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LEABnRAICHEAN    AN    T-SE  ANN-TIOMN  AIDH, 


GENESIS,  anns  am  l 
ECSODUS,    . 
LEBHITICUS,      . 
AIKKAMH,  . 
DEUTEROXOMI, 
lOSUA, 

BREITHE-Um.XA, 
RUT,      . 

I.  SAMUEL. 

II.  SAMUEL, 

I.  RIGH,       . 

II.  RIGH,      . 

I.  EACHDRAÌDH, 


caib.  / 

50    ir.  EACHDRAIDH, 
40    ESRA,  . 
27    NEHEMIAH, 
36    ESTER, 
34     lOB,       . 
24     NA  SAILM,  . 
21  I  GNATH-FHOCAIL, 
4  I  ECLESIASTES,    . 
31  I  DAN  SHOLAIMH, 

ISAIAH, 

lEREMIAlI, 

TUIREAUli, 

ESECIEL,      . 


caib. 
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DANIEL,       . 
HOSEA, 
lOEL,    . 
AMOS,  . 
OBADIAH,   . 
lONAH, 
MICAH, 
NAHUM,      . 
HABACUC,  . 
SEPHANIAH, 
HAGAI, 
SECHARIAH, 
MALACHI,  . 


LEABHEAICHEAN    AN    TIOMN  AIDH-NUAIDH. 


AN  SOISGEUL  A  EEIR 

MHATA,  anìisam  hheil, 
AN  SOISGEDL  A  EEIR 

MHAECUIS,     . 
AN  SOISGEUL  A  EEIE 

LUCAIS,    . 
AN  SOISGEUL  A  REIR 

EOIN, 
GNIOMHARA    NAN 

ABSTOL,  . 
LITIE      AN    ABSTOIL 

PHOIL   CHUM    NAN 

EOMANACH,    . 
I.  CORINTIANACH,   . 


caib.  I 
28  j 
16 
24 
21 
28  , 


11.  COEINTIANACH, 
GALATIANACH, 
EPHESIANACH, 
PHILIPIANACH, 
COLOSIANACH, . 

I.  TESALONIANACH, 

II.  TESALONIANACH, 
I.  THIMOTEUIS, 
IL  THIMOTEUIS, 
THITUIS,  . 
PHILEMOIN,  .  .  .  1 
NAN  EABHRUIDHEACH,  13 
LITIR        AN        ABSTOIL 

SHEUMAIS,     ...  5 


I.  LITIR   AN    ABSTOIL 
PHEADAIR,     . 

II.  LITIR   AN  ABSTOIL 
PHEADAIR,     . 

I.    LITIR  AN    ABSTOIL 

EOIN, 
IL  LITIR  AN  ABSTOIL 

EOIN, 
ni.  LITIR  AN.ABSTOIL 

EOIN, 
LITIR      AN      ABSTOIL 

lUDAIS,    . 
TAISBEANADH        AN 

ABSTOIL    EOIN,     . 


ABBEEVIATIONS  AND  MAEKS. 


A'  for  'an,'  the  article,  as  'a'  bhean,'  ilic  vjoman,  for 

'an  bhean.' 
A'  for  '  ag,'  sign  of  the  pres.  part.  of  verbs  beginning 

with  a  consonant,  as  'a'  bualadh,'  striliìig;  but 

before  a  vowel  ag  is  -vmtten  in  fuU,  as  'ag  ùl,' 

(IrinJcinri. 
A'  fnr  'ann,'  in,  as  'a'd'  eheann,'  in  thy  hcad,  for 

'aiin  cio  eheann.' 
A  for  'as,'  oiit  of,  marked  w-ith  an  aeute  aeeent,'as 

'  A.  te'mc,'  outoffire. 
'Ai  for  'thar,'  over,  above,  as  'deich  'ar  fhichead," 

thirty. 
B'  for  '  bu,'  xoas,  as  '  b'e,'  he  u-as. 
C'  for  '  cia,'  luhat,  as  '  c'àit,'  where,  or  in  ivhat  place  ? 

'e'uin,'  u'heii,  or  at  ivhat  time? 
D'for'do,'  thy,  thine,  as  'd'athair,'  thy  father ;  for 

do,'  the  preposition  to ;  for  '  de,"  the  preposition  of. 
B',  dh',  for  '  do,'  sign  of  the  preterite  tense  of  verbs, 

as  '  an  d'aidich  e,'  has  he  confessed  ?  '  dh'aidich  c  ' 

he  luis  confessed.  ' 

'G  for  'ag,'  sign  of  the  pres.  part.  of  verbs,  as  "g  a 

dheananih,'  doing  it. 
G' for  'gu,'  to,  as  'g'a  cheann,'  to  the  end  ihereof. 
M  lor    mo,'  my,  as  '  m'anam,'  my  soìil. 
M  for   mu,'  aboìU,  as  'm'a  cheann,'  ahout  his  head. 
A  a  for  '  ann  a,'  in  his,  as  "n  a  chridhe,'  in  his  heart. 
JN  an  for  'ann  an,'  in  their,as  "n  an  tighibh,'  in 

their  honses. 
'N  ar  for  '  ann  ar,"  in  mir,  as  '  'n  ar  dùthaich,'  in  our 

country. 
'N  'ur  for  '  ann  bhur,'  w  ymir,  as  '  'n  'ur  fearann,'  in 
your  land.  ' 


'N  uair  for  '  au  nair,'  in  tlie  timc,  when, 

'R  for  '  ar,'  onr,  as  '  o'r  sinnsiribh,'/rOT)i  mir  ancestors. 

'R  for  'bhm-,'  your,  as  'le'r  sinnsiribh,'  luith  your 
ancd'tors. 

R'  for  '  ri,'  to,  as  '  r'ar  guth,'  fo  our  voice. 

R.C.  for  'Roimh  Chriosd,'  standing  for  A.C.  (ante 
Christum)  in  the  old  Bibles.  B.C.  for  '  Bliadbna 
Chriosd,'  no  'Linn  Chriosd,'  corresponding  with 
A.D.  (anno  Domini). 

'S  an,  's  a',  for  '  anns  an,'  in  the,  as  '  's  an  àm,'  in  thc 
timc ;  '  's  a'  bhaile,'  in  the  city. 

'S  na  for  '  anns  na,'  m  the,  as  '  's  na  coiUtibh,'  in  thc 
woods. 

(")  Grave  aecent.  Vo-wels  marked  ■with  this  aecent 
are  always  sounded  long ;  and  such  as  are  not  are 
generally  sounded  short. 

(0  Acute  accent.  When  the  vowel  e  is  sounded  like 
ai  in  pain,  it  is  commonly  marked  with  this 
accent. 

(')  Apostrophe.  When  there  is  an  elision  of  one  or 
more  letters,  it  is  usually  marked  with  an  apos- 
trophe.  Thus,  when  the  preneding  word  ends,  or 
the  foUowing  word  begins,  with  a  vowel,  there  is 
an  elisiim  of  the  possessive  pronoun  a,  as  'call 
'anama,'  the  loss  ofhis  sonl,  for  '  call  a  anama.'  A 
few  Gaelic  words  admit  of  a  final  vowel,  or  not,  as 
euphony  reqiiires  it, — as  'àit'  or  'àite,'  a  placc ; 
'  naomh '  or  '  naomha,'  holy  ;  '  fad '  or  '  fada,'  ìong .- 
'camp'  or  'campa,'  a  camp;  but  as  these  final 
vowels  are  not  essential  to  the  words,  theii-  abseuce 
is  not  always  marked  with  an  apostrophe. 

'-:  A '    ,' 


2 


— ^rrn^Y 


DO'N  LEUGHADAIR. 
Anns  a'  Bheurla,  agus  ann  an  Cànainean  eile,  tha  Biobuill  anns  am  bheil  seolaiJhean,  no,  mar 
theirear  riii  's  a'  Bheurla,  references,  o  aon  earrainn  dh'ionusuidh  earrannan  eile  a  tlia  co-chosmhuil, 
no  a  tha  air  dhòighèigin  a'mineachadh,  agus  a'daingneachadh  nali-earrainn  sin.  Mar  sothacothroni 
aca  air  a  bhi  '  'coimeas  nithe  spioradail  ri  nithibh  spioradail'  agus  ruigheachd  air  mìneachadh 
na  Firiun  trid  na  Firinn  fèin — ni  a  tha  'n  a  shochair  ro  mhòr.  Gus  an  t-àm  so  cha  d'rinneadh 
còmhnadh  air  bitli  de  'n  t-seòrsa  ri  muinntir  na  Gàelig  :  ach  anns  a'  chlo-bhualadh  ùr  so  tlia  an 
cothrom  ceudna  a  nis  air  a  thabhairt  dhoibhsan.  Mar  shoilleireachadli  air  an  dòigh  's  ara  bheil  so 
air  a  dheanamh,  faic  Eoin  12.  32  :  '  Agus  mise,  ma  thogar  suas  o'n  talamh  mi,  tàirngidh  mi  na 
h-uile  dliaoine  a  m'ionnsiddh?'  Tha  an  litir  bheag  (i  car  dealaichte  o  bhriathran  na  ranna,  agus 
ma  sheallas  neach  air  son  na  litreach  so  eadar  an  da  shreith  dhubh  atha  ann  am  meadhon  na 
duilkig  chi  e  i  an  sin,  agus  tri  eaiTannan  eile  air  an  ainmeachadh  'n  a  dèigh,  Eom.  5.  18  ; 
1  Tim.  2.  6 ;  Eabh.  2.  9.  Anns  gach  àite  dhiubh  so  gheibh  neach  tuilleadh  soluis  air  seadh  na 
cainnt'  a  tha  air  a  gnàthachadh  le  Eoin  ;  agus  a  rèir  so  tlia  a'  chùis  air  feadh  a'  Bhiobuill  gu  lèir. 

Tha  na  litrichean  meanbha  («,  ò,  c,  etc.)  aii'  an  cur  mar  chomharran  gu  bhi  'seoladhchum  nan 
earrannan  a  tha  ri  bhi  air  au  coimeas,  agus  a  gheibhear  fo  na  litrichean,  ceudna,  fa  leth  anns  an 
t-sreath  mlieadhoin.  Tha  na  h-aireimh  (1,  2,  3,  etc. )  a  gheibhear  air  uairibh  aig  f ocal,  a'  seoladh 
air  mhodh  cheudna,  gu  mìneachadli,  no  gu  atharrachadh  eadar-theangachaidh  air  an  fhocal,  no  na 
focail,  aig  am  bheil  iad.  Tha  mar  an  ceudna  anns  gach  àite  de  'n  leabhar  so  focail  a  bha  roimhe 
air  an  sgiiobhadh  a  reLr  dòigh-labhairt  na  h-Eh-inn  a  nis  air  an  cur  sios  a  rèir  dòigh-labhairt  na 
Gaidhealtachd,  mar  tha  dream  aii-  son  droing,  lùmhan  air  son  làmhaihh,^  naoimh  air  son  naomh- 
aihh,  etc.  etc.  etc,  ni  an  uair  uach  'eil  e  ag  athaiTachadh  seadh,  no  brìgh  nam  briathar,  a  tlia 
'g  an  deanamh  na's  so-leughaidh  agus  na's  blasda  do  na  fior  Ghaidheil. 

A  bhàrr  air  na  nithibh  so,  tha  mineachadli  air  a  thabhairt  air  na  toimhsean  astair,  agus  ciad- 
throim,  aù-  na  buinn  airgid  'us  bvc,  agus  aii-  na  tràithean,  's  na  h-aimsh-ean  aii-  am  bheil  iomradh 
's  na  sgi-iobtuiribh.  Tha  mar  an  ceudna  dealbhan  [maps)  nan  dùthchanna  sin  a's  sònruichte  anns 
an  leabhar  naomh  aii-  an  cur  a  sios  ann  an  so ;  agus  gheibh  an  duine  a  lorgaicheas  iad  le  tuigse 
beaclid  mòran  na's  soiUeire,  's  na's  riochdaile  aii-  eachdraidh  ghniomhara  moralach  Dhè  a  thaobh 
a  shluaigh  na  's  urrainn  a  bhi  aige  'n  uair  nach  aithne  dha  ciod  a'  chèarna  de'n  t-saoghal  anns  au 
d'  rinneadh  iad. 

Tre  gacli  còmhnadh  dhiubh  so  tha  na  Gaidheil  a  nis,  car  a'  cheud  uair,  air  an  cur  ann  an 
co-inbhe  ri  fineachan  eile  'thaobh  eòlas  fhaighinn  air  a'  BhìobuU  o  'n  BhìobuU  fèin ;  agus  is  i 
urnuigh  dhìu-aclidach  a'  Chomuinn  a  tha  'cur  an  leabhair  so  fa'n  comhaìr  gu-m  faigh  a  luchd- 
leughaidh  gu  lèii-  trìd  Spiorad  na  Firiun,  eòlas  slàinteil  uaithe,  gu-m  bi  iad  uile  air  an  naomh- 
achadli  troimh  an  Fhirinn.     Amen. 


TOIMHSEAN  AGUS  BUIXN-AIEGID  A  THA  AIR  AN  AINMEACHADH  ANNS  AN 
SGRIOBTUIE. 

I.    TOIMHSEAN   FADA. 

Bha  na  toimhsean  fad',  a  bu  lugha,  am  measg  nan  ludhach,  mar  am  measg  shluagh  eile,  au-  an 
toirt  o  chuid  de  bhuiU  a'chuirp,  mar  tha  oirleach,  leud-hoise,  rèis,  troidh,  lùmh-choille,  &c.  Tha 
na  toimlisean  a  leanas  air  an  ainmeachadh  's  an  Sgriobtuir  : — 

1.  Lcud-meoir,  leud  shè  gràinean,  no  spUgeinean  eòrna ;  no  beagan  thar  tri  chahtealan  na 
h-òirUch. 

2.  Lcud-hoise,  leud  nan  ceithir  meur  ;  beagan  thar  tri  òirlich  gu  leth. 

3.  Rèis,  an  t-astar  eadar  bàrr  na  h-òrdaig  agus  bàrr  na  lùghdaig,  'n  uair  a  tha  na  meoh-  sgaoilt' 
o  'chèile  ;  no,  eadar  naoi  agus  deich  òirUch. 

4.  Lùmh-choiUe,  an  t-astar  eadar  an  uiUnn  agus  bàrr  a' mheoir  mheadhoin ;  ah  a  mheas  le 
cuid  aig  ochd  òirUch  dheug ;  le  cuid,  aig  fichead  òirleach ;  agus  le  cuid  eile,  aig  òirleach  'ar  f  hichead. 

5.  Aitheamh,  an  t-astar  eadar  bàn-  na  dà  bhoise  'n  uaii-  a  tlaa  na  làmhan  sgaoilte  mach;  mu 
shè  troidhean  'us  ochd  òirUch. 

6.  Cuilc-shlat  Esecieiì,  sè   lamhan-coUIe  agus  leud-boise  ;  mu  dheich  troidhean  agus  deich 
òMich. 

7.  Stàid,  ceithir  cheud  lamh-choiUe  ;  no,  seachd  fichead  agus  cùig  ceuman*,  mu  thimchioU  an 
ochdamh  cuid  de  mhile  Shasunnaich. 

8.  Astar  latha  Sàhaid,  mu  sheachd  ceud  agus  deich  'ar  fhichead  ceum=730  paces. 

9.  Mìle,  deich  stàidean  ;  no,  mìle  agus  an  cùigeamh  cuid,  de'n  tomhas  Shasunnach. 

10.  Astar  latha,  tri  mUe  deug  'ar  fhichead,  ochd  ceud  agus  tri  ceuman  deug=:33  milcs  172 
2Mces  4  fcef. 

*  Bha  dlùth  air  cùig  troidhean=:4  feet  10  inclies,  anns  a'  clieuni  Ròmanach. 
II.  SOITHICHEAN-TOMHAIS. 
1.    AlR  SON  NITHE  TI0R5IA. 

(1)  Cab,  an  ochdamh-cuid-deug  de  'n  Ephah ;  no,  mu  dhà  ijhiunt  'us  dà  thrian,  de  'n  tomhas 

Shasunnacli  air  son  coirce. 

(2)  Omcr,  no  Gomer  (Esec.  16.  36),  an  deicheamh  cuid  a  dh'Ephah ;   no,  còit  'us  cùig 

pinntean. 

(3)  Seah,  an  treas  cuid  a  dh'Ephah  ;  no,  peic  agus  piunt. 

(4)  Ephah,  tri  peicean  agus  tri  pinntean. 


(5)  Lctcch,  sè  peicean  deiig. 

(6)  Homer,  Chomer,  no  Cor,  dà  pheic  dheug  'ar  fhichead  agus  pinnt. 

(Ann  am  pinnt  Albannaich  tha  tri  de'n  tomhas  Shasunnacli.) 
2.    AlR  SON  NITHE  RUITHTEACH. 

(1)  Log,  mu  thri  chairtealan  piunte  Sasunnaich,  de  thomhas  an  fhiona. 

(2)  Cab,  tri  pinntean  agus  trian. 

(3)  tìin  (Ecs.  29.  40 ;  30.  24),  galan-gu-leth. 

(4)  Scah,  dà  ghalan  agus  ceithir  pinntean. 

(5)  Bat,  no  Ephah,  an  deicheamh  cuid  de  Homer  (Esec.  45. 14) ;  seachd  galain  agus  ceithir 

pinntean. 

(6)  Homer,  Chomer,  no  Cor,  cùig  deug  'us  tri  fichead  galan,  agus  cùig  pinntean. 
(Anns  a'  phiunt  Albannaioh,  de  thomlias  an  flùona,  tha  mu  cheithir  de'n  tomhas  Shasunnaeh.) 

III.  BUINN  AlRGID,  AGUS  OlR. 

Bha  an  t-airgiod  Eabhruidheach  air  a  thoirt  seachad  air  a'  chudthrom  ;  bha  uime  sin  an  t-aon 
ainm  aig  a'  hhonn  agus  aig  a'  chudthrom. 

1.  Gerah,  an  fhicheadamh  cuid  de  Sheceil ;  cùig  fàirdeinean=ljd. 

2.  Beca  {Ecs.  38.  26),  leth-Sheceil ;  tri  sgillinn  deug,  'us  bonn-a-sè=ls.  Ud. 

3.  Secel  (a  rèir  an  robh  gach  cothrom  agus  gach  cùinneadUair  an  cunntadli),  dà  thastan,  tri 
sgiUinn  's  bonn-a-sè=2s.  3|d. 

4.  3faneh,  no  mÌ7ia  (air  'eadar-theangachadh  punnd), — a  dh'òr,  mu  cheud  Secel  'an  cudthrom 
(Coimeas.  1  Ri.  10.  17  ri  2  Eachd.  9.  16),  agus  mu  ochd  fichead  punnd  Sasunnach  (£160)  'an  luach. 
Ach  ann  an  airgiod,  b'e  a  chudthrom  tri  fichead  Secel  (Esec.  45.  12),  agus  a  luach  mu  chùig 
puinnd  'us  ceithir  tastain  deug  (£5.  14s.). 

5.  Tàlann,  tri  mile  Secel=£342.  3s.  9d.        ^  _ 

A'  bhàrr  orra  so,  tha  na  buinn  a  leanas  de'n  chùinneadh  Ròmanach  agiis  Ghreugach  air  an 
ainmeachadh  's  an  Tiomnadh  Nuadh  : — 

1.  Lcpton  (air  'eadar-theangachadh,  honn  heag,  Marc.  12.  42),  leth-feoirling  ;  no,  pailt  an  treas 
cuid  de  'n  fhàirdein  Shasunnach. 

2.  Feoirling,  an  deicheamh  cuid  de  pheghinn  ;  mu  thri  fàii-deinean=|d. 

3.  Peghinn,  seachd  sgillinn'  agus  tri  fàirdeinean=7fd. 

4.  Drachma  (air  'eadar-theangachadh,  honn  airgid,  Luc.  15.  8),  co-ionann  ris  a'  pheghinn 
Ròmanaich. 

5.  Didrachma,  no  an  drachma  diibailte  (air  'eadar-theangachadh,  cìs,  Ecs.  30.  15.  Mat.  17. 
24),  cìug  sgiUinn  deug  'us  bonn-a-sè=ls.  3|d. 

6.  Stàter,  bonn  Greugach,  co-ionaun,  mar  a  thuigear  o  Mhata  17.  27,  ri  dà  bhonn-clse,  no,  dà 
thastan  'us  seachd  sgillinn'=2s.  7d. 

IV.  Amannan, 
Bha  lutha  nan  ludhach  a'  toiseachadh  aig  sè  uairean  's  a'  mhaduinn  a  roir  ar  cunntais-ne,  agus 
bha  e  air  a  roinn  'w  a  dhà  uair  dheug,  de'n  robh  an  treas  uair  a'  co-fhreagradh  do'n  naothamh  uair 
againne,  an  seathamh  acasan  do  '?i  mheadhon-là  againne,  agus  aon  uair  deug  acasan  do  chùig  uair- 
ean  an  dèigh  a'  mheadhon-là  againne.  Bha  an  oidhche  air  a  roinn  'n  a  ceithir  fairean,  de'n  robh 
anns  gacli  faire  tri  uairean.  Bha  a'  clieud  f haire  a'  criochnachadh  aig  7moi  uairean  ;  an  dai-a  f aire, 
aig  meadhon-oidhche ;  an  treas,  aig  tri  uairean  's  a'  mhaduinn,  no  gairm-choileach ;  agus  a' 
cheathramh,  aig  sè  uairean  's  a  mhaduinn.  Bha  an  t-seachduin  aca,  a  rèir  eisimpleir  Dhè  ann  an 
cruthachadh  an  t-saoghail,  a'  tòiseachadh  air  an  t-Sàbaid  agaiune,  agus  a'  criochnachadh  air  Di- 
sathuirne  (a  tha  'n  a  Shàbaid  acasan).     Bha  am  onìosan  air  an  riaghladh  leis  a'  ghealaich  ;  agus 


anns  gach  treas  bliadhna  bha  tri  miosan  deug  ;  b 
(■mheadhon  March  | 
■<  gu  meadhon 
(April 


1.  Abib,  no  Nisan,  a  co- 
fhreagradh  do . 


2.  Siph,  no  lair, 


j-April 

iMay 


3.  Sibhan, 


4.  Tamus, 

5.  Ab,     . 


G.  Elul, 


id  an  ammean  : — 

7.  Etanum,  no  Tisri, 

8.  Bul,  no  Marchesuaii, 


10. 


Chisleu,     . 
Tebet, 

11.  Sebet, 

12.  Adar,  13.  Bheader, 


fSeptember 
(October 
/October 
(November 
fNovembei' 
(December 
fDecember 
ì  January 
fJanuary 
"(^February 

{February 
March 


iMay 
riMay 
"i^June 
f  June 
(July 
JJuly 
(August 
f  August 
ISeptember 

A  rèir  àithno  Blhaois  (Ecs.  12.  2)  b'e  Nisan  ceud  mhìos  na  bliadhna  ;  agus  thug  na  h-Iudhaich 
gèiUdha  so  a  thaobli  am  fèiUean  naomha  ;  ach  a  thaobh  nithe  aimsii-eil  bha  a'  bhliadhn'  ìir  aca 
a'  toiseachadh  's  a'  mhios  Tisri,  mu  mheadhon  an  fhogharaidh  againne. 

Tha  iadsan  fathast  a'  cunntadh  na  h-ùine  o  chruthachadh  au  t-saoghail,  'au  àite  o  linn  Chriosd, 
mar  tha  na  fineachan  Criosduidh  uile  a'  deanamh. 

Tha  na  litrichean  R.C.  aig  muUach  na  duilleig  a'  ciallachadh  Roimh  Chriosd  ;  ag-us  B.C., 
BUadhnn,  uo  Linn  Chriosd—Si  co-fhreagairt  do  na  litrichean  A.C.  agus  A.D.  anns  na  Eìobuill 
Bheurìa.  ^4 
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CAIB.  I. 

1  Cruthorlwdh  nan  nèavih  agus  na  talmhainn, 
3  Oii  ?-S"'"/'^  14  na  grèinc,  na,  gealaich, 
agi'S  n'in  rndt,  20  bti  èisg  agìts  nah-eun- 
laith.  :24  va  sprèidh  agxishheathaicheaneilc 
'iìa,  tuhuhainn,  30  agus  cnithachadh  an 
duine  ann  an  coslas  Dhè. 

'Q  AN  toiseach^  chruthaich'^  Dia  na 
O    nèamhan  agus  an  talamh. 

2  Agus  bha  an  talamh"^  gun  clealbh  agus 
falamh  ;  agnis  hha  dorchadas  air  aghaidh 
na  doimhne  :  agus  hha  Spiorad-^  Dhè  a' 
ghiasad  au-  aghaidh  nan  uisgeachan. 

3  Agus  thubhairt  Dia-s',  Bitheadh  solus 
ann'' :  agvis  bha  solus  ann. 

4  Agus  chunnaic  Dia  an  solus,  gu-n 
o-obh  e  maith  :  agus  chuir  Dia  dealachadh 
eadar  an  solus,  agus  an  dorchadas. 

5  Agus  thug  Dia  mar  ainm  air  an  t-solus 
Là-',  agus  air  an  dorchadas  thug  e  mar 
aium  Oidhche  :  agus  b'iad  am  feasgar^ 
agus  a'  mhaduinn  an  ceud  là. 

6  Agus  thubhairt  Dia-*,  Bitheadh  athar" 
ann  am  meadhon  nan  uisgeachan,  agus 
cuireadh  e  dealachadh  eadar  uisgeachan 
agus  uisgeachan. 

7  Agus  rinn  Dia  an  t-athar'^,  agus  chuir 
e  dealachadh  eadar  na  h-uisgeachan  a  bha 
fo  an  athar,  agus  na  h-uisgeachan  a  hha 
os  ceann'"  an  athair  :  agus  bha  e  mar  sin. 

8  Agus  thug  Dia  mar  ainm  air  an 
athar  Nèamh :  agus  b'iad  am  feasgar 
agus  a'  mhaduinn  an  dara  là. 

9  Agus  thubhairt  Dia",  Cruinnichear 
na  h-uisgeachan  a  tha,  fo  nèamh  a  dh'aon 
àite,  agus  leigear  ris  an  tlr  thioram  :  agus 
bha  e  mar  sin. 

10  Agus  thug  Dia  mar  ainm  air  an  tìr 
thioraim  Talamh,  agus  air  cruinneachadh 
nan  nisgeachan  thug  e  marainm  Fairg- 
eachan  :  agus  chunnaic  Dia  gu-?i  rohh  c 
maith. 

11  Agus  thubhairt  Dia,  Tliugadh  an 
talamh  a  mach"  feur,  luibh  a  ghineas 
sìol,  craobh-mheas  a  bheir  a  mach-?*  meas 
a  rèir  a  gnè,  aig  am  bhcil  a  sìol  innte  fèin 
air  an  talamh  :  agus  bha  e  mar  sin. 

12  Agus  thug  an  talamh  a  mach  feur, 
Unbh  a  ghineas  sìol  a  rèir  a  gnè,  agus 
craobh  a  bheir  a  mach  meas,  aig  am  hkeiì 
<a  siol  innte  fèin  arèir  a  gnè  :  agus  chunn- 
aic  Dia  gu-n  rohh  e  maith. 
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13  Agus  b'iad  am  f easgar  agus  a'  mhad- 
uinn  an  treas  là. 

14  Agus  thubhairt  Dia,  Bitheadh"^ 
soluis  ann  an  sijeuraibh  nèimh  a  chur 
dealachaidh  eadar  an  là  agus  an  oidhche, 
agus  bitheadh  iad  air  son  chomharaidh- 
ean,  agus  air  son  aimsirean",  agus  air 
son  làithean,  agus  bhHadhnachan. 

15  Agus  bitheadh  iad  mar  sholusaibh 
ann  an  speuraibh  nèimh,  a  thoirt  sohiis 
air  an  talamh  :  agus  bha  e  mar  sin. 

16  Agus  rinn  Dia  dà  shohis  mhòr,  an 
solus  a's  mò  a  riaghladli  an  latha,  agus  an 
solxis  a's  lugha  a  riaghladh  na  h-oiclhche  : 
agus  na  reultan. 

17  Agus  shuidhich  Dia  iad  ann  an 
speuraibh  nèimh,  a  thoirt  soluis  air  an 
talamh, 

18  Agus  a  riaghladh^'  's  an  là,  agus 
's  an  oidhche,  agus  a  chur  dealachaidh 
eadar  an  solus  agus  an  dorchadas  :  agus 
chunnaic  Dia  gn-n  robh  e  maith. 

19  Agus  b'iad  am  feasgar  agus  a' 
mhaduinn  an  ceathramh  là. 

20  Agus  thubliairt  Dia,  Thugadh  na 
h-uisgeachan  a  mach  gu  pailt  an  creutaii- 
gluasadach  anns  am  bheil  beatha^,  agus 
bitheadh  eunlaith  ag  itealaich  os  ceann 
na  talmhainn  air  aghaidh  speuran  nèimh. 

21  Agus  chruthaich  Dia  muca-mara 
mòra,  agus  gach  uile  chreutau-  beò  a 
ghluaiseas,  a  thug  na  h-uisgeachan  a  mach 
gu  pailt  a  rèir  an  gnè,  agus  gach  eun 
iteagach  a  rèir  a  ghnè  :  agus  chunnaic 
Dia  gu-n  robh  e  maith. 

22  Agus  bheannaich  Dia  iad,  ag  ràdh, 
Sìolaichibh,  agus  fàsaibh  lionmhor,  agus 
lionaibh  na  h-uisgeachan  anns  na  faùg- 
eachaibh,  agus  fàsadh  an  eunlaith  lìon- 
mhor  air  an  talamh. 

23  Agus  b'iad  am  feasgar  agus  a'  mhad- 
uinn  an  cùigeamh  là. 

24  Agus  thubhairt  Dia,  Thugadh  an 
talamh  a  mach  an  creutair  beò  a  rèir  a 
ghnè,  sprèidh,  agvis  gach  ni  a  shnàigeas, 
agus  beathaichean  na  talmhainn  a  rèir  an 
gnè  :  agus  bha  e  mar  sin. 

25  Agus  rinn  Dia  beathaichean  na  tal- 
mhainn  a  rèir  an  gnè,  agus  an  sprèidh  a 
rèir  an  gnè,  agus  gach  ni  a  shnàigeas  air 
an  talamh  a  rèir  a  glmè  :  agus  chunnaic 
Dia  gu-n  robh  e  maith. 
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26  Agus  thubhairt  Dia,  Deanamaid  an 
duine  'n  ar  dealbh  fèin,  a  rèir  ar  coslais 
fèin,  agus  bitheadh  uachdaranachd  aca 
os  ceann  èisg  na  mara,  agus  os  ceann 
eunlaith  nan  speur,  agus  os  ceann  na 
sprèidhe,  agiis  os  ceann  na  talmhainn 
uile,  agus  os  ceann  gach  ni  a  shnàigeas  a 
tha  'snàigeadh  air  an  talamh. 

27  Agus  chruthaich  Dia  an  dviine  'n  a 
dhealbh  fèin^,  ann  an  dealbh  Dhè  chruth- 
aich  se  e  :  fìrionnach  agus  boirionnach 
chruthaich  e  iad. 

28  Agus  bheannaich  Dia  iad,  agus 
thubhairt  Dia  riu,  Sìolaichibh,  agus  fàs- 
aibh  lionmhor,  agus  lionaibli  an  talamh, 
agus  ceannsaichibh  e;  agus  bitheadh 
uachdaranachd  agaibh  os  ceann  èisg  na 
mara,  agus  os  ceann  eunlaith  nan  speur, 
agus  os  ceann  gach  ni  beò  a  ghluaiseas 
air  an  talamh. 

29  Agus  thubliaii-t  Dia,  Feuch,  thug 
mi  dhuibh  gach  luibh  a  ghineas  sìol,  a  tha 
air  aghaidh  na  talmhainn  uile,  agus  gach 

j  craobh  anns  am  bìieil  meas  craoibhe  a 
ghineas  siol'',  dhuibhse  bithidh  e  mar 
bhiadh. 

30  Agus  do  uile  bheathaichibh  na  tal- 
mhainn,  agus  do  uile  eunlaith  nan  speur, 
agus  do  gach  ni  a  shnàigeas  air  an  talamh, 
anns  am  bhcil  beatha^,  thug  mi  gach  luibli 
ghorm  mar  bhiadh  :  agus  bha  e  mar  sin. 

31  Agus  chunnaic  Dia  gach  ni  a  rinn 
e,  agus,  feuch,  bha  e  ro  mhaith.  Agus 
b'iad  am  feasgar  agus  a'  mhaduinn  an 
seathamh  là. 

CAIB.  11. 

1  An  scachdamli  là  aìr  a  imomlìachadh.  8 
Gàradh  Edein.  17  Craobh  eòlais  a'  mliaith 
ag\is  (Ui.  tdlc.  21  Cruthachadh  na  mnà  agus 
orduchadh  a'  phòsaidh. 

\  GUS  chi-ìochnaicheadh  na  nèamhan 
J\.  agus  an  talamh,  agus  an  sluagh 
Tiile. 

2  Agus  chriochnaich  Dia  air  an'" 
t-seachdamh  là  'obair  a  rinn  e ;  agus 
ghabh  e  fois  air  an  t-seachdamh  là  o 
'obair  uile  a  rinn  e. 

3  Agus  blieannaich  Dia  an  seachdamli 
là,  agus  naomliaich  se  e  :  do  bhrìgh  gur 
ann  air  a  ghabh  e  fois  o  'obair  uUe,  a 
chnithaich  Dia^  agus  a  rinn  e. 

4  /s  iad  so  ginealaich  nan  nèamh  agus 
na  talmhainn,  'n  uair  a  chruthaicheadli 
iad,  anns  an  là  's  an  d'rinn  an  Tigheama 
Dia  an  talamh  agus  na  nèamhan. 

5  Agus  cha  robh  aon  de  phreasaibh  na 
macharach  fathast  anns  an  talamli,  agus 
cha  d'fliàs  fathast  aon  de  lusaibh  na 
machai-ach  ;  do  bhrigh  nach  d'thug  an 
Tighearna  Dia  air  uisge  frasadh  air  an 
talamh,  agus  cha  robh  duine  ann  a 
shaoithreacliadh  na  talmhainn. 

6  Ach  chaidh  ceò  suas  o'n  talamh,  agus 
dh'uisgich  e  aghaidh  na  talmhainn  uile. 

7  Agus  dhealbh  an  Tighearna  Dia  an 
dmne^de''  dhuslach  na  talmhainn :  agus 
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"  shèid  e  ann  an  *  cuinneinibh  a  shròine 
anail  na  beatha'^j  agus  dh'fhàs  an  duine 
'n  a  anam  beò. 

8  Agus  "^  shuidhich  an  Tighearna  Dia 
gàradh  ann  an  Eden  's  an  àird  an  ear, 
agus  chuir  e  an  sin  an  duine  a  dhealbh  e. 

9  Agus  thug  an  Tighearna  Dia  air  gach 
uile  chraoibh  fàs  as  an  talamh  a  tha  tait- 
neach  do'n  t-sealladh,  agus  maith  a  chum 
bìdh.^,  craobh  na  beatha  mar  an  ceudna 
ann  am  meadhon  a'  ghàraidli",  agus 
craobh  eòlais  a'  mhaith  agus  an  uilc. 

10  Agus  chaidh  amhainn  a  mach  à 
Eden  a  dh'uisgeachadh  a'  ghàraidh ;  agus 
as  a  sin  roinneadh  i,  agus  dh'fhàs  i  'n  a 
ceithir  cheannaibh. 

11  Is  c  ainm  na  ceud  aimhnc  Pison ;  so 
i  a  tha  'cuartachadh'''  tìre  Ciiabhilah  uile, 
far  am  bheil  òr. 

12  Agiis  tha  òr  na  tìre  sin  maith  :  an 
sin  tJm  bdellium  agus  a'  chlach  onics. 

13  Agus  is  e  ainm  na  dara  aimhne 
Gihon :  is  i  sin  a  tha  'cuartachadh  tire 
Chuis  1  uile. 

14  Agus  is  e  ainm  na  treas  aimhne 
Hidecel  -^  :  is  i  sin  a  tha  'dol  do'n  taobh 
an  ear  de  Asiria.  Agus  is  ì  a'  cheathr- 
amh  amhainn  Euphrates. 

15  Agus  ghabh  an  Tighearna  Dia-  an 
duine  agus  chuir  se  e  ann  an  gàradh 
Edein,  gu  'shaoithreachadh  agus  gu 
'ghleidheadh. 

16  Agus  dh'àithn  an  Tighearna  Dia 
do'nduine,  agràdh,  De  gach  uile  chraoibh 
anns  a'  ghàradh-*  feudaidh  tu  itheadh  gu 
saor : 

17  Ach  de  chraoibh  eòlais  a'  mhaith 
agus  an  uilc*,  cha-n  ith  thu  dhith  sin :  oir 
anns  an  là  a  dh'itheas  tu  dliith,  gu  chm- 
teach  bàsaichidh  tu^. 

18  Agiis  thubhairt  an  Tighearna  Dia, 
Cha.-n'eil  e  maith  gu-m  bitheadh  au  duine 
'n  a  aonar'' :  Ni  mi  dha  còmhnadh  d'a 
rèir  fèin. 

19  Agus  dhealbh  an  Tighearna  Dia  as 
an  talamh,  uile  bheathaichean  na  machar- 
ach,  agus  uile  eunlaith  nan  speur,  agus" 
thuge  iad  a  chum  Adhaimh'',^  dh'fliaicinn 
cionnus  a  dh'ainmicheadh  e  iad  :  agus  ge 
b'e  ainm  a  thug  Adhamh  ah-  gach  creutair 
beò,  6'c  sia  a  ò'ainm  dha. 

20  Agus  thug  Adhamh  ainmean  do'n 
sprèidh  uUe,  agus  do  eunlaith  nan  speur, 
agus  do  uile  bheathaichiljh  na  macharach  : 
ach  do  Adhamh  cha  d'fliuaradh  còmh- 
nadh  d'a  rèir  fèin. 

21  Agus  thug  an  Tigheama  Dia  air" 
codal  trom  tuiteam  ah-  Adliamh,  agus 
choidil  c  :  agus  ghabh  e  aon  d'a  aisnibh, 
agus  dhìiin  c  an  fheòU  suas  'n  a  h-àite. 

22  Agus  thog  an  Tighearna  Dia  an 
aisne  a  thug  e  o"n  duine  suas  "n  a  mnaoi, 
agus^  thug  e  i  chum  an  duine. 

23  Agus  thubhairt  Adhamh,  So  a  nis 
cnàimh?  de  m'  chnàmhan,  agus  feòU  de 
m'  fheòil  -  sa :  goirear  bean  dith,  do 
bhrìgh  gur  ann  as  an  duine  a  thugadh  i. 
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24  Aii-  an  aobhar  sin'^  fàgaidh  fear 
"athaù-  agus  a  mhàthair,  agus  dlùth-lean- 
aidh  6  r'a  mhnaoi :  agus  bithidh  iad  "n 
an  aon  fheòil. 

25  Agus  bha  iad  le  'chèile  lomnochd,  an 
duine  agus  a  bhean ;  agus  cha  robh  nàire 
orra. 

CAIB.  III. 

1  Ccalg  na  nathrach.    6  Pcacadh  an  duine,    15 

arjus  gecdladh  saorsa  Dhè  trìd  sìol  na  mnatlui. 

ANIS  bha/an  nathair  na  bu  sheolta^ 
na  aon  de  bheatliaichibh  na  mach- 
aracli  a  rmn  an  Tighearna  Dia;  agus 
thubhairt  i  ris  a'  mhnaoi,  Seadh,  an 
dubhairt  Dia,  Cha-n  ith  sibh  de  gach 
craoibh  's  a'  ghàradh  ? 

2  Agus  thubhairt  a'  bhean  ris  _an 
nathair,  De  mheas  craobhan  a'  ghàraidh 
feudaidh  sinn  itheadh: 

3  Ach  de  mheas  na  craoibhe  a  tha  ann 
am  meadhon  a'  ghàraidh,  thubhairt  Dia, 
^Cha-n ith sibh dheth,  agus cha bhean sibh 
ris,  a  chum  nach  faigh  sibh  bàs. 

4  Agus  thubhairt-^'  an  nathair  ris*  a' 
mlmaoi,  Gu  cinnteach  cha-n  fhaigh  sibh 
bàs. 

5  Oir  tha  fios  aig  Dia,  's  an  là  a 
dh'itheas  sibh  dheth,  gu-m  fosglar  'ui- 
sùilean,  agus  gu-m  bi  sibh  mar  dhèe,  fios- 
rach  aii-  maith  agus  air  olc. 

6  Agus  chunnaic  a'  bhean  gu-?i  robh  a' 
chraobh  maith  a  chum  bidli,  agus  gu-H 
ì'obh  i  taitneach  do  'nt-sùil,  agus  'n  a 
craoibh  r'a  miannachadh  a  dheanamh 
neach  glic  ;  agus  ghabh  i  d'a  meas  agus 
dh'ith  i,  agus  thug  i  mar  an  ceudna  d'a 
fear  maille  rithe,  agus  dh'ith  e. 

7  Agus  dh'fhosgladh  an  sùilean  le 
'chèile,  agus  dh'aithnich  iad  gu-n  robh  iad 
lomnochd"  ;  agus  dh' fliuaigh  iad  duilleach 
croinn-fhlge  r'a  chèile,  agus  rinn  iad 
dhoibh  fèin  aprain. 

8  Agus  chual'  iad  guth  an  Tigheama  Dè 
ag  imeachd  's  a'  ghàradh,  ann  am-  fionn- 
fhuaù-eachd  an  là :  agus?  dh'fliolaich 
Adhamh  agus  a  bhean  iad  fein  o  ghnùis 
an  Tigheama  Dè  am  measg  chraobhan 
a'  ghàraidh. 

9  Agus  dh'èigh  an  Tighearna  Dia  air 
Adhamh,  agus  thubhairt  e  ris,  C'àit'  am 
bheil  thu? 

10  Agus  thubhau-t  e,  Chuala  mi  do 
ghuth  's  a'  ghàradli,  agus  bha"  eagal  orm 
a  chionn  gii-ìi  robh  mi  lomnochd,  agus 
dh'fholaich  mi  mi  fèin. 

11  Agiis  thubhairt  e,  Cò  dh'innis  dhuit 
gn-n  robh  thu  lomnochd  ?  An  d'ith  thu 
de'n  chraoibh  a  dh'àithn  mise  dhuit  gun 
itheadhdhith? 

12  Agus  tliubhairt  an  duine'',  A'  bhean 
a  thug  thu  gu  bhi  maille  rium,  thug  ise 
dhomh  de'n  chraoibh,  agus  dh'ith  mi. 

13  Agus  thubhairt  an  Tighearna  Dia  ris 
a'  mhnaoi,  Ciod  e  so  «  rinn  thu?  agus 
thubhairt  a'  bhean,  Jlheall  an  nathair 
ini,  agus  dh'ith  mi. 
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14  Agus  thubhairt  an  Tigheama  Dia 
ris  an  nathair,  A  chionn  gu-n  d'  rinn  thu 
so,  tha  thu  mallaichte  tliar  gach  ainnih- 
idh,  agus  thar  uile  bheathaichean  na 
macharach :  air  do  bhroinn  imichidh  tu, 
agus  duslacli*  ithidh  tu  uile  làithean  do 
bheatha. 

15  Agus  cuiridli  mi  naimhdeas  eadar 
thusa  agus  a'  bhean,  agus  eadar"  do  shiol- 
sa  agus"'  a  sìol-se  '^ :  bruthaidh  esan  do 
cheann,  agits  bruthaidh  tusa  a  shàil-san. 

16  Ris  a'  mhnaoi  thubhairt  e,  lleud- 
aichidh  mi  gu  mòr  do  dhoUgheas  agus 
do  thoirricheas ;  'am  pèin  beiridh  tu  clann, 
agus  ri  d'  fhear  bithidh  do  thogradh  agus 
bithidh*  uachdaranachd  aige  ort. 

17  Agus  ri  Adhamh  thubhairt  e,  Do 
bhrìgh  gu-n  d'eisd  thu  ri  guth  do  mhna- 
tha,  agus  gu-n  d'ith  thu  de'n  chraoibh  a 
dh'àithn  mise  dhuit,  ag  ràdh,  Cha-n  ith 
thu  dhith,  iAa'n  talamh  mallaiclite  air 
do  shon ;  ann  an  doilgheas  ithidh  tu 
dheth  uUe  làithean  do  bheatha. 

18  Agus  droighionn  agus  cluarain  bheir 
e  mach  dhuit,  agus  ithidh  tu  luibli  na 
macharacli. 

19  'Am  fallus  do  ghnùise  ithidh  tu 
aran,  gus  am  pUl  thu  dh'  ionnsuidh  na 
talmhainn;  oir  as  thugadh  thu  :  o'u:  is 
duslach  thu,  agus  gu  duslacli  pillidh  tu. 

20  Agus  thug  Adhamh  Eubha^  mar 
ainm  air  a  mhnaoi,  do  bhrìgh  gu-m  b'i 
màthair  nan  uile  bheò'. 

21  Agus  rinn  an  Tighearna  Dia  do 
Adhamh  agus  d'a  mhnaoi  còtaichean 
croicinn,  agus  chòmhdaicli  e  iad"'. 

22  Agus  thubhairt  an  Tigliearna  Dia, 
"  Feuch  tha'n  duine  air  f às  mar  aon  dliinn 
fèin,  fiosrach  aii-  maith  agus  olc.  Agus 
a  nis  air  eagal  gu-n  sineadh  e  mach  a  làmh, 
agus  gu-n  gabhadh  e  mar  an  ceudna  de 
■?*  chraoibh  na  beatha,  agus  gu-n  itheadh 
e,  agus  gu-ni  bitheadh  e  beò  gu  siormidh  : 

23  Air  an  aobhar  sin,  chuir  an  Tighearna 
Dia  a  mach  e  à  gàradh  Edein,  a  shaoith- 
reachadhna  talmhainn''as  an  d'thugadh  e. 

24  Agus  dh'fhògair  e  mach  an  duine ; 
agus  shuidhich  e's  an  taobh  an  ear  de 
ghàradh  Edein  Chemban -^  agus  claidh- 
eamh  lasarach'  a  bha  'tionndadh  air 
gach  làimh,  a  ghleidheadh  slighe  craoibhe 
na  beatha. 

CAIB.  IV. 
1  Brcith  Chain  agvs  Abeil.    8  Mortadh  Aheil. 
1 1  Malladiadh  Chain.     19  Lamech  agiLS  a  dhà 
mhnaoi. 

AGUS  dh'aithnich  Adhamh  a  bhean 
Eubha,  agus  dh'fhàs  i  torrach,  agus 
rug  i  Cain,  agus  thubhairt  i,  Fhuair  mi 
duine  o'n  Tighearna. 

2  Agus  a  rìs  rug  i  a  bhràthair  Abel : 
agus  bha  Abel  'n  a  bhuachaiUe  chaorach, 
ach  bha  Cain  'n  a  threabhaiche  fearainn. 

3  Agus  tharladh  'an  ceann  làithean  àr- 
aidh,  gu-n  d'  thug  Cain  de  thoradh  an 
fhearainn™  tabhartas  do'n  Tighearna. 
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4  Agus  thug  Abel  mar  an  ceudna  de 
clieud-gliinibliathreuda'%  agus  d'ansaiU*  : 
agus  bha  meas<^  aig  an  Tighearn'  air  Abel 
agus  air  a  thabhartas  : 

5  Ach  aii-  Cain,  agus  air  a  thabhartas, 
cha  robh  meas  aige.  Agus  bha  Cain  fo 
throm  fheirg,  agus  thuit  a  ghnùis. 

(ì  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri  Cain, 
C'ar  son  tha  fearg  ort?  agus  c'ar  son  a 
thuit  do  ghnùis  ? 

7  Ma  ni  thu  gu  maith,  nach  gabhar 
riut?  agus  mur  dean  thu  gu  maith,  aig 
an  dorus  tha  peacadh  'n  a  luidhe-^.  Agus 
riutsa  hithidh  a  thogradh,  agus  bithidh 
uachdaranachd  agad  air. 

8  Agus  labhaii'  Cain  ri  Abel  a  bhràthaii-: 
agus  'n  uair  a  bha  iad  's  a'  rahachaii-, 
dh'èmch  Cain  suas  an  aghaidh  Abeil  a 
bhràthar,  agus  mharbh  se  e'*. 

9  Agus  thubhau-t  an  Tighearna  ri  Cain, 
■/"  C'àit'  am  hheil  Abel  do  bhi'àthair ?  Agus 
thubhairt  esan,  Cha-n  'eil  fhios  agam. 
Am  mise  f ear-gleidhidh  mo  bhràthar  ? 

10  Agus  thubhairt  esan,  Ciod  a  rinn 
thu?  Tha  guth  fola  do  bhràthar  ag 
eiglieach"  riumsa  o'n  talamh. 

11  Agus  a  nis  tha  thu  mallaichte  o'n 
talamh,  a  dh'fhosgail  a  bheul  a  ghabhail 
fola  do  bhràthar  o  d'Iàimh. 

12  'Nuair  ashaoithricheas  tu  antalamh, 
cha  toir  e  dliuit  à  so  suas  a  neart.  A'd 
fhògarach  agus  a'd  fhear-fuadain  bithidh 
tu  air  an  talamh. 

13  Agus  thubhairt  Cain  ris  an  Tigh- 
earna,  Is  mò  mo  pheanas  na  gur  urrainn 
mi  a  ghiùlan. 

14  Feuch,  dh'fhògair  thu  mi  mach, 
an  diugli,  bhàrr  aghaidh  na  talmhainn : 
agus  o  d'  ghnùis-sa  folaichear  mi,  agus 
bithidh  mi  a'm'  fhògarach  agus  a'm' 
fhear-fuadain  air  an  talamh;  agus  tar- 
laidh  gach  neach  a  gheibh  mi*,  gu  marbh 
e  mi. 

15  Agus  thubhairt  an  Tlgheama  ris, 
Uime  sin  ge  b'e  air  bith  a  mharbhas  Cain, 
nithear  a  sheachd  uiread  de  dhìoghaltas 
air.  Agus  chuir  an  Tighearna  comhai-adh 
ah-  Cain,  a  chum  ge  b'e  neach  a  gheibh- 
eadh  e  nach  marbhadh  se  e. 

IG  Agus  chaidh  Cain  a  mach  à  làthair 
an  Tighearn''",  agus  ghabh  e  còmhnuidh 
ann  an  tir  Nod  an  taobh  an  ear  de  Eden. 

17  Agus  dh'aithnich  Cain  a  bhean,  agus 
dh'fhàs  i  torrach,  agus  rug  i  Enoch  :  agus 
tliog  e  baile,  agus  ghoir  e  ainm  a'  bhaile 
a  rèir  ainme  a  mhic,  Enoch. 

18  Agus  rugadh  do  Enoch  Irad ;  agus 
gliin  Irad  Mehuiael ;  agus  ghin  Mehuiael 
Sletusael ;  agus  ghin  Metusael  Lamech. 

19  Agus  ghabh  Lamech  dha  fèin  dà 
mhnaoi :  Vc  ainm  a  h-aoin  diubh  Adah, 
agus  ainm  na  mnatha  eile  Sillah. 

20  Agus  ghin  Adah  labal :  b'esan  athair 
na  dream  a  tha  'gabhail  còmhnuidh  'am 
bùthaibh,  agus  na  dream  aig  am  hheil 
spr6idh. 

21  Agus   Vc  ainm   a  bhràthar  lubal: 
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b'esan   athair    nan    uile   a   laimhsicheas 
clàrsach  agus  organ. 

22  Agus  Sillah,  rug  ise  mar  an  ceudna 
Tubalcain,  fear-teagaisg  gacli  uile  fhir- 
ceird'  ann  an  umha  agus  ann  an  iarunn : 
agus  Vi  piuthar  Thubalcain  Naamah. 

23  Agus  thubhairt  Lamech  r'a  mhna- 
than,  Adah  agus  SiUah,  Cluinnibh  mo 
ghuth,  a  mhnathan  Lameich,  èisdibh  ri 
m'  chainnt :  oir  mharbh  mi  duine  a  chum 
mo  lotaidV,  agus  oganach:  a  chum  mo 
chiurraidh. 

24  Ma  dhiolar  Cain  a  sheachd  uiread, 
gu  deimhin  dìolar  Lamech  a  sheachd- 
deug  agus  a  thri  flchead  uù-ead. 

25  Agus  dh'aithnich  Adhamh  a  ris  a 
bhean,  agus  rug  i  mac,  agus  thug  i  Set  ^ 
mar  ainm  air ;  oir  dh'òrduich  Dia,  thubh- 
airt  ì,  dhomhsa  sliochd  eile  ann  an  àite 
Abeil,  a  mharbh  Cain. 

26  Agus  do  Shet  fèin  mar  an  ceudna 
rugadh  mac,  agus  thug  e  Enos  mar  ainm 
air :  an  sin  thòisich  daoine  ri  gairm  air 
ainm  an  Tighearna^. 

CALB.  V. 

1  Ginealach,  heatlìa,  ngus  bàs  nam,  lyrlcmili-aìih- 
riche, 0 Adhamh gu Noah.  24 Diadhaìdhcaclid 
Enoich,  agits  a  ghabhaìl  suas  do/hlaithcanas. 

IS  e  so  leabhar  ghinealach  Adhaimh : 
's  an   là  's  an  do  chruthaich  Dia  an 
duine,  ann  an  coslas  Dhè  rinn  se  e^'. 

2  Fii-ionnach  ^'  agiis  boirionnach  chruth- 
aich  e  iad ;  agus  bheannaich  e  iad,  agus 
thug  e  Adhamh  mar  ainm  orra,  's  an  là 
's  an  do  chruthaicheadh  iad. 

3  Agus  bha  Adhamh  beò  ceud  agus 
deich  bliadhna  fichead,  agus  ghin  e  viae 
'n  a  choslas  f  èin,  a  rèir  'lomhaigh  f  èin-' : 
agus  thug  e  Set  mar  ainm  air. 

4  Agus  b'iad  làithean  Adhaimh  an 
dèigh  dha  Set  a  ghintinn,  ochd  ceud 
bliadhna:  agusghin  e  mic  agus  nigheanan. 

5  Agus  b'iad  uile  làithean  Adhaimh  a 
bha  e  beò,  naoi  ceud  agus  deich  bliadhna 
fichead^,  agus  fhuair  e  bàs. 

6  Agus  bha  Set  beò  ceud  agus  cìiig 
bliadhna,  agus  ghin  e  Enos. 

7  Agus  bha  Set  beò,  an  dèigh  dha  Enos 
aghintinn,  ochd  ceud  agus  seachd  bliadh- 
na,  agus  ghin  e  mic  agus  nigheanan. 

8  Agus  b'iad  uile  làithean  Shet  naoi  ceud 
agus dà bhliadhna dheug;  agus fhuair  e bàs. 

9  Agus  bha  Enos  beò  ceithir  fichead 
bliadhna  agus  a  deich,  agus  ghin  e  Cainan. 

10  Agus  bha  Enos  beò,  an  dèigh  dha 
Cainan  a  ghintinn,  ochd  ceud  agus  cùig 
bliadhna  deug,  agus  ghin  e  mic  agus 
nigheanan. 

11  Agus  b'iad  uile  làithean  Enois  naoi 
ceud  agus  cuig  bliadhna ;  agus  fliuair  e  bàs. 

12  Agus  bha  Cainan  beò  deich  bliadhna 
agus  tri  fichead,  agus  ghin  e  Mahalaleel. 

13  Agus  bha  Cainan  beò,  an  dèigh  dha 
Mahalaleel  a  ghintinn,  ochd  ceud  agus 
da  fhichead  bliadhna,  agus  gliin  e  mic 
agus  nigheanan. 
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14  Agus  b'iad  uile  làithean  Chainain 
naoi  ceud  agus  deich  bliadhna;  agus 
fhuair  e  bàs. 

15  AgusbhaMahalaleelbeò, cùigbliadh- 
na  agus  tri  fichead,  agus  ghin  e  lared. 

16  Agiis  bha  Mahalaleel  beò,  an  dèigh 
dha  lared  a  ghintinn,  ochd  ceud  agus 
deich  bliadhna  fichead,  agus  ghin  e  mic 
a^is  nigheanan. 

17  Agus  b'iad  uile  làithean  Mhahala- 
leeil  ochd  ceud,  ceithir  fichead,  agus  ciiig 
bliadhna  deug ;  agus  fhuair  e  bàs. 

18  Agus  bha  lared  beò  ceud  agus  tri 
fichead  agus  dà  bhliadhna,  agus  ghin  e 
Enoch. 

19  Agus  bha  lared  beò,  an  dèigh  dha 
Enoch  a  ghintinn,  ochd  ceud  bliadhna, 
agus  ghin  e  mic  agus  nigheanan. 

20  Agus  b'iad  uile  làithean  lareid  naoi 
ceud,  tri  fichead,  agus  dà  bhliadhna ;  agus 
fhuair  e  bàs. 

21  Agus  bha  Enoch  beò  tri  fichead  agus 
cùig  bliadhna,  agus  ghin  e  Metuselah. 

22  Agus  ghluais  Enoch  maille  ri  Dia^, 
an  dèigh  dha  Metuselah  a  ghintinn,  tri 
cheud  bliadhna,  agus  ghin  e  mic  agus 
nigheanan. 

23  Agus  b'iad  uile  làithean  Enoich  tri 
cheud  agus  tri  fichead,  agus  cùig  bliadhna. 

24  Agus  ghluais  Enoch  maille  ri  Dia, 
agus  cha  rohh  e  ann,  oir  thug  Dia  leis  e^. 

25  Agus  bha  Metuselah  beò  ceud  agus 
ceithh'  tìchead,  agus  seachd  bliadhna  agus 
ghin  e  Lamech. 

26  Agus  bha  Metuselah  beò,  an  dèigh 
dha  Lamech  a  ghintinn,  seachd  ceud, 
ceithir  fichead,  agus  dà  bhliadhna,  agus 
ghin  e  mic  agus  nigheanan. 

27  Agiis  b'iad  uile  làithean  Mhetuselah 
naoi  ceud  agus  tri  fichead  agus  naoi 
bliadhna  ;  agus  fhuair  e  bàs. 

28  Agiis  bha  Lamech  beò  ceud  agus 
ceithir  tìchead  agus  dà  bhliadhna,  agus 
ghin  e  mac. 

29  Agus  thug  e-  Noah  mar  ainm  air,  ag 
ràdh,  Bheir  an  ti  so  fèin  sòlas  dhuinne 
'thaobh  ar  n-oibre  agus  saoithreach  ar 
làmh,  a  thaobh  na  talmhainn  a  mhallaich 
an  Tighearn'-''. 

30  Agus  bha  Lamech  beò,  an  dèigh 
tlha  Xoah  a  ghintinn,  cùig  ceud,  ceithir 
ficiiead.  agus  cùig  bliadhna  deug ;  agus 
ghin  e  mic  agus  nigheanan. 

31  Agus  b'iad  uQe  làithean  Lameich, 
seachd  ceud  agus  tri  fichead  agus  seachd 
bliadlma  deug ;  agus  fhuair  e  bàs. 

32  Agus  bha  Noah  cùig  ceud  bliadhna 
dhaois :  agus  ghin  Noah  Sem,  Ham, 
agus  laphet. 

CAIB.  VI. 

1  TniaiUidheac'hd  a'  ehinne-daoine,  a  hhros- 
nnich  Dia  gu  an  sgrios  le  tuil,  saor  o  Noah  amis 
n  theaghlaeh.     14  An  àirc  air  a  h-orduchudh. 

AGUS  an^  uair  a  thòisich  daoine  ri  fàs 
lionmhor  air  aghaidhna  talmhainn, 
agus  a  rugadh  nigheanan  dhoibh, 

2  Agus  a  chunnaic  mic  Dhè  nigheanan 
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dhaoine",  gu-n  rohh  iad  sgiamhach,  ghabh 
iad  dhoibh  fèin  mnathan  de  gach  uile  a 
ròghnaich  iad*. 

3  Agus  thubhairt  an  Tigheama^,  Cha 
bhi  mo  Spiorad  a'  stri  ris  an  duine  a 
ghnàth,  do  bhrìgh  gur  feòil  a  mhàin  e"' : 
gidheadh  bithidh  a  làithean  ceud  agus 
tìchead  bliadhna. 

4  Bha  famhaii-ean  air  an  talamh  's  na 
laithibh  sin  ;  agus  mar  an  ceudna  'n  a 
dhèigh  sin,  'n  uair  a  thàinig  mic  Dhè  a 
steach  a  chum  nigheanan  dhaoine,  agus  a 
rug  iad  dann  dhoibh,  dh'fhàs  iad  sin 
'n  an  daoinibh  treuna,  a  hha  o  shean  'n  an 
daoinibh  ainmeil. 

5  Agus  chunnaic  an  Tighearna''  gu-?)i  hu 
mhòr  aingidheachd  an  duine  air  an  tal- 
amh,  agus  gu-n  rohhJ  uile  bhreithneach- 
adh  smuaintean  a  chridhe  a  mhàin  olc 
gach  aon  là. 

6  Agus  b'aithreach  leis  an  Tighearna 
gu-n  d'rinn  e  an  duine  air  an  talanah, 
agus  thog  e  doilgheas  da  'n  a  chridhe.  _ 

7  Agus  thubhairt  an  Tigheama,  Sgrios- 
aidh  mi  an  duine,  a  chruthaich  mi, 
bhàrr  aghaidh  na  talmhainn,  araon  duiiie 
agus  ainmhidh,  agus  an  creutair  a  shnàig- 
eas,  agus  eunlaith  nan  speur ;  oh-  is 
aithreach  leam  gu-n  d'  rinn  mi  iad. 

8  Ach  fhuair  Noah  deadh-ghean  ann 
an  sùilibh  an  Tighearna. 

9  Is  iad  so  ginealaich  Noah :  Bha  Noah 
'n  a  dhuine  cothromach,  agus'^  iomlan  "n  a 
linn ;  agus  ghluais  Noah  maiUe  ri  Dia. 

10  Agus  ghin  Noah  triuir  mhac,  Sem, 
Ham,  agus  laphet. 

11  Agus  bha'n  talamh  tmaiUidh  'am 
fianuis  Dhè,  agus  lionadh  an  talamh  le 
foimeart. 

12  Agus  dh'amhairc  Dia  air  an  talamh, 
agus,  feuch,  bha  e  tmaiUidli ;  oir  thruaill 
gach  uile  fheòU  a  sUghe  air  an  talamh. 

13  Agus  thubhairt  Dia  ri  ^  Noah^', 
Thainig  crioch  gach  uUe  fheòla  a'm' 
fhianuis  ;  oir  tha'n  talamh  air  a  lionadh 
le  fòirneart  d'an  trid-san :  agus,  feuch, 
sgriosaidh  mise  iad  maUle  ris  an  talamh'. 

14  Dean  dhuit  fèin  àù-c  de  fhiodh 
gopher ;  seòmraichean-*  ni  thu  's  an  àirc, 
agus  còmlidaichidh  tu  i  a  stigh  agus  a 
muigh  le  pic. 

15  Agus  so  «'  chumachd  air  an  dean  thu 
i  :  Tri  cheud  làmh-choUle  fad  na  h-àirce, 
leth-cheud  làmh-choiUe  a  leud,  agus 
deich  'ar  fhichead  làmh-choUle  a  h-àirde. 

16  Ijinneag  ni  thu  do'n  àiic,  agus 
'an  làimh-choUle  crìochnaichidh  tu  i  'n  a 
muUach;  agus  doms  na  h-àù-ce  cuiridh 
tu  'n  a  taobh  :  lc  lohhUiihh  ìochdarach, 
meadhonach,  agus  uachdarach  ni  thu  i. 

17  Agus,  feuch,  bheir  mise,  eadhon 
mise*^,  dUe  uisgeachan  air  an  talamh,  a 
sgrios  gach  uUe  fheòla,  anns  am  hhcil 
anaU  na  beatha  fo  nèamh :  agus  gheibh 
gach  Taia.  tha  air  an  talamh  bàs. 

18  Ach  daingnichidh  mi  mo  choimh- 
cheangal  riutsa  :  agus  thèid  thu  a  steach 
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do'n  àirc,  thnfèin,  agiis  do  mliic,  agus  do 
bhean,  agus  mnathan  do  mhac  maille  riut. 

19  Agus  de  gach  uile  ìii  beò  de'n  uile 
flieòil,  dithis  de  gach  seòrsa''-  bheir  thu 
steach  do'n  àirc  gu'n  gleidheadh  beò 
maille  riut :  firionn  agus  boirioun  bithidh 
iad. 

20  De'n  eunlaith  a  rèir  an  gnè,  agus 
de'n  sprèidh  a  rèir  an  gnè,  agus  de  gach 
ni  a  shnàigeas  air  an  talamh  a  rèir  a 
ghnè  :  theid  dithis  de  gach  seòrsa  steach 
a  d'ionnsuidh,  gu'n  gleidheadh  beò. 

21  Agus  gabh  thusa  dhuit  de  gach  uile 
bhiadh  a  dh'ithear,  agus  cruinnichidh  tu 
a  d'ionnsuidh  c  ;  agus  bithidh  e  dhuit-sa 
agus  dhoibh-san  alr  son  beathachaidh. 

22  Mar  so  rinn  Noah^ ;  a  rèir  gach  ni 
a  dh'àithn  Dia  dha,  mar  sin  rinn  e. 

CAIB.  VII. 

1  Chaidh  Koah  agus  gach  creiUair  a  bha  maiUe 
ris a  steach do'n àirc.  10  Toiseach  agus  èiridh 
na  (Ule.     24  Mhair  i  ceud  agii^  leth-cheud  là. 

AGUS  thubhairt  an  Tighearna  ri  Noah, 
Each  thusa,  agus  do  thigh  uile,  a 
steach  do'n  kirc' ;  oh-  thusa  chunnaic 
mi  cothromach  a'm'  fhianuis  's  a'  ghineal- 
ach  so. 

2  De  gach  uile-?  ainmhidh  glan  gabh- 
aidh  tu  dhuit  'n  an  seachdaibh,  am 
firionn  agus  am  boirionn  ;  agus  de  ain- 
mhidhean  nach  'eil  glan  'n  an  dithisibh, 
am  firionn  agus  am  boirionn  : 

3  Mar  an  ceudna  de  eunlaith  nan  speur 
'n  an  seachdaibh,  firionn  agus  boirionn,  a 
ghleidheadh  sìl  beò  air  aghaidh  na  tal- 
mhainn  uile  : 

4  Oir  fathast  seachd  làithean,  agus 
bheir  mise  air  uisge  teachd  air  an  talamh 
dà  fhichead  là  agus  dà  fhichead  oidhche  ; 
agus  sgriosaidh  mi  ^  gach  dùil  bheò  a  rinn 
mi,  bhàrr  aghaidh  na  talmhainn. 

5  Agus  rinn  Noah  a  rèir  gach  ni  a 
dh'àithn  an  Tighearna  dha. 

6  Agus  bha  Noah  sè  ceud  bliadhna 
dh'aois,  'n  uair  a  bha  an  dile  uisgeachan 
air  an  talamh. 

7  Agus  chaidh  Noah  steach,  agus  a 
mhic,  agus  a  bhean,  agus  mnathan  a 
mhac  maille  ris,  do'n  àirc,  air  son  uisg- 
eachan  na  dìle. 

8  De  ainmhidhean  glan,  agus  de  ainmh- 
idhean  nach  'cil  glan,  agus  de  eunlaith, 
agus  de  gach  ni  a  shnàigeas  air  an  talamh, 

9  Chaidh  dithis  agus  dithis  a  steach  a 
dh'ionnsuidh  Noah  do'n  àirc,  firionn  agus 
boirionn,  a  rèir  mar  a  dh'àithn  Dia  do  Noah. 

10  Agus  an  dèigh  sheachd  làithean'* 
bha  uisgeachan  na  dìle  air  an  talamh. 

11  Anns  an  t-seathamli  ceud  bliadhna 
(Ih'aois  Noah,  's  an  dara  mios,  's  an  t- 
seachdamh  latha  deug  de'n  mhìos,  's  an 
là  sin  fèin  bhriseadh  suas  uile  thobraiche" 
na  doimhne  mòire,  agus  bha  tuil-dhorsa  ^ 
nan  nèamh  air  am  fosgladh. 

12  Agus  bha'n  t-uisge  air  an  talamh 
dà  fhichead  là  agus  dà  fliichead  oidhche. 
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13  'S  a'  cheart  là  sin  f  èin  chaidh  Noah, 
agus  Sem,  agus  Ham,  agus  laphet,  mic 
Noah,  agus  bean  Noah,  agus  triuir  bhan 
a  mhac  maille  riu,  a  steach  do'n  àirc*. 

14  lad  fèin,  agus  gach  uUe  bheathach 
a  rèir  a  ghnè,  agus  an  sprèidh  uile  a  rèir 
an  gnè,  agus  gach  creutair  a  shnàigeas  a 
tha  'snàigeadh  air  an  talamh  a  rèir  a  ghnè, 
agus  an  eunlaith  uile  a  rèir  an  gnè,  gach 
eun  de  gach  seòrsa^. 

15  Agus  chaidh  iad  a  steach  a  chum 
Noah  do'n  àirc,  a  lìon  dithis  agus  dithis, 
de  gach  uile  fheòil,  anns  am  bheil  anail 
na  beatha. 

16  Agusiadsanachaidhasteach,  firionn 
agus  boirionn,  chaidh  iad  a  steach  de  gach 
uUe  f  heòil,  mar  a  dh'àithn  Dia  dha :  agus 
dhruid  an  Tighearna  stigh  e"^. 

17  Agus  bha  'n  dile  dà  fhichead  là  air 
antalamh,  agus  mheudaicheadh  nah-uisg- 
eachan,  agus  ghiùlain  iad  an  àirc,  agus 
thogadh  suas  i  os  ceann  na  talmhainn. 

18  Agus  bhuadhaich  na  h-uisgeachan, 
agus  mheudaicheadh  iad  gu  h-anabarrach 
air  an  talamh  ;  agus  shiubhail  an  àirc  air 
aghaidh  nan  uisgeachan. 

19  Agus  bhuadhaich  na  h-uisgeachan 
gii  ro  anabarrach  air  an  talamh-^;  agus 
chòmhdaicheadh  na  beanntan  àrda  uile,  a 
bha  fo  na  nèamhan  gu  lèir. 

20  Cùig  làmhan-coiUe  deug  air  àirde 
bhuadhaich  na  h-uisgeachan :  agus  chòmh- 
daicheadh  na  beanntan^'. 

21  Agus  dli'eug  gach  uile  fheòLL  a  bha 
'gluasad  air  an  talamh,  araon  de  eunlaith, 
agus  de  sprèidh,  agus  de  bheathaichibh, 
agus  de  gach  ni  a  shnàigeas  a  tha  'snàigeadh 
air  an  talamh,  agus  gach  uile  dlmine'. 

22  Gach  ni  aig  an  robh  anail  na  beatha" 
ann  an  cuinneinibh  a  shròine,  de  na  h-uile 
a  bha  air  an  talamh  thioram,  dh'eug  iad. 

23  Agus  sgriosadh  fgach  uUe  dhiiil  a 
bha  air  aghaidh  na  talmhainn,  araon  duine 
agus  ainmhidh,  agus  an  creutair  a  shnàig- 
eas,  agus  eunlaith  nan  speur ;  agus  sgrios- 
adh  iad  bhàrr  na  talmhainn,  ag^s  dh' 
fhàgadh  a  mhàin  Noah^  agus  na  bha 
maUIe  ris  's  an  àirc. 

24  Agus  bhuadhaich  *  na  h-uisgeachan 
os  ceann  na  talmbainn  ceud  agus  leth- 
cheud  là. 

CAIB.  VIII. 

1  Thraoghnah-uisgeaclian.    i  Stad  an  àìrc  nir 

ieanntaihh  Ararait.    15  A  rèir  àithne  Dhè 

cìuxidh   Noah  mach  as  an  àirc;   20   thog  e 

altair,  agus  dh'ìohair  e  iohairtean-Ioisgte. 

AGUS  chuimhnich  Dia  air  Noah',  agus 
gach  ni  beò,  agus  gach  uUe"'  sprèidli 
a  bha  maille  ris  's  an  àirc,  agus  thug  Dia 
air  gaoith  dol  thairis  air  an  talamh'*,  agus 
thraogh  na  h-uisgeachan. 

2  Agus  dhruideadh  suas  tobraichean 
na  doimhne-'',  agus  tuU  -  dhorsan  nan 
nèamli?;  agus  choisgeadh  an  t-uisge  o  na 
nèamhan. 

3  Agus  phill  na  h-uisgeaclian  a  ghnàth '' 
bhàrr  na  talrahainn :    agus  tliraogh  na 
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h-uisgeaclian  an   dèigli   ceud  agus  leth- 
cheud  là. 

4  Agus  stad  an  àirc  anns  an  t-seachd- 
amh  mios,  air  an  t-seachdamh  là  deug 
de'n  mlùos,  air  beanntaibh  Ararait*. 

5  Agus  thraogh  na  h-uisgeachan  a 
ghnàth  gus  an  deicheamh  mìos  :  Anns 
an  deicheamh  mìos,  aii-  a'  cheud  là  de'n 
mhios,  chunnacas  mullaicheannambeann. 

G  Agus  an  ceann  da  fhichead  là,  dh' 
fliosgail  Noah  uinneag  na  h-àù-ce  a  rinn 

7  Agus  chuir  e  mach  fitheach,  a  chaidh 
a  mach  a'  dol  air  ais  agus  air  aghaidh, 
gus  an  do  thiormaicheadh  na  h-uisgeachan 
bhàrr  na  talmhainn. 

8  Mar  an  ceudna  chuk  e  mach  columan 
uaithe,  a  dh'fhaicinn  an  do  thraogh  na 
h-uisgeachan  bhàrr  aghaidh  na  talmhainn. 

9  Ach  clia  d'fliuair  an  columan  fois  do 
bhonn  a  choise,  agus  pliLU  e  d'a  ionnsuidh 
do'n  àirc,  do  blu-ìgh  gu-«  robh  na  h-uisg- 
eachan  air  aghaidh  na  talmhaiunuile.  An 
sin  chuir  e  mach  a  làmh,  agus  rug  e  air, 
agus  thug  e  stigh  e  d'a  ionnsuidh  do'u  àirc. 

10  Agus  dh'fhan  e  fathast  seachd 
làithean  eile,  agus  a  lìs  chuir  e  mach  an 
columan  o'n  àirc. 

11  Agus  thàinig  an  columan  d'a  ionn- 
suidh  's  an  fheasgar,  agus,  feuch,  duilleag 
craoibh  oh\dh,  a  sinouadh  Icis,  aige  'n  a 
ghob :  agus  dh'aithnich  Noah  gu-n  do 
thraogh  na  h-uisgeachan  bhàrr  na  talmh- 
ainn. 

12  Agus  dh'fhan  e  fathast  seachd  làith- 
ean  eile,  agus  cliuir  e  mach  an  columan ; 
agus  cha  do  phill  e  ris  d'a  ionnsuidh  na  's 
mò. 

13  Agus  anns  an  t-sèathamh  ceud 
bliadhna  agus  a  h-aon,  anns  a'  cheud 
^;ì/ilos,anns  a'  cheud  là  de'n  mliios,thiorm- 
aicheadh  na  h-uisgeachan  suas  bhàn-  na 
talmhainn  :  agus  bhuin  Noah  air  falbh 
còmhdach  na  h-àirce,  agus  dh'amhairc 
e,  agus,  feuch,  bha  aghaidh  na  talmhainn 
tioram. 

14  Agus  's  an  dara  mìos,  's  an  t-seachd- 
amh  là  'ar  fhichead  de'n  mhios,  bha  an 
talamh  air  tiormachadh. 

15  Agus  labliah-  Dia  ri  Noah,  ag  ràdh, 

16  Each  a  mach  as  an  kirc,  thu  fèin, 
agus  do  bhean,  agus  do  mhic,  agus  mnath- 
an  do  mhac  maille  riut. 

17  Tlioir  a  macli  leat  gach  ni  beò  a 
tha  maille  riut,  de  gach  uile  fheòil,  de 
eunlaitli,  agus  de  sprèidh,  agus  de  gach 
uile  ni  a  shnàigeas  a  tha  'snàigeadli  air  an 
talamh,  chum  as  gu-n  siolaich  iad  air  an 
talamh,  agus  gu-m  bi  iad  toiTach',  agus 
gu-m  fàs  iad  lionmhor  air  an  tahìmh. 

18  Agus  chaidli  Noah  a  mach,  agus  a 
mhic,  agus  a  bhean,  agus  mnathan  a 
mhac  maille  ris  : 

19  Chaidh  gach  uìle  bheathach,  gach 
ni  a  shnàigeas,  agus  gach  eun,  gach  ni  a 
ghhiaiseas  air  an  ualamh,  a  rèir  an  cineil'*, 
a  mach  as  an  àirc. 
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20  Agus  thog  Noah  altair  do'n  Tigh- 
eam',  agus  ghabh  e  de  gach  ainmhidh 
ghin'^,  agus  de  gach  eun  ghxn,  agus  thug 
6  suas  tabhartais-loisgte  air  an  altair. 

21  Agus  dh'fhamch  an  Tighearna'^ 
fàile  ciibhraidhi,  agus  tliubhairt  an  Tigh- 
earna  'n  a  chridhe,  Cha  mhallaich  mi 
rìs  an  talamh  na  's  mò  air  son  an  duine'^; 
oir-  tha  smuaintean  cridhe  an  duine  olc 

0  'òige' ;  ni  mò  a  sgriosas  mi  tuilleadh/ 
gacli  ni  beò,  mar  a  rinn  mi. 

22  Am  feadh  a  mhaireas  an  talamh'', 
cha  sguii"''  àm  an  t-sil-chur  agus  foghar, 
agus  fuachd  agus  teas,  agus  samhradh 
agus  geamhradh,  agus  là  agus  oidhche. 

CAIB.  IX. 

1  Bheannaich  Dia  Noah.  8  DhaUirjnich  e  a 
choimhchmngal  ris  fèin  agus  r'a  shliochd,  le 
comharadha' hhogha-fhroise.  20  ThòisichNoah 
air  a  bhi  'n  a  threabhaiche,  agus  shuidhich  e 
fion-lios.  22  Cionta  a  mhic  Ham.  28  Aois 
agiis  bàs  Noah, 

AGUS  bheannaich  Dia  Noah  agus  a 
mhic,  agus  thubhairt  e  riu^'  Sìolaich- 
ibh,  agus  fàsaibh  lionmhor,  agus  lionaibh 
an  talamh. 

2  Agus  jbithidh  'ur  n-eagal-'  agus   'ur 
fiamh-se   air  uile  bheathaichibh  na  tal- 
mhainn,  agus  air  uile  eunlaith  nan  speur,   j 
air  gach  ni  a  ghluaiseas  ah-  an  talamh,    ! 
agus   aù-  uile   iasgaibh    na  mara ;    d'm-  1 
làimh-se  tha  iad  air  an  tabhairt.  ' 

3  Bithidli  gach  ni  gluasadach'^  a  tha  1 
beò,  dlmibh  mar  bhiadh  ;  amhuil  mar  an  I 
luibh  ghorm^  thug  mi  dhuibh  na  h-uile 
nithe'".  I 

4  AehfeòU"  maiUe  r'a  beatha,  cac^/ton  a  i 


fuil,  cha-n  ith  sibh. 

5  Agus  gu  deimhin  fuil  'ur  beatha-se 
iarraidh  mise  ;  air  làimh  gach  beathaich 
iarraidh  mi  i",  agus  air  làimh  an  duine  ; 
air  làimh  bràthar  gach  duine  iarraidh  mi 
beatha  an  duine. 

6  Ge  b'e  'dhòirteas  fuil  duine-?*,  le  duine 
dòirtear  'fhuil-san;  oir  ann  an  dealbh? 
Dhè  rinn  e  an  duine. 

7  Agus  bithibh-se  slolmhor,  agus  fàs- 
aibh  lionmhor,  ginibh  ak  an  talamh,  ag-us 
fàsaibh  lionmhor  ann. 

8  Agus  labhair  Dia  ri  Noah,  agus  r'a 
mhic  maille  ris,  ag  ràdh, 

9  Agus  mise,  feuch,  daingnichidh  mi 
mo  choimhcheangal  ribhse'',  agus  ri'r 
sliochd  'n  'ur  dèigh. 

10  Agus  ris  gach  uUe  chreutair  beò-^  a 
tha  maille  ribh,  de  eunlaith,  de  sprèidh, 
agus  de  uile  bheathaichibh  na  talmhainn 
maille  ribh,  o  gach  uile  a  tha  'dol  a  mach 
as  an  àirc,  gu  uile  bheathaichibh  na 
talmhainn. 

11  Agus  daingnichidh  mi  mo  choimh- 
cheangal  ribh,  agus  cha  sgriosar  gach 
uile  fheòil  tuille  le  uisgeachan  na  dile  : 
agus  cha  bhi  dìle  ann  na  's  mò  a  sgiios  na 
talmhainn". 

12  Agus  thubhairt  Dia,  So  comharadh^ 
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a'  choinihcheaiiguil  a  tha  mi  'toirt  eadar 
mise  agus  sibhse,  agus  gach  creutair  beò 
a  tha  maille  ribh,  air  feadh  ghinealach 
sìorruidh. 

13  Mo  bhogha"  cuiridh  mi  anns  an  neul, 
agus  bithidh  e  'n  a  chomharadh  coimh- 
cheangail  eadar  mise  agus  an  talamh. 

14  Agus  tarlaidh,  'n  uair  a  bheir  mi 
neul  os  ceann  na  tahiihainn,  gu-m  faicear 
am  bogha  anns  an  neul. 

15  Agus  cuimhnichidh  mi^  mo  choimh- 
cheangal,  a  tha  eadar  mise  agus  sibhse, 
agus  gach  creutair  beò  de'n  uile  fheòil ; 
agus  cha-n  fhàs  na  's  mò  na  h-uisgeachan 
'n  an  dìle  a  sgrios  gach  uile  fheòla. 

16  Agus  bithidh  am  bogha  anns  an 
neul,  agus  amhaircidh  mi  air,  chum  as 
gu-n  cuimhnich  mi  an  coimhcheangal 
sìon-uidli-^  eadar  Dia  agus  gacli  creutaii- 
beò  de'n  uile  flieòil,  a  tha  air  an  talamh. 

17  Agus  thubhairt  Dia  ri  Noah,  So 
comharadh  a'  choimhcheangail,  a  dhaing- 
nich  mi  eadar  mi  fèin  agus  gach  uile 
fheòil  a  tha  air  an  talamh. 

I       18  Agus  b'iad  mic  Noah  a  chaidh  mach 
as  an  àirc,  Sem,  agus  Ham,  agus  laiihet : 
I  agus  6'e  Hami'  athair  Chanaain. 

19  Is  iad  sin  triùir  mhac  Noah  :  agus 
leo  sin  lionadh  an  talamh  uile'^. 

20  Agus  thòisich  Noah  air  a  hhi  'n  a 
ihenr-sduithreachaidh  na  talmhainn,  agus 
shuidhich  e  fìon-ghàradh''. 

21  Ag-us  dh'òl  e  de'n  fhìon,  agus  bha  e 
air  mhisg-^',  agus  bha  e  lomnochd  a  stigh 
'n  a  bhùth. 

22  Agus  chunnaic  Ham,  athair  Cha- 
naain,  nochd''  athar,  agus  dh'innis  e  d'a 
dhà  bhi-àthair  a  muigh'". 

23  Agus  ghabh  Sem  agus  laphet  brat, 
agus  chuir  iad  le  'chèile  air  an  guaillibh 
e,  agus  chaidh  iad  an  comhair  an  cùil,  agus 
chòmhdaicli  iad  nochd  an  athar";  agus 
hka  an  aghaidhean  air  an  ais,  agus  cha-n 
fliac'  iad  nochd  an  atliar. 

24  Agus  dhùisg  Noah  o  'fhion,  agus 
thuig  e  ciod  a  rinn  a  mhac  a  b'òige  air. 

25  Agus  thubhairt  e,  Mallaichte  ffic-n 
rohh  Canaan'*,  'n  a  sheirbliiseach  nan 
seirbhiseach  bithidh  e  d'a  bhràithribh. 

26  Agus  thubhairt  e,  Beannaichte  r/u 
rohh  Tigheama  Dia  Sheim  ;  agus  bithidli 
Canaan  'n  a  sheirbhiseacli  dha*. 

27  Ni  Dia  laphet  farsuinn,  agus  còmh- 
nuichidh  e  ann  am  bùthaibh  Sheim  ;  agus 
bithidli  Canaan  'n  a  sheii-bhiseach  dha. 

28  Agus  bha  Noah  beò  an  dèigh  na  dile 
tri  cheud  agus  leth-cheud  bliadhna. 

29  Agus  b'iad  uile  làithean  Noah  naoi 
ceud  agus  leth-cheud  bliadhna :  agus 
fhuair  e  bàs. 
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2  Mic  lapheit ;  Gomer,  agus  Magog, 
agus  JMadai,  agus  labhan,  agus  Tubal, 
agus  Mesech,  agus  Tiras. 

3  Agus  mic  Ghomeh-;  Ascenas,  agus 
Eiphat,  agus  Togarmah. 

4  Agus  mic  labhain ;  Elisa,  agus  Tarsis, 
Citim,  agus  Dodanim. 

5  Leo  sin  roinneadh  eileanan  nan  cinn- 
each*  'n  an  tiribh  fèin,  gach  aon  a  reir  a 
theanga,  a  rèir  an  teaghlaichean,  'n  an 
cinneachaibh. 

6  Agus  mic  Ham ;  Cus  agus  Misraim, 
agus  Phut,  agus  Canaan. 

7  Agus  mic  Chuis ;  Seba"^,  agus  Habhi- 
lah,  agus  Sabtah,  agus  Raamah ;  agus- 
Sabtecha :  agus  mic  Eaamah ;  Seba,  agus 
Dedan. 

8  Agus  ghin  Cus  Nimrod'*:  thòisich 
esan  air  a  bhi  cumhachdach  's  an  talamli. 

9  Bha  e  'n  a  shealgair  cumhachdach  an. 
làthair  an  Tighearn' :  Uime  sin  theirear, 
Amhuil  mar  Nimrod  an  sealgair  cumhach- 
dach  an  làthair  an  Tigheama. 

10  Agus  b'e  toiseach  a  rioghachd  BabeP, 
agus  Erech,  agus  Acad,  agus  Calneh,  ann 
an  tir  Shinair. 

11  As  an  tìr  sin  chaidh  a  mach  Asur", 
agus  thog  e  Ninebheh,  agus  baile  Eeho- 
bot-^,  agus  Calah. 

12  Agus  Eesen  eadar  Ninebheh  agiis 
Calah  :  is  baile  mòr  sin. 

13  Agus  ghin  Misraim  Ludim,  agus 
Anamim,  agus  Lehabim,  agus  Naphtuliim. 

14  Agus  Patrusim'*',  agus  Cashiliim, 
(o'n  d'  thàinig  a  mach  Philistim,)  agus 
Caphtorim. 

15  Agus  ghin  Cana.an  Sidon  a  cheud- 
ghin,  agus  Het, 

16  Agus  an  t-Iebusach,  agus  an  t-Amor- 
ach,  agus  an  Girgeasach, 

17  Agus  an  t-Ibheach,  agus  an  t- 
Harcach,  agus  an  Sineach, 

18  Agus  an  t-Arbhadach,  agus  an  Sem- 
arach,  agus  an  t-Hamatach:  agus  "n  a 
dhèigh  sin  sgaoileadh  a  mach  teaghlaich- 
ean  nan  Canaanach. 

19  Agus  bha  crìoch  nan  Canaanach"  o 
Shidon,  mar  thig  thu  gu  Gerar  gu  ruig 
Gadsa,  mar  thèid  thu  gu  Sodom  agus 
Gomorrah,  agus  Admah,  agus  Seboim, 
gu  ruig  Lasa. 

20  Is  iad  sin  mic  Ham,  a  rèìv  an  teagh- 
laichean,  a  rèir  an  teanganna,  'n  antiribh, 
agus  'n  an  cinneachaibh. 

21  Agus  do  Shem  fèin  mar  an  ceudna, 
athair  cliloinn  Ebeir  uile,  bràthair  lapheit 
a  bu  shine,  rugadh  dann. 

22  Clann  Sheim ;  Elam,  agus  Asur, 
agus  Arphacsad,  agus  Lud,  agus  Aram. 

23  Agus  clann  Araim ;  Uds,  agus  Hul,. 
agus  Geter,  agus  Mas. 

24  Agus  ghin  Arphacsad  Salah,  agus 
ghin  Salah  Eber. 

25  Agus  do  Eber  rugadh  dithis  mhac«' : 
Vc  ainm  aoin  diubh  Peleg^,  oir  'n  a  làifcli- 
ibh-san  roinneadh  an  talamb ;  agiis  b'  e 
ainm  a  bhràthar,  loctan. 
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26  Agus  gliin  loctan  AlmodaJ,  agus 
Selepli,  agus  Hadsarmabliet,  agus  lerah, 

27  Agus  Hadoram,  agus  Udsal,  agus 
Diclali, 

28  Agu^  Obal,  agus  Abimael,  agus 
Seba, 

29  Agus  Ophii',  agus  Habhilah,  agus 
lobab  :  b'iad  sin  uUe  mic  loctain. 

30  Agus  bha  au  àite  -  còmhnuidh  o 
3Ihesa,  mar  thèid  thu  gu  Sephar,  beinn 
"s  an  àh-d  an  ear. 

31  Is  iad  sin  mic  Sheim,  a  reir  an 
teaghlaichean,  a  reir  an  teanganna,  "n  an 
tìribh,  a  rèir  an  cinneach. 

32  Is  iad  sin  teaghlaichean  mhac  Xoah, 
a  reLr  an  ginealach,  'n  an  cinneachaibh  : 
agus  leo  sin  roinneadh  na  cinnich  anns  an 
talamh  an  dèigli  na  dile. 


CAIB.  XI. 

1  Aoìi  cliainnt  air  an  talamh.  3  Tàr  Bhabeil. 
10  Ginealaich  Sheivi.  27  Gincalaich  Therah, 
athar  Ahraim.  31  Turus  Therah  o  Ur  gu 
Haran,  agns  a  bhàs. 

AGUS  bha'n  talamh  uile  dJi'a.on  teang- 
aidh-,  agus  na  h-aon  fhocail^  ai(j 
(jach  ncach. 

2  Agus  'nuair  a  bha  iad  air  an  turus 
o'n  àù-d  an  ear^,  fhuair  iad  còmhnard  ann 
an  talamh  Shinair,agus  ghabh  iad  còmh- 
nuidh  an  sin. 

3  Agus  thubhairt  iadgach  aon  ri  'chèile, 
Thigibh,  deanamaid  clachan  -  creadha, 
agus  làn  -  loisgeamaid  iad  :  Agus  bha 
a' chlach-chreadha  aca  air  son  cloiche, 
agus  bha  làthach  aca  air  son  aoil. 

4  Agus  thubhairt  iad,  Thigibh,  togam- 
aid  dhuinn  fein  baile,  agus  tùr^,  aig  am 
bi  a  mhuUach  «'  ruigheackd  gii  nèamh, 
agus  deanamaid  dhuinn  fein  ainm*,  air 
«agal  gu-n  sgaoilear  o  'chèile  sinn"^  air 
aghaidh  na  talmhainn  uile. 

5  Agus  thàinig  an  Tigheama  nuas*  a 
dh"fhaicinn  a'  bhaile,  agus  an  tùir,  a  thog 
clann  nan  daouie. 

6  Agus  thubhairt  an  Tigheama,  Feuch, 
is  aon  sluagh  a  Mann,  agus  aon  teanga 
ac'  uile  ;  agus  thòisich  iad  air  so  a  dhean- 
amh  :  agus  a  nis  cha  bhacar  dhiubh  ni 
aù-  bith  a  smuainich^  iad  a  dheanamh, 

7  Thigibh,  rachamaid  sios,  agus  cuir- 
eamaid  an  cainnt  an  sin  thar  a  chèile'^, 
chum  as  nach  tuig  iad  cainnt  a  chèile. 

8  Jlar  sin  sgaoil  an  Tighearn'  iad  uaithe 
sin  air  aghaidh  na  talmhainn  uile  :  agus 
sguù-  iad  de  thogail  a'  bhaile. 

9  Uime  sin  thugadh  Babel*'  mar  ainra 
air,  do  bhrigh,  ann  an  sin,  gu-n  do  chuir 
an  Tigheama  thar  a  chèile  cainnt  na 
talmhainn  uile  :  agus  uaithe  sin  sgaoil  an 
Tigheam'  iad  air  aghaidh  na  talmhainn 
uile'". 

10  Is  iad  so  ginealaich  'Sheim :  Bha 
Sem  ceud  bliadhna  dh'aois,  agus  ghin  e 
Arphacsad,  dà  bhliadhna  an  dèigh  na 
.dile. 
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11  Agus  bha  Sem  beò,  an  dèigh  dha 
Arpliacsad  a  ghintinn,  cùig  ceud  bliadhna ; 
agus  ghin  e  mic  agus  nigheanan. 

12  Agus  bha  Arphacsatl  beò  cùig  bliadh- 
na  deug  'ar  fhichead,  agus  ghin  e  Salah. 

13  Agus  bha  ^Vrphacsad  beò,  an  dèigh 
dha  Salah  a  ghintinn,  ceithir  cheud  agus 
tri  bliadhna ;  agus  glmi  e  mic  agus  nigh- 
eanan. 

14  Agus  bha  Salah  beò  deich  bliadhna 
fichead,  agus  ghin  e  Eber. 

1.5  Agus  bha  Salah  beò,  an  dèigh  dha 
Eber  a  ghintinn,  ceithir  cheud  agus  tri 
bliadhna ;  agus  ghin  e  mic  agus  nigh- 
eanan. 

16  Agus  bha  Eber  beò  ceithir  bliadhna 
deug  'ar  fhichead,  agus  ghin  e  Peleg^. 

17  Agus  bha  Eber  beò,  an  dèigh  dha 
Peleg  a  ghintinn,  ceithir  cheud  agus  deich 
bliadhna  fichead ;  agus  ghin  e  mic  agus 
nigheanan. 

18  Agus  bha  Peleg  beò  deich  bliadhna 
fichead ;  agus  ghin  e  Eeu. 

19  Agus  bha  Peleg  beò,  an  dèigh  dha 
Eeu  a  ghintinn,  dà  cheud  agus  naoi  iDliadh- 
na ;  agus  ghin  e  mic  agus  nigheanan. 

20  Agus  bha  Eeu  beò  dà  bhliadhna 
dheug  'ar  fhichead  ;  agus  ghin  e  Serug'*. 

21  Agus  bha  Eeu  beò,  an  dèigh  dha 
Serug  a  ghintinn,  dà  cheud  agus  seachd 
bliaclhna ;  agus  ghin  e  mic  ag-us  nigheanan. 

22  Agus  bha  Serug  beì)  deich  bliadhna 
fichead ;  agus  ghin  e  Nahor. 

23  Agus  bha  Serug  beo,  an  dèigh  dha 
Nahor  a  ghintinn,  dà  cheud  bliadhna; 
agus  ghin  e  mic  agus  nigheanan. 

24  Agus  bha  Nahor  beò  naoi  bliadhna 
fichead  ;  agus  ghin  e  Terah. 

25  Agus  bha  Nahor  beò  an  dèigh  dha 
Terah  a  ghintinn,  ceud  agus  naoi  bliadhna 
deug,  agus  ghin  e  mic  agus  nigheanan. 

26  Agus  bha  Terah  beò  deich  'us  tri 
fichead  bliadhna ;  agus  ghin  e  Abram"', 
Nahor,  agus  Haran. 

27  A  nis  (S  iad  so  ginealaich  Therah : 
ghin  Terah  Abram,  Nahor,  agus  Haran  j 
agus  ghin  Haran  Lot. 

28  Agus  fhuair  Haran  bàs  roimh  Therah 
'athair,  's  an  tir  anns  an  d'  rugadh  e,  ann 
an  Ur  nan  Caldeach-^. 

29  Agus  ghabh  Abram  agus  Nahor 
mnathan  dhoibh  fèin  :  Be  ainm  mnatha 
Abraim,  Sarai'  ;  agus  ainm  mnatha 
Nahoir,  MUcah^',  nighean  Harain,  athar 
Slliilcah,  agus  athar  Iscah. 

30  Ach  bha  Sarai  neo-thorrach''';  cha 
robh  duine  cloinne  aice. 

31  Agus  ghabh  Terah  Abram  a  mhac, 
agus  Lot  mac  Harain  mac  a  mhic,  agus 
Sarai  a  bhan-chliamhuinn,  bean  Abraim 
a  mhic ;  agus  chaidh  iad  a  mach  maiUe 
riu  à  Ur^  nan  Caldeach,  gu  dol  do  thir 
Chanaain :  agus  thàinig  iad  gu  Haran, 
agus  ghabh  iad  còmhnuidh  an  sin. 

32  Agus  b'iad  làithean  Therah  dà  cheud 
agus  cùig  bUadhna  :  agus  fhuair  Terah 
bàs  ann  an  Haran. 
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CAIB.  XII. 

1  Gealladh  Dhè  do  Abram  a  tlmobh  Chr'wsd. 
4  Dh'imich  Abram  maille  r'a  mhìuxoi  agus  ri 
Lot  do  Chanaan ;  ach  a  chionn  gu-n  robh  gorta 
mhòr  's  an  tir  sin,  chaidh  e.  sios  do'n  Eiphit. 
14  Thvg  Pharaoh  righ  na  h-Eiphit  Sarai 
uaith ;  ach  an  uair  a  thuig  e  gio-m  bi  a  bhean 
i,  !eig  e  air  falbh  iad  le  'chèile. 

AGUS  tliubliairt  an  Tighearna  ri 
Abram '",  Rach  a  mach  à  d'  dhùthaich, 
agus  o  d'  dhìlsibh,  agus  à  tigh  d'athar, 
do'n  tir  a  noclidas  mise  dhuit. 

2  Agus  ni  mi  thu  a'd'  chinneach  mòr^, 
agus  beannaichidh  mi  thu,  agus  ni  mi 
d'aium  mòr  :  agus  bithidhtu  a'  d'  bheann- 
achadh''. 

3  Agus  beannaicliidh  mi  iadsan  a 
bheannaicheas  thu-^,  agus  iadsan  a  mhall- 
aicheas  thu  mallaichidh  mi ;  agus  annad- 
sa  beannaichear  uile  theaghlaichean  na 
tahnhamn''. 

4  Agus  dh'imich  Abram,  mar  a  labhair 
an  Tighearna  ris,  agus  chaidh  Lot  maille 
ris  :  agus  bka  Abrara  cùig  bliadhna  deug 
'xis  tri  fichead  a  dh'aois  'n  uair  a  cliaidh  e 
mach  à  Haran. 

]  5  Agus  ghabh  Abram  Sarai  a  bhean, 
i  ugus  Lot  mac  a  bhràthar,  agus  am  maoin 
mle  a  chruinnich  iad,  agus  na  h-anaman 
a  fhuair  iad  ann  an  Haran,  agus  chaidh 
I  iad  a  mach  gu  dol  do  thir  Chanaain'; 
!  agus  thàinig  iad  do  thìr  Chanaain. 
I  6  Agus  chaidh  Abram  air  'aghaidh  's 
j  an  fhearann  gu  àite  Shicheim,  gu  còmh- 
I  nard  Mhoreh.  Agus  bha  'n  Canaanach 
!  an  sin  's  an  tirÀ 

7  Agus  dli'fhoillsich  an  Tighearn'  e 
fèin^  do  Abram,  agus  thubhairt  e,  Do 
d'shliochd-sa  bheir  mise  am  fearann  so"  : 
agus  thog  e  'n  sin  altaù-  do'n  Tigheama", 
a  dh'fhoUlsicheadh  dha. 
'.  8  Agus  chaidh  e  as  a  sin  gu  sliabh  air 
an  taobh  an  ear  de  Bhetel,  agus  shuidhich 
e  a  bhùth,  agi<s  Betel  aifje  air  an  taobh 
an  iar,  agus  Hai^  air  an  taobh  an  ear : 
agus  thog  e  'n  sin  altair  do'n  Tighearna, 
agus  ghairm  e  air  ainm  an  Tighearna. 

9  Agus  dh'imich  Abram,  a'  sìor-dhol 
air  'aghaidh  mu  dheas. 

10  Agus  bha  gorta  's  an  tìr :  agus 
chaidh  Abram  sios  do"n  Eiphit,  gu  bhi  air 
chuairt  an  sin,  do  bhrìgh  gu-n  robh  a' 
ghorta  mùr  's  an  tir. 

11  Agus  an  uair  a  bha  e  dlùth  do  dhol 
a  stigh  do'n  Eiphit  thubhairt  e  ri  Sarai 
a  bhean,  Feuch  a  nis,  tha  fios  agam 
gur  bean  mhaiseach  thusa  ri  amharc 
ort  : 

12  Uine  sin,  an  uair  a  clii  na  h-Eiphitich 
thu,  their  iad,  So  a  bhean  ;  agiis  marbh- 
aidh  iad;  mise,  ach  gleidhidh  iad  thusa 
beò. 

13  Abair,  guidheam  ort,  gur  tu  mo 
]>hiuthar",  chum  gu-n  èirich  gu  maith 
<lhomh  air  do  sgàth-sa  ;  agus  bithidh  m' 
anam  beò  air  do  shon-sa. 

14  Agus  an  uair  a  thàinig  Abram  do'n 
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Eiphit,  chunnaic  na  h-Eiphitich  a'  bhean, 
gu-;i  robh  i  ro  mhaiseach. 

15  Chunnaic  mar  an  ceudnaceannardan 
Pharaoh  i,  agus  mhol  iad  i  do  Pharaoh'' : 
agus  thugadh  a  steach  a'  bhean  do  thigh 
Pharaoh*. 

16  Agus  bhuin  e  gu  maith  ri  Abram 
air  a  sgàth-se :  agus  bha  aige  caoraich, 
agus  daimh,  agus  asail  fhirionn,  agus 
òglaich,  agus  banoglaich,  agus  asaU 
bhoirionn,  agus  càmhalan. 

17  Agus  bhuail  an  Tigheama  Pharaoh 
agus  a  thigh  le  plàighibh  mòra,  air  son 
Sharai  mnatlia  Abraim. 

18  Agus  ghairm  Pharaoh  air  Abram, 
agus  thubhairt  e,  Ciod  so  a  rinn  thu 
orm^?  c'ar  son  nach  d'innis  thu  dhomh 
gu-??i  Vi  so  do  bhean? 

19  C'ar  son  a  thubhairt  thu,  '^  i  mo 
phiuthar  i?  Mar  sin  dh'fheudainn  a 
gabhail  a  m'  ionnsuidh  mar  mhnaoi :  a 
nis  ma  ta,  f euch  do  bhean ;  gabh  f,  agus 
bi  'g  imeachd. 

20  Agus  thug  Pharaoh  àithue  d'  « 
dhaoinibh  m'  a  thimchioU ;  agus  chuir 
iad  air  falbh  e  fèin,  agus  a  bhean,  agus 
gach  ni  a  64'aige. 

CAIB.  XIII. 

1  Vhill  Abram  as  an  Eiphit.  7  DheaJpich  c  ri 
Lot.  14  Dh'ath-nnadhaich  Dia  a  ghealladh 
do  Abram,  agus  d'a  shlioehd. 

AGUS  chaidh  Abram  suas  as  an  Eiphit, 
e  fèin,  agus  a  bhean,  agus  gach  ni  a 
òA'aige,  a^s  Lot  maiUe  ris,  do'n  taobh 
mu  clheas*. 

2  Agus  bha  Abram  ro  shaoibhir'"  ann 
an  sprèidh,  ann  an  airgiod,  agus  ann  an 
òr. 

3  Agus  dh'imich  e  'n  a  thurasaibh  o'n 
taobh  mu  dheas  eadhon  gu  Betel,  gu  ruig 
an  t-àite  anns  an  robh  a  bhùth  an  tois- 
each,  eadar  Betel  agus  Hai ; 

4  Gu  àite  na  h-altarach  a  rinn  e'n  sin 
air  tìisJ* :  agus  ghairm  Abram  an  sin  air 
ainm  an  Tighearna?. 

5  Agus  bha  mar  an  ceudna  aig  Lot,  a 
dh'imich  raaiUe  ri  Abram,  caoraich,  agus 
crodh,  agus  bùthan. 

6  Agus  cha  robh  am  fearann  coraasach 
air  an  giùlan''  gu  còmhnuidh  a  ghabhaU 
cuideachd ;  oir  bha  am  maoin  mòr,  agus 
clia  b'urrainn  iad  còmhnuidh  a  ghabhaU 
cuideachd. 

7  Agus  bha  còimhstri  eadar  buachaiU- 
ean  spreidhe  Abraim,  agus  buachaiUean 
sprèidhe  Lot :  agus  bha  an  Canaanach  agus 
am  Peridseach  's  an  àm  sin  a  chòmhnuidh 
's  an  tir-^. 

8  Agus  thubhairt  Abram  ri  Lot,  Na 
bitheadh,  guidheam  ort',  còimhstri  eadar 
mise  agus  thusa,  agus  eadar  mo  bhuach- 
aiUean-sa  agus  do  bhuachaUlean-sa";  oir 
ìs  bràithrean  sinn^. 

9  Nach  'eil  an  tìr  uile  romhad'"?  Deal- 
aich,  guidheam  ort,  riumsa:  ma  qhnhhas 
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tusa  dh'ionnsuidh  na  làimhe  clithe,  an  sin 
thèid  mise  dh'ionnsuidh  na  làimhe  deise  ; 
agus  ma  thcid  thusa  dh'ionnsuidh  na 
làimhe  deise,  an  sin  gabhaidh  mise  dh' 
ionnsuidh  na  làimhe  clithe'^. 

10  Agus  thog  Lot  suas  a  shùilean,  agus 
chimnaic  e  còmhnard  lordain  uile,  gii-n 
robh,  e  gu  leir  air  'uisgeachadh  gu  maith, 
mun  do  sgriosanTighearna  Sodom'agus 
Gomorrah,  eadhon  mar  ghàradh  an  Tigh- 
earnn/',  cosmhuil  ri  talamh  na  h-Eiphit, 
mar  thig  thu  gu  Soar?. 

11  Agus  thagh  Lot  dha  fein  còmhnard 
lordain  uile;  agus  ghabh  Lot  a  thurus 
o'n  àird  an  ear,  agus  dhealaich  na  càird- 
ean  ri  'cheile^. 

12  Ghabh  Abram  còmhnuidh  ann  an  tìr 
Chanaain,  agus  ghabh  Lot  còmhnuidh 
ann  am  bailtibh  a'  chòmhnah'd,  agus 
shuidhich  e  a  bhùth  aig  Sodom. 

13  Ach  hha  daoine  Shodoim  aingidh, 
agus  'n  am  jieacaich  'am  fianuis  an  Tigh- 
earna  gu  ro  mhòr-^. 

14  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Abram,  an  dèigh  do  Lot  dealachadh  ris, 
Tog  a  nis  suas  do  shùilean,  agus  amhairc 
o'n  àit  anns  am  bheil  thu,  gu  tuath,  agus 
gu  deas,  agus  gus  an  àird  an  ear,  agus  an 
iar: 

15  Oir  am  feai-ann  uile  a  tlM  thu  a' 
faicinn,  dhuit-sa  bheir  mi  e,  agus  do 
d'  shliochd  gu  bràth'. 

16  Agus  ni  mi  do  shliochd  mar  dhus- 
lach  na  talmhainn ;  ionnas  ma  bhitheas 
e'n  comas  do  dhuine  duslach  na  talmhainn 
àireamh,  an  sin  gu-n  àirmhear  do  shliochd- 
sa  mar  an  ceudna. 

17  Eirich,  imich  air  feadh  an  fhearainn, 
'n  a  fhad,  agus  'n  a  leud,  oir  dhuit-sa  bheh- 
mi  e. 

18  Agus  dh'atharraich  Abram  a  bhùth, 
agus  thàinig  e,  agus  ghabh  e  còmhnuidh 
ann  an^  còmhnard  Mhamre",  a  tha  ann 
an  Hebron ;  agus  thog  e'n  sin  altair  do'n 
Tighearna. 

CAIB.  XIV. 

1  Cath  nan  ceìthir  rìgh  ri  cùig.  12  Einneadh 
Lat  'n  a  phrìosanach  ;  14  ach  shaoradh  e  le 
Abram.     18  Bhcannaich  Melchisedcc  Abrani. 

AGUS  tharladh  ann  an  làithibh  Amra- 
pheil  rìgh  Shinair,  Arioich  rìgh 
Elasair,  Chedorlaomeir  rìgh  Elaim,  agus 
Thidail  righ  nan  cinneach. 

2  G^i-n  d'  rinn  iad  sin  cogadh  ri  Bera 
righ  Shodoim,  agus  ri  Birsa  rìgh  Gho- 
morrah,  Sinab  righ  Admah',  agus  Se- 
meber  rìgh  Sheboim,  agus  rìgh  Bhela, 
eadhon  Shoair"'. 

3  Chaidh  iad  sin  uile  ann  an  comh- 
bhoinn  vi  'chèile  ann  an  gleann  Shidim,  a 
tha  nis  'n  a  fhairge  shalainn'. 

4  Dà  bhliadhna  dheug  rinn  iad  seirbhis 
do  Chedorlàomer,  agus  anns  an  treas 
bliadhna  deug  rinn  iad  ceannairc. 

5  Agus  anns  a'  cheathramh  bliadhna 
deug  tliàinig  Cedorlaomer,  agus  na  righ- 
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rean  a  hha  maille  ris,  agus  bliuail''  iad  na 
Rephaimich  ann  an  Asterot  Carnaim*, 
agus  na  Susimicli  ann  an  Ham,  agus  na 
h-Emimich  ann  an  Sabheli^  Ciriataim. 

6  Agus  na  Horich  'n  an  sliabh  Seir,  gu 
ruig"  El-paran"^ ;  a  tha  làimh  ris  an  f hàs- 
ach. 

7  Agus  phill  iad,  agus  thàinig  iad  gu 
Henmispat,  eadhon  Cadeis,  agus  bhuail 
iad  dùthaich  nan  Amaleceach  uile,  agvis 
mar  an  ceudna  na  h-Amoraich,  a  bha 
'chòmhnviidh  ann  an  Haseson  Tamar''. 

8  Agus  chaidh  righ  Shodoim  a  mach, 
agus  righ  Ghomorrah,  agus  rìgh  Admah, 
agus  righ  Sheboim,  agus  rìgh  Bhela, 
(eadhon  Shoair,)  agus  chuh-  iad  cath  riu 
ann  an  gleann  Shidim  ; 

9  Ri  Cedorlaomer  righ  Elaim,  agus  ri 
Tidal  righ  nan  cinneach,  agus  ri  h-Am- 
raphel  rìgh  Shinair,  agus  ri  h-Arioch  rìgh 
Elasair  ;  ceithir  righrean  ri  cùig. 

10  Agus  hha  gleann  Shidim  làn  de 
shlochdaibh  làthaich ;  agus  theich  rìgh 
Shodoim,  agus  righ  Ghomorrah,  agusthnit 
iad  an  sin ;  agus  iadsan  a  mhair,  theich 
iad  do'n  t-sliabh*. 

11  Agus  thug  iad  leo  uile  mhaoin  Sho- 
doim  agus  Ghomorrah,  agus  am  biadh 
uile,  agus  dh'imich  iad. 

12  Agus  thug  iad  leo  Lot,  mac  bràthar 
Abraim,  (a  bha  'chòmhnuidh  ann  an  So- 
dom"',)  agus  a  mhaoin,  agus  dh'imich 
iad. 

13  Agus  thàinig  aoìi  a  chaidh  as,  agus 
dh'innis  e  do  Abram  an  t-Eabhruidheach, 
a  bha  'chòmhnuidh  ann  an  còmhnard 
Mhamre"  an  Amoraich,  bràthar  Escoil, 
agus  bràthar  Aneir :  agus  bha  iad  sin  ann 
an  comh-bhoinn  ri  Abram. 

14  Agus  an  uair  a  chual'  Abram  gu-n 
do  ghlacadh  a  bhràthair  'n  a  ijhriosanach, 
dh'armaich^  e  a  sheirhhisich  ionnsaichte*, 
a  rugadh  'n  a  thigh  fèin,  tri  cheud  agus 
ochd-deug ;  agus  lean  e  iad  gu  Dan^. 

15  Agus  roinn  se  e  fèin  'n  an  aghaidh 
's  an  oidhche,  e  fèin  agus  a  sheirbhisich, 
agus  bhuail  e  iad^,  agus  lean  e  iad  gu 
Hoba,  a  tha  air  an  làimh  chli  de  Dhamas- 
cus. 

16  Agus  thug  e  air  ais  a'  mhaoin  uile'" 
agus  mar  an  ceudna  thug  e  air  ais  a 
bhràthair  Lot,  agus  a  mliaoin  agus  mar 
an  ceudna  na  mnathan,  agus  an  sluagh. 

17  Ag-us  chaidh  righ  Shodoim-^  a  mach 
'n  a  choinneamh,  an  dèigh  dlia  pilltinn 
o  mharbliadh  Chedorlaomeir,  agus  nan 
righ  a  6^«  maiUe  ris,  aig  gleann  Shabheh, 
eadhon  gleann  an  rìgh". 

18  Agus  thug  Melchisedec'''  righ  Shal- 
eim  a  mach  aran  agus  fìon  :  agus  ò'esan 
sagart^  an  Dè  a's  ro  àirde->'. 

19  Agus  bheannaich  se  e,  agus  thubh- 
airt  e,  Beannaichte  (lu  rohh  Abram  o'n 
Dia  a's  ro  àirde,  sealbhadair  nèimh  agus 
na  talmhainn"^. 

20  Agus  beannaichte  gu  rohh  an  Dia 
a's  ro  àirde,  a  thug  thairis  do  naimhdean 
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do  dlàimh.     Agus  tlmg  e  dlia  deachamh 
de  gach  ni'^ 

21  Agus  thubhairt  righ  Shodoim  ri 
Abram,  Thoir  dhomhsa  ua  daoine,  agus 
gabh  a'  mhaoin  dhuit  fèin. 

22  Agus  thubhairt  Abram  ri  righ 
Shodoim'",  Thog  mi  mo  làmh  suas  ris  an 
Tighearn',  an  Dia  a's  ro  àirde'^,  Sealbhad- 
air  nèimh  agus  na  talmliainn. 

23  Nach  gabh<'  mi  o  shnàthain,  eadhon 
gu  èill  bròige,  agus  nach  gabh  mi  'bkecu/ 
a  dh'aon  ni  a's  leatsa,  chum  as  nach 
abair  thu,  Einn  mi  Abram  beartach  : 

24  Saor  a  mhàin  o  na  dh'ith  na  li-ògan- 
aich,  agus  o  chuibhrionn  nan  daoine  a 
chaidh  maille  rium,  Aner,  Escol,  agus 
Mamre  ;  gabhadh  iadsan  an  cuibhrionn^'. 

CAIB.  XV. 

1  Tha  Dia  a'  toirt  imsnich  agus  sòìais  a  dh' 
Abram.  4  Tha  e  a'  gealltainn  dìut,  oighrc, 
agus  siiochd  ro  lionmhor.  6  Tha  Abram  air 
'fhircaìmchadh  tre  chreidimh,  (Cc. 

AN  dèigh  nan  nithe  sin  thàinig  focal 
an  Tiffheama  gu  Abram  ann  an 
taisbeanadh',  agràdh'",  Na  bitheadh  eagal 
ort,  'Abraim"  :  Is  mise  do  sgiath,  agus  do 
dlmais  ro  mhòr". 

2  Agus  tliubhau-t  Abram,  A  Thigh- 
earna  Dhè,  ciod  a  bheir  thu  dhomh,  'us 
mi  'g  imeachd  gun  chloinn^,  agus  r/ur  e 
Elieser  so  o  Dhamascus  fear-riaghlaidh 
mo  thighe  ? 

3  Agus  thubhairt  Abram,  Feuch, 
dhomhsa  cha  dthug thu  sliochd  ah'  hith ; 
agus,  feuch,  is  e  neach  a  rugadh  a'  m' 
thigh^  a's  oiglire  orm. 

4  Agus,  feuch,  thàinig  focal  an  Tigh- 
earna  d'a  ionnsuidh,  ag  ràdh,  Cha  bhi  e 
so  'n  a  oighre  ort  ;  ach  esan  a  thig  a  mach 
à  d'innibh''  fein,  bithidh  e  'n  a  oighre  ort. 

5  Agus  thug  e  leis  a  maeh  e,  agus 
thubhairt  e,  Amhairc  a  nis  suas  gu 
nèamh,agus  air  na  reultaibli^  ma's  ui'rainn 
thu  'n  àireamh :  Agus  thubhairt  e  ris, 
Mar  so  bitliidh  do  shliochd'. 

6  Agus  chreid  e  anns  an  Tighearna, 
agus  mheas  e  sin  dha  mar  ionracas"''. 

7  Agus  thubhaii-t  e  ris,  Is  mise  an 
Tighearn'  a  thug  a  mach  thusa  à  h-Ur  nan 
Caldeach->',  a  thoirt  dhuit  an  fhearainn 
so,  chum  a  shealbhachadh  mar  oighre. 

8  Agus  thubhairt  esan,  A  Thighearna 
Dhè,  cia  leis  a  bliitheas  fios  agam  gu-n 
sealbhaich  mi  e-  ? 

9  Agus  thubhairt  e  ris,  Gabh  dliomhsa 
agh  thri  bliadhna  dh'aois,  agus  gabhar 
thri  bliadhna  dh'aois,  agus  reithe  thri 
bliadhna  dh'aois,  agus  turtur,  agus 
columan  òg. 

10  Agus  ghabh  e  dha  fèin  iad  sin  uile, 
agus  roinn  e  iad  's  a'  mheadhon'^,  agus 
chuir  e  gach  aon  de  na  miribh  fa  chomh- 
air  a  leth-bhreac  ;  ach  cha  do  roinn  e  na 
h-eoin''. 

11  Agus  'n  uair  a  thàinig  an  eunlaith  a 
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nuas    air    na    cairbhean,    dh"fhuadaich 
Abram  air  falbh  iad. 

12  Agus  'n  uair  a  bha  a'  gliriau  a"  dol 
fodha,  thuit  codal  trom'''  air  Abram  ;  agus, 
feuch,  thuit  uamhann  dorchadais  mhòir 
air. 

13  Agus  thubhairt  e  ri  Abram,Eitheatlh 
fios  gu  cinnteach  agad,  gu-m  bi  do  shliochd 
'n  an  coigrich  ann  an  dùthaich  nach  leo 
fèin;  agus  ni  iad  seii-bhis  dhoibh,  agus 
buinidh  iad  gu  cruaidh-^  riu  ceitliu-  cheud 
bliadhna. 

14  Agus,  mar  an  ceudna,  air  a'  chinn- 
each  sin  d'an  dean  iad  seirbhis,  bheLr 
mise  breth'? :  agus  'n  a  dhèigh  sin  thig  iatl 
a  mach  le  maoin  mliòir'''. 

15  Agus  thèid  thusa  dh'ionnsuidh 
d'aithrichean  ann  an  sìth  ;  adhlaicear  thu 
'an  deadh  shean  aoLsÀ 

16  Ach  anns  a'  cheathramh  linn  thig 
iad  an  so  air  an  ais,  oir  cha-n  'ciY  aingidh- 
eachd  nan  Amorach  fathasf^  làni. 

17  Agus  an  uair  a  bha  a'  ghrian  air  dol 
fodha  bha  dorchadas  ann ;  agus,  feuch, 
àmhuinn  dheataich  agus  leus  teine-,  a 
chaidh  eadar  na  mìribh  sin. 

18  Air  an  là  sin  f èin  rinn  an  Tighearna 
coimhcheangal  ri  Abram,  ag  ràdh,  Do 
d'shliochdsa  thug  mi  am  fearann  so,  o 
amhainn  na  h-Eiphit,  gu  ruig  an  amh- 
ainn  mhòr,  amhainn  Euphrates. 

19  Na  Cenich,  agus  na  Cenidsich,  agus 
na  Cadmonaich. 

20  Agus  na  Hitich,  agus  na  Peridsich, 
agus  na  Repliaimich. 

21  Agus  na  h-Amoraich,  agus  na  Ca- 
naanaich,  agus  na  Girgasaich,  agus  na 
lebusaich, 

CAIB.  XVI. 

1  Tha  Sarai  a'  toirt  Hagair  a  lanoglaich  a  dh' 
Abram  mar  mhnaoi.  4  'N  uair  a  rinn  i  tàir 
air  a  bana-'inliaighstir,  bhuin  ise  gu  cruaidh 
rithe,  agus  thcich  i  airfcdbh.  9  Thng  aingeal 
an  Tighcarn'  air  a  h-ais  i,  &c. 

ANIS   cha  d'rug  Sarai,  bean  Abraim 
dann  da ;  agus  bha  banoglach"  Ei- 
phiteach  aice,  d'am  6'ainm  Hagar"'. 

2  Agus  thubhairt  Sarai  ri  Abram,  Feuch 
a  nis,  chum  an  Tighearna  mi  o  chlann  a 
bhreith^;  rach  a  steach,  guidheam  ort,  a 
dh'ionnsuidh  mo  bhanoglaich ;  theagamh 
gu-m  faigh  mi  clann  leatha-se^.  Agus 
dh'èisd  Abram  ri  guth  Sharai. 

3  Agus  ghabh  Sarai,  bean  Abraim, 
Hagar  a'  bhan-Eiphiteach,  a  banoglach 
ièm,  an  dèigh  do  Abram  còmhnuidh  a 
ghabhail  deich  bliadhna  ann  an  tir 
Chanaain,  agus  thug  si  i  d'a  fear  Abram, 
gu  bhi  aige  mar  mhnaoi. 

4  Agus  chaidh  esan  a  steach  gii  Hagar, 
agus  dh'flaàs  i  toiTach:  agus  'nuair  a 
chunnaic  i  gu-n  d'fhàs  i  torrach,  bha  a 
bana-mhaighstir  tàireil  'n  a  sùilibh'^. 

5  Agus  thubhairt  Sarai  ri  Abram, 
Bitheadh  m'eucoir  ortsa:  thug  mi  mo 
bhanoglach  do  d'uchd;  agus  'u  uair  a 
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chunnaic  i  gu-n  d'fhàs  i  torrach,  bha  mise 
tàù-eil  'n  a  sùilibh :  Gu-n  tugadh  an  Tigh- 
earna  breth  eadar  mise  agus  thusa"^. 

G  Ach  thubhairt  Abram  ri  Sai-ai'^,  Feuch, 
thM  do  bhanogkch  a'd'làimh  fèin,  dean 
rithe  mar  is  àill  leat.  Agus  an  uair  a  bhuin 
Sarai  gu  cruaidh  rithe,  theich  i  o  'gnùis. 

7  Agus  fhuair  aingeal  an  Tighearn'  i 
làimh  ri  tobar  uisge  's  an  fhàsach,  làimh 
ris  an  tobar  's  an  t-slighe  gu  Sui'-^. 

S  Agus  thubhairt  e,  A  Hagar,  a  bhan- 
oglach  Sharai,  cia  as  a  thàinig  thu,  agus 
c'àit  am  bheil  thu  'dol?  Agus  thubhairt 
ise,  Tha  mi  a'  teicheadh  o  ghnùis  Sharai 
mo  bhana-mhaighstir. 

9  Agus  thubhairt  aingeal  an  Tighearna 
rithe,  PiU  a  dh'ionnsuidh  do  bhana- 
mhaighstii-,  agus  ùmhlaich  thu  fèin  fo  a 
làimh-''. 

10  Agus  thubhairt  aingealan  Tighearna 
rithe,  Meudaichidh  mise  gu  mòr  do 
shliochd,  agus  cha-n  àirmhear  e  thaobh 
lionmhoii-eachd. 

11  Agus  thubhairt  aingeal  an  Tigheama 
lithe,  Feuch,  tha  thu  torrach,  agus  beiridh 
tu  mac,  agus  bheh-  thu-*  Ismael  mar  ainm 
aii-,  do  bhrigh  gu-n  d'èisd  an  Tighearna 
ri  d"anshocair. 

12  Agus  bithidh  e  'n  a  dhuine  fiadhaich*; 
hithidh  a  làmh  an  aghaidh  gach  duine, 
agus  làmh  gach  duinc  'n  a  aghaidh-san: 
agiis  'am  fìanuis  a  bhi-àithi-ean  uile  gabh- 
aidh  e  còmhnuidh'". 

13  Agus  ghoii-  i  ainm  an  Tighearn'  a 
labhair  rithe,  Thusa  'Dhè  a  tha  'g  am 
fhaicimi";  oirthubhairt  i,  Ane  gu-n  robh 
agams',  ann  an  so  mar  an  ceudna,  sìiil  ris 
an  Ti  sin  a  tha  'g  am  fhaicinn? 

14  Uime  sin  ghoir  i  de'n  tobar,  Beer- 
Lihairoi';  feuch,  tha  e  eadar  Cadeis  agus 
Bered. 

15  Agus  nig  Hagar  mac  do  Abram: 
agus  thug  Abram  Ismael  mar  ainm  air  a 
mhac,  a  rug  Hagar. 

16  Agus  bha  Abram  ceithir  fichead  agus 
sè  bliadhna  dh'aois,  'n  uair  a  rug  Hagar 
Ismael  do  Abram. 

CAIB.  XVII. 

1  Coimlioìieangal  Dliè  ri  Abrani  air  'athmtadli- 
c'chadh,  agus  'aiìim  air  'atharraduidh  gu 
Abraham.  9  An  timchioll-ghearradh  air 
'onluchadh.     16  Isaac  air  a  ghealltaimi. 

AGUS  an  uair  a  bha  Abrara  ceithir  fich- 
ead  agus  naoi  bliadhna  deug  a 
dh'aois,  dh'fhoillsich  an  Tigheam'  e  fèin 
da,  agus  thubhairt  e  ris,  Is  mise  an  Dia 
uile  -  chumhachdach-^ ;  ghiais  thusa  a'm' 
fhianuis'',  agus  bi  iomlan"^. 

2  Agus  ni  mi  mo  choimhcheangal  eadar 
mise  agus  thusa"',  agus  meudaichidh  mi 
thu  gu  h-anabaiTach. 

3  Agus  thuit  Abram  air  'eudan;  agus 
labhah-  an  Tigheama  ris,  ag  ràdh, 

4  Do  m'thaobhsa,  feuch  tha  mo  choimh- 
cheangal  riut-sa,  agus  bithidh  tu  a'  d' 
nthah-'"  mhòrain  chinneach. 
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5  Agus  cha  toirear  o  so  a  mach  Abram 
mar  ainm  ort,  ach  bithidh  Abrahami  agad 
mar  ainm*  ;  oir  rinn  mi  thu  a'  d'  athair"^ 
mhòrain  chinneach. 

6  Agus  ni  mi  thu  ro  shiòlmhor,  agus*" 
ni  mi  dhìot  cinnich,  agus  thig  rìghrean  a 
mach  asad. 

7  Agus  daingnichidh  mi  mo  choimh- 
cheangal  eadar  mise  agus  thusa,  agus  do 
shliochd  a'd'  dhèigh,  'n  an  gineaiachaibh, 
mar  choimhcheangal  siormidh,  gu  bhi  a' 
m'  Dhia  dhuit-sa-^,  agus  do  d'shliochd  a'd' 
dhèigh. 

8  Agus  bheir  mi  dhuit-sa,  agus  do  d' 
shliochd  a'd'  dheigh,  am  fearann  anns  am 
bheil  thu  a"d'  choigreacli",  tu'  Chanaain 
uile,  mar  sheilbhshioi-midh''';  agusbithidh 
mise  a'm'  Dhia  dhoibh'. 

9  Agus  thubhau-t  Dia  ri  Abraham, 
Coimhididh  tu  uime  sin  mo  choimhchean- 
gal,  thu  fèin,  agus  do  shliochd  a'd'  dhèigh, 
'n  an  ginealachaibh. 

10  So  mo  choimhcheangal,  a  choimh- 
ideas  sibh,  eadar  mise  agus  sibhse,  agus 
do  shliochd  a'd'  dhèigh  ;  Gu-n  timchioU- 
ghean-ar  gach  leanabh  mic  'n  'ui-  measg, 

11  Agus  timchioll-ghearraidh  sibh  feòil 
'iu-  roimh-chroicinn,  agus  bithidh  e  'n  a 
chomharadh  a'  choimhcheangail'  eadar 
mise  agus  sibhse. 

12  Agus  am  mac  'n  'ur  measg'^abhitheas 
ochdlàithean  a  dh'aois,  timchioU-ghearrar 
e,  gach  leanabh  mic  'n  'ur  ginealachaibh, 
esan  a  bheu-ear  's  an  tigh'",  no  'cheannachar 
le  h-airgiod  o  choigreach  air  bith,  nach 
\il  de  d'shliochd-sa. 

13  TimchioU  -  ghearrar  gii  cinnteach 
esan  a  bhekear  a'd'  tliigh,  agus  esan  a 
cheaimachar  le  d'airgiod  :  agus  bithidh 
mo  choimhcheangal  "n  'ur  feòil-se  mar 
choimhcheangal  siorruidh. 

14  Agusan  leanabh  mic  neo-thimchioU- 
ghearrta,  aig  nach  timchioU  -  ghearrar 
f  eòU  a  roimh-chroicinn,  gearrar  an  t-anam 
sin  a  mach  o  'shluagh-?* :  bhris  e  mo 
choimhcheangal. 

15  Agus  thubhairt  Dia  ri  Abraham, 
A  thaobh  Sharai  do  mhnatha,  cha  toir 
thu  Sarai  mar  aiimi  oÙTe,  ok  is  e  Sarah^ 
a  h-ainm. 

16  Agus«'  beannaichidh  mis'  i,  agus 
bheir  mi  dhuit  mar  an  ceudna  mac  uaii^e  ; 
seadh,  beannaichidh  mi  i,  agus  bithidh  1 
'n  a  màthair  chinneach^ ;  thig  rìghrean 
l^hoibleach  uaiiie. 

17  An  sin  thuit  Abraham  aù-  'aghaidh, 
agus  rinn  e  gàire'" ;  agus  thubhakt  e  'n  a 
chridhe,  Am  beirear  mac  dhasan  a  tha 
ceud  bHadhna  dh'aois?  Agus  am  beir 
Sarah,  a  tha  deich  agus  ceithii-  fichead 
bUadhna  dh'aois,  mac  ! 

18  Agus  thubhah-t  Abraham  ri  Dia,  O 
gu  mah-eadh  Ismael  beò  a'd'  fhianuis  ! 

19  Agus  thubhah-t  Dia,  Gu  cinnteach 
beh'idh  do  bhean  Sarah  mac  dhuit ;  agus 
bheir  thu  Isaac  mar  ainm  ah-:  agus 
daingnichidh  mise    mo   choimhcheangal 
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ris  mar   choimhcheangal  siomudh  affus 
r'a  sliliochd  'n  a  dhèigh. 

20  Agus  a  thaobh  IsmaeU,  chuala  mi 
thu  :  Feuch,  bheannaich  mi  e,  agus  ni  mi 
sìolmhor  e,  aguis  cuiridh  mi  'an  lionmhoir- 
eachd  egu  h-anabarrach'^.  Dà  cheannard 
deug  ginidh  e,  agus  ni  mi  e  'n  a  chinneach 
mòr. 

21  Ach  mo  choimhcheangal  daingnich- 
idh  mi  ri  Isaac,  a  bheireas  Sarah  dhuit 
's  an  àm  so  anns  an  ath  bhliadhna'^. 

22  Agus  sguir  e  'bhi  'labhairt  ris  ;  agus 
chaidh  Dia  suas  o  Abraham. 

23  Agus  ghabh  Abraham  Ismael  a 
mhac,  agus  iadsan  uile  a  rugadh  'n  a 
thigh,  agus  iadsan  m\e  a  cheannachadh 
le  'airgiod-san,  gach  firionnach  am  measg 
dhaoine  tighe  Abrahaim ;  agus  thimchioU- 
ghearr  e  feòU  an  roimh-chroicinn  anns  a' 
cheart  là  sin  fein,  mar  a  thubhairt  Dia 
ris. 

24  Agus  hha  Abraham  ceithir  fichead 
agus  naoi  bliadhna  deug  a  dh'aois, 
'n  uair  a  thimchioU-ghearradh  dha  feòU 
a  roimh-chroicinn. 

25  Agus  bka  Ismael  a  mhac  tri  bliadh- 
na  deug  a  dh'aois,  'n  uair  a  thimchioU- 
ghearradh  dha  feùil  a  roimh-chroicinn. 

26  Anns  a'  cheart  là  sin  fèin  thim- 
chioU-ghearracUi  Abraham,  agus  Ismael  a 
mhac. 

27  Agus  thimchioU-ghearradh  maiUe 
ris  uUe  dhaoine  a  tliighe,  a  rugadh  'n  a 
thigh,_  agus  iadsan  a  cheannachadh  le 
h-airgiod  o  mhac  coigrich. 

CAIB.  XVIU. 

1  TJia  Abrnm  a'  toirt  aoìdheacM  do  thrhnr 
aingle.  17  Tha  sgrios  Shodoim  air  'fhoill- 
seachadh  dha.  i-i  Tha  e  a'  deanainh  eadar- 
ghiiìdhe  air  a  sho7i. 

AGUS  dh'f hoUlsich  an  Tigheam'  e  fein 
da  ann  an  còmhnard  Mhamre'",  agus 
e  'n  a  shuiiUie  'an  dorus  a'  bhùtha  ann 
an  teas  an  là. 

2  Agus  thog  e  suas  a  shùUean,  agus 
dh'amhairc  e,  agus,  feuch,  bka  triuir 
dhaoine  a'  seasamhlàimh  ris-*;  agus  'n  uair 
a  chunnaic  e  ùi/l,  ruitli  e  'n  an  coinneamh 
o  dhorus  a  bhùtha,  agus  chrom  se  e  fèin 
gu  làr, 

3  Agus  thubhairt  e,  Mo  thigheama, 
ma  fhuair  mi  nis  deadh-ghean  a'd'  shiiil- 
ibh,  guidheam  ort,  na  rach  seachad  air 
do  sheirbhiseach-^. 

4  Thugar  an  so,  guidheam  oirbh,  beagan 
uisge',  agus  ionnlaidibh  'ur  cosan,  agus 
leigibh  'ur  n-anail  fo  'n  chraoibh  ; 

o  Agus  bheir  mise  an  so  greim  arain, 
agus  neartaichibh^  'ur  cridhe  :  an  dèigh 
sin  imichidh  sibh  roimhibh,  oir  is  ann 
uime  sin  a  thàinig  sibh  a  dh'ionnsuidh 
ur  seirbhisich.  Agus  thubhairt  iadsan, 
Dean  eadhon  mar  a  thubhairt  thu. 

6  Agus  ghreas  Abraham  do'n  bhùth  a 
dh'ionnsuidh  Sharah,  agus  thubhairt  e. 
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Dean  cabhag,  taoisinn  tri  miosairean  de 
mhin  phlùir,  agus  dean  breacagan  air  Uc 
an  teinntein. 

7  Agus  ruitli  Abraham  a  dh'ionnsuidh 
a'  chruidh,  agus  ghabh  e  laogh  maoth 
agus  maith,  agus  thug  e  do  òganach  e, 
agus  rinn  e  deifir  g'a  dheasachadh. 

8  Agus  ghabh  e  im  agus  bainne*,  agus 
an  laogh  a  dheasaicli  e,  agus  chuir  e  air 
am  beulaobh  iad  ;  agus  sheas  e  làimh  riu 
fo  'n  chraoibh,  agus  dh'ith  iad. 

9  Agus  thubhairt  iad  ris,  C'àit'  ara 
hheil  Sarah  do  bhean?  Agus  thubhairt 
esan,  Feuch,  anns  a'  bhùth. 

10  Agus  thubhairt  e,  Gu  cinnteach. 
pUHdh  mi  a  d'  ionnsuidh''  a  rèù-  àm  na 
beatha,  agus,  feuch,  hithidh  mac  aig 
Sarah  do  bhean^.  Agus  chuala  Sarah 
sin  ann  an  dorus  a'  bhùtha,  a  hkxt  air  a 
chùl. 

11  A  nis  hka  Abraham  agus  Sarah 
sean.^,  arius  air  dol  air  an  aghaidh  gu 
maith  ann  an  aois  :  agus  sguir  Sarah  a, 
bhi  rèir  dòigh  nam  ban^. 

12  Uime  sin  rinn  Sarah  gàire  innte 
fèin'',  ag  ràdh,  An  dèigh  dhomhsa  fàs 
aosda,  am  bi  subhaclias  agam',  agus  gu 
bheil  mo  thighearn'-'  aosda  mar  an  ceudna? 

13  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Abraham,  C'ar  son  a  rinn  Sai-ah  gàire, 
ag  ràdh,  'N  e  gu-m  beir  mise  gu  cinnteach 
leanahh,  agus  mi  aosmhor? 

14  Am  bheU  ni  air  bith  do-dheanta^ 
do  'n  Tigheama'*?  'S  an  àm  skuidhichtc 
piUidh  mi  a  d'  ionnsuidh,  a  rèir  àm  na 
beatha,  agus  hithidh  mac  aig  Sarah. 

1.5  An  sLn  dh'àicheadh  Sarah,  ag  ràdh, 
Cha  d'  rhm  mi  gàire  :  oir  bha  eagal  oirre. 
Agus  thubhairt  esan  Ni  h-eadh,  oir  rinn 
thu  gàire'. 

16  Agus  dh'èirich  na  daoine  as  a  sin, 
agus  dh'amhairc  iad  rathad  Shodoim : 
agus  chaidh  Abraham  maUle  riu  g'an  cur 
air  an  t-sHghe". 

17  Agus  thubhairt  an  Tigheam',  An 
ceU  mi  air  Abraham"  an  ni  sin  a  tha  mi 
gus  a  dheanamh ; 

18  Agus  gu-m  fàs  Abraham  gu  cinnt- 
each  'n  a  chinneach  mòr  agus  cumhachd- 
ach,  agus  gu-m  beannaichear  annsan  uUe 
chinnich  na  talmhainn?? 

19  Oir  is  aithne  dhomh  e,  gu-n  toir  e 
àithne  d'a  chloinn'",  agus  d'a  theaghlach 
'n  a  dhèigh,  agus  gleidhidh  iadsan  sligho 
an  Tigheama,  a'  deanamh  ceartais  agus 
breitheanais  ;  chum  as  gu-n  toir  an  Tigh- 
eam'  air  Abraham  an  ni  sin  a  labliair  e 
m'a  thimchioU". 

20  Agus  thubhairt  an  Tigheama,  Do 
bhrìgh  gu  bheU^  glaodh  Shodoim  agus 
Ghomorrah  mòr,  agus  do  bhrìgh  gu  bheU 
am  peacadh  air  'antromachadh  gu  h-ana- 
barrach  ; 

21  Thèid  mi  sìos  a  nis'",  agus  chi  mi 
ma  rinn  iad  gu  lèir  a  rèir  a'  ghlaoidh,  a 
thàinig  a  m'ionnsuidh ;  agus  mur  do 
rinn^,  bithidh  fios  agam. 
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22  Agus  thioTindaidh  na  daoine  an 
aghaidh  as  a  sin,  agus  ghabh  iad  an 
t-slighe  gu  Sodom  ;  ach  slieas  Abraham 
fathast  an  làthair  an  Tigheama. 

23  Agus  thàinig  Abraham  am  fagus'^, 
agus  thubhairt  e,  An  sgrios  thusa  mar  an 
ceudna  an  t-ionracan  maille  ris  an  aing- 
idh'-? 

24  Ma"s  e's  gu  bheil  leth-choud  ionracan 
an  taobh  a  stigh  de'n  bhaile,  an  sgrios 
thu  mar  an  ceuilna,  agus  nach  caomhain 
thu  an  t-àite  air  son  an  leth-cheud  ionrac- 
au  a  tha  ann. 

25  Gu  ma  fada  robh  e  uait-sa  a  dheanamh 
air  an  dòigh  so,  an  t-ionracan  a  mharbh- 
adh  maille  ris  an  aingidh,  ionnus  gu-m  bi 
an  t-ionracan  mar  an  t-aingidh :  gu  ma 
fada  robh  sin  uait-sa.  Nach  dean  Breith- 
eamh  na  talmliainn  uile  ceartas/'? 

26  Agus  thubhairt  an  Tighearna,  Ma 
gheibh  mi  ann  an  Sodom  leth-cheud  ion- 
racan  an  taobh  a  stigh  de'n  bhaile,  an 
sin  caomhnaidh  mi  an  t'  àit'  uile  air  an 
sgàth-san? 

27  Agus  fhreagair  Abraham,  agus 
thubhaù-t  e,  Feuch  a  nis,  ghabh  mi  orm 
fèin  labhairt  ri  m'  Thighearna,  agus  gun 
annam  ach  duslach  agus  luaithre^'. 

28  Ma's  e's  gu-m  bi  cùigear  a  dh'uir- 
easbhuidh  air  an  leth-cheud  ionracan,  an 
sgrios  thu'm  baile  uile  air  son  eashhuidh 
chuigear  ?  Agus  thubhairt  e,  Cha  sgrios 
mi  e  ma  gheibh  mi  'n  sin  cùig  agus  dà 
fhichead. 

29  Agns  labhair  e  ris  a  rìs,  agus  thubh- 
airt  e,  Sla's  e's  gu-m  faighear  an  sin  dà 
fhichead?  Agus  thubhairt  e,  Cha  dean 
mi  e  air  sgàth  dhà  fhichead. 

30  Agus  thubhairt  e  ris,  Och !  na 
bitheadh  feargj  air  mo  Thighearn',  agus 
labhraidh  mi :  Ma's  e's  gu-m  faighear  an 
sin  deich  'ar  fliichead  ?  Agus  thubhakt 
e,  Cha  dean  mi  e,  ma  gheibh  mi'  n  sin 
deich  'ar  fichead. 

31  Agus  thubhairt  e,  Feuch  a  nis, 
ghabh  mi  orm  fèin  labhaii-t  ri  m'  Thigh- 
eama:  Ma's  e's  gu-m  faighear  fichead 
an  sin?  Agus  tliubhairt  e,  Cha  sgrios 
mi  e  air  son  fichead. 

32  Agus  tliubhairt  e,  Och !  na  bitheadh 
feai-g  aii-  mo  Thighearn',  agus  labhraidh 
mi  mhàin  an  aon  uair  so"  :  Ma's  e's  gu-m 
faighear  deichnear  an  sin  ?  Agus  thubh- 
airt  e,  Cha  sgrios  mi  e  air  sgàth  dheich- 
near". 

33  Agus  dli'imich  an  Tigheama  roimhe, 
'n  uair  asguir  e  de  labhairt  ri  Abraham ; 
agus  phill  Abraham  g'a  àite  fèin. 

CAIB.  XIX. 

1  Tha  Lot  a'  toirt  aoicUieacIul  do  dlià  aingeal. 
'2i  Sodom  agi(S  Gmnorrah  air  an  sgrios. 
26  Peanas  mnà  Lot.  31  Cionta  a  dhithis 
nighean. 

AGUS  thàinig  dà  aingeal  do  Shodom-^ 
's  an  fheasgar,  agus  bha  Lot  'n  a 
shuidhe   ann  an  geata    Shodoim :    agus 
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'n  uair  a  chunnaic  Lot  iad,  dh'èirich  e 
suas  'n  an  coinneamh,  agus  chrom  se  e 
fèin  air  'aghaidh  gu  làr. 

2  Agus  thubhairt  e,  Feuch  a  nis,  mo 
thighearnan,  tionndaidhibh  a  steach ''', 
guidheam  oii-bh,  do  thigli  'ur  seirbhisich, 
agus  fanaibh  rè  na  h-oidhche,  agus  ionn- 
laidibh  'ur  cosan,  agus  èiridh  sibh  gu 
moch,  agus  thèid  sibh  air  'ur  tums.  Agus 
thubhaù-t  iad,  Ni  h-eadh'^,  ach  fanaidh 
sinn  air  an  t-sràid  rè  na  h-oidhche. 

3  Agus  chomh  -  èignich  e  iad,  agus 
thionndaidh  iad  d'a  ionnsuidh,  agus  chaidh 
iad  asteach  d'athigh''  :  agus  rinn  e  cuirm 
dhoibh,  agus  dheasaich  e  aran  neo-ghoir- 
tichte,  agus  dh'ith  iad. 

4  Ach  mun  deachaidh  iad  a  luidhe, 
chuairtich  daòine  a'  bhaile  an  tigh,  eadhon 
daoine  Shodoim,  araon  sean  agus  òg,  an 
sluagh  uile  o  gach  cèarna. 

5  Agus  ghairm  iad  air  Lot,  agus  thubh- 
airt  iad  ris,  C'àit  am  bheil  na  daoine  a 
thàinig  a  d'ionnsuidh  an  nochd  !  Thoii-  a 
mach  iad  d'ar  n-ionnsuidh,  chum  as  gi\-n 
aithnich  sinn  iad*. 

6  Agus  chaidh  Lot  a  mach  d'an  ionn- 
suidh  air  an  doms,  agus  dhruid  e  'n  dorus 
'n  a  dhèigh. 

7  Agusthubhairt  e,  Nadeanaibh,  guidh- 
eam  oirbh,  mo  bhràithre,  gniomh  cho  oIcÀ 

8  Feuch  a  nis,  tha  agam  dithis  nighean 
do  nach  b'aithne  fear ;  leigibh  leam,  guidh- 
eam  okbh,  an  toirt  a  mach  d'ur  n-ionn- 
suidh,  agus  deanaibh  riu  mar  is  àill  leibh*: 
a  mhàin  air  na  daoinibh  so  na  deanaibh  a 
bheag,  oir  is  ann  a  chum  na  criclie  so  a 
thàinig  iad  fo  sgàile  mo  thighe-sa. 

9  Agus  thubhah-t  iadsan,  Seas  air  d'ais. 
Agns  thubhairt  iad  a  r'is,  Thàinig  am 
fear  so  'n  a  aonar  air  chuairt',  agus  is  àUl 
leis  a  bhi  'n  a  bhreitheamh :  a  nis  buinidh. 
sinne  riutsa  na  's  miosa  na  riu-san.  Agus 
rinn  iad  èigin  mhòr  air  an  duine,  eadhon 
air  Lot,  agus  thàinig  iad  am  fagus  a 
bhriseadh  an  doruis. 

10  Ach  chuir  na  daoine  mach  an  làmh, 
agus  thug  iad  Lot  a  steach  d'an  ionnsuidh 
do'n  tigh,  agus  dliùin  iad  an  dorus. 

11  Agus  bhuail  iad  na  daoine,  a  bha  aig 
doms  an  tighe,  le  doille'",  eadar  bheag 
agus  mhòr ;  ionnus  gu-n  do  sgithich  iad 
iad  fèin  ag  iamaidh  an  doruis. 

12  Agus  thubhairt  na  daoine  ri  Lot,  Cò 
tuilleadh  a  th'a.ga,d  an  so?  Bo  chliamhuin, 
agus  do  mhic,  agus  do  nigheanan,  agus 
ge  b'e  ni  a  tha  agad  's  a'  bhaile,  thoir  a 
mach  iad  as  an  àite  so : 

13  Oir  tha  sinue  gus  an  t-àite  so  a  sgrios, 
do  bhrigh  gu  bheil  an  glaodh  air  fàs  mòr 
an  làthair  an  Tighearna^;  agus  chuir  an 
Tighearna  sinne  g'a  sgrios^. 

14  Agus  chaidh  Lot  a  mach,  agus  labh- 
aire r'achleamhnaibh,  a phòs  anigheanan, 
agus  thubhaht  e,  Eiribh''  rachaibh  a  macli 
as  an  àite  so,  oir  tha'n  Tigheama  gus  am 
baile  so  a  sgrios  :  Ach  bha  e  mar  neach  a  bha 
ri  fanoid  ann  an  sùilibh  a  chleamhnan'. 
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15  Agus  'n  uair  a  dli'eirich  a'  mhaduinn, 
an  sin  ghreas  na  h-aingil  Lot,  ag  ràdh, 
Eii-ich,  gabh  do  bhean,  agus  do  dhithis 
nighean  a  tha  'n  sqI,  air  eagal  gu-n  sgriosar 
thu  ann  an  aingidheachd  a'  bhaile. 

16  Agus  'n  uair  a  bha  e  a'  deanamh 
moille,  an  sin  rug  na  daoine  air  làimh  air, 
agus  air  làimh  air  a  mhnaoi,  agus  air  làimh 
air  a  dhithis  nighean  ;  air  do'n  Tighearna 
bhi  tròcaireaclidha'':  agus  thug  iad  a  mach 
e,  agus  chuir  iad  e  'n  taobh  a  muigh  de  'n 
bhaile. 

17  Agus  'n  uair  a  thug  iad  a  mach  iad, 
thubhairt  e,  Teich  air  son  d'anama* ; 
na  seall  a'  d'  dhèigh'',  agus  na  stad  's  a' 
chòmhnard  uile  :  teich  do'n  t-sUabh,  air 
eagal  gu  miUear  thu. 

18  Agus  thubhairt  Lot  riu,  Och !  ni 
h-ann  mar  sin,  mo  thighearna. 

19  Feuch  a  nis,  fhuair  do  sheirbhis- 
each  deadh-ghean  a'  d'  shùUibh,  agus 
mheudaich  thu  do  thròcau-'',  a  nochd  thu 
dhomhsa  le  m'anam  a  theasairginn ;  agus 
cha-n  urrainu  mise  dol  as  do'n  t-sUabh, 
aU  eagal  gu-u  tig  olc  èigin  orm^,  agus 
gu-m  faigh  mi  bàs. 

20  Feuch  a  nis,  tha  'm  baUe  ud  am  fagus 
g-u  teicheadh  d'a  ionnsuidh,  agus  e  beag  ; 
leigear  dhomh  a  nis  teicheadh  an  sud  •'•', 
(nach  beag  e  ?)  agus  bithidh  m'anam  beò'''. 

21  Agus  thubhairt  e  ris,  Feuch,  ghabh 
mi  ri  d'athchmnge  -  's  an  ni  so  mar  an 
ceudna>,  uach  sgrios  mi  'm  baUe  so,  mun 
do  labhair  thu. 

22  Greas  ort,  teich  an  sud,  oir  cha-n 
urramn  rai  ni  air  bith  a  dheanamh  gus  an 
tèid  thu'n  sud' :  uime  sin  thugadh  Soar^ 
mar  ainm  air  a'  bhaUe. 

23  Bha  'ghrian  air  èmgh  air  an  talamh, 
'n  uaU  a  chaidh  Lot  a  steach  do  Shoar. 

24  An  sin  thug  an  Tighearn'  air  pron- 
nusc  agus  teine  "  frasadh  air  Sodom  agus 
air  Gomorrah,  a  nuas  o'n  Tighearn'  as  na 
nèamhan. 

25  Agus  sgrios  e  na  baUte  sin,  agus  an 
còmhnard  uUe,  agus  uUe  luchd-àiteachaidh 
nam  bailtean,  agus  na  dh'fhàs  air  an 
talamh'/. 

26  Ach  sheaU  a  bhean  'n  a  dèigh  o  'chul- 
aobh,  agus  dh'fhàs  i'n  a  carragh  salainn^. 

27  Agus  chaidh  Abraham  suas  moch 
's  a'  mhaduinn  do'n  àit  'anns  an  do  sheas 
e  an  làthair  an  Tighearna'. 

28  Agus  sheaU  e  air  Sodom  agus  Go- 
moiTah,  agus  air  fearann  a'  chòmhnaird 
uUe,  agus  chunnaic  e,  agus,  feuch,  chaidh 
deatach  na  tire  suas  mar  dheatach  àmh- 
vdnn"'. 

29  Agus  an  uair  a  sgrios  Dia  bailtean 
a'  chòmhnaird,  an  sin  chuimhnich  Dia 
air  Abi-aham,  agus  chuir  e  mach  Lot  à 
meadhon  an  lèir-sgrios,  'n  uair  a  sgrios 
e  na  bailtean  anns  an  robh  Lot  'n  a 
chòmhnuicUi^. 

30  Agus  chaidh  Lot  suas  à  Soar,  agus 
ghabh  e  còmhnmdh  's  an  t-sUabh^,  agus 
a  dhithis  nighean   maiUe  ris;    oir  bha 
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eagal  air  còmhnuidh  a  ghabhail  ann  an 
Soar :  agus  ghabh  e  còmhuuidh  anu  an 
uaimh,  e  fèin  agus  a  dhithis  nighean. 

31  Agus  thubhairt  an  tè  'bu  shine  ris  an 
tè  a  b'òige,  Tlm  ar  n-athau-  sean,  agus 
cha-n  eil  fear  air  an  taknUi  gu  teachd  a 
steach  d'  ar  n-ionnsuidh  a  rèir  gnàtha  na 
talmhainn  uile. 

32  Thig,  thugamaid  air  ar  n-athair  f  lon 
òl,  agus  luidheamaid  maUle  ris,  chum  as 
gu-n  glèidh  sinn  sUochd  o  ar  n-athair. 

33  Agus  thug  iad  air  an  athair  fion  òl 
aLr  an  oidhche  sin  :  agus  chaidh  an  tè  'bu 
shine  steach,  agus  luidh  i  maiUe  r'  a  h- 
athaU"^ ;  agus  cha  do  mhothaich  e  'n  uair 
a  luidh  i  sios,  no  'n  uair  a  dh'èirich  i. 

34  Agus  air  an  là  màireach  thubhairt 
an  te  'bu  shine  ris  an  tè  a  b'òige,  Feuch, 
luidh  mise  an  raoir  maiUe  ri  m'  athair ; 
thugamaid  air  fion  òl  an  nochd  mar  an 
ceudna,  agus  theirig-sa  steach,  agus  luidh 
maUle  ris,  chum  as  gu-n  glèidh  sinn 
sUochd  o  ar  n-athair. 

35  Agus  thug  iad  air  an  athair  fìon 
òl  air  an  oidhche  sin  mar  an  ceudna  : 
agus  dh'eirich  an  tè  a  b'òige,  agus  luidh  i 
maUle  ris,  agus  cha  do  mhotliaich  e  'n  uair 
a  luidh  i  sìos,  no  'n  uair  a  dh'eirich  i. 

36  Mar  so  bha  dithis  nighean  Lot 
toiTach  aig  an  athair^. 

37  Agus  inig  an  tè  'bu  shine  mac,  agus 
thug  i  Moab  mar  ainm  air :  ìs  esaiv 
athair  nam  Moabach  gus  an  là  'n  diugh*. 

38  Agus  an  tè  a  b'òige,  rug  ise  mar  an 
ceudna  mac,  agus  thug  i  Ben-ammi  mar 
ainm  air  :  is  esan  athair  chloinn  Ammoin 
gus  an  là  'n  diugh"'. 

CAIB.  XX, 

1  Tìm  Ahrctham  ag  àicheadk  a  mhimtJia  Sarah, 
agìis  Abimelech  'g  a  gabhail  d'  a  ionnsuidh 
fèin.  6  Ach  air  faotainn  rabhaidh  0  Dhia 
ann  an  aisling,  tha  c g'  a  toirt  air  a  h-ais  da. 

AGUS  dh'imich  Abraham  as  a  sm  do  'n 
tìr  mu  dheas,  agus  ghabh  e  còmh- 
nuidh  eadar  Cadeis  agus  Sur"  ;  agus  bha 
e  air  chuairt  ann  an  GerarA 

2  Agus  thubhairt  Abraham  mu  Sharah 
a  bhean,  Is  i  mo  phiuthar  i'" :  Agus  chuir 
Abimelech  righ  Gherair  teachdair'  uaith, 
agus  ghabh  e  Sarah. 

3  Agus  thàinig  Dia  gu  Abimelech  ann 
an  aisUng"  's  an  oidhche,  agus  thubhairt 
e  ris,  Feuch,  is  duine  marbh  thu  aU  son 
na  mnatha  a  ghabh  thu;  oir  is  bean 
duine  ciìe  i. 

4  Ach  cha  d'  thàinig  Abimelech  am 
fagus  dith,  agus  thubhaU-t  e,  A  TlUgh- 
earna,  am  marbh  thu  mar  an  ceudna 
cinneach  ionraic^? 

5  Nach  d'  thubhairt  esan  riumsa,  Is  i 
mo  phiuthar  i  ?  agus  thubhaUt  ise,  eadhon 
ise  fèin,'  Is  e  mo  bhràthair  e :  ann  an 
trèibhdhireas  mo  chridhe-'',  agus  ann  an 
neo-chiontas  mo  làmh  rinn  mi  so. 

6  Agus  thubhairt  Dia  ris  ami  an  aisHng, 
Seadli,  tha  fios  agam  gur  ann  'an  trèibh- 
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dhireas  Jo  chridhe  a  rinn  thu  so,  agus 
chum  mise  mar  an  ceudua  thu  o  pheac- 
achadh*  a'm' aghaidh'":  iiime  sin  cha  do 
loig  mi  leat  beantuinn  rithe. 

7  A  nis  ma  ta,  thoir  air  a  h-ais  do'n 
duine  a  bhean  ;  oir  is  fàidh  e,  agus  ni  e 
urnuigh  air  do  shon'',  agais  bithidh  tu 
beò  :  ach  mur  toir  thu  air  a  h-ais  i, 
bitheadh  fios  agad  gu-m  faigh  thu  bàs  gu 
cinnteach,  thu  f èin  agus  gach  uile  a  's  leat. 

8  Uime  sin  dh'èirich  Abimelech  moch 
's  a'  mhaduinn,  agus  ghairm  e  a  sheirbh- 
isich  uile,  agus  dh'aithris  e  na  nithe  sin 
uile  'n  an  èisdeachd ;  agus  bha  eagal  mòr 
air  na  daoinibh. 

9  An  sin  ghairm  Abimelech  air  Abra- 
ham,  agus  thubhairt  e  ris,  Ciod  so  a  rinn 
thu  oh'nn?  agus  ciod  an  eucoir  a  rinn 
mise  ort,  gu-n  d'  thug  thu  ormsa,  agus 
air  mo  rìoghachd''  peacadh  mòr?  rinn 
thu  gnìomharan  ormsa,  nach  bu  chòii-  a 
dheanamhÀ 

10  Agus  thubhairt  Abimelech  ri  Abra- 
ham,  Ciod  a  chunnaic  thu,  gu-n  d'  rinn 
thu  an  ni  so  ? 

11  Agus  thubhairt  Abraham,  A  chionn 
gu-n  d'  thubhairt  mi  annam  fèin,  Gu 
cinnteach  cha-n  'eil  eagal  an  Tigheama 
's  an  ionad  so'" ;  agus  marbhaidh  iad  mi 
air  son  mo  mhnatha. 

12  Agus  gidheadh  -is  i  gu  deimhin  mo 
phiuthar",  nighean  m'athar  i,  ach  cha-n 
i  nighean  mo  mhàthar ;  agus  bha  i  agam 
mar  mhnaoi. 

13  Agus  'n  uair  a  thug  Dia  orm  dol  air 
m'aineol  o  thigh  m'athar,  an  sin  thtibh- 
aii-t  mi  rithe,  Is  e  so  do  chaoimhneas  a 
nochdas  tu  dhomhsa ;  Anns  gach  àite 
d'an  tig  sinn,  abair  mu  m'  thimchioll,  Is  e 
mo  bhràthair  e. 

14  Agu9  ghabh  Abimelech  caoraich, 
agus  buar,  agus  òglaich,  agus  banog- 
laich,  a^xs  thug  e  iad  do  Abraham,  agus 
thug  e  air  a  h-ais  dha  Sarah  a  bhean. 

15  Agus  thubhairt  Abimelech,  Feuch, 
tha  m' fhearann  fa  d' chomhair-^;  gabh 
còmhnuidh  far  an  taitneach  leat. 

16  Agus  ri  Sarah  thubhairt  e,  FeiTch, 
thng  mi  mìle  honn  airgid  do  d'  bhràthair  : 
feuch,  tka  e  dhuit-sa  'n  a  chòmhdach  sìd 
do  gach  uile  a  tha  raaille  riut,  agus  maille 
ris  gach  uile :  mar  so  fhuair  i  achmhasan'. 

17  Agus  rinn  Abraham  umuigh  ri  Dia ; 
agus  leighis  Dia  Abimelech,  agus  a  bhean, 
agus  a  bhanoglaich,  agus  rug  iad  clann. 

18  Oir  dhruid  an  'Rghearna  suas  gach 
bolg  ann  an  teaghlach  Abimeleich'^,  air 
son  Sharah  mnatha  Abrahaim. 

CAIB.  XXI. 

1  Rugadh  agus  tMinchioU-ghearradh  Isaac. 
0  Hagar  agus  a  mac  Isrìiael  air  an  cvr  air 
falbh.  22  Coimhcheangal  eadar  Abivulech 
agus  Ahraham. 

AGUS    dh'amhairc    an    Tighearn'  air 
Sarah  mar  a  thubhairt  e^;  agus  rinn 
an  Tighearna  do  Sharah  mar  a  labhak  e : 
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2  Oirdli'fhàs  Saralitorrach",  agus  inig  i 
mac  do  Abraham  'n  a  shean  aois,  's  an  àm 
shuidhichte  mun   do  labhaù.-  Dia  ris, 

3  Agus  thug  Abraham  Isaac''  mar  ainm 
air  a  mhac  a  rugadh  dlia,  a  rug  Sarah  dha. 

4  Agus  thimchioll-ghearr  Abraham 
Isaac  a  mhac,  'n  uair  abha  e  ochd  làithean 
a  dh'aois,  mar  a  dh'àithn  Dia  dha/". 

5  Agus  bha  Abraham  ceud  bliadhna 
dh.'aois,  'n  uaii-  a  rugauh  a  mhac  Isaac  dha. 

6  Agus  thubhairt  Sarah,  Thug  Dia  orm 
gàire  dheanamh"  :  agus  gach  ueach  a 
chluinneas,  ni  e  gàire  maiUe  rium. 

7  Agus  thubhairt  i,  Cò  tlieireadh  ri 
Abraham'^,  gu-n  tugadh  Sarah  cloch  do 
cliloinn  ?  oir  rug  mi  mac  t/A  a  'n  a  shean  aois. 

8  Agus  dh'fhàs  an  leanabh,  agus  chuir- 
eadh  bhàrr  na  ciche  e :  Agus  rian  Abraham 
cuirm  mhòr  's  an  là  's  an  do  chuireadh 
Isaac  bhàrr  na  ciche. 

9  Agus  chunnaic  Sarah  mac  Hagair  na 
ban-Eiphitich,  a  rug  i  do  Abraham''',  ri 
fanoid. 

10  Uime  sin  thubhairt  i  ri  Abraham, 
Tilg  a  mach  a'  bhan-tràiU  so,  agus  a  mac'; 
oh-  cha  bhi  mac  na  ban-tràiUe  so  'n  a 
oighre  maille  ri  m'  mha.c-sii,€adhon  ri  Isaac. 

11  Agus  bha  an  ni  ro  dhoilgheasach 
annan  smlibh  Abrahaim,airson  a  mhic"-. 

12  Agus  thubhairt  Dia  ri  Abraham,  Na 
bitheadh  e  doUgheasacli  a'  d'  sh'ùUibh  air 
son  an  òganaich,  agus  air  son  do  bhan- 
tràUle:  a  thaobh  gach  ni  a  thubhairt 
Sarah  riut,  èisd  r'a  guth  ;  oii-  is  ann  'an 
Isaac  a  dh'ainmichear  dhuit-sa  sliochd-?*. 

13  Agus,  mar  an  ceudna,  de  mhac  na 
ban-tràUIe  ni  mise  cioneachs',  do  blu'igh 
gur  e  do  shliochd-sa  e. 

14  Agus  dh'èirich  Abraham  suas  gu 
moch  's  a'  mhaduinn,  agus  ghabh  e  aran, 
agus  searrag  uisge,  agus  thug  e  siìi  do 
Hagar,  agus  chuir  e  air  a  gualainn  e,  agus 
an  leanabh ;  agus  chuii-  e  air  falbh  ì'':  agiTs 
dh'imich  i,  agus  chaidh  i  air  seacharan 
ann  am  fàsach  Bheer-seba. 

15  Agus  chaitheadh  an  t-uisge  o'n  t- 
searraig ;  agus  thUg  i  an  leanabh  fo  aon 
de  na  preasaibh. 

16  Agus  dh'fhalbh  i,  agus  shuidh  i  sìos 
f'a  chomhair,  tamuU  maith  uaith,  mu 
thimchioU  mxhuir  saighde:  oir  thubh- 
airt  i,  Na  faiceam  bàs  an  leinibh.  Agus 
shuidh  i  f  'a  chomhair,  agus  thog  i  suas  a 
guth,  agus  ghuU  i. 

17  Agus  chuala  Dia  guth  an  òganaich", 
agus  ghaii-m  aingeal  Dhè  air  Hagar  o 
nèamh  agus  thubhairt  e  rithe,  Ciod  a  tlui 
Heachd  riut,  a  Hagar ?  Na  bitheadh  eagal 
ort ;  oir  chuala  Dia  guth  an  òganaich  far 
am  hheil  e'". 

18  Eirich,  tog  suas  an  t-òganach,  agus 
gabh  greim  a'dlàimh  dheth,  oir  ni  mise 
'na  chimieach  mòr  e'^. 

19  Agus  dh'fhosgaU  Dia  a  sùUean>',  agus 
chunnaic  i  tobar  uisge ;  agus  chaidh  i,  agus 
lion  i  an  t-searrag  le  uisge,  agus  thug  i 
deoch  do'n  òganach. 
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20  Agus  bha  Dia  leis  an  òganach,  agus 
dh'fhàs  e  suas'^:  agus  ghabh  e  còmhnuidh 
's  an  f hàsach,  agus  bha  e  'n  a  f hear-bogha. 

21  Agus  ghabh  e  còmhnuidh  'am  f  àsach 
Pharain*  :  agus  ghabh  a  mhàthair  bean  da 
à  tìr  na  h-Eiphit^. 

22  Agus  's  an  àm  sin  f  èin  labhair  Abime- 
lech,  agus  Phichol  àrd  cheannard  a 
shluaigh,  ri  Abraham,  ag  ràdh,  Tha  Dia 
leat  auns  gach  ni  a  tha  thu  a'  deanamh''. 

23  A  nis  uime  sin  mionnaich  dhomhsa^ 
air  Dia,  nach  buin  thu  gu  fealltach  riumsa, 
no  ri  m'  mhac,  no  ri  mac  mo  mhic ;  ach  a 
rèù-  a'  chaoimhneis  a  rinn  mi  riut,  ni  thusa 
riumsa,  agus  ris  an  tir  anns  an  robh  thu 
air  chuairt. 

24  Agus  thubhaii-t  Abraham,  Bheir  mi 
mo  mhionnan. 

25  Agus  thug  Abraham  achmhasan  do 
Abimelech  air  son  tobair  uisge,  a  thug 
seirbliisich  Abimeleich  a  mach  le  ainn- 
eart'f. 

26  Agus  thubhairt  Abimelech,  Cha 
b'fhiosrach  mise  cò  linn  an  gnìomh  so :  cha 
d'innis  thu  fèin  domh,  agus  cha  mhò  a 
chuala  mi  'bheag  m\v  thimchioll  gus  an 
diugh. 

27  Agus  ghabh  Abraham  caoraich  agus 
crodli,  agus  thug  e  iad  do  Abimelech :  agus 
rinn  iad  le  'chèile  coimhcheangal*. 

28  Agus  chuir  Abraham  seachd  uain 
bhoirionn  de'n  treud  air  leth  leo  fèin. 

29  Agus  thubhairt  Abimelech  ri  Abra- 
liam,  Ciod  iad  na  seachd  uain  bhoirionn 
sin,  a  chuh'  thu  air  leth  leo  fèin^? 

30  Agus  thubhaù-t  e,  Oir  gabhaidh  tu 
iia  seachd  uain  bhoirionn  sin  o  m'  làimh; 
chum  gu-m  bi  iad  'n  am  fianuis  dhomhsa 
gu-n  do  chladhaich  mi  an  tobar  so'". 

31  Uime  sin,  thug  e  Beer-seba-  mar 
ainm  air  an  àite  sin,  do  bhrìgh  an  sin  gu-n 
d'  thug  iad  am  mionnan  le  'chèile. 

32  Mar  so  rinn  iad  coimhcheangal  aig 
Beer-seba :  an  sin  dh'èirich  Abimelech 
suas,  agus  Phichol  àrd  cheannard  a 
shluaigh,  agus  phill  iad  do  thir  nam 
Philisteach. 

33  Agus  shuidhich  Ahraha'm  doire^ 
chraobh-^  aig  Beer-seba,  agus  ghairm  e  'n 
sin  air  ainm  an  Tighearn''',  an  Dè  shìorr- 
nidh-^, 

34  Agus  bha  Abraham  air  chuairt  ann 
an  tir  nam  Philisteach  mòran  de  làithibh. 

CAIB.  XXII. 

1  Aithne  air  a  tahhairt  do  Airaham  gu-n  ìdb 
radh  e  a  mhac  Isaac.  SThae  a'  toirì  dearbli- 
aidh  air  a  chreidimh  agìis  air  'ùmhlachd. 
13  Reithe  air  'ìobradh  'an  àit  Isaaic. 

AGUS  an  dèigh  nan  nithe  sin  dhearbh 
Dia  Abraham'",  agus  thubhairt  e  ris, 
'Abrahaim,  Agus  thubhairt  e,  Feuch,  tha 
mi  'ìi  so^. 

2  Agus  thubhairt  esan,  Gabh  a  nis  do 
mhac,  d'aon  vihac  Isaac,  a's  ionmhuinn 
leat,  agus  rach  do  thìr  Mhoriah-'',  agus 
thoir  suas  an  sin  e  mar  thabhartas-loisgte 
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air  aon   de  na  beanntaibh  a  dh'innseas 
mise  dhuit. 

3  Agus  dh'èh-ich  Abraham  gu  moch 
's  a'  mhaduinn,  agus  dh'uighimich  e  'asal, 
agus  ghabh  e  dithis  d'a  òganaich  maille 
ris,  agus  a  mhac  Isaac ;  agus  sgoOt  e  fiodh 
airson  an  tabhartais-loisgte,  agus  dh'èirich 
e  suas,  agus  chaidh  e  do'n  àit'  a  dh'innis 
Dia  dha. 

4  A  nis  air  an  treas  là  thog  ÌAbraham 
suas  a  shùilean,  agus  chunnaic  e  an  t-àite 
fada  uaith. 

5  Agus  thubhairt  Abraham  r'a  ògan- 
aich,  Fanaibh-se  an  so  maille  ris  an  asal, 
agus  thèid  mise  agus  an  gille  gu  ruige 
sud,  agus  ni  sinn  aoradh,  agus  thig  sinn 
a  ris  d'ur  n-ionnsuidh. 

6  Agus  ghabh  Abraham  fiodh  an  tabh- 
artais-loisgte,  agus  chuù-  se  e  air  muin  a 
mhic  Isaaic^;  agus  ghabh  e  'n  a  làimh  an 
teine,  agus  an  sgian :  agus  dh'imich  iad 
le  'chèile  cuideachd. 

7  Agus  labhair  Isaac  r'a  athair  Abra- 
ham,  agus  thubhairt  e,  'Athair :  agus 
thubhaht  esan,  Feuch,  thn  mi  '«  so,_  a 
mhic.  Agus  thubhairt  e,  Feuch  an  teuie 
agusamfiodh;  ach  c'àit' amò/ici?  ant-uan^ 
air  son  tabhartais-loisgte  ? 

8  Agus  thubhairt  Abraham,  Gheibh 
Dia,  a  mhic,  uan  dha  fein'  air  son  tabh- 
ai-tais-loisgte  :  IMar  siu  dh'imich  iad  cuid- 
eachd  le  'chèile. 

9  Agus  thàinig  iad  do'n  àit  a  dh'innis 
Dia  dha,  agus  thog  Abraham  altair  an  sin, 
agus  chuir  e  'm  fiodh  'an  òrdugh ;  agus 
cheangail  e  a  mhac  Isaac  ^,  agus  chuir  e 
air  an  altah-  e  air  uachdar  an  fhiodha'. 

10  Agus  shin  Abraham  a  mach  a  làmh, 
agus  ghabh  e  an  sgian  a  mharbhadh  a 
mhic. 

11  Agus  ghlaodh  aingeal  an  Tighearna 
ris  o  nèamh,  agus  thubhah-t  e,  'Abrahaim, 
'Abrahaim".  Agus  thubhairt  esan,  Feuch, 
tlM  mi  'n  so. 

12  Agus  thubhah't  e,  Na  leag  do  làmh 
air  a'  ghille,  agus  na  dean  ni  sam  bith  air : 
oir  a  nis  tha  mi  fiosrach  gu  blieil  eagal 
Dhè  ort",  do  bhrigh  nach  do  chum  thu  do 
mliac,  eadhon  d'aon  mhac  uamsa'''. 

13  Agus  thog  Abraham  suas  a  shùilean, 
agus  dh'amhairc  e,  agus,  feuch,  reithe  air 
a  chùlaobh  'an  sàs  ann  am  preas  air  'adh- 
aircean'  :  agus  chaidh  Abraham,  agus 
ghabh  e  an  reithe,  agus  thug  e  suas  e  mar 
thabhartas-loisgte  'an  àit  a  mhic. 

14  Agus  thug  Abraham  lehobhah-Iireh'' 
mar  ainm  air  an  àite  sin  :  mar  a  theirear 
(lus  an  là'n  diugh,  Ann  an  sliabh  an  Tigh- 
eama  chithear  e". 

15  Agus  ghlaodh  aingeal  an  Tigheama 
ri  Abraham  .an  dara  uair  o  nèamh'''. 

16  Agus  thubhairt  e,  Orm  f  ein  mhionn- 
aich  mi-*,  ars'  an  Tighearn',  a  chionu  gu-n 
d'rinn  thu  an  ni  so,  agus  nach  do  chum 
thu  uam  do  mhac,  eadhon  d'aon  mhac  ; 

17  Gu-m  beannaich  mi  thu  gu  mòr, 
agus  gu-n  deau  mi  do  shliochd  ro  lionmhor 

18 
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eadhon  mar  reulta  nèimh",  agus  mar  a' 
ghaineamh,  a  tha  air  tràigh^  na  fairge: 
agus  sealbhaichidh  do  shliochd  geatadh 
an  naimhdean ; 

18  Agus  beannaichear  ann  ad  shliochd- 
sa  uile  chiimich  na  talmhainn"^,  a  chionn 
gu-n  d'èisd  thu  ri  m'  ghuth"^. 

19  ]\Iar  sin  phill  Abraham  a  dh'ionn- 
suidh  'òganacha  ;  agus  dh'èirich  iad  suas, 
agus  chaidh  iad  cuideachd  gu  Beer-seba  : 
agus  ghabh  Abraham  còmhnuidh  aig 
Beer-seba. 

20  Agus  an  dèigh  nan  nithe  sin  dh'inn- 
seadh  do  Abraham,  ag  ràdh,  Feuch,  rug 
IVIilcah  mar  an  ceudna  mic  do  d'bhràthair 
Nahor, 

21  Hus'  a  cheud-ghin,  agus  Buds^  a 
bhràthair,  agus  Cemuel  athair  Araim, 

22  Agus  Chesed,  agus  Hadso,  agus  Pil- 
das,  agus  Idlaph,  agus  Betuel. 

23  Agus  ghin  Betuel  Kebecah'' :  an 
ochdnar  sin  rug  Alilcah  do  Nahor,  bràth- 
air  Abrahaim. 

24  Agus  a  choimhleabach  d'am  Z^'ainm 
Keumah,  rug  ise  mar  an  ceudna  Tebah, 
agus  Gaham,  agus  Tahas,  agus  Maachah. 

CAIB.  XXIII. 

1  Aoìs  agiis  bòs  Sharah.  3  Achadh  agus  iMÌmh 
Mhachpdah  air  an  ceannach,  19  far  cui  d' 
adhlaiceadh  Sarah. 

AGUS  bha  Sarah  beò  ceud  agus  seachd 
bliadhna  fichead;   h'iad  so  bliadh- 
nacha  beatha  Sharah. 

2  Agus  fhuaù-  Sarah  bàs  ann  an  Ciriat- 
arbay' ;  's  e  sin  Hebron*  'an  tir  Chanaain  : 
Agus  thàinig  Abraham  a  dheanamh  tuiridh 
air  son  Sharah,  agus  a  chaoidh  air  a  son. 

3  Agus  dh'èirich  Abraham  suas  o  làthah- 
a  mhah'bh,  agus  labhair  e  ri  mic  Het,  ag 
ràdh, 

4  Is  coigreach'^  agus  fear-cuairt  mise 
maille  ribh  :  thugaibh  dhomh  sealbh  àit- 
adhlaic  maille  ribh,  chum  gu-n  adhlaic 
mi  mo  mharbh  as  mo  shealladh". 

5  Agus  fhreagair  mic  Het  Abraham,  ag 
ràdh  ris, 

6  Eisdruinne,mothighearna:  tsuachd- 
aran  cumhachdach  ^  thusa  'n  ar  measg-ne  " ; 
ann  an  roghainn  ar  n-àiteachan-adhlaic 
adhlaic  do  mharbh  :  cha  chum  duine  'n  ar 
measg-ne  'àit-adhlaic  uait,  gu  d'  mharbh 
adhlac  «)ì)ì. 

7  Agus  dh'èirich  Abraham  suas,  agus 
chrom  se  e  fèin  do  nihuinntir  na  tire, 
cadhon  do  mhic  Het. 

8  Agus  labhair  e  riu,  ag  ràdh,  !Ma's  àill 
leibh  gu-n  adhlaicinn  mo  mharbh  as  mo 
shealladh,  èisdibh  rium  agus  labhraibh  air 
mo  shon  ri  h-Ephron  mac  Shohair ; 

9  Chum  as  gu-n  toir  e  dhomh  uaimh 
Mhachpelah  a  tha  aige,  a  tha  ann  an  crìch 
'achaidh ;  air  son  uiread  airgid  's  is  fiù^  i, 
thugadh  e  dhomh 
laic  'n  'ur  measg-se 

10  Ag-us  1 
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am  measg  cloinne  Het.  Agus  fhreagair 
Ephron  an  Hiteach  Abraham  ann  an 
èisdeachd-  cloinneHet,  mdhon  gachneach 
a  chaidh  steach  air  geata  a  bhaile-san*, 
ag  ràdh, 

11  Na  bitheadh  e  m.ar  sin,  mo  thigh- 
earna,  èisd  rium  :  an  t-achadh  bheir  mi 
dhuit,  agus  an  uaimh  a  tha  ann,  bheir  mi 
dhuit  i  ;  ann  an  làthair  mhac  mo  dhaoLne 
bheir  mi  dhuit  i :  adlilaic  do  mharbh. 

12  Agus  chrom  Abraham  e  fèin  sios  an 
làthair  muinntir  na  tire. 

13  Agus  labhair  e  ri  h-Ephron,  ann  an 
èisdeachd  muinntir  na  tìre  ag  ràdh,  Ach 
ma  hheir  thu  seachad  i,  guidheam  ort,  èisd 
rium  :  bheir  mi  dhuit  airgiod  air  son  an 
achaidh'?,  gabh  uam  e,  agus  adhlaicidh 
mi  mo  mharbh  an  sin. 

14  Agus  flireagair  Ephron  Abraham, 
ag  ràdh  ris, 

15  Mo  thighearna,  èisd  rium  :  isfiu  an 
t-achadh  ceithir  cheud  secel  akgid ;  ciod 
sin  eadar  mise  agus  thusa  ?  uime  sin  adh- 
laic  do  mharbh. 

16  Agus  dh'èisd  Abraham  ri  h-Ephron, 
agus  thomhais  Abraham  do  Epluon  an 
t-airgiod,  a  dh'ainmich  e  ann  an  èisdeachd 
mhac  Het,  ceithir  cheud  secel  airgid,  a 
ghabhas  an  ceannaiche. 

17  Agus  rinneadh  achadh  Ephroin^',  a 
hha  ann  am  Machpelah,  a  hha  f  a  chomhair 
Mhamre,  an  t-achadh,  agus  an  uaimh  a 
hK  ann,  agus  gach  craobh  a  hha's  an 
achadh,  a  hha  'n  a  chrich  uile  mu'n  cuairt, 

18  Daingean  do  Abraham  mar  sheilbh, 
ann  an  làthah-  cloimie  Het,  'am  fianuis 
gach  neach  a  chaidh  steach  air  geatadh  a 
bhaile-san. 

19  Agus  an  dèigh  sin  dh'adhlaic  Abra- 
ham  Sarah  a  bhean,  ann  an  uaimh  achaidh 
fllhachpelah,  fa  chomhair  Slhamre  :  is  e 
sin  Hebron  ann  an  tu-  Chanaain. 

20  Agus  rinneadh  an  t-achadh,  agus  an 
uaimh  a  tha  ann,  daingean  do  Abraham'", 
mar  sheilbh  àit-adhlaic,  le  mic  Het. 

CAIB.  XXIY. 

1  Cliuir  Ahralmm  uaith  a  sheirbhiseach  a  dh' 
fhaotainn  innatha  d'  a  mhac  Isaac.  50  Fhuair 
e  Eebecah.     63  Choinnich  Isaac  i. 

AGUS  bha  Abraham  sean,  agus  air 
teachd  gu  h-aois  mhòir'',  agus  bheann- 
aich  an  Tighearn'  Abraliam  anns  na  h-uile 
nithibh/. 

2  Agus  thubhairt  Abraham  r'a  sheirbh- 
iseach  a  bu  shine  'n  a  thigh?,  aig  an  robh 
riaghladh  gach  ni  a  bh'aige'",  Cuir,  guidh- 
eam  ort,  do  làmh  fo  m'  shliasaid'^. 

3  Agus  bheh-  mi  ort  mionnachadh  air 
an  Tighearna',  Dia  nèimh,  agus  Dia  }ia 
tabnhainn,  nach  gabli  thu  bean  do  m' 
mhac  de  nigheanaibh  nan  Canaanach,  am 
measg  am  hheil  mise  a'  m'  chòmhnuidh": 

4  Ach  thèid  thu  do  m'  dhùthaich  fèin, 
agus  a  chum  mo  luchd-dàimh,  agus  gabh- 
aidh  tu  bean  do  m'  mhac  Isaac. 
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.5  Agus  thulihairt  an  seirbhiseach  ris, 
Ma's  e  's  nach  bi  a'  bhean  toileach  air  mis' 
a  leantuinn  don  tìr  so,  an  èigin  dhomh 
do  mhac  a  thoirt  air  'ais  a  rìs  do'n  tir  as 
an  d'  thàinig  thu  ? 

6  Agus  thubhairt  Abraham  ris,  Thoir 
an  ro-aire  nach  toir  thu  mo  mhac  an  sin 
a  rìs. 

7  An  Tighearna,  Dia  nèimh*,  a  thug 
mise  o  thigh  m'athar'^,  agus  o  thìr 
mo  dhilsean,  agiis  a  labhair  rium,  agus 
a  mhionnaich  dhomh,  ag  ràdh,  Do 
d'  shliochd  bheir  mi  am  fearann  so ; 
cuiridh  esan  'aingeal  fèin  romhad^,  agus 
gabhaidh  tu  bean  do  m'  mhac  as  a  sin. 

8  Agus  mur  bi  a'  bhean  toileach  air 
thusa  a  leantuinn,  an  sin  bithidh  tu  saor 
o  m'  mhionnaibli  soj'':  a  mhàin  na  toir 
mo  mhac  an  sin  a  ris. 

9  Agus  chuir  an  seirbhiseach  a  làmh  fo 
shliasaid  Abrahaim  a  mhaighstir,  agus 
mhionnaich  e  dlia  'thaobh  an  ni  sin. 

10  Agus  ghabh  an  seirbhiseach  deich 
càmhalan  de  chàralialaibh  a  mhaighstir, 
agus  dh'fhalbh  e ;  oìv-hha  maoinamhaigh- 
stir  uile  aige  f'  a  làimh  :  Agus  dh'èirich  e, 
agiis  chaidh  e  gu  Mesopotamia',  gu  baile 
Nahoir-^'. 

11  Agus  thug  e  air  na  càmhalaibh  an  glùn 
a  lùbadh  an  taobh  a  muigh  de'n  bhaile, 
làimh  ri  tobar  uisge,  mu  tliràth  feasgair, 
eadhon  mu'n  àm  's  an  tèid  mnathan  a 
mach  a  tharruing  uisge. 

12  Agus  thubhairt  e,  O  'Thigheama, 
'Dhè  momhaighstù-Abrahaim'^,  deònaich 
gu-n  soirbhich  leamsa  an  diugh",  agus 
nochd  caoimhneas  do  m'  mhaighstir 
Abraham. 

13  Feuch,  tka  mi  'am  sheasamh  an  so 
làimh  ris  an  tobar  uisge-?*,  agus  thig 
nigheanan  muinntii-  a'  bhaile  mach  a 
tharruing  nisge. 

14  Agus  tachaireadh  e,  a'  mhaighdean 
ris  an  abair  mise,  Leig  sìos,  guidheam 
ort,  do  shoitheach,  chum's  gu-n  òl  mi ; 
agus  theii-  ise,  01,  agus  bheir  mise  deoch 
do  d'  chàmhalaibh  mar  an  ceudna  :  gu 
ma  h-ì  sin  fèin  a  dh'òrduich  thu  do  d' 
sheirbhiseach  Isaac ;  agus  le  sin  bithidh 
fios  agam  gu-n  do  nochd  thu  caoimhneas 
do  m'  mhaighstir'". 

15  Agus  mu-n  do  sguir  e  de  labhairt-^, 
feuch,  thàinig  Rebecah  a  mach,  a  ragadh 
do  Bhetuel,  inac  Mhilcah,  bean  Nahoir, 
bràthar  Abraliaim  ;  agus  a  soitheach  air 
a  guahiinn. 

16  Agus  bha  a'  chailin  ro  mhaiseach  ri 
amharc  oirre,  òigh,  agus  cha  b'  aithne  do 
fhear  riamh  i  :  agus  chaidh  i  sìos  do'n 
tobar,  agus  lìon  i  a  soitheach,  agus  thàinig 
i  nìos. 

17  Agus  ruith  an  seirbhiseach  'n  a 
coinneamh,  agus  thubhairt  e,  Leig  dhomh, 
guidheam  ort,  beagan  uisg'  òl  as  do 
shoitheach. 

18  Agus  thubhairt  i,  01,  mothigheama : 
agus  ghreas   i  oirre,   agus  leig  i   sios   a 
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soitheach  air  a  làimh,  agus  thug  i  dha 
deoch. 

19  A^s  an  dèigh  dhi  deoch  a  thoirt 
da,  thubhairt  i,  Tairngidh  mi  uisge  air 
son  do  chàmhal  mar  an  ceudna,  gus  an 
sguir  iad  a  dh'òP. 

20  Agus  ghreas  i  oirre,  agus  dh'fhal- 
mhuich  i  a  soitheach  's  an  amar,  agus 
raith  i  a  rìs  do'n  tobar  a  tharruing  uisge; 
agus  tharraing  i  air  son  a  chàmhal  uile. 

21  Agus  hha\\  duine  ag  amharc  le  h- 
iongantas  oirre'^,  agus  a'  fantuinn  'n  a 
thosd,  a  dh'fheuchainn  an  d'  thug,  no 
nach  d'thug,  an  Tigheam'  air  a  thurus 
soirbheachadh  leis. 

22  Agi.is  'n  uair  a  sguir  na  càmhalan  a 
dh'òl,  an  sin  ghabh  an  duine  cluas-fhàinne 
oir^,  's  an  robh  leth  seceil  a  chudthrom, 
agus  dà  làmh-fhail'?  air  son  a  làmh,  's  an 
robh  deich  scceil  òir  a  chudthrom. 

23  Agus  thubhairt  e,  Cò  d'an  nigheau 
thu  ?  innis  dhomh,  guidheam  ort ;  am 
bheil  ann  an  tigh  d'athar  àite  dhuinn 
gu  tàmh  a  ghabhail  ann  ? 

24  Agus  thiibhairt  i  ris,  Is  mise  nighean 
Bhetueil,  mhic  Mhilcah^,  a  rag  i  do- 
Nahor. 

25  Thubhah-t  i  ris  mar  an  ceudna,  Tha 
againn  araon  connlach,  agus  mnlinn  gu 
leòir,  agus  àite  gu  tàmh  a  ghabhail  ann. 

26  Agus  chrom  an  duine  e  fèin  sìos, 
agus  rinn  e  aoradh  do'n  Tighearna'*'. 

27  Agus  thubhairt  e,  Beannaichte  gii 
robh  an  Tighcarna,  Dia  mo  mhaighstir 
Abrahaim'",  nach  do  bhuin  a  thròcair 
agus  'fhirinn  o  mo  mhaighstir"  :  air 
dhomhsa  hh  i  's  an  t-slighe,  stiùir  an  Tigh- 
eama  mi  gu  tigh  bhràithre  mo  mhaighstir. 

28  Agus  raith  a'  mhaighdean,  agus 
dh'Lnnis  i  na  nithe  so  do  mhuinntir  tighe 
a  màthar. 

29  Agus  hha  bràthair  aig  Rebecah,  d' 
amb'ainm  Laban'? :  agus  ruith  Laban  a 
dh'ionnsuidh  an  duine  a  mach  chum  an 
tobair. 

30  Agus  'n  uair  a  chunnaic  e  a'  chluas- 
fhàinne,  agus  na  làmh-fhailean  aù-làmhan 
a  pheathar,  agus  'n  uair  a  chual'  e 
briathran  Rebecah  a  pheathar,  ag  ràdh, 
Mar  .so  labhair  an  duine  rium ;  an  sin 
thàinig  e  dh'ionnsuidh  an  duine,  agus, 
feuch,  sheas  e  làimh  ris  na  càmhalaibh 
aig  an  tobar. 

31  Agus  thubhairt  e,  Thig  a  steach, 
thusa  'tha  beannaichte  o'n  Tigheama'' ; 
c'uime  sheasas  tu  a  muigh?  oir  dh'uUuich 
mise  an  tigh,  agus  àite  do  na  càmhalaibh. 

32  Agus  thàinig  an  duine  do'n  tigh,  agus 
dh'  fhuasgail  e  na  càmhalan,  agus  thug  c 
seachad  connlach  agus  innlinn  air  son  nan 
càmhal,  agus  uisge  a  dh'ionnlad  a  chos, 
agus  cosan  nan  daoine  a  hha  maille 
ris. 

33  Agus  chuireadh  hiadh  air  a  bheulaobh 
guitheadh:  ach  thubhairt  e,  Cha-n  ith 
mi,  gus  an  innis  mi  mo  ghnothuch".  Agus 
thubhairt  esan,  Labhair  romhad. 
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34  Agus  thubhairt  e,  Js  mise  seirbh- 
iseach  Abrahaim ; 

35  Agus  bheannaich  an  Tigheama  mo 
mhaighstir  gu  mòr*,  agus  tha  e  airfàs 
cimihachdach'^ :  agus  thug  e  dha  ca^raich, 
agus  crodh,  agus  airgiod,  agus  òr,  agus 
òglaich  agus  banoglaich,  agus  càinhalan 
agus  asail ; 

36  Agus  rug  Sarah,  bean  mo  mhaigh- 
stir,  mac  do  m'  mhaighstir  'n  a  sean  aois : 
agus  thug  e  dhasan  gach  ni  a  òA'aige  ; 

37  Agus  thiig  mo  mhaighstir  ormsa  mo 
mhionnan  a  thorrt'?,  ag  ràdh,  Cha  ghabh 
thu  bean  do  m'  mhac  de  nigheanaibh  nan 
Canaanach,  muinntir  a  tha  mise  a  chòmh- 
nuidh  'n  am  fearann  : 

38  Ach  thèid  thu  dh'ionnsuidh  tighe 
m'athar,  agus  a  dh'ionnsuidli  mo  dhilsean, 
agus  gabhaidh  tu  bean  do  m'  mhac. 

39  Agus  thubhaù-t  mi  ri  m'  mhaighstir, 
Theagamh  nach  lean  a'  bhean  mi : 

40  Agus  thubhairt  esan  rium,  CuLridh 
an  Tighearn",  an  làthair  an  do  ghluais 
mise,  'aingeal  fèin  leat,  agus  soirbhichidh 
e  do  thurus ;  agus  gabhaidh  tu  bean  do  'm 
mliac  o  m'  dhilsibh,  agus  o  thigh  m'athar. 

41  An  sin  bithidh  tu  saor  o  m'  mhionn- 
aibh-sa,  'n  uair  a  thig  thu  chum  mo  dhd- 
sean;  agusmur  toiriad  dhuit  òcan,  ansin 
bithidh  tu  saor  o  m'  mhionnaibh. 

42  Agus  thàinig  mi'n  diugh  chum  an 
tobair,  agus  thubhairt  mi,  O  'Thigh- 
earna,  'Dhè  mo  mhaighstir  Abrahaim, 
ma  shoirbhicheas  tu  nis  mo  thurus  air 
am  bheil  mi  'g  imeachd'^ ; 

43  Feuch,  tha  mi  'am  sheasamh  làimh 
ris  an  tobar  uisge ;  agus  'n  uair  a  thig  a' 
mhaighdean  a  mach  a  tharruing  uisr/e, 
agus  a  their  mi  rithe,  ThoLr  dhomh,  guidh- 
eam  ort,  beagan  uisge  ri  òl  as  do  shoith- 
each; 

44  Agus  a  their  ise  rium,  01  thu  fèin, 
agus  tairngidh  mise  mar  an  ceudna  do 
d'  chàmhalaibh :  gii mah-ì  sLnfèina'  bhean 
a  dh'orduich  an  Tigheama  do  mhac  mo 
mhaighstir". 

4.5  Agus  miin  do  sguir  mi  de  labhairt 
a'm'  chridhe?,  feuch  thàinig  Rebecah  a 
mach,  agus  a  soitheach  air  a  gualainn; 
agus  chaidh  i  sìos  do'n  tobar,  agus  tharr- 
uing  i  uisge[:  Agus  thubhairt  mi  rithe, 
Thoir  dhorah  deoch,  guidheam  ort : 

46  Agus  ghreas  i  oirre,  agus  leig  i  sìos  a 
soitheach  o  'gualainn,  agus  thubhairt  i, 
Ol,  agus  bheir  mi  deoch  do  d'  chàmhalaibh 
mar  an  ceudna :  agus  dh'òl  mi,  agus  thug 
i  air  na  càmhalaibh  òl  mar  an  ceudna. 

47  Agus  dh'fhiosraich  mi  dhith,  agus 
thubhairt  mi,  Cò  d'an  nighean  thusa? 
Agus  thubhairt  ise,  Is  mi  nighean  Bhetu- 
eil,  mhic  Nahoir,  a  rug  Milcah  dha :  Agus 
chuir  mi  a'  chluas-fhàinne  air  a  h-aghaidh, 
agus  na  làmh-fhailean  air  a  làmhan". 

48  Aguschrommisìos  mo  cheann"',  agus 
rinn  mi  aoradh  do'n  Tigheama,  agus 
bheannaich  mi  an  Tigheama,  Dia  mo 
mhaighstir  Abrahaim,  a  threòraich  mi  's 

21 
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an  t-slighe  cheirt'%  a    ghabhail  nighinn 
bràthar  mo  mhaighstir  d'a  mhac. 

49  Agus  a  nis,  ma  bhuineas  sibh  gu 
caoimhneil'^  agus  gu  fìrinneach  ri  m' 
mhaighstir,  iunsibh  dhomh;  agus  mur 
ìjuin,  iimsibh  dhomh  ;  chum  as  gu-n  tionn- 
daidh  mi  dh'ionnsuidh  na  làimhe  deise, 
no  na  làimhe  clithe. 

50  An  sin  fhreagair  Laban  agus  Eotuel, 
agus  thubhairt  iad,  Is  ann  o'n  Tighcama 
thàinig  an  ni  so^  :  cha-n  urrainn  sinne  olc 
no  maith  a  ràdh  riut./'. 

51  Feuch,  tha  Rebecah  a'd'  làthair, 
gabh  i,  agus  imich ;  agus  bitheadh  i  'n  a 
mnaoi  aig  mac  do  mhaighstir,  mar  a  labh- 
air  an  Tigheama. 

52  Agus  'n  uair  a  chuala  seirbhiseach 
Abrahaim  am  briathran,  chrom  se  e  fèin 
gu  làr  do'n  Tighearna'''. 

53  Agus  thug  an  seirbhiseach  a  làthair 
seudani  airgid  agus  seudan  òir',  agus 
eudach,  agus  thug  e  iad  do  Eebecah: 
thug  e  mar  an  ceudna  nithe  luachmhor 
d'a  bràthair  agus  d'a  màthairÀ 

54  Agus  dli'ith  iad,  agus  dh'òl  iad,  e 
fèin  agus  na  daoine  a  bha  maiUe  ris, 
agus  dh'fhan  iad  rè  na  h-oidhche :  agus 
dli'èirich  iad  's  a'  mhaduinn ;  agus  thubh- 
airt  esan,  Cuiribh  air  falbh  mi  dh'ionn- 
suidh  mo  mhaighstir. 

55  Agus  thubhairt  a  bràthair  agus  a 
màthair,  Fanadh  a'  mhaighdean  maiUe 
ruinn  air  a'  chuid  a's  lugha  deich  làith- 
ean- ;  'n  a  dhèigh  sin  falbhaidh  i. 

56  Agus  thubhairt  e  riu,  Na  cuiribh 
moUle  orm^,  oir  shoirbhich  an  Tighearna 
mo  thums"' :  cuiribh  air  falbh  mi,  chimi 
gu-n  tèid  mi  dh"ionnsuidh  mo  mhaighstir. 

57  Agus  thubhairt  iad,  Gairmidh  sinn 
air  a'  mhaighdinn,  agus  fiosraichidh  sinn 
d'a  beul  fèin. 

58  Agus  ghairm  iad  air  Rebecah,  agus 
thubhairt  iad  rithe,  An  tèid  thu  leis  an 
duine  so"  ?    Agus  thubhaii-t  i,  Thèid. 

59  Agus  chuir  iad  air  falbh  Rebecah, 
am  piuthar,  agus  a  banaltram.'"*,  agus 
seirbhiseach  Abrahaim,  agus  a  dhaoine. 

60  Agus  bheannaich  iad  Rebecah'', 
agus  thubhairt  iad  rithe,  Is  tu  ar  piuthar, 
bi-sa  a'd'  mhàthair  mhilteande  mhuiUion- 
aibh ;  agus  sealbhaicheadh  do  sliUochd 
geata  na  muinntir  sin  le  'm  fuathach  iad, 

61  Agus  dh'èirich  Rebecah,  agus  a 
maighdeanan,  agus  mharcaich  iad  air  na 
càmhalaibh,  agus  lean  iad  an  duine  :  agus 
ghabh  an  seirbhiseach  Rebecah,  agus 
dh'fhalbh  e  roimhe. 

62  Agus  bha  Isaac  a'  teachd  o  shUghe 
an  tobair  Lahai-roi-';  oir  bha  e  'chòmh- 
nuidh  's  an  tir  mu  dheas. 

63  Agus  cbaidh  Isaac  a  mach  a  bheachd- 
smuaineachadh^  's  an  fhàiche'  air  feasgar : 
agus  thog  e  suas  a  shiiilean,  agus  chunnaic 
e,  agus,  feuch,  hha  na  càmhalan  a'  tighinn. 

64  Agus  thog  Rebecah  suas  a  sìiilean, 
agus  'n  uair  a  chunnaic  i  Isaac,  theirinn  i 
bhàrr  a'  chàmhaU'". 
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65  Agus  thubhair t  i  ris  an  t-seirbhiseach, 
Cò  e'n  duine  so  a  tha'  sràid-imeachd  's  an 
fhaiche'  g'  ar  coinneachadh  ?  Agus  thubh- 
airt  an  seh-bhiseach,  '*S'  e  mo  mhaighstir 
a  th'ann  :  an  sin  ghabh  i  gnùis-bhrat"^, 
agiis  chòmhdaich  si  i  fèin. 

QQ  Agus  dh'innis  an  seirbhiseach  do 
Isaac  na  h-uile  nithe  a  rinn  e. 

67  Agus  thug  Isaac  i  do  bhùth  Sharah^ 
a  mhàthar,  agus  ghabh  e  Eebecah,  agus 
bha  i  aige  'n  a  mnaoi :  agus  ghràdhaich  e 
i  :  agus  fhuair  Isaac  sòlas  an  dèigh  bàis  a 
mhàthar''. 

CAIB.  XXV. 

1  Mic  Abrahaim  U  Cetìirah.  7  Aois  Ahrahaim 
agiLS  a  ihàs.  12  Gincalaich  Tsmueil.  24  Rug- 
ciAh  do  Isaac  Esau  ogìis  lacob.  29  Reic  Esau 
a  chòirhhreithc. 

AN  sin  ghabh  Abraham  bean  a  ris,  d'am 
6'ainm  CeturahA 

2  Agus  rug  i  dha  Simran,  agus  locsan, 
agus  Medan,  agus  Midian%  agus  Isbac, 
agus  Suah-^. 

3  Agus  ghinIocsanSeba*,agusDedan'. 
Agus  b'iad  mic  Dhedain  Asurim,  agus 
Letusim,  agus  Leumim. 

4  Agus  mic  Mhidiain ;  Epha",  agus 
Epher,  agus  Hanoch,  agus  Abidah,  agus 
Eldaah  :  is  iad  sin  uile  mic  Cheturah. 

5  Agus  thug  Abraham  gach  ni  a  bh' 
aige  do  Isaac. 

6  Ach  do  mhic  nan  coimhleabach  a  bha 
aig  Abraham,  thug  Abraham  tiodhlacan  ; 
agus  chuir  e  air  falbh  iad  o  'mhac  Isaac?, 
'n  uah-  a  bha  e  fèin  fathast  beò,  do'n 
taobh  an  ear,  do  thir  na  h-àirde  'n 
ear'". 

7  Agus  is  iccd  so  làithean  bhliadhnacha 
beatha  Abrahaim  a  bha  e  beò ;  ceud  agus 
tri  fichead,  agus  cùig  bliadhna  deug. 

8  An  sin  thug  Abraham  suas  an  deò', 
agus  fhuair  e  bàs  ann  an  deadh  shean  aois, 
'n  a  sheann  duine,  agus  làn  de  bhliadh- 
nachaibh  ;  agus  chruinidcheadh  e  chum  a 
mhuinntir". 

9  Agus  dh'adhlaic  a  mhic  Isaac  agus 
Ismael  e  ann  an  uaimh  Mhachpelah,  ann 
an  achadh  Ephroin,  mhic  Shoair  an  Hitich, 
a  tha  fa  chomhair  INIhamre  ; 

10  An  t-achadh  a  cheannaich  Abraham 
o  mhic  Hef"  :  ann  an  sin  dh'adhlaiceadh 
Abraham,  agus  Sarah  a  bhean. 

11  Agus  an  dèigh  bàis  Abrahaim, 
bheamiaich  Dia  Isaac  a  mhac :  agus 
ghabh  Isaac  còmhnuidh  làimh  ri  tobar 
Lahai-roi. 

12  A  nis  is  iad  sin  ginealaich  Ismaeil 
mhic  Abrahaim,  a  rug  Hagar  a'  bhan- 
Eiphiteach,  banoglach  Sharah,  do  Abra- 
ham. 

13  Agus  is  iad  sin  ainmean  mhac 
Ismaeil,  'n  an  ainmibh,  a  rèir  an  gineal- 
ach  :  ceud-ghin  Ismaeil,  Nebaiot ;  agus 
Cedar,  agus  Adbeel,  agus  Mibsam, 

14  Agus  Misma,  agus  Dumah,  agus 
IMasa, 
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15  Hadari,  agus  Tema,  letur,  Naphis, 
agus  Cedemah. 

16  Is  iad  sin  mic  Ismaeil,  agus  is  iad  sin 
an  ainmean  'n  am  bailtibh,  agus  'n  an 
daingneachaibh ;  dà  cheannard  dheug  a 
rèir  am  fineacha*. 

17  Agus  is  iad  sin  bliadhnachan  beatha 
Ismaeil,  ceud  agus  seachd  bliadhna  deug 
'ar  fhichead  :  agus  thug  e  suas  an  deò, 
agus  dh'eug  c,  agus  chruinnicheadh  e 
chum  a  mhuinntir. 

18  Agus  ghabh  iad  còmhnuidh  o  Habhi- 
lah''  gu  ruig  Sur,  a  tha  fa  chomhair  na 
h-Eiphit,  mar  a  thèid  thu  gu  Asiria. 
An  làthair  a  bhràithrean  uile  fhuair  e 
bàs". 

19  Agus  is  iad  so  ginealaich  Isaaic, 
mhic  Abrahaim  :  Ghin  Abraham  Isaac. 

20  Agus  bha  Isaac  dà  fhichead  bliadhna 
dh'aois  'n  uair  a  ghabh  e  Eebecah,  nigh- 
ean  Bhetueil'?,  an  t-Sirianaich  o  Phadan- 
aram'',  piuthar  Labain  an  t-Sirianaich,  dha 
fèin  'n  a  mnaoi. 

21  Agus  ghuidh  Isaac  an  Tighearna  air 
son  a  mhnatha'",  a  chionn  gu-n  robh  i 
neo-thon-ach  :  agus  dh'èisd  an  Tighearna 
i-is",  agus  dh'fhàs  Rebecah  a  bhean  torr- 
ach. 

22  Agus  bha  a'  chlann  a'  coimhghleac- 
adh  an  taobh  a  stigh  dhi :  agus  thubhairt 
ise,  Ma  tha  a'  chviis  mar  sin,  c'ar  son  a 
tha  mi  mar  so  ?  Agus  chaidh  i  a  dli'fhios- 
rachadh  de'n  TigheamaA 

23  Agus  thubhairt  an  Tighearna  rithe, 
Tha  dà  chinneach  a'd'  bholg,  agus  bithidh 
dà  shluagh  air  an  sgaradh  o  d'innibh :  agus 
bithidh  aon  shiagh  dhiubh  so  na's  treise 
na  'j!  sluagh  eilc ;  agus  ni  esan  a's  sine 
seirbhis  dhasan  a's  òige^. 

24  Agus  'n  uair  a  choimhlionadh  a 
làithean  gu  bhi  air  a  h-aisead,  feuch,  bha 
leth-aona  'n  a  bolg. 

25  Agus  thàinig  an  ceud-ghin  a  mach 
dearg,  his  e  uile  mar  fhalluinn  mholaich  : 
agus  thug  iad  Esau  mar  ainm  air. 

26  Agus  'n  a  dhèigh  sin  thàinig  a 
bhràthair  a  mach,  agus  greim  aig  a 
làimh  de  shàil  Esau'' ;  agus  thugadh  lacob 
mar  ainm  air  :  agus  bha  Isaac  tri  fichead 
bliadhna  dh'aois,  'n  uair  a  rugadh  iad. 

27  Agus  dh'fhàs  na  gillean ;  agus  bha 
Esau  'n  a  shealgair  seòlta^,  'n  a  fhear 
macharach ;  agus  hha  lacob  'n  a  dhuine 
coimhlionta,  a'  gabhail  còmhnuidh  ann  am 
bìithaibh^'. 

28  Agus  ghràdhaich  Isaac  Esau,  a 
chionn  gu-n  d'ith  e  tVa^  shithinn- ;  ach 
ghràdhaich  Rebecah  lacob. 

29  Agus  bhniich  lacob  brochan  ;  agus 
thàinig  Esau  o'n  mhachair,  agus  e  fann. 

30  Agus  thubhairt  Esau  ri  lacob,  Leig 
dhomh  itheadh,  guidheam  ort,  de'n 
bhrochan  dhearg  sin  fèin ;  oir  tha  mi 
fann ;  uime  sin  thugadh  Edom'*  mar  ainm 
air. 

31  Agus  thubhairt  lacob,  Reic  rium  an 
diugh  do  chòir-blixeithe. 
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32  Agus  thubhairt  Esau,  Feutjh,  tha 
mi  dlùth  do'n  bhàs^ ;  agus  ciod  au  tairbhe 
a  tha  's  a'  chòir-bhreithe  so  dhomhsa*  ? 

33  Agus  thubhairt  lacob,  Mionnaich 
dhomhsa  an  diugh;  agus  mhionnaich  e 
dha :  agus  reic  e  a  chùir-blu'eithe  ri  lacob'^. 

34  An  sin  thug  lacob  do  Esau  aran, 
agus  brochan  de  ghall-i)heasair ;  agus 
dh'ith  e'',  agus  dh'òl  e,  agus  dh'èirich  e, 
tvgus  dh'fhalbh  e  roimhe  :  mar  so  rinn 
Esau  dìmeas  air  a  chòir-bhreithe'. 

CAIB.  XXVI. 

1  Chaidh  Isacw  do  Gherar,  agus  hheannaich Dia 
c.  20  Rinn  AbiìneUch  coiiakcheangal  ris  aig 
Bccr-scba. 

AGUS  bha  gorta  's  an  tir  a  bharrachd 
air  a'  cheud  ghorta-^  a  bha  ann  an 
làithibh  Abrahaim :  agus  chaidh  Isaac 
gu  Abimelech  rìgh  nam  Philisteach^,  do 
Gberar. 

2  Agus  dh' fhoillsich  an  Tighearn'  e 
fèin  dha  agus  thubhairt  e,  Na  rach  sios 
do'n  Eiphit :  gabh  còmhnuidh  anns  an 
tìr  a  dh'innseas  mise  dhuit. 

3  Bi  air  chuairt  's  an  tir  so-^',  agus 
bithidh  mise  maille  riut'*,  agus  beann- 
aichidh  mi  thu  :  oir  dhuit-sa,  agus  do 
d'  shliochd,  bheir  mise  na  dùthchannan 
sin  uile'',  agus  coimhlionaidh  mi  na 
nnonnan'"  a  mhionnaich  mi  do  d'athair 
Abraham : 

4  Agus  bheir  mi  air  do  shliochd  fàs 
lionmhor  mar  reulta  nèimh,  agus  bheir 
mi  do  d'  shliochd  na  dùthchannan  sin  uile : 
agus  beannaichear  ann  ad  shliochd-sa" 
uile  chinnich  na  talmhainn  ; 

5  Do  bhrigh  gu-n  d'eisd  Abraham  ri 
m'  ghuth",  agus  gu-n  do  ghlèidh  e 
m'iarrtus,  m'àitheantau,  m'orduighean, 
agus  mo  laghannan. 

tì  Agus  ghabh  Isaac  còmhnuidh  ann  an 
Gerar. 

7  Agus  dh' fhiosraich  daoine  an  àite 
dheth  m'a  mhnaoi ;  agus  thubhairt  e^, 
Is  i  mo  phiuthar  i :  oir  bha  eagal?  air  a 
ràdh,  Is  i  mo  bhean  i;  air  eagal,  ars' 
csan,  gvL  marbhadh  daoine  an  àite  mi 
au-  son  Rebecah,  do  bhrigh  gu-n  robh  i 
maiseach  ri  amharc  oirre. 

8  Agus  'nuair  a  bha  e  aimsir  fliad'  an 
sin,  sheall  Abimelech  rìgh  nam  Philisteach 
a  mach  air  uinneig,  agus  chunnaic  e, 
agus,  feuch,  bha  Isaac  a'  sùgradh  r'a 
mhnaoi  Rebecah. 

9  Agus  ghairm  Abimelech  air  Isaac, 
agus  thubhairt  e,  Feuch,  gu  cinnteach  is 
i  do  bhean  i  :  agus  cionnus  a  thubhairt 
thu,  Is  i  mo  phiuthar  i  ?  agus  thubhairt 
Isaac  ris,  A  chioun  gu-n  d'  thubhairt  mi, 
Air  eagal  gu-m  bàsaich  mi  aii-  a  son. 

10  Agus  thubhairt  Abimelech,  Ciod  e 
so  a  rinn  thu  oirnn"?  dh'fheudadh  aon 
de'n  t-sluagh  luidhe  le  d'  mhnaoi,  agus 
bheireadh  tu  cionta  oimne. 

11  Agus  thug  Abimelech  àithne  d'« 
shluagh  uile,  ag  ràdh,  Esan  a  bheanas  ris 
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an  duine  so",  no  r"a  mhnaoi,  gu  cmnteach 
cuirear  gu  bàs  e. 

12  An  sin  sliiol-chuir  Isaac  's  an  tir  sin, 
agus  fhuair  e  's  a'  bhliadhna  sin  fèin  a' 
cheud  uiread  "s  a  chuir  e,  agus  bheannaich 
an  Tighearn'  e. 

13  Agus  dh'fhàs  an  duine  mòr,  agus 
chaidh  e  air  aghaidh,  agus  dh'fhàs  e  gus 
an  robh  e  ro  mhòr  : 

14  Oir  bha  aige  sealbh  chaorach,  agus 
sealbh  cruidh,  agus  mòran  shekbhiseach. 
Agus  ghabh  na  Philistich  farmad  risA 

15  Agus  dhìiin  na  Philistich  suas  na 
tobraichean  uile  a  chladhaich  seirbhisich 
'athar  ann  an  làithibh  Abrahaim  'athar, 
agus  lion  iad  le  iiir  iad. 

16  Agvis  thubhairt  Abimelech  ri  Isaac, 
Imich  uainue ;  oir  is  cumhachdaiche  thu 
gu  mòr  na  sinne'''. 

17  Agus  dh'imich  Isaac  as  a  sin,  agus 
shuidhich  e  a  bhìith  ann  an  gleann 
Gherair,  agus  ghabh  e  còmhnuidh  an  sin. 

18  Agus  chladhaich  Isaac  a  rìs  na 
tobraichean  uisge  a  chladhaicheadh  ann 
an  làithibh  Abrahaim  'athar ;  oir  dhùin  na 
Philistich  suas  iad  an  dèigh  bàis  Abra- 
haim :  agus  thug  e  ainmean  orra  a  rèh- 
nan  ainm  a  thug  'athair  orra. 

19  Agus  chladhaich  seirbhisich  Isaaic 
's  a'  ghleann,  agus  fhuair  iad  an  sin  tobar 
fior-uisge^. 

20  Agus  rinn  buachaiUean  Gherair  conn- 
sachadh  ri  buachaillean  Isaaic,  ag  ràdh, 
Js  leinne  an  t-uisge  :  agus  thug  e  Esec^ 
mar  ainm  air  an  tobar,  a  chionn  gu-n 
d'rinn  iad  connsachadh  ris. 

21  Agus  chladhaich  iad  tobar  eile,  agus 
rinn  iad  connsachadh  uime  sin  cuideachd : 
agus  thug  e  Sitnah*  mar  ainm  ak. 

22  Agus  chaidh  e  air  imrich  as  a  sin,  agus 
chladhaich  e  tobar  eile  ;  agus  cha  d'rimi 
iad  connsachadh  uime  sin  :  agus  thug  e 
Rehobot^  mar  ainm  air ;  agus  thubhairt  e, 
Oir  thug  an  Tighearn'  a  nis  farsuingeachd 
dhuinn;  agus  fàsaidh  sinn  lionmhor's 
an  tìr. 

23  Agus  chaidh  e  suas  r.s  a  sin  gu  Beer- 

24  Agus  dh' fhoillsich  an  Tighearn'  e 
f  èin  da  's  an  oidhche  sin  f  ein,  agus  thubh- 
airt  e,  Is  mise  Dia  Abrahaim  d'athar ; 
na  bitheadh  eagal  orf',  oir  tha  mise 
maille  riut,  agus  beannaichidh  mi  thu, 
agus  ni  mi  do  shliochd  lionmhor  air  sgàth 
mo  sheirbhisich  Abrahaim. 

25  Agus  thog  e  altair  an  sin-^,  agus 
ghairm  e  air  ainm  an  Tighearn',  agus 
shuidhich  e  an  sin  a  bhùth  :  agus  chladh- 
aich  seirbhisich  Isaaic  tobar  an  sin. 

26  An  sin  chaidh  Abimelech  d'a  ionn- 
suidh  o  Glierar,  agus  a  charaid  Ahudsat, 
agus  Phichol'  àrd  cheannard  a  shluaigh. 

27  Agus  thubhairt  Isaac  riu,  C'ar  son 
a  thàinig  sibh  a  m'ionnsuidh,  agus  gu 
bheil  fuath  agaibh  dhomh"',  agus  gu-n 
do  chuir  sibh  uaibh  mi"'  ? 

28  Agus    thubhairt  iadsan,    Chunnaic 
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sinn  gu  cinnteachi  g^.j^  robh  an  Tigh- 
earna  leat ;  agus  thubhairt  sinn,  Bitheadh 
a  nis  mionnan  eadaruinn*,  eadhon  eadar 
sinne  agus  thusa,  agus  deanamaid  coimh- 
cheangal  riut ; 

29  Nach  dean  thu  oirnne  cron  sam 
bith,  mar  nach  do  bhean  sinne  riutsa, 
agus  mar  nach  do  rinn  sinn  ni  sam  bith 
ort  ach  maith,  agus  a  chuir  sinn  uainn 
thu  ann  an  sith  :  Tha  thusa  nis  air  do 
bheannachadh  leis  an  Tighearna"^. 

30  Agus  rinn  e  dhoibh  cuirm^,  agus 
dh'ith  agus  dh'òl  iad. 

31  Agus  dh'èirich  iad  gu  moch  's  a 
mhaduinn,  agus  mhionuaich  iad  d'a 
chèile  :  agus  chuir  Isaac  air  falbh  iad, 
agus  dh'imich  iad  uaith  ann  an  sith. 

32  Agus  air  an  là  sin  f  èin  thàinig  seirbh- 
isich  Isaaic,  agus  dh'innis  iad  dha  mu 
tliimchioll  an  tobair  a  chladhaich  iad, 
agus  thubhairt  iad  ris,  Fhuair  sinn  uisge. 

33  Agus  thug  8  Seba^  mar  ainm  air : 
uime  sin  is  c  Beer-seba^  ainm  a'  bhaile  sin 
gus  an  là  'n  diugh. 

34  Agus  bha  Esau  dà  fhichead  bliadhna 
dh'aois  ;  agus  ghabh  e  mar  mhnaoi  ludit, 
nighean  Bheeri  an  Hitich,  agus  Basemat^ 
uighean  Eloin  an  Hitich  : 

35  Agus  bha  iad  sin  'n  am  briseadh 
oridhe'*  do  Isaac  agus  do  Rebecah. 

CAIB.  XXVII. 

1  Chxdr  Isaac  Esau  a  shcalg  sithinn.  IS  Le 
seòladh  Rehecah  thcdnig  lacoha  dh'ionnsiddh 
'athar  le  hiadh  hlasda  'an  riochd  Esau,  agus 
fhiiair  e  a  hheannaehatlh.  41  Thng  Esaii 
juath  do  lacoh,  agiis  hhagair  e  a  mharhhadh. 

AGUS  'nuair  a  bha  Isaac  air  fàs  sean, 
agus  a  bha  a  shùilean  dall'',  air 
chor  as  nach  faiceadh  e,  ghairm  e  air 
Esau  a  mhac  'bu  shine,  agus  thubhairt  e 
ris,  A  mhic :  agus  thubhairt  esan  ris, 
Feuch,  tha  mi  'm  so. 

2  Agus  thubhairt  esan,  Feuch  a  nis, 
tha  mise  sean;  cha-n  'eil  fios  agam  air 
latha  mo  bhàis". 

3  Agus  a  nis,  guidheam  ort,  gabh  d' 
airm,  do  bholg-saighead  agus  do  bhogha, 
agus  falbh  a  mach  do'n  mhachair,  agus 
sealg  dhomh  sithionn  ; 

4  Agus  dean  dhomh  biadh  blasda,  mar 
is  ionmhuinn  leam,  agus  thoir  a  m'ionn- 
suidh  e,  chum  gu-n  ith  mi ;  chum  as  gu-m 
beannaich  m'anam-?*  thu  mu-m  faigh  mi 
bàs. 

5  Agus  chuala  Rebecah  an  uair  a  labh- 
air  Isaac  r'a  mhac  Esaii :  agus  chaidh 
Esau  do'n  mhachair  a  shealg  sithinn,  gu 
'toirt  d'a  ionnsuidh. 

6  Agus  labhair  Rebecah  r'a  mac  lacob, 
ag  ràdh,  Feuch,  chuala  mi  d'athair  a' 
labhairt  ri  Esau  do  bhràthair,  ag  ràdh, 

7  Thoir  a  m'ionnsuidh  sithionn,  agus 
dean  biadh  blasda  dhomh,  chum  gu-n  itli 
mi,  agus  gu-m  beannaich  mi  thu  an 
làthair  an  Tighearna,  roimh  mo  bhàs. 

8  A  nis  uime  sin,  a  mhic,  èisd  ri  m' 


R.c.  1804. 


'  a  faìcinn 
chunruiic 


"  rann  13 
l'  caib.  21.  23 
"^  rann  4 

'^caib.  24.  31 

Salm    115. 

15 

<^  caib.  19.    3 

J  caib.  25.  25 

iTrann        22 

'''  caib.    g.  25 

Deut.27.18 

i  I  Sam.  25. 

2  Sam.14.9 
Mat.  27.  25 
2  's  e  sin, 
vtìoinan. 


/caib.  36.    2 

*  caib.  25.  28 

Gnà.  23.    3 

Luc.  21.  34 

■^  searbkas 

spioraid. 


^  caib.  48. 10 
I  Sam.  3.  2 
Ed.  12.    3 

'« I  Ri.  13. 18 

14.    2 

Isa.   28.  15 

Sech.13. 14 

« Gnà  27.  I 
Luc.  12.  40 
Seum.4.  14 


"  Ecs.  20.    7 

lob    13.    7 
5  a'  m  là- 

thair. 
/rann        25 

caib.  48.    9 
49.28 

Deut.33.   I 
1  rann        12 


"2Sam.i4. 5 
Gnà.12.19, 


Eph.  4.  25 


ghuth'',  a  rèir  an  ni  a  iha  mi  ag  àithneadh 
dhuit. 

9  Falbh  a  nis  a  dh'ionnsuidh  an  treuda, 
agus  thoir  a  m'ionnsuidh  o  sin  dà  dheadh 
mheann  de  na  gabhraibh ;  agus  ni  mise 
iad  'n  am  biadh  blasda'^  air  son  d'athar, 
mar  is  ionmhuinn  leis  : 

10  Agus  bheir  thu  dh'ionnsuidh  d' 
athar  e,  chum  gu-n  ith  e,  agus  a  chum 
gu-m  beannaich  e  tliu  roimh  a  bhàs. 

11  Agus  thubhairt  lacob  ri  Rebecah  a 
mhàthair,  Feuch,  tha  Esau  mo  bhràthair 
'n  a  dhuine  molach-^,  agus  mise  a'  m' 
dhuine  lom. 

12  Ma  's  e'  s  gu-n  laimhsich  m'athair 
mi?,  an  sin  measar  mi  leis  mar  neach  leis 
am  b'àiU  a  mhealladh ;  agus  bheir  mi 
mallachadh  orm  fèin'^  agus  cha  bheann- 
achadh. 

13  Agus  thubhairt  a  mhàthair  ris,  Orm- 
sa  bitheadh  do  mhallachadh',  a  mhic  ;  a 
mhàin  èisd  ri  m'  ghuth,  agus  falbh,  tlioir 
a  m'ionnsuidh  iad. 

14  Agus  dh'fhalbh  e,  agus  ghlac  e  iad, 
agus  thuge  iad  a  dh'ionnsuidh;a  mhàthar : 
agus  rinn  a  mhàthair  biadh  blasda,  mar  a 
b'ionmhuinn  le  'athair*. 

15  Agus  ghabh  Rebecah  eudaeh  tait- 
neach  Esau  a  mic  'bu  shine,  a  bh'aice  's  aii 
tigh ;  agus  chuir  i  e  air  lacob  a  mac  a 
b'òige. 

16  Agus  chuir  i  croicinn  mheann  nan 
gabhar  air  a  làmhan,  agus  air  luime  a 
mhuineil. 

17  Ag\xs  thug  i  am  biadh  blasda,  agus 
an  t-aran  a  dheasaich  i,  do  làimh  a  mic 
lacoib. 

18  Agus  thàinig  e  dh'ionnsuidh  'athar, 
agus  thubhairt  e,  'Athair  :  agus  thubhairt 
esan,  Feuch,  tha  mi  '71  so ;  cò  thusa,  a 
mhic  ? 

19  Agus  thubhairt  lacob  r'a  athair,  Is 
mise  Esau  do  cheud-ghin'" ;  rinn  mi  mar 
a  dh'iarr  thu  orm  :  èirich,  guidheam  ort, 
suidh  agus  ith  de  m'  shithinn,  chum  as 
gu-m  beannaich  d'anam  mi. 

20  Agus  thubhairt  Isaac  r'a  mhac, 
Cionnus  a  fhuair  thu  i  cho  luath,  a  mhic  ? 
agus  thubhairt  esan,  A  chionn  gu-n  do 
chuir  an  Tighearna  do  Dhia"  a'm' 
rathad^  i. 

21  Agus  thubhairt  Isaac  ri  lacob,  Thig 
am  fagus  a  nis,  chum  gu-n  laimhsich  mi 
thu^,  a  mhic,  an  tusa  fèin  mo  mhac  Esau, 
no  nach  tu. 

22  Agus  chaidh  lacob  am  fagus  d'a 
athair  Isaac,  agus  laimhsich  se  e  ;  agus 
tliubhairt  e,  Is  e  'n  guth  guth  lacoib,  ach 
is  iad  na  làmhan  làmhan  Esau. 

23  Agus  cha  d'aithnich  se  e,  a  chionn 
gu-n  robh  a  làmhan  molach'",  mar  làmhan 
Esau  a  bhràthar :  mar  sin  bheannaich 
se  e. 

24  Agus  thubhairt  e,  An  tusa  fèin  mo 
mhac  Esau?  agus  thubhairt  esan,  Is  mi-^. 

25  Agus  thubhairt  e,  Thoir  am  fagus 
domh  e,  agus  ithidh  mi  de  shithinn  mo 
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mhic,  chum  as  gu-m  beannaich  m'anam 
thu.  Agus  thug  e  'm  fagus  da  e,  agus 
dh'ith  e  ;  agus  thug  e  d'a  ionnsuidh  f  ìon, 
agus  dh'òl  e. 

26  Agus  thubhairt  'athair  Isaac  ris, 
Thig  am  fagus  a  nis,  agus  pòg  mi,  a 
mhic. 

27  Agus  tbàinig  e'm  fagus,  agus  phòg 
se  e  :  agus  dh'fhaù-icli  e  boladh  'eudaich ; 
agus  bheannaich  se  e*,  agus  thubhairt  e, 
Feuch,  tha  fàUe'^  mo  mhic  mar  fhàile 
fearainn  a  bheannaich  an  Tighearna'^. 

2S  Uime  sm,  gu-u  tugadh  Dia  dhuit 
de  dhrùchd^  nèimh,  agus  de  reamhrachd 
iia  talmhainn,  agus  pailteas  arbhair  agus 
fìona. 

29  Deanadh  slòigh  seirbhis  dhuit,  agus 
striochdadh  cinnich  dhuit ;  bi  'n  aduachd- 
aran  air  do  bhi-àithribh,  agus  cromadh 
mic  do  mhàthar  sios  duit-' :  mallaichte 
gu  rohh  gach  neach  a  mhallaicheas  thu'^, 
agus  beannaichte  gu,  robh  gach  neach  a 
bheannaicheas  thu. 

30  Agus  cho  luath  agus  a  sguir  Isaac 
de  bheannachadh  lacoib,  'n  uair  bu  ghann 
a  bha  lacob  air  dol  a  mach  fathast  à 
làthair  Isaaic  'athar,  thàmig  a  bhràthair 
Esau  o  'sheilg. 

31  Agus  rinn  esan  mar  an  ceudna  biadh 
■blasda,  agus  thug  e  dh'ionnsuidh  'athar 
e ;  agus  thubhairt  e  r'a  athair,  Eireadh 
m'athair,  agus  itheadh  e  de  shithinn 
a  mhic,  chum  gu-m  beannaich  d'anam 
mi. 

32  Agus  thubhairt  Isaac  'athair  ris, 
Cò  thusa  ?  agus  thubhairt  esan,  Is  mi  do 
mhac,  do  cheud-ghin,  Esau. 

33  Agus  chriothnaich  Isaac  le  ball- 
chrith  anabarraichi,  agus  thubhairt  e, 
Cò,  c'àite  'm  hheil  esan  a  ghlac^  sithionn, 
ugus  a  thug  i  do  m'ionnsuidh,  agus  dh'ith 
mi  de'n  iomlan  mu-n  d'thàinig  thusa"  ? 

j   agus  bheannaich  mi  e,  seadh  agus  beann- 
aichte  bithidh  e. 

34  'N  uair  a  chual'  Esau  briathran 
'athar,  ghlaodh  e  le  glaodh  mòr,  agus 
ro  shearbh ;  agus  thubhairt  e  r'a  athair, 
Beannaich  mise,  eadhon  mise  mar  an 
ceudna-?',  O  'athaii-. 

35  Agus  thubhairt  e,  Thàinig  do 
bhràthair  le  ceUg?,  agus  thug  e  leis  do 
bheannachadh. 

36  Agus  thubhairt  esan,  Nach  ceart  a 
thugadh  lacob^mar  ainm  air?  oir  thàinig 
e  fodham  an  dà  uair  so  :  thug  e  leis  mo 
chòir-bhreithe" ;  agus,  feuch,  a  nis  thug 
e  leis  mo  bheannachadh.  Agus  thubhairt 
e,  Nach  do  ghlèidh  thu  dhomhsa  beann- 
achadh  ? 

37  Agus  fhreagair  Isaac,  agus  thubhairt 
e  ri  Esau,  Feuch,  rinn  mi  e  'n  a  uachd- 
aran  ort^',  agus  a  bhràithrean  uile  thug 
mi  dha  mar  sheirbhisich  ;  agus  le  arbhar 
agus  le  fìon  chum  mi  suas  e  :  agus  dhuit-sa 
ciod  a  nis  a  ni  mi,  a  mhic  ? 

38  Agus  thubhairt  Esau  r'a  athair, 
Nach  'eil   agad  ach  aon  bheannachadh, 
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beannaich  mise,  eadhon  mise 
mar  an  ceudna,  O  'athair.  Agus  thog 
Esau  suas  a  ghuth,  agus  ghiul  e. 

39  Agus  fhreagair  Isaac  'athair,  agus 
thubhairt  e  ris,  Feuch,  ann  an  reamhrachd 
na  talmhainn  bithidh  do  chòmhuuidh, 
agus  ann  an  driichd  nèimh  o'n  àirde. 

40  Agus  le  d'  chlaidheamh  tlùg  thu 
beò,  agus  do  d'  bhràthair  ni  thu  seirbhis'^: 
agus  'n  uaù-  a  bhitheas  an  uachdaranachd 
agad,  an  sin  brisidh  tu  a  cliuiug  o  d' 
mhuineal^. 

41  Agus  dh' fhuathaich  Esau  lacob^ 
air  son  a'  bheannachaidh  leis  an  do 
bheannaich  'athair  e  :  agus  thubhairt 
Esau  'n  a  chridhe,  Tha  làithean  a'  bhròin* 
air  son  m'athar  am  fagus,  agus  an  sin 
marbhaidh  mi  mo  bhràthair  lacob''. 

42  Agusdh'innseadhdo  Eebecahbriath- 
ranEsau  a  mic'  bu  shine,agus  chuir  i  tcach- 
dair'  uaipe,  agus  ghairm  i  ah-  lacob  a  mac 
a  b'òige,  agus  thubhairt  i  ris,  Feuch,  tha 
do  bhiàthair Esau  a'  toirt  comhfhurtachd 
dha  fèin^  a'  d'  thaobh-sa,  a'  cur  roinihe 
do  mharbhadh. 

43  A  nis  uime  sin,  a  mhic,  èisd  ri  m' 
ghuth  ;  agus  eirich,  teich  a  di'ionnsmdh 
mo  bhràthar  Labain  do  Haran'".  | 

44  Agus  fanaidh  tu  maille  ris  beagan 
de   làithibh,    gus  an   tionndaidh  fraoch  | 
feù'ge  do  bhràthar ; 

45  Gus  an  tionndaidh  con-uich  do  j 
bhràthar  uait,  agus  gu-n  dì-chuimhnich  e  1 
na  rinn  thu  air  :  an  sin  cuiridh  mise/os,  ' 
agus  bheir  mi  as  a  sin  thu.  C'ar  son  a  j 
chaiUinn  le  'chèile  sibh  ann  an  aon  là  ? 

46  Agus  thubhairt  Eebecah  ri  Isaac,  ■ 
Tha  mi  sgith  de  m'  bheatha  air  son  nigh-  : 
eanan  Het"  :  ma  ghabhas  lacob  bean  de 
nigheanaibh  Het,  mar  iadsan  «  tha  de 
nigheanaibh  na  dxithcha,  ciod  am  maith 
a  ni  mo  bheatha  dhomh-sa  ? 


CAiB.  xxvni. 

1  Blimnìiaich  Isaac  lacob,  agus  chuir  se  e  do 
Phadaìi-aram.  11  AislUig  lacoih.  18  Clach 
Blietcil.    20  Bòid  lacoìb. 

AGUS  ghairm  Isaac  air  lacob,  agus 
bheanuaich  se  e,  agus  dh'àithn  e 
dha,  agus  thubhairt  e  ris,  Cha  ghabh  thu 
bean  de  nigheanaibh  Chanaain'". 

2  Eirich,  imich  do  Phadan-aram^,  do 
thigh  Bhetueil'  athar  do  mhàthar,  agus 
gabh  dhuit  fèin  as  a  sm  bean  de  iiighean- 
aibh  Labain,  bràthar  do  mhàthar''. 

3  Agus  gu-m  beannaicheadh  Dia  Uile- 
chumhachdach  thu,  agus  gu-n  deanadh  e 
sìolmhor  thu,  agus  gu-n  tugadh  e  ort  fàs 
lionmhor,  aù-  chor  as  gu-m  bi  thu  a'  d' 
chomh-chruinneachadh  chinneach : 

4  Agus  gu-n  tugadh  e  dhuit  beann- 
achadh  Abrahaim^',  dhuit-sa,  agus  do  d' 
shliochd  maille  riut ;  clium  gu-n  sealbhaich 
thu  am  fearann  anns  am  bheil  thu  a'  d' 
choigreach'*,  a  thug  Dia  do  Abraham. 

5  Agus  chuir  Isaac  air  falbh  lacob,  agus 
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chaidli  e  do  Phadan-aram,  gu  Laban,  mac 
Bhetueil  an  t-Sirianaich,  bràthair  Kebe- 
cah,  màthar  lacoib  agus  Esau. 

6  'jST  uair  a  chunnaic  Esau  gu-n  do 
bheannaich  Isaac  lacob*,  agus  gu-n  tlo 
chuir  e  air  falbh  e  do  Phadan-aram,  a 
ghabhail  mnatha  dha  fèin  as  a  sin  ;  agus 
'n  uair  a  bheannaich  se  e,  gu-n  d'  thug  e 
àithne  dha,  ag  ràdh,  Cha  ghabh  thu  bean 
de  nigheanaibh  Chanaain ; 

7  Agus  gu-n  d'èisd  lacob'^  r'a  athair, 
agus  r'a  mhàthair,  agus  gu-n  deachaidh  e 
do  Phadan-aram  ; 

8  Agus  an  uair  a  chunnaic  Esau  nach 
do  thaitinn  nighcanan  Chanaain  r'a  athaii- 
Isaac, 

9  An  sin  chaidh  Esau  dh'ionnsuidh 
Ismaeil,  agus  ghabh  e  Mahalat'  nighean 
Ismaeil  mhic  Abrahaim,  piuthar  Nebaioit 
dha  fèin  mar  mhnaoi  a  thuilleadh  ah-  na 
mnathan  a  bh'aige. 

10  Agus  chaidh  lacob  a  mach  o  Bheer- 
seba^,  agus  chaidh  e  gu  Haran'*. 

11  Agus  thachair  e  air  àite  àraidh,  agus 
dh'fhan  e  'n  sin  an  oidhche  sin,  a  chionn 
gu-n  robh  a'gtrian  air  lui<lhe :  agus  ghabh 
e  aon  de  chlachaibh  an  àite  sin,  agus  chuir 
e  f  o  a  cheann  i,  agus  luidh  e  sìos  's  an  àite 
sin  a  chodal. 

12  Agus  bhruadair  e^' ;  agus,  feuch, 
fàradh  aù-  a  chur  suas  air  an  talamh,  agus 
a  bhàrr  a'  ruiglieachd  gu  nèamh  :  agus, 
feuch,  aingil  Dhè  a'  dol  a  suas  agus  a' 
teachd  a  nuas  airÀ 

13  Agus,  feuch,  sheas  an  Tighearna  os 
a  cheann,  agus  thubhairt  e,  Is  mise  an 
Tighearna  Dia  Abrahaim  d'athar*,  ag-us 
Dia  Isaaic  :  am  fearann  air  am  bheU  thu 
a'  d'  luidhe,  bheh-  mise  dhuit  e,  agus  do 
d'  shliochd. 

14  Agus  bithidh  do  shliochd  mar  dhus- 
lach  na  talmhainn"' ;  agus  sgaoilidh  tu 
mach^  a  dh'ionnsuidh  na  h-àird' an  iar,  agus 
na  h-à:;d'  an  ear,  agus  a  dh'ionnsuidh  na 
h-àirde  tuath  agus  na  h-àirde  deas :  agus 
beannaichear  annad-sa  uile  theaglaichean 
na  talmhainn,  agus  ann  ad  shliochd". 

15  Agus,  feuch,  tha  mise  maiUe  riut^, 
agus  gleidhidh  mi  thu^i'  anns  gach  àite  d' 
an  tèid  thu,  agus  bheir  mi  rìs  thu  dh'ionn- 
suidh  na  tìre  so'" ;  oir  cha  trèig  mi  thu^, 
gus  an  dean  mi  an  ni  sin  a  labhair  mi  riut. 

16  Agus  dhÙLsg  lacob  as  a  chodal,  agus 
thubhairte,  Gu  cinnteachtha'nTighearna 
'sanàite  so",  agus  cha  robh  fìos  agamai'r. 

17  Agus  bha  eagal  air,  agus  thubhairt 
e,  Cia  uamhasach  an  t-ionad  so  !  cha-H 
àite  air  bith  so  ach  tigh  Dhè,  agus  is  e  so 
geata  nèimh. 

18  Ac-us  dh'èirich  lacob  gu  moch  's  a' 
mhaduiun,  agus  ghabh  e  a'  chlach  a  chuir 
e  fo  a-  chcann,  agus  chuir  e  suas  'n  a  car- 
ragh  i,  agus  dhòirt  e  oladh  air  a  mullach™. 

19  Agus  thug  e  Bet-el  mar  ainm  air 
an  àite  sin  :  ach  ò'c  Luds"^  ainm  a'  bhaile 
sin  air  tùs. 

20  Asrus  bhòidich  lacob  bòid,  ag  ràdh. 
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Ma  bhitheas  Dia  leam'',  agus  ìna  ghleidli- 
eas  e  mi  air  an  t-slighe  sin  air  am  bheil 
mi  'g  imeachd,  agus  ma  bheir  e  dhomh 
aran  r'a  itheadh,  agus  eudach  r'a  chur 
umam  ; 

21  Agus  gu-n  tig  mi  rìs  ann  an  sìth  a 
dh'ionnsuidh  tighe  m'athar ;  an  sin  bith- 
idh  an  Tighearn'  agam  'n  a  Dhia^. 

22  Agus  bithidh  a'  chlach  so,  a  chuir 
mi  suas  'n  a  carragh,  'n  a  tigh  aig  Dia"' : 
agus  de  gach/ìi  a  bheir  thu  dhomh,  bheir 
mi  gu  cinnteach  an  deachamh  dhuitA 

CAIB.  XXIX. 

1  Thàinig  lacob  gu  tobar  Harain,  13  agns 
tlmg  Laban  aoidheachd  dlux.  18  Gheall  Tacob 
seirbhis  sheachd  bliadhna  do  Lnban  air  son 
a  nighinn  Racheil;  23  fhuair  e  Leah'n  a 
h-àite ;  ach  a  rìsphòs  e  Rachel  •mar  an  ceudna. 

AN  sin  dh'imich  lacob  air  a  t-hurus", 
agus  chaidh  e  do  dhùthaich  dhaoine* 
na  h-àirde  'n  ear. 

2  Agus  dh'amhairc  e,  agus,  feuch,  tobar 
's  a'  mhachair,  agus,  feuch,  bka  'n  sin  tri 
treudan  chaoracli  'n  an  luidhe  làimh  ris ; 
oir  as  an  tobar  sin  thug  iad  uisge  do  na 
treudaibh'':  agus  bha  clach  mhòr  air  beul 
an  tobair. 

3  Agus  chrxiinnicheadh  a  dh'ionnsuidh 
sin  na  treudan  uile  ;  agus  charuich  iad 
a'  chlach  bhàrr  beòU  an  tobair,  agus  thug 
iad  uisge  do  na  caoraich,  agus  chuir  iad  a' 
clUach  a  rìs  air  beul  an  tobair  'n  a  h-àite 
fèin. 

4  Agus  thubhairt  lacob  riu,  Mo  bhràith- 
re,  cia  as  a  thàinig  sibh?  Agus  thubhairt 
iadsan,  O  Haran  thàinig  sinne''. 

5  Agus  thubhairt  e  riu,  An  aithne 
dhuibh  Laban  mac  Nahoir?  Agusthubh- 
airt  iadsan,  Is  aithne  dhuinn. 

6  Agus  thubhairt  e  riu'',  Am  bheil  e  gu 
maith"?  Agus  thubhairt  iadsan,  Tha  e  g-u 
maith  :  agus,  feuch,  tha  Eachel  a  nighean 
a'  tighinn  leis   na  caoraich. 

7  Agus  thubhairt  e,  Feuch,  is  e  fathast 
àird'  an  latha^  a  tK  ann,  agus  cha  11'  thcdn- 
ig  idir  àm  cruinneachaidh  na  sprèidhe  : 
thugaibhse  uisge  do  na  caoraich,  agus 
rachaibh  agus  ionaltraibh  iad. 

8  Agusthubhairtiad,  Cha-n  urradh  sinn, 
gus  an  cruinnichear  na  treudan  uUe  'an 
ceann  a  chèile,  agus  gus  an  caruichear  a' 
chlach'  bhàrr  beòil  an  tobair ;  an  sin  bheir 
sinn  uisge  do  na  caoraich. 

9  Agus  am  feadh  a  bha  e  fathast  a' 
labhairt  riu,  thàinig  Rachel  le  caoraich  a 
h-athar ;  oir  b'i  a  bha  ^g  an  gleidlieadh. 

10  Agus  an  uair  a  chunnaic  lacob 
Rachel  nighean  Labain  bràthar  amhàthar, 
agus  caoraich  Labain  bràthar  a  mhàthar, 
an  sin  chaidh  lacob  am  fagus,  agus  char- 
uich  e  a'  chlach  bhàrr  beòil  an  tobair"', 
agus  thug  e  uisge  do  chaoraich  Labain 
bràthar  a  mhàthar. 

11  Agus  phòg  lacob  Eachel,  agus  thog 
e  suas  a  ghuth  agiis  ghuil  e-^". 

12  Agus  dh'innis  lacob  do  Eachel  gu-»i 
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Ve  bràthair  a  h-atliar  e'',  agus  gu-;)i  Vc 
mac  Eebecah  e* :  agus  niith  i,  agus dh'innis 
i  d'a  h-athalr. 

13  Agus  'n  iiair  a  chuala  Laban  sgeula 
lacoib  mhic  a  pheathar,  an  sin  ruith  e  'n  a 
choinneamh,  agus  ghabh  e  'n  a  ghlacaibh 
e,  agus  phòg  se  e^,  agus  thug  e  d'  a  thigh  e : 
agus  dh'innis  e  do  Laban  na  nithe  sin  uile. 

14  Agus  thubhaii-t  Laban  ris,  Gu  cinnt- 
each  is  tu  mo  chnàimh  agus  m'  fheòiK: 
agus  dh'fhan  e  maille  ris  re  mios. 

15  Agus  thubhairt  Laban  ri  lacob,  A 
chionn  gur  tu  mo  bhràtliair,  am  buin  e 
dhuit  seirbhis  a  dheanamh  dhomh  a  nasg- 
aidh?  innis  dhomh  ciod  e  do  thuarasdal. 

16  Agus  bha  aig  Laban  dithis  nigheanan  : 
Ve  ainm  na  tè  'bu  shine  Leah,  agus  ainm 
na  tè  a  b'òige  RacheU'. 

17  Agus  bha  sìiilean  Leah  anmhunn, 
ach  bha  Rachel  maiseach  'n  a  dealbh,  agus 
sgiamhach  'n  a  gnùis. 

18  Agus  bha  gràdh  aig  lacob  air  Rachel, 
agus  thubhairt  e,  Ni  mi  seirbhis  dhuit 
seachd  bliadhna  air  son  Racheil  do  nighinn 
a's  òige. 

19  Agus  thubhairt  Laban,  Is  fèarr 
dhomh  a  toirt  duit-sa  na  gu-n  tugainn  i  do 
dhuine  's  am  bith  eile :  fan  maille  rium. 

20  Agus  rinn  lacob  seirbhis  air  son  Ra- 
cheil  seachd  bliadhna^';  agus  bha  iad  'n  a 
shùilibh  mar  bheagan  de  làithibh,  a  thaobh 
a'  ghràidh  a  bh'aige  oirre^'. 

21  Agus  thubhah't  lacob  ri  Laban,  Thoir 
dhomh  mo  bhean,  (oir  choimhlionadh  mo 
làithean,)  a  chum  gu-n  tèid  mi  steach  d'a 
h-ionnsuidh. 

22  Agus  chruinnich  Laban  cuideachd 
daoine  an  àite  uile,  agus  rinn  e  cuirm'". 

23  Agus  's  an  fheasgar  ghabh  e  Leah  a 
nighean,  agus  thug  e  d'a  ionnsuidh  i ;  agus 
chaidh  e  steach  d'a  h-ionnsuidh. 

24  Agus  thug  Laban  d'a  nighinn  Leah, 
Silpah"  a  bhanoglach  f  èin,  mar  bhanoglaich. 

25  Agus  's  a'  mhaduinn,  feuch,  ò'i  Leah 
a  bKann :  agus  thubhairt  e  ri  Laban,  Ciod 
e  so  a  rinn  thu  orm?  Nach  ann  air  son 
Racheil  a  rinn  mi  seirbhis  dhuit?  agus 
c'ar  son  a  mheall  thu  mi? 

26  Agus  thubhairt  Laban,  Cha-n  fheud 
e'bhi  mar  sin  'n  ar  dìithaich-ne,  an  tè  a's 
òige'thoirt  seachad^  roimh  an  tè  a's  sine. 

27  Coimhlion  a  seachduin-se?,  agus 
bheir  sinn  dhuit  ise  mar  an  ceudna,  air 
son  na  seirbhis  a  ni  thu  maiUe  rium  fath- 
ast  rè  sheachd  bliadhna  eile. 

28  Agus  riim  lacob  mar  sin,  agus 
choimhlion  e  a  seachduin ;  agus  thug  e 
dha  Rachel  a  nighean  mar  an  ceudna  'n 
a  mnaoi. 

29  Agus  thug  Laban  do  Rachel  a  nigh- 
ean,  Bilhah  a  bhanoglach  fèin-^,  mar 
bhanoglaich. 

30  Agus  chaidli  e  steach  cuideaclid  a 
dh'ionnsuidh  Racheil'^agus  ghràdhaich  e 
mar  an  ceudna  Eachel  na's  mo  na  Leah, 
agus  rinn  e  seirbhis  maille  ris  fathast 
seachd  bliadhna  eile. 

27 
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•  31  Agus  'n  uair  a  chunnaic  an  Tighearna 
gu-n  d'  thugadh  fuatli  do  Leah,  dh'fhosg- 
ail  e  a  bolg'^ :  ach  bha  Eachel  guu  chloinn''. 

32  Ach  dh'fhàs  Leah  toiTach,  agus  rug 
i  mac,  agus  thug  i  Eeubeni  mar  ainm  aii- : 
oir  thubhairt  i,  Gu  deimhin  dh'amhaLrc 
an  Tighearna  air  m'àmhghar,  a  nis  uime 
sin  gràdhaichidh  m'fhear  mi. 

33  Agus  dh'fhàs  i  torrach  ?.  rìs,  agus 
rug  i  mac,  agus  thubhaii't  i,  A  chionn 
gu-n  cual'  an  Tighearna  gu-n  robh  mi  aii- 
m'fhuathachadh,  uime  sin  thug  e  dhomh 
«7)1  mac  so  cuideachd :  agus  thug  i 
Simeon-  mar  ainm  air. 

34  Agus  dh'fhàs  i  torrach  a  rìs,  agus 
rug  i  mac  ;  agus  thubhairt  i,  A  nis  anus 
an  uair  so,  dlùth-Ieanaidh  m'fhear  rium, 
do  bhrigh  gu-n  d'mg  mi  dhairiuir  mhac  : 
uime  sin  thug  i  Lebhi^  mar  ainm  air. 

35  Agus  dh'fhàs  i  torrach  a  ris,  agus 
rug  i  mac ;  agus  thubhah-t  i,  A  nis  molaidh 
mi  an  Tighearna  :  uime  sin,  thug  i  ludali  * 
mar  ainm  ah'.  Agus  sguir  i  de  bhreith 
doinne. 

CAIB.  XXX. 

1  Thvg  RacTicl  a  banoglach  BilMh  do  lacob  mar 
mhnaoi,  agns  nig  %  D'an  agvs  Naphtali. 
9  Thitg  Leah  dha  a  banoglàeh  Sìlpah  mar 
mhnnoi,  agvs  rvg  i  Gadagus  Aser.  22  Rug 
Rachcl  losèph.  25  Rinn  Lah'an  coimh- 
cheangal  nvadh  ri  IcLCob. 

AGUS  an  uair  a  chunnaic  Eachel  naeh 
d'rug  i  clann  do  lacob^,  bha  farmad 
aig  Rachel  r'a  piuthair''',  agus  thubhairt 
i,  ri  lacob,  Thoh-  dhomh  clann,  uo  gheibh 
mi  bàs'', 

2  Agus  las  corruich  lacoib  ri  Eachel, 
agus  thubhah-t  e,  Am  bheil  mise  'an  àite 
Dhè,  a  ohum  uait "  torailh  na  bronn  ? 

3  Agus  thubhaù-t  i,  Feuch,  mo  bhan- 
oglach  Bilhah,  theh-ig  a  steach  d'a  h-ionn- 
suidh,  agus  beiridh  i  aù-  mo  ghlùiuibh, 
agus  bithidh  agam-sa  mar  an  ceudna 
clann^  d'a  trid-se. 

4  Agus  thug  i  dha  Bilhah  a  banoglach 
mar  mhnaoi^ ;  agus  cliaidh  lacob  a  steach. 
d'a  h-ionnsuidh. 

5  Agus  dh'fhàs  Bilhah  torrach,  agus 
rug  i  mac  do  lacob. 

tì  Agus  thubhairt  Rachel,  Thug  Dia 
breth  orm'",  agus  dh'eisd  e  mar  an  ceudna 
ri  m'  ghuth,  agus  thug  e  dhomh  mac : 
uime  sin  thug  i  Dan  "  mar  ainm  air. 

7  Agus  dh'  fliàs  Bilhah  banoglachRach- 
eil  tori'ach  a  ris,  agus  rug  i  do  lacob  an 
dara  mac. 

8  Agus  thubhairt  Rachel,  Le  mòr- 
ghleac^  ghleac  mi  ri  m'  phiuthair,  agus 
thug  mi  buaidh :  agus  thug  i  Naphtali^ 
mar  ainm  air. 

9  'N  uair  a  chunnaic  Leah  gu-n  do 
sguù-  i  de  blireith  cloinne,  ghabh  i  Silpali 
a  banoglach,  agus  thug  i  do  lacob  mar 
mhnaoi  i. 

10  Agus  rug  Silpah,  banoglach  Leah 
mac  do  lacob. 
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11  Agus  thubhairt  Leah,  Tha  buidh- 
eann  air  teachd :  agus  thug  i  Gad^  mar 
ainm  air*. 

12  Agus  rug  Silpah,  banoglach  Leah, 
an  dara  mac  do  lacob. 

13  Agus  thubhairt  Leah,  Is  sona  mi-, 
oirgoiridhnanigheanamisebeannaichte"': 
agus  thug  i  Aser'*  mar  ainm  air. 

14  Agus  chaidh  Reuben  a  mach  ann 
an  làithibh  fogharaidh  a'  chruithneachd, 
agus  f  huaù-  e  mandragan  's  a'  mhachair, 
agus  thug  e  iad  chum  a  mhàthar  Leah. 
An  sin  thubhairt  Rachel  ri  Leah,  Thoir 
dhomh,  guidlieam  ort,  ceu'oJ  de  mhancb'ag- 
aibh  do  mhic^. 

15  Agus  thubhairt  i  rithe,  Am  beag 
a'  chùis*-'  gu-n  d'thug  thu  m'fhear  uam, 
agus  am  b'àill  leat  mandragan  mo  mhic  a 
thoirt  leat  mar  an  ceudna?  Agus  thubh- 
airt  Rachel,  Uime  sin  luidhidh  e  leats'  an 
nochd  air  son  mandragan  do  mhic. 

16  Agus  thàinig  lacob  o'n  mhachair  's 
an  fheasgar,  agus  chaidh  Leah  mach  'n  a 
choinneamh,  agus  thubhairt  i,  Thig  thu 
steach  a  m'ionnsuidh-sa,  oir  gu  deimhin 
cheannaich  mi  thu  le  mandragaibh  mo 
mhic :  Agus  luidh  e  leatha  air  an  oidhche 
sin. 

17  Agus  dh'èisd  Dia  ri  Leah>,  agus 
dh'fliàs  i  toiTach,  agus  rug  1  do  lacob  an 
cùigeamh  mac. 

18  Agus  thubhaii-t  Leah,  Tliu^  Dia 
dhomh  mo  dhuais,  a  chionn  gu-n  d  thug 
mi  mo  bhanoglach  do  m'fhear ;  agus  thug 
i  Isachar ''  mar  ainm  air*. 

19  Agus  dh'fliàs  Leah  torrach  a  ris, 
agus  rug  i  do  lacob  an  sèathamh  mac. 

20  Agus  thubhairt  Leah,  Dheònaich 
Dia  dhomh  deadh  chuibhrionn :  a  nis 
gabhaidh  m' fhear  còmhnuidh  maille 
rium'^,  a  chionngu-n  d'  rugmi  dhasèath- 
nar  mhac ;  agus  thug  1  Sebtdun^  mar 
ainm  air. 

21  Agus  'n  a  dhèigh  sin  iiig  i  nighean, 
agus  thug  i  Dinali^  mar  ainm  oirre. 

22  Agus  chuimhnich  Dia  air  Rachel'", 
agus  dh'eisd  Dia  rithe,  agus  dh'fhosgail 
e  a  bolg. 

23  Agus  dh'  fhàs  i  torrach,  agus  rug  i 
mac ;  agus  thubhairt  i,  Thug  Dia  air 
jfalbli  mo  mhi-chliu". 

24  Agus  thug  i  losephi  mar  ainm  air, 
ag  ràdh,  Bheir  an  Tighearna  dhomh 
fathast  mac  eile. 

2.5  Agus  'n  uair  a  nig  Rachel  loseph, 
an  sin  thubhairt  lacob  ri  Laban,  Leig  air 
falbh  mi",  chum  gu-n  tèid  mi  do  m'àite-?*, 
agus  do  m'  dhìithaich  fèin. 

26  Thoir  dhomh  mo  mhnathan,  agus 
mo  chlann,  air  son  an  d'rinn  mi  seirbhis 
duit,  agus  gu-m  falbh  mi ;  oir  is  aithne 
dhuit  mo  sheirbhis  a  rinn  mi  dhuif. 

27  Agus  thubhairt  Labanris,  Guidheam 
ort,  ma  fhuair  mi  deadh-ghean  a'd'  shuil- 
ibh^,  fuirich  :  oir  dh'fhòghluim  mi  o  m' 
fhiosrachadh  fèin  gu-n  do  bheannaich  an 
Tighearna  mi  air  do  sgàth-sa'. 
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28  Agus  thubhairt  e,  Ainmich  do  thuar- 
asdal  dhomh'%  agus  bheh-  mi  dhuit  e. 

29  Agus  thubhairt  e  ris,  Tha  fios  agad 
cionnus  a  rinn  mi  seirbhis  dhuif,  agus 
cionnus  a  bha  do  sprèidh  agam  : 

30  Oir  is  beag  a  bh"agad mun  d'  thàinig 
mi,  agus  a  nis  tha  e  air  f  às''  'n  a  mliòran ; 
agus  bheannaich  Dia  thu  an  lorg-'  mo 
theachd-sa ;  agus  a  nis,  c'uin'  a  ni  mi 
mar  an  ceudna  air  son  mo  tliighe 
fèin^  ? 

31  Agus  thubhairt  e,  Ciod  a  bheir  mi 
dhuit?  Agus  thubhairt  lacob,  Cha  toir 
thu  ni  sam  bith  dhomh  :  ma  ni  thu  an  ni 
so  rium,  ionaltraidh  mi  ris,  agus  gleidhidh 
mi  do  threud. 

32  Thèid  mise  troimh  do  tlireud  uile 
an  diugh,  ag  atlian-achadh  as  a  sin  gach 
sprèidh  a  tha  breac  agus  baUach,  agus 
gach  sprèidh  a  tha  dubh-dhonn  am  measg 
nan  caorach,  agus  ballach  agus  breac  am 
measg  nan  gabhar :  agus  is  e  so  mo 
thuarasdaP. 

33  Agus  freagraidh  air  mo  shonsa 
m'ionracas^'  's  an  àm  ri  teachd*^,  'n  uair  a 
thig  e  mar  mo  thuarasdal  a'd'  làtliair-sa  : 
gach  aon  nacli  bi  breac  agus  banach  ara 
measg  nan  gabhar,  agus  dubh-dhonn  am 
measg  nan  caorach,  vieasar  e  mar  ni 
bradach  agam-sa. 

34  Agus  thubhairt  Laban,  Feucli, 
b'fhearr  leam  gu-m  bitheadh  e  reir 
d'fhocail. 

35  Agus  dh'athaiTaich  e  air  an  là  sin 
fèin  na  gabhair  fhirionn  a  bha  stiallach 
agus  ballach,  agus  na  gabhair  bhoirionn 
uile  a  bha  breac  agus  ballach,  a/ius  gach 
aon  air  an  robh  gile,  agus  gach  aon  a  bha 
dubh-dhonn  am  measg  nan  caorach,  agus 
thug  e  iad  do  làmhan  a  mhac. 

36  Agus  chuir  e  astar  thri  làithean 
eadar  e  fèin  agus  lacob  :  agus  bheathaich 
lacob  a  chuid  eile  de  threudaibh  Labain. 

37  Agus  ghabh  lacob  dha  fèin  slatan 
glasa  de'n  chritheann,  agus  de"n  chall- 
damn,  agus  de  chraoibh  nan  geanm-chnò ; 
agus  rùisg  e  annta  stiallan  geala,  agus  leig 
e  ris  an  geal  a  hha  's  na  slataibh. 

38  Agus  chuir  e  na  slatan  a  misg  e 
anns  na  claisibh,  anns  na  h-amair  uisge, 
far  an  d'thàinig  na  treudan  a  dh'òl,  fa 
chomhair  nan  treud,  chum  as  gu-m 
fàsadh  iad  torrach  an  uair  a  thigeadh 
iad  a  dh'òl. 

39  Agus  dh'fhàs  na  treudan  toiTacli  fa 
chomhair  nan  slat,  agus  rug  iad  sprèidh 
stiallach,  bhreac  agus  bhallach'^. 

40  Agus  thearbaidh  lacob  na  h-uain, 
agus  chuir  e  aghaidh  nan  treud  riusan  a 
bha  stiaUach,  agus  gach  beathach  a  hha 
dubh-dhonn  ann  an  treudaibh  Labain, 
agus  chuir  e  a  threudan  f  èin  air  leth,  agus 
cha  do  chuir  e  iad  làimh  ri  treudaibh 
Labain. 

41  Agus  ge  b'e  uair  a  dh'fliàs  an 
spreidh  'bu  treise  torrach,  chuir  lacob  na 
slatan  fa  chomhair  sùl  na  sprèidhe  anns 
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na  claisibh,  chum  gu-m  fàsadh  iad  torrach 
a  lèir  nan  slat. 

42  Ach  an  uair  a  bha  an  spreidh 
anmhunn,  cha  do  chuir  e  ann  iad : 
mar  sin  bu  le  Laban  iadsan  a  b"anmhuinne, 
agus  le  lacob  iadsan  a  bu  treise. 

43  Agus  dh'fhàs  an  duine  ro  shaoibhir ; 
agus  bha  mòran  sprèidhe  aige,  agus  ban- 
oglaich,  agus  òglaich,  agus  càmhalan,  agus 
asail. 

CAIB.  XXXI. 

1  ncich  lacob  air  falbh  gu  h-uaigncach  o  Lahan 
gu  dol  clo  tìiìr  Chanaain.     22  Lean  Làban  e. 

44  Rinn    iad  coimlKÌtmngal  ri  'chèile   aig 
Oakcd. 

AGUS  chual'  e  briathra  mhac  Labain, 
ag  ràdh,  Thug  lacob  leis  gach  ni  a 
6A'aig  ar  n-athair,  agus  o'n  ni  sin  a  bu 
le  ar  n-athair-ne  fhuair  e  dha  fèin  a' 
mhòrachd  so  uile"'. 

2  Agus  chunnaic  lacob  gnùis  Labain--'^, 
agus,  feucli,  cha  rohh  i  leis^'  mar  a  bha  i 
i'oimhe  sin'. 

3  Agus  thiibairt  an  Tighearna  ri  lacob, 
Pill  gu  dùthaich  d'aithrichean,  agus  a 
dh'ionnsuidh  do  dhilsean ;  agus  bithidh 
mise  maille  riut'. 

4  Agus  chuir  lacob  teachdaire  uaith, 
agus  ghairm  e  Eachel  agus  Leah  do'n 
mhachair  a  dh'ionnsuidh  a  tlireuda. 

5  Agus  thubhairt  e  riu,  Tha  mi  'faicinn 
gnùise  'ur  n-athar,  nach  'eil  i  leam  mar  a 
bha  i  roimhe :  ach  bha  Dia  m'athar  maUle 
riumsa^. 

tì  Agus  tha  fìos  agaibh  fèin,  le  m'  uile 
dhichioll  gu-n  d'rinn  mi  seii-bhis  do'r 
n-athair'". 

7  Gidheadh  mheall  'ur  n-athair  mi, 
agus  mhùth  e  mo  thuarasdal  deich 
uairean"  :  ach  cha  do  leig  Dia  leis  cron  a 
dheanamh  orm^. 

8  Ma  thubhairt  e  mar  so,  Bithidh  an 
sprèidh  bhreac  'n  an  tuarasdal  agad,  an 
sin  rug  an  sprèidh  uile  à!  breac  :  agus  ma 
thubhairt  e  mar  so,  Bithidh  an  nprèidh 
stiallach  'n  an  tuarasdal  agad,  an  sin  rug 
an  nprèidh  uile  àl  stiallach. 

9  Jlar  so  thug  Dia  air  falbh  sprèidh 
'ur  n-athar,  agus  thug  e  dhomhsa  iad. 

10  Agus  'n  uair  a  dh'  fhàs  an  spreidh 
torrach,  thog  mi  suas  mo  shùilean,  agus 
chunnaic  mi  ann  an  aisling,  agus,  feuch, 
bha  na  reitheachan,  a  bha  'reitheadh 
na  sprèidhe,  stiallach,  breac,  agus  grìs- 
fhionn'". 

_  11  AgusthubhairtaingealanTighearna 
i-ium  ann  an  aisling,  A  lacoib :  agus 
thubhairt  mise,  Tha  mi  'n  so. 

12  Agus  thubhairt  esan,  Tog  suas  a 
nis  do  shùilean,  agus  faic  na  reitheachan 
uile,  a  tha  'reitheadh  na  sprèidhe,  gu 
bheil  iad  stia.lls.ch,  breac,  agus  gris-fhionn  : 
oir  chunnaic  mise  gach  ni  a  rinn  Laban 
ort". 

13  Is  mise  Dia  Bheteil^',  far  an  d'ung 
thu  .in  carragh,  far  an  do  bhòidich  thu 
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dhomhsa  bòid  : 
mach  as  an  tir 
dhilsean". 

14  Agus  fhrcagair  Eachel  agus  Leah, 
agus  thubhairt  iad  ris,  Am  bheil  fathast 
cuibhrionn  no  oighreachd  air  bith  againne 
ann  an  tigh  ar  n-atliar? 

1.5  Nach  'eil  sinn  air  ar  meas  leis  mar 
choigrich?  oir  reice  sinn*,  agus  struidh  e 
mar  an  ceudna  gu  tur  ar  n-airgiod. 

16  Oir  an  saoibhreas  sin  uile  a  thug 
Dia  o  ar  n-athair,  is  leinn  fèin,  agus  le'r 
cloinn  e  :  a  nisuimesin,  gach  ni  a  thubh- 
airt  Dia  riutsa,  dean  e. 

17  An  sin  dh'èirich  lacob  suas,  agus 
chuir  e  a  mhic  agus  a  mhnathan  air 
càmhalaibli'^; 

18  Agus  thug  e  leis  a  sprèidh  uile, 
agus  a  mhaoin  uile  a  fhuair  e,  sprèidh  a 
chosnaidh,  a  f  huair  e  'am  Padan-aram,  gu 
dol  a  dh'ionnsuidh  Isaaic  'athar"  gu  tir 
Chanaain. 

19  Agiis  chaidh  Laban  a  lomaù-t  a 
chaorach  ;  agus  glioid  Kachel  na^  dealbh- 
an  a  bu  le  'h-athair/'. 

20  Agus  ghoid  lacob  air  f  albh  gun  f  hios 
do  Laban  an  Sirianach,  a  chionn  nach 
d'innis  e  dha  gu-?i  rohh  e  (ju  teicheadh. 

21  Agus  theich  e  leis  gach  ni  a  bh'aige ; 
agus  dh'èirich  e  suas,  agus  chaidh  e 
thar  an  amhainn>,  agus  chuir  e  'aghaidh'' 
ri  sliabh  Ghilead. 

22  Agus  dh'innseadh  do  Laban,  air  an 
treas  là,  gu-n  do  theich  lacob. 

23  Agus  thug  e  a  bhràithi-e  leis,  agus 
lean  se  e  astar  sheachd  làitliean,  agus  rug 
e  air  ann  an  sliabh  Ghilead. 

24  Agus  thàinig  Dia  gu  Laban  an  Siri- 
anach  ann  an  aisling  's  an  oidhche",  agus 
thubhairt  e  ris,  Thoir  an  aire  nach 
labhair  thu  ri  lacob  aon  chuid  maith  no 
olc^. 

25  An  sin  rug  Laban  air  lacob.  A  nis 
shuidhich  lacob  a  bhiith  's  an  t-sliabh, 
agus  shuidhich  Laban  maille  r"a  bhràith- 
ribh  ann  an  sliabh  Ghilead. 

26  Agus  tliubhairt  Laban  ri  lacob, 
Ciod  so  a  rinn  thu,  gu-n  do  ghoid  thu  air 
falbh  gun  fluos  domh,  agus  gu-n  d'thug 
thu  leat  mo  nigheanan,  mar  bhraighdean 
a  thugadh  a  mach  leis  a'  chlaidheamh?  ? 

27  C'ar  son  a  theich  thu  aii-  falbh  gu 
h-uaigneach,  agus  a  ghoid  thu  uam'*  ag-us 
nach  d'innis  thu  dhomh,  chum  gu-n  cuir- 
inn  air  falbh  thu  le  subhachas,  agus  le 
h-òranaibh^,  le  tiompan,  agus  le  clàr.saich? 

28  Agus  nach  do  leig  thu  leam  mo 
mhic  agus  mo  nigheanan  a  phògadh'  ?  a 
nis  is  amaideach  a  fhuaradh  tu  le  so  a 
dheanamh. 

29  Tha  e'n  comas  mo  làimhe-sa  cron  a 
dheanamh  ort :  ach  labhair  Dia  d'athar 
rium  an  raoir,  ag  ràdh,  Thoir  an  aire, 
nach  labhair  thu  ri  lacob  aon  chuid 
maith  no  olc. 

30  Agus  a  nis,  ged  a  b'èigin  duit  falbh, 
a  chionn  gu-n  robh  thu  gu  10  mhòr  "an 
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geall  air  tigh.  d'athar,  gidheadh  c'ar  son 
a  ghoid  thu  mo  dhiathan''  ? 

31  Agus  fhreagair  lacob,  agus  thubhairt 
e  ri  Laban,  A  chionn  gu-n  robh  eagal 
orm :  oir  thubhaù't  mi,  Theagamh  gu-n 
tugadh  tu  uam  do  nigheanan  le  h-ainn- 
eart. 

32  Ge  b'e  neach  aig  ara  faigh  thu  do 
dhiathan,  na  maireadh  e  beò"':  an  làthaii- 
ar  bràithre  faic  ciod  a  th'agam  a  bhuineas 
duit,  agus  gabh  thugad  e  ;  oir  cha  robh 
fhios  aig  lacob  gu-n  do  ghoid  Rachel  iad. 

33  Agus  chaidh  Laban  a  steach  do 
bhùth  lacoib,  agus  do  bhùth  Leah,  agus 
do  bhùth  an  dà  bhanoglaich ;  ach  cha 
d'fhuair  e  iad.  An  sin  chaidh  e  mach  à 
biith  Leah,  agus  chaidh  e  steach  do  bhìith 
RacheU. 

34  A  nis  ghoid  Rachel  na  dealbhan^, 
agus  chuir  i  iad  ann  an  acfhuinn  a' 
chàmhail,  agus  shuidh  i  orra :  agus 
rannsaich  Laban  am  bùth  uUe,  ach  cha 
d'fhuair  e  iad. 

35  Agus  thubhairt  i  r'a  h-athair,  Na 
cuireadli  e  corruich  air  mo  thigliearna 
nachurraum  mi  èirighsuas  a'd'  fhianuis'S 
oir  tìia  orm  a  rèir  gnàtha  nam  ban : 
agus  raunsaich  e,  ach  cha  d'fhuair  e  na 
dealblian. 

36  Agus  bha  fearg  air  lacob^',  agus 
throid  e  ri  Laban  :  agus  fhreagair  lacob, 
agus  thubhairt  e  ri  Laban,  Ciod  i  mo 
choire,  agus  ciod  e  mo  pheacadh,  gu-n 
robh  thu  cho  dian  air  mo  thòii-  ? 

37  An  dèigh  dhuit  m'airneis  uile  a 
rannsachadh,  ciod  a  fhuair  thu  dh'uUe 
àirneis  do  thighe  ?  cuir  an  so  e  an  làthair 
mo  bhràithre-sa  agus  do  bhràithre  fèin, 
agus  gu-n  tabhah-  iad  breth  eadaruinn  'n 
ar  dithis'. 

38  A  nis  iìchead  bliadhna  hha  mi  maUle 
riut ;  cha  do  thilg  do  chaoraich  an  uain, 
no  do  ghabhair  am  minn,  agus  reitheach- 
an  do  threuda  cha  d'ith  mi. 

39  An  ni  sin  a  reubadh  h  fladh-hheath- 
aickihh  cha  d'thug  mi  a  d'ionnsuidh ; 
ghiìUain  mi  fèin  a  chall :  o  m'  làimh-sa 
dh'iarr  thu  e^,  co  dhiubh  a  ghoideadh  e 
's  an  latha,  no  ghoideadh  e  's  an  oidhche. 

40  3Iar  so  bha  mi ;  's  an  là  chlaoidh 
an  teas  mi,  agus  an  reotha  's  an  oidhche  ; 
agus  dhealaich  mo  chodal  ri  m'  sliùUibh. 

41  Mar  so  hha  mi  fichead  bliadhna  a'd' 
thigh  :  ceithir  bliadhna  deug'"  rinn  mi 
seirbhie  duit  air  son  do  dhitliis  nighean, 
agus  sè  bliadhna  air  son  do  sprèidhe ; 
agus  mhìith  thu  mo  thuarasdal  deich 
uairean'. 

42  Mur  bhitheadh  gu-n  robh  Dia 
m'atliar",  Dia  Abrahaim,  agus  eagal 
Isaaic  maiUe  rium,  gu  cinnteach  chuireadh 
tu  nis  air  falbh  mi  falamh  :  chunnaic  Dia 
m  àmhghar^'  agus  saothair  mo  làmh,  agus 
chronaich'^'  e  thu  an  raoir. 

43  Agus  flireagair  Laban,  agus  thubh- 
airt  e  ri  lacob,  Na  nigheanan  so  is  iad  mo 
nigheanan-sa  iad,  agus  a'  chlann  so  mo 
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chlann-sa,  agus  an  sprèidh  so  mo  spreidh- 
sa ;  agus  gach  ni  a  tha  thu  a'  faicinn,  is 
leamsa  e :  agus  ciod  a  dh'  fheudas  mi 
dheanamh  an  diugh  ri  m'  nigheanaibh  so, 
no  r'an  cloinn  a  rug  iad  ? 

44  A  nis  uime  sin  tliig-sa,  deauamaid 
coimhcheangaP,  mise  agus  thusa ;  agus 
bitheadh  e  mar  fhiauuis''  eadar  mise  agus 
thusa. 

45  Agus  ghabh  lacob''  clach,  agus  chuu- 
e  suas  i  mar  charragh. 

40  Agus  thubhairt  lacob  r'a  bhi-àitli- 
ribh,  Cruinnichibh  clachan :  agus  ghabh 
iad  clachan,  agus  rLnn  iad  càrn,  agus 
dh'itli  iad  an  sin  air  a'  chàrn. 

47  Agus  tliug  Laban  mar  ainm  air legar- 
sahaduta  ^ :  acli  thug  lacob  mar  ainm  air 
Galeed-. 

48  Agiis  thubhairt  Laban,  Tha  'n  càru 
so  'n  a  fhianuis  eadar  mise  agus  thusa  an 
diugh.  L'ime  sin  thugadh  Galeed  mar 
ainm  air ; 

4y  Agus^  Midspah^ ;  oir  thubhaut  e, 
Deanadh  an  Tighearna  faire  eadar  mis' 
agiis  thusa,  'n  uaLr  a  bhitheas  sinn  à  làth- 
air  a  chèile. 

50  Ma  bhuineas  tu  gu  cruaidh  ri  m' 
nigheanaibli,  no  ma  ghabhas  tu  mnathan 
eile  thuiUeadh  air  mo  nigheanaibh-sa, 
cha-?f  'cil  duine  sam  bith  maiUe  ruinn ; 
feucli,  tha  Dia  'n  a  fhianuis  eadar  mis' 
ag^s  thusa-'. 

51  Agus  thubhairt  Laban  ri  lacob,  Faic 
an  càru  so,  agus  faic  an  carragh  so,  a 
shuidhicli  mi  eadar  mis'  agus  thusa. 

52  Bitheadh  an  càrn  so  'n  a  fhianids'^', 
agus  hitheadh  an  carragh  so  'n  a  fhianuis, 
nach  tèid  mise  a  d'ionnsuidh-sa  thar  a' 
chàrn  so,  agus  nach  tig  thus'  a  m'ionn- 
suidh-sa  thar  a'  chàrn  so,  agus  a'  charragh 
so,  gu  cron. 

53  Gu-n  tugadh  Dia  Abrahaim,  agus 
Dia  Nahoir,  Dia  an  athar'",  breth  eadar- 
uinn".  Agus  mhionnaicli  lacob  air  eagal 
'athar  Isaaic". 

54  An  sin  thug  lacob  suas  ìobaii-tean^ 
'a  an  t-sliabh,  agus  ghaù-m  e  air  a  bhràith- 
ribh  a  dh'itheadh  arain  :  agus  dh'ith  iad 
aran,  agus  dh'flian  iad  rè  na  h-oidhche 
's  an  t-sliabh. 

55  Agus  dh'èirich  Laban  suas  mocli  's  a' 
mhaduinn,  agus  phòg  e  a  mhic  agus  a 
nigheanan,  agus  bheannaich  e  iad*",  agus 
dh'fhalbh  e  :  agus  plùll  Laban  g"a  àite 
fèin-'. 

CAiB.  xxxn. 

l  Chunnaic lacob aiìigle  aig Malianaim.  SChuir 
e  feachdairean  gu  Èsau.  7  Bha  eagaì  aiì-  gv-n 
tigeadh  e  'n  a  aghaidh,  agus  rinn  e  urnuigh 
ris  an  Tighearn'  gu-n  saoradh  e  ■uaith  e. 
13  Chuir  e  tiodhlac  d'a  iminsuidh.  24  Ghleac 
e  ri  aingcal  aig  Peniel,  agus  ihugadh  Israel 
mar  ainm  air. 

AGUS  dh'imich  lacob  air  a  shlighe,  agus 
choinnich  aingU  Dhè  e^. 
2  Agus  thubhairt  lacob,  'n  uair  a  chuim- 
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aic  e  iad,  Is  e  so  feachd  Dhù'  :  agus  thug 
e^  Mahanaim''  mar  ainm  aii-  an  àite  sin. 

3  Agus  chuir  lacob  teachdairean 
roimhe''  gu  Esau  a  bhràthair,  gu  fear- 
ann  Sheir'',  dùthaich  Edoim. 

4  Agus  dh'àithn  e  dhoibh,  ag  ràdh, 
Mar  so  their  sibh  ri  mothighearn'^  Esau, 
Mar  so  thubhairt  do  sheirbhiseach  lacob, 
Bha  mi  air  chuairt  maille  ri  Laban,  agus 
dh'fhan  mi  maille  ris  gus  a  nis. 

5  Agus  thaagam  buar,  agus  asail,  treud- 
an,  agus  òglaicli,  agus  banoghiich ;  agus 
chuir  mi  dh'innseadh  do  mo  thighearna, 
chum  gu-m  faigliinu  deadh-ghean-?  a'  d' 
shùilibh. 

6  Agus  phill  na  teachdairean  gu  lacob, 
ag  ràdh,  Thàinig  sinn  a  dh'ionnsuidh  do 
bhràthar  Esau,  agus  mar  an  ceudna  tha  e 
'teachd  a'  d'  chòdhail,  agus  ceithir  cheud 
fear  maille  ris. 

7  Agus  bha  lacob  fo  eagal  mòr,  agus 
ann  an  airc'' ;  agus  roinn  e  "n  sluagh  a  bha 
maille  ris,  agus  ua  treudan,  agus  an  crodli, 
agus  na  càmhalan  'n  an  dà  bhuidhinn  ; 

8  Agus  thubhairt  e,  Ma  thig  Esau  gu 
aon  de  na  buidhnibli,  agus  gu-ni  buail 
e  i,  an  sin  thèid  a'  bhuidheann  a  dh'fhanas 
as  uaith. 

9  Agus  thubhairt  lacob,  O  'Dhè  m'athar 
Abrahaim'*,  agus  a  Dhè  m'athar  Isaaic,  a 
Thighearn'  a  thubhairt  rium,  PUl  gu  d' 
dhùthaich',  agus  gu  d'  dhilsean,  agus  ni 
mi  maith  dhuit : 

10  Cha-n  airidh  mi  ah-  a'  chuid  a's 
lugha-^  de  na  tròcairibh  sin  uile'",  no 
de'n  fhirinn  sin  uile",  a  nochd  thu  do 
d'sheirbhiseach  ;  oh-  le  m'  luirg  thàinig 
mi  thar  an  lordau  so,  agus  tha  mi  uis 
a'm'  dhà  bhuidhinnA 

11  Saor  mi,  guidheam  orf,  o  làimh  mo 
bhràthar,  o  làimh  Esau  :  oir  tha  eagal 
orm  roimhe,  gu-n  tig  e,  agus  gu-m  buail  e 
mi,  agus  a'  mhàthair  maille  ris  a'  chloinn". 

12  Agus  thubhairt  thu-',  Gu  cinnteach 
ni  mi  maith  dhuit,  agus  ni  mi  do  shliochd 
inar  ghaineamh  na  fairge,  nach  feudar 
àireamh  a  thaobli  lionmhoireachd. 

13  Agus  dh'fhan  e  an  sin  an  oidliche 
sin  fèia,  agus  gliabh  e  de  na  thàinig  g'a 
làimh  tiodhlac  air  son  Esau  a  bhràtliar  ; 

^  14  Dà  cheud  gabhar,  agus  fìchead  boc, 
dà  cheud  caora,  agus  fichead  reithe. 

15  Deich  càmhail  fhichead  bhainne  le  'n 
sean-aich,  dà  fhichead  bò  agus  deich  tairbh, 
fichead  asalbhoirionn  agus  deich  searraich. 

16  Agus  thug  e  iad  do  L\imh  a  sheirbh- 
iseach,  gach  iomain  leatha  fèiu;  agus 
thubhairt  e  r'a  sheirbhisich,  Imichibh 
romham,  agus  cuiribh  dealachadh  eadar 
iomain  agus  iomain. 

17  Agus  dh'àithn  e  dhasan  a  bh'aù- 
thoiseach,  ag  ràdh,  'N  uair  a  choinnicheas 
mo  bhràthair  Esau  thu,  agus  a  dh'fheòr- 
aicheas  e  dhiot,  ag  ràdh,  C'o  leis  thu,  agus 
c'àit  am  bheil  thu  "dol  ?  agus  co  leis  iad 
sin  a  tha  romhad  ? 

18  An  sin  their  thusa,  Buinidh  iad 
31 
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do  d'sheirbhiseach  lacob ;  is  tiodhlac  a 
th'ann,  a  chuireadh  a  dh'ionnsuidh  mo 
thigiiearn'  Esau  :  agus,  feuch,  mar  an 
ceudna  thu,  e  fèin  'n  ar  dèigh. 

19  Agus  dh'àithn  e  mar  sin  do"n  dara 
seirbkiseach,  agus  do'n  treas,  agus  dhoibh- 
san  uile  a  bha  'leantuinn  nan  iomaiu,  ag 
ràdh,  Air  an  dòigh  so  labhraidh  sibh  ri 
Esau,  'n  uaii-  a  ghtibli  sibh  e. 

20  Agus  their  sibh  cuideachd,  Feuch, 
Tha  do  sheirbhiseach  lacob  'n  ar  dèigh- 
ue  :  oir  thubhairt  e,  Ni  mi  rèidh^  e  leis 
an  tiodhhxc  a  thèid  romham,  agus  an 
dèigh  sin  chi  mi  a  ghnùis ;  theagandi 
gu-n  gabh  e  rium". 

21  Mar  sin  chaidh  an  tiodhlac  thairis 
roimhe  :  agus  dh'  flian  e  f èin  an  oidhche 
sin  's  'a  chuideachd. 

22  Agus  dh'èhich  e  suas  's  an  oidhche 
shi,  agus  ghabh  e  a  dhà  mhnaoi,  agus  a 
dhà  bhanoglach,  agus  'aon  mhac  deug, 
agus  chaidh  e  thairis  air  àth  laboic'. 

23  Agus  ghabh  e  iad,  agus  chuir  e 
thairis  air  an  t-sruth  iad,  agus  chuir  e 
thairis  na  bh'nige. 

24  Agus  dh"f han  lacob  'n  a  aonar ;  ag-us 
ghleac  duineris-',  gu  migbriseadh  na  fàiie. 

25  Agus  'n  uah-  a  chunnaic  e  nach  do 
bhuadhaich  e  air,  an  sin  bhean  e  ri  lag  a 
shlèisde ;  agus  chaidh  lag  slèisde  lacoib 
as  an  alt  'n  uair  a  bha  e  a'  gleac  ris. 

26  Agus  thubliaù-t  e,  Leig  air  falbh 
mi,  oir  tha'n  fhàir'  a'  briseadh :  agus 
thubhairt  esan,  Cha  leig  mi  air  falbh 
thu",  mur  beannaich  thu  mi. 

27  Agus  thubhaii-t  e  ris,  Ciod  is  ainm 
dhuit  ?  agus  thubhairt  e,  lacob. 

28  Agus  thubhairt  esan,  Cha  ghoirear 
lacob*  na  'smò  riut  mar  ainm,  ach  Israel* : 
oh-  bha  cumhachd  agad  mar  uachdaran 
ri  Dia^',  agus  ri  daoinibh,  agus  thug  thu 
buaidh'. 

29  Agus  dh' f hiosraich  lacob  dhetJi, 
agus  thubhairt  e,  Innis  dhovih,  guidlieam 
ort,  d'ainm :  agus  thubhairt  esan,  C'ar 
sou  a  thathu  a"  farraid  m'ainme^",  Agus 
bheannaich  e  an  sin  e. 

30  Agus  thug  lacob  PenieF  mar  ainm 
ah-  an  àite  :  oh-  cliunnaic  mi  Dia  aghaidh 
ri  h-aghaidh^,  agus  thèarnadh  m'anam. 

31  Agus  dh'èirich  a'  glirian  air,  n'  uair 
a  chaiclh  e  seach  Penuel,  agus  bha  e 
bacach  aii-  a  shliasaid. 

32  Uime  sin  cha-n  ith  clann  Israeil 
de'n  fhèith  a  chrup,  a  tha  air  lag  na 
slèisde,  gus  an  là'n  diugh ;  a  chionn  gu-n 
do  bhean  e  ri  lag  slèisde  lacoib  's  an 
fheith  a  chi'up. 

CAIB.  XXXIII. 

1  Caoimhneas  lacoib  agus  Esau  d'  a  chèiU  'n 
uair  a  choinnich  iad.  18  Aig  Salem  cìieaiin- 
aich  lacdb  achadh,  agus  thog  e  altair. 

AGUS   thog   lacob    suas    a    shùilean, 
agus  dh'amhairc  e,  agus,  feuch,  bha 
Esau  a'  teachd-^,  agus  maiUe  ris  ceithir 
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cheud  fear.  Agus  roinn  e  a'  chlann  do 
Leah,  agus  do  Eachel,  agus  do'n  dà 
bhanoglach. 

2  Agus  chuir  e  na  banoglaich  agus 
an  clann  air  thoiseach,  agus  Leah  agus 
a  clann  'u  an  dèigh,  agus  Rachel  agus 
loseph  air  dheireadh. 

3  Agus  chaidhe  fèin  air'aghaidh  rompa, 
agus  chi-om  se  e  fèin  gu  làr'^  seachd 
uairean,  gus  an  d'thàinig  e  dlùth  d'a 
bhràthair. 

4  Agus  ruith  Esau  'n  a  choinneamh, 
agus  ghabh  e  "n  a  ghlacaibh  e'^,  agus  thuit 
e  air  a  mhuineal,  agus  phòg  se  o.-'  :  agus 
ghuil  iad. 

5  Agus  thog  e  suas  a  shùilean,  agus 
chunnaic  e  na  mnathan  agus  a'  chlann  ; 
agus  thubhairt  e,  Cò  iad  sin  a  tha  maille 
riut?  agus  thubhairt  esan,  A'  chlann  a 
thug  Dia  gu  gràsmhor'''  do  d'sheirbhiseach. 

6  An  sin  thàinig  na  banoglaich  am 
fagus,  iad  fèin  agus  an  clann,  agus  chrom 
siad  iad  fèin. 

7  Agus  thàinig  Leah  cuideachd  am 
fagus  maille  r'a  cloinn,  agus  chrom  sia<l 
iad  fèin  ;  agus  an  dèigh  sin  thàinig  losepli 
am  fagus  agus  Kachel,  agus  chrom  siad 
iad  fèin, 

8  Agus  thubhaii-t  e,  Ciod  is  cmll  duit 
leis  an  iomaiu  so  uile,  a  choinnich  mi? 
Agus  thubhairt  esan,  Gu  deadh-ghean 
fhaghail  ann  an  sùilibh  mo  thighearna''. 

9  Agus  thubhairt  Esau,  Tha  agamsa 
pailteas,  a  bhràthair ;  gleidh  dhuit  fèin** 
na  bheil  agad". 

10  Agus  thubhairt  lacob,  Xi  h-eadh, 
guidheam  ort,  ma  fhuair  mi  nis  deadh- 
ghean  a'  d'  shìiilibh,  an  sin  gabh  mo 
thiodhlac  o  m'  làimh :  oir  uime  sin 
chunnaic  mi  do  ghnùis,  mar  gu-m  faicinn 
gnùis  Dhè",  agus  thaitinn  mi  riut. 

11  Gabh,  guidheam  ort,  mo  bheannach- 
adh  a  thugadh  a  d'ionnsuidh*',  do  bhrìgh 
gu-n  do  bhuin  Dia  gu  toirbheartach  riuni, 
agus  gu  bheil  agam**  mòr  phailteas'' :  agus 
rinn  e  ro-earail  air^,  agus  ghabh  se  e. 

12  Agus  thubhairt  e,  gabhamaid  ar 
turus,  agus  bitheamaid  ag  imeachd,  agus 
thèid  mise  maiUe  riut. 

13  Agus  thubhairt  e  ris,  Tha  fios  aig 
mo  thighearna  gu  b/icU  a'  chlann  maoth'', 
agus  na  treudan  agus  an  fheudail  a  tha 
maille  rium,  trom  le  h-àl ;  agus  ma 
dh'iomainear  iad  gu  dian  aon  là,  gheibh 
an  treud  uile  bàs. 

14  Rachadli,  guidheam  ort,  mo  thigh- 
earna  seachad  roimh  a  sheirbhiseach  : 
agus  gabhaidh  mise  an  t-slighe  gu  socrach, 
a  rèù-  mar  a  bhitheas  an  sprèidh  a  tha 
romham,  agus  a'  chlann,  comasach  air 
fhulangi,  gus  an  tig  mi  dh'ionnsuidh  mo 
thighearna  gu  Seir^. 

15  Agus  thubhairt  Esau,  Leig  leam  a 
nis  cidd  de'n  mhuinntir  a  tha  maille  rium 
fhàgail  mar  riut :  Agus  thubhairt  esan, 
C'ar  son  sin?  faigheam-sa  deadh-ghean 
ann  an  sùilibh  mo  thighearna. 
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17  Agiis  dh'imich  lacob  gu  Sucot", 
agus  thog  e  dha  fèin  tigh,  agus  rinn  e 
bothain  d'a  sprèidh  :  air  an  aobhar  sin 
thugadh  Sucoti  mar  ainm  air  an  àite. 

18  Agus  thàinig  lacob  do  Shalem'', 
baile  Shecheim-  a  thaKùxx  an  tir  Chanaain, 
'n  uair  a  thàinig  e  o  Phadan-aram  ;  agus 
shuidhich  e  a  bhùth  fa  chomhair  a'  bhaUe. 

19  Agus  cheannaich  e  nùr  fearainn'^, 
far  an  do  shuidhich  e  a  bhìith,  o  làimh 
chloinne  Hamoir*  athar  Shecheim,  aii' 
cheud  bonn  airgid'*. 

20  Agus  chuir  e  suas  altairi'  an  sin, 
agus  thug  e  El-Elohe-IsraeF  mar  ainm 
oirre.  j 

CAIB.  XXXIV. 

1  Thrvailkadh  Dinah  nighean  Leah.  20  Thvm- 
chioll - qhmrradh  muinntir  Shecheim;  25 
mharhhadh  iad  lemiclacoib,  27  agus  chrcach- 
adh  am  baile. 

AGUS  chaidh  Dinah'  nighean  Leah,  a 
rug  i  do  lacob,  a  mach  a  dh'f haicinn 
nigheana  na  tìreÀ 

2  Agus  'n  uair  a  chunnaic  Sechem  mac  j 
Hamoir  an  h-Ibhich,  uachdaran  na  tìre  i 
i'*',  ghabh  e  i,  agus  luidh  e  leatha,  agus  j 
thruaill  e  i^.  j 

3  Agus  dhlùth-Iean  'anam  ri  Dinah  1 
nighean  lacoib'",  agus  ghràdhaich  e  &'  | 
ghruagach,  agus  labhair  e  gu  caomh^  ris  1 
a'  ghruagaich.  | 

4  Agus    labhair    Sechem     ri    Hamor 
'athair,    ag    ràdh,    Faigh    dhomh-sa    a'  ! 
ghruagach  so  mar  mhnaoi.  j 

5  Agus  chuala  lacob  gu-n  do  thruaill  e  ' 
Dinah  a  nighean.  Nis  bha  a  mhic  maille  I 
r'a  sprèidh  's  a'  mhachair,  agus  bha  lacoìi  ' 
'n  a  thosd-'*  gus  an  d'  thàinig  iad. 

6  Agus  chaidh  Hamor  athair  Shecheim  ' 
a  mach  a  dh'ionnsuidh  lacoib,  a  labhairt  i 
ris.  i 

7  Agus  thàinig  mic  lacoib  o'n  mhachair  j 
'n  uair  a  chual'  iad  e,  agus  bha  na  daoine  I 
doilich  agus  bha  fearg  mhòr  orra'  ;  a  ' 
chionn  gu-n  d'  rinn  e  amaideachd"  ann  an  j 
Israel,  ann  an  luidhe  le  nighinn  lacoib,  | 
ni  nach  bu  ch(Mr  a  dheanamh.  i 

8  Agus  labhair  Hamor  riu,   ag  ràdh,  j 
Tha   anam    mo   mhic    Slieclieim    'an    ro 
gheall  air  'ur  nighinn  :  thugaibh  dha  i,  ! 
guidheam  oirbli,  mar  mhnaoi.  | 

9  Agus  deanaibh  ceanglaichean-posaidh  1 
ruinne  ;      'ur      nigheana-sa      thugaibli  ] 
dhuinne,  agus  ar  nigheana-ne  gabhaidh 
sibh  dhuibh-se. 

10  Agus  maille  ruinne  gabhaidh  sibh 
còmhnuidh  :  agus  bithidh  an  tlr  roimh- 
ibh"';  gabhaibh  còmhnuidh,  agusdeanaibh 
reic  agus  ceannachd  innte,  ;;gus  faighibh 
sealbh  innte. 

11  Agus  thubhairt  Sechem  r'ah-athair, 
agus  r'a  bràithribh,  Faigheam  deadh- 
ghean  'n  'ur  sùilibh ;  agus  ge  b'e  ni  a 
their  sibh  rium,  bheir  mi  dhvibh. 
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12  Air  a  mheud  "s  gu-n  deaii  sibh  an 
dubharaidh"  orm,  agus  an  tiodhlac,  bheir 
mi  dhuibh  eadhon  mar  a  their  sibh  rium  : 
a  mhàin  thugaibh  dhomh  a'  ghruagach 
mar  mhnaoi. 

13  Agus  flireagair  mic  lacoib  Secliem 
agus  Hamor  'athair  le  ceilg"",  agus  labhair 
iad,  (a  chionn  gu-n  do  thruaill  e  Dinah 
am  piuthar.) 

14  Agus  tliubhairt  iad  riu,  Cha-n  fheud 
sinne  an  ni  so  'dlieanamh,  ar  piuthar  a 
thoiit  do  dhuine  neo-thimchioll-ghearrta ; 
oir  bhitheadh  sin  'n  a  mhasladh  dhuinne"^. 

15  Ach  'an  so  aontaichidh  sinn  leibh  ; 
ma  bliitheas  sibhse  mar  tha  sinne,  gu-n 
timchioU-ghearrar  gach  tìrionnach  'n  'ur 
measg-  : 

16  An  sin  bheir  sinne  ar  nigheana 
dhuibhse,  agus  'ur  nigheana-se  gabhaidh 
sinn  dhuinne,  agus  gabhaidh  sinn  còmh- 
nuidh  madle  ribh,  agiis  bithidh  sinn  'n  ar 
n-aon  sluagh. 

17  Ach  mur  èisd  sibh  ruinne,  sihh  a 
bhi  air  "ui-  timchioU-ghearradh,  an  sin 
gabhaidh  sinne  ar  nighean,  agiis  falbhaidh 
sinn. 

18  Agus  thaitinn  am  briathra  ri  Hamor, 
agus  ri  Sechem  mac  Hamoir. 

lU  Agus  cha  do  chuù-  an  t-òganach  dàil 
anns  an  ni  a  dheanamh,  a  chionn  gu-n 
robh  tlachd  aige  ann  an  nighinn  lacoib'  : 
agus  bha  e  na  b'urramaiche  na  tigh  'athar 
uile>. 

20  Agus  thàinig  Hamor,  agus  Sechem 
a  mhac  gu  geatadh  am  baUe,  agus  labhair 
iad  ri  daoinibh  am  baile,  ag  ràdli, 

21  Tha  na  daoine  so  sìocliail  maille 
ruinn;  air  an  aobhar  sin  gabhadh  iad 
còmhnuidh  's  an  tir,  agus  deanadh  iad 
reic  agus  ceannachd  innte  ;  a  thaobh  an 
fhearainn,  feuch,  tha  c  farsuinn  na's  leòir 
dhoibh :  an  nigheanan-sa  gabhaidh  sinne 
dhuhme   mar  mhnathan,   agus  ar  nigh- 

'eanan-ne  bheir  sinne  dhoibhsan. 

22  A  mhàin  anns  an  ni  so  aontaichidh 
na  daoine  leinn'',  gu  còmhnuidh  a  ghabh- 
aU  maille  ruinn,  gu  hhi  'n  ar  n-aon 
sluagh,  ma  thimchioll  -  ghearrar  gach 
fìrionnach  agaùme,  mar  tha  iadsan  air  an 
timchioll-ghearradh. 

23  Nach  leinne  an  sprèidh,  agiis  am 
maoin,  agus  an  ainmhidhean  uile*'  ?  a 
mhàin  aontaicheamaid  leo,  agus  gabhaidh 
iad  còmhnuidh  maille  ruinn. 

24  Agus  dh'èisd  gach  neach  a  chaidh 
mach  air  geatadh^'  a  bhaile  ri  Hamor 
agus  ri  Sechem  a  mhac  :  agus  thimchioll- 
ghearradh  gach  firionnach,  iadsan  uile  a 
chaidh  mach  air  geatadh  a  bhaUe. 

25  Agus  air  an  treas  là,  'n  uair  a  bha 
iad  air  an  cràdh,  an  sin  ghabh  dithis  de 
mhic  lacoib,  Simeon  agus  Lebhi,  bràith- 
rean  Dhinah,  gach  fear  aca  a  chlaidheamh, 
agus  tliàinig  iad  air  a"  bhaile  gu  dàna-  ; 
agus  mharbh  iad  gach  firionnach. 

26  Agus  mharbh  iad  Hamor  agus  Se- 
chem  a  mhac  le  faobhar-  a'  chlaidheimh". 
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agus  thug  iad  Dinah  à  tigh  Shecheim,    | 
agus  chaidh  iad  a  mach.  1 

27  Thàinig  mic  lacoib  air  na  mairbh,    • 
agus  chreach  iad  am  baile*,  a  chionn  gu-n 
do  thruaiU  iad  am  piuthair.  1 

28  An  caoraich,  agus  am  buar,  agus  an  j 
asail,  agus  na  bka  's  a'  bhaUe,  agus  na  ! 
bka  's  an  fliearann,  thog  iad  :  | 

29  Agus  am  maoin  uile,  agus  an  clann   ^ 
bheag  uile,  agus  am  mnathan  thug  iad   | 
leo   ann   an   daorsa,    agiis    thog   iad  's  a' 
chreich  eadhon  gach  ni  a  òha  stigh. 

30  Agus  thubhairt  lacob  ri  Simeon 
agus  ri  Lebhi,  Chuir  sibh  trioWaid'  orm 
le    m'    dheanamh   gràineU-^    am   measg 

27  12    luchd  -  àiteachaidh    na   tìre,    ani    measg 

irOal. '4. 12'  Ji^ii   Canaanach,  agvis  nam  Peridseach  :   ■ 

'''  Deùt.  4!  27 1  agus  air  dhomhsa  bhi  gann  'an  àireamh'',    | 

Salm    105.    cruinnichidh  siad  iad  fèin  cuideachd  a    , 

m'aghaidh,  agus  marbhaidh  iad  mi ;  agus   | 

cuirear  as  domh,  agiis  do  m'  thigh. 

31  Agus  thubhairt  iad,  Am  bu  chòir 
dha  buntainn  ri'r  piuthair-ne  mar  ri 
strìopaich  ? 
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AGUS  thubhairt  Dia  ri  lacob,  Eirich, 
imich  suas  gu  Betel,  agus  gabh 
còmhnuidh  an  sin''';  agus  dean  an  sin 
altair  do  Dhia,  a  dli'fhoiUsich  e  fèin  duit 
an  uair  a  theich  thu  o  ghniiis  Esau  do 
bhràthar'. 

2  Agus  thubhairt  lacob  r'a  theaghlach'", 
agus  riu-san  uile  a  hha  maUle  ris,  Cuiribh 
uaibh  na  diathan  coimheach"  a  tha  'n  'ui- 
measg",  agus  bithibh  glan^,  agus  miith- 
aibh  'ur  n-eudach  : 

3  Agus  èireamaid,  agus  rachamaid  suas 
gu  Betel ;  agus  ni  mise  an  sin  altair 
do  Dhia,  a  dh'èisd  rium  ann  an  là  mo 
chruaidh-chais?,  agus  a  bha  maiUe  rium 
's  an  t-sUghe  air  an  deachaidh  mi^. 

4  Agus  thug  iad  do  lacob  na  diathan 
coimheach  uile  a  hha  'n  an  làimh,  agus 
an  cluas-fhàinnean'  a  òArt  'n  an  cluasaibh ; 
agus  dh'fholaicli  lacob  iad  fo  'n  daraig  a 
hha  làimh  ri  Sechem". 

5  Agus  dh'imich  iad  :  agus  bha  eagal"'' 
Dhè  air  na  baUtibh  a  hha  mu'n  cuairt 
orra,  agus  cha  d'rinn  iad  tòireachd  air 
mic  lacoib. 

6  aiar  sin  thàinig  lacob  gu  Luds,  a  tha 
ann  an  tìr  Chanaain,  eadhon  Betel,  e 
fèin  agus  an  sluagh  uile  a  hha  maiUe  ris. 

7  Agus  thog  e  'n  sin  altau-,  agus  thug 
e  El-beteP  mar  ainm  air  an  àite ;  do 
bhrìgh  ann  an  sin  gu-n  d'fhoUlsich  Dia  e 
fèin  dha-",  'n  uair  a  theich  e  o  ghnùis  a 
bhràthar. 

8  Ach  fhuair  Deborali  banaltrum  Ee- 
becah  bàs,  agus  dh'adlUaiceadh  i  fo 
Bhetel,  fo  dharaig  :  agus  thugadh  Alon- 
bacut^  mar  ainm  air. 
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9  Agus  dh' fhoillsich  Dia  e  fèin  do 
lacob  a  ris,  an  uair  a  thàinig  e  à  Padan- 
aram  ;  agus  bheannaich  se  e. 

10  Agus  thubhairt  Dia  ris,  Is  e  lacob  a's 
ainm  dliuit ;  cha  ghoirear  lacob  dhiot  na 
's  mò,  ach  's  e  Israel  a  bhitheas  'u  a  ainm 
ort :  agus  thug  e  Israel  mar  ainm  air'". 

11  Agus  thubhairt  Dia  ris,  Js  mise  an 
DiaUile-chumhachdach ;  bi  sìolmhor  agus 
fàs  lìonmhor  :  thig  cinneach  agus  coimh- 
thional  chinneach  uait,  agus  thig  righ- 
rean  a  mach  à  dleasraidh. 

12  Agus  am  feai-ann  a  thug  mi  a  dh' 
Abraham  agus  a  dh'Isaac,  dhuit-sa  bheir 
mi  e ;  agus  do  d'  shliochd  a'd'  dhèigh 
bheir  mi  am  fearann. 

13  Agus  chaidh  Dia  suas  uaith^  's  an 
àite  's  an  do  labhair  e  ris. 

14  Agus  chuir  lacob  suas  carragh*'  's 
an  àite  's  an  do  labhair  e  ris,  carragh 
cloiche,  iigiis  dhòirt  e  tabhartas-dibhe  air, 
agus  dhòii-t  e  oladh  air. 

15  Agus  thug  lacob  Betel  mar  ainm  air 
an  àite  far  an  do  labhair  Dia  ris. 

16  Agus  dh'imich  iad  o  Bhetel,  agus 
cha  robh  ach  astar  beag  aca  ri  teachd  gu 
h-Ephrat :  agus  thàinig  tinneas  cloinne 
air  Eachel,  agus  bha  saothair  chruaidh 
oirre. 

17  Agus  'n  uair  a  bha  i  ann  an  cruaidh 
shaothair,  an  sin  thubhairt  a'  bhean- 
ghh\ine  rithe,  Na  bitheadh  eagal  oi-t'', 
oir  hithidh  am  mac  so  agad  cuideachd. 

18  Agus  'n  uair  a  bha  a  h-anam  a'  deal- 
achadh  rithe*,  (oir  fliuair  i  bàs,)  thiig  i 
Benoni-  mar  ainm  air :  ach  thug  ,'athair 
mar  ainra  air  Beniamin^. 

19  Agus  fliuair  Rachel  bàs'",  agus  dh' 
adhlaiceadh  i  's  an  t-slighe  gu  h-Ephrat", 
eadhon  Betlehem. 

20  Agus  chuir  lacob  suas  carragh  air  a 
h-uaigh  :  is  e  so  carragh  uaighe  Racheil 
gus  an  là  'n  diugh". 

21  Agus  ghabh  Israel  a  thurus,  agus 
shuidhich  e  a  bhùth  an  taobh  thaU  de 
thùr  Edeir^. 

22  Agus  'n  uair  a  bha  Israel  a  chòmh- 
nuidh  's  an  tir  sin,  chaidh  Reuben,  agus 
luidh  e  le  Bilhah  coimhleabach''  "athar: 
agus  chual'  Israel  »in.  A  nis  bha  dà 
mhac  deug  aig  lacob-^. 

23  ]Mic  Leah ;  Reuben  ceud-ghin  lacoib, 
agus  Simeon,  agus  Lebhi,  agus  ludah, 
agus  Isachar,  agiis  Sebuhm. 

24  MicRacheil;  loseph,  agusBeniamin. 

25  Agus  mic  Bhilhah,  banoglaich  Ra- 
cheil ;  Dan,  agus  Naphtali. 

26  Agus  mic  Shilpah,  banoglaich  Leah ; 
Gad  agus  Aser.  Is  iad  sin  mic  lacoib,  a 
rugadh  dha  ann  am  Padan-aram. 

27  Agus  thàinig  lacob  chum  Isaaic 
'athar  do  Mhamre',  gu  baile  Arbah", 
eadhon  Hebron  far  an  robh  Abraham 
agus  Isaac  air  chuairt. 

28  Agiis  b'iad  làithean  Isaaic  ceud 
bliadhna  's  ceithir  fichead. 

29  Agus  thug  Isaac  suas  an  deò,  agus 
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dh'eug  e,  agus  cliruinnicheadh  e  chum  a 
mhuinntir  fèin",  agxis  e  'n  a  sheann  duine, 
agus  làn  de  làithibh.  Agus  dh'adhlaic  a 
mhic  Esau  agus  lacob  e*. 

CAIB.  XXXVI. 

1  Triuir  blian  Esau.  9  A  gMiimlalchann  tni 
sUabh  Sheir.  15  Na  cinn-fhcadhnaathò.iuig 
0  'mhic. 

AGUS    is    iad    sin    ginealaich    Esau, 
eadhon  Edoim"^. 

2  Ghabh  Esau  a  mhnathan  de  nighean- 
aibh  Chanaain'"  ;  Adah  nighean  Eloin  an 
Hitich,  agus  Aholibamah  nighean  Anah, 
nighinn  Shibeoin  an  Hibhich ; 

3  Agus  Basemat  nighean  Ismaeil, 
piuthar  Nebaioit. 

4  Agus  rug  Adah  do  Esau  Eliphas'"- ; 
agus  rug  Basemat  Reuel. 

5  Agus  rug  Aholibamah  leus,  agus  laa- 
lam,  agus  Corah  :  Js  iad  sin  mic  Esau,  a 
rugadh  dha  ann  an  tlr  Chanaain. 

6  Agus  ghabh  Esau  a  mhnathan,  agus 
a  mhic,  agus  a  nigheanan,  agus  mle 
mhuinntiri  a  thighe,  agus  a  sprèidh,  agus 
'ainmhidhean  uile,  agus  a  mhaoin  uile,  a 
f  huair  e  ann  an  tir  Chanaain ;  agus  chaidh 
e  do  thir  eile  o  ghnùis  a  bliràthar  lacoib. 

7  Oir  bha  an  saoibhreas  na  bu  mhò  na 
gu-m  feudadh  iad  còmhnuidh  a 
cuideachd  ;  agus  cha  b'urrainn  an  tir 
an  robli  iad  'n  an  coigrich,  an  gitdan-'  air 
son  an  sprèidhe. 

8  Mar  so  ghabh  Esau  còmhnuidh  anu 
an  sliabh  Sheir  ^  ;  is  e  Esau  Edom. 

9  Agus  is  iad  sin  ginealaich  Esau,  athar 
nan  Edomach^,  ann  an  sliabh  Sheir  : 

10  Js  iad  sin  ainmean  mhac  Esau  ;  Eli- 
phas  mac  Adah  mnatha  Esau,  Reuel  mac 
Bhasemait  mnatha  Esau. 

11  Agus  b'iad  mic  Eliphais  Teman, 
Omar,  Sepho^,  agus  Gatam,  agus  Cenas. 

12  Agus  bha  "Timna  'n  a  coimhleabach 
aig  Eliphas,  mac  Esau ;  agus  rug  i  do 
Eliphas  Amalec«' :  ò'iad  sin  mic  Adah, 
mnatha  Esau. 

13  Agus  is  iad  sin  mic  Reueil ;  Nahat, 
agus  Serah,  Samah,  agus  Midsah  :  ò'iad 
sin  mic  Bhasemait,  mnatha  Esau. 

14  Agus  6'iad  sin  mic  Aholibamah, 
nighinn  Anah,  nighinn  Shibeoin,  mnatha 
Esau  :  agus  rug  i  do  Esau  leus,  agus  laa- 
lam,  agus  Corah. 

15  jB'iad  sin  cinn-flieadhna  mhac  Esau  : 
mic  Eliphais,  ceud-ghin  Esau,  ceann- 
feadhna  Teman,  ceann-feadhna  Omar, 
ceann-feadhna  Sepho,  ceann-feadhna  Ce- 
nas. 

16  Ceann-feadhna  Corah,  ceann-feadh- 
na  Gatam,  affus  ceann-feadhna  Amalec : 
is  iad  sin  na  cinn-fheadhna  a  thàinig  0 
Eliphas,  ann  an  tk  Edoim  :  6'iad  sin  mic 
Adah. 

17  Agus  is  iad  sin  mic  Reueil,  mhic 
Esau ;  ceann-feadhna  Nahat,  ceann-feadh- 
na  Serah,  ceann-feadhna  Samah,  ceann- 
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feadhnaMidsah.  /*-iadsin  nacinn-fheadh- 
na  «  tkùinig  o  Reuel,  ann  an  tir  Edoim  : 
(5  iad  sin  mic  Bhasemait,  mnatha  Esau. 

18  Agus  is  iad  sin  mic  Aholibamah, 
mnatha  Esau  ;  ceann  -  feadhna  leus, 
ceann  -  feadhna  laalam,  ceann-feadhna 
Corah";  ò"iad  sin  na  cinn-fheadhna  a 
tMinig  o  AlioUbamah  nighinn  Anah, 
mnatha  Esau. 

19  /ò'iad  sin  mic  Esau,  eadhon  Edoim  ; 
agus  is  iad  sin  an  cinn-fheadhna. 

20  Is  iad  sin  mic  Sheir*  an  Horich 
luchd-àiteachaidh  na  tìre ;  Lotan,  agus 
Sobal,  agus  Sibeon,  agus  Anah, 

21  Agus  Dison,  agus  Edser,  agus  Disan; 
is,iad  sin  cinn - f headhna  nan  Horach, 
cloinne  Sheir,  ann  an  tìr  Edoim. 

22  Agus  6'iad  clann  Lotain  Hori,  agus 
Heman-^ :  agus  h'i  Timnah  piuthar  Lotain. 

23  Agus  ò'iad  sin  clann  ShobaU ; 
Albhan,  agus  Manahat,  agus  Ebal,  Sepho, 
agus  Onam. 

24  Agus  6'iad  sin  clann  Shibeoin ;  araon 
Aiah,  agus  Anah:  6'e  so  an  t-Anah,  a 
f  huair  a  mach  na  muileidean  's  an  fhàsach, 
an  uair  a  bha  e  'g  ionaltradh  asal  Shibeoin 
'athar. 

25  Agus  ò'iad  sin  clann  Anah ;  Dison, 
agus  Aholibamah  nighean  Anah. 

26  Agus  6'iad  sin  clann  Dhisoin ;  Hem- 
dan^,  agiis  Esban,  agus  Itran,  agus  Cheran. 

27  JS'iadsinnclannEdseir;  Bilhan,  agus 
Saabhan,  agus  Achan^. 

28  £'iad  sinn  clann  Dliisain ;  Uds,  agus 
Ai-an. 

29  5'iad  sin  cinn-fheadhna  nan  Horach ; 
ceann-feadhna  Lotan,  ceann-feadhna  So- 
bal,  ceann-feadhna  Sibeon,  ceann-feadh- 
na  Anah, 

30  Ceann-feadhna  Dison,  ceann-feadh- 
na  Edser,  ceann-f  eadhna  Disan :  is  iad  sin 
na  cinn-fheadhna  a  thùinig  o  Hori,  am 
measg  an  ceann-feadhna-san  ann  an  th- 
Sheir. 

31  Agus  is  iad  sin  na  rìghrean  a  righich 
ann  an  tìr  Edoim,  mu-n  do  rìghich  rìgh 
's  am  hith  air  cloinn  Israeil''. 

32  Agus  righich  ann  an  Edom  Belah 
mac  Bheoh' ;  agus  Ve  ainm  a'  bhaile  Din- 
habah. 

33  Agus  dh'eug  Belah,  agus  rìghich 
lobab  mac  Sherah  o  Bhosrah  'n  a  àite. 

34  Agus  dh'eug  lobab,  ag-us  rìghich 
Husam  o  thir  Themani  'n  a  àite. 

35  Agus  dh'eug  Husam,  agus  rìghich 
Hadad  mac  Bhedaid,  a  bhuail  Midian 
ann  am  fearann  IMhoaib,  'n  a  àite  :  agus 
Vc  ainm  a'  bhaUe  Abhit. 

36  Agus  dli'eug  Hadad,  agus  rìghich 
Samlah  o  Jlhasrecah  'n  a  àite. 

37  Agus  dh'eug  Samlah,  agus  rìghich 
Saul  o  Reliobot,  làimh  ris  an  amhainn, 
'n  a  àite. 

38  Agus  dh'eug  Saul,  agus  righich 
Baal-hanan  mac  Achboir  'n  a  àite. 

39  Agus  dh'eug  Baal-hanan  mac  Ach- 
boir,  agus  righich  Hadar*^  'n  a  àite  :  agus 
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Vc  ainm  a  bhaile  l'au ;  agus  ainm  a 
mhnatha  Mehetabel,  nighean  Mhatreid, 
nighinn  Mhedsahaib. 

40  Agus  is  iad  sin  ainmean  nan  ceann- 
feadhna'^  a  thàinig  o  Esau,  a  rèir  an 
teaghlaichean,  a  rèir  an  àiteachan,  'n  an 
ainmibh  ;  ceann-feadhna  Timnah,  ceann- 
feadhna  Albhahi,  ceann-feadlma  letet, 

41  Ceann-feadhna  Aholibamah,  ceann- 
feadhna  Elah,  ceann-feadhna  Pinon, 

42  Ceann  -  f eadhna  Cenas,  ceann- 
feadhna  Teman,  ceann-feadhna  Mibsar, 

43  Ceann-feadhna  Magdiel,  ceann- 
feadhna  Iram  :  is  iad  sin  cinn-fheadhna 
Edoim,  a  rèir  an  àiteacha-còmlmuidh, 
ann  an  tir  an  seilbh  ;  is  esan  Esau,  athair 
nan  Edomach"-. 

CAIB.  XXXVII. 

1  Dh'fìvmtlìaicheadh  loseph  lc  a  tihràiihribh. 
5  A  dhà  aisling.  18  Chuir  a  bhràithrcan  an 
comhairle  ri  'chèile  gus  a  mharbhadh;  ach 
shaor  Reuben  e.  36  Heiceadh  e  ri  Potiphar  's 
an  Eiphit. 

AGUS  ghabh  lacob  còmhmiidh  's  an 
tìr"^    anns    an   robh    'athair   'n    a 
choigreacy,  ann  an  tir  Chanaain. 

2  Is  iad  so  ginealaich  lacoib  :  'N  uair 
a  bha  loseph  seachd  bliadhna  deug  a 
dh'aois,  bha  e  a'  buachaiUeachd  an  treud 
maille  r'a  bhràithribh,  agus  hha  'n 
t-òganach  maiUe  ri  mic  Bhilhah,  agus 
maiUe  ri  niic  Shilpah,  mnathan  'athar ; 
agus  thug  loseph  an  droch  thuairisgeul- 
san  a  dh'ionnsuidh  'athar"". 

3  Agus  bu  docha  le  h-Israel  loseph  na 
'mhic  uile,  a  chionn  gn-m  Ve  mac  a  shean 
aois  e  ^  :  agus  rinn  e  dha  còta  dh'iomarfA^ 
dath-/. 

4  Agus  'n  uair  a  chunnaic  a  bhràithrean 
gu-m  bu  docha  le  'athair  e  na  'bhràithrean 
uile,  dh' f huathaich  iad  e'?,  agus  cha 
b'un-ainn  iad  Labhairt  ris  gu  sìochail. 

5  Agus  chunnaic  loseph  aisling,  agus 
dh'innis  e  d'a  bhràithribh  i,  agus  dh' 
fhuathaich  iad  e  fathast  na's  mò. 

6  Agus  thubhairt  e  riu,  Eisdibh,  guidh- 
eam  oirbh,  ris  an  aisling  so  a  chunnaic  mi. 

7  Oir,  feuch,  hha  sinn  a'  ceangal  sguab 
's  an  acliadh,  agus,  feuch,  dh'èirich  mo 
sguab-sa  suas,  agus  sheas  i  gu  dìreach ; 
agvis,  feuch,  sheas  'ur  sguaban-se  mu'n 
cuakt  oirre,  agus  rinn  iad  ùmhlachd^'  do 
m'  sguaib-sa. 

8  Agus  thubhairt  a  bhràithrean  ris, 
Am  bi  thusa  gun  amharus  a'  d'  rìgh  oimne-^'? 
Am  bi  agad  d'a  ru-eadh  tigliearnas  oirnne? 
Agus  dh'fhuathaich  iad  e  fathast  na's 
mò  air  son  'aislingean,  agus  ah'  son  a 
bhriathran. 

9  Agus  chunnaic  e  fathast  aisling  eile, 
agu§  dh'innis  e  d'a  bhràithribh  i,  agus 
thubhah-t  e,  Feuch,  chunnaic  mi  aisHng 
eile ;  agus,  feuch,  rinn  a'  ghrian  agus  a' 
ghealach,  agus  an  aonreul  deug,  ùmldachd 
dhomh*. 

10  Agus  dh'innis  e  d'a  athair  /,  agus 
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d'a  blu-àithribh :  agus  thug  athair  ach- 
mhasan  da,  agus  thubhairt  e  ris,  Ciod 
i  an  aisling  so  a  chunnaic  thu  ?  An  e 
gu-ntig  da  rìreadh  mise,  agus  domhàthair, 
agus  do  bhràithrean,  clium  sinn  fèin  a 
chromadh  sios  duit-sa  gu  làr*. 

11  Agus  bha  farmad  aig  a  bhràithribh 
ris"';  ach  thug'athair  fainear  a'  chainnt''. 

12  Agus  chaidh  a  bhràithrean  a  dh'ion- 
altradh  treud  an  athar  do  Shechem. 

13  Agus  thubhairt  Israel  ri  loseph, 
Nach  'eil  do  bhràithrean  ag  ionaltradh 
an  tìcud  ann  an  Sechem?  Thig,  agus 
cuiridh  mi  thu  d'an  ionnsuidh*.  Agus 
thubhairt  e  ris,  Tha  mise  an  so. 

14  Agus  thubhairt  e  ris,  Imich,  guidh- 
eam  ort,  faic  am  bheil  do  bhràithrean  gu 
maith^,  agus  am  bheil  an  treud  gu  maith  ; 
agus  thoir  fios  a  m'ionnsuidh  a  rìs.  Mar 
sin  chuir  e  mach  e  à  gleann  Hebroin-', 
agus  thàinig  e  gu  Sechem. 

15  Agus  fhuair  duine  àraidh  e,  agus, 
feuch,  hha  e  air  seacharan  's  a'  mhachair  : 
agus  dh' flieòraich  an  duine  dheth,  ag 
ràdh,  Ciod  a  tha  thu'g  iarraidh"'  ? 

16  Agus  thubliairt  e,  Tha  mi  'g  iarraidh 
mo  bliràitiirean  :  innis  dhomh,  guidheam 
ort,  c'àit  am  bheil  iad  ag  ionaltradh  an 
treud". 

17  Agus  thubhairt  an  duine,  Dh'fhalbh 
iad  à  so  :  oir  chuala  mi  iad  ag  ràdh, 
Bachamaid  gu  Dotan.  Agus  chaidh  lo- 
seph  an  dèigh  a  bhràithrean,  agus  fhuair 
e  iad  ann  an  Dotan^. 

18  Agus  'n  uair  a  chunnaic  iad  e  fad 
uatha,  eadhon  nni-n  d'  thàinig  e  am  fagus 
doibh,  chuir  iad  an  comhairle  r'a  chèile 
"n  a  aghaidh'",  gus  a  mharbhadh. 

19  Agus  thubliairt  iad  r'a  chèile,  Feuch, 
tha  an  t-aislingiche-  so  a'  teachd. 

_  20  Thigibh  a  nis  ma  ta,  agus  marbham- 
aid_  e',  agus  tilgeamaid  e  ann  an  slochd 
eigin  ;  agus  their  sinn,  Chuir  droch  bhèisd 
èigin  as  da  :  agus  chi  sinn  ciod  gus  an  tig 
'aislingean. 

21  Agus  chuala  Reuben  so,  agus  shaor 
e  as  an  làimh  e,  agus  thubhairt  e,  Na 
cuireamaid  gu  bàs  e. 

22  Agus  thubhairt  Reuben  riu,  Na 
dòirtibh  f  uil"  ;  tilgibh  e  's  an  t-slochd  so,  a 
tha  's  an  fhàsach,  agus  làmh  na  cuiribh  air ; 
a  chum  as  gu-u  saoradh  e  as  an  làimh  e, 
agus  gu-n  aisigeadh  e  a  ris  d'a  athair  e. 

23  Agus  'n  uair  a  thàining  losejih  a 
dh'ionnsuidh  a  bhràithrean,  an  sin  bhuin 
iad  de  loseph  a  chòta"',  còta  nan  iomadh 
dath^,  a  bha,  air'". 

24  Agus  ghabh  iad  e,  agus  thilg  iad  e 
ann  an  slochd^',  agus  bha'n  slochd  f  ahimh, 
gun  uisge  ann. 

25  Agus  shuidh  iad  sìos  a  dh'ithoadh 
arain^ ;  agus  thog  iad  suas  an  sùilean 
agus  dh'amhairc  iad,  agus,  feuch,  hha 
cuideachd  de  cliloinn  Ismaeil-  a'  teachd 
o  Gliilead,  le"n  càmhalaibh  a'  giùlan  spìos- 
raidh,  agus  ìocshlàint",  agus  mirr,  a'  dol 
gus  an  toirt  sios  do'n  Eiphit. 
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26  Agus  thubhairt  ludah  r'a  bhràith- 
ribh,  Ciod  an  tairbhe  a  hhitheas^  ann 
dhuinne,  ma  mharbhas  sinn  ar  bràthair, 
agus  ma  cheileas"  sinn  'fhuil '! 

27  Thigibh,  agus  reiceamaid  e  ris  na 
h-Ismaelich,  agus  na  cuireamaid  làmh 
air""  ;  oir  is  c  ar  dearbh-bhràthair  e,  agus 
ar  feòil :  agus  dh'èisd  a  bhràitluean  ris. 

28  An  sin  chaidh  Midianaich  seachad.^, 
ceannaichean ;  agus  tharruing  iad  agus 
thog  iad  suas  loseph  as  an  t-slochd,  agus 
reic  iad  loseph  ris  na  h-Ismaelich"  air 
fichead  bonn  airgid.  Agus  thug  iadsan 
loseph  do'n  Eiphit. 

29  Agus  phill  Reuben  a  dh'ionnsuidh 
an  t-sluichd ;  agus,  feuch,  cha  robh 
loseph  's  an  t-slochd :  agus  reub  e 
'eudach'. 

30  Agus  ]diill  e  dh'ionnsuidh  a  bhràith- 
rean,  agus  thubhairt  e,  Cha-«  ^cil  an  lean- 
abli  ann*,  agus  mise,  c'àit  an  tèid  mi? 

31  Agus  ghabh  iad  còta  loseiph'',  agus 
mharbh  iad  meann  de  na  gabhraibh,  agus 
thum  iad  .an  còta  ',s  an  fhuil. 

32  Aguschuiriaduathacòtanan  inmadh 
dath,  agus  thug  iad  c  dh'ionnsuidh  an 
athar;  agus  thubhairt  iad,  Fhuair  sinne 
so  :  aithnich  a  nis  an  e  so  còta  do  mhic, 
no  nach  e. 

33  Agus  dh'aithnich  se  e,  agiisthubhairt 
e,  Còta  mo  mhic ;  chuir  droch  bhèisd  as 
da"  :  tha  loseph  gun  teagamh  air  a  reub- 
adh  as  a  chèile. 

34  Agus  reub  lacob  'eudach,  agus  chuir 
e  eudach-saic  air  a  leasraidh*',  agus  rinn  e 
bròn  air  son  a  mhic  rè  mòrain  làithean.      ' 

35  Agus  dh'èirich  a  mhic  uile,  agus  a 
nigheanan  uile  suas,  a  tlioirt  sòlais  da^ ; 
ach  dhiùlt  esan  sòlas  a  ghabhail ;  agus 
thubhairt  e,  Oir  thèid  mi  sìos  do'n  uaigh 
a  chum  mo  mhic  ri  bròn.  IMar  so  rinn 
'athair  caoidh  air  a  shon. 

36  Agus  reic  na  Midianaich  e  's  an 
Eiphit  ri  Potiphar,  oifigeach  le  Pharaoh, 
ceannard  an  fhreiceadain. 


CAIB.  XXXVIII. 

1  ahin  ludah  Er,  Onan,  agvs  Selah.  6  Phòs  Er 
Tamar.  S  Cionta  agus  bàs  Onain.  11  Dh' 
fhan  Tamar  ri  Selah. 

AGUS  's  an  àm  sin  fein  chaidh  ludah 
sios  o 'bhràithribh,  agus  thionnd- 
aidh  e  steach  a  dh'ionnsuidh  Adulamaich 
àraidh,  d'am  ò'ainm  Hirah. 

2  Agits  chunnaic  ludah  an  sin  nigliean 
Canaanaich  àraidh,  d'am  6'ainm  Suah : 
agus  ghabh  e  i,  agus  chaidh  e  steach  d'a 
h-ionnsuidh. 

3  Agus  dh'fhàs  i  torrach,  agus  rug  i 
mac  :  agus  thug  e  Er  mar  ainm  air. 

4  Agus  dh'fliàs  i  torrach  a  ris,  agus  rug 
i  mac  ;  agus  thug  i  Onan  mar  ainm  air. 

5  Agus  dh'fhàs  i  torrach  fathast,  agus 
rug  i  mac ;  agus  thug  i  Selah  par  ainm 
air :  agus  bha  esan  ann  an  Chedsib,  an  uair 
a  rug  i  e. 
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6  AgusghabhludahbeandoEracheud- 
ghin,  d'an*  6'ainm  Tamar. 

7  Agus  bha  Er,  ceud-ghin  ludah,  aing- 
idli  anu  au  sealludh  an  Tighearna" ;  agus 
mharbh  an  Tighearn"  e. 

8  Agus  thubhairt  ludah  ri  Onan,  Falbh 
a  steach  a  dh"ionnsuidh  mnatha  do 
bhràthar'^,  agus  pòs  i,  agus  tog  suas  sliochd 
do  d'  bhràthair. 

9  Agus  bha  fios  aig  Onan  nach  b'ann 
leis  fèin  a  bhitheadh  an  sUochd ;  agus  an 
uair  a  chaidh  e  steach  a  dh'ionnsuidh 
mnatha  a  bliràthar,  dhòirt  e  air  a'  bhlàr 
c,  chum  nach  tugadh  e  sliochd  d'a  bhràth- 
air. 

10  Agus  bha  an  ni  a  rinn  e  olc  ann  an 
sealladh  an  Tighearna :  uime  sin  mharbh 
e  esan  mar  an  ceudna. 

11  An  sin  thubhairt  ludah  ri  Tamar 
bean  a  mhic,  Fan  a'd'  bhantraich  ann 
an  tigh  d'athar,  gus  am  fàs  mo  mhac  Selah 
suas ;  oir  thubhau-t  e,  Air  eagal  gu»m 
faigheadh  esan  bàs  mar  an  ceudna,  mar  a 
fhiiair  a  bhràithrean.  Agus  dh'fhalbh 
Tamar,  agus  dh'fhan  i  'an  tigh  a  h-athar. 

12  Agus  ùine  fhada  'n  dèigh  sin  fhuair 
nighean  Shuah,  bean  ludah,  bàs:  agus 
thog  ludah  a  mhisneach,  agus  chaidh 
e  suas  a  dh"  ionnsuidh  luchd-lomairt  a 
chaorach,  e  fèin  agus  a  charaid  Hirah 
an  t-Adulamach,  gu  Timnat. 

13  Agus  dh'innseadh  do  Thamar,  ag 
ràdh,  Feuch,  tha  d"athair-cèile  a'  dol  suas 
gu  Timuat*  a  lomairt  a  chaorach. 

14  Agus  cliuir  i  a  culaidh  bantraich 
dhith,  agus  chòmhdaich  si  i  fèin  le  gnùis- 
bhrat,  agus  phaisg  si  i  fùin,  agus  shuidh  i 
ann  an^  ionad  follaiseach^  a  tha  làimh 
ris  an  t-slighe  gu  Timnat :  oir  chunnaic  i 
gu-n  d'fliàs  Selah  suas,  agus  nach  d"  thug- 
adh  i  dha  mar  mhnaoi. 

15  'N  uair  a  chunnaic  ludah  i,  shaoil  e 
gu-JH  bu  strìopach  i,  a  chionn  gu-n  do 
chòmhdaich  i  a  h-eudan. 

Itì  Agus  thionndaidh  e  d'a  h-ionnsuidh 
ah-  an  t-slighe,  agus  thubhairt  e,  Leig 
leam,  guidheam  ort,  teachd  a  steach  a 
d'ionnsuidh  ;  oir  cha  robh  fhios  aige  gu-?/i 
h'i  bean  a  mhic  i :  agus  thubhairt  i,  Ciod 
a  bheir  tliu  dhomh,  a  chum  as  gu-n  tig 
thu  steach  a  m'ionnsuidh  ? 

17  Agus  thubhairt  esan,  Cuiridh  mi 
meann-*  a  d'ionnsuidli  o"n  treud :  agus 
thubhairt  ise,  An  toii'  thu  geall  dhomh 
gus  an  cuir  thu  'ani  ionnsuidh  e  ì 

18  Agus  thubhairt  e,  Ciod  an  geall  a 
bheir  mi  dhuit  ?    Agus  thubhairt  ise,  Do  | 
sheula",  agus  do  làmh-fhailean,  agns  do  i 
lorg  a  thn   ann  ad  làimh  :  agus  thug  e 
dhi  iad,  agus  chaidh  e  steach  d'a  h-ionn- 
suidh,  agus  rinneadh  i  torrach  leis. 

19  Agus  dh"èirich  i,  agus  dh'fhalbh  i 
roimpe,  agus  chuir  i  seachad  a  gnùis- 
bhrat  uaipe,  agus  chuir  i  a  culaidh-ban- 
traich  oirre*'. 

20  Agus  chuir  ludah  am  meann  le 
làimh  a  charaid  an   Adulamaich,  chum 
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as  gu-m  faigheadh  e  'n  geall  o  làimh  na 
mnatha  :  ach  cha  d'  fhuair  e  i. 

21  An  sin  dh"fheòraicli  e  de  dhaoinibh 
an  àite  sin,  ag  ràdh,  C"àit'  am  bheil  an 
strìopach  a  bha  gu  follaiseach  ri  taobh  na 
slighe?  Agus  thubhairt  iadsan,  Cha 
robh  striopach  sam  bith  an  so. 

22  Agus  phill  e  dh'ionnsuidh  ludah, 
agus  thubhairt  e,  Cha  d'flmair  mi  i :  agus 
mar  an  ceudna  thubhairt  daoine  an  àite, 
Cha  robh  strìopach  .^a>it  hith  an  so. 

23  Agus  thubhairt  ludah,  Gabhadh  i 
dhi  fèin  e,  air  eagal  gu  maslaichear  sinn'" : 
feucli  chuir  mi  am  meann  so  tZ'«.  h-ionn- 
suidh,  agus  cha  d'fhuair  thu  i. 

24  Agus  beul  ri  tri  mìosan  an  dèigh  sin, 
dh'iunseadh  do  ludah,  ag  ràdh,  Einn 
Tamar  bean  do  mhic  stiiopachas"' ;  agus, 
feuch,  cuideachd,  tha  i  torrach  le  striop- 
achas.  Agus  thubhairt  ludah,  Thugaibh 
a  mach  i,  agus  loisgear  i'. 

25  'N  uair  a  thugadh  a  mach  i,  chuh-  i 
Jios  a  dh'ionnsuidh  a  h-athar-cèile,  ag 
ràdh,  Aig  an  fhear  d'am  buin  iad  sin  tha 
mise  leth-tromach :  agus  thubhah-t  i, 
Faic/',  guidheam  ort,  co  leis  an  seula, 
agus  na  làmh-fhàilean,  agus  an  lorg  so^. 

26  Agus  ghabh  ludah  riu,  agus  thubh- 
airt  e,  Bha  i  na  bu  cheirte  na  mise^',  a 
chionn  nach  d'  thug  mi  i  do  Shelah  mo 
mhac'  :  agus  cha  robh  aithne  aige  oirre 
na  's  mò-'. 

27  Agus  an  uair  a  bha  i  ri  saothair 
chloinne,  feuch,  hha  leth-aona  'n  a  bolg. 

28  Agus  an  uair  a  bha  i  ri  saothair, 
chuir  aon  diuhh  macli  «  làmh  :  agus  rug 
a'  bhean-ghlùine  air  a'làimh,  aguscheang- 
ail  i  snàthainn  scarlaid  oh-re,  ag  ràdh, 
Thàinig  e  so  a  macli  an  toiseach. 

29  Agus  'n  uaù-  a  tharriung  e  a  làmh 
air  ais,  feuch,  thàinig  a  bhràthair  a 
mach ;  agus  thubhairt  ise,  Cionnus  a 
bhris  thu  mach-?  bitheadh  am  briseadh  so 
ortsa  :  Uime  sin  thugadh  Phares^  mar 
ainm  air"'. 

30  Agus  an  dèigh  sin  thàiniga  bhràthair 
a  mach,  aig  an  robh  an  snàthainn  scarlaid 
air  a  làimh ;  agus  thugadh  Sarah  mar 
ainm  air. 

CAIB.  XXXIX. 

1  Rinn  Potipharloseph'nafhear-rlaghlaidha!)- 
a  tkigh.  S  A  gheaninuidheachd.  19  Chuir- 
eadh  'amprìosane;  21  ach  hha  an  Tighearno, 
maille  ris,  agvs  nochdfear-gUklhidh  a'  phr'w- 
sain  a  dheadh  n'ui  (ìa. 

AGUS  thugadli  loseph  sìos  do'n  Eiphit ; 
agus  cheannaich  Potiphar",  oifig- 
each  le  Pharaoh,  ceannard  an  fhreicead- 
ain,  Eiphiteach,  e  o  làimh  nan  Ismaeleach, 
a  thug  sìos  an  sin  e. 

2  Agus  bha  'n  Tigheama  maille  ri 
loseph^,  agtis  bha  e  'n  a  dhuine  leis  an 
do  shoirbhich  gacli  ni ;  agus  bha  e  'n 
tigh  a  mhaighstir  an  Eiphitich. 

3  Agus  chunnaic  a  mhaighstir  gu-n 
robh  an  Tighearna  maille  ris,  agus  gu-n 
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(l'  thug  an  Tigheani'  air  gach  ni  a  rinn  e 
soirbheachadh  'n  a  làimh". 

4  Agus  f  huaii-  loseph  deadh-ghean  'n  a 
shealladh*,  agus  rmn  e  seirbhis  da  :  agus 
rinn  se  e  'n  a  fhear  -  riaghlaidh  air  a 
thigh"^,  agus  gach  ni  a  bh'aige  chuir  e  fo 
'làimh. 

5  Agus  o'n  àm  sin  fèin  's  an  d'  i-inn  se 
e  'n  a  fhear-riaghlaidh  air  a  thigh,  agus 
aù-  gach  ni  a  bh'aige,  bheaunaich  an  Tigh- 
earna  tighanEiphitich  air  sgàtb  loseiph-^: 
agus  bha  beannachadh  an  Tigheam'  aii- 
gach  ni  a  bh'aige,  anns  an  tigh,  agus 
anns  a'  mhachair^'. 

6  Agus  dh'fhàg  e  gach  ni  a  ò/i'aige' 
'an  làimh  loseiph,  agus  cha  b'fhios  da 
aon  ni  a  bli'aige,  saor  o'n  aran  a  hìui  e  'g 
itheadh:  agus  bha  loseph  'n  a  dhuine 
maiseach^',  agus  sgiamhach  's  an  aghaidh. 

7  Agus  an  dèigh  nan  nithe  sin  leag 
bean  a  mhaighstir  a  sùUean  aù-  loseph^ 
agus  thubhairt  i,  Luidh  leamsa*. 

8  Agus  dhiùlt  esau'',  agiis  thubhaù-t  e 
ri  mnaoi  a  mhaighstii-,  Feuch,  cha-n  'eil 
fios  aig  mo  mhaighstir  ciod  a  tha  maille 
rium  's  an  tigh,  agi^s  gach  ni  a  th'aige 
chuir  e  fo  ra'  làimh-sa. 

9  Cha-n  'eil  neach  's  an  tigh  so  a's  mò 
na  mise  ;  agus  cha  do  chum  e  uam  ni  sam 
bith  ach  thusa,  a  chionn  gur  tu  a  bhean  : 
cionnus  uime  sin  a  ni  mise  an  t-olc  mòr 

'   so",  agus  a  pheacaicheas  mi  an  aghaidh 
i   Dhè^? 

1  10  Agus  thachair  e,  'n  uair  a  labhair  i 
i  ri  loseph  o  là,  gu  \kf,  nach  èisdeadh  esau 
I  rithe,  gu  hiidhe  leatha,  ìin'  bhi  maiUe  rithe. 
j  11  Agus  thachair  e,  air  là  àraidh,  gu-n 
I  deachaidh  esan  a  steach  do  'n  tigh  a 
I  dheanamli  'oibre  fèin,  agus  cha  robh  aon 
I  de  dhaoinibh  an  tighe  an  sin  a  stigh. 
'  12  Agus  rug  i  air  ah-  'eudach-uachd- 
.  air',  ag  ràdh,  Luidh  leamsa  :  agus  dh' 
I    fhàg  e  'eudach-uachdair  'n  a  làimh,  agus 

theich  e",  agus  thàr  e  mach. 
I       13  Agus  an  uair  a  chunnaic  ise  gu-n 
j    d'fhàg  e  'eudach-uachdair   'n  a   làimh, 
]    agus  gu-n  do  theich  e  mach, 

14  An  sin  ghaii-m  i  air  daoinibh  a  tighe, 
j  agus  labhair  i  riu,  ag  ràdh,  Faicibh,  thug 
'  e  steach  d'ar  n-ionnsuidh  Eabhi-uiiiheach 
[  g'ar  maslachadh''" :  thàinig  e  steach  a  m' 
I    ionnsuidhs'  a  luidhe  leam,  agus  ghlaodh 

mise  le  guth  àrd-. 

15  Agus  'n  uair  a  chual'  e  gu-n  do  thog 
mi  suas  mo  ghuth,  a,gns  gu-n  do  ghlaodh  mi, 
an  sin  dh'fhàg  e  'eudach-uachdair  maiUe 
rium,  agus  theich  e,  agus  chaidh  e  mach. 

16  Agus  thaLsg  i  'eudacli-uachdair  làimh 
rithe,  gus  an  d'thàinig  a  tighearna  dhach- 
aidh. 

17  Agus  labhair  i  ris  a  rèir  nam  briath- 
ran  so",  ag  ràdh,  Thàinig  an  seirbhiseach 
Eabhruidheach,  a  thug  thu  d'ar  n-ionn- 
suidh,  a  steach  a  m"ionnsuidh-sa  gu  mo 
mhasiachadh ; 

18  Agus  an  uair  a  thog  mise  suas  mo 
ghuth  agus  a  ghlaodh  mi,  an  sin  dh'fhàg 
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e   'eudach  -  uachdair   maille   rium,    agus 
theich  e  mach. 

19  Agus  'n  uair  a  chuar  a  mhaighstir 
briathran  a  mhnatha,  a  labhair  i  ris,  ag 
ràdh,  Ah-  an  dòigh  so  rinn  do  sheirbhiseach 
orm ;  an  sin  las  'fhearg  suas'^. 

20  Agus  ghabh  maighstir  loseipli  e, 
agus  chuir  e  's  a'  phrìosan  C,  far  an  robh 
priosanaich  an  righ  ceangailte  :  agus  bha 
e  an  sin  's  a'  phrìosan. 

21  Ach  bha  'n  Tighearna  maiUe  ri  loseph, 
agus  nochd  e  tròcairi  dha,  agus  thug  e  dha 
deadh-ghean  ann  an  svuUbh  f  hir-gleidhidh 
a'  phrìosain*. 

22  Agus  chuir  f  ear-gleidhidh  a'  phrlosain 
fo  làimh  loseiph  na  priosanaich  uile  a 
bha  's  a'  phriosan ;  agus  gach  ni  a  rinn  iad 
an  sm,  b'esan  a  rinn  e. 

23  Cha  d'amhairc  f ear  -  gleidhidh  a' 
phrìosain  aii-  ni  's  am  bith  a  bha  fo  'làimh, 
a  chionn  gu-Ji  rohh  an  Tighearna  maiUe 
ris ;  agus  an  ni  sin  a  rinn  e  thug  an  Tigh- 
earn'  air  soirbheachadh  leis'". 


CAIB.  XL. 

1  Tldhjcadh  'ain  •prìosan  àrd  bhuidealair,  agns 
àrdfhuineadair  'rìgh  na  h-Eiphit.  4  Chuir 
rea  nnard  an/hre  iceadain  an  cn  ram  air  loseph. 
5  Dh'eadar-mhìnich  c  an  aislingean  dhoibh. 

AGUS  an  dèigh  nan  nithe  sin,  chuir 
buidealait"  rìgh  na  h-Eiphit,  agus 
'fhuiueadair,  fearg  air  an  tighearna,  rìgh 
na  h-Eipliit. 

2  Agus  bha  corruich  mhòr''  au-  Pharaoh 
ri  dithis  d'a  sheirbhisich,  ris  an  àrd  bhuid- 
ealair,  agus  ris  an  àrd  fhuineadair. 

3  Agus  chuii-  e'n  làimh  iad  ann  an 
tigh  ceannaird  an  fhreiceadain  's  a'  phrios- 
an,  far  an  rohh  loseph  ceangaUte^. 

4  Agus  chuii-  ceannard  an  fhi-eiceadain 
an  cùram  air  loseph,  agus  fhritheU  e 
dhoibh ;  agus  dh'  flian  iad  tamull  ann  an 
làimh. 

5  Agus  chunnaic  iad  aisUng  le  'chèile, 
gach  fear  aco.  'aisling  fèin''  's  an  aon  oidh- 
che,  gach  fear  a  rèir  eadar-mhineachaidh 
'aislinge;  am  buidealair  agus  fuineadair 
righ  na  h-Eiphit,  a  hha  ceangailte  's  a' 
phriosan. 

6  Agus  thàinig  loseph  a  steach  d'an 
ionnsuidh  's  a'  mhaduinn,  agus  dh'amhairc 
e  orra,  agus,  feuch,  hha  iad  dubhach-^. 

7  Agus  dh'fheòraich  e  de  sheirbhisich 
Pharaoh,  a  hha  'n  làimh  maUle  ris  ann  an 
tigh  a  thighearna,  ag  ràdh,  C'ar  son  a  tha 
'ur  gnùis  co  mhuladach-^  an  diugh->  ? 

8  Agus  thubhairt  iad  ris,  Chunnaic  sinu 
aisUng,  agus  cha-?i  'eil  neach  againn  a 
dh'eadar-mhinicheas  i".  Agus  thubhairt 
loseph  riu,  Nach  ann  o  Dhia  tha  gach 
eadar-mhìneacharUi''?  innsibh  dliomhs' 
iad,  guidheam  oirbh. 

9  Agvis  dh'innis  an  t-àrd  bhuidealair 
'aisUng  do  loseph,  agus  thubhairt  e  ris, 
'Am  aisling-sa,  feuch',  hha  fionain  fa 
m'  chomhair. 
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'  10  Agus  air  an  fhionain  hha  tri  meang- 
lain;  agus  hha  i  mar  gu-m  bitheadh  i  a' 
briseadh  a  mach,  agus  thàinig  i  f o  a  làn 
blilàth,  agus  thug  a  bagaidean  dearcau 
abuich  uatha. 

11  Agus  bha  cupan  Pharaoh  a'm'  làimh; 
agus  ghabh  mi  na  fìon-dhearcan,  agus 
dh'fhàisg  mi  iad  ann  an  cupan  Pharaoh, 
agus  thug  mi  an  cupan  do  làimh  Pharaoh. 

12  Agus  thubhairt  loseph  ris,  /s  e  so  a 
h-eadar-mhineachadh" :  Na tri meanglain, 
is  tri  làithean  iad, 

13  Eadhon  an  ceann  thri  làithean  tog- 
aidh  Pharaoh  suas  do  cheann*,  agus  bheir 
e  rìs  gu  d'àite  f èin  thu ;  agus  bheir  thu 
cupan  Pharaoh  'n  a  làimh,  mar  a  b'àbhaist 
duit  roimhe,  'n  uair  a  bha  thu  a'd'  bhuid- 
ealair  aige. 

14  Ach  cuimhnich  thusa  ormsa  'n  uair 
a  dh'èireas  gu  maith  dhuit,  agus  dean, 
guidheam  ort,  caoimhneas  domli^,  agus 
dean  iomradh  orm  ri  Pharaoh,  ag-us  thoir 
a  mach  mi  as  an  tigh  so : 

15  Oir,  gu  deimhin,  ghoideadh  aii-  falbh 
mi  à  tir  nan  Eabhruidheach,  agus  mar 
an  ceudna,  an  so  cha  d'rinn  mi  ni  sam 
bith^  gu-n  cuirteadh  's  an  t-slochd  mi. 

16  'N  uair  a  chunnaic  an  t-àrd  f huinead- 
aii-  gii-n  d'eadar-mhinich  e  gu  maith, 
thubhairt  e  ri  loseph,  Blui  mise  mar  an 
ceudna  a'm'  aisling,  agus,  feuch,  hha  tri 
baseaidean  geala^  air  mo  cheann : 

17  Agus  anns  a'  bhascaid  a  b'àirde  hha 
de  gach  seòrsa  bìdh  air  son  Pharaoh  de 
dheasachadh  an  fhuineadair  ;  agus  dh'ith 
an  eunhiith  iad  a  raach  as  a'  bhascaid  air 
mo  cheann. 

18  Agus  fhreagair  loseph,  agus  thubh- 
airt  e,  /s  e  so  a  h-eadar-mhineachadh : 
Na  tri  bascaidean,  is  tri  làithean  iad'. 

19  An  ceannthri  làitliean-^'togaidh  Pha- 
raoh  suas  do  cheann  dhiot,  agiis  crochaidh 
e  thu  aii-  crann,  agus  ithidh  an  eunlaith 
d'  fheòU  dlùof. 

20  Agus  air  an  treas  là,  comli-ainm 
latha-breithe  Pharaoh'",  rinn  e  cuirm  d'a 
sheirbhisich  uile :  agusthoge  suasceann  an 
àrd  bhuidealair,  agus  ceann  an  àrd  f huin- 
eadair  am  measg  a  sheirbhiseach. 

21  Agus  tliug  e  an  t-àrd  bhuidealair  a 
chum  a  bhuidealaireachd  a  ris  ;  agus  thug 
e  'n  cupan  do  làimh  Pharaoh"  : 

22  Ach  chroch  e  'n  t-àrd  fhuineadair, 
mar  a  dh'eadar-mhìnich  loseph  dhoibh". 

23  Gidheadh,  cha  do  chuimhnich  an 
t-àrd  bhuidealair  air  loseph,  ach  dhì- 
chuimhnich  se  e*'. 

CAIB.  XLI. 

4  D«  aisUng  Pkaraoli.  25  Bh'eoMr-mlnnicli 
loseph  iad.  33  Thvg  e  comhairle  do  Pharaoh. 
38  Rinneadh  e  'n  a  uachdaran  air  tìr  na 
h-Eiphit.  56  Blui,  gorta  air  aghaidh  nu 
talmhainn  uilc. 

AGUS  an  ceann  dà  bhliadhna  iomlan 
chunnaic    Pharaoh  aisling^  ;  agus, 
feuch,  sheas  e  làimh  ris  an  amhainn  : 
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2  Agus,  feuch,  thàinig  a  nìos  as  an  amh- 
ainn  seachd  bà,  sgiamhach  r'am  faicinn, 
agus  reamhar  ann  am  feòil ;  agus  bha  iad 
ag  ionaltradh  ann  am  mìn-fheur.    »  ^ 

3  Agus,  feuch,  thàinig  seachd  bà  eile 
nìos  'n  an  dèigli  as  an  amhainn,  grannda 
r'am  faicinn,  agus  caol  'n  am  feòil :  agus 
sheas  iad  làimh  ris  na  bà  eilc,  aii'  bruaich 
na  h-aimhne. 

4  Agus  dh'ith  na  bà  a  hha  grannda  r'am 
faicinn,  agus  caol  'n  am  feòU.  suas  na 
seachd bà  sgiamhach agusreamhar.  Mar 
.?in  dhùisg  Pharaoh. 

5  Agus  choidil,  agus  cbunnaic  e  aisling 
an  dara  uair  :"Agus,  feuch,  dh'èirich  suas 
seachd  diasan  arbhaii-  air  aon  choinnlein, 
reachdmhori  agus  maith.  r 

6  Agus,  feuch,  dh'fhàs  suas  'n  an  dèigh 
seachd  diasan  caola,  agus  aii-  an  seargadh 
leis  a'  ghaoith  an  ear. 

7  Agus  shluig  na  seachd  diasan  caola 
siias  na  seachd  diasan  reachdmhor  agus 
làn :  agus  dhùisg  Pharaoh,  agus,  feuch, 
6'aisling  a  hhhinn. 

8  Agus  's  a'  mhadiiinn  bha  a  spiorad 
air  a  bhuaireadh"';  agus  chuir  e/os uaith, 
agus  ghairm  e  uile  dhruidhean  na  h- 
Eiphit^,  agus  a  daoine  glic  uile :  agus 
dh'innis  Pharaoh  'aislingean  dhoibh  ;  ach 
cha  rohh  neach  ann  a  dh'eadar-mhinich- 
eadh  iad  do  Pharaoh'?. 

9  An  sin  labhair  an  t-àrd  bhuidealair 
ri  Pharaoh,  ag  ràdh,  An  diugh  tha  mis' 
a'  cuimhneachadh  mo  lochdan. 

10  Bha  fearg  air  Pharaoh  r'a  sheirbh- 
isich'',  agus  chuir  e  mise  'an  làimh  ann  an 
tigh  ceannaird  an  fkreiceadain,  araon 
mise,  agus  an  t-àrd  fhuineadair. 

11  Agus  chunnaic  sinn  aisling  's  an  aon 
oidhche,  mis'  agus  esan :  chunnaic  gach 
fear  againn  aisling  a  rèir  eadar-mhineach- 
aidh  'aisling'*. 

12  Agus  hha  'n  sin  maille  ruinn  òganach 
Eabhruidheach,  seirbhiseach  do  cheannard 
an  fhreiceadain  ;  agus  dh'innis  sinu  da, 
agus  dh'eadar-mhìnich  e  dhuinn  ar  n- 
aislingean :  do  gach  fear  againn  a  rèir 
'aisling  dh'eadar-mhinich  e. 

13  Agus  mar  a  dh'eadar-mhìnich  e 
dhuinn,  mar  sin  bha  e  :  mise  chuir  e  rìs 
ann  am  àite,  agus  esan  chroch  e. 

14  Aguschuir  Pharaoh  teachdaire  uaith, 
agus  ghairm  e  loseph,  agus .  thug  iad  le 
cabhaig  a  mach  as  an  t-slochd  e^ :  agus 
bhearr  se  c  fèin,  agus  mhùth  e  'eudach, 
agus  thàinig  e  steach  a  dh'ionnsuidh 
Pharaoh. 

15  Agus  thubhairt  Pharaoh  ri  loseph, 
Chunnaic  mi  aisling,  agus  cha-?i  ^eil  neach 
ann  a  dh'eadar-mhìnicheas  i :  agus  chuala 
mi  air  a  ràdh  mu  d'thimchioll-sa,  'n  uah- 
a  chluinneas  tu  aisling,  gur  aithne  dhuit 
a  h-eadar-mhmeachadh'". 

16  Agus  fhreagair  loseph  Pharaoh,  ag 
ràdh,  Cha-M  'cìY  e  annamsa  :  bheir  Dia 
freagradh  sìthe  do  Pharaoh'. 

17  Agus  thubhairt  Pharaoh  ri  loseph, 
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Ann  am  aisling,  feuch,  slieas  mi  air 
braaich  na  h-ahnhne ' : 

18  Agus,  feuch,  thàinig  a  nìos  as  an 
amhainn  seachd  bà,  reamhar  'am  feòil, 
agus  sgiamhach  ann  an  cruth  ;  agus  bha 
iad  ag  ionaltradh  ann  am  min-fheur  ; 

10  Agus,  feuch,  thàinig  seachd  bà  eile 
nios  'n  an  dèigh,  bochd  agus  ro  ghrannda, 
agus  caol  ann  am  feòil :  cha-n  fhaca  mi 
"n  samhuil  riamh  ann  an  uile  thìr  na  h- 
Eipliit  ah-  olcas. 

20  Agus  dh'ith  na  bà  caola  agus  grannda 
suas  na  ceud  seachd  bà  reamhra. 

21  Agus  'n  uair  a  dh'ith  iad  suas  iad^, 
cha-n  aitlinichteadh  orra  gu-n  d"ith  siad 
iad ;  ach  bha  iad  grannda  r'am  faicinn, 
mar  an  toiseach.     An  sin  dhùisg  mi. 

22  Agus  chunnaic  mi  ann  am  aisling ; 
agus,  feuch,  tliàinig  a  nìos  seachd  diasan 
air  aon  choinnlein,  làn  agus  maith  : 

23  Agus,  feuch,  dh'fhàs  suas  'n  an 
<Ièigh  seachd  diasan,  air  an  crionadh, 
caol,  agus  seargta  leis  a'  ghaoith  an 
ear ; 

24  Agus  shhiig  na  diasan  caola  suas  na 
seachd  diasan  maithe  :  agus  dh'innis  mi 
so  do  na  druidhean-^;  ach  clia  rohh  neach 
ann  a  b'urrainn  a'  chùis  fhoillseachadh 
dhomh. 

25  Agus  thubhairt  loseph  ri  Pharaoh, 
Aisling  Pharaoh,  is  aon  i  :  an  ni  sin  a  tha 
Dia  gus  a  dheanamh,  dh'fhoillsich  e  do 
Pharaoh^ 

26  Na  seachd  bà  maithe,  is  seachd 
bliadhna  iad ;  agus  na  seachd  diasan 
maithe,  is  seachd  bliadhna  iad  :  is  aon  an 
aisling. 

27  Agus  na  seachd  bà  caola  agus  grannda 
a  thàinig  a  nios  'n  an  dòigh,  is  seachd 
bliadhna  iad ;  agus  na  seaclid  diasan  fàs, 
seargta  leis  a"  ghaoith  an  ear,  bitliidh  ia<l 
'n  an  seachd  bliadhna  gorta''. 

28  So  an  nì  a  thubhairt  mi  ri  Pliaraoh : 
An  nì  a  th<i  Dia  gus  a  dheanamh,  nochd  e 
do  Pharaoh. 

29  Feuch,  tha  seachd  bliadhna  mòr- 
phaUteis  a'  teachd'"  air  feadh  tire  na 
h-Eiphit  uile  : 

30  Agus  èiridh  seachd  bliadhna  gorta 
suas  'n  an  dèigh",  agus  di-chuimlmichear 
am  pailteas  uile  ann  an  tu'  na  h-Eiphit ; 
agus  claoidhidh  a'  ghorta  an  tir. 

31  Agus  cha-n  aithnichear  am  pailteas 
anns  an  tìr,  air  son  na  gorta  a  le<\nas  :  oir 
bithidh  i  ro  throm. 

32  Agus  a  thaobh  gu-n  do  dhùblaich- 
eadh  an  aisling  do  Pharaoh  dà  uair,  tha 
sin  a  chionn  gu  bhei^  an  ni  ah-  a  shuidh- 
eachadh  le  Dia'^ ;  agus  bheir  Dia  ann  an 
aithghearradh  gu  crich  e'". 

33  A  nis  uime  sin,  amhairceadh  Pharaoh 
a  mach  air  son  duine  a  tha  tuigseach 
agus  glic,  agus  cuireadh  e  os  ceann  tire 
na  h-Eiphit  e. 

34  Deanadh  Pharaoh  so,  agus  J)rduich- 
eadh  e  Iu«hd-riaghlaidh  os  ceann  na  tìre, 
agus  togadh  iad  an  cùigeamh  cuid  de  thor- 
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adh  tire  na  h-Eiphit  's  na  seachd  bliadh- 
naibh  pailteis*. 

35  Agus  cruinnicheadh  iad  uile  bhiadli 
nam  bliadhna  maithe  sin  ri  teachd,  agus 
taisgeadh  iad  suas  arbhar  fo  làimh 
Pharaoh,  agus  gleidheadh  iad  biadh  's 
na  bailtibh. 

36  Agus  bithidh  am  biadh  sin  'n  a 
thaisgeach  do'n  tir,  fa  chomhair  nan 
seachd  bliadhna  gorta  'bhitheas  ann  an 
tir  na  h-Eiphit ;  chum  as  nach  tèid  as  do'n 
tir  leis  a'  ghorta. 

37  Agus  bha  a'  chomhairle  maitli  ann 
an  sùilibh  Pharaoh'",  agus  ann  an  sùilibh 
a  sheii'bhiseach  uUe. 

38  Agus  thubhairt  Pharaoh  r'a  sheirbh- 
isich,  Am  bheil  e  'n  comas  duinn  a  leithid 
so  de  dhuine  fhaotatnn,  anns  am  bheil 
spiorad  Dhè'''  ? 

39  Agus  thubhairt  Pharaoli  ri  loseph, 
A  thaobli  gu-n  d'fhoiUsich  Dia  so  uile 
dhuit,  cha-H  'eil  neach  ann  cho  tuigseach 
agus  cho  glic  riut  fèin. 

40  Bithidh  tu  os  ceann  mo  thighe-sa'", 
agus  a  rèir  d'fhocail  bithidh  mo  shluagh 
uile  aù"  an  riaghladh- :  a  mhàin  's  an  righ- 
chaithir  bithidh  mise  na  's  mò  na  thu. 

41  Agus  thubhaù-t  Pharaoh  ri  loseph, 
Faic,  chuir  mi  thu  os  ceann  uile  thìre  na  | 
h-Eiphiti'. 

42  Agus  thug  Pharaoh  'fliàinne''  bhàrr 
a  làimhe,  agus  chuir  e  air  làimh  loseiph  | 
e  ;  agus  sgeadaich  se  e  ann  an  trusgan  de  I 
lion-eudach^grinn,  aguschuir  e  slabhruidh 
òii-  m'  a  mhuineay.  | 

43  Agus  thug  e  air  marcachd  's  an  dara  | 
carbad  a  òA'aige  fèin  ;  agus  ghlaodh  iad 
roimhe,  Lùbaibh  an  glùn ;   agus  rinn  se 

e  'n  a  uachdaran  air  tìr  na  Ìi-Eiphit  uile'''. 

44  Agus  thubhairt  Pharaoh  ri  loseph, 
Is  mise  Pharaoh,  agus  as  d"eugmhais-sa 
cha  tog  duine  suas  a  làmh  no  a  chos  ann 
an  tir  na  h-Eiphit  uile. 

45  Agus  thug  Pharaoh  Saphnat-paa- 
neah^  mar  ainm  ah'  loseph  ;  agus  thug  e 
dha  Asenat  nighean  Photipherah  sagairt' 
Oin"  mar  mhnaoi :  agus  chaidh  loseph  a 
mach  air  feadh  uile  thire  na  h-Eipliit. 

46  Agus  bhu  loseph  deich  bliadhna 
fichead  a  dh'aois  an  uah-  a  sheas  e  'am 
fianuis  Pharaoh-''  righ  na  li-Eiphit :  agus 
chaidh  loseph  a  mach  o  làthair  Pharaoh, 
agus  chaidh  e  troimh  thir  na  h-Eiphit 
uile. 

47  Agus  thug  an  talamh  a  mach  anns 
na  seachd  bliadhnaibh  pailteis  'n  a  ghlac- 
aidibh. 

48  Agus  chruinnich  e  r'a  cheile  uile 
bhiadh  nan  seachd  bliadhna,  a  bha  ann  an 
tir  na  h-Eiphit ;  agus  thaisg  e  suas  biadh 
's  na  bailtibh  :  biadh  fearainn  gach  baile, 
a  bÌKi  mu'n  cuairt  air,  thaisg  e  suas  ann. 

49  Agus  chuir  loseph  r'a  chèile  siol  mar 
ghaineamh  na  fairge-^,  ro  mhòran,  gus  an 
do  sguir  e  d"rt  àireamh  :  oir  bha  e  gun 
àireamh. 

50  Agus  do  loseph  nigadh  dithis  mhac' 
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mu-n  li'thàimg  bliadhuaclia  iia  gorta,  a 
rug  Asenat  dha,  nighean  Photipherah, 
sagairt  Oiu. 

51  Agus  thug  loseph  Manaseh-  mar 
ainm  air  a'  cheud-ghin  ;  oir  thug  Dia  orm, 
ars'  esan,  mo  shaothair  uile  'dhi-chuimh- 
neachadh,  agus  tigh  m'athar  uile. 

52  Agus  air  an  dara  mac  thug  e  Eph- 
raim-^  mar  ainm ;  oir  thug  Dia  orm,  ars' 
csnn,  a  bhi  siolmhor''  ann  an  tir  m'àmh- 
ghair. 

53Aguschriochnaicheadhseachdbliadh- 
nachan  a'  phailteis  a  bha  ann  an  tir  na 
h-Eiphit. 

54  Agus  th  òisich  seachd  bliadhnachan  na 
gorta  ri  teachd,  mar  a  thubhairt  loseph'' ; 
agus  bha  a'  ghorta  auus  na  dùthchannaibh 
uile :  ach  ann  an  uile  thìr  na  h-Eiphit 
bha  aran. 

55  Agus  an  uair  a  bha  tir  na  h-Eiphit 
vdle  auu  au  uireasbhuidh'',  an  sin  ghlaodh 
an  sluagh  ri  Pharaoh  ah-  son  arain :  agus 
thubhaii-t  Pharaoh  ris  na  h-Eiphitich  uile, 
Kuigibh  loseph ;  an  ni  sin  a  their  e  ruibh, 
deanaibh. 

56  Agus  bha  a'ghorta  air  aghaidh  na 
talmhainn  uile :  agus  dh'fliosgail  loseph 
na  tighean-taisge  uile,  agus  reic  e  ris  na 
h-Eiiihitich-^:  agus  bliuadhaich  a'  ghorta 
auu  au  tìr  na  h-Eiphit. 

57  Agus  thàinig  gach  dùthaich  do'n 
Eiphit  a  dii'iouusuidh  loseiph  a  cheann- 
ach  bidh;  oir  bhuadhaich  a  ghorta  anns 
gach  dùthaich. 

CAIB.  XLII. 

1  Cliuir  Idcob  a  dheiclnirar  mhac  do'n  EipMt  a 
cluannach  sìl.  17  Thilg  loseph  'am,  prìosan 
iud  mar  luchd-brathaidh ;  ach  air  a'  chuviha 
gu-m  fàgadh  iad  Simeon,  agus  gu-m  pilleadh 
iad  a  rìs  le'm  hràthair  a  b'òige,  Uigeadh  as 
ia.d. 

ANIS  an  uair  a  chunnaic  lacob  gu-n 
robh  siol  's  an  Eiphit',  thubhairt  e 
r'a  mhic,  C'ar  son  a  tha  sibh  ag  amharc 
air  a  chèile? 

2  Agiis  thubhah-t  e,  Feuch,  chuala  mi 
gu  bheil  siol  's  an  Eiphit ;  rachaibh  sìos 
an  siu,  agus  ceannaichibh  dhuinn  as  a  sin, 
chum  as  gu-m  bi  sinn  beò,  agus  nach  faigh 
sinu  bàs*. 

3  Agus  chaidh  deichnear  bhràithrean 
loseiph  sios  a  cheannach  sìl  's  an  Eiphit. 

4  Ach  cha  do  chuir  lacob  Beuiamin 
bràthair  loseiph  maille  r'a  bhràithribh: 
oir  thubhaii-t  e,  Air  eagal  gu-n  èirich  olc 
dha'". 

5  Agus  thàinig  mic  Israeil  a  cheannach 
.tìl  am  measg  na  muinntir  a  thàinig:  oir 
bha  a'  ghorta  ann  an  tir  Chanaain. 

6  Agus  bha  loseph  'n  a  uachdaran  air 
an  tir-?' :  i?'esan  a  bha  a'  reiceadh  ri  sluagh 
na  tìre  uile.  Agus  thàinig  bràithi-ean 
loseiph,  agus  chrom  siad  iad  fèin  sios  da, 
^e'n  aghaidh  gu  làr. 

7  Agus  chunuaic  loseph  a  bhràithreau, 
agus  dh'aithnich  e  iad,  ach  rinn  se  e  fèin 
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'n  a  choigreach  dhoibh,  agus  labhair  e 
gu  coimheach  rm}  ;  agus  thubhairt  e  riu, 
Cia  as  a  thàiuig  sibbse  ?  Agus  thubhairt 
iadsan  ris,  A  tìr  Chanaain  a  cheannach 
bidh. 

8  Agus  dh'aitlmich  loseph  a  bhràith- 
rean,  ach  cha  d'aitlmich  iadsan  esan. 

y  Agus  chuimhnicli  loseph  air  na  h-ais- 
liugibh  a  chuuuaic  e  mu'n  timchioll'^, 
agus  thubhairt  e  riu,  Is  luchd-brathaidh 
sibh ;  a  dli'flxaicinn  lomnochdaidh  na  tire 
thàiuig  sibh. 

10  Agus  thubhairt  iad  ris,  Cha-n  eadh, 
mo  thighearna,  ach  is  ann  a  thàinig  do 
sheirbhisich  a  cheannach  bìdh : 

11  /s  mic  aon  duine  sinn  uile,  is  daoine 
firinneach  sinn ;  cha  luchd-brathaidh  do 
sheirbhisich. 

12  Agus  thubhairt  esan  riu,  Cha-n  eadh, 
ach  is  aun  a  dli'fhaicinn  lomnochdaidh  na 
tire  thàinig  sibh. 

13  Agus  thubhairt  iad,  Is  dà  bhràthair 
dheug  do  sheirbhisich,  mic  aon  duine  ann 
an  tìr  Chanaain ;  agus,  feuch,  tha'm  fcar 
a's  òig'  an  diugh  maille  r'ar  n-athair,  agus 
tha  aon  uach  maireanu'^. 

14  Agus  thubhairt  loseph  riu,  So  an  ni 
a  thubhaii-t  mi  ribh,  ag  ràdh,  Is  luchd- 
brathaidh  sibh. 

15  Mar  so  dearbhar  sibh;  mar  is  beò 
Pharaoh'?,  cha  tèid  sibh  a  m.ach  à  so,  mur 
tig  'ur  bràthair  a's  òige  an  so. 

16  Cuiribli  uaibli  f ear  agaibh,  agus  thug- 
adh  e  leis  'ur  bràthair,  agus  gleidhear* 
sibhse  ann  am  priosan,  chum  as  gu-n 
dearbhar  'ur  briathran,  am  hheil  no  nach 
'eil  firinn  annaibh :  uo  mar  is  beòPharaoh, 
gu  ciunteach  is  luchd-brathaidh  sibh. 

17  Agus  chuir  e  'am  priosan  iad  uile 
rè  thri  làithean. 

18  Agus  thubhairt  loseph  riu  air  an 
treas  là,  Deanaibh  so,  ag-us  bithibh  beò : 
oir  tha  eagal  Dhè  ormsa''^ 

19  Ma's  daoine  firinneach  sibh,  fàgar 
aon  d'ur  bràithribh  ceangailte  auu  an  tigh 
'ur  priosain :  agus  imichibh-se,  thugaibh 
leibh  sìol  aii-  son  gorta  'ur  teaghlaicliean. 

20  Ach  thugaibh  'ur  bràthair  a's  òige 
a  m'iounsuidh-sa-^ ;  mar  sin  dearbhar  'ur 
briathran,  agus  cha-n  fhaigh  sibh  bàs. 
Agus  rinu  iad  mar  sin. 

21  Agus  thubhairt  iad  r'a  chèile,  Tha 
sinn  gu  deimhiu  ciontach''  a  thaobh  ar 
bràthar,  do  bhrìgh  gu-m  faca  sinn  cràdh 
'anama,  'n  uair  a  ghuidh  e  oirnn,  agus  nach 
d'tìisd  sinn  ris :  uime  sin  thàiuig  aii  airc 
so  oirnn". 

22  Agus  fhreagair  Eeubeu  iad,  ag  ràdh, 
Nach  do  labhair  mise  ribh,  ag  ràdh",  Na 
peacaichibh  an  aghaidh  an  leinibh?  agus 
cha  d'èisd  sibh :  Uime  sin,  feuch,  mar  an 
ceudna  tha  'fhuil  air  a  h-iarraidli  oirnn. 

23  Agus  cha  robh  fliios  aca-san  gu-n 
robh  loseph  'gan  tuigsinn ;  oir  bha  eadar- 
theangair  eatorra. 

24  Agus  thionndaidh  se  e  fein  uatha, 
agus  ghuil  e ;  agus  phill  e  ria  d'an  ionn- 
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suidh,  agus  labhair  e  riu,  agus  thug  e 
Simeon  uatha,  agus  cheangail  se  e  fa 
chomhair  an  sùl. 

25  An  sin  dh'àithn  loseph  an  saic  a 
lìonadh  le  sìol,  agus  airgiod  gach  duine  a 
chur  air  ais  "n  a  shac,  agus  biadh  a  thoirt 
doibh  air  son  na  slighe"  :  agus  is  ann  mar 
so  a  rinn  e  riu. 

26  Agus  thog  iad  an  siol  air  an  asalaibh, 
agus  dh'irnich  iad  à  sin. 

27  Agus  an  uair  a  dh'fhos^ail  fear 
dhiubh  a  shac^,  a  thoirt  bìdh  d  a  asal  's 
.an  tigh-òsda,  chunnaic  e  'ah-giod;  oir, 
feuch,  Iha  e  ann  am  beul  a  shaic. 

28  Agus  thubhairt  e  r'a  bhràithribh, 
Thugadh  air  ais  m'aù-giod-sa ;  agus,  feuch, 
■tha  e  eadhon  'am  shac.  Agus  dh'fhàilnich 
an  cridhei,  agus  bha  eagal  orra,  ag  ràdh, 
gach  fear  r'a  chèile,  Ciod  e  so  a  rinn  Dia 
•oimn? 

29  Agus  thàìnig  iad  a  chum  lacoib  an 
athar,  do  thlr  Chanaain,  agus  dh'innis  iad 
dha  gach  ni  a  thachair  dhoibh,  ag  ràdh, 

30  Labhair  an  duine  a  tha  "n  a  uachd- 
aran  air  an  tir  ruinn  gu  coimheach'',  agus 
ghabh  e  sinn  mar  luchd-brathaidh  air  an 
dùthaich. 

31  Agus  thubhairt  sinn  ris,  Is  daoinc 
firinneach  sinne ;  cha  luchd-brathaidh 
idir  sinn : 

32  Is  dà  bhràthair  dheug  sinn,  mic  ar 
n-athar;  tha  aon  mh:ic  nach  maireann, 
agus  tha  am  mac  a.'s  òige  'n  diugh  maiUe 
r'ar  n-athair  ann  an  tìr  Chanaain. 

33  Agus  thubhairt  an  duine,  uachdaran 
na  tìre  ruinn,  Mar  so  aithnichidh  mi  gur 
daoine  firinneach  sibh;  fàgaibh  aon  d'ur 
bràithribh  maille  riumsa,  agus  gabhaibh 
Itiadh  air  son  gorta  "ur  teaghlaichean, 
agus  bithibh  ag  imeachd  : 

34  Agus  thugaibh  'ur  bràthair  a's  òige 
a  m'ionnsuidh-sa ;  an  sin  bithidh  fios  agam 
nach  luchd-brathaidh  sibh,  ach  gnr  daoine 
•fìrinneach  sibh:  mar  sin  bheh-  mise  'ur 
.bràthair  dhuibh,  agus  ni  sibh  ceannachd 
's  an  tu'A 

35  Agus  an  uair  a  thaom  iad  an  saic, 
■feuch,  bha  ceangLichan  airgid  gach  duiiie 
'n  a  shac  fèin?,  agus  an  uair  a  chunnaic 
iad  fèin  agus  an  athair  na  ceanghichain 
airgid,  bha  eagal  oiTa. 

36  Agus  thubhairt  lacob  an  athair  riu, 
Tliug  sibh  uamsa  mo  chlann'^ :  loseph  cha 
mhaireann,  agus  Simeon  cha  mhaireann, 
agus  Beniamin  bheii-  sibh  air  falbh: 
a'm'  aghaidh-sa  tha  na  nithe  sin  uUe*. 

37  Agus  labhair  Reuben  r'a  athair,  ag 
ràdh,  Cuir  gu  bàs  mo  dhithis  mhac,  mur 
toir  mi  a  d'ionnsuitlh  e :  thoir  thairis  do 
m'  làimhs'  e,  agus  bheir  mise  a  d'ionn- 
Buidh  a  rìs  e. 

38  Agus  thubhairt  e,  Cha  teid  mo  mhac 
sìos  maille  ribh ;  oir  tha  a  bhràthair 
marbh'",  agus  dh"fhàgadh  esan  'n  a  aonar : 
ma  thachnis  olc  dha  's  an  t-sHghe  air  an 
tèid  sibh,  an  sin  bheir  sibh  sios  m'  flialt 
liath  le  bròn  do'n  uaigh". 
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CAIB.  XLIIL 

1  Le  cmihairXt,  ludah  leig  lacob  Ic  Beniamiìi 
dol  do'n  Eiphit.  13  Thugadh  ìiimthrean 
loseiph  a  dh'ionnsuidh  a  thighc.  'lò  Ghabhc 
ga  h-aoidheil  riu,  agus  dh'ilhagus  dh'ol  iad 
maille  ris. 

AGUS  bha  a'.'ghorta  ro  mhòr  's  an  tir*. 
2  Agus  an  uair  a  dh'ith  iad  suas  au 
sìol  a  thug  iad  as  an  Eiphit,  thubhairt  an 
athair  riu,  Rachaibh  a  ris,  ceannaichibh 
dhuinn  beagan  bidh. 

3  Agus  labhair  ludah  ris,  ag  ràdh,  Thug 
an  duine  dearbh-chinnte  dhuinn,  ag  ràdh, 
Cha-n  fhaic  sibh  mo  ghnùis-sa,  mur  bi 
'ur  bràthair  maille  ribli. 

4  Ma  chuireas  tu  ar  bràthair  maille 
ruinn,  theid  sinn  sìos,  agus  ceannaichidh 
sinn  hiadh  dhuit ; 

5  Ach  mur  cuir  thu  hinn  c,  cha  tèid  sinn 
s'ios :  oir  thubhairt  an  duine  ruinn,  Cha-n 
fhaic  sibh  mo  ghnùis,  mur  bi  'ur  bràthair 
maille  ribh. 

6  Agus  thubhairt  Israel,  C'ar  son  a 
bhuin  sibh  cho  olc  rium,.agus  gu-n  d'innis 
sibh  do"n  duine  gu-n  robh  bràthair  tuill- 
eadh  agaibh? 

7  Agus  thubhairt  iad,  Dh"f hiosraich  an 
duine  dhinn  gu  teann  m"ar  timchioU  fèin, 
agus  mu  thimchioll  ar  càirdean,  ag  ràdh, 
Am  bhciì  'ur  n-athair  fathast  beò?  am 
bheil  bràthair  cilc  agaibh?  Agus  dh'innis 
sinne  dha  a  rèir  brigh  nam  briathar  sin : 
Am  b'urrainn  sinne  fios  a  bhi  againn  gu 
cinuteach  gu-n  abradh  e,  Thugaibh  'ur 
bràthair  a  nuas? 

8  Agus  thubhairt  ludah  ri  Israel  'athair, 
Cuir  an  t-òganach  maille  liumsa,  agus 
eiridh  sinn,  agus  imichidli  sinn,  a  chum 
as  gu-m  bi  sinn  beò  agus  nach  faigh  sinn 
bàs,  araon  sinne,  agus  thu  fèin,  agus  mar 
an  ceudna  ar  clann  bheag. 

9  Bithidh  mise  a'm'  urras  aù-  a  shon'^  ; 
o  m'  làimh-sa  iarraidli  tu  e :  mur  toir  mise 
ad'ionnsuidh,  agusmur  cuir  mi  a'd'  làthair 
e,  an  sin  bitheadh  a'  choire  gu  bràth  orm. 

10  Oir  mur  bitheamaid  air  deanamh 
moille,  gu  cinnteach  bha  sinn  a  nis  air 
pilltinn  air  ar  n-ais  an  dara  uair  so. 

11  Agus  thubhairt  Israel  an  athair  riu, 
Ma  dKfheumas  a'  chiiis  a  hhi  mar  sin  a 
nis,  deanaibh  so;  gabhaibli  de'n  toradh 
a's  fèarr  's  an  tìr  'n  'ur  soithicliibh, 
agus  thugaibh  sìos  tiodhlac  do'n  duine'  ; 
beagan  iòc-shlaint.',  agus  beagan  meala  ; 
spiosraidh,  agus  mirr,  cnothan,  agus 
almoinean  : 

12  Agus  thugaibh  leibh  airgiod  dùb- 
ailte  'n  'ur  làimh,  agus  an  t-airgiod  a 
thugadh  air  ais  'am  beul  'ur  sac',  thug- 
aibh  air  ais  e  'n  'ur  làimh ;  theagamh  gur 
mearachd  a  bh'ann. 

13  Gabhaibh  mar  an  ceudna  'ur  bràth- 
air ;  agus  èiribh,  rachaibh  a  ris  a  dh"ionn  ■ 
suidh  an  duine. 

14  Agus  gu-n  tugadh  Dia  uile-chumh- 
achdach  tròcair  dhuibh  an  Ikthair  an 
duine",  chum  as  gu-n  leig  e  air  falbh  leibh 

42 


GENESIS,  XLIII.  XLIV. 


"ur  biàthair  eile,  agus  Beniamin :  ach ma 
chaill  mise  mo  chlann,  chaill  mi  iad'^. 

15  Agus  ghabh  na  daoine  an  tiodhlac 
sin,  agus  thug  iad  leo  airgiod  dùbailte  'n 
an  làimh,  agus  Eeniamin ;  agus  dh'èirich 
iad,  agus  chaidh  iad  sios  do'n  Eiphit, 
agus  sheas  iad  an  làthair  loseiph. 

16  Agus  an  uair  a  chunnaic  loseph  Ben- 
iamin  maille  riu,  thubhairt  e  ri  fear- 
riaghlaidh  a  thighe'',  Thoir  na  daoine  sin 
dachaidh,  agus  marbh,  agus  deasaich; 
oir  maille  riumsa  ithidh  na  daoine  sin  air 
mheadhon-là. 

17  Agus  rinn  an  duine  mar  a  dh'iarr 
loseph ;  agus  thug  e  na  daoine  do  thigh 
loseiph. 

18  Agus  bha  eagal  air  na  daoine,  'chionn 
gu-n  d'thugadh  iad  do  thigh  loseiph, 
agus  thubhairt  iad,  Is  ann  air  sou  an  air- 
gid,  a  chuireadh  air  ais  'n  ar  sacaibh  a' 
cheud  uair,  a  thugadh  a  stigh  sinn ;  chum 
gu  faigh  e  cion-fàth^  'n  ar  n-aghaidh, 
agus  gu-n  tuit  e  oii-nn,  agus  gu-n  gabh  e 
sinn  mar  tliràillean,  agus  ar  n-asail. 

19  Agus  thàinig  iad  am  fagus  do  fliear- 
riaghlaidh  tighe  loseiph,  agus  hibhair  iad 
ris  aig  dorus  an  tighe. 

20  Agusthubhairt  iad,  O  mo  thighearna, 
thàinig  sinn  da  rìreadh  a  nuas  an  toiseach 
a  cheannach  bìdh. 

21  Agus  an  uair  a  thàinig  sinn  do'n 
tigh-òsda,  agus  a  dli'fhosgail  sinn  ar  saic, 
feuch,  bha  airgiod  gach  fir  ann  am  beul 
a  shaic,  ar  n-aù-giod  'n  a  làn  chothrom  : 
agus  thug  sinn  air  ais  leiun  e  'n  ar  làimh. 

22  Agus  airgiod  eile  thug  sinn  a  nuas 
leiun  'n  ar  làimh  a  cheannach  bidh :  cha-n 
'eil  fhios  againn  cò  chuir  ar  n-airgiod  'n 
ar  sacaibh. 

23  Agus  thubhairt  e,  Sith  yu  robh 
dliuibh^,  na  bitheadh  eagal  oirbh :  thug 
'ur  Dia  f èin,  agus  Dia  'ur  n-athar  ionmhas 
duibh  'n  'ur  sacaibh  :  fhuair  mise  'ur 
n-airgiod.  Agus  thug  e  Simeon  a  mach 
d'an  ionnsuidh. 

24  Agus  thug  an  duine  na  daoine  steach 
dothigh  loseph,  agus  thuge  uisge  dhoihh^, 
agus  nigh  iad  an  cosan,  agus  thug  e 
biadh  d'an  asalaibh. 

25  Agus  dh'ulluich  iad  an  tiodhlac'  an 
coinneamh  do  loseph  teachd  aig  meadh- 
on-là  ;  oir,  chual'  iad  gu-n  robli  iad  gii 
aran  itheadh  an  sin. 

26  Agus  an  uair  a  tliàinig  loseph  dhach- 
aidh  thug  iad  d'a  ionnsuidh  an  tlodhlac, 
a  bha  'n  an  làimh,  do'n  tigh  :  agus  chrom 
siad  iad  fèin  dha  gu  làr". 

27  Agus  dh'fheòraich  e  an  robh  iad  gu 
maith,  agus  thubhaù-t  e,  Am  bheil  'ur 
n-athair,  an  seann  duine  mu-n  do  labhair 
sibh",  gu  maith^?  Am  bheil  e  fathast 
beò? 

28  Agus  thubhairt  iadsan,  Tha  do 
sheirbhiseach  ar  n-athair  gu  maith  ;  tha 
e  fathast  beù  :  agus  chrom  siad  iad  fèin 
sios,  agus  rinn  iad  ùmhlaclid. 

29  Agus  thog  6  suas  a  shùilean,  agus 
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chunnaic  e  Beniamin  a  bhràthair,  mac  a 
mhàthar*,  agus  thubhairt  e,  an  e  so  'ur 
bràthair  a's  òige,  mu-n  do  labhair  sibh 
rium  ?  Agus  thubhairt  e,  Gu-n  robh  Dia 
gràsmhor  dhuit,  a  mhic'". 

30  Agus  riun  loseph  cabhag,  oir  bha  a 
chridhe  a'  tiomachadli"'  r'a  bhràthair; 
agus  dh'iarr  e  àit  anns  an  guileadh  e ; 
agus  chaidh  e  steach  d\i  sheòmar,  agus 
ghuil  e  'n  sin. 

31  Agus  nigh  e  'eudan,  agus  chaidh  e 
mach,  agus  chum  e  air  fèiii,  agus  thubh- 
airt  e,  Cuiribh  a  slos  aran. 

32  Agus  chuir  iad  a  sios  dhàsan  leis 
fèin,  agus  dhoiblisan  leo  fèin,  agus  do  na 
h-Eiphiticli,  a  dh'itli  maille  ris,  leo  fèin ; 
a  chionn  nach  f  eudadh  na  h-Eiphitich  aran 
itheadh  maille  ris  na  h-Eabhruidhich ;  oir 
is  gràineileachd  sin  do  na  h-Eiphitich-^. 

33  Agus  shuidh  iad  slos  'n  a  làthair,  an 
ceud-ghin  a  rèir  a  chòii'-bhreithe,  agus 
am  fear  a  b'òige  a  rèh-  'òige  :  agus  ghabh 
na  daoine  iongantas  gach  fear  r'a  chèile. 

34  Agus  ghabh  esan,  ugas  chuir  e 
cuiblirionnan  o  'làthaii-  fèin  d'an  lonn- 
suidh'' :  ach  rinn  e  cuibhrionn  Bheniamin 
cùig  uairean  na  bu  mhò  na  cuid  aoin 
aca-san.  Agus  dh'òl  iad^,  agus  bha  iad 
subhach  maiUe  ris'. 

CAIB.  XLIV. 

1  Innleaclid  loseiph  a  clmmail  Bheniamin. 
12  Fhuaradh  ciipan  airgid  loseiph  'am  beul 
saic  Bheniamin.  18  Athchuinge  iriosal  Iiidah. 

AGUS  dh'àithn  e  do  fhear-riaghlaidh 
a  thighe,  ag  ràdli,  Lion  saic  nan 
daoine  le  siol,  a'  mheud  's  is  urrainn  iad 
a  ghiùlan,  agus  cuir  airgiod  gach  duine 
'am  beul  a  shaic. 

2  Agus  cuir  mo  chupan-sa,  an  cupan 
airgid,  ann  am  beril  saic  an  fhir  a's  òige, 
agus  airgiod  a  shil :  agus  rinn  e  a  rèir  an 
fhocaiL  a  labhair  loseph. 

3  Co  luath  's  a  bha  'mhaduinn  soilleir, 
chmreadh  na  daoine  air  falbh,  iad  fèin 
agus  an  asail. 

4  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  a  mach  as 
a'  bhaUe,  agus  gun  iad  fathast  fad  o 
làimh,  thubhah-t  loseph  ri  fear-riaghlaidh 
a  thighe,  Eirich,  lean  na  daoine  ;  agus  an 
uair  a  bheireas  tu  orra,  abah-  riu,  C'ar 
son  a  dhiol  siVjh  olc  'an  èiric  maith'". 

5  Nach  e  so  an  cupan  as  am  bheil  mo 
tliighearn'  ag  òl?  agus  leis  am  blieil  e  da 
rireadh  a'  deanamh-  fiosachd?  is  olc  a 
fhuaradh  sibh  so  a  dheanamli. 

6  Agvis  rug  e  on-a,  agus  labhah-  e  riu  na 
briathrau  ceudna. 

7  Agus  thubhah-t  iad  ris,  C'ar  son  a 
labhras  mo  thighearna  na  briathran  so? 
nar  leigeadh  Dia  gu-n  deanadh  do  sheirbh- 
isich  a  rèir  an  ni  so. 

8  Feuch,  an  t-airgiod  a  fhuair  sinn  'am 
beul  ar  sac,  thug  sinn  a  rìs  a  d'ionnsuidh-^ 
à  tir  Chanaain ;  cionnus,  uime  sin,  aghoid- 
eamaid  airgiod  no  òr  à  tigh  do  thigh- 
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9  Cia  b'e  air  hith  de  d'sheirbhisich  aig 
am  faighear  e,  cuirear  gu  bàs  esan",  agus 
bithidh  sinne  mar  an  ceudna  'n  ar  tràillean 
aig  mo  thighearn'. 

10  Agus  thubhairt  e,  A  nis  ma  ta  hith- 
ecvdh  e  reir  'ur  briathar:  bithidh  esan 
aig  am  faighear  e  'n  a  sheirbhiseach  ag- 
amsa* ;  agus  bithidh  sibhse  neo-choireach. 

11  An  sin  thug  iad  a  nuas,  gu  grad,  (jach 
duine  a  shac  fein  gu  làr,  agus  dh'fliosgail 
gach  duine  a  shac. 

12  Agus  rannsaich  esan,  agus  thòisich 
e  aig  an  fhear  a  bu  shine,  agus  sguir  e 

I    aig  an  fliear  a  b'òìge :  agus  f huaradh  an 

I    cujian  ann  an  sac  Bheniamin. 

!        13  An  siii  reub  iad  an  eudach'',  agus 

chuir  fiach  duine  a  shac  air  'asail,  agus 

Ijhill  iad  do'n  bhaile. 

14  Agus  thàinig  ludah,  agus  a  bhràith- 
rean  do  thigh  loseiph  (oir  hha  e  fathast 
an  sin)  agus  thuit  iad  sios  'n  a  f  liianuis  air 
an  làrÀ 

15  Agus  thubhairt  loseph  riu,  Ciod  e  an 
gniomh  so  a  rinn  sibh?  nach  robh  fhios 
agaibh  gur  aithne  do  m'  leithid-sa  de 
dhuine  da  rlreadh  fiosachd  a  dheanamh  ? 

_  16  Agus  thubhairt  ludah,  Ciod  a  their 
sinn  ri  m'  thighearna?  cionnus  a  labhras 
sinn''?  no  cionnus  a  ghlanas  sinn  sinn 
fèin  ?  Fhuair  Dia  a  mach  aingidheachd 
do  sheirbhiseach'' ;  feuch,  tha  sinne  'n  ar 
seirbhisich  do  m'  thighearn',  araon  sinne, 
agus  esan  mar  an  ceudna  aig  an  d'fhuar- 
adh  an  cupan. 

17  Agus  thubhairt  e,  Nar  leigeadh  Dia 
i    gu-n  deanainn-sa  so*  :  ach  an  duine  aig  an 

d'fhuaradh  an  cupan,  bithidh  esan  'n  a 
sheirbhiseachagam-sa;  agus  d'urtaobh-se, 
rachaibh  suas  ann  an  sìth  a  dh'ionnsuidh 
'ur  n-athar. 

18  An  sin  thàinig  ludah  am  fagus  da, 
agus  thubhairt  e,  Och  mo  thighearna,  leig 
le  d'  sheirbhiseach,  guidheam  ort,  focal  a 
labhairt  ann  an  cluasaibh  mo  thighearna, 
agus  na  lasadh  d'fhearg  an  aghaidh  do 
sheirbhisich" :  oir  is  amhuil  thusa  agus 
Pharaoh. 

19  Dh'fheòraich  mo  thighearna  d'a 
sheirbliisich,  ag  ràdh,  Am  bheil  athair 
agaibh,  no  bràthair? 

20  Agus  thubhairt  sinne  ri  m'  thigh- 
earna,  Tha  athair  againn,  seann  duine, 
agus  leanabh  a  shean  aois,  maothran : 
agus  tha  a  bhràthair  marbh,  agus  dh' 
fhàgadh  esan  'n  a  aonar  dc  chìoinn  a 
mhàthar,  agus  tha  gràdh  aig  'athair  air^. 

21  Agus  thubhairt  thu  ri  d'  sheirbhisich , 
Thugaibh  a  nuas  e  do  m'ionnsuidh-sa'/,  a 
chum  as  gu-n  socraich  mi  mo  shùilean  air. 

22  Agus  thubhairt  sinne  ri  'm  thigh- 
earna,  Cha-n  fheud  an  leanabh  'athair 
fhàgail :  oir  nam  fàgadh  e  'athair,  gheibh- 
eadh  ^athair  bàs. 

23  Agus  thubhairt  thusa  ri  d'  sheirbhis- 
ich,  Mur  tig  'ur  bràthair  a's  òige  nuas 
maiUe  ribh,  cha-n  fhaic  sibh  m'aghaidh- 
sa  na's  mò. 
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24  Agus  an  uair  a  chaidh  sinne  suas 
a  dh'ionnsuidh  do  sheirbhisich,  m'athar, 
dh'innis  sinn  da  focail  mo  thighearna. 

25  Agusthubhairtarn-athair,  Kachaibh 
a  rìs,  ceannaichibh  dhuinn  beagan  bidh. 

26  Agus  thubhairt  sinne,  Cha-n  fheud 
sinn  dol  sios :  ma  bhitheas  ar  bràthair  a's 
òige  maille  ruinn,  an  sin  thèid  sinn  sios ; 
oir  cha-n  fheud  sinn  aghaidh  an  duine 
fhaicinn,  mur  bi  ai-  bràthair  a's  òige 
maille  ruinn. 

27  Agus  thubhairt  do  sheirbhiseach 
m'athair  ruinn,  Tha  fhios  agaibh  gu-n  do 
rug  mo  bhean  dithis  mhac  dhomh^. 

28  Agus  chaidh  aon  diubh-A  mach  uam, 
agus  thubhairt  mi,  Gu  cinnteach  reubadh 
'n  a  bhloighdibh  e' ;  agus  cha-n  fhaca  mi 
o  sin  e. 

29  Agus  ma  bheir  sibh  am  mac  so  uam 
mar  an  ceudna,  agus  gu-n  tig  tubaist  air, 
bheir  sibh  sios  m'fhalt  liath  le  bròn  do'n 
uaigh. 

30  A  nis  uime  sin,  an  uair  a  thig  mise 
a  dh'ionnsuidh  do  sheirbhisich  m'athar, 
gun  an  leanabh  maille  ruinn ;  (do  bhrigh 
gvi  bheil  'anam-san  ceangailtei'  ann  an 
anam  an  leinibh ;) 

31  Tarlaidh,  'n  uair  a  chi  e  nach  'eil  an 
leanabh  maille  ruinn,  gu  faigh  e  bàs : 
agus  bheir  do  sheirbhiseach  sìos  falt  liath 
do  sheirbhisich  ar  n-athar  le  bròn  do'n 
uaigh. 

32  Oir  chaidh  do  sheirbhiseach  "an  urras 
air  son  an  leinibh  do  m'athair-',  ag  ràiih, 
IMur  toir  mi  a  d'ionnsuidh  e,  an  sin  bithidh 
mi  fo  choire  aig  m'athair  gu  bràth. 

33  A  nis  uime  sin,  guidheam  ort,  leig  le 
d'sheirbhiseach  fantuinn  'an  àit  an  lein- 
ibli'',  a'm'  thràill  do  m'  thighearn':  agus 
leig  leis  an  leanabh  dol  suas  maille  r'a 
bhràithribh. 

34  Oir  cionnus  a  thèid  mise  suas  a 
dh'ionnsuidh  m'athar,  agus  gun  an  lean- 
abh  maille  rium?  air  eagal  gu  faic  mi  "n 
t-olc'"  a  thig  ah-  m'athair". 
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1  R 


loseph  efiinaithnichfe  d'a  bhràithribh; 
tliug  e  coiìihfhìirtachd  dhoibh,  agns  chxiircfim 
Uoair  'athair.  21  Thiig  e  dhoibh  carbadaii 
agus  lòn  air  son  na  sliglie.  27  'N  vair  a  phiU 
iad,  agus  a  dh'innis  iad  so  do  lacob,  dh'ath- 
bhcothaich  a  spiorad. 

AGUS  cha  b'urrainn  loseph  cumail  air 
fein  'n  an  làthair-san  uile  a  sheas 
làimh  ris;  agus  ghlaodh  e,  Cuiribh  gach 
duine  mach  uam  :  agus  cha  do  sheas 
duine  sam  bitli  maille  ris,  an  uair  a  rinn 
loseph  e  fèin  nithmchte  d'a  bhràithribh. 

2  Agus  ghuil  e  gu  h-àrd'' :  agus  chuala 
na  h-Eiphitich,  agus  tigh  Pharaoh  e. 

3  Agus  thubhairt  loseph  r'a  bhràithribh, 
Is  mise  loseph ;  am  bheil  m'athair  fathast 
beò?  agus  cha  b'urrainn  a  bhràithrean  a 
fhreagairt;  oir  bha  eagal  orra  roimh  a 
làthaireachd-san-^. 

4  Agus  thubhairt  loseph  r'a  bhràithribh , 
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I  Thigibh  am  fagus  domh,  guidheam  oirbh ; 
j  agiis  thàinig  iad  am  fagus  :  Agus  thubh- 
I  airt  esan,  Is  mise  loseph  'ur  bràthair,  a 
i  reic  sibhse  do'n  Eiphit'. 
I  5  Agus  a  nis  na  bitheadh  doilgheas 
I  oirbh'',  no  corruich  agaibh  ribh  fèin,  a 
I  chionn  gu-n  do  reic  sibh  mise  an  so ; 
,  oir  chuir  Dia  roimhibh  mi'",  gu  sibkse  a 
I     ghleidlieailh  beò : 

I  0  Oir  rè  an  dà  bhliadhna  so  M/i  a' ghorta 
i  's  an  tìr',  agus  tha  fathast  cùig  bliadhna 
:  ri  tcachd,  anns  nach  hl  aon  chuid  treabh- 
I     adh  no  fogharA 

i  7  Agus  chuir  Dia  mise  roimhibli,  a 
ghleidheadh  dhuibhse  iarmaid  air  thal- 
amh,  agus  a  thèarnadh  'ur  beatha  le 
fuasgladh  mòr*, 

8  A  nis  uime  sin,  cha  sibhse  a  chuir 
mise  an  so,  ach  Dia'  ;  agus  rinn  e  mi  a'm' 
athair  do  Pharaoh>,  agus  a'm'  thighearn' 
os  ceann  a  thighe  uile,  agus  a'm'  uachd- 
aran  ann  an  tir  na  h-Eiphit  uile. 

9  Deanaibh  cabhag,  agus  rachaibh  suas 
a  chum  m'athar,  agus  abraibh  ris,  Jlar 
so  thubhairt  do  mhac  loseph,  Rinn  Dia 
mise  a'm'  uachdaran  air  an  Eiphit  uile ; 
thig  a  nuas  a  m'ionnsuidh,  na  dean 
moiUe : 

10  Agus  gabhaidh  tu  còmhnuidh  ann  am 
fearann  Ghosein*,  agus  bithidh  tu  am 
fagus  dhòmhsa,  thu/fi?;,  agus  do  chlann 
agus  clann  do  chloinne  agus  do  threudan, 
agus  do  bhuar,  agus  gach  ni  a  tha  agad. 

11  Agus  beathaichidh  mise  thu  an  sin, 
(oir  fathast  hithidh  cùig  bUadhna  gorta 
ann, )  air  eagal  gu-n  tig  thu  f ein,  agus  do 
theaghlach,  agus  gach  ni  a  tha  agad,  gu 
bochtlainn. 

12  Agus,  feuch,  tha  'ur  sùilean  a"  faic- 
inn",  agus  sùilean  mo  bhràthar  Bheniamin, 
gur  e  mo  bheul  fèin  a  tha  'labhairt  ribh. 

13  Agus  innsidh  sibh  do  m'athair  mo 
ghlòir-sa  uile  's  an  Eipliit,  agus  gach  ni  a 
chunnaic  sibh ;  agus  ni  sibh  cabhag,  agus 
bheir  sibh  a  nuas  m'athair  an  so". 

14  Agus  thuit  e  air  muineal  a  bhràthar-'' 
Bheniamin,  agus  ghuil  e ;  agus  ghuil 
Beniamin  air  a  mhuineal-san. 

15  Phòg  e,  mar  an  ceudna,  a  bhràith- 
rean  uile,  agus  ghuil  e  os  an  ceann :  agus 
'n'a  dhèigh  sin  rinn  a  bhràithrean  cainnt 
ris. 

16  Agus  chualas  iomradh  so  ann  an  tigh 
Pharaoh,  ag  ràdh,  Tha  bràithrean  loseiph 
air  teachd :  agus  thaitinn  e  gu  maith  ri 
Pharaoh-',  agus  r"a  sheirbhisich. 

17  Agus  thubhairt  Pharaoh  ri  loseph, 
Abair  ri  d"  bhràithribh,  Deanaibh  so ; 
sacaichibh  "ur  n-ainmhidhean,  agusimich- 
ibh.  rachaibh  do  thir  Chanaain. 

18  Agus  thugaibh  leibh  'ur  n-athair, 
agus  "ur  teaghlaichean,  agus  thigibh  a 
m'ionnsuidh-sa,  agus  bheir  mise  dhuibh 
maithtire  na  h-Eiphit ;  ithidh  sibh  reamh- 
rachd  na  tire-*. 

19  A  nis  thugadh  àithne  dhuit ;  dean- 
aibh-se  mar  so :  thugaibh  leibh  à  tir  na 
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h-Eiphit  carbadan  air  son  "ur  cloinne 
bige,  agus  'ur  ban,  agus  thugaibh  'ur 
n-athair  leibh,  agus  thigibh. 

20  Agus  na  bitheadh  suim  agaibhi  d'ur 
n-airneis-thighe ;  oir  is  leibhse  maith  tire 
na  h-Eiphit  uUe. 

21  Agus  rinn  clann  Israeil  mar  sin  : 
agus  thug  loseph  dhoibh  carbadan  a  rèir 
orduigh-  Pharaoh'^ ;  agus  thug  e  dhoibh 
lùn  air  son  na  slighe. 

22  Thug  e  dhoibh  uile,  do  gach  aon 
diubh  fa  leth,  culaidhean  eudaich  ;  ach 
do  Bheniamin  thug  e  tri  cheud  h<mn 
airgid,  agus  cùig  cuhiidhean  eudaich  ". 

23  Agus  chuir  e  dh'ionnsuidh  "athar 
mar  so ;  deich  asail  a'  giùlan  de  nitliibh 
maithe  na  h-Eiphit,  agus  deich  asail 
bhoirionn  a'  giùlan  sìl,  agus  arain,  agus 
lòin  d'an  athair  air  son  na  sHghe. 

24  Mar  sin  chuir  e  a  bhràithrean  aii' 
falbh,  agus  dh'imich  iad  :  agus  thubhairt 
e  riu,  Feuchaibh  nach  cuir  sibh  a  mach 
air  a  chèile  air  an  t-slighe. 

25  Agus  chaidh  iad  suas  as  an  Eiphit, 
agus  thàinigiad  gutir  Chanaain  a  dh'ionn- 
suidh  lacoib  an  athar. 

26  Agus  dh'innis  iad  da,  ag  ràdh,  Tha 
loseph  fathast  beò,  agus  tha  e  'n  a  uachd- 
aran  air  tir  na  h-Eiphit  uile.  Agus 
dh"fhannaich  cridhe  lacoib,  oLr  cha  do 
chreid  e  iad''. 

27  Agus  dh'innis  iad  da  uile  bhriathran 
loseiph,  a  labhair  e  riu :  Agus  an  uair  a 
chunnaic  e  na  carbadan  a  chuir  loseph  g'a    ' 
ghiùlan,  dh"ath-bheothaieh  spiorad  lacoib    ! 
an  athar'".  I 

28  Agusthubhairt  Israel, /sleòire;  tha, 
loseph  mo  mhac  fathast  beò:  thèid  mì    ! 
agus  chi  mi  e  mu-m  faigh  mi  bàs.  | 

CAIB.  XLVI. 

1  Tkai}  Dia  misnecu-h  agus  sòlas  do  lacob  aig 
Becr-scba.  5  0  sin  chaidh  e  fèin  agus  a 
theaghlach  do'n  Eiphit.  29  Choinnich  losejth 
e.  31  Sheòl  e  d'a  bhràithribh  ciod  atheireadh 
iad  ri  Pharaoh. 

AGUS  dh'imich  Israel  maiUe  ris  gach  | 
ni  a  bh'aige,  agus  thàinig  e  gu  Keer-  | 
seba?,  agus  thug  e  suas  iobairteau  do  Dhia  ■ 
'athar  Isaaic''.  i 

2  Agus  labhair  Dia  ri  Israel  ann  an  j 
taisbeanaibh  na  h-oidhche^,  agus  thubh-  ' 
airt  e,  A  lacoib,  a  lacoib'.  Agus  thubh-  1 
airt  esan,  Tha  mi  'n  so. 

3  Agus  thubhairt  e,  Is  mise  Dia,  Dia 
d'athar :  na  bitheadh  eagal  ort  dol  sìos 
do'n  Eiphit;  oir  ni  mise  a'd'  chinneacli 
mòr  thu  an  sin«. 

4  Tlièid  mise  maiUe  riut  sìos  do"n  Eiphit; 
agus  bheir  mi  mar  an  ceudna  gu  cinnteach 
a  nìos  thu  rìs'^  :  agus  cuiridh  loseph  a 
làmh  air  do  shùilibh'''. 

5  Agus  dh'èirich  lacob  suas  o  Bheer- 
seba :  agus  thug  mic  Israeil  leo  lacob  an 
athair,  agus  an  clann  bheag,  agus  am 
ranathan,  anns  na  carbadaibh  a  chuir 
Pharaoh  g'a  ghiCilanJ'. 
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6  Agus  ghabh  iad  an  sprèidh,  agus  am 
maoin,  a  fhuair  iad  ann  an  tlr  Chanaain, 
agus  thàinig  iaJ  do'n  Eiphit,  lacob  agus 
a  shliochd  uile  maille  ris*  ; 

7  A  mhic,  agus  mic  a  mhac  maille  ris,  a 
nigheanan,  agus  nigheanan  a  mhac,  agus  a 
shliochd  uile  thug  e  maiUe  ris  do"n  Eipbit. 

8  Agus  is  iad  so  ainmean  chloinn  Is- 
raeil,  a  thàinig  do"n  Eiphit,  lacob  agus  a 
mhic'  :  Eeuben,  ceud-ghin  lacoib. 

i)  Agus  mic  Reubein;  Hanoch,  agus 
Phallu,  agus  Hesron,  agus  Carmi. 

10  Agus  mic  Shimeoin;  lemueli,  agus 
lamin,  agus  Ohad,  agus  lachin-,  agus 
)Sohar*,  agus  Saul  mac  Ban-chanaanaich. 

11  Agus  mic  Lebhi;  Gerson,  Cohat, 
agus  Merari. 

12  Agus  mic  ludah;  Er,  agus  Onan, 
agus  Selah,  agus  Phares,  agus  Sarah :  ach 
fliuair  Er  agus  Onan  bàs  ann  an  tir 
Chanaain  ".  Agus  b'  iad  mic  Phareis,  Hes- 
Ton,  agus  Hamul. 

13  Agus  mic  Isachair ;  Tola,  agus  Phu- 
bhah*,  agus  lob,  agus  Simron. 

14  Agus  mic  Shebuluin;  Sered,  agus 
Elon,  agus  lahleel. 

15  /s  iad  sin  mic  Leah,  a  rug  i  do  lacob 
ann  am  Padan-aram,  maille  r'a  nighinn 
Dinah:  b'iad  uile  anaman  a  mhac  agus 
a  nigheanan  tri-deug  'ar  fhichead. 

16  Agus  mic  Ghaid ;  Siphion^,  agus 
Hagai,  Suni,  agus  Esbon^,  Heri,  agus 
Arodi'",  agus  Areli. 

17  Agus  mic  Aseir ;  Imnah,  agus  Isuah, 
agus  Isui,  agxis  Beriah,  agus  Serah  am 
piuthar.  Agus  mic  Bhei-iah ;  Heber,  agus 
]\ralchiel. 

18  Is  iad  sin  mic  Shilpah,  a  thug  Laban 
d'a  nighinn  Leah--';  agus  rug  i  iad  sin  do 
lacob,  cndhnn  sè  anama  deug. 

l'.t  JIic  Racbeil  mnatha  lacoib,  loseph, 
agus  Beniamin. 

20  Agus  rugadh  do  loseph  ann  an  t'ir 
na  h-Eiphit,  Manaseh  agus  Ephraim'',  a 
rug  Asenat  nighean  Photipherah  sagaii-t 
Oin  dha. 

21  Agus  Viad  mic  Bheniamin ;  Belah, 
agus  Becher,  agus  Asbel,  Gera,  agus 
Naaman,  Ehi^,  agus  Kos,  ]\Iupim^,  agus 
Hupim^,  agus  Ard. 

22  Is  iad  sin  mic  Racheil,  a  rugadh  do 
lacob :  na  h-anaman  uile,  ceithir-deug. 

2.3  Agus  mic  Dhain  ;  Husim"-. 

24  Agus  mic  Naphtali;  lahseel,  agus 
Guni,  agixs  leser,  agus  Sillem. 

25  /siadsin  micBhilhah,  a  thugLaban'' 
d"a  nighinn  Rachel,  a  rug  i  do  lacob :  na 
h-anaman  uile,  seachdnar. 

26  Na  h-anaman  uile  a  thàinig  le  lacob 
do'n  Eiphit,  a  thàinig  a  mach  as  a  leas- 
raidh,  a  thuilleadh  fiir  mnathan  mhac 
lacoib;  Uiad.zv^.  h-anaman  so  uile  tri 
fichead  's  a  sè. 

27  Agus  mic  loseiph  a  rugadh  dlia  's  an 
Eiphit,  Im  dhà  anam  iad :  uile  anaman 
thighe  lacoib,  a  thàinig  do'n  Eiphit,  bu 
tri  fichead  's  a  deich  iad-. 
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l  no,  Punh, 
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37-12 


5  no,Sephon, 
Air.zò.iJ. 

6  no,  Osni. 

i  caib.  43.  32 
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28  Agus  chuir  e  ludah  roimhe  gu 
loseph,  chum  as  gu-n  tugadh  e  fios  dha 
tcachd  'n  a  làthah-  ann  an  Goseu'' ;  agus 
thàinig  iad  gu  fearann  Ghosein'. 

29  Agus  bheartaich  loseph  a  charbad, 
agus  chaidh  e  suas  'an  coinneamh  Israeil 
'athar  gu  Gosen ;  agus  nochd  se  e  fein  da, 
agus  thuit  e  aii-  a  mhuineal,  agus  ghuil 
e  air  a  mhuineal  rè  tamuill''. 

30  Agus  thubhairt  Israel  ri  loseph, 
Faigheams'  a  nis  bàs,  o  chunnaic  mi  do 
ghnùis^,  do  bhrìghgu  i/teiYthufathast  beò. 

31  Agus  thubhairt  loseph  r'a  bhràith- 
ribh,  agus  ri  teaghlach  'athar,  Theid  mise 
suas,  agus  cuiiidh  mi  "n  cèill  do  Pharaoh, 
agus  their  mi  ris,  Tha  mo  bhràithrean, 
agus  teaghlach  m'athar,  a  bìui  ann  an 
tir  Chanaain,  air  teachd  a  m'ionnsuidh : 

32  Agus  is  buachaillean  na  daoine,  oir 
bu  luchd-sprèidhe  iad;  agus  thug  iad 
leo  an  treudan,  agus  am  feudail,  agus 
gach  ni  a  ò/t'aca. 

33  Agus  taiiaidh  'n  uair  a  ghairmeas 
Pharaoh  oirbh,  agus  a  theii'  e,  Ciod  is 
ceird  duibh? 

34  Gu-n  abaii-  sibhse,  Buluchd-spreidhe 
do  sheirbhisich  o'r  n-òige'''  eadhon  gus  a 
nis,  sinn  fèin  agus  mar  an  ceudna  ar 
n-aithrichean ;  chum  as  gu-n  gabh  sibh 
còmhnuidh  ann  am  fearann  Ghosein,  oir 
is  gràineileachd  do  na  h-Eijihitich  gach 
buachaille  sprèidhe'. 

CAIB.  XLVn. 

1  Thiig  loseph  cùignear  d'a  bhmithrìbh  agus 
'athair  an  làthair  Pharach.  11  Shuidhich  e 
iad  ann  an  tir  Rameseis,  agus  bheathaich  eiad. 
2S  Aois  lacoib:  29  mhionnaich  loseph  dha 
gii-n  adhlaiceadh  se  e  maiUe  r'aaithrichibh. 

AN  sin  thàinig  loseph  agus  dh'innis  e 
doPharaoh,  agusthubhairte,  Thàin- 
ig  m'athalr  agus  mo  bhràithrean*,  agus 
an  treudan,  agus  am  feudail,  agus  gach 
ni  a  ò/i'aca,  a  mach  à  tLr  Chanaain ;  agus, 
feuch,  tha  iad  ann  am  fearann  Ghosein"'. 

2  Agus  ghabh  e  cùignear  d'a  bhràith- 
ribh,  agus  chuir  e  an  làthair  Pharaoh  iad". 

3  Agixs  thubhairt  Pharaoh  r'a  bhràith- 
ribb,  Ciod  is  ceird  duibh"?  Agus  thubh- 
airt  iadsan  ri  Pharaoh,  Is  buacliaiUean  do 
sheirbhisich^,  sinnfèin  agusar  n-aithriche. 

4  Thubhairt  iad  mar  an  ceudna  ri  Pha- 
raoh,  ',S'  ann  gu  bhi  air  chuairt  .anns  an 
tir  a  thàinig  sinn?,  oir  cha-n  "eil  feur  aig 
do  sheirbhisich  d'an  spreidh,  do  bhrigh 
gu  bheil  a'ghorta  mòr  ann  an  tir  Cha- 
naain :  a  nis  uime  sin,  guidheamaid  ort, 
leig  le  d'  sheirbhisich  còmhnuidh  a  ghabh- 
ail  ann  am  fearann  Ghosein. 

5  Agus  labhair  Pharaoh  ri  loseph,  ag 
ràdh,  thàinig  d'athair  agus  do  bhràitlirean 
'ad  ionnsuidh : 

6  Tha  tlr  na  h-Eiphit  romhad  ;  .anns  a' 
chuid  a's  fèarr  de'n  fhearann  thoir  air 
d'athair  agus  do  bhràithribh  còmhnuidh  a 
ghabhail;  gabhadh  iad  còmhnuidh  ann 
am  fearann  Ghosein;  agus   ma's  aithne 
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•dhuit  gu  bheil  'n  am  measg  daoiiie  comas- 
Ach,  ni  thu  iad  'ii  an  àrd  bhuachaillibh 
air  mo  sprèidh-sa". 

7  Agus  thug  loseph  lacob  'athair  a  stigh, 
agus  cTiuir  e  an  làthair  Pliaraoh  e :  agus 
bheannaich  lacob  Pharaoli*. 

8  Agus  thubhairt  Pharaoh  ri  lacob, 
•Ciod  is  aois  dhuit? 

9  Agus  thubhairt  lacob  ri  Pharaoh,  'S 
iad  làithean  bhliadhnacha  mo  chuairte 
ceud  agus  deich  bUadhna  fichead :  bu 
tearc  agus  olc  làithean  bhliadhnacha  mo 
bheatha,  agus  cha  d'  ràinig  iad  làithean 
bhliadhnacha  beatha  m'  aithrichean  ann 
an  làithibh  an  cuairte-san'^. 

10  Agus  bheannaich  lacob  Pharaoh, 
agus  cliaidh  e  mach  à  làthair  Pharaoh. 

11  Agus  shuidhich  loseph  'athair,  agus 
a  bhràithrean,  agus  thug  e  dhoibh  sealbh 
ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  anns  a'  chuid  a's 
fèarr  de"n  fhearann,  ann  am  fearann  Ra- 
meseis,  mar  a  dh'àithu  Pharaoh'^. 

12  Agus  bheathaich  loseph  'athair, 
agus  a  bhràithrean,  agus  uile  theaghlach 
'atliar  le  aran,  a  rèir  an  cloinne. 

13  Agus  cha  robh  aran  anns  an  tlr  uile'; 
oir  hha  a'  ghorta  ro  mhòr,  air  chor  as 
gu-n  robh  tìr  na  h-Eiphit,  agus  tir  Cha- 
naain  u  ile  f ann  leis  a'  ghorta. 

14  Agus  chruinnich  loseph  an  t-airgiod 
uile  a  fhuaradh  ann  an  tìr  na  h-Eiphit, 
agus  ann  an  tìr  Chanaain,  air  son  a'  bhidh 
a  cheannaich  iad :  agus  thug  loseph  an 
t-airgiod  do  thigh  Pharaoh. 

15  Agus  an  uair  a  theirig  airgiod  ann 
an  tìr  na  h-Eiphit,  agus  ann  an  tlr  Cha- 
naain,  thàinig  na  h-Eiphitich  uile  gu 
loseph,  ag  ràdh,  Thoir  dliuinn  aran  :  c'ar 
son  a  gheibheamaid  bàs  'ad  làthair  ?  oii- 
theirig  ar  n-airgiod. 

16  Agus  tliubhairt  loseph,  Thugaibh 
seachad  'ur  sprèidh,  agus  bheir  mise 
dhuibh  aii-  son  'ur  sprèidhe,  ma  theirig 
airgiod  dhuihh. 

17  Agus  thug  iad  an  sprèidh  gu  loseph : 
agus  thug  loseph  dhoibh  aran  aìr  son 
each,  agus  air  son  nan  caorach,  agus  air 
son  a'  chruidh,  agus  air  son  nan  asal ; 
agus  bheathaich  e  iad  le  aran,  air  son 
an  si)rèidhe  uile,  air  a'  bhliadhna  sin. 

18  'Nuair  achrìochnaicheadha'  bhliadh- 
na  sin,  thàinig  iad  d'a  ionnsuidh  air  an 
dara  bliadhna,  agus  thubhairt  iad  ris,  Cha 
cheil  sinn  air  mo  thighearna  gu-n  do 
chaitheadh  ar  n-airgiod;  tha  mar  an 
ceudna  ar  treudan  sprèidheaigmo  thigh- 
earna ;  cha  d'fhàgadh  ann  àn  sealladh 
mo  thighearna  ach  ar  cuirp,  agus  ar  fear- 
ann. 

19  C'ar  son  a  gheibh  sinn  bàs  fa  chomh- 
air  do  shùl,  araon  sinne  agus  ar  fear- 
ann?  Ceannaich  sinne  agus  ar  fearann 
air  son  arain',  agus  bithidh  sinne  agus 
ar  fearann  'n  ar  seirbhisich  do  Pliaraoh  : 
agus  thoir  dhuinn  slol,  chum  as  gu-m 
bi  sinn  beò,  agus  nach  faigh  sinn  bàs, 
agus  nach  bi  am  fearann  'n  a  fhàsach. 
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20  Agus  cheannaicli  loseph  fearaun  na 
h-Eiphit  uile  do  Pharaoh;  oir  reic  na 
h-Eiphitich  gach  duine  'fhearann  fèin,  a 
chionn  gu-n  <lo  bhuadhaich  a'  ghorta  orra : 
mar  sin  bu  le  Pharaoh  an  tahimh.      *    '  1 

21  Agus  a  thaobh  an  t-sluaigh,  chuir  e 
air  imrich  iad,  do  bhailtibh  o  aon  cheann 
chrìocha  na  h-Eiphit,  eadhon  gu  ruig  an 
ceann  cilc  dhith? 

22  A  mhàin  fearann  nan  sagart  cha  do 
cheannaich  e ;  oir  dh'orduichcadh  cuibh- 
rionn  do  na  sagartaibh  le  Pharaoh,  agus 
dh'ith  iad  an  cuibhrionn  a  thug  Pliaraoh 
dhoibh:  uime  sin  cha  do  reic  iad  am  f  earann. 

23  Agus thubhairt  loseph ris an t-shiagh, 
Feuch,  cheannaich  mi  sibh  an  diugh,  agus 
'ur  fearann  do  Pharaoh;  feuch,  so  sìol 
duibh,  agus  cuiribh  am  fearann. 

24  Agus  tarlaidh,  de  na  chinneas  gu-n 
toir  sibli  an  cùigeamh  cuid  do  Pharaoh, 
agus  bithidh  agaibli  f  èin  ceithir  earrannan, 
air  son  sìl  an  fhearainn,  agus  air  son  'ur 
bidh,  agus  air  son  muinntir  'ur  teaghlach, 
agus  air  son  bidh  d'ur  cloinn  bhig. 

25  Agus  thubhairt  iadsan,Ghlèidh  thu 
beò  sinn  :  faigheamaid  deadh-ghean  ann 
an  sealladh  mo  thigliearna,  agus  bithidh 
sinn  'n  ar  seirbhisich  do  Pharaoh. 

26  Agus  rinn  losepli  sin  'n  a  lagh  gus 
an  là  'n  diugh  air  feadh  fearainn  na 
h-Eiphit,  gu-m  bitheadh  aig  Pharaoh  an 
cùigeamh  cuid ;  saor  a  mhàin  o  fhearann 
nan  sagari/,  nach  bu  le  Pharaoh. 

27  Agus  ghabh  Israel  còmhnuidh  ann 
an  tlr  na  h-Eiphit,  ann  an  talamh  Ghos- 
ein  ;  agus  bha  sealbh  aca  ann,  agus  shiol- 
aich  iad,  agus  dh'fhàs  iad  ro  lionmhorA'. 

28  Agus  bha  lacob  beò  ann  an  tìr  na 
h-Eiphit  seachd  bli.adhna  deug ;  agus 
b'iad  bliadhnacha  beatha  lacoib  uile  ceud 
agus  dà  fhichead  agus  seachd  bliadhna. 

29  Agus  dhlùthaich  an  t-àm  anns  am 
b'eigin  do  Israel  bàs  fhaotainn"  :  agus 
ghairm  e  air  a  mhac  loseph,  agus  thubh- 
airt  e  ris,  Ma  fhuair  mi  nis  deadh-ghean 
'ad  shealladh,  cuir,  guidheam  ort,  do  lamh 
fo  mo  leis',  agus  buin  gu  caoimhneil  agus 
gu  fìrinneacli  rium  ;  na  h-adldaic  mi, 
guidheam  ort,  's  an  Eiphit. 

30  Ach  luidhidh  mi  maiUe  ri  m'aith- 
richibh-'',  agus  giùhainidh  tu  mi  macli  as 
an  Eiphit,  agus  adhlaicidh  tu  mi  'n  an  àit- 
adhlaic-san.  Agus  thubliairt  csan,  Ni  mi 
mar  a  thubhairt  thu. 

31  Agusthubhairt  e,  INIionnaich  dliomh  : 
agus  mhionnaich  e  dha.  Agus  chrom 
Israel  e  fèin  air  ceann-adhairt  na  leapa*. 

CAIB.  XLVIII. 

1  Chaidh  Toscph  a  dh'fhaicinn  'athar,  atjus  c  tin  n. 
15  Bheo.nnaich  lacob  e  fèin  vrjus  a  dhilliAs 
mhac,  Ephraim  afius  Manaseh.  21  Roimh- 
innis  e.  gu-m  pilleadh  iad  a  rìs  gu  Canaan. 

AGUS  an  dèigh  nan  nithe  sin,  dh'innis 
«eacA  do  loseph,  Feuch,  ^Aad'atliair 
tinn  :  agus  thug  e  leis  a  dhà  mliac.  i\fa- 
naseh  agus  Ephraim, 
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2  Agus  dh'innis  neach  do  lacob,  agus 
tliubhairt  e,  Feuch,  tha  do  mhac  loseph 
a'  teachd  'ad  ionnsuidh  :  agus  neartaich 
Israel  e  fèin,  agus  shuidh  e  air  an  leab- 
aidh. 

3  AgiLS  thubhairt  lacob  ri  loseph, 
Dh'fhoillsichanDia  Uile-chumhachdach  e 
fèin  dhomhsa  aig  Luds  ann  an  tìr  Cha- 
naain'',  agus  bheannaich  e  mi. 

4  Agus  thubhairt  e  rium,  Feuch,  ni  mise 
siolmhor  agus  lìonmhor  thu,  agus  ni  mi 
thu  'ad  choimhthional  chinneach,  agus 
bheir  mi  am  fearann  so  do  d'shliochd  'ad 
dhèigh  mar  sheilbh  shìorruidh'^. 

5  Agus  a  nis  do  dhithis  mhac,  Ephraim 
agus  Manaseh,  a  rugadh  dhuit  ann  an 
tii-  ua  h-Eiphit"',  mu-n  d'thàinig  mis'  'ad 
ionusuidh  do'n  Eiphit,  is  leamsa  iad : 
mar  Reuben  agiis  Shimeon,  bithidh  iad 


6  Agus  bithidh  do  shliochd,  ; 
tu  'n  an  dèigh,  leat  fèin  ;  a  rèir  ainme  am 
bràithrean  goirear  iad  'n  an  seUbh  fèin. 

7  AgTis  air  mo  shonsa  dheth,  'n  uair  a 
thàinig  mi  o  Phadan,  fhuair  Rachel  bàs 
agam  ann  an  tìr  Chanaain'*,  air  an  t-slighe, 
'n  uair  nach  rohh  fathast  ach  astar  goirid 
ri  teachd  gu  Eplirat  :  agus  dh'adhlaic  mi 
'n  sin  i  au'  an  t-slighe  gu  Exshrat ;  's  e 
sin  Betlehem. 

8  Agus  chunnaic  Israel  mic  loseiph, 
agus  thubhairt  e,  C'ò  iad  sin  ? 

9  Agus  thubhairt  loseph  r'a  athair,  '6' 
iad  mo  mhic-sa  iad,  a  thug  Dia  dhomh 
an  so''' :  agus  thubhairt  e,  Thoir  'am  ionn- 

j   suidh  iad,  guidheam  ort,  agus  beannaich- 
j   idh  mi  iad^. 

10  Agus  bha  sùUean  Israeil  trom  le 
h-aois,  air  chor  's  nach  bu  leir  dha  (ju 
ììuiith:  agus  thug  e  'm  fagus  da  iad,  agus 
phòg  e  iad,  agus  ghabh  e  'n  a  ghlacaibh 
iad. 

11  Agus  thubhairt  Israel  ri  loseph,  Cha 
do  shaoil  mi  gu-m  faicinn-fdo  ghnùis", 
agus,  feuch,  nochd  Dia  dhomh  mar  an 
ceudna  do  shHoehd'''. 

12  Agus  thug  loseph  a  mach  iad  o 
eadar  a  gldùinean,  agus  chrom  se  e  fèin 
le  'aghaidh  gu  làr*", 

13  Agus  ghabh  loseph  iad  le  'chèile, 
Ephraim  'n  a  làimh  dheis  o  làimh  chlì 
Israeil,  agus  jManaseh  'n  a  làimh  chli  o 
làimh  dheis  Israeil ;  agus  thug  e  'm  fagus 
da  iad. 

14  Agus  shìn  Israel  a  mach  a  làmh 
dheas,  agus  chuir  e  z  air  ceann  Ephraim, 
am  mac  a  b'òige,  agus 'a  làmh  chlì  air 
ceann  IMhanaseh  :  stiuir  e  a  làmhan  gu 
seòlta  ;  oir  b'e  Manaseh  an  ceud-ghin^. 

15  Agus  bheannaich  e  loseph,  agus 
thubhaù-t  e,  Gu-n  deanadh  Dia,  an  làth- 
air  an  do  ghluais  m'aithrichean,  Abraham 
agus  Isaae^,  an  Dia  a  bheathaich  mi  rè  mo 
bheatha  uile  gus  an  là'n  diughJ', 

IC  An  t-aingeal-  a  shaor  mi  o  gach  olC, 
na  leinibh  a  bheannachadh,  agus  ainmich- 
ear   m'ainm-sa  orra,   agus  ainm  m'aith- 
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richean  Abrahaim  agus  Isaaic  :  agus  mar 
iasg  na  mara  fàsadh  iad  lionmhor  ann 
am  meadhon  na  talmhainn'^. 

17  Agus  an  uair  a  chunnaic  loseph  gu-n 
do  chuir  'athair  a  làmh  dheas  air  ceann 
Ephraim,  cha  do  thaitinn  e  ris  :  agus 
chum  e  suas  làmh  'athar,  a  chum  a 
h-atharrachadh  o  cheann  Ephraim  gu 
ceann  Mhanaseh. 

18  Agus  thubhairt  loseph  r'a  athair,  Ni 
h-ann  mar  sin,  'athair :  oir  is  e  so  an  ceud- 
gbin  ;  cuir  do  làmh  dheas  air  a  cheann. 

19  Agus  dhiult  'athair,  agus  thubhairt 
e,  Tha  fhios  agam,  a  mhic,  tha  fhios 
agam ;  bithidh  esan  cuideachd  'n  a 
shluagh,  agus  fàsaidh  e  mar  an  ceudna 
mòr :  ach  gu  deimhin  bithidh  a  bhràthair 
a's  òige^  na's  mò  na  e^,  agus  bithidh  a 
shhochd  'n  am  mòran^  chinneach. 

20  Agus  bheannaich  e  iad  air  an  là  sin, 
ag  ràdh,  Annadsa  beannaichidh  Israel,  ag 
ràdh,  Gu-n  deanadhDiathumarEphraim, 
agus  mar  Mhanaseli*^:  agus  chuir  e  Eph- 
raim  roimh  Jlhanaseh. 

21  Agus  thubhairt  Israel  ri  loseph, 
Feuch,  tha  mis'  a'  faotainn  a'  bhàis ;  ach 
bithidh  Dia  maiUe  ribhse,  agus  bheir  e 
ris  sibh  gu  dùthaich  'ur  n-aithrichean'. 

22  Agus  thug  mise  dhuit  aon  chuid- 
roinne  thar  do  bhràithrean-^'  a  bhuin  mi 
mach  u  làimh  an  Amoraich  le  m'  chlaidh- 
eamh  agus  le  m'  bhogha. 

CAIB.  XLIX. 

1  Ghairm,  lacoh  a  mhic  cuideacTul,  agxis  hheann- 
aich  e  iad.  29  Dh'àiihii  e  dhoihh  gu-n  adh- 
laiceadh  iad  e  ann  an  iìr  Cìianaain.  33  A 
hhls. 

AGUS  ghairm  lacob  air  a  mhic,  agus 
thubhairt  e,  Cruinnichibh  sibh  fèin 
an  ceann  a  cheile,  chum  as  gu-n  innis  mi 
dhuibh  ciod  a  tharlas  dhuibh'"  's  na  làith- 
ibh  deireannach". 

2  Cruinnichibh  sibh  fein  an  ceann  a 
chèUe,  agus  cluinnibh,  a  mhaca  lacoib, 
agus  èisdibh  ri  Israel  'ur  n-athair. 

3  A  Reubein,  a's  tu  mo  cheud-gliin,  mo 
threis,  agus  toiseach  mo  neirt?,  òirdheirc- 
eas  àrd-inbhe,  agus  òirdheirceas  cumh- 
achd. 

4  Neo-sheasmhach  mar  uisge,  cha  toir 
thu  barrachd,  do  bhrìgh  gu-n  deachaidh 
tu  suas  do  leabaidh  d'athar-^ ;  an  sin 
thruaUl  thu  i;  chaidh  e  suas  do  m'  uirigh. 

5  Is  bràithrean  Simeon,  agus  Lebhi'  : 
tha  innil  aingidheachd"  'n  an  àitibh- 
còmhnuidh^. 

6  'N  an  dìomhaireachd  na  tigeadh 
m'anamsa"" :  r'an  coimhthional  na  bith- 
eadh  m'  onoir-sa  air  a  h-aonadh  :  oir  'n  an 
corruich  mharbh  iad  duine,  agus  'n  am 
fèin-thoil  leag  iad  sios  baUa. 

7  MaUaichte  gu-n  robh  an  corruich,  oir 
hha  i  garg ;  agus  am  fearg,  oir  bha  i  an- 
iochdmhor :  roinnidh  mi  iad  ann  an  la- 
cob*,  agus  sgaoilidh  mi  iad  ann  an  Israel. 

8  Aludah,  molaidhdobhràithreanthu- 

4S 
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sa"  ;  bithidh  do  làmh  ann  am  muineal  do 
naimhdean  :  cromaidh  chuin  d'athar  iad 
ftiin  sios  'ad  làthair*. 

9  /scuileanleòmhainludah;  o'nchobh- 
artaich,  a  mhic,  chaidh  thu  suas ;  chrom 
se  e  fèin  sios,  chrùb  e  mar  leòmhan'^,  agus 
niar  sheann  leòmhan ;  cò  dliùisgeas  suas  e. 

10  Cha  dealaich  an  t-slat-rloghail  ri 
ludah-^,  no  lagh-thabhartair"  o  eadar  a 
chosan'*,  gus  an  tig  Siloh',  agus  dhasan 
gèillidh  na  slòigh^: 

11  A'  ceangal  a  shearraich  ris  an  fhion- 
aiu,  agus  loth  'asaiF  ris  an  fhionain 
thaghta ;  nigh  e  'eudach  ann  am  fion,  agus 
a  thrusgan  ann  am  fuil  nam  fìon-dhearc'". 

12  Bithidh  a  shùileau  na's  deirge  na 
fion",  agus  'flaiachi  na's  gile  na  bainne^. 

13  Gabhaidh  Sebulun  còmhnuidh  aig 
caladh  a'  chuain",  agus  bithidìi  e  air  son 
caLiiilh  long;  agiis  bithidh  'eirthir  gu 
ruig  Sidon. 

14  Is  asal  làidir  Isachar,  a'  crùbadh  sìos 
eadar  dà  eallaich. 

15  Agus  chunnaic  e  gu-m  bu  mhaith  an 
ni  fois,  agus  gu-?i  robh  am  fearann  tait- 
neach ;  agus  chrom  e  a  ghuahi  gu  iomchar, 
agus  rinneadh  e  'n  a  slieirbhiseach  do  chìs. 

10  Bheir  Dan  breth  air  a  shluagh?,  mar 
aon  de  tlireubhan  Israeil. 

17  Bithidh  Dan  'n  a  nathair  air  an 
rùd,  'n  a  nathair-nimhe  air  an  t-slighe,  a 
theumas  sàiltean  an  eich,  air  chor  as  gu-n 
tuit  a  mharcach  an  coinneamh  a  chùil. 

18  Ri  d'  shlàinte  dh'fheith  mise'',  O 
'Thighearna. 

19  Gad,  bheir  buidheann  buaidh  air: 
ach  bheir  esan  buaidh  mu  dheireadli''. 

20  A  mach  :i  h-Aser  bithidh  'aran-san 
reamhar,  agus  bheir  e  uaith  sògh  rioghail. 

21  Is  eilid  air  a  leigeadh  fuasgailte 
"Naphtali ;  bheir  e  focail  thaitneach  uaith. 

22  Is  geug  tliorrach  loseph,  geug 
thorrach  làimh  ri  tobar,  aig  am  bheil  a 
meanglain  a'  sgaoileadh  thar  a'  bhalla. 

23  Chràidh  na  fir-bhogha  gu  geur  e"', 
agus  thilg  iad  air,  agus  dh'fhuathaich 
iad  e. 

24  Acli  dh'fhan  a  bhogha  'n  a  neart"', 
agus  rinneadh  gairdean  a  làmh  làidir*  le 
làmhan  Dhè  chumhachdaich  lacoib ;  (uaitli 
sin  tha  'm  buachaille*,  chich  Israeil :) 

2.5  Eadhon  le  Dia  d'athar-^,  a  ni 
cùmhnadh  leat,  agus  leis  an  LTile-chumh- 
achdach,  a  bheannaicheas  thu  le  beann- 
achdaibh  nèimho'uàirde,  beannachdaibh 
na  doimhne  shios,  beannachdaibh  nan 
cìoch,  agus  na  bronn.    • 

26  Thug  beannaclidan  d'athar  barrachd 
air  beannachdaibh  mo  shinnseara'^,  gu  ruig 
f  oir-iomall  nan  sliabh  siorruidli'^ ;  bithidh 
iad  air  ceann  loseiph,  agus  air  mullach  a 
chinn-san  a  sgaradh  o  'bhràithribh''. 

27  Ni  Beniamin  fiadhach  mar  mhad- 
adh  alluidh-^ :  's  a'  mhaduinn'  ithidh  e  a' 
chobhartach,  agus  "s  an  fheasgar  roinnidh 
e  a'  chreach^'. 

28  Is  iad  sin  uile  dà  threubh  dheug 
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IsraeU  :  agus  is  e  so  an  ni  a  hxbhair  an 
athair  riu,  agus  bheannaich  e  iad ;  gach 
aon  ac'  a  rèir  a  bheannachaidh'',  bheann- 
aich  e  iad. 

29  Agus  dh'àithn  e  dhoibh,  agus  thubh- 
airt  e  riu,  Cruinnichear  mise  chum  mo 
dhaoine  :  adhlaicibh  mi  maiUe  ri  m'aith- 
richibh'  's  an  uaimh  a  tha  ann  an  achadh 
Ejihroin  an  Hitich  ; 

30  'S  an  uaimh  a  thu  ann  an  achadh 
JNIhachpelah,  a  tha  fa  chomhair  Mhamre, 
ann  an  tir  Chanaain,  a  cheannaich  Abra- 
ham  maiUe  ris  an  achadh  o  Eiihron  an 
Hiteach,  mar  sheilbli  àit-adhlaic '^. 

31  (An  sin  dh'adhhaic  iad  Abraham  agus 
Sarali  a  bhean ;  an  sin  dh'adhlaic  iad 
Isaac  agus  Rebecah  a  bhean ;  agus  an  sin 
dh'adhìaic  mise  Leah.) 

32  Cheannaicheadh  an  t-achadh,  agus 
an  uaimh  a  tha  ann,  o  chloinn  Het. 

33  Agus  an  uair  a  cliriochnaich  lacob 
àitheantau  a  thoirt  d'a  mhic,  chruinnich 
e  a  chosan  suas  do'n  leabaidh,  agus 
cliaochaiP  e,  agus  chruinnicheadh  e 
chum  a  dhaoineA 

CAIB.  L. 

1  Bròn  air  son  hàis  Jacoib.  7  'Adhkw.  24 
Roimhinnis  loseph  d'a  bhiàithrihh,  gu-n 
tugadh  Dia  a  mach  iail  as  aii  Eiphitgu  t'ir 
071  aithriche.     26  A  hhùs. 

AGUS  thuit  loseph  air  aghaidh  'athar, 
agus  ghuil  e  air,  agus  phòg  se  e. 

2  Agus  dh'àithn  loseph  d'a  sheiibhisicb, 
na  lèighean,  spiosraidli  a  chiu:  air  corp 
'athar^  ;  agus  chuir  na  leigliean  spìosraidh 
air  Israeh 

3  Agus  choimhlionadh  air  a  shon  dà 
fhichead  là,  (oir  mar  so  coimhlionar  làith- 
ean  na  muinntir  .sin  air  an  cuirear  spìos- 
raidh  ;)  agus  rinn  na  li-Eipliitich  bròn  air 
a  shon  deich  'us  tri  fichead  \k". 

4  Agus  an  uair  a  cliaidh  làithean  a 
bhròin  thairis,  labhair  losepli  ri  teagh- 
lach  Pharaoh,  ag  ràdli,  A  nis  ma  fhuair 
mi  deadh-ghean  'n  ur  sùihbh,  hibhraibh, 
guidheam  oirbh,  ann  an  cluasaibli  Phar- 
aoh,  ag  ràdh, 

5  Ghabh  m'athair  mionnan  diomJ', 'ag 
ràdh,  Feuch,  tha  mise  a'  fagluiil  a'  bhàis  : 
ann  am  uaigh  a  chhvdhaich  midhomhfèin" 
ann  an  tir  Chanaain,  an  sin  adhlaicidh  tu 
mi.  A  nis  uime  sin  leig  dhomh  dol  suas, 
guidhe.am  ort,  agus  m'athair  adhhac,  agus 
thig  mi  rìs. 

6  Agus  thubhairt  Pliaraoh,  Falbh  suas, 
agus  adhlaic  d'athair,  a  rèir  mar  a  ghabh 
e  mionnan  diot. 

7  Agus  cliaidh  loseph  suas  a  dh'adhlac 
'atliar:  agus  maiUe  ris  chaidh  seirbhisich 
Pharaoh  suas  uile,  seanairean  a  thighe, 
agus  uile  sheanairean  thire  na  h-Eiphit, 

8  Agus  teaghhich  loseiph  uile,  agus  a 
bhràithrean,  agus  teaghlach  'athar :  a 
mhàin  dh'fliàg  iad  an  clann  bheag-,  agus 
an  caoraich,  agus  am  buar,  ann  an  tìr 
Ghosein.  .... 
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9  Agiis  chaidh  suas  maille  ris,  araon 
carbadan  agus  marc-shluagh  :  agiis  bha  a' 
chuideachd  ro  mhòr. 

10  Agus  thàinig  iad  gu  urlar-bualaidh 
Ataid,  a  tka'n  taobh  thall  de  lordan  ; 
agus  rinn  iad  bròn  an  sin  le  caoidh  mhòir 
agus  ro  chràitich  :  agus  rinn  e  bròn  air 
son  'athar  seachd  làithean'*. 

11  Agus  an  uair  a  chunnaic  luchd-àit- 
eachaidh  na  tìre,  na  Canaanaich,  am  bròn 
ann  an  urlar  Ataid,  thubhairt  iad,  Is 
doilgheasachambròn  so  donah-Eiphitich ; 
uimesin  thugadh  Abel-misraimi  j^ar  ainm 
air,  a  tha  'n  taobh  thall  de  lordan. 

12  Agus  rinn  a  mhic  dha  mar  a  dh'àithu 
e  dhoibh'" : 

13  Oir  ghiùlain  a  mhic  e  do  thir  Cha- 
naain,  agus  dh'adhlaic  iad  e  ann  an  uaimh 
achaidh  Mhachpelah,  a  cheannaich  Abra- 
ham  maille  ris  an  achadh  mar  sheilbh  àit- 
adhlaic,  o  Ephron  an  Hiteach,  fa  chomh- 
air  Mhamre^. 

14  Agus  phiU  loseph  do'n  Eiphit,  e  fein 
agus  a  bhràithrean,  agus  iadsan  uile  a 
chaidh  suas  maiUe  ris  a  dh'adhlac  'athar, 
an  dèigh  dha  'athair  adhlac. 

15  Agus  an  uair  a  chunnaic  bràithrean 
loseiph  gu-n  d'  f  huair  an  athair  bàs,  thubh- 
airt  iad''^,  Theagamh  gu-n  toir  loseph  f uath 
dhuinn,  agusgu-n  diol  e  gu  cinnteach  oirnn 
an  t-olc  sin  uile  a  rinn  sinn  air. 

16  Agus  chuir  iad  teachdairean  gu 
loseph,  ag  ràdh,  Dh'àithn  d'athair  mu-n 
d'fhuair  e  bàs,  ag  ràdh, 

17  Mar  so  their  sibh  ri  loseph,  Maith, 
guidlieam  ort  a  nis,  eucoir  do  bhràith- 
rean'",  agus  am  peacadh,  do  bhrìgh  gu-n 
<!.'  i-inn  iad  olc  ort  :  agus  a  nis,  guidheam 
ort,    maith    eucoir    sheirbhLseach    Dhè 
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d'athar.  Agus  ghuil  Iosei)h  an  uair  a 
labhair  iad  ris. 

18  Agus  chaidh  a  bhràithre  mar  an 
ceudna,  agus  thuit  iad  sios  'n  a  làthair, 
agus  thubhairt  iad,  Feuch,  is  seirbhisich 
dhuit  sinne. 

19  Agus  thubhairt  loseph  riu,  Na 
bitheadh  eagal  oirbh ;  oir  am  hheìl  mise 
ann  an  àite  Dhè'*  ? 

20  Agus  d'ur  taobh-se,  .shòm-aich  sibh 
olc  'am  aghaidh^ ;  ach  shònraich  Dia  sin'a 
chum  maith"^,  a  chum,  mar  air  an  là  'n 
diugh,  gu-n  tèarnadh  e  mòr-shluagh  beò. 

_  21  A  nis  uime  sin  na  bitheadh  eagal 
oirbh  :  altrumaidh  mise  sibh,  agus  'ur 
clann bheagA  Agus thug e comh fhurtachd 
dhoibh,  agus  labhair  e  gu  caoimhneil 
riu. 

22  Agus  ghabh  loseph  còmhnuidh  's  an 
Eiphit,  e  fèin  agus  teaghlach  'athar  :  agus 
bha  loseph  beò  ceud  agus  deich  bliadhna. 

23  Agus  chunnaic  loseph  clann  Eph- 
raim,  de'n  treasr//nf «?acV' :  thogadhsuas- 
maran  ceudnacìann  Mhachir,  mhicMhan- 
aseh,  air  ghìinibh  loseiph'. 

24;  Agus  thubhairt  loseph  r'à  bhràith- 
ribh.  Tha  mise  a'  faghaii  a'  bhàis,  ach 
amhaircidh  Dia  gu  cinnteach  oirbhse^', 
agus  bheir  e  mach  sibh  as  an  fhearann  so, 
do'n  fhearann  a  mhionnaich  e  do  Abra- 
ham,  do  Isaac,  agus  do  lacob. 

2-5  Agus  ghabh  loseph  mionnan^  de 
chloinn  Israeil,  ag  ràdh,  Amhaircidh  Dia 
gu  cinnteach  oirbhse.  agus  giùlainidh  sibh 
mo  chnàmhan-sa  suas  as  a  so. 

26  Agus  fhuair  loseph  bàs,  agus  e  ceud 
agus  deich  bliadhna  dh'aois :  agus  chuir 
iad  spiosraidh  air,  agus  chuireadh  ann  an 
ciste-mhairbh  e  's  an  Eiphit. 


DARA  LEABHAR  MHAOIS 


D'AN   AINM 


ECSODUS. 


CAIB.  I. 

1  C/ann  Isracil  (i'fàslionmhor  8  Thaiadair 
an  sàruehadh  le  rìgh  ùr  air  an  Eiphit.  15 
Diadhaidheachd  nam  ban-glùinc. 

ANIS  is  iad  so  ainmean  chloinn  Israeil, 
a  thàinig  do'n  Eiphif  ;  thàinig 
gach  duine  agus  a  theaghlach  maille  ri 
lacob : 

2  Reuben,  Simeon,  Lebhi,  agus  ludali, 

3  Isachar,  Sebuhm,  agus  Beniamin, 

4  Dau,  agus  Naphtftli,  Gad,  agus  Aser. 

5  Agus  na  h-anaman  uile  a  thàinig  a 
mach  :l  leasraidh  lacoib,  bu  deich  agus 
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tri  fichead  anaro.  iad'' ;  oir  bha  loseph  's  au 
Eiphit  cheana. 

6  Agus  fhuair  loseph  bàs*,  agus  a 
bhràithrean  uile,  agus  an  ginealach  sin  uile. 

7  Agus  bha  clann  Israeil  siolmhor,  agus 
dh'fhàs  iad  gu  mòr'^,  agus  rinneadh  lìon- 
mhor  iad,  agus  chinn  iad  ro  chumh- 
achdach  ;  agus  honadh  an  tir  leo. 

8  A  nis  dh'èirich  rìgh  ùr  air  an  Eiphit, 
do  nach  b'aithne  loseph''. 

9  Agus  thubhairt  e  r'a  shluagh,  Feuch, 
tha  sluagh  chloinn  Israeil  na  's  lionmhoke 
agus  na  's  cumhachdaiche  na  sinne. 
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10  Thigibh.  buineamaid  gu  seùlta'' :  air 
eagal  gu-m  fàs  iad  lionmhor,  agus  gu-n 
tachair  e,  'n  uair  a  dh'èireas  cogadh,  gu-n 
gabh  iadsan  mar  an  ceudna  le'r  naimh- 
dibh-ne,  agus  gu-n  cog  iad 'n  ar  n-agh- 
aidh,  agus  gu-n  tèid  iad  a  mach  as  an  tìr. 

11  Uime  sin  chuir  iad  maighstirean- 
oibre  orra,  chum  an  sàruchadh  le'n 
eallachaibh.  Agus  thog  iad  bailtean- 
ionmhais  do  Pharaoh,  Pitom  agus  Ra- 
meses^. 

12  Ach  mar  is  mò  a  shàruich  iad  iad, 
"s  ann  is  mò  a  rinneadh  iadsan  lìonmhor 
agus  a  dh'fhàs  iad.  Agus  bha  iad  fo 
dhoilgheas  air  son  chloinn  Israeil. 

13  Agus  thug  na  h-Eiphitich  aircloinn 
Israeil  seirbhis  a  dheanamh  le  cruadhas. 

14  Agus  rinn  iad  am  beatha  searbh 
dhoibh  le  daorsa  chruaidh"',  ann  am 
moirtear,  agus  ann  an  clachaibh-creadha, 
agus  anns  gach  gnè  oibre  "s  a'  mhachair  : 
liha  an  obair  uile,  anns  an  d'  thug  iad 
orra  obair  a  dheanamh,  le  cruadhas^. 

15  Agus  labhair  rìgh  na  h-Eiphit  ri 
mnathan-glùine  nan  Eabhruidheach,  (6'e 
ainm  aoin  diubh  Siphrah,  agus  ainm  na 
tè  eile  Puah  ;) 

16  Agus  thubhairt  e,  'N  uair  a  ni  sibh 
gnìomh  mnatha-glùine  do  na  mnathan 
Eabhruidheach,  agus  a  chi  sibh  iad  ah-  na 
stòlaibh ;  ma's  mac  a  hhithcas  ann,  an 
sin  marbhaidh  sibh  e,  ach  ma's  nighean  a 
bhitheas  ann,  bithidh  i  beò. 

17  Ach  bha  eagal  Dhe^  air  na  mnathan- 
glùine,  agus  cha  d'rinn  iad  mar  a  dh'àithn 
righ  na  h-Eiphit  dhoibh,  ach  ghlèidh  iad 
a'  chlann  mhac  beò. 

18  Agus  ghairm  rìgh  na  h-Eiphit  air  na 
mnathan  glùine,  agus  thubhairt  e  riu, 
C'ar  son  a  rinn  sibh  an  ni  so,  agus  a 
ghlèidh  sibh  a'  chlann  mhac  beò? 

19  Agus  thulihairt  na  mnathan-glùine 
ri  Pharaoh,  A  chionn  nach  'cil  na  mnathan 
Eabhraidheach  mar  na  mnathan  Eiphit- 
each'  :  oir  th<i  iad  fèin  beothail,  agus  air 
an  aisead  mu-n  tig  na  mnathan-glùine  a 
steach  d'an  ionnsuidh. 

20  Uime  sin,  bhuin  Dia  gu  maith  ris 
na  mnathan-glùine*  :  agus  rinneadh  an 
sluagh  lìonmhor,  agus  dh'fhàs  iad  ro 
chumhachdach. 

21  Agus  a  chionn  gu-n  robh  eagal  Dhè 
air  na  mnathan-glùine,  rinn  e  tighean 
dhoibh'^. 

22  Agus  thug  Pharaoh  àithne  d'a 
shluagh  uile,  ag  ràdh,  Gach  mac  a  bheii-- 
ear,  tilgidh  sibh  's  anamhainn ;  agus  gach 
nighean  gleidhidh  sibh  beò. 

CAIB.  II. 

1  Maois  air  a  Wireith,  agus  aìr  a  chur  ann  an 
mhhan  am  measg  lui  ctiilce,  aig  brnaich  na  h- 
aimhne.  5  Fhuaradh  c,  agus  dh'altrumadh 
e  le  nighinn  Pharaoh. 

AGUS  chaidh  duine  de  thigh  Lebhi'", 
agus  ghabh  e  nighean  do  Lebhi  'n  a 
mnaoi. 
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2  Agus  dh'fhàs  a'  bhean  torrach,  agus 
rug  i  mac  :  agus  an  uair  a  chunnaic  i  gu-n 
rohh  e  'n  a  leanabh  tlachdmhor,  dh'fhol- 
aicli  i  e  rè  thri  mìosan*. 

3  Agus  an  uair  nach  b'urrainn  i  'fholach 
na  b'fhaide,  ghabh  i  dha  cobhan  cuilce, 
agus  chuir  i  thairis  e  le  làthaich  agus  le 
pic,  agiis  chuir  i  an  leanabh  ann  ;  agus 
chuir  i  e  's  a'  chuilc  aig  bruaich  na  h- 
aimhne. 

4  Agus  sheas  a  phiuthar  am  fad  naitli, 
a  dh'fhaicinn  ciod  a  dheantadh  ris. 

5  Agus  thàinig  nighean  Pharaoh  a  nuas 
g'a  nigheadh  fèin  's  an  amhainn,  agus  bha 
a  maighdeanan  ag  imeachd  ri  taobh  na 
h-aimhne  ;  agus  an  uair  a  chunnaic  i  'n 
cobhan  am  measg  na  cuilce,  chuir  1  a 
banoglach  g'a  thoirt  cC  a  h-ionnsuidh. 

6  Agus  an  uair  a  dh'fhosgail  i  e,  chunn- 
aic  i  'n  leanabh  :  agus,  feuch,  ghuil  an 
naoitUiean.  Agus  ghabh  i  truas  ris  ^,  agus 
thubhairt,  i,  Is  aon  so  de  chloinn  nan 
Eabhruidh  each . 

7  An  sin  thubhairt  a  phiuthar  ri  nigh- 
inn  Pharaoh,  An  tèid  mise,  agus  an  gairm 
mi  dhuit  banaltrum  de  na  mnathan  Eabh- 
ruidheach,  a  chum  as  gu-n  altrum  i  'n 
leanabh  dhuit  ? 

8  Agus  thubhairt  nighean  Pharaoh 
rithe,  Falbh.  Agus  chaidh  a'  mhaigh- 
dean,  agus  ghairm  i  màthair  an  leinibh. 

9  Agus  thubhairt  nighean  Pharaoh 
rithe,  Thoir  an  leanabh  so  leat,  agus 
altrum  dhomhsa  e'',  agus  bheir  mi  dhuit 
do  thuarasdal.  Agus  ghabh  a'  bhean  an 
leanabh,  agus  dh'.altrum  i  e. 

10  Agus  dh'fhàs  an  leanabh,  agus  thug 
i  e  dh'ionnsuidh  nighinn  Pharaoh,  agus 
bha  e  'n  a  mhac  dhi.  Agus  thug  i  Maois 
mar  ainm  air^ :  agus  thubhairt  i,  A 
cliionn  as  an  uisge  gu-n  do  tharruing  mi 
mach  e. 

11  Agus  tharladh  anns  na  làithibh  sin, 
an  uair  a  dh'fhàs  Maois  suas,  gu-n  deacli- 
aidh  e  macli  a  dh'ionnsuidh  a  bhràithrean, 
agus  gu-n  d'amhairc  e  air  an  eallachaibh  : 
agus  chunnaic  e  Eiphiteach  a'  bualadh 
Eabhruidhich,  aon  d'a  bhràithribh'. 

12  Agus  dh'amhairc  e  an  taobh  so  agus 
an  taobh  ud,  agus  an  uair  a  chunnaic 
e  nach  robh  aon  duine  ann,  mharbh  e 
an  t-Eiphiteach,  agus  dh'fholaich  e  "s  .a' 
ghaineamh  e. 

13  Agus  an  uair  a  chaidh  e  mach  an 
dara  là,  feuch,  bha  dithis  de  na  h-Eabh- 
raidhich  a'  strì  r'a  chèile  ;  agus  thubhau-t 
e  ris-san  a  rinn  an  eucoir,  C'ar  son  a 
bhuaileas  tu  do  choimhearsnach  ? 

14  Agus  thubhairt  e,  Cò  rinn  thusa  'ad 
uachdaran  agus  'ad  bhreitheamh  oimne  ? 
am  miann  Ie.at  mise  a  mharbhadh,  mar  a. 
mharbh  thu  'n  t-Eiphiteach  ?  agus  ghabh 
Maois  eagal,  agus  thubhairt  e,  Gu  cinnt- 
each  tha  an  ni  so  aithnichte. 

15  A  nis  an  uair  a  ehuala  Pharaoh  an 
ni  so,  dh'iarr  e  Maois  a  mh.arbhadh,  ach 
theich  Maois  o  aghaidh  Pharaoh,   agus 
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ghabh  e  còmhnuidh  aim  an  tir  Mhidiain ; 
agus  shuidh  e  sìos  hàimh  ri  tobar. 

16  A  nis  bha  aig  sagarti  Mhidiain 
seaclidnar  nighean  :  agus  thàinig  iad  agus 
tharruing  iad  uisr/e'^  agus  lìon  iad  na 
h-amair  a  thoirt  uisge  do  threud  an 
athar. 

17  Agus  thàinig  na  buachaillean  agus 
dh'fhuadaich  iad  air  falbh  iad :  ach  slieas 
Maois  suas  agus  chuidich  e  leo,  agus  thug 
e  uisge  d'an  treud. 

18  Agus  an  uair  a  tliàinig  iad  gu  Reuel- 
an  athair,  thubhairt  e,  C'iounus  a  thàinig 
sibh  co  luath  an  diugh  ? 

19  Agus  thubhairt  iad,  Shaor  Eiphit- 
each  sinn  à  h\imli  nam  buachaillean, 
agus  mar  an  ceudua  tharruing  e  uisge 
gu  leòir  dhuinn,  agus  thug  e  iiisge  do'n 
treud. 

20  Agusthubhairt  esan  r'a  nigheanaibh, 
Agus  c'àit  am  hhcil  c  ?  C'ar  sou  a  dli'fliàg 
sibli  an  duine?  Gairmibh  air,  a  chum's 
gu-n  ith  e  aran*. 

21  Agus  bha  Maoistoileach'  còmhnuidh 
a  ghabhail  maille  ris  an  duine ;  agus 
thug  e  Siporah  a  nighean  do  IMliaois  'n  a 
mnooi'". 

22  Agus  rug  i  mac  dlia,  agus  thug  e 
Gersom^  mar  aimn  air  :  oir  thubhairt  e 
Bha  mi  'am  choigreach  ann  an  tir  aineoil. 

23  Agus  tharladh  an  ceann  mòrain 
làithean,  gu-n  d'fhuair  rìgh  na  h-Eiphit 
bàs,  agus  bha  clann  Israeil  ag  osnaich  air 
son  au  daorsa",  agus  ghhiodh  iad  ;  agus 
thàinig  an  glaodh  suas  gu  Dia^,  air  son 
na  daorsa. 

24  Agus  chuala  Dia  an  osnaich,  agus 
chuimlinich  Dia  a  choimh-cheangal  ri 
Abraham,  ri  Isaac,  agus  ri  lacob''. 

2,")  Agus  dh'amhairc  Dia  air  cloinn  Is- 
raeil,  agus  dh'fhiosraich  e  iad. 

CAIB.  III. 

1  Bha  Maoìs  a'  qìiidìniulh  hrìid  letro  'athar- 
cèile.  2  Dh'ffuiilìsirhriidìi  iiiugeal  an  Tiqh. 
earna  dha  aiin  an  lasiùr  thnne  à  lìieadhon 
pris.  7  Chnireadh  e  leis  fMt  Tighearn'  a  thoirt 
chloinn'  Israeil  a  nmch  a$  an  Eiphit.  14  A 
theachdaireachd  dhoibh. 

ANIS  bha  Maois  a'  gleidheadh  treud 
letro  'athar-cèile,  sagairt  Mhidiain  : 
agus  thug  e'n  treud  gu  taobh  cùil  an  fhàs- 
aich,  agus  thàinig  e  gu  sliabh  Dhè",  gu 
Horeb. 

2  Agus  dh'flioillsicheadh  aingcal  an 
Tighearna  dha  ann  an  lasair  theine  à 
meadhon  pris"' ;  agus  dh'amhairc  e,  agus, 
feuch,  bha  am  preas  a'  lasadh  le  teine, 
ach  cha  ì-obh  am  preas  air  a  losgadh. 

3  Agus  thubhairt  Maois,  Tionndaidhidh 
mi  nis  a  leth-taobh,  agus  chi  mi  an  seall- 
adh  mòr  so,  c'ar  son  nach  'eil  am  preas 
air  a  losgadh. 

4  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  Tighearna 
gu-n  do  thionndaidh  e  a  leth-taobh  a 
dh'f  haicinn  sin,  ghairm  Dia  air  a  meadhon 
a'  phris,  agus  thubhairt  e,  A  Mhaois,  a 
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JNihaois'^.     Agus  thubhau't  esan,  Tha  mi 
'n  so. 

5  Agus  thubhairt  e,  Na  tig  am  f  agus  an 
so  ;  cuir  dhìot  do  bhrògan  bhàrr  do  chos''', 
oir  an  t-àite  air  am  bheil  thu  'ad  sheasamh, 
is  talamh  naomh  e. 

6  Thubhairt  e  mar  an  ceudna,  Is  mise 
Dia  d'athar,  Dia  Abrahaim,  Dia  Isaaic, 
agus  Dia  lacoib"^.  Agus  dh'fholaich  Maois 
'aghaidh;  oir  bha  eagal  air  amharc  air 
Dia^ 

7  Agus  thubhairt  an  Tighearna,  Chunn- 
aic  mi  gu  cinnteach  càmhghar  moshUiaigh-^ 
a  tha  's  an  Eiphit,  agus  chuaLi  mi  'n 
glaodh-i'  air  son  am  maighstirean-oibre: 
oir  is  aithne  dhomh  an  doilgheas. 

8  Agus  thàinig  mi  nuas  gu'n  saoradh  a 
làimh  nan  Eiphiteaeh''',  agus  gu'n  toirt 
suas  a  mach  as  an  fhearann  sin,  gu  fear- 
ann  maith  agus  farsuing',  gu  fearann  a 
tha  'sruthadh  le  bainne  agus  le  mìU ;  gu 
àite  nan  Canaanach,  agus  nan  Hiteach, 
agus  nan  Amorach,  agus  nam  Peridseach, 
agus  nan  Hibheach,  agus  nan  lebusach. 

9  A  nis  uime  sin,  feucli,  tha  glaodh 
chloinn  Israeil  air  teachd  'am  ionnsuidh- 
sa :  agus  mar  an  ceudna  chunnaic  mi  am 
foireigin  leis  am  bheil  na  h-Eiphitich  'g 
am  foireigneadh. 

10  Agus  a  nis  thig,  agus  cuiridh  mi  thu 
dh'ionnsuidh  Pharaoh",  a  chum  as  gu-n 
toir  thu  mach  mo  shluagh  clann  Israeil  as 
an  Eiphit. 

11  Agus  thubhairt  Maois  ri  Dia,  Cò 
mise^',  gu-n  rachainn  a  dh'ionnsuidh 
Pharaoh,  agus  gu-n  tugainn  a  mach  clann 
Israeil  as  an  Eiphit? 

12  Agus  thubhairt  e,  Bitliidh  mise  gu 
cinnteach  leat^ ;  agus  bithidh  so  'n  a 
chomharadh  dhuit,  gu-n  do  chuir  mise  uam 
thu  :  'n  uair  a  bheir  thu  mach  an  sluagli 
as  an  Eiphit,  ni  sibli  aoradli  do  Dhia  air 
an  t-sliabh  so. 

13  Agus  thubhairt  Maois  li  Dia,  Feuch, 
an  uair  a  thig  mi  dh'ionnsuidh  chloinn 
Israeil,  agus  a  their  nii  riu,  Chuir  Dia  'ur 
n-aithriche  mise  do  'ur  n-ionnsuidh  ;  agus 
a  their  iad  rium,  Ciod  is  ainm  dha?  Ciod 
a  their  mi  riu  ? 

14  Agus  thubhairt  Dia  ri  Maois,  IS  MI 
AN  TI  A'S  MP  :  agus  thubhairt  e,  Mar 
so  their  thu  ri  cloinn  Israeil,  Chuir  IS  MI 
mise  do  'ur  n-ionnsuidh. 

1.5  Agus  thubhairt  Dia  thuilleadh  air  so 
ri  Maois,  Mar  so  their  thu  ri  cloinn  Israeil, 
Chuir  an  Tighearna,  Dia  'ur  n-aithriche, 
Dia  Abrahaim,  Dia  Isaaic,  agus  Dialacoib, 
mise  d'ur  n-iounsuidh :  is  e  so  m'ainm  a 
chaoidh ;  agus  is  e  so'mo  chuimhneachan"'' 
do  gach  uile  ghinealach. 

16  Imich  agus  cruinnich  r'a  chèile  sean- 
airean  Israeil,  agus  abair  riu,  Dh'flioillsich 
an  Tigheama,  Dia 'ur  n-aithrichean  e  fèin 
dhomh-sa,  Dia  Abrahaim,  Isaaic,  agus 
lacoib,  ag  ràdh,  Gu  cinnteach  dh'amhairc 
mi  oirbh",  agus  chuniìaic  mi  an  ni  a  rinn- 
eadh  oirbh  's  an  Eiphit. 
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17  Agus  thubhairt  mi,  Bheir  mi  suas 
sibh  à  ànihghar  na  h-Eiphit'',  gu  fearann 
nan  Canaanach,  agus  nan  Hiteach,  agus 
nan  Amorach,  agus  nam  Periilseach,  agus 
nan  Hibheach,  agus  nan  lebusach,  gu  fear- 
ann  a  tha  'sruthadh  le  bainne  agus  le  mil. 

18  Agus  èisdidhiadsan  ri  d'  ghuth ;  agus 
thèid  thu  fèin,  agus  seanairean  Israeil,  gu 
righ  na  h-Eiphit,  agus  their  sibh  ris, 
Choinuicli  an  Tighearna,  Dia  iian  Eabh- 
ruidheach,  sinne*  :  agus  a  nis  leig  dhuinn, 
guidheamaid  ort,  dol  astar  thri  làithean 
do'n  fliàsach  chum  as  gu-n  iobair  sinn 
do'n  Tigheama  ar  Dia. 

19  Agus  is  deimhin  leam  nach  leig  rìgh 
na  h-EipMt  leibh  inieachd'',  cha  leig  eailh- 
on'-  le  làimh  làidir. 

20  Agus  sìnidh  mis'  a  mach  mo  làmh, 
agusbuailidh  mi  'n  Eiphit  le  m'iongantasan 
uile^,  a  ni  mi  'n  a  meadhon :  agus  an 
dèigh  sin  leigidh  e  dhuibh  imeachd-i'. 

21  Agus  bheir  mise  do'n  t-sluagh  so 
deadh-ghean'^  ann  an  sealladh  nan  Eiphit- 
each :  agus  tarlaidh,  'n  uair  a  dh'fhalbhas 
sibh  nach  falbh  sibh  falamh  ; 

22  Ach  iarraidh  gach  bean  o  'bana- 
choimhearsnaich-',  agus  o'n  mhnaoi  a 
bhitheas  air  aoidheachd  'n  a  tigh,  seudan 
airgid,  agus  seudan  òir,  agus  eudacli :  agus 
cuiridh  sibh  ùid  air  'ur  mic,  agus  air  'ur 
nigheanaibh;  agus'^  creachaidh  sibh  na 
h-Eiphitich^. 

CAIB.  IV. 

1  Slat  Mhaois  a'ìr  a  ticmndadh  'n  a  nathair.  6 
A  lò.nih  lòbhracìi.  21  Teachdaireachd  an 
Tighearna  chitni  Pharaoh. 

AGUS  fhreagair  Maois,  agus  thubhairt 
e,  Ach,  feuch,  cha  chreid  iad  mi,  ni 
mo  dh'eisdeas  iad  ri  m'  ghuth  :  oir  their 
iad,  Cha  do  thaisbein  an  Tigheam'  e  fèin 
dhuit. 

2  Agus  thubhairt  an  Tigheama  ris, 
Ciod  sin  ann  ad  làimh  ?  Agus  thubhairt 
esan,  Slat. 

3  Agus  thubhairt  e,  Tilg  air  an  làr  i  ; 
agus  thilg  e  air  an  làr  i,  agus  rinneadh  i 
'n  a  nathair  :  agus  theich  Maois  roimpe. 

4  Agus  thubhairt  an  Tigheama  ri  Jlaois, 
Cuii-  a  mach  do  làmh,  agus  glac  air  a  h-èarr 
i.  Agus  chuir  e  mach  a  làmh,  agus  mge 
oirre.  agus  rinneadh  slat  dhith  'n  a  làimh. 

5  Chum  as  gu-n  creid  iad  gu-n  d'fhoiU- 
sich  an  Tighearna,  Dia  an  aithriche,  Dia 
Abraliaim,  Dia  Isaaic,  agus  Dia  lacoib,  e 
fèin  dhuit?. 

6  Agus  thubhairt  an  Tighearn'  a  thuill- 
eadh  air  so  ris,  Cuir  a  nis  do  làmh  'ad 
bhroilleach ;  agus  chuir  e  a  làmh  'n  a 
bhroilleach  :  agus  an  uair  a  thug  e  mach 
i,  feuch,  bha  a  làmh  lòbhrach  mar 
shneachda^. 

7  Agus  thubhairt  e,  Cuir  do  làmh  a  ris 
'ad  bhroiUeach  :  agus  chuh'  e  a  làmh  a 
rìs  'n  a  bhroilleach,  agiis  thug  e  mach  à 
'bhroilleach  i,  agus,  feuch,  dh'iompaich- 
eadh  ì  mar  a'  chuid  eile  d'a  fheòil^. 
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8  Agus  tarhiidh,  mur  creid  iad  thu,  agus 
mur  èisd  iad  ri  guth  a'  cheud  cliomharaidh, 
gu-n  creid  iad  guth  a'  chomharaidh  dheir- 
eannaich. 

9  Agus  tarlaidh,  mur  creid  iad  mar  an 
ceudna  an  dà  chomharadh  sin,  agus  mur 
èisd  iad  ri  d'  ghuth,  gu-n  gabh  thu  cuid  a 
dh'uisge  na  Ii-aimlme,  agus  gu-n  dòirt 
thu  air  an  talnmh  thioram  e :  agus  fàsaidh 
an  t-uisge  a  bheir  thu  as  an  amhainn  'n  a 
fhuil^  air  an  talamh  thiorani. 

10  Agus  thiibhairt  Maois  ris  an  Tigh- 
earn',  O  mo  Thighearna,  cha  dume  deas- 
chainnteach  mi,  aon  chuid  roimhe  so^,  no 
o'n  àm  's  an  do  labhair  thusa  ri  d'  sheirbh- 
iseach :  do  bhrigh  gxi-m  bheil  mi  maU  ann 
an  cainnt,  agus  maU  ann  an  teangaidh. 

11  Agus  thubhairt  an  Tighearaa  ris, 
Cò  rum  beul  an  duine  '  'i  no  cò  rinn  am 
balbli,  no  am  bodhar,  no  an  ti  a  chi,  no  an 
daU  ?     Nach  mise  an  Tighearr.a  ? 

12  A  nis  uime  sin  imich,  agus  bithidh 
mise  le  d'  bheul,  agus  teagaisgidh  mi  dhuit 
ciod  a  their  thu'. 

13  Agus  thubhairt  e,  O  mo  Tliigheama, 
cuir,  guidheam  ort.  le  làimh  an  ti  a  chuir- 
eas  tu. 

14  Agus  las  corruich  an  Tigheam'  an 
aghaidh  Mhaois,  agus  thubhairt  e,  If'ach 
e  Aaron  an  Lebhitheach  do  bhràthair? 
tha  fhios  agam  gu-n  labhair  esan  gu 
maith.  Agus  mar  an  ceudna,  feuch,  tha 
e  'teachd  a  mach  'ad  choinneamh''  :  agus 
an  uair  a  chi  e  thu,  bithidh  e  subhach  'n  a 
chridhe. 

15  Agus  labhraidh  tusa  ris,  agr.s  cuiridh 
tu  focail  'n  a  bheul"':  agus  bitlddh  mise  le 
d'  bheul-sa,  agus  le  'bheul-san,  agus  teag- 
aisgidh  mi  dhuibh  ciod  a  ni  siish. 

16  Agus  labhraidh  esan  air  do  shonsa  ris 
an  t-sluagh  :  agus  bitliidh  esan,  bithidh 
eadhon  esan  dhuit  'an  àite  beoU,  agus  bith- 
idh  tusa  dhasan  'an  àite  Dhè". 

17  Agus  gabhaidh  tu  an  t-slat  so  ann  ad 
làimh",  leis  an  dean  thu  comharaidhean. 

18  Agus  dh'imich  Maois  agus  idàll  e  gu 
letro^  'athair-cèile,  agus  thubhairt  e  ris, 
Thèid  mi  nis,  agus  jjUUdh  mi  chum  mo 
bhràithrean  a  tha  's  an  Eiphit,  agus  chi 
mi  am  bheil  iad  fathast  beò.  Agus  tlmbh- 
aù-t  letro  ri  Maois,  Imich  ann  an  sith. 

19  Agus  thubhairt  an  Tigheama  ri 
Maois  ann  am  Midian,  Imich,  pUI  do'n 
Eiphit :  oir  tha  na  daoine  sin  uUe  marbh 
a  bha  'g  iarraidh  d'anama.?'. 

20  Agus  ghabh  Maois  a  bhean,  agus  a 
mhic,  agus  chuir  e  iad  air  asail,  agus  2>bi11 
e  do  th'ir  na  h-Eiphit.  Agiis  ghabh  Blaois 
slat  Dhè  'n  a  làimh'". 

21  Agus  thubbairt  an  Tighe,ama  ri 
Maois,  An  uair  a  dh'imicheas  tu  chum  piU- 
tinn  do'n  Eiphit,  thoir  an  aire  gu-n  dean 
thu  na  h-iongantais  sin  uile',  a  chuir 
mise  ann  ad  làimh,  'am  fìanuis  Pharaoh  : 
ach  craaidhichidh  mise  a  chridhe",  agus 
cha  leig  e  leis  an  t-sluagh  imeachd. 

22  Agus  their  thu  ri  Pharaoh,  Mar  so 
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tha'n  Tigheam'  ag  ràdh,  '/S'  e  Israel  mo 
mhac'%  mo  cheud-ghin. 

23  Agus  tha  mi  ag  ràdh  riut,  Leig  le  m' 
mhac  imeachd,  a  chum  as  gu-n  dean  e 
seirbhis  dhomh ;  agus  ma  dhiùltas  tu 
leigeadh  leis  imeachd  :  feuch,  marbhaidh 
mise  do  mhac-sa,  emlhon  do  cheud-ghiu*. 

24  Agus  tharladh  air  au  t-slighe  's  an 
tigh-òsda,  gu-n  do  chomnich  an  Tigheam' 
e"^,  agus  gu-n  d'iarr  e  a  mharbhadh"'. 

25  An  sin  ghabh  Siporah  clach  gheur^, 
agus  thimchioll-ghearr  i  roimh-chraicionn 
a  mic,  agus  thilg  i  aig  a  chosaibh  e,  agus 
thubhau-t  i,  Gu  cinnteach  is  fear-pòsda 
fuileachdach  dhomhsa  thu. 

26  Agus  leig  e  uaith  e  :  an  sin  thubhairt 
i,  Is  fear-pòsda  f uileaclidach  tìm  air  son 
an  timchioll-ghearraidh. 

27  Agus  thubhairt  an  Tighearna  i-i 
Aaron,  Imich  'an  coinneamh  Mhaois  do'n 
fhàsach.  Agus  dh'imich  e,  agus  choinnich 
se  e  ann  an  sliabh  Dhèi',  agus  phòg  se  e. 

28  Agus  dh'innis  Maois  do  Aaron  uile 
bhriathran  an  Tighearn',  a  chuir  uaith  e, 
agus  na  comharaidhean  uile  a  dh'àitlm  e 
dha. 

29  Agus  chaidh  Maois  agus  Aaron,  agus 
chruinnich  iad  seanairean  chloinu  Israeil 
uUe. 

30  Agus  labhair  Aaron  na  briathran  uile'' 
a  labhair  an  Tighearna  ri  Maois,  agus  rinn 
6  na  comharaidhean  ann  an  sealladh  an 
t-sluaigh. 

31  Agus  chreid  an  sluagh'' :  agus  an 
uair  a  chual'  iad  gu-n  d'amhairc  an  Tigh- 
earn'  air  cloinn  Israeil,  agus  gu-m  fac  e 
an  àiiihghar,  an  sin  chrom  iad  an  cinn, 
agus  rìnn  iad  aoradh-'. 

CAIB.  V. 

1  Tha  Pluiraoh  a'  diidtadh  cead  do  chloinn  Is- 
raeil  dolgufèill  a  chunuxìl  do'n  Tighearn'  a  nns 
nnfhàsach.  6  Dh'àithn  e  obair  lut  hu  truime 
a  chur  orra. 

AGUS  'n  a  dhèigh  sin  chaidh  Maois  agus 
Aaron  a  steach,  agus  thubhairt  iad 
ri  Pharaoh,  Mar  so  tha'n  Tigheama,  Dia 
Israeilag'ràdh,  Leiglem'shluaghimeachd, 
a  chum  as  gu-n  gleidh  iad  feiU  dhomhsa'*' 
's  an  fliàsacli. 

2  Agus  thubhaii-t  Pharaoh,  Cò  e  an 
Tighearna'',  gu-n  èisdinn-sa  r'a  ghuth  a 
leigeadh  le  Israelimeachd?  Cha-n  aithne 
dhomhs'  an  Tighearn',  agus  mar  an  ceudna 
cha  leig  mi  le  Israel  imeachd. 

3  Agus  thubhairt  iad,  Dh'fhoillsich  Dia 
nan  Eabhruidheach  e  fèin  dhuinne'"  :  leig 
leinn,  guidheamaid  ort,  dolastarthrilàith- 
ean  do'n  fhàsach,  a  chum  as  gu-n  ìobar  sinn 
do"n  Tigheai-n'  ar  Dia,  air  eagal  gu-m  buail 
e  sinn  le  plàigh,  no  leLs  a'  chlaidheamh". 

4  Agus  thubhairt  righ  na  h-Eiphit  riu, 
C'ar  son  a  tha  sibhse,  a  Mhaois  agus 
Aaroin,  a'  toirt  air  an  t-sluagh  sgur  o'n 
oibribh?  Rachaibh  a  chum  'ur  n-e.allach- 
an. 

5  Agus  thubhairt  Pharaoh,  Feuch,  thi< 
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sluagh  na  tìre  a  nis  lìonmhor,  agus  tha 
sibhse  a'  toirt  orra  'bhi  'n  an  tàmh  o'n 
eallachaibh. 

6  Agus  dh'àithn  Pharaoh  air  an  là  sin 
fèin  do  mhaighstiribh-oibre  an  t-sluaigh, 
agus  d'an  luchd-riaghlaidh,  ag  ràdh, 

7  Cha  toir  sibh  connlach  tuiUeadli  do'n 
t-sluagh  a  dheanamh  chlacha-creadhamar 
roimhe  so :  rachadh  iad  agus  cminnich- 
eadh  iad  connlach  dhoibh  fèin. 

8  Agus  cuiridh  sibh  orx-a  àireamh  nan. 
clacha-creadha  a  rinn  iad  roimhe'' :  cha 
leig  sibh  sios  a  bheag  dheth,  oir  tha  iad 
dìomhanach ;  uime  sinthaiad  agèigheach, 
ag  ràdh,  Rachamaid  a<jm  iobramaid  d'ar 
Dia. 

9  Cuirear  an  obair  na's  tmime  air  na 
daoine,  chum  as  gu-n  saoithrich  iad  innte : 
agus  na  h-earbadh  iad  à  briathraibh 
diomhainA 

10  Agus  chaidh  maighstirean-oibre  an 
t-sluaigh  a  inaoli,  agus  an luchd-riaghlaidh 
agus  labhair  iad  ris  an  t-sluagh,  ag  ràdh, 
Mar  so  tha  l'haraoh  ag  ràdh,  Cha  toir  mi 
tlhuibh  connlach. 

11  Rachaibh,  gabhaibh  dhuibh  fein 
connlach  f ar  am  f eud  sibh  a  f aotainn :  gidh- 
eadh  cha  leigear  slos  a  bheag  de'r  n-obair, 

12  Uime  sin  sgaoileadh  an  sluagh  air 
feadh  tu-e  nah-Eiphit  uile,  a  chruinneach- 
adh  asbhuain  'an  àite  connlaich. 

13  Agus  chuir  na  maighstirean-oibre 
thuige  iad,  ag  ràdh,  Coimhlionaibh  'ur 
n-oibre  cumta  lathail-,  mar  an  uaii-  a 
thugadh  connlach  dhuibh. 

14  Agus  bhuaileadh  luchd  -  riaghlaidh 
chloinn  Israeil  a  chuir  maighstirean-oibre 
Pharaoh  os  an  ceann,  atjus  dh'fhiosraich- 
eadh  dhiubh,  C'ar  son  nach  do  choimhlion 
sibh  'ur  n-obair  chumta  ann  an  deanamh 
chlacha-creadha,  araon  an  dè  agus  an 
diugh,  mar  a  rinn  sihh  roimhe? 

15  An  sin  thàinig  luchd  -  riaghlaidh 
chloinn  Israeil,  agus  ghlaodh  iad  ri  Pha- 
raoh,  ag  ràdh,  C'ar  son  a  bhuineas  tu  air 
an  dòigh  so  ri  d'  sheirbhisich? 

16  Cha-n  'eil  connlach  air  a  toirt  do  d' 
sheirbhisich,  agiis  's  e  'their  iad  ruinn, 
Deanaibh  clacha-creadha:  agus,  feuch, 
tha  do  sheirbhisich  air  ambualadh;  ach 
is  ann  aig  do  sliluagh  fèin  a  tha  'choire. 

17  Acli  thubhairt  esan,  Tha  sibh  diomh- 
anach,  tha  sibh  dìomhanach:  uime  sin 
their  sibh,  Rachamaid  agus  iobramaid 
<lo'n  Tighearna. 

18  Uime  sin  imichibh  a  nis,  deanaibh 
obair;  où'  cha  toh-ear  connlach  dhuibh, 
agus  bheir  sibh  uaibh  làn  àireamh  nan 
clacha-creadha. 

19  Agus  chuimaic  luchd  -  riaghlaidh 
chloinn  Israeil  gu-m  bu  chmaidh  an  càs 
anns  an  rohh  iad",  agus  e  air  a  ràdh  riu, 
Cha  bheagaich  sibh  dad  d'ur  clachaibh- 
creadha,  (le'n  obair  dhligheach  lathail. 

20  Agus  choinnich  iad  Maois  agus  Aaron , 
a  sheas  air  an  t-slighe,  'n  uair  a  thàinig 
iad  a  mach  o  Pharaoli. 
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21  Agusthubhairtiadriu,  Gu-namhairc- 
eadh  Dia  oirbh,  agus  gu-n  tugadh  e  breth, 
do  bhrìgh  gu-n  d'  rinn  sibh  ar  fàile  gràineil 
an  làthair  Pharaoh'",  agus  an  làthair  a 
sheirbhiseach,  a'  cur  chiidheimh  'n  an 
làimh  a  chum  sinne  a  mharbhadh. 

22  Agus  phill  Maois  a  dh'ionnsuidh  an 
Tighearn',  agusthubhairte,  AThighcarna, 
c'ar  son  a  bhuin  thu  cìw  olc  ris  an  t-sluagh 
so'"?  c'ar  son  a  chuir  thu  uait  mi? 

23  Oii-  o'n  àm  a  thàinig  mi  gu  Pharaoh 
a  labhairt  ann  ad  ainm,  rinn  e  olc  do'n 
t-shxagh  so ;  agus  cha  do  shaor  thu  idir 
do  sUuagh. 

CAIB.  VI. 

1  Tha  Dia  ag  ùrachadh  a  gheallaidh  do  Jirìiaois 
Je  'ainni  lehdbhah.  14  Ginealach  Seubein, 
15  Shimeoin,  16  agus  Lebhi,  o-n  d'  thclinig 
Maois  agus  Aaron. 

AN  sin  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Maois,  A  nis  chi  thu  ciod  a  ni  mi 
ri  Pharaoh'  :  oir  le  làimli  làidir^  leigidh  e 
leo  imeachd,  agus  le  làimh  làidù-  fuadaich- 
idh  e  mach  as  a  dhùthaich  iad'^, 

2  Agus  labhaii-  Dia  ri  ]\Iaois,  agus 
thubhairt  e  ris,  /s  mise  an  Tighearua^. 

3  Agus  dh'fhoiUsich  mi  mi  fèin  do 
Abraham,  dolsaac,  agus  dolacob,  le  ninm 
anDè  uile-chumhachdaich,  ach  le  m'ainm 
lehobhah'"  cha  robh  mi  aithnichte  dhoibh. 

4  Agus  mar  an  ceudna  dhaingnich  mi 
mo  choimhcheangal"  riu,  gu-n  tugainn 
dhoibh  tìr  Chanaain,  tìr  an  cuairte,  anns 
an  i'obh  iad  'n  an  coigrich. 

5  Agus  mar  an  ceudna  chiiala  mi 
osnaich  chloinn  Israeil'*,  a  tha  na  h-Ei- 
phitich  a'  cumaU  ann  an  daorsa :  agus 
chuimhnich  mi  mo  choimhcheangal'". 

6  Uime  sin,  abair  ri  cloinn  Israeil,  Is 
mise  an  Tighearn',  agus  bheir  mi  sibh  a 
macho  bki  fo  eallachaibhnan  Eiphiteach', 
agus  saoraidh  mi  sibh  o'n  daorsa  :  agus 
fuasglaidh  mi  sibh  le  gàirdean  sìnte  mach, 
agus  le  breitheanais  mhòra''. 

7  Agus  gabhaidh  mi  sibh  dhomh  fèin 
mar  shluagh"",  agus  bithidh  mi  dhuibh 
'am  Dhia  :  agus  bithidh  fios  agaibh  gur 
mise  an  Tighearna  'ur  Dia,  a  tha  'g  'ur 
toirt-se  mach  o  bhi  fo  eallachaibh  nan 
Eiphiteach. 

8  Agus  bheir  mi  steach  sibh  a  dh'ionn- 
suidh  an  fhearainn  a  mhionnaich  mi-  gu-n 
tugainn  e  do  Abraham,  do  Isaac,  agus  do 
lacob ;  agus  bheir  mi  e  dhuibhse  mar 
oighreachd  :  Is  mise  an  Tigheai-na. 

9  Agus  labhair  Maois  mar  sin  ri  cloinn 
IsraeU  :  ach  cha  d'èisd  iad  ri  Maois,  trid 
chràidh  spioraid'^,  agus  trìd  chruaidh 
dhaorsa. 

10  Agus  labhau-  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

11  Imich  a  steach,  labhah-  ri  Pharaoh 
righ  na  h-Eiphit,  e  a  lei^eadh  do  chloinn 
Israeil  dol  a  mach  as  a  dnùthaich. 

12  Agus  labhair  Maois  an  làthair  an 
Tighearn',   ag  ràdh,  Fexich,    cha    d'  eisd 
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clann  IsraeU  rium" ;  cionnus  ma  ta 
dh'èisdeas  Pharaoh  riumsa,  aig  am,  hheil 
mo  bhilean  neo-thimchoiU-gheaiTta''  ? 

13  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  ]\Iaois 
agus  ri  Aaron,  agus  thug  e  dlioibh  àithne'^' 
a  chum  chloinn  Israeil,  agus  a  chum 
Pharaoh  rìgh  na  h-Eiphit,  clann  IsraeU  a 
thoirt  a  mach  à  tir  na  h-Eiphit. 

14  Is  iad  so  ceannardan  thighean  an 
aithriche-'^:  mic  Reubein  ceud-ghin  Is- 
raeU ;  Hanoch,  agus  Pallu,  Hesron,  agus 
Carmi :  is  iad  sin  teaghlaichean  Reubein. 

15  Agus  mic  Shimeoiu'^' ;  lemuel,  agus 
lamin,  agus  Ohad,  agus  lachin,  agus 
Sohar,  agus  Saul  mac  Ban-chanaanaich  : 
is  iad  sin  teaghlaichean  Shimeoin. 

16  Agus  is  iad  so  ainmean  mhac  Lebhi'^, 
a  rèir  an  ginealach  :  Gerson,  agus  Cohat, 
agus  Merari :  agus  ìjiacl  bliadhnacha 
beatha  Lebhi  ceud  agus  seachd  bliadhna 
deug  'ar  fhichead. 

17  Mic  Ghersoin ;  Libni,  agus  Simi,  a 
rèir  an  teaghlaichean. 

18  Agus  mic  Chohait''' ;  Amram,  agus 
Idshar,  agus  Hebron,  agus  Udsiel :  agus 
Viacl  bliadhnacha  beatha  Chohait  ceud 
agus  tri  bliadhna  deug  'ar  fhichead. 

19  Agus  mic  Mherari ;  INIahali  agus 
Musi :  is  iad  sin  teagUaichean  Lebhi,  a 
rèir  an  ginealach. 

20  Agus  ghabh  Amram  lochebed  piuthar- 
'athar  dha  fèin  'n  a  mnaoi;  agus  rug  i 
dha  Aaron  agus  Maois :  agus  Vicul  bUadh- 
nacha  beatlia  Ami-aim  ceud  agus  seachd 
bliadhna  deug  'ar  fhichead. 

21  Agus  mic  Idshair"  ;  Corah,  agus  Xe- 
pheg,  agus  Sichri. 

22  Agus  mic  LTdsieU? ;  Misael,  agus 
Elsaphan,  agus  Sitri. 

23  Agus  ghabh  Aaron  Eliseba  nighean 
Aminadaib-^,  piuthar  Naasoin,  dha  fein 
'n  a  mnaoi ;  agus  rug  i  dha  Nadab  agus 
Abihu,  Eleasar  agus  Itamar". 

24  Agus  mic  Chorah;  Ash-,  agus  EI- 
canah,  agus  Abiasaph ;  is  iad  sin  teagh- 
laichean  nan  Corhach. 

25  Agus  ghabh  Eleasar  mac  Aaroin,  aon 
de  nigheanaibh  Phutieil  dha  fèin  'n  a 
mnaoi  ;  agus  rug  i  dha  Phinehas'^ :  is  iad 
sin  ceannardan  aithriche  nan  Lebhitheach, 
a  rèir  an  teaghlaichean. 

26  Is  iad  so  an  t-Aaron  agus  am  Maois 
ud,  ris  an  d'  thubhairt  an  Tighearna, 
Thugaibh  a  mach  clann  IsraeU  à  tir  na 
h-Eiphit,  a  rèir  an  slògh. 

27  Is  iad  so  iadsanalabhair  riPharaoV', 
rìgh  na  h-Eiphit  a  chum  clann  IsraeU  a 
thoirt  a  mach  as  an  Eiphit~  :  is  iad  so  am 
Maois  agus  an  t-Aaron  ud. 

28  Agus  tharladh,  's  an  là  air  an  do 
labhair  an  Tighearna  ri  Maois  ann  an  tìr 
na  h-Eiphit, 

29  Gu-n  do  labhair  an  Tighearna  ri 
Maois,  ag  ràdh,  Is  mise  an  Tigheania  : 
labhaù-  thusa  ri  Pharaoh  righ  na  h-Eiphit 
gach  ni  a  theh-  mise  riut"*. 

30  Agus  thubhairt  INIaois  an  làthair  an 
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Tiglieaina,  Feucli,  tha  mise  neo-tliim- 
chioU-ghearrta  a'm'  bhilibh'',  agus  cionnus 
■A  dh'èisdeas  Pharaoh  lium? 

CAIB.  VII. 

1  Chuii-cadh  Maois  a  dh'ionnsuidh  Pharaoh. 

10  Ilinneadh  slat  Aaroin  'n  a  nathair.  13 
ChriMÌdhicìieadh  cridhe  Fharaoh.  20  Uisgi 
1111  h-aimhne  air  a  thionndadh  gufitil. 

AGUS  thubhairt  an  Tighearna  ri  ]\Iaois, 
Feuch,  rinn  mi  thu  a'd'  dhia  do 
rharaoh' :  agus  bithidh  do  bhràthair 
Aaron  'n  a  fhàidh  agad. 

2  Labhraidh  tusa  gach  ?ìi  a  dh'àithneas 
mise  dhuiti' :  agus  ìfabhraidh  Aaron  do 
bhiàthair  ri  Pharaoh,  esan  a  chur  cloinn 
Israeil  a  mach  as  a  thir. 

3  Agus  cruaidhichidh  mise  cridhe  Pha- 
raoh',  agus  ni  mi  mo  chomharaidhean 
agus  m'iongantasan  lionmhor  ann  an  tlr 
na  h-Eiphit. 

4  Ach  clia-n  èisd  Pharaoh  ribh,  agus 
leagaidh  mise  mo  làmh  air  an  Eiphit,  agus 
bheir  mi  mach  m'armailtean,  affm  mo 
slduagh  clann  Israeil,  à  tlr  na  h-Eiphit,  le 
breitheanais  mh^ra. 

5  Agus  bithidh  fios  aig  na  h-Eiphitich 
gur  mise  an  Tighearna-'',  'n  uair  a  shìneas 
mi  mach  mo  làmh  air  an  Eiphit,  agus  a 
bheir  mi  mach  clann  Israeil  o  bhi  'n  am 
measg. 

(3  Agus  rinn  Maois  agus  Aaron  mar  a 
dh'àithn  an  Tighearna  dhoibh,  mar  sin 
rinn  iad. 

7  Agus  hha  Maois  ceithir  fichead  bliadh- 
ìv.i  dh'aois,  agus  Aaron  ceithir  fichead 
agus  tri  bliadhna  dh'aois,  an  uair  a  labh- 
air  iad  ri  Pharaoh. 

8  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
agus  ri  Aaron,  ag  ràdh, 

9  'N  uair  a  labliras  Pharaoh  ribh,  ag 
ràdh,  Nochdaibh  iongantas  air  'ur  son 
fèin'";  an  sin  their  thu  ri  Aaron,  Gabh 
do  shlat,  agus  tilg  sìos  i  an  làthair  Pha- 
i-aoh,  ar/us  fasaidh  i  'n  a  nathair. 

"  10  Agus  chaidh  IVIaois  agus  Aaron  a 
steach  a  dh'ionnsuidh  Pharaoh,  agus  rinn 
iad  mar  sin,  mar  a  dh'àithn  an  Tighearna  : 
agus  thilg  Aaron  sìos  a  shhxt  an  làthair 
Pharaoh,  agus  an  làthair  a  sheirbhiseach, 
agus  rinneadh  i  'na  nathair. 

11  An  sin  ghairm  Pharaoh  mar  an 
ceudna  air  na  daoine  glice^,  air  an  luchd- 

I  fiosachd  :  agus  rinn  mar  an  ceudna  druidh- 
ean  na  h-Eiphit  mar  sin  le'n  druidh- 
cachdaibh : 

12  Oir  thilg  iad  sios  gach  duine  a  sliLat, 
agus  rinneadh  iad  'n  an  nathraichibh :  ach 
shluig  slat  Aaroin  suas  an  shata-san. 

13  Agus  chruaidhicheadh  cridhe  Plia- 
raoh,  air  chor  as  nach  d'èisd  e  riu ;  mar 
a  thubhairt  an  Tighearna?. 

14  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri  Slaois, 
Chruaidhicheadh  cridhe  Pharaoh'',  tha  e 
'diùltadli  leigeadh  leis  an  t-sluagh  falbh^. 

15  Imich-sa  dli'ionnsuidh  Pharaoh  's  a' 
mhaduinn,   feuch,  tha  e  'dol  a  mach  a 


'^  caib.    3. 18 
rfcaib.    8.    I 

'  Salm82.  6 
Eoin  10.  35 

yrann  5 

I  Sam.  17. 

46 

1  Ri.  20.  28 

2  Ri.  19. 19 
Ese.  29.    9 

38' 23 

^■caib.    6.29 

^'  Salm^S.  44 

105. 29 

Tais.   8.    8 

16.4-6 

'  caib.  II.    9 


>caib.  14.  4, 
Salm  9.  16 


'  rann        18 

'"  Mat.  12.  39 

Eoin   2.  18 


0  Isa. 

26 

ler. 

S 

36 

Ha? 

/i)an 

2 

2Tim.3 

'/  rann  4 

''caib.    8.  15 

10.  I,  27 

-■ler.      8.    5 

Eabh.    12. 

25 


dh'ionnsuidh  an  uisge,  agus  seasaidh  tu 
'n  a  choinneamh  air  bruaicli  na  h-aimhne  ; 
agus  an  t-slat  a  thionndaidheadh  'n  a 
nathair*^,  gabhaidh  tu  a'd'  làimh. 

IG  Agus  their  thu  ris,  Chuir  an  Tigh- 
earna,  Dia  nan  Eabhruidheach ''  mise  a 
d'ionnsuidh,  ag  ràdh,  Leig  le  m'  shluagh 
imeachd'',  a  chum  as  gu-n  dean  iad  seir- 
bhis  dhomhsa  's  an  fhàsach  :  agus,  feuch, 
gus  a  so  cha  b'àiU  leat  èisdeachd. 

17  Mar  so  tha'n  Tighearn'  ag  ràdh, 
Ann  an  so  aithnichidh  tu  gur  mise  an 
Tighearna/;  feuch,  buailidli  mi  leis  an 
t-slait  a  thn  'am  làimh,  na  h-uisgeachan  a 
tha  's  an  amhainn,  agus  tionndaidhear  iad 
gu  fuiP'. 

18  Agus  gheibh  an  t-iasg  a  tha  's  an 
amhainn  bàs,  agus  lobhaidli  an  amhainn  ; 
agus  bithidh  gràin  air  na  h-Eiphitich  uisge 
òl  as  an  amhainn. 

19  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
Abair  ri  Aaron,  Gabh  do  shlat,  agus  sìn 
a  mach  do  làmh  air  iiisgeachaibli  na 
h-Eiphit,  air  an  aimhnicliibh,  air  an 
sruthaibh,  agus  air  an  lochaibh,  agus  air 
uile  chomh-chruinneachadh  an  uisgeacha, 
chum  as  gu-m  fàs  iad  'n  am  fuil  :  agus 
bithidh  fuil  air  fea<lh  tìre  na  h-Eiphit 
uile,  araon  ann  an  soithìchibh  fiodha,  agus 
ann  an  soithichihh  cloiche. 

20  Agus  rinn  Maois  agus  Aaron  mar 
sin,  a  rèir  mar  a  dh'àithn  an  Tigheam', 
agus  thog  e  suas  an  t-slat,  agus  bhuail  e 
na  h-uisgeachan  a  bha  's  an  amhainn''', 
ann  an  sealladh  Pharaoh,  agus  ann  an 
sealhidh  a  sheirbhiseach  :  agus  tliionn- 
daidheadh  na  h-uisgeachan  uile  a  bha  'san 
amhainn,  gu  fuil. 

21  Agus  fhuair  an  t-iasg  a  }>]ia  "s  an 
amhainn  bàs :  agus  lobh  an  amhainn,  agus 
cha  b'urrainn  na  h-Eiphitich  uisge  òl  as 
an  amhainn'',  agus  bha'n  fhuil  ann  an  tir 
na  h-Eiphit  uile. 

22  Agus  rinn  druidhean  na  h-Eiphit 
mar  sin  le'n  druidheaclidaibh" :  agus 
chruaidhicheadh  cridlie  Pliaraoh,  agus 
cha  d'èisd  e  riu,  mar  a  thubhaii-t  an  Tigh- 
earn'. 

23  Agus  phiU  Pharaoh,  agus  cliaidh  e 
d"a  thigh  :  agus  cha  do  shocraich  e  a 
chridhe  air  so  cuideachd". 

24  Agus  chladhaich  na  h-Eiphitich  uile 
timchioll  na  h-aimhne  air  son  uisge  r'a  òl : 
oir  cha  b'urrainn  iad  òl  a  dh'uisge  na 
h-aimhne. 

25  Agus  choimhlionadli  seachd  làithean 
an  dèigh  do'n  Tighearn'  an  amhainn  a 
bhualadh. 

CAIB.  VIII. 

Losgainn  air  an  cur  do'n  Eiphit.     IG  An  dus- 
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I.  a  mhialaibh.     20  Sgaoth  chnileaii 
i  tire.     32  Chniaidhich  Phaiaoh  1 
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GUS  thubhaii-t  an  Tighearna  ri  Maois, 
Falbh  a  dh'ionnsuidh  Pharaoh,  agus 
ris,  Mar  so  tha'n  Tighearn'  ag  ràdli, 
56 
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Leig  le  ra'  shluagh  imeachd,  a  chum  as  ' 
gu-n  ilean  iad  seirbhis  dhomh.  j 

2  Agus  ma  dhiùltas  tu  ';(  leigeadh  air 
falbh,  feuch,  buailidh  mi   do   chriochan  | 
uUe  le  losgannaibh  :  | 

3  Agus  brùchdaidh  an  amhainn  a  mach  | 
losgainn,  agns  thèid  iad  suas,  agus  thig 
iad  a  steach  do  d'  thigh,  agus  do  d" 
sheòmar-leapach,  agus  air  uachdar  do 
leapach,  agus  do  thigh  do  sheirbhiseach, 
agus  air  do  shluagh,  agus  do  d'àmhuinn- 
ibh,  agus  do  d'amair-fhuinidh. 

4  Agus  thèid  na  losgainn  suas  ort  fèin, 
agus  air  do  shluagh,  agus  air  do  sheirbh- 
isich  uile. 

5  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri  Maois, 
Abair  ri  Aaron,  Sin  a  mach  do  làmh  le 
d'  shlait  os  ceann  nan  aimhnichean,  os 
ceann  nan  allt,  agus  os  ceann  nan  lochan  ; 
agus  thoir  air  na  losgannaibh  dol  suas  air 
talamh  na  h-Eiphit. 

6  Agus  shìn  Aaron  a  mach  a  làmh  os 
ceann  uisgeacha  na  h-Eiphit ;  agus  chaidh 
na  losgainn  suas-^,  agus  chòmhdaich  iad 
talamh  na  h-Eiphit, 

7  Agus  rinn  na  druidhean  mar  sin  le  'n 
druidheachdaibh,  agus  thug  iad  suas  losg- 
ainn  air  talamh  na  h-Eiphit. 

8  An  sin  ghairm  Pharaoh  air  lyiaois  , 
agus  air  Aaron,  agus  thubhairt  e,  Guidh-  j 
ibh  air  an  Tighearna'^  gu-n  toù-  e  air  falbh 
na  losgainn  uam  fèin,  agus  o  m'  shluagh  ; 
agus  leigidh  mise  leis  an  t  -  sluagh 
imeachd,  a  chum  as  gu-n  iobair  iad  do'n 
Tigheama. 

9  Agus  thubhairt  Maois  ri  Pharaoh, 
Dean  uaill  tharum  :  c'uini  a  ghuidheas  | 
mi  air  do  shon,  agus  air  son  do  sheirbh- 
iseach,  agus  air  son  do  shluaigh,  gu-n 
cuirear  as  do  na  losgannaibh  uait  fèin, 
agus  o  d'  thighean  ;  air  chor  as  gu  mair 
iad  a  mhàin  's  an  amhainn  ? 

10  Agus  thubhairt  esan,  Am  màireach. 
Agus  thubhairt  e,  Bitheadh  e  a  rèii- 
d'  fhocail ;  a  chum  as  gu-m  bi  fios  agad 
nach  'f i(  neach  ann  cosmhuU  ris  an  Tigh- 
eam'  ar  Dia- . 

11  Agus  falbhaidh  na  losgainn  uait  fèin, 
agus  o  d'  thighean,  agus  o  d'  sheirbhisich, 
agus  o  d'  shluagh  ;  a  mhàin  's  an  amhainn 
mairidh  iad. 

12  Agus  chaidh  Maois  agus  Aaron  a 
mach  o  Phai-aoh ;  agus  dh'èigh'*  ^Maois 
ris  au  Tighearn'  a  thaobh  nan  losgann,  a 
thug  e  an  aghaidh  Pharaoh. 

13  Agus  rinn  an  Tighearn'  a  rèir  focaU 
Mhaois-'  :  agus  bhàsaich  na  losgainn  as  na 
tighean,  as  na  bailtibh,  agus  as  na  mach- 
raichibh. 

14  Agus  chruinnich  iad  r'a  chèUe  'n  an 
dùnaibh  iad  ;  agus  lobh  an  tir. 

1.5  Ach  an  xiair  a  chunnaic  Pharaoh  gu-n 
robh  fois  ann,  chmaidhich  e  a  chridhe'", 
agus  cha  d'èisd  e  riu,  mar  a  thubhairt  an 
Tighearaa". 

16  Agus  thubhaii-t  an  Tighearna  ri 
Maois,  Abair  ri  Aaron,  Siu  a  mach  do 
57 
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shlat,  agus  buail  duslach  na  talmhainn,  a 
chum  gu-m  fàs  e  'n  a  mhialaibh  air  feadh 
tire  na  h-Eiphit  uile. 

17  Agus  rinn  iad  mar  sin ;  oir  shìn  Aaron 
a  mach  a  làmh  le  'shhiit,  agus  bhuail  e 
duslach  na  talmhainn,  agus  rinneadh  e 
"n  a  mhialaibh"  air  duine  agus  air  ainmh- 
idh :  rinneadh  uile  dhuslach  na  talmhainn 
"n  a  mhialaibh  air  feadh  tire  na  h-Eiphit 
uile. 

18  Agus  rinn  na  druidhean  mar  sin  le'n 
dmidheachdaibh  a  thoirt  a  mach  mhiaL, 
ach  clia  b'urrainn  iad*  :  agus  bha  mialan 
air  duine  agus  air  ainmhidh. 

19  An  sin  thubhairt  na  druidhean  ri 
Pharaoh,  'S  e  meur  Dhè  a  th'ann"^ :  agus 
chruaiclhicheadh  cridhe  Pharaoh,  agus 
cha  d'èisd  e  riu ;  mar  a  thubhairt  an 
Tighearna. 

20  Agus  thubhah-t  an  Tigheama  ri 
I\Iaois,  Eirich  suas  gu  moch  "sa'  mhaduinn, 
agus  seas  an  làthair  Pharaoh,  (feuch,  tha 
e  'teachd  a  mach  a  dh'ionnsuidh  an  uisge) 
agus  abair  ris,  Mar  so  tha'n  Tigheam'  ag 
ràdh,  Leig  le  m'  shhiagh  imeachd,  a  chum 
as  gu-n  dean  iad  seirbhis  dhomh. 

21  Ach  mur  leig  thu  le  m'  slUuagh  im- 
eaclid,  feuch,  cuiridh  mi  sgaoth  chuUeag 
ort  fèin,  agus  air  do  sheirbhisich,  agus  air 
do  shluagh,  agus  ann  ad  thighean  :  agus 
lìonar  tighean  nan  Eiphiteach  leis  aii 
sgaoth  chuUeag,  agus  mar  an  ceudna  an 
talamh  air  am  bhcil  iad. 

_  22  Agus  cuiridh  mi  air  leth,  air  an  là  j 
sin  fein,  fearann  Ghosein^,  anns  am  bheU  > 
mo  shhiagh  a  chòmhnuidli,  air  chor  as  ; 
nach  bi  cuileagan  sam  bith  an  sin ;  a  chum 
as  gu-m  bi  fios  agad  gur  mise  an  Tigheam'  I 
ann  am  meadhon  na  talmhaiim. 

23  Agus  cuiridh  mi  dealachadh-  eadar 
mo  shluagh-sa  agus  do  shluagh-sa  :  ah-  an 
là  màireach-*  bithidh  an  comharadh  so. 

24  Agus  rinn  an  Tigheama  mar  sin  : 
agus  thàinig  sgaoth  anabarrach  chuUeag 
do  thigh  Pharaoh,  agus  do  thighean  a 
sheirbhiseach,  agus  do  thir  na  h-Eiphit 
uUe  :  -thruaUleadh^  an  talamh  a  thaobh 
nan  cuileag. 

25  Agus  ghairm  Pharaoh  air  Maois  agus 
air  Aaron,  agus  thiibhairt  e,  Eachaibb, 
iobraibh  d'ur  Dia  's  an  tir. 

26  Agus  thubhairt  Maois,  Cha-n  'eU  e 
iomchuidh  sinn  a  dheanamh  mar  sin;  oir 
ìobraidh  sinn  gràineileachd  nan  Eiphit- 
each'  do"n  Tigheam'  ar  Dia.  Feuch,  an 
iobair  sinne  gi-àineileachd  nan  Ei)ihiteach 
fa  chomhair  an  sùl,  agus  nach  clach  iad 
sinn? 

27  Thèid  sinn  astar  thri  làithean*  do'n 
fliàsach,  agus  ìobraidh  sinn  do'n  Tigheam' 
ar  Dia,  mar  a  dh'àithneas  e  dhuinn''. 

28  Agus  thubhairt  Pharaoh,  Leigidh  mi 
dhuibh  imeachd,  a  chum  as  gu-n  ìobair 
sibh  do'n  Tighearna  'ur  Dia  's  an  fhàsach  ; 
ach  na  rachaibh  ro  fhad  air  astar :  guidh- 
ibh  air  mo  .shonsa". 

29  Agus  thubhairt-  Moois,  Feuch,  thoid 
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mise  mach  uait,  agus  guidhidh  mi  air  an 
Tighearna  gu-m  falbh  ua  cuileagan  o  Pha- 
raoh,  o  'sheirbhisich,  agus  o  'sMuagh,  am 
màireach:  ach  na  buineadh  Pharaoh  gu 
cealgach  tuUleadh'",  aim  an  diùltadh  leig- 
eadh  do'n  t-sluagh  dol  a  dh'iobradh  do'n 
Tigliearna. 

30  Agus  chaidh  ilaois  a  mach  o  Pharaoh, 
agus  ghuidh  e  air  an  Tigheama. 

31  Agus  rinn  an  Tighearn'  a  rèir  focail 
Mhaois;  agus  chuir  e  air  falbh  na  cuil- 
eagau  o  Pliaraoh,  o  'sheirbhisich,  agus  o 
'.shluagh :  cha  d'fhan  a  h-aon. 

32  Agus  chruaidhich  Pharaoh  achridhe=" 
aù-  an  àm  so  mar  an  ceudna,  agus  cha  do 
leig  e  leis  an  t-sluagh  imeachd. 

CAIB.  IX. 

1  Plàigh  inhòr  air  an  sprèidh.  8  Neasgaid 
gliràineìl  air  duine  agus  air  ainmhidh.  22 
Clach-mhealla.in  mhiUteach  's  an  tìr. 

AGUS  thubhairt  an  Tighearna  ri  Jlaois, 
Falbh  a  steach  a  dh'ionnsuidh  Pha- 
raoh,  agus  innis  da,  Mar  so  tha'n  Tigh- 
eama,  Dia  uan  Eabhruidheach  ag  ràdh, 
Leig  le  m'  shluagh  imeachd,  a  chura  as 
gu-n  dean  iad  seirbhis  dhomh  : 

2  Oir  ma  dhiùltas  tu  leigeadh  lco 
imeachd,  agus  gu-n  cum  thu  iad  fathast, 

3  Feuch,  bithidh  làmh  an  Tighearn'  air 
do  spreidh  a  tha  's  a'  mhachair,  aii-  na 
h-eich,  air  na  h-asail,  air  na  càmhalaibh, 
air  a'  chrodh,  agus  air  na  caoraich: 
hithidh  ])làigh  ro  mhòr  ann. 

4  AgiiscuiridhanTighearna  dealachadh 
eadar  sprèidh  Israeil,  agus  sprèidh  na  h- 
Eiphit :  agus  cha-n  fhaigh  a  bheag  bàs  a 
dh'aon  ni  a's  le  cloinn  Israeil. 

5  Agus  shuidhich  an  Tighearn'  àm,  ag 
ràdh,  Am  màireach  ni  an  Tighearn'  an  ni 
so  's  an  tir. 

6  Agus  rinn  an  Tighearn'  an  ni  sin  air 
an  là  màireach,  agus  fhuair  sprèidh  na  h- 
Eiphit  uile  bàs" :  ach  de  sprèidh  chloinn 
Israeil  cha  d'fhuair  a  h-aon  bàs. 

7  Agus  chuir  Pharaoh  teachdaire  uaith, 
agus,  feuch,  cha  robh  eadhon  a  h-aon  de 
sprèidh  nan  Israeleach  marbh.  Agus 
chruaidhicheadlicridhe  Pharaoh,  agus  cha 
do  leig  e  an  shxagh  ah-  falbh. 

8  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri  Maois, 
agus  ri  Aaron,  Gabhaibh  dhuibh  fèin  làn 
'ur  ghic  de  luaith  an  teallaich,  agus  crath- 
adh  Maois  i  li  nèamh  ann  an  sealladh 
Pharaoh. 

9  Agus  bithidh  i  'n  a  duslach  min  air 
f  eadh  tire  na  h-Eiphit  uile,  agus  bithidh 
i  'n  a  neasgaid^i'  a'  briseadh  a  mach  'n  a 
bolgaibh  ah-  duiue,  agus  air  ainmhidh,  aù- 
feadh  tìre  na  h-Eiphit  uile. 

10  Agus  gliabh  iad  luath  an  teallaich, 
agus  sheas  iad  an  làthair  Pharaoh,  agus 
chrath  Maois  i  ri  nèamh :  agus  rinneadh 
i  'n  a  neasgaid  a'  briseadh  a  mach  'n  a 
bolgaibh  air  duine,  agus  air  ainmliidh. 

11  Agus  cha  b'urrainn  na  druidliean 
seasamli  au  làthair  Mhaois  air  son  na  neasg 
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aid"  ;  oh-  bha  an  neasgaid  au'  na  driùdh- 
ibh,  agus  air  na  h-Eiphitich  uile. 

12  Agus  chi-uaidhich  an  Tighearna  cridhe 
Pharaoh,  agus  cha  d'èisd  e  riu'' ;  mar  a 
labhair  an  Tighearna  ri  Maois"'. 

13  Agus  thubhairt  an  Tigheama  ri 
Maois,  Euich  siias  gu  moch  's  a'  mhaduinn, 
agus  seas  an  làthair  Pharaoh,  agus  abair  lis, 
Mar  so  tha'n  Tigiieama,  Dia  nan  Eabh  • 
ruidheach  ag  ràdh,  Leig  le  m'  shluagh 
imeachd,  a  chum  as  gu-n  dean  iad  seubhis 
dhomh. 

14  Où'  air  an  àm  so  cuiridh  mise  mo 
phlàighean-^  uile  ah-  do  chridhe-sa,  agus 
air  do  sheirbhisich,  agus  air  do  shluagh ; 
a  chum  as  gu-m  bi  fios  agad  nach  'vÙ 
neach  ann  cosmhuil  riumsa  's  an  talamh 
uìle. 

15  Où'  a  nis  sinidh  mi  mach  mo  làmh, 
agus  buailidh  mi  thu  f  èin  agus  do  shluagh 
le  plàigh^;  agus  gearrar  asthuo'ntalamh. 

16  Agus  gu  deimhin  ah-  son  so  thog  nii^ 
suas  thu'',  a  chum  as  gu-n  nochdainn 
annad  mo  chiimhachd  agus  gu-m  bith- 
eadh  m'ainm  iomraideach  's  an  domhan, 
uile. 

17  Am  bheil  thu  f athast  'g  ad  àrdachadh 
fèin'  an  aghaidh  mo  shluaigh,  air  chor  as 
nach  leig  thu  leo  imeachd? 

18  Feuch,  mu'n  àm  so  màireach-',  bheù 
mise  ak  cloich-mheallain  ro  mhòir  fras- 
adh  a  nuas'^,  nach  robh  a  samhuil  's  an 
Eiphit,  o'n  là  's  an  do  leagadh  a  bunachur 
eadhon  gus  a  nis. 

19  Uime  sin  a  nis  cuir  fioH  uait,  a(jus 
cminnich  do  sprèidh,  agus  gach  ni  a  tha 
agad  's  a'  mhachah-;  oir  air  gach  duine 
agus  ainmhidh  a  gheibhear  's  a'  mhachair, 
agus  nach  cruinnichear  dhachaidh,  thig  a' 
chlach-mheallain  a  nuas,  agus  gheibh  iad 
bàs'. 

20  An  ti  a  ghabh  eagal  roimh  fhocal  an 
Tighearna'"  am  measg  sheirbhiseach  Pha- 
raoh,  thug  e  air  a  sheirbhisich  agus  air  a 
sprèidh  teicheadh  do  na  tighean. 

21  Agus  esan  nach  do  ghabh  suim  de 
fhocal  an  Tighearna",  dh'fliàg  e  a  sheùbh- 
isich  agus  a  sprèidh  's  a'  mhachak. 

22  Agus  tliubhairt  an  Tighearna  ri  Maois, 
Sìn  a  mach  do  làmh  gu  nèamh,  chxun  as 
gu-m  bi  clach-mheallain  ann  an  tlr  na 
h-Eiphit  uile,  air  duine,  agxisah-ainmhidh, 
agus  air  uile  Imbh  na  macharach  ann  an 
tir  na  h-Eiphit. 

23  Agus  shlu  Maois  a  mach  a  shlat  gii 
nèamh ;  agus  riun  an  Tighearaa  taimean- 
ach  agus  clach-mheallain-?*,  agus  ruith  tein- 
athair  air  uachdar  na  talmhainn;  agus 
fhras  an  Tigheama  clach-mheallain  air 
tlr  na  h-Eiphit. 

24  INIar  so  bha  clach-mheallain  ann,  agus 
teine  measgta  leis  a'  chloich-mheallain,  ro 
mhòr,  aig  nach  i-obh  a  samhuil  ann  an  tk 
na  h-Eiphit  uile,  o  rinneadh  dùthaich 
dhith. 

25  Ag\is  bhuail  a'  chlach-mheallain  air 
feadh  tire  na  h-Eiphit  uile  gach  ni  a  hha 
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's  a'  mhachair,  araon  duine  agus  ainmhidh : 
.igus  bhuail  a'  chlach-mheallain  uUe  luibh 
ua  macharach,  agus  bhris  i  uile  chraobha 
na  macharach*. 

26  A  mhàin  ann  an  tir  Ghosein'^,  far  an 
rohh  clann  Israeil,  cha  robh  chich-mheall- 
ain. 

27  Agus  chuir Pharaoh tcachdaire  uaith, 
agus  ghairm  e  air  Maois  agus  aii-  Aaron, 
agus  thubhairt  e  riu,  Pheacaich  mi  an  uair 
so :  ^/iff'n  Tighearna  cearf,  agus  mise 
agiis  mo  shluagh  aingidli. 

28  Guidhibhse  air  an  Tighearn'  (oir  i's 
\ehìx  e)  nach  bi  tairneanach  anabarrachi 
agiis  clach-mheallain  ann  ìuCs  mò ;  agus 
leigidh  mise  leibh  falbh,  agus  cha-n  fhan 
sibh  na's  faide. 

29  Agus  thubhairt  Maois  ris,  Co  luath 
's  a  thèid  mise.mach  as  a'  bhaile,  sinidh  mi 
mo  làmhan  a  macli  a  chum  an  Tighearn'''' : 
agiis  sguiridh  an  tairneanach,  agus  cha 
bhi  a'  chlach-mheallain  ann  na's  mò; 
chum  as  gu-m  bi  fios  agad  giu-  leis  an 
Tighearn'  an  talamh'. 

30  Ach  ah-  do  shonsa,  agus  air  son  do 
sheirbhiseach,  tha  fhios  agam  nach  bi 
eagal  oii-bh  fathast  roimh  an  Tighearna 
Dia*. 

31  Agus  bhuaileadh  an  lion  agus  an 
t-eòrna'^ ;  oir  bha  'n  t-eòrnafo  dhèis,  agus 
an  lion  fo  fhrois. 

32  Ach  cha  do  bhuaileadh  an  cruith- 
neachd  agus  an  seagal :  oir  cha  robh  iad 
air  fàs  suas. 

33  Agus  chaidh  Maois  a  mach  oPharaoh 
as  a'  bhaUe,  agus  shin  e  mach  a  làmhan 
chum  an  Tigliearn';  aj^s  sguh-  an  tairn- 
eanach  agus  a'  chlach-mheallain,  agus 
cha  do  dhòirteadh  an  t-uisge  air  an 
talamh. 

34  Agus  an  uah-  a  chunnaic  Pharaoh 
gu-n  do  sguir  an  t-uisge,  agus  a'  chlach- 
mheallain,  agiis  an  tairneanach,  i^heac- 
aich  e  fathast  mar  an  ceudna'",  agus 
chruaidhich  e  a  chridhe,  e  fèin  agus  a 
.sheirbhisich. 

35  Agus  chruaidhicheadh  cridhe  Pha- 
raoh,  agus  cha  do  leig  e  clann  IsraeU  air 
falbh,  mar  a  labhair  an  Tighearna  le 
Maois. 

CAIB.  X. 

12  Plmghimnlocxist,  2\agus  tnigh-dhorclmdais. 
27  Cliruaidhicheadh  cridhe  Pharaoh. 

AGUS  thubhairt  an  Tighearna  ri  Maois, 
Imich  a  steach  gu  Pharaoh ;  oir 
chruaidhich  mi  a  chridlie",  agus  cridhe  a 
sheirbhiseach,  a  clium  gu  nochdainn  iad 
sin  mo  chomharaidhean  'n  a  làthair  : 

2  Agus  gu-n  innseadh  tu  ann  an  cluas- 
aibh  do  mhic^,  agus  mic  do  mhic,  na 
nithean  a  dh'oibrich  mi  's  an  Eiphit, 
agus  mo  chomharaidhean  a  rinn  mi'n  am 
■measg ;  agus  gu-m  bi  fios  agaibh  gur  mise 
an  Tighearn'-f. 

3  Agiis  chaidh  Maoìs  agus  Aaron  a  steach 
gu  Pharaoh,  agus  thubhairt  iad  ris,  Mar  so 
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tha'n  Tighearna,  Dia  nan  Eabhruidheach 
ag  ràdh,  Cia  fhad  a  dhiùltas  tu  thu  fèin 
isleachadh  'am  làthair-sa"?  Leig  le  'm' 
shluagh  imeachd,  chum  gu-n  dean  iad 
seh-bhis  dhomh : 

4  Ach  ma  dliiùltas  tu  leigeadh  le  m' 
shhiagh  imeachd,  feuch,  bheir  mise  am 
màù-each  na  locuist  a  steacli  do  d'  chrioch- 
aibh*^. 

5  Agus  còmhdaichidh  iad  agliaidh  na 
talmhainn,  ah-  chor  as  nach  urrainn  neach 
an  talamh  fhaicinn :  agus  ithidh  iad 
fuigheall  an  ni  sin  a  thèid  as-^,  a  dli'fhanas 
agaibh  o"n  chloich-mheaUain,  agiis  ithidh 
iad  gach  craobh  a  tha  'fàs  dliuibh  as  a' 
mhachah'. 

6  Agus  lionaidh  iad  do  thighean",  agus 
tigliean  do  sheirbhiseach  uile,  agus  tighean 
nan  Eii^hiteach  uUe;  ni  uach faca aon chuid 
d'aithriche,  no  aithriche  d'aithrichean, 
o'n  là  a  bha  iad  air  an  talamh  gus  an  là'n 
diugh.  AgiTS  phiU  se  e  fèin,  agus  chaidh 
e  mach  o  Pharaoh. 

7  Agus  thubhairt  seirbhisich  Pharaoh 
ris,  Cia  fhada  bhitheas  an  duine  so  'n  a 
ribe  dhuinne^?  Leig  leis  na  daoine  falbh, 
chum  gu-n dean  iad  seirbhis  do  n Tighearn' 
an  Dia :  nach  'eU  fliios  agad  fathast  gu 
bheil  an  Eiphit  air  a  miUeadh? 

8  Agus  thugadh  Maois  agus  Aaron  a  rìs 
gu  Phai-aoh :  agus  thubhairt  e  riu,  Rach- 
aibh,  deanaibh  sekbhis  do'n  Tighearua 
'ur  Dia :  ach  cò  iad  a  thèid? 

9  Agus  thubhairt  Maois,  Le'r  n-òigridh 
agus  le"r  daoinibh  aosmhor  thèid  sinh; 
le'r  mic  agus  le'r  nigheanaibh,  le'r  treud- 
aibh  agus  le'r  buar  thèid  sinn ;  oir  ìs  ètgin 
duinn  fèiU  a  chumail  do'n  Tighearn'. 

10  Agus  thubhairt  e  riu,  Gu  robh  an 
Tighearna  mar  sin  maiUo  ribh,  mar  a  leig- 
eas  mise  leibh  fèin  agus  le"r  cloinu  bhig 
imeachd :  amhaircibh,  oir  tha  olc  roimh- 
ibh. 

11  Ni  h-ann  mar  sin  :  imichibh  a  nis, 
sibhse  a  tha  'n  'ur  daoinibh,  agus  dean- 
aibh  seirbhis  do'n  Tighearn',  _ou-  is  c  so 
an  ni  a  dh'iarr  sibh  :  Agus  dh'flmadaich- 
eadh  a  mach  iad  à  làthair  Pharaoh. 

12  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Maois,  Sin  a  mach  do  làmh''  thar  tir  na 
h-Eiphit,  air  son  nan  locust,  a  chum  as 
gu-n  tig  iad  suas  air  tìr  na  h-Eiphit,  agus 
gu-n  ith  iad  uUe  luibh  na  talmhainn 
eadhon  gach  ni  a  dhfhàg  a'  chlach- 
mheallain. 

13  Agns  shìn  Maois  a  mach  a  shlat  thar 
tir  na  h-Eiphit,  agus  thug  an  Tighearna 
gaoth  an  ear  aù  an  tìr  rè  an  là  sin  uile, 
agus  rè  na  h-oidhche  uile :  agus  's  a' 
mhaduinn  thug  a'  ghaoth  an  ear  a  steach 
na  locuist'^. 

14  Agus  chaidh  na  locuist  suas  thar  tir 
na  h-Eiphit  uile'",  agus  dh'fhan  iad  ann 
an  criochaibh  na  h-Eiphit  uUe,  gu  ro 
dhiùbhalach  ;  rompa  cha  robli  riamhyan 
leithide  de  locuisf,  agus  'n  an  dèigh  cha 
bhi  an  leithidean. 
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1.5  Oir  chòmhdaich  iad  aghaidh  na  tal- 
mhainn  uile,  air  chor  as  gu-n  do  dhorch- 
iicheadh  an  talamh  ;  agiis  dh'ith  iad  uile 
luibh  na  talmhainn,  agus  uile  mheas 
nan  craobh,  a  dh'fhag  a'  chlach-mheall- 
ain  :  agus  cha  d'  fhàgadh  ni  sam  bith 
glas  's  na  craobhan,  no  ann  an  luibhean 
na  macharach  ann  an  tìr  na  h-Eii)hit 
uile. 

16  An  sin  ghairm  Pharaoh  air  Maois 
agus  air  Aaron  le  cabhaig,  agus  thubhairt 
e,  Pheacaich  mi  an  aghaidh  an  Tighearna 
'ur  Dè,  agus  'n'ur  n-aghaidh-se*. 

17  A  nis  uime  sin  maith,  guidheam 
ort,  mo  pheacadh  a  mhàin  an  uair  so'', 
agus  guidhibh  air  an  Tighearna,  'ur  Dia 
gu-n  toir  e  air  falbh  uam  a  mhàin  am  bàs 
so. 

18  Agus  chaidh  e  mach  o  Pharaoh,  agus 
ghuidh  6  air  an  Tighearn'. 

19  Agus  thionndaidh  an  Tighearna 
gaoth  an  iar  ro  làidir,  a  thug  air  falbli  na 
locuist,  agus  a  thilg  iad  's  a'  mhuir  ruaidh-^: 
cha  d'fhan  aon  locust  ann  an  crìochaibh 
na  h-Eiphit  uile. 

20  Achchruaidhich  anTighearna  cridlie 
Pharaoh,  agus  cha  do  leig  e  air  falbh  clann 
Isi-aeil. 

21  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Maois,  Sìn  a  mach  do  làmh  gu  nèamh, 
agus  bithidh  dorchadas  air  feadh  tìre  na 
h-Eiphit ' ,  eadhon  dorchadas  a  dh'  fheudar 
a  laimhseachadh. 

22  Agus  shin  I\Iaois  a  mach  a  làmh  gu 
nèamh :  agus  blia  tiugh-dhocchadas  ann 
an  tìr  na  h-Eiphit  uile  rè  thri  làithean. 

23  Cha-n  fhaca  h-aon  diubh  a  chèile, 
ni  mò  a  dh'  èirich  neach  o  'àite  rè  thri 
làithean  :  ach  bha  aig  cloinn  Israeil  uile 
solus  'nan  àitibh-còmhnuidh'^. 

24  Agus  ghairm  Pharaoh  air  Maois,  agus 
thubhairt  e,  Rachaibhse,  deanaibh  seirbhis 
do'n  Tighearn' ;  a  mhàin  f anadh  'ur  treudan 
agus  'ur  buar  :  nichadh  'ur  clann  bheag 
mar  an  ceudiia  maiUe  ribh. 

2.5  Agus  thubhairt  Maois,  Feumaidh 
tu,  mar  an  ceudna,  ìobairtean  a  thoirt 
duinn,  agus  tabhartais-loisgte,  chum  as 
gu-n  ìobair  sinn  do'n  Tighearn'  ar  Dia. 

26  Agus,  mar  an  ceudna,  thèid  ar  sprèidh 
maille  ruinn";  cha-n  fhàgar  ionga  'n  ar 
dèigh,  oir  is  èigin  duinn  gabhail  diubh  gu 
seirbhis  a  dheanamh  do  'n  Tighearn'  ar 
Dia  ;  agus  cha-n  'eU  fhios  againn  cia  leis 
a  ni  sinn  seirbhis  do  'n  Tighearna,  gus  an 
tig  sinn  an  sin. 

27  Ach  chruaidhich  an  Tighearna 
cridhe  Pharaoh?,  agus  cha  leigeadh  e 
leo  imeachd. 

28  Agus  thubhairt  Phai-aoh  ris,  Imich 
a  mach  uam  ;  thoir  an  aire  dhuit  f  èin,  na 
faic  m"aghaidh  na  's  mò'' ;  oir  's  an  là  sin 
anns  am  faic  thu  m'aghaidh,  gheibh  thu 
bàs. 

29  Agus  tliubhairt  Maois,  Labhair  thu 
gu  maith ;  'cha-n  f  haic  mi  d'aghaidh  na  's 
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CAIB.  XI. 

1  larrtiis  Dhè  do  nci  h.Israelich  gu-n  gabhcuUi 
iad seudan òirogìi.s  o.irgid  o'n coimhearsrmich. 
4  Tha  Maois  a'  toirt  fios  do  Pharaoh  gii-m 
/aigheadh  gach  ceud-ghin  'san  Eiphit  bfts. 

AGUS  thubhairt  an  Tighearna  ri  ■Maois, 
Bheù-  mi  aon  phlàigh  fathast  air 
Pharaoh,  agus  air  an  Eiphit ;  an  deigh 
sin  leigidh  e  leibh  imeachd  as  a  so  :  an 
uair  a  leigeas  e  leibh  imeaclid,  gu  cinnt- 
each  fuadaichidh  e  mach  as  a  so  sibh  gu 
h-iomlan". 

2  Labhair  a  nis  ann  an  cluasaibh  an 
t-sluaigh,  agus  iarradh  gach  duine  o 
'choimhearsnacb,  agus  gach  bean  o  'bana- 
choimhearsnaich,  seudan  airgid,  agus 
seudan  òir. 

3  Agus  thug  an  Tighearna  deadh-ghean 
do"n  t-sluagh  ann  an  sùilibh  nan  Eiphit- 
each"':  Mar  an  ceudna,  bha'n  duine  Maois 
ro  mhòr  ann  an  tìr  na  h-Eiphif,  ann  an 
sùilibh  sheirbhiseach  Pharaoh,  agus  ann 
an  sùilibh  an  t-shiaigh. 

4  Agus  thubhairt  Maois,  Mar  so  tha'n 
Tighearn'  ag  ràdh,  Mu  mheadhon-oidhche 
thèid  mi  mach'f  do  mheadhon  na  h-Eiphit. 

5  Agus  gheibh  gach  ceud-ghin  ann  an 
tirnah-Eiphitbàs'',  o  cheud-ghinPharaoh, 
a  tha  'n  a  shuidhe  air  a  rìgh-chaithir, 
eadhon  gu  ceud-ghin  na  ban-tràille  a  tha 
air  cùl  a'  mhuilinn,  agus  uile  clieud-ghin 
nan  ainmhidhean. 

6  Agus  bithidh  èigheach-^  mhòr  ann  an 
tir  na  h-Eiphit  uile,  nach  robh  riamh  a 
leithid  ann,  cha  mhò  bhitheas  a  leithid 
ann  tuilleadh. 

7  Ach  an  aghaidh  aoin  de  chloinn 
Isi-aeil  cha  charuich  madadh  a  theanga*, 
aon  chuid  an  aghaidh  duine  no  ainmhidh  ; 
chum  as  gu-m  bi  fios  agaibh  cionnus  a 
chuireas  an  Tighearna  dealachadh  eadar 
na  h-Eiphitich  agus  Israel. 

8  Agus  thig  iad  sin  do  sheirbhisich  uile 
sìos  a  'm  ionnsuidh-sa'",  agus  cromaidh 
siad  iad  foin  domh,  ag  ràdh,  Imich  a 
mach,  agus  an  sluagh  uile  a  tha  'g  ad 
leantuinn  ;  agus  an  dèigh  sin  thèid  mi 
mach  :  agus  chaidli  e  macli  o  Pharaoh  ann 
an  corruich  mhòiri. 

9  Agus  thubhairt  an  Tigliearna  ri  Maois, 
Cha-n  èisd  Pharaoh  ribh,  a  chum  as  gu 
meudaichear  m'iongantais  ann  an  tlr  na 
h-Eiphit". 

10  Agus  rinn  Maois  agus  Aaron  na 
h  -  iongantais  sin  uile  ann  am  fianuis 
Pharaoh  :  agus  chruaidhich  an  Tighearna 
cridhe  Pharaoh'^,  agus  cha  do  leig  e  le 
cloinn  Israeil  imeachd  as  a  dhùthaich. 

CAIB.  XIL 

3  A'  chci$g  nir  a  h-àithncadh.    2^'Oach  ceiul- 
ghin  ann  an  tìr nah-Eiphit  air  a  mhcrWvi'lh.    1 
31  Na  h-Israelich  air  am  fògradh  as  an  tìr. 
43  Ordugh  Tia  càìsgt. 

AGUS  labhair  an  Tigheania  ri  Maois 
agus  ri  Aaron  ann  an  tir  na  h-Eipliit, 
ag  ràdh, 
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2  Blthidh  am  mios  so''  dlmibh  'n  a 
tliniseach  nam  mios  :  hithidh  e  dhuibh 
"ii  a  cheud  mhios  na  bliadhna. 

3  Labhraibh-se  ri  coimlithional  Israeil 
uile,  ag  ràdh,  Air  an  deicheamh  là  de"u 
mhios  so  gabliaidli  iad  dhoibh  fuin  gach 
duine  uan-,  a  rèii-  tighe  an  aithrichean, 
uan  air  son  tighe. 

4  Agus  ma  bliitheas  an  teaghlach  ro 
bheag  aii-  son  uain,  an  sin  gabhaidh  esan 
agus  a  choimhearsnach  a's  faigse  d'a  thigh 
e,  a  rèir  àh-eimh  nan  anaman ;  gach 
duine,  a  rèir  "itheannaich,  àirmhear  leibh 
air  son  an  uain. 

5  Bithidh  'ur  n-uan  gun  gliaoid'",  fìr- 
ionn,  bliadhna  dh'aois ;  as  na  caoraich 
no  as  na  gabliraibh  gabliaidh  sibh  e. 

6  Agus  gleidhidh  sibh  a  stigh  e,  gu 
ruig  an  ceathramh  là  deug  de'u  mhios  so"' : 
agus  marbhaidh  comh  -  chruinneachadh 
iomlan  chloinn  Israeil  e  's  au-'  fheasgar''. 

7  Agus  gabhaidh  iad  de'n  fhuil,  agus 
cuiridh  iad  i  air  an  dà  ursainn,  agus  air 
ard-dorus  nan  tighean,  anns  an  ith  iad  e. 

8  Agus  ithidh  iad  an  fheòil  's  an  oidhche 
sin  fèin  ròiste  le  teine,  agus  aran  neo- 
ghoirtichte'^ ;  maiUe  ri  luibhean  searbha 
ithidh  iad  e. 

9  Xa  h-ithibh  a  bheag  dheth  amh,  no 
idir  air  a  bhruicheadh  ann  an  uisge,  ach 
ròiste  le  teine  :  a  cheann  maille  i-'a  chos- 
aibh,  agus  maille  r'a  ghrealaich. 

10  Agus  cha-n  fhàg  sibh  a  hheag  dheth 
gu  maduinn'  :  agus  na  dh'fhàgar  dheth 
gu  maduinn,  loisgidh  sibh  le  teine. 

11  Agns  mar  so  ithidh  sibli  e ;  le'r 
leasruidh  crioslaichte,  'ur  brògan  air  'ur 
cosaibh,  agus  'ur  lorg  'n  'ur  làimh  :  agus 
ithidh  sibh  e  le  cabhaig;  is  i  càisg  an 
Tighearn'  a  th'ann. 

12  Ou-  thèid  mise  troimh  thir  na 
h-Eiphit  air  an  oidhche  so,  agus  buailidh 
mi  gach  ceud-ghin  ann  an  tir  na  h-Eiphit, 
araon  duine  agus  ainmhidh  :  agus  an  agh- 
aidh  dhiathan  nan  Eiphiteach  uile '  cuiridh 
mi  breitheanas  'an  gniomh ;  w  mise  an 
Tigheama. 

13  Agus  bithidh  an  fhuil  dhuibh  mar 
chomharadh  ah-  na  tighean  anns  am  hheil 
sibh ;  ag^  an  uair  a  chi  mise  an  fhuil, 
thèid  mi  thairis  oirbli,  agus  cha  bhi  a' 
phlàigh  oirbh  a  chum  '«)•  milleadh  'nuaii- 
a  bhuaileas  mi  tir  na  h-Eiphit. 

14  Agus  bithidh  an  là  so  dhuibh  mar 
chuimhneachan ;  agus  gleidhidh  sibh  e 
'na  là-fèille"  do'n  Tighearn'  air  feadh 
"ur  ginealach ;  le  ordugh  siorruidh  gleidli- 
idh  sibh  e. 

15  Seachd  làithean  ithidh  sibh  aran 
neo-ghoirtichte'*;  aii- a"clieud là f èin cuiridh 
sibh  taois  glioirt  a  mach  as  'ur  tighean  ; 
oir  gach  neach  a  dh'itlieas  aran  goirtichte, 
o'n  cheud  là  gus  au  seachdamh  là,  gearrar 

i  an  t-anam  sin  as  o  Israel''. 

IG  Agus  air  a'  cheud  là  hithidh  agaihh 
comIi-ghairmnaomh-^,agusah-aut-seachd- 
amh    là    bithidh    agaibh    comh  -  ghairm 
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naomh :  obair  sam  bith  cha  deanar  orra, 
saor  o  na  dh'ithear  leis  gach  neach^ ;  sin  a 
mhàin  nithear  leibli. 

17  Agus  cumaidh  sibh  fèiU  an  arain 
neo-ghoirtichte  ;  oir  air  an  là  sin  f  ein  thug 
mise  raach  'ur  slòigh  à  tir  na  h-Eiphit ; 
uime  sin  coimhididh  sibh  an  là  so  'n  'ur 
ginealachaibh,  le  ordugh  siorruidh. 

18  'S  a'  cheud  7nhìos,  aìr  a'  cheathramh 
là  deug  de'n  mhios  's  au  fheasgar,  ithidh 
sibh  aran  neo-ghoirtichte,  gu  ruig  an  ceud 
là  'ar  fhichead  de'n  mhios  's  an  fheasgar. 

19  Eè  sheachd  làithean  cha-n  fhaighear 
taois  ghoirt  'n  'ur  tighean  * :  ou-  ge  b'e 
neach  a  dh'itheas  aran  goutichte,  gearrar 
an  t-anam  sin  fein  as  o  choimhthional 
Israeil,  co  dhiubh  is  coigi-each  e,  no  neach 
a  rugadh  's  an  tir. 

20  Ni  air  bith  goii-tichte  cha-n  ith  sibh  : 
'n  'ur  n-àitibh-còmhnuidh  uile  ithidh  sibh 
aran  neo-ghoirtichte. 

21  An  sin  ghairm  Maois  air  seanairean 
IsraeD  uile,  agus  thubhah-t  e  riu,  Taimg- 
ibh  a  mach,  agus  gabhaibh  dhuibh  fèin 
uan^  a  rèir  'ur  teaghlaichean,  agus 
marbhaibh  a'  chàisgA 

22  Agus  gabhaidh  sibh  bad  hiosoip, 
agus  tumaidli  sibh  c  's  an  fliuil  a  tha  's  an 
t-soitheach,  agus  beanaidh*  sibh  do  'n 
àrd-dorus,  agus  do"n  dà  ursainn,  leis  an 
fhuil  a  tha  's  an  t-soitheach  :  agus  cha  tèid 
a  h-aon  agaibh  a  mach  air  dorus  a  thighe 
gu  ruig  a'  mhaduinn. 

23  Agus  thèid  an  Tighearna  thairis  a 
bhualadh  nan  EiphiteacÌi ;  agus  an  uair  a 
chi  e  'n  fhuil  air  au  àrd-dorus-'',  agus  air 
an  dà  ursainn,  thèid  an  Tighearna  thairis 
air  an  dorus,  agus  cha  lèig  e  leis  a'  mhill- 
teir  teachd  a  steach  do  'ur  tighean  gu'r 
bualadh''^. 

24  Agus  gleidhidh  sibh  an  ni  so  mar 
ordugh  dhuibh  fèin,  agus  do  'ur  mic,  gu 
siorruidh. 

25  Agus  tarlaidh,  'n  uair  a  tlièid  sibh 
a  steach  do'n  fhearann  a  bheir  an  Tigh- 
earna  dhuibh,  a  rèir  mar  a  gheall  e,  gu-n 
glèidh  sibh  an  t-seirbhis  so. 

26  Agus  tarlaidh,  'n  uair  a  their  'ur 
clann  ribh'",  Ciod  is  ciall  duibh  leis  an 
t-seirbhis  so  ? 

27  Gu-n  abair  sibh,  So  iobairt  càisge  an 
Tighearn',  a  chaidh  thairis  ah-  tighean 
chloinn  Israeil  's  an  Eiphit,  'n  uau-  a  bhuail 
e  na  h-Eiphitich,  agus  a  shaor  e  ar  tigh- 
ean-ne.  Agus  chrom  an  sluagh  iad  fèin, 
agus  rinn  iad  aoradh". 

28  Agus  dh'fhalbh  clann  Israeil,  agus- 
rinn  iad  mar  so ;  mar  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earna  do  Mhaois  agus  do  Aaron,  mar  sin 
rinn  iad. 

29  Agus  air  meadhon  na  h-oidhche  sin 
fèin  bhuaU  an  Tighearna  gach  ceud-ghin 
ann  an  tir  na  h-Eiphit^,  o  cheud-ghin 
Pharaoh  a  shuidh  air  a  rìgh-chaithir,  gu 
ceud-ghin  a'  chiomaich  a  bha  ann  an 
slochd  a'  phriosain  ;  agus  gach  ceud-ghin 
ainmhidh. 
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30  Agus dhèii-ich Pliaraoh 's an oidhche, 
e  fèin  agus  a  sheirbhisich  uile,  agus  na 
h-Eiphitich  uile  ;  agus  bha  èigheach  mhòr 
'3  an  Eiphit*  :  oir  cha  rohh  tigh  anns  nach 
^•obh  neach  marbh. 

31  Agus  ghairm  e  air  Maois  agus  air 
Aaron"^  's  an  oidhche,  agus  thubhairt  e, 
Eiribh,  rachaibh  a  mach  à  meadhon  mo 
shluaigh,  araon  sibhse  agus  clann  Israeil : 
agus  rachaibh,  deanaibh  seirbhis  do'n 
Tighearna,  mar  a  thubhairt  sibh. 

32  Thugaibh  ieibh  mar  an  ceudna  'ur 
treudan,  agus  'ur  buar,  mar  a  thubhairt 
sibh,  agus  imichibh  :  agus  beannaichibh 
mise  mar  an  ceudna'". 

33  Agus  thug  na  h-Eiphitich  dian- 
sparradh  do"n  t-sluagh-^,  a  chum  gu-n 
cuii-eadh  iad  le  cabhaig  a  mach  as  an  tir 
iad  ;  oir  thnbhairt  iad,  Is  daoine  marbha 
sinn  gu  lèir. 

34  Agus  ghabh  an  sluagh  an  taois  mu-n 
do  ghoirticlieadh  i,  an  amair-fhuinidli 
ceangaiLte  'n  an  eudach  air  an  guaillibh. 

35  Agus  rinn  clann  Israeil  a  rèir  focail 
Mhaois  :  agus  dh'iarr  iad  o  na  h-Eiph- 
itich  seudan  airgid,  agus  seudan  òir,  agus 
eudach. 

36  Agus  thug  an  Tighearna  deadh- 
ghean  do'n  t-sluagh^  ann  an  sùilibh  nan 
Eiphiteach,  agus  thug  iad  'an  coingheall 
dhoibh  :  agus  chreach  iad  ua  h-Eipliitich. 

37  Agus  dh'imich  clann  Israeil  o  Ra- 
meses  gu  Sucot*,  mu  thimchioll  sè  ceud 
mile  fear  d'an  cois'',  a  thuilleadh  air 
cloinn. 

38  Agus  mar  an  ceudna  chaidh  iomad- 
aidh  de  shluagh  eUei  suas  maille  riu", 
agus  treudan,  agus  buar,  ro  mhòran 
spreidhe. 

39  Agus  dh'fhuin  iad  de'n  taois  a  thug- 
adh  a  mach  as  an  Eiphit  breacagan  neo- 
ghoirtichte,  oh-  cha  do  ghoirticheadh  i ; 
do  bhrìgh  gu-n  d'fhuacliiicheadh  iad  a 
mach  as  an  Eiphit,  agus  nach  b'urraiun 
iad  fuireach,  agus  mar  an  ceudna  nach 
do  dheasaich  iad  biadh  dhoibh  fèin. 

40  A  nis  6't  aimsir  cuairte  chloinn 
IsraeU,  a  bha  iad  a  chòmhnuidh  "s  an 
Eiphit,  ceithir  cheud  agiis  deich  bhadhna 
fìchead?. 

41  Agus  aig  ceann  nan  ceithir  cheud 
agus  nan  deich  bliadhna  fichead,  air  an 
là  sin  fèin  chaidh  slòigh  an  Tighearn'  lùle 
mach  à  tìr  na  h-Eiphit. 

42  Is  oidhche  so  gu  bhi  air  a  coimhead 
gu  h-àraidh  do'n  Tighearn'-',  air  son  an 
toirt-san  a  mach  à  tìr  na  h-Eiphit :  so  an 
oidhche  sin  gu  bhi  air  a  coimhead  do'n 
Tigheama  le  cloinn  Israeil  uile  'n  an  gin- 
ealachaibh. 

43  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Maois  agus  ri  Aaron,  So  ordugh  na  càisge^ 
cha-n  ith  coigreach  sam  bith  dhith. 

44  Agus  gach  seirbhiseach  duine,  a 
cheannaicheadh  le  h-airgiod,  an  uair  a 
thimchioU-gheaiTas  tu  e^,  an  sin  ithidh  e 
dhith. 
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45  Cha-n  ith  coigreacli'%  no  seirbhiseach 
tuarasdail  dhith. 

46  Ann  an  aon  tigh  ithear  i :  cha  ghiùl- 
ain  thu  'bheag  de'n  fheòil  a  mach  as  an 
tigh ;  cha  mhò  a  bhriseas  sibh  cnàimh 
dhith^. 

47  Ni  coimhthional  Israeil  uile  sin. 

48  Agus  an  uair  a  bhitheas  coigreach 
ah-  chuairt  maiUe  riut,  agus  a  clnimas 
6  a'  chàisg  do'n  Tighearna,  timchioll- 
ghearrar  gach  firionnach  aige,  agus  an  sin 
thigeadh  e  am  fagus  g'  a  cumail,  agus 
bithidh  e  mar  neach  a  rugadh  's  an  tìr  : 
ach  cha-n  ith  neach  sam  bith  neo-tliim- 
chioU-ghearrta  dhith. 

49  Bithidh  an  t-aon  lagli  aige-san  a 
rugadh  's  an  tir,  agus  aig  a'  choigreach  a 
tha  air  chuairt  'n  'ur  measg". 

.50  Mar  so  rinn  clann  Israeil  uile  ;  mar 
a  dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois  agus 
do  Aaron,  mar  sin  rinn  iad. 

51  Agus,  air  an  là  sin  fèin''S  thug  an 
Tigheama  mach  clann  IsraeU  à  tir  na 
h-Eiphit,  a  rèir  an  slògh'. 

CAIB.  xin. 

1  Gacyi  ceud-ghin  air  a  naoììihathaflhdio'nTUjU- 
earna.  3  Dh'orduicheadh  cuìmhìie  na  càisge. 
21  Clann  Israeil  air  an  treòrachadh  h  Dia 
air  an  slighe  le  meaU  neoil  's  an  là,  agus  le 
meall  teine  'san  oidhche. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

2  Naomhaich  dhomhsa  gach  ceud-ghin"', 
ge  b'e  air  bith  a  dh"fhosglas  a'  bhrù  am 
measg  chloinn  Israeil,  eadar  dhuine  agus 
ainmhidh  ;  is  leamsa  e. 

3  Agus  thubhairt  Maois  ris  an  t-sluagh, 
Cmmhnichibh  an  là  so",  air  an  d'thàinig 
sibh  a  mach  as  an  Eiphit,  à  tigh  na  daorsa ; 
oir  le  làimh  thrèiu  thug  an  Tigheam'  a 
mach  sibh  as  a  sin  :  agus  cha-n  ithear  aran 
goirtichte. 

4  Air  an  là  'n  diugh  thàinig  sibh  a 
mach,  ann  am  mìos  AbibA 

5  Agus  an  uair  a  bheir  an  Tighearna 
steach  thu  do  thìr  nan  Canaanach,  agus 
nan  Hiteach,  agus  nan  Amorach,  agus 
nan  Hibheach,  agus  nan  lebusach,  a 
mhionnaich  e  do  d"  aithrichibh  gu-n  tug- 
adh  e  dhuit'',  fearann  a'  smthadh  le 
bainne  agus  le  mil,  an  sin  coimhididh  tu 
an  t-seirbhis  so  anns  a'  mhios  so. 

6  Seachd  làithean  ithidh  tu  aran  neo- 
ghoirtichte-^,  agus  air  an  t-seachdamh  là 
hithidh  ièilì  do'n  Tighearna. 

7  Ithear  aran  neo-ghoirtichte  seaclid 
làithean  ;  agus  cha-n  fhaicear  aran  goirt- 
ichte  agad",  agus  cha  mhò  a  chithear  taois 
ghoirt  agad  ann  ad  chriochaibh  uile. 

8  Agus  innsidh  tu  do  d'  mhac  's  an  là 
sin™,  ag  ràdb,  Nithear  so  air  sgàth  -an  ni 
sin  a  rinn  an  Tigheama  dhomhsa,  'n  uair 
a  thàinig  mi  mach  as  an  Eiphit. 

9  Agus  bithidh  e  dhuit  mar  chomharadh '' 
air  do  làimh,  agus  mar  chuimhneachan 
eadar  do  shùilibh,  a  chum  gu-m  bi  lagh 
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an  Tighearn'  ann  ad  bheiil  :  oir  le  làimh 
thrèin  thug  an  Tighearna  niach  thii  as  an 
Eipliit. 

10  Air  an  aobhar  sin  coimhididh  tu  an 
t-ordugh  so  'n  a  thràth  fein"  o  bhliadhna 
gu  bliadhna. 

11  Agiis  an  uair  a  bheir  an  Tighearna 
steach  thu  do  thir  nan  Canaanach  mar  a 
mhionnaich  e  dhuit-sa,  agus  do  d'aith- 
richibh,  agus  a  bheir  e  dhuit  e, 

12  An  sin  cuiridh  tu  air  leth  do'n  Tigh- 
eariia  gach  ni  a  dh'fhosglas  a'  bhrù,  agus 
gach  ceud-ghin  a  thig  o  ainmhidh  a's 
leatsa ;  buinidh  iadsan  a  tha  fìi'ionn  '«  ani 
measfi  do'n  Tighearna. 

13  Agusgach  ceud-ghinasail  fuasgailidh 
tu  le  h-uan-  ;  agus  mur  fuasgail  thu  e,  an 
sin  brisidh  tu  'amhach  :  agus  gach  ceud- 
ghin  duine  am  measg  do  chloinne  fuasg- 
ailidh  tu. 

14  Agus  an  uair  a  dh'fheòraicheas  do 
mhac  dhiot^  's  an  aimsii'  ri  teachd'*,  ag 
ràdh,  Ciod  e  so  ?  an  sin  their  thu  ris,  Le 
làimh  thrèin  thug  an  Tighearna  mach  sinn 
as  an  Eiphit,  à  tigh  na  daorsa  : 

15  Agus  an  uair  a  chruaidhich  Pharaoh 
e  fèin,  agiis  nach  b'àill  leis  ar  leigeadh 
air  falbh,  an  sin  mharbh  an  Tighearna 
gach  ceud-ghin  ann  an  tìr  na  h-Eiphit, 
araon  ceud-ghin  duine,  agus  ceud-ghin 
ainmhidli ;  air  an  aobhar  sin,  iobraidh  mi 
do'n  Tighearna  gach  ni  a  dh'fhosglas  a' 
bhrù,  ma  's  firionn  iad,  ach  uile  cheud- 
ghin  mo  chloinne  fuasgailidh  mi. 

16  Agus  bithidh  e  mar  chomharadh 
air  do  làimh,  agus  mar  eudanan  eadar 
do  sliùilibh ;  oir  le  làimh  thrèin' 
thug  an  Tighearna  a  mach  sinn  as  an 
Eiphit. 

17  Agus  eadhon  an  i;air  a  leig  Pharaoh 
do"n  t-sluagh  imeachd,  cha  do  threòraich 
Dia  iad  air  slighe  tire  nam  Philisteach, 
ged  hha  sin  aithghearr;  oh-  tliubhairt 
Dia,  Air  eagal  ^-m  bi  aithreachas  air  an 
t-sluagh  an  uau-  a  chi  iad  cogadh-^,  agus 
gu-m  pill  iad  do'n  Eiphit'. 

18  Ach  threòraich  Dia  an  sluagh  mu'n 
cuairt'",  air  slighe  fàsaich  namararuaidhe: 
agus  chaidli  clann  Israeil  a  suas  ann  an 
ordugh  catha  à  tir  na  h-Eiphit. 

19  Agus  thug  Maois  cnàmhan  loseiph 
leis  :  oir  ghabh  e  mionnan  teann  de 
chloinn  Israeil,  ag  ràdh,  Gu  cinnteach 
amhaircidh  Dia  oirbhse",  agus  bheir  sibli 
suas  mo  chnàmhan  leibh  as  a  so. 

20  Agus  dh'imich  iad  o  Shucot/*,  agus 
champaich  iad  ann  an  Etam,  ann  an 
iomall  an  fhàsaich. 

^  21  Agus  chaidh  an  Tigheama  rompa 
s  an  là  ann  am  meall  neoil'",  a  chum  an 
treòrachadh  air  an  t-slighe,  agus  's  an 
oidhche  ann  am  meall  teine,  a  thoirt 
soluis  doibh ;  gu  imeachd  a  là  agus  a 
dh'oidhche. 

22  Cha  d'  thug  e  air  falbh  am  meall 
neoil  's  an  là,  no  am  meall  teine  's  an 
oidhche,  a  làthair  an  t-sluaigh. 
63 
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CAIB.  XIV. 

1  Chdidh  l'himwh  'aii  tòir  air  doinn  Israeil. 
10  Itinn  vuìmn  gearan  an  aghuiclh  Mhaois. 
Vi  Thug  esan  coinh-fhiirtachd  dhoihh.  21 
Chaidh  iad  troimh  'n  mhìdr  rnaidh.  Bhàih- 
udh  ìui  h-Kij)liitirh. 

AGUS  labhah-  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  gu-m  pill 
iad,  agus  gu-n  camijaich  iad  fa  chomhair 
Phihahiroit''',  eadar  Migdol '"  agus  aii 
fhairge,  fa  chomhair  Bhaal-sephoin  ;  fa 
choinneamh-san  campaichidh  sibh  làimh 
ris  an  fhairge. 

3  Oir  their  Pharaoh  mu  chloinn  Israeil, 
Tha  iad  air  seachraiji  's  an  tir'^,  dh'iadh 
am  fàsach  mu'n  timchioU. 

4  Agus  cruaidhicliidh  mise  cridhe  Phar- 
aoh'',  agus  thèid  e  air  antòir,  agus  gheibh 
mise  glòir  a  thaobh  Pharaoh,  agus  a 
shlòigh  uile  ;  agus  bitliidh  fios  aig  na 
h-Eii3hitich  gur  mise  an  Tighearn'.  Agus 
rinn  iad  mar  sin. 

5  Agus  dh'innseadh  do  rìgh  na  h-Eiphit 
gu-n  do  theich  an  sluagh  :  agus  thionn- 
daidh  cridhe  Pharaoh^',  agus  a  sheii'bhis- 
each  an  aghaidh  an  t-sluaigh,  agiis  thubh- 
airt  iad,  Ciod  e  so  a  rinn  sinn,  gu-n  do 
leig  sinn  le  Israel  imeachd  as  ar  seirbhis  ? 

6  Agus  bheartaich  e  a  charbad,  agus 
thug  e  a  shluagh  maiUe  ris ; 

7  Agus  thug  e  leis  sè  ceud  carbad 
taghta^',  agus  uile  charbada  na  h-Eiphit, 
agus  ceannardan  oiTa  uile. 

8  Agus  chruaidhich  an  Tighearna  cridhe 
Pharaoh  rìgh  na  h-Eiphit,  agus  lean  e 
air  tòir  chloinn  Israeil :  agi;s  chaidh  clann 
Israeil  a  mach  le  làimli  àird^. 

9  Ach  chaidh  na  h-Eiphitich  air  an 
tòir,  (eich  affus  carbadan  Pharaoh,  agus  a 
mliarc-shhiagh,  agus  'armailt  uile,)  agus 
rug  iad  orra,  affus  iad  a'  campachadh 
làimh  ris  an  fhairge,  làimh  ri  Pihahirot, 
fa  chomhair  Bhaal-sephoin. 

10  Agus  an  uaù-  a  thàinig  Pharaoh  am 
fagus,  thog  clann  Israeil  suas  an  sùilean, 
agus,  feuch,  bha  na  h-Eiphitich  air  an 
tòir,  agus  bha  eagal  mòr  orra" :  agus 
dh'èigh  clann  Israeil  ris  an  Tighearn'. 

11  Agus  thubliairt  iad  ri  Maois,  An 
ann  a  chionn  nach  robh  uaighean  's  an 
Eiphit,  a  thug  thu  leat  sinn  gu  bàs  fhagh- 
ail  's  an  fhàsach  ?  C'ar  son  a  rinn  thu 
so  oirnn,  ar  tabhairt  a  mach  as  an 
Eiphit? 

12  Nach  e  so  am  focal  a  labhair  sinn 
riut  's  an  Eiphit?,  ag  ràdh,  Leig  leinn 
seirbhis  a  dlieanamh  do  na  h-Eiphitich  ? 
Oir  ò'fhearr  dhuinn  seh'bhis  a  dheanamh 
do  na  h-Eiphitich  na  bàs  fliaghail  's  an 
fhàsach. 

13  Agus  tlmbhairt  Jlaois  ris  an  t-sluagh, 
Na  bitheadh  eagal  oirbh-^,  seasaibh,  agus 
faicibh  slàinte  an  Tigheam',  a  dh'oibrich- 
eas  e  dhuibh  an  diugh  ;  oir  na  h-Eiphitich 
a  chunnaic  sibh  an  diugh,  cha-n  fbaic 
sibh  iad  a  chaoidh  tuilleadh. 
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14  Cogaidh  an  Tighearn'  air  'ur  son" 
agiis  fanaidh  sibhse  'n  'ur  tosd. 

15  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Maois,  C'ar  son  tha  thu  'g  èigheach 
riumsa?  Abair  ri  cloinn  Israeil  dol  air 
an  aghaidh. 

16  Ach  tog-sa  suas  do  shlat,  agus  sìn 
a  mach  do  làmh  os  ceann  na  fairge,  agus 
sgoilt  i  ;  agus  thèid  clann  Israeil  a  steach 
ann  am  meadhon  na  fairge  air  talamh 
tioram. 

17  Agus  cruaidhichidh  mise,  eadhon 
mise,  cridhe  nan  Eiphiteach,  agus  thèid 
iad  a  steach  'n  aii  dèigh  :  agus  gheibh  mise 
glòir  a  thaobh  Pharaoh,  agais  a  thaobh 
a  shlòigh  uile,  a  thaobh  a  charbadan, 
agixs  a  thaobh  a  mliarc-shluaigh. 

18  Agus  bithidh  fios  aig  na  h-Eiphitich 
gur  mise  an  Tighearna,  'n  uair  a  ghoibh 
mi  glòir  a  thaobh  Pharaoh,  a  thaobh  a 
charbadan,  agus  a  thaebh  a  mharc- 
shluaigh. 

19  Agus  dh'fhalbh  aingeal  an  Tigh- 
earn'  a  chaidh  roimh  champ  Israeil'',  agus 
dh'imich  e  'n  an  dèigh  ;  agus  dh'fhalbh 
am  meall  neoil  o  "m  beulaobh,  agus  sheas 
e  aù-  an  cùlaobh. 

20  Agus  thàinig  e  eadar  camp  nan 
Eiphiteach  agus  camp  Israeil,  agus  bha 
e  'n  a  neul,  agus  'n  a  dhorchadas  dhoihh 
smd,  ach  shoillsich  e  'n  oidhche  dhoihk  so, 
air  chor  as  nach  d'thàinig  a  h-aon  diubh 
am  fagus  d'a  chèile  rè  na  h-oidhche. 

21  Agus  shin  JNIaois  a  mach  a  làmh  os 
ceann  na  fairge,  agus  thug  an  Tighearn' 
air  an  fliah-ge  dol  air  a  h-ais  le  gaoith 
làidir  o  'n  ear,  rè  na  h-oidhche  sin,  agus 
linn  e  'n  fhairge  'n  a  talamh  tioram^', 
agus  roinneadh  na  h-uisgeachan. 

22  Agus  chaidh  clann  Israeil  a  steach 
ann  am  meadhon  na  fairge  ak'  talamh 
tioram',  agus  hha  na  h-uisgeacha  'n  am 
balla  dhoibh  air  an  làimh  dheis,  agus  air 
an  làimh  cldì. 

23  Agus  lean  na  h-Eiphitich,  agus 
chaidh  iad  a  steach  'n  an  dèigh  gu  meadh- 
on  na  fairge,  eadhon  eich  Pharaoh  uile,  a 
charbadan,  agus  a  mharc-shluagh. 

24  Agus  ann  am  fàire  na  maidne 
dh'amhairc  an  Tighearn'  air  sluagh  nan 
Eipliiteach,  troimh  an  mheall  theine  agus 
neoil ;  agus  chlaoidh  e  armailt  nan  Eiph- 
iteach. 

2.5  Agus  thug  e  air  falbh  rothan  an 
carbad,  air  chor  as  gu-n  do  tharruing- 
eadh  iad  gu  trom.  Agus  thubhairt  na 
li-Eipliitich,  Teicheamaid  àlàthair  Israeil, 
oir  tha  'n  Tighearn'  a'  cogadh  leo-san  an 
aghaidh  nan  Eiphiteach. 

20  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Maois,  Sin  a  mach  do  làmh  os  ceann  na 
fairge,  chum  gu-n  tig  na  h-uisgeachan  air 
an  ais  air  na  h-Eiphitich,  air  an  car- 
badaibh,  agus  air  am  marc-shluagh. 

27  Agus  shin  Maois  a  ma<;h  a  làmh  os 
ceann  na  fairge,  agus  phiU  an  fhairge  g'a 
neart,  an  uair  a  shoillsich  a'  mhaduinn ; 
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agus  theich  na  h-Eiphitich  'n  a  li-aghaidh  ; 
agus  cliuir  an  Tighearna  na  li-Eiphitich 
fodhai  ann  am  meadhon  na  fairge. 

28  Agus  phiU  na  h-uisgeachan,  agus 
dh'fholaich  iad  na  carbadan*,  agus  am 
marc-shluagh,  a(ius  armailt  Pharaoh  uile, 
a  thàinig  's  an  fhairge  'n  an  dèigli :  cha 
d'fhàgadh  uiread  's  a  h-aon  diubh. 

29  Achdh'imich  clann  Israeil  air  taìc.mh 
tioram  ann  am  meadhon  na  faii-ge,  agus 
hlut  na  h-uisgeacha  'n  am  balla  dhoibh  air 
an  làimh  dheis,  agus  air  an  làimh  chli. 

30  Mar  so  shaor  an  Tighearn'  Israel,  air 
an  là  sin,  à  làimh  nan  Eiphiteach  :  agus 
chunnaic  Israel  na  h-Eiplùtich  marbh  aii" 
tràigh  na  fairge. 

31  Agus  chunnaic  Israel  an  obaii-  mhùr 
sin  a  rinu  an  Tighearn'  air  na  h-Eiphitich, 
agus  bha  eagal  an  Tighearn'  air  an 
t-sluagh,  agus  chreid  iad  an  Tighearn"' , 
agus  Maois  a  sheirbhiseach. 

CAIB.  XV. 

1  Laoidh  Mhaois.  22  Tha'n  shiagli  a  dlùth 
u isgc.  23  Rinneadh  uisgeacha  sca rbìi  MIm  rali, 
mliis  dhoibh.    27  Thìùnig  iad  gu  h-Eliìii. 

AN  sin  chan  Maois  agus  clann  Israeil 
an  laoidh  so  do'n  Tighearn'^,  agus 
labhair  iad,  ag  ràdh,  Canaidh  mise  do'n 
Tighearn',  oir  thug  e  buaidh  gu  glòrmhor ; 
an  t-each  agus  a  mharcach  thilg  e  's  an 
fhairge. 

2  '<S'  e  'n  Tighearna  mo  neart,  agus  mo 
dhàn-'',  agus  tha  e  'n  a  shlàinte  dhomh  : 
is  esan  mo  Dhia-sa,  agus  ni  mi  àite-comh- 
nuidh  dha ;  Dia  m'athar,  agus  àrdaichidli 
mi  e. 

3  Is  fear-cogaidh  an  Tighearna'' ;  Is  c 
an  Tighearn'  a's  ainm  dlia. 

4  Carbadan  Pharaoh,  agus  'armailt 
thilg  e  's  an  fhairge  ;  agus  tha  rogha  a 
cheannardan  air  am  bàthadh  's  an  fhairgc 
ruaidh. 

.5  Dh'fholaich  na  doimhneachdan  iad  ; 
chaidh  iad  sìos  do'n  aigean  mar  chloich. 

6  Kinneadh  do  dheas  làmh-',  O  'Thigli- 
earna,  glòrmhor  ann  an  cumhachd  ;  bhris 
do  dheaslàmh,  O' Thighearna,  an  nàmhaid 
'n  a  bhloighdibh. 

7  Agus  ann  am  meud  d'ùirdheirceis 
chlaoidh  thu  iadsan  a  dh'èirich  suas  a'  d' 
aghaidh;  chuir  thu  d' fhearg  a  mach, 
loisg  i  suas  iad  mar  asbhuain'*'. 

8  Agus  le  anail  do  shròine'^  chruinnich- 
eadh  na  h-uisgeachan  ;  sheas  na  tuiltean 
suas  mar  thòn-,  chruaidhich  na  doimh- 
neachdan  ann  am  meadhon  na  fairge. 

9  Thubhairt  an  nàmhaid,  Leanaidh  mi, 
beiridh  mi  orra,  roinnidh  mi  a'  chreach  : 
sàsuichear  mo  mhiann  orra  ;  riìisgidh  nii 
mo  chlaidheamh,  sgi-iosaidh-  mo  lànih 
iad. 

10  Shèid  thu  led'  ghaoith'",  chòmhdaich 
an  fhairge  iad,  chaidh  iad  fodha  mar 
luaidh  anns  na  h-uisgeach;dbh  làidir. 

11  Cò  is  cosmhuil  riuts'  am  measg  nan 
diathan^,   a  Thigheania"  ?     Cò   tha   cos- 
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mhuil  riut,  glòrmhor  ann  an  naomhachd, 
uamhasach  ann  am  moladh,  a'  deanamh 
nithean  iongantach  ? 

12  Shìn  thu  mach  do  dheas  làmh ;  shluig 
an  talamh  suas  iad. 

13  Threòraich  thu  ann  ad  thròcair  an 
sluagh  so  rt  shaor  thu''' ;  thug  thu  iad 
ann  ad  neart  a  chum  àite-còmhnuidh  do 
naomhachd. 

14  'N  uair  a  chluinneas  na  cinnich, 
bithidli  eagal  orra ;  thig  doilgheas  air 
luchd-àiteachaidh  Phalestina. 

15  An  sin  bithidh  uamhann  air  cinn- 
fheadhna  Edoim,  thig  geilt-chrith  air 
daoine  treuna  Mhoaib ;  leaghaidh  air 
falbh  luchd-àiteachaidh  Chanaain  uile"^. 

16  Tuitidh  uamhann  agus  eagal  orra^, 
le  meud  do  ghairdein  bithidh  iad  tosdach 
mar  chloich^,  gus  an  tèid  do  shhiagh 
thairis,  a  Thighearna,  gus  an  tèid  an 
sluagh  so  thairis,  a  cheannaich  thu"^. 

17  Bheir  thu  steach  iad,  agus  suidhich- 
idh  tu  iad-^'  ann  an  sliabh  d'oighi-eachd, 
anns  an  àit  a  rinn  thu  dhuit  fèin,  a 
Thighearna,  chum  còmhnuidh  a  ghabhail 
ann,  's  an  ionad  naomh*,  a  Thigheam',  a 
dhaingnich  do  làmha-sa. 

18  Kighichidh  an  Tigheama'^  gii  saogh- 
al  nan  saoghal. 

19  Oir  chaidh  eich  Pharaoh  a  steach 
le  'charbadaibh,  agiis  le  "mharc-shluagh, 
's  an  fhairge,  agus  thug  an  Tigheam' 
uisgeacha  na  fairge  air  an  ais  orra ;  ach 
dh'imich  clann  Israeil  air  talamh  tioram 
ann  am  meadhon  na  fairge. 

20  Agus  ghlac  Miriam  a'  bhan-fliàidh, 
piuthar  Aaroin",  tiompan  'na  làimh ;  agus 
chaidh  na  mnathan  uile  mach  'n  a  dèigh 
le  tiompanaibh  agus  le  dannsa. 

21  Agus  fhreagair  Miriam  iad,  Canaibh 
do'n  Tigheam',  oir  thug  e  buaidh  gu  gìòr- 
mhor?  ;  an  t-each  agus  a  mharcach  thilg 
e  's  an  fhairge. 

22  Mar  sin  thug  Maois  Israel  o'n  mhiiir 
raaidh,  agus  chaidh  iad  a  mach  gu  fàsach 
Shuir^,  agus  dh'imich  iad  tri  làithean  's  an 
fhàsach,  agus  cha  d'fhiiair  iad  uisge. 

23  Agus  an  uair  a  thàinigiad  gu  Marah' , 
cha  b'urrainn  iad  uisgeacha  Mharah  òl, 
oir  bha  iad  searbh;  uime  sin  thugadh 
Marah^  mar  ainm  air. 

24  Agus  rinn  an  sluagh  gearan  an  agh- 
aidh  I\lhaois,  ag  ràdh,  Ciod  a  dh'òlas 
sinn? 

2.5  Agus  dh'èigh  esan  ris  an  Tighearn', 
agus  nochd  an  Tigheama  fiodh-  dha,  agus 
thUg  e  's  na  h-uisgeachaibh  e^',  agus  rinn- 
eadli  na  h-uisgeacha  milis :  ann  an  sin  rinn 
e_  lagh  agus  oi'dugh  dhoibh,  agus  ann  an 
sin  dhearbh  e  iad ; 

26  Agixs  thubhairt  e,  Ma  dh'èisdeas  tu 
gu  dùrachdach  ri  guth  an  Tigheama  do 
Dhè,  agus  ma  ni  thu  an  ni  sin  a  tha  ceart 
'n  a  shealladh,  agus  ma  bheir  thu  'n  aire 
d'a  àitheantaibh,  agns  ma  ghleidheas  tu  a 
reachdan  uUe,  aon  de  na  h-eucailibh  a 
chuir  mi  air  na  h-Eiphitich>',  cha  chuir  mi 
05 
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ortsa ;  oir  is  mise  anTigheam'  a  shlànuich- 
eas  thu"'. 

27  Agus  thàinig  iad  gu  Ehm  far  an 
rohh  dà  thobar  dheug  uisge,  agus  deich 
agus  tri  fichead  crann  pailme ;  agus 
champaich  iad  an  sin  làimh  ris  na  h-uisg- 
eachaibh. 

CAIB.  XVI. 

1  mnn  clann  Israeil  gearan  an  aghaidh  Mhaois 
agìis  Aaroiìi,  a  chionn  gu-n  robh  iad  gv.n 
hhiadh.  13  Chmreadh  gearra-goirt  d'an 
ionnsuidh,  14  agus  mana.     15  £iaghailtean 

m'a  thinichioll. 

AGUS  dh'fhalbh  iad  o  Elim'^,  agus 
thàinig  coimhthional  chloinn  Israeil 
uile  gu  f  àsach  Shin^  a  tha  eadar  Elim  agus 
Sinai,  ah-  a'  chùigeamh  là  deug  de'n  dara 
mìos  an  dèigh  dhoibh  teachd  a  mach  à  tir 
na  h-Eiphit. 

2  Agus  rinn  coimhthional  chloinn  Israeil 
uUe  gearan'  an  aghaidh  ÌMhaois  agus 
Aaroin  's  an  fhàsach. 

3  Agus  thubhairt  clann  Israeil  riu, 
B'fhean-  gu-m  faigheamaid  bàs  le  làinih 
an  Tighearn'  ann  an  tìr  na  ]i-Eipliit,  an 
uair  a  bha  sinn  'n  ar  suidhe  làimìi  ris  na 
poitibh  feòla"',  agus  an  uair  a  dh'ith  sinn 
aran  gu'r  sàth ;  oir  thug  sibh  a  mach  sinn 
do'n  fliàsach  so,  a  mharbhadh  a'  choimh- 
thionail  so  uile  le  ocras. 

4  An  sin  thubhairt  an  Tigheama  ri 
Blaois,  Feuch,  frasaidh  mise  dhuibh  aran 
o  nòamh'',  agus  thèid  an  sluagh  a  mach, 
agus  cruinnichidh  iad  cuibhrionn  f/ack  là 
air  an  là  sin  fèin,  a  chum  as  gu-n  dearbh 
mi  iad-?",  co  ac'  a  ghluaiseas  iad  ann  am 
lagh,  no  nach  gluais. 

5  Agiis  air  an  t-seathamh  là  ulluichidli 
iad  an  ni  sin  a  bheir  iad  a  steacli,  agus 
bithidh  e  dhà  idbhir  agus  a  chminnicheas 
iad  gach  là  eilC. 

6  Agus  thubhairt  Maois  agus  Aaron 
ri  cloinn  IsraeU  uile,  Mu  fheasgar,  an 
sin  bithidh  fios  agaibh  gu-n  d'  thug  an 
Tighearn'  a  mach  sibh  à  tir  na  h-Eiphit : 

7  Agus  's  a'  mhaduinn,  an  sin  chi  sibh 
glòir  au  Tighearna" ;  do  blirìgh  gu  bheU  e 
a'  cluinntinn  'ur  gearain  an  aghaidh  an 
Tigheam' :  Agus  ciod  sinne,  gii  bheU  sibh 
a'  deanamh  gearain  'n  ar  n-aghaidh  ? 

8  AgusthubhairtMaois, Bithidha'  chids 
marso  'n  uair  a  bheir  an  Tigheama  dhuibh 
's  an  fheasgar  feòU  r'a  h-itheatUi,  agus 
aran  's  a'  mhaduinn  gu'r  sàth ;  do  bhrigh 
gu  bheil  an  Tighearn'  a'  cluinntinn  'iur 
gearain  a  thasibh  a'  deanamh'na  aghaidh: 
Agus  ciod  sinne?  cha  n-ann  'n  ar  n-agh- 
aidh-ne  tha  'ur  gearan,  ach  an  aghaidh 
an  Tigheama^". 

9  Agus  thubhairt  Maois  ri  Aaron,  Abair 
ri  coimhthional  chloinn  IsraeU  uile,  Thig- 
ibh  am  fagus  an  làthair  an  Tigheam'^, 
oir  chual'  e  'm-  gearan. 

10  Agus  an  uair  a  labhair  Aaron  ri 
coimhthional  chloinn  IsraeUuUe,  dh'amh- 
airc  iad  a  dh'ionnsuidh  an  fhàsaich,  agus, 
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fcuch,   dh'  fhoiUsicheadh  glòir  an  Tigh- 
earn'  ann  an  ueul*. 

11  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

12  Chuala  mi  gearan  chloinn  IsraeiK ; 
labhair  riu,  ag  ràdh,  j\Iu  fheasgar  ithidh 
sibh  feòil,  agus  's  a'  mhaduinn  sàsuichear 
sibh  le  aran :  agus  bithidh  fìos  agaibh 
gur  mise  an  Tighearn'   'ur  Dia. 

13  Agus  an  uaii-  a  bha  am  feasgar  ann, 
an  sin  thàinig  na  gearra-goù-t  a  nìos', 
agus  chòmhdaich  iad  an  camp ;  agus  anns 
a'  mhaduinn  bha  an  drùchd  'n  a  luidhe 
mu  thimchioU  a'  cliaimp. 

14  Agus  an  uair  a  dh'èirich  an  drùchd,a 
bha'n  a  luidhe,  suas,  feuch,  bha  air  aghaidh 
an  fhàsaich  lù  beag  cruinn,  beag  mar  an 
liath-reodh  air  an  talamh. 

15  Agus  an  uair  a  chunnaic  clann  Israeil 
f ,  thubhairt  iad  gach  aon  r'a  chèile,  Manai-^: 
oir  cha  robh  fliios  aca  ciod  e.  Agus 
thubhairt  Maois  riu,  So  an  t-aran  a  thug 
an  Tighearna  dhuibh  r'a  itheadh. 

16  So  an  ni  a  dh'àithn  an  Tighearna, 
Cruinnichibh  dheth  gach  duine  a  rèir 
'itheannaich,  omer  do  gach  neach  a  rèir 
àireirah  'ur  n-anaman,  gabhadh  fiach 
duine  agaibh  air  an  son-san  a  tha  'n  a 
bhiith. 

17  Agus  rinn  clann  Israeil  mar  sin,  agus 
chruinnich  iad,  cuid  na  bu  mhò,  agus  cuid 
na  bu  lugha. 

18  Agus  an  uair  a  thomhais  iad  e  le 
h-omer,  cha  robh  a  bheag  thairis  aige-san 
a  chruinnich  na  bu  mhò',  agus  air-san  a 
clu-uinnich  na  bu  higha,  cha  robh  uireas- 
bhiùdh :  chnùnnich  (/ach  duine  a  rèir 
'itheannaich. 

19  Agus  thubhaii-t  Maois  riu,  Na  fàgadh 
duine  sam  bith  dheth  gu  maduinn*. 

20  Gidheadh  cha  d'eisd  iad  ri  Maois, 
ach  dh'  f  hàg  cuid  diubh  tlheth  gu  maduinn, 
agus  ghin  e  cnuimhean,  agus  lobh  e :  Agus 
bha  corruich  air  Maois  riu. 

21  Agus  chruinnich  iad  e  air  gach  mad- 
uinn,  gach  duine  a  rèir  'itheannaich ;  agus 
anuair  a  dh'fhàs  a'  ghrian  teth,  leaghadh  e. 

22  Agus  air  an  t-seathamh  là  chruinnich 
iad  a  dhà  uiread  arain,  dà  omer  air  son 
(lach  aoin :  agus  thàinig  uachdaraiu  a' 
choimhthionail  uile,  agus  dh'innis  iad  sin 
do  Mhaois. 

23  Agus  thubhairt  e  riu,  So  an  ni  a 
labhair  an  Tighearn',  Bithidh  fois  na 
sàbaid  naomh  do'n  Tighearn'-''  am  màir- 
each :  «'  mheud  'sa  tha  sibh  gu  fhuineadh, 
fuinibh  an  diufjh,  agus  a'  mheud  's  a  tha 
sibhgubhruicheadb,  bruichibh;  agusgach 
ni  a  bhitheas  thaii-is,  taisgibh  suas  dhuibh 
fèin  gu  maduinn. 

24  Agus  thaisg  iad  suas  e  gu  maduinn, 
mar  a  dh'àithn  Maois  ;  agus  cha  do  lobh 
C,  ni  mò  a  bha  cnuimh  sam  bith  ann. 

25  Agus  thubhairt  Maois,  Ithibh  sin  an 
diugh,  oir  tha  sàbaid  ann  an  diugh  do'n 
Tighearn' ;  an  diugh  cha-n  fhaigh  sibh  e 
's  a'  mhachair. 
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26  Sè  làithean"  cminnichidh  sibh  e, 
ach  air  an  t-seachdamh  là  bithidh  an 
t-sàbaid  ;  cha  blii  e  ann  ak  an  là  sin. 

27  Agus  tharladli  air  an  t-seachdamh 
là  gu-n  deachaidh  cuid  de'n  t-sluagh  a 
mach  g'a  chniinneachadh,  agus  cha 
d'fhuair  iad  a  bheag. 

28  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Maois,  Cia  fhad  a  dhiùltas  sibh  m'àith- 
eantan-sa  a  choimhead''',  agus  mo  reachd- 
an. 

29  Faicibh,  do  bhrigh  gu-n  d'thug  an 
Tighearna  dhuibh  an  t-sàbaid,  au-  an 
aobhar  sin  tha  e  a'  tabhairt  dhuibh  air 
an  t-seathamh  là  aran  dhà  là  :  fanaibh, 
gach  duine  'n  a  àite  fèiu  ;  na  rachadh 
duine  sam  bitli  a  mach  as  'àite  air  an 
t-seachdamh  là. 

30  Mar  sin  ghabh  an  sluagh  fois  air  an 
t-seachdamh  là. 

31  Agus  thug  tigh  Israeil  Mana  mar 
ainm  air ;  agus  bha  e  mar  f  hrois  corian- 
deirA',  geal,  agus  a  bhlas  mar  abhlain  air 
an  deanamh  le  mil. 

32  Agus  thubhairt  Maois,  So  an  ni  a 
dh'àithn  an  Tigheama,  Lìon  omer  dheth 
gu  bhi  air  a  ghleidheadh  air  son  'ur 
ginealach,  chum  gu-m  faic  iad  an  t-aran 
leis  an  do  bheathaich  mi  sibh  'san  fhàsach, 
an  uair  a  thug  mi  mach  sibh  a  tir  na 
h-Eiphit. 

33  Agus  thubhaut  Maois  ri  Aaron, 
Gabh  soitheach''',  agus  cuir  ann  làn  omeir 
de  Mhana,  agus  taisg  e  an  làthair  an 
Tighearna,  gu  bhi  air  a  ghleidheadh  air 
son  'ur  ginealach. 

34  Mar  a  dh'àithn  an  Tigheama  do 
Mhaois,  mar  sin  thaisg  Aaron  e  an  làtli- 
air  na  Fianuis-',  gu  bhi  aù  a  ghleidheadh. 

35  Agus  dh'ith  clann  Israeil  am  Mana 
dà  fhichead  bliadhna',  gus  an  d'thàinig 
iad  gu  tlr  àitichte  :  dh'ith  iad  am  IMana, 
gus  an  d'thàinig  iad  gu  crich  tire  Cha- 
naain'". 

36  A  nis  ts  e  omer"  an  deicheamh  cuid 
a  dh'ephah. 

CAIB.  XYII. 

1  An  sluagh  ri  gcaran  air  soii  d'ith  uisge  aig 
Rephidim.  5  Chuireculh  Maois  do'ii  charraig 
an n  an  Horeb,  as  an  d'thàinig  uisge  mach.  8 
Thugadh  huaidh  air  Avialec. 

AGUS  dh'imich  coimhthional  chloinn 
Israeil  uile  o  fhàsach  Shin'',  a  rèir 
an  tiuusan,  mar  a  dh'àithn  an  Tighearn', 
agus  champaich  iad  ann  an  Rephidim ; 
agus  cha  robh  uisge  ann  do'n  t-sluagh 
ri  òl. 

2  Uime  sin  rinn  an'  sluagh  connsach- 
adh-  ri  IMaois?,  agus  thubhairt  iad,  Thoir 
dhuinn  uisge  chum  as  gu-n  òl  smn.  Agus 
thubhairt  Maois  riu,  C'ar  son  a  tha  sibh 
a'  connsachadh  riumsa  ?  C"ar  son  a  bhros- 
naicheas  sibli^*  an  Tighearna^  ? 

3  Agus  mhiannaich  an  sluagh  uisge  ami 
an  sin ;  agus  rinn  an  sluagh  gearan  an 
aghaidh  ]\Ihaois,  agus  thubhairt  iad,  C'ar 
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son  so  a  tliug  thu  nìos  sinn  as  an  Eipliit, 
a  chum  sinn  fèin  a  mharbhadh,  agus  ar 
clann,  agus  ar  spreidh  le  tart  ? 

4  Agus  dh'èigh  Maois  ris  an  Tigheam', 
ag  ràdh,  Ciod  a  ni  sinn  ris  an  t-sluagh  so  ? 
is  beag  nach  'eil  iad  'gam  chlachadh". 

5  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri  Maois, 
Imich  roimh  'n  t-sluagh,  agus  thoir  leat 
cuid  de  sheanairibh  Israeil ;  agus  do  shlat 
leis  an  do  bhuail  thu  an  amhainn*  gabh 
a'  d'  làimh,  agus  bi  'g  imeachd  : 

6  Feuch,  seasaidh  mise  romhad  an  sin, 
air  a'  charraig  ann  an  Horeb,  agus  buail- 
idh  tusa  a'  charraig,  agus  thig  uisge  mach 
aisde'",  a  chura  gu-n  òl  an  shiagh.  Agus 
rinn  Maois  mar  sin  ann  an  seaUadh  shean- 
airean  Israeil. 

7  Agus  thug  e  mar  ainm  air  an  àite 
Masah-*  agus  Meribah*,  air  son  connsach- 
aidh  chloinn  Israeil,  agus  do  bhrigh  gu-n 
do  bhrosnuich  iad  an  Tighearn',  ag  ràdh, 
Am  bheil  an  Tighearna  'n  ar  measg,  no 
nach  'cll  ? 

8  An  sin  thàinig  Amalec^,  agus  chog  e 
ri  Israel  ann  an  Rephidim. 

9  Agus  thubhairt  JMaois  ri  losua^,  Tagh 
a  mach  dhuinn  daoine,  agus  falbh  a  mach, 
cog  ri  Amalec  :  am  màireach  seasaidh 
mise  air  mullach  an  t-slèibh,  agus  slat 
Dhe  a'm'  làimh. 

10  Agus  rinn  losua  mar  a  thubhaii-t 
Maois  ris,  agus  chog  e  ri  Amalec.  Agus 
chaidh  Maois,  Aaron,  agus  Hur,  suas  gu 
mullach  an  t-slèibh. 

11  Agus  an  uair  a  thog  Slaois  suas  a 
làmh,  an  sin  bhiiadhaich  Israel,  agus  an 
uair  a  leag  e  sìos  a  làmh,  bhuadhaich 
Amalec. 

12  Ach  òha  làmhan  IVIhaois  trom,  agus 
ghabh  iad  clach,  agus  chuir  iad  foidhe  i, 
agus  shuidh  e  oirre  :  agus  chum  Aaron 
agus  Hur  suas  a  làmhan,  fear  dhiubh  air 
aon  taobh,  agus  fear  air  an  taobh  eile : 
agus  bha  a  làmhan  seasmliach  gu  luidhe 
na  grèine. 

13  Agus  chlaoidh  losua  Amalec  agiis  a 
dhaoine  le  faobhar  a'  chlaidheimh. 

14  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri  Maois, 
Sgriobh  so  mar  chiximhneachan  ann  an 
leabhar,  agus  aithris  c  ann  an  cluasaibh 
losua ;  oir  dubhaidli  mise  as  gu  tur 
cuimhne  Amaleic  o  hhi  fo  nèamh'". 

15  Agus  thog  Maois  altair,  agus  tliug  e 
lehobhah-Nisi^  mar  ainm  oin-e  ; 

16  Oir  thubhairt  e,  do  bhrìgii  gu-n  do 
mhionnaich  an  Tighearna,  gu-m  bi  cogadh 
aig  an  Tigheama  ri  Amalec  o  linn  gu  ìinn. 

CAIB.  XVIII, 

1  Thug  letro  a  Ihean  agus  a  dhithis  mhac  a 
dh'ionnsuidh  Afhaois.     7  Thug  Maois  aoidh- 
eachd  dha,    13  agus  ghabh  e  a  cJiovihairU. 
'IVrUAIRa  chuala  letro",  sagart  Mhi- 
J-^      diain,   athair-cèile  Mhaos,  gach  ni 
a  rinn  Dia  air  son  l\Ihaois  agus  air  son  Is- 
raeil  a  shluaigh,  gu-n  d'thug  an  Tighearn' 
a  mach  Israel  as  an  Eiphit ; 
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2  An  sin  thug  letro,  athair  -  cèile 
Mhaois,  leis  Siporah  bean  Mhaois,  an 
dèigh  dha  a  cur  air  a  h-ais, 

3  Agus  a  dithis  mhac,  d'am  ò'ainm  do 
h-aon  diubh  Gersomi,  (oir  thubhairt  e, 
A'm'  choigreach  bha  mi  ann  an  tir 
choimhich, 

4  Agus  6'e  ainm  an  jhir  eile  Elieser^, 
(oir  rinn  Dia  m'athar,  thuhhairt  e,  còmh- 
nadh  rium,  agus  shaor  e  mi  o  chlaidheamh 
Pharaoh.) 

5  Agus  thàinig  letro,  athair-cèile 
Mhaois,  agus  a  mhic,  agus  a  bhean,  a 
dh'ionnsuidh  INIhaois  do'n  fhàsach,  far 
an  do  champaich  e  aig  sliabh  Dhè'^. 

6  Agus  thubhairt  e  ri  Maois,  Tha  mise 
d'athair-cèile  letro,  air  teachd  a'd'  ionn- 
suidh,  agus  do  bhean,  agus  a  dithis  mhac 
maille  rithe. 

7  Agus  chaidh  Maois  a  mach  an  coinn- 
eamh  'athar-cèile,  agus  rinn  e  umhlachd^ 
dha,  agus  phèg  se  e,  agus  dh'altaich  iad 
beatha  a  chèile^ :  agus  thàinig  iad  a  steach 
do'n  bhùth. 

8  Agus  dh'innis  !Maois  d'a  athair-cèile 
gach  ni  a  rinn  an  Tighearn'  air  Pharaoh, 
agus  air  na  h-Eiphitich  air  sgàth  Israeil, 
gach  saothair  a  thàinig  orra  ah-  an  t-slighe, 
agus  cìon7ms  a  shaor  an  Tighearn'  iad-?. 

9  Agus  rinn  letro  gairdeachas'^  à  leth 
a'  mhaith  sin  uile  a  rinn  an  Tigheama  do 
Israel,  a  shaor  e  à  làimh  nan  Eiphiteach. 

10  Agns  thubhairt  letro,  Beannaichte 
gu  robh  an  Tighearn'^',  a  .shaor  sibh  à 
làimh  nan  Eiphiteach,  agus  à  làimh 
Pharaoh,  a  shaor  an  sluagh  o  bhi  fo  làimh 
nan  Eiphiteach. 

11  A  nis,  tha  fios  agam  gur  mò  an  Tigh- 
earna  na  na  h-uile  dhèe-''  ;  oir  anns  an  ni 
sin  anns  an  do  rinn  iad  gu  h-uaibhreach, 
bha  esati  os  an  ceann'*. 

12  Agiis  ghabh  letro,  athair-cèile 
Mhaois,  tabhartas-Ioisgte  agus  iobairtean 
do  Dhia  :  agus  thàinig  Aaron,  agus  uile 
sheanairean  Israeil,  a  dh'itheadh  arain 
maille  ri  athair-cèile  Mhaois  an  làthair 
Dhè^ 

13  A  nis  air  an  là  màireach  shuidh 
]\Iaois  gu  breth  a  thoh-t  air  an  t-sluagh  ; 
agus  sheas  an  sluagh  làimh  ri  Maois  o 
mhaduinn  gu  feasgar. 

14  Agus  an  uair  a  chunnaic  athair-cèile 
Mhaois  gach  ìii  a  rinn  e  ris  an  t-sluagh, 
thubhairt  e,  Ciod  e  an  ni  so  a  tha  thu 
'deanamh  ris  an  t-sluagh  ?  C'ar  son  a  tha 
thusa  a'd'  shuidhe  a'd'  aonar,  agus  a  tha  'n 
sluagh  uile  a'  seasamh  làimh  riut  o  mhad- 
idnn  gu  f easgar  ? 

15  Agus  thubhairt  IMaois  r'a  athair- 
cèile,  Do  bhrigh  gu-n  tig  an  sluagh  a  m' 
ionnsuidh  a  dh'fhiosrachadh  o  Dhia". 

16  'N  uair  a  bhitheas  cùis  aca,  thig  iad 
a'm'ionnsuidh,  agus  bheir  mi  breth  cadar 
duine  agus  duine,  agus  nochdaidh  mi 
dhoibh  orduighean  Dhe,  agus  a  laghanna. 

17  Agus  thubhairt  athair-cède  Mhaois 
ris,  Cha  mhaith  an  ni  a  tha  thu  'deanamh. 
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18  Caithidh  tu  as  gu  tvir,  araon  thu 
fèin,  agus  an  shiagh  so  a  tha  maille  riut, 
oir  tha  an  ni  so  vo  throm  air  do  shon*  ; 
cha-n  "eU  e  'n  comas  duit  a  dheanamh  a'd' 
aonar. 

19  A  nis  ma  ta  èisd  ri  m'  ghuth,  bheir 
mi  comhairr  ort,  agus  bithidh  Dia  maille 
riut :  bi-sa  air  son  an  t-sluaigh  an  làthair 
Dhè'",  agus  bheir  thu  na  cùisean  a  dh'ionn- 
suidh  Dhè : 

20  Agus  teagaisgidh  tu  dhoibh  na 
h-orduighean  agus  na  laghanna/',  agus 
nochdaidh  tu  dhoibh  an  t-sUghe  aLr  an 
còir  dhoibh  imeachd,  agus  an  obair  a's 
còir  dhoibh  a  dheanamh. 

21  Agus  taghaidh  tu  mach  as  an  t-sluagh 
uile,  daoine  foghainteach,  air  am  bi  eagal 
Dhè'',  daoiue  f irinneach,  a  dh'  fliuathaich- 
eas  sannt ;  agus  cuiridh  tu  iad  os  an 
ceann  'n  an  uachdaranaibh  mhllte,  'n  an 
uachdaranaibh  cheuda,  'n  an  uachdaran- 
aibh  leth-cheuda,  agus  'n  an  uachdaran- 
aibh  dheichnear. 

22  Agus  blieir  iad  breth  air  an  t-sluagh 
anns  gach  àm  ;  ach  gach  cùis  mhòr  bheh- 
iad  a  d'ionnsuidh-sa,  agus  air  gach  cùis 
bhig  bheir  iad  f  èin  breth  :  rnar  sin  bithidh 
e  na  's  eutruime  dhuit-sa,agus  iomcharaidh 
iadsan  an  eallach  maiUe  riut'^. 

23  Ma  ui  thu  an  ni  so,  agus  gu-n  àithn 
Dia  sin  dhuit'^,  an  sin  is  uiraiun  thu  seas- 
amh  ris,  agus  mar  an  ceudna  thèid  an 
sluagh  so  uile  d'an  àite  fèin  ann  an  sìth"'. 

24  A  nis  dh'èisd  Maois  ri  guth  'athar- 
cèile,  agus  rinn  e  gach  ni  a  thubhairt  e. 

25  Agus  thagh  Maois  daoine  foghaint- 
each  a  mach  à  h-Israel  uile,  agus  rinn  e 
iad  'n  au  ceannardaibh  air  an  t-sluagh ; 
'n  an  uachdaranaibh  mhilte,  'n  an  uachd- 
aranaibh  cheuda,  "n  an  uachdaranaibh  leth- 
cheuda,  agus  'n  an  uachdaranaibh  dheich- 
near. 

26  Agus  thug  iad  breth  air  an  t-sluagh 
anns  gach  àm :  na  cùisean  cruaidh  thug 
iad  a  dhionusuidh  Mhaois,  ach  air  gach 
cùis  bhig  thug  iad  fèin  breth. 

27  Agus  leig  IMaois  le  'athair-cèile  im- 
eachd ;  agus  dh'f  halbh  e  roimhe  d'a  thìr 
fèin?. 

CAIB.  XIX. 

1  Thàinìg an sluagh gufàsach Shiìud.  3  Teachd- 

aireachd  Dhe  do'n  t-sluagh  à  sliabh  Shinai. 

8  Aìii  freagradh.     12  Cha-n  fheudadh  neach 

air  hith  heantuinn  ris  an  t-sliabh. 

ANNS  an  treas  mìos  an  dèigh  do  chloinn 
Israeil  teachd  a  mach  à  tir  na 
h-Eiphit,  's  an  là  sin  f èin  thàinig  iad  gu 
fàsach  Shinai^. 

2  Oir  dh'imich  iad  o  Rephidim',  agvis 
thàinig  iad  gu  f  àsach  Shinai,  agus  champ- 
aich  iad  's  an  fhàsach  ;  agus  champaich 
Israel  ann  an  sin  fa  chomhaù-  an  t-slèibh. 

3  Agus  chaidh  IVIaois  suas  a  dh'ionn- 
suidh  Dhè,  agus  ghairm  an  Tighearn'  ah- 
as  an  t-sliabh,  ag  ràdh,  Mar  so  their  thu 
ri  tigh  lacoib,  agus  innsidh  tu  do  chloinn 
Israeil : 
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4  Chunnaic  sibh  na  rinn  mi  ris  na 
h-Eiphitich"^,  agus  cionnus  a  ghiùlain  mi 
sibhse  ìuar  air  sgiathaibh  iolairean'',  agus 
a  thug  mi  do  m'  ionnsuidh  f  èin  sibh. 

5  A  nis  ma  ta,  ma  dh'èisdeas  sibh  da 
rireadh  ri  m'  ghuth,  agus  ma  ghleidheas 
sibh  mo  choimhcheangal,  an  sin  bitliidh 
sibh  dhomhsa  'nur  n-ionmhas  sònraichte'' 
os  ceami  nan  uUe  shluagh  :  oir  is  leamsa 
an  talamh  uile. 

G  Agus  bithidh  sibh  dhomhsa  'n  'ui- 
rioghachd  shagart'?,  agus  'n  'ur  cinneach 
naomh.  Is  iad  sin  na  briathran  a  hibhras 
tu  ri  cloinn  Israeil. 

7  Agus  thàinig  Blaois  agus  ghairm  e 
air  seanairibh  an  t-sluaigh,  agus  chuir  e 
rompa  na  briathra  sin  uile  a  dh'àithn  an 
Tighearna  dha : 

8  Agus  fhreagair  an  shiagh  uile  le  aon 
ghuth,  agus  thubhairt  iad,  Gach  ni  a 
labhair  an  Tighearna,  ni  sinne'.  Agus 
thug  Maois  air  ais  briathran  an  t-sluaigh 
a  dh'ionnsuidh  an  Tighearna. 

9  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri  Maois, 
Feucli,  thig  mise  a  d'ionnsuidh  ann  an 
neul  tiugh^,  a  chum  gu-n  cluinn  an  sluagh  ' 
an  uair  a  labhras  mi  riut,  agus  mar  an 
ceudna  gu-n  creid  iad  thu  gu  sìorruidh.    > 
Agus  dh'innis  Maois  briathran  an  t-sluaigh  i 
do'n  Tighearn'.  ( 

10  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri  1 
]Maois,  Imich  a  dh'ionnsuidh  an  t-sluaigh,  | 
agus  naomhaich  iad  an  diugh",  agiis  am  j 
màheach,  agus  nigheadh  iad  an  eudach, 

11  Agus  bitheadh  iad  deas  air  cheann 
an  treas  là ;  oir  an  an  treas  là  thig  an 
Tighearn'  a  nuas"  ann  an  sealladh  an 
t-sluaigh  uile  air  sliabh  Shinai. 

12  Agus  suidhichidh  tu  crioclian  do'n 
t-sluagh  mu'n  cuairt,  ag  ràdh,  Thugaibh 
an  aire  dhidbh  fèin,  ìiach  tèid  sibli  suas 
do'n  t-sliabh,  agus  7utch  bean  sibh  r'a 
iomall :  gach  neach  a  bheauas  ris  an 
t-sliabh,  gu  cinnteach  cuirear  gu  bàs  e^. 

13  Cha  bhean  làmli  ris  ;  on  gu  deimhin 
clachar  e,  no  sàthar  sleagli  troimhe  :  ma's 
ainmhidh  no  duine  e,  cha  mhair  e  beò. 
'Nuair  a  shèideas  an  trompaid  re  ùin' 
fliada,  tliig  iadsan  a  nios  do'n  t-sliabh. 

14  Agus  chaidli  ]Maois  sios  o'n  t-sUabh  a 
dh'ionnsuidhant-sluaigh,  agusnaomhaich 
e'n  sluagh,  agus  nigh  iad  an  eudach. 

15  Agus  thubhah-t  e  ris  an  t-sluagh, 
Bithibh  deas  air  cheann  an  treas  là :  na 
tigibh  am  fagus  d'wr  mnathan'". 

16  Agus  an  uair  a  thàinig  an  treas  là, 
anns  a'  mhaduinn  bha  tairneanaich  agus 
dealanaich  ann,  agus  neul  tiugh  air  an 
t-sliabh,  agus  fuaim  na  trompaid  ro  àrd  : 
agus  chriothnaich  an  sluagh  mle  a  bha 
's  a'  champ". 

17  Agus  thug  Maois  an  sluagh  a  mach 
as  a'  champ  an  coinneamh  Dhe,  agus 
sheas  iad  aig  iochdar  an  t-slèibh. 

18  Agus  bha  sUabli  Shinai  uile  fo 
dheataich,  do  bhrìgh  gu-n  d'thàinig  an 
Tigheam'  a  nuas  air  ann  an  teine" ,  agus 
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dh'èirich  a  dheatach  suas  mar  dheataich 
àmhuinn,  agiis  chriothnaich  an  sliabh 
uile  gu  mòr. 

19  Agus  an  uair  a  bha  f  uaim  na  tromp- 
aid  a'  dol  a  mach,  agus  a'  fàs  ro  làidir, 
an  sin  labhair  Rlaois,  agus  fhreagair  Dia 
e  le  guth. 

20  Agus  tliàinig  an  Tighearna  nuas  air 
sliabh  Shinai,  air  mullach  an  t-sleibh'"  : 
agus  ghairm  an  Tighearna  Maois  suas  gu 
mullach  an  t-slèibh,  agus  chaidh  Maois 
suas. 

21  Agus  thubhairt  an  Tigheama  ri 
Maois,  Imich  sìos,  thoir  àithne  do'n 
t-sluagh,  air  eagal  gu-m  bris  iad  a  steach 
a dh'ionnsuidh  an  Tighearn'  a dh'amharc ', 
agus  g^u-n  tuit  mòran  diubh. 

22  Agus  mar  an  ceudna,  na  sagartan  a 
thig  am  fagus  do'n  Tighearna,  naomh- 
aicheadh  iad  iad  fèin,  air  eagal  gu-m  bris 
an  Tighearna  mach  orra. 

23  Agus  thubhairt  Maois  ris  an  Tigh- 
eania,  Cha-n  'eil  e  'n  comas  do'n  t-sluagh 
teachd  a  nìos  do  shliabh  Shinai ;  oir  thug 
thu  àithne  dliuinn,  ag  ràdh,  Cuir  criochan 
mu'n  t-sliabh,  agus  naomhaich  e. 

24  Agus  thubhairt  an  Tigheama  ris, 
Imich  romhad,  falbh  sios,  agus  thig  a  nìos 
thu  fèin,  agus  Aaron  maille  riut ;  ach  na 
briseadh  na  sagartan  agus  an  sluagh  a 
steach,  gu  teachd  a  nios  a  dh'ionnsuidh 
an  Tigheam',  air  eagal  gu-m  bris  e  mach 
Mra. 

25  Agus  chaidh  Maois  sìos  a  dh'ionn- 
suidh  an  t-sluaigh,  agus  labhair  e  riu. 

CAIB.  XX. 

1  Na   deicli   àitheantan.     18    Eagal   air   an 
t-sluagh.     22  lodhol-aoradh  air  a  thoirmeasg, 

AGUS  labhair  Dia  na  briathra  so  uile'", 
ag  ràdh, 

2  Is  mise  an  Tighearna  do  Dhia  a  thug 
a  mach  thu  à  tir  na  h-Eiphit",  à  tigh  na 
daorsa. 

3  Na  bitheadh  dèe  sam  bith  eile  agad 
a'm'  làthair-sa". 

4  Na  dean  dhuit  fèin  dealbh  snaidhte-?* 
no  coslas  sam  bith  a  dh^aon  ni,  a  tha  's  na 
nèamhan  shuas,  no  air  an  talamh  shios, 
no  's  na  h-uisgeachaibh  fo'n  talamh. 

5  Na  crom  thu  f  èin  sìos  doibh«',  agus  na 
dean  seirbhis  doibh  :  oir  mise  an  Tigh- 
eama  do  Dhia,  w  Dia  eudmhor  mi'",  a' 
leantuinn  aingidheachd  nan  aithrichean 
air  a'  chloinn,  air  an  treas,  agus  air 
a'  cheatliramh  gmealach^  dhiubhsan  a 
dh'fhuathaicheas  mi  ; 

6  Agus  a'  nochdadh  tròcair  do  mhilt- 
ibh'  dhiubhsan  a  ghràdhaicheas  mi,  agus 
a  choimhideas  m'  àitheantan, 

7  Na  tabhair  ainm  an  Tigheama  do 
Dhè  'an  diomhanas^ ;  oir  cha  mheas  an 
Tighearaa  neo-chiontach  esan  a  bheir 
'ainm  ann  an  diomhanas^". 

8  Cuimhuich  là  na  sàbaid  a  naomh- 
achadh. 
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9  Sò  làithean  saothraichidh  tu,  agus  ni 
thu  d'obair  uile. 

10  Ach  air  an  t-seachdamh  là  tha 
sàbaid  an  Tighearna  do  Dhe''  :  air  an  là 
sin  na  dean  obair  sam  bith*,  thu  fèin,  no 
do  mhac,  no  do  nighean,  d'òglach,  no 
do  bhanoglach,  no  d'ainmhidh,  no  do 
choigreach  a  tha  'n  taobh  a  stigh  do 
d'  gheatachaibh : 

11  Oir  ann  an  sè  làithibh  rinn  an  Tigh- 
earna  na  nèamhan  agiis  an  talamh,  an 
fliairge,  agus  gach  ni  a  tha  annta"^ ; 
agus  ghabh  e  fois  air  an  t-seachdamh 
là :  air  an  aobhar  sin,  bheannaich  an 
Tighearna  là  na  sàbaid,  agus  naomhaich 
se  e-^. 

12  Tabhair  onoir  do  d'athair,  agus  do  d' 
mhàthair-? ;  a  chum  gu-m  bi  do  làithean 
buan  air  an  fhearann  a  tha  ■'u  Tighearna 
do  Dhia  a'  toirt  dhviit. 

13  Na  dean  mortadli*. 

14  Na  dean  adhaltranas^'. 
1.5  Na  dean  gadachd-'. 

16  Na  tabhau-  fianuis  bhreige  an  aghaidh 
do  choimhearsnaich*. 

17  Na''  sanntaich  tigh  do  choimhears- 
naich ;  na  sanntaich  bean  do  choimh- 
earnsnaich,  no  'òglach,  no  'bhanoglach, 
no  'dhamh,  no  'asal,  uo  aon  ni  a's  le  do 
choimhearsnach. 

18  Agus  mhothaich  an  sluagh  uile  na 
tairneanaich,  agus  na  dealanaicli,  agus 
fuaim  na  trompaid,  agus  an  sliabh  fo 
dheataich  :  agus  an  uair  a  chunnaic  an 
sluagh  sin,  ghluais  iad,  agus  sheas  iad 
fad  o  làimh. 

19  Agus  thubhairt  iad  ri  ]\Iaois,  Labh- 
air  thusa  ruinn,  agus  eisdidh  sinn  :  ach 
na  labhradh  Dia  ruinn,  air  eagal  gu-m 
faigh  sinn  bàs. 

20  Agus  thubhairt  Maois  ris  an  t-sluagh, 
Na  bitheadh  eagal  oirbh,  oir  is  ann  a 
chum  'ur  dearbhadh  a  thàinig  Dia,  agus  a 
chum  gu-m  bi  eagal-san  oirbh,  air  chor 
as  nach  peacaich  sibh. 

21  Agus  sheas  an  sluagh  fad  o  làimh, 
agus  thàinig  IMaois  am  fagus  do'n  dorch- 
adas,  far  an  rohh  Dia. 

22  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri 
IMaois,  5lar  so  their  thu  ri  cloinn  Israeil, 
Cliunnaic  sibh  gu-n  do  labhair  mi  ribh  o 
nèamh. 

23  Chadean  sibh  maille  riumsadiathan 
airgid,  agus  diathan  òir  cha  dean  sibh 
dhuibii  fèin. 

24  Altair  de  thalamh  ni  thu  dhomhsa, 
agus  ìobraidh  tu  oirre  do  thabhartais"- 
loisgte,  agus  dothabhartais-sith,  tlochaor- 
aich,  agus  do  dhaimh  :  anns  gach  àite 
's  an  toir  mise  fainear  gu-n  cuimhnichear 
m'ainm,  thig  mi  a  d'  ionnsuidh,  agus 
beannaichidh  mi  thit". 

25  Agus  ma  ni  thu  altair  chloiclie 
dhomh,  cha  tog  tlm  i  le  cloich  shnaidhte; 
oir  ma  thogas  tu  d'inneal-snaidhidh  suas 
oirre,  truaillidh  tu  i. 

26  Ni  mò  thèid  thu  suas  air  ceumaibh 

r3 


ECSODUS,  XXI. 


a  dh'ionnsuidh  m'  altarach,  a  chum  nach 
leigear  ris  do  lomnochdiiidh  oirre. 

CAIB.  XXI. 

1  Laglmn  a  tluwhh  òglach  agvs  hhanoglach. 
14  A  thaohh  an  ti  a  mharbìias  duine  ìc 
ceilg,  17  agus a  ìiihallaicheas  'athair  ìio  'mhà- 
thair,  etc. 

ANIS  is  iad  so  na  breitheanais  a  chuir- 
eas  tu  rompa". 

2  Ma  cheannaicheas  tu  òglach  Eabh- 
ruidheach,  sè  bliadhna  ni  e  seirbhis*; 
agiis  's  an  t-seachdamh  thèid  e  mach  saor, 
a  nasguidh. 

3  ]Ma's  ann  a  mhàin  leis  fein  a  thàinig 
e  steach,  leis  fèin  thèid  e  mach  ;  ma  bha 
bean  aige,  thèid  mar  an  ceudna  a  bhean 
a  mach  maille  ris. 

4  Ma  thug  a  mhaighstir  bean  dha, 
agus  gu-n  d'rug  i  dha  mic  no  nigheanan ; 
bithidh  a'  bhean  agus  a  clann  aig  a  maigh- 
stir,  agus  thèid  esan  a  mach  leis  fèin. 

5  Ach  ma  their  an  t-òglach  gu  cinnt- 
each,  Is  toigh  leam  mo  mhaighstir,  mo 
bhean,  agus  mo  chlann,  cha  tèid  mi  mach 
saor : 

6  An  sin  bheir  a  mhaighstir  e  chum 
nam  breitheamh  ;  bheir  e  mar  an  ceudna 
chum  an  doruis  e,  no  chum  ursainn  an 
doruis,  agus  tollaidh  a  mhaighstir  a  chluas 
le  minidh,  agus  ni  e  seii-bhis  dha  gu 
bràth. 

7  Agus  ma  reiceas  duine  a  nighean  gu 
bhi  'n  a  banoglaich'?,  cha  tèid  i  mach  mar 
a  thèid  na  h-òglaich'''. 

8  Mur  taitinn  i  r'a  maighstir,  a  rinn 
ceangal-pòsaidh  rithe,  an  sin  bheù-  e 
fainear  gu-m  fuasgailear  i  :  ri  cinneach 
coimheacli  cha  bhi  comas  aige  a  reiceadh^', 
do  bhrigh  gu-n  do  bhuin  e  gu  cealgacli 
rithe-*. 

9  Agus  ma  cheangail  e  r'a  mhac  i,  a 
rèir  modh  nan  nighean  ni  e  rithe. 

10  Ma  ghabhas  e  hean  eile  dha  fèin,  a 
hiadh,  a  h-eudach,  agus  a  dlighe-pòsaidh, 
cha  lughdaich  e'. 

11  Agus  mur  dean  e  na  tri  7iìthe  sin 
rithe,  an  sin  thèid  i  mach  saor  gun  airgiod. 

12  Esan  a  bhuaileas  duine,  air  chor  as 
gu-m  bàsaich  e,  gu  cinnteach  cuirear  gii 
bàs  e". 

13  Agus  mur  do  luidh  duine  'am  plaid", 
ach  gu-u  d'thug  Dia  thairis  g'a  làimh  c, 
an  sin  sònruichidh  mise  àite  dhuit  d'an 
teich  e^. 

14  Ach  ma  thig  duine  gu  dàna  ah-  a 
choimhearsnach'",  gu  'mharbhadh  le  ceilg, 
o  m'altair  bheii-  thu  e,  a  chum  gu-m  bàs- 
aich  e. 

15  Agus  esan  a  bhuaileas  'athair,  no  a 
mhàthair^,  gu  cinnteach  cuirear  gu  bàs  e. 

16  Agus  esau  a  ghoideas  duine',  agus 
a  reiceas  e,  no  ma  gheibhear  'n  a  làimh  e, 
gu  cinnteach  cuirear  gu  bàs  e. 

17  Agus  esan  a  mhallaicheas  'athair  no 
a  mhàthair",  gu  cinnteach  cuirear  gu  bàs  e. 

18  Agus  ma  ni  daoine  comh-strì,  agus 
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gu-m  buail  duine  a  choimhearsnach  le 
cloich,  no  le  'dliorn,  agus  nach  faigh  e 
bàs,  ach  gu-Ti  gabh  e  a  leaba  : 

19  Ma  dh'èireas  e,  agus  gu-n  siubhail 
e  mach  air  a  luirg,  an  sin  saorar  esan  a 
bhuail  c ;  a  mhàin  diolaidli  e  air  son  call 
'ùine,  agus  bheir  e  fainear  a  leigheas  gu 
h-iomlan. 

20  Agus  ma  bhuaileas  duine  'òglach,  no 
'bhanoglach  le  slait,  agus  gu-m  bàsaich  e 
fo  'làimh,  dìolar  air  gu  deimhin  : 

21  Ach  ma  mhaireas  e  beò  là,  no  dà  là, 
cha  dìolar  air ;  oir  is  e  'airgiod  e. 

22  Agus  ma  ni  daoine  comh-strl,  agus 
gu-m  buail  iad  bean  thorrach,  agiis  gu-n 
dealaich  i  r'a  cloinn,  ach  nacli  faigh  i 
bàs ;  cuirear  gu  ciunteach  ùmhladh  air, 
a  rèir  mar  a  chuireas  fear  na  mnà  air, 
agus  bheir  e  seachad  mar  a  dh'orduickeas 
na  breitheamhna'^. 

23  Ach  ma  gheibh  i  bàs,  an  sin  bheir 
thu  anam  air  son  anama, 

24  Sùil  air  fson  sùla'',  fiacail  air  son 
fiacla,  làmh  air  son  làimhe,  cos  air  son 
coise, 

25  Losgadh  air  son  losgaidh,  lot  air 
son  lotaidh,  buille  air  son  buUle. 

26  Agus  ma  bhuaileas  duine  sùil  'òg- 
laich',  no  sùil  a  bhanoglaich,  agus  gu 
mill  e  i,  leigidli  ;e  as  saor  e  air  son  a 
shùla/. 

27  Agus  ma  chuireas  e  fiacail  à  'òglach, 
no  fiacaU  as  a  bhanoglaich,  leigidh  e  as 
saor  e  air  son  'fliiacla. 

28  Agus  ma  reubas  damh  duine  no 
bean  le  'adhairc,  agus  gu-m  faigh  e  bàs, 
gu  cinnteach  clachar  an  damh' ,  agus  cha-n 
ithear  'fheòU;  ach  bithidh  sealbhadair 
an  daimh  neo-chiontach. 

29  Ach  ma  ghnàthaich  an  damh  sàth- 
adh  le  'adhaircibh  's  an  aimsir  roimhe 
sin,  agus  gu-n  do  dhearbhadh  sin  d'a 
shealbhadair,  agus  nach  do  ghlèidh  e 
stigh  e,  agus  gu-n  do  mharbh  e  duine  no 
bean,  clachar  an  damh,  agus  cuirear  mar 
an  ceudna  a  shealbhadair  gu  bàs. 

30  Ma  chuirear  anryj  orf-rèitich  air,  an 
sin  bheir  e  mar  èiric  'anama  ge  b'e  ni  a 
chuirear  air'". 

31  Ma's  mac  a  reub  e  le  'adhairc,  no 
ma's  nighean  a  reub  e,  a  rèir  a'  bhreith- 
eanais  so  nithear  ris. 

32  INIa  reubas  an  damh  òglach  no  ban- 
oglach,  bheir  e  deich  secel  'ar  fhichead 
airgid  d'am  maighsturS',  agus  clachar  an 
damh. 

33  Agus  ma  dh'fhosglas  duine  slochd, 
no  ma  chladhaicheas  duine  slochd,  agus 
nach  còmhdaich  se  e,  agus  gu-n  tuit  damh 
no  asal  ann : 

34  Ni  esan  d'am  buin  an  slochd  suas  an 
caUdach,  bheir  e  airgiod  d'an  sealbhadair, 
agus  is  leis  fèin  am  beathach  marbh. 

35  Agus  ma  reubas  damh  neach  air  bith 
damh  neach  eUe,  agus  gu-m  faigh  e  bàs, 
an  sin  reicidh  iad  an  damh  beò,  agus 
roinnidh  iad  an  t-airgiod  a  fhuaradh  air 
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a  shon,  agus  roinnidh  iad  mar  an  ceudna 
an  damh  marbh. 

36  No  ma  bha  fhios  gu-n  do  ghnàthaich 
an  damh  sàthadh  le  'adhaircibh  's  an 
aimsir  roimhe  sin'%  agus  nach  do  ghlèidh 
a  shealbhadair  a  stigh  e,  gu  cinnteach 
ìocaidh  e  damh  aù-  son  daimh,  agus  is 
leis  fèin  am  marbh. 

CAIB.  XXII. 

Y  Laghan  a  tJuwbh  gadachd,  5  n  tliaobh  coimh- 
Uasachaidh  air  scm  gach  gnè  choire,  16  (( 
tìuxobh  dioIaìMis,  <tc.' 

MA  ghoideas  duine  damh  no  caora, 
agus  gu  marbh  se  e,  no  gu-n  reic 
se  e,  diohiidh  e  cùig  daimh  air  son  an 
daimh,  agus  ceithir''  caoraich  air  son  na 
caorach. 

2  Ma  gheibhear  gaduiche  a'  briseadh  a 
stigh"',  agus  gu-m  buailear  e,  agus  gu-m 
faigh  e  bàs,  cha  dòìrtear  fuil  air  a 
shon  : 

3  Ma  bhitbeas  a'  ghrian  air  eirigh  air, 
dòirfcar  fuil  air  a  shon.  Ni  esan  a  ghoid- 
eus  dìoladh  iomlan  :  mur  bi  ni  sam  bith 
aige,  an  sin  reicear  e  aù-  son  a  ghadachd. 

4  Ma  gheibhear  gu  cinnteach  a'  mhèirle 
'n  a  làimh  beò,  ma's  damh  e,  no  asal,  no 
caora  ;  diolaidh  e  dùbailt'  e ''. 

5  ]\Ia  bheir  duine  fainear  gu-n  ithear 
suas  fearann  no  fion-lios,  agus  gu-n  cuir 
e  'ainmhidh  ann,  agus  gu-m biadhar  e  ann 
am  fearann  duiue  eile ;  den  chuid  a's 
fearr  d"a  fhearann  fèin,  agus  de'n  chuid 
a's  fearr  d'a  fhion-lios  fèin,  ni  e  dloladh'^. 

6  Ma  bhriseas  teine  a  mach,  agus  gu-n 
tachair  e  aii-  droighinn,  agus  gu-n  loisg- 
ear  na  cruachan  arbhau-,  no  'n  t-arbhar 
'n  a  sheasamh,  no'n  t-achaclh  ;  ni  esan  a 
rinn  an  losgadh  gu  cinnteach  dioladh. 

7  Ma  bheii-  duine  d"a  choimhearsnach 
airgiod,  no  airneis,  g'a  ghleidheadh, 
agus  gu-n  goidear  à  tigh  an  duine  e ; 
ma  gheibhear  an  gaduiche,  diolaidh  e 
dùbailt'  e. 

8  Mur  faighear  an  gaduiche,  an  sin 
thèid  maighstir  au  tighe  a  dh'ionnsuidh 
nam  breitheamh,  a  clK fìieuchainn  co  ac'  a 
shìn  e  mach  a  làmh  gu  cuid  a  choimh- 
earsnaich. 

9  Air  son  gach  gnè  choire,  air  son 
daimh,  air  son  asail,  air  son  caorach,  air 
son  eudaich,  air  son  gach  ni  a  chaidh  a 
chaU,  a  their  neach  eile  gur  leis  fèin ;  an 
làthair  nam  breitheamh  thig  cùis  gach 
aoin  diubh?  :  esan  a  dhìteas  na  breith- 
eamhna,  dìolaidh  e  dùbailte  d'a  choimh- 
earsnach. 

10  Ma  bheir  duine  d'a  choimhearsnach 
asal,  no  damh,  no  caora,  no  ainmhidh  sam 
bith  g'a  ghleidheadh,  agus  gu-m  faigh  e 
bàs,  no  gu-n  ciurrar  e,  no  gu-n  iomain- 
ear  ab  falbh  e,  gun  neach  air  bith  g'a 
fhaicinn ; 

11  An  sin  bithidh  mionnan  an  Tigh- 
earn'  eatorra  le  'chèile'^',  nach  do  shin  e  a 
làmh  gu  cuid  a  choimhearsnaich  :   agus 
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gabhaidh  a  shealbhadair  sin  uaith,  agus 
cha  dean  esan  dioladh. 

12  Agus  ma  ghoideadh  uaith  e,  diolaidh 
e  d'a  shealbhadair. 

"■  13  Ma  reubadh  as  a  cheile  e,  thugadh  e 
leis  mar  fliianuis  e  ;  air  son  an  ni  sin  a 
chaidh  a  reubadh,  cha  diol  e. 

14  Agus  ma  dh'iarras  duine  ni  'an 
coingheall  o  'choimhearsnach,  agus  gu-n 
ciurrar  e,  no  gu-m  faigh  e  bàs,  gun  a 
shealbhadair  a  Ihi  maiUe  ris ;  gu  cinnt- 
each  tUolaidh  e. 

15  Ach  ma  hhitheas  a  shealbhadair 
maille  ris,  cha  dìol  e :  ma's  ni  air  son  tuar- 
asdail  e,  thàinig  e  air  sou  a  thuarasdail. 

16  Agus  ma  mheallas  duine  maighdean, 
nach  'eil  fo  cheangal-pòsaidh,  agus  gu-11 
hiidh  e  leatha,  gu  cinnteach  gabhaidh  e  i 
dha  f èin  'n  a  mnaoi'". 

17  Ma  dhiùltas  a  h-athair  gu  tur  a 
tabhairt  da,  diolaidh  e  airgiod  a  rèvc 
tochraidh  nam  maighdean. 

18  Cha  leig  thu  le  ban-fhiosaiche  "bhi 
beò^ 

19  Ge  b'e  neach  a  luidheas  le  aiiimh- 
idh,  gu  cinnteach  cuirear  gu  bàs  e-^. 

20  Esan  a  clh'iobras  do  dhiathan  sam 
hith-^,  ach  do'n  Tighearn'  a  mhàin,  geanar 
as  e. 

21  Aii-  coigieach  cha  chuir  thu  doilgheas ' , 
ni  mò  a  ni  thu  foinieart  air;  oir  bha  sibh 
fèin  'n  'iu-  coigrich  anu  an  tìr  ua  h-Eiphit. 

22  Ei  bantraich  sam  bith^,  no  dìlleachd- 
an,  cha  bhuin  sibh  gu  cruaidh. 

23  Ma  bhuineas  tu  aii-  chor  sam  bith  gu 
cruaidh  riu,  agus  gu-n  glaodli  iad  idir 
riumsa,  èisdidh  mise  gu  cinnteach  r"an 
glaodh. 

24  Agus  lasaidh  mo  chorruich  suas,  agus 
marbhaidh  mi  sibh  leis  a'  chlaidheamh ; 
agus  bithidh  'iu-  mnàthan  'u  am  ban- 
tiaichibh'',  agus 'ui- clann  'n  an  d'illeachd- 
ain. 

25  Ma  bheir  thu  aù-giod  'an  coingheaU. 
do  neach  air  bith  de  m'  shluagh-sa  a  tha 
bochd  làimh  riut,  cha  bhi  thu  dha  mar 
neach  a  chuireas  airgiod  aii-  riadh'" ;  cha 
chuir  thu  riadh  air. 

26  Ma  ghabhas  tu  idir  eudach  do  choimh- 
earsnaich  ann  an  geaU",  mu  dhol  fodhana 
grèine  bheir  thu  air  ais  cUia  e  : 

27  Oir  is  e  sin  a  chòmhdach  a  mhàin,  is 
e  'eudach  d'a  chraicionn  e ;  ciod  anns  au 
coidil  e?  agus  an  uair  a  dh'èigheas  e  rium, 
èisdidh  mise"  :  oir  tha  mi  tròcaii-each'". 

28  Air  breitheamhnaibh  cha,  labhair  thu 
olc'",  agus  uachdaran  do  shluaighcha  chàin 
thu. 

29  Ceud-thoradh  d'fhearainn,  agus 
d'fhion-lios,  gun  dàil  hheir  thu  seachad^  : 
ceud-ghin  do  mhac  bheir  thu  dhonilisa'. 

30  Mar  sin  iii  thu  ri  d'  chrodh,  agus  ri 
d'  chaoraich :  seachd  làithean  bithidh  e 
maUle  r'a  mhàthair",  air  an  ochdamh  là 
bheir  thu  dhomhsa  e. 

31  Agus  bithidh  sibh  'n  "lur  daoine 
naomha  dhomhsa"',  agus  feòU  sani  bith 
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a  reubadh  ìe  fiadh-bheathaichibh  's  a' 
mhaohair,  cha-u  ith  sibh"  :  chum  nan 
con  tilgidh  sibh  i. 

CAIB.  XXIII. 

1  Lrifjhiiìi  (I  thaohh  iuairesgeil  no  Jianuis 
hhrèlge,  12  a  tlmohh  lalha  7ia  sahaid.  dx. 
2-2  Beannachadh  alr  a  ghealUuiìin  dhoibhsan 
a  choimhideas  reachd  Dhè. 

CHA  togi  thu  tuairesgeul  brèige*  :  na 
cuir  do  làmh  maiUe  ris  an  aingidh 
gu  bhi  'ad  fhianuis  air  an  eucoir'". 

2  Cha  lean  thu  a'  mhòr-chuideachd  a 
dh'ionnsuidh  an  uilc"",  agus  cha  hibhair'- 
thu  ann  an  cùis.  gu  claonadli  an  dèigh 
a  mhòrain,  chum  breth  fhiaradh. 

3  Agus  ri  duine  bochd  cha  bhi  thu 
bàigheil  'n  a  chùisA'. 

4  Ma  thachaireas  tu  air  damh  do  nàmh- 
aid,  no  'asal  a'  dol  air  seacharan'^,  bheir 
thu  gu  cinnteach  air  ais  e  d'a  ionnsuidh. 

.5  Ma  chi  thu  asal  duine  aig  am  bheil 
fuath  dhuit  a'  luidhe  fo  'h-eallaich,  agiis 
gu-n  smuaiiìich  thu  air  fantuinn  o  chòmh- 
nadh  a  dheanamh  rithe,  ni  thu  gu  cinnt- 
each  còmhnadh  rithe. 

6  Cha  chlaon  thu  breth  do  bhochd  'n  a 
chùis'. 

7  O  chùis  bhreige  cum  thu  fèin  am  fad, 
agus  an  neo-chiontach  agus  an  t-ionraic 
na  marbh  :  oir  cha-n  fhìreanaich  mise  an 
t-aingidh'. 

8  Agus  tiodhlac  cha  ghabh  thu'" ;  oir 
dallaidh  tiodhlac  na  daoine  glice,  agiis 
claonaidh  e  briathra  nan  daoine  ionraic. 

9  Agus  air  coigreach  na  dean  foirneart : 
oir  is  aithne  dhuibh  inntinn^  coigrich,  do 
bhrìgh  gu-n  robli  sibh  fèin  'n  'ur  coigrich 
ann  an  tìr  na  li-Eiphit. 

10  Agus  sè  bliadhna  cuiridh  tu  d'fhear- 
ann'^,  agus  cruinnichidh  tu  stigh  a  thor- 
adh. 

11  Ach  air  an  t-seachdamh  fàgaidh  tu 
mnch  e,  agus  leigidh  tu  leis  Ividhe  'na 
thàmh,  a  chum  gu-n  ith  bochdan  do 
shhiaigh,  agus  na  dh'fhàgas  iadsan,  gu-n 
ith  beathaiche  na  macharach  c.  Air  a 
mhodh  cheudna  ni  thu  ri  d'fliìon-lios, 
ayi'S  ri  d'  lios-olaidh. 

12  Sè  làithean  ni  thu  d-obair,  agus  air 
an  t-seaclidamh  là  gabhaidh  tu  fois  ;  a 
chum  gu  faigh  do  dhamh  agus  d'asal  fois, 
agus  gu  faigh  mac  do  bhanoglaich  agus 
an  coigreach  au  anail. 

13  Agus  a  thaobh  nan  uile  nithe  a 
labhair  mi  ribh,  bithibh  faicilleach"^^;  agus 
air  ainm  dhiathan  eile  na  luaidhibh>' : 
na  cUiinnear  as  'ur  beul  e. 

14  Tri  uairean  cumaidh  tu  f eill  dhomhsa 
's  a'  bhliadhna. 

1.5  Fèill  an  ar-ain  neo-ghoirtichte  cum- 
aidh  tu  :  seachd  làithean  ithidh  tu  aì-an 
neo-ghoirtichte,  mar  a  dh'àithu  mi  dhuit, 
's  an  àm  shuidhichte  de'n  mhìos  Abib  ; 
oir  anns  a'  mh'ios  sin  thàinig  thu  mach  as 
an  Eiphit :  agus  cha  tig  neach  air  bith 
a'm'  làthair-sa  falamh  : 
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16  Agus  fèill  an  fhogharaidh,  ceud- 
thoraidh  do  shaoithreach,  a  chuir  thu 
's  an  f hearann  :  agus  f èill  a'  chruinneach- 
aidh  aig  deireadh  na  bliadhna,  'nuair  a 
chruinnicheas  tu  stigh  toradh  do  shaoith- 
reach  as  an  fhearann. 

17  Tri  uairean  's  a'  bhliadhna  nocluhir 
gach  fìrionn  agad  an  làthair  an  Tigheariia 
Dè. 

18  Cha  toir  thu  seachad  fuil  m'  ìobairt- 
sa  le  aran  goh-tichte,  ni  mò  dh'fhanas 
saill  m'  iobairt  gu  maduinn. 

19  Toiseacli  ceud-thoraidh  d'fhearainn 
bheir  thu  do  thigh  an  Tighearna  do  Dhe. 
Cha  bhruicli  thu  meann  ann  am  bainne 
a  mhàthar''. 

20  Feuch,cuiridhmise  aingealromhad-^, 
gu  d'  choimhead  's  an  t-slighe,  agus  gu  d' 
thabhairt  a  steach  do'n  àit  a  dh'ulluich 
mi. 

21  Bi  faiciUeach  'n  a  làthair,  agus  èisd 
r'a  ghuth ;  na  cuir  'n  a  aghaidh :  oir 
cha  lagh  e  'ur  cionta ;  oir  tha  m'ainm 
annsan. 

22  Ach  ma  dh'èisdeas  tu  da  rìreadh  r'a 
ghuth,  agus  ma  ni  thii  gach  ni  a  labhras 
mise,  an  sin  bithidh  mi  a'm'  nàmhaid  do 
d'  nàmhaid-sa>,  agus  claoidhidh  mi  iad- 
san  a  chlaoidheas  thu  : 

23  Oir  thèid  m'.aingeal  romliad^',  agus 
bheir  e  steach  thu  chum  nan  Amorach, 
agus  nan  Hiteach,  agus  nam  Peridseach, 
agus  nan  Canaanach,  nan  Hihheach  agus 
nan  lebusach ;  agus  gearraidh  mi  as 
iad. 

24  Cha  chrom  thu  thu  fèin  slos  d'an 
diathan",aguscha  dean  thuseirbhisdoibh, 
ni  mò  a  ni  thu  a  rèir  an  oibre"  :  ach 
sgriosaidh  tu  gu  tur  iad,  agus  brisidh  tu 
an  dealbhan  'n  am  bloighdibh''. 

25  Agus  ni  sibh  seirbhis  do'n  Tighearna 
'ur  Dia'",  agus  beaunaichidh  esau  <ravan, 
agus  d-uisge^,  agus  cuiridh  mi  euslaint 
air  falbh  o"r  measg'. 

26  Cha  tilg  ui  sam  bith  'àl,  ni  mò  a 
bhitheas  e  seasg  a'd'  thir" :  àireamli  do 
làithean  coimhlionaidh  mise. 

27  Cuiridh  mi  m'eagal  romhad",  agus 
sgriosaidh  mi  an  shiagh  uile  dh'ionnsuidh 
an  tèid  thu,  agus  bheir  mi  air  do  naimh- 
dibh  gu  lèir  an  cùl*  a  thionndadh  riut. 

28  Agus  cuiridh  mise  ceamabhaiu"' 
romhad,  agus  fògraidh  iad  a  mach  an 
Hibheach,  an  Canaanach,  agus  an  Hit- 
each,  as  do  làthair. 

29  Cha  tilg  mi  mach  iad  as  do  làthair 
ann  an  aon  bhliadhna,  air  eagal  gu-m  bi 
am  fearann  air  'fiiàsachadh,  agus  gu-m 
fàs  liadh  -  bheathaiche  na  macharach 
lionmhor  a'd'aghaidh. 

30  A  lìon  beag  'us  beag  tilgidh  mi  mach 
iad  as  do  làthair,  gus  an  sìolaich  thu, 
agus  gu-u  sealbhaich  thu  am  fearanu. 

31  Ag\is  suidhichidli  mi  do  chrìochan- 
o'n  mhuir  ruaidh"  eadhon  gu  ruig  fairge 
nam  Philisteach,  agus  o'n  fhàsach  gu  riiig 
an  amhainn  :  oir  bheir  mi  thairis  'n  'ur 
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làimh  luchd-àiteachaidh  na  tìre'* ;   agus 
tilgi<lli  tu  madi  iad  as  do  làthair. 

32  Cha  dean  thu  riu-san'',  no  r'an 
diathan  coimhcheangal  sam  bith. 

33  Cha  ghabh  iad  còmhnuidh  a'd'  thìr, 
air  eagal  gu-n  toir  iad  ort  peacachadh 
a'm'  aghaidh-sa  le  seii-bhis  a  dheanamh 
d'an  diathan  ;  ar/us  gu-m  bi  sin  'n  a  ribe 
dhuit'", 

CAIB.  XXIV. 

1  ChaUìh  Maoissuasdonf-sliahh.  3  Gheallan 
sluagh  gnt-n  tugadh  iad  gèill  do  fhocal  an 
Tighearna.    16  Glòir  Dhè  air  a  foillseachadh. 

AGUS  thubhairt  e  ri  Maois,  Thig  a 
nìos  a  dh'ionnsuidh  an  Tigheariia-'^, 
thu  fein  agus  Aaron,  Xadab  agus  Abihui', 
agus  tri  fichead  's  a  deich  de  slieanairibh 
Israeil'  :  agus  ni  sibh  aoradh  fad  o  làimh. 

2  Agus  thig  Maois  'n  a  aonar  am  fagus 
do'n  Tighearn' ;  ach  cha  tig  iadsan  am 
fagus,  ni  mò  thèid  an  sluagh  suas  maiUe 
ris. 

3  Agus  thàinig  ]\Iaois  agus  dh'innis  e 
do"n  t-sluagh  briathran  an  Tigheam'  uile, 
agus  na  breitheanais  uile :  agus  fhreagair 
an  sluagh  gu  lèir  le  aon  ghuth,  agus 
thubhairt  iad,  Gach  ni  a  labhair  an  Tigh- 
earna  ni  sinne*. 

4  Agus  sgrlobh  Maois  briathran  an 
Tighearn'  uile^,  agus  dh'èirich  e  gu  moch 
's  a'  mhaduinn,  agus  thog  e  altair  fo 'n 
t-sliabh,  agus  dà  charragh  dheug  a  rèir 
dà  thrèibh  dheug  Israeil. 

5  Agus  chuir  e  uaith  òganaich  de  chloinn 
Israeil,  agus  thug  iad  suas  tabhartais- 
loisgte,  agus  dh'iobair  iad  iobairte-sìth  de 
dliaimh  do'n  Tighearn'. 

6  Agus  ghabh  Maois  leth  na  fola,  agus 
chuir  e  anu  au  cuachaibh  i ;  agus  leth  na 
fola  chrath  e  air  an  altair. 

7  Agus  ghabh  e  leabhar  a'  choimh- 
cheangail,  agus  leugh  e  ann  an  èisdeachd 
an  t-sluaigh  ;  agus  thubhairt  iadsan,  Gach 
ni  a  labhair  an  Tighearna  ni  sinne,  agus 
bheir  sinn  gèill. 

8  Agus  ghabh  Maois  an  fhuil,  agus 
chrath  e  i  air  an  t-sluagh",  agus  thubhairt 
e,  Feuch,  fuil  a'  choimhcheangail  a  rinn 
an  Tighearna  ribh  a  thaobh  nam  briathra 
sin  uile. 

9  Agus  chaidh  Maois  suas  agiis  Aaron, 
Nadab  agus  Abihu,  agus  tri  fichead  's  a 
deich  de  sheanairibh  Israeil. 

10  Agus  chunnaic  iad  Dia  Israeil? : 
agus  fo  a  chosaibh  hha,  mar  gu-m  bitheadh 
obair  de  chloich  shaphir'',  agus  mar  na 
nèamhan  fèin  ann  an  soillse''. 

11  Agus  aii-  maithibh  chloinn  Israeil 
cha  do  chuir  e  a  làmh  :  agus  chunnaic 
iad  Dia,  agus  dh'ith  iad  agus  dh'òl  iad". 

12  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Maois,  Thig  a  nìos  a  m'ionnsuidh-sa  do'n 
t-sliabh",  agus  hi  an  sin  :  agus  bheir  mise 
dhuit  clàir  chloiche''',  agus  lagh,  agus  na 
h-àitheantan  a  sgriobh  mi',  chum  iad- 
san  a  " 
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13  Agus  dh'èirich  Maois  suas,  agus 
losua  'òglach  :  agus  chaidh  Maois  suas 
do  shliabh  Dhè. 

14  Agiis  thubhairt  e  ris  na  seanairibh, 
Fanaibh-se  ruinn  an  so,  gus  am  pill  sinn 
d'ur  n-ionnsuidh  :  Agus,  feuch,  tha  Aaron 
agus  Hur  maiUe  ribh  :  esan  aig  am  bi 
cùis  sam  bith,  thigeadh  e  d'an  ionnsuidh- 
san. 

15  Agus  chaidh  Maois  suas  do'n  t-sliabh, 
agus  chòmhdaich  neul  an  sliabh"'. 

16  Agus  chòmhnuich  glòir  an  Tigh- 
earn''  air  sliabh  Shinai,  agus  chòmhdaich 
an  neul  e  sè  làithean  :  Agus  dh'èigh  e  ri 
Maois  air  an  t-seachdamh  là  à  meadhon 
an  neòil. 

17  Agus  hha.  foillseachadh  glòire  an 
Tighearna  mar  theine  dian-Ioisgeach''-  air 
miillach  an  t-slèibh,  ann  an  sùilibh  chloinn 
Israeil. 

18  Agus  chaidh  Maois  a  steach  ann 
am  meadhon  an  neòil,  agus  chaidh  e 
suas  don  t-sliabh  :  agus  bha  Maois  's  an 
t-sliabh  dà  fhichead  là  agus  dà  fhichead 
oidhcheÀ 

CAIB.  XXV. 

1  Tabhartais  air  son  a' phàilliuin.     10  Curmdh 
■ìM  h-àirce.     17  A'  clmithir-thròcair. 

AGUS  labhair  an  "Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  gu-n  toir  iad 
do  m'ionnsuidh  tabhartas  :  o  gach  duine 
a  blieir  seachad  gu  toileach  e  le  'chridhe'-' 
gabhaidh  sibh  mo  thabhartas. 

3  Agus  is  e  so  an  tabhartas  a  ghabhas 
sibh  uatha  ;  òr,  agiis  airgiod,  agus  umha, 

4  Agus  gorm,  agus  corcur,  agus  scàr- 
laid,  agus  anart  grinn,  agus  Jionnadh, 
ghabhar, 

5  Agus  craicne  reitheachan  air  an  dath 
dearg,  agus  craicne  bhroc,  agus  fiodh 
sitim, 

6  Oladh  chum  soluis,  .spìosraidh  chum 
oladh-ungaidh,  agus  a  chum  tùise  deadh- 
bholaidh, 

7  Clachan  onics,  agus  clachan  ri  "n  cur 
anns  an  ephoid,  agus  's  an  uchd-èididh. 

8  Agus  ni  iad  dhomh  ionad  naomh, 
agus   gabhaidh  mise   còmhnuidh   'n    am 


9  A  rèir  gach  ni  a  leigeas  mise  dhuit 
fhaicinn'*,  «  rcir  samhlaidh  a'  phàilliuin, 
agus  samhlaidh  'airneis  uile,  eadhon  mar 
sin  ni  sibh. 

10  Ag\is  ni  iad  àirc  a  dh'fliiodh  sitim-^ : 
dà  làmh-choille  gu  leth  a  fad,  agus  làmh- 
choille  gn  leth  a  leud,  agus  làmh-choillc 
gu  leth  a  h-àirde. 

11  Agus  còmhdaichidh  tu  thairis  i  le 
òr  fior-ghlan,  a  stigh  agus  a  muigh 
còmhdaichidh  tu  thairis  i  ;  agus  ni  thu 
oirre  coron  òir  mu'n  cuairt. 

12  Agiis  ni  thu  air  a  son  ceithir  failbh- 
eagan  òu-,  agus  cuiridh  tu  iad  air  a  ceithjr 
oisinnibh ;  agus  bithidh  dà  fhailbheig  air 
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aon  taobh  lUii,  agus  dà  fhailblieig  air  aii 
taobh  eile  dhi. 

13  Agus  ni  thu  bataichean  a  dh'fhiodh 
sitim,  agus  còmhdaichidh  tu  thairis  iad 
le  òr. 

14  Agus  cuiiidh  tii  na  bataichean  anns 
na  failbheagan  air  taobhan  na  h-àirce, 
chum  an  àiic  a  ghiùlan  leo. 

15  Ann  am  failbheagan  na  h-àirce 
bithidh  na  bataichean  :  cha  ghluaisear 
uaii^e  iad. 

16  Agus  cuiridh  tu  's  an  àhc  an  Fhian- 
uis  a  bheir  mise  dhuit'^ 

17  Agus  ni  thu  caithir-thròcair*  a  dh'òr 
fior-ghlan  ;  dà  làmh-choille  gu  leth  a  fad, 
agus  làmh-choille  gu  leth  a  leud. 

18  Agus  ni  thu  dà  cherub  òu- :  a  dh'obair 
bhuailte  ni  thu  iad,  aig  dà  cheann  na 
caithir-thròcair. 

19  Agus  ni  thu  aon  cherub  aig  aon 
cheann,  agus  cerub  eile  aig  a'  cheann  eile 
de'n  chaithh--thi-òcair  :  ni  sibh  na  cerubau 
aig  a  dà  cheann. 

20  Agus  bithidh  na  ceruban  a'  sineadh 
a  mach  an  sgiathan  gu  h-àrd*^,  a'  còmh- 
dachadh  na  caithir-thròcair  le'n  sgiath- 
aibh,  agus  an  aghaidhean  r'a  chèile  :  ris  a' 
chaithir-thròcair  bithidh  aghaidhean  nan 
cerub. 

21  Agus  cuii-idh  tu  a'  chaithir-thròcair 
suas  air  an  àirc'^,  agus  anns  an  àh-ce  cuù-- 
idh  tu  an  Fhianuis  a  bheh  mise  dhuit-^^. 

22  Agus  coinnichidh  mise  thu  an  siu, 
agus  labhraidh  mi  riut  o  uachdar  na 
caithir-thròcair,  o  eadar  an  dà  cherub'''  a 
tha  air  àirce  na  Fianuis,  a  thaobh  gach 
ni  a  dh'àithneas  mi  dhuit  do  chloinn 
Israeil. 

23  Agus  ui  thu  bòrd  a  dh'fhiodh 
sitim^" ;  dà  làmh-choiUe  'f  had,  agus  làmh- 
choille  a  leud,  agus  làmh-choille  gn  leth 
'àirde. 

24  Agus  còmhdaichidh  tu  thairis  e  le 
òr  fìor-ghlan'',  agus  ni  thu  dha  coron  òir 
mu'n  cuairt. 

25  Agus  ni  thu  dha  iomall  de  leud 
boise  mu'n  cuairt,  agus  ni  thu  coron  òii- 
d'a  ioraall  mu'n  cuairt. 

20  Agixs  ni  thu  dha  ceithh-  failbheagan 
òii-,  agus  cuiridh  tu  na  failbheagan  air  na 
ceithir  oisinnibh  a  tha  aig  a  cheithir  chos- 
aibh. 

27  Fa  chomhair  an  iomaill  bithidh  na 
failbheagan,  chum  àitean  do  na  bataich- 
ibh,  gus  am  bòrd  a  ghiùlan. 

28  Agus  iii  thu  na  bataichean  a 
rf^'fhiodh  .sitini,  agus  còmhdaichidh  tu 
thairis  iad  le  òr,  giùlainear  am  bòrd  leo. 

29  Agus  ni  thu  a  mhiasan'",  agus  a 
thuiseirean,  agus  a  chuachan,  agus  a 
chopain,  leis  an  toirear  seacliad  iobaiit- 
dibhe  ;  a  dh'òr  fìor-ghlan  ni  thu  iad. 

30  Agus  cuiridh  tu  air  a'  bhòrd  aran 
taisbeanaidh  romhams'  an  còmhnuidh". 

31  Agus  ni  thu  coinnleir  a  dh'òr  fìor- 
ghlan'',^  a  dh'obair  bhuailte  nithear  an 
coinnleir.     Bithidh  a  chos,  agus  a  mheoir, 
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a  chopain,  a  chnapan,  agus  a  bhlàthan, 
de'n  obair  cheudna. 

32  Agus  thig  sè  meou'  a  mach  as  a 
thaobhan ;  tri  meoh'  a'  choinnleir  à  aon 
taobh  clheth,  agus  tri  meoir  a'  choiunleir 
as  an  taobh  eile  dheth. 

33  Tri  copain  au-  an  deanamh  cosmhuil 
ri  ahnonaibh  ann  an  aon  mheur,  maiUr 
ri  cnai)  agus  blàth  ;  agus  tri  copain  air 
an  deanamh  cosmhuil  ri  almonaibh  auns 
a'  mheur  eile,  maiUe  ri  cnap  agus  blàth  ; 
mar  sin  anns  na  sè  meoir  a  thig  a  mach 
as  a'  choinnleir. 

34  Agus  anns  a'  choinnleir  hithidh 
ceithir  copain  air  an  deanamh  cosmhuil 
ri  almonaibh,  maiUe  ri'n  cnapaibh  agus 
am  blàthaibh. 

35  Agus  hithidh  cnap  fo  dhà  mheur 
dheth,  agus  cnap  fo  dhà  mheur  dheth, 
agus  cnap  fo  dhà  mheiu:  dlieth  ;  inar  sin 
do  na  sè  meoh  a  tliig  a  mach  as  a'  choinn- 
leir. 

36  Bitliidh  an  cnaip  agus  am  meoir 
de'n  ohair  cheudna  :  bithidh  e  uile  'n  a 
aon  obair  bhuailte  a  dh 'òr  fior-ghlan. 

37  Agus  ni  thu  dha  seaclid  lòchrain"' : 
agus  cuirear  suas  a  lòchrain'",  a  chum 
gu-n  toir  iad  solus  thall  fa  chomhair. 

38  Agus  hithidh  a  chlobhachan,  agus 
a  smàl-shoithichean  a  dh'òr  flor-ghlan. 

39  De  thàlann  a  dh'òr  fior-ghlan  nith- 
ear  e,  maiUe  ris  na  soithichibh  sin 
uile. 

40  Agus  feuch  gu-n  dean  thu  iad  a 
rèir  an  t-samlilaidh'  a  chaidli  leigeadh 
f  haicinn  dhuit  "s  an  t-sliabh. 


CAIB.  XXVI. 

1  Deich  Cìdrteinean  a' phàilliiiin.    31  Amhrat 

AGUS  ni  thu  am  pàiUiun  le  deich  cùirt- 
einibh'*  a  dK  anart  grinn  toinnte, 
agus  de  ghorm,  agus  de  cliorcur,  agus  dc 
scàrlaid  :  maiUe  ri  cerubaibh  a  riA'obair 
ealanta  ni  thu  iad. 

2  Fad  aon  chùhtein  ochd  làmhan-coiUe 
'ar  fhichead,  agus  leud  aon  chùirtein, 
ceithh-  làmlian-coille  :  an  t-aon  tomhas  do 
na  cùirteinibh  uile. 

3  Bithidh  cùig  cùirteinean  air  an 
ceangal  gach  aou  r'a  chèUe  ;  agus  na  cùig 
cùirteinean  eile  air  an  ceangal  gach  a«n 
r'a  chèile. 

4  Agus  ni  thu  lùban  de  ghorra  ah-  oir 
aon  chùirtein,  o'n  iomall  anns  a'  choimh- 
cheangal :  agus,  air  a'  mhodh  cheudna, 
ni  thu  'an  oh-  a'  cliùirtein  a's  fhaide 
mach,  ann  an  coimhcheangal  an  dara 
aoin. 

5  Leth-cheud  lùb  ni  thu  ami  au  aon 
chùirtein,  agus  leth-cheud  lùb  ni  thu 
'an  oir  a'  chùirtein  a  tha  ann  an  coimh- 
cheangal  an  dara  aoin  ;  a  chum's  gu-n 
gabh  na  lùban  greim  d'a  chèile. 

6  Agus  ni  thu  leth-cheud  cromag  òir, 
agus   ceanglaidh   tu    na   cùirteinean  r'a 
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chèile  leis  na  cromagaibh :  agus  bithidh 
e  'n  a  aon  phàilliun. 

7  Agus  nithu  cùirteinean  a  dh'f/iioìm- 
adh  ghabhar"  gu  blii  'n  an  còmhdach  air 
a'  phàiUiun :  aon  chùirtein  deug  ni  thu 
dhiubh. 

8  Fad  aon  chùirtein  deichlàmhan-coiUe 
'ar  fhichead,  agus  leud  aon  chùirtein 
ceithir  làmhan-coille  :  bithidh  an  t-aon 
chùirtein  deug  uile  dh'aon  tomhas. 

!•  Agiis  cuù'idh  tu  ri  'chèile  cùig  cùirt- 
einean  leo  fèin,  agiis  sè  cùirteinean  leo 
fèin,  agus  dùblaichidh  tu  an  seathamh 
cùirtein  air  taobh  beoil  a'  bhùtha. 

10  Agus  ni  thu  leth-cheud  lùb  air  oir 
an  aon  chùirtein  a'  s  fhaide  mach  's  a' 
choimhcheangal,  agias  leth-cheud  hìb  air 
oir  a'  chùirtein  a  tha  'coimhcheangal  an 
dara  aoin. 

11  Agus  ni  thu  leth-cheud  cromag  a 
dh'umha,  agus  cuiridh  tu  na  cromagan 
anns  na  hìbaibh,  agus  cuiridh  tu  am  bùth^ 
r"a  chèUe,  air  chor  as  gu-m  bi  e  'n  a  aon. 

12  Agus  am  fuigheaU  a  dh]fliàgar  de 
chùirteinibh  a'  bhùtha,  leth  a'  chùirtein 
a  dh'fhàgar,  crochar  e  thar  taobh  cùU  a' 
phàiUiuin. 

13  Agus  làmh-choiUe  air  an  taobh  so, 
agus  làmh-choiUe  air  an  taobh  eile  de  na 
dh'fliàgatUi  air  am  fad  de  chùirteinibh  a' 
bhiitha,  crochar  e  thar  taobhan  a'  phàiU- 
iuin,  air  an  taobh  so,  agus  aii-  an  taobh 
eUe,  g'a  chòmhdachadh. 

14  Agus  ni  thu  còmhdach  air  son  a' 
bhùtha  de  chraicnibh  reitheachan  ah-  an 
dath  dearg,  agus  còmhdach  de  chraicnibh 
bhroc  os  a  cheann. 

15  Agus  ni  thu  buii-d  air  son  a'  phàiU- 
iuin  a  dh'fhìodh.  sitim,  'nan  seasamh  : 

16  Deich  làmhan-coiUe  fad  buird,  agus 
làmh-choiUe  gu  leth  leud  aon  bhuird. 

17  Bithidh  dà  làimh  aig  aon  bhòrd,  air 
an  cur  'an  ordugh  fa  chomhaii-  a  chèUe  ; 
mar  so  ni  thu  do  uUe  bhòrdaibh  a'  phàiU- 
iuin. 

18  Agus  ni  thu  na  buird  air  son  a' 
phàiUiuin-/",  fichead  bòrd  air  an  taobh 
deas,  ris  an  àirde  deas. 

19  Agus  ni  thu  dà  fhichead  cos  airgid?, 
fo'n  fhichead  bòrd  :  dà  chois  fo  aon  bhòrd 
a  rèir  a  dhà  làimh,  agus  dà  chois  fo  bhòrd 
eile  a  rèir  a  dhà  làimh. 

20  Agus  air  son  an  dara  taoibh  de'n 
phàiUiun  air  an  taobh  tuath,  fichead  bòrd ; 

21  Agus  an  dà  fhichead  cos  a  cZA'airgiod, 
dà  chois  fo  aon  bhòrd,  agus  dà  chois  fo 
bhòrd  eUe. 

22  Agus  air  son  taobhan  a'  phàiUiuin 
air  an  làimh  an  iar,  ni  thii  sè  buird. 

23  Agus  ni  thu  dà  bhòrd  air  son  oisinn- 
ean  a'  phàiUimn  's  an  dà  thaobh. 

24  Agus  bithidh  iad  air  ancoimhcheang- 
al  foidhe,  agus  mar  an  ceudna  bithidh 
iad  air  an  coimhcheangal-'  os  a  cheann  ri 
aon  fhaUbheig*:  mar  so  nithear  dhoibh 
le  'chèUe  ;  bithidh  iad  air  son  an  dà 
oisinn. 
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25  Agus  bithidh  ochd  buird  ann,  agus 
an  cosan  a  rfA'airgiod,  sè  cosa  deug  ;  dà 
chois  f o  aon  bhòrd,  agus  dà  chois  f o  biiòrd 
eUe. 

26  Agus  ni  thu  croinn  a  t?7i'fhiodh  sitim ; 
cùig  air  son  nam  bòrd  air  aon  taobh  de'n 
phàiUiun. 

27  Agus  cùig  croinn  air  son  nam  bòrd 
air  an  taobh  eile  de'n  phàiUiun,  agiis  cùig 
croinn  air  son  bhòrd  taobh  a'  phàiUivdn  air 
son  an  dà  thaobh  an  iar. 

28  Agus  ruigidh  an  crann  nieadhonach 
aun  am  meadhon  nam  bòrd  o  cheann  gu 
ceann. 

29  Agus  còmhdaichidh  tu  thairis  na 
buird  le  òr,  agus  ni  thu  am  faUbheagan 
a  dh'òr  mar  àiteachan  do  na  crannaibh  : 
agus  còmhdaichidh  tu  thairis  na  croinn 
le  òr. 

30  Agus  togaidh  tu  suas  am  pàiUiun  a 
rèir  a  shanUUaidh,  a  nochdadh  dhuit  's  an 
t-sUabh*. 

31  Agus  ni  thu  brat  de  ghorm,  agus  de 
chorcur,  agus  dc  scàrlaid,  agxis  a  (//i'anart 
grinn  toinute  :  a  dh'obair  ealanta  nithear 
e,  le  cerabaibh. 

32  Agus  crocliaidh  tu  e  air  ceithir  puist 
a  dh'fhiodh  sitim,  air  an  còmhdachadh 
thairis  le  òr  :  agus  hithidh  an  cromagan 
a  dh'bv,  air  na  ceithù-  bonnaibh  airgid. 

33  Agiis  crochaitUi  tu  suas  am  brat  fo 
na  cromagaibh,  agus  bheii-  thu  steach  ann 
an  sin  àhc  na  Fianuis,  an  taobh  a  stigh 
de'n  bhi-at :  agus  roinnidh  am  brat  dhuibh- 
se  eadar  an  t-ionad  naomh''  agus  an 
t-ionad  ro  naomh. 

34  Agus  cuiriiUi  tu  a'  chaithir-thròcair 
air  àirce  na  Fianuis,  's  an  ionad  ro  naomh. 

35  Agus  cuiridh  tu  am  bòrd  an  leth 
muigh  de'n  bhrat"',  agus  an  coinnleir  fa 
chomhair  a'  bhuird  air  taobh  deas  a' 
phàiUiuin  :  agus  cuiricUi  tu  am  bòrd  air 
an  taobh  tuath. 

36  Agus  ni  thu  còmhdach^  air  son  doruis 
a'  bhùtha,  de  ghorm,  agus  de  choi-cur,  agus 
de  scàrlaid,  agus  a  dh'anart  grinn  toinnte, 
oibrichte  le  obair  ghrèise. 

37  Agus  ni  thu  air  son  a'  chòmhdaich 
cùig  puist  a  dh'/h  iodh  sitim,  agus  còmh- 
daichidh  tu  thairis  iad  le  òr,  ayns  bithidh 
an  cromagan  a  dh'òr,  agus  tilgidh  tu  air 
an  son  cùig  buinn  umha. 


CAIB.  XXVII. 

1  Altair  na  h-ìobairt-loisgte,  agus  a  soithicTiean. 
9  Cùirta'  phailliuin.  20  Oladh  fhìor-ghlan  a' 
chToinii-olaidh  air  a  toirt  air  sun  soluis. 

AGUS  ni  thu  altair  a  rfA'fhiodh  sitim''; 
cùig  làmhan-coiUe  air  fad,  agus  cùig 
làmhan-coiUe  air  leud  ;  bithidh  an  altair 
ceithir-chearnach,  agus  ah-àirdetri  làmh- 
an-coUle. 

2  Agus  ni  thu  a  h-adhaircean'  air  a 
ceithir  oisinnibh  :  bithidh  a  h-adhaircean 
de"n  ni  cheudna  :  agus  còmhdaichidh  tu 
thairis  i  le  umha. 

3  Agus  ni  thu  a  h-aighnean  a  ghabhail  a 
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luatha,  agus  a  sluasaidean,  agus  a  cuach- 
an,  agus  a  greimichean,  agus  a  h-aigh- 
nean-teine :  a  soithicheau  uile  ni  thu  a 
dk'nmha''. 

4  Agus  ni  thu  dhi  cliath  de  lion-obair 
umha  :  agus  ni  thu  air  an  lìon  ceithir 
failbheagan  umha  air  a  cheithir  oisinnibli. 

5  Agus  cuiridh  tu  e  fo  chuairt  na 
h-altarach  gu  h-ìosal,  agus  bithidli  an 
lion  gu  ruig  meadhon  na  h-altarach. 

6  Agus  ni  thu  bataichean'  do'n  altair, 
bataichean  a  dh''fìnodh.  sitim,  agus  còmh- 
daichidh  tu  thairis  iad  le  umha. 

7  Agus  cuirear  na  bataichean  anns  na 
failbheagaibh,  agus  bitludli  na  bataichean 
air  dà  thaobh  na  h-altarach  g'a  giùlan. 

8  Fàs  le  bòrdaibh  ni  thu  i ;  mar  a 
nochdadh  dhuit  's  an  t-sliabh'f,  mar  sin 
nithear  i. 

9  Agus  ni  thu  cùirt  a'  phàilliuin''  air  an 
taobh  deas,  ri  deas  :  bithidh  cùirteinean 
air  son  na  cùirte  a  rf^'anart  grinn  toinnte  ; 
ceud  làmh-choiUe  am  fad,  air  aon  taobh. 

10  Agus  hithidh  a  fichead  post,  agiis 
am  fichead  bonn  a  dh'  umha  :  hithidh 
cromagan  nam  post,  agus  an  cuairteagan, 
a  rf^'airgiod. 

11  Agus  mar  an  ceudna  air  an  taobh 
tuath  air  fad,  hithidh  cùirteinean  ceud 
làmh-choiUe  air  fad,  agus  a  fichead  post, 
agus  am  fichead  bonn  a  rf/i'umha  ;  crom- 
agan  nam  post,  agus  an  cuairteagan,  a 
fWairgiod. 

12  Agus  air  leud  na  cùirte  air  an  taobh 
an  iar,  hithidh  cùirteinean  de  leth-cheud 
làmh-choille  :  am  puist  deich,  agus  am 
buinu  deich. 

13  Agus  hithidh  leud  na  cùirte  air  an 
taobh  an  ear,  ris  an  àird  an  ear,  leth-cheud 
làmh-choille. 

14  Agus  hithidh  na  cùh-teinean  air  aon 
taobh  cùig  làmhan-coiUe  deug  :  am  puist 
tri,  agus  am  buinn  tri. 

15  Agus  air  an  taobh  eile  hithidh  a 
cùirteinean  cùig  làmhan-coiUe  deug  :  am 
puist  tri,  agus  am  buinn  tri. 

16  Agus  air  son  geata  na  cùirte  hith- 
idh  brat  a  dh'fliichead  làmh-choiUe'',  dc 
ghorm,  agus  de  chorcur,  agus  de  scàrlaid, 
agus  a  dh'&n&rt  grinn  toinnte,  oibrichte 
le  obair  shnàthaide^  :  am  puist  ceithir, 
agus  am  buinn  ceithir. 

17  Bithidh  na  puist  idle  timchioll  na 
cùirte  air  an  ceangal  mu'n  cuairt  le  air- 
giod  :  hithidh  an  crpmagan  a  dh'airgiod, 
agus  am  buinn  a  rfA'umha. 

18  Fad  na  cùirte  ceud  làmh-choiUe, 
agus  a  leud  leth-cheud  ìàmh-choiUe  "sgach 
àite,  agus  a  A-àirde  cìdg  làmhan-coille,  a 
(/A'anart  grinn  toinnte  ;  agus  am  buinn  a 
(/A'umha. 

19  Bithidk.  uile  shoithichean  a'  phàill- 
iuin,  'n  a  slieirbliis  uile,  agus  a  phinn- 
eachan  uile,  agus  i^inneacha  na  cùirte  uile 
a  rf^'umha". 

20  Agus  àithnidh  tu  do  chloum  Israeil, 
gu-n  toir  iad  'ad  ionnsuidh  oladh  fhior- 
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ghlan  a'  chroinn-olaidh"^,  brùite  air  son 
an  t-soluis,  a  thoirt  air  an  lòchran  lasadh 
an  còmhnuidh. 

21  Ann  am  bùth  a'  choimhthionail  au 
taobh  a  muigh  de'n  bhi-at,  a  tìm  fa  chomh- 
air  na  Fianuis,  orduichidh  Aaron  e,  agus  a 
mhic',  o  fheasgar  gu  maduinn  an  làthair 
an  Tighearna  :  bithidh  e  'n  a  reachd  sìorr- 
uidh  d'an  ginealachaibh'',  à  leth  chloinn 
Israeil. 

CAIB.  XXVIII. 

1  Chuireadh  Aaron  agiis  a  vihii:  air  leth  alr 
soH  ilreuchd  an  t-sadairt.  6  An  ephod.  30 
An  Urim  agus  an  Tuniim,  &c. 

AGUS  gabh  'ad  ionnsuidh  Aaron^  do 
bhràthair,  agus  a  mhic  maille  ris, 
o  mheasg  chloinn  Israeil,  a  chum  gu-m 
fritheil  e  dhomhsa  ann  an  dreuchtl  an 
t-sagairt,  eadhon  Aaron,  Nadab  agus 
Abihu,  Eleasar  agus  Itamar,  mic  Aaroin. 

2  Agus  ni  thu  èideadh  naomh'  do  d' 
bhràthair  Aaron,  air  son  glòire,  agus  air 
son  maisc-'. 

3  Agus  labhraidh  t\\  riu-san  \i\le  a  tha 
glic  ann  an  cridhe*,  a  lion  mise  le  spiorad 
a'  ghliocais  ;  agus  ni  iad  èideadh  Aaroin, 
gu  a  choisreagadh,  a  chum  gu-m  fritheil  e 
dhomhsa  ann  an  dreuchd  an  t-sagairt. 

4  Agus  so  an  èideadh  a  ni  iad  ;  uchd- 
èideadli'',  agus  ephod'",  agiis  falluinn", 
agus  còtaiomadh-dathach",  crùn-sagairt/, 
agus  crios*' :  agus  ni  iad  èideadh  naomli 
air  son  Aaroin  do  bhràthar,  agus  air  son 
a  mhac,  a  chum  gu-m  fritheil  e  dhomhsa 
ann  an  dreuchd  an  t-sagairt. 

5  Agus  gabhaidh  iad  òr,  agus  gorm, 
agus  corcur,  agus  scàrlaid,  agus  anart 
grinn. 

6  Agus  ni  iad  an  ephod  a(/A'òr,(Ze  ghorm, 
agus  de  chorcur,  agus  de  scàrlaid,  agus  a, 
dh'anart  grinn  toinnte,  le  obair  ealanta. 

7  Bithidh  an  dà  mhìr-guaUle  aice  cean- 
gaUte  r'a  chèile  aig  a  dà  oir ;  agus  mur 
sin  cuirear  ri  'chèile  i. 

8  Agusbithidhcriosriomhachnah-eph- 
oid  a  tka  air  a  h-uachdar,  a  roir  a  h-oibre 
fèin,  de'n  7ii  cheudna  cndhon  a.  dh'ÌT,  de 
ghorm,  agus  de  chorcur,  agus  de  scàrlaid, 
agus  a  dh'a.na.rt  grinn  toinnte. 

9  Agus  gabhaidh  tu  dà  chloich  onics, 
agus  gearraidh  tu  orra  ainmean  chloinn 
Israeil. 

10  Sè  d'an  ainmibh  air  aon  chloich, 
agus  sè  ainmean  chàich  air  a'  chloich  eUe, 
a  rèir  an  sinead. 

11  Le  obair  gearradair  'an  cloich,  le 
gearradh  seuhi',  gearraicUi  tu  an  dà 
chloich,  le  ainmibh  chloinn  Israeil :  bheir 
tliu  fainear  au  ceangal  ann  am  faiHbli 
òir. 

12  Agus  cuiriiUi  tu  an  dà  chloich  air 
guaiUibh  na  h-ejihoid,  vutr  chlacha  cidmh- 
neachain  do  chloinn  Israeil.  Agus  giùl- 
ainidh  Aaron  an  ainmeau  ann  an  làthair 
an  Tighearn'  air  a  dhà  ghualainn^,  mar 
chuimhneachan"'. 
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13  Agus  ni  thu  failean  òir  ; 

14  Agus  dà  shlabhruiflh  u  (ìh'òr  fior- 
ghlan  aig  na  cinn  :  ni  thu  iad  a  rfA'obair 
fhighte,  agus  ceanglaidh  tu  na  slabhruidh- 
ean  fighte  ris  na  failbheagan  : 

15  Agus  ni  thu  uchd-èideadli  a'  bhreith- 
eanais''  le  obair  ealanta ;  a  rèir  oibre  na 
h-ephoid  ni  thu  i :  a  dh'òr,  cle  ghorm, 
agus  de  chorcur,  agus  de  scàrlaid,  agus  a 
rfA'anart  grinn  toinnte  ni  thu  i. 

16  Ceithir  -  chèarnach  bithidh  i,  agits 
dà-fliiUte  ;  rèis  a  fad,  agus  rèis  a  leud. 

17  Agus  cuiridh  tu  irmte  suidheachadh 
chlach,  eadhon  ceithir  sreathan  chlach  ; 
a'  chaid  sreath,  sardius,  toiias,  agus  car- 
buncul :  so  a'  cheud  sreath. 

18  Agus  an  dara  sreath ;  emerald, 
saphir,  agus  daoimein. 

19  Agus  an  treas  sreath ;  ligur,  agat, 
agus  ametist. 

20  Agus  an  ceathramh  sreath ;  beril, 
agus  onics,  agus  iasper'  :  ceanglar  iad  le 
òr  'n  an  suidheachadh. 

21  Agus  bithidh  na  clachan  le  ainmibh 
chloiun  Israeil-s  a  dhà-dheug,  a  rèir  an 
ainmean;  le  gearradh  seula,  bithidh  gach 
aon  aca  le  'li-ainm  fèin  a  rèir  an  dà 
thrèibh  dheug. 

22  Agus  ni  thu  air  an  uchd  -  èididh 
slabhruidhean  aig  na  cinn  a  (/À'obair 
fliighte,  a  dh'ÒT  fior-ghlan. 

23  Agus  ni  thu  air  an  uchd-eididh  dà 
fliàinne  òir,  agiis  cuiridh  tu  'n  dà  fhàinne 
air  dà  cheann  na  h-uchd-èididh. 

24  Agus  cuiridh  tu 'n  dà  sMahhruidh 
fhighte  òir  's  an  dà  fhàinne  a  tha  air  cinn 
na  h-uchd-èididh. 

25  Agiis  dà  cheann  eiìe  na  dà  shlabh- 
ruidh  fhighte  daingnichidh  tu  anns  an  dà 
fhailbheig,  agus  cuiridh  tu  iad  air  miribh- 
guaiUe  na  h-ephoid  air  a  beulaobh. 

26  Agus  ni  thu  dà  fhàinne  òir,  agus 
cuiridh  tu  iad  air  dà  cheann  na  h-uchd- 
>.'ididh  's  an  oir  sin  dith,  a  tha  aig  taobh 
na  h-ephoid  a  stigh. 

27  Agus  ni  thu  dà  fhàinne  eile  a  dh'òr, 
agus  cuiridh  tu  iad  air  dà  thaobh  na 
h-ephoid  foipe,  làimh  r'a  cuid-thoisich,  fa 
chomhair  a'.choimhcheangail  eile,  os  ceann 
crins  riomhach  na  h-ephoid. 

28  Agns  ceanglaidh  iad  an  uchd-èideadh 
le  a  fàinnibh,  ri  fàinnibh  na  h-ephoid 
le  h-èill  ghuirm,  ^  chum  as  gu-m  bi  i 
os  ceann  crios  rìomhach  na  h-ephoid, 
agus  nach  fuasglar  an  uchd-èideadh  o'n 
ephoid. 

29  Agus  giùlainidh  Aaron  ainmean 
chloinu  Israeil  aun  an  uchil  -  èidiuh  a' 
bhreitheanais,  air  a  chridlie,  'n  uair  a 
thèid  e  steach  do'n  ionad  naomh,  mar 
chuimhneachan  ann  an  làthair  an  Tigh- 
earn'  a  ghnàth^'. 

30  Aguscuiridhtuann  an  uchd-èididh 
a'  bhreitheanais,  an  Urim,  agus  an  Tum- 
im'  ;  agus  bithidh  iad  air  cridhe  Aaroin, 
an  uair  a  thèid  e  steach  an  làthair  an 
Tighearn'  :  agus  giùlainidh  Aaron  breith- 
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eanas  chloinn  Israeil  air  a  chridhe,  ann 
an  làthair  an  Tighearn'  an  còmhnuidh". 

31  Agus  ni  thu  falluinn  na  h-ephoid 
uile  de  ghorm. 

32  Agus  bithidh  toll  "n  a  muHach,  "na 
meadhon  :  bithidli  oir  aice  timchioU  a 
tuiU  a  dh'obair  fhighte,  mar  tholl  lùirich- 
mhàilich^,  a  chum  as  nach  reubar  i. 

33  Agus  (ju  h-ioaal,  air  a  h-iomall,  ni 
thu  pomgranata  de  ghorm.  agus  de  chor- 
cur,  agus  de  scàrlaid,  air  a  h-iomall  mu'n 
cuairt :  agus  cluig  òir  eatorra  mu"n  cuairt. 

34  Clag  òir  agus  j)omgranat,  clag  òir 
agus  pomgranat,  air  iomall  na  falluinn' 
mu'n  cuairt. 

35  Agus  bithidh  i  air  Aaron  gu  frith- 
ealadh  :  agus  cluinnear  a  fuaim,  an  uair 
a  thèid  e  steach  do'n  ionad  naomh  an 
làthair  an  Tighearn""',  agus  an  uair  a  thig 
e  mach,  a  chum  iiach  bàsaich  e. 

36  Agus  ni  thu  leac  a  rfA'òr  fior-ghlan, 
agus  gearraidh  tu  oirre,  cosmhuil  ri  gearr- 
adh  seulaidh,  /NAOMHACHD  DO'N 
TIGHEARXA. 

37  Agus  cuiridli  tu  i  air  èill  ghuirm'', 
agus  bithidh  i  air  a'  chrùn-shagairt :  air 
taobh  beoil  a'  clirùin-shagaLrt  bithidh  i. 

38  Agus  bithidli  i  air  clàr  eudain 
Aaroin,  agus  giùlainidh  Aaron  cionta' 
nan  uithe  naomha,  a  choisrigeas  clann 
Israeil  'n  an  tiodhlacaibli  naomha  uile  : 
agus  bithidh  i  air  clàr  'eudain  "an  còmh- 
nuidli,  a  chum  as  gu-m  bi  iad  taitneach 
an  làthair  an  Tigheani'^. 

39  Agus  ni  tliu  'u  còta  le  obair  ghrèise 
a  dh'anart  grinn,  agus  ni  thu  "n  crùn- 
sagairt  a  dh'anart  grinn,  agus  ni  thu  "n 
crios  a  dh"obair  shnàthaide*". 

40  Agus  do  mhic  Aaroin  ni  thu  còtaich- 
ean,  agus  ni  thu  dhoibh  criosan,  agus 
boineidean  ni  thu  dhoibh,  air  son  glòire 
agus  air  son  maise'. 

41  Agus  cuiridh  tu  iad  air  Aaron  do 
bhràthair.  agus  air  a  mhic  maille  ris  ;  agus 
imgaidh  tu  iad'".  agus  coisrigidh  tu  iad, 
agiis  naomhaichidh  tu  iad" :  agus  frith- 
eilidh  iad  dhorahsa  ann  an  dreuchd  an 
t-sagairt. 

42  Agus  ni  thu  dhoibh  brigisean'anairt" 
a  dh'fholach  an  nochd  :  o'n  leasruidh 
eadhon  gus  an  slèisdean  ruigidh  iad. 

43  Agus  bithidh  iad  air  Aaron,  agus 
air  a  mhic,  _an  uair  a  thig  iad  a  stigh  do 
phàilliun  a'  choimhthionail,  no  'n  uair  a 
thig  iad  am  fagus  do'n  altaÌT'^.  a  fhrith- 
ealadh  's  an  ionad  naomh  ;  chum  as  nach 
giùlain  iad  aingidheachd*',  agus  nach  faigh 
iad  bàs  :  hith  idh  e  'n  a  reachd  siorruidh 
dha  f èin'',  agus  d'a  shliochd  'n  a  dhèigh. 

CAIB.  XXIX. 

1  An  iohairt,  d'c,  aig  coisreagadh  nan  sagart. 
3S  -1)1  iùbairt-loi^'^gtc  hhith-bh'uan. 

AGUS  so  an  ni  a  ni  tliu  riu  chum  an  cois- 
reagatlh",  gu  frithealadh  dhomhsa 
ann  an  dreuchd  an  t-sagairt :  Gabh  aon 
tarbh  òg,  agus  dà  reithe  gun  ghaoid, 
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2  A5JUS  aran  neo  -  ghoirtichte'^,  agus 
breacagan  neo-ghoù-tichte,  coimhmeasgta 
le  olaidh,  agus  gearragan  neo-ghoirtichte, 
ungtaleohxidh  :  de  phlùr  a' chruithneachd 
ni  thu  iad. 

3  Agus  cuiridh  tu  iad  ann  an  aon 
bhascaid,  agus  bheir  thu  iad  leat  's  a' 
Ijliascaid,  maille  ris  an  tarbh  òg  agus  an 
dà  reithe. 

4  Agus  bheir  thu  Aaron  agus  a  mhic 
gu  dorus  pàilliuin  a'  choimhthionail,  agus 
ionnlaididh  tu  iad  le  uisge''. 

5  Agus  gabhaidh  tu  an  eideadh'',  agus 
cuiridh  tu  an  còta  air  Aaron,  agus  fall- 
uinn  na  h-ephoid,  agus  an  ephod,  agus  an 
uchd-èideadh,  agus  crioslaichidh  tu  e  le 
crios  rìomhach  na  h-ephoid. 

6  Agiis  cuiridh  tu  an  crùn-sagairt  air  a 
cheann,  agus  an  crùn  naomh  air  a'  chrùn- 
shagairt. 

7  Agus  gabhaidh  tu  'n  oladh-ungaidh, 
agus  dòirtidh  tu  air  a  cheann  ì/,  agus 
ungaidh  tu  e. 

8  Agus  bheir  thu  leat  a  mhic'?,  agus 
cuiridh  tu  còtaichean  orra. 

9  Ag^  crioslaichidh  tu  iad  le  criosaibh, 
( Aaron  agus  a  mhic, )  agus  cuiridh  tu  na 
boineidean  orra  :  agus  is  leo-san  dreuchd 
an  t-sagairt  le  reachd  bith-bhuan''' :  agus 
coisrigidh'  tu  Aaron  agus  a  mhic. 

10  Agus  bheir  thu  fainear  an  tarbh  a 
thoirt  gu  beiilaobh  pàilliuin  a'  choimh- 
thionail :  agus  cuiridh  Aaron  agus  a  mhic 
an  làmhan  air  ceann  an  tairbh*. 

11  Agus  marbhaidh  tu  an  tarbh  au  làth- 
aù-  an  Tighearna,  làimh  ri  dorus  pàiUiuin 
a'  choirahthionail. 

12  Agus  gabhaidli  tu  a  dh'fhuil  an 
tairbh'",  agus  cuiridh  tu  i  air  adhaircibh 
na  h-altarach  le  d'  mheur,  agus  dòirtidh 
tu  'n  fhuil  uile  aig  bun  ua  h-altarach. 

13  Agus  gabhaidh  tu  'n  t-saiU  uile  a 
tha  'còmhdachadh  a'  mliionaich,  agus  an 
scairt  a  tha  os  ceann  nan  àinean,  agus  an 
dà  àra,  agus  an  t-saiU  a  thxi  orra,  agus 
loisgidh  tu  iad  air  an  altair. 

14  Ach  feòil  an  tairbh  agus  a  sheiche, 
agus  'aohich  loisgidh  tu  le  teine  an  taobh 
a  muigh  de'n  champ :  is  tabhartas-i>eac- 
aidh  e. 

15  Gabhaidh  tu  mar  an  ceudna  aon 
reithe,  agus  cuiridh  Aaron  agus  a  mhic 
an  làmhan  air  ceann  an  reithe  ". 

16  Agus  marbhaidh  tu  an  reithe,  agus 
gabhaidh  tu  'fhuil,  agus  crathaidh  tu  i 
mu"n  cuairt  air  an  altair. 

17  Agus  gearraidh  tu  an  reithe  'n  a 
mhìribh,  agus  nighidh  tu  a  mhionach,  agus 
a  chosan,  agus  cuiridh  tu  iad  air  a  mhir- 
ibh,  agus  air  a  cheann. 

18  Agus  loisgidh  tu  an  reithe  uile  air 
an  altair  ;  is  tabhartas  -  loisgte  e  do'n 
Tighearna;  fàile  cùbhraidh'',  tabhartas 
air  a  thoirt  suas  le  teine  do'n  Tighearn'. 

19  Agiis  gabhaidh  tu  an  reithe  eile% 
agus  cuiridh  Aaron  agus  a  mhic  an  làmh- 
an  air  ceann  an  reithe. 
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20  An  sin  marbhaidh  tu  an  reitlie,  agus 
gabhaidh  tu  d'a  fhuil,  agus  cuii'idh  tu  ( 
air  bàrr  cluaise  deist  Aaroin"^,  agus  air 
bàrr  cluaise  deise  a  mhac,  agus  air  ordaig 
an  làimhe  deise,  agus  air  ordaig  an  coise 
deise  ;  agus  crathaidh  tu  an  fhuil  air  an 
altair  mu'n  cuairt. 

21  Agus  gabhaidh  tu  de'n  fhuil  a  tha 
air  an  altair,  agus  de'n  oladli-ungaidh', 
agus  crathaidh  tu  iad  air  Aaron,  agus 
air  'eididh,  agus  air  a  mhic,  agus ,  air 
èididh  a  mhac  maille  ris :  agus  coisirigear 
e  fèin,  agus  "èideadh,  agus  a  mluc,  agus 
èideadh  a  mhac  maille  ris. 

22  Mar  an  ceudna,  gabhaidh  tu  de'n 
reithe  an  t-saill,  agus  bun  an  earbaill, 
agus  an  t-saUl  a  tha  'còmhdachadh  a' 
mhionaich,  agus  scairt  nan  àinean,  agus 
an  dà  àra,  agus  an  t-saill  a  tha  orra,  agus 
an  slinnean  deas  ;  òir  -is  reithe  coisrig- 
idh  e. 

23  Agus  aon  bhuilionn  arain,  agus 
aon  bhreacag  arain  le  olaidh,  agus  aon 
ghearrag  à  bascaid  an  arain  neo-ghoirt- 
ichte  a  tha  'n  làtliair  an  Tighearn'. 

24  Agus  cuiridh  tu  iad  uile  ann  an 
làmhan  Aaroin,  agus  ann  an  làmhan  a 
mhac  ;  agus  luaisgidh  tu^  iad  mar  thabh- 
artas-luaisgte''  an  làthair  an  Tighearn'. 

25  Agus  gabhaidh  tu  iad  bhàrr  an 
làmh,  agus  loisgidh  tu  iad  air  an  altair 
mar  thabhartas-loisgte,  chum  fàile  chùbh- 
raidh  an  làthair  an  Tighearn'^  :  is  tabh- 
artas  e  air  a  thoh-t  suas  le  teine  do'n 
Tighearn'. 

26  Agus  gabhaidh  tu  an  t-uchd''  o 
reithe  coisrigidh  Aaroiu,  agus  luaisgidh 
tu  e  mar  thabhartas-luaisgte  an  làthair 
an  Tighearn' :  agus  bithidh  sin  agad-sa 
mar  chuibhrionn. 

27  Agus  naomhaichidh  tu  uchd  an  tabh- 
artais-luaisgte"  agus  slinnean  an  tabhart- 
ais-thogta,  a  chaidh  a  luasgadh,  agus  a 
thog'aU  suas  de  reithe  a'  choisrigidh, 
cadhoìi  de'n  ni  sin  a's  le  Aaron,  ag^is  de'n 
ni  sin  a  hhuineas  d'a  mhic. 

28  Agus  bithidh  e  le  Aaron  agus  le 
'mhic  le  reachd  bith-bhuan  o  chloinn  | 
Israeil ;  oir  is  tabhartas-togta  e :  agus 
bithidh  e  'n  a  thabhartas-togta  o  chloinn 
Israeil  a  dh'iobairtibh  an  tabhartas-sith, 
eadhon  an  tabhartas-togta  do'n  Tighearn'. 

29  Agus  is  le  mic  Aaroin  'eideadh 
naomh-san  'n  a  dhèigh^,  gu  bhi  air  an 
ungadh  innte,  agus  gu  bhi  air  an  cois- 
reagadh  innte. 

30  Seachd  làithean?  cuiridh  esan  d'a 
mlùc  air  i,  a  bhitheas  "n  a  shagart  "n  a  àit,  a 
thèid  a  stigh  do  phàiUiun  a'  choimhthion- 
aU,  a  flirithealadh  's  an  ionad  naomh. 

31  Agus  gabhaidh  tu  reitlie  a'  chois- 
rigidh,  agus  bruidhidh  tu  'fheòil  's  an 
ionad  naomh. 

32  Agus  ithidh  Aaron  agus  a  mhic  feùil 
an  reithe,  agus  an  t-aran  a  tha  's  a'  bhasc- 
aid',  aig  dorus  iiàilhuin  a'  choimhthionail. 

33  Agus  ithidh  iad  na  nithe  sin  leis  au 
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d'rinneadh  aarèite'',  chum  an  coisrigeadli 
affiis  an  naomhachadh :  ach  cha-n  ith 
coigreach  dhiubh^,  do  bhrìgh  gu  bhfil  iad 
naomh. 

34  Agus  ma  dh'fhàgar  a'  bheag  a 
'cIh'fheMl  a'  clioisrigidh,  no'  bhèag  de'n 
aran,  gus  a'  mhaduinn,  an  sin  loisgidh  tu 
am  fuigheall  le  teine'' :  cha-n  ithear  e, 
do  bhrigh  gu  bhnl  e  naomh. 

35  Agus  ni  thu  mar  so  ri  Aaron,  agus  r'a 
mhic,  a  rèir  nan  uile  n  itkc  a  dh'àithn  mise 
dhuit :  seachd  làithean  coisrigidh  tu  iad. 

36  Agus  bheir  tliu  seacliad  gach  là' 
tarbh  òg  /nar  thabhartas-peacaidh,  chum 
rèite  :  agus  glanaidh  tu  an  altair,  an  uair 
a  ni  thu  rèite  air  a  son,  agus  ungaidh  tu  i 
chum  a  naomhachadh'?. 

37  Seachd  làithean  ni  thu  rèite  air  son  na 
h-altarach,  agus  naomhaichidh  tu  i ;  agus 
bithidh  i  'n  a  h-altair  ro  naomh  :  gach  ni 
a  bheanas  ris  an  altair,  naomhaichear  e-''. 

38  Agus  so  an  ni  a  bheir  thu  seachad 
air  an  altair;  dà  uan  adh'aois  bliadhna'^, 

0  là  gu  là  an  còmhnuidh. 

39  Aon  uan  bheir  thu  seachad  's  a' 
mhaduinn,  agus  an  t-uan  eile  bheir  thu 
seachad  mu  fheasgar. 

40  Agus  maille'  ris  an  aon  uan,  an 
deicheamh  cuid  de  phlùr  min  measgta 
leis  a'  cheathramh  cuid  de  hin  a  dh'olaidh 
bhrùite  ;  agus  an  ceathramh  cuid  de  hin 
a  dh"fhion,  ma7'  thabhartas-dibhe. 

41  Agus  an  t-uan  eile  bheir  thu  seachad 
mu  fheasgar,  agus  ni  thu  ris  a  rèir  tabh- 
artais  bidh  na  maidne,  agus  a  rèir  a 
tabhartais  dibhe,  mar  fliàile  cùbhraidh, 
tabhartas  air  a  thoirt  suas  le  teine  do'n 
Tighearna. 

42  Bithidh  so  'n  a  thabhartas-loisgte 
bith-bhuan  air  feadh  'ur  ginealach,  aiff 
dorus  pàilliuin  a'choimhthionailan  làthair 
an  Tighearna,  far  an  coinnich  mise  sibh,  a 
labhairt  riut-sa  an  sinS". 

43  Agus  an  sin  comnichidh  mise  clann 
Israeil,  agussnaomhaichear  am  pàiUiun^ 
le  mo  ghlòir^. 

44  Agus  naomhaichidh  mi  pàilliun  a' 
choimhthionail,  agiis  an  altair  :  naomh- 
aichidh  mi,  mar  an  ceudna,  Aaron  agus 
a  mliic,  gu  frithealadh  dhomh  ann  an 
dreuchd  an  t-sagairt. 

45  Agus  gabhaidh  mi  còmhnuidh  am 
measg  chloinn  Israeil',  agus  bithidh  mi 
a'm'  Dhia  aca. 

46  Agus  bithidh  fìos  aca  gur  mise  an 
Tighearn'  an  Dia",  a  thug  a  mach  iad  'à 
tir  na  h-Eiphit,  a  chum  's  gu-n  gabh  mi 
còmhnuidh  'n  am  measg :  Is  mise  an  Tigh- 
earn'  an  Dia. 
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AOUS   ni  thu   altair   a   losgadh  tùise 
oirre"  :  a  dh'fhiodh  sitim  ni  thu  i : 
2  Làmh-choille  a  fad,  agus  làmh-choille 
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a  leud,  (ceithir-chèarnach  bithidh  i,)  agus 
dà  làmh-choille  a  h-àirde ;  bithidh  a 
h-adhaircean  de"n  ni  cheudna. 

3  Agus  còmhdaichidh  tu  thairis  i  le  òr 
fìor-ghlan'^,  a  mullacli,  agus  a  taobhan 
mu'n  cuairt,  agus  a  h-adhaircean :  agus 
ni  thu  dhith  coron  òir  mu'n  cuairt. 

4  Agus  dà  f  hailbheig  òir  ni  thu  dhith  f  o 
a  coron  ;  aig  a  dà  oisiun  ni  thu  iad  air  a 
dà  thaobh  :  agus  bithidh  iad  air  son  àit- 
eachan  do  na  bataichibh  chum  a  giùlan 
leo. 

5  Agus  ni  thu  na  bataichean  a  dh'fliiodh 
sitinv',  agus  còmhdaichidh  tu  thah-is  iad 
le  òr. 

6  Agus  cuiridh  tu  i  fa  chomhair  an 
roinn-bhrat ''',  a  tlia  làmih  ri  àirc  ua 
Fianids ;  air  beidaobh  na  caithii'-thròcair^, 
a  tha  os  ceann  na  Fianuis,  far  an  coinniclx 
mise  thu. 

7  Agus  loisgidh  Aarou  ^  tùischùbhraidh* 
oirre  gach  maduinn  :  an  uah-  a  dheas- 
aicheas  e  na  lòchrain,  loisgiilh  e  tùis  oirre, 

8  Agus  an  uair  a  lasas  Aaron  ua  lùch- 
rain  mu  fheasgar,  loisgidh  e  tùis  oirre ; 
tùis  bhith-bhuan  an  làthair  an  Tigheai'n', 
air  feadh  'ur  ginealach. 

9  Cha  loisg  sibh  tùis  choimheach'"  sam 
bith  oirre,  no  iobairt-loisgte,  uo  tabhartas- 
bidh ;  ni  mò  dhòkteas  sibh  tabhartas- 
dibhe  oÙTe. 

10  Agus  ni  Aaron  rèite  air  a  h-adhairc- 
ibh  aon  uair  's  a'  bhliadhna",  le  f  ud  iobairt- 

\\  pheacaidhnarèite :  aon  uair 's  a' bhliadhna 
ni  e  rèite  oirre,  air  feadli  'ur  ginealach : 
tha  i  ro  naomh  do"n  Tighearna. 

11  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

12  'Nuair  a  ghabhas  tu  cunntas  chloinn" 
Israed  a  rèir  an  àireimh,  an  sin  bheir  gach 
duine  dhiubh  èiric^  air  son  'auama  do'n 
Tighearna,  'n  uair  a  ni  thu  an  àireamh  ; 
a  chum  nach  bi  plài'gh  "n  am  measg'",  an 
uair  a  ni  thu  an  àireamh. 

13  So  bheii-  iad  uatha,  gacli  aon  a  thèid 
seachad  'n  am  measg-san  a  bhitheas  ak 
an  àireamii ;  leth  seceil,  a  reir  seceil  an 
ionaid  naoimh :  ['s  e  secel  ficliead  gerah :) 
leth  seceil  mar  thabhartas  do'n  Tighearna. 

14  Bheir  gaòh  aon  a  thèid  seachad  'n  am 
measg-san  a  bhitheas  aù-  an  àii-eamh, 
o  fliichead  bliadhna  dh-aois  agus  os  a 
cheann,  tabhartas  do'n  Tighearna. 

15  Cha  toir  an  saoibhir  tudleadh,  agus 
cha  toir  am  bochd  na"s  lugha  ua  leth 
seceU,  an  uair  a  bheir  iad  tabhartas  do'n 
Tighearn',  a  dheanamh  rèite  air  son  'ur 
n-anaman. 

16  Agus  gabhaidh  tu  airgiod  na  rèite  o 
chloinn  Israed,  agus  cidridh  tu  air  leth 
e  fa  chomhair  seirbhis  pàilUuin  a'  choimh- 
thionail ;  agus  bithidh  e  'n  a  chuimh- 
neachan  do  chloinn  Israeil  an  làthair  an 
Tighearn',  a  dheanamh  rèite  air  son  'ur 
n-anaman. 

17  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh. 
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18  Ni  thu  mar  an  ceudna  soitheach- 
ionnlaid  «  (W'umha",  agus  a  chos  a 
riA'umha,  chum  ionulaid :  agus  cuLridh 
tu  e  eadar  pàiliiun  a'  choimhthionail  agus 
an  altair,  agus  cuiridh  tu  uisge  ann. 

19  Agus  ionnlaididh  Aaron  agus  a  mhic 
an  làmhan'^,  agus  an  cosan  ann. 

20  'Nuair  a  thèid  iad  a  steach  do  phàill- 
iun  a'  clioimhthionail  ionnlaididh  siad  iad 
f èin  le  uisge,  clium  as  nach  faigh  iad  bàs  ; 
no  'n  uair  a  thig  iad  am  f agus  do'n  altair 
a  fhrithealadh,  a  losgadh  tabhartais  a 
bheirear  suas  le  teine  do'n  Tighearn'. 

21  Agus  ionnlaididh  iad  an  làmhan  agus 
an  cosan,  a  chum  as  nach  faigh  iad  bàs  : 
agus  bithidh  e  "n  a  ordugh  bith-bhuan 
dhoibh,  eadhon  dha  fèin  agus  d'a  shliochd 
air  feadh  an  ginealacli. 

22  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

23  Gabh-sa  dhuit  fèin,  mar  an  ceudna, 
spìosraidh  thaghta'  de  mliirr  fior-glilan, 
cùig  ceud  secel,  agus  de  chanal  cùbhraidh 
a  leth  uiread,  eadhon  dà  cheud  agus  leth- 
cheud  secel  agus  de  chalamus  cùbhraidh 
da  cheud  agus  leth-cheud  secrl. 

24  Agus  de  cliasia  cùig  ceud  seccl,  a 
rèir  seceil  an  ionaid  naoimh,  agus  hin 
a  dh'olaidh  a'  chroinn-olaidh. 

25  Agus  ni  thu  dhetli  oladli-ungaidh 
naomh,  oladh-ungaidh  coimhraeasgta  rèir 
ealadhain  an  lèigli ;  bithidh  i  'n  a  h-olad}i- 
ungaidh  naoimh'. 

26  Agus  ungaidh  tu  pàilliuin  a'  choimh- 
thionail  leatha^,  agus  àirce  na  Fianuis, 

27  Agus  am  bòrd  agus  a  shoithichean 
uile,  agus  an  coinnleir  agus  a  shoithichean, 
agus  altair  na  tùise, 

28  Agus  altair  na  h-ìobairt-loisgte  agus 
a  soithichean  uile,  agus  an  soitheach  ionn- 
laid  agus  a  chos. 

29  Agus  naomhaichidh  tu  iad,  a  chum 
as  gu-m  bi  iad  ro  naomh  :  ge  b'e  ni  a 
bheanas  riu,  bithidh  e  naomh". 

30  Agus  ungaidh  tu  Aaron  agus  a 
mhic,  agus  coisrigidh  tu  iad,  gu  frith- 
ealadh  dhomhsa  ann  an  dreuchd  an 
t-sagairt. 

31  Agus  labhraidh  tu  ri  cloinn  Israeil, 
ag  ràdh,  Bithidh  i  so  'n  a  h-oladh-ungaidh 
naoimli;  dhomhsa,  air  feadh  'ur  gineal- 
ach. 

32  Air  feòil  duine  cha  dòirtear  i,  cha 
mhò  a  ni  sibh  a'  leithid,  a  rèir  a  measg- 
aidh  :  tha  i  naomh,  agus  naomh  bitliidh 
i  dhuibh. 

33  Ge b'e  neach  a  mheasgas  ni  cosmhuil 
rithe,  agus  ge  b"e  neach  a  chuireas  a' 
hheag  dhith  air  coigreach,  gu  deimhin 
gearrar  as  o  'sliluagli  e. 

34  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Maois,  Gabh  dhuit  spiosraidh  cliùbh- 
raidh'/,  stacte,  agus  onicha,  agixs  galb- 
aiium  :  splosraidh  chùbliraidh  maiUe  ri 
tùis  fhìor-ghloiu  :  de  gach  aon  diubh 
bithidh  an  t-aon  tomhas. 

35  Agus  ni  thu  boltrachan  deth,  air  a 
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dheanamh  suas  a  rèir  ealadhain  an  lèigh, 
coimhmeasgta,  fior-ghlan,  naomh. 

30  Agus  bruthaidli  tu  cidd  deth  ro 
mhìn,  agus  cuiridh  tu  cuid  detli  fa  cliomh- 
air  na  Fianuis  ann  am  pàiUiun  a'  choimh- 
thionail,  far  an  coinnich  mise  thu'^  :  ro 
naomh  bithidh  e  dhuibh. 

37  Agus  am  boltrachan  a  ni  thu,  cha 
dean  sibh  a'  leithid  duibh  fèin,  ;a  rèir  a 
mheasgaidh :  bitliidh  e  dhuit-sa  naomli 
do'n  Tighearna. 

38  Ge  b'e  neach  a  ni  a  choslas,  a  ghabh- 
aU  fàile  uaith,  gearrar  as  o  'shluagh  e''. 

GAIB.  XXXI. 

1  BesciìeM  agus  Aholiab  air  an  gairm  a  dh'ionn- 
suidh oibre  a'  phàilliuin.  12  A7i  t-sàbaid  gu 
bhi  air  a  coimhead  naomh.  18  Dà  chk'ir  na 
Fiaìiiiis  air  an  tabhairt  do  Mhaois. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

2  Feuch,  ghah-m  mi  air  'ainm-^  Besaleel 
mac  Uri<',  mhic  Hur,  de  thrèibh  ludah  ; 

3  Agus  lìon  mi  e  le  spiorad  Dhè^',  ann 
an  gliocas,  agus  ann  an  tuigse,  agus  ann 
an  eòlas,  agus  anns  gach  uile  ghnè  oibre, 

4  A  dhealbhadh  oibre  ealanta,  a  dh' 
oibreachadh  ann  an  òr,  agus  ann  an  air- 
giod,  agus  ann  an  umha, 

5  Agus  ann  an  gearradh  chlach  a  chum 
an  ceangal,  agus  ann  au  gearradh  fiodha, 
a  dh'oibreachadh  anns  gach  uUe  ghnè 
oibre. 

6  Agus  mise,  feuch,  thug  mi  seachad 
maille  ris  Alioliab'^'  mac  Ahisamaich,  de 
thrèibh  Dhain  ;  agus  ann  an  cridhe  gach 
neach  a  tha  glic-chridheach''  chuir  mi 
gliocas,  agus  ni  iad  gach  ni  a  dh'àithn  mi 
dhuit'" ; 

7  PàiUiun  a'  choimhthionail,  agus  àirc' 
na  Fianuis,  agus  a'  chaithir-thròcair  a  ih<i 
oirre,  agus  uUe  iddheam  a'  phàiUiuin, 

8  Agus  am  bòrd  agus  'uidheam,  agus 
an  coinnleir  fior-ghlan  le  'uidheara  uile, 
agus  altair  na  tùise, 

9  Agus  altair  na  h-ìobairt-Ioisgte  le 
'h-uidheam  uile,  agus  an  soitheach-ionn- 
laidh  agus  a  chos, 

10  Agus  eideadh  na  seirbhis,  agus 
eideadh  naomh  air  son  Aaroin  an  t-sagairt, 
agus  èideadh  a  chuid  mac,  gu  frithealadh 
ann  an  dreuchd  an  t-sagairt, 

11  Agus  an  oladh-ungaidh,  agus  tùis 
cliùbhraidh  air  son  ionaid  naoimh  ;  a 
rèir  nan  uile  nithe  a  dh'àithn  mi  dhuit, 
ni  iad. 

12  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  IMaois, 
ag  ràdh, 

13  Labhair  tliusa  mar  an  ceudna  ri 
cloinn  Israeil,  ag  ràdh,  Gu  deimhin  coimh- 
ididh  sibh  mo  shàbaidean"  :  oir  is  comh- 
aradh  sin  eadar  mise  agus  sibhse^,  air 
feadh  "ur  ginealach  ;  chum  as  gu-ra  bi 
fios  agaibh  gur  mise  an  Tighearn'  a 
naomhaicheas  sibh. 

14  Coimhididh  sibh  uime  sin  an  t-sàb- 
aid'' :  oir  tha  i  naomh  dhuibh.     Esan  a 
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thruaiUeas  i,  cuirear  gu  cinnteach  gu  bàs 
f  ;  oir  gach  neach  a  ni  obair  oirre,  gearrar 
an  t-anam  sin  as  o  mheasg  a  shluaigh". 

15  Sèlàitheanfeuilar  obairadheanamh, 
uch  's  an  t-seachdamh  tha  sàbaid  fhois, 
naomh  do'n  Tighearna  :  gach  neach  a  ni 
oìxiir  air  là  na  sàbaid,  cuirear  gu  cinnteach 

16  Uime  sin  coimhididh  clann  Israeil 
nn  t-sàbaid,  a  ghleidheadh  na  sàbaid  air 
feadh  an  ginealach,  raur  choimhcheangal 
siorruidh. 

17  Eadar  mise  agus  clann  Israeil  is 
comharadh  i  a  chaoidh-?  ;  oir  ann  an  sè 
làithibh  rinn  an  Tighearna  na  nèamhan 
agus  an  talamh''',  agus  air  an  t-seachdamh 
là  sguir  e,  agus  gliabh  e  fois-''. 

18  Agus  thug  e  do  Mhaois,  an  uair  a 
sguir  e  de  hibhairt  ris  air  sliabh  Shinai, 
dà  chlàr  na  Fianuis*,  clàir  chloiche, 
sgiiobhta  le  meur  Dhè. 

CAIB.  XXXII. 

1  Thvg  an  sìuagh  air  Aaron  ìaogh  lenghta  a 
dkcananih.  19  Las  eorniich  Mhaois,  agns 
bhris  e  clàir  an  lagha.  30  Rinn  e  urnuigh 
ri  Dia  air  son  an  t-sluaigh. 

AGUS  an  uair  a  chunnaic  an  sluagh 
gu-n  d'rinn  Maois  moiUe  ann  an 
teachd  a  nuas  as  an  t-sliabh",  chruinnich 
iad  iad  fein  gu  Aaron,  agus  thubhairt  iad 
ris,  Eirich  suas,  dean  dhuinn  diathan  a 
thèid  romhainn?  ;  oir  a  thaobh  a'  Mhaois 
so,  an  duine  a  tliug  a  nios  sinn  à  tìr  na 
h-Eiphit,  cha-n  'eil  fhios  againn  ciod  a 
thàinig  air'". 

2  Agus  thubhairt  Aaron  riu,  Brisibh 
dhibh  na  chias-fhailean  òir-^  a  tha  ann 
an  cluasaibh  'ur  ban,  'ur  mac,  agus  'ur 
nighean,  agus  thugaibh  a  m'ionnsuidh-sa 
ia/l. 

3  Agus  bhris  an  sluagh  uile  dliiubh  na 
cluas-fhailean  òir  a  hha  'nan  cluasaibh, 
agus  thug  iad  gu  Aaron  iad. 

4  Ag\is  ghabh  e  iad  as  an  làimh ;  agus 
chum  se  e  le  inneal-gearraidh,  an  dèigh 
dha  laoghleaghta  'dheanamh  dheth",  agus 
thubhairt  iad,  Sin  do  dhiathan,  O  'lsraeil, 
a  thug  a  nios  thu  ii  tìr  na  h-Eiphit. 

5  Agus  an  uair  a  chunnaic  Aaron  e, 
tliog  e  altair  fa  'chomhair,  agus  thug 
Aaron^  gairm,  agus  thubhairt  e,  Is  là 
fèille  am  maireach  do'n  Tighearn'. 

6  Agus  dh'èirich  iad  suas  gu  moch  air 
an  là  màireach,  agus  thug  iad  suas  tabh- 
artais-loisgte,  agus  thug  iad  leo  tabhart- 
ais-sith  :  agus  shuidh  an  sluagh  sìos  a 
dh'itheadh  agus  a  dh'òl,  agus  dh'eirich 
iad  suas  gu  sùgradh-''. 

7  Agusthubhairtan  TighearnariMaois, 
Imich,  falbh  sios  ;  oir  thruaiU  do  shluagh, 
a  thug  thu  mach  à  tir  na  h-Eiphit,  iad 
fiin^. 

8  Chlaon  iad  gu  grad  o'n  t-slighe  a 
dh'àithn  mise  dhoibh  :  rinn  iad  dhoibh 
fèin  laogh  leaghta ;  agus  rinn  iad  aoradh 
dha,  agus  thug  iad  suas  ìobairtean  dha, 
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agus  thubhairt  iad,  Sin  do  dhiathan,  O 
'lsraeil,  athug  a  nios  thu  à  tir  na  h-Eiphit. 
0  Agus thubhairt an Tighearnari Maois, 
Chimnaic  mise  an  shiagli  so,  agus,  feuch, 
is  sluagh  rag-mhuinealach  iad*. 

10  A  nis  uime  sin  leig  leam,  agus 
lasaidh  mo  chorruich  'n  an  aghaidh'^, 
agus  claoidhidli  mi  iad  :  agus  ni  mi  dhiot- 
sa  cinneach  mòr'". 

11  Agusghuidh  Maois  air  an  Tighearn'  a 
Dhia,  agus  thubhairt  e,  C'ar  son,  a  Thigh- 
earn',  a  tha  do  chorruich  a'  lasadh  an 
aghaidh  do  slduaigh^,  a  thTig  thu  macli 
à  tìr  na  h-Eiphit  le  cumhachd  mòr,  agus 
le  làimh  thrèin  ? 

12  C'ar  son  a  labhradh  na  li-Eiphitich'', 
ag  ràdh,  Le  droch  rùn  thug  e  mach  iad, 
a  chum  am  marbhadh  's  na  beanntaibh, 
agus  an  claoidh  bhàrr  agliaidli  na  talmh- 
ainn?  Pill  o  d'  chorruich  ghairg'',  agus 
gabh  aitlireachas  de'n  olc  so  an  aghaidh 
do  shluaigh'". 

13  Cuimhnich  air  Abraham,  Isaac,  agus 
Israel,  do  sheirbhisich,  d'an  d'thug  thu 
mionnan  ort  fèin",  agus  r'an  d'thubliairt 
thu,  Ni  mi  'ur  sliochd  lionmhor  mar 
reulta  nèimh,  agus  am  fearann  so  uile 
mu-n  do  labhair  mi,  bheir  mi  d"ur  sliochd- 
se,  agus  sealbhaichidh  iad  e  gu  siorruidh. 

14  Agusghabh  an  Tighearn'aithreachas 
de'n  olc  a  tliubhairt  e  gu-n  deanadh  e  air 
a  shluagh-''. 

15  Agusthionndaidh  Maois,  aguschaidli 
e  sìos  as  an  t-sliabh,  agus  dà  chlàr  na 
Fianuis  'n  a  làimh  :  bha.  na  clàir  sgi-iobhta 
air  an  dà  thaobli ;  air  an  taobh  so,  agus 
air  an  taobli  ud  eile  bha  iad  sgriobhta. 

16  Agus  ò'iad  na  clàir  obair  Dliè,  agus 
b'e  'n  sgriobhadh  sgriobhadh  Dhè,  gèarrta 
air  na  clàraibh'. 

17  Agus  chuala  losua  toù-m  an  t-shiaigh 
an  uair  a  rinn  iad  gàir,  agvis  thubhairt  e 
ri  Maois,  Tha  toirm  cogaidh  's  a'  champ. 

18  Agus  thubhairt  e,  Cha-n  e  guth 
dhaoine  a'  deanamli  gàir  air  son  na 
buadha,  cha  mhò  i.s  e  guth  dhaoine  ag 
èigheach  a  chionn  gu-n  d'thugadh  buaidh 
orra,  aeh  toirm  luchd-gabhail  ciùU  a  tha 
mi  a'  cluinntinn. 

19  Agus  co  luath  's  a  thàinig  e  'm  fagus 
do'n  cliamp,  chunnaic  e  'n  laogh,  agus  an 
dannsa  :  agus  las  corruich  Mhaois,  agus 
thilg  e  na  clàir  as  a  làimh,  agus  bhris  e 
iad  aig  bun  an  t-slèibh. 

20  Agus  ghabh  e  'n  laogh  a  rinn  iad,  agus 
loisg  e  's  an  teine  e^'',  agus  mheil  e  gu  smùr 
e,  agus  chrath  e  air  an  uisge  e,  agus  thug 
e  air  cloinn  Israeil  òl  dheth. 

21  Agus  thubhairt  ]\Iaois  ri  Aaron, 
Ciod  a  rinn  an  sluagh  so  ortP',  gu-n  d'tliug 
thu  peacadh  co  mòr  orra  ? 

22  Agus  thubhairt  Aaron,  Na  lasadh 
fearg  mo  thighearna :  is  aithne  dhuit 
an  sluagh,  gu-m  bheil  iad  so-aomaidh  a 
dh'ionnsuidh  an  uilC. 

23  Oir  thubhairt  iad  rium,  Dean  dhuinn 
diathan,  a  thèid  romhainn"* ;  oir  a  thaobh 
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a'  Mhaois  so,  an  duine  a  tliug  a  mach  sinn 
a  tìr  na  h-Eiphit,  cha-n  fhios  duinn  ciod 
a  thàinig  air. 

24  Agus  thubhairt  mi  riu,  Gach  neach 
aig  am  bheil  a'  bheag  a  dh'òr,  briseadh  e 
dheth  c :  agus  thug  iad  dhomh  e,  agus 
thilg  mi  's  an  teine  e,  agus  thàinig  a  mach 
an  laogh  so'^. 

25  Agus  an  uair  a  chunnaic  Maois  gu-7ì 
rohh  an  shiagh  rùisgte,  (oir  rùisg  Aaron 
iad  a  chum  an  nàire '''  am  measg  an  naimh- 
dean,) 

26  An  sin  sheas  Maois  ann  an  geata  a' 
chaimp,  agus  thubhairt  e,  Cò  tha  leis  an 
Tighearna?  thuieadh  c  do  m'ionnsuidh- 
sa.  Agus  chruinnich  mic  Lebhi  uile  d'a 
ionnsuidh. 

27  Agus  thubhairt  e  riu,  Mar  so  tha  "n 
Tighearna  Dia  Israeil  ag  ràdh,  CuireacDi 
gach  duine  agaibh  a  chlaidheamh  air  a 
leis,  agus  rachaibh  a  steach  agus  a  mach 

0  gheata  gu  geata  air  feadh  a'  chaimp, 
agus  marbhadh  gach  duine  agaibh  a 
bhràthair,  agus  gacli  duine  a  chompanach, 
agus  gach  duine  a  choimhearsnach'^. 

28  Agus  rinn  clann  Lebhi  a  rèir  focail 
Mhaois^ :  agus  thuit  de'n  t-sluagh  's  an 
là  sin  mu  thimchioll  thri  mlle  fear. 

29  Oir  thubliairt  Maois,  Coisrigibh  sibh 
fèin  an  diugh  do'n  Tighearn',  eadhon  gach 
duine  air  a  mhac,  agus  air  a  bhràthair  ;  a 
chum  as  gu-m  builich  e  ob'bh  beannach- 
adh  air  an  là  'n  diugh. 

30  Agus  air  an  là  màii-each  thubhairt 
Maois  ris  an  t-sluagh,  Pheacaich  sibh 
peacadh  mòr  :  agus  a  nis  thèid  mise  suas 
a  dh'ionnsuidh  an  Tighearn',  a  dh'fheuch- 
ainn  an  dean  mi  rèite  air  son  'ur  peac- 
aidh. 

31  Agus  phill  ISIaois  a  dh'ionnsuidh  an 
Tighearn',  agus  thubhaii-t  e,  Och  !  pheac- 
aich  an  sluagh  so  peacadh  mòr,  agus  riun 
iad  dhoibh  fèin  diathan  òir^' : 

32  Gidheadh  a  nis,  ma's  toU  leat,  maith 
dhoibh  am  peacadh ;  ach  mur  maith,  dubh 
mise^,  guicÙieam  ort,  a  mach  as  do  leabhar 
a  sgi-iobh  thu^. 

33  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Maois,  Ge  b'e  a  pheacaich  a'm'  aghaidh, 
esan  dubhaidh  mi  mach  as  mo  leabhar'^'. 

34  Uime  sin  a  nis  imich,  treòraich  an 
sluagh  a  chum  an  ionaid  mu-n  do  labhaii- 
miriut;  feuch,  thèidm'aingealromhad'": 
gidheadh,  's  an  là  's  ara  fiosraich  mi, 
leanaidh  mi  am  peacadh  ona". 

35  Agus  chlaoidh  an  Tighearn'  an 
shiagh,  a  chionn  gi;-n  d'rinn  iad  an  laogh, 
a  rinn  Aaron. 

CAIB.  XXXIII. 

1  Dhiidt  an  Tigheama  dolUisan  t-sluagh.  9 
Labhair  e  ri  Maois.  18  Ghuidh  esan  air  Dia 
gu-m  foillsicheadh  e  a  ghlòir  dha. 

AGUS  thubhairt  an  Tighearna  ri  Maois, 
Imich,  falbh  suas  as  a  so,  thu  fèin 
agus  an  sluagh  a  thug  thu  mach  à  tir  na 
Ii-Eiphit,  a  dh'ionnsuidh  na  tire  a  mhionn- 
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aich  mi  do  Abraham,  do  Isaac,  agus  do 
lacob,  ag  ràclh,  Do  d'  shliochd-sa  bheir 
mi  i : 

2  Agus  cuiridh  mi  aingeal  romhad ;  agus 
fuadaichidh  mi  mach  an  Canaanach,  an 
t-Amorach,  agus  an  Hiteach,  agus  am 
Peridseach,  agus  an  Hibheach,  agus  an 
t-Iebusach  ; 

3  A  dh'ionnsuidh  fearainn  a  tha  'sruth- 
adh  le  bainne  agus  mil :  oir  cha  tèid  mi 
suas  a'd'  mheasg,  oir  is  sluagh  rag- 
mhuinealach  thu  ;  air  eagal  gu-n  claoidh 
mi  thu  's  an  t-slighe. 

4  Agus  an  uair  a  chual'  an  sluagh  an 
droch  sgeul  so,  rinn  iad  bròu ;  agus  cha  do 
chuir  duine  sam  bith  air  a  bhrèaghachd. 

5  Oir  thubhaii't  an  Tigliearna  ri  Maois, 
Abair  ri  cloinn  Israeil,  Js  sluagh  rag- 
mhuinealach  sibh  :  ann  am  platha  thèid 
mi  suas  "n  'ur  measg,  agus  claoidhidli  mi 
sibh  :  a  nis  uime  sin,  cuiribh  dhibh  'ur 
brèaghachd^,  a  chum  as  gu-m  bi  fios  agam 
ciod  a  ni  mi  ribh. 

6  Agusrùisgclannlsraeilambrèaghachd 
dhiubh  làimh  ri  sliabli  Horeb. 

7  Agus  ghabh  Maois  am  pàilliun'",  agus 
shuidhich  e  'n  taobh  a  mach  de'n  champ 
e,  fad  o'n  champ,  agus  thug  e  pàDliun  a' 
choimhthionail  mar  ainm  ah-.  Agus  'n  a 
lorg  sin,  chaidh  gach  neach  a  bha  'g 
iaiTaidh  an  Tighearn'  a  mach  do  phàiUiun 
a'  choimhthionail,  a  bha  'n  taobh  a  muigh 
de'n  champ. 

8  Agus  an  uair  a  chaiclh  Maois  a  mach 
do'n  phàiUiun,  dh'èirich  an  sluagh  gu  lèir 
suas,  agus  sheas  gach  duine  aig  dorus  a 
bhùtha,  agus  dh'amhairc  iad  an  dèigli 
Mhaois,  gus  an  deachaidh  e  stigh  do'n 
phàiUiun. 

9  Agus  an  uair  a  chaidh  Maois  a  stigh 
do'n  phàiUiun,  thàinig  am  meall  neoil  a 
nuas,  agus  sheas  e  aig  dorus  a'  phàiUiuin, 
agus  labhair  an  Tif/hearna  ri  Maois''. 

10  Agus  chunnaic  an  sluagh  uUe  am 
meaU  neoU  'n  a  sheasamh  aig  dorus  a" 
phàiUiuin  :  agus  dh'èirich  an  sluagh  uile 
suas,  agus  rinn  iad  aoradh,  gach  duine 
ann  an  dorus  a  bhùtlia. 

11  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois 
aghaidh  ri  h-aghaidh'',  mar  a  labhras 
duine  r'a  charaid.  Agus  phiU  e  ris  do'n 
champ ;  ach  cha  deachaidh  a  sheirbhis- 
each  losua,  mac  Nuin,  duine  òg,  a  mach  I 
as  a'  pliàiUiun. 

12  Agus  thubhairt  Maois  ris  an  Tigh- 
earna,  Feuch,  tha  thu  'g  ràdh  rium, 
Thoir  suas  an  sluagh  so'' ;  agus  cha  d'tluig 
thu  fios  domh  eò  chuireas  tu  maiUe  rium. 
Gidheadh  thubhairt  thu,  Is  aithne  dhomh 
thu  air  d'ainm'^,  agus  mar  an  ceudna 
fhuair  thu  deacUi-ghean  a'm'  shùilibh. 

13  A  nis  uime  sin,  guidheam  ort,  ma 
fhuair  mi  deadh-ghean  a' d'  shùiiibh, 
nochd  dhomh  do  shlighe'?,  a  chum  as 
gu-m  bi  aithne  agam  ort,  agus  gu-m  faigh 
mi  deadh-ghean  a'd'  shiìUibh,  agus  meas 
gur  e  'n  cinneach  so  do  shluagh-sa ''. 
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14  Agus  tliubhairt  e,  Tlièid  mo  làth- 
aireachd  maLLIe  riut",  agus  bheir  mi  f ois 
dhuit*. 

15  Agus  thubhairt  e  ris,  Miu*  tèid  do 
làthaireachd  maille  ruinn'^,  na  toir  suas 
sinn  à  so  : 

16  Oir  ciod  e  leis  an  aithnichear  ann 
an  so,  gu-n  d'fhuair  mise  agus  do  shluagh 
deadh-ghean  a'  d'  shùilibh  ?  Nach  ann 
le  d'  dhol  maille  ruinu?  Mar  so  deal- 
aichear  sinn*",  mise  agus  <lo  shluagh,  o 
gach  uile  shluagh  a  tha  air  aghaidh  na 
talmhainn. 

17  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Maois,  iVn  ni  so  mar  an  ceudna  a  thubh- 
airt  thu,  ui  mise  ;  oir  fhuair  thu  dcadh- 
ghean  a'm'  shùilibh,  agus  is  aithne  dhomh 
thu  air  d'ainm. 

18  Agus  thubhairt  esan,  Foillsich 
dhomh,  gmdheam  ort,  do  ghlòLr. 

19  Agus  thubhairt  e,  Bheir  mi  air  mo 
mhaitheas  uile  dol  seachad  a'  d'  làthair-'', 
agus  gairmidh  mi  ainm  an  TIGHEAEN' 
a'  d'  fhianuis  ;  agais  bithidh  mi  gràsmhor 
dhà-san  d'am  bi  mi  gràsmhor"',  agus 
nochdaidh  mi  tròcair  dhà  -  san  d'an 
nochd  mi  tròcair. 

20  Agus  thubhairt  e,  Cha-n  fheud  thu 
m'aghaidh-sa  fhaicLnn?;  oir  cha-n  urrainn 
■duine  air  bithmise  fhaicinn,  agus  a  bhibeò. 

21  Agus  thubhairt  an  Tighearna,  Feuch, 
tha  àite  làimh  rium,  agus  seasaidh  tusa 
air  carraig : 

22  Agus  an  uair  a  bhitheas  mo  ghlòir  a' 
dol  seachad,  an  sin  cuh-idh  mi  thu  ann 
an  sgoltadh  de'n  charraig,  agus  còmh- 
daichidh  mi  le  m'  làimh  thu  gus  an  tèid 
mi  seachad. 

23  Agus  bheir  mi  air  falbh  mo  làmh, 
agus  chi  thu  mo  chùlaobh :  ach  cha-n 
fhaicear  m'aghaidh. 

CAIB.  XXXIV. 

1  Dh'ath -niujdhaiclicadh  clàir  an  lagha.  5 
Ohairincadh  air  ainm  an  Tighearna.  10 
Binn  Dia  coimhcheangal  r'a  shluagh. 

AGUS  thubhairt  an  Tighearna  ri  Maois, 
Snaidh  dhuit  f  èin  dà  chlàr  cliloiche 
cosmhuil  ris  na  ceud  ckìà  ir  ;  agus  sgriobh- 
aidh  mis'  air  na  clàir  sin  na  focail  a  bha 
air  na  ceud  chlàir  a  bhris  thu^. 

2  Agus  bi  deas  's  a'  mhaduinn,  agus  thig 
a  nios  's  a'  mhaduinn  do  shliabh  Shinai, 
agus  nochd  thu  fèin  an  sin  dhomhsa  air 
mullach  an  t-slèibh. 

3  Agus  na  tigeadh  duine  sam  bith  a 
-nìos  maille  riut'",  agus  na  faicear  duine 
's  an  t-sliabh  uile,  agus  na  h-ionaltradh 
:na  treudan  no'm  buar  fa  chomhair  an 
tt-slèibh  sin. 

4  Agus  shnaidh  e  dà  chlàr  chloiche, 
'cosmhuil  ris  na  ceud  chlàir  ;  agus  dh'èir- 
ich  Maois  suas  gu  moch  's  a'  mhaduinn, 
.agus  chaidh  e  suas  do  shliabh  Shinai,  mar 
;a  dh'àithn  an  Tighearna  dha,  agus  thug 
•e  leis  'n  a  làimh  an  dà  chlàr  chloiche. 

5  Agus    thàinig    an   Tighearna   nuas 
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ann  an  neul,  agus  slieas  e  maiUe  ris 
an  sin ;  agus  ghairm  e  air  auim  an  Tigh- 
earna"^. 

G  Agus  chaidh  an  Tighearna  seachad 
fa  'chomliair,  agus  ghairm  e,  an  TIGH- 
EABN',  AN  TIGHE^VKNA  DIA,  iochd- 
mhor  agus  gràsmhor'',  fad-fhulangach, 
agus  paUt  ann  an  caoinilineas/,  agiis  ann 
am  fìrinn. 

7  A'  gleidheadh  trùcair  do  mhlltibh, 
a'  maitheadh  aingidheachd  agus  eusaont- 
ais,  agus  peacaidh^',  agus  nach  saor  air  aon 
dòigh  an  ciontach  ;  a'  leantuinn  aingidh- 
eachd  nan  aithrichean  air  a'  chloinn', 
agus  air  cloinn  na  cloinne,  air  an  treas 
agus  air  a'  cheathramh  c/inealach. 

8  Agus  riun  Maois  deifii-,  agus  chrom 
e  a  cheann  ri  liir,  agus  rinn  e  aoradh. 

9  Agus  thubhairt  e,  Ma  fhuair  mi  nis 
deadh-ghean  a'd'  shùLLibh,  O  Thighearna, 
rachadh  mo  Thighearna,  guidheam  ort, 
'n  ar  measg''",  (oh-  is  sluagh  rag-mhuineal- 
ach  iad'',)  agus  maitli  dhuinn  ar  n-aingidh- 
eachd  agus  ar  peacadh,  agus  gabh  sinn 
mar  d'oighreachd  fèui". 

10  Agus  thubhairt  e,  Feuch,  ni  mise 
coimhcheangal" ;  ann  an  làthair  do 
sliluaigh  uile  ni  mi  nithean  iongantach-?*, 
nithe  nach  d'rinneadh  au  leithid  au-  an 
talamh  uile,  no  ann  an  aon  chLnneach : 
agus  chL  an  sluagh  uile,  am  measg  atii 
Iheil  thu,  obah-  an  Tighearn' :  oir  is  ni 
uamhasach  a  ni  mise  riuf. 

11  Coimhid  thusa  an  ni  a  tha  mi  'g 
àithneadh  dhuit  an  diugh  :  Feuch,  fuad- 
aichidh  mi  mach^  romhad  an  t-Amorach, 
agus  an  Canaanach,  agus  an  Hiteach, 
agus  am  Peridseach,  agus  an  Hibheach, 
agus  an  t-Iebusach. 

12  Thoir  an  aire  dlmit  fèin,  ah-  eagal 
gu-n  dean  thu  coimhcheangal  ri  luchd- 
àiteachaidh  na  tlre  d'am  bheil  thu  'dol, 
air  eagal  gu-m  bi  e  'n  a  ribeadh  a'd' 
mheadhon'  : 

13  Ach  sgriosaidh  sibh  an  altaLrean, 
agus  brisidh  sibh  au  dealbhan,  agus  gearr- 
aidh  sibh  sìos  an  doLreachan. 

14  OLr  cha  dean  thu  aoradh  do  dhLa 
sam  bith  eile"  ;  oLr  au  Tigliearna,  d'an 
ainm  Eudmhor,  is  Dia  eudmhor  e  : 

15  ALr  eagal  gu-n  dean  thu  coimh- 
cheangal  ri  luchd-àiteachaidh  na  tire,  agus 
g\i-n  tèid  iad  le  striopachas  an  deigh  an 
diathan,  agus  gu-u  toLr  iad  iobairt  d'an 
diathan,  agus  gu-n  tou-  neach  cuu-eadh 
dhuit,  agus  gu-n  ith  thu  d'a  ìobairt ; 

16  Agus  gu-n  gabh  thu  d'an  nighean- 
aibh  do  d'  mhic^,  agus  gu-n  tèid  an  nigh- 
eana  le  strlopachas  an  dèigh  an  diathan, 
agus  gu-n  toir  iad  air  do  mhic  dol  le 
strìopachas  an  deigh  an  diathan. 

17  Cha  dean  thu  dhuit  fèLti  diathan 
leaghta. 

18  Fèill  an  arain  neo-ghoirtichte  cum- 
aidh  tu  :  seachd  làithean  ithidh  tu  aran 
neo-ghoirtichteJ',  mar  a  dh'àithn  mi  dhuit 
ann   an    àm   a'   mliios    Abib ;    oir   anns 
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a'  mhlos  Abib  thàinig  thu  mach  as  an 
Eiphit. 

19  Gach  nl  a  dh'fhosglas  a'  bhrù"  Is 
leams'  e,  agus  gach  ceud-ghin  am  measg 
do  sprèidhe,  ma's  aìi7i  de'n  bhuar  no  de 
na  caoraich  e,  a  hhitheas  firiann. 

20  Ach  ceud-ghin  asail  fuasglaidh  tu  le 
uan' ;  agus  mur  fuasgail  thu  c,  an  sin 
brisidh  tu  'amhacli.  Uile  cheud-gliin  do 
mhac  fuasglaidh  tu  ;  agus  cha  nochdar 
a  b-aon  a'm'  làthair-sa  falamli, 

21  Sè  làithean  ni  thu  obair*,  ach  air  an 
t-seachdamh  là  gabhaidh  tu  fois  :  ann  an 
àm  an  treabhaidh  agus  anns  an  fhoghar 
gabhaidh  tu  fois. 

22  Agus  cumaidh  tu  f eiU  nan  seachduin, 
a'  cheud  toraidh  de  fhoghar  a'  chruith- 
neachd,  agus  fèill  a'  chròdhaidh  ann  an 
deireadh  na  bhadhna. 

23  Tri  uairean  's  a  bhliadhna  nochdar 
do  mhic  iiile  an  làthair  an  Tighearna 
lehobhah^,  Dè  Israeil : 

24  Oir  tilgidh  mi  mach  na  cinnich 
romhad-^,  agus  ni  mi  do  chrìocha  na's 
farsuinne ;  agus  cha  mhiannaich  duine 
sam  bith  d'fhearann,  an  uair  a  thèid  thu 
suas  g'ad  nochdadh  fèin  ann  am  fianuis 
an  Tighearna  do  Dhè,  tri  uairean  's  a' 
bhliadhna*. 

25  Cha-n  iobair  thu  fuil  m'iobairt-sa 
le  taois  ghoirt,  cha  mhò  a  dh'fhàgar  gu 
maduinn  lobairt  feill  na  càisge. 

26  Toiseach  ceud-tlioraidh  d'f hearainn^ 
bheir  thu  do  thigh  an  Tighearna  do  Dhè. 
Cha  bhruich  tliu  meann  ann  am  bainne  a 
mhàthar*. 

27  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Maois,  Sgi'ìobli  thusa  na  focail  so'  :  oir  a 
rèir  brìgh  nam  focal  so  rinn  mise  coimli- 
cheangal  riut  fèin  agus  ri  Israel. 

28  Agus  blia  e  'n  sin  maille  ris  an 
Tighearna  dà  fhichead  là  agus  dà  fhicli- 
ead  oi<lhche'" ;  cha  d'ith  e  aran,  ni  mò 
dh'òl  e  uisge  :  agus  sgrìobh  e  air  na  clàir 
focail  a  choimhcheangail",  na  deich  àith- 
eantan". 

29  Agus  an  uair  a  thàinig  Maois  a  nuas 
o  shliabh  Shinai,  (le  dà  chlàr  na  Fianuis 
ann  an  làimh  Mhaois,  an  uair  a  thàinig  e 
nuas  o'n  t-sliabh, )  cha  robh  fios  aig  Maois 
gu-n  do  dhealraicli  craicionn  'aghaidh^, 
am  feadh  's  a  bha  e  'còmhradh  ris. 

30  Agus  dh'amhairc  Aaron  agus  clann 
Israeil  uile  air  INIaois  ;  agus,  feuch,  dheal- 
raich  craicionn  'aghaidh,  agus  bha  eagal 
orra  teachd  am  fagus  da. 

31  Agus  ghairm  Maois  orra  ;  agus  phiU 
Aaron  agus  uachdarain  a'  choimlithionail 
uile  d'a  ionnsuidh ;  agus  rinn  fllaois  còmh- 
radli  riu. 

32  Agus  'n  a  dhèigh  sin  tliàinig  clann 
Israeil  uile  am  fagus  da ;  agus  dh'àithn 
e  dhoibli  na  h-uile  nithenn  a  labhair  an 
Tighearna  ris  ann  an  sliabh  Sliinai'. 

33  Agus  sguLr  Maois  a  labhairt  riu ; 
agus  chuir  e  gnùis-bhrat  air  'aghaidh". 

34  Ach  an  uair  a  chaidh  Maois  a  steach 
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an  làthair  an  Tighearn'  a  labhairt  ris, 
thug  e  an  gnùis-bhrat  deth,  gus  an 
d'thàinig  e  mach.  Agus  thàinig  e  mach, 
agus  labhair  e  ri  cloinn  Israeil  an  ni  sin 
a  dh'àithneadh  dha. 

35  Agus  chunnaic  clann  Israeil  aghaidh 
Mliaois,  gu-n  do  dhealraich  craicionn  agh- 
aidh  Mhaois  :  agus  chuir  JVIaois  an  gnùis- 
bhrat  air  'aghaidh  a  rìs,  gus  an  deachaidli 
e  stigh  a  labhairt  ris. 

CAIB.  XXXV. 

1  Tha'ìi  t-sàhaid  gic  lihi  air  a  coimhead  naomh. 
4  Saor-tkabhariais  air  sov,  a'  phàilliuin.  20 
Thitg  an  sluafjh  gii.  toilcach  seqchad  iad. 

AGUS  chruinnich  Maois  coimhthional 
chloinn  Israeil  uile  r'a  chèile,  agus 
thubhairt  e  riu,  Sin  na  nithe  a  dh'àithn 
an  Tighearna  gu-n  deanadh  sibli  iad'". 

2  Sè  làithean  nithear  obair'',  achbithidh 
an  seachdamh  là  dhuibh  'n  a  là  naomh, 
'n  a  shàbaid  thàimh  do'n  Tighearna  :  ge 
b'e  neach  a  ni  obair  air,  cuirear  gu  bàs  e. 

3  Cha-n  fhadaidh  sibh  teine  sam  bith 
air  feadh  'ur  n-àiteacha-còmhnuidh  air 
là  na  sàbaid". 

4  Agus  labhair  Maois  ri  coimhthional 
chloinn  Israeil  uile,  ag  ràdh,  So  an  ni  a 
dh'àithn  an  Tighearn',  ag  ràdh, 

5  Togaibh  'n  'ur  measg  tabhartas  do'n 
Tighearna :  gach  neach  aig  ani  hheil 
cridhe  toileach',  thugadh  e  leis  e,  tabh- 
artas  do'n  Tighearn' ;  òr,  agus  airgiod, 
agus  umha, 

6  Agus  gorm,  agus  corcur,  agus  scàr- 
laid,  agus  anart  grinn,  agus  fionnadh 
ghabhar, 

7  Agus  craicnean  reitheachan  air  an 
dath  dearg,  agus  craicnean  bhroc,  agus 
fiodh  sitim, 

8  Agus  oladh  air  son  soluis,  agus  sjtios- 
raidh  air  son  oladh-ungaidh,  agus  air  son 
tùise  cùbhraidh, 

9  Agus  clachan  onics,  agus  clachan  a 
chum  an  ceangal,  air  son  na  h-ephoid, 
agus  air  son  na  h-uchd-èididh. 

10  Agus  thigeadh  gach  duine  glic- 
chridheach  'n  'ur  measg'',  agus  deanadh  e 
gach  ni  a  dh'àithn  an  Tighearn' ; 

11  Am  pàilliun,  a  bhùth,  agus  a  chòmh- 
dacli,  a  chromagan,  agais  a  bhùh-d,  a 
chroinn,  a  jjhuist,  agus  a  bhuinn  ; 

12  An  àirc?  agus  a  bataichean,  a' 
chaithir-thrcbcah'  agus  roinn-bhrat  a' 
chòmhdaich  ; 

13  Am  bijrd  agus  a  bhataichean,  agus 
a  shoithichean  uile,  agus  an  t-aran  tais- 
beanaidh''  ; 

14  Agus  an  coinnleir  a  chum  an  t-soluis, 
agus  'uidheam,  agus  a  hbchrain,  maille  ri 
olaidh  chum  an  t-soluis  ; 

15  Agus  altair  natùise^,  agus  abataich- 
ean,  agus  an  oladh-ungaidh,  agus  an  tìiis 
chùbhraidh,  agus  an  cùirtein  air  sou 
doruis  a'  phàilliuin  ; 

IG    Altair   na   h-ìobairt-loisgto  agns  a 
cliath  umha,  a  bataichean,  agus  a  soith- 
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ichean  uile,  an  soitheach-ionnlaid  agus  a 
chos; 

17  Cùirteinean  na  cùirte",  apuist  agus 
a  buinn,  agus  cùirtein  air  son  doruis  na 
cùirte. 

18  Pinneachan  a'  phàilliuin,  agus  pinn- 
■eachan  na  cùirte,  agus  an  cùird  ; 

19  Eideadh  an  fhrithealaidh^,  a  fhrith- 
ealadh  's  an  ionad  naòmh  ;  an  èideadh 
naonih  air  son  Aaroin  an  t-sagairt,  agus 
■èideadh  air  son  a  chuid  mac,  a  fhritheal- 
adh  ann  an  dreuchd  an  t-sagairt. 

20  Agus  dh'fhalbh  coimhthionalchloinn 
Israeil  uile  à  làthair  IMhaois. 

21  Agus  thàinig  iad,  gach  duine  a  dhùisg 
a  chridhe  suas'",  agus  gach  duine  a  rinn  a 
chridhe  toileach,  agus  thug  iad  leo  tabh- 
artas  an  Tighearn'  aLr  son  oibre  pàilliuin 
a'  choimhthionail,  agus  air  son  a  sheirbhis 
xiile,  agus  air  son  na  h-èididh  naomha. 

22  Agus  thàinig  iad,  araon  fìr  agus 
■mnathan,  a'mheud's  aig  an  robh  cridhe 
toileach,  agus  thug  iad  leo  bràistean  agus 
cluas-fhailean,  agus  fàinneachan,  agus 
criosa-muineil,  gach  uidheam  òir :  agus 
gach  fear  a  thug  seachad,  thvg  e  seachad 
tabhartas  òir  do'n  Tighearn'. 

23  Agus  gach  fear  aig  an  d'fhuaradh 
gorm,  agus  corcur,  agus  scàrlaid,  agus 
anart  grinn,  agus./;o?zn«</A  ghabhar,  agus 
craicne  dearg  reitheachan,  agus  craicne 
Dhroc,  thug  iad  leo  iad. 

24  Gach  duhae  a  thug  seachad  tabharta-s 
airgid  agus  umha,  thug  e  leis  tabhartas 
an  Tighearn' :  agus  gach  duine  aig  an 
d'fhuaradh  fiodh  sitim  chum  oibre  sam 
bith  de"n  t-seirbhis,  thug  e  leis  e. 

25  Agus  shnìomh  na  mnathan  uile  a 
l)ha  glic-cliridheach  le'n  làmhan^,  agus 
thug  iad  leo  an  ni  a  shnìomh  iad,  an 
gorm,  agus  an  corcur,  an  scàrlaid,  agus 
an  t-anart  grinn. 

26  Agus  na  mnathan  uile  a  dhùisg  an 
cridlie  suas  ann  an  gliocas,  shniomh  iad 

Jionnadh  ghabhar. 

27  Agus  thug  na  h-uachdarain  leo 
clachan  onics"',  agus  clachan  chum  an 
ceangal,  air  son  na  h-ephoid,  agus  air  son 
na  h-uchd-èididh  ; 

28  Agus  spiosraidh",  agus  oladh  air 
son  an  t-soluis,  agus  air  son  na  h-oladh- 
ungaidh,  agus  air  son  na  tùise  cùbhraidh. 

29  Thugclann  Israeil  tabhartas  toil- 
each"  a  dhionnsuidh  an  Tighearna,  gach 
fear  agus  bean  a  rinn  an  cridhe  toileach  a 
thoirt  a  chum  gach  gnè  oibre,  a  dh'àithu 
an  Tighearna  'dheanamh  le  làimh  ilhaois. 

30  Agus  thubhairt  Maois  ri  cloinn  Is- 
Taeil,  Faicibh?,  ghairm  an  Tighearn'  air 
ainm  Besaleel  mac  Uri,  mliic  Hur,  de 
thrèibh  ludah  : 

31  Agus  lìon  se  e  le  spiorad  Dhè,  ann 
an  gUocas,  ann  an  tuigse,  agus  ann  an 
eòlas,  agus  anns  gach  gnè  oibre  ; 

32  Agus  a  dhealbhadh  oibre  ealanta,  a 
dh  oibreachadh  ann  an  òr,  agus  ann  an 
airgiod,  agus  ann  an  umha. 
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33  Agus  ann  an  gearradh  chlach  chum 
an  ceangal,  agus  ann  an  snaidheadh 
fiodha,  a  dheanamh  gnè  sam  bith  a 
dh'obaii'  ealanta. 

34  Agus  chuir  e  'n  a  chridhe  gu-n  teag- 
aisgeadh  e*,  e  fèin  agiis  Aholiab  mac 
AhLsamaich  de  thrèibh  Dhain. 

35  Lion  e  iadsan  le  gliocas  cridhe'^,  a 
dh'oibreachadh  gach  gnè  oibre,  oibì-e  a 
ghearradair,  agus  an  oibriche  ealanta, 
agus  an  oibriche  le  snàthaid  ann  an  gorm, 
agus  ann  an  corcur,  ann  an  scàrhiid,  agus 
ami  an  anart  grinn,  agus  an  fhigheadair, 
a  ui  obair  sam  bith,  agus  a  dhealbhas 
obair  ealanta. 

CAIB.  XXXVI. 

1  Tltngadh  na  tahhartaìs  do'n  hichd-oihre.  6 
Thoirmisgeadhdo'n  t-slvagh  tuiìleadh  athoìrt 
Uù.  S  Riìuuadh  cùirteinean  agus  bìdrd  air 
srjn  a'  phàUliuin. 

AGUS  dh'oibrich  Besaleel  agus  Aholiab, 
agus  gach  duine  glic-chridheach-^d'an 
d'  thug  an  Tighearna  gliocas  agus  tùr  a 
thuigsinn  cionnus  a  dheanadh  iad  gach 
gnè  oibre  air  son  seirbhis  an  ionaid 
naoimh'^,  a  reir  gach  ni  a  dh'àithn  an 
Tigheam'. 

2  Agus  ghairm  ]\Iaois  air  Besaleel,  agus 
Aholiab,  agus  air  gach  duine  glic-chridh- 
each,  d'an  d'  thug  an  Tigheama  gliocas 
'n  a  chridhe,  cadhon  gach  aon  a  dhùisg  a 
chridhe  suas'',  gu  teachd  a  chum  na 
h-oibre  g"a  deanamh. 

3  Agus  ghabh  iad  o  Slhaois  na  tabhartais 
uile  a  thug  clann  Israeil  leo  chum  oibre 
seirbhis  an  ionaid  naoimh,  g'a  deanamh. 
Agus  thug  iad  fathast  d'a  ionnsuidh  saor- 
thabhartais  gach  aon  mhaduinn. 

4  Agus  thàinig  na  daoine  glic^"  uUe,  a 
rinn  uil'  obair  an  ionaid  naoimh*,  gach 
duine  ac'  o  "obair  f  èin  a  hha  e  a'  deanamh  ; 

5  Agus  labhair  iad  ri  Maois,  ag  ràdh, 
Tha  "n  sluagh  a'  toirt  leo  tuUleadh  gu  mòr 
na  na's  leòh-',  a  chum  seirbliis  na  h-oibre 
a  dh'àithn  an  Tighearu'  a  dheanamh. 

6  Agus  dh'àithn  jMaois,  agus  thugadh 
gairm  air  feadli  a'  chaimp,  ag  ràdh,  Na 
deanadh  fear  no  bean  sam  bith  tuUleadh 
oibre  air  son  tabhartais  an  ionaid  naoimh. 
Slar  sin  thoirmisgeadh  do'n  t-sluagh  ni 
savi  hith  a  thoirt  leo. 

7  Oir  bu  leòir  an  t-uidheam  a  bh"aca 
air  son  na  h-oibre  uUe,  g"a  deanamh,  agus 
bu  tuilleadh  's  na  bu  leòir  e^. 

8  Agus  rinn  gach  duiue  glic-chridheach 
'n  am  measg-san  a  dh"oibrich  obair  a' 
phàUliuin,  deich  cùirteinean  a  dh'anart 
grinn  toinnte,  agus  de  ghorm,  agus  dc 
chorcur,  agus  de  scàrlaid  ;  le  cembaibh  a 
dh'obair  ealanta  rinn  e  iad  : 

9  Fad  aon  chùirtein  ochd  làmhan-coUle 
'ar  fhichead,  agus  leud  aon  chùirtein 
ceithir  làmhan-coUle  :  na  cùirteinean  uUe 
dh'aon  tomhas. 

10  Agus  cheangaU  e  cùig  cùirteinean 
gach  aon  r'a  chèUe :  agus  na  cùig  cùirt- 
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einean    eile    cheangail    e    gach    aon    r'a 
chèile. 

11  Agus  rinn  e  lùban  de  ghorm  air  oir 
aon  chùirtein,  o'n  iomall  's  a'  choimh- 
cheangal ;  air  a'  mhodh  cheudna  rinn  e 
ann  an  oir  a'chùirteine/fea's  faidemach, 
ann  an  coimhcheangal  an  dara  aoin. 

12  Leth-cheud  lùb*  rinn  e  ann  an  aon 
chùirtein,  agus  leth-cheud  lùb  rinn  e  ann 
an  iomall  a'  chùirtein  a  bha  aiin  an  coimh- 
cheangal  an  dara  aoln ;  cheangail  na 
lùban  aon  chìdrtein  ri  cùirtcin  eile. 

13  Agus  rinn  e  leth-cheud  cromag  òir, 
agus  choimhcheangail  e  na  cùirteinean 
aon  ri  h-aon  leis  na  cromagaibh.  Mar  sin 
rinneadh  e  'na  aon  phàilUun'". 

14  Agus  rinn  e  cùirteinean  a  à\\'fhionn- 
adh  ghabhar"',  air  son  a'  bhùtha  os  ceann 
a'  phàilliuin  ;  aon  chùirtein  deug  rinn  e 
dhiubh  : 

15  E'e  fad  aon  chùirtein  deicli  làmhan- 
coille  'ar  fliichead,  agus  ceithir  làmhan- 
coille  leud  aon  chùirtein ;  bha'n  t-aon 
chùirtein  deug  a  dh'aon  tomhas. 

16  Agus  choimhcheaugail  e  cùig  cùirt- 
einean  leo  fein,  agus  sè  cùirteinean  leo 
fèin. 

17  Agus  rinn  e  letli-cheud  lùb  air  an 
oir  a  b'fhaide  mach  de'n  chùirtein  's  a' 
choimhcheangal,  agus  leth-cheud  h~ib  rinn 
6  air  oir  a'  chùirtein  a  tha'  coimhcheangal 
an  dara  aoin. 

18  Agus  rinn  e  leth-cheud  cromag  a 
dh\imha,  a  cheangal  a'  bhùtha  r'a  chèile, 
chum  as  gu-m  bitheadh  e  'n  a  aon. 

19  Agus  rinn  e  còmhdach  do'n  bhùth''^ 
de  chraicnibh  reitheachan  air  an  dath 
dearg,  agus  còmhdach  de  chraicnibh  bhroc 
os  a  cheann. 

20  Agus  rinn  e  bùird^'  do'n  phàilliun 
a  ci^'fhiodh  sitim,  'n  an  seasamli^  : 

21  Deich  làmhan-coille  fad  bùinl,  agus 
làmh-choille  gu  letli  leud  aon  bhùird. 

22  Bha  dà  làimh  aig  aon  bhòrd,  aù- 
an  cur  'an  ordugh,  aon  fa  chomhair 
aoin  :  mar  so  rinn  e  ri  bùird  a'  phàilliuin 
mle. 

23  Agus  rinn  e  bùird  do'n  phàilliun  : 
fichead  bòrd  air  son  an  taoibh  dheis,  ris 
an  àirde  deas. 

24  Agus  dà  fhichead  cos  airgid  rinn  e 
fo  'n  fhichead  b(')rd :  dà  chois  fo  aon 
bhòrd  a  rèir  a  dhà  làimh.  agus  dà  chois 
fo  bhòrd  eile  a  rèir  a  dhà  làimh. 

25  Agus  air  son  taoibh  eile  a'  phàilliuin 
a  tha  ris  an  àirde  tuath,  rinn  e  fichead 
bòrd, 

_  26  Agus  an  dà  fhichead  cos  a  dh'air- 
giod  :  dà  chois  fo  aon  bhòrd,  agus  dà 
chois  fo  bhòrd  eile. 

_  27  Agiis  air  son  taobhan  a'  phàillitiin 
ris  au  àird  an  iar,  rinn  e  sè  bùird. 

28  Agus  rinn  e  dà  bhòrd  air  son  oisinn- 
ean  a'  phàilliuin  's  an  dà  thaobli. 

29  Agus  bha  iad  ah-  an  ceangal  ri 
'chèile  foidhe,  agus  mar  an  ceudna  bha 
iad  air  an  coimhcheangal  aig  a  cheann  ri 
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aon   f  hailbheig :    mar   so  rinn   e  riu  le 
'chèile  's  an  dà  oisinn. 

30  Agus  bha  ochd  bùird  ann,  agus  an 
cosan  a  dh'airgiod,  eadhon  sè  cosa  deug  : 
dà  chois  fo  gach  bòrd. 

31  Agus  rinn  e  croinn  a  dh'fhiodh 
sitim'^,  cùig  ah-  son  bhòrd  aon  taoibh  de'n 
phàiUiun. 

32  Agus  cùig  croinn  air  son  bhòrd  an 
taoibh  eile  de'n  phàiUiun,  agus  cùig 
croinn  air  son  bhòrd  a'  phàilliuin  a  chum 
nan  taobh  a  tha  ris  an  àird  an  iar. 

33  Agus  thug  e  air  a'  chrann  mheadh- 
onach  dol  troimh  na  bùird  o  cheann  gu 
ceann. 

34  Agus  chòmhdaich  e  thairis  na  bùird 
le  òr,  agus  rinn  e'm  failbheagan  a  rf/i'òr 
gu  bhi  'n  an  àitibh  do  na  croinn,  agus 
chòmhdaich  e  thairis  na  croinn  le  òr. 

35  Agus  rinn  e  roinn-bhrat  de  ghorm'", 
agus  de  chorcur,  agus  dc  scàrlaid,  agus  a 
dh'anaxt  grinn  toinnte :  a  dh'obair  ealanta 
rinn  se  e,  le  cerubaibh. 

36  Agus  rinn  e  dha  ceithir  puist  a 
dh'fhiodh  sitim,  agus  chòmhdaich  e  thairis 
iad  le  òr :  bha  'u  cromagan  a  dh'òr,  agus 
thilg  e  dhoibh  ceithù'  buinn  airgid. 

37  Agus  rinn  e  air  son  dorvtis  a'  bhùtha 
brat-^  de  ghorm,  agus  de  chorcur,  agus  dc 
scàrlaid,  agus  a  t/^'anart  grinn  toinnte, 
dh'obair  snàthaid-i' : 

38  Agus  a  chùig  puist  le  'n  cromagaibh : 
agus  chòmhdaich  e  thairis  an  cinn,  agus 
an  cuairteagan  le  òr  :  ach  bha  'n  cùig 
buinn  a  dh'umha,. 

CAIB.  XXXVII. 

1  Aìi  àirc.  6  Caithir-thròcalr  le  ccruTiaihh. 
10  Am  lòrd  le  'shoithichibh.  17  An  coiimlcir 
òir.  25  Aliair  na  tùise.  29  An  oladh- 
ungaidh. 

AGUS  rinn  Besaleel  an  àirc  a  dh'ihìodh 
sitim''';  dà  làimh-choille  gu  leth  a 
fad,  agus  làmh-choille  gu  leth  a  leud, 
agus  làmh-choille  gu  letli  a  h-àirde  : 

2  Agus  chòmhdaich  e  tliairis  i  le  òr 
fìor-ghlan,  a  stigh  agus  a  muigh ;  agus 
rinn  e  coron  òir  dhi  mu'n  cuairt. 

3  Agus  thilg  e  dhi  ceithLr  failbheagan 
òir,  gu  bhi  air  a  ceithir  oisinnibh  :  eadhon 
dà  fliailbheig  air  aon  taobh  dhi,  agus  dà 
fhailbheig  au-  an  taobh  eUe  dhi. 

4  Agus  rinn  e  bataichean  a  rfA'fliiodh 
sitim,  agus  chòmhdaich  e  thairis  iad  le 
òr. 

5  Agus  chuir  e  na  bataichean  anns  na 
failbheagan  air  taobhan  na  h-àirce,  chum 
an  àirc  a  ghiùlan. 

6  Agus  rinn  e  caithir-thròcair  a  dh'òr 
fìor-ghlan'  :  dà  làimh-choille  gu  letli  a 
fad,  agus  làmh-choille  gu  leth  a  leud. 

7  Agus  rinn  e  dà  cherub  a  dh'òr"',  buailte 
mach  à  aon  mhir  rinn  e  iad,  aig  dà 
cheann  na  caithir-thròcair ; 

8  Aon  cherub  aigi  a'  cheann  air  an 
taobh  so,  agus  cerub  eile  aig"  a'  cheann 
air  an  taobh  ud  :  a  mach  as  a'  chaithir- 
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tliròcair  riim    e   na    ceruban   aig  a    dà 
clieann. 

9  Agus  blia  na  ceruban  a'  sgaoileadh  an 
sgiatban  gu  h-àr(i'%  a'  còmhdachadh  le  'n 
sgiathaibh  os  ceann  na  caithir-thròcair, 
..igus  an  aghaidhean  r'a  chèile ;  ris  a' 
chaithir  -  thròcair  bha  aghaidhean  nan 
cerub*. 

10  Agus  rinu  e  'm  bòrd  a  dK  ^noAh. 
sitim'"  :  dà  làimh  -  choiUe  'fhad,  agus 
làmh-choiUe  a  leud,  agus  làmh-choille 
gu  leth  "àirde. 

11  Agus  chòmhdaich  e  thairis  e  le  òr 
iìor-ghlau,  agus  rinn  e  dha  coron  òir 
mu'n  cuairt. 

12  Mar  an  ceudna  rinn  e  dha  iomall  de 
leud  boise  mu'n  cuairt ;  agus  rinn  e  coron 
■òLr  d'a  iomall  mu'n  cuairt. 

13  Agus  thUg  e  dha  ceithir  failbheagan 
cir,  agus  chuir  e  na  faUbheagan  air  na 
ceithir  oisiunibh  a  hha  aig  a  clieitliir 
-chosaibh. 

14  Thall  fa  chomhair  an  iomaill  bha  na 
f  ailbheagan,  na  h-àiteachan  do  na  bataich- 
ibh  gus  am  bòrd  a  ghiùlan. 

1.^  Agus  rinn  e  na  bataichean  a  t/A'fhiodh 
sitim,  agus  chòmhdaich  e  thairis  iad  le 
òr,  gus  am  bòrd  a  ghiùlan. 

16  Agus  rinn  e  na  soithichean  a  hha  air 
a'  bhòrd,  a  mhiasan*,  agiis  a  thùiseirean, 
-agus  a  chopain,  agus  a  chuachan  leis  an 
toirear  seachad  tabhartas-dibhe,  a  dKòx: 
fior-gidan. 

17  Agus  rinn  e  'n  coinnleir''  a  dh^òr 
iìor-ghlan  ;  a  dh'ohsLÌr  bhuailte  rinn  e  'n 
■coinnleir  :  bha  a  chos,  agus  a  mheur,  a 
■chopaiu,  a  chnaxjan,  agus  a  bhlàthan,  de'u 
ni  cheudna. 

18  Agus  sè  meoir  a'  dol  a  mach  as  a 
thaobhan  :  tri  meoir  a'  choinnleir  à  aou 
taobh  dheth,  agus  tri  meoir  a'  choinnleh 
■as  an  taobh  eile  dheth. 

_  19  Tri  copain  air  an  deanamh  cosmhuil 
n  almonaibh  anu  an  aon  mheur,  maille  ri 
caiap  agus  blath  ;  agus  tri  copain  air  an 
deanamh  cosmhuil  ri  almonaibh  ann  am 
rneur  eile,  ìnaille  ri  cnap  agus  blàth  :  mar 
sLn  anns  na  sè  meoir  a  dol  a  mach  as  a' 
choinnleir, 

20  Agus  anns  a'  choinnleir  hha  ceithir 
copain  air  an  deanamh  cosmhuil  ri  ahnon- 
aibh,  nuiiUe  r'a  chnaip  agus  a  bhlàthan. 

21  Agus  cnap  f  o  dhà  mheur  dheth,  agus 
cnap  fo  dhà  mheur  dlieth,  agus  cnap  fo 
dhà  mheur  diieth,  a  rèir  nan  sè  meur  a' 
dol  a  mach  a&. 

22  Bha'n  cnaip  agus  am  meoir  de'n  ni 
cheudna  :  ò'aon  obair  bhuailte  a  dh'òr 
fior-ghlan  an  t-iomlan  deth. 

23  Agus  rinn  e  a  sheachd  lòchrain,  agus 
a  smàladairean,  agus  a  smàl-shoithichean, 
a  dKhv  fior-ghlan. 

24  Dc  thàlann  òir  fhìor-ghloin  rinn  se 
e,  agus  a  shoithichean  uUe. 

25  Agus  rinn  e  altair  na  tùise*  a 
dKfhìoàh.  sitim  ;  làmh-choiUe  a  fad,  agus 
làmh-choille  a  leud,  (bha  i  ceithir-chèarn- 
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ach,)  agus   dà  làimh-choille  a  h-àirde; 
bha  a  h-adhaircean  de'n  ni  cheudna. 

26  Agus  chùmhdaich  e  thairis  i  le  òr 
fior-ghlan,  a  mullach,  agus  a  taobhan 
mu'n  cuairt,  agus  a  h-adhaircean ;  agus 
rinn  e  coron  òir  dhi  mu'n  cuairt. 

27  Agus  rinn  e  dà  fhailbheig  òir  dhi 
fo  a  coron,  aig  a  dà  oisinn,  air  a  dà  thaobh, 
[111  bhi  'n  an  àitibh  do  na  bataichibh  chum 
a  giùlan  leo. 

28  Agus  rinn  ena  bataicheanad/ifhiodh 
sitim,  agus  chòmhdaich  e  thairis  iad  le  òr. 

29  Agus  rinn  e  an  oladh  -  imgaidh 
naomh",  agus  an  tùis  fhìoi'-ghlan  de  spios- 
raidh  chùbhraidh^,  a  rèir  oibre  an  lèigh, 

CAiB.  xxxvni. 

1  Altair  na  h-ìobairt-loisgte.  8  An  soitheach- 
ionnlaid  umha.  9  A' chùirt.  24  Tomhasan 
òir  a  chuirmdh  'amfcum  'san  obair. 

AGUS  rinn  e  altair  na  h-ìobairt-loisgt&z' 
a  (/A'fhiodh  sitim :  cùig  làmhan-coille 
a  fad,  agus  cùig  làmhan-coiDe  a  leud,  {bhu 
i  ceithir-chèarnach,)  agus  tri  làmhan-coUle 
a  h-àirde. 

2  Agus  rinn  e  a  h-adhaircean  air  a 
ceithir  oisinnibh :  bha  a  h-adhaircean  de'n 
ni  cheudna ;  agus  chòmhdaich  e  thairis  i 
le  umha. 

3  AgusrinneuUeshoithicheannah-alt- 
arach,  na  h-aighnean,  agus  na  sluasaidean, 
agus  na  cuachau,  agus  na  gi-eimichean, 
agus  na  h-aighnean  teine  :  a  soithicliean 
uUe  rinn  e  a  dKnmha.. 

4  Agus  rinn  e  do'u  altair  cliath  dc  llon- 
obaLr  umha,  f'a  cuaii-t  gu  h-iosal,  gu  ruig 
a  meadhon. 

5  Agus  thUg  e  ceithir  faUbheagan  do 
cheithir  oisinnibh  na  clèith  umha,  gu,  hhi 
'u  an  àitibh  do  na  bataichibh. 

6  Agus  riun  e  na  bataichean  a  rfA'fhiodh 
sitim,  agus  chòmhdaich  e  thairis  iad  le 
umha, 

7  Agus  chuir  e  na  bataichean  anns  na 
faUbheagan  air  taobhan  na  h-altarach, 
chum  a  giùlan  leo  :  fàs  le  bòrdaibh  rinn 

8  Agus  rinn  e  an  soitheach-ionnlaid' 
a  (/A'umha,  agus  a  chos  a  dA'umha,  de 
sgàthanaibh  ìuim  han,  a  chruinnich  'n  am 
buidhnibh  aig  doms  pàUIiuin  a'  choimh- 
thionaU. 

9  Agus  rinn  e  a'  cliùirt-''  air  an  taobh 
mu  dheas,  ris  an  àirde  deas :  hha  cùirt- 
einean  na  cùirte  a  rfA'anart  grinn  toinnte, 
ceud  làmh-choille  air  fad ; 

10  Am  puist  fìchead,  agus  am  buinn 
umha  fichead ;  bha  cromagau  nam  post 
agus  an  cuaù-teagan  a  (/A'airgiod. 

11  Agus  air  an  taobh  mu  thuath,  bha 
na  cùirteincan  ceud  làmh-choille ;  am 
puist  fichead,  agus  am  buinn  umha  fich- 
ead  :  cromagan  nam  post,  agus  an  cuairt- 
eagan  a  (/A'airgiod. 

12  Agus  air  an  taobh  an  iar  bha  cùirt- 
einean  leth-cheud  làmh-choUle ;  am  puist 
deich,  agus  am  buinn  deich  :   cromagan 
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nam  post  agus  an  cuairteagan  a  dh'aÌT- 
giod. 

13  Agus  air  an  taobh  an  ear  ris  an  àird 
an  ear,  leth-cheud  làmh-choille. 

14  Bha  cùirteinean  aon  taoibh  dc'ji 
ghenta  cùig  làmhan-coille  deug  ;  am  puist 
tri,  agus  am  buinn  tri. 

15  Agus  air  son  an  taoibh  eile  de  gheata 
na  cùirte,  air  an  làimh  so  agus  air  an  làimh 
ud,  hha  cùù-teinean  cùig  làmhan  -  coille 
deug ;  am  puist  tri,  am  buinn  tri. 

16  Bha  ciiirteinean  na  cùirte  uile  mu'n 
cuairt  a  rfA'anart  grinn  toinnte. 

17  Agus  hhu  buinn  nam  post  a  dh  'umha ; 
cromagan  nam  post,  agus  an  cuairteagan 
a  f/A'airgiod,  agus  còmhdach  an  ceann  « 
(/^.'airgiod  ;  agus  hha  uile  phuist  na  cùirte 
air  an  ceangal  mu'n  cuairt  le  airgiod. 

18  Agus  bha  'm  brat  air  son  geata  na 
cùirte  'n  a  obair  shnàthaid'  de  ghorm'*, 
agus  de  chorcur,  agus  de  scài-laid,  agus  a 
rfA'anart  grinn  toinnte  :  agus  6'e  fichead 
làmh-choille  'fhad,  agus  h'e  àirde  's  an  leud 
cùig  làmhan-coille,  a'  coimh-flireagairt  do 
chùirteinibh  na  cùirte  : 

19  Agus  am  puist  ceithir,  agus  am  buinn 
umha  ceithir  ;  an  cromagan  a  f/A'airgiod, 
agus  còmhdach  an  ceann,  agus  an  cuairt- 
eagan  a  rfA'airgiod. 

20  Agus  blm  uile  phinneachan'^  a' 
phàilliuin,  agus  na  cùirte  mu'n  cuairt  a 
c/A'umha. 

21  Zsesinàireamh^iiY^mTia'phàilliuin, 
pàilliuin  na  Fianuis",  mar  a  chaidh  an 
àireamh,  a  rèir  àithne  Mhaois,  nir  son 
seirbhis  nan  Lebhitheach,  le  làimh  Itam- 
air''^,  mhic  Aaroin  an  t-sagairt. 

22  Agus  rinn  Besaleel  mac  Uri^',  mhic 
Shvir,  de  thrèibh  ludah,  gach  ìvi  a  dh'àithn 
an  Tigheama  do  Mhaois  ; 

23  Agus  maiUe  ris  Aholiab-'',  mac  Ahis- 
amaich,  dethrèibhDhain,  gearradair,  agus 
oibriche  ealanta,  agus  fear  oibre  greise 
ann  an  gorm,  agus  ann  an  corcur,  agus  ann 
an  scàrlaid,  agus  ann  an  anart  grinn. 

24  B'e  'n  t-òr  uile*  a  chuireadh  'am 
feum  's  an  obair,  ann  an  uil'  obair  an  ion- 
aid  naoimh,  eadlion  òr  an  tabhartais,  naoi 
tàlanna  fichead,  agus  seachd  ceud  agus 
deich  secel  'ar  fhichead,  a  rèir  seceil  an 
ionaid  naoimh'. 

25  Agus  ò'e  airgiod  na  muinntir  a  chaidh 
àireamh  de'n  choimhthional,  ceud  tàlann, 
agus  mìle  agus  seachd  ceud  agus  cùig 
secel  deug  agus  tri  fichead,  a  rèir  seceil 
an  ionaid  naoimh. 

26  Becah  air  son  gach  fir,  's  e  sin  leth 
seceil,  a  rèir  seceil  an  ionnid  naoimh,  air 
son  gach  aoin  a  chaidh  gu  bhi  air  àireamh-?', 
o  fhichead  bliadhn'  a  dh'aois  agus  os  a 
cheann,  air  son  shè  ceud  mìle  agus  thri 
mìle  agus  chùig  ceud  agus  leth-cheud 
fear^. 

27  Agus  de'n  cheud  tàlann  airgid  thilg- 
eadh  buinn  an  ionaid  naoimh'",  agusbuinn 
an  roinn-bhrait ;  ceiid  bonn  de'n  cheud 
tàlann,  tàhann  do  gach  bonn. 
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28  Agus  de'n  mhìle  agus  sheachd  ceud 
agU3  a'  chùig  secel  deug  agus  tri  fichead, 
rinn  e  cromagan  do  na  puist,  agus  chòmh- 
daich  e  'n  cinn,  agus  chuir  e  cuairteagan 
mu'n  timchioU". 

29  Agus  ò't'  umha  an  tabhartais  deich 
agus  tri  fichead  tàlann,  agus  dà  mhile 
agus  ceithh'  cheud  secel. 

30  Agus  rinn  e  le  sin  na  buinn  do  dhorus 
pàilliuin  a'  choimhthionail,agus  an  altair 
umha,  agus  a'  chliath  umha  aice,  agus 
soithichean  na  h-altarach  uile, 

31  Agus  buinn  na  cùLrte  mu'n  ciiairt, 
agusbuinngeata  na  cùirte,  agusuilephinn- 
eachan  a'  phàiUiuin,  agus  uile  phinn- 
eachan  na  cùirte  mu'n  cuairt. 

CAIB.  XXXIX. 

1  Eitdach  na  seìrtihis,  aavs  an  t-eudach  na/mli, 
2Anephod.  SAnìichd-èideaxìh.  22FaUuinn 
tia  h-ephcdd.  27  Na  còtaichean,  an  crùn- 
sagairt,  agiis  an  crios  a  dh'anart  grinn.  30 
Leaca'  chràin  ìiaoimh.  43  Dh'avihaircHIaois 
air  an  obair  uile,  agus  thaitinn  i  ris. 

AGL'S  de'n  ghorm,  agus  de'n  chorcur, 
agus  de'n  scàrlaid'^^,  rinn  iad  èideadh    ! 
fritheaLaidh"',  gu  frithealadh  's  an  ionnd 
naomh,  agus  rinn  iad  èideadh  naomh  do 
Aaron ;  mar  a  dh'àithn  an  Tigheama  do    1 
Mhaois/.  j 

2  Agusrinn  e  'n  ephod  a  dh' òr,  cfeghorm,.   j 
agus  de  chorcur,  agus  de  scàrlaid,  agus- 

a  (/A'anart  gi-inn  toinnte. 

3  Agns  bhuail  iad  a  mach  an  t-òr  'n  a  ! 
leacaibh  tana,  agus  ghearr  iad  e  'n  a 
shnàithnibh,  a  chum  'oibreachadh  am  [ 
measg  a'  ghuirm,  agus  am  measg  a'  \ 
chorciiir,  agus  ara  measg  na  scàrlaid, 
agus  am  measg  an  anairt  ghrinn  le  I 
obair  ealanta. 

4  Rinn  iad  mìrean-guaille  dhi,  ceang-    j 
ailte   ri  'chèile    air   a   dà   oir :    mar  sin 
chuLreadh  ri  'chèile  ì. 

5  Agus  hha,  crios  riomhach  na  h-ephoid  | 
a  hha  air  a  h-uachdar,  de'n  ni  cheudna,  a 
rèir  a  h-oibre  fèin;  eculhon  a  dh'òr,  de 
ghorm,  agus  de  chorcur,  agus  de  scàrlaid, 
agus  a  dh'nn&rt  grinn  toinnte :  mar  a 
dh'àithn  an  Tighearna  do  INIhaois. 

6  Agus  dh'oibrich  iad  clachan  onics 
ceangailte  ann  am  faihbh  òir,  air  an  geaiT- 
ailh  le  gearradh  seula,  le  ainmibh  chloinn 
Israeil  orra'". 

7  Agus  chuir  e  iad  air  guaillibh  na 
h-ephoid,  gti  bhi  'n  an  clacha  cuimhneach- 
ain  do  chloinn  Israeil";  mar  a  dh'àithn 
an  Tighearna  do  Mhaois. 

8  Agus  rinn  e  'n  uchd-èideadh"  le  obair 
ealanta  a  rèir  oibre  na  h-ephoid  a  dh'br,  dc  [ 
ghorm,  agus  dc  chorcur,  agus  de  scàrlaid,    j 
agus  a  (/A'anart  grinn  toinnte.  [ 

9  Bha  i  ceithir-chèarnach ;  rinn  iad  an 
uchd-èideadh  dà-fhillte :  rèis  a  fad,  agiis 
rèis  a  leud ;  hha  i  dà-fhillte. 

10  Agus  chuir  iad  innte  ceithir  sreathan 
chlach^  :  a'  cheud  sreath,  sardius^,  topas, 
agus  carbuncul :  so  a'  cheud  sreath. 
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11  Agus  an  dara  sreatli,  emerald,  saphir, 
agus  daoimein. 

12  Agus  an  treas  sreath,  ligur,  agat, 
agus  ametist. 

13  Agus  an  ceathramh  sreath,  beril, 
onics,  agus  iasper:  hha  iad  air  an  ceangal 
ann  am  failibh  òir  'n  an  suidheachadh. 

14  Agus  bha  na  clachan  a  rèir  aimnean 
chloinn  IsraeiF',  a  dhà-deug  a  rèir  an  ain- 
mean  le  gearradh  seula,  gach  aon  aca  le 
'h-ainm  f èin,  a  rèir  au  dà  thrèibh  dheug. 

15  Agus  rinn  iad  air  an  uclid-èideadh 
slabhruidhean  aig  na  cinn,  a  dh'ohiiìr 
shnìomhta  dh'òr  fior-ghlan. 

1(5  Agus  rinn  iad  dà  fhailbheig  òir,  agus 
dà  f  hàinne  òir :  agus  chuir  iad  an  dà  f hàiniie 
air  dà  cheann  na  h-uchd-èididh. 

17  Agus  chuir  iad  an  dà''  shlahhruidh 
shnìomhta  's  an  dà  fhàinne  air  cinn  na 
h-uchd-èididh. 

18  Agus  dhaingnich  iad  dà  cheann  na 
dà  shìahhruidh  shnìomhta  's  an  dà  fliail, 
agus  chuir  siad  iad  aii-  miribh-guaille  na 
h-eiihoid,  air  a  beulaobh. 

19  Agus  rinn  iad  dà  fhàinne  òir,  agus 
chuir  siad  iad  air  dà  clieann  na  h-uchd- 
èididh,  air  an  iomall  dith,  a  hha  air  taobh 
na  li-ephoid  a  stigh. 

20  Agus  rinn  iad  dà  fhàinne  òir  eile, 
agus  chuir  siad  iad  air  dà  thaobh  na 
h-ephoid  gu  h-iosal,  leth  ris  a'  chuid 
bheoil  di  fa  chomliair  a'  choimhcheang- 
ail  cile,  os  ceann  crios  rìomhaich  na 
h-ephoid. 

21  Agxis  cheangail  iad  an  uchd-èideadli 
le  a  fàinnibh  ri  fàinnibh  na  h-ephoid  le 
h-èill  ghuirm,  a  chum  gu-m  bitheadh  i  os 
ceann  crios  rìomhaich  na  h-ephoid,  agus 
nachbitheadh  an  uchd-eideadh  air  a  fuas- 
gladh  o'n  ephoid ;  mar  a  dh'àithn  an 
Tighearna  do  ]\lhaois. 

22  Agus  rinn  e  falluinn'  na  h-ephoid 
a  c/A'obair  fhighte,  uile  de  ghorm. 

23  Agus  bha  toll  ann  am  meadhon  na 
falluin,  mar  thoU  hìirich-mhàilich,  agus 
oir  timchioll  a  tuill,  a  chum  nach  reub- 
tadh  i. 

24  Agus  rinn  iad  air  iomallaibh  na 
falluinn  pomgranata  de  ghorm,  agus  de 
chorcur,  ayus  dc  scàrlaid,  agus  a  dh'anart 
toinnte. 

25  Agus  rinn  iad  cluig*  a  dh'òr  fior- 
ghlan,  agus  chuir  iad  na  cluig  eadar  na 
pomgranatan',  air  iomaU  na  faUuinnmun 
cuairt  eadar  na  pomgranata  : 

26  Clag  agvis  pomgranat,  clag  agus 
pomgranat,  air  iomaU  na  faUuinn  mu"n 
cuairt,  a  flirithealadh  innte;  mar  a 
dh'.àithn  an  Tighearna  do  Mhaois. 

27  Agus  rinn  iad  còtaichean*  a  c^A"anart 
grinn,  a  rf^'obair  fhighte,  air  son  Aaroin 
agus  a  chuid  mac, 

28  Agus  criin-sagairt'^  a  rfA'anart  grinn, 
agus  boineidean  sgiamhach  a  rf^'anart 
grinn,  agus  brigis  anairt'"  a  rfAanart 
grinn  toinnte, 

29  Agus  crios  a  dh 'anart  giinn  toinnte '' , 
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agus  de  ghorm,  agus  de  chorcur,  agus  de 
scàrlaiii,  a  dh'oh'Axr  shnàthaid  ;  mar  a 
dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois. 

30  Agus  rinn  iad  leac  a'  chrùin  naoimli 
a  dk"or  fìor-ghlan,  agus  sgriobh  iad 
oirre  sgrìobhatlh,  cosìnhuil  ri  gearradli 
seula,  NAOMHACHD  DO'N  TIGH- 
EARNA'. 

31  Agus  cheangaU  iad  rithe  iaU  de 
ghorm,  g'a  daingneachadli  air  a'  chrùn 
gu  h-àrd  ;  mar  a  dh'àithu  an  Tighearna 
do  Mhaois. 

32  Mar  so  chrioclinaicheadh  uil'  obair 
pàiUiuin  bùtha  a'choimhthionail :  agus  rinn 
clann  Israeil  a  rèir  gach  ìu  a  dh'àithn  an 
Tighearna  do  JUhaois'^^ ;  mar  sin  rinn  iad.  * 

33  Agus  thug  iad  am  pàiUiun  gu  Maois, 
am  bùth,  agus  'airneis  uile,  a  chromagan, 
a  bhuird,  a  chroinn,  agus  a  phuist,  a.gi\s 
a  bhuinn  ; 

34  Agus  an  còmlidach  de  chraicnibh 
reitheachan  air  an  dath  dearg,  agus  an 
còmhdach  de  chraicnibh  bhroc,  agus  brat 
a'  chòmhdaich  ; 

35  Airc  na  Fianuis,  agus  a  bataichean, 
agus  a'  chaithir-thròcair ; 

36  Am  bòrd  arjus  a  shoithichean  uile, 
agus  an  t-aran  taisbeanaidh  ; 

37  An  coinnleir  fìor-ghlan  agus  a  lòch- 
rain,  cadkon  a  lòchrain  gu  bhi  air  an  cur 
ann  an  ordugh,  agus  a  shoithichean  uUe, 
agus  an  oladh  a  chum  soluis  ; 

38  Agus  an  altair  òir,  agus  an  oladh- 
ixngaidh,  agus  an  tùis  chùbhraidh,  agus 
am  brat  air  son  doruis  a'  phàiUiuin  ; 

39  An  altaù-  umha,  agus  a  cHath  umha, 
a  bataichean,  agus  a  soithichean  uile,  an 
soitheach-ionnlaid  agus  a  chos  ; 

40  Cùii-teinean  na  cùirte,  a  puist,  agus 
a  buinn,  agus  am  brat  air  son  geata  na 
cùirte,  a  cùird,  agus  a  pinneachan,  agus 
uile  shoithichean  sehbhis  a  ijhàiUiuin,  air 
son  bùtha  a'  choimhthionail ; 

41  Eudach  an  flirithealaidh^,  gu  frith- 
ealadh  's  an  lonad  naomli,  an  t-eudacli 
naomh  air  son  Aaroin  an  t-sagairt,  agus 
eudach  a  chuid  mac,  a  fhrithealadh  ann 
an  dreuchd  an  t-sagairt. 

42  A  rèir  gach  ni  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earna  do  Mhaois-^,  mar  sin  rinn  clann 
Israeil  an  obair  uile. 

43  Agus  dh'amhairc  Maois  air  an  obair 
uUe,  agus,  feuch,  rinn  iad  i  mar  a  dh'àithn 
an  'Tighearn',  eadhon  mar  sin  rinn  iad  i : 
agus  bheannaich  Maois  iad-'. 

CAIB.  XL. 

1  Thvgadh  fiithnc-  rlo  Mlinois  gu-n  cuireadh  e 
sitas  pàilUun  hùtha  a'  choimhthionail,  agvs 
gu-n  naomhaichea/lh  se  e.  16  Rinn  Maois  gach 
ni  a  dh'òAthn  nn  Tighearna  dlia.  34  Chòmh- 
daich  neul  hùth  a'  choimhthionail. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 
2  Air  a'  cheud  là  de'n  cheud  mhios" 
cuiridh  tu  suas  pàUUun  bùtha  a'  choimh- 
thionaiL 
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3  Agus  cuiridh  tu  ann  àirc  na  Fianuis, 
agus  folaichidh  tu  'n  àirc  leis  an  roinn- 
bhrat. 

4  Agus  bheir  thu  stigh  am  bòrd,  agus 
cuii-idh  tu  'an  ordugh  na  nithean  a  tha 
gu  bhi  air  an  cur  'an  ordugh  air'  ;  agus 
bheir  thu  stigh  an  coinnleir,  agus  hisaidh 
tu  a  hjchrain. 

5  Agus  suidhichidh  tu  an  altaù-  òir 
a  tha  chum  na  tùise  fa  chomhair  àirce  na 
Fianuis,  agus  cuiridh  tu  brat  an  doruis 
ris  a'  iihàilliun. 

6  Agus  suidhichidh  tu  altair  na  h-ìob- 
airt-loisgte  fa  chomhair  doruis  pàilliuin 
bùtha  a'  choimhthionail. 

7  Agus  suidhichidh  tu  an  soitheach- 
ionnlaid^  eadar  bùth  a'  choimhthionail 
agus  an  altair,  agus  cuiridh  tu  uisge  ann. 

8  Agus  cuiridh  tu  suas  a'  chùirt  mu'n 
cuairt,  agus  crochaidh  tu  suas  am  brat 
aig  geata  na  cùirte. 

9  Agus  gabhaidh  tu  an  oladh-ungaidh, 
agus  ungaidh  tu  am  pàilliun''',  agus  gacli 
ni  a  tha  ann,  agus  uaomhaichidh  tu  e, 
agus  a  shoithichean  uile  :  agus  bithidh  e 
uaomh. 

10  Agus  ungaidh  tu  altair  na  h-iobairt- 
loisgte,  agus  a  soithichean  iiile,  agus 
naomhaichidh  tu  an  altair  :  agus  bithidh 
an  altair  ro  ^  naomh>. 

11  Agus  ungaidh  tu  an  soitheach-ionn- 
laid  agus  a  chos,  agus  naomhaichidh  tu  e. 

12  Agus  bheir  thu  Aaron  agus  a  mhic' 
gu  dorus  bùtha  a'  choimhthionail,  agus 
ionnlaididh  tu  iad  le  uisge. 

13  Agus  cuiridh  tu  air  Aaron  an  t-eud- 
ach  naomh,  agus  ungaidh  tu  e"',  agus 
naomhaichidh  tu  e "  ;  agus  fritheilidh  e 
dhomhsa  ann  an  dreuchd  an  t-sagairt. 

14  Agus  bheir  thu  leat  a  mhic,  agus 
cuiridh  tu  còtaichean  orra. 

15  Agus  ungaidh  tu  iad,  mar  a  dh'ung 
thu  'n  athair,  agus  fritheilidh  iad  dhomhsa 
ann  an  dreuchd  an  t-sagairt ;  oir  bithidh 
gu  deimhin  an  ungadli-san  dhoibh  a  chum 
sagartachd  shìorruidh?  air  feadh  an  gin- 
ealach. 

16  Agus  rinn  Maois  a  rèir  gach  ni  a 
dh'àithn  an  Tighearna  dha :  mar  sin 
rinn  e. 

17  Agus  b'anns  a'  cheud  mhios^,  's  an 
dara  bliadhna,  air  a'  cheud  là  de'n  mhìos, 
a  chuireadh  suas  am  pàilliun. 

18  Agus  chuir  Maois  suas  am  pàilliun 
agus  dhaingnich  e  a  bhuinn,  agus  chuir  e 
suas  a  bhuird,  agus  chuir  e  stigh  a  chroinn, 
agus  thog  e  suas  a  phuist. 

19  Agus  sgaoil  e  mach  am  bùth  os  ceann 
a'  phàilliuin,  agus  chuir  e  còmhdach  a' 
bhùtha  air  os  a  cheann ;  mar  a  dh'àithn 
an  Tighearna  do  Mhaois. 

20  Agus  ghabh  e  agus  chuLr  e  an  Fhian- 
\\\%"  anns  an  àirc',  agus  chuir  e  na  bataich- 
ean  air  an  àirc',  agus  chuir  e  a'  chaithir- 
thri'ìcair^  air  an  àirc'  os  a  ceann. 

21  Agus  thug  e  an  àirc   a  stigh  do'n 
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phàiUiun,  agus  chuir  e  suas  brat  a'  chòmh- 
daich'%  agus  chòmhdaich  e  àirc  na  Fian- 
uis ;  mar  a  dh'àithn  an  Tighearna  do 
Mhaois. 

22  Agus  chuir  e  'm  bòrd''  ann  am  bùth 
a'  choimhthionail  air  taobh  a'  phàilliuin 
mu  thuath"',  an  taobh  a  muigh  de'n  roinn- 
bhrat. 

23  Agus  chuir  e  "n  t-aran  ann  an  ordugh 
air,  ann  an  làthair  an  Tighearna ;  mar  a 
dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois. 

24  Agus  chuir  e  an  coinnleir  ann  am 
bùth  a'  choimhthionail,  thall  fa  chomhair 
a'  bhuird,  air  taobh  a'  phàilliuin  ris  an 
àirde  deas. 

2.5  Agus  las  e  na  lòchrain"^  ann  an  làth- 
air  an  Tighearna ;  mar  a  dh'àithn  an 
Tighearna  do  jMhaois. 

20  Agus  chuir  e  an  altair  ùir  aun  am 
bùth  a'  choimhthionail,  air  beulaobh  an 
roiun-bhrat, 

27  Agus  loisg  e  tùis  chùbhraidhs' 
oirre;  mar  a  dh'àithn  an  Tigliearna  do 
Mhaois. 

28  Agus  chuir  e  suas  am  brat  aig  dorus 
a'  phàilliuin. 

29  Agus  chuir  e  altair  na  h-iobairt- 
loisgte'  làimh  ri  dorus  pàilliuin  bùtha  a' 
choimhthionail,  agus  thug  e  suas  oirre  an 
ìobairt-loisgte,  agus  an  tabhartas-bidh ; 
mar  a  dh'àitlm  an  Tighearna  do  Mliaois. 

30  Agus  chuir  e  'n  soitheach-ionnlaid'* 
eadar  bùth  a'  choimhthionail  agus  an 
altair,  agus  chuir  e  uisge  ann,  a  dh'ionn- 
lad  leis. 

31  Agus  dh'ionnlaid  Maois,  agus  Aaron, 
agus  a  mhic,  an  làmhan  agus  an  cosan 
aige. 

32  An  uair  a  bha  iad  gu  dol  a  stigh  do 
bhùth  a'  choimhthionail,  agus  gu  teachd 
am  fagus  do'n  altair,  dh'ionnlaid  siad  iad 
fèin",  mar  a  dh'àithn  an  Tighearna  do 
Mhaois. 

33  Agus  chuir  e  suas  a'  chùirt^  tim- 
chioU  a'  phàiUiuin  agus  na  h-altarach, 
agus  chuir  e  suas  brat  geata  na  cùirte : 
mar  sin  chriochnaich  Maois  an  obair. 

34  An  sin  chòmhdaich  neul''  bùth  a 
choimhthionail,  agus  lìon  glòir  an  Tigh- 
earn'  am  pàilliun. 

3.5  Agus  cha  b'urrainn  Maois  dol  a  stigh 
do  bhùth  a'  choimhthionail,  a  chionn  gu-n 
do  ghabh  an  neul  còmhnuidh  air,  agus 
gu-n  do  lion  glòir  an  Tighearn'  am  pàiU- 
iun. 

36  Agus  an  uair  a  dh'èirich  an  neul 
suas'  o  mhullach  a'  phàiUiuin,  chaidh 
chann  Israeil  air  an  aghaitlh  'n  an  uUe 
thurusaibh  : 

37  Ach  mur  d'èirich  an  neul  suas,  an 
sin  cha  do  thriaU  iad  gus  an  là  's  an 
d'èirich  e  suas". 

38  Oir  bha  neul  an  Tighearn'^"  air  a' 
phàiUiun  's  an  là,  agus  bha  teine  air  's  an 
oidhche,  ann  an  seaUadh  thiglie  IsraeU 
uile,  air  feadh  an  uile  thurusan. 
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3  lobairtean-loisgte  de'n  bhuar,  10  de  na  treud- 
aibh,    14  ogiis  a  dh'eunlaith. 

AGUS  ghairm  an  Tighearn'  air  Maois, 
agus  labhair   e   ris    à    pàilliun    a' 
choimhthionail*,  ag  ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agus  abair 
riu,  3Ia  bheir  diiine  sam  bitk  agaibh  tabh- 
artas  a  dh'ionnsuitlh  an  Tighearna'',  bheir 
sibh  'ur  tabhartas  de'n  sprèidh,  eadhon 
de'n  bhuar  agus  de'n  treud. 

3  Ma bhitheas  a thabhartas de'n bhuar  "n 
a  iobairt-loisgte,  thugadli  e  seachad  beath- 
arh  firionn  gun  ghaoid"':  aig  dorus  i>àiU- 
iuin  a'  choimhthionail  bheir  e  seachaded'a 
shaor  thoil  fèin,  an  làthair  an  Tigheam'. 

4  Agus  cuiridh  e  a  làmh  air  ceann  na 
h-iobaii-t-loisgte.^:  agus  gabhar  air  a  shon 
\S,  a  dheanamh  rèite  air  a  shon'''. 

5  Agus  marbhaidh  e  antarbh  òg  anlàth- 
air  an  Tighearn':  agus  bheir  na  sagairt, 
mic  Aaroin,  leo  an  fhuil,  agus  crathaidh 
iad  an  fhuil.^  mu'n  cuairt  air  an  altair,  a 
tha  aig  dorus  pàilliuin  a'  choimhthionail. 

6  Agus  fionnaidh  e  an  iobairt-loisgte, 
agus  gearraidh  e  i  'n  a  miribh. 

7  Agus  cuiridh  mic  Aaroin  an  t-sagairt 
teine  air  an  altair,  agus  leagaidh  iad  fiodh 
ann  an  ordugh  air  an  teine. 

8  Agusleagaidh  nasagairt,  mic  Aaroin, 
na  mirean,  an  ceann,  agus  an  t-saill,  ann 
an  ordugh  air  an  fhiodh  a  tha  aii'  an 
teine,  a  tha  air  an  altair. 

9  Ach  a  mhionach  agus  a  chosan  nigh- 
idh  e  ann  an  uisge  :  agus  loisgitlh  an  sagart 
an  t-iomlan  air  an  altair,  mar  iobairt- 
loisgte,  tabhartas  a  bheirear  suas  le  teine, 
a  dh'fhàile  cùbhraidh'"  do'n  Tigheam'. 

10  Agus  ma's  ann  de  na  treudaibh  a 
hhithens  a  thabhartas,  eadhon  de  na  caor- 
aich,  no  de  na  gabhi-aibh,  chum  iobairt- 
loisgte,  'n  a  bheathach  fiiionn  gun  ghaoid 
bheir  e  leis  e. 

11  Agus  marbhaidh  se  e  aig  taobh  na 
h-altarach  mu  thuath"  ann  an  làthair  an 
Tighearn':  agus  crathaidh  na  sagairt,  mic 
Aaroin,  'fhuil  air  an  altair  mu'n  cuairt. 

12  Agus  gearraidh  e  'n  a  mhìribh  e, 
maille  r'a  cheann  agus  r'a  shaill ;  agus 
cuiridh  an  sagart  iad  ann  an  ordugh  air 
an  fhiodh  a  tha  air  an  teine,  a  tha  air  an 
altair. 

13  Ach  nighidh  e  am  mionach  agus  na 
cosan  le  uisge  ;  agus  bheir  an  sagart  leis  i 
an  t-iomlan,  agus  loisgidh  e  air  an  altair 
e,  mar  iobairt-loisgte,  tabhartas  a  bheir- 
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ear  suas  le  teine,  a  dh'fhàile  cùbhraidh 
do'n  Tigheam'. 

14  Agus  ma's  ann  a  dh'eunlaith  a  bhith- 
eas  a  thabhartas  do'n  Tighearna  chum 
ìobairt-loisgte,  an  sin  bheir  e  a  thabhartas 
de  thurturaibh'%  no  de  cliohimain  òga. 

15  Agus  bheir  an  sagart  e  chum  na  h-al- 
tarach,  agus  sniomhaidh  e  a  cheann  deth, 
agus  loisgidhe  airan  altaire;  agusfàisgear 
a  mach  'fhuil  au-  taobh  na  h-altarach. 

16  Agus  spionaidh  e  a  gheuban  as 
maille  r'a  chlòimh,  agus  tilgidh  e  làimh 
ris  an  altair  e,  air  an  taobli  an  ear,  a 
dh'àite  na  luatha. 

17  Agus  sgoiltidh  e  maille  r'a  sgiath- 
aihh  e,  ach  cha  roinn  e  o  'chèile  e'^:  agus 
loisgidh  an  sagart  e  ah-  an  altair,  air  an 
fhiodh  a  tha  air  an  teine,  mar  iobaù-t- 
loisgte,  tabhartas  a  bheirear  suas  le  teine, 
a  dh'fhàile  cùbhi-aidh  do'n  Tighearna'. 

CAIB.  n. 

1  An  tabhartas -btdh  de  phlùr  min  inailh  ri 
olaidh  agus  ri  tùis.  12  l'abhartas  ceud-thor- 
aidh  gach  hliadhna.  13  Bheirear  seachad 
gach  tabhartas-b'idh  le  salann. 

AGUS  an  uair  a  bheir  neach  air  bith 
tabhartas  -  bìdh  do'n  Tigheama  ■*, 
bithidh  a  thabhartas  de  phhìr  min  :  agus 
dòirtidh  e  oladh  air,  agus  cuiridh  e  tùis  air : 

2  Agus  bheir  se  e  gii  mic  Aaroin,  na 
sagartan,  agus  gabhaidh  e  as  làn  a  dhùirn 
d'a  phlùr,  agus  d'a  olaidh,  maille  r'a  thùis 
uile ;  agus  loisgidh  an  sagart  a  chuimh- 
neachan  air  an  altaii"',  (lu  bhi  'n  a  thabh- 
artas  air  a  thoirt  suas  le  teine,  a  dh'fhàile 
cùbhraidh  do'n  Tigheam'. 

3  Agus  fuigheaU  an  tabhartais-bhìdh, 
18  le  Aaron  agus  le  'mhic  e :  is  ni  ro 
naomh  e  de  thabhartais  an  Tigheam' 
air  an  toirt  suas  le  teine. 

4  Agus  ma  bheir  thu  seachad  tabhart- 
as-bìdh  air  a  dheasachadh  's  an  àmhuinn, 
is  breacagan  neo-ghoirtichte  de  phlùr  min 
measgta  le  olaidh  a  hhitheas  ann,  no  dèar- 
nagan  neo-ghoirtichte",  ungta  le  olaidh. 

5  Agus  ma's  tabhartas-bidh  air  a  dheas- 
ochadh  ann  an  aghann  o  bhitheas  a'  d' 
thabhartas,  bithidh  e  de  phhìr  min  neo- 
ghoirtichte,  measgta  le  oLiidh. 

6  Roinnidh  tu  e  'n  a  mhiribh,  agus 
dòirtidh  tu  oladh  air  :  is  tabhartas-bidh 
a  tha  ann. 

7  Agus  ma  bhitheas  do  thabhartas  'n  a 
thabhartas  -  bìdh  o'n  aghann  -  ròstaidh, 
nithear  e  de  phliir  min  le  ohiidh. 

8  Agus  bheir  tliu  'n  tabhartas-bidh,  a 
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uithear  de  na  nithibli  so,  chum  an  Tigh- 
earn' :  agus  an  uair  a  thaisbeanar  do'n 
t-sagart  e,  bheir  se  e  chum  na  h-altarach. 

9  Agus  gabhaidh  an  sagart  as  an  tabh- 
artas-bhìdh  cuimhneachan"  dheth,  agus 
loisgidh  se  e  aii-  an  altair  :  jò'  tahhartas 
a  tKann  air  a  thoirt  suas  le  teine,  a 
dh'fhàile  cùbhraidh  do'n  Tighearn'. 

10  Agus  an  ni  a  dh'fhàgar  de'n  tabh- 
artas-bhìdh,  is  le  Aaron  agus  le.  'mhic  e  ; 
tÌM  e  'n  a  ni  ro  naomh  de  thabhartais  an 
Tigliearn'  air  an  toirt  suas  le  teine. 

11  Cha  deanar  tabhartas  -  bidh  sam 
bith,  a  bheir  sibh  a  dh'ionnsuidh  an 
Tighearna,  le  taois  ghoh-t'';  oir  cha  loisg 
sibh  a'  bheag  de  thaois  ghoirt,  no  de 
mhil,  ann  an  tabhartais  au  Tighearn'  a 
bheirear  suas  le  teine. 

12  A  thaobh  tabhartais  a'  cheud  tor- 
aidh-^',  bheir  sibh  seachad  e  do'n  Tigh- 
earn' :  ach  cha  loisgear  air  an  altair  e 
chum  fàile  chùbhraidh. 

13  Agus  gach  tabhartas-bìdh  a  bheir 
thu  leat,  ni  thu  blas  la  le  salann''':  cha 
mhiS  a  leigeas  tu  le  salann  coimhcheang- 
ail  do  Dhè  "bhi  dh'easbhuidh  air  do  thabh- 
artas-bidh  :  le  d'  thabhartais  uile  bheir 
thu  seachad  salann. 

14  Agus  ma  bheir  thu  seachad  tabhart- 
as-bìdh  de  d'  cheud-thoradh  do'n  Tigh- 
earna,  bheir  thu  seachad  mar  an  tabhart- 
as-bidh  de  d'  cheud-thoradh,  diasan  glasa 
a  dh'arbhar  cruaidhichte  leis  an  teine, 
eadhon  sìol  buailte  as  na  diasaibh  ùra''. 

15  Agus  cuiridh  tu  oladh  air,  agus 
leagaidh  tu  tùis  air  :  is  tabhartas-bldh  e. 

16  Agus  loisgidh  an  sagart  a  chuimh- 
neachan,  cuid  d'a  arbhar  buailte,  agus 
cuid  d"a  ohiidh,  maiUe  r'a  thùis  uile  :  is 
tabhartas  c  a  bheirear  suas  le  teiue  do'n 
Tigliearna. 

CAIB.  III. 
1  .-1(1  tabhartas-sith  (k'n.  ihiuxr,    6  dc'ntrcud, 
7  ìMii,  12  110  gaWmr,  giui  ghaoid. 

AGUS  ma  bhitheas  a  thabhartas  a 
chwm  iobairt  thabhartas-sith'',  ma's 
ann  de'n  bhuar  a  bheir  e  seachad  e,  ma's 
fìrionn  no  boirionn  e,  bheir  e  seachad  e 
gun  ghaoid'"  an  làthair  an  Tighearn'. 

2  Agus  cuiridli  e  a  làmh  air  ceann"  a 
tliabhartais,  agus  marbhaidh  se  e  aig 
dorus  i)àilUuin  a'  choimhthionail :  agus 
crathaidh  mic  Aaroin,  na  sagartan,  an 
fliuil  air  an  altair  mu'n  cuairt. 

3  Agus  bheir  e  seachad  a  dh'iobaù-t 
nan  tabliartas-sith,  tabhartas  a  bheirear 
suas  le  teine  ilo'n  T'ighearn'  :  an  t-saill  a 
tlui  'comlidachadh  a'  mhionaich",  agus 
iiu  t-saill  uile  a  t/i'air  a'  mhionach, 

4  Agiis  an  dà  àra,  agus  an  t-saiU  a  tha 
orra,  a  tha  air  an  loch-'lèin,  agus  an  sgairt 
a  tha  os  ceann  nan  àinean  ;  maiUe  ris  na 
h-àii-nibh,  bheir  e  air  falbh  i. 

5  Agus  loisgidh  mic  Aaroin  e  air  an 
altair?,  air  an  ìobairt-loisgte,  a  tha  air  an 
fhiodh  a  (A'air  an  teine  :  is  tabhartas  e  a 
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bheirear  suas  le  teine,  a  dh'fhàile  cùbh- 
raidh  do'n  Tighearn'. 

6  Agus  ma's  ann  de  'n  treud  a  bhitheas 
a  thabhartas  chum  ìobairt  thabhartas- 
sith  do'n  Tighearna,  fìrionn  no  bomonn  ; 
bheir  e  seachad  e  gun  ghaoid'*. 

7  Ma  bheir  e  seachad  uan  mar'a  thabh- 
artas,  bheir  e  seachad  e  an  (làthair  an 
Tighearn'''. 

8  Agus  cuiridh  e  a  làmh  air  ceann"'  a 
thabhartais,  agus  marbhaidh  se  e  fa 
chomhair  pàiUiuin  a'  choimhthionail : 
agus  crathaidh  mic  Aaroin  'fhuil  air  an 
altair  mu'n  cuairt. 

9  Agus  bheir  e  seachad  cuid  a  dh'iob- 
airt  nan  tabhartas-sith,  mar  tliabhartas 
a  bheirear  suas  le  teine  do'n  Tighearn';  a 
shaill-^  agus  an  t-earball  uile,  teann  air  a' 
chnàimh-dhroma  bheir  e  air  falbh  e ; 
agus  an  t-saiil  a  tha  'còmhdachadh  a' 
mhionaich,  agus  an  t-saill  uile  a  tka  air  a 
mhionach. 

10  Agus  an  dà  àra,  agus  an  t-saill  a 
tha  orra,  a  tha  làimh  ris  an  loch-'lèin, 
agus  an  sgairt  os  ceann  nan  àinean'; 
maille  ris  na  h-àii-nibh,  bheir  e  air  falbh  i. 

11  Agus  loisgidh  an  sagart  e  air  an 
altair  ;  is  e  biadh  an  tabhartais-'  a  bheir- 
ear  suas  le  teine  do'n  Tighearn'. 

12  Agus  ma's  gabhar  a  hhithcns  'n  a 
thabhartas,  bheir  e  seachad  i  an  hithair 
an  Tighearn'. 

13  Agus  cuiridh  e  a  làmh  air  a  ceann, 
agus  marbhaidh  e  i  f a  chomhair  pàiUiuin 
a'  choimhthionail :  agus  crathaidh  mic 
Aaroin  a  fuil  ah-  an  altair  mu'n  cuah-t. 

14  Agus  bheir  e  seachad  dhith  a  thabh- 
artas,  eadhon  tabhartas  a  bheirear  suas  le 
teine  do'n  Tighearn' ;  an  t-saill  a  tha 
"comhdachadha'mhionaich,  agusan  t-saill 
uile  a  tha  air  a'  mhionach, 

15  Agus  an  dà  àra,  agus  an  t-saill  a  tha 
orra,  a  tha  làimh  ris  an  loch-'lèin,  agus 
an  sgau-t  os  ceann  nan  àinean  ;  maille 
ris  na  h-àirnibh,  bheir  e  air  falbh  i. 

16  Agus  loisgidh  an  sagart  iad  air  au 
altair  :  is  iad  biadh  an  tabhartais  a  bheir- 
ear  suas  le  teine,  chum  fàile  chùbhraidh. 
An  t-saill  uile  is  leis  an  Tighearna. 

17  Bithidh  e  'n  a  reachd  bith-bhuan 
do'r  ginealachaibh  ah-  feadh  'ur  n'àit- 
eacha-còmhnuidh  uile,  nach  ith  sibh  saill 
no  fuil  sam  bith. 

CAIB.  IV. 

1  lobairt-pheacaidh  aii  aineolaig,  3  airsonnn 
t-sagairt,  13  air  son  a'  cìioimhihionai! ,  22 
air  son  uachdarain,  27  agna  air  soii  an 
t-sluaigh. 

AGUS  labliair  an  Tighearna  ri  !Maois, 
ag  ràdh, 
2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  ag  ràdh, 
Ma  pheacaicheas  anam  trìd  aineolais.^  an 
aghaidh  aoin  sam  bith  a  dh"àitheantaibli 
an  Tighearn',  (a  thaohh  nithe  nach  bu 
chòir  a  dheanamh,)  agus  gu-n  dean  e  ni 
an  aghaidh  aoin  diubh  ; 
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3  Ma  pheacaiclieas  an  sagart  &  chaidh 
ungadh,  a  rèir  peicaidh  an  t-slnaigh  ;  an 
siu  tliugadh  e  air  son  a  ]ihi,-acai(lh  a  pheac- 
aich  e,  tarbh  òg  gun  ghaoid'  a  dh'ionn- 
suidh  an  Tighearna  chuni  iobairt-pheac- 
aidh. 

4  Agus  bheir  e  an  tarbh  gu  dorus  pàill- 
iuin  a'choimhthionail'  an  làthair  an  Tigh- 
earn' ;  agus  cuiridli  e  a  làmh  air  ceann 
an  tairbh,  agus  marbhaidh  e  'n  tarbh  an 
làthair  an  Tighearn'. 

5  Agus  gabliaidh  an  sagart  a  chaidh 
ungadh''  cuid  a  dh'fhuil  an  tairbh,  agus 
bheir  e  i  gu  pàilliun  a'  choimhthionail. 

6  Agus  tumaidh  an  sagart  a  mheur 
's  an  fhuil,  agus  crathaidh  e  cuid  de'n 
fhuiK  seachd  uairean  an  làtliair  an  Tigh- 
earna,  fa  chomhair  roinn-bhrait  an  ionaid 
naoimh. 

7  Agus  cuiridh  an  sagart  cuid  de'n 
fliuil  air  adhaircibh  altarach'  na  tùise 
cùbhraidh  ann  am  fianuis  an  Tighearn', 
a  tha  ann  am  pàiUiun  a'  choimhthionail ; 
agus  dòirtidh  e  fuil  an  tairbh  uile  aig 
bun  altarach  na  h-iobairt-loisgte''',  a  tfm 
aiii  dorus  pàilliuin  a'  choimhthional. 

8  Agus  uile  shaill  tairbh  na  li-iobairt- 
pheacaidh  bheir  e  air  falbh  uaith ;  an 
t-saill  a  tha'  còmhdachadh  a'  mhionaich, 
agus  an  t-saill  uile  a  tha  air  a'  mhionach. 

9  Agus  an  dà  àra,  agus  an  t-saill  a  tha 
orra,  a  thn  làimh  ris  an  loch-'lein,  agus 
an  sgairt  os  ceann  nan  àinean  ;  maiUe  ris 
na  h-airnibh  bheir  e  air  falbh  i, 

10  I\Iar  a  thugadh  air  falbh  i  o  tharbh 
iobairt  nan  tabhartas-slth  ;  agixs  loisgidh 
an  sagart  iad  air  altair  na  h-ìobairt-loisgte. 

11  Agus  seiche  an  tairbh,  agus  "fheòil 
uile,  maille  r'a  cheann,  agus  maille  r'a 
chosan,  agus  a  mhionacli,  agus  a  ghaorr, 

12  Eadhon  an  tarbh  gu  li-iomlan  giùl- 
ainidh  e  mach  an  taobh  a  muigh  de'n 
champ  gu  ionad  glan,  far  an  dòirtear  a 
mach  an  luatli,  agus  loisgidh  e  air  an 
fhiodh  e  le  teine"  :  far  an  dòirtear  a  mach 
an  kiath,  loisgear  e. 

13  Ag\;s  ma  pheacaicheas  coimhthional 
Israeil  \xile  trid  aineolais'",  agus  gu  bheil 
an  ni  folaichte  o  shùilibha'chomhchruinn- 
eachaidh'',  agus  gu-n  d'rinn  iad  ni-eigin 
an  ofjhnidh  aoin  sam  bith  a  dh'àitheant- 
aibh  an  Tighearn',  a  thuohh  nithe  nach 
bu  chùir  a  dheanamh,  agus  gu  bheil  iad 
ciontach'  ; 

14  An  uair  a  bhitheas  am  peacadh,  a 
pheacaich  iad  'n  a  aghaidh,  aithnichte, 
an  sin  bheir  an  comhchruinneachadh 
seachad  tarbli  òg  air  son  a'  pheacaidh. 
agus  bheir  iad  e  fa  chomhair  pàilliiiin  a 
choimhthionail. 

15  Agus  cuiridh  seanairean  a'  choimh- 
thionail  an  làmhan  aù-  ceann-J'  an  tairbh 
an  làthair  an  Tighearn' ;  agus  marbhar  an 
tarbh  an  làthair  an  Tigliearn'. 

16  Agus  bheir  an  sagart  a  chaidh  ung- 
adh  cuid  a  dh'fhuil  an  tairbh-  gu  pàiU- 
iun  a'  choimhthionail. 
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17  Agus  tumaidh  an  sagart  a  mheur 
ann  an  cnid  de'n  fhuil,  agus  crathaidh  e 
i  seachd  uairean  an  làthair  an  Tighearna, 
fa  chomhair  an  roinn-bhrait. 

18  Agus  cuiridh  e  cuid  de'n  fhuil  air 
adhaircibh  na  h-altarach*  a  tha  ann  am 
lianuis  an  Tighearn',  a  tha  ann  am  pàill- 
iun  a'  choimhthionail,  agus  dòirtidh  e 
mach  an  fhuil  uile  aig  bun  altarach  na 
h-iobairt-loisgte,  a  tha  ai[i  dorus  pàilliuin 
a'  choimhthionail. 

19  Agus  bheh-  e  air  falbh  a  shaill  uile 
uaith,  agus  loisgidh  e  i  air  an  altair. 

_  20  Agus  ni  e  ris  an  tai'bh  mar  a  rinn  e 
ri  tarbh  na  h-iobairt-pheacaicìh'^,  mar  sin 
ni  e  ris  :  agus  ni  an  sagart  rèite  air  an 
son",  agus  bheirear  maitheanas  dhoibli. 

21  Agus  bheir  e  mach  an  tarbh  an 
taobh  a  muigh  de"n  champ,  agus  loisgidh 
se  e  mar  a  loisg  e  'n  ceud  tarbh'''  :  w 
iobairt-pheacaidli  e  air  son  a'  chomh- 
chruinneachaidh. 

22  'N  nair  a  |)heacaicheas  uachdaran, 
agus  a  ni  e  ni-cigin  trid  aineolais^  an 
aghaidh  aoin  sam  bith  a  dh'àitheantaibh 
an  Tighearn'  a  Dhè,  a  thaobh  nithe  nach 
bu  chòir  a  dheanamh,  agus  gu  bheil  e 
ciontach  : 

23  Ma  thig  a  pheacadh,  a  pheacaich  e, 
g"a  fhios'  ;  bheir  e  leis  mar  a  thabhartas 
meann  de  na  gabhraibh,  beathach  firionn 
gun  ghaoid. 

24  Agiis  cuiridh  e  a  làmh  air  ceann'"  a' 
mhinn,  agus  marbhaidh  se  e  's  an  ionad 
anns  am  marbh  iad  an  ìobairt  -  loisgte 
ann  au  làthair  an  Tighearn' :  is  iobairt- 
pheacaidh  e. 

25  Agus  gabhaidh  an  sagart  cuid  a  dh' 
fhuil  na  h-ìobairt  pheacaidh"  le  'mheur, 
agus  cuiridh  e  i  air  adhaircibh  altarach  na 
h-ìobairt-loisgte,  agus  dòirtidh  e  mach  a 
fuil  aig  bun  altarach  na  li-ìobairt-loisgte. 

26  Agus  loisgidh  e  a  saill  uile  air  an 
altair,  niar  a  loisgcar  saill  iobairt  nan 
tabhartas-sith-^ :  agus  ni  an  sagart  rèite 
air  a  shon  a  thaobh  a  pheacaidhs',  agus 
maithear  dha  e. 

27  Agus  ma  pheacaicheas  aon  neach  de 
shhiagh  na  dùthchai  trid  ameolais^,  an 
uair  a  tha  e  "deanamli  ni-eigin  un  aghaidh 
aoin  sam  bith  a  dh'àitheantaibh  an  Tigh- 
earn',  a  thaohh  nithc  nach  bu  chòir  a 
dheanamh,  agus  gu  bheil  e  ciontach"  : 

28  !Ma  thig  a  pheacadh,  a  pheacaich  e 
g"a  fhios  ■'' ;  an  sin  bheir  e  leis  viar  a  thabh- 
artas  meann  de  na  gabhraibh,  hcathach 
boirionn  g\in  ghaoid,  air  son  a  pheacaidh 
a  pheacaich  e. 

29  Agus  cuiridli  e  a  làmh  air  ceann'^^ 
na  h-iobairt-pheacaidh,  agus  marbhaidh 
e  an  ìobairt-pheacaidh  ann  an  ionad  na 
h-iobairt-loisgte. 

30  Agus  gabhaidh  an  sagart  c^iid  d"a 
fuil  le  'mheur,  agus  cuiridh  e  i  air  adli- 
aircibh  altarach  na  h-ìobairt-loisgte,  agus 
dòirtidh  e  mach  a  fuil  uile  aig  bun  na 
h-altarach. 
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31  Agixs  bheir  e  aisde  a  saill  iiile'',  mar 
a  bheirear  an  t-saill  à  iobairt  nan  tabh- 
artas-sìth ;  agiis  loisgidh  an  sagart  i  air 
an  altair,  a  chum  fàile  cliùbhraidh  do'n 
Tigliearn''' :  agus  ni  an  sagart  rèite  air 
a  shou,  agus  blieirear  maitheanas  dha. 

32  Agus  ma  bheii-  e  leis  uan  mar  a 
thabhartas  air  son  peacaidh,  bheù-  e  leis 
iiaii  boirionn  gun  ghaoid"^. 

33  Agus  cuiridh  e  a  làmh  air  ceann  an 
tabhartais-pheacaidh,  agus  marbhaidh  se 
e  mar  iobairt-pheacaidli  's  an  ionad  auns 
am  marbh  iad  an  iobairt-loisgte. 

34  Agus  gabhaitUi  an  sagart  cuid  a 
dh'  f  huil  na  h-ìobairt-plieacaidlx  le  'mheur, 
agus  cuiridh  e  ^  air  adhaircibh  altarach  na 
h-iobairt-loisgte,  agus  dòirtidh  e  mach  a 
fuil  uile  aig  bun  na  h-altarach. 

35  Agus  bheir  e  aisde  a  saiU  uile,  mar 
a  bheirear  air  falbh  saiU  an  uain  o  iob- 
airt  nan  tabhartas-slth  ;  agus  loisgidh  an 
sagart  iad  air  an  altair,  a  rèir  nan  tabli- 
artas  a  bheirear  suas  le  teine  do'n  Tigh- 
earn' ' :  agus  ni  an  sagart  rèite  air  a  slion  a 
thaobli  a  pheacaidh  a  rinn  e'*',  agus  maith- 
ear  dha  e. 

CAIB.  V. 
1  A  ihaoih  aii  ti  a  cheileas  'eòlas,  2  mu  neach 
u  hheanas  ri  ni  snm  bith  neòghìan,  4  no  a 
hheir  mionnan.  14  An  idbairt-eìosaontais  air 
aon  peacachaidh  ann  an  nithibh  naomha  an 
Tighearna,  17  agus  air  son  pheacaidhean 
aineolais. 

AGUS  ma  pheacaicheas  auam'",  agus 
gu-n  cluinn  e  guth  mionnachaidh", 
agus  C/U7'  fiauuis  e,  a  cliunnaic,  no  a"s  fios- 
rach  air  «'  chùis,  mur  cuLr  e  'n  cèill  /,  an 
sin  giùlainidh  e  a  chionta'*  : 

2  No  ma  bheanas  anam  ri  ni  sam  bith 
neòghlani',  ma's  cairbh  fiadh-bheathaich 
neòghloin  e,  no  cairbh  sprèidhe  neòghloin, 
no  cairbh  ni  neòghloin  a  shnàigeas,  agus 
e  an-f hiosrach  ah- ;  bithidh  esan  mar  an 
ceudna  neòghlan,  agus  ciontach': 

3  No  ma  bheanas  e  ri  neòghloine  duine", 
ge  b'e  air  bith  an  neòghloine  leis  an  sal- 
aiche',-  duine,  agus  gu  bheil  e  an-fhios- 
rach  uir;  an  uair  is  fios  da  e"',  an  sin 
bithidh  6  ciontach  : 

4  No  ma  mhionnaicheas  anam,  ag  ràdh 
le  'bhilibh^'  gu-n  dean  e  olc,  no  gu-n  dean 
e  maith,  ge  b'e  ah-  bith  e  a  labhras  duine 
le  mionnaibh,  agus  gu  bheil  e  an-fhiosrach 
air ;  an  uair  is  fios  da  e,  an  sin  bithidh  e 
ciontach  ann  an  aon  diubh  sin. 

5  'Agus  tachraidh,  'n  uair  a  bhitheas  e 
ciontach  a  dh'aon  de  na  nithihh  sin,  gu-n 
aidich''  e  gu-n  do  pheacaich  e  's  an  ni  sin. 

6  Agus  bheir  e  leis  'ìobairt  eusaontais  a 
dh'ionnsuidh  an  Tighearn'  air  son  a  pheac- 
aidh  a  pheacaich  e,  bcathach  boLrionn  o'n 
treud,  uan,  no  meann  o  na  gabhraibh, 
mar  iobairt-pheacaidh  :  agus  ni  an  sagart 
reite  air  a  shon  a  thaobh  a  pheacaidh. 

7  Agus  mur  urrainn  e  uan  a  thoirt  leis"^, 
an  sin  bheir  e  leis  air  son  a  choire  a  rinn 
e,   dà  thiu'tur,   no  dà  choluman  òg,  a 
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dh'ionnsuidh  an  Tighearna  ;  fear  a  chum 
iobairt-pheacaidh,  agus  am  fear  eile  chum 
iobaù't-loisgte. 

8  Agus  bheii-  e  iad  a  dh'ionnsuidh  an 
t-sagah-t,  agus  bheir  esan  seachad  amfear 
a  tha  clium  na  li-iobairt-pheacaidh  air  tùs, 
agus  sniomhaidh  e  a  cheann  o  'amhaich' , 
ach  cha  sgar  e  o  'chèile  iad. 

9  Agus  crathaidh  e  cuid  a  dh'fhuil'^  na 
h-iobairt-pheacaidh  air  taobh  na  h-altar- 
ach,  agus  fàisgear  a'  chuid  eile  de'n  fliuil 
a  mach  aig  bun  na  h-altarach  :  is  iobairt- 
plieacaidh  i. 

10  Agus  bheir  e  seachad  an  dara  eun 
mar  iobaii't-loisgte,  a  rèir  a'  ghnàtha :  agus 
ni  an  sagart  rèite  ah-  a  shon^  a  thaobh  a 
pheacaidh  a  pheacaich  e,  agus  maithear 
dha  e-i'. 

11  Ach  mur  uiTainn  e  dà  thurtur,  no 
dà  clioluman  òg  a  thoirt  leis''' ;  an  sin 
bheir  esan  a  plieacaich  leis,  mar  a  thabli- 
artas,  an  deiclieamh  cuid  a  dh'ephah  de 
phlùr  min,  mar  thabhartas-peacaidh :  cha 
chuii-  e  oiadh  air^,  ni  mò  a  chuireas  e 
tùis  air,  oir  is  tabhartas-peacaidli  e. 

12  An  sin  bheir  e  chum  an  t-sagairt  e, 
agus  gabhaidh  an  sagart  làn  a  dhiiirn 
deth,  eadhon  cuimhneaclian  deth'',  agus 
loisgidli  e  air  an  altair  c,  a  rèir  nan  tabli- 
artas  a  bheirear  suas  le  teine  do'n  Tigli- 
earn' :  is  tabhartas-peacaidh  e. 

13  Agus  ni  an  sagart  rèite  air  a  shon, 
a  thaobh  a  pheacaidh  a  pheacaich  e  ann 
an  aon  diubh  sin,  agus  maithear  dha  e : 
agusbithidh  amfuigheall  leis  an  t-sagart", 
mar  thabhartas-bidh. 

14  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

1.5  Ma  ni  anam  coh-e,  agus  gu-m  peac- 
aich  e  trid  aineolais''  ann  an  nithibli 
naomha  an  Tighearn' ;  an  sin  blieir  e  air 
son  a  choire  dh'ionnsuidh  an  Tighearna, 
reithe  gun  ghaoid  o  na  treudaibli^,  a  rèir 
do  mheas  'an  secelibh  airgid,  a  rèir  seceil  an 
ionaid  naoimh"',  chum  ìobairt-eusaontais, 

16  Agus  ah-  son  an  lochd  a  rinn  e  's  an 
ni  naomh  ni  e  coimhleasacliadh,  agus 
cuiridh  e  ris  an  cùigeamh  cuid,  agus  bheir 
e  do'n  t-sagart  e  :  agus  ni  an  sagart  rèite 
air  a  sliou^  le  reithe  na  h-ìobairt-eusaont- 
ais,  agus  maithear  dha  e. 

17  Agus  ma  pheacaiclieas  auam*,  agus 
gu-n  dean  e  aon  de  na  nithibh  sin  a 
thoirmisgeadh  le  àitlieantaibli  an  Tigli- 
earn'  a  bhi  air  an  deanamh ;  ged  nach 
b'fhios  da  e",  gidheadh  tha  e  ciontacli, 
agus  giùlainidh  e  'aingidlieachd. 

18  Agus  bheir  e  leis  reithe  gun  ghaoid 
o'n  treud,  a  rèir  do  mheas,  chum  ioba,irt- 
eusaontais,  a  dh'ionnsuidli  an  t-sagairt ; 
agus  ni  an  sagart  rèite  air  a  shon  a  thaobh 
'aineolais,  leis  an  deachaidh  e  air  seach- 
aran  agus  gun  fliios  aig  air ;  agus  maith- 
ear  da  e. 

19  /s  iobairt  -  eusaontais  a  th'ann; 
chiontaich  e  gu  deimhin  an  aghaidh  an 
Tighearna''. 
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CAIB.  VI. 

1  -Vd  h-ìohaìrtean-eiisaontais air  sonpheacaidh- 
can  a  rinneadh  U  daoinibh  le  'vì,Jios.  19  An 
tabhartas  a  bheirear  seachad  'n  uair  a  dh' 
ungar  sagart. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

2  Ma  pheacaicheas  anam,  agus  gu-n 
dean  e  eiisaontas  an  aghaidh  an  Tigh- 
earn',  agus  gu-n  dean  e  breug  d'a  choimh- 
earsnach''  a  thaobh  an  ui  a  thugadh  dha 
r"a  ghleidheadh'^',  no  ann  an  companas, 
no  "thaobh  an  ni  a  thugadh  aii-  falbh  le 
ainneart,  no  ma  mheall  e  a  choimhears- 
nach'  ; 

8  No  ma  fhuair  e  an  ni  sin  a  chailleadh^, 
agus  gu-n  d"rinn  e  breug  uime,  agus  gu-n 
d'thug  e  mionnan  eithichi';  ann  an  aon 
ni  dhiubh  sin  uile  a  ni  dxiine,  a'  peacach- 
adh  annta  : 

4  An  sin  tachraidh,  a  chionn  gu-n  do 
pheacaich  e,  agus  gu  bheil  e  ciontach, 
gu-n  toir  e  air  ais  an  ni  sin  a  thug  e  air 
falbh  le  ainneart,  no  an  ni  sin  a  fhuair 
8  gu  mealltach,  no  an  ni  sin  a  thugadh 
dha  r'a  ghleidheadh,  no  a  chaiUeadh  agus 
afhuair  e, 

5  Ko  ni  sam  bith  m'an  d'thug  e  mionnan 
eithich ;  bheir  e  air  ais  e  's  an  iomlan, 
agus  cuiridh  e  'n  cùigeamh  cuid  a  thuill- 
eadli  risÀ  aous  bheir  e  dha-san  e  d'am 
brdn  e,  ann  an  là  'iobairt-eusaontais. 

6  Agiis  bheir  e  leis  "iobairt-eusaontais 
chum  an  Tighearna,  reithe  gun  ghaoid 
o'n  treud,  a  rèir  do  mheas,  mar  iobairt- 
eusaontais,  a  dh'ionnsuidh  an  t-sagairt. 

7  Agus  ni  an  sagart  rèite  air  a  shon* 
an  làthair  an  Tighearn' :  agus  gheibh  e 
maitheanas  a  thaobh  gach  ni  dhiubh  sin 
uile  a  rinn  e^,  a'  ciontachadh  annta. 

8  Agus  labhair  an  Tigheama  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

9  Thoir  àithne  do  Aaron  agus  d'a  mhic, 
ag  ràdh,  Is  e  so  lagh  na  h-iobairt-loisgte  : 
(/s  i  'n  iobairt-loisgte  i,  air  son  an  losg- 
aidh  air  an  altair  feaiili  na  h-oidhche  uile 
gu  maduinn",  agus  bithidh  teiae  na  h-alt- 
arach  a'  losgadh  innte ;) 

10  Agus  cuiridh  an  sagart  trusgan 
anairt  irime-?*,  agus  cuù-idh  e  brigis  anairt 
air  'fheòil,  agus  togaiclh  e  suas  an  luath  a 
loisg  an  teine  leis  an  iobairt-loisgte  airan 
altair,  agus  cuiridh  e  i  làimh  ris  an  altair. 

11  Agus  ctdridh  e  a  thrusgan  dheth, 
agus  cuiridh  e  trusgan  eile  uime'",  agus 
giùlainidh  e  'n  luath  a  mach  an  taobh  a 
muigh  de'n  champ,  gu  ionad  glan. 

12  Agus  bithidh  an  teine  air  an  altair 
a'  losgadh  innte  ;  cha  chuirear  as  e :  agus 
loisgidh  an  sagart  fiodh  oirre  gach  mad- 
uinn,  agus  cuiridh  e  an  ìobairt-loisgte  ann 
an  ordugh  oirre,  agus  loisgidh  e  oirre 
saUl  nan  iobairte-sith. 

13  Bithidh  an  teine  a'  lasadh  air  an 
altair  an  còmhnuidh  :  cha  tèid  e  idir 
as. 

14  Agus  is  e  so  lagh  an  tabhartais- 
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bhìdh"  :    Bheir  mic  Aaroin  e  an  làthair 
an  Tighearna,  fa  chomhair  na  h-altarach, 

15  Agus  gabhaidh  e  làn  a  dhturn  dheth, 
de  phlùr  an  tabhartais-bhidh,  agus  d'a 
olaidh,  agtis  an  tùis  uile  a  tha  air  antabh- 
artas-bhidh,  agus  loisgidh  e  air  an  altair 
e,  chum  fàile  chùbhraidh,  cadhon  cuimh- 
neachan  dheth  do'n  Tighearn'. 

16  Agus  ithiiUi  Aaron  agtis  a  mhic  am 
ftdgheall'^ :  maiUe  ri  aran  neo-ghoirtichte 
ithear  e  's  an  ionad  naomh  :  ami  an  cùirt 
pàiUitiin  a'  choimhthionail  ithidh  iad  e. 

17  Cha-n  fhuinear  e  le  taois  ghoirt  : 
thttg  mi  dhoibh  e  mar  an  cuibhrionn  de 
m'  thabhartais  air  an  toirt  suas  le  teine  : 
thn  e  ro  naomh.  mar  an  iobairt-pheacaidh, 
agus  mar  an  iobairt-eusaontais. 

18  Ithidh  gach  lirionnach  am  measg 
chloinn  Aaroin  dheth :  hithidh  e  "n  a 
reachd  siorruidh  air  feadh  'tir  ginealach 
'thaobh  tabhartasan  an  Tighearn'  air  an 
toirt  suas  le  teine  :  bithidh  gach  neach  a 
bheanas  riu  naomh*. 

19  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  INIaois, 
ag  ràdh, 

20  Is  e  so  tabhartas  Aaroùi,  agus  a 
chuid  mac',  a  bheir  iad  seachad  do'n 
Tighearna,  "s  an  là  a  dh'tmgar  e;  an 
deicheamh  cuid  a  dh'ephah  de  phlùr  min 
mar  thabhartas-bidli  an  còmhnuidh,  a 
leth  's  a'  mhaduinn,  agus  a  leth  's  an 
fheasgar. 

21  Ann  an  aghann  nithear  e  le  olaidh, 
ayus  an  uoir  a  bhitheas  c  fuinte,  bheir  thu 
stigh  e  :  aous  na  mìrean  fuinte  de"n  tabh- 
artas-bhidh  bheir  thu  seachad  a  chtmi 
f  àile  chùbhraidh  do'n  Tigheam'. 

22  Agtis  bheir  an  sagart  d'a  mhic,  a 
dh'ungadh  'n  a  àite,  seachad  e :  is  reachd 
sioiTuidh  e  do"n  Tigheama ;  loisgear  gu 
h-iomlan  e"'. 

23  Oir  loisgear  gach  tabhartas-bidh  air 
son  an  t-sagairt  gu  h-iomlan :  cha-n  ith- 
ear  e. 

24  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

25  Labhair  ri  Aarou  agus  r"a  mhic,  ag 
ràdh,  /s  e  so  lagh  na  h-iobairt-pheacaidii'' : 
'san  ionad  anns  am  marbhar  an  iobairt- 
loisgte,  bithidh  an  ìobairt-pheacaidh  air  a 
marbhadh  'am  fiantiis  an  Tighearna :  tha 
i  ro  naomh^. 

26  Ithidh  an  sagart  i  a  bheir  seachad  i 
air  son  peacaidh :  anns  an  ionad  naomh 
ithear  i^,  anu  an  ciìirt  pàUliuin  a'  choimh- 
thionaU. 

27  Oe  b'e  ni  a  bheanas  r'a  feòU,  bithidh 
e  naomh'',  agus  an  uair  a  chrathar  a'  bheag 
d'a  ftiil  air  eudach  sam  bith,  nighidh  tti 
an  ni  air  an  do  chrathadh  i  aims  an  ionad 
naomh. 

28  Agus  bithidh  an  soitheach  creadha 
anns  an  do  bhruicheadh  i  air  a  bhriseadh ; 
ach  ma  bhmicheadh  i  ann  an  coire  umha, 
glanar  agus  nighear  c  ann  an  uisge. 

29  Ithidh  na  firioimaich  uUe  am  measg 
nan  sagart  dhith ;  tha  i  ro  naomh. 
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30  Ach  cha-n  ithear  iobairt-pheacaidh 
sam  bith,  tran  d'thugadh  a'  hhewj  de'n 
f  huil  a  steach  dojjhàilliun  a"  choimhthion- 
ail,  adheanamh  rèite  's  an  dO/(ac/_naomh*  : 
loisgear  's  an  teine  i. 

CAIB.  VII. 

1  Lagh  na  hAobairt-RUsaontais,  11  agus  lagh 
wbairt  naìi  tabhartassith.  22  Aii  t-saill,  26 
agus  anfhuil,  air  aii  toirmeasy. 

AGUS  is  e  so  lagh  na  h-ìobairt-eusaont- 
ais :  tha  i  ro  naomh"'. 

2  Anns  an  ionad  's  am  marbh  iad  an 
iobairt-loisgte,  marbhaidh  iad  an  iobairt- 
eusaontais-/  :  agus  crathaidh  e  a  fuil  air 
an  altair  mu'n  cuairt^. 

3  Agus  bheir  e  seachad  dhith  a  saiU 
uile''' ;  an  t-earball,  agus  an  t-saiU  a  tha 
'còmhdachadh  a'  mhionaich, 

4  Agus  an  dà  àra,  agus  an  t-saiU  a  tka 
orra,  a  tha  làimh  ris  an  loch-'lèin  agus  an 
scairt  a  tha  os  ceann  nan  àinean ;  maiUe 
ris  na  h-airnibh,  bheir  e  air  falbh  i. 

5  Agus  loisgidh  an  sagart  iad  air  an 
altair,  raar  thabhartas  a  bheirear  suas  le 
teine  do'n  Tighearn' :  is  iobairt-eusaont- 
ais  i. 

0  Ithidh  gach  firionnach  am  measg  nan 
sagart  dhith'"  :  's  an  ionad  naomh  ithear 
i :  tha  i  ro  naomh. 

7  Mar  an  iobairt-pheacaidh,  is  amhuU 
sin  an  iobairt-eusaontais"  :  is  aon  lagh 
a  th'ann  doibh :  leis  an  t-sagart  a  ni  rèite 
leatha,  bithidh  i. 

8  Agus  an  sagart  a  bheir  seachad  iob- 
airt-loisgte  duine  sam  bith,  is  leis  an 
t-sagart  so  craicionn  na  h-iobau-t-loisgte  a 
thug  e  seachad. 

9  Agus  buinidh  an  tabhartas-bidh  uile 
a  dh'fhuinear  ann  an  àmhuinn,  agus  gach 
HÌ  a  dheasaichear  ann  an  aghann-ròstaidh, 
agus  ann  am  mèis,  do'n  t-sagart  a  bhek 
seachad  e. 

10  Agus  bithidh  gach  tabhartas-bìdh, 
measgta  le  olaidh,  agus  tioram,_  le  mic 
Aaroin  uile,  leis  gach  aon  uiread  r'a  chèile. 

11  Agus  is  e  so  lagh  ìobairt  nan  tabh- 
artas-sith?,  a  bheir  e  seachad  do'n  Tigh- 
earna : 

12  Ma's  ann  mar  bhreith-buidheachais 
a  bheir  e  seachad  i,  an  sin  bheir  e  seachad, 

I  maiUe  ris  an  ìobairt-bhuidheachais,  breac- 
I  agan  neo-ghoirtichte,  measgta  le  olaidh^, 
I    agus  dearnagan  neo-ghoirtichte,  ungta  le 

olaidh,  agus  breacagan  measgta  le  olaidh, 

de  phlùr  mìn,  air  a  ròstadh. 

13  A  thuiUeadh  air  na  breacagaibh, 
bheir  e  seachail  nmr  thabhartas  aran 
goirtichte",  maiUe  ri  iobairt-buidheachais 
a  thabhartas-sìth. 

14  Agus  dhith  sin  bheir  e  seachad  aon 
as  an  tabhartas  iomlan,  mar  thabhartas- 
togta'"  do'n  Tighearn',  agus  bithidh  e  leis 
an  t-sagart  a  chrathas  fuU  nan  tabhartas- 
sith. 

15  Agus  ithear  feòil  ìobairt  a  thabhart- 
as-slth  air  son  breith-buidheachais,  "s  an 
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là  sin  fèin  anns  an  toirear  seachad  i' ; 
cha-n  fhàg  e'  bheag  dhith  gu  maduinn. 

16  Ach  ma's  bòid,  no  tabhartas  deònach 
iobairt  a  thabhartais,  's  an  là  sin  f  èin  anns 
an  toir  e  seacliad  'ìobairt,  ithear  i ;  agus 
air  an  là  màireach,  mar  an  ceudna,  itliear 
a  fuigheaU. 

17  Ach  loisgear  le  teine  fuigheaU  feòla 
na  h-ìobairt  air  an  treas  là*". 

18  Agus  ma  dh'ithear  idir  a'  bheag  a 
dh'fheòil  iobairt  a  thabhartas-sith  air  an 
treas  là,  cha  ghabhar  i,  ni  mò  a  mheasar 
i  dha-san  a  bheir  seachad  i  :  bithidh  i  'n  a 
gràineileachd',  agus  ant-anam  a  dh'itheas 
dhith  giùlainidh  e  'aingidheachd. 

19  Agus  an  fheòil  a  bheanas  ri  ni  sam 
bitli  neòghlan,  cha-n  ithear  i;  loisgear  i 
le  teine :  agus  a  thaobh  na  feòla,  gach 
neach  a  bhitheas  glau,  ithidh  e  dhith. 

20  Ach  an  t-anam  a  dh'itheas  a  dh' 
fheòUiobairt  nan  tabhartas-sith,  ixhhuin- 
eas  do'n  Tighearn",  agus  a  neòghloine 
air',  gearrar  eadhon  an  t-anam  sin  as  o 
"shluagh. 

21  Agus  an  t-anam  a  bheanas  ri  ìii 
sam  bith  neòghlan^,  ri  neòghloine  duine''', 
no  ri  ainmhidh  neòghlan,  no  ri  gràineU- 
eachd  neòghloin  sam  bith'',  agus  a  dh'ith- 
eas  a  dh'fheòil  iobairt  nan  tabhartas-sith 
a  bhuin^as  do'n  Tigliearna,  gearrar  eadhon 
an  t-anam  sin  as  o  'slduagh". 

22  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

23  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  ag  ràdii, 
SaUl  sam  bith  daimh,  no  caorach,  no 
gaiblire,  cha-n  ith  sibh. 

24  Agus  feudar  saiU  ainmliidh  a  gheibh 
bàs  leis  fèin,  agus  saiU  an  ainmliidh  sLn 
a  reuhar  le  fiadh-bheathaicliean,  a  ghnàth- 
achadli  gu  feum  sam  bitli  eUe  ;  ach  cha-n 
ith  sibh  idù-  dliith-?* ; 

25  Oir  ge  b'e  dh'itheas  saUl  o'n  ainmli- 
idh  sm  d"an  toir  daoine  seachad  iobairt  a 
loisgear  le  teine  do"n  Tighearna,  gearrar 
eadhon  an  t-anam  sin  a  dh'itheas  dhith 
as  o  "shluagh. 

2(3  Agus  cha-n  ith  sibh  gnè  sam  bith 
fola'",  ma's  annadh'eòin  no  dh'ainmhicUi, 
ann  an  aon  air  bitli  d'ur  n-àiteachaibh- 
còmhnuidh. 

27  Gach  anam  adh'itheasgnèsambith 
fola,  gearrar  eadhon  an  t-anam  sin  as  o 
'shluagh. 

28  Agus  labhair  an  Tigheama  ri  Maois, 
ag  ràdli, 

29  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  ag  ràdh, 
Esan  a  bheh-  seachad  ìobairt  a  thabh- 
artas-sith  do"n  Tighearna',  bheir  e  leis  a 
thabhartas  a  dli"ionnsuidh  an  Tighearna, 
a  dh"iobairt  a  thabhartas-sith. 

30  Bheir  a  làmhan  fèin  leo  tabhartais 
an  Tighearn"''  a  bheirear  suas  le  teine  ; 
an  t-saiU  maUle  ris  an  uchd,  so  bheir  e 
leis,  a  chum  gu-n  luaisgear  an  t-uchd 
mar  thabhartas-luaisgte^  an  làthair  an 
Tighearn'. 

31  Agus  loisgidh  an  sagart  an  t-saiU 
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air  an  altair  :    ach  bitliidh  an  t-uchd  le 
Aaron  agus  le  "ndiic. 

32  Agus  an  slinnean  deas  bheir  sibh 
do'n  t-sagart  nutr  thabhartas-togta",  a 
dh'iobairtibh  'ur  tabhartas-sìth. 

33  Aige-san  de  mhic  Aaroin  a  bheir 
suas  fuil  nan  tabhartas  -  sith,  agus  an 
t-saiU,  bithidh  an  slinnean  deas  mur  a 
chuibhrionn. 

34  Oir  ghabh  mi  an  t-uchd  luaisgte 
agus  an  slinnean  togta  o  chloinn  Israeil, 
a  dh'iobairtibh  an  tabhartas-sìth,  agus 
thug  mi  iad  do  Aaron  an  sagart,  agus  d'a 
mhic,  le  reachd  sìorruidh  o  mheasg 
chloinn  Israeil.  = 

35  Is  e  so  cuihhrionn  ungaidh  Aaroin, 
agus  ungaidh  a  chuid  mac,  de  thabhart- 
ais  an  Tighearn'  a  bheirear  suas  le 
teine,  's  an  là  anns  an  d'thug  e  a  làthair 
iad  a  fhrithealadh  do'n  Tighearn'  ann  an 
dreuchd  an  t-sagairt ; 

36  A  dh'àithn  an  Tighearn'  a  thoirt 
dhoibh  o  chloinn  Israeil,  's  an  là  anns  an 
d'unge  iad',  le  reachd  siorruidh  air  feadh 
an  ginealach. 

37  Is  e  so  lagh  na  h-ìobairt  loisgte-'', 
an  tabhartais-bhìdh,  agus  na  h-ìobairt- 
pheacaidh,  agus  na  h-iobairt-eusaontais*, 
agus  nan  coisrigeadh,  agus  iobairt  nan 
tabhartas-sith'', 

38  A  dh'àithn  an  Tighearna  do  Miaois 
ann  an  sliabh  Shinai,  's  an  là  anns  an 
d'àithn  e  do  chloinn  Israeil  an  tabhartais 
a  thoirt  seachad  do'n  Tighearn',  ann  am 
fàsach  Shinai. 

CAIB.  VIII. 

1  Choisrig  Maois  Aaron  agvs  a  vihic.  14  Aii 
ìobairt-pheacaidh.  18  An  ìobairt-loisgte. 
22  Rcithc  a'  choisrigidh.  31  Aite  agus  àm 
an  coisrigidh. 

AGUS  lahhair  an  Tighearna  ri  Slaois, 
ag  ràdh, 
_  2  Thoir  leat  Aaron  agus  a  mhic  maille 
ris-'',  agus  an  trusgan  naomh'^,  agus  an 
oladh-ungaidh'',  agustarbh  mar  aniobah't- 
pheacaidh,  agus  dà  reithe,  agus  bascaid 
a  dh'aran  neo-ghoirtichte. 

3  Agus  cruinnich  an  coimhthional  uile 
an  ceann  a  chèile  gu  dorus  pàiUiuin  a' 
choimhthionail. 

4  Agus  rinn  Maois  mar  a  dh'àithn  an 
Tighearna  dha  ;  agus  chruinnicheadh  an 
coimhthional  r'a  chèile  gu  dorus  pàilliuin 
a'  choimhthionail. 

5  Agus  thubhairt  Maois  ris  a'  choimh- 
thional,  /s  e  so  an  ni  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earn'  a  dheanamh. 

6  Agus  thug  Maois  Aaron  agus  a 
mhic  leis,  agus  dh'ionnlaid  e  iad  le 
uisge". 

7  Agus  chuir  e  air  an  còta,  agus  chrios- 
laich  se  e  leis  a'  chrios,  agus  dh'eudaich 
se  e  leis  an  fhalluinn.  agus  chuir  e  an 
ephod  air,  agus  chrioslaich  se  e  le  crios 
rìomhach  na  h-ephoid,  agus  cheangail  e 
ris  ('  leis. 
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8  Agus  chuir  e  an  uchd-èideadh  air ; 
agus  chuir  e  anns  an  uchd-èididh  an 
Urim  agus  an  Tumim". 

9  Agus  chuir  e  an  crùn-sagairt'^  au-  a 
cheann  ;  mar  an  ceudna  ah-  a'  chrùn-sag- 
airt,  eadhon  air  a'  chuid-bheòil  deth  chuir 
e  an  leac  òir,  an  crùn  naomh,  mar  a 
dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois'^. 

10  Agus  ghabh  Maois  an  oladh-ung- 
aidh'',  agus  dii'ung  e  am  pàilliun,  aguD 
gach  ni  a  hha  ann,  agus  naomhaich  c 
iad. 

11  Agus  chrath-''  e  cuid  dhith  air  an 
altair  seachd  uairean,  agus  dh'ung  e  an 
altair,  agus  a  soithichean  uile  araon  an 
soitheach-ionnlaid  agus  a  chos,  a  chum  au 
naomhachadh. 

12  Agus  dhòirt  e  de'n  oladh-ungr.idla 
air  ceann  Aaroin,  agus  dh'ung  se  e^,  chuui 
a  naomhachadh. 

13  Agus  thug  IMaois  mic  Aaroin  leis, 
agus  chuir  e  còtaichean  orra''',  agus  chrios- 
laich  e  iad  le  criosaibh,  agus  chuir  e  boin- 
eidean  orra,  mar  a  dh'àithn  au  Tighearna 
do  Mhaois. 

14  Agus  thug  e  leis  an  tarbh  air  son  na 
h-iobairt  -  pheacaidh,  agus  chuir  Aaron 
agus  a  mhic  an  làmhan  air  ceann  an 
tairbh  air  son  na  h-iobairt-pheacaidh. 

15  Agus  mharbh  se  e ;  agus  ghabh  Maois 
an  fhuil'",  agus  chuir  e  i  air  adhaircibh  na 
h-altarach  mu'n  cuairi;  le  'mheiu-,  agus 
ghlan  e  an  altair  ;  agus  dhòirt  e  an  fhuil 
aig  bun  na  h-altarach,  agus  naomhaich  e 
i,  a  dheanamh  rèite  oirre". 

16  Agus  ghabh  e  'n  ìgh  uile  a  hha  air  a' 
mhionach,  agus  an  scairt  os  ccann  nan 
àinean,  agus  an  dà  àra,  agiis  an  ìgh  ;  agus 
loisg  Maois  iad  air  an  altair. 

17  Ach  an  tarbli  agus  a  sheiche,  agus 
'flieòil,  agus  'aolach,  loisg  e  le  teine  an 
taobhamuighde'n  champ",  maradh'àithn 
an  Tighearna  do  Mhaois. 

18  Agus  thug  6  leis  an  reithe  air  son 
na  h-iobairt-Ioisgte :  agus  chuir  Aaron 
agiis  a  mhic  an  làmhan  au-  ceann  an 
reithe. 

19  Agus  mharbh  se  e ;  agus  chrath 
Maois  an  fliuil  air  an  altair  mu'n  cuairt. 

20  Agus  ghearr  e  'n  reitlie  'n  a  mhìribh  ; 
agus  loisg  Maois  an  ceann,  agus  na  mìrean, 
agus  an  t-saill. 

21  Agus  nigh  e  am  mionach  agus  na 
cosan  ann  an  uisge  ;  agus  loisg  Maois  an 
reithe  uile  air  an  altair  :  6'iobairt-Ioisgte 
e,  chum  fàile  chùbhraidh-^  :  tabhartas  air 
athoirt  suas  le  teme  do'n  Tighearna,  mar 
a  dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois. 

22  Agus  thug  e  leis  an  reithe  eile'', 
reithe  a'  choisrigidh  :  agus  cliuir  Aaron 
agus  a  mhic  an  làmhan  air  ceann  an 
reithe. 

23  Agusmharbhsec;  agus  ghabh  Maois 
cuid  d'a  fhuil"',  agus  chuir  e  i  air  bàrr 
cluaise  deise  Aaroin,  agus  air  ordaig  a 
làimhe  deise,  agus  air  ordaig  a  choise 
deise. 
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24  A^s  thug  e  leis  mic  Aaroin,  agus 
chuir  Maois  cuid  de'n  fhuil  air  bàrr  an 
cluaise  deise,  agus  air  ordaig  an  làimhe 
deise,  agus  air  ordaig  an  coise  deise  :  agus 
chrath  Maois  an  fhuil  air  an  altair  mii'n 
cuairt'^. 

25  Agus  ghabh  e  'n  t-saill'^,  agus  an 
t-earball,  agus  an  igh  iiile  a  bhu  air  a' 
mhionach,  agus  an  scairt  os  ceann  nan 
àinean,  agus  an  dà  àra  agus  an  ìgh,  agus 
an  slinnean  deas. 

26  Agus  à  bascaid  an  ai-ain  neo-glioirt- 
ichte,  a  hha  an  làthair  an  Tigliearna, 
ghabli  e  aon  bhreacag  neo-ghoirtichte, 
agus  aon  bhreacag  a  dh'aran  le  olaidh, 
agus  aon  dearnagan,  agus  chuir  e  ia<i 
■Avc  an  t-saill,  agus  air  an  t-slinnean 
deas : 

27  Agus  chuir  e  'n  t-iomlan  air  làmhan 
Aaroin,  agus  air  làmhan  a  chuid  mac; 
agus  luaisg  e  iad  mar  thabhartas-luaisgte 
an  làthair  an  Tighearn'. 

28  Agusghabh  Maois  iad  bhàrr anlàmh, 
agus  loisg  e  ictd  air  an  altair  os  ceann 
na  h-ìobairt-loisgte  ;  hu  tabliartas  -  cois- 
rigidh  iad  a  chum  fàile  chùbhraidh ; 
tabhartas  air  a  thoirt  suas  le  teine  do'n 
Tighearn'. 

29  Agus  ghabh  Maois  an  t-uchd,  agus 
luaisg  se  e  mar  thabhartas-luaisgte'  an 
làthair  an  Tighearna :  b'e  cuibhrionn 
IVIhaois  e  de  reithe  a'  choisrigidh ;  mar 
a  dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois. 

30  Agus  ghabh  Jlaois  cuid  de'n  oladh- 
ungaidh,  agus  de'n  f huil  a  hha  air  an altair, 
agus  chrath  e  air  Aaron  i ;  air  'eudach, 
agus  air  a  mhic,  agus  ah-  eudach  a  mhac 
maille ris  :  agus  naomhaich e  Aaron'",  agus 
'eudach,  agus  a  mhic,  agus  eudach  a  mhac 
maUle  ris. 

31  Agus  thubhairt  Jlaois  ri  Aaron, 
agus  r'a  mhic,  Bi'uichibh  an  fheòil"  aig 
dorus  pàilliuin  a'  choimhthionail,  agus 
ann  an  sin  ithibh  i  leis  an  aran  a  tha 
ann  am  bascaid  a'  choisrigidh,  mar  a 
dh'àithn  mise,  ag  ràdhj  Ithidh  Aaron  agus 
a  mhic  i. 

32  Agus  an  ni  sin  a  dh'fhàgar  de'n 
fheòil  agus  de'n  aran,  loisgidh  sibli  le 
teine. 

33  Agus  air  dorus  pàilliuin  a'  choimh- 
thionail  cha  tèid  sibh  a  mach  re'  sheachd 
làithean,  gus  am  bi  làithean  'ur  coisrig- 
idh  air  an  crìochnachadh :  oii'  rè  sheachd 
làithean  coisrigidh  e  sibh'". 

34  Mar  a  rinn  e  an  diugh,  mar  sin 
dh'àithn  an  Tighearna  'bhi  deanta,  a 
dheanamh  rèite  air  'ur  son. 

35  Uime  sin,  aig  dorus  pàiKiuin  a' 
choimlithionail  fanaidh  sibh  a  là  agus 
a  dli'oidhche,  rè  sheachd  làithean,  agus 
coimhididh  sibh  freasdaP  an  Tighearna', 
chum  nach  faigh  sibh  bàs  :  oir  is  ann  mar 
sin  a  thugadh  àithne  dhomhsa. 

36  Agus  rinn  Aaron  agus  a  mhic  na 
h-uile  nithe  a  dh'àithn  an  Tighearna  le 
làimh  Mhaois. 
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CAIB.  IX. 

1,  S  lobairt-pheacaidhagusiobairt-loisgteAaroin, 
air  a shon  fèin,  agus  air  son  an  t-sluaigh.  23 
An  sliuigh  air  am,  beannachadh.  24  Thdnig 
tcine  mach  o'n  Tighearn'  air  an  altair, 

AGUS  air  an  ochdamh  là*  ghairm  Maois 
air  Aaron  agus  air  a  inhic,  agiis  aii- 
seanairibh  Israeil ; 

2  Agus  thubliairt  e  ri  Aaron,  Gabh 
dhuit  fèin  laogh  òg  chum  iobart-pheac- 
aidh"^,  agus  reitlie  chum  iobairt-loisgte'^, 
gun  ghaoid,  agus  thoir  seachad  iad  an 
làthair  an  Tighearn'. 

3  Agus  labhraidh  tu  ri  cloinn  Israeil, 
ag  ràdh,  Gabhaibh-se  meann  de  na  gabh- 
raibh-'"  chum  ìobairt  -  pheacaidli-i' ;  agus 
laogh,  agus  uan,  le  'chèile  de'n  cheud 
bhliadhna,  gun  ghaoid,  a  chum  ìobairt- 
loisgte ; 

4  Mar  an  ceudna  tarbh  agus  reithe, 
mar  tliabhartais-sìth,  a  chum  an  ìobradli 
an  làthair  an  Tighearn' ;  agus  tabhartas- 
bidh'''  measgta  le  olaidh :  oLr  an  diugh 
foillsichidh  an  Tighearn'  e  fein  dhuibh, 

5  Agus  thug  iad  an  7ii  sin  a  dh'àitlin 
Maois  gu  beulaobh  pàilliuin  a'  choimh- 
thionail :  agus  thàinig  an  coianhthional 
uUe  am  fagus,  agus  sheas  iad  an  làthair 
an  Tigliearn'. 

6  Agus  thubhaiit  Maois,  Js  e  so  an  ni 
a  dh'àithn  an  Tighearna  gu-n  deanadh 
sibh :  agus  foiUsichear  glòir-'  an  Tigh- 
earna  dhuibh. 

7  Agus  thubhairt  Maois'  ri  Aaron, 
Imich  a  dli'ionnsuidh  na  h-altarach,  agus 
iobaii-  d'iobairt-plieacaidh'^,  agus  d'iobairt- 
loisgte,  agus  dean  rèite  air  do  shon  fèin', 
agus  aù'  son  an  t-sluaigh  :  agus  thoLr  suas 
tabhartas  an  t-sluaigh,  agus  dean  rèite 
air  an  son",  mar  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earna. 

8  Chaidh Aaron  uime  sinadh'ionnsuidh 
na  h-altarach,  agus  mharbh  e  laogh  na 
h-iobairt-pheacaidh  a  bha  air  a  shon  fèin. 

9  Agus  thug  mic  Aaroin  an  fhuil  d'a 
ionnsuidh ;  agus  thum  e  a  mheur  's  an 
fhuil,  agus  chuir  e  air  adliaircibh  na  h-alt- 
arach  i^,  agus  dhòirt  e  mach  an  fhuil  aig 
bun  na  h-altarach. 

10  Ach  an  t-saill  agus  na  h-àirnean'/, 
agus  an  scairt  os  ceann  àinean  na  h-ìob- 
airt-pheacaidh,  loisg  e  air  an  altair,  mar  a 
dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois. 

11  Agus  an  fheòil  agus  an  t-seiche  loisg 
c  le  teine,  an  taobh  a  muigh  de'n  champ. 

12  Agus  mharbh  e  an  ìobairt-loisgte  ; 
agus  thug  mic  Aaroin  an  fhuil  d'a  ionn- 
suidh,  agus  chrath  e  i  air  an  altair  mu  n 
cuairt^. 

13  Agus  thug  iad  an  iobairt-loisgte  d"a 
ionnsuidh,  maille  r'a  mìribh,  agus  an 
ceann  ;  agus  loisg  e  iad  air  an  altair. 

14  Agus  nigh  e  am  mionach  agus  na 
cosan,  agus  loisg  e  iad  air  an  iobairt- 
loisgte  air  an  altair. 

15  Agus  thug  e  leis  tabhartas  an 
t-sluaigh,  agus  ghabh  e  meann  na  h-ìob- 
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airt-pheacaidh  a  hh<i  air  son  an  t-sluaigh, 
agus  mharbh  se  e,  agus  thug  e  suas  e  air 
son  peacaidh*,  mar  a'  cheud  iobairt. 

16  Agus  thug  e  leis  an  iobairt-loisgte, 
agus  dhiobair  e  i  do  rèir  a'  ghnàtha. 

17  Agus  thug  e  leis  an  tabhartas-bidh, 
agus  lion  e  a  dhorn  as,  agus  loisg  e  air  an 
altair  e,  a  thuUleadh  air  iobairt-loisgte  na 
maidne'^. 

18  IVIharbh  e  mar  an  ceudna  an  iarbh, 
agus  an  reithe,  mar  ìobairt  nan  tabhart- 
as-sith-^,  a  hha  air  son  an  t-sluaigh  ;  agus 
thug  mic  Aaroin  d'a  ionnsuidh  an  fhuil, 
agus  chrath  e  i  air  an  altair  mu'n  cuairt. 

19  Agus  saill  an  tairbh,  agus  earball  an 
reithe,  agus  an  ni  sin  a  tha  'còmhdachadh 
a'  mhionaich,  agus  na  h-àirnean,  agus  an 
scairt  os  ceann  nan  àinean. 

20  Agus  chuir  iad  an  t-saill  air  na 
h-uchdaibh,  agus  loisg  e  'n  t-saiU  air  an 
altair. 

21  Agus  na  h-uchdan  agus  an  slinnean 
deas  luaisg  Aaron  ìnar  thabhartas- 
huiisgte^  an  làthair  an  Tighearua,  mar 
a  dh"àithn  Maois. 

22  Agus  thog  Aaron  suas  a  làmhan 
chum  an  t-sluaigh,  agus  bheannaich  e 
iad^ ;  agus  thàinig  e  nuas  o  iobradh  na 
h-iobairt-pheacaidh,  agus  na  h-ìobairt- 
loisgte,  agus  nan  iobah-tean-sith. 

23  Agus  chaidli  Maois  agus  Aaron  a 
steach  do  phàilliun  a'  choimhthionail, 
agus  thàhiig  iad  a  mach,  agus  bheannaich 
iad  an  sluagh  :  agus  dh'fhoillsicheadh 
glòir  an  Tighearna  do'n  t-sluagh  uile". 

24  Agus  thàinig  teine  a  mach  o  làthair 
an  Tighearn'",  agus  loisg  e  air  an  altair 
an  iobairt-loisgte,  agus  an  t-saiU :  agus 
chunnaic  an  sluagh  uile  c,  agus  rian  iad 
gàir^,  agus  thuit  iad  air  an  aghaidh, 

CAIB.  X. 

1  Xndab  agus  AbiJm  air  an  losgadk.  8  Fìon 
aii-  a  thoirmeasg  do  na  sagartan  a>i  vair  a 
rachadh  iad  a  steach  do  bhùth  a'  choimh- 
ihionail,  &c. 

AGUS  ghabh  Nadab  agus  Abihu,  mic 
Aaroin,  gach  fear  diubh  a  thùiseir, 
agus  chuir  iad  teine  ann,  agus  chuir  iad 
tùis  air,  agus  thug  iad  suas  ann  am  fianuis 
an  Tighearna  teine  coimheach'",  nach 
d  aithn  e  dhoibh. 

2  Agus  chaidh  teine  mach  o  làthair  an 
Tighearn'-',  agus  loisg  e  suas  iad,  agus 
fhuair  iad  bàs  an  làthair  an  Tighearn''. 

3  An  sin  thubhairt  Maois  ri  Aaron,  Is 
e  so  nn  ni  a  labhair  an  Tighearn',  ag 
ràdh,  Annta-san  a  thig  am  fagus  dhomh 
naomhaichear  mise",  agus  an  làtliair 
an  t-sluaigh  uile  glòraichear  mi^.  Agus 
dh'fhan  Aaron  'n  a  thosd™. 

4  Agus  ghairm  Maois  air  Misael  agus 
air  Elsaphan,  mic  Udsieil,  bràthar  athar 
Aaroin,  agus  thubhairt  e  riu,  Thigibh  am 
fagus,  giùlainibh  'iu-  bràithrean  o  fhianuis 
Sinjonaid  naoimh  a  mach  as  a'  champ. 

5  Agus    chaidh    iad    am    fagus,    agus 
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ghiùlain  iad  'n  an  còtaichibh  iad'^  a  mach 
as  a'  champ,  mar  a  thubhairt  Maois. 

G  Agus  thubhairt  Maois  ri  Aaron,  agus 
ri  Eleasar,  agus  ri  Itamar,  a  mhic,  Xa 
rùisgibh  'ur  cinn"^,  agus  na  reubaibhj'ur 
n-eudach,  ah-  eagal  gu-m  faigh  sibh  bàs, 
agus  aù-  eagal  gu-n  tig  fearg  air  an 
t-sluagh  uile'^;  ach  deanadh  'ur  bràithre, 
tigh  Israeil  uUe,  tuheadh  air  son  an 
losgaidh  a  las  an  Tighearn'. 

7  Agus  cha  tèid  sibh  a  mach  aù-  dorus 
pàUliuin  a'  choimhthionail",  air  eagal 
gu-m  faigh  sibh  bàs  :  oir  tha,  oladh-ung- 
aidh  an  Tigliearn'  oirbh''.  Agus  linu 
iad  a  reir  focail  INIhaois. 

S  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Aaron, 
ag  ràdh, 

9  ZSTa  h-òl  fìon  no  deoch  làidir^',  thu 
fein,  no  do  mhic  maiUe  riut,  an  uair  a 
thèid  sibh  a  steach  do  phàUUun  a'  choimh- 
thionaU,  air  eagal  gu-m  faigh  sibh  bàs  : 
hithidh  e  'n  a  reachd  bith-bhuan  air  feadh 
'ur  gùiealach. 

10  Agus  a  chum  gu-n  cuir  sibh  eadar- 
dhealacliadh*  eadar  naomh  agus  mi- 
naomh,  agus  eadar  neòghlan  agus  glan ; 

11  Agus  a  chum  gu-n  teagaisg  sibh  do 
chloinn  Israeil  na  h-orduighean  uUe  a 
labhair  an  Tighearna  riu  le  làimh  Mhaois'". 

12  Agus  h\bhah-  ]\Iaois  ri  Aaron,  agus 
ri  Eleasar,  agus  ri  Itamar,  a  mhic  a 
dh'fhan  heò,  Gabhaibh  an  tabhartas-bìdh 
a  dh'fliàgadh  de  thabhartais  an  Tighearn' 
air  an  toirt  suas  le  teiue,  agus  itlùbh  e 
gun  ghohteachadh  làimh  ris  an  altair; 
oir  tha  e  ro  naomli. 

13  Agus  ithidh  sibh  e  's  an  ionad 
naomh^,  a  chionn  gur  e  do  dhlighe  e, 
agus  dlighe  do  mhac,  de  thabhai-tais  an 
Tighearn'  ah'  an  toirt  suas  le  teine  :  oir 
is  ann  mar  sùi  a  dh'àithneadh  dhomhsa. 

14  Agus  an  t-uchd  luaisgte  agus  an 
slinnean  togta  ithidh  sibh  ann  an  ionad 
glan ;  thu  fèin,  agus  do  mhic,  agus  do 
nigheanan  maiUe  riut :  oir  is  iad  do 
dhUghe  iad,  agus  dlighe  do  mhac,  a  thug- 
adh  dhoibh  à  ìobairtibh  tliabliartas-sith 
cliloinn  IsraeU. 

15  An  slinn«an  togta,  agus  an  t-uchd 
luaisgte,  maiUe  ris  na  tabhartais  air 
an  toh-t  suas  le  teiae  de'n  t-saUl,  bheir 
iad  leo  gus  a  luasgadh  mar  thabhartas- 
luaisgte  an  làthah-  an  Tighearn' ;  agus  is 
leats'  e  agus  le  d'  mhic  maiUe  riut,  le 
reachd  bith-bhuan,  mar  a  dh'àithn  an 
Tighearn'. 

16  Agus  dh'iarr  IMaois  gu  dìchioUach 
meann  na  h  -  iobairt  -  pheacaidh,  agus, 
feuch,  loisgeadh  e  :  agus  bha  feaig  aige  ri 
Eleasar  agus  ri  Itamar,  mic  Aaroin,  a 
dh'fhàgadh  heò,  ag  ràdh, 

17  C'ar  son  nach  d'ith  sibh  an  ìobairt- 
pheacaidh  's  an  ionad  naomh,  do  bhrìgh 
gu  hheilì  ro  naomh,  agus  thug  Dia  dhuibh 
i  a  ghiiilan  aingidheachd  a'  choimh- 
thionail,  a  dheanamh  rèite  aìr  an  son  ann 
am  fianuis  an  Tighearna  ? 
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18  Feuch,  cha  dthugadh  a  fuil  a  steach 
an  taobh  a  stigh  de'n  ionad  naomh :  bu 
chòir  dliuibli  gu  deimhiu  a  h-itheadh 
's  an  ionad  naomh,  mar  a  dli'àithn 
mise'^. 

19  Agus  thubhairt  Aaron  ri  Maois, 
Feuch,  an  diugh  thug  iad  suas  an  iobairt- 
pheacaidh,  agus  an  iobairt  -  loisgte,  an 
làthaù-  an  Tighearn' ;  agus  thachair  an 
leithidean  sin  de  nithibh  dliorahsa  ;  agus 
nam  bithinn  air  itheadh  na  h-ìobah-t- 
pheacaidh  an  diugh,  an  gabhtadh  rithe 
an  làthair  an  Tighearn'*  ? 

20  Agus  au  uair  a  chuala  Maois  sin, 
bha  e  toilichte. 

CAIB.  XI. 

1  Mii  blieatlMÌchihh  glan,    4  a^us  mv.  Iheath- 
aichibh  neòghlan. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
agus  ri  Aaron,  ag  ràdh  riu, 

2  Labhraidh  ri  cloinn  Israeil,  ag  ràdh, 
Is  iad  so  na  beathaichean  a  dh'itheas 
sibh  de  na  h-uil'  ainmhidhean  a  tha  air 
an  talamh^. 

3  Gach  aon  a  roinneas  an  ionga,  agus 
a  sgoilteas  an  ladhar,  agus  a  chnàmhas 
a,'  chìr',  am  measg  nan  ainmhidh,  sin 
ithidh  sibh. 

4  Ach  iad  so  cha-n  ith  sibh,  dhiubhsan 
a  chnàmhas  a'  chìr,  no  dhiubhsan  a  roinn- 
cas  an  ionga  :  mar  an  càmhal,  a  chionn 
ged  a  chnàmh  e  a'  chir,  nach  roinn  e  an 
ionga  ;  neòghlan  tlM  e  dhuibh. 

5  Agus  an  coinean,  a  chionn  ged  a 
chnàmh  e  a'  chir,  nach  roinn  e  an  ionga  ; 
neòghlan  thae  dhuibh. 

tì  Agus  a'  mhaigheach,  a  chionn  ged  a 
chnàmh  i  a'  chìr,  nach  roian  i  an  iongaj 
neòghlan  tJia  i  dliuibh. 

7  Agus  a'  mhuc,  a  chionn  ged  a  roinn  i 
an  ionga,  agus  ged  a  sgoilt  i  an  ladhar, 
gidhcadh  nach  cnàmh  i  a'  chir  ;  neòghlan 
tha  i  dhuibh. 

8  D'am  feòil  cha-n  ith  sibh,  agus  r'an 
cairbh  cha  bhean  sibh  ;  neòghlan  tha  iad 
dhuibh*. 

9  lad  so  ithidh  sibh,  dhiubhsan  uile  a 
tha  's  na  h-uisgeachaibh  :  gach  ni  air  am 
bheil  itean  agus  lannan  anns  na  h-uisg- 
eachaibh,  anns  na  cuantaibh,  agus  anns 
na  h-aimhnichibh,  iad  sin  ithidh  sibh-^. 

10  Agus  gach  ni  air  nach  'eil  itean  no 
lannan  anns  na  cuantaibh,  agus  anns  na 
h-aimhnichibh,  de  gach  ni  a  gliluaiseas 
's  na  h-uisgeachaibh,  agus  de  gach  ni  beò, 
a  tha  's  na  h-uisgeachaibh ;  'n  an  gràin- 
eileachd  bitkidh  iad  dhuibh'": 

11  Eadhon  'n  an  gràineileachd  bithidh 
iad  dliuibh  :  d'am  feòil  cha-u  ith  sibh,  agus 
d'an  cairbh  gabhaidh  sibh  giàin. 

12  Gach  ni  aù-  nach  'eU  itean  no  lannan 
anns  na  h-uisgeachaibh,  'n  a  ghràineileachd 
hithidh  sin  dhuihh. 

13  Agus  dhiubh  so  gabhaidh  sibh  gràin 
am  measg  nan  eun" ;  cha-n  ithear  iad,  n'  an 
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gràineileachd  tha  iad :  an  iolair,  agus  an 
cnaimh-bhristeach,  agus  an  iolair-uisge, 

14  Agus  am  fang,  agus  an  clamhan  a 
rèir  a  ghnè ; 

1.5  Gach  fitheach  a  rèir  a  ghnè  ; 

16  Agus  a'  chaiUeach-oidhche,  agus  an 
t-seabhag-oidhche,  agus  a'  chuach,  agus 
an  t-seabhag  a  rèir  a  gnè, 

17  Agus  a'  chailleach-oidhche  bheag, 
agus  an  scarbh,  agus  a'  chailleach-oidh- 
che  mhòr, 

18  Agus  an  eala,  agus  am  peUcan,  agus 
an  iolair-fhionn, 

19  Agus  a'  chorra-bhàn,  agus  a'  chorra- 
ghlas  a  reù'  a  gnè,  agus  an  t-adharcan- 
luachrach,  agus  an  ialtag. 

20  Bithidh  gach  ni  snàigeach  a  dh'iteal- 
aicheas,  arius  a  dh'imicheas  air  ceithii' 
chosan,  'na  ghràineUeachd  dhuibh. 

21  Ach  iad  so  feudaidh  sibh  itheadh,  de 
gach  ni  snàigeach  a  dhitealaicheas,  aijus 
a  dh'imicheas  air  ceithir  chosan,  aig  am 
bheU  luirgnean  os  ceann  a  throidhean,  gu 
leum  leo  air  an  talamh. 

22  Eadhon  iad  so  dhiubh  feudaidh  sibli 
itheadh  :  an  locust"^  a  rèir  a  ghnè,  agus  an 
locust  maol  a  rèir  a  ghnè,  agus  an  daol  a 
rèir  a  gnè,  agus  an  leumnach  uaine  a  rèir 
a  ghnè. 

23  Ach  hithidh  gach  ni  eile  snàigeach  a 
dh'itealaicheas,  aig  am  bheil  ceithir  chosan, 
'n  a  ghràineileachd  dhuibh. 

24  Agus  air  an  son  sin  bithidh  sibh  neò- 
ghlan :  gach  neach  a  bheanas  r'an  cairbh, 
bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar--''. 

25  Agus  ge  b'e  air  bith  a  ghiùlaineas  a' 
hheag  d'an  cairbh,  nighidh  e  'eudach- ,  agus 
bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar. 

26  Bithidh  cairhh  gach  ainmhidh  a 
roinneas  an  ionga,  agus  nach  sgoilt  an 
ladhar,  agus  nach  cnàmh  a'  chlr,  neòglilan 
dhuibh :  gach  neach  a  bheanas  riu,  bith- 
idh  e  neòghlan. 

27  Agus  ge  b'e  air  bith  a  dh'imicheas 
aù-  a  mhàgaibh,  am  measg  nan  uUe 
bheathaichean  a  dh'imicheas  air  ceithir 
chosan,  hithidh  e  neòglUan  dhuibh ;  gach 
neach  a  bheanas  r'an  cairbli  bithidJi  e 
neòghlan  gu  feasgar. 

28  Agus  esan  a  ghiùlaineas  an  cairbh, 
nighidh  e  'eudach ' ,  agus  bithidh  e  neòghlan 
gu  feasgar ;  neòghlan  tha  iad  dhuibh. 

29  Agus  hithidh  iad  so  neòghlan  dhuibh 
am  measg  nan  nithe  snàigeach  a  shnàigeas 
air  au  talamh :  an  neas,  agus  an  luch''", 
agus  an  crocodaU  a  rèir  a  ghnè. 

30  Agus  am  firead,  agus  an  cameleon, 
agus  an  dearc-luachrach,  agus  an  t-seUch- 
eag,  agus  am  famh. 

31  Tha  iad  sin  neòghlan  dhuibh  "n  am 
measg-san  uile  a  shnàigeas :  gach  neach  a 
bheanas  riu,  'n  uairabhitheas  iad  marbh"', 
bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar. 

32  Agusgach  niairan  tuit  a  h-aon  diubh, 
'n  uah-  a  bhitheas  e  marbh,  bithidh  e 
neòghlan;  co  dhiubh  ia  soitheach  fiodha 
's  am  bitli   c,  no   cudc.ch,  no  crfiicionn, 
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no  sac :  feumaidh  gacli  soitheach  anns  an 
ileanar  obair  sam  bith',  a  bhi  air  a  chux 
ann  an  uisge,  agus  bithidh  e  neòghlan  ga 
feasgar ;  an  sin  bithidli  e  glan. 

33  Agus  a  thaobh  gach  soithich  crèadlia, 
aniis  an  tuit  a  h-aoii  diubh,  bitlddh  gach  ni 
a  tha  ann  neugUlau  ;  ayus  brisidh  sibh  e*. 

34  De  gacli  uile  bhiadh  a  dh'ithear,  bith- 
idh  am  Inadh  air  an  tig  an  t-uisge  sin, 
neòghlan ;  agus  bithidh  gach  deoch  a 
dh  ohir  ann  an  soitheach  sam  bith  dhiubh, 
neùghlan. 

35  Agus  bithidh  gach  n  i  air  an  tuit  a' 
bheag  dan  cahbh,  neòghlan;  Wia'ò'  àmli- 
uinn  c,  uo  coireachan,  brisear  sios  iad: 
neòghlan  tha  iad,  agus  neòghlan  bithidh 
iad  dhuibh. 

36  Gidheadli  bithidh  fuaran  no  tobar, 
anns  am  hi  pailteas  uisge,  glan:  ach 
bithidh  an  ni  sin  a  bheanas  r'an  cairbh, 
neòghlan. 

37  Agus  ma  thuiteas  a'  hheao  d'an  cairbh 
air  sìol-cuir  sam  bith,  a  bhitheas  r'a  chur, 
hithidh  e  glan. 

38  Ach  ma  chairear  uisge  sani  hith  iih- 
an  t-siol,  agus  gu-u  tuit  a'  bhcafj  d'an 
cairbh  air,  neòghlau  bithidh  e  dhuibh. 

39  Agus  ma  bhàsaicheas  ainmhidh  sam 
bith  d'am  feud  sibh  itheadh,  bithidli  esan  a 
bheanas  r'a  chaii-bh  neòghlan  gu  feasgar. 

40  Agus  esan  a  dh'itheas  da  chahbh-t', 
nighidh  e  'eudach,  agus  bithidh  e  neò- 
ghlan  gu  feasgar  :  esan  mar  an  ceudna  a 
ghiùlaineas  a'  chairbh,  nighidh  e  "eudach, 
agus  bithidh  e  neòglilan  gu  feasgar. 

41  Agus  bithidh  gach  ni  snàigeach  a 
shnàigeas  air  au  talamh,  'n  a  gliràineil- 
eachd  :  cha-n  itliear  e. 

42  Gacli  ni  a  dh'imicheas  air  a'  bhroinn, 
agus  gach  ni  a  dh"imicheas  air  ceithir 
chosan,  no  ge  b"e  air  bith  aig  am  bheil 
tuilleadh  chosan  am  measg  nan  uile  nithe 
snàigeach  a  shnàigeas  air  an  talamh ; 
cha-n  ith  sibh  iad,  oir  is  gràineileachd 
iad. 

43  Cha  dean  sibh  sibh  fèin  gi-àineil'  le 
ni  snàigeach  sam  bith  a  slinàigeas,  cha 
mhò  ni  sibh  sibh  fèin  neòglilan  leo,  air 
chor  as  gu-n  truaillear  sibh  leo. 

44  Oir  is  mise  an  Tighearna  'ur  Dia : 
naomhaichidh  sibli  aù'  an  aobhar  sin  sibh 
fèin,  agus  bithidh  sibh  naomh*  ;  oir  tha 
mise  naomh  :  agus  cha  truaill  sibh  sibh 
fèin  le  ni  snàigeach  sam  bith  a  shnàigeas 
air  an  talamh. 

45  Oir  w  mise  an  Tighearn'  a  thug 
sibhse  a  macli  à  tir  na  h-Eiphit'",  gu  bhi 
ann  am  Dhia  agaibh  ;  bithidli  sibhse  uime 
sin  naomh,  oir  tha  mise  naomh. 

46  Is  e  so  lagh  nan  ainmhidh,  agus 
na  h-eunlaith,  agus  gach  dùile  bheò  a 
ghluaiseas  anns  na  h-uisgeachaibh,  agus 
gach  dùil'  a  shnàigeas  air  an  talamh  : 

47  A  chur  dealachaidh  eadar  an  neò- 
ghlan  agus  an  glan",  agus  eadar  am  beath- 
ach  a  dh'flieudar  itheadh,  agus  am  beath- 
ach  nach  feudar  itheadh. 
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CAIB.  XII. 

1  Neòghloìne  hhari  an  cUigh  hreith  cloinite,    6 
agus  an  iobairtean. 

AGUS  labhair  au  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

2  LabhaLr  ri  cloinn  Israeil,  ag  ràdh, 
Ma  dh'fhàsas  bean  torrach,  agus  gu-m 
beirimac,  an  sin  bithidh  i  neògldan  seachd 
làithean^  ;  a  rèh  làitheau  a  dealachaidh 
air  son  a  h-anmhuinueachd'^  bithidh  i 
neòghlan. 

3  Agus  ah-  an  ochdamh  là  timchioll- 
ghearrar  feòil  roimh-chraicinn  a  mic'. 

4  Agus  fanaidh  i  an  sin  tri  làithe  deug 
"ar  fhichead  ann  am  f uil  a  glanaidh : 
clia  bhean  i  ri  ni  naomh  sam  bith,  agus 
cha  tig  i  steach  do"n  ionad  naomh,  gus  an 
coimhlionar  làithean  a  glanaidh. 

5  Ach  ma  bheireas  i  leanabh  nighinn,  an 
sin  bithidh  i  neòghlan  dà  sheachduin,  mar 
'n  a  dealachadh  :  agus  fanaidh  i  ann  am 
fuil  a  glanaidh  tri  fichead  agus  sè  làithean. 

6  Agus  an  uau-  a  choimhhonar  làithean 
a  glanaidh  air  son  mic^,  no  air  son  nighinn, 
bheh-  i  uan  de'n  cheud  bhliadhna  chum 
iobairt-loisgte,  agus  columan  òg,  no  eun 
turtuir  chum  iobah-t-pheacaidh,  gu  dorus 
pàilliuin  a'choimhthionail,  a  dh'iomisuidh 
an  t-sagairt : 

7  Agus  bheir  e  seachad  e  an  làthair 
an  Tighearn',  agus  ni  e  reite  air  a  son, 
agus  glanar  i  o  ruith  a  fola,  /s  e  so  an 
lagh  air  a  son-se  a  bheireas  mac  no  nigh- 
ean. 

8  Agus  mur  urrainn  i  uan  a  thoirt 
leatha''',  an  sin  bheir  i  leatha  dà  thurtur, 
no  dà  choluman  òg ;  fear  dhiubh  chum 
iobairt-loisgte,  agus  am  fear  eile  chum 
iobairt-pheacaidh  ;  agus  ni  an  sagart  rèite 
air  a  son,  agus  bithidh  i  glan. 

CAIB.  XIII. 

1  Na  riaghailtean  agus  na  comliamidhean  leis 
an  aithnich  an  sagart  plòAgh  na  luibhre. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois 
agus  ri  Aaron,  ag  ràdh, 

2  'N  uair  a  bhitheas  aig  duine  ann  an 
craicionn'flieòlaatadh,  nogidrein-^,  noball 
soiUeir,  agus  gu-m  bi  e  ann  an  craicionn 
'flieòla  cosmhuil  ri  plàigh  luiblu-e  ;  an  sin 
bheirear  e  gu  Aaron  an  sagarf,  no  gu 
aon  d'a  mhic,  na  sagartan. 

3  Agus  amhaircidh  an  sagart  air  a' 
phlàigh  ann  an  craicionn  'fheòla  ;  agus  an 
vair  a  bhitheas  am  fionnadh  's  a'  phlàigh 
air  tionndadh  gu  bàn,  agus  a  bhitheas  a' 
plilàigh  r'a  faicinn  na's  doimhne  na 
craicionn  'fheòla ;  is  ]ilàigh  luibhre  _  a 
th'ann  :  agus  amhaircidh  an  sagart  air, 
agus  gairmidh  e  neòghlan  e. 

4  Ach  ma  tha  am  ball  soilleir  ann  an 
craicionn  'fheòla  bàn,  agus  gun  e  bhi  r'a 
fliaicinn  na's  doimhne  na  'n  craicionn, 
agus  gun  'fhionnadh  a  bhi  air  tionndadh 
gu  bàn  ;  an  sin  druididh  an  sagart  a  stigh 
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csan   nir    am 
làithean". 

5  Agus  amhaircidh  an  sagart  air,  air 
an  t-seachdamh  là  ;  agus,  feuch,  ma  tha 
'phlàigh  'n  a  shealladh  air  stad,  cujus  guu 
a' phlàigh  'bhi  a' sgaoileadh  's a' chraicionn  ; 
an  sin  clruididh  an  sagart  a  stigh  e  seachd 
làithean  eile. 

6  Agus  amhaircidh  an  sagart  air  a  rìs 
air  an  t-seachdamh  là,  a^is,  feuch,  ma 
hhitheas  a'  phlàigh  càil-eigin  dorcha,  agus 
nach  'eil  a'  phlàigh  air  sgaoileadh  's  a' 
chraicionn,  gairmidh  an  sagart  glan  e  : 
cha-n  cil  ann  ach  guirein  ;  agus  nighidh  e 
'eudach,  agus  bithidh  e  glan. 

7  Ach  ma  sgaoil  an  guirein  gu  niòr  a 
mach  's  a'  chraicionn,  an  dèigh  dha  bhi  air 
'fhaicinn  leis  an  t-sagart  chum  a  ghlan- 
aidh  ;  chithear  e  rìs  leis  an  t-sagart. 

8  Agus  amhaircidh  an  sagart  air,  agus, 
feuch,  ma  tha  an  guirein  air  sgaoileadh 
's  a'  chraicionn,  an  sin  gairmidh  an  sagart 
e  neòghlan  :  is  luibhre  a  th^ann. 

9  An  uair  a  bhitheas  plàigh  luiblu-e 
air  duine,  an  sin  bheirear  e  chum  an 
t-sagairt : 

10  Agus  amhaircidh  an  sagart  air^ : 
agus,  feuch,  ma  thn  atadh  bàn  's  a'  chraic- 
ionn,  agus  gu-n  do  thionndaidh  e  am 
fionnadh  gu  bàn,  agus  r/u-m  hheil  feòil 
bheò  dhearg  's  an  atadh, 

11  Is  seann  luibhre  a  th'ann,  ann  an 
craicionn  'fheòla ;  agus  gairmidh  an  sagart 
e  neòghlan,  agus  cha  druid  e  stigh  e,  oir 
tha  e  neòghlan. 

12  Agus  ma  bhriseas  luibhre  gu  mòr  a 
mach  's  a'  chraicionn,  agus  gu-n  còmh- 
daich  an  luibhi-e  craicionn  an  nmch  air 
am  hheil  a'  phlàigh  uile  o  'cheann  gu 
'throidh,  ge  b'e  ball  air  an  amhairc  an 
sagart ; 

13  An  sin  bheir  an  sagart  f ainear :  agus, 
feuch,  ma  chòmhdaich  an  luibhre  'fheòil 
uile,  gairmidh  e  csan  glan  air  am  hheil  a' 
phlàigh :  thionndaidheadh  e  uile  gu  bàn' ; 
tha  e  glan. 

14  Ach  an  uair  a  bhitheas  feòil  dhearg 
r'a  faicinn  air,  bithidh  e  neòghlan. 

1.5  Agus  amhaircidh  an  sagart  air  an 
fheòil  dheirg,  agiis  gairmidh  e  neòghlan 
e ;  oir  tha  'n  fheòil  dhearg  neòghlan  :  is 
luibhre  a  th'ann. 

16  Ach  ma  thig  an  fheòil  dhearg  air  a 
h-ais  a  rìs,  agus  gu-n  tionndaidhear  gu 
bàn  i,  thig  e  chum  an  t-sagairt, 

17  Agusamhaircidhansagartair:  agus, 
feuch,  ma  tha  'phlàigh  air  tionndadli  gu 
bàn,  an  sin  gairmidh  an  sagart  esan  glan 
air  am  hheil  a'  phlàigh  :  tha  e  ghm. 

15  An  fheòil  mar  an  ceudna  anns  an 
robh,  cctdhon  'n  a  craicionn,  neascaid^, 
agus  a  leighiseadh, 

19  Agus  aig  am  bheil  ann  an  àite  na 
neascaid  atadh  bàn,  no  ball  soilleir  bàn, 
càil-eigin  dearg,  nochdar  do'n  t-sagart  e  ; 

20  Agus  ma  's  e  'n  uair  a  chi  an  sagart 
e,    feuch,    gu  bheil  e  r'a   fhaicinn   na's 
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doimhne  na'n  craicionn,  agus  'fhionnadh 
air  a  thionndadh  gu  bàn  ;  gairmidh  an 
sagart  neòghhm  e  :  is  plàigh  luibhre  a 
th'ann  air  briseadh  a  mach  anns  an 
neascaid. 

21  Ach  ma  dh'amhairceas  an  sagart  ah-, 
agus,  feuch,  ìiach  'eil  fìonnadh  bàn  air 
bith  ann,  agus  gun  e  na's  doimhne  na'n 
craicionu,  ach  càil-eigin  dorcha ;  an  sin 
druididh  an  sagart  a  stigh  e  seachd  làith- 
ean*. 

22  Agus  ma  tha  e  air  sgaoileadh  a  mach 
gu  mòr  's  a'  chraicionn,  an  sin  gairmidh 
an  sagart  e  neòghlan  ;  is  plàigh  a  th'ann. 

23  Ach  ma  tha'm  ball  soilleir  air  stad 
'n  a  àite"^,  gun  e  air  sgaoileadh,  is  neasc- 
aid  loisgeach  a  th'ann  ;  agus  gairmidh  an 
sagart  glan  e. 

24  Xo ma  bhitheas  feòil  air  hith ann,  aig 
am  bheil  'n  a  craicionn  losgadh  teth,  agus 
gu-m  bi,  anns  an  fheòiì  bheò  a  tha  'losg- 
adh,  ball  bàn  soiUeir,  càil-eigin  dearg,  no 
bàn  ; 

25  An  sin  amhaircidh  an  sagart  aìr, 
agus,  feuch,  ma  tha  'm  fionnadh  anns  a' 
bhall  shoilleir  air  tionndadh  gu  bàn,  agus 
e  r'a  fhaicinn  na's  doimhne  na'n  craic- 
ionn  ;  is  luibhre  a  th'ann  air  briseadh  a 
mach  anns  an  losgadh  :  uime  sin  gairmidh 
an  sagart  ueòghlan  e ;  is  plàigh  luibhre  a 
th'ann. 

26  Ach  ma  dh'amhairceas  an  sagart  air, 
agus,  feuch,  nach  'eil  fionnadh  bàn  air 
bith  air  a'  bhall  shoilleir,  agus  nach  'eU. 
e  na  's  doimhne  na'n  craicionn  eiìe,  ach  ciu 
bhcil  e  càil-eigin  dorcha ;  an  sin  tlruididh 
an  sagart  a  stigh  e  seachd  làithean. 

27  Agus  amhaircidh  an  sagart  air,  air 
an  t-seachdamh  là,  agus  ma  tha  e  air 
sgaoileadh  a  mach  gu  mòr  's  a'  chraicionn, 
an  sin  gairmidh  an  sagart  neòghlan  e ;  is 
plàigh  luibhre  a  th'ann. 

28  Agus  ma  tha  'm  ball  soilleir  air  stad 
'n  a  àite,  gun  e  air  sgaoileadh  's  a'  chraic- 
ionn,  ach  e  càil-eigin  dorcha ;  is  atadh 
o'n  losgadh  a  th'ann,  agus  gairniidh  an 
sagart  glan  e ;  oir  is  leannachadh  a  th'ann 
o'n  losgadh. 

29  Ma  tha  aig  duine  no  mnaoi  plàigh 
air  a'  cheann>^,  no  air  an  fheusaig  ; 

30  An  sin  amhakcidh  an  sagart  air  a' 
phlàigh  :  agus,  feuch,  ma  tha  i  r'a  faicinn 
na's  doimhne  na  'n  craicionn,  agus  fionn- 
adh  tana  buidhe  innte ;  an  sin  gairmidh 
an  sagart  neòghlan  e  :  is  càiT  tioram  a 
th'ann,  cadhon  luibhre  air  a'  cheann,  no 
air  an  fheusaig. 

31  Agus  ma  dh'amhairceas  an  sagart 
air  plàigh  a'  charra,  agus,  feuch,  nach  'eil 
i  r'a  faicinn  na's  doimhne  na  'n  craicionn, 
agus  nach  'eil  fionnadh  dubh  sam  bith 
innte  ;  an  sin  druididh  an  sagart  a  stigh 
esan  air  am  hheil  plàigh  a'  charra-^,  seachd 
làithean. 

32  Agus  amhaircidh  an  sagart  air  a' 
phlàigh  air  an  t-seachdamh  là,  agus,  feuch, 
mur  'eil  an  càrr  air  sgaoileadh,  agus  nach 
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'eil  fionnadli  buidhe  sam  bith  ann,  agus 
nach  'eil  an  càrr  r'a  fhaicinn  na's  doimhne 
na  'n  craicionn  ; 

33  An  sin  bearrar  e,  ach  an  càrr  cha 
bhearr  e  ;  agus  druididh  an  sagart  a  stigh 
csan  air  am  bìwil  an  càrr,  seachd  làithean 
eile. 

34  Agus  air  an  t-seachdamh  là,  amh- 
aircidh  an  sagart  air  a'  ch<àrr :  agus,  f  euch, 
mur  'eil  an  càrr  air  sgaoileadh  's  a'  chraic- 
ionn,  no  r'a  fhaicinn  na's  doimhne  na  'n 
craicionn  ;  an  sin  gairmidh  an  sagart  glan 
e  :  agus  nighidh  e  'eudach,  agus  bithidh 
e  glan. 

35  Ach  ma  tha  an  càrr  air  sgaoileadh'^ 
gu  mòr  "s  a'  chraicionn  an  dèigh  a  ghlan- 
aidh  ; 

36  Ansinamhaircidh  an  sagartair,  agus, 
feuch,  ma  tha  an  càrr  air  sgaoileatili  's  a' 
chraicionn,  cha-n  iarr  an  sagart  fionnadh 
buidhe  :  tha  e  neòghlan. 

37  Ach  ma  tha  an  càrr  'n  a  shealladh  air 
stad,  agus  ma  tha  fionnadh  dubh  air  fàs 
suas  ann,  leighiseadh  an  càrr,  tha  e  glan  : 
agus  gairmidh  an  sagart  glan  e. 

38  Ma  bhitheas,  mar  an  ceudna,  aig 
duine  no  aig  mnaoi,  ann  an  craicionn  am 
feòla,  buill  shoiUeir'^,  eadhon  buill  bhàna 
shoilleir ; 

39  An  sin  arahaircidh  an  sagart :  agus, 
feuch,  ma  tha  na  buiU  shoilleir  ann  an 
craicionn  am  feòla  odhar-bhàn,  is  leus 
teas  e  air  fàs  's  a'  chraicionn :  tha  e  glan. 

40  Agus  an  duine  aig  am  bheil  a  cheann 
air  faileadh,  tha  e  maol:  gidheadh  tha  e 
glan. 

41  Agus  esan  aig  am  bheil  'fholt  air  fail- 
eadh  de'n  chuid  sin  d'a  cheann  a  tha  leth 
r'a  eudan,  tha  e  maol-bhathaiseach :  gidh- 
eadh  tha  e  glan. 

42  Agus  ma  tha  'n  a  cheann  maol,  no  'n  a 
bhathais  mhaoil  creuchd  bhàn  càil-eigin 
dearg;  is  luibhre  a  th'ann  air  fàs  suas  'n  a 
cheann  maol,  no  'n  a  bhathais  mhaoil. 

43  An  sin  amhaircidh  an  sagart  air; 
agus,  feuch,  ma  tha  atadh  uo  creuchda 
bàn-dhearg  'n  a  mhaol-cheann,  no  'n  a 
mhaol-bhathais,  mar  a  nochdar  an  kdbhre 
ann  an  craicionn  na  feòla; 

44  Is  duine  lobhrach  e,  tha  e'neòghlan : 
gairmidh  an  sagart  e  neòghlan  gu  h-iom- 
lan;  tha  a'  phlàigh  'n  a  cheanni'. 

45  Agus  an  lobhar  air  am  hheil  a' 
phlàigh,  reubar  'eudach'',  agus  bithidh  a 
cheann  lomnochd',  agus  cuiridh  e  folach 
air  a  bhil' uachdaraich-'',  agus  glaodhaidh 
e,  Neòglilan,  neòghlan'^. 

46  Re  nan  uile  làithean  a  bhitheas'a.' 
phlàigh  air',  bithidh  e  salach;  tha  e  neò- 
ghlan  :  gabhaidh  e  còmhnuidh  'n  a  aonar ; 
a,n  taobh  a  muigh  de'n  champ'«  hithidh 
'ionad-tàimh. 

47  An  t-eudach  mar  an  ceudna"  anns 
am  bheil  plàigh  na  luibhre,  ma's  eudach 
oUa  e  no  ma's  eudach  Iln  e. 

48  Ma's  ann  a  tha  i  's  an  dlùth,  no  's  an 
inneach,  de  lìon  no  dh'olainn,  ma's  ann 
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'an  craicionn,  no  ann  an  ni  sam  bith  deanta 
de  chraicionn : 

49  Agus  ma  tha  'phlàigh  uaine  no  dearg 
's  an  eudach,  no  "s  a  chraicionn,  aon  chuid 
's  an  dlùth  no  's  an  inneach,  no  ann  an  ni 
sam  bith  deanta  de  chraicionn ;  is  plài^h 
luibhre  a  th'ann  agus  feuchar  i  do'n 
t-sagart. 

50  Agus  amhaircidh  an  sagart  air  a' 
phlàigh  agus  druididh  e  stigh  an  ni  anns 
am  bheil  a'  phlàigh  seachd  làithean. 

51  Agus  amhaircidh  e  air  a'  phlàigh  air 
an  t-seachdamh  là :  ma  tha  a'  i>hlàigh  air 
sgaoileadh  's  an  eudach,  aon  chuid  's  au 
dlùth  no  's  an  inneach,  no  ann  an  craic- 
ionn,  no  ann  an  obair  sam  bith  deanta  de 
chraicionn ;  is  luibhre  chnàmhanach  a' 
phlàigh*  :  tha  e  neòghlan. 

52  Loisgidh  e  uime  sin  an  t-eudach'", 
ma's  dlùth  no  inneach,  ann  an  olainn 
no  ann  an  lion,  no  ni  aù-  bith  deanta  de 
chraicionn,  anns  a'  bheil  a'  phlàigh :  oii' 
is  luibhre  chnàmhanach  a  th'ann ;  loisgear 
e  's  an  teine. 

53  Agus  ma  dh'amhairceas  an  sagart, 
agus,  feuch,  nach  'eil  a'  phlàigh  aù-  sgaoil- 
eadh  's  an  eudach,  aon  chuid  's  an  dlùth, 
no  's  an  inneach,  no  ann  an  ni  sam  bith 
deanta  de  chraicionn ; 

54  An  sin  àithnidh  an  sagart  dhoibh 
an  ni  anns  «'  hheil  a'  phlàigh  a  nigheadh, 
agus  druididh  e  stigh  e  seachd  làithean  eile. 

55  Agus  amhaircidh  an  sagart  aii-  a' 
phlàighandèighanigheadh=' :  agus,  feuch, 
mur  do  mhùth  a'  phlàigh  a  dath,  agus 
miu-  do  sgaoil  a'  phlàigh,  tha  e  neòghlan ; 
loisgidh  tu  's  an  t^ine  e :  /s  cnàmhan  an 
leth  stigli  e,  ma's  lom  a  stigh  no  muigh  e. 

56  Agus  ma  dh'amhairceas  an  sagart, 
agus,  feuch,  gu  bheil  a'  phlàigh  càil-eigin 
dorcha  an  dèigh  a  nigheadh ;  an  sin  reub- 
aidh  e  as  an  eudach  i,  no  as  a'  chiaicionn, 
no  as  an  dlùth,  no  as  an  inneach. 

57  Agus  ma  tha  i  r'a  f aicinn  fathast  's  an 
eudach,  aon  chuid  's  an  dlùth,  no  's  an 
inneach,  no  ann  an  ni  air  bith  deania 
de  chraicionn;  is  plàigh  sgaoilteach  a 
th'ann:  loisgidh  tu  le  teine  an  ni  anns 
a'  bheil  a'rphlàighA       ";„ 

58  Agus  an  t-eudach,  ma's  dlùth,  no 
inneach  e,  no  ni  air  bith  deanta  de  chraic- 
ionn,  a  nigheas  tu,  ma  chaidh  a'  phlàigh 
asda,  an  sin  nighear  e  an  dara  uair,  agus 
bithidh  e  glan. 

59  /s  e  so  lagh  plàigh  na  luibhre  ann  an 
eudach  olla  no  lìn,  anns  an  dlùth,  no  anns 
an  inneach,  no  ann  an  ni  sam  bith  deanta 
de  chraicinn,  chum  a  ghaii'm  glan,  no 
'ghairm  neòghlan. 

CAiB.  xrv. 

1  An  hgh  agns  na  h-ìohairtean  leis  an  gìanar 
an lobhar.  33  Comharaidhean luibhre ann  an 
tigh:  48  mar  a  ghlanar  an  tìgh  si7v. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 
2  Bithidh  so  'n  a  lagh  do'n  lobhar,  ann 
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an  là  a  gblanaidh :    Bheirear  e  chum  an 
!    t-sagairt" ; 

j  3  Agus  thèid  an  sagart  a  mach  as  a' 
j  champ ;  agus  amhaircidh  an  sagart,  agus 
j    feuch,  ma  leighiseadh  plàigh  na  luibhre 

anns  an  lobbar : 

4  An  sin  àithnidh  an  sagart  gu-n 
gabhar  air  a  shon-san  a  tha  gu  bhi  air  a 
ghhinadh,  dà  eun  bheò  ghlan,  agus  fiodh 
seudair'",  agus  scàrlaid,  agus  hiosop''. 

5  Agus  àithnidh  an  sagart  gu  marbhar 
aon  de  na  h-eoinann  an  soitheach  creadha, 
os  ceann  uisge  ruith'^. 

6  A  thaobh  an  eoin  bheò,  gabhaidh  se 
e,  agus  am  tìodh  seudair,  agus  an  scàrlaid, 
agus  an  hiosop,  agus  tumaidh  e  iad  agus 
an  t-eun  beò,  ann  am  fuil  an  eoin  a 
mharbhadh  os  ceann  an  uisge  ruith. 

7  Ag\is  crathaidh  e  air-san  a  tha  gu 
bhi  air  a  ghlanadh  o'n  luibhre*',  seachd 
uairean'^,  agus  gairmidh  e  glan  e,  agus 
leigidh  e  as  an  t-eun  beò  air  aghaidh  na 
macharach. 

8  Agus  nighidh  esan  a  tha  gu  bhi  air  a 
ghlanadh  'eudach-^,  agus bearraidh e  dheth 
■fhionnadh  uile,  agus  nighidh  se  e  fèin 
ann  an  uisge,  chumgu-m  bi  e  glan''^:  agiis 
'n  a  dhèigh  sin  thig  e  steach  do'n  champ, 
agus  fanaidh  e  mach  as  a'  bhùth  seachd 
làithean. 

9  Ach  air  an  t-seachdamh  là,  bearraidh 
e  uile  fholt  a  chinn,  agus  'flieusag,  agus 
maildhean  a  shùl,  eadhon  'fhionnadh  uile 
bearraidh  e  dheth'":  agus  nighidh  e  'eud- 
ach,  nighidh  e  mar  an  ceudna  'fheòil  ann 
an  uisge,  agus  bithidh  e  glan. 

10  Agus,  air  an  ochdamh  là'",  gabhaidh 
e  dà  uan  fhirionn  gun  ghaoid,  agus  aon 
uan  boirionn  de'n  cheud  bhliadhna  gun 
ghaoid,  agus  tri  deich  earrannan  de  phlùr 
min  mar  thabhartas-bidh",  measgta  le 
olaidh,  agus  aon  log  olaidh. 

11  Agus  nochdaidh  an  sagart  a  ni  glan 
e,  an  duine  a  tha  r'a  ghlanadh-'',  agus  na 
nithe  sin  an  làthair  an  Tighearn',  aig 
dorus  pàilliuin  a'  choimhthionail : 

12  Agus  gabhaidh  an  sagart  aon  uan 
firionn,  agus  bheir  e  seachad  e  mar  iob- 
airt-eusaontais'",  agus  an  log  olaidh,  agus 
luaisgidh  e  iad  mar  thabhartas-luaisgte 
ann  am  fianuis  an  Tighearn'. 

!        13  Agus  marbhaidh  e  'n  t-uan  anns  an 

I    àite  's  am  marbh  e  an  iobairt-pheacaidh 

I    agus   an   ìobairt-loisgte,    anns   an   ionad 

j    naom.h ;    oir  mar  is  leis  an  t-sagart  an 

j    ìobairt  -  pheacaidh^,    is    amhuil  sin    an 

'    iobairt-eusaontais  :  tha  i  ro  naomh. 

!        14  Agus  gabhaidh  an  sagart  cuid  a  dh' 

fhuil  na  h-ìobairt-eusaontais,  agus  cuiridh 

an  sagart  i'  air  bàrr  cluaise  deise  an  neach 

a   tha   r'a   ghlanadh,    agus  air   ordaig  a 

làimhe  deise,  agus   air   ordaig   a   choise 

deise'. 

15  Agus  gabhaidh  an  sagart  cuid  de'n 
log  olaidh,  agus  dòù-tidh  e  i  ann  an  glaic 
a  làimhe  clìthe  fèiii. 

16  Agus   tumaidh  an  sagart  a  mheur 
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dheas  's  an  olaidh  a  tha  'n  a  làimh  chlì, 
agus  crathaidh  e  cuid  de'u  olaidh  le 
'mheur,  seachd  uairean  an  làthair  an 
Tighearn'. 

17  Agus  de'n  chuid  eile  de'n  olaidh  a 
tìm  'n  a  làimh  cuiridh  an  sagart  air  bàrr 
cluaise  deise  an  neach  a  tha  r'a  ghlanadh, 
agus  air  ordaig  a  làimlie  deise,  agus  air 
ordaig  a  choise  deise*,  air  fuil  na  h-iob- 
airt-eusaontais. 

18  Agus  fuigheall  na  h-olaidh,  a  tlia  'n 
làimh  an  t-sagairt,  dòirtidh  e  air  ceann 
an  neach  a  tha  r'a  ghlanadh  :  agus  ni  an 
■sagart  rèite  air  a  shon  ann  am  tìanuis  an 
Tighearn'/. 

19  Agus  iobraidh  an  sagart  an  ìobairt- 
pheacaidh,  agus  ni  e  rèite  air  a  shon-san 
a  tha  r'a  ghlanadh  o  'neòghloine.  agiis  'n  a 
dhèigh  sin  marbhaidh  e  an  ìobairt-loisgte. 

20  Agus  bheir  an  sagart  seachad  an 
iobairt-loisgte,  agus  an  tabhartas-bidh  air 
an  altair  :  agus  ni  an  sagart  rèite  air  a 
shon,  agus  bithidh  e  glan. 

21  Agus  ma  tha  e  bochd',  agus  nach 
lu-rainn  e  an  uiread  sin  fhagliail ;  an  sin 
gabhaidh  e  aon  uan  chum.  ìobairt-eusaont- 
ais  gu  blii  air  a  luasgadh,  a  dheanamh 
rèite  air  a  shon,  agus  aon  deicheamh 
earrann  de  phlùr  mìn  measgta  le  olaidh, 
mar  thabhartas-bìdh,  agus  log  olaidh  ; 

22  Agus  dà  thurtur,  no  dà  choluman 
òg,  mar  is  urrainn  e  'fhaghail ;  agus 
bitliidh  f ear  dhiubh  'n  a  ìobairt-pheacaidh, 
agus  am  fear  eile  'n  a  iobairt-loisgte. 

23  Agusbheir  e  iad  air  an  ochdamh  là, 
air  son  a  ghlanaidh,  chum  an  t-sagairt, 
gu  dorus  pàilliuin  a'  choimhthionail  au 
làthair  an  Tighearn'. 

24  Agus  gabhaidh  an  sagart  uan  na 
h-ìobairt-eusaontais,  agus  an  log  olaidh, 
agus  luaisgidh  an  sagart  iad  mnr  thabh- 
artas-luaisgte  an  làthair  an  Tighearn'". 

2.5  Agus  marbhaidh  e  uan  na  h-iobairt- 
eusaontais,  agus  gabhaidh  an  sagart  cuid 
a  dh'fhuil  na  h-ìobairt-eusaontais?,  agus 
cuiridh  e  i  air  bàrr  cluaise  deise  an  fhir  a 
tha  r'a  ghlanadh,  agus  air  ordaig  a  làimhe 
deise,  agus  air  ordaig  a  choise  deise. 

26  Agus  doirtidh  an  sagart  cuid  de'n 
olaidh  ann  an  glaic  a  làimhe  clitlie  fèin. 

27  Agus  crathaidh  an  sagart  le  'mheur 
dheas  cuid  de'n  olaidh  a  tha  'n  a  làimh 
chll  seachd  uairean  ann  am  fianuis  an 
Tighearn'. 

28  Agus  cuiridh  an  sagart  cuid  de'n 
olaidh  a  tha  'n  a  làimh,  air  bàrr  cluaise  deise 
an  fhir  a  tha  r'a  ghlanadh,  agus  air  ordaig 
a  làimhe  deise,  agus  air  ordaig  a  choise 
deise,air  ionad  f  ola  na  h-ìobairt-eusaontais. 

29  Agus  a'  chuid  eile  de'n  olaidh  a  tha 
'an  làimh  an  t-sagairt,  cuiridh  e  air  ceann 
an  fliir  a  tha  r'a  ghlanadh,  a  dheanamh 
rèite  air  a  shon  ann  am  fianuis  an  Tigh- 
earn'. 

30  Agus  ìobraidh  e  fear  de  na  turtuir", 
no  de  na  columain  òga,  mar  is  urrainn  e 
"fhaghail ; 
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31  Eadhon  an  ni  a  's  urrainn  e  'fhagh- 
aU.,  fear  mar  iobairt-pheacaidh,  agus  am 
fear  eile  mar  lobairt-loisgte,  maille  ris  au 
tabhartas-bhldh.  Agus  ni  an  sagart  rèite 
air  a  shon-san  a  tha  r'a  ghlanadh,  ann  am 
fianuis  an  Tighearn'. 

32  So  lagh  nnf/iir  anns  am  bfieil  plàigh 
na  luibhre,  neach  nach  ruig  a  làmh  air 
an  ni  sin  a  hhuineas  (Va  ghlanadh''. 

33  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
agus  ri  Aaron,  ag  ràdh, 

34  An  uair  a  thig  sibh  do  thir  Chanaain, 
a  bheir  mise  dhuibh  mar  sheilbh'^,  agus  a 
chuireas  mi  plàigh  luibhre  ann  an  tigh' 
fearainn  'ur  seilbh ; 

35  Agus  gu-n  tig  esan  d'am  buin  an 
tigh  agus  gu-n  innis  e  do'n  t-sagart,  ag 
ràdh,  A  rèir  mo  bharail-sa  tha  mar  gu-m 
bu  phlàigli  luihhir  "s  an  tigh?: 

36  An  sin  àitlmidh  an  sagart  dhoibh 
an  tigh  fhahnhachadh  mu-n  tèid  an 
sagart  a  stiyh  ann  a  dh'fhaicinn  na 
plàigh' ;  chum  nach  deanar  gach  ni  a  tha 
's  an  tigh  neòghlan  :  agus  'n  a  dlièigh  sin, 
thèid  an  sagart  a  steach  a  dh'fhaicinn  an 
tighe. 

37  Agus  amhau-cidh  e  air  a'  phlàigh, 
agus,  feuch,  ma  hhitheas  a'  phlàigh  ann 
am  ballachaibli  an  tighe,  le  stiaUaibh 
domhain,  càil-eigin  uaine  no  dearg,  a  tha 
r'am  faicinn  na  's  ìsle  na  'm  balla  : 

38  An  sin  theid  an  sagart  a  macli  as 
an  tigh  gu  dorus  an  tighe,  agus  bheir  e 
fainear  an  tigh  a  dliùnadh  suas  seachd 
làithean*. 

39  Agus  thig  an  sagart  a  ris  air  an 
t-seachdamh  là,  agus  amliaircidh  e  :  agus, 
feuch,  ma  bhitheas  a'  plilàigh  air  sgaoil- 
eadh  ann  am  balLachaibh  an  tighe  ; 

40  An  sin  àithnidh  an  sagart  iad  a 
thoirt  air  falbh  nan  clach,  anns  a'  hheil 
a'  phlàigh,  agus  tilgidh  iad  ann  an  àite 
neòghlan  iad  an  taobh  a  mach  de'n 
bhailc^. 

41  Agus  bheir  e  fainear  an  tigh  a 
sgrìobadh  air  an  taobh  a  stigh  mu'n 
cuairt,  agus  tilgidh  iad  a  mach  an  dus- 
lach  a  sgriobas  iad  deth,  an  taobh  a 
muigh  de'n  bhaile  gu  àite  neòghlan. 

42  Agus  gabhaidh  iad  clachan  eile,  agus 
cuiridh  iad  ann  an  àite  nanclach  ud  iad  ; 
agus  gabhaidli  e  criadh  eile,  agus  còmh- 
daicliidh  e  thairis  an  tigli  leatha. 

43  Agus  ma  thig  a'  phlàigh  a  rìs,  agus 
ona  bhriseas  i  mach  's  an  tigh,  an  dèigh 
dha  na  clachan  a  thoirt  air  falbh'',  agus 
an  dèigh  dha  an  tigli  a  sgriobadh,  agus 
an  deigh  dha  a  cliòmlidachadh  thairis  le 
crèadh ; 

44  An  sin  thig  an  sagart  agus  amhairc- 
idh  e,  agus,  feuch,  ma  tha  'phlàigh  air 
sgaoileadh  's  an  tigh,  is  luibhre  chnàmh- 
anach  i  's  an  tigh ;  tha  e  neòghlan. 

45  Agus  brisidh  e  sìos  an  tigh,  a  chlach- 
an,  agus  'fhiodh,  agus  criadh  an  tighe 
uile  :  agus  bheir  e  fainear  an  giùlan  a 
mach  as  a'  bhaile  gu  ionad  neòghlan, 
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46  Agus  bithidh  esan  a  thèid  a  stigh 
do'n  tigh  rè  na  h-ùine  a  dliruidear  suas 
e",  neòghlan  gu  feasgar. 

47  Agus  nighidh  esan  a  luidheas  anns 
an  tigh  'eudach  :  agus  nighidh  esan  a 
dli'itheas  anns  an  tigh  'eudach. 

48  Agus  ma  tlièid  an  sagart  a  stigh, 
agus  gu-n  amhairc  e  air,  agus,  feuch,  nach 
do  sgaoil  a'  phlàigh  's  au  tigh,  an  dèigh 
an  tigh  a  chòmhdachadli  thairis  ;  an  sin 
gairmidh  an  sagart  an  tigh  glan,  a  chionn 
gu-n  do  leighiseadh  a'  phlàigh''. 

49  Agus  gabhaidh  e  chum  an  tigli  a 
ghlanadh  dà  eun-^,  agus  fiodh-  seudair, 
agus  scàrlaid,  agus  hiosop. 

50  Agus  marbhaidh  e  fear  de  na  h-eoin 
ann  an  soitheach  crèadha,  os  ceann  uisge- 
ruith. 

51  Agus  gabliaidh  e  am  fiodh  seudair, 
agus  an  hiosop,  agus  an  scàrlaid,  agais  an 
t-eun  beò,  agus  tumaidh  e  iad  ann  am 
fuil  an  eoin  a  chaidh  a  mharbliadh,  agus 
anns  an  uisge-ruith  ;  agus  crathaidh  e  air 
an  tigh  seachd  uairean. 

52  Agus  glanaidh  e  an  tigh  le  fuil  an 
eoin,  agus  leis  an  uisge-ruith,  agus  leis  an 
eun  bheò,  agus  leis  an  fhiodh  sheudaii', 
agus  leis  an  hiosop,  agus  leis  an  scàrlaid. 

53  Ach  leigidh  e  as  an  t-eun  beò  an 
taobh  a  mach  de'n  bhaile,  air  aghaidh  na 
macharach,  agus  ni  e  reite  ah-  son  au 
tighe'':  agus  bithidh  e  glan. 

54  So  an  lagli  air  son  gach  gnè  de 
l^hlàigh  luibhre',  agus  de  cliàrr-'', 

55  Agus  air  son  luibhre  eudaich'',  agus 
air  son  tighe'", 

56  Agus  air  son  ataidh",  agus  air  son 
guirein,  agus  air  son  buill  shoilleir  ; 

57  A  theasgasg  c'uin  a  hhitheas  c  neò- 
ghlan,  agus  c'uin  a  bhitheas  e  glan"  :  is  c 
so  lagh  na  luibhre. 


CAIB.  XV. 

1,  19  Neògliloine  le  siltichibh  :     13,  28  mar  a 
ghlanar  iad. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
agus  ri  Aaron,  ag  ràdh, 

2  Labhraibh  ri  cloinn  Israeil,  agus 
abraibh  riu,  'N  uair  a  bhitheas  aig  duine 
sam  bith  silteach  o  'fheòil?,  air  son  a 
shiltich  hithidh  e  neòghlan. 

3  Agus  is  e  so  a  neòghloine  'n  a  shilt- 
each  :  ma  shileas  'fheòil  a  mach  a  sileadh, 
no  ma  dliùinear  'fheòil  suas  o  shilteach, 
is  e  so  a  neòghloine. 

4  Gach  leabadh  air  an  luidh  esan  air 
am  bheil  silteach,  bithidh  i  neòghlan  : 
agus  gach  ni  air  an  suidh  e,  bithidh  e 
neòghlan. 

5  Agus  gach  neach  a  bheanas  r'a  leab- 
aibh,  nighidh  e  'eudach^,  agus  ionnlaid- 
idh  se  efèin  ann  an  uisge,  agus  bithidh  e 
neòghlan  gu  feasgar. 

C  Agus  esan  a  shuidheas  air  ni  sam  hith 
air  an  do  shuidh  neach  air  am  bheil  silt- 
each,  nighidh  e  'eudach',  agus  ionnlaididh 
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se  e  fein  ann  an  uisge,  agus  bithidh  e  neò- 
ghlan  gu  feasgar. 

7  Agus  esan  a  bheanas  ri  feòil  neach  air 
am  bheil  silteach,  nighidh  e  'eudach,  agus 
ionnlaididh  se  e  fèiìi  ann  an  uisge,  agus 
bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar. 

8  Agus  ma  thilgeas  esan  air  am  bheil 
sUteach  smugaid  airsan  a  tha  gLan,  an  sin 
nighidh  e  'eudach,  agus  ionnlaididh  se  e 
fèin  ann  an  uisge,  agus  bithidh  e  neògUan 
gu  feasgar. 

9  Agus  gach  dìollaid  air  am  marcaich 
esan  air  am  bheO  silteach,  bithidh  i  neò- 
ghlan. 

10  Agus  gach  neach  a  bheanas  ri  ni  sam 
bith  a  bha  foidhe,  bithidh  e  nec'ighlan  gu 
feasgar :  agus  esan  a  ghiùlaineas  aon  air 
hith  de  na  nithibh  sin,  nighidh  e  'eudach, 
agus  ionnlaididh  se  e  fèin  anu  an  uisge, 
agus  bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar. 

11  Agus  gach  neach  ris  am  bean  esan 
air  am  bheil  silteach,  agus  nach  d'ionn- 
laid  a  làmhan  ann  an  uisge,  nighidh  e 
'eudach,  agus  ionulaididh  se  e  fèin  ann  an 
ixisge,  agus  bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar. 

12  Agus  an  soitheach  crèadha'^  ris  am 
bean  esan  air  am  bheil  silteach,  brisear  c^ : 
agus  gach  soitheach  fiodha,  nighear  ann 
an  uisge  e. 

13  Agus  an  uair  a  ghlanar  esan  air  am 
bheil  silteach  o  'shilteach,  an  sin  àirmhidh 
e  dha  fèin  seachd  làithean'"  air  son  a 
ghlanaidh,  agus  nighidh  e  'eudach,  agus 
ioniilrtididh  e  'flieòil  ann  an  uisge-ruith, 
agus  bithidh  e  glan. 

14  Agus  air  an  ochdamh  là  gabhaidh  e 
dha  fèin  dà  thurturi',  no  dà  choluman  òg, 
agus  thig  e  an  làthair  an  Tighearna,  gu 
rtorus  pàilliuin  a'  choimhthionail,  agus 
bheir  e  iad  do'n  t-sagart. 

15  Agus  ìobraidh  an  sagart  iad,  aon 
diubh  mar  iobairt  -  pheacaidh,  agus  an 
t-aon  eile  mar  iobairt-Ioisgte ;  agus  ni  an 
sagart  rèite  air  a  shon  an  làthair  an  Tigh- 
eam'  a  thaobh  a  shiltich. 

16  Agus  ma  dh'fhalbhas  a  shiol-gin  o 
dhuine  sam  bith^',  an  sin  nighidh  e  'fheòil 
uile  ann  an  uisge,  agus  bithidh  e  neòghlan 
gu  feasgar. 

17  Agus  gach  eudach,  agus  gach  craic- 
ionn  air  am  bi  an  sìol-gin,  nighear  e  ann 
an   uisse,    agus   bithidh   e   neògMan   gu 


18  Mar  an  ceudna,  a'  bhean  leis  an  luidh 
fear  le  sìol-gin,  nighidh  iad  araon  iad 
fein  ann  an  uisge*,  agus  bithidh  iad  neò- 
ghlan  gu  feasgar. 

19  Agus  an  uair  a  bbitheas  silteach  air 
mnaoi',  afius  gur  fuil  a  bhitheas  'n  a  silt- 
each  'n  a  feòil,  seachd  làithean  cuirear  air 
lethi ;  agus  gach  neach  a  bheanas  rithe, 
bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar. 

20  Agus  gach  ni  air  an  luidh  i  'n  uair  a 
chuirear  air  leth  i,  bithidh  e  neòghlan : 
gach  ni  mar  an  ceudna  aù-  an  suidh  i, 
bithidh  e  neòghlan. 

21  Agus  gach  neach  a  bheanas  r'a  leab- 
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aidh  nighidh  e  'eudach,  agus  ionnlaididh 
se  c  ftin  ann  an  uisge,  agus  bitliidh  e 
neòghlan  gu  feasgar. 

22  Agus  gach  neach  a  bheanas  ri  ni  sam 
bith  air  an  do  shuidh  i,  nighidh  e  'eudach, 
agus  ionnlaididh  se  e  fèin  ann  an  uisge, 
agus  bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar. 

23  Agus  ma  bhitheas  e  air  a  leabaidh, 
no  air  ni  sam  bith  air  an  suidh  i,  'n  uair 
a  bheanas  e  ris,  bithidh  e  neòghlan  gu 
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24  Agus  ma  luidheas  fear  sam  bith 
maille  rithe,  agus  gu-m  bi  a  fuil-mìos  air'', 
bithidh  e  neòghlan  seachd  làithean,  agus 
bithidh  gach  leabadh  air  an  luidh  e  neò- 
ghlau. 

25  Agus  an  uair  a  bhitheas  a  silteach 
fola*  air  mnaoi  mòran  de  làithibh,  cha-n 
ann  "an  àm  a  dealachaidh,  no  ma  shileas  e 
an  dèigh  ùm  a  dealachaidh,  bithidh  uile 
làithean  silidh  a  neòghloine  mar  làithean 
a  dealachaidh  :  bithidh  i  neòghlan. 

26  Gach  leabadh  air  an  luidh  i  rè  uile 
làithean  a  sUtich,  bithidh  i  dhi  mar  leab- 
aidh  a  dealachaidh:  agus  gach  ni  air  an 
suidh  i,  bithidh  e  neòghlan,  a  rèh'  neò- 
ghloine  a  dealachaidh. 

27  Agus  gach  neach  a  bheanas  ris  na 
nithibh  sin,  bithidh  e  neòghlan ;  agus 
nighidh  e  'eudach,  agus  ionnlaididh  se  c 
fèin  ann  an  uisge,  agus  bithidh  e  neò- 
ghlan  gu  feasgar. 

28  Ach  ma  ghlanar  i  o  'silteach-^,  an  sin 
àirmhidh  i  dhi  fèin  seaclid  làithean,  agus 
an  deigh  sin  bithidh  i  glan : 

29  Agus  air  an  ochdamh  là  gabhaidla  i 
dhi  fcin  dà  thurtur,  no  dà  choluman  òg, 
agus  bheir  i  iad  a  dh'ionnsuidh  an  t-sag- 
airt,  gu  dorus  pàilliuin  a' choimhthionail: 

30  Agus  iobraidh  an  sagart  aon  diuhh 
mar  iobairt-pheacaidh,  agus  an  t-aon  eile 
mar  ìobairt-Ioisgte ;  agus  ni  an  sagart  rèite 
air  a  son  an  làthair  an  Tighearn',  air  son 
siltich  a  neòghloine. 

31  Mar  so  dealaichidh  sibh  clann  Israeil 
o'n  neòghloine''',  chum  as  nach  bàsaich  iad 
'n  an  neòghloine,  'n  uair  a  thruailleas  iad 
mo  phàiIUun-sa  a  tha  'n  am  measg^. 

32  Is  e  so  lagli  &nfhir  air  am  bheil  silt- 
each,  agus  a,n  fhir  sin  aig  an  tèid  a  shìol 
uaith,  agus  a  shalaichear  leis  ; 

33  Agus  na  mnntha  a  bhitheas  gu  tinn 
auu  an  à,m  a  dealachaidh,  agiis  an  neach 
sm  air  am  bi  silteach,  an  fhir,  agus  na 
mnà,  agus  an  duine  sin  a  luidheas  leatha- 
se  'tha  neòghlan. 

CAIB.  XVI. 

11  Tohairt-pheacaidh  an  àrd-shagairt.  20  Am 
boc-gaibhrealeigeadhasbeò.  29  Fcilla' ghlati- 
aidh. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois 
an  dèigh  bàis  dhithis  mhac  Aaroin, 
an  uair  a  thug  iad  seachad  tabhartas  an 
làthair  an  Tighearn'"',  agiis  a  bhàsaich  iad : 
2  Agvis  thubhairt  an  Tighearna  ri  Maois, 
Labhair  ri  Aaron  do  bhràthair,  a  chum 
106 


LEBHITICUS,  XVI. 


nach  tèid  e  anns  gach  àm  a  steach  do'n 
ionad  naomh  an  taobh  a  stigh  de'n  roinn- 
bhrat",  an  làthau-  na  caithii--thròcair,  a 
tha  iiir  an  àirc' ;  a  chum  nach  bàsaich  e : 
oir  foillsiehidh  mise  mi  fèin  ann  an  neul 
air  a'  chaithir-thròcair*. 

3  MtLT  so  thèid  Aaron  a  steach  ào'iiionad 
naomh'' :  le  tarbh  òg  chum  iobairt-pheac- 
aidh'',  agus  reithe  chum  iobairt-loisgte. 

4  An  còta  anairt  naomh  cuii-idh  e  air-^, 
agus  bithidh  na  brigisean  anairt  aigo  ah- 
'fheòil,  agus  leis  a'  chrios  anairt  erios- 
laichidh  se  e  fèin,  agus  cuiridh  e  an  ci-im- 
anairt  aLr  :  is  èideailh  naomh  iad  sin  :  aù' 
an  aobhar  sin  ionnlaididh  e  'f  heòil  aim  an 
uisge''',  agus  cuiridh  e  air  iad. 

5  Agus  o  choimhthional  chloinn  Israeil 
gabhaidh  e  dà  bhoc  o  na  gabhraibh  chum 
ìobairt-pheacaidh'',  agus  aon  reithe  chum 
iobairt-loisgte. 

6  Agus  bheh'  Aaron  seachad  tarbh  na 
h-ìobairt-pheacaidh  a  hhitheas  air  a  shon 
fèin  :  agus  ni  e  reite  aù'  a  shon  fèin'*',  agus 
air  son  a  thighe. 

7  Agus  gabhaidh  e  an  dà  bhoc-gaibhre, 
agus  nochdaidli  e  iad  an  làthair  an  Tigh- 
eana',  aig  dorus  pàillixiina'ehoimhthionail. 

8  Agus  tilgidh  Aar'on  croinn  air  an  dà 
bhoc;  aon  chraun  air  son  an  Tighearn', 
agus  crann  eile  air  son  a'  bhuio  a  theid  as^. 

9  Agus  bheii-  Aaron  leis  am  boc  air  an 
do  thuit  an  crann  air  son  an  Tighearn', 
agus  iobraidh  se  e  mar  ìobairt-pheacaidh. 

10  Ach  am  boc  aù-  an  do  thuit  an  crann 
gu-n  leigteadh  as  e,  nochdar  beò  e  an 
làthah'  an  Tighearn',  gu  rèite  a  dheanamh 
leis^,  chum  a  leigeadh  as  saor  do"n  f  hàsach. 

11  Agus  bheir  Aaron  leis  tarbh  na 
h-iobairt-pheacaidh,  a  bhitheas  au-  a  shon 
fèin,  agus  ni  e  rèite  aLr  a  shon  fèin,  agus 
air  son  a  thighe ;  agus  marbhaidh  e  tarbh 
na  h-iobaii-t-pheacaidh,  a  hhitheas  air  a 
shon  f  èin. 

12  Agus  gabhaidh  e  tuiseh-  làn  a  dh'èibh- 
libh  teine''  o'n  altair  an  làthair  an  Tigh- 
earn'-^,  agus  làn  a  ghlac  de  thiiis  dheadh- 
bholaidh  pronnta  gu  min',  agus  bheù-  e 
an  taobh  a  stigh  de'n  roinn-bhrat  e. 

13  Agus  cuiridh  e  an  tìiis  air  an  teine  an 
làthair  an  Tighearn'"',  chum  gu-n  còmhd- 
aich  nexil  na  tùise  a'  chaithir-thròcair,  a 
tha  air  an  Fhianuis^,  agus  nach  f  aigh  e  bàs. 

14  Agus  gabhaidh  e  dh'fhuil  an  tairbh, 
agus  crathaidh->'  e  i  le  'mheur  ah-  'a  chaithir- 
thròcair  chum  na  h-àird  'an  ear :  agus  fa 
chomliair  na  caithir-thròcair  erathaidh  e 
de"n  fliuil  seachd  uairean  le  'mheur. 

15  An  shi  marbhaidh  e  boc-gaibhre  na 
h-iobairt-pheacaidh  a  hhitheas  air  son  an 
t-sluaigh-,  agus  bheh-  e  'fhuil  an  taobh  a 
stigh  de'n  roinn-bhrat'",  agus  ni  e  r'a  fliuil- 
san  mar  a  riun  e  ri  fuil  an  tairbh,  agus 
crathaidh  e  i  air  a'  chaithir-thròcair,  ag-us 
fa  chomhair  na  caithir-thròcair. 

16  Agus  ni  e  rèite  air  son  an  ionaid 
naoimh'^  a  thaobh  neòghloine  chloinn 
Israeil,  agus  a  thaobh  an  seachran  'n  am 
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peacaidhean  gu  lèLr:  agus  mar  so  ni  e 
air  son  pàiUiuin  a'  choimhthionail  a  tha 
'chòmhnuidh  maille  riu,  ann  am  meadhon 
an  neòghloine. 

17  Agus  dxxine  sam  bith  cha  bhi  ann  am 
pàilhun  a'  choimhthionail,  an  uair  a  thèid 
e  'dheanamh  rèite  's  an  ionad  naomh^, 
gus  an  tig  e  mach,  agus  gu  bheil  e  air 
deanamh  rèite  air  a  shon  fèin,  agus  ah- 
son  a  thighe,  agus  air  son  uile  choimh- 
thionail  Israeil. 

18  Agus  thèid  e  mach  a  dh'ionnsuidh 
na  h-altarach  a  tha  'm  fianuis  an  Tigh- 
earna,  agus  ni  e  rèite  ah'  a  son-? ;  agus 
gabhaidh  e  a  dh'fliuil  .an  tahbh,  agus  a 
dh'fhuil  a'  bhuic  agus  cuiridh  e  i  ak 
adhaircibh  na  h-altarach  mu'n  cuairt. 

19  Agiis  crathaidh  e  oine  de'n  fhuil  le 
'mheur  seachd  uairean,  agus  glanaidh  e 
i,  agus  naomhaichidh  e  i  o  neòghloine 
chloinn  Israeil--'. 

20  Agus  an  uah-  a  bhitheas  e  au-  deanamh 
rèite  air  son  an  ionaid  naoimh',  agus  aii- 
son  pàilliuin  a'  choimhthionail,  agus  air 
son  na  h-altarach,  bheh-  e  leis  am  boc- 
gaibhre  beò : 

21  Agus  cuiridh  Aaron  a  dhà  làimh  air 
ceann  a'  bhuic  bheò,  agus  aidichidh  e  os 
a  cheann  uile  lochdan  chloinn  Israeil"^, 
agus  an  uile  sheachrain  'n  am  peacaidhean 
gu  lèir,  agus  cuiridh  e  iad  air  ceann  a' 
bhuic",  agus  cuiridh  e  air  fàlbh  c  le 
làimh  duine  iomchiiidh  do'n  fhàsach. 

22  Agus  giùlainidh  am  boc-gaibhre  air 
fèin  an  lochdan  gu  lèh-  gu  fearann  air 
leth"  :  agus  leigidh  e  ah'  falbh  am  boc  's 
an  fhàsach?. 

23  Agus  thèid  Aaron  a  steach  do  phàiU- 
iimn  a'  choimhthionail,  agus  cmi-idh  e 
dheth  an  èideadh  anairt,  a  chuir  e  air  an 
uair  a  chaidh  e  steach  do'n  ionad  naomh, 
agus  fàgaidh  e  'n  shi  i. 

24  Agus  ionnlaididh  e  'flieòil  ann  an 
uisge  's  an  ionad  naomh,  agus  cuiridh  e 
air  'èideadh,  agus  thig  e  mach,  agus  iob- 
raidh  e  'iobairt-loisgte  fèin,  agus  iobairt- 
loisgte  an  t-sluaigh  ;  agus  ni  e  rèite  air  a 
shon  fèin,  agus  air  son  an  t-sluaigh. 

2.5  Agus  saiU  na  h-iobairt-i)heacaidh" 
loisgidh  e  air  an  altair. 

26  Agus  esan  a  leig  as  am  boc-gaibhre 
mar  bhoc  saor,  nighidh  e  'eudach,  agus 
ionnlaididh  e  'fheòil  ann  an  uisge^;  agus 
'n  a  dheigh  sin  thèid  e  do'n  champ. 

27  Agus  an  tarbh  au'  son  na  h-iobairt- 
pheacaidh,  agus  am  boc-gaibhre  ah-  son 
na  h-iobairt-pheacaidh,  d'an  d'thugadh 
am  f uil  a  steach  a  chum  rèite  a  dheanamh 
's  an  ionad  naomh,  bheirear  a  mach  iad 
an  taobh  a  muigh  de'n  champ";  agus 
loisgidh  iad  's  an  teine  an  craicne,  agus 
am  feòil,  agus  an  aolach. 

28  Agus  esan  a  loisge.as  iad,  nighidh  e 
'eudach,  agus  ionnlaididh  e  'fheòil  ann 
an  uisge,  agus  'n  a  dhèigh  sin  thèid  e 
do'n  champ. 

29  Agus  bithidh  so  dhuibh  'n  a  ordugh 
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gu  sìorruidli :  Anns  an  t-seachdamh 
mìos'^,  au-  an  deicheamh  ìà  de'n  mhìos, 
irioslaichidh  sibli  'ur  n-anaman*,  agus 
obair  sam  bith  cha  dean  sibh,  aon  chuid 
esan  a  tha  de  mhuinntir  'ur  dùthcha  f  èin, 
no  an  coigreach  a  tha  air  chuairt  'n  'ur 
measg ; 

30  Oir  air  an  là  sin  ni  an  sagart  rèite 
air  'ur  son,  chum  'ur  glanaidh"^  :  o  'ur 
peacaidhean  gu  lèir  an  làthair  an  Tigh- 
earn'  gLanar  sibh. 

31  Bithidh  e  'n  a  shàbaid  tàimh  dhuibh, 
agus  irioslaichidh  sibh  'ur  n-anaman,  le 
ordugh  sìorruidh. 

32  Agus  ni  an  sagart  a  dh'ungas  e^, 
agus  a  choisrigeas  e  gu  frithealadh  ann 
an  àit  'athar,  an  rèite  :  agus  cuiridh  e 
air  an  èideadh  anairt,  eadhon  an  trusgan 
naomh. 

S3  Agus  ni  e  rèite  air  son  an  ionaid  ro 
naoimh*,  agus  air  son  pàilliuin  a'  choimh- 
thionail,  agiis  air  son  na  h-altarach  ni  e 
rèite  ;  mar  an  ceudna  air  son  nan  sagart, 
agus  air  son  uile  shluaigh  a'  choimhthion- 
ail  ni  e  rèite. 

34  Agus  bithidh  so  dhuibh  'n  a  ordugh 
siorruidh'',  chum  rèite  a  dheanamh  air 
son  chloinn  Israeil,  as  leth  am  peacaidh- 
ean  gu  lèir  aon  uair  's  a'  bhliadhna". 
Agus  rinn  e  mar  a  dh'àithn  an  Tighearna 
do  Mhaois. 

CAIB.  XVII. 

1  Mn'n  innad  aiinsan  rìiir  ìohri i rtean ìobra/lh. 
10  Cha-n  fheuiìar  fuil  ifheailh,  15  nofeòil 
a  chaidh  a  reuliadh  le  fiaiUi-hhrathaichibh. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

2  Labhair  ri  Aaron,  agus  r'a  mhic,  agus 
ri  cloinn  Israeil  uile,  agus  abair  riu,  So 
an  ni  a  dh'àithn  an  Tighearn',  ag  ràdh, 

3  Ge  b'e  duine  air  bitli  de  thigh  Israeil-^, 
a  mharbhas  tarbh,  no  uan,  no  gabhar 
anns  a'  champ,  no  'mharbhas  e  mach  as  a' 
champ, 

4  Agus  nach  toir  e  gu  dorus  pàilliuin 
a'  choimhthionail,  gu  tabhartas  a  thoirt 
seachad  do'n  Tighearn'  air  beulaobh 
pàilliuin  an  Tighearna,  cuirear  fuil  as  leth 
an  duine  sin",  dhòirt  e  f  uil ;  agus  gearrar 
as  an  duine  sin  o  mheasg  a  shluaigh  : 

5  Chum  as  gu-n  toir  clann  Israeil  an 
ìobairtean,  a  dh'ìobras  iad  a  muigh  's  a' 
mhachair"',  eadhon  gu-n  toir  iad  a  chum 
an  Tighearn'  iad,  g\\  dorus  pàilliuin  a' 
choimhthionail  a  dh'ionnsuidh  an  t-sag- 
airt,  agus  gu-n  iobair  iad  mar  ìobairtean- 
sith  iad  do'n  Tighearn'. 

6  Agus  crathaidh  an  sagart  an  fliuil^' 
air  altair  an  Tighearn',  air  dorus  ]iàilliuin 
a'  choimhthionail,  agus  loisgidh  e  'n  t-saill 
a  chum  fàile  chùbhraidh  do'n  Tighearn'". 

7  Agus  cha-n  ìobair  iad  na's  mò  an 
ìobairtean  do  dhiabhuil*,  an  dèigh  an 
deachaidh  iad  le  striopachas'^:  Bithidh 
so  'n  a  reachd  dhoibh  gu  sìorruidh  air 
feadh  an  ginealach. 
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8  Agus  their  thu  riu,  Ge  b'e  duine  air 
bith  de  thigh  Israeil,  no  de  na  coigrich  a 
bhitheas  air  chuairt  'n  'ur  measg,  a  bheir 
seachad  tabhartas-loisgte  no  ìobairt, 

9  Agus  nach  toir  e  gu  dorus  j^àilliuin 
a  choimhthionaiK,  a  chum  'iobradh  do'n 
Tighearna  ;  gearrar  eadhon  an  duine  sin 
as  o  mheasg  a  shluaigh. 

10  Agus  ge  b'e  duine  de  thigh  Israeil 
no  de  na  coigrich  a  tha  air  chuairt  'n  'ur 
measg,  a  dh'itheas  gnè  sam  bith  fola'; 
cuiridh  mise  mo  ghnùis  an  aghaidh  an 
anama  sin  a  dh'itheas  fuiK,  agus  gearr- 
aidh  ini  as  e  o  mheasg  a  shluaigli. 

11  Oir  tha  beatha  na  feòla  's  an  fhuil'S 
agus  thug  mi  dhuibh  i  air  an  altair,  a 
dheanamh  reite  air  son  'ur  n-anaman' :  oir 
■is  i  'n  f  huil  a  ni  rèite  air  son  an  anama^'. 

12  Uime  sin  thubhairt  mi  ri  cloinn 
Israeil,  Cha-u  ith  anam  sam  bith  agaibh 
fuil,  ni  mò  a  dh'itheas  an  coigreach  a 
bhitheas  air  chuairt  'n  'ur  measg. 

13  Agus  ge  b'e  duine  air  bith  de  chloinn 
Israeil,  no  de  na  coigrich  a  bhitheas  air 
chuairt  'n  'ur  measg,  a  ni  sealg  agus  a 
ghlacas  beathach  no  eun  a  dh'fheudar 
itheadh  ;  dòirtidh  e  mach  'fhuil'",  agus 
còmhdaichidh  e  le  duslach  i". 

14  Oir  is  i  beatha  gach  uile  flieòla  a 
fuil^;  tha  i  air  son  beatha  dhi  :  wvme  sin 
thubhairt  mi  ri  cloinn  Israeil,  Cha-n  ith 
sibh  fuil  feòla  sam  bith ;  oir  is  i  beatha 
gach  feòla  a  fuil :  gach  neach  a  dh'itheas 
i  gearrar  as  e. 

15  Agus  gach  anam  a  dli'itheas  an  ni  a 
bhàsaicheas  dheth  fiinf,  no  a  reubadh  k 
fiadh-bheathaichihh,  (ma's  neach  e  a  i-ug- 
adh  'n  'ur  tìr  fèin,  no  coigreach)  nighidh 
6  'eudach'',  agus  ionnlaididh  se  c  fèin  ann 
an  uisge,  agus  bithidh  e  neòghlan  gu 
feasgar  ;  an  sin  bithidh  e  glan. 

16  Ach  mur  nigh  se  r,  agus  miu-  ionn- 
laid  e  'fheòil ;  ansin  giùlainidh  e  'aingidh- 
eachd'. 

CAIB.  XVIII. 

6  Mn  fihhsadh  ni-laghail.  19  Mu  anamiannoibh 
gràineil. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

2  Labhair  i'i  cloinn  Israeil,  ngus  abair 
riu,  Is  niise  an  Tighearna  'ur  Dia'^. 

3  A  rèir  ghniomhara  tire  na  h-Eiphit 
anns  an  robh  sibh  a  chòmhnuidh,  cha 
dean  sibh-^;  agus  a  rèù-  ghnìomhara  tìre 
Chanaain  gus  am  hheil  mise'g'ur  tabhairt, 
cha  dean  sibh  ;  cha  mhò  a  ghluaiseas  sibh 
'n  an  orduighibh. 

4  Ni  sibli  mo  bhreitheanais -,  agus 
gleidhidh  sibli  m'òrduighean,  gu  gluasad 
annta  :  Is  mise  an  Tighearna  "ur  Dia. 

5  Uime  sin  gleidhidh  sibh  mo  reachdan 
agus  mo  bhreitheanais ;  nithe  ma  ni  duine, 
bithidh  e  beò  annta :  Is  mise  an  Tigh- 
earn'. 

6  Cha  tig  a  h-aon  agaibh  am  fagus  a 
dh'aon  neach  a  tha  dlùth  dha  ann  an 

108 


LEBHITICUS,  XVIII.  XIX. 


dàimh,  a  chum  «  nàire  a  leigeadh  rie  :  Is 
niise  an  Tighearua. 

7  Nochdd'athar",  no  nochddomhàthar* 
cha  leig  thii  ris  :  (s  (  do  mhàthair  i,  cha 
leig  thu  ris  a  nochd. 

y  Nochd  mnatha  d'athar  cha  leig  thu 
ris"'  :  is  e  nochd  dathar  e. 

'.)  Nochd  do  pheathar'',  nighinn  d'athar, 
no  nighinn  domhàthar,  codhiubliarugadh 
i  aig  an  tigh,  no  'rugadh  a  mach  i,  eadhon 
an  nochd-san  cha  leig  thu  ris. 

10  Nochd  nighinn  do  mhic,  no  nighinn 
do  nighinn,  eadhon  an  nochd-san  cha  leig 
thu  ris :  oir  is  e  an  nochd-san  do  nochd 
fein. 

11  Nochd  nighinn  mnatha  d'athar,  a 
ghineadh  le  dathair,  (is  i  do  phiuthar  i,) 
cha  leig  thu  ris  a  nochd-se. 

12  C'ha  leig  thu  ris  nochd  peathar 
d'athar :  is  i  banacharaid  ro  dhileas 
d'athar  i. 

13  Cha  leig  thu  ris  nochd  peathar  do 
mliàthar  :  oir  is  i  banacharaid  ro  dhìleas 
do  mhàthar  i. 

14  Cha  leig  thu  ris  nochd  bhràthar 
d'athar,  cha  tig  thu  'm  fagus  d'a  mhnaoi : 
is  i  bean  bhràthar  d'athar  i. 

15  Cha  leig  thu  ris  nochd  do  bhana- 
chleamhna'  ;  is  i  bean  do  mhic  i,  cha  leig 
thu  ris  a  nochd. 

16  Clia  leig  thu  ris  nochd  mnatha  do 
bhràthar'^  :  is  e  nochd  do  bhràthar  e. 

17  Cha  leig  thu  ris  nochd  mnatha  agus 
a  h-ighinn,  ni  mò  a  ghabhas  tu  nighean  a 
mic,  no  nighean  a  li-ighinn,  a  chum  a 
nochd  a  leigeadh  ris ;  oir  is  iad  a  bana- 
chairdean  dìleas  iad  :  is  aingidheachd  e. 

18  Ni  mò  a  ghabhas  tu  bean  maille  r'a 
piuthairi,  a  chum  a  buaireadh",  a  leigeadh 
ris  a  nochd,  a  thuilleadh  air  an  tè  eile,  am 
feadh  's  is  beò  i. 

19  Mar  an  ceudna  cha  tig  thu  'm  fagus 
do  mhnaoi  a  leigeadh  ris  a  nochd,  an  uair 
a  chuirear  air  leth  i  air  son  a  neòghloine^'. 

20  Agus  cha  luidh  tliu  gu  coUaidh  le 
mnaoi  do  choimhearsnaicli'',  a  chum  thu 
fèin  a  tliruaiUeadh  leatha. 

21  Agus  cha  leig  thu  lc  ueach  air  bith  de 
d'shliochd  dol  troimh  'nteine  do  Mholech-^, 
ni  mò  a  mhi-naomhaicheas  tu  ainm  do 
Dhè  :  Is  mise  an  Tighearna. 

22  Cha  luidh  thu  le  tìrionnach''  mar  le 
boirionnach  :  is  gràineileachd  e. 

23  Ni  mì)  a  hùdheas  tu  le  ainmhidh 
sam  bith  gu  d'  thruailleadh  fèin  leis  ;  ui 
mò  a  sheasas  bean  sam  bith  roimh  ainmh- 
idh  gu  luidhe  sios  da  :  is  amhluadh  e. 

24  Na  truaillibh  sibh  f  èin  ann  an  aon 
s;xm  bith  de  na  nitliibh  sin^:  oir  anns  na 
nithibh  sin  uile  thruaiU  na  cinnich  sin  iad 
fèin,  a  thilgeas  mise  mach  roimhibh. 

25  Agus  shalaicheadh  am  fearann*  : 
uime  sin  leanaidh  mi  "aiugidheachd  air^, 
agus  sgeithidh  am  fearann  fèin  a  mach  a 
luchd-àiteachaidh*. 

26  Uimesiu,  gleidhidh  sibh  mo  reachdan 
agus   mo  bhreitheanais,    agus   cha  dean 
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sibh  aon  air  bith  de  na  gràineileachdaibh 
sin ;  aon  chuid  neach  air  bith  d'ur  cinneach 
fèin,  no  coigreach  a  bhitheas  air  chuairt 
'n  'ur  measg : 

27  (Oir  na  gràineOeachdan  sin  uile  rinn 
daoine  na  dùthcha,  a  òh<i  roimhibh,  agus 
tha  'm  fearanu  air  a  thruaiUeadh.) 

28  Chum  nach  sgeith  am  fearann  sibhse 
mach  mar  an  ceudna',  'nuair  a  thruailleas 
sibh  e,  mar  a  sgeith  e  mach  na  cinnich  a 
bha  roimhibh. 

29  Oir  ge  b'e  neach  a  ni  aon  air  bith 
de  na  gràineileachdaibh  ud,  eadhon  na 
h-anaman  a  ni  iad,  gearrar  as  iad  o 
mheasg  an  sluaigh. 

30  Uime  sin  gleidhidh  sibh  m'orduigh- 
ean,  a  chum  nach  dean  sibh  aon  air  bith 
de  na  gnàthannaibh  gràineil  \nV,  a  rinn- 
eadh  roimhibh,  agus  uach  truaill  siljh  sibh 
fèin  annta-? :  Is  mise  an  Tighearna  'ur 
Dia''. 

CAIB.  XIX. 
Laghauna  àraidh  air  am  ìnincachadh. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

2  Labhair  ri  coimhthional  chloinn  Is- 
raeil  uile,  agus  abairriu,  Eithibh  naomh  : 
oir  tha  mise  an  Tigliearna  'ur  Dia  naomhÀ 

3  Bitheadh  eagal  'ur  màthar*  agus 
'ur  n-athar  air  gach  duine  agaibh,  agus 
gleidhibh  mo  shàbaidean'" :  Js  mise  an 
Tigheama  'ur  Dia. 

4  Na  rachaibh  a  thaobh  gu  iodhol- 
aibh",  agus  na  deanaibh  diathan  leaghta 
dhuibh  f  èin  :  Is  mise  an  Tighearua  'ur 
Dia. 

5  Agus  ma  dh'iobras  sibh  ìobairt  thabh- 
artas-slth  do'n  Tighearn',  iobraidh  sibh  i 
d'ur  toil  fein. 

6  'S  an  là  sin  fèin  anns  an  iobair  sibh  i 
ithear  i'',  agus  air  an  là  màireach  :  agus 
ma  mhaireas  a'  bheag  dhi  gus  an  treas  là, 
loisgear  's  an  teine  e  ; 

7  Agus  ma  dh'ithear  e  idir  air  an  treas 
ià,  tha  e  gràiueil ;  clia  ghabhar  e. 

8  Uime  sin  f/ach  neach  a  dh'itheas  e, 
giìilainidh  e  'aingidheachd,  a  chionn  gu-n 
do  mhi-naomhaich  e  ni  coisrigte  an  IHgh- 
earn' :  agus  gearrar  an  t-anam  sin  as  o 
'shluagli. 

9  Agus  an'uair  a  bhuaineas'sibh  foghar- 
adh  'ur  fearainn",  cha  bhuain  thu  gu 
buileach  oisiuuean  d'achaidh,  cha  mhò  a, 
chruinnicheas  tu  dioghluim  d'f  hogharaidh. 

10  Agus  cha  tur-lom  thu  d'fliiou-lios, 
ni  mò  a  chruinuicheas  tu  uiìc  fhìon- 
tlhearca  d'fhìon-lios  ;  do'n  bhochd  .agus 
do'n  clioigreach  fàgaidh  tu  iad  :  Is  mise 
an  Tighearna  'ur  Dia. 

11  Cha  ghoid  sibh^',  ni  mò  a  ni  sibh 
breug-'',  no  a  mheallas  aon  agaibh  a  chèile. 

12  Agus  cha  mhiounaich  sibh  air 
m'ainm-sa  gu  breugach",  cha  mhò  a  mhi- 
naomhaicheas  tu  ainm  do  Dhè"^ :  Is  mise 
an  Tighearna. 

13  Cha    dean    tliu    foirneart    air   do 
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choimhearsnach,  ni  mò  a  ni  thu  reubainn 
aii" ;  cha-n  fhan  duais  an  fhir-thuarasdail 
maille  riut  rè  na  h-oidhche  gu  maduinn". 

14  Cha  mhallaich  thu  am  bodhar,  agus 
roimh  an  dall  cha  chuir  thu  ceap-tuislidh'', 
ach  bithidh  eagal  do  Dhè  ort<^ ;  Js  mise 
an  Tighearna. 

15  Cha  dean  sibh  eucoir  sam  bith  ann 
am  breitheanas'  ;  cha  bhi  suim  agad  do 
ghnùis  an  duiìic  bhochd-^,  mi  mò  a  bheir 
thu  urram  do  ghnùis  an  duine  chumhachd- 
aich  ;  ann  an  ceartas  bheir  thu  breth  air 
do  choimhearsnach. 

16  Cha  tèid  thu  mu'n  cuairt  mar  fhear 
tuaileis''  am  measg  do  shluaigh  ;  ni  mò  a 
sheasas  tu  an  aghaidh  fola  do  choimh- 
earsnaich'  :  /s  mise  an  Tighearna. 

17  C'ha  bhi  fuath  agad  do  d'  bhràthair 
ann  ad  chridhe':  air  gach  aon  chor  cron- 
aichidh  tu  do  choimhearsnach'",  agus 
cha-n  fliuiling  thu  peacadh  air^. 

18  Cha  dean  thu  dioghaltas",  ni  mò 
bhitheas  f alachd  agad  ri  cloinn  do  shluaigh, 
ach  gràdhaichidh  tu  do  choimhearsnach 
mar  thu  fèin^  :  Is  mise  an  Tigheania. 

19  Gleidhidh  sibh  mo  reachdan  :  Cha 
leig  thu  le  d'  spreidh  siolachadh  le  gnè 
eile^' ;  Cha  chuir  thu  d'fhearann  le  siol 
measgta :  cha  mhò  a  chuirear  umad 
eudach  measgta  a  dh'olainn  agus  de  Uon. 

20  Agus  ge  b'e  neach  a  luidheas  gu 
collaidh  le  mnaoi  a  tha  'n  a  ban-tràill 
fo  cheangal-pòsaidh  aig  fear,  agus  nach 
d'fhuasgladh  idir,  ni  mò  a  thugadh  saorsa 
dhi,  sgiùrsar  i^  :  cha  chuirear  gu  bàs  iad, 
a  chionn  nach  robh  i  saor. 

21  Agus  bheir  e  'ìobairt-eusaontais  do'n 
Tighearna',  gu  dorus  pàilliuin  a'  choimh- 
thionail,  eadhon  reithe  mar  iobairt-eus- 
aontais. 

22  Agus  ni  an  sagart  rèite  air  a  shon  le 
reithe  na  h-iobairt-eusaontais  an  làthair 
an  Tighearn',  air  son  a  pheacaidh  a  rinn  e  : 
agus  maithear  dha  a  pheacadh  a  rinn  e. 

23  Agus  an  uair  a  thig  sibh  do'n  fhear- 
ann,  agus  a  shuidhicheas  sibh  gach  gnè 
chraobh  air  son  bìdh,  an  sin  measaidh 
sibh  an  toradh  mar  ni  neo-thimchioU- 
ghearrta  :  tri  bliadhna  bithidh  e  dhuibh 
mar  ni  neo-thimchioU-ghearrta :  cha-n 
ithear  dheth. 

24  Ach  air  a'  cheathramh  bliadhna  bith- 
idh  a  thoradh  uile  naomh,  chum  cliu  do'n 
Tighearna'^. 

25  Agus  air  a'  chùigeamh  bliadhna  ith- 
idh  sibh  d'a  thoradh,  chum  as  gu-n  toir  e 
a  chinneas  duibh  :  Is  mise  an  Tigheama 
'ur  Dia. 

26  Cha-n  ith  sibh  ni  sani  hith  leis  an 
fhuil>-  :  clia  mhò  a  ghnàthaicheas  sibh 
druidheachd,  no  'sheaUas  sibh  air  amann- 
aibh^. 

27_  Cha  bhèarr  sibh  mu'n  cuairt  oisinn- 
ean  'ur  ceann",  ni  mò  a  mhilleas  tu  ois- 
innean  d  fheusaig. 

28  Cha  dean  sibh  gearradh  sam  bith 
'n  'ur  foòil  aii  sou  nam  marbh,  ni  mò  a 
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chuireas  sibh  comharadh  sam  bith  oirbh  : 
/s  mise  an  Tighearna. 

29  Na  truaUl  do  nighean,  a  thoirt  oirre 
bhi  'n  a  striopaich  ;  a  chum  as  nach  toir- 
ear  am  fearann  gu  striopachas  agus  nach 
lionar  an  dùthaich  le  aingidheachd. 

30  Gleidhidh  sibh  mo  shàbaidean,  agus 
bheir  sibh  urram  do  m'ionad  naomh'^  :  Is 
mise  an  Tighearna. 

31  Na  bitheadh  suim  agaibh  dhiubh- 
san  aig  am  bheil  leannain-shith'^',  agus  na 
h-iarraibh  a  dh'ionnsuidh  luchd-fiosachd, 
gu  bhi  air  'ur  truaiUeadh  leo  :  Js  mise  an 
Tighearna  'ur  Dia. 

32  An  làthair  a'  chinn  lèith  èiridh  tu 
suas,  agus  bheir  thu  urram  do  ghnùis  an 
duine  aosda-',  agus  bithidh  eagal  do  Dhè 
ort*  :  Is  mise  an  Tighearn'. 

33  Agus  ma  bhitheas  coigreach  air 
chuairt  maiUe  riut  'n  'ur  tlr",  cha  bhuin 
sibh  gu  cruaidh  ris. 

34  Mar  neach  a  mgadh  'n  'ur  measg 
bithidh  dhuibhse  aii  coigreach  a  tha  air 
chuairt  maUle  ribh,  agus  gràdhaichidh 
tu  e  mar  thu  fèin  ;  oir  bha  sibh  fèin  'n  'ur 
coigrich  ann  an  tir  na  h-Eiphit :  7s  mise 
an  Tighearna  'ur  Dia. 

35  Cha  dean  sibh  eiicoir  sam  bith  ann 
am  breitheanas,  ann  an  slait-thomhais, 
ann  an  cudthrom,  no  ann  an  tomhas. 

36  Meidhean  cearta'',  clacha-tomhais 
cearta,  ephali  cheart,  agus  hin  cheart 
bithidh  agaibh  :  7s  mise  an  Tighearna  'ur 
Dia,  a  thug  sibhse  mach  à  tir  iia  h-Eiphit. 

37  Uime  sin  gleidhidh  sibh  mo  reachd- 
an  uile^,  agus  mo  bhreitheanais  iiUe,  agus 
ni  sibh  iad  :  Is  raise  an  Tighearna. 

CAIB.  XX. 

1  Mu  sliKocTid  a  tkdbhairt  do  Mholcch.  6  Mu 
mhuinntir  aig ani  bheil leannain-shith.  9  Mu 
neach a mhallaicheas  'athair no  'nihàthair,  dc. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

2  A  rìs,  their  thu  ri  cloinn  Israeil,  Ge 
b'e  air  bith  e  de  chloinn  Israeil,  no  de  na 
coigrich  a  tha  air  chuairt  ann  an  Israel,  a 
bheira'  bheag  d'a  shliochd  do  Mliolech", 
cuirear  gu  cinnteach  gii  bàs  e,  clachaidh 
sluagh  iia  dùthcha  e  le  clachan. 

3  Agus  cuiridli  mise  mo  ghnùis  an  agh- 
aidh  an  duine  sin^',  agus  gearraidh  nii 
as  e  o  mheasg  a  shhiaigh ;  a  chionn  gu-n 
d'thug  e  d'a  shHochd  do  IMholech,  a 
slialachadh  m'ionaid  naoimh-sa,  agus  a 
thruaiUeadh  m'ainnie  naoimh. 

4  Agus  ma  dh'fholaicheas  shiagh  na 
dùthclia  air  chor  sam  bith  an  sùilean  o'n 
duine  sin,  an  uair  a  bheir  e  d'a  shUochd 
do  Mholech,  agiis  nach  marbh  iad  e^ ; 

5  An  sin  cuiridh  mise  mo  ghnùis  an 
.aghaidh  an  duine  sin,  agus  an  aghaidh  a 
theaghlaich'^^,  agus  gearraidh  mi  as  e, 
agus  iadsan  uile  a  thèid  le  striopachas  'n 
a  dhèigh^,  a  dheanamh  striopachais  le 
Molech,  o  mheasg  an  sluaigh. 

6  Agus  an  t-anain  a  thèid  a  thaobh  a 
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(Ih'ionnsuidli  muinntir  aig  am  bheil 
leannain  -  shìtli",  agus  a  dh'ionnsuidh 
luchd  fiosachd,  gu  dol  le  striopachas  'n 
an  deigh,  cuiridh  mise  mo  ghnùis  an  agh- 
aidh  an  anama  sin,  agus  gearraidh  mi  as 
e  o  mheasg  a  shluaigh'". 

7  Naomhaichibh  sibh  fèin  nime  sin'", 
agus  bithibh  naomh :  oii-  is  mise  an 
Tighearna  'ur  Dia. 

8  Agus  gleidhidh  sibh  mo  reachdan^, 
agus  ni  sibh  iad  :  Is  mise  an  Tighearn'  a 
naomhaicheas  sibh'^. 

9  Oir  gach  neach  a  mhallaicheas  'athair 
no  'mhàthair'',  cuirear  gu  cinnteach  gu 
bàs  e  :  mhallaich  e  'athair  no  'mhàthair  ; 
iithidh  'fhuil  air  fèin'^. 

10  Agus  an  duine  a  ni  adhaltranas 
ri  mnaoi  fix  cile,  eadhon  csan  a  ni  adh- 
altranas  ri  mnaoi  a  choimhearsnaich, 
cuirear  an  t-adhaltranach  agus  a'  bhan- 
adhaltranach  gu  cinnteach  gu  bàs". 

11  Agus  an  duine  a  luidheas  le  mnaoi 
'athar-'*,  leig  e  ris  nochd  'athar  :  cuirear 
gii  cinnteach  le  'chèile  gu  bàs  iad ;  bith- 
idh  am  fuil  orra  fèin. 

12  Agus  ma  luidheas  duine  le  mnaoi  a 
mhic?,  cuirear  gu  deimhin  le  'chèile  gu 
bàs  iad  :  dh'oibrich  iad  amhluadh  :  hith- 
idh  am  fuil  orra  fèin. 

13  Mar  an  ceudna  ma  luidheas  duine 
le  fear^,  mar  a  luidheas  e  le  mnaoi,  rinn 
iad  le  'chèile  gràineileachd  :  cuirear  gu 
cinnteach  gu  bàs  iad ;  hithidh  am  fuil 
orra  fèin. 

14  Agus  ma  ghabhas  duine  d'a  ionn- 
siddh  bean  agus  a  màthair^,  is  aingidh- 
eachd  e :  loisgear  le  teine  iad,  eadhon 
esan  agus  iadsan  :  a  chum  nach  bi  aing- 
idlieachd  'n  'ur  measg. 

1.5  Agus  ma  luidheas  duine  le  ainmh- 
idh'",  cuirear  gu  cinnteach  gu  bàs  e  :  agus 
marbhaidh  sibh  an  t-ainmhidh. 

16  Agus  ma  thig  bean  am  fagus  a 
dh'ainmhidh  sam  bith,  agus  gu-n  luidh  i 
sios  da,  marbhaidh  tu  a'  bhean  agus  an 
t-ainmhidh  :  cuirear  gu  cinnteach  gu  bàs 
iad  ;  bithidh  am  fuil  orra  fèin. 

17  Agus  ma  ghabhas  duine  a  phiuthar>, 
nighean  'athar,  no  nighean  a  mhàthar, 
agus  gu-m  faic  e  a  nochd,  agus  gu-m  faic 
ise  a  nochd-san,  is  ni  maslach  e ;  agus 
gearrar  as  iad  ann  an  sealladh  an  sluaigh  : 
leig  e  ris  nochd  a  pheathar,  giùlainid'h  e 
'aingidheachd. 

18  Agus  ma  luidhcas  duine  le  mnaoi 
agus  a  tinneas  oiiTe-,  agus  gu-n  leig  e  ris 
a  nochd,  leig  e  ris  a  tobar,  agus  leig  ise 
ris  tobar  a  fola  ;  agus  gearrar  as  le  'chèile 
iad  o  mheasg  an  sluaigh. 

19  Agus  cha  leig  thu  ris  nochd  peathar 
do  mhàthar'%  no  peathar  d'athar ;  oir 
tha  e  a'  rùsgadh  'flieòla  fèin :  giìilainidh 
iad  an  aingidheachd. 

20  Agus  ma  luidheas  duine  le  mnaoi 
bhràthar  'athar,  leig  e  ris  nochd  bhràthar 
'athar :  giùlainidh  iad  am  peacadh ;  gheibh 
iad  bàs  gun  chloinn'^. 
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21  Agus  ma  ghabhas  duine  bean  a 
bhràthar*,  is  ni  ncòghlan  e  :  leig  e  ris 
nochd  a  bliràthar ;  bithidli  iad  gun 
chloinn. 

22  Uime  sin  gleidhidh  sibli  mo  reachdan 
uile<^,  agus  mo  bhreitheanais  uile,  agus  ni 
sibh  iad  ;  a  chum  nach  dean  am  fearann, 
g'am  bheil  mi  'g'ur  tabhairt  gucòmhnuidh 
a  ghabhail  ann,  'ur  sgeith  a  mach-^. 

23  Agus  cha  ghluais  sibh  ann  an  gnàth- 
annaibh  nan  cinneach  a  tha  mise  a'  tilg- 
eadh  a  mach  roimhibh :  oir  rinn  iadsan 
na  nithe  sin  uile,  agus  uime  sin  ghabh 
mi  gràin  diubh>. 

24  Ach  thiibhairt  mi  ribhse'^',  Sealbh- 
aichidh  sibh  am  fearann,  agus  bheir  mi 
dhuibh  e  chum  a  sliealbhachadh,  fear- 
ann  a  tha  'sruthadh  le  bainne  agus  le  mil : 
Is  mise  an  Tighearna  'ur  Dia,  a  dhealaich 
sibhse  o  gach  sluagh  cile'". 

25  Cuiridh  sibh  uime  sin  eadar-dheal- 
achadh"  eadar  bheathaichibh  glan  agus 
neòghlan,  agus  eadar  eunhxith  neòghlan 
agus  ghlan ;  agus  cha  dean  sibh  'm- 
n-anaman  gràineil  Ic  beathach  no  le 
eun,  no  le  gnè  air  bith  de  ni  beò  a 
shnàigeas  air  an  talamh,  a  sgar  mise 
uaibh  mar  neòghlan. 

26  Agus  bithidh  sibli  naomh  dhomlisa  : 
oir  tha  mise  an  Tighearna  naomh'",  agus 
dhealaich  mi  sibhse  o  gach  sluagh  eile' , 
chum  as  gii-m  bu  leam  ftin  sibh. 

27  Bean  no  duine,  mar  an  ceudna,  aig 
am  bheil  leannan-sìth",  no  'bhitheas  ri 
fiosachd,  cuirear  gu  deimhin  gu  bàs  iad  : 
clachaidh  iad  le  clachan  iad ;  bithidh  am 
fuil  orra  fèin. 

CAIB.  XXI. 

Mii-   gldìdan  ì:an  sagart  a  thaohh  nam  marìjh, 
agus  inv,  am  pòsadh. 

AGUS  thubhairt  an  Tighearna  ri  Maois, 
Labhair  ris  na  sagartaibh  mic  Aaroin, 
agus  abair  riu,  Air  son  nam  marbh  cha 
salaichear  neach  sam  bith  dhibh  am  measg 
a  shluaigli*. 

2  Ach  air  son  a  dhilsean,  a  tha  'm  fagus 
da,  eadhon  air  son  a  mhàthar,  agus  air  son 
'athar,  agus  air  son  a  mhic,  agus  air  son  a 
nighinn,  agus  aù-  son  a  bhràthar, 

3  Agus  air  son  a  pheathar  a  tha  'n  a 
h-òigh,  a  tha  'm  fagus  da,  aig  nach  robh 
fear-pòsda ;  air  a  son-se  feudaidh  e  'bhi 
air  a  shalachadh. 

4  Ach  cha  salaich  se  e  fèin,  air  bhi 
dha  'n  a  dhuine  m-ramach  am  measg  a 
shluaigh,  gu  'thruailleadh  fèin. 

5  Cha  dean  iad  maoile  air  an  ceann, 
agus  cha  bhearr  iad  oisinn  am  feusaig, 
cha  mhò  a  ni  iad  gearradh  'n  am  feòil ; 

6  Bithidh  iad  naomh  d'an  Dia,  agus 
cha  truaill  iad  ainm  an  Dè*  :  oir  tha  iad 
a'  toirt  seachad  tabhartais  an  Tighearn'  a 
bheirear  suas  le  teine,  agus  arain  an  Dè ; 
uime  sin  bithidh  iad  naomh'^. 

7  Cha  ghabh  iad  bean  a  tha  'n  a 
strioiJaich'',    no    mi  -  naomh ;    ni  mò    a. 
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ghabhas  iad  bean  a  chuireadh  ah'  falbh 
o  'fear'^  :  oir  thn  e  naomh  d'a  Dhia. 

8  Uime  sin  naomhaichidh  tu  e,  oir  tha 
e  a'  toirt  seachad  arain  do  Dliè  ;  bithidh 
e  naomh  dhuit :  oir  tìw,  mise  an  Ti^hearna 
naomh,  a  tha  'g  'ur  naomhachadh*. 

9  Agus  raa  thruailleas  nighean  sagairt 
air  bith  1  fèin  le  strìopachas  a  dheanamh, 
tha  i  a'  truailleadh  a  h-athar  :  loisgear  le 
teine  i'^. 

10  Agus  esan  a  tha  'n  a  àrd-shagart  o 
mlieasg  a  bhràithrean,  neach  a  dhòirteadh 
an.  oladh  naomh  air  a  cheaun,  agus  a 
choisrigeadh  a  chur  na  h-èididh  uime'^', 
cha  rùisg  e  a  cheann'S  ni  mò  a  reubas  e 
'eudach, 

11  Cha  mhò  a  thèid  e  steach  a  dh'ionn- 
suidh  cuirp  mhairbh  sam  bith-' :  air  son 
'athar  no  air  son  a  mhàthar  cha  salaich  se 
c  fèin. 

12  Agus  as  an  ionad  naomh  cha  tèid  e 
mach,  ni  mò  a  thruailleas  e  ionad  naomh  a 
Dhè ;  oir  tha  crìin  oladh-ungaidh  a  Dhè 
air'" :  Is  mise  an  Tighearn'. 

13  Agus  gabhaidh  e  bean  'n  a  maigh- 
tleanas". 

14  Bantrach  no  bean  a  chuireadh  air 
falbh  o  a  fcar,  no  bean  mhi-naomh,  no 
strlopach,  iad  sin  cha  ghabh  e  :  ach  òigh 
d'a  shkiagh  fèin  gabhaidh  e  'n  a  mnaoi. 

15  Agus  cha  truaill  e  a  sliliochd  am 
measg  a  shluaigh-^ :  oir  tha  mise  an 
Tighearna  'g  a  naomhachadh. 

16  Agus  Labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
iig  ràdh, 

17  Labhair  ri  Aaron,  ag  ràdh,  Ge  b'e 
air  bith  e  de  d'  shliochd  'n  an  ginealach- 
aibh,  anns  am  bi  gaoid^  sani  hith,  na 
tigeadh  e  am  fagus*  a  thoirt  aeachad  arain 
a  Dhè  : 

18  Oir  ge  b'e  air  bith  duine  anns  am  hi 
gaoid,  cha  tig  e  'm  fagus  :  duine  dall,  no 
bacach,  no  aig  am  bheil  sròn  leachdach, 
no  ni  sam  bith  thuilleadh  air  a'  chòir-. 

19  Xo  duine  aig  am  bi  cos  bhriste  no 
làmh  bhriste. 

20  Xo  crotach,  no  'n  a  throich,  no  aig 
am  bheil  leus  air  a  shùil,  no  air  am  bheil 
càrr,  no  cloimh,  no  aig  am  bheil  a 
chlachan  brùite*  : 

21  Cha  tig  duine  sam  bith  de  shliochd 
Aaroin  an  t-sagairt,  anns  am  bheil  gaoid, 
ara  fagus  a  thoirt  seachad  thabhartas  an 
Tighearn'  a  bheirear  suas  le  teine :  tha 
gaoid  ann,  cha  tig  e  'm  fagus  a  thoirt 
seachad  arain  a  Dhè. 

22  Ithidh  e  aran  a  Dhè,  araon  de'n 
aran  ro  naomh'',  agus  naomii'. 

23  Ach  an  taobh  a  steach  de'n  roinn- 
bhrat  cha  tèid  e,  ni  mò  thig  e  'm  fagus 
do'n  altair,  a  chionn  gu  hhcil  gaoid 
ann  ;  a  chum  nach  truaill  e  m'ionadan 
naomha?:  oii-  tha  mise  an  Tighearna  'g 
an  naomhachadh''. 

24  Agus  dh'innis  Maois  so  do  Aaron,  | 
agus  d'a  mhic,  agus  do  chloinn  IsraeU  1 
uile. 
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CAIB.  XXII. 

Feumaidh  an  sagart  air  am  hi  neòghloine  sam 
bith  fantuinn  0  nithibh  naom,ha,  &c. 

AGUS  labhaù-  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

2  Labhair  ri  Aaron,  agus  r'a  mhic,  iad  'g 
an  sgaradhfèin''  o  nithibh  naomhachloinu 
Israeil,  agus  gun  iad  a  thoirt  easonoir  do 
m'ainm  naomh-sa"^,  anns  na  nithibh  siii 
a  naomhaicheas  iad  dhomh-^:  Js  mise  au 
Tighearn'. 

3  Abair  riu,  Ge  b'e  air  bith  e  d'ur 
sliochd  uile  am  measg  'ur  ginealach,  a 
thèid  a  dh'ionnsuidh  nan  nitlie  naomha, 
a  naomhaicheas  clann  Israeil  do'n  Tigh- 
earn',  agus  a  neòghloine  aLr',  gearrar  as 
an  t-anam  sin  as  mo  làthair  :  Is  mise  an 
Tighearna. 

4  Ge  b'e  air  bith  an  duine  de  shliochd 
Aaroin   a   tha  'n    a    lobhar,    no  air   am    . 
bheil  silteach*,  cha-n  ith  e  de  na  nithibh 
naomha,   gus  am  bi  e  glan'".     Agus  ge 
b'e  'bheanas  ri  ni  air  bith  «  tha  neòghlan    I 
leis  a'  mharbh",  no  duine  aig  am  bheil  a    } 
shiol  a'  dol  uaith^;  | 

5  No  ge  b'e  'bheanas  ri  ni  air  bith'a  j 
shnàigeas^^  leis  an  deanar  neòghlan  e,  no  j 
ri  duine  o'm  faigh  e  neòghloine'',  ge  b'e  | 
air  bith  neòghloine  a  bhitheas  air  ;  | 

_  6  An  t-anam  a  bheanas  ri  aon  air  bith    , 
d'an  leithidibh  sin',  bithidh  e  neòghlan 
gu  feasgar,  agus  cha-n  ith  e  de  na  nithibh 
naomha,  mur  nigh  e  'fheòil  le  uisge". 

7  Agus  an  uair  a  thèid  a'  ghrian  sìos, 
bithidh  e  glan,  agus  an  dèigh  sin  ithidh 
e  de  na  nithibh  naomha,  a  chionn  gur  e  a 
bhiadh  e^. 

8  An  ni  sin  a  bhàsaicheas  leis  fèin.'',  no 
a  reubar  le  fiadh-hheathaichihh,  cha-n  ith 
e  'g  a  shalachadh  fèin  leis  :  Is  mise  an 
Tighearna. 

9  Gleidhidh  iad  uime  sin  m'òrdiigh, 
air  eagal  gu-n  giùlain  iad  peacadh  air  a 
slion",  agus  uime  sin  gu-m  faigh  iad  bàs, 
ma  thruailleas  iad  e  :  Tha  mise  an  Tigh- 
earna  'g  an  naomhachadh. 

10  Cha-n  ith  coigreach  sam  bith  dc'n  ni 
naomh  :  cha-n  ith  fear-cuairt  an  t-sagah't, 
no  seirbhiseach  tuarasdail  de'n  ni  naomh. 

11  Ach  ma  cheannaicheas  an  sagart 
duine  le  'airgiod,  ithidh  e  dheth,  agus 
esan  a  rugadh  'n  a  thigh ;  ithidh  iad  d'a 
bhiadh'". 

12  Agus  ma  bhitheas  nighean  an  t-sag- 
airt  pòsda  ri  coigreach,  cha-n  fheud  i 
itheadh  de  thabhartas  nan  nithe  naomha. 

13  Ach  ma  bhitheas  nighean  an  t-sag- 
airt  'n  a  bantraich,  no  dealaichte  r'afear, 
agus  gun  sliochd  aice,  agus  i  air  pilitinn 
gu  tigh  a  h-athar^,  mar  'n  a  h-òige,  ithidh 
i  de  bhiadh  a  h-athar ;  ach  cha-n  ith 
coigreach  sam  bith  dheth. 

14  Agus  ma  dh'itheas  duine  de'n  ni 
naomh  gun  fhios  da',  an  sin  cuiridh  e  an 
cijigeamh  cuid  deth  ris,  agus  bheir  e 
do'n  t-sagart  c,  viaiìle  ris  an  ni  naomh. 
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1.5  Agus  cha  truaill  iad  nithe  naomha 
chloinn  Israeil",  a  bheir  iad  suas  do'n 
Tighearna  ; 

16  Ni  mò  a  leigeas  iad  leo  cionta  an 
eusaontais  a  ghiùlan'^  an  uair  a  dh'itheas 
iad  an  iiithe  naomha :  oir  tha  mise  an 
Tighearna  'g  an  naomhachadh. 

17  Agus  hibhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

IS  Labhair  ri  Aaron  agus  r'a  mhic, 
agus  ri  cloinn  Israeil  uile,  agus  abair  riu, 
Ge  b'e  air  bith  e  de  thigh  Israeil,  no 
de  na  coigrich  ann  an  Israeil*,  a  bheir 
seachad  a  thabhartas  air  son  a  bhòidean 
uile,  no  air  son  a  shaor-thabhartas  uile, 
a  bheir  iad  seachad  do'n  Tighearna  chuni 
ìobairt-loisgte  ; 

19  Bhcir  sihh  seachad  d'ur  toil  fein 
heathach  firionn  gun  ghaoid  de'n  bhuar'', 
de  na  caoraich,  no  de  na  gabhraibh. 

20  Ach  ge  b"e  air  bith  ni  anns  am  bi 
gaoid'',  sin  cha  toir  sibh  seachad  :  oir  cha 
ghabhar  air  'ur  son  e. 

21  Agus  ge  b'e  air  bith  e  a  bheir 
seachad  iobairt  thabhartas  -  sith"  do'n 
Tighearn',  a  choimhlionadh  a  bhòide", 
mar  thabhartas  saor-tlioile,  de'n  bhuar, 
no  de  na  caoraichi,  bithidh  e  iomlan,  a 
chum  as  gu-n  gabhar  ris  :  cha  bhi  gaoid 
sam  bith  ann. 

22  Dall,  no  briste,  no  ciurramach,  no 
air  am  bi  fliodh,  no  càrr,  no  cloimh,  cha 
toir  sibli  seachad  iad  sin  do'n  Tighearn', 
ni  mò  a  bheir  sibh  tabhartas  dhiubh  a 
blieirear  suas  le  teine  air  an  altair  do'n 
Tighearn'. 

23  Aon  chuid  tarbh  no  uan'-  aig  am  bi 
ni  sam  bith  thar  a'  chòir?,  no  dh'uireas- 
bhuidh  'n  a  bhallaibh,   sin  feudaidh   tu 

I  'thoh-t   seachad   mar  shaor  thabhartas  ; 
;  ach  air  son  bòide  cha  ghabhar  ris. 

24  Ni  sam  bith  a  tha  brùite,  no  jironnta, 
no  reubta,  no  gearrta,  cha  toir  sibh 
seachad  do'n  Tighearn';  agus  cha-n  iobair 
sibh  e  'n  'ur  tìr. 

2.5  Agus  o  làimh  coigrich''  cha  toir 
sibh  seachad  aran  'ur  Dè  de  aon  diubli 
sin  ;  a  chionn  gi(,  bhfil  an  truaiUidheachd 
annta-^,  agus  gu  bheil  gaoidean  annta  : 
cha  ghabhar  riu  air  'ur  son. 

26  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdli, 

27  'N  uair  a  bheirear  tarbh',  no  caora, 
no  gabhar,  an  sin  bithidh  e  seachd 
làithean  fo  'mhàthair  ;  agus  o'n  ochdamh 
là  agus  à  sin  suas,  gabhar  ris  mar  thabh- 
artas  a  bheirear  suas  le  teine  do'n  Tigh- 

I  eam'. 

28  Agus  ma's  hh  no  caora*  a  bhitheas 
ann,  cha  mharbh  sibh  i  fèin  agus  a  h-àl 
's  an  aon  là'". 

29  Agus  an  uair  a  dh'ìobras  sibh  iobairt- 
bhuidheachais^  do'n  Tighearn',  iobraidh 
sibh  i  d'ur  toil  fèin. 

30  Air  an  là  sin  fein  itliear  suas  i,  cha-n 
fhàg  sibh  a'  bheag  dhith  gu  maduinn  :  Is 
mise  an  Tighearn'. 
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31  Air  an  aobhar  sin,  gleidhidh  sibh 
m'àitheantan*,  agus  ni  sibh  iad  :  Is  mise 
an  Tighearn'. 

32  Agus  cha  truaill  sibh  m'ainra  naomh- 
sa'^',  agus  bithidh  mi  air  mo  naomhachadh 
am  measg  chloinn  Israeil'^  :  Is  mise  a?i 
Tighearn'  a  tha  'g  'ur  naomhachadh.^, 

33  A  thug  a  mach  sibh  à  tìr  na  h-Eiphit^' 
gu  bhi  a'm'  Dhia  agaibh  :  Is  mise  an 
Tighearna. 

CAIB.  XXIII. 

1  Mn  làithibh-fèilh  un  Tighearn'.  22  Fàgar 
dioghluim  's  an  fhearann  air  son  nam  iochd. 
2(3  Mu  là  7ia  rèite. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agus  abair 
riu,  A  thaobh  fèillean^  an  Tighearn',  a 
ghairmeas  sibh*  gu  bhi  'n  an  comh- 
ghairmibh  naomha,  is  iad  eadhon  sin 
m'fhèillean-sa. 

3  Sè  làithean  nithear  obair'",  ach  's  an 
t-seachdamh  là  hithidh  sàbaid  foise, 
comlighairm  naomh  :  obair  sam  bith  cha 
dean  sibh  air:  is  e  sàbaid  an  Tighearn'  e 
'n  'ur  n-àiteachaibh-còmhnuidh  uile. 

4  Is  iad  sin  fèillean  an  Tighearn', 
eadhon  comhghairmean  naomha,  a  ghairm- 
eas  sibh  'n  an  amannaibh  fèin  : 

5  Anns  a' cheud  mhios'*,  air  a' cheathramh 
là  deug  de'n  mhios  air  feasgar,  hithidh 
càisg  an  Tigliearn'. 

6  Agus  air  a'  chùigeamh  là  deug  de'n 
mhios  sin  fèin  bithidh  fèill  an  arain 
neo-ghoirtichte  do'n  Tigliearn'  :  seachd 
làithean  ithidh  sibh  aran  neo-ghoirtichte. 

7  Air  a'  cheud  là  bithidli  comhghairm 
naomh  agaibh  :  obair  thràilleil  sam  bith 
cha  dean  sibh  air. 

8  Ach  bheir  sibli  seachad  tabhartas  a 
bheirear  suas  le  teine  do'n  Tigliearna 
seachd  làithean  :  air  an  t-seachdamh  là 
hithidh  comhghairm  naomh  ;  obair  thràill- 
eil  sam  bith  cha  dean  sibh  air. 

9  Ag\is  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

10  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agus  abair 
riu,  'N  uair  a  thig  sibh  a  dh'ionnsuidh  an 
fhearainn  a  bheir  mise  dhuibh,  agus  a 
bhuaineas  sibh  'fhogharadh.  an  sin  bheir 
sibh  sguab  de  cheud  thoradh  'ur  foghar- 
aidh"  dh'ionnsuidh  an  t-sagairt : 

11  Agus  luaisgidh  e  'n  sguab  an  làthair 
an  Tighearna,  chum  gu-n  gabhar  rithe  aii- 
'ur  son  :  air  an  là  màireacli  nn  dèigh  na 
sàbaid  luaisgidh  an  sagart  i. 

12  Agus  ìobraidh  sibh  air  an  là  sin,  an 
uair  a  luaisgeas  sibh  an  sguah,  uan  firionn 
gun  ghaoid,  de'n  cheud  bhliadhna,  mar 
ìobairt-loisgte  do'n  Tighearn'. 

13  Agus  is  e  a  thabhartas-bidh^  dà 
dheicheamh  earrainn  de;iihh"ir  mìn  measg- 
ta  le  òlaidh,  tabhartas  a  bheirear  sua.'? 
le  teine  do'n  Tighearn',  chum  fàilo  chùbli- 
raidh  :  agus  hithidh  a  thabhartas-diljhe 
a  dh'fhion,  an  ceathramh  cuid  de  hin. 
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14  Agus  cha-n  ith  sibh  aran,  no  gràn 
cruaidhichte,  no  diasan  glasa,  gus  an  là 
sin  fèin  anns  an  toir  sibh  tabhartas  a 
uhum  'ur  De  :  hithidh  e  'n  a  reachd  bith- 
bhuan  air  feadh  'ur  ginealach,  ann  'ur 
n-àiteachaibh-comhnuidh  uile  : 

15  Agus  àirmhidh  sibh  dhuibh  fèin  o'n 
là  màireach  an  dèigh  na  sàbaid,  o'n  là 
's  an  d'  thug  sibh  leibh  sguab  an  tabh- 
artais-hiaisgte  :  bithidh  seachd  sàbaidean 
iomlan  ann'' : 

16  Eadhon  gus  an  là  màireacli  an  deigh 
na  seachdamh  sàbaid,  àirmhidh  sibh  leth- 
cheud  \h/,  agus  bheir  sibh  seachad  nuadh 
tliabhartas-bìdh  do'n  Tighearn'. 

17  Bheir  sibh  leibh  as  'ur  n-àiteach- 
aibh-còmhnuidh  dà  bhuilionn  luaisgte, 
de  dhà  dheicheamh  earrainn  ;  bithidh  iad 
de  phlùr  mìn  ;  fuinear  iad  le  taois  ghoirt ; 
hithidh  iad  'n  an  ceud  thoradh  do'n  Tigh- 
earn'". 

IS  Agus  bheir  sibh  seachad  maille  ris 
an  nran  seachd^uam  gun  ghaoid'',  de'n 
cheud  bhliadhna,  agus  aon  tarbh  òg,  agus 
dà  reithe  :  bithidh  iad  'n  an  iobairt-loisgte 
do'n  Tighearna,  maille  r'an  tabhartas- 
bidh,  agus  an  tabhartasan-dibhe,  eadhun 
tabhartas  a  bheirear  suas  le  teine,  ii 
dh'fhàile  cùbhraidh  do'n  Tighearn'. 

19  An  sin  ìobraidh  sibh  aon  mheann-'' 
de  na  gabhraidh  mar  iobairt-iiheacaidh, 
agus  dà  uan  de'n  cheud  bhliadhna  mar 
ìobairt-thabhartas-sith. 

20  Agus  luaisgidh  an  sagart  iad  maille 
ri  aran  a'  cheud  toraidh,  mar  thabhartas- 
hiaisgte  an  làthair  an  Tighearna,  maille 
ris  an  dà  uan :  bithidh  iad  naomh  do'n 
Tighearna'^  chum  an  t-sagairt. 

21  Agus  gaii-midh  sibh  air  an  là  sm 
fèin,  a  chiim  gu-m  bi  e  'n  a  chomhghairm 
naonih  dhmbh  :  obair  thràilleil  sam  bith 
cha  dean  sibh  air;  Bithidh  e  'n  a  reachd 
siorruidh  'n  'ur  n-àiteachaibh-còmhnuidh 
uile  air  feadh  'ur  ginealach. 

22  Agus  an  uair  a  bhuaineas  sibh 
fogharadh  'ur  fearainn",  cha  ghearr  thu 
gu  buileach  oisinnean  d'achaidh  'n  uair  a 
bhuaineas  tu,  cha  mhò  a  thionaileas  tu 
dioghluim  d'fhogharaidh  :  fàgaidh  tu  iad 
do'n  bhochd  agus  do'ii  choigreach'/  ;  /*■ 
mise  an  Tighearna  'ur  Dia. 

23  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

24  Labhair  ri  cloinn  Israeil  ag  ràdli, 
'S  an  t-seachdamh  mìos-^  air  a'  cheud  là 
de'n  mhìos,  bithidh  sàbaid  agaibh,  cuimh- 
neachan  shèideadh  thrompaidean',  comh- 
ghairm  naomh. 

25  Obair  thràilleil  sam  bith  cha  dean 
sibh  air',  ach  bheir  sibh  seachad  tabh- 
artas  a  bheirear  suas  le  teine  do'n  Tigh- 
earn'. 

20  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

27  Mar  an  ceudna  air  an  deicheamh 
là_  de'n  t-seachdamh  mios  so  hithidh  là 
rèite^";  bithidhe'nachomhghairm  naomh 
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dhuibh,  agus  cràdhaidh  sibh  'ur  n-anam- 
an",  agus  bheir  sibh  seachad  tabhartas  a 
bheirear  suas  le  teine  do'n  Tighearn'. 

28  Agus  obair  sam  bith  cha  dean  sibh 
air  an  là  clieudna  ;  oir  is  là  rèite  e,  a 
dheanamli  rèite  air  'ur  son  an  làthair  an 
Tighearna  'ur  De. 

29  Oir  ge  b'e  anam  nach  bi  fo  chràdh 
's  an  là  sin  fèin*,  gearrar  as  e  o  mheasg  a 
shluaigh'^. 

30  Agus  gach  anam  a  ni  obair  sam  bith 
air  an  là  cheudna,  an  t-anam  sin  fèin 
sgriosaidh  mise  o  mheasg  a  shluaigh'. 

31  Obaù-  sam  bith  cha  dean  sibh  :  hiih- 
idh  e  '/i,  a  reachd  siorruidh  air  feadh 
'ur  ginealach,  ann  'ur  n-àiteachaibh 
còmhnuidh  uile. 

32  Bithidh  e  dhuibh  'n  a  shàbaid  foise, 
agus  cràdhaidh  sibh  'ur  n-anaman  air  an 
naothamh  là  de'n  mhios  air  feasgar  :  o 
fheassar   gu    feasgar   cumaidh    sibh   'ur 


33  Agus  labhair  aii  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

34  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  ag  ràdh, 
Air  a'  chùigeamh  là  deug  de'n  t-seachd- 
amh  mios  so  hithidh  fèill  nam  pàilliun'' 
rè  sheachd  làithean  do'n  Tighearn'. 

35  Air  a'  cheud  là  hithidh  comhghairm 
naomh :  obair  thràilleil  sam  bitli  cha  dean 
sibh  air. 

36  Seachd  làithean  bheir  sibh  seachad 
tabhartas  a  bheirear  suas  le  teine  do'n 
Tighearn'  :  air  an  ochdamh  là  bithidh 
comhghairm  naomh''^  agaibli,  agus  bheir 
sibh  seachad  tabhartas  a  bheirear  suas 
le  teine  do'n  Tighearn';  is  àrd-chohnli- 
thional  e'" ;  obair  thràilleil  sam  bith  cha 
dean  sibh  air. 

37  /*■  iad  sin  fèUIean  an  Tighearn',  a 
ghairmeas  sibh  (ju  bhi  'n  an  comhghainn- 
ibh  naomha,  a  thoirt  seachad  tabhartais 
a  bheirear  suas  le  teine  do'n  Tighearna, 
tabhartas-Ioisgte,  agus  tabhartas-bidh, 
iobairt,  agus  tabhartais-dibhe,  gach  ni  air 
a  là  fèin"  ; 

38  A  thuilleadh  air  sàbaidibh  an  Tigh- 
earn'-'',  agus  a  thuilleadh  air  'ur  tiodhlac- 
aibh,  agus  a  thuilleadh  air  'ur  bòidibh 
uile,  agus  a  thuilleadh  air  'ur  saor-thabh- 
artais  uile,  a  bheir  sibh  do'n  Tighearna. 

39  Mar  an  ceudna  air  a'  chùigeamli  là 
deug  de'n  t-seachdamh  mios'",  an  uair  a 
chruinnicheas  sibh  a  stigh  toradh  an 
fhearainn,  cumaidh  sibh  fèill  do'n  Tigh- 
earna  seachd  làithean :  air  a'  cheud  là 
hithidh  sàbaid,  agus  air  an  ochdamh  là 
hithidh  sàbaid. 

40  Agus  gabhaidh  sibh  dhuibh  Jèin  air 
a'  cheud  là  meas  chraobh  àluinn,  geugan 
chrann  -  pailme,  agus  geugan  chraobh 
tiugha,  agus  seileach  an  t-srutha ;  agus 
ni  sibli  gàirdeachas  an  làthair  an  Tigh- 
earna"  'ur,  Dè  seachd  làithean. 

41  Agus  cumaidh  sibh  e  'n  a  fhèill 
do'n  Tighearna  seachd  làithean*  's  a' 
bhliadhna :  bithidh  e  'n  a  reachd  siorruidh 
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air  feadh  'ur  ginealacli ;  cumaidh  sibh  e 
's  an  t-seachdamh  mìos. 

42  Ann  am  pàilliunaibh  gabhaidh  sibh 
còmhnuidh  seachd  làithean ;  gabhaidh 
gach  aon  a  rugadh  'n  a  Israeleach  còmh- 
nuidh  ann  am  pàilliunaibh  ; 

43  Chum  gu-m  bi  fios  aig  'ur  ginealaich* 
gu-n  d'thug  mise  air  cloinn  Israeil  còmh- 
nuidh  a  ghabhail  ann  ani  pàilliunaibh, 
'n  uair  a  thug  mi  mach  iad  à  tìr  na 
h-Eiphit :  Is  mise  an  Tighearna  'ur  Dia. 

44  Agus  chuir  Maois  'an  cèiU  do  chloinn 
Israeil  fèillean  an  Tighearna'^. 

CAIB.  XXIV. 

1  Mu'n  olaidh  air  son  nan  lòchran.  13  Mn 
•pheanas  gach  luach  a  mhallmcheas  Dia,  17  no 
'bh itheas ciontach de.  mhoriadh.  IS  Mu  choimh- 
leasachadh. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

2  Aithn  do  chloinn  Israeil  iad  a  thoirt 
a  d'ionnsuidholadh  fliìor-ghlan  a'  chroinn- 
olaidh'?,  brùite  air  sou  an  t-soluis,  a  thoii-t 
air  na  lòchrain  lasadh  an  còmhnuidh'''. 

3  An  taobh  a  miugh  de  bhrat  na 
Fianuis,  ann  am  pàilliun  a'  choimh- 
thionail,  orduichitlh  Aaron  e  o  fheasgar 
gu  maduinn,  an  làthair  an  Tighearn' 
an  còmhnuidh":  hithidh  e  'n  a  reachd 
siorruidh  air  feadh  'ur  ginealach. 

4  Orduichidh  e  na  lòchraLn  air  a' 
choinnleir  fhior-ghlan  an  làthair  an  Tigh- 
earn"  an  còmhnuidh-'. 

5  Agus  gabhaidh  tu  phlùr  mìn,  agus 
fuinidh  tu  dà  bhreacaig  dheug  dheth^  : 
dà  dheicheamh  earrainn  bithidh  ann  an 
aon  bhreacaig. 

6  Agus  suidhichidh  tu  iad  ann  an  dà 
shreath,  sè  ann  an  sreath,  air  a'  bhòrd 
fhìor-ghlan  an  làthair  an  Tighearn""^ 

7  Agus  cuiridh  tu  tùis  fhior-ghlan  air 
gach  sreath,  chum  gu-m  bi  i  air  an  aran 
mar  chuimhneachan,  endhon  tabhartas  a 
bheirear  suas  le  teine  do"n  Tighearn'. 

8  Gach  aon  latha  sàbaid"  cuiridh  e  'n 
ordugh  e  an  làthair  an  Tighearn'  an 
còmhnuidh,  air  a  ghabhail  o  chloinn  IsraeU 
le  coimhcheangal  s'iorruidh. 

9  Ag^  is  le  Aaron  agus  a  mhic  e,  agus 
ithidh  iad  e  's  an  ionad  naomh" ;  oir  tha  e 
ro  naomh  dha,  de  thabhartais  an  Tigh- 
earn"  a  bheirear  suas  le  teine,  le  reachd 
bith-bhuan. 

10  Agus  chaidh  mac  Ban-Israelich,  aig 
an  robh  Eiphiteach  'n  a  athair,  a  mach  am 
measg  chloinn  Israeil :  agus  bha  mac  na 
Ban-Israelich  agtis  duine  de  Israel  a' 
còimhstri's  a'  champ. 

11  Agus  mhaslaich  mac  na  Ban-Israel- 
ich  ainm  an  Tighearyi'',  agus  mhallaich 
e  :  agus  thug  iad  gu  Maois  e^,  (agus  b'e 
ainm  a  mhàthar  Selomit,  nighean  Dhibri, 
de  thrèibh  Dhan ;) 

12  Agus  chuir  iad  'an  làimh'  e,  chum 
gu  nochdtadh  dhoibh  iuntinn  an  Tigh- 
eam"". 
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13  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

14  Thoir  a  mach  esan  a  mhallaich  an 
taobh  a  muigh  de"n  clianip,  agus  cuireadh 
iadsan  uile  a  chual'  e  an  làmhan  aii-  a 
cheann",  agus  clachadh  an  comhchruinn- 
eachadh  uile  e. 

15  Agus  labhraidh  tu  ri  cloinn  IsraeU, 
ag  ràdh,  Ge  b'e  neach  a  mhallaicheas  a 
Dhia,  giùlainidh  e  a  pheacadh. 

16  Agus  esan  a  mhaslaicheas  ainm  an 
Tighearna,  cuirear  gu  cinnteach  gu  bàs  e'' ; 
clachaidh  gu  deimhin  an  comlichi-uinn- 
eachadh  uile  e  :  an  coigreach  cho  maith 
ris-san  a  rugadh  's  an  dùthaich,  'n  uair  a 
mhaslaicheas  e  ainm  an  Tighearna,  cuirear 
gu  bàs  e. 

17  Agus  esan  a  mharbhas  duine  sam 
bith,  ciùrear  gun  teagamh  gu  bàs  e^. 

18  Agus  esan  a  mharbhas  ainmhidh,  ni 
e  dioladh  air  a  shon^ ;  arnmliidh  air  son 
ainmhidh. 

19  Agus  ma  bheir  duine  ciurram  air  a 
choimhearsnach,  mar  a  linn  e,  mar  sin 
nithear  air'  : 

20  Briseadh  air  son  brisidh,  sùil  air 
son  sùla,  fiacail  air  son  fiacla :  mar  a 
thug  e  ciurram  air  duine,  mar  sin  nithear 
air. 

21  Agus  esan  a  mharbhas  ainmhidh, 
diolaidh  se  e  :  agus  an  neach  a  mharbhas 
duine,  cidrear  gu  bàs  e. 

22  Bithidh  an  t-aon  ghnè  lagha  agaibh 
cho  maith  air  son  a"  choigrich*,  agus  air 
son  neach  de  mhuinnth-  "ur  diithcha  fèin  : 
où-  is  mise  an  Tigheama  "ur  Dia. 

23  Agus  labhair  Maois  ri  cloinn  Israeìl, 
iad  a  thoirt  leo  esan  a  mhallaich,  an  taobh 
a  muigh  de'n  champ,  agus  a  chlachadh  le 
clachan  :  agus  rinn  clann  Israeil  mar  a 
dh'àithn  an  Tighearna  do  ]iIhaois. 

CAIB.  XXV. 

8  Mu  IMiadhna  na  h-Iubile,  no  an  Fhuasglaidh. 
14  Mu  fhòirneart,  35  Agus  mu  thruacantas 
a  thaobh  nam  bochd. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois 
ann  an  sliabli  Shiuai,  ag  ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  IsraeU,  agus  abair 
riu,  'N  uair  a  thig  sibh  chum  na  tire  a 
bheir  mise  dhuibh,  an  sin  gleidhidh  an  tir 
sàbaid  do'n  Tighearna. 

3  Sè  bliadhna  cuiridh  tu  d'fhearann'*, 
agus  sè  bliadhna  bearraidh  tu  d'fhion-lios, 
agus  cminnichidh  tu  stigh  a  thoradh, 

4  Ach  anns  an  t-seachdamh  bliadhna 
bithidh  sàbaid  foise  don  tir,  sàbaid  do'n 
Tigheama  :  d'fhearann  cha  chuir  thu,  agus 
d'fhion-lios  cha  bhearr  thu. 

5  An  ni  sin  a  dh"fhàsas  dheth  fèiri? 
de  d'fhogharadh,  cha  bhuain  thu,  agus 
fion-dhearca  d'fhionain  neo-dheasaichte 
cha  chruinnich  thu  :  'n  a  bliadhna  foise 
bithidh  i  do'n  tìr. 

6  Agus  bithidh  sàbaid  na  tìre  'n  a  biadh 
dhmbh :  dhuit  fèin,  agus  do  d'òglach, 
agus  do  d'  bhanoglaich,  agus  do  d'fhear- 
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tuarasJail,  agus  do  d'  choigreacli  a  tha 
air  chuairt  maille  riut ; 

7  Agus  do  d'  spreidh,  agus  do'n  fhiadh- 
bheathach  a  tha  aun  ad  fhearann;  bithidh 
a  cinneas  uile  chura  bidh. 

8  Agus  àirmhidh  tu  dhuit  ftiin  seachd 
sàbaidean  de  bhliadhnaibh,  seachd  uairean 
seachd  bliadhna  ;  agus  bithidh  ùine  nan 
seachd  sàbaidean  de  bhliadhnaibh  dhuit 
'n  a  naoi  bliadhna  's  dà  fhichead. 

9  An  sin  bheir  thu  fainear  trompaid  na 
h-Iubile  a  sheideadh  's  an  t-seachdamh 
mìos,  air  an  deicheamh  là  de'n  mhìos :  ann 
an  là  na  rèite"'  bheir  sibli  fainear  an  tromp- 
aid  a  shèideadh  air  feadh  'ur  tìre  uile'. 

10  Agus  naomhaichidh  sibh  an  deich- 
eamh  bliadhna  "s  dà  fhichead,  agus  gairm- 
idh  sibh  saorsa/  air  feadh  na  dùthcha, 
d'a  hichd-.àiteachaidh  uile  :  bithidh  i  'n  a 
h-Iubile  dhuibh,  agus  pillidh  sibh  gach 
duine  chum  a  sheilbhe  fèin''',  agus  piUidh 
gach  iluine  agaibh  gu  "theaghlach  fèin. 

11  Bithidh  an  deicheamh  bliadhna  sin 
agus  dà  fhichead  'n  a  h-IubUe  dhuibh; 
cha  chuir  sibh  sìol,  cha  mhò  a  bhuaineas 
sibh  an  ni  a  dh'fhàsas  dheth  fèin  innte, 
cha  mhò  a  thionaileas  sibli  dearcan  fwna 
innte  de  d'fhionain  neo-dheasaichte  : 

12  Oir  is  lubile  i,  bithidh  i  naomh 
dliuibh ;  ithidh  sibh  a  cinneas  as  an  fhear- 
ann. 

13  Ann  am  bliadhna  na  h-Iubile  so  piU- 
idh  gach  duine  agaibh  a  dh'ionnsuidh  a 
sheilbhe  fèin^. 

14  Agus  ma  reiceas  tu  'bheag  ri  d' 
choimhearsnach,  no  ma  cheannaicheas  tu 
'hhag  o  làimh  (Ìo  choimhearsnaich  ;  cha 
dean  sibh  eucoiri  air  a  chèile*. 

15  A  rèir  àireimh  nam  bliadhna  an 
dèigh  na  li-Iubile  ceannaichidh  tu  o 
d'  choimhearsnacli,  a^us  a  rèir  àireimh 
bhliadlma  nan  toradh  reicidh  e  riut. 

10  A  reir  Uonmhoireachd  nam  bliadhna 
meudaichidh  tu  a  luach,  agus  a  rèir 
teircead  nam  bliadhna  lughdaichidh  tu 
a  luacli :  oir  a  reir  àireimh  hhliadhna  nan 
toradh  tha  e  a'  reiceadh  riut. 

17  Agus  cha  dean  sibh  eucoir  air  a 
chèile  :  ach  bithidh  eagal  do  Dhè  ort'"; 
oir  is  mise  an  Tighearna  'ur  Dia. 

18  Uime  sin  ni  sibh  a  rèir  mo  reachdan", 
agus  glei<lhidh  sibh  mo  bhreitheanais, 
agus  ni  sibh  iad ;  agusgabhaidh  sibh  còmh- 
nuidh  's  an  tìr  ann  an  tèaruinteachd". 

19  Agus  bheir  am  fearann  a  mach  a 
thoradh,  agus  ithidh  sibh  'ur  sàth,  agus 
gabhaidh  sibh  còmhnuidh  ann  gu  tèar- 
uinte. 

20  Agus  ma  their  sibh,  Ciod  a  dh'itheas 
sinn  air  an  t-seachdamh  bliadhna  ?  feuch, 
cha  chuir  sinn  sìol,  ni  mò  a  chruinnicheas 
sinn  ar  toradh ; 

21  An  sin  àithnidh  mise  mo  bheannach- 
adh  oirbh"  's  an  t-seathamhbliadhna,  agus 
bheir  i  mach  toradh  air  son  thri  bliadhna. 

22  Agvis  cuiridh  sibh  air  an  ochdamh 
bliadhna"',  agus  ithidh  sibh  falhast  de'n 
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t-seann  toradh  gus  an  naothamh  bliadhna ; 
gus  an  tig  a  toradh  a  stigh,  ithidh  sibh 
de'/i.  t-seann  toradh. 

23  Cha  reicear  am  fearann  gu  bràth  ; 
oir  is  leamsa  am  fearann":  oir  is  coigrich 
agus  luchd-cuairt  siblise  maille  rium". 

24  Agus  ann  am  f  earann  'ur  seilbhe  uile, 
bheir  sibh  saorsa  do'n  fhearann. 

2.5  Ma  dh'fhàs  do  bbràthair  bochd, 
agus  gu-n  do  reic  e  raid  d'a  sheilbh,  agus 
ma  thig  aon  air  bitli  d'a  dhilsibh^  gu 
'fhuasgladh,  an  sin  fuasglaidh  e  an  ni  a 
reic  a  bhràthair. 

26  Agus  mur  'eil  aìg  an  duine  neach 
gu  'fhuasgladh,  agus  gur  urrainn  e  fèin 
'fhuasgladh ; 

27  An  sin  àirmheadh  e  bliadhnan  a 
reicidli^,  agus  thugadh  e  air  ais  an  ni  a 
tha  thairis  do'n  duine  ris  an  do  reic  se 
e,  a  chum  gu-m  pill  e  dh'ionnsuidh  a 
sheilbhe  fèin. 

28  Agus  mur  urrainn  e  sin  a  thoirt  air 
ais  da,  an  sin  fanaidh  an  ni  sin  a  reiceadh 
ann  an  làimh  an  neach  a  cheannaich  e, 
gu  bliadhna  na  h-Iubile  :  agus  anns  an 
lubilethèid  e  mach',  agus  pillidh  e  chum 
a  sheilbhe. 

29  Agus  ma  reiceas  duine  tigh-còmh- 
nuidh  ann  am  baile  cuairtichte  le  balla, 
an  sin  feudaidh  e  'fhuasgladh  an  taobh  a 
stigh  de  bhliadhn'  iomlain  an  dèigh  a 
reiceadh :  an  taohh  a  stirjh  dc  bhliadhn' 
iomlain  feudaidh  e  'fhuasgladh. 

30  Agus  mur  fuasglar  e  gus  an  coimh- 
lionar  bliadhn'  iomlan,  an  sin  daingnich- 
ear  an  tigh,  a  tha  'n  taobh  a  stigh  de'n 
bhailecuairtichte  le  balla,  gu  bràth  dhasan 
a  cheannaich  e,  air  feadh  a  ghinealach  : 
cha  tèid  e  mach  "s  an  lubUe. 

31  Ach  measar  tighean  nam  bailtean 
nach  'eil  cuairtichte  le  balla,  mar  fhear- 
ann  na  tire :  feudar  am  fuasgladh,  agus 
thèid  iad  a  mach  's  an  lubile. 

32  Gidheadh,  bailtean  nan  Lebhith- 
each',  acius  tighean  bhailtean  an  seilbhe, 
feudaidh  na  Lebhithich  am  fuasgladh 
uair  sam  bith. 

33  Agus  ma  cheannaicheas  duiue  o  na 
Lebhithich,  an  sin  thèid  an  tigh  a  reic- 
eadh,  agus  baile  a  sheilbhe,  mach  's  an 
lubile  ;  oir  is  iad  tighean  bhailtean  nan 
Lebhitheach  an  sealbli  am  measg  chloinn 
Israeil. 

34  Ach  cha-n  fheudar  am  fearann  a 
tha'n  taobh  a  muigli  d'am  bailtibh'*  a 
reiceadh,  oir  is  e  sin  an  sealbh  mhair- 
eannach. 

35  Agus  ma  dh'fhàsas  do  bhi-àthair 
bochd^,  agus  gu-n  tèid  e  dhèigh-làimh 
agad,  an  sin  fuasglaidh-  tu  air''  :  scadh, 
f/ed  is  coigreach  no  fear-cuairt^  e  ;  agus 
bithidh  e  beò  maille  riut. 

36  Na  gabh  riadh  uaith'',  no  tuiUeadh  "s 
a  thug  thu  dha  :  ach  bitheadh  eagal  do 
Dhè  ort",  a  chum's  gu-m  feud  dobhràthair 
a  bhi  beò  maille  ruit. 

37  D'airgiod  cha  toir  thu  dlia  air  riadh, 
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iigiis  air  son  buannachd  cha  toir  thu  clha 
ilo  bhiadh. 

38  Is  mise  an  Tighearna  'ur  Dia'',  a 
thug  a  mach  sibh  ;i  tìr  na  h-Eiphit,  a 
thoirt  dliuibh  tìre  Chanaain,  affii^  a  bhi 
a'm'  Dhia  agaibh. 

39  Agus  ma  dh'fhàs  do  bhràthair  a  tha 
làimh  riut  bochd,  agus  gu-n  do  reiceadh 
riut  e  ;  cha  toir  tliu  air  seirbhis  a  dhean- 
amh  mar  thràiU  : 

40  Mar  sheirbhiseach  tuarasdaU*,  agns 
mar  f hear-cuairte,  bithidh  e  maille  riut ; 
gu  bliadhna  na  h-lubile  ni  e  seirbhis 
dhidt. 

41  Agus  an  sin  imichidh  e  uait,  e  fèin 
agus  a  chlann  maiUe  ris,  agus  pillidh  e 
chum  a  theaghlaich  fèin,  agus  a  chum 
seilbhe  'aithrichean  pillidh  e  : 

42  Oir  isiad  mo  sheirbhisich-sa'',  athug 
mi  mach  à  tìr  na  h-Eipliit :  cha  reicear 
iad  mar  thràillibh. 

43  Cha  ghnàthaich  thu  uachdaranaehd 
os  a  cheann  le  an-iochd',  ach  bithidh 
eagal  do  Dhè  ort. 

44  Agus  hithidh  do  thràillean,  agus  do 
bhan-tràillean,  a  bhitheas  agad,  de  na 
cinnich  a  tha  m'ur  timchioU  ;  uatha-san 
ceannaichidh  sibh  tràiUean  agus  ban- 
tràillean. 

45  Agus  a  thuilleadh  air  so,  o  chloinn 
nan  coigreach''  a  tha  air  chuairt  'n  'ur 
measg,  uatha-san  ceannaichidh  sibh,  agus 
o'n  teaghlaichibh  a  tha  maille  ribh,  a  ghin 
iad  'n  'ur  fearann  :  agus  bithidh  iad  'n  aii 
seilbh  dhuibh. 

46  Agus  gabhaidh  sibh  iad  mar  oigh- 
reachd  d'ur  cloinn  'n  'ur  dèigh--'',  a  chum 
an  sealbhachadh  inar  oighreachd ;  bithidh 
iad  dhuibh  'n  an  tràiUibh  a  chaoidli  :  ach 
os  ceann  'ur  bràithrean,  cloinn  Israeil, 
eadhon  os  ceann  a  chèile  cha  ghnàthaich 
sibh  uachdaranachd  le  an-iochd". 

47  Agus  ma  dh'fhàsas  fear-cuairte  no 
coigreach  saoibhir  làimh  riut,  agus  ma 
dh'fhàsas  do  bhràthair  làimh  ris  bochd, 
agus  gu-n  reic  se  e  fèin  ris  a'  clioigreach-'', 
ris  an  fhear-chuairte  a  tha  maille  riut,  no 
ri  gineal  teaghlaich  a'  choigrich  : 

48  An  dèigh  a  reiceadh,  feudar  'fhuasg- 
ladh  a  rìs  ;  feudaidh  aon  d'a  bhràithribh 
'fhuasgladh  ; 

49  Feudaidh  aon  chuid  bràthair  'athar, 
no  mac  bhràthar  'athar  'fhuasgladh,  no 
feudaidh  aon  neach  a  tha  dlùth  'an  dàimh 
dha  d'a  theaghlach  fèin  'fhuasgladh  ;  no 
ma's  urrainn  e,  feudaidh  se  e  fèin  fhuasg- 
ladh. 

50  Agus  ni  e  cunntas  ris-san  a  cheannaich 
e  o'n  bhliadhna  anns  an  do  reiceadh  ris 
e,  gu  bliadhna  na  h-lubile  :  agus  bithidh 
luach  a  reicidh  a  rèir  àireimh  nam  bliadh- 
na ;  a  rèir  aimsir  seirbhisich  tuarasdail'' 
bithidh  e  dha. 

51  Ma  hhitheas  fathast  mòran  bhliadh- 
nachan  ri  teachd,  d'an  rèir  sin  bheir  e  a 
ris  huich  'fhuasglaidh,  as  an  airgiod  air 
son  an  do  cheannaicheadh  e. 
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52  Agus  mur  'eil  ri  teachd  ach  beagan 
bhliadhnacha  gu  bliadhna  na  h-Iubile,  an 
sin  ni  e  cunntas  ris,  agìis  a  rèir  a  bhliadh- 
nacha  bheir  e  dha  a  ris  luach  'fhuasg- 
laidh. 

53  Mar  sheirbhiseach  a  tha  air  thuar- 
asdal  o  bhliadhna  gu  bliadhna  bithidh  e 
maiUe  ris  :  cha  ghnàthaichear  uachdaran- 
achd  os  a  cheann  le  an-iochd  ann  ad 
shealladh-sa. 

54  Agus  mur  fuasglar  e  anns  na  hìiadh- 
naibh  sin,  an  sin  thèid  e  mach  ann  am 
bliadhna  na  h-Iubile,  e  fèin  agus  a  chlann 
maille  ris. 

55  Oir  dhomhsa  tha  clann  Israeil  'n  an 
seirbhisich  ;  is  iad  mo  sheirbhisich-sa'^  a 
thug  mi  mach  a  tir  na  h-Eiphit :  Is  mise 
an  Tighearna  "ur  Dia. 

CAIB.   XXVI. 

1  Mv    todhol-aoradh.      3   Beannachadh    air   a 
gìicaUtaiiui.     14  MaUuxhadh  air  a  hhagairt. 

CHA  dean  sibh  dhuibh  fèin  ìodholan^ 
no  co.9las  snaidhte,  agiis  cha  chuir 
sibh  suas  lomhaigh  dhuibh  fèin,  ni  raò 
shuidhicheas  sibh  dealbh-cloiche  'n  'ur 
fearann,  gu  cromadh  sios  da  ;  oir  is  mise 
an  Tighearna  "ur  Dia. 

2  Gleidhidh  sibh  mo  shàbaidean^,  agus 
bheir  sibh  urram  do  m'ionad  naomh  :  Is 
mise  an  Tighearna. 

3  Ma  ghluaiseas  sibh  a'm'  reachdaibh, 
agus  ma  ghleidheas  sibh  m'àitheantan ; 
agus  Mia  ni  sibh  iad'  ; 

4  An  sin  bheir  mise  dhuibh  uisge  'n 
a  àm  fèin*,  agus  bheir  am  fearann  a 
mach  a  thoradh',  agus  bheir  craobhanna 
macharach  am  meas  uatha. 

5  Agus  ruigidh  'ur  bualadh  am  fìon- 
fhoghar'",  agus  ruigidh  'vr  fìon-fhoghar 
àm  an  t-sil-chur,  agus  ithidh  sibh  'ur 
n-aran  gu'r  sàth,  agus  gabhaidh  sibh 
còmhnuidh  gu  tèaruinte  'n  'ur  tir. 

6  Agiis  bheir  mise  sitli  's  an  tir",  agus 
luidhidh  sibh  sios,  agus  cha  chuir  neach 
sam  bith  eagal  oirhh  :  agus  sgriosaidh 
mi  droch  bheathaichean  as  an  dùthaieh?, 
agus  cha  tèid  an  claidheamh  tre  'ur 
fearann. 

7  Agus  ruaigidh  sibh  'ur  naimhdean, 
agus  tuitidh  iad  roimhibh  leis  a'  chlaidh- 
eamh. 

8  Agus  cuiridh  ctiigear  dhibh  an  ruaig 
air  ceud'',  agus  ctnridh  ceud  dhihh  an 
maig  air  deich  mile :  agus  tuitidh  'ur 
naimhdean  roimhibh  leis  a'  chlaidhearah. 

9  Oir  amhaircidh  mise  oirbh-",  agus  ni 
mi  sìolmhor  sibh'',  agus  bheir  mi  oirbh 
fàs  lìonmhor",  agtis  daingnichidh  mi  mo 
choimhclieangal  ribh. 

10  Agus  ithidh  «ibh  an  seann  ?òn^',  agus 
bheir  sibh  a  mach  an  seann  lòn  air  son  an 
lòin  nomha. 

11  Agus  suidhichidh  mi  mo  phàilliun 
'n  'ur  measg^ :  agus  cha  bhi  gràin  aig 
m'anam  dhibh->'. 
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12  Agus  imichidh  mi  "n  'ur  measg", 
agus  bithidh  mi  a'm'  Dhia  dhuibh*,  agus 
bithidh  sibhse  'n  'ur  sluagh  dhomhsa. 

13  Is  mise  an  Tighearna  'm-  Dia  a  thug 
sibhse  a  mach  à  tir  na  h-Eiphit'',  a  chum 
nach  bitheadh  sibh  'n  'ui-  tràillibh  aca ; 
agus  bhris  mi  cuibhreach  'ui-  cuinge'^, 
agus  thug  mi  oirbh  imeachd  dìreach. 

14  Ach  miu-  èisd  sibh  rium-/',  agus  mur 
dean  sibh  na  h-àitheanta  sin  uile  ; 

15  Agus  ma  ni  sibh  tàir  air  mo  reachd- 
aibh,  no  ma  ghabhas  'ur  n-anam  gràin 
de  m'  bhreitheanais,  air  chor  'us  nach  dean 
sibh  m'àitheantan  uile,  ach  gu-m  bris  sibh 
mo  choimhcheangal-^ ; 

16  Ni  mise  mar  an  ceudna  so  ribhse  ; 
orduichidh  mi  oirbh  uamhas,  caitheamh, 
agus  fiabhrus  loisgeach,  a  chaitheas  na 
sìiilean,  agus  a  bheir  cràdh  do'n  cliridhe  : 
agus  cuiridh  sibh  'ur  sìol  ann  an  diomh- 
anas",  oir  ithidh  'ur  naimhdean  eA  _ 

17  Agus  cuiridh  mise'^mo  ghnuis  'n  'ur 
n-aghaidh,  agus  marbhar  sibh  an  làthair 
'ur  naimhdean'' :  agus  rioghaichidh  a' 
mhuinntir  air  am  beag  sibh  oirbh,  agus 
teichidh  sibh  an  uair  nach  bi  neaeh  'an 
tòir  oirbh^. 

18  Agus  mur  èisd  sibh  rium  fathast  air 
a  shon  so  uile,  an  sin  ni  mi  peanas  oirbh 
seachd  uaii-ean  na's  mò  air  son  'ur  peac- 
aidhean. 

19  Agus  brisidh  mi  uabhar  'ur  cumh- 
achd" ;  agus  ni  mi  'ur  speuran  mar  iarunn, 
agus  'ur  talamh  mar  umha : 

20  Agus  caithear  'ur  spionnadii  ann  an 
dìomhanas^;  oir  cha  toir  'ur  fearann  'fhàs 
uaith,  ni  mò  a  bheir  craobhan  na  tire  am 
meas  uatha. 

21  Agus  ma  thèid  sibh  a'm'  aghaidh, 
agus  nach  eisd  sibh  rium  ;  bheù'  mi  seachd 
uaù-ean  tuiUeadh  phlàighean  oirbh,  a  rèir 
'ui'  x>eacaidhean. 

22  Cuiridh  mi  mar  an  ceudna  fiadh- 
bheathaichean  ua  macharach  'n'ur  measg-^, 
a  bheir  uaibh  'ur  clann,  agus  a  chuireas 
as  d'ur  sprèidh,  agus  a  ni  sibh  tearc  ann 
an  àii-eamh,  agus  bithidh  'iu-  rathaidean 
■■/ìiòm  fàs". 

23  Agus  mur  leasaicheai-  leamsa  sibh 
leis  na  nithihh  sin,  ach  gu-n  tèid  sibh 
a'm'  aghaidh ; 

24  An  sin  thèid  mise  mar  an  ceudna 
'n  'ur  n-aghaidh-se"^,  agus  ni  mi  peanas 
oirbh  seachd  uairean  fathast  aii-  son  'ur 
peacaidhean. 

2.5  Agus  bheir  mi  claidheamh  oirbh,  a 
dhìolas  cùis-ghearain  mo  choimhcheang- 
ail^  ;  agus  an  uair  a  clii-uinnichear  sibh 
an  ceann  a  chèile  an  taobh  a  stigh  d'ur 
biiltibh,  cuiridh  mi  a'  phlàigh  'n  'ur 
measg;.' ;  agus  bheirear  thairis  sibh  do 
làimh  naimhdean. 

2G  An  uair  a  bhriseas  mise  lorg  'ur 
n-arain''',  fuinidh  deich  mnathan  'ur 
n-aran  ann  an  aon  àmliuinn,  agus  blieir 
iad  air  ais  dhuihh  'ur  n-aran  nìr  a  thomhas, 
agus  ithidh  sibh  agus  cha  bhi  sibh  sàthach*. 
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27  Agus  mur  èisd  sibh  air  son  so  u.ih 
rium,  ach  gu-n  teid  sibh  a'm'  aghaidh  ; 

28  An  sin  thèid  mise  'n  'ur  n-aghaidh-se 
mar  an  ceudna  ann  am  f  raoch  f  eirge ; 
agus  smachdaichidh  mise,  eadhon  raise, 
seachd  uairean  sibh  air  son'ur  peacaidhean. 

29  Agus  ithidh  sibh  feòil  'ur  mac',  agus 
feòil  'ur  nigheanan  ithÌLÌh  sibh. 

30  Agus  cuiridh  mise  as  d'ur  n-ionad- 
aibh  àrda^,  agus  gearraidh  mi  slos  'ur 
dealbhan,  agus  tilgidh  rai  'ur  coluinnean 
air  coluinnibh  'ur  n-ìodholan,  agus  gabh- 
aidh  m'anam  gràm  dhibh'"'. 

31  Agus  cuiridh  mi  'ur  bailtean  fàs', 
agus  bheir  mi  lora-sgriob  air  'ur  n-ionadau 
naomha*,  agus  cha  ghabh  mi  fàile  'ur 
boltraich  chìibhraidh'^. 

32  Agus  bheir  mi  lom-sgriob  air  an 
fhearann'",  agus  bithidh  ioghnadli  air  'ur 
uàimhdibh  a  ghabhas  cònihnuidh  ann'-', 
mu'n  ni  sin. 

33  Agus  sgapaidh  mi  sibh  am  measg 
nan  cinneach?  agus  tàirngidh  mi  claidh- 
eamh  'n  'ur  dèigh  ;  agus  bithidh  'ur 
fearann  creachta,  agus  'ur  bailtean  fàs. 

34  An  sin  raealaidh  am  fearann  a 
shàbaidean'',  am  fad  's  a  luidheas  e  fàs, 
agus  rt  hhitheas  sibhse  ann  am  fearann  'ur 
naimhdean ;  cadhon  an  sin  gabhaidh  am 
fearann  fois,  agus  mealaidh  e  a  shàbaid- 
ean. 

35  Ara  fad  's  a  luidheas  am  fearann 
fàs,  bithidh  fois  aige ;  do  bhrìgh  nach 
robh  fois  aige  'n  'ur  sàbaidibh-se,  'n  uaii- 
a  ghabh  sibh  còrahnuidh  ann. 

36  Agus  orra-san  a  dh'fhàgar  heb  dhibh, 
cuiridh  raise  laigse"'  'n  an  cridheachaibh 
ann  an  dùthchaibh  an  naimhdean  ;  agus 
cuiridh  fuaim-"  duiUeig  air  chrithi  iad  air 
theicheadh  ;  agus  teicliidh  iad,  mar  gu-m 
bitheadh  iad  a'  teicheadh  o'n  chlaidh- 
eamh ;  agus  tuitidh  iad  an  uair  nach  bi 
neach  'an  tòir  orra. 

37  Agus  tuitidh  iad  air  muin  a  chèile-, 
mar  gu-m  b'ann  rohnh  'n  chlaidheamh, 
'n  uair  nach  bi  neach  'an  tòir  orra  ;  agus 
cha  bhi  neart  agaibh  gu  seasamh  roimh 
'ur  naimhdibh*. 

38  Agus  thèid  as  duibh  am  measg  nan 
cinneach,  agus  ithidh  talamh  'ur  nairah- 
dean  suas  sibli. 

39  Agus  iadsan  a  tlh'fhàgar  (Uiibh, 
seargaitUi  iad  as  'n  an  aingidheachd'^  ann 
an  dùthchaibh  'ur  naimhdeau  ;  agus  mar 
an  ceudna,  ann  an  euceartaibh  an  aithriche 
seargaidh  iad  as  maille  riu. 

40  Jla  dh'aidicheas  iad  an  aingidheachd 
fèin-^,  agus  aingidheachd  an  aithrichean, 
a  rèir  an  eusaontais  a  rinn  iad  a'ra'  agh- 
aidh,  agus  mar  an  ceudna  g-u-n  do  ghluais 
iad  a'm'  aghaidh ; 

41  Agus  gu-n  do  ghluais  mise  mar  an 
ceudna'n  an  aghaidh-san,  agus  gu-nd'thug 
mi  iad  do  dhùthaich  an  naimhdean  ;  ma 
bliitheas  an  sin  an  cridhe  neo-thimchioll- 
ghearrta'  air  'irioslachadh-^,  air  chor  as 
'ju-n  gabh  iad  ri  peanas  an  aingidheachd'' ; 
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42  An  sin  cuimhnichidh  inise  mo 
choimhcheangal  ri  lacob*,  agus  mar  an 
ceudna  mo  choimhchcangal  ri  Isaac,  agus 
mar  an  ceudua  mo  choimhcheangal  ri 
Abraham  cuimhnichidh  mi ;  agus  cuimh- 
nichidh  mi  am  fearann'", 

43  Trèigear  mar  au  ceudna  am  fearann 
leo,  agus  mealaidh  e  a  shàbaidean"',  am 
feadh  's  a  tha  e  'n  a  luidlie  fàs  as  an  eug- 
mhais ;  agus  gabliaidh  iad  ri  peanas  an 
aingidheachd'^ ;  a  chionn,  eatUion  a  chionn 
gu-n  d'rinn  iad  tàir  air  mo  bhreitheanais^, 
agus  a  chioim  gu-n  do  ghabh  an  anam 
gràin  de  m'  reachdaibh. 

44  Agus  gidheadh  air  a  shon  so  uile,  'n 
uair  a  bhitheas  iad  ann  an  tir  an  naimh- 
dean,  cha  tilg  mi  uam  ìad^,  ni  mò  a 
ghabhas  mi  gràin  diubh,  g'an  sgrios  gu 
tur,  agus  a  bhriseadh  mo  choimhcheang- 
ail  riu'' :  oii-  is  mise  an  Tigliearn'  an  Dia. 

45  Ach  air  an  sgàth-san^  cuimhnichidh 
mi  coimhcheangal  an  sinnsirean''',  a  thug 
mi  mach  à  tir  na  h-Eiphit,  ann  an  seall- 
adh  nan  cinneach,  a  chum  gu-m  bithinn 
a'm'  Dhia  aca  :  Is  mise  an  Tighearna. 

46  Is  iad  sin  na  li-òrduighean,  agus  na 
breitheanais,  agus  na  reachdan,  a  rinn  an 
Tighearn'  eadar  e  fèin  agiis  clann  Israeil 
ann  an  sliabh  Shinai,  le  làimh  Mhaois. 

CAIB.  XXVII. 

1  Mu  hhòidibh.  28  Cha-n  fhuasglar  ni  sam. 
bith  coisrigte.  30  Bninidh  uile  dheachamh 
an  jhearainn  do'n  Tighcarna. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agus  abair 
riu,  'N  uair  a  bheir  duine"  bòid  àraidh^, 
huinidh  na  h-anaman  do'n  Tighearna,  a 
rèir  do  mheas  : 

3  Agus  bithidli  do  mheas?,  arr  an 
fhirionnach  o  fhichead  bliadhna  dh'aois, 
eadhon  gu  tri  fichead  bliadhna  dh'aois ; 
bithidh  eadhon  do  mheas  leth-cheud  secel 
airgid,  a  rèir  seceil  an  ionaid  naoimh'". 

4  Agus  ma's  boirionnach  «  bhitheas 
ann,  an  sin  bithidh  do  mheas  deich  seceil 
'ar  fhichead. 

5  Agus  ma's  gille  o  chùig  bliadhna 
dh'aois,  eadhon  gu  fichead  bliadhna 
dh'aois,  a  bhitheas  ann,  an  sin  bithidh 
do  mheas  air  son  an  fhirionnaich  fichead 
secel,  agus  air  son  a'  bhoirionnaich  deich 
seceil. 

6  Agus  ma's  ann  o  mhìos  a  dh'aois, 
eadhon  gu  cùig  bliadhna  dh'aois,  an  sin 
bithidh  do  mheas  air  son  an  fhirionnaich 
cùig  seceU  airgid,  agus  air  son  a'  bhoir- 
ionnaich  hithidh  do  mheas  tri  seceil  airgid. 

7  Agus  ma's  ann  n.  hhitheas  e  o  thri 
fichead  bliadlma  dh'aois  agus  os  a  cheann, 
ma's  firionnach  e,  an  sin  bithidh  do  mheas 
cùig  seceU  detig,  agus  air  son  boirionnaich 
deich  seceil. 

8  Ach  ma  bhitheas  e  na's  bochda  na 
do  mheas,  an  sin  nochdaidh  se  e  fèin  an 
làthair  an  t-sagairt,   agus   measaidh  an 
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a  rèir  a  chomais-san'^  a  thug  a' 
bhòid,  measaidh  an  sagart  e. 

9  Agus  ma's  ainmhidh  e,  d'an  toir 
daoine  tabhartas  a  dli'ionnsuidli  an  Tigh- 
earna,  bithidh  gach  ni  a  bheir  duine  d  au 
leithidibh  sin  do'n  Tighearna,  naonili. 

10  Cha  mhùth  se  e,  ni  mò  a  mhalairt- 
icheas  se  e,  maith  air  son  uilc,  no  olc  au- 
son  maith  :  acli  ma  mhalairticheas  e,  air 
chor  sam  bith,  ainmhidh  air  son  ainmh- 
idh,  an  sin  bithidh  e  fein,  agus  an  nl  a 
fh  uaradh  'n  a  mhalakt,  naomh. 

11  Agus  ma's  ainmhidh  neòglilan  sam 
bith  e,  de  nach  toh-  iad  seachad  tabhartas 
do'n  Tighearna,  an  sin  nochdaidh  e  'n 
t-ainmhidh  an  làtliair  an  t-sagairt  : 

12  Agus  measaidlr  an  sagart  e,  ma's 
maith  no  olc  e ;  mar  a  mheasas  tusa  a 
hhitheas  d!  W  shagart  e,  mar  sin  bithidh  e. 

13  Ach  ma  dli'fhuasghxs  e  air  chor  sara 
bith  e^',  an  sin  cuireadh  e  an  cùigeamh 
cuid  deth  ri  d'  mheas-sa. 

14  Agus  an  iiair  a  choisrigeas  duine  a 
thigh^,  gih  hhi  naomh  do'n  Tigliearn',  an 
sin  measaidh  an  sagart  e,  ma's  maith  no 
olc  e  :  mar  a  mheasas  an  sagart  e'",  mar 
sin  seasaidh  e. 

15  Agus  ma  dh'fhuasglas  esan  a  choisrig 
e,  a  thigh,  an  sin  cuiridh  e  an  cùigeamh 
cuid  a  dli'airgiod  do  mheas-sa  ris,  agus 
bithidh  e  leis". 

16  Agus  ma  choisrigeas  duine  do'n 
Tighearna  cuid  a  dh'fliearann  a  sheilbhe, 
an  sin  bithidh  do  mheas  a  rèir  a  sliil : 
measar  homeri  de  shìol  eòrna  aig  leth- 
cheud  secel  airgid. 

17  Ma  choisrigeas  e  'f hearann  o  bhliadh- 
na  na  h-Iubile,  a  rèir  do  mlieas  seasaidh  e. 

18  Ach  ma  choisrigeas  e  'fhearann  an 
dèigh  na  h-Iubile,  an  sin  àirmhidh  an 
sagart  an  t-airgiod  da  a  rèir  nam  bliadlm' 
a  tha  ri  teachd,  eadhon  gu  bliadlma  na 
li-Iubile,  agus  leigear  sin  sìos  de  d'  mheas. 

19  Agus  ma  dh'fhuasglas  am  fear  a 
choisrig  am  fearann  e  air  chor  sam  bith', 
an  sin  cuiridh  e  an  cùigeamh  cuid  a 
dh'airgiod  do  mheas-sa  ris,  agus  daing- 
nichear  dha  e. 

20  Agus  mur  fuasgail  e  'm  fearann,  no 
ma  reic  e  'm  fearann  ri  duine  eile,  cha-n 
fhuasglar  na's  mò  e. 

21  Ach  bithidh  am  fearann,  an  uair  a 
thèid  e  mach  's  an  lubile',  naomh  do'n 
Tighearna,  mar  fhearann  coisrigte" :  buin- 
idh  a  shealbh  do'n  t-sagarf^'. 

22  Ach  ma  choisrigeas  duine  do'n  Tigh- 
eania  fearann  a  cheannaich  e,  nach  ann 
a  dh'fhearann  a  sheilbhe'"  ; 

23  An  sin  àirmhidh  an  sagart  dha 
luach  do  mheas'^^,  eadhon  gn  bliadhna  na 
h-Iubile,  agus  bheir  e  seachad  do  mheas 
's  an  là  sin,  mur  ni  naomh  do'n  Tighearn'. 

24  Ann  am  bliadhna  na  h-Iubile  piUidh 
am  fearann  d'a  ionnsuidh-san  o'n  do 
cheannaicheadh  e^,  eadhon  d'a  ionnsuidh- 
san  d'rtwi  buineadh  sealbh  an  fhearainn. 

25  Agus  bithidh  do  mheas-sa  uile   a. 
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rèir   seceil   an    ionairl    naoirah ;    bitWdh 
iìchead  gerah  's  an  t-secel. 

26  Ach  ceud-ghin  nan  ainmhidh,  a  bn 
chòir  a  bhi  'u  a  cheud-ghin  do'n  Tigh- 
eama'^,  cha  choisrig  duine  air  bith  sin,  co 
dhiubh  is  tarbh,  no  caora  e  :  is  leis  an 
Tigliearn'  e. 

27  Ach  ma'.s'  ann  de  bheathach  neò- 
ghlan  e,  an  sin  fuasglaidh  se  e  a  rèir  do 
mheas-sa,  agus  cuiridh  e  an  cùigeamh 
cuid  deth  ris'  ;  no  mur  fuasglar  e,  an  sin 
reicear  e  a  rèir  do  mheas. 

28  Gidheadh,  cha  reicear  agus  cha-n 
fhuasglar  ni  sam  bith  coisrigte  a  chois- 
rigeas  duine  do'n  Tighearna,  de  gach  ni  a 
tha  aige,  araon  dedhuine  agus  adh'ainmh- 
idh,  agus  a  dh'fhearann  a  sheilbh  :  tha 
gach  ni  coisrigte  ro  naomh  do"n  Tighearna^. 

29  Cha-n  fhuasglar  ni  sam  bitli  cois- 
rigte-''  a  clioisrigear  le  daoinibh :  ack 
cuirear  gu  cinnteach  gu  bàs  e. 


R.C.  1490. 

2  Each.  31. 

5,  6,12 

Neh.13.12 

Mal.3.8,10 

*  Ecs.  13.  3, 

12 

22.  30 

.'V.ir.    iS.  17 

Deut.15.19 

''ler.    33.13 

Ese.  20.  37 

Mic.    7.  14 

'  rann.  11-13 

/  rann        10 

«■  los.      6.  19 

•''  caib.  26.  46 

»Mal.    4.    4 

J  Ah.  21.  2,  3 

*Ecs.  19.  2, 

3>25 


30  Agus  uile  dheachamh  an  fhearainn", 
Tna's  ann  de  shiol  an  fhearainn,  no  de 
mheas  na  craoibhe,  is  leis  an  Tigheam' 
e  ;  tha  e  naomh  do'n  Tigheam". 

31  Agus  ma  dh'fliuasglas  duine  idir  a' 
bheag  d'a  dheachamh,  cuiridh  e  an  cùig- 
eamh  cuid  deth  ris'". 

32  Agus  a  thaobh  uile  dheachaimh  a' 
chraidh,  no  an  treuda,  eadhon  gach  ni  air 
bith  a  dh'imicheas  fo'n  t-slait''  ;  bithidh 
an  deachamh  dheth  naomh  do'n  Tigh- 
eama. 

33  Cha  rannsaich  e  am  bi  e  maith  no 
olc,  ni  mò  a  mhalairticheas  se  e^:  agus 
ma  mhalairticheas  e  idir  e,  an  sin  bithidh 
an  dà  chuid  e  fèin  agus  a  mhalairt  naomh ; 
cha-n  fhuasglar  e. 

34  Is  iad  sin  na  h-àitheantan'''  a 
dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois',  air 
son  chloinn  IsraeU  ann  an  sliabh 
Shinai*. 


CEATHRAMH  LEABHAR  MHAOLS, 


D'AN   AINM 


AIREAMH, 


CAIB.  I. 

1,  17  Xafir  uik  ann  an  Israel  a  b'urrainn  dol 
a  mach  gii  cogadh  air  aii,  aireamh,  47  soxrr  0 
na  Lcbhithich. 

AGUS  labhair  an  Tigheama  ri  Maois 
ann  ara  fàsaoh  Shinai'%  ann  ara 
pàilliun  a'  choimlithionail,  air  a'  cheud 
l/i  de'n  dara  raios,"s  au  dara  bliadhna  an 
deigh  dhoibh  teachd  a  mach  à  tìr  na 
h-Eiphit,  ag  ràdh, 

2  Gabhaibh  àireamh'^  cheann  comh- 
cliruinneachaidh  chloinn  Israeil  uile,  a 
rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir  tighe  an 
aithrichean,  maille  ri  àirearah  an  ainmean, 
gacli  firionnach  a  rèir  an  ceann  : 

3  O  fhichead  bliadhna  dh'aois,  agus  os 
a  cheann,  gach  aon  a's  urrainn  dol  a  mach 
gu  cogadh  auu  an  Israel ;  àirmhidh  tusa 
agus  Aaron  iad  a  rèir  am  buidhnean. 

4  Agus  maiUe  ribhse  bithidh  duine  de 
gach  uile  threibhi' :  gach  aon  diubh  'n  a 
cheann  tiglie  "aithrichean. 

5  Agus  is  iad  so  ainmean  nan  daoine 
a  sheasas  maille  ribh  :  De  thriibh  Reu- 
bein  ;  Elisur^  raac  Shedeuii-. 

<i  De  Shiraeon ;  Selumiel  mac  Shuris- 
adai. 

7  De  ludah  ;  Nahson'*  mac  Arainadaib. 

8  De  Isachar  ;  Nataneel  mac  Shuair. 

9  De  Shebulun  ;  Eliab  raac  Heloin. 

10  De  chloinn    loseiish;    de    Ephraim, 
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Elisaraa  raac  Amiliuid ;    de  Mhanaseh, 
Gamaliel  raac  Phedahsuir. 

11  De  Bheniamm ;  Abidan  mac  Ghid- 
eoni. 

12  De  Dhan  ;  Ahieser  mac  Amisadai. 

13  De  Aser  :  Pagiel  mac  Ocrain. 

14  De  Ghad  ;  Eliasaph  mac  DhcueUi. 

15  De  Naphtali  ;  Ahira  mac  Enain. 

16  .B"iad  sin  daoin'  ainmeiP  a'  chomh- 
chruinneacliaidh,  cinn-fheadhna  treubhan 
an  aithriche,  ceannardan  mhiltean'^  ann 
an  Israel. 

17  Agus  ghabh  Maois  agus  Aaron  na 
daoine  sin,  a  ghairmeadh"^  air  a7i  ainm- 
ibh-''. 

18  Agus  thionail  iad  an  comhchrainn- 
eachadh  uile  an  ceann  a  clièile  air  a'  cheud 
In  de"n  dara  mios,  agus  chuir  iad  an  cèill 
an  ginealaich  a  rèir  an  teaghlaichean,  a 
rèir  tighe  an  aithrichean,  a  rèir  àireimh 
ìutn  ainmean''',  o  fliichead  bliadhna 
dh"aois  agus  thairis,  a  rèir  an  ceann. 

19  Mar  a  dh"àitlm  an  Tighearna  do 
Mhaois',  mar  sin  rmn  e  an  àirearah  ann 
am  fàsach  Sliinai. 

20  Agus  bha  clann  Reubein,  a'  mhic  "bu 
shine  a  bh'aig  Israel,  a  reir  an  ginealach, 
a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir  tighe  an 
aithrichean,  a  reir  àireimh  naìi  ainmean. 
a  rèir  an  ceann,  gach  firionnach  o  fhich- 
ead  bliadhna  dh"aoLs   agus  os  a  cheann, 
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gach  aon   a   b'urrainn    dol    a   mach    gu 
cogaJh  ; 

21  Bha  iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
cadhon  de  thrùibh  Keubein,  'n  an  dà 
fhichead  agus  sò  mile  agus  cìiig  ceud. 

22  De  chloinn  Shimeoin,  a  rèir  an 
ginealach,  a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir 
tighe  an  aithrichean,  iadsan  a  chaidli  àir- 
eamh  dhiubh,  a  rèir  àireimh  na>i  ainmean 
a  rèir  an  ceann,  gach  firionnach  o  fhich- 
ead  bliadhna  dh'aois  agus  os  a  cheann, 
gach  aon  a  b'urrainn  dol  a  mach  gu  cog- 
adh; 

23  S'iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
eadhon  de  thrèibh  Shimeoin,  leth-cheud 
agus  naoi  mile  agus  tri  cheud. 

24  De  chloinn  Ghad,  a  rèir  an  gineal- 
ach,  a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir  tighe 
an  aithrichean,  a  rèir  àh-eimh  nan  ainm- 
ean,  o  fhichead  bliadhna  dh'aois  agus  os 
a  cheann,  gach  aon  a  b'urrainn  dol  a  mach 
gu  cogadh  ; 

25  £'iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
eadhon  de  thrèibh  Ghad,  dà  fhichead 
agus  cùig  mile  agus  sè  ceud  agus  leth- 
cheud. 

26  De  chloinn  ludah,  a  rèir  an  gineal- 
ach,  a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir  tighe 
an  aithrichean  a  rèir  àireimh  nan  ainm- 
ean,  o  fhichead  bliadhna  dh'aois  agus  os 
a  cheann,  gach  aon  a  b'urrainn  dol  a  mach 
gu  cogadh ; 

27  iJ'iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
eadhon  de  thrèibh  ludah,  tri  fichead  agus 
ceithir  mile  deug  agus  sè  ceud'^. 

28  De  chloinn  Isachair,  a  rèir  an 
gineahich,  a  rèir  an  teaghlaichean,  a  reir 
tighe  an  aithrichean,  a  reir  àireimh  nan 
ainmean,  o  fhichead  bliadhna  dh'aois  agus 
os  a  cheann,  gach  aon  a  b'urrainn  dol  a 
mach  gu  cogadli ; 

29  £'iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
eadhon  de  thrèibh  Isachair,  leth-cheud 
agus  ceithir  mile  agus  ceithir  cheud. 

30  De  chloinn  Shebuluin,  a  rèir  an 
ginealach,  a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir 
tighe  an  aithrichean,  a  rèir  àireimh  nan 
ainmean,  o  fhichead  bliadhna  dh'aois  agus 
os  a  cheann,  gach  aon  a  b'urrainn  dol  a 
mach  gu  cogadh ; 

31  JS'iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
eadhon  de  thrèibh  Shebuluin,  leth-cheud 
agus  seachd  mile  agus  ceithir  cheud. 

32  De  chloinn  loseiph'',  eadhon  de 
chloinn  Ephraim,  a  rèir  an  ginealach,  a 
rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir  tighe  an 
aithrichean,  a  rèir  àireimh  nan  ainmean, 
o  fhichead  bliadhna  dh'aois  agus  os  a 
cheann,  gach  aon  a  b'urrainn  dol  a  mach 
gu  cogadh ; 

33  ii'iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
eadhon  de  thrèibh  Ephraim,  dà  fhichead 
mile  agus  cùig  ceud. 

34  De  chloinn  Mhanaseh,  a  rèir  an 
ginealach,  a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir 
tighe  an  aithrichean,  a  rèir  àireimh  nan 
ainmean,  o  fhichead  bliadhna  dh'aois  agus 
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os  a  cheann,  gach  aon  a  b'urrainn  dol  a 
mach  gu  cogadh ; 

35  .B'iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
eadhon  de  thrèibh  Mhanaseh,  dà  mhìle 
dheug  'ar  fhichead  agus  dà  cheud. 

36  De  chloinn  Bheniamin,  a  rèir  an  gin- 
ealach,  a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir 
tighe  an  aithrichean,  a  rèir  àireimh  nan 
ainmean,  o  fhichead  bliadhna  dh'aois 
agus  os  a  cheann,  gach  aon  a  b'urrainn 
dol  a  mach  gu  cogadh  ; 

37  ZJ'iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
eadhon  de  tlirèibli  Bheniamin,  cìiig  mìle 
deug  'ar  fhichead  agus  ceithir  cheud. 

38  De  chloinn  Dhan,  a  rèir  an  gineal- 
acli,  a  reir  an  teaghlaichean,  a  rèir  tighe 
an  aithrichean,  a  rèir  àireimh  nan  ainm- 
ean  o  fhichead  bliadhna  dh'aois  agus  os 
a  cheann,  gach  aon  a  b'urrainn  dol  a 
mach  gu  cogadh ; 

39  iJ'iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
eadhon  de  thrèibh  Dhan,  tri  fichead  agus 
dà  mhile  agus  seachd  ceud. 

40  De  chloinn  Aseir,  a  rèir  an  gineal- 
ach,  a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir  tiglie 
an  aithrichean,  a  rèir  àireimh  nan  ainm- 
ean,  o  fhichead  bliadhna  dh'aois  agus  os  a 
cheann,  gach  aon  a  b'urrainn  dol  a  mach 
gu  cogadh  ; 

41  5'iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
eadhon  de  thrèibh  Aseir,  aon  mhile  agus 
dà  fhichead  agus  cùig  ceud. 

42  De  chloinn  Naphtali,  a  rèir  an 
ginealach,  a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir 
tighe  an  aithrichean,  a  rèir  àireimh  nan 
ainmean  o  fliichead  bliadhna  dh'aois  agus 
os  a  cheann,  gach  aon  a  b'urrainn  dol  a 
mach  gu  cogadh  ; 

43  ^'iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
cadhon  de  thrèibh  Naphtali,  tri  mlle 
deug  agus  dà  fhichead  agus  ceithir  cheud. 

44  Sin  iadsan  a  chaidh  àireamh,  a 
chaidh  àireamh  le  Maois  agus  Aaron*, 
agus  ceannardan  Israeil,  eadhon  dà  fhear 
dheug :  bha  gach  fear  dhiubli  air  son 
tighe  'aithrichean. 

45  Mar  sin  bha  iadsan  uile  a  chaidh 
àireamh  de  chloinn  Israeil,  a  rèir  tighe  an 
aithrichean,  o  fhichead  bliadhna  dh'aois 
agus  os  a  cheann,  gach  aon  a  b'urrainn 
dol  a  mach  gu  cogadh  ann  an  Israel  ; 

46  Eadhon  iadsan  uile  a  chaidh  àir- 
eamh',  ò'iad  sè  ceud  mìle  agus  tri  mile 
agus  cùig  ceud  agus  leth-cheud. 

47  Ach  cha  deachaidh  na  Lebhithicli,  a 
rèir  trèibh  an  aithrichean,  àireamli  'n  am 
measg''  : 

48  Oir  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

49  A  mhàin  cha  ghabli  thu  àireamh 
trèibh  Lebhi  ni  mò  a  ghabhas  tu  an 
cunntas  cheann  am  measg  chloinn  Israeil : 

50  Ach  orduichidh  tu  na  Lebhithich  os 
ceann  pàiUiuin  na  Fianuis-/,  agus  os  ceann 
a  shoithichean  uile,  agus  os  ceann  nan 
uile  nithean  a  hhuineus  da  :  giùlainidh 
iad  am  pàilliun,  agus  a  shoithichean  uile  ; 
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agus  fritheilidli  iad  da,  agus  campaichidli 
iad  mu'n  cuairt  air  a'  phàilliun'^ 

51  Agus  an  uair  a  bhitheas  am  pàiUiun 
gu  dol  air  aghaidh*,  leagaidh  na  Lebh- 
ithich  a  nuas  e  :  agus  an  uair  a  bhitheas 
am  pàiUiun  r'a  shuidheachadh,  togaidh 
na  Lebhithich  suas  e  :  agus  cuirear  au 
coigreach  a  thig  am  fagus  gu  bàs'. 

52  Agus  suidhichidh  clann  Israeil  am 
bùthan,  gach  duine  làimh  r'a  chuideachd 
f  uin"',  agus  gach  duine  làimh  r'a  bhrataich 
fèin,  air  feadh  an  armailteau. 

53  Agus  suidhichidh  na  Lebhithich  am 
bùthan  mu'n  cuairt  air  pàilliun  na  Fian- 
uis'"  ;  a  chum's  nach  bi  corruich  air  comh- 
chruinneachadh  chloinn  Israeil^,  agus 
gleidhidh  na  Lebhithich  cìiram  pàiUiuin 
na  Fianuis'''. 

54  Agus  rinn  clann  Israeil  a  rèii*  nan 
uile  nithean  a  dh'àithn  an  Tighearna  do 
Mhaois  ;  mar  sin  rinn  iad. 

CAIB.  II. 

Suidhcacliadh  iian  trcìifih  'n  am  hàthaihh. 

AGHJS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
agus  ri  Aaron,  ag  ràdh, 

2  Suidhichidh  gach  dume  de  chloinn 
Israeil  làimh  r'a  bhrataich  fèin^,  maille 
ri  suaichiontas  tighe  an  aithrichean  :  fad 
as  mu'n  cuairt  aù-  pàiUiun  a'  choimh- 
thionail  suidhichidh  iad. 

3  Agus  air  taobh  na  h-àirde  'n  ear,  leth 
ri  èirigh  na  grèine,  suidhichidh  luchd 
brataich  chaimp  ludah,  a  rèir  an  armailt- 
ean :  agus  hitìddh  Nahson  mac  Amin- 
adaib*^  'n  a  cheanuard  air  cloinn  ludah. 

4  Agus  ?;'iad  'armailt-san,  eadhon  iadsan 
a  chaidh  àireamh  dhiubh,  tri  fichead  agus 
ceithir  mìle  deug  agus  sè  ceud. 

5  Agus  am  fagus  da  suidhichidh  treubh 
Isachair :  agus  hithidh  Nataneel  mac 
Shuair  'n  a  cheannard  air  cloinn  Isach- 
aii'. 

G  Agus  6'iad  'armailfc-san,  agus  iadsan 
a  chaidh  àireamh  dhith,  leth-cheud  agus 
j  ceithir  mile  agus  ceithir  cheud. 

7  An  sin  trcubh  Shebuluin :  agus 
hithidh  Eliab  mac  Heloin  'n  a  cheannard 
air  cloinn  Shebuluin. 

8  Agus  6'iad  'armailt-san,  agus  iadsan 
a  chaidh  àireamh  dhith,  leth-cheud  agus 
seachd  mile  agus  ceithir  cheud. 

'J  Na  h-uile  a  chaidh  àireamh  ann  an 
camp  ludah,  ò'iad  ceud  mile  agus  ceithh- 
ficliead  mlle  agus  sè  mile  agus  ceithir 
cheud,  a  rèir  an  armailtean  :  theid  iad  so 
a  mach  air  thùs'". 

10  Air  taobh  na  h-àirde  deas  bithidh 
bratach  chaimp';  Reubein,  a  rèh-  an  arm- 
ailtean :  agus  'n  a  cheannard  air  cloinn 
Keubein  hithidh  Elisur  mac  Shedeuir. 

11  _Agus  6'iad  'armailt-san,  agus  iadsan 
a  chaidh  àireamh  dhith,  dà  fhichead  agus 
sè  mìle  agus  cùig  ceud. 

12  Agus  làimh  ris  suidhichidh  treubh 
Shimeoin  ;    agus   hithidh   Sehimiel    mac 
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Shurisadai   'n    a    cheannard    air    cloinn 
Shimeoin. 

13  Agus  ò'iad  'armailt-san,  agus  iadsan 
a  chaidh  àu-eamh  dliith,  leth-cheud  agus 
naoi  mile  agus  tri  cheud. 

14  An  sin  treubh  Gliad  :  agus  'n  a 
cheannard  air  mic  Ghad,  hithidh  Eliasaph 
mac  Reueil^. 

15  Agus  6'iad  'armailt-san,  agus  iadsan 
a  chaidli  àireamh  dhiubh,  dà  f  hichead  agus 
cùig  mile  agus  sè  ceud  .agus  leth-cheud. 

10  Na  h-uile  a  chaidh  àireamh  ann  an 
camp  Keubeiu,  6"iad  ceud  mile,  agus  leth- 
cheud  agus  aon  mhile,  agus  ceithir  cheud 
agus  leth-cheud,  a  reir  an  armailtean  : 
agus  tlièid  iadsan  a  mach  's  an  dara 
ordugh^'. 

17  An  sin  thèid  pàilliun  a'  choimhtliion- 
aU  air  aghaidh^,  maille  ri  camp  nan  Le- 
bhitheach  'am  meadhon  a'  chaimp :  mar 
a  champaicheas  iad,  mar  sin  thèid  iad  ah- 
an  agliaidh,  gach  duine  'n  a  àite  fèin,  làimh 
r'am  brataichibh. 

18  Air  taobh  na  h-àirde  'n  iar  hithidh 
bratach  chaimp  Ephraim,  a  rèir  an  arm- 
ailtean  :  agus  hithidh  EHsama  mac  Ami- 
huid  'n  a  cheannard  air  mic  Ephraim. 

19  Agus  6'iad  'armailt-san,  agus  iadsan 
a  chaidli  àireamh  dhiubh,  dà  fhichead 
mìle  agus  cùig  ceud. 

20  Agus  làimh  ris-san  hithidh  treubh 
Mhanaseh :  agus  hithidh  Gamaliel  mac 
Phedahsuir  'n  a  cheannard  aù-  cloinu 
Mhanaseh. 

21  Agus  6'iad  'armailt-san,  agus  iadsan 
a  chaidh  àireamh  dhiubh,  dà  mhìle  dheug 
'ar  fliichead  agus  dà  cheud. 

22  An  sin  treubli  Bheniamin :  agus 
hithidh  Abidan  mac  Ghideoni  'n  a  cheann- 
ard  air  mic  Bheuiamùi. 

23  Agus  òiad  'armailt-san  agus  iadsan 
a  chaidh  àireamh  dhiubh,  cùig  mile  deug 
'ar  fhichead  agus  ceithir  cheud. 

24  £'iadsan  uile  a  cliaidh  àireamh  de 
champ  Ephraim,  ceud  mile,  agus  ochd 
mile  agus  ceud  a  rèir  au  armailtean  :  agus 
thèid  iadsan  air  an  aghaidh  's  an  treas 
ordugh'. 

25  Bithidh  bratach  chaimp  Dhan  aù- 
taobh  na  h-àirde  tuath  a  rèir  an  armailt- 
ean  :  agus  hith  idh  Ahieser  mac  Amisadai 
'n  a  cheannard  air  cloinn  Dhan. 

26  Agus  6'iad  'armaUt-san,  agus  iadsan 
a  chaidh  àireamh  dhiubh,  tri  fichead  agus 
dà  mhile  agiis  seachd  ceud. 

27  Agus  làimh  ris  campaichidh  treubh 
Aseir  :  agus  bithidh  Pagiel  mac  Ocrain 
'n  a  cheannard  air  cloinn  Aseir. 

28  Agus  6'iad  armailt-san,  agus  iadsan 
a  chaidh  àireamh  dhiubh,  dà  fhichead 
agus  aon  mhìle  agus  cùig  ceud. 

29  An  sin treubh Naphtali :  a.gusbithidh 
Ahira  mac  Enain  'n  a  cheannard  air  cloinn 
Naphtali. 

30  Agus  6'iad  'armailt-san,  agus  iadsan 
a  chaidh  àireamh  dliiubh,  leth-cheud  agus 
tri  mìle  agus  ceithir  cheud. 

122 


AIREAMH,  II.  III. 


31  ^iadsan  uile  a  chaidh  àireamh  ann 
an  camp  Dhan,  ceud  mìle,  agus  leth-cheud 
agus  seachd  mìle  agus  sè  ceud  :  Imichidh 
iadsan  fa  dheireadh  le  'm  brataichibh''. 

32  Is  iad  sin  iadsan  a  chaidh  àireamh  de 
chloinn  IsraeU,  a  rèir  tighe  an  aithrichean : 
ò'iadsan  uile  a  chaidh  àireamh  de  na 
caimp,  a  rèir[an  armailtean,  sè  ceud  mìle, 
agus  tri  mìle  agus  cùig  ceud  agus  leth- 
cheud"^. 

33  Ach  cha  deachaidh  na  Lebhithich 
àireamh  am  measg  chloinn  Israeil,  mar  a 
dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois. 

34  Agus  riim  clann  Israeil  a  rèir  gach 
ni  a  dh'àithn  an  Tighearua  do  Mhaois'^: 
mar  sin  champaich  iad  làimh  r"am  brat- 
aichibh"^,  agus  mar  sm  chaidh  iad  air  an 
aghaidh,  gach  aon  a  rèir  an  teaghlaichean, 
a  rèir  tighe  an  aithrichean. 

CAIB.  m. 

1  Gineolaicìi  Aaroin  agus  Mhaois.    5  Frithcul- 
adh  agiis  àircamh  luxn  Lehhitheach. 

TS  iad  so  mar  an  ceudna  ginealaich 
JL  Aaroin  agiis  Mhaois,  's  an  là  auns  an 
do  labhair  an  Tighearna  ri  ]\Iaois  ann  an 
sliabh  Shinai. 

2  Agus  is  iad  so  ainmean  mhac  Aaroin ; 
Nadab  an  ceud-ghin,  agus  Abihu,  Eleasar, 
agus  Itamar. 

3  Is  iad  sin  ainmean  mhac  Aaroin,  na 
sagah-t  a  dh'ungadh,  a  choisrig  e  gu  frith- 
ealadh  ann  an  dreuchd  an  t-sagairt. 

4  Agus  fhuair  Nadab  agus  Abihu  bàs 
an  làthair  an  Tigheama,  'n  uair  a  thug 
iad  suas  teine  coimheach  an  làthair  an 
Tigheam",  ann  am  fàsach  Shinai,  agus  cha 
robh  clann  aca  :  agus  flu-itheil  Eleasar 
agus  Itamar  ann  an  dreuchd  an  t-sagaii-t, 
ann  an  sealladh  Aaroin  an  athar. 

5  Agus  labhair  an  Tigheama  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

6  Thoir  treubh  Lebhi  am  fagus,  agus 
taisbein  iad  an  làthah-  Aaroin  an  t-sagairt, 
a  chum  gu-m  fritheil  iad  dha. 

7  Agus  gleidhidh  iad  a  chiìram-san, 
agus  cùram  a'  choimhthionail  uile,  air 
beulaobh  pàilUuin  a'  choimhthionaU,  a 
dheanamh  seirbhis  a'  phàilliuin. 

S  Agus  gleidhidh  iad  iiile  shoithichean 
liàilliuin?  a'  choimhthionail,  agus  cùram 
chloinn  Israeil,  a  dheanamh  seirbhis  a' 
phàUliuin. 

9  Agus  bheir  thu  na  Lebhithich  do 
Aaron,  agus  d'a  mhic :  tha  iad  air  an 
tabhairt  da  gu  h-iomlan  a  mach  à  cloinn 
Israeil. 

10  Agus  orduichidh  tu  Aaron  agus  a 
mhic,  agus  feithidh  iadsan  air  dreuchd 
an  t-sagairt :  agus  cuirear  an  coigi-each  a 
thig  am  fagus  gu  bàs. 

11  Agus  labhair  an  Tigheama  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

12  Agus  mise,  feuch,  ghabh  mi  na 
Lebhithich  o  mheasg  chloinn  Israeil,  'an 
àit   a'  cheud-ghin  uile  a   dh'fliosglas   a' 
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bhrù  am  measg  chloinn  Israeil :  agus  is 
leamsa  na  Lebhithich ; 

13  A  chionn  gur  leamsa  gach  uile  cheud- 
ghin  ;  oir  air  an  là  auns  an  do  bhuail  mi 
gach  ceud-ghin  ann  an  tir  na  h-Eiphit, 
naomhaich  mi  dhomli  fèin  gach  ceud- 
ghin  ann  an  Israel,  eadar  dhuine  agus 
ainmhidh ;  is  leamsa  iad :  Is  mise  an 
Tigheama. 

14  Agus  labhair  an  Tigheama  ri  Slaois 
ann  am  fàsach  Shinai,  ag  ràdh, 

l.T  Aireamh  clann  Lebhi  a  rèii-  tighe  an 
aithrichean,  a  rèir  an  teaghlaichean  :  gach 
firionnacli  o  mhios  a  dli'aois  agus  os  a 
cheann  àhmhidh  tu  iad. 

16  Agus  rinn  Maois  an  àireamh  a  rèh- 
focail  an  Tigheama,  mar  a  thugadh  àithne 
dha. 

17  Agus  6"iad  so  mic  Lebhi  a  rèir  an 
ainmean :  Gerson,  agusCohat,  agusMerari. 

18  Agus  is  iad  so  ainmean  mhac  Ghersoin 
a  rèir  an  teaghlaichean  ;  Libni  agus  Simei. 

19  Agus  mic  Chohait  a  rèir  an  teagh- 
laichean  ;  Amram,  agus  Idsar,  Hebron, 
agus  Udsiel. 

20  Agus  mic  Mherari  a  rèir  an  teagh- 
laichean ;  Mahli,  agus  Musi :  is  iad  sin 
teaghlaichean  nan  Lebhitheach,  a  rèù- 
tighe  an  aithrichean. 

21  O  Gherson  hha  teaghlach  Libni, 
agus  teaghlach  Shimei :  is  iad  sin  teagh- 
laichean  nan  Gersonach. 

22  ladsan  a  chaidh  àkeamh  dhiubh,  a 
rèir  àireimh  nam  firionnach  uile,  o  mhìos 
a  dh'aois  agus  os  a  cheann,  eadkon  iadsan 
a  chaidh  àireamh  dhiubh,  6'iad  seachd 
mìle  agus  ciiig  ceud. 

23  Suidhichidh  teaghlaicheanlnan  Ger- 
sonach''  air  cùlaobh  a'  phàUliuin  air  taobh 
na  h-àirde  'n  iar. 

24  Agus  hithidh  Eliasaph  mac  LaeU, 
'n  a  cheann-tighe  athar  nan  Gersonach. 

25  Agus  au-  cùram  mhac  Ghersoin-'", 
ann  am  pàiUiun  a'  choimhthionail,  hithidh 
am  pàilliuu^,  agus  am  bùth'',  a  chòmh- 
dach,  agus  am  brat  air  son  domis  jjàUUuin 
a'  choimhthionaU. 

26  Agus  cùirteinean  na  cùirte'",  agus 
am  brat  air  son  doruis  na  cùirte,  a  tha 
làimh  ris  a'  phàUliun,  agus  làimh  ris  an 
altair  mu'n  cuairt,  agus  a  cùird-',  au-  son 
a  seirbhis  uUe. 

27  Agus  o  Chohat*  hha  teaghlach  nan 
Amramach,  agus  teaglUach  iian  Idsehar- 
ach,  agus  teaghlach  nan  Hebronach,  agus 
teaghlach  nan  Udsielach :  is  iad  sin  teagh- 
laichean  nan  Cohatach. 

28  Ann  an  àireamh  nam  firionnach  uUe 
o  mhios  a  dh'aois  agus  os  a  cheann,  hha 
ochd  mUe  agus  sè  ceud,  a  bha  'gleidheadh 
cùraim  an  ionaid  naoimh. 

29  Suidliichidli  teaghlaichean  mhac 
Chohait  ah-  taobh  mu  dheas  a'  phàiU- 
iuin'. 

30  Agus  hithidh  EUsaphan  macUdsieiI 
"n  a  cheann-tighe  athar  theaghlaichean 
nan  Cohatach. 


AIREAMH,  III.  IV. 


31  Agus  air  an  cùram-san"  hithidh  an 
àirc*,  agus  am  bòril'-,  agus  an  coinnleir, 
agus  na  h-altairean"',  agus  soithicliean  an 
ionaid  naoimh,  leis  am  fritheil  iad,  agus 
am  brat=",  agus  a  sheirbhis  uile. 

32  Agus  bithidh  Eleasar,  mac  Aaroin  an 
t-sagairt,  'n  a  cheannard  air  ceannardaibh 
nan  Lebhitheach,  wjun  hithidh  sùil  aig' 
orrasan  a  bhitheas  a'  gleidheadh  cùraim 
an  ionaid  naoimh. 

33  O  jMherari'  bha  teaghlach  nam  Mah- 
lach,  agus  teaghlach  nam  Musitheach  :  is 
iad  sin  teaghlaichean  Mherari. 

34  Agus  iadsan  a  chaidh  àireamh 
dhiubh,  a  rèir  àireimh  nam  firionnach 
uile,  o  mhlos  a  dh'aois  agus  os  a  cheann, 
h'iad  sè  mile  agus  dà  cheud. 

35  Agus  Vc  Suriel  mac  Abiliail  ceann 
tighe  athar  theaglaichean Mherari ;  suidh- 
ichidh  iadsan  air  taobh  mu  thuath  a' 
phàiUiuiu'^. 

36  Agus  fo  choimliead  agus  chùram 
mhac  INIherari'"  hithidhhuiviÌA  phàiUiuin, 
agus  a  chroinn,  agus  a  phuist,  agus  a 
bhuinn,  agus  a  shoithichean  uile,  agus 
gach  ni  a  fhritheileas  da, 

37  Agus  i)uist  na  cùirte  mu'n  cuairt, 
agus  am  buinn,  agus  am  pinneachan,  agus 
an  cùird. 

38  Ach  iadsan  a  champaicheas  air  beul- 
aobh  a'  phàiUiuin  air  taobh  na  h-àirde 
'n  ear,  eadhnn  air  beuhiobh  pàilliuin  a' 
choimhthionail  leth  ri  èirigh  na  grèinc, 
»s  iad  Maois,  agus  Aaron,  agus  a  mhic, 
a'  gleidheadh  cùraim  an  ionaidh  naoimh-*, 
air  son  cùraim  chloinn  Israeil ;  agus  cuir- 
ear  an  coigreach  a  thig  am  fagus  gu  hks'ì. 

39  ladsan  uile  a  chaidh  àireamh  de 
na  Lebhithich,  a  rinn  Maois  [agus  Aaron] 
àireamh  a  reir  àithne  an  Tighearn', 
a  reir  an  teaghlaichean,  na  firionnaich 
uile  o  mhios  a  dh'aois  agus  os  a  cheann, 
6'iad  dà  mhìle  'ar  fhichead^'. 

40  Agus  thubhairt  an  Tigliearna  ri 
Maois,  Gabh  àireamh  gacli  ceud-ghin" 
o,  tha  'n  a  flihionnach  de  cliloinn  Israeil 
o  mhìos  a  dli'aois  agus  os  a  cheann,  agus 
gabh  àireamh  an  ainmean. 

41  Agus  gabhaidh  tu  na  Lebhitliich 
dhomhsaJ',  {Is  mise  an  Tighearn", )  "an  àite 
nan  ceud-ghin  uile  am  measg  cliloinn 
Israeil  ;  agus  sprèidh  nan  Lebhitheach 
'an  àite  nan  ceud-ghin  uile  am  measg 
iipreidhe  chloinn  Israeil. 

42  Agus  rinn  Maois,  mar  a  dh'àithn  an 
Tighearna  dha,  gacli  ceud-gliin  am  measg 
chloinn  Israeil  àireamh. 

43  Agus  gach  ceud-ghin  a  hha  'n  a  fhir- 
ionnach,  a  rèir  àireimh  nan  ainmean,  o 
mhìos  a  dh'aois  agus  os  a  cheann,  dhiubli- 
san  a  chaidh  àireamh  dhiubh,  b'iad  dà 
ndule  'ar  fliichead  dà  cheud  agus  tri 
fichead  agus  tri-deug. 

44  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

45  Gabh  na  Lebhithich  'an  àite  nan 
ceud-ghin'^  uile  am  measg  chloinn  Israeil, 
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agus  sprèidh  nan  Lebhitheach  "an  àit"  an 
si)rèidhe-san,  agus  bithidh  na  Lebhithich 
leamsa  :  Is  mise  an  Tighearn'. 

46  Agus  air  an  son-san  a  tha  gu  bhi  air 
am  fuasgladh.^  de'n  dà  cheud  agus  an  tri 
fichead  agus  an  tri-deug,  de  cheud-ghin 
chloinn  Israeil,  a  tha  na's  Uonmhoire  na 
na  Lebhithich^' ; 

47  Gabhaidh  tu  eadhon  cùig  seceU  am 
fear  air  an  ceann''' ;  a  rèii-  seceil  an  ionaid 
naoimh  gabhaidh  tu  iad  :  is  c  'n  secel 
fichead  gerah>. 

48  Agus  bheir  thu  an  t-airgiod,  leis 
am  fuasglar  an  àireamh  chòrr  dhiubh,  do 
Aaron  agus  d"a  mhic. 

49  Ag^s  ghabh  Maois  an  t-airgiod  f uasg- 
laidh  uatha-san  a  bha  thuilleadli  orra-san 
a  dh'fhuasgladh  leis  na  Lebhithich. 

50  O  cheud-ghin  chloinn  IsraeU  ghabh 
e  an  t-airgiod  :  mUe  tri  cheud  agus  tri 
fichead  agus  cùig  .secci/,  a  rèir  seceil  au 
ionaid  naoimh'^. 

51  Agus  thug  Maois  airgiod  na  muinn- 
tir  sin  a  dh'fhuasgladh,  do  Aaron'', 
agus  d'a  mhic,  a  rèir  focail  an  Tigh- 
earna,  mar  a  cUi'àithn  an  Tighearna  do 
Mhaois". 

CAIB.  IV. 

Aoisagus  àm  fritlmdaidh  nan  WihWiracli. 

AGUS   labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
agus  ri  Aaron,  ag  ràdh, 

2  Gabh  àireamh  mhac  Chohait  o 
mheasg  mhac  Lebhi,  a  rèir  an  teagh- 
laichean,  a  rèir  tighe  an  aithrichean  ; 

3  O  dheich  bliadhna  fichead  a  dh'aois'' 
agus  os  a  cheann,  eadhon  gu  leth-cheud 
bUadhna  dh'aois,  gach  neach  a  thèid  a 
steach  do'n  armailt,  a  dheanamh  na 
h-oibre  ann  am  pàiUiun  a'  choimhthionail. 

4  So  an  t-seirbhis  a  bhitheas  aig  mic 
Chohaif,  ann  am  pàiUiun  a'  choimli- 
thionail,  mu  thimchioll  nan  nithe  ro 
naomha^. 

5  Agus  an  uair  a  bhitheas  an  camp  gu 
dol  air  aghaidh,  thig  Aaron  agus  a  mhic, 
agus  bheiriad  a  nuas  brat  a'  chòmhdaich"', 
agus  còmhdaichidh  iad  àirc  na  Fianuis'^ 
leis  ; 

6  Agus  cuiridh  ia.d  oirre  an  còmhdach 
de  chraicnibh  bhroc,  agus  sgaoiUdh  iad 
os  a  ceann  eudach  uUe  de  ghoiTn,  agus 
cuiridh  iad  a  bataichean  innte". 

7  Agus  air  bòrd''  arain  na  Fianuis'* 
sgaoilidh  iad  eudach  de  ghorm,  agus 
cmridh  iad  air  na  miasan,  agus  na  tiiis- 
eirean,  agus  na  copain,  agus  na  cuachan 
leis  an  toiiear  seachad  tabhartas-dibhe  : 
agus  bithidh  an  t-aran  an  còmhnuidh  air. 

8  Agus  sgaoUidh  iad  orra  eudach  scàr- 
laid,  agus  còmhdaichidh  iad  sin  le  cìSmh- 
dach  de  chraicnibh  bhroc,  agus  cuiridh 
iad  a  bhataichean  ann. 

9  Agus  gabhaidh  iad  eudach  deghorm, 
agus  còmhdaichidh  iad  coinnleir  an 
t-soluis'',  agus  a  lòchrain,  agus  a  chlobh- 
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achan,  agus  a  smàl-shoithichean,  agus  a 
shoithichean-olaidh  mle,  leis  am  fritheil 
iad  da. 

10  Agus  cuiridh  iad  e  ftin,  agus  a 
shoithichean  uile,  ann  an  còmhdach  de 
chraicnibh  bhroc,  agus  cuiridh  iad  air 
lunn  e. 

11  Agus  air  an  altair  òir"  sgaoilidh  iad 
€udach  de  ghorm,  agus  còmhdaichidh 
iad  i  le  còmhdach  de  chraicnibh  bhroc, 
agus  cuiridh  iad  rxthf  a  bataichean. 

12  Agus  gabhaidh  iad  na  h-innil  flirith- 
■ealaidh  uile  leis  am  fritheil  iad  's  an  ionad 
naomh',  agus]cuiridh  iad  ann  an  eudach 
de  ghorm  iad,  agus  còmhdaichidh  iad  le 
-còmhdach  de  chraicnibh  bhroc  iad,  agus 
cuiridh  iad  air  lunn  ind. 

13  Agus  bheir  iad  air  falbh  an  luath  o'n 
altair,  agus  sgaoiHdh  iad  eudach  corcuir 
oirre  ; 

14  Agus  cuiridh  iad  oin-e  a  soithichean 
uileA',  leis  am  fritheil  iad  m'a  timchioll, 
eadhon  na  trdseirean,  na  greimichean- 
feòla,  agus  na  sluasaidean,  agus  na 
cuachan,  soithichean  na  h-altarach  uile  ; 
agus  sgaoilidh  iad  oirre  còmhdach  de 
chraicnibh  bhroc,  agus  cuiridh  iad  rithe 
a  bataichean. 

1.5  Agus  criochnaichidh  Aaron  agus  a 
mhic  còmhdach  an  ionaid  naoimh,  agus 
uile  shoithichean  an  ionaid  naoimh,  'n 
uair  a  bhitheas  an  camp  gu  dol  air  'agh- 
aidh ;  agus  an  deigh  sin  thig  mic  Chohait-' 
g'a«  giùlan :  ach  cha  bhean  iad  ri  ni 
naomh  sani  bith^,  air 'eagal  gu-m  bàsaich 
iad'.  Is  iad  na  nithe  sin  eallach  mhac 
Chohait  ann  am  pàilliun  a'  choimhthion- 
ail". 

16  Agus  do  dhreuclid  Eleasair,  mhic 
Aaroin  ant-sagairt  buinidh  an  oladhchum 
an  t-soluis^,  agus  an  tùis  chùbhraidh?, 
agus  an  tabhartas-bìdh  lathail'',  agus  an 
oladh-ungaidh^,  artus  ciiram  a'  phàilliuin 
uile,  agus  nan  uile  nithean  a  tha  ann,  's 
an  ionad  naomh,  agus  'n  a  shoithicliibh. 

17  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  ]\Iaois, 
agus  ri  Aaron,  ag  ràdh, 

18  Na  gearraibh  as  treubh  theaghlaich- 
ean  nan  Cohatach  o  mheasg  nan  Lebhith- 
each. 

19  Ach  so  ni  sibh  riu,  chum  gu-m  bi  iad 
beij  agus  nach  bàsaich  iad,  an  uair  a  thig 
iad  am  fagus  do  na  nithibh  ro  naomha'"  ; 
thèid  Aaron  agus  a  mhic  a  steach,  agus 
orduichidh  siad  iad  gach  aon  d'a  sheirbhis 
fèin,  agus  d'a  eallaich. 

20  Ach  clia  tèid  iad  asteach  a  dh'fhaic- 
inn  an  uair  a  chòmhdaichear  na  nithe 
naomha-^,  air  eagal  gu-m  faigh  iad  bàs. 

21  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Slaois, 
ag  ràdh, 

22  Gabh  mar  an  ceudna  àireamh  mhac 
Ghersoin,  a  reir  tighe  an  aithrichean,  a 
rèir  an  teaghlaichean  : 

23  O  dheich  bliadhna  fìchead  a  dh'aois 
agus  os  a  cheann-'',  gu  leth-ceud  bliadhna 
dh'aois  àimihidh  tu  iad ;   gach  neach  a 
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thèid  a  steach  a  dheanamh  na  seirbhis',  a 
dheanamli  na  h-oibre  ann  am  pàiUiun  a' 
choimhthionaD. 

24  Is  i  so  seirbliis  theaghlaichean  nan 
Gersonach,  seirbhis  a  dheanamh,  agus 
eallach  a  ghiùlan. 

2.5  Agus  giùhdnidh  iad  cùirteinean  a' 
phàilliuin*,  agus  pàiUiun  a'  choimhthion- 
aU,  a  chòmhdach,  agus  an  còmhdach  de 
chraicnibh  bhroc^,  a  tlia  shuas  thairis  air, 
agus  brat  doruis  pàUliuin  a'  choimhthion- 
ail, 

26  Agus  cùirteinean  na  cùirte'',  agus 
brat  doruis  geata  na  cùirte,  a  tha  làimh 
ris  a'  phàilliun,  agus  ris  an  altair  mu'n 
cuairt,  agus  an  cùird.^,  agiis  innil  am  frith- 
ealaidh  uUe,  agus  gach  ni  a  rinneadh  air 
an  son :  mar  so  ni  iad  seirbhis. 

27  A  rèir  focail  Aaroin  agus  a  mhac 
bithidh  uile  sheirbhis  mhac  nan  Gersonach, 
'n  an  eaUaichibh  uile,  agus  'n  an  seirbhis 
idle  :  agus  orduichidh  sibli  dhoibli  mar 
an  cùram  an  eaUaichean  iiile. 

28  Is  i  so  seirbhis  theaghlaichean  mhac 
Ghersoin,  ann  am  pàiUiun  a'  choimh- 
thionail ;  agus  bithidh  an  cùram  fo  làimh 
Itamair'''  mhic  Aaroin  an  t-sagairt. 

29  A  thaobh  mhac  Mherari,  àirmliidh 
tu  iad  a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir  tighe 
an  aithrichean  : 

30  O  dheich  bUadhna  fichead  a  dh'aois 
agus  os  a  cheann^',  eadhon  gii  leth-cheud 
bliadhna  dh'aois,  àirmhidh  tu  iad,  gach 
aon  a  thèid  a  steach  do'n  t-seirbhis"^,  a 
dheanamh  oibre  pàUliuin  a'  choimhthion- 
aU. 

31  Agus  is  e  so  cùram  an  eallaich'",  a 
rèir  an  seLrbhis  uile  ann  am  pàiUiun  a' 
choimhthionaU ;  bùird  a'  phàUliuin",  agus 
a  chroinn,  agus  a  phuist,  agus  a  bhuinn, 

32  Agus  puist  na  cùirte  mu'n  cuairt, 
agus  am  buinn,  agus  am  pinneachan,  agus 
an  cuird,  maille  r'an  innealaibh  uile', 
agus  maiUe  r'an  seirbhis  lùle ;  agus  air 
aìi  ainm  àirmhidh  sibh  innU  cùraim  an 
eaUaich. 

33  Is  i  so  seirbhis  theaghlaichean  mhac 
Mherari,  a  rèir  an  seirbliis  uile  ann  arn 
pàUHun  a'  choimhthionail,  fo  làimh 
Itamair"  mhic  Aaroin  an  t-sagairt. 

34  Agus  ghabh  Maois  agus  Aaron  agus 
ceannardan  a'  chomhchruinneachaidh 
àireamh  mhac  nan  Cohatach,  a  rèir  an 
teaghlaichean,  agus  a  rèir  tighe  an  aith- 
richean  : 

35  O  dheich  bHadhna  fichead  a  dh'aois 
agus  os  a  cheann"' ,  eadhon  gu  leth-cheud 
bUadhna  dh'aois,  gach  aon  a  theid  a  steach 
do'n  t-seirbhis,  chum  oibre  ann  am  pàilliun 
a'  choimhthionail. 

36  Agus  iadsan  a  ch.aidh  àireamh 
dhiubh,  a  rèir  an  teaghlaichean,  b'iad  dà 
mhile  seachd  ceud  agus  leth-cheud. 

37  -B'iad  so  iadsan  a  chaidh  àireamh  de 
theaghlaichibh  nan  Cohatach,  gach  neach 
a  dh'fheudadh  seirbhis  a  dheanamh  ann 
am  pàiUiun  a'   choimhthionail,  a  chaidli 
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àireamh  le  Maois  agus  Aaron,  a  rèir  àithne 
an  Tighearna  le  làiinh  Mhaois. 

38  Agus  iadsan  a  chaidh  àireamh  <le 
mhic  Ghersoin,  a  rèir  an  teaghlaichean, 
agus  a  rèir  tighe  an  aithrichean  : 

311  O  dheich  bliadhna  fichead  a  dh'aois 
agus  os  a  cheann,  eadhon  gu  leth-cheud 
bliadhna  dh'aois,  gach  aon  a  thèid  a  steach 
<lo'n  t-seirbhis,  a  chum  oibre  ann  am 
pàilliun  a'  choimhthionaLl ; 

40  Eadhon  iadsan  a  chaidh  àireamh 
dhiubh,  a  ri5ir  an  teaghlaichean,  a  rèh' 
tighe  an  aithrichean,  b'iad  dà  mhìle  agus 
sè  ceud  agus  deich  'ar  fhichead. 

41  So  iadsan  a  chaidh  àireamh  de 
theaghlaichibh  mhac  Ghersoin,  de  gach 
neach  a  dh'fheudadh  seirbhis  a  dheanamh 
ann  am  pàilliun  a'  choimhthionail  a 
chaidh  àireamh  le  Maois  agus  Aaron,  a 
rèir  àithne  an  Tigliearn'^. 

42  Agus  iadsan  a  chaidh  àireamh  de 
theaghlaichibh  mhac  Mherari  a  rèir  an 
teaghlaichean,  a  rèir  tighe  an  aithrichean ; 

43  O  dheich  bliadhna  fichead  a  dh'aois 
agus  os  a  cheann,  eadhon  gu  leth-cheud 
bliadhna  dh'aois,  gach  aon  a  thèid  a  stigh 
do'n  t-seh-bhis,  chum  oibre  ann  am  pàilliun 
a'  choimhthionail ; 

44  Eadhon  iadsan  a  chaidh  àireamh 
dhiubli,  a  reir  an  teaghlaichean,  b'iad  tri 
mlle  agus  dà  clieud. 

45  So  iadsan  a  chaidh  àireamh  de 
theaghlaichibh  mhac  Mherari,  a  chaidh 
àh-eamh  le  Maois  agiis  Aaron,  a  rèir  f ocail 
an  Tighearna  le  làimh  Mhaois^'. 

46  ladsan  uile  a  chaidh  àireamh  de  na 
Lebhithich,  a  chaidh  àireamh  le  ]\Iaois 
agus  Aai-on  agus  ceannardan  Israeil,  a 
rèù-  an  teaghlaichean,  agus  a  rèir  tighe 
an  aithrichean  ; 

47  O  dheich  bliadhna  fichead  a  dh'aois 
agus  os  a  cheann^,  eadhon  gu  leth-cheud 
bliadhna  dh'aois,  gach  aon  a  thàinig  a 
dheanamh  seirbhis  an  fhrithealaidh-'',  agus 
seirbhis  na  h-eallaich  ann  am  pàilliun  a' 
choimhthionail ; 

48  Eadhon  iadsan  a  chaidh  àireamh 
dhiubh,  b'ia<l  ochd  mlle  agus  cùig  ceud 
agus  ceithir  fichead. 

49  A  rèir  àithne  anTighearna  chaidh  an 
àireamh  le  làimh  Mhaois,  gach  aon  a  rèir 
a  sheirbhis',  agus  a  rèk  'eallaich  :  mar  so 
chaidh  an  àireamh  leis,  mar  a  dh'àithn 
an  Tigheama  do  Mhaois'*. 
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An  coim'h-leamAadh 
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son  cucorach. 


AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 
2  Aithn  do  chloinn  Israeil,  ia<l  a  chur  a 
mach  as  a'  champ  gach  lobhar^,  agus  gach 
neach  air  am  bheil  silteach'/,  agus  gach 
neach  a  tha  air  a  shalachadh  leis  a' 
mharbh'' : 
•S  Araon   firionnach    agus    boirionnach 
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cuiridh  sibh  a  mach,  an  taobh  a  muigh 
de'n  champ  cuiridh  sibh  iad'^ ;  a  chum  as 
nach  truaiU  iad  an  campan,  anns  am 
bheil  mise  'gabhail  còmhnuidh*. 

4  Agus  rinn  clann  Israeil  mar  so,  agus 
chuir  iad  a  mach  iad  an  taobh  a  muigh 
de'n  champ  ;  mar  a  labhair  an  Tighearna 
ri  Maois,  mar  sin  rinn  clann  IsraeU. 

.5  Agus  labliair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

6  Abair  ri  cloinn  Israeil,  An  uair  a  ni 
fear  no  bean  peacadh  air  bitli  a  ni  daoiue' , 
a  dlieanamh  eusaontais  an  aghaidh  an 
Tighearn',  agus  gu-m  bheil  an  t-anam  sin 
ciontach ; 

7  An  sin  aidichidh  iad  am  peacadh'^  a 
rinn  iad  :  agiis  ni  e  coimh-leasachadh  air 
son  'eucorach  's  an  iomlan,  agus  cuiridh  e 
an  cùigeamh  cuid  deth  ris,  agus  bheir  e 
sin  (Ihasan  air  an  <r  rinn  e  'n  eucoir. 

8  Ach  mur  bi  aig  an  duine  caraid  sam 
bith  gu  coimh-leasachadh  a  thoirt  da  's 
an  eucoir,  thugar  an  coimh-leasachatUi  a 
nitliear  do'n  Tighearn'  air  son  na  h-eucor- 
ach,  do'n  t-sagart ;  a  thuilleadh  aii-  reithe 
na  rèite,  leis  an  deanar  rèite  air  a  shon. 

9  Agus  gach  tabhartas  de  nithibh 
naomha  chloinn  Israeil  uile,  a  bheir  iad 
chum  an  t-sagairt,  is  leis-san  iad-^. 

10  Agus  nithe  coisrigte  gach  duine,  is 
leis-san  iad :  ge  b'e  ni  ,a  bheir  duine  sam 
bith  do'n  t-sagart,  is  leis  e. 

11  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

12  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agus  abair 
riu,  Ma  thèid  bean  fir  sam  bith  a  thaobh, 
agus  gu-n  ciontaich  i  'n  a  aghaidh, 

13  Agus  gu-n  luidh  fear  gu  collaidh 
Ieatha''',(agus  gu-m  bi  sin  folaichte  o  shùil- 
ibh  a  fir-phòsda,  agus  gu-m  bi  e  ceilte, 
agus  gu-m  bi  i  aii-  a  truailleadh,  agus  nach 
hi  fianuis  sam  bith  'n  a  h-aghaidh,  agus 
gun  i  air  a  glacadh  's  fi'  chids. 

14  Agus  gu-n  tig  spiorad  eud  air''',  agus 
gu  bheil  e  'g  eudach  aù-  a  mhnaoi,  agus 
gu-n  do  thruailleadh  i ;  no  ma  thàinig 
spiorad  eud  air,  agus  gu-m  bheil  e  eud- 
mhor  m'a  mhnaoi,  agus  nach  do  thi'uaill- 
eadh  i  : 

1.5  An  sin  bheir  an  <luine  a  blieaii  a 
dh'ionnsuidh  an  t-sagairt,  agus  bheir  e 
leis  a  tabhartas  air  a  son"',  an  deicheamh 
cuid  a  dh'ephah  de  mhin  eòrna ;  cha  d(birt 
e  oladh  au-,  ni  mì>  a  chuireas  e  tùis  aii', 
oir  is  tabhartas  eudaich  a  th'ann,  tabh- 
artas  cuimhneachain,  a'  toirtaingidheachd 
ann  an  cuimhne". 

16  Agus  ■-  bheh'  an  sagari  am  fagus  i, 
agus  cuiridh  e  i  an  làthair  an  Tighearn'. 

17  Agusgabh.aidhan  sagartuisgenaomli 
ann  an  soitheach  cre.adha,  agus  gabhaidh 
an  sagart  cnidàe'n  duslach  a  bhitheas  uù- 
ùrlar  a'  phàilliuin,  agus  cuiridh  e  's  an 
uisge  e. 

18  Agus  '  cuù-idh  an  sagart'  a'  bhean 
ann  an  làth.air  an  Tighearn'-',  agus  rùisg 


idh  e  ceann  na  muà. 


agus  cuiridh  e"n 
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tabliartas  cuimhneachain  'n  a  làmhan, 
eadhon  an  tabhartas  eudaich  ;  agus  bith- 
icUi  aig  an  t-sagart  'n  a  h^imh  an  t-uisge 
searbh  a  mhallaicheas. 

19  Agus  gabhaidh  an  sagart  mionnan 
dhith'',  agus  their  e  ris  a'  mhnaoi,  Mur  do 
luidh  fear  sam  bith  leat,  agus  mur  deach- 
aidh  tu  thaobh  gu  neòghloine  maiUe  ri 
neach  eìlc  'an  àite  d'f  hir-phòsda,  bi-sa  saor 
o  'n  uisge  shearbh  so  a  mhallaicheas : 

20  Achmachaidli  thuthaohh.  gu  veacìi 
eile  'an  àite  d"fhii--phòsda,  agus  gu-n  do 
thiiiailleadh  thu,  agus  gu-n  do  luidli 
fear  eile  leat  a  thuilleadh  air  d'fhear- 
pòsda ; 

21  An  sin  gabhaidh  an  sagart  mionnan 
mallachaidh'^  de'n^mhnaoi,  agus  their  an 
sagart;ris  a'  mhuaoi,  Gu-n  deanadh  an 
Tighearn'  a'd'  mhallachadh''  agus  a"d' 
mhionnan  thu  am  measg  do  shluaigh, 
'n  uair  a  bheii'  an  Tighearn'  air  do 
shliasaid  lobhadh,  agus  aii-  do  bhi-oinn 
atadh ; 

22  Agus  thèid  an  t-uisge  so  a  mhallaich- 
eas  a  stigh  a'd'  innibhi',  a  thoLrt  air  do 
bhroinn  atadh,  agus  aù-  do  shliasaid 
lobhadh :  Agus  their  a'  bhean^',^  Amen, 
amen. 

23  Agus  sgrlobhaidh  au  sagart  na  mall- 
achdan  sin  ann  an  leabhar,  agus  dubhaidh 
e  mach  iad  leis  an  uisge  shearbh  ; 

24  Agus  bheir  e  air  a'  mhnaoi  an  t-uisge 
searbh  a  bheir  am  mallachadh,  òl :  agus 
thèid  an  t-uisge  a  mhaUaicheas  a  steach 
innte,  agus  fùsaidh  e  searbh. 

25  An  sin  gabhaidh  an  sagart  an  tabh- 
artas  -  eudaich  à  làimh  na]  mnà,  agus 
hiaisgidh  e  'n  tabhartas  an  làthair  an 
Tigheama'^,  agus  bheir  e  seachad  e  air  an 
altair, 

26  Agus  gabhaidh  an  sagart  làn  glaice 
de'n  tabhartas,  eadhon  a  chuimhneachan'", 
agus  loisgidh  e  air  an  altair  e,  agus  an 
dèigh  sin  bheir  e  air  a'  mhnaoi  an  t-uisge 

27  Agus  an  uau- a  bheir  e  oiri-e'an  t-uisge 
òl,  an  sin  tarlaidh  ma  thruailleadh  i,  agus 
ma  rinn  i  coire  an  aghaidh  a  fir-phòsda, 
gu-n  teid  an  t-uisge  a  mhallaicheas  a 
steach  innte,  agus  fùsaidh  e  searìjh,  agus 
ataicUi  a  brù,  agus  lobhaidh  a  sliasaid  : 
agvis  bithidh  a'  bhean  'n  a  maUachadh 
am  measg  a  sluaigh". 

28  Agus  mur  do  thruaiUeadh  a'  bhean, 
ach  gu-m  bheU  i  glan  ;  an  sin  bithidh  i 
saor,  agus  fàsaidh  i  torrach'''. 

29  Is  e  so  lagli  nan  eud,  an  uair  a  thèid 
bean  a  thaobh  gu  fear  eile  'an  àit'  a  iir- 
phòsda'",  agus  a  thruaUlear  i  ; 

30  No  'n  uair  a  thig  spiorad  eud  air  fear, 
agus  a  tha  e  eudmhor  m'a  mhnaoi,  agus 
a  chuireas  e  a'  bhean  an  làthair  an  Tigh- 
earna,  agus  a  chuireas  an  sagart  'an 
gnìomh  oLrre  an  lagh  so  uile  ; 

31  An  sin  bithidh  an  duine  saor  o'n 
chionta,  agus  giùlainidh  a'  bhean  so  a 
cionta'-'. 

127 


Ì.C.  1490. 


Mat.'26.  63 


*Bre.  13.    s 
Gnio.     21. 


ler.  35.[o-8 


rf  los.     6.  26 

I  Sam.  14. 

24 

Neh.  10. 29 

<^  ler.    29.  22 

^Bre.  16.  17, 

19 


s'  Salm    109. 

-''Deut.27.15 

2  caib.    9.   6 

19.  II,  16 

Lebh.    21. 


Cor.    6. 

17,18 


*  Lebh.  8.  27 
^  Gnio.i8.i8 

"'Lebh.2.2,9 

«Lebh.  s.    7 

14.22 

15.14,29 


^  Deut.28.37 

Isa.   65. 15 

ler.   24.    9 

29. 18,  22 

42.18 

Sech.  S.  13 

J>Lebh.  s.    6 

■?  Salmii3. 9 

''rann        19 

Isa.    57.    8 

^  Gnà.  21.  26 

f  Lebh.  4.  3, 

28,32 

Mal.  I.  13, 

14 

I  Pead.  I. 

19 

«Lebb.  3.   6 

''  Lebh.    20. 

17-20 


1  L(iijh  nan  NoMu-ach.    22  Mùdh  ieannuchaidh 
diloitin  Israeil. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  IsraeU,  agus  abair 
riu,  'N  uair  a  dhealaicheas  aon  chuid 
bean  no  fear  iad  ftin  a  bhòideachacUi 
bòide  Nasaraich''',  a  chum  icul  fèin  a 
cUieahichadh  do'n  Tighearna  ; 

3  O  fhion,  agus  o  dhibh  làidir  sgaraidh 
se  e  fèin^  ;  fion-geur  fiona,  no  fion-geiu 
dibhe  làidir  cha-n  òl  e,  ni  mò  a  cUi'cdas  e 
'bheag  de  shùgh  nam  fion-dhearcan,  ni  mò 
a  dh'itheas  e  fion-dhearcan  vir  no  tioram. 

4  UUe  làithean  a  dhealachaidli  cha-n 
ith  e  'bheag  anithear  de'n  chraoibh-fhiona, 
o  na  h-eiteanaibh  gus  am  plaosg. 

5  UUe  làithean  bòide  a  dhealachaidh, 
cha  tig  ealtainu  aii-  a  cheann.'":  gus  an 
coimhUonar  na  làitheau  anns  an'  dealaich 
se  e  fèin  do'n  Tighearna,  bithidh  e 
naomh  ;  agus  leigidh  e  le  ciabhan  graaige 
a  cliinn  fàs. 

6  Aims  na  làithibh  sin  uUe  anns  an 
dealaich  se  e  fèin  do'n  Tighearna,  cha  tig 
e  'm  fagus  do  chorp  marbh  sam  bith*". 

7  Cha  dean  se  e  fein  neòghlan  air  son 
'athar,  no  air  son  a  mhàthar,  aù-  son  a 
bhràthar,  no  air  son  a  pheathar,  an  uair  a 
gheibh  iad  bàs ;  do  bhrigh  gu  bheil  cois- 
rigeadh  a  Dliè  air  a  cheann. 

8  Uile  làithean  a  dhealachaidhJ''  tha  e 
naomh  do'n  Tighearna. 

9  Agus  ma  gheibh  duine  gu  h-obann  bàs 
làimh  ris,  agus  gu-n  do  shalaich  e  ceann 
a  choisrigiclh ;  an  sin  bearraidh  _  e  a 
cheann''  ann  au  là  a  ghlanaidli,  air  an 
t-seachdamh  là  bearraidh  se  e. 

10  Agus  air  an  ochdamh  là  bheii-  e  dà 
thurtur'',  no  dà  choluman  òg,  a  dh'ionn- 
suidh  an  t-sagairt,  gu  dorus  pàUUuin  a' 
clioimhthionaU. 

11  Agus  iobraidh  an  sagart  fear  diubh 
mar  iobairt-pheacaidh,  agus  am  fear  eUe 
mar  iobairt-loisgte,  agus  ni  e  rèite  air  a 
shon,  do  bhiìgh  gu-n  do  pheacaich  e 
thaobh  a'  mhairbh,  agus  naomhaichhUi  e 
a  cheann  's  an  là  sLn  fèin. 

12  Agus  coisrigidh  e  do'n  Tighearna 
làithean  a  dhealachaidh,  agus  bheir  e  leis 
uan  de'n  cheud  bhliacUina  chum  ìobau-t- 
eusaontais^:  ach  bithidh  na  làithean  a 
chaidh  seachad  caiUte,  do  bhrìgh  gu-n  do 
shalaicheadh  a  dhealachadh. 

13  Agus  is  e  so  lagh  an  Nasaraich: 
'N  uair  a  choimhUonar  làithean  a  dheal- 
achaidh,  bheirear  e  gu  dorus  pàiUiuin  a' 
choimhthionaU^  : 

14  Agus  bheir  e  seachad  a  thabhartas 
do'n  Tighearna,aon  uan  firionn  de'n  cheud 
bhUadhna  gun  ghaoid  a  chum  iobairt- 
loisgte',  agus  aon  uan  boii-ionn  de'n  cheud 
bhUadhna  gun  ghaoid  a  chum  iobairt- 
pheacaidh",  agus  aon  reithe  gun  ghaoid  a 
chum  ìobairt-shìth ; 


AIREAIVIH,  \T[.  VII. 


15  Agus  bascaid  a  dh'aran  neo-glioirt- 
ichte,  breacagan  de  phlùr  mìn  measgta 
le  olaidh",  agus  dearnagana  a  dh'aran 
neo  -  ghoirtichte  ungta  le  oiaidh'",  agus 
an  tabhartas-bidh,  agus  an  tabhartais- 
dhibhe'-. 

16  Agus  bheir  an  sagart  iad  an  làthair 
an  Tighearna,  agus  ìobraidh  e  'iobairt- 
liheacaidh,  agus  "iobairt-loisgte. 

17  iAgus  ìobraidh  e  'n  reithe  mar  iobairt 
thabliartas-sìth  do'n  Tighearna,  maille 
ris  a'  bhascaid  a  dli'aran  neo-ghoirticlite  : 
bheir  an  sagart  seachad  mar  an  ceudna  a 
thabhartas-bldh,  agus  a  thabhartas-dibhe. 

18  Agus  bearraidh  an  Nasarach  ceann 
!i,  dhealachaidh'^,  aig  dorus  pàilliuin  a' 
ihoimhthionail  ;  agus  gabhaidh  e  gruag 
cinn  a  dhealachaidh,  agus  cuiridh  e  i  's 
an  teine  a  ìIm  fo  iobairt  nan  tabhartas- 
sìth. 

19  Agus  gabhaidh  an  sagart  slinnean 
bruicli  an  reithei',  agus  aon  bhreacag  neo- 
ghoirtichte  as  a'  bhascaid'',  agus  aon  dear- 
nagan  neo-glioirtichte :  agus  cuiridh  e 
iad  air  làmhan  an  Nasaraich  an  dèigh 
do  r/hruaig  a  dhealachaidh  'bhi  air  a 
bearradh. 

20  Agus  luaisgidh  an  sagart  iad  mar 
thabhartas-luaisgte  an  làthair  an  Tigh- 
earna  ;  tha  so  naomli  do'n  t-sagart  maille 
ris  an  uchd  luaisgte,  agus  maille  ris  an 
t-slinnean  thogta  :  agus  an  dèigh  sin  feud- 
aidh  an  Nasarach  fion  òl. 

21  Is  e  so  lagh  an  Nasaraich,  a  thug 
bòid,  afjus  layh  a  thabhartais  do'n  Tigii- 
earn'  air  son  a  dhealachaidh,  a  thuiUeadh 
air  na  gheibh  a  làmh  :  a  reir  a  bhòide  a 
bhòidich  e,  mar  simis  èigin  da  'dheanamh, 
a  rèir  lagha  a  dhealachaidh. 

22  Agus  labhair  an  Tigheama  ri  Maois, 
ag  radh, 

23  Labhair  ri  Aaron  agus  r"a  mhic,  ag 
ràdh,  air  a'  mhodh  so  beannaichidh  sibh 
clann  Israeil'",  ag  ràdh  riu, 

24  Gu-m  beannaicheadh  an  Tighearna 
thu",  agus  gu-n  gleidheadh  e  thu.*  : 

2.5  Gu-n  tugadli  an  Tighearn'  air 
'aghaidh  dealrachadh  orf,  agus  bitheadh 
e  gràsmhor  dhuit^. 

26  Gu-n  togadh  an  Tighearna  suas  a 
ghnùis  ort",  agus  gu-n  tugadh  e  sith 
dhuit^'. 

27  Agus  cuiridh  iad  m'ainm  air  cloinn 
Israeil^',  agus  beannaichidh  mise  iad-*'. 
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-2,    10    Tahhartais    cheaHìiardan    Israeil.       S9 
LaMair  Dia  ri  Momìs. 

AGUS  tharladh  air  an  là  anns  an  do 
chuir  Maois  suas  am  pàilliuin  gu 
li-iomlan'',  agus  's  an  d'ung  se  C^,  agus 
's  an  do  naomhaich  se  e,  agus  'uidheam 
uile,  araon  an  altair  agus  a  soithichean 
uile,  agus  's  an  d'ung  e  iad,  agus  's  an 
do  naomhaich  e  iad  ; 

2  Gu-n  d'thug  ceannardan  Israeil',  cinn 
tighe  ;m  aithiichean,  (eadhon  ceannardau 
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nan  treubh,  a  bha  os  ceann  na  muinntir 
a  chaidh  àireamh,)  seachad  tabhartas  : 

3  Agus  thug  iad  an  tabhartas  an  làthair 
an  Tighearna,  sè  feunan  còmhdaichte, 
agus  dà  dhamh  dheug :  feun  air  son  dithis 
de  na  ceannardaibh,  agus  damh  air  son 
gach  tìr  dhiubh,  agus  thug  iad  air  beulaobh 
a'  phàilliiùn  iad. 

4  Agus  hibhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

5  Gabh  uatlia  iad,  a  chum  gu-m  bi  iad 
a  dheanamh  seirbhis  pàilliuin  a'  choimh- 
thionail  ;  agus  bheir  thu  iad  do  na  Le- 
bhithich,  do  gach  fear  a  rèir  a  sheirbhis. 

6  Agus  ghabh  Maois  na  feunan  agus  na 
daimh,  agus  thug  e  do  na  Lebhithich  iad. 

7  Dà  fheun  agus  ceithir  daimh  thug  e 
do  mhic  Ghersoin,  a  rèir  an  seirbhis'. 

8  Agus  ceithir  feunan  agus  ochd  daimh 
thug  e  do  mhic  INIherari^,  a  rèir  an 
seirbhis,  fo  làimh  Itamair  mhic  Aaroin 
an  t-sagairt. 

9  Ach  do  mhic  Chohait  cha  d'  thug  e 
aon  air  bith  ;  a  chionn  gu-ni  Vi  seirbhis 
an  ionaid  naoimli  abhuineadhdhoibh-san, 
gu-n  giìilaineadli  iad  air  an  guaillibh'. 

10  Agus  thug  na  ceannardan  seachad 
tabhartas  a  chum  coisrigidh  na  h-altar- 
ach^,  air  an  là  anns  an  d'ungadh  i ;  thug 
eadlion  na  ceannardan  seachad  an  tabh- 
artas  air  beulaobh  na  h-altarach. 

11  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Maois,  Bheir  gach  ceannard  seachad'  a 
thabhartas  air  a  là  fèin,  chum  coisrigidh 
na  h-altarach. 

12  Agus  esan  a  thug  seachad  a  thabhart  as 
air  a'  chcud  là,  b'e  Nahson*  mac  Amina- 
daib,  de  thrèibh  ludah. 

13  Agus  b'e  a  thabhartas  aon  mhias 
airgid,  d'am  bu  chudthrom  ceud  agus 
deich  seceil  'ar  fhichead,  aon  chuach 
airgid  de  dheich  agus  tri  fichead  secel.  a 
rèir  seceil  an  ionaid  naoimh'',  iad  le  'chèile 
làn  de  phlùr  mìn  measgta  le  olaidh, 
chum  tabhartais-bidh'- : 

14  Aon  spàin  de  dheich  seceil  òir,  làn  de 
thùis''  : 

15  Aon  tarbh  bg,  aon  reithe,  aon  uan 
de'n  cheud  bhliadhna,  chum  ìobairt- 
loisgte' : 

10  Aon  mheann  de  na  gabhraibh  chum 
iobairt-pheacaidh"" : 

17  Agus  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas- 
sitli-,  dà  tharbh,  cùig  reitheachan,  cùig 
buic  -  ghaibhre,  cùig  u;iin  de'n  cheud 
bhliadhna.  B'e  so  tabhartas  Nahsoin 
mhic  Aminadaib. 

18  Air  an  dara  là  thug  Nataneel''  mac 
Shuair,  ceannard  Isachair,  seachad  tabh- 
artas. 

19  Thug  e  seachad  mar  a  thabhartas'' 
aon  mhias  airgid,  d'am  bu  chudthrom 
ceud  agus  deich  seceil  'ar  fhicliead,  aon 
chuach  airgid  de  dheich  agus  tri  fichead 
secel,  a  rèir  seceil  an  ionaid  naoimli,  iad 
le  'chèile  làn  de  phlùr  mìn  measgta  le 
olaidh,  chum  tabhartas-bldh  : 
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20  Aon  spàin  òir  de  dlieich  seccil,  làn 
de  thùis  : 

21  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uan 
de'n  cheud  bhliadhna,  chum  ìobairt- 
loisgte  : 

22  Aon  mheann  de  na  gabhraibh  chum 
ìobairt-pheacaidh  : 

23  Agus  a  chum  iobah-t  nan  tabhartas- 
sith,  dà  tharbh,  cùig  reitlieachan,  cùig 
buic  -  ghaibhre,  cùig  uain  de'n  cheud 
bhliadhna.  jB'e  so  tabhartas  Nataneeil 
mhic  Shuair. 

24  Air  an  treas  là  thug  Eliab*  mac  He- 
loin,  ceannard  chloinn  Shebuluin,  seachad 
tabkartas. 

25  £'e  a  thabhartas-san  aon  mhias 
airgid,  d'am  bu  chudthrom  ceud  agus 
deich  scceil  'ar  fhichead,  aon  chuach 
airgid  de  dheich  agus  tri  fichead  secel,  a 
rèir  seceil  an  ionaid  naoimh,  iad  le  'chèile 
làn  de  phlùr  min  measgta  le  olaidh, 
chum  tabhartais-bìdh : 

26  Aon  spàin  òir  de  dheich  seceil,  làn 
de  thùis  : 

27  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uan 
de'n  cheud  bhliadhna,  chum  ìobairt- 
loisgte  : 

28  Aon  mheann  de  na  gabhraibh  chum 
ìobairt-pheacaidh  : 

29  Agus  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas- 
sitb,  dà  tharbh,  cùig  reitheaclian,  cùig 
buic-ghaibhre,  cùig  uain  de'n  cheud 
bhliadhna.  E'e  so  tabhartas  Ehaib  mhic 
Heloin. 

30  Air  a'  cheathramh  là  thug  Elisur^ 
mac  Shedeuir,  ceannard  chloinn  Eeubein, 
seachad  tabhartas. 

31  B'e  a  thabhartas?  aon  mhias  airgid 
de  cheud  agus  deich  seceil  'ar  fhichead, 
aon  chuach  airgid  de  dheich  agus  tri  fich- 
ead  secel,  a  rèir  seceil  an  ionaid  naoimh, 
iad  le  'chèile  làn  de  phlùr  min  measgta 
le  olaidh,  chum  tabhartais-bidh  : 

32  Aon  spàin  òir  de  dheich  scccil,  làn 
de  thùis  : 

33  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uan 
de"n  cheud  bhliadhna,  chum  iobairt- 
loisgte  : 

34  Aon  mheann  de  na  gabhraibh  chum 
iobairt-pheacaidli : 

^  35  Agus  a  chum  iobairt  nan  tabhartas- 
sith  dà  tharbh,  cùig  reitheachan,  cùig 
buic  -  ghaibhre,  cùig  uain  de"n  cheud 
bbliadhna.  B'e  so  tabhartas  Elisuir 
mhic  Shedeuir. 

36  Air  a'  chùigeamh  là  thug  Selumiel' 
mac  Shurisadai,  ceannard  chioinn  Shim- 
eoin,  seachad  tabhartas. 

37  B'e  a  thabhartas-san  aon  mhias 
airgid*,  d'am  bu  chudthrom  ceud  agus 
deich  seceil  'ar  fliichead,  aon  chuach  airgid 
de  dheich  agus  tri  fichead  secel,  a  rcir 
seceil  an  ionaid  naoimh,  iad  le  'chèile  làn 
de  phlùr  mìn  measgta  le  olaidh,  chum 
tabhartais-bìdh  : 

38  Aon  spàin  òir  de  dheich  seceil,  làn 
de  thùis : 
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39  Aon  tarbli  òg,  aon  reithe,  aon  uan 
de'n  cheud  bhliadhna,  chum  iobairt-loisgte : 

40  Aon  mheann  de  na  gabhraibh  chum 
iobairt-plieacaidh  : 

41  Agus  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas- 
sith,  dà  tharbh,  cùig  reithcaclian,  cùig 
buic  -  ghaibhre,  cùig  uain  de"n  cheud 
bhliadhna.  B'e  so  tabliartas  Shelumieil 
mhic  Shurisadai. 

42  Air  an  t-seathamh  là  thiir/  Eliasaph"* 
mac  Dheueil,  ceaunard  chloinn  Ghad, 
seachad  tahhartas. 

43  B'e  a  thabhartas -san  aon  mhias 
airgid',  d'am  bu  chudthrom  ceud  agus 
deich  seceil  'ar  fhichead,  aon  chuach  airgid 
de  dheich  agus  tri  fichead  secel,  a  rèir 
seceil  an  ionaid  naoimh,  iad  le  'chèile  làn 
de  phlùr  min  measgta  le  olaidh,  chum 
tabhartais-bìdh  : 

44  Aon  spàin  òir  de  dheich  seceil,  làn 
de  thùis  : 

45  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uan 
de'n  cheud  bhliadhna,  churn  iobaii-t- 
loisgte  : 

46  Aon  mheann  de  na  gabhraibli  chum 
ìobairt-pheacaidh  : 

47  Agus  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas- 
sith,  dà  tharbh,  cùig  reitheachan,  cùig 
buic  -  ghaibhre,  cùig  uain  de'n  cheud 
bhliadhna.  B'e  so  tabhartas  Eliasaiph 
mhic  Dheueil. 

48  Air  an  t-seachdamh  là  thug  Elisama"' 
mac  Amihuid,  ceannard  chloinn  Ephraim, 
seachad  tabhartas. 

49  B'e  a  thabhartas  -  san  aon  mhias 
airgid-^,  d'am  bu  chudthrom  ceud  agus 
deich  seceil  'ar  fhichead,  aon  chuach  au-gid 
de  dheich  agus  tri  fichead  secel,  a  rèir 
seceil  an  ionaid  naoimh,  iad  le  'chèile  làn 
de  phlùr  min  measgta  le  olaidh,  chum 
tabhartais-bidli  : 

50  Aon  spàin  òir  de  dheich  seccil,  làn 
de  thùis  : 

51  Aon  tarbh  hg,  aon  reithe,  aon  uan  de'n 
cheud  bhliadhna,  chum  iobairt-loisgte  : 

52  Aon  mheann  de  na  gabhraibh  chum 
lobairt-pheacaidh  : 

53  Agus  a  clium  ìobairt  nan  tabhartr.s- 
slth,  dà  tharbli,  cùig  reitheachan,  cùig 
buic  -  ghaibhre,  cùig  uain  de'n  cheiìd 
bhliadhna.  B'e  so  tabhartas  Elisama 
mhic  Amihuid. 

54  Air  an  ochdamh  là  thug  Gamaliel" 
mac  Phedahsuir,  ceannard  chloinn  Mha- 
naseh,  seacfiad  tabhartas. 

55  B'e  a  thabhartas-san  aon  mhias 
airgid-'  de  cheud  agus  deich  seceil  'ar 
fhichead,  aon  cliuach  airgid  de  dheich 
agus  tri  fichead  secel,  a  rèir  seceil  an  ionaid 
naoimh,  iad  le  'chèile  làn  de  phlùr  min 
measgta  le  olaidh,  chum  tabhartais-bidh  : 

56  Aon  spàin  òir  de  dheich  seceiì,  làn 
de  thùis : 

57  Aon  tarbh  hg,  aon  reithe,  aon  uan  de'n 
cheud  bhliadhna,  chum  iobairt-Ioisgte  : 

58  Aon  mheann  de  na  gabhraibh  chum 
iobairt-pheacaidh  : 
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59  Agus  a  clium  ìobair-t  nan  tabhartas- 
.slth,  dà  tharbh,  cùig  reitheachan,  cùig 
buic  -  ghaibhre,  cùig  uain  cle'n  cheud 
bhliadlina.  B'e  so  tabhartas  Ghamalieil 
mhic  Phedahsuir. 

60  Air  an  naothamh  là  thug  Abidan* 
mac  Ghideoni,  ceannard  chloinn  Bhen- 
iamin,  scachad  tabhartas. 

61  E'c  a  thabhartas-san  aon  mhias 
airgid'^,  d'am  bu  chudthrom  ceud  agus 
deich  seceil'&T  fhichead,  aon  chuach  airgid 
de  dlieich  agus  tri  fichead  secel,  a  rèir 
secel  an  ionaid  naoimli,  iad  le  'clièile  làu 
de  phlùr  mln  measgta  le  olaidh,  chum 
tabhartais-bìdli : 

62  Aon  spàin  òir  de  dheich  secciì,  làn 
de  thùis : 

63  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uan  de'n 
cheud  bhliadhna,  chum  iobairt-loisgte  : 

64  Aon  mheann  de  na  gabhraibh  chum 
ìobairt-pheacaidh  : 

65  Agus  a  chum  iobairt  nan  tabhartas- 
sith,  dà  tharbh,  cùig  reitheachan,  cùig 
buic  -  ghaibhre,  cùig  uain  de'n  cheud 
bhliadhna.  B'e  so  tabhartas  Abidain 
mhic  Ghideoni. 

66  Air  an  deicheamh  là  thur/  Ahieser'" 
mac  Amisadai,  ceannard  chloinn  Dhan, 
scachad  tabhartas. 

67  B'e  a  thabhartas-san  aon  mhias 
aii-gid-^,  d'om  bu  chudthrom  ceud  agus 
deich  seceil  'ar  fhichead,  aon  chuach  airgid 
de  dheich  agus  tri  fichead  secel,  a  rèir 
seceil  an  ionaid  naoimh,  iad  le  'chèile  làn 
de  phlùr  mìn  measgta  le  olaidh,  chum 
tabhartais-bidh  : 

68  Aon  spàin  òir  de  dheich  seceil,  làn 
de  thùis  : 

69  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uan  de'n 
clieud  bhliadhna,  chum  ìobairt-Ioisgte  : 

70  Aon  mheann  de  na  gabhraibh  chum 
iobaii-t-ijheacaidh  : 

^  71  Agus  a  chum  iobairt  nan  tabhartas- 
sìth,  dà  tharbh,  cùig  reitheachan,  cùig 
buic-ghaibhre,  cùig  uain  de'n  cheud 
bhliadhna.  B'e  so  tabhartas  Ahieseir 
mhic  Amisadai. 

72  Air  an  aon  là  deug  thiu/  Pagiel-*'  mac 
Ocrain,  ceannard  chloinn  Aseir,  seachad 
tabhartas. 

73  B'c  a  thabhartas  -  san  aon  mhias 
airgid''',  d'am  bu  chudthrom  ceud  agus 
deich  scceil  'ar  fhichead,  aon  chuach  airgid 
de  dheich  agixs  tri  fichead  secel,  a  rèir 
.seceil  an  ionaid  naoimh,  iad  le  'chèile  làn 
de  phlùr  mìn  measgta  le  olaidh,  chum 
tabhartais-bldh : 

74  Aon  spàin  ùir  de  dlieich  seceiì,  làn 
tle  thùis  : 

75  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uan 
de'n  cheud  bhliadhna,  chum  iobairt- 
loisgte  : 

76  Aon  mheann  de  na  gabhraibh  chum 
ìobairt-pheacaidh  : 

_  77  Agus  a  chum  iobairt  nan  tabhartas- 
sith,  dà  tharbh,  cùig  reitheachan,  cùig 
buic-ghaibhre,     cùig    uain    de'n    cheud 
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bhliadhna.      B'e    so    tabhartas   Phagieil 
mhic  Ocrain. 

78  Air  an  dara  là  dheug  thuci  Ahira'^ 
mac  Enain,  ceannard  chloinn  ÌNaphtali, 
seachad  tabhartas. 

79  B'e  a  thabhartas  -  san  aon  mhias 
airgid'',  d'am  bu  chudthrom  ceud  agus 
deich  seceil  'ar  fhichead,  aon  chuach 
air'gid  de  dheich  agus  tri  fichead  secel,  a 
rèir  seceil  an  ionaid  naoimh,  iad  le  'chèile 
làn  de  phlùr  min  measgta  le  olaidh,  chum 
tabhartais-bldh : 

80  Aon  spàin  òir  de  dheich  scceil,  làn 
de  thiìis  : 

81  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uan 
de'n  cheud  bhliadhna,  chum  iobairt- 
loisgte : 

82  Aon  mheann  de  na  gabhraibh  ohum 
ìobairt-pheacaidh : 

83  Agus  a  chum  iobairt  nan  tabhartas- 
slth,  dà  tharbh,  cùig  reitheachan,  cùig 
buic  -  ghaibhre,  cùig  uain  de'n  cheud 
bhliadhna.  B'e  so  tabhartas  Ahira  mhic 
Enain. 

84  B'e  so  coisrigeadli  na  'h-altarach, 
('s  an  là  anns  an  d'ungadh  i,)  le  ceannard- 
aibh  IsraeLl  :  dà  mhias  dheug  airgid,  dà 
chuaich  dheug  airgid,  dà  spàin  dheug  òir : 

85  B'e  cudthrom  gach  mèise  airgid  ceud 
agus  deich  seceil  'ar  fhichead,  agus  gach 
cuaiche,  deich  agus  tri  fichead :  B'e 
cudthrom  nan  soithichean  airgid  uile,  dà 
mhile  agus  ceithir  cheud  seceil,  a  rèir 
seceil  an  ionaid  naoimh. 

86  Bha  dà  spàin  dheug  òir  ann,  làn  de 
thùis,  cudthrom  gach  aon  fa  leth  deich 
seceil,  a  rèir  seceil  an  ionaid  naoimh  :  Ve 
òr  nan  spàinean  uile  ceud  agus  fichead 
secel. 

87  B'iad  na  tairbh  uile  chum  iobaiit- 
loisgte  dà  tharbh  dlieug,  na  reitheachan  a 
dhà-dheug,  na  h-uain  de'n  cheud  bhliadh- 
na  dhà-dheug,  maiUe  r'  an  tabhartas-bidh : 
agus  na  minn  de  na  gabhraibh  chum 
iobairt-pheacaidh  a  dhà-dheug. 

88  Agus  b'iad  na  tairbh  uile,  chum  iob- 
airt  nan  tabhartas-sìth,  ceitlùr  tairbh  'ar 
fhichead,  na  reitlieachan  tri  fichead,  na 
buic-ghaibhre  tri  fichead,  na  h-uain  de'n 
cheud  bhliadhna  tri  fichead.  B'e  so  cois- 
rigeadh  na  h-altarach,  an  dèigh  dhith  bhi 
air  a  h-ungadh'. 

89  Agus  an  uair  a  chaidh  Maois  a  steach 
do  phàilliun  a'  choimhtlnonail,  a  labhairt 
ris^:  an  sin  chual'  e  guth  aoin  a'  labhairt 
ris  o  uachdar  na  caithir-thròcair-'  a  bha  os 
ceann  àirce  na  Fianuis,  o  eadar  an  dà 
cherub  ;  agus  labhair  e  ris. 

CAIB.  VIII. 

1  Mar  a  lasadh  iw,  lochrain.  5  Coisrigeadh  nan 
Lebhitheach'j  23  an  aois  agus  àm  amfritheal- 
aidh. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 
2  Labhair   ri    Aaron,    agus    abair    ris, 
'N  uair  a  lasas  tu  na  lòchrain*,  bheir  na 
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seachtl    liichrain    solus    izatha    thall    fa 
chomhair  a'  chomnleir. 

3  Agus  riun  Aaron  mar  sin ;  las  e  a 
ItSchrain  thall  fa  chomhair  a'  choinnleh- ; 
mar  a  dh'àithn  an  Tighearna  do  Rlhaois. 

4  Agus  6V  so  obair  a'  choinnleir  :  hha  e 
dh'òr  buailte*  gu  ruig  a  chos,  gu  ruig'a 
bhlàthan  hha  e  dh'obair  bhuailte'':  a  rèir 
an  t-samhlaidh'^  a  nochd  an  Tighearna  do 
Jlhaois,  mar  sin  rinn  e  an  coinnleir. 

5  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

6  Gabh  na  Lebhithich  o  mheasg  chloinn 
Israeil,  agus  glan  iad. 

7  Agus  mar  so  ni  thu  riu,  chum  an 
glanadh  :  crath  uisge  glanaidh  orra- ,  agus 
thugadh  iad  ealtaimi  thar''  am  feòU  uile, 
agus  nigheadh  iad  an  eudach,  agus  viar 
sin  deanadh  iad  glan  iad  fèin. 

8  An  sin  gabhadh  iad  tarbh  òg  maille 
r'a  thabhartas-bìdh-'',  eadhon  phlùr  mui 
measgta  le  olaidh,  agus  gabhaidh  tu 
tarbh  òg  eile  chum  iobaii-t-pheacaidh. 

9  Agus  bheir  thu  na  Lebhithich  air 
beulaobh''  pàilUuin  a'  choimhthionail  : 
agus  cruinnichidh  tu  coimhthional  clilohin 
IsraeU  uile  an  ceann  a  chèUe'": 

10  Agusibheir  thu  na  Lebhithich  an 
làthair  an  Tigheam',  agus  cuiridh  clann 
IsraeU  an  làmhan"  aù-  na  Lebhithichl: 

11  Agus  hiaisgidh  Aaron  na  Lebhithich 
ann  an  làthair  an  Tighearn'^,  mar  thabh- 
artas-luaisgte  o  cMoinn  IsraeU ;  a  chum 
gu-n  dean  iad  seirbhis  an  Tighearna. 

12  Agus  cuiridh  na  Lebhithich  an  làmh- 
an  air  cinn  nan  tarbh ;  agus  ìobraidli  tu  aon 
diuhh  mar  ìobairt-pheacaidh,  agus  am  fear 
eUe  mnr  ìobairt-loisgte  do'n  Tigheama,  a 
dheanamh  rèite  aù-  son  nau  Lebhitheach. 

13  Agus  cumdh  tu  na  Lebhithich  an 
làthair  Aaroin,  agus  an  làthair  a  mhac, 
agus  luaisgidh  tu  iad  mar  thabhartas- 
luaisgte  do'n  Tighearna. 

14  Mar  so  sgaraidh  tu  na  Lebhithich^ 
o  mheasg  chloinn  Israeil ;  agus  bithidh 
na  Lebhithich  leamsa''. 

15  Agus  'n  a  dhèigh  sin  thèid  na 
Lebhithich  a  steach  a  dheanamh  seirbhis 
pàiUiuin  a'  choimhthionaU  ;  agus  glanaidh 
tu  iad,  agus  luaisgidh  tu  iad  mar  thabh- 
artas-kiaisgte"'. 

IG  Oir  thugadh  dhomhsa  gu  h-iomlan 
iad  o  mheasg  chloinn  IsraeU  ;  'an  àite 
gach  aoin  a  dh'fhosglas  a'  bhrù^,  eadhon 
'an  ùite  ceud-ghin  chloinn  IsraeU  uile, 
ghabh  mi  dhomh  fèin  iad. 

17  Oh-isleamsamlecheud-ghin  chloinn 
Israeil-',  araon  duine  agus  ainmhidh  :  's 
an  là  air  an  do  bhuail  mi  gach  ceud-ghin 
ann  an  tir  na  h-Eiphit,  naomhaich  mi 
iad  dhomh  fèin. 

18  Agus  ghabh  mi  na  Lebhithich  'an 
àit'  uile  cheud-ghin  chloinn  IsraeU. 

19  Agus  thug  mi  na  Lebhithich  mar 
thiodhlac  do  Aaron^,  agus  d'a  mhic,  o 
mheasg  chloinn  IsraeU,  a  dlieanamh 
seirbhis  chloinn  IsraeU  ann  am  pàilliun  a' 
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choimhthionaU,  agus  a  dheanamh  rèite 
air  son  chloinn  IsraeU ;  a  chum  as  nach 
bi  plàigh  sam  bith  am  measg  chloinn 
IsraeU'',  an  uair  a  thig  clann  Israeil  am 
fagus  do'n  ionad  naomh. 

20  Agus  rinn  Maois  agus  Aaron,  agus 
comhchruinneachadh  chloinn  IsraeiÌ  uUe, 
ris  na  Lebhithich  a  reir  gach  ni  a  dh'àithn 
an  Tighearna  do  Mhaois  a  thaobh  nan 
Lebhitheach,  mar  sin  rinn  clann  IsraeU 
riu. 

21  Agus  ghlanadh  na  Lebhithich',  agus 
nigh  iad  an  eudach ;  agus  thug  Aaron 
suas  iad  mar  thabharta&^  an  làthair  an 
Tigheam' ;  agus  rinn  Aaron  rèite  air  an 
son  a  chum  an  glanadh. 

22  Agus  an  dèigh  sin  chaidh  na  Lebh- 
ithich  a  steach',  a  dheanamh  an  seirbhis 
ann  am  pàiUiun  a'  choimhthionaU,  an 
làthair  Aaroin  agus  an  làthau-  a  mhac  : 
mar  a  dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois 
a  thaobh  nan  Lebhitheach'^,  mar  sin  rinn 
iad  riu. 

23  Agus  Libhau-  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

24  Is  e  so  an  ni  a  bhuineas  do  na  Lebh- 
ithich  :  o  chùig  bUadhna  fichead  a  dh'aois, 
agus  os  a  cheann",  thèid  iad  a  steach  a 
dh'fheitheamh  air  seirbhisi  pàUliuin  a' 
choimhthionaU : 

25  Agus  o  aois  leth-cheud  bliadhna 
sgumdh  iad  a  dh'fheitheamh  air  a  sheù'- 
bhis,  agus  cha  dean  iad  senbhis  na's  mò. 

26  Ach  fritheUidh  iad  maiUe  r'am 
bràithribh  ann  am  pàUliun  a'  choimh- 
thionaU  a  ghleidheadh  a'  chùraim?,  agus 
cha  dean  iad  seirbhis  sam  bith  cile'', 
Mar  so  ni  thu  ris  na  Lebhithich  a  thaobh 
an  cùraim. 

CAIB.  EX. 

1  A'  chàisg  air  a  Ti-orduchadh.  15  Threòraicli 
nntl  a  Vha  air  a'  phàillìun  clann  Israeil  air 
an  turus. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois 
ann  am  fàsach  Shinai,  's  a'  cheud 
nUiios  de'n  dara  bliadhna  an  dèigh  dhoibh 
teachd  a  mach  à  tir  na  h-Eiphit,  ag  ràdli, 

2  Cumadh,  mar  an  ceudna,  clann  Israeil 
a'  chàisg  'n  a  h-àm  suidhichte  fèin". 

3  'S  a'  cheathramh  là  deug  de'n  mhios 
so^',  air  feasgar-,  cumaidh  sibh  i'n  a  h-àm 
suidhichte  fèin,  a  rèir  a  h-òrduighean  uile, 
agus  a  rèir  a  deas-ghnàthan  uUe,  cumaidh 
sibh  i. 

4  Agus  labhair  Maois  ri  cloinn  IsraeU, 
iad  a  chumail  na  càisge. 

5  Agus  chum  iad  a'  chàisg-^  air  a' 
cheathiamh  là  deug  de'n  cheud  mhios  air 
f easgar,  ann  am  fàsach  Shinai :  a  rèir  gach 
ni  a  dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois, 
mar  sin  rinn  clann  Israeil. 

6  Agus  bha  daoine  àraidh  a  shalaicheadh 
le  corp  duine  mhah-bh'',  air  chor  as  nach 
b'urrainn  iad  a'  chàisg  a  chumail  air  an 
là  sin  ;  agus  thàinig  iad  an  làthair  IMhaois, 
agus  an  làthair  Aaroin  air  an  là  sin'^. 
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7  Agus  thubhairt  ua  daoine  sin  ris,  Tha 
sinne  air  ar  salachadh  le  corp  duine 
inhaLrbh  :  c"ar  son  a  churaar  air  ar  n-ais 
sinn,  a  chum  as  nach  feud  sinn  tabhartas 
an  Tighearn'  a  thoLrt  seachad  'n  a  àm 
suidhichte  f  èin  am  measg  chloinn  Israeil  ? 

8  Agus  thubhairt  Maois  riu,  Seasaibh 
an  nin,  agus  cluinnidh  mise  ciod  a 
dh'àithneas  an  Tighearna  d'ur  taobh. 

y  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

10  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  ag  ràdh, 
Ma  bhitheas  duine  sam  bith  dhibh,  no 
d'ur  sliochd,  air  a  shalachadh  le  corp 
raarbh,  no  ma  hhithcas  c  air  thurus  fad 
air  astar,  gidheadh  cumaidh  e  a'  chàisg 
do'n  Tighearna. 

11  'S  a'  cheathramh  là  deug  de'n  dara 
raìos  air  feasgar  cumaidh  iad  i''  :  le  aran 
neo-ghoirtichte',  agus  le  lusaibh  searbha 
ithidh  iad  i. 

12  Cha-n  fhàg  iad  a'  bheag  dhith  gu 
maduinn,  cha  mhò  a  bhriseas  iad  cnàimh 
dhith^ :  a  rèir  uile  òrduighean  na  càisge 
cumaidh  iad  i. 

13  Ach  an  duine  a  tha  glan,  agus  nach 
'eil  air  thurus,  agus  a  dhearmadas  a' 
chàisg  a  chumail ;  gearrar  eadhon  an 
t-anam  sin  fèin  as  o  'shluagh',  a  chionn 
nach  d'thug  e  seachad  tabhartas  an  Tigh- 
earna  'n  a  àm  suidhichte-'  :  giùlainidh  an 
duine  sin  a  pheacadh*. 

14  Agus  ma  bhitheas  coigreach  air 
chuairt  'n  'ur  measg,  agus  gu-n  cum  e  a' 
chàisg  do'n  Tighearna,  a  rèir  orduigh  na 
càisge,  agus  a  rèir  a  gnàtha,  mar  sin  ni  e : 
bithidh  aon  ordugh  agaibh  araon  air  son 
a'  choigrich,  agus  air  a  shon-san  a  rugadh 
's  an  th-". 

15  Agus  air  an  là  anns  an  do  thogadh 
suas  am  pàilliun,  chòmhdaich  an  neul  am 
pàilliun",  eadhon  bùth  na  Fianuis ;  agus 
air  feasgar  bha  air  a'  phàilliun  mar  gu-m 
bu  choslaS'^  teine  gus  a'  mhaduinn. 

16  Mar  sin  bha  e  'ghuàth  :  chòmhdaich 
an  neul  e  's  an  lài,  agus  coslas  teine  's  an 
oidhche. 

17  Agus  an  uair  a  thogadh  an  neul  suas 
o'n  phàiUiuin'',  an  sin  gun  dàil  ghabh 
clann  Israeil  an  turus  ;  agus  's  an  ionad 
anns  an  do  stad  an  neul,  ann  an  sin 
champaich  clann  Israeil. 

18  Air  àithne  an  Tighearna  ghabh  clann 
Israeil  an  turus,  agus  air  àithne  an  Tigh- 
earna  champaich  iad  :  am  feadh  's  a 
dh'fhan  an  neul  air  a'  phàilliun'',  dh'fhan 
iad  'n  am  bùthaibh. 

19  Agus  an  uair  a  dh'fhan  an  neul 
air  a'  phàilliun  mòran  de  làithibh,  an  sin 
ghleidh  chmn  Israeil  freasdal-''  an  Tigh- 
earn',  agus  cha  d'imich  iad. 

20  Agus  an  uair  a  bha  an  neul  beagan 
de  làithibh  air  a'  phàilliun,  a  rèir  àithne 
an  Tighearna  dh'fhan  iad  'n  am  bùthaibh, 
agus  a  reir  àithne  an  Tighearna  ghabh 
iad  an  turus. 

21  Agus  an  uair  a  dh'fhan  an  neul  o 
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fheasgar  gu  maduinn,  agus  a  thogadh  an 
neul  suas  's  a'  mhaduinn,  an  sin  ghabh 
iad  an  turus  :  ma  b'ann  's  an  \a.  no  's  an 
oidlich'  a  thogadh  an  neul  suas,  ghabh 
iad  an  turus. 

22  No  co  dhiuhh  a  h'ann  dà  là,  uo  mios,  j 
no  bliadhna,  dh'fhan  an  neul  air  a'  fjhàill- 
iun,  a'  fuireach  air,  dh'fhan  clann  Israeil  j 
'n  am  bùthaibh'%  agus  cha  d'imich  iad  :  i 
ach  an  uair  a  thogadh  suas  e,  ghabh  iad  ! 
an  turus. 

23  A  reir  àithne  an  Tighearna  dh'fhan 
iad  'n  am  bùthaibh,  agus  a  rèir  àithne  an   j 
Tigliearna  ghabh  iad  an  turus  :   ghlèidh 
iad  freasdal  an  Tighearn''''  a  rèir  àithne 
an  Tighearna  le  làimh  Mliaois'". 

CAIB.  X. 

1  Miir  a  ghnàtÌMicìieadh  na  trompaidean.  3i 
BeaniMchadh  Mhaois  an  uair  a  bha  'n  àirc 
gu  dol  air  a  h-aghaidh,  agits  aii  ucUr  a  stad  i. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

2  Dean  dhuit  fèin  dà  thrompaid  airgid  ; 
a  dh'aon  mhir  ni  thu  iad  ;  agus  gnàth- 
aichidh  tu  iad  a ghairm  a'  choimhthionail'f , 
agus  a  chum  turuis  nan  camp. 

3  Agus  an  uair  a  shèideas  iad  leo'', 
cruinnichidh  an  coimlithional  uile  iad 
fèin  a  d'ionnsuidh  aig  dorus  pàilliuin  a' 
choimhthionaiL 

4  Agus  mur  sèid  iad  ach  le  aon  trom- 
paid,  an  sin  cruinnichidh  na  ceannardan 
a  tha  'n  an  cinn-fheadhna  aù-  mhìltibh 
Israeil,  iad  fèin  a  d'ionnsuidh.  { 

5  'N  uair  a  shèideas  sibh  caismeachd',  ) 
an  sin  thèid  na  campan  a  tha  'n  an  luidhe  | 
air  taobh  na  h-àirde  'n  ear'"  air  an  aghaidh.    > 

6  'N  uair  a  shèideas  sibh  caismeachd 
au  dara  uair,  an  sin  thèid  na  campan  a 
tha  'n  an  luidhe  air  taobh  na  h-àirde  deas 
air  an  aghaidli  :  sèididh  iad  caismeachd 
a  chum  an  turusan. 

7  Ach  an  uair  a  tha  an  coimhthional 
gu  bhi  air  a  chruinneachadli  an  ceann 
a  chèile,  sèididh  sibh,  acli  cha  sèid  sibh 
caismeachd. 

8  Agus  sèididh  niic  Aaroin,  na  sagart- 
an^,  leis  na  trompaidibh ;  agus  bithidh 
iad  dhuibh  mar  reachd  siorruidh  aii- 
feadh  'ur  ginealach. 

9  Agus  ma  thèid  sibh  gu  cogadh  'n  'ur 
dùthaicli'  an  aghaidh  an  nàmhaid  a  tha 
'deanamh  foirneirt  oirbh",  an  sin  sèididh 
sibh  caismeachd  leis  na  trompaidibh ; 
agus  cuimhnichear  sibh  an  làthair  an 
Tighearna  'ur  Dè^',  agussaorar  sibh  o  'ur 
naimhdibhS 

10  Mar  an  ceudna  ann  an  là  'ur  subh- 
achais-,  agus  'n  'ur  n-àrd  làithibh  fèdle, 
agus  ann  an  toiseach  'ur  miosan,  sèididh 
sibh  leis  na  trompaidibh  os  ceann  'ur 
n  -  ìobairtean  -  loisgte,  agus  os  ceann 
ìobairtean  'ur  tabhartas  -  sìtli ;  agus 
bithidh  iad  dhuibh  mar  chuimhneachan'^ 
.T,n  làthair  'ur  Dè  :  Js  mise  an  Tighearna 
'ur  Dia. 
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11  Agus  tharladh  air  an  fhicheadamh 
hì  de'n  dara  mìos,  's  an  dara  bliadhna, 
gu-n  do  thogadh  suas  an  neul  o  uachdar 
pàilliuin  na  Fianuis". 

12  Agus  ghabh  clann  Israeil  an  turusan 
a  fàsach  Shinai"^;  agus  stad  an  neul  ann 
am  fàsach  Pharain'. 

13  Agus  ghabh  iad  air  tùs  an  turus 
a  rèir  àithne  an  Tighearna  le  làimh 
IMliaois'''. 

14  'S  a'  cheud  àite  dh'imich  bratach 
caimp  chloinn  ludah',  a  rèir  an  armailt- 
ean ;  agus  air  ceann  a  shlòigh  bka 
Nahson  mac  Aminadaib. 

15  Agus  air  ceann  slòigh  trèibh  cliloLnn 
Isachair  b/ia  Xataneel  mac  Shuair. 

IG  Agus  air  ceann  slòigh  trèibh  chloinn 
Shebuluin  bha  Eliab  mac  Heloin. 

17  Agus  thugadh  a  nuas  am  pàilliun''; 
agus  cliaidh  mic  Ghersoin,  agus  mic 
Blherari  air  an  aghaidh,  a'  giùlan  a'  iihàill- 
iuin'". 

18  Agiisghluais  bratachcaimpReubein" 
air  a  h-aghaidh,  a  rèir  an  armailtean; 
agus  air  ceann  a  shlòigh  bka  Elisur  mac 
Shedeuir. 

19  Agus  air  ceann  slòigh  trèibh  chloinn 
Shimeoin  bka  Selumiel  mac  Shurisadai. 

20  Agus  air  ceann  slòigh  trèibh  chloinn 
Ghad  bka  Eliasaph  mac  Dheueil. 

21  Agus  chaidh  na  Cohataich  air  an 
aghaidh,  a'  giùlan  an  ionaid  naoimh-'', 
aguschuh-eadlisuas  ampàilliun  air  cheann 
doibh  teachd. 

22  Agus  ghluais  bratach  caimp  chloinn 
Ephraim  air  a  h-aghaidh  %  a  rèir  an  armailt- 
ean  :  agus  air  ceann  a  shlòigh  6/iaElisama 
mac  Amihuid. 

23  Agus  air  ceann  slòigh  trèibh  chloinn 
Mhanaseh  bka  Gamaliel  mac  Phedahsuir. 

24  Agus  air  ceann  slòigh  trèibh  chloinn 
Bheniamin  bha  Abidan  mac  Ghideoni. 

25  Agus  chaidh  bratach  trèibh  chloinn 
Dhan"  air  a  h-aghaidh,  a  bha  air  deii'eadh 
nan  camp  uile  air  feadh  an  slògh''  :  agus 
air  ceann  a  shlòigh  bka  Ahieser  mac 
Amisadai. 

26  Agus  air  ceann  slòigh  trèibh  chloinn 
Aseir  bfui  Pagiel  mac  Ocrain. 

27  Agus  air  ceann  slòigh  trèibh  chloinn 
Naphtali  bha  Aliira  mac  Enain. 

28  .B'iad  sin  turusau  chloinn  Israeil,  a 
rèir  an  armailtean,  'n  uair  a  ghluais  iad 
air  an  aghaidh. 

29  Agus  thubhairt  Maois  ri  Hobab,  mac 
Ragueil^  a'  Mhidianaich,  athar  -  cèile 
IVIhaois,  Tha  sinn  air  ar  turus  a  chum  an 
àite  mu-n  dubhau-t  Dia,  Bheù-  mi  dhuibh 
e  "  :  thig  tliusa  maiUe  ruinn,  agus  ni  sinn 
maith  dhuit ;  oir  labhair  an  Tighearna 
maith  a  thaobh  Israeil*. 

30  Agus  thubhairt  e  ris,  Cha  tèid  mi 
maille  ribh :  ach  imichidh  mi  chum  mo 
dhùthcha  fèin,  agus  a  chum  mo  dhilsean 
fèin. 

31  Agus  thubhairt  e,  Na  fàg  sinn, 
guidheam  ort ;  oir  tha  fhios  agad  cionnus 
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a   champaicheas  sinn  anns  an  fhàsach, 
agus  bithidh  tu  dhuinn  'an  àite  shùl". 

32  Agus  tariaidh,  ma  thèid  thu  maillo 
ruinn,  seadh,  tarlaidh,  ge  b'e  maith  a  ni 
Dia  dhuinne,  gu-u  dean  sinne  am  maith 
ceudna  dhuit-sa"". 

33  Agus  dh'imich  iad  o  shliabh^  an 
Tighearn'  astar  thri  làithean  :  agus  chaidh 
àirc  coimhcheangail  an  Tighearna  rompa'? 
astar  thri  làithean,  a  rannsachadh  a  mach 
àite-tàimh  dhoibh. 

34  Agus  bha  neul  an  Tighearn'-'"  orra  "s 
an  là,  'n  uair  a  chaidh  iad  a  mach  as  a' 
champ. 

35  Agus  tharladh,  'n  uair  a  bha  'n  àirc 
gii  dol  air  a  h-aghaidh,  gu-n  dubhairt 
Maois,  Eirich  suas''',  a  Thighearn',  agus 
bitheadh  do  naimhdean  air  an  sgapadh, 
agus  teicheadh  a'  mhuinntir  leis  am 
fuathach  thu  romhad. 

36  Agus  an  uair  a  stad  i,  thubhairt  e, 
PiU,  a  Thighearna,  chum  nam  mìlteani  de 
mhiltibh  Israeil. 

CAIB.  XI. 

4  Tha'n  sluagh  a'  ialach  imch  robh  aca  ach  am 
mana  raar  hhiadh.  16  Tha  tri  fichead  's  a 
rleich  seanair  air  an  orduchadh  gu  hhi  'n  an 
Ivchd-rìagMaAdh  os  an  cean?i.  31  Gearra-goirt 
air  an  tabhairt  dhoihh  amn  amfeirg. 

AGUS  an  uair  a  rinn  an  sluagh  gearan", 
mhi-thaitinn  e  ris  an  Tighearn',  agus 
chual'  an  Tighearn'  e ;  agus  las  'fliearg?, 
agus  loisg  teine''  an  Tigheama  'n  am 
measg,  agus  chuir  e  as  doibksan  a  bha  'n 
iomall  a'  chaimp  : 

2  Agus  ghlaodh  an  sluagh  ri  Maois ; 
agus  an  uaii-  a  rinn  Maois  urmiigh  ris  an 
Tighearna,  choisgeadh  an  teine. 

3  Agus  thug  e  Taberah-  mar  ainm  alr 
an  àite  sin  ;  a  chionn  gu-n  do  loisg  teine 
an  Tighearna  'n  am  measg. 

4  Agus ghlac  ciocras^ an cumasg shiaigh' 
a  bhn  'n  am  measg  :  agus  ghuU  mar  an 
ceudna  clann  IsraeU  a  rìs,  agus  thubhairt 
iad,  Cò  bheir  dhuinn  feòil  r'a  h-itheadh^'  ? 

5  Is  cuimhne  leinn  an  t-iasg  a  dh'ith 
sinn  "s  an  Eiphit  gii  saor ;  na  cularain, 
agus  na  mealbhucain,  agus  na  lèicis,  agus 
na  h-uinneinean,  agus  an  creamh  : 

6  Ach  a  nis  tha  ar  n-anam  air  tiormach- 
adh^ ;  cha-«  'eil  ni  air  bith  againn,  ach  am. 
mana  so  'n  ar  sealladh. 

7  Agus  bka  am  mana  cosmhuil  ri  frois- 
coriandeir,  agus  a  dhath  mar  dhath  bdell- 
ium~. 

8  Chaidh  an  shiagh  mu'n  cuairt.  agus 
thionail  iad  e  agus  mheU  iad  c  ann  am 
muihaibh,  no  jihronn  iad  e  ann  am  mort- 
air,  agus  hhruich  iad  c  ann  an  aighnibh, 
agus  rinn  iad  breacagan  deth  :  agus  bha 
a  bhlas  mar  bhlas  olaidh  ùir'". 

9  Agus  an  uair  a  thuit  an  drùchd"'  aù- 
a'  champ  "s  an  oidhche,  thuit  am  mana  air. 

10  An  sin  chuala  ]\Iaois  an  shiagh  a' 
gul  air  feadh  an  teaghlaichean,  gach  dume 
ann  an  dorus  a  bhùtha  :  agus  las  fearg  an 
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Tighearna  gu  mòr^  ;  bha  Maois  mar  aa 
ceudna  diomach*. 

11  Agus  thubhairt  Maois  ris  an  Tigh- 
earna,  C'ar  son  a  bhuin  thu  gu  h-olc 
ri  d'  sheirbhiseach  ?  agus  c'ar  son  nach 
d'fhuair  mi  deadh-gliean  a'  d'  shealladh, 
gu-n  do  leag  thu  eire  an  t-sluaigh  so  uile 
orm  ? 

12  Am  mise  a  ghin  an  sluagh  so  uile  ? 
an  ann  domh  a  rugadh  iad,  gu-n  abradh 
tu  rium,  Giùlain  a'  d'  uchd  iad^,  (mar 
a  gliiùlaineas  oid'-altruim  leanabh  na 
ciche'?, )  chum  an  f hearainn  a  mhionnaich 
thu  d'an  aithrichibh''  ? 

13  Cia  as  a  gheibhinn-sa^'  feòil  gu 
'tabhairt  do'n  t-sluagli  so  uile  ?  oir  tha 
iad  a'  gul  rium,  ag  ràdh,  Tlioir  dhuinn 
feòil,  a  chum  as  gu-n  ith  sinn  ? 

14  Cha-n  urrainn  mise  ciidthrom  an 
t-sluaigh  so  uile  a  ghiùlan  a'm'  aonar*, 
a  chionn  gu  hhell  e  ro  tlirom  air  mo 
shon. 

15  Agus  ma  bhuineas  tu  rium  mar  so, 
marbh  mi,  guidheam  ort-^,  as  an  làimh, 
ma  fliuairmi  deadh-gheana'd'shealladli; 
agus  na  faiceam  mo  thruaighe. 

IG  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Maois,  Cruinnich  dhomhsa  deich  agus  tri 
fichead  fear"  desheanairibhlsraeil,  muinn- 
tir  a's  aithne  dhuit  a  bhi  'n  an  seanairibh 
an  t-sluaigh,  agus  'n  an  luchd-riaghlaidh 
os  an  ceann  ;  agus  thoir  iad  gu  pàUliun  a' 
choimhthionail,  chum  g-u-n  seas  iad  an  sin 
maille  riut. 

17  Agus  thig  mise  nuas  agus  labhraidh 
mi  riut  an  sin-* :  agus  gabhaidh  mi  de'n 
spiorad  a  tha  ortsa?,  agus  cuiridh  mi 
orra-san  e  ;  agus  giùlainidh  iad  eallach 
aii  t-sluaigh  maille  riut,  a  chum  as  nach 
giùlain  thu  fèin  e  a'  d'  aonar. 

18  Agus  abair  ris  an  t-sluagh,  Naomh- 
aichibh  sibh  fèin  air  cheann  an  là  màii-- 
each%  agus  ithidh  sibh  feòil :  (oir  ghuil 
sibh  ann  an  èisdeachd"  an  Tighearn',  ag 
ràdh,  Cò  bheir  dhuinn  feòil  r'a  h-itheadh"  ? 
oir  hu  mhaith  ar  cor  's  an  Eiphit :)  uime 
sin  bheir  an  Tighearna  feòil  dhuibh,  agus 
ithidh  sibh. 

19  Cha-n  ith  sibh  aon  là,  no  dà  là  no 
cùig  làithean,  no  deich  làithean,  no  fichead 
là, 

20  Ach  eadhon  mios  iomlan"",  gus  an 
tig  i  mach  à  cuinneinibh  'ur  sròn,  agus 
gu-m  bi  i  gràineil  duibh  ;  a  chionn  gu-n 
d'rinn  sibh  tàir  air  an  Tighearn'  a  tha  'n 
'iir  nieasg,  agus  gu-n  do  ghuil  sibh  'n  a 
làthair,  ag  ràdh,  C'ar  son  a  thàinig  sinn  a 
inach  as  an  Eiphit  ? 

21  Agus  thubhairt  Maois,  Tha'n  sluagh 
am  measg  'am  bheil  mise  'n  an  sè  ceud 
mìle  coisiche ;  agus  thubhairt  thu,  Bheir 
mi  dhoibh  feòil,  chum  gu-n  ith  iad  rti 
mlos'  iomlain  : 

22  Am  marbhar  na  caoraich  agus  am 
buar  dhoibh-,  chum  an  sàsuchadh?  no  an 
cruinnichear  iasg  na  mara  uile  r'a  chèile 
dhoibh,  chum  an  sàsuchadh  ? 
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23  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Maois,  Am  bheil  làmh  an  Tighearn'  air 
fàs  goirid*^  ?  clii  thusa  nis  an  tig  no  nach 
tig  m'fhocal  gu  crlch  dhuif^. 

24  Agus  chaidh  Maois  a  mach,  agus 
dh'innis  e  do'nt-sluaghfocailan  Tighearn", 
agus  chruinnich  e  an  deich  agus  an  tri 
fichead  de  sheanairibh  an  t-sluaigh,  agus 
thug  e  orra  seasamh  mu  thimchioll  a' 
phàilliuin. 

25  Agus  thàinig  an  Tighearn'  a  nuas 
ann  an  neuK,  agus  labhair  e  ris,  agus 
ghabh  e  de'n  spiorad  a  hha  air,  agus 
thug  se  e  do'n  deich  agus  an  tri  fichead 
seanair :  agus  tharladh,  an  uair  a  ghabh 
an  spiorad  còmhnuidh  orra^,  gu-n  d'rinn 
iad  fàidlieadaireachd,  agus  nach  do  sguir 
iad. 

26  Ach  dh"fhan  dithis  de  na  daoinibh 
's  a'  champ  ;  ò'e  ainm  aoin  diubh  Eldad, 
agus  ainm  an  fhir  eile  Medad :  agus  ghabh 
an  spiorad  còmhnuidh  orra,  (agus  hha  iad 
dhiubhsan  a  chaidh  a  sgrìobhadh,  ach  cha 
deachaidh  iad  a  mach  do"n  phàilhun,)  agus 
rinn  iad  fàidheadaireachd  's  a'  champ'". 

27  Agus  ruith  òganach,  agus  dhinnis  e 
do  I\Ihaois,  agus  thubhairt  e,  Tha  Eldad 
agus  Medad  ri  fàidheadaireachd  's  a' 
champ. 

28  Agus  fhreagair  losua  mac  Nuin, 
seirbhiseach  Mhaois,  aon  d'a  òganaich, 
agus  thubhairt  e,  ]\Io  thighearn',  a  Mhaois, 
bac  iad". 

29  Agus  thubliairt  Maois  ris,  Am  bheil 
farmad  ort  air  mo  shon-sa?  Is  e  mo 
ghuidhe  ri  Dia  gu-m  bitheadh  sluagh 
an  Tighearn'  uile  'n  am  fàidhibh'',  agus 
gu-n  cuireadh  an  Tighearn'  a  spiorad 
orra ! 

30  Agus  chaidh  Maois  do'n  champ,  e 
fèin  agus  seanairean  Israeil. 

31  Agus  chaidh  gaoth  a  mach  o'n  Tigh- 
earn',  agus  thug  i  gearra-goirt'  o'n  fhairge, 
agus  leig  i  leo  tuiteam  làimh  ris  a'  champ, 
mar  astar  là  air  an  taobh  so,  agus  mar 
astar  là  air  an  taobh  eile,  mu"n  cuairt  air 
a'  champ,  agus  mar  dhà  làimh-choille  air 
àirde,  air  aghaidh  na  talmhainn. 

32  Agus  sheas  an  sluagh  suas  air  an  là 
sin  uile,  agus  air  an  oidhche  sin  uile,  agus 
air  an  là  a  b'fhaisge  uile,  agus  thionail 
iad  na  gearra-goirt :  esan  a  bu  lugha  a 
thionail,  thionail  e  deich  hòmeir^,  agus 
sgaoil  iad  gu  farsuinn  doibh  fèin  iad  mu 
thimchioU  a'  chaimp. 

33  'N  uah'  a  hha  an  fheòil  fathast  eadar 
am  fiacla-J',  mu-n  do  chagnadh  i,  las  fearg 
an  Tighearn'  an  aghaidh  an  t-sluaigh,  agus 
bhuail  an  Tighearn'  an  sluagh  le  plàigh 
ro  mhòir. 

34  Agus  thug  e  Cibrot-hataabhah^  mar 
ainm  air  an  àite  sin  ;  a  chionn  ann  an  sin 
gu-n  d'adhlaic  iad  an  sluagh  a  mhiann- 
aich. 

35  Agus  dh'imicli  an  sluagh  o  Chibrot- 
hataabhah  gu  Haserot'^ :  agus  dh'fhan 
iad  ann  an  Haserot. 
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CAIE.  XII. 

1  Ci annairc Mhiriahìi agus  Aaroin  im  aghaidh 
SIÌMois  air  a  cronacÌMdh,  10  Luibhre 
miriaim. 

AGUS  labhair  Mii-iam  agus  Aaron  an 
aghaidh  Mhaois  air  son  na  mnatha  o 
Etiopia,  a  phòs  e  :  oir  bha  e  air  pòsadh 
mnatha  o  Etiopia". 

2  Agus  thubhairt  iad,  An  do  labhair  an 
Tighearna  da  rireadh  le  Maois  a  mhàin^? 
nach  do  labhair  e  mar  an  ceudna  leinne  ? 
agus  chual'  an  Tighearn'  f^. 

3  (A  nis  bha  'n  duine  Maois  ro  chiùin, 
thar  nan  uUe  ilhaoiue  a  bha  air  aghaidh 
na  talmhainn.) 

4  Agus  labhair  an  Tighearna  gu  grad  ri 
Maois',  agus  ri  Aaron,  agus  ri  MLriam, 
Thigibh  a  mach  sibhse  'n  'ur  triuir  gu 
pàilliun  a'  choimhthionail.  Agus  thàinig 
iad  'n  an  triuir  a  mach. 

5  Agus  thàinig  an  Tighearna  nuas  ann 
am  meall  neòil*,  agus  sheas  e  ann  an 
dorus  a'  phàLlliuin,  agus  ghairm  e  air 
Aaron  agus  Miriam  :  agus  thàinig  iad  le 
'chèile  mach. 

6  Agus  thubhairt  e,  Eisdibh  a  nis  ri 
m'  bhriathraibh-sa :  Ma  tha  f  àidh  'n  'ur 
measg,  ni  mise  an  Tighearna  mi  fèin 
aithnichte  dha  ann  an  taisbeanadh%  agus 
labhraidh  mi  ris  ann  am  bruadar-'. 

7  Cha-n  ann  mar  sin  do  mo  sheirbhis- 
each  Maois  a  tha  fìrinneach*  ann  am  thigh 
uile''. 

8  Beul  ri  beul  labhraidh  mi  ris-san'«, 
eadhon  gu  soilleLi',  agus  cha-n  ann  'am 
briathiaibh  dorcha,  agus  chi  e  coslas  an 
Tighearna :  c'ar  son  ma  ta  nach  robli 
eagal  oirbh"  labhairt  an  aghaidh  mo 
sheirbhisich  Maois  ? 

9  Agus  las  fearg  an  Tighearna  'n  an 
aghaidh,  agus  dh'fhalbh  e. 

10  Agus  dh'fhalbh  an  neul  bhàrr  a' 
phàilliuin,  agus,  feuch,  rinneadh  Jliriam 
'n  a  lobhar",  geal  mar  shneachda  :  agus 
dh'amhairc  Aaron  ak'  Miriam,  agus,  feuch, 
bha  i  'n  a  lobhar. 

11  Agus  thubhairt  Aaron  ri  Maois,  Och ! 
mo  thigheama,  guidheam  ort,  na  cuir  am 
peacadh  as  ar  leth,  leis  an  drinn  sinn  gu 
h-amaideach'",  agus  leis  an  do  pheacaich 
sinn. 

12  Xa  bitheadh  i  mar  aon  marbh,  d'am 
bheil  an  fheòil  air  a  leth-chaitheadh,  'n 
uah-  a  thig  e  mach  à  broinn  a  mhàthar. 

13  Agus  ghlaodh  Maois  ris  an  Tigheam', 
ag  ràdh,  Leighis  i  nis',  O  Dhè,  guidheam 
ort. 

14  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Maois,  Nan  tilgeadh  a  h-athair  ach  sraug- 
aid  'n  a  h-eudan,  nach  bu  chùh-  dhi  'bhi  f  o 
nàire  seachd  làithean  ?  druidear  a  mach 
o'n  champ  i  re  sheaclid  làithean"',  agus 
'n  a  dhèigh  sin  gabhar  a  steach  i  rìs. 

15  Agus  dhruideadh  Miiiam  a mach  o'n 
champ  seachd  làithean :  agus  cha  do 
ghabh  an  sluagh  an  turus,  gus  an  d'thug- 
adh  Miriam  a  steach  a  ris. 
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16  Agus  'n  a  dheigh  sin  dh'imich  an 
sluagh  o  Haserot,  agus  champaich  iad  ann 
am  fàsach  Pharain. 

CAiB.  xni. 

1  Luclid-rannsachaidh  tire  Chanaain.  17  Seòl- 
aidhcan  air  an  tabhairt  dhoibh.  21  Na  rinn 
iad:  26  an  aithris. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

2  CuLr  daoine  uaif,  a  chum  gu-n  ranns- 
aich  iad  tir  Chanaain,  a  bheir  mise  do 
chloinn  Israeil ;  as  gach  uile  threibh  d'an 
aithrichibh  cuiridh  sibh  duine,  gach  aon 
diubh  'n  a  cheannard  'n  am  measg. 

3  Agus  chuir  Maois  iad  o  fhàsach  Phar- 
ain.^,  a  reir  àithne  an  Tighearna :  bu, 
cheannardan  na  daoine  sin  uile  air  cloinn 
Israeil. 

4  Agus  ?s  iad  so  an  ainmean:  Dethrèibh 
Eeubein,  Samua  mac  Shacuir. 

5  De  threibh  Sliimeoin,  Saphat  mac 
Hori. 

6  De  tlirèibh  ludah,  Caleb  mac  leph- 
uneh. 

7  De  thrèibh  Isachair,  Igal  mac  loseiph. 

8  De  thrèibh  ^Ephraim,  Hosea"  mac 
Nuin. 

9  De  thrèibh  Bheniamin,  Palti  mac 
Eaphu. 

10  De  thrèibh  Shebuluin,  Gadiel  mac 
Shodi. 

11  De  thrèibh  loseiph,  eadhon  de 
thrèibh  Mhanaseh,  Gadi  mac  Shusi. 

12  De  thrèibh  Dhan,  Amiel  mac  Ghe- 
mali. 

13  De  thrèibh  Aseir,  Setur  mac  Mhi- 
chaeU. 

14  De  thrèibh  Naphtali,  Nahbi  mac 
Uopsi. 

15  De  thrèibh  Ghad,  Geul  mac  Mhachi, 

16  Is  iad  sin  ainmean  nan  daoine  a 
chuir  Maois  a  ghabhail  beachd  air  an 
fhearann  :  Agus  thug  Maois  lehosua  mar 
ainm  au'  Hosea,  mac  NuinA 

17  Agus  chuir  Maois  iad  a  ghabhail 
beachd  air  talamh  Chanaain,  agus  thubh- 
airt  e  riu,  Eachaibh  suas  air  an  t-slighe 
so  mu  dheas?,  agus  gabhaibh  suas  a  chum 
na  beinne^'; 

18  Agus  faicibh  am  fearann,  ciod  e, 
agus  an  sluagh  a  tha  'n  an  còmhnuidh 
ann,  am  bheil  iad  làidir  no  anmhunn, 
tearc  no  lionmhor ; 

19  Agus  ciod  e  am  fearann  anns  am 
bheil  iad  a  chòmhnuidh,  am  bheil  e  maith 
no  olc ;  agus  ciod  iad  na  baUtean  anns 
am  bheil  iad  'n  an  còmhnuidh,  an  ann 
'ambiithaibh,  no  ann  au  daingueachaibh 
làidir ; 

20  Agus  ciod  e  an  talamh,  am  bheil  e 
reamhar  no  bochd"^,  am  bheil  coille  ann 
no  nach  'eU.  Agus  bitheadh  agaibh 
deadh  mhisneach",  agus  thugaibh  leibh 
de  thoradh  an  fhearainn.  (A  nis  Ve  'n 
t-àm  àm  nan  ceud  dhearca-fiona  abuich.) 

21  Mar  sin  chaidh  iad  suas,  agus  ranns- 
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aich  iad  am  fearann  o  fhàsach  Shin"  gu 
Rehob*,  mar  a  thèid  daoine  gu  Hamat. 

22  Agus  chaidh  iad  suas  mu  dheas,  agus 
thàinig  iad  gu  Hebron,  far  an  robh  Ahi- 
man,  Sesai,  agus  Talmai,  mic  Anaic'. 
(A  nis  thogadh  Hebron"'  seachd  bliadhna 
roimh  Shoan'  's  an  Eiphit.) 
j  23  Agus  thàinig  iad  gu  srathi  EscoiP, 
agus  gheaiT  iad  sios  as  a  sin  geug  le  aon 
bhagaid  fhion-dhearc,  agus  ghiùlain  iad 
i  eadar  dhithis  air  luirg  :  agus  thug  iad 
leo  de  na  pomgranataibh,  agus  de  na 
fìgibh. 

24  Thugadh  sruth  Escoil  mar  ainm  air 
an  àite  sin,  air  son  a'  bhagaide  fhlon- 
dhearcan  a  ghearr  clann  Israeil  sios  as 
a  sin. 

25  Agus  phill  iad  o  rannsachadh  an 
fhearainn  an  dèigh  dhà  fhichead  là. 

26  Agus  dh'imich  iad,  agus  thàinig  iad 
gu  Maois,  agus  gu  Aaron,  agus  gu  comh- 
cliruinneachadh  chloinn  Israeil  uile,  gu 
fàsach  Pharain,  gu  Cadeis* ;  agus  thug  iad 
leo  fios  d'an  ionnsuidh,  agus  a  <lh'ionn- 
suidh  a'  chomhcliruinneachaidh  uile, 
agus  dh'fheuch  iad  dhoibh  toradh  na 
tìre. 

27  Agus  dh'innis  iad  dha,  agus  thubh- 
aù-t  iad,  Thàinig  sinne  a  dh'ionnsuidh 
an  fhearainn  gus  an-do  chuir  thu  sinn, 
agus  gu  deimhin  tha  e  a'  srathadli  le 
bainne   agus    le   miP ;    agus    is  e   so    a 

:  thoradh'. 

28  Gidheadh,  thn  an  sluagh  làidir'"  a 
I  tha  'n  an  còmhnuidh  's  an  fhearann,  agus 
I  th<i    na    bailtean    air    an    cuairteachadh 

le  ballachaibh,  agus  ro  mhòr :  agus  os 
bàrr,  chuunaic  sinn  clann  Anaic  an 
sini'. 

29  Tha  na  h-Amalecich''  'n  an  còmh- 
liuidh  ann  am  fearann  na  h-àirde  deas  ; 
agus  tha  na  Hitich,  agus  na  h-Iebusaich, 
agus  na  h-Amoraich,  'n  an  còmhnuidh  's 
na  beanutaibh  ;  agus  tlm  na  Canaanaich 
'n  an  gòmhnuidh  làimh  ris  an  fhairge, 
agus  ri  taobh  lordain. 

30  Agus  chiùinich  Caleb  an  sluagh-''  an 
làthair  Mhaois,  agus  thubhairt  e,  Riicli- 
amaid  suas  a  dh'aon  fheachd,  agus  sealbh- 
alcheamiiid  e  ;  oir  is  urrainn  sinn  gii 
cinnteach  a  cheannsachadh^. 

31  Ach  thubhairt  na  daoine  a  chaidh 
suas  maille  ris,  Cha-n  urrainn  sinn  dol 
suas  an  aghaidh  an  t-sluaigh  ;  oir  is  treise 
iad  na  sinne. 

I  32  Agus  thug  iad  di-och  sgeul  air  an 
I  fhearann  a  rannsaich  iad  gu  cloinn  Israeil, 
ag  ràdh,  Am  fearann  troimh  an  deachaidh 
sinne  g'a  rannsachadh,  is  fearann  e  a 
tha  'g  itheadh  suas  a  luchd-àiteachaidh, 
agus  an  sluagh  uile  a  chunnaic  sinn  ann, 
is  daoine  iad  de  mheudachd  mhiSir-^. 

33  Agus  chunnaic  sinn  na  famhairean 
an  sin,  mic  Anaic^',  a  thàinig  o  na  famhair- 
ean  ;  agus  bha  sinne  'n  ar  sealladh  fein 
mar  fhionnain-fheoir'',  agus  bha  sinn  mar 
sin  'n  an  sealladh-san. 
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CAIB.  XIV. 

1  Tha'n  shtagh  ri  gmran  'n  uair  a  chiiaV  iad 
aithris  anluchd-raiinsaichidh.  29  Chrouaich 
an  Tighearn'  iad. 

AGUS   thog  an    comhchruinneachadh 
uile  suas  an  guth,  agus  ghlaodh  iad  ; 
agus  ghuil  an  sluagh  air  an  oidhche  sin-^. 

2  Agus  rinn  clanu  Israeil  uile  gearan'-' 
an  aghaidh  ]Mhaois,  agus  an  aghaidk 
Aaroin  ;  agus  thubhairt  an  comhchruinn- 
eachadh  uile  riu,  Och  nach  d'fhuair  sinn 
bàs  ann  an  tir  na  h-Eiphit,  no  nach 
d'fhuair  sinn  bàs  anns  an  fhàsach  so  ! 

3  Agus  c"ar  son  a  tliug  an  Tighearna 
sinn  do'n  fhearann  so,  a  thuiteam  leis  a' 
chlaidheamh,  a  chum  gu-m  bitheadh  ar 
mnathan,  agus  ar  clann  bheag  'n  an 
cobhartaich?  nach  ò'fhòarrdhuinn  pilltinn 
do'n  Eiphit  ? 

4  Agus  thubhairt  iad  gach  fear  r'a 
chèile,  Deanamaid  dhuinn  fèin  ceannard, 
agus  pilleamaid  do'n  Eiphit. 

5  An  sin  thuit  Maois  agus  Aaron  air  an 
aghaidh'  an  làthair  coimhthionail  comli- 
chruinneachaidh  chloinn  Israeil  uile. 

6  Agus  reub  losua  mac  Nuin-'',  agus 
Caleb  mac  lephuneh,  a  bha  dhiubhsau  a 
rannsaich  am  fearann,  an  eudach. 

7  Agus  labhair  iad  ri  cuideachd  chloiuu 
Israeil  uile,  ag  ràdh,  Am  fearann  a  chaidh 
sinne  troimhe  g'a  rannsachadh,  is  fearann 
ro  mhaith  e. 

8  Ma  tha  tlachd  aig  an  Tighearn'  ann- 
ainn",  an  sin  bheir  e  sinn  a  dh'ionnsuidh 
an  fhearainn  so,  agus  bheir  e  dhuinn  e  ; 
fearann  a  tha  'sruthadh  le  mil  agus  le 
bainne".  | 

9  A  mhàin  na  deanaibh  ceannairc^  an  ! 
aghaidh  an  Tigliearn',  agus  na  bitheadh 
eagal  sluaigh  an  fhearainn  oirbh-^ ;  oir  (.< 
aran  duinn  iad'  :  dh'fhalbh  an  dion'^ 
uatha,  agus  tha  'n  Tighearna  maille 
ruinne"  ;  na  bitheadh  eagal  oirbh  rompa' . 

10  Ach  dh'iaiT  an  comhchruinneachadh 
uile  an  clachadh  le  clachan"'.  Agus 
dh'fhoiUsicheadh  glòir  an  Tighearn'-'  ann 
am  pàilUun  a'  choimhthionail,  an  làthair 
chloinn  Israeil  uile. 

11  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Maois,  Cia  fhad  a  bhrosnaicheas  an  sluagh 
so  mi"  ?  agus  cia  fhad  a  bhitheas  e  mu-n 
creid  iad  mi,  air  son  nan  comharaidhean 
uile  a  nochd  mi  'n  am  measg*  ? 

12  Buailidh  mi  iad  leis  a'  phlàigh,  agus 
fògraidh  mi  iad,  agus  ni  mi  thusa  a  d' 
chinneach  na's  mò',  agus  na's  cumhachd- 
aiche  na  iadsan. 

13  Agus  thubhaii-t  Maois  ris  an  Tigh- 
earn'"',  An  sin  cluinnidh  na  h-Eiphitich' 
e,  (oir  thug  thusa  nios  an  sluagh  so  le 
d'  chumhaclid  o  bhi  'n  am  measg,) 

14  Agus  innsidh  iad  e  do  luchd-àiteach- 
aidh  an  fhearainn  so  :  oir  chual'  iad  gu 
bheil  thusa,  a  Thighearn',  am  measg  an 
t-sluaigh  so'' ;  gu  bheil  thusa,  a  Thighearn', 
air  d'fhaicinn  aghaidh  ri  h-aghaidh ' ; 
agus  ffu  bhcil  do   neul  a'  seasamh  os  an 
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ceann"  ;  agus  ga  hhtil  thn  ag  imeachd 
rompa*,  ann  am  meall  neòil  's  an  là,  agus 
ann  am  meall  teine  "s  an  oiilhche. 

15  A  nis,  mn  mharbhas  tu  an  sluagh  so 
uile  mar  aon  duine,  an  sin  labhraidh  na 
cinnich  a  chual"  iomradh  ort,  ag  ràdh, 

16  A  chionn  nach  b'urrainn  an  Tigh- 
eam'''  an  sluagh  so  thoirt  don  fhearann  a 
mhiomiaich  e  dhoibh,  uime  sin  mharbh  e 
iad  's  an  fhàsach. 

17  Agus  a  nis,  guidheam  ort,  bitheadh 
cumhachd  mo  Thigheama  mòr''',  a  rèir  mar 
a  labhair  thu,  ag  ràdh', 

18  Tha  an  Tighearna  fad-fhulangach, 
agus  mòr-thròcaireach  a'  toirt  maithean- 
ais  ann  an  aingidheachd*,  agus  ann  an 
eusaontas,  agus  air  chor  sam  bith  nach 
saor  an  ciontach  ;  a'  leantuinn  aingidh- 
eachd  nan  aithrichean  air  a"  chloinn",  air 
an  treas,  agus  air  a'  cheathramh  fjinmlach. 

19  Maith"^,  guidheam  ort,  aingidheachd 
an  t-sluaigh  so,  a  rèir  meud  do  thròcair, 
agus  a  rèir  mar  a  thug  thii  maitheanas 
<ìo"n  t-sluagh  so  o'n  Eiphit  gus  a  nis. 

20  AgusthubhairtanTighearna,  Mhaith 
mi,  a  rèir  d'fhocail'': 

21  Ach  cho  fior  's  a  tha  mi  beò,  lionar 
iin  talamh  uile  le  glòir  an  Tighearna^'. 

22  Oir  na  daoLne  sin  uile  a  chunnaic 
mo  ghlòir,  agus  mo  chomharaidhean  a 
rinn  mi  's  an  Eiphit,  agus  anns  an  fhàsach, 
agus  a  bhuair  mi  nis  na  deich  uairean  so, 
agus  nach  d'èisd  ri  m'  ghuth  ; 

23  Gu  cinnteach  cha-n  fhaic  iadsan  am 
fearann  a  mhionnaich  mi  d'an  aithrich- 
ibh'",  ni  mò  a  chi  neach  air  bith  dhiubhsan 
a  bhrosnaich  mi  e  : 

24  Ach  mo  sheirbhiseach  Caleb^,  a 
chionn  gu-n  robh  aige-san  spiorad  eile 
maiUe  ris,  agus  gu-n  do  lean  e  mi  gu 
h-iomlan,  esan  bheir  mi  do'n  fliearann 
d'an  deachaidh  e ;  agus  sealbhaichidh  a 
shliochd  e. 

25  (A  nisbha  na  h-Amalecich,  agus  na 
Canaanaich'n  an  còmhnuidh  "sa'ghleann.) 
Am  màireach  pillibh,  agus  rachaibh  do'n 
fhàsach,  air  slighe  na  mara  ruaidhe. 

26  Agus  labhair  an  Tigheama  ri  Maois, 
agus  ri  Aaron,  ag  ràdh, 

27  Cia  fhad  a  fihiùlaineax  mi  leis  an 
droch  chomhchruinneachadh''  so,  a  tha 
ri  gearan  a"m'  aghaidh?  chuala  mi  gearain 
chloinn  Israeil*,  leis  ambhfil  iad  ri  gearan 
a'm'  aghaidh. 

28  Abair  riu,  Cho  fìor  's  a  tha  mi  beò, 
ars'  an  Tigheama,  mar  a  labhair  sibh  a' 
m'  èisdeachd,  mar  sin  ni  mi  ribh. 

29  "S  an  fhàsach  .so  tuitidh  'ur  col- 
uinnean:  agusa"mheud"sachaidhàireamh 
dhibh"',  a  rèir  "ur  n-àireimh  iomlain,  o 
fhichead  bliadhna  dh"aois  agusosacheann, 
a  rinn  gearan  a'm"  aghaidh, 

30  Gun  amharus  sam  bith  cha  tig  sibh 
a  steach  do'n  fhearann  a  mhionnaich- 
mise  gii-n  tugainn  oirbh  còmhnuidh  a 
ghabhail  ann,  saor  o  Chaleb  mac  lephuneh, 
agus  losua  mac  Nuin. 
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31  Ach  'ur  chinn  bheag,  a  thubhairt 
sibh  a  bhitheadh  'n  an  cobhartaich,  iadsan 
bheir  mi  steach,  agus  gabhaidh  iad  eòlas 
air  an  fhearann  air  an  d"  rinn  sibhse  tàir'". 

32  Agus  air  'ur  son-se  dheth,  tuitidh 
'ur  coluinnean"'  anns  an  fhàsach  so. 

33  Agus  bithidh  'ur  clann  air  seacharan 
's  an  fhàsach  dà  fhichead  bliadhna/,  agus 
giùlainidh  iad  'ur  striopachais-i',  gus  an 
caithear  'ur  coluinnean  's  an  fhàsach. 

34  A  rèir  àireimh  nan  làithean  anns  an 
do  rannsaich  sibh  am  fearann,  eafihon  dà 
fhichead  làJ,  (gach  là  air  son  bliadhna,) 
giùlainidh  sibh  'ur  n-euceartan,  eadhon 
dà  fhichead  bliadhna,  agus  bithidh  fìos 
agaibh  air  moi  bhriseadh-geallaidh-sa''. 

35  Thubhairt  mise  an  Tighearn'  e'", 
agus  gu  cinnteach  ni  mi  e  do'n  chomli- 
chrainneachadh  olc  so  uile",  a  chrainnich 
a'  m'  aghaidh  :  anns  an  fhàsach  so  claoidh- 
ear  iad,  agus  an  sin  gheibh  iad  bàs. 

36  Agus  na  daoine  a  chuir  Maois  a 
rannsachadh  an  fhearainn?,  a  fjhill,  agus 
a  thug  air  a'  chomhchrainneachadh  uile 
gearan  a  dheanamh  'n  a  aghaidh,  le  droch 
sgeul  a  thoirt  seachad  air  an  fhearann, 

37  Fhuair  eadhon  na  daoine  sin,  a  thiig 
seachad  droch  sgeul  air  an  fhearann,  bàs 
leis  a'  phlàigh  an  làthair  an  Tighearn''. 

38  Ach  de  na  daoinibh  sin  a  chaidh  a 
rannsachadh  an  fhearainn,  mhair  losua 
mac  Nuin,  agus  Caleb  mac  lephunehbeò". 

39  Agus  dh'innis  Maois  na  briathra  sin 
do  chloinn  Israeil  uile  :  agus  rinn  an 
sluagh  caoidh  mhòr^'. 

40  Agus  dh'èirich  iad  gu  moch  's  a' 
mhaduinn,  agus  chaidh  iad  suas  gu 
muUach  an  t-slèibh,  ag  ràdh,  Feuch,  tJia 
sinne  an  so,  agus  thèid  sinn  suas  do'n  àit 
a  gheall  an  Tighearn' ;  oir  pheacaich  sinn. 

41  Agus  thubhairt  Maois,  C'ar  son  a 
nis  a  tha  sibh  a'  briseadh  àithne  an  Tigh- 
earn'->'?  ach  cha  soirbhich  an  ni  so  leiUi. 

42  Na  rachaibh  suas,  oir  chfi-n  'eil  an 
Tighearna  'n  'ur  measg  ;  a  chum  as  nach 
buailear  sibh  an  làthair  'ur  naimhdean. 

43  Oir  tha  na  h-Amalecich  agus  na 
Canaanaich  an  sin  roimhibh,  agus  tuitidh 
sibh  leis  a'  chlaidheamh  :  a  chionn  gii-n 
do  chlaon  sibh  o'n  Tighearn'*,  uime  sin 
cha  bhi  an  Tighearna  maille  ribh. 

44  Ach  ghabh  iad  de  dhànadas  orra  dol 
a  suas  gu  mullach  an  t-slèibh  :  gidheadh 
cha  deachaidh  àirc  coimhcheangail  an 
Tighearna'^,  no  Maois,  a  mach  as  a'  champ. 

45  An  sin  thàinig  na  h-Amalecich  a 
nuas,  agus  na  Canaanaich,  a  bha  "n  an 
còmhnuidh  's  an  t-sliabh  sin.  agus  bhuail 
siad  iad,  agus  chuir  iad  an  raaig  orra, 
eadhon  gu  Hormah''. 

CAIB.  XV. 

1  L<tgh-thaì>hartais  àraidh.     32  Chlacliadh  gv 
bas  fear-hrìsidh  na  sàbaid. 

AGUS  labhair  an  Tigheama  ri  Maois, 
ag  ràdh, 
2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agus  abair 
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riu,  'N  uair  a  thig  sibh  a  chum  fearainn 
'ur  n-àiteachan  còmh.nuidh,  a  thxL  mise 
a'  tabhairt  dhuibh, 

3  Agus  a  bheir  sibh  suas  tabhartas  le 
teine  do'n  Tighearna'",  tabhartas-loisgte 
no  lobairt,  gu  bòid  a  choimhlionadh"',  no 
mar  thabliartas  saor-thoile,  no  'n  'ur  n-àrd 
fhèillibh^,  a  dheanamh  fàile  chùbhraidh 
do'n  Tigheama^,  de'n  sprèidh  uo  de'n 
treud. 

4  An  sin  bheir  esan  a  bheir  seachad  a 
thabhartas  do'n  Tighearna,  seachad  tabh- 
artas-bìdh  de'n  deicheamh  cuid  de  phlùr, 
measgta  maiUe  ris  a'  cheathramh  ciùd  de 
hin  olaidh^. 

5  Agus  bheir  thu  seachad  an  ceathramh 
add  de  hin  fìona  raar  thabhartas-dibhe, 
maiUe  ris  an  tabhartas-loisgte  no'n  iobairt, 
air  son  aon  uain. 

6  No  air  son  reithe,  bheir  thu  seachad 
mar  thabhartas-bldh,  dà  dheicheamh  cuid 
de  phlùr,  measgta  leis  an  treas  cuid  de 
hin  olaidh. 

7  Agus  a  chum  tabhartais-dibhe,  bheir 
thu  seachad  an  treas  cuid  de  hin  fìona, 
chum  fàile  chùbhraidh  do'n  Tighearna. 

8  Agus  an  uair  a  bheir  thu  seachad 
tarbh  òg  mi.r  ìobairt-loisgte,  no  7nar  iob- 
airt  gu  bòid  a  choimhlionadh,  no  inar 
ìobairt-shìth  do'n  Tighearn''", 

9  An  sin  bheirear  maille  ris  an  tarbh 
òg",  tabhartas-bidh  de  thri  deich  codaich- 
ibh  de  phlùr,  measgta  le  leth  hin  olaidh. 

10  Agus  bheir  thu  seachad  a  chum  tabh- 
artuis-dibhe  leth  hin  fiona,  chum  tabhart- 
ais  a  bheirear  suas  le  teine,  dh'fhaile 
cùbhraidh  do'n  Tighearna. 

11  Jlar  so  nithear  air  son  aon  tairbh-?*, 
no  air  son  aon  reithe,  no  air  son  uain,  no 
minn. 

12  A  rèir  an  àireimh  a  bheir  sibh 
seachad,  mar  sin  ni  sibh  do  gach  aon,  a 
rèir  an  àù-eimh. 

13  Gach  neach  a  rugadh  's  an  dùthaich, 
ni  e  na  nithe  sin  air  a'  mhodh  so,  ann  an 
tabhartas  a  thoirt  seachad  a  bheirear  suas 
le  teine,  dh'fhàile  cùbhraidh  do'n  Tigh- 
eam'. 

14  Agus  ma  bhitheas  coigreach  air 
chuairt  maille  ribh,  no  co  air  bith  e  ^bhith- 
cas  'n  'ur  measg  'n  'iur  ginealachaibh,  agus 
gu-n  toir  e  seachad  tabhartas  a  bheirear 
suas  le  teine,  dh'fhàile  cùbhraidh  do'n 
Tigheama ;   mar  a  ni  sibhse,  mar  sin  ni 


15  Bithidh  aon  reachd'  dhuibhse  a  tha 
de'n  chomhchruinneachadh  agus  mar  an 
ceudna  do'n  choigreach  a  tha  air  chuairt 
iiiaille  rihh,  reachd  sìorruidh  'n  'ur  gineal- 
achaibh  :  mar  tha  sibhse,  mar  sin  bith- 
idh  an  coigreach  an  làthaii-  an  Tighearn'. 

16  Aon  lagh,  agus  aon  mhodh,  bithidh 
agaibhse,  agiis  aig  a'  choigreach  a  tha  aù- 
chuairt  maille  ribh. 

17  Agus  labhair  an  Tigbearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

18  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agus  abair 
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riu,    'N  uair   a  thèid  sibh  a  steach  do'n 
fhearann  d'am  bheil  mise  'g  'ur  tabhairt'^, 

19  An  sin  tarlaidh,  'n  uaii-  a  dh'itheas 
sibh  a  dh'aran  an  fhearaùin*,  gu-n  toir 
sibh  suas  tabhartas-togta  do'n  Tigheama. 

20  Bheir  sibh  suas  breacag  de'n  cheud 
chuid  d'ur  taois',  mar  thabhartas-togta ; 
ma.r  athogas  sibh  tabhartas-togtaan  urlair- 
bhualaidh",  mar  sin  togaidh  sibh  i. 

21  De'n  cheud  chuid  d'ur  taois  bheir 
sibh  do'n  Tighearna  tabhartas-togta,  'n  'ur 
ginealachaibh. 

22  Agus  ma  rinn  sibh  mearachd',  agus 
nach  do  ghlèidh  sibh  na  h-àitheantan  sin 
uile  a  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 

23  Eadhon  gach  ?u  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earna  dhuibh  le  làimh  Mhaois,  o'n  là  sin 
anns  an  d'thug  an  Tighearn'  àithue  do 
Mhaois,  agus  o  sin  suas  air  feadh  'ur 
ginealach ; 

24  An  sin  tarlaidh,  ma  rinneadh  nl 
sam  hith  ann  an  aineolas,  gun  fhios  do'n 
chomhchruinneachadh  gu-n  toir  an  comh- 
chruinneachadli  uile  seachad  aon  tarbh  òg 
a  chum  iobairt-loi.sgte,  chum  fàile  cliùbh- 
raidh  don  Tighearna,  maiUe  r'a  thabh- 
artas-bidh'^",  agus  a  thabhai'tas-dibhe,  a 
rèir  a'  ghnàtha,  agus  aon  mheann  de  na 
gabhraibh  chum  ìobairt-pheacaidh''. 

25  Agus  ni  an  sagart  rèite  air  son 
comhchruinneachaidh  chloinn  Israeil  uile, 
agus  maithear  dhoibh  e,  oir  is  aineolas 
a  th'ann"  :  agus  bheir  iad  leo  an  tabh- 
artas,  iobairt  a  bheirear  suas  le  teine  do'n 
Tighearn',  agus  an  iobairt-pheacaidh  an 
làthair  an  Tighearn',  air  son  an  aineolais. 

26  Agus  maithear  e  do  chomhchminn- 
eachadh  chloinn  Israeil  uile,  agus  do'n 
choigi-each  a  tha  air  chuairt  'n  am  measg ; 
do  bhrìgh  gu-7i  rohh  an  sluagh  uile  ann 
an  aineolas. 

27  Agus  ma  pheacaicheas  anam  sam 
bith  trìd  aineohiis?,  an  sin  bheir  e  leis 
gabharde'n  cheud  bldiadhna  chumiobairt- 
Ijheacaidh. 

28  Agus  ni  an  sagart  rèite''  air  son  an 
anama  a  pheacaicheas  gu  h-aineolach,  an 
uair  a  pheacaicheas  e  le  aineolas  an  làth- 
air  an  Tighearn',  a  dheanamh  rèite  air  a 
shon  :  agus  maitliear  dha  e. 

29  Bithidh  aon  lagh  agaibh  air  a  shon- 
san  a  pheacaicheas  trid  aineolais,  araon 
air  a  shonsan  a  rugadh  am  measg  chloinn 
Israed,  agus  air  son  a'  choigrich  a  tha  air 
chuairt  'n  am  measg^. 

30  Ach  an  t-anama  ni  'bheag  gu^  h-ann- 
dàna",  (co  dhiubh  a  rugadh  e  's  an  tir,  no 
's  coigreach  e.)  thaesana'  toirt  easurraim 
do'n  Tigheam'  ;  agus  gearrar  an  t-anam 
sin  as  o  mheasg  a  shhiaigli. 

31  Do  bhrigh  gu-n  d'  rinn  e  tàir  air 
focal  an  Tigheam''^,  agus  gu-n  do  bhris  e 
'àithne,  gearrar  an  t-anam  sin  as  gu  tm-  : 
bithidh  'aingidheachd  air  fèin. 

32  Agus  an  uair  a  bha  clann  Israeil 
's  an  fhàsach,  fhuair  iad  diùne  a'  tional 
mhaidean  air  là  na  sàbaid'". 
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33  Agus  thug  iadsan  a  fhuair  e  a'  tional 
mhaidean  a  dh'ionnsuidh  Mhaois  e,  agus 
a  dh'ionnsuidh  Aaroin,  agus  a  dh'ionn- 
suidh  a"  chomlichruinneachaidh  uile. 

34  Agus  chuir  iad  'an  làimh  e"',  a  chionn 
nach  d'innseadh  ciod  bu  chòir  a  dheanarah 
ris. 

35  Agus  thubhairt  an  Tigliearna  ri 
Maois,  (Juirear  an  duine  gu  cinnteach  gu 
bàs<^ ;  clachaidh  an  comhchruinneachadh 
uile  6  le  chichan^'  an  taobh  a  muigh  de'n 
champ, 

36  Agus  thug  an  comhchr.iinneachadh 
uile'  mach  as  a'  champ  e,  agus  chlach 
iad  e  le  clachan,  agus  fhuair  e  bàs  ;  mar 
a  dh'aithn  an  Tighearna  do  Mhaois. 

37  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

38  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agus  abair 
riu,  iad  a  dheanamh  fàbhra''  dhoibh  fèin 
air  iomallaibh  an  eudaich  air  feadh  an 
ginealach,  agus  iad  a  chur  air  fàbhranan 
iomall  iall  de  ghorm. 

39  Agus  bithidh  e  dhuibh  mar  fhàbhra, 
agus  arahaircibh  sibh  air,  a  chum  gu-n 
cuirahnich  sibh  uile  àitheantan  an  Tigh- 
earn',  agus  gu-n  dean  sibh  iad  ;  agus  nach 
iarr  sibh  an  dèigh  'ur  cridhe'"  agus  'ur 
sùl  f  èin,  nithe  a's  àbhaist  duibh  dol  'n  an 
dèigh  le  ana-miann"  : 

40  A  chum  gu-n  cuimhnich,  agus  gu-n 
dean  sibh  m'àitheantan  uile^,  agus  gu-m 
bi  sibh  naomh  do  "ur  Dia?. 

41  Is  mise  an  Tighearna  'ur  Dia'',  a 
thug  a  mach  sibh  à  tir  na-Eiphit,  gu  bhi 
a'm'  Dhia  dhuibh'^  :  Is  mise  an  Tighearna 
'ur  Dia. 

CAIB.  XVI. 

1  Ccannairc  Chorak,  Dhatain,  agus  Abiraim. 
31  Shliiicj  an  talamh  suas  iad. 

AGUS  ghabh  Corah^  mac  Idsair,  mhic 
Chohait,  mhic  Lebhi,  agus  Datan 
agus  Abiram  mic  Eliaib,  agus  On  mac 
Pheleit,  mic  Reubein,  daoine  : 

2  Agus  dh'èirich  iad  suas  an  làthair 
ÌMhaois,  maille  ri  daoin'  àraidh  de  chloinn 
Israeil,  dà  cheud  agus  leth-cheud  ceann- 
;ird  de'n  choimhthional,  inbheach-*'  's  a' 
chomhchruinneachadh,  daoine  iomraid- 
each. 

3  Agus  chruinnichsiad  iad  fèin  an  ceann 
a  chèile'*  an  aghaidh  Mhaois  agus  an  agh- 
aidh  Aaroin,  agus  thubhairt  iad  riu,  Tha 
sihh  ft'  gahhail  tuilleadh  's  a  chùir  oirbh 
fèin,  do  bhrigh  gu  hheil  an  comhchruinn- 
eachadh  uile  naomh  gach  aon  diubh'', 
agus  tha  'n  Tighearna  'n  'am  measg'^ :  c'ar 
son  uime  sin  a  tha  sibh  'g  'ur  togail  f  ein 
suas  os  ceann  comhchruinneachaidh  an 
Tigheama  ? 

4  Agus  an  uair  a  chuala  Maois  e,  thuit 
e  air  'aghaidh'^  : 

5  Agus  labhair  e  ri  Corah,  agus  r'a 
chuideachd  uile,  ag  ràdh,  Eadhon  am 
màireach  nochdaidh  an  Tighearna  cò  iad 
a's  leis,  agus  cò  ajtha  naomh-/,  agus  bheir  e 
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air  teachd  ara  fagus  da'^ :  bheir  e  eadhon 
airsan  a  ròghnaich  c*,  teachd  am  fagus 
da^. 

6  Deanaibh-se  so ;  gabhaibh  dhuibh 
fèin  tùisehean,  Corah,  agus  a  chuideachd 
uile : 

7  Agus  cuiribh  teine  annta,  agus  cuiribli 
tùis  orra  an  làthair  an  Tighearn'  air  an  là 
màireach  ;  agus  an  duine  sin  a  ròghnaich- 
eas^  an  Tighearna,  hithidh  esan  naomh. 
Tha  sihh  a'  gahhail  tuiUeadh  's  a  chòir 
oirbh  fèin,  sibhse  a  mhaca  Lebhi''. 

8  Agus  thubhairt  INIaois  ri  Corah,  Eisd- 
ibh,  guidheam  oirbh,  sibhse  a  mhaca 
Lebhi : 

9  An  ni  beag  e  'n  'ur  haraiJ-seJ,  gu-n 
do  sgar  Dia  Israeil*  sibli  o  chomhchruinn- 
eachadh  Israeil  gu'r  toirt  am  fagus  da 
fèin,  a  dheanamh  seirbhis  pàilliuin  an 
Tighearn',  agus  a  sheasamh  'ara  fianuis 
a'  chorahchminneachaidh  a  flirithealadh 
dhoibh? 

10  Agus  thug  e  thus'  ara  fagus  da  fèin, 
agus  do  bhràithrean  uile  mic  Lebhi  maiUe 
riut ;  agus  am  bheil  sibh  ag  iarraidh  na 
sagartachd  mar  an  ceudna? 

11  Air  an  aobhar  sin  tha  thusa,  agus  do 
chuideachd  uile,  ah'  'ur  cruinneachadh 
an  ceann  a  chèile  an  aghaidh  an  Tigh- 
earna:  agus  a  thaobh  Aaroin,  ciod  e",  gu 
bheil  sibh  ri  gearan  'n  a  aghaidh-san  ? 

12  Agus  chuir  Maois  teachdairean  uaith 
a  ghairra  Dhatain  agus  Abiraira  mhac 
Eliaib,  a  thubhairt,  Cha  tèid  sinn  suas. 

13  An  ni  beag  e^  gu-n  d'thug  thu  nìos 
sinn  à  talarah  a  tha  "sruthadh  le  bainne 
agus  le  mil,  gu'r  marbhadh  's  an  fhàsach, 
mur  dean  thu  thu  fèin  gu  h-iomlan  a'd' 
uachdaran  os  ar  ceann"  ? 

14  A  thuilleadh  air  so,  cha  d'  thug  thu 
sinn  gufearann  a  tha  'sruthadhle  mil  agiis 
le  bainne'",  ni  mò  thug  thu  dhuinn  oigh- 
reachd  mhacharach  agus  fhion-liosan  :  an 
cuir  thu  mach  sìiilean  nan  daoine  sin? 
cha  tèid  sinne  suas. 

15  Agus  bha  Maois  ro  dhiomach,  agus 
thubhairt  e  ris  an  Tighearna,  Na  bitheadh 
meas  agad  d'an  tabhartas^  ;  cha  do  ghabh 
mise  aon  asal  uatha^,  ni  mò  a  rinn  mi 
cron  air  aon  diubh. 

16  Agus  thnbhairt  BLaois  ri  Corah,  Bi 
thusa  agus  do  chuideachd  uile  an  làthair 
an  Tighearn',  thusa,  agus  iadsan,  agus 
Aaron  am  màireach : 

17  Agus  gabhaibh  gach  duine  a  thùiseir, 
agus  cuiribh  tùis  annta,  agus  thugaibh  an 
làthair  an  Tighearna'"  gach  duine  a  thùis- 
eir,  dà  cheud  agus  leth-cheud  tùiseh- ; 
thusa  mar  an  ceudna,  agus  Aaron,  gach 
aon  dhibh  a  thùiseir. 

18  Agus  ghabh  gach  duine  dhiuhh  a 
thùiseir,  agus  chuir  iad  teine  apnta,  agus 
chuir  iad  tùis  orra,  agus  sheas  iad  ann  an 
donas  pàilliuin  a'  choimhthionail  maille  ri 
Maois  agus  ri  Aaron. 

19  Agus  chruinnich  Corah  an  comh- 
chruinn'eachadh  uile   'n  an   aghaidh  gu 
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dorus  pàilliuin  a'  choimhthionail :  agus 
thaisbeineadh  glòir  au  Tighearna*  do'n 
chomhchruinneachadh  uile. 

20  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
agus  ri  Aaron,  ag  ràdh, 

21  Sgaraibh  sibh  fèin  o  mheasg  a' 
chomhchruinneacliaidh  so"^,  agus  sgrios- 
aidh  mi  iad  mar  ann  am  priobadh  na 
sìilaA 

22  Agus  thuit  iad  air  an  aghaidh^,  agus 
thubhairò  iad,  O  'Dhè,  a  Dhè  spiorad 
gach  uile  fheòla',  am  peacaich  aon 
duine^',  agus  am  bi  fearg  agad  ris  a' 
chomhchruiuneachadh  uile  ? 

23  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

24  Labhairris  a"  chomhchruinneachadh, 
ag  ràdh,  Kachaibh  suas  o  thimcliioll  paill- 
iuiu  Chorah,  Dhatain  agus  Abiraim. 

25  Agus  dh'èirich  Maois  suas,  agus 
chaidh  e  dh'ionnsuidh  Dhatain  agus 
Abiraim  ;  agus  lean  seanairean  Israeil  e. 

26  Agus  labhair  e  ris  a'  chomhchruinn- 
eachadh,  ag  ràdh,  Sgaraibh  sibh  fèin'", 
guidheam  oirbh,  o  bhìithaibh  nan  daoine 
aingidh  lul,  agus  na  beanaibh  ri  ni  sam 
bith  a  's  leo,  air  eagal  gu-n  sgriosar  sibh 
'n  ara  peacaitlhean  uile. 

27  Mar  sin  chaidh  iad  suas  o  phàilliun 
Chorah,  Dhatain,  agus  Abiraim,  air  gach 
taobh  :  agus  thàinig  Datan  agus  Abiram 
a  mach,  agus  sheas  iad  ann  an  dorus  am 
bùthan,  agus  am  mnathan,  agus  am  mic, 
agus  an  clann  bheag. 

28  Agus  thubhairt  Maois,  Le  so  bithidh 
fios  agaibh  gu-n  do  chuir  an  Tighearna 
mise  a  dheanamh  nan  oibre  sin  uile"  ;  oir 
cha  d'rinn  mi  iad  as  mo  cheann  fèiU'''. 

29  Ma  gheibh  na  daoine  sin  bàs  mar  na 
h-uile  dhaoin'  eile,  no  ma  dh'fhiosraichear 
iad  a  rèir  fiosrachaidh  nan  uile  dhaoine^, 
(in  sin  cha  do  chuir  an  Tighearna  mise 
tiaitk. 

30  Ach  ina  ni  an  Tighearna  gnlomh 
nuadh',  agus  gu-m  fosgail  an  talamh  a 
bheul,  agus  gu-n  sluig  e  suas  iad  maille 
ris  gach  ni  a's  leo,  agus  gu-n  teid  iad 
slos  beò  do'n  t-slochd^' ;  an  sin  tuigidh 
sibh  gu-n  do  blirosnaich  na  daoine  sin  an 
Tighearn'. 

'.il  Agus  tharladh,  an  uair  a  sguir  e  de 
labhairt  nam  brìathra  sin  uile,  gu-n  do 
sgoilt  an  talamh  a  bka  fodhpa  o  'chèile-*'  : 

32  Agus  dli'fhosgail  an  talamh  a  bheul, 
agus  shluig  e  suas  iad,  agus  an  tighean, 
agus  na  daoin'  uile  a  bhiiin  do  Chorah, 
agus  am  maoin  uile. 

33  Chaidh  iad  fein,  agus  gach  ni  a 
bhuin  doibh,  beò  sios  do'n  t-slochd,  agus 
dhruid  an  talamh  orra  :  agus  chaidh  as 
doibh  o  mheasg  a'  chomhchriiinneach- 
aidh. 

34  Agus  tlieich  Israel  uile  a  hha  mu'n 
timchioll,  r'an  glaodh  ;  oir  thubhairt  iad, 
Air  eagal  gu-n  sluig  an  talamh  sinne  suas 
mar  ayi  ceudna. 

35  Agus  thàinig  teine  a  mach  o'n  Tigh- 
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earn''',  agus  loisg  e  an  dà  cheud  agus  an 
leth-cheud  fear^  a  thug  seachad  tùis. 

36  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

37  Labhair  ri  Eleasar  mac  Aaroin  an  i 
sagart,  e  'thogail  suas  nan  tùiseirean  à  j 
meadhon  an  losgaidh,  agus  sgap  thusa  an  I 
teine  an  sud  ;  oir  tha  iad  coisrigte'".  | 

38  Tùiseirean  nam  peacach  ud  an  , 
aghaidh  an  anama  fèin'',  deanadh  iad  1 
dhiubh  leacan  leatban  mar  chòmhdach  ! 
do'n  altair :  oir  thug  iad  seachad  iad  an 
làthair  an  Tighearn',  air  an  aobhar  sin 
tha  iad  coisrigte  ;  agus  bithidh  iad  'n  an 
comharadh*  do  chloinn  Israeii. 

39  Agus  ghabh  Eleasar  an  sagart  na 
tùiseirean  umha,  leis  an  d'  thug  iadsan  a 
chaidh  a  losgadh  seachad  tabhartas ;  agus 
rinneadli  iad  "n  an  ìeacaibh  leathan  mar 
chòmhdach  don  altair. 

40  ir«  bhi  'n  an  cuimhneachan  do 
chloinn  Israeil,  air  chor  as  nach  tig 
coigreach^,  nach  'eil  de  shliochd  Aaroin, 
am  fagus  a  losgadh  tùise  an  làthair  an 
Tighearna ;  chum  as  nach  bi  e  mar 
Chorah,  agus  mar  a  chuideachd  ;  mar  a 
thubhairt  an  Tighearna  ris  le  làimh 
Mhaois. 

41  Ach  air  an  là  màireach,  rinn  comh- 
chruiuneachadh  chloinn  Israeil  uile 
gearan  an  aghaidh  I\Ihaois  agus  an 
aghaidh  Aaroin,  ag  ràdh",  Mharbh  sibh 
sluagh  an  Tighearna. 

42  Agus  tharladh,  an  iiair  a  chruinn- 
icheadh  an  comhchruinneachadh  an 
aghaidh  ÌMhaois  agus  an  aghaidh  Aaroin, 
gu-n  do  sheall  iad  air  pàilliun  a'  choimh- 
thionail  :  agus,  feuch,  chòmhdaich  an 
neul  e?,  agus  dh'fhoilisicheadh  glòir  an 
Tighearn'''. 

43  Agus  thàinig  Maois  agus  Aaron  gu 
beulaobh  pàiLliuin  a'  choimhthionail. 

44  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

45  Eachaibh  suas  o  mheasg  a'  chomh- 
chruinneachaidh  so",  agus  sgriosaidh  mi 
iad  mar  ann  am  prioisadh  na  sùla.  Agus 
thuit  iad  air  an  eudannaibh"'. 

40  Agus  tliubhairt  IVIaois  ri  Aaron,  Glac 
tùiseir,  agus  cuii-  teine  ann  bhàiT  na  h-alt- 
arach,  agus  cuir  tùis  air,  agus  imich  gu 
grad  a  dh'ionnsuidh  a'  cliomhohruinn- 
eachaidh,  agus  dean  i-èite  air  an  son  ;  oir 
chaidh  fearg  a  mach  o'n  Tighearn> : 
thòisich  a'  phlàigh. 

47  Agus  ghlac  Aaron  c,  mar  a  dh'àitlm 
Maois,  agus  i-uith  egu  meadhon  a'  choimh- 
thionail ;  agus,  feuch,  bha  'i)hlàigh  aii- 
tòiseachadh  am  measg  an  t-sluaigh-:  agus 
chuir  e  tùis  air",  agus  rinn  e  reite  air  son 
an  t-sluaigh. 

48  Agus  sheas  e  eadar  na  mairbh  agus 
nabeothaibh*,aguschoisgeadha'phlàigh' . 

49  Agus  bhàsaich  's  a'  phlàigh  ceithir 
mile  deug  agus  seachd  ceud,  a  thuilleadh 
orra-san  a  bhàsaich  'an  aobhar  Chorah. 

50  Agus   phill   Aaron   a    dh'ionnsuidh 
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Mhaois,    gu   (lorus    pàilliuin   a'   choimh- 
thionail :  agus  choisgeaclh  a"  phlàigh. 

c'AiB.  xvn. 

ISlatAaroinftìbhlàth:  Wthaiaira  gle.Ulheadh 
ìnar  chomharadh  a  ii  aght  idh  nu  n  cea  iinairceach. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agus  gabh 
slat  o  gach  aon  aca'^,  a  rèh-  tighe  an  aitli- 
richean,  o'n  ceannardaibh  uile,  a  rèir  tighe 
an  aithrichean,  dà  shlait  deug  :  sgrìobh 
ainm  gach  duine  air  a  shlait  fèin. 

3  Agus  sgriobhaidh  tu  ainm  Aaroin  air 
slait  Lebhi :  oir  hithidh  aon  slat  air  son 
cinn  tighe  an  aithrichean. 

4  Agus  cuiridh  tu  suas  iad  ann  am 
pàilliun  a'  choimhthionail,  an  làthair  na 
Fianuis,  far  an  coinnich  mise  thu*. 

5  Agus  tarlaidh,  gu-n  tig  slat  an  duine 
a  thaghas  mise'  fo  bhlàth  ;  agus  bheir  mi 
air  gearain  chloinn  Israeil  sgur  uam,  leis 
am  bheil  iad  ri  gearan  'n  'ur  u-aghaidh- 
se-^. 

6  Agus  labhair  Maois  ri  cloinn  IsraeU 
agus  thug  gach  aon  d'an  ceannardaibh 
dha  slat  am  fear,  aon  air  son  gach  ceann- 
aird,  a  rèir  tighe  an  aithrichean,  eadhun 
dà  shhiit  deug  :  agus  hha  slat  Aaroin  am 
measg  an  slat. 

7  Agus  chuir  Maois  suas  na  slatan  an 
làthair  an  Tighearn',  ann  am  pàilliun  na 
Fianuis". 

8  Agus  air  an  là  màireach  chaidh  Maois 
a  steach  do  phàilliun  na  Fianuis  ;  agus, 
feuch,  bha  slat  Aaroin^,  air  son  tighe 
Lebhi,  air  briseadh  a  mach,  agus  air  cur 
"maoth  dhuiUeach  aisde,  agus  air  teachd 
•fo  bhlàth,  agus  air  giùlan  almona. 

9  Agus  thug  Maois  a  mach  na  slatan 
uile  o  làthair  an  Tighearna  gii  cloinn 
Israeil  uile  ;  agus  dh'amhairc  iad  orra, 
agus  ghabh  gach  duine  a  shlat  fèin. 

10  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Maois,  Thoir  slat  Aaroin  a  rìs  an  làthair 
■na  Fianuis,  gu  bhi  air  a  gleidheadh  mar 
chomharaclh''  an  aghaidh  nan  ceannairc- 
each  ;  agus  bheir  thu  air  falbh  gu  tur  an 
gearain  uamsa,  chum  nach  bàsaich  iad. 

11  Agus  rinn  Maois  mar  sin :  mar  a 
dh'àithn  an  Tighearna  dha,  mar  sin  rinn  e. 

12  Agus  labhair  clann  Israeil  ri  Maois, 
ag  ràdh,  Feuch,  tha  sinn  a'  bàsachadh, 
thèid  as  duinn^,  thciid  as  duinn  uile. 

13  Ge  b'e  air  bith  a  thig  am  fagus"  do 
phàilliun  an  Tighearna*,  gheibh  e  bàs  ; 
an  claoidhear  sinn  le  bàsachadh  ? 

CAIB.  XVIII. 

1  Ciìram'nan  sagart.  6  FrithealaAh  nan  Lehh- 
itheai-h.  S  Cuibhrionn  nan  sagart,  21  agus 
luin  Lebhitheach.     25  Mu'n  ta.bhartas-thogta . 

AGTTS     thubhairt     an     Tighearna     ri 
Aaron,    Giùlainidh    tusa"'  agus   do 
mhic,    agus    tigh    d'athar     maiUe     riut, 
euceart    an   ionaid  naoimh ;    agus    giùl- 
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ainidh   tusa   agus   do  mhic    maille    riut 
euceart  'ur  sagartachd. 

2  Agus  do  bhràithre  mar  an  ceudna  de 
thrèibh  Lebhi,  trcsibh  d'athar  bheir  thu 
leat  maiUe  riut,  chum  gu-n  ceanglar  riut 
iad",  agus  gu-m  fritheil  iad  dhuit*  :  ach 
fritheilidh  tusa  agus  do  mhic''  maiUe  riut 
air  beulaobh  pàilliuin  na  Fianuis. 

3  Agys  gleidhidh  iad  do  chùram-sa, 
agus  cùram  a'  phàilliuin  uile  :  a  mhàin 
cha  tig  iad  am  fagus  do  shoithichibh  an 
ionaid  naoimh'"  agus  do'n  altair,  a  chum 
nach  faigh  aon  chuid  iadsan  no  sibhse  bàs. 

4  Agus  ceanglar  riut  iad,  agus  gleidh- 
idh  iad  cùram  pàilliuin  a'  choimhthionail, 
air  son  uile  sheirbhis  a'  phàilliuin  :  agus 
cha  tig  coigreach  am  fagus  duibh. 

5  Agus  gleidhidh  sibh  cìiram  an  ionaid 
naoimh,  agus  cùram  na  h-altarach-/' ;  a 
chum  nach  bi  fearg  na  's  mò  air  cloinn 
IsraeiF'. 

6  Agus  mise,  feuch,  thug  mi 'ur  bràithre 
na  Lebhithich  o  mheasg  chloinn  Israeil  : 
dhuibhse  thugadh  iad  mar  thabhartas 
do'n  Tighearn'''',  a  dheanamh  seirbhis 
pàilliuin  a'  choimhthionail. 

7  Uime  sin  gleidhidh  tusa,  agus  do  mhic 
maille  riuf,  'ur  sagartachd  anns  gach 
ni  a  bhuineas  do'n  altair,  agus  an  taobh 
a  stigh  de'n  roinn-bhrat"',  agus  ni  sibh 
seirbhis  :  thug  mi  dhuihh  'ur  sagartachd, 
mar  sheirbhis  tabhartais ;  agus  cuirear 
an  coigreach  a  thig  am  fagus  gu  bàs. 

8  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Aaron, 
Feuch,  thug  mi  dhuit  mar  an  ceudna 
cùram  mo  thabhartasan-togta",  a  dh'uile 
nithibh  coisrigte  chloinn  Israeil ;  dhuit-sa 
thug  mi  iad,  air  son  an  ungaidh*',  agus  do 
d'  mhic  le  reachd  siorruidh. 

9  Bithidh  so  leatsa  de  na  nithibh  ro 
naomha,  a  ghleidhcadh  o'n  teine  :  gach 
tabhartas  leo-san,  gach  tabhartas-bidh.'' 
leo,  agus  gach  ìobairt  -  pheacaidh  leo-', 
agus  gach  ìobairt-eusaontais  leo',  a  bheir 
iad  dhomhsa,  bithidh  e  ro  naomh  dhuit- 
sa,  agus  do  d'  mhic. 

10  'S  an  ionad  ro  naomh  ithidh  tu  e", 
ithidh  gach  fìrionnach  e  :  bithidh  e  naomh 
dhuit-sa. 

11  Agus  is  leat  so  ;  tabhartas-togta''' 
an  tabhartais,  maille  ri  uile  thabhartais- 
luaisgte  chloinn  Israeil  :  thug  mi  dhuit- 
sa  iad,  agus  do  d'  mhic-^,  agus  do  d'  nigh- 
eanaibh  maille  riut,  le  reachd  sìorruidh  : 
gach  neach  a  tha  glan"  a'd'  thigh,  ithidh 
e  dheth. 

12  A'  chuid  a's  fearr^  uile  de"n  olaidh, 
agus  a'  chuid  a's  fearr  uile  de'n  fhion,  agus 
de'n  chruithneachd,  an  ceud  thoradh 
leo-san"^  a  bheir  iad  seachad  do'n  Tigh- 
eam',  iad  sin  thug  mi  dhuit. 

13  Gach  ni  a's  luaithe  bhitheas  abuich 
'n  am  fearann,  a  bheir  iad  chum  an 
Tighearna,  bithidh  e  leatsa  ;  gach  aon  a 
tha  glan  a'd'  thigh,  ithidh  e  dheth. 

14  Gachni  a  choisrigearannanlsrael'", 
bithidh  e  leatsa. 
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15  Gach  ni  a  dh'fhosglas  a'  bhrù  de 
gach  feòil*,  a  bheir  iad  a  dh"ionnsuidh 
an  Tighearna,  via  's  ann  de  dhuine,  iio 
dh 'ainmhidh,  bithidh  e  leatsa  :  gidheadh 
gu  cinnteach  fuasglaidh  tu  ceud-ghiu 
duine'',  agus  ceud-ghin  an  ainmhidh  neò- 
ghloin  fuasglaidh  tu. 

16  Agus  iadsan  a  dh'fhuasglar,  o  mhios 
a  dh'aois  fuasglaidh  tu  iad,  a  rèir  do 
mheas'^,  air  son  airgid  chùig  seceilean*^,  a 
rèir  seceil  an  ionaid  naoimh  :  is  e  'n  secel 
fichead  gerah-^. 

17  Ach  ceud-ghin  boin^,  no  ceud-ghin 
caorach,  no  ceud-ghin  gaibhre,  cha-n 
fhuasgail  thu  ;  tha  iad  naomh  :  crath- 
aidh  tu  ara  fuil  air  an  altair^',  agus  loisg- 
idh  tu  an  saill  mar  thabhartas  a  bheirear 
suas  le  teine,  chum  f  àile  chùbhraidh  do'n 
Tighearn". 

18  Agus  bithidh  am  feòil  leatsa,  mar  a 
bhitheas  an  t-uchd  luaisgte*  agus  an 
slinnean  deas  leat. 

19  Uile  thabhartasan  togta^  nan  nithe 
naomha,  a  bheir  clann  Israeil  seachad 
do'n  Tighearna,  thug  mi  dhuit-sa,  agus  do 
d'  mhic,  agus  do  d'  nigheanaibh  maille 
riut,  le  reachd  siorruidh :  is  coimh- 
cheangal  salainn"  e  gu  bràth  an  làthair 
an  Tighearna,  dhuit-sa  agus  do  d'  shliochd 
niaille  riut. 

20  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Aaron, 
'N  am  fearann  cha  bhi  oighreachd  agad^, 
ni  mò  bhitheas  roinn  agad  'n  am  measg  : 
is  mise  do  roinn-sa  agus  d'oighreachd'?  am 
measg  chloinn  Israeil. 

21  Agus,  feuch,  do  cliloinn  Lebhi  thug 
mi  an  ileachamh  uile  ann  an  Israel''  mar 
oighreachd,  air  son  an  seirbhis  a  ni  iad, 
cadhon  seirbhis  pàilliuin  a'  choimhthion- 
ail. 

22  Agus  cha-n  fheud  clann  Israeil  o  so 
suas  teachd  am  fagus  do  phàiUiun  a' 
choimhthionail,  air  eagal  gu-n  giùlain  iad 
peacadh"',  agus  gu-m  faigh  iad  bàs. 

23  Ach  ni  na  Lebhithich  seirbhis  pàiU- 
iuin  a'  choimhthionail^,  agus  giùlainidh 
iad  an  cionta  :  bithidh  e  'n  a  reachd  siorr- 
uidh  aii-  feadh  'ur  ginealach,  nach  bi 
oighreachd  sam  bith  aca  am  measg  chloinn 
Israeil. 

24  Ach  deachamh  chloinn  Israeil-  a 
bheir  iad  seachad  mar  thabhartas-togta 
do'n  Tighearna,  thug  mi  do  na  Lebhithich 
mar  oighreachd  :  uime  sin  thubhairt  mi 
riu,  Am  measg  chloinn  Israeil  cha  bhi 
oighreachd  aca. 

25  Agus  labhair  an  Tigheama  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

26  INIar  so  labhair  ris  na  Lebhithich, 
agus  ab.air  riu,  "N  uair  a  thogas  sibh  o 
chloinn  Israeil  an  deachamh  a  thug  mise 
dhuibli  uatha  mar  'ur  n-oighreachd,  an 
sin  bheir  sibh  suas  tabhartas-togta  dheth 
do'n  Tighearn',  eadhon  an  deicheamh 
cìàd  de'n  deachamh"". 

27  Agus  measar  an  tabhartas-togta  so 
dhuibh,  mar  fju-m  6'e  arbhar  an  urlair- 
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bhualaidh",  agus  mar  làiue  amar-bruth- 
aidh  an  fhiona. 

28  ]Mar  so  mar  an  ceudna  bheir  sibh 
seachad  tabhartas-togta  do'n  Tighearna, 
d'ur  n-uile  dheachamh  a  thogas  sibh  o 
chloinn  Israeil ;  agus  bheir  sibh  dheth 
tabhartas-togta  an  Tighearna  do  Aaron 
an  sagart. 

29  As  'ur  n-uile  thiodhlacaibh,  bheir 
sibh  seachad  uile  thabhartas-togta  au 
Tighearna  de'n  chuid  a"s  fearr  dheth  uile, 
eadhon  a'  chuid  sin  deth  a  tha  coisrigte. 

30  L'ime  sin  their  thu  riu,  'N  uair  a 
thogas  sibh  suas  uaith  a'  cliuid  a's  fearr 
dheth,  an  sin  measar  e  do  na  Lebhithich 
mar  thoradh  an  urlaii'-bhualaidh^',  agus 
mar  thoradh  amar-bruthaidh  an  fhiona. 

31  Agus  ithidh  sibh  e  anns  gach  àite, 
sibh  fèin  agus  "ur  teaghlaichean :  oir  is  e 
'ur  duais^  air  son  'ur  seii-bhis  ann  ara 
pàilUun  a"  choimhthionail. 

32  Agus  cha  ghiùlain  sibh  peacadli  sam 
bith  aii-  a  shon'",  an  uair  a  thogas  sibh 
suas  as  a'  chuid  a's  fearr  dheth :  ni  mò 
a  thi-uailleas  sibh  nithe  naomha  chloinn 
Israeil",  air  eagal  gu-m  faigli  sibh  bàs. 

CAIB.  XIX. 

1  Aìii-uìsge-ilcalachaidh:  11  m/rraghnàthakh- 
cctdh e chum  iadsan  a bha  neòghlan a  ghìanadh . 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
agus  ri  Aaron,  ag  ràdh, 

2  7.S'  e  so  ordugh  an  lagha  a  dh'àithn 
an  Tigheam',  ag  ràdh,  Labhair  ri  cloinn 
Israeil,  iad  a  thoirt  a  d'ionnsuidh  agh 
ruadh  gun  ghaoid,  air  nach  'eil  smal^', 
agus  nach  robh  riamh  fo  chuing'. 

3  Agus  bheLr  sibh  i  dh'ionnsuidh  Elea- 
sair  an  t-sagairt ;  agus  bheirear  i  an  taobh 
a  muigh  de'n  champ  ",  agus  marbhar  i  'n  a 
fhianuis. 

4  Agus  gabhaidh  Eleasar  an  sagart  cun? 
d'a  fuil  le  'mheur,  agus  crathaidh  e  cuid 
d'a  fuil  direach  fa  chomhair  pàilliuin  a' 
choimhthionail  seachd  uairean"-'. 

5  Agus  loisgidh  neach  an  t-agh  'n  a 
sheaUadh  ;  a  seiche,  agus  a  feòil,  agus  a 
fuil,  maUIe  r'a  h-aolach,  loisgidh  e>'. 

6  Agus  gabhaidh  an  sagart  fiodh  seud- 
air",  agus  hiosop,  agus  scàrlaid,  agus  tUg- 
idh  e  sin  am  meadhon  losgaidh  an  aighe. 

7  An  sin  nighidh  an  sagart  'eudach^, 
agus  ionnlaididh  e  'fheòil  ann  an  uisge, 
agus  an  dèigh  sin  thig  e  steach  do'n  champ, 
agus  bithidli  an  sagart  neòghlan  gii 
feasgar. 

8  Agus  nighidh  esan  a  loisg  i  'eudach 
ann  an  xiisge,  agus  ionnlaididh  e  'fheùU 
ann  an  uisge,  agus  bithidh  e  neòghlan  gu 
feasgar. 

9  Agus  cruinnichidh  duine  a  tha  glan 
luath  an  aighe'',  agus  taisgidh  e  i  an  taobh 
a  muigh  de'n  champ  ann  an  àiteglan ;  agus 
gleidhear  i  air  son  coimhthionail  chloinn 
Israeil,  mar  uisge-dealachaidh':  is  glan- 
adh  air  son  peacaidh  i. 
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10  Agus  nighidh  esan  athionaileas  luath 
an  aighe  "eudach,  agus  bithidh  e  neòglihm 
gu  feasgar :  agus  bithidh  e  do  chloinn 
Israeil,  agus  do'n  choigreach  a  th'ah' 
chuairt  'n  ara  measg,  'n  a  reachd  sìorr- 
uidh. 

11  Esan  a  bheanas  ri  corp  duinemhairbh 
sam  bith*,  bithidh  e  neòghlan  seachd 
làithean. 

12  Glanaidh  se  e  fèin  leis  air  an  treas 
là"',  agus  air  an  t-seachdamh  là  bithidh  e 
ghm  :  ach  mur  glan  se  e  fèin  air  an  treas 
là,  an  sin  air  an  t-seachdamh  là  cha  bhi  e 
glan. 

13  Ge  b'e  neach  a  bheanas  ri  corp  duine 
sam  bith  a  tha  marbh,  agus  nach  glan  e 
fèin,  tha  e  a'  truailleadh  pàilliuin  an 
Tighearn''*;  agus  gearrar  an  t-anam  sin  as 
o  Israel :  a  chionn  nach  do  chrathadh  an 
t-uisge-dealachaidh  air^,  bithidh  e  neò- 
ghlan  ;  thn  a  neòghloine  fathast  air^'. 

14  Is  e  so  an  Lagh,  an  uair  a  bhàsaich- 
eas  duine  ann  am  bùth  :  Gach  neach  a 
thig  a  stigh  do'n  bhùth,  agus  gach  neach 
a  tha  's  a'  bhùth,  bithidh  iad  neòghlan 
seachd  làithean. 

15  Agus  gach  soitheach  fosgailte  aig 
nach  'eil  còmhdach  ceangailte  air'',  tha  e 
neighlan. 

16  Agus  ge  b'e  'bheanas  ri  neach  a 
mharbhadh  le  claidheamh  's  a'  mhachair, 
no  ri  corp  marbh,  no  ri  cnàimh  duine, 
no  ri  uaigh,  bithidh  e  neòghlan  seachd 
làithean. 

17  Agus  air  son  an  duine  neòghloin 
gabhaidh  iad  de  luaith  an  aighe,  a  loisg- 
eadh  air  son  glanaidh  peacaidh,  agus 
cuiridh  iad  uisge-ruithi  oirre  ann  an  soith- 
each. 

18  Agus  gabhaidh  duine  glan  hiosop", 
agus  tumaidh  e  "s  an  uisge  e,  agus  crath- 
aidh  e  air  a'  bhùth  e,  agus  air  na  soithich- 
ibh  uile,  agus  ah-  a'  mhuinntir  a  bha  "n 
sin,  agus  airsan  abhean  ri  cnàimh,  no  ri 
neach  a  mharbhadh,  no  ri  aon  marbh,  no 
ri  uaigh  : 

19  Agus  crathaidh  an  (hdne  glan  air 
an  neòghlan  ah-  an  treas  là,  agus  air  an 
t-seachdamh  là  ;  agus  glanaidh  se  e  fèin 
air  an  t-seachdamh  là-?*,  agus  nighidh  e 
'eudach,  agus  ionnlaididh  se  e  fèin  ann  an 
uisge,  agus  bithidh  e  glan  air  feasgar. 

20  Ach  an  duine  a  bhitheas  neòghlan, 
agus  nach  glan  e  fèin,  gearrar  an  t-anam 
sin  as  o  mheasg  a'  chomhchruinneachaidh, 
a  chionn  gu-n  do-thruaill  e  ionad  naomh 
an  Tigliearn''':  cha  do  chrathadh  uisge- 
dealachaidh  air  ;  tha  e  neòghlan. 

21  Agus  bithidh  e  'n  a  reachd  siorruidh 
clhoibh,  gu-n  nigh  esan  a  chrathas  an 
t-uisge-dealachaidh  'eudach,  agus  bithidh 
esan  a  bheanas  ris  an  uisge-dhealachaidh 
neòghlan  gu  feasgar. 

22  Agus  ge  b'e  ni  ris  am  bean  an  duine 
neòghlan,  bithidh  e  ne^Sghlan^:  agus  an 
t-anam  a  bheanas  ris^,  bithidh  e  neòghlan 
gu  feasgar. 
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CAIB.  XX. 

1  liks  Mhiriaiìn.     7  Thtiff  Maois  •uisge   do'ii 
t-sluagh  (is  a'  charraig.    22  Bàs  Aaroin. 

AN  sin  thàinig  clann  IsraeiP,  eadkon 
an  comhchruinneachadli  uile,  gu 
fàsach  Shin,  anns  a'  cheud  mhios :  agus 
dh'fhàn  an  sluagh  ann  an  Cadeis ;  agus 
fhuair  Miriam'^  bàs  an  sin,  agus  dh'adh- 
laiceadh  an  sin  i. 

2  Agiis  cha  robh  uisge  ann  do'n  choimh- 
thional':  agus  chruinnich  siad  iad  fèin  an 
aghaidh  Mhaois  agi-is  an  aghaidh  Aaroin-/'. 

3  Agus  throid  an  sluagh  ri  Maois,  agus 
labhair  iad,  ag  ràdh,  B'fhèarr  gu-m  bith- 
eamaid  air  faghail  bàis  an  uair  a  bhàsaich 
ar  bràithrean  an  làthair  an  Tighearn'-i"! 

4  Agus  c'ar  son  a  thug  sibh  a  nìos 
comhchruinneachadh  an  Tighearna  do'n 
fhàsach  so,  gu  bàs  fhaghail  an  sin,  sinn 
fèin  agus  ar  sprèidh  ? 

5  Agus  c'ar  son  a  thug  sibh  oirnne 
teachd  a  nìos  as  an  Eiphit,  g'ar  toirt  a 
steach  do'n  droch  àite  so?  cha-n  àite  sìl 
e"^,  no  fhìgis,  no  chrann-fìona,  no  phom- 
granata  ;  cha  mhò  tha  uisge  ann  r'a  òl. 

6  Agus  chaidh  Maois  agus  Aaron  o 
làthair  a'  chomhchruinneachaidh  gu  dorus 
pàiUiuin  a'  choimhthionail,  agus  thuit  iad 
air  an  aghaidh  ;  agiis  dh'fhoillsicheadh 
glòir  an  Tighearna  dhoibh. 

7  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

8  Gabh  an  t-slat,  agus  cminnich  thus" 
an  coimhthional  an  ceann  a  chèile,  thu 
fèin  agus  Aaron  do  bhràthair,  agus  labh- 
raibh  ris  a'  charraig  fa  chomhair  an  sùl, 
agus  bheir  i  seachad  a  h-uisge  ;  agus  bheir 
thusa  mach  uisge  dhoibh  as  a'  charraig"^, 
agus  bheir  thu  deoch  do'n  choimhthional, 
agus  d'an  sprèidh. 

9  Agus  ghabh  Maois  an  t-slat  o  làthair 
an  Tigheama,  mar  a  dh'àithn  e  dha. 

10  Agus  chruinnich  Maois  agus  Aaron 
an  comhchruinneachadh  an  ceann  a  chèile 
fa  chomhair  na  carraige,  agus  thubhairt  e 
riu,  Eisdibh  a  nis,  a  luchd-ceanuairc ;  as 
a'  charraig  so  am  feum  sinne  uisge  'thoirt 
duibh"? 

11  Agus  thog  Maois  suas  a  làmh,  agus 
bhuail  e  a'  chaiTaig  le  'shlait  dà  uaù' ; 
agus  thàinig  an  t-uisge  mach  gu  pailt?  : 
agus  dh"()!  an  comhchruinneachadh,  agus 
an  sprèidh. 

12  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois 
agus  ri  Aaron,  A  chionn  nach  do  chreid 
sibh  mi^,  chum  mo  naomhachadh  ann  au 
sùilibh  chloinn  Israeil'',  uime  sin  cha  toir 
sibh  a  steach  an  comhchruinneachadh  so 
do'n  fhearann  a  thug  mise  dhoibh. 

13  Is  c  so  uisge  Mheribah-,  a  chionn 
gu-n  d'  rinn  clann  Israeil  strì  ris  an 
Tigheam',  agus  naomhaicheadh  e  annta''. 

14  Agus  chuir  Maois  teachdairean  o 
Chadeis'"  gu  righ  Edoim,  Mar  so  tha  do 
bhràthair-y  Israel  ag  ràdh,  Tha  fios  agad 
air  an  t-saothair  sm  uile  a  thàinig  oirnne ; 
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15  ^NIar  a  chaidh  ar  n-aithriclie  sìos  do'n 
Eijjhit'',  agus  a  ghabh  sinn  còmhnuidh  's 
an  Eiphit*  aimsir  fhada ;  agus  bhuin  na 
h-Eiphitich  gu  h-olc  ruinne,  agus  r'ar 
n-aithrichibh. 

10  Agus  an  uair  a  ghhiodh  sinn  ris  an 
Tighearna'',  chual'  e  ar  guth"',  agus  chuir 
e  aingeal  uaith',  agus  thug  e  mach  sinn 
as  iin  Eiphit  ;  agus,  feuch,  tha  sinn  ann 
an  Cadeis,  baile  "s  a'  chuid  a  's  iomallaiche 
de  d'  chrìch. 

17  Leig  leinn,  giiidheam  ort,  dol  troimh 
<lo  dhùthaich"  :  cha  tèid  sinn  troimh 
achadh  sam  bith,  no  troimh  fhion-lìos,  ni 
ml>  dh'òlas  sinn  uisge  nan  tobar;  imichidh 
sinn  air  rathad  mov  an  righ,  cha  tionn- 
daidh  sinn  a  dli'ionnsuidh  na  làimhe  deise, 
no  na  làimhe  clìthe,  gus  an  tèid  sinn  seach 
do  chriochan. 

18  Agus  thubhairt  Edom  ris,  Cha  tèid 
thu  seachad  orm,  air  eagal  leis  a'  chlaidh- 
eamh  gu-n  tig  mi  mach  a'd'  aghaidh. 

If)  Agus  thubhaiit  clann  Israeil  ris, 
Imichidh  sinn  air  an  rathad  mhòr  ;  agus 
ma  dh'òlas  mi  fèin  agus  mo  sprèidh  de  d' 
uisge  bheir  mi  luach  air  a  shon":  a  mhàin 
gun  tuiUeadh  a  dheanamh,  thèid  mi 
troimhe  de  m'  chois. 

20  Agus  thubhairt  e,  Cha  tèid  thu 
troimhe'*.  Agus  thàinig  Edom  a  mach  'n 
a  aghaidh  le  mòr-sliluagh,  agus  le  làimh 
threin'". 

21  Mar  so  dhiiilt  Edom  do  Israel  comas 
dol  troimh  a  chrich  :  uime  sin  thionndaidh 
Israel  uaith. 

22  Agus  ghabh  ch\nn  Israeil,  endhon 
an  comhchruinneachadh  uile,  an  turus  o 
<J!hadeis,  agus  thàinig  iad  gu  sliabh 
Hor". 

23  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois 
figus  ri  Aaron  ann  an  sliabh  Hor,  làimh 
ri  crich  fearainn  Edoim,  ag  ràdh, 

24  Cruinnichear  Aaron  a  chum  a 
shluaigh-'';  oir  cha  tèid  e  steach  do'n 
fhearann  a  thug  mise  do  chloinn  Israeil, 
,1  chionn  g\x-n  robh  sibh  ceannairceach"  an 
aghaidh  m'fhocail-sa  aig  uisge  Mheribah. 

25  Gabh  Aaron  agus  Eleasar  a  mhac, 
agus  thoir  suas  iad  gu  sliabh  Hor. 

26  Agus  buin  'eudach  a  dh'Aaron,  agus 
cuir  air  a  mhac  Eleasar  e  :  agus  cruinn- 
ichear  Aaron  a  chiim  a  mhuinntir,  agus 
gheibh  e  bàs  an  sin. 

27  Agus  rinn  Maois  mar  a  dh'àithn  an 
Tighearn' :  agus  chaidh  iad  suas  gu  sliabh 
Hor,  ann  an  sealladh  a'  chomhchruinn- 
eachaidh  uile. 

28  Agus  bhuin  Maois  'eudach  a  dh' 
Aaron'',  agus  chuir  e  air  Eleasar  a  mhac  e  ; 
agus  fhuair  Aaron  bàs  an  sin  air  mullach  an 
t-sleibh  :  agus  thàinig  Maois  agus  Eleasar 
a  nuas  o'n  t-sliabh. 

29  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  comh- 
chruinneachadh  uile  gu-n  d'fhuair  Aaron 
bàs,  rinn  iad  bnSn  air  son  Aaroin  deich 
làithean  'ar  fhichead,  eadhon  tigh  Israeil 
uile. 
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CAIB.  XXL 

1  Sgrios  dann  IsraeilnaCanaaiiaich.  i  Lotadh 
iad  le  nathraichibh  loisgeach.  1  Dh'aidichiad 
nm  peacadh,  agus  leighiseadh  iad  le  amìuxrc 
air  nathair  ìimha.  21  Thug  iad  buaidh  air 
Sihon  agus  air  Og. 

AGUS  an  uair  a  chuala  righ  Arad  an 
Canaanach-/",  a  bha  'chòmhnuidh  's 
an  àirde  deas,  gu-n  d'  thàinig  Israel  air 
slighe  an  luchd-brathaidh-,  an  sin  chog 
e  an  aghaidh  Israeil,  agus  rinn  e  cuid 
diubh  'n  an  ciomaich. 

2  Agus  bhòidich  Israel  bòid  do'n  Tigh- 
earn'S  agus  thubhairt  i.«id,  Ma  bheir  thu 
da  rìreadh  an  sluagh  so  thairis  d'ar  làimh, 
an  sin  sgriosaidh  sinn  gu  tur  am  bailt- 
ean^. 

3  Agus  dh'èisd  an  Tighearna  ri  guth 
Israeil'*',  agus  thug  e  na  Canaanaich  suas 
doiòh  :  agus  sgrios  iad  gu  tur  iad  fein 
agus  am  bailtean  :  agus  thug  iad  Hormai 
mar  ainm  air  an  àite. 

4  Agus  ghabh  iad  an  turus  o  shliabh 
Hor'',  aù-  slighe  na  mara  ruaidhe,  a  dhol 
mu'n  cuairt  air  tir  Edoim'" ;  agus  bha 
anam  an  t-sluaigh  fo  mhi-mhisnich-  's  an 
t-slighe. 

5  Agus  labhair  an  shiagh  an  aghaidh 
Dhe",  agus  an  aghaidli  Mhaois,  C'ar  son 
a  thug  sibh  anios  sinn  as  an  Eiphit?,  gu 
bàs  fhaghail  "s  an  fhàsach  ?  oir  cha-?!  'cil 
aran,  no  uisge  anì>^,  agus  tha  ar  n-anam 
a'  gabhail  gràin  de'n  aran  eutrom  so. 

6  Aguschuiran  Tighearnanathraichean 
loisgeach  am  measg  an  t-sluaigh'  ;  agus 
lot  iad  an  sluagh,  agus  f  huair  mòr-shluagh 
a  dh'Israel  bàs. 

7  Uime  sin  thàinig  an  sluagh  a  dh'ionn- 
suidh  Mhaois"',  agus  thubhairt  iad,  Pheac- 
aich  sinn,  oir  labhair  sinn  an  aghaidh  an 
Tigliearn'^'',  agus  a'd'  aghaidh-sa  ;  guidh 
air  an  Tighearna*'  gu-n  toir  e  air  falbh 
uaiun  na  nathraichean.  Agus  ghuidh 
Maois  air  son  an  t-sluaigh". 

8  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Maois,  Dean  dhuit  fèin  natliair  loisgeach, 
agus  cuir  i  air  crann  ;  agus  tarlaidh,  gach 
neach  a  lotar,  an  uair  a  dh'amhairceas  e 
oirre,  gu  mair  e  beò. 

9  Agus  rinn  Maois  nathair  umha*,  agus 
chuir  e  air  crann  i  :  agus  tharladh,  ma 
lot  nathair  duine  sam  bith,  agus  gu-n 
d'amhairc  e  air  an  nathair  umha,  gu-n 
d'fhan  e  beò. 

10  Agus  chaidh  clann  Israeil  air  an 
aghaidh,  agus  champaich  iad  ann  an 
Obot^ 

11  Agus  ghabh  iad  an  turus  o  Obot, 
agus  champaich  iad  aig  lie-abarim  's  an 
fhàsach  a  tha  fa  chomhair  Mhoaib,  leth 
ri  èirigh  na  grèine. 

12  Uaith  sin  dh'imich  iad,  agus  champ- 
aich  iad  ann  an  gleann  Shareid'. 

13  O  sin  dh'imich  iad,  agus  champaich 
iad  air  an  taobh  eile  a  dh'Arnon-^,  a  tha 
's  an  fhàsach  a  tha  'teachd  a  macli  à 
crìochaibh  nan  Amorach  :  oir  is  e  Arnon 

144 


AIREAMH,  XXI.  XXII. 


crìoch    Mhoaib,    eadar    Moab    agus    na 
h-Amoraich. 

14  Uime  sin  innsear  ann  an  leabhar 
choganna  an  Tighearna,  Giod  a  rinn  e 
"s  a'  mhuir  ruaidh,  agus  ann  an  sruthaibh 
Arnoin, 

15  Agiis  aig  ruith  nan  sruth  a  tba  'dol 
sios  gu  àite-còmhnuidh  Ar'",  agus  a'  luidhe 
air  crìch  Mhoaib. 

16  Agus  o  sin  chaidh  iad  gu  Beer'^  :  is 
e  sin  an  tobar  mu-n  do  labhair  an  Tigh- 
earna  ri  I\Iaois,  Cruinnich  an  sluagh  r'a 
chèile-^,  agus  bheir  mise  uisge  dhoibh. 

17  An  sin  chan  Israel  an  laoidh  so", 
Sruth  a  nios,  O  'thobair  ;  canaibhse  dha  : 

18  Ohladhaich  na  h-uachdarain  an 
tobar,  chladhaich  uaislean  an  t-sluaigh  e, 
le  seòladh  fhir-thabhairt  an  lagha''^  le  an 
lorgaibh.  Agus  o'n  fhàsach  chaidh  iad  gu 
Matana  ; 

19  Agus  o  Mhatana  gii  Nahaliel ;  agus 
o  Xahaliel  gu  Bamot ; 

20  Agus  o  Bliamot  's  a'  ghleann  a  tha 
aun  an  dùthaich  Mhoaib,  gu  mullach 
Phisgahi,  a  tha  'g  amharc  ri-  lesimon-^. 

21  Agus  chuir  Israel  teachdairean  gu 
Sihon  rìgh  nan  Amorach'*',  ag  ràdh, 

22  Leig  dhomh  dol  troimh  d'fhearann'' ; 
cha  tionndaidli  sinn  a  dh'ionnsuidh  raoin 
no  dh"ionnsuidh  fìon-lios  sam  bith  ;  cha-n 
òl  sinn  uisgeachan  an  tobair  :  rathad  an 
rìgh  gabhaidh  sinn,  gus  an  tèid  sinn 
seachad  air  do  chrich. 

23  Agus  cha  leigeadh  Sihon  le  Israel 
dol  troimh  a  chrìch :  agus  chruinnich 
Sihon  a  shluagh  \n\e  r'a  chèile",  agus 
chaidh  e  mach  an  aghaidh  Israeil  do'n 
fhàsach  :  agus  thàinig  e  gu  lahas,  agus 
chog  e  an  aghaidh  Israeil. 

24  Agus  bhuail  Israel  e  le  faobhar  a' 
chlaidheimh^',  agus  ghabh  e  sealbh  air 
"fhearann  o  Arnon  gu  laboc,  cadhon  gu 
cloinn  Amoin  :  oh-  hha  crìoch  chloinn 
Amoin  làidir. 

_  25  Agus  ghlac  Israel  na  bailtean  mòra 
sin  uile  :  agus  ghabh  Israel  còmhnuidhann 
am  bailtibh  mòra  nan  Amorach  uile,  ann 
an  Hesbon,  agus  'n  a  bhailtibh  beaga  uile ; 
2f)  Oir  6'e  Hesbon  baile  mòr  Shihoin 
rìgh  nan  Amorach^,  a  chog  an  aghaidh 
righ  Mhoaib  a  bh'ann  roimhe  sin,  agus  a 
bhuin  "fhearann  uile  as  a  làimii,  eadhon 
gu  ^Vinon. 

27  Uime  sin  their  iadsan,  a  labliras  ann 
an  gnàth-fhoclaibh',  Thigibh  do  Hesbon  ; 
bitheadh  baile  mòr  Shihoin  aù-  a  thogail 
agus  air  a  dheasachadh  : 

28  Oir  chaidh  teine  mach  à  Hesbon-', 
lasair  o  bhaile  mòr  Shihoin  ;  loisg  e  Ar 
Mhoaib''',  agus  tighearnan  ionadan  àrda 
Arnoin. 

29  Mo  thruaigh  thu,  a  Mhoaib  !  thàinig 
sgrios  ort,  O  'shluagh  Chemois''!  thug  e  a 
mhic  a  chaidh  as.  agus  a  nigheanan,  'am 
braiglideanas  do  Shilion  righ  nan  Amor- 
ach. 

30  Thilg  sinn  saighdean  orra  ;  chaidh 
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as  do  Hesbon  eadhon  gu  Dibon^,  agus 
dh'fhàsaich  sinn  iad  eadhon  gu  Nopha,  a 
tha  'ruigheachd  gu  Aledeba. 

31  Mar  so  ghabh  Israel  còmhnuiilh  ann 
am  fearann  nan  Amorach. 

32  Agus  chuir  Maois  daoinc  uaith  a 
ghabhail  beachd  air  laser*,  agus  ghhxc 
iad  a  bhailtean,  agus  dh'fhògair  iad  a 
mach  na  h-Amoraich  a  hlm,  'n  sin. 

33  Agus  phill  Lad  agus  chaidh  iad  suas 
air  slighe  Bhasain^:  agus  chaidh  Og  rìgh 
Bhasain  a  mach  'u  an  aghaidh,  e  fèin, 
agus  a  shluagh  uile,  gu  cath  aig  Edrei. 

34  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Maois,  Na  gabh  eagal  roimhe  ;  oir  do  d' 
làimh-sa  thug  mi  thairis  e  fèin,  agus  a 
shluagh  viile,  agus  'fhearann ;  agus  ui 
thu  air  mar  a  rinn  thu  air  Sihon  righ  nan 
Amorach,  a  hha  'chòmhnuidli  aig  Hesbon. 

35  Mar  sin  bhuail  iad  e  fèin  agus  a 
mhic',  agus  a  shluagli  uile,  gus  nach 
d'fhàgadh  aon  beò  aige  :  agus  ghabh  iad 
sealbh  aù-  'fliearann. 

CAIB.  XXII. 

1  Dhh'ilf  Balaamair  cevdiarrtnsBhalaicfcaclid 
d'a  ionnsuidh;  ach  an  uair  a  chviy  e  ath- 
fhciv'hdaircan  d'a  ionnsuidh.  dh'imich  e  aic 
a  fhurus:  23  lahhair  'asal  ris  air  a  shlighe. 

AGUS  chaidh  clann  Israeil  air  an  agh- 
aidh'",  agus  champaich  iad  ann  an 
còmhnardaibh  Mhoaib,  air  an  taobh  so 
de  lordan  làimh  ri  lericlio. 

2  Agus  chunnaic  Bahxc  mac  Shipoh'" 
gach  ni  a  rmn  Israel  air  na  h-Amoraich. 

3  Agus  bha  eagal  ro  mhòr  air  Moab^ 
roimh  "n  t-sluagh,  a  chionn  gn-71  robh  iad 
lionmhor  ;  agus  blia  Moab  ann  an  teiun  a 
thaobh  chloinn  IsraeO. 

4  Agus  thubhairt  Moab  ri  seanairibh 
Mhidiain'",  A  nis  imlichidh  a'  chuideachd 
so  suas  gach  ni  a  tha  mu'r  timchioll,  mar 
a  dh"imlicheas  an  damh  suas  feur  na 
macharach.  Agus  hha  Balac  mac  Shipoir 
'n  a  righ  air  na  Moabaich  's  an  àm  sin. 

5  Chuir  e  teachdairean  uime  sin  gu 
Balaam  mac  Bheoir,  gu  Petor,  a  tha 
làimh  ri  amhainn  dìithcha  cloinn  a 
shluaigh,  g'a  ghairm,  ag  ràdh,  Feuch,  tha 
sluagh  air  teachd  a  mach  as  an  Eiphit : 
feuch,  tha  iad  a'  còmhdachadh  aghaidh^ 
na  talmhainn,  agus  tha  iad  'n  an  còmh- 
nuidh  thall  fa  m'  chomliair. 

6  Thig  a  nis  uime  sin,  guidheam  ort, 
maUaich  dhomhs'  an  sluagli  so",  oir  thu 
iad  tuiUeadh  's  cumhachdach  air  mo  shon  : 
theagamh  gur  urrainn  mi  am  bualadh, 
agus  gu-m  fuadaich  mi  iad  a  macli  as  an 
dùthaich ;  oir  tha  fios  agam  gu-»i  hheil 
esan  a  bheannaicheas  tusa,  beannaichte, 
agus  esan  a  mhallaicheas  tu,  mallaichte. 

7  Agus  dh'imicli  seanairean  Slhoaib 
agus  seanairean  Mhidiain,  le  duais  ìui 
druidheaclid  'n  an  làimh-';  agus  thàinig 
iad  gu  Bahaam,  agus  dli'innis  iad  dha 
briathra  Bhalaic. 

8  Agus  thubhairt  e  riu,  Fanaibh  an  so 
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an  nochd,  agus  bheir  mise  fios  duibh  a 
rls,  a  rèLr  mar  a  labhras  an  Tighearna 
rium.  Agus  dh'fhan  ceannardan  Mhoaib 
maiUe  ri  Ealaam. 

9  Agusthàinig  anTighearnaguBalaam, 
agus  thubhairt  e,  Cò  iad  na  daoine  so 
maiUe  riut  ? 

10  Agus  thubhairt  Balaam  ri  Dia,  Chuir 
Balac  mac  Shipoir,  rìgh  Mhoaib,  teacìid- 
aire  a  m'ionnsuidh,  ag  ràdh, 

11  Feuch,  tha  sluagh  air  teachd  a  mach 
as  an  Eiphit,  a  tha  'còmhdachadh  aghaidh 
na  talmhainn :  thig  a  nis,  mallaich  dhomh 
iad  ;  theagamh  gur  urrainn  mi  buaidh 
'thoirfc  orra,  agus  gu-m  fuadaich  mi  mach 
iad. 

12  Agus  thubhairt  Dia  ri  Balaam,  Cha 
tèid  thu  maille  riu  ;  cha  mhallaich  thu 
an  sluagh ;  oir  tha  iad  beannaichte'^ 

13  Agus  dh'eirich  Balaam  's  a'  mhad- 
uiun,  agus  thubhairt  e  ri  ceannardaibh 
Bhalaic,    Imichibh    d'ur   dùthaich    fèin ; 

tha  'n  Tighearn'  a'  diùltadh  cead  a 
thoirt  dhomhsa  dol  maille  ribh''. 

14  Agus  dh'èirich  ceannardan  Mhoaib 
suas,  agus  chaidh  iad  a  dh'ionnsuidh 
Bhalaic,  agus  thubhairt  iad,  Tha  Balaam 
i'  diùltadh  teachd  maille  ruinn. 

15  Agus  chuir  Balac  uaith  a  rìs  ceann- 
ardan  a  bu  lìonmhoire,  agus  a  b'urramaiche 
na  iadsan. 

16  Agus  thàinig  iad  gu  Balaam,  agus 
thubhairt  iad  ris,  Mar  so  tha  Balac,  mac 
SMpoir,  ag  ràdh,  Na  bacadh  ni  sam  bitli 
thu,  guidheam  ort,  o  theachd  a  m'ionn- 
suidh  ; 

17  Oir  àrdaichidh  mi  thu  gu  inbhe  ro 
mhòir,  agus  ge  b'e  ni  a  their  thu  rium, 
ni  mi  e :  thig  uime  sin,  guidheam  orti', 
mallaich  dhomh  an  sluagh  so. 

18  Agus  fhreagair  Balaam,  agus  thubh- 
airt  6  ri  seirbhisich  Bhalaic,  Ged  a  bheir- 
eadh  Balac  dhomhsa  làn  a  thighe  a 
dh'airgiod  agus  a  dh'òr,  cha-n  fheudainn 
dol  thar  focal  an  Tighearna  mo  Dhè,  a 
dheanamh  'bheag  no  'mhòr. 

19  A  nis  uime  sin,  guidheam  oirbh, 
fanaibhse  mar  an  ceudna  an  so  an  nochd, 
a  chum  gu-m  bi  fios  agam  ciod  tuiUeadh 
a  their  an  Tighearna  rium. 

20  Agus  thàinig  Dia  dh'ionnsuidh  Bhal- 
aaim  's  an  oidhche'',  agus  thubhairt  e  ris, 
Ma  thig  na  daoine  gu  d'  ghairm,  èirich 
suas,  agus  imich  maille  riu  :  gidheadh  am 
focal  a  their  mise  riut"",  sin  ni  thu. 

21  Agus  dh'èirich  Balaam  suas  's  a' 
mhaduinn,  agus  chuir  e  dìoUaid  air  'asail, 
agus  chaidh  e  maille  ri  ceannardaibh 
Mhoaib. 

22  Agus  las  corruich  Dhè  a  chionn  gu-n 
d  imich  e  ;  agus  sheas  aingeal  an  Tigh- 
earna  's  an  t-slighe<'  mar  eascaraid  'n  a 
.aghaidh.  A  nis  bha  e  'marcachd  air 
'asail  fèin,  agus  a  dhà  òglach  maille  ris. 

23  Ag>us  chunnaic  an  asal  aingeal  an 
Tighearna  'n  a  sheasamh  's  an  t-slighe'', 
agus  a  chlaidheamh  tairngte  'n  a  làimh  : 
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agus  thionndaidh  an  asal  a  leth  taobh  as 
au  t-slighe,  agus  chaidh  i  aìx  feadh  an 
fhearainn  ;  agus  bhuail  Balaam  an  asal, 
g'  a  tionndadh  dh'ionnsuidh  na  slighe. 

24  Agus  sheas  aingeal  an  Tighearn'  ann 
an  cos-cheum  nam  fion-lios  :  bha  balla  ah- 
an  taobh  so,  agus  balla  air  an  taobh  ud. 

25  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  asal 
aingeal  an  Tighearna,  theannaich  si  i  fèin 
ris  a'  bhalla,  agus  bhrìith  i  cos  Bhalaaim 
ris  a'  bhalla  agus  bhuail  e  rls  i. 

2G  Agus  a  rìs  chaidh  aingeal  an  Tigh- 
earna  seachad,  agus  sheas  e  ann  an  àite 
cumhann,  far  nach  ì'obh  slighe  gu  tionn- 
dadh  aon  chuid  a  chum  na  làimhe  deise 
no  cllthe. 

27  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  asal 
aingeal  an  Tighearna,  luidh  i  sìos  fo 
Bhalaam :  agus  las  corruich  Bhalaaim, 
agus  bhuail  e  an  asal  le  bata. 

28  Agus  dh'fhosgail  an  Tighearna  beul 
na  h-asaiF,  agus  thubhairt  i  ri  Balaam, 
Ciod  a  rinn  mise  ort,  gu-n  do  bhuail  thu 
mi  na  tri  uairean  so  ? 

29  Agus  thubhairt  Balaam  i-is  an  asail, 
A  chionn  gu-n  d'  rinn  thu  fanaid  orm  : 
b'fhèarr  leam  gu-m  bitheadh  claidheamh 
a'm'  làimh,  oir  a  nis  mharbhainn  thu'^. 

30  Agus  thubhairt  an  asal  ri  Balaam, 
Nach  mise  d'asal  fèin,  air  an  do  mharcaich 
thu  i-iamh  o  bu  leat  7«;,  gus  an  là  'n  diugh? 
am  b"àbhaist  domh  riamh  a  dheanamh  mar 
so  riut  ?    Agus  thubhairt  e,  Cha  H'àbhaist. 

31  An  sin  dh'fhosgail  an  Tighearna 
sùileanBhalaaim',  aguschunnaic  e  aingeal 
an  Tighearna  'n  a  sheasamh  's  an  t-slighe, 
agus  a  chlaidheamh  taù-ngte  'n  a  làimh  ; 
agus  chrom  e  sìos  a  oheann/,  agiis  thuit  e 
sios  aù'  'aghaidh. 

32  Agus  thubhairt  aingeal  an  Tighearna 
ris,  C'ar  son  a  bhuail  thu  d'asal  na  tri 
uaù-ean  so'''?  Feuch,  chaidh  mi  mach 
gu  bhi  a'm'  eascaraid  duit,  a  chionn  gu 
bheil  do  shlighe'  fiar  a'm'  fhianuis-'. 

33  Agus  chunnaic  au  asal  mi,  agus 
thionndaidh  i  uam  na  tri  uairean  so  :  mur 
bitheadh  iah-  tionndadh  uam,  gu  cinnteach 
bha  mi  nis  eadhon  air  do  mharbhadh-sa, 
agus  air  a  gleidheadh-se  beò. 

34  Agus  thubhairt  Balaam  ri  aingeal  an 
Tighearna,  Pheacaich  mi''^^ ;  olr  cha  robh 
fios  agam  gu-n  do  sheas  thu  's  an  t-slighe 
a'm'  aghaidh :  a  nis  uime  sin,  raa  's  mi- 
thaitneach  leat  e^,  pUlidh  mi  air  m'ais  a 
rls". 

35  Agus  thubhairt  aingeal  an  Tighearna 
ri  Balaam,  Imich  leis  na  daoinibh"  ;  ach 
a  mhàin  am  focal  a  labhras  mise  riut^,  sin 
labhraidh  tusa.  Mar  sin  chaidh  Balaam 
le  ceannardaibh  Bhalaic. 

3(3  Agus  an  uair  a  cluiala  Balac  gu-n 
d'  thàinig  Balaam,  chaidh  e  mach  'n  a 
choinneamh  gu  baile  de  Mhoab,  a  tha^ 
làimh  ri  comh-chrìch  Arnoin,  a  tha  's  a' 
chrìch  a's  faide  mach. 

37  Agus  thubhairt  Balac  ri  Balaam, 
Nach  do  chuir  mise  gu  cinnteach  fios  a 
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d'ionnsuidh  g'  ad  ghairm  ?  C'ar  son  nach 
(l'  thàinig  thu  a  m'ionnsuidh  ?  Nach  'eil 
niise  gu  deimhin  comasach  air  d'àrdach- 
adh  gu  inbhe''. 

38  Agus  thubhairt  Balaam  ri  Balac, 
Feuch,  tha  mi  air  teachd  a'  d'ionnsuidh  : 
am  bheil  agam  a  nis  cumhachd  idir  ni  sam 
bith  a  ràdh  ?  Am  focal  a  chuireas  Dia 
a'm'  bheul"',  sin  labliraidh  mi. 

39  Agus  chaidh  Balaam  maille  ri  Balac, 
agus  thàinig  iad  gu  Ciiiat-husot. 

40  Agus  dh'iobair  Balac  daimh  agus 
caoraich,  agus  chuir  e  fios  a  dh'ionnsuidh 
Bhalaaim,  agus  a  dh'ionusuidh  nau  ceann- 
ard  a.  bha  maille  ris. 

41  Agus  air  an  là  màireach,  ghabh 
Balac  Balaam,  agus  thug  e  suas  e  gu 
àitibh  àrda  Bhaail'',  a  chum  gu-m  faiceadh 
e  o  sin  a'  chuid  a  b'iomaUaiche  de'n 
t-sluagh. 

CAIB.  XXIII. 

1,  14,   28   lùhairttan  Bhalaic.     7,  IS   Cosarnh- 
lachdan  Bhalaaim. 

AGUS  thubhairt  Balaam  ri  Balac>,  Tog 
dhomh  an  so  seachd  altairean,  agus 
uUuich  dhomh  an  so  seachd  taiibh  òga, 
agus  seachd  reitheachan, 

2  Agus  rinn  Balac  mar  a  thubhairt 
Balaam ;  agus  dh'iobair  BalacagusBalaam 
air  gach  altair  tarbh  òg  agus  reithe'^. 

3  Agus  thubhairt  Balaam  ri  Balac,  Seas 
làimh  ri  d'iobairt-loisgte",  agus  imichidh 
mise  ;  theagamh  gu-n  tig  an  Tighearn' 
a'm'  choinneamh :  agus  ge  b'e  ni  a  nochdas 
e  dhomh,  ionsidh  mi  dhuit.  Agus  chaidh 
e  gu  ionad  àrd. 

4  Agus  choinnich  Dia  Balaam-?*,  agus 
thubhairt  Balaam  ris,  Dheasaich  mi 
seachd  altairean,  agus  dh'iobair  mi  air 
gach  altair  tarbh  òg  agus  reithe. 

5  Agus  chuir  an  Tighearna  focal  ann 
am  beul  Bhalaaim',  agus  thubhairt  e,  Pill 
a  dh'ionnsuidh  Bhalaic  agus  mar  so  labh- 
raidh  tu. 

6  Agus  phill  e  d'a  ionnsuidh,  agus, 
feuch,  sheas  e  làimh  r'a  iobairt-loisgte,  e 
fèin,  agus  ceannardan  Mhoaib  uile. 

r  Agus  thog  e  suas  a  chosamhlachd-, 
agus  thubhairt  e,  Thug  Balac  righ  Mhoaib 
inise  à  h-Aram,  o  bheanntaibh  na  h-àird' 
an  ear,  ag  ràdh,  Thig,  mallaich  dhomhsa 
lacob'' ;  agus  thig.thoir  diibhlan  dolsrael*. 

8  Cionnus  a  mhallaicheas  mi  esan  nach 
do  mhallaich  Dia?  agus  cionnus  a  bheir 
mi  dìibhlan  dhasan  do  nach  d'thug  an 
Tighearna  dùbhlan  ? 

y  Oir  o  mhullach  nan  creag  tha  mi 
^g  a  fhaicinn,  agus  o  na  slèibhtibh  tha  mi 
'g  amharc  air  :  feuch,  gabhaidh  an  sluagh 
còmhnuidh  air  leth^,  ag\is  cha  mheasar 
iad  am  measg  nan  cinneach-?. 

10  Co  dh'àirmheas  duslach  lacoib'',  no 
àireamh  na  ceathramh  cuid  de  Israel  ? 
Faigheam-sa  bàs  an  ionracain^,  agus  bith- 
eadh  mo  chrioch  dheireannach  cosmhml 
r'a  chrìch-sazi ! 
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11  Agus  thubhairt  Balac  ri  Balaam, 
Ciod  e  so  a  rinn  thu  orm  ?  a  mhaUachadh 
mo  naimhdean  thug  mi  thu'^,  agus  feuch, 
da  rìreadh  bheannaich  thu  iad. 

12  Agus  fhreagair  agus  thubhairt  e, 
An  ni  a  chuir  an  Tighearn'  a'm'  bheul'^, 
nach  f eum  mis'  an  aire  thoirt  a  labhairt  ? 

13  Agus  thubhairt  Balac  ris,  TMg, 
guidheam  ort,  maUle  rium  gu  àit  eUe' 
o'm  faic  thu  iad  :  cha-n  fhaic  thu  ach  a' 
chuid  a's  iomallaiche  dhiubh,  agus  cha-n 
fhaic  thu  iad  uile ;  agus  maUaich  dhomh 
as  a  sin  iad. 

14  Agus  thug  e  gu  fearann  Shophim  e, 
gu  miUlacli  Phisgah,  agus  thog  e  seachd 
altairean.'',  agus  dh'iobair  e  tarbh  òg  agus 
reithe  air  gach  altair-s'. 

15  Agus  thubhairt  e  ri  Balac,  Seas  an 
so  làimh  ri  d'ìobairt-loisgte,  gus  an  coinn- 
ich  mis'  an  Tighearn'  an  sud. 

16  Ag^s  choinnich  an  Tighearna  Balaam, 
agus  chuir  e  focal  'n  a  bheul' ,  agus  thubh- 
aii-t  e,  Imich  a  ris  a  dh'ionnsuidh  Bhalaic, 
agus  abaii-  mar  so. 

17  Agus  an  uaù-  a  thàinig  e_d'a  ionn- 
suidh,  feuch  sheas  e  làimh  r'a  iobairt- 
loisgte,  agus  ceannardan  Mhoaib  maUle 
ris.  Agus  thubhairt  Balac  ris,  Ciod  a 
labhair  an  Tigheama*  ? 

18  Agus  thog  e  suas  a  chosamhlachd, 
agus  thubhairt  e,'Eirich  suas'",  a  Bhalaic, 
agus  cluinn;  èisd  riumsa,  thus'  a  mhic 
Shipoir  : 

19  Cha  duine  Dia",  gu-n  deanadl^  e 
breug ;  no  mac  duine,  gu-n  gabhadh  e 
aithreachas  :  an  dubhairt  e,  agus  nach 
dean  e  ?  agus  an  do  labhair  e,  agus  nach 
coimhUon  se  e?  ? 

20  Feuch,  fhuair  mi  àithne  beannach- 
adh  ;  agus  bheannaich  esan'",  agus  cha-n 
urrainn  mise  'atharrachadh-^. 

21  Cha  d'thug  e  fainear  euceart  ann  an 
lacob",  agus  cha-n  fhac  e  cealg  ann  an 
Israel :  thxCn  Tighearn'  a  Dhia  leis-,  agus 
caithream  righ  'n  am  measg"''. 

22  Thug  Dia  mach  iad  as  an  Eiphit^' ; 
tha  aige  amhuil  neart  an  aon-adharc- 
aich^. 

23  Gu  cinnteach  cha-?i  ^eil  druidheachd 
an  aghaicUi  lacoib,  ni  mò  tha  fìosachd  an 
aghaidh  IsraeU  :  a  rèir  na  h-aimsir  so 
theirear  mu  lacob,  agus  mu  Israel,  Ciod 
a  dh'oibrich  Dia'" ! 

24  Feuch,  èh-idh  an  sluagh  suas  mar 
leònUian  mòr^,  agus  mar  leòmhan  òg  tog- 
aidh  e  suas  e  fèin  :  cha  luidh  e  sìos  gus 
an  ith  e  a'  chreach',  agus  gus  an  òl  e  fuU 
nam  marbh. 

25  Agus  thubhairt  Balac  ri  Bala,am, 
Na  dean  aon  chuid  am  maUachadh  idu-, 
no  am  beannachadh  idir. 

26  Ach  fhreagairlBalaam  agus  thubhairt 
e  ri  Balac,  Nach  d'innis  mi  dhuit^,  ag 
ràdh,  Gach  ni  a  labhras  an  Tigheama, 
sin  is  èigin  domhs'  a  dheanamh  ? 

27  Agus  thubhairt  Balac  ri  Balaam, 
Thig,  guidheam  ort,  bheir  mi  thu  gu  ionad 
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eile  ;  theaganih  gvir  toil  le  Dia  thu  'g  am 
niallachadh  ilhomh  as  a  sin. 

28  Agus  thug  Balac  Balaam  gu  mullach 
Pheoir,  a  tha  "g  amharc  ri  lesimon. 

29  Agus  thubhairt  Balaam  ri  Bahic, 
Tog  dhumh  an  so  seachd  altairean,  agus 
ulluicli  dhomh  an  so  seachd  tairbh  òga, 
agus  seachd  reitheachan. 

30  Agus  rinn  Balac  rnar  a  thubhairt 
Balaam,  agus  dh'iobair  e  tarbh  agus 
reithe  air  gach  altair. 

CAIB.  XXIV. 

1  Fàis)Leachd  Bhalaaim  a  Ihaohh soÌThheachaifìh 
Israeil.  15  Mu,  reul  lacoii,  £€.  20  Mn 
sgrios  nan  Avwleceach. 

AGUS  an  uair  a  chunnaic  Balaam  gu-m 
bu  toil  leis  an  Tighearn'  Israel  a 
bheannachadh,  cha  deachaidh  e,  mar  air 
uairibli  eile,  a  dh'iarraidh  manaidhean, 
ach  chuir  e  'aghaidh  ris  au  fhàsach. 

2  Agus  thog  Balaam  suas  a  shùilean, 
agus  chunnaic  e  Israel  a'  fantuinn  '«.  <iin 
hiitlìMÌhh.  a  rèir  an  treubhan,  agus  thàinig 
spiorad  Dhè  air*. 

3  Agus  thog  e  suas  a  chosamhlachd, 
.igus  thubhairt  e,  Thubhairt  Balaam  mac 
iJheoir,  agus  tliubhairt  an  duine  aig  an 
robh  a  shùilean  dùinte"  ; 

4  Thubhairt  esan,  a  chuala  briathra 
Dhè,  a  chunnaic  taisbeanadh  an  Uile- 
chumhachdaich,  a'  tuiteam  agus  a 
shùilean  air  am  fosgladh  : 

5  Cia  àluinn  do  bhùthan,  O  lacoib !  do 
phàilliunan,  O  Israeil ! 

6  Mar  na  gleannta  tha  iad  sìnte  mach, 
mar  liosan  ri  taobh  aimline'',  mar 
chraobhan  fiodh-alois  a  shuidhich  an 
Tighearna,  mar  clu-aobhan  seudair  làimh 
ris  na  h-nisgeachaibhi'. 

7  Sruthaidh  an  t-uisge  mach  as  a  shoith- 
ichibh,  agus  bithidk  a  shliochd  ann  am 
mòran  uisgeachan,  agus  bithidh  a  rìgh  na's 
àirde  na  Agag,  agus  àrdaichear  a  riogh- 
achd. 

8  Tliug  Dia  mach  as  an  Eiphit  e ;  tlia 
aige  amhuil  neart  an  aon-adharcaich  : 
ithidh  e  suas  na  cinnich  a  naimhdean, 
agus  brisidh  e  an  cnàmhan',  agus  le 
'shaighdibh  troimh-lotaidh  e  iad*. 

9  Chrùb  e,  hiidh  e  sios  mar  leòmhan'", 
agus  mar  leòmhan  mòr :  cò  dhùisgeas 
suas  e?  Is  beannaichte  gach  neach  a 
bheannaicheas  thusa-^,  agus  is  mallaichte 
gach  neach  a  mhallaicheas  thu. 

10  Agus  las  corruich  Bhalaic  an  aghaidh 
Bhalaaim,  agus  bhuail  e  "bhasan  air  a 
chèile  :  agus  thubhairt  Balac  ri  Balaam, 
A  mhallachadh  mo  naimhdean  ghairm  mi 
thu,  agus,  feuch,  da  rìreadli  bheannaich 
thu  iad  na  tri  uairean  so^. 

11  Uime  sin  teich  a  nis  do  d'àite  fèin : 
shaoil  mi  d'àrdachadh  gu  inbhe  mliòir, 
ach,  feuch,  chum  an  Tighearn'  air  d'ais 
thu  o  inbhe. 

12  Agus  thubhairt  Bahiam  ri  Balac, 
Nach  do  Labhair  mi  eadhon  ri  d'  theachd- 
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airibh,  a   chuir    thu   a  m'ionnsuidh,    ag 
ràdh, 

13  Ged  bheireadh  Balac  dhomhsa  làn 
a  thighe  dh'airgiod  agus  a  dh'òr,  cha 
b'urrainn  mi  dol  thar  àithne  an  Tighearn' 
a  dheanamh  maith  no  uilc  o  m'inutinn 
fèin  ;  ach  ge  b'e  ni  a  their  an  Tighearna, 
sin  labhraidh  mise  ? 

14  Agus  a  nis,  feuch,  tha  mi  'dol  a 
dh'ionnsuidh  mo  dhaoine  fèin  :  thig  uimc 
siìi,  bheir  mi  rabhadh  dhuit,  ciod  a  ni  'n 
sluagh  so  air  do  shluagh-sa  anns  na  làith- 
ibh  deireannach. 

15  Agus  tliog  e  suas  a  chosamhlachd, 
agus  thubhairt  e,  Thubhairt  Balaam  mac 
Bheoir,  agus  thubhaii-t  an  duine  aig  an 
robh  a  shùilean  dùinte  ; 

16  Thubhairt  esan  a  chuala  briathra 
Dhè,  agus  d'an  aithne  eòlas  an  Ti  a's  ro 
àirde,  a  chunnaic  taisbeanadh  an  Uile- 
chumhachdaich,  a'tuiteam  agusa  shùilean 
air  am  fosgladh : 

17  Chi  mi  e'',  ach  ni  h-ann  a  nis  ; 
amhaircidh  mi  air,  ach  ni  h-ann  am  fagus  : 
thig  ReuP  a  mach  à  lacob,  agus  èiridh 
Slat  rìoghail  à  IsraeK,  agvis  buailidh  i 
oisinnean  IMhoaib^,  agus  cuiridh  i  as 
do  chloinn  Shet  uile. 

18  Agus  bithidh  Edom  'n  a  sheilbh', 
bithidh  Seir  mar  an  ceudna  'n  a  sheilbh 
aig  a  naimhdibh  ;  agus  ni  Israel  gaisge. 

19  A  mach  à  lacob  thig  esan  a  bhitheas 
'n  a  uachdaran,  agus  sgriosaidh  e'n  ti  a 
mhaireas  de'n  bhaile  mhòr. 

20  Agus  an  uair  a  dh'amhairc  e  air 
Amalec,  thog  e  suas  a  chosamhlachd, 
agus  thubhairt  e,  Tìis  nan  cinneach^ 
Amalec,  ach  is  e  'dheireadh  a  bhi  air  a 
sgrios  gii  siorruidh. 

21  Agus  dh'amhairc  e  air  na  Cenich'" ; 
agus  thog  e  suas  a  chosamhlachd,  agus 
thubhairt  e,  Is  làidir  d-àite-còmhnuidh, 
agus  tha  thu  'cur  do  nid  ann  an  carraig  : 

22  Gidheadh,  fàsaichear  na  Cenich, 
gus  an  toir  Asur  leis  thu  ann  am  braigh- 
deanas. 

23  Agus  thog  e  suas  a  cliosamhlaohd, 
agus  thubliairt  e,  Mo  thruaigli  e !  ch 
a  mhaireas  beò  'n  uair  a  ni  Dia  so^  ? 

24  Agus  thiff  longan  o  iomall  Chitim'', 
agus  ni  iad  olc  air  Asur",  agus  ni  iad  olc 
air  Eber",  agus  sgriosar  esan  mar  an 
ceudna  gu  bràth. 

2.5  Agus  dh'èirich  Balaam  suas,  agus 
dh'fhalbh  e,  agus  phill  e  d'a  àite  fein  : 
agus  dh'fhalbh  Balac  mar  an  ceudna  air 
a  shlighe  fein. 

CAIB.  XXV. 

1  Strìopachas  ugusiodhol-aoradh  chloin  11  Isracil. 
6  Simri  agvs  Cosbi  air  avi  nw.rhhadh. 

AGUS  dh'fhan  Israel  ann  an  Sitim'", 
agus  th<'iisich  an  sluagh  air  strìo- 
pachas  a  dheanamh^  le  nigheanaibh 
Mhoaib. 

2  Agus  ghairm  iad  an  sluagh  gu  iobairt- 
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ibh  an  diathan'^ :   agus  dh'ith  an  sluagh, 
agus  chrom  iad  sios  d"an  diathan*. 

3  Agus  cheangail  Israel  e  fèin  ri  Baal- 
Ijeor'  :  agus  las  corruich  au  Tighearn'  an 
aghaidh  Israeil. 

4  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri 
I\Iaois,  Glac  cinn-fheadhna  an  t-sluaigh 
uile"',  agus  croch  suas  iad  an  làthair  an 
Tighearna  fa  chomhair  na  grèine,  chum 
gu-m  piU  corruich  gharg  an  Tighearn'  o 
Israel'. 

5  Agus  thubhairt  Maois  ri  breitheamh- 
naibh  Israeil,  Marbhaibh  gach  aon  agaibh 
a  dhaoine*',  a  cheangail  iad  fèiu  ri  liaal- 
peor. 

6  Agus,  feuch,  thàinig  fear  de  chloinn 
Israeil,  agus  thug  e  chum  a  bhràithre 
Ban-Mhidianach,  ann  an  sealladh  Mhaois, 
agus  ann  an  sealladh  coimhthionaii 
chloinn  Israeil  uile,  agus  iad  a'  gul  aig 
dorus  pàilliuin  a'  choimhthionail'. 

7  Agus  an  uair  a  chunnaic  Phinehas^ 
mac  Eleasair,  mhic  Aaroin  an  t-sagairt  e, 
dh'èirich  e  suas  o  mheasg  a'  chomh- 
chruinneachaidh,  agus  ghabh  e  sleagh  'n 
a  làimh ; 

8  Agus  chaidh  e  'n  dèigh  an  duine  de 
Israel  a  steach  don  bhùth,  agus  throimh- 
lot  e  iad  le  'chèile,  an  duine  de  Israel, 
agus  a'  bhean  troimh  a  broinn  :  mar  sin 
choisgeadh  a'  phlàigh  o  chloinn  Israeil. 

9  Agus  bhàsaich  's  a'  phlàigh  ceithir 
mile  'ar  fhichead''. 

10  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh. 

11  l'hiU  Phinehas  mac  Eleasair,  mhic 
Aaroin  an  t-sagairt,  mo  chorrùich  air  f  albh'" 
o  chloiim  Israeil,  an  uair  a  bha  e  eudmhor 
as  mo  leth  'n  am  measg,  air  chor  as  nach 
do  chuir  mi  as  do  chloinn  Israeil  a'm'  eud". 

12  Air  an  aobhar  sin  abair,  Feuch,  bheir 
mise  dha  mo  choimhcheangal  slthe'*: 

13  Agtis  bithidh  e  aige,  agus  aig  a 
shliochd  'n  a  dhèigh  eadhon  coimhcheangal 
sagartachdshiorruidhi',  achionn  gu-n  robh 
e  eudmhor  as  leth  a  Dhè'',  agus  gu-n 
d'  rinn  e  rèite  air  son  chloinn  Israeil^. 

14  A  nis  6'e  ainm  an  Israelich  a  mharbh- 
adh,  cadhon  a  mharbhadh  maille  ris  a' 
Bhan  -  Mhidianaich.  Simri  mac  Shalu, 
ceannard  priomh  thighe  am  measg  nan 
Simeonach. 

1.5  Agus  ì)e  ainm  na  Ban-Mhidianaich 
a  mharhhadh,  Cosbi  nighean  Shur'"  :  hu 
cheann  cinnich  e,  agus  de  phriomh  thigh 
ann  am  Midian. 

16  Agus  labhair  an  Tigheama  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

17  Buin  gu  naimhdeil  risi  na  Midian- 
aich-,  agus  buaiHbh  iad  : 

18  Oir  tha  iadsan  a'  buntuinn  gu 
naimhdeil  ribhse  le  'n  as-innleachdaibh'*, 
leis  an  do  mheall  iad  sibh  ann  an  aobhar 
Pheoir,  agus  ann  an  aobhar  Chosbi, 
nighinn  ceannaird  de  ilhidian,  am 
peathar,  a  mharbhadh  ann  an  là  na 
plàighe  ann  an  aobhar  Pheoir"'. 
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CAIB.  XXVI. 

1  Clann  Israeil  air  an  àireamh  an  dara  uair. 
52  Am  fearann  gu  bhi  air  a  roinn  doibh  lc 
craìinchur.  64  Caleb  agiis  losua  a  mhàin  hcò 
de  na  chaidh  àirmhcadh  air  tùs. 

AGUS  tharladh  an  dèigh  na  plàighe, 
gu-n  do  labhair  an  Tighearna  ri 
Maois,  agus  ri  Eleasar  mac  Aaroin  an 
t-sagairt,  ag  ràdh, 

2  Gabhaibh  àireamh  comhchruinneach- 
aidh  chloinn  Israeil  uile^,  o  fhichead 
bliadhna  dh'aois  agus  os  a  cheann,  trid 
thighe  an  aithrichean,  iadsan  uile  a's 
nrraiìoi  dol  a  mach  gu  cogadh  ann  an 
Israel. 

3  Agus  labhair  Maois  agus  Eleasar  an 
sagart  riu  ann  an  còmhnardaibh  Mhoaib''% 
làinih  ri  lordan  am  fagus  do  lericho,  ag 
ràdh, 

4  Gahhaihh  àireamh  an  t-sluaigh,  o 
fhichead  bliadhna  dh'aois  agus  os  a, 
cheann  ;  mar  a  dh'àithn  an  Tighearna  do 
Mhaois  agus  do  chloinn  Israeil,  a  chaidh 
a  mach  à  tìr  na  h-Eiphit. 

5  Reuben,  am  mac  a  bu  shine  aig  Israel*: 
clann  Keubein  :  Hanoch,  o-m  hhcil  teagh- 
lach  nan  Hanochach  :  o  Phalu,  teaghlach 
nam  Paluthach  : 

6  O  Hesron,  teaghlach  nan  Hesronach  : 
0  Charmi,  teaghlach  nan  Carmach. 

7  Is  iad  sin  teaghlaichean  nan  Reuben- 
each:  agus  b'iadsan  a  chaidh  àireamh 
dhiubh,  dà  fhichead  agus  tri  mile  agus 
seachd  ceud  agus  deich  'ar  fliichead, 

8  Agus  mic  Phalu  ;  Eliab. 

9  Agus  mic  Eliaib ;  Nemuel,  agus  Da- 
tan,  agus  Abiram.  Is  iad  so  an  Datan 
agus  an  t-Abiram  a  hha  ainmeil  's  a' 
chomhchruinneachadh,  a  rinn  strì  an 
aghaidh  Mhaois  agus  an  aghaidh  Aai'oin 
ann  an  cuideachd  Chorah",  'n  uair  a  rinn 
iad  strl  an  aghaidh  an  Tighearn' ; 

10  Agus  a  dh'fhosgail  an  talamh  a  bheul, 
agus  a  shluig  e  suas  iad  maille  ri  Corah, 
'n  uair  a  bhàsaich  a"  chuideachd  sin,  an 
uair  a  loisg  an  teine  suas  dà  cheud  agus 
leth-cheud  fear  :  agus  rinneadh  iad  'n  an 
comharadh'. 

11  Gidheadh,  cha  do  bhàsaich  clann 
Chorah". 

12  Mic  Shimeoin,  a  rèLr  an  teaghlaich- 
ean:  o  Nemuel',  teaghlach  nan  Nemuel- 
each  :  o  lamin,  teaghlach  nan  lamineach  : 
o  lachin-'^,  teaghlach  nan  lachineach  : 

13  O  Sherah^,  teaghlach  nan  Sarhach  : 
o  Shaul,  teaghlach  nan  Saulach. 

14  /*•  iad  sin  teaghlaichean  nan  Simeon- 
ach,  fichead  agus  dà  mhile  agus  dà  cheud. 

15  Clann  Ghad,  a  rèir  an  teaghlaichean  : 
o  Shephon",  teaghlach  nan  Sephonach  :  o 
Hagi,  teaghlach  nan  Hagitheach :  o 
Shuni,  teaghlach  nan  Sunitheach  : 

16  O  Osni',  teaghlach  nan  Osnitheach  : 
o  Eri,  teaghlach  nan  Eritheach  : 

17  O  Arod,  teaghlach  nan  Arodach  : 
o  Areli,  teaghlach  nan  AreUtheach  : 

18  Is  iad   sin   teaghlaichean    chloinn 


AIREAMH,  XXVI. 


Gliad,  a  rèir  na  cliaidh  àireamh  dhiubh, 
dà  fhichead  mile  agus  cùig  ceud. 

19  5'iad  mic  ludah*,  Er  agus  Onan  : 
agus  fhuair  Er  agus  Onan  bàs  ann  an  tìr 
Chanaain. 

20  Agus  b'iad  mic  ludah,  a  rèir  an 
teaghlaichean ;  o  Shelah,  teaghlach  nan 
Selanach :  o  Pharets,  teaghlach  nam 
Pharetseach :  o  Sherah,  teaghhich  nan 
Sarhach : 

21  Agus  b'iad  mic  Pharets ;  o  Hesron, 
teaghlach  nan  Hesronach :  o  Hamul, 
teaghlach  nan  Hamulach. 

22  Is  iad  sin  teaghlaichean  ludah,  a 
reir  na  chaidh  àireamh  dhiubh,  tri  fichead 
agus  sè  mlle  deug  agus  cùig  ceud. 

23  De  mhic  Isachair'?,  a  rèir  an  teagh- 
laichean :  o  Tholah,  teaghlach  nan  Tolah- 
ach  :  o  Phua,  teaghlach  nam  Punach  : 

24  O  lasub-,  teaghlach  nan  lasubach  :  o 
Shimron,  teaghlach  nan  Simi'onach. 

25  Is  iad  sin  teaghlaichean  Isachair,  a 
rèir  na  chaidh  àireamh  dhiubh,  tri  fichead 
agus  ceithir  mìle  agus  tri  cheud. 

26  DemhicShebuUiin^,  a  rèir  an  teagh- 
laichean  :  o  Shered,  teaghlach  nan  Sard- 
ach  :  o  Elon,  teaghlach  nan  Elonach  :  o 
lahleel,  teaghhich  nan  lahleeleach. 

27  Is  iad  sin  teaghlaichoan  nan  Sebu- 
lunach,  a  rèir  na  chaidh  àireamh  dhiubh, 
tri  fichead  mìle  agus  cùig  ceud. 

28  B'iad  mic  loseiph^,  a  rèir  an  teagh- 
laichean,  Manaseh  agus  Ephraim. 

29  De  mhic  Mhanaseh'*' :  o  ISIhachir, 
teaghlach  nam  Machireach  ;  agus  ghin 
Machir  Gilead  :  o  Ghilead  thùinig  teagh- 
lach  nan  Gileadach. 

30  Is  iad  so  mic  Ghilead  :  o  leser^, 
teaghlach  nan  lesereach  :  o  Helec,  teagh- 
lach  nan  Heleceach : 

31  Agus  o  Asriel,  teaghlach  nan  Asriel- 
each :  agus  o  Shechem,  teaghlach  nan 
Sechemeach  : 

32  Agus  o  Shemida,  teaghlach  nan 
Semideach :  agus  o  Hepher,  teaghlach 
nan  Hephereach. 

33  Agus  cha  robh  aig  Selophehad"  mac 
Shepheir  mic  sam  bith,  ach  nigheanan  : 
agus  Viad  'ainmean  niglieana  Sheloph- 
ehaid,  Mahla,>gus  Noah,  Hoghih,  Milcah, 
agus  Tirsah. 

34  Is  iad  sin  teaghlaichean  Mhanaseh, 
agus  iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
leth-cheud  agus  dà  mhìle  agus  seachd 
ceud. 

35  Is  iad  so  mic  Ephraim,  a  rèir  an 
teaghlaichean :  o  Shutelah,  teaghlach 
nan  Suteleach :  o  Bhecher?,  teaghlach 
nam  Bechereach :  o  Thahan,  teaghlach 
nan  Tahanach. 

3t;  Agus  is  iad  so  mic  Shutelah  :  o  Eran, 
teaglilach  nan  Eranach. 

37  Is  iad  sin  teaghlaichean  mhac  Eph- 
raim,  a  rèir  na  chaidh  àireamh  dhiubh, 
dà  mhìle  dheug  'ar  fhichead  agus  cùig 
ceud.  Is  iad  sin  mic  loseiph  a  reir  an 
teaghlaichean. 
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38  Mic  Bheniamin",  a  rèir  an  teagh- 
laichean  :  o  Bhelah,  teaghlach  nam  Be- 
lahach :  o  Asbel,  teaghlachnan  Asbeleach  : 
o  Ahiram'^,  teaghlach  nan  Ahiramach  : 

39  O  Shupham"',  teaghlach  nan  Suph- 
amach:  o  Hupham,  teaghlach  nan  Huijh- 
amach. 

40  Agus  Viad  mic  Bhelah  Ard'  agus 
Naaman  :  o  Ard,  teaghlach  nan  Ardach  : 
agus  o  Naaman,  teaghlach  nan  Naaman- 
ach. 

41  Is  iad  sin  mic  Bheniamin,  a  rèir  an 
teaghlaichean  :  agus  ò'iadsan  a  chaidh 
àireamh  dhiubh,  dà  fhichead  agus  cùig 
mile  agus  sè  ceud. 

42  /siad  so  mic  Dhan-^,  arèiran  teagh- 
laichean :  o  Shuham^,  teaghlach  nan 
Suhamach.  Is  iad  so  teaghlaichean  Dhan, 
a  rèir  an  teaghlaichean. 

43  £'iad  teaghlaichean  nan  Suhamach 
uile,  a  rèir  na  (chaidh  àireamh  dhiubh, 
tri  fichead  agus  ceithir  mile  agus  ceithir 
cheud. 

44  De  chloinn  Aseir*,  a  rèir  an  teagh- 
laichean :  olimna,  teaghlachnanlimnath- 
ach  :  o  lesui,  teaghlach  nan  lesuitheach  : 
o  Bheriah,  teaghlach  nam  Beritheach. 

45  De  mhic  Bheriah  :  o  Heber,  teagh- 
lach  nan  Hebereach  :  o  Mhalchiel,  teagh- 
lach  nam  JMalchieleach. 

46  Agus  6'e  ainm  nighinn  Aseir,  Sarah. 

47  Is  iad  sin  teaghlaichean  mhac  Aseir, 
a  rèir  na  chaidh  àireamh  dhiubh,  leth- 
cheud  agus  ti-i  mìle  agus  ceithir  cheud. 

48  De  mhic  Naphtali',  a  rèir  an  teagh- 
laichean  :  o  lahseel,  teaghlach  nan  lah- 
seeleach :  o  Ghimi,  teaghlach  nan  Gun- 
itheach  : 

49  O  leser,  teaghlach  nan  lesereach  :  o 
Shillem"',  teaghlach  nan  SiUemeach. 

50  /s  iad  sin  teaghlaichean  Naphtali, 
a  rèir  an  teaghlaichean  :  agus  ò'iadsan 
a  chaidh  aireamh  dhiubh,  dà  fhichead 
agus  cùig  mìle  agus  ceithir  cheud. 

51  £'iad  sin  iadsan  a  chaidh  aireamh 
de  cliloinn  Israeil",  sè  ceud  mìle  agus  aon 
mhile  seachd  ceud  agus  deich  'ar  fhichead. 

52  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

53  Dhoibh  sin  roinnear  am  fearann  mar 
oighreachd,  a  rèir  àireimh  nan  ainm. 

54  Do  mhòran  bheir  thu  na  's  mò 
dh'oighreachd'*,  agus  do  bheagan  bheir 
thu  na  's  lugha  dh'oighreachd  :  bheirear 
'oighreachd  fèin  do  gach  aon,  a  rèir  an 
àireimh. 

55  Gidheadh,  roinnear  am  fearann  le 
crannchur  :  a  rèir  ainmean  threubhan  an 
aithriche  gheibh  iad  an  oighreachd. 

56  A  rèir  a'  chrannchuir  roinnear  a 
shealbh  eadar  mhòran  agns  bheagan. 

57  Agus  is  iad  so  iadsan  a  chaidh  air- 
eamh  de  na  Lebhithich,  a  rèir  an  teagh- 
laichean'' :  o  Gherson,  teaghlach  nan 
Gersonach :  o  Chohat,  teaghlach  nan 
Cohatach :  o  Mherari,  teaghlach  nan 
]Meraritheach. 
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58  Js  iad  so  teaghlaichean  nan  Lebhitli- 
each  :  teaghlach  nan  Libnitheach,  teagh- 
lach  nan  Hebronach,  teaghlach  nam 
Mahlahach,  teaghlach  nani  ]\Iuisitheach, 
teaghlach  nan  Corahach :  agus  ghin 
Cohat  Amram. 

59  Ag\is  ò'e  ainm  mnatha  Amraim 
lochebed'^,  nighean  Lebhi,  Arng aviàthair 
do  Lebhi  's  an  Eiphit :  agus  rug  i  do 
Amram,  Aaron,  agus  Maois,  agus  Miriam 
am  piuthar. 

60  Agus  do  Aaron  rugadli  Nadab',  agus 
Abiliu,  Eleasar  agus  Itamar. 

61  Agus  fhuaù-  Nadab  agus  Abihu  bàs'^, 
an  uair  a  thug  iad  suas  teine  coimheach 
an  làthair  an  Tighearn'. 

62  Agus  b'iadsan  a  chaidh  àii-eamh 
dhiubhi',  fichead  agus  tri  mìle,  firionnaich 
uile  o  mhìos  a  dh'aois  agus  os  a  cheann  ; 
oir  cha  deachaidh  an  àireamh  am 
measg  chloinn  Israeil*,  a  chionn  nach 
d'thugadh  oighreachd  diioibh  am  measg 
chloinn  Israeil'. 

63  Is  iad  sin  iadsan  a  chaidh  àireamh 
le  Maois  agus  Eleasar  an  sagart,  a  rinn 
clann  Israeil  àireamh  ann  an  còmhnard- 
aibh  Mhoaib>,  làimh  ri  lordan  amfagus 
do  lericho. 

64  Ach  'n  am  measg  sin  cha  robh  aon 
duine  tlhiubhsan  a  rinn  Maois  agus  Aaron 
an  sagarf  àireamh  an  uair  a  ghabh  iad 
àireamh  chloinn  IsraeU  ann  am  fàsach 
Shinai  : 

65  Oir  thubhairt  an  Tigheam'  umpasan, 
Gheibh  iad  gu  deimhin  bàs  anns  an 
fhàsach".  Agus  cha  d'fhàgadh  duine 
dhiubh,  saor  o  Chaleb  mac  lephuneh, 
agus  losua  mac  Nuin. 

CAIB.  XXVII. 

1  An  lagh  a  thaohh  oìghreacMan  cMoinn IsraeU. 
12  Fhuair  Maoisfios  a  bhàis,  15  agus  ghuidh 
e  air  an  Tighearna  gti-n  cuireadh  e  duììie 
iomchuidh  os  ceann  a'  chomhchruinneachaidh, 
'n  a  àite :  18  dh'ordidch  esan  dha  losua  nmc 
Kuinaghabhail,agu^  a  chur  air  leth  chumìia 
crìche  sin. 

AN  sin  thàinig  nigheana  Shelophehaid'", 
mhic  Hepheir,  mhic  GhUead,  mhic 
]Mhachir,  mhic  Mhanaseh  de  theaghlaich 
Mhanaseh  mhic  loseiph  :  agus  is  iad  so 
ainmean  a  nigheana,  Mahlah,  Noah,  agus 
Hoglah,  agus  Milcah,  agus  Tirsah. 

2  Agus  sheas  iad  an  làthair  Mhaois, 
agus  an  làthair  Eleasau-  an  t-sagairt, 
agus  an  làthair  nan  ceannard,  agus  a' 
chomhchruinneachaidh  uUe,  làimh  ri 
dorus  pàilliuin  a'  choimhthionaU,  ag 
ràdh, 

3  Dh'eug  ar  n-athair  anns  an  fhàsach-, 
agus  cha  robh  e  ann  an  cuideachd  na 
muinntir  a  chruinnicli  iad  fèin  r'a  chèUe 
nn  aghaidh  an  Tighearn'  ann  an  cuideachd 
('horah*,  ach  dh'eug  e  'n  a  pheacadh 
f.in'^  ;  agus  cha  robh  mic  sam  bith  aige. 

4  C'ar  son  a  chaiUear  ainm  ar  n-athar 
o   mheasg  a  theaghlaich  a  chionn  nach 
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'eU  mac  aige?  Thugaibh  dhuinne  uiìne 
sin  sealbh  am  measg  bhràithrean  ar 
n-athar". 

5  Agus  thug  Maois  an  cùis  an  làthaìr 
an  Tighearn'*. 

6  Agus  labhair  an  Tigheama  ri  Maois, 
ag  ràdh,  j 

7  Labhair  nigheana  Slielophehaid  gu 
ceart :  bheir  thu  dhoibh  gu  cinnteach 
sealbh  oighreachd  am  measg  bhràithrean 
an  athar'' ;  agus  bheir  thu  fainear  gu-n 
tig  oighreachd  an  athar  d'an  ionnsuidh. 

8  Agus  labhraidh  tu  ri  cloinn  IsraeU, 
ag  ràdh,  fila  gheibh  duine  bàs,  agus  gun 
mhac  aige,  an  sin  bheir  sibh  fainear,  gu-n 
tig  'oighreachd-san  chum  a  nighinn. 

'J  Agus  mur  bi  nighean  aige,  au  sin 
bheir  sibh  'oighreachd  d'a  bhràithribh. 

10  Agus  mur  bi  bràithreau  aige,  an  sin 
bheh-  sibh  'oighreachd  do  bhràithribh 
'athar. 

11  Agus  mur  bi  bràithrean  aig  'athair, 
an  sin  bheù-  sibh  'oighreachd  d'a  fhear- 
dàimh  a's  faigse  dha  d'a  theaghlach, 
agus  sealbhaichidh  e  i :  agus  bithidh  e 
do  chloinn  Israeil  'n  a  reachd  breith- 
eanais*,  mar  a  dh'àithn  an  Tighearna  do 
Mhaois. 

12  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri 
]\Iaois,  Imich  suas  do'n  t-sliabh  so 
Abarim'",  agus  gabh  sealladh  de'n  fhear- 
ann  a  thug  mise  do  chloinn  Israeil. 

13  Agus  an  uair  a  chi  thu  e,  cruinnich- 
ear  thusa  mar  an  ceudna  chum  do 
dhaoine",  mar  a  chruinnicheadh  Aaron 
do  bhràthah'A 

14  A  chionn  gu-n  d'rinn  sibh  ceannairc 
an  aghaidh  m  àithne-sa  ann  am  fàsach 
Sliin«',  ann  an  comh-stri  a'  chomhchruinn- 
eachaidh,  agus  nach  do  naomhaich  sibh  mi 
aig  an  uisge  ann  an  sealladh  an  sùl :  is  e 
sin  uisge  Mheribah  ann  an  Cadeis'",  ann 
am  fàsach  Shin. 

15  Agus  labhair  Maois  ris  an  Tighearn', 
ag  ràdh, 

16  Cuireadh  an  Tighearna,  Dia  spiorad 
na  h-uile  flieòla^,  duine  os  ceann  a' 
chomhchruinneachaidh", 

17  A  thèid  a  mach  rompa"',  agus  a  thig 
a  steach  rompa,  agus  a  threòraicheas  a 
muigh  iad,  agus  a  bheir  a  stigh  iad;  a 
chum  nach  bi  comhchruinneachadh  an 
Tighearna  mar  chaoraich  aig  nach  'cil 
buachaUle^. 

18  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Maois,  Gabh  a  d'ionnsuidh  losua  mac 
Nuin,  duine  anns  am  hhcil  an  spiorad-'-', 
agus  cuir  do  làmh  air->'. 

19  Agus  cuir  e  an  làthair  Eleasaii-  an 
t-sagairt,  agus  anlàthair  a'chomhcliruinn- 
eachaidh  uile ;  agus  thoir  àithne  dha  'n  am 
fianuis'^. 

20  Agus  cuiridli  tu  cuid  de  d'urram 
air'",  a  chum  gu-m  bi  comlichminn- 
eachadh  chloinn  Israeil  uUe  ùmlial  dha^. 

21  Agus  seasaidh  e  'n  làthair  Eleasair 
an  t-sagairt,  a  dh'iarras  comhairr  air  a 
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shon",  a  rèir  breitheanais  na  h-Urim* 
an  làthair  an  Tighearn'  :  air  'fhocal-san 
thèid  iad  a  mach,  agus  air  'fhocal  thig 
iad  a  steach,  e  fèin,  agus  clann  Israeil 
uile  maille  ris,  eadhon  an  comhchruinn- 
eachadh  uile. 

22  Agus  rinn  Maois  mar  a  dh"àithn  an 
Tighearna  dha  ;  agus  ghabh  e  losua,  agus 
chuir  e  'n  làthair  Eleasair  an  t-sagairt  e, 
agus  an  làthair  a'  choi-thionail  uile. 

23  Agus  chuir  e  a  làmhan  air,  agus 
thug  e  àithne  dha,  IMar  a  labhair  an 
Tighearna  le  làimh  Mhaois''. 

CAIB.  XXVIII. 

Mu  thahhartais  agus  iobairtean  àraidh,  gii  hhi 
air  an  trArt  seachad  'n  aìi  àm  suklhichte. 

AGUS  habhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

2  Aithn  do  chloinn  Israeil,  agus  abair 
riu,  ]\Io  thabhartas,  agus  m'aran  air  son 
m'ìobairtean  a  bheirear  suas  le  teine* 
chvm  fàile  cliùbhraidh  dhomìii,  bheir  sibh 
an  aire  gu-n  toir  sibh  seachad  dhomhsa 
'n  an  àm  iomchuidh  fèin. 

3  Agus  their  thu  riu,  Is  e  so  an  tabh- 
artas  a  bheirear  suas  le  teine''',  a  bheir 
sibh  seachad  do'n  Tighearna ;  dà  uan 
de'n  cheud  bhliadhna  gun  ghaoid  gach  là, 
chìim  ìobairt-loisgte  ghnàthaichte. 

4  Aon  uan  bheir  thu  seachad  's  a' 
mhaduinn,  agus  an  t-uan  eile  bheir  thu 
seachad  -air  feasgar> ; 

5  Agus  an  deicheamh  enrran  n  a  dh'ephah 
phlùir  mar  thabhartas-bìdh*,  measgta  leis 
a'  cheathramh  earrainn  de  hin  a  dh'olaidh 
bhrùite'. 

6  /s  ìobairt  -  loisgte  ghnàthaichte  a 
th'ann,  a  dh'orduicheadh  ann  an  sliabh 
Shinai  chum  fàile  chùbhraidh,  ìobairt  a 
bheirear  suas  le  teine  do'n  Tighearn'. 

7  Agus  f.<!  i  a  tabhartas-dibhe  an  ceath- 
ramh  carrann  de  hin  air  son  aon  uain  : 
anns  an  ionad  naomh  bheir  thu  fainear 
fìon  làidir  a  dliòrtadh  do'n  Tighearna  mar 
thabhartas-dibhe. 

8  Agus  an  t-uan  eile  bheir  thu  seachad 
air  feasgar :  raar  thabhartas  -  bìdh  na 
maidne,  agus  mar  a  tabhartas-dibhe,  bheir 
thu  seachad  e,  ìobairt  a  bheirear  suas  le 
teine,  a  dh'fhàile  cùbhraidh  do'n  Tigh- 
earn'. 

9  Agus  air  là  na  sàbaid,  dà  uan  de'n 
chcud  bhliadhna  gun  ghaoid,  agus  dà 
dheicheamh  earrann  phlùir  measgta  le 
olaidh  mar  thabhartas-bìdh,  agus  a  tabh- 
artas-dibhe. 

10  Is  e  so  iobairt-loisgte  gach  sàbaid", 
a  thuilleadh  air  an  iobairt-loisgte  ghnàth- 
aichte,  agus  a  tabhartas-dibhe. 

11  Agus  ann  an  toiseach  'ur  mìos.''  bheir 
sibh  seachad  chrnn  iobairt-loisgte  do"n 
Tighearna^',  dà  tharbh  òg,  agus  aon  reithe, 
seachd  uain  de'n  cheud  bhliadhna  gun 
ghaoid, 

12  Agus  tri  deicheamh  earranna  phlùir 
measgta  le  olaidh  mar  thabhartas-bldh  air 
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son  gach  tau-bh,  agus  dà  dheicheamh 
earrann  phlùir  measgta  le  olaidh  max 
thabhartas-bìdh  air  son  gach  reithe  ; 

13  Agus  aon  deicheamh  earrann  phlùir 
air  leth  measgta  le  olaidh  mar  thabhartas- 
bìdh  air  son  gach  uain,  ch  um  iobairt-loisgte 
deadh  fhàile,  iobairt  a  bheirear  suas  le 
teine  do'n  Tighearn'. 

14  Agus  mar  an  tabhartais-dibhe  bith- 
idh  leth  hin  a  ;dh'fhion  air  son  tairbh, 
agiis  an  treas  carrann  de  hin  air  son 
reithe,  agus  an  ceathramh  earrann  de  hin 
air  son  uain  :  is  i  so  iobairt-loisgte  gach 
mìosa  air  feadh  mhìosan  na  bliadhna. 

15  Agus  iobrar  aon  mheann  de  na  gabh- 
raibh  mar  ìobairt-pheacaidh  do'n  Tigh- 
eam'"',  a  thuilleadh  air  an  lobairt-loisgte 
ghnàthaichte^,  agus  a  tabhartas-dibhe. 

16  Agus  air  a'  cheathramh  là  deug  de"n 
cheud  mhios  tha  càisg  an  Tighearn"A 

17  Agus  ah'  a'  chùigeamh  là  deug  de'n 
mhios  so  tha  'n  fhèiU  :  seachd  làithean 
ithear  aran  neo-ghoirtichte. 

IS  Air  a'  cheud  là  hithidh  comhghairra 
naomh  ;  obair  thràilleil  sam  bith  cha  dean 
!  sibh  a  ir  : 

19  Ach  bheir  sibh  seachad  a  chum 
lobairt  a  bheirear  suas  le  teine,  mariobah-t- 
loisgte  do'n  Tighearna,  dà  tharbh  òg,  agus 
aon  reithe,  agus  seachd  uain  de'n  cheud 
bhHadhna :  gun  ghaoid  bithidh  iad  duibh ' . 

20  Agus  bithidh  an  tabhartas-bìdh  de 
phlùr  measgta  le  ohiidh  :  tri  deichearah 
earranna  bheir  sibh  seachad  au"  son 
tairbh,  agus  dà  dheicheamh  earrann  air 
son  reithe. 

21  Deicheamh  earrann  air  leth  bheir 
thu  seachad  air  son  gach  uain,  air  feadh 
nan  seachd  uan  : 

22  Agus  aon  bhoc-gaibhre'"  ch  um  iobairt- 
pheacaidh,  a  dheanamh  rèite  air  'ur  son. 

23  lobraidh  sibh  iad  sin  a  thuiUeadh  air 
an  iobairt-loisgte  's  a'  mhaduinn,  a  tha 
mar  iobairt-loisgte  ghnàthaichte. 

24  Mar  so  bheir  sibli  seachad  gach  là 
air  feadh  nan  seachd  làithean,  biadh  na 
h-iobairt  a  bheirear  suas  le  teine,  chum 
fàile  chùbhraidh  do'n  Tighearna :  bheirear 
seachad  e  thuilleadh  air  an  iobairt-loisgte 
ghnàthaichte,  agus  a  tabhartas-dibhe. 

2.5  Agus  air  an  t-seachdamh  là  bithidh 
comhghairm  naomh  agaibh  ;  obair  thràill- 
eil  sam  bith  cha  dean  sibh  ah. 

26  Mar  an  ceudna  air  là  nan  ceud  thor- 
adh",  'n  uair  a  blieir  sibh  seachad  tabh- 
artas-bìdh  nuadh  do'n  Tighearn',  aig  ceann 
'ur  seachduinean,  bithidh  comhghairm 
naorah  agaibh ;  obair  thràilleil  sam  bith 
cha  dean  sibh  : 

27  Ach  bheir  sibh  seachad  mar  ìobairt- 
loisgte,  chum  fàile  chùbhraidh  do'n  Tigh- 
earna,  dà  tharbh  òg,  aon  reithe,  seachd 
uain  de'n  cheud  bhliadhna  ; 

28  Agus  an  tabhartas-bìdh  de  phlùr 
measgtaleolaidh,  trideicheamh  earrannan 
airsongach  tairbh,  dà  dheicheamhearrann 
air  son  gach  reithe, 
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29  Deicheamh  earrann  air  leth  air  son 
gach  uain,  air  feadh  nan  seachd  uan  ; 

30  A'jus  aon  mheanii  de  na  gabhraibh, 
a  dheanamh  rèite  air  "ur  son. 

31  lobraidh  sibh  iad  a  thuilleadh  air 
an  ìobairt-loisgte  ghnàthaichte,  agus  a 
tabhartas-bìdh,  (gun  ghaoid  bithidh  iad 
duibh",)  agiis  an  tabhartais-dibhe. 

CAIB.  XXIX. 

1  An  iohairt-Ioisgte  gn  bhi  air  a  toirl  seachad 
air  latha  sèididh  'ìuxìi  tro^npaid,  7  air  latha 
cràdhaidh  an  anaman,  12  a^Tis  air  ochd 
làithibh  /èiUe  nani pàillinn. 

AGUS  anns  an  t-seachdamh  mios,  air 
a'  cheud  là  de'n  mhios,  bithidh 
comhghairm  naomh  agaibh ;  obair  thràill- 
eil  sam  bith  cha  dean  sibh  :  is  là  sèididh 
nan  trompaid  dhuibh  e*. 

2  Agus  bheir  sibh  seachad  mar  ìobairt- 
loisgte,  chum  fàile  chùbhraidh  do'n  Tigh- 
earn',  aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  agus 
seachd  uain  de'n  cheud  bliliadlina  gun 
ghaoid  : 

3  Agus  hithidh  an  tabhartas-bìdh  de 
phlùr  measgta  le  olaidh,  tri  deicheamh 
earrannan  air  son  tairbh,  agiis  dà  dheich- 
eamh  earrann  air  son  reithe, 

4  Agus  aon  deicheamli  earrann  air  son 
gach  uain,  air  feadh  nan  seachd  uan  ; 

.5  Agus  aon  mheann  de  na  gabhraibh 
chum  iobairt-pheacaidh,  a  dheanamh  rèite 
air  'ur  son  : 

(3  A  thuilleadh  air  ìobairt-loisgte  a' 
mhìosa"',  agus  a  tabhartas-bidh,  agus  an 
iobairt-loisgte  ghnàthaichte'',  agus  a  tabh- 
artas-bidh,  agus  an  tabhartais-dibhe,  a 
rèir  an  gnàtha^,  chum  fàile  chùbhraidh, 
iobairt  a  bheirear  suas  le  teine  do'n  Tigh- 
earn'. 

7  Agus  bithidh  agaibh  air  an  deicheamh 
1à  de'n  t-seachdamh  mìos  so  comhghairm 
naomh''':  agus  cràdhaidh  sibh  'urn-anam- 
an'  :  obair  sam  bith  cha  dean  sibh  air. 

8  Ach  bheirsibh  seachad  chum  iobairt- 
loisgte  do'n  Tighearn'  a  dh'fhàile  cùbh- 
raidh,  aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  arjus 
seachd  uain  de'n  cheud  bhliadhna  ;  gun 
gliaoid  bithidh  iad  dhuibh-^. 

;»  Agus  bithidh  an  tabhartas-bidh  de 
phlùr  measgta  le  olaidh,  tri  deicheamh 
earrannan  air  son  gach  tairbh,  agus  dà 
dheicheamh  earrann  air  son  gach  reithe, 

10  Deicheamh  earrann  air  leth  air  son 
gach  uain,  air  feadh  nan  seachd  uan ; 

11  Aon  niheann  de  na  gabhraibh  chum 
iobairt-pheacaidh,  a  thuilleadh  air  iobairt- 
lilieacaidh  na  rèite*,  agus  an  iobairt-loisgte 
ghnàthaichte,  agus  a  tabhartas-bidh,  agus 
an  tabhartais-dibhe. 

12  Agus  air  a'  chùigeamh  là  deug  de'n 
t-seachdamh  raios'',  bithidh  comhghairm 
uaomh  agaibh ;  obair  thràilleil  sam  bith 
cha  dean  sibh  ;  agus  gleidhidh  sibli  fèill 
do'n  Tighearna  seaciid  làitliean. 

13  Agusbheirsibh  seachad chumiohaÀri- 
loisgte'",  iobairt  a  bheirear  suas  le  teine,  a 
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dh'fhàile  cìibhraidh  do'n  Tighearna,  tri 
tairbh  dheug  òga,  dà  reithe,  agus  ceithir 
uain  deug  de'n  cheud  bhliadhna  ;  gun 
ghaoid  bitliidh  iad. 

14  Agus  bithidh  an  tabhartas-bidh  de 
phlùr  measgta  le  olaidh,  tri  deicheamh 
earrannan  air  son  gach  tairbh  de  na  tri 
tairbh  dheug,  dà  dheicheamh  earrann  air 
son  gach  reithe  de"n  dà  reithe, 

15  Agus  deicheamh  earrann  air  leth  air 
son  gach  uain  de  na  ceithir  uain  deug  ; 

Itì  Agus  aon  mheann  de  na  gabhraibli 
chum  iobairt-plieacaidh,  a  thuilleadh  air 
an  iobairt-loisgte  ghnàthaichte,  a  tabh- 
artas-bìdh,  agus  a  tabhartas-dibhe. 

17  Agus  air  an  dara  là  bheir  sihh 
seachad  dà  tharbh  dlieug  òg,  dà  reitlie, 
ceithir  uain  deug  de'n  cheud  bliliadhna 
gun  ghaoid  : 

18  Agus  bithidh  an  tabhartas-bidh,  agus 
an  tabhartais-dibhe  air  son  nan  tarbh,  air 
son  nan  reitheachan,  agus  air  son  nan  uan, 
a  rèir  an  àireimh,  a  rèir  a'  ghnàtha"^  ; 

19  Agus  aon  mheann  de  na  gabhraibh 
chuììi  iobairt-pheacaidh,  a  thuilleadh  ah- 
an  iobairt-loisgte  ghnàthaichte,  agus  a 
tabhartas-bldh,  agus  an  t.abhartais-dibhe. 

20  Agus  air  an  treas  là  aon  tarbh  deug, 
dà  reithe,  ceithir  uain  deug  de'n  cheud 
bhliadhna  gun  ghaoid  : 

21  Agus  hithidh  an  tabhartas-bìdh,  agus 
an  tabhartais-dibhe,  air  son  nan  tarbh, 
air  son  nan  reitheachan,  agus  air  son  nan 
uan,  a  rèir  an  àireimh,  a  reir  a'  ghnàtlia ; 

22  Agus  aon  bhoc-gaibhre  chum  ìobairt- 
pheacaidh,  a  thuilleadh  air  an  iobairt- 
loisgte  ghnàthaichte,  agus  a  tabhartas- 
bidh,  agus  a  tabhartas-dibhc'f. 

23  Agus  air  a'  cheathramh  là  deich 
tairbh,  dà  reithe,  agus  ceithir  uain  deug 
de'n  cheud  bhliadhna  gun  ghaoid  : 

24  Bithidh  an  tabhartas-bidh,  agus  an 
tabhartais-dibhe,  air  son  nan  tarbh,  air 
son  nan  reitheachan,  agus  air  son  nan  uan, 
a  rèir  an  àireimh,  a  rèir  a'  ghnàtha  ; 

25  Agus  aon  mheann  de  na  gabhraibh 
chum  iobairt-pheacaidh,  a  thuilleadh  air 
an  iobairt-loisgte  ghnàthaichte,  a  tabh- 
artas-bidh,  agus  a  tabhartas-dibhe. 

26  Agus  air  a'  chùigeamh  là  naoi  tairbh, 
dà  reithe,  agus  ceithir  uain  deug  de'n 
cheud  bhliadhna  gun  ghaoid  : 

27  Agus  hithidh  an  tabhartas-bidh,  agus 
an  tabhartais-dibhe,  air  son  nau  tarbh, 
air  son  nan  reitheachan,  agus  air  son  nan 
uan,  a  rèir  an  àireimh,  a  rèir  a'  ghnàtha ; 

28  Agus  aon  bhoc-gaibhre  chuìii  iobairt- 
pheacaidh,  a  thuilleadh  air  an  iobairt- 
loisgte  ghnàthaichte,  agus  a  tabhartas- 
bìdh,  agus  a  tabhartas-dibhe. 

29  Agus  air  an  t-seatliamh  là  ochd 
tairbh,  dà  reithe,  agus  ceithir  uain  deug 
de'n  cheud  bhliadhna  gun  ghaoid  : 

30  Agus  ò)Y/n'(//i  an  tabhartas-bidh,  agus 
an  tabhartais-dibhe,  air  son  nan  tarbh, 
air  son  nan  reitheachan,  agus  air  son  nan 
uan,  a  rèir  an  àireimh,  a  rèir  a'  ghnàtha ; 
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31  Agus  aon  bhoc-gaibhre  chum  iobairt- 
pheacaidh,  a  thuilleadh  air  an  iobairfc- 
loisgte  ghnàthaichte,  a  tabhartas-bìdh, 
agus  a  tabhartas-dibhe. 

32  Agus  air  an  t-seachdamh  là,  seachd 
tairbh,  dà  reithe,  agus  ceithir  uain  deug 
de'n  cheud  bhliadhna  gun  ghaoid  : 

33  Agus  hithidh  au  tabhartas-bidh,  agus 
an  tabhartais-dibhe,  air  son  nan  tarbh, 
air  son  nan  reitheachan,  agus  air  son  nan 
uan,  a  rèir  an  àireimh,  a  rèir  a'  ghnàtha  ; 

34  Agus  aon  bhoc-gaibhre  chuìii  iobairt- 
pheacaidh,  a  thuilleadh  air  an  iobairt- 
loisgte  ghnàthaichte,  a  tabhartas-bidh, 
agus  a  tabhartas-dibhe. 

35  AgusMr  an  ochdamh  là  bitliidh  àrd- 
choimhthional  agaibh*  :  obair  thràilleil 
sam  bith  cha  dean  sibh  air  : 

3(3  Ach  bheir  sibh  seachad  chum  iobairt- 
loisgte,  ìobairt  a  bheirear  suas  le  teine,  a 
dh'fhàile  cùbhraidh  do'n  Tighearn',  aon 
tarbh,  aon  reithe,  seachd  uain  de'n  cheud 
bhliadhna  gun  ghaoid : 

37  Bithidh  an  tabhartas-Taidh,  agus  an 
tabhartais-dibhe,  air  son  an  tairbh,  air 
son  an  reithe,  agus  air  son  nan  uan,  a  rèir 
an  àireimh,  a  rèir  a'  ghnàtha  ; 

38  Agus  aon  bhoc-gaibhre  chum  ìobairt- 
pheacaidh,  a  thuilleadh  air  an  ìobairt- 
loisgte  ghnàthaichte,  agus  a  tabhartas- 
bidh,  agus  a  tabhartas-dibhe. 

39  Na  nithe  sin  ni  sibh  do'n  Tighearna 
'n  'ur  fèiUibli  suidhichte'^;  thuiUeadh 
air  'ur  bòidibh'^,  agus  'ur  tabhartais  saor- 
thoile,  air  son  'ur  n  -  iobairtean  -  loisgte, 
agus  ah-  son  'ur  tabhartas-bìdh,  agus  air 
son  'ur  tabhartas-dibhe,  agus  air  son  'ur 
tabhartas-sìth. 

40  Agus  dh'innis  Maois  do  chloinn 
Israeil  a  rèir  gach  ni  a  dh  aithn  an 
Tighearna  do  Mhaois. 

CAIB.  XXX. 

1  Cha-n  jMud  iòidean  a  bhi  air  am  brìseadh. 
9  Mu  bhòid  bantraich,  agus  mnà  a  dhealaich- 
eadh  r'a  fear-pòsda. 

AGUS  labhair  Maois  li  ceannardan  nan 
treubh'''  a  thaobh  chloinn  Israeil,  ag 
ràdh,  Is  e  so  an  ni  adh'àithnan  Tigheama. 

2  Ma  bhòidicheas  duine  bòid  do'n  Tigh- 
earna''%  no  ma  mhionnaicheas  e  mionnan^ 
a  cheangal  'anama  le  ceangal,  clia  bhrisi 
e  'fhocal ;  a  rèir  gach  ni  a  tliig  a  mach  as 
a  bheul,  ni  eÀ 

3  Mar  an  ceudna,  ma  bhòidicheas  bean 
bòid  do'n  Tighearn',  agus  gu-n  ceangail  si 
ifèm  le  ceangal,  agus  i  ann  an  tigh  a 
h-athar  'n  a  li-òige  ; 

4  Agus  gu-n  cluiun  a  h-athair  abòid, 
agus  a  ceangal  leis  an  do  cheangail  i 
'h-anam,  agus  gu-m  fan  a  h-athair  'n  a 
thosd  rithe,  an  sin  seasaidh  a  bòideau 
uile,  agus  seasaidh  gach  ceangal  leis  an 
do  cheangail  i  a  h-anam. 

_  5  Ach  ma  chuìreas  a  h-athair  'n  a  h-agli- 
aidh  's  an  là  anns  an  cluinn  e,  cha  seas  aon 
d'a  bòidibh,  no  d'a  ceanglaichibh,  leis  an 
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do  cheangail  i  a  h-anam  ;  agus  maithidh 
an  Tighe.arna  dhi,  a  cliionn  gu-n  do  chuir 
a  h-athair  'n  a,  h-aghaidh. 

(3  Agus  ma  bha  idir  fear-pòsda  aice 
'n  uah'  a  bha  bòidean  oirre,  no  'n  uair  a 
labhair  i  ni  as  a  beul,  leis  an  do  cheangail 
i  a  h-anam, 

7  Agus  gu-n  cual'  a  fear  e,  agus  gu-n 
d'fhan  e  'n  a  thosd  rithe  's  an  là  anns  an 
cual'  e  i ;  an  sm  seasaidh  a  bòidean,  agus 
seasaidh  a  ceanglaichean  leisandocheang- 
ail  i  a  h-anam. 

8  Ach  ma  chuireas  a  fear-pòsd<a  'n  a 
li-aghaidli''  's  .'m  là  anns  an  chiinn  e  ?',  an 
sin  bheh-  e  gu  neo-bhrigh  a  bòid  a  bhòid- 
ich  i,  agus  an  ni  a  labhah-  i  le  'bilibh,  leis 
an  do  cheangail  i  a  h-anam ;  agus  bheh- 
an  Tighearna  maitlieanas  dlii, 

9  Ach  gach  bòid  bantraich,  agus  mnà 
dealaichte,  leis  an  do  cheangail  i  a  h-anam, 
seasaidli  i  'n  a  h-aghaidh. 

10  Agus  ma  bhòidich  i  ann  an  tigh  a  lìr, 
no  ma  cheangail  i  a  h-anam  le  ceangal 
maille  ri  mionnaibli, 

11  Agus  gu-n  cual'  a  fear  e,  agus  gu-n 
d'fhan  e  'n  a  thosd  rithe,  agus  nach  do 
chuir  6  'n  a  h-aghaidh  ;  an  sin  seasaidh  a 
bòidean  uile,  agus  seasaidli  gacli  ceangal 
leis  an  do  cheangail  i  a  h-anam. 

12  Ach  ma  chuir  a  fear  gu  tur  air  chùl 
iad  's  an  là  anns  anfcual'  e  iad,  an  sin  ge 
b'e  ni  a  thàinig  a  mach  as  a  beul  a  thaobh 
a  bòidean,  no  'thaobli  ceangail  a  h-anama, 
cha  seas  e  :  chuir  a  fear  air  chùl  iad'', 
agus  bheir  an  Tighearna  maitheanas  diA 

13  Na  bòidean,  agus  na  mionnan  sin 
uile  a  cheanglas  chum  an  t-anara  a 
cliràdh,  feudaidh  a,  fear  an  daingneach- 
atUi,  no  feudaidh  a  fear  an  cur  ak  chùl. 

14  Ach  ma  dh'fhanas  a  fear  gu  tur  'n 
a  thosd  rithe,  o  là  gu  là ;  an  sin  tha  e 
a  daingneachadh  a  bòidean  uile,  no  a 
ceanglaichean  uile,  a  tha  oirre :  tha  e 
g'an  deanamli  seasmhach,  a  chionn  gu-n 
d'fhan  e  'n  a  thosd  rithe  's  an  là  anns  an 
cual'  e  iad. 

15  Ach  ma  chuireas  e  air  chor  sam  bith 
air  chùl  iad,  an  deigh  dha  an  cluinntinn ; 
an  sin  giùlainidh  e  a  h-aingidheachd-se. 

16  Is  iad  sin  na  reachdan  a  dh'àithn 
an  Tighearna  do  Mhaois,  eadar  duine 
agus  a  bhean,  eadar  athair  agus  a 
nighean,  ofifMS  i  fathast  'n  a  li-òige  ann 
an  tigh  a  h-athar. 

CAIB.  XXXI. 

1  ChrcacJiadh  na  Mldiaìmich,  agus  mharlhaxlh 
Balaam.  14  Bha  corrmch  aig  Maois  ris  na 
ceannardaibh,  a  chionn  gu-n  do  gldèidh  iad 
na  mnathan  bcò. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  IMaois, 
ag  ràdh, 

2  Dìol  clann  IsraeU'^'  air  na  Midianaich ; 
'n  a  dhèigh  sin  cruinnichear  chum  do 
dhaoine  thu^. 

3  Agus  labhair  Maois  ris  an  t-sluagh,  ag 
ràdh,    Rachadh  cuid  dibh  fo'n  armaibh 

154 


AIREAIHH.  XXXI. 


clium  a'  chogaidh,  agus  imicheadh  iad  a 
chcyadh  an  aghaidh  nam  ]Midianach,  agiis 
tlìoladh  iad  an  Tighearu'  air  jNIidian. 

4  Cuiridh  sibh  niìle  de  gach  trèibh,  air 
feadh  uile  threubhan  Israeil,  chum  a' 
chogaidh. 

5  Mar  sin  thugadh  .a  mach  à  mìltibh 
Israeil,  mìle  de  gach  trèibh,  dà  mhile 
dheug  armaichte  chum  cogaidh. 

6  Agus  chuir  3Iaois  iad  a  chum  a'  chog- 
aiilh,  mìle  de  iiach  treibh,  iadsan  agus 
Phinehas  mac  Eleasair  au  t-sagairt,  a 
chum  a'  chogaidh,  leis  na  h-innealaibh 
naomha  'n  a  làimh,  agus  na  trompaidean 
gu  sèideadh*. 

7  Agus  chog  iad  an  aghaidh  nam 
!Midianach,  mar  a  dh'àithn  an  Tigheama  do 
iJIhaois  ;  agus  mharbh  iad  na  firionnaich 
uile"^. 

8  Agus  mharbh  iad  rìghrean  Mhidiain'^, 
a  thuUleadh  air  a'  chuid  eile  dhiubh  a 
mharbhadh ;  eadhr>n  Ebhi,  agus  Recem, 
agus  Sur,  agus  Hur,  agus  Reba,  cùig 
rìghrean  Mhidiain  :  Balaam  mac  Bheoir 
mar  an  ceudna  mharbh  iad  leis  a'  chlaidh- 
eamh. 

9  Agas  thug  clann  Israeil  leo  mnathan 
2\niidiain  'n  am  braighdibh,  agus  an  clann 
bheag,  agus  thug  iad  leo  creach  an  spreidh 
uile,  agus  an  treudan  uile,  agus  am  maoin 
uile. 

10  Agus  loisg  iad  am  bailtean  uile  anns 
an  robh  iad  a  chòmhnuidh-?,  agus  an  dùin 
uile  le  teine. 

11  Agus  thug  iad  leo  a'  chreach  uile^", 
agus  an  cobhartach  uile,  eadar  dhaoine 
agus  ainnihidhean. 

12  Agus  thug  iad  na  braighdean,  agus 
a'  chreach,  agus  an  cobhartach,  gu  Maois 
agus  Eleasar  an  sagart,  agus  gu  comh- 
chruinneachadh  chloinn  Israeil,  a  chum 
a'  chaimp  aig  còmhnardaibh  Mhoaib',  a 
tha  làimh  ri  lordan  am  fagus  do  lericho. 

13  Agus  chaidh  Maois  agus  Eleasar  an 
sagart,  agi;s  ceannardan  a'  choimhthionail 
uile  mach  'n  an  coinneamh,  an  taobh  a 
muigh  de'n  champ. 

14  Agus  bha  corruich  air  Maois  ri  luchd- 
riaghlaidh  an  t-sluaigh,  ris  na  ceann- 
ardaibh  air  mhìltibh,  agus  na  ceannard- 
aibh  air  cheudaibh,  a  thàinig  o"n  chogadh. 

15  Agvis  thubhairt  l\Iaois  riu,  An  do 
ghlèidh  sibh  na  mnathan  uile  beò^  ? 

16  Feuch,  thug  iad  sin  air  cloinn 
Israeil''',  le  comhairle  Bhalaaim'',  peac- 
achadh  an  aghaidh  an  Tighearn'  ann  an 
aobhar  Pheoir  ;  agus  bha  plàigh  air  feadh 
comhchruinneachaidh  an  Tighearna^, 

17  A  nLs  uime  sin,  marbhaibh  gach 
ìeanabh  firionn'  am  measg  na  cloinne 
bige.  agus  marbhaibh  gach  bean  d'am 
b'aithne  fear  le  luidhe  leis. 

18  Ach  a'  chlann  bhan  uile  do  nach 
b'aithne  fear  le  luidhe  leis,  gleidhibh  beò 
dhuibh  fèin. 

19  Agus  fanaibh-se  an  taobh  a  muigh 
de'n    champ    seachd     làithean :    ge    b'e 
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'mharbh  neach  air  bith"^,  agus  ge  b"e 
'bhean  ri  neach  a  mharbhadh,  glanaibh 
sibh  fèin,  agus  'ur  braighdean  air  an  treas 
là,  agus  air  an  t-seachdamh  là  ; 

20  Agus  glanaibh  'ur  n-eudach  uile 
agus  gach  ni  a  rinneadh  de  chraicnibli, 
agus  gach  obairla  dh.'fkionììadh  ghabhar, 
agus  gach  ni  a  rinneadh  a  dh'fhiodh. 

21  Agus  thubhairt  Eleasar  an  sagart 
ris  na  fir-chogaidh  a  chaidh  a  mach  a 
dh'ionnsuidh  a'  chatha,  Is  e  so  ordugli 
an  lagha  a  dh'àithn  an  Tigheama  do 
Mhaois : 

22  A  mhàin  an  t-òr,  agus  an  t-airgiod, 
an  t-umha,  an  t-iarunn,  an  staoin,  agus 
an  luaidh, 

23  Gach  ni  a  dh'fhuUgeas  an  teine, 
bheir  sibh  fainear  e  "dhol  troimh  'n  teine, 
agus  glauar  e ;  gidheadh  le  uisge  an 
sgaraidh  glanar  e-^^  :  agus  gach  ni  nach 
fulaing  an  teine,  bheir  sibh  fainear  e 
'dhol  troimh  'n  uisge. 

24  Agus  nighidh  sibh  'ur  n-eudach-/"  air 
an  t-seachdamh  là,  agus  bithidh  sibh  glan, 
agus  'n  a  dhèigh  sin  thig  sibh  a  stigh  do"n 
champ. 

25  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

26  Gabh  àireamh  na  creiche  a  thogadh, 
eadar  duine  agus  ainmhidh,  thu  fèiu, 
agus  Eleasar  an  sagart,  agus  priomh- 
aithrichean  a'  chomhchruinneachaidh  ; 

27  Agus  roinn  a"  chreach  'n  a  dà 
earrainn" ;  eadar  a'  mhuinntir  a  ghabh 
an  cogadh  orra  fèin,  a  chaidh  mach  do'n 
chath,  agus  an  comhchruinneachadh 
uile: 

28  Agus  tog  cis  do'n  Tigheam'-^'  o  na 
fir-chogaidh,  a  chaidh  mach  do'n  chath  : 
aon  anam  à  ciiig  ceud'*',  araon  de  na 
daoinibh,  agus  de"n  bhuar,  agus  de  na 
h-asail,  agus  de  na  caoraich. 

29  Gabh  e  as  an  leth-san,  agus  thoir  e 
do  Eleasar  an  sagart,  mar  thabhartas- 
togta  do'n  Tighearn'. 

30  Agus  à  leth  chloinn  Israeil,  gabhaidh 
tu  aon  chuibhrionn  à  leth-cheud'",  de  na 
daoLnibh,  de'n  bhuar,  de  na  h-asail,  agus 
de  na  treudaibh,  de  gach  aimnhidh,  agus 
bheir  thu  iad  do  na  Lebliithich'*',  a  tha 
"gleidheadh  cùraim  pàilliiiin  an  Tigheam' " . 

31  Agus  rinn  Maois  agus  Eleasar  an 
sagart  mar  a  dh'àitlui  au  Tighearna  do 
I\niaois. 

32  Agus  b'e  an  cobhartach,  eadhon  a" 
chuid  eile  de'n  chreich  a  ghlac  na  fir- 
chogaidh,  sè  ceud  mile,  agus  deich  'us  tri 
fichead  mìle,  agus  cùig  mìle  caora, 

33  Agus  tri  fichead  agus  dà  mhile 
dheug  bò, 

34  Agus  tri  fichead  agus  aon  mhìle  asal, 

35  Agus  dà  mhile  dheug  'ar  fhichead 
anam  's  an  iomlan,  de  mhnathan  do  nach 
b'aithne  fear  le  luidhe  leis. 

36  Agus  bha  'n  leth  a  bu  chuibhrionn 
doibhsan  a  chaidh  mach  a  chum  a'  chog- 
aidh,  ann  an  àireamh  tri  cheud  mìle,  agus 
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seachd  mìle  deug  'ar  fhichead  agus  cùig 
ceud  caora ; 

37  Agus  b'i  cìs  an  Tighearna  de  na  caor- 
aich  sè  ceud  agus  tri  fichead  agus  cùig 
deug. 

38  Agus  Viad  am  buar  sè  mìle  deug  'ar 
fliichead  :  dhiubh  so  VL  cis  an  Tighearna 
tri  fichead  's  a  dhà-dheug. 

39  Agus  Viad  na  h-asail  deich  mile  'ar 
fhichend  agrus  cùig  ceud  :  dhiubli  so  ò'i 
cis  an  Tighearna  tri  fichead  agus  a 
h-aon. 

40  Agus  Vìad  anama  nan  daoine  sè 
mlle  deug  :  dhiubh  so  Vi  cìs  an  Tighearna 
dà  anam  dheug  'ar  fhichead. 

41  Agus  thug  Maois  a'  chìs,  eadhon 
tabhartas-togta  an  Tighearna,  do  Eleasar 
an  sagart,  mar  a  dh'àithn  an  Tighearna 
do  Mhaois"*. 

42  Agus  de  leth  chloinn  Israeil,  a  roinn 
Maois  o'n  luchd-cogaidh, 

43  (A  nis  Vi  'n  leth  a  hhuineadh  do'n 
chomhchruinneachadh,  tri  cheud  mìle, 
agus  seachd  mlle  deug  'ar  fhichead  agus 
cùig  ceud  caora, 

44  Agus  sè  mìle  deug 'ar  fhichead  bò, 

45  Agus  deich  mile  'ar  fhichead  asal 
agus  cùig  ceud, 

46  Agus  sè  mìle  deug  anam,) 

47  Eadhon  de'w  leth  a  hhuineadh  do 
chloinn  Israeil-',  ghabh  Maois  aon  chuibh- 
rionn  à  leth-cheud  eadar  dhuine  agus 
ainmhidh,  agus  thug  e  iad  do  na  Lebli- 
ithich,  a  bha  'gleidheadh  cùraim  pàilliuin 
an  Tighearna,  mar  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earna  do  Mhaois. 

48  Agus  thàinig  an  luchd-riaghlaidli  a 
bha  os  ceann  mhiltean  an  t-shiaigh,  na 
ceannardan  air  mhiltibh,  agus  na  ceann- 
ardan  air  cheudaibh,  am  fagus  do 
Mhaois : 

i'.)  Agus  thubliairt  iad  ri  Maois,  Ghabh 
do  sheirbhisich  àireamh  nam  fear-cogaidh 
a  tka  fo'r  làimh,  agus  cha-n  'eil  duine 
dhinn  air  chall. 

50  Ilime  sin,  thug  sinn  tabhartas  a 
chum  an  Tighearna,  gach  fear  na  fhuair 
e  de  sheudaibh  òir,  eadhon  slabhi-aidhean, 
agus  usgi-aichean,  fàinnean,  cluas-fhail- 
ean,  agus  criosan,  a  dheanamh  rèite"'  air 
son  ar  n-anaman  an  làthair  an  Tighearna. 

51  Agus  ghabh  Maois  agus  Eleasar  an 
sagart  an  t-òr  uatha,  uile  "n  a  sheudaibh 
oibrichte. 

52  Agus  b'e  òr  an  tabhartais  uile  a  thug 
iad  seachad  do'n  Tighearn',  o  na  ceann- 
ardaibh  air  mhìltibh,  agus  o  na  ceannard- 
aibh  air  cheudaibh,  sè  mìle  deug,  seachd 
cend  agns  leth-cheud  secel. 

53  (Oir  ghabh  na  fir-chogaidh  cobhart- 
ach^,  gach  duine  dha  fèin.) 

54  Agus  ghabh  Maois  agus  Eleasar  an 
sagart  an  t-òr  o  na  ceannardaibh  air 
mhiltibh,  agus  air  cheudaibh,  agus  thug 
iad  e  gu  pàilliun  a'  choimhthionail,  mar 
chuimhneachan"  do  chloinn  Israeil  an 
làthair  an  Tigliearna. 
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CAIB.  XXXII. 

Dh'iarr  clann  lìeubein  agus  clann  Ghad  sealbh 
's  an  fhearann  air  an  taobh  an  ear  de  lordnn. 

ANIS  bha  aig  cloinn  Reubein  agus 
cloinn  Ghad  ro  mhòran  sprèidhe  : 
agus  an  uair  a  chunnaic  iad  fearann 
laseir^,  agus  fearann  Ghilead",  feuch, 
hha  'n  t-àite  'n  a  àite  sprèidlie*  : 

2  Agus  tliàinig  clann  Ghad,  agus  clann 
Eeubein,  agus  labliair  iad  ri  Maois,  agus 
ri  Eleasar  an  sagart,  agus  ri  uachdaran- 
aibh  a'  chomhchruinneachaidh,  ag  ràdh, 

3  Atarot,  agus  Dibon'',  agus  laser,  agus 
Nimrah'',  agus  Hesbon',  agus  Elealeh, 
agus  Sebam^,  agus  Nebo,  agus  Beon"; 

4  Eadhon  an  dùtliaicli  a  bhuail  an 
Tighearna  roimh  chomhcliruinneachadh 
Israeil',  is  fearann  e  air  son  sprèidhe, 
agus  tha  sprèidh  aig  do  sheirbhisich. 

5  Uime  sin,  ars'  iadsan,  ma  fliuair  sinu 
deadh-ghean  a'd'  shealladh,  thugar  am 
fearann  so  do  d'  sheirbhisich  mar  sheilbli 
agns  na  toir  sinn  a  nuU  thar  lordan. 

G  Agus  thubhairt  Maois  ri  cloinn  Ghad, 
agus  ri  cloinn  Reubein,  An  tèid  'ur 
bràithrean  gu  cogadh,  agus  an  suidh 
sibhse  an  so  ? 

7  Agus  c'ar  son  a  bheir  sibli  mi-mhis- 
neach"  do  chridhe  chloinn  Israeil,  a  dhol 
a  nuU  do'n  fhearann  a  thug  an  Tighearna 
dhoibh? 

8  Mar  so  rinn  'ur  n-aithriclie,  'n  uair 
a  chuir  mi  iad  o  Chadeis-barnea  a  dh'amh- 
arc  na  tire* : 

9  'N  uair  a  chaidh  iad  suas  gu  gleann 
Escoil,  .agus  a  chunnaic  iad  am  fearann, 
thug  iad  mi-mhisneach  do  chridlie  chloinn 
Israeil,  a  chum  nach  rachadh  iad  a  steach 
do'n  fhearann  a  tliug  an  Tighearna 
dhoibh. 

10  Agus  las  corruich  an  Tighearna'  's 
an  àm  sin  fein,  agus  mliionnaich  e,  ag 
ràdh, 

11  Gu  cinnteach  cha-n  fhaic  a  h-aon 
de  na  daoinibh  a  thàinig  a  nìos  as  an 
Eiphit,  o  fhichead  bliadhna  dh'aois  agus 
os  a  cheann,  am  fearann  a  mhionnaich 
mi  do  Abraham,  do  Isaac,  agus  do  lacob, 
a  chionn  nach  do  lean  iad  mi  gu  h-iomlan"  ; 

12  Saor  o  Chaleb  mac  lephuneh  an 
Ceniseach,  agus  losua  mac  Nuin  :  oir  lean 
iadsan  an  Tighearna  gu  h-iomlan. 

13  Agus  las  corruich  an  Tighearn'  an 
aghaidh  Israeil,  agus  chuir  e  air  seacli- 
aran  iad  's  an  fliàsacli  dà  fhichead 
bliadhna",  giis  an  deachaidh  as'  do'n 
ghincalach  sin  uile  a  rinn  olc  'an  sealladh 
an  Tighearn'^. 

14  Agus,  feucli,  tha  sibhse  air  èirigh 
suas  'an  àite'ur  n-aithriche,  gineal  dhroch 
dhaoine'',  a  mlieudachadh^  fathast  mòr- 
cliorruich  an  Tighearna  ri  Israel. 

15  Oir  raa  thionndaidheas  sibli  air 
falbli  o  'leantuinn-san'  fàgaidh  e  fathast 
uair  eile  's  an  fhàsach  iad"'',  agus  sgrios- 
aidh  sibh  an  sluagh  so  uile. 
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Iti  Agus  thàinig  iail  am  fagus  da,  agus 
thubhairt  iad,  Togaidh  sinn  niainnirean 
chaorach  an  so  d'ar  sprèidh,  agus  bailtean 
d'ar  cloinn  bhig  : 

17  Ach  thèid  sinn  fèin  deas-amiaichte 
roimh  chloinn  Israeil*,  gus  au  toh-  sinn 
iad  d'an  àite  ;  agus  ni  ar  chmn  bheag 
còmhnuidh  's  na  bailtibh  daingnichte  air 
sgàth  luchd-àiteachaidh  na  tìre. 

18  (Jha  phill  sinn  d'ar  tighean'^,  gus  an 
sealbhaich  clanu  Israeilgach  duine  dhiubh 
'oighreachd  fèin  : 

19  Oir  cha  sealbhaich  sinne  maille  riu- 
san  an  taobh  eile  de  lordan,  no  thall  o 
sin ;  a  chionn  gu-n  do  thuit  ar  n-oigh- 
reachd  dhuinne^'  air  an  taobh  so  de  lordan 
a  làimh  na  h-àird'  an  ear. 

20  Agus  thubhairt  Maois  riu^,  jNIa  ni 
sibh  an  ni  so,  ma  thèid  sibh  fo'r  n-;irmaibh 
roimh  an  Tighearna  gu  cogadh, 

21  Agus  gu-n  teid  sibh  uile  armaichte 
thar  lordan  roimh  an  Tighearna,  gus  am 
fuadaich  e  mach  a  naimhdean  as  a  làthair. 

22  Agus  gu-n  ceannsaichear  am  fearann 
ann  am  fianuis  an  Tigheama";  'n  a  dhèigh 
sin  piUidh  sibh.  agus  bithidh-'*  sibh  neo- 
choireach  an  làthair  an  Tighearn',  agus 
an  làthair  Israeil,  agus  bithidh  am  f earann 
so  'n  a  sheilbh  agaibh  'am  tìanuis  an  Tigh- 
earn'. 

23  Ach  mur  dean  sibh  mar  so,  feuch, 
pheacaich  sibh  an  aghaidh  an  Tighearn' ; 
agus  bithibh  cinnteach  gu-m  faigh  'ur 
peacadh  a  mach  sibh'". 

24  Togaibh  bailtean'  d'ur  cloinn  bhig, 
agus  mainnirean  d'ur  caoraich :  agus  dean- 
aibh  an  ni  a  chaidh  mach  as  'ur  beul. 

25  Agus  labhair  clann  Ghad  agus  clann 
Reubein  ri  ]\Iaois,  ag  ràdh,  Ni  do 
sheirbhisich  mar  a  tha  mo  thighearn'  ag 
àithneadh". 

26  Bithidh  ar  clann  bheag,  ar  mnathan, 
ar  treudan  agus  ar  sprèidh  uUe  an  sin  ann 
am  bailtibh  Ghilead  : 

27  Ach  thèid  do  sheirbhisicli  thairis'', 
gach  f ear  dhiubh  armaichte  chum  cogaidli, 
roimh  an  Tighearna  gu  cath,  mar  tha  mo 
thigheam'  ag  ràdh. 

28  Agus  thug  Maois  àithne  d'an  taobh 
do  Eleasar  an  sagart,  agus  do  losua 
mac  Nuin,  agus  do  phriomh-aithrichibh 
threubha  chloinn  IsraeH  : 

2*.»  Agus  thubhairt  Maois  riu"',  Ma  thèid 
clann  Ghad,  agus  clann  Reubein  a  null 
maille  ribh  thar  lordan,  gach  fear  dhiuhh 
armaichte  gu  cath  an  làthair  an  Tighearn', 
agus  gu-n  ceannsaichear  an  tir  roimhibh, 
an  sin  bheir  sibh  dhoibh  fearann  Ghilead 
mar  sheilbh  : 

30  Ach  mur  tèid  iad  thairis  maUle  ribh 
armaichte,  bithidh  sealbh  aca  'n  'ur  measg 
fèin  ann  an  tir  Chanaain. 

31  Agus  fhreagair  clann  Ghad,  agus 
clann  Reubein,  ag  ràdh,  Mar  a  thubhairt 
an  Tighearna  ri  d'  sheirbhisich,  mar  sin 
ni  sinne. 

32  Thèid  sinn  a  nuU  arraaichte  roimh 
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an  Tighearna  do  thir  Chanaain.  a  chum 
gu-»i  bi  sealbh  ar  n-oighreacLd  againn 
air  an  taobh  so  de  lordan. 

33  Agus  thug  Maois  dhoibh",  eadhon 
do  chloinn  Ghad,  agus  do  chloinn 
Keubein,  agus  do  leth-thrèibh  Mhanaseh, 
mic  loseiph,  rìoghachd  Shihoin  righ  nan 
AmorachS  agus  rìoghachd  Og  rìgh  Bhas- 
ain,  an  tir  maille  r'a  bailtibh  anns  na 
crìochaibh,  cadhon  bailte  na  dùthcha 
mu'n  cuairt. 

34  Agus  thog  clann  Ghad  Dibon',  agus 
Atarot,  agus  Aroer-'', 

35  Agus  Atrot,  Sophan,  agus  laser,  agus 
logbehah, 

36  Agus  Bet-nimrah'''.  agus  Bet-haran. 
bailte  daingnichte';  agus  mainnirean  air 
son  chaorach. 

37  Agus  thog  clann  Reubein  Hesbcn*, 
agus  Elealeh,  agus  Ciriataim, 

38  Agus  Xebo',  agus  Baal-meon'",  (air 
d'an  ainmean  a  bhi  air  an  atharrachadh.) 
agus  Sibmah  :  agus  thug  iad  ainmean 
eile  do  na  bailtibh  a  thog  iad". 

39  Agus  chaidh  clann  Mhacliir,  mhic 
Mhanaseh,  do  Ghilead,  agus  ghlac  iad  e, 
agus  cliuir  iad  à  seilbh  an  t-Amoracli  a 
bha  anu. 

40  AgusthugMaoisGileadi'doaihachii 
mac  Mhanaseh  ;  agus  ghabh  e  còmhnuidh 
ann. 

41  Agus  chaidli  laer  mac  Mhanaseh. 
agus  ghlac  e  a  bhailte  beaga.  agus  thug 
e  Habhotiair  mar  ainm  orra^. 

42  Agus  chaidh  ÌSobah  agus  ghlac  e 
Cenat,  agus  a  bhailte  beaga.  agus  thug  e 
Nobah  mar  ainm  air,  a  rèir  'ainme  fèin. 

CAIB.  XXXIII. 

1  Turusan  chloinn  Is7-aeilaniisan/ìiàsacli.  50 
Na  Canaanaich  agus  an  ikalhhan  agus  an 
coslais  leaghia  itile  air  an  sgrios. 

7S  iad  so  tunisan  chloinn  Israeil.  a 
chaidh  mach  à  tìr  na  h-Eiphit.  a  rèir 
an  armaUtean,  fo  làimh  Mhaois  agus 
Aaroin. 

2  Agus  sgrìobh  Maois  an  dol  a  mach  a 
rèir  an  turusan,  air  àitlme  an  Tigheam' : 
agus  is  iad  so  an  turusan,  a  rèii-  an  dol  a 
mach. 

3  Agus  dh'imich  iad  o  Rameses"'  anns 
a'  cheud  mhios,  air  a'  chùigeamh  là  deug 
de'n  cheud  mhìos-*':  air  an  là  màireach  an 
dèigh  na  càisge  chaidh  clann  Israeil  a 
mach  le  làimh  àird-  ann  an  sealladh  nan 
Eiphiteach  uUe. 

4  (Oir  dh'adhlaic  na  h-Eiphitich  a7i 
ceud-ghin  uUe,  a  bhuaU  an  Tighearna 
'n  am  measg":  air  an  diathan  mar  an 
ceudna  chuir  an  Tighearna  breitheanas 
'an  gnìomh*.) 

5  Agus  dh'imich  clann  I.<raeil  o  Ram- 
eses'.  agus  champaich  iad  ann  an  Sucot. 

6  Agus  dh'imich  iad  o  Shucof^,  agus 
champaich  iad  ann  an  Etam,  a  iha  ann 
an  iomaU  an  fhàsaich. 

7  Agus  dh'imich  iad  o  Ftam*',  agus  phiU 
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iad  a  rìs  gu  Piliahirot,  a  tha  fa  chonihair 
Bhaal-sephoin  :  agus  champaich  iad  fa 
chomhair  Mhigdol. 

8  Agus  dh'imich  iad  o  chomhair  Phi- 
hahirot,  agus  chaidh  iad  troimh  mheadhon 
na  fairge  do'n  fhàsach^,  agus  dh'imich  iad 
astar  thri  làitliean  ann  am  fàsach  Etaim, 
agus  champaich  iad  ann  am  Màrah. 

9  Agus  dh'imich  iad  o  Mhàrah,  agus 
thàinig  iad  gii  Elim''^:  agus  ann  an  Elim 
hha  dà  thobar  dheug  uisge,  agus  deich 
agus  tri  fichead  craobh  phailme  :  agus 
champaich  iad  an  sin. 

10  Agus  dh'imich  iad  o  Elim,  agus 
champaich  iad  làimh  ris  a'  mhuir  ruaidh. 

11  Agus  dh'imich  iad  o'n  mhuir  ruaidV", 
agus  champaich  iad  ann  am  fàsach 
Shin. 

12  Agus  dh"imich  iad  à  fàsach  Shin, 
agus  champaich  iad  ann  an  Dophcah. 

13  Agus  dh'imich  iad  o  Dhophcah,  agus 
champaieh  iad  ann  an  Alus. 

14  Agus  dh'imich  iad  o  Ahis,  agus 
champaich  iad  ann  an  Rephidim^',  far 
nach  robh  uisge  aig  an  t-sluagh  r'a  òl. 

15  Agus  dh'imich  iad  o  Rephidim,  agus 
champaich  iad  ann  am  fàsach  Shinai^. 

IG  Agus  dh'imich  iad  o  f  hàsach  Shinai, 
agus  champaich  iad  ann  an^  Cibrot-hat- 
aabhah'". 

17  Agus  dh'imich  iad  o  Chibrot-hat- 
aabhah,  agus  champaich  iad  aun  an  Has- 
erot". 

18  Agus  dh'imich  iad  o  Haserot,  agus 
champaich  iad  ann  an  RitmahA 

19  Agus  dh'imich  iad  o  Ritmah,  agus 
champaich  iatl  ann  an  Rimon-pares. 

20  Agus  dh'imich  iad  o  Rimon-pares, 
agus  champaich  iad  ann  an  Libnah. 

21  Agus  dh'imich  iad  o  Libnah,  agus 
cliampaich  iad  ann  an  Risah. 

22  Agus  dh'imich  iad  o  Risah,  agiis 
champaich  iad  ann  an  Cehelatah. 

23  Agus  dh'imich  iad  o  Chehelatah,  agus 
champaich  iad  ann  an  sliabh  Shapher. 

24  Agus  dh'imich  iad  o  shliabh  Shapher, 
agus  champaich  iad  ann  an  Haradah. 

25  Agus  dh'imich  iad  o  Haradah,  agus 
champaich  iad  ann  am  Machelot. 

26  Agus  dh'imich  iad  o  Mhachelot,  agus 
champaich  iad  ann  an  Tahat. 

27  Agus  dh'imich  iad  o  Thahat,  agus 
champaich  iad  ann  an  Tarah. 

28  Agus  dh'imich  iad  o  Tharah,  agus 
champaich  iad  aun  am  Mitcah. 

29  Agus  dli'imich  iad  o  Mhitcah,  agus 
champaich  iad  ann  an  Hasmonah. 

30  Agus  dh'imich  iad  o  Hasmonah,  agus 
champaich  iad  ann  am  IMoserot^. 

31  Agus  dh'imich  iad  o  Mhoserot,  agus 
champaich  iad  ann  am  Bene-iaacan. 

32  Agus  dh'imich  iad  o  Bhene-iaacan"', 
agus  champaich  iad  ann  an  Hor-hagidgad-^. 

33  Agus  dli'imich  iad  o  Hor-hagidgad, 
agus  champaicli  iad  ann  an  lot-batah^. 

34  Agus  dh'imich  iad  o  lot-batah,  agus 
champaich  iad  anu  an  Ebronah, 
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35  Agus  dh'imich  iad  o  Ebronah,  agus 
champaich  iad  ann  an  Esion-gaber'. 

36  Agus  dh'imich  iad  o  Esion-gaber, 
agus  champaich  iad  ann  am  fàsach  Shin*: 
is  e  so  Cadeis. 

37  Agus  dh'imich  iad  o  Chadeis,  agus 
champaich  iad  ann  an  sliabh  Hor,  ann  an 
iomall  fearainn  Edoim. 

38  Agns  chaidh  Aaron  an  sagart  suas 
gu  sliabh  Hor'',  air  àithne  an  Tighearn', 
agus  fhuah-  e  bàs  an  sin,  anns  an  dà 
f  hicheadamh  bliadhna  an  dèigh  do  chloinn 
Israeil  teachd  a  mach  à  tìr  na  h-Eiphit, 
air  a'  cheud  là  de'n  chùigeamh  mios. 

39  Agus  bha  Aaron  ceud  agus  fichead 
agus  tri  bUadhna  dh'aois,  an  uair  a 
dh'eug  e  ann  an  sliabh  Hor. 

40  Agus  chuala  rìgh  Arad  an  Canaan- 
ach-?,  (a  bha  'chòmhnuidh  's  an  àirde  deas 
ann  an  tìr  Chanaain,)  mu  theachd  chloinn 
Israeil. 

41'-Agus  dh'imich  iad  o  shUabh  Hor'', 
agus  champaich  iad  anu  an  Salmonah. 

42  Agus  dh'imich  iad  o  Shalmonah, 
agus  champaich  iad  ann  am  Punon. 

43  Agus  dh'imich  iad  o  Phunon,  agus 
champaich  iad  ann  an  Obot^'. 

44  Agus  dh'imich  iad  o  Obot,  agus 
champaich  iad  ann  an  lie-abarim',  ann 
an  crìch  Mhoaib. 

45  Agus  dh'imich  iad  o  lim,  agus 
champaich  iad  ann  an  Dibon-gad". 

40  Agus  dh'imich  iad  o  Dhibon-gad, 
agus  champaich  iad  ann  an  Almon-dibla- 
taim*'. 

47  Agus  dh'imichiad  o  Almon-diblataim, 
agus  champaich  iad  ann  an  slèibhtibh 
Abarim,  fa  chomhair  Nebo. 

48  Agus  dh'imich  iad  o  shleibhtibh 
Abarim'',  agus  champaich  iad  ann  an 
còmhnardaibh  Mhoaib,  làimh  ri  lordan 
amfagus  do  lericho. 

49  Agus  champaich  iad  làimh  ri  lordan, 
o  Bhet-iesimot  cadhon  gu  Abel-sitim,  ann 
an  còmhnardaibh  Mhoaib^. 

50  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois 
ann  an  còmhnardaibh  Mhoaib,  làimh  ri 
lordan  ani  fagus  do  lericho,  ag  ràdh, 

51  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agus  abah- 
riu,  'N  uair  a  thèid  sibh  a  nuU  thar  lordan', 
do  thìr  Chanaain ; 

52  An  sin  fògraidh  sibh  a  mach  uile 
luchd-àiteachaidh  na  tìre  as  'ur  fianuis", 
agus  cuiridh  sibh  as  d'an  dealbhan  uile, 
agus  sgriosaidh  sibh  an  coslais  leaghta 
uUe,  agus  fàsaichidh  sibh  an  ionadan 
àrda  uile. 

53  Agus  cuiridh  sibh  à  seUbh  ìuchd- 
àitcachnidh  an  fhearainn,  agus  ni  sibh 
còmhnuidh  ann :  oir  thug  mise  dhuibh 
am  fearann  r'a  sliealbhachadh. 

54  Agus  roinnidh  sibh  am  fearann  le 
crannchur-''  mar  oighreachd  am  measg  'ur 
teaghlach :  dhoibhsan  a's  lìonmhoire  bheh- 
sibh  an  oighreachd  a's  mò,  agus  dhoibhsan 
a's  teirce  bheir  sibh  an  oighreachd  a  's 
lugha :  bithidh  oighreachd  gach  duine  's 
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an  àit'  anns  an  tuit  a  chrannchur  ;  a  reir 
treubhan  'ur  n-aithriche  sealbhaichiclh 
sibh. 

55  Ach  mur  fògaù-  sibh  a  mach  luchd- 
àiteachaidli  an  fhearainn  as  'ur  fiauuis*, 
an  sin  bithidh  iadsan  diubh  d'an  leig  sibh 
fuireach,  "n  an  scolbaibh  'n  'ur  sùilean, 
agus  'n  am  bioraibh  'n  'urtaobhan,  agus 
cuiridh  iad  campar  oirbh  's  an  fhearann 
anns  am  bi  sibh  a  chòmhnuidh. 
f.  56  Osbàrrtarlaidh,  marasmuainichmi 
a  dheauamh  riu-san,  gu-n  dean  mi  ribhse. 

CAIB.  xxxrv. 

1  Criochan  fcarainn  ChanaoAn.     16  Ainrimm 
nandaoim  a  bha  gusa  roinyi  niar  oighreachd. 

AGUS  labhair  an  Tigheama  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

2  Aithn  do  chloinn  Israeil,  agtis  abau' 
riu,  'N  uair  a  thig  sibh  do  thalamh  Chan- 
aain,  (is  e  so  am  fearann  a  thuiteas  oirbh 
mar  oighreachd,  eadkon  fearann.Chanaain 
maille  r'a  chrìochaibh,) 

3  An  sin  bithidh  'ur  ceama  dheas*  o 
fhàsach  Shin,  leth  ri  crich  Edoim,  agus 
is  i  'm-  crìoch  mu  dheas  fior  iomall  na 
fairge  saiUte  '  a  làimh  na  h-àird  an  ear. 

4  Agus  pillidh  'ur  crioch  o'n  taobh  mu 
dheas  gu  direaclh  Acrabim,  agus  thèid  i 
air  a  h-aghaidh  gu  Sin ;  agus  bithidh  a 
dol  a  mach  o'n  taobh  mu  dheas  gu  Cadeis- 
barnea^',  ag-us  gabhaidh  i  roimpe  gu  Hasar- 
adar,  agus  thèid  i  air  a  h-aghaidh  gu 
Asmon : 

5  Agus  bheir  a'  chrioch  cuairt  o  Asmon 
gu  amhainn  na  h-Eiphit",  agus  bithidh  a 
dol  a  mach  aig  an  fhairge. 

6  Agus  a  thaohh  na  crich'  an  iar,  bith- 
idh  agaibh  eadhon  an  fhairge  mhòr  mar 
chrich  :  bithidh  «'  chrìoch  so  'n  a  crich 
dhuibh  air  an  làimh  an  iar. 

7  Agus  is  i  so  ur  crioch  air  an  làimh 
mu  thuath :  o"n  fhairge  mhòir  comhar- 
aichidh  sibh  dhuibh  fèin  gu  shabh  Hor-'. 

8  O  shhabh  Hor  comharaichidh  sibh 
'ur  crìoch  gu  dol  a  stigh  Hamait*;  agus 
bithidh  dol  a  mach  na  criche  gu  Sedad''. 

9  Agus  gabhaidli  'ur  crioch  roimjDe  gu 
Siphron,  agus  bithidh  a  dol  a  mach  aig 
Hasar-enan"';  is  i  so  'ur  crìoch  mu  thuath. 

10  Agus  comharaichidh  sibli  'ur  crioch 
air  an  taobh  an  ear  o  Hasar-enan  gu 
Sepham. 

11  Agusthèida'chrioch  siosoShepham 
gu  Eiblah",  air  an  taobh  an  ear  a  dh'Ain ; 
agus  thèid  a"  chrìoch  slos,  agus  migidh  i 
gu  taobh  fairge  Chineret^  a  làimh  na 
h-àird'  an  ear. 

12  Agus  thèid  a'  chrloch  sìos  gu  lordan, 
agus  bithidh  a  dol  a  mach  aig  a'  mhuir 
shaillte :  is  e  so  'ur  f earann  le  'chriochaibh 
mu'n  cuairt. 

13  Agus  dh'àithn  Maois  do  chloinn 
Israeil,  ag  ràdh,  Is  e  so  am  fearann  a 
shealbhaicheas  sibh  le  crannchur'",  a 
dh'àithn  an  Tigheama  'thoirt  do  na  naoi 
treubhan,  agus  do'n  leth-thrèibh, 
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14  Oir  fhuair  treubh  chloinu  Reubeiu 
an  oì{>hreachd'',a,Tèir  tighe  an  aithrichean, 
agus  treubh  chloinn  Ghad  a  rèir  tighe  an 
aithi-ichean  ;  agus  fhuair  leth  -  thrèibh 
Mhanaseh  au  oiglireaclid. 

15  Fhuah'  an  dà  threubh  agus  an  leth- 
thrèibh  an  oighreaclid  aii'  an  taobh  so  de 
lordan  am  faf/us  do  lericho,  a  làimh  na 
h-àii-d'  an  ear,  leth  ri  èirigh  na  gièine.  _ 

16  Agus  labhair  an  Tigheama  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

17  Is  iad  so  ainmean  nan  daoine  a 
roinneas  am  fearann  duibh :  Eleasar  an 
sagart'",  agus  losùa  mac  Nuin. 

18  Agus  gabhaidh  sibh  aon  cheannard'^ 
de  gach  trèibh,  a  roinn  an  fhearainn  mar 
oiglireachd. 

19  Agus  is  iad  so  ainmean  nan  daoine  ; 
De  thrèibh  ludah,  Caleb  mac  lephuneh. 

20  Agus  de  thrèibh  chloinn  Shimeoin, 
Semuel  mac  Amihuid. 

21  De  thrèibh  Bheniamin,  Elidad  mac 
Chisloin. 

22  Agus  ceannardtrèibhechloinnDhan, 
Buci  mac  logU. 

23  Ceannard  chloinn  loseiph,  air  son 
trèibhe  chloùm  Mhanaseh.  Haniel  mac 
Ephoid. 

24  Agus  ceannard  trèibhe  chloinn  Eph- 
raim,  Cemuel  mac  Shiphtain. 

25  Agus  ceannard  trèibhe  chloinn  She- 
buhiin,  Elisaphan  mac  Pbarnaich. 

26  Agus  ceannard  trèibhe  chloinn 
Isachair,  Paltiel  mac  Asaiu. 

27  Agus  ceannard  trèibhe  chloinn 
Aseir,  Ahihud  mac  Shelomi. 

28  Agusceannard  trèibhe  chloinn  Naph- 
tah,  Pedahel  mac  Amihuid. 

29  /,?  iacl  sin  iadsan  d'an  d'àithn  an 
Tighearn'  an  oighreachd  a  roinn  do  chloinn 
Israeil  ann  an  tir  Chanaain'. 

CAIB.  XXXV. 

1  Ochd  agv.s  dà  fhìchead  haile  air  an  toirt  do 
ìia  LebhitliAch;  6  sè  haHtmn  dhiubh  cTmm 
dìdein.    9  Na  la^han  a  thaobh  nwrtaidh. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois 
ann  an  còmhnardaibh  Mhoaib, 
làimh  ri  lordan  aìn  faaus  do  lericho,  ag 
ràdh, 

2  Aithn  do  chloinn  Israeil",  iad  a  thabh- 
airt  do  na  Lebhithich,  a  tUi'oighreachd  an 
seilbh,  baUtean  gu  còmhnuidh  a  ghabhaU 
annta  :  agiis  bheir  sibh  mar  an  ceudna  do 
na  Lebhithich  fearann  comh-roinn  d'am 
bailtibh  mu'n  cuairt  orra. 

3  Agus  bithidh  na  bailtean  aca  gu  còmh- 
nuidh  a-ghabhail  annta,  agus  bithidh  am 
fearann  comh-roinn  air  son  an  sprèidhe, 
agus  air  son  am  maoin,  agus  air  son  an 
ainmhidhean  uile. 

4  Agus  ruigidh  fearann  comh-roinn 
nam  bailtean^,  a  bheir  sibh  do  na  Lebh- 
ithich,  a  mach  o  bhaUa  a'  bhaile,  mUe 
làmh-choUle  mu'n  cuairt. 

5  Agus  tomhaisidh  sibh  o'n  leth  a  muigh 
de"n  bhaile  air  an  taobh  an  ear  dà  mhUe 
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làmli-clioille,  agus  air  an  taobh  mu  dheas 
dà  mhile  làmh-choille,  agus  air  an  taobh 
an  iar  dà  mhìle  làmh-choille,  agus  air  an 
taobh  mu  thuath  dà  mhile  làmh-choiUe  ; 
agus  bithidh  ara  baile  's  a'  mheadhon  : 
bithidh  so  dhoibh  'n  a  fhearann  comh- 
roinn  d'am  bailtibh. 

l)  Agus  am  measg  nam  bailtean  a  bheir 
sibh  do  na  Lebhithich,  bithidh  sè  bailtean 
chum  didein'',  a  dh'orduicheas  sibh  air 
a  shon-san  a  mharbhas  duine  chum  gu-n 
teich  e  an  sin  :  agus  riu-san  cuiridh  sibh 
dà  bhaile  's  dà  fhichead. 

7  Mar  so  is  iad  na  bailtean  sin  uile  a 
bheir  sibh  do  na  Lebhithich,  ochd  agus 
dà  fhichead  baile'' :  iad  sin  hheir  sibh 
scachfid  agus  am  fearann  comh-roinn. 

8  Agus  hithidh  na  bailtean  a  bheir 
sibh  seachad  de  sheilbh  chloinn  Israeil' : 
uatha-san  aig  am  hhcil  mòran,  bheir  sibh 
mòrani' ;  ach  uatha-san  aig  am  hheil 
beagan,  bheir  sibh  beagan  :  bheir  gach 
aon  d'a  bhailtibh  do  na  Lebhithich,  a 
rèir  'oighreachd  a  tha  e  a'  sealbhachadh. 

9  Agvis  hibhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

10  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agus  abair 
riu,  'N  uair  a  bhitheas  sibh  air  teachd 
thar  lordan  do  thìr  Chanaain^'. 

11  An  sin  orduichidh  sibh  dhuibh  fèin 
bailtean^,  gu  blii  'n  am  bailtibli  dìdein 
dliuibli,  a  chum  gu-n  teich  am  marbhaiche 
an  sin,  a  mharbhas  neach  ann  an  ain- 
fhios. 

12  Agus  bithidh  iad  duibh  'n  am  bailtibh 
a  chum  dìdein  o'n  dioghaltair* ;  a  chum 
nach  bàsaich  esan  a  mharbhas  duine,  gus 
an  seas  e  an  làthair  a'  chomhchruinneach- 
aidh  ann  am  breitheanas. 

13  Agus  de  na  bailtibh  sin  a  bheir  sibh 
seachad,  bithidh  sè  bailtean  agaibh  a 
chum  dìdein^. 

14  Bheir  sibh  seachad  tri  bailtean  air  an 
taobh  so  de  lordan'",  agus  tri  bailtean 
bheir  sibh  seachad  ann  an  tir  Chanaain,  a 
bhitheas  'n  am  bailtibh  didein. 

15  Bithidh  na  sè  bailtean  sin  'n  an 
didein,  araon  do  chloinn  Israeil,  agus 
do'n  choigreach",  agus  dhasan  a  bhitheas 
air  chuairt  'n  am  measg ;  a  chum  gu-n 
teich  gach  neach  an  sin,  a  mharbhas  duine 
gun  fhios. 

16  Agus  ma  bhuaileas  se  e  le  inneal 
iaruinn',  (air  chor  as  gu-m  bàsaich  e,)  is 
mortair  e :  cuirear  gu  cinnteach  am  mort- 
air  gu  bàs. 

17  Agus  ma  bhuaileas  se  e  le  clach  a 
thilgeadh,  (a  dh'fheudas  a  bhàs  a  thoirt,) 
agus  gu-m  bàsaich  e,  is  mortair  e  :  cuirear 
gu  cinnteach  am  mortair  gu  bàs. 

18  No  ma  bhuaileas  se  e  le  làmh-bhall 
fiodha,  (a  dh'f heudas  a  bhàs  a  thoirt,)  agus 
gu-ra  faigh  e  bàs,  is  mortair  e  :  cuirear 
gu  cinnteach  am  mortair  gu  bàs. 

19  INIarbhaidh  dioghaltair  na  fola"  e 
fèin  am  mortair  :  an  uair  a  choinnicheas 
se  e,  marbhaidh  se  e. 
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20  Ach  ma  bheir  e  urchuir  dha  trè 
fhuath'%  no  ma  thilgeas  e  »i  sam  bith  air 
'am  phiid-luidhe'^,  air  chor  as  gu-m  faigh 
e  bàs  ; 

21  No  ma  bhuaileas  se  e  le  a  làimh  ann 
an  naimhdeas,  air  chor  as  gu-m  faigh  e 
bàs  ;  cuirear  esan  a  bhuail  e  gunteagainh 
gu  bàs ;  oir  is  mortair  e :  marbhaidli 
dìoghaltair  na  fola  am  mortair,  an  uah-  a 
choinnicheas  se  e. 

22  Ach  ma  thug  e  urchuir  dha  gu 
h-obann  gun  naimhdeas,  no  ma  thilg  e 
ni  sam  bith  air  gun  phlaid-luidhe  ; 

23  No  le  cloich  sam  bith,  a  dh'fheudas 
bàs  duine  a  thabhairt,  gun  e  "g  «  fiiaicinn, 
agus  gu-n  do  thilg  e  air  /,  air  chor  as  gu-m 
faigh  e  bàs,  agus  nach  bu  nàmhaid  da  c, 
agus  nach  d'iaiT  e  a  chron  ; 

24  An  sin  bheir  an  comhchruinne.ach- 
adh  breth.^  eadar  am  marbhaiche  agus 
dioghaltair  na  f  ola,  a  rèir  nam  breitheanas 
sin  : 

25  Agus  saoraiiUi  an  comhchruinneach- 
adh  am  marbhaiche  a  làimh  dioglialtair 
na  fola,  agus  cuiridh  an  comhchruiuneach- 
adh  air  ais  e  do  bhaile  a  dhidein,  gus  an 
do  theich  e  :  agus  fanaidh  e  ann  gu  bàs 
an  àrd-shagairt,  a  dh'ungadh  leis  an  oLaidh 
naoimh'. 

26  Acli  ma  thig  am  marbhaiche  uair 
air  bith  an  taobh  a  mach  de  chrich  baile 
a  dhidein,  gus  an  do  theich  e  : 

27  Agus  gu-m  faigh  dìoghaltair  na  fola 
e  an  taobh  a  niach  de  clirìochaibh  baile  a 
dhidein,  agus  gu-m  marbh  dioghaltair  na 
fola  am  marbhaiche  ;  cha  bhi  e  ciontaeli 
a  dh'fhuil : 

28  A  chionn  gu-m  bu  chòir  dha  fuireach 
ann  am  baile  a  dhidein  gu  bàs  an  àrd- 
shagairt :  ach  an  dèigli  bàis  an  àrd-shag- 
airt,  lìillidh  ara  marbhaiche  gu  fearann  a 
sheilbh  fein. 

29  Agns  bithidh  na  ììitke  sin  'n  an 
reachd  breitheanais"  dliuibh,  air  feadh  "ur 
ginealach,  'n  'ur  n-àitibh-còmhniùdh  idle. 

30  Ge  b'e  'mharbhas  neach  sam  bith, 
cuirear  am  mortair  gu  bàs  le  beul  fhian- 
uisean :  ach  clia  toir  aon  fliianuis  teisteas 
an  aghaidh  neach  sam  bith  a  chtim  a 
chur  gu  bàsA 

31  Agus  cha  ghabh  sibh  eiric  sam  bith 
air  son  anama  mortaii-,  a  tha  ciontach  de 
bhàs,  ach  cuirear  gu  cinnteach  gu  bàs  e. 

32  Agus  cha  ghabh  sibh  eù-ic  sam  bitli 
air  a  slion-san  a  theich  do  bhaile  a  dhì- 
dein,  a  chum  gu-n  tigeadh  e  rìs  a  ghabhail 
còmhnuidh  's  an  fhearann,  gu  bàs  an 
t-sagairt. 

33  Mar  sin  cha  truaill  sibh  am  fearann 
anns  ani  bhcil  sibh  ;  oir  truaillidh  fuil  am 
fearann'",  agus  cha-n  'eil  e  'n  comas  am 
fearann  a  ghlanadh  de'n  fhuil  a  dhoirt- 
eadh  ann,  ach  le  fuil  an  ti  a  dhòirt  i"". 

34  Na  salaichibh,  uime  sin',  am  fear- 
ann  anns  am  bi  sibh  a  chòmhnuidh, 
anns  am  bheil  mise  a'm'  chòmhnuidh  : 
a   chionn    gu    bheil   mise    an  Tighearn' 
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a'm'  chòmlmuidh  'am  meadhon  chloinn 
Israeil". 

CAIB.  XXXVI. 

Kìiìhiamchloinn  Israfilaigaìi  rdbh  oighnachtl, 
<j(i  jìùiadh  'ii  ttii  trcihh  fèin. 

AGUS  thàinig  prìomh  -  aithrichean 
theaghlaiche  chloinn  Ghilead',  mhic 
]\Ihachir,  mhic  Mlianaseh,  de  theagh- 
laichibh  mhac  loseiph,  am  fagus,  agus 
labhair  iad  an  làthair  JNIhaois,  agiis  an 
làthair  nan  ceannard,  eadhoii  prìomh- 
aitlirichean  chloinn  Israeil ; 

2  Agus  thubhairt  iad,  Dh'àithu  an 
Tighearna  do  m"  thighearn'  am  fearaun 
a  thoirt  mar  oighreachd  le  crannchur  do 
chloinn  IsraeiK,  agus  dh  aithneadh  do  m' 
thighearna  leis  an  Tighearn',  oighreachd 
ar  bràthar  Shelophehaid  a  thoirt  d'a 
nigheanaibh^. 

3  Agus  ma  phòsar  iad  ri  aon  de  mhic 
nan  treubh  eile  de  chloinn  Israeil,  an  sin 
bheirear  an  oighreachd-san  o  oighreachd 
ar  n-aithrichean,  agus  cuhear  i  ri  oigh- 
reachd  na  trèibhe  d'an  gabhar  iad  :  mar 
sin  bheirear  i  o  chrannchur  ar  n-oigh- 
reachd-ne. 

4  Agus  an  uair  a  bhitheas  an  lubile^ 
ann  do  chloinn  Israeil,  an  sin  cuirear  an 
oighreachd  ri  oighreachd  na  trèibhe  gus 
an  do  ghabhadh  iad  :  mar  sin  bheirear  an 
oighreachd  -  san  air  falbh  o  oighreachd 
thrèibhe  ar  n-aithrichean. 

5  Agus  dh'àithn  Maois  'do  chloinn 
Israeil,  a  rèir  focail  an  Tighearn',  ag  ràdh, 
Is  ceart  a  labhair  treubh  mhac  loseiph'^. 


R.c.  1451.  ' 
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-6  Is  e  so  an  ni  a  dh'àithn  an  Tighearna 
thaobh  nigheana  Shelophehaid,  ag  ràdh, 
Pòsadh  iad  an  neach  a's  àill  leo  ;  a  mhàin 
ri  teaghlach  thrèibhe  an  aithrichean 
pòsaidh  iad*. 

7  Mar  sin  cha-n  atharraich  oighreachd 
chloinn  Israeil  o  thrèibh  gu  trèibh  :  oir 
dlùth-leanaidh  gach  duine  de  chloinn 
Israeil  ri  oighreachd  trèibhe  'aithrich- 
ean"'. 

8  Agus  bithidh  gach  nighean  ^' ,  a  shealbh- 
aicheas  oighreachd  ann  an  trèibh  sam  bith 
de  chloinn  Israeil,  'n  a  mnaoi  aig  aon  de 
theaghlach  trèibhe  a  h-athar,  a  chum  gu 
meal  clann  Israeil,  gach  duine  dhiubh, 
oighreachd  'aithrichean. 

9  Gha  mhò  dh'atharraicheas  an  oigh- 
reachd  o  aon  trèibh  gu  trèibh  eile  ;  ach 
dlùth-leanaidh  gach  duiue  de  threubhan 
chloinn  Israeil  r'a  oighreachd  f èin. 

10  Eadhon  mar  a  dh'àithn  an  Tigheama 
do  Mhaois'*',  mar  sin  rinn  nigheana  Shelo- 
phehaid  : 

11  Oir  phòsadh  Mahlah,  Tirsah,  agus 
Hoglah,  agus  Mdcah,  agus  Noah,  nigh- 
eana  Shelophehaid  ri  mic  bhràthar  an 
athar'. 

12  Phòsadh  iad  ri  fir  de  theaghlaioi 
mhac  Mhanaseh  mhic  loseijih,  agus 
dh'flian  an  oighreachd  ann  an  trèihh 
teaghlaich  an  athar. 

13  Is  iad  sin  na  h-àitheantan,  agus  na 
breitheanais,  a  dh'àithn  an  Tighearna  le 
làimh  Mhaois,  do  chloinn  IsraeU  ann  an 
còmhnardaibh  iNlhoaib,  làimh  ri  lordan, 
ani  fanus  do  lericho''. 
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CAIB.  I. 

1  Atìi-0 ithrisU Maois airna  thachair do chloinn 
Israeilannsanfhàsaeh.  34  Gev.r-sviachdach- 
adh  an  Tighcarna  dhoibh  air  son  am  mi- 
chreidimh. 

/'S  iad  so  na  briathran  a  labhair  Maois 
ri  Israel  uile,  air  an  taobh  so  de 
lordan  's  an  fhàsach*,  anns  a'  chòmhnard 
fa  chomhair  na  mara  ruaidhc^,  eadar 
Paran,  agus  Tophel,  agus  Laban,  agus 
Haserot,  agus  Disahab. 

'2  (Tha   astar  aon   là   deug  o   Horeb, 
rathad  slèibh  Sheir,  gu  Cadeis-bamea.) 

3  Agus  anns  an  dà  f  hicheadamh  bliadh- 
na,  anns  an  aona  mhìos  deug,  air  a'  cheud 
là  de'n   mhìos,  labhair  lyiaois   ri  cloinn 
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Israeil,  a  rèir  nan  uile  nithean  a  dh'àithn 
an  Tighearna  dha  d'an  taobh  ; 

4  An  dèigh  dlia  Sihon  rìgh  nan  Amor- 
ach  a  mharbhatlh'^,  a  bha  'chòmhnuidh 
ann  an  Hesbon,  agus  Og  righ  Bhasain,  a 
hha  'chòmhnuidh  aig  Astarot  ann  an 
Edrei, 

5  Aig  an  taobh  so  de  lordan,  ann  an  t'ir 
INIhoaib,  thòisich  Maois  air  an  lagh  so  a 
chuu-  an  cèill,  ag  ràdh, 

6  Labhair  an  Tigheam',  ar  Dia  ruinn 
'ann  an   Horeb'^,    ag   ràdh,    Ghabh    sibh 

j  còmhnuidh  fada  gu  leòir  's  an  t-sliabh  so : 

.  7   Pillibh    agus    gabhaibh    "ur    turus'^, 

'°"  '^ '  agus  rachaibh  a  chum  slèibh  nan  Amor- 

ach,  agus  a  chiim  nan  ionadan  uile  am 
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fagus  ila  auns  a'  chòmhuaid,  auns  a' 
mhonadh,  agus  anus  an  t-sratli,  agus  mu 
ilheas,  agus  ri  taobh  na  fairge,  gu  fearann 
nan  Canaanach,  agus  gu  Lebauon,  a 
dh'ionusuidh  na  h-aimhue  mòii-e,  aimline 
Euphnxtes. 

S  Feuch,  chuir  mi  "u  tìr  roimhibh ; 
rachaibh  a  steach,  agus  sealbhaichibh 
am  fearauu  a  mhionnaich  an  Tighearna 
d'ur  u-aithrichibh',  Abraham,  Isaac,  agus 
lacob,  gu-n  tugadli  e  dhoibh  e,  agus  d'an 
sliochd  'n  an  dèigh. 

9  Agus  labhair  mi  ribh  "s  au  àm  siu, 
ag  ràdh,  Cha-n  urrainn  mise  'ur  giùlan 
a'm'  aonar*  : 

10  Rinn  an  Tighearna  'ur  Dia  lionmhor 
sibh,  agus,  feuch,  tha  sibh  an  diugh  mar 
reulta  nèimh  a  thaobh  lìonmhoireachd'^. 

11  (Gu-n  deanadh  an  Tighearna,  Dia 
'ur  n-aithriche  sibh  mile  uair  na  's  lìon- 
mlioire  na  tha  sibh'",  agas  gu-m  beann- 
aicheadh  e  sibh,  mar  a  gheall  e  dhuibh  !) 

12  Cionnus  is  ui-rainn  mise  leam  fèin 
'ur  dragh  a  ghiùlau,  agus  'ui'  n-eallach, 
agus  'iir  comh-stri-^? 

13  Gabhaibh-se  dhuibh  fèin  daoine  glic 
agus  tuigseach,  agus  aithnìchte  'n  'ur 
treubhan,  agus  ni  mise  iad  'n  an  ceann- 
ardaibh  oirbh. 

14  Agus  fhreagair  sibh  mi.  agus  thubh- 
airt  sibh,  Tha  an  ni  a  labhair  thu  maith 
dhìiinm  r'a  dheanamh. 

1.5  Agus  ghabh  mi  cinn  'ur  treubhan^", 
daoine  glic,  agus  aithnichte,  agus  rinn  mi 
iad  'n  an  ceannardaibh  oirbh,  'n  an  uachd- 
arain  mhilteau,  agus  'n  au  uachdarain 
cheudau,  agus  'n  an  uuchdarain  leth- 
cheudan,  agus  'n  an  uachdarain  dheich- 
near,  agus  'n  an  luchd-riaghlaidh  am 
measg  'ur  treubhan. 

16  Agus  dh'àithn  mi  d'ur  breitheamh- 
naibh  's  an  àm  sin,  ag  ràdh,  Eisdibh  ris 
na  cùisean  a  bhithcas  eadar  'ur  bràith- 
rean,  agus  thugaibh  bretli  cheart  eadar 
gach  duine  agus  a  bhràthair^,  agus  an 
coigreach  a  tha  inaille  ris  ". 

17  Cha  bhi  suim  agaibh  do  neach  seach 
a  chèile  ann  am  breitheanas"  ;  ris  a' 
bheag  eisdidh  sibh  co  mhaith  "us  ris  a' 
mhòr  ;  cha  bhi  athadh  oirbh  roimh  ghniiis 
duinc^,  oir  is  le  Dia  a'  bhreth?  :  agus  a' 
chùis  a  bhitheas  ro  chruaidh  oirbli,  bheir 
sibh  a  m'ionnsuidh-sa,  agus  èisdidh  mise 
rithe. 

18  Agus  dh'àitim  mi  dhuibh  's  an  àm 
sin  na  h-uile  nithe  'bu  cliòir  dhuibh  a 
dheanamh. 

19  Agus  an  uair  a  dh'fhalbh  sinn  o 
Horeb^',  chaidh  sinn  troimh  an  fhàsach 
mliòr  agus  uamhasach  sin  uile'^,  a 
chuunaic  sibh  air  slighe  sleibh  nan  Amor- 
ach,  a  rèh-  mar  a  dh'àithn  an  Tighearna 
ar  Dia  dhuiun ;  agus  thàinig  sinn  gu 
Cadeis-barnea*'. 

20  Agus  thubhairt  mi  ribh,  Tha  sibh 
air  teachd  gu  sliabh  nan  Amoracli,  a  tha 
'n  Tighearna  ar  Dia  a'  tabhairt  dhuinn. 
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21  Feuch,  chìih-  an  Tighearna  do  Dhia 
am  fearauu  romhad,  imich  suas,  sealbh- 
aich  e,  a  rèir  mar  a  thubhairt  an  Tigh- 
earna  Dia  d'aithriche  riut ;  na  bitheadh 
eagal  ort,  agus  na  bitheadh  faitcheas 
ort. 

22  Agus  thàinig  sibh  am  f  agus  domhsa, 
gach  aon  agaibh,  agus  thubhairt  sibh, 
Cuireamaid  daoine  romhainn,  agus  ranns- 
aicheadh  iad  a  mach  dhuinn  am  fearann, 
agias  thugadh  iad  fios  d'ar  n-ionnsuidh 
a  ris  ciod  an  t-slighe  aù'  an  teid  sinn  suas, 
agus  ciod  na  bailtean  gus  an  tig  sinn. 

23  Agus  thaitinn  a'  chainut  rium  gu 
maith ;  agus  ghabh  mi  dà  fhear  dheug 
dhibh,  aon  fliear  as  lìach  trèibh"^, 

24  Agus  thionndaidh  iad,  agus  chaidh 
iad  suas  do'n  t-sliabh,  agus  tliàinig  iad 
gu  gleann  Escoil,  agus  rannsaich  iad  a 
mach  e. 

25  Agus  ghabh  iad  'u  an  làimh  de 
thoradh  an  fhearainn,  agus  thug  iad  a 
nuas  e  d'ar  u-iounsuidh-ne,  agus  thug  iad 
fios  duinn  a  rìs,  agus  thubhairt  iad,  Is 
maith  am  fearann  a  tlia  'n  Tighearna  ar 
Dia  a'  tabhairt  dhuinn. 

26  Gidheadh,  cha  b'àill  leibh  dol  suas-f, 
ach  chuir  sibh  an  aghaidh  àithne  an 
Tighearna  'ur  Dè. 

27  Agus  rinn  sibh  geurau  'n  'ur bùthaibh, 
agus  thubhaht  sibli,  A  chionn  gu-m 
b'fhuathach  leis  an  Tighearna  sinn''%  thug 
e  mach  sinn  à  tir  na  h-Eiphit,  gu'r  toirt 
thaù'is  do  làimh  nan  Amorach,  a  chur  as 
duinn. 

28  C'àit  an  tèid  smn  suas  ?  Chuir  ai- 
bràithrean  ar  cridhe  fo  mhi-mhisnichi, 
ag  ràdh,  ThM  'n  sluagli  na's  mò  agus  na's 
àh-de  na  sinne-' ;  tha  na  bailtean  mòra, 
agus  daingnichte  suas  gu  nèamh,  agus  os 
bàrr,  ch.unnaic  sinn  mic  nan  Anacach  an 
sin*. 

29  An  sin  thubhah-t  mi  ribh,  Na 
bitheadh  geilt  oirbh,  no  eagal  rompa. 

30  An  Tighearna  'ur  Dia,  a  tha  'dol 
roimhibh,  cogaidh  esan  air  'm-  son",  a 
rèir  nan  uile  nithean  a  rinn  e  air  'ur  son 
's  an  Eiphit  fa  chomhair  'ur  sùl. 

31  Agus  anns  an  fhàsach,  far  am  faca 
tu  cionnus  a  ghiiilain  an  Tighearna  do 
Dhia  thu'",  mar  a  ghiìdaineas  duine  a 
mhac,  's  an  t-slighe  sin  uile  air  an  deach- 
aidh  sibh,  gus  an  d'thàinig  sibh  do'n 
àite  so. 

32  Gidheadh  's  an  ni  so  cha  do  chreid 
sibh  an  Tighearna  'ur  Dia^, 

33  A  dh'imich  roimhibh  's  an  t-slighe'', 
a  rannsachadh  a  mach  àite  dhuibh"  gus 
'ur  bùthan  a  shuidheachadh  ann,  ann  an 
teine  's  an  oidhche,  a  nochdadh  dhuibh 
ciod  an  t-slighe  air  an  imicheadh  sibh, 
agus  ann  an  neul  's  an  là. 

34  Agus  chual'  an  Tighearna_  fuaim 
'ur  briathran,  agus  bha  corruich  air,  agus 
mhionnaich  e^,  ag  ràdh, 

3.5  Gu  cinnteach  cha-n  fhaic  a  h-aon 
de  dhaoinibh  a'  ghineahxich  uilc   so  am 
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fearanu  maitli  siu,  a  niliiounaich  mise 
gu-n  tugaiun  d'ur  n-aithrichibli '. 

30  Saor  o  Chaleb  mac  lephuueh ;  chi 
esan  e,  agus  dhasan  bheir  mi  am  fearaon 
air  au  do  shaltair  e,  agus  d"a  chloiun,  a 
chionn  gu-n  do  lean  e  au  Tighearua  gu 
h-iomlaai. 

37  Mar  an  ceudna,  bha  fearg  aù-  au 
TigheajTia  riumsa  aù-  'ur  sgàth"',  ag  ràdh, 
Cha  tèid  thusa  fèin  a  steach  an  sin. 

,38  Ach  losua  mac  Nuiu'',  a  tha  'n  a 
sheasamh  a'  d'  làthaii-,  thèid  esan  a  steach 
*n  sin.  Thoir  misneach  dha-^ ;  oir  bheir 
€  air  Israel  a  shealbhachadh. 

39  Agus  'ur  leanabanai'  a  thubhairfc 
.sibh  gu-m  bitheadh  iad  'n  an  creich,  agus 
'ur  clann,  aig  nach  rolih  's  an  là  ud 
eòlas  aii-  maith  seach  olc  ■ ,  thèid  iadsan  a 
steach  au  sin,  agus  dhoibhsan  bheir  mi  e, 
a^^  sealbhaichidh  iad  e. 

40  Ach  air  'ur  sou-se,  piUibh'*,  agus 
gabhaibh  'ur  turus  do"n  fhàsach,  air 
slighe  na  mara  ruaidhe. 

41  An  sin  fhreagair  sibh  agus  thubh- 
airt  sibh  rium",  Pheacaich  sinn  an  agh- 
■aidh  an  Tighearna,  thèid  sinn  suas  ag^s 
cogaidh  sinu,  a  rèir  nau  uile  nitìiean  a 
dh'àithn  an  Tighearna  ar  Dia  dhuinn. 
Agus  chrioshiich  sibh  oii^bh  gach  fear 
agaibh  'airm  -  chogaidh,  agus  bha  sibh 
ujQamh  gu  dol  suas  do'n  t-shabh. 

42  Agus  thubhairt  an  Tigheama  rium, 
Almir  riu,  Na  rachaibh  suas,  agus  na 
cogaibh,  oir  cha-?ì  'eil  mise  'n  'ur  measg'"; 
air  eagal  gu-m  buailear  sibh  an  làthair 
'ur  naimhdean. 

43  Mar  so  Libhair  nii  ribh,  agus  cha-n 
eisdeadh  sibh,  ach  riun  sibh  ceannairc 
an  aghaidh  àithue  an  Tighearn' ;  agus 
chaidh  sibh  gu  h-ami-dàna  suas  do'n 
t-filiabh. 

44  Agus  thàinig  na  h-Amoraich,  a  bha 
'chòmhnuidh  's  an  t-sHabh  sin,  a  mach 
'n  'ur  n-aghaidh,  agus  ruaig  iad  sibh  mar 
a  ni  beachan",  agus  chuir  iad  as  dhuibh 
ann  an  Seir,  eadhon  gu  Honnah. 

45  Agus  phiU  sibh,  agus  ghuil  sibh  an 
làthah-  an  Tighearn' ;  ach  cha-n  èisdeadh 
an  Tighearna  ri'r  guth,  agus  cha  tugadh 
e  cluas  duibh. 

46  Mar  sin  dh'fhan  sibh  ann  an  Cadeis 
mòran  làitliean-^,  a  rèir  nau  làithean  a 
dh'fhan  sibh  an  sin. 

CAIB.  II. 

1  Mu  cMoinn  Esau,  9  mu  na  Moabaich,  10 
agus  mu  nu  h-Amonaich.  24  Sihon  an 
t-Amorach,  agus  a  shluagh  mk  air  an  sgi'ios. 

AX  sin  phill  sinn,  agus  ghabh  sLnn  ar 
turus  do'n  fhàsach,  ah-  slighe  na 
mara  ruaidhe,  mar  a  labhair  an  Tighearna 
riurasa'' ;  agus'chuairtich  sinn  sliabh  Sheu- 
mòran  làithean. 

2  Agus  labhair  an  Tigheama  rium,  ag 
ràdh, 

3  Chuairtich  sibh  an  sliabh  so  fada  gu 
leùir"':  piUibh  ri  tuath. 
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4  Agus  àithn  thusa  do'n  t-sluagh,  ag 
ràdh,  Tha  sibh  gu  dol  troimh  chrich  'ui- 
bràithre  cloinuEsau*,  a  tha  'chòmhuuidh 
ann  an  Seu-,  agus  bithidh  eagal  orra 
roimhibh :  ach  thugaibh  aire  mhaith 
dhuibh  fèin. 

5  Ka  beanaibh  riu ;  oir  cha  toir  mi 
'hheag  d'am  fearann  duibh,  cha  toir  uiread 
as  leud  troidhe ;  a  chionu  gu-u  d'  thug 
mi  sliabh  Sheir  a  dh'Esau  mar  sheilbh'^. 

6  Ceannaichidh  sibh  biadh  uatha  le 
airgiod,  a  chum  gu-n  ith  sibh  ;  agus  mar 
an  ceudna,  ceannaichidh  sibh  uisge  uatha 
le  airgiod,  a  chum  gu-n  òl  sibh. 

7  Oir  bheannaich  an  Tighearna  doDhia 
thu  auu  an  uile  oibribh  do  làimhe'"^ :  is 
aithne  dha  do  thriaU  troimh  au  fhàsach 
mhòr  so :  rè  an  dà  fhichead  bhliadhna  so-' 
hha  'n  Tigheama  do  Dhia  maille  liut,  cha 
robh  vdreasbhuidh  ni  sam  bith  ori. 

8  Agus  an  uah  a  chaidli  sinn  seachad 
o'r  bràithribh  cloinn  Esau'',  a  bha  'chòmh- 
nuidh  auu  an  Sek,  trìd  shlighe  a'  chòmh- 
naird  o  Elat''',  agus  o  Esiou-gaber,  phill 
sinn,  agus  chaidh  shin  seachad  ah  sÙghe 
fàsaich  Mhoaib. 

9  Agus  thubhairt  an  Tighearna  rium, 
Na  buin  gu  naimhdeil  ris  na  Moabaich, 
agiis  na  dean  stri  riu  ann  an  cath  :  oh  cha 
toh-  mi  cUiuit  a'  hheag  d'am  fearann  mar 
sheUbh,  a  chionn  gu-n  d'thug  mi  Ai-"  do 
cliloinn  Lot  mar  sheilbh''. 

10  Bha  na  h-Emich?  roimhe  a  chòmh- 
n\iidh  auu,  sluagh  mòr,  agus  lìonmhor, 
agus  àrd  mar  ua  h-Auacaich-^ ; 

11  A  mheasadh  mar  an  ceudna  'u  am 
famhaireau  mar  na  h-Anacaich,  ach  thug 
na  Moabaich  Emich  mai-  ainm  orra. 

12  Bha  mar  an  ceudna  na  Horaich-' 
a"  chòmhuuidh  roimhe  sin  ann  an  Seh ; 
ach  thàinig  clanu  Esau  'n  an  dèigh,  agus 
chmr  iad  as  doibh  as  an  sealladh,  agus 
ghabh  iad  còmhuuidh  'n  an  àite,  mar  a 
linn  Israel  ri  fearann  a  sheilbh-san,  a 
thug  au  Tighearna  dhoibh. 

13  A  nis  èiribh  suas,  thubhairt  mise, 
agus  rachaibh  thar  sruth^  Shereid'' ;  agus 
chaidh  sinn  thar  snith  Shereid. 

14  Agus  h'i  an  ùine  anns  an  d'thàinig 
siun  o  Chadeis-barnea''',  gus  au  deachaidh 
sinn  thar  smth  Shereid,  ochd  bliadhna 
deug  'ar  fhichead  ;  gus  an  rohh  giueahich 
ant-sluaigh-chogaidhuileairancaitheamh 
a  mach  o  mheasg  an  t-slòigh^,  mar  a 
mhionnaich  an  Tighearna  dhoibh- . 

15  Oir  da  rireacUi  bha  làmh  an  Tigh- 
eama  'n  an  aghaidh'^,  gu  an  sgrios  o  mlieasg 
an  t-slòigh*,  gus  an  do  chlaoidheadh  iad. 

16  Agus  tharladh,  'n  uair  a  bha  na  fii-- 
chogaidi  uUe  air  an  claoidh,  agus  air  bàs- 
achadh  o  mheasg  an  t-shiaigh, 

17  Gu-n  do  labhair  an  Tighearua  rium, 
ag  ràdh, 

18  Tha  thu  gu  dol  thairis  an  diugh 
troimh  Ar,  crioch  I^Ihoaib. 

19  Agus  aìi  iiair  a  thig  thu  am  fagus 
thaU  fa  chomhair  chloinn  Amoin,  ua  buin 
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gu  naimhdeil  riu,  ni  mò  a  bheanas  tu  riu : 
oir  cha  toir  mi  dhuit  sealbh  sara  bith  a 
dh'fhearann  chloinn  Amoin,  a  chionn 
gu-u  d'thug  mi  e  do  chloinn  Lot  mar 
sheilbh*. 

20  (Mheasadh  sin  mar  an  ceudna  'n  a 
fhearannfhamhairean ;  ghabh  famhairean 
còmhnuidh  ann  's  an  t-sean  aimsir,  agus 
thug  na  h-Amonaich  Samsumaich'  mar 
ainm  orra, 

21  Sluagh  mòr  agus  lionmhorA',  agus 
àrd  mar  na  h-Anacaich;  ach  sgrios  an 
Tighearn'  iad  rompa,  agus  thàinig  ia<l  'n 
an  deigli  agus  ghabh  iad  còmhnuidh  'n  an 
àite  : 

22  Mar  a  rinn  e  ri  cloinn  Esau  a  bha 
'chòmhnuidh  ann  an  Seir,  an  uair  a  sgrios 
e  na  Horaich  rompa^' ;  agus  thàinig  iad 
'n  an  dèigh,  agus  ghabh  iad  còmhnuidh 
'n  an  àite,  eadhon  gus  an  là  'n  diugh  : 

23  Agus  na  Habhaich'  a  bha  'chòmh- 
nuidh  ann  an  Haserim,  eadhon  gu 
Hadsah'",  sgrios  na  Caphtoraich"  a 
thàinig  a  mach  à  Caphtor  iad,  agus 
ghabh  iad  còmhnuidh  "n  an  àite.) 

24  Eiribh  suas,  gabhaibh  'ur  turus,  agus 
rachaibh  thar  sruth  Arnoin'^ :  feuch,  thug 
mi  do  d'  làimh  Sihon  an  t-Amorach,  rìgh 
Hesboin,  agus  'fhearann :  tòisich  air  a 
shealbhachadh,  agus  dean  strì  ris  anu  an 
cath. 

25  Air  an  là  "n  diugh  tòisichidh  mi  air 
d'uamhann-sa,  agus  d'eagal*',  a  chur  air 
na  cinnich  a  tha  f  o  nèamh  uile,  a  chluinn- 
eas  iomradh  ort:  agus  criotlinaichidh 
iad,  agus  bithidh  cràdh  orra  ann  ad 
làthair. 

26  Agus  chuir  mi  teachdairean  à  fàsach 
Chedemoit  gu  Sihon  rìgh  Hesboin,  le 
briathraibh  sith",  ag  ràdh, 

27  Leig  dhomh  gabliail  troimh  d'fhear- 
ann"' :  imichidh  mi  romham  air  an  rathad 
mliòr,  cha  tionndaidh  mi  aon  chuid  a 
chum  na  làimhe  deise,  no  chum  na  làimhe 
clithe. 

28  Biadh  air  son  airgid  reicidh  tu  rium, 
a  chum  gu-n  ith  mi,  agus  uisge  air  son 
airgid  bheir  thu  dhomh,  a  chum  gu-n  <M 
mi ;  a  mhàin  imichidh  mi  romham  de  m' 
chois. 

29  (Mar  a  rinn  clann  Esau  rium-'',  a  tha 
'chòmhnuidh  ann  an  Seir,  agus  na  INIoab- 
aich  a  tha  'chòmhnuidh  ann  an  Ar,)  gus 
an  tèid  mi  thar  lordan,  do'n  fhearann  a 
tha  an  Tighearna  ar  Dia  a'  toirt  duinn. 

30  Ach  cha  leigeadli  Sihon  rìgh  Hesboin 
leinn  dol  troimh  'fhfarnnn'^ :  oir  chruaidh- 
ich  an  Tigheania  do  Dliia  a  spiorad*,  agus 
rinu  e  a  chridhe  rag,  a  chum  gu-n  tugadh 
e  thairis  e  do  d'  làimh,  mar  a  chithear  air 
an  là  "n  diugh. 

31  Agus  thubhairt  an  Tigheama  rium, 
Feuch,  thòisich  mi  air  Sihon  agus  'fhear- 
ann  a  thoirt  thairis  a'd'  fhianuis  :  gabh 
sealbh,  a  chum  gu-m  bi  'fhearann  agad 
mar  oighreachd. 

32  An  sin  thàinig  Sihon  a  mach  'n  ar 
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n-aghaidh",  e  fèin  agus  a  shluagh  uile,  a 
chogadh  aig  lahas. 

33  Agus  thug  an  Tighearna  ar  Dia 
thairis  e  romhainn,  agus  bhuail  sinn  e 
fèin"^,  agus  a  mhic,  agus  a  shluagh  uile. 

34  Agus  ghlac  sinn  a  bhailtean  uile  's 
an  àm  sin,  agus  sgrios  sinn  gu  tur  fìr"', 
agus  mnathan,  agus  clann  bheag  gach 
baile  ;  cha  d'fhàg  sinn  a  h-aon  a  làthair-^ : 

35  A  mhàin  ghabh  sinn  duinn  fèin  an 
sprèidh  mar  cliobhartach,  agus  creacli 
nam  bailtean  a  ghlac  sinn. 

36  O  Aroer'',  a  tha  air  bruaich  shruth 
Arnoin,  agus  o'n  bhaile  a  tha  làimh  ris  an 
t-sruth,  eadhon  gu  Gilead,  cha  robh  aon 
bhaile  tuilleadh  as  làidir  air  ar  son :  thug 
an  Tigliearna  ar  Dia  md  uUe  thairis  duinn ' . 

37  A  mhàin  gu  fearann  chloinn  Amoin 
cha  d"thàinig  thu,  no  gu  àite  sam  bith 
am  faijus  do  shruth  laboic''',  no  gus  iia 
bailtibli  am  mea^  nam  beann,  no  gu  àitc 
sam  bith  a  thoirmisg  an  Tighearna  ar  Dia 
dhuinn". 

CAIB.  IIL 
1  Bhnadliaich  clann  Isracil  air  Og  rìgh  Bha^aiìL 
12  Crannchur  shliochd  Rcubcin  agiis  Ghad. 
23  Ghuidh  Manis  dol  a  stcach  do  fhcarann 
Chanaain ;  27  achfhnair  e  a  mhàin,  sealladh 
dhcth  0  mhuHoch  Phisgah. 

AN  sin  phill  sinn,  agus  chaidh  sinn  suas 
air  an  t-slighe  gu  Basan :  agus 
thàinig  Og  rìgh  Bhasain  a  mach  'n  ar 
n-aghaidh'",  e  fèin  agus  a  shhiagh  uile,  gu 
cath  aig  Edrei^. 

2  Agus  thubhairt  an  Tighearna  riumsa, 
Xabitheadh  eagal  ort  roimhe':  oir  do  d' 
làimli-sa  bheir  mise  thairis  e  fèin,  agus  a 
shluagli  uile,  agus  'f  hearann ;  agus  ni 
thu  ris  mar  a  rinn  thu  ri  Sihon  rìgh  nan 
Amorach^,  abha'chòmhnuidh  aigHesbon. 

3  Mar  sin  thug  an  Tighearna  ar  Dia 
thairis  d'ar  làimh-ne  mar  an  ceudna  Og 
rìgli  Bhasain,  agus  a  shhiagh  wHe  :  agus 
bhuail  sinn  e,  gus  nach  d'fhàgadh  a  h-aon 
beò  aige. 

4  Agus  ghlac  sinn  a  bhailtean  uile  's  an 
àm  sin  ;  cha  robh  baile  nach  d'thug  sinn 
uatha,  tri  fichead  baile,  dùthaich  Argoib 
uile^',  riogliachd  Og  ann  am  Basan. 

5  Bh-a  na  bailte  sin  uile  air  an  daing- 
neachadh  le  balla  àrd,  le  geatacliaibh  agus 
!e  crannaibh,  a  thuilleadh  air  bailtibh  gun 
bhalla,  ro  mhòran. 

6  Agus  sgrios  sinn  gu  tur  iad",  mar  a 
rinn  sinn  air  Sihon  righ  Hesboin,  a'  lèir- 
sgrios  fhear,  bhan,  agus  chloinne  gach 
baile. 

7  Ach  ghabh  sinn  an  sprèidh  uile^, 
agus  creach  nam  bailte  mar  chobhartach 
dhuinn  fein. 

8  Agus  thug  sinn,  's  an  àm  sin,  à  làimh 
dà  righ  nan  Amorach,  am  fearann  a  tha 
air  an  taobh  so  de  lordan,  o  shruth  Arnoin 
gu  sliabh  Hermoin  : 

9  (Thug  na  Sidonaich  Sirion'^  mar  ainm 
air  Hermon'":  agus  thug  na  h-Amoraich 
Senii-  mar  ainm  air-^:) 
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10  Bailtean  a'  chòmhnainl  uile,  agus 
Gilead  uile,  agus  Basan  uile,  gu  Salcha" 
agus  Eclrei,  bailtibh  rìoghachd  Og  ann 
am  Basan  : 

11  Oir  bha  Og  rìgh  Bhasain  a  mhàin  a 
làthair  a  dh'fhuigheall  nam  famhairean"^; 
feuch,  a  leaba,  bu  leaba  iaruinn  i :  nach 
'cil  i  ann  an  Rabat'"  cliloinn  Amoin?  ò'iad 
naoi  làmha-coille  a  fad,  agus  ceithir 
làmha-coille  a  leud,  a  rèir  làmh-choille 
duine. 

12  Agus  am  fearann  so,  a  shealbhaich 
sinn  's  an  àm  sin,  o  Aroer^",  a  tka  làimh  ri 
sruth  Arnoin,  agus  leth  slèibh  Ghilead, 
agus  a  bhailte,  thug  mi  do  na  Reubenich, 
agus  do  na  Gadaich. 

13  Agus  a'  chuid  eile  de  Gliilead^', 
agus  Basan  uile,  eadhon  rioghachd  Og, 
thug  mi  do  leth-thrèibh  JMhanaseh ; 
dùthaich  Argoib  uile,  maille  ri  Basan  uile, 
d'an  ainm  fearann  nam  famhairean. 

14  Ghabh  lair--',  mac  Mhanaseh,  dùth- 
aich  Ai-goib  uile  gu  criochaibh  Ghesuri*, 
agus  Mhaachati :  agus  thug  e  Basan- 
Habhot-Iair  mar  ainm  oirre  a  rèir  'ainme 
fèin,  gus  an  là  'n  diugli. 

1.5  Agus  thug  mi  Gilead  do  Mhachir. 

16  Agus  do  na  Reubenich,  agus  do  na 
Gadaich,  thug  mi  o  Ghilead  eadhon  gu 
sruth  Arnoin,  leth  a'  ghlinne,  agus  an 
t-iomall,  eadlion  gus  an  sruth  laboc, 
crioch  chloinn  Amoin'": 

17  An  còmlinard  mar  an  ceudna,  agus 
lordan,  agus  a  chrìochan,  o  Chineret", 
eadhon  gu  muir  a'  chòmhnaird,  a'  mhuir 
shalainn  fo  Asdot-pisgah^  a  làirah  na 
h-àird'  an  ear. 

18  Agus  dh'àithn  mi  dhuibh  's  an  àm 
sin,  ag  ràdh,  Thug  an  Tigheama  'ur  Dia 
dhuibh  am  f earann  so  r'a  shealbhachadh  : 
thèid  sibh  a  nuU  fo'r  n-arraaibh''  roimh 
'ur  bràithre  clann  Israeil,  gach  neach 
a  tha  foghainteach  a  chum  cogaidh-. 

19  Ach  fanaidh  'ur  mnathan,  agus  'ur 
clann  bheag,  agus  'ur  sprèidh,  (uir  is 
aithne  dhomh  gu-?)i  UuH  mòran  sprèidhe 
agaibh,)  'n  'ur  bailtibh  a  thug  mi  dhuibh, 

20  Gus  an  toir  an  Tighearna  fois  d'ur 
bràithribh,  co  mhaith  agus  dhuibhse, 
agus  gus  an  sealbhaich  iadsan  mar  an 
ceudna  am  fearann  a  thug  an  Tighearna 
'ur  Dia  dhoibh  an  taobh  thall  de  lordan : 
agus  an  sin  piUidh  gach  duine  agaibh  g'a 
sheilbh''',  a  thug  mi  dhuibh. 

21  Agus  dh'àithn  mi  do  losua  's  an 
àm  sin,  ag  ràdh'^,  Chunnaic  do  shùile  na 
h-uile  nithe  a  rinn  an  Tighearna  'ur  Dia 
ris  an  dà  rìgh  sin  :  mar  sin  ni  an  Tigh- 
earna  ris  na  rìoghachdaibh  uile  gus  am 
hheil  thu  'dol. 

22  Cha  bhi  eagal  oirbh  rompa^' :  oir 
cogaidh  an  Tighearna  'ur  Dia  e  fèin  air 
'ur  son'^. 

23  Agus  ghuidh  mi  air  an  Tigheama 
"s  an  àm  sin,  ag  ràdh, 

24  O  'Thighearna  Dhè,  thoisich  thu  air 
do  mhòrachd'^,  agus  do  làmh  chumhachd- 
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ach  a  nochdadh  do  d'òglach  :  oir  cò  an 
dia  airnèamh  no  air  talamh'^,  a  's  urrainn 
a  dheanarah  a  reir  d'oibre-sa,  agus  a  rèir 
do  chumhachd-sa  ? 

25  Guidheam  ort,  leig  dhomh  dol 
tliairis,  agus  am  fearann  maith  sin 
fhaicinn'^  a  tha!Tx  taobh  thall  de  lordan, 
an  sliabh  maith  sin,  agus  Lebanon. 

26  Ach  bha  fearg  aii-  an  Tighearna 
rium  air  'ur  son-se-',  agus  cha  d'èisd  e 
riuni :  agus  thubhairt  an  Tigliearna  rium, 
Gu  ma  leòir  leat  e ;  na  labhair  na's  mò 
rium  mu'n  chùis  so. 

27  Falbh  suas  gu  mullaeh  Phisgah, 
agus  tog  suas  do  shùile  ris  an  àird'  an 
iar,  agus  ris  an  àii-de  tuath,  agus  ris  an 
àirde  deas,  agus  ris  an  àird'  an  ear,  agiis 
amhairc  le  d'  shùilibh ;  oir  cha  tèid  thu 
thar  lordan  so. 

28  Ach  thoir  àithne  do  losua^',  agus 
thoir  misneach  dha,  agus  neartaich  e  : 
oir  thèid  esan  thairis  roimh  an  t-sluagh 
so,  agus  bheir  e  orra  am  fearann  sin  a  chi 
thusa,  a  shealbhachadh  mar  oighreachd. 

29  Mar  sin  ghabh  sinn  còmhnuidh  's  a' 
ghleann  thall  fa  chomhair  Bhet-peoir'. 

CAIB.  IV. 

1  Earail  chìtmvTjihlachddolaghDhè.  41  Chitir 
Mcms  air  lethitri  hailte  dìdein  air  an  tadbh 
an  car  de  lordan. 

ANIS  uime  sin  èisd,  O  Israeil,  ris  na 
reachdaibh,  agus  ris  na  breithean- 
ais",  a  tha  mise  a'  teagasg  dhuibh  a 
dlieanamh-?',  a  chum  gu-m  bi  sibh  beù, 
agus  gu-n  tèid  sibh  a  steach  agus  gu-n 
sealbhaich  sibh  am  fearann  a  bheir  an  I 
Tigheama,  Dia  'ur  n-aithriche  dhuibh. 

2  Cha  chuir  sibh  a'  bheag  ris  an  fhocal 
a.  tha  raise  ag  àithneadh  dhuibh?,  ni  mò 
a  bheir  sibh  ni  sam  bith  uaith,  a  chum 
gu-n  glèidh  sibh  àitheantan  an  Tigheama 
'ur  Dè,  a  tha  mise  ag  àithneadh  dhuibh. 

3  Chunnaic  'ur  sùile  ciod  a  rinn  an 
Tigliearna  thaobh  Bhaal-peoir-^ :  oir  na 
daoine  sin  uile  a  lean  Baal-peor,  sgrios 
an  Tigheama  'ur  Dia  iad  as  'ur  measg' . 

4  Ach  tha  sibhse  a  lean  ris  an  Tigh- 
earna  'ur  Dia",  beò  gach  aon  agaibh  air 
an  là  'n  diugh. 

5  Feuch,  theagaisgmidluxibhreachdan 
agus  breitheanais'',  eadhon  mar  a  dh'àithn 
an  Tighearna  rao  Dhia  dhomh,  a  chum 
gu-n  deanadh  sibhse  mar  sin  anns  an 
fhearann  gus  am  bheil  sibh  a'  dol  g'a 
shealbhachadh. 

6  Uirae  sin  gleidhibh  agus  deanaibh 
iad  ;  oir  is  e  so  'ur  gIiocas>'  agus  'ur  tuigse 
ann  an  sealladh  nan  cinneach,  a  chluinn- 
eas  na  reachda  sin  uile,  agus  a  their,  Gu 
cinnteach  is  sluagli  glic  agus  tuigseach  an  j 
cinneach  mòr  so". 

7  Oir  cia  e  an  cinneach  cìto  mòr'",  aig 
ain  hhciì  Dia  am  fagus  doibh,  mar  a  tha 
'n  Tighearna  ar  Dia-ne  's  na  h-uile 
nithibh  air  son  am  bheil  sinne  a'  gairm 
air? 
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8  Agus  cia  an  cinneach  cho  mòr",  aig 
am  bheil  reachdan  agus  breitheanais  cho 
ceart  ris  an  lagh  so  uile,  a  tha  mise  a'  cur 
roimhibh  air  au  là  "n  diugh  ? 

y  A  mhàin  thoir  an  aire  dhuit  fein, 
agus  glèidh  d'anam  gu  dìchioUach'^^,  aii- 
eagal  gu-n  di-chuimhnich'^  thu  na  nithe 
sin  a  chunnaic  do  shùilean,  agus  air  eagal 
gu-n  dealaich  iad  ri  d'  chridlie  uile  làith- 
ean  do  bheatha ;  ach  teagaisg  iad  do  d' 
mhic«,  agus  do  mhic  do  mliac : 

10  G-u  h-àraidh  an  là  a  sheas  thu  an 
làthair  an  Tighearna  do  Dhè  ann  an 
Horeb'^,  an  uair  a  thubhairt  an  Tighearna 
riumsa,  Tionail  thugam  an  sluagh  r'a 
chèile,  agus  bheù-  mi  orra  mo  bliriathran 
a  chluinntinn,  a  chum  gu  fòghlum  iad 
eagal  a  ghabhail  romham  re  nan  uUe 
làithean  a  bhitheas  iad  beò  air  an  talamh>, 
agus  gu-n  teagaisg  iad  an  clann. 

11  Agus  thàinig  sibh  am  fagus,  agus 
sheas  sibh  fo  an  t-sliabh ;  agus  bha  an 
sliabh  a'  losgadh  le  teine  gu  meadhon 
nèimh,  maUle  ri  duibhre,  neoil,  agus 
dubh  dhorchadas. 

12  Agus  labhau-  an  Tighearna  ribh  à 
meadhon  un  teine :  chuala  sibh  guth 
nam  briathran,  ach  coslas  sam  bith 
cha-n  fhaca  sibh ;  a  mhàin  chuala  sibh 
guth'". 

13  Agus  chuir  e  'n  cèill  duibh  a  choimh- 
cheangal,  a  dh'àithn  e  dhuibh  a  choimh- 
lionadh,  eadfton  deich  àitheantan";  agus 
sgriobh  e  iad  air  dà  chlàr  chloiche". 

14  Agus  dh'àithn  an  Tighearna  dhomh- 
sa  's  an  àm  sin,  reachdan  agus  breithean- 
ais  a  theagasg  dhuibh*',  a  chum  gu-n 
deanadh  sibh  iad  anns  an  fhearann  a 
thèid  sibh  a  null  g'a  shealbhachadh. 

15  Thugaibh  uime  sin  an  au-e  mhaith 
dhuibh  fèin^,  (oir  cha-n  fhaca  sibh  gnè 
eoslais  sam  bith'  anns  an  là  air  an  do 
hxbhair  an  Tighearna  ribh  ann  an  Horeb, 
à  meadlion  an  teine,) 

16  Air  eagal  gu-n  truaiU  sibh  sibh  fèin''", 
agus  gu-n  dean  sibh  dhuibh  fèin  dealbh 
snaidhte,  coslas  riochd  air  bith,  coslas  fir 
no  mnatha->'. 

17  Coslas  ainmhidh  sam  taith-  a  tha 
air  an  talamh,  coslas  eoin  sgiathaich  air 
bith  a  dh'itealaicheas  's  an  athar, 

18  Coslas  ni  sam  bith  a  shnàigeas  aù- 
an  làr,  coslas  èisg  air  bith  a  tha  's  na 
h-uisgeachaibh  fo  'n  talamh  ; 

19  Agus  air  eagal  gu-n  tog  thu  suas  do 
shùilean  ri  nèamh'',  agus  an  uair  a  chi 
thu  a'  ghrian,  agus  a'  ghealach,  agus  na 
reultan,  eadhon  slùigh  nèimh  uUe,  gu-n 
tairngear  thu  gu  cromadh  slos  dhoibh'^, 
agus  gu  .aoradJi  a  dheanamh  dhoibh,  a 
roinni  an  Tighearna  do  Dliia  ris  gacli 
cinneach  a  tha  fo  nèamh  uile. 

20  Achghabh  an  Tighearna  sibhse,  agus 
thug  e  mach  sibh  as  an  àmhuinn  iaruinn-^, 
as  an  Eiphit,  gu  bhi  'n  'ur  sluagh  air  son 
oighreachd  dha  fèin'-',  mar  air  an  là  'n 
diugh. 
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21  Agus  bha  fearg  aig  an  Tighearna 
riumsa  air  'ur  son-se'*,  agus  mhionnaich 
e  nach  rachainn  thar  lordan,  agus  nach 
rachainn  a  steach  do'n  fhearann  mhaith 
sin  a  tha  'n  Tighearna  do  Dhia  a'  tabhairt 
duit  mar  oighreachd. 

22  Ach  is  èigin  domh  bàs  fhaotainn  's 
an  fhearann  so,  cha  tèid  mi  thar  lordan  ; 
ach  thèid  sibhse  nuU,  agus  sealbhaichidh 
sibh  am  fearann  maith  sin. 

23  Thugaibli  au  aire  dhuibh  fèin^,  ah' 
eagal  gu-n  di-chuimhnich  sibh  coimh- 
cheangal  an  Tighearna  'ur  Dè,  a  rinn  e 
ribh,  agus  gu-n  dean  sibh  dhuibh  fèin 
dealbh  snaidhte,  coslas  ni  ah'  bith  a 
thoirmisg  an  Tighearna  do  Dhia  dhuit : 

24  Oir  is  teine  dian-loisgeach  an  Tigh- 
eama  do  Dhia^';  is  Dia  eudmhor  c'. 

25  'N  uair  a  ghineas  tu  clann,  agus 
clann  cloinne,  agus  a  dh'f  hanas  sibh  f  ada 
's  an  fhearann,  agus  a  thruailleas  sibh 
sibh  fèin,  agus  a  ni  sibh  dealbh  snaidlite, 
coslas  ni  sam  bith,  agus  a  ni  sibh  olc  ann 
an  sealladh  an  Tighearna  do  Dhè,  agus  a 
bhrosnaicheas  sibh  e  gu  feirg*; 

26  Gairmeam  nèamh  agus  talamh  mar 
fhianuis  'n  'ur  n-aghaidh''  air  an  là  'n 
diugh,  gu-n  tig  lèh--sgrios  oirbh  gu  h-aith- 
ghearr  as  an  fhearann  a  chum  am  bheU 
sibh  'dol  thar  lordan  g'a  shealbhachadh  : 
cha  bhuanaich  sibh  'ur  làithean  air,  ach 
sgi-iosar  sibh  gu  tur. 

27  Agus  sgapaidh  an  Tighearna  sibh 
am  measg  nan  cinneach^,  agus  fàgar  sibh 
tearc  'an  àireamh  am  measg  nan  cinneach, 
far  an  toh-  an  Tighearna  sibh. 

28  Agus  an  sin  ni  sibh  seh-bhis  do 
dhiathan'',  obair  làmha  dhaoine,  fiodh 
agus  clach,  nach  faic,  agus  nach  cluian, 
agus  nach  ith,  agus  nach  gabh  fàile. 

29  Ach  ma  dh'iarras  tu  'n  Tigheama 
do  Dhia  as  a  sin",  amaisidh  tu  air,  ma 
dh'iarras  tu  e  le  d'uUe  chridhe'',  agus  le 
d'uUe  anam. 

30  'N  uair  a  bhitheas  tu  ann  an  amh- 
ghar,  agus  a  thig  na  nithe  sin  uile  ort  's 
na  làithibh  deireannach-^,  ma  philleas  tu 
chum  an  Tighearna  do  Dhè,  agus  ma 
bhitheas  tu  ùmhal  d'a  ghuth  ; 

31  (Oir  is  Dia  tròcaireach  an  Tighearna 
do  Dhia-sa'%)  cha  trèig  e  thu,  cha  mhò  a 
sgriosas  e  thu,  no  'dhì-cliuimhnicheas  e 
coimhcheangal  d'aithrichean,  a  mhionn- 
aich  e  dhoibh. 

32  Oir  fiosraich  a  nis  de  na  làithibh  a 
chaidh  seachad',  a  bha  romhad,  o'n  là 
ah-  an  do  chruthaich  Dia  an  duine  air  an 
talamh,  agus  fiosraich  o  aon  iomall  de 
nèamh  gus  an  t-iomall  eile,  an  robh  riamh 
ni  sam  bith  ann  mar  an  ni  mòr  so,  no'n 
cualas  ni  cosmhuil  ris  ? 

33  An  cuala  sluagh  sam  bith  guth  Dhè 
a'  labhairt  à  meadhon  an  teine"^,  mar  a 
chuala  tusa,  agus  an  do  mhair  iad  beò  ? 

34  No  an  d'fhench  Dia  ri  dol  gu  cinn- 
each  a  ghabhail  da  fèin  o  mheasg  cinnich 
cile,  le  deuchainnibh''',  le  comharaidhean^', 
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agus  le  li-iougantais,  agus  le  cogadh,  agus 
le  làimh  chumhachdaich'%  agus  le  gàh'd- 
ean  sinte  mach'^,  agus  le  uamhasaibli 
mòra'^,  a  rèir  nau  idle  nithe  a  riun  au 
Tighearna  'ur  Dia  air  'ur  son  's  an  Eiphit 
fa  chomhair  'ur  sùl  ? 

35  Dhuit-sa  nochdadh  e,  chirm  gu-m 
bitheadh  fios  agad  gui-  e  'n  Tighearn'  as 
Dia  ann  ;  cha-«  'eil  anu  ach  e. 

36  A  nèamh  thug  e  ort  a  ghuth  a 
chluinutinn-^",  a  chum  gu-u  teagaisgeadh 
e  thu  ;  agus  air  talamh  nochd  e  dhuit  a 
theiue  mòr,  agus  chuala  tu  a  bhriatliran 
à  meadhon  an  teine. 

37  Agus  a  chionn  gu-n  do  ghràdhaich 
e  d'aithrichean-,  uime  siu  tliagh  e  an 
sliochd  'n  an  dèigh,  agus  thug  e  thusa 
mach  'n  a  shealladh,  le  'chumhaclid  mòr'"', 
as  an  Eiphit ; 

38  A  dh'fhuadachadh  a  mach  chinneach 
romliad,  a's  mò  agus  a's  cumhachdaiche 
na  thusa-',  g'ad  thoirt-sa  stigh  a  thoirt 
dhuit  am  fearainn  'u  a  oiglireachd,  mar 
aù-  an  là  an  diugh. 

39  Bitheadh  agad  fios  nime  sin  an 
diugh,  agus  thoir  fainear  ann  ad  chridhe'^, 
gui'  e  an  Tighearn'  a's  Dia  anu  aii-  nèamh 
shuas'-,  agus  ah'  an  talamh  a  bhos  :  cha-)i 
'eil  ann  ach  e. 

40  Gleidhidh  tu  uime  sin  a  reachdan'*, 
agu3  'àitheantan,  a  tha  mise  ag  àithueadh 
dhuit  an  diugh,  a  chum  gu-n  èirich  gu 
maith  dhuit?,  agus  do  d"  chloiun  a"d' 
dhèigh,  agiis  a  chum  gu-m  buanaich  thu 
do  làithean  air  an  fhearann,  a  bheir  an 
Tighearua  do  Dhia  dhuit  gu  bràth. 

41  An  sin  chuir  Maois  air  leth  tri  baUt- 
ean  air  an  taobh  so  de  lordan,  leth  ri 
ènigh  ua  grèine ; 

42  A  chum  gu-n  teicheadli  am  marbh- 
aiche  au  siu",  a  mharbh  a  choimhearsnach 
gun  fhios  da,  agus  gun  fhuath  aige  dha 
's  au  aimsir  a  chaidh  seachad  :  agxis  gu-n 
teicheadli  e  gu  aon  de  na  bailtibh  sin, 
agus  gu  maireadh  e  beò  : 

43  Eadhon  Beser  ■"  's  an  fhàsach,  ann  an 
dùthaich  a'  chòmhuaird,  de  na  Reubenich; 
agus  Ramot  ann  an  GUead,  de  na  Gadaich ; 
agu3  Golan  ann  am  Basan,  de  na  Mauas- 
aich. 

44  Agus  is  e  so  an  lagh  a  chuir  Maois 
roimh  chloinn  IsraeU. 

45  Is  iad  so  na  teisteis-y,  agus  na 
reachdan'^,  agus  na  breitheanais^',  a  labh- 
air  Maois  ri  cloinn  IsraeU,  an  uair  a 
thàinig  iad  a  mach  as  an  Eiphit, 

46  Air  an  taobh  so  de  lordan  's  a' 
ghleanu^  thaU  fa  chomhair  Bhet-peoh', 
ann  am  fearaun  Siiihoin  righ  nau  Amor- 
ach,  a  bha  'chòmhnuidh  auu  au  Hesbon, 
a  bhuaU  Maois  agus  clann  IsraeU"^,  an 
dèigh  dhoibh  teachd  a  mach  as  an  Eiphit : 

47  Agus  sliealbhaich  iad  'fheai-ann,  agus 
fearann  Og  righ  Bhasain,  dà  rìgh  nan 
Amorach,  a  bha  air  an  taobh  so  de  lordan, 
leth  ri  èirigh  na  greiue  ; 

48  O  AroerA',  a  tha  làimh  ri  bruaich 
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sruth  Ai'uoin,  eadhon  gu  sUabh  Shihoin, 
a  's  e  Hermon'^, 

49  Aguij  an  còmhnard  uile  aù-  an  taobli 
so  de  lordan  a  làimh  na  h-àird'  an  ear, 
eadhou  gu  muir  a'  chùnihnaird,  fo  thob- 
raichibh  Phisgah", 

CAIB.  y. 

1  Aith.TÌs  a'  choimhcheangail  a  nnn  Bìa  ri 
cloinn  Israeil  anii  an  Moreb.  (j  Na  deich 
àithea.ntoìi.  23  Air  iarrtus  an  t-sluairjh 
fhuair  Maois  an  lagh  0  Dhia. 

AGUS  ghairra  Maois  ak  Israel  uUe, 
agus  tliubliairt  e  riu,  Eisd,  O  IsraeU, 
ris  na  reachdaibh  agus  na  breitheanais  a 
labhras  mi  'n  'iu'  cluasaibh  air  an  là  'n 
diugh,  a  ohum  gu  fòghlum  sibh  iad,  agus 
gu-n  glèidh  agus  gu-n  dean  sibh  iad. 

2  Rinn  an  Tighearna  ar  Dia  coimLh- 
cheangal  ruinn  ann  au  Horeb^'. 

3  Cha  d'  rimi  au  Tighearn'  an  coimh- 
cheangalso  r'ar  n-aithrichibh,  ach  ruinne''', 
mdhon  ruinne  a  tha  uUe  beò  an  so  air  an 
là  'n  diugh. 

4  Aghaidh  ri  h-aghaidh  labhair  an  Tigh- 
earna'"  ribh  's  an  t-sliabh,  à  meadhon  an 
teine. 

5  (Sheas  mise  eadar  an  Tighearn'  agus 
siblise  "s  an  àm  siu'',  a  noclidadh  dhuibh 
focail  an  Tigliearn' :  oir  bha  eagal  oirbh 
roimh  an  teiue,  agus  cha  deachaidh  sibh  j 
suas  do'n  t-sliabh,)  ag  ràdh,  ' 

6  Is  mise  an  Tighearna  do  Dhia'",  a  thug  1 
a  mach  thusa  à  tii-  na  h-Eiphit,  à  tigh  na 
daorsa^,  | 

7  Na  biodh  dee  sam  bith  eUe  agad  a'm'  ' 
fhianuis^. 

8  Na  dean  dhuit  fein  dealbh  snaidhte',  1 
no  coslas  aii'  bith  a  dh'aun  ni  a  tha  shuas  | 
air  nèamh,  no  a  tha  sliios  air  an  talamh,  ! 
no  a  tha  's  na  h-uisgeachaibli  f  o  "u  talamhi. 

9  Na  crom  thu  fèin  sios  doibh,  agus  na  1 
dean  seirbhis  doibh :  où'  roise  an  Tigh-  j 
earna  =do  Dhia,  is  Dia  eudmiior  mi'^,  a'  j 
leantuinn  aingidlieaclid  nan  aithi-ichean 
aii'  a'  chloinn-^,  agTis  air  an  treas  agus  j 
air  a'  cheatliramh  ginealach  dhiubhsan 
a  dh'fhuathaiclieas  mi,  . 

10  Agus  a'  deanamh  tròcah'  do  mhiltibh 
dhiubhsan   a  ghi'àdhaicheas  mi,  agiis   a  1 
ghleidheas  m'àitheantan.  1 

11  Na  tabhair  ainm  an  Tighearna  do 
Dhè  ann  au  diomhanas-:  oir  cha  mheas  j 
an  Tighearna  neo-chiontach  esan  a  bheir 
'ainm  aun  an  diomhanas.  | 

12  Thoir  au  ah-e  là  ua  sàbaid  a  naomh-  \ 
achadh'^,  mar  a  dh'àitlin  an  Tighearna  j 
do  Dhia  dhuit.  ' 

13  Sè  làithean  saothraicliidh  tu,  agus  | 
ni  thu  d'obair  uUe  ; 

14  Ach  air  an  t-seachdamh  là  </ia  sàbaid  | 
an  Tighearna  do  Dhè^:  air  an  là  so  cha  : 
dean  thu  obaii'  sam  bith,  thu  fèin,  no  do  ' 
mhac,  no  do  nighean,  no  d"òglach,  no  do 
bhanoglach,  no  do  diiamli,  no  d'asal,  no 
aou  air  bith  de  d'sjireidh,  no  do  choigreach 
a  tha  'n  taobh  a  stigh  de  d'  gheatachaibh ; 
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a  chum  gu-n  gabh  d'òglach  agus  do  bhan- 
oglach  fois  cho  maith  riut  fèin*. 

15  Agus  cuimhnich  gu-n  robh  thu  fèin 
a'd'  sheirbhiseach'^  ann  an  tìr  na  h-Eiphit, 
agus  gu-n  d'thug  an  Tighearna  do  Dhia 
mach  as  a  sin  thu,  le  làimh  chumhachd- 
aich  agus  le  gàirdean  slnte  mach :  uime 
sin  dh'àithn  an  Tighearna  do  Dhia  dhuit 
an  t-sàbaid  a  choimhead. 

16  Thoir  urram  do  d'athair  agus  do 
d'  mhàthair'",  mar  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earna  do  Dhia  dliuit ;  a  chum  gu-m 
buanaichear  do  làithean-/",  agus  gu-n  èirich 
gu  maith  dhuit,  's  an  fhearann  a  bheir 
an  Tighearna  do  Dhia  dhuit. 

17  Na  dean  mortadh*. 

18  Ni  mò  a  ni  thu  adhaltranas'". 

19  Ni  mò  a  ghoideas  tu'^'. 

20  Ni  mò  a  bheir  thu  fianuis  bhreige  an 
aghaidh  do  choimhearsnaich'". 

21  Ni  mò  a  mhiannaicheas  tu  bean  do 
choimhearsnaich,  ni  mò  a  shanntaicheas 
tu  tigh  do  choimhearsnaicli",  'fhearann, 
no  'òglach,  no  'bhanoglach,  no  'dhamh, 
no  'asal,  no  ni  air  bith  a's  le  do  choimh- 
earsnach. 

22  Na  briathra  sin  labhair  an  Tighearna 
r'ur  coimlithional  uile  's  an  t-sliabli,  à 
meadhon  an  teine,  an  neoil  agus  an 
dubh  dhorehadais,  lc  guth  mòr  ;  agus  cha 
do  chuir  e  tuilleadh  ris :  agus  sgriobh  e 
iad  air  dà  chlàr  chloiche'",  agus  thug  e 
dhomhsa  iad. 

23  Agus  an  uair  a  chuala  sibh  an  guth 
:i  meadhon  an  dorchadais'",  agus  an 
t-slèibh  a'  losgadh  le  teine,  an  sin  thàinig 
sibh  am  fagus  domhsa,  eadhon  uile  clieann- 
ardan  'ur  treubhan,  agus  'ur  seanairean, 

24  Agus  thubhairt  sibh,Feuch,dh'fhoill- 
sich  an  Tighearna  ar  Dia  dhuinn  a  ghlòir, 
agus  a  mhòrachd,  agus  chuala  sinn  a 
ghutli  à  meadhon  an  teine  :  chunnaic  sinn 
an  diugh  gu-n  labhair  Dia  ri  duine,  agus 
gu  mair  e  beò". 

2.5  A  nis  uime  sin  c'ar  son  a  gheibheam- 
aid  bàs'"?  oir  loisgi<lh  an  teine  mòr  so 
sinn.  Ma  chluiimeas  sinn  guth  an  Tigh- 
earna  ar  De  tuilleadh,  an  sin  bàsaichidh 
sinn. 

26  Oir  c?)  f?c'rt  uile  flieòil  a  chuala  guth 
an  De  bheò  .a'  labhairt  à  meadhon  an 
teine,  mar  a  rinn  sinne,  agus  a  mhair  beò  ? 

27  Theirig-sa  am  fagus,  agus  eisd  ris 
na  h-uile  nithibh  a  their  an  Tighearna  ar 
Dia  ;  agus  labhair  thusa  ruinne*  gach  ni 
a  tlieir  an  Tighearna  ar  Dia  riut,  agus 
eisdidh  sinne  ris,  agus  ni  sinn  c. 

28  Agus  chual'  an  Tighearna  gutli  'ur 
briathra,  'n  uair  a  labhair  sibli  rium  : 
agus  thubhairt  an  Tighearna  rium, 
Chuala  mi  guth  bhriathran  an  t-sluaigh 
RO,  a  labhair  iad  riut"' :  is  maith  a  thubh- 
airt  iad  gach  ni  a  labhair  iad. 

29  O  gu-m  bitheadh  an  gnè  cridhe  so 
annta/,  gu-m  bitheadh  m  eagals'  orra, 
agus  gu-n  gleidheadh  iad  m'àitheantan 
uile  a  ghnàth''',  a  chum  gu-n  eireadh  gu 
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maith    dhoibh",    agus    d'an     cloinn    gu 
bràth! 

30  Imich,  abair  riu,Kachaibhd"ur  bùth- 
aibh  a  rìs. 

31  Ach  do  d'  thaobh-sa,  seas  an  so 
làimh  riumsa,  agus  labhraidh  mi  riut  na 
h-àitheantan  uUe"',  agus  na  reachdan, 
agus  na  breitheanais,  a  theagaisgeas  tu 
dhoibli,  a  chum  as  gu-n  dean  siad  iad 
anns  an  fhearann  a  tha.  mise  a'  tabhairt 
dhoibh  r'a  shealbhachadh. 

32  Bheir  sibh  an  aire,  uime  sin,  gu-n 
dean  sibh  mar  a  dh'àithn  an  Tighearna 
'ui-  Dia  dhuibh  :  cha  chlaon  sibh  a  thaobh 
a  clium  na  làimhe  deise  no  clìthe-  . 

33  Anns  gach  slighe  a  dh'àitlm  an 
Tighearna  'ur  Dia  dhuibh  gluaisidh  sibh^, 
a  chum  gu-m  bi  sibh  beò,  agus  <j\i-n  èirich 
gu  maith  dhuibh'',  agus  (lu-m  buanaicli 
sibli  '«!•  làithean  anns  an  fhearann  a 
shealbhaicheas  sibh. 

CAIB.  YI. 

1  Is  i  ù'iìMachd  do  Ihoil  Dhè  crìoch  an  lagha. 
'A  Karail  do'n  t-sltiagh  chuni  na  crìchc  so. 

ANIS  is  iad  so  na  h-àitheantan,  na 
reachdan,  agus  na  breitheanais,  a 
dh'àithn  an  Tighearna  'ur  Dia  a  theagasg 
dhuibh,  a  chum  gu-n  deanadh  sibh  {(ul" 
's  an  fhearann  d'am  hheil  sibh  a'  dol  g'a 
shealbhachadh  : 

2  A  chum  gu-m  bitheadh  eagal  an 
Tighearna!?  do  Dhè  ort,  gu-n  gleidheadh 
tu  a  reachdan  uile,  agus  'àitheantan,  a  tha 
mise  ag  àithneadh  dhuit,  thu  fèin,  agus 
do  mhac,  agus  mac  do  mhic,  uile  làitheau 
do  bheatha,  agus  a  chum  gu-m  buanaich- 
ear  do  làithean^. 

3  Eisd  uime  sin,  O  Israeil,  agiis  thoir 
an  aire  gu-n  dean  thu  so,  a  chum  gu-n 
èirich  gu  maith  dhuit',  agus=  gu-m  fàs 
sibh  ro  lionmhor,  mar  a  gheall  an  Tigh- 
earna  Dia  d'àithriche  dhuit^,  ann  am 
fearann  a  tha  'sruthadh  le  bainne  agus 
mil. 

4  Eisd'^^,  O  Israeil :  An  Tighearna  ar 
Dia-ne,  is  aon  Tigheiirn'  eJ'. 

5  Agus  gràdhaichidh  tu  an  Tighearna 
do  Dliia  le  d'uile  chridhe',  agvs  le  d'uile 
anam,  agus  le  d'uile  neart. 

6  Agus  bithidh  na  briathra  so,  a  tha  mi 
ag  àithneadh  dliuit  an  diugh,  ann  ad 
chridhe"; 

7  Agus  teagaisgidh^  tu  iad  do  d' 
chloinn'",  agus  labhraidh  tu  orra  'n  uair 
a  shuidheas  tu  a'd'  thigh,  agus  an  uair  a 
dh'imicheas  tu  air  an  t-slighe,  agus  an 
uair  a  luidheas  tu  sios,  agus  an  uair  a 
dh'èireas  tu  suas. 

8  Agus  ceanglaidh  tu  iad  mar  chomhar- 
adh  air  do  làimh<^,  agus  bithidh  iad  mar  1 
eudanain  eadardo  shùilibh. 

9  Agus  sgrìobhaidh  tu  iad  air  ursainn- 
ibh  do  thighe'f,  agus  air  do  gheatacliaibh. 

10  Agus  an  uair  a  bheir  an  Tighearna 
do  Dhia  thu  do'n  fhearann  a  mhionnaicli 
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e  do  d'aithrichibh,  do  Abraham,  do  Isaac, 
agus  do  lacob,  gu-n  tugadb  e  diiuit  bailt- 
ean  mòra  agus  maithe,  nach  do  thog  thu 
fèin". 

11  Agus  tighean  làn  de  gach  ni  maith 
nach  do  iìon  thu,  agus  tobraiche  cladh- 
aichte  nach  do  chladhaich  thu,  fìon- 
liosan  agus  liosan-olaidh  nach  do  shuidhich 
thu,  'n  uair  a  dh'itheas  tu  agus  a  bhitheas 
iu  air  do  shàsachadh  ; 

12  A)i  siìì  thoir  an  aire  air  eagal  gu-n 
di-chuimhnich  thu  an  Tighearn',  a  thug  a 
mach  thu  à  tir  na  h-Eiphit,  à  tigh  na 
daorsa. 

13  Bithidh  eagal  an  Tigheama  do  Dhè 
ort'^,  agus  ni  thu  seirbhis  dha,  ag\is 
mionnaicliidh  tu  air  'ainm^. 

14  Cha  tèid  sibh  an  dèighdhiathan  eile^ 
de  dhiathaibh  an  t-sluaigh  a  tha  mu'n 
cuairt  ou'bh ; 

15  (Oir  tka  'n  Tighearna  do  Dhia  'n  a 
Dhia  eudmhor'  'n  "ur  measg-'  ;)  air  eagal 
gu-n  las  fearg  an  Tighearna  do  Dhè  a'd' 
aghaidh'^,  agus  gn-n  sgrios  e  thu  o  aghaidh 
na  talmhainn. 

16  Clia  bhrosnaich'^  sibh  an  Tigheama 
'ur  Dia,  mar  a  bhrosnaich  sibh  c  ann  am 
Masah'". 

17  Gleidhidh  sibh  gu  dichioUach  àith- 
eantan  an  Tighearna  'tir  Dè",  agus  a 
theisteis,  agus  a  reachdan,  a  dh'àithn  e 
dhuit. 

18  Agus  ni  thu  an  ni  sin  a  fha  ceart 
agus  maith  ann  an  sealladh  an  Tighearn"-?'; 
a  chum  gu-n  èirich  gu  maith  dhuit,  agus 
gu-n  tèid  thu  steach,  agus  gu-n  sealbhaicli 
thu  am  fearann  maith  a  mhionnaich  an 
Tighearna  do  daithrichibh ; 

19  A  thilgeadh  a  mach  do  naimhdean 
uile  romhad'",  mar  a  labhair  an  Tigheama. 

20  'N  uair  a  dh'fhiosraicheas  do  mhac 
dhìot  's  an  aimsir  ri  teachdi,  ag  ràdh,  Ciod 
is  ciaìl  do  na  teisteis',  agus  do  na  reachd- 
aibh,  agus  do  na  breitheanais  a  dh'àithn 
an  Tighearna  ar  Dia  dhuibh  ? 

21  An  sin  tlieir  thu  ri  d'  mhac,  Bha  sinn 
'n  ar  tràillibh  aig  Pharaoh  's  an  Eiphit, 
agus  thug  an  Tighearn'  a  mach  sinn  as  an 
Eiphit  le  làimh  chumhachdaich. 

22  Agus  nochd  an  Tighearna  comh- 
araidhean^  agus  iongantais  mhòra  agus 
dhoilgheasach  's  an  Eipliit,  air  Pharaoh, 
agus  air  a  theaghlach  uile,  fa  chomhair 
ar  sùl ; 

23  Agus  thug  e  mach  sinn  as  a  sin,  a 
chum  gu-n  tugadh  e  sinn  a  stigh,  a  thoirt 
dhuinn  an  fhearainn  a  mhionnaich  e  d'ar 
n-aithrichibh. 

24  Agus  dh'àithn  an  Tighearna  dhuinn 
na  reachda  sin  uile  a  dheanamh,  eagal  an 
Tighearna  ar  Dè  'bhi  oirnn*  a  chum  ar 
maith'  a  ghnàth,  a  chum  g;u-n  gleidheadh 
6  beò  sinn"^,  mar  air  an  là  "n  diugh. 

25  Agus  bithidh  e  'n  a  fhlreantachd 
dhuinn^,  ma  bheirsinn  fainear  na  h-àith- 
eantan  so  uile  a  dheanamh,  an  làthair  an 
Tighearna  ar  Dè,  mar  a  dh'àithn  e  dhuinn. 
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CAIB.  VII. 

1  Ga.ch   comh -choiminìi  ris  tui  cinnicU  o'ir   a 
thoinneasg,    4  air  eagal  gu-n  tairngeculh  iod 
iad  gu  vodhol-aoradh. 
'  "Vr  UAIE  a  bheir  an  Tighearna  do  Dhia  \ 
JL\      thu  stigh  do'n  fhearann  a  chum  am   1 
bheil  thu  'dol  g'a  shealbhachadh,  agus  a  | 
tliilgeas  e  mach  romhad    mòran  chinn-   I 
each*,  na  Hiticii'',   agus  na   Girgasaich, 
agus  na  h-Amoraich,  agus  na  Canaanaich, 
agus  na  Peridsich,  agus  na  Hibliich,  agus 
na  h-Iebusaich,  seachd  cinnich  a  's  mò  agus 
a  's  cumhachdaiche  na  thusa  ; 

2  Agus  an  uair  a  bheir  an  Tighearna  do 
Dhia  iad  thairis  a'd'  làthair,  buailidh  tu 
iad,  agus  cuiridli  tu  gu  tur  as  doibh'" ;  cha 
dean  thu  coimhcheangal  sam  bith  riu,  cha 
mhò  a  nochdas  tu  tròcair  dhoibh  : 

3  Cha  mhò  a  ni  thu  cleamhnas  riu'' ; 
do  nighean  cha  toir  thu  d"a  mhac-san,  ni 
mò  a  ghabhas  tu  a  nighean-san  do  d' 
mhac-sa. 

4  Oir  tionndaidhidh  iad  do  mhac  o 
mise  a  leantuinn,  a  chum  gu-n  dean  iad 
seirbhis  do  dhiathaibh  eile  :  mar  sin  las- 
aidh  fearg  an  Tigheama  'n  'ur  n-aghaidh, 
agus  sgriosaidh  e  thu  gu  h-obann. 

5  Ach  mar  so  buinidh  sibh  riu  :  sgrios- 
aidh  sibh  an  altaii-ean,  agus  brisidh  sibh 
an  dealbhan,  agus  gearraidh  sibh  sios  an 
doireachan,  agus  loisgidh  sibh  an  coshiis 
shnaidhte  le  teine. 

6  Oir  is  sluagh  naomh  do'n  Tighearna" 
do  Dhia  thusa  :  thagh  an  Tighearna  do 
Dhia  thu  gu  bhi  'ad  shluagh  àraidh?  dha 
fein,  os  ceann  gach  sluaigh  a  tha  air 
aghaidh  na  talmhainn. 

7  Cha  do  ghràdhaich  an  Tighearna  sibh, 
cha  mhò  a  thagh  e  sibh,  a  chionn  gu-n 
robh  sibh  na  bu  lìonmhoire  na  sluagh  sam 
bith  eile  ;  (oir  is  sibh  a  bu  teirce  de  gach 
uile  shluagh-^;) 

8  Ach  a  chionn  gu-n  do  ghràdhaich  an 
Tighearna  sibh,  agus  a  chum  gu-n  gleidli- 
eadh  e  na  mionnan"  a  mhionnaich  e  d'ur 
n-aithrichibh,  thtig  an  Tighearna  macli 
sibh  le  làimh  chumhachdaich"',  agus  shaor 
e  thu  à  tigh  nan  tràiUean"',  u  làimli  Pha- 
raoh  righ  na  h-Eiphit. 

9  Bitheadh  fios  agad  uime  sin,  an  Tigh- 
earna  do  Dhia  gur  esan  Dia,  an  Dia  fir- 
inneach-J,  a  chumas  coimhcheangal-  agus 
tròcair  riu-san  a  ghràdhaicheas  e,  agus 
a  ghleidheas  "àitheantan,  gu  mile  gineal- 
ach  ; 

10  Agus  a  dhiolas  orra-san  a  dli'fhuath- 
aicheas  e",  r'an  eudann,  a  chum  an  sgrios  : 
cha  dean  e  moille  d"a  thaobh-san  aig  am 
bheil  fuath  dha  ;  diolaidli  e  air  r'a  eudann. 

11  Gleidhidh  tu  uime  sin  na  h-àith- 
eantan,  agus  na  reachdan,  agus  na  breith- 
eanais,  a  tha  mi  "g  àithneadh  dhuit  an 
diugh  a  tlheanamh. 

12  Uime  sin,  ma  dh"èisdeas  sibh  ris  na 
breitheanais  sin^,  agus  ma  choimhideas 
agus  ma  ni  sibh  iad,  cumaidh  an  Tigh- 
earna  do  Dhia  riutsa  an  coimhcheangal 
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agus  an  tròcaii-  a  mhionnaich  e  do  d'aith- 
richibh. 

13  Agus  gràdhaichidh  ethu,  agusbeann- 
aichidh  e  thu,  agus  ni  e  lìonmhor  thii  : 
mar  an  ceudna  beannaichidh  e  toradh  do 
bhronn,  agus  toradh  d'fhearainn,  d'arbhar, 
agus  d'fhìon,  agus  d'oladh,  fàs  do  chruidh, 
agus  treuda  do  chaorach,  's  an  fhearann  a 
mliionnaich  e  do  d'aithrichibh  a  thoirt 
duit. 

14  Bithidh  tu  beannaichte  os  ceann 
gach  sluaigh ;  cha  bhi  firionn  no  boirionn 
neo-thorrach  'n  'ur  measg"^,  no  measg  'ur 
sprèidhe. 

15  Agus  bheir  an  Tighearn'  uait  gach 
eucail,  ag-us  cha  chviir  e  ort  aon  air  bith 
do  dhroch  ghalaraibh  na  h-Eiphit'',  a's 
aithne  dhixit,  ach  cuiridh  e  iad  orra-san 
uile  le  'm  fuathach  thu, 

16  Agus  sgriosaidh  tu  an  sluagh  sin  uile 
a  bheir  an  Tighearna  do  Dhia  thairis 
dhuit ;  cha  ghabh  do  shùil  truas  riu-': 
cha  mhò  a  ni  thu  seirbhis  d'an  diathaibh, 
oir  hitkidh  sin  'n  a  ribe  dhuif^. 

17  Ma  their  thu  ann  ad  chridhe,  Is 
mh  na  cinnicli  sin  na  mise,  cionnus  is 
urrainn  mise  an  cur  à  seilbh  ? 

18  Cha  bhi  eagal  ort  rompa";  ach 
cuimhnichidh  tu  gu  maith  ciod  a  rinn  an 
Tighearna  do  Dhia  ri  Pharaoli",  agus  ris 
na  h-Eiphitich  uile  ; 

l'J  Na  deuchainnean  mòra^'  a  chunnaic 
do  shùilean,  agus  na  comharaidhean,  agus 
na  h-iongantais,  agus  an  làmh  chumh- 
achdach,  agus  an  gairdean  sinte  mach, 
leis  an  d'thug  an  Tighearna  do  Dhia  mach 
thu  :  mar  sin  ni  an  Tighearna  do  Dhia 
ris  an  t-sluagh  uile  roimh  am  bheil  eagal 
ort". 

20  Os  bàrr,  cuiridh  an  Tighearna  do 
Dhia  an  connsbeach  'n  am  measg",  gus 
am  bi  iadsan  a  dh'fhàgar,  agus  a  dh'fhol- 
aicheas  iad  fèin  o  d'  ghnùis,  air  an  sgrios. 

21  Cha  bhi  uamhann  ort  rompa ;  oir 
tlm  'n  Tighearna  do  Dhia  'n  'ur  measg, 
Dia  mòr,  agus  uamhasach^'. 

22  Agus  cuiridh  an  Tighearna  do  Dhia 


I  a  mach^   na  cinnich  sin  romhad  a  lion 

!  beagain  'us  beagainJ' :  cha-n  fheud  thu  an 
sgiios  a  dh'aon  bheum,  air  eagal  gu-m 

j  fàs  fìadh-bheathaiche  na  macharach  lion- 

I  mhor  ort. 

!  23  Ach  bheir  an  Tighearna  do  Dhia  iad 
thairis  duit,  agus  sgriosaidh  e  iad  le  sgrios 
mòr,  gus  an  cuirear  as  doibh. 

24  Agus  bheir  e  an  rìghre  thairis  do  d' 
làimh"^,  agus  sgriosaidh  tu  an  ainm  o  bhi 
fo  nèamh*:  cha  seas  duine  sam  bith  a'd' 
aghaicih'',  gus  an  cuir  thu  as  doibh. 

2.5  Dealbhan  snaidhte  an  diathan  loisg- 
idh  sibh  le-^  teine  :  cha  mhiannaich?  thu 
'n  t-airgiod  no  'n  t-òr  a  tha  orra,  cha  mhò 
ghabhas  tu  c  dhuit  fèin,  air  eagal  gu-n 
ribear  thu  leis'' :  oir  is  gràineUeachd  e 
do'n  Tigheama  do  Dhia. 

26  Ni  mò  bheir  thu  gràineileachd  do 
d'  thigh^',  air  eagal  gu-m  bi  thu  a'  d'  ni 
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mallaichte  cosmhuil  rLs :  ach  bheir  thu 
fuath  ionilan  da,  agus  gabhaidh  tu  gràin 
deth  gix  tur,  oir  Is  ni  mallaichte  e". 

CAIB.  VIII. 

1  Earail  do  cMoinn Israeil gn-n  tugadk  iadgèiìl 

a  dh'àifheantaihh  Dhè,  agus  nach  di-chuimh- 

nicheadh  iad  a  nihaiiheas  agiis  a  fhreasdal 

d'an  taobh. 

"Vr  A  h-àitheantan  uile*  a  tha  mi  ag  àìthn- 

l\      eadh  dhuit  an  diugh,  bheir  sibh  an 

aire  gu-n  dean  sibh   iad'^,  a  chum  gu-m 

bi  sibh  beò,  agus  gu-m  fàs  sibh  lìonmhor, 

agus  gii-n  tèid  sibh  a  stigh,  agus   gii-n 

sealbhaich  sibh  am  fearann,  a  mhionnaicli 

an  Tighearna  d'ur  n-aithrichibh. 

2  Agus  cuimhnichidh  tu  an  t-slighe  sin 
uile  air  an  do  threòraich  an  Tighearna  do 
Dhia^thu  rè  an  dà  fhicliead  bliliadhna  so.^^ 
anns  an  fhàsach",  gu  d'irioslachadh'',  gu 
d'  dhearbhadh^,  a  chura  gu-m  bitheadh 
fios  ciod  a  6/i.'ann  'ad  claridhe'*,  an  gleidh- 
eadh  tu  'àitheantan,  no  nach  gleidheadh. 

3  Agus  dh'irioslaich  e  thu,  agus  thug 
e  ort  ocras  fliulang,  agus  bheathaich  e 
thu  le  mana'",  (ni  nach  b'aithne  dhuit  fein, 
ni  mò  a  b'aithue  do  d'aithrichibh  e,)  a 
chum  gu-n  tugadli  e  ort  fios  a  bhi  agad 
nach  ann  le  aran  a  mhàin  a  bheathaich- 
ear  duine^,  ach  leis  gach  focal  a  thig  a 
mach  à  beul  an  Tighearna  bithidh  duine 
beò'-. 

4  Cha  do  chaitheadh  d'eudach  dhìot^ 
le  h-aois,  cha  mhò  a  dh'at  do  chos  rè  an 
dà  fhichead  bliadhnafso. 

5  Bheir  thu  mar  an  ceudna  fainear 
ann  atl  chridhe,  mar  a  smaohdaicheas 
duine  a  mliac',  gur  ann  mar  sin  a  tha  'n 
TighearnadoDliia'g  ad  smachdachadh-sa. 

6  Uime  sin  gleidhidh  tu  àitheantan  an 
Tighearna  do  Dliè,  a  chum  gu-n  ghiais 
thu  'n  ashlighibh,  agusgu-mbi  'eagal-san 
orf". 

7  Oir  tha'n  Tighearna  do  Dhia  'g  ad 
thabliairt  gu  fearann  maith,  fearann 
shruthan ';  uisgeacha,  tliobraichean,  agus 
dhoimhneachdan  a  tha  'g  èirigh  suas  air 
f eadh  ghleann  agus  air  feadh  bheann ; 

8  Fearann  cruitlmeachd,  agus  eòma, 
agus  fliionainean,  agus  cliraoblian  fìgis, 
agus  pliomgranat,  fearann  olaidh  na 
craoibh-olaidh,  agus  meala ; 

9  Fearann  anns  an  ith  thu  aran  gun 
ghoinne,  cha  bhi  uireasbhuidli  ni  sam 
bith  ort  ann ;  fearann  aig  am  bheil  a 
chlachan  'n  an  iarunn-,  agus  as  a  bheann- 
taibh  cladhaichear  umha. 

10  'N  uair  a  dh'itheas  tu_  agus  a 
shàsuichear  thu'^,  an  sin  beannaichidh  tu 
an  Tighearna'"  do  Dhia  air  son  an  fhear- 
ainn  mhaith  a  thug  e  dliuit. 

11  Tlioir  an  aire  nach  di-chuimhnich 
thu  an  Tighearna  do  Dhia,  air  chor  as 
nach  glèidh  thu  'àitheantan,  agus  a 
bhreitlieanais,  agus  a  reachdan,  a  tka 
mise  ag  àithneadh  dliuit  an  diugh. 

12  Air  eagal,  an  iiair  a  dh'itheas  tu-', 
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agus  a  shasuichear  thu,  agus  a  thogas  tu 
tighean  maithe,  agus  a  chùmhnulcheas  tu 
annta ; 

13  Agus  a  dli'fhàsas  do  bhuar  agus  do 
chaoraich,  agus  a  mheudaichear  d'airgiod 
agus  d'òr,  agus  a  mheudaichear  gach  ni  a 
tha  agad ; 

14  Gu-m  bi  an  sin  do  chridhe  air  a 
thogail  suas,  agus  gu-n  dì-chuimhnich 
thu  an  Tighearna  do  Dhia"^,  a  thug  a 
mach  thu  à  tìr  na  h-Eiphit,  agus  à  tigh 
na  daorsa ; 

15  A  threòraich  thu  troimh  'n  fhàsach 
mhòr  agus  uamhasach  sin,  far  an  robh 
nathraichean  loisgeach"',  agus  scorpiona, 
agus  ionada  tartmhor-^"  far  naoh  robk 
uisge ;  a  thug  a  mach  dhuit  uisge  as  a' 
charraig  ailbhinn'; 

16  A  bheathaich  thu  's  an  fhàsach  le 
maua-',  nach  b'aithne  do  d'aithrichibh,  a 
chum  gu-n  irioslaicheadh  e  thu*,  agus 
gu-n  dearbhadh  e  thu,  a  dheanamh  maith 
dliuit  anu  ad  làithibh  deireannach'"; 

17  Agus  gu-n  abair  thu  ann  ad  chridhe, 
Fhuair  mo  chumhachd",  agus  neart  mo 
làimhe,  an  saoibhi-eas  so  dhomh. 

18  Ach  cuimhnichidh  tu  'n  Tighearna 
do  Dhia  :  oir  is  esan  a  bheir  comas  dhuit 
beartas  fhaghail?,  a  chiun  gu-n  daingnich 
e  a  choimhcheangal  a  mhionnaich  e  do 
d'aithrichibh,  mar  air  an  là  'u  diugh. 

19  Agiis  tarlaidh,  ma  dhì-chuimhnich- 
eas  ?tu  air  chor  sam  bith  an  Tighearna 
do  Dhia,  agus  gu-n  gluais  thu  an  dèigh 
dhiathan  eile,  agus  gu-n  dean  thu  seii'- 
bhis  doibh,  agus  gu-n  dean  thu  aoradh 
dhoibh,  tha  mi  a'  toirt  iìanuis  'n  'ur 
n-aghaidh  an  diugh^,  gu-n  sgriosar  gu 
tur  sibh. 

20  Mar  nafcinnich  a  tha  'n  Tighearn'  a' 
sgrios  roimh  'ur  gnìiis,  is  amliuil  sin  a 
thèid  as  duibhse" ;  a  chionn  nach  b'àiU 
leibh  a  bhi  ùmhal  do  ghuth  an  Tighearna 
'ur  Dè. 

CAIB.  IX. 
Tha  Maois  a'  deana'mh  a  dìàcTiill  gu  'barail  an 
t-sluaigh  ìsleacJutdh  a  ihaobh  am  fìreantachd 
af/us  an  ionraeais  fèin.  le'n  ceanTiairc,  an 
gearan,  agus  an  eas-ùmhlachd  a  chur  'an 
admhne  dhoibh. 

EISD,  O  Israed :  tha  thu  gn  gabhaU 
thar  lonlan  an  diugh^,  gu  dol  a 
steach  a  shealbhachadh  chinneach  a  's 
mò  agus  a  's  treise  na  thu  fèin~,  bailtean 
mòra  agus  daingnichte  suas  gu  nèamh  ; 

2  Sluagh  mòr  agus  àrd,  clann  nan 
Anacach,  a  's  aithne  dhuit,  agus  mw'/i 
cual'  thu  air  a  radh,  Cò  is  urrainn  seas- 
amh  roimh  chloinn  Anaic  ? 

3  Uime  sin  tuig  thusa  an  diugh,  gur  e 
"n  Tighearna  do  Dhia  an  ti  a  thèid  thairis 
romhad'^  'n  a  theine  caithteach :  cuiridh 
esan  as  doibh,  agus  cuiridh  e  sios  iad  a'd' 
fhianuis  :  mar  sin  fògraidh  tu  mach  iad-^, 
agus  sgriosaidh  tu  iad  gu  grad,  mar  a 
thubhairt  an  Tighearna  riuf'. 

4  Na  labhair  ann  ad  chridhe-',  an  dèigh 
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do'n  Tighearna  do  Dhia  an  tilgeadh  a 
mach  romhad,  ag  ràdh,  Air  son  m'fhir- 
eantachd  fèin  thug  an  Tigheama  steach 
mi  a  shealbhachadh  an  fhearainn  so ;  ach 
air  son  aingidheachd  nan  cinneach  sin 
tha  'n  Tighearna  'g  am  fògradh  a  mach  o 
d'  làthair"^. 

5  Cha-n  ann  air  son  d'fliìreantachd^, 
no  air  son  ionracais  do  chridhe,  tha  thu 
'dol  a  shealbhachadh  am  fearainn ;  ach 
ah'  son  aingidheachd  nan  cinneach  sin  tha 
'n  Tighearua  do  Dliia  'g  am  fògradh  a 
mach  o  d'  làthair-sa,  agus  a  chum  gu-n 
coimhhon  e  'm  focal  a  mliionnaich  an 
Tighearna  do  d"aithrichibh,  Abraham', 
Isaaci',  agus  lacob'''. 

6  Tuig,  uime  sin,  nach  ann  au-  son 
d'fhireantachd-sa  a  tka'n  Tigheama  do 
Dhia  a'  toirt  duit  an  fhearainn  mhaith 
so  r'a  shealbhachadh  ;  oir  is  sluagh  rag- 
mhuinealach  thu^. 

7  Cuimhnich,  na  di-chuimhnich  cionnus 
a  bhrosnaich  thu  'n  Tighearna  do  Dhia 
gu  feirg  's  an  fhàsach  :  o'n  là  's  an  deach- 
aidh  tu  mach  à  tir  na  h-Eiphit'%  gus  an 
d'thàinig  sibh  do'n  àite  so,  bha  sibh 
ceannairceach  an  aghaidh  an  Tigheama. 

8  Mar  an  ceudna  ann  an  Horeb^  bhros- 
naich  sibh  an  Tigliearna  gu  feirg,  air  chor 
as  gu-n  robh  coii'uich  air  an  Tighearna 
ribh,  a  chum  'iir  sgrios. 

9  'N  uair  a  chaidh  mise  suasdo'n  t-sliabh 
a  ghabhail  nan  clàr  chloiche,  eadhon  clàir 
a'  choimhcheangail  a  rinn  an  Tigheama 
ribh,  an  sin  dh'flian  mi  's  au  t-shabh  dà 
fhichead  là  agus  dà  fhichead  oidhche'";  cha 
d"ith  mi  aran,  cha  mhò  a  dh'òl  mi  idsge  : 

10  Agus  thug  an  Tighearna  dhomh  dà 
chlàr  chloiche',  sgiìobhta  le  meur  Dhè  ; 
agus  orra  bh<i  scjr'wbhta  rèir  nan  uUe 
bhriathran  a  labhair  an  Tighearna  ribh 
's  an  t-sUabh^,  à  meatlhon  an  teine,  ann 
an  là  a'  chomhchruinneachaidh. 

11  Agus  tharladh,  'an  ceann  dhà  fliich- 
ead  là  agus  dhà  fhichead  oidhche,  gu-n 
d'thug  an  Tighearna  dhòmhs'  an  dà 
chlàr  chloiche,  eadkon  clàir  a'  choimh- 
cheangail'". 

12  Agus  thubhairt  an  Tigheama  rium, 
Eirich,  imich  sios  gu  luath  as  a  so  ;  oir 
thraaiU  do  shluagh  a  thug  tliu  mach  as 
an  Eiphit  iad  fèin  ;  chlaon  iad  gu  grad 
o'n  t-shghe  a  dh"àithn  mise  dhoibh.>';  rinn 
iad  dhoibh  fèin  dealbh  leaghta. 

13  A  bhàrr  air  so,  labhair  an  Tighearna 
rium"^,  ag  ràdh,  Chunnaic  mi  an  shiagh 
so,  agus,  feuch,  is  sluagh  rag-mhuinealach 
iad*. 

14  Leig  dhomh,  a  chum  gu-n  sgrios  mi 
iad,  agus  gu-n  dubh  mi  mach  an  ainm  o 
bhi  fo  nèamli'' ;  agus  ni  mi  dhìotsa  cinn- 
each  a  's  cumhachdaiche  agus  a  's  mo  na 


15  Mar  sin  phiU  mi^?,  agus  thàinig  mi 
nuas  o'n  t-sMabh,  agus  bha  an  shabh  a' 
losgadh  le  teine-  ;  agus  bha  dà  chlàr  a' 
choimhcheangaU  a'm'  dhà  làimh. 
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16  Agus  dh'amhairc  mi,  agus,  feuch, 
bha  sibh  air  peacachadh  an  aghaitlh  an 
Tighearna  'ur  Dè,  rinn  sibh  laogh  leaglita 
dhuibh  fein  :  bha  sibh  air  tionndadh  a 
thaobli  gu  grad  as  an  t-slighe  a  dh'àithn 
an  Tighearna  dhuibh. 

17  Agus  ghlac  mi  an  dà  chlàr,  agus 
tliilg  mi  as  mo  dhà  làimh  iad,  agus  bhris 
mi  iad  fa  chomhair  'ur  sùl. 

18  Agus  thuit  mi  sìos  'am  fianuis  an 
Tighearna*,  mar  air  tùs,  dà  fhichead  là 
agus  dà  fhichead  oidhche  ;  cha  d'ith  mi 
aran,  ni  mò  dh'òl  mi  uisge,  air  son  'ur 
peacaidhean  uile  a  pheacaich  sibh,  le  olc 
a  dheanamh  ann  an  seaUadh  an  Tighearna, 
'g  a  bhrosnachadh  gu  feirg. 

19  (Oir  bha  eagal  na  feirge  orm'",  agus 
na  ro-choiTuich  leis  an  robh  an  Tighearna 
feargach  'n  'ur  n-aghaidli-se  chum  'ur 
sgrios. )  Ach  dh'èisd  an  Tighearna  rium 
"s  an  àm  sin  mar  an  ceudna-''^. 

20  Agus  bha  ro-fhearg  air  an  Tighearna 
ri  Aaron  a  chum  a  sgrios  :  agus  rinu  mi 
urnuigh,  mar  an  ceudna,  air  son  Aaroin 
's  an  àm  sin  fèin. 

21  Agus  ghabh  mi  'ur  peacadh',  an 
laogh  a  rinn  sibh>,  agus  loisg  mi  e  le  teine, 
agus  phronn  mi  e,  agus  mheil  mi  gu  mhi 
e,  eculhoìi  gus  an  d'  rinneadh  mìn  e  mar 
dhushich  ;  agus  thilg  mi  a  dhuslach  's  an 
t-sruth  a  thàinig  a  nuas  o'n  t-sliabh. 

22  Agus  aig  Taberah'",  agus  aig  Masah", 
agus  aig  Cibrot-Hataabhah",  bhrosnaich 
sibh  an  Tighearna  gu  feirg. 

23  ]\Iar  an  ceudna,  'n  uair  a  chuir  an 
Tighearna  sibh  o  Chadeis-barnea'*,  ag 
ràdh,  Rachaibh  suas,  agus  sealbhaichibh 
am  fearann  a  thug  mise  dhuibh ;  an  sin 
rinn  sibh  ceannairc  an  aghaidh  àithne  an 
Tighearna  'ur  Dè,  agus  cha  do  chreid  sibh 
e'",  ni  mò  a  dh'èisd  sibh  r'a  ghuth. 

24  Bha  sibh  ceannairceach  an  aghaidh 
an  Tighearn'",  o  'n  là  a  b'aithne  dhomhsa 
sibh. 

25  Mar  so,  thuit  mi  sios  'am  fianuis  an 
Tighearna-^'  dà  fhicliead  là  agus  dà  fhich- 
ead  oidhcho,  mar  a  thuit  mi  sios  air  tùs ; 
a  chionn  gu-n  dubhah't  an  Tighearna  gu-n 
sgriosadh  e  sibh. 

26  Uime  sin,  rinn  mi  urnuigh  ris  an 
Tighearn'-,  agus  thubhairt  mi,  O  'Thigli- 
earna  Dhè,  na  sgrios  do  shluagh  fein, 
agus  doighreaclid''',  a  shaor  thu  trìd  do 
mhòrachd,  a  thug  thu  mach  as  an  Eipliit 
le  làimh  chumhachdaich. 

27  Cuimhnich  do  sheirbhisich,  Abra- 
ham,  Isaac,  agus  lacob  ;  na  h-amhairc  air 
reasgachd  an"^  t-sluaigh  so,  no  air  an 
aingidheachd'^,  no  air  am  peacadh'^; 

28  i\ir  eagal  gu-n  abair  am  fearann  as 
an  d'  thug  thu  mach  sinn^,  A  chionn  nach 
b'unainn  an  Tighearn'  an  toirt  a  steach 
do'n  fhearann  a  gheall  e  dhoibh',  agus 
a  chionn  gu-n  robh  fuath  aige  dhoibh, 
thug  e  mach  iad  g'am  marbhadh  's  an 
fhàsach. 

2!)  Gidheadh  is  iad  do  shluagh  iad"^, 
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agus  d'oighreachd,  a  thug  thu  mach  le 

d'  threun  neart,  agus  le  d'  ghaù-deau  sìnte 

mach. 

CAIB.  X. 

1  Maitheas  agus  tròcair  Dhè  air  an  nochdadh  ìk 
dà  chlàr  an  Logha  ath-nuadhachadh.  S 
Trevbh  Lebhi  air  a  cur  air  leth,  &c. 

SAN  àm  sin  thubhairt  an  Tighearna 
rium,  Snaidh  dhuit  fèin  dà  chlàr'^ 
cliloiche  cosmhuil  ris  na  ceud  chlàir,  agus 
thig  a  nìos  a  m'ionnsuidh-sa  do'n  t-sliabh, 
agus  dean  dhuit  àirc  fhiodha'". 

2  Agua  sgriobhaidh  mise  air  na  clàù-  na 
focail  a  bh'.air  na  ceud  chlàir  a  bhris  thu, 
agus  cuiridh  tu  iad  's  an  àirc. 

3  Agus  rinn  mi  àirc  a  (/A'fliiodh  sitim"^, 
agus  shnaidh  mi  dà  chlàr  chloiche  cos- 
mhuil  ris  na  ceud  chlàir,  agus  chaidh  mi 
suas  do'n  t-sliabh,  agus  an  dà  chlàr  a'm' 
làimh. 

4  Agus  sgTÌobh  e  air  na  clàir "  a  rèir  a' 
cheud  sgriobhaidh,  na  deich  àitheantan^, 
a  labhair  an  Tighearna  ribh  's  an  t-sliabh^-, 
a  meadhon  an  teine,  ann  an  là  a'  chomh- 
chruinneachaidh  :  agus  thug  an  Tighearn' 
iad  dhomhsa. 

5  Agus  phill  mise,  agus  thàinig  mi  nuas 
o'n  t-sliabh,  agus  chuir  mi  na  clàir  's  an 
àirc  a  rinn  mi''^,  agus  an  sin  tha  iad,  mar 
a  dh'àithn  an  Tighearna  dhomh. 

6  Agus  dh'imich  clannlsraeil  o  Bherot'' 
chloinn  laacain  gu  Mosera  :  an  sin  fhuair 
Aaron  bàs,  agus  dh'adhlaiceadh  e  an  sin  ; 
agus  fliritheil  Eleasar  a  mhac  ann  an 
dreuchd  an  t-sagairt  'n  a  àite. 

7  As  a  sin  dh'imich  iad  gu  Gudgodah, 
agus  o  Ghudgodah  gu  lotbat,  fearann 
shruthan  uisge. 

8  'S  an  àm  sin  chuir  an  Tighearn'  ah-  leth 
treubh  Lebhi'i',  a  ghiùlan  àirce  coimh- 
cheangail  an  Tighearn'^,  a  sheasamh  an 
làthair  an  Tighearna'  gu  frithealadh 
dha' ,  agus  a  bheannachadh  'n  a  ainm'", 
gus  an  là  'n  diugh. 

9  Uime  sin  cha-n  'eil  aig  Lebhi  roinn, 
no  oighreachd  maille  r'a  bhràitliribh-'' :  is 
e  'n  Tigliearn'  a  's  oighreachd  dha,  a  reir 
mar  a  gheall  an  Tighearna  do  Dhia  dha. 

10  Agus  dh'fhau  mi  's  an  t-sliabh,  a 
rèir  na  ceud  ùine,  dà  fhichead  là  agus  dà 
fhichead  oidhche,  agus  dh"èisd  an  Tigh- 
earna  rium  mar  an  ceudna  's  an  àm  sin", 
afjus  cha  bu  toil  leis  an  Tighearn'  thusa  a 
sgrios. 

11  Agus  thubhairt  an  Tighearna  rium, 
Eh-ich,  imicli  roimh  'n  t-sluagh,  a  chum 
gu-n  tèid  iad  a  steach,  agus  gu-n  sealbli- 
aich  iad  am  fearann,  a  mhionnaich  mi 
d'an  aithrichibh  gu-n  tugainn  doibh. 

12  Agus  a  nis,  'lsraeil,  ciod  a  tha  'n 
Tighearna  do  Dhia  ag  iarraidli  ort?,  ach 
eagal  an  Tighearna  do  Dhè  a  bhi  ort'*, 
gluasad  'n  a  uile  shlighibh^,  a  ghràdhach- 
adh'*,  agus  seirbhis  a  dheanamli''  do'n 
Tighearna  do  Dhia  le  d'uile  chridlie,  agus 
le  d'uile  anam  ; 

13  Aitlieantan  an  Tighearn'  a  ghleidh- 
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eadh,  agus  a  reachilan,   a   tha    mise   ag 
àithneailh  tlhuit  an  diugh  air  son  do  leas"  ? 

14  Feuch,  is  leis  an  Tighearna  do  Dhia 
nèamh'^,  agus  nèamh  nan  nèamh',  an 
talamh  mar  an  ceudna,  agus  gach  ni  a 
tha  ann"^. 

15  A  mhàin  bha  tlachd  aig  an  Tigh- 
eai-n'  ann  ad  aithrichibh  g'an  gràdhach- 
adh,  agus  thagh  e  'n  sliochd  'n  an  dèigh, 
eadhon  sibhse  os  ceann  gach  sluaigh,  mar 
air  an  là  'n  diugh. 

16  Timchioll  -  ghearraibh,  uime  sin, 
roimh-chraicionn  'ur  cridhe'',  agus  na 
bithibh  rag-mhuinealach  na"s  mò. 

17  Oir  an  Tighearna  'ui-  Dia,  is  esan 
Dia  nan  dia''^,  agus  Tighearna  nan  tigh- 
eama^,  Dia  mùr,  cumhachdach'',  agus 
uamhasach,  aig  nach  "eil  bàigh  ri  neach 
seach  a  chèile',  agus  nach  gabh  duais. 

18  Tha  e  a'  cur  "an  gniomh  breitheanais 
an  dilleachdain  agus  na  bantraich-^,  agus 
is  toigh  leis  an  coigreach,  a'  toirt  dha 
bidh  agus  eudaich. 

19  Uime  sin  gràdhaicludh  sibh  an  coig- 
reach''";  oir  bha  sibh  fèin  'n  'ur  coigrich 
ann  an  tir  na  h-Eiphit. 

20  Bithidh  eagal  an  Tighearna  do  Dhè 
ort ;  dbàsan  ni  thu  seirbhis,  agus  ris-san 
dlùth-leanaidh  tu'",  agus  air  'ainm  mionn- 
aichidh  tu. 

21  Is  esan  do  chliù",  agus  is  esan  do 
Dhia,  a  linn  air  do  shou  na  nithe  mòr' 
agus  uamhasach  ud,  a  chunnaic  do  sbùil- 
ean. 

22  Le  _  deich  agus  tri  fichead  anam-* 
chaidh  d'aithriche  sios  do'n  Eiphit ;  agus 
a  nis  rinn  an  Tighearna  do  Dhia  thu  mar 
reulta  nèimh  a  thaobli  lìonmhoireachd. 

CAIB.  XI. 

1  Earail  do'n  t-sluaghgu  gèllUachdainndolagh 
Dhè.  8  Dhoibh-san  a  bhitheas  ùmhal  dha  tha 
sochairean  mòra  air  an  gealltainn.  26  Tha 
beannachadh  agus  Tnallachadhair  an  Cìtrfa'n 
comha.ir. 

AJB,  an  aobhar  sin,  gràdhaichidh  tu  'n 
Tigbearna  do  Dhia,  agus  gleidhidh 
tu  a  chìiram,  agus  a  reachdan,  agus  a 
bhreitheanais,  agus  'àitheantan  a  ghnàth. 

2  Agus  bitheadh  fios  agaibhse  an 
diiigh  :  oir  ni  '«  lahkram  r'iir  cloinn  do 
nach  b"aithne,  agus  nach  faca  smachdach- 
adh  an  Tigheama  'ur  Dè-'',  a  mhòrachd, 
a  làmh  chumhachdach,  agus  a  ghairdean 
sìnte  mach, 

3  Agus  a  chomharaidhean,  agus  a 
ghniomharan,  a  rinn  e  ann  am  meadhon 
na  h-Eiphit,  ri  Pharaoh  rìgh  na  h-Eiphit, 
agus  r"a  fhearann  uile  ; 

4  Agus  ciod  a  rinn  e  ri  armailt  nan 
Eiphiteach,  r"an  eich,  agus  r"an  carbad- 
aibh  ;  cionnus  a  thug  e  air  uisge  na  mara 
ruaidhe  dol  tharta*  "n  uaù'  a  bha  iad  an 
tòir  oirbh,  agus  cionrnts  a  sgrios  an  Tigh- 
eam'  iad  gus  an  la  'n  diugh  ; 

5  Agus  ciod  a  rinn  e  dhuibhse  's  an 
fliàsacli,  gus  an  d'tliàinig  sibh  do'n  àite  so ; 
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6  Agus  ciod  a  rinn  e  ri  Datan  agus  Abi- 
ram,  mic  EUaib,  mhic  Reubein ;  cionnus 
a  dh'fhosgail  an  talamh  a  bheul,  agus  a 
shluig  e  sios  iad,  agus  an  teaghlaichean, 
agus  am  buthan,  agus  a'  mhaoin  uile  a 
bha  'n  an  seilbh  'am  meadhon  Israeil  uile. 

7  Ach  chunnaic  'ur  sùilean-se  gniomh- 
ara  mòra  an  Tighearn'  uile,  a  rinn  e. 

8  Uime  sin,  gleidhidh  sibh  na  h-àith- 
eanta  siii  uile  a  tha  mi  ag  àithneadh 
dhuibh  air  an  là  'n  diugh,  a  chum  gu-m 
bi  sibh  làidir,  agus  gu-n  tèid  sibh  a  stigh 
agus  gu-n  sealbhaich  sibh  am .  fearann, 
gvis  am  bheil  sibh  a'  dol  g'a  shealbhach- 
adh; 

9  Agus  gu-m  buanaich  sibh  'ur  làith- 
ean  anns  an  fheaiann  a  mhionnaich  an 
Tighearna  d'ur  n-aithrichibh  gu-n  tugadh 
e  dhoibh  e,  agus  d'an  sliochd,  fearaun  a 
tha  'sruthadh  le  bainne  agus  mil. 

10  Oir  cha-n  'eil  am  fearann  d'am  bheil 
thu  'dol  a  stigh  g'a  shealbhachadh,  mar 
fhearann  na  h-Eiphit,  o"n  d'  thàinig  sibh 
a  mach,  far  an  robh  thu  'cur  do  shil, 
agus  g"rt  uisgeachadh  le  d'  chois^,  mar 
lios  hisan  : 

^  11  Ach  am  fearann  gus  am  bheil  sibh 
a'dolg"a  shealbhachadh,  isfearannbheann 
agus  ghleann  e :  de  fhrasachdnèimhòlaidh 
e  uisge  : 

12  Fearann  d'am  bheil  an  Tigheama  do 
Dhia  a'  gabhail  cùraim  ;  thu  sùilean  an 
Tighearna  do  Dhè  air  a  ghnàth",  o  thois- 
eacli  na  bliadhna  eadhon  gu  deireadh  na 
bhadhna. 

13  Agvis  tarlaidh,  ma  dh'èisdeas  sibh? 
gu  dùrachdach  ri  m"àitheantaibhs'  a  tha 
mi  ag  àithneadli  ilhuibh  air  an  là  'n 
diugh,  an  Tighearna  'ur  Dia  a''  ghràdh- 
achadh,  agus  seiibhis  a  dheanamh  dha 
le'r  n-uile  chridhe,  agus  le'r  n-uile  anam  ; 

14  Gu-n  toir  mise  dhitibh  uisge  'ur 
fearajnn  'n  a  àm  fein^,  an  ceud  uisge', 
agus  an  t-uisge  deireannach,  agus  cruinn- 
ichidh^  tu  stigh  d"arbhar,  agus  d'fhion, 
agus  d"oladh. 

15  Agus  cuiridh  mi  feur  a"d'  mhachair" 
do  d'  sprèidh,  agus  ithidh  tu,  agus  sàs- 
uichear  thu^'. 

16  Thugaibh  an  aire  dhuibh  fèin^,  air 
eagal  gu  meallar  'ur  cridhe^,  agus  gu-u 
claon  sibh  a  leth-taobh,  agus  gu-n  dean 
sibh  seirbhis  do  dhiathaibh  eile,  agus  gu-n 
dean  sibh  aoradh  dhoibh ; 

17  Agus  gu-n  las  fearg  an  Tighearna- 
'n  'ur  n-aghaidh,  agus  gu-n  druid  e  suas 
nèamh'%  air  chor  as  nach  bi  iiisge  sam 
bith  ann,  agus  nach  toh  am  fearann  a 
thoradh  uaith,  agus  gu-n  sgiiosar  gu  grad 
sibh  as  an  fhearann  mhaith  a  tha  'n  l^gh- 
earn'  a'  tabhairt  dmbh. 

18  Uime  sin  taisgidh  sibh  suas  iad  so 
mo  bhriathra  'n  'ur  cridhe'',  agus  "n  'ur 
n-anam,  agus  ceanglaidh  sibh  iad  mar 
chomharadh'^'  air  'ur  làimh  ;  agus  bithitlh 
iad  mar  eudanain  eadar  'ur  sùUibh. 

19  Agus     teagaisgidh    sibh    iad    d"ux 
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cloinn",  a'  labhairt  orra  'n  uair  a  shuidli- 
eas  tu  a'd'  thigh,  agus  an  uair  a  ilh'imich- 
eas  tu  air  an  t-slighe,  agus  an  uair  a  liiidh- 
eas  tu  sios,  agus  an  uair  a  dh'eireas  tu 
suas. 

20  Agus  sgrìobhaidh  tu  iad  air  ursainn- 
ean  doruis  do  thighe,  agus  air  do  gheat- 
achaibh : 

21  A  chum  gu-m  bi  'ur  làithean  lìon- 
mhor',  agus  làitliean  'ur  cloinne,  's  an 
fhearann  a  mhionnaich  an  Tighearna  d'ur 
n-aithrichibh  a  tlioirt  doibh,  mar  làithean 
nèimh  air  an  talamliA 

22  Oir  ma  ghleidheas  sibh  gu  dùrachd- 
ach  na  h-àitheantan  so  uile  a  tha  mise 
ag  àithneadh  tlhuibh  a  dheanamh,  an 
Tighearna  'ur  Dia  a  ghràdhachadh, 
gluasad  'n  a  uile  shlighibh,  agus  dlùth- 
leantuimi  ris'"; 

23  An  sin  tilgidh  an  Tighearn'  a  mach''^ 
na  cinnich  sin  uile  roimhibh,  agus  sealbh- 
aichidh  sibli  cinnich  a's  mò  agus  a's 
cumhachdaiche  na  sibh  fèin. 

24  Gach  àit'  air  an  saltair  buinn  'ur 
cos'"  is  leibhse  :  o'n  fhàsach"  agus  Leba- 
non,  o'n  amhainn,  an  amhainn  Eui^hrates, 
eadhon  gus  an  fhairge  a's  faide  mach, 
bithidh  'ur  crìoch. 

25  Chaseasduine'n'urn-aghaidh^:  air 
gach  fearann  air  an  saltair  sibh,  cuiridh 
au  Tighearna  'ur  Dia  eagal  agus  geilt- 
chrith  roimhibh'',  a  rèir  mar  a  tliubhairt 
e  ribh'. 

26  Feuch,  tha  mise  a'  cur  fa'r  comhair 
air  an  là  'n  diugli"  beannachadh  agus 
mallachadli ; 

27  Beannachadli^,  ma  bheir  sibh  g^ill 
a  dh'àitheautaibh  an  Tighearna  'ui'  De, 
a  tha  mi  ag  àithneadh  dhuibh  air  an  là  'n 
diugh  ;  . 

28  Agus  mallachadh'^^,  mm-  toir  sibh 
gèill  a  dh'àitheantaibh  an  Tigìiearna  'ur 
Dè,  ach  gu-n  claon  sibh  o'n  t-slighe^  a 
tha  mi  ag  àithneadh  dhuibh  an  diugli, 
a  dhol  an  deigh  dhiathan  eile,  nach 
b'aithne  dhuibh. 

29  Agus  tarlaidh,  'n  uair  a  bheir  an 
Tighearna  do  Dhia  thu  stigh  do'u  fhear- 
ann  d'am  bheil  thu  'dol  g'a  shealbhachadh, 
gu-n  cuir  thu  am  beannachadh  air  sliabh 
Gheridsim*,  agiis  am  mallachadh  air 
sliabh  Ebail. 

30  Nach  'eil  iad  air  an  taobh  eile  de 
lordan,  leth  ri  slighe  dol  fodha  na  grèine, 
ann  an  tir  nan  Canaanach,  a  tha  'g 
àiteachadh  a'  chòmhnaird  fa  chomh- 
air  Ghilgail,  làimh  ri  còmhnardaibh 
Mhoreh? 

31  Oir  thèid  sibh  thar  lordan,  a  dhol  a 
stigh  a  shealbhachadh  an  fhearainn  a  tha 
'n  Tighearna  'm-  Dia  a'  toirt  duibh,  agus 
sealbhaichidh  sibh  e,  agus  gabhaidh  sibh 
còmhnuidh  ann. 

32  Agus  bheir  sibli  an  aire  gu-n  dean 
sibh  na  reachdan  uile'"  agus  na  breithean- 
ais,  a  tha.mi  'cur  roimhibh  air  an  là  'n 
diugh. 
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CAIB.  XII. 

1  Aitean-aoraUìh  agus  altcdrean  no.n  ìodhol  yu 
bU  air  an  sgrios.  5  An  t-ionad  anns  an 
(leanar  seirhMs  do  DMa  gn  bhiair  a  choimh- 
ead  naomh.     16,  23  Fuil  air  a  tovnneasg. 

/S\mI  so  na  reachdan  agus  na  breith- 
eanais*  a  bheir  sibhse  fainear  gu-n 
(lean  sibh  's  an  fhearann  a  tha  'n  Tigh- 
earna,  Dia  d'aithrichean,  a'  toirt  duit  g'a 
shealbhachadh,  uile  làithean  'm-  beatha 
air  an  talamh"'. 

2  Lèir-sgriosaidh'"  sibh  na  h-àiteachau 
uile  anns  an  d'rinn  na  cinnich  a  shealbh- 
aicheas  sibh,  seirbhis  d'an  diathaibh,  air 
na  beanntaibh  àrda?',  agus  air  na  cnocaibh, 
agus  fo  gach  craoibh  ghlàis. 

3  Agus  leagaidh  sibh  sìos  an  altairean^, 
agus  brisidh  sibh  an  caiTaighean,  agus 
loisgidh  sibh  an  doireachan-'  le  teine,  agus 
gearraidh  sibh  sios  dealbhan  snaidhte  an 
diathan,  agus  sgriosaidh  sibh  an  ainm  a 
mach  as  an  àite  sin. 

4  Cha  dean  sibh  mar  sin  ris  an  Tigh- 
earna  'ur  Dia'. 

5  Ach  a  dh'ionnsuidh  an  àit'  a  rògh- 
naicheas"  an  Tighearna  'ur  Dia  as  'ur 
treubhan  uile,  chum  'ainm  a  chur  an  sin, 
eadhoìi  a  dh'ionnsuidh  'àite-còmhnuidh- 
san  iarraidh  sibh,  agus  gu  sin  thig  thu. 

G  Agus  bheir  sibh  gu  sin?  'ur  tabh- 
artais-Ioisgte,  agus  'ur  n-ìobairtean,  agus 
'ur  deachamh^,  agus  tabhartais-thogta 
'ur  làimhe,  agus  'ur  bòidean,  agus  'ur 
saor-tabhartais,  agus  ceud-ghin  'ur  cruidh 
agus  'ur  caorach. 

7  Agus  ithidli  sibh  an  sin  an  làthair 
an  Tighearna  'ur  Dè,  agus  ni  sibh  gaird- 
eachas  anns  gacli  ni  ris  an  cuir  sibh  'ur 
làmh'",  sibh  fèin  agus  'ur  teaghlaichean, 
anns  an  do  bheannaich  an  Tigheama  do 
Dhia  thu. 

8  Cha  dean  sibh  a  rèu:  nan  uUe  nithe 
a  tha  sinn  a'  deanamh  an  so  an  diugh-, 
gacli  duine  an  ni  a  tha  ceart  'n  a  shùUibh 
fèin. 

9  Oir  cha  d'thàinig  sibh  fathast  a 
dh'ionnsuidh  na  foise'^,  agus  a  dh'ionn- 
suidh  na  h-oighreachd  a  tha  'n  Tighearna 
'ur  Dia  a'  tabhairt  duibh. 

10  Ach  an  uair  a  th(3Ìd  sibh  thar 
lordan"^,  agus  a  ghabhas  sibh  còmhnuidh 
's  an  fhearann  a  bheir  an  Tighearna  'ur 
Dia  dhuibh  r'a  shealbhachadh,  agus  an 
uair  a  bheir  e  fois  dhuibh  o'r  naimhdibh 
uile  mu'n  cuairt,  agus  a  ghabhas  sibh 
còmhnuidh  gu  tèaruinte. 

11  An  sin  bithidh  àit  ann  a  thaghas 
an  Tighearna  'ur  Dia'^,  a  thoirt  air  'ainra 
còmhnuidh  a  ghabhail  ann  :  gu  sin  bheir 
sibh  na  h-uile  nithe  a  tha  mise  ag  àith- 
neadh  dhuibh  ;  'm-  tabhartais  -  loisgte, 
agus  'ur  n-iobairtean,  'ur  deachamh,  agus 
tabhartais-thogta  'ur  làimhe,  agus  tagh- 
adh  'ur  bòidean  uile  a  blKndicheas  sibh 
do'n  Tighearna. 

12  Agus  ni  sibh  gairdeachas  an  làtliair 
an  Tighearna  'ur  Dè'',    sibh   fèin,  agus 
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'ur  mic,  agus  'ur  nigheanan,  agus  'ur 
n-òglaich,  agus  'xit  banoglaich,  agus  an 
Lebhitheach  a  thn  'n  taobh  a  stigh  d'ur 
geatachaibh ;  do  bhrìgh  nach  'eil  roinn  no 
oighreachd  aige  maille  ribh'^. 

13  Thoir  an  aire  dhuit  fèin,  nach  iobair 
thu  d'ìobairtean-loisgte  anns  gach  àit  a 
chi  thu'^, 

14_  Ach  anns  an  àit  a  thaghas  an  Tigh- 

earn'  as  aon  de  d'  threubhan,  an  sin  ìob- 

raidh  tu  d'ìobairtean-loisgte^,  agus  an  sin 

j  ni  thu  na  h-mle  nithe  a  thu  mise  ag  àith- 

neadh  dhuit. 

15  Gidheadh,  feudaidh  tu  feòil  a 
toharbhadh  agiis  itheadh  a'd'  gheatach- 
aibh  uile,  ge  b"e  ni  air  am  bheil  miann 
aig  d'anam',  a  rèir  beannachaidh  an  Tigh- 
earna  do  Dhè  a  thug  e  dhuit :  feudaidli 
an  neògUan  agus  an  glan  itheadh  dheth-''; 
mar  de'n  Vjhoc-earba,  agus  de'n  fhiadh. 

16  A  mhàin  cha-n  ith  sibh  an  fhml''; 
air  an  talamh  dòirtidh  sibh  i  mar  uisge. 

17  Cha-n  fheud  thu  deachamh  d'arbh- 
air  itheadh  an  taobh  a  stigh  de  d'  gheat- 
achaibh,  no  d'fhiona,  no  d'olaidh,  no  ceud- 
ghin  do  chruidh  no  do  chaoracli,  no  aon 
air  bith  de  d'  bhòidibh  a  bhòidicheas  tii, 
no  do  shaor-thabhartais,  no  tabhartais- 
thogta  do  làimlie : 

18  Ach  an  làthair  an  Tigheamado  Dhè 
ithidh  tu  iad  anns  an  àit  a  thaghas  an 
Tigheama  do  Dhia",  thu  fèin,  agus  do 
mhac,  agus  do  nighean,  agus  d'òglach, 
agus  do  bhanoglach,  agus  an  Lebhith- 
each  a  tka  'n  taobh  a  stigh  de  d'  gheatach- 
aibh :  agus  ni  thu  gairdeachas  an  làtliair 
an  Tigheama  do  Dhè  anns  gach  ni  ris  an 
cuir  thu  do  làmhan?. 

19  Thoir  an  aire  dhuit  fèin,  nach  trèig 
thu  an  Lebhitheach  am  feadh  is  beò  thu 
air  d'fhearann''. 

20  'N  uair  a  leudaicheaa  an  Tighearna 
do  Dhia  do  chrioch",  mar  a  gheall  e 
dhuit'',  agus  a  their  thu,  Ithidh  mi  feòil, 
(a  chionn  giibheil  d'anam  a'  miannaehadh 
feòU  itheadh, )  a  rèir  uile  mhiann  d'anama 
feudaidh  tu  feòil  itheadh, 

21  Ma  bhitheas  an  t-àit  a  thagh  an 
Tigheama  do  Dhia  a  chui-  'ainme  an  sin, 
ro  fhada  uait ;  an  sin  marbhaidh  tu  de 
d'  bhuar,  agus  de  d"  thi-eud,  a  thug  an 
Tigheama  dhuit,  mar  a  dh'àithn  mise 
dhuit,  agus  ithidh  tu  an  taobh  a  stigh 
de  d'  gheatachaibhgachni  a'smiannach  le 
d'anam. 

22  Ea<lhon  mar  a  dh'ithear  an  ruadh- 
bhoc",  agus  am  fiadh,  mar  sin  ithidh  tu 
e  :  ithidh  an  neòghlan  agus  an  glan  deth 
air  an  aon  dòigh  : 

23  A  mhàin  thoir  an  ro-aire  nach  ith 
thu  an  fhuil :  oir  is  i  an  fliuil  a'  bheatha* ; 
agus  cha-n  fheud  thu  a'  bheatha  itheadh 
maille  ris  an  fheòil. 

24  Cha-n  ith  thu  i ;  air  an  talamh 
dòirtidh  tu  i  mar  uLsge, 

25  Cha-n  ith  thu  i,  chum  gu-n  èirich 
gu  maith  'dhxiit''',  agus  do  d'  chloinn  a'd' 
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dhèigh,  'n  uair  a  ni  thu  an  ni  a  tha  ceart 
ann  an  sùilibh  an  Tigheama". 

26  A  mhàin  gabhaidh  tu  do  nìthe 
naomlia*  'tha  agad,  agus  do  bhòidean  ^, 
agus  thèid  thu  do'n  àit  a  thaghas  an 
Tighearna. 

27  Agus  iobraidhtu  d'ìobairtean-loisgte, 
an  fheòil  agus  an  fhuil,  air  altair  an 
Tighearna  do  Dhè-^;  agus  dòirtear  a 
maeh  fuil  d'iobairtean  air  altair  an  Tigh- 
earna  do  Dhè,  agus  ithidh  tu  an  fheòU. 

28  Thoir  an  aire'',  agus  èisd  ris  na 
briathraibh  sin  uile  a  tha  mi  ag  àithneadh 
dhuit,  a  chum  gu-n  èirich  gu  maith  dhuit 
fèin,  agus  do  d'  chloinn  a'd'  dhèigh  gu 
bràth,  an  uair  a  ni  thu  an  ni  a  tlm  maith 
agus  ceart  ann  an  smlibh  an  Tighearna 
do  Dhè. 

29  'X  uair  a  ghearras  an  Tighearna  do 
Dhia  as  na  cinnich  romhad"^,  a  tha  thu 
'dol  a  steaxih  an  sud  a  chum  an  sealbhach- 
adh,  agus  a  thig  thu  'n  an  àite,  agias  a 
ghabhas  tu  còmhnuidh  'n  am  fearann  ; 

30  Thoir  an  aire  dhuit  fèin  nach  ribear 
thu  le"n  leantuinn'",  an  dèigh  dhoibh  a 
bhi  air  an  sgrios  as  do  làthair,  agus  naeh 
fiosraich  thu  mu  thimchioll  an  diathan, 
ag  ràdh,  Cionnus  a  rinn  na  cinnich  sin 
seirbhis  d'an  diathaibh  ?  ni  mise  mar  sin 
mar  an  ceudna. 

31  Cha  dean  thusa  mar  sin  ris  an  Tigh- 
earna  do  Dhia":  oir  gach  gràineUeachd 
do'n  Tighearn'  a's  fuathach  leis,  rinn  iad- 
san  d'an  diathaibh  ;  oir  eadhon  am  mic 
agus  an  nigheana  loisg  iad  's  an  teine  d'an 
diathaibh-?*. 

32  Gach  ni  a  tha  mise  ag  àithneadh 
dhuibh,  thugaibh  an  aire  gu-n  dean  sibh 
e'':  cha  chuii-  tliu  ris^,  ni  mò  bheir  thu 
ni  sam  bith  uaith. 

CAiB.  xm. 

1  Clachar  gu  tàs  iadsan  a  mheallas  daoìne  g\i 
dol  an  dèigh  dhiathan  eile,  6  ged  a  rohh  iad 
fagìts  'an  dàimh  dhuit.  12  Cha  chaomhivar 
na  lailtean  anns  am  M  iodhol-aoradh. 

MA   dh'eireas  suas  'n  'ur  measg  fàidh, 
no  fear  a   chi  aisling''',  agus  gu-n 
toir  e  dhuit  comharadh  no  iongantas-^, 

2  Agus  gu-n  tig  an  comharadh  no  an 
t-iongantas  gu  crich->',  air  an  do  labhair 
e  riut,  ag  ràdh,  Rachamaid  an  dèigh 
dliiathan  eile,  nach  b'aithne  dhuit,  agus 
deanamaid  seirbhis  doibh  : 

3  Cha-n  èisd  thu  ri  briathraibh  an 
fhàidh  sin,  no  ris  an  fhear  sin  a  chi 
aisling  :  oii'  tha  'n  Tighearna  'ur  Dia  "g 
'ur  dearbhadh",  a  dh'fheuchainn  am  bheU 
sibh  a'  gràdhachadh  an  Tighearna  'ur  Dè 
le'r  n-mle  chridhe.  agus  le'r  n-uile  anam. 

4  An  dèigh  an  Tighearna  'ur  Dè  gluais- 
idh  sibh"^,  agus  bithidh  'eagal-san  oirbh, 
agus  gleidhidh  sibh  'àitheantan,  agus 
èisdidh  sibh  r'a  ghuth'^,  agus  ni  sibh 
seirbhis  da,  agus  dlùth-leanaidh  sibh  ris^, 

5  Agus  cuirear  am  fàidh  sin,  no  am 
fear  sin  a  chi  aisling-?,  gu  bàs ;  a  chionn 
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gu-n  (io  labliair  e  chum  sibhse  'chur  air 
seacharan  o'n  Tighearna  'ur  Dia,  a  thug 
a  mach  sibh  i\  tìr  na  h-Eiphit,  agtia  a 
dh'fhuasgail  sibh  à  tigh  na  daorsa,  chum 
d'iomaiii  a  mach  as  an  t-slighe  anns  an 
(l'àithn  an  Tighearna  do  Dhia  dhuit 
imeachd  ;  mar  sin  cuiridh  tu  air  falbh  an 
t-olc  as  do  mheadhon^. 

0  Ma  chuireas  do  bhràthair,  mac  do 
mhàthar,  no  do  mhac  fèin,  no  do  nighean, 
no  bean-iihòsda  d'uchd-^,  no  do  charaid^', 
a  tha  dhuit  mar  d'anam,  impidh  ort  ann 
an  uaigneas,  ag  ràdh,  Rachamaid  agus 
deanamaid  seirbhis  do  dhiathaibh  eile, 
nach  b'aithne  dhuit  fèin,  no  do  d'aith- 
richibh ; 

7  Eadhon  do  dhiathaibh  nan  cinneach 
a  tha  mu'n  cuairt  oirbh,  am  fagus  duit, 
no  fada  uait,  o'n  dara  ceann  de'n  talamh 
eadhon  gus  an  ceann  eile  de'n  talamh  ; 

8  Cha-n  aontaich  thu  leis*,  ni  mò  a 
dh'èisdeas  tu  ris ;  ni  mò  a  ghabhas  do 
shùil  truas  ris,  ni  mò  a  chaomhnas 
no  a  cheileas  tu  e  : 

9  Ach  cuiridh  tu  gu  cinnteach  gu  bàs 
e  ;  bithidh  do  làmh  fèin  an  tùs  air  g'a 
mharbhadh",  agus  an  deigh  sin  làmh  an 
t-sluaigh  uile. 

10  Agus  clachaidh  tu  e  le  clachan,  a 
clium  gu-m  bàsaich  e ;  a  chionn  gu-n 
d"iarr  e  do  tharruing  o'n  Tighearna  do 
Dhia,  a  thug  a  mach  thu  à  tir  na  h-Eiphit, 
a  tigh  ua  daorsa. 

11  Agus  chiinnidh  Israel  uile'',  agus 
bithidh  eagal  orra,  agus  clia  dean  iad 
na's  mò  a'  leithid  so  de  ghnìomh  aingidh 


12  Ma  chluinneas  tu  ann  an  aon  de  d' 
bhailtibh?,  a  thug  an  Tighearna  do  Dhia 
dhuit  gu  còmhnuidh  a  ghabhail  ann,  neach 
air  bith  ag  ràdh, 

13  Chaidh  daoine  àraidh,  clann 
Bheliaili,  a  mach  as  'ur  measg,  agus 
bhuair  iad  luchd-àiteachaidh  am  baile'", 
ag  ràdh,  Kachamaid  agus  deanamaid 
seirbhis  do  dliiathaibh  eile,  nach  b'aithne 
dhuibh  ; 

14  An  sin  tiosraichidh  tu,  agus  ranns- 
aichidh  tu,  agus  feòraichidh  tu  gu  dùr- 
achdach  ;  agus,  feuch,  ma's  fìrinn  e,  agus 
gu  bheil  a'  chùis  dearbhta,  (/n-n  do  rinn- 
eadh  a'  ghràineileachd  sin  'n  'ur  measg  ; 

15  Gu  cinnteach  buailidh  tu  luchd-àit- 
eachaidh  a"  bhaile  sin  le  f  aobhar  a'  chlaidh- 
eimh,  'g  a  sgiios  gu  tur^,  agus  gach  ni 
a  tha  ann,  agus  a  spreidh,  le  faobhar  a' 
chlaidheimh. 

16  Agus  cruinnichidh  tu  a  chreach  uile 
gu  meadhon  a  shràide,  agus  loisgidh  tu 
le  teine  am  baile,  agus  a  chreach  uile  gu 
h-iomlan,  air  son  an  Tighearna  do  Dhè  : 
agus  bithidh  e  'n  a  thòrr  a  chaoidh"';  cha 
togar  suas  e  na's  mò. 

17  Agus  cha  lean  ri  d'  làimh-sa  'bheag 
de'n  ni  mhallaichte";  a  chum  gu-m  pill  an 
Tighearn"  o  lasair  'fheirge-*',  agus  gu  nochd 
e  tròcair  dhuit-,  agus  gu-n  dean  e  iochd 
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riut",  agus  gu-n  toir  e  ort  fàs  lìonmhor^, 
mar  a  mhionnaiche  do  daithrichibh^; 

18  'N  uair  a  dh'èisdeas  tu  ri  guth 
an  Tighearna  do  Dhtj,  a  ghleidheadh 
'àitheantan  uile"^  a  th<i  mi  ag  àithneadh 
dhuit  an  diugh,  a  dheanamh  an  ni  a  tha 
ceart  ann  an  sùilibh  an  Tighearna  do 
Dhè. 

CAIB.  XIV. 

1  Clm  ghcarr  agiis  cha  lom  clann  Dhè  iojl  filn, 
an  uair  a  ni  iad  hròn  air  son  inairhh.  3  Na 
heathaichean  a  dh'fheiidar  itheadh,  agìis  nuch 
feudar. 

/S  sibhse  clann  an  Tighearna  'ur  Dè'-: 
cha  ghearr  sibli  sibh  fèin',  cha  mh^j 
a  ni  sibh  lomadh  air  bith  eadar  'ur  sùilean 
air  son  mairbh : 

2  Oir  is  sluagh  naomh  thu  do'n  Tigh- 
earna  do  Dhiay",  agus  thagh  an  Tighearn' 
thu  gu  bhi  a'd'  shluagh  sònraichte  dlia 
ièìxì',  thar  gach  viile  chinneach  a  tìia  air 
aghaidh  na  talmhainn. 

3  Cha-n  ith  thu  ni  gràineil  sam  bith'". 

4  Is  iad  so  na  beathaichean  a  dh'itheas 
sibh  :  an  damh,  a'  chaora,  agus  a'  ghabhar, 

5  Am  fiadh,  agus  an  ruadh-bhoc,  agus 
an  dathais,  agus  a'  ghabhar  fhiadhaich, 
agus  an  t-earr-gheal,  agus  an  damh  fiadh- 
aich,  agus  an  somer. 

6  Agus  gach  beathach  a  roinneas  an 
ionga",  agus  a  sgoilteas  sgoltadh  an  dà 
ionga,  agus  a  chnàmhas  a'  chir  am  measg 
nan  ainmhidhean,  sin  ithidh  sibli. 

7  Gidheadh,  iad  so  cha-n  ith  sibh 
dhiubhsan  a  chnàmhas  a'  chir,  no  dhiubh- 
san  a  roinneas  an  ionga  sgoilte,  mar  an 
càmlial,  agus  a'  mhaigheach,  .agus  an 
coinean  ;  oir  cnàmhaidh  iad  a'  chìr,  ach 
cha  roinu  iad  an  iouga  :  neòghlan  tha  iad 
dhuibh. 

8  Agus  a'  mhuc,  a  chionn  ged  a  roinn- 
eas  i  au  ionga,  nach  cnàmli  i  a'  chìr,  tha 
i  neòghlan  dhuibh  :  d'am  feòil  cha-n  ith 
sibh,  agus  r'an  cairbh  cha  bhean  sibh^'. 

9  lad  so  ithidh  sibh  dhiubhsau  uile  a 
th:i  's  na  h-uisgeachaibh' :  gach  ni  aù-  am 
bheil  itean  agus  lannan,  ithidh  sibh  ; 

10  Agus  gach  ni  air  nach  'eil  itean  agus 
lannan,  cha-n  ith  sibh  :  tha  e  neòghlan 
dhuibh. 

11  Gach  eun  glan  ithidh  sibh. 

12  Ach  /*•  iad  so  iadsan  de  nach  ith 
sibh  :  an  iolair",  agus  an  cnàimh-bhri.st- 
each,  agus  an  ioiair-uisge. 

13  Agus  an  croman-gòbhlach,  agus  an 
clamhan,  agus  am  fang  a  rèir  a  ghnè, 

14  Agus  gach  fitheach  a  r(3Ìr  a  ghutj, 

15  Agus  a'  chaUleach-oidhche,  agus  an 
t-seabhag-oidhche,  agns  a'  chuach,  agus 
an  t-seabhag  a  rèir  a  gnè, 

16  Agus  a'  chaiUeach-oidhche  bheag, 
agus  a'  chailleach-oidhche  mhòr,  agus  an 
eala, 

17  Agus  am  pelican,  agus  an  iolair- 
fhionn,  agus  an  sgarbh, 

18  Agus  a'  chorra-bhàn,  agus  a'  chorra- 
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ghlas  a  reir  a  gnè,  agus  an  t-adharcan- 
luachrach,  agus  an  ialtag. 

19  Agus  tha  gach  ni  snàigeach  a 
dh'itealaicheas,  neòghlan  dhuibh  :  cha-n 
ithear  iad. 

20  Gach  eun  glan  ithidh  sibh. 

21  Cha-n  ith  sibh  ni  sam  bith  a  bhàs- 
aicheas  dheth  fèin*  :  bheir  thu  e  do"n 
choigreach  a  tha  'n  taobh  a  stigh  de  d' 
gheatachaibh,  chum  gu-n  ith  se  e,  no  reic 
e  ris  an  eiltliireach  :  oir  is  shiagh  naomh 
tliu  do'n  Tighearna  do  Dhia-^.  Cha 
bhruich  thu  meann  ann  am  bainne  a 
mhàthar'. 

22  Bheir  thu  seachad  gu  ceart  deach- 
amh  uile  chinneis  do  shìK,  a  bheir  am 
fearann  uaith  o  hhhadlma  gu  bliadhna. 

23  Agus  ithidh  tu  'am  fianuis  an  Tigh- 
eama  do  Dhè-?,  's  an  àit  a  thaghas  e  chum 
■"ainm  a  chur  an  sin,  deachamh  d'arbhair, 
d'fhiona,  agus  d'olaidh,  agus  ceud-ghin  do 
chruidh^,  agus  do  chaorach ;  a  chum  gu-m 
fòghlum  thu  eagal  an  Tighearna  do  Dhè 
a  blii  ort  a  ghnàth. 

24  Agus  ma  bhitheas  an  t-slighe  ro 
fliada  dhuit,  air  chor  as  nach  urrainn  thu 
a  ghiùlan,  a  chionn  an  t-àite  'bhi  fada 
uait-',  a  thaghas  an  Tigheama  do  Dhia  a 
chur  'ainme  an  sin,  an  uair  a  bheannaich- 
eas  an  Tighearna  do  Dhia  thu  ; 

25  An  sin  ni  thu  airgiod  deth,  agus 
ceanglaidh  tu  suas  an  t-airgiod  a'd'  Ìàimh, 
agus  thèid  thu  chum  au  àit'  a  thaghas 
an  Tigheama  do  Dhia  : 

26  Agus  bheir  thu  an  t-airgiod  sin  air 
son  gach  ni  a  mhiannaicheas  d'anam,  air 
son  buair,  no  air  son  chaorach,  no  air  son 
fìona,  no  air  son  dibhe  làidir,  no  air  son 
gach  ni  a  mliiannaicheas  danam  :  agus 
ithidh  tu  an  sin  an  làthair  an  Tighearna 
do  Dhè'",  agus  ni  thu  gairdeachas",  thu 
fèin,  agus  do  theaghlach. 

27  Agus  an  Lebhitheach  a  tha  'n 
taobh  a  stigh  de  d'  gheatachaibh,  cha  trèig 
thu  e  :  oir  cha-n  'eil  roinn  no  oighreachd 
aige  maille  riuf. 

28  Aig  criocli  thri  bliadhna^  bheh-  thu 
mach  uile  dheachamh  do  chinneis  air  a' 
bhUadhna  sin  fèin,  agus  taisgidh  tu  suas 
e  an  taobh  a  stigh  de  d'  gheatachaibh  : 

29  Agus  thig  an  Lebhitheach.  (a  chionn 
nach  'eil  roinn  no  oighreachd  aige  maiUe 
riut',)  agus  an  coigreach'',  agus  an  dìll- 
eachdan  agus  a'  bhantrach,  a  tha  an  taobh 
a  stigh  de  d'  gheatachaibh.  agus  ithidh  iad, 
agus  sàsuichear  iad  :  a  chum  gu-m  beann- 
aich  an  Tighearna  do  DhiaJ'  thu  ann  an 
uile  oibribh  do  làimhe  a  ni  thu. 

CAIB.  XV. 

1  An  seachdamh  hlipdhna  'n  a  hliadhiìa  fuasg- 
lai/ìh  fdtì'n  hhochd.  7  Bheirear  dha  air 
iasathd.  agus  huilichear  air  <ni  ni  a  tha 
dh'ta^shìiHÌdh  air. 

AN  ceann  gach  seachd  bliadhna  ni  thu 
fuasgladh'^. 
2  Agus  is  e  so  modh  an  fhuasglaidh  : 
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Gach  fear-fiacha  a  bheir  ni  sam  bith  air 
iasachd  d'a  choimhearsnach,  fuasglaidh 
se  e  ;  cha-n  iarr  e  air  ais  c  o  'choimh- 
earsnach,  no  o  'bhràthair,  a  chionn  gu-n 
goirear  fuasghidh  an  Tighearna  dheth. 

3  O  eUthireach  feudaidh  tu  'iarraidh  | 
air  ais' ;  ach  «/)  ìti  a"s  leat  fein  a  tha  aig  | 
do  bhràthair.  fiiasglaidh  do  làmh  e  ;  I 

4  Ach  a  mhàin  an  uair  nacli  bi^  uheas- 
bhuidheach  's  am  bith  'n  'ur  measg  :  oh-  | 
beannaichidh  an  Tighearna  gu  mòr  thu"^  j 
's  an  fhearann  a  tha  'n  Tighearna  do  Dhia  ■ 
a'  toùt  dhidt  7n«>-oiglireachd,  r"a  shealbh-  j 
achadh :  | 

5  A  mhàin  ma  dh"èisdeas  tu  gu  | 
dùrachdach  ri  guth  an  Tighearna  do  Dhè,  1 
a  thoirt  an  aire  gu-n  dean  thu  na  h-àith-  ] 
eanta  so  uile  a  tha  mi  'g  àithneadh  dhuit  j 
air  an  là  an  diugh.  I 

6  Oir  beannaichidh  an  Tigheama  do  | 
Dhia  thu,  mar  a  gheall  e  dhuit :  agus  ; 
bheir  thu  air  iasachd  do  mhòran  chinn-  } 
each',  ach  cha  ghabh  thii  air  iasachd ; 
agus  bithidh  uachdaranachd  agad  aù-  » 
mòran  chinneach,  ach  cha  bhi  uachdaran-  I 
achd  aca-san  ort-sa.  ' 

7  Ma  bhitheas  'n  'ur  measg  duine  bochd,  i 
aon  de  d'  bhràithribh,  an  taobh  a  stigh  i 
aon  de    d'  gheatachaibh.  ann  ad  fhearann 

a  tha  'n  Tighearna  do  Dhia  a'  toirt  duit,   i 
cha  chniaidhich  thu  do  chridhe^',  ni  mò 
a  dhnudeas  tu  do  làmh  o  d'  bhràthak  j 
bochd ;  •  1 

8  Ach  fosglaidh  tu  do  làmh  gu  farsuinn 
dha'',  agus  gu  cinnteach  bheir  thu  aù- 
iasachd  dha  nas  leòir  air  son  "fheuma, 
de'n  ni  a  tha  dh'easbhuidh  air. 

9  Thoir  an   aire   nach  bi  smuain  a'd'  j 
chridhe  aingidh,  ag  ràdh,  Tha  an  seachd-  I 
amh  bliadhna,  bHadhna  an  fhuasglaidh,   | 
am  fagus ;  agus  gu-m  bi  do  shùil  olc"  an  i 
aghaidh  do  bhràthar  bhochd,  agus  nach 
toir  thu  'bheag  dha,  agus  gu-n  glaodh  e 
ris  an  Tighearn'  a'd'  aghaidh'',  agus  gu-m 
bi  e  'n  a  pheacadh  dhuit^'. 

10  Bheh:  thu  dha  gu  deimhin,  agus  cha 
bhi  doilgheas  air  do  chridhe  "n  uair  a 
bheir  thu  dha';  a  chionn  air  son  an  ni  so 
gu-m  beannaich  an  Tighe.arna  do  Dhia 
thu  a'd'  oibribh  uile",  agus  anns  gach  ni 
ris  an  cuir  thu  do  làmh. 

11  Oir  cha  bhi  'n  tu-  a  chaoidh  gun 
bhochd-'':  uime  sin  tha  mi  'g  àithneadh 
dhuit,  ag  ràdh,  Fosglaidh  tu  do  làmh  gu 
farsuinn  do  d'  bhràthair,  do  d'  bhochd, 
agus  do  d'uireasbhuidheach,  ann  ad 
dhùthaich. 

12  Ma  reicear  riut  do  bhràthair  Eabh- 
ruidheach-,  no  Ban-Eabhruidheach,  agus 
gu-n  dean  e  seirbhis  duit  sè  bliadhna  ;  an 
sin  anns  an  t-seachdamh  bliadhna  leigidh 
tu  leis  dol  saor  uait. 

13  Agus  an  uair  a  chuireas  tu  e  mach 
saor  uait,  cha  chuir  thu  air  falbh  e 
falamh  : 

14  Bheir  thu  dha  gu  pailt  as  do  threud, 
agus  à  d'urlar,  agus  à  d'fMon-amar  ;  as 
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na  nithihh  sin  leis  an  do  bheannaich  an 
Tighearna  do  Dhia  thu<^,  bheir  thu  dha*. 

15  Agus  cuimhnichidh  tu  gu-n  robh 
thu  fèin  a'd'  thràill"^  ann  an  tir  na 
h-Eiphit ;  agus  shaor  an  Tighearna  do 
Dhia  thu  :  uime  sin  tha  mi  ag  àithneadh 
so  dhuit  an  diugh. 

1(3  Ach  ma  their  e  riut,  Oha-n  fhalbh 
mi  uait"^ ;  (a  chionn  gur  toigh  leis  thu 
agus  do  tlùgh,  do  bhrìgh  gu  bheil  e  gu 
maitli  agad  ;) 

17  An  sin  gabhaidh  tu  minidh,  agus 
cuiridh  tu  troimh  a  chluais  e  anns  an 
dorus,  agus  bithidh  e  'n  a  sheirbhiseach 
dhuit  gu  bràth  :  agus  mar  an  ceudna  ri 
d'  bhanoglaich  ni  thu  mar  sin. 

18  Na  measar  e  cruaidh  leat,  an  uaii- 
a  chuireas  tu  uait  saor  e  -  ;  oir  bha  e  dà 
uair  cho  maith  dhuit-sa  ri  seirbhiseach 
tuarasdail,  le  seirbhis  a  dheauamh  dhuit 
sè  bliadhna  :  agus  beannaichidh  an  Tigh- 
earna  do  Dhia  thu  anns  gach  ni  a  ni  thu. 

19  Gach  ceud-ghin  fiiionn^'  a  bheirear 
am  measg  do  chruidh,  agus  am  measg 
do  threud,  naomhaichidh  tu  do'n  Tigh- 
earna  do  Dhia  :  cha  dean  thu  obak  sam 
bitli  le  ceud-ghin  do  bhoin,  ni  mò  a  lomas 
tu  ceud-ghin  do  chaorach. 

20  'Am  fianuis  an  Tighearna  do  Dhe 
ithidh  tu  e''  o  bhliadhna  gu  bliadhna,  's  an 
ionad  a  thaghas  an  Tighearn',  thu  fèin 
agus  do  theaghlach. 

21  Agus  ma  bhitheas  gaoid  sam  hith 
ann",  crùbaiche,  no  doille,  no  droch  ghaoid 
sam  bith,  cha-n  lobair  thu  e  do"n  Tigh- 
earna  do  Dhia. 

22  An  taobh  a  stigh  de  d'  gheatachaibh 
ithidh  tu  e  ;  ithidh  an  glan  agus  an  neò- 
ghlan  comh-ionann  dethf,  mar  cie'n'ruadh- 
bhoc,  agus  mar  de'n  fhiadh. 

23  A  mhàin  'fhuil  cha-n  ith  thu :  air  an 
talamh  dòirtidh  tu  i  mar  uisge. 

CAIB.  XVI. 

1  Fèlll  na  càisge,  9  nan  seachdmn,  13  nan 
pàilliun.  liì  Na  tabhartais  a  bJieirear seachad. 
18  Mu  hhreitheamhnaibh  agus  iku,  oheartas. 
21  Doireachan  oqììs  ìcmihaighean  wi/r  an  toir- 
ineasg. 

OOIMHID  mios  Abib',  agus  cumaidh  tu 
a'  cliàisg  do'n  Tighearna  do  Dhia :  oir 
's  a'  mhios  Abib  thug  an  Tighearna  do  Dhia 
thu  mach  as  an  Eiphit  's  an  oidliche". 

2  Uime  sin  iobraidh  tu  a'  chàisg  do'n 
Tighearna  do  Dhia,  de"n  treud"-"  agus  de'n 
bhuar,  's  an  ionad  a  thaghas  an  Tighearna 
chum  'ainm  a  chur  an  sin-'-'. 

3  Cha-n  ith  thu  arau  goirtichte  sam 
bith  leatha-*' :  seachd  làithean  ithidh  tu 
aran  neo-ghoirtichte  leatha,  eadhon  aran 
àmhgliair ;  (oir  le  cabhaig  thàinig  thii 
mach  à  tìr  na  h-Eiphit ;)  a  chum  gu-n 
cuimhnich  thu  an  là  air  an  d'thàinig  thu 
mach  à  tìr  na  h-Eiphit,  mle  làithean  do 
bheatha. 

4  Agus  cha-n  fliaicear  agad  aran  goirt- 
ichte  a'd'  chrìochaibh uUe  rè  sheachdlàith- 
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ean  :  cha  mhò  a  mhaireas  a'  hheag  de'n 
f  heòil  a  dh'iobras  tu  air  f  easgar  's  a'  cheud 
là,  re  na  h-oidhclie  gu  maduinn'^. 

5  Cha-n  fheud  thu  a'  chàisg  iobradh 
an  taobh  a  stigh  aoin  air  bith  de  d'  gheat- 
achaibh,  a  bheù-  an  Tighearna  do  Dhia 
dhuit : 

6  Ach  aig  an  àit  a  tliaglias  an  Tighearna 
do  Dhia  a  chui-  'ainme  aun,  an  sin  iobraidli 
tu  a'  chàisg  air  feasgar-^,  aig  dol  fodha  na 
grèùie,  's  an  àm  's  an  d'thàinig  thu  mach 
as  an  Eiphit. 

7  Agus  ròistidh-S"  agus  ithidh  thu  i  's 
an  àit  a  thaghas  an  Tighearna  do  Dhia'' : 
agus  piUidh  tu  's  a'  mliaduinn,  agus  thèid 
thu  do  d'  bliùthaibh.  ] 

8  Sè    làitliean    ithidh    tu   avan    gun 
ghoirteachadh ;  agus  air  an  t-seachdamh 
là  hithidh  àrd  chomhcliruimieacliadh  do'n 
Tighearna-''  do  Dhia  :   cha  dean  thu  obah'  ^ 
sam  bith  air. 

9  Seachd  seachduinean    àirmhidh   tu  '. 
dhuit  fèin  :  o'n  àm  's  an  tòisich  thu  aù- 
a'  chorran  a  chur  's  an  arbhar,  tòisichidh 
tu  air  na  seachd  seachduiuean  àireamh._     j 

10  Agus  cumaidh  tu  f  èiH  nan  seachduin  | 
do'n  Tighearna  do  Dhia,  le  tìodhlac  saor-  ^ 
thoU.  thabhartais  do  làimlie  a  bheir  thu 
seachad  a  rèù-  mar  a  bheannaich  an  Tigh- 
earna  do  Dhia  thu'". 

11  Agus  ni  thu  gairdeachas  an  làthair  j 
an  Tigheama  do  Dhè",  thu  fèin,  agus  do  ] 
mhac,  agus  do  nigheau,  agus  d'òglach, 
agus  do  bhanoglach,  agus  an  Lebhitheach 
a  tha  'n  taobh  a  stigh  de  d'  gheatachaibh,  ; 
agus  an  coigreach,  agus  an  dìlleachdan,  | 
agus  a'  bhantrach,  a  tha  'n  'ur  measg,  's  an  , 
ionad  a  thagh  an  Tighearna  do  Dhia  a  ( 
chui-  'ainme  ann.  I 

12  Agus  cuimhnichidh  tu  gu-n  robh 
thu  fèin  a'd'  thràill  's  an  Eiphit?  :  agus 
coimhididh  tu,  agus  ni  thu  na  reachdan 
so. 

13  Cumaidh  tu  fèill  nam  pàiUiun''  1 
seachd  làithean  an  dèigh  dhuit  d'arbhar  ' 
a  chi-uinneachadh  a  stighi,  agus  d'fhìon.     j 

14  Agus  ni  thu  gairdeachas  a'd'  fhèUP,  1 
thu  fèin,  agus  do  mhac,  agus  do  nighean,  j 
agus  d'òglach,  agus  do  bhanoglach,  agus  , 
an  Lebhitheach,  agus  an  coigreach,  agus 
an  dilleachdan,  agus  a'bhantrach,  &  tha 
'n  taobh  a  stigh  de  d'  gheatachaibh. 

15  Seachd  làithean'^'  cumaidh  tu  fèill 
àraidh  do'n  Tighearna  do  Dlùa,  's  an  ionad 
a  thaghas  an  Tighearn' :  a  chionn  gu-m 
beannaich  an  Tighe;u-na  do  Dhia  thu  a'd' 
chinneas  uUe,  agus  ann  an  oibribh  do 
làmh  uUe  ;  uime  sin  ni  thu  gu  deimhin 
gàirdeachas. 

16  Tri  uairean  's  a'  bhliadhna  taisbein- 
ear  d'fhirionnaich  uile  an  làthair  an 
Tigheama  do  Dliè-,  's  an  ionad  a  thaghas 
e  ;  ann  am  feUI  an  arain  neo-ghoirtichte, 
agus  ann  am  fèiU  nan  seachduin,  agus  ann 
am  fèiU  nam  pàiUiun  :  agus  cha  taisbein- 
ear  iad  an  làthair  an  Tighearna  falamh". 

17  Bheir  gach  dume  seachad  mar  is  urr- 
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aiiin  e'^,  a  rèir  beunnachaidh  an  Tigheama 
do  Dhe,  a  thug  e  dhuit*. 

18  Breitheamhnan'',  agus  uachdarain 
ni  thu  dhuit  feiu,  an  taobh  a  stigh  de  d' 
gheatachaibh  uile,  a  bheir  an  Tighearna 
do  Dhia  dhuit,  air  f eadli  do  threubh :  agus 
bheir  iad  breth  air  an  t-slu;igh  le  ceart 
bhreitheanas. 

19  Cha  deanthubreitheanasfhiaradh'?; 
cha  bhibàighagad  li  neach  seacha  cheile'^, 
ni  mò  a  ghabhas  tu  tiodlilac :  oir  dallaidh 
an  tiodhlac  sùile  nan  daoine  glice^,  agus 
fiaraidli  e  briathra  nan  ionracan. 

20  An  ni  sin  a  tha  uile-cheart  leanaidh 
tu-^',  a  chum  gu-m  bi  thu  beù*,  agus  gu-n 
sealbhaich  thu  'm  fearanu  a  tha  an 
Tighearna  do  Dhia  a'  tabhah-t  dhuit. 

21  Cha  suidhich  thu  dhuit  fèm  doire'^ 
chraobhan  sam  bith  làimh  ri  altair  an 
Tighearna  do  Dhe,  a  ni  thu  dhuit  fèin. 

22  Ni  mò  a  chuireas  tu  suas  dhuit  fèin 
dealby  sam  bith°,  ni  a's  fuathach  leis  an 
Tighearna  do  DhiaA 

CAIB.  XVII. 

1  Fev/maidh  gach  ni  a  dh'iohrar  a  Wii  fallain. 
2  Cìiirear  luchd  iodhol-aoraidh  gu  Ms,  14 
Taghadh  o.gKS  dlcasdanas  rìgh. 

CHA-N  iobair  thu  do'n  Tighearna  do 
Dhia  tarbh,  no  caora,  anns  am  bheil 
gaoid",  no  mi-mhaise  sam  bith :  oir  is 
gràineileachd  sin  do'n  Tighearna  do  Dhia. 

2  Ma  gheibhear  "n  'ur  measg"',  an  taobh 
a  stigh  aoin  de  d'  gheatachaibh  a  bheir 
an  Tigliearna  do  Dhia  dhuit,  fear  no  bean 
a  rinn  aingidheachd  ann  au  sùilibli  an 
Tighearna  do  Dhè,  le  'choLmhcheanga!  a 
bhriseadh->', 

3  Agus  gu-n  deachaidh  e  agus  gu-n 
d'rinn  e  seirbhis  do  dhiathaibh  eUe,  agus 
gu-n  d'rinn  e  aoradh  dhoibh,  aon  chuid 
do'n  ghrèin,  no  do'n  ghealaich,  no  do  uile 
armailt  nèimh,  nach  d'àithn  mise ; 

4  Agus  gu-n  d'innseadh  dhuit  e,  agus 
gu-n  cuala  tu  c,  agus  gu-n  do  rannsaich 
thu  gu  maith,  agus,  feuch,  gur  fior  c, 
agus  gu  bheil  a  chùis  dearbhta,  gu-n  do 
rinneadh  a'  ghràineileachd  sin  ann  an 
Israel ; 

5  An  sin  bheir  thu  mach  am  fear  sin  no 
a'  blieau  sin,  a  rinn  an  ni  aingidh  sin, 
chum  do  gheatachan,  ea/Ihon  am  fear  sin 
no  a'  bhean  sin,  agus  clachaidh  tu  iad  le 
clachan  gus  am  bàsaich  iad. 

6  Aig  beul  dà  fhianuis-^,  no  thri  fliian- 
uisean,  cuirear  gu  bàs  esan  a  tha  toUIt- 
eanach  air  bàs  :  cha  chuù-ear  gu  bàs  e  aig 
beul  aon  fhianuis. 

7  Bithidh  làmhan  nam  fianuisean  air 
an  toiseach''',  g'a  chur  gu  bàs ;  agus  'n  a' 
dhèigh  sin,  làmhan  an  t-sluaigh  uUe : 
mar  sin  cuiridh  tu  an  t-olc  air  falbh  o  'ur 
measg. 

8  Ma  dh'èireas  cùis  a  bhitheas  ro 
chruaidh  ort  ann  am  breitheanas,  eadar 
fuiL  agus  fuil%  eadar  breith  agus  breith, 
agus    eadar    buiUe    agus   buille,    eadhon 
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cùisean  connspoid  an  taobh  a  stigli  de  d' 
gheatachaibh ;  an  sin  eiridh  tu,  agus  thèid 
thu  suas  do'n  ionad  a  thaghas  au  Tigh- 
earna  do  Dhia"^: 

9  Agus  thig  thu  chum  nan  sagart,  nan 
Lebhitheach'",  agus  a  chum  a'  bhreitheimh 
a  bhitheas  anns  na  làithibh  sin-^,  agus 
fiosraichidh  tu  ;  agus  nochdaidh  iad  dhuit 
focal  a'  bhi'citlieanais : 

10  Agus  ni  thu  a  rèu-  na  breithe  a 
nochdas  muinntir  an  àite  sLn  (a  thaghas 
an  Tighearna)  dhuit,  agus  bheir  thu  an 
aire  gu-n  dean  thu  a  rèir  gach  ni  a  theag- 
aisgeas  iad  duit : 

11  A  rèir  breith'  an  lagha  a  theagaisg- 
eas  iad  duit,  agus  a  rèir  a'  bhreitheanais 
a  dh'innseas  iad  duit,  ni  thu  :  cha  chlaon 
thu  o"n  blireith  a  nochdas  iad  duit,  a  chum 
na  làimhe  deise  no  na  làimhe  clithe. 

12  Agus  an  duine  a  ni  gu  h-anndàua'«, 
agus  nach  èisd  lis  an  t-sagart",  a  sheasas 
gu  frithealadh  an  sin  an  làthaù-  an  Tigh- 
earna  do  Dhè?,  no  ris  a'  bhi-eitheamh, 
bàsaichidh  eadhon  an  duine  sin'",  agus 
cuiridh  tu  an  t-olc  aù-  falbh  o  IsraeP. 

13  Agus  cluinnidh  an  sluagh  uile',  agus 
bithidh  eagal  oiTa,  agus  cha  dean  iad  gu 
h-anndàna  na  's  mò. 

14  'N  Tiair  a  thig  thu  chum  an  fliearainn 
a  bheir  an  Tighearna  do  Dhia  dhuit,  agus 
a  shealbhaicheas  tu  e,  agus  a  ghabhas  tu 
còmlmuidh  ann,  agus  a  theh-  thu,  Cuiridh 
mi  rìgh  os  mo  cheann"'',  mar  na  cinnich 
uile  a  tha  mu'n  cuairt  orm  : 

15  Cuiridh  tu,  air  gach  aon  chor,  esan 
'n  a  rìgh  os  do  cheann  a  thaghas  an 
Tighearna  do  Dhia-*';  aon  o  mheasg  do 
bhràithre-  cuiridhtu'narigh  os  docheann: 
cha-n  flieud  thu  coigreach  a  chur  os  do 
cheann'^,  nach  'eil  'n  a  bhràthaii-  dhuit. 

16  Ach  cha  chuir  e  eich  'an  lionmhoir- 
eachd  dha  fèin''',  cha  mhò  a  bheir  e  ah 
an  t-sluagh  piUtinn  do'n  Eiphit'',  a  chum 
gu-n  cuir  e  eich  'an  lìonmhoireachd  :  do 
bhrìgh  gu-n  dubhairt  an  Tighearna  ribh, 
Cha  phill  sibh  o  so  a  mach  na's  mò  air 
an  t-slighe  sin'^. 

17  Ni  mò  a  chuireas  e  mnathan  "an 
lionmhoireachd  dha  fèin,  a  chum  nach 
claon  a  chridhe  ah-  falbh<^;  ni  mò  a 
mheudaicheas  e  gu  mòr  dha  fein  airgiod 
agus  òr. 

18  Agus  an  uair  a  shuidheas  e  ah-  righ- 
chaithir  a  rioghachd,  an  sin  ath-sgrìobh- 
aitlh  e  dha  fèiu  an  lagh  so  ann  an  leabhar, 
as  an  lealhar  sin  a  tha  an  làthair  nan 
sagart  nan  Lebhitheach. 

19  Agus  bithidh  e  aige-?,  agus  leughaidh 
e  ann  uile  làithean  a  bheatha :  chum  gu-m 
fòghlum  e  eagal  an  Tighearn'  a  Dhè  a  bhi 
air,  uile  bhriathran  an  lagha  so  a  ghleidh- 
eadh,  agus  na  reachdan  so,  chum  an 
deanamh  : 

20  A  chum  nach  bi  a  chridhe  air  a 
thogail  suas  os  ceann  a  bhràithrean,  agus 
nach  claon  e  o'n  àithne^  chum  na  làimhe 
deise  no  na  làimhe  cUthe ;    air  chor  as 
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gu-mbuanaich  e  a  làithean'narioghachd", 

e  fèin  agus  a  chlann  ann  am  meadhon 

Israeil. 

CAIB.  XVIII. 

1  Is  e  'n  Tighearn'  oighrcachd  nan  sagart,  ngiis 
nan  Lebhitheach.  15  Elsdear  ris  an  Fhàidh 
cosmhuil  ri  Maois,  a  bha  Dia  gus  a  thogail 
siuts  'n  am  measg. 

OHA  bhi  aig  na  sagartaibh,  na  Lebhith- 
ich,  cadfwn  lùìe  thrèibh  Lebhi,  roinn 
sam  bith  no  oighreachd  maille  ri  Israel"' : 
ithidh  iad  tabhartais  an  Tighearn'  a  bheir- 
ear  suas  le  teine''',  agus  'oighreachd-san. 

2  Uime  sin  cha  bhi  oighreachd  sam  bith 
aca  am  measg  am  bràithrean  :  is  e'n 
Tighearna  fèin  an  oighreaclid-',  mar  a 
thubhairt  e  riu. 

3  Agus  is  e  so  dlighe  nan  sagart  o'n 
t-shiagh',  uatha-san  a  dh'iobras  iobairt, 
ma's  tarbh  no  caora  e  ;  agus  bheir  iad 
do'n  t-sagart  an  slinnean,  agus  na  gialan, 
agus  a'  mhaodal. 

4  Maì'  an  ceudna  ceud  thoradh 
d'arbhair",  d'fhìona,  agus  d'olaidh,  agus 
ceud  lomradh  do  chaorach  bheir  thu  dha  : 

.5  Oir  thagh  an  Tighearna  do  Dhia  e 
mach  as  do  threubhan  uile*',  gu  seasamh 
chum  frithealaidh  ann  an  ainm  an  Tigh- 
earn',  e  fèin  agus  a  mhic  gu  bràth. 

G  Agus  ma  thig  Lebhitheach  o  aon  de 
d'  gheatachaibh  a  mach  à  Israel  uile,  far 
am  bheil  e  air  chuairt^,  agus  ma  thig  e 
le  uile  thogradh  'inntinn"  do'n  ionad  a 
thaghas  an  Tighearna ; 

7  An  sin  fritheilidh  e  ann  an  ainm  an 
Tighearna  a  Dhè,  mar  a  bhràithrean  uile 
na  Lebhithich,  a  tha  'n  an  seasamh  an  sin 
an  làtliair  an  Tighearna. 

8  Bithidh  ac'  uiread  ri  'chèile  r'a 
itheRdh"'',  a  bhàrr  air  na  thig  air  o  reic- 
eadh  cuid  a  chloinne. 

'J  'N  uair  a  thig  thu  do'n  fhearann  a 
tha  'n  Tighearna  do  Dhia  a'  toirt  duit, 
cha-n  fhòghhim  thu  'dheanamh  a  rèir 
gràineileachd  nan  cinneach  sin. 

10  Cha-n  fhaighear  'n  'ur  measg  neach 
air  hith  a  bheir  air  a  mhac,  no  air  a  nigh- 
inn  dol  troimh  an  teine-'',  no  a  ghnàthaicheas 
fiosachd,  no  speuradair,  no  fear-fàistinn- 
eachd,  no  a  ghnàthaicheas  droch  inn- 
leachdan, 

11  No  seunadair,  no  neach  a  dh'fhios- 
raicheas  de  leannan-sith,  no  druidh,  no 
neach  a  dh'iarras  eòlas  o  na  mairbh. 

12  Oir  is  gràineileachd  do'n  Tighearn' 
iadsan  uile  a  ni  na  nithe  sin  ;  agus  air  son 
nan  gràineileachd  sin=^,  tha'n  Tighearna 
do  Dhia'g  am  fuadachadh  a  mach  romhad. 

13  Bithidh  tusa  coimhliontai  maille  ris 
an  Tighearna  do  Dhia. 

14  Oir  dh'èisd  na  cinnich  sin  a  shealbh- 
.aicheas  tusa  ri  speuradairean,  agus  ri 
fiosaichean  :  ach  air  do  shonsa,  cha  do 
leig  an  Tighearna  do  Dhia  leat  deanamh 
mar  sin". 

15  Togaidh  an  Tighearna  do  Dhia  suas 
Fàidh   dhiiit*  o  d'  mheadhon  fèin,  o  d' 
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bhràithribh,    cosmhuil    riumsa  :    ris-san 
eisdidh  sibh*; 

16  A  rèir  nan  uile  nithe  a  dh'iarr  thu 
o'n  Tighe.arna  do  Dhia  ann  an  Horcb,  ann 
an  là  a'  chomhchruinneachaidh '',  ag  ràdli, 
Na  cluinneam-sa  ris  guth  an  Tighearna 
mo  Dhè,  agus  na  faiceam  an  teine  mòr  so 
na's  mò,  a  chum  nach  bàsaich  mi. 

17  Agus  thubhairt  an  Tighearna  riumsa, 
Is  maith  a  lahhadr  iad  an  ni  a  labhair  iad. 

18  Togaidh  mise*^  suas  Fàidh-^  dhoibh  o 
mheasg  am  bràithre,  cosmhuil  riutsa*', 
agus  cuiridh  mi  mo  bhriathra  'n  a  bheul, 
agus  labhraidh  e  riu  gach  ni  a  dh'àithneas 
mi  dha'. 

19  Agus  tarlaidh,  an  duine  nach  èisd  ri 
m'  bhriathraibh-sa  a  labhras  e  a'm'  ainm, 
iarraidh  mi  uaith'''  e  : 

20  Ach  am  fàidh  aig  am  bi  de  dhànadas 
focal  a  labhairt  a'm'  ainm'",  nach  d'àithn 
mise  dha  a  labhairt,  no  a  labhras  ann  au 
ainm  dhiathan  eile,  gu  cinnteach  bàsaich- 
idh  am  fàidh  sin". 

21  Agus  ma  their  thu  ann  ad  chridhe, 
Cionnus  a  dh'aithnicheas  sinn^  am  focal 
nach  do  labhair  an  Tighearna? 

22  'N  uair  a  labhras  fàidh  ann  an  ainm 
an  Tighearna,  mur  tachair  an  ni'",  agus 
mur  tig  e  gu  crìch,  is  e  sin  an  ni  nach 
do  labhair  an  Tighearna  ;  gu  h-anndàna 
labhair  am  fàidh  e  :  cha  bhi  eagal  ort 
roimhe'. 

CAIB.  XIX. 
1  NabaiUcan dìdcin.  16  Peamsfianuishhrèige. 
'"Vr  UAIR  a  ghearras  an  Tighearna  do 
l\  Dhia  as  na  cinnich",  aig  an  robh 
am  fearann  a  tha  'n  Tighearna  do  Dhia 
a'  tabhairt  duit,  agns  a  thig  thu  'n  an  àit, 
agus  a  gliabhas  tu  còmhnuidh  'n  am  bailt- 
ibh,  agns  'n  an  tighean  ; 

2  Cuiridh  tu  air  leth  dhuit  fein  tri 
bailtean'-  'am  meadhon  d'fliearainn,  a 
bheir  an  Tighearna  do  Dhia  dhuit  r'a 
shealbhachadh. 

3  Deasaichidh  tu  dhuit  fèin  slighe, 
agus  roinnidli  tu  crìocli  d'fliearainn  a 
bheir  an  Tighearna  do  Dhia  dhuit  r'a 
shealbhachadh,  'n  an  tri  eaiTannaibh,  a 
chum  gu-m  feud  gach  marbhaiche  teich- 
eadh  an  sin. 

4  Agus  is  e  so  cor  a'  mharbhaiche,  a 
theicheas  an  sin,  a  chum  gu-m  bi  e  beò  : 
Ge  b'e  a  mharbhas  a  choimhearsnach 
gun  fhios  da,  do  nach  robh  fuath  aige 
roimhe  : 

5  Mar  tha  an  uair  a  thèid  duine  maille 
r'a  choimhearsnach  do'n  choille  a  ghearr- 
adh  fiodha,  agus  a  bheir  a  làmh  buille  leis 
an  tuaidh  a  ghearradh  sìos  na  craoibhe, 
agus  a  leumas  an  ceann-  bhàrr  na  coise^ 
agus  a  thuiteas  e  air  a  choimhearsnach, 
air  chor  as  gu-m  bàsaich  e  ;  teichidh  e 
chum  aoin  de  na  bailtibh  sin,  agus  bithidh 
e  beò: 

G  Air   eag.al   gu-n  lean  dioghaltair  na 
fola  am  marbhaiche,   am  feadh  's  a  tha 
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'chridhe  teth,  agus  gu-m  beir  e  air,  a 
chionn  gu  bheil  an  t-slighe  fada,  agus  gu 
marbh  se  e,  ged  nach  robh  e  toillteanach 
air  bàs,  do  bhrigh  nach  robh  fuath  aige 
dha  's  an  àm  a  chaidh  seachad. 

7  Uime  sin  tha  mi  ag  àithneadh  dhuit, 
ag  ràdh,  Cuiridh  tu  air  leth  dhuit  fèin 
tri  bailtean. 

8  Agus  ma  leudaicheas  an  Tigheama 
do  Dhia  do  chrìoch*,  mar  a  mhionnaich 
e  do  il'aithrichibh,  agus  ma  bheir  e  dliuit 
.am  fearann  uile  a  gheali  e  'thoirt  do 
d'aithrichibh'': 

9  Jla  bheir  thu  an  aire  na  h-àitheantan 
sin  uile  a  dheanamh,  a  tka  mise  ag 
àithneadh  dhuit  an  diugh,  an  Tighearna 
do  Dhia  a  ghràdhachadh.  ag\is  gluasad  a 
ghnàth  "n  a  shligliibh  :  an  sin  cuiridh  tu 
air  leth  dhuit  fèin  tri  bailteaii  eUe  a  thuill- 
eadh  air  an  tri  sin'': 

10  A  chum  nach  dòirtear  fuil  neo- 
chiontach  a'd'  fhearann,  a  bheir  an  Tigh- 
earna  do  Dhia  dhuit  mar  oighreachd, 
agus  nach  bi  7)iur  sin  fuil  ort. 

11  Ach  ma  tha  aig  duine  sam  bith 
fuath  d'a  choimhearsnach^,  agus  gu-n 
luidh  e  'am  plaid  air  a  shon,  agus  gu-n 
èirich  e  suas  'n  a  aghaidh,  agus  gu-m 
buail  e  gu  marbhtach  e,  siir  chor  as  gu-m 
faigh  e  bàs,  agus  gu-n  teich  e  gu  aon  de 
na  bailtibh  sin ; 

12  An  sin  cuiridh  seanairean  a  bhaile 
f èin  Jws  uatha,  agus  bheir  iad  as  a  sin  e, 
agus  bheir  iad  thairis  e  do  làimh  diogh- 
altair  na  fola,  a  chum  gu-m  bàsaich  e. 

13  Cha  ghabh  do  shùil  truas  ris  :  ach 
cuiridh  tu  air  falbh  ckinta  fola  neo-chiont- 
aich  o  Israel,  a  chum  gu-n  èirich  gu 
maith  dhuit. 

14  Cha-n  atharraich  tliu  crioch  feai-- 
ainn-^  do  choimhearsnaich,  ashuidhich  na 
sinnsir  a'd'  oighreachd  a  shealbhaicheas 
tu,  anns  an  fhearann  a  bheir  an  Tighearna 
do  Dhia  dhuit  ra  shealbhachadh. 

15  Cha-n  èirich  aon  fhianuis'^  a  mhàiii 
suas  an  aghaidh  duine  air  son  eucorach 
sam  bith,  no  air  son  peacaidh  sam  bith, 
ann  am  peacadh  sam  bith  a  pheacaicheas 
e  :  aig  beul  dà  fhianuis,  no  aig  beul  thri 
fhianuisean  daingnichear  a'  chùis. 

16  Ma  dh'èireas  fianuis  bhrèige  suas  an 
aghaidh  duine  sam  bith,  a  thoirt  fianuis 
'n  a  aghaidh  air  an  euceart ; 

17  An  sin  seasaidh  an  dithis  dhaoine 
aig  am  bheil  an  connsachadh,  'am  fianuis 
an  Tigheam',  an  làthair  nan  sagart,  agus 
nam  breitheamhnan  a  bhitheas  anns  na 
làithibh  sin : 

18  Agus  ni  na  breitheamhna  ranns- 
achadh  geur :  agus,  feuch,  ma's  fianuis 
bhrèige  an  fhianuis,  aoìis  gu-n  d'thug  e 
fianuis  bhrèige  an  aghaidh  a  bhràthar, 

19  An  sin  ni  sibh  ris,  mar  a  shaoil 
esan  a  dheanamh  r'a  bhràthairi':  mar 
sin  cuiridh  tu  air  falbh  an  t-olc  as  'ur 
measg. 

20  Agus  cluinnidh  iadsan  a  mhaireas 
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agus  bithidh  eagal  orra,  agus  cha  dean 
iad  o  sin  a  mach  a'  shamhuil  so  a  dh'olc, 
'n  'ur  measg. 

21  Agus  cha  ghabh  do  shùil  truas  ;  ack 
theid  anam  air  son  anama'%  sùil  air  son 
sùla,  tìacail  air  son  fiacla,  làmh  air  son 
làinihe,  cos  air  son  coise. 

CAIB.  XX. 

1  Brosnachadh  catha  an  t-mnairt  do'n  t-shiagh. 
10  Mar  a  bhvinear  ru  na  bailtibh  a  gkàbMs, 
110  'dìiiùltas  tairgscan  sithc.  16  Na  bailteax 
a  hhfì  gu  hhi  air  aii  sgrios. 

'"Vr  UAIR  a  thèid  thu  mach  gu  cath  an 
JlN  aghaidh  do  naimhdean,  agus  a  chi 
thu  eich  agus  carbaid'*.  agus  sluagh  a"s 
lionmhoire  na  thu  fèin,  na  bitheadh  eagal 
ort  rompa  :  oir  tka  "n  Tighearna  do  Dhia 
maiUe  riut,  a  thug  a  mach  thu  à  tir  na 
h-Eiphit. 

_  2  Agus  an  uair  a  dhlùthaicheas  sibh 
ris  a'  chath,  an  sin  thig  an  sagart  ara 
fagus,  agus  labhraidh  e  ris  an  t-sluagh, 

3  Agus  their  e  riu,  Eisd,  O  Israeil,  tha 
sibh  an  diugh  a'  dol  gu  cath  an  aghaidh 
'ur  naimhdean :  na  bitheadh  'ur  cridhe 
fann,  na  bitheadh  eagal  oirbh,  agus  na 
criothnaichibh,  agus  na  bitheadh  uamhanu 
oirbh  air  an  son-S", 

4  Oir  tka  'n  Tighearna  'ur  Dia  a'  dol 
maille  ribh",  a  chogadh  air  'ur  son  an 
aghaidh  'ur  naimhdean,  a  chum  'ur  tèaru- 
adh. 

5  Agus  labhraidh  an  'luchd-riaghlaidh 
ris  an  t-sluagh,  ag  ràdh,  Cia  am  fear  a 
thog  tigh  nomha,  agus  nach  do  choisrig 
e'  ?  rachadh  e  agus  pilleadh  e  chum  a 
thighe,  air  eagal  gu-m  bàsaich  e  's  a' 
chath,  agus  gu-n  coisrig  fèar  eile  e. 

6  Agus  cia  an  duine  a  shuidhich  fion- 
lios,  agusnachd'ith /ff^^asf  dheth'''?  rach- 
adh  esan  7ìmr  an  ccudna,  agus  jìilleadh  e 
g'a  thigh,  air  eagal  gu-m  bàsaich  e  's  a' 
chath,  agus  gu-n  ith  neach  eile  dheth. 

7  Agus  cia  an  duine  a  rinn  ceangal- 
pòsaidh  ri  mnaoi,  agus  nach  do  ghabh 
d^a  ioìinsuidh  i?  rachadh  e  agus  pilleadh 
e  d'a  thigh'",  aireagal  gn-m  bàsaich  e  's  a' 
chath,  agus  gu-n  gabh  neach  eile  i  d'a 
ionnsuidk". 

8  Agus  labhraidh  anluchd-riaghlaidh,  a 
bhàrr  air  sin,  ris  an  t-shiagh.  agus  their 
iad,  Cia  an  duine  a  tha  gealtach,  agus 
lag-chridheach''  ?  rachadh  e  agus  pilleadh 
e  d'a  thigh,  a  chum  nach  dean  e  cridhe  a 
bhràithre  lag  mar  a  chridhe  fèinA 

9  Agus  tarlaidh,  'n  uair  a  chuireas  an 
luehd-riaghlaidh  crioch  air  labhairt  ris  an 
t-sluagh,  gu-n  cuir  iad  ceannardan  air  na 
h-armailtibh  gus  an  sluagh  a  thoirt  air  an 
aghaidh. 

10  'N  uair  a  thig  thu  'm  fagus  do  bhaile 
gu  cogadh  'n  a  aghaidh,  an  sin  gairmidh 
tu  sith  dha'". 

11  Agus  tarlaidh,  ma  bheir  e  freagradh 
na  slthe  dhuit,  agus  ma  dh'fhosglas  e 
dhuit,  an  sin  tarlaidh,  gu-m  bi  'n  sluagh 
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uile  a  gheibhear  ann  fo  cliìs  dhuit,  agus 
gu-n  dean  iad  seirbhis  dhuit". 

12  Agus  mur  dean  e  sìth  riut,  ach  gu-n 
cog  e  riut,  an  sin  cuiridh  tu  gu  cruaidh 
'n  a  aghaidh. 

13  Agus  aìi  uair  a  bheir  an  Tighearna 
do  Dhia  thairis  do  d'  làimh  e,  buailidh  tu 
gach  firionnach  aun  le  faobhar  a'  chlaidh- 
eimh'^: 

14  Ach  na  mnathan   agus   a'   chlann 
agus  an  sprèidh'",  agus  na  h-uile 

nithe  a  tha  's  a'  bhaile,  eadhon  a  chreach 
uile,  gabhaidh  tu  dhuit  fèin  ;  agus  ithidli 
tu  creach  do  naimhdean*,  a  thug  an 
Tighearna  do  Dliia  dhuit. 

15  Mar  so  ni  thu  ris  na  bailtibh  sin  uile 
a  tha  ro  fhada  uait,  nach  \il  de  bhailtibh 
nan  cinneach  sin. 

16  Ach  de  bhailtibh  an  t-sluaigh  sin  a 
tha  an  Tighearna  do  Dhia  a'  toirt  duit 
mar  oighreachd,  cha  ghlèidh  thu  ni  sam 
bith  beò  anns  am  bheU.  anail': 

17  Ach  sgriosaidh  tu  gu  tur  iad,  eadhon 
na  Hitich,  agus  na  h-Amoraich,  na  Can- 
aanaich,  agus  na  Peridsich,  na  Hibhich, 
agus  m\  h-Iebusaich,  a  rèir  mar  a  dh'àithn 
an  Tighearna  do  Dhia  dhuit  : 

18  A  chum  nach  teagaisg  iad  duit  a 
dheanamh  a  rèir  an  uile  ghràineileachd', 
a  linn  iad  d'an  diathaibh  ;  mar  sin  pheac- 
aicheadh  sibh  an  aghaidli  an  Tighearna 
'ur  Dè. 

19  'N  uair  a  chuireas  tu  gu  cruaidh 
an  aghaidh  baile  rè  ùine  fhada,  a'  dean- 
amli  cogaidh  'n  a  aghaidh  chum  a  ghlac- 
adh,  cha  cliuir  thu  as  d'a  chraobhan  le 
tuadh  a  bhualadh  oiTa  :  oir  feudaidh  tu 
itheadli  dhiubh,  agus  cha  ghearr  thu  sios 
iad,  (oir  is  i  craobh  na  macharach  heatha 
duine,)  chum  an  gnàthachadh  ann  an  cui- 
an  aghaidh  a'  bhaile. 

20  A  mhàin  na  craobhan  a's  aithne 
dhuit  fèin  nach  craobhan  bidh  iad,  sgiios- 
aidh  agus  gearraidh  tu  sìos  iad^;  agus 
togaidh  tu  daingnichean  an  aghaidh  a' 
bhaile  a  chogas  riut,  gus  an  ceannsaich 
thu  e. 

CAIB.  XXI. 
1  Mì!  inliortndh  didne  's  a'  mhachair,  gun  fhlos 
co  mharbh  e.  10  0  mheasg  nam  hraighdcan 
dh'fhmdadh  fear  bean  a  ghahhail  dhafiin. 
15  Càir  a'  chend-ghin  mhic.  18  Am  mar 
reasgach  gu  hhi  air  a  chlachculh  gu  hàs. 

MA  gheibhear  neach  air  a  mharbhadh 
's  an  fhearann  a  bheir  an  Tighearna 
do  DMa  dhuit  r'a  shealbhachadh,  'n  a 
luidhe  's  a  mhachair,  agus  gun  fhios  cò 
mharbh  e  ; 

2  An  sin  thig  do  sheanairean  agus  do 
bhreitheamhnan  a  mach,  agus  tomhaisidh 
iad  a  chum  nam  bailtean  a  tha  mu'n 
cuairt  airsan  a  mharbhadh  : 

3  Agus  tarlaidh  gu-n  gabh  am  baile 
a's  faigse  do'n  duine  a  mharbhadh, 
eadhon  seanairean  a'  bhaile  sin,  agh  leis 
nach  d'  rinneadh  obair,  nach  do  tharrmng 
riamh  ann  an  cuing ; 
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".4  Agus  bheir  seauairean  a'  bhaile  sin 
an  t-agh  sìos  do  ghleann  garbh,  nach  do 
threabhadh  agus  nach  do  shiol-chuireadh, 
agus  gearraidh  iad  an  sin  amhach  an 
aighe  dheth  's  a'  ghleann  ; 

5  Agus  thig  na  sagaù-t  mic  Lebhi  am 
fagus  ;  (oir  iadsan  thagh  an  Tighearna 
do  Dhia  gu  fritliealadh  dha  fèin*,  agus 
gu  beannachadh  ann  an  ainm  an  Tigh- 
earn''^ ;)  agus  a  rèir  am  f ocail-san  crioch- 
naichear  gach  uile  chonnsachadh,  agus 
gach  uile  bhuille^. 

(5  Agixs^  nighidh  uile  sheanairean  a' 
bhaile  sin  as  faigse  do'n  duine  a  mharbh- 
adh,  an  làmhan  os  ceann  an  aighe  d'an 
do  ghearradh  an  amhach  's  a'  ghleaim  : 

7  Agus  freagraidh  iad  agus  their  iad, 
Cha  do  dhòirt  ar  làmhan  an  fhuil  so,  ni 
mò  a  chunnaic  ar  sùilean  i. 

8  Bi  tròcaireach,  O  Thighearna,  do  d' 
shluagh  Israel,  a  shaor  thu,  agus  na  cuir 
fuil  neo-chiontach-^  à  leth  do  shluaigh 
Israeil.     Agus  maithear  au  fhuU  dhoibh. 

9  ì\Iar  sin  cuiridh  tu  aii'  falbh  cionta 
na  fola  neo-chiontaich'^'  o  'ur  measg,  do 
bhrigh  gu-n  dean  thu  an  ni  a  tha  ceart 
ann  an  sùilibh  an  Tighearna. 

10  'N  uair  a  thèid  thu  macli  gu  cogadh 
an  aghaidh  do  naimhdean,  agus  gu-n  toir 
an  Tighearna  do  Dhia  thairis  iad  do  d' 
làimh,  agus  gu-n  dean  thu  braighdean 
dhiubh, 

11  Agus  gu-m  faic  thu  am  measg  nam 
braighdean  bean  sgiamhach'",  agus  gu 
bheil  dèigh  agad  oirre,  ague  gu-m  bu 
mhaith  leat  agad  i  'n  a  mnaoi  ; 

12  An  sin  bheir  thu  dhachaidh  i  do  d' 
thigh,  agus  bearraidh  i  a  ceann",  agus 
bheù'  i  dhith  a  h-ìnean  ; 

13  Agus  cuiridh  i  dhith  a  h-eudach 
braighdeanais,  agus  fanaidli  i  a'd'  thigh, 
agiis  ni  i  caoidh  aii-  son  a  h-athar  agus  a 
màthar  mios  iomlan"  :  agus  an  dèigh  sin 
thèid  thu  steach  d'a  h-ionnsuidh,  agus 
bithidh  tu  a'd'  fhear-pòsda  aice,  agus 
bithidh  ise  'n  a  mnaoi  agad. 

14  Ach  mur  bi  tlachd  agad  innte,  an 
sin  leigidh  tu  leatha  dol  far  an  àiU  leatha, 
ach  clia  reic  thu  idir  air  airgiod  i^,  ni  mò 
a  ni  thu  ain-tighearnas  oirre,  a  chionn 
gu-n  d'islich  thu  i''. 

15  jMa  bhitheas  aig  duine  dà  mhnaoi, 
aon  diubh  gràdhaichte-^  agus  an  aon  eile 
fuathaichte',  agus  ma  rug  iad  clann 
da,  araon  a'  hhean  ghràdhaichte  agus 
a'  hhean  fhuathaichte  ;  agus  ma's  leis 
a'  mhnaoi  fhuathaichte  an  ceud-ghin 
mic, 

Itj  An  sin  tarlaidh,  'n  uair  a  bheii-  e 
sealbh  d'a  mhic  air  an  ni  a  tha  aige,  nach 
fheud  e  ceud-ghin  a  dheanamh  de  mhac 
na  ìnìià  gràdhaichte  roimh  mhac  na  mnà 
fuathaichte",  a's  e  da  rìreadh  an  ceud- 
ghin: 

17  Ach  gabhaidh  e  ri  mac  na  mnà  f uath- 
aichte  mar  an  ceud-ghin,  le  roinn  dhùb- 
.ailte  a  thoirt  da  de  gach  ni  a  tha  aige"' : 
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oir  is  esan  toiseacli  a  neirt,  is  leis  còir  a' 
cheud-gliin*. 

18  Ma  bhitheas  aig  duine  mac  reasgach 
agus  ceanuairceach,  nach  gèill  do  ghuth 
'athar"^,  no  do  gkuth  a  mhàthar,  agus  an 
uah-  a  smachdaicheas  iad-^  e,  nach  èisd 
riu : 

19  An  sin  beiridh  'athair  agus  a  mhàth- 
air  air,  agus  bheir  iad  a  mach  e  gu  sean- 
ah'ean  a'  bhaile,  agus  gu  geata  'àite  fèin  ; 

20  Agustheiriad  ri  seanairean  abhaile''', 
Tka  ar  mac  so  reasgach  agus  ceannairc- 
each,  cha  tok  e  geill  d'ar  guth^  ;  tka  c 
'n  a  gheòcair  agus  'n  a  mhisgeir'''. 

21  Agus  clachaidh  uile  dhaoine  a  bhaile 
e  le  clachan",  a  clium  gu-m  bàsaich  e  : 
mar  sin  cuiridh  tu  olc  ah-  falbh  as  'ur 
measg,  agus  cluinnidh  Israel  uUe'',  agus 
bithidh  eagal  orra. 

22  Agus  ma  rinn  duine  peacadh  a  tha 
toillteanach  air  bàs?,  agus  gu-m  bi  e  r'a 
chur  gu  bàs,  agus  gu-n  croch  thu  ri 
craoibh  e  : 

23  Cha-n  fhan  a  chorp  rè  na  h-oidhche 
aii-  a'  chi-aoibh^,  ach  air  gach  aon  chor 
adhlaicidh  tu  e  air  an  là  sin  f  èùi ;  (oh' 
mallaichte  le  Dia^  tka  esan  a  clu-ochadli :) 
agus  cha  salaich  thu  d'f  hearann,  a  tha  'n 
Tighearna  do  Dhia  a'  toirt  duit  mar  oigh- 
reachd. 

CAIB.  XXII. 

Mu   chaoinihneas  a  nochdadh  do  ihràithribh, 
inu  ria'jhaiUibh  àraidh  cile. 

'"Vr  UAIR  a  chi  thu  damh  do  bhràthar, 
X\  no  a  chaora  'dol  air  seacharan', 
cha-nfholaich  thu  thu  fèin  uatha" ;  bheii- 
thu  air  gach  aon  chor  air  an  ais  iad  a  ris 
a  dh'ionnsuidh  do  blu-àthar. 

2  Agus  mur  bi  do  bhi'àthair  làùnh  riut, 
no  mur  aithne  dhuit  e,  an  sin  bheù-  thu  e 
dh'ionnsuidh  do  thighe  fèin,  agus  bithidh 
e  maille  riut  gus  an  iarr  do  bhi-àthaii-  e, 
agus  bheù-  thu  air  ais  dha  e. 

3  Ah-  a'  mhodh  cheudna  ni  thu  r'a  asal, 
agus  mar  so  ni  thu  r'a  eudach,  agus  mai- 
so  ni  thu  ris  na  h-uile  nitliibh  caillte  le 
d'  bhràthair,  a  chaill  e,  agus  a  fhuair 
thusa :  cha-n  fheud  thu  thu  fèin  fholach. 

4  'N  uair  a  chi  thu  asal  do  bhràthar,  no 
a  dhamh  a'  tuiteam  sios  air  an  t-slighe^", 
cha-n  fholaich  thu  tlui  fèin  uatha  :  gu 
cinnteach  togaidh  tu  suas  iad  maille  ris 
a  ris'^'. 

5  Cha  chaith  bean  an  ni  sin  a's  le  fear, 
cha  mhò  a  chuireas  fear  lùme  eudach 
mnà  :  oir  is  gràmeileachd  do'n  Tighearna 
do  Dhia  iadsan  uile  a  ni  so'^. 

6  Ma  tharlas  do  nead  eoin  a  bhi  romhad 
's  an  t-sUghe  ann  an  craoibh  sam  bith,  no 
air  làr,  ìna's  eoin  òga  iad,  no  uibhean"^, 
agus  a'  mhàthair  'n  a  suidhe  air  an  àlach, 
no  air  na  h-uilhean,  cha  ghlac  thu  a' 
mhàthair  maille  ris  an  àlach'": 

7  Air  gacli  aon  chor  leigidh  tu  leis  a' 
mhàthair  dol  as,  aguslan  t-àlach  gabh- 
aidh  tu  dhuit  fèin ;   a  chum  gu-n  èmch 
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gu  maith  dhuit  =^,  agus  cju-to.  buanaich  thu 
do  làithean'". 

8  'N  uair  a  thogas  tu  tigh  nomha,  au 
sin  togaidh  tu  barr-bhalla  d"a  mhullach"', 
a  chum  nach  toir  thii  fuU  air  do  thigh, 
ma  thuiteas  duine  sam  bith  o  sin. 

9  Cha  chuir  thu  d'fhion-lios  le  iomadh 
gnè  sUs,  air  eagal  gu-n  tmaiUear  toradh 
do  shil  a  chuir  thu,  agus  meas  d'fhion- 
lios. 

10  Cha  dean  thu  ar^  le  damh  agus  le 
asaiImaiUe  ri  'chèile'. 

11  Cha  chuir  thu  umad  eudach  measg- 
ta'',  'niar  a  dh'olainn  agus  a  lìon  le  'chèile. 

12  Ni  thu  dhuit  fèin  fàbhran'"  aii- 
ceithir  cheithi-eannaibh-  d'eudaich  leis  an 
còmhdaich  thu  thu  fèin. 

13  Ma  ghabhas  duiue  bean,  agus  gu-n 
tèid  e  steach  d'a  h-ionnsuidh^,  agus  gu-m 
fuathaich  e  i, 

14  Agus  gu-n  toir  e  aobhai-  cainnte  'n  a 
h-aghaidh'',  agus  gu-n  tog  e  suas  droch 
ainm  oLrre,  agus  gu-n  abair  e,  Ghabh  mi 
a'  bhean  so,  agus  an  uair  a  thàinig  mi 
d'a  h-ionnsuidh,  cha  d'fhuair  mi  'n  a 
maighdinn  i : 

15  An  sin  gabhaidh  athair  na  h-ighinn, 
agus  a  màthair,  agus  bheir  iad  a  mach 
comharaidhmn  maighdeanais  na  h-ighinn 
gu  seanairibh  a'  bhaile  anns  a'  gheata  : 

16  Agus  their  athair  na  h-ighinn  ris 
na  seanairibh,  Thug  mi  mo  nigliean  do'n 
duine  so  'n  a  mnaoi,  agus  tha  fuath  aige 
dhith; 

17  Agus,  feuch,  thug  e  aobhar  cainnte 
'n  a  h-aghaidk,  ag  ràdh,  Cha  d'fhuair  mi 
do  nigheau  'n  a  maighdimi ;  agus  gidheadh 
is  iad  sin  comharaidhean  maighdeanais 
mo  nighinn :  agus  sgaoilidh  iad  an 
t-eudach  an  làthair  sheanau-ean  a'  bhaUe. 

18  Agus  gabhaidh  seanairean  a'  bhaile 
sin  an  duine,  agus  smachdaichidh  iad  e  : 

19  Agus  cuiridh  iad  ùmhla  cheud  secel 
airgid  air,  agus  bheu  iad  do  athaii-  na 
h-igliinn  iad,  a  chioun  gu-n  do  thog  e 
tlroch  ainm  aii-  òigh  de  chloinn  Israeil ; 
agus  bithidh  i  'n  a  mnaoi  aige  :  cha-n 
fheud  e  a  cui-  uaith  r'a  bheò'^'. 

20  Ach  ma  tha  an  ni  so  fior,  agus  nach 
'eil  cornharaidhean  maighdeanais  r'am 
faghail  do'n  nighinn ; 

21  An  sin  bheir  iad  a  mach  an  nighean 
gu  dorus  tighe  a  h-atliar,  agus  clachaidh 
daoine  a  baile  i  le  clachan  gus  am  bàsaich 
i ;  a  chionn  gu-n  d'oibrich  i  amaideachd 
ann  an  IsraeP',  le  strìopachas  a  dheanamh 
ann  an  tigh  a  h-athaz'-  :  mar  sin  cuùidh 
tu  air  falbli  olc  as  'iu-  measg*. 

22  Ma  gheibhear  duine  a'  luidhe  le 
mnaoi  a  tha  pòsda  ri  fear',  an  sin  cuirear 
gu  bàs  iad  le  'chèile,  an  duine  a  luidh  leis 
a'  mhnaoi,  agus  a'  bhean  ;  mar  sin  cuiritlh 
tu  olc  air  falbh  o  Israel. 

23  Ma  tha  nighean  agus  i  'n  a  h-òigh, 
fo  cheangal-pòsaidh  aig  fear.^,  agus  gu-m 
faigh  duine  i  's  a'  bhaile,  agus  gu-n  luidh 
e  leatha ; 
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24  An  sin  bheir  sibh  a  mach  iad  le 
'chèile  gu  geata  a'  bhaile  sin,  agus  clach- 
aidh  sibh  iad  le  clachan  gus  am  bàsaich 
iad  ;  an  nighean,  a  chionn  nach  do 
ghhwxlh  i,  a{!us  i  'b/ti  's  a'  bhaile  ;  agus 
am  fear  a  chionn  gu-n  d'ìslich  e  bean  a 
choimhearsnaich"' :  mar  sin  cuiridh  tu 
air  falbh  olc  as  'ur  measg''. 

25  Ach  ma  gheibh  fear  's  a'  mhachair 
iiighean  a  tha  fo  cheangal-pòsaidh,  agus 
gu-n  èignich  an  duine  i,  agus  gu-n  luidh  e 
leatha,  an  sin  cuirear  a  mhàin  an  duine  a 
luidh  leatha  gu  bàs. 

26  Ach  air  an  nighinn  cha  dean  thu 
'bheag  sam  bith  ;  cha-n  'eil  's  an  nighinn 
coire  bàis  :  oir  mar  an  iiair  a  dh'èireas 
duine  suas  an  aghaidh  a  choimhearsnaich, 
agus  a  mharbhas  se  e,  mar  sin  tha  a' 
chùis  so  : 

27  Oir  fhuair  e  's  a'  mhachair  i,  afius 
dh'èigh  an  nighean  a  bha  fo  cheangal- 
pòsaidh,  agus  cha  robh  neach  ann  g'a 
teasairginn. 

28  Ma  gheibh  duine  nighean  a  tha 
'n  a  h-òigh-',  nach  'eil  fo  cheangal-pòsaidh, 
agus  gu-n  dean  e  greira  oirre,  agus  gu-n 
luidh  e  leatha,  agus  gu-m  faighear  iad  ; 

29  An  sin  bheir  am  f ear  a  luidh  leatha 
do  athair  na  h-ighinn  letli-cheud  secel 
airgid,  agus  bithidh  ;i  'n  a  mnaoi  aige  ;  a 
chionn  gu-n  d'islich  e  i,  cha-n  flieud  e  a 
cur  uaith  r'a  bheò. 

30  Cha  ghabh  duine  d'a  ionnsuidh  bean 
'athar',  ni  mò  a  leigeas  e  ris  còmhdach- 
adh  'athar'". 

CAIB.  XXIII. 

1  Cò  (Ih'fhmidadh  agvs nachfeudndh  dol  a  steach 
do  choimhthionalan  Tighearnu.  9  Neòghloine 
's  a'  champ  gu  bhi  air  a  seachnadh. 

OHA  tèid  esan  aig  am  bheil  a  chlochan 
air  am  bruthadh",  noa  bhall  diomh- 
air  air  a  ghearradh  dheth,  a  steach  do 
chomhchruinneachadh  an  Tighearna. 

2  Cha  tèid  fear  diolain?  a  steach  do 
chomhchruinneachadh  an  Tighearn' ; 
eadhon  gu  ruig  an  deicheamh  ginealach 
chatèid  esteacli  do  chomhchruinneachadh 
an  Tighearna. 

3  Cha  tèid  Amonach'  no  Moabach"  a 
steach  do  chomhchruinneachadli  an  Tigh- 
earn';  eadhon  gus  an  deicheamh  ginealach 
cha  tèid  iad  a  steach  do  chomhchruinn- 
eachadh  an  Tighearn'  a  chaoidh  ; 

4  A  chionn  nach  do  choinnich  iad  sibh 
le  aran  agus  le  iiisge  air  an  t-slighe'^',  'n 
uair  a  thàinig  sibh  a  mach  as  an  Eiphit, 
agus  a  chioun  gu-n  do  thuarasdalaich 
iad  a'd'  aghaidh  Balaam  mac  Bheoir-^,  o 
Phetor  na  Mesopotamia,  chum  do  mhall- 
achadh. 

5  Gidheadh,  cha-n  èisdeadh  an  Tigh- 
earna  do  Dhia  ri  Balaam  ;  ach  thionn- 
daidh  an  Tighearna  do  Dhia  dlnut  am 
mallachadh  gu  beannachadh'^,  a  chionn 
gu-m  bu  toigh  leis  an  Tighearna  do  Dhia 
thu. 
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6  Cha-n  iarr  thu  an  sith'',  no  an  sonasi 
rè  d'uile  làithean  gu  bràtli. 

7  Cha  ghabh  thu  gràin  a  dh'Edomach, 
oir  is  e  do  bhràthair  e*  :  cha  ghabh  tliu 
gràin  a  dh'Eiphiteach,  a  chionn  gu-n  robh 
thu  a'd'  choigreach  'n  a  fhearann' . 

8  Thèid  a'  chlann  a  ghinear  leo-san,  a 
steach  do  chomhchruinneachadh  an  Tigh- 
eama^,  'n  an  treas  ginealach. 

9  'N  uair  a  tlièid  d'flieachd  a  mach  an 
aghaidh  do  naimhdean,  an  sin  glèidh  thu 
fèin  o  gach  droch  ni-^'. 

10  ]Ma  bhithea.s  'n  'ur  measg  duine  sam 
bith  nach  'eil  glan,  a  thaobh  neòghloine 
a  tharhas  da  's  an  oidhche''',  an  sin  thèid 
e  mach  as  a'  champ,  cha  tig  e  steach  do 
mheadhon  a'  chaimp  : 

11  Ach  an  uair  a  bhitheas  e  dlùth  do'n 
fheasgar,  an  sin  nighidh  se  r/eù).  le  uisge', 
agus  an  uair  a  thèid  a'  ghriàn  fodha,  thig 
e  steach  do  mheadhon  a'  chaimp. 

12  Bithidh  aga<l  àite  mar  an  ceiidna 
an  taobh  a  muigh  de'n  champ,  far  an  tèid 
thu  mach. 

13  Agus  bithidh  pleadhag  agad  air 
do  clirios,  agus  an  uair  a  sliuidheas  tu 
a  muigh,  cladhaichidh  tu  leatha,  agus 
tionndaidh  tu  air  d'ais,  agus  folaichidh 
tu  an  ni  a  thig  uait. 

14  Oir_  tha  an  Tighearna  do  Dhia  ag 
imeachd  'am  meadhon  do  chaimp''',  chum 
do  shaoradh,  agus  a  chum  do  naimhdean 
a  thoirt  thairis  romhad :  uime  sin  bitliidh 
do  champ  naomh,  chum  nacli  faic  e  ni 
sam  bith  neòghlan  annad,  agus  nach  pill 
e  air  falbh  uait. 

15  Cha  toir  thu  suas  d'a  mhaighstir  an 
seirbhiseach  a  chaidh  a,s  do  d'ionnsuidh  o 
'mhaighstir". 

16  Maille  riut  gabhaidh  e  còmhnuidh 
'n  'ur  measg,  anns  an  àit  a  thaghas  e,  an 
taobh  a  stigh  aoin  de  d'  gheatachaibh  f  ar  an 
taitniche  leis  :  cha  dean  thu  fòirneart  airA 

17  Cha  bhi  strìopach^  air  bith  de  nigb- 
eanaibh  Israeil'",  ni  mò  bhitheas  Sodom- 
ach^  de  mhacaibh  Israeil. 

18  Cha  toir  thu  tuarasdal  strìopaich, 
no  luach  coin,  do  thigh  an  Tighearna  do 
Dlie  air  son  bòid  sam  bith  ;  oir  tha  iad 
sin  eadhon  le  'cheile  'n  an  gràineileachd 
do'n  Tighearna  do  Dhia. 

19  Cha  toir  thu  ni  sam  hith  '.in  coin- 
gheall  do  d'  bhràthair  air  riadh  ;  riadh 
airgid,  riadh  bìdh,  riadh  ni  sam  bith  a 
bheirear  'an  coingheall  air  riadh. 

20  Do  choigreach  feudaidh  tu  ni  a 
thoirt  'an  coingheall  air  riadh"'',  ach  do  d' 
bhràthair  cha  toir  thu  ni  sam  bith  'an 
coingheall  air  riadh  ;  a  chum  gu-m  beann- 
aicli  an  Tighearna  do  Dhia  thu  anns  gach 
ni  ris  an  cuir  thu  do  làmh->',  's  an  f  hearann 
d'am  bheil  thu  'dol  g'a  shealbhachadh. 

21  '  N  uair  a  bheir  thu  btMd  do'n  Tigh- 
earna  do  Dhia-,  cha  dean  thu  moille  'n  a 
h-ìocadh  :  oir  gu  cinnteach  iarraidh  an 
Tighearna  do  Dhia  uait  i ;  agus  hhitlieadh 
e  "n  a  pheacadh  dhuit. 
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22  Ach  ma  dh'fhanas  tu  gun  bhòid  a 
thabhairt,  cha  bhi  e  'n  a  pheaciulh  dhuit. 

23  An  ni  sin  a  chaidh  niach  as  do  bhil- 
ibh'%  coimhitìidJi  agus  coimhlionaidh  tu  ; 
a  rèir  mar  a  bhùidich  thu  do'n  Tighearna 
do  Dhia,  eiulhon  tabhartas  saor-thoile,  a 
gheall  thu  le  d'  bheul. 

24  'N  uair  a  tlièid  thu  steach  do  fhìon- 
lios  do  choimliearsnaicli,  an  sin  feudaidh 
tu  fion-dhearcan  itheadh  niar  is  miann 
leat,  eadkon  do  shàth  ;  ach  cha  chuir  thu 
'bheag  a'd'  shoitheach. 

25  'N  uair  a  thèid  thu  steach  a  dh'arbhar 
do  choimhearsnaich,  an  sin  feudaidh  tu 
na  diasan  a  spìonadh  le  d'  làimh'^,  ach 
corran  cha  chuir  thu  ann  an  arbhar  do 
choimhearsnaich. 

CAIB.  XXIV. 

1  Mu  litir-dhei-xhichaiclh  do  mhìmoi-phòsda.  6, 
10  Mu  gh-eall.  7  Mìi  ghaduiclie  dhaoine.  8 
MuphlàighiuiUiibhre.  14  Tuarasdal seirbh- 
isich  gu  bhi  air  ìocadh  's  an  là  air  ani  bi  e 
dligheach.     17  Mu  cheartas. 

'  \r  UAIR  a  ghabhas  fear  bean  agus  a 
±N      phòsas  e  i,  agus  gu-n  t.ichair  nach 

faigh  i  deadh-ghean  'n  a  shùilibh,  a  chionn 

gu-n  d'fliuair  e  neòghloine  èigin   innte  ; 

an    sin   sgrlobhadh   e    Utir-dhealachaidh 

dhithS',  agus  thugadh  e  'n  a  làimh  (,  agus 

cuireadh  e  mach  as  a  thigh  i. 

2  Agus  an  uaii-  a  dh'fhalbhas  i  mach  as 
a  thigh,  feudaidh  i  dol  agus  a  bhi  'n  a 
mnaoi  aig  fear  eile. 

3  Agus  ma  dh'fhuathaicheas  am  fear- 
pòsda  mu  dheireadh  so  i,  agus  gu-n 
sgiùobh  e  litir-dheahichaidli  dliith,  agus 
gii-n  toir  e  'n  a  làinali  i,  agus  gu-n  cuir  e 
mach  as  a  tliigh  i ;  no  ma  gheibh  am  fear 
mu  dheireadh  bàs,  a  ghabh  i  'n  a  mnaoi 
dha  fèin  ; 

4  Cha-n  fheud  a  ceud  fhear-pòsda  a 
chiur  uaith  i,  a  gabhail  a  rìs  gu  bhi  'n  a 
mnaoi  dha'*',  an  dèigh  dhith  'bhi  aii-  a 
truailleadh;  oir  /s  gràineileachd  sin  an 
làthair  an  Tighearn'  :  agus  cha  toir  thu 
air  an  fhearann  peacachadh'",  a  tha  an 
Tighearna  do  Dhia  a'  toìrt  duit  mar 
oighreachd. 

5  'Nuair  a  ghabhas  duine  bean  nuadh", 
cha  tèid  e  mach  gu  cogadh,  ni  mò  a 
chuirear  cùram  gnothuich  sam  bith  air  : 
fanaidh  e  saor  aig  a  thigh  fèin  aon 
bhliadhna,  agus  bheir  e  subhachas  d'a 
mhnaoi  a  ghabh  e-*. 

6  Cha  ghabh  duine  sam  bith  a'  chlach- 
mhuilinn  iochdarach  no  uachdarach  mar 
gheall :  oir  tha  e  'gabhail  anama  diiine 
mar  gheall. 

7  Ma  gheibhear  duine  a'  goid  aon 
neach  d'a  bhràithribh  de  chloinn  Israeil'/, 
agus  ma  ni  e  ain-tighearnas  air,  no  ma 
reiceas  se  e ;  an  sin  cuirear  gu  bàs  an 
gaduiclie  sin ;  agus  cuiridh  tu  olc  air 
falbh  as  'ur  measg'". 

S  Thoir  an  aire,    ann    am    plàigh  na 
luibhrej,  gu-n  toir  thu  fainear  gu  dùrachd- 
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ach,  agus  gu-n  dean  thu  a  rèir  nan  uile 
nithe  a  theagaisgeas  na  sagartan  ua 
Lebhithich  dhuibh  :  a  rèir  mar  a  dh'àithu 
mi  dhoibh,  bheir  sibh  fainear  gu-n  dean 
sibh. 

9  Cuimhnich  ciod  a  rinn  an  Tighearna 
do  Dhia  ri  Miriam  air  an  t-slighe^,  an 
dèigh  dhuibh  teachd  a  mach  as  an  Eiphit. 

10  'N  uair  a  bheir  thu  do  d'  choimh- 
earsnach  ni  sam  bith  'an  coingheall,  cha 
teid  thu  steach  d'a  thigli  a  ghabhail  a 
ghiU. 

11  A  mach  seasaidh  tu,  agus  bheir  an 
duine  d'ambheilthu  'toirt  'an  coingheall, 
an  geaU  a  mach  dhuit. 

12  Agus  ma  hhitheas  duine  bochd,  cha 
choidil  thu  le  'ghe:dl. 

13  Aù-  gach  aon  chor  bheir  thu  air  ais 
dha  an  geaU  a  rìs,  'n  uair  a  thèid  a'  ghrian 
fodha'^,  chum  gu-n  coidil  e  'n  a  eudach 
fèin,  agus  gu-m  beannaich  e  thu'' :  agus 
bithidh  so  'n  a  ionracas  (Uiuit  an  làthair 
an  Tiglieama  do  Dliè-^. 

14  Cha  dean  thu  fòirneart  air  seirbhis- 
each  tuarasdail  a  tha  bochd  agus  uireas- 
bhuidheacli,  co  dhiuhh  a.  thn  e  de  d' 
bhràithribh,  no  de  d'  choigrich,  a  tha  ann 
ad  fhearann  an  taobh  a  stigh  de  d'  gheat- 
achaibh. 

15  Air  a  là  bheir  thu  dha  a  thuarasdal, 
agus  cha  tèid  a'  ghrian  sios  air,  oir  tha  e 
bochd,  agus  a'  suidheachadh  a  cliridhe 
airi ;  air  eagal  gu-n  glaodh  e  a'd'  aghaidh 
ris  an  Tighearn'^',  agus  gu-m  bi  e  'n  a 
pheacadh  dhuit. 

16  Cha  chuirear  na  h-aithriche  gu  bàs 
air  son  na  cloinne',  ni  mò  a  chuirear  a' 
chlann  gu  bàs  air  son  nan  aithriche : 
cuirear  gach  duine  gu  bàs  air  son  a  pheac- 
aidli  fein. 

17  Cha  chlaon  thu  breitheanas  a' 
choigrich,  no  an  diUeachdain,  cha  mhiS  a 
ghabhas  tu  eudach  banti>aich  mar  gheaU^. 

18  Ach  cuimhnichi(Ui  tu  gu-n  robh  thu 
fèin  a'd'  thràUl  's  an  Eiphit'^,  agus  (iv-n 
do  shaor  an  Tighearna  do  Dhia  thu'as  a 
sin  :  uime  sin  tha  mi  ag  àithneadh  dhuit 
an  ni  so  a  dheanamh. 

19  'N  uair  a  bhuaineas  tu  d'flioghar 
a'd'  achadh",  agus  a  dhì-chuimhnicheas 
tu  sguab  's  an  acliadh,  cha  phUl  thu  g'a 
togail :  air  son  a'  choigrich,  air  son  an 
diUeachdain,  agus  air  son  na  bantraich 
bithidh  i ;  a  chum  gu-m  beannaich  an 
Tighearna  do  Dhia  thii  ann  an  uile  oibribh 
do  làmh. 

20  'N  uair  a  chrathas  tu  do  chrann- 
olaidh,  cha  tèid  thu  thairis  air  na  geugaibli 
a  ris :  air  son  a'  choigrich,  air  son  an 
diUeachdain,  agus  air  son  na  bantraich 
bithidh  e. 

21  'N  uair  a  chruinnicheas  tu  fion- 
dhearcan  d'fhion-lios,  cha  ghhin  thu  gu 
buileach  a'd'  dhisigh  e  :  air  son  a'  choig- 
rich,  air  son  an  dìUeachdain,  agus  air  son 
na  bantraich  bithidh  e. 

22  Agus  cuimhnicliidh  tu  gu-n  robh  thu 
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a'd'  tliràill  ann  an  tlr  na  li-Eiphit* :  uime 
sin  tlia  mi  ag  àithneadli  dhuit  an  ni  so  a 
dheanamh. 

CAIB.  XXV. 

1  Mu  smacMadhadh  a'  chiontaìch.  4  Clia 
chuirear  ceangal  air  henl  andaimh  an  iiair  a 
tha  e  'saltairt  an  arhhai/r.  5  Mv,  shìol  a  thog- 
ail  suas  do  hhràtJiair.  11  Mu'n  mhmioi  gun 
nàire.  13  Mu  chothromaibh  ceart.  17  Mv, 
lcir-sgrios  Amalcic. 

MA  bhitheas  connsachadh  eadar 
daoine'",  agus  gu-n  tig  iad  gu 
breitheanas,  a  chum  as  gu-n  toir  na, 
hrcitheamhna  bi-eth  orra;  an  sin  saoraidh 
iad  an  t-ionracan'^,  agus  ditidh  iad  an 
ciontach. 

2  Agus  tarlaidh,  ma  's  airidh  an  duine 
aingidh  '  bhi  air  a  bhualadli''',  gu-n  toir 
am  breitheamh  air  luidhe  sios,  agus  a 
bhi  air  a  bhualadh  'n  a  làthair,  a  rèir  a 
choire,  le  àu'eamh  àraidh  de  hhuillihh. 

3  Dà  fhichead  buiUe  bheir  e  dlia  :  cha 
tèid  e  thairls,  air  eagal  nan  rachadh  e 
thahis,  agus  gu-m  buaileadh  se  e  os  an 
ceann  sin  le  mòran  bhuillibh,  an  siu  gu-m 
bitheadh  do  bhràthair  tàireil  a'd'  shùilibh*. 

4  Cha  chuir  thu  ceangal  air  beul  an 
daimh  an  uair  a  tha  e  'saltairt^  an 
'irhhair->. 

5  'N  uair  a  ghabhas  bràithrean  còmh- 
iiuidh  maiUe  ri  'chèile,  agus  a  gheibh  a 
h-aon  diubh  bàs,  agus  gun  duine  cloinne 
aige,  cha  phòs  bean  a'  mhairbh  a  mach 
ri  coigreach :  thèid  a  bràthair-ceile-  steach 
d'a  h-ionnsuidh'",  agus  gabhaidh  e  dha 
fèiu  i  'n  a  mnaoi,  agus  ni  e  dlighe 
bràthar-cèile  rithe. 

6  Agus  èiridh  an  ceiid-ghin  mic  a 
bheireas  i  suas  ann  an  ainm'-  a  bhràthar 
a  tha  marbh'',  a  chum  nach  dubhar  a 
mach  'ainm  à  Israel. 

7  Agus  mur  toil  leis  an  duine  bean  a 
bhràthar  a  ghabhail,  an  sm  thèid  bean  a 
bhràthar  suas  do'n  gheata  chum  nan  sean- 
airean,  agus  thek  i,  Tha  mo  bhràthair- 
cèile  a'  diùltadh  ainm  a  thogail  suas  d'a 
bhràthair  ann  an  Israel,  cha-n  àill  leis 
dlighe  bràthar-cèUe  a  dheanamh  rium. 

8  An  sin  gairmidh  seanaiream  a'  bhaile 
air,  agus  labhraidh  iad  ris :  agus  ma 
sheasas  e  ììiach,  agus  gu-n  abair  e,  Cha-n 
àiU  leara  a  gabhaU  ; 

9  An  sin  thig  bean  a  bhràthar  d'a  ionn- 
suicUi  an  làthah"  nan  seanairean,  agus 
fuasglaidh  i  a  bhròg  bhàrr  a  choise,  agus 
tilgidh  i  smugaid  'n  a  eudan,  agus  freag- 
raidh  agus  their  i,  Mar  so  uithear  ris  an 
duine  nach  tog  suas  tigh  a  bhràthar. 

10  Agus  goirear  'ainm  ann  an  Israel, 
Tigh  an  fliir  aig  am  bheU  a  bhròg  fuasg- 
aUte. 

11  'N  uair  a  bhitheas  daoine  ri  comh- 
stri  cuideachd,  neach  ri  neach  eUe,  agus 
gu-n  tig  bean  aoin  diubh  am  fagus  a 
dh'fhuasgladh  a  fir-pòsda  a  làimh  an  fliir 
a  tha  'g  a  bhualadli,  agus  gu-n  sin  i  mach 
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a  làmh,  agus  gu-n   gabh  i   greim   air  a 
bhuiU  dhiomhair ; 

12  An  sin  gearraidh  tu  dhith  a  làmh  ; 
cha  ghabh  do  sliùU  truas  rithe. 

13  Cha  bhi  agad  ann  ad  mhàla  oajìi 
chothi'om  agus  cothrom  cile ;  cothrom  mòr 
agus  beag. 

14  Clia  bhi  agad  ann  ad  thigh  aon 
soitheach,  agus  soitheach  eile  tomhais ; 
soitheach  mòr  agus  beag. 

1.5  Cothrom  iomlan  agus  ceart  bithidh 
agad",  soitheach  -  tomhais  iomlan  agus 
ceart  bithidh  agad  ;  a  chum  gu-m  buau- 
aichear  do  làithean  anns  an  fhearann  a 
tha  an  Tighearna  do  Dhia  a'  tabhairt 
duit. 

16  Oir  tha  iadsan  uile  a  ni  na  nithe 
sin*^,  iadsan  uile  a  ni  gu  h-eucorach,  'n 
an  gràineileachd  do'n  Tighearna  do  Dhia. 

17  Cuimhnich  ciod  a  rinn  Amalec  ort 
's  an  t-sHghe,  'n  uair  a  thàlaig  sibh  a 
mach  as  an  Eiphit, 

18  Cionuus  a  choinnich  e  thu  's  au 
t-sUghe,  agus  a  bhuail  e  a'  chuid  'bu 
deireannaiche  dhiot-^,  eadhon  iadsan  uUe 
a  hha  lag  a'd'  dhèigh,  an  uair  a  hha  thu 
fann  agus  sgìth,  agus  nach  robh  eagal 
Dhè  air'. 

ly  Uime  sin  an  uair  a  bheir  an  Tigh- 
earna  do  Dhia  fois  duit  o  d'  naimhdibh 
uUe  mu'n  cuairt*,  anns  an  fhearann  a 
bheir  an  Tighearna  do  Dhia  tUiuit  m;ir 
oighreachd  r'a  shealbhachacUi,  dubhaidh 
tu  as  cuimhue  Amaleic  o  bhi  fo  nèamh'^; 
cha  dì-chuimhnich  thu  e. 

CAIB.  XXVI. 

1  Aideaxhadh  an  ti  a  thug  seachad  do'n  t-sagart 
basaaid  le  cevd  thoradh  an  fhearainn.  12  Mu 
dlieachamh  na  treas  hliadhna.  16  An  coimh- 
chcangal  cadar  Dia  agus  a  shluogh, 

AGrUS  an  uair  a  thèid  thu  stigh  do'n 
fhearann  a  tha  an  Tighearna  do 
Dhia  a'  toirt  dhuit  mar  oighreachd,  agus 
a  sheaUahaicheas  tu  e,  agus  a  ghabhas  tu 
còmhnuidh  arm, 

2  An  sin  gabhaidh  tu  de'n  cheud  chuid 
a  dh'uile  thoradh  na  talmhainn-?*,  a  bheu' 
thu  leat  de  cVfhearann  a  tha  an  Tighearna 
do  Dhia  a'  tabhairt  dvdt,  agus  cuùidh  tu 
ann  am  bascaid  e,  agus  thèid  thu  chum 
an  àite  a  thaghas  an  Tighearna  do  Dhia, 
a  chur  'ainme  an  sin. 

3  Agus  thèid  thu  cUi'ionnsiùdh  an 
t-sagairt  a  bhitheas  ann  's  na  làithibh  sin, 
agus  their  thu  ris,  Tha  mi  ag  aideachadh 
air  an  là  'n  diugh  do  an  Tighearna  do 
Dhia,  gvL-n  d'  thàinig  mi  do'n  dùthaich  a 
mhionnaich  an  Tighearna  d'ar  n-aithrich- 
ibh  gu-n  tugadh  e  dhuinn. 

4  Agus  gabhaidh  an  sagart  a"  bhascaid 
as  do  làimh,  agus  cuiridh  e  sìos  i  ah: 
beulaobh  altarach  an  Tighearna  do  Dhè. 

5  Agus  freagraicUi  tu  agus  their  thu  an 
làthaù-  an  Tighearna  do  Dhè,  Bu  Shirian- 
ach?  air  sheòl  a  bhi  caiUte'"  m'athair, 
agus  chaidh  e  sios  do'n  Eipliit^,  agus  bha 
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e  air  chuairfc  an  sin  le  beagan  cuideachd*, 
agus  dh'fhàs  e  'n  sin  'n  a  chinneach  mòr, 
cumhachdach,  ag\is  lìonmhor. 

6  Agus  bhuin  na  h-Eixihitich  gu  h-olc 
ruinn'^,  agus  shàruich  iad  sinn,  agus  chuir 
iad  daorsa  chruaidh  oimn. 

7  Agus  ghlaodli  sinn  ris  an  Tigheama, 
Dia  ar  n-aithrichean,  agus  dh'èisd  an 
Tigheama  r'ar  guth-'',  agus  dh'amhairc  e 
air  ar  n-àmhghar,  agus  ar  saothair,  agus 
ar  foirneart : 

8  Agus  thug  an  Tighearna  mach  sinn 
as  an  Eiphit  le  làimh  chumhachdaich^', 
agus  le  gàudean  sinte  mach,  agus  le 
uamhann  mòr,  agus  le  comliaraidhean, 
agus  le  iongantais*: 

9  Agus  thug  e  sinn  do'n  àite  so,  agus 
thug  e  dhuinn  am  fearann  so,  fearann  a 
tha  'smthadh  le  bainne  agus  mil''. 

10  Agus  a  nis,  feuch,  thug  mi  leam 
ceud  thoradh  an  fhearainn  a  thug  thusa, 
a  Thigheama,  dhomh.  Agus  cuiridh  tu 
e  'am  fianuis  an  Tighearna  do  Dhè,  agus 
ni  thu  aoradh  'am  fianuis  an  Tigheama 
do  Dhè''^ 

11  Agus  ni  thu  gairdeachas  anns  gach 
ìu  maith  a  thug  an  Tighearna  do  Dhia 
dhuit",  agus  do  d'thigh,  thu  fèin,  agus  an 
Lebhitheach?*,  agus  an  coigreach  a  bhitheas 
'n  'ur  measg. 

12  'N  uaù-  a  chuireas  tu  crìoch  air 
deachamh  a  thoirt  seachad?',  eadhmi  uile 
dheachamh  do  chinneis  air  an  treas 
bliadhna,  bliadhna  an  deachaimh-^,  agus 
a  bheir  thu  e  do'n  Lebhitheach,  do'n 
choigi-each,  do'n  dilleachdan,  agus  do'n 
bhantraich,  a  chum  gu-n  ith  iad  an  taobh 
a  stigh  de  d'  gheatachaibh  agus  gii-n 
sàsuichear  iad ; 

13  An  sin  their  thu  'am  fianuis  an  Tigh- 
earna  do  Dhè,  Thug  mi  leam  na  nithe 
naomha  as  mo  thigh,  agus  mar  an  ceud- 
na  thug  mi  iad  do'n  Lebhitheach,  agus 
do'n  choigreach,  do'n  dilleachdan,  agus 
do'n  bhantraich,  a  rèu"  dàitheantan  uile 
a  dh'àithn  thu  dhomh :  cha  do  bhris 
mi  aon  de  d'àitheantaibh",  ni  mò  a  dhi- 
chuimhnich  mi  ia<P'. 

14  Cha  d'ith  mi  'hheay  dhiubh  a'm' 
bhròn^,  ni  mò  a  ghabh  mi  ^hheag  dhiubh 
gu  Jeum  neòghlan  sam  bith,  ni  mò  a  thug 
mi  'bheag^  diiubh  air  son  a'  mhairbh : 
dh'èisd  mi  ri  guth  an  Tighearna  mo  Dhe  ; 
rinn  mi  a  rèir  nan  uile  nithe  a  dh'àithn 
thu  dhomh. 

15  Amhairc  a  nuas  o  ionad-còmhnuidh 
do  naomhachd^',  o  nèamh",  agus  beann- 
aich  do  shluagh  Israel'%  agus  am  fearann 
a  thug  thu  dhuinn,  mar  a  mhionnaich  thu 
d'ar  n-aithrichibh'^,  fearann  a  tha  'smth- 
adh  le  bainne  agus  mil. 

16  Air  an  là  'n  diugh''  dh'àithn  an 
Tigheama  do  Dhia  dhuit  na  reachdan 
agus  na  breitheanais  sin  a  dheanamh  : 
uime  sin  coimhididh  agus  ni  thu  iad  le 
d'uile  chridhe  agus  le  d'uile  anam. 

17  Rinn  thu  roghainn'^  an  diugh  de'n 
187 
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Tigheama  gu  bhi  'n  a  Dhia  dhuit,  agus  gu 
gluasad  'n  a  shlighibh,  agus  gu  'reachdan 
a  ghleidheadh*,  agus  'àitheantan,  agus 
a  blu-eitheanais,  agus  gu  èisdeachd  r"a 
ghuth. 

18  Agus  thagh'^  an  Tigheama  thusa  an 
diugh  gu  bhi  a'd'  shluagh  sòuraichte  dha 
fèin'",  mar  a  gheall  e  dhuit,  agus  a  chum 
gu-n  gleidheadh  tu  'àitheantan  uile^' ; 

19  Agus  a  chum  gu-n  deanadh  e  àrd 
thu'-  os  ceann  nan  mle  chinneach  a  rinn 
e,  ann  an  cliu,  agus  ann  an  ainm,  agus 
ann  an  urram ;  agus  a  chum  gu-m  bitheadh 
tu  a'd'  shluagh  naomh^  do'n  Tighearna 
do  Dhia,  mar  a  labhair  e. 

CALB.  XXTII. 

1  Dh'àitJin  Maois  do'n  t-sliiagh  an  lagh  a 
sgnobhoidk  air  daehaibh  mòra;  ag%is  altavr 
a  thogail  sìias  de  chlachaibh  slàna.  11  Mu 
bheannMchdaibk  agìis  mu  mhallachdaihh. 

AGUS  dh'àithn  Maois  agus  seanairean 
Israeil  do'n  t-sluagh,  ag  ràdh, 
Gleidhibh  na  h-àitheantan  uile  a  tha  mi 
ag  àithneadh  dhuibh  an  diugh. 

2  Agus  tarlaidh,  air  an  là  anns  an  tèid 
sibh  thar  lordan'*  do"n  fhearann  a  bheir 
an  Tigheama  do  Dhia  dhuit,  gu-n  cuir 
thu  suas  dhuit  fèin  clachan  mòra,  agus 
còmhdaichidh  tu  thairis  le  aol  iad. 

3  Agus  sgriobhaidh  tu  orra  uile  bhi-iath- 
ran  an  lagha  so'',  'n  uair  a  thèid  thu 
thairis,  a  chum  gu-n  tèid  thu  steach  do'n 
fhearann  a  bheu-  an  Tighearna  do  Dhia 
dhuit,  fearann  a  tha  "smthadh  le  baitme 
agus  le  mil ;  mar  a  gheall  an  Tighearna 
Dia  d'aithriche  dhuit. 

4  Uime  sin  an  uair  a  thèid  sibh  thar 
lordan,  cuiridh  sibh  suas  na  clachan  sin, 
a  thti  mi  ag  àithneadh  dhuibh  air  an 
là  "n  diugh,  ann  an  sliabh  EbaiF,  agus 
còmhdaichidh  tu  thairis  le  aol  iad. 

5  Agus  an  sin  togaldh  tu  suas  altair 
do"n  Tigheama  do  Dhia,  altair  de  chlach- 
aibh  :  cha  tog  thu  suas  inneal  iaruinn 
sam  Jjith  orra. 

6  De  chhxchaibh  slàna  togaidh  tu  altair 
an  Tigheama  do  Dhè,  agus  bhek  thu 
suas  oirre  iobairtean-loisgte  do  an  Tigh- 
earna  do  Dhia. 

7  Agiis  iobraidh  tu  ìobairtean-sìth,  agus 
ithidh  tu  'n  sln,  agus  ni  thu  gairdeachas 
an  làthair  an  Tigheama  do  Dhe*'. 

8  Agus  sgrìobhaidh  tu  air  na  clachaibh 
uile  bhriathran  an  lagha  so  gu  ro  shoUleir. 

9  Agus  labhair  Maois,  agus  na  sagartan 
na  Lebhithich,  ri  Israel  uUe,  ag  ràdh, 
Thoii-  an  aire,  agus  èisd,  O  Israeil ;  air 
an  là  'n  diugh  rinneadh  thu  a'd'  shluagh 
do'n  Tighearna  do  Dhia'". 

10  L^ime  sin  èisdidh  tu  ri  guth  an  Tigh- 
earna  do  Dhè,  agus  ni  thu  'àitheantan, 
agus  a  reachdan,  a  tha  mì  ag  àithneadh 
dhuit  air  an  là  'n  diugh. 

11  Agus  dh'àithn  Maois  do'n  t-sluagh 
air  an  là  sin  fèin,  ag  ràdh, 

12  Seasaidh  iad  so  air  sliabh  Gheridsim 
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a  bheannachadh  an  t-sluaigh,  'n  uair  a 
thèid  sibh  thar  lordan ;  Simeon,  agus 
Lebhi,  agus  ludah,  agus  Isachar,  agus 
loseph,  agus  Beniamin. 

13  Agus  seasaidh  iad  so  air  sliabh 
Ebail  a  mhallachadh ;  Eeuben,  Gad, 
agus  Aser,  agus  Sebulun,  Dan,  agus 
Naphtali. 

14  Agus  labhraidh  na  Lebhithich'", 
agus  their  iad  ri  daoinibh  Israeil  uile  le 
gutli  àrd, 

15  Mallaichte  pn.  rohh  an  duine  a 
ni  dealbli  snaidhte/  no  leaglita,  gràineU- 
eachd  do"n  Tighearn',  obair  làmh  an  fhir- 
clieirde,  agus  achuireas  e  ann  an  ionad 
dlomhair'''  :  agus  freagraidh  an  sluagh 
uile,  agus  their  iad,  Amen. 

16  Mallaichte  gii.  rohh  esan  a  ni  tàir  air 
'athair  no  air  a  mhàthair-'  :  agus  their  au 
sluagh  uile,  Amen. 

17  Mallaichte  gu  rohh  esan  a  dh'atharr- 
aicheas  crìoch''  fearainn  a  choimhears- 
naich  :  agus  their  an  sluagli  uile,  Amen. 

18  Mallaichte  gu  robh  esan  a  chuireas 
an  dall  air  seacharan  's  an  t-slighe"  :  agus 
their  an  sluagh  uile,  Amen. 

19  Mallaichte  gii  rohh  esan  a  chlaonas 
breitheanas  a'  choigrich-^,  an  dìlleachdain, 
agus  na  bantraich  :  agus  their  an  sluagh 
uile,  Amen. 

20  Mallaichte  gu  robh  esan  a  luidheas 
le  mnaoi  'athar^ ,  a  chionn  gu  bheil  e  a' 
leigeadh  ris  còmhdaich  'athar  :  agus  their 
an  sluagh  uile,  Amen. 

21  MaUaichte  gu  rohh  esan  a  luidheas 
le  ainmhidh  sam  bith'":  agus  theh-  an 
shiagh  uile,  Amen. 

22  Mallaiclite  gu  rohh  esan  a  luidheas 
le  'phiutliaii-^,  nighean  'athar,  no  nighean 
a  mhàthar  :  agus  their  an  shiagh  uile, 
Amen. 

23  Mallaichte  gu  robh  esan  a  luidlieas 
le  'mhàtliair-chèile-  :  agus  their  an  sluagh 
uile,  Amen. 

24  Mallaichte  gu  rohh  esan  a  bhuaileas 
a  choimhearsnaclx  gu  h-uaigneach*  :  agus 
their  an  sluagh  uile,  Amen. 

25  Mallaichte  gu  rohh  esan  a  ghabhas 
duais  air  son  duine  neo-chiontach  a 
mharbhadh"' :  agus  their  an  sluagh  uile, 
Amen. 

26  Mallaichte  gu  rohh  esan  nach  daing- 
nich''  uile  bhriathran  an  higha  so  chum 
an  deanamhi':  agus  their  an  sluagh  uile, 
Amen'''. 

CAIB.  XXVIII. 

1  Becinnachdan  nir  an  gealìtalnn  dhoibhsan  a 
bhitkeas  ùmhal  do  high  Dhè.  15  Mallackdan 
ornsan  a  hhithai.s  ca^-ùmhal. 

AGUS  tarhiidh,  ma  dli'èisdeas  tu  gu 
dùrachdach'^'  li  gutli  an  Tighearna 
do  Dhè,  a  choimhead  agus  a  dheanamh 
'àitheantan  uile,  a  tha  mi  ag  àithneadh 
dhuit  air  an  là  'n  diugli,  gu-n  cuir  an 
Tighearna  do  Dhia  suas  thu  os  ceann" 
uile  cliinneacha  na  talmhainn. 
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2  Agus  thig  na  beannachdan  so  uile 
ort,  agus  beiridh  iad  ort'^;  ma  dli'èisdeas 
tu  ri  guth  an  Tighearna  do  Dhe*. 

3  Beannaichte  hithidh  tu  's  a'  bhaile'", 
agus  beannaichte  hithidh  tu  's  a'  mhachair. 

4  Beannaichte  hithidh  toradh  do  cliuirii"', 
agus  toradh  d'fhearainn,  agus  toradh  do 
sprèidhe,  fàs  do  chruidh,  agus  treuda  do 
chaorach. 

5  Beannaichte  hith  idh  do  bhascaid  agus 
do  chuibhrionn. 

6  Beannaiclite  bithidh  tu  'n  uair  a  thig 
thu  stigh",  agus  beannaichte  bithidh  tu 
'n  uair  a  theid  thu  macli. 

7  Bheir  an  Tighearna  fainear  gu-m 
bi  do  naimhdean,  a  dh'eireas  suas  a'd' 
aghaidh,  air  am  bualadh  roimh  do  ghnùis ' : 
thig  iad  a  mach  a'd'  aghaidh  air  aon 
slighe,  agus  teichidh  iad  romhad  air 
seachd  slighibh'*'. 

8  Aithnidh  an  Tigiiearn'  am  beannach- 
adh"'  ort  a'd'  thighean  -  tasgaidh,  agus 
anns  gach  ni  ris  an  cuir  thu  do  làmh  ; 
agus  beannaichidh  e  thu  's  an  fhearann  a 
blieir  an  l'igliearna  do  Dliia  dhuit. 

9  Daingnichidh"  an  Tighearn'  thu  a'd' 
shhiagh  naomh  dha  fein,  mar  a  mhionn- 
aich  e  dhuit^,  ina  glileidheas  tu  àitheantan 
an  Tigheama  do  Dhè,  agus  ma  ghluaiseas 
tu  'n  a  shlighibh. 

10  Agus  chi  uile  cliinnich  na  talmhainn'" 
gu-n  goirear  ainm  an  Tighearn'  oii.',  agus 
bithidh  eagal  orra  romhad". 

11  Agus  ni  an  Tighearna  saoibhir''  thu 
ann  am  maoin,  ann  an  toradh  do  chuii-p, 
agiis  ann  an  toradh  do  sprèidhe,  agus  ann 
an  toradli  do  thalmhainn,  anns  an  talamli 
a  mhionnaicli  an  Tigheama  do  d'aithrich- 
ibh  a  thabhairt  duit. 

12  Fosglaidh  an  Tigheama  dhuit  a 
dheadh  ionmhas,  na  nèamhan  a  thoht 
uisge  do  d'fhearann  'n  a  àm^",  agus  a 
bheannachadh  uile  oibre  do  làimlie  ;  agus 
bheh-  thu  'an  iasachd  do  mhòran"  cliinn- 
eacli,  agus  cha  ghabh  thu  'an  iasachd. 

13  Agus  ni  an  Tigliearn'  an  ceann  dhiot '', 
agus  ni  h-e  an  t-earball ;  agus  bithidh  tu 
mhàin  'an  uachdar,  agus  cha  bhi  thu  'an 
iochdar  ;  ma  dh'èisdeas  tu  ri  àitheantaibh 
an  Tighearna  do  Dhè,  a  tha  mi  ag  àithn- 
eadh  dhuit  air  an  là  "n  diugh,  gu-n  coimh- 
ead  agus  gu-n  dean  thit  iad. 

14  Agus  cha  tèid  thu  'thaobh-^  o  aon 
air  bith  de  na  briathraibh  a  tha  mi  ag 
àithneadh  dhuit  an  diugh,  a  chum  na 
làimhe  deise'  no  chum  na  làimhe  clìthe, 
a  dhol  an  deigh  dhiatlum  eile  a  dheanamh 
seirbhis  doibh. 

15  Ach  tarhiidh,  mur  èisd  thu  ri  guth 
an  Tighearna  do  Dhe>,  a  thoirt  fainear 
gu-n  dean  thu  'àitheantan  agus  a  reachd- 
an  uile,  a  tha  mi  ag  àithneadh  dhuit  an 
diugh,  gu-n  tig  na  maUachdan  so  uile  ort'', 
agiis  gu-m  beir  iad  ort. 

16  IMalhiichte  hithidh  tu  's  a'  bhaile'", 
agus  mallaichte  bithidh  tu  's  a'  mhach- 
air. 
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17  Mallaichte  bithidh  do  bhascaid  agus 
do  chuibhrionn. 

18  Mallaichte  hithidh  toradh  do  chuirp, 
agus  toradh  d'fhearainn,  fàs  do  ckruidh, 
agus  treudan  do  chaorach. 

19  Mallaichte  ò(YA/(/A  tu 'n  uair  a  thig 
thu  stigh,  agus  maUaichte  bithidh  tu  'n 
uair  a  theid  thu  mach. 

20  Cuiridh  an  Tigheam'  ort  mallachadh, 
mi-shuaimhneas^,  agiis  achmhasan'^, 
anns  gach  ni  ris  an  cuir  thu  do  làmli  gu 
'dheanamh,  gus  an  sgriosar  thu',  agus 
gus  an  tèid  as  duit  gu  h-obann,  aii-  son 
aingidheachd  do  ghniomhara  leis  an  do 
thrèig  thu  mise. 

21  Bheir  an  Tighearn'  air  a'  phlàigh 
leantuinn  riut-,  gus  an  chaoidh  e  thu 
bhàn-  an  fliearainn,  d'am  bheU  thu  'dol 
a  steach  g'  a  shealbhachadh. 

22  Buailidh  an  Tighearna  thu  le  caith- 
eamh  agus  le  fiabhrus,  agus  le  ain-teas, 
agus  le  àrd-losgadh,  agus  leis  a'  chlaidh- 
eamhi,  agus  le  seargadh',  agus  le  fuar- 
dhealt ;  agus  leanaidh  iad  thu  gus  an 
teid  as  duit. 

23  Agus  bithidh  do  speuran  a  tha  os  do 
cheann  'n  an  umha'^',  agus  an  talamh  a 
iha  fodhad  'n  a  iarunn. 

24  Ni  an  Tighearn'  uisge  d'fhearainn  'n 
a  luaithre  agus  'n  a  dhuslach :  o  nèamh 
thig  e  nuas  ort'-',  gus  an  sgriosar  thu. 

25  Bheir  an  Tighearna  fainear  gu-m 
buailear  thu  air  beulaobh  do  naimhdean": 
thèid  thu  mach  air  aon  slighe  'n  an  agh- 
aidh,  agus  teichidh  tu  rompa  air  seachd 
slighibh ;  agus  athaiTaichear  thu  chum 
uile  rioghachda  na  talmhainn?. 

26  Agus  bithidh  do  clilosach''  'n  a 
biadh  aig  uile  eunhT.ith  an  athair,  agus  aig 
beathaichibh  na  talmhainn,  agus  cha-n 
fhuadaich  duine  sam  bith  air  falbh  iad. 

27  Buailidh  an  Tighearn'thu  le  neasgaid 
na  h-Eiphit',  agus  le  ruith  fola,  agus  le 
càrr,  agus  le  cloimh,  de  nach  bi  e  'n 
comas  do  leigheas. 

28  Buailidh  an  Tighearn'  thu  le  cuth- 
ach,  agus  le  doille,  agus  le  uamhann 
cridhe^'. 

29  Agus  smeuraichidh  tu  mu  mheadh- 
on-là^,  mar  a  smeuraicheas  an  dall  's  an 
dorchadas,  agus  cha  soirbhich  leat  a'd' 
shhghibh  :  agiis  bithidh  tu  mhàin  fo  fhoù-- 
neart,  agus  air  do  chreachadli  a  ghnàth, 
agus  cha  teasairg  duine  sam  bith  thu. 

30  Ki  thu  ceangal-pòsaidh  ri  mnaoi'% 
agus  luidhidh  fear  eile  leatha  :  togaidh 
tu  tigh*,  agus  cha  ghabh  thu  còmhnuidh 
ann  :  suidhichidh  tu  fion-lios,  agus  cha 
tionaU  thu  'fhìon-dhearcan. 

31  Marbhar  do  dhamh  fa  chomhair  do 
shùl,  agus  cha-n  ith  thu  dheth  :  bheirear 
air  falbh  d'asal  a  dh'aindeoin  as  do  làth- 
air,  agus  clia  toirear  au'  a  h-ais  dhuit  i  : 
bheirear  do  chaoraich  do  d'  naimhdibh, 
agus  cha  bhi  neach  agad  a  bheir  uatha 
iad. 

32  Blieirc-ar  do  mhic  agus  do  nigheanan 
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do  shluagh  eile",  agus  chi  do  sliùUean, 
agus  fàilnichidh  iad  lc  fadal  air  an  son  rè 
an  là  :  agus  cha  bhi  neart  sam  bith  a'd' 
làimh. 

33  Toradh  d'fhearainn*,  agusdoshaoth- 
air  uile,  ithidh  cinneach  suas  nuchb'aith- 
ne  dhuit ;  agus  bithidli  tu  mhàin  fo 
fhòirneart  agus  air  do  bhi-uthadh  an 
còmhnuidh  : 

34  Air  chor  as  gu-m  bi  thu  air  mhi- 
chèill,  air  son  seaUaicUi  do  shùl  a  chi 
thu. 

3.5  BuaiUdh  an  Tighearn'  thu  's  ua 
glùinibh,  agus  anns  na  cosaibh,  le  neasg- 
aid  chràitich  nach  gabh  leigheas,  o  bhonn 
do  choise^  gu  muUach  do  chinn. 

36  Bheir  an  Tighearn'  thu  fèin'\  agus 
do  righ  a  chuireas  tu  os  do  cheann,  gu 
cinneach  nach  b'aithne  aon  chuid  duit 
fèin  no  do  d'aitlirichibh  ;  agus  an  sin  ni 
thu  seirbhis  do  dhiathaibh  eile,  do  fhiodh 
agus  do  chloicli. 

37  Agus  bithidh  tu  a"d'  uamhas,  a-'d' 
shamhladh,  agus  a'd'  leth-fliocay,  am 
measg  nan  uile  chinneach  gus  an  treòr- 
aich  an  Tighearn'  thu. 

38  Bheir  thu  mòran  sU  a  mach  do'n 
fliearann'',  ach  is  beag  a  chruinuicheas 
tu  stigh  :  oir  ithidh  an  locust  suas  e'". 

39  Suidhicliidh  tu  fion-Uosan  agus  deas- 
sichidh  tu  iad,  ach  cha-n  òl  thu  de'n 
fhìon,  ni  mòachruinnicheastu7iarfea?'cajì : 
oir  ithidh  a'  chnuimh  iad^. 

40  Bithidh  croLiin-olaidh  air  feadli  do 
chriochan  uile,  ach  cha-n  ung  thu  thu 
fèin  leis  an  olaidh  :  oit-  tilgidh  do  chrann- 
ohiidh  a  thoradh. 

41  Ginidh  tu  mic  agus  nigheanan,  ach 
cha  mheal  thu  iad  ;  oir  thèid  iad  'am 
braighdeanas-^. 

42  Do  chraobhan  uile  agus  toradh 
d'fhearainn,  miUidli-  an  locust. 

43  Eiridh  an  coigreach  a  tha  'n  'ur 
measg  suas  gu  ro  àrd  os  do  cheami";  agus 
thig  thusa  nuas  gu  ro  iosal. 

44  Bheir  e  'an  iasachd  dhuit-',  agus  cha   j 
toir  thusa  'an  iasachd  dha  :  bithidh  esan   I 
'n  tì.  cheann,  agus  bithidh  tusa  ann  ad 
earbaU. 

45  Agus  thig  na  maUachdan  so  uUe 
ort-'',  agus  leanaidli  iad  thu,  agus  beiridh 
iad  ort,  gus  an  sgriosar  thu-  ;  a  chionu 
nach  d'eisd  thu  ri  guth  an  Tighearna  do 
Dhè,  a  ghleidheadh  "àitlieantan  agiis  a 
reachdan  a  dh'àithn  e  dhuit. 

46  Agus  bithidh  iad  ort  mar  chomhar- 
adh"^  agus  mar  iongantas,  agixs  air  do 
shUochd  a  chaoidh. 

47  A  chionn  nach  d'  rinn  thu  seirbhis 
do'n  Tighearna  do  Dhia''  le  gairdeachas, 
agus  le  subhachas  cridhe,  air  son  paUteis 
nan  uile  nithe^  ; 

48  Uime  sin  ni  thu  seirbhis  do  <!' 
naimhdibh-^,  a  chuireas  an  Tighearn'  a'd' 
aghaidh,  ann  an  ocras^,  agus  ann  an  tart, 
agus  ann  an  lomnochdaulh,  agus  ann  an 
uireasbhuidh  nan  uile  nithc :  agus  cuiridh 
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e  cuing  iaruinn  air  do  mhuineaP,  gus  an 
cuir  e  as  duit. 

49  Bheir  an  Tighearna  cinneach  a'd' 
aghaidli  o  ionad  fad  o  làimh'^,  o  ioinall  na 
talmhainn,  mar  an  lolair  air  iteig'";  cinn- 
each  nach  tuig  thu  an  cainnt ; 

50  Cinneach  aig  am  bheil  aghaidh 
bhorb^,  nach  toir  urram  do  ghniiis  an. 
aosmhoir-i",  agus  nach  dean  iochda'is  an  òg. 

51  Agus  ithidh  e  toradh  do  sprèidhe, 
agus  toradh  d'fhearainn,  gus  an  sgriosar 
thu  :  neach  nach  fàg  agad  arbhar,  fion, 
no  oladh,  fàs  do  chruidh,  no  treudan  do 
chaorach,  gus  an  cuir  e  as  duit. 

52  Agus  teannaichidh  e  thu  ann  ad 
gheatachaibh  xiile^,  gus  am  brisear  sìos 
do  bhallachan  àrda  agus  daingnichtc, 
anns  an  robh  do  dhòigh,  air  feadh  d'fhear- 
ainn  uile ;  agus  teannaichidh  e  thu  ann 
ad  gheatachaibh,  air  feadhd'fhearainn  uile 
a  thug  an  Tighearna  do  Dhia  dhuit. 

53  Agus  ithidh  tu  toradh  do  chuirp 
fèin',  feòildo  mhac  agus  do  nigheanan,  a 
thug  an  Tighearna  do  Dhia  dhuit,  anns 
a'  chogadh,  agus  anns  an  teinn,  lois  an 
teannaich  do  naimhdeau  thu  : 

54  Air  chor  as  an  duine  a  tha  maoth 
'n  'ur  measg,  agus  ro  shòghar,  gu-m  bi 
a  shùil  olc'"  a  thaobh  a  bhràthar,  agus 
a  thaobh  mnatha  'uchd  fèin",  agus  a 
thaobh  iarmaid  a  chloinne  a  dh'fhàgas  e  : 

55  Air  chor  as  nach  toir  e  do  aon  diubh 
«'  hheaff  a  dh'fheòil  a  chloinne  a  dh'itheas 
e ;  a  chionn  nach  f  àgar  a'  bheag  aige  's  a' 
chogadh,  agus  anns  an  teinn,  leis  an 
teannaich  do  naimhdean  thu  a'd'  ghcat- 
achaibh  uile. 

56  A'  bhean  mhaoth  ag-us  shòghar 
'n  'ur  measg,  nach  dàraichdeadh  bonn  a 
coise  a  chur  air  an  talamh  a  thaobli  raùirn 
agus  maothalachd,  bithidh  a  sùil  olc  a 
thaobh  fir-pòsda  a  h-uchd,  agus  a  thaobh 
a  mic,  agus  a  thaobh  a  h-ighiun, 

57  Agus  a  thaobh  a'  mhaothrain  a  tliig 
a  mach  o  eadar  a  cosaibh,  agus  a  thaobh 
a  cloinne''  a  bheireas  i :  oir  ithidh  i 
iad^  a  dh'uireasbhuidh  nan  uile  nithe 
'an  diomhaireachd  anns  a'  chogadh,  agus 
anns  an  teinn,  leis  an  teannaich  do 
nàmhaid  thu  a'd'  gheatachaibh. 

58  Mur  toir  thu  an  aireuile  bhriathran 
an  lagha  so  a  dheanamh,  a  tha  sgi-ìobhta 
's  an  leabhar  so,  a  chum  gu-m  bi  eagal  an 
ainm  ghlòrmhoir'"  agus  uamhasaich'''  so 
ort,  AN  TIGHEARNA-"  DO  DHIA^  ; 

59  An  sin  ni  an  Tighearna  do  phh'iigh- 
ean  iongantach-'',  agus  plàighean  do 
shliochd,  cadhon  plàighean  mf)ra  agus 
maireannach,  agus  eucailean  cràiteach 
agus  f  adalach. 

60  A  bhàrr  air  so,  bheir  e  ort  uile 
ghalaran  na  h-Eiphit''',  roimh  an  robh 
eagal  ort ;  agus  leanaidh  iad  riut. 

61  Mar  an  ceudna  gach  tinneas,  agus 
gach  plàigh,  nach  ^eil  sgrìobhta  ann  an 
leabhar  an  lagha  so,  iad  sin  bheir  an 
Tighearn'  ort,  gus  an  sgriosar  thu. 
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62  Agus  ^  fàgar  sibh  tearc  ann  an 
àireamh^',  'an  àite  gu-n  robli  sibh  mar 
reulta  nèimh  'an  lìoumhoireaclid '  ;  a 
chionn  nach  d'èisd  thu  ri  guth  an  Tigh- 
earna  do  Dhè. 

6.3  Agus  tarlaidh,  mar  a  rinn  an  Tigh- 
earna  gairdeachas  os  'ur  ceann  a  dhean- 
amh  maith  dhuibh^^,  agus  j/w'r  deanamh 
lionmhor,  mar  sin  gu-n  dean  an  Tighearna 
gairdeachas  os  'ur  ceann  gu'r  sgrios''', 
agus  gu'r  toirt  gu  neo-ni ;  agus  spionar 
sibh  as  an  fhearann  d'am  bheil  tliu  a'  dol 
g'a  shealbhachadh. 

64  Agus  sgapaidh  an  Tighearn'  thu  ara 
measg  nan  uile  chinneach%  o'n  dara  ceann 
de'n  talamh  eadhon  gus  an  ceann  eile 
de'n  talamh  ;  agus  an  sin  ni  thu  seirbhis 
do  dhiathaibh  eile,  nach  b'aithne  aon 
chuid  duit  fèin  nodod'aithricliibh,  eadhon 
do  fhiodh  agus  do  chloich. 

65  Agus  am  measg  nan  cinneach  sin 
cha-n  fhaigh  thu  suaimhneas  sam  bith'^, 
ui  mò  bhitheas  fois  aig  bonn  do  choise  : 
ach  bheir  an  Tighearna  dhuit  an  sin 
cridhe  gealtach,  agus  fàilneachadli  shùl, 
agus  doilgheas  inntinn. 

66  Agus  bithidh  do  bheatha  crochta 
ann  an  amharus  fa  d'  chomhair ;  agus 
bithidh  eagal  ort  a  là  agus  a  dh'oidhche, 
agus  cha  bhi  cinnte  air  bith  agad  de  d' 
bheatha. 

67  'S  a'  mhaduinn  their  thu",  Och ! 
nach  b'e  'm  feasgar  e  ;  agus  's  an  fheasgar 
their  thu,  Och  !  nach  b'e  a'  mhaduinn  e  ; 
air  son  eagail  do  cliridhe  leis  am  bi  eagal 
ort,  agus  air  son  seallaidh  do  sliùl  a  clii 
thu. 

68  Agus  bheir  an  Tighearna  rithis  thu 
do'n  Eiphit  ann  an  longaibh-^,  air  an 
an  t-slighe  mu'n  dubhairt  mi  riut^, 
Cha-n  fhaic  thu  ritliis  i  tuiUeadh  :  agus 
an  sin  reicear  sibh  ri  'ur  naimhdibh  mar 
thràillean  agus  mar  bhan-tràiUean,  agus 
cha  bhi  neach  ann  gu  'ur  ceannach. 

CAIB.  XXIX. 

2  Earail  do  chloiim  Isrcvell  an  coimMheaugal  ri 
Diaachoimhead.  29  Biànidh  nithedìonihair 
do'n  Tighearna. 

/S  iad  sin  briathran  a'  choimhcheangail 
a  dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois 
a  dheanamh  ri  cloinn  Israeil,  ann  an 
tir  Mhoaib,  a  thuiUeadli  ah-  a'  choimh- 
cheangal  a  rinn  e  riu  ann  an  Horeb^. 

2  Agus  thug  Maois  gairm  do  Israel 
uile,  agus  thubhairt  e  riu,  Chunnaic  sibh 
gach  ni  a  rinn  an  Tighearna  fa  chomhaii' 
'ur  sùl  ann  an  tìr  na  h-Eiphit-,  ri 
Pharaoh,  agus  r'a  sheirbhisich  uile,  agus 
r'a  fhearann  uile ; 

3  Na  deuchainnean'^  mòra  a  chunnaic 
do  shùilean,  na  comharaidhean  agus  na 
h-iongantais  mhòra  sin  ; 

4  Gidheadh  cha  d'thug  an  Tighearna 
dhuibh  cridlie  a  thuigsinn'^,  agus  sùilean 
a  dh'fhaicinn,  agus  cluasan  a  chluinntinn, 
gus  an  là  'n  diugh. 
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5  Agus  threòraich  mise  sibh  dà  f hichead 
bliadhna  's  aii  fhàsach  :  cha  do  chaitheadh 
"ur  n-eiidach  dhibh  le  aois",  agus  cha 
do  chaitheadh  do  bhròg  le  aois  bhàiT  do 
choise. 

6  Cha  d'ith  sibh  aran"',  ni  mò  dh'òl 
sibh  fiou'^,  no  deoch  làiilir  ;  a  chnm  gu-m 
bitheailh  tìos  agaibh  gm-  mise  an  Tigh- 
earna  'ui-  Dia. 

7  Agiis  an  uak  a  thàinig  sibh  do'n  àite 
so,  thàinig  Sihon  righ  Hesboin'',  agus  Og 
righ  Ehasain,  a  mach  "n  ar  n-aghaidh 
chum  catha,  agus  bhuail  sinn  iad. 

8  Agus  ghlac  sinn  am  f  earann,  agus  thug 
sinn  e  mar  oighreachd  do  na  Eeubenich, 
agus  do  na  Gadaich,  agus  do  leth-thrèibh 
^llianaseh. 

y  Gleitlhibh  uime  sin  briathi-an  a" 
choimhcheangail  so-^,  agus  deanaibh  iad, 
a  chum  gu-n  sou-bhich  leibh  anns  gach  ni 
a  ni  sibh. 

10  Tha  sibh  uile  'n  'ur  seasamh  an 
diugh  an  làthair  an  Tigheama  'ur  Dè*; 
ceanuardan  'ur  ti-eubha,  'ur  seanah-ean, 
agus  'ur  luchd-riaghlaidh,  fir  Israeil  uile, 

11  "Ur  clann  bheag,  "ur  mnathan,  agus 
do  choigreach  a  tha  ann  ad  champ  o  fhear- 
gearraidh  d'fhiodha"  gu  f ear  -  tarruing 
d'uisge ; 

12  A  chum  gu-n  rachadh  tu  ann  an 
coimhcheangal  ris  an  Tighearna  do  Dhia, 
agus  'n  a  mhionnaibh-san^,  a  tha  'n  Tigh- 
earna  do  Dhia  a'  deanamh  riut  air  an  là 
'n  diugh  : 

13  A  chum  gu-n  daiugnich''  e  thu  au 
diugh  mar  shluagh  dha  fèin,  agus  gu-ra 
bi  esan  dhuit-sa  'n  a  Dhia,  mar  a  thubh- 
airt  e  riut^",  agus  mar  a  mhionnaich  e  do 
d'aithrichibh,  do  Abraham'',  do  Isaac", 
agus  do  lacob' . 

14  Agus  cha-n  ann  riblxse  mhàin  a  tka 
mise  a'  deanamh  a'  choimhcheangail  so, 
agus  nam  inionuan  so  ; 

15  Ach  Tis-san  a  tha  'n  so  maiUe  ruinn 
'n  a  sheasamh  an  diugh  an  làthair  an 
Tighearna  ar  Dè^,  agus  niar  an  ccudna 
ris-san  nach  'eil  an  so  maille  ruinn  an 
diugh  : 

16  (Oir  is  aithne  dhtdbh  cionnus  a 
bha  sinn  a  chòmhnuidh  ann  an  tir  na 
h-Eiphit,  agus  cionnus  a  thàinig  sinn 
troimh  mheadhon  nan  cinneach  air  an 
deachaidh  sibh  seachad  ; 

17  Agus  chunnaic  sibh  an  gràineUeachd- 
an,  agus  an  ìodholan-*,  fiodh  agus  clach, 
airgiod  agus  òr,  a  hìm  'u  am  measg  :) 

18  Air  eagal  gu-m  bitheadh  'n  'ur  measg 
fear,  no  bean,  no  teaghlach,  no  treubh,  a 
chlaonas  a  chiidhe  air  falbh  an  diugh  o'n 
Tighearna  ar  Dia,  a  dhol  a  dheanamh 
seirbhis  do  dliiathaibh  uan  cinneach  siu ; 
air  ea^al  gu-m  bitheadh  'n  'ur  measg 
freumh  a  bheir  uaith  mar  thoradh^  lùmh* 
agus  searbhas'"; 

19  Agus  an  uair  a  chluinneas  e  briathran 
a'  mhaUachaidh  so,  an  sin  gu-m  beann- 
aich  se  e  fèin  'n  a  chridhe,  ag  ràdh,  Eith- 
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idh  sith  agam,  ged  a  ghluais  mi  ann  an 
anamianni  mo  chridhe  fèin,  a  chur  misge 
ri  pathadh* : 

20  Cha  chaomliam  an  Tighearn'  e,  ach 
an  sin  cumdh  fearg"^  an  Tighearn',  agus 
'eud'',  smìiid  diubh  an  aghaidh  an  dtiine 
sin,  agus  Ittidhidh  gach  mallachadh  air  a 
tha  sgriobhta  's  an  leabhar  so,  agus  dubh- 
aidh  au  Tigheama  mach  'ainm^'  o  bhi  f  0 
nèamh. 

21  Agus  sgaraidh'  an  Tighearn' e  chum 
uilc,  a  mach  à  treubhan  Israeil  ttile,  a 
rèir  ttile  mhallachdan  a'  choLmhcheangail, 
«  tha  sgriobhta  ann  aa  leabhar  an  lagha 
so : 

22  Air  chor  as  gu-n  abair  an  gineaLich 
ri  teachd,  'ur  clann  a  dh"èu-eas  suas  'n  'ur 
dèigh,  agtts  an  coigreach  a  thig  o  thir  fad 

0  làimh,  'n  uair  a  chi  iad  plàighean  aa 
fhearainn  sin,  agtis  "eucadean  a  leig  an 
Tigheam'  ah- ; 

23  Afjvs  riu  Ihcil  a  thalamh  uile  'n  a 
phronnusc,  agus  'n  a  shalann'',  agus  'n  a 
losgadli,  nach  'eil  e  air  a  chtir,  no  a'  toh-t 
toraidh  tiaith'",  agtis  nach  'eil  feur  sam 
bith  a'  fàs  ann,  cosmhuil  ri  sgiios  ShodoLni 
agus  Ghomorrah,  Admah  agus  Sheboim, 
a  sgiios  an  Tighearna  'n  a  fheirg",  agus 
'n  a  chorruich : 

24  Their  eadhon  na  h-uUe  chiunich, 
C"ar  son  a  bhuin  an  Tighearna-^  mar  so 
ris  an  fhearann  so  ?  Ciod  is  ciall  do  theas 
na  corruich  mhòu-  so  ? 

25  An  sin  theu  daoine,  A  chioim  gti-n 
do  tlirèig  iad  coimhcheaugal  au  Tigheaxua 
De  an  aithrichean  a  rinn  e  riu,  'n  uak  a 
thug  e  mach  iad  à  tir  na  h-Eiphit. 

26  Oir  chaidh  iad  agvis  linn  iad  seubhis 
do  dhiathaibh  eile,  agus  rinn  iad  aoradh 
dhoibh,  diathan  nach  b'aithne  dhoibh, 
agus  nach  d'thttg  esan  dhoibh-. 

27  Agtts  las  corraich  an  Tighearn''^  an 
aghaidh  an  fhearainn  so,  a  thoirt  nam 
mallachdan  sin  uile  air  a  tha  sgriobhta 
's  an  leabhar  so. 

28  Agus  spion  an  Tigheaxn'  a  mach  iad.>' 
as  am  fearann  anu  am  feu-g,  agus  ann  an 
corruich,  agus  ann  an  lasan  ro  mhòr, 
agus  thiig  e  iad  do  dhitthaich  eUe,  mar 
air  an  là  'n  diugh. 

29  Buinidh  na  nithe  dlomhair  do'n 
Tighearn'  ar  Dia-,  ach  na  niihean  a  tha 
foiUsichte  dhuinne'',  agus  d'ar  cloinn  a 
chaoidh,  a  chum  gu-n  dean  sinn  ttile 
bhriathran  an  lagha  so. 

CAIB.  XXX. 

1  Maithmsajiistròcairairangeo.lltainndhoibh- 
san  n  bheir  gèiH  do  àitìieo  utd.ibh  an  Tigliearna. 
15  Beatlw,  agìis  6às  air  an  cv.r  fa  'n  cornhair. 

AGUS  aji  uair  a  thig  na  nithe  so  uUe 
ort,  am  beannachadh  agus  am  mall- 
achadli,  a  chuir  mise  romhad,  agus  a 
chuimhnicheas  tu  orra''  am  measg  nan 
cinneach  uile  chttm  an  d'fhògair  an  Tigh- 
earna  do  Dhia  thu, 
2  Agus  a  philleas  tu  dh'ionnsuidh  an 
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Tìghearna  do  Dhè",  agus  a  bheir  thU  geil! 
d'a  ghuth,  a  rèir  nan  uile  nitlie  ti  thcl 
mise  ag  àithneadh  dhuit  air  an  là  "n  diugh, 
thu  fèin  agus  do  chlann,  le  d'uile  chridhe, 
agus  le  d'uile  anam  ; 

3  An  sin  bheir  an  Tighearna  do  Dhia 
air  ais  do  bhraiglideanas,  agus  ni  e  iochd 
riut,  agus  pillidh  e  agus  cruinnichidh  e 
thu  as  na  h-uile  chinnich  a  chum  an  do 
sgap  an  Tighearna  do  Dhia  thu. 

4  Ma  dh'fhògi-adh  neach  agad''  gus  a' 
chuid  a's  iomallaiche  de  nèamh,  as  a  sin 
cruinnichidh  an  Tighearna  do  Dhia  thu, 
agus  as  a  sin  bheir  e  thu  : 

5  Agus  hheù'  an  Tighearna  do  Dhia 
thu  do'n  fhearann  a  shealbhaich  d'aith- 
richeau,  agus  sealbhaichidh  tu  e  ;  agus 
ni  e  maith  dhuit,  agus  bheir  e  oi-t  fàs 
lìonmhor  os  ceann  d'aithrichean. 

G  Agus  timchioll-gheaiTaidh  -an  Tigh- 
earna  do  Dhia  do  chridhe,  agus  cridhe 
do  shliochd,  a  ghràdhachadh  an  Tigh- 
earna  do  Dhe  le  d'uile  chridhe,  agus  le 
d'uile  anam,  a  chum  gu-m  bi  t\\\\  beò. 

7  Agus  cuiridh  an  Tighearna  do  Dhia 
na  mallachdan  sin  uile  air  do  naimhdibh% 
agus  orra-san  aig  am  bheil  fuath  dhuit,  a 
rinn  geur-leanmhuinn  ort. 

8  Agus  pillidh  tu  agus  bheir  thu  gèill 
do  ghuth  an  Tighearn',  agus  ni  thu  'àith- 
eantan  uile  a  tha  mise  ag  àithneadh  dhuit 
an  diugh. 

9  Agus  ni  an  Tighearna  do  Dhia  pailt* 
thu  ann  an  uile  obair  do  làimhe,  ann  an 
toradh  do  chuirp,  agus  ann  an  toradh  do 
sprèidhe,  ag\is  ann  an  toradh  d'fhearainn, 
a  chum  maith  :  oir  ni  an  Tighearna  ris 
gairdeachas''  os  do  cheann  chum  maith, 
mar  a  rinn  e  gairdeachas  os  ceann  d'aith- 
richean ; 

10  Ma  dh'eisdeas  tu  ri  guth  an  Tigh- 
carna  do  Dhè'",  a  ghleidheadh  'àith- 
eantan",  agus  a  reachdan,  a  tha  sgrìobhta 
ann  an  leabhar  an  lagha  so,  (uius  ma 
philleas  tu-''  chum  an  Tighearna  do  Dhè 
le  d'uile  chridhe,  agiis  le  d'uile  anam. 

11  Oh-  an  àithne  so  a  tha  mise  ag  àith- 
neadh  dhuit  an  diugh,  cha-n  'eil  i  'm 
folach  orf,  ni  mò  tha  i  fada  uait. 

12  Cha-»  'eil  i  's  na  nèamhan^,  air  chor 
as  gu-n  abradh  tu,  Cò  thèid  suas  air  ar 
son  do  na  nèamhan,  agus  a  bheir  i  d'ar 
n-ionnsuidh,  a  chum  gu-n  cluinn  sinn  i, 
agus  gu-n  dean  sinn  i  ? 

13  Ni  mò  tha  i  'n  taobh  thall  de'n 
fhairge,  air  chor  as  gu-n  abradh  tu,  Cò 
thèid  a  nuU  air  ar  son  thar  an  fhairge, 
agus  a  bheir  i  d'ar  n-ionnsuidh  a  chum 
gu-n  chiinn  sinn  i,  agiis  gi;-n  dean  sinn  i? 

14  Ach  tha  am  focal  ro  fhagus  duit,  ann 
ad  bheul,  agus  ann  ad  chridhe,  chum  gu-n 
dean  thu  e. 

15  Feuch,  chuir  mi  romhad  an  diugh 
beatha  agus  maith',  agus  bàs  agus  olc  ; 

16  A  mheud  gu  bheil  mi  ag  àithneadh 
dhuit  an  diugh  an  Tighearna  do  Dhia  a 
ghràdhachadh'%  gluasad  'n  a  shHghibh,  j 
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agus  'àitheantan  a  ghleidheadh'',  agus  a 
reachdan,  agiis  a  bhreitheanais,  a  chum 
gu-m  bi  thu  beò,  agiis  gu-m  fàs  thu 
lìonmhor,  agus  gu-m  beannaich  an  Tigh- 
earna  do  Dhia  thu  "s  an  fhearann  d'am 
bheil  thu  'dol  g'  a  shealbhachadh. 

17  Ach  ma  thionndaidheas  do  chridhe 
air  falbh''  agus  nach  èisd  ì\\\\,  ach  gu-n 
tairngear  air  falbli  thu,  agus  gu-n  dean 
thu  aoradh  do  tlhiathaibh  eile,  agus  gu-n 
dean  thu  seirbhis  dhoibh  ; 

18  Tha  mi  ag  innseadh'^  dhuibh  air  an 
là  'n  diugh,  gu-n  sgriosar  gu  cinnteach 
sibh,  afius  nach  buanaich  sibh  'ur  làith- 
ean  air  an  fhearann,  d'am  bheil  thu  'dol 
thar  lordan,  gu  gabhail  a  steach  g'a 
shealbhachadh. 

19  Tha  mi  a'  gairm-^  nan  nèamh'?  agus 
na  talmhaiun"  mar  fhianuisean  'n  'ur 
n-aghaidh  air  an  là  'n  diugh,  gu-n  do 
chuir  mi  beatha  agus  bàs  f'ar  comhair, 
beannachadh  agus  mallachadh  :  uime 
sin  rt'ighnuich  beatha,  chum  gu-m  bi  thu 
fèin  agus  do  shliochd  beò  : 

20  A  chum  gu-n  gràdhaich  thu  an  Tigh- 
earna  do  Dhia,  agus  gu-n  toir  thu  gèill  d' 
a  ghuth,  agus  gu-n  lean  thu  ris ;  (oir  is 
esan  do  bheatha-',  agus  fad  do  làithean ;) 
a  chum  gu-n  gabh  thu  còmhnuidh  's  an 
fhearann  a  mhionnaich  an  Tighearna  do 
d'aithrichibh,  do  Abraham,  do  Isaac,  agus 
do  lacob,  gu-n  tugadh  e  dhoibh. 

CAIB.  XXXI. 

1  Tìmg  Maois  misneach  do  losua  agvs  do'n 
t-sluagh.  9  Thvg  e'n  Ingh  do  na  sagartaihh, 
agìis  dh'àithn  e  clhoihh  aig  ceann  gach  seaclul 
hìiadhna  a  leughadh  'an  cisdeachd  àii  t-slnaigh. 
19  Thug  Dia  laoidh  do  Mhaois  mar  fhianuis 
'n  an  aghaidh. 

AGUS  chaidh  Maois  agus  labhair  e  na 
briathra  so  ri  Israel  uile. 

2  Agus  thubhairt  e  liu,  2'ha  mise  ceud 
agus  fichead  bliadhnadh'aois"  .air  an  là  "n 
diugh  ;  cha-n  urrainn  mi  tuiUeadh  dol  a 
mach  agus  teachd  a  steach  :  agus  thubh- 
airt  an  Tighearna  rium?,  Cha  tèid  thu 
thar  an  lordan  so. 

3  Thèid  an  Tighearna  do  Dhia  c  fein  a 
null  romhad'  ;  sgriosaidh  esan  na  cinnich 
sin  o  d'  làthair,  agus  sealbhaichidh  tu  iad  : 
agus  thèid  losua  null  romhad,  mar  a 
thubhairt  an  Tighearna". 

4  Agus  ni  an  Tighearna  riu  mar  a 
rinn  e  ri  Sihon,  agus  ri  Og"^,  rìghribh  nan 
Amorach,  agus  ri  fearann  na  muinntir  sin 
a  sgrios  e. 

.5  Agus  bheir  an  Tighearna  thairis  iad^'' 
roimh  'ur  gnùis,  a  chum  gu-n  dean  sibh 
riu  a  rèir  gach  àithne  a  dh'àithn  mise 
dhuibh. 

6  Bithibh  làidir^',  agus  bitheadh  deadh 
mhisneach  agaibh^",  na  bitheadh  eagal 
oirbh,  agus  na  gabhaibh  geilt  rompa  :  oir 
■is  e  'n  Tigheama  do  Dhia  e  fèin  a  thèid 
leat ;  cha  dibir  e  thu,  cha  mhò  a  thrèigeas 
e  thu*^. 
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7  Agus  ghairm  Maois  aii-  losua,  agus 
tliubhairt  e  ris  ann  an  sealladh  Israeil 
uUe,  Bi  làidir^  agxis  bltheadh  deadh 
mhisneach  agad  :  oii-  iS  tusa  a  thèid  a 
stigh  leis  an  t-sluagh  so  do'n  fhearann  a 
mhionnaich  an  Tighearna  d'an  aithrichibli 
gu-n  tugadh  e  clhoibh  ;  agus  bheir  thu 
ona  a  shealbhachadh  mar  oighreachd. 

8  Agus  thèid  an  Tighearn'  e  fèin 
romhad*  ;  bithidh  esan  maille  riut,  cha 
dlbir  e  thu,  ni  mò  a  thrèigeas  e  thu'^  :  na 
gabh  eagal,  agus  na  bitheadh  geilt  ort. 

9  Agus  sgriobh  JNIaois  an  lagh  so,  agus 
thug  se  e  do  na  sagartaibh'^  mic  Lebhi,  a 
tha  'giùlan  àirce  coimhcheangail  an  Tigh- 
earn',  agus  do  sheanaùibh  Israeil  uile. 

10  Agus  dh  aithn  Maois  dhoibh,  ag 
ràdh,  Aig  ceann  (jach  seachd  bliadiina, 
ann  an  àm  òrduichte  bliadhna  an  fhuasg- 
laidh-^,  aig  fèill  nam  pàilliuni', 

11  'N  uair  a  thig  Israel  uile  g'  an  taisb- 
eanadh  fèin  an  làthair  an  Tigheama  do 
Dhè',  's  an  ionad  a  thaghas  e  ;  leughaidh 
tu  an  lagh  so  an  làthair  Israeil  uile  'n  an 
èisdeachd'*. 

12  Cruinnich  an  sluagh  r'a  chèile',  fir, 
agus  mnathan,  agus  clann,  agus  do  choig- 
reach  a  tha  'n  taobha  stigh  de  d'  gheatach- 
aibh,  a  chum  gu-n  cluinn  iad,  agus  gu-m 
foghhim  iad,  agus  gu-m  bi  eagal  an  Tigh- 
earna'urDèorra,  agu^  gu-ntoii'iad  fainear 
uile  bhriathran  an  lagha  so  a  dheanamh ; 

13  Agus  (ju-u  cluinn  an  clann'"  do  nach 
b'aithne  'bhcag,  agus  gu  fòghlum  iad  eagal 
an  Tigheama  'ur  Dè  a  bhi  orra,  am  fad's 
is  beò  dhuibh  's  an  fhearann  d'am  bheil 
sibh  a'  dol  thar  lordan  g'  a  shealbhachadh. 

14  Agus  thubhaii-t  an  Tighearna  ri 
MaoLs,  Feuch,  tha  do  làithean  a'  dlùth- 
achadh  anns  am  feum  thu  bàs  fliaghail'- : 
gairra  air  losua,  agus  nochdaibh  sibh  fèin 
ann  am  pàilliun  a'  choimhthionail,  a  chum 
gu-n  toir  mise  àithne  dha''.  Agus  chaidh 
Maois  agus  losua,  agus  nochd  siad  iad 
fèin  ann  am  pàUliun  a'  choimhthionail. 

15  Agus  dh'fhoUlsich  au  Tigheam'  e 
fèin  's  a'  phàiLliun  ann  am  meall?  neoil : 
agus  sheas  am  meall  neoil  os  ceann  doruis 
a'  phàiUiuin. 

16  Agus  thubhaii-t  an  Tighearna  ri 
Maois,  Feuch,  coidlidh^  tusa  maille  ri 
d'aithrichibh  ;  agus  èiridh  an  sluagh  so 
suas",  agus  thèid  iad  le  striopachas''  an 
dèigh  dliiathan  na  tire  coimhich  sin  d'am 
bheil  iad  a'  dol  a  steach  gu  faatuinn  'n  a 
meadhon,  agus  trèigidh  iad  mise,  agus 
brisidh  iad  mo  choimhcheangal  a  rinn  mi 
riu. 

17  Agus  lasaidh  mo  chorniich  'n  an 
aghaidh  's  an  là  sin.  agus  trèigidh  mi  iad^, 
agus  folaichidh  mi  mo  ghnùis  uatha-^', 
agus  ithear  suas  iad,  agus  thig  mòran  olc 
agus  àmhgharan  orra.  air  chor  as  gu-n 
abair  iad  "s  an  là  sin,  Xach  ann  a  chionn 
nach  '('d  ar  Dia  'n  ar  measg  a  thàinig  na 
h-uUc  so  oirnn'^? 

18  Agus  gu  cinnteach  folaichidh  mise 
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nio  ghnùis  's  an  là  sin,  air  son  gach 
uilc  a  dh'oibrich  iad,  a  chionn  gu-n  do 
thionndaidh  iad  an  dèigh  dhiathan 
eOe. 

19  A  nis  uime  sin  sgrìobhaibh-se  dhuibh 
fein  an  laoidh  so,  agus  teagaisgibh  i  do 
chloinn  Israeil :  cuir  i  'n  am  beul,  a  chum 
gu-m  bi  an  laoidh  so  mar  fhianuis  dhomh- 
sa  an  aghaidh  chloinn  Israeil. 

20  Oir  an  uair  a  bheir  mi  stigh  iad  do'n    I 
fliearann  a  mhionnaich  mi  d'an  aithrich-    } 
ibh,    a  tha  'sruthadh  le  bainne  agus  le 
mil,  agus  a  dh'itheas  iad  agus  a  shàsuich- 
ear  iad'^,  agus  a  dli'fhàsas  iad  reamhar  ;    I 
an   sin   tionndaidli  iad   gu  diathan  eile, 
agus  ni  iad  seirbhis  doibh,  agus  brosnuich- 
idh  iad  mi,  agus  brisidh  iad  mo  choimh- 
cheangal. 

21  Agus  tarlaidh,  an  uair  a  thig  mòran 
olc  agus  àmhgharan  orra''',  gu-n  labhair 
an  laoidh  so  mar  fhianuis  'n  an  aghaidh  ; 
oir  cha  di-chuimhnichear  i  à  beul  an 
sliochd :  oh'  is  aithne  dhomh  an  smuain- 
tean>  a  tha  iad  a'  dealbh  an  diugh  fèin, 
mu-n  d'thug  mi  steach  iad  do'n  fhearann 
a  mhionnaich  mi. 

22  Sgrìobh  uime  sin  Maois  an  laoidh  so 
air  an  là  sin  fèin,  agus  theagaisg  e  i  do 
chloinn  Israeil. 

23  Agus  dh'àithn  e  do  losua  mac  Xuin, 
agus  thubhairt  e,  Bi  làidk,  agus  bitheadh 
deadh  mhisneach  agad :  oir  bheir  thu 
clann  Israeil  do'n  fhearann  a  mhionnaich 
mi  dhoibh ;  agus  bithidh  mise  maiLle 
riut. 

24  Agus  an  uair  a  chuir  Maois  cr'ioch 
air  sgrìobhadh  bhriathran  an  lagha  so 
ann  an  leabhar,  gus  an  do  chrìochnaich- 
eadh  iad, 

25  An  sin  dh'àithn  Maois  do  na  Lebh- 
ithich,  a  tha  'giùlan  àirce  coimhcheangaU 
an  Tighearn',  ag  ràdh, 

26  Gabhaibh  leabhar  an  lagha  so,  agus 
cuùibh  e  aig  taobh  àirce  coimhcheangail 
an  Tigheama  'ur  Dè,  chuni  gn-m  bi  e  'n 
siu  mar  fhianuis  ad'  aghaidliA 

27  Oir  is  aithne  dhomh  do  cheannairc, 
agus  do  mhuineal  rag  :  feuch.  am  feadh 
's  a  tha  mi  fathast  beù  maille  ribh  an 
diugh,  bha  sibh  ceannairceach  an  agliaidh 
an  Tighearn''';  agus  cia's  mò  na  sin  a 
bhitheas  sibh  an  dèigh  mo  bhàis  ? 

28  Cruinnichibh  a  m'ionnsuidh  sean- 
airean  'iu-  treubhan  uile",  agus  'ur  luchd- 
riaghlaidh,  a  chum  gu-n  ìabhair  mi  'n  an 
cluasaibh  na  briathra  so,  agus  gu-n  gaii-m 
mi  na  nèamhan  agus  an  talamh  mar 
fhianuisean  'n  an  aghaidh"'. 

29  Oir  tha  fhios  agam,  an  deigh  mo 
bhàis  gu-n  truaUl  sibh  sibh  fèin  gu  tm-^, 
agus  gu-n  tèid  sibh  a  thaobh  o'n  t-slighe 
a  dh'àithn  mi  dhuibh  ;  agus  thig  o!c 
oirbh-  anns  na  làithibh  deireannach,  a 
chionn  gu-n  dean  sibh  olc  ann  an  sealladh 
an  Tighearna,  "g  a  bhrosnachadh  gu  f eù  g 
le  obair  'ur  làmh. 

30  Agus  labhair  Maois  ann  an  clua.-:- 
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aibh  uile  chomhchruinnsacliaidh  Israeil 
briathra  na  laoidhe  so,  gus  an  do 
chrioohnaicheadh  iad. 

CAIB.  XXXII. 

1  Laoidh  Mluwis.  4(3  Tha  c  a' toirt  carail  ào'n 
t-sluagh,  gu-n socraich aaVi  iad an criclheavrna 
nithibha  bhaairc.ìi  cur  'a;ì  cèillclhoibh  innte. 

OLUINNIBHS    O    a    nèamhan,    agus 
labhraidh    mi ;    agus    èisdeadh    an 
talamh  ri  briathi-aibh  mo  bheoil. 

2  Silidh  mar  au  t-uisge  mo  theagasg^?, 
tuitidh  mar  an  drùchd  mo  chainnt ;  mar 
mhìn-uisge  air  an  his  mhaoth,  agus  mar 
f  hrasan  air  an  f  heur  ; 

3  A  chionn  gu-m  foillsich  mì  ainm 
an  Tighearna  :  thugaibh-se  mòrachd  d'ar 
Dia-ne^. 

4  Iscsan  a'  charraig-'',  t/^a'obairiomlan*; 
oir  ?s  breitheanas  a  shligheau  uile':  Dìa 
na  firinn'",  agus  gun  eucoir,  cothromach 
agus  ceart  tha  esan. 

.5  Thruaill  siad  iad  fèin,  cha-?i  e  an 
smal  smal  a  chloinne-san-  :  is  ginealach 
coirVjte  agus  fiar  iad. 

6  An  ann  mar  so  a  dh'locas  sibh 
do'n  Tighearn',  O  a  shluagh  amaideach 
agus  gun  chèiU?  nach  esan  dathair"  a 
cheannaich  thu^  ?  nach  d'rinn  e  thu,  agus 
nach  do  dhaingnich  e  thu  ? 

7  Cuimhnich  na  làithean  o  chian,  thoir 
fainear  bliadhnacha  nan  iomadh  gineal- 
ach  :  fìosraich  de  d'athair,  agus  nochdaidh 
e  dhuit  ;  de  d'  sheaiiairibh,  agus  innsidh 
iad  dhmt. 

8  'N  uair  a  roinn  an  Ti  a's  ro  àirde  do 
na  cinnich  an  oighreachd',  an  uair  a 
sgar  e  mic  Adhaimh"  o  'cìuiìc,  shuidhich  e 
crìochan  nan  sluagh  a  rèu-  àkeimh  chloinn 
Israeil : 

9  Oir  is  e  'shluagh  cuibhrionn  an  Tigh- 
earn''"  ;  is  e  lacob  crannchur  'oighreachd- 
san"^. 

10  Fhuair  e  ann  am  fearann  fàs  e, 
eadhon  ann  am  fàsaoh  falamh,  lùn  ul- 
fhartaich :  threòraich  e  mu'n  cuairt  e-J', 
theagaisg  se  e,  ghlèidh  o  mar  ubhal  a 
shùla  e. 

11  Mar  a  charaicheas  iolaii-  suas  a  nead, 
a  dh'itealaicheas  i  os  ceann  a  h-àlaich,  a 
sgaoileas  i  mach  a  sgiathan,  a  ghablias 
i  iad'^,  a  ghiùlaineas  i  iad  air  a  sgiath- 
aibh ; 

12  Mar  sin  threòraich  an  Tighcarna 
'n  a  aonar  esan,  agus  cha  rohh  Dia 
coigreach  maiUe  ris, 

13  Thug  e  air  marcachd  air  àitibh  àrda 
na  tabnhainn'',  a  chum  gu-n  itheadh  e 
toradh  aei  fhearainn,  agus  thug  e  air  mil 
a  dh€C>thal  as  a'  chan-aig'^,  agus  oladh  as 
a'  charraig  ailbhinn  ; 

14  Im  cruidh,  agus  bainne  chaorach, 
maiUe  ri  saiU  uan  agus  reitheachan  de 
shìol  Bhasain,  agus  ghabhar,  maiUe  ri 
reamhrachd  àirnean  a'  chruithneachd ; 
agus  dh'òl  thu  fuil  fliior-ghlan  nam  fion- 
dhearc. 
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15  Ach  dh'fhàs  lesurun  reamhar'',  agus 
bhreab"  e ;  tha  thu  air  cinntinn  reamhar, 
tha  thu  air  fàs  tiugh,  tha  thu  còmhdaichte 
le  sailì :  an  sin  thrèig  e  an  Dia'  «  rinn  e, 
agus  rinn  e  dimeas  air  carraig  a  shlàinte. 

16  Bhrosnaich  iad  e  gu  eud'^'  le  diath- 
aihh  eile,  le  gi-àineileachdaibh  chuir  iad 
corruich  air. 

17  Dh'iobairiad  dodheamlmaibh-'^cha-n 
ann  do  Dhia  ;  do  dhiatliaibh  nacli  b'aithne 
dhoibh,  do  dhiathaibh  nuadh  a  dh'ùr- 
èirich  suas,  roimli  nach  robh  eagal  air 
'ur  n-aithrichibh. 

18  Air  a'  charraig  a,  ghin  thu  tha  thu 
mi-chuimhneachaU,  agus  tha  thii  deai-m- 
adach  air  an  Dia  a  dhealbh  thu'', 

19  Agus  an  uah  a  chunnaic  an  Tigh- 
earn'  e,  ghabh  e  gràin  diuhh^,  air  son 
brosnachaicUi  a  mhac  agus  a  nighean, 

20  Agus  thubhaii-t  e,  Folaichidh  mi 
mo  gimùis  uatha,  chi  mi  ciod  is  crìoch 
dhoibh :  oir  is  gineaiach  ro  clioirbte  iad, 
clann  anns  nach  'cil  creidimh. 

21  Rinn  iad  eudmhor  mise  leis  an  ni 
nach  Dia,  bhrosnaicli  iad  mi  gu  feirg  le 
an  dìomhanais :  agus  ni  mise  eudmhor 
iadsan"  leo-san  nacli  'eil  'n  an  shiagh, 
brosnaichidh  mi  iad  gu  feirg  le  cinneach 
amaideach. 

22  Oir  tha  teine  air  'fhadadh  a'm' 
fheirg'7,  agus  loisgidh  e  gu  ifrinn  ìochd- 
raich,  agus  cuiridh  e  as  do  'n  tahimh 
le  'thoradh'',  agus  cuiridh  e  ri  theine 
bunaite  nam  beann, 

23  Carnaidh  mi  suas  uilc  orra,  mo 
shaiglidean  caithidh  mi  orra-^. 

24  Claoidhear  iad  le  ocras,  agus  cuirear 
as  doibh  le  teas'^  loisgeach,  agus  le  sgrios 
searbh  :  fiaclan  fhiadh-bheathaiche'^  mar 
an  ceudna  cuiridh  mi  orra,  maiUe  ri  nimh 
nathraichean  an  duslaich. 

25  O'n  leth  a  muigh  sgriosaidh  an 
claidheamh,  agus  o'n  leth  a  stigh  uamh- 
ann,  araon  an  t-òig-fhear  agiis  an  òigh, 
an  cìochran  agus  fear  na  gruaige  lèitlie. 

26  Thubhairt  mi,  Sgapaidh-  mi  iad  gu 
cvìiltibh,  bheir  mi  air  an  cuimhne  sgur  o 
mheasg  dhaoine : 

27  lilur  Ijhitlieadh  gii-n  robh  eagal  orm 
roimh  chorruich  an  nàmhaid,  air  eagal 
gu-n  giùlaineadh  an  eascairdean  iad  fèin 
gu  mi-chubhaidh,  air  eagal  gu-n  abradh 
iad,  Is  i  ar  làmh  àrd-ne,  agus  cha-u  e  an 
Tighearn'  a  rinn  so  uUe, 

28  Or  is  cinneach  gun  chomhairle  iad, 
ni  mò  tha  tuigse  annta. 

29  O  gu-m  bitheadh  iad  gUc*,  c/u-n  tuig- 
eadh  iad  so,  rni-n  tugadh  iad  fainear  an 
crioch  dheireannach  ! 

30  Cionnus  a  chuireadh  a  li-aon  ruaig 
air  mile,  agus  a  chulreadh  dithis  deich 
mìle  air  theicheadh,  mur  bitheadh  an 
carraig  air  an  reiceadh*^,  agus  mur  bith- 
eadh  an  Tighearn'  air  an  draideadh  suas  ? 

31  Oir  mar  ar  carraig-ne  cha-K  'ci!  an 
carraig-san-A,  air  bhi  d'ar  naimhdibh  fein 
'n  am  breitheamhnaibh^'. 
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32  Oir  a  dh'fhìonain  Shodoim"  tha  am 
fìonain-san^,  agns  de  mhachairibh  Gho- 
morrah  :  is  fion-dhearcan  marbhtach  am 
fìon-dhearcan,  tha  am  bagaidean  searbh  : 

33  Is  e  nimh  nan  dràgon"^  am  f  ìon,  agiis 
puinnsion  an-iochdmhor  nan  nathiaich- 


34  Nach  'eil  so  air  a  thasgadh  suas 
agam-^,  aii'  a  sheiUachadh  a'm'  ionmhasan? 

3-5  Dhomhsa  huinidh  dìoghaltas^',  agus 
luigheachd;  ri  viine  sleamhnaichidh  an 
cos' :  oir  tha  là  an  sgrios  am  fagus-',  agus 
tha  na  nithe  a  thig  orra  a'  deanamh  deifìr. 

30  Oir  bheir  an  Tighearua  breth  aù-  a 
shluagh,  agus  gabhaidh  e  aithreachas''  a 
thaobh  a  sheirbhiseach,  'n  uair  a  chi  e 
gu-n  d'fhalbh  an  neart,  agus  nach  'et7 
neach  dhiubh  ah-  a  dhi-uideadh  suas,  no 
ah-  'fhàgail. 

37  Agus  their  e,  C'àit  am  bheil  an 
diathan,  a'  charraig  as  an  d'earb  iad. 

38  A  dli'ith  saill  an  ìobairtean,  a  dh'òl 
fion  an  tabhartais-dibhe  ?  èii-eadh  iad 
suas,  agus  cuidicheadh  iad  leibh"  ;  bith- 
eadh  iad  dhuibh  'n  an  dìdean. 

o'J  Faicibh  a  nis  gur  mise,  eadhon  mise^ 
e,  agxis  nach  'cil  Dia  sam  bith  maille 
rium  :  marbhaidh  mi''',  agus  beothaichidli 
mi  ;  lotaidh  mi,  agus  leighisidh  mi :  agus 
cha-;;  'c(7  neach  ann  a  shaoras  as  mo 
làimh. 

40  Oir  togaidh  mi  siias  mo  làmh  gu 
nèamh,  agus  their  mi,  Js  beò  mise  gu 
siomiidh. 

41  ila  gheuraicheas  mi  mo  chlaidheamh 
lasarach',  agus  ma  ni  mo  làmh  gi-eim  air 
breitheanas,  iocaidh  mi  dìoghaltas  do  m' 
naimhdibh,  agus  bheir  mi  hiigheachd 
dhoibhsan  aig  am  bheil  fuath  orm. 

42  Cuiridh  mi  air  mhisg  mo  shaighdean^ 
le  fuil,  agus  ithidh  mo  chlaidheamh  suas 
feòil ;  cadhon  le  fuil  nam  marbh,  agus 
nam  braighdean,  o  thoiseach  nan  diogh- 
altas  air  an  nàmhaid. 

43  Deanaibh  gairdeachas,  O  'chinn- 
eacha,  maillc  r'  a  shluagh-san :  oir  dìol- 
aidh  e  fuil  a  sheirbhiseach~,  agus  ni  e 
dioghaltas  air  'eascairdibh,  agus  bithidh 
e  tròcaireach  d'a  thìr*,  af/us  d'a  shluagh 
fèin. 

44  Agus  thàinig  Maois,  agus  labhair  e 
uile  bhriathra  na  laoidh  so  ann  an  èisd- 
eachd  an  t-sluaigh,  e  f  èin  agus  Hosea^  mac 
Nuin. 

45  Agus  chuir  Maois  crìoch  air  na  briath- 
raitah  sin  \iile  a  labhairt  ri  Israel  iTÌle. 

46  Agus  thubhairt  e  riu,  Socraichibh 
'ur  cridhe'"  air  na  focail  uile  air  am  bheil 
mise  a'  toh-t  fìanuis  'n  'ur  measg  air  an  là 
'n  diugh,  a  dh'àithneas  sibh  d\vr  cloinn  a 
choimhead,  a  chum  gu-n  dean  iad  uile 
bhriathran  an  lagha  so. 

47  Oir  cha  ni  dìomhain  e  dhiiibh,  a 
chionn  gur  e  'ur  beatha  eS';  agus  leis  an 
ni  so  buanaichidh  sibh  '«/■  làithean  's  an 
fhearann  a  tha  sibh  a'  dol  a  nuU  thar 
lordan  g'  a  shealbhachadh. 
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48  Agus  labhah-  an  Tighearna  ri  Maois 
's  an  là  sin  fèin,  ag  ràdh, 

49  Imich  suas  do'n  bheinn  so  Abarim'", 
do  shhabh  Nebo,  a  tha  ann  an  tir  Rlhoaib, 
a  tha  fa  chomhah  lericlio,  agus  gabh 
seaUadh  de  thir  Chanaain,  a  tha  mi  a' 
toirt  do  chloinn  Israeil  mar  .sheilbh ; 

•50  Agus  gheibh  thu  bàs  's  an  t-sliabh 
d'  an  teid  thu  suas,  agus  cruinnichear  thu 
chum  do  dhaoine  ;  mar  a  fhuaii-  Aaron 
do  bhràthau-  bàs  ann  an  sliabh  Hor''',  agiis 
a  chruinnicheadh  e  chum  a  dliaoine  : 

51  A  chionn  gu-n  do  chiontaich  sibh 
a'm'  aghaidh  -  sa'*^  am  measg  chloinn  Is- 
raeU,  aig  uisgeachaibh  Mheribah-Cadeis, 
annamfàsach  Shia ;  do  bhrigh  nach  do 
naomhaich  sibh  mi  'am  meatlhon  chloinn 
Israeil"'. 

52  Gidheadh  chi  thu  am  fearann-'  fa  d' 
chomliair ;  acli  cha  teid  thu  steach  do'n 
fhearann  a  tha  mi  'tabhah-t  do  chloinn 
Israeil. 

CAIB.  XXXIII. 
1  Mòrachd  Lhc.    6  Beanruuhudh  an  clà  thrcuhh 
dhetig. 

AGUS  is  e  so  am  beannachadh  leis  an 
dc  bheannaich  Maois,  òglach  Dhè, 
clann  Israeil  roimh  a  bhàs. 

2  Agus  thubhah-t  e,  Thàinig  an  Tigh- 
earn'  o  Shinai'",  agus  dh  eirich  e  suas 
dhoibh  o  Sheir;  flhealraich  e  mach  o 
shliabh  Pharain,  agus  thàinig  e  le  deich 
mile  de  naoimh-^  :  o  'clheas  làimh  chaidh 
lagh  teine  mach  dhoibh. 

3  Seadh,  ghràdhaich  e  an  sluagh";  1.ha 
a  naoimh  uile  a'd'  làimh^' :  agus  shmdh 
iad  sìos  aig  do  chosaibh ;  gheibh  gach 
ìieach  de  d'  bhriathraibh^''. 

4  Dh'àithn  Maois  lagh  dhuinn,  Ttmr  \ 
oighreachd  do  chomhchiiiinneachadh  j 
lacoib. 

5  Agus  bha  e  'n  a  rìgh  ann  an  lesiirun-'', 
an  uair  a  chruhmich  ceannardan  an 
t-sluaigh  agus  treubhau  IsraeU  'an  ceann 
a  chèUe. 

6  Bitheadh  Reuben  beò",  agus  na  faigh- 
eadh  e  bàs ;  agus  bitheadh  a  dhaoine 
lionmhor  'an  àh-eamli. 

7  Agus  is  e  so  beannachadh  ludah : 
agus  thubhairt  e,  Eisd,  a  Thigheama,  ri 
guth  ludah,  agus  thoir  e  chum  a  shhiaigh : 
bitheadh  a  làmhan  foghainteach  dha,  agus 
bi-sa  a'd'  chòmhnadh  air/e  o  'naimh- 
dibh^ 

8  Agu3  mu  Lebhi  thubhairt  e,  Bitheadh 
do  Thumim'^  agus  d'Urim  aig  d'aon 
naomh,  a  dhearbh  thu  aig  Masah,  ris  an 
d'rinn  thu  strì  aig  uisgeachaibh  INIheribah  ; 

9  A  thubhah-t  r'a  athair  agus  r'a  mhàth- 
air,  Cha-n  fliaca  mi  e  ;  agus  cha  do 
ghabh  6  r'a  bhràithribh^,  agus  cha  d'aith- 
nich  e  a  chlann  fèin  :  oir  choimhid  iad 
d'fhocail,  agus  ghlèidh  iad  do  choimh- 
cheangal". 

10  Teagaisgidh  iad  do  bhreitheanais  do 
lacob,    agus  do  lagh  do  Israel :  curridh 
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iad  tùis  fa  d'  cliomhair'%  agus  làn  lobairt- 
loisgte  air  d'altair*. 

11  Beannaich,  O  'Thighearn',  a  mhaoin, 
agus  gabh  ri  obair  a  làrah"^:  buail  troimh 
leasraidh  na  muinntir  a  dh'èheas  'n  a 
aghaidh,  agus  na  muinntir  le  am  fuath- 
ach  e,  chum  nach  èirich  iad  a  ris. 

12  Mu  Bheniamin  thubhairt  e,  Gabh- 
aidli  aon  gràdhach  an  Tighearna  còmh- 
nuidh  ann  an  tèaruinteachd  làimli  ris ; 
affus  còmhdaichidh  an  Tif/hcarn'  e  rè 
an  là  uile,  agus  gabhaidh  e  còmhnuidh 
eadar  a  ghuaillibh. 

13  AgvLs  mu  loseph  thubhairt  e,  Beann- 
aichte  o'n  Tighearna  r/it  rohh  'fhearann, 
a  thaobh  nithe  hiachmhor  nèimli,  a  thaobh 
an  drùchd*,  agus  a  thaobh  na  doimhne 
'tha  'n  a  luidhe  shìos, 

14  Agus  a  thaobh  nan  toradh  hiach- 
mhor  a  hhcirear  a  mach  leis  a'  ghrèin, 
agus  a  thaobh  nan  nithe  hiachmlior  a 
chuirear  a  mach  leis  gach  mìos-,' 

15  Agiis  a  thaobh  prlomli  nithe  nam 
beann  aosda,  agus  a  thaobh  nithe  luacli- 
vnhor  nan  sliabh  sioiTUÌdh. 

16  Agus  a  thaobh  nithe  luachmhor 
na  tahnhainn,  agus  a  làin,  agus  deadh- 
ghean  an  Ti  sin  a  bha  'chòmhnuidh  's  a' 
phreas"  :  thigeadli  am  heannachd  air 
ceann  loseiph,  agus  air  muUach  a  chinn- 
san  a  sgaradh  o  'bhràitlu-ibh. 

17  Mar  cheud-gliin  a  thairbh  tha  a 
sgèimh-'',  agus  mar  adhaircean  nan  aon- 
adharcachi'  tha  "adhaircean-sa  :  leo  so 
purraidh  e  an  shiagh  le  'choile^  gu 
iomallaibh  na  talmhainn  :  agus  is  iad  so 
deich  mìltean  Ephraim,  agus  is  iad  so 
mìltean  Mhanaseli. 

18  Agus  mu  Shebulun  thubhairt  e, 
Dean  gairdeachas,  a  Shebuluin,  a'd'  dhol 
a  mach  ;  agus  'lsachair,  a'd'  bhùthaibh. 

19  Gairmidh  iad  an  sluagh  a  chum  na 
beinne-';  an  sin  ìobraidh  iad  iobairtean' 
ionracais  :  oir  pailteas  nan  cuan  sùgaidh" 
iad  suas,  agus  ionmhais  fliolaichte  na 
gaineimli. 

20  Agus  mu  Ghad  thubhairt  e,  Beann- 
aichte  gu  rohh  esan  a  leudaicheas  Gad  : 
mar  leòmhan  tha  e  'gabhail  còmhiuiidh", 
agus  reubaidh  e  an  gah'dean  maQle  ri 
mullach  a'  chinn. 

21  Agus  dheasaich  e  a'  cheud  chuid 
tUia  fèin-*',  a  chionn  an  sin,  ann  an 
cuibhrionn  an  lagh-thabliartair,  gu-n  do 
shuidhicheadh  e  ;  agus  thàinig  e  maiUe 
ri  ceannardaibli  an  t-sluaigh ;  ceartas 
an  Tighearna  chuir  e  'an  gnìomh'%  agus 
a  bhreitheanais  ri  Israeh 

22  Agus  mu  Dhan  thubhairt  e,  Is  cuil- 
eanleòmhain  Dan:  leumaidli  e  oBliasan'". 

23  Agus  mu  NaphtaU  thubhairt  e, 
O  'Naphtali,  sàsuichte  le  deadh-ghean'', 
agus  làn  de  bheannachadh  an  Tigheama, 
sealbhaich  thusa  an  àird'  an  iar  agus  an 
àirde  deasA 

24  Agus  mu  Aser  thubhairt  e,  Bitheadh 
Aser  beannaichte  le  cloirm ;    bitheadh  e 
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taitneach  d'a  bhràithribh,  agus  tumadh  e 
a  chos  ann  an  olaidli'^. 

25  Bithidh  do  bhrògan  'n  an  iarunn 
agus  'n  an  umhai ;  agus  mar  do  làithean 
isamhluidh  bhitheas  do  neart'". 

26  Cha-n  'eil  neach  cosmhuil  ri  Dia 
lesuruin-'',  a  tha  'marcachd  air  nèamhi' 
a'd'  chòmlinadh,  agus  'n  a  mhòrachd  air 
na  speuraibh. 

27  Is  e  an  Dia  bith-bhuan  do  tlrear- 
munn''',  agus  fodha  tha  na  gairdeanan 
sìorruidli :  agus  fuadaichidh  e  mach  an 
nàmhaid  romhad,  agus  theh  e,  Cuir  as 
da. 

28  An  sin  gabhaidh  Israel  còmhnuidh 
gu  tèaruinte'  'n  a  aonar^:  hithidh  tobar 
lacoib  air  fearann  arbhair  agus  fiona ; 
mar  an  ceudna  silidh  a  nèamha  nuas 
drùchd. 

29  7s  sona  thu'^,  O  'lsraeil :  c^  tha 
cosmhuil  riut,  O  'sliluagh  a  shaoradh  leis 
an  Tighearna,  sgiath  do  chòmhnaidh'", 
agus  neach  a  's  e  chxidheamh"  do  mhòr- 
achd?  agus  gheibhear  do  naimhde  'n  am-' 
breugairibli  dhuit,  agus  saltraidh  tu  air 
an  àitibh  àrda. 

CAIB.  XXXIV. 

1  0  sliUahh  Nebo  fhitair  Maois  seaUadh  de  thìr 
Chanaain.  5  A  hhàs  ag^ts  'udhlac.  7  'Aols. 
8  An  ttiireadh  air  a  sìion.     10  A  chliu. 

AGUS  chaidh  Maois  suas  o  chòmh- 
nardaibh  Mlioaib  gu  sHabh  Nebo, 
gu  muUach  Phisgah,  a  tha  thall  fa 
chomhair  lericho  :  agus  nochd  an  Tigh- 
earna  dlia  fearann  Ghilead  uile  gu  Dan, 

2  Agus  Naphtali  uile,  agus  tìr  Ephraim, 
agus  Slhanaseh,  agus  tìr  ludah  uile,  gu 
ruig  an  fhairge  a'"'s  faide  mach, 

3  Agus  an  taobh  deas,  agus  còmhnanl 
gliune  lericho,  baile  nan  craobh  paihn, 
gu  ruig  Soar. 

4  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ris,  Is  e 
so  am  fearann  a  mhionnaich  mi  do  Abra- 
ham"^,  do  Isaac,  agus  do  lacob,  ag  ràdh, 
Do  d'  shliochd-sa  bheir  mi  e  :  thug  mi 
ortsa  'fhaicinn  le  d'  shinlibh,-  ach  d'a 
ionnsuidh  cha  tèid  thu  thairis"''. 

5  Agus  fhuair  Maois,  òglach  an  Tigh- 
earna,  bàs  an  sin,  ann  am  fearann  Mhoaib, 
a  rèir  focail  an  Tighearna. 

6  Agus  dh'adhlaic  e  ann  an  gleann  e, 
ann  am  fearann  Mhoaib,  thall  fa  chomhair 
Bhet-peoir :  ach  cha-n  aithne  do  dhuiiie 
sam  bith  'uaigh  gus  an  là  'n  diugh-. 

7  Agus  hha.  Maois  ceud  agus  fichead 
bliadhna  a  dh'aois  an  uah-  a  fliuair  e  bàs  : 
cha  d'fhàilnich  a  shùiP,  ni  mò  a  thrèig  a 
neart  e'*. 

8  Agus  ghuil  clann  Israeil  air  son 
Mhaois  ann  an  còmhnardaibh  Mhoaib 
deich  làithean  'ar  fhichead''  :  mar  so 
chrìochnaicheadh  làithean  a'  ghuil  agus 
a'  bhròin  air  son  Mhaois. 

9  Agus  bha  losua  mac  Ntiin  làn  de 
spiorad  a'  ghliocais'-' :  oir  chuir  Jlaois  a 
làmhan  air'''  :   agus  dh'èisd  clann  Israeil 
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ris,  agus  rinn  iad  mai-  a  dli'àithn  an  Tigh- 
eama  do  Mhaois. 

10  Agus  cha  d'èirich  fàidh  o  siu  ann  an  ! 
Israel  cosmhuil  riMaois'',neach  ab'aithne  ] 
do'n  Tigheam'  aghaidh  ri  h-aghaidh  ;  1 


K.C.  14ol. 

"  caib. 18.15 


Eabh.  3.  5, 
-     .  -      .  I  6 

11  Anns   na  h-uile  chomharaidhean'',  :  *caib.   7.19 
agus    iongantais    a  chuu-    an    Tigheam'  '  c  caib.   4. 34 


e  a  dheanamh  ann  an  tir  na  h-Eiphit,  aìr 
Pharaoh,  agus  air  a  sheirbhisich  uile, 
agus  aii-  'fhearann  uiìe, 

12  Agus  anus  an  làimh  chumhachdaich 
sin  iiile^,  agus  anns  an  uamhas  mhor  uile, 
a  dh"oibrich  Maois  ann  an  sealladh  Israeil 
uile. 


LEABHAR    lOSUA. 


CAIB.  I. 

1  Dh'ordukh  oii  Tighfo.rn'  losua  'an  àiU 
Mhaois.  5,  7  Ghcoll  e  'bhi  maille  ris:  8 
thug  e  riaghailttan  fUiii  n  thaohh  a  ghiùkiin. 

ANIS,  an  dèigh  bàis  Mhaois*,  òglaich 
an  Tigheama,  labhair  an  Tigheama 
ri  losua,  mac  Nuin,  fear-frithealaidh 
ìlhaois^,  ag  ràdh, 

2  Tha  m'òglach  Maois  marbh  :  a  nis 
uime  sin  èirich,  gabh  thaùis  au-  lordan 
so,  thu  fèin,  agus  an  sluagh  so  uile, 
dh'ionnsuidli  na  t'u-e  a  tha  mise  a'  tabhaù-t 
dhoibh,  eadkon  do  chloinn  Israeil. 

3  Gach  ionad  air  an  saltair  bonn  'ur 
coise'',  sin  thug  mi  dhuibh,  mar  a'  thubh- 
aii-t  mi  ri  Maois. 

4  0"n  fhàsach-'',  agus  Lebanon  so,  eadhon 
gus  an  amliainu  mliòir,  amhainn  Eu- 
phrates,  tir  nan  Hiteach  uile,  agus  gus 
an  fhairge  mhòir,  leth  ri  dol  fodha  na 
gi'èùie,  bithidh  'n  a  chrich  dhuibh. 

5  Cha-n  mTainn  duine  sam  bith  seasamh 
a'd'  aghaidh"  uile  làithean  do  bheatha. 
Mar  a  bha  mi  le  ^laois,  mar  sin  bithidh 
mi  leatsa''  :  cha  dibir  mi  thu,  agus  cha 
trèig  mi  thu'. 

6  Bi  làidir,  agus  ro  mhisneachail ;  oh- 
do'n  t-sluagh  so  roinnidh  tu  mar  oigh- 
reachd  an  tìr  a  mhionnaich  mi  d'an  aith- 
richibh  a  thabhau't  doibh. 

7  A  mhàia  bi-sa  làidir>  agus  ro  mhis- 
neachaU,  a  chum  gu-n  toir  thu  an  ah-e 
gu-n  dean  thu  a  rèir  an  lagha  uile  a 
dh"àithn  m'òglacli  ilaois  dhuit  :  na 
tionndaidh  uaith  dh'ionnsuidh  na  làimhe 
deise  no  dh"ionnsuidh  na  làimhe  clìthe, 
a  chum  gu-n  soirbhich  leat^  anns  gacli 
àite  d'an  tèid  thu. 

8  Cha  tèid  leabhar  an  lagha  so  as  do 
bheul ;  ach  beachd-smuainichidh  tu  air  a 
là  agus  a  dhoiilhche,  chum  gu-n  toh-  thu 
an  ane  gu-n  dean  thu  a  rèir  gach  ni  a  tha 
sgrìobhta  ann  :  oir  an  sin  bheh-  thu  air 
do  shlighe  soirbheachadh  leat,  agus  an 
sin  ni  thu  gu  glic. 

9  Xach  d'àithn  mise  dhuit"  ?  Bi  làidir 
agiis  ro  mhisneachail :  na  bi  fo  eagal'*, 
agus  na  bitheadh  faitcheas  ort :  oir  tha  an 
Tighearna  do  Dhia  leaf''  anns  gach  ionad 
u"an  tèid  thu. 

10  An  sin  dh'àithn  losua  do  luchd- 
riaghlaidh  an  t-sluaigh,  ag  ràdh, 
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11  Rachaibh  troimh  an  champ,  agus 
àithnibh  do'n  t-sluagh,  ag  ràdh,  Deas- 
aichibh  dhuibh  fèin  lòn  ;  oir  'an  ceann 
thri  làithean''  thèid  sibh  thar  lordan  so, 
a  dhol  a  stigh  a  shealbhachadh  na  tire  a 
tha  an  Tighearna  'ur  Dia  a'  toirt  duibh 
r'a  sealbhachadh. 
Ecs.  24. 13  12  Agus  ris  na  Reubenich,  agus  ris  na 
Gadaich,  agus  ri  leth-thrèibh  JMhanaseh, 
labhair  losua,  ag  ràdh, 
1  13  Cuimhnichibh  am  focal  a  dh'àithn 
Maois  oglach  au  Tighearna  dhuibh,  ag 
ràtlh'^,  Thug  an  Tighearna  'ur  Dia  fois 
duibh,  agus  thug  e  dhuibh  an  tir  so. 

14  Fanaidh  'ur  mnathan,  'ur  clann 
bheag,  agus  'ur  sprèidh,  "s  an  tir  a  thug 
Maois  dhvdbh  air  an  taobh  so  de  lordan  ; 
ach  thèid  sibh  fèin  thairis  fo"r  n-armaibh 
roimh  'ur  bràithrean,  sibhse  uile  a  tha 
treun  ann  an  neart,  agus  cuidichidh  sibh 
leo ; 

15  Gus  an  toir  an  Tighearna  fois  d'ur 
bràithribh,  mar  a  thwj  c  dhuibhse,  agus 
gu-n  sealbhaich  iadsan  mar  an  ceudna  an 
tir  a  tha  an  Tighearna  "ur  Dia  a'  tabhairt 
doibh :  an  sin  pillidh  sibh  gu  tìr  'ur 
seUbh,  agus  sealbhaicliidh  sibh  i,  eadhon 
an  tir  a  thug  Maois  òglach  an  Tigheama 
dhuibh  air  an  taobh  so  de  lordan,  leth  ri 
èhigh  na  grèine. 

16  Agus  fhreagair  iad  losua,  ag  ràdh, 
Xa  h-uile  nitlie  a  dh'àithn  thu  dhuinne, 
ni  sinn-^;  agus  ge  b'e  taobh  a  chuireas  tu 
sinn,  thèid  siun. 

17  A  rèh-  mar  a  dh"èisd  sinn  ri  IMaois 
anns  na  h-iùle  nlthihh,  mar  sin  èisdidh 
sinn  riutsa  :  a  mhàin  bitheadh  an  Tigh- 
earna  do  Dhia  maille  riut,  mar  a  bha  e 
maille  ri  Maois''. 

_  18  Gach  duine  a  chuireas  an  aghaidh 
d'àithne,  agus  nach  èisd  ri  d'  bhriath- 
raibh,  annsna  h-uile  nithihh  a  dh"àithneas 
tu  dha,  cuirear  gu  bàs  e"-:  a  mhàin  bi 
làidir,  agus  ro  mhisneachaU'-. 
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4  CAIB.  n. 

9    1  Thug  Rahab  omdheachd  do'n  dithis  dho.oine  a 

5  ■      thàinig  à  Sitim  a  rannsachadh  na  tìre.  8  An 
J  I      coimhcheangal  eodar  ise  agus  iadsan. 

GUS  chuir  losua  mac  Xuin  a  mach  à 
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rannsaichibh  a  mach  an  tir,  agus  lericho  : 
agus  dh'imich  iad,  agus  chaidh  iad  a 
steach  do  thigh  strìopaich,  d'am  b  ainm 
Rahab'',  agus  luidh  iad  an  sin. 

2  Agus  dli'innseadh  do  rìgh  lericho, 
ag  ràdh,  Feiich,  tliàinig  daoine  an  so  an 
nochd,  de  chloinii  Israeil,  a  ranusachadh 
a  mach  na  tu"e. 

3  Agus  chuir  righ  lericho  'teachdairc 
gu  Eahab,  ag  ràdh,  Thoir  a  mach  na 
daoine  a  thàinig  a  d'ionnsuidh,  a  chaidh 
a  steach  do  d'  thigli :  oir  is  ann  a  ranns- 
achadh  a  mach  na  tìre  uile  thàinig  iad. 

4  Agus  ghabh  a'  bhean  an  dithis 
dhaoine'',  agus  dh'fholaich  i  iad,  agus 
thubhairt  i_mar  so,  Thàinig  gun  amharus 
daoine  a  m'ionnsuidli,  ach  cha  robh  fhios 
agam  cia  as  a  thàinig  iad  : 

5  Agus  thachaù-  ìnu  Am  druididh  a' 
gheata  'n  uair  a  bha  e  dorcha,  gu-n 
deachaidh  na  daoinc  mach  :  c'àit  a  gliabh 
na  daoine,  cha-u  fhios  domh  :  leanaibh 
gu  luath  air  an  tòii-,  oir  beiridh  sibh  orra. 

G  Ach  bha  i  air  an  toirt  suas  gu 
mullach  an  tighe'^,  agus  air  am  folach  le 
cuiseagaibh  an  lin,  a  leag  i  'an  ordugh 
ah-  muUach  an  tighe. 

7  Agus  lean  na  daoine  air  an  tòu-  's  an 
t-slighe  gu  lordan,  gu  iiiig  na  h-àthan 
agus  co  luath  as  a  chuidh  a'  mhuinntir  a 
bh'air  an  tòir  a  macii,  dhruid  iad  an  geata. 

8  Agus  mu-n  robh  iad  air  luidhe  sìos, 
chaidh  i  suas  d'an  ionnsuidh  air  mullacli 
an  tighe  ; 

9  Agus  thubhairt  i  ris  na  daoinibh, 
Tha  fios  agam  gu  bheil  an  Tighearn'  air 
toirt  duibh  na  tìre,  agus  gu  bheil  'ui- 
n-uamhas  air  tuiteam  oirnne'',  agus  gu 
bheil  lucM-àiteachaidh  na  tire;  uile  air 
leaghadh  as  le  eagal  roimhibh  : 

10  Oir  chuala  sinne  cionnus  a  thiorm- 
aicli  an  Tighearna  suas  uisge  na  mara 
ruaidhe'*'  roimhibh,  'n  uair  a  thàinig  sibh 
a  mach  as  an  Eiphit ;  agus  ciod  a  rinn 
sibh  air  dà  rìgli  nau  Amorach'^,  a  6A'air 
an  taobh  eile  do  lordau,  Sihon  agus  Og, 
a  sgrios  sibh  gu  tur. 

11  Agus  co  hiath  as  a  chuala  sinne  na 
nithe  sin,  leagh  ar  cridheaohan'",  agus  cha 
d'fhan  tuilleadh  a'  bheag  de  mhisnich 
ann  an  duine  sam  bith  air  'ur  son-se  :  oir 
an  Tighearna  'ur  Dia",  is  esan  Dia  anns 
na  nèamhan  shuas,  agus  air  an  talamh 
bhos. 

12  A  nis  uime  sin  guidheam  oirbh, 
mionnaichibh  dhomh  air  an  Tighearn',  a 
chionn  gu-n  do  nochd  mi  caoimhneas 
dhuibh,  gu  nochd  sibhse  mar  an  ceudna 
caoimhncas  do  thigh  m'athar-sa'*,  agus 
gu-n  toir  sibh  dhomh  comharadh  cinnt- 
each?  ; 

13  Agus  gu-n  glèidh  sibh  beò  m'athair, 
agus  mo  mhàthair,  agus  mo  bhràithrean, 
agus  mo  pheathraichean,  agus  na  h-uile  a 
tka  aca,  agus  gu-n  saor  sibh  ar  n-anaman 
o  an  bhàs. 

14  Agus    fhreagah-   na   daoine    i,    Ar 
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n-anam-ne  air  'ur  son-se  gu  bàs,  mur 
foillsich  sibh  an  gnothuch  so  agaiun. 
Agus  tarlaidh,  'n  uair  a  bheh-  an  Tigli- 
earna  dhuinn  an  tir,  gu-m  buin  sinn  gu 
caoimhneil  agus  gu  fìrinneach  riutsa. 

1.5  An  sin  leig  i  sios  iad  air  cord  troinih 
an  uinneig*:  oir  bha  a  tigh  air  balla  a' 
bhaile,  agus  blia  i  'chòmlmuidli  ah-  a' 
bhalla. 

IG  Agus  thubhairt  i  riu,  Tliugaibli  am 
monadh  oirbli,  air  eagal  gu-n  coinnich  an 
luchd  tòrachd  sibli ;  agus  folaichibh  sibh 
fèin  an  sin  tri  làithean,  gus  am  bi  an  hichd 
tòrachd  air  pUltinn,  agus  an  dèigh  sin 
feudaidh  sibh  imeachd  air  'ur  slighe. 

17  Agus  thubhairt  na  daoine  rithe, 
Bithidh  siune  neo-chiontach  a  thaobh  iad 
so  do  mhionnan  a  thug  thu  oirnn  a 
mhionnachadh'^. 

18  Feuch,  '»1  uair  a  thig  sinn  do'n  tir, 
ceanglaidli  tu  an  stiom  so  de  shnàtli 
scàrlaid  anns  an  uinneig  troimh  an  do 
leig  thu  sios  sinn  :  agus  bheir  tliu  d'athair, 
agus  do  mhàthair,  agus  do  bhràithrean, 
agus  teaghlach  d'athar  uile,  dhachaidh  a 
d'ionnsuidh.^. 

19  Agus  tarlaidh,  ge  b'e  neach  a  thèid 
a  mach  air  dorsaibh  do  thighe  do'n  t-sràid, 
gu-m  hi  'fhuil  air  a  cheann  fèin,  agus 
hithidh  sinne  neo-chiontach  :  agus  ge  b'e 
neach  a  bhitheas  maiUe  riut  anns  an  tigh, 
hithidh  'f  huil  air  ar  ceann-ne-i',  ma  bheanas 
làmh  ris. 

20  Agus  ma  dh'fhoillsicheas  tu  an 
gnothuch  so  againn''',  au  sin  bithidli  siiine 
saor  o  d'  mhionnaibh  a  thug  thu  oimn  a 
mhionnachadh. 

21  Agus  thubhakt  ise,  A  rèh-  'ur 
briathra,  mar  sin  bitheadh  qJ.  Agus 
chuir  i  air  falbh  iad,  agus  dh'imich  iad  : 
agus  cheangail  i  an  stiora  scàrlaid  anns 
an  uinneig. 

22  Agus  dh'fhalbh  iad,  agusthàinig  iad 
do'n  mhonadh,  agus  dh'fhan  iad  an  sin 
tri  làithean,  gus  an  do  phill  an  luchd 
tòrachd.  Agus  dh'iarr  an  luchd  tòrachd 
iad  air  feadh  na  sUghe  uile,  ach  cha 
d'fhuair  siad  iad. 

23  Mar  sin  phiU  an  dithis  dhaoine,  agus 
chaidh  iad  sios  o'n  mhonadh,  agus  chaidh 
iad  thairis,  agus  thàinig  iad  gu  losua  mac 
Nuin,  agus  dh'innis  iad  da  gach  ni  a 
tliachair  dhoibh. 

24  Agus  thubhairt  iad  ri  losua,  Gu 
firinneach  thug  an  Tighearna  tliahis  d'ar 
làimh  am  fearann  uile'':  oir  tha  eadhon 
luchd-àiteachaidh  na  tire  uile  air  leaghadh 
as  fa  'r  comliair. 

CAIB.  IIL 

1  Thàinig  losua  fiu  lordan.  7  Thug  Din  m  /s- 
neach  dha,  9  agus  thug  esan  mismach  do'n 
t-slìu),gh. 

AGUS  dh'èirich   losua  gu  moch  's  a' 
mhaduinn ;    agus   dh'imich  iad    o 
Shitim'",   agus  thàinig  iad  gu  lordan,  e 
fèin  agus  clann  Israeil  uile,  agus  ghabh 
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iad  tamli  an  sin  mu-u    deachaidli    iad 
thaiiis. 

2  Agus  'an  ceann  thri  làithean,  chaidh 
an  luchd-iiaghlaidh  troimh  an  champ*; 

3  Agus  dh'àithn  iad  do'n  t-sluagh, 
ag  ràdh,  'X  uair  a  chi  sibh  àirc  coirah- 
cheangail  an  Tigheama  'ur  Dè'",  agus  na 
sagairt  na  Lebhithich  'g  a  giùlai^^',  an  sin 
gluaisidh  sibh  o  'r  n-àit,  agus  thèid  sibh 
'n  a  dèigh. 

4  Gidheadli  bithidh  astar  eadar  sibh 
agus  i'-,  mu  thimchioU  dà  mhìle  làmh- 
choille  de  thomhas  :  na  tigibh  am  fagus 
dith,  a  chum  g-u-m  bi  fios  na  slighe  agaibh 
air  am  feum  sibh  imeachd ;  oir  cha  do 
ghabh  sibh  riamh  roimhe  an  rathad  so. 

5  Agus  thubhairt  losua  lis  an  t-sluagh-', 
Kaomliaichibh  sibh  fèin ;  oir  am  màù-each 
ni  an  Tigheai-na  nithe  iongantach  'n  'm- 
measg*. 

6  Agus  labhair  losua  ris  na  sagartaibh, 
ag  rkdh,  Togaibh  suas  àirc  a'  choimh- 
cheaugail'',  agus  rachaibh  thairis  roimh 
an  t-sluagh.  Agus  thog  iad  suas  àirc  a' 
choimhcheangail  agus  chaidh  iad  roimh 
an  t-sluagh. 

7  Agixs  thubhah-t  au  Tigheama  ri  losua, 
An  diugh  tòisichidli  mi  ah'  thusa  'Llbean- 
amh  mòr  ann  an  sealladh  Israeil  uile'",  a 
chum  gu-m  bi  fios  aca,  mar  a  bha  mi  le 
Maois'',  gu-m  bi  mi  leatsa. 

8  Agus  bheir  thu  àithne  do  na  sagart- 
aibh  a  tha  'giùlan  àirc  a'  choimhcheangail, 
ag  ràdh,  'X  uair  a  bhitheas  sibh  air  teachd 
gu  oir  uisge  lordaiu,  ann  an  lordan  seas- 
aidh  sibh>*. 

'J  Agus  thubhairt  losua  ri  cloinn  IsraeU, 
Thigibh  an  so,  agus  èisdibh  ri  briathraibh 
an  Tighearna  'ur  Dè. 

10  Agus  thubhah-t  losua,  Le  so  bithidh 
fios  agaibh  gu  hheil  au  Dia  beò?  "n  'iu- 
measg,  agus^i'.-mfuadaich  e  gun  teagamh'' 
a  mach  roimliibh^  na  Canaanaich,  agus 
na  Hitich,  agus  na  Hibhich,  agus  na 
Peridsich,  agus  na  Girgasaich,  agus  na 
h-Amoraich,  agus  na  h-Iebusaich. 

11  Feuch,  tha  àirc  coimhcheangail 
Tigheama  na  talmhainn"  idle  a'  dol 
thairis  roimhibh  do  lordan. 

12  A  nis  uime  sin  gabhaibh  dà  fhear 
dheug-'  a  treubhan  Israeil,  fear  as  gach 
trèibh. 

13  Agus  co  luath  's  a  shocraicheas  na 
sagairt  a  tha  "giùlan  àirce  an  Tigheama, 
Tighearna  na  tabnhainn  uile,  buiim  an 
cos  ann  an  uisgeachaibh  lordain^,  bithidh 
uisgeachan  lordain  air  an  sgaradh  o  na 
h-uisgeachaibh  a  thig  a  nuas  o'n  àirde; 
agus  seasaidh  iad  'n  an  tòrr-. 

14  Agus  an  uair  a  dh'fhalbh  an  sluagh 
o  'm  bùthaibh,  gu  dol  thar^Iordan,  agus  na 
sagairt  a'  giùlan  àirc'  a'  choimhcheangail'^ 
roimh  an  t-sluagh  ; 

15  Agus  an  uair  a  bha  iadsan  a  ghiùlain 
an  àirc  air  teachd  gu  lordan,  agus  a  bha 
cosan  nan  sagart  a  ghiùlain  an  àirc  air  an 
tumadh  aan  an  oir  an  uisge^,  (oir  tha 
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lordan  a'  sruthadh  thar  a  braachan'^  uile 
rè  au  fhoghah'  uile,) 

16  An  sin  sheas  na  h-uisgeachan  a 
thàinig  a  uuas  o  'n  àcii-de,  arjm  dh'èhich 
iad  suas  'n  an  tòrr'^  ro  fhad  o  'n  bhaile 
Adam,  a  tha  làimh  ri  Saxetan'^  :  agus 
theirig  iatlsan  a  chaidh  sìos  rathad  mara 
a'  chòmhnaird*',  eadhon  na  mara  salainn, 
agus  ghearradh  as  iad ;  agus  chaidh 
an  sluagh  thairis  direach  fa  chomhair 
lericho. 

17  Agus  sheas  na  sagairt,  a  ghiùlain 
àù-c  coimlicheangail  an  Tigheama  gu 
daingean  air  talamh  tioram'  'am  meadhon 
lordain,  agus  chaidh  na  h-Israelich  uile 
thairis  air  talamh  tioram  gus  an  robh  an 
shiagh  iiile  air  dol  thar  lordan. 

CAIB.  IV. 

1  Dà  chloicli  dhevg  air  an  toirt  tnar  chuimh- 
neachan  à  meadhoii  abnhne  lordain:  9  d« 
chloich dheug cile o.ir  aneur s^ias 'n a meoxlhon. 
19  C'haidh  an  sluagh  thairis. 

AGUS  an  uair  a  bha  an  sluagh  uile  air 
dol  thar  lordan,  an  sin  labhair  an 
Tighearna  ri  losua,  ag  ràdh, 

2  Gabhaibh  dhuibh  fèin  dà  fhear  dheug 
as  an  t-skiagh,  duine  as  gach  trèibh  ; 

3  Agus  àithnibh  dhoibh,  ag  ràdh,  Thug- 
aibh  leibh  o  so  à  meadhon  lordain,  as  an 
àit  anns  an  do  sheas  cosa  nan  sagart  gii 
daingean,  dà  chloich  dheug" ;  agus  bheii- 
sibh  iad  thairis  leibh,  agus  cuiridh  sibh 
iad  anns  an  àite-tàimh  anns  an  gabh  sibh 
fois  an  nochd. 

4  An  sin  ghairm  losua  air  an  dà  fliear 
dheug,  a  dheasaich  e  à  cloinn  Israeil,  fear 
as  gach  trèibh. 

5  Agus  thubhairt  losua  riu,  Eachaibh 
thairis  roimh  àùc  an  Tigheama  'ur  Dè  gu 
meadhon  lordain,  agus  togadh  gach  feai- 
dhibh  clach  air  a  ghualainn,  a  rèir  àireimh 
threubha  cliloinn  IsraeU. 

6  A  chum  gu-m  bi  so  'n  a  chomharadh 
'n  'ur  measg,  a  chum  an  uair  a  dh'fhios- 
raicheas  'ur  clann'  's  an  àm  ri  teachd,  ag 
ràdh,  Cìodisciaìl  duibh  leis  na  clachaibh 
so? 

7  An  sin  gu-m  freagair  sibh  iad,  Gu-n 
robh  uisgeachan  lordain  ah-  an  sgaradh  o 
'chèUe  roimli  àhx  coimhcheangaUan  Tigh- 
earna'';  'n  uair  a  chaidh  i  thar  lordan, 
gu-n  robh  uisgeachan  lordain  air  an  sgar- 
adh  o  'chèUe  :  agus  bithidh  na  clachan  so 
'n  an  cuimhneachan'"  do  chloinn  IsraeU 
gu  bràth. 

8  Agus  rinn  clann  IsraeU  amhuU  mar 
a  dh'àithn  losua,  agus  thog  iad  suas  dà 
chloich  dheug  à  meadhon  lordain,  mar 
a  labhair  an  Tigheama  ri  losua,  a  rèh 
àù-eimh  threubha  chloinn  Israeil,  agus 
ghiùlain  iad  leo  thairis  iad  do'n  àit  anns 
an  do  ghabh  iad  tàmh,  agus  chuir  iad  sìos 
an  sin  iad. 

9  Agus  chuir  losua  suas  dà  chloich 
dheug''  'am  meadhon  lordain,  's  an  ionad 
anns  an  do  sheas  cosa  nan  sagart  a  ghiùl- 


lOSUA,  IV.  V. 


ain  àirc  a'  choimhcheangail :  agus  tha  iad 
an  sin  gus  an  là  'n  diugh. 

10  Oir  sheas  na  sagairt  a  ghiùlain  an 
àirc  'am  meadhon  lordain",  gus  an  do 
chrìoehnaicheadh  gach  ni  a  dh'àithn  an 
Tigheama  do  losua  a  labhairt  ris  an 
t-shiagh,  a  rèir  nan  uile  nithe  a  dh'àithn 
3Iaois  do  losua :  agus  rinn  an  sluagh 
cabhag,  agus  chaidh  iad  thairis. 

11  Agus  an  uair  a  bha  an  sluagh  uile 
air  dol  thairis,  an  sin  chaidh  àircan  Tigh- 
eama  thairis,  agus  na  sagairt,  an  làthair 
an  t-sluaigh. 

12  Agus  chaidh  clann  Reubein"^,  agus 
clann  Ghad,  agus  leth-thi-èibh  Mhanaseh, 
thairis   fo    an     armaibh    roimh    chloinn 

I    Israeil,  mar  a  labhair  Maois  riu  : 

'        13  Ohaidh    thairis    mu   thimchioll   dà 

j    fhichead   mìle,  deas  air  son  cogaidh,  an 

I    làthair  an  Tighearna  gu  cath,  do  chòmh- 

I    nardaidh  lericho. 

!        14  Air  an  là  sin  dh'ànhiich  an  Tigh- 

I   earna  losua  ann  an  sealladh  Israeil  lule", 

I    agus  bha  eagal  orra  roimhe,  mar  a  bha 

!   eagal  orra  roimh  Mhaois''',  uUe  làithean  a 

bheatha. 
I       1.5  Agus  labhair  an  Tigheama  ri  losua, 
j   ag  ràdh, 

I       16  Aithn  do  na  sagartaibh  a  tha  'giùlan 
I    àh'ce  na  Fianuis^,  iad  a  theachd  a  nìos  à 

lordan. 
1       17  Agus  dh'àithn  losua  do  na  sagart- 
i    aibh,  ag  ràdh,  Thigibh  a  nios  à  lordan. 
j        18  Agus  an   uair   a   bha   na  sagairt  a 
'    ghiùlain   àirc    coimhcheangail    an  Tigh- 
j    earn'  air  teachd  a  nìos  à  meadhon  lordain, 
I    af/KS  a  bha  buinn  chos  nan  sagart  air  an 
j   tògail  suas  air  an  talamh  thioram,  an  sin 
I   phill  uisgeachan  lordain  d"an  àite  fèin, 
1   agus  chaidh  iad  thar  a  braachan  uile'^, 
1   mar  a  riìui  iad  roimhe. 
j       19  Agus  thàinig   an   sluagh   a  nìos  à 

lordan  air  an  deicheamh  là  de'n  cheud 
I  mhìos,  agus  champaich  iad  ann  an  Gilgal, 
j  's  an  iomall  a  làimh  na  h-àirde  'n  ear  de 
I   lericho. 

20  Agus  an  dà  chloich  dheug  sin",  a 
thug  iad  a  mach  à  lordan,  ctuir  losua 
suas  ann  an  Gilgal. 

21  Agus  labhair  e  ri  cloinn  Israeil,  ag 
ràdh,  'N  uair  a  dh'fhiosraicheas  'ur  clann 
d'an  aithrichibh^  's  an  àm  ri  teachd.  ag 
ràdh,  Ciod  is  ciaU  do  na  clachaibh  so  ? 

22  An  sin  bheir  sibli  fios  d"ur  cloinn,  ag 
ràdh,  Thàinig  Israel  thar  lordan  so  air 
talamh  tioram-'. 

23  Où-  tliiormaich  an  Tighearna  'ur 
Dia  suas  uisgeachan  lordain  roimhibh-se, 
gus  an  deachaidh  sibh  thairis,  mar  a  rinn 
an  Tighearna  'ur  Dia  air  a'  mhuir  i-uaidh', 
a  thiormaich  e  suas  romhainn,  gus  an 
robh  sinn  air  dol  thairis  ; 

24  A  chum  gu-n  aithnich  sluagh  na 
talmhainn  uile  làmh  an  Tighearna,  gu 
hheiì  i  cumhachdach^':  a  chum  gu-m  bi 
eagal  an  Tighearna  "ur  De  oirbh  am 
feasd. 
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CAIB.   V. 

1  Ghabh  na  Canaanaich  eagal.  2  An  tlmchioll- 
ghearradh  air'ath-onlitchadh.  10  Chunuulh 
a'  chiiisg  aig  Gilgal.  13  Làimh  ri  Icricho 
chunnaic  losiia  aingeal. 

AGUS  an  uair  a  chual'  ixile  rìghre  nan 
Amorach,  aòAa.  air  an  taobh  thall 
de  lordan  a  làimh  na  h-àirde  'n  iar,  agus 
uile  rìghre  nan  Canaanach,  a  bka,  làimh 
ris  an  fhairge*,  gu-n  do  thiormaich  an 
Tighearna  suas  uisgeachan  lordain  roimh 
chloinn  IsraeiK,  gus  an  deachaidh  sinn 
thairis,  leagh  an  cridhe"^,  agus  cha  robh 
spiorad  tuilleadh  annta^,  air  son  chloinn 
Israeil. 

2  Anns  an  àm  sin  thubhairt  an  Tigh- 
eama  ri  losua,  Dean  duit  fèin  sgeinean 
geura,  agus  timchioll-ghearr  clann  Israeil 
a  rls  an  dara  uair. 

3  Agus  rinn  losua  dha  fèin  sgeinean 
geura,  agus  thimchioU-ghearr  e  clann 
Israeil  aig  cnoc  nan  roimh-chraicionn. 

4  Agus  ìs  e  so  an  t-aobhar  mu'a 
do  thimchioll-ghearr  losua  :  Fhuair  an 
shiagh  uile  a  thàinig  a  mach  as  an 
Eiphit,  a  hha  'n  am  firionnaich,  cadhon 
na  fir-chogaidh  uile,  bàs  anns  an  fliàsach 
air  an  t-sUghe',  an  dèigh  dhoibh  teachd 
a  mach  as  an  Eiphit. 

5  A  nis  bha  an  shiagh  uile  a  thàinig  a 
mach,  air  an  timchioU-ghearradh  ;  ach  an 
sluagh  uile  a  rugadh  's  an  fhàsach  air  an 
t-slighe,  'n  uair  a  thàinig  iad  a  mach  as  an 
Eiphit,  ictdsan  cha  do  thimchioll-ghearr 
iad. 

G  Oir  dh'imich  chmn  IsraeU  anns  an 
fhàsach  dà  fhichead  bliadhna'*,  gus  an 
deachaidh  as  do'n  luchd-cogaidh  uile  a 
thàinig  a  mach  as  an  Eiphit,  a  chionn 
nach  d'  thug  iad  gèiU  do  ghuth  an  Tigli- 
earna :  d'an  do  ndiionnaich  an  Tighearna"' 
nach  nochdadh  e  dhoibh  am  fearann,  a 
mhionnaich  an  Tighearna  d'an  aithrich- 
ibh  gu-n  tugadh  e  dhuinn,  fearann  a  tha 
'sruthadh  le  bainne  agus  le  mil. 

7  Agus  an  clann-san",  a  thog  e  suas 
'n  an  àit,  iadsan  thimchioU-ghearr  losua  : 
oir  bha  iad  neo-thimchioU-ghearrta,  a 
chionn  nach  do  thimchioU-ghearradh  iad 
air  an  t-slighe. 

8  Agus  an  uair  a  bha  an  sluagh  uile  air 
an  timchioU-ghearradh,  dh'fhan  iad  'n  an 
àitibh  anns  a'  champ,  gus  an  robh  iad 
slàn. 

9  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri 
losua,  Air  an  là  'n  diugh  bhuin  mi  air 
falbh  uaibh  masiadh''  nah-Eiphit-^:  uime 
sin  thugadh  Gilgal  mar  ainm  air  an  àite 
sin  gus  an  là  'n  diugh. 

10  Agus  champaich  clann  IsraeU  ann 
an  Gilgal",  agus  chum  iad  a'  chàisg,  air  a' 
cheathramh  là  deug  de'n  mhios''  anns  an 
fheasgar,  ann  an  còmhnardaibh  lericho. 

11  Agus  dh'ith  iad  de  sheann  bhàrr  an 
fhearainn  air  an  là  màireach  an  dèigh  na 
càisge,  breacagan  neo-ghoirtichte,  agus 
s'wl  cruaidhichte  air  an  là  sin  fèin. 
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12  Agus  sguir  am  mana  air  an  là 
màireach"  an  dèigh  dhoibh  itheadh  de 
sheann  bhàrr  an  fhearainn  ;  ni  mò  a  bha 
mana  tuiUeadh  aig  cloinn  IsraeU''',  ach 
dh'ith  iad  de  thoradh  fearainn  Chanaain 
air  a'  bhliadhna  sin. 

13  Agiis  an  uair  a  bha  losiia  làimh  ri 
lericho,  thog  e  suas  a  shùilean  agus 
dh'amhairc  e,  agus,  feuch,  sheas  duine'" 
thaU  fa  'chomhair,  agus  a  chlaidheamh 
rùisgte  'n  a  làimh"' :  agus  chaidh  losua 
d'a  ionnsuidh,  agus  thubhairt  e  ris,  An 
ann  leinne  a  tha  thu,  no  le  'r  n-eascaii-d- 
ibh? 

14  Agus  thubhairt  e,  Cha-n  ann  :  ach 
mar  cheannard  slòigh  an  Tighearna  tha 
mi  a  nis  air  teachd.  Agus  thuit  losua 
air  "aghaidh  air  an  talamli^,  agus  rinn  e 
aoradh,  agus  thubhairt  e  ris,  Ciod  a  tha 
mo  thighearn'  ag  ràdh  r'a  sheirbhiseachA'? 

1.5  AgTis  thubhairt  ceannard  slòigh  an 
Tighearna  ri  losua,  Fuasgail  do  bhròg 
bhàrr  do  choise''',  oir  tha  an  t-ionad  air  am 
bheil  thu  a'cì    sheasamh,  naomh.     Agus 


lo; 


sua  mar  sm. 
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nivnndeadU  lerichosuos.     20  TIiuU  a  hhalla. 
•22  Shaoradh  RalMb  aijus  a  dilsean. 

ns  bha  lericho  air  a  dhruideadh 
suas  gu  teann,  roimh  cliloinn 
Israeil  ;  cha  deachaidli  neach  air  bith  a 
mach,  agus  cha  d'  thàinig  neach  air  bith 
a  stigh. 

2  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri 
losua,  Feuch,  thug  mi  do  d'  làimh 
lericlio^,  agus  a  righ'^',  agus  na  daoine 
treun  ann  an  neart. 

3  Agus  cuairtichidh  sibh  am  baile, 
nhhsc  'flieara-cogaidh  uile,  agus  thèid 
sibh  mu  thimchioll  a'  bhaile  aon  uair : 
mar  so  ni  thu  air  sò  làithibh. 

4  Agus  giùlainidh  seachd  sagairt  roimh 
an  àh-c  seachd  trompaidean  a  dh'adh- 
aircibh  reitheachan'" :  agus  air  an 
t-seachdamh  là  thèid  sibh  mu  thimchioll 
a'  bhaile  seachd  uairean,  agus  sèididh  na 
sagairt  leis  na  trompaidibh". 

5  Agus  an  uair  a  ni  iad  fuaim  fhada 
le  adhaircibh  nan  reitheachan^,  o(jus  an 
uair  a  chluinneas  sibh  f  uaim  na  trompaid, 
an  sin  èighidh  an  sluagh  uile  le  iolaich 
mhòir«',  agus  tuitidh  baUa  a'  bhaile  sìos  o 
'bhunadh,  agus  thèid  an  sluagh  suas  gach 
duine  direach  roimhe. 

6  Agus  ghairm  losua  mac  Nuin  aii-  na 
sagartaibh,  agus  thubhairt  e  riu,  Togaibh 
suas  àirc  a' choimhcheangaU'',  agus  giùl- 
aineadh  seachd  sagairt  seachd  trompaid- 
ean  a  dh'adhaircibh  reitheaclian  roimh 
àirc  an  Tighearn'. 

7  Agusthubhairte  risant-sluagh,  Gabh- 
aibh  air  'ur  n-aghaidh,  agus  cuairticliibh 
am  baile",  agus  gabliadh  esan  a  tha  fo 
armaibh  air  aghaidh  roimh  àkc  an  Tigh- 
earn'. 
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8  Agus  an  uaii-  a  labhair  losua  ris  an 
t-sluagh,  ghabh  na  seachd  sagairt,  a'  giùl- 
an  sheachd  trompaidean  a  dh'adhaircibh 
reitheachan,  airan  aghaidh  roimh  an  Tigh- 
earn',  agus  slièid  iad  leis  na  trompaidibh  ; 
agus  lean  àirc  coimhcheangail  an  Tigh- 
earn'  iad. 

9  Agus  chaidh  na  daoine  armaichte 
roimh  na  sagartaibh  a  slièid  leis  na 
trompaidibh,  agus  thàinig  a'  chuid  eUe 
de'n  t-sluagh  an  dèigh  na  h-àirce'',  na 
sagairt  a'  gabhail  air  an  aghaidh,  agus 
a'  sèideadh  leis  na  trompaidibh. 

10  Agus  dh'àithn  losua  do'n  t-sluagh, 
ag  ràdh,  Cha  dean  sibh  iolach,  agus  cha 
dean  sibh  fuaim  sam  bith  le  'r  guth,  ni 
mò  thèid  focal  sain  bith  a  mach  as  'ur 
beul,  gus  an  \k  anns  an  abair  mise  ribh, 
Deanaibh  iolacli ;  an  sin  ni  sibh  iolach. 

11  Mar  sin  chuairtich  àirc  an  Tighearn' 
am  baile,  a'  dol  m'  a  thimchioU  aon  uair : 
agus  thàinig  iad  do'n  champ,  agus  ghabli 
iad  tàmh  anns  a'  champ. 

12  Agus  dh'èiricli  losua  gu  moch  's  a' 
mhaduinn,  agus  tliog  na  sagairt  suas  àirc 
an  Tighearn''. 

13  Agus  dh'imich  air  an  aghaidh  a 
ghnàth  seachd  sagairt,  a'  giùlan  sheachd 
trompaidean  a  dli'adhaii-cibli  reitheachan 
roimh  àirc  an  Tigliearn',  agus  shèid  iad 
leis  na  trompaidibh  :  agus  dh'imich  an 
sluagh  armaichte  rompa,  ach  thàinig  a' 
chuid  eile  de'ii  t-sluagh  an  dèigli  àh'ce  an 
Tighearn',  nu  sai/airt  a'  gabliail  air  an 
aghaidli,  agus  a'  sèideadh  leis  na  tromp- 
aidibh. 

14  Agus  air  an  dara  là  chuairtich  iad 
am  baile  aon  uair,  agus  phiU  iad  do'n 
champ  :  mar  so  rinn  iad  air  sè  làithibli. 

15  Agus  air  an  t-seachdamli  là''  dh'èirich 
iad  gu  moch  mu  bhriseadh  na  fàii-e,  agus 
chuairtich  iad  am  baile  air  an  dòigh 
cheudna,  seachd  uairean  :  a  mhàin  air 
an  là  sin  chuairtich  iad  am  baile  seachd 
uairean. 

16  Agus  air  an  t-seachdamh  uair  shèid 
na  sagairt  leis  na  trompaidibh,  agus 
thubliairt  losua  ris  an  t-sluagh,  Deanaibh 
iolach"  ;  oir  thug  an  Tighearna  dhuibh 
am  baile. 

17  Agus  bithidh  am  baile  maUaichte,  e 
fèin  agus  gach  ni  a  ^A'ann,  do'n  Tighearn' : 
a  mhàin  bithidh  Eahab  an  striopach  beò, 
i  fèin  agus  iadsan  uUe  a  tha  maiUe  ritbe 
's  an  tigh,  a  chionn  gu-n  d'fholaich  i  na 
teachdah-ean  a  chuù-  sinn  uainn'". 

18  Agus  sibhse,  air  gach  aon  chor  gleidh- 
ibh  sibh  fèin  o'n  ni  mhaUaichte-* ,  air  eagal 
gu-n  dean  sibh  sibh  fèin  maUaichte,  'n  uair 
a  ghabhas  sibh  de'n  ni  mliallaichte,  agus 
gu-n  dean  sibh  camp  Israeil  'n  a  mhallacli- 
adh,  agus  gu-n  cuir  sibh  e  fo  bhuaireas.       [ 

19  Ach  tha  an  t-airgiod  uile,  agus  an  ' 
ì-hr,  agus  na  soithichean  umha  agvis  iar-  I 
uinn,  coisrigte^  do'n  Tighearna  :  thig  iad  f 
a  steach  do  ionmhas  an  Tighearna' . 

20  Agus  rinn  an  sluagh  iolach  an  uair  a 
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shèid  na  sagairt  leis  na  trompaidibh  : 
agus  an  uair  a  chual'  an  sluagh  fuaim  na 
trompaid,'  agus  a  dh'èigh  an  shiagh  le 
iolaich  mhòir,  an  sin  thuit  am  balla  sìos'^ 
gu  làr  ;  agus  chaidh  an  sluagh  suas  do'n 
bhaile,  gach  duine  dìreach  roimhe,  agus 
ghlac  iad  am  baile. 

21  Agus  lèir-sgrios  iad  gach  ?ii  a  hha  's  a' 
bhaile'^,  eadar  fheara,  agus  mhnathan,  òg 
agus  shean,  agus  dhamh,  agus  chaora, 
agus  asal,  le  faobhar  a'  chlaidheimh. 

22  Ach  ris  an  dithis  fhear  a  rannsaich 
a  mach  an  th'  thubhairt  losua,  Rachaibh 
a  steach  do  thigh  na  striopaich,  agus 
thugaibh  a  mach  as  a  sin  a'  bhean,  agus 
gach  ni  a  th'aice,  mar  a  mhionnaich  sibh 
dhi^'. 

23  Agus  chaidh  na  h-òganaich  a  bha  'n 
an  luchd-rannsachaidh  a  stigh,  agus  thug 
iad  a  mach  Rahab-'',  agus  a  h-athair,  agus 
a  màthair,  agus  a  bràithrean,  agus  gach 
ni  a  bh'aice  ;  agus  thug  iad  a  mach  a 
dilsean  uile,  agus  chuir  iad  an  taobh  a 
muigh  de  champ  Israeil  iad. 

24  Agus  loisg  iad  am  baile  le  teine', 
agus  gach  ni  a  bh'ann :  a  mhàin  an 
t-airgiod,  agus  an  t-òr,  agus  na  soithichean 
umha  agus  iaruinn,  chuir  iad  ann  an 
ionmhas  tighe  an  Tighearna". 

25  Agus  ghlèidh  losua  Rahab  an  striop- 
ach  beò^,  agus  teaghlach  a  h-athar,  agus 
gach  ni  a  ò/t'aice  :  agus  tha  i  'n  a  còmh- 
nuidh  ann  an  Israel  gus  an  là  'n  diugh'", 
a  chionn  gu-n  d'fholaich  i  na  teachdairean 
a  chuir  losua  a  rannsachadh  a  mach 
lericho'. 

26  Agus  chuir  losua  fo  mhionnaibh 
iad  's  an  àm  sin,  ag  ràdh,  Mallaichte  r/?t 
rohh  an  duine  an  làthair  an  Tigheam'", 
a  dh'èireas  agus  a  thogas  am  baile  so 
lericho  :  'n  a  cheud-ghin  leagaidh  e  a 
bhunachar,  agus  'n  a  mhac  a  's  òige  cuii-- 
idh  e  suas  a  gheatacha. 

27  Mar  so  bha  an  Tigheama  maille  ri 
losua-*',  agus  sgaoileadli  'iomradh-san  air 
feadh  na  tu-e  uile. 

CAIB.  VII. 

1  Chnireadh  an  ruaig  air  ckdnH  Uracil  aig  Ai. 
GGearan  Instia.  10  Nnckd  an  Tighearna  dha 
ciod  a  hhuineadh  dlia  a  dheanamh.  19 
Aidmheil  Achain. 

ACH  rinn  clann  Israeil  cionta''  's  an 
ni  mhallaichte  :  oir  ghabh  Achani 
mac  Charini,  mhic  Shabdi-,  mhic  Sherah, 
de  tlu-èibh  ludah,  cuid  de'n  ni  mhall- 
aichte  :  agus  las  fearg  an  Tigliearn'  an 
aghaidh  chloinn  Israeil. 

2  Agus  chuù'  losua  daoine  o  lericho  gu 

Ai,  a  tha  làimh  ri  Bet-abhen,  air  an  taobh 

j  an  ear  de  Bhet-el,  agus  labhair  e  riu,  ag 

ràdh,  Rachaibh  suas,  agus  rannsaichibh  a 

mach   an  th-.      Agus   chaidh  na   daoine 

I  suas,  agus  rannsaich  iad  a  mach  Ai. 

_  3  Agus  phill  iad  gu  losua,  agus  thubh- 

airt  iad  ris,  Na  rachadh  an  shiagh  uile 

!  suas;    ach   rachadh    mu    thimchioll    dà 
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rahile,  no  tri  mile  fear  suas,  agus  buail- 
eadh  iad  Ai  :  na  toir  air  an  t-sluagli  uile 
saoithreachadh  an  sin  ;  oir  cha-n  'eil  ann 
diubh  uch  beagan. 

4  Agus  chaidh  suas  an  sin  de'n  t-sUiagh 
mu  thimchioll  tri  mile  fear ;  agus  theich 
iad  roimh  fhearaibh  Ai"^. 

5  Agus  bliuail  fir  Ai  ilhiubh  mu  thim- 
chioU  sè  fir  diieug  'ar  fhichead  :  oir  chuir 
iad  an  ruaig  orra^  o  chomhair  a'  gheata 
eadhon  gu  Sebarim,  agus  bhuail  iad  's  an 
dol  sios  iad ;  uime  sùi  leagh  cridhe  an 
t-sluaigh<',  agus  dli'fhàs  e  mar  uisge-^". 

6  Agus  reub  losua  'eudach-?,  agus  thuit 
e  gu  làr  air  'aghaidh  roimh  àhc  an  Tigh- 
earna,  gu  tràth  feasgair,  e  fèin  agus  sean- 
airean  Israeil,  agus  chuir  iad  duslach  air 


an  cmn' 


7  Agus  thubhairt  losua,  Och  !  a  Thigh- 
earaa  Dhè,  c'ar  son  a  thug  tliu  idir  an 
sluagh  so  thar  lordan'^',  g'  ar  toirt  thairis 
do  làimli  nan  Amorach,  a  chum  ar  sgrios  ? 
O  b'fliearr  gu-n  robh  sinn  toilichte,  agus 
gu-n  robh  sinn  air  gabliail  còmhnuidh  air 
an  taobh  eile  de  lordan  ! 

8  O  "Thigliearna,  ciod  a  their  mi"'  'n 
uair  a  thiomidaidheas  Israel  an  cùl  r'an 
naimhdibh  ? 

9  Oir  cluinnidh  na  Canaanaich^,  agus 
uile  hichd-àiteachaidh  na  t'ire,  agus  iadh- 
aidh  iad  mu'n  cuaht  oimn,  agus  geaiTaidh 
iad  as  ar  n-ainm  o  'n  talamh'5' :  agus  ciod 
a  ni  thu  ri  d'ainm  mòr^  ? 

10  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri 
losua,  Eirich  suas  ;  c'ar  son  a  luidheas  tu 
mar  so  air  d'aghaidh  ? 

11  Pheacaich  Israel,  agus  bhris  iad  mar 
an  ceudna  mo  choimlicheangal  a  dh'àithn 
mi  dhoibh' ;  oh  ghabh  iad  eadhon  de"n  ni 
mhallaichte'",  agus  mar  an  ceudna  glioid 
iad,  agus  mar  an  ceudna  cheil  iad-*,  agus 
chuir  iad  eadhon  am  measg  an  airneis 
f  èiu  €. 

12  Uime  sin  cha  b'un-ainn  clann  Israeil 
seasamh  roimli  an  naimhdean-,  ach 
thionndaidh  iad  an  cùl  r'an  naimhdibh,  a 
chionn  gu-n  robh  iad  mallaichte'.  Cha 
bhi  mise  maille  ribh  tuilleadh,  mur  sgi-ios 
sibh  an  ni  mallaichte  as  'ur  measg. 

13  Eirich  suas,  naomhaich  an  sluagh, 
agus  abair,  Naomhaichibh  sibh  fèiu  air 
son  an  là  màireach'';  oir  mar  so  tha  an 
Tighearna,  Dia  Israeil  ag  ràdh,  Tha  ni 
mallaichte  a'd'  mheadhon,  O  Israeil : 
cha-n  urrainn  thu  seasamh  roimh  do 
naimhdibli,  gus  an  cuir  sibh  ah'  falbh  an 
ni  mallaichte  as  'ur  measg. 

14  Anns  a'  mhaduinn,  uime  sin.  bheir- 
ear  cuideachd  sibh  a  rèir  'ur  treubhan'^': 
agus  an  treubh  a  ghabhas  an  Tighearna^, 
thig  i  a  rèh-  a  teaghlaichean ;  agus  thig 
an  teaghlach  a  ghabhas  an  Tighearn',  a 
rèir  a  thighean ;  agus  thig  an  _  tigh  a 
ghabhas  an  Tighearn',  a  hon  fear  "us  fear. 

15  Agus  esan  a  ghlacar  leis  an  ni  mhall- 
aichte,  loisgear  le  teine  e  fèin  agus  gach 
ni  a  th'aige;  a  chionn  gu-n  do   bhris  e 
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cpimlicheangal  an  Tigliearn',   agus   gu-n 
d'  rinn  e  amaideaclicU  aun  an  IsraeP. 

16  Uime  sin  dh'èirich  losua  gu  moch  's  a' 
mhaduinn,  agus  thug  e  leis  Israel  a  reir  an 
treubhan  ;  agus  ghabhadh  treubh  ludah. 

17  Agus  thug  e  leis  teaghlach  ludah  ; 
agus  ghabh  e  teaghlach  nan  Sarhitheach : 
agus'  thug  e  leis  teaghlach  nan  Sarhith- 
each  a  lion  f ear  agus  fear  ;  agus  ghabhadh 
Sabdi. 

18  Agus  thug  e  leis  a  thigh,  a  lìon  fear 
agus  fear ;  agus  ghabhadh  Achan  mac 
Charmi,  mliic  Shabdi,  mhic  Sherah,  de 
thrèibh  ludah. 

19  Agus  thubhairt  losua  ri  Achan,  A 
mhic,  thoir,  guidheam  ort,  glòir  do'n 
Tighearna,  Dia  IsraeU'^,  agus  dean  aid- 
mheil  dar^';  agus  innis  domh  a  nis  ciod  a 
linn  thu,  na  f olaich  i;am  e. 

20  Agus  fhreagau'  Achan  losua,  agus 
thubhah-t  e,  Gu  deimhin,  pheacaich  mi 
an  aghaidh  an  Tighearna,I)è  Israeil,  agus 
mar  so  agus  mar  so  rinn  mi. 

21  'N  uair  a  chunnaic  mi''  am  measg 
na  creiche  earradh  bhi-eagha  BhabUonach, 
agus  dà  cheud  secel  airgid,  agus  geinn 
bir  anns  an  robh  leth-cheud  secel  de  chud- 
throm,  an  sin  shanntaich  mi  iad',  agus 
ghabh  mi  iad-^;  agus  feuch,  tha  iad  fol- 
aichte  's  an  talamh'^  ann  am  meadhon 
mo  bhùtha,  agus  an  t-aù-giod  fodha. 

22  Mar  sin  chuir  losua  teachdairean 
uaith,  agus  ruith  iad  do"n  bhiith,  agus, 
feuch,  bha  e  folaichte  'n  a  bhùth,  agus  an 
t-ah'giod  fodha. 

23  Agus  thug  iad  leo  iad  à  meadhon  a' 
bhùtha,  agus  thug  iad  gu  losua  iad,  agus 
gu  clann  Israeil  uile,  agus  sgaoil  iad  a 
mach  iad  'am  fianuis  an  Tighearn'. 

24  Agus  ghabh  losua  agus  Israel  uile 
maiUe  ris,  Achan  mac  Sherah,  agus  an 
t-airgiod,  agus  an  earradh,  agus  an  geinn 
òir,  agus  a  mhic,  agus  a  nigheanan,  agus 
a  dhaimh,  agus  'asaU,  agus  a  chaoraich, 
agus  a  bhùth,  agus  gach  ni  a  bhWge ; 
agus  tliug  iad  do  ghleann  Achoir  iad. 

2.5  Agus  thubhah-t  losua,  O'ar  son  a 
chuir  thu  dragh  oirnn'"?  cuiridh  an  Tigh- 
earna  dragh  ortsa  an  diugh.  Agus  chlach 
clann  IsraeU  uile  e  le  clachan",  agus  loisg 
iad  le  teine  iad,  an  dèigh  dhoibh  an  clach- 
adh  le  clachan. 

2tì  Agus  thog  iad  suas  carn  mòr  chlach 
air  a  mhuin  gus  an  là  'n  diugh-?:  Agus 
phUI  an  Tighearn'  o  ghairge  a  chorruich!?': 
uime  sin  thugadh  gleann  -Achoir''  mar 
ainm  ah-  an  àite  sin,  gus  an  là  'n  diugli. 

CAIB.  VIII. 

1  Thug  an  Tighearna  misneach  do  losua.  3 
An  dòigh  air  an  do  ghlacadJi,  iaile  Ai.  29 
Chrochadh  a  rìgh.  30  Thog  losua  altair  do 
Dhia.  32  Sgrìohh  ean  lagh  air claehan,  agus 
Uugh  e  a  bhrìathraii  uile. 

AGUS  thubhairt  an  Tighearna  ri  losua, 
Na  gabh  eagal,  agus  na  bi  fo  gheilt ; 
gabh  an  sluagh-cogaidh  uile  maUle  riut, 
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agus  èirich,  imich  suas  gu  Ai :  feuch, 
thug  mi  thairis  do  d'  làimh  righ  Ai,  agus 
a  shhiagli,  agus  a  bhaile,  agus  'fhearann. 

2  Agus  ni  thu  ri  Ai  agus  r'a  rìgh,  mar 
a  rmn  thu  ri  lericho",  agus  r'a  rìgh  :  a 
mhàin  a  clu-each'%  agus  a  sprèidh,  gabh- 
aidh  sibh  mar  chobhartacli  dhuibh  fèin. 
Cuir  daoine  ann  am  feall-fholach  an 
aghaidh  a'  bhaUe  air  a  chùlaobh. 

3  Agais  dh'èirich  losua  agus  an  sluagh- 
cogaidh  uUe,  a  dhol  suas  an  aghaidh  Ai  : 
agus  thagh  losua  mach  deich  mìle  fichead 
a  dh'fhearaibh  treun  ann  an  neart,  agus 
chuù-  e  ah-  falbh  iad  "s  an  oidhche. 

4  Agus  dh'àithn  e  dhoibh,  ag  ràdh. 
Feuch,  ni  sibh  feaU-fholach  an  aghaidii 
a'  bhaile'",  eadhon  air  cùl  a'  bhaile  :  na 
rachaibh  ro  fhad  o  "n  bhaUe,  ach  bithibli 
uUe  deas  : 

5  Agus  thèid  mise,  agus  an  sluagh  uUe 
a  tha  maiUe  rium,  dlùth  do'n  bhaile  : 
agus  an  uak  a  thig  iad  a  mach  'n  ar 
coimieandi,  mar  air  tùs-?,  teichidh  sinne 


6  (Oir  thig  iad  a  maoh  'u  ar  dèigh)  giis 
an  tarruing  sinn  iad  o  "n  bhaUe  :  ou-  their 
iad,  Tha  iad  a'  teicheadh  romhainn,  mar 
air  tùs  :  uime  sin  teichidh  sinne  rompa. 

7  An  sin  èuiilh  sibhse  o  'n  fheall-fhol- 
ach,  agus  glacaidh  sibh  am  baile  :  où- 
bheir  an  Tighearna  'ur  Dia  'n  'ur  làimh  e. 

8  Agus  an  uair  a  ghlacas  sibh  am  baile, 
cuiridh  sibh  am  baUe  ri  theine :  a  rèir 
àitline  an  Tighearna  ni  sibh.  Feuch, 
dh'àitlin  mise  dhiiibh^. 

9  Uime  sin  chuir  losua  mach  iad ;  agvis 
dh'fhalbh  iad  a  dheanamh  feall-fholach, 
agus  dh'fhan  iad  eadar  Bet-el  agus  Ai. 
ah-  au  taobh  an  iar  a  dh'Ai  :  ach  dh'fhan 
losua  an  oidhche  sin  am  measg  an 
t-sluaigh. 

10  Agus  dh'èirich  losua  gu  moch  's  a' 
mhaduinn,  agus  ghabh  e  àireamh  an 
t-shluaigh,  agus  chaidh  e  suas,  e  f  èin  agus 
seanakean  Israeil,  roimh  an  t-sluagh  gu 
AL 

11  Agus  chaidh  an  sluagh-cogaidh  uUe 
suas",  a  hlia  maUie  ris.  agus  chaidh  iad 
am  fagus,  agus  thàinig  iad  fa  chomhah- 
a'  bhaUe,  agus  champaich  iad  air  an  taobh 
mu  tliuath  a  dli'Ai :  a  nis  bha  gleann 
eadar  iad  agus  Ai. 

12  Agus  ghabh  e  mu  thimchioU  chùig 
mile  fear,  agus  chuk  e  iad  a  dheanamh 
feaU-fholach  eadar  Bet-el  agus  Ai,  air  an 
taobli  an  iar  de'n  bliaile. 

13  Agiis  an  uah-  a  shuidhich  iad  an 
sluagh,  cadhon  am  feachd  uile  a  òA'air  an 
taobh  mu  thuath  de"n  bhaUe,  agus  an 
luclid  feaU-fhoIaeh  au  an  taobh  an  iar 
de'n  bhaile,  chaidh  losua  's  an  oidhche 
sin  do  mheafUion  a"  ghlinne. 

14  Agus  an  wv.ìr  a  cliunnaic  rìgh  Aisi"?ì, 
rinn  iad  cabhag  agus  dh'èirich  iad  gu 
moch  ;  agus  chaidh  tir  a'  bhaUe  a  mach 
gu  cath  an  aghaidh  Israeil,  e  fèin  agus  a 
shluagh  uile,  ann  an  àm   suidhichte.  fa 
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chomhair  a'  chòmhnaird  :  ach  cha  robh 
fhios  aige*  gu->i  robh  luchd  feall-fholach 
'n  a  aghaidh  air  cùl  a'  bhaile. 

15  Agus  rinn  losua  agus  Israel  uile 
mar  gu-m  buailteadh  iad  rompa,  agus 
theicli  iad  rathad  an  fhàsaich. 

Itì  Agus  ghairmeadh  an  sluagli  iiile  a 
hka  ann  an  Ai  'an  ceann  a  chèUe  gu  dol 
air  an  tòir,  agus  chaidh  iad  air  tòù'Iosua, 
agus  thairngeadh  o  'n  bhaile  iad. 

17  Agus  cha  d'fhàgadh  duine  ann  an 
Ai,  no  ann  am  Bet-el,  nach  deachaidh  a 
mach  an  dèigh  Israeil  :  agus  dh'fhàg  iad 
am  baile  fosgailte,  agus  chaidh  iad  air 
tòir  Israeil. 

18  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri 
losua,  Sin  a  mach  an  t-sleagh  a  tha  ann 
ad  làimh  rathad  Ai';  oh-  bheir  mise  a"d' 
làimli  e.  Agus  shin  losua  mach  an 
t-sleagh  a  hìx'aige  'n  a  làimh,  a  dli'ionn- 
suidh  a'  bhaile. 

19  Agus  dh'èirich  na  daoine  a  bha  ris 
an  fheall-fholach  gii  grad  as  an  àit,  agus 
ruith  iad  co  luath  's  a  shin  e  mach  a  làmh  : 
agus  chaidh  iad  a  stigh  do'n  bhaile,  agus 
ghlac  iad  e,  agus  rinn  iad  cabhag,  agus 
chuir  iad  am  baile  ri  theine. 

20  Agus  an  uair  a  sheall  fir  Ai,  'n  an 
dèigh,  chunnaic  iad,  agus,  feuch,  chaidli 
deatach  a'  bhaile  suas  gu  nèamh'',  agus 
cha  robh  comas  aca  teicheadh  an  taobh 
so  no  'n  taobh  ud  :  agus  thionndaidh  an 
sluagli  a  theich  do'n  fliàsach,  air  an  ais 
air  an  luchd-tòrachd. 

21  Agus  an  uair  a  chunnaic  losiia  agus 
Israel  uile  gu-n  do  ghlac  luchd  na  feall- 
fholach  am  baile,  agus  gu-n  deachaidh 
deatach  a'  bhaile  suas,  an  sin  phill  iad, 
agus  bhuail  iad  fir  Ai. 

22  Agus  chaidh  iadsan  a  mach  as  a' 
bhaile  "n  an  aghaidh  ;  mar  sin  Llia  iad  ann 
am  meadhon  Israeil,  cuid  air  an  taobh  so, 
agus  cuid  air  an  taobh  ud  :  agus  bhuail 
siad  iad,  gus  nach  d'fliàgadh  aon  diubh 
beò,  no  aon  gu  dol  as'/. 

23  AgiTS  ghlac  iarl  righ  Ai  beò,  agus 
thug  iad  e  gu  losua. 

24  Agus  an  uah  a  chuir  Israel  crioch 
arr  uile  luchd-àiteachaidh  Ai  a  mharbh- 
adh,  anns  a'  mhachair,  anns  an  fhàsach 
d'an  do  chuir  iad  an  ruaig  orra,  agus 
an  uair  a  thuit  iad  uile  le  faobhar  a' 
chlaidheimh,  gus  au  do  chuireadh  as 
doibh,  an  sin  phiU  na  h-Israelich  uile 
gu  Ai  agus  bhuail  iad  e  le  faobhar  a' 
chlaidheimh. 

25  Agus  bha  ann  dhiubhsan  uile  a  thuit 
air  an  là  sin,  eadar  fheara  agus  mhnathan, 
dà  mhile  dheug,  eadhon  muinntir  Ai  uile  : 

26  Oir  cha  do  tharruing  losua  a  làmh 
air  a  h-ais",  a  shin  e  macli  leis  an  t-sleagh, 
gus  an  do  lèir-sgi'ios  e  luchd-àiteachaidh 
Ai  uile. 

27  A  mhàin  sprèidh  agus  creach  a' 
bhaile  sin  ghabh  Israel  mar  chobhartach 
dhoibh  fèin^,  a  rèir  focail  an  Tighearn'  a 
dh'àithn  e  do  losua-'. 
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28  Agus  loisg  losua  Ai ',  agus  rinn  e  'n  a 
charn  e  gu  bràth,  'n  a  fliàsach  gus  an  là 
'n  diugh. 

29  Agus  r'igh  Ai^  chroch  e  air  crann"' 
gu  àm  an  fheasgair  :  agus  mu  dhol  fodha 
na  grèine''  dh'àithn  losua,  agus  thug  iad 
a  nuas  a  chorp  o  "n  chrann,  agus  thilg  iad 
e  aig  dol  a  stigh  geata  a'  bhaile,  agus  thog 
iad  air  carn  mòr  chlach^,  a  tha  làthair 
gus  an  là  'n  diugh. 

30  An  sin  thog  losua  altair  do  'n  Tigh- 
earna,Dia  IsraeU  ak  sliabh  Ebaili', 

31  Mar  a  dh'àithn  Maois,  òglach  an 
Tighearna,  do  chloinn  Israeil,  a  reir  mar 
tha  e  sgriobhta  ann  an  leabhar  lagha 
IMhaois'*,  altair  de  chlachaibh  slàna,  air 
uacli  do  thog  (hdne  sam  bith  suas  iarumi ; 
agus  thug  iad  suas  oÙTe  iobairtean-loisgte 
do  an  Tighearn',  agus  dh'iobair  iad  tabh- 
artais-shith. 

32  Agus  sgriobh  e  'n  sin  air  na  clachan 
dùblachadh  higha  Mhaois-',  a  sgriobli  e 
an  hàthair  chloinn  IsraeU. 

33  Agus  sheas  Israel  uile,  agus  an  sean- 
airean,  agus  an  luchd-riaghhaidh,  agus 
am  breitheamhna,  air  an  taobh  so  de'li 
àirc,  agus  air  an  taobh  ud,  an  làthair  nan 
sagart  nan  Lebhitheach,  a  gliiùlan  àirc 
coimhcheangail  an  Tighearu''''',  an  coig- 
reach  co  mhaith  ris-san  a  rugadh  'n  am 
measg"' ;  leth  dhiubh  thall  fa  chomhair 
slèibh  Glieridsim,  agus  leth  lUiiubh  thaU 
fa  chomhair  sleibh  EbaU  :  mar  a  dh'àithn 
Maois,  òglach  an  Tighearna,  chum  sluagh 
Israeil  a  bheannachadh  ah-  tùs". 

34  Agus  an  dèigh  sin  leugh  e  uile 
bhriathran  an  lagha",  na  beannachdan 
agus  na  maUachdan^,  a  rèirnanuUc  nithe 
a  tha  sgriobhta  ann  an  leahhar  an  lagha. 

35  Cha  robh  focal  de  na  h-uUe  nit/iibh 
a  dh'àithn  Maois,  nach  do  leugh  losua  an 
làthair  comhcliruinneachaidh  Israeil  uUe, 
agus  nam  ban,  agus  na  cloinne  bige,  agus 
nan  coigreach  a  bha  'fantuinn  'n  am 
measg. 

CAIB.  IX. 
1  Rinn  na  righrean  coiinhdieangcil  an  aghaidh 
Israeil.   3  Cealg  nan  Gibeonach.   20  Mnneadh 
tridllean  dhiiibh. 

AGUS  an  uair  a  chuala  na  rìghrean 
idle  a  6/i'air  an  taobh  so  de  lordan, 
anns  na  beanntaibh,  agus  anns  a'  chòmh- 
nard,  agus  ann  an  uile  oirthir  na  fairge 
mòire  thall  fa  chomhair  Lebanoin'',  an 
Hiteach^,  agus  ant-Amorach,  anCanaan- 
ach,  am  Peridseach,  an  Hibheach,  agus 
an  lebusach  fo  ; 

2  Chruinnich  iad  'an  ceann  a  chèUe  a 
chogadh  ri  losua',  agus  ri  Israel,  le  aon 
rùn. 

3  Agus  an  uair  a  chuala  luchd-àiteach- 
aidh  Ghibeoin=^  ciod  arinn  losua  ri  lericho. 
agus  ri  Ai'"; 

4  Kinn  iadsan  mar  an  ceudna  gu  seòlta, 
agus  chaidh  iad  agus  leig  iad  orra  gu-m 
bu  teachdairean  iad,  agus  ghabh  iad 
seann   saic   air   an   asalaibh,    agus   fìon- 
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shearragaii  a  hha  sean  agus  reubta,  agus 
ceangailte  suas  ; 

5  Agiis  brògan  a  hha  sean  agus  càii-iclite 
air  an  cosaibh,  agus  sean  eudach  orra  ; 
agus  bha  aran  an  lòin  uile  tioram  afius 
liath. 

6  Agus  chaidh  iad  a  dh'ionnsuidh  losua 
do'n  champ  gu  Gilgal'',  agus  thubhairt 
iad  ris.  agus  ri  fir  Israeii,  Thàinig  sinne  o 
dhùthaich  fad  as  ;  a  nis  uime  siu  dean- 
aibh  coimhcheangal  ruinn. 

7  Agus  thubliairt  tìr  Israeil  ris  na  Hibh- 
ich'^,  Theagamh  gu  bheil  sibh  a  chùmh- 
nuidh  'n  ar  measg,  agus  cionnus  a  dh' 
fheudas  sinne  coimhcheangal  a  dheanamh 
ribh^? 

8  Agus  thubhairt  iad  ri  losua,  Is  sinne 
do  sheirbliisicli*'.  Agus  thubhairt  losua 
riu,  Cò  sibh  '!  agus  cia  as  a  thàinig  sibh  ? 

9  Agus  thubhairt  iad  ris,  O  dhùthaich 
rofhad  air  astar'  thàinig  do  sheirbhisich, 
air  sgàth  ainme  an  Tighearna  do  Dhè : 
oir  chuala  sinn  "iomradh-san,  agus  gach 
ni  a  rinn  e  "s  an  Eiphit, 

10  Agus  gach  rn  a  rinn  e  ri  dà  rìgh  nan 
Amorach,  a  bha  'n  taobh  thall  de  lordan, 
ri  Sihon  righ  Hesboin,  agus  ri  Og  rìgh 
Bhasain,  a  hha  aig  Astarot ; 

11  Uime  sin  labhair  ar  seanairean'^  agus 
uile  luchd-àiteachaidli  ar  dùthcha  ruinn, 
ag  ràdh,  Gabhaibh  lòn  'n  'ur  làimh  air  son 
an  turuis,  agus  rachaibh  'n  an  coinneamh, 
agus  abraibh  riu,  /*■  sinne  'ur  seirbhisich  : 
agus  a  nis  deanaibh  coimhcheangal  ruinn. 

12  An  t-aran  so  againn  ghabh  sin  teth 
air  son  ar  lòin  a  mach  as  ar  tighean,  's  an 
là  anns  an  d'  thàinig  sinn  a  mach  gu  dol 
d'ur  n-ionnsuidli-se ;  ach  a  nis,  feuch, 
tha  e  tioram,  agus  Liath  : 

13  Agus  na  searragan  fìona  so  a  lion 
sinn.  bha  iad  nuadh,  agus,  feuch,  tha 
iad  reubta  :  agus  tha  ar  n-eudach  so  agus 
ar  brògan  air  fàs  sean,  le  ro-fhad  na 
slighe. 

14  Agus  ghabh  na  daoine  d'am  biadhi, 
agus  clia  d'iarr  iad  comhairle"  o  bheul  an 
Tighearn''*. 

15  Agus  rinn  losua  sith  riu?,  agus  rhin 
e  coimhcheangal  riu,  a  leigeU  leo  'bhi  beò : 
agus  mhionnaich''  uachdarain  a'  chomh- 
chruinneachaidh  dhoibh. 

16  Agus  thachair'an  ceannthrilàithean, 
an  dèigh  dhoibh  coimlioheangal  a  dhean- 
amh  riu,  gu-n  cual'  iad  gu-m  ò'iad  an 
coimhearsnaich  iad,  agus  [/n-n  robh  iad  a 
chòmhnuidh  'n  am  measg. 

17  Agus  chaidh  clann  Israeil  air  an 
aghaidh,  agus  thàinig  iad  a  dh'ionnsuidh 
am  bailtean  air  an  treas  là  :  a  nis  b'iad 
am  bailte  Gibeon",  agus  Cliephirah,  agus 
Beerot,  agvxs  Ciriat-iearim. 

18  Agus  cha  do  bhuail  clann  Israeil 
iad  a  chionn  gu-n  do  mhionnaich  uachd- 
arain  a"  chomhchruinneachaidh  dlioibh'" 
air  an  Tigliearna,Dia  Israeil.  Agus  rinn 
an  comhchruinneachadli  uUe  gearan  an 
aghaidh  nan  uachdaran. 
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19  Ach  thubhairt  na  h-uachdarain  uile 
ris  a'  chomhchruinneachadh  uile,  INIhionn- 
aich  sinn  dhoibh  air  an  Tigliearna,  Dia 
Israeil ;  agus  uime  sin  cha-n  flieud  sinn 
beantuinn  riu. 

20  So  ni  sinn  riu  ;  leigidh  sinn  eadhon 
leo  'bhi  beò,  a  chum  nach  bi  fearg  Dhe 
"n  ar  n-aghaidh*,  air  son  nam  mionnan  a 
mhionnaich  sinn  dhoibh. 

21  Agus  thubhaii-t  na  h-uachdarain  riu, 
Leigibh  leo  'bhi  beò  ;  ach  bitheadh  iad  'n 
an  luchd-gearraidh  fiodha'",  agus  'n  an 
luchd-tarnùng  uisge  do'n  chomhchruinn- 
eachadh  uile,  mar  a  gheall  na  h-uachd- 
arain  dhoibh'. 

22  Agus  ghairm  losua  orra,  agus  labhair 
e  riu,  ag  ràdh,  C"ar  son  a  mheall  sibh  sinn, 
ag  ràdh,  Tha  sinn  ro  fhada  uaibh,  an  uair 
a  tha  siJah  a  chòmhnuidli  'n  ar  measg  ? 

23  A  nis  uime  sin  tha  sibh  mallaichte''-, 
agus  cha  saorar  neach  aii-  bith  dhibh  o 
bhi  'n  'ur  tràillibh,  agus  'n  'ur  luchd-gearr- 
aidh  fiodha,  agus  'n  'ur  luchd-tarruing 
uisge  air  son  tighe  mo  Dhè-''. 

24  Agus  fhreagair  iad  losua,  agus  thubli- 
airt  iad,  Do  bhrìgh  gu-n  d"innseadh  gu 
cinnteach  do  d'  sheirbliisich  cionniis  a 
dli"àithn  an  Tighearna  do  Dhia  d'a  òglach 
IVIaois''  am  fearann  uUe  a  thoh-t  duibh, 
agus  luchd-àiteachaidh  na  tìre  uile  a 
sgiios  roimhibh,  uime  sin  bha  eagal  mòr 
ar  n-anama'"  oirnn  roimhibh,  agus  rinn 
sinn  an  ni  so. 

25  Agus  a  nis,  feuch,  tha  sinn  a'd' 
làimh":  mar  a  niheasar  maith  agus  ceart 
leatsa  a  dheanamh  ruinn,  dean. 

26  Agus  mar  so  rinn  e  riu,  agus  shaor  e 
iad  à  làimh  chloinn  Israeil ;  agus  cha  do 
mharbli  siad  iad. 

27  Agus  rinn  losua  iad  's  an  là  sin  fein 
'n  an  luchd-gearraidh  fiodha,  agus  'n  an 
luchd-tarruing  uisge  do"n  chomhchruinn- 
eachadh,  agus  do  altair  an  Tighearn', 
eadhon  gus  an  là  'n  diugh,  anns  an  ionad 
a  ròghnaicheadh. 

CAIB.  X. 

1  Choq  aiig  rxghrean  nan  Amorach  an  agJiaìdh 
haiU  Ghiheoin.  9  Shaor  losva  e.  12  Air 
focal  losva  sheas  a'  ghrian  agus  a'  ghealach  's 
na  speuraibh. 

AGUS  an  uair  a  chual'  Adoni-sedec 
righ  lerusaleim  gu-n  do  ghlac  losua 
Ai,  agus  gu-n  do  lèir-sgrios  se  e^;  mar  a 
rinn  e  ri  lericho  agus  r"a  rìgh,  mar  sin 
gu-n  d'  rinn  e  ri  Ai  agus  r'a  righ'';  agus 
gu-n  d'  rinn  luchd-àiteachai<lh  Ghibeoin 
sith  ri  Israel,  agus  gu-n  robh  iad  'n  am 
measg ; 

2  Ghabh  iad  eagal  mòr^',  do  bhrìgh  gu-m 
hu  bhaile  mòr  Gibeon,  mar  aon  de  na 
bailtibh  rioghail,  agus  do  bhrìgh  gu-Mi  bu 
mhò  e  na  Ai,  agus  ffu-7i  robh  a  dhaoine 
uile  treun. 

3  Uime  sin  chuir  Adoni-sedec,  rìgh 
lerusaleim,  Jios  gu  Hoham  rìgh  Hebroin, 
agus   gu  Piram   rìgh   larmuit,    agus    gu 
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laphia  rìgh  Lachis,  agus  gu  Debir  rìgh 
Egloin,  ag  ràdh, 

4  Tliigibh  a  nios  a  m'ionnsuidh  -  sa, 
agus  cuidichibh  leam,  a  clium  gu-m  buail 
sinn  Gibeon  :  oir  rinn  e  sith  ri  losua,  agus 
ri  cloinn  Israeil. 

5  Uime  sin  chruinnich  cùig  rlghre  nan 
Amorach,  rìgh  lerusaleim,  righ  Hebroin, 
rìgh  larmuit,  righ  Lachis,  rìgh  Egloin*, 
iad  fein  'an  ceann  a  chèile,  agus  chaidh 
iad  suas,  iad  fèin  agus  an  slòigh  uile, 
agus  champaich  iadfa  chomhair  Ghibeoin, 
agus  chog  iad  'n  a  aghaidh. 

6  Agus  chuir  fìr  Ghibeoin  fios  gu  losua, 
do'n  champ  gu  GilgaK,  ag  ràdh,  Na 
deanadh  do  làmh  moille  o  d'  sheirbhisich  : 
thig  a  nìos  d'ar  n-ionnsuidh  gu  grad,  agiis 
saor  sinn,  agus  cuidich  leinn  :  oir  tha 
rìghre  nan  Amorach  uile  a  tha  'n  an 
còmhnuidh  's  na  beanntaibh,  air  cruinn- 
eachadh  ri  'cheile  'n  ar  n-aghaidh. 

7  Agus  chaidh  losua  suas  o  Ghilgal,  e 
fèin  agus  an  sluagli-cogaidh  uile  maille 
ris,  agus  na  fir  threuna  uile. 

8  Agus  thubhairtan  Tighearna  ri  losua, 
Na  gabh  eagal  rompa'-';  oir  thug  mise 
thairis  do  d'  làimh  iad  :  cha  seas  duine 
dhiubh  romhad. 

9  Uime  sin  thàinig  losua  oiTa  gu 
h-obann  :  rè  na  h-oidhche  chaidh  e  sixas 
o  Ghilgal. 

10  Agus  chlaoidh  an  Tighearn'  iad 
roimh  Israel'',  agus  mharbh  e  iad  le  àr 
mòr  aig  Gibeon^,  agus  cliuir  e  an  ruaig 
orra  rathail  ucladaicli  Bhet-horoin,  agus 
bhuail  e  iad  gu  Hasecah,  agus  gu 
Macedah. 

11  Agus  an  uau-  a  bha  iad  a'  teicheadh 
roimh  Israel,  a^/us  iad  ah-  leathad  Bhet- 
horoin,  thilg  an  Tighearna  clacha  mòra'' 
orra  nuas  o  nèamh  gu  Hasecah,  agus 
fhuah-  iad  bàs :  bu  lionmhoire  iadsan  a 
bhàsaich  leis  na  clacha-meallain  na  iaci- 
san  a  mharbh  cLinn  Israeil  leis  a  chlaidh- 
eamh. 

12  An  sin  labhair  losua  ris  an  Tigli- 
earna,  's  an  là  anns  an  d'  thug  an  Tigh- 
earna  suas  na  h-Amoraich  roinih  chloinn 
Israeil,  agus  thubhairt  e  'am  fianuis  Israeil, 
A  ghrian^,  ah'  Gibeon  stad^,  agus  thusa, 
a  ghealach,  ah-  gleann  Aialoin". 

13  Agus  stad  a'  ghrian,  agus  sheas  a' 
ghealach,  gus  an  do  dliìol  an  sluagli  iad 
fèin  air  an  naimhtlibh.  Nach  'eil  so 
sgi'iobhta  ann  an  leabhar-  laseir^?  Agus 
stad  a'  ghrian  'am  meadhon  nèimh,  agus 
cha  d'  rinn  i  cabhag  gu  dol  fodha""  mu 
thimehioll  là  iomlain. 

14  Agus  cha  robh  là  mm  hith  cosmhuil 
rìs  an  là  sin,  roimhe  no  'n  a  dhèigh,  anns 
an  d'èisd  an  Tighearna  ri  guth  duine ; 
oir  chog  an  Tighearn'  air  son  IsraeilJ'. 

15  [Agus  phill  losua,  agus  Israel  uile 
maiUe  ris,  do'n  champ  gu  Gilgal ;] 

16  Ach  theich  na  cùig  rìghrean  ud,  agus 
dh'fholaich  siad  iad  fein  anu  an  uaimh 
ann  am  Macedah". 
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17  Agus  dh'innseadh  do  losua,  ag  ràdh, 
Fliuaradh  na  cùig  righre  folaichte  ann  an 
uaimh  ann  am  Macedali. 

18  Agus  tliubhairt  losua,  Caruichibh 
claclia  mòra''  air  beul  na  h-uamha,  agus 
cuirìbh  daoiue  làimh  rithe  g'  an  gleidh- 
eadh. 

19  Agus  na  stadaibh-se,  ach  rachaibh 
air  tòir  'ur  naimhdean"^,  agus  buailibh 
iadsan  a's  deireannaiclie  dhiubh,  na  leig- 
ibh  leo  dol  a  stigh  d'am  bailtibh ;  oir 
thug  an  Tigheama  'ur  Dia  iad  thairis 
d'ur  làimh. 

20  Agus  an  uair  a  chuir  losua  agus  clann 
IsraeU.  sriocli  air  am  marbhadh  le  àr  ro 
mhòr,  gus  an  do  chuireadh  as  doibh, 
chaidh  a'  cliuid  a  mhair  dhiubh  a  steach 
do  na  bailtibh  daingniclite'^. 

21  Agus  phiU  an  sluagh  uUe  do'n 
champ  gu  losua  aig  Macedah  ann  an 
sith:  cha  do  gliluais  neach  a  theanga/ 
an  aghaidh  duine  sam  bith  de  chloinn 
Israeil. 

22  An  sin  tliubhaù-t  losua,  Fosglaibh 
beul  na  h-uamha,  agus  thugaibh  a  mach 
a  m'ionnsuidh  na  cùig  rìghrean  ud  as  an 
uaimh'''. 

23  Agus  rinn  iad  mar  sin,  agus  thug 
iad  a  mach  na  cùig  righrean  ud  d'a  ionn- 
suidh  as  an  uaimh,  righ  lerusaleim,  rìgh 
Hebroin,  rìgh  larmuit,  righ  Lacliis,  a»ju& 
righ  Egloin. 

24  Agus  an  uair  a  thug  iad  a  mach  na 
righre  sin  gu  losua,  ghairm  losua  air 
fearaibh  Israeil  uUe,  agus  thubhairt  e  ri 
ceanuardaibh  nam  fear-cogaidh  a  chaidh 
maiUe  ris,  Thigibh  am  fagus,  cuiiibh  'ur 
cosan'^  air  muinealaibh  nan  righ  sin''. 
Agus  thàinig  iad  am  fagus"^  agus  chuir 
iad  an  cosan  air  am  muinealaibh. 

25  Agus  thubliaii-t  losua  rìu,  Na  bith- 
eadh  eagal  oirbh"  agus  na  bitliibh  fo 
gheilt,  bithibh  làidir  agus  bitheadh  deadh 
mhisneacli  agaibh^;  oir  mar  so  ni  an 
Tighearna  ri  'r  naimhdibh  uile  ris  am 
bheil  sibh  a'  cogadh?. 

26  Agus  an  dèigh  sin  bhuail  losua  iad, 
agus  mliarbli  e  iad,  agus  chroch  e  iad*"  air 
cùig  crannaibh  :  agus  bha  iad  'an  crocli- 
adh  air  na  crannaibh  gu  feasgar'. 

27  Agus  'an  àm  dol  fodha  na  greine 
dh'àithn  losua,  agus  thug  iad  a  nuas  iad 
o  na  crannaibh,  agus  thilg  siad  iad  's  an 
uaimh  anns  an  d'fliolaich  siad  iad  fèin, 
agus  chuir  iad  claclia  mòra  'am  beul  na 
h-uamha,  a  tha  Uithair  gus  a'  cheart  là 
so. 

28  Agus  air  an  là  sin  fèin  ghlac  losua 
Macedah,  agus  bhuail  se  e  le  faobhar  a' 
chlaidheimh,  agus  a  rìgh  sgrios  e  gu  tur*', 
iadsan  agus  gach  anam  a  bha  ann  ;  cha 
d'fhàg  e  neach  air  bith  beò  :  agus  rinn  e 
ri  rìgh  Mhacedah,  mar  a  rìnn  e  ri  rìgh 
lerìcho". 

29  An  sin  chaidh  losua,  agus  Israel 
uUe  maiUe  ris,  thairis  o  Mliacedah  gu 
Libnah*,  agus  chog  e  an  aghaidli  Libnah. 
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30  Agus  thug  an  Tighearna  thairis  e 
mar  an  ceudna,  agus  a  righ,  do  làimh 
Israeil,  agus  bhuail  se  e  le  faobhar  a' 
chlaidheimh,  agus  na  h-anaman  uile  a 
bha  ann  :  cha  d'fhàg  e  neach  air  bith  beò 
ann,  ach  rinn  e  r'  a  righ,  mar  a  rinn  e  ri 
righ  lericho". 

31  Agus  chaidh  losua,  agus  Israel  uile 
maiUe  ris,  thairis  o  Libnah  gu  Lachis'^, 
agus  cliamijaich  e  "n  a  aghaidh,  agus  chog 
e  'n  a  aghaidh. 

32  Agus  thug  an  Tighearna  thairis 
Lachis  do  làimh  IsraeU,  agus  ghlac  se  e 
ah-  an  dara  là,  agus  bhuaU  se  e  le  faobhar 
a'  chlaidheimh,  agus  gach  anam  a  bha 
ann,  a  rèir  nan  uUe  nithe  a  rinn  e  air 
Libnah^. 

33  An  sin  thàinig  Horam  rìgh  Gheseir 
a  nios  a  chuideachadh  Lachis ;  agus 
bhuaU  losua  e  agus  a  shhiagh,  gus  nach 
d'fhàg  e  aon  air  bitli  beò  aige. 

34  Agus  chaidh  losua  agns  Israel  iiile 
maUle  ris,  o  Lachis  gu  Eglon^*,  agus 
champaich  iad  'n  a  aghaidii,  agus  chog 
iad  'n  a  aghaidh  : 

35  Agus  ghlac  iad  e  air  an  là  sin  fèin, 
agus  bhuaU  iad  e  le  faobhar  a'  chlaidh- 
eimh,  agus  gach  anam  a  bha  ann  sgrios  e 
gu  tur  's  an  là  sin,  a  rèir  nan  uUe  ìiithe  a 
rinn  e  ri  Lachis'". 

36  Agus  cliaidh  losua,  agus  Israel  uUe 
maUle  ris,  suas  o  Eglon  gu  Hebron",  agus 
chog  iad  'n  a  aghaidh  : 

37  Agus  ghlac  iad  e,  agus  bhuail  iad  e 
le  faobhar  a'  chlaidheimh,  agus  a  rlgh, 
agus  a  bhailtean  uile,  agus  gach  anam  a 
bha  ann  :  cha  d'fliàg  e  aon  air  bith  beò, 
a  rèk  nan  uUe  nithe  a  rinn  e  ri  Eglon'", 
ach  sgrios  e  gu  tur  e,  agus  gach  anam  a 
bfut  ann. 

38  Agus  phUl  losua,  agus  Israel  uUe 
maUle  ris,  gu  Debir",  agus  chog  e  'n  a 
aghaidh : 

39  Agus  ghlac  se  e,  agus  a  rìgh,  agus 
a  bhailtean  \iile,  agus  bhiiail  siad  iad  le 
faobhar  a'  chlaidheimh,  agus  lèir-sgrios 
iad  gach  anam  a  hka  ann  ;  cha  d'fhàg  e 
aon  air  bith  beò  :  mar  a  rinn  e  ri  Hebron"", 
mar  sin  rinn  e  ri  Debk,  agus  r'a  rìgh  : 
a^s  mar  a  rinn  e  ri  Libnah,  agus  r'a 
rìgh. 

40  Agus  bhuail  losua  tìr  nam  beann 
uUe,  agus  na  h-àirde  deas,  agus  a'  chòmh- 
naird,  agus  nan  tobar,  agus  an  rìghrean 
uile  :  cha  d'fhàg  e  aon  air  bith  beò,  ach 
lèii--sgrios  e  gach  neach  anns  an  robh 
anaU,  mar  a  dh'àithn  an  Tighearna  Dia 
Israeil*. 

41  Agus  bhuail  losua  iad  o  Chadeis- 
barnea'^  gu  ruig  Gasa*,  agus  tìr  Ghosein'^ 
Uile  gu  ruig  Gibeon"^. 

42  Agus  na  rìghre  sin  uile,  agus  am 
fearann,  ghlac  losua  dh'aon  tarruing,  do 
bhrìgh  gu-n  do  chog  an  Tighearna  Dia 
Israeil  air  son  IsraeUA 

43  Agus  phill  losua,  agus  Israel  uile 
maiUe  ris,  don  champ  gu  GUgal. 
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CAIB.  XI. 

1  A'ni  ìnsr)cachaibh  Mheroim  thvgadh  bv.aidh 
aiì-  tighrihh  a  dh'èirich  suas  an  aghaidh 
Israe.il.  10  Ghlacadh  agus  loisgeadh  Hosoì: 
21  Ghearradh  as  na  h-Anaeaicli. 

AGUS  an  uaù-  a  chuala  labin  rìgh 
Hasoir  na  nithe  siii,  chttir  e  jìos  gu 
lobab*  rìgh  Mhadoin,  agus  gu  righ  Shim- 
roin'^,  agus  gu  rìgh  Achsaiph, 

2  Agus  a  dh'ionnsuidh  nan  righ  a  bka 
mu  thuath  anns  na  beanntaibh,  agus 
anns  a'  chòmhnard  mu  dheas  de  Chinerot', 
agus  anns  a'  ghleann,  agus  ann  an  crioch- 
aibh  Dhoir^",  air  an  làimh  an  iar  ; 

3  Ar/ns  a  dhHonnsuidk  a'  Chanaanaìch 
au-  an  "làimh  an  ear  agus  an  làimh  an  iar, 
agus  a  dh'ionnsuidh  an  Amoraich,  agus 
an  Hitich,  agus  a'  Pheridsich,  agus  an 
lebusaich  anns  na  beanntaibh.  agus  a 
dh'ionnsuidh  an  Hibhich^'  fo  Hermon', 
ann  an  tu-  Mhispeh-'. 

4  Agus  chaidh  iad  a  mach,  iad  fèin 
agns  am  feachd  uUe  maiUe  riu,  sluagh 
honmhor,  eadhon  mar  a'  ghaineamh''  a 
tha  air  tràigh  na  fairge  thaobh  lionmhoir- 
eachd,  le  eachaibh  agus  carbadaibh  ro 
lionmhor. 

5  Agus  an  uair  a  bha  na  rìghre  sin  uile 
air  coinneachadh  a  chèUe,  thàinig  iad 
agus  champaich  iad  cuideachd  aig  uisg- 
eachaibh  Mheroim,  a  chogadh  an  aghaidh 
IsraeU. 

6  Agusthubhairt  an  Tighearna  ri  losua, 
Na  bitheadh  eagal  ort  rompa":  oh-  am 
màireach,  mu'n  àm  so,  bheir  mise  suas 
iad  uUe  marbh  'am  fiamtis  Israeil :  gearr- 
aidh  tu  iosgaidean'"  an  eachy,  agus  loisg- 
idh  tu  an  carbadan  le  teine^. 

7  Agixs  thàinig  losua,  agus  an  sluagh- 
cogaidh  uUe  maille  ris,  orra  aig  uisgeach- 
aibh  Mheroim  gu  h-obann'',  agus  bhuaU 
iad  orra. 

8  Agus  thug  an  Tighearna  thairis  iad 
do  làimh  Israeil",  a  bhuaU  iad,  agus  a 
chuir  an  ruaig  orra  gu  Sidon  mòri,  agus 
gu  Misrephot-maim-,  agus  gii  còmhnard 
Mhispeh  air  an  làimh  an  ear,  agus  bhuaU 
siad  iad,  gus  nach  d'fhàg  iad  aon  diubh 
beò. 

9  Agus  rinn  losua  riu  mar  a  dh'iaiT  an 
Tighearn'  air^  :  ghearr  e  iosgaidean  an 
each,  agus  loisg  e  an  carbadan  le  teine-*'. 

10  Agus  phUl  losua  's  an  àm  sin  ak  ais, 
agus  ghlac  e  Hasor,  agus  bhuaU  e  a  rìgh 
leis  a'  chlaidheamh  :  oir  b'e  Hasor  roimhe 
sin  ceann  nan  rioghachda  sin  uUe. 

11  Agus  bhuaU  iad  na  h-anaman  uUe  a 
bha  ann  le  faobhar  a'  chlaidbeimh  'g  an 
lèir-sgrios  :  cha  d'fhàgadh  aon  anns  an 
robh  anaU  ;  agus  loisg  e  Hasor  le  teine. 

12  Agus  uUe  bhailte  nan  righ  sin,  agus 
an  righrean  uile  glUac  losua,  agus  bhuaU 
e  iad  le  faobhar  a'  chlaidheimh,  agvs 
sgiios  e  gu  tur  iad^,  mar  a  dh'àithn 
Maois,  òglach  an  Tigheama. 

13  Ach  a  tkaohh  nam  bailte  sin  uUe  a 
sheas  a  ghnàth  'n  an  neart^,  cha  do  loisg 
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Israel   aon    diubh   sin,    saor   o   Hasor    a 
mhàin  ;  sùi  loisg  losua. 

14  Agus  uile  chreach  nam  bailte  sin, 
agus  an  sprèidh,  ghabh  clann  Israeil  mar 
chobhartach  dhoibh  fèin  ;  ach  bhuail  iad 
gach  duine  le  faobhar  a'  chlaidheimh, 
gus  an  do  chuir  iad  as  doibh  ;  cha  d'fhàg 
iad  neacli  air  bith  anns  an  robh  anail. 

15  Mar  a  dh'àithn  an  Tighearna  d'a 
òglach  Maois,  mar  sin  dh'àithn  Maois  do 
losua,  agus  mar  sin  riun  losua :  cha 
d'fhài^  e  ni  gun  deanamh  de  na  h-uile  a 
dh'àitiin  an  Tighearna  do  Mhaois. 

16  Mar  sin  ghlac  losua  am  fearann  sin 
uile,  na  slèibhtean,  agus  an  tir  mu  dheas 


uile'' 


fearann  Ghosein  uile"^,  agus 


an    gleann,    agus    an     còmhnard,    agus 
sliabh  Israeil,  agus  a  ghleann  ; 

17  O  shliabh  Halaic,  a  tha  'dol  suas  gu 
Seir  ?,  eadhon  gu  Baal-gad  ann  an  gleann 
Lebanoin,  fo  shliabh  Hermoin  :  agus  an 
rìghrean  uile  ghlac  e'',  agus  bhuail  e  iad, 
agus  mharbh  e  iad. 

18  Kè  ùine  fhada''  rinn  losua  cogadh 
ris  na  rìghribh  sin  uile. 

19  Cha  robh  baile  mòr  air  bith  a  rinn 
sìth  ri  cloinn  Israeil,  saor  o  na  Hibhich^, 
luchd-àiteachaidh  Ghibeoin ;  càck  xàle 
ghlac  iad  ann  an  cath. 

20  Oir  b'ann  o  'n  Tigheam'  a  bha  e'^'  au 
cridheachan  a  chruadhachadh'',  chum 
gu-n  tigeadh  iad  an  aghaidh  Israeil  ann 
an  cath,  a  chum  gu-n  sgriosadh  e  iad  gu 
tur,  a(jus  nach  bitheadh  iochd  sam  bith 
air  a  nochdadh  dhoibh,  ach  gu-n  cuireadli 
e  as  doibh,  mar  a  dh'àithn  an  Tighearna 
do  Mhaois-'. 

21  Agus  anns  an  àm  sin  thàinig  losua, 
agus  ghearr  e  as  na  h-Anacaich"  o  na 
slèibhtibh,  o  Hebron,  o  Dhebir,  o  Anab, 
agus  o  blieanntaibh  ludali  uile,  agus  o 
bheanntaibh  Israeil  uile  :  sgrios  losua  gu 
tur  iad  le  am  bailtibh. 

22  Cha  d'fhàgadh  aon  de  na  h-Anac- 
aich  ann  am  fearann  chloinn  Israeil ;  a 
mhàin  ann  an  Gasah,  ann  an  Gat-^,  agus 
ann  an  Asdod',  dli'fhàgadh  iad. 

23  ]Mar  sin  ghhic  losua  an  tìr  uile,  a 
rèir  nau  uile  a  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Maois",  agus  thug  losua  i  mar  oighreachd 
do  chloinn  Israeil,  ann  an  earrannaibh  a 
rèir  an  treubhan''.  Agus  fhuair  an  tìr 
fois  o  chogadh-'. 

CAIB.  XII. 

1  An  dà  rìgJi  a  hlmail  Maois  an  taohh  an  ear 
de  lordan.  7  Aon  rìgh  deug  'arfhichead  air 
o.ìn  b-ualadh  le  Josìia  air  an  taobh  an  iar  de 
lordan. 

ANIS  is  iad  so  rìghrean  an  fhearainn  a 
bhuail  clann  Israeil ;  agus  shealbh- 
aich  iad  am  f  earann  air  taobh  eile  lordain 
leth  ri  eirigh  na  grèine,  o  shruth  Arnoin'^ 
gu  sliabh  Hermoin,  agus  an  còmhnard 
uile  air  an  làimh  an  ear : 

2  Silion  rìgli  nan  Amorach'",  a  bha 
'chòmhnuidh    anu    an    Hesbon,    agus  a 
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riaghlaich  o  Aroer,  a  tha  air  bruaich  sruth 
Arnoin,  agus  o  mheadhon  an  t-srutha, 
agus  leth  Ghilead  eadhon  gus  an  sruth 
laboc,  crioch  cliloinn  Araoin  : 

3  Agus  an  còndinard  gu  muir  Chineroit 
a  làimh  na  h-àhde  'n  ear,  agus  gu  rauir 
a'  chòmhnaird,  eadhon  a'  ralmir  shalainn 
a  làimh  na  li-àirde  'n  ear,  an  t-slighe  gu 
Bet-iesimot ;  agus  o  'n  àirde^  deas,  fo 
Asdot-pisgah^  : 

4  Agus  crioch  Og"  rlgh  Bhasain,  a 
hha  dh'iarmad  nam  famhairean'''  a  bha 
'chòmhnuidh  ann  an  Astarof,  agus  ann 
an  Edrei, 

5  Agus  a  rioghaich  ann  an  sliabh  Her- 
moin-^,  agus  ann  an  Salcah,  agus  ann  am 
Basan  uile,  gu  crich  nan  Gesurach  agus 
nam  INIaachatacli,  agus  leth  Ghilead, 
orioch  Shihoin  rigli  Hesboin  : 

G  ladsan  bliuail  ^Maois,  ùghxch  an  Tigh- 
earn',  agus  clann  Israeil ;  agus  thug 
Maois,  òglach  an  Tighearn',  e  mar  sheilbli 
do  na  Eeubenich',  agus  do  na  Gadaich, 
agus  do  leth-thrèibh  ^lhanaseh. 

7  Agus  is  iad  so  righre  na  tire  a  bhiaail 
losua  agus  clann  Israeil  air  an  taobh  so 
de  lordan  air  an  làimh  an  iar,  o  Bhaal- 
gad  ann  an  gleann  Lebanoin,  eadhon  gii 
sliabh  Halaic,  a  tha  'dol  suas  gu  Seir ;  a 
thug  losua  do  threubhan  Israeil  mar 
sheilbh,  a  rèir  an  roinnean  : 

8  Anns  na  beanntaibh,  agus  anns  na 
gleanntaibh,  agus  anns  na  còmhnardaibh, 
agus  anus  na  tobraichibh,  agus  anns  an 
fhàsach,  agus  anns  an  tir  mu  dheas  :  na 
Hitich'",  na  h-Amoraich,  agus  na  Canaan- 
aich,  na  Peridsich,  na  Hibhich,  agus  na 
h-Iebusaicli  : 

9  Eigh  lerichO'^,  aon  ;  rigli  Ai^,  a  tha. 
làimli  ri  Bet-el,  aon  ; 

10  Righ  lerusaleim'",  aon ;  righ  Hebroin, 
aon ; 

11  Rìgh  larmuit,  aon ;  rìgh  Lacliis,  aon ; 

12  Righ  Egloin,  aon ;  rìgh  Gheseir, 
aon  ; 

13  Eìgh  Dhebir,  aon ;  rìgh  Ghedeir, 
aon  ; 

14  Rlgh  Hormah,  aon;  righ  Araid, 
aon; 

15  Eigh  Libnah,  aon  ;  rìgh  Aduhdm, 
aon  ; 

IG  Eìgh  Mhacedah,  aon ;  rìgli]3het-eil''', 
aon  ; 

17  Eìgh  Thapuah,  aon  ;  righ  Hepheh-'', 
aon  ; 

18  Eìgh  Apheic,  aon ;  righ  Lasaroin'*, 
aon ; 

19  Eìgh  I\Ihadoin,  aon  ;  righ  Hasoir-, 
aon; 

20  Eìgh  Shimron-meroin",  aon ;  righ 
Aclisaiph,  aon  ; 

21  Eigh  Thaanaich,  aon  ;  righ  Mhegido, 
aon  ; 

22  Eìgh  Chedeis,  aon  ;  rìgh  locneaim  o 
Charmel,  aon  ; 

23  Eigh  Dhoii-,  ann  an  crlch  Dhoir, 
aon  ;  rìgh  chinneach  Ghilgail,  aon  ; 


losuA,  xiir. 


24  Rìgli  Thii-sah,  aon  :  na  rìghrean  uile, 
deich  'ar  fhichead  agus  aon. 

CAIB.  XIII. 

1  Crìochan  an  fhiarainn  air  nach  d'  ihugaiUi 
/atluist  biiaidh.  14,  33  /s  iad  iobairtcan  aii 
Tigheai'ìh'  oighreachd  nan  Lebhitheach.  '22 
Mhnrbhadh  Balaam. 

ANIS  bha  losua  sean  agus  air  teachd 
air  afjhaidh  ann  am  bliadhnaibh  ; 
agus  thubhaù-t  an  Tigheaina  ris,  Tha 
thusa  sean  afjn^  air  teachd  air  d'aghaidh 
ann  am  bliadhnaibh,  agus  tlia  fathast  ro 
mhòran  fearainn  r'a  shealbhachadh. 

2  /s  e  so  am  fearann  a  tha  fathast  a 
làthair^;  uile  chrìocha  nam  Philisteach, 
agus  Gesuri  uile/^, 

3  O  Shihors',  a  tha  fa  chomhair  na 
h-Eiphit,  eadhon  gu  crich  Ecroin  mu 
thuath,  a  mheasar  do'n  Chanaanach  :  cùig 
tighearnan  nam  Philisteach ' ;  na  Gasat- 
aich,  agus  na  h-Asdodaich,  na  h-Escalon- 
aich,  na  Gitich,  agus  na  h-Ecronaich,  agus 
na  h-Abhaich^: 

4  O'n  taobh  mu  dheas,  uUe  fhearami 
nan  Canaanaeh,  agus  !Mearah  a  tha  làimh 
ris  na  Sidonaich,  gu  AiiheC',  gu  crichnan 
Amorach"-'; 

.0  Agiis  fearann  nan  Gibleach",  agus 
Lebanon  uile  leth  ri  èiiigh  na  grèine,  o 
Bhaal-gad^  fo  shliabh  Hermoin,  gu  ruig 
an  dol  a  stigh  do  Hamat : 

6  Uile  hxchd-àiteachaidh  nam  beann 
o  Lebanon  gu  Misrephot-maim'",  arjus 
na  Sidonaich  uile,  iadsan  fògraidh  mi 
mach  roimh  chloinn  Israeil-";  a  mhàin 
roinn  e  le  crannchur'  do  na  h-Israelich 
mar  oighreachd,  mar  a  dh'àithn  mise 
dhuit. 

7  A  nis  uime  sin,  roinn  am  fearann  so 
mar  oighreachd  do  na  naoi  treubhan, 
agus  do  leth-thrèibh  Jlhanaseh  ; 

8  MaiUe  ris  an  leth-thrèihh  cile  fliuah- 
na  Eeubenich  agus  na  Gadaich  an  oigh- 
reachd-san  a  thug  3Iaois  doibh'',  an  taobh 
thall  de  lordan  a  làimh  na  h-àirde  'n  ear, 
eadhon  mar  a  thug  3Iaois,  òglach  an 
Tighearna,  dhoibh ; 

9  O  Aroer,  a  tha  air  bniaich  sruth 
Arnoin,  agus  am  baile  a  tlm  ann  am 
meadhon  an  t-smtha,  agiis  còmhnard 
Mliedebah-  uOe  gu  Dibon  ; 

10  Agus  uile  bhailte  Shihoin,  righ  nan 
Amorach,  a  rioghaich  ann  an  Hesbon,  gu 
crich  cliloinn  Amoin  ; 

11  Agus  Gilead'^,  agus  crioch  nan 
Gesurach,  agus  nam  Maachatach,  agus 
sliabh  Hermoin  uile,  agus  Basan  uile  gu 
Salcah ; 

12  Uile  rioghachd  Og  ann  am  Basan,  a 
rioghaich  ann  an  Astarot  agus  ann  an 
Edrei,  a  mhah-  a  dh"iarmad  nam  famhair- 
ean :  oir  iad  sin  bhuail  Maois"",  agus 
dh'fhògair  e  mach  iad. 

13  Gidheadh,  cha  d"fhògair  clann  Israeil 
a  mach  na  Gesuraich^,  no  na  Maachat- 
aich ;    ach  tha   na    Gesuraich    agus    na 
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3Iiiachataich  'n  an  còmhnuidh  am  measg 
nan  Israeleach  gus  an  là  'n  diugli. 

14  A    mhàin    do    tlirèibh   Lebhi  cha  ' 
d'  thug  e  oighreachd  sam  bith.';    is  iad  I 
iobairtean  an  Tighearna,Dè  Israeil  a  bheh'- 
ear    suas   le   teine,    an  oighreachd-san*, 
mar  a  thubhairt  e  riu. 

15  Agus  thug  Maois  do  threibh  chloinn 
Eeubein  oighreachd  a  rèir  an  teaghlaich- 
ean  : 

16  Agus  bha  an  crioch  o  Ai-oer'^  a  tha 
ah-  bruaich  sruth  Ai-noin,  agus  am  baile  a 
tha  ann  am  meadhon  an  t-srutha,  agus 
an  còmhnard  uile  gu  Medebah  ; 

17  Hesbon'',  agus  a  bhailtean  uile  a  tha 
's  a'  cliòmhnard  ;  Dibon,  agus  Bamot- 
baaP,  agus  Bet-baal-meon, 

18  Agus  lahasa'',  agus  Cedemot,  agus 
Mephaat, 

19  Agus  Ciriataim,  agus  Sibmah,  agus 
Saret-sahar  ann  an  siiabh  a'  ghlinne, 

20  Agus  Bet-peor,  agus  Asdod-iiisgab, 
agus  Bet-iesimot, 

21  Agus  uile  bhailtean  a'  chòmhnaird'-, 
agus  ulle  rìoghachd  Shihoin  rigli  nan 
Amorach,  a  rioghaich  ann  an  Hesbon,  a 
bhuail  Maois  maille  ri  ceannardaibh 
Mhidiain",  Ebhi,  agus  Eecem,  agus  Sur, 
agus  Hur,  agus  Eebah,  cinn-fheadlma 
Shihoin,  a  bha  'chòmhnuidh  's  an  tìr. 

22  Balaam^  mar  an  ceudna,  mac  Bheoir, 
am  fiosaiche,  mharbh  clann  Israeil  leis  a' 
chlaidheamh  'n  am  measg-san  a  mharbh- 
adh  leo. 

23  Agus  b'i  crioch  chloinn  Eeubein, 
lordan  agus  «  crioch-se.  B'i  sin  oigli- 
reachd  chloinn  Eeubein  a  rèir  an  teagh- 
laichean,  na  bailte  mòra  agus  am  bailte 
beaga. 

24  Agus  thug  Maois  oighreachd  do 
thi-èibli  Ghad,  eadhon  do  chloinn  Ghad  a 
rèir  an  teaghlaichean. 

25  Agus  b'i  an  crioch  laser",  agus  uile 
bliailte  Ghilead,  agus  leth  f  earainn  chloinn 
Amoin,  gu  Aroer  a  thxi  fa  chomhan 
Eabah'"  ; 

2G  Agus  o  Hesbon  gu  Eamat-mhispeh, 
agus  Betonira  ;  agus  o  jNIhahanaim  gu 
crich  Dhebir  ; 

27  Agus  anns  a'  ghleann,  Betaram-^, 
agus  Bet-nimrah,  agus  Sucot-^",  agus 
Saphon,  a'  chuid  eile  de  lioghachd  Shdioin 
righ  Hesboin,  lordan  agus  a  crìoch,  eadhon 
gu  oir  fairge  Cliinereit'%  au-  taobh  eile 
lordain  a  làimh  na  h-àirde  'n  ear. 

28  B'i  sin  oighreachd  chloinn  Ghad,  a 
rèir  an  teaghlaichean,  na  bailte  mòra 
agus  am  bailte  beaga. 

29  Agus  thug  Maois  oighreachd  do  leth- 
thi-èibh  j\lhanaseh :  agus  b'i  so  sealbh 
leth-thrèibh  chloinn  Mhanaseh,  a  reir  an 
teaghlaichean, 

30  Agus  bha  an  crioch  o  Mhahanaim'', 
Basan  uile,  xiììe  rioghachd  Og  righ 
Bhasain,  agus  uile  bhailtean  lair'',  a  iha 
ann  am  Basan,  tri  fichead  baile  mòr  : 

31  Agus  leth  Ghilead,  agus  Astaroti', 


lOSUA,  XIV.  XV. 


agus  Edrei,  bailte  rioghachd  Og  ann  am 
Basan,  bhuin  iad  do  chloinn  Mhachù- 
mhic  Mhanaseh,  eadhon  do  leth  chloinn 
Mhachir,  a  rèir  an  teaghlaichean. 

32  Is  iad  sin  na  dùthcìiannan  a  roinn 
Maois  mar  oighreachd  ann  an  còmhnard- 
aibh  Mhoaib,  air  an  taobh  eile  de  lordan 
làimh  ri  lericho,  air  an  taobh  an  ear. 

33  Ach  do  thrèibli  Lebhi*  cha  d'  thug 
Maois  oighreachd  :  ò'e  'n  Tighearna  Dia 
Israeil  e  fèin  an  oighreachd-san,  mar  a 
thubhairt  e  riu"'. 

CAIB.  XIV. 

1  Tlhugadh  an  oighreachd  U  crannchiir  do  va 
naoi  trc^ibhan  agiisan  leth-thrèibh.  6  Fhiiair 
Caleb  Hebron. 

AC4US  is  iad  so  na  dùthchannan  a  fhuair 
clann  Israeil  mar  oighreachd  ann  an 
I   tir  Chanaain,  a  roinn  Eleasar'-'  an  sagart, 
agus  losua  mac  Nuin,  agus  cinn-f  headhna 
aithriche   threublia   chloinu   Israeil  mar 
oighreachd  dhoibli. 

2  Le  crannchur  hha  an  oighreachd^, 
mar  a  dh'àithn  an  Tighearna  le  làimh 
Mhaois,  do  na  naoi  treubhan  agus  an  leth- 
thrèibh. 

3  Oir  bha  Rlaois  air  tabhairt  oighreachd 
do  dhà  tlirèibh,  agus  do  leth-tlirèibli,  air 
an  taobh  eile  de  lordan :  ach  do  na 
Lebhithich  cha  d'  thug  e  oighreachd  sam 
bith  'u  am  measg. 

4  Oir  bha  clann  loseiph  'n  an  dà 
threibh",  Manaseh  agus  Ephraim  :  uime 
sin  cha  d'  thug  iad  roinn  sam  bith  do  na 
Lebhithich  's  an  f hearann,  saor  o  bhailtibh 
gu  còmhnuidh  'ghabhail  annta",  maille 
r'am  fearann  comhroinn?  d'an  sprèidh, 
agus  d"am  maoin. 

5  I\Iar  a  dli  aithn  an  Tighearna  do 
Mhaois^,  mar  sin  rinn  clann  Israeil,  agus 
roinn  iad  am  fearann. 

G  Au  sin  thàinig  clann  ludah  gu  losua 
ann  au  Gilgal ;  agus  thubhairt  Caleb  mac 
lephuueh'  au  Ceniseach  ris,  Tha  fios  agad 
air  an  ni  a  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Maois",  òglach  Dhe'-',  a  m'  thaobhs'  agus 
a  d'  thaobh  fèin,  ann  an  Cadeis-bai-nea. 

7  Dà  fhichead  bliadhna  dh'aois  hha 
mise  'n  uair  a  chuir  Maois,  òglach  Dhè, 
mi  o  Chadeis-barnea™,  a  rannsachadh  a 
mach  an  f  hearainn  ;  agus  thug  mi  air  ais 
fios  d'a  ionnsuidh,  mar  a  hha  e  ann  am 
chridhe*". 

8  Gidheadh,  thug  mo  bhràithrean  a 
chaidh  suas  maille  lium,  air  cridhe  an 
t-sluaigh  leaghadh-)"  :  ach  lean  mise  gu 
h-iomlan  an  Tighearna  mo  Dhia~. 

9  Agus  mhionnaich  Maois  air  an  làsin, 
ag  ràdh,  Gu  cinnteach  bithidh  am  fearann 
air  an  do  shaltair  do  chos'%  agad  fèin  mar 
oighreachd,  agus  aig  do  chloinn  gu  bràth  ; 
a  chionn  gu-n  do  lean  thu  gu  h-iomlan  an 
Tighearna  mo  Dhia. 

10  Agus  a  nis,  feuch,  ghlèidli  an  Tigh- 
earna  mi  beò,  mar  a  thubhairt  e' ,  na  cùig 
agus   dà   fhichead  bhadhna   so,    eadhon 
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0  labhair  an  Tighearn'  am  focal  so  ri 
Maois,  am  feadh  a  dh'imich  clann  Israeil 
anns  an  fhàsach  ;  agus  a  nis,  feuch,  tka 
mi  'n  diugh  ceithir  fichead  agus  cùig 
bliadhna  dli'aois. 

11  Fathast  tha  mi  co  làidir  an  diugh  as 
a  hha  mi  's  an  là  anns  an  do  chuir  Maois 
uaith  mi :  mar  a  hha  mo  neart  an  sin", 
mar  sin  tha  mo  neart  a  nis,  chum  cogaidh, 
agus  a  dhol  a  mach'^,  agus  a  theachd  a 
steach. 

12  A  nis  uime  sin  tlioii-  dhomh  a'  bheinn 
so,  mu'n  do  labhair  an  Tighearna  's  an  là 
ud  ;  (oìr  chuala  tu  's  an  là  ud  cionnus  a 
hha  na  h-Anacaich  au  sin'",  agus  fjn-n  rohh 
na  bailtean  mòr  agus  daingnichte ;)  ma 
tharlas  gu-m  bi  'n  Tighearna  leam-^,  an 
sin  f ùgraidh  mi  mach  iad,  mar  a  thubhairt 
an  Tighearn'. 

13  Agus  bheanuaich  losua  e''',  agus  thug 
e  do  Chaleb',  mac  lephuneh,  Hebron 
mar  oiglireachd. 

14  Rinneadli  uime  sin  Hebron  'n  a  oigh- 
reaclid  do  Clialeb,  mac  lephuneh,  au 
Ceniseach,  gus  an  là  'n  diugh  ;  a  chionn 
gu-n  do  lean  e  gu  h-iomlan  an  Tighearna 
Dia  Israeil. 

1.5  Agus  Ve  ainm  Hebroin  roimhe 
Ciriat-arba'*  ;  hha^n  t-Arha  so  'n  a  dhuine 
mòr  am  measg  nan  Anacach''.  Agus  bha 
fois  aig  an  tìr  o  chogadh"'. 

CAIB.  XV. 

1  Crìocha  crannchuir  chloinn  ludah.  \Z  Roinn 
Chaìeib.  16  Treubhantas  agus  duais  Otnieil. 
18  Athchuinge  Achsah. 

jyE  so  uime  sin  crannchTrr-?*  trèibhe 
-O  chloiuu  ludah  a  rèir  an  teaghlaichean, 
cadhon  g\i  crìch  Edoim'',  (lu  fàsacli  Shin 
ri  deas  o'n  cliuid  a's  fhaide  mach  de'n 
iomall  dheas. 

2  Agus  bha  'n  crìoch  mu  dheas  o  thràigh 
na  mara  salainn,  o  'n  luibi  a  tha  'g 
amharc  ri  deas. 

3  Agus  chaidh  i  mach  a  dh'ionnsuidh 
an  taoibh  mu  dheas  gu  uchdaicli  Acrabim, 
agus  ghabh  i  air  a  h-aghaidh  gu  Sin,  agus 
chaidh  i  suas  air  an  taobh  mu  dheas  gu 
Cadeis-barnea,  agus  chaidh  i  air  a  h-agh- 
aidh  gu  Hesron,  agus  chaidh  i  suas  gu 
Adar,  agus  ghabh  i  mu'n  cuairt  gu 
Carcaa. 

4  Uaith  s/wghabh  i  dh'ionnsuidh  As- 
moin,  agus  chaidh  i  mach  gu  amhainn  na 
h-Eii>hit,  agus  bha  dol  a  mach  na  crìche 
sin  aig  a'  mhuir  :  bithidh  so  agaibh  'n  a 
crìch  mu  dheas. 

5  Agus  bH  a'  chrloch  an  ear  a'  mhuir 
shalainn,  eadhon  gu  ceann  lordain  :  agus 
hlia  rt'  chrìoch  air  an  taobh  mu  thuath  o 
luib  na  mara,  aig  a'  chuid  a  b'fliaide  mach 
de  lordan. 

6  Ag-us  chaidh  a'  chrioch  suas  gu  Bet- 
hoglah"*,  agus  ghabh  i  air  a  h-aghaidh  air 
an  taobh  mu  thuath  de  Bhet-ar.abali ; 
agns  chaidh  a'  chrioch  suas  gu  cloich 
Bhohain"^  mhic  Reubein. 
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7  Agus  chaidh  a'  chrioch  suas  gu  Debir 
o  ghleann  Achoir',  agus  ri  tuath  ag 
amharc  ri  Gilgal"^,  a  tha  fa  chomhaii- 
uchdaich  Adumim,  a  tha  air  taobh  deas 
na  h-aùnhne :  agus  chaidli  a'  chrioch 
thairi.3  gu  uisgeachaibh  En-semeis,  agus 
bha  a  dol  a  mach  aig  En-rogeK. 

8  Agus  chaidh  a'  chrìoch  suas  gu 
gleaun  mhic  Hinoim^,  gu  taobh  deas  an 
lebusaich ;  {is  e  sin  lerusalem'' :)  agus 
chaidh  a'  chiioch  suas  gu  mullach  na 
beinne,  a.tha  roimh  ghleann  Hinoim,  air 
an  làimh  an  iar,  a  tha  aig  ceann  glinne 
nam  famhairean"  ri  tuath. 

9  Ag^s  thaù-ngeadh  a'  chrioch  o  mhuU- 
ach  an  t-slèibh  gu  tobar  uisge  Xephtoah*. 
agus  chaidh  i  mach  gu  bailtibh  slèibh' 
Ephroin,  agus  thaimgeadha"  chrioch  gu 
Baalah'';  {is  e  sin  Ciriat-iearim".) 

10  Agus  chaidh  a'  chrioch  mu  'n  cuairt 
o  Bhaalah  air  an  làimh  an  iar  gu  sliabh 
Sheir,  agus  ghabh  i  thairis  gu  taobh  slèibh' 
learim,  (  is  e  sin  Chesalon,)  air  an  taobh 
mu  thuath,  agus  chaidh  i  sios  gu  Bet- 
semes,  agus  ghabh  i  air  a  h-aghaidh  gu 
Timnah?: 

11  Agus  chaidh  a'  chrìoch  a  mach  gu 
taobh  Ecroin''  ri  tuath  ;  ag\is  thaimgeadh 
a'  chrioch  gu  Sicron,  agus  ghabh  i  thairis 
air  sliabh  Bhaalah,  agus  chaidh  i  mach 
gu  labneel ;  agus  bha  dol  a  mach  na 
criche  aig  a'  mhuii-. 

12  Agus  hha  a'  chrioch  an  iar  gus  an 
fhairge  mhòir',  agus  a  A-oirthir  :  6'i  sin 
crioch  chloinn  ludah  mu'n  cuairt,  a  rèir 
an  teaghlaichean. 

13  Agus  do  Chaleb,  mac  lephuneh,  thug 
o  roinn  am  measg  chloinn  luJah,  a  rèii- 
aithne  an  Tighearna  do  losua,  eadhon 
Ji.dle  Aibah,  athar  Anaic  :  {is  e  sin  He- 
)»ron.) 

14  Agus  dh'fhògair  Caleb  a  mach  as 
a  sin  triùir  mhac  Anaic^,  Sesai,  agus 
Ahiman,  agus  Talmai,  clann  Anaic. 

15  Agus  chaidh  e  siias  o  sin  gu  luchd- 
àiteachaidh  Dhebir-  :  agus  b'e  ainm 
Dhebir  roimhe  Ciriat-sepher. 

16  Agus  thubhaù-t  Caleb,  Esan  a  bhuaU- 
eas  Ciriat-sepher^,  agusa  gMacase,  dhasan 
bheir  mi  Achsah  mo  nighean  'n  a  mnaoi. 

17  Agus  ghlac  Otniel,  mac  Chenais'', 
bràthar  Chaleib  e ;  agus  thug  e  dha 
Achsah  a  nighean  'n  a  mnaoi. 

18  Agus  tharlatih,  'n  uair  a  thàinig  i 
'fa  ionnsuidh,  gu-n  do  bhrosnuich  i  e 
gu  achadh  iarraidh  air  a  h-athah- :  agus 
theirinn  i  bhàrr  a  h-Asaìli' ;  agus  thubh- 
r.irt  Caleb  rithe,  Ciod  a  b\'iiU  leat  ? 

19  Agus  fhreagair  ise,  Thoir  dhomh 
beannachadh';  où-  thug  thu  dhomh  feai-- 
ann  mu  dheas,  thoir  dhomh  mar  an  ceudna 
tobraichean  uisge ;  agus  thug  e  dhi  na 
tobraichean  uachdarach,  agus  na  tobraich- 
ean  iochdarach. 

20  £'i  sin  oighreachd  trèibhe  chloinn 
ludah,  a  rèir  an  teaghlaicliean. 

21  Agus  b'iad  na  baUtean  a  b'fhaide 
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mach,  le  trèibh  chloinn  ludah,  leth  ri 
crich  Edoim  mu  dheas,  Cabseel,  agus 
Eder,  agus  lagur, 

22  Agus  Ciuah,  agus  Dimonah,  agus 
Adadah, 

23  Agus  Cedes,  agus  Hasor,  agus  Itnan, 

24  Siph"^,  agus  Telem,  agus  Bealot, 

2.5  Agus  Hasor,  Hadatah,  agus  Ceriot, 
agits  Hesron,  (is  e  sin  Hasor,) 

26  Amam,  agus  Sema,  agus  Moladah, 

27  Agus  Hasar-gadah,  agus  Hesmon, 
agus  Bet-paleti', 

28  Agus  Hasar-sual,  agus  Beer-seba, 
agus  Bis-iotiah, 

29  Baalah-,  agus  lim,  agus  Asem-'', 

30  Agus  Eltolad,  agus  Chesil,  agus 
Hormah, 

31  Agtts  Siclag',  agus  Madmanah,  agus 
Sansanah, 

32  Agus  Lebaot,  agus  SiUiim,  agus 
Ain",  agus  Eimon :  6'iad  na  mòr-bhailtean 
uile  naoi  "ar  fhichead,  maille  r"am  bailt- 
ibh  beaga. 

33  Agus  anns  a'  chòmhnard,  Estaol'*, 
agus  Soreah,  agus  Asnah, 

34  Agus  Sanoah,  agus  Enganim,  Taxjuah, 
agus  Enam, 

35  larmut,  agus  Adulam^,  Sochoh,  agus 
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36  Agus  Saraim,  agus  Aditaini,  agus 
Gederah,  agus  Gederotaim  ;  ceithir  mòr- 
bhailte  deug  le'm  bailtibh  beaga. 

37  Senan,  agits  Hadasah,  agus  Sligdal- 
gad, 

38  Agus  Dilean,  agus  ^Mispeh",  agus 
locteel^, 

39  Lachis''',  agus  Boscat,  agus  Eglon, 

40  Agus  Cabon,  agus  Lahmas,  agus 
CitHs, 

41  Agus  Gederot,  Bet-dagon,  agus 
Naamah,  agus  Macedah  :  sè  mòr-bhailte 
deug  le"m  bailtibh  beaga. 

42  Libnah-'',  agus  Eter,  agus  Asan, 

43  Agus  liphtah,  agus  Asnah,  agus  Ne- 
sib, 

44  Agus  Ceilah",  agus  Achsib*,  agus 
Maresah  :  naoi  bailte  mòra  le'm  bailtibh 
beaga. 

45  Ecron='  le  'bhailtibh  a"s  mò  agus  a 
bhailtibh  beaga. 

46  O  Ecrou,  eadhon  gus  an  fhairge, 
iadsan  uile  a  bha  làimh  ri  Asdod,  le"m 
baUtibh  beaga. 

47  Asdod^  le  "bhailtibh  a"s  mò  agus  a 
bhaUtibh  beaga,  Gasah  le  'bhailtibh  a"s 
mò  agus  a  bhailtibh  beaga,  gu  amhainn 
na  h-Eiphit,  agus  an  fhairge  mhòir'*, 
eadhon  a  crich. 

48  Agus  amis  na  beanntaibh,  Samir, 
agus  latir,  agus  Socoh, 

49  Ag-us  Danah,  agus  Ciriat-sanah, 
eadhon  Debir-', 

50  Agus  Anab,  agus  Estemoh,  agus 
Anim, 

51  Agus  Gosen-^,  agus  Holon,  agus 
Giloh  :  aon  mhòr-bhaile  deug  le'm  baUtibh 
beaga. 
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52  Ai-ab,  agus  Dumah",  agus  Esean, 

53  Agus  lanum,  agus  Bet-tapuah,  agus 
Aphecah, 

54  Agus  Humtah,  agus  Ciriat-arbah''', 
{is  e  sin  Hebron,)  agus  Sior  :  naoi  bailte 
mòra  le'm  bailtibh  beaga. 

55  Maon'^,  Carmel'^,  agus  Siph,  agus 
lutah, 

5G  Agus  lesreel,  agus  locdeam,  agus 
Sanoah, 

57  Cain,  Gibeah,  agus  Timnah :  deich 
bailte  mòra  le'm  bailtibh  beaga. 

58  Halhul,  Bet-sur,  agus  Gedor, 

59  Agus  Maarat,  agus  Betanot,  agus 
Eltecon  :  sò  bailte  mòra  le'm  bailtibh 
beaga. 

60  Ciriat-baaK,  {is  csin  Ciriat-iearim,) 
agus  Eabah  :  dà  bhaile  mòr  le'm  bailtibh 
beaga. 

61  'S  an  fhàsach,  Bet-arabah,  Midin, 
agus  Secacah, 

62  Agus  Nibsan,  agus  baile  an  t-sal- 
ainn,  agus  En-gedi*  :  sè  bailte  mòra  le'm 
bailtibh  beaga. 

63  A  thaobh  nan  lebusach  hiclid- 
àiteachaidh  leiiisaleim,  cha  b'urrainn 
clann  ludali  am  fògradh  a  mach  :  ach  tha 
na  h-Iebusaich  'n  an  còmhnuidh  maiUe  li 
cloinn  ludah  ann  an  lerusalem  gus  an 
là  'n  diugh. 

CAIB.  XVI. 
1  Cmimchnr  chloinii  lo^ciph.     5  Ciioch  oUjh- 
rcarhd  Kphraim. 

AGUS  chaidh  crannchur  chloinn  lo- 
seiph  a  mach  o  lordan  làimh  ri 
lericho  gu  uisgeachaibh  lericho  air  an 
làimh  an  ear,  dh'ionnsuidh  an  fhàsaich 
a'  dol  suas  o  lericho  gu  sUabh  Bhet-eil, 

2  Agus  tha  e  'dol  a  mach  o  Bhet-el  gu 
Luds",  agus  a'  gabhail  seacliad  gu  crioch- 
aibh  Archi  gu  Atarot, 

3  Agus  a'  gabhail  sios  a  làimh  na 
h-àirde  'n  iar  gu  crich  laphleti,  gu  crich 
Bhet-horoin"  ìochdaraich,  agus  gu  Geser^: 
agus  tha  a  dhol  a  mach  aig  an  fhairge. 

4  Mar  sin  ghabh  clann  loseiph,  Manaseh, 
agus  Ephraim,  an  oighreachd'^. 

5  Agus  bha  crloch  chloinn  Ephraim,  a 
rèir  an  teaghlaichean  niar  so  :  b'i  eadhon 
crìoch  an  oighreachd  air  an  làimli  an  ear 
Atarot-adar,  gii  Bet-horon  uachdarach  : 

6  Agus  chaidh  a' chrioch  a  macli  a 
dh'ionnsuidh  na  fairge,  gu  Michmetah^ 
air  an  taobh  mu  thuath ;  agus  chaidh  a' 
chrioch  mu  "n  cuairt  a  làimh  na  h-àirde 
'n  ear  gu  Taanot-siloh,  agus  ghabh  i 
seachad  ah-  an  taobh  an  ear  gu  lanohah  : 

7  Agus  chaidh  i  sios  o  lanohah  gu 
Atarot,  agus  gu  Naarat,  agus  thàinig  i  gu 
lericho,  agus  chaidli  i  mach  aig  lordan. 

8  Chaidh  a'  chrioch  a  mach  o  Thapuah 
a  làimh  na  h-àirde  'n  iar  gu  sruth 
Chanah"  :  agus  bha  a  dol  a  macli  aig 
an  fhairge.  B'i  sin  oighreachd  treibhe 
chloinn  Epliraim,  a  rèir  an  teaghlaichean. 

9  Agus  bha  na  bailte  mòra  a  chuii-eadh 
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air  leth  do  chloinn  Ephraim,  am  measg 
oighreachd  chloinn  Mhanaseli,  na  bailte 
mòra  uile  le'm  bailtibh  beaga. 

10  Agus  cha  d'fhògair  iad  a  mach  na 
Canaanaich'"  a  bha  'chòmhnuidh  ann  an 
Geser  :  ach  tlia  na  Canaanaich  'n  an 
còmlinuidli  am  measg  nan  Ephraimeach 
gus  an  là  'n  diugh  ;  agus  tha  iad  a'  dean- 
amh  seirbhis  dhoibh  fo  chis. 

CAIB.  XVII. 

1  Crannchìir  trèibìie  Mìianaseh :  7  a  chrloch. 
12  CIm  d'fhògradh  na  Caiuuinaich  a  mach. 
14  Fhuair  claiin loseiph  ciaimchur  eile. 

BHA  mar  an  ceudna  crannchur  aig 
trèibh  ]\Ihanaseh,  (oir  b'esan  ceud- 
ghin  loseiplii'),  eadhon  aig  Machir^'  ceud- 
gliin  Mhanaseh,  athair  Ghilead ;  a  chionn 
gu-m  b'fhear-cogaidh  e  :  uime  sin  bha 
Gilead'  agus  Basan  aige. 

2  Bha  mar  an  ceudna  crannchuv  aig  a' 
chuid  eile  de  chloinn  Mhanaseh^  a  rèir  an 
teaghlaichean  ;  aig  cloinn  Abieseiri,  agus 
aig  cloinn  Heleic,  agus  aig  cloinn  Asrieil, 
agus  aig  cloinn  Shecheim,  agus  aig  cloinn 
Hepheir,  agus  aig  cloinn  Shemida :  Uiad 
sin  clann-mhac  Slhanaseh,  rahic  loseiph, 
a  rèir  an  teaghlaichean. 

3  Ach  aig  Selophehad  mac  Hepheir, 
mhic  Ghilead,  mhic  Mhachir,  mhic  Mha- 
naseh,  cha  robh  mic,  a«h  nigheanan :  agus 
is  iad  so  ainmean  a  nighean,  Mahlah, 
agus  Noah,  Hoglah,  Milcah,  agus  Tirsali. 

4  Agus  thàinig  iad  am  fagus  an  làthair 
Eleasaii-'^  an  t-sagairt,  agus  an  làthair 
losua  mhic  Nuin,  agus  an  làthair  nan 
uachdaran,  ag  ràdh,  Dh'àithn  an  Tigh- 
earna  do  Mhaois"'  oighreachd  a  thoirt 
duinne  am  measg  ar  bràithrean  :  uime 
sin  a  rèir  àithne  an  Tighearna,  thug  e 
dhoibh  oighreachd  am  measg  bhràithrean 
an  athar. 

5  Agus  thuit  air  Manaseh  deich  cuibh- 
rionnan,  a  thuilleadh  air  fearann  Ghilead, 
agus  Bhasain,  a  bh'sJoì  an  taobh  eile  de 
lordan  ; 

6  A  chionn  gu-n  robh  aig  nigheanan 
Mhanaseh  oighreachd  am  measg  a  chuid 
mac  ;  agus  bha  fearann  Ghilead  aig  a' 
chuid  eile  de  mhacaibh  Mhanaseh. 

7  Agus  bha  crìoch  Mhanaseh  o  Aser 
gu  Michmetah  '',  a  tha  fa  chomhau- 
Shecheim,  agus  chaidh  a'  chrìoch  air  a 
h-aghui(lh  air  an  làimh  dlieis  gu  luchd- 
àitcachaidh  En-tapuah. 

S  A  /lis  bha  aig  Manaseh  feai-ann  Tha- 
puah  :  ach  Tapuah  air  crich  JMhanaseh 
bii  le  cloinn  Ephiaim. 

y  Agus  chaidh  a'  chrloch  sios  gu  sruth 
Chanah  mu  dheas  de'n  t-sruth :  bha  bailte 
sin  Ephraim'^  am  measg  bhailte  Mhanaseh ; 
bha  mar  an  ceudna  crìoch  ]\Ihanaseh  air 
an  taobh  mu  thuath  de"n  t-sruth,  agus 
bha  a  dol  a  mach  aig  an  fliairge. 

10  An  taobh  mu  dlieas  bii  le  Epliraim, 
agus  au  taobh  mu  thuath  bu.  le  Manaseh, 
agus  b"i  an  fhairge  a  chrioch,  agus  clioLnn- 
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ich  iad  a  chèile  ann  an  Aser  air  an 
taobh  mu  thuath,  agus  ann  an  Isachar 
air  an  taobh  an  ear. 

11  Agus  bha  aig  Manaseh'^  ann  an 
Isachar  agiis  anu  an  Aser,  Bet-sean"^ 
agus  a  bhailtean,  agus  Ibleam  agus  a 
bhailtean,  agus  luchd-àiteachaiJh  Dhoir 
agus  a  bhailtean,  agus  luchd-àiteachaidh 
Endoir'^  agus  a  bhailtean,  agus  luchd- 
àiteachaidh  Thaanaich  agus  a  bhailtean, 
agus  luchd-àiteachaidh  IMhegido  agus  a 
bhailtean  ;  eadhon  tri  dùthchamia. 

12  Gidheadh  cha  b"urrainn  clann  Jlha- 
naseh  luchd-ùitcachaidh  nam  bailte  siu 
fhògradh  a  mach^';  ach  b  aill  leis  na 
Canaanaich  còmhnuidh  a  ghabhail  's  an 
tir  sin. 

13  Gidheadh  tharladh, 'nuair  adh'fhàs 
clann  Israeil  làidh',  gu-n  do  chuir  iad  na 
Canaanaich  fo  chìs-';  ach  cha  d'fhògair 
iad  gu  tur  a  mach  iad. 

14  Agus  labhair  clann  loseiph  ri  losua, 
ag  ràdh,  C'ar  son  nach  d'thug  thu  dhomh- 
sa  ach  aon  chraunchur  agus  aon  chuibh- 
rionn  r'an  sealbhachadh,  agus  gur  sluagh 
mòr  mi,  agus  gu-n  do  bheannaich  an 
Tighearna  mi"^  gus  a  so? 

15  Agus  fhreagah-  losua  iad,  Ma"s 
sluagh  mòr  thu,  imich  suas  don  choillt- 
ich,  agus  gearr  sios  dhuit  fèin  àit  an  sin 
ann  am  fearann  nam  Peridseach,  agus 
nam  famhaireani,  ma  tha  sliabh  Ephraim 
ro  chumhann  duit. 

16  Agus  thubhairt  clann  loseiph,  Cha 
leòir  an  sHabh  dhuinne  :  agus  tha  aig  na 
Canaanaich  uile  a  tha  'chòmhnuidh  ann 
am  fcarann  a'  ghlinne  carbadan  iaruinn", 
an  (la  chuid  aca-san  a  tha  aim  am  Bet- 
sean*'  agus  'n  a  bhailtibh,  agus  aca-san  a 
tha  ann  an  gleann  lesreeil''. 

17  Agus  labhaù-  losua  ri  tigh  loseiph, 
ri  Ephraim,  agus  ri  Manaseh,  ag  ràdh, 
/*'  sluagh  mòr  thu,  agus  tha  cumhachd 
mòr  agad  ;  cha  bhi  agad  aon  chrannchxu- 
a  mhàin. 

18  Acli  bithidh  an  sliabh  agad-sa,  oh' 
is  coille  e  ;  agus  gearraidh  tu  sìos  i  :  agus 
bithidh  a  dhol  a  mach  agad  :  oir  f  ògraidh 
tu  mach  na  Canaanaich^,  ged  a  tha 
carbadan  iaruinn  aca,  «^^«0-  ged  «  tha  iad 
làidir. 

CAiB.  xvm. 

1  Cìiuireadh  suas  hùth  a'  choiriihthionail  aig 
Siloh.  2  Roinneadh  a'  chuid  eile  de'n  fhcar- 
ann'n  a  sheachd  carranuaibh. 

AGUS  chruinnich  coimhthional  chloinn 
Israeil  uile  'an  ceann  a  chèile  aig 
Siloh",  agus  chuir  iad  suas  pàilliun  a' 
choimhthionail^'  an  sÌQ,  agus  cheannsaich- 
eadh  an  tìr  rompa. 

2  Agus  bha  fathast  am  measg  chloinn 
Israeil  seachd  treubha  nach  d"fhuau-  an 
oighreachd. 

3  Agus  thubhairt  losua  ri  cloinn  Israeil, 
Cia  fliad  a  tha  sibh  mall '  a  dhol  a  shealbh- 
achatlli  an  fhearainn  a  thug  an  Tigheama. 
Dia  'ur  n-aithriche  dhuibh ': 
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4  Thugaibh  a  mach  dhomh-sa  as  'ur 
triùir    dhaoine    as  (lach  trèibh ; 

agus  cuiridh  mi  uam  iad,  agus  èiridh  iad, 
agus  thèid  iad  troimh  "n  fhearann'',  agus 
taù-ngidh  iad  e  a  rèir  an  oighreachd-san, 
agus  thig  iad  a  m'ionnsuidhs'  a  rìs. 

5  Agus  roinnidh  iad  e  'n  a  sheachd 
earrannaibh :  fanaidh  ludah  "n  a  chrich 
fèin''  air  an  taobh  mu  dheas,  agus  fanaidh 
tigli  loseiph  'n  a  chi-ich  fèin  air  an  taobh 
mu  thuath-''^ 

6  Uime  sin  tairngidh  sibh  am  fearann 
"n  a  sheachd  earrannaibh,  agus  bheir 
sibh  an  tarruin'j  an  so  a  m"ionnsuidh-sa, 
chum  gu-n  tilg  mi  croinn  aù-  "ur  son  au 
so  an  làthair  an  Tighearn'  ar  Dè"'-, 

7  Ach  cha-n  'eLl  aig  na  Lebliithich  roinu 
sam  bith  "n  'ur  measg',  oir  is  i  sagart- 
achd  an  Tighearn'  an  oighreachd-san  : 
agus  fhuah-  Gad,  agus  Eeuben,  agus  leth- 
thrèibh  Mhanaseh'^',  an  oighreachd-san 
an  taobh  thall  de  lordan  air  an  làimh  an 
ear  a  thug  Maois,  òglach  an  Tighearna, 
dhoibh. 

8  Agus  dli'èirich  na  daoine,  agus 
dh'fhalbh  iad :  agtis  dli"àithn  losua 
clhoibhsan  a  chaidh  a  thaiTuing  an  fhear- 
ainn,  ag  ràdh,  Imichibh,  agus  rachaibh 
troimh  an  fhearann'",  agus  tairngibh  e, 
agus  thigibh  a  ris  a  m"ionnsuidh-sa,  chtun 
gtt-n  tilg  mi  an  so  croinn  aù  "ur  son,  an 
làthair  an  Tighearn'  ann  an  Siloh. 

9  Agus  dh'imich  na  daoine,  agus  chaidh 
iad  troimh  an  fhearann,  agus  thaiTuing 
iad  e  a  reu  a  bhailte  'n  a  sheachd  earrann- 
aibh'-',  ann  an  leabhar,  agus  thàinig  iad  gu 
losua  do'n  champ  aig  SUoh. 

10  Agus  thilg  lostia  croinn  air  an  son-?* 
ann  an  SUoh,  an  làthair  an  Tighearn': 
agus  an  sin  roimi  losua  am  fearann  do 
chloinn  Israeil,  a  rèù-  an  roinnean. 

11  Agus  thàinig  crannchtu  trèibhe 
chloinn  Bheniamin  a  mach  a  rèir  an 
teaghlaichean :  agus  chaidh  crìoch  an 
cranncliuir  a  mach  eadar  clann  ludah 
agus  clann  loseiph. 

12  Agus  bha  an  crìoch  air  an  taobh  ratt 
thuath  o  lordan  ;  agus  chaidh  a'  chiìoch 
suas  gu  taobh  leiicho  air  an  taobli  mu 
thuath,  agus  chaidh  i  suas  troimh  "n 
mhonadh  a  làimh  na  h-àirde  'n  iar.  agus 
bha  a  dol  a  mach  aig  fàsach  Bhet-abhen. 

13  Agus  chaidh  a'  chiioch  thairis  o  sin 
gu  Luds,  gu  taobh  Ltids,  [is  e  sin  Bet-el'',) 
li  deas,  agus  chaidh  a'  chrìoch  sios  gtt 
Atarot-adar,  am  fagus  do'n  t-sliabh  a  tha 
air  an  taobh  dheas  de  Bhet-horon  iochd- 
arach''. 

.  14  Agus  thairngeadh  a'  chrioch  0  sin, 
agus  chuairtich  i  oisinn  na  mara  ri  deas, 
o'n  t-sliabh  a  tha.  fa  chomhair  Bhet-horoin 
ri  deas  :  agus  bha  a  dol  a  mach  aig  Cùiat- 
baal,  (/*"  e  sin  CLriat-iearim, )  baile  le  cloinu 
ludah.     £H  sin  a'  chearna  an  iar. 

15  Agus  hha  a'  chearna  mu  dheas  o 
cheanu  Chiriat-iearim^',  agus  chaidh  a' 
chrioch  a  mach  air  an  làimh  an  iar,  agus 
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ghabh  i  mach  gu  tobar  uisgeacha  Neph- 
toah*. 

16  Agus  chaidh  a'  chrioeh  sìos  gu  ceann 
na  beinne,  a  tha  fa  chomhair  glinne 
mhic  Hinoim'^,  a  tha  ann  an  gleann  nani 
famhairean  aii'  an  taobh  mu  thuath, 
agus  chaidli  i  sios  gu  gleann  Hinoim, 
gu  taobh  lebusi  air  an  (à  imh  dheis,  agus 
ghabh  i  sios  gu  En-rogeH, 

17  Agus  thah'ngeadh  i  o'n  taobh  mu 
thuath,  agus  ghabh  i  air  a  li-aghaidh  gu 
En-semes,  agus  cliaidh  i  mach  a  dh'ionn- 
suidh  Ghelilot,  a  tha  thall  fa  chomhair 
uchdaich  Adumim,  agus  ghabh  i  sios  gu 
cloich  Bhohain-^  mhic  Reubein, 

18  Agus  ghabh  i  air  a  h-aghaidh  chum 
an  taoibh  thall  fa  chomhaii-  Arabah^  mu 
thuath,  agus  chaidh  i  sìos  gu  Arabah  ; 

19  Agus  ghabh  a'  chrìoch  thairis  gu 
taobh  Bhet-hoglah  mu  thuath  ;  agus  bha 
dol  a  mach  na  criche  aig  an  luib'^  mu 
thuatli  de'n  mhuir  shalainn,  aig  ceann 
lordain  mu  dheas.  £'(  sin  a'  chrioch 
mu  dheas. 

20  Agus  b'i  lordan  a'  ehrioch  air  an 
làimh  an  ear.  B'i  sin  oighi-eachd  cliloinn 
Bheniamin,  le  a  criochaibh  mu'n  cuairt, 
a  rèir  an  teaghlaichean. 

21  A  nis  b'iad  bailte  mòra  trèibhe 
chloinn  Bheniamin,  a  reir  an  teaghlaich- 
ean,  lericho  agus  Bet-liogh\h,  agus  gleann 
Chesis, 

22  Agus  Bet-arabah,  agus  Semaraim"', 
agus  Bet-el", 

23  Agus  Abhim,  agus  Parah,  agus 
Ophrah", 

24  Agus  Chephar  -  haamonai,  agus 
Ophni,  agus  Gabah :  dà  mhòr-bhaile 
dheug  le'm  bailtibh  beaga. 

25  Gibeon-^,  -  agus  Eamah'',  agus 
Beerot,  ' 

26  Agus  Mispeh",  agus  Chephirah,  agus 
Mosah, 

27  Agus  Eechem,  agus  Irpeel,  agus 
Taralah, 

28  Agus  Selah,  Eleph,  agus  lebusi", 
{is  e  sin  lerusalem,)  Gibeat,  agus  Ciriat : 
ceithir  mòr-bhailte  deug  le'm  bailtibh 
beaga.  B'i  sin  oighreaehd  chloinn  Bhen- 
iamin,  a  reir  an  teaghlaichean. 

CAIB.  XIX. 

1  Cmnnchur  Shimeoìn,  10  ShrhìiJnin,  17 
Isachnir,  24:  Aseir,  32  ^nphtali,  40 Dhain. 
49  Thug  clann  Israeil  oighrcachd  do  losua  'n 
am,  'ineasg. 

AGUS  thàinig  an  dara  crannchur  a 
mach  do  Shimeon,  cadhon  do  thrèibh 
chloinn  Shimeoin,  a  reiran  teaghlaichean: 
agus  bha  an  oighreachd-san  'am  meadhon 
oighreaehd  ehloinn  ludah*. 

2  Agus  bha  aca  'n  an  oighreachd,  Beer- 
sebah<^,  agus  Sebah,  agus  Moladah, 

3  Agus  Hasar-suaH,  agus  Balah,  agus 
Asem, 

4  Agus  Eltolad,  agus  Betul,  agus  Hor- 
mah-^. 
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5  Agus  Siclag",  agiis  Bet-marcabot, 
agus  Hasar-susah, 

6  Agus  Bet-Iebaot,  agus  Saruheu  :  tri 
mòr-bhailte  deug  agus  am  bailte  beaga. 

7  Ain,  Eemon,  agus  Eter,  agus  Asan : 
ceithh  bailte  mòra  le  m  bailtibh  beaga. 

8  Agus  na  bailtean  beaga  uile  «  bha 
mu  thimchioll  nam  bailte  mòra  .sin,  gu 
Balatbeer-ramat'",  mu  dlieas.  £'i  sin 
oighreachd  trèibhe  chloinn  Shimeoin,  a 
rèir  an  teaghlaichean. 

9  A  mach  à  crannehm-  chloinn  ludah 
bha  oighreachd  chloinn  Shimeoin:  oir 
bha  cuibhrionn  chloinn  ludah  ro  mhòr 
dhoibh'f ;  uime  sin  bha  aig  cloinn  Shim- 
eoin  an  oighreachd  ann  am  meadhon  an 
oighreachd-san. 

10  Agus  thàinig  an  treas  crannchur  a 
mach  air  son  chloinn  Shebuluin,  a  reir  an 
teaghlaichean  :  agus  bha  crioch  an  oigh- 
reachd-san  gu  Sarid. 

11  Agus  chaidh  an  crioch  suas  a  dh' 
ionnsuidh  na  fairge'',  agus  Maralah,  agus 
ràinig  i  gu  Dabaset,  agus  ràinig  i  gu  ruig 
an  sruth  a  tha  fa  chomhair  loeneaim'; 

12  Agus  ])hill  i  o  Shared  a  làimh  na 
h-àirde  'n  ear,  leth  ri  èirigh  na  grèine,  gu 
crlch  Chislot-taboir^;  agus  an  sin  tha  i 
'dol  a  mach  gu  Daberaf^",  agus  a'  dol  suas 
gu  laphia, 

13  Agus  o  siu  a'  gabhail  thairis  air  an 
làimh  an  ear  gu  Gitah-hepher',  gu  Itah- 
casin,  agus  a'  dol  a  mach  gu  Eemoi"i- 
metoar  gu  Neah ; 

14  Agus  tlia  a'  chrìoch  a'  dol  mu'n 
cuairt  mu  thuath  gu  Hanaton  ;  agus  tha 
a  dol  a  macli  ann  an  gleann  liphtah-el ; 

1.5  Agus  Catat,  agus  Nahalal-*,  agus 
Simron*',  agus  Idalah,  agus  Bet-Iehem'': 
dà  mhòr-bhaile  dheug  le'm  bailtibh  beaga. 

16  jB'jsinoighreachdchloinn  Shebuluin, 
a  rèir  an  teaghlaichean,  na  badte  mòra 
sin  le'm  bailtibh  beaga. 

17  Thàinig  aii  ceathramh  crannchur  a 
mach  do  Isachar,  air  son  cliloiun  Isachair, 
a  rèir  an  teaghlaichean. 

18  Agus  b'i  an  crioch  lesreel'",  agus 
Chesidot,  agus  Sunem^, 

19  Agus  Hapharim,  agus  Sihon,  agus 
Anaharat, 

20  Agus  Eabit,  agus  Cision,  agus  Abes, 

21  Agus  Eemet,  agus  Enganim-'',  agus 
Enhadah,  agus  Bet-pases ; 

22  Agus  tha  a'  chrìoch  a'  ruigheachd  gu 
Tabor-,  agus  Sahasimah,  agus  Bet-semes'', 
agus  bha  dol  a  mach  an  crìche  aig  lordan : 
sè  mòr-bhailte  deug  le'm  bailtibh  beaga. 

23  £H  sin  oighreaehd  trèibhe  chloinn 
Isachair,  a  rèir  an  teaghlaichean,  na  bailte 
mòra  agus  am  bailte  beaga. 

24  Agus  thàinig  an  cùigeamh  crannchur 
a  mach  do  thrèibh  chloinn  Aseir,  a  rèir  an 
teaghlaichean. 

25  Agus  b'i  an  crìoch  Helcat'",  agus 
Hali,  agus  Beten,  agus  Achsaph, 

26  Agus  Alamelech,  agus  Ahmad,  agus 
jMiseal ;    agus    tha    i  a'   ruigheachd    gu 
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Carniel'    air   an   làimli  an  iar,   agus  gu 
Silior-libnat ; 

27  Agus  a'  pilltinn  leth  ri  eirigh  na 
grèine  gu  Bet-dagon*,  agus  a'  i-uigheachd 
gu  Sebuhm,  agus  gu  gleanu  lijjhtah-el, 
leth  ris  an  taobli  mu  thuath  de  Bhet- 
emec,  agus  Neiel,  agus  a'  dol  a  mach  gu 
Cabul  air  an  làimh  chlì ; 

28  Agus  Hebron,  agus  Eehob,  agus 
Harnon,  agus  Canah,  eadhon  gu  Sidon 
mòr''; 

29  Agus  «7?  siìi  tha  a'  chrioch  a'  pill- 
tinn  gu  Ramah,  agus  gus  am  mòr-bhaile 
daingniclite  Tirus,  agus  tha  a'  chrìoch  a' 
Ijilltinn  gu  Hosah  ;  agus  tha  a  dol  a  mach 
aig  an  fhairge  o'n  oirthir  gu  Achsib""; 

30  Umah  mar  an  ceudna,  agus  Aphec^, 
agus  Rehob  :  dà  mhòr-bhaile  'ar  fhichead 
le'm  bailtibh  beaga. 

31  Is  i  sin  oighreachd  trèibhe  chloinn 
Aseir'','a  rèir  an  teaghlaichean,  na  bailte 
mòra  sin  le'm  bailtibh  beaga. 

32  Thàinig  an  seathamh  crannchur  a 
mach  do  chloinn  Naphtali,  eadhon  do 
chloiun  Naphtali,  a  rèh-  an  teaghlaichean. 

33  Agus  bha  'n  crioch  o  Heleph,  o  Alou 
gu  Sahananim,  agus  Adami,  Neceb,  agus 
labneel,  gu  Lacum ;  agus  bha  a  dol  a 
mach  gu  lordan. 

34  Agus  an  sin  tha  a'  chrioch  a'  piUtinn 
an  iar  gix  Asnot-tabor,  agus  a'  dol  a  mach 
o  sin  gu  Hucoc,  agus  tha  i  a'  ruigheachd 
gu  Sebulun  air  an  taobh  mu  dheas,  agus 
a'  ruigheachd  gu  Aser  air  an  taobh  an 
iar-^,  agus  gu  bniachaibh  lordain  leth  ri 
èirigh  na  grème. 

35  Agus  is  iad  na  mòr-bhailte  daing- 
nichte  Sidim,  Ser,  agus  Hamat,  Eacat, 
agus  Cineret', 

36  Agus  Adamah,  agus  Ramah,  agus 
Hasor, 

37  Agus  Cedes,  agus  Eth-ei,  agus  En- 
hasor, 

38  Agus"  Iron,  agus  lligdal-el,  Horem, 
agus  Bet-hanat,  'agus  Bet-semes'-;  naoi 
mòr-bhailte  deug  le'm  bailtibh  beaga. 

Sy  Isì  sin  oighreachd  trèibhe  chloinn 
Naphtali,  a  rèir  an  teaglilaichean,  na 
bailte  mòra  agus  am  bailte  beaga. 

40  Agus  thàinig  an  seaclidamh  crann- 
chur  a  mach  do  thrèibh  chloinn  Dhain,  a 
rèir  an  teaghlaichean. 

41  Agus  b'i  crioch  an  oighreachd  Sora!?, 
agus  Estaol'",  agus  Ir-semes, 

42  Agus  Saalabin,  agus  Aialon^,  agus 
letlah, 

43  Agus  Elon,  agus  Timnatah,  agus 
Ecron', 

44  Agus  Elteceh,  agus  Gibeton",  agus 
Baalat, 

45  Agus  lehud,  agus  Bene-berac,  agus 
Oat-rimon, 

4G  Agus  I\Ie-iarcon,  agus  Racon,  maille 
Tis  a"  chrich  fa  chomhair  lapho". 

47  Agus  chaidh  crloch  chloinn  Dhain  a 
mach  ro  ghann  doibh-  :  uime  sin  chaidh 
clann  Dhain  suas  agus  chog  iad  an 
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aghaidh  Leseim,  agus  ghlac  iad  e,  agus 
bhuail  iad  e  le  faobhar  a'  chlaidheimh, 
agus  shealbhaich  iad  e,  agus  ghabh  iad 
còmhnuidh  ann,  agus  thug  iad  Dan  mar 
ainm  air  Lesem,  a  rèir  ainme  an  athar 
Dan. 

48  Is  i  sin  oighreachd  trèibhe  chloinn 
Dhain,  a  rèir  an  teaghlaichean,  na  bailte 
mòra  sin  le'm  bailtibh  beaga. 

49  'N  uair  a  chuir  iad  crioch  air  an 
fhearann  a  roinn  mar  oighreachd  a  rèir 
an  criocha,  thug  clann  Israeil  oighreachd 
do  losua  mac  Nuiu,  'n  am  measg  : 

50  A  rèù-  focail  an  Tighearna,  thug  iad 
da  am  baile  a  dh'iaiT  e,  cadhon  Timnat- 
serah'"  aun  an  siiabh  Ephraim,  agus  thog 
e  am  baile,  agus  ghabh  e  còmhnuidh  ann. 

51  Is  iad  siu  na  h-oighreachdan  a  roinn 
Eleasar  an  sagai-ti",  agus  losua  mac  Nuin, 
agus  cinn  aithriche  threubhan  chlomn 
Israeil,  mar  oighreachd  le  crannchur,  ann 
an  Siloh'  an  làthair  an  Tighearn',  aig 
dorus  pàilUuin  a'  choimhthiouail.  IMar 
sin  chuir  iad  crìoch  ah-  an  fhearann  a 
roinn. 

CAIB.  XX. 
1  A  rcir  àithne  Dliè  do  losua,     7  cUvir  clann 
Isracil  air  kth  «è  hailtc  d'ukiu. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  losua, 
ag  ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  ag  ràdh, 
Sònraichibh^  dhuibh  fèin  bailte  didein, 
mu-n  do  labhak  mi  ribh  le  làimh  Mhaois  ; 

3  A  chum  gu-n  teich  am  marbhaiche  a 
mharbhas  neach  ann  an  ameolas  agus 
gun  fhìos  da,  an  sin  :  agus  bithidh  iad 
'n  an  didein  duibh  o  dhìoghaltair  na  f ola. 

4  Agus  an  uair  a  sheasas  esan  a  theich- 
eas  a  dh'ionnsuidh  aoin  de  na  bailtibh 
sin,  aig  dol  a  stigh  geata  a'  bhaile"',  agus 
a  chuireas  e  a  chiìis  'an  cèill  ann  an 
cluasaibh  sheanairean  a'  bhaile  sin,  gabh- 
aidh  iad  a  steach  e  do'n  bhaile  d'an 
ionnsuidh,  agus  bheir  iad  àite  dha  chum 
gu-n  gabh  e  còmhnuidh  'n  am  measg". 

5  Agus  an  uair  a  theid  dìoghaltairi*  na 
fola  'an  tòir  air,  an  sin  cha  toir  iad  suas 
am  marbhaiche  d'a  làimh  ;  a  chionn  gu-n 
do  bhuail  e  'choimhearsnach  gun  fhios 
da,  agus  gun  fhuath  aige  cUia  's  an  aimsir 
roimhe  sin. 

6  Agus  gabhaidh  e  còmhnuidh  's  a' 
bliaile  sin,  gus  an  seas  e  an  làthair  a' 
chomhchruinueachaidh  chum  breithean- 
ais,  agus  gu  bàs  an  àrd-shagairt  a  bhitheas 
ann  's  na  làithibh  sin  :  an  sui  piUidh  am 
marbhaiche,  agus  thig  e  d'a  bhaile  fèin, 
agus  d'a  thigh  fèin,  do'n  bhaile  o'n  do 
theich  e. 

7  Agus  chuir  iad  ab:  lethi  Cedes"^  ann 
an  GaUlee  ann  an  sUabh  N.iphtali,  agus 
Sechem'"  ann  an  sUabh  Ephraim,  agus 
Ciriat-arba^,  (eadon  Hebion,)  ann  an 
sUabh  ludah^'. 

8  Agus  air  taobh  eile  lordain,  làimh  ri 
lericho  air  an  làimh  an  ear,  shònruich  iad 
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Beser'*  anns  an  fhàsach  air  a'  chòmlmard 
à  trèibh  Keubein,  agus  Kamot'  ann  an 
Gilead  à  trèibh  Ghad,  agus  Golan'^  ann 
am  Basan  à  trèibh  Mhanaseh. 

9  B'iad  sin  nabailtean  a  shònraicheadh'' 
air  son  chloinn  Israeil  uile,  agus  air  son 
a'  choigrich  a  tha  air  chuairt  'n  am  measg, 
a  chum  ge  b'e  'mharbhadh  neach  ann  an 
i  aineolas,  gu-n  teicheadh  e  an  sin,  agus 
nach  bàsaicheadh  e  le  làimh  dioghaltair 
na  fola,  gus  an  seasadh  e  an  làthair  a' 
chomhchruinneachaidli'' . 

CAIB.  XXI. 

1  Tliugadh  ochd  haiUean  a^xis  dà  fhichead  1e 
crannchur  as  na  trcubhan  eile  do  na  Lehhith- 
ich.  43  Thug  an  Tighearna  fois  do  chloinn 
Israeil. 

AN  sin  thàinig  cinn  aithriche  nan  Le- 
bhitheach  am  fagus  do  Eleasar  an 
sagart*,  agus  do  losua  mac  Nuin,  agus  do 
cheannaibh  aithriche  threubhan  chloinn 
Israeil  ; 

2  Agus  labhair  iad  riu  aig  Siloh'"  ann 
an  tir  Chanaain,  ag  ràdh,  Dh'àithn  an 
Tighearna  le  lìiimh  IMhaois",  bailtean  a 
thoirt  duinn  gu  còmhnuidh  a  ghabhail 
annta,  le'm  fearann  comh-roinn  d"ar 
sprèidh. 

3  Agus  thug  clann  Israeil  do  na  Lebli- 
ithich,  as  an  oighreachd,  air  àithne  an 
Tighearna,  na  bailte  so  agus  am  fearann 
comh-roinn. 

4  Agus  thàinig  an  crannchur  a  mach 
air  son  theaghlaichean  nan  Coliatach ; 
agus  bha  aig  cloinn  Aaroin  an  t-sagairt'', 
rt  bka  dc  na  Lebhithich,  le  crannchm-  à 
trèibh  ludah,  agus  à  trèibh  Sliimeoin, 
agus  à  trèibh  Bheuiamin,  tri  bailte 
deug. 

5  Agus  bha  aig  a'  chuid  eile  de  chloinn 
Chohaif  le  cranncliur  à  teaghlaichibh 
thrèibh  Ephraim,  agus  à  trèibh  Dhain, 
agus  à  leth-thrèibh  Mhanaseh,  deicli 
bailtean. 

6  Agus  bha  aig  cloinn  Ghersoiu^  le 
crannchur,  à  teaghlaichibh  thrèibh  Isach- 
air,  agus  à  trèibh  Aseir,  agus  à  trèibh 
Naphtah,  agus  à  leth-thrèibh  Mhanaseh 
ann  am  Basan,  tri  bailte  deug. 

7  Jiha  aig  cloinn  jVIherari',  a  rèìi-  an 
teaghhiichean,  à  trèibh  Reubein,  agus  à 
trèibh  Ghad,  agus  à  trèibh  Shcbuluin,  dà 
bliaile  dheug. 

8  Agus  thug  clann  Isi-aeil  le  crannchur "' 
do  na  Lebhithich  na  bailte  sin  le'm  fear- 
ann  comh-roiiin,  mar  a  dhàithn  an  Tigh- 
earna  le  làimh  ^Mhaois. 

9  Agus  thug  iad  a  mach  à  trèibh  chloinn 
ludah,  agus  à  trèibh  chloinn  Shimeoin, 
na  bailte  so  a  tha  air  an  ainmeachadh, 

10  A  bha  aig  cloinn  Aaroin  de  theagli- 
laichibh  nan  Cohatach  inuinntir  a  bha 
de  chloinn  Lebhi  :  (oir  bu  leo-san  an 
ceud  chrannch\ir. ) 

11  Agus  thug  iad  dhoibh^'  mòr-bhaile 
Arbai,    athar  AuaicP',  (eadhon  Hebron,) 
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ann  an  sliabh'*  ludah,  maille  r'a  fhearann 
comh-roinn  mu'n  cuairt  air. 

12  Ach  fearann  a'  mhòr-bhaile,  agus  a 
bhailte  beaga,  thug  iad  do  ChaÌeb  mac 
lephuneh^  mar  a  sheilbh. 

13  Mar  so  thug  iad  do  chloinn  Aaroin 
an  t-sagairt'f,Hebron  maille  r'a  fhearann 
comh-roinn,  cfii  bhi  'n  a  bhaile  dìdein  don 
mharbhaiche,  agus  Libnah  le  "fhearann 
comli-roinn, 

14  Agus  latir  le  'fhearann  comh-roinn, 
agus  Estemoah  le  'fhearann  comh-roinn, 

15  Agus  Holon'  le  "fhearann  comh- 
roinn,  agus  Debir  le  "fhearann  comh- 
roinn, 

16  Agus  Ain-^  le  'fhearann  comli-roinn, 
agus  lutah  le  'fliearann  comh-roinn,  agus 
Bet-semes  le  'fhearann  comh-roinn  :  naoi 
bailtean  as  an  dà  thrèibh  sin. 

17  Agus  à  trèibh  Bheniamin,  Gibeon 
le'fhearanncomh-roinn,  Gebali'Ìe  'fhear- 
ann  comh-roinn, 

18  Anatot  le  'fhearann  comh-roinn, 
agus  Almon"  le  'fhearann  comh-roinn : 
ceithir  bailte. 

19  B'iad  uile  bhailte  chloinn  Aaroin 
nan  sagart,  tri  bailte  deug  lem  fearann 
comh-roinn. 

20  Agus  bha  aig  teaghlaichibh  chloinn 
Chohait^,  na  Lebliitliich,  a  mhair  de 
chloinn  Choliait,  eadhon  aca-san,  bailtean 
an  crannchuir  ii  trèibh  Ephraim. 

21  Oir   thug    iad   dhoibh    Sechem    le 
"f  hearann    comh  -  roinn    ann    an    sliabh 
Ephraim,  [Hi  bhi  'n  a  bhaile  dìdeiu  do"n  , 
mharbhaiche ;   agus   Geser  le   'fhearann 
comh-roinn, 

22  Agus  Cibsaim  le  "fhearann  comh- 
roinn,  agus  Bet-horon  le  'fhearann  comh- 
roinn  :  ceithir  bailtean. 

23  Agus  à  trèibh  Dhain,  Elteceh  le 
'fhearann  comh-roinu,  Gibeton  le  "fhear- 
ann  comh-roinn, 

24  Aialon  le  'fhearann  comh-roinn, 
Gat-rimon  ie  'fhearann  comh-roinn : 
ceithù-  bailtean. 

2-5  Agus  à  leth-tlirèibh  Mhana-seh.  Taan- 
ach  le  'fhearann  comh-roinn,  agus  Gat- 
rimon  le  'fhearann  comh-roinn  :  dà  bhaile. 

26  B'iad  na  bailtean  uile  le'm  fearann 
comh-roinn  deich,  air  son  theaglilaichean 
chloinn  Chohait  a  mhair  gun  an  oigh- 
reachd  fìia/jhail. 

27  Agus  do  chloinn  Ghersom"  de 
theaghlaicliibli  nan  Lebhitheach,  à  leth 
eile  thrèibh  IMhanaseh,  thuri  iad  Golan'" 
ann  am  Basan  le  "fhearann  comh-roinn, 
(pi,  bhi  'n  a  bhaile  dìdein  do'n  mharbh- 
aiche,  agus  Bees-terah  le  'fhearann  comh- 
roinn  :  dà  bhaile. 

28  Agus  à  trèibh  Isachair.  Cison  le 
'fliearann  comh-roinn,  Dabareh  le  'fhear- 
ann  comh-roinn, 

29  larmut  le  'fhearann  comh-roinn,  En- 
ganim  le  'fhearann  comh-roinn  :  ceithir 
bailtean. 

30  Agus  àtrèibh  Aseir,  Misal  le  'fhear- 
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aun    comli-roinn,    Abdon     le    'fhearann 
comh-roiiiu, 

31  Helcat  le  'fhearann  comh-roinn, 
agus  Rehob  le  'fhearann  comh-roinn : 
ceithir  bailtean. 

32  Agas  à  trèibh  Naphtali,  Cedes^ 
ann  an  Galilee  le  'fhearann  comh-roinn, 
gu  hhi  'n  a  bhaile  dìdein  do'n  mharbh- 
aiche ;  agns  Hamot-dor  le  'fhearann 
comh-roinn,  agiis  Cartan  le  'fhearann 
comh-roinn  :  tri  bailteau. 

33  B'iad  uile  bhailte  nan  Gersonach  a 
rèir  an  teaghlaichean,  tri  bailte  deug 
le'm  fearann  comh-roinn. 

34  Agus  do  theaghlaichibh  chloinn 
JSIherari',  a'  cliuid  eile  de  na  Lebhithich, 
à  trèibh  Sliebuhiin,  locneam  le  "fhearann 
comh-roinn,  agus  Cartah  le  'fhearann 
comh-roinu, 

35  Dimnah  le  'fhearann  comh-roinn, 
Nahalal  le  'fliearann  comh-roinn  :  ceithh- 
bailtean. 

36  Agus  à  treibh  Eeubein,  Beser'''  le 
'fhearann  comh-roinn,  agus  lahasah  le 
'fhearaun  comh-roinn, 

37  Cedemot  le  'fhearann  comh-roinn, 
agus  Mepliaat  le  'fhearaun  comh-roinn  : 
ceithh-  bailtean. 

38  Agus  à  trèibh  Ghad,  Ramot  ann  an 
Gilead  le  'fhearann  comh-roinn,  [lu  bhi 
'n  a  bhaile  didein  do"n  mharbhaiche ; 
agus  Mahanaim  le  "fhearann  comh-roinn, 

3H  Hesbon  le  'fhearann  comh-roinn, 
laser  le  'f  hearann  comh-roinn  :  ceithii- 
bailte  's  an  iomlan. 

40  Mar  sin  b'iad  na  bailtean  uile  air  son 
chloinn  Mherari,  a  rèir  an  teaghlaichean, 
a  mhah-  de  tlieaghlaichibh  nan  Lebhith- 
each,a  rèù-  an  crannchuir,dà  bhaile  dheug. 

41  E'iad  uile  bhailtean  uan  Lebhith- 
each,  an  taobh  a  stigh  de  sheilbh  chloinn 
Israeil,  ochd  bailtean  agus  dà  fhichead 
le'm  fearann  comh-roinn". 

42  Bha  na  bailte  sin  gach  aon  le'm 
fearaim  comh-roinn  mu'n  timchioll :  mar 
so  hha  na  bailte  sin  uile. 

43  Agus  thug  an  Tighearna  do  Israel 
am  fearaun  uile  a  mhionnaich  e?  'tlioirt 
d'an  aithrichibh  ;  agus  shealbhaich  iad  e, 
agus  ghabh  iad  còmhnuidh  ann. 

44  Agus  ithug  an  Tighearna''  dhoibh 
fois  mu'n  cuakt,  a  rèir  nan  uile  nithe 
a  mhionnaich  e  d'an  aithrichibh ;  agus 
cha  do  sheas  duine  d'an  naimhdibh  uile 
rompa-^  :  thug  an  Tighearna  thaù-is  an 
naimhdean  uile  d'an  làimh. 

45  Cha  dfhàilnich  a'  bheag"'  de  gach 
ni  maith  a  lalshair  an  Tighearna  ri  tigh 
Israeil :  thàinig  an  t-iomlan  gu  crich. 

CAIB.  XXII. 

1  An  dà  thrèibh  agus  an  leth-tìircihh air  uncur 
d'am  bìtthaibh  :  10  thori  iail  altair  najiaìiuis 
'n  an  turus,  ctc. 

AN  sin  ghairm  losua  na   Reubenich, 
agus  na  Gadaich,  agus  leth-thrèibh 
Mhanaseh, 
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2  Agus  thubhairt  e  riu,  Ghlèidh  sibh  na 
h-uile  nithe  a  dh'àithn  Maois  òglach  an 
Tighearna  dhuibh'%  agus  thug  sibh  gèiU 
do  m'  ghuth-sa  anns  na  h-uile  nithibh  a 
dh'àithn  mi  dhuibh*. 

3  Cha  d'fhàg  sibh  "ur  bràithre  rè 
mhòrain  de  làithibh  gus  an  là  'n  diugh, 
ach  ghlèidh  sibh  ciìram  àithne  an  Tigh- 
earna  'ur  Dè. 

4  Agus  a  nis  tliug  an  Tighearna  'ur 
Dia  fois  d'ur  bràithribh,  mar  a  gheall  e 
dhoibh  :  a  nis  uime  sin  pillibh,  agus 
rachaibh  d'ur  ])àilliunaibh,  ngns  gu  fear- 
ann  'ur  seilbh,  a  thug  Maois,  òglach 
au  Tigliearna,.  dhuibh  air  an  taobh  thall 
de  loi-dan'. 

5  Ach  thugaibh  ro-aire-^  gu-n  coimhlion 
sibh  an  àithne  agus  an  lagh,  a  .dh'àithn 
jMaois,  òglach  an  Tighearua,  dhuibh, 
gràdh  a  thoirt  do'n  Tighearna  'ur  Dia^", 
agus  gluasad  'n  a  uile  shlighibh,  agus 
'àitheantan  a  ghleidheadh,  agus  dlùth- 
leantuinn  ris^,  agus  seirbhis  a  dheanamh 
dha^'  le'r  n-uile  chridhe,  agus  le'r  n-uile 
anam. 

6  Mar  sin  bheannaich  losua  iad^,  agus 
chuir  e  air  falbh  iad :  agus  chaidh  iad 
d'am  pàilliunaibh. 

7  A  nis  do  aon  leth-thrèibh  Mhanaseh, 
thug  Maois  sealbh  ann  am  Basan  :  ach 
do'n  leth-thrèibh  eile  dhiubh'  thug  losua 
sealbh  am  measg  am  bràithreau  air  an 
taobh  so  de  lordau  air  an  làimh  an  iar. 
Agus  cuideachd,  an  uair  a  clniir  losua 
air  falbh  iad  d'am  pàilliunaibh,  an  sin 
bheanuaich  e  iad, 

8  Agus  labhair  e  riu,  ag  ràdh,  Le  mòr 
shaoibhreas"''  pillibh  d'ur  pàilliunaibh, 
agus  le  ro  mhòran  sprèidhe,  le  airgiod, 
agus  le  òr,  agus  le  umha,  agus  le  iarunu, 
agus  le  ro  mhòran  eudaich ;  roinnibh 
creach  'ur  naimhde  r'ur  bràitlmbh". 

9  Agus  phill  clann  Reubein,  agus  clann 
Ghad,  agus  leth-thrèibh  Mhanaseh,  agus 
dh'fhalbh  iad  o  chloinn  Israeil  à  Siloh,  a 
tha  ann  au  tìr  Chauaain,  gu  dol  do  thir 
Ghilead-^,  gu  fearauu  au  seilbh,  a  shealbh- 
aich  iad,  a  rèir  focail  au  Tighearna  le 
làimh  IMhaois. 

10  Agus  an  uair  a  thàiuig  iad  gu  crìoch- 
aibh  lordain,  a  tha  anu  an  tir  Chauaain, 
thog  clann  Reubein,  agus  clann  Ghad, 
agus  leth-thrèibh  Mhauaseh  altair  au  sin 
làimh  ri  lordan,  altair  mhòr  ri  amharc 
oirre''. 

11  Aguschualaclann  Israeil  aii- a  ràdh", 
Feuch,  thog  clanu  Reubeiu,  agus  clann 
Ghad,  agus  leth-thrèibh  Mhanaseh,  altair 
thall  fa  chomhair  tire  Chanaain,  ann  an 
crìochaibh  lordain,  far  an  d'thàinig  clann 
Israeil  thairis. 

12  Agus  an  uaii-  a  chuala  clanu  Israeil 
so,  chruinnich  coimhthional  chloiuu  Israeil 
uile  iad  fèin  'an  ceann  a  chèile  aig  Siloh, 
gu  dol  suas  a  chogadh  'n  an  aghaidh. 

13  Agus  chuir  clanu  Israeil  a  dh'ionu- 
suidh  cloinn  Reubein,  agus  a  dh'ionnsuidh 
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cloinn  Ghad,  agus  gu  leth-thrèibti  Mha- 
naseh,  do  thìr  Ghilead",  Phinehas  mac 
Eleasair  an  t-sagairt ; 

14  Agus  deich  ceannardan  maille  ris, 
ceannard  de  gach  priomh  -  tliigh,  air 
feadh  uile  thi-eubhan  Israeil,  agus  b'e 
gach  fear  dhiubh  ceann  tiglie"^  an  aith- 
riche,  air  feadh  mhìltean  Israeil. 

15  Agus  tliàiuig  iad  gu  cloinn  Reubein, 
agus  gu  cloinn  Ghad,  agus  gu  leth-thrèibh 
Mhanaseh,  gu  tir  Ghilead,  agus  labhair 
iad  riu,  ag  ràdh, 

10  Mar  so  tha  comhchruinneachadh  an 
Tighearn'  uile  ag  ràdh,  Ciod  e  an  cionta 
so  a  rinn  sibh  an  aghaidh  Dhè  Israeil, 
pilltinn  air  falbh  an  diugh  o  leantuinn 
an  Tighearna,  le  altair  a  tliogail  dhuibh 
fèin,  chum  ceannanc  a  dheanamh"  an 
diugh  an  aghaidh  an  Tighearna  ? 

17  An  ro  bheag  dhuinn  cionta  Pheou-«, 
o  nach  'eil  sinn  air  ar  glanadh  gus  an  là  'n 
diugh,  (agus  air  son  an  robh  plàigh  ann 
an  comhchruinneachadh  an  Tighearna,) 

18  Ach  gu-m  pilleadh  sibh  air  falbh  an 
diugh  o'n  Tighearn'  a  leantuinn?  agus 
tarlaidh,  do  hhrìyh  gu  bheil  sibh  a'  dean- 
amh  ceannairc  an  diugh  an  aghaidh  an 
Tighearn'-^,  am  màireach  gu-n  las  'fhearg* 
an  aghaidh  uile  chomhchruinneachaidh 
IsraeU. 

19  Gidheadh,  ma  tha  fearann  'ur 
seilbh  neòghlan,  rachaibh  thairis  a  dh' 
fhearann  seilbh  an  Tighearna,  far  am 
bheil  pàilliun  anTighearn'a  chòmhnuidh'", 
agus  gabhaibh  sealbh  'n  ar  measg-ne :  ach 
na  deanaibh  ccannairc  an  aghaidh  an 
Tigheam',  noceannairc  'narn-aghaidh-ne, 
le  altau-  a  thogail  duibh  f  èin,  a  thuilleadh 
air  altair  an  Tighearn'  ar  Dè. 

20  Nach  d'rmn  Achan'-  mac  Sherah 
cionta  "s  an  ni  mhallaichte,  agus  thuit 
fearg  air  uile  chomhchruinneachadh 
Israeil?  agus  cha  do  bliàsaich  an  duine 
sin  'n  a  aonar  'n  a  chionta. 

21  An  sin  f hreagair  clann  Reubein,  agiis 
clann  Ghad,  agus  leth-thrèibh  Mhanaseh, 
agus  thubhaii-t  iad  ri  ceannardaibh  mhilt- 
ean  Israeil, 

22  Aig  an  Tigliearna  Dia  nan  diathan^, 
aig  an  Tighearna  Dia  nan  diathan  e  fèin 
tha  fios?,  agus  aig  Israel  bithidh  fios'", 
ma's  ann  'an  ceannairc^",  no  ann  an  eas- 
aontas  an  aghaidh  an  Tighearna,  (nia's 
ann,  na  saor  sinn  an  diugh,) 

23  A  thog  sinne  dhuinn  fèin  altair,  gu 
piUtinn  air  f  albh  o'n  Tighearn'  a  leantuinn, 
no  ma's  ann  a  thoirt  suas  oirre  ìobairt- 
loisgte,  no  tabhartais-bidh,  no  ma's  ann 
a  tlioirt  suas  oirre  iobairtean  thabhart- 
as-sith,  an  sin  agradh  an  Tigheama 
fèin  e^ ; 

24  Agus  mTir  ann  air  eagal  an  ni  so 
a  rinn  sinn  e,  ag  ràdh,  Anns  an  àm  ri 
teachdi  dh'fheudadh  'ur  clann-se  labh- 
airt  ri  'r  cloinn-ne,  ag  ràdh,  Ciod  'ur 
gnothuch  -  se  ris  an  Tighearna  Dia 
Israeil  ? 
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25  Oir  rinn  an  Tigheama  lordan  'n'a 
crìch  eadar  sinne  agus  sibhse,  a  chlann 
Reubein,  agus  a  chlann  Ghad ;  cha-n 
'eU  agaibhse  cuibhi-ionn  air  bith  's  an 
Tighearna'' :  mar  so  bheir  'm'  clanu-se  aii- 
ar  cloinn-ne  sgur  a  dh'eagal  an  Tighearn' 
a  bhi  on-a'^. 

26  Uimesinthubhairt  sinn,  Gabhamaid 
a  nis  mu  altaii-  a  thogail  dhuinn  fèin, 
cha-n  ann  air  son  tabhartais-loisgte,  no 
air  son  iobairt ; 

27  Acli  a  chum  fju-m  ?/t  i  'n  a  fianuis^ 
eadar  sinne  agus  sibhse,  agus  ar  sliochd 
'n  ar  dèigh,  a  chum  gu-n  dean  sinn  seirbhis 
an  Tighearna  'n  a  làthair  le"r  tabhaitais- 
loisgte-^,  agus  le'r  n-ìobairtibh,  agus  le"r 
tabhartais-sìth,  a  chum  nach  abarr  'ur 
clann-se  r'ar  cloinn-ne  's  an  àm  ri  teachd, 
Cha-n  'eil  cuibhrionn  agaibh  's  an  Tigh- 
eama. 

28  Uime  sin  thubhairt  sinn,  gu-n  tach- 
air  e,  'n  uair  a  their  iad  so  ruinne,  no  r'ar 
sliochd  's  an  àm  ri  teachd,  gu-m  bi  againn 
ri  ràdh  a  rìs,  Faicibh  samhladh'  altair  an 
Tighearn',  a  rinu  ar  n-aithriche,  cha-n 
ann  air  son  thabhartas-loisgte,  no  air  son 
ìobairtean  ;  ach  ìs  fianuis  i  eadar  sinne 
agus  sibhse. 

29  Gu  ma  fada  robh  e  uainne"^  ceann- 
airc  a  dheanamh  an  aghaidh  an  Tighearn', 
agus  piUtinn  an  diugh  o  leantuinn  an 
Tighearna,  le  altair  a  thogaU  aù-  son 
thabhartas-loisgte,  air  son  thabhartas- 
bidh,  no  air  son  iobairtean,  seach  altair 
an  Tighearn'  ar  Dè,  a  tha  air  beulaobh 
a'  phàiUiuin. 

30  Agus  an  uair  a  chuala  Phinehas 
an  sagart,  agus  ceannardan  a'  chomh- 
chrainneachaidh,  agus  cinn  mhìltean 
IsraeU  a  bha  maUle  ris,  na  briathran 
a  labhair  clann  Reubein,  agus  clann 
Ghad,  agus  clann  Mhanaseh,  thaitinn 
e  riu. 

31  Agus  thubhairt  Phinehas  mac  Eleas- 
air  an  t-sagairt  ri  cloinn  Reubein,  agus 
ri  cloinn  Ghad,  agus  ri  cloinn  Mhanaseh, 
An  diugh  tha  fhios  againn  gu  hhcil  an 
Tighearna  'n  ar  measg",  a  chionn  nach 
d'rinn  sibh  an  cionta  so  an  aghaidh  an 
Tighearn' :  a  nis  shaor  sibh  clann  IsraeU 
à  làimh  an  Tigheam'. 

32  Agus  phiU  Phinehas  mac  Eleasair 
an  t-sagairt,  agus  na  ceannardan,  o  chloinn 
Reubein,  agus  o  chloinn  Ghad,  àtìr  Ghil- 
ead  g^  tu'  Chanaain,  gu  cloinn  Israeil, 
agus  thug  iad  fios  d'an  ionnsuidh  a 
rìs'. 

33  Agus  thaitinn  a'  chùis  ri  cloinn 
Israeil,  agusbheannaich  clann  Israeil  Dia", 
agus  cha  robh  i-ùn  aca  dol  suas  'n  an 
aghaidh  gu  cath,  a  sgrios  na  tlre  anns 
an  robh  clann  Reubein  agus  Ghad  'n  an 
còmhnuidh. 

34  Agus  thug  clann  Reubein,  agus 
clann  Ghad  Ed-  mar  ainm  air  an  altair : 
oir  hithidh  i  'n  a  fianuis  eadarainn,  gur 
e'n  Tighearn'  a's  Dia  ann. 
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CAIB.  XXIII. 

T}i,ug  losua,  roimh  a  hMs,  carail  do  Minnn 
Isracil  yii  lagh  Dhi  a  choinihead gu  càramach. 

AGUS  'an  ceann  ùine  fhada,  an  dèigh 
do'n  Tigliearna  fois  a  thoirt  do  Israel 
o'u  naimhdibh  nile  mu"n  cuairt*,  dh'fhàs 
losua  sean'",  ar^us  thàinig  e  air  'aghaidh 
ann  am  bhliadlmaibli. 

2  Agus  ghairm  losua  d'a  iohmuidìi 
Israel  uile'',  an  seanaii-eau,  agus  an  ceann- 
ai-dan,  agus  am  breitheamhna,  agus  an 
luchd-riaghlaidh,  agus  thubhairt  e  riu, 
Tha  mise  sean,  agus  air  teachd  air  m'agh- 
aidh  ann  am  bliailhnaibh  : 

3  Agus  chunnaic  sibh  gacli  ni  a  rinn  an 
Tighearna  'ur  Dia  ris  na  cinnich  sin  uile 
aii-  'ur  son-se  :  oir  (.•;  e  'n  Tigheama  'ur 
Dia  e  fèin  a  chog  air  'ur  son^. 

4  Faicibh,  roiun  mi  dhuibh  le  crann- 
chur'^'  na  cinnich  sin  a  mhaireas,  gu  bki 
'n  au  oighreachd  d'ur  treubhan,  o  lordan, 
maille  ris  na  cinnich  uile  a  ghearr  mi  as, 
eadhon  gus  an  fliah-ge  mhòir  air  an  taobh 
an  iar^. 

5  Agus  an  Tighearna  'ur  Dia,  fuadaich- 
idh  esan  iad  as  'ur  lianuis-',  agus  iomain- 
idh  e  iad  a  mach  as  'ur  seaUadh ;  agus 
sealbhaichidh  sibh  am  fearann,  mar  a 
gheall  an  Tigheama  'ur  Dia  dhuibh*. 

0  Bithibh-se  uime  sin  ro  mhisneachaiH 
a  ghleidheadh  agus  a  dheanamh  nan  uile 
nithe  a  tha  sgi-iobhta  ann  an  leabhar  lagha 
Mhaois,  a  chum  nach  pill  sibh  a  leth- 
taobh  uaith"',  a  dh'ionnsuidh  na  làimhe 
deise,  no  dh'ionnsuidli  na  làimhe  clithe  ; 

7  A  chum  nach  tig  sibh  aù-  feadh  nan 
cinneachsin",  nan  ci?me«c/^  sin  a  mhaireas 
'n  'ur  measg,  agus  nach  luaidh  sibh  ainm 
an  diathans',  agus  nach  mionnaich  sibh 
orm'',agus  nach  dean  sibh  seirbhisdhoibh, 
agus  nach  crom  sibh  sibh  fèin  doibh  : 

8  Ach-  dlùth-leanaibh'  ris  an  Tighearna 
'ur  Dia,  mar  a  rinn  sibh  gus  an  là  'n  diugh. 

9  Oir*  dh'f huadaich  an  Tigheam'  a  mach 
as  'ur  flanuis  cinnich  mhòr  agus  threun  : 
ach  d'ur  taobh-se,  cha  b'urrainn  duine  sam 
bith  seasamh  roimhibh  gus  an  là  'n  diugh. 

10  Cuiridh  aon  fhear  dhibh  an  teich- 
eadh  air  mUe' :  oir  is  e'n  Tighearna  'ur 
Dia  e  fèin  a  chogas  air  'ur  son,  mar  a 
gheall  e  dhuibh^. 

11  Thugaibh,  uime  sin,  aire  mhaith 
dhuibh  f  èin-*,  gu-n  gràdhaich  sibh  an  Tigh- 
eama  'ur  Dia. 

12  No  ma  thèid  sibh  air  chor  sam  bith 
air  'ur  n-ais*,  agus  ma  leanas  sibh  ri 
fuigheall  nan  cinneach  sin  eadJion  Tutìi 
cinneach  sin  a  mhaireas  'n  'ur  measg,  agus 
ma  ni  sibh  cleamhnas  riu'^,  agus  ma  thèid 
sibh  a  steach  d'an  ionnsuidh,  agus  iadsan 
d'ur  n-ionnsuidh-se  : 

13  Bitheadh  fios  cinnteach  agaibh,  nach 
fuadaich/"  an  Tigheama  'ur  Dia  tuiLleadh 
aon  air  hith  de  na  cinnich  sin  a  mach 
roimhibh ;  ach  bithidh  iad  dhuibh  'n  an 
ribe- ,  agus  'n  an  ceap-tuislidh,  agus  'n  an 
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sgiùrsadh  'n  'ur  taobhan,  agus  'n  ani 
bioraibh  'n'iu-  sùilibh,  gus  an  tèid  as  duibli 
bhàrr  an  fhearainn  mhaith  so"  a  thug  an 
Tigheama  'iu-  Dia  dhuibh. 

14  Agus,  feuch,  tha  mise  an  diugh  a' 
dol  air  slighe  na  talmhaiuu  uile,  agus  tha 
fhios  agaibh  fèin  'n  'ur  n-uile  chridhe, 
agus  'n  'ur  n-uile  anam"",  nach  d'fhàihiicli 
aon  ni  de  na  nitliibh  maithe  sin  uile  a 
labhair  an  Tighearna  'ur  Dia  d'ur  taobh  ; 
thàinig  iad  gu  lèir  gu  crìch  dhiiibhse,  cha 
d'fhàilnich  aon  ni  (.Ihiubh. 

\h  Uime  sin  tarlaidh,  mar  a  thàinig 
na  h-uUe  nithe  maithe  où-bh,  a  gheall  an 
Tighearna  'ur  Dia  dhuibh,  mar  sin  gu-n 
toir  an  Tigheam'  où-bh  na  h-uile  nithe 
òic/,  gus  an  sgi-ios  e  sibh  bhàn-  an  fhear- 
ainn  mhaith  so  a  thug  an  Tighearna  'ur 
Dia  dhuibh. 

16  'N  uair  a  bhriseas  sibh  coimhcheang- 
al  an  Tigheama  'ur  De,  a  dh'àithn  e 
dhuibh,  agus  a  thèid  sibh,  agus  a  ni  sibh 
seirbhisdodhiathaibh  eile,  agus  a  chromas 
sibh  sibh  fèin  doibh  ;  an  sin  lasaidh  fearg 
an  Tighearna  'n  'urn-aghaidh^',  agus  thèid 
as  duibh  gu  grad  bhàrr  an  fhearainn 
mhaith  a  thug  e  dhuibh. 

CAIB.  XXIV. 

1  Chrvinnich  losua  treuhhanlsraeil  giiSeehem. 
2  Dh'aithrìs  c  tioclhìacan  Dhè  :  14  dh'aih- 
nuadhaich  caìicoimhcheangcdeadar  Diuagus 
iadsan. 

AGUS  chminnich  losua  treubhan  Is- 
raeil  uile  gu  Sechem,  agus  ghairm  e 
air  seanairibh  Israeil".  agus  air  an  ceann- 
ardaibh,  agus  air  am  bhreitheamhnaibh, 
agus  aii'  an  luchd-riaghhiidh  ;  agus  nochd 
siad  iad  fèin  'am  fianuis  Dhè^*. 

2  Agus  thubhairt  losua  ris  an  t-sluagli 
uUe,  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  Israeil 
ag  ràdh,  Air  taobh  thall  na  h-aimhne^, 
anns  an  t-sean  aimsir,  chòmhnuich  'ur 
n-aithriche,  eadhon  Terah,  athair  Abra- 
haim,  agus  athair  Nachoir  :  agus  rinn  iad 
.seirbhis  do  dhiathaibh  eUe. 

3  Agus  thug  mi  'ur  n-athair  Abraham  o 
thaobh  thall  na  h-aimhne",  agus  threòr- 
aich  mi  e  troimh  thìr  Chanaain  uUe,  agus 
rinn  mi  a  shliochd  lionmhor,  agus  thug  mi 
dha  Isaac'^^. 

4  Agus  thug  mi  do  Isaac  laeob  agus 
Esau-^  :  agus  thug  mi  do  Esau  sliabh 
Sheir  r'a  shealbhachadh- :  ach  'chaidh 
lacob  agus  a  chlann  sios  don  Eiphif. 

5  Chuir  mi  Maois  mar  an  ceudna  agus 
Aaron  a  mach,  agus  bhuail  mi  an  Eiphif^; 
a  rèir  an  ni  sin  a  riim  mi  'n  a  meadhon  : 
agus  an  dèigh  sin  thug  mi  sibhse  mach. 

6  Agus  thug  mi  'ur  n-aithriche  as  an 
Eiphit :  agus  thàinig  sibh  a  dh"ionnsuidh 
na  fairge^  ;  agus  lean  na  h-Eiphitich  'ur 
n-aithriche  le  carbadaibh  agus  marc- 
shluagh  gus  a'  mhuir  ruaidh. 

7  Agus  an  uair  a  ghlaodh  iad  ris  an 
Tigheiima,  chuir  e  dorchadas  eadar  sibhse 
agus  na  h-Eiphitich,  agus  thug  e  a'  mhuh- 
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orrasan,  agus  dh'fholaich  e  iad ;  agus 
chuniiaic  "ur  sùile  ciod  a  rinn  mi  's  an 
Eiphit :  agus  ghabh  sibh  còmhnuidh  's  an 
fhàsach  ùine  fhada*. 

8  Agus  thug  mi  sibh  do  fhearann  nan 
Amorach,  a  blia  'chòmhnuidh  air  an  taobh 
thall  de  lordan ;  agus  chog  iad  ribh'^ : 
agus  thug  mi  thairis  iad  d'ur  làimh,  agus 
shealbhaich  sibh  am  fearann  :  oir  sgrios 
mise  iad  as  'ur  fìanuis. 

tl  An  sin  dh'èmch  Balac  mac  Shipoir, 
rìgh  INlhoaib,  agus  chog  e  an  aghaidh 
Israeil,  agus  chuir  e  ,1ios,  agus  ghairm  e 
Balaam  mac  Bheoir^,  chum  sibhse  a 
mhallachadh. 

10  Agus  cha-n  eisdinn-sa  ri  Balaam*  ; 
uime  sin  da  rh-eadh  bheannaich  e  sibh  : 
mar  sin  shaor  mi  sibh  as  a  làimh. 

11  Agus  chaidh  sibh  thar  lordan",  agus 
thàinig  sibh  gu  lericho  :  agus  ehog  lìr 
lericho  'n  'ur  n-aghaidh",  na  h-Amoraich, 
agus  na  Peridsich,  agus  na  Canaanaich, 
agus  na  Hitich,  agus  na  Girgasaich,  na 
Hibliich.  agus  na  h-Iebusaich  ;  ag\is  thug 
mi  thairis  iad  d'ur  làimh. 

12  Agus  chuir  mi  a'  chonnsbeach^ 
roimhibh,  a  dh'fhuadaich  iad  a  mach  as 
'ur  fianuis,  eadhon  dà  rìgh  nan  Amorach ; 
ach  cha-n  ann  le  d'  chlaidheamh',  no  le 
d'  bhogha-sa. 

13  Agus  thug  mi  dhuibh  fearann  anns 
nach  do  shaothraich  sibh",  agus  baUte 
nach  do  thog  sibh^,  agus  ghabh  sibh  còmh- 
nuidh  annta  ;  a  dh'fhion-liosaibh  agus  de 
liosaibh-olaidh  nach  do  shuidhich  sibh, 
tha  sibli  ag  itheadh. 

14  A  nis  uime  sin  bitheadh  eagal  an 
Tighearn'  oirbh^",  agus  deanaibh  seirbhis 
dha  ann  an  treibhdhireas-^"  agus  ann  am 
fìrinn,  agus  cuii'ibh  uaibh  na  diathan' 
d'an  d'rinn  "ur  n-aithriche  seirbhis  air  taobh 
thali  na  h-aimhne,  agus  anns  au  Eiphit, 
agus  deanaibh  seirbhis  do'n  Tighearn'. 

15  Agus  ma  mheasar  e  olc  leibh  seirbhis 
a  dheanamh  do'n  Tigheama,  roghnaich- 
ibh  an  diugh  cò  d'an  dean  sibh  seirbhis' ; 
an  ann  do  na  diathaibh  d'an  d'rinn  'ur 
n-aithriche  seirbhis''',  a  6/i"air  taobh  thall 
na  h-aimhne,  no  do  dhiathaibh  nan 
Amorach,  muinntir  a  tha  sibh  a  chòmh- 
nuidh  'n  an  tir :  ach  air  mo  shon-sa/, 
agus  air  son  mo  thighe,  ni  sinne  seirbhis 
do'n  Tighearna. 

16  Agus  fhreagair  an  sluagh,  agus 
thubhairt  iad,  Gu  ma  fada  robh  e  uainne 
an  Tigheam'  a  thrèigsinn,  gu  seirbhis  a 
dheanamh  do  dhiathaibh  eile  ; 

17  Oir  an  Tighearna  ar  Dia,  is  esan  a 
thug  a  nìos  sinne,  agus  ar  n-aithi'ichean  à 
tìr  na  h-Eiphit,  à  tigh  na  daorsa,  agus  a 
rinn  na  comharaidhean  mòra  sin  'n  ar 
sealladh,  agus  a  ghlèidh  sinn  anns  an  uile 
shlighe  air  an  d'imich  sinn,  agus  am  measg 
nan  uile  shlògh  trid  an  deachaidh  sinn  : 

18  Agus  dh'fhògair  an  Tighearn'  a 
mach  romliainn  na  slòigh  uile,  eadhon  na 
h-Amoraich  a  bha  'chòmhnuidh  's  an  tìr  ; 
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nime  siii  ni  sinne  mar  an  ceudna  seirbhjs 
do'n  Tighearn''^,  où-  is  esan  ar  Dia. 

19  Agus  thubhairt  losua  ris  an  t-sluagh, 
Cha-n  urrainn  sibh  seirbhis  a  dheanamh 
do'n  Tighearn''^;  oir  is  Dia  ro  naomh  e'; 
is  Dia  eudmhor'  e  ;  cha  lagh  e  'ui-  n-eas- 
aontais-',  no  'ur  peacaidhean. 

20  Ma  thrèigeas  sibh  an  Tighearn"'', 
agus  ma  ni  sibh  seirbhis  do  dhiathaibli 
coimheach,  an  sin  pillidh  e  agus  ni  e  olc 
oirbh,  agus  claoidhidh  e  sibh,  an  dèigh 
dha  maith  a  dheanamli  dhuibh'. 

21  Agus  thubhairt  an  sluagh  ri  losua, 
Ni  h-eadh,  ach  ni  sinne  seirbhis  do'n 
Tighearn'. 

22  Agus  thubhairt  losua  ris  an  t-sluagh, 
Is  fianuisean''  sibh  'n  'ur  n-aghaidh  fèin, 
gu-n  do  thagh  sibh  dhuibli  fèin'"  an  Tigh- 
earna,  gu  seirbhis  a  dheanamh  dha. 
Agus  thubhaii-t  iad,  Js  fiamiisean  siiiii. 

23  A  nis  uime  sin  cuiribh  air  falbh^, 
{aì-s'  esaw,)'na  diathan  coimheach  a  tha 
'n  'ur  measg,  agus  aomaibh  'ur  cridhe  ris 
an  Tighearna  Dia  Israeil'^. 

24  Agus  thubhairt  an  sluagh  ri  losua'", 
Do'n  Tigheama  ar  Dia  ni  sinn  seirbhis, 
agus  r'a  ghuthsan  èisdidh  sinn. 

25  Mar  sin  riim  losua  coimhcheangal 
ris  an  t-sluagh  air  an  là  sin  :  agus  shuidh- 
ich  e  dhoibh  reachd,  agus  riaghailt  ann 
an  Sechem. 

26  Agus  sgi'iobli  losua  na  briathra  so 
ann  an  leabhar  lagha  Dhè,  agus  ghabh  e 
clach  mhòr,  agus  chuir  e  suas  i  an  sin"'' 
fo  dharaig,  a  bhu  làimh  ri  ionad  naomh 
an  Tighearna. 

27  Agus  thubhairt  losua  ris  an  t-sluagh 
uile,  Feuch,  bithidh  a'  chlach  so  'n  a  fian- 
vds  duinn  ;  oir  chual'  i  uUe  bhriatliran  an 
Tighearn'"  a  hibhair  e  ruinn  :  bithidh  i 
uime  sin  'n  a  fianuis  'n  'ur  n-aghaidh-sC^, 
air  eagal  gu-n  aicheadh  sibh  'ur  Dia., 

28  Agus  leig  losua  leis  an  t-sluagh  im- 
eachd,  gach  duine  d'a  oighreachd  fèin. 

29  Agus  an  dèigh  nan  nithe  sin,  fhuair 
losua'mac  Xuin,  òglach  an  Tighearna,  bàs, 
ayus  e  ceud  agus  deich  bliadhna  dh'aois. 

30  Agus  dh'adhlaic  iad  e  ann  an  crìch 
'oighreachd  fèin'  ann  an  Timnat-serah,  a 
tha  ann  an  sliabh  Ephraim,  air  an  taobh 
mu  thuath  de  shliabh  Ghaais. 

31  Agus  rinn  Israel  seirbhis  do'n  Tigli- 
earn'  uile  làithean  losuaf,  agus  uile  làitli- 
ean  nan  seanair  a  mhair  beò  an  dèigh 
losua,  agus  d'am  b'aithne  uUe  oibre  an 
Tighearn''',  a  rinn  e  air  son  Israeil. 

32  Agus  dh'adhlaic  iad  cnàmhan  lo- 
seiph^  a  thug  clann  Israeil  a  nios  as 
an  Eipliit,  ann  an  Sechem,  ann  am  mìr 
fearainn  a  cheannaich  lacob  o  mhacaibh 
Hamoir>,  athar  Shecheim,  air  son  ceud 
bonn  airgid  ;  agus  bha  e  'n  a  oighreachd 
aig  cloinn  loseiph. 

33  Agus  fhuair  Eleasar  mac  Aaroin 
bàs,  agus  dh'adhlaic  iad  e  ann  an  sliabh 
'bu  le  Phinehas  a  mhac,  a  thugadh  dha 
ann  an  sliabh  Ephraiin. 
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LEABHAR  nam  BREITHEAMHNA. 


CAIB.  I. 

1  Chaldh  ludah  agiis  Simeoyi  s^tas  a  Chogadh  an 
aghaidhnan  Canaaiuxch.  tì  Lean  iad,  agiis 
ghlac  iad  Adoni-besec.  S  Ghlacadh  lenisakm, 
10  agiis  Ilehron. 

ANIS  an  deigli  bàis  losua",  dh'fhios- 
raich  clann  Israeil  de"n  Tigheam''^, 
ag  ràdh,  Cò  thèid  suas  air  ar  son  an  agh- 
aidh  nan  Canaanach  air  tùs,  a  chogadh 
'n  an  aghaidh  ? 

2  Agus  thubhairt  an  Tighearna,  Thèid 
ludah  suas"' :  feuch,  thug  mi  an  tir 
thairis  d"a  làimh. 

3  Agus  thubhairt  ludah  ri  Simeon  a 
bhràthair,  Thig  a  nios  maiUe  riumsa  do 
m'  chrannchur,  a  chum  gu-n  cog  sinn  an 
aghaidh  nan  C;maanach,  agus  thèid  mise 
mar  an  ceudna  maille  riutsa  do  d'  chrann- 
chur-sa'.    Agus  chaidh  Simeon  maille  ris. 

4  Agus  chaidh  ludah  suas ;  agus  thug 
an  Tighearna  na  Canaanaich,  agus  na 
Peridsich,  thairis  d'an  làimh :  agus 
mharbh  iad  diubh  ann  am  Besec''  deich 
mìle  fear. 

5  Agus  fhuair  iad  Adoni-besec,  ann  am 
Besec  ;  agus  chog  iad  'n  a  aghaidh,  agus 
bhuail  iad  na  Canaanaich  agus  na  Perid- 
sich. 

6  Ach  theich  Adoni-besec,  agus  lean 
iad  e,  agus  ghlac  iad  e,  agus  ghearr  iad 
dheth  ordagan  a  làmh  agus  a  chos. 

7  Agus  thubhairt  Adoni-besec,  Thionail 
tri  fichead  agus  deich  rìghreau,  aig  an 
robh  ordagan  an  làmh  agus  an  cos  air  an 
gearradh  dhiubh,  am  hiadh  fo  mo  bhord- 
sa :  mar  a  rinn  mi,  mar  sin  dhiol  Dia 
orm'^.  Agus  thug  iad  e  gu  lerusalem, 
agus  fhuair  e  bàs  an  sin. 

8  A  nis  chog  clann  ludah  an  aghaidh 
lerusaleim',  agus  gldac  iad  e,  agus  bhuail 
iad  e  le  faobhar  a'  chlaidheimh,  agus  chuir 
iad  am  baile  ri  theine. 

9  Agus  an  deigh  sin'',  chaidh  clann 
ludah  sìos  a  chogadh  an  aghaidh  nan 
Can.aanach,  abha  'chòmhnuidh  's  a'mhon- 
adh,  agus  anns  an  àirde  deas,  agus  anns 
a'  chòmhnard. 

10  Agus  chaidh  ludah  an  aghaidh  nan 
Canaanach  a  bha  'chòmhnuidh  ann  an 
Hebron->',  (a  nis  h'e  ainm  Hebroin  roimhe 
Ciriat-arba  ;)  agus  mharbh  iad  Sesai,  agus 
Aliiman,  agus  Talmai. 

11  Agus  à  sin  chaidh  e  an  aghaidh 
luchd-àiteachaidh  Dhebh' :  (agus  Ve  ainm 
Dhebir  roimhe  Chiat-sepher  :) 

12  Agus  thubhairt  Caleb'%  Esan  a 
bhuaileas  Ciriat-seplier,  agus  a  ghlacas  e, 
dhasan  bheir  mi  Achsah  mo  nighean  'n  a 
mnaoi. 

13  Agus  ghlac  Otniel  mac  Chenais 
bràthar  a  b'òige  Chaleib  e  :  agus  thug  e 
dha  Achsah  a  nighean  'n  a  mnaoi. 
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14  Agus  an  uair  a  thàinig  i  d'a  ioiin- 
suidh,  bhrosnaich  i  e  gu  acliadh  iarraidh 
o'h-athair:  agus  theirinn  i  bhàrr  a  h-asail; 
agus  thubhairt  Caleb  rithe,  Ciod  is  àill 
leat? 

15  Agus  thubhaii-t  i  ris,  Thoir  dhomh 
beannachadh'  :  oir  thug  thu  dhomh  fear- 
ann  ri  deas  ;  thoir  dliondi  mar  an  ceudna 
tobair  uisge.  Agus  thug  Caleb  dhi  na 
tobair  uachdarach,  agus  na  tobair  ìochd- 
arach. 

16  Agus  chaidh  clann  a'  Chenich'", 
athar-cèile  Mhaois,suasàbaile  nan  craobh- 
pailme^',  maiUe  ri  cloinn  ludah,  do  fhàs- 
ach  ludah,  a  tha  air  an  taobh  mu  dheas 
adh'Ai-ad^';  agus  chaitlh  iad  agus  ghabh 
iad  còmhnuidh  ani  measg  an  t-sluaigh'-. 

17  Agus  chaidh  ludah  maille  ri  Simeon 
a  bhràthair-',  agus  bhuail  iad  na  Canaan- 
aich  a  bha  'n  an  còmhnuidh  ann  an 
Sephat,  agus  sgiios  iad  gu  tur  e  :  (agus 
thugadh  Hormah  mar  ainm  air  a'  bhaile'^:) 

18  Agus  ghlac  ludah  Gasa"'  agus  a 
chiìochan,  agus  Ascelon  agus  a  chriochan, 
agus  Ecron  agus  a  chrìochan. 

19  Agus  bha  an  Tighearna  maille  ri 
ludah";  agus  gliabh  e  sealbh  air  a'mhon- 
adli,  ach  cha  b'urrainn  e  luchd-àiteach- 
aidh  an  t-sratha  fhògradh  a  mach,  a 
chionn  gu-n  robli  carbaid  iaruinn  aca". 

20  Agus  thug  iad  Hebron  do  Chaleb^, 
mar  a  thubhairt  Maoiss':  agus  dh'fhuad- 
aich  e  as  a  sin  triuir  mhac  Anaic. 

21  Agus  cha  do  chuir  clann  Bheniamin 
a  mach  na  h-Iebusaicli''  a  bha  'n  an  còmh- 
nuidh  ann  an  lerusalem ;  ach  tha  na 
h-Iebusaich  'n  an  còmhnuidli  maiUe  ri 
cloinn  Bheniamin  ann  an  lerusalem  gus 
an  là  'n  diugh. 

22  Agus  chaidh  tigh  loseiph  mar  an 
ceudna  suas  an  aghaidh  Bliet-eU  :  agus 
hhu  an  Tighearna  maille  riu". 

.  23  Agus  chuii-  tigh  losei^ìh  daoine  a 
rannsachadli  a  mach""  Bhet-eil:  (a  nis 
b'e  ainm  a'  bhaile  roimhe  Luds».) 

24  Agus  chunnaic  an  luchd  -  bratha 
duine  a'  teachd  a  mach  as  a'  bhaile,  agus 
thubhairt  iad  ris,  Feuch  dhumn,  guidh- 
eamaid  ort,  an  rathad  a  stigh  do"n  bhaile, 
agus  nochdaidh  sinn  tròcair  dhuit-. 

25  Agus  an  uair  a  dh"fheuch  e  dhoibh 
an  rathad  a  stigli  do'n  bhaile,  bhuail  iad 
am  baile  le  faobhar  a'  chhiidheimh  :  ach 
leig  iad  air  falbh  an  duine  agus  a  theagh- 
lach  uile. 

26  Agus  chaidh  an  duine  do  fhearann 
nan  Hiteach*,  agus  thog  e  baile,  agus  thug 
e  Luds  mar  ainm  aii- :  is  e  so  'ainm  gus 
an  là  'n  diugh. 

27  Cha  mhò  a  dh'fhògair  Manaseh  a 
mach  luckd-àiteachaidh  Bhet-seain''  agus 
a  bhailte,  no  Phaanaich  agus  a  bhailte, 
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no  luchd-àiteachaidh  Dhoir  agus  a  bhailte, 
no  luchd  -  àiteachaidh  Ibleaira  a^s  a 
bhailte,  no  hichd  -  àiteachaidh  Mhegido 
agus  a  bhailte  :  ach  b  aill  leis  na  Canaan- 
aich  còmhnuidli  a  ghabhail  's  an  fhearann 
sin". 

28  Agus  tharladh,  an  uair  a  dh'fhàs 
Israel  làidir,  gu-n  do  chuir  iad  na  Canaan- 
aich  fo  chìs  ;  ach  cha  d'fhuadaich  iad  gu 
buileach  a  mach  iad. 

29  Cha  mhò  a  dh'fhuadaich  Ephraim  a 
mach  na  Canaanaich  a  bha  'chòmhmiidh 
ann  an  Geser'' :  ach  ghabh  na  Canaanaich 
còmhnuidh  'n  am  measg  ann  an  Geser. 

30  Cha  mhò  a  dh'fliuadaich  Sebulun 
a  mach  luchd-àiteachaidh  Chitroin,  no 
luchd-àiteachaidh  Nahaloil"':  ach  gliabh 
na  Canaanaich  còmhnuidh  'n  am  measg, 
agus  bha  iad  fo  chìs  tlhoihh. 

31  Chamhòa  dhfhuadaich  Aser  amach 
hichd-àiteachaidh  Acho^,  no  luchd-àit- 
eachaidh  Shidoin,  no  Achlaib,  noAchsib, 
no  Helbah,  no  Aphic,  no  Rehoib  : 

32  Ach  ghabh  na  h-Aserich  còmhnuidh 
am  measg  nan  Canaanach,  luchd-àiteach- 
aidh  na  tìre ;  oir  cha  d'fhuadaich  iad  a 
mach  iad''. 

33  Cha  mhò  a  dh'fhuadaich  Naphtali  a 
mach  luchd-àiteachaidh  Bhet-semeis',  no 
luclid-àiteaclaaidh  Bhet-anait ;  acli  gliabh 
e  còmhnuitlh  am  measg  nan  Canaanach, 
Uichd-àiteachaidh  na  tìre  :  gidheadh  bha 
luchd-àiteachaidh  Bhet-semeis  agus  Bhet- 
anait  fo  chìs  doibh*. 

34  Agus  dh'eignich  na  h-Amoraich 
clann  Dhain  do'n  t-sliabh  :  oir  cha  leig- 
eadli  iad  leo  teachd  a  nuas  do'n  ghleann. 

3.5  Ach  b'àill  leis  na  h-Amoraich  c^mh- 
nuidh  a  ghabhail  ann  an  sliabh  Hereis 
ann  an  Aialon'",  agus  ann  an  Saalbim  : 
gidheadh  bhuadhaich  làmh  tighe  loseiph, 
agus  bha  iad  fo  cliìs  doibh. 

36  Agus  hha  crìoch  nan  Amorach  o 
uchdaich  Acrabim,  o'n  charraig,  agus 
suas  o  sin. 

CAIB.  II. 
1  Chronaich  aingeal   an  shiagh   aig   Bochim. 

10  Aingidheachd   a'   ghinealaich   an,    dèigh 

losua. 

AGUS  thàinig  aingeal  an  Tighearna 
nìos  o  Ghilgal  gu  Bochim'",  agus 
thubliairt  e,  Thug  mi  nìos  sibh  as  an 
Eiphit,  agus  thug  mi  steach  sibh  do'n 
fhearann  a  mhionnaich  mi  d'ur  n-aith- 
richibh  ;  agus  thubliaii-t  mi,  Cha  bhris 
mi  mo  choimhcheangal  ribh  gu  bràth''. 

2  Agus  cha  dean  sibh  coimhcheangal'" 
sam  bith  ri  luchd-àiteachaidh  na  tire  so  ; 
tilgidh  sibh  sìos  an  altairean''':  ach  cha 
d'tliug  sibh  gèill  do  m'  ghuth-?':  c'ar  son 
a  rinn  sibh  so  ? 

3  Uime  sin  mar  an  ceudna  thubhairt 
mi,  Cha-n  fhuadaich  mi  mach  iad  roimh- 
ibh ;  ach  bithidh  iad  mar  ììhiora-  'n  'ur 
taobhan,  agus  bithidh  an  diathan'^  'n  an 
ribe  dhuibli*. 

4  Agus  an  uair  a  labhair   aiugeal   an 
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Tigheania  na  briathra  sin  ri  cloinn 
Israeil  uUe,  thog  an  sluagh  suas  an  guth, 
agus  ghuil  iad. 

.5  Agus  gliairm  iad  ainm  an  àite  sin 
Bochim^  :  agus  dh'ìobair  iad  an  sin  do'n 
Tighearn'. 

6  Agus  an  uair  a  leig  losua  leis  an 
t-sluagh  imeachd'*,  chaidh  clann  Israeil, 
gach  duine  d'a  oiglireachd,  a  ghabhail 
seilbh  air  an  fliearann. 

7  Agus  rinn  an  shiagh  seirbhis  do'n 
Tighearna  rè  xiile  làithean  losua,  agus 
uQe  làithean  nan  seanah-  a  mhair  beò  an 
deigh  losua,  a  chunnaic  uile  oibre  raòra 
an  Tighearn',  a  rinn  e  air  son  Israeil. 

8  Agus  fhuair  losua  mac  Nuin,  òglach 
an  Tighearna,  bàs,  cuju&  e  ceud  agus 
deich  bliadhna  dh'aois. 

y  Agus  dh'adhlaic  iad  e  ann  an  crìch 
'oighreachd  fèin  ann  an  Timnat-heres<^, 
ann  an  sliabh  Ephraim,  air  an  taobh  mu 
thuath  de  shliabh  Ghaais. 

10  Agus  chruinnicheadh  mar  an  ceudna 
an  ginealach  sin  uile  chum  an  aithriche  : 
agus  dh'èirich  ginealach  eile  suas  'n  an 
dèigh,  do  nach  b'aithne  an  Tighearna?, 
no  na  h-oibre  a  rinn  e  air  son  IsraeU. 

11  Agus  rinn  clann  Israeil  olc  ann  an 
sealladh  an  Tighearn',  agus  rinn  iad 
seirbhis  do  Bhaalim. 

12  Agus  thrèig  iad  an  Tighearna  Dia 
an  aithriche-^,  a  thug  a  mach  iad  à  tii- 
na  h-Eiphit,  agus  lean  iad  diathan  eile, 
de  dhiathiiibh  an  t-sluaigh  a  hha  mu'n 
cuairt  orra,  ag-us  chrora  siad  iad  fèin  sios 
doibh^,  agus  bhvosnaich  iad  an  Tigh- 
earna  gu  corraich. 

13  Agus  thrèig  iad  an  Tighearn',  agus 
rinn  iad  seirbhis  do  Bhaal  agus  do 
Astarot. 

14  Agus  las  corruich  an  Tighearn'  an 
aghaidh  Israeil",  agus  thug  e  thairis  iad"^ 
do  làimh  chreachadairean  a  clireacli  iad, 
agus  reic'*  e  iad  do  hiimh  an  naimhdean 
mu'n  cuairt,  air  chor  as  nach  b'urrainn 
iad  na  b'fhaide  seasamh  an  làthair  an 
naimhde. 

1.5  Ge  b'e  taobh  a  chaidh  iad  a  mach''', 
bha  làmh  an  Tighearna  'n  an  aghaidh 
chum  uilc,  mar  a  thubhairt  an  Tighearn', 
agus  mar  a  mliionnaich  an  Tighearna 
dhoibh  :  agus  bha  iad  ann  an  teinn  10 
mhòir. 

IC  Gidheadh  thog  an  Tighearna  suas 
breitheamhna^,  a^shaor  iad'  à  làimh  na 
muinntir  sin  a  chreach  iad. 

17  Gidheadh  cha-n  eisdeadh  iad  r'am 
breitheamhnaibh,  ach  chaidh  iad  le 
striopachas*"  an  dèigh  dhiathan  eile,  agus 
chrom  siad  iad  fèin  doibh :  phill  iad 
gu  grad  as  an  t-slighe  anns  an  d'imich  an 
aithriche,  a'  toirt  gèill  a  dh'àitheantaibh 
an  Tighearna  :  cha  d'rinn  iadsan  mar  sin. 

18  Agus  iin  uair  a  thog  an  Tighearna 
suas  doibh  breitheamhnan,  an  sin  bha 
an  Tighearna  leis  a'  blireitlieamh^,  agus 
shaor  e  iad  à  làimh  an  naimhde,  re  uile 
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làithean  a'  bhreitheimli  :   oir   ghabh  an 
Tighearna  truas  diubh'^  air  son  an  osnaich 

0  làthair  na  muinntir  sin  a  rinn  ainneart 
orra,  agus  a  shàniich  iad. 

19  Agus  an  uaLr  a  bha  "m  breitheamh 
marbh,  phill  iad'',  agus  thruaill  siad  iad 
fèin  na's  mò  na  'n  aithriche,  ann  an  leant- 
uinn  dhiathan  eile,  gu  seirbhis  a  dhean- 
amh  dhoibh,  agus  gu  cromadh  sios  doibh  ; 
cha  do  sguir  iad  o'n  gniomharaibh  fèin, 
no  o'n  slighe  eas-ùmhaO. 

20  Agiis  las  fearg  an  Tigheam'  an  agh- 
aidh  Israeil ;  agus  thubhaii-t  e,  A  chionn 
gu-n  do  bhris  an  sluagh  so  mo  choimh- 
cheangal^  a  dh'àithn  mi  d'an  aithrichibh, 
agus  nach  d'èisd  iad  ri  m'  ghuth, 

21  Cha  chuii'  mise  mar  an  ceudna,  à  so 
suas,  duine  sam  bitli  a  mach  rompa,  de  na 
cinnich  a  dh'fhàg  losua  "n  uair  a  fhuair  e 
bàs ; 

22  Chumleo-sangu-ndearbh  mi  Israel^, 
an  glèidh  iad  slighe  an  Tigheam',  a  dh'im- 
eachd  innte,  mar  a  ghlèidh  an  aithi-ichean 
i,  no  nach  glèidh. 

23  Uime  sin  dh'fhàg  an  Tighearna  na 
ciimich  sin,  gun  am  fuadachadh  a  mach 
gu  gi-ad  ;  agus  cha  d'thùg  e  thairis  iad 
do  làimh  losua. 

CAIB.  III. 

1  Na  cinnkh  a  dh'fliàgadh  chum  clonn  Israeil 
adhearbhadh.  5  Le  còmhnuidh  a  ghalhail 
'n  atn  ìnea.sg,  thairngeadh  iad  gu  olc  a  dhean- 
arnh  ann  an  sealladh  an  Tigheam'. 

ANIS  is  iad  so  na  cinnich  a  dh'fhàg 
an  Tigheam'  a  dheaxbhadh  Israeil 
leo ;  {eadhon  a'  mheud  a  dh'Israel  do  nach 
b'aithne  coganna  Chanaain  uile  ; 

2  A  mhàin  a  chum  gu-m  b'aithne 
do  ghinealaich  chloinn  Israeil  cogadh  a 
theagasg  dhoibh,  air  bheag  sam  bith 
dtwihìisan  do  ruich  b'aithne  a'  bheag 
dheth  roimhe  ;) 

3  Eadhon  cùig  tighearnan  nam  Philist- 
each*,  agus  na  Canaanaich  tiile,  agus  na 
Sidonaich,  agus  na  Hibhich  a  bha  'chòmh- 
nuidh  ann  an  sliabh  Lebanoin,  o  shliabh 
Bhaal-hermoin  gu  dol  a  stigh  Hamait. 

4  Agus  bha  iad  gu  Israel  a  dhearbhadh 
leo,  a  dh'aithneachadh  an  èisdeadh  iad  ri 
àitheantaibh  an  Tighearn",  a  dh'àithn  e 
d'an  aithrichibh  le  làimh  ^lhaois. 

5  Agus  ghabh  chmn  Israeil  còmhnuidh 
am  measg  nan  Canaanach,  nan  Hiteach, 
agus  nan  Amoraeli,  agus  nam  Peridseach, 
agiTs  nan  Hibheacli,  agus  nan  lebusach  : 

6  Agus  ghabh  iad  an  nigheana  gu  bhi 
'n  am  mnathan  aca'",  agus  thug  iad  an 
nigheana  fèin  d"am  mic-san ;  agus  rinn 
iad  seirbhis  d"an  diathaibh. 

^  7  Agus  rinn  clann  Israeil  olc  ann  an 
sùilibh  an  Tigheam',  agns  dhi-chuimhnich 
iad  an  Tigheam'  an  Dia,  agus  rinn  iad 
seirhhis  do  Bhaalim,  agus  do  Astarot. 

8  Uime  sin,  las  fearg  an  Tighearn'  an 
aghaidh  Israeil,  agus  reic  e  iacl  do  làimh 
Chusan-risataim"  righ    Mhesopotamia^ : 
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agus  riun  clann  Israeil  seirbhis  do  Chusan- 
risataim  ochd  bUadhna. 

9  Agus  an  uair  a  ghlaodh  clann  Israeil 
ris  an  Tighearna'',  thog  an  Tigheama  suas 
fear-saoraidh  do  chloinn  Israeil,  a  shaor 
iad,  eadhon  Otniel'^  mac  Chenais,  bràthar 
a  b'òige  Chaleib. 

10  Agus  bha  spiorad  an  Tigheam'  aù"^, 
agus  thug  e  breth  air  Israel,  agus  chaidli 
e  mach  a  chogadh  :  agus  thug  an  Tigh- 
earna  thahis  d'a  làimh  Cusan-risataim 
rìgh  Mhesopotamia^ ;  agus  bhuadhaich  a 
làmh  an  aghaidh  Chusan-risataim.  ^ 

11  Agus  bha  fois  aig  an  tir  re  dhà 
fhichead  bliadhna  :  agus  fhuair  Otniel 
mac  Chenais  bàs. 

12  Agus  rinn  clann  Israeil  olc  a  rìs  ann 
an  sùilibh  an  Tigheai-u' :  agus  neartaich 
an  Tighearn"  Eglon  righ  Mhoaib  an  agh- 
aidh  Israeil,  a  chionn  gu-n  d'rinn  iad  olc 
ann  an  siiilibh  an  Tigheam'. 

13  Agus  chruinnich  e  d"a  ionnsuidh  clann 
Amoin,  agus  Amalec,  agus  chaidh  e  agus 
bhuail  6  Israel,  agus  shealbhaich  iad 
baile  nan  craobh-pailme''. 

14  Agus  rinn  clanu  IsraeU  seirbhis^'  do 
Eglon  righ  I\Ihoaib  ochd  bliadhna  deug. 

15  Ach  an  uair  a  ghlaodh  clann  Israeil 
ris  an  Tighearna,  thog  an  Tigheama  suas 
doibh  fear-saoraidh,  Ehud  mac  Ghera, 
Beniamineach",  duine  ciotach^ :  agus  leis- 
san  chuir  clann  Israeil  tiodhlac  gu  Eglon 
righ  !!\Ihoaib. 

"Ì6  Ach  riun  Ehud  dha  fèin  claidheamh, 
aig  an  robh  dà  fliaobhar,  làmh-choiUe  aii- 
fad  ;  agus  cheangail  se  e  fo  'eudach,  air 
a  shliasaid  dheis. 

17  Agus  thug  e  an  tiodhlac  gu  Eglon 
rìgh  Mhoaib  :  agus  bha  Eglon  'n  a  dhuine 
ro  reamhar-'. 

18  Agus  an  uair  a  chuir  e  crioch  aii- 
an  tiodilac  a  thoirt  seachad,  chuir  e  air 
falbh  an  sluagh  a  ghiùlain  an  tiodhlac. 

19  Ach  phiU  e  fèin  a  rls  o  ua  cLich- 
shlocaibh^  a  hha  làimh  ri  Gilgal'',  agus 
thubhairt  e,  Tha  gnothuch  uaigneach 
agam  riut,  ò  a  righ.  Agus  thubhairt 
esan,  Bi  a  d'  thosd.  Agus  chaidh  iadsan 
uile  a  sheas  làimh  ris  a  mach  uaith. 

20  Agus  chaidh  Ehud  a  steach  d'a  ionn- 
suidh  ;  agus  bha  e  'n  a  sh\ùdhe  ann  an 
seòmar-sanihraidh^,  a  bh'a.ige  dha  fèin  a 
mhàin  :  agus  thubhairt  Ehud,  Tha  teachd- 
aireachd  agam  o  Dhia  a  d"ionnsuidh. 
Agus  dh"èirich  e  suas  as  a  chathair. 

21  Agus  chuir  Ehud  a  mach  a  làmh 
chli,  agus  thug  e  an  claidheamh  o  'slilias- 
aid  dheis,  agus  shàth  e  'n  a  bhroinn  e. 

22  Agus  chaidh  an  dorn-chur  a  stigh 
mar  an  ceudna  an  dèigh  na  lainne,  agus 
dhùin  an  t-saiU  aii-  an  lainn  ;  ou-  cha  do 
tharruing  e  an  claidheamh  as  a  bhroinn  : 
agus  thàinig  an  salchar  a  mach. 

23  An  sÌQ  chaidh  Ehud  a  mach  troimh 
'n  fhor-dhoms,  agua  dhùin  e  dorsan  an 
t-seòmair  air,  agus  ghlais  e  iad. 

24  'N  uair  a  chaidh  e  mach,  thàinig  a 
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sheirbhisich ;  agus  an  uair  a  chunnaic 
iad,  feuch,  gu-«  rohh  dorsan  an  t-seòm- 
air  glaiste,  thubhairt  iad,  Gu  cinnteach 
tha  e  'còmhdachadh  a  chos  'n  a  sheòmar- 
samhraidh. 

25  Agus  dh'fheith  iad  gus  an  robh 
nàire  oiTa  :  agus,  feuch,  cha  d'fhosgail  e 
dorsan  an  t-seòmair  ;  uime  sin  ghabh  iad 
iuchair,  agus  dh'f  hosgail  siad  iad :  agus, 
feuch,  hha  an  tighearn'  air  tuiteam  sìos 
marbh  air  an  talamh. 

2(3  Agus  chaidh  Ehud  as,  an  uair  a 
bha  iadsan  fo  amhluadh  ;  agus  chaidh  e 
seachad  air  na  clach-shlocaibh^,  agus 
chaidh  e  as  gu  Seirat. 

27  Agus  an  uair  a  bha  e  air  teachd, 
shèid  e  trompaid'  ann  an  sliabh  Ephraim-|", 
agus  chaidh  clann  Israeil  sìos  maille  ris 
o'n  t-sliabh,  agus  esan  rompa. 

28  Agus  thubhairt  e  riu,  Leanaibh  mise ; 
oir  thug  an  Tighearna  'ur  naimhde  na 
Moabaich  thairis  d'ur  làimli'.  Agus 
chaidh  iad  sìos  'n  a  dhèigh,  agus  ghlac 
lad  àthanna  lordain  leth  ri  Moab,  agus 
cha  do  leig  iad  duine  thairis. 

29  Agus  mharbh  iad  de  Mhoab,  's  an 
àm  sin,  mu  thimchioU  deich  mìle  fear, 
sultmhor  uile,  agus  'n  an  daoinibh  gaisgeil 
uile  :  agus  cha  deachaidh  duine  air  bith 
as. 

30  Mar  sin  cheannsaicheadh  Moab  air 
an  là  sin  fo  làimh  Israeil.  Agus  bha  fois 
aig  an  tìr  ceithir  fichead  bliadhna. 

31  Agus  'n  a  dhèigh-san  bha  Samgar* 
mac  Anait,  a  mharbh  de  na  Philisticli  sè 
ceud  fear  le  luirg-iomain''  dhamh  :  agus 
shaor  esan  Israel  mar  an  ceudna. 

CAIB.  IV. 

1  Sìuwr  Dcbùrah  agus  Barac  clann  Isracìl  o 
Jabin  agus  o  Shisera.  18  Mliarbh  lad 
Sisera. 

AGUS  rinn  clann  Israeil  olc  a  rìs"  ann 
an  sùilibh  an  Tighearna,  'n  uair  a 
bha  Ehud  marbh. 

2  Agus  reic  an  Tighearn'  iad''  do  làimh 
labin  rìgh  Chanaain,  a  rìghich  ann  an 
Hasor'' ;  agus  b'e  ceannard  a  shluaigh 
Sisera,  a  bha  'chòmhnuidh  ann  an  Haro- 
set-^  nan  cinneach. 

3  Agus  ghlaodh  clann  Israeil  ris  an 
Tighearn'  :  oir  l)ha  naoi  ceud  carbad  iar- 
uinn  aige";  agus  rinn  e  ainneart  air  cloinn 
Israeil  gu  ro  mhòr  rè  fhicliead  bliadhna. 

4  Agus  thug  Deborah  ban  -  fhàidh, 
bean  Lapidoit,  breth  air  Israel  's  an  àm 
sin. 

.5  Agus  bha  1  'chòmhnuidh  fo  chraoibh- 
]ihailme  Dheborah'",  eadar  Ramah  agus 
Bet-el,  ann  an  sliabh  Ephraim :  agus 
chaidh  clann  Israeil  suas  d  a  h-ionnsuidh 
idr  son  breitheanais. 

(j  Agus  chuir  i  fios,  agus  ghairm  i  Barac, 
mac  Abinoaim,  a  mach  a  Cedes-naphtali, 
agus  thubhairt  i  ris,  Nach  d'àithn  an 
Tighearna  Dia  Israeil,  ag  ràdh,  Imicli, 
f";us   tarruing   gu    sliabh   Thaboir,    agus 
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thoir  leat  deich   mìle    fear    de   chloinn 
Naphtali,  agus  de  chloinn  Shebuluin  ; 

7  Agus  tairngidh  mis'  a  d'ionnsuidh'* 
gu  sruth  Chisoin*,  Sisera  ceannard  ar- 
mailte  labin,  le  'charbadaibh,  agus  a 
mhòr  shluagh ;  agus  bheir  mi  thairis  e 
do  d'  làimh  ? 

8  Agus  thubhairt  Barac  rithe,  Ma  theid 
thusa  leam,  an  sin  thèid  mi ;  ach  mur 
tèid  thu  leam,  cha  tèid. 

y  Agus  thubhairt  i,  Gu  cinnteach  thèid 
mi  leat :  gidheadh  cha  bhi  an  turus  a 
ghabhas  tu  chum  do  chHù  ;  oir  do  làimh 
mnatha  reicidh  an  Tighearna  Sisera"'. 
Agus  dh'èirich  Deborah,  agus  chaidh  i 
maille  ri  Barac  gu  Cedes. 

10  Agus  ghairm  Barac  Sebulun  agus 
Naphtali  gu  Cedes^;  agus  chaidh  e  suas 
d'a  chois  le  deich  mìle  fear  :  agus  chaidh 
Deborah  suas  maille  ris. 

11  A  nis  sgar  Heber  an  Ceneach^',  a  bha 
de  chloinn  Hobaib-',  athar-cèile  Mhaois, 
e  fèin  o  na  Cenich,  agus  shuidhich  e  a 
bhiith  gu  ruig  còmhnard  Shanaim,  a  tha 
làimh  ri  Cedes. 

12  Agus  dh'innis  iad  do  Shisera  gu-n 
deachaidh  Barac  mac  Abinoaim  suas  gu 
sliabli  Thaboir. 

13  Agus  chruinnich  Sisera  r'a  cheile  a 
charbadan  uile,  eadhon  naoi  ceud  carbad 
iaruinn,  agus  an  sluagh  uile  a  bha  maille 
ris,  o  Haroset  nan  cinneach,  gu  sruth 
Chisoin. 

14  Agus  thubhairt  Deborah  ri  Barac, 
Eirich  ;  oh-  is  e  so  an  là  's  au  d'thug 
an  Ti^heama  Sisera  thairis  do  d'  làimh  : 
nach  'eil  an  Tighearn'  air  dol  a  macli 
romhad"'  ?  Agus  chaidh  Barac  sios  o 
shliabh  Thaboir,  agus  deich  mile  fear  'n 
a  dhèigh. 

15  Agus  sgrios  an  Tighearna  Sisera'", 
agus  a  charbadan  uile,  agus  a  'shluagh 
uile,  le  faobhar  a'  clilaidheimli  roimh 
Bharac^ :  agus  theirinn  Sisera  sìos  o 
'charbad,  agus  theich  e  as  d'a  chois. 

16  Ach  lean  Barac  an  dèigh  nan  carbad, 
agus  an  deigh  an  t-sluaigh,  gu  Haroset 
nan  cinneach  :  agus  thuit  sluagh  Shisera 
uile  le  faobhar  a'  chlaidheimh  :  cha 
d'fhàgadh  uiread  as  a  h-aon  dmbh' . 

17  Gidheadh  theich  Sisera  d'a  chois 
gii  bùth  laeil,  bean  Hebeir  a'  Chenich  ; 
oir  bhn  sìth  eadar  labin  righ  Hasoir  agus 
tigh  Hebeir  a'  Chenich. 

18  Agus  chaidh  lael  a  mach  an  coinn- 
eamh  Shisera"',  agus  thubhairt  i  ri.s, 
Tionndaidh  a  steach,  mo  thighearna, 
tionndaidh  a  steach  a  m'ionnsuidh-sa ; 
na  bitheadh  eagal  ort.  Agus  an  uair  a 
thionndaidh  e  steach d'a h-ionnsuidh  dou 
bhùth,  chòmhdaich  i  e  le  brat. 

19  Agus  thubhairt  e  rithe,  Thoir 
dhomh,  guidheam  ort,  beagan  uisge  r"a 
òl,  oh-  tha  tart  orm  :  agus  dh'fhosgail  i 
searrag  bhainne^,  agus  thug  i  deoch  dha, 
agus  chòmhdaich  i  e. 

20  A  ris  thubhaii't  e  rithe,  Seas  ann  an 
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dorus  a'  bhutha,  agus  ma  thig  duine 
agus  gu-m  feòraich  e  dhiot,  agus  gu-n 
abair  e,  Am  bheil  duine  sam  bith  an  so  ? 
an  sin  their  thusa,  Cha-«  '«7. 

21  An  sin  ghabh  lael,  hean  Hebeir, 
tarrann  de'n  phàilliun,  agus  ghlac  i  ord 
'n  a  làimh,  agus  chaidh  i  gu  sàmhach  a 
steach  d"a  ionnsuidh,  agus  bhuail  i  an 
tarrann  'n  a  leth-cheann'^,  agus  shàth  i 
's  an  talamh  i ;  (oir  bha  e  trom  'n  a 
chodal  agus  sgith  ;)  agus  fhuair  e  bàs. 

22  Agus,  feuch,  an  uair  a  bha  Barac 
'an  tòir  air  Sisera,  thàinig  lael  a  mach 
'n  a  choinneamh,  agus  thubhairt  i  ris, 
Thig,  agus  feuchaidh  mise  dhuit  am  fear 
a  tha  thu  'g  iarraidh.  Agus  an  uair 
(v  chaidh  e  steach  d'a  hùth,  feuch,  bha 
Sisera  "n  a  luidhe  marbh,  agus  an  tarrann 
'n  a  leth-cheann. 

23  jMar  sin  cheannsaich  Diai"  air  an 
là  sin  labin  righ  Chanaain  'am  fianuis 
chloinn  Israeil. 

24  Agus  shoirbhich  le  làimh  chloinn 
Israeil,  agus  bha  i  trom  air  labin  righ 
Chanaain,  gus  an  do  chuir  iad  as  do  labin 
righ  Chanaain. 

CAIB.  T. 

Oran  Dìieborah  agus  Bharaic. 

AGUS    chan    Deborah''',    agus    Earac 
mac  Abinoaim,   air   an  là  sin,   ag 
ràdh, 

2  A  chionn  gu-n  do  ghabh  Israel  diogh- 
altas',  a  chionn  gu-n  do  thairg  an  sluagh 
iad  fèin  gu  toileach-^,  molaibh-se  an  Tigh- 
earna. 

3  Eisdibh,  a  rìghre  ;  thugaibh  aire,  a 
cheannarda :  canaidh  mise,  mise  fèin, 
do'n  Tighearna  ;  canaidh  mi  do"n  Tigh- 
earna,Dia  Israeil. 

4  A  Thighearna,  'n  uair  a  chaidh  thu 
mach  à  Seir'*',  'n  uair  a  shiubhail  thu 
mach  à  tìr  Edoim,  chriothnaich  an 
talamh'' ,  agus  shil  na  nèamha ;  shil  na 
neoil  mar  an  ceudna  uisge. 

5  Leagh-  na  slèibhtean"'  o  làthair  an 
Tighearna,  Sinai  sin  fèin"  o  làthair  an 
Tighearna  Dè  Israeil. 

6  Ann  an  làithibh  Shamgair?  mhic 
Anait,  ann  an  làithibh  laeil'',  bha  na 
rathaide  mora  gun  tathuich',  agus 
dh'imich  an  luchd  turuis  air  rathaidibh 
seachranach. 

7  Sguir  luchd-àiteachaidh  nam  bailtean 
ann  an  Israel,  sguir  iad  gus  an  d"èirich 
mise  Deborah,  gus  an  d'èirich  mise  a"m' 
mhàthair  ann  an  Israel. 

8  Thagh  iad  diathan  nuadh^  ;  an  sin 
6^«  cogadh  anns  na  geatachaibh  :  an  robh 
sgiath  no  sleagh  ri'm  faicinn->'  am  measg 
dhà  fhichead  mìle  ann  an  Isra^l  ? 

9  Tha  mo  chridhe  le  uachdaranaibh 
IsraeD,  a  thairg  iad  fèin  gu  toUeach-^^  am 
measg  an  t-sluaigh.  Beannaichibh  an 
Tighearna. 

10  Sibhse  a  tha  'marcachd  air  asalaibh 
geala'",    sibhse   a  tha  'n  'ur  suidhe  'am 
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breitheanas,    agus    a'    siubhal    an    ròid, 
labhraibh. 

11  ladsan  a  tha  air  an  saoradh  o 
fhuaim  nam  fear-bogha  ann  an  ionadaibh 
tarruing  an  uisge,  an  sin  aithrisidh"  iad 
gniomhara  cothromach*  au  Tigheama, 
eadhon  na  gniomhara  cothromach  a 
thaohh  luchd-àitrachaidh  a  bhailtean  ann 
an  Israel  :  an  sin  thèid  sluagh  an  Tigh- 
earna  sìos  a  dh'ionnsuidh  nan  geatacha. 

12  Dùisg,  diiisg"^,  a  Dheborah  ;  dùisg, 
dùisg  ;  can  òran  :  èirich,  a  Bharaic,  agus 
thoir  do  bhruid  ann  am  braighdeanas', 
thusa  a  mhic  Abinoaim. 

13  An  sin  thug  e  air-san  a  mhaireas 
tigheamas  a  bhi  aige  air  na  h-uaislibh  am 
measg  an  t-sluaigh  :  thug  an  Tighearn' 
ormsa  tighearnas  a  bhi  agam  os  ceann 
nan  cumhachdach-^. 

14  A  Ephraim  hha  freumh  dhiubh 
an  aghaidh  Amaleic ;  a'd'  dhèigh-sa,  a 
Bheniamin,  am  measg  do  shluaigh :  à 
Machir  thàinig  a  nuas  lagh-thabhartair- 
ean,  agus  à  Sebulun  iadsan  a  laimhsicheas 
peann  an  sgriobhadair. 

15  Agus  hha  ceannardan  Isachair  le 
Deborah,  eadhon  Isachar,  agus  mar  an 
ceudna  Barac  :  do'n  ghleann  chuireadh 
esan  sios  d'a  chois.  Air  son  roinneau 
Eeubein  hha  smuaintean  mòra  cridhe. 

16  C'ar  son  a  dh'fhuirich  thu  am  measg 
chrò  nan  caorach,  a  chluinntinn  mèilich 
nan  treud?  Air  son  roinnean  Eeubein 
hha  smuaintean  mòra  cridhe. 

17  Dh'fhan  Gilead  an  taobh  thall  de 
lordan  :  agus  c"ar  son  a  dh'fhuirich  Dan 
ann  an  longaibh  ?  dh"fhan  Aser  aii- 
tràigh^  na  fairge,  agus  'n  a  bhèarnaibh 
ghabh  e  còmhnuidh. 

18  Bu  shluagh  Sebulun  agus  Naphtali, 
a  chuir  an  anaman  ann  an  cunnai-t  gu 
bàs  ann  an  àitibh  àrda  an  fliearainn. 

19  Thàinig  na  righrean  agus  chog  iad  ; 
an  sin  chog  rìghre  Chanaain  ann  an  Taan- 
ach  làimh  ri  uisgeachaibh  Mhegido  ;  cha 
do  ghabh  iad  buannachd  air  bith  airgid". 

20  O  nèamh-''  chog  na  reultan ;  o"n 
sligheannaibh  àrda  chog  iad  an  aghaidh 
Shisera. 

21  Sguab  srath  Chisoin  air  falbh  iad-^, 
an  seann  smth  sin,  sruth  Chisoiu.  O 
m'anam,  shaltair  thu  sìos  neart-'. 

22  An  sin  bhruthadhionganna  nan  each 
le  leumnaich,  leumnaich  an  aona  cumh- 
achdach. 

23  Mallaichibh-se  Meros,  (thubhairt  ain- 
geal  an  Tighearna  ;)  mallaicliibh  gu  mòr 
a  luchd-àiteachaidh ;  a  chionn--  nach 
d'thàinig  iad  gu  còmhnadh  an  Tigheama^', 
gu  còmhnadh  an  Tighearn'  an  aghaidh 
nan  cumhachdach. 

24  Beannaichte  os  ceann  bhan  bithidh 
lael  bean  Hebeii'  a'Chenich;  beannaichte 
bithidh  i  os  ceann  bhan  anns  a'  bhùth. 

25  Dh'iarr  e  uisge'%  thug  i  dha  bainne ; 
ann  an  soitheach  uasai  thug  i  a  làthair  ìm. 

26  Chuir  1  a  làmh  ris  an  tarrainn,  a 


BREITHEAMHNA,  V.  VI. 


làmh  dheas  ri  ord  an  lucM-oibre  :  agus 
leis  an  ord  bhuail  i  Sisera  ;  bhuail  i  a 
cheaun,  agus  lot  i,  agus  shàth  i  troimh  a 
leth-clieann. 

27  Aig  a  cosaibh  chrom  e,  thuit  e,  luidh 
e  sìos  :  aig  a  cosaibh  chrom  e,  thuit  e  ; 
far  an  do  chrom  e,  an  sin  thuit  e  sios 
marbh. 

28  A  mach  air  uinneig  dh'amhairc 
màthair  Shisera,  agus  ghlaodh  i  troimh 
'n  chlèith'',  C'ar  son  a  tha  'charbad  co 
f had  a'  teachd  ?  c'ar  son  a  tha  rothan  a 
charbaid  a'  deanamh  moille  ? 

29  Fhreagair  a  bain-tighearnan  glic  i, 
seadh,  thug  i  freagradh  dhi  fèin, 

30  Nach  d"fhuair  iad,  vach  'eil  iad  a' 
roinn  na  creiche"'?  maighdean  no  dhà 
do  gach  fear?  creach  iomadh-dathach 
do  Shisera,  creach  iomadh-dathach  a 
dh'obair  snàthaide,  iomadh  -  dathach  a 
dh'obair  snàthaide  air  gach  taobh,  air  son 
mhuinealan  na  ììiuinntir  sin  a  ghlacas  a' 
chreach  ? 

31  Mar  sin  rachadh  as  do  d'  naimhdibh 
uile*,  a  Thighearn'  :  ach  bitheadh  iadsan 
leis  an  ionmhuinn  e  mar  a'  ghrian'-  an 
uair  a  tlièid  i  mach  'n  a  neart-'.  Agus 
bha  fois  aig  an  tir  rè  dhà  fhichead 
bliadhna. 

CAIB.  VI. 
1  Air  sgàth  am  peacnhi'      '.  .;.;-!  ..j//  rhnin 
Tsraeil  le  Midian.     s  .  :,ìh  rVnv 

ioniisuidh,   a  thug  c  'i/i.      11 

Chìiir  aingeal  an    Tigi.iuinn    Ij.iIojìi,  g'an 
saoradh. 

AGUS  rinn  clann  Israeil  olc  ann  an 
sùiliiih  an  Tighearn'"',  agus  thug  an 
Tighcarna  thairis  iad  do  làimh  Mhidiain" 
re  sheachd  bliadhna. 

2  Agus  bhuadhaich  làmh  IMhidiain  an 
aghaidh  Israeil  :  arjus  air  sgàthnam  Mid- 
ianach  rinn  clann  Israeil  dhoibh  fèin  na 
sluic'"*  a  tha.  's  na  beanntaibh,  agus  na 
h-uamhan,  agus  na  daingnichean  làidir. 

3  Agus  thachair,  an  uair  a  chuir  clann 
Israeii  sìol,  gu-n  d'  thàinig  na  Midianaich 
a  nios,  agus  na  h-Amalecich,  agus  clann 
na  h-àird'  an  ear,  thàinig  eadhon  iadsan 
a  nìos  'n  an  aghaidh, 

4  Agus  champaich  iad  'n  an  aghaidh, 
agus  mhill  iad  toradh  na  talmhainn",  gus 
an  tig  thu  gu  Gasa  :  agus  cha  d'fhàg  iad 
teachd  an  tìr  sain  bith  do  Israel,  aon  chuid 
caora,  no  bò,  no  asal. 

5  Oir  thàinig  iad  a  nìos  le'n  s]irèidh, 
agus  le'm  bùthaibh,  agus  thàinig  iad  mar 
na  locuist  air  lioiimhoireachd^' ;  oir  bha  'n 
dà  chuid  iad  fèin  agus  an  càmhalan  gun 
àireamh  :  agus  chaidh  iad  a  steach  do'n 
tir  a  chum  a  milleadh. 

6  Agus  thugadh  Israel  gu  bochdainn  ro 
mhòir  leis  na  IMidianaich  ;  agus  ghlaodh 
clann  Israeil  ris  an  Tighearn'^. 

7  Agus  an  uair  a  ghlaodh  clann  Israeil 
ris  an  Tighearn'  air  son  nam  Midianach, 

8  Chuir  an  Tighearna  fàidh  dh'ionnsuidh 
chloinn  Israeil,  agus  thubhairt  e  riu,  Mar 
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so  tha  an  Tighearna,  Dia  Israeil  ag  ràdh, 
Thug  mi  nios  sibh  o'n  Eipliit,  agus  thug 
mi  mach  sibh  à  tigh  na  daorsa  ; 

9  Agus  shaor  mi  sibh  àlàimh  nan  Eiphit- 
each,  agus  à  làimh  nan  uile  a  riim  fòim- 
eart  oirbh,  agus  dh'fhuadaich  mi  mach 
iad  roimhibh'%  agus  thug  mi  dhuibh  am 
f  earann : 

10  Agus  thubhah-t  mi  ribh,  Is  mise  an 
Tighearna  "ur  Dia ;  na  bitlieadh  eagal 
dhiathan  nan  Amorach  oirbli'",  muinntir 
a  tìia  sibh  a  chòmhnuidh  'n  ara  fearann  : 
ach  cha  d'èisd  sibh  ri  m'  ghutb. 

11  Agus  thàinig  aingeal  au  Tighearn', 
agus  shuidh  e  fo  dharaig  a  bha  ann  an 
Ophrah,  a  bhuin  do  loas  an  t-Abi-esrach : 
agus  bha  a  mhac  Gideon''  a'  bualadh  axbh- 
air  ann  an  amar-bruthaidh  au  fhiona,  gu 
'fholach  o  na  Midianaich. 

12  Agus  dli'fhoiUsicli  aingeal  an  Tigh- 
earn'  e  fèin  da/,  agus  thubhairt  e  ris,  Tha 
an  Tighearna  maille  riut,  a  dhuine  thrèin 
ann  an  neart. 

13  Agus  thubhairt  Gideon  ris,  Och  mo 
tliighearna,  ma  tha'n  Tighearna  maille 
ruinn'',  c'ar  son  a  thàinig  so  uile  oirnn? 
agus  c'àit  am  blieil  a  mhiorbhuilean  uile 
a  dh'innis  ar  n-aithriche  dhuinn''',  ag  ràdh, 
Nach  d'thug  an  Tighearna  sinn  a  nios  o'n 
Eiphit?  ach  a  nis  thrèigan  Tighearna  sinn, 
agus  thug  e  thairis  sinn  do  làimh  nam 
Midianach. 

14  Agus  dh'amhairc  an  Tighearn'  air, 
agus  thubhairt  e,  Imich  ann  ad  neart  so^, 
agus  saoraidh  tu  Israel  o  làimh  nam  Mid- 
ianach  :  nach  do  chuir  mise  uam  thu  ? 

15  Agus  thubhairt  e  ris,  Och  mo  Thigh- 
earna,  cia  leis  a  shaoras  mise  Israel? 
feuch,  tka  mo  theaghlach  bochd  ann  am 
Manaseh,  agus  is  misc  a's  lugha  auu  an 
tigh  m'athar". 

IG  Agus  thubhairt  an  Tigheama  ris, 
Gu  cinnteach  bithidh  mise  maiUe  riut?, 
agus  buailidh  tu  na  Midianaich  mar  aon 
duine''. 

17  Agus  thubhairt  e  ris,  Ma  fhuair  mi 
nis  deadh-ghean  a'd'  shùilibh,  an  sin 
nochd  comharadh'  dhomh  gur  tusa  a  tha 
'labhairt  rium. 

18  Na  falbh  4  so',  guidheam  ort,  gus 
an  tig  mi  a  d'ionnsuidh,  agus  gu-n  toir 
mi  mach  mo  thiodhlac,  agus  gu-n  cuir  mi 
a'd'  làthair  e.  Agus  thubhaii-t  e,  Fanaidh 
mi  gus  an  tig  thu  a  rìs. 

19  Agus  chaidh  Gideon  a  stigh,  agus 
dheasaich  e  meann  de  na  gabhraibh,  agus 
ephah  phliiir  'n  a  bhreacagaibh  neo-ghoirt- 
ichte :  an  fheòU  chuir  e  ann  am  bascaid, 
agus  an  sùgh  chuir  e  ann  am  poit,  agus 
thug  e  mach  ind  d'a  ionnsuidh  fo  'n 
daraig,  agus  chuir  e  'n  a  làthair  iad. 

20  Agus  thubhairt  aingeal  Dhè  ris, 
Gabh  an  fheòil,  agus  na  breacagan  neo- 
ghoirtichte,  agus  cuir  iad  air  a'  charraig 
so,  agus  taom  a  mach  an  sùgh.  Agus 
rinn  e  mar  sin. 

21  An  sin  chuir  aingeal  an  Tigheama 
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mach  bàiT  a'  bhata  a  bha  'n  a  làimh,  agus 
bhean  e  lis  an  fheòil,  agus  ris  na  breacag- 
aibh  neo-ghoirtichte ;  agus  dh'òirich  teine 
suas  as  a'  charraig'^,  ugus  loisg  e  'n  fheòU, 
agus  na  breacagan  neo-glioirtichte.  An 
sin  chaidh  aingeal  an  Tighearu'  as  a  sheall- 
adh. 

22  Agus  an  uair  a  thuig  Gideon  gu-m 
b'e  aiugeal  an  Tigheani'  a  bh'ann,  thubh- 
au't  Gideon,  Och,  a  Thighearua  Dhè  !  a 
chionn  gu-m  f aca  mi  aingeal  au  Tighearn' 
aghaidh  ri  h-aghaidh'. 

23  Agus  thubhairt  an  Tighearna  lis, 
Sith'  dhuit ;  na  bitheadh  eagal  ort :  cha-n 
fhaigh  thu  bàs''. 

24  Agus  thog  Gideon  altair  an  sin  do'n 
Tighearn',  agus  thug  e  lehobhah-salom^ 
mar  ainm  oin-e  :  gus  an  là  'n  diugh  tlm  i 
fathast  aun  an  Ophi-ah  nau  Abi-esrach. 

25  Agus  air  an  oidhche  sin  fèm  thubh- 
airt  an  Tighearna  ris,  Gabh  an  tarbh  òg 
aig  d'athah-,  agus  au  dara  tarbh  a  tha 
seachd  bliadhna  dh'aois,  agus  tilg  sìos 
altaii-  Bhaail  a  th'aig  d'athair,  agus  gearr 
sios  an  doire'?  a  tha  làimh  rithe ; 

26  Agus  tog  altair  do"n  Tighearna  do 
Dhia  air  muUach  na  carraige  so,  ann  an 
ordugh,  agus  gabh  au  dara  tarbh,  agus 
thoii-  suas  iobairt-loisgte  le  fiodh  an  doire 
a  ghearras  tu  sìos. 

27  An  siu  ghabh  Gideon  deichnear 
dhaoine  d"a  sheirbhisich,  agus  rinn  e  mar 
a  thubhairt  an  Tighearnaris  :  agus  thar- 
ladh,  a  cliionn  gu-n  robh  eagal  teaghlaich 
'atharaii-,  agus  dhaoine  a'  bhaile,  air  chor 
as  nach  burrainn  e  'dheauamh  's  an  là, 
gu-n  d'rinn  e  's  an  oidhche  e. 

28  Agus  an  uaù-  a  dh'èirich  daoine  a' 
bhaile  gu  moch  anns  a'  mhaduinn,  feuch, 
bha  altair  BhaaU  air  a  tUgeadh  slos,  agus 
bha  an  doire  a  bha  làimh  rithe  aii-  a 
ghearradh  sios,  agus  bha  'n  dara  tarbh  air 
'iobradh  air  an  altair  a  thogadh. 

29  Agus  thubhairt  iad  gach  aon  r'a 
chèUe,  Cò  rinn  an  ni  so  ?  agus  an  uair  a 
dh'fhiosraich  agus  a  rannsaich  iad,  thubh- 
airt  iad,  Is  e  Gideon  mac  loais  a  rinn  an 
ni  so. 

30  An  sin  thubhairt  daoine  a'  bhaile  ri 
loas,  Thoir  a  mach  do  mhac,  a  chum  gu-m 
bàsaich  e  ;  a  chionn  gu-n  do  thUg  e  sìos 
altaii-  Bhaail,  agus  gu-n  do  ghearr  e  sìos 
an  doire  a  bha  làimh  rithe. 

31  Agus  thubhairt  loas  riusan  uile  a 
sheas  'n  a  aghaidh,  an  tagair  sibh  air  son 
BhaaU?  an  saor  sibli  e?  esan  a  thagras 
air  a  shon,  ouirear  gu  bàs  e,  am  feadh  is 
i  'mhaduinn  a  tha  fathast  a7in  :  ma's  dia 
e,  tagradh  e  air  a  shon  fèin,  a  chionn  gu-n 
do  thUgeadh  sìos  'altair. 

32  Uime  sin.  air  an  là  sin  fèin  thug  e-^ 
lerubaal"  mar  ainm  air,  ag  ràdh,  Tagradh 
Baal  'n  a  aghaidh,  a  chionn  gu-n  do  thilg- 
eadh  sios  'altair. 

33  An  sin  bha  na  Jlidianaich  uile'', 
na  h-Amalecich,  ag^s  clann  na  h-àirde  'n 
ear  air  cruinneacheadh  r'a  chèUe,   agus 
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chaidh  iad  a  null,   agus  champaich  iad 
ann  an  gleann  lesreeU. 

34  Ach  thàinigi  spiorad  an  Tighearn' ' 
air  Gideon,  agus  shèid  e  trompaid"^,  agus 
ghairm  e  Abieser  'n  a  dhèigh. 

35  Agus  chuir  e  teachdairean  air  feadh 
Mhanaseh  uile,  a  chruinnicheadh  mar  an 
ceudna  'n  a  dlièigh  :  agus  chuir  e  teachd- 
airean  gu  Aser,  agus  gu  SebiUun,  agus 
gu  Naphtali ;  agus  thàiuig  iad  a  nios  'n 
an  coinneamh. 

36  Agus  thubhairt  Gideon  ri  Dia,  ]VIa 
shaoras  tu  Israel  le  m'  làimh-sa,  mar  a 
thubhairt  thu, 

37  Feuch,  curridh  mi  lomradh  oUa  air 
an  mlar-bhualaidh-^;  agm  ma  bhitheas 
an  di-ùchd  air  an  lomradh  a  mhàin,  agus 
tiormachd  aù-  an  talamh  idle,  an  sin 
bithidh  fios  agam  gu-n  saor  thu  Israel  le 
m'  làimh,  mar  a  thubhairt  thu. 

38  Agus  bha  e  mar  sin  :  où-  dh'èùich  e 
gu  moch  air  an  là  màireach,  agus  theann 
e  an  lomradh  cuideachd,  agus  dh'fhàisg  e 
an  drùchd  as  an  lomradh,  làn  cuaiche 
dh'uisge''. 

39  Agus  thubhairt  Gideon  ri  Dia,  Na 
bitheadh  do  chorruich  teth  a'm'  aghaidh', 
agus  labhraidh  mi  a  mhàin  an  aon  uair 
so :  leig  dhomh  dearbhadh,  guidheam 
ort,  an  iiair  so  a  mliàin  leis  an  lomradh ; 
bitheadh  a  nis  tiormachd  air  an  lomradh 
a  mhàin,  agus  air  an  talamh  uUe  bitheadh 
drùchd. 

40  Agus  rinn  Dia  mar  sin  air  an  oicUiche 
sin-^:  agus  bha  tiormachd  air  an  lonu-adh 
a  mliàin,  agus  air  an  talamh  iiile  bha 
drùchd. 

CAIB.  VII. 
1  Armailt  Ghideoin  :  9  Tkvgadh  m.isn.each  dlm 
U  aisUìtg,  agus  a  h-eadar-inhìneachadh.     25 
Ghlacadh  Oreb  agus  Seeb. 

AN  sin  cUi'èiricli  lenibaaP,  (eadhon 
Gideon,)  agus  an  sluagh  uile  a  bha 
maiUe  ris,  suas  gu  moch,  agus  champaich 
iad  làimh  ri  tobar  Haroid :  agus  bha 
feachd  nam  Midianacli  air  au  taobh  mu 
thuath  dhiubh,  làimh  ri  sliabh  Mhoreh, 
anns  a'  ghleann. 

2  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Gideon,  Tha  an  sluagh  a  tha  m.aUle  riut 
tuiUeadh  as  lionmhor  gu  mise  a  thoù-t 
nam  Midianach  'n  an  làimh,  au-  eagal 
gu-n  deanadh  Israel  uaiU  a"m'  aghaidh', 
ag  ràdh,  Shaor  mo  làmh  f  èin  mi. 

3  Agus  a  nis  uime  sin  gairm  ann  an 
cluasaibh  an  t-sluaigh,  ag  ràdh,  Ge  b'e 
ncach  air  am  bheU  eagal  agus  geilt'", 
piUeatUi  e,  agus  imicheadh  e  gu  moch 
o  shUabh  GhUead.  Agus  phiU  de'n 
t-sluagh  dà  mhìle  'ar  fhichead,  agus 
dh'fhan  deich  mìle. 

4  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Gideon,  T/ia  an  sluagh  fathast  tuiUeadh 
as  lìonmhor";  thoir  sios  iad  a  dh'ionnsuidh 
an  uisge,  agus  dearbhaidh  mise  dhuit  iad 
an  sin  :  agus  tarìaidh,  ge  b'e  fear  mu'n 
abair  mise  riut,  Thèid  am  fear  so  maille 
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riut,  gu-n  tèid  esan  maille  riut ;  agus  ge 
Wefeai-  mu'n  abair  mi  riut,  Cha  tèid  am 
fcar  so  maille  riut,  nach  tèid  esan  ann. 

5  ÙNIar  sin  thug  e  sìos  an  sluagh  a 
flli'ionnsuidh  an  uisge  :  agus  thubhairt  an 
Tighearna  ri  Gideon,  Gach  aon  a  dh'im- 
licheas  an  t-uisge  le  'theangaidh,  mar  a 
dh'imlicheas  cù,  cuiridh  tu  esan  air  leth  ; 
mar  an  ceudna  gach  aon  a  chromas  sios 
air  a  ghlùinibh  a  dh'òl. 

6  Agus  b'e  àireamh  na  muinntir  a 
dh'imlich,  a'  cur  an  làimhe  r'am  beul,  tri 
clieud  f  ear :  ach  chrom  a'  chuid  eile  uile  de'n 
t-sluagh  sìos  air  an  glìiinibh  a  dh'òl  iiisge. 

7  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Gideon,  Leis  an  tri  cheud  fear  so  a 
dh'imlich,  saoraidh  mise  sibh ",  agus  bheir 
mi  na  Midianaich  thairis  do  d'  làimh  : 
agus  rachadh  am  mòr-shluagh  uile,  gach 
duine  d'a  àite  fèin. 

8  Agus  ghabh  an  sluagh  lòn  'n  an 
làimh,  agus  an  trompaidean  :  agus  gach 
fear  eilc  a  dh'Israel  chuir  e  air  falbh, 
gach  aon  d'a  bhùth,  agus  glilèidli  e  an  tri 
cheud  fear  so.  Agus  bha  shiagh  Mhidiain 
foidhe  anns  a'  ghleann. 

9  Agus  air  an  oidhche  sin  fèin'"  thubh- 
airt  an  Tigbeama  ris,  Eirich,  falbh  sios  a 
dh'ionnsuiilh  an  fheachd,  oir  thug  mise 
thairis  e  do  d'  làimh-^. 

10  Ach  ma  tha  eagal  ort  dol  sìos, 
falbh-sa  agus  Pliurah  d'òglach  sios  a 
dh'ionnsuidh  an  fheachd  : 

11  Agus  cluinnidli  tu''  ciod  a  theìr 
iad';  agus  'n  a  dhèigh  sin  neartaichear 
do  làmhan,  agus  thèid  tliu  sios  a  dh'ionn- 
suidh  an  fheachd.  An  siu  chaidh  e  sios 
maille  ri  Phurah  'òglach,  gu  taobh  a  muigh 
nan  daoine  armaichte  a  bha  's  an  fheachd. 

12  Agus  bha  na  Midianaich,  agus  na 
h-Amalecich,  agus  clann  na  h-àird'  an  ear 
uile  'n  an  luidhe  's  a'  ghleann  mar  na 
locuist'  air  lionmhoireaclid  ;  agus  bha  an 
•àmhalan  gun  àireamh,  mar  a'ghaineamli 
a  tha  air  tràigh  na  fairge  air  lìonmhoir- 
eachd. 

13  Agus  an  uair  a  thàinig  Gideon, 
feuch,  bk-a.  duine  ag  innseadh  aislinge  d'a 
chompanach,  agus  thubhairt  e,  Feucli, 
chunnaic  mi  aisling,  agus,  feuch,  thàinig 
breacag  a  dh'aran  eì^rna"  car  air  char  a 
stigh  do  champ  IMhidiain,  agus  thàinig  i 
gu  bùth,  agus  bhuail  i  e,  agus  thuit  e, 
agus  thilg  i  bun  os  ceann  e,  agus  thuit 
am  bùth  sìos. 

l^  Agus  fhreagair  a  chompanach,  agus 
thubhairt  e,  Cha  ni  sam  bith  so  ach 
claidheamh  Ghideoin  mhic  loais,  duine 
de  Israel :  thug  Dia  thairis  d'a  làimh-san 
Midian,  agus  an  sluagh  uile. 

15  Agus  an  uah-  a  chuala  Gideon 
aithris  na  li-aislinge,  agus  a  h-eadar- 
mliìneachadh,  rinn  e  aoradh  ;  agus  phill 
e  gu  feachd  Israeil,  agus  thubhairt  e, 
Eii-ibh,  où-  thug  an  Tighearna  thairis  d'ur 
làimh  feachd  ]Mhidiain. 

Itì  Agus  roinn  e  'n  tri  cheud  fear  'n  an 
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tri  chuideachdaibh,  agus  chuir  e  trompaid 
ann  an  làimh  gach  aon  diubh,  maille 
ri  soithichibh  falamh,  agus  lòchranaibh 
anns  na  soithichibh. 

17  Agus  thubhau-t  e  riu,  Amhaircibh 
ormsa,  agus  deanaibh-se  mar  an  ceudna  : 
agus,  feuch,  an  uair  a  thig  mi  gu  taobh  a 
mach  a'  chaimp,  tarlaidh,  mar  a  ni  mise, 
mar  sin  gu-n  dean  sibhse. 

18  'N  uair  a  shèideas  mi-se  le  trompaid, 
mi  fèin  agus  iadsan  uile  a  thn  maille  rium, 
an  sin  sèidibh-se  na  trompaidean  mar  an 
ceudna  mu  thimchioU  a'  chaimp  uile, 
agus  abraibh,  Claidheamh  an  Tighearn' 
agus  Ghideoin. 

19  Mar  sin  tliàinig  Gideon  agus  an 
ceud  fear  a  bha  maille  ris,  gu  taobh  a 
mach  a'  chaimp,  ann  an  toiseach  na  faire 
meadhonaich  ;  agus  cha  robh  iad  ach  air 
ùr-shuidheachadli  na  faire*:  agus  shèid 
iad  na  trompaidean^',  agus  bhris  iad  na 
soithichean  a  bha  'n  an  làimh''. 

20  Agus  shèid  na  tri  chuideachdan  na 
trompaidean,  agus  bhris  iad  na  soithich- 
ean,  agus  chum  iad  na  lòchrain  'n  an 
làimh  chli,  agus  na  trompaidean  'n  an 
làmih  dheis  gu  sèideadh  leo :  agus  ghlaodli 
iad,  Claidheamh  an  Tighearn'  agus 
Ghideoin. 

21  Agus  sheas  iad  gach  duine  'n  a  àite 
fèinA'  mu  thimchioll  a'  cliaimp :  agus 
bhriseadh  am  feachd  uile,  agus  ghlaodh 
iad,  agus  theich  iad. 

22  Agus  shèid  an  tri  cheud  na  trompaid- 
ean-'',  agus  chuir  anTighearna  claidheamh 
gach  duine  an  aghaidh  a  chompanaich'f', 
eadhon  air  feadh  an  fheachd  uile  ;  agus 
theich  an  sluagh  gu  Betsitah  ann  an 
Sererat,  agus  gu  crich  Abeil  -  meholah, 
làimh  ri  Tabat. 

23  Agus  chruinnicheadh  fir  Israeil  r'a 
chèile  à  Naphtali,  agus  à  Aser,  agus  :i 
Slanaseh  uUe,  agus  chaidh  iad  air  tòir  nam 
Midianach. 

24  Agus  chuir  Gideon  teachdairean  air 
feadh  slèibh  Ephraim  uile"',  ag  ràdh,  Thig- 
ibh  a  nuas  an  aghaidh  nam  Midianach, 
agus  glacaibh  rompa  na  h-uisgeacha  gu 
Bet-barah"  agus  lordan.  An  sin  chruinn- 
icheadh  fir  Ephraim  uile  ri  'chèile,  agus 
ghlac  iad  na  h-uisgeacha  gu  Bet-barah 
agus  lordan. 

25  Agus  ghlac  iad  dà  cheannard  nam 
Midianach-*,  OrebagusSeeb ;  agusmharbh 
iad  Oreb  air  carraig  Oreib,  agus  Seeb, 
mharbh  iad  aig  amar  -  bruthaidh  fiona 
Sheeib,  agus  chaidh  iad  air  tòir  Mhidiain, 
agus  thng  iad  cinn  Oreib  agus  Sheeib  gu 
Gideon  air  an  taobh  eile  de  lordan. 

CAIB.  ^^11. 

1  Shiothaichcadh  fir  Ephraini.  11  Ghìncadh 
Scba  agus  Saìmwìia:  33  lodkol-aorctdh  chloinn 
Israeil. 

AGUS  thubhau^;  firEphraim<'  ris,  Ciod 
e  an  ni  so  a  rinn  thu  oimn,  nach  do 
ghairm  thu  oirnn  an  uair  a  chaidh  thu  a 
228 


EEEITHEAMHNA,  VIII. 


chogadh   an   aghaidh    iiam    Midiauach? 
agus  throid  iad  ris  gii  geur. 

2  Agus  thubhairt  e  riu,  Ciod  a  nis  a 
rinn  mise  mar  a  rinn  sibhse  ?  Nach 
fearr  dìoghlum  fhìon-dhearcan  Ephraim 
na  fìon-f hoghar  Abieseir  ? 

3  Thug  Dia  thairis  d'ur  làimh  ceann- 
ardan  INIhidiain,  Oreb  agus  Seeb  :  agus 
ciod  a  b'urrainn  mis'  a  dheanamh  mar  a 
rinn  sibhse  ?  An  sin  thraogh  am  fearg 
ris,  an  uair  a  thubhairt  e  sin"^^. 

4  Agus  thàinig  Gideon  gu  lordan,  a(ius 
chaidh  e  thams,  e  fèin,  agus  an  tri  cheud 
fear  a  hha  maiUe  ris,  sgith,  gidheadh  ah- 
an  tòir. 

5  Agusthubhah-t  e  ri  fir  Shucoit'',  Thug- 
aibh,  guidheam  oirbh,  buiHonnan  arain 
do'n  t-sluagh  a  tìut  'g  am  leantuinn  ;  oir 
tha  iad  sgìth,  agus  tha  mi  air  tòir  Sheba 
agus  Shalmuna,  righre  Mhidiain. 

6  Agus  thubhairt  ceannardan  Shucoit, 
Am  hheil  làmhan  Sheba  agus  Shalmuna 
nis  ann  ad  làimh,  gu-n  tugamaid  aran  do 
d'armailt  ? 

7  Agus  thubhairt  Gideon,  Uime  sin  an 
uair  a  bheir  an  Tighearna  Seba  agus 
Salmuna  thairis  do  m'  làimh"^,  an  sin 
reubaidh  mi  'ur  feòil  le  sgitheach  an 
fhàsaich,  agus  le  drisibh. 

8  Agus  chaidh  e  suas  a  sin  gu  Penuel-/', 
agus  labhair  e  riusan  air  a'  mhodh  cheud- 
na :  agus  fhreagair  daoine  Phenueil  e, 
mar  a  flu'eagaù'  daome  Shucoit. 

1)  Agus  labhair  e  cuideachd  ri  daoinibh 
Phenueil,  ag  ràdh,  'N  uair  a  thig  mi  a  rìs 
ann  an  sith'',  brisidh  mi  sios  an  tùr  so^'. 

10  A  nis  hha  Seba  agus  Salmuna  ann 
an  Carcor,  agus  an  slòigh  maille  riu,  mu 
thimchiollcùigmiledeug/ea?%  an  t-iomlan 
a  dh'fhàgadh  de  shlòigh  cloinne  na  h-àird' 
an  ear  uile  :  oir  thuit  ceud  agus  fichead 
mile  fear  a  tharruing  claidheamh. 

11  Agus  chaidh  Gideon  suas  air  slighe 
na  muinntir  a  tha  'n  an  còmhnuidh  ann  am 
bùthaibh,  air  an  làimh  an  ear  de  Nobah*, 
agus  de  logbehah,  agus  bhuail  e  'n  sluagh ; 
oh'  bha  an  sluagh  gun  umhaiH. 

12  Agus  an  uair  a  theich  Seba  agus  Sal- 
muna,  chaidh  e  air  an  tòir,  agus  ghlac  e 
dà  righ  Mhidiain"  Seba  agus  Salmuna, 
agus  chuir  e  geUt  air  an  t-sluaghfuile. 

13  Agus  phill  Gideon  mac  loais  o'n 
chath  roimh  èirigh  na  grèine, 

14  Agus  ghlac  e  òig-fhear  de  dhaoinibh 
Shucoit,  agus  dh'fhiosraich  e  dheth  :  agus 
sgi-ìobh  e  dha  ainmean  cheannardan  Shu- 
coit,  agus  a  sheanairean,  tri  fichead  agus 
seachd  fir  dheug. 

1.5  Agus  thàinig  e  gu  fir  Shucoit,  agus 
thubhairt  e,  Feuchaibh,  Seba  agus  Sal- 
muna  a  thUg  sibli  suas  orm'",  ag  ràdh, 
Am  hheil  làmhan  Sheba  agus  Shalmuna 
nis  a'd'  làimh,  gu-n  tugamaid  aran  do  d' 
dhaoinibh  a  tha  sgìth  ? 

16  Agus  ghlac  e  seanairean  a'  bhaile, 
agus  ghahh  e  sgitheach  au  fhàsaich,  agus 
drisean,  agus  leo  so  reubi  e  fir  Shucoit. 
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17  Agus  leag  e  sìos  tùr  Phenueil'%  agus 
mharbh  e  fir  a'  bhaile. 

18  An  sin  thubhairt  e  ri  Seba  agus  ri 
Salmuna,  Ciod  a'  ghnè  dhaoine  a  mharbh 
sibh  ann  an  Tabor''  ?  Agus  fhreagair  iad, 
Mar  tha  thusa,  is  amhuil  a  hha  iadsan ; 
gach  aon  cosmhuiL  ri  cloinn  righ. 

19  Agus  thubhairt  e,  Biad  sin  mo 
bhràithrean-sa,  mic  mo  mhàthar  :  mar  is 
beò  an  Tighearna,  nan  do  ghleidh  sibh 
beò  iadsan,  cha  mharbhainn-sa  sibhse. 

20  Agus  thubhairt  e  ri  leter  a  cheud- 
ghin,  Eirich,  marbli  iad  :  ach  cha  do 
tharruing  an  t-ògauach  a  chlaidheamh  ; 
oir  bha  eagal  aù',  a  chionn  gu-n  robh  e 
fathast  'n  a  òganach. 

21  An  sin  thubliairt  Seba  agus  Salmuna, 
Eirich  fèin,  agus  huail  oimn  :  oir  mar 
an  duiue,  tha  a  neart.  Agus  dh'èirich 
Gideon,  agus  rnharbh  e  Seba  agus  Sal- 
muua,  agus  thug  e  leis  ua  h-usgraicheau 
a  fcA'air  amhaichibh  au  càmhalau. 

22  An  sin  thubhairt  fir  IsraeU  ri 
Gideon,  Bi-sa  a'd'  uachdaran  oirnn,  thu 
fèin,  agus  do  mhac,  agus  mac  do  mhic 
mar  an  ceudna ;  oir  shaor  thu  sinn  à 
làimh  Mhidiain. 

23  Agus  thubhairt  Gideon  riu,  Cha 
bhi  mis'  a'm'  uachdaran  oirbh,  ni  mò  a 
bhitheas  mo  mhac  'n  a  uachdaran  okbh  ; 
bithidh  an  Tighearna  'n  a  uachdaran 
oirbh^. 

24  Agus  thubhairt  Gideon  riu,  Dh"iarr- 
ainn  aon  athchuinge  oirbh,  gu-n  tugadh 
gach  duine  dhibh  cluas  -  fhàinnean  a 
chreiche  dhomh :  (oir  bha  cluas-fhàinnean 
òir  aca,  a  chionn  gu-7n  6'  Ismaelich  iad^.) 

25  Agus  fhreagair  iad,  Bheh-  sinue  gu 
toileach  dhuit  iad.  Agus  sgaoil  iad  eud- 
ach,  agus  thilg  iad  an  sin,  gach  duine 
cluas-fhàinnean  a  chreiche. 

26  Agus  b'e  cothrom  nan  cluas-fhàinn- 
ean  òir  a  dh'iarr  e  mile  agus  seachd  ceud 
secel  òir,  a  thuilleadh  air  usgraichibh, 
agus  cluigeinibh,  agus  eudach  corcuir  a 
Wi'air  rìghribh  l\Ihidiaiu,  agus  a  thuilleadh 
air  na  slabhraidhibh  a  Wi'air  amhaichibh 


27  Agus  rinn  Gideon  ephod  dheth'", 
agus  chuir  e  i  'n  a  bhaUe  fèin,  eadhon  ann 
an  Ophrah"  ;  agus  chaidh  Israel  uUe  an 
sin  le  striopachas  "n  a  dèigh-?* ;  agus  rinn- 
eadh  sin  "n  a  ribe^*'  do  Ghideon  agus  d"a 
thigh. 

28  Mar  so  chiosnaicheadh  Midian  roimli 
chloinn  IsraeU,  agus  cha  do  thog  iad  an 
ceann  tuiUeadh  :  agiis  bha  fois  aig  au  tir 
rè  dhà  fhichead  bliadhna  ann  an  làithibh 
Ghideorn. 

29  Agus  chaidh  lerubaal  mac  loais, 
agus  ghabh  e  còmhnuidh  'n  a  thigh  fèin. 

30  Agus  bha  aig  Gideon  deichnear  agus 
tri  fichead  mac-^  a  thàinig  o  'leasraidh  f èin ; 
oir  bha  mòran  bhan  aige. 

31  Agus  a  choimhleabach  a  hha  ann 
an  Sechem,  rug  ise  mar  an  ceudna  mac 
dha,  airand'thugeAbimelechmarainm'. 
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32  Agus  fhuair  Gideon  mac  loais  bàs 
ann  an  deadli  shean  aois'^,  agus  dh'adh- 
laiceadh  e  ann  an  uaigh  loais  'athar,  anu 
an  Ophrah  nau  Abi-esrach. 

33  Agus  co  luath  's  a  f  huaii-  Gideon  bàs, 
phiU  clann  Israeil  a  rìs,  agus  chaidh  iad 
le  strìopachas  an  dèigh  Bhaalim,  agus 
rinn  iad  Baal-berit'''  'n  a  dhia  dlioibh  feiu. 

34  Agus  cha  do  chuimhnich  clann 
Israeil  an  Tighearn'  an  Dia' .  a  shaor  iad 
à  làimh  an  naimhdean  uile  air  gach 
taobh : 

35  Ni  mò  a  nochd  iad  caoimhneas  do 
thigh  lerubaail"^,  eadhon  Ghideoìn,  a  rèir 
a'  mhaitheis  sin  uile  a  nochd  e  do  Israel. 

CAIB.  IX. 

1  RinneadhAbimelech'nn  rì(ih.  'ì  Thiig  lotam, 
lc  cosamhlaehd,  achmhasan  do  mhaithean 
Shecheim,  agus  robah-innis  e  an  sgrios. 
\  GUS  chaidh  Abimelech  mac  lerubaail 
XX  do  Shechera«',  gu  bràithribh  a  mhàth- 
ar,  agus  labhair  e  riu,  agus  ri  teaghlach 
tighe  'athar  a  mhàthar  uile,  ag  ràdli, 

2  Labhraibh,  guiillieam  oirbh,  ann  an 
cluasaibh  mhaithean  Shecheim  uile,  Cia 
dhiubh  is  fearr  dhuibh  tri  fichead  agus 
deichnear  fhear'  (cadhon  mic  lerubaail 
uile)  a  bhi  'n  an  uachdarain  oirbh,  no 
aon  fhear  a  bhi  'n  a  uachdaran  oLrbh? 
cuimhnichibh  mar  an  ceudna  gur  mise 
'ur  cnàimh  agus  'ur  feòil*. 

3  Agus  labhair  bràithrean  a  mhàthar 
uimc  ann  an  cluasaibh  mhaithean  Shech- 
eim  uile  na  briathra  sin  uile  :  agus  dh'aom 
an  cridheachan  an  dèigh  Abimeleich ;  oir 
thubliairt  iad,  Is  e  ar  brcàthair  e-. 

4  Agus  thug  iad  dha  tri  fichead  agus 
deich  huinn  airgid  à  tigh  Bhaail-bherit"; 
leis  an  do  thuarasdalaich  Abimelech 
daoine  faoin"  agus  eutrom,  a  lean  e. 

•5  Agus  chaidi  e  gu  tigh  'athar  ann  an 
Ophi-ah,  agus  mharbh  e  a  bhràithre'^, 
mic  lerubaail,  eadhon  deichnear  agus  tri 
fichead  fear,  air  aon  chloich  :  gidheadh, 
dh'fhàgadh  lotam  am  mac  a  b'òige  aig 
lerubaal ;  oir  dh'fholaich  se  e  fèin. 

G  Agus  chruinnich  maithean  Shecheim 
uile  r'a  chèile,  agus  tigh  ]\IhiIo  uUe,  agus 
chaidh  iad  agus  rinn  iad  Abimelech  'n  a 
rìgh,  làimh  ri  còmhnard  a'  chan-aighi  a 
hha  ann  an  Sechem. 

7  Agus  an  uair  a  dh'innis  iad  .50  do 
lotam,  chaidh  e  agus  sheas  e  air  mullach 
slèibh  Gheridsim-',  agus  thog  e  suas  a 
ghuth,  agus  ghlaodh  e,  agus  thubhairt  e 
riu,  Eisdibh  riumsa,  sibhse,  a  mhaithean 
Shecheim,  a  chum  gu-n  èisd  Dia  ribhse. 

8  Chaidh  na  craobhan  a  mach  air  àm 
òraidh  a  dh'ungadh  rìgh  os  an  ceann^' 
fèin,  agus  thubhairt  iad  ris  a'  clirann- 
olaidh,  Bi-sa  a'd'  righ  oirnn. 

9  Ach  thubhairt  an  crann-olaidh  riu, 
Am_ fàgainn-sa  mo  reamhrachd^  leis  am 
bheil  iad  leam-sa  'toirt  urraim  do  Dhia 
agus  do  dhuine,  agus  an  rachainn  gu  bhi 
air  m'àrdachadh  os  ceann  nan  craobh  ? 
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10  Agus  thubhairt  na  craobhan  ris  a' 
clirann-fhige,  Thig-sa  a/jus  bi  'ad  righ 
oirnn. 

11  Ach  thubhairt  an  crann-fige  riu, 
Am  fàgainn-sa  mo  mhiUseachd,  agus  mo 
dheadh  mheas,  agus  an  rachainn  gu  blii 
air  m'àrdachadh  os  ceann  nan  craobh  ?       i 

12  Agus  thubhah-t  na  craobhan  ris  an  | 
fhionain,  Thig-sa,  agus  bi  'ad  rìgh  oirnn.   | 

13  Agus  thubhairt  an  fhìonain  riu,  Am 
f àgainn-sa  m'fhìon,  a  tha  'toirt  subhachais 
do  Dhia  agus  do  dhuine'^,  agus  an  rach- 
ainn  gu  bhi  air  m'àrdachadh  os  ceann  nan 
craobh? 

14  An  sin  thubhairt  na  craobhan  uile 
ris  an  dris,  Thig-sa,  agus  bi  'ad  righ  oirnn. 

1.5  Agus  thubhairt  an  dris  ris  na 
craobhan,  Ma's  e  'us  da  rireadh  gu-n  ung 
sibh  mise  a'm'  righ  oirbh,  thigibh,  cuiribh 
"ur  dòchas  a'm'  sgàile-sa-^:  agus  rnur  dmn 
sihh  so,  thigeadh  teine  mach  as  an  dris, 
agus  loisgeadh  e  seudair-''  Lebanoin. 

16  A  nis  uime  sin,  ma  rinn  sibh  gu 
firinneach  agus  gu  trèibhdhireach  an  uair 
a  rinn  sibh  Abimelech  'n  a  rìgh,  agus  ma 
bhuin  sibh  gu  maith  ri  lerubaal  ;igus  r'a 
thigh,  agus  ma  rinn  sibh  ris  a  reir  toillt- 
eanais  a  làmli ; 

17  (Oir  chog  m'athair-sa  air  'ur  son-'", 
agus  chuir  e  'anam  ann  an  cunnart  mòr, 
agus  shaor  e  sibh  à  làimh  Mhidiain ; 

18  Agus  tha  sibh  air  èirigh  suas  an 
aghaidh  tighe  m'àthar-sa''  an  diugh,  agus 
mharbh  sibh  a  mhic,  tri  fichead  agus 
deichnear  fhear,  air  aon  chloich,  agus 
linn  sibh  Abimelech,  mac  a  bhanoglaich"-', 
'n  a  righ  os  ceann  mhaithean  Shecheim, 
a  chionn  gur  e  'ur  bràthair  e  :) 

19  LTime  sin,  ma  bhuin  sibii  gu  fu-inn- 
each  agus  gu  treibhdhireach  ri  lerubaal 
agus  r'a  thigh  an  diugb,  deanaibh  gaird- 
eachas  ann  an  Abimelech^,  agus  deanadh 
esan  mar  an  ceudna  gaii-deachas  ann- 
aibh-se  : 

20  Ach  mur  do  rinn  sihh  mar  sin,  thig- 
eadh  teine  a  mach  o  Abimelech'',  agus 
loisgeadh  e  maithean  Shecheim,  agus  tigh 
IMhilo  ;  agus  thigeadh  teine  a  mach  o 
mhaithibh  Shecheim,  agus  o  thigh  Mhilo, 
agus  loisgeadh  e  Abimelech. 

21  Agus  ruith  lotam  air  falbh,  agus 
theich  e,  agus  chaidh  e  gu  Beer",  agus 
ghabh  e  còmhnuidh  an  sin,  air  eagal 
Abimeleich  a  bhràthar. 

22  Agus  righich  Abimelech  tri  bliadhna 
air  Israel, 

23  Agus  chuir  Dia  droch  spiorad"  eadar 
Ahimelech  agiis  maithean  Shecheim  ;  agus 
bhuin  maithean  Shecheim  gu  fealltach  ri 
Abimelech^: 

24  A  chum  gu-n  tigeadh  an  t-ainneart 
a  rinneadh  air  deichnear  agus  tri  fichead 
mac  lerubaail,  agus  gu-n  luidheadh  am 
f uil  ah  Abimelech  am  brà.thair-'',  a  mharbh 
iad ;  agus  air  maithibh  Shecheim,  a 
neartaich  a  làmhan  ann  am  marbhadh  a 
bhràithrean. 
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25  Agiis  chuir  maithean  Shecheim 
luchd  feall-fholach  aii-  a  shon  air  muH- 
aichibh  nam  beann,  agus  rinn  iad  reubainu 
air  gach  neach  a  chaidh  seachad  orra  's  an 
t-slighe  sin :  agus  dh"innseadh  sin  do 
Abimelech. 

26  Agus  thàinig  Gaal  mac  Ebeid  agus 
a  bhràithi-ean,  agus  chaidh  iad  thaiiis  gu 
Sechem  :  agus  chuii'  maithean  Shecheim 
an  dòchas  ann. 

27  Agus  chaidh  iad  a  mach  do'n  fhear- 
ann,  agus  chi-uinnich  iad  toradh  am  fìon- 
liosan,  agus  bhi'ùth  iad  na  fion-dhearcan, 
agus  rinn  iad  gairdeachas^,  agus  chaidh 
iad  a  steach  do  thigh  an  dè'*,  agus  dh'ith 
agus  dh'òl  iad,  agus  mhallaich  iad  Abi- 
melech. 

28  Agus  thubhah-t  Gaal  mac  Ebeid, 
Cò  e  Abimelech^,  agus  cò  e  Sechem, 
gu-n  deanamaid-ne  seù-bhis  da?  nach  e 
mac  lerubaail  c,  agus  Sebul  ceannard  a 
shlòigh?  deanaibh  seirbhis  do  dhaoinibh 
Hamoh-^  athar  Shecheim ;  où-  c'ar  son  a 
dheanamaid  seirbhis  dhasan  ? 

29  Agus  b'e  mo  ghuidhe''  gu-u  tugtadh 
an  sluagh  so  do  m'  làimh-sa  I  au  sin 
dh'atharraichinuAbimelech.  Agusthubh- 
airt  e  ri  Abimelech,  Sleudaich  d'armailt, 
agus  tliig  a  mach. 

30  Agus  an  uair  a  chuala  Sebul,  uachd- 
aran  a'  bhaile,  briathra  GhaaU  mhic 
Ebeid,  las  a  chorruich. 

31  Agus  chuir  e  teachdairean  gu  Abi- 
melech  os  iosal,  ag  ràdh,  Feuch,  thàinig 
Gaal  mac  Ebeid,  agus  a  bhràithi-e,  do 
Shechera ;  agus,  feuch,  tha  iad  a'  teann- 
aohadh  a'  bhaUe  a'd'  aghaidh. 

32  A  nis  uime  sin,  eirich  suas  's  an 
oidhche,  thu  fèin  agus  an  sluagh  a  tha 
maUle  riut,  agus  dean  feall-fholach  anns 
an  fhearaun  : 

33  Agus  anns  a'  mhaduinn  mu  èirigh 
na  grèine,  èiridh  tu  gu  moch,  agus  bheir 
thu  ionnsuidh  air  a'  bhaile  :  agus,  feuch, 
'w  uair  a  thig  e  fèin  agus  an  sluagh  a 
tha  maiUe  ris  a  mach  a'd'  aghaidh,  an  sin 
ni  thu  oiTa  mar  a  bhitheas  a'd'  chomas". 

34  Agus  dh'èh'ich  Abimelech  suas, 
agus  an  sluagh  uUe  a  hha  maille  ris, 
's  an  oidhche,  agus  rinu  iad  feall-fholach 
an  aghaidh  Shecheim,  "n  an  ceithir  chuid- 
eachdaibh. 

35  Agus  chaidh  Gaal  mac  Ebeid  a  mach, 
agus  sheas  e  ann  an  dol  a  stigh  geata  a' 
bhaile.  Agus  dh'èirich  Abimelech,  agus 
an  sluagh  a  hha  maille  ris,  o'n  fheaU- 
fholach. 

36  Agus  an  uair  a  chunnaic  Gaal  an 
sluagh,  thubhakt  e  ri  Sebul,  Feuch,  tha 
sluagh  a'  teachd  a  nuas  o  mhuUach  nam 
beann.  Agus  thubhairt  Sebul  ris,  Tha  thu 
'faicinn  sgàUe  nam  beann  mar  dhaoine. 

37  Agus  labhair  Gaal  a  rìs,  agus 
thubhairt  e,  Feuch,  tha  sluagh  a'  teachd 
a  nuas  o  mheadhon  na  tìre,  agus  tha 
cuideachd  eile  a'  teachd  air  an  aghaidh 
rathad  còmhnaird  Mhehonenim. 
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38  An  sin  thubhairt  Sebul  i-is,  C'àit  a 
nis  am  hheil  do  bheul,  leis  an  dubhairt 
thu  Oò  e  Abimelech'%  gu-n  deanamaid 
seii-bhis  da  ?  nach  c  so  an  sluagh  air  an 
d'  rinn  tliu  tàir  ?  falbh  a  mach,  guitUieam 
ort  a  nis,  agus  cog  riu. 

39  Agus  chaidh  Gaal  a  mach  roimh 
mhaithean  Shecheim,  agus  chog  e  ri 
Abimelech. 

40  Agus  chuir  Abimelech  an  ruaig  air, 
agus  theich  e  roimhe  ;  agus  thuit  mòran 
a  chaidh  a  leònadh,  cadhon  gu  ruig  dol  a 
stigh  a'  gheata. 

41  Agus  ghabh  Abimelech  còmhnuidh 
ann  an  Aiiimah  :  agus  dh'fhuadaich  Se- 
bul  a  mach  Gaal  agus  a  bliràitlirean,  a 
chum  nach  gabhacUi  iad  còmhnuidh  ann 
an  Sechem. 

42  Agus  air  an  là  màireach  chaidh  an 
sluagh  a  mach  do'n  mhachair;  agus 
dh'innis  iad  sin  do  Abimelech. 

43  Agus  ghabh  e'n  sluagh,  agus  roinn  e 
iad  'n  an  tri  chuideachdaibh,  agus  rinn  e 
f eaU-fholach  's  a'  mhachair,  agus  dh'amli- 
airc  e,  agus,  feuch,  W««'n  sluagh  air  dol 
a  mach  as  a'  bhaUe  ;  agus  dh'èirich  e 
'n  an  aghaidh,  agus  bhuaU  e  iad. 

44  Agus  thug  Abimelech  agus  a'  chuid- 
eachd  a  bha  maUle  ris  iomi.suitUi,  agus 
sheas  iad  aiin  an  dol  a  stigh  geata  a' 
bhaUe  ;  agus  thug  an  dà  chuideachd  eile 
ionnsuidh  orra-san  uUe  a  hha  's  a'  mhach- 
air,  agus  bhuaU  siad  iad. 

45  Agus  chog  Abimelech  an  aghaidh 
a'  bhaUe  rè  an  là  sin  :  agus  ghlac  e  am 
baU&^,  agus  mharbh  e  an  sluagh  a  hh'tmn, 
agus  leag  e  sios  am  baUe?,  agus  chuir  e  le 
salann  e''. 

46  Agus  an  uair  a  chual'  uUe  mhuinntk 
tùir  Shecheim  sin,  chaidh  iad  a  steach  do 
dhaingneach  tighe  an  dè  Bherit ' . 

47  Agus  dli'iunseadh  do  Abimelech, 
gu-n  robh  uUe  mhuinntir  tùir  Shecheim 
air  cruinneachadh  r'a  chèUe. 

48  Agus  chaidh  Abimelech  suas  gu 
sUabh  Shalmoin^,  e  fèin  agus  an  sluagh 
uUe  a  bha.  maUle  i-is ;  agus  ghlac  Abi- 
melech  tuagh  'n  a  làimh,  agus  ghearr  e 
sìos  geug  o  na  craobhan,  agus  ghabh  e 
i,  agus  chuk  e  aU  a  ghualainn  i,  agus 
thubhaUt  e  ris  an  t-sluagh  a  bha  maUle 
ris,  An  ni  a  chunnaic  sibh  mise  a'  dean- 
amh,  greasaibh,  deanaibh  mar  a  rinn 
mise. 

49  Agus  gheaiT  mar  an  ceudna  an 
sluagh  uUe  sìos  gach  dxiine  a  gheug,  agus 
lean  iad  Abimelech,  agus  chuu-  iad  ris  an 
daingneach  iad,  agus  chuir  iad  au  daing- 
neach  ri  theine  orra :  mar  sin  fhuaU 
daoine  tùir  Shecheim  bàs  uUe  mar  an 
ceudna,  mu  thimchioU  mUe  fear  agus 
bean. 

50  An  sin  chaidli  Abimelech  gu  Tebes, 
agus  champaich  e  'n  aghaidh  Thebeis, 
agus  ghlac  se  e. 

51  Ach  bha  tùr  làidir  ann  am  meadhon 
a"  bhaile,  agus  gu  siu  theich  na  fir  agus 
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na  mnathan  uile,  agus  muinntir  a'  bhaile 
uile,  agus  dhùin  iad  orra  fèin  e,  agus 
chaidh  iad  suas  air  muUach  an  tùir. 

52  Agus  thàinig  Abimelecli  gu  ruig 
an  tùr,  agus  chog  e  'n  a  aghaidh,  agus 
dhlùthaich  e  ri  dorus  an  tùir  a  chum  a 
losgadh  le  teine. 

53  Agus  thilg  bean  àraidh*  mìr  de 
chloich-mhuilinn  air  ceann  Abimeleich, 
agus  bhris  i  a  chlaigionn. 

54  An  sin  ghairm  e  gu  hiath  air  an 
òganach  a  bha  'g  iomchar  'arm'",  agus 
thubhairt  e  ris,  Tarruing  do  chlaidheamh, 
agus  marbh  mi,  air  eagal  gu-n  abair  iad 
umam,  Mharbh  bean  e.  Agus  shàth  an 
t-òganach  aige  troimhe  e,  agus  fhuair  e 
bàs. 

55  Agus  an  uair  a  chunnaic  fir  Israeil 
gu-n  d'fhuair  Abimelech  bàs,  dh'imich 
iad  ffach  fear  d'a  àite  fèin. 

56  Agus  dhìol  Dia  olc  Abimeleich-'',  a 
rinn  e  air  'athair,  le  'thri  fichead  agus  a 
dheichnear  bhràithrean  a  mharbhadh. 

57  Agus  uile  olc  dhaoine  Shecheim 
dhìol  Dia  air  an  ceann  fèin  :  agus  thàinig 
orra  mallachadh  lotaim  mhic  lerubaail'' . 

CAIB.  X. 

1  Thng  Tola  hreth  air  Israel.  1  Rinii'ìiaPhil- 
istich  agus  iut  h-Atmnaich  foirnmrt  air 
I.frael.  10  Dh'aidich  iad  am,  peaeadh;  15 
ghahh  iad  aithrcachas,  agus  sìmor  Dia  iad. 

AGUS  dh'èirich  an  dèigh  Abimeleich, 
a  shaoradh  Israeil,  Tola  mac  Phuah, 
mhic  Dhodo,  duine  de  Isachar  ;  agus  bha 
e  'chòmhnuidh  ann  an  Samir,  ann  an 
sliabh  Ephraim. 

2  Agus  thug  e  breth  air  Israel  tri 
bliadhna  fichead  :  agus  fhuair  e  bàs,  agus 
dh'adhlaiceadh  e  ann  an  Samir. 

3  Agus  'n  a  dlieigh-san  dh'èirich  lair, 
Gileadach,  agus  thug  e  breth  air  Israel 
dà  bhliadlin'  'ar  fhichead. 

4  Agus  bha  deich  'ar  fhichead  mac  aige, 
a  mharcaich  air  deich  'ar  fhichead  asal 
òg'' ;  agus  hfui  deich  'ar  fhichead  baile 
aca,  air  an  d'thugadh  Habhot-iah-i  mar 
ainm-f  gu  ruig  an  là  'n  diugh,  a  tha  ann 
an  tìr  Ghilead. 

5  Agus  fhuair  lair  bàs,  agus  dh'adhlaic- 
eadh  e  ann  an  Camon. 

6  Agus  rinn  clann  Israeil  a  ris  olc  ann 
an  sùilibh  an  Tighearn'",  agus  rinu  iad 
seirbhis  do  Bhaalim,  agus  do  Astarot, 
agus  do  dhiathan  Shiria,  agus  do  dhùithan 
Shidoin'",  agus  do  dhiathan  INIhoaib,  agus 
do  dhiathan  chloinn  Amoin,  agus  do 
dhiathan  nam  Philisteach  ;  agus  thrèig 
iad  an  Tighearn',  agus  cha  d'rinn  iad 
seiibhis  dha. 

7  Agus  las  fearg  an  Tighearn'  an 
aghaidli  Israeil,  agus  thug  e  thairis-  iad 
do  làimh  nam  PhiIisteachJ",  agus  do  làimh 
chloinn  Amoin. 

8  Agus  chlaoidh  agus  rinn  iad  foirneart 
air  cloinn  Israeil  anns  an  àm  sin  rè  ochd 
bliadhna  deug,  air  cloinn   Israeil  uile  a 
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hh'fàr  an  taobh  eile  de  lordan,  ann  an  tìr 
nan  Amorach,  a  tha  ann  an  Gilead. 

9  Agus  chaidh  clann  Amoin  thar  lordan 
a  chogadh  mar  an  ceudna  an  aghaidh 
ludah,  agus  anraghaidh  Bheniamin,  agus 
an  aghaidh  tighe  Ephraim  ;  agus  bha 
Israel  ann  an  teanntachd  ro  mhòir'^ 

10  Agus  ghlaodh  clann  Israeil  ris  an 
Tighearn',  ag  ràdh,  Pheacaich  sinn  ii'd' 
aghaidh,  an  dà  chuid  a  chionn  gu-n  do 
threig  sinn  ar  Dia,  agus  gu-n  d'rinn  sinn 
seirbhis  do  Bhaalim. 

11  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri  cloiim 
Israeil,  Nach  do  shaor  mise  sibh  o  ua 
h-Eiphitich'^,  agus  o  na  h-Amoraich'',  o 
chloinn  Amoin'',  agus  o  na  Philistich  ? 

12  Rinn  mar  an  ceudna  na  Sidonaich^, 
agus  na  h-Amalecich*,  agus  na  Maon- 
aich  fòirneart  oirbh^,  agus  ghlaodh  sibh 
riumsa,  .agus  shaor  mi  sibh  as  an  làimh. 

13  Gidheadh  thrèig  sibh  mi*,  agus  rinn 
sibh  seirbhis  do  dhiathan  eile  :  uime  sin 
cha  saor  mi  sibh  na's  mò. 

14  Rachaibh  agus  gairmibh  air  na 
diathan  a  ròghnuich  sibh  :  saoradli  iad 
sibh  ann  an  àm  'ur  teanntachd'". 

15  Agus  thubhairt  clann  Israeil  ris  an 
Tighearna,  Pheacaich  sinn ;  dean-sa  ruinn 
a  rèir  gach  ni  a  tha  maith  a'd'  shùilibh'-  ; 
a  mhàin  saor  sinn,  guidheamaid  ort,  air 
an  là  'n  diugh. 

16  Agus  chuir  iad  air  falbh  na  diathan 
coimheach"  as  am  mcasg,  agus  rinn  iad 
seirbhis  do'n  Tighearn' :  agus  bha  doilgh- 
eas  air  'anam  air  son  truaighe  Israeil'*. 

17  An  sin  ghairmeadh  clann  Amoin 
cuideachd,  agus  champaich  iad  ann  an 
Gilead  :  .agus  chruinnich  clann  Israeil  iad 
fèin  an  ceann  a  chèile,  agus  chamiiaicli 
iad  ann  am  INIispeh''. 

18  Agus  thubhairt  an  comhchruinn- 
eachadh,  uachdarain  Ghilead,  gach  aon 
ri  'chèile,  Cia  am  fear  sin  a  thòisicheas 
ri  cogadh  an  aghaidh  chloinn  Amoin? 
bitliidh  esan  'n  a  cheann  air  uile  luchd- 
àiteachaidh  Ghilead. 

CAIB.  XI. 

1  CoimJicheangal  Icphtuh  ri  scanairihh  G'h ilead: 
29  abhòid;  'ài  choimhlione  a  bhòid  air  a 
iiighinn. 

ANIS  bha  lephtah'  an  Gileadach  treun 
ann  an  neart'',  agus  hu  mhac  striop- 
aich  e :  agus  ghin  Gilead  lephtah. 

2  Agus  rug  bean  Ghilead  mic  dlia ;  agus 
dh'fliàs  mic  a  mhnatha  suas,  agus  thilg 
iad  a  mach  lephtah,  agus  thubhairt  iad 
ris,  Cha-n  fhaigh  thu  oighreachd  ann  an 
tigh  ar  n-athar-ne-*",  oir  is  mac  mnatha 
coimhich  thu. 

3  An  sin  tlieich  lephtah  o  'bhràitliribh, 
agus  ghabh  e  còmhnuidh  ann  an  tir 
Thoib :  agus  chruinnicheadh  daoine  faoin 
gu  lephtah-,  agus  chaidh  iad  a  mach 
maiUe  ris. 

4  Agus  an  ceann  làithean  àraidh,  chog 
clann  Amoin  ri  Israel. 
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5  Agus  an  uair  a  cliog  clann  Amoiii  ri 
Israel,  chaidh  seanaireau  Ghilead  a  thoirt 
lephtah  à  tìr  Thoib  : 

6  Agus  thubhaii-t  iad  ri  lephtah,  Thig 
agus  bi  a'd'  cheannard  oirnn,  agus  cogaidh 
sinn  an  aghaidh  chloinn  Amoiu. 

7  Agus  thubhairt  lephtah  ri  seanair- 
ibh  Ghilead,  Nach  d'fhuathaich  sibh  nii'', 
agus  nach  do  thilg  sibh  a  mach  mi  ;i  tigh 
m'athar  ?  agus  c'ar  son  a  thàinig  sibh  a 
m'ionnsuidh  a  nis,  an  uair  a  tìm  sibh  ann 
an  teanntachd  ? 

8  Agus  thubhairt  seanairean  Ghilead  ri 
lephtah,  Uimesin  phill  sinn  a  nisa  dionn- 
suidh'^,  a  chura  gu-n  tèid  thu  maille  ruinn, 
agus  gu-n  cog  tliu  an  aghaidh  chloinn 
Amoin,  agus  gu-m  bi  thu  a'd'  cheann 
oirnn^,  eadhon  air  uile  luchd-àiteachaidh 
Ghilead. 

9  Agus  thubhairt  lephtah  ri  seanairibh 
Ghilead,  Ma  bheir  sibh  air  m'ais  mi  a 
chogadh  an  aghaidh  chlohin  Amoin,  agus 
gu-n  toir  an  Tighearna  thairis  iad  a'm' 
fhianuis,  am  bi  mise  a'm'  cheann  oirbh  ? 

10  Agus  thubhairt  seanairean  Ghilead 
ri  lephtah,  Bitheadh  an  Tighearna  'n  a 
fhianuLs  eadaruLnn/',  gu-n  dean  sinne  mar 
siu,  a  rèir  d'fhocail. 

11  Agiis  chaidh  lephtah  maille  ri  sean- 
airibh  GhUead,  agus  rLnn  an  sluagh  e 
'n  a  cheann  orra-',  agus  'n  a  cheaunard. 
Agus  labhair  lephtah  a  bhriathran  uile 
an  làthak  au  Tighearn'  ann  am  Mispeh'. 

12  Agus  chuir  lephtah  teachdahean  a 
dh'ionnsuidh  rìgh  chloinn  Amoin,  ag  ràdh, 
Ciod  e  do  ghnothuch-sa  rium-sa,  gu-n 
d'thàinig  thu  a'm'  aghaidh  a  chogadh  ann 
am  thir  ? 

13  Agus  thubhairt  rlgh  chloinn  Amoin 
ri  teachdairibh  lephtah,  A  chionn  gu-n  do 
ghlac  Israel  m'fhearann  au  uair  a  thàinig 
iad  a  nios  as  an  Eiphit'",  o  Arnon  gu  ruig 
laboc^,  agus  gu  ruig  lordan  :  a  nis  uime 
sin  thoir  thusa  air  ais  e  ann  an  sith. 

14  Agus  chuirlephtah  arìsteachdairean 
a  dh'ionnsuidh  rìgh  chloinn  Amoin  ; 

15  Agus  thubhairt  e  ris,  INIar  so  tha 
leishtah  ag  ràdh,  Cha  do  ghlac  Israel 
fearann  Mhoaib-^,  no  fearann  chloinn 
Amoin  : 

16  Ach  an  uair  a  thàinig  Israel  a  nios  as 
an  Eiphit,  agus  a  ghluais  iad  troimh  an 
fhàsach"  gu  ruig  a'  mhuir  ruadh,  agus  a 
thàinig,  iad  gu  Cadeis^  ; 

_  17  An  sin  chuir  Israel  teachdairean  gu 
rìgh  Edoim,  ag  ràdh,  Leig  dhuinn,  guidh- 
eamaid  ort,  dol  troimh  d'fhearann  :  ach 
cha-n  èisdeadh  rìgh  Edoim.  Agus  mar  an 
ceudna  chuir  iad  Ixachdaircan  gu  rìgh 
Mlioaib :  ach  cha  d'aontaich  e :  agus 
dh'flian  Israel  ann  an  Cadeis. 

18  An  sin  ghluais  iad  troimh  an  fhàs- 
ach,  agus  chuairtich  iad  tìr  Edoim^,  agus 
tìr  Mhoaib,  agus  thàinig  iad  o  thaobh  na 
h-àirde  'n  ear  de  thir  Mhoaib,  agus  champ- 
aich  iad  air  an  taobh  eUe  dh'  iVmon,  ach 
cha  d'thàinig  iad  an  taobh  a  stigh  de 
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chrich   Mhoaib"  ;    oir   h'c  Arnon    crioch 
]\llioaib. 

19  Agus  chuir  Israel  teachdairean  gu 
Sihon  rigli  nan  Amorach*,  rìgh  Hesboin  ; 
agus   thubhairt   Israel  ris,   Leig  dhuinn,   | 
guidheamaid  ort,  gabhail  troimh  d'fhear-   j 
ann  do'r  n-àite  fèin.  | 

20  Ach    cha    d'earb    Sihon    ri    Israel 
gabhail  troimh  a  chrìch  :  ach  chruinnich  j 
Sihon   a   shluagh    uile   cuideachd,    agus  1 
champaich  iad  ann  an  lahas ;  agus  cliog  e  | 
ri  Israel. 

21  Agus  thug  an  Tigheama  Dia  Israeil 
Sihon  agus  a  shluagh  uile  tliairis  do  làimh 
Israeil,  agus  bhuail  siad  iad  :  agus  shealbh- 
aich  Israel  uile  fhearann  nan  Amorach, 
luchd-àiteachaidh  na  tìre  sin. 

22  Agus  shealbhaich  iad  uile  chriocha 
nan  Amorach,  o  Amon  gu  ruig  laboc, 
agus  o'n  fhàsach  gu  ruig  lordan. 

23  Agus  a  nis  thilg  an  Tighearna,  Dia 
IsraeH  a  mach  na  h-Amoraich  à  fianuis  a 
shluai^h  Israeil,  agus  am  bu  chòir  dhuit- 
sa  dol  'n  an  seilbh-san  ? 

24  An  ni  sin  a  blieir  do  dhia  Chemos 
dhuit  r"a  shealbhachadh,  nach  sealbhaich 
thusa  e^  ?  agus  ge  b'e  neach  a  thilg  an 
Hghearn'  ar  Dia-ne  macli  romhainn'', 
'u  a  sheilbh-san  thèid  sinne'. 

25  Agus  a  nis  am  Iheil  thusa  na's  fèarr 
na  Balac,  mac  Shipoir*,  rìgh  Mhoaib  ?  an 
do  rinn  esan  riamh  strì  ri  Israel,  a<jus  an 
do  chog  e  riamh  'n  an  aghaidh, 

26  'X  uair  a  ghabh  Israel  còmhnuidh 
ann  an  Hesbon'"  agus  'n  a  bhaUtibh,  agus 
ann  an  Aroer"  agus  'n  a  bhaiLtibh,  agus 
anns  na  bailtibh  uUe  a  tha  làimh  ri  Arnon, 
rè  thri  ceud  bliadhna  ?  agus  c"ar  son 
nach  do  bhuin  sibh  air  an  ais  /«(/  anns  an 
àm  sin  ? 

27  L'ime  sin  cha  do  pheacaich  mise  a'd' 
aghaidh,  ach  ^Acf  tlmsaa'  deanamh  eucoir 
ormsa  le  cogadh  a'm'  aghaidh  :  thugadh 
an  Tighearn'  am  Breitheamh?  breth  an  { 
diugh    eadar    clanu    Israeil    agus  clann  j 
Amoin'". 

28  Gidheadh  cha  d'èisd  righ  chloinn 
Amoin  ri  briathraibh  lephtah,  a  chuir  e 
d'a  ionnsuidh. 

29  Agus  thàinig  spiorad  an  Tighearn'' 
air  lephtah  ;  agus  chaidh  e  thairis  gu 
GUead  agus  Manaseh,  agus  0  sin  chaidh 
e  thairis  gu  IMispeh  GhUead,  agus  o 
jNIhispeh  Ghilead  chaidh  e  thairis  gu 
cloinn  Amoin. 

30  Agus  bhòidich  lephtah  bòid"'  do'n 
Tighearn',  agus  thubhaiit  e,  Ma  bheir  thu 
gu  cinnteach  clann  Amoin  thairis  do  m' 
làimh, 

31  An  sin  tarlaidh,  ge  b'e  ni  _a  thig  a 
mach  à  dorsaibh  mo  thighe  a"m'  choinn- 
eamh,  'n  uair  a  phUleas  mi  ann  an  sith  o 
chloinn  Amoin,  gu  cinnteach  gur  leis  an 
Tighearn'  e->',  agus^  iobraidh  mi  e  dha  'n  a 
iobairt-loisgte. 

32  Agus  chaidh  lephtah  thairis  gu 
cloinn  Amoin  a  chogadh  'n  an  aghaidh ; 
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agus  thug  an  Tigliearna  thairis  iad  d'a 
làimh. 

33  Agus  bhuail  e  iad  o  Aroer,  eadhon 
gus  an  tig  thu  gu  Minit'',  fichead  baile, 
agus  gu  còmhnard  nam  fion-lios,  le  àr 
ro  mhòr.  Mar  so  dh'irioslaicheadh  clann 
Amoin  'am  fianuis  chloinn  Israeil. 

34  Agus  thàinig  lephtah  gu  Mispeh  d'a 
thigh*,  agus,  feuch,  thàinig  a  nighean  a 
mach  'n  a  choinneamh  le  tiompanaibh'^ 
agus  le  dannsaibh,  agus  ò'i  'aon  leanabh- 
cloinne  i :  cha  rohh  aige  mac,  no  nighean 
ach  i. 

35  Agus  an  uair  a  chimnaic  e  i,  reub  e 
'eudach^,  agus  thubhairt  e,  Och,  mo  nigh- 
ean !  is  ro  ìosal  a  leag  thu  mi,  agus  is  aon 
thu  dhiubh-san  a  tha  'g  am  chlaoidh :  oir 
dh'fhosgail  mi  mo  bheul  do'n  Tigheam', 
agus  cha-n  fheud  mi  dol  air  m'ais^. 

3G  Agus  thubhairt  ise  ris,  'Atliair,  ma 
dh'fhosgail  thu  do  bheul  do'n  Tighearaa, 
dean  riumsa  a  rèir  an  ni  a  thàinig  a  mach 
as  do  bheul,  o  rinn  an  Tighearna  dìogh- 
altas  air  do  shonsa  air  do  naimlidibh?, 
eadkoìi  air  cloinn  Amoin. 

37  Agus  thubhairt  i  r'a  h-athair,  Deanar 
an  ni  so  air  mo  shonsa  :  Leigear  leam  dà 
mhlos  a  chum  gu-n  imich  mi  suas  agus 
sìos  air  na  beanntaibh,  agus  gu-n  dean  mi 
caoidh  aii-  son  m'òigheachd,  mi  fèin  agus 
mo  bhana-chompanacha. 

38  Agus  thubhairt  e,  Imich.  Agus  leig 
e  air  falbh  i  rè  dà  mhìos  :  agus  chaidh  i 
maille  r'a  bana  -  chompanachaibh,  agus 
rinn  i  caoiilh  arr  son  a  h-òigheachd  air 
na  beanntaibh. 

39  Agus  ann  an  ceann  dà  mhios,  phiU  i 
dh'ionnsuidh  a  h-athar,  agus  rinn  e  rithe 
a  reir  a  bhòide'''  a  bhòidich  e  :  agus  cha 
robh  aithne  aice  ah-  fear.  Agus  bha  e  'n 
a  ghnàth'  ann  an  Israel, 

40  Gu-n  rachadh  nigheanan  Israeil  o 
bhliadhna  gu  bliadhna  a  dheanamh  caoidh 
air  son^  nighinn  lephtah,  a'  Ghileadaich, 
ceithir  làithean  's  a'  bhliadhna. 

CAIB.  XII. 

1  Mnn  na  Ti-Ephraunich  coimhstri  ri  lephtali 
agus  ris  na  Gileadaich.  4  Chog  iadsan 
'nan  aghaidh,  agus  mharhh  iad  mòran  diubh. 
7  FhtMÌr  lephtah  bàs. 

AGUS  chruinnicheadh  fir  Ephraim* 
'an  ceann  a  chèile,  agus  chaidh  iad 
thairis  mu  thuath,  agus  thubhairt  iad  ri 
lephtah,  C'ar  son  a  chaidh  thu  thairis 
a  chogadh  an  aghaidh  chloinn  Amoin, 
agus  nach  do  ghairm  thu  oimne  gu  dol 
maille  riut?  loisgidh  sinn  do  thigh  ort 
le  teine. 

2  Agus  thubhairt  lephtah  riu,  Bha 
agam-sa  agus  aig  mo  shUiagh  coimhstri 
mhòr  ri  cloinn  Amoin;  agus  an  uair  a 
ghairm  mi  oirbh,  cha  do  shaor  sibh  mi  as 
an  làimh. 

3  Agus  an  uair  a  chunnaic  mi  nach  do 
shaor  sibh  mi,  chuir  mi  m'anam  a'm' 
làimh^,  agus  chaidh  mi  a  null  an  aghaidh 
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chloinn  Amoin,  agus  thug  an  Tighearna 
thairis  iad  do  m'  làimh  :  c'ar  son  ma  ta 
tha  sibh  air  teachd  a  nìos  a  m'ionnsuidhs' 
an  diugh,  a  chogadh  a'm'  aghaidh  ? 

4  An  sin  chruinnich  lephtah  cuideachd 
fir  Ghilead  iiile,  agus  chòg  e  ri  Ephraim  : 
agus  bhuail  fir  Ghilead  Ephraim,  a  chionn 
gu-n  dubhairt  iad,  Is  hichd-fuadain  de 
Ephraim,  sibhse  a  Ghileadacha,  am  measg 
Ephraim  acjuH  am  measg  Mhanaseh. 

5  Agus  ghlac  na  Gileadaich  àthan  lor- 
dain'^  air  na  h-Ephraimicli :  agus  an  uair 
a  thubhairt  na  h-Ephraimich  sin  a  chaidh 
as,  Leig  dhomh  dol  thairis,  thubhairt  fir 
Ghilead  ris,  An  Ephraimeach  thu?  ]\Ia 
thubhairt  esan,  Cha-n  eadh  ; 

6  An  sin  thubhairt  iadsan  ris,  Abair  a 
nis  Schiboleti ;  agus  thubhairt  esan  Sibo- 
let  :  oir  cha  b'urrainn  e  «  ràilh  mar  sin. 
An  sin  ghabh  iad  e,  agus  mharbh  iad  e 
aig  àthannaibh  lordain  ;  agus  thuit  anns 
an  àm  sin  de  na  h-Ephraimich  a  dhà  agus 
dà  fhichead  mile. 

7  Agus  thug  lephtah  breth  air  Israel 
sè  bliadhna.  An  sin  fhuair  lephtah  an 
Gileadach  bàs,  agus  dh'adhlaiceadh  e  ann 
an  aon  de  bhailtibh  Ghilead. 

8  Agus  'n  a  dhèigli-san  thug  Ibsan  o 
Bhet-lehem  breth  air  Israel. 

9  Agus  bha  deich  'ar  fhichead  mac 
aige,  agus  deich  'ar  fhichead  nighean,  a 
chuir  e  mach  uaith,  agus  ghabh  e  deich 
'ar  fhichead  nighean  a  stigh  d'a  ionnsuidh 
air  son  a  mhac.  Agus  thug  e  breth  air 
Israel  seachd  bliadhna. 

10  Agus  fhuair  Ibsan  bàs,  agus  dh'adh- 
laiceadh  e  ann  am  Bet-lehem. 

11  Agus  'n  a  dhèigh-san  thug  Elon,  an 
Sebulonach,  breth  air  Israel :  agus  thug 
e  breth  air  Israel  deich  bliadhna. 

12  Agus  fhuair  Elon  an  Sebulonach 
bàs,  agus  dh'adhlaiceadh  e  ann  an  Aialou' , 
ann  an  tìr  Shebuloin. 

13  Agus  'n  a  dhèigh-san  thug  Abdon 
mac  Hileil,  Piratonach,  breth  air  Israel. 

14  Agus  bha  dà  fhichead  mac  aige, 
agus  deich  'ar  fliichead  mac  a  mhac,  a 
mharcaich  air  deich  agiis  trl  fichead  asal 
òg>:  agus  thug  e  breth  air  Israel  ochd 
bliadhna. 

15  Agus  fhuir  Abdon  mac  HileU  am 
Piratonach  bàs,  agus  dh'adhlaiceadh  e 
ann  am  Piraton,  ann  an  tir  Ephraim,  ann 
an  sliabh  nan  Amaleceach'^. 

CAIB.  XIII. 

1  Thugadh  clann  Israeil  thairis  do  làimh  natn 
Philisteach.  2,  S  Dh'fhoillsich  aingeal  rin 
Tighcam'  e  fcin  do  mhnaoi  Mha.noah,  agvs 
d'a  fear.  19  lobairt-loisgte  Mhanoah.  24 
Rugadh  Samson. 

AGLTS  rinn  clann  Israeil  olc  a  rìs 
ann  an  sùilibh  an  Tighearn""':  agus 
thug  an  Tighearna  thairis  iad  do  làimh 
nam  Philisteach"  dà  fhichead  bliadhna. 

2  Agus  bha  duine  àraidh  de  Shorah", 
de  theaghlach  nan  Danach,  d  am  '>'ainm 
234 
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Manoah;  agiis  bha  a  bhean  neo-thorrach, 
agus  cha  d'rug  i  clann. 

3  Agiis  dh'fhoiUsich  aingeal  an  Tigh- 
eam'"  e  fèin  do'n  mhnaoi,  agus  thubhairt 
erithe,  Feuch  anis,  f/tathuneo-thorrach, 
agus  cha  d'rug  thu  fathast  clann  ;  ach 
ginidh  tu,  agus  beiridh  tu  mac. 

4  A  nis  ma  ta  thoù-  au  aire,  guidheam 
ort,  agus  na  h-òl  fìon  no  deoch  làidii',  agus 
na  h-ith  n  i  air  bith  neòglilan  : 

5  Oii',  feuch,  ginidh  tu,  agus  beiridh 
tu  mac ;  agus  cha  tig  ealtainn  sam  bith 
air  a  cheann'^:  oir  bithidh  an  leanabh 
'n  a  Nasarach'^  do  Dhia  o'n  bhroinn ; 
agus  tòisichidh  e  air  Israel  a  shaoradh  à 
làimh  nam  Philisteach. 

6  Agus  thàinig  a'  bhean  agus  dh'innis 
i  d'a  fear,  ag  ràdh,  Thàinig  òglach  Dhè  a 
m'ionnsuidh-^,  agus  a  glmùis  mar  ghnùis 
aingil  Dhè^,  ro  uamhasach :  ach  cha 
d'fheòraich  mi  dheth  cia  as  «  hlm  e,  agus 
cha  d'innis  o  dhomh  'ainm. 

7  Ach  thubhaii-t  e  rium,  Feuch,  ginidh 
tu,  agus  beiridh  tu  mac ;  agus  a  nis  na 
h-òl  fìon  no  deoch  làidir,  agus  na  h-ith 
ni  air  bith  neòghhin  :  oir  ìsithidh  an  lean- 
abh  'n  a  Nasarach  do  Dhia  o'n  bhroinn 
gu  là  a  bhàis. 

8  An  sin  ghuidh  Manoah  air  an  Tigh- 
earn',  agus  thubhairt  e,  O  mo  Thighearna, 
thigeadh,  guidheam  ort,  òglach  Dhè  a 
chuir  thu  uait  a  ris  d'ar  n-ionnsuidh,  agus 
teagaisgeadh  e  dhuinn  ciod  a  ni  sinn  ris 
an  leanabh  a  bheirear. 

9  Agus  dh'èisd  Dia  ri  guth  Mhanoah  ; 
agus  thàinig  aingeal  Dhè  a  ris  a  dh'ionn- 
suidh  na  mnatha,  agus  i  'n  a  suidhe  anns 
an  achadh  :  ach  cha  robh  Manoah  a  fear 
maille  rithe. 

10  Agus  rinn  a'  bhean  cabhag,  agus 
ruith  i,  agiis  dh'innis  i  d'a  fear,  agus 
thubhairt  i  lis,  Feuch,  chunnaic  mi  an 
duine  a  thàinig  a  m'ionnsuidh  aù-  an  là 
roiinhe. 

11  Agus  dh'èh-ich  Manoah,  agus  chaidh 
e  an  deigh  a  mhnatha,  agus  thàinig  e 
dh'ionnsuidh  an  duine,  agus  thubhairt  e 
ris,  An  tusa  an  duine  a  labhair  ris  a' 
mhnaoi  ?    Agus  tliubhaù-t  esan,  Is  mi, 

12  Agus  thubhah-t  Manoah,  A  nis  thig- 
eadh  do  bhriathra  gu  crich  :  cionnus  a 
dh'orduicheas  sinn  mu'n  leanabh^,  agus 
ciod  a  ni  sinn  ris*  ? 

13  Agus  thubhairt  aingeal  an  Tighearna 
ri  Manoah,  O  gach  ni  a  thubhairt  mise 
ris  a'  mhnaoi  coimhideadh  si  i  fèin. 

14  De  ni  sam  bith  a  thig  o'n  chrann- 
fhiona  na  h-itheadh  i?,  agus  fìon  no 
deoch  làidir  na  h-òladh  1,  agus  7ii  sam 
bith  neòghlan  na  h-itheadh  i  :  gach  ni  a 
dh'àithn  mise  dhi,  coimhideadh  i. 

15  Agus  thubhairt  Manoah  ri  aingeal 
an  Tighearna,  Leig  dhuinn,  guidheamaid 
ort,  do  ghleidheadh'",  agus  deasaichidh 
sinn  fa  d'  chomhair  meann  de  na  gabh- 
raibh. 

It)    Agus  thubliairt   aingeal   an   Tigh- 
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earna  ri  Manoah,  Ged  ghlèidh  thu  nii, 
cha-n  ith  mi  de  d'aran;  agus  ma  bheir 
thu  suas  iobaù-t-loisgte,  do'n  Tighearna 
bheii-  thu  suas  i :  oir  cha  robh  hos  aig 
Manoah  gu-;?i  ò'e  aingeal  an  Tighearn'  e, 

17  Agus  thubhairt  Manoah  ri  aingeal 
an  Tighearna,  Ciod  ('ò'  ainm  dhuit*;  a 
chum  an  uair  a  thig  do  bhriathra  gu  crìch, 
gu-n  toir  sinn  urram  dhuit  ? 

18  Agus  thubhairt  aingeal  an  Tigh- 
earna  ris,  C'ar  son  a  tha  thu  mar  so  a' 
liosrachadh  a  thaobh  m'ainme-sa,  agus 
(ju  hheil  e  dìomhak-i  ? 

19  Agus  ghabh  Manoah  meann  de  na 
gabhraibh,  maille  ri  tabhartas-bidh,  agus 
dh'ìobair  se  e  ah'  carraig  do'n  Tiglieam''^: 
agus  b'iongantach  an  ui  a  rinn  an 
t-aingeal,  agus  Manoah  agus  a  bhean  ag 
amharc  ak : 

20  Oir  an  uair  a  dh'èirich  an  lasah- 
bhàrr  na  h-altarach  suas  gu  nèamh, 
chaidh  aingeal  an  Tighearna  suas  ann  an 
lasaii-  na  h-altarach :  agus  an  uair  a 
cliunnaic  Manoah  agus  a  bhean  sin,  thuit 
iad  air  an  aghaidli  a  dh'ionnsuidh  na 
talmhainn". 

21  (Ach  chà  d'fhoiUsich  aingeal  an 
Tighearn'  e  fein  tuiUeadh  do  Mhanoah 
agus  d'a  mhnaoi.)  An  sin  bha  fios  aig 
]\Ianoah  gu-m  ò'c  aingeal  an  Tighearn'  e. 

22  Agus  thiibhaht.Manoah  r'a  mhnaoi, 
Gu  cinnteach  gheibh  sinn  bàs  ;  oir  chuun- 
aic  sinn  Dia^. 

23  Ach  thubhairt  a  bhean  ris,  Nam 
bu  toil  leis  an  Tighearn'  ar  niarbhadh, 
cha  ghabhadh  e  o'r  làimh  iobairt-loisgte 
agus  tabhartas-bidh>,  agus  cha  nochdadh 
e  dhuinn  na  nithe  so  uile,  agus  mar  air 
an  àm  so,  cha  chuireadh  e  'n  cèill  duinn  a' 
leithid  so  de  nithihh. 

24  Agus  rug  a'  bhean  leanabh,  agus 
thug  i  Samson'^'  mar  ainm  air :  agus 
dh'fhàs  an  leanabh'^,  agus  bheannaich  an 
llghearn'  e. 

25  Agus  thòisich  spiorad  an  Tigheama'" 
r'a  bhrosnachadh  air  uairibh  ann  an  camp 
Dhain"^,  eadar  Sorah  agus  Estaol". 

CALB.  XIV. 

1  Dh'iarr  Samson  lean  de.  ìui  PhiUstich.  10  A 
chuirm  hainnse  ag^ts  a  thoimhseaehan.  19 
Mharih  e  deich  'ar  fhichead  Philisteach^  agus 
ihuin  e  diubh  an  eudach.  20  Thugadh  a 
Ìhean  do  fhear  eilc. 

AGUS  chaidhSamson  sìos  gu  Timnat'', 
agus  chunnaic  e  bean  ann  an  Timnat 
de  nigheanaibh  nam  PhilisteachA 

2  Agus  thàinig  e  nios,  agus  dh'innis  e 
d'a  athair  agus  d'a  mhàthair,  agus  thubh- 
airt  e,  Chunnaic  mi  bean  ann  an  Timnat 
de  nigheanaibh  nam  Pliilisteach  :  agus  a 
nis  faigliibh  i  dhomhsa   11  a  mnaoi. 

3  An  sin  thubhaii-t  'athair  agus  a 
mhàthah-  ris,  Nach  'eil  bean  air  bith  am 
measg  nigheana  do  bhràithre^  no  am 
measg  mo  shluaigh  uile,  gu-n  rachadh  tu 
a  ghabhail  mnatha  de  na  Philistich  neo- 
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thimchioll-ghearrta"  ?  Agus  thubhairt 
Samson  r'  a  athair,  Faigh  dhomh  i ;  oir 
tha  i  taitneach  a'm'  shùilibh. 

4  Ach  cha  robh  f hios  aig  'athair  agus  a 
mhàthair  gu-m  b'ann  o'n  Tighearna  bha 
e",  gu-n  d'iarr  e  fàth  an  aghaidh  nam 
Philisteach :  oir  anns  an  àm  sin  bha 
uachdaranachd  aig  na  Philistich  os  ceann 
Israeil"'. 

5  Uime  sin  chaidh  Samson  sios,  agus 
'athair  agus  a  mhàthair,  gu  Timnat,  agus 
thàinig  iad  gu  fion-liosaibh  Thimnait : 
agus,  f  euch,  hha  leòmhan  òg  a'  beuchdaich 
'n  a  aghaidh. 

6  Agus  thàinig  spiorad  an  Tighearn' 
air^  gu  treun,  agus  reub  se  e  mar  a  reub- 
adh  6  raeann?',  agus  cha  robh  ni  air  bith 
'n  a  làimli :  ach  cha  d'innis  e  d'a  athair 
no  d'a  mhàth;dr  ciod  a  rinn  e. 

7  Agus  chaidh  e  s'ios,  agus  labhair  e  ris 
a'  mhnaoi ;  agus  bha  i  taitneach  ann  an 
sùilibh  Shamsoin. 

8  Agus  an  dèigh  làithean  àraidh,  phill 
e  chum  a  gabhail,  agus  chaidh  e  a  leth- 
taobh  a  dh'fhaicinn  closaich  an  leòmhain ; 
agus,  feuch,  bha  sgaoth  bheach  ann  an 
closaich  an  leòmhain,  agus  mil. 

9  Agus  ghabh  e  dhith  'n  a  làmhan', 
agus  chaidli  e  air  aghaidh  ag  itheadh, 
agus  thàinig  e  dh'ionnsiiidli  'athar  agus  a 
mhàthar,  agus  thug  e  dhoibh,  agus  dh'ith 
iad  :  ach  cha  d'innis  e  dhoibli  gu-m  b'ann 
à  closaich  an  leòmhaiu  a  thug  e  a'  mhil. 

10  Agus  chaidh  'athair  sios  a  dhionn- 
suidh  na  mnatha :  agus  rinn  Samson  an 
sin  cuirm'';  oir  mar  sin  bu  ghnàth  leis  na 
daoinibh  òg'  a  dlieanamh. 

11  Agus  an  uair  a  chunnaic  iad  e,  thug 
iad  deich  'ar  fhichead  companach  gu  bhi 
maille  ris. 

12  Agus  thubhairt  Samson  riu,  Cuiridh 
mi  nis  toimhseachan  a  mach  dhuibh'"  :  ma 
chuireas  sibh  gu  cinnteach'an  ceill  domh 
e  an  taobh  a  stigh  de  sheachd  làithibh  na 
cuirme",  agus  gu-m  faigh  sibli  a  mach  e, 
an  sin  bheir  mise  dhuibli  deich  'ar  fhich- 
ead  brat-lìn'',  agus  deich  'ar  fhichead 
culaidh  eudaich-'': 

13  Ach  mur  urrainn  sibh  a  chur  'an 
cèill  domh,  an  sin  bheir  sibhse  dhomh-sa 
deich  'ar  fhichead  brat-lìn,  agus  deich  'ar 
fhichead  culaidh  eudaich.  Agus  thubhairt 
iad  ris,  Cuir  a  mach  do  thoimhseachan, 
agus  gu-n  cluinn  sinn  e. 

14  Agus  thubhairt  esan  riu,  As  an  fhear 
a  dh'itheas  thàinig  a  mach  biadh,  agus  as 
an  fheaì-  gharg  thàinig  a  mach  miUsead. 
Agiis  cha  b'urrainn  iad  an  toimhseachan 
fhuasgladh  ann  an  tri  làithibh. 

15  Agus  air  an  t-seachdamh  là  thubhairt 
iad  ri  mnaoi  Shamsoin,  Meall  d'fhear'",  a 
chum  gu-n  innis  e  dhuinn  an  toimbseach- 
an,  air  eagal  gu-n  loisg  sinn  thu  fein  agiis 
tigh  d'athar  le  teine-^ :  an  anu  gu  sealbh  a 
ghabhail  anns  na  bheil  againn  a  ghairm 
thu  oirnn  ?  nach  ann  ? 

IG  Agus  ghuil  bean  Shamsoin  'n  a  f hian- 
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uis,  agus  thubhairt  i,  Tha  mhàin  fuath 
agad  orm'",  agus  cha-n  'eil  gràdli  agad 
domh  :  chuir  thu  mach  toimhseachan  do 
chloinn  mo  shluaigh  agus  cha  d'innis  thu 
dhomh-sa  c.  _  Agus  thubhairt  esan  rithe, 
Feuch,  cha  d'innis  mi  e  do  m'athair  no 
do  'm  mhàthair,  agus  an  innis  mi  dhuit- 
sa  e? 

17  Agus  ghuil  i  'n  a  làthair  re  nan 
seachd  làitheani  a  bha  'chuirm  aca  :  agus 
air  an  t-seachdamh  là  dh'innis  e  dhi,  a 
chionn  gu-n  do  chuir  i  gu  teann  ris'' :  agus 
dh'innis  ise  an  toimhseachan  do  chloinn  a 
sluaigh. 

18  Agus  thubhairt  daoine  a'  bhaile  ris 
air  an  t-seachdamh  là,  roimh  Imdhe  na 
grèine,  Ciod  is  mdse  na  mil,  agus  ciod  is 
gairge  na  leòmhan  ?  Agus  thubhau-t  esan 
riu,  Mur  bitheadh  sibh  air  treabhadli  le 
m'agh-sa,  cha-n  fhaigheadli  sibh  a  mach 
mo  thoimhseachan. 

19  Agus  thàinig  spiorad  an  Tighearn'  air 
gu  treun''',  agus  cliaidh  e  sìos  gu  Ascelon, 
agus  mharbh  e  dhiubh  deicli  'ar  fhich- 
ead  fear,  agus  gliabh  e  arn  faobh-,  agus 
thug  e  culaidhean  eudaich  dhoibh-san  a 
dh'fhuasgail  an  toimhseachan  :  agus  las 
'fhearg,  agus  chaidh  e  suas  gu  tigh  'athar. 

20  Ach  thugadh  bean  Shamsoin  d'a 
chompanach-'   a  bha  mar  charaid  aige^'. 

CAIB.  XY. 

1  Dhivltadh  a  hhean  do  Shamson.  3  Loisg  c 
arbhar  nani  Philisteach.  9  Cheangìadh  e  le 
fir  ludah,  agus  ihitgadh  thairis  e  do  na  Phil- 
istivh.     14  Mharbh  e  U  cnàimh-peirciU  viìle 

AGUS  an  dèigh  làithean  àraidh,  ann 
an  àm  foghair  a'  chruithneachd, 
chaidh  Samson  a  dh'fhaicinn  a  mhnatha 
le  meann  de  na  gabhraibh  ;  agus  thubh- 
airt  e,  Thèid  mi  stigh  a  dh'ionnsuidh 
mo  mhnatha  do'n  t-seòmar.  Ach  cha 
leigeadh  a  li-athair  leis  dol  a  stigh. 

2  Agus  thubhairt  a  h-athair,  Gu  deimh- 
in  shaoil  mi  gu-n  d'fhuathaich  thu  gu 
tur  i,  agus  thug  mi  i  do  d'  chompanach": 
nach  'eil  a  piuthar  a's  òige  na's  maisiche 
na  i  ?  bitheadh  i  nis  agad  'n  a  h-àite. 

3  Agus  thubhairt  Samson  mu'n  tim- 
cliioll,  A  nis  bithidh  mi  na's  neo-chiont- 
aiche^  na  na  Philistich,  ged  ni  mi  olc  orra. 

4  Agus  chaidh  Samson,  agus  ghlac  e  tri 
cheud  sionnach,  agus  ghabh  e  leusan  teine, 
agus  thionndaidh  e  earball  ri  h-earbaU, 
agus  chuir  e  leus  teine  anns  a'  mheadhon 
eadar  dà  earbaU. 

5  Agus  an  iiair  a  chuir  e  na  leusan  ri 
theine,  leig  e  air  falbh  iad  am  measg  arbh- 
air  nam  Philisteach?,  agus  loisg  e  'n  dà 
chuid  na  h-adagan  agus  mar  an  ceudna 
an  t-arbhar  a  bha  'n  a  sheasamh,  maiUe 
ris  na  fìon-Hosaibh  agus  ris  na  Hosaibh- 
olaidh. 

6  An  sin  thubhairt  na  Philistich,  Ch  rinn 
so?  Agus  dh'innseadh  dhoibh,  Samson 
cliamhuin  an  Timnataich,  a  chionn  gu-n 
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do  ghabh  esan  a  bhean,  agus  gu-n  d'thug 
e  i  d"a  chompajiach.  Agus  chaidli  na 
Philistich  suas,  agus  loisg  iad  i  fèin  agus 
a  h-atliah-  le  teine'^ 

7  Agus  thubhairt  Samson  riu,  Ged  a 
rinn  sibh  mar  so,  gidheadh  dìolaidh  mise 
mi  f  t'in  oirbh,  agus  'u  a  dheigh  sin  sguir- 
idh  mi. 

8  Agus  bhuail  e  iad  cos  gu  leis  le  àr 
mùr  :  agus  chaidh  e  slos  agus  ghabh  e 
còmhnuidh  ann  an  uaimh  carraig'  Etaim. 

9  Agus  chaidh  na  Philistich  suas,  agus 
champaich  iad  ann  an  ludah,  agus  sgaoil 
siad  iad  fèin  ann  an  Lelii' . 

10  Agus  thubhaii-t  fir  ludah,  C'ar  son 
a  thàinig  sibh  a  nlos  'n  ar  n-aghaidh-ne  ? 
Agus  thubhairt  iadsan,  A  cheangal  Sliam- 
soin  thàinig  sinn  a  nios,  a  dheanamh  air 
mar  a  rinn  esan  oimne. 

11  Uime  sin  chaidh  tri  mìle  fear  de 
ludah  sios  gu  uaimh  carrai^'Etaim,  agus 
thubhairt  iad  ri  Samson,  !Nach  'eil  fhios 
agad  gu  hheil  na  PhOistich<^  'n  an  uachd- 
arain  oirnne'^  ?  agus  ciod  e  so  a  rinn  thu 
oh-nn?  agus  thubhairt  esan  riu,  Mar  a  rinn 
iadsan  ormsa,  mar  sin  riun  mise  orrasan. 

12  Agus  thubhaii-t  iad  ris,  A  chum  thusa 
a  cheaugal  tha  siim  air  teachd  a  nuas,  a 
chum  gu-n  toù-  sinn  thairis  thu  do  làimh 
nam  Philisteach.  Agus  thubhairt  Samsou 
riu,  Thugaibh  'ur  mionnan  dhomh,  nach 
buail  sibh  fèin  orm. 

13  Agus  fhreagair  iad  e,  ag  ràdh,  Cha 
bhuail :  ach  ceanglaidh  sinn  thu  gu  teann, 
agus  bheir  smn  thairis  thu  d'an  hiimh,  ach 
gu  cinnteach  cha  mharbh  sinn  thu.  Agus 
cheangail  iad  e  le  dà  chord  nomha,  agus 
thug  iad  a  nlos  e  o'n  charraig. 

14  Agus  an  uair  a  thàinig  e  gu  Lehi, 
rinn  na  Philistich  iolacli  a'  f?o7  'n  a  choinn- 
eamli :  agus  tliàinig  spiorad  an  Tighearn' 
ah-  gutreun'-',  agus  dh"fhàs  na  cuird  a  hha 
ak  a  ghairdeanaibh  mar  llon  a  loisgeadh 
le  teine',  agus  dh'fhuasgladh  a  cheang- 
laichean  bhàrr  a  làmhan. 

15  Agus  fliuair  e  cnàimh-peircUl  ùr 
asail,  agus  chuir  e  mach  a  làmh,  agus 
ghlac  se  e,  agus  bhuail  e  leis  mìle  fear. 

16  Agus  thubhairt  Samson,  Le  cnàimh- 
peirciU  asail,  dùn  air  dhùn,  le  cnàimh- 
peircUl  asail  mharbh  mi  mìle  fear. 

17  Agus  an  uair  a  sguir  e  de  labhairt, 
thOg  e  an  cnàimh-pehciU  as  a  làimh,  agus 
thug  e  Eamat-lehi  mar  ainm  air  an  àite 
sin^. 

18  Agus  bha  tart  mòr  air,  agus  ghaLrm 
e  air  an  Tighearn',  agus  thiibhairt  e,  Thug 
thu  an  t-saorsa  mhòr  so  do  làimh  do 
sheirbhisich-' :  agus  a  nis  am  faigh  mi 
bàs  le  tart,  agiis  an  tuit  mi  ann  an  làimh 
nan  neo-thimchioll-ghearrta  ? 

19  Agus  sgoilt  Dia  lag  a  hha  ann  an 
Lehi,  ag\is  thàinig  uisge  as'*';  agus  dh'òl 
e,  agus  thàinig  a  spiorad  a  ris'',  agus 
dh"ath-bheothaicheadh  e  :  uime  sin  thug 
e  En-liacore-  mar  ainm  air,  a  tha  ann  an 
Lehi  gu  ruig  an  là  'n  diugh. 
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20  Agus  thug  e  breth  air  Israel  ann  an 

làithibh  nam  PhOisteach  fichead  bliadhna. 

CAIB.  XVI. 

1  Tliug  So.nison  leis  comhluichean  geuta  Ghasa. 
4  hlìuMll  Delilah  e,  lo  agus  ihugadh  huaidh 
air.  21  Chuir-naFhilistidiainach  ashìàlean. 

AGUS  chaidh  Samson  gu   Gasa,  agus 
chunnaic  e  an   sin  strlopach,  agus 
chaidh  e  stigh  d'a  h-ionnsuidh. 

2  Agus  dKinnseadh  do  na  Gasaich,  ag 
ràdh,  Thàinig  Samson  an  so.  Agus 
chuairtich  iad  e*,  agiis  rinn  iad  feall- 
fliolach  air  a  shon  rè  na  h-oidhche  ann  an 
geata  a'  bhaUe,  agus  bha  iad  tosdach  re 
na  h-oidhche,  ag  ràdh,  'N  uair  a  thig  solus 
na  maidne,  marbhaidh  sinn  e. 

3  Agus  luidh  Samson  gu  meadhon- 
oidhche,  agus  dh'èirich  e  mu  mheadhon- 
oidliche,  agus  ghabh  e  comUaichean  geata 
a'  bhaile,  agus  an  dà  phost,  agus  thug 
e  leis  iad  maiUe  ris  na  crannaibh,  agus 
chuir  e  air  a  ghuailHbh  iad,  agus  tiiug 
e  suas  iad  gu  muUach  slèibhe  a  tha  fa 
chomhair  Hebroin. 

4  Agus  'n  a  dhèigh  sin  ghràdhaich  e 
bean-^  ami  an  gleann  Shoreic,  d'am  ?/"ainm 
DelUah. 

5  Agus  chaidh  tighearnan  nam  PhOist- 
each  suas  d'a  h-ionnsuidh,  agus  thubhairt 
iad  rithe,  Meallei',  agus  faic  c'àit  am  hkeil 
a  ueart  mòr  a'  luidhe,  agus  cionnus  a 
bhuaidhaicheas  sinn  air,  air  chor  as  gu-n 
ceangaU  sinn  e  chum  a  cheannsachadh  ; 
agus  bheh'  sinn  dhuit,  gach  aon  againn, 
mìle  agus  ceud  honn  airgid. 

6  Agus  thubhairt  DeUlah  ri  Samson, 
Innis  dhomli,  guidheam  ort,  c'àit  am  Uicil 
do  neart  mùr  a'  luidhc,  agus  cionnus  a 
dh'fheudas  tu  'bhi  air  do  cheangal  chum 
do  cheannsachadh. 

7  Agus  thubhairt  Samson  rithe,  IMa 
cheanglas  iad  mi  le  seachd  goid  iira  nach 
do  thiormaicheadh,  .an  sin  bithidh  mi 
anmhunn,  agus  bithidh  mi  mar  dhuine 
eUe. 

8  An  sin  thug  tighearnan  nam  PhUist- 
each  suas  d"a  h-ionnsuidh  seachd  goid 
ùra  nach  do  thiormaicheadh,  agus  cheang- 
ail  i  e  leo. 

9  (A  nis  hha  daoine  ri  feaU-fholach  a' 
fantuinn  maiUe  rithe  anns  an  t-seòmar.) 
Agus  thubhaiit  i  ris,  Na  PliiHstich  ort, 
a  Shamsoin.  Agus  bhris  e  na  goid,  _mar 
a  bhrisear  snàthainn  ascaird  an  uair  a 
bheanas  e  ri  teine  :  agus  cha  d'fhuaras 
fios  a  neiit. 

10  Agus  thubhairt  DelUah  ri  Samson, 
Feuch,  mheaU  thu  mi,  agus  dh'innis 
thu  dhomh  breugan  :  a  nis  innis  dhomh, 
guidheam  ort,  cionnus  a  dh'fheudas  tu 
'bhi  air  do  cheangal. 

11  Agusthubhairtesanrithe,  Macheang- 
las  iad  mi  gu  teann  le  cordaibh  ùra  nach 
do  ghnàthaicheadh  riamh,  an  sin  bithidh 
mi  anmhunn,  agus  bithidh  mi  mar  dhuine 
eUe. 
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12  Agus  ghabh  Delilah  cuhd  ùra,  agus 
cheangail  i  e  leo,  agus  thubhairt  i  ris,  Na 
Philistich  ort,  a  Shamsoin.  (Agus  hha 
hichd  feall-fhohich  a'  fantuinn  anns  an 
t-seòmar.)  Agus  bhris  e  iad  bhàrr  a 
ghairdeana  mar  shnàthainn. 

13  Agus  thubhairt  Delilah  ri  Samson, 
Gu  ruige  so  mheall  thu  mi,  agus  dh'innis 
thu  dhomh  breugan  :  innis  dhomh  cionnus 
a  dh'fheudas  tu  'bhi  aù-  do  cheangah 
Agus  thubhairt  esan  rithe,  Ma  dh'fhigh- 
eas  tu  seachd  duail  mo  chinn  maille  ris 
an  eige. 

14  Agus  dhaingnich  i  iad  leis  a'  phinne, 
agus  thubhairt  i  ris,  Na  Philistich  ort,  a 
Shamsoin.  Agus  mhosgail  e  as  a  chodal, 
agus  thug  e  air  falbh  leis  pinne  na  garm- 
ainn  agus  an  eige. 

15  Agus  thubhairfc  ise  ris,  Cionnus  is 
uiTainn  thu  a  ràdh,  Tha  gràdh  agam 
dhuit"',  an  uair  nach  'c;7  do  chridhe  leam  ? 
na  tri  uairean  so  mheall  thu  mi,  agus  cha 
d'innis  thu  dhomh  c'àit  am  bhcil  do  neart 
mòr  a'  hddhe. 

16  Agus  an  uair  a  chuir  i  gu  teann 
ris  gach  aon  là  le  a  briathraibh,  agus 
a  choimh-èignich  i  e,  bha  'anam  air  a 
chràdh  gu  bàs, 

17  An  sin  dh'innis  e  dhi  a  chridhe  uile  ", 
agus  thubhairt  e  i-ithe,  Ealtainn  cha 
d  thàinig  riamh  air  mo  cheann ;  oir  hu 
Nasarach  do  Dhia  mi  o  bhroinn  mo 
mhàthar*:  ma  bhearrar  mi,  an  sin  falbh- 
aidh  mo  neart  uam,  agus  fàsaidh  mi 
anmhunn,  agus  bithidh  mi  mar  gach 
duine  eiìe. 

18  Agus  an  uair  a  chunnaic  Delilah 
gu-n  d'innis  e  dhi  a  chridhe  uile,  chiiir  i 
fios,  ag^is  ghairm  i  air  tighearnaibh  nam 
PhiÌisteach,  ag  ràdh,  Thigibh  a  nìos  an 
aon  uair  so,  oir  dh'innis  e  dhomh  a  chridhe 
uile.  An  sin  thàinig  tighearnan  nam 
Philisteach  a  nìos  d'a  h-iounsuidh,  agus 
thug  iad  airgiod  a  nìos  'n  an  làimh. 

19  Agus  thug  i  air  codal  air  a  glùinibh-'; 
agus  ghairm  i  air  fear,  agus  thug  i  air 
seachd  duail  a  chinn  a  bhearradh  dheth  ; 
agus  thòisich  i  air  a  cheannsachadh,  agus 
dh'flialbh  a  neart  uaith. 

20  Agus  thubhairt  i,  Na  Philistich  ort, 
a  Shamsoin.  Agus  mhosgail  e  as  a 
chodal,  agus  thubhairt  e,  Thèid  mi  mach, 
mar  air  uairibh  eile',  agus  crathaidh  mi 
mi  fèin :  oir  cha  robh  fhios  aige  gu-n 
d'imich  an  Tighearn'  uaith'". 

21  Ach  ghhxc  na  Philistich  e,  agus 
chuir  iad  a  mach  a  shùilean  ;  agus  thug 
iad  sios  e  gu  Gasa,  agus  cheangaU  iad  e 
le  gèunhlibh  umha",  agus  bha  e  a'  bleth 
ann  an  tigh  a'  phrìosain. 

22  Gidheadh  thòisich  folt  a  chinn  air 
fàs  a  rìs,  an  dèigh  dha  'bhi  ah'  a  bhearr- 
adh. 

23  Agus  chruinnich  tigheaman  nam 
Philisteach  iad  fèin  'an  ceann  a  chèile 
a  dh'iobradh  iobairte  mòire  d'an  dia 
Dagon*",  agus  a  dheanamh  gairdeachais-f: 


R.c.  1120. 
'^  Dan.   5.    4 


"'caib.  14. 16 


'•  Salm 

QI 

'IS 

Tuir. 

3- 

31. 

lon.  2. 1 

,  2, 

7 

ySalm 

iS 

74- 

ler. 

iS 

IS 

5-Gnà. 

12 

2^ 

Mic. 

7 

5 

/'  caib. 

i^ 

S 

Air. 

6 

5 

''  lob  20.  5 
Salm62.  3 
Ecl.     9.  12 


'  Gnà.    7.26 
Ecl.     7. 26 


>'  caib.  13.  25 


'  Hos.    7.    9 

"'Air.  14.42, 

43 

1  Sam.  28. 

« los.  17.  14- 

iS 

"  ler.      2.  19 

/Neh.13.  25 

2  Eoin     II 
1  Gen.  14.  19 

Rut     3. 10 

»■  I  Sam.  5. 2, 

&c. 

^  10^30.9,10 

Salm      35. 


Gnà.24 


oir  thubhairt    iad,   Thug  ar   dia  thairis 
Samson  ar  nàmhaid  d'ar  làimh. 

24  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  sluagh 
e,  mhol  iad  an  dia":  oir  thubhairt  iad, 
Tliug  ar  dia  tliairis  d'ar  làimh  ar  nàmh- 
aid,  agus  fear-miUidh  ar  dùthcha,  a 
mharbh  mòran  dliinn. 

25  Agus  an  uair  a  bha  au  cridheacha 
subhach*,  thubhairt  iad,  Gairmibh  air 
Samson,  a  chum  gu-n  dean  e  fearas- 
chuideachd'^  dhuinn.  Agus  ghairm  iad 
aù'  Samson  à  tigh  a'  phriosain  ;  agus  rinn 
e  fearas-chuideachd  'n  au  làthair  :  agus 
cliiih'  iad  e  eadar  na  puist. 

26  Agus  thubliairt  Samson  ris  an  ògan- 
ach  a  ghabh  greim  d'  a  làimh,  Leig  dhomh 
na  puist  a  làimhseachadh  air  am  bheil  an 
tigh  'n  a  sheasamh,  a  chum  gu-n  leig  mi 
mo  thaic  riu. 

27  A  nis  bha  an  tigh  làn  dhaoine  agus 
bhan ;  agus  hha  uile  tliighearnan  nam 
Philisteach  an  sin  :  agus  hha  air  muUach 
an  tiglie  mu  thimchioU  tri  mile  fear  agus 
bean,  a  bha  'g  amharc  an  uair  a  rinn 
Samson  fearas-chiiideachd. 

28  Agus  ghairm  Samson  air  an  Tigh- 
earn''",  agus  tliubhairt  e,  O  Tliighearna 
Dhè,  cuimhnich  orm-/',  guidheam  ort, 
agus  neartaich  mi,  guidheam  ort,  a 
mhàin  an  aon  uair  so,  O  Dhè,  a  chum 
gu-m  bi  mi  dìolta  dh'aon  taiTuing  air  na 
Philistich  aii-  son  mo  dhà  shùl. 

29  Agus  ghabh  Samson  gi-eim  de'n  dà 
phost  mheadhonach  air  an  robh  an  tigh 
'n  a  sheasamh,  agus  ris  an  robh  e  'n  taic, 
de  h-aon  dinhh  le  a  làimh  dheis,  agus 
de'n  aon  eile  le  a  làimh  clili. 

30  Agus  thubhairt  Samson,  Faigheam 
bàs  maille  ris  na  Philistich.  Agus  chrom 
se  e  f  èin  le  'uile  neart ;  agus  thuit  an  tigh 
air  na  tighearnaibh',  ngns  air  au  t-sluagh 
uile  a  hha  ann  :  agus  bha  na  mairbh  a 
mharbh  e  aig  a  bhàs  na  bu  lìonmhoire  na 
iadsan  a  mharbh  e  'n  a  bheatha. 

31  Agus  chaidh  a  bhràithrean  agus 
tigh  'athar  uile  sìos,  agus  ghabh  iad_  e, 
agus  thug  iad  suas  e,  agus  dli'adhlaic  iad 
e  eadar  gorah  agus  Estaol'^',  ann  an  àit- 
adhlaic  Mhanoah  'athar  :  agus  thug  e 
breth  air  Israel  fichead  bliadhna. 

CAIB.  XVII. 

1  Thucj'Mimh  air  ais  d'a  mhàthair  an  t-airgiod 
a  ghoideadh,  agus  rinn  i  dealbh  snaidhteagus 
dealbh  leaghta  dheih.  7  Thuarasdakdch 
Micah  Lcbhithcach  gu  bhi  'n  a  shagart  alge. 

AGUS  bha  duine  de  shUabh  Ephraim", 
d'am  6'ainm  Micah. 

2  Agus  thubhaii-t  e  r'a  mhàthair,  Am 
mìle  agus  an  ceud  seccl  airgid,  a  thugadh 
air  falbh  uait,  mu'n  do  mhallaich  thu-?*, 
agus  mu'n  do  labhair  tliu  cuideachd  ann 
am  chluasaibh-sa,  feuch,  thn  'n  t-airgiod 
agam-sa  :  ghabh  mise  e.  Au  is  thubhairt 
a  mhàthair,  Gu  ma  beannaichte  thusa  o'n 
Tighearn'?,  a  mhic. 

3  Agus  an  uair  a  thug  e  air  ais  am  mile 
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agus  an  oeud  secc!  airgid  d'a  mliàthair, 
thubhairt  a  mhàthair,  Naomhaich  mi  gu 
h-iomhxn  an  t-airgiod  do'n  Tighearn'  o  m' 
làimh  air  son  mo  mhic,  a  dheanamh 
deilbh  shnaidhte"^,  agus  deilbh  leaghta  :  a 
nis  ma  ta  bheir  mi  air  ais  dhuit  e. 

4  Agus  thug  e  air  ais  an  t-airgiod  d'a 
mhàthair ;  agus  ghabh  a  mliàthair  dà 
cheiid  secel  airgid,  agus  thug  i  iad  do'n 
òr-cheard*,  agus  rinn  esan  dhiubh  dealbh 
snaidhte  agus  dealbh  leaghta  :  agus  bha 
iad  ann  an  tigh  Mhicah. 

5  Agus  bha  aig  an  diaine  Micah  tigh 
dhiathan,  agus  rinn  e  ephod'^,  agus  tera- 
phùn"^,  agus  choisrig^  e  aon  d'amhic,  agus 
bha  e  aige  'n  a  shagart. 

6  Anns  na  làithibli  sin  cha  robk  rìgh 
air  bith  ann  an  Israel-^:  rinn  c/ach  fear  an 
ni  sin  a  bha  ceart  'n  a  shùUibh  fèin'''. 

7  Agus  bha  òganach  o  Bhet-lehem 
ludah',  de  theaghlach  ludah,  a  bha'n  a 
Lebhitheach,  agus  bha  e  air  chuairt  an 
sin. 

8  Agus  dh'imich  an  duine  as  a'  bhaUe 

0  Bhet-lehem  ludah,  a  dhol  air  chuairt 
far  am  faigheadh  e  àit :  agus  thàinig  e  gu 
sliabh  Ephraim,  gu  tigh  Mhicah,  a'  dol 
air  aghaidh  air  a  thm-us. 

9  Agus  thubhau-t  Micah  ris,  Cia  as  a 
tha  thu  air  teachd  ?  Agus  thubhairt  esan 
ris,  Is  Lebhitheach  mise  o  Bhet-lehem 
ludah,  agus  tha^  mi  a'  triall  air  chuah-t 
far  am  f aigh  mi  à  it. 

10  Agus  thubhairt  Micah  ris,  Fan 
maille  riumsa,  agus  bi  dhomhsa  a'd' 
athair''  agus  a'd'  shagart,  agus  bheir  mi 
dhuit  deich  scceil  airgid  's  a'  bhliadhna 
agus  cuhiidh  eudaich,  agus  do  bhiadh. 
Agus  chaidh  an  Lebhitheach  a  stigh. 

11  Agus  bha  an  Lebliitheach  toilichte 
còmhnuidh  'ghabhail  maiUe  ris  an  duine, 
agus  bha  an  t-òganach  dha  mar  aon  d'a 
mhic. 

12  Aguschoisrig  MicahanLebhitheach"; 
agus  bha  an  t-òganach  aige  'n  a  shagart-^, 
agus  bha  e  ann  an  tigh  Mhicah. 

13  Agus  thubhairt  Micah,  A  nis  tha 
fios  agam  gu-n  dean  an  Tigheania  maith 
dhomh,  a  chionn  gu  bheil  Lebhitheach 
agam  'n  a  shagart. 

CAIB.  XVUI. 

1  Chìdr  na  Daìiaich  cMgcarfhear  a  dh'iarraUlh 
oi'jhreachd  dhoibh  fèin.    27  Ghlac  iad  Lais. 

ANNS  na  làithibh  sin^  cha  robh  rìgh 
air  bith  ann  an  Israel :  agus  anns  na 
làithibh  sin  dh'iarr  treubh  nan  Danach 
dhoibh  f  em  oighreachd"  anns  an  gabhadh 
iad  còmhnuidh  ;  oir  gu  rvdg  an  là  sin  cha 
do  thuit  an  oighreachd  ui(e  orra  am  measg 
threubhan  Israeil. 

2  Agus  chuir  clann  Dhain  cùigear  d'an 
teaghlach  o'n  criochaibh,  daoine  treuna, 
o  Shorah""  agus  o  Estaol,  a  ghabhail 
beachd  air  an  tir,  agus  g'a  rannsachadh 
a  mach  ;  agus  tliubhairt  iad  riu,  Imich- 
ibh,  rannsaichibh  a  mach  au  tir.     Agus 


■  CCS.    20.    4, 

Lebh.  19.  4 


'  Isa.    46.    6 


<■  caib.    8.  27 

""Hos.   4.  12 

^  Gen.31.19, 

20 

Hos.    3.    4 
1  /ìon  c 

làinh. 

./caib.18.1,7 

19.    I 

21.  3,  25 

£"iRi.  22.    6 

/'Deut.  12.  8 

Gnà.  16.    2 

Ecl.  II.    9 
i  Rut  I.  I.  2 


Lescm, 
los.  ig.  47. 


'^Air.    13.30 

iRi.-22.    3 

^  caib.  iS. 19 


'«  rann.  7,  27 
"  rann  5 

o  Ios.2.23,24 
/caib.  18.  30 
<Z  Deut.  8.    9 


>"  1  Each.  13. 

5,6 

2  Each.i.  4 

■s'caib.  13.  25 

^  caib.  17.    6 
«Ios.    ig.  47 


''caib.  17.    5 

™  caib.  13.  25 

16.31 

Gen.  42.    9 

Air.    13.17 

los.      2.    I 


thàinig  iad  gu  sUabh  Ephraim,  gu  tigh 
INIhicah,  agus  dh'fhan  iad  an  sin  rè  na 
h-oidhche. 

3  An  uaù'  a  hlui,  iad  aig  tigh  Mhicah, 
dh'aithnich  iad  guth  an  òganaich,  an 
Lebhithich  ;  agus  thionndaidh  iad  a  stigh 
an  sin,  agus  thubhairt  iad  ris,  Cò  thug  an 
so  thu  ?  agus  ciod  a,  tha  thu  'deanamh  an 
so  ?  agus  ciod  a  ^A'agad  an  so  ? 

4  Agus  thubhairt  esan  riu,  Mar  so  agus 
mar  so  rinn  Micah  rium,  agus  thuarasdal- 
aich  e  mi,  agus  tha  mi  aige  a'm'  shagart. 

.5  Agus  tliubhah-t  iad  ris,  larr  comh- 
airle"',  guidheamaid  ort,  air  Dia,  chuni 
gu-m  bi  fios  againn  an  soirbhich  leinn  'n 
ar  sUghe  air  am  bhcil  sinn  ag  imeachd. 

6  Agus  thubhairt  an  sagart  riu,  Imich- 
ibh  ann  an  sith^:  an  làthaii-  an  Tighearna 
tka  'ur  slighe  air  am  bheU  sibh  ag 
imeachd. 

7  Agus  dh'imicli  an  cùigear  fhear,  agus 
thàinig  iad  gu  Lais-,  agus  chunnaic  iad  an 
sluagh  a  bha  ann,  a'  gabhaU  còmhnuidh 
gun  umhaU,  a  rèir  gnàtlia  nan  Sidonach, 
sàmhach  agus  neo-umhaUeach  ;  agus  cha 
robh  uachdaran  air  bith  anns  an  tir,  a 
cliuireadh  gu  nàire  iad  ann  an  ni  air 
bith  :  agus  bha  iad  fada  o  na  Sidonaich, 
agus  cha  robh  gnothuch  aca  ri  duine  air 
hith. 

8  Agus  thàinig  iad  a  dh'ionusuidh  am 
bràithrean  gu  Sorah-'  agus  Estaol ;  agus 
thubhairt  am  bràithrean  riu,  Ciod  a  tha 
sibh  ag  ràdh't 

9  Agus  thubhairt  iad,  Eiribh'^  agus 
rachamaid  suas  'n  an  aghaidh :  oir 
chunnaic  sinne  an  tir,  agus,  i(ìuch.,tha  i 
ro  mhaith  :  agus  am  hheil  sibhse  'n  'ur 
tàmh  ?  na  bithibh  leisg  gu  imeachd,  agus 
gu  dol  a  steach  a  shealbhacliadh  na  tu-e. 

10  'N  uair  a  thèid  sibh,  thig  sibh  a 
steach  a  dh'ionnsuidh  sluaigh  neo-umhaU- 
ich'",  agus  do  thir  ro  fharsuinn ;  oir 
thug  Dia  thaUis  d'ur  làimh  i";  àit  anns 
nach  'eil  uireasbhuidh  ni  air  bith  a  th'&ir 
an  talamh?. 

11  Agus  chaidh  à  sin  de  theaghlach  nan 
Danach,  à  Sorah  agus  à  Estaol,  sè  ceud 
fear,  crioslaichte  le  innealaibh  cogaidh. 

12  Agus  chaidh  iad  suas,  agus  champ- 
aich  iad  ann  an  Ciriat-iearim'',  ann  an 
ludah  :  uime  sin  thugadh  Mahaneh-dan-^ 
mar  ainm  air  an  àite  sin  gu  ruig  an  là  'n 
diugh ;  feuch,  tha  e  ab-  cùlaobh  Chiriat- 
iearim. 

13  Agus  chaidh  iad  seachad  o  sin  gu 
sliabh  Ephraim,  agus  thàinig  iad  gi;  tigh 
Mhicah. 

14  An  sin  fhreagair  an  cùigear  fhear 
a  chaidh  a  ghabhail  beachd  ak  tir  Lais, 
agus  thubhairt  iad  r'am  bràithribh,  Am 
bheil  fhios  agaibh  gu  bheU  anns  na  tigh- 
ibh  sin  ephod'',  agus  teraphim,  agus  dealbh 
snaidhte,  agus  dealbh  leaghta  ?  a  nis  ma 
ta  smuainichibh  ciod  a  ni  sibh. 

1.5  Agus  thionndaidh  iad  gus  a  sin,  agus 
thàinig  iad  gu  tigh  an  òganaich,  au  Le- 
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bhithich,  eadhon  gu  tigh  Mhicah,  agus 
chuir  iad  fàilte  airi. 

IG  Agus  sheas  an  sè  ceud  fear  crios- 
laichte  le  innealaibh  cogaidh*,  a  bha  de 
chloinn  Dhain,  aig  dol  a  steach  a'  glieata. 

17  Agus  chaidh  an  cùigear  fhear  suas  a 
chaidh  a  ghabhail  beachd  air  an  tìr"^,  ar/us 
thàinig  iad  a  stigh  an  sin,  a{;us  ghabh 
iad  an  dealbh  snaidlite,  agus  an  ephod, 
agus  an  teraphim,  agus  an  dealbh  leaghta : 
agus  sheas  an  sagart  aig  dol  a  stigh  a' 
gheata,  agus  an  sè  ceud  fear  a  bha  crios- 
laiehte  le  innealaibh  cogaidh. 

IS  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  sin  a  steach 
do  thigh  Mhicah,  agus  a  ghabh  iad  an 
dealbh  snaidhte,  an  ephod,  agus  an  tera- 
phim,  agus  an  dealbh  leaghta,  an  sin 
thubhairt  an  sagart  riu,  Ciod  a  tka  sibh 
a'  deanamh  ? 

19  Agus  thubhairt  iadsan  ris,  Bi  a'd' 
thosd,  cuir  do  làmh  air  do  bheul^,  agus 
falbh  maille  ruinne,  agus  bi  tlhuinn  a'd' 
athair  agus  a'd'  shagart  :  am  fèarr  dhuit 
a  bhi  a'd'  shagart  do  thigh  aon  duine,  na 
thu  'bhi  a"d'  shagart  do  thrèibh  agus  do 
theaghlach  ann  an  Israel  ? 

20  Agus  bha  cridhe  an  t-sagairt  subhach ; 
agus  ghabh  e  an  ephod,  agus  an  tera]ihim, 
agus  an  dealbh  snaidhte,  agus  chaidh  e 
ann  am  meadhon  an  t-sluaigh. 

21  Agus  thionndaidh  iad,  agus  dh'imich 
iad,  agus  chuir  iad  a'  chlann  bheag,  agus 
an  sprèidh,  agusgachniluachmhorrompa. 

22  AgLis  an  uair  a  bha  iad  astar  fada  o 
thigh  Mhicah,  chniinnich  na  fir  a  hh'a,ìms 
na  tighibh  a  hha.  làimh  ri  tigh  Mhicah  iad 
fein  'an  ceann  a  chèile,  agus  chaidh  iad 
aii'  tòir  chloinn  Dhain. 

23  Agi-is  ghlaodh  iad  ri  cloinn  Dhain : 
agus  thionndaidh  iadsan  an  aghaidh,  agus 
thubhairt  iad  ri  IMicah,  Ciod  a  tha  'tcachd 
riut%  gu  bheil  thu  'teachd  le'leithid  so 
de  chuideachd  ? 

24  Agus  thubhairt  esan,  ]\Io  dhiathan  a 
rinn  mi  thug  sibh  leibh,  agus  an  sagart, 
agus  dh'fhalbh  sibh  roimhibh  ;  agus  ciod 
•A  th'agamsa  tuilleadh  ?  agus  ciod  e  so  a 
tha  sibh  ag  ràdli  rium,  Ciod  a  tha  'teachd 
riut? 

25  Agus  thubhairt  clann  Dhain  ris,  Na 
cluinnear  do  ghuth  'n  ar  measg,  air  eagal 
gu-m  buail  daoine  feargach  'n  an  spiorad 
ort,  agus  gu-n  caiH  thu  d'anam-  fèin,  agus 
anama  do  theaghlaich. 

26  Agus  dh'imich  clann  Dhain  air  an 
slighe  ;  agus  an  uair  a  chunnaic  IVIicah 
gu-n  robh  iad  tuilleadh  's  làidir  aii-  a  shon, 
tliionndaidh  e  agus  phiU  e  d'a  thigh. 

27  Agus  ghabh  iad  na  nithe  a  rinn 
INIicah,  agus  an  sagart  a  bh'aige,  agus 
thàinig  iad  gu  Lais,  a  dh'ionnsuidh  shiaigh 
a  hha  sàmhach  agus  neo  -  umhaileach  : 
agus  bhuail  siad  iad  le  faobhar  a'  chlaidh- 
eimh',  agus  loisg  iad  am  baile  le  teine. 

28  Agus  cha  rohh  fear-saoraidh  ann'",  a 
chionn  gu-n  robh  e  fada  o  Shidon,  agus 
nach   rohh  gnothuch    aca  ri   duine  sam 
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bith  ;  agus  hha  e  anns  a'  glileann  a  tha 
làimii  ri  Bet-rehob''  :  agus  thog  iad  baile, 
agus  ghabh  iad  C(\mlinuidh  ann. 

29  Agus  thug  iad  Dan  mar  ainm  air  a' 
bhaile'^,  a  rèir  ainme  Dhain  an  athar,  a 
rugadh    do    Israel :     gidheadh    b'c    Lais  ' 
ainm  a'  bhaile  an  toiseach.  | 

30  Agus  chuù-  clann  Dhain  suas  dhoibh  j 
f  èin  an  dealbh  snaidhte  :  agus  bha  lonatan 
mac  Ghersoim,   mhic   Mhanaseh,    e  fèin 
agus  a  mhic,  'n  an  sagartaibh  do  thrèibh 
Dhain,  gu  ruig  là  braighdeanais  na  tire'.  | 

31  Agus  chuir  iad  suas  dlioibh  fèin  j 
dealbh  snaidhte  Mhicah,  a  rinn  e,  re  na  ' 
h-ùine  a  bha  tigh  Dhè  ann  an  SilohA  } 

CAIB.  XIX.  I 

1  Chaidh    LebMtheanh   gu.  Bet-lehem   a   thoirt 

dhachaidh  a  m.hiuUha.    16  Thug  scaun  dvine  I 

aoidlieachd  dha  aig  Gibeah.     22  Mhi-ghnàth-  i 


A 


■h  daoiiic  Ghiheah  a  choimhleahach 
GUS  anns  na  làithibh  sin,  an  uair 
nach  rohh  righ  air  bith  ann  an  Israel, 
bha  Lebhitheach  àraidh  air  chuah-t  air 
taobh  slèibh  Epliraim,  a  ghabh  d'a  ionn- 
suidh  coimhleabach  o  Bhet-lehem  ludah. 

2  Agus  rinn  a  choimhleabach  siùrtachd 
'n  a  aghaidh,  agus  dh'fhalbh  i  uuith  gu 
tigh  a  h-athar  gu  Bet-lehem  ludah,  agus 
bha  i  'n  sin  ceithir  mìosan  iomlan. 

3  Agus  dh'èirich  a  fear,  agus  chaidh  e 
'n  a  deigh,  a  chum  gu-n  labhradh  e  r'a 
cridhe,  agus  gu-n  tugadh  e  air  a  h-ais  i*, 
agiTs  'òganach  maille  ris,  agus  dà  asal, 
agus  thug  i  steach  e  do  thigh  a  h-athar  ; 
agus  an  uair  a  chunnaic  athair  na  h-igh- 
inu  e,  chaidh  e  le  gairdeachas  'n  a  choinn- 
eamh. 

4  Agus  ghlèidh  'athair-cèile,  athair  na 
h-ighinn  e,  agus  dli'fhan  e  maille  ris  tri 
làithean  :  agus  dh'ith  agus  dh'òl  iad,  agus 
dh'fhan  iad  rè  na  h-oidhche  an  sin. 

5  Agus  air  a  cheathramh  là,  'n  uair  a 
dh'eirich  iad  gu  moch  anns  a'  mhaduinn, 
dh'èirich  esan  suas  gu  imeachd :  agus 
thubhairt  athair  na  h-ighinn  r'a  chKamh- 
uin,  Neartaich  do  chridhe^  le  greirn 
arain,  agus  'n  a  dhèigh  sin  imichidh  sibh. 

6  Agus  shuidh  iad  sios  le  'chèile,  agus 
dh'ith  iad  cuideachd,  agus  dh'òl  iad  :  oir 
thubhairt  athair  na  h-ighinn  ris  an  <luine, 
Bi  toilichte,  guidheam  ort,  agus  fan  rè 
na  h-oidhche,  agus  bitheadh  do  chridhe 
subhach*. 

7  Agus  an  uair  a  dh'èirich  an  duine 
suas  gu  imeachd,  rinn  'athair-cèile  dian- 
earail  air  ;  uime  sin  dh'fhan  e  'n  sin  an 
oidhche  sin  a  ris. 

8  Agus  dh'èirich  e  gu  moch  anns  a' 
mhaduinn  air  a'  chiiigeamh  là  gu  imeachd  : 
agus  thubhairt  athair  na  h-ighinn,  Neart- 
aich  do  chridhe,  guidheam  ort.  Agus 
dh'fhan  iad  gu  dèigh  a'  mheadhon-là», 
agus  dh'ith  iad  le  'chèile. 

9  Agus  an  uair  a  dh'èirich  an  duine 
suas  gu  imeachd,  e  fèin,  agus  a  choimh- 
leabach,  agus  'òganach,  thubhaht  'athair- 
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ceile,  athair  na  h-ighinn  ris,  Feuch,  a  nis 
tha  'n  là  a'  tarruing  gu  feasgar*,  faiiaibh, 
guidheam  ort,  rè  na  h-oidhche  :  feuch, 
tha  'n  là  a'  dlùthachadh  r'a  chrich'^,  fan 
an  so  rè  na  h-oidhche  agus  bitheadh  do 
chridhe  subhach ;  agus  am  màireach  èir- 
idh  sibh  gu  moch  a  chum  'ur  turuis,  agus 
thèid  thu  dhachaidh. 

10  Ach  cha  b'àiU  leis  an  duine  fantuinn 
an  oidhciie  sin,  acli  dh'èirich  e  suas  agus 
dh'imich  e,  agus  thàinig  e  air  aghaidh  fa 
cliomhair  Iebuis''',(?s  c  sin  lerusalem  ;)  agus 
bha  nmiìle  ris  dà  asal  le'n  diollaidibh;  ò/>a 
mar  an  ceudna  a  choimhleabach  maille  ris. 

11  Aijus  an  uair  a  hha  iad  làimh  ri 
lebus,  chaitheadh  an  là  gu  mòr ;  agus 
thubhairt  an  t-òganach  r'a  mhaighstir, 
Thig,  guidheam  ort,  agus  tionndaidhinid 
a  stigh  do  bhaile  so  nan  lebusach,  agus 
fanamaid  re  na  h-oidhche  ann. 

12  Agus  thubhairt  a  mhaighstir  ris, 
Cha  tionndaidh  sinn  a  stigh  an  so  gu 
baile  coigrich,  nach  'eil  de  chloinn  Israeil, 
ach  gabhaidh  sinn  thairis  gu  Gibeali. 

13  Agus  thubhah-t  e  r'a  òganach,  Thig, 
agus  tairngeamaid  am  fagiis  do  aon  de  na 
li-àitibh  sin  gu  fantuinn  rè  na  h-oidhche, 
ann  an  Gibeah,  no  ann  an  Kamah^. 

14  Agus  ghabh  iad  thairis,  agus  dh"imich 
iad  ;  agus  chaidh  a'  ghrian  sìos  orra  làimh 
ri  Gibeah,  a  bkuineas  do  Bheniamin. 

1.5  Agus  thionndaidh  iad  a  leth-taobh 
an  sin,  gu  dol  a  stigh  a  dh'fhantuinn  rè 
na  h-oidhche  ann  an  Gibeah  :  agus  an  uair 
a  chaidli  e  stigh,  shuidh  e  sios  ann  an 
sràid  a'  bhaile ;  oir  cha  ìvbh  duine  sam 
bith  a  ghabh  iad  d'a  thigh  gu  fantuinn  rè 
na  h-oidhche'". 

16  Agus,  feuch,  thàinig  seann  duine  o 
'obair  a  mach  as  an  fhearaun"  mu  f heasgar, 
a  bha  mar  an  ceudna  o  shliabh  Ephraim, 
agus  hha  e  air  chuairt  ann  an  Gibeah  ; 
ach  bu.  Bheniaminich  daoine  an  àite. 

17  Agus  an  uair  a  tliog  e  suas  a  shùilean, 
chunnaic  e  duine  a  bha  air  thurus  ann  an 
sràid  a'  bhaile  :  agus  thubhairt  an  seann 
duine,  C'àit  am  blieil  thu'  dol  ?  agus  cia 
as  a  tha  thu  air  teachd  ? 

18  Agus  thubhairt  e  ris,  Tha  sinn  a' 
gabhail  thairis  o  Bhet  -  lehera  ludah 
dh'ionnsuidh  taoibh  slèibh  Ephraim,  as 
am  hheil  mise  :  agus  cliaidh  mi  do  Bhet- 
lehem  ludali,  ach  tha  mi  nis  a'  dol  gu 
tigh  aii  Tighearn''*,  agus  cha-re  'eil  duine 
aù-  bith  ann  a  ghabhas  mi  d'a  thigh. 

19  Gidheadh,  tha  an  dà  chuid  fodar 
agus  innlinn  ann  air  son  ar  n-asal,  agus 
tha  mar  an  ceudna  aran  agus  fìon  ann 
air  mo  shon-sa,  agus  air  son  do  bhan- 
oglaich,  agus  air  son  an  òganaich  a  tha 
maiUe  ri  d'  sheirbliisich :  cha-/i  'eil  eas- 
bhuidh  ni  air  bith  oirnn. 

20  Agus  thubhairt  an  seann  duine, 
Sìth  (ja  rohh  maille  riut^:  gidheadh, 
hitheadh  d'easbhuidh  gu  lèir  ormsa;  a 
mhàin  na  fan  anns  an  t-sràid  rè  na 
h-oidhclie". 
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21  Agus  thug  e  steach  e  d'a  thigh'', 
agus  thug  e  innlinn  do  na  h-asalaibh  : 
agiis  nigh  iad  an  cosan'',  agus  dh'ith  agus 
dh'òl  iad. 

22  Ach  an  uair  a  blia  iad  a'  deanamh 
an  cridhe  subhach*^,  feuch,  chuairtich 
daoine  a'  bhaile,  daoine  'bu  mhic  do 
BheliaK,  an  tigli  mu'n  cuah-t*',  agus 
bhuail  iad  aig  an  dorus,  agus  labhair  iad 
ri  maighstir  an  tiglie,  an  seann  duine,  ag 
ràdh,  Thoir  a  macli  an  duine  a  thàiiiig  a 
dh'ionnsuidh  do  thighe^',  chum  gu-n 
aithnich  sinn  e. 

23  Agus  chaidh  an  duine,  maighstir  an 
tighe,  mach  d'an  ionnsuidh,  agus  thubh- 
airt  e  riu,  Na  deanaibh,  mo  bhràithre, 
na  deanaibh,  guidheam  oirbh,  cho  olc  ;  an 
dèigh  do'n  duine  so  teachd  a  dh"ionnsuidh 
mo  thighe-sa,  na  deanaibh  an  ni  graineil  so-^. 

24  Feuch,  mo  nighean,  maighdean, 
agus  a  choimlileabach,  iadsan  bheir  mi 
mach  a  nis,  agus  ìslichibh-se  iad*,  agus 
deanaibh  riu  an  ni  sin  a  tha  maith  "n  'ur 
sùilibh  :  ach  air  an  duine  so  na  deanaibh 
ni  clio  gràineil. 

25  Ach  cha-n  èisdeadh  na  daoine  ris  : 
agus  rug  an  duine  air  a  choimhleabach, 
agus  thug  e  mach  i  d'an  ionnsuidh  ;  agus 
dh'aithnich  iad  i,  agus  mhi-ghnàthaich  iad 
i  rè  na  h-oidhche  gu  maduinn  :  agus  aig 
briseadh  na  f àire  leig  iad  air  falbh  i. 

26  Agiis  thàinig  a'  bhean  anu  an  scarth- 
anaich  an  là,  agus  thuit  i  sios  aig  dcrus 
tighe  an  duine,  far  an  robh  a  tighearna, 
gus  an  robh  solus  ann. 

27  Ag-us  dh'èirich  a  tighearn'  anns  a' 
mhaduinn,  agiis  dh'fhosgail  e  dorus  an 
tighe,  agus  chaidh  e  mach  gu  imeachd  air 
a  shliglie  :  agus,  feuch,  bha  a'  bhean,  a 
choimhleabach,  air  tuiteam  sios  aig  dorus 
an  tighe,  agus  a  làmlian  air  an  stairsnich. 

28  Agus  thubhairt  e  rithe,  Eiricli,  agus 
imicheamaid  ;  ach  cha  d'thug  i  freagradh 
air  bith.  Agus  ghabh  e  i  air  asail,  agus 
dli"èirich  an  duine  suas,  agus  chaidh  e  d"a 
àite  fèin. 

29  Agus  an  uair  a  tliàinig  e  d'a  thigh, 
ghabh  e  sgian,  agus  rug  e  air  a  choimh- 
leabach,  agus  roinn  e  i",  maille  r'a  cnamh- 
an,  'n  a  dà  mhir  dheug,  agus  chuir  e  i  gu 
uile  chriochaibh  Israeil. 

30  Agus  tliubliairt  gach  neach  a  chunn- 
aic  e,  Cha  d'rinneadh  ag\is  cha-n  fhacas 
ni  air  bith  cosmhuil  ri  so,  o'n  là  anns  an 
d'thàinig  clann  Israeil  a  nios  a  tir  na 
h-Eiphit  gus  an  là  'n  diugli :  beachdaichibh 
air?,  gabhaibh  comhairle'",  agus  labh- 
raibh. 

CAIB.  XX. 
1  Ann  an  coivihthional  an  i-sluaigh  chuir  an 
Lchhitheach  'ancHll  aneucoir  arinneadh  air. 
8  Shonruich  clann  Jsraeil  air  dol  suas  gu 
cath  an  aghaidh  Ghibeah.  29  Sgrlosadh  na 
Beniaiiiinich. 

AN  sin  chaidh  clann  Israeil  uile  mach'", 
agus  chruinnicheadh  an  coimhtliional 
ri  'chèile  mar  aon  duine,  o  Dhan''  gu  Beer- 


BREITHEAMHNA,  XX. 


seba,  agus  o  thìi-  Ghilead,  a  dli'ionnsuidh 
an  Tighearna  gu  Mispeh*. 

2  Agus  nochd  prìomh  -  dhaoine  an 
t-sluaigh  uile,  eadhon  threubhan  Israeil 
uile,  iad  fèin  ann  an  coimhthioual  sluaigli 
Dliè,  ceithir  cheud  mile  coisiche  a  tharr- 
uing  claidheamh. 

3  (A  nis  chuala  clann  Bheniamin  gu-n 
deachaidh  clann  Israeil  suas  gu  Mispeh.) 
Agus  thubhairt  clann  Israeil,  Innsibh 
cionnus  a  bha  an  t-olc  so"'  ? 

4  Agus  fhreagair  an  Lebhitheach,  fear 
na  mnatha  a  mhai-bhadh,  agus  thubhairt 
e,  Gu  Gibeah  a  bhuineas  do  Bheniamin 
thàinig  mise-^  agus  mo  choimhleabach,  gu 
fantuinn  ann  rè  na  h-oidhche  : 

5  Agus  dli'èirich  fir  Ghibeah  a'm  'agh- 
aidh,  agus  chuairtich  iad  an  tigh  mu'n 
cuairt  orm  anns  an  oidhche :  mi  fèin  b'àill 
leo  a  mharbhadh,  agus  air  mo  choimh- 
leabach  rinn  iad  èigin,  agus  tha  i  marbh. 

6  Agus  rug  mi  air  mo  choimhleabach", 
agus  ghearr  mi  i  'n  a  mìribli,  agus  chuir 
mi  i  air  feadli  uile  fhearainn  oighi-eachd 
Israeil  :  oir  rinn  iad  cionta  agus  gi-àineil- 
eachd  ann  an  Israel'. 

7  Feuch,  is  clann  Israeil  sibh  uile ; 
thugaibh  seachad  an  so  'ur  focal  agus  'ur 
comhairle^. 

8  Agus  dli'èirich  an  sluagh  uile  mar  aon 
duine,  ag  ràdh,  Cha  tèid  neach  air  bith 
dhinn  d'a  bhùth,  agus  cha  tionndaidh 
neach  air  bith  dhinn  a  steach  d'a  thigh  : 

9  Ach  a  nis  so  an  ni  a  ni  sinn  ri  Gibeah : 
thèiiì  sinn  suas  le  crannchur  'n  a  aghaidh. 

10  Agus  gabhaidli  sinn  deich  fir  as  a' 
cheud  air  feadh  uile  threubhan  Israeil, 
agus  ceud  as  a'  mhile,  agus  mile  as  na 
deich  mìle,  a  thoirt  lòin  a  dli'ionnsuidh  an 
t'shiaigh,  a  chum  gu-n  dean  iad,  an  uair 
a  thig  iad  gu  Gibeah  Bheniamin,  a  rèir 
na  giàineileachd  uile  a  rinn  iadsan  ann  an 
Israel. 

11  Marsin  chruinnicheadh  fir  Israeil  uile 
an  aghaidh  a'  bhaile,  ceangailte  ri  'chèile 
mar  aon  duine. 

_  12  Agus  chuir  treubhan  Israeil  daoine" 
air  feadh  uile  thrèibhe  Bheniamin,  ag 
ràdh,  Ciod  e  an  t-olc  so  a  rinneadh  'n  'ur 
measg  ? 

13  A  nis  ma  ta  thugaibh  thairis  dhninn 
na  daoine,  clann  Bheliail^,  a  tha  ann  an 
Gibeah,  a  chum  gu-n  cuir  sinn  gu  bàs  iad, 
agus  gu-n  cuir  sinn  air  falbh  olc  o  Israel'". 
Ach  cha-n  èisdeadh  clann  Bheniamin  ri 
guth  am  bràithre,  cloinn  Israeil : 

14  Ach  clu-uinnich  clann  Bheniamin 
iad  fein  'an  ceann  a  chèile  as  na  bailtibh 
gu  Gibeah,  chum  dol  a  mach  gu  cath  an 
aghaidh  chloinn  Israeil. 

15  Agus  chaidh  clann  Bheniamhi  àir- 
eamh  anns  an  àm  sin  as  na  bailtibh, 
sè  mìle  'ar  fhichead  fear  a  tharruing 
claidheamh,  a  bhàrr  air  luchd-àiteachaidh 
Ghibeah. 

16  Chaidh  seachd  ceud  fear  taghta  am 
measg  an  t-sluaigh  souileàireamh,  seachd 
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ceud  fear  taghta  clì-làmhach'' :  thilgeadh 
gach  aon  diubh  so  clach  à  crann-tabhuill 
air  leud  ròinneige,  agus  cha  mhearachd- 
aicheadh  e, 

17  Agus  chaidh  clann  Israeil  àireamh  air 
leth  o  Bheniamin,  ceithir  cheud  mile  fear 
a  tharruing  claidheamh  :  ò'fhii'-chogaidh 
iad  so  uile. 

18  Agus  dh'èirich  clann  Israeil,  agus 
chaidh  iad  suas  gu  tigh  Dhè"^,  ag-us 
dli'fhiosraich  iad  de  Dhia"",  agus  thubhairt 
iad,  Cò  dhinn  a  thèid  suas  air  tùs  gu  cath 
an  aghaidh  chloinn  Bheuiamin  ?  agus 
thubhaii-t  an  Tighearna,  Thcid  ludah  suas 
air  tùs. 

19  Agus  dh'èirich  clann  Israeil  anns  a' 
mhaduinn,  agus  champaich  iad  an  agh- 
aidh  Ghibeah. 

20  Agus  chaidh  fir  Israeil  a  mach  gu 
cath  an  aghaidh  Bheniamin  ;  agus  chuh- 
fir  Israeil  iad  fèin  ann  an  ordugh  catha 
'n  au  aghaidh  aig  Gibeah. 

21  Agus  thàinig  clann  Bheniamin  a 
mach  à  Gibeah,  agus  sgrios  iad  sios  gu 
lar''  de  chloinn  Israeil  air  an  là  sin,  dà 
mliile  'ar  fhichead  fear. 

22  Agus  ghabh  an  sluagh,  fir  Israeil, 
misneach  dhoibh  foin,  agus  cliuir  iad  a 
ris  an  cath  ann  an  ordugh,  far  an  do  chuir 
siad  iad  fèin  'an  ordugh  air  a'  cheud  là. 

23  (Agus  chaidh  clann  Israeil  suas^, 
agus  ghuil  iad  'am  fianuis  an  Tighearna 
gu  feasgar,  agus  dh'fhiosraich  iad  de'n 
Tighearn',  ag  ràdh,  An  tèid  rai  suas  a  ris 
gu  cath  an  aghaidh  chloinn  Bheniamin 
mo  bhràthar  ?  Agus  thubhairt  an  Tigh- 
earna,  Rachaibh  suas  'n  a  aghaidh. ) 

24  Agus  thàinig  clann  Israeil  am  fagus 
an  aghaidh  chloinn  Bheniamin  an  dara  là. 

2.5  Agus  chaidh  Beniamin  a  mach  'n  an 
aghaidh  à  Gibeah  an  dara  là,  agus  sgiios 
iad  de  chloinn  Israeil  a  ris  ochd  mìle  deug 
fear  sìos  gu  lar^;  tharruing  iad  so  uile 
claidheamh. 

26  Agus  chaidh  clann  Israeil  uile'"  agus 
an  sluagh  uile  suas,  agus  thàinig  iad  gu 
tigh  Dhè,  agus  ghuil  iad",  agus  shuidh 
iad  an  sin  'am  fianuis  an  Tighearn',  agus 
thraisg  iad  air  an  là  sin  gu  feasgar,  agus 
dh'iobair  iad  iobairtean  -  loisgte  agus 
iobairtean-sith  'am  fianuis  an  Tigheam'. 

27  Agus  dh'fhiosraich  clann  Israeil  de'n 
Tighearn',  (oii-  hha  àirc«'  coimhcheangail 
Dhè  an  sin  anns  na  làithibh  sin  ; 

28  Agus  sheas  Phinehas^ ,  mac  Eleasair, 
mhic  Aaroin,  'n  a  làthair'  anns  na  làithibh 
sin,)  ag  ràdh,  An  tèid  mi  fathast  a  ris  a 
mach  gu  cath  an  aghaidh  cliloinn  Bhen- 
iamin  mo  bhràthar,  no  an  sguir  mi?  Agus 
thubhairt  an  Tighearna,  Rachaibh  suas  ; 
oir  am  màireach"  bheir  mise  thairis  iad 
do  d'  làimh. 

29  Agus  chuir  Israel  luchd  feall-f holach 
mu'n  cuairt  air  Gibeah"'. 

30  Agus  chaidh  clanu  Israeil  suas  an 
agliaidh  chloinn  Bheniamin  air  an  treas 
là,  agus  cliuir  siad  iad  fèin  anu  an  ordugh 
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catha  an  aghaidh  Ghibeah,  mar  ah-  uairibh 
eile. 

31  Agus  chaidh  clann  Bheniamin  a 
mach  an  aghaidh  an  t-sluaigh,  affus 
thairngeadh  air  falbh  iad  o'n  bhaÙe ; 
agus  thòisich  iad  air  cuid  de"n  t-sluagh 
a  bhualadh  agus  a  mharbhadh,  mar  air 
uairibh  eile,  anns  na  rathaidibh  mòra, 
d'  am  hhcil  aon  a'  dol  suas  gu  tigh  Dhè^, 
agus  aon  gu  Gibeah  anns  an  fhearann, 
mu  thimchioU  deich  fir  fhichead  de  Israel. 

32  Agus  thubhairt  clann  Bheniamin, 
Tha  iad  air  am  bualadh  slos  romhainn, 
mar  air  tùs.  Ach  thubhairt  clann  Israeil, 
Teicheamaid,  agus  tairngeamaid  iad  o'n 
bhaile  gu  ruig  na  rathaidibh  mòra. 

33  Agus  dh'èirich  clann  Israeil  uile 
suas  as  an  àit,  agus  chuir  siad  iad  fèin 
ann  an  ordugh  catha  aun  am  Baal-tamar : 
agus  thàinig  luchd  feall-fholach  Israeil 
a  mach  as  an  àitibh,  mdhon  o  uchdaich 
Ghibeah. 

34  Agus  thàinig  an  aghaidh  Ghibeah 
deich  mìle  fear  taghta  mach  à  Israel 
iiile,  agus  bha  an  cath  cruaidh :  ach  cha 
robh  fliios  aca  gu-n  robh  olc  am  fagus 
doibh'". 

35  Agus  bhuail  an  Tighearna  Beniamin 
'am  fianuis  Israeil :  agus  sgrios  clann 
Israeil  de  Bheniamin  air  an  là  sin,  cùig 
mìle  fichead  agus  ceud  fear ;  than-umg 
iad  so  uile  claidheamh. 

36  Ag-us  chunnaic  clann  Bheniamin 
gu-u  do  bhuaileadh  iad :  oir  thug  fir 
Israeil  àite  do  na  Beniaminich'^,  a  chionn 
gu-n  d'earb  iad  ris  an  hichd  feall-fholach 
a  shuidhich  iad  làimh  ri  Gibeah. 

37  Agus  rinn  an  luchd  feall-fholach 
cabhag,  agus  ruith  iad  a  stigh  air  Gibeah ; 
agus  thari-uing  an  luchd  feall-fholach  air 
an  aghaidh,  agus  bhuail  iad  am  baile  uile 
le  faobhar  a'  chlaidheimh. 

38  A  nis  bha  comharadli  suidhichte 
eadar  fii-  IsraeD.  ag-us  an  luchd  feall- 
fholach,  gu-n  tugadh  iad  air  lasah-  mhòir 
le  deataich  èirigh  suas  as  a'  bliaile. 

39  Agus  an  uair  a  chaidh  fir  IsraeU  air 
an  ais  amis  a'  chath,  thòisich  Beniamin 
air  fir  Israeil  a  bhualadh,  agus  mharbh 
iad  diubh  mu  thimchioll  deich  'ar  fhich- 
ead  f  ear  ;  oir  thubhairt  iad,  Gu  cinnteach 
tha  iad  air  am  bualadh  sìos  romhainn, 
mar  anns  a'  cheud  chath. 

_  40  Agus  an  uair  a  thòisich  an  lasair  air 
èirigh  suas  as  a'  bhaUe,  maiUe  ri  meaU 
deataich-'  dh'amhairc  na  Beniaminich  air 
an  cùlaobh,  agus,  feuch,  dh'èirich  deatach 
a'  bhaile  suas  gu  nèamh. 

41  Agus  an  uair  a  phiU  fìi'  Israeil  a  rìs, 
bha  uamhas^air  fir  Bheniamin ;  oh-  chunn- 
aic  iad  gu-n  robh  olc  air  teachd  orra. 

42  Uime  sin  thionndaidh  iad  an  aghaidh 
'am  fianuis  chloinn  IsraeU  ri  slighe  an 
fhàsaich ;  ach  rug  an  cath  orra'"  :  Agus 
iad_san_  a  thàinig  a  mach  as  na  baUtibh 
sgrios  iad  'n  am  meadhon. 

43  Chuairtich  iad  na  Beniaminich  air 
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gach  taobh,  ruaig  siad  iad,  shaltair  iad 
orra  gun  sbàim  thall  f  a  chomhak  Ghibeah, 
leth  ri  èhigh  na  gi-èine. 

44  Agus  thuit  de  Bheniamin  ochd  mUe 
deug  fear;  iad  uUe  'n  an  daoinibh 
treuna. 

45  Agus  phUl  iad,  agus  theich  iad 
a  dh'ionnsuidh  an  fhàsaich  gu  carraig 
Eimoin'%  agus  dhioghluim  iad  diubh  ah- 
na  rathaidibh  mòra  cùig  mìle  fear  ;  agus 
lean  iad  gu  cniaidh  iad  gu  ruig  Gidom, 
agus  mharbh  iad  dhiubh  dà  nUule  fear. 

46  Agus  b'iadsan  uile  a  thuit  de  Bhen- 
iamin  air  an  là  sin,  cùig  mile  'ar  fhichead 
fear  a  tharruing  claidlieamli ;  iad  uile  'n 
an  daoinibh  treuna. 

47  Ach  phiU  sè  ceud  fear*,  agus  theich 
iad  do"n  fhàsach  gu  caiTaig  Kimoin,  agus 
dh'fhan  iad  ann  an  caiTaig  Kimoin  ceithh- 
mìosan. 

48  Agus  phUl  clann  Israeil  air  an  ais 
air  cloinn  Bheniamin,  agus  bhuail  siad  iad 
le  faobhar  a'  chlaidheimh,  araon  daome 
gach  baUe,  agus  an  sprèidli,  agus  gach  ni 
air  bith  a  fhuaradh  aìin  :  mar  an  ceudna 
chuir  iad  ri  theine  na  baUtean  uUe  d'an 
d'thàinig  iad. 

CAIB.  XXI. 

1  Rinn  OM  sluagh  caoidli  air  son  sgrios  nnìii 
Beniaminmch.  16  T%ug  iad  coiahairlc 
dhaxbhsan  diuhh  a  mhair  beò,  mnalhon  a 
ghlacadh  dlunbh  fiin  de  nighmimibh  Sh  iloh, 
'n  'uair  a  thigeadh  iad  a  mach  a  dhannsadh. 

ANIS  mhionnaich  fir  IsraeU'^  ann  am 
Mispeh^,  ag  ràdh,  Cha  toir  fear  air 
bith  againn  a  nighean  do  Bheniamin  'n  a 
mnaoi. 

2  Agus  thàinig  an  sluagh  gu  tigh  Dhe  ", 
agus  dh'flian  iad  an  sin  gu  feasgar  'am 
fianuis  Dhè,  agus  thog  iad  suas  au  guth'', 
agus  ghuU  iad  gu  goh-t ; 

3  Agus  thubhah-t  iad,  C'ar  son,  O 
Thighearna  Dhè  Israel,  a  thàinig  an  ni 
so  gu  crich  ami  an  Israel,  gu-m  bitheadh 
an  tUugh  aon  treubh  a  dh'easbhuieUi  air 
Israel ? 

4  Agus  air  an  là  màireach  dh'èirich 
an  sluagh  gu  moch,  agus  thog  iad  an 
sin  altair',  agTis  dh'ìobair  iad  ìobaù-tean- 
loisgte  agus  ìobairtean-sìth. 

5  Agus  thubhairt  clann  IsraeU,  Cò 
am  measg  uUe  threubhan  Israeil,  nach 
dh'thàinig  a  nìos  maiUe  ris  a'  choimh- 
thional  a  dli'ionnsiùdh  an  Tighearn'  ?  oh- 
rinn  iad  mionuan  mòra  mu  'thimchioU-san 
nach  tigeadh  a  nlos  a  dh'ionnsiiidh  an 
Tighearna  gu  Mispeh,  ag  ràdh,  Cuh-ear 
gii  cinnteach  gu  bàs  e. 

6  Agus  ghabh  clann  Israeil  aithreachas^ 
a  thaobh  Bheniamin  am  bràthar,  agus 
thubhairt  iad,  Gliearradh  air  falbh  an 
diugh  aon  treubh  o  Israel. 

7  Cioimus  a  ni  sinn  air  son  bhan  dhoibh- 
san  a  mliair,  agus  gu-n  do  mhionuaich 
sinn  air  an  Tighearna,  nach  toir  shin 
dlioibh  d'ar  uigheanaibh  mar  mhnatlian  ? 
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8  x\.gus  thubhairt  iad,  Cia  an  aon  <le 
threubhan  Israeil,  nach  d'thàinig  a  nìos 
a  dh'ionnsuidh  an  Tighearna  gu  Slispeh  ? 
agus,  feuch,  cha  d'thàinig  duine  do'n 
champ  o  labes-ghilead*  a  dh'ionnsuidh  a' 
choimhthionail. 

'.)  Oir  chaidh  an  sluagh  àireamh,  agus, 
feuch,  cha  robh  neach  air  bith  an  sin  de 
luchd-àiteachaidh  labeis-ghilead. 

10  Agus  chuir  an  coimhthional  an 
sin  dà  mhìle  dheug  fear  dhiubhsan  a  bu 
trèine,  agus  dh'àithn  iad  dhoibh,  ag  ràdh, 
Falbhaidh'"  agus  buaDibh  luchd-àiteach- 
aidh  labeis-ghilead  le  faobhar  a'  chlaidh- 
eimh,  maille  ris  na  mnathan  agus  ris  a' 
chloinn. 

11  Agus  so  an  ni  a  ni  sibh,  Sgiiosaidh 
sibh  gu  tur  gach  fii-ionnach'^,  agus  gach 
bean  a  luidh  le  firionnach. 

•  12  Agus  fhuair  iad  am  measg  luchd- 
àiteachaidh  labeis-gliilead  ceithir  chexul 
maighdean  òg,  aig  nach  robh  aithne  air 
fear  le  luidhe  le  firionnach  sam  bith :  agus 
thug  iad  do'n  champ  iadgu  Siloh-/^,  a  tha 
!  ann  an  tìr  Chanaain. 

13  Agus  chuir  an  coimhthional  uile 
daoine  uatha,  agus  labhair  iatl  ri  cloinn 
Bheniamin  a  bhu  ann  an  carraig  Rimoini', 
agus  ghairm  iad  orra  ann  an  slth. 

14  Agus  thàinig  Beniamin  a  ris  anns  an 
àm  sin ;  agus  thug  iad  dhoibh  mnathan 
a  ghlèidh  iad  beò  de  mhnathan  labeis- 
ghUead:  gidheadh  cha  d'fhuair  iad  mi  bu 
leòir  mar  sin. 

15  Agus  ghabh  au  sluagh  aithreachas'' 
a  thaobh  Bheniamin,  a  chionn  gu-n  d'rinn 
an  Tighearna  briseadh*  ann  an  treubhan 
Israeil. 

16  Agus  thubhairt  seanairean  a'choimh- 
thionail,  Cionnus  a  ni  sinn  air  son  bhan 
dhoibhsan  a  mhair,  oLr  sgriosadh  na 
mnathan  a  mach  à  Beniamin  ? 

17  Agus  thubhairt  iad,  Tha  oigh- 
reachd  ann  air  an  son-san  a  chaidh  as 
de  Bheniamin  :  agus  cha  sgriosar  treubh 
à  Israel. 
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18  Gidheadh,  cha-n  f heud  sinn  mnathau 
a  thoirt  doibh  d'ar  nigheanaibh  fèin ; 
oir  mhionnaich  clann  Israeil'^  ag  ràdh, 
Mallaichte  gu  robh  esan  a  bheir  bean  do 
Bheniamin. 

19  An  sin  thubhairt  iad,  Feuch,  tha 
fèill  an  Tighearn'  ann  an  Siloh  gach 
bliadhna,  ann»  an  àit  a  tha  air  an  taobh 
mu  thuath  de  Bhet-el,  air  an  taobh  an 
ear  de'n  rathad  mhòr  a  tha  'dol  suas  o 
Bhet-el  gu  Sechem,  agus  air  an  taobh  mu 
dheas  de  Lebonah. 

20  Uime  sin  dh'àithn  iad  do  chloinn 
Bheniamin,  ag  ràdh,  Falbhaibh,  agus 
deanaibh  feall-fholach  auns  na  fion  lios- 
aibh  ; 

21  Agus  seallaibh,  agus,  f euch,  ma  thig 
nigheana  Shiloh  a  mach  a  dhannsadh  ann 
an  dannsaibh'',  an  sin  thigibh-se  mach  as 
na  fion-liosaibh,  agus  glacaibh  gach  fear 
dhibh  a  bhean  de  nigheanaibh  Shiloh, 
agus  rachaibh  gu  tir  Bheniamin. 

22  Agus  tarlaidh  'n  uair  a  thig  an  aith- 
riche  no  am  bràithre  d'ar  n-ionnsuidh-ne 
a  dheanamh  gearain,  gu-n  abair  sinn 
riu,  Bithibh  bàigheil  riu  air  ar  son-ne,  a 
chionn  nach  do  ghlèidh  sinn  do  gach 
fear  a  bhean  anns  a'  chogadh''^  oir  cha 
d'thug  sibhse  dhoibh  anns  an  àm  so,  air 
chor  as  gu-m  bitheadh  sibh  ciontach. 

23  Agus  rinnclann  Bheniaminmar  sin, 
agus  ghabh  iad  mnathan  dhoibh  fèin  a  rèir 
an  àireimh,  dhiubhsan  a  bha  'dannsadh,  a 
ghlac  iad  ;  agus  chaidh  iad  agus  phill  iad 
a  dh'ionnsuidh  an  oighreachd,  agus  thog 
iad-  suas  na  bailtean^,  agus  ghabh  iad 
còmlinuidh  annta. 

24  Agus  dh'imich  clann  Israeil  as  a  sin 
's  an  àm  sin,  gach  duine  a  dh'ionnsuidh  a 
thrèibhe,  agus  a  dh'ionnsuidh  a  theagh- 
laich,  agus  chaidh  iad  a  mach  as  a  sin 
gach  duine  a  dh'ionnsuidh  'oighreachd 
fèin. 

25  Anns  na  làithibh  sin  cha  rohk  righ 
air  bith  ann  an  Israel'':  rinn  gach  duine 
an  ni  sin  a  bha  ceart  'n  a  shùilibh  fèin"*'. 


LEABHAR    RUT. 


CAIB.  I. 

1  Cliaidh  EHmdechagus  a  theaghlach  gu  hhi  air 
chiMÌrt  ann  am.  Moab,  air  soiiìia  gorta  a  hha 
anìi  an  tir  ludah.  6  An  dèigh  a  bhàis,  phill 
a  hhmn  Naomi  dhachaidh,  Tnaille  r'a  bana- 
chliamhuin  Rut. 

ANIS  ri  linn  nam  breitheamhna*,  bha 
gorta  's  an  tìr  :  agus  chaidh  duine 
àraidh  de  Bhet-lehem  ludah^  gu  bhi  air 
chuairt  ann  am  fearann  Mhoaib,  e  fèin 
agus  a  bhean,  agus  a  dhithis  mhac. 

2  Agus  ò'c   ainm  an  duine  Elimelech, 
agus  ainm  a  mhnatha  Naomi,  agus  ainm  a 
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dhithis  mhac  Mahlon  agus  Chilion,  Eph- 
rataich'^  de  Bhet-lehem  ludah  :  ;agus 
thàinig  iad  gu  fearann  Mhoaib,  agus 
dh'fhan  iad  an  sin. 

3  Agus  fhuair  Elimelech  fear  Xaomi 
bàs  ;  agus  dh'fhàgadh  ise  agus  a  dithis 
mhac. 

4  Agus  ghabh  iad  dhoibh  fèin  mnathan 
de  na  Ban-Mhoabaich :  ò'c  ainm  aoin  diubh 
Orjjah,  agus  ainm  na  mnatha  eile  Rut : 
agus  ghabh  iad  còmhnuidh  an  sin  mu 
thimchioll  deich  bliadhna. 

5  Agus  fhuair  mar  an  ceudna  Jlahlon 
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agus  Chilion  le  'clièile  bàs ;  agus  dh'fhàg- 
adh  a'  bhean  as  eugmhais  a  dithis  mhac, 
agus  as  eugmhais  a  fìr. 

ti  Agus  dh'èirich  i  suas  maiUe  r'a  bana- 
chliamhuinibh,  a  chum  gu-m  pilleadh  i  o 
fhearann  Jlhoaib  :  oir  chual'  i  ann  am 
fearann  IVIhoaib,  gu-n  d'amhairc  an  Tigh- 
earn'  air  a  shluagh*  le  aran  a  thabhairt 
doibh'. 

7  Uime  sin  chaidh  i  mach  as  an  àite 
's  an  robh  i,  agus  a  dà  bhana-chliamhuin 
maUle  rithe ;  agus  dh'imich  iad  aii-  an 
t-slighe  gu  dol  ah'  an  ais  do  thir  ludah. 

8  Agus  thubhairt  Naomi  r'a  dà  bhana- 
chliamhuin,  Falbhaibh,  pilleadli  gach 
aon  agaibh  do  thigh  a  màthar :  gu-m 
buineadh  an  Tigheama  gu  caoimhneil 
ribh',  mar  a  bhuin  sibhse  riutha-san  nach 
maireann,  agus  riumsa. 

9  Gu-n  tugadh  an  Tighearna  dhuibh 
gu-m  faigh  sibh  fois,  gach  aon  dhibh  ann 
an  tigh  a  fir.  Au  sin  phòg  i  iad  :  agus 
thog  iad  suas  an  guth,  agus  ghuil  iad. 

10  Agus  thubhairt  iad  rithe,  Gu  cinnt- 
each  maille  riutsa  pillidh  sinne  dh'ionn- 
suidh  do  shluaigh. 

11  Agus  thubhairt  Naomi,  Pillibh,  mo 
nigheana;  c'ar  son  a  thèid  sibh  maille 
riumsa?  am  bheil  fathast  mic  agam-sa 
a'nx'  innibh"^,  gu  bhi  agaibh  'n  am  fir  ? 

12  Pillibh,  monigheana;  imichibh;  oir 
tha  mise  tuilleadh  as  sean  gu  fear  a  bhi 
agam  :  nan  abrainn,  Tha  dòchas  agam, 
navi  bitheadh  fear  agam  eadhon  an  nochd, 
agus  mar  an  ceudna  gu-m  beirinn  mic, 

13  Am  feitheadh  sibh  riu  gus  an  cinn- 
eadh  iad  ?  am  fanadh  sibh  air  an  son  gun 

!  fhir  a  bhi  agaibh  ?   na  deanaihh  sin,  mo 
■  nigheana ;  oir  tha  mi  ro  dhoilich  air  'ur 

son-se,  gu-n  deachaidh  làmh  an  Tighearn' 
!  a  mach  a'm'  aghaidh-sa'". 
1      14  Agus  thog  iad  suas  an  guth,  agus 

ghuil  iad  a  rìs  :  agus  phòg  Orjiah  a  màth- 
j  air-chèile,  ach  dhlùth-Iean  Rut  rithe''. 

15  Agus  thubhairt  i,  Feuch,  tlia  do 
phiuthar  -  chèile  air  pilltinn  a  dh'ionn- 
suidh  a  sluaigh,  agus  a  dh'ionnsuidh  a 
diathan"';  pill  thusa  an  dèigh  do  pheathar- 
chèile". 

16  Agus  thubhairt  Rut,  Na  h-iarr  orm 
d'fhàgail",  no  piUtinn  o  bhi  'g  ad  lean- 
tuinn  :  oir  ge  b'e  taobh  a  thèid  thusa, 
theid  mise ;  agus  far  an  gabh  thusa  tàmh, 
gabhaidh  mise  tàmh  :  is  e  do  shluagh-sa 
mo  shluagh-sa-*,  agus  do  Dhia-sa  mo 
Dhia-sa. 

_  17  Far  am  faigh  thusa  bàs,  gheibh  mise 
bàs,  agus  an  sin  adhlaicear  mi.  Gu-n 
deanadh  an  Tighearna  mar  siu  ormsa^", 
agus  tuiUeadh  mar  an  ceudna,  ma  chuireas 
ach  am  bàs''  dealachadh  eadar  mise  agus 
thusa. 

18  'N  uair  a  chunnaic  i'  gu-n  robh  i 
suidhichte  air  dol  maille  rithe,  au  siu 
sguir  i  de  labhairt  rithe. 

19  Agus  dh'imich  iad  le  'chèile  gus  an 
dh'thàinig  iad  gu  Bet-Iehem.     Agus  an 
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uair  a  bha  iad  air  teachd  gu  Bet-Iehem, 
ghluaiseadh  am  baile  uile  mu'n  timchioll, 
agus  thubhairt  iad,  An  i  so  Naomi"? 

20  Agus  thubhairt  ise  riu,  Na  h-abraibh 
Naomi^  rium  :  abraibh  Mar.a"  rium  ;  oir 
bhuiu  an  t-UiIe-chumhachdach  gu  ro 
gheur  rium. 

21  Chaidh  mi  mach  làn,  agus  thug  an 
Tighearu'  air  m'ais  mi  falamh"'.  C'ar 
son  ma  ta  tlieir  sibh  Naomi  rium,  agus 
gu-n  d'thug  an  Tighearna  fianuis  a"m' 
aghaidh,  agus  gu-n  do  chuLr  an  t-Uile- 
chumhachdach  fo  àmhghar  mi  ? 

22  Mar  sin  phill  Naomi,  agiis  Rut  a' 
Bhan-Mhoabach,  bean  a  mic,  maiUe  rithe, 
a  pliill  à  fearann  Mhoaib  :  agus  thàinig 
iad  gu  Bet-Iehem  ann  an  toiseach  na  buain 
eorna. 


CAIB.  II. 

1  Chaidh  Rut  a  dhìoghlum  aim  an  achadh  Bhoais. 
4  Chuir  esan eolas  oirre,  S agus iwchd  e caoimh- 
neas  dhi. 

AGUS  bha  aig  Naomi  caraid-^  a  thaobh 
a  fir,  duine  cumhachdach  aiff  an 
robh  mòr-bheartas,  de  theaghlach  Eli- 
meleich,  agus  b'e  'ainm  Boas. 

2  Agus  thubhairt  Rut  a'  Bhan-iMhoab- 
ach  ri  Naomi,  Leig  dhomh  a  nis  dol  do'n 
acliadh,  agus  diasan  arbhair  a  dhìogh- 
lum^'  an  dèigh  an  ti  sin  aig  am  faigh 
mi  deadh-gliean  'n  a  shùilibh.  Agus 
thubhairt  i  rithe,  Falbh,  mo  nighean. 

3  Agus  dh'fhalbh  i,  agus  thàinig  i,  agus 
dhìoghluim  i  's  an  achadh  an  deigh  nam 
buauaichean  ;  agus  thachair  dhi  dol  air 
earrainn  de'n  achadh  a  hu  le  Boas,  a  hha 
de  theaghlach  Elimeleich. 

4  Agus,  feuch,  thàinig  Boas  o  Bhet- 
lehem,  agus  thubhairt  e  ris  na  buanaich- 
\h\\J,  Gu  rohh  an  Tigheama  maille  ribh  : 
agus  flu-eagair  iadsan'^,  Gu-m  beann- 
aicheadh  an  Tighearn'  thusa. 

.5  An  sin  thubhairt  Boas  r'a  òglach  a 
chuireadh  os  ceann  nam  buanaicliean, 
Cò  leis  au  òg-bhean  so  ? 

6  Agus  fhreagair  an  t-òglach  a  chuir- 
eadh  os  ceann  nam  buanaichean,  agus 
thubhairt  e,  Is  i  so  an  òg-bhean  Mhoab- 
ach,  a  thàinig  air  a  h-ais  maille  ri  Naomi 
à  fearann  Mhoaib  : 

7  Agus  thubhairt  ise,  Guidheam  ort, 
leig  dhomh  dioghlum,  agus  tional  am 
measg  nan  sguab  an  dèigh  nam  buanaich- 
ean  :  agus  thàinig  i,  agus  dh'fhuirich  i 
eadhon  o'n  mhaduinn  gus  a  nis,  ach  gu-n 
d'fhan  i  tamull  beag  a  stigh. 

8  An  siu  thubhairt  Boas  ri  Rut,  Nach 
cluinn  thu,  mo  nighean?  Na  gabh  a 
dhìoghlum  ann  an  acliadh  eUe,  agus  na 
falbh  à  so-^,  ach  fan  an  so  làimh  ri  m' 
ghruagaichibh-sa. 

9  Bitheadh  do  shùilean  air  an  achadh 
a  bhuaineas  iad,  agus  falbh  thusa  'n  an 
deigh.  Nach  d'àithn  mise  do  na  h-òg- 
anaich  gun  bheantuinu  riut"?  agus  an 
uair  a  bhitheas  ìotadh  ort,  falbh  a  dh'ionn- 
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suidh  nan  soithichean,  agus  òl  de'n  uisge 
a  tharruing  na  h-òganaich. 

10  An  sin  thuit  i  air  a  h-aghaidh*,  agus 
chrom  si  1  fèin  gu  làr,  ag"us  thubhairt  i 
ris,  C'ar  son  a  fhuair  mi  deadh-ghean 
a'd'  shùilibh,  gu-n  cuireadh  tu  eòlas  orm, 
agus  mi  a'm'  bhana-choigi'ich  'i 

11  Agus  fhi-eagair  Boas,  agus  thubhairt 
e  rithe,  Dh'innseadh  gu  h-iomlan  dhomh^ 
sa  gach  m  a  rmn  thn  do  d'  mhàthair- 
chèile  an  dèigh  bàis  d'fhir,  agus  mar  a 
dh'fhàg  thu  d'atliair  agus  do  mhàthair, 
agus  an  tir  anns  an  d'rugadh  tu,  agus  a 
tha  thu  air  teachd  a  dh'ionnsuidh  sluaigh 
nach  b'aithne  dhuit  roimhe  so. 

12  Gu-n  dìoladh  an  Tighearna  do 
shaothair'',  agus  gu  robh  do  dhuais  iomlan 
o'n  Tighearna  Dia  Israeil,  fo  'sgiathaibh/ 
an  d'thàinig  thu^  a  chur  do  dliòcliais. 

13  Agus  thubhairt  ise,  Faigheam  deadh- 
ghean  a'd'  shùiUbh-^,  mo  Thighearna,  do 
bhrigh  gu-n  d'thug  thu  sòlas  dhomh,  agus 
gu-n  do  labhair  thu  gu  caoimhneil  ri 
dbhanoglaich,  ged  nach  'eil  mi  cosmhuil 
ri  aon  de  d'  ghruagaichibh-sa. 

14  Agus  thubhairt  Boas  rithe,  Aig  àm 
bidli  thig  thusa  an  so,  agus  ith  de'n  aran, 
agus  tum  do  ghreim  anns  an  fhìon-gheur, 
Agus  shuidh  i  ri  taobh  nam  buanaichean: 
agus  shin  e  dhi  siol  cruaidhichte,  agus 
dli'ith  i,  agus  shàsuicheadh  i,  agus  dh'f  hàg 
i  fuigheall'". 

15  Agus  an  uair  a  dh'èirich  i  suas  gu 
dloghhim,  dh'àithn  Boas  d'a  òganaich, 
ag  ràdh,  Eadhon  am  measg  nan  sguab 
dioghluimeadh  i,  agus  na  cuiribh  nàire 
oirre". 

16  Agus  cuideachd  leigibh  d'ur  deoin 
le  cuid  de  na  dlaghaibh  tuiteam  air  a  son, 
agus  fàgaibh  iad  a  chum  gu-n  dioghUxim 
i  iad,  agus  na  tugaibh  achmhasan  dhi. 

17  Mar  sin  dliioghluim  i  's  an  achadh 
gu  feasgar,  agus  bhuail  i  as  na  dhìoghluim 
i,  agus  bha  ann  mu  thimchioU  epliah 
eorna. 

18  Agus  thog  i  suas  e,  agus  chaidh  i 
do'n  bhaile,  agus  chunnaic  a  màthair- 
chèile  na  dliioghluim  i  ;  agus  chuir  i  a 
làthair,  agus  thug  i  dhi  na  dh'fhàg  i,  an 
dèigh  dhi  'bhi  sàsuichte. 

19  Agus  thubhairt  a  màthair-cheile 
rithe,  C'àit  an  do dhìoghluim  thu'n diugh? 
agus  c'àit  an  do  shaothi'aich  thu  ?  beann- 
aichte  gu  robh  an  ti  a  chuir  eòlas  ort*'. 
Ag-us  dh'innis  i  d'a  màthair-chèile  co  aig 
a  shaothraich  i,  agus  thubhairt  i,  Is  e 
ainm  an  duine  aig  an  do  shaothraich  mi 
'n  diugh,  Boas. 

20  Agus  thubhairt  Xaomi  r'a  bana- 
chliamhuin,  Beannaichte  gu  robh  esan  o'n 
Tighearna-^  nach  do  leig  dheth  a  chaoimh- 
neas'  do  na  beòthaibh,  agus  donamairbh. 
Agustluibhairt  Naomirithe,  J%«anduine 
dlùth  'an  dàimh  dhuinn;  is  aon  e  d'ar 
dUsibh  a"s  faigse-. 

21  Agus  thubhairt  Rut  a'  Bhan-Mhoab- 
ach,  Mar  an  ceudna  thubhairt  e  riumsa. 
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Làimh  ri  m'òganaich-sa  fanaidh  tu",  gus 
an  criochnaich  iad  m'fhogliar  uiLe. 

22  Agus  thubhairt  Naomi  ri  Rut  a  bana- 
chUamJiuin,  Is  fearr  dhuit,  mo  nighean, 
dol  a  mach  maiUe  r'a  ghruagaichibh,  a 
chum  nach  coinnich  iad  thu  ann  an  achadh 
sam  bith  eile. 

23  Dh'fhan  i  uime  sin  làimh  ri  gruag- 
aichibh''  Bhoais  a  dhìoghhim,  gus  an  do 
chriochnaicheadh  foghar  an  eorna,  agus 
foghar  a'  cliruithneachd ;  agus  ghabh  i 
còmhnuidh  maiUe  i''a  màthair-chèile. 

CAIB.  III. 

1  Air  comhairU  Nacnri.i,  6  cJialdh  Ilut  agus 
liàdh  i  aig  cosaibh  Bhoais.  13  Gheall  Boas 
gu-n  deanadh  c  rithe  dlighefir-dàimh. 

AN  sin  thubliairt  Naomi  a  màthair- 
chèile  rithe,  Mo  nighean,  nach  iarr 
mise''  suaimhneas'  dliuit-sa,  chum  gu-n 
èmch  gu  maith  dhuit  ? 

2  Agus  a  nis  nach  'eil  Boas  d'ar  dilsibh, 
aig  an  robh  thu  maiUe  r'a  ghruagaichibh'*? 
Feuch,  hithidh  e  a'  fasgnadh  eorna  an 
nochd  air  an  urhir-bhuahiidh. 

3  Uime  sin  nigh  thu  fèin,  agus  ung 
thu  fèin^,  agus  cuir  do  thrusgan  ort, 
agus  gabh  sios  do"n  urlar-bhualaidh  : 
ach  na  dean  thu  fèin  aithnichte  do'n 
duine,  gus  an  sguir  e  dh'itheadh  agus  a 
dh'ùl. 

4  Agus  an  uair  a  luidheas  e  sìos,  bheir 
thu  fainear  an  t-àit  anns  an  luidh  e,  agus 
thèid  thu  agus  i-ùisgidh  tu  a  chosan,  agus 
luidhidh  tu  sios ;  agus  innsidh  e  dhuit 
ciod  a  ni  thu. 

5  Agus  thubhairt  i  rithe,  Gach  ni  a  tha 
thu  ag  ràdh  rium,  ni  mise. 

6  Agus  chaidli  i  sìos  do'n  urlar-bhual- 
aidh,  agiis  rinn  i  a  rèir  gach  ni  a  dli'àithn 
a  màthair-chèile  dhi. 

7  Agus  an  uair  a  dh'ith  agus  a  dh'òl 
Boas,  agus  a  bha  a  chridhe  subhach", 
chaidh  e  a  luidhe  sios  aig  ceann  an  diiin 
arbhair  :  agus  tliàinig  i  gu  sàmhach,  agus 
rùisg  i  a  chosan,  agus  luidh  i  sìos. 

8  Agus  an  uair  a  bha  e  mu  mheadhon- 
oidhche,  bha  eagal  air  an  duine,  agus 
thionndaidh  se  e  fèin  ;  agus,  fevich,  bean 
'n  a  luidhe  aig  a  chosaibh. 

9  Agus  thubliairt  e,  Cò  thusa  ?  Agus 
fhreagair  i,  Is  mise  Rut  do  bhanoglach : 
sgaoil  uime  sin  iomaU  d'eudaich/*  air  do 
bhanoglaich,  oir  is  fear-dàimhi  thu. 

10  Agus  thubhairt  e,  Beannaichte  gu 
robh  thusa  o'n  Tighearna,  mo  nighoan  ; 
nochd  thu  tuiUeadh  caoimhneis  mu  dheir- 
eadh  na  an  toiseach''.  do  bhrìgh  nacli 
deachaidh  tu  an  dèigh  òigfheara,  bochd 
no  beartach. 

11  Agus  a  nis,  mo  nighean,  na  bitheadh 
eagal  ort ;  gacli  ni  a  tha  thu  ag  iarraidh, 
ni  mi  dhuit ;  oir  tha  fios  aig  uilo  bhaile 
mo  shluaigh  gur  bean  shubhailceach  thu". 

12  Agus  a  nis  tha  e  fìor  gur  fear-dàimh 
dhuit  mise  ;  gidheadh  tha  fear-dàimh  a's 
faigse  dhuit  na  mi"'. 
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13  Fan  an  nochd,  agus  anus  a"  mhaduinn 
ma  ni  e  riut  dligbe  tir-dàimh'%  tha  sin  ga. 
maith,  deanadh  e  dUghe  fir-dàimh ;  ach 
mur  bi  e  toileach  dlighe  fir-dàiinii  a 
dheanamh  riut,  an  sin  ni  mise  dlighe  fir- 
dàimh  riut,  mar  is  beò  an  Tighearna^  : 
luidh  slos  gu  maduinn. 

14  Agus  luidh  i  sìos  aig  a  chosaibh  gu 
maduinn  :  agus  dh'èirich  i  mu-n  robh  e  'n 
comas  (lo  dhuine  duin'  eile  aithneachadh. 
Agus  tiiubhau-t  e,  Na  bitheadh  fios  aig 
ncach  air  hith'  gu-n  d'thàinig  bean  a 
steach  don  lu-lar-bhualaidh. 

1.5  IVIar  an  ceudna  thubhairt  e,  Thoir 
an  so  am  brat  a  tha  a'jad  umad,  agus 
cum  e.  Agus  chum  i  e,  agus  thomhais 
e  sè  toimksean  eorna,  agus  chiur  e 
oirre  iad ;  agus  chaidh  i  a  steach  do'n 
bhaile. 

16  Agus  an  uair  a  thàinigi  dh'ionnsuidh 
a  màthar-chèile,  thubhairt  i,  Cò  thusa, 
mo  nighean?  agus  dh"innis  i  dhi  gach  ni 
a  rinn  an  duine  dhi. 

17  Agus  thubhairt  i,  2sa  sè  toimhsean 
eorna  so  thug  e  dhomh  ;  oir  thubhairt  e 
rium,  Na  imich  falamh  a  dh'ionnsuidh^do 
mhàthar-chèile. 

18  Agus  thubhairt  ise.  Fuu-ich-'',  mo 
nighean,  gus  am  bi  fios  agad  cionnus  a 
dh'èireas  do"n  chùis  :  oir  cha  bhi  an  duine 
aig  fois  gus  an  criochnaich  e  an  gnothuch 
an  diugh. 

CAIB.  lY. 

1  Ghairm  Boas  air  an  fhecr-dhàÌTnh  a  b'fhaigse, 
chum  gxji-m  fuasglaclh  e  fearann  EUmeleich. 
6  Dhiv.lt  csan  'fhuasgladh.  13  Phos  BoasRut. 
17  Eug  ise  Ohcd,  seo.n-athair  Dhailihìdh. 

AK  sin  chaidh  Boas  suas  a  dh'ionn- 
suidh  a'  gheata,  agus  shuidh  e  sios 
an  sin :  agus.  feuch,  bha  am  fear-dàimh 
mun  do  labhair  Boas^  a'  dol  seachad, 
agus  thubhairt  e  ris,  Ho,  a  leithid  so  a 
dh'fhear  I  thig  a  leth-taobh,  suidh  sios  an 
so.  Agus  thàinig  e  a  leth-taobh,  agus 
shuidh  e  sios. 

2  Agus  ghabh  e  deichnear  dhaoine  de 
sheanaùibh  a'  bhaUe'',  agus  thubhairt  e, 
SuidMbh  sìos  an  so.  Agus  shuidh  iad 
sios. 

3  Agus  thubhairt  e  ris  an  fhear-dhàimh, 
Tha  Xaomi,  a  thàinig  air  a  h-ais  à  fearann 
Slhoaib,  gu  earrann  de'n  achadh  a  bu  le 
ar  bi-àthair  Elimelech  a  reiceadh  ; 

4  Agus  smuainich  mi  air  fios  a  thoirt 
duit,  ag  ràdh,  Ceannaich  C  'ara  fianuis 
an  luchd-àiteachaidh-*,  agus  'am  fianuis 
sheanairean  mo  shluaigh  :  ma  dh'fhuasg- 
aileas  tu  e,  fuasgail  e  ;  ach  mur  fuasgail 
thu  e,  innis  dhomh,  a  chum  gu-m  bi  fios 
agam  :  oir  cha-n  'cil  neach  air  bith  ann 
gu  'fhuasgladh  ach  thusa,  agus  mise  a'd' 
dhèigh-sa.  Agus  thubhairt  esan,  Fuasg- 
ailidh  mise  e. 

5  An  sin  thubhairt  Boas,  "S  an  là  anns 
an  ceannaich  tliu  an  t-achadh  o  làimh 
Naomi,  feumaidh  tu  cuideachd  a  cheann- 
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ach  o  Eut  a'  Bhan-jMhoabach,  bean  a' 
mhairbh,  a  thogaQ  suas  ainme  a"  mhakbh 
air  'oighreachd-san*. 

6  Agus  thubhairt  am  fear-dàiiah,  Cha-n 
fheud  mi  'fhuasgladh  dhomh  fèin,  air 
eagal  gu  mill  mi  m'  oighreachd  fèin : 
fuasgaU  thusa  mo  chòir  dhuit  fèin,  oir 
cha-n  fheud  mise  a  fuasgladh. 

7  A  nis  h'e  so  o  shean  an  gnùth  ann 
an  Israel  a  thaobh  fuasglaidh'^,  agus  a 
thaobh  iomlaid,  a  dhaingneachadh  gach 
ni:  chuireadh  dtiine  dheth  a  bhròg, 
agus  bheireadh  e  d'a  choimhearsnach 
i :  agus  bha  so  mar  fhianuis  ann  an 
Israel. 

8  Uime  sin  thubhairt  am  fear-dàimh  ri 
Boas,  Ceannaich  air  do  shon  f  èin  e  :  agus 
chuir  e  dheth  a  bhròg. 

9  Agusthubhairt  Boas  ris  na  seanairibh, 
agus  ris  an  t-sluagh  uile,  Is  fianuisean 
sibhse  an  diugh,  gu-n  do  cheannaich  mise 
gach  ni  ^bu  le  Elimelech,  agus  nach  ni 
'hu  Ifi  Clailion,  agiTS  le  Mahlon,  o  làimh 
Xaomi. 

10  Agus  mar  an  ceudna  Rut  a"  Bhan- 
ilhoabach,  bean  Mhahloin,  cheannaich 
mi  dhomh  fèin  gu  bhi  "n  a  mnaoi  agam,  a 
thogail  suas  ainme  a'  mhairbh  air  'oigh- 
reachd,  a  chum  nach  gearrar  as  ainm  a' 
mhairbh  à  meadhon  a  bhi'àithrean,  agus 
o  gheata  'àite  fèin  :  is  fianuisean  sibhse 
an  diugh. 

11  Agus  thubhairt  an  sluagh  vdle  a 
bha  's  a'  gheata,  agus  na  seanairean,  Is 
fianuisean  sinn  :  gu-n  deanadh  an  Tigh- 
eam'  a'  bhean  a  tha  'teachd  a  dh'ionn- 
suidh  do  thighe'f,  mar  Eachel  agus  niar 
Leah,  a  thog  suas  le  'chèile  tigh  Israeil'': 
agus  dean  thusa  gu  cubhaidh  ann  an 
Ephratah"',  agus  bi  cliuiteach  ann  am 
Bet-lehem : 

12  Agus  bitheadh  do  thigh  mar  thigh 
Phareis,  (a  rug  Tamar  do  ludah'^,)  de'n 
t-sliochd  a  bheir  an  Tighearna  dhtut  o'n 
mhnaoi  òig  so. 

13  Agus  ghabh  Boas  Eut,  agus  bha 
i  aige  'n  a  mnaoi:  agus  chaidh  e  steach 
d'a  h-ionnsuidli,  agus  thug  an  Tigh- 
eama  toirricheas  dhi"',  agus  rug  i 
mac. 

14  Agns  thubhairt  na  nmathan  ri 
Naomi",  Beannaichte  gu  robh  an  Tigh- 
earna  nach  d'fhàg  thusa  an  diugh  gun 
fhear  -  dàimhi,  a  chiun  gu-m  bi  'ainm 
cliuiteach  ann  an  Israel. 

15  Agus  bithidh  e  dhuit  'n  a  fhear- 
ath-nuadhachaidh  do  bheatha,  agus  'n 
a  fliear-altruim  do  shean  aois  :  oir  is  i 
do  bhana-chliamhuin.  aig  am  bheil  gràdh 
dhuit,  a's  fèarr  dliuit  na  seachd  mic?,  a 
rug  e. 

16  Agus  ghabh  Xaomi  an  leanabh,  agus 
chuk  i  'n  a  h-uchd  e,  agus  bha  i  'n  a  ban- 
altrum  aige. 

17  Agus  thug  na  bana-choimhears- 
naich''  ainm  air,  ag  ràdh,  Rugadh  mac  do 
Naomi  ;  agus  thug  iad^  Obed  mar  ainm 


I. 

SAJIUEL,  ] 

. 

aii- :   Is  esan  atliair  lese,  athar  Dhaibh- 
idh. 

18  A  nis  is  iad  so  ginealaich  Phareis  : 
Ghin  Phares''  Hesron, 

19  Agus  ghin  Hesron  Ram,  agus  ghin 
Ram  Aminadab, 
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15 

20  Agus  ghin  Aminadab  Nahson'^,  agus 
ghin  Nahson  Salmon, 

21  Agus  ghin  Salmon  Boas,  agus  ghin 
Boas  Obed, 

11 22  Agus  ghin  Obed  lese,  agus  ghin  lese 
Daibhidh'-. 

OEUD  LEABHAR  SHAMUEIL, 

D'AN    AINM,   AIR   MHODH   EILE, 

CEUD  LEABHAR  NAN  RIGH. 


1  Elcanah  agus  a   dhà  vihnaoi.    9    Vniuigh 
Hanah.    20  Rugadh  Samiid. 

ANIS  bha  duine  àraidh  o  Ramataim- 
sophim,  o  shliabh  Ephraim,  agus 
Ve  'ainm  Elcanah'^,  mac  lerohaim,  mliic 
Elihu,  mhic  Tlioliu,  mhic  Shuph, 
Ephratach. 

2  Agus  bha  dithis  bhan  aige  :  ainm 
mnatha  dhiubh  Hanah,  agus  ainm  na 
ììinatha  eile  Peninah.  Agus  aig  Peninah 
bha  clann,  ach  aig  Hanah  cha  robh  clann. 

3  Agus  thàinig  an  duine  so  nìos  as  a 
bhaile  gach  bliadhna^,  a  dheanamh  aor- 
aidh  agus  a  dh'iobradh  do  Thighearna 
nan  sluagh  ann  an  Siloh  :  agus  bka  dà 
mhac  Eli,  Hophni  agus  Phinehas,  sagart- 
an  an  Tighearn',  an  sin. 

4  Agus  an  uair  a  thàinig  an  t-àm  anns 
an  d'ìobair  Elcanah-^,  thug  e  d'a  mhnaoi 
Peninah,  agus  d'a  mic  uile  agus  d'a  nigh- 
eanaibh,  cuibhrionnan. 

5  Ach  do  Hanah  thug  e  cuibhrionn 
dhùbailte  ;  oir  ghràdhaich  e  Hanah  :  ach 
dhruid  an  Tighearn'  a  brù^'. 

6  Agus  bhrosnaich  a  h-eascaraid  i  mar 
an  ceudna  gu  feirg',  a  thoirt  oin-e  gearan 
a  dheanamh,  a  chionn  gu-n  do  dhruid  an 
Tighearn'  a  iDrù. 

7  Agus  mar  sin  rinn  e  gach  bliadhna, 
'n  uair  a  thàinig  i  nìos  do  thigh  an  Tigh- 
earna,  mar  sin  bhi-osnaich  si  i.  Uime  sin 
ghuil  i,  agus  cha-n  itheadh  i. 

8  An  sin  thubhairt  Elcanah  a  fear 
rithe,  A  Hanah,  c'ar  son  a  tha  thu  a'  gul  ? 
agus  c"ar  son  nach  'eil  thu  ag  itheadh? 
agus  c'ar  son  a  tha  do  chridhe  air  a  chràdh  ? 
nach  fèarr  mise  dhuit  na  deich  mic'  ? 

t)  Agus  dh'èii'ich  Hanah  suas  an  dèigh 
dlioibh  itheadh  ann  an  Siloh,  agus  an 
dèigh  dhoibh  òl  :  (a  nis  bha  Eli  an  sagart 
'n  a  shuidhe  air  caithir  làimh  ri  ursainn 
ann  an  teampull  an  Tighearn':) 

10  Agus  bha  i  air  a  cràdh  'n  a  h-anam, 
agus  rinn  i  urnuigh  ris  an  Tighearn",  agus 
ghuil  i  gu  goirt. 

11  Agus  bliòidich  i  bòid",  agus  thubh- 
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airt  i,  O  Thighearna  nan  sluagh,  ma 
dh'amhaiiceas  tu  da  rìreadh  air  àmhghar 
do  bhanoglaich'%  agus  gii-n  cuimhnich 
thu  orm*,  agus  nach  di-chuimhnich  thu 
do  bhanoglach,  ach  gu-n  toir  thu  do  d' 
bhanoglaich,  leanabh  gille,  an  sin  bheir 
mi  e  do"n  Tighearna  rè  uile  làithean  a 
bheatha,  agus  cha  tèid  ealtainn  air  a 
cheann'^. 

12  Agus  an  uair  a  bhuanaich  i  ri  urnuigh 
an  làthair  an  Tighearna,  thug  EIi  fainear 
a  beul. 

13  A  nis  bha  Hanah  a'  labhairt  'n  a 
cridhe  ;  bha  a  bilean  a  mhàin  a'  gUiasad, 
ach  cha  chualas  a  guth  :  uime  sin  shaoil 
Eli  gu-n  robh  i  air  mhisg. 

14  Agus  thubhairt  Eli  rithe,  Cia  fad  a 
bhitheas  tu  air  mhisg?  cuir  air  falbh 
d'fhìon  uait. 

15  Agus  fhreagair  Hanah  agus  thubh- 
airt  i,  Ni  h-eadh,  mo  thighearna ;  is 
bean  mise  a  tha  tuirseach  a'm'  spiorad ; 
aon  chuid  fion  no  deoch  làidir  cha  d'òÌ 
mi,  ach  dhoirt  mi  mach  m'anam  an 
làthair  an  Tighearna^. 

16  Na  meas  do  bhanoglach  mar  nighean 
do  Bhelial :  oir  is  ann  à  ro-mheud  mo 
ghearain  agus  mo  dhoilgheis  a  labhair  mi 
gus  a  nis. 

17  An  sin  fhreagaii-  Eli  agus  thubhairt 
e,  Imich  ann  an  sìth  :  agus  gii-n  tugadh 
Dia  Israeil  dhuit  d'iarrtus  a  dh'iarr  thu 
aii-^'. 

18  Agus  thubhairt  ise,  Faigheadh  do 
bhanoghich  deadh-ghean  a'd'  shùilibh. 
Agus  dh'imich  a'  bhean  roimpe,  agus 
dji'ith  i''',  agus  cha  robh  a  gnùis  na 
b'fhaide  dubhach. 

_  19  Agus  dh'èirich  iad  gu  moch  anns 
a"  mhaduinn,  agus  rinn  iad  aoradh  an 
làthair  an  Tighearn",  agus  phiU  iad,  agus 
thàinig  iad  a  dh'ionnsuidh  an  tighe  gu 
Ramah :  agus  dh'aithnich  Elcanah  a 
bhean  Hanah,  agus  chuimhnich  an  Tigh- 
earn'  oirre'". 

20  Uime  sin  tharladh,  an  uair  a  thàinig 
an  t-àm  mu'n  cuairt,  an  dèigh  do  Hanah 
fàs  torrach,  gu-n  d'rug  i  mac ;  agus  thug 
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i   SaniueP   mar  ainm   air,   ag  rùdh,  Do 
blingh  gu-n  d'iarr  mi  e  air  an  Tighearna. 

21  Agus  chaidh  an  duine  Elcanah,  agus 
a  thigh  uile,  suas  a  dh'iobradh  do'n  Tigh- 
earna  na  h-ìobairt  bhliadhnail,  agus  a 
choimhlionadh  a  bhòide. 

22  Agus  cha  deachaidh  Hanah  suas  : 
oir  thubhaù-t  i  r'a  fear,  Cha  ttid  mise  suas 
gus  an  cuirear  an  leanabh  bhàrr  na  ciche, 
agus  an  sin  bheir  mi  leam  e,  chum  gu-n 
taisbeanar  e  'am  fianuis  an  Tighearn''^, 
agus  gu-m  fan  e  an  sin  gu  bràth. 

23  Agus  thubhairt  Elcanah  a  fear  rithe, 
Dean  mar  is  maith  leatf ;  fan  gus  an  cuir 
thu  bhàrr  na  ciche  e ;  a  mhàin  daingnich- 
eadh  an  Tigheam'fhocal^'.  Agus  dh'fhan 
a'  bhean,  agus  thug  i  cìoch  d'a  leanabh, 
gus  an  do  chuir  i  bhàiT  na  ciche  e. 

24  Agus  an  uair  a  chuir  i  bhàrr  na 
clche  e,  thug  i  suas  leatha  e,  maille  ri 
tri-bliadhnach  tairbh,  agus  aon  ei^hah  de 
mhin  mhln,  agus  searrag  fhiona,  agus 
thug  i  e  do  thigh  an  Tighearn'  ann  an 
Siloh  :  agus  bha  an  leanabh  òg. 

25  Agus  mharbh  iad  an  tarbh,  agus 
thug  iad  an  leanabh  a  dh"ionnsuidh  Eli. 

26  Agus  thubhairt  i,  I\Io  thighearna, 
mar  is  beò  d'anam,  mo  thigheam',  is 
mis'  a'  bhean  a  sheas  làimh  riut  an  so,  a' 
deanamh  umuigh  ris  an  Tighearna. 

27  Air  son  an  leinibh  so  rinn  mi 
urnuigh'*;  agus  thug  an  Tigheama  dhomh 
m'iarrtus^  a  dh'iarr  mi  air  : 

28  Agus  uime  sin  thug  mi  seachad  gu 
saor-  e  do'n  Tigheama :  rè  uile  làithean  a 
bheatha  thugadh  seachad  e  do'n  Tigheam'. 
Agus  rinn  e  aoradh  do'n  Tighearn  'an  sin, 

CAIB.  II. 

1  lAoidh  Hanah.  12  Aingidheachd  mJiac  Eli. 
18  Fhritheil  Saviucl  an  làthairan  Tighearna. 
27  Fàistneachd  an  aghaidh  tìghe  Eli. 

AGUS  rinn  Hanah  umuigh,  agus  thubh- 
airt  i,  Tlia  mo  chiàdhe  a'  deanamh 
gàirdeachais  anns  an  Tigheama-^;  dh'àrd- 
aicheadh  m'adharc  anns  an  Tigheama''; 
rinneadh  mo  bheul  farsuinn  os  ceann  mo 
naimhde,  do  bhrigh  gu  bheil  mi  aoibh- 
neach  ann  ad  shlàinte-sa". 

2  Cha-«  'eil  neach  air  bith  naomh  mar 
an  Tighearn"-';  oir  cha-?;  'eil  neach  ann 
ach  thu,  agus  cha-/i  'cil  carraig  ann  mar 
ar  Dia-ne"''. 

3  Isa  hibhraibh  na's  mò  cho  ro  uaibh- 
reach ;  na  tigeadh  àrdan  a  mach  as  'ur 
beuP';  oir  is  Dia  eòlais  an  Tigheam'^, 
agus  leis-san  tha  gniomharan  air  an  coth- 
romachadh. 

4  Tha  boghanna  nan  daoine  treuna  air 
am  briseadh*,  agus  tha  iadsan  a  thuislich 
air  an  crioslachadh  le  neart. 

5  ladsan  a  hha  làn,  air  son  arainthuar- 
asdalaich  siad  iad  fèin ;  agus  iadsan  a 
bka  ocrach,  sguir  iad  de  bhi  mar  sin : 
ise  a  bha  roimhe  neo-thorrach,  mg  i 
seachdnar";  agus  ise  aig  an  robh  mòran 
cloinne,  dh'fhàs  i  fann. 
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6  'S  e  an  Tigheam'  a  mharbhas"  agus 
a  bheothaicheas :  bheir  e  sios  a  dh'ionn- 
suidh  na  h-uaighe,  agus  bheir  e  nios. 

7  'S  e  an  Tighearn'  a  ni  bochd'^,  agus  a 
ni  beartach :  leagaidh  e  sios'',  agus  togaidh 
e  suas. 

8  Togaidh  e  am  bochd  o"n  duslach'^;  o'n 
òtrach  togaidh  e  suas  am  feumach,  g'an 
cur  "n  an  suidhe  maiile  ri  uachdarain, 
agus  a  thoii-t  orra  caithir  glòire  a  shtalbh- 
achadh  ;  oir  is  leis  an  Tigheama  bunaite 
na  talmhainn,  agus  shuidhich  e  an 
domhan  orra-^. 

9  Cosan  a  naomh  gleidhidh  e''',  agus 
bithidh  na  h-aingidh  tosdach  ann  an 
dorchadas ;  oir  le  neart  cha  bhuadhaich 
duine  sam  bith-'. 

10  Brisear  'n  am  bloighdibh  eascairdean 
an  Tigheam'*:  as  na  nèamhan  ni  e  taim- 
eanach  orra'":  bheir  an  Tigheama  breth 
air  ciiochaibh  na  talmhainn"';  agus  bheir 
e  neart  d"a  rìgh,  agus  àrdaichidli  e  adharc 
'Aoin  ungta  feiu". 

11  Agus  dh"imich  Elcanah  gu  Ramah 
d'a  thigh  ;  agus  fhritheil  an  leanabh  do"n 
Tigheam'  'am  fianuis  Eli  an  t-sagairt. 

12  A  nis  bu  mhic  do  Bhelial  mic  Eli ; 
cha  b'aithne  dhoibh  an  Tighearna''. 

13  Agiis  ò'e  guàth  nan  sagart  leis  an 
t-sluagh,  an  uair  a  dh'ìobradli  duine  sam 
bith  iobairt,  gu-n  tigeadh  òglach  an 
t-sagairt,  an  uair  a  bha  an  flieòil  'g  a 
bruicheadh,  agus  greimiche-feòla  thri 
meur  'n  a  làimh ; 

14  Agus  bhuaileadh  e  's  an  aghann  e, 
no  's  a'  choire  bheag,  no  's  a'  choire  mhòr, 
no  's  a'  phoit ;  gach  ni  a  bheireadh  an 
greimiche-feòla  suas,  ghabhadh  an  sagart 
air  a  shon  fèin  :  mar  sin  rinn  iad  ann  an 
Siloh,  ris  na  h-Israelich  uile  a  thàinig  an 
sin. 

15  Mar  an  ceudna  mu-n  loisgeadh  iad 
an  t-saill'',  thigeadh  òglach  an  t-sagairt, 
agus  theireadh  e  ris  an  duine  a  dh'iobair, 
Thoir  feòil  g'a  ròstadh  do"n  t-sagart  :  oir 
cha  ghabh  e  uait  feòil  bhraich,  ach  amh. 

16  Agus  nan  abradh  duine  sam  bith 
ris,  Na  dearmadadh  iad  an  t-saill  a  losg- 
adh  air  ball,  agus  an  sin  gabh  dhuit 
fèin  mar  is  miann  le  danam  ;  an  sin 
fhreagradli  e,  iVi  h-eadh,  ach  bheir  thu 
dkom/i  a'nis  ;  agus  mur  tabhair,  gabhaidh  i 
mi  a  dh'aindeoin.  j 

17  Uime  sin  bha  peacadh  nan  òganach  j 
ro  mhòr  'am  fianuis  an  Tighearn''^;  oir  i 
rinn  daoine  taixuis  air  iobairt  an  Tigh-  j 
earn'". 

18  Ach  fhritheil  Samuel  an  làthair 
an  Tighearn',  agus  c  'n  a  leanabh,  air  a 
chrioslachadh  le  ephod  de  lìon-eudach"^. 

19  Agus  rinn  a  mhàthair  dha  cota  beag, 
agus  thug  i  d"a  ionnsuidh  e  o  bhliadhna 
gu  bliadhna,  'n  uair  a  chaidh  i  suas  maille 
r'a  fear'^a  dh"iobradh  na  h-iobah-t  bhliadh- 
nail. 

20  Agus  bheannaich  Eli  Elcanah,  agus  | 
a  bhean,  agus  thubhairt  e,  Gu-n  tugadh 
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an  Tighearna  dhuit  sliochd  o'n  mhnaoi 
so,  aii-  son  an  tiodhlaic  a  thug  i  seachad 
do'n  Tighearn'.  Agus  chaidh  iad  d'an 
àite  fèin. 

21  Agus  dh'amhairc  an  Tighearn'  aii' 
Hanah",  agus  dh'fhàs  i  torrach,  agus  rug 
i  tri  mic,  agus  dà  nigliinn.  Agus  dh'fhàs 
an  leanabh  Samuel  suas  'am  fianuis  an 
Tighearna. 

22  A  nis  bha  Eli  ro  shean,  agus  chual' 
e  gach  ni  a  rinn  a  mhic  ri  Israel  uile,  agus 
cionnus  a  luidh  iad  leis  na  mnathan  a 
chruinnichi  aig  dorus  pàiUiuin  a'  choimh- 
thionail. 

23  Agus  thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  tha 
sibh  a'  deanamh  a'  leithid  so  de  nithibh  ? 
oir  tha  mi  a'  cluinntinn  a  thaobh  'ur  droch 
ghniomliara  o'n  t-sluagh  so  uile. 

24  Na  deanaihh  mar  so,  mo  mhic  :  oir 
cha  sgeul  maith  a  tha  mi  a'  cluinntinn, 
gu  bheil  sibh  a'  tou-t  air  sluagh  an  Tigh- 
eama  dol  air  seacharan. 

25  Ma  pheacaicheas  duine  an  aghaidh 
diun'  eile,  bheir  am  breitheamh  breth 
air  :  ach  ma  pheacaicheas  duine  an  agh- 
aidh  an  Tighearna"',  cò  ghuidheas  air  a 
shon'"?  gidheadh  cha  d'eisd  iadsau  ri  gutli 
an  athar,  do  blirìgh  gu-m  bu  toil  leis  an 
Tighearu'  am  marbhadh-^. 

26  (Agus  dh'fliàs  an  leanabh  Samuel 
suas,  agus  bha  e  taitneach  araon  do'u 
Tigheai-n'^,  agus  do  dhaoinibh.) 

27  Agus  thàinig  duine  le  Dia  dliionn- 
suidh  Eli,  agus  thiibhairt  e  ris,  Mar  so 
tha  an  Tigheam'  ag  ràdh,  An  d'fhoillsich 
mise  gu  soilleir  mi  fèin  do  thigh  d'athar', 
an  uair  a  bha  iad  's  an  Ei^ihit,  anii  an  tigh 
Pharaoh  ? 

28  Agus  an  do  thagh  mi  e  à  treubhan 
Israeil  uile*  (/u  bhi  'n  a  shagart  agam,  a 
dh'ìobradh  air  m'altair,  a  losgadh  tùis,  a 
dh'iomchar  ephoid  a'm'  fhianuis?  agus 
an  d'thug  mi  do  thigh  d'athar  na  tabhart- 
ais  uile  a  bheirear  suas  le  teine  le  cloinn 
IsraeiF. 

29  C'ar  son  a  tha  sibh  a'  deanamh  tàir 
air-  m'ìobairt'",  agus  air  rao  thabhartas  a 
dh'àithn  mi  ann  am  àite-còmhnuidh,  agus 
a  tha  thu  a'  toirt  urraim  do  d'  mhic  os 
mo  cheann-sa,  gu  sibh  fein  a  dheanamli 
reamhar  le  roghadh  uile  thabhartas  mo 
shluaigh  Israeil  ? 

30  Uime  sin  tha  an  Tighearna  Dia 
Israeil  ag  ràdh,  Thubhairt  mi  gu  deimhin", 
ffu-n  ghiaiseadh  do  thigh-sa  agus  tigh 
d'athar  a'm'  fhianuis  gu  bràth  :  ach  a 
nis  tha  an  Tigliearn'  ag  ràflh",  Gu  ma 
fada  sm  uamsa  ;  oir  dhoibhsan  a  bheir 
urram  dhomhsa  bheir  mise  urram'*,  agiis 
iadsan  a  ni  tàir  ormsa,  is  beag  am  meas 
a  bliitheas  dhiubh'/. 

31  Feucli,   tÌM  na  làithean  a'  teachd'" 
anns  an  gearr  mi  dhiot  do  ghàirdean,  agus  I 
gàirdean  tighe  d'athar,  air  chor  as  nach  bi  i 
seann  duine  a'd'  thigh. 

^  32  Agus  chi  thu  nàmhaid^  ann  am  àite- 
còmhnuidli-sa  anns  an  uile  shaoibhreas  a 
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bhcir  Dia  do  Israel :   agus  clia  bhi  seann 
duine  a'd'  thigh-sa  gu  bràth. 

33  Agus  an  duine  sin  agad  nacli  gearr 
mi  as  o  m'altair,  hithidh  e  a  chlaoidh 
tlo  shiil,  agus  a  chràdh  do  chridhe  :  agus 
bàsaichidh  uile  ghineal  do  thighe  ann  an 
trèin'  an  neirt. 

34  Agus  hithidh  so  'n  a  chomharadh 
dhuit,  a  thig  air  do  dliithis  mhac,  air 
Hophni  agus  Phiuehas,  ann  an  aon  là 
bàsaichidh  iad  le  'chèile*. 

35  Agus  togaidh  mi  suas  dhomh  fèin 
sagart  dìleas',  a  ni  mar  Uva  c  ann  am 
chridhe,  agus  ann  am  iuntinn ;  agus 
togaidh  mi  dha  tigh  seasmhach,  agus 
imicliidh  e  'am  fianuis  m'  Aoin  ungta  gu 
bràth. 

30  Agus  tarlaidh  gu-n  tig  gach  neach  a 
dh'fiiàgar  a'd'  thigh  a  chromadh  sìos  da 
air  son  mìr  airgid,  agus  greim  arain  ;  agus 
their  e,  Cuir  mi,  guidheam  ort,  ann  an 
aon  de  dhreuchdaibh  nan  sagart,  a  chum 
gu-n  itli  mi  greim  arain. 

CAIB.  III. 

1  Dìifhoiìlsicheadh  focal  un  Tighecuua.  <lo 
SlMìmicl.  11  Ch-uir  Dia  'an  cèill  do  Shaìiiacl 
aìi  sgrios  a  hha  gu  teachd  air  tigh  Eli. 

AGUS  fhritheil  an  leanabh  Samuel 
do'n  Tighearn'  'am  fianuis  Eli :  agus 
bha  foeal  an  Tighearna  hiachmhor  anns 
na  làithibh  sin^'  ;  cha  rohh  taisbeanadh 
foUaiseach  ann. 

2  Agus  tharhidh  anns  an  àm  sin,  an 
uair  a  bha  Eli  'n  a  luidhe  'n  a  àite  ;  (agus 
thòisich  a  shùilean  air  fàilneaehadh  :  cha 
b'urrainn  e  faicinn  gu  ■niaith  ;) 

3  Agus  mu-n  deachaidh  lòchranDhe  as-^', 
an  uair  a  bha  Samuel  'n  a  luidhe  ann  an 
teampull  an  Tighearna,  far  an  robh  àirc 
Dhè; 

4  Gu-n  do  ghairm  an  Tighearn'  air  Sa- 
muel ;  agus  fhreagair  esan,  Tha  mi  'n  so. 

5  Agus  ruith  e  dh"iounsuidh  Eli,  agus 
thubhairt  e,  Tha  mi  'n  so,  oir  ghairm 
thu  orm.  Agus  thubhairt  esan,  Cha  do 
ghairm  mise  oì-t ;  pill,  luidli  slos.  Agus 
dh'flialbh  e  agus  Ìuidh  e  sios. 

6  Agus  ghairm  an  Tighearn'  a  rls  air 
Samuel.  Agus  dh'èirich  Sanmel,  agus 
chaidh  e  dh'iounsuidh  Eli,  agus  thubh- 
aii-t  e,  Tha  mi  'n  so,  oir  ghairm  thu  orm. 
Agus  fhreagair  esan,  Cha  do  ghairm  mise 
ort,  a  mliic  ;  pill,  luidh  sios.     . 

7  A  nis  cha  b'aithne  do  Shamuel  fath- 
ast  an  Tighearn',  agus  cha  d'fhoillsich- 
eadh  focal  an  Tighearna  fatliast  da. 

8  Agus  ghairm  an  Tighearna  fathast 
ak-  Samuel  an  treas  uair.  Agus  dh'èirich 
e,  agus  chaidh  e  dh'ionnsuidh  Eli,  agus 
thubhairt  e,  Tha  mi  'n  so,  oir  ghairm  thu 
orm.  Agus  thuig  Eli  gu-m  b'e  an  Tigh- 
earn'  a  ghairm  air  an  leanabh. 

9  Uime  sin  thubhairt  Eli  ri  Samuel, 
Falbh,  luidh  sios ;  ag-us  ma  ghairmeas  e 
ort,  an  sin  their  thu,  Labhair,  a  Thigh- 
earn',  oir  t/ia  do  sheirbhiseach  a'  cluinn- 
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tinn.  Agus  dh"fhalbh  Samuel,  agus 
luidh  e  sìos  'n  a  àite  fèin. 

10  Agusthàinigan  Tigheam',  agussheas 
e,  agus  ghaii-m  e  mar  air  na  h-uairibh 
eile'^,  A  Shamueil,  a  .Shamueil.  An  sin 
fhi-eagaù-  Samuel,  Labhair,  oir  tha  do 
sheirbhiseach  a'  cluinntinn. 

11  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Samuel,  Feuch,  ni  mi  nl  ann  an  Israel,  a 
ni  gaoii-*  ann  an  dà  chluais  gach  neach 
a  chluinneas  e. 

12  Anns  an  là  sin  coimhlionaidh  mi 
an  aghaidh  Eli  na  nithc  sin  uile  a  labh- 
airmi  mu  thimchioU  a  thighe'^:  tòisichidh 
mi  agus  crìochnaichidh  mi. 

13  Où-  dh'innis  mi  dha  gii-n  toir  mi 
breth  air  a  thigh  gu  bràth^",  air  son  na 
h-aingidheachd  air  am  bheil  e  fiosrach; 
a  chionn  gu-n  d'thug  a  mhicA'  masladh 
dhomhsa,  agus  nach  do  chaisg  esan  iad. 

14  Agus  uime  sin  mhionnaich  mi  do 
thigh  Eli,  nach  glanar  as  aingidheachd 
tighe  Eli  le  iobairt,  no  le  tabhai-tas  gu 
bràth''. 

15  Agus  luidh  Samuel  gu  maduinn, 
agus  dh'fhosgail  e  dorsan  tighe  an  Tigh- 
eam':  agus  hha  eagal  air  Samuel  an  tais- 
beanadh  innseadli  <lo  Eli. 

16  An  sin  i;h;iirni  Eli  air  Samuel,  agus 
thubhairt  e,  A  Shamueil  a  mhic.  Agus 
thubhairt  esan,  Tha  mi  'n  so. 

17  Agus  thubhairt  e,  Ciod  an  ni  a 
chaidh  a  ràdh,  riut?  na  ceil  ormsa  e, 
gTiidheam  ort :  gu-n  deanadh  Dia  mar 
sin  riut',  agus  tuiUeadh  mar  an  ceudna, 
ma  cheileas  tu  ni  air  bith  orm,  de  gach 
ni  a  chaidh  a  ràdh  riut. 

18  Agus  dh'innis  Samuel  dha  na  h-uile 
nithe,  agus  cha  do  cheil  e  ni  samhith.  air. 
Agus  thubhairt  esan,  Is  e  an  Tighearn'  a 
th'ann''',  an  ni  sin  a  tha  maith  'n  a  shùil- 
ibh  ni  e. 

19  Agus  dh'fhàs  Samuel  suas,  agus 
bha  an  Tigheama  maille  ris,  agus  cha  do 
leig  e  do  aon  air  bith  d'a  fhoclaibh  tuit- 
eam  a  dh'ionnsuidh  an  làir". 

20  Agus  bha  fios  aig  Israel  uUe,  o  Dhan 
gu  ruig  _  Beer-seba,  gu-n  d'orduicheady 
Samuel  "n  a  fhàidh  do'n  Tighearna. 

_  21  Agus  thaisbeineadh  an  Tigheam'  a 
rìs  ann  an  SUoh ;  oir  dh'flioUlsich  an 
Tigheam'  e  fèin  do  Shamuel  ann  an 
SUoh,  le  focal  an  Tigheama. 

CAEB.  IV. 

1  Shuaileadh  clann  Israeil  ìoimh  naPhilistich. 
11  Ghlacadh  àirc  Dhà,  ag^is  mharhhadh 
Bophni  agus  Phinehu^.     18  Bàs  Kli. 

AGLTS  thàinig  focal  Shamueil  a  dh' 
ionnsuidh  Israeil  uile.  A  nis  chaidh 
IsraeU  a  mach  an  aghaidh  nam  Philisteach 
gu  cath,  agus  champaich  iad  làimh  ri 
Ebeneser  :  agus  champaich  na  PhUistich 
ann  an  Aphec. 

2  Agus  thamiing  na  Philistich  iad  fèin 
suas  'an  ordugh  blàir  an  aghaidh  Israeil : 
agus  chuireadh  an  cath,  agus  bhuaUeadh 
2.51 
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Israel  roimh  na  PhUisticli  :  agus  mharbh 
iad  anns  a'  chath  's  a'  mhachair  mu  thim- 
chioU  ceithir  mìle  fear. 

3  Agus  an  uair  a  thàinig  an  sluagh  do'n 
champ,  thubhairt  seanairean  Israwl,  C'ar 
son  a  bhuail  an  Tigliearna  sinn  an  diugh 
an  làthair  nam  Philisteach  ?  Thugamaid 
d"ar  n-ionnsuidh  à  SUoh  àrrc  coimh- 
cheangaU  an  Tighearna,  chum  "n  uair  a 
thig  i  'n  ar  measg  g\i-n  saor  i  sinn  à  làimh 
ar  naimlide. 

4  Agus  chuir  an  sluagh  daryine  gu  Siloh, 
a  chum  gu-n  titgadh  iad  à  sin  àirc  coimh- 
cheangaìl  Tighearna  nan  sluagh,  a  tha 
'chòmhnuidh'^  cadar  na  Ceruban* :  agus 
hha  dithis  mhac  Eli,  Hophni  agus  Phine- 
has,  an  sin  maUle  ri  àirc  coimhcheang- 
aU  Dhè. 

5  Agus  an  uair  a  thàinig  àirc  coinih- 
cheangaU  an  Tighearna  do'n  champ, 
dh'èigh  Israel  uile  le  iolaich  mhòir,  agus 
fhreagair  an  talamh  do'n  fhuaim. 

6  Agus  chuala  na  Pliilistich  fuaim  na 
h-iolaich,  agus  thubhairt  iad,  Ciod  is  ciall 
do  fhuaim  na  h-iolaich  mòh-e  so  ann  an 
camp  nan  Eabhmidheach?  Agus  thuig 
iad  gu-n  robh  àh-c  an  Tigheam'  air  teachd 
do'n  champ. 

7  Agus  bha  eagal  air  na  Philistich,  oir 
thubhairt  iad,  Tha  diathan  ah-  teachd 
do'n  champ :  agus  thubhaii-t  iad,  Mo 
thruaiglie  sinne  !  oir  cha  robh  a'  leithid 
so  de  ni  riamh  roimhe  ann  : 

8  Mo  thmaighe  sinne  !  cò  shaoras  sinn 
à  làimh  nan  diathan  cumhachdach  sin? 
is  iad  sin  na  diathan  a  bhuaU  na  h-Eiph- 
itich  lèis  gach  plàigh,  agvs  a  rinn  nithe 
ionrjantach  anns  an  fhàsach. 

9  Bithibh  làidir^,  agus  bithibh  fearail, 
O  sibhse  PhUisteacha,  a  chum  nach  bi 
sibh  'n  'ur  tràiUibh  aig  na  h-Eabhraidhich, 
mar  a  bha  iadsan  'n  an  tràiUean  agaibhse' : 
bithibh  ma  ta  fearail,  agus  cogaibh. 

10  Agus  chog  na  Philistich ;  agus  bhuail- 
eadh  Israel'",  agus  theich  gach  duine 
tUiiubh  a  dh'ionnsuidh  a  bhùtha :  agus 
bha  àr  ro  mhòr  ann ;  oir  tliuit  de  Israel 
deich  mile  fichead  coisiche. 

11  Agus  ghlacadh  àh-c  Dhè"  :  agus 
fhuak  dithis  mhac  Eh,  Hophni  agus 
Phinehas,  bàs. 

12  Agus  ruith  duine  de  Bheniamin  a 
mach  as  an  armailt,  agus  thàinig  e  gxi 
SUoh  air  an  là  sin  fèin,  agus  'eudach  air 
a  reubadh,  agus  duslach  air  a  cheannA 

13  Agus  an  uah-  a  thàinig  e,  feuch,  bha 
EU  'n  a  shuidhe  air  caithir  làimh  ris  an 
t-sUghe,  a'  coimhead^  :  oir  bha  a  chridhe 
air  chrith  air  son  àirce  Dhè*'.  Agus 
an  uair  a  thàinig  an  duine  do'n  bhaile, 
agus  a  dh'innis  se  c,  dh'èigh  am  baUe 
uUe. 

14  Agus  an  uair  a  chual'  EU  fuaim 
na  h-èighich,  thubhairt  e,  Ciod  is  ciall 
do  fhuaim  na  conghàir  so?  agus  rinn 
an  duine  cabhag,  agus  thàinig  e,  agus 
dh'innis  e  do  Eli. 
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15  A  nis  6^  Eli  ochd  bliadhna  deug 
agus  ceithir  fichead  a  dh'aois  ;  agus  bha  a 
shùilean  mall,  air  chor  as  nach  f  aiceadh  e 
gu  maith. 

16  Agus  thubhairt  an  duine  ri  Eli,  Is 
mise  esan  a  thàinig  a  mach  as  an  armailt, 
agus  theich  mise  'n  diugh  as  an  armailt. 
Agus  thubhairt  esan,  Ciod  a  thachair,  a 
mhic.? 

17  Agus  fhreagair  an  teachdaire  agus 
thubhairt  e,  Theich  Israel  roimh  na  Phil- 
istich,  agus  mar  an  ceudna  bha  àr  mòr 
am  measg  an  t-sluaigh,  agus  mar  an 
ceudna  tha  do  dhithis  mhac  Hophni  agus 
Phinehas  marbh,  agus  ghlacadh  àirc 
Dhe'-. 

18  Agus  an  uair  a  dh'ainraich  e  àirc 
Dhè,  thuit  e  bhàrr  na  cathrach  an  còmh- 
air  a  chuil  làimh  ris  a'  gheata,  agus 
bhriseadh  'amhach,  agus  fhuair  e  bàs  ; 
oir  bha  e  'n  a  sheann  duine,  agus  trom. 
Agus  thug  e  breth  air  Israel  dà  fhichead 
bliadhna. 

19  Agus  bha  a  bhana-chliamhuin,  bean 
Phinehais,  torrach,  dhitk  do  bhi  air  a 
h-aisead  :  agus  an  uair  a  chual'  i  aii  sgeul 
gu-n  do  ghlacadh  àirc  Dliè,  agus  gu-n 
robh  a  h-athair-cèile  marbh,  agus  a  fear, 
chrora  si  i  f  èin,  agus  rug  i  mac ;  oir 
thàinig  a  saothair-chloinne  oirre. 

20  Agus  mu  àm  a  bàis,  thubhaii-t  na 
mnathan  a  bha  'seasamh  làimh  rithe,  Na 
bitheadh  eagal  ort^,  oir  rug  thu  mac. 
Ach  cha  do  fhreagair  ise,  ni  mò  a  thug  i 
faineari  c. 

21  Agus  thug  i  Ichabod-  mar  ainm  air 
an  leanabh,  ag  ràdh,  Dh'fhalbh  a'  ghlòir 

0  Israel :  (do  bhrìgh  gu-n  do  ghlacadh 
àirc  Dhè,  agus  air  sou  a  h-athar-cèile, 
agus  a  fir  :) 

22  Agus  thubhairt  ìa',  Dh'flialbh  a' 
ghlòir''  o  Israel ;  oir  ghlacadh  àirc  Dhè. 

CAIB.  V. 

1  Chuir  na  PhiUstich  àirc  Dhè  ann  aii  tigh 
Dhagoinannan  Asdod.  6  Bhvail  an  Tigh- 
earna  muinntir  Asdoid  le  neasguidean  fola. 
S  Thug  na  Philistich  àirc  Dhè  gu  Gat,  agus  à 
slii  rjw  Ecron. 

AGUS  ghabh  na  Philistich   àirc  Dhe, 
agus  thug  iad  leo  i  o  Eben-eser''  gu 
Asdod. 

2  An  sin  ghabh  na  Philistich  àirc  Dhè, 
agus  thug  iad  i  do  thigh  Dhagoin'',  agus 
shuidhich  iad  i  làimh  ri  Dagou. 

3  Agus  an  uair  a  dh'tiirich  muinntir 
Asiloid  gu  moch  air  an  là  màireach, 
feuch,  bha  Dagon  air  tuiteam  air  'aghaidh 
dh'ionnsuidh  an  làir  fa  cliomhair  àirc'  an 
Tigheam' :  agus  ghabh  iad  Dagon,  agus 
chuir  iad  a  rìs  e  'n  a  àite  fèin". 

4  Agus  an  uair  a  dh'èiricli  iad  gu 
moch  's  a'  mhaduinn  air  an  là  màireach, 
feuch,  bh.a  Dagon  air  tuiteam  air  'aghaidh 
Jh'ionnsuidh  an  làir  fa  cliomhair  àirc'  an 
Tighearn' :  agus  bha  ceann  Dhagoin,  agus 
dà  bhois  a  làmh  air  an  gearradh  dheth-^ 
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aig  an  stairsnich :    dh'fhàgadh  a   mhàin 
còm  Dhagoiu  aige. 

5  Uhne  sin  cha  saltair  sagairt  Dhagoiii, 
no  neach  air  bith  a  thèid  a  steach  do  thigh 
Dhagoin,  air  stairsnich  Dhagoin  ann  an 
Asdod,  gus  an  là  'n  diugh. 

6  Ach  bha  làmli  an  Tighearna  trom"  air 
muinntir  Asdoid,  agus  sgrios  e  iad,  agus 
bhuail  e  iad  le  neasgaidean  fola^,  eadhon 
Asdod  agus  a  chiìochan. 

7  Agus  an  uair  a  chunnaic  daoine 
Asdoid  gu-?i  robh  e  mar  sin,  thubhaii-t 
iad,  Cha-n  fhan  àh'c  Dhè  Israeil  maiUe 
ruinne ;  ok  tha  a  làmh  trom  où-nn,  agus 
air  Dagon  ar  Dia. 

8  Uime  sin  chuir  iad  fios  uatha,  agus 
chruinnich  iad  uile  thighearnan  nam 
Philisteach  d'an  ionnsuidli,  agus  thubhairt 
iad,  Ciod  a  ni  sinn  ri  àirce  Dhè  Israeil  ? 
Agus  fhreagair  iadsan,  Thugar  àirc  Dhe 
Israeil  rau'n  cuairt  gu  Gat.  Agus  thug 
iad  mu'n  cuairt  àirc  Dhe  Israeil  r/«  Gat. 

9  Agus  an  uair  a  thug  iad  mu'n  cuairt 
i,  bha  làmh  an  Tighearn'  an  aghaicUi  a' 
bhaile''  le  sgrios  ro  mliòr,  agus  bhuail  e 
daoine  a'  bhaile  eadar  bheag  agus  mhòr  ; 
agus  bha  neasgaidean  fola  .aca  'n  an  àitibh 
dìomhair. 

10  Uime  sin  chuir  iad  air  falbh  àirc 
Dhe  gu  Ecron'';  agus  an  uair  a  bha  àirc 
Dho  air  teachd  gu  Ecron,  dh'èigh  na 
h-Ecronaich,  ag  ràdh,  Thug  iad  mu'n 
cuairt  d'ar  n-ionnsuidh-ne  àirc  Dhè  Is- 
raeil,  gu  sinn  fein  a  mharbhadh,  agus  ar 
shiagh. 

11  Uime  sin  ohuir  iad  fios  uatha,  agus 
chruinnich  iad  uile  thighearnan  nam 
Philisteach,  agus  thubliairt  iad,  Cuiribh 
air  falbh  àirc  Dhè  Israeil,  agus  rachadh  i 
air  a  h-ais  d'a  h-àite  fèin,  a  chum  nach 
marbh  i  sinn  f  èin  agus  ar  siuagh  :  oir  blia 
sgi-ios  bàis  anns  a'  bhaile  uile  ;  bha  làmh 
Dhe  ro  throm  an  sin'. 

12  Agus  na  daoine  nach  do  bliàsaich, 
bhuaileadh  iad  le  neasgaidean  fola  ;  agus 
chaidli  èigheach  a'  bhaile  suas  gu  nèamh-'. 

CAIB.  VI. 

1  Chuir  na  PhiUstich  àirc  Dhi  air  fevn  nomha, 
agus  ghitdain  iad  i  gu  Bet-semes.  17  An 
tabhartas  a  thug  iad  seachcul.  19  Bhnail  JJiii 
daoinc  Bhet-semeis  a  chionn  gu-n  do  shcall 
iad  air  an  àirce. 


n  am 
eaclid 


AGUS  bha  àirc  an  Tighearn' 
fearann    nam    Philisteach 
mìosan. 

2  Agus  ghairm  na  Philistich  air  na 
sagartaibh,  agiis  air  na  fiosaichibh'",  ag 
ràdh,  Ciod  a  ni  siiin  li  àirc'  an  Tigli- 
earna?  thugaibh  fios  duinn  cionnus"  a 
chuireas  sinn  air  falbh  i  d'a  h-àite  fèin. 

3  Agus  thubhah-t  iadsan,  Ma  chuireas 
sibli  air  falbh  àirc  Dhe  Israeil,  na  cuiiibh 
uaibh  falamh  ì^;  acli  air  gach  uile  chor 
ìocaibh  dha  tabhartas-eusaontais'i' :  an  sin 
slànuichear  sibh,  agus  bithidh  fios  agaibh'' 
c'ar  son  nach  do  phill  a  làmh  uaibh. 
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4  An  sin  thubhairt  iad,  Ciod  an  tabh- 
artas-eusaontais  a  dh'iocas  sinn  da?  Agus 
fhreagaii-  iadsan,  Cùig  neasgaidean  ùir, 
agus  cùig  luchaidh  òir,  a  rtir  àireimh 
thighe;irnan  nani  Philisteach';  oir  bha 
aon  phlàigh  oirbh  uile'',  agus  air  'ur  tigh- 
eamaibh. 

5  XJime  sin  ni  sibh  dealbhan  'ur  neasg- 
aidean,  agus  dealbhan  'ur  luchaidh,  a  tha 
'milleadh  na  tìre ;  agus  bheir  sibh  glòir 
do  Dhia  IsraeU' :  theagamh  gu-n  eutrom- 
aich  e  a  làmh  dhibh-^,  agus  de  'ur  diath- 
aibh,  agus  de  'ur  tìr. 

6  C'ar  son  uime  sin  a  chruaidhicheas 
sibh  'ur  cridhe,  mar  a  chruaidhich  na 
h-Eiphitich  agus  Pharaoh  an  cridhe'*'? 
an  uair  a  rinn  e  gu  h-iongantach  'n  am 
measg,  nach  do  leig  iad  an  sluagh  air 
falbh,  agus  dh'imich  iad''? 

7  A  nis  uime  siu  deanaibh  f eun"-  nomha, 
agus  gabhaibh  dà  mhart-bhainne,  air 
nach  deachaidh  cuing  ;  agus  ceanghiidh 
sibh  na  mairt  ris  an  fheun,  agus  bheir 
sibh  an  laoigh  dhachaidh  uatha  : 

8  Agus  gabhaidh  sibh  àirc  an  Tigheam', 
agus  cuiridh  sibh  i  air  an  flieun ;  agus 
cuiridh  sibh  na  seudan  òir",  a  dh'iocas 
sibh  dha  imir  thabhartas-eusaontais,  ann 
an  cobhan  r'a  taobh  ;  agus  cuiridh  sibh 
air  falbh  i,  a  chum  gu-n  imich  i. 

9  Agus  chi  sibh,  ma  thèid  i  suas  rathad 
a  crìche  fèin  gu  Bet-semes^,  an  sin  rinn 
e  an  t-olc  mòr  so  oirnn- :  ach  mur  ttid,  an 
sin  bithidh  fios  againn  nach  i  a  làmhsan  a 
bhuaQ  sinn";  is  tuiteamas  a  thàinig  oimn. 

10  Agus  rinn  na  daoine  mar  sin  ;  agus 
ghabh  iad  dà  mhart  -  bhainne,  agus 
cheangail  iad  ris  an  fheun  iad,  agus 
dhmid  iad  an  laoigh  a  stigh  : 

11  Agus  chuir  iad  àirc  an  Tighearn'  air 
an  fheun,  agus  an  cobhan  leis  na  luchaidh 
òir,  agus  dealbhan  an  neasgaidean  fola. 

12  Agus  ghabh  na  mairt  an  rathad  dir- 
«ach  gu  slighe  Bhet-semeis ;  air  an  rathad 
mhòr  dh'imich  iad,  a'  geumnaich  mar  a 
dh'imich  iad,  agus  cha  do  thionndaidh 
iad  a  leth-taobh  a  dh'ionnsuidh  na  làimhe 
deise  no  na  làimlie  clithe ;  agus  chaidh 
tigheaman  nam  Philisteach  'n  an  dèigh 
gu  crich  Bhet-semeis. 

13  Agus  Lha  muinntir  Bhet-semeis  a' 
buain  an  craithneachd  anns  a  ghleann  ; 
agus  thog  iad  suas  an  sùilean,  ag\is 
chunnaic  iad  an  àirc,  agus  rinn  iad 
gàirdeachas  an  uair  a  chunnaic  iad  i. 

14  Agus  thàinig  am  feuu  gu  achadh 
losua  a'  Bhet-semesich  agus  sheas  e  "n  sin, 
far  an  robh  clach  mhòr?  agus  sgoilt  iad 
fioclh  an  fheuna',  agus  thug  iad  suas  na 
mairt  'n  an  iobairt-loisgte  do'n  Tighearaa. 

15  Agus  thug  na  Lebhithich  sios  àirc 
an  Tigheam'  agus  an  cobhan  a  bha  maille 
rithe,  anns  an  robh  na  seudan  òir,  agus 
chuir  iad  air  a'  chloich  mhòir  iad  :  agus 
thug  daoine  Bhet-semeis  suas  tabhartais- 
loisgte,  agus  dh'ìobaii-  iad  iobairte  's  an 
là  sin  fèin  do"n  Tigheama. 
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16  Agus  an  uair  a  chunnaic  cùig  tigh- 
earnan  nam  Philisteach"  e,  phill  iad  gu 
Ecron  's  an  là  sin  fèin'*. 

17  Agu.s  is  iad  so  na  neasgaidean 
òir,  a  dh'ioc  na  Philistich  mar  thabh- 
artas-eusaontais  do'n  Tighearn' :  air  son 
Asdoid'"  aon,  air  son  Ghasa/"  aon,  air  son 
Asceloin'i'  aon,  air  son  Ghat'''  aon,  air  son 
Ecroin  aon ; 

18  Agus  na  luchaidh  òir,  a  rèir  àireimh 
uile  bhailte  nam  Philisteach,  a  bhitineadh 
do  na  cùig  tighearnaibh,  araon  bhailte 
daingnichte  agus  bhailte  gun  bhalla, 
eadhon  gu  ruig  a'  chlach  mhòr,  air  an 
do  chuir  iad  sios  àirc  an  Tigheama,  clach 
a  tha  làthair  gus  an  là  'n  diugh  ann  an 
achadh  losua  a'  Bhet-semesich. 

19  Ach  bhuail  e  daoine  Bhet-semeis,  a 
chionn  gu-n  do  sheall  iad  air  àii-c'  an 
Tighearna";  bhuail  e  eadhon  de'n  t-sluagh 
tri  fichead  agus  deichnear  fhear :  agus 
rinn  an  sluagh  caoidh,  do  bhrìgh  gu-n  do 
bhuail  an  Tigheama  cuid  de'n  t-sluagh 
le  plàigh  mhòir. 

20  Agus  thubhairt  daoine  Bhet-semeis, 
Cò  is  urrainn  seasamh  an  làthair  an  Tigh- 
eama  Dè  naoimh  so^?  agus  cò  dh'ionn- 
suidh  an  tèid  i  suas  uainne^? 

21  Agus  cliuir  iad  teachdairean  a 
dh'ionnsuidh  luchd-àiteachaidh  Chiriat- 
iearim"",  ag  ràdh,  Thug  na  Philistich  air 
ah-ais  àirc  an  Tigheama  ;  thigibh  a  nuas, 
thugaibh  suas  i  d'ur  n-ionnsuidh. 

CAIB.  VII. 

1  Tliug  daoine  Chiriat-iearim  anàircgu  GiheaTi, 
agus  ìMomhaich  iad  Eliasar  mac  AWnadaib 
g'a  gleidheadh.  10  Bhuaileadh  na  Philistich 
roimh  chloinn  Israeil. 

AGL'S  thàinig  daoine  Chiriat-iearim, 
agus  thug  iad  suas  àirc  an  Tighearn'"', 
agus  thug  iad  a  steach  i  do  thigh  Abina- 
daib""  ann  an  Gibeah,  agus  naomhaich 
iad  a  mhac  Eliasar-*',  a  ghleidheadh  àirc 
an  Tighearna. 

2  Agus  tharladh,  o'n  là  a  dh'fhan  an 
àirc  ann  an  Ciriat-iearim,  gu-n  robh  an 
aimsir  fada ;  (oii-  bha  fichead  bliadhna 
ann ;)  agus  rinn  tigh  Israeil  uile  caoidh 
an  dèigh  an  Tighearna.>'. 

Agus  labhair  Samuel  ri  uile  thigh 
ig  ràdh,  Ma  iihiUeas  sibh  a 
dh'ionnsuidh  an  Tigheama-  le  'r  n-uile 
chridhe,  an  sin  cuiribh  air  falbh  na  diathan 
coimheach  as  'ur  measg'%  Baalim  agus 
Astarot  :  agus  ulluichibh  ur  cridhe*  a 
chum  an  Tighearn',  agus  deanaibh  sehbhis 
dhasan  a  mhàin^,  agus  saoraidh  e  sibh'' 
à  làimh  nam  Philisteach. 

4  An  sin  chuir  clann  Israeil  air  falbh 
Baalim/'  agus  Astarot,  agus  rinn  iad 
seirbhis  do"n  Tigheam"  a  mhàin. 

5  Agus  thubhairt  SamueL  Cruinnichibh 
Israel  uile  gu  Mispeh,  agus  ni  mise  ur- 
nuigh  air  'ur  son  ris  an  Tighearna. 

6  Agus  chminnich  iad  'an  ceann  a  chèilc 
gu  Mispeh,  agus  thamiing  iad  uisge,  agus 
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dhòii-t  iad  a  mach  e  an  làthair  an  Tigh- 
earn'",  agus  thraisg  iad  air  an  là  sin,  agus 
thubhaiit  iad  an  sin,  Pheacaich  sinn  an 
aghaidh  an  Tighearn''^.  Agus  thug  Samuel 
breth  air  cloinn  Israeil  ann  am  Mispeh. 

7  Agus  chuala  na  Philistich  gu-n  robli 
clann  Israeil  air  cruinneachadh  'an  ceann 
a  chèile  gu  Mispeh,  agus  chaidhtighearnan 
nam  Philisteach  suas  an  aghaidh  Israeil  ; 
agus  an  uair  a  chuala  chinn  Israeil  c, 
bha  eagal  orra  roimh  na  Philistich. 

8  Agus  thubhairt  clann  Israeil  ri 
Samuel,  Na  sguir  de  ghlaodhaich  ris  an 
Tighearn'  ar  Dia  air  ar  son'^,  a  chum  gu-n 
saor  e  sinn  à  làimh  nam  Philisteach. 

9  Agus  ghabh  Samuel  uan  deothail, 
agus  thug  e  suas  e  uUe  mar  ìobairt-loisgte 
do'n  Tigliearn';  agus  ghlaodh  Samuel  ris 
an  Tighearn'  air  son  Israeil,  agi.xs  chual' 
an  Tighearn'  e<?. 

10  Agus  an  uair  a  bha  Samuel  a'  toirt 
suas  na  h-iobairt-loisgte,  tharruing  na 
Phihstich  am  fagus  gu  cath  an  aghaidh 
Israeil  :  ach  rinn  an  Tighearna  tairnean- 
ach  le  fuaim  mhòir  's  an  là  sin  air  na 
Philistich,  agus  chlaoidh  e  iad':  agus 
bhuaileadh  iad  roimh  Israel. 

11  Agus  chaidh  fir  Israeil  a  mach  à 
Mispeh,  agus  ruaig  iad  na  Philistich, 
agus  bhuail  siad  iad,  gus  an  d'thàinicj 
iad  fo  Bhet-car. 

12  An  sin  ghabh  Samuel  clach-',  agns 
shuidhich  e  i  eadar  Mispeh  agus  Sen ; 
agus  thug  e  Eben-eseri  mar  ainm  oirre, 
agus  thubhairt  e,  Gu  ruige  so  chuidich 
an  Tighearna  leinn. 

13  Agus  dh'irioslaicheadh  na  Philistich, 
agus  cha  d'thàinig  iad  tuUleadh  gu  crìch 
Isi-aeil :  agus  bha  làmh  an  Tighearn'  an 
aghaidh  nam  Philisteach  uile  làithean 
Shamueil. 

14  Agus  thugadh  na  bailtean  a  ghlae 
na  Philistich  o  Israel,  air  an  ais  do  Israel, 

0  Ecron  eadhon  gu  Gat ;  agus  shaor 
Israel  an  crìochan  à  làimh  nam  Philist- 
each  ;  agus  bha  sìth  eadar  Israel  agus  na 
h-Amoraich. 

15  Agus  thug  Samuel  breth  air  Israel 
rè  xiile  làithean  a  bheatha. 

16  Agus  chaidh  e  o  bhliadhna  gu  bliadh- 
na  mu'n  cuairt  gu  Bet-el,  agus  Gilgal, 
agiis  Mispeh,  agus  thug  e  breth  air  Israel 
anns  an  h-àitibh  sin  uile. 

17  Agus  bha  'theachil  air  ais  gu 
Ramah'';  oir  an  sin  bha  a  thigh  ;  agus  an 
sin  thtig  e  breth  air  Israel,  agus  an  sin 
thog  e  altair  do  an  Tighearna. 

CAIB.  VIII. 

1  Dh'iarr  seannirean  Israeil  righ  gu  'breth  a 
thoirt  orra.  6  Mhi-thaitinn  an  ni  so  ri 
Snmuel ;  0  ach  dh'orchiich  Dia  dha  Hstlcnchd 
r'an  guth,  agusfios  a  thoirt  doihh  air  seòl  an 
r'igh  a  r'uìgluxicheas  os  an  ceann. 

ANIS   an  uair  a  bha   Samuel   aosda, 
chuir  e  a  mhic  'n  am  breitheamh- 
naibh  os  ceann  Israeil. 
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2  Agus  b'e  ainm  a  cheud-ghin  mic  loel, 
agus  ainm  a  dhara  mic  Abiah  :  hha  iad 
'n  am  breitheamhnaibh  ann  am  Beer- 
seba. 

3  Agus  clia  do  ghluais  a  mhic  'n  a  shligh- 
ibh-san,  ach  chlaon  iad  an  dèigh  buann- 
achd'",  agus  ghabh  iad  duais"",  agusdh'fhiar 
iad  breitheanas. 

4  An  sin  chruinnich  uile  sheanairean 
Israeil  iad  fèin  'an  ceann  a  chèile,  agus 
thàinig  iad  a  dh'ionnsuidh  ShamueU  gu 
Ramah, 

5  Agus  thubhairt  iad  ris,  Feuch,  tha 
thusa  air  fàs  aosda,  agus  cha-n  'eil  do 
mhic  a'  gluasad  ann  ad  shlighibh  :  a  nis 
ma  ta  dean  dhuinne  righ-^  gu  breth  a 
thoirt  oirnn,  mar  na  cinnich  uile. 

6  Ach  mhi-thaitinn  an  ni  ri  Samiiel, 
an  uair  a  thubhairt  iad,  Thoir  dhuinn 
righ  gu  bretli  a  thoirt  oirnn  :  agus  rinu 
Samuel  urnviigh  ris  an  Tighearna. 

7  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Samuel,  Eisd  ri  guth  an  t-sluaigh  anns 
gach  n  i  a  tlieir  iad  riut :  oir  riutsa  clia 
do  chuir  iad  cùP',  ach  riumsa  chuir  iad 
cùl,  a  chum  nach  rioghaichinn  os  an 
ceann. 

8  A  reir  nan  uile  oibre  a  rmn  h'\ 
o'n  là  anns  an  d'thug  mi  nìos  iad  m^ 
an  Eiphit,  gu  ruig  an  là  'n  diugh,  leis 
an  do  thrèig  iad  mi,  agus  an  d'riniì 
iad  seirbhis  do  dhiathaibh  eile,  mar  so 
tha  iad  a'  deanamh  mar  an  ceudna 
riutsa. 

9  A  nis  uime  sin  èisd  r'an  guth  :  gidh- 
eadh  bheir  thu  gu  cinnteach  fianuis  'n 
an  aghaidh,  agus  cuù'idh  tu  an  cèiU 
dhoibh''^  lagh  an  rìgh  a  rìoghaicheas  os  an 
ceann. 

10  Agus  dh'innis  Samuel  uUe  bhriathran 
an  Tighearna  do'n  t-sluagh,  a  bha  'g 
ian-aidh  righ  air. 

11  Agus  thubhairt  e,  So  mar  a  bhitheas 
lagh  an  righ  a  rioghaicheas  os  'ur  ceann  : 
Gabhaidh  e  'ur  mic,  agus  orduichidh  e 
dha  fèin  iad  a  chum  a  charbad,  agus  (lu 
hhi  'n  am  marcaichean  aige,  agus  (ju  ruith 
roimh  a  charbadaibh  ; 

12  Agiis  gu'n  cur  'n  an  ceannardaibh 
dha  fèin  air  mhìltibh,  agus  'n  an  ceann- 
ardaibh  air  leth-cheudaibh,  agus  a  dh'ar 
'fhearainn,  agus  a  bhuain  'fhoghair,  agus 
a  dheanamh  innil-chogaidh  air  a  shon, 
agus  innil  air  son  a  charbad. 

13  Agus  gabhaidh  e  'ur  nigheanan  a 
dheanamh  olaidh  -  ungaidh  cùbhraidh, 
agus  rju  bhi  'n  am  bana-chòcairibh,  agus 
'n  am  ban-fhuineadairibh. 

14  Agus  gabhaidh  e  "ur  n-achaidhean'". 
agus  'ur  fìon-liosan,  agus  "ur  liosan-olaidh, 
eadhon  a'  chuid  a's  fearr  dliiubh,  agus 
bheir  e  ind  d'a  òglaich. 

15  Agus  gabhai<Ih  e  an  deachamh 
d'ur  siol,  agus  d'ur  fìon-Iiosaibh,  agus 
bheir  e  d'a  luchd-dreuchd"  e,  agus  d'a 
òglaich. 

IG  Agus  gabhaidh   e  'ur  n-òglaich-se, 
2.54 


I,  8AMUEL,  VIII.  IX. 


agutì  "ur  banoglaicli,  agus  na  h-òganaich 
as  fearr  agaibh,  agus  'ur  n-asail,  agus 
cuiiidh  e  chum  'oibre  fèin  iad. 

17  Gabhaidh  e  an  deachamh  d'ur  caor- 
aich  :  agus  bithidh  sibh  'n  'ur  seii'bhisich 
aige. 

18  Agus  glaodhaidh  sibli  a  mach  's  an 
là  sin  o  làthair  'ui-  righ  a  thagh  sibh 
dliuibh  fèiu ;  agus  cha-n  èisd  an  Tighearna 
ribh  "s  an  là  sin*. 

19  Gidheadh,  dhiùlt  an  sluagh  èisd- 
eachd'  ri  guth  Shamueil,  agus  thubhairt 
iad,  Ni  h-eadh  ;  ach  bitliidh  rìgh  ayainne 
os  ar  ceanu  : 

20  Agus  bithidh  sinne  mar  an  ceudna 
mar  na  cinnich  uile'^,  agus  bheir  ar  righ 
bretli  oirnn,  agus  thèid  e  mach  romhainn, 
agus  cuiridh  e  ar  cathan. 

21  Agus  chuala  Samuel  uile  bhriathran 
an  t-sluaigh,  agus  dh'aithris  e  iad  ann  an 
cluasaibh  an  Tighearna. 

22  Agus  thubhaù-t  an  Tighearna  ri 
Samuel,  Eisd  r'an  guth-^,  agus  dean  righ 
dhoibh.  Agus  thubhairt  Samuel  ri  lìr 
Israeil,  Rachaibh  gach  duine  dhibh  d"a 
bhaile  fèin. 


clinl.'Vi  Sfvil  a 


CAIB.  IX. 

1  ChaiUcc.dh  asail  C]iis,   agiis 

mhao    g'an    iarraidh.       ''•      l-  "-nilairk 

'òganaich  thài,nig  e  adh'ii:  ■        'i'il 

■    a  dh'fhiosraclmdh  a  shUglic .     i-  ,/,  'J. 

cidreadh  dìia  chwm,  na  cuinii'   .  ,  .',,  ^'mad 

àrd. 

AGUS  bha  duine  de  Bheniamm, 
d'am  ò'ainm  Cis-',  mac  Abieil, 
mhic  Sheroir,  mhic  Bhechorait,  mliic 
Apliiah,  Beniaminich,  duine  treun  ann 
an  neart^ 

2  Agus  bha  mac  aige,  d'am  ò"ainm  Saul, 
roghadh  òig-fhir,  agus  e  tlachdmhor ; 
agus  cha  robìi  am  measg  chloinn  Israeil 
fear  a  bu  tlachdmhoire  na  e  :  o  'ghuaillibh 
agus  o  sin  suas  b"àh-de  e'^  na  an  sluagh 
uile. 

3  Agus  chailleadh  asail  Chis,  athar 
Shauil;  agus  thubhah't  Cis  r"a  mhac 
Saul,  Thoir  leat  a  nis  aon  de  na  h-ògan- 
aich,  agus  èirich,  falbh,  iarr  na  h-asail. 

4  Agu.s  chaidli  e  troimh  mhonadh 
Ephraim,  agus  chaidh  e  troimh  thir 
Shalisa'%  ach  cha  d'fhuair  siad  iad  :  an 
sin  chaidh  e  troimh  thir  Shalim,  agus 
cha  rohh  iad  an  sin :  agus  chaidh  e 
troimh  thìr  nam  Beniamineach,  ach  cha 
d'fliuau-  siad  iad. 

5  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  gii  tir 
Shuph,  thubhairt  Saul  r'a  òganach  a 
bhxt  maiUe  ris,  Thig  agus  pilleamaid,  air 
eagal  gu-n  leig  m'athair  dheth  a  chùram 
mu  na  h-asail,  agus  gu-m  bi  smuairean 
air  m'ar  timchioll-ue. 

6  Agus  thubhaù-t  esan  ris,  Feuch  a  nis, 
tha  duine  le  Dia  anns  a'  bhaile  so'",  agus 
is  duine  lUTamach  e  ;  thig  gach  ni  a  their 
e  g\i  cinnteach  gu  crìch^:  a  nis  ma  ta 
rachamaid  an  sin  :  theagamh  gu-n  innis 
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e  dhuinn   ar   slighe   air  an  còù-  dhuinn 
gluasad. 

7  An  sin  tlmbhairt  Saul  r'a  òganach, 
Ach,  feuch,  nxa  thèid  sinn,  ciod  a  bheir 
sinn  a  dh'ionnsuidh"  òglaich  Dhè  ?  oh' 
chaitheadh  an  t-aran  'n  ar  soithichibh, 
agus  cha-n  'ci?  tiodhlac  ann  gu  "thoirt  a 
dh'ionnsuidh  òglaich  Dhè  :  ciod  ma  ta  a 
ni  sinni  ? 

8  Agus  fhreagair  an  t-òganach  Saiil  a 
rìs,  agus  thubhairt  e,  Feuch,  tha  agam  an 
so  a'm'  làimh  an  ceathramh  cuid  de  shecel 
airgid  :  sin  bheir  mi  do  òglach  Dhè,  agus 
innsidh  e  dhuinn  ar  slighe. 

9  (O  shean  ann  an  Israel,  an  uair  a 
rachadh  duine  a  dh'fhiosrachadh  de  Dhia, 
mar  so  labhradh  e  Thigibh,  agus  racliam- 
aid  a  dh'ionnsuidh  an  fhir-sheaUaidh  :  oir 
esan  ris  an.  abrar  a  nis  fàidh,  o  shean 
theirteadh  fear-seallaidh''  ris.) 

10  An  sin  thubhairt  Saul  r'a  òganach,  Is 
maith  a  labhaù'  thu  ;  thig,  imicheamaid  ; 
agus  dh'imich  iad  do'n  bhaile,  far  an  rohh 
òglach  Dhè. 

11  Acjus  an  uair  a  chaidh  iad  suas  uchd- 
ach  a'  bhaile,  fhuair  iad  gruagaichean  a' 
dol  a  macli  a  tharruing  uisge^,  agus  thubh- 
au-t  iad  riu,  Am  bheil  am  fear-seallaidh 
an  so  ? 

12  Agus  fhreagaù-  iadsan  iad,  agus 
thubhairt  iad,  Tha;  feuch,  tha  c  roimh- 
ibh  :  deanaibh  cabhag  a  nis,  oir  an  diugh 
tha  e  air  teachd  do'n  bhaile ;  oir  tha 
iobaii-t'-  aig  an  t-sluagh''  an  diugh  anns 
an  ionad  àrd''. 

13  An  uair  a  theid  sibh  a  steach  do'n 
bhaile,  aù-  ball  gheibh  sibh  e,  mu-n  tèid  e 
suas  do'n  ionad  àrd  a  dh'itheadh  :  oir  cha-n 
ith  an  sluagh  gus  an  tig  e,  a  chionn  gu-m 
beannaich  e  an  ìobairt''',  agus  an  dèigh  sin 
ithidh  iadsan  a  chuireadh.  A  nis  uime 
sin  rachaibh  suas,  oir  mu'n  àm  so  gheibh 
sibh  e. 

14  Agus  chaidh  iad  suas  do'n  bhaile  : 
a(ji(S  an  uair  a  bha  iad  a'  dol  a  steach  gu 
meadhon  a'  bhaile,  feuch,  tliàinig  Samuel 
a  mach  'n  an  coinneamh,  gu  dol  suas  do'n 
ionad  àrd. 

15  A  nis  dh'innis  an  Tighearn'  ann  an 
chiais  ShamueU'",  là  mu-n  d'thàinig  Saul, 
ag  ràdh, 

16  Mu'n  àm  so  am  màireach  cuiridh 
mi  a  d'ionnsuidh  duine  à  tir  Bheniamin, 
agus  ungaidh"  tu  e  'n  a  cheannard  air 
mo  shluagh  Israel,  agus  saoraidh  e  mo 
shluagh  à  làimh  nam  Philisteach ;  oir 
dh'amhairc  mi  air  mo  shluagh^,  a  chionn 
gu-n  d'thàinig  an  glaodh  a  m'ionnsuidh. 

17  Agus  an  uair  a  chunnaic  Samuel 
Saul,  thubhairt  an  Tighearna  ris,  Feuch 
an  duine  mu-n  do  labhair  mi  riut :  rìogh- 
aichidh  esan  os  ceann  mo  shluaigli!?. 

18  An  sin  thàinig  Saul  am  fagus  do 
Shamuel  anns  a'  gheata,  agus  thubhaht 
e,  Innis  dhomh,  guidheam  ort,  c"àit  aiti 
hheil  tigh  an  fhir-sheallaidh  ? 

19  Agus  fhreagair   Samuel  Saul,  agus 
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thubhairt  e,  /s  mise  am  fear-seallaidh  : 
gabh  siias  romham  do'n  ionad  àrd,  agus 
ithidh  sibh  maille  riumsa  an  diugh  ;  agus 
leigidh  mi  leat  falbh  's  a'  mhaduinn,  agus 
gach  7ìi  a  tfia  ann  ad  chridhe  innsidh  mi 
dhuit". 

20  Agus  a  thaobh  nan  asal  agad  a  chaill- 
eadh*  o  cheann  tri  làithean,  na  suidhich 
d'inntinn  oixa,  oir  fhuaradh  iad  :  agus  cò 
air  am  bheil  uile  dhèigh  Israeil^  ?  nach 
ann  ortsa,  agus  air  uile  thigh  d'athar  ? 

21  Agus  fhreagair  Saul  agus  thubhairt 
e,  Nach  Beniamineach  mise  de'n  trèibh 
a's  luglia'  ann  an  Israel  ?  agus  nach  e  mo 
theaghlach  a's  lugha/  dh'uile  theaglilaich 
trèibhe  Bheniamin?  c'ar  son  uime  sin  a 
tha  thu  'labhairt  riumsa  air  an  dòigh  so? 

22  Agus  ghabh  Samuel  Saul  agus 
'òganach,  agus  thug  e  steach  iad  do'n 
t-seòmar-chuirm,  agus  thug  e  '&ìÌQ-smdhe 
dhoibh  aig  ceann-toisich  nan  daoine  a 
chaidh  a  chuireadh,  agus  iad  mu  thimchioU 
deicli  fir  fhichead. 

23  Agus  thubhairt  Samuel  ris  a'  chòcaire, 
Thoir  dhomh  a'  chuibhrionn  a  thug  mi 
dhuit  mu-n  dubhairt  mi  riut,  Cuir  làimh 
riut  i. 

24  Agus  thog  an  còcaire  an  slinnean'", 
agus  an  ni  a  bha  air,  agus  chuir  e  fa 
chomhair  Shauil  e,  agus  thubhairt  Samueì, 
Feuch,  cuir  an  ni  sin  a  dh'fhàgadli^  air  do 
bheulaobli,  agus  ith  ;  oir  dh'ionnsuidh  an 
àm  so  ghleidheadh  dhuit  e,  o  thubhairt 
mi,  Thug  mi  cuireadh  do'n  t-sluagh. 
Agus  dh'ith  Saul  maille  ri  Samuel  air  an 
là  sin. 

25  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  a  nuas^ 
o'n  ionad  àrd  do'n  bhaile,  labhair  Samuel 
ri  Saul  air  mullach  an  tighe«'. 

26  Agus  dh'eirich  iad  gu  moch  :  agus 
mu  bhriseadh  na  fàire,  ghainn  Samuel 
air  Saul  gu  mullach  an  tighe,  ag  ràdh, 
Eirich,  a  chum  gu-n  leig  mi  air  falbh  thu. 
Agus  dh'èmch  Saul,  agus  chaidh  iad  a 
mach  le  'chèile,  e  fèin  agus  Samuel. 

27  Agus  an  uair  a  bha  iad  a'  dol  sìos  gu 
iomall  a'  bhaile,  thubhairt  Samuel  ri  Saul, 
Abair  ris  an  òganacli  dol  air  aghaidh 
romhainn,  (agus  chaidh  e  air  aghaidh,) 
ach  seas  thusa  tamull,  agus  cuiridh  mi  'n 
cèiU  dhuit  focal  Dhè. 

CAIB.  X. 

1  Dh'ung  Samt£l  Savl,  agus  neartaich  se  e  le  tri 
comlmruidhean.  10  ThuirlingXspiorad  Dhè 
air  Saul  agus  rinn  e  fàidheadaireachd.  17 
Shonraicheadh  e  gn  bhi  'n  a  righ  os  ceann 
Israeil. 

AN  sin  ghabh  Samuel  corn'  olaidh, 
agus  dhòii-t  e  air  a  cheann  e,  agus 
phòg  se  e",  agus  thubliairt  e,  Nach  ann  a 
chionn  gu-n  d'ung  an  Tighearn'  thu  ffu  hhi 
a'd'  cheannard^  air  'oighreachd  fèin  ? 

2  'N  uair  a  dh'imicheas  tu  'n  diugh 
uamsa,  an  sin  gheibh  thu  dithis  dhaoine 
làimh  ri  uaigh  Racheil'",  ann  an  crich 
Bheniamin  ann   an   Selsah :    agus  their 
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iad  riut,  Fhuaradh  na  h-asail  a  chaidh 
thu  a  dh'iarraidh ;  agus,  feuch,  leig 
d'athair  dheth  cùram  nan  asal,  agus  tha 
smuairean  air  mu'r  timchioll-se,  ag  ràiUi, 
Ciod  a  ni  mi  air  son  mo  mhic  ? 

3  An  sin  theid  thu  air  d'aghaiilh  as  a 
sin,  agus  thig  thu  dh'ionnsuidh  còmh- 
naird  Thaboir,  agus  coinnichidh  tu  'n  sin 
triuir  dhaoine  a'  dol  suas  a  dh'ionnsuid}i 
Dhè  gu  Bet-el'',  aon  diubh  a'  giìilan  thri 
meann,  agus  aon  eile  a'  giìilan  thri  builion- 
nan  arain,  agus  aon  eilc  a'  giìilan  searraig 
fhìona  : 

4  Agus  cuiridh  iad  fàilte  ort,  agus 
bheir  iad  dhuit  dà  bhniìionn  arain,  agus 
gabhaidh  tu  as  an  làimh  iad. 

5  'N  a  dhèigh  sin  thig  thu  gu  cnoc 
Dhe^',  far  a)n  bheil  freiceadain^'  nam 
PhUisteach  :  agus  tarlaidh,  'n  uair  a  thig 
thu  an  sin  do'n  bhaile,  gu-n  coinnich  thu 
cuideach<l  fhàidhean  a'  teachd  a  nuas 
o'n  ionad  àrd%  le  saltair-^",  agus  tiompan, 
agus  pìob,  agus  clàrsach  rompa,  agus  iad 
ri  fàidheadaireachd'*': 

6  Agus  tuirlingidh  Spiorad  an  Tigh- 
earn'  ort',  agus  ni  thu  fàidlieadaireachd 
maille  riu-san,  agus  tionndaidhear  thu 
a'd'  dhuine  eile. 

7  Agus  an  uair  a  thig  na  comharaidh- 
eau  siu  ort,  ni  thu  mar  a  fhreagras  a' 
chùis  duit-,  oir  bithidh  Dia  maiUe  riut. 

8  Agus  theid  thu  sios  romham-sa  gu 
Gilgal";  agus,  feuch,  thèid  mise  sios  a  d' 
ionnsuidh,  a  tlioirt  suas  thabliartas-loisgte, 
agus  a  dh'iobradh  iobairtean  thabhartas- 
sìth ;  seachd  làithean"  fanaidh  tu,  gus 
an  tig  mise  a  d'ionnsuidh,  agus  gu-n  toir 
mi  fios  dhuit  ciod  a  ni  thu. 

9  Agus  an  uair  a  tliionndaidh  e  a  chìil 
gu  falbh  o  Shamuel,  thug  Dia  dha  cridhe 
eile  ;  agus  thàinig  na  comharaidhean  sin 
uile  gu  crìch  air  an  là  sin  fèin. 

10  Agus  thàinig  e  o  sin  do'n  chnoc; 
agus,  feuch,  choinnich  cuideachd  fhàidh- 
ean  e  ;  agixs  thuirling  spiorad  Dhè  air'", 
agus  rinn  e  fàidheadaireachd  'n  am  measg.  i 

11  A  nis  an  uair  a  chunnaic  iadsan  uile  ! 
a  ghabh  eòlas  air  roimhe,  feuch,  gu-n 
d'rinn  e  fàidheadaireachd  maille  ris  na 
fàidhibh,  an  sin  thubhairt  an  sluagh  gach 
aon  ri  'chèile,  Ciod  e  so  a  thàinig  air  mac 
Chis?  Am  bheil  Saul-'"  cuideachd  am 
measg  nam  fàidhean  ? 

12  Agus  fhreagair  duine  as  an  àite  sin, 
agus  thubhairt  e,  Ach  cò  e  an  athair? 
uime  sin  bha  e  'n  a  ghnàth-fhocal,  Am 
bheil  Saul  cuideachd  am  measg  nam 
f  àidhean  ? 

13  Agus  an  uair  a  chuir  e  crioch  air 
fàidheadaireachd  a  dheanamh,  thàinig  e 
do'n  ionad  àrd. 

14  Agus  thubhairt  bràthair  -  athar 
Shauil  ris,  agus  r'a  òganach,  C'àit'  an 
deachaidh  sibh  ?  agus  thubhairt  esan,  A 
dh'iarraidh  nan  asal :  agus  an  uair  a 
chunnaic  sinn  nach  7ribh  iad  r'am  far/hail, 
thàinig  sinn  gu  Samuel. 
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15  Agus  thubhairt  bràthair  -  athar 
Shauil,  Innis  dhomh,  guidheam  ort,  ciod 
a  thubhairt  Samuel  ribh. 

16  Agus  thubhairt  Saul  ri  bràthair- 
'athar,  Dh'innis  e  dhuinn  gu  cinnteach 
gu-n  d'fhuaradh  na  h-asail ;  ach  a  thaobh 
na  rioghachd,  cha  d'innis  e  dha  ciod  a 
thubhairt  Samuel. 

17  Agus  ghairm  Samuel  an  sluagh  r'a 
cheile  a  dh"ionnsuidh  an  Tighearna  gu 
Mispeh'^; 

18  Agus  thubhairt  e  ri  cloinn  Israeil, 
mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  Israeil  ag 
ràdh'',  Thug  mi  nios  Israel  as  an  Eiphit, 
agus  shaor  mi  sibh  à  làimh  nan  Eiphit- 
each,  agus  à  làimh  nan  rìoghachdan  uile, 
a  bha  'deanamh  ainneirt  oirbh  : 

19  Gidheadh  chuir  sibhse  an  diugh  cùl 
ri'r  Diaf^,  esan  a  shaor  sibh  o  'ur  n-uilc 
agus  'ur  teanntachdaibh'  gu  lèir  ;  agus 
thubhairt  sibh,  Ni  h-eadh,  ach  cuiridh  tu 
rìgh  os  ar  ceann.  A  nis  uime  sin,  nochd- 
aibh  sibh  fèin  'am  fianuis  an  Tighearn'.''' 
a  rèir  'ur  treubhan,  agus  a  rèir  'ur  milt- 
ean. 

20  Agus  an  uair  a  thug  Samuel  air  uilc 
threubhan  Israeil  teachd  am  fagus,  ghabh- 
adh  treubh  Bheniamin. 

21  Agus  an  uair  a  thug  e  air  trèibh 
Bheniamin  teachd  am  fagus  a  rèir 
an  teaghlaichean,  ghabhadh  teaghlach 
Jlhatri  :  agus  an  uair  a  thug  e  air  teagh- 
lach  Mhatri  teachd  am  fagus  a  lion  fear 
agus  fear,  ghabhadh  Saul  mac  Chis : 
agus  an  uair  a  dh'iarr  iad  e,  cha 
dfhuaradh  e. 

22  Uime  sin  dh'fhiosraich  iad  fathast 
de'n  Tigheam',  an  tigeadh  an  duine  fath- 
ast  an  sin  ;  agus  fhreagair  an  Tighearna, 
Feuch,  dh'fholaich  se  e  fèin  am  measg  na 
h-aimeis. 

23  Agus  ruith  iad,  agus  thug  iad  à 
sin  e :  ag\js  an  uarr  a  sheas  e  ann  am 
meadhon  an  t-sluaigh,  bha  e  na  b'àirde 
na  'n  sluagh  uile",  o  'ghuaillibh  agus  o 
sin  suas. 

24  Agus  thubhairt  Samuel  ris  an 
t-sluagh  uile,  Am  faic  sibh  esan  a  thagh 
an  Tighearna,  nach  'eil  ncach  cosmhuil 
ris  am  measg  an  t-sluaigh  uile?  agus  rinn 
an  sluagh  uile  iohich,  agus  thubhairt  iad, 
Gu  ma  fada  beò  an  righ. 

25  An  sin  dh'innis  Samuel  do'n  t-sluagh 
lagh  na  rìoghachd,  agus  sgriobli  e  ann  an 
leabhar  f,  agus  thaisg  e  suas  am  fianuis 
an  Tighearn'  e :  agus  leig  Samuel  an 
sluagh  uile  air  falbh,  gach  duine  d'a 
thigh. 

20  Agus  chaidh  Saul  mar  an  ceudna 
dhachaidh  gu  Gibeah?,  agus  chaidh 
maiUe  ris  daoine  treun,  aig  an  do  bhean 
Dia  r'an  cridhe. 

27  Ach  thubhairt  mic  BheliaiF,Cionnus 
a  shaoras  am  fear  so  sinn  ?  agus  rinn  iad 
dimeas  air,  agus  cha  d'thug  iad  tiodhlac" 
sam  bith  d'a  ionnsuidli :  ach  dh'fhan  esan 
n  a  thosd. 
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CAIB.  XI. 

1  CÌMmpaich  Nahas  an  t-Amonach  anaghaidh 
labeis-ghilead.  i  Chuir  luchd-muinntir  an 
hite  sin  teaclidairean  a  dh'tunnsnidh  Shauil  a 
dh'iarraìdh  còmhnaidh.  7  Chruinnich  esan 
sluagh  Israeil  ri  'chèile,  agus  bhuail  e  na 
h-Amonaich.  H  Dh'ath-nuadhaicheadh  a 
rioghachd  ann  an  Gilgal. 

AN  sin  chaidh  Nahas'^  an  t-Amonach 
suas,  agus  champaich  e  an  aghaidh 
labeis-ghilead'^ :  agus  thubhairt  uile 
dhaoine  labeis  ri  Nahas,  Dean  coimh- 
cheangal  minn'^,  agus  ni  sinne  seirbhis 
dhuit. 

2  Agus  fhreagair  Nahas  an  t-Amonach 
iad,  Air  o'  ckumha/  so  ni  mi  coimh- 
cheangal  ribh,  gu-n  spìon  mi  mach  gach 
sùil  dheas  agaibh,  agus  gu-n  cuir  mi  am 
masladh  so  air  Israel  uile'''. 

3  Agus  thubhairt  seanairean  labeis  ris, 
Thoir  dhuinn  dàil  sheachd  làithean,  a 
chum  gu-n  cuir  sinn  teaclidairean  gu  uile 
chrìochaibh  Israeil ;  agus  mur  bi  neacli 
sam  bith  gu'r  saoradh,  an  sin  thèid  sinn 
a  mach  a  d'ionnsuidh. 

4  An  sin  thàinig  na  teachdairean  gu 
Gibeah  Shauil,  agus  dli'innis  iad  an  sgeul 
ann  an  chiasaibh  an  t-sluaigh  :  agus  thog 
an  sluagh  uile  suas  an  guth,  agus  ghuil 
iad. 

5  Agus,  Feuch,  thàinig  Saul  an  dèigh 
a'  bhuair  as  a'  mhachair  ;  agus  thubhairt 
Saul,  Ciod  a  thàinig  air  an  t-sluagh,  gu 
bheil  iad  a'  gul  ?  agiis  dh'innis  iad  da 
sgeul  dhaoine  labeis. 

6  Agus  thuirling  spiorad  Dhè  air  Saul'^ 
an  uair  a  chual'  e  an  sgeul  sin,  agus 
lasadh  'fhearg  gu  mòr. 

7  Agus  ghabh  e  cuing  dhamh,  agus 
ghearr  e  sios  'n  am  miribh  iad',  agus 
chuir  e  iad  ah-  feadh  uile  chriochan 
Israeil  le  làimh  theachdairean,  ag  ràdh, 
Ge  b'e  nach  tig  a  mach  an  dèigh  Shauil'", 
agus  an  dèigh  Shamueil,  mar  so  nithear 
r'a  dhaimh :  agus  thuit  eagal  an  Tigh- 
earn'  air  an  t-sluagh,  agus  thàinig  iad  a 
mach  mar  aon  duine. 

8  Agus  an  uair  a  chaidh  an  àireamh 
leis  ann  am  Besec",  bha  ann  de  chloinn 
Israeil  tri  cheud  mile,  agus  de  fliir  ludah 
deich  mìle  fichead. 

9  Agus  thubhairt  iad  ris  na  teachdair- 
ibh  a  thàinig,  Mar  so  their  sibh  ri  fir 
labeis-ghilead,  Am  màireach,  an  uair  a 
dh'fhàsas  a'  glirian  teth,  bithidh  cabhair 
agaibh.  Agus  thàinig  na  teachdairean, 
agus  dh'innis  iad  sin  do  fhir  labeis  ;  agus 
bha  aoibhneas  orra/. 

10  Uime  sin  thubhairt  fir  labeis,  Am 
màireach  theid  sinn  a  mach  d'ur  n'ionn- 
suidh'',  agus  ni  sibh  ruinn  a  rèir  gach  ni 
a's  àill  leibh. 

11  Agus  air  an  là  màireach  chuh-  Saul 
an  sluagh  'n  an  tri  buidhnibli';  agus 
thàinig  iad  gu  meadhon  an  fheachd  ann 
am  faire  na  maidne,  agus  bhuail  iad  na 
h-Amonaich  gus  an  d'fhàs  an  latha  teth  : 
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agiis  sgapadh  iadsan    a  mhair,  air   chor 
as  nach  d'fhàgadh  dithis  diubh  cuideachd. 

12  Agus  thubhairt  an  shiagh  ri  Samuel, 
Cù  thubhairt*,  Cha  righich  Saul  os  ar 
ceann?  thugaibh  an  so  na  daoine''  a  chum 
gu-n  cuir  sinn  gu  bàs  iad. 

13  Agus  thubhairt  Saul,  Cha  chuirear 
duine  gu  bàs  air  an  là  so"';  oir  an  diugh 
dh'oibrich  an  Tighearna  saorsa  ann  au 
Israeil-f. 

14  An  sin  thubhairt  Samuel  ris  an 
t-shiagh,  Thigibh,  agus  rachamaid  do 
Ghilgay,  agus  ath-nuadhaicheamaid  an 
sin  an  rìoghaclid. 

15  Agus  chaidh  an  sluagh  uile_  gu 
Gilgal,  agus  rinn  iad  Saul  an  sin  'n  a 
rìgh  'am  fianuis  an  Tigliearn'  ann  an 
Gilgal  ;  agus  dh'iobair  iad  an  sin  ìobairt- 
ean  thabliartas-sith  'am  fianuis  an  Tigli- 
tarn' :  agus  rinn  Saul  an  sin  agus  fir 
Israeil  uile  gairdeachas  mòr. 

CAIB.  XII. 

1  Dh'aidlch  an  sluagh  neo-chiontas  Shamneil. 
6  Chuir  esan  an  cèill  doìbh  na  nithe  iongant- 
ach  a  riwn  Dia,  ai/r  an  soìi,  agiis  an  eas- 
ùmhlaclid  dhasan  le  rìgh  iarraidh  dlu>ihh 
fèin. 

AGUS  tliubhairt  Samuel  ri  Israel  uile, 
Feuch,  dh'èisd  mi  ri'r  guth  anns 
gach  ni  a  tlmbhairt  sibh  rium-?*,  agus 
rinn  mi  righ  os  'ur  ceann?. 

2  Agus  a  nis,  feuch,  tha^n  righ  ag 
imeachd  roimhibh  :  agus  tha  mise  aos- 
mhor  agus  ceann-liath,  agus,  feuch,  tha 
mo  mhic  maille  ribh  :  agus  ghkiais  niise 
'n  'ur  fianuis  o  m'  òige  gus  an  là  'n  diugh. 

."!  Feuch,  tha  mi  'n  so ;  tliugaibh  fianuis 
a  m'  aghaidh  an  làthair  an  Tighearn'  agus 
un  làthair  'Aoin  ungta  :  cò  esan  o-n  d'thug 
mi  a  dhamh'  't  agus  cò  esan  o-n  d'tliug 
mi  'asal?  agus  cò  esan  air  an  d'rinn  mi 
f  oill  ?  cò  esan  air  an  d'rinn  mi  ainneart  ? 
agus  cò  esan  o'làimh  an  do  ghabh  mi 
duais,  a  chum  mo  shùUean"'  a  dhalladh 
leatha?  agus  aisigidli  mi  dhuibh\ 

4  Agus  thubhairt  iadsan,  Cha  d'rinn 
thu  foiU  oirnne,  ni  mò  a  rinn  thu  aiiineart 
oirnn,  ni  mò  a  ghabli  thu  ni  air  bith  o 
làimh  aoin  duine. 

.5  Agus  thubhairt  e  riu,  Tiia  an  Tigh- 
eai-na  'n  a  fhianuis  'n  'ur  n-aghaidh,  agus 
tha  'Aon  ungta  'n  a  fhiariuis  an  diugh, 
nach  d'fhuair  sibh  a'm'  làimh-sa  ni  sam 
bith~.  Agus  fhreagair  iadsan,  Tha  c  'n  a 
fhianuis. 

6  Agus  thubliairt  Samuel  ris  an 
t-sluagh,  Is  c  an  Tighearn'  a  thog  suas 
Miiois  agus  Aaron,  agus  a  thug  'ur  n-aitli- 
riche  nlos  a,  tìr  na  h-Eiphit. 

7  A  nis  uime  sin  seasaibh,  a  chum  gu-n 
toir  mi  brethi  oirbh*  an  làthair  an  Tigh- 
earn',  a  thaobh  uile  ghniomhara  ceart  an 
Tighearn',  a  rinn  e  dhuibhse  agus  do  'ui- 
n-aithrichibh. 

8  An  uair  a  thàinig  lacob  a  steach  do'n 
Eiphit,  agus  a  ghlaodh  'ur  n-aithriche  ris 
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an  Tighearna,  an  sin  chuir  an  Tighearna 
(Van  ivrnisuidh  Maois  agus  Aaron",  a 
thug  'ur  n-aithriche  mach  as  an  Eiphit. 
agus  a  thug  orra  còmhnuidh  a  ghabhail 
anns  an  àite  so. 

9  Agus  an  -uair  a  dhi-chuimhnich  iad 
an  Tigliearn'  an  Dia,  thug  e  thau-is  iad 
do  làimli  Shisera'',  ceannah'd  armailte 
Hasoir,  agus  do  làimh  nam  Pliilisteach-'. 
agus  do  làimh  rìgli  Mhoaib'';  agus  chog 
iad  'n  an  aghaidli. 

10  Agus  gUaodh  iad  ris  an  Tigliearn'- , 
agus  thubhairt  iad,  Pheacaich  sinn,  anns 
gu-n  do  tlirèig  sinn  an  Tighearn',  agus 
gu-n  d'rinn  sinn  seirbhis  do  Bhaalim 
agus  Astarof';  ach  a  nis  saor  sinn  à 
làimh  ar  naimhdean,  agus  ni  sinn  seirbhis 
dhuit. 

11  Agus  chuir  an  Tighearn'  uaith  leru- 
baal'',  agus  Barac,  agus  lephtali'",  agus 
Samuel",  agus  shaor  e  sibh  à  làimh  'ur 
naimhdean  air  gach  taobh,  agus  gliabh 
sibh  còralinuidh  gu  tèaruinte. 

12  Agus  an  uair  a  chunnaic  sibli  gu-n 
d'thàinig  Nahas"  rìgh  chloinn  Amoin  'n 
'ur  n-aghaidh,  thubhairt  sibh  riumsa,  Ki 
h-eadh  ach  rloghaichidh  righ  os  ar  ceann : 
an  uair  a  6'e  an  Tigliearna  'ur  Dia  'ur 
righ. 

13  A  nis  uime  sin  feuch  an  righ  a  thagh 
sibh,  aijus  a  dh'iaiT  sibh  :  agus,  feucli, 
chuh-  an  Tighearna  rìgh  os  'ur  ceann'". 

14  Ma  bhitheas  eagal  an  Tighearn' 
oh-bh^,  agus  ma  ni  sibh  seirbhis  dha,  agus 
HM  dh'èisdeas  sibh  r'a  gliuth,  agus  nacli 
dean  sibh  ceannairc  an  aghaidh  àithne  an 
Tighearn',  an  sin  bithidh  sibh  fèin  tèar- 
uinte,  agus  mar  an  ceudna  an  rìgh  a 
rioghaicheas  os  'ur  ceann  an  dèigh  an 
Tighearna  'ur  Dè. 

15  Ach  mur  èisd  sibh  ri  guth  an  Tigh- 
earn',  agus  gu-n  dean  sibh  ceannairc  an 
aghaidh  àithne  an  Tighearn',  an  sin  bithidh 
làmh  an  Tigheama  'n  'ur  n-aghaidli-se", 
mar  a  Iha  i  'n  aghaidh  'm-  n-aithriclie^. 

16  A  nis  uime  sin  seasaibh  agus  faicibh 
an  ni  mòr  so,  a  ni  an  Tighearna  fa 
chomhair  'ur  sùl. 

17  Nach  'eil  foghar  a'  chruithneachd 
ann  an  diugh?  gairmidh  mise  air  an 
Tighearn'-^',  agus  cuiridh  e  n  uas  taù-nean- 
ach  agus  uisge ;  a  chum  gu-n  tuig  agus 
gu-m  faic  sibh  gu  Lfbeil  'ur  n-olc  mòr,  a 
linn  sibli  ann  an  sealladh  an  Tighearna, 
le  righ  iarraidh  dhuibh  fèin. 

18  Agus  gliairm  Samuel  air  an  Tigh- 
earn' ;  agus  chuir  an  Tighearn'  a  nuas 
tairneanach  agus  uisge  air  an  là  sin  :  agus 
ghabh  an  sluagh  uile  eagal  mòr  roimh  an 
Tighearn''%  agus  roimh  Shamuel. 

19  Agus  thubhairt  an  sluagh  uile  ri 
Samuel,  Dean  urnuigh  air  son  do  sheh-bh- 
iseach'^  ris  an  Tigheama  do  Dhia,  a  chum 
nach  bàsaich  sinn  :  oir  chuir  sinn  r'ar 
jieacaidhean  uile  an  t-olc  so,  righ  iarraidh 
dhuinn  fein. 

20  A>j;us    thubhairt    Samuel    ris    an 
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t-sluagh,  Na  bitheaclh  eagal  oirbh  :  (rinn 
sibh  an  t-olc  so  uile  :  gidheadh  na  tionn- 
daidhibh  a  thaobh  o"n  Tighearn'  a  lean- 
tuinn'',  ach  deanaibh  seirbhis  do'n  Tigh- 
earna  le'r  n-uile  chridhe ; 

21  Agus  na  tionndaidhibli  a  thaobh  an 
dèigh  nithc  faoin,  nacli  bi  chum  tah'bhe 
dhuibh'^,  agus  nach  saor  sibh ;  oir  is 
faoineas  iad"^:) 

22  Oir  cha  trèiganTigbearn'ashluagh'^, 
air  sgàth  a  mhòr  àinme  fèin^;  do  bhrigh 
gu-m  bu  toil  leis  an  Tighearna  'ur  dean- 
amh  'n  'ur  sluagh  dha  fèiu. 

23  Ach  air  mo  shon-sa,  n 
Dia  gu-m  peacaichimi  an  aghaidh 
Tighearna,  le  sgur  a  dheanamh  urnuigh 
air  'ur  son'''':  ach  teagaisgitUi  mi  dhuibh 
an  t-shghe  mhaith  agus  clieart. 

24  A  mhàin  bitheadh  eagal  an  Tigheam' 
oirbh',  agus  deanaibh  seirbhis  dha  ann 
am  fii-inn  le  'ur  n-uile  chridhe  :  où-  faicibh 
cia  mòr  na  nithe  a  rinn  e  air  'ur  son. 

25  Ach  ma  bhuanaicheas  sibh  ann  an 
droch  dheanadas,  sgriosar  araon  sibh  fèin 
agus  'iu-  righA 

CAiB.  xni. 

1  Bhuail  lonatan  freiceadàn  nam  Philisteach 
ann  an  Gcba.  5  Chruinnicheadh  iadsa'rt'an 
ceann  a  chè  ile  ann  aiti  Michmas  gu  cogojih  ri 
Jsrael.  6  Teanntouhd  iMn  Israeìeach.  ilThvg 
Saul  suas  iobairt  -  loisgte.  11  Chronaich 
Samnel  e.  17  Chuir  tM  PhUistich  a  mach  tri 
cuidcachdan  de  luchd-creachaidh. 
T>B:A   Saul    deich   bliadhna  fichead  a 

JD     dh'aois    an'  uair  a  thòisich    e    air 

rìoghachadli ;  agus  rìghich  e  dà  bliadlma 

«s  ceann  IsraeU. 

2  An  sin  thagh  Saul  dha  fèin  tri  mile 
Jear  de  Israel ;  d'an  robh  dà  mhilemaiUe 
ri  Saul  ann  am  IMichmas,  agus  ann  an 
sliabh  Bhet-eU,  agus  bha  mile  maille  ri 
lonatan  ann  an  Gibeah'"  Bheniamin :  agus 
a'  chuid  eUe  de'n  t-sluagh  chim-  e  gach 
■duine  dhiuhh  dh'ionnsuidh  a  bhùtha. 

3  Agus  bhuail  lonatan  freiceadan"  nam 
Pliilisteach  a  hha  ann  an  Geba  ;  agus 
«huala  na  Philistich  sin  :  agus  shèid  Saul 
•an  trompaid  air  feadh  na  tire  uile,  ag 
ràdh,  Cluinneadh  na  li-Eabhruidhich. 

4  Agus  chual'  Israel  uUe  iomradh  gu-n 
do  bhuailSauI  freiceadannamPhilisteach, 
agus  mar  an  ceudna  gu-n  robh  Israel  air 
am  meas  gràineU  leis  na  Philistich :  agus 
ghairmeadh  an  sluagh  "an  ceann  a  chèUe 
•an  dèigh  ShauU  gu  GUgal. 

5  Agus  chminnicheadh  na  Philistich  'an 
•ceann  a  cheUe  gu  cogadh  ri  Israel,  deich 
mìle  fichead  carbad,  agus  sè  mUe  marcach, 
agus  sluagh  mar  a'  ghaineamh  a  tha  air 
tràigh  na  fah-ge  thaobh  lionnUioireachd  : 
agus  thàinig  iad  a  nios,  agus  champaich 
iad  ann  am  Michmas,  a  làimh  na  h-àirde 
"n  ear  o  Bhet-abhen-^. 

6  An  uair  a  chunnaic  fir  IsraeU  gu-n 
robh  iad  ann  an  teanntachd ' ,  a  chionn  gu-n 
do  cUilùthaich  au  armaUte   riu,   an  sin 
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dh'fholaich  an  sluagh  iad  fein  ann  an 
uamhan",  agus  ann  an  droighnich,  a.gus 
ann  an  creagaibh,  agus  ann  an  daing- 
nich,  agus  ann  an  sluichd. 

7  Agus  chaidh  cuiti  de  na  h-Eabh- 
ruidhich  thar  lordan  gu  tir  Ghad,  agus 
GhUead  :  ach  bha  Saul  fathast  ann  an 
Gilgal,  agus  bha  an  sluagh  'n  a  dhèigh 
uile  aU  chrith. 

8  Agus  dh'fheith  e  seachd  làithean,  gu 
mig  an  t-àm  àraidh  a  shuidhich^"  Samuel ; 
ach  cha  d'thàinig  Samuel  gu  GUgal :  agus 
sgapadh  an  sluagh  uaith. 

9  Agus  thubhaUt  Saul,  Thugaibli  'am 
ionnsuidh  an  so  iobairt-loisgte,  agus  tabh- 
artais-sith.  Agus  thug  e  suas  an  iobairt- 
loisgte. 

10  Agus  co  luath  as  a  chuir  e  crioch 
air  an  iobaiit-loisgte  a  thoirt  suas,  feuch, 
thàinig  Samuel ;  agus  chaidh  Saul  a  mach 
'n  a  choinneamh  a  chum  gu-m  beannaich- 
eatlh  e  dha. 

11  Agus  thubhakt  Samuel,  C'iod  a  rinn 
thu  ?  Agus  fhreagair  SaiU,  A  chionn  gu-m 
faca  mi  gu-n  robh  an  shiagh  air  an 
sgapadh  uam,  agus  nach  d'thàinig  thu  an 
taobh  a  stigh  de'n  àm  shuidhichte,  agus 
gu-)i  do  chruinnich  na  PhiUstich  iad  fèin 
'au  ceann  a  chèile  gu  ÌMichmas  ; 

12  Uime  sin  thubhah-t  mi,  A  ms  thig  na 
PhiUstich  a  nuas  orm  gu  Gilgal,  agus  cha 
do  chuir  mi  athchuinge  dh'ionnsuidh  an 
Tighearna  :  rinu  mi  èigin  uime  sin  orm 
fèin,  agus  thug  mi  suas  an  iobairt-loisgte. 

13  Agus  thubhairt  Samuel  ri  Saul,  Rinn 
thu  gu  h-amaideach^' :  cba  do  ghleitlh  thu 
àitbne  an  Tighearna  tlo  Dhè',  a  tlh"àithn 
e  dhuit ;  oir  a  nis  tlhaingnicheadh  an 
Tighearna  do  rioghachd  ak  Israel  gu 
bràth. 

14  Ach  a  nis  cha  seas  ilo  rioghachd  : 
dh'iarr  an  Tighearna  dha  fèin_  duine  a 
rèir  a  chridhe  fèin",  agus  tlh'àithn  an 
Tighearna  tlha  'bki  'n  a  cheannard  aii-  a 
shluagh,  a  chionn  nach  do  ghlèidh  thusa 
an  ni  a  dh'àithn  an  Tighearna  dhuit. 

15  Agus  dh"èirich  Samuel,  agus  chaidli 
e  suas  o  GhUgal  gu  Gibeah  Eheniamin : 
agus  ghabh  SaiU  àireamh  an  t-sluaigh  a 
bha  làthair  maiUe  ris,  mu  thimchioU  se 
ceud  fear-''". 

IG  Agus  tlh'fhan  Saul,  agus  a  mhac 
lonatan,  agus  an  sluagh  a  bha  làthair 
maiUe  riu,  ann  an  Gibeah  Bheniamin : 
ach  champaich  na  PhUistich  ann  am 
Michmas. 

17  Agus  thàinig  an  luclid-miUidh  a 
mach  à,  camp  nam  Pliilisteach  'n  an  tri 
chuideachdaibh  :  thionndaidh  aon  chuid- 
eachd  dhiuhh  do  'n  t-shghe  dh'ionnsuidh 
Ophrah^,  gii  tìr  ShuaU : 

18  Agus  tliionndaidh  cuideachd  eUe  do'n 
t-sUghe  dh'ionnsuidh  Bhet-horoin''  :  agus 
thionndaidh  ciùdeachd  eUe  do  shUghe  na 
cricbe,  a  tha  'g  amharc  ri  gleann  She- 
boim",  a  dh'iomisuidh  an  fhàsaich. 

19  A  nis  cha  tl  fhuaratlh  gobha"'  ann  an 


I.  SAMUEL,  XIII.  XrV', 


tìr  Israeil  uile  :  (oir  thubhairt  na  Philis- 
tich,  Air  eagal  gu-n  dean  na  h-Eabh- 
ruidhich  dlioibh  fèin  claidhean  no  sleagh- 
an:) 

20  Uime  sin  chaidh  na  h-Israelich  uile 
sìos  a  dh'ionnsuidh  nam  Philisteach,  gach 
duine  a  gheurachadh  a  shuic,  agus  a 
chaibe,  agus  a  thuaighe,  agus  a  phioc- 
aid. 

21  Gidheadh  bha  eighe  aca  air  son  nam 
piocaidean,  agus  air  son  nan  soc,  agus 
air  son  nan  tri-mheurach,  agus  air  son 
nan  tuaghan,  agus  a  gheurachadh  nam 
bior. 

22  Mar  sin  thachair  e*  ann  an  là 
a'  Cchatha,  nach  d'fhuaradh  aon  chuid 
claidheamh  no  sleagh  ann  an  làimh  neach 
sam  bith  de'n  t-sluagh,  a  hha  maiUe  ri 
Saul  agus  lonatan :  ach  fhuaradh  aig 
Saul  agus  aig  a  mhac  lonatan. 

23  Agus  chaidh  freiceadan  nam  PhU- 
isteach  a  mach  gu  bealach  Mhichmais''. 

CAIB.  XIV. 

1  Bhuall  loiiatan  agus  fear-iomchair  'arin 
freiceadan  nam  Pkilìsteach.  17  Thàinig 
Saul  agus 'Jheachì  n  'lh'ionnsuidh  a'  chatha. 

24  Chuir  e  an  ^hni'jli  fi  mhionnaihh  nach 
itheadh  iad  biadh  qu  fiisgnr.  a  chum,  gu-m 
ììitheadh  e  air  a.  lìhinlailh  ai r  a  naimhdìbh. 
45  Sliaoradh  lonatan  ìcis  an  t-sluagh. 

ANIS  air  là  àraidh  thubhairt  lonatan 
mac  Sliauil  ris  an  òganach  a  dh'iom- 
chair  'airm,  Thig,  agus  rachamaid  thairis 
gu  freiceadan  nam  Philisteach,  a  tha  air 
an  taobh  thall :  acli  cha  d'innis  e  d'a 
athaii'. 

2  Agus  dh'fhan  Saul  anns  a'  chuid  a 
b"fhaide  mach  de  Ghibeah,  fo  chraoibh 
pomgranait,  a  tha  ann  am  Jligi-on  :  agus 
bha'n  sluagh  a  bha  maille  ris  mu  thim- 
chioU  sè  ceud  fear^; 

3  Agus  bha  Ahiah'  mac  Aliituib, 
bhràthar  Ichaboid'*',  mhic  Phinehais, 
mhic  Eli  sagairt  an  Tighearn'  ann  an 
Siloh,  ag  iomchar  ephoid'".  Ach  cha 
robh  fios  aig  an  t-sluagh  gu-n  d'fhalbh 
lonatan. 

4  Agus  eadar  na  bealaichean,  air  an 
d'iarr  lonatan  dol  thairis  a  dh'ionnsuidh 
freiceadain  nam  I'hilisteach",  bha  creag 
gheur  air  aon  taobh,  agus  creag  gheur 
air  an  taobh  eile  :  agus  b'e  ainm  creige 
dhiubh  Boses,  agus  ainm  na  creige  eile 
Seneh. 

5  Bha  suidheachadh''  creige  dhiubh  o 
thuath  fa  chomhair  Mhichmais,  agus 
suitlheachadh  na  creige  eile  o  dheas  fa 
chomhair  Ghibeah. 

6  Agus  thubhairt  lonatan  ris  an  ògan- 
acli  a  dh'iomchair  'airm,  Thig,  agus  rach- 
amaid  thairis  a  dh'ionnsixidli  freiceadain 
nan  daoinc  neo-thimchioU-ghearrta  ud  : 
theagamh  gu-n  oibrich  an  Tighearn'  air 
ar  son  ;  oir  cha-«  'ri7  bacadh  air  an  Tigh- 
earna  saoradh  lc  mòran  no  le  beagan'". 

7  Agus   thubhairt   fear-iomchair   'arm 
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ris,  Dean  gach  ni  a  th'ann  ad  chridhe  ; 
tionndaidh  thu  fèin ;  feuch,  tha  mise 
maiUe  riut  a  rèir  do  chridhe. 

8  An  sin  thubhairt  lonatan,  Feuch, 
thèid  sinn  thairis  a  dh'ionnsuidh  nan 
daoine  vd",  agus  nochdaidh  sinn  sinn 
fèin  doibh. 

9  Ma  their  iad  mar  so  ruinn,  Fanaibh 
gus  an  tig  sinn  d'ur  n-ionnsuidh  ;  an  sin 
seasaidh  sinne  'n  ar  n-àite,  agiis  cha  tèid. 
sinn  suas  d'an  ionnsuidh. 

10  Agus  ma  their  iad  mar  so,  Thigibh 
a  nios  d'ar  n-ionnsuidh-ne  ;  an  sin  thèid 
sinn  suas,  oir  thug  an  Tighearna  tliairis 
iad  d'ar  làimh  :  agus  bithidh  so  'n  a 
chomharadh  dhuinn''. 

11  Agus  nochd  iad  le  'chèile  iad  fèin 
do  flireiceadan  nam  Philisteach :  agus 
thubhairt  na  Philistich,  Feuch,  thn  na 
h-Eabhruidhich  a'  teachd  a  mach  as  na 
tuilK,  anns  an  d'fholaich  siad  iad  fèin. 

12  Agus  fhreagair  fìr  an  fhreiceadain 
lonatan  agus  fear-iomchair  'arm,  agus 
thubhairt  iad,  Thigibh  a  nios  d"ar  n-io»m- 
suidh-ne-'',  agus  nochdaidh  sinne  dhuibb 
ni.  Agus  thubhairt  lonatan  ri  fear- 
iomchair  'arm,  Thig  a  nìos  a'm*  dhèigh  ; 
oir  thug  an  Tighearna  thairis  iad  da 
làimli  Israeil-i'. 

13  Agus  chaidh  lonatan  suas  air  a 
làmhan  agus  air  a  chosan,  agus  fear- 
iomchair  'arm  'n  a  dhèigh  :  agus  thuit 
iad  roimh  lonatan'',  agus  mharbh  fear- 
iomchair  'arm  'n  a  dhèigh. 

14  Agus  bha  an  ceud  àr  sin  a  rinn 
lonatan  agus  fear-iomchair  'arm,  mu 
thimchioll  fichead  fear,  an  taobh  a  stigh 
mar  gu-m  b'ann  de  leth-acair  fliearainn, 
a  dh\f}ievdadh  cuing  dhamh  a  thrcabhadh 
ann  an  lù. 

15  Agus  bha  ball-chrith  ='  anns  an 
fheachd,  's  a'  mhachair,  agus  am  measg 
an  t-sluaigh  uile  :  bha  crith  mar  an 
ceudna  air  an  fhreiceadan  agus  air  an 
luchd-millidh  fèin'',  agus  chriothnaich 
an  talamh ;  agus  bha  i  'n  a  crith  ro 
mhòir'-'. 

16  Agus  dh'amhairc  luchd-faire  Shauil 
ann  an  Gibeah  Bheniamin  ;  agus,  feuch, 
leagh  am  mòr-shluagh  as,  agus  dh'fhalbh 
iad  a'  bualadh  sìos"  a  chèilc. 

17  An  sin  thubhairt  Saul  ris  an  t-sluagb 
a  bha  maille  ris,  Gabhaibh  àireamh  a  nis, 
agus  faicibh  cò  dh'fhalbh  uainn.  Agus 
an  uair  a  chaidh  an  àireamh,  feuch,  cha 
rnhh  lonatan  agus  fear-iomchair  'arm  an 
sin. 

18  Agus  thubhairt  Saul  ri  Ahiah, 
Thoir  an  so  àirc  Dhè'*';  oir  bha  àirc  Dhè 
's  an  àm  sin  maille  ri  cloinn  Israeil. 

19  Agus  an  uair  a  bha  Saul  a'  labhairt 
ris  an  t-sagart?,  chaidh  a'  chonghair  a 
bha  ann  am  feachd  nam  Philisteach  air 
a  h-aghaidh,  agus  mheudaich  i  ;  agus 
thubhairt  Saul  ris  an  t-sagart,  Tarruing 
air  a  h-ais  do  làmh. 

20  Agus    chruinnich     Saul     agus    an 
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sluagh  iiile  a  hha  maille  ris  iad  fein 
'an  ceann  a  chèile,  agus  thàinig  iad  a 
dh'ionnsuidh  a'  chatha ;  agus,  feuch, 
bha  claidheamh  gach  fir  an  aghaidh  a 
choimhearsnaich*,  agus  bha  amhluadh  ro 
mliòr  ann. 

21  Agus  na  li-Eabhruidhich  a  Lha 
maille  ris  na  Philisticli  roimhe  sin,  a 
chaidh  suas  maille  riu  do'n  champ  o'n 
tìr  mu'n  cuairt,  thionndaidh  iadsan  mar 
an  ceudna  gu  lihi  leis  na  h-Israelich,  a 
hha  maille  ri  Saul  agus  lonatan. 

22  Agus  an  uaii-  a  chuala  na  fir  sin  uile 
de  Israel,  a  dh'fholaich  iad  fèin'  ann  an 
sliabh  Ephraim,  gu-n  do  theich  na  Phil- 
istich,  dhlùth-lean  iadsan  mar  an  ceudna 
'n  an  dèigh  anns  a'  cliatli. 

23  Mar  sin  shaor  an  Tighearn'  Isracl'' 
air  an  là  sin  :  agus  chaidh  an  cath  thairis 
gu  Bet-abhen-^. 

24  Agus  thàinig  fir  Israeil  am  fagus 
air  an  là  sin,  agus  chuir  Saul  an  sluagh 
fo  mhionnaibh^,  ag  ràdh,  ]\Iallaichte  gu 
rohh  am  fear  a  dh'itheas  biadh  gu  feasgar, 
a  chuni  gu-n  dìolar  mi  air  mo  naimhdibh  : 
agus  cha  do  bhlais  neach  air  bith  de'n 
t-sluagh  biadh. 

25  Agus  thàinig  an  sluagh  uile  gii 
coille,  agus  bha  mil''  air  aghaidh  na 
macharach. 

26  Agus  an  uair  a  thàinig  an  sluagh 
do'n  choille,  feuch,  shil  a'  mhil  slos  ;  ach 
cha  do  chuir  duine  sam  bith  a  làmh  a 
dh'ionnsuidh  a  bheoil ;  oir  bha  eagal  nam 
mionnan  air  an  t-sluagh. 

27  Ach  cha  chuala  lonatan  an  uair  a 
chuir  "athair  an  sluagh  fo  na  mionnaibh  : 
uime  sin  shin  e  mach  bàn-  na  slait  a  hha 
'n  a  làimh,  agus  thum  e  i  ann  an  cir 
mheala,  agus  chuir  e  a  làmh  gu  'bheul, 
agus  shoillsicheadh  a  shùilean'. 

28  An  sin  fhreagair  fear  de'n  t-sluagh, 
agus  thubhairt  e,  Ohuir  d'athair  an  sluagh 
fo  mhionnaibh  teann,  ag  ràdh,  IMallaichte 
gu  rohh  an  duine  a  dh'itheas  biadh  an 
diugh.  Agus  bha'n  sluagh  air  fannach- 
adh. 

29  An  sin  thubhairt  lonatan,  Chuir 
m'athair  an  tir  fo  bhuaireas  :  faicibh, 
guidheam  oiibh,  cionnus  a  tha  mo  shùil- 
ean-sa  air  an  soillseachadh,  do  bhrìgh 
gu-n  do  bhlais  mi  beagan  de'n  mhil  so. 

30  Cia  mò  gu  mòr,  nam  bitheadh  an 
sluagh  air  itheadh  gu  saor  an  diugh  de 
chreich  an  naimhdean,  a  fhuair  iad?  oir 
nach  bitheadh  a  nis  àr  na  bu  mhò  am 
measg  nam  Philisteach  ? 

31  Agus  bhuail  iad  air  an  là  sin  na 
Philistich  o  Mhichmas  gu  Aialon :  agus 
bha  'n  sluagh  air  fannachadh  gu  mòr. 

32  Agus  leum  an  sluagh  air  a'  chreich, 
agus  ghabh  iad  caoraich,  agus  buar,  agus 
laoigh,  agus  mharbh  iad  air  an  talamh 
iad :  agus  dh'ith  an  sluagh  iad  leis  an 
fhuil. 

33  Agus  dh'innis  iad  do  Sliaul,  ag  ràdh, 
Feuch,  tha  an  sluagh  a'  peacachadh  an 
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aghaidh  an  Tighearna",  le  itheadh  maille 
ris  an  fhuil.  Agus  thubhairt  esan,  Pheac- 
aich  sibh  :  caruichibh  a  m'ionnsuidh  an 
diugh  clach  mhòr. 

34  Agus  thubhairt  Saul,  Sgaoilibh  sibh 
fein  am  measg  an  t-sluaigh,  agus  abraibh 
riu,  Thugaibh  a  m'ionnsuidh  an  so  gacli 
duine  a  dhamh,  agus  gach  duine  a  chaora, 
agus  marbhaibh  iad  an  so  agus  ithibh  ; 
agus  na  peacaichibh  an  aghaidh  an  Tigh- 
earna  le  itheadh  maille  ris  an  fhiùl.  Agus 
thug  an  sluagh  uile  gach  duine  a  dhamh 
leis  air  an  oidhche  sin,  agus  mharbh  iad 
an  sin  iad. 

35  Agus  thog  Saul  altair  do'n  Tigh- 
earna'^.  B"i  sin,  a'  cheud  altaù-  a  thog  e 
do'n  Tighearna. 

36  Agus  thubhaLrt  Saul,  Eachamaid 
sìos  an  dèigh  nam  Philisteach  's  an 
oidhche,  agus  creachamaid  iad  gu  solus 
na  maidne,  agus  na  fàgamaid  fear  dhiubh. 
Agus  thubhairt  iadsan,  Dean  gach  ni  a  's 
maith  leat.  An  sin  thubhairt  an  sagart, 
Thigeamaid  am  fagus  an  so  dh'ionnsuidh 
Dhè. 

37  Agus  dh'iarr  Saul  comhairle  air  Dia, 
An  tèid  mi  sìos  an  dèigh  nam  Philisteach  ? 
an  toir  thu  thairis  iad  do  làimh  Israeil  ? 
ach  cha  do  fhreagair  se  e  air  an  là  sin'. 

38  Agus  thubhairt  Saul,  Thigibh  am 
fagus  an  so-',  sihhse  uile  mhaithean^  an 
t-sluaigh,  agus  bitheadh  fios  agaibh,  agus 
faicibh,  c"àit  an  robh  am  peacadh  so  an 
diugh. 

39  Oir  viar  is  beò  an  Tighearn'*  a 
sliaor  Israel,  ged  robh  e  ann  am  mhac 
lonatan,  gu  cinnteach  gheibh  e  bàs.  Ach 
cha  do  fhreagair  duine  e  de'n  t-sluagh 
uile. 

40  An  sin  thubhairt  e  ri  Israel  uile, 
Bithibh-se  air  aon  taobh,  agus  bithidìi 
mise  agus  mo  mhac  lonatan  air  an  taobh 
eile.  Agus  thubhairt  an  sluagh  ri  Saul, 
Dean  an  ni  a  's  maith  leat. 

41  Uime  sin  thubhairt  Saul  ris  an 
Tighearna  Dia  Israeil,  ThoLr  seachad 
crannchur  cothroraach.  Agus  ghabhadh 
Saul  agus  lonatan  ;  ach  chaidh  an  sluagli 
as. 

42  Agus  thubhairt  Saul,  Tilgibh  crann- 
chur  eadar  mise  agus  mo  mhac  lonatan. 
Agus  ghabhadh  lonatan. 

43  An  sin  thubhairt  Saul  ri  lonatan, 
Innis  dhomh  ciod  a  rinn  tliu'".  Agus 
dh'innis  lonatan  da,  agus  thubhairt  e, 
Gu  deimhin  le  bàrr  na  slait  a  hha  a'm' 
làimh,  bhlais  mi  beagan  meala",  agus, 
f  euch,  am  f  aigh  mi  bàs  ? 

44  Agus  thubhairt  Saul,  gu-n  deanadh 
Dia  mar  sin",  agus  tuilleadh  mar  an 
ceudna  :  oir  gu  cinnteach  gheibh  thu  bàs^, 
a  lonataiu. 

45  Agus  thubhairt  an  sluagh  ri  Saul, 
Am  faigh  lonatan  bàs,  a  dh'oibrich  an 
t-saorsa  mhòr  so  aun  an  Israel  ?  Nar  leig- 
eadh  Dia  :  mar  is  beò  an  Tighearna,  cha 
tuit  cu)n  ròinneag  a  dh'fliolt  a  chinn^'  gu 
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làr;  oir  raaille  ri  Dia  dli'oibricli  e  an 
(liugh".  Uime  sin  shaoi  an  sluagh  lona- 
tan*,  agus  cha  d  fhuair  e  bàs. 

46  An  sin  chaidli  Saul  suas  o  leantuinu 
nam  Philisteach :  agus  dh'fhalbh  na 
PhLlistich  d'an  àite  fein. 

47  Agus  ghabh  Saul  an  rioghachd  os 
ceann  Israeil,  agus  chog  e  air  gach  làimh 
an  aghaidh  a  naimhde  gu  lèir,  an  aghaidh 
Mhoaib,  agus  an  aghaidh  chloLnn  Amoin^, 
agus  an  aghaidh  Edoim,  agus  an  aghaidh 
righre  Shobah',  agus  an  aghaidh  nam 
Phihsteach  :  agus  cia  b'e  taobh  a  thionn- 
daidh  e,  chlaoidh  e  kuL 

48  Agus  thog  e  sluagh,  agus  bhuail  e 
na  h-Amalecich^,  agus  shaor  e  Israel  à 
làimh  na  muinntir  a  bha  'g  am  milleadh. 

49  A  nis  b'iad  mic  Shauil*  lonatan, 
agus  Isui,  agus  Melchi-sua  :  agus  Viad 
so  ainmean  a  dhithis  nighean ;  ainm  na 
ceud-ghin  Merab,  agus  ainm  na  h-ighinn 
a  b'òige  Michal. 

50  Agus  Ve  ainm  mnatha  Shauil 
Ahinoam,  nighean  Ahimahais  :  agus  ò'e 
ainm  ceannaird  a  sliluaigh  Abner  mac 
Xeir,  bràthair-athar  Shauil. 

51  Agus  b'e  Cis  athair  Shauil"  :  agus  Ve 
Ner  athair  Abneir,  mac  Abieil. 

52  Agus  bha  cogadh  dian  an  aghaidh 
nam  PMlisteach  rè  uile  làithean  Shauil : 
agus  an  uair  a  chitheadh  Saul  fear  làidir 
sam  bith  no  f  ear  treun  sam  bith,  ghabhadh 
e  d'a  ionnsiùdh  e?. 


CAIB.  XV. 

1  ChvArcadh  Saul  a  sgrio!;  Avaaìr 
caoimhneas  do  na  CenJ'h       7 
h-Amalecich,  ach  cluiom'  • 
agus  umhuar.     10  Air  .    .. 
corridch  airDia  'u  aag'n 


6  .V.v^^i^e 

'j ; "  "7  e  va, 

•    '  "raieh 

'  hdbha 

'  ■'  'u-ecùl 

ohhi'nartgh.     3i  Mhnrhh  ^c laud  Agag. 

AGUS  thubhairt  Samuel  ri  Saul',  Chuir 
an  Tighearna  mi  gu  thusa  ungadh 
a'd'  rìgh  os  ceann  a  shluaigh,  os  ceann 
Israeil :  a  nis  uime  sin  èisd  ri  briathraibh 
an  Tighearna. 

2  Mar  so  tha  Tighearna  nan  sluagh,  ag 
ràdh,  Is  cuimhne  leam  ciod  a  linn  na 
h-Amalecich  air  na  h-Israelich,  cionnus  a 
chuir  iad  'n  an  aghaidh  "s  an  t-slighe'', 
'n  uair  a  thàinig  iad  a  nios  as  an  Eiphit. 

3  A  nis  falbh,  agus  buail  na  h-Amalec- 
ich,  agus  sgrios^  gu  tur  gach  ni  a.  tk'a.ca.'-. 
agus  na  caomhain  L-id  ;  ach  marbh  araon 
fear  agus  bean,  leanabh  agus  ciochran, 
damh  agus  caora,  càmhal  agus  asal. 

4  Agus  chruinnich  Saul  an  sluagh  'an 
ceann  a  chèile,  agus  ghabh  e  an  àireamh 
ann  an  Telaim,  dà  cheud  mile  coisiche, 
agus  deich  mìle  fear  de  ludah. 

5  Agus  thàinig  Saul  gu  baile  le  Amalec, 
agus  rinn  e  feall-fholach  anns  a'  ghleann. 

0  Agus  thubhairt  Saul  ris  na  C'enich', 
F.albhaibh'%  imieliibh  à  so,  rachaibh  sios  o 
mheasg  nan  Amaleceach,  air  eagal  gu-n 
sgrios  mi  sibh  maiUe  riu  :  oir  nochd  sibhse 
caoimhneas  do  chloinn  Israeil*  uile  'n  uair 
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a  thàinig  iad  a  nios  as  an  Eiphit.  Uime 
siu  dh'imich  na  Cenich  o  mheasg  nan 
Amaleceach. 

7  Agus  bhuail  Saul  na  h-Amalecich  o 
Habhilah'^  (/us  an  tig  thu  gu  Sui-"',  a  tha 
fa  chomhair  na  h-Eiphit. 

8  Agus  ghlac  e  Agag"^  rìgh  nan  Amalec- 
each  beò,  agus  sgrios  e  'n  sluagh  uile-'"  le 
faobhar  a'  chlaidlieimli. 

9  Agus  chaomhain  Saul  agus  an  sluagh 
Agag'',  agus  a'  chuid  a  b'fhearr  de  na 
caoraich,  agiis  de"n  bhuar,  agus  de  na 
beathaichibh  reamhra,  agus  de  na  h-uain, 
agus  de  gach  ni  a  bha  maitli,  agus  cha 
b'àiU  leo  an  sgrios  gu  tur ;  ach  gach  ni  a 
bha  tàireil  agus  suarach,  sin  sgrios  iad  gu 
tur. 

10  An  sin  thàinig  focal  an  Tighearna 
dh'ionnsuidh  Shamueil,  ag  ràdh, 

11  Is  aithreach  leam^  gu-n  d'rinn  mi 
Saul  'n  a  rlgh  ;  oir  thionndaidh  e  aù-  ais 
o  m'  leantuinn''",  agus  cha  do  choimhlion  e 
m'àitheantan".  Agus  chuii-  sin  doilgheas 
air  Samuel,  agus  ghlaodh  e  ris  an  Tigh- 
earna  rè  na  h-sicUiche. 

12  Agus  an  uah-  a  dh'ehich  Samuel  gu 
moch  a  choinneachadh  Shauil  's  a'  mha- 
dumn  dhinnseadli  do  Shamuel,  ag  ràdh, 
Thàinig  Saul  gu  Carmel^,  agus,  feuch, 
chuir  e  suas  dha  fèin  clach-chuimhneach- 
ain,  agus  dh'imich  e  mu'n  cuairt,  agus 
ghabh  e  air  aghaidh,  agus  chaidh  e  sios 
gu  Gilgal. 

13  Agus  thàinig  Samuel  gu  Said ;  agus 
thubhairt  Saul  ris,  Beannaichte  r/u-n  rohh 
thusa  o'n  Tigheai-na'' ;  choimhlion  mis' 
àithne  an  Tighearna-^. 

14  Agus  thubhairt  Samuel,  Ciod  is  ciall 
ma  ta  do  mhèiUch  nan  caorach  so  ann  am 
chluasaibh,  agus  do  gheumnaicli  a  'chruidh 
a  tha  mi  a'  cluinntinn  ? 

15  Agus  thubhairt  Saul,  o  na  h-Amalec- 
ich  thug  siad  iad ;  ok  chaomhain  an 
sluagh''  a'  chuid  a  b'fhearr  de  na  caoraich, 
agus  de'n  bhuar,  a  chum  an  iobradh  do'n 
Tighearna  do  Dhia ;  agus  a'  chuid  eUe 
sgrios  sinn  gu  tur. 

16  An  sin  thubhairt  Samiiel  ri  Saul, 
Fuirich,  agus  innsidh  mi  dhuit  ciod  a 
thubhairt  an  Tighearna  riums'  an  nochd. 
Agus  thubhairt  e  ris,  Abair  romhad. 

17  Agus  thubhairt  Samuel,  An  uair  a 
bhrj  thu  beag  a'd'  shùUibh  fèin-''  nach  d' 
rinneadh  tliu  a'd'  cheann  air  treubhan 
IsraeU?  agus  dh"ung  an  Tighearn'  thu 
a'd'  rìgh  os  ceann  Israeil. 

18  Agus  chuir  au  Tighearn'  thu  air 
thurus,  agus  tliubhairt  e,  Falbh,  agus 
sgrios  gu  tur  na  peacaich  na  h-Amalecich, 
agus  cog  'n  an  aghaidh  gus  an  cuir  thu 
as  doibh. 

19  C"ar  son  ma  ta  nach  d'èisd  thu  ri 
guth  an  Tighearn',  ach  a  leum  tliu  air 
a'  chreich,  agus  a  rinn  thu  olc  ann  an 
sùiUbh  an  Tighearn'  ? 

20  Agus  thubhah-t  Saul  ri  Samuel, 
Seadh,  dh'èisd  mi  ri  guth  an  Tighearn', 
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ugus  dli'imich  mi  air  an  t-slighe  air  an 
ilo  chuir  an  Tighearna  mi,  agus  thug  mi 
leam  Agag,  rìgh  Amaleic,  agus  sgrios  mi 
gu  tur  na  h-Amalecich  : 

21  Ach  ghabh  an  sluagh  de'n  chreich'', 
caoraich  agus  buar,  toiseach  nan  nithe 
'bu  chòir  a  bhi  air  an  sgrios  gu  tm-,  a 
chum  an  iobradh  do'n  Tighearna  do  Dhia 
ann  an  Gilgal, 

'22  Agus  thubhairt  Samuel,  Am  bheil 
tlachd  aig  an  Tighearn'  ann  an  tabhartais- 
loisgte'"  agus  'an  ìobaiitibh,  mar  ann  an 
iinihlachd  do  ghuth  an Tighearna  ?  Feuch, 
ig  fearr  ùmhhxchd  na  iobah-t'^',  agus  airo 
a  tliabhairt  na  saill  reitlieachau. 

23  Oir  mar  pheacadh  na  druidlieachd 
tha  ceanuah-c'%  agus  mar  aingidheachd 
iodhol-aoraidh  t/i^t  rag-mhuineileachd' :  a 
chionn  gu-n  do  chuir  thusa  cùl  ri  focal 
an  Tighearna,  chuir  esan  mar  an  ceudna 
cùl  riutsa  o  òhi  'n  ad  rìgh^'. 

24  Agus  thubhairt  Saul  ri  Samuel, 
Pheacaich  mi,  oir  bhris  mi  àithne  an 
Tighearn',  agus  do  bhriathi-a-sa ;  a  chionn 
gu-n  robh  eagal  orm  roimh  'n  t-sluagh'" 
agus  gu-n  d'èisd  mi  r'an  guth. 

25  A  nis  uime  sin,  giddheam  ort,  lagh 
mo  pheacadh,  agus  x>ill  maLlle  rium,  a 
clmmgu-n  dean  miaoradh  do 'n  Tighearn'. 

21]  Agus  thubhaù-t  Samuel  ri  Saul,  Cha 
phill  mi  maille  riut";  ou'  chiiir  thu  cùl  ri 
focal  an  Tighearn',  agus  chuir  an  Tigh- 
earna  cùl  riutsa  o  bhi  'n  ad  righ  air  Israel. 

27  Agus  an  uair  a  thionndaidh  Samuel 
mu'n  cuairt  gu  falbh,  rug  e  air  oir  'fhall- 
uinne'^,  agus  reubadh  i. 

2S  Agus  thubhairt  Samuel  ris,  Keub 
an  Tighearna  rioghachd  Israeil  dhiot-sa 
an  diugh,  agus  thug  e  i  do  d'  choimhears- 
nach,  a's  fearr  na  thusa. 

29  Agus  mar  an  ceudna  cha  dean  Xearti 
Israeil  breug',  agus  cha  ghabli  e  aith- 
reachas  ;  oir  ciia  duine  e  gu-n  gabhadh  e 
aithreachas. 

30  An  sin  thubhairt  e,  Pheacaich  mi ; 
ffidheadh  a  nis  thoir  urram  dhomh'', 
guidheam  ort,  'am  fianuis  sheanairean  mo 
shluaigh,  agus  'am  fianuis  Israeil,  agus 
pill  maille  rium,  a  chum  gu-n  dean  mi 
aoradh  do'n  Tighearna  do  Dhia. 

31  Agus  phiU  Samuel  an  dèigh  Shauil ; 
agus  rinn  Saul  aoradh  do'n  Tighearn'. 

32  An  sin  thubhairt  Samuel,  Tliugaibh 
an  so  a  m'ionnsuidh-sa  Agag  rìgh  nan 
Amaleceach  :  agus  thàinig  Agag  d'a  ionn- 
suidh  gu  suUbhir.  Agus  thubhairt  Agag, 
Gu  cinnteach  chaidh  searbhas   a'  bhàis 


33  Agus  thubhairt  Samuel,  jMar  a  rinn 
<lo  clilaidheamh-sa  mnathan  guu  chlann-, 
mar  sia  bithidh  do  mhàthair  guu  chlann 
am  measg  bhan.  Agus  thug  Samuel 
fainear  Agag  a  ghearradh  slos  'n  a  mhìr- 
ibh  'am  fianuis  an  Tighearn'  ann  an  Gilgal. 

34  An  sin  dh'imich  Samuel  gu  Ramah  ; 
agus  chaidh  Saul  suas  d'a  thigh  gu  Gibeah 
Shauil. 
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35  Agus  cha  d'thàinig  Samuel  tuill- 
eadh  a  dh'fhaicinn  Shauil  gu  latha  a 
bhàis ;  gidheadh,  rinn  Samuel  bròn  air 
son  ShauU":  agus  b'aithreach  leis  an 
Tighearna  gu-n  d'rinn  e  Saul  'n  a  righ 
air  Israel. 

CAIB.  XVI. 
1  awUn   S.iwìnJ  qn  Btt-Uìuiii,  agus  dli'iing  r 

Diiiii    '•      ,'     h  si ,     li  Ckuir  droch  spiorad 

I,'  ■     f.,ah  air  Saul.    19  Thvgadh 

bui  •     •tiiidr. 

AGUS  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Samuel,  Cia  fhad  a  ni  thu  bròn  air 
son  Shauil'',  agus  gu-n  do  chuir  mise  cùl 
ris-^  o  rioghachadh  os  ceaim  Israeil  ?  Ilon 
do  choru  le  olaidhi',  agus  falbh,  cuuidh 
mise  thu  gu  lese  am  Bet-lehemeach  ;  oir 
fhuair  mi  mach  am  measg  a  chuid  mac 
righ  dhomh  fèin-^'. 

2  Agus  thubhairt  Samuel,  Cionnus  a 
dh'fhalbhas  mi  ?  oir  cluinnidh  Saul,  agus 
marbhaidh  e  mi.  Agus  thubhaLrt  an 
Tighearna,  Thoir  agh  leat,  agus  abair, 
A  dh'iobradh  do'n  Tighearna  thàinig  mi^ 

3  Agus  gaùm  air  lese  dh'ionnsuidh  na 
h-iobairte,  agus  bheir  mise  fios  dhuit  ciod 
a  ni  thu  :  agus  uugaidh  tu  dhomhsa  csan 
a  dh'ainmicheas  mi  dhuit". 

4  Agus  rinn  Samuel  an  ni  sin  a  labhair 
an  Tighearn',  agus  thàinig  e  gu  Bet- 
lehem  :  agus  chriothnaich  seanaii-ean  a' 
bhaile  r'a  theachd,  agus  thubhairt  iad, 
An  ann  'an  sith  a  tha  thu  'teachd^? 

5  Agus  thubhairt  esan,  Ann  an  sìth  : 
a  dh'iobradh  do"n  Tighearna  thàinig  mi  : 
naomhaichibh  sibh  fèin'",  agus  thigibh 
maUle  rium  a  dh'ionnsuidh  na  h-iobairte. 
Agus  naomhaich  e  lese  agus  a  mhic,  agus 
ghairm  e  iad  a  dh'ionnsuidh  na  h-iobairte. 

6  Agus  an  uah  a  thàinig  iad,  dh'amhairc 
e  au-  Eliab^,  agus  thubhairt  e,  Gu  cinnt- 
each  'am  fianuis  an  Tighearna  tha  'aon 
ungta-san. 

7  Ach  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Samuel,  Na  h-amhairc  air  a  ghnùis",  no 
air  àkde  a  phearsa,  a  chionn  gu-n  do 
chuir  mise  cùl  ris  ;  oir  cha-n.  fhaic  an 
Tighearna  mar  a  chi  duine^'';  oir  amh- 
aircidh  an  duine  air  coslas  an  taobh  a 
muigh-^',  ach  amhaircidh  an  Tighearna 
ak'  a'  chridheJ'. 

8  An  sin  ghakm  lese  air  Abinadab, 
agus  thug  e  airgabhail  seachad  fachonih- 
air  Shamueil :  agus  thubhairt  e,  Ni  mò  a 
thagh  an  Tighearn'  e  so. 

9  An  sin  thug  lese  air  Samah-  dol 
seachad :  agus  thubhairt  e,  Ni  mò  a 
thagh  an  Tighearn'  c  so. 

10  An  sin  thug  lese  ah  seachdnar  d'a 
mhic  dol  seachad  f  a  chomhair  Shamueil : 
agus  thubhairt  Samuel  ri  lese,  Cha  do 
thagh  an  Tighearn'  iad  so. 

11  Agus  thubhaù-t  Samuel  ri  lese,  Am 
bheil  do  mhic  \\\\a  an  so?  Agus  thubhairt 
esan,  Dh'fhàgadh  fathast  um  mac  a's 
òige,  agus,  feuch,  tha  e  ag  ionaltradh 
nan  caorach'^.     Agus   thubhairt   Samuel 
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ri  lese,  Cnirfios  atV,  agus  tlioir  an  so  e  ; 
oii-  cha  suidh  sinn  sìosi  gus  an  tig  e"n  so. 

12  Agus  chuir  e  fios  air,  agus  tliug  e 
steach  e  :  a  nis  hha  e  ruiteach''',  agus 
sgiamhach  'n  a  ghnùis^  agus  maiseach  ri 
amharc  air.  Agus  thubhairt  an  Tigh- 
earn',  Eirich,  ung  e  ;  oir  is  e  so  esan. 

13  Agiis  ghabh  Samuel  an  corn  olaidh, 
agus  dh'ung  se  e  am  measg  a  bhràithrean : 
agus  thuirling  spiorad  an  Tighearna  air 
Daibhidh'",  o'n  là  sin  a  mach.  Agus 
dh'èirich  Samuel,  agus  chaidli  e  gu 
Eamah. 

14  Ach  dh'fhalbh  spiorad  an  Tighearna 
o  Shaul'',  agus  chuir  droch  spiorad  o'n 
Tighearna  buaireas'*  air^. 

15  Agus  thubhairt  seirbhisich  Shauil 
ris,  Feuch  a  nis,  tlm  droch  spiorad  o  Dhia 
a'  cur  buaireis  ort. 

16  Thugadh  a  nis  ar  tighearn'  àithne 
do  d'  sheii-bhisich  a  tha  ann  ad  fhianuis, 
gu-n  iarr  iad  a  mach  duine  a  chluicheas 
gu  h-ealanta  air  clàrsaich  :  agus  an  uair 
a  bhitheas  an  droch  spiorad  o  Dhia  ort, 

j  an  sin  chiichidli  esan   le  a   làimh,   agus 

I  bithidh  tusa  gu  maith. 

I       17  Agus  thubhairt  Saul  r'a  sheirbhisich, 

I  Faighibh  a  nis  dhomli  duine  a  chluicheas 
gu  maith,  agus  thugaibh  a  m'ionnsuidh  e. 

'  18  An  sin  fhreagair  aon  de  na  h-òglaich, 
agus   thubhairt   e,    Feuch,    chunnaic   mi 

I  mac  le  lese  am  Bet-leliemeach,  a  chhiich- 
eas  gu  h-ealanta,  ag\is  a  tha  treun  ann 
an  nearf',  agus  'n  a  fhear  cogaidh%  agiis 
ghc^   ann  an   gnothuichibh^,    agus    'n   a 

j  dhuine  maiseach''';  agus  tha  an  Tighearna 
maille  ris'^. 

19  Uime  sin  chuir  Saul  teach<Tairean  a 
dh'ionnsuidh  lese,  agus  thubhairt  e,  Cuir 
a  m'ionnsuidh  Daibhidh  do  mhac,  a  tha 
maille  ris  na  caoraich. 

20  Agus  ghabh  lese  asal  luchdaichte  le 
aran,  agus  searrag  fhlona,  agus  meann 
de  na  gabhraibh,  agus  cliuh  e  iad  le  làimh 
Dhaibhidh  a  mhic  a  dh'ionnsuidh  Shauil. 

21  Agus  thàinig  Daibhidh  a  dli'ionn- 
suidh  Shauil,  agus  sheas  e  'n  a  fhianuis"; 
agus  ghràdhaich  e  gu  mòr  e,  agus  bha  e 
aige  'n  a  fhear-iomchair  'arm. 

22  Agus  chuir  Saul  teachdairc  dli'ionn- 
suidh  lese,  ag  ràdh,  Seasadh,  guidheam 
ort,  DaibMdli  a'm'  fhianuis  ;  oir  fhuair  e 
deadh-ghean  a'm'  shùihbh. 

23  Agus  an  uair  a  bha  an  droch  spior.ad^' 

0  Dhia  air  Saul,  an  sin  ghabli  Daibhidh 
clàrsach,  agus  chhiich  e  le  a  làimh  :  agus 
bha  fois  aig  Saul,  agus  bha  e  gu  maith  ; 
où-  dh'fhalbh  an  droch  spiorad  uaith. 

CAIB.  XVII. 

1  Chrninnkheadh  slòigh  nam,  Philisteach  'an 
ceann  a  chèile  gu  cath  an  aghaidh  Isracil.  4 
Thug  Goliath  dàhhlaw  do  chloinn  Israeil.  48 
Mharbh  Daibhidh  e. 

ANIS     chruinnich     na    Phihstich    an 
slòigh  'an  ceann  a  chèile  gu  cath, 
agus   chruinnicheadh    iad    aig    Sochoh-', 
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a  hhuiìieas  do  ludah";  agus  champaich 
iad  eadar  Soclioh  agus  Asecah,  ann  an 
Ephes-damim-. 

2  Agus  chruinnicheadh  Saul  agus  fir 
Israeil  'an  ceann  a  chèile,  agus  champaieh 
iad  ann  an  gleann  Ehih,  agus  clmir  iad 
an  cath  'an  ordugh,  an  aghaidh  nam 
Phihsteacli. 

3  Agus  sheas  na  Phihstich  air  shabh  air 
aon  taobh,  agus  sheas  Israel  air  shabh  air 
an  taobh  eile  :  agus  hha  gleann  eatorra. 

4  Agus  thàinig  curaidh  a  mach  à  camp 
nam  Phihsteach,  d'am  6'ainm  Gohath  o 
Ghat,  anns  an  rohh  sè  làmhan-coiUe  agus 
rèis  air  àirde. 

5  Agus  hha  clogaid  umha  air  a  cheann, 
agus  bha  e  air  'èideadh  le  lùirich  mhàil- 
ich  :  agus  Ve  cothrom  na  lùiriche  cìiig 
mìle  secel  iimha. 

tì  Agus  hha  coisbheirt  umha  air  a 
chosaibh,  agus  targaid  umha  eadar  a 
ghuaiUibh. 

7  Agus  hha  crann  a  shleagha  mar 
gharmain  figheadair-/;  agus  hha  ann  an 
ceann  a  shleagha  sò  ceud  secel  inruinn  : 
agus  hhafear  a'  giùlan  sgèithe  ag  imeachd 
roimhe. 

8  Agus  sheas  e,  agus  ghlaodh  e  ri 
slòigh  Israeil,  agus  thubhairt  e  rin,  C'ar 
son  a  tlia  sibh  a'  teachd  a  mach  gu"r  catli 
a  chur  'an  ordugh?  Nach  Phihsteach 
mise,  agus  nnch  seirbhisich  sibhse  do 
Shaul*'  ?  taghaibh  dhuibh  f èin  f ear,  agus 
thigeadh  e  nuas  a  m'ionnsuidh-sa. 

9  Ma's  urrainn  e  còmhrag  riumsa,  agus 
ma  mharblias  e  mi,  an  sin  bithidh  sinne- 
'n  ar  seirbhisich  agaibhse  ;  ach  ma  bheir 
mise  buaidh  air-san,  agus  gu  marbh  rni 
e,  an  sin  bithidh  sibhse  'n  'ur  seirbhisich 
againne,  agus  ni  sibli  seirbhis  dhuinn. 

10  Agus  thubhairt  am  Phihsteach,  Tha 
mi  a'  toirt  dùbhlain  do  shlòigh  Israeil'"  an 
diugh  ;  faighibh  dhomhsa  fear.  a  chura 
gu-n  dean  sinn  còmhrag  ri  'chèile. 

11  An  uair  a  chuala  Said  agiis  Israel 
uile  bhriathra  sin  an  Phihstich,  bha  iad 
fo  uamhas,  agus  fo  eagal  mòr. 

12  A  nis  6'e  Daibhidh  mac  an  Ephrat- 
aich  sin  o  Bhet-lehem  ludah",  d"am 
6'ainm  lese ;  agus  hha  ochdnar  mhac 
aigC''';  agus  bha  an  duine  ann  an  làithibh 
Shauil  'n  a  sheann  duine,  ah  teachd  air 
aghaiiih  ann  an  aoi.s. 

13  Agus  dh'imich  an  triuir  mhac  a  bu 
shine  aig  lese,  agus  chaidh  iad  an  dèigh 
Shauil  a  chum  a'  chogaidh  ;  agus  ìi'iad 
ainmean  a  thriuir  mhac  a  chaidh  dh"ionn- 
suidh  .a'  chogaidli,  Ehab  an  ceud-ghin, 
agus  'n  a  dhèigh-san  Abinadab,  agus  an 
treas  viac  Samah. 

14  Agus  h'e  Daibhidh  am  mac  a  b'òige  : 
agus  chaidh  an  triuir  a  bu  shine  an  dèigh 
Shauil. 

1-5  Ach  dh'fhalbli  Daibhidh  agus  phih 
e  o  Shaul,  a  dh'ionaltradh  chaorach 
'athar''  ann  am  Bet-lehem. 

IG  Agus  than'uing  am  Phihsteach  am 
264 
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fagus  's  a'  mhaduinn  agus  mu  flicasgar, 
agus  nochd  se  e  fèin  dà  fhichead  là. 

17  Agus  thubhairt  lese  ri  Daibhidh  a 
mhac,  Gabh  a  nis  air  son  do  bhràithrean 
ephah  den  t-s'ìol  cliruaidhichte  so,  agus 
na  deich  builionnan  so,  agus  ruith  do"n 
champ  a  dh'ionnsuidh  do  bhràithrean  ; 

18  Agiis  giùlain  na  deich  mulchagan 
càise  so  dh'ionnsuidh  ceannaird  am  mìle- 
san,  agus  seall  cionnus  a  tha  do  bhràith- 
rean*,  agus  gabh  an  geall. 

l'J  A  nis  òha  Saul,  agus  iadsan,  agus 
fir  Israel  uile  ann  an  gleann  Ehih,  a' 
cogadh-ris  na  Philistich. 

•JO  Agus  dh'èirich  Daibhidh  gu  moch 
's  a"  mhaduinn,  agus  dh'fhàg  e  na  caor- 
aich  aig  fear-gleidhidh,  agus  thug  e  leis, 
agus  dh'imich  e,  mar  a  dh'àithn  lese 
dha ;  agus  thàinig  e  do'n  chlais-bhlàir- 
an  uair  a  bha  an  armailt  a'  dol  a  mach  a 
dh'ionnsuidh  a'  chatha,  agus  a  rinn  iad 
iolach  a  chum  a'  chatha  : 

21  Oir  chuir  Israel  agus  na  Philistich 
iad  fèin  'an  ordugh  catha,  armailt  an 
aghaidh  armailt. 

22  Agus  dh'f  hàg  Daibhidh  an  t-uidheam^ 
a  ch uù-  e  dheth  ann  an  làimh  tir-gleidhidh 
an  uidheim,  agus  ruith  e  dh'ionnsuidh  na 
h-armailt,  agus  thàinig  e,  agus  chuii-  e 
fàilt  air  a  bhràithribh. 

2.S  Agus  an  uair  a  bha  e  a'  labhairt  riu, 
feuch,  thàinig  an  curaidh  d'am  b'ainm 
Goliath,  am  Philisteach  o  Ghat,  a  nios  à 
armailt  nam  Philisteach,  a^s  labhair  e  a 
rèir  nam  briathra  ceudna'^:  agus  chuala 
Daibhidh  kid. 

24  Agus  an  uair  a  chunnaic  fir  Israeil 
uile  an  duine,  theich  iad  roimhe'*,  agus 
bha  eagal  mòr  oiTa. 

25  Agus  thubhairt  fir  Israeil,  Ara  faca 
sibh  am  f ear  so  a  tha  air  teachd  a  nios  ? 
gu  cinnteach  is  anyi  a  thoh-t  dùbhlain  do 
Israel  a  tha  e  air  teachd  a  nios  :  agus  ge 
b'e  fear  a  mharbhas  e,  ni  an  righ  saoibhir 
e  le  mòr  shaoibhreas,  agus  bheir  e  dha  a 
nighean^,  agus  ni  e  tigh  'athar  saor  ann 
an  Israel. 

2(5  Agus  thubhairt  Daibhidh  ris  na 
daoinibh  a  sheas  làimh  ris,  ag  ràdh,  Ciod 
a  nithear  do'n  duine  a  mharbhas  am 
Philisteach  so,  agus  a  bheir  air  falbh  am 
masladh  o  Israel  ?  oir  cò  e  am  Philisteach 
neo-thimchioll-ghearrta  so'',  gu-n  tugadh 
e  dùbhlan  do  armailtibh  an  Dè  bheò '  ? 

27  Agus  fhreagair  an  sluagh  e  air  an 
dòigh  so  ag  ràdh,  Mar  so  nithear  do'n 
duine  a  mharbhas  e. 

28  Agus  chuala  Eliab  a  bhràthair  a  bu 
shine,  'n  uair  a  labhair  e  ris  na  daoinibh  : 
agus  las  fearg  Eliaib  an  aghaidh  Dhaibh- 
idh^,  agus  thubhairt  e,  C'ar  son  a  thàinig 
thu  nuas  au  so?  agus  cò  aig  a  dh'fhàg 
thu  am  beagan  chaorach  sin  anns  an 
fhàsach?  tha  mi  fiosrach  air  d'uabhar 
agus  olcas  do  chridhe ;  oir  is  ann  a 
dh'fhaiciim  a'  chatha  a  thàinig  thu 
nuas. 

2(35 
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29  Agus  thubhah-t  Daibhidh,  Ciod  a 
rinn  mi  a  nis"  ?  nacli  briathran  iad^? 

30  Agus  thionndaidh  e  iiaithe-san  a 
dh'ionnsuidh  Jir  eile,  agus  labhair  e  air 
an  dòigh  cheudna :  agus  fhreagair  an 
sluagh  e  a  rìs  a  reir  na  ceud  dòigh. 

31  Agus  un  uair  a  chualas  na  briathran 
a  labhair  Daibhidh,  dh'aithris  iad  'am 
fianuis  Shauil  iad  :  agus  chtiir  e  fios 
air. 

32  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Saul,  Na 
fannaicheadh  cridhe  duine  sam  bith  air  a 
shon-san"^ :  thèid  do  sheirbhiseach  agus 
cogaidh  e  ris  an  Philisteach  so. 

33  Agus  thubhairt  Saul  ri  Daibhidh,  j 
Cha-n  urrainn  thusa  dol  an  aghaidh  an  ; 
Philistich  so  a  chogadh  ris  :  oir  cha-n  'eiì  ■ 
annad-sa  ach  òganach,  agus  tha  esan  'n  a  ' 
fhear-cogaidh  o  'òige.  , 

34  Agus   thubhairt  Daibhidh  ri  Saul,   1 
Bha  do  sheirbhiseach  ag  ionaltradh  chaor- 
acli  'athar,   agus   thàinig  leòmhan,  agus 
matli-ghamhuin,  agus  thug  e  uan  as  an 
treud :  ì 

35  Agixs  chaidh  mi  mach  'n  a  dheigh, 
agus   bhuail   mi   e,   agus  shaor   mi  as  a  ! 
bheul  e.     Agus  an  uair  a  dh'èirich  e  a'm'  j 
aghaidh,   rug  mi  air   fheusaig  air,  agus  ' 
bhuail  mi  e,  agus  mharbh  mi  e.  | 

36  Araon  au  leòmhan  agus  am  math-  j 
ghamhuin  mharbh  do  sheirbhiseach  :  agus  ' 
bithidh  am   Philisteach    neo  -  thimchioll-  I 
ghearrta  so  mar  aon  diubhsan,  do  bhrìgh 
gu-n  d'thug  e  dùbhlan  do  armailtibh  an 
Dè  bheò. 

37  Mar  an  ceudna  thubhairt  Daibhidh, 
An  Tighearn'  a  shaor  mise  à  màg  an 
leòmhain ^,  agus  à màg a'  mhath-ghamhuin, 
saoraidh  esan  mi  à  làimh  an  Philistich 
so.  Ag^s  thubhairt  Saul  ri  Daibhidh, 
Falbh,  agus  gu  robh  an  Tighearna  maille 
riutA 

38  Agus  chuir  Saul  'èideadh  fein  air 
Daibhidh,  agus  chuir  e  clogaid  umha  air  a 
cheann ;  mar  an  ceudna  chuir  e  lùireach 
air. 

39  Agus  chrioslaich  Daibhidh  a  chlaidh- 
eamh  air  uachdar  'èididh,  agus  b'àill 
leis  imeachd,  oir  cha  do  chleachd  e  iad  : 
agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Saul,  Cha-n 
urrainn  mi  imeachd  leo  so,  oir  cha  do 
chleachd  mi  iad.  Agus  chuir  Daibhidh 
dheth  iad. 

40  Agus  ghabh  e  a  bhata  'n  a  làimh, 
agus  thagli  e  dha  fèin  cvdg  clacha  mìne 
o'n  t-sruth',  agus  chuir  e  iad  ann  am  màla 
biiachaiUe  a  bha  aige,  eadhon  ann  an 
sporan,  agus  bha  a  chrann-tàbhuill  'n  a 
làimli :  agus  tharruing  e  am  fagus  do'n 
Philisteach. 

41  Agus  thàinig  am  Philisteach  air 
aghaidh  agus  tharruing  e  am  fagus  do 
Dhaibhidh  ;  agus  fear-iomchair  a  sgèithe 
roimhe. 

42  Agus  an  uair  a  dh'amhairc  am  Phil- 
isteach  agus  a  chunnaic  e  Daibhidh,  rinn 
e  dimeas  air*,  a  chionn  gu-n  robh  e  'n  a 
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òganach,  agus  ruiteach'^,  agus  sgiamhach 
'n  a  ghnùis. 

43  Agus  thubhairt  am  Philisteach  ri 
Daibhidh,  An  cù  mise*,  gu-n  tigeadh  tu  a 
m'ionnsuidh  lebataichibh?  agus  mhallaich 
am  I'hilisteach  Daibhidh  ann  an  ainvi  a 
dhiathan. 

44  Agus  thubhairt  am  Philisteach  ri 
Daibhidh"',  Thig  a  m'ionnsuidh-sa,  agus 
bheir  mi  d'fheòil  do  eunlaith  an  athair, 
agus  do  blieathaichibh  na  macharach. 

45  An  sin  thubhairt  Daibhidh  ris  an 
Philisteach,  Tha  thusa  a'  teachd  a  m' 
ionnsuidh-sa  le  claidheamh,  agus  le  sleagh, 
agus  le  sgèith ;  ach  tka  mise  a'  teachd  a 
d'ionnsuidh-sa  ann  an  ainm  Thigliearna 
nan  sluagh-^,  Dhè  armailtean  Israeil,  d'an 
d'tliug  thusa  dùbhlan". 

4(j  ALr  an  là  'n  diugh  bheir  an  Tigh- 
earna  thairis  thu  do  m'  làimh-sa,  agus 
buaiHdh  mi  thu,  agus  buinidli  mi  dhìot 
do  cheann',  agus  bheir  mi  closaichean 
fheachd  nam  Pliilisteach  air  an  là  'n  diugh 
do  eunlaith  an  athair^,  agus  do  fhiadli- 
bheathaichibh  na  talmhainn ;  a  chum 
gu-ni  bi  fios  aig  an  talamh  uile  gu  bheil 
Dia  ann  an  Israel*. 

47  Agus  bithidh  tìos  aig  a'  choimhthion- 
al  so  uile,  nach  ann  le  claidheamh  no  le 
sleagh  a  shaoras  an  Tighearn'"  :  oir  is  leis 
an  Tighearn'  an  cath-?*,  agus  bheir  e  sibhse 
d'ar  làimh-ne. 

48  Agus  an  uair  a  dh'èirich  am  Philis- 
teach,  agus  a  thàinig  e  agus  a  tharruing 
e  am  fagus  an  coinneamh  Dhaibhidh,  an 
sin  rinn  Daibhidh  cabhag,  agus  ruith  e 
dh'ionnsuidh  na  h-armailt  an  coinneamh 
an  Philistich. 

49  Agus  chuir  Daibhidh,  a  làmh  'n  a 
mhàla,  agus  ghabh  e  as  a  sin  clach,  agus 
thilg  e  as  a  chrann-tàbhuill,  agus  bhuail 
e  am  Philisteach  ann  an  clàr  'eudain  : 
agus  chaidh  a'  chl.ach  a  stigh  ann  an  clàr 
eudain,  agus  thuit  e  air  'aghaidh  dh'ionn- 
suidh  an  làir'". 

50  Mar  sin  thug  Daibhidh  buaidh  air 
an  Philisteach  le  crann-tàbhuilP  agus  le 
cloich ;  agus  bhuail  e  am  Philisteach,  agus 
mharbh  se  e  :  ach  cha  robh  claidheamh 
ann  an  làimh  Dhaibhidh. 

51  Uime  sin  ruith  Daibhidh  agus  sheas 
e  air  an  Philisteach,  agus  ghlac  e  a  chlaidh- 
eamh",  agus  tharruing  e  as  a  thruaill  e, 
agus  mharbh  se  e,  agus  ghearr  e  dheth  a 
cheann  leis^'.  Agus  an  uair  a  chunnaic  na 
Pliilistich  gu-n  robh  an  gaisgeach  marbh, 
theich  iad'". 

52  Agus  dh'eirich  fir  Israeil  agus  ludah, 
agus  rinn  iad  iolach,  agus  chaidh  iad  aii- 
tùir  nam  Philisteach,  gus  an  tig  thu  gu 
gleann-2',  agus  gu  geataichibh  Ecroin :  agus 
thuit  iadsan  a  bha  leònta  de  na  Philistich 
air  an  t-slighe  gu  Saraim,  eadhon  gu  ruig 
Gat,  agus  gu  ruig  Ecron. 

53  Agus  phill  clann  Israeil  o  ruagadh 
n.am  Pliilisteach,  agus  chreach  iad  an 
■'camp''. 
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54  Agus  ghiibh  Daibhidh  ceann  an 
Philistich,  agus  thug  e  leis  e  gu  lerusalem  : 
ach  chuir  e  'armachd  'n  a  bhiith. 

55  Agus  an  uair  a  chunnaic  Saul  Daibh- 
idh  a'  dol  a  macli  an  aghaidh  an  I'hilis- 
tich,  thubhairt  e  ri  Abner  ceannard  an 
t-sluaigh,  'Abneir,  cò  d'am  mac  an  t-òg- 
anach  so'?  Agus  thubhairt  Abner,  IMar 
is  beò  d'anam,  O  a  rìgh,  cha-n  'eil  fhios 
agam. 

56  Agus  thubhairt  an  righ,  Feòraich 
thusa  cò  d'am  mac  an  t-òganach  so. 

57  Agus  an  iiair  a  phill  Daibhidh  o 
mharbhadh  an  Philistich,  ghabh  Abner 
e,  agus  thug  e  'am  fianuis  Shauil  e  le 
ceann  an  Philistich  'n  a  làimh^. 

58  Agus  thubhairt  Saul  ris,  Cò  d"am 
mac  thu,  'òganaich?  Agus  fhreagair 
Daibhidh,  is  mi  mac  do  sheirbhisich  lese", 
a'  Bhet-lehemich. 

CAIB.  XVIII. 

1  GhràdJiaich  lonatan  DaiblUdh.  10  Dh'fhuatJ:- 
aicJi  Saul  c,  a/jiis  dJi'iarr  e  a  raJiaihhadJi.  ^l-l 
TJiAirj  e  MlcJial  a  iiigJiean  dJia  'n  ft  mnaoi. 

AGUS  tharladh  an  \iair  a  chuu-  e 
crìoch  air  labhairt  ri  Saul,  gu-n 
do  cheangladh  anam  lonatain  ri  anam 
Dhaibhidh'',  agus  ghràdhaich'"  lonatan  o 
mar  'anam  fèin". 

2  Agus  ghabh  Saul  d'  a  ionnsuidh  e 
air  an  là  sin,  agus  cha  do  leig  e  leis  pillt- 
inn  na's  mò  gu  tigh  'athar. 

3  An  sin  rinn  lonatan  agus  Daibhidh 
coimhcheangal,  do  bhrìgh  gu-n  do  ghràdh- 
aich  se  e  mar  'anam  fein. 

4  Agus  chuir  lonatan  dheth  fein  an 
flialluinn*'  a  6/ì'air,  agus  thug  e  do 
Dhaibhidh  i,  agus  'èideadh  eadhon  gu 
'chlaidheamh,  agus  gu  'bhogha,  agxis  gu 
'chrios. 

5  Agiis  chaidh  Daibhidh  mach  gach 
taobh  a  chuir  Saul  e,  agus  ghiùlain  se  e 
fèin  gu  glici:  agus  chuir  Saul  e  os  ceann 
nam  fear-cogaidh ;  agus  bha  e  taitneach 
ann  an  sùilibh  an  t-sluaigh  uile,  agus  mar 
an  ceudna  ann  an  sùilibh  sheirbhiseach 
Shauil. 

6  Agus  an  uair  a  bha  iad  a'  teachd,  an 
deigh  do  Dhaibhidh  pilltinn  o  mharbh- 
adh  an  Philistich",  thàinig  na  mnathan 
a  mach  à  uile  bhailtibh  Israeil',  a'  seinn 
agus  a'  dannsailh  an  coinneamh  righ 
Shauil,  le  tiom]5anaibh,  le  gairdeachas, 
agus  le  innealaibh-ciuil  tri-theudach. 

7  Agus  fhreagair  na  mnathan  a  ddilt 
an  vair  a  Jiha,  iad  a'  seinn,  agus  thubh- 
airt  iad.  Mharlih  Saul  a  mhiltean^',  agus 
Daibhidh  a  dheich  mìltean. 

8  Agus  bha  Saul  ro  fheargach^,  agus 
mhi-thaitinn  an  ràdh  sin  ris  ;  agus  thubh- 
airt  e,  Thug  iad  do  Dhaibhidh  deich 
miltean,  agus  dhomhsa  cha  d'thug  iad 
ac.h  mìltean ;  agus  ciod  tuilleadh  «.  dh' 
fheudas  a  bhi  aige  ach  an  rioghachd"? 

9  Agus  chum  Saul  sùil  air  Daibhidh 
o'n  là  sin  agits  o  sin  a  mach. 
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10  Agus  air  an  là  màireach  thàinig 
an  droch  spiorad  o  Dhia  air  Saul"^,  agus 
rinn  e  fàidheadaireachd''  ann  am  meadhon 
an  tighe ;  agus  chluich  Daibhidh  le  a 
làimh,  mar  ah-  uairibh  eile  :  agus  bha 
sleagh  ann  an  làimh  Shauil'". 

11  Agus  thilg  Saul  an  t-sleagh,  agus 
thubhairt  e,  BuaUidh  mi  Daibhidh  leatha 
gu  niig  am  balla  :  ach  thamiing  Daibh- 
idh  as  a  làthair^  dà  uair. 

12  Agus  bha  eagal  air  Saul  roimh 
Dhaibhidh,  do  bhrigh  gu-n  robh  an 
Tigheama  maille  ris,  agus  gu-n  d"imich 
e  o  Shaul. 

13  Uime  sin  chuir  Saul  air  falbh  tiaith 
e,  agiis  rinn  e  'n  a  cheannai-d  dha  fèin  os 
ceann  mile  e  ;  agus  chaidh  e  mach,  agus 
thàinig  e  stigh  roimh  an  t-sluagh. 

14  Agus  ghiùlain  Daibhidh  e  fèin  gu 
gHci  "n  a  shUghibh  uUe ;  agus  Itha  an 
Tighearna  maiUe  ris. 

15  Agus  an  uair  a  chunnaic  Saul  gu-n 
do  ghiulain  se  e  fèin  gu  ro  ghUc,  bha 
eagal  air  roimhe. 

16  Ach  ghràdhaich  Israel  uile  agus 
ludah  Daibhidh,  do  bhrigh  gu-n  deach- 
aidh  e  mach  agus  gu-n  d'  thàinig  e  stigh 
rompa^'. 

17  Agus  thubhairt  Saul  ri  Daibhidh, 
Feuch,  mo  nighean  a's  sine  Merab'^,  ise 
bheir  mi  dhuit  'n  a  mnaoi :  a  mhàin  bi 
thusa  gaisgeil  air  mo  shon-sa,  agus  cuir 
cathan  an  Tighearn''-':  oirthubhairt  Said, 
Na  bitheadh  mo  làmh-sa  air,  ach  bith- 
eadh  làmh  nam  Philisteach  air". 

18  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Saul, 
Cò  mise'*?  agus  ciod  i  mo  bheatha,  no 
teaghlach  m'athar  ann  an  Israel,  gu-m 
bithinn  a'm'  chliamhuin  aig  an  righ  ? 

19  Ach  anns  an  àm  's  am  bu  chòir  do 
Mherab  nighean  ShauU  a  bhi  air  a  tabh- 
airt  do  Dhaibhidh,  thugadh  i  do  Adriel? 
am  Meholatach''  'n  a  mnaoi. 

20  Agus  ghràdhaich  ilichal,  nighean 
Shauil,  Daibhidh  :  agus  dh'innis  iad  sin 
do  Shaid,  agus  thaitinn  an  ni  ris. 

21  Agus  thubhairt  Saxd,  Bheh-  mi 
dha  i,  a  chum  gu-m  bi  i  dha  'n  a  ribe^, 
agus  gii.-rii  hi  làmh  nam  PhUisteach  'n  a 
aghaidh".  Uime  sin  thubhairt  Saul  ri 
Daibhidh,  Le  aon  de'n  dithis  bithidh  tu 
a'd'  chhamhuin  agams'  an  diugh. 

22  Agus  dh'àithn  Savd  d'a  sheirbhisich, 
ag  rMh,  Labhraibh  ri  Daibhidh  'an  uaig- 
neas,  ag  ràdh,  Feuch,  tha  tlachd  aig  an 
righ  annad,  agus  tha  gràdh  aig  a  sheirbh- 
isich  uile  dhuit :  a  nis  uime  sin  bi-sa  a'd' 
chliamhuin  aig  an  righ. 

23  Agus  labhair  seirbhisich  ShauU  na 
briathra  so  ann  an  cluasaibh  Dhaibhidh  : 
agus  thubhairt  Daibhidh,  An  ni  faoin 
n  'ur  sùilibh-se  'bhi  ann  an  cleamhnas  ri 

righ^,  agus  nach  'eil  annam-sa  ach  duine 
bochd,  agus  fo  dhìmeas^  ? 

24  Agus  dh'innis  seirbhisich  Shauil 
dha,  ag  ràdh,  Air  an  dòigh  so  labhair 
Daibhidh. 
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25  Agus  thubhairt  Saul,  IMar  so  their 
sibh  ri  Daibhidh,  Cha-n  'eil  an  righ  ag 
iarraidh  dubharaidli  sam  bith'^,  ach  ceud 
roimh-chraicionn  de  na  Philistich,  gu  bhi 
dìolta  air  uaimhdibh  an  righ'^.  Ach 
shaoU  Saul  gu-n  tugadh  e  air  Daibhidh 
tuiteam  le  làimh  nam  Philisteach. 

26  Agiis  an  uair  a  dh"innis  a  sheirbh- 
isich  do  Dhaibhidh  na  briathra  sin,  thait- 
inn  e  ri  Daibhidh  a  bhi  'n  a  chhamhuin 
aig  an  righ  :  agus  cha  do  chrìochnaich- 
eadh  na  làithean. 

27  Uime  sin  dh"èirich  Daibhidh,  agus 
dh'imich  e  fèin  agus  a  dhaoine'?,  agus 
mharbh  e  de  na  PhUistich  dà  cheud  fear ; 
agus  thug  Daibhidh  leis  an  roimh-chraic- 
inn''',  agus  thug  iad  'n  an  làn  àireamh  iad 
do'n  righ,  a  chum  gu-m  bitheadh  e  'n  a 
ehhamhuin  aig  an  righ :  agus  thug  Satd 
dha  aiichal  a  nighean  'n  a  mnaoi. 

28  Agus  chunnaic  Saul,  agus  bha  fios 
aige  gu-n  rohh  an  Tigheama  maiUe  ri 
Daibhidh,  sì^vì  gu-n  do  ghràdhaich  lilichal 
nighean  Shauil  e. 

29  Agus  bha  fathast  an  tuLUeadh 
eagail  air  Said  roimh  Dhaibhidh ;  agus 
bha  Said  'n  a  nàmhaid  do  Dhaibhidh  an 
còmhnuidh-''. 

30  An  sin  chaidh  ceannardan  nam  Phil- 
isteach  a  mach'':  agus  an  dèigh  dhoibh 
dol  a  mach,  ghiùlain  Daibhidh  e  fèin  na 
bu  ghKce'"  na  uile  sheirbhisich  Shauil : 
agus  bha  'ainm  ro  unamach^. 

CAIB.  XIX. 

1  Dh'innis  loiw.tan  do  BhaibhUrìi  gu-n  rdbk 
'athair  ag  iarraidh  a  mharbhadh.  11  Chuir 
Saul  twxhdairean  a  dKionnsuidh  a  thighe  g* 
a  chur  gu  bàs.  12  Leig  Michal  sìos  troimh 
uinneig  e  agus  theich  e  dh'ionnsuidh  Shamueil 
giL  Bamah. 

AGUS  labhair  Saul  r'a  nohac  lonatan, 
agus  r'a  sheirbhisich   uile,    iad    a 
mharbhadh  Dhaibhidh. 

2  Ach  bha  tlachd  mòr  aig  lonatan  mac 
Shauil  ann  an  Daibhidh^:  agus  dh"innis 
lonatan  do  Dhaibhidh,  ag  ràdh,  Tha 
m'athair  Saul  ag  iarraidh  do  mharbhadh ; 
a  nis  uime  sin,  guidheam  ort,  thoir  an 
aire  dhuit  fèin  's  a'  mhaduiun,  agus  fan 
ann  an  àite  dìomhair,  agus  folaich  thu 
fèin. 

3  Agus  thèid  mise  mach,  agus  seasaidh 
mi  làimh  ri  m'athair  "s  a'  mhachair  anns 
am  hi  thu,  agus  hibhraidh  mi  mu  d'  thim- 
chioll  ri  m'athair ;  agus  an  ni  a  chi  mi, 
sin  innsidh  mi  dhuit. 

4  Agus  labhair  lonatan  maith  mu 
DhaibMdh'^'  r'a  athair  Saul,  agus  thubh- 
airt  e  ris,  Xa  peacaicheadh  an  rìgh  an 
aghaidh  a  sheirbhisich-'',  an  aghaidh 
Dhaibhidh;  do  bhrigh  nach  do  pheac- 
aich  esan  a'd'  aghaidh-sa,  agus  do  bhrigh 
gu-n  robh  'oibre  do  d'  thaobh-sa  ro 
mhaith-: 

5  Oir  chuir  e  'anam  'n  a  làimh",  agus 
mharbh    e    am    Philisteach*;    agus    dh' 
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oibrich  an  Tigheama  saorsa  mhòr  air 
son  Israeil  uile":  chunnaic  thu  e  agus 
rinn  thu  gairdeachas  :  c"ar  son  ma  ta  a 
l>heacaicheas  tu  an  aghaidh  fola  neo- 
chiontaich^,  le  Daibhidh  a  mharbhadh 
gun  aobhar  ?  _ 

G  Agus  dh'èisd  Saul  ri  guth  lonatain  ; 
agus  mhionnaich  Saul"^,  Mar  is  beò  an 
Tighearna,  cha  mharbhar  e. 

7  Agus  ghairm  lonatan  air  Daibhidh, 
agus  chuir  lonatan  an  cèill  dha  na  briathra 
sin  uile  :  agus  thug  lonatan  Daibhidh  a 
dh'ionnsuidli  Shauil,  agus  bha  e  'n  a 
fliianuis  mar  a  hha  e  roimhe-*'. 

8  Agus  bha  cogadh  a  ris  ann  :  agus 
chaidh  Daibhidh  a  mach,  agus  chog  e  ris 
na  Philisticli,  agus  bhuail  e  iad  le  àr  mòr  ; 
agus  theich  iad  roimhe. 

9  Agus  bha  an  drocli  spiorad''  o'n 
Tighearn'  air  Saul,  an  uair  a  shuidh  e 
'n  a  thigli,  agus  a  shleagh  'n  a  làimh  : 
agus  chluich  Daibhidh  le  a  làimh. 

10  Agus  dh'iarr  Saul  Duibhidh  a 
bhualadh  gu  ruig  am  balla  leis  an 
t-sleagh ;  ach  tharruing  e  air  falbh  k 
làthair  Shauil,  agus  bhuail  e  an  t-sleagh 
a  stigh  's  a'  bhalla  :  agus  theich  Daibh- 
idh,  agus  chaidh  e  as  aii-  an  oidhche  sin'. 

11  Agus  chuir  Saul  teachdairean  a 
dh'ionnsuidh  tighe  Dhaibhidh-',  g'a 
choimhead  agus  g'a  mharbhadh  's  a' 
nihaduinn  :  agus  dh'innis  filichal  a  bhean 
do  Dhaibhidh  e,  ag  ràdh,  Mur  teasairg 
thu  d'anam  an  nochd,  am  màireach 
cuirear  gu  bàs  thu. 

12  Agus  leig  Michal  sìos  Daibhidh 
troimh  uinneig"' :  agus  dh'f halbh  e,  agus 
theich  e,  agus  chaidh  e  as". 

13  Agus  ghabh  Michal  dealbh^,  agiis 
chuir  i  's  an  leabaidh  e,  agus  chuir  i  adh- 
artau  a  àìxfhionnadh  ghabhar  f'a  cheann, 
agus  chòmhdaich  i  le  eudach  e. 

14  Agus  an  uair  a  chuir  Saul  teachd- 
akean  a  glilacadh  Dhaibhidh,  thubhairt 
i,  Tha  e  tinn. 

15  Agus  chuir  Saul  na  teachdairean  a 
rìs  a  dh'fhaicinn  Dhaibhidh,  ag  ràdh, 
Thugaibh  a  nios  's  an  leabaidh  a  m'ionn- 
suidhs'  e,  a  chum  gu  marbh  mi  e. 

IG  Agus  an  uair  a  thàinig  na  teachd- 
airean  a  stigh,  feuch,  hha  dealbh  anns  an 
leabaidh,  agus  adhartan  a  àìxfhionnadh 
ghabhar  f'a  cheann. 

17  Agus  thubhairt  Saul  ri  jMichal,  C'ar 
son  a  mheall  thu  mi  mar  so,  agus  a  chuir 
thu  air  falbh  mo  nàmhaid,  air  chor  as 
gu-n  deachaidh  e  as  ?  Agus  fhreagair 
Michal  Saul",  Thubhairt  e  rium,  Leig 
dhomh  imeachd  ;  c'ar  son  a  mharbhainn 
thuA? 

18  Agus  theich  Daibhidh,  agus  chaidh  e 
as,  agus  thàinig  e  dh'ionnsuidh  ShamueU 
gu  Ramah,  agus  dh'innis  e  dha  gacli  ni 
a  rinn  Saul  ris  :  agus  dh'imich  esan  agus 
Samuel,  agus  ghabh  iad  còmhnuidh  ann 
an  Naiot. 

19  Agus  dh'innseadh  do  Shaul,  ag  ràdh, 
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Feuch,  tha  Daibhidh  aig  Naiot  ann  an 
Ramah. 

20  Agus  chuir  Saul  teachdairean*  a 
ghlacadh  Dhaibhidh :  agus  an  uair  a 
chunnaic  iad  cuideachd  nam  fàidhean  ri 
fàidheadaireachd'^,  agus  Samuel  'n  a 
sheasamh  mar  air  a  shuidheachadh  os  an 
ceann,  bha  spiorad  Dhè  air  teachdairibh 
Shauil,  agus  rinn  iadsan  fàidheadaireachd 
mar  an  ceudna^. 

21  Agus  au  uair  a  dh'innseadh  sin  do 
Shaul,  chuir  e  uaith  mar  an  ceudna 
teachdairean  eile,  agus  rinn  iadsan  cuid- 
eachd  fàidheadaireachd.  Agus  chuir  Saul 
teachdairean  a  ris  an  treas  uair,  agus  rinn 
iadsan  cuideachd  fàidheadaireachd. 

22  An  sin  chaidh  e  fèin  mar  an  ceudna 
gu  Eamah,  agus  thàinig  e  gu  tobar  mòr 
a  tha  ann  an  Sechu,  agus  dh'fheòraich  e, 
agus  thubhairt  e,  C'àit  a.m  hhiil  Samuel 
agus  Daibhidh  ?  agus  thubhairt  aon, 
Feuch,  tha  iad  aig  Naiot  aun  an  Eamah. 

23  Agus  chaidh  e  'n  sin  gu  Naiot  ann 
an  Ramah  :  agus  bha  spiorad  Dhè  air- 
san  mar  an  ceudna,  agus  chaidh  e  air 
aghaidh,  agus  rinn  e  fàidheadah-eachd, 
gus  an  d'thàinig  e  gu  Naiot  ann  an  Ea- 
mah. 

24  Agus  chuir  esan  cuideachd  'eudach 
dheth''',  agus  rinn  e  fàidheadaireachd  'am 
fianuis  Shamueil  air  an  dòigh  cheudna : 
agus  luidh  e  sios  lomnochd  rè  an  là  sin 
agus  rè  na  h-oidhche.  Uime  sin  their 
iad,  Am  bheil  Saul  mar  an  ceudna  am 
measg  nam  fàidhean''? 

CAIB.  XX. 

1  Dk'ath-nuarlhaich  Da.ìbhidh  a.gus  lonatan  an 
coimheheangal  a  bha  eatorra.  24  Dh'iarr 
Saul  lonataii  a  mharbhadh,  a  chionn  gv-n 
do  leig  e  Daibhidh  air  falbh.  35  Dh'imiis 
lonatan  a  chunìiart  do  Dhaibhidh ;  41  agus 
dhealaich  iad. 

AGUS  theich  Daibhidh  o  Naiot  ann  an 
Ramah,  agus  thàinig  e,  agus  thubh- 
au-t  e  'am  fianuis  lonatain,  Ciod  a  rinn 
mi?  ciod  e  meuceart,  agus  ciod  e  mo 
pheacadh  'am  fianuis  d'athar,  gu  bheil  e 
'g  iarraidh  m'anama  ? 

2  Agus  thubhairt  esan  ris,  Nar  leig- 
eadh  Dia  ;  cha-n  fhaigh  tliu  bàs  :  feuch, 
cha  dean  m'athair  ni  air  bith  mòr  no 
beag,  nach  foillsich  e  dhomh-sa ;  agus 
c'ar  son  a  dh'fholaicheadh  m'athair  uamsa 
an  ni  so  ?  cha  hhi  e  mar  sin. 

3  Agus  mhionnaich  Daibhidh  cuid- 
eachd,  agus  thubhaii-t  e,  Tha  gu  cinnteach 
fios  aig  d'athair  gu-n  d'fhuair  mise  deadh- 
ghean  a'd'  shùUibh,  agus  their  e,  Na 
bitheadh  fios  aig  lonatan  air  so,  au'  eagal 
gu-m  bi  doilgheas  air  :  ach  gu  deimhin 
mar  is  beò  an  Tighearn',  agus  ?««>•  is  beò 
d'anam,  cha-?i  'eil  ach  ceum  eadar  mise 
agus  am  bàs?. 

4  An  sin  thubhairt  lonatan  ri  Daibli- 
idh,  Ge  b'e  ni  a  dh'iarras  d'anam,  eadhon 
.s(«  ni  mise  dhuit. 
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5  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  lonatan, 
Feuch,  tha  a'  ghe:ilach  nuadh  ann  am 
màireach'^,  agus  bu  chòir  dhomh-sa  suidhe 
maille  ris  an  righ  gu  biadh  ;  ach  leig  air 
falbh  mi,  a  chum  gu-m  folaich  mi  mi  fèin 
anns  a'  mhachair'  gu  feasgar  an  treas  là. 

6  Ma  dh'ionndraineas  d'athair  idir  mi, 
an  sin  their  thu,  Dh'iarr  DaibhifUi  gu 
dùrachdach  cead  ormsa  ruitli  do  Bhet- 
lehem,  a  bhaile  fèin  ;  oir  tha  iobairt' 
bhliadhnail  an  sin  air  son  an  teaghlaich 
uile. 

7  Ma  their  e  mar  so,  Ro  mhaith ;  hith- 
idh  sìth  aig  do  sheirbhiseach  :  ach  ma 
bhitheas  fearg  ro  mhòr  air,  an  sin  bi 
cinnteach  gu  bheil  olc  air  a  shonrachadh 
leis'^. 

8  Uime  sin  buinidh  tu  gu  caoimhneil'? 
ri  d'  sheirbhiseacli ;  oir  thug  thu  air  do 
sheirbliiseach  coimhcheangal  an  Tigh- 
earna'^  dheanamh  riut  :  gidheadh,  ma 
tha  olc  annamsa-',  marbh  fèin  mi ;  oir 
c'ar  son  a  bheireadh  tu  mi  dh'ionnsuidh 
d'athar? 

_  9  Agus  thubhairt  lonatan,  Gu  ma  fada 
sin  uait ;  oir  ma  bhitheas  fios  gu  cinnt- 
each  agamsa  gu  bheil  olc  air  a  shonrach- 
adh  le  m'athair  gu  teachd  ortsa,  an  sin 
nach  innis  mise  dhuit  e  ? 

10  An  sin  thubhairt  Daibhidh  ri  lona- 
tan,  Cò  dh'innseas  dhomh,  ma  fhreagras 
d'athair  thu  gu  garg  ? 

11  Agus  thubhaù't  lonatan  ri  Daibhidh, 
Thig,  agus  rachamaid  a  mach  do'n  mliach- 
air.  Agus  chaidh  iad  a  mach  le  'chèile 
do'n  mhachair. 

12  Agiis  thubhairt  lonatan  ri  Daibh- 
idh,  Gu-n  dcanadh  an  Tighearna  Dia 
Israeil,  an  uair  a  dh'fhidireas  mi  m'ath- 
air  mii'n  àm  so  am  màireach,  no  air  an 
treas  là,  agus,  feuch,  ma  bhitheas  maith 
an7i  a  thaobh  Dhaibhidh,  agus  nach  cuir 
mi  an  sin /_os  a  d'ionnsuidh-sa,  agus  nach 
foillsich  mi  dhuit  e  ; 

13  Gu-n  deajiadh  an  Tighearna  mar 
sin,  agus  na's  ro  mhò  ri  lonatan  :  ach 
ma's  toil  le  m'athair  olc  a  dheanavih  ort, 
an  sin  foiUsichidh  mi  dhuit  e,  agus  cuir- 
idh  mi  air  falbli  thu,  agus  imichidh  tu 
ann  an  sith  ;  agus  gu  robh  an  Tighearna 
maiUe  riut'",  mar  a  bha  e  maiUe  ri  m'ath- 
air-sa". 

14  Agus  cha-n  e  mhcàin,  ma  bhitheas 
mi  fathast  beò,  gu-n  nochd  thu  dhomh 
caoimhneas  an  Tighearna,  clmm  nach 
faigh  mi  bàs  : 

15  Ach  cuideachd  cha  ghearr  thu  as 
do  chaoimhneas  o  m'  thigh  gu  bràth^: 
cha  ghearr,  eadhon  an  uair  a  ghean-as  an 
Tighearn'  as  naimhdean  Dhaibliidh,  gach 
aon  diubh  bhàrr  aghaidh  na  talmhainn. 

16  Mar  sin  rinn  lonatan  coimhcheangaì 
ri  tigh  Dhaibhidh,  ag  ràdh,  Gu-n  agradh 
an  Tighearn'  e  eadhon  o  làimh  naimhde 
Dhaibhidh'-. 

17  Agus  thug  lonatan  air  Daibhidh 
mionnachadh   a   ris,    a   chionn   gu-n    do 
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ghràdhaich   se   e :    oir  ghràdhaich   se   e 
mar  a  ghràdhaich  e  'anam  fèin".  ' 

18  An  sin  thubhairt  lon.atan  ris,  Am  j 
màireacli  tha   a'   gheahicli  nuadh   ann'^; 
agus  ionndrainear  thu,  a  chionn  gu-m  bi  i 
d'àite-suidhe  falamh.  j 

19  Agus  an  uair  a  dh'flianas  tu  gus  I 
an  treas  là,  thèid  thu  sìos  gu  grad,  agus  ' 
tliig  thu  dli'ionusuidii  an  àite  anns  an  ì 
d'fholaich  thu  thu  fèin'",  an  uair  a  bha'n  ' 
gnotlmch  '««  làimh,  agus  fanaidh  tu  aig 
a'  cliloich  EseP. 

20  Agus  tilgidh  mise  tri  saighdean  r'a  | 
taobh,  mar  gu-n  tilginn  air  comharadh. 

21  Agus,  feuch,  cuiridh  mi  òganach 
uam,  ag  ràdh,  Falbli,  faigh  a  mach  na  { 
saighdean.  I\Ia  their  mi  gu  cinnteach  ris  i 
an  òganach,  Feuch,  tha  na  saighdean  air 
an  taobh  so  dhiot,  gabh  iad  ;  an  sin  thig  j 
thusa  :  oir  tha  sith  ann  dhuit,  agus  cha-n  ; 
'eil  olc  sam  bith,  mar  is  beò  an  Tighearn' ' .    1 

22  Ach  ma  their  mi  mar  so  ris  an  | 
òganach,  Feuch,  tha  na  saighdean  air  an  i 
taobli  thall  diot ;  imicli  thusa,  oii-  chuir  1 
an  Tigheai  n'  air  falbh  thu. 

23  Agus  a  thaobh  a'  ghnothuich  mu-n   ! 
do  labhair  mise  agus   thusa''',  feuch,  gu 
robh  an  Tighearn'  eadar  mise  agus  thusa 
gu  bràth. 

24  Uime  sin  dh'fholaich  Daibhidh  e 
fèin  anns  a'  mhachair  :  agus  an  uair  a 
thàinig  a'  ghealach  nuadh,  shuidh  an 
rìgh  sios  gu  biadh  itheadh. 

25  Agus  shuidh  an  rìgh  air  a  chaithir 
fein,  mar  air  uairibh  eile,  eadhon  air 
caithir  làimh  ris  a'  bhalla  :  agus  dh'èir- 
ich  lonatan,  agus  shuidh  Abner  ri  taobh 
Shauil  :  agus  bha  àite  Dhaibhidli  falamh. 

26  Gidheadh,  cha  do  labhair  Saul  a' 
bheag  sam  bith  air  an  là  sin  :  oir  thubh- 
•airte  leis  fèin,  Thàinig  ni-eigin  air,  cha-?i 
'cil  e  glan'';  gu  cinnteach  cha-n  'eil  e  glan. 

27  Agus  thachair  air  an  là  màireach, 
an  dara  là  de'n  mhios,  gu  robh  àite 
Dhaibhidh  falamh  :  agus  thubhairt  Saul 
r'a  mhac  lonatan,  C'ar  son  nach d'thàinig 
mac  lese  gu  biadh,  aon  chuid  an  dè  no'n 
diugh  ? 

28  Agus  fhreagair  lonatan  Saul,  Dh' 
iarr  Daibhidh  gu  dùrachdach  cead  ormsa 
dol  do  Bhet-Iehem": 

29  Agus  thubhairt  c,  Leig  air  falbh 
mi,  guidheam  ort,  oir  tha  iobairt  aig  ar 
teaghlach  anns  a'  bhaile  ;  agus  dh'àithn 
mo  bhràthair  dhomh  a  bhi  'n  sin  :  agus 
a  nis  ma  fhuair  mi  deadh-ghean  a'd' 
shìxilibh,  leig  dhomh  imeachd,  giiidheam 
ort,  agus  mo  bhràithrean  fhaicinn  :  uime 
sin  cha  d'thàinig  e  gu  bord  an  rìgh. 

30  An  sin  las  fearg  Shauil'/  an  agh- 
aidh  lonatain,  agus  thubhairt  e  ris,  A 
mhic  na  mnatha  crosta  ceannaircich, 
nach  'eil  fhios  agamsa  gu-n  do  thagli 
thu  mac  lese  chum  do  mhaslaidh  fèin, 
agus  a  chum  maslaidh  lomnochduidh 
do  mhàthar? 

31  Oir  co  fhad  's  a  bhitheas  mac  lese 
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beò  air  an  talamh,  cha  daingnichear 
thusa,  no  do  rìoghachcl :  uime  sin  a  nis 
cuir^os  nir,  agus  thoir  a  m'ionnsuidh  e", 
oir  gu  cinnteach  gheibh  e  bàs^. 

32  Agus  fhreagair  lonatan  'athair  Saul, 
agus  thubhairt  e,  C'ar  son  a  chuirear  gu 
bàs  e*"?  ciod  a  rinn  e? 

33  Agus  thilg  Saul  sleagh  air"',  chum 
a  bhualadh  :  le  sin  bha  fios  aig  lonatan 
gu  robh  e  suidhichte  le  'athair  Daibhidh 
a  chiu'  gu  bàs"^. 

34  Uime  sin  dh'eirich  lonatan  o'n 
bhord  ann  am  feirg  ro  mhòir,  agus  cha 
d'ith  e  biadh  sam  bith  air  an  dara  là  de'n 
mhìos  :  oir  bha  e  fo  dhoilgheas  air  son 
Dhaibhidh  a  chionn  gu-n  d'thug  'athaii- 
masladh  dha. 

35  Agus  anns  a'  mhaduinn  chaidh 
lonatan  a  mach  do'n  mhachair  aig  an 
àm  a  shuidliicheadh  ri  Daibhidh,  agus 
òganach  beag  maiUe  ris. 

36  Agus  thubhairt  e  r'a  òganach,  liuith, 
faigh  a  nis  a  mach  na  saighdean  a  thilg 
mi.  Agìis  an  uair  a  ruith  an  t-òganach, 
thilg  e  saighead  thairis  air. 

37  Agus  an  uair  a  thàinig  an  t-ògan- 
ach  gu  àite  na  saighde  a  thilg  louatan, 
ghlaodh  lonatan  an  dèigh  an  òganaich, 
agus  thubhairt  e,  Nach  'eil  an  t-saighead 
air  do  thaobh  thall^  ? 

38  Ghlaodh  lonatan  mar  an  ceudna 
an  dèigh  an  òganaich,  Luathnich,  dean 
cabhag,  na  stad.  Agus  thionail  òganach 
lonatain  suas  na  saighdean,  agus  thàinig 
e  dh'ionnsuidh  a  rahaighstir. 

39  Ach  cha  robh  fios  aig  an  òganach  air 
ni  sam  bith ;  bha  fios  a  mhàin  aig  Daibhidh 
agus  lonatan  air  a'  chùis. 

40  Agus  thug  louatan  'armachd  d"a 
òganach,  agus  thubhairt  e  ris,  Falbh, 
thoir  do'n  bhaile  iad. 

41  Ar/us  co  luath  's  a  dh'fhalbh  an 
t-òganach,  dh'èirich  Daibhidh  à  àife  mu 
dheas,  agus  thuit  e  air  'aghaidh  dh'ionn- 
suidh  na  talmhaiun,  agus  chrom  se  e  fèin 
tri  uairean  :  agus  phòg  iad  a  chèile,  agus 
ghuil  iad  le  'chèile ;  &c\\ghuil  Daibhidh  na 
bu  mhò. 

42  Agus  thubhairt  lonatan  ri  Daibhidli, 
Imich  ann  an  slth",  do  bhrìgh  gu-n  do 
mhionnaich  sinn  le  'chèile  ann  an  ainm  an 
Tighearn',  ag  ràdh,  Gu  robh  an  Tighearn' 
eadar  mise  agus  thusa,  agus  eadar  mo 
shliochd-sa  agus  do  shlioclid-sa  gu  bràth. 
Agus  dh'èirich  e  agus  dh'imich  e  :  agus 
chaidh  lonatan  do'n  bhaile. 

CAIB.  XXI. 

1  Fhuair  Daibhidh  arrm  coisrigte  o  AhimeUch. 
8  Ohfihh  e  claidheamh  GlLoliath,  agus  theich  e 
gu  Gat.  10  Aig  Gat  leig  e  air  fèin  a  lU  air 
a'  chuthach. 

AN  sin  thàimg  Daibhidh  gu  Nob,  a 
dh'ionnsuidh  Ahimeleich"  an  t-sag- 
airt :  agus  bha  eagal'  air  Ahimelech  aig 
coinneachadh  Dhaibhidh,  agus  thubhaii't 
e    ns,    C'ar   son   a  tha  thu   a"d'  aonar. 
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agus    nach   'eil   duine   sam    bith  maille 
riut? 

2  Agus  thubhaii-t  Daibhidh  ri  Ahime- 
lech*  an  sagart,  Dh'àithn  anrigh  gnothuch 
dhomhsa,  agus  thubhairt  e  rium,  Na 
bitheadh  fios  aig  duine  sam  bith  a  thaobh 
a'  ghnothuich  mu-m  bheil  mise  'g  ad  chur 
uam,  agus  a  dh'àithn  mi  dhuit :  agus 
dh'orduich  mi  do  m'  òganaich  dol  a 
dh'ionnsuidh  a'  leithid  so  agus  a'  leithid 
sud  a  dh  aite. 

3  A  nis  uime  sin  ciod  a  tha  fo  d'  làimh? 
thoir  dhomh  cùig  huilionnan  arain  a'm' 
làimh,  no  ge  b'e  ni  a  tha  làthair. 

4  Agus  fhreagaii-  an  sagart  Daibhidh, 
agus  thubhairt  e,  Cha-?i  'eil  aran  coit- 
clieann  sam  bith  fo  m'  làimh,  ach  tha  aran 
coisrigtej^  ann  ;  ma  ghlèidh  na  h-òganaich 
iad  fèin  air  bheag  sam  bith  o  mhnathani'. 

5  Agus  flireagair  Daibhidh  an  sagart, 
agus  thubhairt  e  rLs,  Gu  deimhin  chumadh 
mnathan  viainne  na  tri  làithe  so,  athàinig 
mise  mach,  agus  tha  soithiche''  nan  ògan- 
ach  naomli ;  agus  tha  an t-aran  coitcheann 
air  chor,  eadhou  ged  a  naomliaicheadh  e 
an  diugh  anns  an  t-soitheach. 

G  Uime  sin  thug  an  sagart  dha  aran 
naomli' ;  ok  cha  robh  aran  sam  bith  an  sin 
ach  aran  na  fianuis,  a  thugadh  à  fianuis 
au  Tighearna,  gu  aran  tetli  a  chuir  sìos 
anns  an  là  's  an  d'thugadh  aii-  falbh  e. 

7  A  nis  hha  duine  àraidh  de  sheirbhisich 
Shauil  an  sin  air  an  là  sm,  ah-  a  chumail 
an  làthair  an  Tighearn' ;  agus  h'e  'ainm 
Doeg'^',  Edomach,  am  fear  a  b"àirde  de  na 
buachailhbh  a  hliuincndh  do  Shaul. 

8  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Ahime- 
lech,  Agus  nach  'eil  an  so  fo  d'  làimh 
sleagh  no  claidheamh  ?  oir  cha  d'thug  mi 
aon  cliuid  mo  chhiidheamh  no  m'airm 
tile  leam,  a  chionn  gu-n  robh  gnothuch 
an  rìgh  cabhagach. 

9  Agus  thubhairt  an  sagart,  Claidhearuh 
Gholiath  an  Philistich,  a  mharbh  thu  ann 
an  gleann  Elah^,  feucli,  thae  'wso  paisgte 
ann  an  eudach  air  cùlaobh  na  h-ephoid'": 
ma  ghabhas  tu  sin  dhuit  fèin,  gabh  e ;  oir 
clia-ji  'eil  claidheamh  sam  hith  eile  ach  e 
an  so.  Agus  thubhairt  Daibhidh,  Cha-?i 
'eil  a'  leithid  eile  ann,  thoir  dhomh  e. 

10  Agus  dh'èirich  Daibhidh,  agus  theich 
e  air  an  là  sin  à  fianuis  Shauil,  agus  chaidh 
e  gu  Achis-  righ  Ghat. 

11  Agus  thubhairt  seirbhisich"  Achis 
ris,  Nach  e  so  Daibhidh  righ  na  tire  ?  nach 
,ann  m'a  thimchioll  -  san  a  chan  iad  le 
'clièile  ann  an  dannsaibh,  ag  ràdh,  Mharbh 
Saul  a  mhiltean,  agus  Daibhidli  a  dheich 
miltean^? 

12  Agus  thaisg  Daibhidh  suas  na  bi'iatli- 
ra  sin  'n  a  chridhe'^,  agus  bha  eagal  niòr 
air  roimh  Achis  righ  Ghat. 

13  Agus  dh'atharraich  e  a  ghiùlan''  'n 
am  fianuis,  agus  leig  e  air  fèin  a  bhi  air 
a'  chuthach"  'n  an  làmhan,  agus  scriob  e 
air  comUaichibh  a'  gheata,  agus  leig  e  lo 
"sliileadh  tuiteam  sios  air  'fheusaig. 
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14  Au  siu  tliubhaiit  Achis  r"a  sheirbhis- 
ich,  Feuch.  chi  sibh  gu  bheil  an  duine  air 
a"  chuthach  :  c'ar  son  ma  ta  'thug  sibh  a 
mionnsuitlhs'  e  ? 

15  Am  bheil  feum  agamsa  air  daoinibh 
air  a'  chuthacli,  gu-n  tugadh  sibh  nmfrar 
so  gu  bhi  air  a'  chuthach  a'm'  làthair '!  au 
tig  am/eaj'  so  a  steach  do  m'  thigh-sa? 

CAIB.  XXII. 

1  Cliaidh  a  htch(l-dàiinh  o'jvs  shtagh  eile  a 
dh'ionnsìiidh  Dhaibkidh  gu  Adullam.  (j 
Gearan  Shavil  an  agliaidh  a  sheirbhiseach. 
11  Dh'orduich  e  Ahimelech  ogus  sagairt  an 
Tighearii'  a  chur  gu  bàs.    20  'lhàch  Abiatar. 

DH'IMICH  Daibhidh  air  an  aobhar 
sm  as  a  sin'',  agus  chaidh  e  as  gu 
uaimh  Adiillaim''':  agus  an  uair  a  chual' 
a  bhràithrean  agus  tigh  'athar  uUe  c, 
chaidh  iad  sios  an  sin  d"a  ionnsuidh. 

2  Agus  chruinnich  d'a  ionnsuidh  gach 
duine  a  hha  "an  teanntachd'',  agus  gach 
duine  a  hha  fo  fhiachaibh,  agus  gach 
duine  a  hha  fo  smuairein  "n  a  inntinn; 
agus  bha  e  'n  a  cheannard  orra/:  agus 
bha  maille  ris  mu  thimchioU  ceithir 
cheud  fear. 

3  Agus  chaidh  Daibhidh  as  a  sin  gii 
Mispeh  Mhoaib^,  agus  thubhairt  e  rirìgh 
]\Lhoaib,  Thigeauh,  guidheam  ort,m"athair 
agus  mo  mhàthaù-  a  mach,  a'jus  bithcadh 
iad  maille  ribh,  gus  am  bi  fios  agam  ciod 
a  ni  Dia  air  mo  shon. 

4  Agus  thug  e  iad  "am  fianuis  righ 
Mhoaib  ;  agus  dh'fhan  iad  niaiUe  ris  re 
nan  làithean  uUe  a  bha  Daibhidh  anns 
an  daingneach-'. 

5  Agus  thubhaù-t  am  fàidh  Gad^'  ri 
Daibhidh,  Xa  fan  anns  an  daingneach  ; 
falbh,  agus  imich  romhad  gu  tir  ludah. 
An  sin  dh"fhalbh  Daibhidh"',  agus  thàinig 
6  gu  coillteach  Hareit. 

6  Agus  chuala  Saul  gu-m  facas  Daibh- 
ibh,  agus  na  daoiue  a  bha  maille  ris,  (a 
nis  dh'fhan  Saul  ann  an  Gibeah  o  chraoibh 
ann  an  Kamah,  agus  a  skleagh  'n  a  làimh, 
agus  a  sheiibliisich  uile  "n  an  seasamh 
làimh  ris,) 

7  Agus  thubhairt  Saul  r"a  sheirbhisich 
a  sheas  làimh  ris,  Eisdibh  a  nis,  a  Bhen- 
iamineacha ;  eadhon  dhuibh-se  uile  an 
toh-  mac  lese  achanna  agus  fion-liosan", 
arjus  an  dean  e  sibh  uile  "n  'ui'  ceannard- 
aibh  air  mhìltibh,  agus  'n  'ur  ceannardaibh 
air  cheudaibh, 

8  Gu-n  deachaibh  sibh  uile  ann  an 
comh-bhoinn  a"m'  aghaidh-sa,  agus  nach 
'et^  neach  ann  a  chuueas  an  cèill  domh 
gu  bheil  mo  mhac  air  deanamh  coimh- 
cheangail  ri  mac  lese'":  agus  nach  'eil 
neach  agaibh  a  tha  doilich  air  mo  shon, 
no  "chuireas  an  cèiH  dom.h  gu-n  do  dhùisg 
mo  mhac  mo  sheirbhiseach  a'm'  aghaidh, 
a  dheanamh  feaU-f holach,  mar  air  an  là 
'n  diugh  ? 

9  An  sin  fhreagair  Doeg  an  t-Edomach' , 
(a  bha  "n  a  sheasamh  maiUe  ri  seirbhisich 
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Shauil,)  agus  thubhairt  e,  Chunnaic  mi 
mac  lese  a"  tcachd  gu  Nob,  a  dh'ionn- 
suidh  Aliimeleich''  mhic  Ahituib. 

10  Agus  dh"fhiosraich  e  air  a  shon  de"n 
Tighearn"'',  agus  thug  e  biadh  dha,  agus 
thug  e  dha  claidheamh  GhoHath  an  Phil- 
istich. 

11  An  sin  chidr  an  rìghfios  airAhime- 
lech  an  sagart,  mac  Ahituib,  agus  tigh 
'athar  uile  na  sagairt  a  hha  ann  an  Xob  : 
agus  thàinig  iad  uile  cUi"ionnsuidh  an  rìgh. 

12  Agus  thubhairt  Saul,  Eisd  a  nis,  a 
mhic  Ahituib.  Agus  fhreagair  esan,  Tha 
mi  "n  so,  mo  thigheam'. 

13  Agus  thubhau-t  Saul  ris,  C'ar  son 
a  chaidh  sibh  ann  au  comh-bhoinn  a'm' 
aghaidh-sa,  thusa  agus  mac  lese,  do 
bhrìgh  gu-n  d"thug  thu  dha  aran  agus 
claidheamh,  agus  gu-n  d'fhiosraich  thu 
de  Dhia  air  a  shon,  a  chum  gii-n  èireadh 
e  suas  a'm'  aghaidh,  a  dheanamh  feaU- 
fholach,  mar  air  an  là  'n  diugh  ? 

14  An  sin  fhreagair  Ahimelech  an  righ, 
agus  thubhairt  e,  Agus  cò  am  measg  do 
sheirbhiseach  uUe  a  tha  co  fij-inneach  rì 
Daibhidhi',  a  tha  'n  a  chUamhuin  aig  an 
righ'%  agus  a  dh"imicheas  air  d'iarrtus, 
agus  a  tha  urramach  ann  ad  thigh  ?  ^ 

1.5  An  do  thòisich  mi  air  an  là  sin  aù^ 
Dia  f hiosrachadh  air  a  shon  ?  gu  ma  fada 
sin  uam  :  na  cuireadh  an  righ  ni  sara  bith 
as  leth  a  sheirbhisich,  no  as  leth  tighe 
m'athar  uile  ;  oir  cha  robh  fios  aig  do 
sheirbhiseach  ah-  ni  sani  hith  dlieth  so 
uile,  beag  no  mòr. 

16  Agus  thubhairt  an  righ,  Gu  cinnt- 
each  gheibh  thu  bàs,  Ahimeleich,  thu 
fèin  agus  uUe  thigh  d'athar^ 

17  Agus  thubhaii-t  an  righ  ris  na  gUl- 
ibh-ruithi  a  sheas  làimh  ris,  Tiorjidaidhibh 
agus  marbhaibh  sagartan  an  Tighearn' ;  a 
chionn  gu  bheU  mar  an  ceudna  an  làmh- 
san  maìUe  ri  Daibhidh,  agus  a  chionn 
gu-n  robh  fios  aca  gu-n  do  theich  e,  agus 
nach  do  chuir  iad  an  cèUl  domhsa  e.  Ach 
cha  b'àUl  le  seirbhisich  an  righ  an  làmh 
a  shìneadh  a  mach  gu  bualadh  air  sagart- 
aibh  an  Tighearn'". 

18  Agus  thubhairt  an  righ  ri  Doeg, 
Tionndaidh  thusa,  agus  buaU  air  na 
sagartaibh.  Agus  thionndaidh  Doeg  an 
t-Edomach,  agus  bhuail  e  air  na  sagart- 
aibh  ;  agus  mharbh  ef  airan  là  sinceithir 
fichead  agus  cùig  fii-  a  dh"iomchair  ephod 
de  lion-eudach. 

19  Agus  bhuaU  e  Nob?  baUe  nan  sagart 
le  faobhar  a'  chlaidheimh,  eadar  fhear 
agus  mhnathan,  leanaba  agus  chiochran, 
agus  dhamh.  agus  asal,  agiis  chaora,  le 
faobhar  a'  chlaidlieimh; 

20  Agus  chaidh  aon  de  mhic  Ahimeleich 
mhic  Aiituib  as,  d'am  d"ainm  Abiatar-', 
agus  theich  e  an  dèigh  Dhaibhidh. 

21  Agus  dh'innis  Abiatar  do  Dhaibhidh 
gu-n  do  mharbh  Saul  sagartan  an  Tigh- 
earn'. 

22  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Abiat?.r, 
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Uìia  fios  agam  air  an  là  anns  an  robh 
Doeg  an  t-Edomach  an  sin,  gu  cinnteach 
gii-n  innseadh  e  do  Shaul :  oir  is  mise 
a  b'  aobhar  bàis  gach  neach  de  thigh 
d'athar". 

23Fanthusa  maille  riumsa;  nabitheadh 
eagal  ort  :  oir  esan  a  dh'iarras  m'anam-sa 
iarraidh  e  d'anam-sa  :  ach  maille  riumsa 
hithi'ih  tu  fo  dhidean. 

CAIB.  XXIII. 

1  Chog  na  Philistich  an  ar/Tiaidh  Cheilah.  5 
Bhimil  Daibhidh  iad.  9  Dh'innseadh  dlia  gu-n 
robh  Saul  a'  teachd  air  a  thòir  gu  Ceilah.  1:3 
Theich  e  gu  Siph.  19  Thug  na  Siphich  fios  do 
Shaul  gu-n  robh  e  a'  gabhail  còmhnuidhmaiUe 
riu,  agus  gheall  iad  a  thoirt  thairis  d'a  làimh. 

AN  sin  dh'innis  iad  do  Dhaibhidh,  ag 
ràdli,  Feuch,  tha  na  Philistich  a' 
cogadh  an  aghaidh  Oheilah"^,  agus  tha  iad 
a'  creacliadh  nan  urlar-bualaidh. 

2  Uime  sin  dh'fhiosraich  Daibhidh  de'n 
Tighearn'i',  ag  ràdh,  An  tèid  mise,  agus 
am  buail  mi  na  Philistich  sin?  Agus 
thiibhairt  an  Tighearna  ri  Daibhidh, 
Falbh,  agus  buail  na  Philistich,  agus  saor 
Ceilah. 

3  Agus  thubhairt  daoine  Dliaibhidh'' 
ris,  Feuch,  tha  eagal  oirnne  an  so  ann 
an  ludah ;  cia  mò  gu  mòr  ma  ta,  ma  thèid 
sinn  gu  Ceilah  an  aghaidh  armailtean 
nam  Philisteach  ? 

4  An  sin  dh'fhiosraich  Daibhidh  a  ris 
ile'n  Tighearn'  ^' .  Agus  f hreagair  an  Tigh- 
earn'  e,  agus  thubhairt  e,  Eirich,  falbh 
sìos  gu  Ceilah ;  oir  bheir  mise  na  Philistich 
thairis  do  d'  làimh. 

5  Agus  chaidh  Daibhidh  agus  a  dhaoine 
gu  Ceilah,  agus  chog  e  an  aghaidh  nam 
Philisteach,  agus  thug  e  leis  an  sprèidh, 
iigus  bhuail  e  iad  le  àr  mòr ;  mar 
sin  shaor  Daibhidh  luchd  -  àiteachaidh 
Cheilah. 

6  (A  nis  an  uair  a  theich  Abiatar  mac 
Ahimeleich  a  dh'ionnsuidh  Dliaibhidh'* 
gu  Ceilah,  chaidh  e  sios  le  ephod  'n  a 
làimh.) 

7  Agus  dh'innseadh  do  Shaul  gu-n 
d'thàinig  Daibhidh  gu  Ceilah ;  agus 
thubhairt  Saul,  Thug  Dia  thairis  do  m' 
làimh  e :  oir  dhruideadh  a  stigh  e'"  le 
dol  a  steach  do  bhaile  gheatachan  agus 
chrann. 

8  Agus  ghairm  Saul  an  sluagh  uile 
chum  cogaidh,  a  dhol  sìos  gu  Ceilah 
a  chuairteachadh  Dhaibhidh  agus  a 
dhaoine. 

9  Agus  bha  fìos  aig  Daibliidh  gu  robh 
Saul  gu  diomhair'  a'  dealbhadh  uilc  'n  a 
aghaidh  ;  agus  thubhairt  e  ri  Abiatar  an 
sagart",  Thoir  an  so  an  ephod. 

10  Agus  thubhairt  Daibhidh,  A  Thigh- 
earna  Dhè  Israeil,  chuala  do  slieirbhis- 
each  gu  cinnteach  gu  bheil  Saul  ag  iarraidh 
teachd  gu  Ceilah,  a  sgrios  a'  bhaile  air  mo 
shon-sa™. 

11  An    toir  luchd-àiteachaidh   Cheilah 
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mise  thairis  d'a  làimh?  an  tig  Saul  a 
nuas  mar  a  chuala  do  sheirbhiseach  ?  A 
Thighearna  Dhè  Israeil,  guidheam  ort, 
innis  do  d'  sheirbhiseach.  Agus  thubhairt 
an  Tighearna,  Thig  e  nuas. 

12  An  sin  thubhairt  Daibhidh,  An  toir 
luchd-àiteachaidh  Cheilah  mise  agus  mo 
dhaoine  thairis  do  làimh  Shauil?  Agus 
thubhairt  an  Tighearna,  Bheir  iad  thairis 
thn. 

13  An  sin  dh'eirich  Daibhidh  agus  a 
dliaoine*,  a  bha  mu  thimchioll  sè  ceud, 
agus  chaidh  iad  a  mach  à  Ceilah,  agus 
dh'imich  iad  an  taobh  a  dh'fheurladh  iad 
imeachd.  Agus  dh'innseadh  do  Shaul 
gu-n  deachaidli  Daibhidli  as  à  Ceilah, 
agus  leig  e  dheth  dol  a  mach. 

14  Agus  dh'fhan  Daibhidh  anns  an 
fhàsach  ann  an  daingneachaibh  làidir, 
agus  dh'fhan  e  ann  an  sliabh''  'am  fàsacli 
Shiph"  :  agus  dh'iarr  Saul  e  gach  aon  là, 
ach  cha  d'thug  Dia  thairis  d'a  làimh  eA 

15  Agus  chunnaic  Daibhibh  gu  robh 
Saulair  dol  a  mach  a  dh'iarraidh  'anama  ; 
agus  blia  Daibhidh  ann  am  fàsach  Shii>h 
ann  an  coille. 

16  Agus  dh'èirich  lonatan  mac  Shaiiil, 
agus  chaidh  e  dh'ionnsuidli  Dhaibhidli 
do'n  choille,  agus  neartaich  e  a  làmh' 
ann  an  DiaÀ 

17  Agus  thubhairt  e  ris,  Na  bitheadh 
eagal  ort ;  oir  cha-n  fhaigh  làmh  Shauil 
m'athar-sa  thu'^,  agus  rìoghaichidh  tu  os 
ceann  Israeil,  agus  is  mise  a's  faigse 
bliitheas  dhuit ;  agus  cuideachd  tha  fios 
aig  m'athair  Saul  air  sin'". 

18  Agus  rinn  iadsan  'n  an  dithis  coimh- 
cheangal  'am  fianiiis  an  Tighearn'":  agus 
dh'fhan  Daibhidh  anns  a'  choille,  agus 
dh'imich  lonatan  d'a  thigh  foin. 

19  An  sin  chaidh  na  Siphich"  suas  a 
dli'ionn.suidh  Shauil  gvi  Gibeah,  ag  ràdh, 
Nacli  'eil  Daibhidh  'g  a  fholach  fèin 
maille  ruinne  ann  an  daingneachaibh  's  a' 
choille,  ann  an  sliabh  Hachilah,  a  tha  air 
an  taobh  deas  de  lesimon  ? 

20  A  nis  uime  sin,  a  reir  uile  mhiann 
d'anama,  O  a  righ,  thig  da  rìreadh  a  nuas, 
agus  is  e  ar  cuid-ne  a  thoirt  thairis  do 
làimh  an  rìgh?. 

21  Agus  thubhairt  Saul,  Beannaichte 
fjti  robh  sibhse  o'n  Tighearn'^,  oir  ghabh 
sibh  truas  rium. 

22  Imichibh,  guidheam  oirbh,  ulhiich- 
ibh  fathast,  agus  bitheadh  fios  agaibh. 
agus  faicibh  'àit  anns  an  gnàth  leis  a  bhi, 
ayus  cò  chunnaic  an  sin  e  :  oir  dh'inn- 
seadh  dhomh  ffii,  bheil  e  'deanamh  gu  ro 
sheòlta. 

23  Faicibh  ma  ta,  agus  bitheadh  fios 
agaibh  air  gacli  àite-folaich''  anns  am 
bheil  e  'g  a  fliolacli  fèin,  agus  thigibh  a 
m'ionnsuidh  a  rìs  le  ./los  cinnteach,  agus 
thèid  mise  maille  ribh  :  agus  an  sin,  m.a 
bliitheas  e  anns  an  tir,  rannsaichidh  mise 
mach  e^  air  feadh  uile  mhìlte.an  ludah-'. 

24  Agus  dh'èirich  iad,  agus  chaidh  iad 
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gu  Siiih  roimh  Shaul :  ach  bha  Daibhidh 
agus  a  dhaoine  ann  am  fàsach  Mhaoin", 
anns  a'  chòmhnard  aii-  an  taobh  deas  de 
lesiraon. 

25  Agus  chaidh  Saul  agus  a  dhaoine 
g"a  iarraidh  ;  agus  dh'innis  iad  sin  do 
Dhaibhidh  :  uime  sin  thàinig  e  nuas  gu 
carraig,  agus  dh"fhan  e  ann  am  fàsach 
Mhaoin.  Agus  an  uair  a  chuala  Saul  siv, 
chaidh  e  air  tòh-  Dhaibhidh  ann  am  fàs- 
ach  ]\Ihaoin. 

26  Agus  chaidh  Saul  air  an  taobh  so 
de'n  t-sliabh,  agus  Daibhidh  agus  a 
dhaoine  air  an  taobh  eile  de"n  t-sliabh  : 
agus  rinn  Daibliidh  cabhag'"  gu  imeachd 
air  falbh  roimh  Shaul  :  oir  chuairtich 
Saul  agiis  a  dliaoine  Daibhidh''  agus  a 
dhaoine,  chum  an  glacadh. 

27  Ach  thàinig  teachdair'  a  dh'ionn- 
suidh  Shauil'',  ag  ràdli,  Dean  cabhag 
ugus  thig  ;  oir  bhris  na  PhiKstich  a  stigh 
air  an  tir. 

28  Uime  sin  phill  Saul  o  dhol  air  tòir 
Dhaibhidh,  agus  chaidh  e  an  aghaidh 
nam  Philisteach  :  aii-  an  aobhar  sin  thug 
iad  Selah-hamah-lecot^  mar  ainm  air  an 
àite  sin. 

_  29  Agus  chaidh  Daibhidh  suas  as  a 
sin,  agus  ghabh  e  còmhnuidh  ann  an 
daingneachaibh  làidir  En-gedi'-'. 

CAiB.  xxrv. 

1  Ann  an  ìiaimh  En-gedi  ghcarr  Daibhiclh  air 
falhh  iomall  faìluinne  Shauil.  S  Dh'jheuch  e 
sa  do  Shaid  mar  chomliaradh  air  'ionracas. 
16  Dh'aidich  Saul  a  chionta :  21  ghabh  e 
mioìinan  de  Dìiaibhidh,  agvs  phill  e. 
i  GUS  an  uair  a  bha  Saul  air  piUtinn^ 

-Cx.     o  leantuinn  nam    Philisteach,  dh' 

innseadh  dha,  ag  ràdh,  Feuch,  tha  Daibh- 

idh  ann  am  fàsach  En-gedi. 

2  An  sin  ghabh  Saul  tri  mile  fear 
taghta  à  Israel  uile,  agus  chaidh  e  dh' 
iarraidh  Dhaibhidh'''  agus  a  dhaoine  aii' 
aghaidh  chreag  nam  fiadh-ghabhar'^. 

3  Agus  thàinig  e  dhionnsuidh  mainn- 
irean  nan  caorach  làimh  ris  an  t-slighe, 
far  an  rohh  uaimh  :  agus  chaidh  Saul  a 
steach  a'  chòmhdachadh  a  chos.f':  agus 
dh'fhan  Daibhidh  agtis  a  dhaoine  ann  an 
taobhan  na  h-uamha?. 

_  4  Agus  thubhairt  daoine  Dhaibhidh 
ris,  Feuch,  au  là  mu-n  d'thubhairt  an 
Tighearna  riuf,  Feuch,  bheir  mi  thairis 
do  nàmhaid  do  d'  làimh,  a  chum  gu-n 
dean  thu  ris  mar  is  àill  leat.  An  sin 
dh'èirich  Daibhidh,  agus  ghearr  e  air 
fatbh  iomall  falluinne  Shauil  os  iosal. 

5  Agus  'n  a  dhèigh  sin  bhuail  cridhe 
Dhaibhidh  e',  a  chionn  gu-n  do  ghearr  e 
air  falbh  ìova?i\\  faUuinne  Shauil. 

6  Agus  thubhairt  e  r'a  dhaoinibh,  Nar 
leigeadh  Dia  gu-n  deanainn-sa  an  ni  so 
ri  m'  thighearn'",  aon  ungta  an  Tighearna, 
mo  làmh  a  shineadh  a  macli  'n  a  aghaidh, 
o's_e  aon  ungta  an  Tighearn'  e"''. 

7  Acais  choisg  Daibhidh  a  dhaoine"^^  leis 
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na  briathraibh  sin,  agus  cha  do  leig  e  leo 
eirigh  an  aghaidh  Shauil.  Ach  dh'eirich 
Saul  suas  as  an  uaimh,  agus  dh'imich  e 
ah'  a  shlighe. 

8  Agus  dh'èirich  Daibhidh  suas  an 
dèigh  sin,  agus  chaidh  e  mach  as  an 
uaimh,  agus  gUaodh  e  an  dèigh  Shauil, 
ag  ràdh,  I\Io  thighearn',  a  righ.  Agus 
an  uair  a  dh'amhairc  Saul  'n  a  dhèigh, 
chrom  Daibhidh  e  fèin  air  'aghaiùh  dh' 
ionnsuidh  ua  talmhainn,  agus  rinn  e 
ùmhlachd. 

9  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Saul, 
C'ar  son  a  tha  thu  ag  èisdeachd  ri  briath- 
raibh  dhaoine'",  ag  ràdh,  Feuch,  tha 
Daibhidh  ag  iarraidh  do  chron  ? 

10  Feuch,  air  an  là  'n  diugh  chunnaic 
do  shùilean  cionnus  a  thug  an  Tighearna 
thairis  thu  an  diugh  do  m'  làimh  anns  an 
uaimh :  agus  dh'iarr  cuid  orm  do  mharbh- 
adh.^,  ach  chaomhain  mo  sh-ìiil  thu,  agus 
thubhairt  mi,  Cha  chuir  mi  mo  làmh  a 
mach  an  aghaidh  mo  thighearn' ;  oir  is  e 
aon  ungta  an  Tighearn'  e. 

11  Agus  faic,  O  'athair,  eadhon  faic 
iomall  d'fhalluinne  a'm'  làimh  :  do  bhiigh 
an  uair  a  ghearr  mi  air  falbh  iomall 
d'flialluinne,  nach  do  mharbh  mi  thu, 
bitheadh  fios  agad  agus  faic  nach  'a7  aon 
chuid  olc  no  easaontas  a'm'  làimh'',  agus 
nach  do  pheacaich  mi  a'd'  aghaidh  ;  gidh- 
eadh  tha  thu  a'  sealg  air  m'anamS  a 
chum  a  ghlacadh. 

12  Gu-n  tugadh  an  Tighearna  breth 
eadar  mise  agus  thusa,  agus  gu-n  dìoladh 
an  Tighearna  mise  ort :  ach  cha  bhi  mo 
làmh-sa  ort. 

13  Mar  a  their  gnàth-fhocal  nan  sean- 
fhear,  O  na  h-aingidh  thig  aingidheachd  : 
ach  cha  bhi  mo  làmh-sa  ort. 

14  Cò  an  dèigh  an  d'thàinig  rìgh  Israeil 
a  mach  ?  cò  air  am  bheil  thu  'an  tòii-  ?  an 
dèigh  coin  mhairbh,  andèigh  deargainne? 

15  Uime  sin  bitheadh  an  Tighearna  'n 
a  bhreitheamh,  agus  thugadh  e  breth 
eadar  mise  agus  thusa,  agus  faiceadh  e*^, 
agus  tagradh  e  mo  chùis",  agus  saoradh 
e  mi  as  do  làimh". 

16  Agus    an    uair    a    chuir  Daibhidh 
crìoch   air   na  briathra  sin  a  labhairt  ri  I 
Saul,   an  sin  thuhhairt  Saul,  An  e  so  do 
ghuth,  a  mhic,  a  Dhaibhidh  ?    Agus  thog 
Saul  suas  a  ghuth,  agus  ghuil  e. 

17  Agus  thubhaii-t  e  ri  Daibhidh.  Is 
tusa  a's  firinniche  na  mise ;  oii-  dhìol 
thusa  maith  dhomhsa-^,  ach  dhiol  rnise 
olc  dhuit-sa. 

18  Agus  nochd  thu  an  diugh  cionnus  a 
bhuin  thu  gu  maith  rium  ;  do  bhi-igh,  an 
uair  a  tliug  an  Tighearna  thairis  mi  do  d' 
làimh,  nach  do  mharbh  thu  mi. 

19  Oir  an  uair  a  gheibh  duine  a 
nàmhaid,  an  leig  e  as  gu  maith  e  ?  uime 
sin  gu-n  dioladh  an  Tighearna  maith 
dhuit-sa^'  air  son  na  rinn  thu  dhomhsa 
an  diugh. 

20  Agus   a   nis,  feuch,  tha   fios  agam 
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gu-m  bi  thu  gu  cimiteach  a'tV  rìgh'^,  agus 
gu-n  daingnichear  rìoghachd  Israeil  a'd' 
làimh  : 

21  Uime  sin  mionnaich  dhomhsa  air  an 
Tighearna,  nach  gearr  thu  as  mo  shliochd 
ct"m"  dhèigh,  agus  nach  sgrios  thu  m'ainm'' 
;i  tigh  m'athar. 

22  Agus  mhionnaich  Daibhidh  do 
Shaul :  agus  chaidh  Saul  dhachaidh  ;  ach 
chaidh  Daibhidh  agus  a  dhaoine  suas  do 
;ui  daingueach''. 

CAIB.  XXV. 

1  Fhvair  Samucl  hàs.  4  Bhrosnaich  Nahal 
Daibhidh  le 'iargaltas.  IS  Chiùinich  Ahìgail 
e.  36  Bàs  Nahail  39  Ghahh  Daibhidh 
Abigail  agvs  Ahinoam  gu  hhi  'n  am  mnathan 
aige.  44  Thiigadh  Michal,  hean  Dhaihhidh, 
doPhaUi. 

AGUS  fhuair  Samuel  bàs :  aguscliruinn- 
ich  na  h-Israelich  uile'an  ceann  a 
chèile-'',  agus  rinn  iad  caoidh  air  a  shon, 
ngus  dh'adhlaic  iail  e  'n  a  thigh  ann  an 
Jiamah.  Agus  dh'èirich  Daibhidh,  agus 
chaidh  e  sìos  gu  fàsacii  Pharaint'. 

2  Agus  bha  duine  ann  am  fllaon'',  aig 
fin  rohh  a,  shealbh  ann  an  Carmel ;  agus 
hha  an  duine  ro  mhòr,  agus  bha  tri  mìle 
caora  aige,  agus  mile  gabhar  :  agus  bha  e 
a'  lomairt  a  cliaorach  anu  an  Carmel. 

3  A  nis  b'e  ainm  an  duine  Nabal,  agus 
jiinm  a  mhnatha  Abigail ;  agus  hha  i  'n  a 
mnaoi  aiij  an  rohh  deadh  thuigse'^,  agus 
maiseach  'n  a  dealbh ;  ach  bha  an  duine 
iargalta'^,  agus  olc  'n  a  ghniomharaibh  ; 
agus  hha  e  de  thigh  Chaleib. 

4  Agus  chuala  Daibhidh  's  an  fhàsach 
gu-?i  robh  Nabal  a'  lomairt  a  chaorach"'. 

5  Agus  chuir  Daibhidh  uaith  deiehnear 
ìiganach  ;  agus  thubhairt  Daibhidh  ris  na 
li-òganaich,  Gabhaibh  suas  gu  Carmel, 
agus  rachaibh  a  dh'ionnsuidli  Nabail, 
agus  cuiribh  fàilte  air  a'm'  ainm-sa. 

6  Agus  mar  so  their  sibh,  Slàn  ga  rohh 
th  II  :  agus  sìth  r/u  rohh  dhuit  fèin^,  agus 
s'ith  do  d'  thigh,  agus  slth  do  gacii  ni  a 
M'agad. 

7  Agus  a  nis  chuala  mi  gu  bheil  luchd- 
lomairt  chaorach  agad  :  a  nis  do  bhuach- 
uillean-sa,  a  bha  maiUe  ruinn,  cha  d'ruin 
sinn  cron  orra,  ni  mò  a  dh'ionndraineadli 
ni  sam  bitli  leo  rè  na  h-aimsir  a  bha  iad 
■ain  an  Carmel. 

S  Feoraich  de  d'òganaich,  agus  innsidh 
iad  dhuit:  faigheadli  ma  ta  na  h-ògan- 
aich  deadh-ghean  a'd'  shùilibh,  oir  air  là 
i;i  lith  thàinig  sinu'':  thoir,  guidheam 
('rt>,  do  d'  sheirbhisich,  agixs  do  d'  mhac 
Daibhidh,  ge  b'e  ni  a  thig  a  dh'ionnsuidh 
do  làimhe'. 

'J  Agus  an  uair  a  thàinig  òganaich 
Dliaibhidh,  labhair  iad  ri  Nabal  a  rèù- 
iiarn  briathra  sin  iiile  ann  an  ainm 
Dhaibliidh,  agus  bha  lad  'n  an  tosd. 

10  Agus  fhreagaù-  Nabal  seLrbhisich 
phaibhidh,  agus  tliubhairt  e,  Cò  e  Daibh- 
i  Jh"'  't  agus  cò  e  mac  lese  ?    is  lionmlior 
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seirbhisich  's  na  làithibli  so  a  tha 
'briseadh  air  falbh  gach  duine  dliiubh  o 
'mhaighstù-. 

11  An  gabh  mise  ma  ta  m'aran*,  agus 
m'uisge,  agus  m'fheòU  a  mharbh  mi  air 
son  mo  luchd-lomairt,  agus  an  tabhair  mi 
e  do  dhaoinibh  nacli  aithne  dliomh  cia  as 
a  tha  iad  'ì 

12  Uime  sin  thionndaidh  òganaich 
Dhaibhidh  air  an  slighe,  agus  phiU  iad, 
agus  thàinig  iad  agus  dh'innis  iad  dha  do 
rèir  nam  briathra  sin  uile. 

13  Agus  thubhairt  Daibhidh  r'a  dhaoin- 
ibh,  Cuiribh,  gach  duine,  a  clilaidheamh 
air.  Agus  chuir  gach  duine  dhiubh  a 
chlaidheamh  air ;  agus  chuir  Daibhiilh 
mar  an  ceudna  a  chlaidheamh  air  :  agus 
cliaidh  suas  an  deigli  Dhaibhidh  mu 
thimchioll  ceithh-  cheud  fear,  agus 
dh'fhan  dà  cheud  maille  ris  an  airneis''. 

14  Ach  dh'innis  fear  de  na  h-òganaich 
do  Abigail  bean  Nabail,  ag  ràdh,  Feuch, 
chuir  Daibhidh  teachdairean  as  an  f hàsach 
a  chur  fàUte  air  ar  maighstir,  agus  thug 
e  anacaiunt  dhoibh. 

15Ach  bha  nadaoine  romhaithdhuinu', 
agus  cha  d'  rinneadh  cron  oirnn,  ni  mò  a 
dh'ionncU-ain  sinn  ni  sam  bith  rè  na 
h-aimsir  a  bha  sinn  maUIe  riu,  'n  uair  a 
bha  sinn  's  an  fhearann. 

16  Bha  iad  'n  am  balla  dhuinn-''  ai'aon  a 
dh'oidhche  agus  a  là,  rè  na  h-aimsir  a  bha 
sinn  maille  riu  ag  ionaltradh  nan  caorach. 

17  A  nis,  aU  au  aobhar  sin  bitheadh 
fios  agad  agus  smuainich  ciod  a  ni  thu ; 
oir  shonraicheadh  olc  an  aghaidh  ar 
maighstir,  agus  an  aghaidh  a  thighe  uile : 
agus  is  mac  do  Bhelial"  esan,  air  chor  as 
nach  feud  neach  labhairt  ris. 

18  An  sin  rinn  AbigaU  cabhag,  agus 
ghabh  i  dà  cheud  huilionn  arain",  agus 
dà  shearrag  fhìona,  agus  cùig  caoraich  air 
an  deasachadh,  agus  cùig  toimhsean  de 
shìol  cruaidhichte,  agus  ceud  bagaid  a 
dh'fhìon-dhearcaibh  tiormaichte,  agus  dà 
cheud  meall  a  dh'fhìgibh ;  agus  chuir  i 
air  asalaibh  iad. 

19  Agus  thubhairt  i  r'a  h-òganaich, 
Rachaibh  air  'ur  n-aghaidh  romham? : 
feuch,  tha  mi  'teachd  'n  'ur  dèigh :  ach  cha 
d'innis  i  sin  d'a  fear  Nabal. 

20  Agus  an  uair  a  bha  i  a'm.arcachd  air 
an  asaU,  agus  a'  teachd  a  nuas  ann  am 
fasgath  an  t-slèibh,  feuch,  thàinig  Daibh- 
idh  agus  a  dhaoine  a  nuas  'n  a  còdhaU ; 
agus  choinnich  i  iad. 

21  A  nLs  thubhairt  Daibhidh,  Gu  cinnt- 
each  is  ann  gu  diomhain  a  ghlèidh  mise 
gach  ni  a  bh  aig  an  fhcar  so  's  an  fhàsach, 
air  chor  as  nach  d'ionndraiueadh  ni  air 
bith  de  gach  ni  a  hku-ineadh  dha ;  oir  dliiol 
esan  olc  dhomhsa  'an  èiric  maith". 

22  Gu-n  deanadh  Dia  mar  siu  ri  naimh- 
dibh  Dhaibhidh,  agus  tuilleadh  mar  an 
ceudna,  ma  dh'fhàgas  mise  dhiubhsan 
uile  a  tha  aige  gu  ruig  a'  mhaduinn,  aon 
air  bith  a  ni  uisge  ri  balla. 
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23  Agus  an  uair  a  chunnaic  Abigail 
Daibhidh,  rinn  i  cabliag  agus  theirinn  i 
bhàrr  na  h-asail'%  agus  thuit  i  sìos  air  a 
h-aghaidh  'am  lìanuis  Dhaibhidh,  agus 
chrom  si  i  fèiu  gu  làr, 

24  Agus  thuit  i  aig  a  chosaibh,  agus 
thubhaii-t  i,  Ormsa,  eadhon  ormsa  mo 
thighearna,  hitheadh  an  cionta  so,  agus 
labiiradh,  guidheam  ort,  do  bhanoghvch 
ann  ad  eisdeachd,  agus  cluinn  briathra  do 
bhanoglaich. 

25  Na  tugadh  mo  tliighearna,  guidheam 
ort,  fainear  an  duine  so  le  Belial,  eadhon 
Nabal ;  oir  a  rèir  "ainme,  mar  sin  tha  e : 
is  e  NabaP  'ainm,  agus  tha  amaideachd 
maille  ris :  ach  cha-n  fhaca  mise,  do  bhan- 
oglach,  òganaich  mo  thighearn',  a  chuir 
thu  uait. 

26  A  nis  uime  sin,  mo  thighearna,  mar 
is  beò  an  Tighearn',  agais  inar  is  beò 
d'anam,  a  chionn  gu-n  do  chum  an  Tigh- 
earn'  thusa  o  theachd  a  dhòrtadh  fola^, 
agus  o  thu  fèin  a  dhìoladh  le  d'  làhnh 
f  èins' ;  a  nis  uime  sin  mar  Nabal  bitheadh 
do  naimhdean',  agus  iadsan  a  dh'iarras 
olc  do  m'  thighearn'. 

27  Agus  a  nis  am  beannachadh^  so,  a 
thug  do  bhanoghich*  a  dh'ionnsuidh  mo 
thighearna,  thugar  e  eadhon  do  na 
li-òganaich  a  tha  'siubhal  'au  cois  mo 
thigheama. 

28  Maith,  guidheam  ort,  cionta  do 
bhanoglaich ;  oir  ni  an  Tigheama  gu 
cinnteach  tigh  seasmhach  do  m'  thigh- 
earna"  do  bhiigh  gu  blieil  mo  thighearn' 
ii'  cur  cathan  an  Tighearn"^^,  agus  nach 
d'fhuaradh  olc  annad  o  thiis  do  làithean?. 

29  Gidheadh  dli'èirich  duine  gu  dol  air 
do  tliùir,  agus  a  dh'iarraidh  d'anama :  ach 
bithidli  anam  mo  thighearn'  air  a  cheangal 
suas  ann  an  ceanglachan  na  beatha''  aig 
an  Tighearha  do  Dhia  ;  agus  anaman  do 
naimhdean,  iadsan  tUgidh  e  mach,  mav  à 
meadhon  croinn-tàbhuill'. 

30  Agus  an  uair  a  ni  an  Tighearna  do 
m'  thigheam'  a  rèir  gach  maith  a  labhair 
e  mu  d'  thimchioU,  agus  a  dh'orduicheas 
e  thu  a'd'  uachdaran  os  ceann  Israeil, 

31  Cha  bhi  so  chum  doilgheis  dhuit, 
no  chum  odbheim  cridhe  do  m'  thigh- 
eama,  gu-n  dodhòirt  thu  fuil  gun  aobhar, 
agus  gu-n  do  dliìol  mo  thighearn'  e  fèin : 
ach  an  uaù-  a  bhuineas  an  Tighearna  gu 
maith  ri  m'  thighearn',  an  sin  cuimhnich 
Air  do  bhanoglaich^. 

32  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Abigail, 
Beannaichte  gii  rohh  an  Tighearna,  Dia 
IsraeU'^^,  a  chidr  thusa  an  diugh  a'm' 
choinneamh-sa  : 

33  Agus  beannaichte  (ju  rohh  do  chomh- 
airle->',  agus  beannaichte  gu  rohh  thu 
fèin,  a  clium  mise  an  diugh  o  theachd  a 
dhòrtadh  fola,  agus  o  mi  fèin  a  dhioladh 
le  m'  làimli  fèin. 

3-1  Oir  gu  deimhin,  mar  is  beò  an  Tigh- 
earna  Dia  IsraeU,  a  chum  mis'  o  chron  a 
dheanamh   ort-,   mur    bitheadh    tu    air 
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deanamh  cabhaig,  agns  air  teachd  a'm' 
choinneamh,  gu  cinnteach  cha-n  fhàgtadh 
do  Nabal  gu  solus  na  maidne  neach  sam 
bith  a  ni  uisge  ri  balla. 

35  Uime  sin  ghabh  Daibhidli  as  a  làimh 
na  thug  i  d'a  ionnsuidh,  agus  thubhairt  e 
rithe,  Gabh  suasannansìthadh'ionnsuidh 
do  thighe*  :  faic,  dh'èisd  mi  ri  d'  ghuth, 
agus  ghabh  mi  ri  d'  ghnùis. 

36  Agus  thàinig  AbigaU  a  dh'ionnsuidh 
NabaU ;  agus,  feuch,  hha  cidrm  aige  'n  a 
thigh''  mar  chuirm  rìgh  ;  agus  hha  cridhe 
Nabail  subhach  an  taobh  a  stigh  dheth'^, 
oir  hha  e  gu  mòr  aù-  mhisg  :  uime  sin  cha 
d'innis  i  dha  a'  bheag  no  'mhòr,  gu  solus 
na  maidne. 

37  Ach  anns  a'  mhaduinn,  an  uair  a 
chaiilh  am  fion  à  Nabal,  ag-us  a  dh'innis 
a  bhean  dha  na  nithe  sin,  bhàsaich  a 
chridhe  antaobh  a  stigh  dheth'",  agus  bha 
e  mar  chloich. 

38  Agus  mu  thimchioU  deich  làithean 
'h  a  dhèigh  sin  bhuail  an  Tighearna 
Nabal'^,  agus  fhuair  e  bàs. 

39  Agus  an  uair  a  chuala  Daibhidh 
gu-n  d'fhuair  Nabal  bàs,  thubhairt  e, 
Beannaichte  gu  rohh  an  Tighearn'/  a 
thagair  cùis'^  mo  mhaslaidh  o  làimh 
Nabail,  agus  a  chum  a  sheirbhiseach  o 
olc"':  oir  thionndaidh  an  Tighearn'  aing- 
idheachd  Nabail  air  a  cheann  f ein".  Agus 
chuir  Daibhidh  teachdaiì-ean  uaith,  agus  1 
labhair  e  ri  AbigaU,  a  chum  a  gabhaU  I 
dha  fein  'n  a  mnaoi.  [ 

40  Agiis  an  uair  a  thàinig  seUbhisich 
Dhaibhidh    a    dh'ionnsuidh    Abigail    gu  | 
Carmel,  labhair  iad  rithe,  ag  ràdh,  Chuir 
Daibhidh  sinn  a  d'ionnsuidh  a  chum   do  i 
ghabhaU  thuige  a'd'  mhnaoi. 

41  Agus  dh'èirich  i,  agus  chrom  si  i  fèin  ' 
air  a  h-aghaidh  dh'ionnsuidh  na  talmh- 
ainn,  agus  thubhaut  i,  Feucli,  bitheadh  ; 
do  bhanoglach  'n  a  h-innUt^  a  nigheadh 
chos  sheirbhiseach  mo  thigheam'.  | 

42  Agus  rinn  AbigaU  cabhag,  agus  | 
dh'èirich  i,  agais  mharcaich  i  air  asaU,  j 
agus  ciiignear  ghiuagach  aice  ag  imeachd  | 
'n  a  dèigh ;  agus  lean  i  teachdau-ean  j 
Dhaibhidh,  agus  blia  i  'n  a  mnaoi  aige.        | 

43  Ghabh  Daibhidh  cuideachd  Ahinoam  | 

0  lesreel ;  agus  bha  iad  mar  an  ceudna  le 
'chèile  'n  am  mnathan  aige". 

44  Oir  thug  Saul  a  nighean  Michal, 
bean  Dhaibhidh,  do  Phalti  mac  Lais,  a 
hha  de  Ghalim^". 

CAIB.  XXVI. 

1  Chttidh  Smd  gii  Hachilah  air  tòlr  Dlimbhidh. 
5  Tìiàinig  Daihhidh  do'n  chlais-bhlàir  far  a,n 
rohh  Saul  'n  a  luidhe,  agus  tìmg  e  air  fidhli  a 
shlcagh  agns  a  shoitheach-uisge.  13  TUug 
DaihliidhccchmhasandoAbner.  21  Dh'aidich 
Saiil  a  pheacadh. 

AGUS  thàinig  na  Siphich  a  dh'ionn- 
suidh  Shauil,  gii  Gibeah,  ag  ràdh, 
Nach  'eU  Daibhidh  'g  a  fholach  fèin  ann 
an  sliabh  HachUah  fa  chomhah-  lesimoin"? 
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2  An  sin  dh'eirich  Saul,  agiis  chaidh  e 
sìos  gu  fàsach  Shiph,  agus  maille  ris  tri 
niìle  fear  taghta  de  Israel,  a  dhiarraidh 
Dhaibhidh  ann  am  fàsach  Shi]3h. 

3  Agus  champaich  Saul  ann  an  sliabh 
Hachilah,  a  tha  fa  chomhair  lesimoin  ah- 
an  t-slighe  :  ach  dh'fhan  Daibhidh  anns 
an  fhàsacli,  agus  chunnaic  e  gu-n  d'thàinig 
Saul  'n  a  dlièigh  do'n  fhàsach. 

4  Uime  sin  chuir  Daibhidh  mach  luchd- 
rannsachaidh,  agus  thuig  e  gu-n  d"thàinig 
Saul  da  rireadh. 

5  Agus  dh'èirich  Daibhidh,  agus  thàinig 
e  dh'ionnsuidKan  àite  anns  an  do  champ- 
aich  Saul ;  agus  chunnaic  Daibhidh  an 
t-àit  anns  an  robh  Saul  'n  a  luidhe,  agus 
Abner"  mac  Neir,  ceannard  "armailte  : 
agus  hiidh  Saul  an  taobh  a  stigh  de'n 
chlais-bhlàiri,  agus  champaich  an  sluagh 
m'a  thimchioU. 

6  An  sin  fhreagair  Daibhidh,  agus 
thubhairt  e  ri  Ahimelech  an  Hiteach, 
agus  ri  Abisai,  mac  Sheruiah,  bràtliair 
loaib,  ag  ràdh,  Cò  thèid  sios  maiUe  riumsa 
dh'ionnsuidh  Shauil  do'n  champ  ?  Agus 
thubhairt  Abisai,  Thèid  mise  sìos  maille 
riiit. 

7  Uime  sin  thàinig  Daibhidh  agus 
Abisai  dh'ionnsuidh  an  t-sluaigh  's  an 
oidhche ;  agus,  feuch,  hiidh  Saul  'n  a 
chodal  an  taobh  a  stigh  de'n  chlais-bhlàir, 
agus  a  shleagh  sàthta  's  an  talamh  aig  a 
cheann-adhairt :  ach  luidh  Abner  agus  an 
sUiagh  mu'n  cuairt  air. 

8  An  sin  thubhairt  Abisai  ri  Daibhidh, 
Thug  Dia  thairis  do  nàmhaid  an  diugh 
do  d'  hì,imh  :  a  nis  uime  sin,  leig  leam  a 
bhualadh,  guidheam  ort,  leis  an  t-sleagh 
a  dli'ionnsuidh  na  tahnhainn  aon  uaii', 
agus  cha  bhuaU  mi  e  an  dara  uair. 

9  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Abisai, 
Na  marbli  e ;  oir  cò  shineas  a  mach  a 
làmh  an  aghaidh  aoin  ungta  an  Tigh- 
earn'i',  agus  a  bhitheas  neo-chiontach  ? 

10  Thubliairt  Daibliidli  mar  an  ceudna, 
Mar  is  beò  an  Tighearna,  buaiKdh  an 
Tighearn'  eJ,  no  thig  a  là  anns  am  faigh 
e  bàs*,  no  thèid  e  sìos  do'n  chath  agus 
tuitidh  e'. 

11  Nar  leigeadh  an  Tighearna'"  gu-n 
sìninn-sa  mach  mo  làmh  an  aghaidh  aoin 
ungta  an  Tighearn'  :  ach  a  nis  gabh, 
guidheam  ort,  an  t-sleagh  a  tha  aig  a 
cheann-adhaii-t,  agus  an  soitheach-uisge, 
agus  bitheamaid  ag  imeachd. 

12  Agus  ghabh  Daibhidh  an  t-sleagh 
agus  an  soitheach-uisge  o  cheann-adhairt 
Shauil,  agus  dh'imicli  iad  rompa,  agus 
cha  robh  neach  ann  a  chunnaic  sin,  no 
aig  an  robh  fios  air,  no  a  mhosgail ;  oir 
hha  iad  uile  'n  :m  codal,  do  bhrìgh  gu-n 
do  thuit  codal  trom  o  an  Tighearn'  orra". 

13  An  sin  chaidh  Daibhidh  thairis  do'n 
taobh  eile,  agus  sheas  e  air  muUach  sleibh 
fad  as,  lc  astar  mòr  eatorra  : 

14  Agus  ghlaodh  Daibhidh  ris  an 
t-shiagh,    agus  ri    Abner  mac   Neir,    ag 
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ràdh,  Nach  freagair  thu,  Abneir  ?  Agus 
fhreagair  Abner,  agus  thubhairt  e,  Cò 
tliusa,  a  tlm  'glaodhaicli  ris  an  rigli  ? 

15  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Abner, 
N;\ch  fear  trcun  thusa  ?  agus  cò  is  cos- 
mhuil  riut  ann  an  Israel?  c'ar  son  ma 
ta  nach  do  choimhid  thu  do  thighearn' 
an  rìgh  ?  oir  thàinig  aon  de'n  t-shiagh  a 
steach  a  mharbhadh  an  righ  do  thigh- 
earna. 

16  Cha-?i  'eil  an  ni  so  maith  a  rinn 
thu  :  mar  is  beò  an  Tighearna,  tha  sibh 
a'  toiUtinn  a'  bhàis,  do  bhrìgli  nach  do 
ghlèidh  sibh  "ur  maighstir,  aon  uugta  an 
Tigliearn'  :  agus  a  nis  faic  c'àit  am  hhcil 
sleagh  an  rìgh,  agus  an  soitheacli-uisge,  a 
bha  aig  a  cheann-adhairt  ? 

17  Agiis  dh'aithnicli  Saul  guth  Dhaibh- 
idh,  agus  thubhairt  e,  An  e  so  do  ghuth- 
sa,  a  mhic,  a  Dliaibhidh*?  agus  thubhairt 
Daibliidh,  Is  c  mo  ghutli-sa  a  th'ann, 
mo  thighearn',  a  righ. 

18  Agiis  thubhairt  e,  C'ar  son  a  tha 
mo  thighearn'  air  tòir  a'  sheirbhisich  ? 
oir  ciod  a  rinn  mi?  no  ciod  an  t-olc  a 
th'ann  am  làimh? 

19  A  nis  uime  sin,  guidheam  ort,  èisd- 
eadh  mo  thighearn'  an  righ  ri  briath- 
raibh  a  sheirbhisich  :  ma's  e  an  Tighearn' 
a  bhrosnuich  thu  a'm'  agliaidh'",  gabhaidh 
e''  tabhartas  :  ach  ma's  iad  clann  nan 
daoine,  mallaichte  tha  iad  'am  fianuis 
an  Tighearn';  oir  dh'fhuadaich  iad  mise 
mach'  an  diugh  o  fliantuinn  ann  an  oigh- 
reachd  an  Tighearn"-^,  ag  ràdh,  Falbh, 
dean  seirbhis  do  dhiathan  eile. 

20  A  nis  ma  ta,  na  tuiteadh  m'fiiuil  a 
dli'ionnsuidh  natalmhainn  ann  am  fianuis 
an  Tighearn';  oir  thàinig  rìglr  Israeil  a 
mach  a  dh'iaiTaidh  deargainne,  mar  a 
ruaigeas  fear  cearc-choiUe  anns  na  beann- 
taibh. 

21  An  sin  thubhairt  Saul,  Pheacaich 
mi''':  pill,  a  mhic,  a  Dhaibhidh.  oir  cha 
dean  mi  cron  ort  tuilleadh,  a  chionn  gu-n 
robh  m'anam  luachmhor'  a'd'  shùihbh 
an  diugh  :  feuch,  rinn  mi  gu  h-amaideach, 
agus  chaidh  mi  air  seacharan  gu  ro  mhòr. 

22  Agus  fhreagair  Daibhidh  agus 
thubhairt  e,  Feuch,  sleagh  an  rìgh  :  agus 
thigeadh  aon  de  na  h-òganaicli  a  nall 
agus  gabhadh  e  i. 

23  Agusiocadh  an  Tighearna  do  gach 
neach  a  rèir  'ionracais  agus  'fliireant- 
achd":  oir  thug  .àn  Tighearna  thairis  thu 
an  diugli  do  m'  làimh-sa,  ach  cha  b'àill 
leam  mo  làmli  a  shineadh  a  macli  an 
aghaidh  aoin  ungta  an  Tighearn'. 

24  Agus,  feuch,  mar  a  mheasadh  d' 
anam-sa  gu  mòr  leamsa  an  diugh,  mar 
sin  bitheadh  m'anam-sa  air  a  mheas  gu 
mòr  leis  an  Tighearn',  agus  saoradh  e  mi 
.is  gach  gàbhadhA 

25  Agus  thubhairt  Saul  ri  Daibhidh, 
Beannaichte  gu  robh  thusa,  a  mhic,  a 
Dhaibhidh:  an  dà  chuid  ni  thu  nithe 
mòra,  agus  mar  an  ceudna  bheir  tjm  gu 
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cinnteach  buaidli''.  Agus  dh'imich  Daibh- 

idh  air  a  shlighe,  agus  phill  Saul  do  aite 

fèin. 

CAIB.  XXVII. 

1  Chuaìa  Savl  gu-n  do  tìi^ich  Daibhidh  a  dh' 
ionnsìiidh  righ  Ghat,  agns  cha  d'iarr  e  tuill- 
eadh  air  a  shon,  5  Thng  Achis  Siclag  do 
Dliaibhidh.  S  Bhuail Daibhidh  iia  Gesìiraich, 
dc. 

AGUS  thubhairt  Daibhidh'n  a  chridhe, 
A  nis  tuitidhi  mi  là  èigin  'an  làimh 
j  Shauil*:    cha-H.  \:>l  ni  air  bith  a"s  fearr 
!  dhomh  na  mi  "dhol  as  gu  luath  do  dhùth- 
I  aich  nam  Philisteach,  a  chum  gu-n  leig 
Saul  dheth  mise  iarraidh  na's  mò  ann  an 
crich  air  bith  de  Isi-ael,  agus  gu-n  tèid 
mi  as  o'  làimh. 

2  Agus  dh'èirich  Daibhidh,  agus  chaidh 
6  thairis  agus  an  sè  ceud  fear  a  bha  maille 
ris'',  a  dh'ionnsuidh  Achis'^  mhic  Mhaoich, 
righ  Ghat. 

3  Agus  ghabli  Daibliidh  còmhnuidh 
maille  ri  Achis  ann  an  Gat,  e  fèin  agus  a 
dhaoine,  gach  fear  le  'theaghlach,  Daibh- 
idh  agus  a  dhà  mhnaoi'",  Ahinoam  a' 
Bhan-Iesreeleach,  agus  Abigail  a'  Bhan- 
C'harmeleach,  bean  Xabail. 

4  Agus  dh'innseadh  do  Shaul  gu-n  do 
theich  Daibhidh  gu  Gat ;  agus  cha  d"iarr 
e  na's  mò  air  a  shon. 

5  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Achis, 
Ma  fhuah-  mi  nis  deadh-ghean  a"d'  shiiil- 
ibh,  thugar  dhomh  àit  ami  am  baile  èigin 
's  an  dùthaich'',   a  chum  gu-n  gabh  mi 

I  còmhnuidh  an  sin  :  oLr  c'ar  son  a  ghabh- 

I  adh  do  sheirbhiseach  còmhnuidh  anns  a' 

j  bhaile  rìoghail  maille  riutsa  ? 

j  ^  6  An  sin  thug  Achis  dha  Siclag-^'  air  an 
là  sin  :  uime  sin  buinidh  Siclag  do  righ- 
ribh  ludah  gus  an  là  'u  diugh. 

7  Agus  b"e  fad  na  h-aimsir-  a  dli'fhan 
Daibhidh  ann  an  dùthaich  nani  Phil- 
isteach,  bliadhna  iomlan^  agus  ceithir 
miosan. 

S  Agus  chaidh  Daibhidh  agus  a  dhaoine 
suas,  agus  bliris  iad  a  stigh  air  na 
Gesuraich'',  agus  na  Geserich^,  agus  na 
h-Amalecich'':  oirò'iadsano  shean  luchd- 
àiteachaidh  na  tu-e,  mar  a  thèid  thu 
gu  Sur^,  eadhon  gu  tir  na  h-Eijjhit. 

9  Agus  bhuail  Daibhidh  an  tir,  agus 
cha  d'fhàg  e  f ear  no  bean  beò  ;  agus  thug 
e  leis  na  caoraich,  agus  am  buar,  agus 
na  h-asail,  agus  na  càmhahin,  agus  an 
t-eudach  ;  agus  phiU  e,  agus  thàinig  e  gu 
Achis. 

10  Agus  thubhairt  Achis,  C'àit  an  do 
bhris  sibh  a  stigh  an  diugh  ?  Agus  thubh- 
airt  Daibhidh,  Aii-  an  taobh  deas  de 
ludah,  agus  au'  an  taobh  deas  de  na 
lerahmeelich'',  agus  air  an  taobh  deas  de 
na  Cenich". 

11  Agus  f  ear  no  bean  cha  do  leig  Daibh- 
idh  as  beò,  a  thoirt  sgcula  gu  Gat,  ag 
ràdh,  Air  eagal  gu-n  innseadli  iad  oii-nn, 
ag  ràdh,  Mar  so  rinn  Daibhidh.  Agus 
mar   so  bha  a  sheòl  rè  na   h-aimsir  a 
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dh'flian   e   ann   an  dùthaich   nam  Phil- 
isteach. 

12  Agus  chreid  Achis  Daibhidh,  ag 
ràdh,  Thug  e  air  a  shluagh  Israel  gràin 
mhòr  a  ghabhail  deth  :  uime  sin  bithidh 
e  'n  a  sheirbhiseach  agam-sa  gu  bràth. 

CAIB.  xxvin. 

1  CJiniinnicheadh  na  FhiHstich  'an  ccann  a 
chciìe  aig  Siincm.  5  J:ha  cagal  air  Sav.l 
rompa,  agus  chaidh  <  .''.'"-  ,  ,  -  '//i  mnatha 
ann  an  En-dor  aiy  ('  i->^ith.     11 

Air  'iarrtvs  thog  i  ><■:.  ■  dha.     15 

Dh'innis  Samnel  do ."^hr    '  ;•        *     '•  "dh  e  fiin 
agns  Israel  'an  làivik  an  ■ualiiiìnkaa. 

AGUS  anns  na  làithibh  sin  chruinnich 
na  Philistich  an  armailtean  'anceann 
a  chèile  chum  cogaidh,  a  chur  catha  ri 
Israel:  agus  thubhairt  Achisri  Daibhidh, 
Bitheadh  fios  gu  cinnteach  agad  gu-n  tèid 
thu  mach  maille  riumsa  chum  catha,  thu 
fèin  agus  do  dhaoine. 

2  Agus  thubhah-t  Daibhidh  ri  Achis, 
Gu  deimhin  bithidh  lios  agad  ciod  a  ni 
do  sheirbhiseach.  Agus  thubhairt  Achis 
ri  Daibhidh,  Uime  sin  ni  mi  fear-gleidhidh 
mo  chinn  dìot  gu  bràth. 

3  A  nis  fhuair  Samuel  bàs-\  agus  rinu 
Israel  uile  caoidh  air  a  shon,  agns 
dh'adhlaic  iad  e  ann  an  Eamah  'n  a 
bhaile  fèin  :  agus  chuir  Saul  air  falbh 
iadsan  aig  an  robh  leannain-shithi",  agus 
na  fiosaichean,  as  an  tir. 

4  Agus  chruinnicheadh  na  Philistich 
'an  ceann  a  chèile,  agus  thàinig  iad  agus 
champaich  iad  ann  an  Sunem'  :  agus 
chi'uinnich  Saul  Israel  uile  'an  ceann  a 
chèile,  agus  champaich  iad  ann  anGilboa*^'. 

5  Agus  an  uaù-  a  chunnaic  Saul  feachd 
nam  Pliilisteach,  bha  eagal  air'',  agus 
chriothnaich  a  chridhe  gu  mòr. 

6  Agus  an  uair  a  dh'fliiosraich  Saul 
de  an  Tighearna,  cha  do  fhreagair  an 
Tighearn"  e'",  aon  chiiid  le  aislingibh",  no 
le  Urim",  no  le  fàidliibh. 

7  An  sin  thubhairt  Saul  r'a  sheirbhisich. 
larraibh  dhomh-sa  bean  aig  am  bheil 
leannan-sith,  agus  thèid  mi  d'a  h-ionii- 
suidh,  agus  tìosraichidh  mi  dhith.  Agi;s 
thubhairt  a  sheirbhisich  ris,  Feuch,  tha 
bean  aig  am  bheil  leannan-sith  ann  an 
En-dor. 

8  Agus  chuir  Saul  e  fèin  ann  an  riochd 
eile,  agus  chuir  e  air  eudach  eile  agus 
dh'imich  e,  agus  dithis  dhaoine  maille  ris, 
agusthàinig  iad  a  dh'ioniisuidh  na  mnatha 
anns  an  oidhche ;  agus  thubhairt  e,  Dean 
fiosachd  dhomh-sa,  guidheam  ort,  leis  an 
leannan-shith,  agus  tog  suas  dhomh  esan 
a  dh'ainmicheas  mi  dhuit. 

9  Agus  thubhah-t  a'  bhean  ris,  Feuch. 
tha  fios  agad  ciod  a  rinn  Saul,  cionnus  a 
ghearr  e  as  iadsan  aig  an  robh  leannain- 
shith"',  agus  na  fiosaichean,  as  au  tir :  c'ar 
son  ma  ta  a  tha  thu  a'  leagadh  ribe  air 
son  m'anama,  chum  mo  chur  gu  bàs  ? 

10  Agus  mhionnaich   Saul   dhi  air  au 
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Tighearn',  ag  ràdh,  Mar  is  beò  an  Tigh- 
earna,  cha  tachah'  olc  sam  bith  dhuit  air 
son  an  ni  so. 

11  An  sin  thubhairt  a'  bhean,  Cò  'thogas 
mi  nìos  dhuit  ?  Agus  thubhairt  esan,  Tog 
a  nìos  dhomh  Samuel. 

12  Agus  an  uair  a  chunnaic  a'  bhean 
Samuel,  ghlaodh  i  le  giitii  àrd ;  agus 
labliair  a'  bhean  ri  Saul,  ag  ràdh,  C'ar 
son  a  mheall  thu  mi  ?  oir  is  tu  Saul. 

13  Agus  thubhairt  an  righ  rithe,  Xa 
bitheadh  eagal  ort :  oir  ciod  a  chunnaic 
thu?  Agus  thubhairt  a'  bhean  ri  Saul, 
Cliunnaic  mi  diathan''  a'  teachd  a  nlos  as 
an  taLamh. 

14  Agus  thubhah-t  e  rithe,  Ciod  e  a 
choslas?  Agus  thubhairt  ise,  Tha  seann 
duine  air  teachd  a  nios,  agus  e  còmh- 
daichte  le  falluinu'''.  Agus  dh'aithnich 
Saul  gu-m  b"e  Samuel  a  hh''(inn,  agus 
chrom  se  e  fèin  air  aghaidh  dh'ionnsuidh 
na  talmhainn,  agus  rinn  e  ùmhlachd  dhn. 

15  Agus  thubhairt  Samiiel  ri  Saul,  C'ar 
son  a  chuir  thu  dragh  orm,  lo  m'  thoirt  a 
nios  ?  Agus  fhreagair  Saul,  Tha  mi  ann 
an  teanntachd  mhòir'^;  oir  tha  na  Philist- 
ich  a"  cogadh  a'm'  aghaidli,  agus  dheal- 
aich  Dia  riura-'',  agus  cha-n  'eil  e  'toirt 
freagraidh  dhomh  na's  mò",  aon  chnid 
le  fàidhibh  no  le  aislingibh  :  uime  sin 
ghairm  mi  ortsa  gu  fios  a  thoirt  domh 
ciod  a  ni  mi. 

16  An  sin  tliubhairt  Samuel,  C'ar  son 
ma  ta  a  tha  thu  a'  fiosrachadh  dliiom-sa, 
agus  gu-n  do  dhealaich  an  Tighearna 
riut^',  agus  gu  bheil  e  ìììs  air  fàs  'n  a 
nàmhaid  duit'? 

17  Agus  rinn  an  Tighearna  dha,  mar 
a  labhair  e  tromham-sa-^  ;  ou-  reub  an 
Tighearn'  an  rìoghachd  as  do  làimh, 
agus  thug  e  i  do  d'  choimhearsnach,  do 
Dhaibhidh. 

18  Do  bhrìgh  nach  d'èisd  thu  ri  guth 
an  Tighearn'"',  agus  nach  do  chuir  thu 
'an  gniomh  a  clioi-ruich  gharg  an  aghaidh 
Amaleic  ;  uime  sin  rinn  an  Tighearn'  an 
ni  so  riut  air  an  là  'n  diugh". 

19  Agus  bheir  an  Tighearna  mar  an 
ceudna  Israel  maille  riutsa  thairis  do 
làimh  nam  Philisteaoh-'' :  agus  am  màir- 
each  bithidh  tusa  agus  do  mhic  maille 
riumsa :  bheir  an  Tighearna  mar  an 
ceudna  feachd  Israeil  tliairis  do  làimh 
nam  Philistoach. 

20  An  sin  air  ball  thuit  Saul  sìnte  air 
an  talamli,  agus  bha  e  fo  eagal  ro  mhòr^ 
air  son  bhriathra  Shamueil,  agus  cha 
robh  neart  air  bith  ann  :  oir  cha  d'ith  e 
aran  rè  an  latha,  no  rè  na  h-oidhche  sin. 

21  Agus  thàinig  a'  bhean  a  dh'ionn- 
suidh  Shauil,  agus  cliunnaic  i  gu-n  robh 
e  fo  \iamhann  mòr,  agus  thubhairt  i 
ris,  Feuch,  thug  do  bhanoglach  goill  do 
d'  ghuth,  agus  chuir  mi  m'anam  a'm' 
laimh'',  agus  dh'èisd  mi  ri  d' bhriathraibh 
a  labhair  thu  rium  : 

22  A  nis  uime  sin,  guidheam  ort,  èisd 
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thusa  mar  an  ceudna  ri  g^ith  do  bhan- 
oglaich,  agus  cuiream  greim  arain  fa  d' 
cliomhair,  agus  itli  e,  agus  bitliidh  neart 
agad,  an  uair  a  dh'imicheas  tu  air  do 
shlighe. 

23  Ach  dhiùlt  esan,  agus  thubhairt  e, 
Cha-n  itli  mi :  ach  choimh-èignich  a  sheir- 
bhisich  agus  mar  an  ceudna  a'  bhean  e  ; 
agus  dh'èisd  e  r'an  guth  :  agus  dh'èirich  e 
o'n  talamh,  agus  shuidh  e  air  an  leabaidh. 

24  Agus  bha  aig  a'  mhnaoi  Laogh  biadhta 
's  an  tigh,  agus  rinn  i  cabhag,  agus  mharbh 
i  e  ;  agus  ghabh  i  min  mhìn,  agus  dh' 
fhuin  si  i,  agus  rinn  i  aran  neo-ghoirtichte 
dhith  : 

25  Agus  chuir  i  iad  fa  chomhair  Shauil, 
agus  fa  cliomliair  a  slieirbhiseach,  agus 
dh'itli  iad :  an  sin  dh'èirich  iad  suas, 
agus  dh'imich  iad  air  an  oidhche  sin  fèin. 

CAIB.  XXIX. 

1  Blin.  fiai-fj  a'n'  cmmwnlaihh  wtn  PMlisteach 
do  bhrtgh  gtt-n  d'thug  Achis  Daibhidh  mailh 
ris.     G'Chuir  Achis  airfidbk  e. 

ANIS  chruinnich  na  Piiilistich'^  am 
f eachd  uile  gu  Aphec  * :  agus  chami)- 
aicli  na  h-Israelich  làimh  ri  tobar,  a 
th'ann  an  lesreeh 

2  Agus  chaidli  tighearnan  nam  Phil- 
isteach  air  an  agliaidli  'n  an  ceudaibh 
agus  'n  am  miltibh  :  ach  cliaidh  Daibh- 
idh  agus  a  dhaoine  air  an  aghaidh  'n  an 
deireadh  maille  ri  Acliis. 

3  An  sin  thubhairt  ceannardan  nam 
Philisteach,  Ciod  a  tha  na  h-Eabhruidli- 
ich  sin  a'  dcanamh  an  sot  Agus  thubh- 
airt  Achis  ri  ceannardaibh  nam  Philist- 
each,  Nach  e  so  Daibhidh  seirbhiseach 
Shauil  rlgli  Israeil,  a  blia  maille  riumsa 
na  làithean  so*,  no  na  bliadhnan  so,  agus 
cha  d'fhuair  mi  cron  sam  bith  ann''  o'n 
là  anns  an  d'thàinig  e  a  vi'ionnsuidh  gus 
an  là  'n  diugh? 

4  Agus  bha  f  earg  air  ceannardaibh  nam 
Philisteach  ris ;  agus  thubhairt  ceann- 
ardan  nam  Philisteach  ris",  Thoir  air  an 
fhear  so  piUtinn,  a  chum  gu-n  tèid  e  ris 
d'a  àit  a  dhorduich  thu  dha,  agus  na 
rachadh  e  sìos  maille  ruinne  do'n  chath, 
air  eagal  gu-m  bi  e  'n  a  nàmhaid  againn 
's  a'  chathi':  oir  cia  leis  a  dheanadh  e  a 
rèite  r'a  mhaighstir?  nach  ann  le  cinn 
nan  daoine  sin  ? 

5  Nacli  e  so  Daibhidh,  mu-n  do  chan 
iad  le  'chèile  ann  an  dannsaibh'",  ag  ràdh, 
Jlharbh  Saul  a  mhiltean,  agus  Daibhidh 
a  dheich  mìltean  ? 

6  An  sin  ghairm  Achis  air  Daibhidh, 
agus  thubhairt  e  ris,  Gu  deinihin,  mar  is 
beò  an  Tighearna,  bha  thu  dìreach,  agus 
is  taitneach  a'm'  shìiilibh-sa  do  dhol  a 
mach  agus  do  theachd  a  steach''  maille 
rium  anns  a'  champ  ;  oir  cha  d'fhuair  rni 
olc  annad»,  o'n  là  anns  an  d'thàinig 
thu  a  m'ionnsuidh  gus  an  là  "n  diugh : 
gidheadh,  ann  an  sùilibh  nan  tighcarnan 
cha-n  'eil  thu  taitneach. 
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7  A  nis  ma  ta  pill,  agus  imicli  ann  an 
slth,  a  clium  nach  ilean  thu  ni  a  tha  olc 
ann  an  sùilibh  thighearnan  nam  Philist- 
each. 

8  Ag:us  thubhairt  Daibhidh  ri  Achis, 
Ach  ciod  a  rinn  mi,  agiis  ciod  a  fhuair 
thu  ann  ad  sheii-bliiseach  o"n  cheud  là  a 
bha  mi  maille  riut  gu  ruig  au  là  "n  diugh, 
nach  feud  mi  dol  a  chogadli  an  aghaitlh 
naimhdcan  mo  thighearn"  an  righ? 

9  Agus  fhreagair  Achis  agus  thubhairt 
e  ri  Daibhidh,  Tha  lìos  agam  gu  bheil 
thu  maith  ;  ann  am  shiiilibh-sa  tha  thu 
mar  aingeal  Dhè'^:  gidheadh,  thubhairt 
tighearnan  nara  Philisteach'",  Cha  teid 
e  suas  maille  ruinne  doii  chatii. 

10  A  nis  ma  ta  èrrich  gu  moch  's  a' 
mhaduinn  maille  ri  serrbliisich  do  mhaigh- 
stir,  a  thàinig  maille  riut ;  agnis  co  luath 
's  a'  dh'eireas  sibh  's  a'  mhaduinn,  agus  a 
bhitlieas  solus  agaibh,  imichibh. 

11  Uime  sin  rmn  Daibhidh  agus  a 
dhaoine  moch-eù'igh  chum  gu-m  falbli- 
adh  iad  anns  a'  mhaduinn,  (ujits  gu-m 
IJÌlleadh  iad  gu  tir  nam  Philisteach  ;  agus 
chaidh  na  Philisticli  suas  gu  lesreeP'. 

CAIB.  XXX. 

1  Clireach  na  h-Anmlecich  Siclag.  9  Chaidh 
DaAbhidh  air  an  tòir;  16  hhitail  e  iad,  a/jns 
shaxir  e  ga.ch  ni  a  thug  iad  leo.  26  Chuir  e 
tiodhlacan  a  dh'ioHìuuidh  a  cluiirdean  de 
chreich  a  nainiìidcan. 

AGUS  an  uair  a  bha  Daibhidh  agus  a 
dhaoine  air  teachd  gu  Siclag  air 
an  treas  là,  bkris  na  h-Amalecich  a  stigh 
air  an  taobh  deas,  agus  air  Siclag ;  agus 
bhuail  iad  Siclag,  agus  loisg  iad  e  le 
teine ; 

2  Agus  thug  iad  leo  'n  am  braighdibh 
na  mnathan  a  hha  ann  :  cha  do  mharbh 
iad  neach  au-  bith^',  aon  chuid  beag  no 
mòr,  ach  thug  iad  leo  iad,  agus  dh'imich 
iad  air  an  shghe. 

3  Agus  thàinig  Daibhidh  agus  a  dhaoine 
do'n  bhaile,  agus,  feuch,  hha  e  loisgte  le 
teine ;  agus  thugadh  am  mnathan,  agus 
am  mic,  agus  an  nigheanan,  airfalbh  ann 
am  braighdeanas. 

4  An  sin  thog  Daibhidh  agus  an  sluagh 
a  hhu  maille  ris  an  guth,  agus  ghuil  iad, 
gus  nach  rohh  neart  annta  gu  gul  na 
b'fhaide. 

5  Agus  thugadh  dà  mhnaoi  Dhaibhidh* 
air  falbh  'n  am  braighdibh,  Ahinoam  a' 
Bhan  -  lesreeleach,  agus  Abigail  bean 
Nabail  a'  Charmelich. 

6  Agus  bha  Daibhidh  ann  an  teannt- 
achd  mhòir ;  oir  labhair  an  sluagh  mu  a 
chlachadh'',  do  bhrìgh  gu-n  robh  anam 
an  t-sluaigh  uile  air  a  chiàdh,  gach  duine 
ak  son  a  chuid  mac,  agus  air  son  a  nigh- 
eanan  :  ach  ghabh  Daibhidh  misneach 
dha  fèin  anns  an  Tighearn'  a  Dhia". 

7  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Abiatar 
an  sagart,  mac  Alnmeleich,  Thoir  a  m' 
lonnsuidh  an  so,  guidheam  ort,  an  ephod ; 
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agus  thug  Aìnatar  an   ephod   an   sin   a 
dh'ionnsuidìi  Dhaibhidh". 

8  Agus  dh'fhiosraicli  Daibhidh  de'n 
Tighearn',  ag  ràdh,  An  tèid  mi  air  tòii- 
na  buidhne  so?  am  beh-  mi  orra?  Agus 
fhreagaLr  esan  e,  Falbli  air  an  tòù' ;  oir 
gii  ciunteach  beiridli  tu  oiTa,  agus  saor- 
aidh  tu  an  t-iomlan. 

9  Agus  dhimich  Daibhidh,  e  fèin  agus 
an  sè  ceud  fear  a  hha  maille  ris,  agus 
thàinig  iad  gu  ruig  an  sruth  Besor,  far  an 
d'fhan  iadsan  a  tlh'fhàgadli  'n  an  dèigh. 

10  Agus  chaidh  Daibhidh  ah-  an  tòir,  e 
fèin  agiis  ceithir  cheud  fear  :  ach  dh'fhan 
dà  cheud  fear  'n  an  dèigh'^,  a  bha  cho 
sgith  as  nacli  b'urrainn  iad  dol  thar  an 
t-sruth  Besor. 

11  Agus  fhuair  iad  Eiphiteach  anns  a' 
mhachair,  agus  thug  iad  e  dh'ionnsuidh 
Dhaibhidh,  agus  thug  iad  dha  aran,  agus 
dh'ith  e  ;  agus  thug  iad  air  uisge  òl ; 

12  Agus  thug  iad  dha  mir  de  mheall 
fliìgean,  agus  dà  bhagaid  a  dh'/AìoH- 
dhearcaihh  tiormaichte  ;  agus  an  uair  a 
dh'ith  e,  thàinig  a  spiorad  a  rìs  d"a  ionn- 
suidh-/":  où-  cha  d'ith  e  aran,  agus  clia  d'òl  e 
uisge  rè  thii  làitliean  agus  thri  oidhchean. 

13  Agus  thubhairt  Daihhidh  lis,  Cò 
leis  thu,  agus  cia  as  a  th ù inic/ thu.'::  Agus 
thubhairt  esan,  Is  ògauach  Eiphiteach 
mi,  seù-bhiseach  do  Amaleceach ;  agus 
dh'fhàg  mo  mhaighstir  mi,  do  bhrìgh 
gu-n  robh  mi  tinn  o  cheann  tri  làithean. 

14  Bhris  sinn  a  steach  air  taobh  deas 
nan  Cereteachi',  agus  air  «'  chrìch  a 
hhuineas  do  ludah,  agiis  air  taobh  deas 
Chaleib'-,  agus  loisg  srun  Siclag  le  teine. 

1.5  Agus  thubhairt  Daibhibh  ris,  An 
toù-  thu  sios  mi  dh'ionnsuidh  ua  buidhne 
sin?  Agixs  thubhaii-t  esan,  Mionnaich 
dhomh  ah-  Dia,  nach  marbh  thu  mi, 
agus  nach  toir  thu  thairis  mi  do  làimh 
mo  mhaighstir,  agus  bheir  mi  sios  thu 
dh'ionnsuidh  na  buidhne  sin.  Arius 
ìnhionnaich  Daihhidh  dha. 

16  Agus  an  uair  a  thug  e  sios  e,  feuch, 
sgaoUeadh  iad  air  aghaidh  na  th-e  rule, 
ag  itheadh  agus  ag  ùl-^,  agus  a"  dannsadh, 
air  son  na  creiclie  mòire  uile  a  thug  iad 
leo  à  tu-  nam  PhUisteach,  agus  à  tk  ludah. 

17  Agus  bhuaU  Daibhidh  iad  o  bhris- 
eadh  na  fàire  gu  iiiig  feasgar  an  là  màk- 
each  ;  agus  cha  deachaidh  duine  dhiubh 
as,  ach  ceithù'  cheud  òganach  a  mharcaich 
air  càmhalaibh,  agus  a  theich. 

18  Agus  shaor  Daibhidh  gach  7ii  a  thug 
na  h-Amalecich  leo  :  agus  shaor  Daibhidh 
a  dhà  mlmaoi. 

19  Agus  cha  robh  tìì  air  bith  a  dhith 
orra'",  aon  chuid  beag  no  rnòr.  mic  no 
nigheana,  no  creach,  no  ni  air  bith  a  thug 
iad  leo  :  bhuin  Daibhidh  gach  ìii  ah'  ais'-. 

20  Agus  ghabh  Daibhidh  an  treud 
uUe,  agus  am  buar  :  ar/ns  dli'imicli  iad 
roimh  an  sprèidh  so,  agus  thubhairt  iad, 
Is  i  so  creach  Dhaibhidh. 

21  Agus  thàinig  Daibhidh  a   dh'ionn- 
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suidh  an  dà  cheud  fear'%  a  blia  cho  sgìtli 
as  nach  b'urrainn  iad  Daibhidh  a  lean- 
tuinn,  agus  air  an  d'thug  iadfantuinn  aig 
an  t-sruth  Besor  :  agus  chaidh  iad  a  mach 
an  coinneamh  Dhaibhidh,  agus  'an  coinn- 
eamh  an  t-sluaigh  a  hha  maille  ris  :  agus 
an  uair  a  thàinig  Daibhidh  am  fagus  do'n 
t-shiagh,  chuir  e  fàilt'  orra. 

22  An  sin  fhreagair  na  droch  dhaoine 
uile,  agus  daoine  Bheliail'',  dliiubhsan  a 
chaidli  maille  ri  Daibhidh,  agus  thubhairt 
iad,  Do  bhrìgh  nach  deachaidh  iad  maille 
ruinne,  cha  toir  sinn  dhoibh  «'  hhea/i  de"n 
chreich  a  shaorsinn,  ach  a  mhàin  dogach 
duiue  a  bhean,  agus  a  chlann,  a  clium 
gu-n  toir  iad  leo  iad,  agus  gu-n  imich  iad. 

23  An  sin  thubhairt  Daibhidh,  Cha 
<lean  sibh  mar  sin,  mo  bhràithre,  lis  na 
thug  an  Tighearna  dhuinn,  a  ghlèidh 
sinn,  agus  a  thug  a'  bhuidheann  a  thàinig 
"n  ar  n-aghaidh  thairis  d'ar  làimh. 

24  Agus  cò  dh'èisdeas  ribh  's  a'  chùis  so? 
ach  mar  chuibhrionn  an  ti  a  thèid  sìos 
do'n  chath?,  mar  sin  hithidh  cuibhrionn 
an  ti  a  dh'f  lianas  maille  ris  an  àirneis ; 
bithidh  an  cuibhrionn  co-ionann. 

2.5  Agus  bha  e  mar  sin  o'n  là  sin  a  mach 
gu-n  d'rinn  e  'n  a  lagh  e  agus  'n  a  riagli- 
ailt  aig  Israel  gus  an  là  'n  diugh. 

26  Agus  an  uair  a  thàinig  Daibhidh 
gu  Siclag  chuir  e  cuid  de'n  chreicli  a 
dh'ionnsuidh  sheanairean  ludah,  eadhon 
a  dh'ionnsuidh  a  chairdean,  ag  ràdh, 
Feuch,  tiodhlac-  dhuibh  de  chreich 
naimhdean  an  Tighearna : 

27  Dhoibhsan  a  Ò/A'ann  am  Bet-el,  agus 
dhoibhsan  a  òA'ann  an  Ramot  mu  dheas', 
agiis  dhoibhsan  a  ò/j'ann  an  Iater>, 

28  Agus  dhoibhsan  a  òA'ann  an  Aroer'*, 
agiis  dhoibhsan  a  òA'ann  an  Siphmot, 
agus  dhoibhsan  a  ò/i'ann  an  Estemoa'', 

29  Agus  dhoibhsan  a  6/i*ann  an  Rachal, 
I  agus  dhoib'nsan  a  6/t'ann  am  bailtihh  nan 
I  lerahmeeleach'",  agus  dhoibhsan  a  6/t'ann 

am  bailtibh  nan  Ceneach", 

30  Agus  dhoibhsan  a  6/i'ann  an  Hor- 
mah",  agus  dhoibhsan  a  6/i-'ann  an  Cor- 
asan,  agus  dhoibhsan  a  6/i'ann  an  Atach, 

31  Agus  dhoibhsan  a  6/i'ann  an  Heb- 
ron-^,  agus  do  na  h-àitibh  sin  uile  anns 
am  bu  ghnàth  le  Daibhidh  agus  a  dhaoine 
tathuich. 

CAIB.  XXXI. 

1  Bhìiail  na  PhiUstidì.fir  Israeil,  agus  mharhh 
iud  triuir  mhac  Sìuinil.  5  Mharbh  Sunl 
agus,f'iir-ìn,ìulunr',n-m.  iad.  ftin.  10  Spurr 
na  Phiìislirh  riiirii  ■'^iutuil  agìis  a  chuid  iiuif 
ri  haì!<i  lihrt-suiiì.  12  Thug  daoine  IaheÌ!<- 
ghilead  air  falbh  iaJ,  agus  dh'adhlaic  siod  iad. 

ANIS    chog    na    Philistich    an    agh- 
aidh    Israeil'':   agus  theich   fii'   Is- 
raeil   o   fhianuis   nam  Philisteach,   agus 
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thuit  iad  sìos  marbh^  ann  an  sliabh  Ghil- 
boa'''. 

2  Agus  lean  na  Philistich  Saul  agus  a 
mhic  gu  teann  ;  agus  bhuail  na  Philistich 
lonatan,  agus  Abinadab,  agus  3Ialchi-sua, 
mic  Shauil'^. 

3  Agus  dh'fhàs  an  cath  cruaidh  an 
aghaidh  Shauil'',  agus  bhuail  na  fir- 
bhogha  air  ;  agus  lotadh  gu  mòr  e  leis  na 
fir-bhogha. 

4  An  sin  thubhairt  Saul  ri  fear-iomchair 
'arm.^,  Rùisg  do  chlaidheamh  agus  sàth 
tromham  e,  air  eagal  gu-n  tig  na  damne 
neo  -  thimchioll  -  ghearrta  sin,  agus  gu-n 
sàth  iad  tromham,  agus  gu-n  toir  iad 
masladh  dhomh.  Ach  cha  b'àill  le  fear- 
iomchair  'arm  sin  a  dhmnamh,  oir  bha 
eagal  mòr  air :  uime  sin  ghabh  Saul 
claidheamh,  agus  thuit  e  air. 

5  Agus  an  uair  a  chunnaic  fear-iomchair 
'arm  gu-n  robh  Saul  marbh,  thuit  esan 
mar  an  ceudna  air  a  chlaidheamh,  agus 
fhuair  e  bàs  maiUe  ris. 

6  Mar  sin  fhuair  Saul  hò,s'\  agus  a 
thriuir  mhac,  agus  fear-iomchair  'arm, 
agus  a  dhaoine  uile  air  an  là  sin  fèin 
maille  ri  'cheilc. 

7  Agus  an  uair  a  chunnaic  fir  Israeil,  a 
hha.  air  taobh  a'  ghlinne,  agus  iadsan  a 
6/i.'air  an  taobh  so  de  lordan,  gu-n  do 
theich  fìr  Israeil,  agus  gu-n  robli  Saul 
agus  a  mhic  marbh,  thrèig  iad  na  baìlt- 
ean,  agus  theich  iad ;  agus  thàinig  na 
Philistich,  agus  ghabh  iad  còmhnuidh 
annta. 

8  Agus  air  an  là  maireach,  an  uair  a 
thàinig  na  Philistich  a  dh'fhaobhachadh 
nam  marbh,  fhuair  iad  Saul  agus  a 
thriuir  mhac  air  tuiteam  ann  an  sliabh 
Ghilboa. 

9  Agus  ghearr  iad  dheth  a  cheann, 
agus  rùisg  iad  'armachd  dheth,  agus 
chuir  iad  Jìos  gu  tir  nam  Philisteach 
mu'n  cuairt,  g'cf  chur  'an  cèill  ann  an 
tigh  an  diathan-brèige,  agus  am  measg 
an  t-sluaigh. 

10  Agus  chuir  iad  'armachd'*  ann  an 
tigh  Astaroit'/:  agns  spàiT  iad  a  chorp  ri 
balla  Bhet-sain''. 

11  Agus  an  uair  a  chiiala  luchd-àiteach- 
aidh  labeis-ghilead'  an  ni  sin  a  rinn  na 
Philistich  ri  Saul, 

12  Dh'èirich  na  daoine  treuna  uile, 
agus  dh'imich  iad  rè  na  h-oidhche,  agus 
thug  iad  corp  Shauil,  agus  cuirp  a 
chuid  mac,  o  bhalla  Bhet-sain,  agus 
thàinig  iad  gu  labes,  agus  loisg  iad  an 
sin  iad". 

13  Agus  ghabh  iad  an  cnaimhean, 
agus  dh'adlilaic  siad  iad  fo  chraoibh 
a.nn  an  labes'",  agus  thraisg  iad  seachd 
làithean-*'. 
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II.  SAMUEL,  I. 


DARA  LEABHAR  SHAMUEIL, 

D'..N  AINM,  AIR  MHODH  EILE, 

DARA  LEABHAR  NAN  RIGH. 


CAIB.  I. 

1  Mharhhadh  an  t-Amakceach  a  dh'innis  do 
Dhaxhhidh  gtt-n  do  bhuaileadh  clann  Israeil, 
agiLS  a  thug  fianuis  'n  a  aghaidhfèin  ffu-n  do 
mharbh  e  Saul.  17  Caoidh  Dloaibhidh  air 
son  Shauil  a^us  air  son  lonaiain. 

ANIS  andèighbàis  Shauil,  phill  Daibh- 
idh   o  ar  nan  Amaleceach',    agus 
dh"fhan  Daibhidh  ann  an  Siclag  dà  latha. 

2  Agns  air  an  treas  là,  feuch,  thàinig 
duine  as  a'  chainp''  o  Shaul,  agus  'eudach 
reubta,  agus  ùir  aù-  a  cheann :  agus  an 
Tiair  a  thàinig  e  dh'ionusuidh  Dhaibhidh, 
thuit  e  air  an  talamh,  agus  rinn  e  ùmh- 
lachd. 

3  Agus  thubhairt  Daibhidh  ris,  Cia  as 
a  tha  thu  air  teachd?  Agus  thubhairt 
esan  ris,  A  camp  Israeil  theich  mi. 

4  Agus  thubhairt  Daibhidh  ris,  Ciod  a 
thachair?  innis  dhomh,  guidheam  ort. 
Agus  fhreagair  e,  Theich  an  sluagh  o"n 
chath,  agus  cuideachd  tha  mòrau  de'n 
t-sluagh  air  tuiteam  agus  marbh ;  agus 
mar  an  ceudna  tha  Saul  agus  a  mhac 
lonatan  marbh. 

5  Agus  thubhau-t  Daibhidh  ris  an  ùgan- 
ach  a  dh"innis  dha,  Ciomius  a  tha  fios 
agad  gu  bheil  Saul  agus  a  mhac  lonatan 
marbh  ? 

6  Agusthubhaiit  ant-òganach  adh'innis 
dha,  Thachair  dhomhsa  'bhi  au-  sliabh 
Ghilboa,  agus,  feuch,  bha  Saul  a'  leigeil 
a  thaice  r'a  shleagh',  agus,  feuch,  lean  na 
carbadan  agus  am  marc-shluagh  gu  dian 
'n  a  dhèigh. 

7  Agus  an  uair  a  dh'amhah-c  e  'n  a 
dhèigh,  chunnaic  e  mise,  agus  ghaii'm  e 
orm  :  agus  fhreagair  mi,  Tha  mi  "n  so^. 

8  Agus  thubhairt  e  rium,  Cò  thusa? 
Agus  fhreagair  mise  e,  Is  Amaleceach 
mi. 

9  Thubhairt  e  rium  a  rìs,  Seas  orm, 
guidheam  ort,  agus  marbh  mi :  oir  ghlac 
teanntachd  mi,  do  bhiìgh  gu  liheU  mo 
bheatha  fathast  gu  h-iomlan  annam. 

10  Agus  sheas  mi  air,  agus  mharbh  mi 
e,  a  chionn  gu-n  robh  fios  agam  nach 
bitheadh  e  beò  an  dèigh  dha  tuiteam ; 
agus  ghabh  mi  'n  crìm  a  bha  air  a  cheann, 
agus  an  làmh-fhail  a  bha  air  a  ghairdean, 
agus  thug  mi  'n  so  iad  a  dh'ionnsuidh  mo 
thighearn'. 

11  An  sin  rug  Daibhidh  air  'eudach, 
agus  reub  se  e?,  agus  mar  an  ceudna  na 
daoine  uile  a  bhn  maille  ris. 

12  Agus  rinn  iad  caoidh,  agus  ghuil  iad, 
281 
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agus  thraisg  iad  gu  f easgar, air  sonShauil, 
agus  air  son  a  mhic  lonatain,  agus  air  son 
sluaigh  an  Tighearn',  agus  air  son  tighe 
Israeil,  do  blirìgh  gu-n  do  thuit  iad  leis  a' 
chlaidheamh. 

13  Agus  thubhairt  Daibhidh  ris  an 
òganach  a  dh'innis  dha,  Cia  as  duit-sa? 
Agus  fhreagair  esan,  Is  mac  coigrich 
Ainalecich  mi. 

14  AgusthubhairtDaibhidhris,  Cionnus 
nach  robh  eagal  ort  do  làmh  a  shineadh 
a  mach  a  mharbhadh  aoin  ungta  an  Tigh- 
eam''  ? 

15  Agus  ghairm  Daibhidh  air  aon  de  na 
h-òganaich,  agus  thubhairt  e,  Thig  am 
fagus,  agus  leum  air.  Agus  bhuail  se  e, 
agus  fhuair  e  bàs. 

16  Agus  thubhairt  Daibhidh  ris,  BUh- 
eadh  d'fhuil  air  do  cheann  fèin"',  oir  thug 
do  bheul  fianuis  a'd'  aghaidh',  ag  ràdh, 
iMharbh  mi  aon  ungta  an  Tighearn'. 

17  Agus  rinn  Daibhidli  caoidh  leis  a' 
chumhadh  so  os  ceann  Shauil,  agus  os 
ceann  a  mhic  lonatain  : 

18  (Agus  dh'àithn  e  gu-n  ionnsaicheadh 
iad  do  chloinn  ludah  tiìgeadh  le  bogha : 
feuch,  tha  c  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
laseir.^;) 

19  O  'mhaise  Israeil^',  air  do  lotadh  air 
d"àitibh  àrda  !  cionnus  a  thuit  na  cumh- 
achdaich  ? 

20  Na  h-innsibli  e  ann  an  Gat'"',  na  cuù-- 
ibh  'an  cèill  e  ann  an  sràidibh  Asceloin  ; 
air  eagal  gu-m  bi  nigheana  nam  Phil- 
isteach  aoibhneach^,  air  eagal  gu-n  dean 
nigheana  nan  neo-thimchioU-ghearrta 
luath-ghàire. 

21  A  shlèibhte  Ghilboa,  na  bitheadh 
drùchd  no  uisge  oirbh'^' ;  no  achanna 
thabhartas''  ;  oir  an  sin  thilgeadh  gu 
tàireil  air  falbh  sgiath  nan  cumhachdach, 
sgiath  Shauil,  mar  nach  bitheadh  e  ungta 
le  olaidh'". 

22  O  fhuil  nam  marbh,  o  shaiU  nan 
cumhachdach,  cha  do  thionndaidh  bogha 
lonatain  air  ais" ;  agus  cha  do  phill 
claidheamh  Shauil  gu  faoin. 

23  Bha  Saul  agus  lonatan  gràdhach 
agus  taitneach  'n  am  beatha,  agus  'n  am 
bàs  cha  do  sgaradh  iad''  :  bu  luaithe  iad 
na  iolairean,  bu  treise  iad  na  leòmhain''*. 

24  A  nigheana  Israeil,  guilibh  air  son 
Shauil,  a  dli'eidich  sibh  ann  an  scàrlaid 
le  aoibhneas,  a  chuir  òir-ghreus  air  'ur 
n-eudach. 

2.5  Cionnus  a   thuit   na  cumhachdaich 


H.  SAMUEL,  II. 


ann  ara  meadhon  a'  chatha !  O  a 
lonatain,  air  d'àitibh  àrda  mharbhadh 
thu ! 

26  Tha  cràdh  orm  air  do  shon,  mo 
bhràthah-  a  lonatain  :  ro  thaitneach  bha 
thu  dhomhsa :  b'iongantach  do  ghràdh 
dhomhsa'^,  a'  toirt  barrachd  air  gràdh  nam 
ban. 

27  Cionnus  a  thuit  na  cumhachdaich', 
agus  a  chaidh  as  do  airm  a'  chogaidh  ? 

CAIB.  II. 

1  Chaidh  Daihhidh  suas  gu  Hchron,  cigus  ansin 
rinneadh  rìgh  dlieth  os  cmivn,  lucUth.  8  Rinn 
Abner  Jsboset  'n  a  rìgh  air  Israel.  17  Bhuail- 
eculh  Abner  agusflr  Israeil  roinih  sheirbhisich 
Dhaibhidh. 

AGUS  'n  a  dlièigh  so  dh"fhiosraich 
Daibhidh  de'n  Tighearn"'',  ag  ràdh, 
An  tèid  mi  suas  gu  aon  de  bhailtibh 
ludah  ?  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ris, 
Falbh  suas.  Agus  thubhairt  Dailshidh, 
C'àit  an  tèid  mi  suas?  Agus  thubhairt 
esan,  Gu  Hebron''. 

2  Agus  c'naidh  Daibhidh  suas  an  sin, 
agus  mar  an  ceu(hia  a  dlià  nxhnaoi-', 
Ahinoam  a'  Bhan-Iesreeleach,  agus  Abi- 
gail  bean  Nabail  a'  CharmeUch. 

3  Agus  a  dhaoine  a  bha  maiUe  ris'  thug 
Daibhidh  suas  leis,  gach  fear  le  'bheagh- 
lach  ;  agus  ghabh  iad  còmhnuidh  ann  am 
bailtibh  Hebroin. 

4  Agus  thàinig  daoine  ludah.  agus 
dh'ung  ial  an  sin  Daibhidh  'n  a  rìgh  os 
C'3ann  ti^he  ludah.  Agus  dh'innìs  iad  do 
Dhaibhidh,  ag  ràdh,  B'iad  daoine  labeis- 
f^liilead  a  ilh'adhlaio  Saul". 

5  Agus  chuir  Daibhidh  teachdairean  a 
dh'ionnsuidh  dhaoine  labeis-ghilead,  agas 
thubhairt  e  riu,  Beannaichte  j/w  robh  sibh 
o'n  Tighcarn'",  a  thaobh  gu-n  do  nochd 
sibh  an  caoimhneas  so  do  'r  tighearna,  do 
Shaul,  agus  gu-n  d'adhlaic  sibh  e. 

6  Agns  a  nis  gu  nochdadh  an  Tighearna 
caoimhneas  dhuibhse-^,  agus  fii-inn  :  agus 
diolaidh  mise  mar  an  ceudna  am  maitheas 
so  dhuibh,  do  bhrìgh  gu-n  d'iinn  sibh  an 
ni  so. 

7  A  nis  uime  sin  bitheadh  'ur  làmhan 
air  an  neartacliadh,  agus  bithibh  gaisgeil  ; 
oir  tha  "ur  tighearna  Saul  marbh,  agus 
mar  an  ceudna  dh'img  tigh  ludah  mise 
a'm'  rìgh  os  an  cea,nn. 

8  Ach  ghabh  Abner  mac  Xeir'",  ceann- 
ard  armailte  Shauil,  Isboset''  mac  Shauil, 
agi.is  thug  e  thairis  e  gu  Mahanaim  ; 

y  Agus  linn  se  e  "n  a  rìgli  air  Gilead, 
r.gus  air  na  h-Asuraicli,  agns  air  lesi'eel, 
agus  air  Ephraim,  agus  ah-  Beniamin, 
agus  air  Israel  uile. 

10  Dà  fhichead  bliadhna  tlh'aoLs  hha 
Isboset  mac  ShauiL  an  uak  o  thbisich  e 
air  rloghachadh  os  ceann  Israeil,  agus 
righich  e  dà  bhliadlma :  ach  lean  tigh 
ludah  Daibhidlu 

11  Agus  b"e  àireamh  nan  làithean  a 
bha  Daibhidh  "n  a  rìgh  ann  an  Hebron 
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air  tigh  Iudah'%  seachd  bliadhna  agus  sè 
niiosan. 

12  Agus  chaidh  Abner  mac  Neir,  agus 
seirbhisich  Isboseit  mliic  Shauil,  a  mach 
o  Mhahanaim''  gu  Gibeon'-". 

13  Agus  chaidh  loab  mac  Sheruiah, 
agus  seirbhisich  Dhaibhidh  a  mach,  agus 
clioinnich  iad  a  chèile  aig  lochan  Ghibe- 
oin/:  agus  shiùdh  iad  sìos,  iad  so  ah'  aon 
taobh  de'n  lochan,  agus  iad  sud  air  au 
taobh  eile  de'n  lochan. 

14  Ag-us  thubhairt  Abner  ri  loab,  Eir- 
eadh  na  h-òganaich  a  nis,  agus  deanadh 
iad  lù-chleas'f  'n  ar  fianuis.  Agus  thubh- 
airt  loab,  Eireadli  iad. 

1.5  An  sin  dh'èirich  suas  agus  chaidh 
thairis  dà  fhear  dheug  'an  àireamh  de 
Bheniamin,  a  bhiiineadh  do  Isboset  mac 
Shauil,  agus  dà  fhear  dheug  de  sheirbh- 
isich  Dhaibhidli. 

16  Agus  rug  gach  f  ear  dhiubh  ah'  ceann 
a  chompauaich,  agus  shàth  c  a  chhiidh- 
eamh  ami  au  leth-taobh  a  chompanaich, 
agus  thuit  iad  sios  cuideachd  :  uime  sin 
thugadh  mar  ainm  air  an  àite  sin  Helcat- 
hasurirai,  a  tha  ann  an  Gibeon. 

17  Agus  bha  cath  ro  chruaidh  ann  ah- 
an  là  sin ;  agiis  bhuaileadh  Abner''  agus 
lir  Israeil  fa  chomhair  sheirbhiseach 
Dhaibhidh. 

18  Agus  bha  tri  mic  Sheruiah'"  an  sin, 
loab,  agus  Abisai,  agus  Asaliel :  agTis  bìui. 
Asahel  co  luath  d'a  chois  ri  boc  earba  na 
macharacli. 

19  Agus  chaidh  Asaliel  air  tòir  Abneir ; 
agus  cha  do  chlaon  e  'n  a  shiubhal  a  tlh' 
ionnsuidh  na  làimhe  deise  no  na  làimhe 
cUthe,  o  dhol  an  dèigh  Abneir. 

20  An  sin  dh'arahairc  Abner  'n  a 
dh<!igh,  agus  thubliairt  e,  An  tusa  Asahel? 
Agus  fhreagair  esan,  Is  mi. 

21  Agus  thubhairt  Abner  ris,  Tionn- 
daidh  a  dh'ionnsuidh  do  làirahe  deise  no 
dh'ionnsuidh  do  làimhe  clìthe,  agus  glac 
aon  de  na  h-òganaich,  agus  gabh  a  d' 
ionnsuidh  'fhaobh-.  Ach  cha  b'àiU  le 
Asahel  tionndadh  o  esan  a  leantuinn. 

22  Agus  thubhairt  Abner  a  ris  ri 
Asahel,  Tionndaidh  o  mise  a  leantuiun  : 
c'ar  son  a  bhuailinn  thu  gu  làr?  cionnus 
an  sin  a  thogainn  suas  maghaidh  ri  loab 
do  bhràthairi'? 

23  Gidheadh  dhiùlt  esan  tionndadh  ; 
uime  sin  bhuail  Abner  e  le  earr  na  sleagha 
fo  'n  chùigeamh  aixiic^',  agus  thiiinig  an 
t-sleagh  a  mach  air  a  chùlaolih ;  agus 
thuit  e  'n  sin,  agus  fhuair  e  bàs  "s  an  àito 
shi  fèin  :  agus  iadsan  uUe  a  thàinig  a  | 
tlh'ionnsiiidh  .an  àite  anns  an  do  thiiit 
Asahel  sìos  agus  anns  an  d'fliu.air  e  bàs, 
dh'fhan  iad  'n  an  seasamh. 

24  Chaidh  loab  m.ar  an  ceudna  agus 
Abisai  air  tùir  Abneir :  agus  luidh  a' 
ghrian  an  uair  a  thàinig  iad  gu  sUabh 
Amah,  a  tlia  fa  chomhair  Ghiah,  air  sUghe 
fàsiiich  Ghibeoin. 

25  Agus  chruiunich  clann  Eheniamin 
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iad  fèin  "an  ceaun  a  clieile  (jii  dol  an  dèigh 
Abneu',  agiis  blia  iad  "n  an  aon  bhuidhinu, 
agus  sheas  iad  air  muUach  cnuic. 

26  An  sin  ghlaoilh  Abner  ri  loab,  agus 
thubhairt  e,  An  sgrios  an  cLiidheamh 
gu  bràth'?  nach  'eil  fios  agad  gu-m  bi 
searbhas  ann  fa  dheheadh'"?  cia  fad  a 
bhitheas  e  ma  ta  mu-n  abah'  thu  ris  an 
t-sluagh  piUtinn  o  leantuinn  am  bràith- 
rean  ? 

27  AgTis  thubhairt  loab,  Mar  is  beò 
Dia,  mur  bitheadh  tu  air  labhairt-'",  gu 
deimhin  an  sin  anus  a'  mhaduinn  rachadh 
an  sluagh  suas  gach  fear  o  leantidnn  a 
bhràthar. 

28  Uime  sin  shèid  loab  trompaid,  agus 
stad  an  sluagh  uile,  agus  cha  deachaidh 
iad  na's  mò  air  tòh"  Israeil,  agus  cha  do 
chog  iad  na's  mò. 

2y  Agus  dh'imich  Abner  agus  a  dhaoine 
air  featlh  a'  chì)mhnau-d  rè  na  h-oidhche 
sin,  agus  chaidh  iad  thar  lordau,  agus 
chaidh  iad  troùnh  Bhitron  uile,  agus 
thàinig  iad  gu  Mahanaim*. 

30  Agus  phiU  loab  o  dhol  an  dèigh  Ab- 
neir ;  agus  an  uau-  a  clmiinnich  e  'n  sluagh 
uile  'an  ceann  a  chèile,  dh'ionndraineadh 
de  sheirbhisich  Dliaibliidh  naoi  fìr  dheug 
agus  Asahel. 

31  Ach  bhuail  sekbhisich  Dhaibhidh  de 
Bheniamin,  agus  de  dhaomibh  Abneir,  tri 
cheud  agus  tri  fichead  fear,  a  fhuair  bàs. 

32  Agus  thog  iad  leo  Asahel,  agus 
dh'adhlaic  iad  e  aun  an  àit-adhlacaidh 
'athar,  a  bka  ann  am  Bet-lehem  :  agus 
dli'imicli  loab  agus  a  dliaoine  rè  na 
h-oidhche,  agus  thàinig  iad  gu  Hebron  mu 
bhriseadh  na  fàire. 

CAIB.  III. 

^l  Riigadh  scanar  vtliac  do Dhaibhidhann an  Hc- 
bron.  6  Th-a  fearg  aìr  Abner  Ti  Ishoset,  agns 
bhagair  c  an  rìoghachd  atharnKhadh  o  thigh 
ShawU.  14  Chuir  Daibhidh  fios  airMichal  a 
ihean.  22  Uharbh  loab  Àbner.  2S  Rinn 
Daibhidh  caoìAh  air  a  shon. 

ANIS  bha  cogadh  fada  eadar  tigh 
Shauil  agus  tigh  Dhaibhidh  :  ach 
hha  Daibhidh  a'  sìor-dhol  air  aghaidh  ann 
an  nearf,  agus  tigh  Shauil  a'  sior-dhol 
'an  laige. 

2  Agus  rugadh  do  Dhaibhidh  mic  ann 
an  Hebron^  :  agus  b'e  a  cheud-ghin  Am- 
non,  ri  Ahinoam  a'  Bhan-Iesreeleach': 

3  Agus  a  dhara  mac  Chihabi,  ri  Abigail 
bean  Nabail  a'  Charmelich :  agus  an  treas 
mac  Absalom'',  mac  Mhaacah,  nighinn 
Thalmai,  rìgh  Ghesuir'": 

4  Agus  an  ceatliramh  viac  Adoniah^", 
mac  Hagit :  agus  an  cùigeamh  incbc 
Sephatiah,  mac  Abitail : 

5  Agus  an  seathamh  mac  Itream,  ri 
Eglah  bean  Dhaibhidh.  Rugadh  iad  sin 
do  Dhaibhidh  ann  an  Hebron. 

6  A  nis  an  uair  a  bha  cogadh  eadar  tigh 
Shauil  agus  tigh  Dhaibhidh,  rinn  Abner 
e  fèin  làidir  ann  an  tisrh  Shauil-. 
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7  Agus  hha  coimhleabach  aig  Saul, 
d'am  ò'aium  Kispah'',  nigheanAiah  :  agus 
thubhaù-t  Isboset  ri  Abner,  C'ar  son  a 
chaidh  thu  stigh  a  dh'ionnsuidh  coimh- 
leabaich  m'athar? 

8  An  sin  bha  fearg  mhòr  ah-  Abner  ah' 
son  bhriathran  Isboseit,  agus  thubhairt 
e,  An  ceann  coin  mise-,  a  hhmncas  do 
ludah'?  tha  mi  a'  nochdadh  caoimhueis 
an  dingh  do  thigh  Shauil  d'athar,  d'a 
bhràithribh,  agus  d'a  chairdibh,  ag\;s  cha 
d"thug  mi  thairis  thusa  do  làimh  Dhaibh- 
idli :  gidlieadh  tha  thusa  a'  cur  coire  as 
mo  leth  an  diugh  a  thaobh  na  mnatha  so? 

9  Mar  sin  gni-n  deanadh  Dia  ri  Abner'?, 
agus  tuiUeadh  mar  an  ceudna,  mar  a 
mhionnaich  an  Tighearna  do  Dhaibhidh''', 
mirr  dean  mise  eadhon  mar  sin  i-is-sau  ; 

10  An  rioghachd  atharrachadh  o  thigh 
ShauU',  agus  righ-chaithir  Dhaibhidh  a 
chur  suas  os  ceann  Israeil,  agus  os  ceann 
ludah,  o  Dhan>'  eadhon  gu  Beer-seba. 

11  Agus  cha  b'urrainn  e  Abner  a  fhreag- 
ah't  aon  fliocal  a  ris,  a  chionu  gai-n  robh 
eagal  aix  roùnhe. 

12  Agus  chuir  Abner  teachdairean  a 
dh'ionnsuidh  Dhaibhidh  'n  a  àite  fèin,  ag 
ràdh,  Cia  leis  an  tu-?  ag  ràdh  mar  un 
ceiidna,  Dean  do  choimhcheangal  riumsa, 
agus,  feuch,  hithidh  mo  làmh  leat,  gu 
Israel  uile  a  thionndadh  a  d"ionusuidh. 

13  Agus  thubhairt  esan,  Ro  mhaith  ; 
ni  mise  coimhcheangal  riut :  ach  aon  ni 
tha  mi  ag  iarraidh  ort,  eadhon,  Nach  faic 
thu  mo  ghnùis^,  miu-  toir  thu  leat  ah-  tùs 
Michal'"  nighean  ShauU,  an  uaU  a  thig 
thu  g'am  fhaicinn. 

14  Agus  chuir  Daibhidh  teachdairean 
gu  Isboset  mac  Shauil",  ag  ràdh,  Tabhair 
dhomh  mo  bhean  ]\Iichal,  a  cheangail  mi 
rium  fèin  ann  am  pòsadh  au'  son  ceud 
roimh-chraicionn  de  na  PhiUstich". 

1.5  Agus  chuh-  Isboset  fios  oirre,  agus 
thug  e  o  a  fear  i,  eadhon  o  Phaltiel^  mac 
Lais. 

16  Agus  dh"imich  a  fear  maUle  rith,  a' 
gul  'n  a  dèigh  gu  Bahurim^  :  an  sin  thubh- 
airt  Abner  ris,  Falbh,  piU.     Agus  phiU  e. 

17  Agus  rinn  Abner  còmhradh  ri  seaii- 
airibh  Israeil,  ag  ràdh,  Auns  an  airnsir 
roimhe  so  dhiarr  sibh Daibhidh  a hhi  'u a 
rìgh  os  'ur  ceann. 

18  A  nis  ma  ta  deanaibh  e  ;  oir  labhah- 
an  Tighearna  mu  Dhaibhidh,  ag  ràdh",  Le 
làimh  mo  sheirbhisich  Dhaibhidh  saoraicUi 
mi  mo  shluagh  Israel  à  làimh  nam  PhU- 
isteach,  agus  a  làimh  an  uaimhdean  uUe. 

19  Agus  labhair  Abner  mar  an  ceudna 
ann  an  cluasaibh  Bheniamin->' :  agus 
chaidh  Abner  mar  an  ceudna  a  labhairt 
ann  an  cluasaibh  Dhaibhidh  anu  an 
Hebron,  gach  ni  a  bha  taitneach  ann  an 
sùiUbh  Israeil,  agus  ann  an  sùUibh  tighe 
Bheniamln  uUe. 

20  Agus  thàinig  Abner  a  dh'ionnsuidh 
Dhaibhidh  gu  Hebron,  agus  fichead  fear 
maiUe  ris  :    agus  rinn  Daibhidh  cuirm  do 
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Abner  agus  do  ua  daoinibh  a  bha  maille 
ris. 

21  Agus  thubhairt  Abner  ri  Daibhidh, 
Eiridh  mi,  agus  falbhaidh  mi,  agus 
cruinuichidh  mi  Israel  uile''  dh'ionnsuidh 
mo  thighearn'  an  rìgh,  a  chum  gu-n  dean 
iad  coimhcheangal  riut,  agus  gu-n  righich 
thu  os  ceann  gach  ni  a'smiann  le  d'anam' : 
agus  chuir  Daibhidh  Abner  air  falbh, 
agus  dh'imich  e  ann  an  sith. 

22  Agus,  feuch,  thàinig  seirbhisich 
Dhaibhidli  agus  loab  o  ruagadh  buidhne, 
agus  thug  iad  creach  mhòr  leo  :  (ach  cha 
robh  Abner  maille  ri  Daibladli,  ann  an 
Hebron  ;  oir  chuir  e  air  falbh  e,  agus 
<lh"imich  e  ann  an  sith.) 

23  Agus  an  uair  a  thàinig  loab  agus 
an  armailt  uile  a  bha  maUle  ris,  dh'innis 
iad  do  loab,  ag  ràdh,  Thàinig  Abner  mac 
Neir  a  dh'ionnsuidh  an  rìgh,  agus  chuir  e 
air  falbh  e,  agus  dliimich  e  ann  an  sith. 

24  An  sin  thàinig  loab  a  dh'ionnsuidh 
an  righ,  agus  tliubhairt  e,  Ciod  e  a  rinn 
thu?  feuch,  thàinig  Abner  a  d'ionnsuidh ; 
c'ar  son  so  a  chuir  thu  air  falbh  e,  agus 
gun  amharus  dh'imich  e  ? 

25  Is  aithne  dhuit  Abner  mac  Neir,  gur 
ann  gu  d'  mhealladh  a  thàinig  e,  agus  gu 
iìos  fliaghail  air  do  dhol  a  mach  agus  do 
theachd  a  steach^,  agus  gu  iìos  fhaghail 
air  gach  m  a  tha  thu  a'  deanamh'. 

2(5  Agus  an  uair  a  thàinig  loab  a  mach 
o  Dhaibhidh,  chuir  e  teachdairean  an 
dèigh  Abneir,  a  thug  air  ais  e  o  thobar 
Shiiah :  ach  cha  robh  fios  aig  Daibhidh 
air. 

27  Agus  an  uair  a  phiU  Abner  gu 
Hebron,  thug  loab  e  a  leth-taobh  anns  a' 
gheata-^  a  labiiairt  ris  ann  an  sith  ;  agus 
bhuail  e  'n  sin  e  fo  'n  cliùigeamh  aisne, 
agus  fhuair  e  bàs  air  son  fola  a  bhràthar 
Asaliel*. 

28  Agus  'n  a  dhèigh  sin  an  uair  a 
chuala  Daibhidh  e,  thubhairt  e,  Tha  mise 
agus  mo  rìoghachd  neo  -  chiontach  an 
làthair  an  Tigliearna  gu  bràtli  o  fhuil 
Abneir  mhic  Neir. 

29  Fanadli  i  air  ceann  loaib",  agus  air 
tigh  'athar  uile,  agus  na  bitheadh  a  dliith 
air  tigh  loaib  neach  air  am  bi  silteach'", 
no  'bhitheas  'n  a  lobliar^^,  no  d'an  èigin 
siubhal  le  bata,  no  'thuiteas  air  claidli- 
eamli,  no  air  am  bi  easbhuidli  arain. 

30  ]\Iar  sin  mharbh  loab  agus  a  bhràth- 
air  Abisai  Abner,  a  chionn  gu-n  do  chuir 
esan  gu  bàs  am  bràtliair  Asaliel  aig  Gibeon 
anns  a'  chath. 

31  Agus  thubliairt  Daibhidh  ri  loab, 
agus  ris  an  t-sluagh  uile  a  bha  maille  ris, 
Reubaibh  'ur  n-eudacli",  agus  cuiribli  sac- 
eudach  umaibh'^',  agus  deanaibh  caoidli 
roimh  Abner.  Agus  lean  righ  Daibhidh 
fèiìi  an  giùlan. 

32  Agus  dh'adhlaic  iad  Abner  ann  an 
Hebron  :  agus  thog  an  righ  suas  a  ghuth, 
agus  glmil  e  aig  uaigli  Abneii' ;  agus 
ghuil  an  sluagh  lule. 
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33  Agus  rinn  an  rlgh  caoidli  os  ceann 
Abneii-,  agus  thubhairt  e,  An  aim  mar  a 
bhàsaicheas  amadan'%  a  bhàsaicii  Abner  ? 

34  Cha  do  cheangladh  do  làmlian,  agus 
cha  do  chuireadh  do  chosan  ann  an 
gèimhlibli :  mar  a  thuiteas  duine  roimh 
dhaoine  aingidh,  mar  sin  thuit  thusa. 
Agus  ghuil  an  sluagh  uile  a  rìs  os  a 
cheann. 

35  Agus  an  uair  a  thàinig  an  sluagh 
iiile  a  thoirt  air  Daibliidh  biadh  itheadh"^, 
am  feadh  's  a  b'e  'n  là  fathast  a  bh'ann 
mhionnaich  Daibhidh,  ag  ràdh,  Mar  sin 
gu-n  deanadh  Dia  riumsa,  agus  tuiUeadh 
mar  an  ceudna,  ma  bhlaiseas  mi  aran 
no  ni  air  bith  eile,  gus  an  tèid  a'  glirian 
fodha'. 

36  Agus  thug  an  sluagh  uile  fainear  e, 
agus  bha  e  taitneach  'n  an  sùilibli ;  mar  a 
bha  gach  ni  a  rinn  an  righ  taitneach  ann 
an  sùilibh  an  t-sluaigli  uile  : 

37  Oir  thuig  an  sluagh  uile  agus  Israel 
uile  air  an  là  sin,  nacli  ann  o'n  righ  a  bha 
e  Abner  mac  Neir  a  clmr  gu  bàs. 

38  Agus  tlmbliairt  an  rìgli  r'a  sheirbhis- 
ich,  Nach  'eil  fhios  agaibli  gu-n  do  thuit 
uaclidaran  agus  duine  mòr  an  diugh  ann 
an  Israel? 

39  Agus  tha  mise  an  diugh  anmhunn, 
ged  tha  mi  ungta  a'm'  righ ;  agus  tha 
na  daoine  sin,  mic  Sheruiah,  ro  chruaidh 
air  mo  shon'':  dìolaidh  an  Tighearna  do 
fliear-deanamh  an  uilc  a  rèir  'aingidh- 
eachd'. 

CAIB.  IV. 

1  Mharbh  Baamh  arjus Rcchab  Isboset,  agiis  thitg 
iad  a  cheanii  a  (Ih'ioniisuidh  Dliaibhidh  g%i 
Hebron.    9  Dh'àithn  Daibhidh  an  cur  gu  bàg. 

AGUS  an  uair  a  chuala  mac  Shauil 
gu-n  d'fhuair  Abner  bàs  ann  an 
Hebron,  dli'fhàs  a  làmhan  fann',  agus 
bha  Israel  uile  fo  bhuaireas'". 

2  Agus  bha  aig  mac  Shauil  dithis  fhear 
ff.  bha  'n  an  ceannardaibh  air  buidhnibh ; 
6'e  ainm  aoin  diubh  Baanali,  .agus  ainm 
an  fhir  eile  Rechab,  mic  Kimoin  a' 
Bheerotaich,  de  chloiim  Bheniamin  :  (oir 
mheasadli  Beerot"  mar  an  ceudna  do 
Bheniamin  : 

3  Agiis  tlieich  na  Beei'otaich  gu  Gitaim'", 
agus  tha  iad  'n  an  luchd-cuairt  an  sin  gu 
ruig  an  là  'n  diugh  :) 

4  Agus  bha  aig  lonatan  mac  Shaiiil 
mac^  a  bha  bacach,  arius  a  bha  cùig 
bliadhna  dli'aois  an  uair  a  thàinig  an 
sgeul  mu  Shaul  agus  lonatan  a,  lesreel'; 
agus  thog  a  bhanaltrum  leatha  e,  agus 
theich  i:  agus  an  uair  a  rinu  i  cabhag 
gu  teicheadh,  thuit  esan,  agus  rinneadh 
bacach  e  ;  agus  b'e  'ainm  Mephiboset'. 

5  Agus  dh'imich  mic  Rimoin  a'  Piheerot- 
aich,  Rechab  agus  Baanah,  agus  thàinig 
iad  mu  tlieas  an  là  gu  tigh  Isboseit,  a  bha 
'n  a  luidhe  air  leabaidli  mu  mheadlion-là. 

6  Agus,  feucli,  tliàinig  iad  air  an 
aghaidh  gu  meadhon  au  tighe,  lìiar  gu-m 
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bitkeadh  iad  gu  cruithneachd  a  thoirt  leo, 
agus  bhuail  iad  e  fo  'n  chùigeamh  aisnc": 
agus  chaidh  Rechab  agus  a  bhràthair 
Eaanah  as : 

7  Oir  an  uair  a  thàinig  iad  a  steach 
don  tigh,  bha  esan  "n  a  luidhe  air  a 
leabaidh  'n  a  sheòmar-codail,  agus  bliuail 
iad  e,  agus  mharbh  iad  e,  agus  chuir  iad 
an  ceann  deth,  agus  thug  iad  leo  a  cheann, 
agus  dh'imich  iad  rompa  air  sliglie  an 
fhàsaich  re  na  h-oidhche. 

8  Agus  thug  iad  ceann  Isboseit  a 
dh'ionnsuidli  Dhaibliidh  gu  Hebron,  agus 
thubliairt  iad  ris  an  righ,  Feuch,  ceann 
Isboseit  mhic  Shauil  do  nàmhaid,  a 
dh'iarr  d'anam'';  agus  thug  an  Tighearna 
do  m'  thighearn'  an  rìgh  dìoghaltas  air  an 
là  'n  diugh  air  Saul  agus  air  a  shliochd. 

9  Agus  f hreagair  Daibhidh  Rechab  agus 
Baanah  a  bhràthair,  mic  Rimoin  a'  Bheer- 
otaich,  agus  thubhaii-t  e  riu,  3Ia7-  is  beò 
an  Tighearn',  a  shaor  m'anam  as  gach 
uile  airc^', 

10  An  uair  a  dh"innis  neacli  dhomh,  ag 
ràdhi',  Feuch,  tha  Saul  marbh,  (agus  e  a' 
meas  gu-n  robh  e  'toirt  deadli  sgeoU  leis,) 
rug  mi  air,  agus  mharbh  mi  e  ann  an 
Siclag,  an  uair  a  shaoil  e  gu-n  tugainn 
luigheachd  dha  air  son  a  sgeoil : 

11  Xach  raò  gu  mòr,  an  uau-  a  mharbli 
daoine  aingidh  duine  ionraic  'n  a  thigli 
fèin  air  a  leabaidh?  agus  a  nis  nach  iaiT 
mi  'fhuil-san  air  "ur  làimh-se'',  agus  nach 
toir  mi  bhàrr  na  talmliainn  sibh  ? 

12  Agus  dh'àithn  Daibhidh  d'a  ògan- 
aich,  agus  mharbh  siad  iad-',  agus  ghearr 
iad  dliiubh  an  làmhan  agus  an  cosan,  agus 
chroch  iad  suas  iad  os  ceann  an  tobair 
ann  an  Hebron;  agus  ghabh  iad  ceann 
Isboseit,  agus  dh'adhlaic  iad  e  ann  an 
àit-adhlacaidh  Abneir'^  ann  an  Hebron. 

CAIB.  V. 

1  Thàinig^  treuhTian  Israeil,  a  dh'ionnsuidh 
Bhaibhidh  gu  Hebron,  agus  dh'v.ng  iad  e  'n  a 
rìgh  os  an  ceann.  6  Ghla/;  e  Sion,  agus  ghabh 
e  còmhnuidh  ann.  17  BhiMÌl  e  v/x  Philistich 
aìg  Baal-perasim,  agus  a  ris  aig  crao'bhan  nan 
smeur. 

AZST  sin  thàinig  uUe'threubhan  Israeil'" 
a  dh'ionnsuidhDhaibhidhguHebron, 
agus  labhair  iad,  ag  ràdh,  Feuch,  is  sinne 
do  chnàimh  agus  d'fheòil". 

2  Jlar  an  ceudna  roimhe  so,  'n  uair  a 
bha  Saul  'n  a  rigli  os  ar  ceann,  bu  tusa 
an  ti  a  threòraich  a  mach  agus  a  thug  a 
steach  Israel"  :  agus  thubhairt  an  Tigh- 
earna  riut,  Beathaichidli  tu  mo  shluagh 
Israel-*,  agus  bithidh  tu  a'd'  cheannard  air 
Israel?. 

3  Agus  thàinig  uile  sheanairean  Israeil 
a  dli'ionnsuidh  an  rìgh  gu  Hebron,  agus 
rinn  rìgh  Daibhidh  coimhcheangal  riu' 
ann  an  Hebron  'am  iianuis  an  Tighearn' : 
agus  dh'ung  iad  Daibhidh  'n  a  rìgh  air 
Israel. 

4  Bha  Daibhidh  deich  bliadhna  fichead 
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a  dh'aois  an  uair  a  thòisich  e  air  riogh- 
achadh ;  agus  rìghich  e  dà  fhichead 
bliadhna'''. 

5  Ann  an  Hebron  rìghich  e  os  ceann 
ludah  seachd  bliadhna  agus  sè  miosan  ; 
agus  ann  an  lerusalem  rlghich  e  tri 
bliadhna  deug  'ar  fliichead  os  ceann 
Israeil  uile  agus  ludah. 

6  Agus  dh'imich  an  righ  agus  a  dhaoine 
gu  lerusalem"^,  a  dh'ionnsuidh  nan  lebus- 
ach,  luchd-àiteachaidli  na  tire,  a  hibliair 
ri  Daibhidh,  ag  ràdh,  Cha  tig  thu  a  steach 
an  so  mur  toh-  thu  air  falbli  na  doiU  agus 
na  bacaicli ;  ag  ràdli,  Cha  tig  Daibhidh  a 
steach  an  so. 

7  Gidheadh,  ghlac  Daibhidh  daingneach 
Shioin^:  is  e  sin  baile  Dhaibhidh. 

8  Agus  thubhaii-t  Daibhidh  air  an  là 
sin,  Ge  b"e  neach  a  ruigeas  a'  chlais-uisge, 
agus  a  bhuaUeas  na  h-Iebusaich,  agus  na 
bacaich,  agus  na  doiU,  ah-  am  bheil  fuath 
aig  anam  Dhaibhidli,  hithidh  esan  'n  a 
cheannard  :  uime  sin  thubliah't  iad,  Cha 
tig  an  dall  agus  am  bacach  a  steach  do'n 
tigh. 

9  Agus  ghabh  Daibhidh  còmhnuidh 
anns  an  daingneach.  agus  thug  e  Baile 
Dhaibhidh  mar  ainm  air;  agus  thog 
Daibhidh  aitreabh  mu'n  cuairt,  o  Mhilo 
agus  air  an  taobh  a  stigh. 

10  Agus  chaidh  Daibliidli  air  'aghaidh, 
a'  fàs  mòr ;  agus  bha  'n  Tighearna  Dia 
nan  sluagli  maille  ris. 

11  Agus  chuir  Hiram  rìgh  Thiruis 
teachdairean  a  dli'ionnsuidh  Dliaibhidh ' , 
agus  fiodh  seudaii",  agus  saoir,  agus 
clachairean ;  agus  thog  iad  tigh  do 
Dhaibhidh. 

12  Agus  thuig  Daibhidh  gu-n  do 
dhaingnich  an  Tighearn'  e  'n  a  rìgli  air 
Israel,  agus  gu-n  d'àrdaich  e  a  rioghachd 
air  son  a  shluaigh  Israeil. 

13  Agus  ghabli  Daibliidh  dha  fèin  tudl- 
eadh  choimhleabach  agus  bhan  à  leru- 
salem'^,  an  dèigh  dha  teachd  à  Hebron  : 
agus  rugadh  fathast  mic  agus  nigheana 
do  Dliaibhidh. 

14  Agus  is  iad  so  an  ainmean-san,  a 
rugadh  dha  ann  au  lerusalem ;  Samuah^, 
agus  Sobab,  agus  Natan,  agiis  Solamh, 

15  Agus  Ibhar,  agus  Elisua-,  agus 
Nepheg,  agus  laphia, 

16  Agus  Elisama,  agus  Eliada^,  agus 
Eliphalet. 

17  Ach  an  uair  a  chuala  na  Pliilistich 
gu-n  d'ung  iad  Daibhidh  'n  a  rìgh  air 
Israel,  thàinig  na  Philistich  uile  nìos 
a  dh'iarraidh  DhaibhidJi ;  agus  chuala 
Daibhidh  sin,  agus  chaidh  e  sios  do'n 
daingneach''. 

18  Agus  thàinig  na  PhUistich^,  agus 
sgaoil  siad  iad  fein  ann  an  gleann  Re- 
phaim". 

19  Agus  dh'fhiosraich  Daibliidh  de'n 
Tighearn'^,  ag  ràdh,  An  tèid  mi  suas  a 
dh'ionnsuidh  nam  Philisteach?  an  toir  thu 
thairis  iad  a  m'  làimh?    Agus  thubhairt 
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an  Tighearna  ri  Daibhidh,  Gabh  suas ; 
oir  gu  cinnteach  bheir  mi  thairis  na 
PMlistich  a  d'  làimh. 

20  Agns  thàinig  Daibhidh  gu  Baal- 
perasim,  agus  bhuail  Daibhidh  iad  an  sin, 
agus  thubhairt  e,  Bhris  an  Tighearn'  o 
'chèile  mo  naimhdean  a'm'  fhianuis,  mar 
bhriseadh  uisgeachan.  Uime  sin  thug  e 
Baal-perasim^  mar  ainm  air  an  àite  sin. 

21  Agus  dh'f  hàg  iad  an  sin  an  dealbhan, 
agus  loisg  Daibhidh  agus  a  dhaoine  iad. 

22  Agus  thàinig  na  Philistich  a  nìos  a 
rìs,  agus  sgaoil  siad  iad  f  èin  ann  an  gleann 
Kephaim. 

23  Agus  an  uaù-  a  dh'fhiosraich  Daibh- 
idh  de'n  Tighearna,  thubhah-t  e,  Cha 
tèid  thu  suas  ;  ach  gabh  mu'n  cuah't  ah' 
an  cùlaobh,  agus  thig  orra  fa  chomhair 
chraobh  nan  smeur. 

24  Agus  an  uair  a  chluinneas  tu  fuaim 
siubhail  ann  am  mullach  chi-aobh  nan 
smeur,  an  sin  gluaisidh  tu  thu  fèin ;  oir 
an  sin  thèid  an  Tigliearna  macli  romhad, 
a  bhualadh  feachd  nam  PhUisteach. 

25  Agus  riun  Daibhidh  mar  sin,  mar  a 
dh'àithn  an  Tighearna  dha  :  agus  bhuail 
e  na  Philistich  o  Gheba'*,  gus  an  tig  thu 
gu  Gaser. 

CAIB.  VI. 

1  Thng  Daihliidh  an  à.ire  o  Chiriat-iearim  gu 
Sioti.    6  Bhvail  Dia  Usah  a  cMonn  gìi-n  do 
ghabh  e  greim  dhith.     IG  Rinn  Michal  tàir 
I       air  Daibhidh. 

AGUS  chruinnich  Daibhidh  fathast  'an 
ceann  a  chèile  Jir  thaghta  Israeil 
uile,  deich  mile  fichead. 

2  Agus  dh'èirich  Daibhidh,  agus  chaidh 
e,  agus  an  sluagh  lule  a  hha  maille  ris,  o 
Bhaal-  ludah,  a  thabhairt  suas  à  sin  àirc' 
Dhè,  ah-  an  gah-mear  ainm  Thighearna 
nan  sluagh,  a  ghabhas  còmhnuidh  eadar 
na  ceruban. 

3  Agus  chuir  iad  àh-c  Dhè  air  feun 
nomha,  agus  thug  iad  i  à  tigh  Abinadaib 
a  hha  ann  an  Gibeali :  agus  dh'iomain 
Usah  agus  Ahio,  mic  Abinadaib,  am  feun 
nomha  maille  ri  àirc  Dhè. 

4  Agus  dh'imich  Ahio  roimh  an  àirc. 

.5  Agus  chluich  Daibhidh  agus  tigh 
IsraeU  uile  'am  fianuis  an  Tighearn'  air 
gach  inneal-ciuil  a  dh'fhiodh  giuthais, 
eadhon  air  clàrsaichibh,  agus  air  saltair- 
ibh,  agus  air  nabalaibh,  agus  air  tiompan- 
aibh,  agus  air  ciombalaibh. 

6  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  gu  urlar- 
bualaidh  Nachoin'",  chuir  Usah  a  mach 
a  làmh'^  a  dh'ionnsuidh  àirce  Dhè,  agus 
ghabh  e  greim  dhith  ;  oir  chuir  na  daimh 
air  chi-ith  i. 

7  Agus  las  corruich  an  Tighearn'  an 
aghaidh  Usah,  agus  bhuail  Dia  an  sin  e 
air  son  a  dliànadais  ;  agus  fhuah-  e  bàs 
an  sin  làimh  ri  àirc  Dhè. 

8  Agus  bha  doilgheas  air  Daibhidh,  do 
bhi-ìgli  gu-n  d'rinn  an  Tigliearna  briseadh 
air  Usah  :   agus  thug  e  Peres-usah-*  mar 
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ainm    air  an  àite  sin  gu  ruig  an  là  "n 
diugh. 

9  Agus  bha  eagal  air  Daibhidh  roimh 
an  Tighearn''  air  an là sin,  agus thubhairt 
e,  Cionnus  a  thig  àh-c  an  IHghearn"  a  m' 
ionnsuidh-sa  ? 

10  Agus  cha  b  aill  le  Daibhidh  àirc  an 
Tighearn'  a  thionndadh  d"a  ionnsuidh 
fèin  gu  baiLe  Dhaibhidh :  ach  thug 
Daibhidh  a  leth-taobh  i  gu  tigh  Obed- 
edoim  a'  Ghitich. 

11  Agus  dh'fhan  àirc  an  Tighearn'  ann 
an  tigh  Obed-edoim  a'  Ghitich  tri  mìosan : 
agus  bheannaich  an  Tighearn'  Obed-edom, 
agus  a  thigh  uile. 

12  Agus  dh'innseadh  do  rlgli  Daibliidh, 
ag  ràdh,  Bheannaich  an  Tigliearna  tigh 
Obed-edoim,  agus  gach  ni  a  bhiiineas  da, 
air  son  àirc'  Dhè''.  Uime  sin  dh'fhalbh 
Daibhidli,  agus  thug  e  nios  àirc  Dhè  à 
tigh  Obed-edoim  gu  baile  Dhaibhidh,  le 
gairdeachas. 

13  Agus  an  uair  a  dli'imich  iadsan  a 
ghiùlain  àirc  an  Tighearna"^  sè  ceuman, 
dh'iobair  e  tairbh  agus  heathaichean 
reamhra. 

14  Agus  dlianns  Daibhidh'"  le  'uile 
neart  'am  fianuis  an  Tighearn',  agus 
hha  Daibhidh  crioslaicLte  le  ephod  hn- 
eudaichA 

15  Agus  thug  Daibhidh*  agiis  uile 
thigh  Israeil  a  nios  àirc  an  Tighearna  le 
iolaich'',  agus  le  fuaim  trompaidc. 

16  Agus  an  uaù-  a  bha  àu-c  au  Tighearn' 
a'  teachd  a  steach  gu  baile  Dhaibhidli, 
dh'amliairc  Michal  nighean  Shauil  troimh 
uinneig,  agus  chunnaic  i  righ  Daihhidh 
a'  leumnaich  agus  a'  daunsadh  'am  tìanids 
an  Tighearn',  ag^is  rinn  i  tàir  au  'u  a 
cridhe. 

17  Agus  thug  ìad  a  steach  àirc  an 
Tighearu'',  agus  chuir  iad  suas  i  'n  a 
h-àit,  ann  am  meadhon  a'  phàiUiuin  a 
shuidhich  Daibhidh  air  a  son  :  agus  thug 
Daibliidli  suas  iobairtean  -  loisgte-'  'am 
fianuis  au  Tighearn',  agus  iobairtean-sìth. 

18  Agus  au  uair  a  chuir  Daibhidh 
crioch  air  iobairtean-Ioisgte  a  thoirt  suas, 
agus  ìobairtean  -  sith,  bheannaich  e  an 
sluagh  ann  an  ainm  Thighearna  nan 
sluagh'*. 

19  Agus  roinn  e  aù-  an  t-sluagh  uile', 
cadhon  air  uile  chomhchi-uinneachadh 
Israeil,  eadar  fhearaibli  agus  mhnathan, 
do  gach  neach  breacag  aiaiu.  agus  mir 
maith  feòla,  agus  copan  fiona  :  agus 
dh'fhalbh  an  sluagh  uile,  gach  neach  d  a 
thigh  fein. 

20  Agus  phill  Daibhidh  a  bheannach- 
adh  a  theaghlaich":  agus  thàinig  JMichal 
nighean  SÌiauil  a  mach  an  coimieamh 
Dhaibhidh,  agus  thubhairt  i,  Cia  urram- 
ach  a  bha  rigli  Israeil  an  diugh,  a  rùisg  e 
fèin  an  diugh^  aim  an  sùUibh  bhanoglach 
a  sheirbhiseach,  mar  a  rìiisgeas  aon  de 
na  daoinibh  eutroni  e  fèin  ! 

21  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Jlichal, 
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Is  ann  a  hJui  e  'am  fiauuis  aii  Tighearn', 
a  tliagh  mise  roimh  d'athair'^,  agus  roimh 
a  thigh  iiile,  chum  morducliadh  a'm' 
cheannard  air  sluagh  an  Tighearn',  air 
Israel :  uime  siu  chluich  mise  'am  fianuis 
an  Tighearn'. 

22  Agais  bithidh  mi  f athast  na's  tàireile 
na  so,  agus  bithidh  mi  iosal  a'm'  shùilibh 
fèin ;  agus  aig  na  banoglaich  mu-n  do 
labhair  thu,  aca-san  gheibh  mi  urram. 

23  Agus  cha  robh  duine-cloinne  aig 
Michal  nighean  Shauil  gu  là  a  bàis"". 

CAIB.  VII. 

1  Thoirmisg  Natan  do  Dhaibhidh  tigh  a  thogail 
do  Dhia.  12  Gheall  Dia  dlw,  sochairean  agm 
leaìmacliadh'n  ashliochd,  18  Urnuighagus 
buidìwachas  Dliaibhidh. 

AGUS  an  uair  a  shuidh  an  rìgh  'n  a 
thigh^,  agus  a  thug  an  Tighearna 
fois  dha  o  a  naimhdibh  uile  mu'n  cuairt, 

2  Thubhairt  an  rìgh  ri  Natan  am 
fàidh,  Feuch  a  nis,  tha  mise  a'm'  cliòmh- 
nuidli  ann  an  tigh'seudair',  ach  tha  àirc 
Dhè  'n  a  còmhnuidh  an  taobh  a  stigh  de 
chùirteinibh-'. 

3  Agiis  thubhairt  Natan  ris  an  righ, 
Falbh,  dean  gach  ni  a  tha  ann  ad 
chridhe ;  oir  tha  an  Tighearna  maille 
riut. 

4  Agus  air  an  oitlhche  sin  fèin  thàinig 
focal  an  Tighearna  gu  Natan,  ag  ràdh, 

5  Falbh  agus  innis  do  m'òghich  Daibh- 
idh,  Mar  so  tha  an  Tigheam'  ag  ràdh,  An 
tog  thusa  tigh  dhomh-sa',  a  chum  gu-n 
gabhainn  còmhnuidh  ann  ? 

6  Oir  cha  do  ghabh  mise  còmhnuidh 
ann  an  tigh  o'n  là  anns  an  d'thug  mi  nios 
clann  Israeil  as  an  Eiphit,  eadhon  gus  an 
là  'n  diugh,  ach  bha  mi  ag  imeachd  ann 
am  bùth  ag-us  ann  am  pàilliun. 

_  7  Anns  gacli  àite  d'an  d'hnich  mi  maille 
ri  cloimi  Israeil  uile'',  an  do  labhair  mi 
focal  ri  aon  ah-  bith  de  bhreitheamli- 
naibh  IsraeU,  d'an  d'àithn  mi  mo  shluagh 
Israel  a  bheathachadh^,  ag  ràdh,  C'ar  son 
naeh  tog  sibh  dhomh-sa  tigh  seudaii-  ? 

8  A  nis  uime  sin,  mar  so  their  thu  ri 
m'  sheirbhiseach  Daibhidh,  Mar  so  tha 
Tighearna  nan  sluagh  ag  ràdh,  Thug 
mise  thu  o  mhainnir  nan  caorach,  o  bhi 
'leantuinn  nan  caorach,  gu  bhi  ann  ad 
cheannard  air  mo  sliluagh,  air  Israel : 
_  9  Agus  bha  mi  maille  riut  anns  gach 
àitc  d'an  deachaidh  tu-^,  agus  ghearr  mi 
as  do  naimhdean  iiile  o  d'fhianuis',  agus 
linn  mi  dhuit  ainm  mòr",  mar  ainm  nan 
daoine  mòra  a  tha  air  an  talamh. 

10  Agus  orduichidh  mi  àit  air  son 
mo  shluaigh  Israeil,  agus  suidhichidh  mi 
iad^,  agus  gabhaidh  iad  còmhuuidh  'n  an 
àite  fèin,  agus  cha  gMuaisear  iad  na's 
mò  :  ag\is  cha  sàraich  clann  na  h-aingidh- 
eachd  iad  tuilleadh  mar  air  tùsJ', 

11  Agus  o'n  àm  anns  an  d'àithn  mi 
breitheamhna  'bhi  os  ceann  mo  shluaigh 
Israeil:   agus  bheir  mi  dhuit  fois  o   d' 
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naimhdibh  gu  lèir.  Mar  an  ceudnatha'n 
Tighearn'  ag  inuseadh  dhuit,  gu-n  dean 
an  Tighearna  tigh  dhuit*. 

12  Agus  an  uair  a  choimhlionar  do 
làithean,  agus  a  choidileas  tu  maille  ri 
d'aithrichibh,  togaidh  mi  suas  do  shliochd 
a'd'  dhèigh'^,  a  thig  a  mach  à  d'innibh ; 
agus  daingnichidh  mi  a  rioghachd. 

13  Togaidh  esan  tigh  do  m'ainm-sa, 
agus  daiugnichidh  mise  righ-chaithir  a 
rìoghachd  gu  bràth. 

14  Bithidh  mi  a'm'  athaù-  aige-san'', 
agus  bithidh  esau  'n  a  mhac  agamsa  :  ma 
ni  e  aingidheachd,  smachdaichidh  mi  e 
le  slait  dhaoine,  agus  le  buillibh  chloinn 
nan  daoine  : 

15  Ach  cha-n  imich  mo  tluòcair  air 
falbh  uaith-^,  mar  a  thug  mi  air  falbh  i  o 
Shaul,  a  chuii-  mi  air  f albh  o  d'fhianuis-sa. 

16  Agus  hithidh  do  thigh  seasmhach, 
agus  do  rìoghachd  gu  bràth  a'm'  fhian- 
uis-sa  :  bithidh  do  rìgh-chaithii'  daingean 
gu  bràth^'. 

17  A  rèir  nam  briathra  so  uile,  agiis  a 
rèir  an  taisbeanaidh  so  uile,  mar  sin  labh- 
air  Natan  ri  Daibhidh. 

18  An  sin  chaidh  rìgh  Daibhidh  a  stigh, 
agus  shuidh  e  'am  fianuis  an  Tighearn', 
agus  thubhairt  e,  Cò  mise*,  O  Thighearna 
Dhè  ?  agus  ciod  e  mo  thigh,  gu-n  d'thug 
thu  mi  gu  niige  so  ? 

19  Agus  bu  bheag  an  ni  so  fathast  a'd' 
shiùlibh-sa,  a  Thighearna  Dhè  :  ach  labh- 
ah'  thu  mar  an  ceudna  'thaobh  tighe  do 
sheirbhisich  rè  aimsir  fhada  ri  teachd  : 
agus  an  e  so  gnàth  duine,  a  Thighearna 
Dhè? 

20  Agus  ciod  tuiUeadh  a  dli'fheudas 
Daibhidh  a  ràdh  riut  ?  oir  is  aithne  dhuit 
do  sheù-bhiseach,  a  Thighearna  Dhè. 

21  Air  son  d'fhocail'",  agus  a  rèir  do 
chridlie  fèin,  rinn  thu  na  nithe  mòra  so 
uile,  a  thou-t  air  do  sheirbhiseach  eòhxs  a 
ghabhail  orra. 

22  Uime  sin  tha  thu  mòr",  a  Thigh- 
earna  Dhè :  oir  cha-;i  ^eil  neach  ann 
cosmhuU  riut?,  agus  cha-n  'eU  Dia  ann 
ach  thusa,  a  rèir  gach  ni  a  chuala  sinn 
le'r  cluasaibh. 

23  Agus  cia  an  cinneach  air  thalamh 
cosmhuil  ri  d'  shluagh-sa'",  cosmhuil  ri 
Israel,  a  chaidh  Dia  a  shaoradh  mar 
shluagh  dha  fèin,  agus  a  dheanamh  ainme 
dha  fèin,  agus  a  dheanamh  aii-  an  son 
uithe  mòra,  agus  uamhasach,  air  son  do 
thìre,  'am  fianuis  do  shluaigh  a  shaor  thu 
dhuit  fèin  as  an  Eiphit,  0  na  cinneachaibh 
agus  o''n  diathaibli  ? 

24  Oir  dhaingnich  thu  dhuit  fèiu  do 
shluagh  Israel^,  gu  hhi  'n  an  sUaagh  dhuit 
gu  bràth  ;  agus  tìia  thusa,  a  Thighearn', 
a'd'  Dhia  aca-^. 

25  Agus  a  nis,  a  Thighearna  Dhè,  am 
focal  a  labhair  thu  a  thaobh  do  sheirbh- 
isich,  agus  a  thaobh  a  thighe,  dean  seas- 
mhach  e  gu  bràth ;  agus  dean  mar  a 
thubhairt  thu. 
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2tì  Agiis  àrdaichear  d'aium  gu  bràth, 
ag  ràdli,  Is  e  Tighearna  nan  sluagh  a's 
Dia  os  ceann  Israeil  :  agus  bitheadh  tigh 
do  sheii-bhisich  Dhaibludh  daingean  a'd' 
fhianuis  : 

27  Oirdh'fhoillsich-thusa,  a  Thighearna 
uan  sluagh,  a  Dhè  Israeil,  do  d'  sheirbh- 
iseach,  ag  ràdh,  Togaidh  mi  tigh  dhuit ; 
uime  sin  fhuair  do  sheirbhiseach  'n  a 
chridhe  an  urnuigh  so  a  dheanamh  riut. 

28  Agus  a  nis,  a  Thighearna  Dhè,  is  tu 
fein  Dia,  agus  is  iad  do  bhriathran  an 
fhìrinn*,  agus  gheall  thu  am  maitheas  so 
do  d'  sheirbliiseach : 

29  A  nis  uime  sin  gu  ma  toil  leat  tigh 
do  sheirbhisich  a  bheannachadh,  a  chum 
gu  mair  e  gu  bràth  a'd'  fhianuis  :  oir 
labhair  thusa  e,  a  Thighearna  Dhè,  agus 
le  d  bheannachadh  beannaichear  tigh  do 
sheirbhisich  gu  bràth"'. 

CAIB.  VIII. 

1  Bhmil  Daihhidh  im,  Philistich,  agvs  thvg  e 
na  Moahciirh  fo  chis,  3  Bhvail  e  Hadadeser 
arfìK  iia  Siriaìiaich.  9  Chuir  Toi  a  mhac  le 
tiodliliiciiihli  d'a  ionnsuìdh.  11  Choisrig  e 
iad  do'  ìi  Tighearn'.  14  Shiiidhich  efreiceadaìn 
ann  an  Edom. 

AGUS  an  dèigh  so  bhuail  Daibhidh 
na  Philistich'',  agus  cheannsaich  e 
iad :  agus  ghlac  Daibhidh  Meteg-amah  a, 
làimh  nam  Philisteach. 

2  Agus  bhuail  e  na  Moabaich>,  agus 
thomhais  e  iad  le  cord',  'g  an  tilgeadh 
sìos  gu  làr  :  eadhon  le  dà  chord  thomhais 
e  a  thabhairt  bàis,  agus  le  aon  chord 
iomLm  a  ghleidheadh  beò.  Agus  bha  na 
Moabaich  'n  an  seirbliisich  aig  Daibhidh", 
ar^vs  thug  iad  tiodhlaca  leoA 

3  Bhuail  Daibhidh  mar  an  ceudna  Had- 
adesci''  mac  Rehoib,  righ  Shobah,  'n  uair 
a  chaidh  e  a  chosnadh  a  chriche  air  a 
h-ais  aig  amhainn  Euphrates. 

4  Agus  thug  Daibhidh  uaith  mìle  car- 
had'J,  agus  seachd  ceud  marcach,  agus 
fichead  mile  coisiche  :  agus  ghearr  Daibh- 
idh  speirean  each  nan  carbad  uile'",  ach 
dh'fhàg  e  dhiubh  d'wl  cheud  carbad. 

5  Agus  an  uair  a  thàiuig  Sirianaich 
Dhamascuis  a  chuideachadh  le  Hadadeser 
righ  Shobah^,  bhuail  Daibhidh  de  ua 
Sirianaich  dà  mhile  'ar  fhichead  fear. 

G  An  sin  chuir  Daibhidh  freiceadain 
ann  an  Siria  Dhamascuis  :  agus  bha  na 
Sirianaich  'n  an  seirbhisich  aig  Daibhidh, 
af/us  thug  iad  leo  tiodhlacan :  agus 
ghlèidh  an  Tighearna  Daibhidh  gach 
taobh  a  cliaidh  e". 

7  Agus  ghabh  Daibhidh  na  sgiathan 
òir  a  bh'aig  seirbhisich  Hadadeseir,  agus 
thug  e  iad  gu  lerusalem. 

8  Agus  o  Bhetah'',  agus  o  Bherotai^, 
bailtibh  Hadadeseir,  thug  rìgli  Daibhidh 
ro  mhòran  umha. 

9  An  uair  a  chuala  Toi''  rigli  Hamait 
gu-n  do  bhuail  Daibhidh  sluagh  Hadad- 
eseir  uile, 
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10  An  sin  chuir  Toi  a  mhac  loram^  gu 
rìgh  Daibhidh,  a  chur  fàilte  ah-,  agus  g'a 
bheannachadh,  a  chionu  gu-n  do  chog  e 
ri  Hadadeser,  agus  gu-n  do  bhuail  se  e : 
(oir  bha  cogadh  aig  Hadadeser  ri  Toi :) 
agus  'u  a  làimh  bha  soitliicheau  airgid, 
agus  soithichean  ùir,  agus  soithichean 
umha. 

11  lad  sin  mar  an  ceudua  choisrig" 
rìgh  Daibhidh  do'n  Tighearna,  maille  ris 
an  akgiod  agus  ris  an  òr  a  choisrig  e  o  na 
h-uile  chinneachaibh  a  cheannsaicli  e  ; 

12  O  Shiria,  agus  o  Mhoab,  agus  o 
chloinn  Amoin,  agus  o  na  Philistich,  agus 

0  Amalec,  agus   o   chreich   Hadadeseir, 
mhic  Eehoib,  righ  Shobah. 

13  Agus  fhuair  Daibhidh  ainm  dha 
fein,  au  uair  a  phill  e  o  bhualadh  nan 
Edomach"  ann  an  gleann  an  t-salainn'", 
oclid  mile  deug  fear. 

14  Agus  chuir  e  freiceadain  ann  an 
Edom  :  air  feadh  Edoim  uile  chuir  e 
freiceadain ;  agus  bha  na  h-Edomaich 
uile  'n  au  seirbhisich  aig  Daibhidh^:  agus 
ghlèidh  an  Tigliearua  Daibhidh  gach 
taobh  a  chaidh  e-^. 

1.5  Agus  rìghich  Daibhidh  air  Israel 
uUe ;  agus  rinn  Daibhidh  breitheanas  agus 
ceartas  d'a  shluagh  uile^'. 

IG  Agus  bha  loab  mac  Sheruiah  os 
ceann  na  h-armailte ;  agus  hha  lehosa- 
phat  mac  Ahikiid  'n  a  sheanachaidh^ ; 

17  Agus  bhu  Sadoc''^  mac  Ahituib,  agus 
Ahimelech  mac  Abiatair  'n  an  sagartaibh ; 
agus  Seraiah  'n  a  sgrìobhaiche  ; 

18  Agus  bha  Benaiah"'  mac  lehoiada  os 
ceann  nan  Cereteach"  agus  nam  Peleteach: 
agus  bha  mic  Dhaibhidh  'n  an  àrd  uachd- 
ai-ain. 

CAIB.  IX. 

1  Chxdr  Daibhidh  fios  air  Mephihoset,  ag^ts 
nochd  e  caoimhnca^  da  air  son  'athar  lonatain. 
7  Dh'aisig  e  dha  am  fearann  a  bhuineadh  do 
Shaul.  9  Dh'orduich  e  do  Shiba  a  threabhadh 
air  a  shon. 

AGUS  thubhairt  Daibhidh,  Am  bheil 
fathast  ueach  air  bith  a  dh'fhàgadh 
de  thigh  Shauil,  a  chum  gu  uochd  mi 
dha  caoimliueas  air  sou  lonataiu  ? 

2  Agus  bha  aig  tigh  Shauii  seù'bhiseach, 
d'am  ò'ainm  Siba' :  agus  an  uair  a  ghairm 
iad  6  chum  Dhaibhidh,  thubhairt  an  rìgh' 
ris,  An  tusa  Siba  ?  Ag-us  thubhairt  esan, 
Is  e  do  sheirbhiseach  a  th'ann. 

3  Agus  thubhairt  an  rìgh,  Nach  'eil 
fathast  neach  ak  bith  de  thigh  Shauil,  a 
chum  gu  nochd  mi  dlia  caoimhueas  Dliè  ? 
Agus  thubhairt  Siba  ris  an  righ,  Tha 
fatliast  mac  aig  lonatan,  a  tha  bacach"'. 

4  Agus  thubhah-t  an  righ  lis,  C'kit  am 
hheil  e  ?  Agus  thubhairt  Siba  ris  an  righ, 
Feuch,  tha  e  aun  an  tigh  Mhachh''",  mhic 
Amieil,  aun  au  Lo-debar. 

•5  Agus  chuir  rìgh  Daibhidh  fìos  air, 
agus  thug  se  e  à  tigh  Mhachir,  mhic 
Amieil,  o  Lo-debar. 

6  A  nis  an  uair  a  thàinig  Mepliiboset*, 
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mac  lonatain,  mliic  Shauil,  a  dh'ionn- 
suidh  Dhaibhidh,  thuit  e  air  'aghaidh, 
agus  rinn  e  ùmhlachd.  Agus  thubhairt 
Daibhidh,  A  Mhephiboset !  Agus  flireag- 
air  esan,  Feuch,  do  sheirbhiseach. 

7  Agus  thubhairt  Daibhidh  ris,  Na 
bitheadh  eagal  ort ;  oir  gu  cinnteach 
nochdaidh  mise  dhuit  caoimhneas  air  son 
d'athar  lonatain,  agus  aisigidh  mi  dhuit 
uile  fhearann  d'athar  Shauil,  agus  ithidh 
tu  aran  aig  mo  bhòrd-sa  an  còmhnuidh. 

8  Agus  chrom  se  e  fèin,  agus  thubhairt 
e,  Cò  e  do  sheirbhiseach,  gu-n  amhairc- 
eadh  tusa  air  cù  marbh',  cosmhuil  riumsa? 

9  An  sin  ghairm  an  rìgh  air  Siba  òglach 
Shauil,  agus  thubhairt  e  ris,  Gach  ni  a 
bhuineadh  do  Shaul,  agus  d'a  thigh  uile, 
thug  mi  do  mhac  do  mhaighstir^. 

10  Agus  treabhaidh  tusa  am  fearann 
air  a  shon,  thu  fèin,  agus  do  mhic,  agus 
do  sheirbhisich,  agus  bheir  thu  a  stigh 
an  toradh  a  chum  gu-m  bi  biadh  aig  mac 
do  mhaighstir  a  dh'itheas  e  :  ach  ithidh 
Mephiboset  mac  do  mhaighstir  aran  an 
còmhnuidh  aig  mo  bhòi-d-sa^'.  A  nis  bha 
aig  Siba  cùig  mic  dheug*  agus  fichead 
seù-bhiseach. 

11  An  sin  thubliairt  Siba  ris  an  rìgh, 
A  rèir  gach  ni  a  dh'àithn  mo  thighearn' 
an  rìgh  d'a  sheirbhiseach,  mar  sin  ni  do 
sheirbhiseach :  a  thaobh  Mhephiboset, 
itliidh  esan  aig  a  bhòrd-san,  mar  aon  de 
mhic  an  rìgh. 

12  Agus  blut.  aig  Slephiboset  mac  òg, 
d'am  ò'ainm  Micah*:  agus  bha  iadsan 
uile  a  ghabh  còmhnuidh  ann  an  tigh 
Shiba  'n  an  seirbhisich  do  Mhephiboset. 

13  Agus  chòmhnuich  IMephiboset  ann 
an  lerusalem  ;  où-  dh'ith  e  an  còmhnuidh 
aig  bord  an  rìgh'':  agus  bha  e  bacach  air 
a  dhà  chois. 

CAIB.  X. 

1  Bhuin  Hamin  gu  h-olc  ri  teachdainbh  Dhaibh- 
idh.  6  Bhuaii  loab  ag^is  Abisai  na  h-Amon- 
aich.    15  CJieannsaicliDaibhidhnaSirianaich. 

AGUS   'n   a   dhèigh    so^  fhuair    rìgh 
chloinn  Amoin  bàs,  agus  righich  a 
mhac  Hanun  'n  a  àit. 

2  An  sin  thubhairt  Daibhidh,  Nochd- 
aidh  mi  caoimhneas  do  Hanun  mac 
Nahais,  mar  a  nochd  'athair-san  caoimh- 
neas  dhomh-sa.  Agus  chuir  Daibhidh 
uaith  a  sheirbhisich,  a  thoirt  sòlais  da 
air  son  'athar.  Agtis  thàinig  seirbhisich 
Dhaibhidh  a  steach  do  thìr  chloinn 
Amoin. 

3  Agus  thubhairt  ceannardan  chloinn 
Amoin  ri  Hanun  an  tighearn',  An  saoil 
thu  gur  ann  a  clium  urram  a  thabhairt 
do  d'athair,  a  chuir  Daibhidh  a  d'ionn- 
suidh  hichd-sòlais  ?  nach  ann  a  rannsach- 
adh  a'  bhaile'",  agus  a  ghabhail  beachd 
air,  agus  g'a  sgrios,  a  chuir  Daibhidh  a 
sheirbliisich  a  d'ionnsuidli  ? 

4  Uime  sin  ghlac  Hanun  seirbhisich 
Dhaibhidh,  agus  bhearr  e  dhiubh  leth  am 
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feusaig,  agus  ghearr  e  an  eudach  s  a' 
mheadhon,  gu  i-uig  am  màsan"^;  agus 
chuir  e  air  falbh  iad. 

5  Agus  an  uaù-  a  dh'innseadh  sin  do 
Dhaibhidh  chuir  e  (^aoinc'nan  coinneamh, 
a  chionn  gu-n  robh  nàire  mhòr  air  na 
daoinibli :  agus  thubhairt  an  rìgh,  Fanaibh 
ann  an  lericho  gus  am  fàs  ur  feusag,  agus 
an  si.n  pillibh. 

6  Agit«  an  uair  a  chimnaic  clann  Amoin 
gu-n  robh  iad  gràineili  'am  fianuis  Dhaibh- 
idh'',  chuLr  chmn  Amoin  tcachdairean 
uatha,  agus  thuarasdalaich  iad  Sirian- 
aicli  Bhet-rehoib'',  agus  Sirianaich  Shoba, 
tìcliead  mìle  coisiche,  agus  o  righ  Mhaacah 
mìle  fear,  agus  0  Istob-  dà  mhìle  dheug 
fear. 

7  Agus  an  uair  a  chuala  Daibhidh  sin, 
chuir  e  mach  loab,  agus  uile  shluagh  nan 
daoine  treuna-/'. 

8  Agus  thàinig  clann  Amoin  a  mach, 
agus  chuir  iad  an  cath  'an  ordugh  aig  dol 
a  stigh  a'  gheata :  agus  blia  Sirianaich 
Shobai',  agus  Rehoib,  agus  Istoib,  agus 
Mhaacah,  leo  fèin  anns  a'  mhachair. 

9  Agus  an  uair  a  chunnaic  loab  gu-n 
robh  aghaidh  a'  chatha  ris  air  a  bheul- 
aobh  agus  air  a  chùlaobh,  thagh  e  mach 
cuid  a  dh'uile  dhaoinibh  taghta  Israeil, 
agiis  chuir  e  ann  an  ordugh  catlia  iad  an 
aghaidh  nan  Sirianach-': 

10  Agus  a'  chuid  eile  de'n  t-sluagh  thug 
e  thairis  do  làimli  a  bhràthar  Abisai,  a 
chum  gu-n  cuireadh  e  'an  ordugh  iad  an 
aghaidh  chloinn  Amoin. 

11  Agus  thubhairt  e,  Jla  bhitheas  na 
Sirianaich  na's  treise  na  mise,  an  sin  ni 
thusa  còmhnadh  riurasa  ;  ach  ma  bhitheas 
clann  Amoin  na's  treise  na  thusa  an  sin 
thig  mise  a  dheanamh  còmhnaidh  riutsa. 

12  Bi  misneachail'",  agus  bitheamaid 
gaisgeil"  air  son  ar  sluaigh,  agus  air  son 
bhailtean  ar  Dè  ;  agus  deanadh  an  Tigh- 
earn'  an  ni  a  tha  maith  'n  a  sliùilibh". 

13  Agus  thàinig  loab  am  fagus,  agus 
an  sluagh  a  bìui  maille  ris,  gu  cath  an 
aghaidh  nan  Sirianach  :  agus  theich  iad 
roimhe?. 

14  Agus  an  uair  a  chunnaic  clann 
Amoin  gu-n  do  theich  na  Sirianaich,  an 
sin  theich  iadsan  mar  an  ceudna  roimh 
Abisai,  agus  chaidh  iad  a  steach  do'n 
bhaile  :  agus  phill  loab  o  chloinn  Amoin, 
agus  tliàinig  e  gu  lerusalem. 

15  Agus  an  uair  a  chunnaic  na  Sirian- 
aich  gu-n  do  bhuaileadh  iad  roimh  Israel, 
chruinnich  siad  iad  fèin  'an  ceann  a 
chèile. 

16  Agiis  chuir  Hadadeser  fios  uaith, 
agus  thug  e  mach  na  Sirianaich  a  bWaxr  an 
taobh  thall  de'n  amhainn^,  agus  thàinig 
iad  gu  Helam ;  agus  chaidh  Sobach 
ceannard  armailte  Hadareseir  rompa. 

17  Agus  an  uair  a  dh'innseadh  sin  do 
Dhaibhidh,  chruinnich  e  Israel  uile  'an 
ceann  a  chèile,  agus  cliaidh  e  thar  lordan, 
agus  thàinig  e  gu  Helam  ;  agus  chuir  na 
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Sirianaich  iad  fèiu  'au  ordugh  catha  an 
aghaidh  Dhaibhidh,  agus  chog  iad  ris. 

18  Agus  theich  na  Sirianaich  roimh 
Israel;  agus  mharbh  Daibhidh  de  na 
Sirianaich  J?)'  sheachd  ceud  carbad,  agus 
dà  fhichead  mìle  marcach*;  agus  bhuail 
e  Sobach  ceannard  an  armailte,  a  fhuair 
bàs  an  sin. 

19  Agus  an  uair  a  chunnaic  na  righrean 
uile,  a  bka'n  an seirbhisich  aig  Hadadeser, 
gu-n  do  bhuaileadh  iad  roimh  Israel,  rinn 
iad  sitli  ri  Israel,  agus  rinn  iad  seirbhis 
dhoibli''.  Agus  bha  eagal  air  na  Shian- 
aich  còmhnadh  a  dheanamh  tuilleadh  ri 
cloinn  Amoin-^. 

CAIB.  XI. 

1  Luidh  Daibhidh  h  Bat-seba  mnaoi  Uriah  an 
Hitich,  agus  dh'fhàs  i  torrach.  14  Chuireadh 
Uriah  gii  iàs.  26  Ghahh  Daibhidh  Bat-scba 
gu  bhi  'n  a  mnaoi  aige. 

AGUS  aig  teachd  mu'n  cuaii-t  na 
bliadhna,  mu'n  àm  anns  an  tèid 
rìghrean  a  mach  gu  cath,  chuir  Daibhidh 
uaith  Ioab%  agus  a  sheirbhisich  maille 
ris,  agus  Israel  uile,  agus  sgrios  iad  clann 
Amoin,  agus  theannaich  iad  Rabah  :  ach 
dh'fhan  Daibhidh  ann  an  lerusalem. 

2  Agus  thachair  e  mu  fheasgar,  gu-n 
d'èirich  Daibhidh  bharr  a  leapach,  agus 
gu-n  robh  e  a'  spaisdearachd  air  mullach 
tighe  an  rlgh  :  agus  o'n  mhullach  chunn- 
aic  e  bean  'g  a  nigheadh  fèin':  agus  bha 
a'  bhean  ro  mhaiseach  ri  sealltuinn  oirre'", 

3  Agus  chuir  Daibliidh  fios,  agus 
dh'fheòraich  e  mu  thimchioU  na  mnatha : 
agus  thubhairt  neach,  Nach  i  so  Bat-seba 
nighean  Eliami,  bean  Uriah  an  Hitich"  ? 

4  Agus  chuir  Daibhidh  uaith  teachd- 
airean,  agus  ghabh  e  i;  agus  thàinig  i 
stigh  d'a  ionnsuidh,  agus  hiidh  e  leatha''; 
(oir  bha  i  air  a  ghxnadh-  o  a  neoghloine^;) 
agus  phill  i  d'a  tigh  fèin. 

5  Agus  dh'fhàs  a'  bhean  torrach,  agus 
chuir  i  fios  uaipe,  agus  dh'innis  i  do 
Dhaibhidh,  agus  thubhairt  i,  Tha  mi 
torrach. 

6  Agus  chuir  Daibhidh  fios  uaith  gu 
loab,  ag  ràdh,  Cuir  a  m'ionnsuidh  Uriah 
an  Hiteach.  Agus  chuii-  loab  Uriah  a 
dh'ionnsuidh  Dhaibhidh. 

7  Agus  an  uair  a  thàinig  Uriah  d'a 
ionnsuidh,  dh'fheòraich  Daibhidh  dheth 
cionnus  a  bha  loab,  agus  cionnus  a  bha 
'n  shiagh,  agus  cionnus  a  chaidh  an 
cogadh  air  aghaidh. 

8  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Uriah, 
Imich  sìos  do  d'  thigh,  agus  nigh  do 
chosan''.  Agus  chaidh  Uriah  a  mach  a 
tigh  an  rìgh,  agus  chuireadh  'n  a  dhèigh 
lòn  hcidh*  o'n  righ. 

9  Ach  hùdh  Uriah  aig  dorus  tighe  an 
ligh,  maille  ri  uile  sheirbhisicli  a  thigh- 
earn',  agus  cha  deachaidh  c  sios  d'a  thigli. 

10  Agus  an  uair  a  dh'innis  iad  do 
Dhuihìiidh,  ag  ràdh,  Cha  deachaidh 
Uriah  sios  d'a  thigh,  thubhaii't  Daibhidh 
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ri  Uriah,  Nach  ann  o  d'  thurus  a  thàinig 
thu?  c'ar  son  iiia  ta  nacli  deachaidh  tu 
sìos  do  d'  thigh  ? 

11  Agus  thubhaii-t  Uriah  ri  Daìbhidh, 
Tka'n  àii-c'%  agus  Israel,  agus  ludah  a' 
fantuinn  ann  am  pàilliunaibh  ;  agus  tha 
mo  thighearn'  loab'^,  agus  seLrbhisich  mo 
thighearn'  air  campachadh  aii-  aghaidh  na 
macharacli ;  an  tèid  mise  ma  ta  a  stigh 
do  m'  thigh'^,  a  dh'itheadh,  agus  a  dh'òl, 
agus  a  luidhe  le  m'  mhnaoi  ?  mar  is  beò 
thusa,  agus  viar  is  beò  d'anam,  cha  dean 
mi  an  ni  so. 

12  Agus  thubhairt  Daibhibh  ri  Uriah, 
Fan  an  so  mar  an  ceudna  an  diugh,  agus 
am  màireach  leigidli  mi  leat  imeachd. 
Agus  dh'fhan  Uriah  ann  an  lerusalem  an 
là  sin,  agus  an  là  màii-each. 

13  Agus  ghairm  Daibliidh  air,  agus 
dh'ith  agus  dh'òl  e  'n  a  fhianuis,  agus 
chuir  e  air  mhisg  e°;  ach  chaidh  e  mach 
mu  fheasgar  a  luidhe  'n  a  leabaidh''  maille 
ri  seirbhisich  a  thighearn',  agus  d'a  thigh 
fèin  cha  deachaidh  e  sìos. 

14  Agus  auns  a'  mhaduinn  sgriobh 
Daibhidh  litir  a  dh'ionnsuidh  loaib^  agus 
chuh-  e  i  le  làimh  Uriah. 

15  Agus  sgi-iobh  e  anns  an  litir,  ag  ràdh, 
Cuù-ibh  Uriah  mu  choinneamh  a'  cliatha 
a's  dèine,  agus  piUibh  fèin  o  'chùhxobh, 
a  chum  gu-m  buailear  e*,  agus  gu-m  faigh 
e  bàs. 

16  Agus  an  uair  a  ghabh  loab  beachd 
air  a'  bhaile,  dh'orduich  e  Uriah  a  dh'ionn- 
suidh  àite  anns  an  robh  fios  aige  gu-m 
robh  daoine  gaisgeil. 

17  Agus  chaidh  fir  a'  bhaile  a  mach, 
agus  chog  iad  ri  loab ;  agus  thuit  cuid 
de'n  t-sluagh,  de  sheirbhisich  Dhaibhidh ; 
agus  fhuair  Uriah  an  Hiteach  bàs  mar  an 
ceudna. 

18  An  sin  chuir  loab  tìos  uaith,  agus 
dh'innis  e  do  Dhaibhidh  gach  ni  a  thachair 
's  a'  chath : 

19  Agus  dh'àithn  e  do'n  teachdair',  ag 
ràdh,  An  uair  a  chuireas  tu  crioch  air 
gach  ni  a  thachair  's  a'  chath  innseadh  do'n 
rìgh, 

20  Agus  ma  thachaireas  gu-n  eirich 
fearg  an  rìgh,  agus  gu-n  abair  e  riut,  C'ar 
son  a  chaidh  sibh  teann  air  a'  bhaile  a 
chathachadh  ?  nach  robh  lios  agaibh  gu-n 
tilgeadh  iad  o'n  bhalla? 

21  Cò  bhuail  Abimelech?  mac  lerube- 
seit^  ?  nach  do  thilg  bean  mìr  de  chloich- 
mhuilinn  air  o'n  bhaUa,  air  chor  as  gu-n 
d'fhuair  e  bàs  ann  an  Tebes  ?  c'ar  son  a 
chaidh  sibh  teann  air  a'  bhaUa?  an  sin 
their  thusa,  Tha  do  sheirbhiseach  Uriah 
an  Hiteach  marbh  mar  an  ceudna. 

22  Agus  dh'imich  an  teachdair',  agus 
thàinig  agus  dh'innis  e  do  Dhaibhidh  gach 
ni  mu-n  do  chuir  loab  air  faUih  e. 

23  Agus  thubhairt  an  teachdaire  ri 
Daibhidh,  Gu  deimhin  bhuadhaich  iia 
daoine  oirnn,  agus  thàinig  iad  a  mach  d'ar 
n-ionnsuidh  's  a'  mhachair  agus  chuù'  sinn 
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an  niaig  orra  eadlion  gu  dol   a  stigh  a' 
gheata. 

24  Agus  thilg  na  fir-bhogha  air  do 
sheirbliisich  o'n  bhalla,  agus  tha  eiiid  de 
sheù-bliisich  an  righ  mharbh,  agus  tha  do 
sheirbhiseach  Uriah  an  Hiteach  marbh 
mar  an  ceudna. 

25  An  sin  thubhairt  Daibhidh  ris  an 
t.eachdaire,  Mar  so  their  thu  ri  loab,  Xa 
bitheadh  an  ni  so  olc  a'd'  shùilibh  ;  oir 
cuiridh  an  claidheamh  as'  do  aon  duine 
co  mhaith  as  do  dhidn'  eile  :  dean  do 
chath  na's  treise  an  aghaidh  a'  bhaile, 
agus  sgrios  e^',  agiis  thoii-  misneach  dha. 

26  Agus  an  uair  a  chuala  bean  Uriah 
gu-n  d'fhuair  a  fear  Uriah  bàs,  rinii  i 
caoidh  air  son  a  fir. 

27  Agus  an  uair  a  bha  'm  hrìm  thairis, 
chuir  Daibhidh  fios  oirre,  agus  thug  e  i 
dh"ionnsuidh  a  thighe,  agus  bha  i  'n  a 
mnaoi  aige',  agus  rug  i  mac  dha  :  ach  bha 
an  ni  a  rinn  Daibhidh  olc  ann  an  sùilibh 
an  Tighearna-^. 

CAiB.  xn. 

1  TJiug  Natanoxhmhasaiido  DhaihMdhacMonn 
gti--n  do  mharhh  e  Uriah.  13  Dh'aidich  Daibh- 
idh  a  plieacadh,  agus  fhuair  e  maitheanas. 
24  Rugadh  Sola'nih.  26  Ghlac  Daibhidh 
Eabah. 

AGUS  chuir  an  Tigheama  Natan  a 
dh"ionnsuidh  Dhaibhidh ;  agus  an 
uair  a  thàinig  e  d'a  ionnsuidh'",  thubh- 
airt  e  ris",  Bha  dithis  fhear  ann  an  aon 
bhaile,  fear  dhiubh  beartach,  agus  am 
fear  eiie  bochd. 

2  Aig  an  <?K  ine  bheartach  bha  ro  mhòran 
chaorach  agus  cruidh  : 

3  Ach  aig  an  duine  bhochd  cha  robh 
ni  sam  bith  ach  aon  uan  beag  bomonn,  a 
cheannaich  e,  agus  a  bheathaich  e :  agus 
dh'fhàs  e  suas  maille  ris  fèin,  agus  maille 
r'a  chloinn ;  dh'ith  e  d'a  ghreim  fèin, 
agus  dh'òl  e  as  a  chopan  fèin,  agus  hiidh 
e  'n  a  uchd*^,  agus  bha  e  dha  mar  nighinn. 

4  Agus  thàinig  fear-turuis''  a  dh'ionn- 
suidh  an  duine  bheartaich,  agus  chaomh- 
ahi  e  gabhad  d"a  chaoraich  fèin,  agus  d"a 
chrodh  fein,  a  dheasachadh  air  son  an 
fhir-turuis  a  thàinig  d'a  ionnsuidh,  ach 
ghabh  e  uan  an  duine  bhochd,  agus 
dheasaich  se  e  do'n  fhear  a  thàinig  d'a 
ionnsuidh. 

5  Agus  las  fearg  Dhaibhidh  an  aghaidli 
an  duine  gu  mòr ;  agus  thubhairt  e  ri 
Natan,  Mar  is  beò  an  Tigheama,  gu 
cinnteach  cuirear  gu  bàs  am  fear  a  rinn 
an  ni  so  : 

6  Agus  dìolaidh  e  an  t-uan-^  ceithir  uair- 
eani,  do  bhrìgh  gu-n  d'rinn  e  an  ni  so, 
agus  a  chionn  nach  do  chaomhain  e. 

7  Agus  thubhairt  Xatan  ri  Daibhidh,  Is 
tusa  an  duine.  ]\Iar  so  tha  an  Tigheama 
Dia  Israeil  ag  ràdh,  Dh'ung  mise  thu' 
a  d'  righ  os  ceann  Israeil'S  agus  shaor  mi 
thu  à  làimh  Shaml : 

8  Agus  thug  mi  dhuit  tigh  do  mhaigh- 
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stÌT,  agus  mnathan  do  mhaighstir  ann  ad 
uchd,  agus  thug  mi  dhuit  tigh  IsraeU  agus 
ludah'^ ;  agus  nam  6h  bheag  sin,  bheùinn 
dhviit  cuideachd  an  leithide  so  agus  an 
leithide  sud  de  nithibh. 

9  Car  son*  a  riun  thu  tàu-  aii-  àithne 
an  Tigheama'",  le  olc  a  tlheanamh  "n  a 
fhiauuis  ?  Uriah  an  Hiteach  bhuail  thu 
leis  a'claidheamh"',agus  abhean  ghabh  thu 
'n  a  mnaoi  dhuit  fèin,  agus  esan  mharbh 
thu  le  claidheamh  chloinn  Amoin. 

10  A  nis  uime  sin  cha  dealaich  an 
claidheamh  ri  d'thigh  gu  bràth-',  do 
bliiìgh  gu-n  d'rinn  thu  tàir  orm,  agus 
gu-n  do  ghabh  thu  bean  Uriah  an  Hitich 
gu  bhi  'n  a  mnaoi  dhuit  fèin. 

11  Mar  so  tha  an  Tigheam'  ag  ràdh, 
Feuch,  togaidh  mise  suas  olc  ann  ad 
aghaiclh  as  do  thigh  fèin  ;  agus  gabhaidh 
mi  do  mhnathan  fa  chomhair  do  shùl''', 
agus  bheii-  mi  iad  do  d'  choimhearsnach, 
agus  luidhidh  e  le  d'  mhnathan  ann  au 
sealladh  na  grèine  so  : 

12  Oir  i-inn  thusa  e  gu  diomhair ;  ach 
ni  mise  an  ni  so  'am  fianuis  IsraeU  ude, 
agus  'am  fianuis  na  grèine. 

13  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Natan, 
Pheacaich  mi  an  aghaidh  an  Tigheam'''. 
Agus  thubhaù-t  ^satau  ri  Daibhidh,  Mar 
an  ceudna  chtdi-  an  Tighearn'  air  falbh 
do  pheacadh^:  cha-n  fhaigh  thu  bàs. 

14  Gidheadh,  a  chionn  leis  a  ghniomh 
so  gu-n  d"thug  thu  air  naimhdibh  an 
Tighearna  mòr-thàir  a  dheanamh  aù-'^, 
gheibh  mar  an  ceudna  am  mac  a  rugadh 
dhuit  gu  cinnteach  bàs. 

15  Agus  dh'f albh  Natan  d"a  thigh  fèin : 
agus  bhuaU  an  Tigheam"  an  leanabh  a  mg 
bean  Uriah  do  Dhaibliidh,  agus  bha  e  ro 
thinn. 

16  Uime  sin  ghuidh  Daibhidh  air  Dia 
air  son  an  leinibh ;  agiis  thraisg  Daibhidh, 
agus  chaidh  e  stigh,  agus  liiidh  e  rè  na 
h-oidhche  air  an  talamhA 

17  Agus  thàinig  seanairean  a  thighe 
d'a  ionnsuidh,  g'a  thogaU  suas  o'n  talainh: 
ach  cha  b'àdl  leis,  ni  mò  a  dh'ith  e  aran 
maille  riu. 

18  Agus  air  an  t-seachdamh  là  fhuair 
an  leanabh  bàs ;  agus  bha  eagal  air 
seirbhisich  Dhaibhidh  innseadh  dha  gu-n 
robh  an  leanabh  marbh  :  oir  thubhairt 
iad,  Feuch,  an  uair  a  bha  an  leanabh 
fathast  beò,  labhaù-  sinn  ris,  agus  cha-n 
èisdeadh  e  r'ar  guth  :  cionnus  ma  ta,  ma 
dh"innseas  sinn  dha  gu  bheU  an  leanabh 
marbh,  a  chràidheas  se  e  fèin  ? 

19  Ach  an  uair  a  chunnaic  Daibhidh 
gu-n  robh  a  sheirbhisich  ri  cogarsaich, 
thuig  Daihhidh  gu-n  robh  an  leanabh 
marbh  :  uime  siu  thubhairt  Daibhidh  r"a 
sheh'bhisich,  Am  bheU  an  leanabh  marbh  ? 
Agiis  thubhairt  iadsan,  Tha  e  marbh. 

20  An  sin  dh'èirich  Daibhidh  o'n 
talamh,  agus  dh'ionnlaid  agus  dh'ung  se 
e  fèin,  agus  mhùth  e  'eudach,  agus  chaidh 
e  steach  do  thigh  an  Tigheam',  agus  rinn 
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e  aoradh'':  an  sin  thàimg  e  d'a  thigh 
fèin,  agus  an  uair  a  dh'iarr  e,  chuir  iad 
aran  fa  chomhair,  agus  dh'ith  e. 

21  An  sin  thubhairt  a  sheirbhisich  ris, 
Ciod  e  an  ni  so  a  rinn  thu?  air  son  an 
leinibh,  an  tiair  a  bha  e  beò,  thraisg  thu 
agus  ghuil  thu  ;  ach  an  uair  a  dh'eug  an 
leanabh,  dh'èirich  thu  agus  dh'ith  thu 
aran. 

22  Agus  thubhairt  esan,  An  uair  a  bha 
'n  leanabh  fathast  beò,  thraisg  mi  agus 
ghuil  mi  :  oir  thubhairt  mi,  Cò  aig  am 
bheil  fios  nach  gabh  Dia  truas  rium'^, 
agus  nach  mair  an  leanabh  beò  ? 

23  Ach  a  nis  o  fhuair  e  bàs,  c'ar  son  a 
thraisginn?  an  uiTainn  mi  athabhairt  air 
ais  tuilleadh  ?  thèid  mise  d'a  ionnsuidh- 
san,  ach  cha  phiU  esan  a  m'ionnsuidh-sa'^. 

24  Agus  thug  Daibhidh  sòlasd'a  mhnaoi 
Bat-seba,  agus  chaidh  e  steach  d'a  h-ionn- 
suidh,  agus  luidh  e  leatha  :  agus  rug  i 
mac,  agus  thug  e  Solamh  mar  ainm  air ; 
agus  ghràdhaich  an  Tighearn'  e*". 

25  Agus  cliuù-  e  fios  le  làimh  an  fhàidh 
Natain,  agus  thug  e  ledidiahi  mar  aium 
air,  air  son  an  Tighearn'. 

26  Agus  chog  loab^'  an  aghaidh  Rabah 
chloinn  Amoin'',  agus  ghlac  e  am  baUe 
rioghail. 

27  Agus  chuir  loab  teachdairean  a 
dh'ionnsuidh  Dhaibhidh,  agus  thubhairt 
e,  Chog  mi  an  aghaidh  Rabah,  agus  ghlac 
mi  baile  nan  uisgeachan. 

28  A  nis  uime  sin  cruinnich  a'  chuid 
eile  de'n  t-sluagh,  agus  campaich  an 
aghaidh  a'  bhaile,  agus  glac  e,  air  eagal 
gu-n  glac  mise  am  baQe,  agus  gu-n  tou-ear 
m'ainm  fèin  air. 

29  Agus  chruinnich  Daibhidh  an  sluagh 
uile  cuideachd,  agus  chaidh  e  gu  Rabah, 
agus  chog  e  'n  a  aghaidh,  agus  ghlac  se  e. 

30  Agus  thug  e  crìin  an  rìgh  bhàrr  a 
chinn,  (agus  b'e  a  chothrom  tàlann  òir, 
maille  ris  na  clachaibh  luachmhor,)  agus 
chuireadh  e  air  ceann  Dhaibhidh  :  agus 
thug  e  mach  creach  a'  bhaile  ann  am  mòr 
phailteas. 

31  Agus  thug  e  mach  an  sluagh  a  bha 
ann,  agus  chuir  e  iad  fo  shàbhan,  agus 
fo  innealan-bualaidh  iaruinn,  agus  fo 
thuaghan  iaruinn,  agus  thug  e  orra  dol 
troimh  àth  nan  clacha-creadha ;  agus 
mar  so  rinn  e  ri  uile  bhailtibh  chloinn 
Amoin.  Agus  phill  Daibhidh  agus  an 
sluagh  uile  gu  lerusalem. 

CAIB.  XIII. 

1  Dh'nrjnich  Amnon  Tamar  ^nuthar  Absaloim. 
28  Mharhh  Absalom,  Amnon,  agn-s  tlieich  e  do 
Ghesur.  ao  Mhiannaich  Daibhidh  an  cleigh 
Absaloim. 

AGUS  thachair  an  dèigh  so,  gu-n  robh 
aig  Absalom  mac  Dhaibhidh  piuthar 
mhaiseach,  d'am  6'ainm  Tamar'';  agus 
ghràdhaich  Amnon  mac  Dhaibhidh  i. 

2  Agus  bha  Amnon  ann  an  airc  cho 
mòr",  as  gu-n  d'fhàs  e  tinn   air  son   a 
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pheathar  Tamair ;  oir  6'òigh  i,  agus  bha 
e  cruaidh  ann  an  sùilibh  Amnoin  ni  sam 
bith  a  dheanamh  oirre. 

3  Ach  bha  aig  Amnon  caraid,  d'am 
6'ainm  lonadab,  mac  Shimeah*,  bràthar 
Dhaibhidh  :  agus  bha  lonadab  'n  a  dhuine 
ro  sheòlta. 

4  Agus  thubhairt  e  ris,  C'ar  son  a 
tlWL  thusa,  agus  gur  niac  do'n  rìgh  thu 
tana  mar  so  o  là  gu  là  ?  nacli  innis  thu 
dhomhsa?  Agus  thubhairt  Amnon  ris, 
Tha  gràdh  agam  air  Tamar,  piuthar  mo 
bhràthar  Absaloim. 

5  Agus  thubhairt  lonadab  ris,  Luidh 
sios  air  do  leabaidh,  agus  leig  ort  a  bhi 
tinn  ;  agus  an  uair  a  thig  d'athaù-  g'ad 
fhaicinn,  their  thu  ris,  Thigeadh,  guidh- 
eam  ort,  mo  phiuthar  Taniar,  agus  thug- 
adli  i  biadh  dhomh,  agvis  deasaicheadh  i 
am  biadh  a'm'  fhianuis,  a  chum  gu-m 
faic  mi  f,  agus  gu-n  ith  mi  as  a  làimh  e. 

6  Agus  luidh  Amnou  slos,  agus  leig  e 
air  a  bhi  tinn ;  agus  an  uair  a  thàinig 
an  righ  g'a  fhaicinn,  thubhairt  Amnon 
ris  an  righ,  Thigeadh,  guidheam  ort, 
mo  plùuthar  Tamar,  agus  deanadh  i  dà 
bhreacaig'f  a'm'  fhianuis,  a  chum  gu-n 
ith  mi  as  a  làimh. 

7  An  sin  chuir  Daibhidh/osdhachaidh 
a  dh'ionnsuidh  Thamair,  ag  ràdh,  Imich 
a  nis  gu  tigh  do  bhràthar  Amnoin,  agus 
deasaich  dha  biadh. 

8  Agus  chaidh  Tamar  do  thigh  a  bràthar 
Amnoin,  (agus  bha  esan  'n  a  luidhe,  iigus 
gliabli  i  min  mhln,  agus  thaoisinn  si  r, 
agus  rinn  i  breacagan  'n  a  fhianuis,  agus 
bhruich  i  na  breacagan. 

9  Agus  ghabh  i  aghann,  agus  tliaom  i 
mach  i(yi  'n  a  fhianuis,  ach  dhiùlt  esan 
itheadh.  Agus  thubhairt  Amnon,  Thug- 
aibh  a  mach  gach  duine  uam  ;  agus  thug 
iad  a  mach  gach  duine  uaith. 

10  Agus  thubhairt  Amnon  ri  Tamar, 
Thoir  am  biadh  a  steach  do'n  t-seòmar,  a 
chum  gu-n  ith  mi  as  do  làimh.  Agus 
ghabh  Tamar  na  breacagan  a  rinn  i,  agus 
thug  i  iad  do'n  t-seòmar  a  dh'ionnsuidh 
a  bràthar  Amnoin. 

11  Agus  an  uair  a  thug  i  iad  d'a  ionn- 
suidh  clium  an  itheadh,  rug  eoirre',  agus 
tliubhairt  e  rithe,  Thig,  luidh  leam,  a 
phiuthar. 

12  Agus  fhreagair  i  e,  Ni  h-eadh,  a 
bhràthair,  na  h-èignich-  mi ;  oir  cha  chòir 
a'  leithid  so  a  bhi  air  a  dheanamh  ann  an 
Israel^:  na  dean-sa  an  amaideachd  so'^. 

13  Agus  mise,  c'àit  an  cuir  mi  air  f  albh 
mo  mhasladh  ?  agus  air  do  shonsa,  bith- 
idh  tu  mar  aon  de  na  h-amadain  ann  an 
Israel :  a  nis  uime  sin  labhair,  guidheam 
ort,  ris  an  rìgh  ;  oir  cha  chum  e  uait  mi. 

14  Gidheadh,  cha-n  èisdeadh  esan  r'a 
guth  ;  ach  a  chionn  gu-m  bu  làidire  e  na 
ise,  dh'èignich  e  i'",  agus  luidh  e  leatlia. 

15  An  sin  dh'fhuathaich  Amnon  i  le 
fuath  ro  mhòr,  air  chor  as  gu-??i  bu  mhò 
am  fuath  leis  an  d'fhuathaich  e  i,  na  'n 
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gràdh  leis  an  do  ghràdhaich  e  i :  agus 
thubhairt  Amnon  rithe,  Eiiich,  bi  'g 
imeachd. 

16  Agus  thubhairt  ise  ris,  Na  bitkeadh 
e  mar  sin,  a  hhràthnir  ;  oir  is  mò  an  t-olc 
so  'n  am  chur  air  falbh,  na'n  t-olc  eile  a 
rinn  thu  orm  :  ach  cha-n  èisdeadh  esan 
rithe. 

17  An  sin  ghairm  e  air  'òglach  a  fhrith- 
eil  dha,  agus  thubhairt  e,  Cuir  a  nis  a' 
hhean  so  a  mach  uam,  agus  ciiir  an  crann 
air  an  dorus  'n  a  dèigh. 

18  Agus  hha  trusgan  iomadh-dathach 
cÙTe'';  oir  le  leithid  so  de  dheise  bha 
nigheanan  an  rìgh/,  a  hha  'n  an  òighibh, 
air  an  sgeadachadh.  An  sin  thug  a 
sheirbhiseach  a  mach  i,  agus  chrann  e  an 
dorus  'n  a  dèigh. 

19  Agus  chuù-  Tamar  luath  air  a 
ceann*,  agus  reub  i  an  trusgan  iomadh- 
dathach  a  hha  oirre,  agus  chuir  i  a  làmh 
air  a  ceann',  agus  chaidh  i  aii-  falbh  a' 
glaodhaich. 

20  Agus  thubhairt  a  bràthair  Absalom 
I  rithe,    An    robh    do    bhràthaii'    Amnon 

maiUe  riut  ?  ach  a  nis,  a  phiuthar,  bi  'ad 
thosd  ;  is  e  do  bhràthair  e  ;  na  cuireadh 
an  ni  so  smuairein  ort.  Agus  dh'fhan 
Tamar  gu  h-aonaranach  ann  an  tigh  a 
br.àthar  Absaloim. 

21  Ach  an  uair  a  chuala  righ  Daibhidh 
na  nithe  so  uile,  bha  fearg  ro  mhòr 
air. 

22  Agus  cha  do  labhair  Absalom  ri 
Amnon  aon  chuid  olc  no  maith^:  oir 
dh"fhuathaich  Absalom  Amnon'",achionn 
gu-n  d'eignich  e  a  phiuthar  Tamar. 

23  Agus  thachair  an  dèigh  dà  bhliadhna 
iomlan,  gii-n  robh  aig  Absalom  hichd- 
lomairt  chaorach"  ann  am  Baal-hasor, 
a  tha  làimh  ri  Ephraim :  agus  thug 
Absalom  cuireadh  do  mhic  an  righ  uile. 

24  Agus  thàinig  Absalom  a  dh'ionn- 
suidh  an  rìgh,  agus  thubhairt  e,  Feuch  a 
nis,  tha  luchd-Iomairt  chaorach  aig  do 
sheirbhiseach  ;  thigeadh,  guidheam  ort, 
an  rìgh  agus  a  sheirbhisich  maille  ri  d' 

I  sheirbhiseach. 

2.5  Agus  thubhairt  an  righ  ri  Absalom, 
Ki  h-eadli,  a  mhic,  na  rachamaid  uile  a 
nis,  a  chum  nach  bi  sinn  trom  ort.     Agus 

I  chuir  e  impidh  air  :   gidheadh  cha  b'àill 


ipid 
id,  i 


leis  imeachd,  ach  bheannaich  se 


26  An  sin  thubhairt  Absalom,  ]\Iur  tig 
thu  fèin,  thigeadh,  guidheam  ort,  mo 
bhràthair  Amnon  maille  ruinn.  Agus 
thubhairt  an  rìgh,  C'ar  son  a  rachadh  e 
maille  riut  ? 

27  Ach  chuir  Absalom  ìmpidh  air ;  agus 
leig  e  le  Amnon  agus  mic  an  rìgh  uile  dol 
maille  ris. 

_  28  A  nis  dh'àithn  Absalom  d'a  òglach- 
aibh,  ag  ràdh,  Tliugaibh  fainear  a  nis  an 
uair  a  bhitheas  cridhe  Amnoin  siibhach  le 
fion',  agus  an  uair  a  their  mise  ribh,  Buail- 
ibh  Amnon,  an  sin  marbhaibh  e.  Xa 
bitheadh  eagal  oirbh  :  nach  d'àithn  mise 
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dhuibh?  bithibh  misneachail,  agusbithidh 
treun. 

29  Agus  rinn  òglaich  Absaloim  ri 
Amnon  mar  a  dh'àithn  Absalom":  an  sin 
dh'èirich  mic  an  rìgh  uile,  agus  chaidh 
gach  fear  dhiubh  air  a  mhuUeid*,  agus 
theich  iad. 

30  Agus  an  uair  a  bha  iad  air  an  t-slighe, 
thàinig  sgeul  a  tlh'ionnsuidh  Dhaibhidh, 
ag  ràdh,  Bhuail  Absalom  mic  an  rlgh  uile, 
agus  cha  d'fhàgadh  aon  diubh  heò. 

31  An  sin  dh'èirich  an  righ,  agus  reub 
e  'eudach"^,  agus  luidh  e  aii-  an  talamli" ; 
agus  sheas  a  sheirbhisich  uile  làimh  ris 
le  'n  eudach  reubta. 

32  Agus  fhreagair  lonadab"  mac  Shim- 
eah,  bràthar  Dhaibhidh,  agus  thubhairt 
e,  Na  smuainicheadh  mo  thighearna  r/^z-n 
do  mharbh  iad  na  h-òganaich  uile,  mic 
an  rìgh  ;  oir  tha  Amnon  a  mhàin  marbh  : 
oir  le  Absalom  shuidhicheadh  an  ni  so, 
o'n  là  anns  an  d'èignich  e  a  phiuthar 
Tamar. 

33  Agus  a  nis  na  gabhadh  mo  thigh- 
earn'  an  rìgh  an  ni  thuige  d'a  chridhe^, 
a'  smuaineachadh  gu  bheil  mic  an  rìgh 
uile  marbh ;  oir  tha  Amnon  a  mliàin 
marbh. 

34  Ach  tlieich  Absalom*.  Agus  thog 
an  t-òganach  a  bha  'gleidheadh  na  faire 
a  shùilean,  agus  dh'amhahx  e,  agus, 
feuch,  bha  mòran  sluaigh  a'  teachd  air 
an  t-slighe  air  a  chùlaobh  o  tliaobh  an 
t-slèibh. 

35  Agus  thubhairt  lonadab  ris  an  righ, 
Feuch,  tha  mic  an  righ  a'  teachd  :  a  rèir 
focail  do  shehbhisich,  mar  sin  tha  e. 

36  Agus  co  luath  as  a  sguir  e  de  labh- 
airt,  f euch,  thàinig  mic  an  righ,  agus  thog 
iad  suas  an  guth  agus  ghuil  iad  :  agus 
ghuil  mar  au  ceudna  an  righ,  agus  a 
sheirbhisich  uile,  le  gul  ro  mhòr. 

37  Ach  theich  Absalom,  agus  chaidh  e 
dh'ionnsuidh  Thalmai",  mhic  Amihuid, 
righ  Ghesuir  :  agus  chuala  Daibhidh  sin, 
agus  rinn  e  caoidh  air  son  a  mhic  gach 
aon  là. 

38  Mar  sin  theich  Absalom,  agus  chaidh 
e  do  Ghesur'',  agus  bha  e  'n  sin  tri  bliadh- 
na. 

39  Agiis  mhiannaich  anam  righ  Daibh- 
idh  dol  a  mach  a  dh'ionnsuidh  Absa- 
loim :  oir  fhuair  e  comhfhurtachd'.^  a 
thaobh  bàis  Amnoin. 

CAIB.  XIV. 

1  Chìnr  loab  fiosairmtmoighlicoThecoaìi,  agns 
chnirefocail  'n a  beul  a  hhi-osìMchadh Dhaihh- 
idh  gu  Absalom  a  thoirt  dhachaidh.  23  Thvg 
loab  Absalom  gu.  lerusalem. 

AGUS  thuig  loab,  mac  Sheruiah,  gu-n 
robh  cridhe  an  rìgh  air  Absalom'". 
2  Agus  chuir  loab.^'osguTecoah-^,  agus 
thug  e  as  a  sin  bean  ghlic,  agus  thubhairt 
e  rithe,  Leig  ort  a  bhi  ri  bròn,  guidheam 
ort,  agus  cuir  ort  a  nis  eudach  bròin, 
agus  na  h-ung  thu  fèin  le  olaidh,  ach  bi 
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mar  mhnaoi  a  tlia  nis  fada  ri  bròn  air  son 
mairbh  : 

3  Agus  thèid  thu  a  dh'ionnsuidh  au 
rìgh,  agus  labhraidh  tu  ris  air  an  dòigh 
so.     Agus  chuir  loab  na  focail  'n  a  beul. 

4  Agus  thàinig  a'  bhean  o  Thecoah  a 
dh'ionnsuidh  an  righ,  agus  thuit  i  air 
a  h-aghaidh  gu  làr'%  agus  rinn  i  ùmh 
lachd,  agus  thubhairt  i,  Cabhair  orm,  a 
righ  ! 

5  Agus  thubhairt  an  rìgh  rithe,  Ciod  a 
tha  'tcacful  riut  ?  Agus  fhreagair  ise,  Gu 
deimhin  is  bantrach"^  mi ;  oir  fhuah- 
m'fhear  bàs. 

6  Agus  òka  aig  do  bhanoglaich  dithis 
mhac,  agus  chuir  iad  a  mach  air  a  chèile 
's  an  achadh,  agus  cha  ì'obh  neach  ann 
a  chuh-eadh  eatorra :  agns  bhuail  fear 
dhiubh  am  fear  eile,  agus  mharbh  se  e. 

7  Agus,  feuch,  dh'èirich  an  teaghlach 
uile  an  aghaidh  do  bhanoglaich,  agus 
thubhairt  iad,  Thoir  seachad  esan  a  bhuail 
a  bhràthair"',  a  chum  gu  marbh  sinn  e  air 
son  anama  a  bhràthar  a  mharbh  e,  agus 
gu  marbli  sinn  an  t-oighre  mar  an  ceudna : 
agus  ìnar  siit  mùchaidh  iad  m'èibhleag  a 
dh'fhàgadh,  air  chor  as  nach  fàg  iad  aig 
m'fhear  aon  chuid  ainm,  no  iarmad  ah 
aghaidh  na  talmhainn. 

8  Agus  thubhairt  an  righ  ris  a'  mhnaoi, 
Imich  a  dh'ionnsuidh  do  thighe,  agus 
bheir  mise  àithne  mu  d'  thimchioU. 

9  Agus  thubhairt  a'  bhean  o  Thecoah 
ris  an  righ,  Ormsa,  a  thighearn',  a  rìgh, 
hitheadh  am  peacadh-/',  agiis  air  tigh 
m'athar  ;  agus  hitheadh  an  rìgh  agus  a 
rìgh-chaithir  neo-chiontach<'. 

10  Agus  thubhairt  an  rìgh,  Ge  b'e  neach 
a  their  ni  sam  hith  riut,  thoir  a  m'ionn- 
suidhs'  e,  agus  cha  bhean  e  riut  na's  mò. 

11  An  sin  thubhairt  ise,  Cuimhnich- 
eadh,  guidheam  ort,  an  rìgh  an  Tighearna 
do  Dhia,  a  clmm  nach  bi  dioghaltaii-ean 
na  fola  lìonnihor  gu  sgrios''^  agus  nach 
marbh  iad  mo  mhac.  Agus  thubhairt 
esan,  Mar  is  beò  an  Tighearn''',  cha  tuit 
aon  ròinncari  a  dh'fholt  do  mhic  gu  làr. 

12  An  sin  thubhairt  a'  bhean,  Labh- 
radh,  guidheam  ort,  do  bhanoglach  aon 
fhocal  ri  m'  thighearn'  an  rìgh.  Agus 
thubhairt  esan,  Abair  romhad. 

13  Agus  thubhairt  a'  bhean,  C'ar  son 
ma  ta  a  smuainich  thu  a'  leithid  so  de  ni 
an  aghaidh  sluaigh  Dhè?  oir  tha'n  rìgh 
a'  labhairt  an  ni  so  mar  neach  a  tha 
ciontach,  a  chionn  nach  'eil  an  righ  a' 
toirt  'fhògaraich  air  ais''. 

14  Oir  bàsaichidh  sinn  gu  deimhin'", 
agus  tha  sinn  mar  uisge  a  dhòirteadh  air 
an  talamli,  agus  nach  cruinnichear  a 
ris:  gidheadh  cha-n  àill  le  Dia  beatha 
a  thoirt  air  falbh^  ach  smuainichidh  e 
air  meadlionaibh  a  churn"  nach  fògair  e 
'fhi'igaracli  gu  tur  uaith'*. 

15  Agus  a  nis  gri  bheil  mi  aù-  teachd 
a  labhairt  ri  m'  thighearn'  an  rìgh  mu'n 
ni  so,  is  ann  a  chionn  gu-n  do  chuir  an 


R.C.  1027. 


Sam.  2o 


*  caib.  ig.  27 

<^  caib.  12.  I, 
&c. 


-/'Gen.  27.  13 
I  Sam.  25. 

i  caib.    3.38 
I  Ri.  2.  33 


/'Air.  35.19 
^'  I  Sam.  14. 

ler.  4.  2 
-'caib.  13.  37 
-^0611.43.    3 

Ecs.  10.  28 

'  caib.  13.37, 

38 

«Iob    34.  is 

balm  90.  3, 
10 

Eabh.  9. 27 
"  Isa.  I.  6 
1  agiis  cha-n 

aig  Dia  do 

phears- 

aibh ; 

gidheadh.  _ 
"Air.  35.24 
/Lebh.    26. 

Isa.  50. 1,  2 
Tuir.  3.  31, 


sluagh  eagal  orm :  agus  thubhairt  do 
bhanoglach,  Labhraidh  mi  nis  ris  an 
rìgh  :  theagamh  gu-n  dean  an  righ  iarrtus 
a  bhanoglaich. 

16  Oir  èisdidh  an  rìgh,  a  shaoradh  a 
bhanoglaich  à  làimh  an  duine,  leis  am- 
Uàill  mi  fèin  agus  mo  mhac  a  sgiios  le 
'chèile  a  mach  à  oighi-eachd  Dliè. 

17  An  sin  thubhairt  do  bhanoglach, 
Bithidli  focal  mo  thighearn'  an  rìgh  a  nis 
sòlasach  :  oir  mar  aingeal  Dhè*,  mar  sin 
tha  mo  thighearn'  an  righ,  a  thuigsinn 
maith  agus  uilc  :  agus  bithidh  an  Tigh- 
earna  do  Dhia  maiUe  riut. 

18  Agus  fhreagair  an  righ,  agus  thubh- 
airt  e  ris  a'  mhnaoi,  Na  ceil  orni,  guidh- 
eam  ort,  an  ni  a  dli'fheòraicheas  mi  dhiot. 
Agus  thubhairt  a'  bhean,  Labhradh  a  nis 
mo  thighearn'  an  rìgh. 

19  Agus  thubhau-t  an  rìgh,  Nach  'eil 
làmh  loaib  maille  riut  anns  an  ni  so 
uile?  Agus  fhreagair  a'  bhean  agus 
thubhairt  i,  Mar  is  beò  d'anam,  a  thigh- 
earn',  a  righ,  cha-n  'eil  claonadh  sam 
bith  a  dh'ionnsuidh  na  làimhe  deise,  no 
dli'ionnsuidh  na  làimhe  clithe,  ann  an  ni 
air  bith  a  labhair  mo  thighearn'  an  rìgh ; 
oir  do  sheirbhiseach  loab,  is  esan  a 
dh'iarr  ormsa,  agus  is  esan  a  chuir  ann 
am  beul  do  bhanoglaich  na  briathra  so 
uile*: 

20  A  thoirt  mu'n  cuairt  a'  leithid  so  de 
chainnt,  riun  do  sheirbhiseach  loab  an  ni 
so :  agus  thn  mo  thighearna  glic,  a  rèir 
gliocais  aingU  Dhè,  a  thuigsinn  gach  ni  a 
tha  air  an  talamh. 

21  Agus  thubhairt  an  rìgh  ri  loab, 
Feuch  a  nis,  rinn  mi  an  ni  so  :  imich  ma 
ta,  thoir  air  ais  an  t-òganach  Absalom. 

22  Agus  thuit  loab  air  'aghaidh  gu  làr, 
agus  chrom  se  e  fèin,  agus  bheannaich  e 
do'n  rìgh  :  agus  thubhairt  loab,  An  diugh 
tha  fìos  aig  do  sheirbhiseach  gu-n  d'fhuair 
mi  deadh-ghean  a'd'  shùilibh,  mo  thigh- 
earn',  a  righ ;  oir  rinn  an  rìgh  iarrtus  a 
sheirbhisich. 

23  Agus  dh'èirich  loab  agus  chaidh  e 
gu  Gesur-',  agus  thug  e  Absalom  gu 
lemsalem. 

24  Agus  thubhairt  an  righ,  Pilleadh  e 
dh'ionnsiiidh  a  thighe  fèin,  agus  na  faic- 
eadh  e  mo  ghnùis-sa*.  Agus  phill  Absa- 
lom  a  dh'ionnsuidh  a  thighe  fèin,  agus 
cha-n  fhac  e  gnùis  an  righ. 

25  Ach  ann  an  Israel  uile  cha  robh 
duine  cho  maiseach  ri  Absalom  :  hha  c  ri 
'mholadh  gu  mòr :  o  bhonn  a  choise  gu 
ruig  muUach  a  chinn"  cha  robh  smal  air 
bith  air. 

26  Agus  au  uair  a  bhearr  e  folt  a  chinn, 
(oir  b'ann  aig  ceann  gach  bliadhna  a 
bhearr  se  e  ;  a  chionn  gu-n  robh  e  trom 
air,  uime  sin  bhearr  se  e,)  chothromaich 
e  folt  a  chinn  aig  dà  cheud  secel,  a  rèir 
tomhais  an  righ. 

27  Agus  rugadh  do  Absalom  triùir 
mhac?,  agus  aon  nighean,  d'am  ò'ainm 
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Tamar  :  bha  i  'n  a  mnaoi 
gnùis. 

28  Agus  ghabh  Absalom  còmhnuidh 
ann  an  lerusalem  dà  bhliadhna  iomlan, 
agus  cha-n  fhac  e  gnùis  an  rìgh"^. 

29  Uime  sin  chuir  Absalom  fios  air 
loab,  a  chum  a  chur  a  dh'ionnsuidh  an 
rìgh  ;  ach  cha  b'àUl  leis  teachd  d'a  ionn- 
suidh  :  agus  an  uair  a  chuir  e  fios  a  ris  an 
dara  uair,  cha  b'àill  leis  teachd. 

30  Uime  sin  thubhairt  e  r'a  sheirbh- 
isich,  Faicibh  achadh  loaib  làimh  ri 
vn'achadh-sa,  agus  eorna  aig  an  sin;  rach- 
aibh,  agus  cuiribh  ri  theine  e'".  Agus 
chuir  seiibhisich  Absaloim  au  t-achadli  ri 
theine. 

31  An  sin  dh'èirich  loab,  agus  thàinig 
e  dh'ionnsuidh  Absaloim  d'  a  thigh,  agus 
thubhairt  e  ris,  C  ar  son  a  cliuir  do 
sheh-bliisich  m'achadh  ri  theine  ? 

32  Agus  f hreagair  Absalom  loab,  Feuch, 
chi.m-  mi  fios  a  d'ionnsuidh,  ag  ràdh, 
Thig  an  so,  agus  cuiridh  mi  thu  dh'ionn- 
suidh  an  rìgh,  a  ràdh,  C'ar  son  a  thàinig 
mi  o  Ghesur?  hu  mhaith  dhomhsa  gix-m 
bithinn  fathast  an  sin  :  a  nis  ma  ta  faic- 
eam  gniiis  an  righ  ;  agus  ma  tha  eu-ceart 
sam  hith  annam,  thugadh  e  fainear  mo 
mharbhadh. 

33  Uime  sin  thàinig  loab  a  dh'ionnsuidh 
an  rìgh,  agus  dh'tnnis  e  sin  da :  agus 
ghairm  e  ah-  Absalom,  agus  thàinig  e 
dh'ionnsuidh  an  righ,  agus  chrom  se  e 
fèin  aù-  aghaidh  gu  làr  'am  fìanuis  an 
righ ;  agus  phòg  an  righ  Absalom*. 

CAIB.  XV. 

1  Glimd  Absaloni  cridheacJmn  cMoinn  Israeil, 
agvs  rinn  e  ccannairc  làidir  an  aghaidh 
Dhaibhidh.  13  Tlieich Daibhidh  o lerìisalem. 
2-1  Chuireadh  Sadoc  agus  Abiatar  air  an  ais 
leis  a.n  àirc. 

AGUS  an  dèigh  so"  dh'ulluich  Absalom 
dha  fèin  carbadan-?*,  agus  eich,  agus 
leth-cheud  fear  gu  i-uith  roimhe. 

2  Agus  dh'èh-ich  Absalom  gix  moch, 
agus  sheas  e  làimh  ri  slighe  a'  gheata : 
agus  an  uair  a  thigeadh  neach  air  bith 
aig  an  robh  cùis-lagha  a  dh'ionnsuidh  an 
rìgh  chum  breitheanais,  an  sin  ghaùm- 
eadh  Absalom  air,  agus  theu-eadh  e, 
Ciod  am  baile  as  am  hheil  thu?  Agus 
theireadli  esan,  O  aon  de  threubhan 
Israeil  tha  do  sheirbhiseach. 

3  Agus  theireadh  Absalom  ris,  Feuch, 
tha  d'fhocail  maith  agus  ceart ;  ach  cha-w, 
^eil  neach  air  bith  ann  air  orduchadh 
leis  an  righ  gu  èisdeachd  riuf. 

4  Theireadh  Absalom  cuideachd,  O 
nach  robh  mise  air  mo  shuidheachadh 
a'rti'  bhreitlieamh  anns  an  tìr-^,  a  chum  a 
m'ionnsuidh-sa  gu-n  tigeadh  gach  duine 
aig  am  bheil  coimhstri  no  cùis-lagha,  agus 
dheanainn  ceartas  dha ! 

5  Agus  an  uah-  a  thigeadh  "  duine 
sam  bith  am  fagus  da  a  dheanamh 
ùmhlachd    dha,    chuireadh    e    mach    a 
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làmh,  agus  bheireadh   e  air,  agus  phòg- 
adli  se  e. 

6  Agus  air  an  dòigh  so  rinn  Absalom  ri 
Israel  uile  a  thàinig  a  clium  breitheanais 
a  dh'ionnsuidh  an  righ :  agus  ghoid  Ab- 
salom  cridheachan  dhaoine  Israeil*. 

7  Agus  'an  ceann  cheithk  bliadhna 
thubhau-t  Absalom  ris  an  rìgh,  Leig 
dhomli  imeachd,  guidheam  ort,  agus  mo 
bhòid  a  dhioladh''  a  bhòidich  mi  do'n 
Tighearn'  ann  an  Hebron'^. 

8  Oir  bhòidich  do  sheirbhiseach  bùid 
an  uair  a  bha  mi  a'm'  chòmhnuidh  ann 
an  Gesur^  ann  an  Siria,  ag  ràdh,  ]\Ia 
bheir  an  Tighearna  mi  gu  dearbh  a  rìs 
gu  lerusalem,  an  sin  ni  mi  seii-bhis  do'n 
Tigheam'. 

9  Agus  thubhaù-t  an  righ  ris,  Imich  ann 
an  sìtli.  Agus  dh'èii-ich  e,  agus  chaidh  e 
gu  Hebron. 

10  Ach  chuh'  Absalom  luchd-bratha 
air  feadh  uile  threubhan  IsraeU,  ag  ràdh, 
Co  luath  as  a  chluinneas  sibh  fuaim  na 
trompaide,  an  sin  their  sibh,  Tha  Absalom 
'n  a  rìgh  ann  an  Hebron?'. 

11  Agus  maUle  ri  Absalom  chaidh  dà 
cheud  fear  a  mach  à  lerusalem,  a  ghairm- 
eadh,  agus  dh'imich  iad  ann  au  treibh- 
dhireas  an  cridhe'',  agus  cha  robh  fios  ni 
sam  bith  aca. 

12  AgiTs  chuir  Absalom,/?os  air  Ahito- 
phel  an  Gilonach,  comhairliche  Dhaibh- 
idh',  o  a  bhaile,  cadhon  o  Ghiloh-',  an 
uair  a  bha  e  ag  iobradh  iobairtean :  agus 
bha  a'  cheannairc  làidk  ;  oir  bha'u  sluagh 
a'  sior-dhol  'an  lionnihoireachd  maille  ri 
Absalom"^. 

13  Agus  thàinig  teachdair'  a  dh'ionn- 
suidh  Dhaibhidh,  ag  ràdh,  Tha  cridh- 
eachan  fhear  IsraeU  an  deigh  Absaloim'". 

14  Agus  thubhairt  Daibliidh  r'a 
sheh'bhisich  iiUe  a  hha  maille  ris  ann 
an  lerusalem,  Eiribh,  agus  teicheamaid"; 
oir  mur  dean  sinn  sin,  cha  bhi  dol  as 
againn  0  aghaidh  Absaloim ;  greasaibh 
agus  imichibh,  air  eagal  gu-n  dean  e 
cabhag,  agus  gu-m  beir  e  oirnn,  agus  gu-n 
tarruing  e  olc  oirnn,  agus  gu-m  buaU  e  'm 
baile  le  faobhar  a' chlaidheimh. 

15  Agus  thubhairt  seirbhisich  an  righ 
ris  an  rìgh,  A  i-èh-  gacli  ni  a's  àUl  le  m' 
thighearn'  an  righ,  feuch,  ni  do  sheirbh- 
isich. 

16  Agus  chaidh  an  righ  a  mach,  agus 
a  theaghlach  uile  'n  a  dhèigh^ :  a  mhàin 
dh'fhàg  an  rìgh  deichnear  bhan  a  hha 
'n  an  coimhleabaich^'  aige,  a  ghleidheadh 
an  tiglie. 

17  Agus  cliaidh  an  rìgh  a  mach,  agus 
an  sluagh  uUe  'n  a  dhèigh,  agus  dli'fhan 
iad  ann  an  àit'  a  bha  fad  as. 

18  Agus  chaidh  a  sheirbhisich  uUe 
thairis  làimh  ris ;  agus  chaidh  na 
Ceretich''  uile,  agus  na  Peletich  uUe, 
agiis  na  Gitich  uUe,  sè  ceud  fear  a 
thàinig  'n  a  dhèigh  o  Ghat,  thairis  roimh 
an  rlgh. 
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19  Agus  thubhairt  an  rìgh  ri  Itai  an 
Giteach'',  C'ar  son  a  tha  thusa  mar  an 
ceudna  'dol  maille  ruinne  ?  piU  gu  d'àit', 
agus  fan  maille  ris  an  righ  ;  oir  is  coig- 
reacli  tliu,  agus  mar  an  ceudna  fògarach 
o  d'àite  fein. 

20  An  dè  a  mhàin  thàinig  thu,  agus  an 
diugh  an  toir  mise  ort  dol  air  faontradh 
maiUe  ruinne?  oir  thèid  mise  an  taobh 
a  tha  mi  gu  dol'':  piU  thusa,  agus  thoir 
air  an  ais  do  bhràithi-ean  leat ;  (ujus  gu 
ìiochdadh  an  Tighearna  dhuit  tròcair 
agus  firinn. 

21  Agus  fhreagair  Itai  an  rìgh,  agus 
thubhairt  e,  Mar  is  beò  an  Tigiiearn'% 
agus  mar  is  beò  mo  thighearn'  an  rìgli, 
gu  cinnteach  ge  b'e  àit  anns  am  bi  mo 
thighearn'  an  rìgh,  ma's  ann  a  chum  bàis 
no  chum  beatha,  eadhon  an  sin  bithidh 
do  sheirbhiseach. 

22  An  sin  thubhairt  Daibhidh  ri  Itai, 
Imich,  agus  gabh  thairis.  Agus  chaidh 
Itai  an  Giteach  thairis,  agus  a  dhaoine 
uile,  agus  a'  chlann  bheag  uile  a  bha 
maille  ris. 

23  Agvis  ghuil  an  tìr  uile'  le  guth  àrd, 
agus  chaidh  an  sluagh  uile  thairis  ;  eìiaidh 
an  rlgh  cuideachd  thairis  air  sruth  Chid- 
roini,  agus  chaidh  an  sluagh  uile  thairis  a 
làimh  na  slighe  do'n  fhàsach". 

24  Agus,  feuch,  hha  Sadoc  mar  an  ceud- 
na,  agus  na  Lebhithich  uile  maiUe  ris,  a' 
giùlan  àirc'  coimhcheangail  Dhe«',  agus 
shuidhich  iad  àirc  Dhè ;  agus  chaidh 
Abiatar  suas,  gus  an  do  sguir  an  sluagh 
uile  de  dhol  a  mach  as  a'  bliaile. 

25  Agus  thubhairt  an  rìgh  ri  Sadoc, 
Thoir  air  a  h-ais  àirc  Dhè  do'n  bhaile  : 
ma  gheibh  mi  deadh-ghean  ann  an  sùilibh 
an  Tighearna  bheir  e  air  m'ais  mi^,  agus 
nochdaidh  e  dhomh  e  fèin,  agus  'àite- 
còmhnuidh. 

26  Ach  ma  their  e  mar  so,  Cha-n  'eil 
tlachd  agam  annad";  feuch,  tha  mise  an 
so,  deanadh  e  rium  mar  is  maith  leis"''. 

27  Thubhairt  an  rìgh  mar  an  ceudna 
ri  Sadoc  an  sagart,  Nach  fear-seallaidh 
thusa^?  pill  do'n  bhaile  ann  an  sith, 
agus  Aliimaas  do  mhac  fèin,  agus  lonatan 
mac  Abiatair,  'ur  dithis  mhac  maiUe 
ribh. 

28  Faicibh,  fanaidh  mise  ann  an  còmh- 
nardaibh  an  fhàsaich-"',  gus  an  tig  focal 
uaibhse  a  thoirt  fios  domh. 

29  Uime  sin  thug  Sadoc  agus  Abiatar 
àirc  Dhè  a  ris  gu  lerusalem ;  agus  dh'fhan 
iad  an  sin. 

30  Agus  chaidh  Daibhidh  suas  ri  uchd- 
aich  slèibh  nan  crann-oladh,  a'  dol  suas  agus 
a'  gul,  agus  a  cheann  còmhdaichte",  agus  e 
'g  imeachd  cos-ruisgte* :  agus  chòmhdaich 
an  sluagh  uile  a  bha  maille  ris,  gach  fear 
dhinbh  a  cheann'^,  agus  chaidh  iad  suas, 
ag  imeachd  agus  a'  guH. 

31  Agus  dh'innis  neach  do  Dhailihidh, 
ag  ràdh,  Tha.  Ahitophel'  am  measg  an 
luchd-ceannairc  maille  ri  Absalom,    Agus 
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thubbairt  Daibhidh,  Tionndaidh",  a 
Thighearna,  guidheam  ort,  comhairle 
Ahitopheil  gu  amaideachd'. 

32  Agus  an  uair  a  thàinig  Daibhidh  gu 
mullacli  an  t-sUihh,  far  an  d'rinn  e  aoradh 
doDhia,  feuch,  thàinig  Husai  an  t- Arcach'^ 
'n  a  choinneamh,  le  'chòta  reubta^,  agus 
ùir  air  a  cheann. 

33  Agus  thubhairt  Daibhidh  ris,  Ma 
thèid  thu  thams  maille  riumsa,  an  sin 
bithidh  tu  a'd'  eallaicli  orm-*'. 

34  Ach  ma  philleas  tu  do'n  bhaile,  agus 
ma  their  thu  ri  Absalom,  Bithidli  mise 
a'm'  sheirbhiseach  dhuit-^,  a  righ ;  bu 
sheirbhiseach  do  d'athair  mi  gu  ruige  so, 
agus  a  nis  hithidh  mi  mar  an  ceudna  a'm' 
sheirbhiseach  dhuit-sa  ;  an  sin  blieir  thu 
air  mo  shonsa  comhairle  Ahitopheil  gu 
neo-ni>. 

35  Agus  nach  ^eil  maille  riut  an  sin 
Sadoc  agus  Abiatar  na  sagairt  ?  agus  gach 
focal  a  chluinneas  tu  à  tigh  an  righ,  inn- 
sidli  tu  e  do  Shadoc  agus  do  Abiatar  na 
sagairt'''. 

3(J  Feuch,  tha'n  sin  maille  riu  an  dithis 
mhac'",  Ahimaas  mac  Shadoic,  agus  lo- 
natan  mac  Abiatair  :  agus  le'n  làimh-san 
cuiridh  sibh  a  m'ionnsuidh-sa  gach  focal 
a  chluinneas  sibh. 

37  Uime  sin  thàinig  Husai"  caraid 
Dhaibhidh''  do'n  bhaile,  agus  thàinig  Ab- 
salom  gu  lerusalem. 

CAIB.  XVI. 

1  Le  casaid  hhrèige  flmair  Siba  oighreaclid  n 
mhaighstir.  5  Mhall^dch  Simei  Daibhidh. 
20  Comhairle  Ahitopheil. 
\  GUS  an  uair  a  chaidh  Daibhidh 
Xi.  beagan  thar  muUach  an  t-slcihk'', 
feuch,  thàinig  Siba  òglach  Mliephiboset 
'n  a  choinneamh  le  dà  asail  air  an  dioUaid- 
eachadh,  agus  dà  cheud  builionn  arain 
orra',  agus  ceud  bagaid  a  dh'fhìon-dhearc- 
aibh  tiormaichte ;  agus  ceud  de  mheas 
samhraidh,  agus  searrag  fhiona. 

2  Agus  thubhairt  an  righ  ri  Siba,  Ciod 
is  ciall  duit  leo  sin?  Agus  tliubhairt 
Siba,  Tha  na  h-asail  air  son  teaghlaich 
an  righ  chum  marcachd  ;  agvis  an  t-aran 
agus  am  meas  samhraidh  air  son  nan 
òganach  chum  an  itheadh ;  agus  am 
fion,  a  chum  gu-n  òl  esan  a  bhitheas 
sgith  anns  an  fhàsach-''. 

3  Agus  thubhairt  aii  righ,  Agus  c'àit 
am  bheil  mac  do  mliaighstir?  Agus 
thubhairt  Siba  ris  an  righ-,  Feuch,  tha  e 
'fantuinn  ann  an  lerusalem  :  oir  thubli- 
airt  e,  An  diugh  aisigidh  tigli  Israeil 
dhomlisa  rioghachd  m'athar. 

4  An  sin  thubhairt  an  rìgh  ri  Siba, 
Feuch,  is  leatsa  gach  ìii  a  bha  aig  Mephi- 
boset.  Agus  thubhairt  Siba,  Tha  mi  le 
m(br-ùmhlachd  a'  guidhe  ort  gu-m.  faigh 
mi  deadh-ghean  a'd'  shùilibh,  a  thigh- 
earn',  a  righ. 

5  Agus  an  uair  a  thàinig  righ  Daibhidh 
gu  Bahurim,  feuch,  à  sin  thàinig  a  mach 
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duine  de  theaghlach  tighe  Shauil,  d'am 
è'aimn  Simei-%  mac  Ghera :  thàinig  e 
mach,  a'  teachd  air  aghaidh  agus  u' 
maUachadh". 

6  Agus  thilg  e  clachan  air  Daibhidh, 
agus  air  seirbhisich  righ  Daibhidh  uile  ; 
agus  bha  'n  sluagh  uile,  agus  na  daoine 
treuna  iiile,  air  a  làimh  dheis  agus  air  a 
làimh  chli. 

7  Agus  mar  so  thubhairt  Simei  an  uair 
a  mhallaich  se  e,  Thig  a  mach,  thig  a 
mach,  thus'  a  dhuine  fhuileachdaich, 
agus  a  dhuine  le  Belial : 

S  Dhiol  an  Tighearn'  ortsa  uile  fhuil 
tighe  Shauil-'",  'an  àit  an  do  righich  thu ; 
agus  thug  an  Tighearn'  an  rìoghachd  do 
làimh  do  mhic  Absaloim  :  agus,  feuch, 
ghlacadh  thu  ann  ad  olc  fèin,  a  chionn 
gur  duine  f  uileachdach  thu. 

9  An  sin  thubhairt  Abisai  mac  Sheruiah 
ris  an  righ,  C'ar  son  a  mhallaicheadh  an 
cù  marbh  so'^  mo  thighearn'  an  righ'? 
leig  dhomh  dol  a  null,  guidheam  ort, 
agus  a  cheann  a  thoirt  deth. 

10  Agus  thubhaht  an  righ,  Ciod  e  mo 
ghnothuch-sa  ribhse^,  a  mhaca  Sheitdah? 
leigibh  leis  mallacliadh,  a  chionn  gu-n 
dthubhaii't  au  Tighearna  ris*,  Mallaich 
Daibhidh :  agus  cò  thèii-',  C'ar  son  a 
rinn  thu  mar  so  ? 

11  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Abisai, 
agus  r'a  sheù'bhisich  idle,  Feuch,  mo 
mhac,  a  thàinig  a  mach  à  m'innibh"',  ag 
iarraidh  m'anama ;  a'ius  cia  mòr  is  mò  a 
nis  a  dh'fhcudas  am  Beniamineach  so? 
Leigibh  leis,  agus  mallaicheadh  e,  oir 
dh'iarr  an  Tighearn'  air. 

12  Theagamh  gu-n  amhairc  an  Tigh- 
earn'  air  m'àmhghar",  agus  gu-n  dìol  an 
Tighearna  dhomh  maith  air  son  a  mhall- 
achaidh?  air  an  là  "n  diugh. 

13  Agus  an  uair  a  dh"imich  Daibhidh 
agus  a  dhaoine  air  an  t-slighe,  dh'imich 
Simei  air  sUos  an  t-slèibh  làimh  ris,  a' 
dol  air  aghaidh  agns  a'  mallachadh,  agus 
thilg  e  clachan  agus  ùir  air. 

14  Agus^thàinig  an  rìgh  agus  an  sluagh 
uile  a  bha  maille  ris,  sgith  ;  agus  leig  iad 
an  anail  an  sia. 

15  Agus  thàinig  Absalom  agus  uile 
shluagh  fhear  Israed,  gu  lerusalem,  agus 
Ahitophel  madle  ris. 

10  Agus  an  uair  a  thàinig  Husai  an 
t-Arcach'",  caraid  Dhaibhidh,  a  dh'ionn- 
suidh  Absaloim,  thubhairt  Husai  ri  Ab- 
salom,  Gu  ma  fada  beò  an  righ,  gu  ma 
fada  beò  an  rìgh. 

17  Agus  thubhah-t  Absalom  ri  Husai, 
An  e  so  do  chaoimhneas  ri  d'  charaid  ? 
c'ar  son  nach  deachaidh  tu  maille  ri  d' 
charaid-^? 

18  Agiis  thubhairt  Husai  ri  Absalom, 
Ni  h-eadh  ;  ach  ge  b'e  neach  a  thaghas 
an  Tigheam',  agus  an  sluagh  so,  agus  fir 
Israed  uile,  leis-san  bithidh  mise,  agus 
maiUe  ris  fanaidh  mi. 

19  Agus  's  an  dara  àite,  cò  dha  a  dhean- 
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ainn  seirbhis?  nach  ann  an  làthair  a 
mhic?  mar  a  rinn  mi  seirbhis  ann  an 
làthair  dathar,  mar  sin  bithidh  mi  a'd' 
làthair-sa. 

20  An  sin  thubhairt  Absalom  ri  Aiito- 
phel',  Thugaibh  comhaii-le  "n  ur  measg 
ciod  a  ni  sinn. 

21  Agus  thubhairt  Ahitophel  ri  Ab- 
salom,  Gabh  a  stigh  a  dhionnsuidh 
choimhleabach  d'athar,  a  dh'fhàg  e  a 
ghleidheadh  an  tighe ;  agus  cluinnidh 
Israel  uUe  gu  bheU  thu  air  fàs  gràintil 
do  d'athair,  agus  neartaichear"'  làmhan 
gach  neach  a  tha  madle  riut^. 

22  Agus  sgaoU  iad  bùth  do  Absalom 
air  mullach  an  tighe  ;  agus  chaidh  Ab- 
salom  a  steach  a  dh'ionnsuidh  choimh- 
leabach  'athar'S'  ann  an  sealladh  Israeil 
uUe. 

23  Agus  Iha  comhairle  Ahitopheil  a 
thug  6  seachad  anns  na  làithibh  sin,  mar 
gu-m  fiosraicheadh  didne  de  fhocal  Dhe  : 
mar  sin  hha  uile  chomhairle  Ahitopheil, 
araon  aig  Daibhidh  agus  aig  Absalom. 

CAIB.  XVIL 

1  Dh'iarr  Ahitopliel  dol  aìr  tòir  DliaihhUìh. 
15  Chuir  Husai  fios a dh'ionnsuidh Dha ihh  idh 
os  iosal  air  gach  ni  a  chomhairlich  Ahitophel. 
23  Chroch  Ahitophel  e  fèin.  25  Pdnn  Absalom 
Amasa  'n  a  cheannard  air  an  t-sluanh. 

AGUS  thubhairt  Ahitophel  ri  Absalom, 
Leig  dhorah  a  nis  dà  mhile  dheug 
fear  a  thaghadh  a  mach,  agus  èiiidh  mi, 
agus  thèid  mi  air  tùir  Dhaibhidh  an  nochd: 

2  Agus  thig  mi  air  an  uaii-  a  tha  e  sgith 
agus  lag-làmhach'-,  agus  cuiridh  mi  eagal 
air  :  agus  teichidli  an  sluagh  uile  a  tha 
maUle  ris,  agus  buailidh  mi  an  righ  a 
mhàin-?'. 

3  Agus  bheir  mi  air  an  ais  an  sluagh 
uUe  a  d'ionnsuidh-sa  :  tha  'n  duine  a  tha 
thu  ag  iarraidh  mar  gu-m  pUleadh  an 
t-iomlan  :  agus  bithidli  an  sluagh  uUe 
ann  an  sith. 

4  Agus  thaitinn  a'  chainnt  ri  Absalom, 
agus  ri  seanairibh  IsraeU  uUe. 

5  Agus  thubhairt  Absalom,  Gairm  a 
nis  mar  an  ceudna  aù-  Husai  an  t-Arcach, 
agus  cluinneamaid  mar  an  ceudna  ciod 
a  their  esan. 

6  Agus  thàinig  Husai  a  dh'ionnsuidh 
Absaloim,  agus  labhair  Absalom  ris,  ag 
ràdh,  Air  an  dòigh  so  labhau-  Ahitophel  : 
an  dean  sinn  a  rèir  'fhocaU,  no  nach 
dean'ì  labhair  thusa. 

7  Agus  thubhairt  Husai  ri  Absalom, 
Cha-n  'eil  a'  chomhairle  a  thug  Ahitophel 
maith  air  an  uair  so. 

S  Oir,  arsa  Husai,  is  aithne  dhuit  d' 
athair  agus  a  dhaoiue,  gur  daoine  treim 
iad  agus  tha  iad  air  am  feargachadh  'n 
an  spiorad,  mar  mhath-ghamhuin  o-n  d' 
thugadh  a  cuUeanan-'  anns  a'  mhachair  : 
agus  is  fear-cogaidh  d'athair,  agus  cha 
ghabh  e  tàmh  maUle  ris  an  t-sluagh. 

9  Feuch,  tha  e  nis  'am  folach  ann  an 
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slochd  èigin,  no  ann  an  àit  èUiin  eile : 
agus  tachairidh,  an  uair  a  thuiteas  euid 
diubh  an  toiseach,  ge  b'e  neach  a  chluinn- 
eas  e,  gu-n  abair  e,  Tha  àr  am  measg  an 
t-sluaigh  a  tha  'leantuinn  Absaloim. 

10  Agus  esan  mar  an  ceudna  «  tha  'n  a 
dhuine  treun,  aig  am  hheil  a  chridhe  mar 
chridhe  leòmhain,  leaghaidh  e  gu  tur*: 
oir  tha  fios  aig  Israel  uile  gur  duine  treun 
d'athair'^,  agus  gur  daoine  treun  iadsan  a 
tha.  maiUe  lis'^. 

11  Air  an  aobhar  sin  is  i  mo  chomhairle- 
sa,  gu-n  cruinnichear  Israel  uile  a  d'ionn- 
suidh,  o  Dhan  eadhon  gu  Beer-seba,  mar 
a'  ghaineamh  a  tlm  làimh  ris  an  fhairge 
air  lionmhoireachiP,  agus  gu-n  tèid  thu 
fèin  maiUe  riii  do'n  chath. 

12  Agus  thig  sinn  air  ge  b'e  àit  am 
faighear  e,  agus  tuitidh  sinn  air  mar 
a  thuiteas  an  drùchd  air  an  talamh : 
agus  cha-n  fhàgar  dheth  fèin,  agus  de 
na  fii'  uile  a  tha  maille  ris,  eadhon 
aon. 

13  Agus  ma  thèid  e  steach  do  bhaile, 
an  sin  bheir  fir  Israeil  uile  cùird  leo  a 
dh'ionnsuidh  a'  bhaile  sin,  agus  tairngidh 
sinn  e  do'n  amhainn,  gus  nach  fàgar  an 
sin  aon  chlach  bheag. 

14  Agus  thubhairt  Absalom,  agus  fir 
Israeil  uile,  Is  fearr  comhalrle  Husai  an 
Arcaich  na  comhairle  Ahitopheil  :  oir 
dh'orduich  an  Tighearna*  comhairle 
mhaith^'  Ahitopheil  a  thoirt  gu  neo-ni-', 
a  chum  gu-n  tugadh  an  Tigheam'  olc  air 
Absalom. 

1.5  An  sìn  thubhairt  Husai  ri  Sadoc 
agus  ri  Abiatar  na  sagairt,  Mar  so  agus 
mar  so  chorahairlich  Ahitophel  Absalom 
agus  seanaii-ean  Israeil ;  agus  mar  so  agus 
mar  so  chomhah'licli  mise. 

16  A  nise  uime  sin  cuiribh  fios  gu  grad, 
agus  innsibh  do  Dhaibhidh  ag  ràdh,  Na 
fan"  an  nochd  ann  an  còmhnardaibh  an 
fhàsaich^,  ach  gabh  thairis  gu  luath,  air 
eagal  gu-n  sluigear  suas  an  righ,  agus  an 
sluagh  uile  a  tha  maille  ris. 

17  Agus  dh'fhan  lonatan^agus  Ahimaas 
làimh  ri  En-rogel'';  (oir  cha-n  fheudadh 
iad  a  bhi  air  am  faicinn  a'  dol  a  stigh 
do'n  bhaile :)  agus  chaidh  cailin  agus 
dh'innis  i  dhoibh  ;  agus  chaidh  iadsan 
agus  dh'innis  iad  do  righ  Daibhidh. 

18  Gidheadh  chunnaic  òganach  iad, 
agus  dh'innis  e  do  Absalom :  ach  dh"imich 
iadsan  le  'chèile  gu  luath,  agus  thàinig 
iadgu  tigh  duine  ann  am  Bahurim',  aig 
an  robh  tobar  'n  a  chùirt,  agus  chaidh  iad 
sios  an  sin. 

19  Agus  ghabh  a'  bhean  còmhdach" 
agus  sgaoil  i  e  air  beul  an  tobair,  agus 
chuir  i  gràn  meilte  air  ;  agus  cha  d'aith- 
nicheadh  an  ni. 

20  Agus  an  uair  a  thàinig  seirbhis- 
ich  Absaloim  a  dh'ionnsuidh  na  mnatha 
do'n  tigh,  thubhairt  iad,  C'àit  am  bheil 
Ahimaas  agus  lonatan  ?  Agus  thubhaii-t 
a'  bhean  riu"-'',  Chaidh  iad  thaiiis  air  an 
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t-sruthan  uisge.  Agus  an  uair  a  dh'iarr 
iad,  agus  nach  d'fhuair  iad,  phill  iad  gu 
lerusalem. 

21  Agus  an  uair  a  dh'fhalbh  iad,  thàinig 
iadsan  a  nios  as  an  tobar,  agus  chaidh 
iad  agus  dh'innis  iad  do  rìgh  Daibhidh, 
agus  thubhairt  iad  ri  Daibludh,  Eiribh'^, 
agus  rachaibh  gu  grad  thar  an  iiisge  ;  oir 
mar  so  chomhairlich  Ahitophel  'n  'ur 
n-aghaidh-se. 

22  Agus  dh'èirich  Daibhidh,  agus  an 
sluagh  iiile  a  hha  maille  ris,  agus  chaidh 
iad  thar  lordan  gu  solus  na  maidne,  gus 
nach  robh  aon  diubh  nach  deachaidh  thar 
lordan. 

23  Agus  an  uaii-  a  chunnaic  Ahitophel 
nach  do  ghabhadh  a  chomhairle,  chuir  e 
dìoUaid  air  'asail,  agus  dh'èirich  e,  agus 
dh'imich  e  dh'ionnsuidh  a  thighe,  d'a 
bhaile  fèin-^,  agus  thug  e  àitheanta  d'a 
theaghlach,  agus  clu-och  se  e  fèin^,  agus 
fhuaù-  e  bàs,  agiis  tlh'adlilaiceadh  e  ann 
an  àit-adhlacaidh  'athar. 

24  Aii  sin  thàinig  Daibhidh  gu  Maha- 
naim:  agus  chaidh  Absalom  thar  lordan, 
e  fèin  agus  fii-  IsraeU  uile  maUle  ris. 

25  Agus  rinn  Absalom  Amasa  'n  a 
cheannard  air  an  t-sluagh  'an  àit  loaib  : 
agus  Ve  Amasa  mac  duine,  d'am  6'ainm 
Itra^  Israeleach,  a  chaidh  a  steach  gu 
Abigail  nighean  Nahais-,  piuthar  Sheruiah, 
màthar  loaib. 

26  Agus  champaich  Israel  agus  Absalom 
ann  am  fearann  Ghilead. 

27  Agus  an  uair  a  thàinig  Daibhidh  gu 
Mahanaim,  thug  Sobi*  mac  Nahais  o 
Rabah  chloinn  Amoin'^,  agus  Machir'" 
mac  Amieil  o  Lo-debar,  agus  BarsiUai''  an 
GUeadach  o  Rogelim, 

28  Leapaichean,  agus  cuachan,  agus 
soithichean  creadha,  agus  cruithneachd, 
agus  eoma,  agus  min  mhin,  agus  (jràn 
craaidhichte,  agus  pònair,  agus  gall- 
jiheasair,  agus  ■peasair  chruaidhichte, 

29  Agus  mU,  agus  ìm,  agus  caoraich, 
agus  càise  cruidh  air  sou  Dhaibhidh,  agus 
air  son  an  t-shiaigh  a  hha  maiUe  ris,  a 
chum  an  itheadh  :  oir  thubhairt  iad,  Tha 
an  sluagh  ocrach^,  agus  sgith,  agus  iot- 
mhor  anns  an  fhàsach. 

CAIB.  xvin. 

1  Chuir  Daibhidh  a  mach  'amiailt  fo  làirrih 
loaib,  Ablsai,  agus  Itai,  agus  dh'orduich  e 
dhoibh  tni.intinn  gu  sèimh  ri  Absalom.  6 
Bhuaileadh  fir  Israeil.  9  Mharbh  loab 
Absalom.  33  Rinn  Daibhidh  caoidh  air  a 
shon. 

AGUS  ghabh  Daibhidh  àii-eamh  an 
t-sluaigh  a  hha  maUle  ris,  agus  chuir 
e  ceannardan  mhìltean,  agus  ceannardan 
cheudan  os  an  ceann. 

2  Agus  cliuir  Daibhidh  a  mach  trian 
de'n  t-sluagh  fo  làimh  loaib,  agus  trian 
fo  làimh  Abisai,  mhic  Sheruiah  bhràthar 
loaib,  agus  trian  fo  làimii  Itai'  a'  Ghitich  : 
agus  thubhairt  an  righ  ris  an  t-sluagh. 
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Gu  deimhin  thèid  mi  fèin  mar  an  ceudna 
mach  maiUe  ribh. 

3  Ach  fhreagair  an  sluagh'^,  Cha  tèid 
thu  mach :  oir  ma  theicheas  sinne,  cha 
ghabh  iad  suim  dhinn ;  agus  ma  bhàs- 
aiclieas  ar  leth,  cha  ghabh  iad  suim 
dhinn ;  ach  a  nis  tha  thusa  mar  dheich 
mile  dhinne  :  uime  sin  a  nis  is  fearr  gu-n 
deanadh  tusa  còmhnadh  ruinn  a  mach  as 
a'  bhaUe. 

4  Agus  thubhairt  an  rìgh  riu,  An  ni 
sin  a  tha  ceart  'n  'ur  sùilibh,  ni  mise. 
Agus  sheas  an  righ  làimh  ris  a'  gheata, 
agus  thàinig  an  sluagh  uile  a  nach  'n  an 
ceudaibh  agus  'n  am  miltibh. 

5  Agus  dh'àithn  an  rìgh  do  loab,  agus 
do  Abisai,  agus  do  Itai,  ag  ràdh,  Biiinihh 
gu  sèimh  au-  mo  sgàth-sa  ris  an  òganach, 
ri  Absalom.  Agus  chual'  an  sluagh  uile-/" 
'n  uair  a  dh'àithn  an  rìgh  do  na  ceann- 
ardaibh  uile  a  thaobh  Absaloim. 

6  Agus  chaidli  an  sluagh  a  macli  do'n 
mhachair  an  aghaidh  Israeil :  agus  bha 
an  catli  ann  an  coiUe  Ephraim-^. 

7  Agus  mharbhadh  an  sin  sUiagh  Israeil 
roimh  sheirbhisich  Dhaibliidh ;  agus  bha'n 
sin  air  an  là  sin  àr  mòr  fhichead  mUe 
fear:  _ 

8  Oir  blia  an  cath  an  sin  aù-  sgaoileadh 
air  aghaidh  na  tire  uUe ;  agus  chuir  a' 
choiUe  as  do  thuiUeadh  shxaigh  aù-  an  là 
sin  na  chuir  an  claidheamh. 

_  9  Agus  thachair  Absalom  air  seirbh- 
isicli  Dbaibhidh ;  agiis  bha  Absalom  a' 
marcachd  au-  niuUeid,  agus  chaidh  a' 
mhuUeid  a  steach  fo  gheugan  tiugha 
craoibhe  mòii-e  daraich,  agus  ghlacadh  a 
cheann  anns  a'  chraoibh  dharaich'',  agus 
clu-ochadh  e  eadar  nèamh  agus  talamh ; 
agTis  dh'imicli  a'  mhuUeid  a  hha  foidhe 
roimpe. 

10  Agiis  chunnaic  duine  àraidh  so,  agus 
dh'innis  e  do  loab,  agus  thubhairt  e, 
Feuch,  chunnaic  mi  Absalom  crochta  ann 
an  craoibh  dharaich. 

11  Agus  thubhairt  loab  ris  an  duine  a 
dh'innis  dlia,  Agus,  feuch,  chunnaic  thu 
e !  agus  c'ar  son  nach  do  bhuail  thu  e  'n 
sin  gu  làr,  agus  bheirinn-sa  dhuit  deich 
seceil  airgid  agus  crios  ? 

12  Agus  thubhairt  an  duine  ri  loab, 
Ged  gheibhinn-sa  mìle  secel  airgid  ann 
am  làimh,  cha  chuirinn  mo  làmh  a  mach 
an  aghaidh  mic  an  rìgh  :  oir  'n  ar  n-èisd- 
eachd  dh'àithn  an  rìgh  dhuit-sa*,  agus 
do  Abisai,  agus  do  Itai,  ag  ràdh,  Gleidh- 
ibh  dhomh  an  t-òganach  Absalom. 

13  No  dlieanainn  eu-coir  an  'aghaidh 
m'anama  fèin  :  oir  cha-n  'eU  ni  air  bith 
'am  folach  air  an  rìgh^,  agus  sheasadh 
tusa  fèin  a'jft'  aghaidh. 

14  An  sin  thubhairt  loab,  Cha-n  fheud 
mise  fuireacli  mar  so  maiUe  riut.  Agus 
ghabh  e  tri  gathan  'n  a  làimh,  agus  shàth 
e  iad  'an  criiUie  Absaloim,  an  uair  a 
bha  e  fathast  beò  ann  am  meadhon  na 
craoibhe  daraich. 
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15  Agus  chuairtich  deichnear  òganach 
a  bha  'g  iomchar  arm  loaib  Absalom,  agus 
bhuail  iad  e,  agus  mharbh  iad  e. 

16  Agus  shèid  loab  an  trompaid,  agus 
phUI  an  sluagh  o  ruagadh  IsraeU ;  oir 
chum  loab  air  an  ais  an  sluagh. 

17  Agus  ghabh  iad  Absalom,  agus  thilg 
iad  e  ann  an  slochd  mòr  anns  a'  choUle, 
agus  chuir  iad  càrn  ro  mhòr  chlach  air* : 
agus  theich  Israel  uile,  gacli  fear  a  dh' 
ionnsuidh  a  bhùtha. 

18  A  nis  ghabh  Absalom,  an  uaù-  bu 
bheò  e,  agus  chuir  e  suas  dha  f  èin  carragh, 
a  tha  ann  an  gleann  an  rìgh^:  oir  thubh- 
airt  e,  Cha-n  'eil  mac  agam"^  a  chumail 
m'ainme  air  chuimhne :  agus  thug  e 
'ainm  fèin  air  a'  charragh'^;  agus  theirear 
ris  gu  ruig  an  là  'n  diugh,  Clach-chuimh- 
neachain  Absaloim. 

19  An  sin  thubhairt  Ahimaas  mac 
Shadoic,  Leig  dhomh  ruith  a  nis,  agus 
sgeul  a  thoirt  a  dli'ionnsuidh  an  rìgh, 
gu-n  do  shaor  an  Tighearn'  e  à  làimh  a 
naimhdean. 

20  Agus  thubhairt  loab  ris,  Cha  toir 
thu  sgeul  leat  an  diugh,  ach  bheir  thu 
sgeul  leat  là  eile  :  ach  an  diugh  cha  toii- 
thu  sgeul  leat,  a  chionn  gu  bheil  mac  an 
rlgh  marbh. 

21  Agus  thubhairt  loab  ri  Cusi,  Falbh, 
innis  do'n  rìgh  ciod  a  chunnaic  thu. 
Agus  chrom  Cusi  e  fèin  do  loab,  agus 
ruith  e. 

22  An  sin  thubhairt  Ahimaas  mac 
Shadoic  a  rìs  ri  loab,  Ach  gidheadh,  leig 
dhomhsa,  gviidheam  ort,  ruith  mar  an 
ceudna  an  dèigh  Cliusi.  Agus  thubhairt 
loab,  C'ar  son  a  ruitheadh  tusa,  a  mhic, 
agus  nach  d'fhuaradh  sgeiU  sam  bith 
dhuit? 

23  Ach  gidheadh,  ars'  esan,  leig  dhomh 
ruith.  Agus  thubhairt  e  ris,  Ruith.  Agus 
ruith  Ahimaas  rathad  a'  chòmhnaird, 
agus  chaidh  e  seachad  air  Cusi'. 

24  Agus  shuidh  Daibhidh  eadar  an  dà 
gheata  :  agus  chaidh  am  fear-faire  suas 
gu  muUach  a'  gheata^,  air  a'  bhalla ;  agus 
thog  e  suas  a  shùilean,  agus  dh'amhairc 
e,  agus,  feuch,  duine  a'  ruith  'n  a  aonar. 

25  Agus  ghlaodh  am  fear-faire,  agus 
dh'innis  e  do"n  rìgh.  Agus  thubhairt  an 
righ,  Ma  tha  e  'n  a  aonar,  tha  sgeul  aige 
'n  a  bheul.  Agus  dh'imich  e  air  aghaidh, 
agus  thàinig  e  am  fagus. 

26  Agus  chunnaic  am  fear-faire  duine 
eile  a'  ruith  ;  agus  ghlaodh  am  fear-faire 
ris  an  dorsair,  agus  thubhairt  e,  Feuch, 
tha  duine  eile  a.'  ruith  'n  a  aonar.  Agus 
thubhah-t  an  righ,  Tha  esan  mar  an 
ceudna  a'  toirt  sgeoil. 

27  Agus  thubhairt  am  fear-faire,  Tha 
mi  a'  faicinn  ruith  a'  cheud  dtiine  mar 
ruith  Ahimaais,  mhic  Shadoic.  Agus 
thiibhairt  an  rìgh,  Is  duine  maith  esan"', 
agus  is  ann  le  sgeul  maith  a  tha  e  a' 
teachd. 

28  Agus  ghlaodh  Ahimaas,  agus  thubh- 
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airt  e  ris  an  righ,  Tha  gach  ni  gu  maith. 
Agus  chi'om  se  e  fèin  sìos  do'n  rìgh  air 
'aghaiclh  dh'ionnsuidh  na  tahnhainn,  agus 
thubhairt  e,  Gu  ma  beannaichte  an  Tigh- 
earna  do  Dhia",  a  thug  thairis  na  daoine 
a  tliog  an  làmhan  suas  an  aghaidh  mo 
thighearn'  an  righ. 

29  Agus  thubhairt  an  rìgh,  Am  bheil 
an  t-òganach  Absalom  tòaruinte  ?  Agus 
fhreagair  Ahimaas,  An  uair  a  chuir  loab 
air  falbh  seirbhiseach  an  rìgh,  agus  mise 
do  slieirbhiseach,  chunnaic  mi  buaireas 
mòr,  ach  cha  robh  fios  agam  ciod  c. 

30  Agus  thubhairt  an  righ  ris,  Tionn- 
daidh  a  leth-taobh,  agus  seas  au  so. 
Agus  thioundaidh  e  a  leth-taobh,  agus 
sheas  e. 

31  Agus,  feuch,  thàinig  Cusi ;  agus 
thubhairt  Cusi,  Bheirear  sgeul  do  m' 
thigliearn'  an  rlgh"',  gu-n  do  shaor  an 
Tighearn'  thusa  an  diugh'^  à  làimh  nan 
uile  a  dh'èirich  suas  a'd'  aghaidhA 

32  Agus  thubhairt  an  rìgh  ri  Cusi,  Am 
bheil  au  t-òganach  Absalom  tèaruinte? 
Agus  fhreagair  Cusi,  Gu  robh  naimhdean 
mo  thighearn'  an  righ?,  agus  iadsan  uile 
a  dh'èirich  suas  a'd'  aghaidli  a  dheanamh 
do  chroin,  mar  tha  an  t-òganach  sin. 

33  Agus  ghhiaiseadh  an  righ  gu  mòr, 
agus  chaidh  e  suas  do'n  t-seòmar  os  ceann 
a'  giieata,  agus  ghuil  e  :  agus  ag  imeachd 
dha,  thubhairt  e  mar  so.  A  mliic  Absa- 
loim  !  a  mhic,  a  mhic  Absaloim  !  O  nach 
mise  fèin  a  fhuair  bàs  air  do  shon,  Absa- 
loim,  a  mhic,  a  mhic  ! 

CAIB.  XIX. 

1  Thug  lotth  air  Daibhidh  sgìir  o  Ihròn  a 
dJmuiamh  air  son  Absaloim.  9  Dh'iarr  na 
Ji-Israelich  an  rìgh  a  thoirt  air  ais.  16 
FhìMir  Simei  maitheanas.  24  Ghabh  Mephi- 
boset  a  leisgeul  fèin.  31  Phill  Barsillai  o 
Dhaibhidh  a  leantuinn. 

AGUS   dh'innseadh    do   loab,    Feuch, 
tha'n  rìgh  a'  gul  agus  a'  caoidh  air 
son  Absaloim*. 

2  Agus  bha  a'  bhuaidh  air  an  là  sin  air 
a  tionndadh  gu  caoidh  do'n  t-sluagh  uile  ; 
oir  chual'  an  sluagli  'g  a  ràdli  air  an  là 
sin,  Tlia  an  rìgh  fo  thùirse  air  son  a  mhic. 

3  Agus  ghoid  an  sluagh  air  an  là  sin  a 
steach  do'n  bhaile,  mar  a  glioideas  sluagh 
.air  falbli  agus  iad  fo  nàire,  an  uah-  a 
theicheas  iad  ann  an  cath. 

4  Ach  dh'fholaich  an  rìgh  'aghaidh'", 
agus  ghlaodh  an  rìgh  le  guth  àrd",  A  mhic 
Absaloim  !  Absaloim,  a  mhic,  a  mhic  ! 

5  Agus  thàinig  loab  a  steach  a  dli'ionn- 
suidh  an  righ  do  an  tigh,  agus  thubhairt 
e,  Chuii'  thu  nàire  an  diugh  air  aghaidh- 
ibh  do  sheirbhiseach  uile,  a  shaor  d'anam 
an  diugh,  agus  anaman  do  mhac,  agus  do 
nighean,  agus  anaman  do  bhan,  agus 
anaman  do  clioimhleabach  : 

6  A  chionn  gu  blieil  gràdh  agad  dhoibh- 
san  aig  am  bheil  fuath  dhuit,  agus  gu 
bheil  fuath  agad  dhoibh-san  aig  am  bheil 
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gràdh  dhuit :  oir  nochd  thu  an  diugh  nach 
'eil  suim  agad  de  cheannardaibh,  no  dtì 
sheirbhisich :  oir  tha  mi  'tuigsinn  an  diugh, 
nam  bitheadh  Absalom  beò,  agus  nam 
bitheamaid-ne  uile  marbh  an  diugh,  an 
sin  gu-m  bitheadh  e  ceart  ann  ad  shùilibh. 

7  A  nis  uime  sin  èirich,  falbh  a  mach, 
agus  labhair  gu  caoimhneil  ri  d'  sheirbh- 
isich  :  oir  bheiream-sa  mo  mhionnan  air 
an  Tighearna*,  mur  tèid  thu  mach,  nach 
fan  duine  maille  riut  an  nochd  :  agus 
bitliidh  sin  na's  miosa  dliuit  na  gach  olc 
a  tliàinig  ort  o  d'òige  gus  a  nis. 

8  An  sin  dh'èirich  an  righ,  agus  shuidh 
e  anns  a'  gheata.  Agus  dh'innis  iad  do'n 
t-sluagli  uile,  ag  ràdh,  Feuch,  tha  an  righ 
'n  a  shuidhe  anns  a'  gheata  :  agus  thàiuig 
an  sluagli  uile  "am  fianuis  an  righ.  Agus 
theich  Israel'",  gach  fear  a  dh'ionnsuidh  a 
bhùtha. 

9  Agus  bha  an  sluagh  uile  ri  connsach- 
adh  air  feadh  uile  threubhan  Israeil,  ag 
ràdh,  Theasairg  an  rìgh  smn  à  làimh  ar 
naimhdean,  agus  shaor  e  sinn  à  làimh 
nam  Philisteach,  agus  a  nis  tha  e  air 
teicheadh  as  an  tir  roimh  Absalom'*. 

10  Agus  fhuair  Absalom,  a  dh'ung  sinn 
os  ar  ceann,  bàs  anns  a'  chath  :  a  nis  ma 
ta  c'ar  son  a  tha  sibh  tosdach  mu  an  rìgh 
a  thoirt  air  ais  ? 

11  Agus  chuir  righ  Daibhidh  fios  gu 
Sadoc  agus  gu  Abiatar  na  sagairt,  ag 
ràdh,  Labhraibh  ri  seanairibh  ludali,  ag 
ràdh,  C'ar  son  a  tha  sibhse  air  dheireadh 
a  thoirt  an  righ  air  ais  d'a  thigh  ?  (agus 
gu-n  d'thàinig  cainnt  Isi-aeil  uile  dh'ionn- 
suidh  an  rìgh  d'a  thigli.) 

12  Is  sibhse  mo  blu-àithrean,  is  sibh  mo 
chnàmhan  agus  m'fheòil':  c'ar  son  mata 
a  tha  sibh  air  dheireadh  a  thoirt  au  righ 
air  ais  ? 

13  Agus  ri  Amasa  their  sibh^,  Nach 
tusa  mo  chnàimh,  agus  m'fheòil  ?  Mar 
sin  gu-n  deanadh  Dia  riumsa,  agus  tuiU- 
eadh  mar  an  ceudna,  mur  bi  thusa  ann  ad 
clieannard  air  an  t-shiagh  a'm'  làthairs' 
an  còmhnuidh  'an  àit  loaib. 

14  Agus  dh'aom  e  cridheachan  fhear 
ludah  uile,  mar  chridhc  aon  duine'^ ;  air 
chor  as  gu-n  do  chuir  iad  ain  fios  so 
dh'ionnsuidh  an  rìgh,  Pill  fèin,  agus  do 
sheirbliisich  uile. 

15  Uime  sin  phill  an  rìgh,  agus  thàinig 
e  gu  lordan :  agus  thàinig  ludah  gu 
Gilgah',  a  dhol  an  coinneamh  an  righ, 
gus  an  rìgh  a  thoirt  thar  lordan. 

16  Agus  ghreas  Simei'*  mac  Ghera, 
Beniamineach,  a  bha  o  Bhahurim  air, 
agus  thàinig  e  nuas  maille  ri  fearaibh 
ludah  an  coinneamh  rìgh  Daibhidh. 

17  Agus  bha  mile  fear  de  Bheniamin 
maille  ris,  agus  Siba?  òglach  tighe  Shauil, 
agus  a  cliùig  mic  dheug,  agus  'fhichead 
seirbhiseach  maille  ris  ;  agus  chaidli  iad 
thar  lordan  roimh  an  rìgh. 

18  Agus  chaidh  bàt-aisig  a  null  a  thoirt 
teaghlaich  an  righ  tliairis,  agus  a  dhean- 
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amli  an  jìì  'bu  mhaitli  leis.  Agus  thuit 
Simei  mac  Ghera,  sìos  'am  fianuis  an  rìgh, 
'n  uair  a  thàiiiig  e  thar  lordan  ; 

19  Agus  thubhairt  e  ris  an  rìgh,  Na 
cuireadh  mo  thighearn'  eu-ceart  as  mo 
leth*,  agus  na  cuimhnich''  an  ni  a  rinn  do 
sheirbhiseach  gu  h-an-dligheach''  air  an  là 
anns  an  deachaidh  mo  thighearn'  an  rìgh 
a  mach  à  lerusalem,  air  chor  as  gu-u 
gabhadh  an  righ  g'a  chridhe  e*'. 

20  Oir  tha  fiosaig  do  sheirbhiseach  gu-n 
do  i^heacaich  mi  :  uime  sin,  feuch,  thàinig 
mi  an  diugh  an  ceud  duine  de  thigh  loseiph 
uile,  a  dhol  sìos  an  coinneamh  mo  thigh- 
eam'  an  rìgh. 

21  Ach  fhreagair  Abisai  mac  Sheruiah, 
agus  thubhairt  e,  Nach  cuirear  air  a  shon 
so  Simei  gu  bàs,  a  chionn  gu-n  do  mhall- 
aich  e  aon  uugta  an  Tighearn''''  ? 

22  Agus  thubhairt  Daibhidh,  Ciod  e  mo 
ghnothuch-sa  ribhse,  a  mhaca  Sheruiah, 
gu-m  bitheaclh  sibh  an  diugh  'n  'ur  n-eas- 
cairdibh  dhomh?  an  cuirear  an  diugh 
duine  sarn  bith  gu  bàs  ann  an  IsraeF  ? 
oir  nach  "eil  fhios  agam  gu  bheil  mi  an 
diugh  a'm'  righ  os  ceann  Israeil? 

23  Agus  thubhairt  an  righ  ri  Simei, 
Cha-n  fhaighthu  bàs'":  agus  mhionnaich 
an  rìgh  dha. 

24  Agus  thàLnig  Slephiboset",  mac 
ShauQ,  a  nuas  an  coinneamh  an  righ, 
agus  cha  do  dheasaich  e  a  chosan,  agus 
cha  do  chuir  e  snas  air  'flieusaig,  agus 
cha  do  nigh  e  'eudach  o'n  là  anns  an  do 
thriaU  an  righ,  gus  an  là  anns  an  d'thainig 
e  rìs  ann  an  sith. 

25  Agus  an  uair  a  thàinig  e  gu  lerusa- 
lem  an  coinneamh  an  righ,  an  sin  thubh- 
airt  an  rìgh  ris,  C'ar  sou  nach  deachaidh 
tu  maiUe  riumsa?,  a  Mhephiboset  ? 

26  Agus  fhreagair  esan,  A  thighearn', 
a  righ,  mheaU  mo  sheirbhiseach  mi :  oir 
thubhairt  do  sheirbhiseach,  Cuii-idh  mi 
dioUaid  dhomh  fein  air  asail,  agus  marc- 
aichidh  mi  oirre,  agus  thèid  mi  dh'ionn- 
suidh  an  righ,  a  chionn  gu  bheil  do 
sheirbhiseach  bacach. 

27  Agus  chùl-chàin  esan  do  sheirbhis- 
each  ri  m'  thighearn'  an  righ-^ ;  acli  tha 
mo  thighearn'  an  righ  mar  aingeal  Dhè' : 
dean  uime  sin  an  ni  sin  a  tfuz  maith  'a'd 
shùiUbh. 

28  OLr  cha  robh  teaghlach  m'athar  uile 
ach  'n  an  daoinibh  marbha  'am  fianuis  mo 
thighearn'  an  righ  ;  gidheadh  chuir  thu 
do  sheirbhiseach  'n  am  measg-san  a  dh'ith 
ai^  do  bhòrd  fèin":  ciod  ma  ta  a'  chòir  a 
th'agamsa  tuiUeadh  air  glaodhaich  na's 
mò  ris  an  rìgh  ? 

29  Agus  thubhairt  an  righ  ris,  C'ar  son 
a  labhras  tu  na's  mò  mu  d'  ghnothuich- 
ibh  ?  thubhairt  mise,  Eoinnidh  tusa  agus 
Siba  am  fearann. 

_  30  Agus   thubhairt  Mephiboset  ris  an 
righ,  Seadh,   gabhadh  e  an   t-iomlan,  o 
thàinig  mo  thigheam'  an  righ  a  rìs  ann 
an  sith  d'a  thigh  fèin. 
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31  Agus  tliàLnig  BarsiUai"  an  GUeadach 
a  nuas  o  KogeUm,  agus  chaidh  e  thar 
lordan  maUIe  ris  an  rìgh,  chum  a  chur 
thar  lordan. 

32  A  nis  hha  BarsLUai  'n  a  dhuine  ro 
shean,  ceithir  fichead  bUadhna  dh'aois  : 
agus  thug  esan  lòn  do'n  righ  an  uair  a 
dh'fhan  e  ann  am  Mahanaira'^;  oir  hu 
duine  ro  mhòr  eA 

33  Agus  thubhairt  an  righ  ri  BarsiUai, 
Thig-sa  thairis  maiUe  rium,  agus  beath- 
aichidh  mi  thu  maUle  rium  fèLn  ann  an 
lerusalem. 

34  Agus  thubhaLrt  BarsiUairis  an  rìgh, 
Cia  fad  a  th'agam-sa  ri  bhi  beò^,  gu-n 
rachainn  suas  maLUe  ris  an  righ  gu  lem- 
salem  ? 

35  Tha  mi  an  diugh  ceithir  fichead 
bUadhna  dh'aois' :  an  uri'ainn  mise  aithn- 
eachadh  eadar  maith  agus  olc^?  an  uiTainn 
do  sheLrbhLseach  na  dh'itheas  no  na  dh' 
òlas  mi  a  bhlasadh^?  an  urraLnn  mLse 
tuUleadli  guth  fhear  agus  bhan  a  sheinn- 
eas  a  chluLnntinn  ?  c'ar  son  ma  ta  a 
bhitheadh  do  sheirbhiseach  fafhast  'u  a 
eire  air  mo  thighearn'  an  jigh ? 

36  Thèid  do  sheirbhiseach  rè  ìiLne  bhig 
thar  lordan  maiUe  ris  an  rìgh  :  agus  car 
son  a  dhloladh  an  righ  sin  dhomhsa  le 
leithid  so  de  luigheachd''? 

37  Leig  le  d'  sheii-bhiseach,  guidheam 
ort,  piUtinn  air  ais,  a  chum  gu-m  faigh 
mi  bàs  ann  mo  bhaUe  fem,  làimh  ri  uaigh 
m'athar,  agus  mo  mhàthar  :  ach,  feuch, 
racliadh  do  sheirbhiseach  Cliimham-?'  1 
thah-is  maUle  ri  m'  thighearn'  an  rìgh,  1 
agus  dean  ris  na  bhithtas  maith  ann  ad 
shùUibh.  I 

38  Agusfhreagair  anrigh,  ThèidChim- 
ham  thairis  maiUe  rium,  agus  ui  mi  dha 
na  bhitheas  maith  ann  ad  shùiUbh  ;    agus  , 
ge  b'e  ni  a  dh'iarras  tusa  orm,  ni  mi  e  ^ 
dhuit.  i 

39  Agus  chaidh  an  sluagh  uile  thar 
lordan,  agus  chaidh  an  righ  thaLris  :  agus 
phòg  an  righ  BarsUlai'",  agus  bheannaich 
se  e  ;  agus  phUl  e  d'a  àite  fèin. 

40  An  sin  chaidh  an  righ  air  aghaidh 
gu  GUgal,  agus  chaidh  Chiniham  air  agh- 
aicUi  maiUe  ris  :  agus  thug  sluagh  ludah 
uile  thaiiis  an  righ,  agus  mar  an  ceudna 
leth  sluaigh  IsraeU. 

41  Agus,  feuch,  thàinig  fir  IsraeU  idle 
dh'ionnsuidh  an  righ,  agus  thubhairt 
Lad  rLs  an  righ,  C  ar  son  a  ghoid  ar 
bràithrean  fir  ludah  thu  air  falbh,  agus 
a  thug  iad  an  righ  agus  a  theaghlach"', 
agus  daoine  Dhaibhidh  uUe  maUle  rLs 
thar  lordan  ? 

42  Agus  fhreagair  fir  ludah  uile  fir 
Israeil,  A  chionn  gu  bheU  an  righ  fagus 
'an  dàimh  dhuiune"  :  c'ar  son  ma  ta  tha 
fearg  oirbhse  air  son  an  ni  so  ?  an  d'ith 
sinn  a'  bheag  o  an  righ  ?  no  an  d'thug  e 
tiodhlac  sam  bith  dhuinn  ? 

43  Agus  fhreagair  fii-  IsraeU  fir  ludah, 
agus  thubhairt  iad,  Tha  deich  earrannan 
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againne  anns  an  rigli,  agus  tha  mar  au 
ceudna  tuiUeadli  còir  againn  ann  an 
Daibhidh  na  iA'agaibhse  :  c'ar  son  ma  ta 
a  rinn  sibh  tàir  oirnne  ?  agus  nach  b'e 
ar  gnothuch-ne  an  toiseach  ar  rìgh  a 
thabhairt  air  ais?  Agus  bu  ghairge 
briathran  fhear  ludah'^  na  briatliran 
fhear  Israeil. 

CAIB.  XX. 

1  Ritin  Scbaanvf:  jh-  I:<riiiìi  rcannairc  an  aglu 
aidh  Dhaìbiiiiìfi.  iii  Mìmrhh  loab  Arriasa; 
li  agus  cìmUìli  r  ^iir  ti>ir  Shcba  gu  Abel.  16 
Shaor  bean  ghlir  ani  ìiailc  U  ceann  Shebaa 
tlioirt  do  loab.     23  Lmhd-dreuchd  Dhaibhidh. 

AGUS  thachaii-  gu-n  robh  duine  an  sin 
le  Belial,  do  'm  6'ainm  Seba,  mac 
Bhichri,  Beniamineach ;  agus  shèid  e 
trompaid,  agus  thubhairt  e,  Cha-n  'eil 
againne  cuibhrionn  sam  bith  ann  an 
Daibhidh"',  agus  cha-n  'eil  oighreachd  sam 
bith  againn  ann  am  mac  lese  :  gach  fear 
a  dh'ionnsuidh  a  bhùthan,  O  Israeil. 

2  Agus  chaidh  gach  duine  de  Israel"^ 
suas  o  bhi  'n  dèigh  Dhaibhidh,  agus  lean 
iad  Seba  mac  Bhichri  :  ach  dhlùth-lean 
daoine  ludah  ri  an  righ-^",  o  lordan  eadhou 
gu  lerusalem. 

3  Agus  thàinig  Daibhidh  d'a  thigh  ann 
an  lerusalem ;  agus  ghabh  an  rìgh  an 
deichnear  bhan,  a  choimhleabaich''',  a 
dh'fhàg  e  a  ghleidheadh  an  tighe,  agus 
chuh-  e  ann  an  gainntir  iad,  agus  bheath- 
aich  e  iad,  ach  cha  deachaidh  e  stigh 
d'an  ionnsuidh  ;  agus  bha  iad  air  an  druid- 
eadh  suas  gu  là  am  bàis,  a'  caitheadh 
am  beatha  ann  am  bantrachas. 

4  An  sin  thubhairt  an  righ  ri  Amasa, 
Cruinnich  dhomhsa  fìr  ludah  'an  ceann 
thi-i  làithean,  agus  seas  fèin  an  so. 

5  Agus  dli'fhalbh  Amasa  a  chruinn- 
eachadh/Ae«r  ludah^:  ach  dh'fhan  e  na 
b'fliaide  na  'n  t-àm  suidhichte  a  shon- 
raich  esan  dha. 

G  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Abisai, 
A  nis  ni  Seba,  mac  Bhichri,  tuiUeadh 
croin  dumn  na  rinn  Absalom :  gabh  thusa 
seirbhisich  do  thighearn'*,  agus  falbh  air 
a  thòir,  air  eagal  gu-m  faigh  e  dha  fèin 
bailte  daingnichte,  agus  gu-n  tèid  e  as 
uainn. 

7  Agus  chaidh  a  mach  'n  a  dhèigh  fir 
loaib,  agus  na  Ceretich'',  agus  na  Peletich, 
agus  na,fir  threuna  uile  :  agus  chaidh  iad 
a  mach  à  lerusalem,  a  dhol  air  tòii- 
Sheba,  mhic  Bhichri. 

8  An  uair  a  bha  iad  aig  a'  chloich  mhòir 
a  tha  ann  an  Gibeon,  thàinig  Amasa 
rompa.  Agus  bha  loab  crioslaichte  le 
faUuinn  a  chuir  e  uime,  agus  oirre  sin 
crios  le  claidheamh  ceangailte  air  a  leis 
'n  a  thruaiU  ;  agus  an  uair  a  chaidh  e  air 
aghaidh,  thuit  e  aisde. 

9  Agus  thubhairt  loab  ri  Amasa,  Am 
bhcil  thu  slàn,  a  bhràthair?  Agus  ghlac 
loab  le  'dheas  làimh  Amasa  air  'fheusaig, 
a  thabhairt  pòige  dha". 
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10  Ach  cha  d'thug  Amasa  fainear  an 
claidheamh  a  bha  ann  an  làimh  loaib : 
agus  bhuail  e  leis  e*^  fo  'n  chùigeamh 
aisne'' ,  agus  leig  e  mach  a  mhionach  a 
dh'ionnsuidh  an  làir,  agus  cha  do  bhuail 
e  ris  e  ;  agus  fhuair  e  bàs.  Agus  chaidh 
loab,  agus  a  bluàthair  Abisai,  air  tòii- 
Sheba,  mhic  Bhichri. 

11  Agus  slieas  fear  a  dh'òganaich  loaib 
làimh  ris,  agus  thubhairt  e,  Esan  leis 
an  ionmhumn  loab,  agus  esan  a  tha  le 
Daibhidh,  leanadh  e  loab. 

12  Agus  bha  Amasa  'g  a  aonairt  fèin 
anu  am  fuU  'am  meadhon  an  rathaid 
mhòh'.  Agus  an  uair  a  chunnaic  an 
duine  gu-n  d'fhan  an  sluagh  uile  'n  an 
seasamh,  dh'atharraich  e  Amasa  o'n 
rathad  mhòr  do'n  achadh,  agus  tliilg  e 
eudach  air,  an  uah-  a  chunnaic  e  gu-n 
d'fhan  gach  neach  a  thàiuig  làimh  ris  'n 
an  seasamh. 

13  An  uair  a  dh'athaiTaicheadh  e  o'n 
rathad  mhòr,  cliaidh  an  sluagh  uile  air  an 
aghaidh  an  dèigh  loaib,  a  dhol  air  tòir 
Sheba  mhic  Bhichri. 

14  Agus  chaidh  e  air  feadh  uile 
threubhan  Israeil  gu  AbeU'-bhetmaacah, 
agus  na  Berich  uUe  :  agus  chruinnicheadh 
iad  'an  ceann  a  chèile,  agus  chaidh  iad  mar 
an  ceudna  'n  a  tUièigh. 

15  Agus  thàinig  iad,  agus  theannaich 
iad  e,  ann  an  Abel-bhetmaacah,  agus 
chuir  iad  suas  tòrr'  an  aghaidh  a'  bhaile, 
agus  sheas  e  làimh  ris  a'  bhaUa  :  agus  rinn 
an  sluagh  uUe  a  blia  maiUe  ri  loab  an 
dichioU  air  a'  bhaUa  a  leagadh  sìos. 

16  An  sin  ghlaodli  bean  ghUc  a  mach 
as  a'  bhaUe,  Eisdibh,  èisdibh ;  abraibh, 
guidheam  oirbh,  ri  loab,  Thig  ara  fagus 
an  so,  agus  labhraidh  mi  riut. 

17  Agus  an  uair  a  thainig  e  am  fagus 
di,  thubhairt  a'  bhean,  An  tu  loab  ?  Agus 
f hreagair  esan,  Is  mi.  An  sin  thubhairt 
i  ri»,  Eisd  ri  briathraibh  do  bhanoglaich. 
Agus  f hreagair  esan,  Tha  mi  ag  èisdeachd. 

18  An  sin  labhair  i,  ag  ràdh,  Gu  cinnt- 
each  labliair  iad  an  toiseach,  ag  ràdh,  Gu 
deimhin  iarraidh  iad  sìth}-  air  Abel :  agus 
mar  sin  crìochnaicliidh  iad  an  ynotìmch.^ 

19  Is  aon  mise  dhiubhsan  a  tìm  slochail 
agus  fijinneacli  ann  an  Israel :  ach  tha 
thusa  ag  iarraidh  baile  a  sgi-ios,  agus 
màthair'"  ann  an  Israel.  C'ar  son  a 
shluigeas  tu  suas  oighreachd  au  Tigh- 
earn' ? 

20  Agus  fhreagaii-  loab  agus  thubhairt 
e,  Gu  ma  fada,  fada  siu  uamsa,  gu-n 
sluiginn  suas,  no  gu-n  sgriosainn. 

21  Cha-n  ann  mar  sin  a  tha  an  gnoth- 
uch  :  ach  thog  duine  de  shliabh  E]>ln-aim, 
d'au  ainm  Seba  mac  Bhìchi-i,  a  làmh  suas 
an  aghahlh  an  righ,  an  aghaidh  Dhaibh- 
idh  :  thugaibh  esan  a  mhàin  thairis,  agus 
imichidh  mi  o  an  bhaUe.  Agus  thubhau-t 
a'  bhean  ri  loab,  Feuch,  tilgear  a  cheann 
a  d'ionnsuidh  tliar  a'  bhaUa. 

22  An  sin  chaidh  a'  bhean  a  dh'ionn- 
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suidh  an  t-sluaigh  uile  "n  a  gliocas'' :  agus 
ghearr  iad  ceaim  Sheba  nihic  Bhichri 
dheth,  agus  thilg  iad  a  mach  e  dh'ionn- 
suidh  loaib  :  agus  slièid  e  trompaid,  agus 
chaidh  iad  air  falbh  o  an  bhaile,  gach 
fear  a  dh'ionnsuidh  a  bhùtha.  Agus  phiU 
loab  do  lerusalem  a  dh'ionnsuidh  au  righ. 

23  A  nis  bha  loab  os  ceann  armailte 
Israeil  uile'^:  agus  bha  Benaiah  mac 
lehoiada  os  ceann  nan  Cereteach,  agus  os 
ceann  nam  Peleteach  : 

24  Agus  hha  Adoram  os  ceann  na  cìse^: 
agus  hha  lehosaphat^"  mac  Ahiluid  'n  a 
sheanachaidh  : 

25  Agus  hha  Sebha  "n  a  sgrìobhaiche  : 
agus  Vì&.à  Sadoc  agus  Abiatar  na  sagaù-t  : 

26  Agus  mar  an  ceudna  bha  Ira  an 
laheach  'n  a  àrd  fhear-riaghlaidh  aig 
Daibhidh. 

CAIB.  XXI. 
1  Sguir  a'  gliorta  a,  bha  's  an  tìr  'n  imir  achroch 
na  Gibeonaich  seachdnar  de  mhic  Shauil.  12 
Dh'adhlaic  Daihhidh  cnàmhan  Sknuil  agiis 
lonatain.  15  Chog  seirbhdsich  DhaiWiidh  an 
aghaidh  mm  FhiUstcach. 

AGUS  bha  gorta  ann  an  làithibh 
Dhaibhidh,  rè  thri  bHadhna, 
bhadhn;t  an  dèigh  bliadhna.  Agus 
dh'fhiosraich  Daibhidh  de"n  Tighearn", 
agus  fhreagair  an  Tigheam',  /.s  ann  aii' 
son  Shauil,  agus  air  son  a  thighe  fhuil- 
eachdaich  a  tha  i,  a  chionn  gu-n  do 
mharbh  e  na  Gibeonaich''. 

2  Agus  ghah-m  an  rìgh  aù-  na  Gibeon- 
aich,  agus  thubhaù't  e  riu;  (a  nis  cha 
rohh  na  Gibeonaich  de  chloinn  Israeil-', 
ach  a  dh'iarmad  nan  Amorach ;  agus 
thug  clann  Israeil  mionnan  doibh  :  agus 
dh'iarr  Saul  am  marbhadh,  'n  a  eud  air 
son  chloinn  Israeil  agus  ludah  :) 

3  Uime  sin  thubhairt  Daibhidh  ris  na 
Gibeonaich,  Ciod  a  ni  mi  air  'iir  son? 
agus  cia  leis  a  ni  mi  an  rèite,  a  chum  gu-m 
beannaich  sibh  oighreachd  an  Tighearn'^? 

4  Agus  thubhairt  na  Gibeonaich  ris, 
Cha  hhi  againne  airgiod  no  òr  o  Shaul'", 
no  o  a  thigh  ;  agus  air  ar  son-ne  cha 
mharbh  thu  duine  sam  bith  ann  an  Israel. 
Agus  thubhairt  esan,  An  ni  a  their  sibh, 
ni  mise  dhiiibh. 

5  Agus  fhreagair  iad  an  righ,  An  duine 
a  chuh-  as  duinn,  agus  a  smuainich  'n  ar 
n-aghaidh  sinn  a  bhi  air  ar  sgrios,  aìr 
chor  as  nach  fanamaid  ann  an  crich  air 
bith  de  Israel ; 

6  Thugar  dhuinn  seachdnar  d'a  mhic- 
san«',  agus  crochaidh  sinn  suas  iad  do  an 
Tighearn',  ann  an  Gibeah  Sliauil'",  a  thagh 
an  Tigheam'.  Agus  thubhairt  an  rìgh, 
Bheir  mi  dhuihh  iad. 

7  Ach  chaomhain  an  righ  INIephiboset 
mac  lonatain,  mhic  Shauil,  aii'  son 
mhionnan  an  Tighearn'-^  a  hha  eatoiTa, 
eadar  Daibhidh  agus  lonatan  mac  ShauU. 

_  8  Ach  ghabh  an  rìgli  dà  mliac  Eispah 
nighinn  Aiah',  a  rug  i  do  Shaul,  Armoni 
agus    IVIephiboset ;    agus  cùignear  mhac 
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Mheroib^  nighinn    Shauil,   a  rng-'    i   dc> 
Adriel  mac  BharsiUai  a'  Mheholataich : 

'J  Agus  thug  e  thah-is  iad  do  làimh  uan 
Gibeonach,  agus  chi-och  siad  iad  _anns  an 
t-sliabh  'am  tianuis  an  Tighearn''^;  agus 
thuit  an  t-seachdnar  sin  cuideachd,  agus 
chuireadh  gu  bàs  iad  ann  an  ceud  làithibh 
an  fhogharaidh,  ann  an  toiseach  foghar- 
aidli  an  eorna. 

10  Agus  ghabh  Rispah  nighean  Aiah 
sac-eudach,  agus  sgaoil  i  dhi  fèhi  e  ah-  a' 
chari-aig,  o  thoiseach  an  fhogharaidh  gus 
an  do  shil  uisge  orra  o  nèamh :  agus  cha  do 
leig  i  leieunlaith  an  athair  fois  a  ghabhail 
orra  's  an  là,  no  do  fliiadh-bheathaichibh 
na  macharach  's  an  oidhche. 

11  Agus  dh'innseadh  do  Dhaibhidh  ciod 
a  rinn  Eispah,  nighean  Aiah,  coimhleab- 
ach  Shauil. 

12  Agus  dh"fhalbh  Daibhidh,  agus  thug 
e  o  dhaoinibh  labeis  -  ghUead  cuàmhau 
Shauil,  agus  cnàmhan  a  mhic  lonatain^,  a 
ghoid  iad  o  shi-àid  Bhet-sain,  fiir  an  do 
chi-och  na  PhUistich  iad,  anns  an  là  air 
an  do  mharbh  na  Philistich  Saul  ami  an 
Gilboa  : 

13  Agus  thug  e  nìos  as  a  sin  cnàmhan 
Shauil,  agus  cnàmhan  lonatain,  a  mhic : 
agus  chruinnich  iad  cuàmhan  ua  muiuntir 
a  chrochadh. 

14  Agus  dh'adhlaiciadcnàmhanShauiI, 
agus  a  mhic  lonatain,  ann  an  tlr  Bhen- 
iamin  ann  an  Selah%  ann  an  àit-adhlac- 
aidh  Clùs  'athar.  Agus  rinn  iad  gach  ni 
a  dh'àitlm  an  righ :  agus  'n  a  dhèigh  sin 
bha  Dia  rèidh  ris  an  tìr*. 

15  Agus  bha  cogadh  aig  na  Philistich 
fathast  ri  Israel ;  agus  chaidh  Daibhidh 
sìos  agus  a  sheirbhisich  maille  ris,  agus 
chog  iad  ris  na  PhUistich  ;  agus  dh'fhàs 
Daibhidh  sgith. 

Itì  Agus  thubhah-t  Isbi-benob,  a  bha 
de  slUiochd  an  fhanUiair,  (agus  aig  ani 
b'e  cudthrom  cinn  a  shleagha  tri  cheud 
secel  unUia,  agus  e  crioslaichte  le  crios 
nomha,)  gu  marbhadh  e  Daibhidh. 

17  Ach  rinn  Abisai  mac  Sheruiah  còmh- 
nadh  ris,  agus  bhuail  e  am  PhUisteach, 
ag^s  mharbh  se  e.  An  sin  mhionnaich  | 
fir  Dhaibhidh  dha,  ag  ràdh,  Cha  tèid  thu 
mach  na's  mò  maUle  ruinne  gu  cath", 
chum  uach  cuir  thu  as  lòchran  Israeil". 

18  Agus  'n  a  dhèigh  so  bha  cath  a  ris 
ann  an  Gob  ris  na  PhUistich  :  an  sin 
bhuail  Sibechai^  an  Husatach  Sai^h,  a  hha 
de  shliochd  an  fhamhair. 

19  Agus  bha  ris  cath  ann  an  Gob  ris 
na  Philistich  :  agus  bhuail  EUianan  mac 
lare-oregun-  Lahmi  bràthair  Gholiath  a' 
Ghitich ;  agus  hha  crann  a  shleagha  mar 
gharmain  figheadair. 

20  Agus  blia  fathast  cath  ann  an  Gat, 
far  an  robh  fear  de  mheudachd  ìnhòir, 
agus  sè  meoù'  aige  aù'  gacli  làimh,  agus  sè 
meoir  aU  gach  cois,  ceithU  'ar  fhichead 
'an  àireamh ;  agus  rugadh  esau  mar  an 
ceudna  do  an  fhamhair. 
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21  Agus  an  uair  a  thug  e  dùblilan  do 
Israel,  niharbh  lonatan,  mac  Shiraeah", 
bràthar  Dhaibhidli  e. 

22  Rugadh  a'  cheathrar  sin  do  an 
fhamhair  ann  an  Gat,  agus  thuit  iad  le 
làimh  Dhaibhidh,  agus  le  làimh  a  sheirbh- 
iseach. 

CAIB.  XXII. 
1  Laoidh  bhuidheachais  h  Daibhidh  do  bhrìgh 
gu-n  do  shaor  an  Tighearn'  e  à  làiinh  a  naimh- 
'dean. 

AGUS  labhair  Daibhidh  ris  an  Tigh- 
earna/  briathra  na  laoidh  so^,  anns 
an  là  air  an  do  shaor  an  Tighearn'  e  à 
iàimh  a  naimhdean  uile,  agus  à  làimh 
Shauil  : 

2  Agus  thubhairt  e,  Is  e  an  Tighearna 
mo  charraig',  agus  mo  dhaingneach-', 
agus  mo  shlànuighear. 

'6  Ise  Dia  mo  charraig ;  earbaidh  mi  as  : 
mo  sgiath*  agus  adharc  mo  shLàinte'',  mo 
thùr  àrd'"  agus  mo  dhidean" :  m'fhear- 
saoraidh  ;  o  ainneart  saoraidh  tusa  mi. 

4  Gairmidh  mi  air  an  Tighearn',  a's 
airidh  air  cliu ;  agus  o  mo  naimhdibh 
saorar  mi. 

5  Oir  cliuairtich  tonnan  a'  bhàis  mi : 
chuir  tuilte  dhrooh  dhaoinei  eagal  orm. 

6  Dh'iadh  cuird^  ifrinn  mu  mo  tliim- 
cliioU  :  ghabh  lìontan  a'  bhàis  romham. 

7  Ann  am  airc  ghairm  mi  air  an  Tigh- 
earn''',  agus  ri  mo  Dhia  ghlaodh  mi,  agus 
cimal'  e  o  'theampuU  mo  ghuth^,  agus 
ràinig  mo  ghlaodh  a  chluasan. 

8  Agus  chrathadh  agus  chriothnaich  an 
talamh'' :  ghluaiseadhbunaitenan  nèamh" 
agus  chrathadh  iad,  a  chionn  gu-n  robh 
fearg  air. 

9  Chaidli  deatach  suas  o  'shròin,  agus 
loisg  teine  as  a  bheul"':  lasadh  èibhlean 
leis. 

10  Agus  lùb  e  a  nèamhan'",  agus  thàinig 
e  nuas  ;  agus  dorchadasfo  'chosaibh*. 

11  Agus  mharcaich  e  air  cerubJ',  agus 
chaidh  e  air  iteig  :  agus  dh'itealaich  e  air 
sgiathaibh  na  gaoithe-. 

12  Agus  rinn  e  dorchadas  'n  a  phàiU- 
iunaibh  m'a  thimchioll,  comh-chruinn- 
eachadh  nan  uisgeacha,  neoil  thiugha 
nan  speur. 

13  Leis  an  dealradh  a  bha  fa  'chomh- 
air  lasadh  èibhlean  teine. 

14  Einn  an  Tighearna  tairneanach  o 
na  nèamhan*,  agus  leig  an  Ti  a's  àird'  a 
ghuth  a  mach. 

15  Agus  chuir  e  mach  saighdean^,  agus 
sgap  e  iad ;  dealanach  agus  chlaoidh  e 
iad. 

16  Agus  leigeadh  ris  aigean  na  fairge"', 
nochdadh  bunaitean  an  domhain,  le 
achmhasan  an  Tighearna,  le  sèideadh 
anail  a  shròine. 

17  Chuir  e  nuas  o'n  àird,  ghlac  e  mi ; 
tharruing  e  mi  à  mòran  uisgeachan^. 

18  Shaor  e  mi  o  m'  nàmhaid  làidir, 
Ttathasan  a  dh'fhuathaich  mi ;  oir  bu 
treise  iad  na  mise. 
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19  Ghabh  iad  romham  ann  an  là 
m'àmhghair :  ach  b'e  an  Tighearna  mo 
chìil-taice. 

20  Agus  thug  e  mach  mi  gu  ionad 
farsuiun :  shaor  e  mi,  a  chionn  gu-n  do 
ghabh  e  tlachd  annam*. 

21  Thug  an  Tighearna  luigheachd 
dhomh  a  rèir  m'ionracais'":  a  rèir  gloine 
mo  làmh  dhìol  e  dhomh''. 

22  Oir  ghlèidh  mi  slighean  an  Tigh- 
earu'"^,  agus  o  m'  Dhia  cha  do  chlaon  mi 
gu  h-aingidh. 

23  Oir  bha  a  bhreitheanais  uile  anu 
am  fhianuis'':  agus  a  reachdan  cha  do 
chuir  mi  uam. 

24  Agus  bha  mi  ionraic  'n  a  fhianuis, 
agus  ghlèidh  mi  mi  fèin  o  m'aingidh- 
eachd. 

25  Uime  sin  dhiol  an  Tighearna  dhomh 
a  rèh-  m'ionracais,  a  rèir  mo  ghloine  ann 
an  sealladh  a  shiil. 

2(5  Do  an  duine  thròcaireach"  nochd- 
aidh  tu  thu  fèin  tròcaireach,  agus  du  an  1 
duine   ionraic    nochdaidh    tu    thu    fèin  j 
ionraic. 

27  Do  an  duine  ghlan  nochdaidh  tu  | 
thu  fèin  glan,  agus  do  an  duine  reasgach'' 
nochdaidh  tu  thu  fèin  reasgach-. 

28  Agus  an  sluagh  a  tha  fo  àmhghar  , 
saoraidh  tu  :  ach  tha  do  shùilean  an  agh-  | 
aidh  nan  uaiblireach*';  bheir  thu  nuas  j 
ùid.  ! 

29  Oir   lasaidh   tusa    mo    lòchrau,   a  i 
Thighearna :   agus   soillsichidh  an  Tigh- 
earna  mo  dhorchadas. 

30  Oir  leatsa  ruith''  mi  troimh  bhuidh- 
inn  :  le  m'  Dhia  leum  mi  thar  balla. 

31  A  thaohh  Dhè,  tha  a  shlighe  iomlan; 
tha  focal  an  Tighearn'  air  a  dhearbhadh : 
is  sgiath  e  dhoibhsan  uile  a  chuireas  an 
dòchas  ann. 

32  Oir  cò  is  Dia  ann  ach  an  Tighearn'? 
agus  cò  is  carraig  ann  ach  ar  Dia-ne  ? 

33  Is  e  Dia  mo  neart  agus  vio  chumh- 
achd  ;  agus  tha  e  'deanamh  mo  shlighe 
iomlan. 

34  Tha  e  'deanamh  mo  chos  mar  chosan 
èilde":  agus  air  m'àitibh  àrda  socraichidh 
e  mi. 

35  Tha  c  'g  ionnsachadh  mo  làmh  gu 
cath,  air  chor  as  gu-m  brisear  bogha 
umha  le  m'  ghairdeinibh. 

36  Agus  thug  thu  dhomh  sgiath  do 
shlàinte  :  agus  rinn  do  chaoimhneas  mòr 
mi. 

37  Rinn  thu  mo  cheum  farsuinn  fodh- 
am,  air  chor  as  nach  do  shleamhnaich 
mo  chosan. 

38  Lean  mi  mo  naimhdean,  agus  rug 
mi  orra ;  agus  cha  do  pliill  mi  ak  m'ais 
gus  au  do  chuù-  mi  as  doibh. 

39  Agus  lot  mi  iad,  agus  cha-n  èirich 
iad  ;  agus  thuit  iad  fo  m'  chosaibh'". 

40  Oir  chrioslaich  thu  mi  le  neart  chum 
catha  :  leag  thu  iadsan  a  dh  eirich  suas 
a'm'  aghaidhf,  sios  fodham. 

41  Agus  mo  naimhde  thug  thu  dhomh 
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air   mhuineal'^;   i;i(isan   a  dh'fhuatliaich 
mi,  agiis  ghearr  mi  as  iacL 

42  Sheall  iad,  agus  cha  robh  fear- 
saoraidh  ann  ;  eadhon  a  dh'ionnsuidh  an 
Tighearn',  ach  cha  do  fhreagair  e  iad'^. 

43  An  sin  mhìn-phronn  mi  iad  mar 
dhuslach  na  talmhainn''';  mar  chlàbar 
na  sràide''  bhrùth  mi  iad,  leudaich  mi  a 
mach  iad. 

44  Agus  shaor  thu  mi  o  choimhstri 
mo  shluaigh-^;  ghlèidh  thu  mi  gu  bhi  ann 
am  cheann  air  na  cinnich :  ni  shiagh 
nach  b'aithne  dhomh  seirbhis  dhomh. 

45  Strìochdaidh  coigrich  sìos  dhomh  : 
co  hiath  's  a  chluinneas  iad,  gèillidh  iad 
dhomh. 

46  Seargaidh  coigrich  as,  agus  bithidh 
eagal  orra  a  mach  as  an  àitibh  daingne^. 

47  Is  beò  an  Tighearn',  agus  gii  ma 
beannaichte  mo  charraig-sa :  agus  air 
'àrdachadh  gu  robh  Dia,  carraig  mo 
shlàinte. 

48  Is  e  Dia  a  ni  dioghaltas  air  mo 
shonsa,  agus  a  chuireas  sìos  an  skiagh 
fodham, 

40  Agus  a  bheir  a  mach  mi  o  mo  naimh- 
dibh  :  agus  os  an  ceann-san  a  dh'èirich 
suas  ann  am  aghaidh  thog  thu  suas  mi ; 

0  fhear  an  ainneirt  shaor  thu  mi'''. 

50  Uime  sin  cliùthaichidh  mi  thu,  a 
Thighearn',  am  measg  nan  cmneach,  agus 
do  d'ainm  seinnidh  mi. 

51  Bheir  esan  saorsa  mhòr  d'a  righ, 
agus  nochdaidh  e  tròcair  d'a  mn  ungta 
fèin,  do  Dhaibhidh,  agus  d'a  shliochd 
gu  bràthÀ 

CAIB.  XXIII. 

1  'N  a  hhriatli  raibh  deìreannach  chuir  Daibhidh 
'an  cèill  sonas  an  duine  ionraic,  agus  sgrios 
anaingidh.     8  Ainmcan  a  dhaoine  ircuna. 

ANIS  is  iad  so  briathra  deh-eannach 
Dhaibhidh.  Thubhah-t  Daibhidh 
mac  lese,  agus  thubhairt  an  duine  a 
chuireadh  suas  gu  h-àrd''',  aon  ungta  Dhè 
lacoib,  agus  salmadair  binn  Israeil''; 

2  Labhair  spiorad  an  Tighearna  tromh- 
am-sa'",  agus  'fhocal  air  mo  theangaidh. 

3  Tliubhairt  Dia  Israeil,  labhair  caiTaig 
Israeil  riumsa :  Bithidh  esan  a  riaglilas  os 
ceann  dhaoine  ceart",  a'  riaghladh  ann  an 
eagalDhè": 

:     4  Agus  mar  sholus-?*  na  maidne  '??  vair 
■  a  dh'èireas  a'  ghrian,  maidne  gun  neoil ; 

mar  am  feur  o'  fàs  as  an  talamh  le  deal- 

radh  an  dèigh  uisge?. 

5  Ged  nach  'eil  mo  thigh  mar  sin 
aig  Dia,  gidheadh  linn  e  coimhcheangal 
siorruidh''  riumsa,  air  a  shuidheachadh 
anns  gach  ni,  agus  a  choimhideafj  oir  is 
e  so-'  mo  sUàinte  uile,  agus  mo  mhiann 
uile,  ged  nach  'eil  e  'toirt  air  fàs. 

6  Ach  bithidh  mic  Bheliail  uile  mar 
dhroighionn  a  thilgear  air  falbh,  a  chionn 
nach  glacar  le  làimh  iad  : 

7  Ach  am  fear  a  bheanas  riu,  dionar 
e  le  iarunn,  agus  le  crann  sleagha ;  agus 
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le  teine  loisgear  gu  tur  iad*  far  am  fàs 
iad. 

8  7s  iad  so  ainmean  nan  daoine  treuna 
a  bha  aig  Daibhidh :  lasobeam,  mac 
Hachmoni,  'n  a  cheann  air  triuir  ;  thog 
esan  a  slileagh  an  aghaidh  thri  ceud,  a 
mharbhadh  lcis  's  an  aon  àm. 

y  Agus  'n  a  dhèigh-san  bha  Eleasar 
mac  Dhodo  an  t-Aliohach,  aon  de'n  triuir 
dhaoiue  treuna  a  hha  maille  ri  Daibhidh, 
an  uah'  a  thug  iad  dùbhlan  do  na  Phil- 
istich  a  chi-uinnicheadh  an  sin  gu  cath, 
agus  a  dh'imich  fir  Israeil  rompa. 

10  Dh'èirich  esan  agus  bhuail  e  na 
Philistich  gus  an  robh  a  làmh  sgith,  agus 
an  do  lean  a  làmh  ris  a'  chlaidheamh. 
Agus  dhoibrich  an  Tighearna  sfiorsa 
mhùr  air  an  là  sin  ;  agus  phill  an  skiagh 
"n  a  dhèigh  a  mhàin  a  dh'fhaobhachadh. 

11  Agus  'n  a  dhèigh-san  bha  Samah, 
mac  Agee,  an  Hararach.  Agus  chruinn- 
icheadh  na  Philistich  'n  ambuidhinn,  far 
an  robh  mir  fearainn  làn  de  ghall-pheas- 
air :  agus  theich  an  sluagh  roimh  ua 
Philistich. 

12  Ach  sheas  esan  ann  am  meadhon  an 
fhearainn,  agus  dhion  se  e,  agus  bhuail  e 
na  Philistich  :  agus  dh"oibrich  an  Tigh- 
earna  saorsa  mhòr. 

13  Agus  chaidh  triuir  de  na  deich 
ceannarda  fichead  sìos,  agus  thàinig  iad 
ann  an  àm  an  fliogharaidli  a  dh'ionnsuidh 
Dhaibhidh,  do  uaimh'  Adullaim :  agus 
champaich  buidheann  nam  Philisteach. 
ann  an  gleann  Eephaim. 

14  Agus  bha  Daibhidh  an  sin  ann  an 
daingneach,  agus  bha  freiceadau  nam 
Phihsteach  an  sin  ann  am  Bet-lehem. 

15  Agus  mhiannaich  Daibhidh,  agus 
thubhairt  e,  O  gu-n  tugadh  fear-èigin 
dhomh  deoch  uisge  o  thobar  Bhet-lehem, 
a  tha  làimh  ris  a'  gheata  ! 

16  Agus  bhris  an  triuir  dhaoine  treuna 
stigh  troimh  fheachd  nam  Philisteach, 
agus  tharruing  iad  uisge  à  tobar  Bhet- 
lehem,  a  bha  làimh  ris  a'  gheata,  agus 
ghabh  iad  e,  agus  thug  iad  leo  f  dh'ionn- 
suidh  Dhaibhidh :  gidheadh  cha  b'àill 
leis  òl  deth,  ach  thaom  e  mach  e  do'n 
Tighearna. 

17  Agus  thubhairt  e,  Gu  ma  fada 
iiamsa,  a  Thighearna,  so  a  dheanamh :  an 
òlainn-sa  fuil  nan  daoine  a  chaidh  annan 
cunnart  an  anama?  uime  sin  cha  b'àill 
leis  òl  deth.  Na  nithe  sin  rinn  an  triuir 
dhaoine  treuna. 

18  Agus  bha  Abisai  bràthair  loaib,  mac 
Sheruiah,  'n  a  cheann  au-  triuir ;  agus 
thog  e  suas  a  shleagh  an  aghaidh  thri 
ceud,  a  mharbhi  e  ;  agus  fhuair  e  ainm 
am  measg  thriuir. 

19  De'n  triuir  nachb'e  a  b'uiTamaiche  ? 
uime  sin  bha  e  'n  a  cheannard  orra :  gidh- 
eadh,  cha  do  ràinig  e  gu  ruig  a'  cheud 
triuir. 

20  Agiis  mharbh  Benaiah  mac  lehoiada, 
mhic  duine  ghaisgeil,  o  Chabseel,  a  rinn 
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mf>ran  ghniomhara,  mharbh  esan  dithis 
fhear  leòmhanta  de  Mhoab  :  chaidh  e 
sios  mar  an  ceudna,  agus  mharbh  e 
leòmhan  ann  am  meadhon  sluichd  'an  àm 
sneachd. 

21  Agus  mharbh  e  Eiphiteach,  duine 
comharaichte^:  agus  ann  an  làimh  an 
Eiphitich  bha  sleagh ;  ach  chaidh  esan 
sios  d'a  ionnsuidh  le  luirg,  agus  spion  e 
an  t-sleagh  à  làimh  an  Eiphitich  agus 
mharbh  e  le  'shleagh  fèin  e. 

22  Na  nithe  sin  rinn  Benaiah  mac 
lehoiada  ;  agiis  hha  ainm  aige  am  measg 
triuir  dhaoine  treuna. 

23  De'n  triuir-  b'e  a  b'urramaiche,  ach 
cha  d'ràinig  e  gn  ruig  a'  cheud  triuir : 
agus  chuir  Daibhidh  e  os  ceann  a  fhreic- 


24  Bh(i  Asahel  bràthair  loaib  am 
measg  an  deich  'ar  fhichead,  Elhanan 
mac  Dhodo  o  Bhet-lehem, 

25  Samah  an  Harodach,  Elica  an 
Harodach, 

20  Heles  am  Paltach,  Ira  mac  Iceis 
an  Tecoach, 

27  Abieser  an  t-Antetotach,  Mebunai 
an  Husatach, 

28  Salmon  an  t-Ahohach,  Maharai  an 
Netophatach, 

29  Heleb  mac  Bhaanah,  an  Netophat- 
ach,  Itai  mac  Eibai  o  Ghibeah  chloinn 
Bheniamin, 

30  Benaiah  am  Piratonach,  Hidai  o 
shruthaibh^  Ghaais, 

31  Abialbon  an  t-Arbatach,  Asmabhet 
am  Barhumach, 

32  Eliahba  an  Saalbonach :  de  mhac- 
aibh  lasein,  lonatan, 

33  Samah  an  Hararach,  Ahiam  mac 
Sharair  an  Hararach, 

34  Eliphelet  mac  Ahasbai,  mhic  a' 
IMliaachataich,  Eliam  mac  Ahitopheil  an 
Gilonach, 

3.5  Hesrai  an  Carmeleach,  Paarai  an 
t-Arbach, 

36  IgaÌ  mac  Natain  o  Shobah,  Bani  an 
Gadach, 

37  Selec  an  t-Amonach,  Naharai  am 
Beerotach,  fear-iomchair  arm  loaib,  mhic 
Sheruiah, 

38  Ira  an  t-Itreach''",  Gareb  an  t- 
Itreach, 

39  Uriah  ^  an  Hiteach  :  seachd  deug 
'ar  fhichead  uile. 

CAIB.  XXIV. 

1  Chuir  Daibhidh  loab  a  ghabhail  àireimh 
Israeil.  13  Air  soyi  so  tha  pìàigh  am,  ineasg 
an  t-sluaigh.  15  Bhàsaich  deich  agus  tri 
ficliead  mìle  fear  Uis  a'  phUiigh.  18  Tliog 
Daibhidh  altair  ann  an  urlar -budlaidh 
Arimnah. 

AGUS  a  rìs  las  fearg  an  Tighearn'  an 
aghaidh  Israeil",  agus  bhrosnaicli  e 
Daibhidh  'n  an  aghaidh,  a  ràdh,  Falbh, 
gabh  àireamh  IsraeLL  agus  ludah". 

2  Oir  thubhairt  an  rìgh  ri  loab  ceann- 
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ard  an  t-slòigh,  a  hha  maiUe  ris,  Imich 
a  nis  air  feadli  uile  threubhan  IsraeU, 
o  Dhan  eadhon  gu  Beer-seba,  agus  gabh 
àireamh  an  t-sluaigh,  a  chum  gu-m  bi 
lìos  àireimh  an  t-sluaigh  agam'^ 

3  Agus  thubhairt  loab  ris  an  righ,  A 
nis  gu-n  cuireadh  an  Tighearna  do  Dhia 
ris  an  t-sluagh,  (ge  b'e  ciod  an  àireamh 
a  th'ann  diubh),  fathast  a'  cheud  uibhh', 
agus  gu-m  faiceadh  sùilean  mo  thigheam' 
an  rìgh  e  :  ach  car  son  tha  mo  thighearn' 
an  righ  a'  gabhail  tlachd  anns  an  ni  so  ? 

4  Gidlieadh,  bhuadhaich  focal  an  rìgh 
an  aghaidh  loaib,  agus  an  aghaidh 
cheannardan  an  t-slòigh,  agus  chaidh 
loab  agus  ceannai-dan  an  t-slòigh  a  mach 
a  fianuis  an  righ,  a  ghabhail  àireimh 
sluaigh  Israeil. 

5  Agus  chaidh  iad  a  nuU  thar  lordan, 
agus  champaich  iad  ann  an  Aroer*,  air 
taobh  mu  dheas  a'  bhaile,  a  tha  ann  am 
meadhon  aimhne^  Ghad,  agus  leth  ri 
laser'": 

6  An  sLn  thàinig  iad  gu  Gilead,  agus 
gu  fearann  ioclidarach  ■*  Hodsi ;  agus 
thàinig  iad  gu  Dan-iaan'^,  agus  mu'n 
cuairt  gu  Sidon'^, 

7  Agus  thàinig  iad  gu  daiugneach 
Thiruis,  agus  gu  uile  bhailtibh  nan  Hibh- 
each,  agus  nan  Canaanach  ;  agus  chaidh 
iad  a  mach  do'n  taobh  mu  dheas  de 
ludah,  gu  Beer-scba. 

8  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  air  feadh 
na  tire  uile,  thàinig  iad  gu  lerusalem 'an 
ceann  naoi  mìosan  agus  fhichead  là. 

9  Agus  thug  loab  suas  làn  àireamh  an 
t-skxaigh  do'n  rìgh  :  agus  bha  ann  de 
Israel  ochd  ceud  mlle  fear  gaisgeil  a 
thaiTuing  claidheamh,  agus  a  dh'fhear- 
aibh  ludah  cùig  ceud  mile  fear. 

10  Agus  bhuail  cridhe  Dhaibhidh  ^f, 
an  dèigh  dha  an  skiagh  àh-eamh :  agus 
thubhairt  Daibhidh  ris  an  Tigheama, 
Pheacaich  mi  gu  mhxs  anns  an  ni  a  rinn 
mi :  agus  a  nis,  a  Thigheama,  guidheam 
ort,  thoir  air  falbh  cionta  do  sheirbhis- 
ich  ,  oir  rinn  mi  gu  ro  amaideach'. 

11  Agus  dh'èirich  Daibhidh  anns  a' 
mhaduinn,  agus  thàinig  focal  an  Tigh- 
earna  dh'ionnsuidh  an  fhàidh  Ghad.^, 
fhir-seallaidh  Dhaibhidh,  ag  ràdh, 

12  Falbh  agus  abair  ri  Daibhidh,  Mar 
so  tha  an  Tighearn',  ag  ràdh,  Tha  mi 
'cur  thri  n  ithe  fa  d'  chomhair  :  ròghnaich 
dhuit  fuin  aon  diubh,  a  chum  gu-n  dean 
mi  dhuit  c. 

13  Agus  thàinig  Gad  a  dh'ionnsuidh 
Dhaibhidh,  agus  dh'innis  e  dha,  agus 
thubhairt  e  ris,  An  tig  tri  bliadhna'" 
gorta  ort  ann  ad  thir  ?  no  an  teich  thu 
tri  mìosan  roimh  do  naimhdibh,  agus 
iad  'an  tòir  ort?  no  am  bi  tri  làithean 
plàigh  ann  ad  thìr?  A  nis  smuainich, 
agus  faic  ciod  a  flireagaareas  mi  dhasan 
a  chuir  uaith  mi. 

14  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Gad, 
Tha  mi  ann  an  teinn  mhòir  :  tuiteamaid 
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a  nis  ann  an  làimh  an  Tighearn',  oir 
is  lìonmhor  a  tliròcairean'^,  ach  ann  an 
làimh  diiine  na  tuiteam*. 

15  Agus  chuir  an  Tighearna  plàigh 
air  Israel,  o  an  mhaduinn  eadhongu  ruig 
an  t-àm  suidhichte :  agais  bhàsaich  de'n 
t-skiagh  o  Dhan  gu  Beer-seba,  deich 
agus  tri  fiehead  mile  fear. 

16  Agus  an  uair  a  chuii-  an  t-aingeal  a 
mach  a  làmh"'  gu  lerusalem  gu  'sgrios, 
ghabh  an  Tighearn'  aithreachas/  a  thaobh 
an  uilc,  agus  thubhairt  e  ris  an  aingeal  a 
sgi-ios  an  sluagh,  Is  leòir  e-?:  cum  a  nis 
air  do  Làimh.  Agus  bha  aingeal  an  Tigh- 
earna  làimh  ri  urhxr-bualaidh  Axaunah''^ 
an  lebusaich. 

17  Agus  hibhair  Daibhidh  ris  an  Tigh- 
earna  'n  uair  a  chunnaic  e  an  t-aingeal  a 
bhuail  an  sluagh,  agus  thubhairt  e,  Feuch, 
is  mise  a  pheacaich^,  agus  is  mise  a  rinn 
gu  h-aingidh ;  ach  na  caoraich  sin'^,  ciod 
a  rinn  iad  ?  bitheadh  do  làmh,  guidheam 
ort,  a'm'  aghaidh-sa,  agus  an  aghaidh 
tighe  m'athar. 

18  Agus  thàinig  Gad  a  dh'ionnsuidli 
Dhaibhidh  air  an  là  sin,  agus  thubhairt  e 
ris,  Gabh  suas,  tog  altair  do  an  Tighearn' 
ann  au  urlar-bualaidh  Araunah  an  lebus- 
aich. 

19  Agus  chaidh  Daibhidh  suas,  a  rèir 
focail  Ghad,  mar  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earna. 

20  Agus  dh'amhairc  Araunah,  agus 
chunnaic  e  an  righ  agus  a  sheirbhisich  a' 
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teachd  ah-  an  aghaidh  d'a  ionnsuidh : 
agus  chaidli  Araunah  a  mach,  agus  chrom 
se  e  fèin  do  an  rìgh  air  'aghaidh  gu  làr. 

21  Agus  thubhairt  Araunali,  C'ar  son  a 
thàinig  mo  tliighearn'  an  rìgh  a  dh'ionn- 
suidh  a  sheirbhisich  ?  Agus  thubhairt 
Daibhidh,  A  cheannach  uait  an  urlair- 
bhualaidh^,  a  thogail  altarach  do  an 
Tighearn',  a  chum  gu-n  caisgear  a' 
phlàigh'^  o  an  t-shiagh. 

22  Agus  thubhah-t  Ai-aunah  ri  Daibh- 
idh,  Gabhadh,  agus  iobradh  mo  thigh- 
earn'  an  rìgh  an  ni  sin  a  bhitheas  maith 
'n  a  shùilibh  :  feuch,  tha  buar  aw  so  chum 
ìobairt-loisgteS  agus  innealan-buahiidh. 
agus  acfhuinn  cile  a  bhuineas  do  'n  bhuai- 
air  son  connaidh. 

23  lad  sin  uile  thug  Araunah  do  an 
rìghi.  Agus  thubhairt  Araunah  ris  an 
righ,  Gu-n  gabhadh  an  Tighearna  do 
Dhiariut'^. 

24  Agus  thubhairt  an  righ  ri  Araiinah, 
Ni  h-eadli ;  ach  gu  deimhin  ceannaichidh 
mi  uait  iad  air  luach  ;  agus  cha-n  iobair 
mi  iobairtean-loisgte  do  an  Tighearna  mo 
Dhia  de'n  ni  sin  a  gheibh  mi  a  nasgaidh, 
Agus  cheannaich  Daibhidh  an  t-urlar- 
bualaidh,  agus  am  buar,  air  leth-cheud 
secel  airgid. 

2.5  Agus  thog  Daibhidh  an  sin  altair  do 
an  Tighearn',  agus  dh'ìobair  e  lobairtean- 
loisgte,  agus  ìobairtean-sith :  agus  bha 
an  Tighearna  rèidh  ris  an  tìr'",  agus 
choisgeadh  a'  phlàigh  o  Israel. 


CEUD  LEABHAR  ^M  RIGH, 

D'AN   AINM,    GU   COITCHEANN, 

TREAS  LEABHAR  NAN  RIGH. 


CAIB.  I. 

1  Dh'eirklinn  Ahisag  Daibhidh  'n  a  shean  aois. 
5  Le  còmhnadh  loaibghlac  Adoniahanriogh- 
achd.  11  Chuir  Natan  Bat-seba  dh'ionnsuidh 
Dhaibhidh  gu  fios  a  thoirt  da  rmi'n  chùis  so. 
38  Le  ordiigh  Dhaibhidh  dh'ung  Sadoc  agus 
Natan  Solainh.    41  Theich  Adoniah,  &c. 

ANIS  bha  righ  Daibhidh  sean,  agus 
air  teachd  air  ofjhaidh  ann  am 
bliadhnaibh :  agus  cliòmhdaich  iad  e 
le  eudach,  gidheadh  cha  do  ghabh  e 
blàthas. 

2  Uime  sin  thubhairt  a  sheirbhisich 
ris,  larradh  iad  do  m'  thigheam'  an  rigli 
gruagach  a  tha  'n  a  h-òigh,  agus  seasadli 
i  'am  fianuis  an  rìgh,  agus  eiridneadla  i  e, 
agus  hiidheadh  i  ann  ad  uchd,  a  chum 
gu-n  gabh  an  tighearna  mo  rìgh  blàthas. 

3  Ùime  sin  dh'iarr  iad  gruagach  mhais- 
eachd  air  feadh  uile  chrioch  Israeil,  agus 
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fhuair  iad  Abisag,  Ban-Sunamach,  agus 
thug  iad  i  a  dh'ionnsuidh  an  righ. 

4  Agus  bha  a'  ghruagach  ro  mhaiseach, 
agus  dh'eiridinn  i  an  rìgh,  agus  fhritheil 

I  1  dha  ;  ach  cha  d'aithnich  an  rìgh  i. 

5  An  sin  dh'àrdaich  Adoniah"^  mac 
I  Hagit  e  fèin*,  ag  radh,  Rìoghaichidh 
I  mise  :  agus  dh'ulluich  e  dha  fèin  carbad- 
;  an"^,  agus  marc-shluagh,  agus  leth-cheud 
j  fear  a  ruith  roimhe. 

I  6  Agus  cha  do  chuir  'athair  doilgheas 
I  air  uair  sam  bith,  ag  ràdli,  C"ar  son  a 
I  rinn  thu  mar  so  ?  Agus  bha  esan  mar  an 
I  ceudna  ro  mhaiseach  'n  a  dhealbh ;  agus 
rugadh  e  an  dèigh  Absaloim. 

7  Agus  bha  comiiluadar  aige  ri  loab 
mac  Sheruiah"',  agus  ri  Abiatar^  an 
sagart :  agus  a'  leantuinn  Adoniah,  rinn 
iad  còmhnadli  ì-is. 

8  Ach  cha  robh  Sadoc  au  sagart,  agiis 


Benaiah  mac  lehoiada,  agus  Natan  am 
fàidh,  agus  Simei",  agus  Rei,  agus  na  fir 
threuna*,  a  hhuineadh  do  Dhaibhidh, 
maille  n  Adoniah. 

9  Agus  mharbli  Adoniah  caoraich  agus 
buar,  agus  ^yrtidh  reamhar  làimh  ri  cloich 
Shohelet,  a  tha  làimh  ri  En-rogel ;  agus 
thug  e  cuireadh  d'a  bhràithribh  uile,  mic 
au  righ,  agus  do  fhearaibh  ludah  uile, 
seirbhisich  an  righ. 

10  Ach  do  Natan  am  fàidh^,  agus  do 
Bhenaiah,  agus  do  na  fir  threuna,  agus 
do  Sholamh  a  bhràthair,  cha  d'thug  e 
cuireadh. 

11  Uime  sin  labhair  Natan  ri  Bat-seba 
màthah-  Sholaimh,  ag  ràdh,  Nach  cuala 
tu  gu  bheil  Adoniah  mac  Hagit  a'  rìogh- 
achadh,  agus  cha-n  'eil  fhios  aig  ar  tigh- 
earna  Daibhidh  air't 

12  A  nis  ma  ta,  leig  dhomhsa,  guidh- 
eamh  ort,  conihairle  a  thabhairt  ort,  a 
chum  gu-n  saor  thu  d'anam  fèin,  agus 
anam  Sholaimh  do  mhic. 

13  Imich,  agus  gabh  a  steach  gu  rlgh 
Daibhidh,  agus  abair  ris,  Nach  d'thug 
thusa,  mo  thighearn',  a  rìgh,  mionnan 
do  d'  bhanoglaich/,  ag  ràdh,  Gu  deimhin 
rioghaichidh  Solamhi'  do  mhac  ann  am 
dhèigh-sa,  agus  suidhidh  e  air  mo  rìgh- 
chaithir-sa?  c'ar  son  ma  seadh  a  tha 
Adoniali  a'  rloghachadh  ? 

14  Feuch,  am  feadh  a  bhitheas  tusa 
fathast  a'  hibhairt  an  sin  ris  an  rìgh,  thig 
mise  mar  an  ceudna  steach  a'd'  dlièigh, 
agus  daingnichidli  mi  do  bliriathran. 

15  Agus  chaidh  Bat-seba  a  steach  a 
dh'ionnsuidh  an  rìgh,  do'n  t-seòmar : 
agus  bha  an  rìgh  ro  shean  ;  agus  fhritheil 
Abisag  a'  Bhan-Sunamach  do'n  rìgh. 

16  Agus  chrom  Bat-seba  sìos,  agus  rinn 
i  ùmhlachd  do'n  rlgh.  Agus  thubhairt 
an  righ,  Ciod  is  àill  leat  ? 

17  Agus  thubhairt  ise  ris,  Mo  thigh- 
earna,  mhionnaich  thu  air  an  Tighearna 
do  Dhia  do  d'  bhanoglaich,  aij  ràdh,  Gu 
cinnteach  rioghaichidh  Solamh  do  mhac 
ann  am  dhèigh-sa,  agus  suidhidh  e  aii- 
mo  righ-chaithir-sa  : 

IS  Agus  a  nis,  feuch,  tha  Adoniah  a' 
rioghachadh,  agus  agad-sa,  mo  thigh- 
earn',  a  rìgh,  cha-n  'eil  fios  air. 

19  Agus  mhai-bh  e  buar^',  agus  sprèidh 
reamhar,  agus  caoraich  gu  lìonmhor,  ag^s 
thug  e  cuireadh  do  mhic  an  righ  uile, 
agus  do  Abiatar  an  sagart,  agus  do  loab 
ceannard  an  t-slòigh  :  ach  do  d'òglach 
Solamh  cha  d'tliug  e  cuireadh. 

20  Agus  a  nis  mo  thigheam',  a  righ, 
Iha  sùilean  Israeil  uile  ort,  a  chum  gu-n 
innseadh  tu  dhoibh  cò  shuidheas  _  air 
rìgh-chaithir  mo  thighearn'  an  righ  'n  a 
dhèigh  fèin. 

21  Oir,  mur  invis,  tarlaidh  an  uair  a 
choidleas  mo  thighearn'  an  rigli  maille 
r'a  aithrichibh-'',  gu  measar  mise  agus  mo 
mhac  Solamh  'n  ar  ciontaich. 

22  Agus,    feuch,    am   feadh   a  bha    i 
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fathast  a'  labhairt  ris  an   rìgh,   thàinig 
Natan  am  fàidh  mar  an  ceudna  a  steach, 

23  Agus  dh'innis  iad  do'n  righ,  ag  ràdh, 
Feuch,  Natan  am  fàidh.  Agus  an  uair 
a  thàinig  e  steach  'am  fianuis  an  righ, 
chrom  se  e  fèin  do  an  righ  le  'aghaidh  gu 
làr. 

24  Agus  thubhairt  Natan,  Mo  thigh- 
earn',  a  righ,  an  d'  thubhairt  thusa, 
Rìoghaichidh  Adoniah  ann  am  dhèigh-sa, 
agus  suidhidh  esan  air  mo  rìgh-chaithir  ? 

25  Oir  chaidh  e  sios  an  diugh"^,  agus 
mharbh  c  buar,  agus  sprèidh  reamhar, 
agus  caoraich  gu  lionmhor  ;  agus  thug  e 
cuireadh  do  mliic  an  righ  uile,  agus  do 
cheannardaibh  an  t-slòigh,  agus  do  Abia- 
tar  an  sagart ;  agus,  feuch,  tha  iad  ag 
itheadh  agus  ag  ol  'n  a  làthair,  agus  their 
iad.  Gu  ma  fada  beò  an  righ  Adoniah'. 

26  Ach  dhomhsa,  eadhon  dhomhsa  do 
sheirbhiseach,  agus  do  Shadoc  an  sagart, 
agus  do  Bhenaiah  mac  lehoiada,  agus  do 
d'òglach  Solamh  cha  d'thug  e  cuù-eadh. 

27  An  ann  le  in'  tliighearn'  an  rìgh  a 
rinneadh  an  ni  so,  agus  nacli  d'thug  thu 
fios  do  d'  sheirbhiseach  cò  shuidheas  air 
rlgh-chaithir  mo  thigheam'  an  righ  'u  a 
dhèigh  f  èin  ? 

28  Agus  fhreagair  rìgh  Daibhidh,  agus 
thubhairt  e,  Gairmibh  a  m'ionnsuidh 
Bat-seba,  Agus  thàinig  i  an  làthair  an 
rìgh,  agus  sheas  i  'am  fianuis  an  righ. 

29  Agus  mhionnaich  an  righ,  agus 
thubhairt  e,  Mar  is  beò  an  Tigheam'-^,  a 
shaor  m'anam  as  gach  airc, 

30  Amhuil  mar  a  mhionnaich  mi  dhuit' 
air  an  Tigheama  Dia  Israeil,  ag  ràdh, 
Gu  deimhin  rioghaichidh  do  mhac  Solamh 
ann  am  dhèigh-sa,  agus  suidhidh  e  air 
mo  righ-chaithir  ann  am  àite ;  gu  cinn- 
teach  is  ann  mar  sin  a  ni  mi  an  diugh. 

31  An  sin  chrom  Bat-seba  sios  le'  h-agh- 
aidli  gu  làr,  agus  rinn  i  iìmlilachd  do 
an  righ  agus  thubhairt  i,  INIaireadh  mo 
thigheama  righ  Daibhidh  gu  bràth-'. 

32  Agus  thubhairt  righ  Daibhidh, 
Gah-mibh  a  m'ionnsuidh  Sadoc  an  sagart, 
agus  Natan  am  fàidh,  agus  Benaiah  mac 
lehoiada.  Agus  thàinig  iad  'am  fianuis 
an  righ. 

33  Agus  thubhairt  an  rìgh  riu_,  Thug- 
aibh  leibh  seii-bhisich  'ur  tigheam''',  agus 
thugaibh  air  Solamh  mo  mhac  marcachd 
air  mo  mhuileid  fèin,  agus  thugaibh  slos 
e  gu  Gihon'"; 

34  Agus  ungadh''  Sadoc  an  sagart,  agus 
Natan  am  fàidh,  an  sin  e  'n  a  rìgh  air 
Israel  :  agus  sèidibh-se  an  trompaid", 
agus  abraibh,  Gu  ma  fada  beò  righ 
Solamh. 

35  An  sin  thig  sibh  a  nìos  'n  a  dhèigh, 
agus  thig  esan,  agus  suidhidh  e  air  mo 
righ-chaithir-sa,  agus  rioghaichidh  e  ann 
am  àite  :  agus  dh'àithn  mise  e  'bhi  'n  a 
cheannard  air  Israel,  agus  air  ludah. 

36  Agus  fhreagair  Benaiah  mac  lehoiada 
an  righ,  agus  thubhairt  e,  Amen^:  gu-n 
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abradh  an  Tighearna  Dia,  mo  thighearna 
an  rìgh,  mar  sin  cuideachd". 

37  Mar  a  bha  an  Tighearna  maille  ri  m' 
thighearn'  an  rìgh*,  gii  ma  h-amhluidh 
bhitheas  e  le  Solamh,  agus  gu-n  àrdaich- 

{  eadh  e  a  rìgh-chaithir  thar  rìgh-chaithir 
I  mo  thighearna  rìgh  Daibhidh'^. 

38  Agus  chaidh  Sadoc  an  sagart,  agus 
Natan  am  fàidh,  agus  Benaiah  mac  lehoi- 
ada,  agus  na  Ceretich,  agus  na  Peletich 
sìos,  agus  thug  iad  air  Solamh  marcachd 
air  muileid  righ  Daibhidh  ;  agus  thug  iad 
e  gu  Gihon. 

39  Agus  thug  Sadoc  an  sagart  corn 
olaidh'  as  a'  phàiUiun,  agus  dh'ung  e 
Solamh-^;  agus  shèid  iad  an  trompaid", 
agus  thubhairt  an  shiagh  uile,  Gu  ma 
fada  beò  righ  Solamh. 

40  Agus  thàinig  an  shxagh  uile  a  nios 
'n  a  dhèigh,  agus  bha  an  sluagh  a'  piob- 
aireachd  le  pìobaibli,  agus  a'  deanamh 
gairdeachais  le  mòr-ghairdeachas,  air  chor 
as  gu-n  do  reubadh  an  talamh  le'm 
fuaim. 

41  Agus  chual'  Adoniah,  agus  na 
h-aoidhean  uile  a  bha  maille  ris  c,  'n  uair 
a  sguir  iad  a  dh'itheadh*:  agus  an  uair 
a  chuala  loab  fuaim  na  trompaid,  thubh- 
aht  e,  C'ar  son  a  tha  fuaim  so  a'  bhaile, 
agns  c  làn  comhghàir  ? 

42  Agus  am  feadh  a  bha  esan  fathast 
a'  labhairt,  feuch,  thàinig  lonatan  mac 
Abiatair  an  t-sagairt,  agus  thubhairt 
Adoniah  ris,  Thig  a  steach,  oir  is  duine 
treun  thu",  agus  bheir  thu  sgeul  maith 
leat. 

43  Agus  fhreagair  lonatan,  agus  thubh- 
ah't  e  ri  Adoniah,  Gu  deimhin  rinn  ar 
tishearna  righ  Daibhidh  Solamh  'n  a 
rìgh. 

44  Agus  chuir  an  rìgh  leis  Sadoc  an 
sagart,  agus  Natan  am  fàidh,  agus  Ben- 
aiah  mac  lehoiada,  agus  na  Ceretich,  agus 
na  Peletich  ;  agus  thug  iad  air  marcachd 
air  muileid  an  rìgh. 

45  Agus  dh"ung  Sadoc  an  sagart,  agus 
Natan  am  f  àidh,  e  'n  a  rlgh  ann  an  Gihon  : 
agus  thàinig  iad  a  nios  as  a  sin  a'  deanamli 
gairdeachais,  air  chor  as  gu  bheil  am  baile 
ri  comh-ghàir  :  is  i  so  an  fhuaim  a  chuala 
sibh. 

46  Agus  mar  an  ceudna  tha  Solamh 
'n  a  shuidhe  air  caithir  na  rioghachd". 

^  47  Agus  os  bàrr,  thàinig  seirbhisich  an 
righ  a  bheannachadh  ar  tighearna  righ 
Daibhidh,  ag  ràdh,  Gu-n  deanadh  Dia 
ainm  Sholaimh-''  na's  fearr  na  d"ainm-sa, 
agus  gu-n  àrdaicheadh  e  a  rìgh-chaithir 
os  ceann  do  righ-chathrach-sa  :  agus 
chrom  an  righ  e  fèin  air  an  leabaidh-. 

48  Agus  cuideachd  mar  so  thubhairt 
an  righ,  Gu  ma  beannaicht'  an  Tighearna 
Dia  Israeil,  a  thug  an  diugh  duine  a 
shuidhe  air  mo  righ-chaithir'^,  agus  mo 
shùilean  fèin  'g  a  fliaicinn'^. 

49  Agus  ghlac  uamhas  na  h-aoidhean 
uile  a  bha  maille  ri  Adoniah,  agus  dh'èirich 
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iad,  agus  dh'imich  iad  gach  fear  aii-  a 
slilighe  fèin. 

50  Agus  blia  eagal  air  Adoniah  roimh 
Sholamh,  agus  dh'èuich  e,  agus  chaidh  e, 
agus  ghabh  e  greim  a  dh'adharcaibh  na 
h-altai-ach'". 

51  Agus  dh'innseadh  do  Sholamh,  ag 
ràdh,  Feuch,  tha  eagal  air  Adoniah  roimh 
rigli  Solamh,  agus,  feuch,  ghabh  e  greim 
a  dh'adharcaibh  na  h-altarach,  ag  ràdh, 
Tliugadh  rìgh  Solamli  a  mhionnan 
dhomhsa  an  diugh,  nach  marbh  e  a 
sheirbhiseach  leis  a'  chlaidheamh. 

52  Agus  tliubhairt  Solamh,  Mabhitheas 
e  'n  a  dhuine  maith,  cha  tuit  ròinneag  d'a 
fholt  gu  làr''';  ach  ma  gheibhear  olc  ann', 
cuirear  gu  bàs  eJ. 

53  Agus  chuir  righ  Solamh  Jìos  air, 
agus  thug  iad  air  teachd  a  nuas  o'n  altair, 
agus  thàinig  e  agus  chrom  se  e  fèin  do 
righ  Sohimh.  Agus  thubhairt  Solamh 
ris,  Imich  do  d'  thigh. 

CAIB.  II, 

1  Thug  Daihhldh  àithne  do  Shoìamh,  agìts 
fhuair  e  bàs.  12  Righich  Solamh  'n  a  àite. 
23  Chuireadh  Adoniah  gu  bàs.  26  Thilg 
Solamh  a  mach  Ahiatar  0  Wii  'n  a  ■'ihagart.  29 
Mharbhadh  loab  algadharcaibh  na  h-altarach. 

ANIS  thàinig  làithean  Dhaibhidh  am 
fagus  anns  am  faigheadh  e  bàs', 
agus  dh'àithn  e  do  Sholamh  a  mhac,  ag 
ràdh, 

2  Tha  mise  a'  dol'"  air  slighe  na  tal- 
mhainn  uile":  bi  thusa  uime  sin  làidir, 
agus  dean  gu  fearail-?*: 

3  Agus  coimhid  cùram  an  Tighearna 
do  Dhè,  a  dli'imeaclid  'n  a  slilighibh,  a 
ghleidheadh  a  reaclidan,  agus  'àitheantan, 
agus  a  bhreitheanais,  agus  a  theistcis,  mar 
a  tha  e  sgi-ìobhta  ann  an  lagh  Mhaois^, 
a  chum  gu-n  soù-bhicli^  leaf  anns  gach 
ni  a  ni  thu,  agus  anns  gach  àite  d'an 
tionndaidli  tu  thu  fèin  ; 

4  Chum  gu-n  daingnicli  an  Tighearn' 
fhocal  fèin,  a  labhair  e  a  m'  thaobh-sa, 

.ag  ràdh,  Ma  choimhideas  do  chlann  an 
slighe-^,  gu  imeachd  a'm'  fhianuis-sa  ann 
am  firinn,  le  an  uile  chridhe,  agus  le 
an  uile  anam,  cha  bhi  (ars'  esan)  duine 
dh'easbhuidh  orf  air  righ-chaithir  Israeil. 

5  Os  barr,  tha  fhios  agad  ciod  a  rinn 
loab  mac  Sheruiah  ormsa^',  agus  ciod  a 
rinn  e  air  dà  cheannard  slòigh  Israeil,  air 
Abner'"  mac  Neir,  agus  air  Amasa^  mac 
leteir  ;  oir  mharbh  e  iad,  agus  dhòirt  e 
fuil  a'  chogaidh  anns  an  t-sith,  agus  chuir 
e  fuil  a'  cliogaidli  air  a  chrios  a  bha  m'a 
leasraidh,  agus  aix  a'  bhrògan  a  bha  air 
a  chosaibh. 

6  Dean  tliusa  ma  ta  a  rèir  do  ghliocais'^, 
agus  na  leig  le  'cheann  liath*  dol  £Ìos  do 
'n    uaigh  ann  an  sitli'". 

7  Ach  nochd  caoimhneas  do  mhacaibh 
BharsiUai.^  a'  Ghileadaich,  agus  bitheadh 
iad  am  measg  an  dream  a  dh'itheas  aig 
do  bhòrd  ;  oir  is  ann  mar  so  a  thàinig  iad 


a    m'ionnsuidh-sa  'n    uair    a  theich  mi 
roimh  Absalom  do  bhràthair'^. 

8  Agus,  feuch,  maille  riut  tha  Simei*, 
mac  Ghera,  Beniamineach  o  Bhahurim, 
a  mhallaich  mise  le  mallachadh  geur, 
anns  an  là  's  an  deachaidh  mi  do  Mhaha- 
naim  :  ach  thàini^  e  a  nuas  a'm'  choinn- 
eamh  gu  Iordan'%  agus  mliionnaich  mi 
dha  air  aia  Tighearn',  ag  ràdh,  cha  chuir 
mi  gu  bàs  leis  a'  chlaidheamh  thu. 

9  A  nis  ma  ta  na  meas  neo-chiontach 
6-^ :  oir  is  duine  glic  thu,  agus  tha  f hios 
agad  ciod  is  còir  dhuit  a  dheanamh  ris  ; 
ach  thoii-  a  cheann  liath  sios  do'n  uaigli 
lefuil. 

10  An  sin  choidil-?  Daibhidh  maille  r'a 
aithrichibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e''  ann 
am  baile  Dhaibhidh-^. 

11  Agus  Viad  na  làithean  a  righich 
Daibhidh  os  ceaun  Israeil  dà  fhichead 
bliadhna*:  ann  an  Hebron  rìghich  e 
seachd  bliadhna,  agus  ann  an  lerusalem 
rìghich  e  tri  bliadhna  deug  'ar  fhichead. 

12  An  sin  shuidh  Solamh  au-  righ- 
chaithir  Dliaibhidh  'athar'",  agus  dhaing- 
nicheadh  a  rioghachd  gu  mòr". 

13  Agus  thàinig  Adoniah  mac  Hagit 
gu  Bat-seba  màthair  Sholaimh ;  agus 
thubhaii-t  i,  An  ann  'an  sith  a  tha  thu 
'teachd!??  agus  thubhairt  esan,  Ann  an 
sith. 

14  Thubhairt  e  os  barr,  Tha  ni  agam 
ri  ràdh  riut.  Agus  thubhairt  ise,  Abair 
romhad. 

15  Agus  thubhairt  esan,  Tha  fhios 
agad  gu-m  bu  leamsa  an  rioghachd-^ ,  agus 
gu-n  do  chuir  Israel  uile  an  aghaidh 
orm,  chum  gu-n  rìoghaichinn  :  gidheadh, 
thionndaidheadh  an  rìoghachd  mu'n 
cuairt,  agus  fhuair  mo  bhràthair  i ;  oir 
bu  leis-san  o'n  Tighearn  i'".    . 

16  Agus  a  nis,  aon  athchuinge  tha 
mi  'g  iarraidh  ort,  na  diiìlt  mi^.  Agus 
thubhairt  ise  ris,  Abair  romhad. 

17  Agus  thubhairt  esan,  Labhair, 
guidheam  ort,  ri  Solamh  an  righ,  (oir 
cha  diùlt  e  thusa),  gu-n  tugadh  e  dhomh 
AbisagJ"  a'  Bhan-Sunamach  'n  a  mnaoi. 

18  Agus  thubhairt  Bat-seba,Romhaith; 
labhraidh  mise  air  do  shon  ris  an  righ. 

Vd  Chaidh  Bat-seba  uime  sin  a  dh'ionn- 
suidh  rìgh  Solamh,  a  labhairt  ris  air  son 
Adoniah.  Agus  dh'èirich  an  rìgh  suas 
'n  a  coinneamh",  agus  chrom se  e  fèin  di'', 
agus  shuidh  e  air  a  rìgh-chaithir,  agus 
thug  6  fainear  caithir  a  chur  sìos  do 
miiàthair  an  rìgh ;  agus  shuidh  i  air  a 
làimh  dheis''. 

20  An  sin  thubhairt  i,  Tha  mi  'g  iarr- 
aidh  aon  athchuinge  bige  ort,  na  diùlt 
mi,  guidheam  nrt.  Agus  tliubhairt  an 
rìgh  rithe,  larr,  a  mhàtharr,  oir  cha  diùlt 
mi  thu. 

21  Agus  thubhairt  ise,  Thugar  Abisag 
a'  Bhan-Sunamach  do  Adoniah  do  bhràth- 
air  'n  a  mnaoi. 

22  Agus  fhreagair  rìgh  Solamh,  agus 
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thubhairt  e  r'a  mhàthair,  Agus  c'ar  son  a 
dh'iarras  tu  Abisag  a'  Bhan-Sunamach  do 
Adoniah  ?  iarr  dha  an  rioghachd  mar  an 
ceudna  ;  (oir  is  e  mo  bhràthair  a's  sine 
e  ;)  eadhon  dha-san,  agus  do  Abiatar"^  an 
sagart,  agus  do  loab  mac  Slieruiah. 

23  An  sin  mhionnaich  rìgh  Solamh  air 
an  Tighearn',  ag  ràdh,  Gu-n  deanadh 
Dia  mar  sLn  riumsa"^,  agus  tuDleadli  mar 
an  ceudna,  mur  ann  an  aghaidh  'anama 
fèin  a  labhair  Adoniah  am  focal  so. 

24  A  nis  uime  sin,  mav  is  beò  an  Tigh- 
earn',  a  dhaingnich  mise,  agus  a  chuii 
a'm'  shuidhe  mi  air  righ-chaithir  Dhaibh- 
idh  m'athar,  agus  a  rinn  tigh  dhomh, 
mar  a  labhair  e'',  cuirear  Adoniah  gu  bàs 
an  diugh. 

25  Agus  chuir  righ  Solamh  le  làimh 
Bhenaiah  mhic  lehoiada,  agus  bhuail  e 
air,  air  chor  as  gu-n  d'fhuair  e  bàs. 

26  Agus  li  Abiatar  an  sagart  thubhairt 
an  rìgh,  Imich  gu  Anatof,  a  dh'ionn- 
suidh  d'fliearainn  fèrn,  oir  tha  thu  'toUl- 
tiun  a'  bhàis  :  ach  an  diugh  cha  mharbh 
mi  thu,  a  chionn  gu-n  do  ghiùlain  thu 
àirc  an  Tighearna  lehobhah  'am  tìanuis 
Dhaibliidh  m'athar",  agus  a  chionn  gu-n 
d'fhmling  thu  àmhghar  anns  gach  ni 
's  an  d'fhuiling  m'athair  àmhghar^. 

27  Mar  so  thilg  Solamh  a  mach  Abiatar 
o  bhi  'n  a  shagart  do'n  Tighearn',  a 
clioimhlionadli  focaU  an  Tighearn',  a 
labhair  e  do  thaobh  tighe  EH''  ann  an 
Siloh. 

28  An  sin  thàinig  tuairesgeul  gu  loab ; 
(oir  thionndaidh  loab  an  dèigh  Adoniah', 
ged  nach  do  thionndaidh  e  an  dèigh 
Absaloim" :)  agus  theich  loab  gu  pàiiliun 
an  Tighearn',  agus  ghabh  e  greim  a 
dh'adharcaibh  na  h-altarach''. 

29  Agus  dh'ùinseadh  do  rìgh  Solamh 
gu-n  do  theich  loab  gu  pàiUiun  au  Tigh- 
earn',  agus  gu-n  robh  e  làimh  ris  an 
altair-^:  an sin  chuir  Solamh  uaith  Benaiah 
mac  lehoiada,  ag  ràdh,  Falbh,  buail  air. 

30  Agus  thàinig  Benaiah  gu  pàiUiun  au 
Tighearn',  agus  thubhairt  e  ris,  Mar  so 
tha  an  rìgh  ag  ràdh,  Thig  a  mach.  Agus 
thubhairt  esan,  Cha  tèid,  ach  gheibh  mi 
bàs  an  so.  Agus  thug  Benaiah  sgeul  air 
ais  a  dh'ionnsuidli  an  rìgh,  ag  ràdh,  mar 
so  labhair  loab,  agus  mar  so  fhreagair 
e  mi. 

31  Agus  thubhairt  an  rìgh  ris,  Dean  mar 
a  labhair  e,  agus  buaU  air,  agus  adlUaic 
e,  a  chum  gu-n  toh-  tbu  air  falbh  an  fhuil 
neo-chiontach^,  a  dhòh"t  loab',  uamsa 
agus  o  thigh  m'atliar. 

32  Agus  pilhdh  an  Tighearna  "fhuil  air 
acheann  fèin',  do  bhrìgh  gu-n  do  bhuaU 
e  air  dithis  dhaoine  a  b'ionraice  agus  a 
b'fhearr  na  e  fèin-^,  agus  fm-n  do  mharbh 
e  leis  a'  chlaidheamh  iad,  gun  fhios  do 
m'athair  Daibhidh'?,  eadhon  Abner  mac 
Neir*,  ceannard  slòigh  IsraeU,  agus 
Amasa'  mac  leteir  ceannard  slòigh  ludah. 

33  PiUidhuime  sin  am  f  uU-san  air  ceann 
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loaib,  agus  air  ceann  a  shliochd  gu  bràth": 
ach  aig  Daibhidh*,  agus  aig  a  shliochd, 
agus  aig  a  thigh,  agus  aig  a  righ-chaithir, 
bithidh  sith  gu  bràth  o  an  Tighearna'^. 

34  Agus  chaidh  Benaiah  mac  lehoiada 
suas,  agus  bhuail  e  air,  agus  raharbh  se 
e :  agus  dh'adhlaiceadh  e  'n  a  thigh  fèin 
anns  an  fhàsach. 

35  Agus  chuir  an  righ  Benaiah  mac 
lehoiada  'n  a  àit^  os  ceann  an  t-sh'iigh  : 
agus  Sadoc^  an  sagart  chuk  an  righ  'an 
<àit  Abiatair^. 

36  Agus  chuir  an  rìgh  fios,  agus  ghairm 
e  au'  Simei''',  agus  thubhairt  e  ris,  Tog 
dhuit  fein  tigh  ann  an  lerusalem,  agus 
gabh  còmhnuidli  an  sin,  agus  na  falbh  a 
mach  as  a  sin  taobh  sam  bith. 

37  Oir  tachairiilh  air  an  là  anns  an  tèid 
thu  mach,  agus  an  gabh  thu  thar  sruth 
Chidroin",  gu-m  bi  fìos  gu  cinnteach  agad 
gu-m  faigh  thu  gu  deimhin  bàs  :  bithidh 
d'f huil  air  do  clieann  fèinA 

38  Agus  thubhairt  Simei  ris  an  righ,  Is 
maith  an  ràdh  :  mar  a  labhaii-  mo  thigh- 
earn'  an  rìgh,  is  amhluidh  a  ni  do  sheirbli- 
iseach.  Agus  ghabh  Simei  còmhnuidh 
ann  an  lerusalem  mòran  de  làithibli. 

39  Agus  thachair  'an  ceann  thri  bhadhna, 
gu-n  do  theich  dà  sheirbhiseach  le  Simei 
dh'ionnsuidh  Achis",  mhic  Tilliaachah, 
rìgh  Ghat :  agus  dh'innis  iad  do  Shimei, 
ag  ràdh,  Feuch,  tha  do  sheirbhisich  ann 
an  Gat. 

40  Agus  dh'èirich  Simei,  agus  chuii'  e 
dìoUaid  air  'asail,  agus  chaidh  e  do  Ghat 
a  dh'ionnsuidh  Achis,  a  dh'ian-aidh  a 
sheirbhiseach :  agus  dh'fhalbh  Simei,  agus 
thug  e  leis  a  sheirbhisich  o  Ghat. 

41  Apis  dh'innseadh  do  Sholamh  gu-n 
deachaidh  Simei  o  lerusalem  gu  Gat,  agus 
gu-n  d'thàinig  e  air  ais. 

42  Agus  chuir  an  rìgh  ./ìos,  agus  ghau-m 
e  air  Simei,  agus  thubhaii-t  e  ris,  Nach 
d'thug  mise  ortsa  mionnachadh  air  an 
Tighearn',  agus  nach  d'thug  mi  fianuis 
a'd'  aghaidh,  ag  ràdh,  Aù-  an  là  anns  an 
tèid  thu  mach,  agus  am  falbh  thu  taobh 
sam  bith,  bitheadh  fios  gu  cinnteach  agad 
gu-m  faigh  thu  gu  deimhin  bàs  ?  agus 
thubhairt  thu  rium,  Is  maith  am  focal  a 
chuala  mi. 

43  C'ar  son  ma  ta  nach  do  ghlèidh  thu 
mionnan  an  Tighearn',  agus  an  àithne  a 
dh'àithn  mise  dhuit'''? 

44  Thubhairt  an  righ  cuideachd  ri 
Simei,  Is  aithne  dhuit  fèin  gach  uile 
olc  air  am  fiosrach  do  chridhe^,  a  rinn 
thu  air  Daibhidh  m'athair-sa  :  uime  sin 
rhill  an  Tighearna  d'olc  air  do  cheann 
fèin'^: 

45  Ach  hithidh  rìgh  Solamh  beann- 
aichte"-,  agus  bithidh  rìgh-chaithir  Dhaibh- 
idh  daingean  'am  fianuis  an  Tigliearna  gu 
bràth". 

46  An  sin  dh'àithn  an  righ  do  Bhenaiah 
mac  lehoiada  ;  agus  chaidh  e  mach,  agus 
bliuail  e  air,    agus  fhuair  e  bàs.     Aeus 
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dhaingnicheadh    an  rioghachd    ann 
làimh  Sholaimh'^. 


CAIB.  III. 

1  Ghabh  Solmnh  nighean  Pharaoh  dhafèin  'n  a 
mnaoi.  5  Thaisbevn  un  Tighearn'  e  fèvn  do 
Sholamh  ann  an  aisUng,  agus  dh'fheòraich  e 
dheth  eiod  a  b'àill  leis  e  'thahhairt  da.  9 
Ròghnaich  esan  gliocas.  11  Gheall  Dia  sin 
dha,  nuUlle  ri  saoibhreas  agus  urram.  16 
Thug  c  breth  eadar  clà  striopaich. 

AGUS  rinn  Solamh  cleamhnas  ri  Phar- 
aoli  rìgh  na  h-Eiphit,  agus  ghabh  e 
nighean  Pharaoh^',  agusthuge  idobhaile 
Dliaibhidh^',  gus  an  do  chuir  e  crioch  ah' 
a  tliigh  fèin  a  tliogail'^',  agus  tigh  an  Tigh- 
earn'',  agus  balla  leriisaleim  mu'n  cuah-t'". 

2  Ach  dh'iobair  an  sluagh  air  àitibh 
àrda",  do  bhrìgh  nach  do  thogadh  tigh 
do  ainm  an  Tighearua  gus  na  làithibh 
sin. 

3  Agns  ghràdhaich  Solamh  an  Tigh- 
earn'?,  ag  imeachd  ann  an  orduighibh'' 
Dhaibhidh  'athar :  ach  ann  an  àitibh 
àrda  dh'iobaù-  e  agus  loisg  e  tùis. 

4  Agus  chaidh  an  rìgh  do  Ghibeon^  a 
dh'ìobradh  an  sin,  oir  ò'e  sin  am  mòr  àit 
àrd':  mile  iobairt  -  loisgte  thug  Solamh 
suas  air  an  altair  sin. 

5  Ann  an  Gibeon  thaisbein  an  Tighearn' 
6  fèin^  do  Sholamh  ann  an  aisling  na 
h-oidhche™;  agus  thubhairt  Dia,  larr  ciod 
is  àiU  leat  mi  'thabhairt  duit^. 

6  Agus  thubhairt  Solamh,  Nochd  thu 
do  d'òglach  Daibhidh  m'athair  caoimh- 
neas  mòr,  a  rèir  mar  a  dh'imich  e  a'd' 
fhianuis  ann  am  firinn^,  agus  ann  an 
ionracas,  agus  ann  an  trèibhdhireas 
cridhe-  maiÌle  riut ;  agus  ghleidh  thu 
dha  an  caoimhneas  mòr  so,  g-u-n  d'thug 
thu  dha  mac  a  shuidhe  air  arigh-chaithir^, 
mar  a  tha  c  an  diugh. 

7  Agus  a  nis  a  Thighearna  mo  Dhia, 
rinn  tliu  d'òglach  'n  a  rìgh  'an  àite 
Dhaibhidh  m'atliar ;  agiis  mise  a'm' 
leanabh*  beag,  do  nach  aithne  dol  a  mach 
no  teachd  a  steach^. 

8  Agus  tha  d'òglach  'am  meadhon  do 
shluaigh  a  thagh  thu'',  sluagh  lìonmhor, 
nach  'eil  e  'an  comas  àireandi'^  no  mheas 
aig  an  lìonmhoireachd. 

9  Tlioir  uime  sin  do  d'òglach  cridhe 
tuigseach-/  athoirt  breth  airdo  shkiaghi', 
gu  dealachadh  a  chur  eadar  am  maith 
agus  an  t-olc';  oir  cò  is  urrainn  breth  a 
thabhairt  aù'  do  shluagh  so  a  tha  co  mòr  ? 

10  Agus  bha  e  'n  a  ni  taitneach  leis  an 
Tighearna,  gu-n  d'iarr  Solamh  an  ni  so. 

11  Agus  thubhah-t  Dia  ris,  A  chionn 
gu-n  d''iarr  thu  an  ni  80"^ ,  agus  nach  d'iarr 
thu  dhuit  fèin  saoghal  fada^,  agus  nach 
d'iarr  thu  dhuit  fèin  saoibhreas,  agus 
nach  d'iarr  thu  anam  do  naimhdean,  ach 
gu-n  d  iarr  thu  dliuit  fèin  tuigse  a  dhean- 
amh  breitheanais. 

12  Feuch,  rinn  mise  a  rèù-  do  bhriathra" : 
feuch,   thug  mi   dhuit   cridhe  glìc  agus 
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tuigseach,  air  chor  as  nach  robh  neach 
■lìv  bith  romhad  cosmhuil  riut'',  agus 
nach  mò  a  dh'èireas  a'd'  dhèigh  neach  air 
bith  cosmhuil  riut. 

13  Agus  mar  an  ceudna,  thug  mi  dhuit 
an  nl  nach  d'iarr  thu'",  araon  saoibhreas'^ 
agus  cliù,  air  chor  as  nach  bi  duine  cos- 
mhuil  riut  am  measg  nan  rìgh  rè  do 
làithean  uile'. 

14  Agus  ma  dh'imicheas  tu  ann  am 
shlighibh-sa,  a  ghleidheadh  mo  reachdan, 
agus  m'àitlieantan,  mar  a  dh'imich 
Daibhidh  d'athair,  an  sin  ni  mi  do  làith- 
ean  fada-^. 

15  Agus  mhosgail  Solamh,  agus,  feuch, 
/j'aisling  a  hWann :  agus  thàinig  e  gu 
lerusalem,  agus  sheas  e  'am  fianuis  àirce 
coimhcheangail  an  Tighearn',  agus  thug 
e  suas  ìobairtean-loisgte,  agus  dh'iobair 
e  ìobairtean-sith,  agus  rinn  e  cuirm  d'a 
sbeirbhisich  uile'''. 

16  An  sin  thàinig  dithis  bhan,  a  hha  'n 
an  stnopaichean,  a  dh'ionnsuidh  an  righ, 
agus  sheas  iad  'n  a  làthair'. 

17  Agus  thubhairt  bean  diubh,  O  mo 
thighearna,  tha  mise  agus  a'  bhean  so  a' 
gabhail  còmhnuidh  ann  an  aon  tigh,  agus 
dh'aiseadadh  mise  maille  rithe  's  an  tigh. 

18  Agus  air  an  treas  là  an  dèigh  dhomh- 
sa  'bhi  air  m'aisead,  dh'aiseadadh  a' 
bliean  so  mar  an  ceiidna,  agus  hha  sinn 
cuideachd ;  cha  rohh  coigreach  sam  bith 
maille  ruinn  's  an  tigh,  ach  sinn  fein  'n 
ar  dithis  anns  an  tigh. 

19  Agus  dh'cug  mae  na  mnatha  so  's 
an  oidhche,  a  chionn  gu-n  do  luidh  i  air. 

20  Agus  dh'èirich  i  mu  mheadhon- 
oidhche'",  agus  thug  i  mo  mhac-sa  o  m' 
thaobh,  am  feadh  a  bha  do  bhanoglach 
'n  a  codal,  agus  chuir  i  'n  a  hiidhe  e  'n  a 
h-vichd  fein,  agus  chuir  i  a  mac  marbh 
fèin  'n  a  luidhe  ann  am  uchd-sa. 

21  Agus  dh'èirich  mi  anns  a'  mhaduinn 
a  thoirt  cìche  do  m'  mhac.  agus,  feuch, 
bha  e  marbh.  Ach  an  uair  a  thug  mi  an 
aire  dha  's  a'  mhaduinn,  feuch,  cha  b'e 
mo  mhac-sa  'bh'ann,  a  rug  mi. 

22  Agus  thubhairt  a'  bhean  eile,  Ni 
headh  ;  ach  is  e  mo  mhac-sa  'tha  beò, 
agus  is  c  do  mhac-sa  Hha  marbh  :  agus 
thubhakt  ise,  Ni  h-eadh  ;  ach  is  c  do 
mhac-sa  'tha  marbh,  agus  is  e  mo  mhac-sa 
'tha  beò.  Mar  so  labhair  iad  'am  fianuis 
an  rìgh. 

23  An  sin  thubhairt  an  righ,  Tha  i  so 
ag  ràdh,  Is  e  so  mo  mhac-sa  'tha  beò, 
agus  is  c  do  mhac-sa  'tha  marbh  :  agus 
tha  i  sud  ag  ràdh,  Ni  h-eadh  ;  ach  is  e  do 
mhac-sa  'tha  marbh,  agus  -is  e  mo  mhac- 
sa  'tha  beò. 

24  Agus  thubhairt  an  rìgh,  Thugaibh 
dhomh  claidheamh.  Agus  thug  iad 
claidheamh  'am  fianuis  an  righ. 

25  Agus  thubhairt  an  rlgh,  Roinnibh 
am  mac  beò  'n  a  dhà  leth,  agus  tliugaibh 
letli  do  aon  mhnaoi,  agus  leth  do  'n 
ììihnaoi  eile. 
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26  An  sin  labhair  a'  bhean  leni  bu  leis 
am  mac  beò  ris  an  righ,  (oir  theòdh  a 
cridlie  r'a  mac''',)agus  thubhairt  i,  O  mo 
thighearna,  thugaibh  dh'ise  an  leanabh 
beò,  agus  na  marbhaibh  idir  e  :  ach 
thubhairt  «'  hhcan  eile,  Na  bitheadh  e 
agam-sa  no  agad-sa,  ach  roinnibh  c. 

27  An  sin  fhreagair  an  righ,  agus 
thubhairt  e,  Thugaibh  dh'ise  an  leanabh 
bcò,  agus  na  marbhaibh  idir  e  :  is  ise  a 
mhàthair. 

28  Agus  chual'  Israel  uile  a  bhreth  a 
thug  an  righ,  agus  bha  eagal  orra  roimh 
an  rìgh ;  oir  chunnaic  iad  gu-n  rohh  gliocaa 
Dhè  ann,  a  dheanamh  breitheanais<?. 

CAIB.  IV. 

1  VacMarain  Sholaimh.  7  Mend  a  rìogh- 
achd,  agus  soìias  a  shluaigh.  22  A  lòn  air 
son  aon  là.    29  Alghliocas,  agus  a  sgriobhadh. 

AGUS  bha  rìgh  Solamh  'n  a  righ  air 
Israel  uile. 

2  Agus  is  iad  so  na  h-uachdarain  a  hha 
aige :  Asariah  mac  Shadoic  an  t-sagairt : 

3  Elihoreph  agus  Ahiah  mic  Shisa, 
sgrìobhaichean :  lehosaphat^  mac  Aliiluid, 
an  seanachaidh  : 

4  Agus  Benaiah  mac  lehoiada  air  ceann 
an  t-slòigh  :  agus  Sadoc  agus  Abiatar'*',  na 
sagairt : 

5  Agus  Asariah  mac  Natain  os  ceann 
an  hichd  -  dreuchd :  agus  Sabud  mac 
Natain,  an  t-àrd  fhear-dreuchd,  'n  a 
charaid  aig  an  rìgh' : 

6  AgiTS  Ahisar  os  ceann  an  teaghlaich  ; 
agus  Adoniram  mac  Abda  os  ceann  na 
cise. 

7  Agus  bha  aig  Solamh  dà  fhear  dheug 
de  hiclid-dreuchd  os  ceann  Israeil  uile,  a 
bheathaich  an  rìgh  agus  a  theaghlach : 
rù  a  mhiosa  fèin  's  a'  bliliadhna  bha  e 
mar  fhiachaibh  air  gach  fear  dhiubh  a 
bheathachadh. 

8  Agus  is  iad  so  an  ainmean  :  mac 
Huir  ann  an  sliabh  Ephraim  : 

9  Mac  Dhecair  ann  am  Macas,  agus  ann  ■ 
an  Saalbim,  agus  ann  am  Bet-semes, 
agus  ann  an  Elon,  agus  ann  am  Bet* 
hanan  : 

10  Mac  Heseid  ann  an  Arubot ;  aige-san 
hha  Sochoh,  agus  uile  thir  Hepheir  : 

11  Mac  Abinadaib,  aig  an  rohh  uile 
thir  Dhoir ;  bha  Taphat  nighean  Sholaimh 
aige  'n  a  mnaoi : 

12  Baanah  mac  Ahihnd  ;  air/e-san  bha 
Taanach,  agus  IMegido.  agus  Bet-sean 
uile,  a  tha  làimh  ri  Sartanah  sìos  o 
lesreel,  o  Bhet-sean  gu  Abel-meholah, 
gu  ruig  an  taobh  thall  de  locneam  : 

13  Mac  Ghebeir  ann  an  Ramot-gilead ; 
dhasan  hhnineadh  bailtean  lair"  mhic 
Mhanaseh,  a  tìui  ann  an  Gilead  ;  dhasan 
mar  an  ceudna  hhmncadh  tir  Argoib",  a 
tha  ann  am  Basan,  tri  fichead  baile  mòr 
le  ballachaibh  agus  le  crannaibh  umha  : 

14  Ahinad.ab  mac  Ido  ann  am  Maha- 
nàim  : 
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15  Aliimaas  ann  an  Naphtali ;  ghabh 
esan  mar  au  ceudua  Basmat  nighean 
Sholaimh  'n  a  mnaoi : 

IG  Baanah  mac  Husai  ann  an  Aser, 
agus  aun  am  Balot : 

17  lehosaphat  mac  Pharuah  aun  an 
Isachar  : 

IS  Simei  mac  Elah  ann  am  Beniamin  : 

19  Geber  mac  Uri  ann  an  tu-  GhUead, 
aun  an  tìr  ÌShihoiu  righ  uau  Amorach, 
agus  Og  righ  Bhasain ;  agus  b'csan  an  t-aon 
fhear-dreuchd  a  hha  's  an  tìr. 

20  Bha  ludah  agus  Israel  lioumhor"', 
mar  a'  ghaineamli  a  tha  ri  taobh  ua  faii-ge 
air  lìonmhoireachd,  ag  itheadh'",  agus  ag 
òl,  agus  a'  deanamh  subhachais. 

21  Agus  righich  Solamh  os  ceaun  uan 
rìoghachdan  vale/,  o  an  amhainn  gu  tu- 
nam  PliUisteach,  agus  gu  ruig  crioch  ua 
h-Eiphit  :  thug  iad  leo  tiodhlacan^",  agus 
rinu  iad  seirbhis  do  Sholamh  rè  uile 
làithean  a  bheatha. 

22  Agus  b'e  lòn  Sholaimh  air  son  aon 
là,  deich  tomhais  fiiichead  de  mhin  mhìn 
chruithncachd,  agus  tri  fichead  tomhas 
mine  eilc, 

23  Deich  daimh  bhiadhta,  agus  fichead 
[  damh  bhàrr  an  fheoir,  agus  ceud  caora, 

a  thuiUeadh  air  fèidli,  agus  ruaiUi-bhuic, 
agus  dathaisean,  agus  eoin  bhiadhta. 

24  Ou-  bha  uachdaranachd  aige  os 
!  ceaun  na  tire  uile  air  an  taobh  so  den 
'   amhaiun,  o  Thiphsah  eadhon  gu  Asah,  os 

ceann  uan  rìgh  uile  ah-  an  taobh  so  de'u 
amhainn :    agus  bha  sith    aige    o    gach 

■  taobh  mu'n  cuairt  da^. 

25  Agus  ghabh  ludah  agus  Israel 
còmhuuidh  gu  tèaruiute'",  gach  fear  fo  a 
chranu-fiona",  agus  fo  a  chraun-fige  fèin, 

,   o  Dhan   eadhon  gu  Beer-seba,    rè    uile 
i  làitheau  Sholaimh. 

26  Agus  blia  aig  Solamh  ceitliir  mile 
prasach  eacli?  ah-  son  a  charbad'",  agus 

.  dà  mhìle  dlieug  marcach. 

:  27  Agus  blieathaich  an  luchd-dreuchd 
sin  rigii  Solamh,  agus  gach  ueach  a 
thàinig  gu  bòrd  rìgh  Solamh,  gach  duine 
'n  a  mliios  fèin  :  cha  d'fhuUing  iad  ni  air 
bith  a  bhi  dli'easbhuidh. 

■  28  Eorua  mar  an  ceudna  agus  connlach 
.  do  na  h-eachaibh,  agus  do  na  dromedair- 

ibh,  thug  iad  a  dh'iomisuidh  an  àit"  anns 
.  an  robh  an  luchd-dreiichd,  gach  fear  a 
I  rèir  'orduigh  fèin. 

29  Agus  thug  Dia  gliocas  do  Sholamh', 
agTis  tuigse  i'O  mhòr,  agus  farsuinneachd 
cridlie  mar  a'  ghaineamh  a  tha,  ah'  tràigh 
na  mara. 

30  Agus  bu  mhò  gliocas  Sholaimh  na 
gliocas  uile  chloinne  na  h-àird'  an  ear'", 

.  agus  na  uUe  ghliocas  na  h-Eiphit-^. 

31  Agus  bha  e  glic  tliar  gacli  duine, 
i  thar  Etan->'  an  t-Esrahach,  thar  Heman', 

agus  Clialcol,  agus  Darda,  mic  Mhahoil : 
agus  bha  a  chUù  anns  gach  dùthaich  mu'n 
cuairt. 

32  Agus    labhah-    e    tri  mUe    gnàth- 
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fhocal";    agus  6'c  àireamh  a  dhàn   mUe 
agus  cùig*. 

33  Agus  labhair  e  air  craobhan,  o'n 
chrann-seudah-  a  tha  ann  an  Lebauon, 
eadhon  gu  ruig  an  hiosop  a  dh'fhàsas  a 
mach  as  a'  bhalla :  labhair  e  mar  an 
ceudua  air  ainmhidhean,  agus  air  eim- 
laith,  agus  air  nithibh  a  shuàigeas,  agus 
air  iasgaibh. 

34  Agus  thàinig  cuid  de  na  h-uile 
chmnich  a  dh'èisdeachd  ri  gliocas  Shol- 
aimh"^,  o  uUe  rìghribh  na  talmhainn,  a 
chual'  iomradh  a  ghliocais. 

CAIB.  V. 

1  Thìtg  Solmnh  fios  do  Hirani  gu-n  rdbh  e  gu 
teamimll  a  thogail  do  Dhia,  agus  dh'iarr  e 
fiodh  uaith  air  son  na  h-oibre.  7  Gheall 
Hiram  da  gu-n  deanadh  c  'uile  thoil  a  thaohh 
an  fhiodha.  13  Airearah  luchd-oibrc  Shol- 
aimh. 

AGUS  chuir  Hiram''  rlgh  Thiruis  a 
sheh'bhisich  a  dh"ionnsuidh  Shol- 
aimh,  an  uair  a  chual'  e  gu-n  d'ungadh  e 
'n  a  rìgh  'an  àit  'ath.ar  :  oir  bha  spèis  aig 
Hiram  do  Dhaibhidh  rè  'mle  làithean^'. 

2  AgTis  chuir  Solamh  Jios  gu  Hkam,  ag 
ràdh, 

3  Tha  fhios  agad  cionnus  nach  b'urrainn 
m'athair  Daibhidh  tigh  a  thogail  do  ainm 
an  Tighearn'  a  Dhè,  air  son  a'  chogaidh 
leis  an  do  chuairtich  «  naimhdean  e^, 
gus  au  do  chuu-  an  Tighearn'  iad  fo 
bhounaibh  a  clios. 

4  Ach  a  nis  thug  an  Tighearna  mo 
Dhia  fois  dhomhsa  air  gach  taobh'" :  cha-w 
'eil  nàmhaid  ah-  bith  ann,  no  droch  thuit- 
eamas. 

5  Agus,  feuch,  tha  mi  a'  cur  romham 
tigh  a  thogail  do  ainm  au  Tigheama  mo 
Dhti",  mar  a  labhair  an  Tighearna  ri  m' 
athair  Daibhidh.'',  ag  ràdh,  Do  mhac  a 
chuireas  mise  ann  ad  àit  air  do  rìgh- 
chaithir,  togaidh  esan  tigh  do  m'ainm-sa. 

6  A  nis  uime  sin,  àithn  thusa  gu-n 
gearr  iad  dhomhsa  craobhan  seudair  à 
Lebanon  ;  agus  bithidh  mo  sheirbhisich- 
sa  maiUe  ri  d'  sheh'bhisich-sa  :  agus  tuar- 
asdal  do  sheirbhiseach  bheir  mise  dhuit, 
a  rèir  gach  ui  a  dh'ainmicheas  tu  :  oh- 
tha  fhios  agad  nach  'cil  'n  ar  measg-ne 
duine  d'an  aithne  fiodh  a  ghearradh-^, 
mar  ua  Sidouaich. 

7  Agus  an  uair  a  chuala  Hiram  briathra 
Sholaimh,  bha  aoibhneas  mòr  air,  agus 
thubhairt  e,  Gu  ma  beannaicht'  an  Tigh- 
earn'  an  diugh",  a  thug  do  Dhaibhidh 
mac  glic  os  ceann  an  t-sluaigh  lionmhoir 
so^. 

8  Agus  chuir  Hiram  fios  gu  Solamh,  ag 
ràdh,  Chuala  mi  na  nithe  mu'n  do  chuir 
thu  fios  (lo  m'ionnsuidh  :  ni  mi  d'uile 
thoU  a  thaobh  nan  craobh  seudair  agus 
a  thaobh  nan  craobh  giuthais. 

9  Blieu-  mo  sheirbhisich  sios  iad  o 
Lebanon  a  dh'ionnsuidh  na  mara  :  agus 
cuiridh  mi  air  falbh  iad  'n  an  ràthaibh 
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air  muir,  gu  ruig  aii  t-àit'  a  shònraiclieas 
tu  dhomli,  agus  cuiridh  mi  air  tir  iad  an 
sin,  agus  bheii-  thusa  leat  iad ;  agus  ni 
thu  mo  riar  ann  am  biadh  a  thabhairt  do 
m'  theaghlach*. 

10  Mar  sin  thug  Hiram  do  Sholamh 
fiodh  seudair,  agus  fiodh  giuthais,  a  rèir 
'uile  thoil. 

11  Agus  thug  Solamh  do  Hiram  fichead 
mìle  tomhas  cruithneachd  mar  lòn  d'a 
theaghlach,  agus  fichead  tomhas  a  dli' 
olaidh  fhìor-ghloin  :  mar  so  thug  Solamh 
do  Hiram  o  bhliadhna  gu  bliadhna. 

12  Agus  thug  an  Tighearna  gliocas  do 
Sholamh,  mar  a  gheall  e  dha'' :  agus  bha 
sith  eadar  Hh-am  agus  Solamh,  agus  rinn 
iad  coimhcheangal  ri  'chèUe. 

13  Agus  rinn  rìgh  Solamh  togail  dhaoinc 
à  Israel  uile ;  agus  b'i  an  togail  deich 
mìle  fichead  fear. 

14  Agus  chuir  e  iad  do  Lebanon,  deich 
mile  's  a'  mhìos  mu  seach  :  mìos  bha  iad 
ann  an  Lebanon,  agiis  dà  mhios  'n  an 
tighibh  fèin :  agus  bìui  Adoniram  air 
ceann  na  togaU'^. 

15  Agus  bha  aig  Solamh  deich  agus  tri 
fichead  mìle  fear-iomchar  eallaich-'^,  agus 
ceithh-  fichead  mile  fear-gearraidh  anns 
a'  bheinn'.': 

16  A  thuilleadh  air  àrd  luchd-dreuchd 
Sholaimh,  a  hha  os  ceann  na  h-oibre,  tri 
mile  agus  tri  clieud,  aig  an  robh  uachd- 
aranachd  air  an  t-sluagli  a  bha  'deanamh 
na  h-oibre. 

17  Agus  dli'àithn  an  righ,  agus  thug 
iad  leo  clacha  mòra,  clacha  luachmhor,  a 
shuidheachadh  bunait  an  tighe,  clacha 
snaidhte. 

18  Agus  shnaidh  clachairean  Sholaimh, 
agus  clachairean  Hiraim,  agus  na  gearr- 
adairean-chlach^  iad :  mar  sin  rè  thri 
bliadhna  dheasaich  iad  fiodli  agus  clachan 
a  thogail  an  tighe. 

CAIB.  YI. 

1  Thog  Solamh  tcanvpuU  do'n  Tighearna.  11 
Gealladh  Dhi  a  thaobh  an  teampuill.  23  Rinn 
Solamh  dà  cherub.  37  An  aimsir  a  gluibh  e  a 
thogail  an  tighe. 

AGUS  [anns  a'  cheathramh  ceud  agus 
an  ceathramh  fichead  bliadhna  o 
theachd  chloinn  Israeil  a  mach  à  tìr  na 
h-Eiphit,]  anns  a'  cheathramh  bliadhna 
[de  rioghachadh  Sholaimh  os  ceann 
Israeil,]  anns  a'  mhìos  Siph,  {is  e  sin  an 
dara  mìos,)  thòisich  e  air  tigh  a  thogail 
do  an  Tighearna. 

2  Agus  an  tigh  a  thog  righ  Solamh  do  an 
Tighearna'',  b'iad  tri  fichead  làmh-choille 
'fhad,  agus  fichead  ÌAmh-choiUe  a  leud, 
agus  deich  'ar  fhichead  làmh-choille 
'àirde. 

3  Agus  an  sgàth-thigli  air  beulaobh 
teampuUl  an  tighe,  liiad  fichead  làmh- 
choille  'fhad,  a  reir  leoid  an  tighe  ;  agìis 
deich  làmhan-coille  a  leud,  aii'  beulaobh 
an  tighe. 
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4  Agus  rinn  e  do'n  tigh  umneagan 
soluis  air  an  tarniing  cumhann. 

5  Agus  thog  e  ri  baUa  an  tighe  seòm- 
raiche  mu'n  cuairt*^,  ri  baUachaibh  an 
tighe  mu"n  cuairt,  araon  an  teampuill 
agus  a'  ghuth-àit ;  agus  rinn  e  f  rith- 
sheòmraiche  mu'n  cuairt. 

6  Bha  an  seòmar  iochdrach  cùig  làmhan- 
coille  air  leud,  agus  an  seòmar  meadhon- 
ach  sè  làmhan-coiUe  air  leud,  agus  an 
treas  seòmar  seachd  làmhan-coillc  air 
leud,  oir  thug  e  steach  baUa  an  tighe^ 
mu'n  cuairt  o'n  taobh  a  muigli,  air  chor 
as  nach  rachadh  ìia  sailthean  'an  greim 
ann  am  balla  an  tighe. 

7  Agus  an  uair  a  bha  an  tigh  'g  a  thog- 
ail,  thogadli  e  de  chlachaibh  air  an  cum- 
adh  mu-n  d'thugadh  d'a  ionnsuidh  iad'^: 
agus  clia  cliualas  ord  no  tuagh,  710  inneal 
iaruinn  sam  bith,  anns  an  tigh,  an  uair  a 
bha  e  'g  a  thogail. 

8  Bha  dorus  an  t-seòmaù-  mheadhonaich 
air  taobh  deas  an  tighe  :  agus  air  staidh- 
richibh  snìomhain  chaidh  iad  suas  do'n 
<-seà?ttar  mheadhonach,  agusas  a.ìit-scòmar 
mlieadhonach  do'n  treas  seòmar. 

9  Mar  so  thog  e  an  tigh,  agus  chrìoch- 
naich  se  e  ;  agus  chòmhdaich  e  an  tigh  le 
sailthibh  agus  le  clàraibh  seudair. 

10  Agus  thog  e  seòmraiche  ris  an  tigh 
uile,  cidg  làmhan-coUle  air  àh'de  :  agus 
leig  iad  an  cudthrom  aii'  an  tigh  le  fiodh 
seudair. 

11  Agus  thàinig  focal  an  Tighearna  gu 
Solamh,  ag  ràdh, 

12  A  thaohh  an  tighe  so  a  tha  thu  a' 
togaU,  ma  ghluaiseas  tu  ann  am  reachd- 
aibh-sa'^,  agus  ma  chuireas  tu  mo  bhreith- 
eanais  'an  gniomh,  agus  ina  ghleidheas  tu 
m'àitheantan  uile  le  gluasad  annta :  an 
sin  coimhlionaidh  mise  m'fhocal  duit,  a 
labhair  mi  ri  Daibhidh  d'athair^': 

13  Agus  gabhaidh  mi  còmhnuidh  'am 
meadlion  clUoinn  Israeiy,  agus  cha  trèig 
mi  mo  shluagh  Israel'''. 

14  Mar  sin  thog  Solamh  an  tigh  agus 
chriochnaich  se  e. 

15  Agus  thog  e  ballaclian  an  tighe  air 
an  taobli  a  stigli  le  clàraibli  seudair,  o 
urlar  an  tighe  gu  laiig  miUlach  nam 
baUacha  chòmhdaich  e  iad  le  tìoiUi  a 
stigh  :  agus  chi^mhdaich  e  urlar  an  tighe 
le  clàraibh  giuthais. 

16  Agus  thog  e  tìchead  làmh-choiUe  ri 
taobhan  an  tighe,  le  clànHÌbh  seudair,  o'n 
urlar  gu  ruig  muìhtch  nam  baUachan; 
agus  thog  e  dha  iad  air  an  taobh  a  stigh, 
eadhon  do'n  ghuth-àit,  do'n  ionad  ro 
naomh'". 

17  Agus  hha  an  tigh,  sin  ri  ràdh,  an 
teampuU  aù-  a  bheulaobh,  dà  fhichead 
làmli-choille  air  fad. 

18  Agus  hha  seudar  an   tighe  air  an 
taobh  a  stigh  gearrta  le  cnapaibh,  agus  ' 
blàthaibh  fosgailte  :  bu  sheudaran  t-iom- 
hm  ;  cha  robh  clach  r'a  faicinn. 

19  Agus  dh'ulluich  e  an  guth-àit '  anns 
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an  tigh  a  steacli,  a  chur  an  sin  àirc  coimh- 
cheangail  an  Tighearna. 

20  Agus  ann  au  taobh-beoU  a'  ghuth-àit 
Iha  fichead  làmh-choille  air  fad,  agus 
fichead  làmh-choille  air  leud,  agus  fichead 
làmh-choille  air  àirde  :  agus  chòmlidaich 
se  e  le  òr  fior-ghlan  :  chòmhdaich  e  cuid- 
eachd  an  altair  le  seudar. 

21  Agus  chòmhdaich  Solamh  an  tigh 
a  steach  le  òr  fior-ghlan :  agus  rinn  e 
balla-dealachaidh  le  shibhi-aidhibh  òir  air 
beulaobh  a'  ghuth-àit,  agus  chòmhdaich 
e  le  òr  e. 

22  Agus  chòmhdaich  e  an  tigh  uile  le 
òr,  gus  an  do  chriochnaicheadh  an  tigh 
uile  :  mar  an  ceudna  au  altairuUe*,  a  hha 
làimh  ris  a'  ghuth-àit,  chòmhdaich  e  le  òr. 

23  Agvis  riuu  e  anns  a'  ghuth-àit  dà 
cherub'''  de  chrann-olaidh,  gach  aon  diubh 
deich  làmhan-coille  air  àirde. 

24  Agus  hha  cùig  làmhan-coiUe  ann  an 
aon  sgèith  a'  cheruib,  agus  cùig  làmhan- 
coUle  ann  an  sgèith  eile  a'  chemib  :  hha 
deich  làmhan-coille  o  bhàrr  aon  sgèith 
aige  gu  bàrr  a  sgèith  eile. 

25  Agus  hha  deich  làmhan-coiUe  anns 
a'  cherub  eUe  :  bha  an  aon  tomhas  agus 
an  aon  mheud  anns  an  dà  cherub. 

26  B'e  àirde  aon  cheruib  deich  làmhan- 
coiUe,  agus  mar  sin  hha  àirde  a'  cheruib 
eUe. 

27  Agus  chiùr  e  na  ceruban  anns  an 
tigh  a  b'fhaide  a  steach ;  agus  shiu  na 
ceruban  an  sgiathan  a  mach,  air  chor  as 
gu-n  do  bhean  sgiath  aon  cheruib  ri  aon 
bhalla,  agus  sgiath  a'  cheruib  eUe  ris  a' 
bhalla  eUe ;  agus  bhean  au  sgiathan  ri 
'chèUe  ann  am  meadhon  an  tighe. 

28  Agus  chòmhdaicli  e  na  ceruban  le 
òr. 

29  Agus  bhreac  e  baUachan  an  tighe 
uile  mu'n  cuairt  le  dealbhan  gearrta 
cheruban,  agus  chraobhan-pailme,  agus 
bhlàth  fosgaUte,  a  stigh  agus  a  muigh. 

30  Agus  urlar  an  tighe  chòmhdaich  e 
le  òr,  a  stigh  agus  a  muigh. 

31  Agus  do  dhorus  a'  ghuth-àit  rinn 
e  còmhlrtchan  de  chrann-olaidh  :  bha  an 
t-àrd-dhorus  agus  na  h-ursainnean  cùig- 
oisneach. 

32  Bha  an  dà  chòmhla  mar  an  eeudna 
de  chrann  -  olaidh ;  agus  ghearr  e  orra 
dealbhan  cherub,  agus  chraobh-paUme, 
agus  bhlàth  fosgaUte,  agus  chòmhdaich  e 
le  òr  iad  :  agus  sgaoii  e  òr  air  na  ceruban, 
agus  air  na  craobhan-pailme. 

33  Agus  air  an  dòigh  cheudna  rinn  e 
do  dhorus  an  teampuiU  m-sainnean  de 
chrann-olaidh,  ceithir-cheamach. 

34  Agus  bha  an  dà  chòmhla  a  dh'fhiodh 
■giuthais  ;   bha  dà  dhuilleig.'"  aon  chòmh- 

laidh  a'   fìUeadh,    agus    dà  dhuiUeig   a' 
chòmhlaidh  eUe  a'  fìUeadh. 

35  Agus  ghearr  e  orra  ceruban,  agus 
craobhan-paUme,  agus  blàthan-fosgaUte  : 
agus  chòmhdaich  e  iad  le  òr,  cumta  ris 
;  an  obair  ghearrta. 
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36  Agais  thog  e  a'  chùkt  a  stigh  le 
tri  sreathan  de  chlachaibh  snaidhte,  agus 
sreath  de  shaUthibh  seudair. 

37  Anns  a'  cheathramh  bliadhna  shuidh- 
icheadh  bunait  tighe  an  Tighearn',  anns 
a'  mhios  Siph. 

38  Agus  anns  an  aon  bhliadhna  deug, 
anns  a'  mhios  Bul,  (is  e  srn  an  t-ochdanUj 
niios, )  cliriochnaicheadh  an  tigh  'n  a  earr- 
annaibh  uile,  agus  a  rèir  a  chumaidh  uile. 
Agus  bha  e  seachd  bliadhna  'g  a  thogaU'^. 

CAIB.  VII. 

1  Tlwg  Solamh  tigh  dha  fèìn ;  2  iigh  frìthe 
Lebanoin ;  S  agns  tigh  do  nighinn  Pharaoh. 
15  Obair  iiam  post;  23  agus  iia  mara  Itaghta. 

ACH  bha  Solamh  tri  bUadhna  deug  a' 
togaU  a  thighe  fèia<^,  agus  chrìoch- 
naich  e  a  thigh  uUe. 

2  Thog  e  mar  an  ceudna  tigh  frìthe 
Lebanoia ;  ceud  làmh-choiUe  'fhad,  agus 
leth-cheud  làmh-choUIe  a  leud,  agiis  deich 
'ar  fhichead  làmh  -  choille  "airde ;  au- 
ceithir  sreathaibh  de  phuist  sheudair, 
agus  saUthean  seudair  air  na  puist. 

3  Agus  chòmhdaicheadh  e  le  seudar  os 
a  cheann  air  na  sailthibh,  a  hha  air  dà 
fhichead  agus  cùig  puist,  cùig-deug  anns 
gach  sreath. 

4  Agus  hha  tri  sreathan  uiuneag  ann, 
agus  solus  fa  chomhaii-  soluis  tri  uairean. 

5  Agus  blui  na  dorsan  uile  agus  na 
h-ursainnean  ceithir-chearnach,  maiUe  ris 
na  h-uiuneagaibh  :  agus  hha  solus  fa 
chorubair  soluis  tri  uairean. 

6  Agus  rinn  e  sgàth-tliigh  de  phuist; 
leth-cheud  làmh-choiUe  'fliad,  agus  deich 
làmhan-coiUe  'ar  fhichead  a  leud ;  agus 
uha  an  sgàth-thigh  rompa  sin ;  agTis  hha 
na  puist  eUe,  agus  na  saUthean  garbha 
rompa. 

7  Rinn  e,  mar  an  ceudna,  sgàth-thigh 
na   righ-chaithreach  far  am  bitheadh  e  ; 
a'  tabhairt  breth,  eadhon  sgàth-thigh  a'  \ 
bhreitheanais  :    agus  chòmhdaicheadh  e  1 
le  seudar  o  aon  taobh  de'n  m-lar  gu  ruig 
an  taobh  eUe. 

8  Agus  aig  a  thigh  fèin  anns  an  do 
chòmhnuich  e,  bha  cùii-t  eUe  an  taobh  a 
stigh  de'n  sgàth-thigh,  a  bha  de'n  obair 
cheudna.  Einn  e  cuideachd  tigh  do 
nighinn  Pharaoh,  a  ghabh  Solamh  dha 
fèin  'rt  a  mnaoi-,  cosmhuU  ris  an  sgàth- 
thigh  so. 

y  Bha  iad  sin  uUe  de  chlachaibh  luach- 
mhor,  a  rèh'  tomhais  chlach  snaidhte,  air 
an  gearradh  le  sàibh  a  stigh  agus  a 
muigh,  eadhon  o  u  bhunait  gu  ruig  nan 
clacha  -  muUaich,  agus  mar  sin  air  an 
taobh  a  mach  gu  ruig  a'  chùù't  mhòr. 

10  Agus  bha  a'  bhunait  de  chlachaibh 
luachmhor,  de  chlachaibh  mòra ;  clacha 
's  an  robh  deich  làmhan-coiUe,  agus  clacha 
's  an  robh  ochd  làmhan-coiUe. 

11  Agus  gu  h-àrd  hha  clacha  luach- 
mhor,  (a  rèir  tomhais  chlach  suaidhte,) 
agus  seudair. 
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12  Agus  aig  a"  chùirt  mhòir  mu'n  cuairt 
oha  tri  sreathan  de  chlachaibh  snaidhte, 
agus  sreath  de  shailthibh  seudaii  :  air  an 
dòigh  cheudna  aig  cùirt  a  steach  tighe  an 
Tighearn',  agus  aig  sgàth-thigh  an  tighe". 

13  Agus  chuir  righ  Sohimh  Jios,  agus 
thug  e  Hifam  o  Thirus*. 

14  Ba  mhac  bantraich'^  e  de  threibh 
Naphtali,  agus  ò'fhear  o  Thirus  'athair"', 
ceard-umha ;  agus  bha  e  làn  de  ghliocas, 
agus  de  thuigsC,  agus  adh'eòlas  a  dhean- 
amh  gach  oibre  ann  an  umha :  agus 
thàinig  e  dh'ionnsuidh  righ  Solamh,  agus 
rinn  e  'obah-  uile. 

15  Oir  tUiealbh  e  dà  phost  umha  :  òchd 
làmhan  -  coille  deug  àirde  gach  puist 
dhiubh,  agus  chaidh  snàthainn  anns  an 
robh  dà  làmh-choille  dheug  mu'n  cuaù't 
air  gacli  post  dhiubh. 

16  Agus  rinn  e  dà  cheann  a  dh'umha 
leaghta,  chum  an  cur  air  mullach  nam 
post  :  cùig  làmhan-coille  àirde  aon  chinn, 
agus  cùig  làmhan-coiUe  àirde  a'  chinn 
eile. 

17  Liontan  de  lion-obair,  stìoman  a 
dh'obair-shlabhraidh,  de  na  cinn  a  hha 
A\x  mullach  nam  post:  seachd  do  aon 
cheann,  agus  seachd  do'n  cheann  eile. 

IS  Agus  rinn  e  pomgranatan,  dà  shreath 
mu'u  cuairt  air  aon  lion-obair,  a  chòmh- 
dachadh  nan  ceann  a  hh/i  air  muUach 
r.am  post :  agus  mar  sin  rinn  e  ris  a' 
cheann  eile. 

l'J  Agus  hha  na  cinn  a  hh\\v  mullach 
iiam  post  a  dli'obair  hli  anns  an  sgàth- 
thigh,  ceithir  làmhan-coiUe. 

20  Agus  bha  cinn  air  an  dà  phost  mar 
an  ceudna  gu  h-àrd,  làimh  ris  a'  bhalg  a 
bha  air  an  taobh  thaU  de'n  hon-obair  : 
agus  hha  dà  cheud  pomgranat  ann,  'n  an 
sreathaibh  mu'n  cuairt  air  a'  cheann  eile. 

21  Agus  chuir  e  suas  na  puist  ann  an 
sgàth-thigh^  an  teampuiU :  agus  chuir  e 
suas  am  jjost  deas,  agus  thug  e  lachin^ 
mar  ainm  air  ;  agus  chuir  e  suas  am  post 
cli,  agus  thug  e  Boas-  mar  ainm  air. 

22  Agus  air  muUach  nam  post  hha 
obair  hU  :  mar  so  chriochnaicheadh  obair 
iiam  post. 

23  Agus  rinn  e  muir  leaghta*,  deich 
làmhan-coiUe  o  bhile  gu  bile ;  cruinn 
mu'n  cuairt,  agus  cùig  làmhan-coiUe  a 
li-àirde  :  agus  chuairtich  snàtliainn  dheicli 
làmhan-coiUe  "ar  fhichead  i  aii-  gacli 
taobli. 

24  Agus  hha  miU  fo  a  bile'"  'g  a  cuairt- 
eachadh  mu'n  cuairt,  deich  anns  an  làinli- 
choiUe,  a'  dol  mu  tliimchioU  na  mara  : 
thilgeadh  dà  shreath  mheaU  an  uair  a 
thilgeadh  i  fein. 

25  Sheas  i  air  dà  dhamh'dheug,  tri  ag 
amharc  gu  tuatli,  agus  tri  ag  amharc 
an  iar,  agus  tri  ag  amharc  gu  deas,  agus 
tri  ag  amharc  an  ear  :  agus  chuireadh  a' 
mhuir  orra  gu  h-àrd,  agus  bha  a'  chuid 
dheiridh  dhiubh  uile  a  stigh. 

26  Agus  bha  leud  boise   air  tiughad 


R.C.  1005. 


«  Eoin  lo.  23 

Gnio.  3.  II 

*  rann        40 

2  Each.  4. 

ii,//«ra/« 

<^  2  Each.  2. 

14 

'i  2  Each.  4. 

16 

^  Ecs.  31.    3 

36.    I 

/Ese.     I.  10 

10.  14 

41.  19 

Hqs.    5.  14 

Tais.   5.    5 

^Gen.    3.24 

Ecs.  25.  18 

Eabh.  q.    5 
/'iPead.2.5 


caib._  6.    3 
^  's  e  sin, 

daingjiìch- 

idh  E. 
!  's  e  sin, 

lu-aì-t. 

t2Ri.2s.13 


2Each.4.6, 
&c. 


innte,  agus  bha  a  bile  air  a  dheanamh 
mar  bhile  copain,  le  blàthaibh  lili :  chum 
i  dà  mhìle  bat. 

27  Agus  i'inn  e  deioh  buinn  umha : 
ceithir  làmhan-coiUe  fad  gach  buinn, 
agus  ceithù-  làmhan-coille  a  leud,  agus 
tri  làmhan-coiUe  'àirde. 

28  Agus  hha  obair  nam  bonn  air  an 
dòlgh  so  :  hha  iomaiU  aca,  agus  hha  na 
h-iomaiU  eadar  na  tàdhachan  : 

29  Agus  air  na  h-iomaiU  a  hha  eadar  na 
tàdhachan  bhti  leòmhain-^,  daimli,  agus 
cerubani':  agus  air  na  tàdhachaibh  hha 
mar  sin  gu  h-àrd  :  agus  fo  na  leòmhain 
agus  na  daimh  hha  ath-leasachadh  a  dh' 
obair  thana''. 

30  Agus  hha  ceithir  rothan  umha  aig 
gach  bonn,  agus  clàir  umlia ;  agus  aig 
a  cheithir  oisDÌbh  hha  guaiUean  :  fo  an 
t-soitheach-ionnlaid  6/ia  guaiUean  leaghta, 
aig  taobh  gach  ath-leasachaidh. 

31  Agus  hha  a  blieul  an  taobh  a  stigh 
de'n  cheann,  agus  shuas,  làmh-choiUe  air 
leud  :  ach  bha  a  bheul  cruinn,  a  rtir  oibre 
a'  bhuinn,  làmh-choiUe  gu  leth  :  agus  inar 
an  ceudna  air  a  bheul  hha  gearraidhean, 
agus  an  iomaiU  ceithù'-chearnach,  cha-n 
ann  cruinn. 

32  Agus  hha  ceithir  rothan  fo  na 
h-iomallaibh^;  agus  bha  mulan  nan  roth 
'««,  greim  anns  a'  bhonn  :  agus  b'e  àirde 
gach  rotha  làmh-choiUe  gu  leth. 

33  Agus  hlM  obair  nan  roth  cosmhuU  ri 
obair  rotha  carbaid  :  hha  am  mulan,  agus 
an  clochan,  agus  an  cuairsgeinean,  agus 
an  tarsannaiu  uUe  leaghta. 

34  Agus  hlia  ceithir  guaiUean  ri 
ceithir  oisnibli  gach  buimi ;  na  guaillean 
de'u  bhonn  fèiu. 

35  Agus  ann  am  muUach  a'bhuinn,  leth 
làmh-choiUe  air  àirde,  bha  cuairt  mu 
tliimchioU  :  agus  air  muUach  a'  bhuhm 
hha  a  làmhan  agus  'iomaiU  dheth  fèin. 

oQ  Agus  air  clàraibh  a  làmh,  agus  air 
'iomaUaibh,  ghearr  e  ceruban,  leòmhain, 
agiis  craobha-paihne,  a  rèir  riochd  gach 
aoin  diubh,  agus  ath-leasacliadh  mu'n 
cuah-t. 

37  Mar  so  rinn  e  na  deich  buinn :  an 
t-aon  tilgeadh,  an  t-aon  tomhas,  an  t-aon 
ghean-adh  aca  uile. 

38  Agus  rinn  e  deich  soithichean-ioun- 
laid  umha'':  chumadh  gach  soitheach- 
ionnlaid  dhiubh  dà  fhichead  bat :  hha 
ceithir  làmhan-coiUe  anns  gach  soith- 
each-ionnlaid  :  chuircadh  aon  soitheach- 
ionnlaid  air  gach  aon  de  na  deich 
buinn. 

39  Agus  chuir  e  cùig  buinn  ah-  taobh 
na  làimhe  deise  de'n  tigh,  agus  cùig  air 
taobh  na  làimhe  clithe  dheth  :  agus  chuir 
e  a'  mhuir  air  taobh  na  làimhe  deise  de'n 
tigh,  a  làimh  na  h-àirde  'n  ear,  fa  chorah- 
air  na  h-àirde  deas. 

40  Agus  rinn  Hiram  na  soithichean- 
ionnlaid,  agus  na  sluasaidean,  agus  na 
cuachan :    agus  chuir  Hiram  crìoch  air 
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deanamh  na  h-oibre  uile  a  rinn  e  do 
righ  Solamh  air  son  tighe  an  Tigh- 
eam' : 

41  An  dà  phost,  agus  dà  chuairt  nan 
ceann  a  òA'air  mullach  an  dà  phuist ;  agus 
an  dà  lìon-obaii-''  a  chòmlidachadh  dà 
chuairt  uan  ceann  a  bh'aÌT  mullach  nam 
post  : 

42  Agus  ceithir  cheud  jiomgranat  do'n 
dà  lìon-obair :  dà  shreath  phomgranat 
do  gach  lion-obair,  a  chòmhdachadh  dà 
chuairt  nan  ceann  a  bk'aÌT  ua  puist  : 

43  Agus  na  deich  buiun,  agus  na  deich 
soithichean-ionnlaid  ah-  na  buinn  : 

44  Agus  aon  mhuir,  agus  dà  dhamh 
dheug  fo  an  mhuir  : 

45  Agus  na  -  h-aighnean/,  agus  na 
sluasaidean,  agus  na  cuachan  :  agus  na 
soithiche  sin  uile  a  rinn  Hiram  do  righ 
SoLimh  air  son  tighe  au  Tighearna,  bha 
iad  a  rf/('uraha  liobhta. 

46  Anu  an  còmhnard  lonlain  thilg  an 
rìgh  iad,  anns  an  talamh  chreadha  eadar 
Sucot'  agus  Sartan-''. 

47  Agus  dh'fhàg  Solamh  na  soithich- 
ean  uile  gun  chothromachadh.  air  son  an 
Ijonmhoireachd  anabarraich  ;  cha  dfhuar- 
adh  a  mach  cudthrom  an  umha. 

48  Agus  rinn  Solamh  an  t-uidheam 
uile  a  bhuineadh  do  thigh  an  Tighearn': 
an  altair  a  dh'òr*,  agus  am  bòrd,  air  an 
robh  aran  na  fianuis'',  a  dh'òr  : 

49  Agus  na  coinnleirean,  cùig  air  an 
làimh  dheis,  agus  cìiig  air  an  làimh  chlì, 
air  beulaobh  a'  ghuth-àite,  a  dh'òr  fior- 
ghlan ;  agus  na  blàthan,  agus  na  lòchrain, 
agus  na  clobhachan,  a  dli'òr  : 

50  Agus  ua  cuachan,  agus  na  smàladair- 
ean,  agus  na  copain,  agus  na  spàinean, 
agus  na  tùiseirean,  a  dh'ùr  fior-ghlan  : 
agus  na  lùdagan  a  dh'òr,  an  dà  chuid  do 
dhorsaibh  an  tighe  a  steach,  cadhon  an 
ioìiaid  ro  naoimh,  agus  do  dhorsaibh  an 
tighe,  eadhon  an  teampuiU. 

51  Agus  chriochnaicheadh  an  obair  uile 
a  rinn  righ  Solamh  air  son  tighe  an 
Tighearn":  agus  thug  Solamh  a  stigh 
nithe  naomhaichte  Dhaibhidh  'athar'; 
eadhon  an  t-airgiod,  ague  an  t-òr,  agus 
an  t-uidheam,  chuir  e  am  measg  ionmhais 
tighe  an  Tigheama. 

CAIB.  ^^11. 

1  Thvg  Solamh  agiis  seaìiairean  liraeil  aih  àirc 
sìias  do'n  ionaxl  iiaomh.  14  Bheannaich 
Sola.mh  an  coimhfhùmal.  22  Rinn  e  urnuigh 
ri  Dia.  62  Thiig  c  seachad  i-ohairtcan  thabh- 
artas-sìth. 

AN  sin  chruinnich  Solamh  seanairean 
Israeil^,  agus  cinn  nan  treubh  uile, 
.  eeannardan  aithriche  chloinn  Israeil,  gu 
,  rìgh  Solamh  ann  an  lerusalem,  chum  gu-n 
tugadh  iad  a  nios  àhx  coimhcheangail  an 
Tighearn''^,  à  baile  Dhaibhidh*;  is  e  sin 
Sion. 

2  Agus  chminnich  fir  Israeil  uile  iad 
fèin  a  dh'ionnsuidh  righ  Solaimh,  au-  an 
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fhèill  ann  am  mios  Etanim' 
seachdamh  mios. 

3  Agus  thàinig  uile  sheanairean  Israeil, 
agus  tliog  na  sagairf^  an  àirc. 

4  Agus  thug  iad  suas  àirc  an  Tigheam', 
agus  pàilliun  a'  ichoimhthionail'^,  agusan 
t-uidheam  naomh  uile  a  bha  'sa'  phàSliun  ; 
eadhon  iad  sin  thug  na  sagairt  agus  na 
Lebhithich  suas. 

5  Agus  bha  righ  Solamh,  agus  coimh- 
thional  Israeil  uile,  a  thionail  d'a  ionn- 
suidh,  maiUe  ris  roimli  an  àirc,  ag  iobradh 
chaorach',  agus  cruidh,  nach  robh  e  'an 
comas  àireamh,  no  mheas,  a  thaobh  lion- 
mhoireachd. 

6  Agus  thug  na  sagairt  a  steach  àirc 
coimhcheangail  an  Tighearaa  d'a  h-àite 
fèin-',  do  ghuth-àit  an  tighe,  do  an  ionad 
a's  ro  naoimhe,  eadhon  fo  sgiathaibh  nan 
cerub'^. 

7  Oir  sgaoil  na  ceruban  a  mach  an 
sgiatlian  os  ceann  àite  na  h-àirce,  agus 
chòmhdaich  na  cemban  an  àhc,  agus  a 
lunnan  gu  h-àrd. 

8  Agus  tharruing  iad  a  mach  na  lunnan, 
air  chor  as  gu-m  faicteadh  cinn  nan  hinn 
as  an  ionad  naomh  fa  chomhair  a'  ghtith- 
àite,  ach  cha-n  fhaicteadh  a  mach  iad : 
agus  tha  iad  an  sin  gus  an  là  'n  diugh. 

9  Cha  robh  ni  air  bith  anns  an  àirc  ach 
an  dà  chlàr  chloiche,  a  chuir  Maois  an  sin 
ann  an  Horeb'",  an  uair  a  rinn  an  Tigh- 
earna  coimhcheanficd  ri  cloinn  IsraeU", 
aig  teachd  a  mach  dhoibh  à  tir  na 
h-Eiphit. 

10  Agus  an  uair  a  thàinig  na  sagaii-t  a 
mach  as  an  ionad  naomh,  lion  an  neul" 
tigh  an  Tighearn', 

11  Air  chor  as  nach  b'urrainn  na  sagairt 
seasamh  a  fhrithealadh  leis  an  neul :  oir 
lion  glòir  an  Tighearna  tigh  an  Tighearna. 

12  An  sinthubhairtSolamh'*,  Thubhairt 
an  Tighearna  gu-n  gabhadh  e  còmhnuidh 
ann  an  dorchadas  tiugh*'. 

13  Gu  dearbhthogmisetigh-còmhnuidh 
dhuif,  àite  deas  chum  thu  dh'fhantuinn 
ann  gu  bràth-^. 

14  Agus  thionndaidh  an  rìgh  'aghaidh, 
agus  bheannaich  e  uile  choimhthional 
Israeil":  (agus  uile  choimhthional  Israeil 
"n  an  seasamh  :) 

15  Agus  thubhairt  e,  Gu  ma  beann- 
aiclite_  an  Tighearna  Dia  Israeil'',  a  labh- 
air  le  'bheul  fèin  ri  m'athair  Daibhidh''', 
agus  a  choimhlion  e  le  'làimh,  ag  ràdh, 

16  O'n  là  air  an  d'thug  mi  mo  shluagh 
Israel  a  mach  as  an  Eiphit,  cha  do  thagh 
mi  baile  sam  bith  à  uile  threubhan  Israeil 
a  thogail  tighe,  chum  gu-m  bitheadh 
m'ainm  an  sin  :  ach  thagh  mi  Daibhidh 
gu  bhi  os  ceann  mo  shluaigh  IsraeU-'. 

17  Agus  bha  e  ann  an  cridhe  Dhaibhidh 
m'athar-,  tigh  a  thogail  do  ainm  an 
Tigheama  De  Israeil. 

18  Agus  thubhairt  an  Tigheama  ri 
Daibhidh  m'athair,  A  clilonn  gu-n  robh 
e    ann    ad    chridhe  tigh    a    thogail  do 
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m'ainm-sa,  is  maith  a  rinn  thu  gu-n  robh 
e  ann  ad  chridhe  : 

19  Gidheadh,  cha  tog  thusa  an  tigh,  ach 
do  mhac  a  thig  a  mach  as  do  leasraidh, 
togaidh  esan  an  tigh  do  m'ainm-sa. 

20  Agus  choimhlion  an  Tigheama 
'fhocal  a  labhair  e  ;  agus  dh'èirich  mise 
suas  'an  àite  Dhaibhidh  m'athar,  agus  tha 
mi  a'm'  shuidhe  air  rìgh-chaithir  Israeil, 
mar  a  labhair  an  Tighearn''',  agns  thog 
mi  tigh  do  ainm  an  Tighearna  Dè  Israeil. 

21  Agus  shuidhich  mi'n  sin  àite  do'n 
àirc,  anns  am  hheil  coimhcheangal  an 
Tighearn'-^,  a  rinn  e  r'ar  n-aithrichibh, 
an  uair  a  thug  e  mach  iad  à  tìr  na 
h-Eiphit. 

22  Agiis  sheas  Solamh  air  beulaobh 
altair  an  Tighearn',  ann  an  làthaii-  uile 
choimhthionail  Israeil,  agus  sgaoil  e  mach 
a  làmhan  gu  nèamh''' : 

23  Agus  thubhaù't  e,  A  Thighearna 
Dhè  Israeil,  cha-n  'eil  Dia  ann  cosmhuil 
riutsa',  anns  nanèamhan  shuas,  no  air  an 
talamh  a  bhos,  a  chumas  coimhcheangal-' 
agus  tròcair  ri  d'  sheirbhisich  a  ghluaiseas 
a'd'  fhianuis  le  an  ixile  chridhe*: 

24  A  chum  ri  d'òglach  Daibhidh  m'ath- 
air  an  ni  a  labhair  thu  ris  ;  oir  labhair  thu 
le  d'  bheul,  agus  le  d'  làimh  choimhlion 
thu,  mar  air  an  là  'n  diugh. 

25  A  nis  uime  sin,  a  Thighearna  Dhè 
Israeil,  cum  ri  d'òglach  Daibhidh  m'athair 
an  ni  a  labhair  thu  ris,  ag  ràdh'",  Cha  bhi 
thu  gun  duine  a'm'  fhianuis-sa,  a  shuidh- 
eas  air  righ-chaithir  Israeil  ;  ma  bheir  a 
mhàin  do  clilann  an  aire  d'an  slighe,  le 
gluasad  ann  am  f  hianuis-sa,  mar  a  ghhiais 
thusa  ann  am  fhianuis. 

26  Agiis  a  nis,  a  Dhè  Israeil,  daingnich- 
ear",  guidheam  ort,  d'fhocal,  a  labhair 
thu  ri  d'òglach  Daibhidh  m'athair. 

27  Ach  an  gabh  Dia  da  rireadh  còmh- 
nuidh  air  an  talamh?  feuch,  cha  chum 
na  nèamlian'*  agus  nèamhan  nan  nèamh? 
thusa  ;  cia  mòr  as  lugha  na  sin  an  tigh  so 
a  thog  mise  ? 

28  Gidheadh  amhairc  air  urniaigh  do 
sheirbhisich,  agus  air  'athchuinge,  a 
Thighearna  mo  Dhia,  a  dh'èisdeachd  ris 
a'  ghlaodh  agus  ris  an  urnuigh,  a  tka  do 
sheirbhiseach  a'  deanamh  ann  ad  fhianuis 
an  diugh  : 

29  A  chum  gu-m  bi  do  shùilean  'fosg- 
ailte  ris  an  tigh  so  a  dh'oidhche  agus  a 
là  ;  eadhon  ris  an  àite  mu'n  dubhairt  thu, 
Bithidh  m'ainm  an  sin"" :  a  chum  gu-n  èisd 
thu  ris  an  urnuigh  a  ni  do  sheirbhiseach  a 
dh'ionnsuidh  an  àite  so. 

30  Agus  èisd  thusa  ri  athchuinge"  do 
sheirbhisich,  agus  do  shluaigh  Israeil,  an 
uair  a  ni  iad  urnuigh  a  dh'ionnsuidh  an 
àite  so :  agus  èisd  thusa  o  d'àite-còmh- 
nuidh,  o  na  nèamhan,  agus  an  uair  a 
dh'èisdeas  tu,  maith  dhnihh. 

31  Ma  pheacaiclieas  duine  an  aghaidh 
a  choimhearsnaich,  agus  ma  dh'iarras  e 
mionnan  air,   a'  toii-t  air  mionnachadh. 
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agits  gu-n  tig  na  mionnan  air  beulaobh 
d'altarach  anns  an  tigh  so  ; 

32  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhan, 
agus  dean,  agus  thoir  breth  air  do  sheirbh- 
isich",  a'  diteadh  an  aingidh,  gu  'shlighe 
a  thabhairt  ah-  a  cheann  fèin;  agus  a' 
fireanachadh  an  fhìrein*,  a  thabhairt  da 
a  rèir  'fhlreantachd. 

33  An  uair  a  bhuailear  do  shluagh 
Israel  'an  làthair  an  nàmhaid"',  a  chionn 
gu-n  do  pheacaich  iad  a'd'  aghaidh,  agus 
a  philleas  iad  riut"^,  agus  a  dh'aidicheas 
iad  d'ainm,  agus  a  ni  iad  urnuigh,  agus 
a  ghuidheas  iad  ort  anns  an  tigh  so  ; 

34  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhan, 
agus  maith  peacadh  do  sliluaigh  IsraeU, 
agus  thoir  a  ris  iad  do  'n  f hearami  a  thug 
thu  d'an  aithrichibh. 

35  An  uair  a  dhruidear  na  nèamhan^, 
agus  nach  bi  uisge  ann,  a  chionn  gu-n  do 
pheacaich  iad  a'd'  aghaidh-sa,  agus  a  ni 
iad  urnuigh  a  dh'ionnsuidh  an  àite  so, 
agus  a  dh'aidicheas  iad  d'ainm,  agus  a 
dh'iompaichear  iad  o'm  peacadh,  an  viair 
a  chuireas  tu  fo  àmhghar  iad ; 

36  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhan, 
agus  maith  peacadh  do  sheh-bhiseach, 
agus  do  shluaigh  IsraeU,  a  chum  gu-n 
teagaisg  thu  dhoibli  an  t-sUghe  mhaith 
anns  an  còir  dhoibh  gluasad'',  agus  gu-n 
cuir  thu  uisge  air  dfhearann,  a  thug  thu 
do  d'  shluagh  mar  oighreachd. 

37  IVIa  bhitheas  gorta  anns  an  tìr", 
ma  bliitheas  plàigh  ann,  seargadh,  fuar- 
dhealt,  locuist,  ma  bhitheas  burruis  ann ; 
ma  theannaicheas  a  nàmhaid  e  ann  an 
tu'  a  bhailte,  ciod  air  bith  plàigh,  ciod  aii- 
bith  euslaint  «  bhitheas  ann : 

38  Ge  b'e  urnuigh,  ge  b'e  athchuinge  a 
chuirear  suas  le  duine  sam  bith,  no  le  d' 
shluagh  Israel  uile,  ma  bhitheas  fios  aig 
gach  aon  air  plàigh  a  chridhe  fèin,  agus 
ma,  sgaoileas  e  mach  a  làmhan  a  dh'ionn- 
suidli  an  tighe  so ; 

39  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhan 
d'àite-còmhnuidh,  agus  maith,  agus  dean, 
agus  thoir  do  gach  duine  a  rèh'  a  shligh- 
ean  iiile,  a  tha  fios  agad  air  a  chridhe  ; 
(oir  is  ann  agadsa,  agadsa  mhàin  a  tha 
fios  ah-  cridheachan  uUe  chloinn  nan 
daoine'':) 

40  A  chum  gu-m  bi  eagal  orra  romhad- 
sa^  rè  nan  uile  làithean  a  bhitheas  iad 
beò  anns  an  fhearann,  a  thug  thu  d'ar 
n-aithrichibh. 

41  Os  bàrr,  a  thaobh  coigi'ich  nach 
'eil  de  d'  shhiagh  Israel,  ach  a  thig  à  tir 
chèin  ah'  sgàth  d'ainme-sa  ; 

42  (Oir  chxinnidh  iad  mu  d'ainm  mòr- 
sa,  agus  mu  d'  làimh  làidir^',  agiis_  do 
ghairdean  sinte  mach  :)  an  uair  a  thig  e 
agus  a  ni  6  urnuigh  a  dh'ionnsuidh  an 
tighe  so ; 

43  Eisd  thusa  o  na  nèamhan  d'àite-   . 
còmhnuidh,   agus   dean  a  rèir  nan  uUe 
nithe  mu'n  glaodh  an  coigreach  riut :  air 
chor  as  gu-m  bi  eòlas  aig  uile  shh^igh  na 
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talmhainn  air  d-ainm-sa'^,  chum  gu-m  bi 
eagrtl  orra  romhad  mar  tha  airdo  shluagh 
Israel,  agus  gu-m  bi  fìos  aca  gii  bheil  an 
tigh  so  a  thog  mise  air  'ainmeachadh  ort. 

44  Ma  thèid  do  shluagh  a  mach  a 
chogadh  an  aghaidh  an  naimhde,  ge  b'e 
rathad  a  chuireas  tu  iad,  agus  gu-n  dean 
iad  urnuigh  rìs  an  Tighearn'  a  làimh  a' 
bhaile  a  ròghnaich  thusa,  agus  an  tighe 
a  chuir  mise  suas  do  d'ainm  ; 

45  An  sin  èisd  thiisa  o  na  nèamhan 
r'an  lUTiuigh  agus  r'an  athchuinge,  agus 
seas  an  còir. 

46  Ma  pheacaicheas  iad  a'd'  aghaidh, 
(où'  cha-K  'eil  duine  ann  nach  peacaich-^,) 
agus  gu-n  las  d'fheai-g  'n  an  aghaidh,  agus 
gu-n  toir  thu  thairis  iad  A'an  naimhdibh, 
agus  gu-n  toir  iad  leo  'n  am  braighdibh 
iad'-  do  thìr  an  naimhdean,  am  fad  no 
am  fagus ; 

47  Gidhcadh,  ma  ni  iad  aithreachas  'n 
an  cridhe  anns  an  tu-  d'an  d'thugadh  "n 
am  braighdibh  iad,  agus  ma  dh'iompaich- 
ear  iad,  agus  ma  ghuidheas  iad  ort  ann 
an  tir  na  muinntir  a  thug  leo  'n  am 
braighdibh  iad,  ag  ràdh,  Pheacaich  *  sinn, 
rinn  slnn  gu  h-eucorach,  rinn  sinn  gu 
h-aingidh ; 

48  Agus  mar  so  ma  philleas  iad''  a  d' 
ionnsuidh-sa  le  an  uile  chridhe,  agus  le 
an  uile  anam,  ann  an  tii-  an  naimhdean, 
a  thug  leo  "n  am  braighdibh  iad,  agus  ma 
ni  iad  umuigh  riutsa  rathad  an  tìre  f  èin", 
a  thug  thu  d'an  aithrichibh,  ruthad  a' 
bhaile  a  ròghnaich  thu,  agus  an  tighe  a 

;j  thog  mi  do  d'ainm  ; 

•  49  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhan, 
\  d'àite-còmhnuidh,  r'an  urnuigh  agus  r'an 
'  athchuinge,  agus  seas  an  còir, 
i  50  Agus  maith  do  d'  shluagh  a  pheac- 
I  aich  a'd'  aghaidh,  agus  an  eusaontais  uile 
■  a  rinn  iad  a'd'  aghaidh,  agus  faigh  truas 
dhoibh''  an  làthaii-  na  muinntii-  a  thug 
>  leo  'n  am  braighdibh  iad,  a  chum  gu-n 
(  gabh  iad  truas  riu  : 

51  Oir  ?ò-  iad  do  shluagh-sa?  agus 
d'oighreachd  iad,  a  thug  thu  mach  as  an 
Ephit,  à  meadhon  na  h-àmhuinn  iar- 
uinn'": 

52  A  chum  gu-m  bi  do  shùUean  fosg- 
ailte  ri  athchuinge  do  sheirbhisich,  agus 
ri  athchuinge  do  shluaigh  Israeil,  a  dh" 

•  eisdeachd  riu  anns  gach  ni  mu'n  gairm 
iad  ort. 

53  Oir  dhealaich  thu  iad  chum  oigh- 
reachd  dhuit  fèin  o  uile  shluagh  na  tal- 
mhainn,  mar  a  labhair  thii  le  làimh 
Mhaois  d'òglaich  fèin'^,  an  uair  a  thug 
thu  ar  n-aithriche  mach  as  an  Eiphit,  a 

■  Thighearna  Dhè. 

•  _  54  Agus  an  uaii-  a  chuir  Solamh  crioch 
■air  an  urnuigh  so  uile  a  dheanamh  ris 

an  Tighearn',  agus  an  athchuinge  so, 
dh"èirich  e  o  bheulaobh  altarach  an  Tigh- 
eam',  o  e  fein  a  lùbadh  air  a  ghlùinibh, 
agus  a  làmhan  sgaoilte  dh'ionnsuidh  nan 
nèamh  : 
319 
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.'3Ò  Agus  sheas  e,  agus  bheannaich  e 
uile  choimhthional  Israeil^,  le  girth  mòr, 
ag  ràdh, 

56  Gu  ma  beannaichte  an  Tigheam'  a 
thug  suainihneas  d'a  shluagh  Israel,  a 
rèir  nan  uOe  idthe  a  labhair  e  :  cha  do 
thuit  aon  fhocal  (jii  làr'  d"a  bhriathraibh 
maithe  uile,  a  labhair  e  le  làimh  Mhaois"^, 
'òglaich  fèin. 

57  Gu-n  robh  an  Tigheam'  ar  Dia 
maille  ruinne,  mar  a  bha  e  maiUe  ri'r 
n-aithrichibh  :  na  fàgadh  e  sion,  agus  na 
trèigeadh  e  sinn-; 

58  A  chiun  gu-n  aom  e  ar  cridhe 
thuige-  fèin,  a  ghluasad  'n  a  shlighibh 
uile,  agus  a  ghleidheadh  'àitheantan, 
agus  a  reachdan,  agus  a  bhreitlieanas,  a 
dh'àithn  e  d'ar  n-aithrichibh. 

59  Agus  gu-n  robh  na  briathia  so 
agam-sa,  leis  an  do  chuii-  mi  suas  ath- 
chuinge  'am  fianuis  an  Tighearn',  am 
fagus  do  an  Tighearn'  ar  Dia  a  là  agus 
a  dh'oidhche,  a  chum  gu-n  .seas  e  cùir 
a  sheirbhisich,  agus  còir  a  shluaigh 
Israeil,  anns  gach  àm,  mar  a  dh'iarras  a' 
chùis  : 

60  A  chum  gu-m  bi  fios  aig  uile 
shluagh  na  talmhainn>  gur  e  an  Tigh- 
eam'  a's  Dia  ann',  agus  nach  'cil  ann 
ach  e. 

61  Bitheadh  'ur  cridhe  uime  sin  iom- 
lan  leis  an  Tigheai-n'  ar  Dia'",  a  ghluasad 
'n  a  reachdaibh,  agus  a  ghleidheadh 
'àitheantan,  mar  air  an  là  "n  diugh. 

62  Agus  dh'iobah-  an  ri^h",  agus  Israel 
uile  maille  ris,  ìobahi;  'am  fianuis  an 
Tigheam'. 

63  Agus  dh"ìobair  Solamh  iobairt  thabh- 
artas-sith,  a  dh'iobaii-  e  do  an  Tigheama, 
dà  mhile  'ar  fliichead  damh,  agus  ceud 
agus  fichead  mìle  caora :  mar  sin  chois- 
rig  an  righ,  agus  clann  Israeil  uile,  tigh 
an  Tighearn'. 

64  Atr  an  là  sin  fein  naomhaich  an 
rìgh  meadhon  na  cùirte  a  Ih'aÌT  beulaobh 
tighe  an  Tighearn':  oir  thug  e  suas  an 
sin  iobairtean-loisgte,  agus  tabhartais- 
bidh,  agus  saill  nan  tabhartas-sith ;  a 
chioun  gn-n  robh  an  altaii-  umha^  a  bha 
'am  fianuis  an  Tighearna,  ro  bheag  a 
ghabliail  nan  iobairt-loisgte,  agus  nan 
tabhartas-bldh,  agus  saill  nan  tabhartas- 
sith. 

65  Agus  chum  Solamh  anns  an  àm  siu 
fèilF,  ngns  Israel  uile  maiUe  ris,  coimh- 
tliional  mòr,  o  dhol  a  stigh  Hamait'' 
gri  ruig  amhainn  na  h-Eiphit,  'am  tìan- 
uis  au  Tighearn'  ar  Dè,  seachd  làithean 
agus  seaclid  làithean,  eadhoii  ceithù-  là 
deug. 

66  Ah-  an  ochdamh  là  leig  e  air  falbh 
an  sluagh  :  agus  bheannaich  iad  an  righ, 
agus  chaidh  iad  a  dhionnsuidh am  bùth, 
subhach  agus  aoibhinn  'n  an  cridhe,  air 
son  a'  mhaith  viile  a  rinn  au  Tigheama 
do  Dhaibhidh  a  .sheirbhiseach  agus  d'a 
shluagh  Israel''. 
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CAIB.  IX. 

1  Rinn  Dia,  an  ilara  nair,  eoimlwhmnqal  rl 
Sol.amh.  11  Thug  Solamh  fichead  haile  do 
Hiramair  son  asheirbhisdha.  20  Rinneadh 
tràillean  dc  na  Canaanaich. 

AGUS  an  uair  a  chuir  Solamli  crloch 
air  tigh  an  Tighearn'*,  agus  tigh  an 
rigli  a  thogail'",  agus  uile  mhiann  Shol- 
aimh"'  a  bu  taitneach  leis  a  (Iheanamh, 

2  Dh'fhoiUsich  an  Tighearn'  c  f èin  <lo 
Sholamh  an  dara  uair,  mar  a  dh'fhoillsich 
se  e  fèin  da  ann  an  Gibeoni'. 

3  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ris, 
Chuala  mi  d'urnuigh''  agus  d'athchuinge 
a  chuir  thu  suas  a'm'  fhianuis  :  naomh- 
aich  mi  an  tigh  so  a  thog  thu,  a,  chur 
m'ainme  an  sin  gu  bràth'";  agus  bithidh 
mo  shùilean  agus  mo  chridhe  an  sin  gach 
là". 

4  Agus  ma  ghluaiseas  tusa  ann  am 
fhianuis,  mar  a  gliUiais  Daibhidh  d' 
athair^,  ann  an  iomlanachd  cridhe^,  ann 
an  iouracas,  a  dheanamh  a  reir  nan  uile 
nithc  a  dh'àithn  mise  dhuit,  agus  gu-n 
glèidh  thu  rao  reachdan  agus  mo  bhreith- 
eanais ; 

5  An  sin  daingnichidh  mise  caithir  do 
rìoghachd  air  Israel  gu  bràth,  -mar  a 
labhair  mi  ri  Daibhidh  d'athair',  ag 
ràdh,  Cha  bhi  thu  gun  duine  air  rìgh- 
chaithir  Israeil. 

C  Ach  ma  thionndaidheas  sibh  da 
rìreadh  o  m'  leantuinn-sa"  slbfi  ftin  agus 
'ur  clann,  agus  nach  glèidh  sibh  m'àith- 
eantan  agus  mo  reachdan  a  chuir  mi 
roimhibh,  ach  gu-m  falbh  sibh  agus  gu-n 
deau  sibh  seirbhis  do  dhiathaibh  eile, 
agus  gu-n  sleuchd  sibh  dhoibh  ; 

7  An  sin  gearraidh  mise  Israel  as 
bhàrr  aghaidh  an  fhearainn  a  thug  mi 
dhoibh-:  agus  an  tigh  so  a  naomhaich  mi 
do  m'ainm  fèin",  tilgidh  mi  as  mo  sheall- 
adh;  agus  bithidh  Israel  'n  a  ghnàth- 
fhocal*,  agus  'n  a  leth-fhocal  am  measg 
nan  uile  shluagh  : 

8  Agus  an  tigh  so  a  bha  cò  àrd,  gach 
neach  a  ghabhas  seachad  air,  bithidh 
ioghnadh  air,  agus  ni  e  sgeig  ;  agus  their 
iad,  C'ar  son  a  rinn  an  Tighearna  mar 
so  ris  an  tir  so'",  agus  ris  an  tigh  so  ? 

y  Agus  frèagraidh  iad,  A  chionn  gu-n 
do  thrèig  iad  an  Tighearn'  an  Diai',  a 
thug  a  mach  an  aithrichean  à  tir  na 
h-Eiphit,  agus  gu-n  do  ghabh  iad  d'an 
ionnsuidh  diathan  eile,  agus  gu-n  do 
shleuchd  iad  dhoibh,  agus  gu-n  do  rinn 
iad  seirbhis  dhoibh  ;  uime  sin  thug  an 
Tighearn'  orra  an  t-olc  so  uile'. 

10  Agus  'an  ceann  fhichead  bliadlma''', 
anns  an  do  thog  Solamh  an  dà  thigh, 
tigh  an  Tighearn'  agus  tigh  an  rlgh, 

11  A  chionn  ffu-n  d'thug  Hiram  rìgh 
Thiruis  seachad  do  Sholamh  fiodh  seud- 
air,  agus  fìodh  giuthais,  agus  òr,  gu  'uile 
thoil,  an  sin  thug  rìgh  Solamh  do  Hiram 
ficliGad  baile  ann  an  tìr  Ghalile. 

12  Agus  thàinÌL'  Hiram  a  mach  a.  Tirus 
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a  dh'fhaicinn  nam  bailtean  a  thug  Solamh 
dha  ;  ach  cha  do  thaitinn  iad  ris. 

13  Agus  thubhairt  e,  Ciod  iad  na 
bailte  sin  a  thug  thu  dhomh,  abhràthair? 
Agus  thugadh  fearanu  Chabuil  mar  ainm 
orra  gus  an  là  'n  diugh'^ 

14  Agus  chuir  Hiram  a  dli'ionnsuidh 
an  righ  sè  fichead  tàhmn  òir. 

15  Agus  is  e  so  aobhar  ua  clse^  a  thog 
righ  Solamh  a  thogail  tighe  an  Tighearn', 
agus  a  thighe  fèin,  agus  Mhilo-',  agus 
baUa  lerusaleim''',  agus  Hasoir',  agus 
JNIliegido^,  agus  Gheseir'''. 

16  Chaidh  Pharaoh  righ  na  h-Eiphit 
suas,  agus  ghlac  e  Geser,  agus  loisg  se  e 
le  teine,  agus  mharbh  e  na  Canaanaich  a 
bha  'chòmhnuidh  's  a'  bhaile,  agus  thug 
se  e  mar  thiodUac  d'a  iiighinn,  mnaoi 
Sholaimh. 

17  Agus  thog  Sokmh  Geser,  agus  Bet- 
horon  iochdarach", 

18  Agus  Baalaf,  agus  Tadmor  's  an 
fhàsach,  anns  an  tìr, 

19  Agus  na  h-uile  bhailtean  ionmhais  a 
bh'aig  Solamh,  agus  bailtean  a  charbad-'', 
agus  bailtean  a  mharc  -  shhiaigh,  agus 
miann  Sholaimh  a  mhiannaich  e  'thogail 
ann  ^n  lerusalem,  agus  ann  an  Lebanon, 
agus  ann  an  tir  a  thighearnais  uile. 

20  Ayus  an  sluagh  uile  a  dh'fhàgadh 
heb  de  na  h-Amoraich,  de  na  Hiticli,  de 
na  Peridsich,  de  na  Hibhich,  agus  dc  na 
h-Iebusaich,  nach  rohh  de  chloinn  Israeil, 

21  An  clann  a  dh'fhàgadh  'n  an  deigh 
's  an  tìr^',  nach  b'urrainn  clann  Israeil  a 
sgrios  gu  tur^,  dhiubhsan  thog  Sohimh 
daor-chìs  gus  an  là  'n  diugh-''. 

22  Ach  de  chloinn  Israeil  cha  d'rinn 
Solamh  tràill  sam  bith->':  ach  hha  iad  'n 
am  fir-chogaidh,  agus  'n  an  seirbhisich 
aige,  agus  'n  an  uachdarain,  agus  'n  an 
ceannardaibh,  agus  'n  an  rìaghhxiribh  a 
cliarbad,  agus  a  mharc-shluaigli. 

23  B'  iad  so  uachdarain  an  luchd-dreuchd 
a  bha  os  ceann  oibre  Sholaimh,  cìiig  ceud 
agus  leth-cheud,  a  riaghail  os  ceann  an 
t-sluaigh  a  dh'oibricii  's  an  obair. 

24  Ach  chaidh  nighean  Pharaoh'^  suas 
à  baile  Dhaibhidh  d"a  tigh  fèin'^,  a  thog 
Solanih  dhi :  an  sin  thog  e  Milo^. 

2.5  Agus  dh'ìobair  Sohimh  tri  uaire  's  a 
bhliadhna  iobairtean-loisgte,  agus  iobairt- 
ean-sith  air  an  altair  a  thog  e  do  an 
Tighearn',  agus  loisg  e  tùis  air  an  altair 
a  bha  'am  fianuis  an  Tighearn' :  agus 
chriochnaich  e  an  tigh. 

26  Agus  rinn  rigli  Solamh  hiingeas'- 
ann  an  Esion-geber^  a  tha  Ikimìi  ri  Elot, 
air  tràigh  na  mara  ruaidhe,  ann  an  tlr 
Edoini. 

27  Agus  chuir  Hiram  anns  an  luingeas 
'òglaich  fein,  maraichean  aig  an  robh  eòlas 
na  fairge,  raaille  ri  ('jglaich  Sliolaimh. 

28  Agus  thàinig  iad  gu  Ophir^  agus 
thug  iad  as  a  sin  òr,  ceithir  cheu<l  agus 
fichead  tàlann,  agus  thug  iad  gu  righ 
Solamh  c. 
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CAIB.  X. 

1  Ghabh  ban-righitin  Sheba  iongantas  ri  gliocas 
Sholaimh.  14  Cothrom,  an  òir  a  thàinig  d'a 
ionìisuidhgachbliadhna.  18  Arigh-chaithir. 
21  A  shoithicheaiì.  2t}  A  charbaid  agus  a 
viharc-ihluagh. 

AGUS  an  uair  a  chuala  ban-righinn 
Sheba"  cliu  Sholaimh  ann  an  ainm 
an  Tigheama,  thàinig  i  g'a  dhearbhadh 
le  ceisdibh  cruaidhe*. 

2  Agus  thàinig  i  do  lerasalem  le  cuid- 
eachd  ro  mhòir,  le  càmhalaibh  a'  giùlan 
spìosraidh,  agus  ro  mliòran  òir  agus 
chlachan  luachmhor  :  agus  thàinig  i  dh" 
ionnsuidh  Sholaimh,  agus  labhair  i  ris 
gach  ni  a  bha  'n  a  cridhe. 

3  Agus  mhìnich  Solamh  dhi  a  briathran 
uile  :  cha  robh  ni  air  hith  'am  folach  air 
an  righ  nach  do  mhinich  e  dhi. 

4  Agus  an  uair  a  chunnaic  ban-righinn 
Sheba  uile  ghliocas  Sholaimh,  agus  an 
tigh  a  thog  e, 

•5  Agiis  biadh  a  bhùird.  agus  suidhe  a 
sheirbhiseach,  agus  feitheamh  a  hichd- 
frithealaidh,  agus  an  trusgan,  agus  a 
ghillean-cui^ain,  agus  a  dhol  suas  air  an 
deachaidh  e  suas  gu  tigh  an  Tighearna, 
cha  robh  spiorad  innte  na's  mò. 

6  Agus  thubhairt  i  ris  an  rìgh,  B'fhior 
an  t-iomradh  a  chuala  mise  ann  am  thìr 
fèin  air  do  ghniomharaibh,  agus  air  do 
ghhocas. 

7  Gidheadh,  cha  do  chreid  mi  na  briath- 
ra,  gus  an  d'  thàinig  mi,  agus  gu-m  faca 
mo  shùilean  fèin  e ;  agus,  feuch,  cha 
d'innseadh  a  leth  dhomh :  chaidh  do 
gHiocas  agus  do  shoirbheachadh  thar  an 
iomradh  a  chiiala  mi. 

5  Is  sona  do  dhaoine-'',  is  sona  iad  so 
do  sheirbhisich,  a  sheasas  ann  ad  fhianuis 
an  còmhnuidh,  ag  èisdeachd  ri  d'  ghliocas. 

9  Gu  ma  beannaichte  an  Tighearna  do 
Dhia^',  a  ghabh  tlachd  annad  gu  d'  chur 
air  rìgh-chaithir  Israeil  :  a  chionn  gu 
bheil  gràdh  aig  an  Tighearna  do  Israel 
gu  bràth,  uime  sin  rinn  e  thusa  a'd'  righ, 
a  dheanamh  breitheanais  agus  ceartais'. 
_  10  Agus  thug  i  do  an  righ-^  sè  fichead 
tàlann  òir,  agus  ro  mhòran  de  spìosraidh, 
agus  clachan  luachmhor  :  (cha  d'  thàinig 
riamh  tuUleadh  a'  leithid  so  de  phailteas 
splosraidh,  as  a  thug  ban-righinn  Sheba 
do  rìgh  Solamh. 

11  Agus  mar  an  ceudna  luingeas' 
Hiraim  a  ghiùlain  òr  o  Ophir,  thug  i  o 
Ophir  ro  mhòran  a  dh'fhiodh  almuig, 
agus  clachan  hiachmhor. 

12  Agus  rinn  an  righ  de'n  fhiodh  almuig 
puist  do  thigh  an  Tighearn',  agus  do  thigh 
an  ngh,  clàrsaichean  mar  an  ceudna  agus 
saltairean  do'n  luchd-ciùil :  cha  d'  thàinig 
a'  leithid  so  a  dh'fliiodh  almuig,  agus 
cha-n  fhacas  a'  leithid  gus  an  là  'n  diugh.) 

13  Agus  thug  rìgh  Solamh  do  bhan- 
righinn  Sheba  a  h-uile  mhiann  a  dh'iarr 
i.  a  thuilleadh  air  na  thug  e  dhi  a  rèir 
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i,  agus  dh'fhalbh  i  d'a  tir,  i  fèin  agus  a 
seirbhisich. 

14  A  nis  b'e  cothrom  an  òir  a  thàinig 
gu  Solamh  ann  an  aon  bhliadhna,  sè 
ceud,  tri  fichead,  agus  sè  talannan  òir ; 

1.5  A  thuiUeadh  air  na  fhuair  p  o  na 
ceannaichean,  agus  o  mhalairt  an  luchd- 
spiosraidh,  agus  o  uile  righribh  Arabia, 
agus  o  uachdarain  na  tue. 

16  Agus  rinn  rìgh  Solamh  dà  cheud 
sgiath  a  dh"òr  buailte  :  sè  ceud  secel  òir 
chuù-  e  chum  gach  sgèithe. 

17  Agiis  rinn  e  tri  cheud  targaid^  a 
dh'òr  buailte  :  tri  puinnd  òir  chuir  e  chum 
gach  targaide  :  agus  chuir  an  righ  iad 
ann  an  tigh  frithe  Lebanoin'^. 

18  Rinn  an  rìgh  mar  an  ceudna  rìgh- 
chaithir  mhòr  a  dh'fhiaclaibh  elephant, 
agus  chòmhdaich  e  i  leis  an  òr  a  bu 
ghloine. 

19  Bha  sè  ceuman  aig  an  righ-chaithir, 
agus  hha  mullach  na  rìgh-chaithi-each 
cruinn  o  'cùl :  agus  hha  làmhan  air  gach 
taobh  de'n  àite-shuidhe,  agus  dà  leòmhan 
a'  seasamh  làimh  ris  na  làmhan. 

20  Agus  sheas  dà  leòmhan  dheug  an 
sin  air  na  sè  ceumaibh,  air  an  taobh  so 
agus  air  an  taobh  ud  :  cha  d'  rinneadh  a' 
leithid  ann  an  rioghachd  air  bith  eile. 

21  Agus  hha  uile  shoithichean  òil  righ 
Solaimh  a  dh'ÒT,  agus  uUe  shoithichean 
tighe  frithe  Lebanoin  a  dh'br  fior-ghlan  : 
cha  robh  aon  diubh  a  dh'&irgiod ;  cha 
robh  meas  air  bith  dheth  ann  an  làithibh 
Sholaimh. 

22  Oir  hha  luingeas  Tharsis  aig  an  righ 
air  muir*^  maille  ri  luingeas  Hiraim  :  acn 
uair  anns  na  tri  bliadhnaibh  thàinig 
luingeas  Tharsis,  a'  giùlan  òir,  agus 
airgid,  fhiacal  elephant,  agus  apa,  agus 
pheucag. 

23  ìlar  so  thug  righ  Solamh  barrachd 
air  uile  righribh  an  domhain'''  ann  an 
saoiblireas,  agus  ann  an  gliocas. 

24  Agus  dh'iarr  an  talamh  uile  teachd 
an  làthair^  Sholaimh,  a  dh'èisdeachd  r'a 
ghliocas,  a  chuir  Dia  'n  a  chridhe-'. 

25  Agus  thug  iad  leo  gach  f ear  a  thiodh- 
lac  ;  soithichean  airgid  agus  soithichean 
òir,  agus  trasgain,  agus  airm,  agus  spios- 
raidh,  eich  agus  muileidean  ;  cuibhrionn 
bliadhna  anns  gach  bliadhna. 

26  Agus  chjTUÌnnich  Solamh  carbaid 
agus  marc-shluagh'":  agus  bha  mìle  agus 
ceithir  cheud  carbad  aige,  agus  dà  mhile 
dheug  marcach,  a  chuir  e  ann  am  bailtibh 
nan  carbad,  agus  maille  ris  an  righ  ann 
an  lerasalem. 

27  Agus  thug  an  rìgh  air  airgiod  a  bhi 
ann  an  lerasalem  mar  chlachan,  agus  air 
na  crannaibh  seudair  thug  e  'hhi  mar  na 
croinn  shicomoir  a  tha  anns  an  t-srath,  air 
lionmhoireachd. 

28  Agus  thugadh  eich  do  Sholamh  a 
mach  as  an  Eiphit,  agus  snàth-hn'':  ghabh 
ceannaichean  an  rìgh  an  snàth-lin  air 
luach. 


I.  KIGH,  XI. 


29  Agus  thàinig  carbad  a  nìos  agus 
chaidh  e  mach  as  an  Eiphit  air  shè  ceud 
secel  airgid,  agus  each  air  ceud  gu  leth  : 
agus  mar  sin  do  uile  rìghribh  nan 
Hiteach^,  agus  do  lighribh  Shiria,  thug 
iadsan  a  mach  iad  le"n  làimh. 

CAIB.  XI. 

1  ChlaonmìmthanSholmvìh  achridhe'n  ashean 
aois  andèighdhiathancoimheach.  9  Bhagair 
Dia  gu-n  reubadh  e  a  rìoghachd  uaith.  14 
Dhùisg  an  Tighearna  naimhdean  suas  da. 
43  A  bhàe. 

AGTJS  bha  gaol  aig  righ  Solamh  air 
mòran  de  mhnathan  coimheach,  a 
thuilleadh  air  nighinn  Pliaraoh,  Ban- 
Mhoabaich,  Ban-Amonaich,  Ban-Edoni- 
aich,  Ban-Shidonaich,  atjus  Ban-Hitich  ; 

2  De  na  cinnich  mu'n  d'  thubhairt  an 
Tighearna  ri  cloinn  Israeil''',  Cha  tèid 
sibhse  a  steach  d'an  ionnsuidh-san,  cha 
mhò  a  thig  iadsan  a  steacli  d\u-  n-ionn- 
suidh-se  ;  oir  gu  deimhin  bheir  iad  air 
'ur  cridhe  claonadh  an  dèigh  au  diathan  : 
riu  so  dhlùth  -  lean  Solamh  ann  an 
gaol. 

3  Agus  bha  seachd  ceud  bean  aige,  mar 
bhan-righinnean,  agus  tri  cheud  coimh- 
leabach  :  agus  thug  a  mhnathan  air  a 
chridhe  claonadh'*. 

4  Oir  thachair,  ann  an  àm  sean  aois 
Sholaimh,  [/u-n  do  chlaon  a  mhnathan  a 
clu-idlie  an  deigh  dhiathau  eile  ;  agus  cha 
robh  a  chridhe  iomlan  leis  an  Tighearn  '" 
a  Dhia,  mar  a  bha  cridhe  Dhaibhidh 
'athar". 

5  Oir  chaidh  Solamh  an  dèigh  Astaroit 
ban-dè  nan  Sidonach,  agus  an  dèigh 
Mhilcoim^  gràineileachd  nan  Amonach. 

6  Agus  rinn  Solamh  olc  ann  an  sùilibh 
an  Tighearn' ;  agus  cha  do  lean  e  gu 
coimhlionta  an  Tighearna,  mar  a  rinn 
Daibhidh  'athair. 

7  An  sin  thog  Solamh  ionad  àrd^  do 
Chemosii',  gi-àineileachd  Mhoaib,  anns  an 
t-sliabh  a  tha  mu  choinneanih  lerusaleim ; 
agus  do  Mholech,  gi-àmeileachd  chloinn 
Amoin. 

S  Agus  air  an  dòigh  cheudna  rinn  e  d'a 
mhnathan  coimheach  uile,  a  loisg  tùis 
agus  a  thug  suas  iobairt  d"an  diathaibh. 

y  Agus  bha  fearg  air  au  Tighearna  ri 
Solamh^,  a  chioim  gu-n  do  chlaon  a 
chridhe  o'n  Tighearna,  Dia  Israeil,  a 
dh'fhoillsich  e  fein  dha  dà  uair'", 

10  Agus  a  dh'aithn  dha  a  thaobh  an  ni 
so,  nach  racha'lh  e  an  dèigh  dhiathan 
eile  :  ach  cha  do  ghlèidh  esan  an  ni  a 
dli'àithn  an  Tighearn'. 

11  Uime  sin  thubhairt  an  Tighearna 
ri  Solamh,  a  cliionn  gu-n  d'rinneadh  so 
leat,  agus  nach  do  ghleidh  tlui  rao  choimh- 
cheangal-sa'',  agus  moreachiUin  a  dh'àithn 
mi  dhuit,  gu  deimhin  reubaidh  mise  an 
rioghachd  uait^  agus  bheir  mi  do  d' 
sheirbhiseach  iy. 

12  Gidheadh   ann   ad   làithibh-sa  cha 
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dean  mi  so'^,  air  sgàth Dhaibhidh  d'athar  : 
à  làimh  do  mhic  reubaidh  mi  i. 

13  Ach  cha  reub  mi  an  rloghachd  uile^: 
bheir  mi  aon  treubh  do  d'  mhac  air  sgàth 
Dhaibhidh  m'òglaich,  agus  air  sgàth 
lerusaleim  a  thagh  mi"^. 

14  Agus  dhùisg  an  Tighearna  nàmhaid 
suas  do  Sholamh'",  Hadad  an  t-Edomacli : 
bha  e  de'u  t-sliochd  rioghail  ann  au  Edom. 

1.5  Où'  an  uair  a  bha  Daibhidh  ann  an 
Edora-^,  agns  a  chaidh  loab  ceannard  an 
t-slòigh  suas  a  dh'adhlacadh  nam  marbh, 
an  dèigh  dha  gach  firionnach  ann  an 
Edom  a  bhualadhi', 

16  (Oir  dh'fhan  loab  sè  miosan  an  sin, 
agus  Israel  uile,  gus  an  do  ghearr  e  as 
gach  firionnach  ann  an  Edora, ) 

17  Theich  Adad,  e  fèin  agus  Edoniaich 
àraidh  de  sheirbhisich  'athar  maille  ris, 
gu  dol  a  stigh  do  an  Eiphit ;  agus  Hadad 
fathast  'n  a  leanabh  òg. 

18  Agus  dli'èirich  iad  à  Midian',  agus 
thàinig  iad  gu  Paran.',  agus  thug  iad 
daoine  leo  à  Paran,  agus  thàinig  iad  do 
an  Eiphit,  gu  Pharaoh  rìgh  na  h-Eiphit ; 
agus  thug  esan  dha  tigh,  agus  dh'orduich 
e  lòn  dha,  agus  thug  e  fearann  dha. 

10  Agus  fhuair  Hadad  deadh-ghean 
mòr  ann  an  sùilibh  Phai-aoh,  air  chor  as 
gu-n  d'thug  e  dha  'n  a  mnaoi  piutliar  a 
mhnatha  fèin',  piuthar  Thahpeneis  na 
ban-rigliinn. 

20  Agus  rug  piuthar  Thahpeneis  dha 
Genubat  a  mhac,  a  chuii-  Tahpenes  bhàrr 
na  ciche  ann  an  tigh  Pharaoh  :  agus  bha 
Genubat  ann  an  teaghlach  Pharaoh  am 
measg  mhac  Pharaoh. 

21  Agiis  an  uair  a  chuala  Hadad  's  an 
Eiphit  gu-n  do  choidil  Daibhidh  maille 
r'a  aitlu-ichibh,  agus  gu-n  robh  loab 
ceannard  an  t-slòigh  marbh",  thubhah-t 
Hadad  ri  Pharaoh,  Leig  dhomh  imeachd, 
a  chum  gu-n  tèid  mi  do  ra'  thìr  fèin. 

22  Agus  thubhairt  Pharaoh  lis,  Ach 
ciod  tha  dli'easbhuidh  ort  raaille  riumsa, 
gu-n  iairadh  tu,  feuch,  dol  do  d'  thir 
fèin?  Agus  fhreagair  esan,  Cha-n  'eil  ni 
air  bith,  gidheadh  leig  dhomh  falbh  air 
gach  aon  chor. 

23  Agus  dhùisg  Dia  suas  nàmhaid  eile 
dha,  Reson  raac  Eliadah,  a  theich  o  Had- 
areser,  rìgh  Shobah'",  a  thighearn'. 

24  Agus  chruinnich  e  daoine  thuige, 
agus  bha  e  'n  a  cheannard  air  buidliinn, 
an  uah-  a  raharbh  Daibhidh  iadsan  0 
Shobah":  agus  chaidh  iaddo  Dhamascus, 
agus  chòmhnuich  iad  ann,  agus  rinn  iad 
e  'n  a  rìgh  ann  an  Damascus. 

25  Agus  bha  e  'n  a  nàmhaid  do  Israelrè 
uile  làithean  Sholaimh,  a  thuiUeadh  air  an 
olc  a  rinn  Hadad  :  agus  dh'fhuathaich  e 
Israel,  agus  rìghich  e  os  ceann  Edoim. 

26  Agus  leroboara  mac  Ncbait"",  Ephrat- 
ach  o  Shereda,  seirbhiseach  do  Shohimh, 
(agus  Ve  ainm  a  mhàthar  Seruali,  ban- 
trach,)  thog  eadhon  esan  a  làmh  an 
aghaidh  an  righ". 
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27  Agus  ò'e  so  an  t-aobhar  mu'n  do 
tliog  c  ffl  làmh  an  aghaidh  an  rìgh  :  Thog 
Solamh  Milo*,  agus  chàkich  e  bearnan 
bhaile  Dhaibhidh  'athar. 

28  Agiis  bha  an  duine  leroboam  treun 
aim  an  neai-t :  agus  an  uair  a  chunnaic 
Solamh  gu-n  robh  an  t-òganach  deanad- 
ach,  chuir  se  e  os  ceann  idle  luchd-giùlain 
uallach  tighe  loseiph. 

29  Agus  thachair  anns  an  àm  sin,  air 
dol  do  leroboam  a  mach  à  lerusalem, 
gu-n  d'fhuah-  am  fàidh  Ahiali'  an  Silonach 
e  's  an  t-slighe,  agus  e  sgeadaichte  le 
trusgan  iir :  agus  bha  iad  'n  an  dithis  leo 
fèin  aiuis  a'  nihachair. 

30  Agus  rug  Ahiah  air  an  trusgan  ùr 
a  bha  air-/',  agus  reub  e  ')i  a  dhà  mliìr 
dheug  e. 

31  Agus  thubliaù-t  e  ri  leroboam,  Gabh 
dhuit  f  èin  deich  mii-ean ;  oir  mar  so  tlia  an 
Tighearna,  Dia  Israeil  ag  ràdhs",  Feuch, 
reubaidh  mise  an  rìoghachd  à  làimh 
Sholaimh,  agus  bheù-  mi  deich  treubhan 
dhuit-sa  : 

32  ( Ach  bithidh  aon  treubh  aige-san  air 
Sgàth  Dhaibhidh  m'òglaich,  agus  ah-  sgàth 
lerusaleim,  am  baile  a  thagh  mi  à  uile 
threuijhan  Israeil :) 

33  A  chionn  gu-n  do  thrèig  iad  mise^', 
agus  gu-n  do  shleuchd  iad  do  Astarot 
ban-dia  nan  Sidonaeli,  do  Chemos  dia  nam 
Moabach,  agus  do  Mhilcom  dia  chloinn 
Amoin,  agus  nach  do  ghluais  iad  ann  am 
shhghibh-sa,  a  dheanamh  an  7ìi  a  tha 
ceart  ann  am  shùihbh,  agus  a  f/hleidhtadh 
mo  reachdan  agus  mo  bhreitheanas  mar  a 
rinn  Daibhidh  'athair. 

34  Gidheadh,  cha  toir  mi  an  rìoghachd 
uile  as  a  làimh*,  ach  ui  mi  e  'n  a  uachd- 
aran  rè  uile  làithean  a  bheatha,  air  sgàth 
Dhaibhidh  m'òglaich'",  a  thagh  mi,  a 
chionn  gu-n  do  ghlèidh  e  m'àitheantan 
agus  mo  reachdan. 

35  Ach  bheir  mi  an  rioghachd  à  làimh  a 
mhic'-,  agus  bheir  mi  dhuit-sa  i,  cadhon 
deich  treubhan. 

36  Agus  d'a  mhac-san  blieir  mi  aon 
■kreubh",  a  chum  gu-m  bi  lòchran  aig 
Daibhidh?  m'òglach  an  còmhnuidh  ann 
am  fhianuis  ann  an  lerusalem,  am  baile  a 
thagh  mi  dhomh  fèin  a  chur  mainme  an 
sin. 

37  Agus  gabhaidh  mi  thusa,  agus 
rioghaichidh  tu  a  rèh-  nan  uile  nithe  a 
mhiannaicheas  d'anam,  agus  bithidli  tu 
a'd'  rìgh  air  Israel. 

38  Agus  ma  dh'èisdeas  tu  ris  na  h-uile 
nithibh  a  dh'àithneas  mise  dhuit-*',  agus 
ga-n  gluais  thu  ann  am  shlighibh,  agus 
gu-n  dean  thu  an  ??t  a  tha  ceart  ann 
am  shùilibh,  a  ghleidheadh  mo  reachdan 
agus  m'àitheantan,  mar  a  rinn  Daibhidh 
m'òglach :  an  sin  bithidh  mise  maille 
riut",  agus  togaidh  mi  dhuit  tigh  daing- 
ean^',  mar  a  thog  mi  do  Dhaibhidh,  agus 
bheir  mi  Israel  dhuit. 

39  Agus  cràdhaidh  mi  shochd  Dhaibh- 
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idh  air  a   shon   so,   ach   cha-n   ann    gu 
bràth". 

40  Uime  sin  dh'iarr  Solamh  leroboam 
a  mharbhadh' .  Ach  dh'èirich  leroboam, 
agus  theich  o  don  Eijihit,  a  dh'ionnsuidh 
Shisaic  righ  na  h-Eiphit,  agus  bha  e  's  an 
Eiphit  gu  bàs  Sholaimh. 

41  Agus  a'  chuid  eUe  de  ghniomharaibh 
Sholaimh'^.  eadhon  na  h-uìle  nitìie  a  rinn 
e,  agus  a  gldiocas,  nach  'eil  iad  sgi-ìobhta 
ann  an  leabhar  ghniomhara  Sholaimh  ? 

42  Agus  Vi  an  ìiinei  a  rìghich  Solamh 
ann  an  lerusalem  os  ceann  IsraeU.  uile,  dà 
fhichead  bUadhna. 

43  Agus  choidil  Solamh  maiUe  r'a  aith- 
richibh,  agus  dli'adLlaiceadli  e  ann  am 
baile  Dhaibhidh  "athar :  agus  rìghich 
Eehoboam  a  mhac  'n  a  àit. 

CAIB.  XII. 

1  Cìrntinnich  «a  h-IsraeUch  aig  Sechem,  gu 
Rchoboarn  a  dheanamh  '•«-  «  rìgh.  16  Rinn 
deich  tretibhan  ceannairc'n  a  ughaidh,  agus 
dh'ung  'ixid  lerohoam  gu  bhi  'n  a  rìgh  os  an 
ceann.  26  Chuir  leroboam  suas  dà  laogh 
òir  ann  am  Bct-el  agus  ann  an  Dan. 

AGUS  chaidh  Rehoboam  do  Shechem''': 
oh-  thàinig  Israel  idle  gu  Sechem  gu 
'dheanamh  'n  a  rìgh. 

2  Agus  an  uaù-  a  chuala  leroboam-', 
mac  Nebait,  a  bha  fathast  anns  an  Eiphit 
sin,  (far  an  do  theich  e  o  ghnùis  righ 
Sholaimh,)  phiU  leroboam  as  an  Eiphit. 

3  Agus  chuir  yddjios  agus  ghairm  iad 
air  :  agus  thàinig  leroboam,  agus  comh- 
chruinneachadh  IsraeU  uUe,  agus  labhair 
iad  ri  Eehoboam,  ag  ràdh, 

4  Dh'antromaich  d'athair  ar  cuing- 
ne',  ach  eutromaich  thus'  a  nis  seh-bhis 
chruaidh  d'athar,  agus  a  chuing  throm 
a  chiiir  e  oirnn,  agus  ni  sinn  seh-bhis 
dliuit. 

.5  Agus  thubhah-t  e  riu,  Falbhaibh 
fathast  gu  ccann  tlui  làithean,  an  sin 
thigibh  a  ris  a  m'ionusuidh.  Agus  dh' 
fhalbh  an  sluagh. 

6  Agus  chiùr  righ  Eehoboam  a  cliomh- 
airle  ris  na  seann  daoinibh^  a  sheas  an 
làthair  Sholaindi  'athar,  an  uair  'bu  bheò 
e,  ag  ràdh,  Cionnus  a  tha  sibh  a'  comhair- 
leachadh  dhomh  freagi-adh  a  thabhah-t 
do'n  t-sluagli  so  ? 

7  Agus  labhair  iadsan  ris,  ag  ràdh,  Ma 
bhitheas  tusa  an  diugh  a'd'  sheirbhiseach 
aig  an  t-shiagh  so'',  agus  gu-n  dean  thu 
seirbhis  dhoibh,  agus  gu-m  freagair  thu 
iad,'agus  gu-n  labhahthu  focaU  mhaithe 
riu',  an  sin  bithidli  iadsan  agadsa  'n  an 
seirbhisich  gu  bràth. 

8  Ach  thrèig  esan  comhairle  nan  seann 
daoine,  a  thug  iad  ah- ;  agus  chiùi-  e 
'chomhairle  ris  na  daoinibh  òga  a  dh'fhàs 
suas  maUle  ris  fèin,  agus  a  sheas  'n  a 
làthair. 

9  Agus  thubhairt  e  riu,  Ciod  a  tha 
sibhse  a'  comhairleachadh,  a  chum  gu-n 
toir  sinn  freagradh  do'n  t-sluagh  so,    a 
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labhair   rium,    ag    ràdh,    Eutromaich   a' 
chuing  a  chuir  d'athair  oirnn  ? 

10  Agus  hibhair  na  daome  òga  a  dh' 
fiiàs  suas  maiUe  ris  fèin  ris,  ag  ràdh,  Mar 
so  their  thu  ris  an  t-sluagh  so  a  labhair 
riut,  ag  ràdh,  Dh'antromaich  d"athair  ar 
cuing-ne,  acli  eutromaich  thusa  dhuinn  i ; 
mar  so  labhraidh  tu  riu,  Tlta  am  mei'r 
a's  lugha  agamsa  na"s  gairbhe  na  leasraidh 
m'athar. 

11  Agus  a  nis  chuir  m'athair  gun  amh- 
aras  oirbh  cuing  throm,  ach  cuiridh  mise 
ri  'ur  cuing :  smachclaich  m'athair  sibh 
le  slataibh,  ach  smachdaichidh  mise  sibh 
le  scorpionaibh'^. 

12  Uime  sin  thàinig  leroboam  agus  an 
sluagh  uile  gu  Rehoboam  air  an  treas  là, 
mar  a  dh'àithn  an  righ,  ag  ràdh,  Thigibh 
a  m'ionnsuidh  a  ris  air  an  treas  là. 

13  Agus  fhreagair  an  righ  an  sluagh 
gu  garbh';  agus  thrèig  e  comhairle  nan 
seanu  daoine  a  thug  iad  dha-/". 

14  Agus  labhair  e  riu  a  rèir  comhaii'le 
nan  daoine  òga^',  ag  ràdh,  Dh'antromaich 
m'athair  \vc  cuing,  agus  cuiridh  mise  ri 
'ur  cuing :  smachdaich  m'athair  sibh  le 
slataibh,  ach  smachdaichidh  mise  sibh  le 
scorpionaibh. 

15  ]SIar  so  cha  d'èisd  an  rìgh  ris  an 
t-sluagh  ;  oir  bha  an  t-aobhar  o  an  Tigh- 
earnay,  chum  gu-n  coimhlionadh  e  'fhocal 
fèin  a  labhair  an  Tighearna  le  làimh 
Ahiah  an  t-Silonaich'^  ri  leroboam  mac 
Nebait. 

16  Agus  an  uair  a  chunnaic  Israel  uile 
nach  d'èisd  an  rìgh  riu,  fhreagaii-  an 
sluagh  an  righ,  ag  ràdh,  Ciod  a'  chuibh- 
rionn  a  th'a.ga.mne  ann  an  Daibhidh'*? 
agus  cha-?^  'cil  oighreachd  againne  ann 
am  mac  lese :  do  d'  bhùthaibh,  O 
Israeil ;  a  nis  amhairc  air  do  thigh  fein, 
a  Dhaibhidh.  Agus  dh'flialbh  Israel 
d'am  bùthaibh. 

17  Ach  a  thaohh  chloinn  Israeil  a  bha 
'chòmhnuidh  ann  am  bailtibh  ludah'", 
righich  Rehoboam  os  an  ceann. 

IS  An  sin  chuir  rìgh  Rehoboam 
Adoram'  a  hha  os  ceann  na  cise  (Van 
ionnsiddh ;  agus  chlach  Israel  uile  e  le 
clachan,  agus  fhuair  e  bàs  :  uime  sin  rinu 
rìgh  Rehoboam  cabhag  gu  dol  suas  d'a 
charbad,  chum  gu-n  teicheadh  e  do  leru- 
salem. 

19  Agus  rinn  Israel  ceannairc  an 
aghaidh  tighe  Dhaibhidh'"  gus  an  là  'n 
diugh. 

20  Agus  an  uair  a  chuala  Israel  uilo 
gu-n  d'  thàinig  leroboam  a  ris,  chuir  iad 
jios,  agus  ghairm  iad  air  do'n  chomh- 
chruinneachadh,  agus  rinn  iad  e  'n  a  rlgli 
air  Israel  uile  :  cha  do  lean  aon  tigh 
Dhaibhidh  ach  treubh  ludah  a  mhàin-^'. 

21  Agus  an  uair  a  thàinig  Rehoboam  gu 
lerusalem-,  chruinnich  e  tigh  ludah  uile, 
agus  treubh  Bheniamin,  ceud  agus  ceithir 
fichead  mile  fear  taghta  a  bha  deanta  ri 
cogadh,  a  chogadh  ri  tigh  Israeil,  a  thoirt 
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na  rioghachd  air  a  h-ais   gu  Rehoboam 
mac  Sholaimh. 

22  Ach  thàinig  focal  Dhè  gu  Semaiah 
dulne  le  Dia,  ag  ràdh, 

23  Labhair  ri  Rehoboam  mac  Sholaimh, 
righ  ludah,  agus  ri  tigh  ludah  agus  Bhen- 
iamin  uile,  agus  ri  fuigheall  an  t-sluaigh, 
ag  ràdh, 

24  Mar  so  tha  an  Tighearn',  ag  ràdh, 
Na  rachaibh  suas,  agus  na  cogaibh  ri'r 
bràithribh  cloLnn  Israeil :  pillibh  gach 
duine  d'a  thigh  fèin,  oir  is  ann  leamsa  a 
rinneadh  an  ni  so".  Agus  dh'èisd  iad  ri 
focal  an  Tighearn',  agus  phiU  iad  gu 
imeachd  a  rèir  focail  an  Tighearn'. 

25  Agus  thog  leroboam  Sechem'^  annan 
sliabh  Ephraim,  agus  chòmhnuich  e  ann; 
agus  chaidh  e  mach  as  a  sin,  agus  thog  e 
PenueH. 

26  Agus  thubhairt  leroboam  'n  a 
chridhe,  A  nis  piUidh  an  rioghachd  gu 
tigh  Dhaibhidh  : 

27  Ma  thèid  an  sluagh  so  suas  a  dhean- 
amh  iob.airtean  ann  an  tigh  an  Tighearn' 
ann  an  16^8^16^'%  an  sin  piUidh  cridhe  an 
t-shxaigh  so  r'an  tighearna,  ri  Rehoboam' 
righ  ludah  :  agus  marbhaidh  iad  mise, 
agus  pillidh  iad  gu  Rehoboam  rìgh  ludah. 

28  Uime  sin  ghabli  an  rìgh  comhairle, 
agus  rinn  e  dà  laogh  òir',  agus  thubhairt 
e  riu,  Is  mòr  oirbh  dol  suas  gu  lerusalem : 
feuch  do  dhiathan-^,  O  Israeil,  a  thug  a 
nios  thu  à  tìr  na  h-Eiphit. 

29  Agus  shuidhich  e  aon  diuhh  ann  am 
Bet-el'",  agus  an  t-aon  eile  chuir  e  ann  an 
Dan". 

30  Agus  rinneadh  an  ni  so  '^^^^^^^^^11": 
oir  chaidh  aia  sluagh  a  shleuchdadh  an 
làthair  aoin  diuhh,  gu  ruig  Dan. 

31  Agus  rinn  e  tigh  àitean  àrda,  agus' 
rinn  e  sagairt  de'n  cliuid  a  b'isle  de'n 
t-shiagh?,  nach  robh  de  chloinn  Lebhi. 

32  Agus  rinn  leroboam  fèill  anns  an 
ochdamh  mios,  air  a'  chùigeamh  là  deug 
de'n  mliios,  cosmhuil  ris  an  fhèill  a  hha 
ann  an  ludah-^,  agus  dh'iobair  e  air  an 
altair  :  mar  sin  rinn  e  ann  am  Bet-el,  ag 
iobradh  do  na  laoigh  a  rinn  e :  agus 
shuidhich  e  ann  am  Bet-el"  sagah-t  nan 
àitean  àrda  a  rinn  e. 

33  Agus  dh'iobair  e  air  an  altair  a  rinn 
e  ann  am  Bet-el,  air  a  chùigeamh  là  deug 
de'n  ochdamh  mios,  anns  a'  mliìos  air  an 
do  smuainich  e  'n  a  cliridhe  fèin^:  agus 
rinn  e  fèill  do  chloinn  Israeil,  agus  dh'iob- 
air  e  air  an  altair,  agus  loisg  e  tùis-''. 

CAIB.  XIIL 

1  Dh'cigh /àidh  anaghaidh  na  h-altarach  ann 
am  lìct-cl.  4  Shearg  làmh  leroboaim,  ach  uir 
iarrtus  an  fhcddh  dh'aisigeadh  dha  i  a  rìs. 
11  Bha  arn  fàidh  eas-iimhal  do  fhocal  Dìtè, 
agug  mharbhadh  e  le  leùmhan  air  an  t-sUghe. 
20  Dh'adhlaic  scannfhàidh  c. 

AGUS,  feuch,  thàinig  duine  le  Dia  à 
ludah   le    focal    au    Tigheama   gu 
Bet-el :    agus  bhu  leroboam   'u  a   sheas- 
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amh    làimh    ris    an    altair",   a'    losgadh 
tùise. 

2  Agiis  dh'èigh  e  an  aghaidh  na  h-alt- 
arach  ann  am  focal  an  Tighearn',  agus 
thubhaù-t  e,  O  'altair,  'altair !  mar  so 
thubhairt  an  Tighearna,  Feuch,  beirear 
mac  do  thigh  Dliaibhitlh,  d'an  ainm 
losiah,  agus  ìobraidh  e  ortsa  sagairt  nan 
àitean  àrda"^  a  loisgeas  tùis  ort,  agus 
loisgear  cnàmhan  dhaoine  ort. 

3  Agus  thug  e  air  an  là  sin  fèin  comh- 
araiih  seachad'',  ag  ràdh,  Is  e  so  an  comh- 
aradh  a  labhair  an  Tighearna  :  Feuch, 
reubar  an  altair,  agus  dòirtear  a  mach  an 
luath  a  tha  oirre. 

4  Agus  an  uair  a  chuala  righ  leroboam 
focal  an  duine  le  Dia,  a  dh'èigh  e  an  agh- 
aidh  na  h-altarach  ann  am  Bet-el,  shìn  e 
a  làmh  a  mach  o  an  altair,  ag  ràdh,  Beiribh 
air-'':  agus  shearg  a  làmh  a  sliìn  e  mach 
'n  a  aghaidh,  ah  chor  as  nach  b'urrainn  e 
a  tabhaù't  ah-  a  h-ais  thuige. 

5  Agus  reubadh  an  altair,  agus  dhòirt- 
eadh  an  luath  a  mach  o  an  altaù',  a  rèir  a' 
chomharaidh'  a  thug  an  dume  le  Dia  le 
focal  an  Tigheam'. 

6  Agus  fhreagair  an  righ,  agus  thubhairt 
e  ris  an  duine  le  Dia,  Aslaich  a  nis  gnùis 
an  Tighearna  do  Dhè-',  agus  dean  urnuigh 
air  mo  shon,  a  chum  gu-n  aisigear  mo 
làmh  dhomh  a  rìs.  Agus  dli'aslaich  an 
duine  le  Dia  gnùis  an  Tighearn',  agus 
dh'aisigeadh  làmh  an  rìgh  dha  a  rìs,  agus 
bha  i  mar  air  tùs. 

7  Agus  thubhairt  an  rìgh  ris  an  duine 
le  Dia,  Thig  maille  riumsa  do  m'  thigh, 
agus  neartaich  thu  fèin :  agus  bheir  mi 
tiodhlac  dhuit". 

8  Agus  thubhairt  an  duine  le  Dia  ris  an 
rìgh,  Ged  bheireadh  tu  dhomhsa  leth  do 
thighc'*,  cha  rachainn  a  stigh  niaille  i-iut, 
cha  mhò  a  dh'ithinn  aran,  no  dh'òlainn 
uisge  anns  an  àite  so  : 

9  Oir  mar  so  dh'àithneadh  dhomh-sa 
le  focal  an  Tighearn',  ag  ràdh,  Na  h-ith 
aran*",  agus  na  h-òl  uisge,  agus  na  pill  air 
an  t-slighe  air  an  d'thàinig  thu. 

10  Agns  dh'fhalbh  e  ah  slighe  eile, 
ag\js  cha  do  phiU  e  air  an  t-slighe  ah-  an 
d'  thàinig  e  do  Bhet-el. 

11  A  nis  bha  seann  fhàidh  'n  a  chòmh- 
uuidh  ann  am  Bet-el ;  agus  thàhiig  a 
mhic,  agus  dh'innis  iad  da  na  h-oibre 
uile  a  rinn  an  duine  le  Dia  air  an  là  sin 
ann  am  Bet-el  :  na  briathran  a  labhair  e 
ris  an  rìgh,  iad  so  dh'innis  iad  mar  an 
ceudna  d'an  athair. 

12  Agus  thubhah-t  an  athair  riu,  Cia 
i.  an  t-slighe  air  an  d'fhalbh  e?  agus 
dh'fheuch  a  mhic  dfia  an  t-slighe  air 
an  d'fhalbh  an  duine  le  Dia,  a  thàinig  à 
ludah. 

^  13  Agus  thubhaii-t  e  r'a  mhic,  Cuiribh 

dìollaid  dhomh  air  an  asail.     Agus  chuir 

iad  dìollaid  dha  air  an  asail,  agus  mharc- 

aich  e  oirre. 

14  Agus  chaidh  e'n  dèigh  an  duine  le 
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Dia,  agus  fhuair  e  'n  a  shuidhe  e  fo 
dharaig ;  agus  thubhairt  e  ris,  An  tusa 
an  duine  le  Dia,  a  thàinig  à  ludah  'i 
Agus  thubhairt  esan,  Is  mi. 

15  An  sin  thubhairt  e  ris,  Thig  maillo 
riumsa  do  m'  thigh,  agus  ith  aran. 

16  Agus  thubhairt  esan,  Cha-n  fheud 
mi  pilltinn  maille  riuf',  no  dol  a  steach 
maille  riut :  cha  mhò  a  dh'itheas  mi  aran, 
no  dh'òlas  mi  uisge  maille  riut  anns  an 
àite  so : 

17  Oir  chaidh  a  ràdh  rium  le  focal  an 
Tighearna'%  Cha-n  ith  thu  aran,  agus 
cha-n  òl  thu  uisge  an  sin ;  cha  mhò 
philleas  tu  gu  imeachd  air  an  t-slighe  air 
an  d'  thàinig  thu. 

18  Agus  thubhairt  e  ris,  Is  fàidh  mise 
mar  an  ceudna  mar  thu  fèin,  agus  labhair 
aingeal  rium  le  focal  an  Tighearn',  ag 
ràdh,  Thoir  air  ais  leat  e  do  d'  tliigh,  a 
chum  gu-n  ith  e  aran,  agus  gu-n  61  e 
uisge.     Ach  rinn  e  breug  dhai'. 

19  Agus  phiU  e  maille  ris'S  agus  dh'ith 
e  aran  'n  a  thigh,  agus  dh'òl  e  uisge. 

20  Agus  an  uair  a  bha  iad  'n  an  suidhe 
aig  a'  bhòrd,  thàinig  focal  an  Tighearn'  a 
dh'ionnsuidh  an  fhàidh  a  thug  ah-  ais  e  : 

21  Agus  ghlaodh  e  ris  an  duine  le  Dia 
a  thàinig  à  ludah,  ag  ràdh,  Mar  so  tha 
an  Tighearn'  agràdh,  A  chionn  gu-n  robh 
thu  eas-ùmhal  do  fhocal  an  Tighearn''^, 
agus  nach  do  ghlèidh  thu  an  àithne  a 
dh'àithn  an  Tighearna  do  Dliia  dhuit, 

22  Ach  gu-n  do  phill  thu,  agus  gu-n  d'ith 
thu  aran'',  agus  gu-n  d"òl  thu  uisge  anns 
an  àite  mu'n  d'  thubhairt  e  riut,  Ka  h-ith 
aran'",  agus  na  h-òl  uisge ;  cha  tèid  do 
chorp  a  steach  a  dh'uaigh  d"aithrichean°. 

23  Agus  an  dèigh  dha  aran  itheadh, 
agus  an  dèigh  dha  òl,  chuir  e  dìollaid  dha 
air  an  asail,  eadhon  do  an  fhàidh  a  thug 
e  air  ais. 

24  Agus  an  uair  a  dh'fhalbh  e,  thachair 
leòmhan  au-  's  an  t-slighe?,  agus  mharbh 
se  e ;  agus  thilgeadh  a  chorp  air  an 
t-slighe,  agus  sheas  an  asal  làimh  ris  : 
sheas  an  leòmhan  mar  an  ceudna  làimh 
ris  a'  chorp. 

25  Agus,  feuch,  hha  daoine  a'  gabhail 
seachad,  agus  chunnaic  iad  an  corp  tilgte 
air  an  t-slighe,  agus  an  leòmhan  'n  a 
sheasamh  làimh  ris  a'  chorp :  agns  thàinig 
iad,  agus  dh'innis  iad  e  anns  a'  bhaile, 
anns  an  rohh  an  seann  fhàidh  'n  a  chòmh- 
nuidh. 

26  Agus  an  uair  a  chual'  am  fàidh  a 
thug  air  ais  e  o'n  t-slighe  sin,  ihubhairt 
e,  Is  esan  an  duine  le  Dia,  a  bha  eas- 
ùmhal  do  fhocal  an  Tighearn' :  uime  sin 
thug  an  Tighearna  thairis  e  do'n  leòmhan, 
a  reub  e,  agus  a  mharbh  e,  a  rèir  focail  an 
Tighearn',  a  labhair  e  ris^. 

27  Agus  labhair  e  r'a  mhic,  ag  ràdh, 
Cuiribh  dìoUaid  dhomh  air  an  asail. 
Agus  chuir  iad  dìoUaid  oirre. 

28  Agus  dh'fhalbh  e,  agus  fhuair  e  a 
chorp  tilgte  air  an  t-slighe,  agus  an  asal 

l3 


I.  RIGH,  XIII.  XIV 


agus  an  leòmhan  "n  an  seasanih  làimli 
ris  a'  chorp  :  cha  cVith  an  leòmhan  an 
corp ;  cha  mhò  a  reub  e  an  asal. 

29  Agus  thog  am  fàidh  corjj  an  duine 
le  Dia,  agus  chuir  e  air  an  asail  e,  agus 
thug  e  ah-  ais  e  :  agus  thàinig  an  seann 
fhàidh  do  'n  bhaile,  gu  caoidh  a  dhean- 
amh,  agus  gu  'adhlacadh. 

30  Agus  chuir  e  a  chorp  'n  a  uaigh 
f  èin ;  agus  rinn  iad  caoidh  os  a  cheann, 
ag  ràdh,  Mo  thruaighe  mo  bhràthair'M 

31  Agus  an  dèigh  dha  esan  a^lhlacadh, 
labhaii-  e  r'a  mhic,  ag  ràdh,  'N  iiair  a 
gheibh  mise  bàs,  an  sin  adhlaicibh  mi 
anns  an  uaigh  anns  am  hheil  an  duine  le 
Dia  adhlaicte ;  làimh  r'a  chnàmhan-sa 
cuiribh  mo  chnàmhan-sa"': 

32  Oir  gu  deimhin  thig  e  gu  crich^  an 
ni  a  dh'èigh  e  le  focal  an  Tighearn'  an 
aghaidh  na  h-altarach  ann  am  Bet-el, 
agus  an  aghaidh  uile  thighean  nan  àitean 
àrda,  a  tha  ann  am  bailtibh  Shamaria. 

33  An  dèigh  an  ni  so,  cha  do  phiU 
leroboam  o  'dhroch  shlighe'',  ach  rinn  e 
a  ris  de'n  chuid  a  b'isle  de"n  t-sluagh 
sagartan  do  na  h-àitibh  àrda* :  ge  b'e  leis 
am  b"àill,  choisrig  se  e,  agiis  bha  e  ';t  a 
aon  de  shagartaibh  nan  àitean  àrda. 

34  Agus  bha  an  ni  so  "n  a  pheacadh  do 
thigh  leroboaim,  agus  a  chum  a  ghearr- 
adh  as",  agus  a  chum  «  sgrios  bhàrr 
aghaidh  na  talmhainn. 

CAIB.  XIV. 

1  Cha'uìh  bean  Icroboaim  a  dh'ionnsuìdh  an 
fhàidh  Ahiah  a  dh'fìiiosrachadh  dheth  a 
thoobh  a  mic.  5  Dh'innis  Ahiah  dhi  am 
hreithcanas  a  hka  gu  teachd  air  tìgh  lero- 
hoaim.  21  KwgÌMchadh  aingidh  Rehohoaim. 
25  Chreach  Sisac  lerusalem.  29  Fhuair 
Behoboam  bàs,  agus  rìghich  Ahiam  a  mhac 
'n  a  àit. 


mac 


ANNS    an    àm   sin   bha   Abiah. 
leroboaim,  gu  tinn. 

2  Agus  thubhaù-t  leroboam  r"a  mhnaoi, 
Eirich  a  nis,  agus  cuk  thu  fèm  ann  an 
coslas  eile,  air  chor  as  nach  aithnich  iad 
gur  tu  bean  leroboaim  ;  agus  imich  do 
Shiloh :  feuch,  an  sin  iha  Ahiah  am  f àidh, 
a  dh'innis  dhomhsa^  gu-m  bithinn  ann 
am  rìgh  ah-  an  t-sluagh  so. 

3  Agus  thoir  leat''  a'd'  làimh  deich  buil- 
ionnan,  agus  breacagan,  agus  soitheach 
meala,  agus  falbh  d"a  ionnsuidh  :  innsidh 
esan  duit  ciod  a  dh'èkeas  do  an  leanabh. 

4  Agus  rinn  bean  leroboaim  mar  sin, 
agus  dh'ehich  i,  agus  chaidh  i  do  Shiloh-*^, 
agus  thàinig  i  gu  tigh  Aliiah  :  ach  cha 
b'urrainn  Ahiah  ni  fhaicinu,  oii-  dhorch- 
aicheadh  a  shùilean  le  aois-^. 

5  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Ahiah"',  Feuch,  tha  bean  leroboaim  a' 
teachd  a  dh'iarraiilh  ni  ort  a  thaobh  a  mic, 
oir  tha  e  gu  tinn  :  mar  so  agus  mar  so 
labhraidh  tu  rithe  ;  oir  tarlaidh  "n  uair  a 
thig  i  a  steach,  gu-n  gabh  i  oirre  fein  gv.r 
hcan  eilc  i. 
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C  Agus  tharladh,  an  uair  a  chual'/Ahiah 
fuaim  a  cos,  agus  i  a'  teachd  a  steach 
air  an  dorus,  gu-n  dubhairt  e,  Thig  a 
steach,  a  bhean  leroboaim  :  c'ar  son  a  tha 
thu  a'  gabhail  ort  f/ur  hean  eile  thu?  ach 
chuireadh  mise  a  d"ionnsuidh  U  teachd- 
aircarhd  chi'uaidh. 

7  Falbh,  innis  do  leroboam,  IMar  so 
tha  an  Tighearna,  Dia  Israeil  ag  ràdh,  A 
chionn  gu-n  d"àrdaich  misethu  à  meadhon 
an  t-sluaigh*,  agus  gu-n  do  chuk  mi  thu 
ann  ad  cheannard  air  mo  shluagh  Israel, 

S  Agus  gu-n  do  reub  mi  an  rìoghachd 
o  thigh  Dhaibhidh''  agus  gu-n  d'  thug  mi 
dhuit-sa  i ;  agus  gidheadh  nach  robh  thu 
mar  m'òglach  Daibhidh,  a  ghleidh  m'àith- 
eantan'',  agus  a  lean  mi  le  'uile  chridhe,  a 
dheanamh  an  ni  sin  a  mhàin  a  hha  ceart 
ann  ara  shùilibh-sa ; 

9  Ach  gu-n  d'rinn  thu  olc  os  ceann  nan 
uile  a  bha  romhad,  agus  gii-n  deachaidh 
tu  agus  gu-n  d'rinn  thu  dhuit  f ein  diathan 
eiIe-4',  agus  dealbhan  leaghta,  gu  fearg  a 
chur  ormsa';  agus  gu-n  do  thilg  thu  mi 
ah-  do  chùlaobh^: 

10  Uime  sin,  feuch,  bheh-  mise  olc  air 
tigh  leroboaim,  agus  gearraidh  mi  as  0 
leroboam  esan  a  ni  uisge  ri  balla',  esan  a 
dhi-uideadh  a  steach"'  agus  a  dh'fhàgadh 
ann  an  Israel ;  agus  bhek  mi  air  falbh 
fuigheall  tighe  leroboaim,  mar  a  bheir 
neach  air  falbh  aolach  gus  an  tehig  e. 

11  Esan  a  gheibh  bàs  de  leroboam  anns 
a'  bhaile,  ithidh  na  madraidh"  c ;  agus 
esan  a  gheibh  bàs  anns  a'  mhachair,  ith- 
idh  eunlaith  an  athah-  e  :  o\x  labhair  an 
Tighearn'  c. 

12  Uime  sin  èirich  thusa,  imich  do  d' 
thigh  fèin  :  an  uah"  a  thèid  do  chosan  a 
steach  do  an  bhaile,  gheibh  an  leanabh 
bàsA 

13  Agus  ni  Israel  uUe  caoidh  air  a 
shon,  agus  adhlaicidh  iad  e  :  où-  thèid 
esan  a  mhàin  o  leroboam  a  cUi'ionnsiddh 
na  h-uaighe ;  a  chionn  gu-n  dfhuaradh 
ann  ni  niaith?  a  thaobh  an  Tighearna  De 
Israeil'",  ann  an  tigh  leroboaim. 

14  Os  bàrr,  togaidh  an  Tighearna  suas 
dha  fèin  rlgh  ah-  Israel,  a  ghearras  as  tigh 
leroboaim  air  an  là  sin':  ach  ciod  ?  a  uis 
fèm. 

15  Agus  buailidh  an  Tighearn'  Israel, 
mar  a  ghluaisear  cuUc  anns  an  uisge, 
agus  spionaidh"'  e  Israel  as  an  fhearann 
mhaith  so'',  a  thug  e  d'an  aithrichibh, 
agus  sgapaidh  e  iad  air  an  taobh  thall 
de'n  amhainn>;  a  chionn  gu-n  d'rinu  iad 
an  doireachan~,  a'  cur  feirge  air  au  Tigh- 
eai-n'. 

16  Agus  bheir  e  thairis  Israel'',  ah'  son 
pheacaidhean  leroboaim,  a  pheacaich'^, 
agus  a  thug  air  Israel  peacachadh. 

17  Agus  dh'èirich  bean  leroboaim,  agus 
dh'imich  i,  agus  thàinig  i  gu  Th-sah'-': 
a.'/MS  an  uair  a  chaidh  i  steach  air  stairs- 
nich  an  tighe,  fhuair  an  leanabh  bàs. 

18  Agus  dh'adhlaic   iad  e,  agus  rmn 
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Israel  uile  caoidh  aii'  a  shon,  a  rèir  focail 
an  Tighearn',  a  labhah-"  e  le  làimh 
'òglaich  fèiu  Aliiah  am  fàidh. 

19  Agus  a'  chuid  eile  de  ghniomhai-aibh 
leroboaim,  mar  a  chog*,  agus  mar  a  righ- 
ich  e,  feuch,  tha  iad  sgi'iobhta  ann  ;an 
leabhar  eachdi'aiilh  righrean  Israeil. 

20  Agus  Viad  na  làithean  a  rìghich 
leroboam  dà  bhHadhna  'ar  fliicliead :  agus 
choidil  e  maiUe  r'a  aithrichibh,  agus 
righich  Nadab  a  mhac  'n  a  àit. 

21  Agus  rlghich  Eehoboam  mac  Shol- 
aimh  ann  an  ludah.  Bha  Eehoboam 
bliadhna  agus  dà  fliichead''  a  dh'aois  an 
uair  a  thòisich  e  air  rìoghachadh ;   agus 

'  I  righich  e  seachd  bliadhna  deug  ann  an 
lerusalem,  am  baile  a  thagh  an  Tigliearn' 
à  uile  threubhan  Israeil-',  a  chui-  'ainme 
an  sin :  agus  Vc  ainm  a  mhàthar  Naamah, 
Ban-Amonach. 

22  Agus  rinn  ludah  olc  ann  an  sùilibh 
an  Tighearn',  agus  bhrosnaich  iad  e  gu 
eud*  le  am  peacaidhean,  a  rinn  iad  os 
ceaun  nan  uile  a  rinn  an  aithrichean  : 

23  Oir  thog  iadsan  mar  an  ceudiia  àit- 
ean  àrda  dhoibh  fèin'',  agus  dealblian, 
agus  doireachan'",  air  gach  cnoc  àrd,  agus 
fo  gach  craoibh  uaine". 

24  Agus  bhamar  anceudua  Sodomaich" 
anns  an  tìr :  rinn  iadsan  a  rèir  uile  ghràin- 
eUeaclid  nan  cinneach,  a  thilg  an  Tigh- 
earn'  a  mach  roimh  chloinn  Israeil. 

25  Agus  anns  a'  chùigeamh  bliadhna 
de  rìgh  Rehoboam,  thàinig  Sisac  righ  na 
h-Eiphit  a  nìos  an  aghaidh  lerusaleim!?^: 

26  Agus  thug  e  leis  ionmhais  tighe  an 
Tighearn',  agTis  ionmhais  tighe  an  righ ; 
bhuin  e  leis  eadhon  an  t-iomhm  :  agus 
thug  e  leis  na  sgiathan  òù-  uile  a  rinn 
Solamh'". 

27  Agus  rhin  righ  Eehoboam  sgiathan 
umha  'n  an  àit,  agus  thug  e  thah'is  iad 
gu  làimh  ceannaird  an  fhreiceadain  a 
ghlèidh  dorus  tiglie  an  righ. 

28  AgTis  an  uah-  a  chaidh  an  rìgh  a 
steach  do  tliigh  an  Tighearna,  dh'iom- 
chair  am  freiceadan  iad,  agus  thug  iad 
air  an  ais  iad  gu  seòmar  an  fhreicead- 
ain. 

29  Agus  a'  chuid  eile  de  ghniomharaibh 
Eehoboaim,  agus  na  h-uile  nithe  a  rinn 
e,  nach  'eiì  iad  sgriobhta  ann  an  leabhar 
eachdraidh  rìghrean  ludah  ? 

30  Agus  bha  cogadh  eadar  Eehoboam 
agus  leroboam  re  an  làithean  uile". 

31  Agus  choidil  Eehoboam  maille  r'a 
aithrichibli,  agus  dh'adhlaiceadh  e  maille 
r'a  aithrichibh  ann  am  baile  Dhaibhidh  : 
agus  Vt  ainm  a  mhàthar  Naamah,  Ban- 
Amonach.  Agus  righich  Abiam"'  a  mhac 
'n  a  àit. 

CAIB.  XV. 

1  Rìoghachadh  alngidh  Ahiaim:  7  a  hlws :  8 

righich  Asa  'n  a  dhèigh.     23  Fhuair  Asa  bàs, 

agris  rigliich  lehosaphat 'n  a  àit.     25  Riogh- 

achadh  aingidh  Nculaib :  27  mharbhadh  e  le 
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Baa&a :  28  rìgliich  Baasa  'n  a  dhèigh,  agns 
choimhlion  e  fàistneachd  Ahiah  an  aghaidh 
tighe  Icrùboaim. 

ANIS  anns  an  ochdamh  bliadhna  deug 
de  righ  leroboam  mac  Nebait'',  rìgh- 
ich  Abiam  os  ceann  ludah. 

2  Tri  bliadhna  rìghich  e  ann  an  lerusa- 
lem :  agus  Ve  ainm  a  mhàthar'^  Maachah^, 
nighean  AbLsaloim-^. 

3  AgTis  ghluais  e  ann  an  uile  pheac- 
aÌLlhean  'athar,  a  rinn  e  roimhe  :  agus 
cha  robh  a  cliridhe  iomlan-^  leis  an  Tigh- 
earn'  a  Dliia,  mar  a  bka  cridhe  Dhaibhidh 
'athar. 

4  Gidheadh,  air  sgàth  Dhaibhidh''  thug 
an  Tigliearn'  a  Dhia  lòchran  dha  ann  an 
lerusalem,  a  chm-  a  mhic  suas'n  a  dhèigh, 
agus  a  dhaingneachadh  lerusaleim  : 

5  A  chionn  g-u-n  d'  rinn  Daibhidh  an 
ni  a  hha  ceart  ann  an  sùilibh  an  Tigh- 
earn',  agus  nach  do  chLaon  e  o  na  h-uile 
nithibh  a  dh'àithn  e  dha  rè  uile  làithean 
a  bheatha,  ach  a  mhàin  'an  cùis  Uriah  an 
Hitich. 

6  Agus  bha  cogadh  eadar  Kehoboam 
agus  leroboam  rè  uile  làithean  a  bheatlia. 

7  A  nis  a'  chuid  eile  de  ghniomharaibh 
Abiaim,  agus  na  h-uile  nithc  a  rinn  e, 
nach  'eil  iad  sgriobhta  ann  an  leabliar 
eachckaidh  rìghrean  ludah  ?  agus  bha 
cogadh  eadar  Abiam  agus  leroboam. 

8  Agus  choidil  Abiam  maille  r'a  aith- 
richibh'";  agus  dh'adhlaic  iad  e  ann  am 
baile  Dhaibliidh :  agus  righich  Asa  a 
rnhac  'n  a  àit. 

y  Agus  anns  an  fhicheadamh  bliadhna 
de  leroboam  righ  Israeil,  rigliich  Asa  os 
ceann  ludah. 

10  Agus  bliadhna  agus  dà  fhichead 
righich  e  ann  an  lerusalem  :  agus  Ve 
ainm  a  mhàthari  Maachah,  nighean 
Abisaloim. 

11  Agus  rinn  Asa  an  ni  a  bha  ceart 
ann  au  sùilibh  an  Tighearna,  mar  a 
rinn  Daibhidh  'athah'. 

12  Agus  dh'fhuadaich  e  ua  Sodomaich 
as  an  tu',  agus  chuh-  e  au-  f  albh  na  dealbhan 
uile  a  rinn  'aithrichean. 

13  Agus  mar  an  ceudna  Maachah  a 
mhàthah-,  chuh-  e  eadhon  ise  o  bhi  'n  a 
ban-righinn,  a  chionn  gu-n  d'rinn  i  dealbh 
uamhasach  ann  an  dohe :  agus  sgiios 
Asa  a  dealbh  uamhasach^,  agus  loisg  se' 
e  aig  sruth  Cliidroin. 

14  Ach  cha  do  chuireadh  as  do  na 
h-àitibh  àrda'':  gidheadh,  bha  cridhe  Asa 
iomlan  leis  an  Tighearna  rè  a  Làithean 
uile. 

15  Agus  thug  e  steach  na  nithe  a 
naomhaich  'athair,  agus  na  nithe  a 
naomhaich  e  fèin,  do  thigh  an  Tighearn', 
airgiod,  agus  òr,  agus  soithichean. 

16  Agus  bha  cogadh  eadar  Asa  agus 
Baasa  rlgli  Israeil,  rè  an  làithean  uile. 

17  Agus  chaidh  Baasa*"  righ  Israeil  suas 
an  aghaidh  ludah,  agus  thog  e  Eamah-'', 
a  chum  nach  leigeadh  e    le   neach  air 
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bith  dol  a  mach  no  teachJ  a  steach  gu 
Asa  rìgh  ludah-^. 

18  Agus  ghabh  Asa  an  t-airgiod  agus 
an  t-òr  uile  a  dh"f  liàgadh  ann  an  ionmhaa- 
aibh  tighe  an  Tighearn',  agus  ann  an 
ionmhasaibh  tighe  an  rìgh,  agus  thug  e 
iad  'an  làimh  a  sheirbhiseach :  agus  chuir 
righ  Asa  iad  gu  Ben-hadad  mac  Thab- 
rimoin,  mhic  Hesioin  rìgh  Shiria,  a  bha 
'chòmhnuidh  ann  an  Damascus'^,  ag  ràdli, 

19  Tha  coimhcheangal  eadar  mise  agus 
thusa,  agus  eadar  m'athair  -  sa  agus 
cTathair-sa  :  feuch,  chuir  mi  a  d'ionn- 
suidh  tiodhlac  aù-gid  agus  òir  ;  thig  agus 
bris  do  choimhcheangal  ri  Baasa  rìgh 
IsraeU,  a  clium  gu-m  falbh  e  uam. 

20  Agus  dh'èisd  Ben-hadad  ri  righ  Asa, 
agus  chuh-  e  ceannardan  nan  armailtean 
a  hha  aige,  an  aghaidh  bhadtean  Israeil, 
agus  bhuail  e  lions',  agus  Dan'",  agus 
Abel-bet-maacah',  agus  Cinerot  uile, 
maiUe  ri  th-  Naphtali  uile. 

21  Agus  an  uair  a  chuahi  Baasa  sin, 
sguir  e  de  thogail  Ramah,  agus  ghabh  e 
còmhnuidh  ann  an  Tùrsah. 

22  An  sin  thug  rìgh  Asa  gairm  air  f  eadh 
ludah  uile,  (cha  robh  neach  air  bith  saor ;) 
agus  thug  iad  leo  claclian  Ramah,  agus 
■fhiodh,  leis  an  do  thog  Baasa  e ;  agus 
thog  rìgh  Asa  leo  Gebah'^  Bheniamin, 
agus  Mispah'". 

23  Agus  a'  chuid  eile  dh'uile  glmiomh- 
araibh  Asa,  agus  a  neart  uile,  agus  gach 
ni  a  rinn  e,  agus  na  baUtean  a  thog  e, 
nach  'cil  iad  sgrìoblita  aim  an  leabhar 
eachdraidh  i-ighrean  ludah?  Gidheadh, 
'an  àm  a  shean  aois  bha  eucail  'n  a  chos- 
aibh^'. 

24  Agus  choidil  Asa  maille  r'a  aith- 
richibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  maille  r'a 
aithrichibh  ann  am  baile  Dhaibhidh 
'.athar  :  agus  rìgliich  a  mliac  lehosaphat^" 
'n  a  àit. 

25  Agus  thòisich  Nadab  mac  leroboaim 
air  rioghachadh  os  ceann  Israeil  anns  an 
dara  bliadhna  de  Asa  righ  ludah  ;  agus 
righich  e  os  ceann  Israeil  dà  bhliadhna. 

26  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sùilibh  an 
Tighearn',  agus  ghluais  e  ann  an  sliglie 
'athar,  agus  'n  a  pheacadh  leis  an  d'  thug 
e  air  Israel  peacachadh. 

27  Agus  rinn  Baasa  mac  Ahiah,  de  thigli 
Isachair,  ceannairc  'n  a  aghaidh  :  agus 
bhuail  Baasa""  e  làimh  ri  Gibeton^,  a 
hhuineas  do  na  Philistich,  an  uair  a  bha 
Nadab  agus  Israel  uile  a'  teannachadh 
Ghibetoin. 

28  IVIar  so  mharbli  Baasa  e  anns  an 
treas  bliadhna  de  Asa  rìgh  ludah,  agus 
righich  e  'n  a  àit. 

29  Agus  an  uair  a  righicli  e,  bhuail  e 
tigh  leroboaim  uile  ;  cha  d'fhàg  e  neacli 
air  bith  anns  an  robii  anail  .aig  leroboam, 
gus  an  do  sgrios  se  e,  a  rèir  focail  an 
Tighean-n'^,  a  labhair  e  le  làimh  a  sheùrbh- 
isich  Ahiah  an  t-Silonaich  : 

30  Air  son  pheacaidhean  leroboaim  a 
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pheacaich  e,  agus  leis  an  d'  thug  e  air 
Israel  peacachadh  ;  air  son  a'  bhrosnach- 
aidh  leis  an  do  bhrosnaich  e  an  Tigheama 
Dia  Israeil  gu  feirg*. 

31  Agus  a'  chuid  eile  de  ghniomharaibh 
Nadaib,  agus  na  h-uile  nithc  a  rinn  e, 
nacli  'cil  iad  sgriobhta  ann  an  leabhar 
eaclidraidli  rìghrean  Israeil  ? 

32  Agus  bha  cogadh  eadar  Asa  agus 
Baasa  righ  Israeil  rè  .an  làithean  uile'^. 

33  Anns  an  treas  bliadhna  de  Asa  righ 
ludali,  thòisicli  Baasa  mac  Ahiah  air 
rìogliachadli  os  ceann  Israeil  uile  ann  an 
Tirsah ;  agus  rìghich  e  ceithir  bliadhna 
fìchead. 

34  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sùilibh  an 
Tighearn',  agus  ghluais  e  ann  an  slighe 
leroboaim',  agiis  'n  a  pheacadh-''  leis  an 
d'  thug  e  air  Israel  ijeacachadh. 

CAIB.  XVI. 

1  Fàistneachd  lehn  an  aghaidh  tighe  Bhaasa. 
5  Fhuair  Baasa  bcis,  agiis  rlghich  Elah  'n  a  Vk 
àit.  8  Mharbh  Simri  Elah.  18  Loisg  Simri 
e  fcin  'nicair  a  theannaich  Omri  e  ann  an 
Tirsah.  22  Bhyctdhaich  Omri  air  Tibni.  27« 
FJiìiair  Omri  bàs,  agus  rlghich  Ahab  'n  a  àit^, 

UI3IE  sin  thàinig  focal  an  Tighearna; ' 
gu  lehu-'  mac  Hanani  an  aghaidh  • 
Bhaasa'',  ag  ràdli, 

2  A  chionn  gu-n  d'àrdaich  mise  thu  o  ' 
an  duslach",  agus  gu-n  d'  rinn  mi  thu 
ann  ad  clieannard  air  mo  sliluagh  Israel, 
ach  gu-n  do  ghhiais  thusa  ann  an  shghe 
leroboaim",  agus  gu-n  d'  thug  tlru  air  mo 
shhiagh  Israel  peacachadh'*,  g  am  bhros- 
nachadh  gu  feirg  le  'm  peacaidhean  ; 

3  Feuch,  gearraidh  mi  as  shochcl ' 
Bhaasa'",  agus  sHochd  a  thighe  ;  agus  ni  ' 
mi  do  thigh-sa  mar  thigh  leroboaim  nihic 
Nebait. 

4  Esan  a  dh'eugas  de  Bhaasa  anns  a' ' 
bhaile  ithidh  na  madraidh  c';  agus  esan' 
a  dh'eugas  leis  anns  an  fhearann,  ithidh  • 
eunlaith  an  athair  c. 

5  Agus  a'  chuid  eile  de  ghniomharaibh 
Bhaasa,  agus  ??«  nithe  a  rinn  e,  agus  a 
neart,  nach  'cil  iad  sgiùobhta"  ann  an 
leabliar  eachdraidh  rìghrean  Israeil  ? 

6  Agus  choidil  Baasa  maiUe  r'a  aith- 
richibh,  agus  dh'adlilaiceadh  e  ann  an 
Tirsali"':  agus  righich  Elah  a  mhac  'n  a 
àit. 

7  Agus  mar  an  ceudna  le  làimh  an 
fhàidh  lehu  raliic  Hanani-'',  thàinig  focal 
an  Tighearn'  an  aghaidh  Bhaasa,  agus  an 
aghaidh  a  thighe-,  air  son  an  uilc  uile  a 
rinn  e  ann  an  sùilibh  an  Tighearna,  'g  a 
bhrosnachadh  gu  feirg'^  le  obair  a  làmh, 
gu  bhi  mar  thigh  leroboaim,  agus  a 
chionn  gu-n  do  mharbh  se  e'''. 

8  Anns  an  t-seathamh  bliadhna  fichead 
de  Asa  righ  ludah,  thòisich  Elah  mac 
Bhaasa  aii'  rloghachadh  os  ceann  Israeil 
ann  an  Tirsah;  agus  rìghich  c  dà 
bhliadhna. 

9  Agus  rinn  a  sheirbhiseach   Simii"', 
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ceannard  leth  a  charbad,  ceannairc  'n  a 
aghaidh  'n  uair  a  bha  e  ann  an  Tirsah, 
ag  ol  gus  an  robh  e  air  mliisg  ann  an  tigli 
Arsah*,  a  bha  os  ceann  a  thighe  ann  an 
Tirsah. 

10  Agus  chaiJh  Simri  steach,  agus 
bhuail  se  e,  agus  mharbh  se  e,  anns  an 
t-seachdamh  bHadhna  tichead  de  Asa 
righ  ludah  agus  rìghich  e  'n  a  àit. 

11  Agus  au  uair  a  thòisich  e  air  riogh- 
achadh,  co  luath  as  a  shuidh  e  air  a  rìgh- 
chaithir,  bhuail  e  tigh  Bhaasa  uile  :  cha 
d'fhàg  e  neach  air  bith  aige  a  dheanadh 
uisge  ri  baUa'',  d'a  luchd-dàimh  no  d"a 
chairdibh. 

12  ]Mar  so  sgrios  Simri  tigh  Bhaasa 
uile,  a  rtiir  focail  an  Tigheam',  a  labhaii- 
e  an  aghaidh  Bhaasa-?  le  làimh  lehu  an 
fhàidh ; 

13  Air  son  uile  pheacaidhean  Bhaasa, 
agus  pheacaidhean  Elah  a  mhic,  leis  an 
do  pheacaich  iad,  agus  leis  an  d'  thug  iad 
■sdi  Israel  peacachadh,  a'  brosnachadh  an 
Tighearna,  Dè  Israeil'  gu  feirg  le  'n 
diomhanais^'. 

14  Agus  a'  chuid  eile  de  ghniomhar- 
Aibh  Elah,  agus  na  h-uile  nitke  a  rinn  e, 
nach  'eil  iad  sgriobhta  ann  an  leabhar 
eachdraidh  rìglirean  Israeil  ? 

15  Anns  an  t-seachdamh  bliadhna  fich- 
•eadh  de  Asa  righ  ludah,  righich  Simri 
seachd  làithean  ann  an  Tirsah'*'  :  agus 
iha  an  sluagh  air  campacliadh  an  agh- 
aidh  Ghibetoin'^,  abhuineadh  do  na  Phil- 
jstich. 

16  Agus  chual'  an  sluagh  a  òAa  air 
campachadh,  'g  a  ràdh,  Einn  Simri  ceann- 
airc.  ag-us  mar  an  ceudna  bhuail  e  an  rìgh  : 
uime  sin  rinn  Israel  uile  Omri,  ceannard 
an  t-slòigh,  'n  a  rìgh  air  Israel  an  là  sin 
fèin  anns  a'  champ. 

17  Agus  chaidh  Omri,  agus  Israel  uile 
Tnaille  ris,  suas  o  Ghibeton,  agus  theann- 
aich  iad  Tirsah. 

18  Agus  an  uair  a  chunnaic  Simri  gu-n 
do  ghlacadh  am  baile,  chaidh  e  steach  do 
lùchah-t  tighe  an  righ,  agus  loisg  e  tigh 
an  righ  os  a  cheann  fèin  le  teine-^,  agus 
■dh'eug  e, 

19  Air  son  a  pheacaidhean  leis  an  do 
pheacaich  e,  a'  deanamh  uilc  ann  an 
sùUibh  an  Tig:hearn',  a'  gluasad  ann  an 
slighe  leroboaim-',  agus  'n  a  pheacadh  a 
rinn  e,  ann  an  tabhairt  ah-  Israel  peacach- 
adh. 

20  Agus  a'  chuid  eile  de  ghniomharaibh 
Shimri,  agus  a  cheannairc  a  rinn  e,  nach 
'cil  iad  sgiiobhta  ann  an  leabhar  eachd- 
raidh  righrean  Israeil  ? 

21  An  sin  roinneadh  sluagh  Israeil  "n  an 
•dà  leth^:  lean  letli  an  t-sluaigh  Tibni  mac 
Ghinait,  gu  'dheanamh  'n  a  righ ;  agus 
lean  an  leth  eile  Omri. 

22  Ach  bhuadhaich  an  sluagh  a  lean 
Omri  air  an  t-sluagh  a  lean  Tibni  mac 
Ghinait :  agus  fhuair  Tibni  bàs,  agus 
righich  Omri, 
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23  Anns  au  aon  bhliadhna  deug  'ar 
fhichead  de  Asa  rìgh  ludah,  thùisich 
Omri''  air  rioghachadh  os  ceann  IsraeU  ; 
agus  rVjhich  e  dà  bhHadhna  dheug  :  ann 
an  Tirsah  righich  e  sè  bliacUina. 

24  Agus  cheannaich  e  sliabhi  Shamaria"^ 

0  Shemer  air  dhà  thàlann  airgid,  agus 
thog  e  aitreabh  aì'ran  t-sliabh,  agus  ghoir 
e  ahim  a'  bhaile  a  thog  e,  a  rèir  ainme 
Shemeir,  sealbhadair  slèibh  Shamaria. 

25  Ach  rinn  Omri  olc  ann  an  sùUibh  an 
Tighearn''^,  agus  rinn  e  na  bu  mhiosa  na 
iadsan  uUe  a  bha  roimhe  : 

26  Oir  ghluais  e  ann  an  uUe  shlighe  le- 
roboaim^mhic  Xebait,  agus  'n  a  pheacadh 
leis  an  d'  thug  e  air  Israel  peacachadh,  a' 
brosnachadh  an  Tigheama,  Dè  IsraeU  gu 
feirg  le  'n  dìomhanais*. 

27  Agus  a"  chuid  eUe  de  ghniomharaibh 
Omri,  a  rinn  e,  agtis  a  neart  a  dh'flieuch 
e,  nach  'eil  iad  sgriobhta  ann  an  leabhar 
eachdraidh  rìghrean  IsraeU  ? 

28  Agus  choidil  Omri  maUle  r'a  aith- 
richibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  ann  an 
Samaria  :  agus  rìghich  Ahab  a  mhac  'n  a 
àit. 

29  Agus  thòisich  Ahab  mac  Omri  air 
rioghachadh  os  ceann  IsraeU,  anns  an 
ochdamh  bliadhna  deug  'ar  fhichead  de 
Asa  rìgh  ludah  :  agtis  righich  Ahab  mac 
Omri  os  ceann  IsraeU  ann  an  Samaria,  dà 
bhliadhna  'ar  fhichead. 

30  Agus  rinn  Ahab  mac  Omri  olc  ann 
an  sùilibh  an  Tighearn',  os  ceann  nan  uile 
a  bka  roimhe"-'. 

31  Agus  mar  gu-m  bu  ni  faoin-  dhasan" 
gluasad  ann  am  peacaidhean  leroboaim 
mhic  Nebait,  ghabh  e  'n  a  mnaoi  lesebeP, 
nighean  EtbaaU,  righ  nan  Sidonach'^,  agus 
chaidh  e  agus  rinn  e  seirbhis  do  Bhaak, 
agus  shleuchd  e  dha. 

32  Agus  chuir  e  suas  altair  do  Bhaal 
ann  an  tigh  BhaaU,  a  thog  e  ann  an 
Samaria. 

33  Agus  rinn  Aliab  doire'";  agus  rinn 
Ahab  na  bu  mhò  a  bhrosnachadh  an  Tigh- 
earna,Dè  IsraeU  gu  feirg  na  uUe  rìghrean 
Israeil  a  bha  roimhe''. 

34  'X  a  làithibh-san  thog  Hiel  am  Betel- 
each  lericho  :  ann  an  Abiram  a  cheud- 
ghin  shuidhich  e  a  bhunait,  agus  ann  an 
Segub  a  mhac  a  b'òige  chuh-  e  suas  a 
gheatachan,  a  rèir  focail  an  Tighearn',  a 
labhair  e  le  làimh  losua  mhic  Xuin' . 

CAIB.  XVU. 

1  Fòhtneachd  an  aghaidh  Ahaih.  6  Bheath- 
aich  fithich  am  fàidh  Eliah  aig  srvthCherit. 
8  'N  vair  a  thiomw.ich  an  sruth  chuir  Dia  e 
dh'ioìinsuidh  bantraich  aiin  an  Sarephat.  17 
Fhvair  ma.c  na  hantraìch  bàs,  agv.s  dh'afh- 
bheothaichcadh  e  a  rU. 

AGUS  thubhairt  EliahS  an  Tisbitheach, 
a  bka  de  luchd-àiteachaidh  GhUead, 
ri  Ahab,  Mar  is  beò  an  Tighearna  Dia 
IsraeU-^,  an  làth.air  am  bheU  mise  a'm' 
sheasamh>',  cha  bhi  's  na  bliadhnaibh  so 
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drùchd  no  uisge  ann"^  ach  a  rèir  ni'fhoc- 
ail-sa. 

2  Agus  thàinig  focal  an  Tighearna  d'a 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

3  Imich  as  a  so,  agus  tionndaidh  thu 
fèin  a  làimh  na  h-àirde  'n  ear,  agus  fohxich 
thu  fèin  aig  sruth  Cherit,  a  tha  fa  chomh- 
air  lordain. 

4  Agus  òlaidh  tu  de'n  t-sruth,  agus 
dh'àithn  mise  do  na  fithich'^  do  bheath- 
achadh  an  sin. 

5  Agus  dh'imich  e,  agus  rinn  e  a  rèh- 
focail  an  Tighoarn' ;  oir  chaidh  c,  agus 
ghabh  e  còmhnuidh  aig  sruth  Cherit,  a 
thn  fa  chomhair  lordain. 

6  Agus  thug  na  fithich  d'a  ionnsuidh 
aran  agus  feòil  's  a'  mhaduinn',  agus  aran 
agus  feòil  's  an  fheasgar  ;  agus  dli'òl  e  as 
an  t-sruth. 

7  Ach  'an  ceann  tamuill  thiormaich  an 
sruth,  a  chionn  nach  robh  uisge  anns  an 
tir. 

8  Agus  thàinig  focal  an  Tighearna  d'a 
ionnsuidh,  ag  ràdli, 

9  Eirich,  imich  gu  Sarephat.^',  a's  le 
Sidon,  agiis  gabh  còmhnuidh  an  sin  : 
feuch,  dh'àithn  mise  do  mhnaoi  a  tha 
'n  a  bantraich  an  sin  do  bheatliachadh. 

10  Agus  dh'èirich  e,  agus  chaidh  e  do 
>Sharephat  :  agus  an  uau-  a  thàinig  e  gu 
geata  a'  bhaile,  feuch,  bha  a'  bhantrach 
an  sin  a'  tional  bhioran  ;  agus  ghairm  e 
oirre,  agus  thubhairt  e,  Thoir  a  m'ionn- 
suidh,  guidheam  ort,  beagan  uisge  ann 
an  soitheach,  a  chum  gu-n  òl  mi. 

11  Agus  an  uair  a  bha  i  a'  dol  g'a  thou-t 
leatha,  ghlaodh  e  rithe,  agus  thubhairt 
e,  Thoir  a  m'ionnsuidh,  guidheara  ort, 
greim  arain  a'd'  làimh. 

12  Agus  thubhairt  ise,  Mar  is  beò  an 
Tigliearna  do  Dhia,  cha-n  'eil  breacag 
agam,  ach  làn  an  dùirn  de  mhin  ann  au 
soitheach,  agus  beagan  olaidli  ann  an 
corn  :  agus,  feuch,  tha  mi  a'  tional  bior- 
ain  no  dhà,  a  chum  gu-n  tèid  mi  steach, 
agus  gu-n  deasaich  mi  e  dhomh  fèin  agus 
do  m'  mhac,  agus  gu-n  ith  sinn  e,  agus 
gu-m  faigh  sinn  bàs*. 

13  Agus  thubhairt  Eliah  rithe,  Na 
bitheadh  eagal  ort ;  falbh,  dean  a  rèir 
d'fhocail :  ach  dean  dhomhsa  dhiubh  sin 
breacag  bheag  an  toiseach'",  agus  thoir  a 
m'ionnsuidh  i,  agus  dhuit  fèin  agus  do 
d'  mhac  deasaich  'n  a  dhèigh  sin  : 

14  Oir  mar  so  tha  an  Tighearna,  Dia 
Israeil  ag  ràdh,  Cha  chaithcar  an  soith- 
each  mine,  agus  cha  teirig  an  coru  olaidh, 
gus  an  là  's  an  cuir  an  Tighearn'  uisge  aù' 
aghaidh  na  tahnhainn. 

15  Agus  dh'fhalbh  i,  agus  rinn  i  a  rèir 
focail  Eliah  :  agus  dh'ith  ise,  agus  esan, 
agus  a  tigh  re  mòrain  de  làithibh. 

16  Cha  do  chaitheadh  an  soitheach 
mine,  agus  cha  do  theirig  an  corn  olaidh, 
a  reir  focail  an  Tighearn',  a  hxbhair  e  le 
h\imh  EHah. 

17  Agus  thachair  an  dèigh  nan  nithe 
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sin,  gu-n  d'fhàs  mac  na  mnatha,  cadhon 
bean  an  tighe,  gu  tinn ;  agus  bha  a 
thinneas  cho  trom  as  nach  d'fhàgadh 
anail  ann. 

IS  Agus  thubhairt  i  ri  Eliah,  Ciod  e 
mo  ghnothuch-sa  riut*,  a  dhurne  le  Dia? 
an  d'thàinig  thu  a  m'ionnsuidh  a  chur  mo 
pheacaidh  'an  cuimhne' ,  agus  a  mharbh- 
adh  mo  mhic  ? 

19  Agus  thubhairt  esan  rithe,  Thoir 
dhomhsa  do  mhac.  Agus  ghlac  e  as  a 
h-uclid  e,  agus  thug  e  suas  e  do  sheòmar 
uachdarach,  anns  an  roUi  e  fèin  a'  fan- 
tuinn,  agus  chuir  e  'n  a  luidhe  air  a 
leabaidh  fèin  e. 

20  Agus  dh'èigh  e  ris  an  Tighearn', 
agus  thubhairt  e,  A  Thighearna  mo  Dhia, 
an  d'  thug  thu  mar  an  ceudna  olc  air  a' 
bhantraich  aig  am  hheil  mi  air  aoidheachd, 
le  a  mac  a  mharbhadh  ? 

21  Agus  shin  se  e  fèin  air  an  leanabh-^ 
tri  uairean,  agus  dli'èigh  e  ris  au  Tigh- 
earn',  agus  thubhairt  e,  A  Thighearna 
mo  Dhia,  thigeadh,  guidheam  ort,  anam 
an  leinibh  so  a  steach  ann  a  lis. 

22  Agus  dh'èisd  an  Tighearna  ri  giith 
Eliah ;  agus  thàinig  anam  an  leinibh  a 
steach  ann  a  rìs,  agus  dh'ath-bheothaich- 
eadh  e. 

23  Agus  ghlac  Eliah  an  leanabh,  agus 
thug  e  sios  e  as  an  t-seòmar  uachdarach 
do  an  tigh,  agus  thug  e  d'a  mhàthair  e'*: 
agus  thubhakt  Eliah,  Feuch,  tha  do  mhac 
beò. 

24  Agus  thubhairt  a'  bhean  ri  Eliah,  A 
nis  le  so  tha  fios  agam  gur  duine  le  Dia 
thu',  agus  gur  firinn  focal  an  Tighearn' 
ann  ad  bheul. 

CAIB.  XVIII. 

1  Noclid  Eliah  efèin  do  Ahah,  18  agus  thug  e  I 
achmhasan  dha  air  son  a  dhroch  ghniomhara. 
40  Mharih  e  fàidhmn  Bhaail  aig  srufh 
Chìsoin.  41  Thvgefiosdo  Ahab  gu-n  tigcadh 
paiUeas  uisge  air  aghaidh  na  tahnhainn. 

AGUS  an  dèigh  mòraln  de  làithibh^, 
thàinig  focal  an  Tighearna  gu  Eliah 
anns  an  treas  bliadhna,  ag  ràdh,  Falbh, 
nochd  thu  f  èin  do  Ahab,  agus  bheir  mise 
uisge  air  aghaidh  na  talmhainn'^. 

2  Agus  dh'fhalbh  Eliah  g'a  nochdadh 
fèin  do  Ahab  :  agus  hha  gorta  mhòr  ann 
an  Samaria. 

3  Agus  ghairm  Ahab  air  Obadiah,  a 
hha  os  ceann  a  thighe :  (a  nis  bha  eagal 
an  Tighearna  gu  mòr  air  Obadiah": 

4  Oir  an  uair  a  thug  lesebel  fainear 
fàidhean  an  Tighearn'  a  ghearradh  as, 
ghabh  Obadiah  ceud  fàidh",  agus  dh' 
fliohiich  e  iad  'n  an  leth-cheudaibh  ann 
an  uaimh,  agus  bheathaicli  e  iad  le  aran 
agus  uisge'*:) 

5  Agus   thubhairt   Ahab   ri   Obadiah, 
Imich  do'n  tìr,  a  dh'ionnsuidh  nan  tobar  i 
uisge  uile,  agus  a  dh'ionnsuidh  nan  sruth 
uile,  a  dh'fheuchainn  am  faigh  sinn  feur 
a  chum  sru-n  glèidh  sinn  ar  n-eich,  agus 
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ar  muileidean  beò,  agus  nach  caill  sinn 
an  sprèidli  uile. 

6  Agus  roinn  iad  an  tlr  eatorra  gu  dol 
troimpe  :  chaidh.  Ahab  air  aon  slighe  leis 
fèin,  agus  chaidh  Obadiah  au-  slighe  eile 
leis  fèiu. 

7  Agus  an  uair  a  bha  Obadiah  's  an 
t-slighe,  feuch,  thachair  Eliah  air :  agus 
dh'aithnich  se  e,  agus  thuit  e  air  'agh- 
aidh,  agus  thubhairt  e,  An  tusa  ^tha^n  so, 
mo  thighearn'  Eliah? 

8  Agus  thubhaù-t  esan  ris,  Is  mi :  imich, 
inuis  do  d'  thighearna,  Feuch,  tha  Eliah 
an  so. 

9  Agus  thubhairt  esan,  Ciod  am  peac- 
adh  a  rinn  mi,  gu-n  tugadhtudo  sheh'bhis- 
each  'an  làimh  Ahaib,  g'am  mharbhadh  ? 

10  Mar  is  beò  an  Tighearna  do  Dhia, 
cha-n  'eil  cinneach  no  rioghachd,  do  nach 
do  chuir  mo  thigheama  g'ad  iarraidh : 
agus  an  uair  a  thubhau-t  iad,  Cha-?i  'eil 
e'n  so,  ghabh  e  mionnan  de'n  rìoghaehd 
agus  de'n  chinneach,  nach  d'fhuair  e  thu. 

11  Agiis  a  nis  tka  thu  ag  ràdh,  Imich, 
innis  do  d'  thighearna,  Feuch,  tka  Eliah 
an  so. 

12  Agus  tacharaidh,  an  uair  a  dh' 
imicheas  mise  uait,  gu-n  tog  spiorad  an 
Tigheama  leis  thusa  far  nach  'eil  fhios 
agam-sa-^;  agus  an  uair  a  thig  mise  a 
db'innseadh  do  Ahab,  agus  nach  faigh  e 
thu,  gu-m  marbh  e  mise  :  gidheadh  tka 
eagal  an  Tigheam'  ormsa  do  sheirbhiseach 
o  m'òige^. 

13  ìsach  d'innseadh  do  m'  thigheama 
ciod  a  rinn  mi  'n  uair  a  mharbh  lesebel 
fàidhean  an  Tigheama,  mar  a  dh'fholaich 
mi  ceud  fear  a  dh'fhàidhibh  an  Tigh- 
earna,  'n  an  leth  -  cheudaibh  ann  an 
uaimh^',  agus  a  bheathaich  mi  iad  le  aran 
agus  le  uisge^? 

14  Agus  a  nis  tha  thu  ag  ràdh,  Imich, 
innis  do  d'  thigheama,  Feuch,  tka  Eliah 
an  so  :  agus  marbhaidh  e  mi^. 

15  Agus  thubhairt  Eliah,  Mar  is  beò 
Tigheama  nan  slògh,  an  làthair  am  bheU 
mi  a'm'  sheasamh,  gu  deimhrn  nochdaidh 
mi  mi  fèin  da  an  diugh"'. 

10  Uime  sin  chaitlh  Obadiah  an  coinn- 
eamh  Ahaib,  agus  dh'innis  e  dha :  agus 
chaidh  Ahab  an  coinneamh  Eliah. 

17  Agus  an  uair  a  chunnaic  Ahab  Eliah, 
thubhaht  Ahab  ris,  An  tusa  esan  a  tha 
'cur  IsraeU  fo  bhuaireas"? 

18  Agus  thubhairt  esan,  Cha  mhise  a 
chuir  Israel  fo  bhuaireas,  ach  thusa  agus 
tigh  d'athar-*,  a  thaobh  gu-n  do  thrèig 
sibh  àitheantan  an  TigheamV,  agus  gu-n 
do  lean  sibh  Baalim. 

19  A  nis  uime  sin  cuir  Jìos,  crainnich 
a  m'ionnsuidh  -  sa  Israel  uDe  gu.  sliabh 
CharmeU'',  agus  fàidhean  Bhaail,  ceithir 
cheud  agus  leth-cheud,  agus  fàidhean 
nan  doire,  ceithir  cheud^,  a  tha  'g  itheadh 
aig  bòrd  lesebeU. 

20  Agus  chuir  Ahab  jios  a  dh"ionn- 
siddh  chloinn  Israeil  uile,  agus  chrainnich 
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e  na  fàidhean  'an  ceann  a  chèile  gu  sliabh 
Charmeil'^. 

21  Agus  thàinig  Eliah  dh'ionnsuidh  an 
t-sluaigh  uile,  agus  thubhairt  e,  Cia  fliad 
a  bhitheas  sibh  's  an  iom-chomhairr  eadar 
dhà  bharaiP?  Ma's  e  an  Tigheam'  a's 
Dia  ann,  leanaibh  e  ;  ach  ma's  e  Baal*, 
leanaibh  esan.  Ach  cha  do  fhreagair  an 
sluagh  e  aon  fhocal. 

22  An  sin  thubhairt  Eliah  ris  an 
t-sluagh,  Dh'fhàgadh  mise*^,  eadhon  mise 
a  mhàtn  a'm'  fhàidh  leis  an  Tigheam'; 
ach  tha  fàidhean  Bhaail  ceithir  cheud 
agus  leth-cheud  fear  'an  àircamh. 

23  Thugadh  iad  dhuiune  ma  ta  dà 
tharbh  òg,  agus  taghadh  iadsan  dhoibh 
fèin  aon  tarbh  òg,  agus  gearradh  iad  'n  a 
mhìribh  e,  agus  cuireadh  iad  air  connadh 
e ;  ach  na  cuheaiUi  iad  teine  foidhe : 
agus  deasaichidh  mise  an  tarbh  òg  eile, 
agus  cuiridh  mi  air  connadh  e,  ach  cha 
chuir  mi  teine  foidhe. 

24  An  sin  gairmibh-se  aù-  ainm  'ur 
diathan  fèiii,  agus  gairmidh  mise  air  ainm 
an  Tigheam' :  agus  au  Dia  a  fhreagras  le 
teine^,  bithidh  esan  'n  a  Dhia.  AgTis 
fhreagair  an  shiagh  uile  agus  thubhairt 
iad,  Is  maith  a  labhair  thii. 

25  Agus  thubhairt  Eliah  ri  fàidhibh  i 
Bhaail,  Taghaibh-se  dhuibh  fèin  aon  tarbh 
òg,  agus  deasaichibh  an  toiseach  e,  oir 
tha  sibh  lionmhor  ;  agus  gairmibh  air 
ainm  'm-  diathan,  ach  na  citiiibh  teine 
foidhe. 

26  Agiis  ghabh  iad  an  tarbh  òg  a  thug- 
adh  dhoibh,  agus  dheasaich  iad  e,  agus 
ghairm  iad  air  ainm  Bhaail  o  mhaduinn 
eadhon  gu  meadhon-là,  ag  ràdh,  A  Bhaail, 
èisd  rainne  !  Ach  cha  robh  guth'',  no 
neach  air  bith  a  f  hreagradh  ann :  agus 
leum  iad  air  an  altair  a  rinn  iad. 

27  Agus  an  tiair  a  bha  e  mu  mheadhon- 
là,  rinn  Eliah  fauoid  oiTa,  agus  thubhairt 
e,  Eighibh  le  guth  àrd  ;  oir  is  dia  e':  an 
dara  cuid  tha  e  a'  beachd-smuaineachadh, 
no  tka  e  air  tòir,  no  tha  e  air  thtuns,  no 
theagamh  gu-m  bheil  e  'n  a  chodal,  agus 
gu-m  feumar  a  dhùsgaiih. 

28  Agus  dh'èigh  iadsan  le  guth  àrd, 
agus  ghearr  siad  iad  fein  a  rèir  an  gnàtha" 
le  claidhibh  agus  le  hìunaibh,  gus  an  do 
thaom  an  fhuil  a  mach  orra. 

29  Agus  an  uair  a  chaidh  meadhon-là 
thairis,  agus  a  rinn  iad  fàidheadaireachd 
gu  àni  toirt  suas  na  ìx-ìohnirt-fhmsfiair, 
cha  robh  guth  ann,  no  aon  air  bith  a 
fhreagradh,  no  a  bheireadh  fainear  iad. 

30  Agus  thubhairt  Eliah  ris  an  t-sluagh 
uile,  Thigibh  am  fagus  domh-sa.  Agus 
thàinig  an  shiagh  uile  am  fagus  da ;  agus 
chàirich  e  altair  an  Tighearn'  a  bha  air  a 
briseadh  sìos. 

31  Agus  ghabh  Eliah  dà  chloich  dheug, 
a  rèir  àireimh  threubh  mhac  lacoib,  chum 
an  d'thàinig  focal  an  Tigheam'',  ag  ràdh, 
Bithidh  Israel  mar  ainm  ort ; 

32  Agus  thog  e  leis  na  clachan  altair 
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ann  an  ainm  an  Tigheam' ;  agus  rinn  e 
clais  cho  mòr  as  gu-n  cumadh  i  dà 
thomhas  sil,  mu'n  cuairt  air  an  altair. 

33  Agus  shuidhich  e  an  connadh,  agus 
ghearr  e  an  tarbh  òg  'n  a  mhiribh'',  agus 
chuir  e  air  a'  chonnadh  c. 

34  An  sin  thubhairt  e,  Lìonaibh  ceithir 
soithichean  le  uisge,  agus  dùii-tibh  e  air 
an  iobairt-loisgte,  agus  air  a'  chonnadh. 
Agus  thubhairt  e,  Deanaibh  an  dara 
uair  e,  agus  rinn  iad  an  dara  uair  e : 
agus  thubhairt  e,  Deanaibh  an  treas  uair 
e,  agus  rinn  iad  an  treas  uair  e. 

3.5  Agus  chaidh  an  t-uisge  mu'n  cuairt 
air  an  altair  ;  agus  hon  e  mar  an  ceudna 
a'  chlais'^  le  uisge. 

36  Agus  ann  an  àm  toirt  suas  na 
h-iohairt-fk£asgair,  thàinig  Eliah  am 
fàidh  am  fagus,  agus  thubhairt  e,  A 
Thigheama  Dhe  Abrahaim-^,  Isaaic,  agus 
Israeil,  bitheadh  fios  an  diughi'  gur  tusa 
a's  Dia  ann  an  Israel,  agus  ffur  mise 
d'òglach,  agiTS  gtir  ann  air  d'fhocal-sa 
'rinn  mi  na  nitlie  so  uile''. 

37  Eisd  rium,  A  Thighearna,  eisd 
rium  ;  agus  bitheadh  fios  aig  an  t-sluagh 
so  gur  tusa  an  Tigliearna  Dia,  agus  gu-n 
do  phiU  thu  an  cridhe  aii-  ais  a  rìs. 

38  An  sin  thuit  teine  an  Tighearn'^', 
agus  cliaitli  e  an  ìobairt-loisgte,  agus 
an  connadli,  agus  na  clachau,  agus  an 
luaitlire ;  agus  an  t-uisge  a  bha  's  a' 
cMais  dh'imUch  e  suas. 

39  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  sluagh 
uile  e,  thuit  iad  air  an  aghaidh,  agus 
thubhairt  iad,  Is  e  an  Tighearna  fèin  a's 
Dia  ann,  is  e  an  Tighearna  fèin  a's  Dia 
ann". 

40  Agus  thubhairt  Eliah  riu,  Glacaibh 
fàidhean  Bhaail ;  na  rachadh  duine 
dhiubli  as.  Agus  ghlac  siad  iad  ;  agus 
thug  Eliah  sios  iad  gu  sruth  Chisoin,  agus 
mliarbh  e  iad  an  sin. 

41  Agus  thubhairt  Eliah  ri  Aliab, 
Eirich  suas,  ith  agus  òl ;  oir  tha  fuaim 
pailteis  uisge  ann. 

42  Agus  chaidh  Ahab  suas  a  dh'itheadh 
agus  a  dh'òl  :  agus  cliaidh  Eliah  suas  gu 
mullach  Charmeil,  agus  thilg  se  e  fèin 
sios  air  an  talamh?,  agus  chuir  e  'aghaidh 
eadar  a  ghlùinibli ; 

43  Agus  thubhairt  e  r'a  òglach,  Falbh 
suas  a  nis,  amliairc  a  dli'ionnsuidh  na 
fairge.  Agus  chaidh  esan  suas,  agus 
dh'amhairc  e,  agus  thubhairt  e,  Cha-»i 
'cil  ni  air  bith  ann.  Agus  thubhairt  e, 
Falbli  a  ris  seachd  uairean. 

44  Agus  air  an  t-seachdamh  uair  thubh- 
airt  e,  Feuch,  tha  neul  beag  cosmhuil 
ri  bois  duine  ag  eirigli  as  an  fliairge. 
Agus  thubhairt  e,  Falbh  suas,  abair  ri 
Ahab,  Ulluich  do  charhad,  agus  gabh  sios, 
a  chum  nacli  bac  an  t-uisge  thu. 

4.5  Agus  anns  a'  cheart  àm  sin,  dhorch- 
aiclieadh  na  speuran  le  neulaibh  agus  le 
gaoith  ;  agus  bha  uisge  mòr  ann.  Agus 
mharcaich  Ahab,  agus  chaidh  e  do  lesreel. 
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46  Agus  bha  làmh  an  Tighearn'  air 
Eliah  ;  agus  chrioslaich  e  a  leasraidli'% 
agus  ruitli  eroimh  AJiab,  gus  an  d  thàiuig 
e  do  lesreeL 

CAIB.  XIX. 

1  Theich  Eliah  0  làthair  leseheil,  agtis  tMinig 
e  (jit,  Bcer-scba.  4  '.S  an  /hàsach  dh'iarr  e 
illiii  fiìii  liùs  fhii'jJiiti! ;  5  uch  rinn  aingeal 
(lìi  Tl'jinnrii'i  O'hhiilr  iiii:  9  Ann  an  Horcij 
iììi'flifJii-;H-l(  liiii  r  y'iii  lìha,  agus  chuir  se  e  a 
(ih'iiiiijinlh  lliisw'll.  ìrhii,  agvsElisa. 

AGUS  dh'innis  Ahab  do  lesebel  na 
h-uile  ìiithe  a  rinn  Eliah,  agus 
cionnus  a  mharbh  e  na  fàidhean  uile  leis 
a'  chlaidheamh'^. 

2  Agus  chuir  lesebel  teachdair'  a  dh' 
ionnsuidh  Eliah,  ag  ràdh,  Mar  sin  dean- 
adh  na  diathan  riumsa'^,  agus  tuilleadh 
mar  an  ceudna,  mur  dean  mise  mu'n  am 
so  am  màireach  d'anam-sai  mar  anam 
aoin  diubhsan''. 

3  Agus  bha  eagal  air,  agus  dh'èirich 
e,  agus  dh'fhalbh  e  air  sgàth  'anama, 
agus  thàiuig  e  gu  Beer-seba,  a  hhuineas 
do  ludah,  agus  dh'fliàg  e  'òglach  an  sin, 

4  Ach  chaidh  e  fèin  astar  latha  do'n 
fhàsach,  agus  thàinig  e  agus  shuidh  e 
fo  chraoibh  aiteil,  agus  dh'iarr  e  dha  fèin 
bàs  fliaghail,  agus  thubhairt  e,  Is  leòir  e*'; 
a  nis  a  Thigheama,  tlioir  leat  m'anam  ; 
oir  cha-n  fhearr  mise  na  m'aitlirichean'". 

5  Agus  an  uair  a  luidh  e  agus  a  choidil 
e  fo  chraoibh  aiteil,  feuch  an  siu  bhean 
aingeal  ris"',  agus  thubhairt  e  ris,  Eii-ich, 
ith. 

6  Agus  dh'amhairo  e,  agus  feuch,  hha 
aig  a  cheann,  breacag  a  bhruicheadh  air 
a'  ghi-iosaich,  ag\is  soitheach  uisge  :  agus 
dh'ith  agus  dh'òl  e,  agus  luidh  e  sìos  a  ris. 

7  Agus  thàinig  aingeal  an  Tighearu'  aii' 
ais  an  dara  uair,  agus  bhean  e  ris,  agus 
tliubhairt  e,  Eirich,  ith  ;  oir  tha  an  turus 
mòr  air  do  shon. 

8  Agus  dh'èii-ich  esan,  agus  dh'ith  agus 
dh"<jl  e,  agus  dh'imich  e  ann  an  neart  a' 
bhìdli  sin  dà  fhichead  là",  agus  dà  fhich- 
ead  oidhche,  gu  ruig  Horeb  sliabli  Dliè'*. 

9  Agus  chaidli  e  steach  au  sin  do  uaimh, 
agus  ghabh  e  tàmh  innte  ;  agus,  feuch, 
thàinig  focal  an  Tighearna  d'a  ionnsuidh, 
agus  thubhairt  e  ris,  Ciod  e  do  ghnothuch 
au  so,  Eliah  ? 

10  Agus  tliubhakt  esan'",  Bha  mi  ro 
eudmhor  ah-  son  an  Tighearna,  De  nan 
slògh^:  oir  thrèig  clann  Israeil  do  choimh- 
cheangal,  thilg  iad  sios  d'altaireun,  agus 
mharbh  iad  d'fhàidhean  leis  a'  chlaidh- 
eamh';  agus  dh'fhàgadh  mise  a  mhàin, 
agus  tha  iad  ag  iarraidli  m'anama,  chum 
a  thoirt  air  falbh. 

11  Agus  thubhairt  e,  Falbh  a  mach, 
agus  seas  air  an  t-sliabh"  an  làthair  an 
Tighearna.  Agus,  feuch,  ghabh  an  Tigh- 
earna  seachad,  agus  reub  gaoth  mhòr 
agus  làidir  na  beanntan,  agus  bhris  i  na 
creaga  'n  am  bloighdibh  roimh  an  Tigh- 
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earn',  ach  cha  robh  an  Tigheam'  anns  a' 
ghaoith'^;  agus  an  dèigh  na  gaoithe  crith- 
thalmhainn,  ach  cha  rohh  an  Tighearn' 
anns  a'  chrith-thalmliainn  ; 

12  Agus  an  dèigh  na  crith-thalmhainn 
teine,  ach  cha  rohh  an  Tighearn'  anns  an 
teine  ;  agus  an  dèigh  an  teine  guth  ciuin, 
caol. 

13  Agus  an  uair  a  chuala  Eliah  e, 
chòmhdaich  e  'aghaidh  le  'fhalluinn'", 
agus  chaidh  e  mach,  agus  sheas  e  'am 
heul  na  h-uamha ;  agus,  feuch,  thàinig 
guth  d'a  ionnsuidh,  agus  thubhairt  e, 
Ciod  e  do  ghnothuch  an  so,  Eliah? 

14  Agus  thubhairt  esan,  I3ha  mi  ro 
eudmhor"^  air  son  an  Tighearna,  Dè  nan 
slògh  :  oii-  thrèig  cìimn  Israeil  do  choimh- 
eheangaP,  thilg  iad  sìos  d'altairean,  agus 
mharbh  iad  d'fliàidhean  leis  a'  chlaidh- 
eamh  ;  agus  dh'fhàgadh  mise  a  mhàin, 
agus  tha  iad  ag  iarraidh  m'anama,  chum 
a  thoirt  air  falbh. 

15  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ris, 
Falbh,  pill  air  do  shlighe  gu  fàsach  Dha- 
mascuis ;  agus  an  uair  a  thig  thu,  ung 
HasaeK  "n  a  righ  air  Siria  : 

16  Agus  lehui'  mac  Nimsi  ungaidh  tu 
'n  a  righ  air  Israel :  agus  Elisa''  mac 
Shaphait  o  Abel-meholah  ungaidh  tu 
'n  a  fhàidh  a'd'  àite  fèin. 

17  Agus  tacharaidh,  esan  a  thèid  as  o 
chlaidheamh  Hasaeil,  gu  marbh  lehu  <">; 
agus  esan  a  thèid  as  o  chhiidheamh  lehu, 
(/u  marbh  Elisa  c^. 

18  Gidheadh  dh'fhàg  mi  dhomh  fein^ 
ann  an  Israel  seachd  mile,  na  glùinean 
uile  nach  do  lùb  iad  fèin  do  Bhaal,  agus 
gach  uile  bheul  nach  d'  thug  pòg  dha'". 

19_  Agus  dh'fhalbh  e  as  a  sin,  agus 
fliuair  e  Elisa  mac  Shaphait,  agus  e  ag 
ar  le  dà  chuing  dheug  dhamh  roimhe, 
agus  e  fèin  leis  an  dara  cuiìu/  deug  :  agus 
chaidh  Eliah  thaiiis  d'a  ionnsuidh,  agus 
thilg  e  'fhalluinn  air. 

20  Agus  dh'fhàg  esan  na  daimh,  agus 
ruith  e  'n  dèigh  Eliah,  agus  thubhaLrt  e, 
Leig  dhomh,  guidheam  ort,  m'athair  agus 
mo  mhàthair  a  phògadh,  agus  an  sin 
leanaidh  mi  thu".  Agus  thubhairt  esan 
ris,  Falbh,  pill ;  oir  ciod  a  rinn  mise  ort? 

21  Agus  phill  e  uaitli,  agus  gliabli  e 
cuing  dhamh,  agus  mharbh  e  iad,  agus  le 
acfhuLun'*  uan  damh  bliruicli  e  am  feòil, 
agus  thug  e  do'n  t-sluagh  i,  agus  dh'ith 
iad.  An  sin  dh'èirich  e,  agus  chaidh  e'n 
dèigh  Eliah,  agus  fhritheH  e  dha, 

CAIB.  XX. 

1  Theanììaich  Bcn-hadad  aijvs  na  Sirianaich 
Samaria.  13  Bhuail  Almh  agus  òganaich 
iMchdo.ranlsraeil  icul.  22Thò.inig  naSirian- 
aich  a  chogadh  ri  Israel  aig  Aphec,  agus 
Muaileadh  iad  a  rìs  ìe  àr  mòr.  31  Rìnn 
Ahab  coimhcheangal  ri  Ben-hadad. 

AGUS_   chruinnich    Ben-hadad    righ 
Shiria  a  shluagh  uile  'an  ceann  a 
chèile  ;  agus  bha  dà  righ  dheug  'ar  fhich- 
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ead  maiUe  ris,  agus  eich,  agus  carbaid  : 
agus  chaidh  e  suas  agus  theannaich  e 
Samaria,  agus  chog  e  'n  a  aghaidh. 

2  Agus  chuir  e  teachdairean  gu  Aliab 
rìgh  Israeil  do'n  bhaile,  agus  thubhairt  e 
ris,  I\Iar  so  tha  Beu-hadad  ag  ràdh''', 

3  D'ah-giod  agus  d'òr  ìs  leamsa  ;  do 
mhnathan  mar  an  ceudna  agus  do  chlann, 
eadhon  a'  chuid  a's  fearr  dhiubh,  is  leam- 
sa  iad. 

4  Agus  fhreagair  righ  IsraeU,  agus 
thubhairt  e,  A  rèir  d'fhocail,  mo  thigh- 
earn'  a  righ,  is  leat  mise,  agus  gach  ni 
a  tha  agam. 

5  Agus  phill  na  teachdairean,  agus 
thubhairt  iad,  Mar  so  labhair  Ben-hadad, 
.ag_  ràdh,  Ged  a  chuir  mi  fios  a  d'ionn- 
suidh,  ag  ràdh,  D'airgiod,  agus  d'òr  agus 
do  mhnathan,  agus  do  chlann  bheir  thu 
dhomiisa  ; 

6  Gidheadh  mu'n  tràth  so  am  màireach 
cuiiidh  mi  mo  sheii'bhisich  a  d'ionnsuidh, 
agus  rannsaichidh  iad  do  thigh,  agus 
tighean  do  shehbhiseach  :  agus  tachar- 
aidh  e,  gach  ni  a  tha  taitneach  do  d' 
shùilibh,  iju-n  cuir  iad  'n  an  làimh,  agus 
£/H-n  toir  iad  leo  c. 

7  Agus  ghairm  righ  Israeil  air  uile 
sheanairibh  na  tu'e'',  agus  thubhaii-t  e, 
Thugaibh  fainear,  guidheam  oirbh,  agus 
faicibh  cionnus  a  tha'm  fcar  so  ag  iarraidh 
uilc  ;  oir  chuir  e  fios  a  m'ionnsuidh,  au- 
mo  mhnathan,  agus  air  mo  chloinn,  agus 
air  m'airgìod,  agus  aù-  m'òr,  agus  cha  do 
dhiùlt  mi  e. 

8  Agus  thubhairt  na  seanairean  uile 
agus  an  sluagh  uile  ris,  Na  èisd  ris,  agus 
na  aontaich  Icis. 

9  Uime  sin  thubhairt  e  ri  teaclidairibh 
Ehen-hadaid,  innsibh  do  m'  thighearn'  an 
rìgh,  Gach  ni  air  an  do  chuir  thu  fios  gu 
d'òglach  an  toiseach,  ni  mi ;  ach  an  ni 
so  cha-n  urrainn  mi  dheanamh.  Agus 
dh'fhalbh  na  teachdairean,  agus  thug  iad 
freagradh  aìr  ais  d'a  ionnsuidh. 

10  Agus  chuir  Ben-hadad  fios  d'a  ionn- 
suidh,  agus  thubhairt  c,  ]Mar  sin  deanadh 
na  tliathan  riumsa",  agus  tuilleadh  mar 
an  ceudna,  ma's  leòir  duslacli  Shamaria 
gu  ìkn  an  dorn  do'n  t-sluagh  uUe  a  tha  'g 
am  leantuinn-sa^. 

11  Agus  flireagair  rlgh  IsraeU,  agus 
thubhaii-t  e,  Abraibh  ris,  Xa  deanadh  an 
ti  sin  uaUl'',  a  tha  'crioslachadh  'armachd 
uime,  mar  an  tl  a  chuir  dheth  i. 

12  Agus  an  uair  a  chuala  Ben-hculad 
an  teachdaireachd  so,  agus  e  fèin  agus  na 
righrean  ag  òl  anns  naijàUliunaibh,  thubh- 
airt  e  r'a  sheii'bhisich,  Cuiribh  sihh  ftin 
'an  orduffh.  Agus  chuir  iadsan  iad  fein 
'an  ordugh  an  aghaidh  a'  bhaile. 

13  Agus,  feuch,  thàinig  f  àidh  àraidh  gu 
Ahab  righ  Israeil,  agus  thubhairt  e,  Mar 
so  tha  an  Tighearn'  ag  ràdh,  Am  faca  tusa 
an  sluagh  mòr  so  uile?  feuch,  bheir  mise 
a'd'  làimh  iad  an  diugh,  agus  bithidh  fios 
agad  gur  mise  an  Tighearn'''. 
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14  Agus  thubhairt  Ahab,  Cò  leis?  Agus 
tliubhaii-t  esan,  Mar  so  tha  an  Tigh- 
earn'  ag  ràdh,  Le  òganaich  uachdaran 
nan  dùthchanna.  An  sin  thubhairt  e, 
C'ò  chuireas  an  cath  'an  ordugh  ?  Agus 
tliubhairt  esan,  Thusa. 

15  An  sin  gliabh  e  àireamh''  òganach 
uachdaran  nan  dùthchanna,  agus  bha 
ann  diubh  dà  cheud  agus  a  dhà  dheug  'ar 
fhichead  :  agus  'n  an  dèigh-san  ghabh  e 
àireamh  an  t-sUiaigh  uile,  eadhon  uile 
shluagh  ehloinn  IsraeD,  seachd  mìle. 

16  Agus  chaidh  iad  a  mach  mu  mheadh- 
on-là  :  ach  hha  Ben-hadad  ag  òl  gus  an 
robh  e  au-  mhisg"'  anns  na  pàilliunaibh,  e 
fèin  agus  na  righrean,  eadhon  an  dà  rìgh 
dheug  'ar  fhichead'  a  bha  'g  a  chòmh- 
nadh. 

17  Agus  chaidh  òganaich  uachdaran 
nan  dùthclianna  mach  an  toiseach  :  agtis 
chuir  Ben-hadad  daoine  a  mach,  agus 
dh'innis  iad  da,  ag  ràdh,  Thàinig  daoine 
a  mach  à  Samaria. 

18  Agus  thubhairt  esan,  Ma's  ann  gu 
sith  a  thàinig  iad  a  mach,  glacaibh  beò 
iad ;  no  ma's  ann  gu  cogadh  a  thàinig 
iad  a  mach,  glacaibh  beò  iad. 

19  Agus  thàinig  iad  a  mach  as  a  'bhaile, 
òganaich  uachdaran  nandùthchanna,  agus 
an  armailt  a  lean  iad. 

20  Agus  mharbh  gach  fear  diubh  'f  hear-' : 
agus  theich  na  Sirianaich,  agus  ruaig 
Israel  iad  ;  agus  chaidh  Ben-hadad  rìgh 
Shiria  as  air  muin  eich,  maille  ris  a' 
mharc-shluagh. 

21  Agus  chaidh  righ  Israeil  a  mach, 
agus  bhuail  e  na  h-eich,  agus  na  carb- 
aid,  agus  mharbh  e  na  Sirianaich  le  àr 
mòr. 

22  Agus  thàinig  am  fàidh-^"  gu  righ 
Israeil,  agus  thubhairt  e  ris,  Falbh,  neart- 
aich  thu  f èin,  agus  thoir  fainear,  agus  faic 
ciod  a  ni  thu  ;  oir  aig  teachd  mu'n  cuairt 
na  bliadhna  thig'  righ  Shiria  nìos  a'd' 
aghaidh. 

23  Agus  thubhairt  seirbhisich  rìgh 
Shiria  ris,  Is  diathan  bheann  an  diathan- 
san";  uime  sin  bhuadhaich  iad  oirnn :  ach 
cogamaidriu  annsa'  chòmhnard,  agusgun 
teagamh  buadhaichidh  sinn  orrasan. 

24  Agus  dean  an  ni  so,  Thoir  na  righ- 
rean  air  falbh,  gach  fear  as  'àit,  agus  cuir 
ceannardan  'n  an  àit : 

25  Agus  dean  armailt  àireamh  dhuit 
fèin,  mar  an  armaUt  a  thuit  agad^,  each 
air  an  each,  agus  carbad  arr  a'  charbad ; 
agus  cogaidh  sinn  riu  anns  a'  chòmhnard, 
acjus^  gu  cinnteach'  buadliaichidh  sinn 
orra^.  Agus  dh'eisd  e  r'an  guth,  agus 
rinn  e  mar  sin. 

26  Agus  aig  teachd  mu'n  cuairt  na 
bliadhna  ghabh  Een-hadad  àireamh  nan 
Sirianach,  agus  chaidh  e  suas  gu  Aphec" 
a  chogadh  ri  Israel. 

27  Agus  chaidh  clann  Israeil  àireamh, 
agus  bha  iad  uile  a  làthair,  agus  chaidh 
'■"■^    "n  an  coinneamh  :    agus   champaich 


iad 


"Ere.  7.  7 
*  Isa.  37.  29- 

36 

''rann        13 

lob  12.  19- 

19 

"^rann         12 

caib.  16.    9 

Gnà.23.29- 

32 

Hos.    4.  II 

'  Isa.    54.  15 

ySalmio.  16 

S  SalmiS.45 

"^  do  sJieòmar 
'aijt  brohm 
seòmair. 


^'lsa.    16.    5 
i  Gen.  37.  34 


J  Bre.  7.  21, 

22 

Ecl.     g.  II 


2Ri. 

6. 

12 

2sam.II 
2  Ri.  10. 
Gnio.  8. 
Salm    I 

.1 

15 
31 

S- 

I?a. 

caib. 

42. 

15- 

20 

/Isa.     8.12 

2  a  chaill 
thu. 

?2Ri.2.3,5, 

&c. 

''caib.13.17, 

•'■  ler.    27.    2 

Ese.     4.    3 

'  Salm  10.    3 

3  ì,ithidh 
sitni  ni's 
trcise  na 
iad. 

"  I  Sam.  4.  I 

29.   I 

2R1.  13.  17 


clanu  Israeil  fa  an  comhair,  mar  dhà 
threud  bheag  ghabhar  :  aoli  lion  na  Sir- 
ianaich  an  tir. 

28  Agus  thàinig  duine  le  Dia,  agus 
labliair  e  ri  righ  Israeil,  agus  thubh- 
airt  e,  Mar  so  tha  an  Tighearn'  ag  ràdh, 
A  chionn  gu-n  dubhairt  na  Sirianaich,  Is 
Dia  bheann  an  Tigliearn'*,  ach  cha-n  e 
Dia  nan  gleann  e  ;  air  an  aobharsinbheir 
mise  an  sluagh  lionmhor  so  uile  ann  ad 
làimh-sa'',  agus  bithidh  fios  agaibh  gur 
mise  an  Tighearna. 

2y  Agus  champaich  iad  mu  choinneamh 
a  chèile  seachd  làithean  :  agus  air  an 
t-seachdamh  là  chuireadh  an  cath  :  agus 
mharbh  clann  Israeil  de  na  Sirianaich 
ceud  mìle  coisiche  ann  an  aon  là/. 

30  Ach  theich  a'  chuid  eile  gu  Aphec", 
do'n  bhaile  ;  agus  an  sin  thuit  balla  air 
seachd  mile  fichead  fear  de  na  dh'fhàg- 
adh.  Agus  theich  Ben-hadad,  agus 
thàinig  e  do'n  bliaile,  do  sheòmar-cùiU. 

31  Agus  thubhairt  a  sheirbhisich  ris, 
Feuch  a  nis,  chuala  sinn  mu  rìghrean 
tighe  Israeil,  gur  righrean  iochdmhor 
iad'':  cuh-eamaid  ma  ta  sac-eudach  air  ar 
leasraidh^',  agus  cùird  air  ar  cinn,  agus 
rachamaid  a  mach  gu  righ  Israeil ;  theag- 
amh  gu-n  saor  e  d'anam. 

32  Agus  cheangail  iad  sac-eudach  au- 
an  leasraidh,  agus  chim-  iad  cùird  air  an 
cinn,  agus  thàinig  iad  gu  rìgh  Israeil, 
agus  thubhairt  iad,  Tlia  do  sheirbhiseach 
Ben-hadad  ag  ràdh,  Leig  dhomh,  guidh- 
eam  ort,  a  bhi  beò.  Agus  thubhairt 
esan,  Am  bìieil  e  fathast  beò?  is  c  mo 
bhràthaù-  e. 

33  Agus  thug  na  daoine  an  aire  gu 
furachair  a  dh'fhcuchainn  an  tigeadh  ni 
air  hith  uaith,  agus  ghrad-ghlac  iad  e  ; 
agus  thubhairt  iad,  Do  bhràthair  Ben- 
hadad.  An  sin  thubhairt  esan,  Eachaibh, 
thugaibh  leibh  e.  Agus  thàinig  Ben- 
hadad  a  mach  d'a  ionnsuidh ;  agus  thug 
e  air  dol  suas  do  an  charbad"'. 

34  Agus  thubhairt  Ben-hadad  ris,  Xa 
baUtean  a  thug  m'athair-sa  o  d'athaù'-sa'', 
bheir  mise  air  an  ais.agus  ni  thusasràidean 
dhuit  fèin  ann  an  Damascus,  mar  a  rinn 
m"athair-sa  ann  an  Samaria.  An  sin 
thubhairt  Ahab,  Leigidh  mise  air  falbh 
thu  leis  a'  choimhcheangal  so.  Jlar  so 
rinn  e  coimhcheangal  ris-?,  agus  leig  e  air 
falbh  e. 

35  Agus  thubhairt  duine  àraidh  de 
mhacaibh  nam  fàidh?  r'a  choimheai-snach 
ann  am  focal  an  Tighearna'',  BuaLl  mi", 
guidheam  ort.  Agus  dhiùlt  an  duine  a 
bhualadh. 

36  An  sin  thubhairt  esan  ris,  A  cliionn 
nach  d'èisd  thu  ri  guth  an  Tighearna, 
feuch,  co  luath  as  a  dh'fhalbhas  tu  uamsa, 
marbhaidh  leòmhan  thu.  Agus  co  luath 
as  a  dh'fhalbh  e  uaith,  fliuair  leòmhan  e, 
agus  mharbh  se  e. 

37  'N  a  dhèigh  sin  fhuair  e  duine  eile, 
agus   thubhairt  e,   Buail    mi,    guiilheam 
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ort.     Agns  bhuail  gu  deimlim  an  duine 
e,  agus  lot  se  e.  _ 

38  Agiis  dh'fhalbh  am  fàidh,  agus 
dh'fheith  e  air  an  righ  làimh  ris  an 
t-slighe,  agns  chuu-  se  e  fèin  ann  an 
coslas  eile,  le  kiath  air  'aghaidh. 

39  Agus  an  uair  a  bha  an  righ  a'  gabh- 
ail  seachad,  dh'èigh  e  ris  an  rìgh,  agus 
thubhairt  e'^,  Chaidh  d'òglach  a  steach 
gu  meadhon  a'  chatha,  agus,  feuch, 
thionndaidh  duine  a  leth-taobh,  agus 
thug  e  duine  a  m"ionnsuidh-sa,  agus 
thubhaii't  e,  Glèidh  am  fear  so  :  mur  bi 
e  r'a  fhaotainn  ah-  chor  sam  bitli'',  bithidh 
d'anam-sa^  air  son  'anama-san,no  dìolaidh 
tu  tàlann  airgid. 

40  Agus  am  feadh  a  bha  d'òglach  a' 
bith-dheanamh  an  so  agus  an  sud,  cha 
rohh  esan  r'a  fhaotainn.  Agus  thubhairt 
righ  Israeil  ris,  is  ann  mar  so  a  hhitheus 
do  bhreitheanas';  dh'orduich  thu  fèin  eA 

41  Agus  rinn  e  cabhag,  agus  chuir  e 
an  hiath  air  falbh  o  'aghaidh  ;  agus  dh' 
aithnich  rìgh  Israeil  e,  gu-?R-  Vann  de  na 
fàidhibh  e. 

42  Agus  thubhah-t  e  ris,  Mar  so  tha 
an  Tigheam'  ag  ràdh,  A  chionn  gu-n  do 
leig  thu  as  do  làimh  duine  a  dh'orduich 
mise  gu  lèh--sgi-ios,  uime  sin  bithidh 
d'anam-sa^  air  son  'anama-san^,  agus  do 
shluagh-sa  air  son  a  shhiaigh-san. 

43  Agus  dh"fhalbh  i'ìgh  Israeil  a  dh' 
ionnsuidh  a  thighe  dubhach^  ag-us  fearg- 
ach,  agixs  thàinig  e  gu  Samaria. 

CAIB.  XXI. 

1  BTia  Ahab  dulìliaoh  'n  a  splorad  a  clilonn  gu-n 
do  dhlùlt  Nahot  'fhlon-lws  a  thoirt  da.  S 
Chvir  Ipsebel  Nahot  gu  hàs.  17  Thvg  Eliah 
Aos  do  Ahab  air  a'  bhreUheanas  a,  labhair  Dia 
d'a  thaobh  air  son  a  dhroch  ghniomhara.  27 
Ghabh  Ahab  aiihreachas. 

AGUS  thachair  an  dèigh  nan  nithe  sin 
gu-n  robh  fion-lios  aig  Nabot  an 
t-Iesreeleach,  a  hha  ann  an  lesreel,  làimli 
ri  lùchairt  Ahaib  rìgh  Shamaria. 

2  Agus  labhair  Ahab  ri  Nabot,  ag 
ràdh,  Thoir  dhomhsa  d'fhìon-lios",  gu  bhi 
agam  'n  a  Uos  luibhean,  a  chionn  gu  bheil 
e  fagus  do  m'  thigh,  agus  bheir  mise 
dhuit-sa  air  a  shon  fìon-Uos  a's  fearr  na 
e ;  no  ma's  e  a's  taitniche  leat,  bheir  nii 
dhuit  a  luach  ann  an  airgiod. 

3  Agus  thubhairt  Nabot  ri  Ahab,  Nar 
leigeadh  Dia  dhomhsa^,  gu-n  tugainu 
oighreachd  m'aithriche  dhuit-sa. 

4  Agus  thàinig  Ahab  d'a  thigh  dubhach 
agus  feargach*",  air  son  an  fhocail  a  labh- 
air  Nabot  an  t-Iesreeleach  ris :  oir 
thubhairt  e,  Cha  toir  mi  dhuit  oighreachd 
m'aithrichean  :  agus  luidh  e  sios  air  a 
leabaidh,  agus  thionndaidh  e  'aghaidh 
air  falbh,  agus  cha-n  itheadh  e  aran. 

5  Ach  thàinig  lesebel  a  bhean  d'a  ionn- 
suidh,  agus  thubhairt  i  ris,  C'ar  son  a  tha 
do  spiorad  cho  dubhach'',  agus  nach  ith 
thu  aran  ? 
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6  Agus  thubhairt  esan  rithe,  Air  son 
gu-n  do  labhair  mi  ri  Nabot  an  t-Iesreel- 
each,  agus  gu-n  dubhairt  mi  ris,  Thoù- 
dhomhsa  dfhion-lios  air  aù'giod ;  no, 
ma's  àill  leat,  bheir  mi  dhuit  fion-lios 
eile  air  a  shon  :  agus  thubhairt  esan,  Cha 
toir  mi  dhuit  m'fhion-lios. 

7  Agus  thubhairt  lesebel  a  bhean  ris, 
Tha  thus'  a  nis  a'  stiùradh  rìoghachd 
IsraeU  !  Eirich,  ith  aran,  agus  bitheadh 
do  chridhe  subhach  :  bheir  mise  ahuit 
fion-lios  Naboit  an  lesreeUch*. 

8  Agus  sgriobh  i  litrichean  ann  an 
ainm  Ahaib'^,  agus  sheulaich  i  iad  le 
'sheula ;  agus  chuir  i  na  litriche  dh'iomi- 
suidh  nan  seanair,  agus  a  dli'ionnsuidh 
nan  uaislean  a  hha  'chòmhnuidli  maUle 
ri  Nabot  'n  a  bhaUe. 

9  Agus  sgrìobh  i  anns  na  litrichibh,  ag 
ràdh,  Gairmibh  trasgadh,  agus  thugaibh 
air  Nabot  suidhe  air  toiseach  an  t-sluaigh: 

10  Agus  cuùibh  dithis  dhaoine,  mic 
Bheliail-^,  mu  'choinneamh,  a  thoirt 
fianuis  'n  a  aghaidh,  ag  ràdh,  INIhaslaich 
thu-  Dia'''  agus  an  rìgh  :  agus  an,  sin 
thugaibh  a  mach  e,  agus  clachaibh  e*',  a 
chum  gu-m  faigh  e  bàs. 

11  Agus  rinn  daoine  a'  bhaile  eadhon 
na  seanairean,  agus  na  h-uaislean  a 
chòmhnuich  'n  a  bhaile,  a  rèh-  an  fhios  a 
chuir  lesebel  d'an  ionnsuidh,  a  reU  an  ni 
a  hlm  sgriobhta  anns  na  litrichibh  a  chuir 
i  d'an  ionnsuidh : 

12  Ghairm  iad  trasgadh''',  agus  thug 
iad  air  Nabot  suidhe  air  toiseach  an 
t-sluaigh. 

13  Agus  thàinig  dithis  dhaoine,  mic 
Bheliail,  agus  shuidh  iad  mu  'choinn- 
eamh  :  agus  rinn  fìr  BheliaU  fianiUs  'n  a 
aghaidh'^,  eadhon  an  aghaidh  Naboit,  an 
làthair  an  t-sluaigh,  ag  ràdh,  Mhaslaich 
Nabot  Dia  agus  an  rìgh.  An  sin  thug 
iad  a  mach  as  a'  bhaUe  e"',  agus  chlach 
iad  e  le  clachan,  agus  fhuah-  e  bàs. 

14  'N  a  dhèigh  sin  chuir  iad  tmchdairc 
gu  lesebel,  ag  ràdh,  Chlachadh  Nabot, 
agus  tha  e  marbh. 

15  Agus  an  uair  a  chuala  lesebel  gu-n 
do  chlachadh  Nabot,  agiis  gix-n  robh  e 
marbh,  thubhairt  lesebel  ri  Aliab,  Eirich, 
gabli  sealbh''  aU*  fion  -  lios  Nalioit  an 
lesreelich,  a  dhiùlt  e  'thoirt  duit  air 
aU-giod :  oir  cha-n  'eil  Nabot  beò,  ach 
marbh. 

1(3  Agus  an  uair  a  chual'  Aliab  gu-n 
robh  Nabot  marbh,  dh'èhich  Ahab  a  dhol 
slos  gu  fìon-lios  Naboit  an  lesreelich,  a 
ghabhaU  seUbh  ann. 

17  Agus  thàinig  focal  an  Tighearna 
dh'ionnsuidh  Eliah  an  Tisbithich'",  ag 
ràdh, 

18  Eirich,  falbh  slos  a  chomneachadh 
Aliaib  righ  IsraeU,  a  tha  ann  an  Samaria-^: 
feuch,  tha  e  ann  am  fion-lios  Naboit,  d'an 
deachaidh  e  sìos  a  ghabhail  seilbh  ann. 

19  Agus  labhraidh  tu  ris,  ag  ràdh,  Mar 
so   tha  an   Tighearn'   ag    ràdh,    An    do 
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mliarbh  thu,  agus  mar  an  ceudna  an  do 
ghabh  thu  sealbh?  Agus  labhraidh  tu 
ris,  ag  ràdh,  Mar  so  tha  an  Tighearu'  ag 
ràdh,  Anns  an  àit  anns  an  d'imlich  na 
madraidh  fuil  Naboit^,  imlichidh  na 
madraidh  d"fhuil-sa,  eadhon  dykuil-sa. 

20  Agus  thubhairt  Ahab  ri  Eliah,  An 
d'f huair  thu  mi'',  O  mo  nàrahaid  ?  Agus 
thubhaii-t  esan,  Fhuair  mi  tku ;  a  chionn 
gu-n  do  reic  thu  thu  fèin  a  dheanamh 
uilc/  ann  an  sùilibh  an  Tighearna. 

21  Feuch,  bheir  mise  olc  ort''-,  agus 
cuiridh  mi  as  do  d'  shliochd,  agus  gearr- 
aidh  mi  air  falbli  o  Ahab  esan  a  ni  uisge 
ri  balla%  agus  esan  a  dhruidear  a  stigh, 
agus  a  dh'fhàgar  ann  an  Israel ; 

22  Agus  ni  mi  do  thigh-sa  mar  thigh 
leroboaim*  mhic  Nebait,  agus  mar  thigh 
Bhaasa'  mhic  Ahiah,  air  son  a'  bliros- 
nachaidh  leis  an  do  bhrosnaich  thu  mi  gu 
feu-g,  agus  leis  an  d'  thug  thu  air  Israel 
peacachadh. 

23  Agus  mar  an  ceudna  mu  lesebel" 
labhair  an  Tighearn',  ag  ràdh,  Ithidh  na 
madraidh  lesebel  aig  ballai  lesreeil. 

24  Esan  a  glieibh  bàs  de  Ahab  anns  a' 
bhaile  ithidh  na  madraidh  ;  agus  esan  a 
gheibh  bàs  anns  a'  mhachair  ithidh  eun- 
laith  au  athair. 

2-5  Ach  cha  robh  neach  ann  cosmhuil  ri 
Ahab-'',  a  reic  e  fein  a  dheanamh  uilc  ann 
an  sùilibh  au  Tighearna,  do  bhrìgh  gu-n 
do  chuir  a  bhean  lesebel  thuige  e*". 

26  Agus  rinn  e  nithe  ro  ghràineil  ann 
an  leantuinn  dhiathan  brèige,  a  rèir  nan 
uile  nithe  a  rinn  na  h-Amoraich'',  a  thilg 
an  Tighearn'  a  mach  roimh  chloinn  Israeil. 

27  Agus  an  uair  a  chuala  Ahab  na 
briathra  sin,  reub  e  'eudach^,  agus  chuir 
e  sac-eudach  air  'fheòil',  agus  thraisg  e, 
agus  luidh  e  ann  an  sac-eudach,  agus 
ghluais  e  gu  fòil. 

28  Agus  thàinig  focal  an  Tighearna  gu 
Eliah  an  Tisbitheach,  ag  ràdh, 

29  Am  faic  thusa  mar  tha  Ahab  'g  a 
ìimhlachadh  fèin™  a'm'  fhianuis-sa?  a 
cliionn  gu  bheil  e  'g  a  ùmhlachadh  fèin 
a'm'  fhianuis^,  cha  toir  mi  an  t-olc  'n  a 
làithibh-san>':  ach  ann  an  làithibh  a  mhic 
bheir  mi  an  t-olc  air  a  thigh~. 

CAIB.  XXII. 

1  Mhealladh  Aliah  le  faidhiVh  hrèige,  agiis 
mharbhadh  e  aig  Raniot-gilead :  40  righieh 
Ahasiah  'n  a  àit.  50  Fhuo.ir  lehosaphat  righ 
ludah  iàs,  agus  righich  lehoram  a  mhac  'n  a 
dhiigh. 

AGUS  dh'flian   iad   tri  bliadhna  gun 
chogadh  eadar  Siria  agus  Israel. 

2  Agus  anns  an  treas  bliadhna  thàinig 
lehosaphat  righ  ludah  a  nuas  gu  rìgh 
Israeil''. 

3  (Agus  thubhairt  righ  Israeil  r'a 
sheirbhisich,  Nach  'eil  fhios  agaibh  gur 
leiune  Ramot'^  ann  an  Gilead  ?  agus 
f/idheadh  tha  sinn  gun  ghuth  againn  air 
a  ghlacadh'-  u  làimh  rlgh  Shiria.)  . 
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4  Agus  thubhairt  e  li  lehosaphat",  An 
tèid  thu  maiUe  riumsa  gu  cath  do  Ramot- 
gUead?  Agus  thubhairt  lehosaphat  ri 
righ  Israeil,  Tha  mise  mar  tha  thusa*, 
mo  shluagh-sa  mar  do  shluagh-sa,  m'eich- 
sa  mar  d'eich-sa. 

5  Agus  thubhah-t  lehosaphat  ri  righ 
Israeil,  Fiosraich'",  guidheam  ort,  an 
diugh  de  fhocal  an  Tighearn'. 

6  Uime  sin  chruinnich  rlgh  Israeil  na 
fàidheani'  'au  ceann  a  chèile,  mu  thim- 
chioU  ceithir  cheud  fear,  agus  thubhairt 
e  riu,  An  tèid  mi  an  aghaidh  Eamot- 
gilead  gu  cath,  no  an  leig  mi  leis  ?  Agus 
thubhairt  iadsan,  Falbh  suas^,  oir  bheir 
an  Tighearn'  'an  làimli  an  righ  e. 

7  Agus  thubhairt  lehosaphat,  Nach 
\il  an  so  fàidh  tuLlleadh  leis  an  Tigh- 
earna'",  clium  gu-m  fiosraich  sinn  dheth? 

8  Agus  thubhairt  rìgh  Israeil  ri  lehosa- 
phat,  Tha  fathast  aon  fhear  ann,  Micaiah 
mac  Imlah,  leis  am  feud  sinn  fiosrachadh 
de'n  Tigheam' ;  ach  tha  fuath  agam  dha", 
oh'  cha  mhaith  a  chuireas  e  air  mo  mhan- 
adh-sa,  ach  olc.  Agus  thubhairt  lehosa- 
phat,  Na  h-abradh  an  rìgh  mar  sin. 

9  Agus  ghairm  righ  Israeil  air  maor, 
agus  thubhairt  e,  Greas  an  so  Micaiah 
mac  Imlah. 

10  Agus  shuidh  rìgh  Israeil,  agus 
lehosaphat  rìgh  ludah,  gach  fear  air  a 
rìgh-chaithir  fèin,  le'n  earradh  rìoghail 
orra,  aun  an  àite  reidh,  ann  an  dol  a 
steach  geata  Shamaria,  agus  na  fàidhean 
uile  ri  fàidheadaireachd  'n  am  fianuis. 

11  Agus  rinn  Sedeciah  mac  Chenaanah 
adhaircean  iaruinn  dha  fèin,  agus  thubh- 
airt  e,  I\Iar  so  tha  an  Tighearn'  ag  ràdh, 
Leo  so  buailidh  tu  na  Sirianaich,  gus  an 
cuir  thu  as  doibh. 

12  Agus  rinn  na  fàidhean  uile"  fàidh- 
eadaireachd  mar  so,  ag  ràdh,  Falbh  suas 
gu  Ramot-gilead,  agus  soirbhich"' ;  oir 
bheir  an  Tighearn'  'an  làimh  an  righ  e. 

13  Agus  an  teachdair'  a  chaidh  a  ghairm 
IVIhicaiah,  labhair  e  ris,  ag  ràdh,  Feuch  a 
nis,  tha  briathra  nam  fàidh  le  aon  bheul 
a'  foilheachadh  maith  do'n  rìgh  :  bith- 
eadh  d'fhocal-sa,  guidheam  ort,  mar 
fhocal  aoin  diubhsan,  agus  labhair  an  ni 
a  tha  maith'^. 

14  Agus  thubhairt  Micaiah,  Mar  is  beò 
an  Tighearn',  an  ni  a  their  an  Tighearna 
rium'*,  sin  lahhraidh  mise. 

1.5  Agus  tliàinig  e  dh'ionnsuidh  an 
rìgh,  agus  thubhairt  an  rìgh  ris,  A 
Mhicaiah,  an  teid  sinn  do  Ramot-gilead 
gu  cath,  no  an  leig  sinn  leis?  Agus 
thubhairt  esan  ris,  Falbh  suas,  agus 
soirbhich ;  oir  bheù:  an  Tighearn'  'an 
làimh  an  righ  e. 

16  Agus  thubhairt  an  righ  ris,  Cia  lion 
uair  a  mhionnaicheas  mi  thu,  nach  innis 
thu  dhomh  ach  an  fhìrinn  ann  an  ainm 
an  Tighearna? 

17  Agus  thubhaii-t  esan,  Chunnaic  mi 
Israel  uile  sgapta  air  na  slèibhtibh',  mar 

336 


I.  RIGH,  XXII. 


chaoraich  aig  nach  'eil  buachaiUe  :  agus 
thubhaii-t  an  Tighearna,  Gha-n  'eil 
maighstir  orra  so :  pilleadh  gach  fear 
dhiubh  d'a  thigh  fèin  ann  an  sith. 

18  Agus  thubhairt  rìgh  Israeil  ri  leho- 
saphat,  Nach  d'innis  mi  dhuit  nach 
cuireadh  e  maith  sam  bith  air  mo 
mhanadh-sa,  acli  olc? 

19  Agus  thubhairt  esan,  Uime  sin  èisd 
thusa  ri  focal  an  Tighearna  :  Chunnaic 
mise  an  Tighearua  'n  a  shuidhe  air  a 
rìgh-chaithir*,  agus  uile  shlòigh  nan 
nèamh''  "n  an  seasamh  làimh  ris,  air  a 
làimh  dheis  agus  air  a  làimh  chli. 

20  Agus  thubhaii-t  au  Tigheama,  Cò 
chuii-eas  impidhi  air  Ahab,  a  chum  gu-n 
tèid  e  suas,  agus  gu-n  tuit  e  ann  an 
Eamot-gilead  ?  Agus  thubhairt  aon  mar 
so,  agus  aon  eile  mar  sud. 

21  Agus  thàinig  spiorad  a  mach,  agus 
sheas  e  "am  tìauuis  an  Tighearu',  agus 
thubhairt  e,  Cuu-idh  mise  impidh  air. 

22  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ris, 
Co  leis  ?  Agus  thubhairt  esan,  Thèid  mi 
mach,  ag\is  bithidh  mi  a"m'  spiorad  brèige 
ann  am  beul  "fhàidhean  uile.  Agus 
thubhairt  e,  Cumdh  tu  impidh  air,  agus 
mar  an  ceudua  buadhaichidh  tu  :  falbh  a 
mach,  agus  dean  mar  sin. 

23  A  nis  uime  sin,  feuch,  chuir  an 
Tighearna  spiorad  brèige^  ann  am  beul 
nam  fàidh  sin  agad  uile,  agus  labhair  an 
Tighearn'  olc  mu  d'  thimchioU. 

24  Agus  chaidh  Sedeciah  mac  Chenaan- 
ah  am  fagus,  agus  bhuail  e  Jlicaiah  air  a 
ghiaUi',  agus  thubhairt  e,  Cia  an  taobh  a 
chaidh  spiorad  an  Tiglieam'  uamsa  a 
labhairt  riutsa  ? 

25  Agus  thubhairt  IMicaiah,  Feuch,  chi 
thu  's  an  là  air  an  tèid  thu  steach  do 
sheòmar  cùil  gu  thu  fèin  fholach. 

26  Agus  thubhairt  righ  Israeil,  Glac- 
aibh  Micaiah,  agus  thugaibh  air  ais  e  gu 
Amon  uachdaran  a'  bhaile,  agus  gu  loas 
mac  an  rìgh ; 

27  Agus  abraibh,  Mar  so  thubhairt  an 
righ,  Cuiribh  a.mfear  so  anns  a'phriosan^, 
agus  beathaichibh  e  le  aran  ah-ce''',  agus 
le  uisge  airce,  gus  an  tig  mise  ann  an 
sìth. 

28  Agxis  thubhairt  ^Micaiah,  I\Ia  phiUeas 
tusa  idir  ann  an  sith-',  cha  do  labhair  an 
Tigheama  leamsa.  Agus  thubhairt  e, 
Eisdibh'",  a  shlòigh  uile. 

29  Uime  sin  chaidh  rìgh  IsraeU,  agus 
lehosaphat  righ  ludah,  su;is  gu  Eamot- 
gilead. 

30  Agus  thubhairt  righ  IsraeU  ri  leho- 
saphat,  Cuiridh  mise  mi  fèin  ann  an 
coslas  eile,  agus  thèid  mi  a  steach  do'n 
chath ;  ach  cuir  thusa  d'earradh  rìoghail 
ort.  Agus  chuir  righ  IsraeU  e  feui  ann 
an  coslas  eUe?,  agus  chaidh  e  steach  do'n 
chath. 

31  Ach  dh"àithn  righ  Shiria  do"n  dà 
cheannard  deug  'ar  fhichead  a  bha  os 
ceann   a  charbad,   ag  ràdh,  Na  cogaibh 
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ris  a'  bheag  no  ris  a'  mhòr,  ach  ri  righ 
IsraeU  'n  a  aonar. 

32  Agus  an  uair  a  chunnaic  ceannardan 
nan  cai-bad  lehosaphat,  thubhairt  iad, 
Gu  cinnteach  is  e  so  righ  IsraeU.  Agus 
thionndaidh  iad  a  leth-taobh  a  chogadh 
"n  a  aghaidh":  agus  ghlaodh  lehosaphat 
a  mach. 

33  Agus  an  uair  a  chunnaic  ceannardan 
nan  carbad  nach  ò'c  righ  Israeil  a  bh'ann, 
phiU  iad  o  a  leantuinn. 

34  Agus  tharruing  fear  a  bhogha  air 
thuairmeis,  agus  bhuail  e  righ  IsraeU 
eadar  altaibh  ua  lùù-ich  :  uime  sin  thubh- 
airt  e  r"a  charbadair,  Tionndaidh  do 
Làmh,  agus  thoir  a  mach  as  an  fheachd 
mi ;  oir  tha  mi  air  mo  lotadh. 

3.5  Agus  mheudaich  an  cath  air  an  là 
sin  :  agus  chumadh  an  rìgh  suas  'n  a 
charbad  an  aghaidh  nan  Sirianach,  agus 
fhuair  e  bàs  mu  fheasgar ;  agus  ruith  an 
fhuU  a  mach  as  an  lot  gu  meadhon  a' 
charbaid. 

36  Agus  chaidh  gairm  air  feadh  an 
t-slòigh  mu  luidhe  na  grèine,  ag  ràdh, 
Gach  fear  d'a  bhaUe'^,  agus  gach  fear  d'a 
thìr  fèin. 

37  Agus  dh'eug  an  righ,  agus  thugadh 
do  Shamaria  c  :  agus  dh"adhlaic  iad  an 
rlgh  ann  an  Samaria. 

38  Agus  nigh  neacfi  an  carbad  ann  an 
lochan  Shamaria,  agus  dh'imUch  na  mad- 
raidh  'fliuU  ;  agus  nigh  iad  'armachd,  a 
rèir  focail  an  Tighearn',  a  labhair  e-''. 

39  Agus  a'  chuid  eile  de  ghniomharaibh 
Ahaib,  agus  na  h-uUe  n  ithe  a  rinn  e,  agus 
an  tigh  a  dh"fhiaclaibh"  clephant  a  thog 
e,  agus  na  bailtean  uile  a  thog  e,  nach 
'cil  iad  sgrioblita  ann  an  leabhar  each- 
draidh  righrean  IsraeU  ? 

40  Agus  choidil  Ahab  maiUe  r'a  aith- 
richibh,  agus  righich  Ahasiah  a  mhac  'n 
a  àit. 

41  Agus  thòisich  lehosajihat'  mac 
Asa  air  rioghachadh  os  ceann  ludah  anns 
a'  cheathramh  bUadhna  dh'Ahab  rìgb 
Israeil. 

42  Bha  lehosaphat  ciìig  bUadhna  deug 
'ar  fhichead  a  dh'aois  an  uair  a  thòisich 
e  air  rloghachadli,  agus  rìghich  e  cùig 
bliadhna  tìchead  ann  an  lemsalem  :  agus 
b'e  ainm  a  mhàthar  Asubah,  nighean 
ShiUii. 

43  Agus  ghUiais  e  ann  an  uile  shHghe 
Asa  'athar";  cha  do  chlaon  e  uaipe.  a' 
deanamh  an  n  i  a  hha  ceart  ann  an  sùiHbh 
an  Tigheama  :  gidheadh,  cha  d'  thugadh 
air  falbh  na  h-àitean  àrda'",  oir  fathast 
dh'lobair  an  sluagh,  agus  loisg  iad  tùis 
anns  na  h-àitibh  àrda. 

44  Agus  liim  lehosaphat  sith  ri  righ 
IsraeU-''. 

45  Agus  a'  chuid  eile  de  ghniomharaibh 
lehosaphait,  agus  a  thrèine  u  dh'fheuch 
e,  agus  cionnus  a  chog  e,  nach  'eil  ìad 
sgriobhta  ann  an  leabhar  eachdraidh 
righrean  ludah  ? 
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4tì  Agus  fuigheall  nan  Sodomach'^  a 
dh'fhau  anu  au  làithibh  Asa  'athar,  chuir 
e  as  an  tir. 

47  'S  an  àm  sin  cha  rohh  righ  ann  an 
Edom' :  ò'fhear-riaghlaidh  a  hha  'n  a  rlgh 
ann. 

48  Einn  lehosaphat  longan"^  de  Tharsis 
gu  dol  do  Ophir^  air  son  òir :  (ach  cha 
deachaidh  iad  ann ;  oir  bhrisfcadh  na 
lougan  ann  an  Esion-geberA ) 

49  Agus  thubhairt  Ahasiah  mac  Ahaib 
ri  lehosaphat,  Rachadh  mo  sheirbhisich- 
sa  maille  ri  d'  sheirbhisich-sa  aims  na 
longaibh  :  ach  cha  b'àill  le  lehosaphat 
sin. 

50  Agus  choidil  lehosaphat  maille  r'a 
aithrichibh^,     agus     dh'  adlilaiceadh    e 


"  caib.  14.  24 


2Sam.8. 14 
2  Ri.  3.    9 

8.20 
'/2Each.2o. 
35,  &c. 
<^  caib.  10.  22 
y^caib.    9.  20 
fcaib.16.30, 

/'caib.  12.28- 

'Bre.     2.  II 
y2Each.2i. 

maiUe  r'a  aithrichibh  ann  am  baile 
Dhaibhidh  'athar  :  agus  righich  lehoram 
a  mhac  'n  a  àit. 

51  Thòisich  Ahasiah'*  mac  Ahaib  air 
rloghachadh  os  ceann  Israeil  ann  an  Sa- 
maria  's  an  t-seachdamh  bliadhna  deug 
de  lehosaphat  righ  ludah,  agus  rìgliich  e 
os  ceauu  Israeil  dà  bhliadhna. 

52  Agus  rinn  e  olc  aim  an  siiilibh  an 
Tighearn',  agus  ghluais  e  ann  an  slighe 
'athari',  agus  ann  an  slighe  a  mliàthar, 
agus  ann  an  slighe  leroboaim''  mhic 
Nebait,  a  thug  air  Israel  peacacliadh  : 

53  Oir  rinu  e  seirbhis  do  Bhaal',  agus 
shleuchd  e  dha,  agus  bhrosnaich  e  an 
Tighearna  Dia  Israeil  gu  f eirg,  a  rèir  nan 
uile  nithe  a  rinn  'athair. 


DARA  LEABHAR  ^KE  RIGH, 

D'AN    GOIREAR,    GU   COITCHEANN, 

CEATHRAMH  LEABHAR  NAN  RIGH. 


CAIB.  I. 

2  Blw.  Ahasiah  tinn,  4  agus  Jhuair  e  Jios  0 
Dhia  gu-m  faighcadh  e  bàs.  9  Dà  luiir  thug 
Eliah  teine  0  na  neamlian  a  losgadh  an 
t-sliMigh  a  chuireadh  g'a  ghlacadh.  17 
Fhuair  Ahasiah  bàs,  agas  rìghich  leliiorain 
')i  a  àìt. 

AGUS  rimi  Moab  ceanuairc  an  aghaidli 
Israeil '  au  dèigh  bàis  Aliaib. 

2  Agus  thuit  Ahasiah  sìos  troimh 
chliath-uinneig  'n  a  sheòmar  uachdaiuch 
a  bha  anu  au  Samaria,  agus  bha  e  tinu  ; 
ngus  chidi'  e  teachdairean  tiaith,  agus 
thubhairt  e  riu,  Eachaibh,  fìosraichibh 
de  Bhaal-sebub  dia  Ecroin'^,  an  tig  mi  beò 
o'n  tinneas  so'". 

3  Ach  tliubliairt  aiugeal  an  Tighearn'  ri 
Eliah  an  Tisbitheach,  Eirich,  falbh  suas 
an  coinueamh  theachdaireau  righ  Shama- 
ria,  agus  abair  riu,  Au  ann  a  chionn  nach 
'eil  Dia  ann  an  Israel,  a  tha  sibh  a'  dol  a 
dh'fhiosrachadh  de  Bhaal  -  sebub^  dia 
Ecroin  ? 

4  A  nis  uirne  sin  mar  so  tha  an  Tighearn' 
ag  ràdh,  O  an  leabaidh  sin  air  an  deacli- 
aidh  tu  suas,  cha  tig  thu  a  nuas,  ach  gu 
cinuteach  gheibli  thu  bàs.  Agus dh'f halbh 
Eliah. 

5  Agus  an  uair  a  phill  na  teachdairean 
d'a  ionnsuidh,  thubhairt  e  riu,  C'ar  son 
a  tha  sibh  air  piUtinn  ? 

6  Agus  thubhairt  iadsan  ris,  Thàinig 
duine  a  nìos  'n  ar  coinneamh,  agus 
thubhaii-t  e .  ruinn,  llach.aibh,  pillibh  a 
dh'ionnsuidh  an  rìgli  a  chuir  uaith  sibh, 
agus  abraibh  ris,  Mar  so  tha  an  Tighearn' 
ag  ràdh-^,  Au  ann  a  chionn  nach  'cil  Dia 
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ann  an  Israel,  a  tha  thu  a'  cur  theachd- 
airean  a  dh'fhiosracliadh  de  Bhaal-sebub 
dia  Ecroiu  ?  Uime  siu  o  an  leabaidh  sin 
air  an  deachaidh  tu  suas,  cha  tig  thu  a 
nuas'%   ach    gu    cinnteacli    gheibh    thu 

7  Agus  thubhairt  e  riu,  Ciod  e  aogas 
an  duine  a  thàinig  a  nìos  'n  'ur  coinneamh, 
agus  a  labliair  ribh  na  briathra  sin  ? 

8  Agus  thubhairt  iadsan  ris,  Duine  mol- 
ach'",  agus  e  criosLiichte  le  crios  leathair 
m'a  leasraidh.  Agus  thubhairt  esan,  Is 
e  Eliah  an  Tisbitheach  «  hh'ann. 

9  Agus  chuir  au  righ  d'a  ionnsuidh 
ceannard  leth  -  cheud,  maiUe  r'a  leth- 
cheud  :  agus  chaidh  e  suas  d'a  ionusuidh, 
(agus,  feuch,  bha  e  'n  a  shuidhe  air  muU- 
ach  slèibh',)agus  labhair  e  ris,  A  dhuine 
le  Dia,  thubhairt  an  righ,  Thig  a  nuas. 

10  Agus  fhreagair  Eliah,  agus  thubh- 
airt  e  ri  ceannard  an  leth-cheud,  Agus 
ma's  duine  le  Dia  mise,  thigeadh  teine^  a 
nuas  o  na  nòamhan,  agus  loisgeadh  è 
suas  thusa  agus  do  leth-cheud.  Agus 
thàinig  teiue  a  nuas  o  na  nèamhan'', 
agus  loisg  e  suas  esan  agus  a  leth- 
cheud'. 

11  Agus  a  ris  chuir  e  d'a  ionnsuidh 
ceaunard  eUe  leth-cheud,  maiUe  r'a  leth- 
cheud  ;  agus  labhair  e,  agus  thubhairt  e 
ris,  A  dhuine  le  Dia,  mar  so  thubhairt 
an  rìgh,  Thig  a  nuas  gu  grad. 

12  Agus  fhreagah-  Eliah  agus  thubh- 
airt  e  riu,  Ma's  duine  le  Di.i  mise,  thig- 
ea(Ui  teiue  a  nuas  o  na  ncamhan,  agus 
loisgeadli  e  suas  thusa  agus  do  leth-cheud. 
Agus  tiiàinig  teine   Dhe    a   nuas   o   na 
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nèamliau,  agus  loisg  e  suas  esan  agus  a 
leth-cheud. 

13  Agus  a  ris  chuir  e  uaith  ceannard  an 
treas  leth-cheud,  maille  r'a  leth-cheud : 
agus  chaidh  an  treas  ceannard  leth-cheud 
suas,  agus  thàinig  e,  agus  leig  se  e  fèin 
air  a  ghlùinibh'"  fa  chomhair  Eliah,  agus 
dh  aslaicli  e  air,  agus  thubhairt  e  ris,  A 
dhuine  le  Dia,  bitheadh,  guidheam  ort, 
m'anamsa,  agus  anam  an  leth-cheud 
òglach  so  agad,  luachmhor  a'd'  shùilibh*. 

14  reuch,  thàinig  teiue  a  nuas  o  na 
nèamhan' ,  agus  loisg  e  suas  an  dà  cheud 
cheannard  leth-cheud,  maUle  r'an  leth- 
cheudaibh ;  ach  a  nis  bitheadh  m'anamsa 
hiachmhor  a'd'  shùilibh. 

1.5  Agus  thubhairt  aingeal  an  Tighearna 
ri  Eliah,  Falbh  sios  maille  ris ;  na  bitheadh 
eagal  ort  roimhe.  Agus  dh'èirich  e,  agus 
chaidh  e  sios  maille  ris  a  dh'ionnsuidh  an 
rlgh. 

IG  Agus  thubhah-t  e  ris,  Mar  so  tha  an 
Tighearn'  agràdh,  A  chionn  gu-n  do  chuir 
thu  teachdah-ean  a  dli'fhiosrachadh  de 
Ehaal-sebub  dia  Ecroin/^,  mar  nach  bith- 
eadh  Dia  ann  an  Israel  a  dh'fhiosracliadh 
d'a  fhocal,  uime  sin  o  an  leabaidli  sin  air 
an  deachaidh  tu  suas,  cha  tig  thu  nuas, 
ach  gu  cinnteacli  gheibh  thu  bàs. 

17  Agus  fhuair  e  bàs,  a  rèir  focail  au 
Tighearn'  a  labhah-  Eliah :  agus  righicli 
lehoram  "n  a  àit,  anns  an  dara  bliadhna 
de  lehoram  mac  lehosaphait  righ  ludah, 
a  chionn  nacli  robh  mac  aige. 

18  Agus  a'  chuid  eile  de  ghniomhar- 
aibh  Aliasiah  a  rinn  e,  nach  'til  iad 
s^'ìoblita  aun  an  leabhar  eachdraidh 
rìghreau  Isracil  ? 

CAIB.  II. 
1  DhlùU  Elisa  dealachadh  ri  Eliah.  11  Thogadh 
Eliah  mas  le  iom-ghaoith  do  na  nèavihan. 
14  Èoinn  Elisa  uisge  lordain  le  fallìiinn  a 
mhaighstir.  23  Mliarbh  dà  mhatli-ghamhuin 
o'  cMann  a  rinn  /ciìioid  air. 

AGUS  thachak  an  uair  a  bha  an  Tigh- 
earna  gu  Eliah  a  thogail  suas  le 
iom  -  ghaoith  do  na  nèamhan^',  gu-n 
deachaidh  Eliah  maille  ri  Elisa*  o  Ghil- 
gal. 

2  Agus  thubhairt  Eliah  ri  Elisa,  Fan  an 
so,  guidheam  ort  ;  oir  chuir  an  Tighearna 
mise  gu  Bet-el.  Agus  thubhairt  EUsa  ris, 
Mar  is  beò  an  Tighearn''^,  agus  mar  is 
beò  d'anam",  cha-n  fhàg  mi  thu.  Agus 
chaidh  iad  sios  gu  Bet-el. 

3  Agus  thàinig  mic  nam  fàidh"  a  hha 
ann  am  Bet-el  a  macli  gu  Elisa,  agus 
thubhairt  iad  ris,  Am  bheil  fhios  agad 
gu-n  toir  an  Tighearn'  an  diugh  do 
mhaighsth-  air  f albh  o  d'  cheann  ?  Agus 
thubhairt  esan,  Seadh,  tha  fhios  agam 
air  ;  bithidh-se  'n  'ui-  tosd. 

4  Agus  thubhairt  Eliah  ris,  Elisa,  fan 
aa  so,  guidheam  ort ;  oir  chuir  an  Tigh- 
eama  mise  gu  lericho.  Agus  thubhaù-t 
-Jsan,  Mar  is  beò  .an  Tighearn',  agus  mar 
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is   beò    d'anam,    cha    dealaich    mi   riut, 
Agus  thàinig  iad  gu  lericho. 

5  Agus  thàinig  mic  nam  fàidh  a  hha  ann 
an  lei-icho  gu  Elisa,  agus  thubhairt  iad 
ris,  Nach  'eil  fliios  agad-sa  gu-n  toh'  an 
Tighearn'  an  diugh  do  mhaighstù-  air 
f albli  o  d'  cheann  ?  Agus  fhreagah-  esan, 
Seadh,  tha  fhios  agam  air ;  bithibh-se  'n 
'ur  tosd. 

6  Agus  thubhah't  Eliah  ris,  Fan,  guidh- 
eam  ort,  an  so :  oh-  chuir  an  Tighearna 
mise  gu  lordan.  Agus  thubhairt  esan, 
Mar  is  beò  an  Tighearn',  agus  mar  is  beò 
d'auam,  cha-n  fhàg  mi  thu.  Agus  chaidli 
iad  'n  an  ditiiis  air  an  aghaidh. 

7  Agus  chaidh  leth-cheud  fear  de  mhac- 
aibh  nam  fàidh,  agus  sheas  iad  fa'n  comli- 
aii-i  fad  as  :  agus  sheas  iadsan  'n  an  dithis 
làimh  ri  lordan. 

S  Agus  ghabh  Eliah  'fhalluinn'^,  agus 
dli'fliill  e  cuideaclid  i,  agus  bhuail  e  na 
li-uisgeachan,  agus  roinneadh  iad  a  null 
agus  a  nalP;  agus  chaidh  iadsan  'n  an 
dithis  thah'is  ak  talamh  tioram. 

9  Agus  an  uair  a  bha  iad  air  dol  thairis, 
thubhairt  EKah  ri  Elisa,  iaiT  ciod  is  àill 
leat  mise  a  dheanamh  ah-  do  shon,  mu-n 
toirear  mi  air  falbh  uait.  Agus  thubliaù-t 
Elisa,  Bitheadh,  guidheam  ort,  cuibh- 
rionn  dhùbailteS'  de  d'  spiorad  orm. 

10  Agus  thubhairt  esan,  Is  cruaidh  an 
ni  a  dh'iarr  thu  :  gidheadh,  ma  chi  thu 
mise  'n  uair  a  bheirear  air  falbh  uait  mi, 
bithidh  e  dhuit  mar  sin ;  ach  mur  faic, 
cha  bhi  e  mar  sin. 

11  Agus  an  uair  a  bha  iad  a'  gabhail 
ah'  an  aghaidh,  agus  a'  còmhradli,  feuch, 
carbad  teine'-,  agus  eich  theine,  agus 
dliealaich  iad  o  'chtiile  iad  :  agus  chaidh 
Ehah  suas  le  iom-gliaoith  do  na  nèamh- 
an. 

12  Agus  chunnaic  Elisa  sin,  agus 
ghlaodh  e ',  M'athair,  m'athair !  carbad 
Israeil,  agus  a  mharc  -  shluagh.  Agus 
cha-n  fhac'  e  na's  mò  e  :  _  agus  rug  e^  ah- 
'eudach  fèin,  agus  reub  e  'n  a  dhà  mhìr  e. 

13  Ag-us  thog  e  suas  falluinn  Eliali  a 
thuit  uaith,  agus  phill  e,  agus  sheas  e 
làimh  ri  bruaich  lordain  ; 

14  Agus  ghabh  e  falluinn  Eliah  a  thuit 
uaith,  agus  bhuail  e  na  h-uisgeachan,  agtis 
thubhakt  e,  C'àit  a  nis  am  bheil  an  Tigh- 
earna,Dia  Eliah  ?  Agus  an  uair  a  bhuail 
e  na  h-uisgeaclian'",  roinneadh  iad  a  nuU 
agus  a  nall,  ag\is  chaidh  Elisa  thahis. 

1.5  Agus  an  uah-  a  chunnaic  mic  nam 
fàidh  e,  a  hha  ann  an  lericho^  fa  'chomh- 
ah-,  thubhaut  iad,  Dh'fhan  spiorad  Eliah 
air  Elisa.  Agus  thàinig  iad  'n  a  choinn- 
eamh,  agus  chrom  siad  iad  fèin  dha  gu 
làr. 

IG  Agus  thubhah-t  iad  ris,  Feuch  a  nis, 
tha  maille  ri  d'  sheirbhisich  leth-cheud 
fear  treun;  rachadh  iad,  guidheamaid 
ort,  agus  iarradh  iad  do  mhaighsth',  air 
eagal  gu-n  do  thog  spiorad  an  Tighearna 
suas  ef,  agus  gu-n  do  thUg  se  e  ah-  beinn 
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èigin,  no  ann  an  gleann  tigin.  Agus 
tliubhairt  esan,  Cha  chuir  sibh  uaibh 
iad. 

17  Agus  an  uair  a  chuir  iad  impidh  air 
gus  an  robh  nàire  air,  thubhairt  e,  Cuir- 
ibh  uaibh  iad.  Agus  chuir  iad  uatha 
leth-cheud  fear  ;  agus  dh'iarr  iad  c  rè 
thri  làithean,  ach  cha  d'fhuair  iad  e. 

18  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  a  ris  d'a 
ionnsuidh,  agus  e  a  chòmhnuidh  anu  an 
lericho,  thubhairt  e  riu,  Xach  dubhairt 
mise  ribh,  Na  rachaibh  ? 

19  Agus  thubhairt  fir  a'  bhaUe  ri  Elisa, 
Feuch  a  nis,  tlui  suidheachadh  a'  bhaile 
so  taitneach,  mar  thM  mo  thighearn'  a' 
faicinn ;  ach  tha  an  t-uisge  olc,  agus  an 
talamh  neo-thorrach. 

20  Agus  thubhairt  esan,  Thugaibh  a  m' 
ionnsuidh  soitlieacli  nomha,  agus  cuiribh 
salann  ann.  Agus  thug  iad  d'a  ionn- 
suidh  e. 

]  21  Agus  chaidh  e  mach  a  dh'ionnsuidh 
tobair  nan  uisgeachan,  agus  thilg  e  sal- 
I  ann  an  sin'^,  agus  thubhaii-t  e,  ÌMar  so  tha 
I  an  Tighearn'  ag  radh,  Shlànuich  rai  na 
1  h-uisgeacha  so^  :  cha  bhi  o  sin  na's  mò 
■  bàs,  no  talamh  neo-thorrachA 

22  Agus  shlànuicheadh  na  h-uisgeacha 
1  gus  an  là  'n  diugh,  a  rèir  focail  Elisa  a 

labhair  e. 

23  Agus  chaidh  e  suas  as  a  sin  gu  Bet-el : 
agus  an  uair  a  bha  e  a'  dol  suas  air  an 
t-slighe,  thàinig  clann  bheag  a  mach  as 
a'  bhaile'*,  agus  rinn  iad  fanoid  air'',  agus 
thubhairt  iad  ris,  Gabh  suas,  'fhir  mhaoil ; 
gabh  suas,  'fhir  mhaoil. 

24  Agus  sheall  e  'n  a  dhèigh,  agus 
chunnaic  e  iad,  agus  mhallaich  e  iad* 
ann  an  ainm  an  Tighearn':  agus  thàinig 
dà  mhath-ghamhuin  bhoirionn  a  mach  as 
a'  choille,  agus  reub  iad  a  dhà  agus  dà 
fhichead  duine  cloinne  dhiubh. 

25  Agus  chaidh  e  as  a  sin  gu  sliabh 
Charmeil :  agus  as  a  sin  i)hill  e  gu 
Samaria. 

CAIB.  III. 

1  Rìoghaehadh  aingidh  lehoraini.  4  Rinn 
Mesa  righ  Mìioaih  ceannairc  'n  a  aghaidh. 
24  Bhxiaileadh  na  Moabaich.  26  Dh'iobair 
righ  Mhoaib  a  cheud-ghin  mic,  agvs  phiU 
sluagh  Israeil  uaith. 

ANIS  thòisich  lehoram"  mac  Ahaib 
air  rìoghachadh  os  ceann  Israeil 
ann  an  Samaria,  anns  an  ochdamh 
bliadhna  deug  de  lehosaphat  rìgh  ludah, 
agus  rìghich  e  dà  bhliadhna  dheug. 

2  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sùilibh  an 
Tighearn',  ach  cha  Vann  cosmhuil  r'a 
athair,  agus  cosmhuil  r'a  mhàthair ;  oir 
chuir  e  air  falbh  dealbh  Bhaail,  a  rinn 

athair'. 

3  Gidheadh,  ri  peacaidhean  leroboaim 
mhic  Nebait"  a  thug  air  Israel  peacach- 
adh,  dhlùth-Iean  e:  cha  do  dhealaich  e 
liu  sin. 

4  Agus  bha  Jlesa  rìgh  Mhoaib  'n  a 
shealbhadair  chaorach,  agus  dh'ioc  e'"  do 
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rìgh  Israeil  ceud  mìle  uan'^,  agus  ceud 
mile  reithe  le  an  olainu. 

5  Agus  an  uair  a  dh'eug  Ahab,  rinn 
rìgh  Mhoaib  ceannairc  an.aghaidh  righ 
Israeil*. 

6  Agus  chaidh  rìgh  lehoram  a  mach 
air  an  là  sin  à  Samaria,  agus  ghabh  e 
àireamh  Israeil  uile. 

7  Agus  chaidh  e,  agus  chuii'  e  tcachd- 
aircan  gu  lehosaphat  rìgh  ludah,  ag 
ràdh,  Rinn  righ  INIhoaib  ceannairc  a'm' 
aghaidh :  an  tèid  thu  maUle  rium  au 
aghaidh  Mhoaib  gu  cath?  Agus  thubh- 
airt  esan,  Thèid  mi  suas  :  tha  mise  mar 
tha  thusa"^,  mo  shluagh-sa  mar  do  shluagh- 
sa  m'eich-sa  mar  d'eich-sa. 

8  Agus  thubliairt  e,  Cia  an  rathad  air 
an  tèid  sinn  suas  ?  Agus  fhreagair  esan, 
Rathad  fàsaich  Edoim. 

9  Agus  dh'imich  rìgh  Israeil,  agus  rìgh 
ludah,  agus  righ  Edoim,  agais  chaidh  iad 
mu'n  cuairt  astar  sheachd  là ;  agus  cha 
robh  uisge  aca  do'n  t-sluagh,  agus  do"n 
sprèidh  a  lean  iad. 

10  Agus  thubhairt  righ  Israeil,  Mo 
thruaighe,  gu-n  do  ghah-m  an  Tighearna 
na  tri  rìghrean  so  cuideachd,  clium  an 
toirt  thairis  do  làimh  Mhoaib ! 

11  Agus  thubhairt  leliosai^hat,  Xach 
^eil  an  so  fàidh  leis  an  Tighearn'i",  a  chum 
gu-m  fiosraich  sinn  de'n  Tigheai-na  leis? 
Agus  fhreagair  aon  de  sheirbhisieh  righ 
Israeil,  agus  thubhairt  e,  Tha  an  so  EUsa 
mac  Shaphait,  a  thaom  uisge  ah-  làmhan 
EIiahÀ 

12  Agus  thubhairt  lehosaphat,  Tha 
focal  an  Tighearna  maille  ris.  Agus 
chaidh  rìgh  IsraeU,  agus  lehosaphat,  agus 
righ  Edoim,  sìos  d'a  ionnsuidh. 

13  Agus  thubhairt  Elisa  ri  righ  Israeil, 
Ciod  e  mo  ghnothuch-sa  riut-sa^?  imich  a 
dh'ionnsuidh  fliàidhean  d'athar'",  agus  a 
dh'ionnsuidh  fliàidhean do  mhàthar.  Agus 
thubhairt  righ  Israeil  ris,  Ni  h-eadh  :  oir 
ghaù-m  an  Tigliearna  na  tri  righrean  so 
cuideachd,  chum  an  toirt  thairis  do  làimh 
Mhoaib. 

14  Agus  thubhairt  Elisa,  Mar  is  beò 
Tighearna  nan  slògh",  an  làthair  am  bheU 
mi  a'm'  sheasamh,  gu  cinnteach  mur 
bitheadh  meas  agam-sa  de  làthaheachd 
lehosaphait  rìgh  ludah-?*,  cha  seallainn 
ort-sa,  ni  mò  a  chithinn  thu. 

15  Ach  a  nis  thugaibh  a  m'ionnsuidh 
fear-ciuil'7.  Agus  an  uair  a  bha  am  fear- 
ciuil  a'  cluicheadh,  bha  làmli  an  Tigh- 
earn'  air'". 

16  Agus  thubhairt  e,  Mar  so  tha  an 
Tighearn'  ag  ràdh,  Dean  an  gleann  so  làn 
de  chlaisibh-' : 

17  Oir  mar  so  tha   an    Tighearn'  ag 
ràdh,  Cha-n  fhaic  sibh  gaoth,   ni  mò  a 
chi  sibh  uisge  ;  gidheadh  lìonar  an  gleann 
so  le  uisge,   agus  òlaidh  sibh,   sibh  fèin  i 
agus  'ur  sprèidh,  agus  'ur  n-ainmhidh-  | 
ean.  ;^ 

18  Agus  is  beag  so  ann  an  sùilibh  an  : ' 
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Tighearna :   bheir  e  mar  an   ceudna   na 
Moabaicli  tliairis  d'ur  làimh. 

19  Agus  buailidh  sibh  gach  baile  daing- 
nichte,  agus  gach  baile  taghta,  agus  leag- 
aidh  sibh  sìos  gach  craobh  mhaith*,  agus 
dùinidh  sibh  suas  na  tobair  uisge  uile, 
agus  millidh  sibh  gach  mìi'maith/ea)'ai'«>! 
le  clachan. 

20  Agus  anns  a'  mhaduinn,  mu  àm 
toirt  suas  an  tabhartais-bhidh'',  feuch, 
thàinig  uisge  rathad  Edoim,  agus  lìonadh 
an  tìr  le  uisge. 

21  Agus  au  uair  a  chuala  na  Moabaich 
uile  gu-n  d'  thàinig  na  rìghrean  a  nios  a 
chogadh  'n  an  aghaidh,  ghairmeadh  cuid- 
eachd  iadsan  uile  a  thàinig  gu  aois  airm 
iomchar,  agus  os  a  cheann  sin,  agus 
sheas  iad  aig  a'  chrich. 

22  Agus  dh'èirich  iad  gu  moch  anns  a' 
mhaduinn,  agus  dheakaicli  a'  ghrian  aii- 
na  h-uisgeachaibh,  agus  chunnaic  na 
Moabaich  thall  fa'n  comhair  na  h-uisg- 
eacha  dearg  mar  fhuil : 

23  Agus   thubhairt    iad,    Js  fuil    so : 
;   sgi'iosadli  gun  teaganili  na  rlghrean,  agus 

bhuail  iad  a  chèile  :  a  nis  ma  ta,  dh'ionu- 
1  suidh  na  creiche,  a  Jlhoaib. 
i  24  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  gu  camp 
j  Israeil,  dh'èirich  na  h-Israelich,  agus 
,  bhuail  iad  na  IVIoabaich,  agus  theich  iad 
i  rompa :  aclr  chaidh  iadsan  aù-  an  aghaidh 
I  a'  bualadh  nam  Moabach,  eadhon  'n  an 
I  tìrfèin. 

'     _  25  Agus  leag  iad  sìos  na  bailteani",  agus 

;  air  gach  mìr  maith  fearainn  thilg  gach 

I  fear  a  chlach,  agus  lion  iad  e ;  agus  dhùin 

:  iad  suas  gach  tobar  uisge^',  agus  leag  iad 

sios  gach  craobli  mhaith  :    a  mhàin  ann 

an  Cir-haraset  dh'fhàg  iad  a  chlachan''': 

ach  chuairtich  luchd  nan  crann-tàbhuiU 

e,  agus  bhuail  iad  e. 

26  Agus  an  uair  a  chunnaic  rìgh  jMhoaib 
gu-n  do  bhuadliaich  an  cath  air,  tliug  e 

:  leis  seachd  ceud  fear  a  than-uing  claidh- 
r  eamh,  a  chum  briseadh  a  steach  gu  rìgh 
Edoim  ;  ach  cha  b'urrainn  iad. 

27  An  sin  ghabli  e  a  cheud-ghin  mic', 
a  bha  gu  rioghachadh  'n  a  àit,  agus 
dh'iobair  se  e  mar  iobairt-loisgte'"  air  a' 
bhalla  :  agus  bha  coiTuich  mhòr  an  agh- 
aidh  Israeil :  agus  dli'imich  iad  uaith, 
agus  phill  iad  d'a?i  tir  fèin". 

CAIB.  IV. 

1  ^rheudakh  Elisa  oladh  naljnntraich.  S  Aig 
Sunam  thug  bean  àraidh  aoidheachd  dha.  18 
Fhuair  a  mac  bàs,  agus  dh'ath-bheothaich 
Elisa  e.  42  Bheathaìch  e  cevd  fear  le  fichead 
builioìin. 

ANIS  ghlaodhbean  àraidh  de  mhnathan 
mhac  nam  fàidh^  ri  Elisa,  ag  ràdh, 
Fhuair  d'òglach  m'fhear  bàs  ;  agus  tha 
fios  agad  gu-n  robh  eagal  an  Tighearn' 
air  d'òglach  :  agus  tha  fear  nam  fiach^ 
air  teachd  a  thoirt  mo  dhithis  mhac  leis 
gu  bhi  'n  an  tràiUibh  aige. 

2  Agus  thubhairt  Elisa  rithe,  Ciod  a 
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ni  mise  air  do  shon  ?  innis  dhomh  ciod  a 
th'agad  's  an  tigh  ?  Agus  thubhairt  ise, 
Cha-n  'eil  aig  do  bhanoglaich  ni  air  bith 
's  an  tigh",  ach  soitheach  olaidh. 

3  An  sin  thubhairt  esan,  Falbh,  iarr 
dhuit  fèin  soithichean'^  'an  coingheall  a 
muigh  o  d'  choimhearsnaich  uile,  eadhon 
soithichean  falamh  :  na  dean  le  beagan. 

4  Agus  an  uair  a  thèid  thu  a  steach, 
druididh  tu  an  dorus  ort  fèin,  agus  aii- 
do  mhic,  agus  taomaidh  tu  anns  na  soith- 
icliibh  sin  uile"^,  agus  cuiridh  tu  an  soith- 
each  làn  a  leth-taobh. 

5  Agus  dh'fhalbh  i  uaith,  agus  dhruid 
i  an  dorus  oirre  fèin,  agus  air  a  mic,  mius 
thug  iadsan  nasoith  ichcan  d'ah-ionnsuidh, 
agus  thaom  ise  a  mach. 

6  Agus  an  uair  a  bha  na  soithichean 
làn,  thubhaii-t  i  r'a  mac,  Thoir  a  m'ionn- 
suidh  fathast  soitheach.  Agus  thubhairt 
esan  rithe,  Cha-?ì  'eil  soitheach  ann  tuill- 
eadh.     Agus  stad  an  oladh. 

7  An  sin  thàinig  i  agixs  dh'innis  i  sin 
do  an  duine  le  Dia  :  agus  thubhairt  esan, 
Falbh,  reican  oladh,  agus  diol  d'fhiachan; 
agus  thig  fèin  agus  do  mhic  beò  air  a' 
chuid  eile. 

8  Agus  thachair  air  là  àraidk  gu-n 
deachaidh  Elisa  thairis  gu  Sunam-^,  far 
an  robh  bean  mhòr ;  agus  chuir  i  impidh 
air  aran  itheadh.  Agus  ge  b'e  uair  a 
rachadh  e  seachad,  thionndaidheadh  e 
stigh  an  sin  a  dh'itheadh  arain. 

9  Agus  thubhairt  ise  r'a  fear,  Feuch  a 
nis,  tha  fhios  agam  gur  duine  naomh  le 
Dia  e  so'',  a  tha  'gabhail  seachad  oirnn 
cho  tric. 

10  Deanamaid,  guidheam  ort^,  seòmar 
beag  balla,  agus  cuireamaid  da  an  sin 
leabadh,  agus  bùrd,  agus  caithir,  agus 
coinnleir :  agus  an  uair  a  thig  e  d'ar 
n-ionnsuidh,  tionndaidhidh  e  stigh  an  sin. 

11  Agus  tharladh  air  là  àraidh  gu-n 
d'  thàiiiig  e'n  sin,  agus  thionndaidh  e 
steach  do'n  t-seòmar,  agus  luidh  e'n  sin. 

12  Agus  thubhairt  e  ri  Gehasi  'òglach, 
Gairm  air  a'  Bhan-Sunamaich  so.  Agus 
ghairm  esan  oiire,  agus  sheas  i  'n  a  fhian- 
uis. 

13  Agus  thubhairt  e  ris,  Abair  a  nis 
rithe,  Feuch,  ghabh  thu  cùram  d'ar 
taobh-ne  leis  a'  chùram  so  uile":  ciod  a 
tha  ri  dheanamh  air  do  shon  ?  an  àill  leat 
labhah-t  air  do  shon  ris  an  rìgh,  no  ri 
ceannard  an  t-slòigh?  Agus  fhi-eagair 
ise,  Am  measg  mo  shluaigh  fèin  tha  mi 
a'm'  chòmhnuidh. 

14  Agus  thubhairt  esan,  Ciod  ma  ta  a 
tha  ri  dheanamh  air  do  shon?  Agus 
thubhairt  Gehasi,  Gu  deirahin  cha-;i,  'cil 
mac  aice,  agus  tha  a  fear  sean. 

15  Agus  thubhairt  esan,  Gairm  oiire. 
Agus  an  uair  a  ghairni  e  oiiTe,  sheas  i 
anns  an  donis. 

16  Agus  thubhairt  e,  Aig  an  àm  shuidh- 
ichte  so'",  a  rèir  àm  na  beatha,  hithidh 
mac  agad  a'd'  ghlacaibh.     Agus  thubhairt 
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ise,  Na  dean,  mo  thighearn',  a  dhuine  le 
Dia,  na  dean  breug  do  d'  bhanoglaich''. 

17  Agus  dh'fhàs  a'  bhean  torrach",  agus 
rug  i  mac  aig  an  àm  shuidhichte  sin  mu'u 
do  labhair  Elisa  rithe,  a  rèir  àm  na  beatha. 

18  Agus  dh'fhàs  an  leanabh  suas  :  agus 
thachair  air  là  àraidh  gu-n  deachaidh  e 
raach  a  chura  'athar,  a  dh'ionnsuidh  nam 
buanaichean. 

l'J  Agus  thubhairt  e  r'a  athair,  Mo 
cheann,  mo  cheann  ?  Agus  thubhaii-t  esan 
ri  òglach,  Tog  leat  e  dh'ionnsuidh  a 
mhàthar. 

20  Agus  thog  esan  leis  e,  agus  thug  e 
dh'ionnsuidh  a  mhàthar  e  :  agus  shuidh  e 
air  a  glùinibh  gu  meadhon-là,  agus  an  sin 
dh'eug  e. 

21  Agus  chaidh  i  suas,  agus  chuir  i  'n  a 
luidhe  e  air  leabaidli  an  duine  le  Dia, 
agus  dhruid  1  an  dorus  air,  agus  chaidh  i 
mach. 

22  Agus  ghairm  i  air  a  fear,  agus  thubh- 
airt  i,  Cuir  a  m'ionnsuidh,  guidheam  ort, 
aon  de  na  h-òglaich,  agus  aon  de  na 
h-asalaibh,  a  chum  gu-n  ruith  mi  a 
dh'ionnsuidh  an  duine  le  Dia,  agus  gu-n 
tig  mi  a  ris. 

23  Agus  thubhairt  esan,  C'ar  son  a  thèid 
thu  d"a  iounsuidh?  an  diugh  cha-w  'eil 
gealacli  nomha?",  no  sàbaid  ann.  Agus 
thubliairt  ise,  Bithidh  gach  ni  gu  maith. 

24  An  sin  chuir  i  dìollaid  air  asail,  agus 
thubhairt  i  r'a  h-òglach,  Tarruing,  agus 
bi  'g  imeachd :  na  cuir  moille  oi-m  a' 
marcachd^,  mur  iarr  mi  ort. 

25  Agus  dh'imicli  i,  agus  thàinig  i 
dh'ionnsuidh  au  duine  le  Dia  gu  sliabh 
Cliarmeil'":  agus  an  uah-  a  chunnaic  an 
duine  le  Dia  i  fa  'chomhair,  thubhairt  e 
ri  Gehasi  'òglacli,  Feuch,  is  i  sud  a' 
Bhan-Sunamacli. 

26  Euith  a  nis,  guidheam  ort,  'n  a 
coinneamh,  agus  abair  rithe,  Am  hheil 
thu  f èin  gu  maith  ?  am  bheil  d'f hear  gu 
maith  ?  am  hheil  an  leanabh  gu  maith  ? 
Agus  fhreagair  ise,  Tha  gu  maith". 

27  Agus  an  uair  a  thàinig  i  a  dh'ionn- 
suidh  an  duine  le  Dia  clium  an  t-slèibh, 
rug  i  air  a  chosaibh  ;  ach  thàinig  Gehasi 
am  fagus  gus  a  cur  air  falbhA  Agus 
thubhairt  an  duine  le  Dia,  Leig  dhi,  oir 
tha  a  h-anam  air  a  cliràdh  innte  ;  agus 
cheil  an  Tighearn'  ormsa  &,  agus  cha 
d'innis  e  dhomh. 

28  Agus  thubhairt  ise,  An  d'iarr  mise 
mac  o  m'  thigliearna?  nach  dubhairt  mi-^, 
Na  meall  mi  ? 

29  An  sin  thubhairt  e  ri  Gehasi,  Crios- 
laichdo  leasraidh',  agus  glac  mo  bhata-sa 
ann  ad  làimli,  agus  bi  'g  imeachd  :  ma 
thachaireas  tu  air  duine  sam  bith,  na 
beannaicli  dha'";  agus  ma  bheannaicheas 
duine  sam  bith  dhuit,  na  freagair  e  a 
rìs :  agus  cuir  mo  bhata^'  air  aghaidh  an 
leinibh. 

30  Agus  thubhairt  màthair  an  leinibh, 
3Iar  is  beò   an   Tighearn',   agus  mar  is 
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beò  d'anam-sa  cha-n  fhàg  mi  thu.     Agus 
dh'èirich  e,  agus  lean  e  i. 

31  Agus  chaidh  Gehasi  air  aghaidh 
rompa,  agus  chuir  e  am  bata  air  aghaidh 
an  leinibii ;  acli  cha  rohh  cainnt  no  clàist- 
eachd  aige  :  uime  sin  phill  e  'n  a  choinn- 
eamh,  agus  dh'innis  e  dha,  ag  ràdli,  Cha-n 
'eil  an  leanabh  ak  dùsgadh'^. 

32  Agus  an  uair  a  thàinig  Elisa  a  steach 
do'n  tigh,  feuch,  bha  an  leanabh  marbh, 
agus  'n  a  luidhe  air  a  leabaidli-san. 

33  Uime  sin  chaidh  e  stigh,  agus  dliùin 
e  an  dorus  orra  'n  an  dithis'',  agus  rinn  e 
urnuigh  ris  an  Tighearna'". 

34  Agus  chaidh  e  suas  agus  luidh  e  air 
an  leanabh,  agus  chuk  e  a  bheul  air  a 
bheul,  agus  a  shùilean  aii-  a  shùilibh,  agus 
a  làmhan  air  a  làmhan,  agus  shln  se  e 
fèin  sìos  aù--^,  o.gus  dh'fhàs  feòil  an  leinibh 
blàth. 

3.5  Agus  a  ris,  dh'imich  e  anns  an  tigh 
a  nuU  agus  a  nall,  agus  chaidh  e  suas, 
agus  shin  se  e  fèin  sios  air  ;  agus  rinu 
an  leanabli  sreothartaich  seachd  uaii-ean, 
agus  dh'fhosgail  an  leanabh  a  sliùilean. 

30  Agus  ghairm  e  air  Geliasi,  agus 
thubhaù't  e,  Gairmair  a'  Bhan-Sunamaich 
so,  Agus  ghairm  esan  oirre ;  agus  an  uair 
a  tliàinig  i  stigh  d'a  ioiinsuidh,  thubhaht 
esan,  Tog  leat  do  mhac. 

37  Agus  tliàinig  i  agus  thuit  i  aig  a 
cliosaibh,  agus  clirom  si  i  fèin  sios  gu  làr, 
agus  tliog  i  leatha  a  mac'',  agus  chaidh  ì 
mach. 

38  Agus  phiU  Elisa  gu  Gilgal';  agus 
bha  gorta  's  an  tir-'',  agus  hha  mic  nam 
fàidh'^  'nan  suidlie  fa  'chomhair'':  agus 
thubhairt  e  r'a  òglach,  Cuii-  air  a'  plioit 
mhòr,  agus  bruich  brochan  do  mhacaibh 
nam  f  àidh. 

39  Agus  chaidh  aon  a  macli  do  an  ach- 
adh  a  thional  luibhean,  agus  fhuair  e 
fìonain  fliiadhaich,  agus  thionail  e  dhith 
dearcan  fiadhaicli",  làn  'fhalliùnne,  agus 
thàmig  e  agus  gliearr  e  sios  iad  anns  a' 
phoit  bhrochain  ;  oir  clia  b'aithne  dlioibh 
iad. 

40  Agus  thaom  iad  a  mach  do  na  daoin- 
ibli  gu  itheadh ;  agus  an  uair  a  bha  iad 
ag  itheadh  de'n  bhrochan,  ghlaodh  iad, 
agus  tliubliairt  iad,  Bàs  anns  a'  ])hoit,  a 
dliuine  le  Dia.  Agus  cha  b'uiTamn  iad 
itlieadli  dhcth. 

41  Agus  tlmbhairt  esan,  Tliugaibh  ma 
ta  min''  a  m'ionnsuidh.  Agus  thilg  e 
anns  a'  phoit  i;  agus  tliubhaùt  e,  Taom 
a  mach  air  son  an  t-sluaigh,  a  chum  gu-n 
ith  iad :  agus  clia  robh  ni  air  bith  olc 
anns  a'  phoit. 

42  Agus  thàinig  duine  o  Bhaal-sahsa", 
agus  thug  e  dh'ionnsuidh  an  duine  le  Dia'^' 
aran  de'n  cheud  toradh,  fichead  builionn 
eoiuia,  agus  làn  dhiasan  arbhair  'n  an 
càithleach-;  agus  thubhairt  e,  Thoir  do'n 
t-sluagh,  a  chum  gu-n  ith  iad. 

43  Agus  thubhairt  'fhear-frithealaidh 
ris,  C'ar  son  a  chuirinn  so  an  làthair  cheud 
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fear"?  Agus  thubhaiit  esau  a  r\s,  Thoir 
do'n  t-sluagh,  a  chum  gu-n  ith  iad  :  ok 
mar  so  tha  an  Tigheam'  ag  ràdh''',  Ithidh 
iad,  agus  bithidh  fuigheall  ann. 

44  Uime  sin  chuir  e  'n  a  làthah-  e,  agus 
dh'ith  iad,  agus  bha  fuigheall  aca,  a  rèir 
focail  an  Tighearna. 


CAIB.   V. 

uaiuan  anSiriaìiach.  o  'luibhre. 
KliM  tiodhlac  a  gliabhail  %iaith. 


lcUìhi^Ki 
Ib'Dluidt 


ehasi  an  tiodhlac  lc  ccllg,  agus 
Ihuailcadhc  lc  hiibhre. 

ANIS  bha  Naaman'^  ceannard  slòigh 
rìgh  Shiria  'n  a  dhuine  mòr  aig  a 
thighearn',  agus  urramach ;  a  chionn  leis- 
san  gu-n  d'  thug  an  Tighearna  saorsa  do 
Shiria :  bha  e  mar  an  ceudna  treun  ann 
an  ueart,  ach  hu  lobhar  e. 

2  Agus  chaidh  na  Sirianaich  a  mach 
'n  am  buidhnibh,  agus  thug  iad  leo  ann 
am  braighdeanas  à  tir  Israeil  caileag 
bheag;  agus  bha  i  a'  feitheamh  air  mnaoi 
Naamain. 

3  Agus  thubhairt  i  r'a  bana-mhaighstii', 
B'fhearr  leam  gu-m  bitheadh  mo  thigh- 
earna  maille  ris  an  fhàidh  a  tha  ann  an 
Samaria ;  an  sin  leigliiseadh  e  o  'luibhre  e. 

4  Agus  chaidhesana  stigh,  agus  dh'innis 
e  d'a  thighearn',  ag  ràdh,  jMar  so  agus 
mar  so  thubhairt  a'  chaileag  a  tha  o  thìr 
Israeil. 

5  Agus  thubhairt  righ  Shiria,  Imich 
romhad,  agus  cuiridh  mise  litir  a  dh'ionn- 
suidli  rìgh  Israeil.  Agus  dh'imich  e'', 
agus  thug  e  leis  deich  tàlannan  airgid, 
agus  sè  mlle  hon  n  òk,  agus  deich  cidaidh- 
ean  eudaich. 

6  Agus  thug  e  an  litir  a  dh'ionnsuidh 
rlgh  Israeil,  ag  ràdh,  A  nis  an  uair  a  thig 
an  lith'  so  a  d'ionnsuidh,  feuch,  chuh- 
mi  a  d'ionnsuidh  leatha  Xaaman  mo 
sheirhhiseach,  a  chum  gu-n  leighis  thu  e 
o  'hiibhre. 

7  Agus  an  uair  a  leugh  rìgh  Israeil  an 
litùv"*,  reub  e  'eudach,  ag-us  thubhairt  e, 
An  Dia  mise?,  a  raharbadh  agus  a  dhean- 
amh  beò'',  gu-n  cuh-eadh  am /car  s,o  fios  a 
m'ionnsuidh  duine  a  leigheas  o  'luibhi-e  ? 
uime  sin  thugaibh  fainear,  guidheam 
oirbh,  agus  faicibh  cionnus  a  tha  e  'g 
iaiTaidh  aobhair  a'm'  aghaidh'". 

8  Agus  an  uair  a  chual'  Elisa  an  duine 
le  Dia  gu-n  do  reub  r'igh  IsraeU  "eudach, 
chuir  e  fios  a  dh'ionnsuidh  an  rìgh,  ag 
ràdh,  C'ar  son  a  reub  thu  d'eudach  ? 
thigeadh  e  nis  a  m'ionnsuidh-sa,  agus 
bithidh  fios  aige  gu  bheil  fàidh  ann  an 
Israel'. 

9  Agus  thàinig  Xaaman  le  'eachaibh 
agiis  le  'charbad,  agus  sheas  e  aig  dorus 
tighe  Elisa. 

10  Agus  chuir  Elisa  teachdaire  d'a  ionn- 
suidh.  ag  ràdh,  Imich,  agus  nigh  thu  fèin 
seachd  uairean-  ann  an  lordan",  agus  thig 
d'fheòil  a  ris  a  d'ionnsuidh,  agus  bithidh 
tu  glan. 
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11  Ach  bha  fearg  aù-  Naaman,  agus 
dh'fhalbh  e  roimhe,  agus  thubhaù-t  e, 
Feuch,  shaoiL  mi,  gu  cmnteach  gu-n  tig- 
eadh  e  mach  a  m'ionnsuidh'',  agus  gu-n 
seasadh  e,  agus  gu-n  gairmeadh  e  ah- 
amm  an  Tighearn'  a  Dhè, 
cuireadh  e  a  làmh  air  an  àit,  a 
leighiseadh  e  an  lobhar. 

12  Nach  'eU  Abana^  agus  PhariDar, 
aimhnichean  Dhamascuis,  na's  fearr  na 
uile  uisgeachan  IsraeU  ?  nach  f eud  mi  mi 
fèin  a  nigheadh  aimtasan,  agus  a  lihi  glan? 
Agus  thionndaidh  e,  agus  dh'fhalbh  e 
roimhe  ann  an  corruich. 

13  Agus  thàinig  a  sheirbhisich  amfagus, 
agus  labhair  iad  ris,  agus  thubhairt  iad, 
O  athair'",  nam  bitheadh  am  fàidh  air 
iarraidh  ort  ni  mòr  a  dheanamh,  nach 
deanadh  tu  e?  nach  ro  mhò  na  sin  ma 
ta-^,  'n  uair  a  tha  e  'g  ràdh  riut,  Nigh 
agus  bi  glan  ? 

14  An  sin  chaidh'e  siosf,  agus  thum  se 
e  fèin  ann  an  lordan  seachd  uairean,  a 
rèir  focail  an  drnne  le  Dia  ;  agus  thàinig 
'fheòil  a  lis  mar  fheòd  leinibh  bhig''',  agus 
ghlanadh  e''. 

15  Agus  phUl  e  a  dh'ionnsuidh  an  duine 
le  Dia,  e  fein  agus  a  chuideachd  uile, 
agus  tliàinig  e,  agus  sheas  e  'n  a  làthah- ; 
agus  thubhairt  e,  Feuch,  a  nis  tha  fios 
agam  nach  \il  Dia  anns  an  tahimh  mle 
ach  auu  an  Israey:  a  nis  ma  ta,  guidheam 
ort,  gabh  tiodhlac  o*  d'  sheirbhiseach. 

16  Ach  thubhairt  esan,  Mar  is  beò  an 
Tighearn'"',  an  làthair  am  bheil  mi  a'm' 
sheasamh,  cha  ghabh  mi  c".  Agus  chuir 
e  impidh  air  a  ghabhail,  ach  dhiùlt  esan  e. 

17  Agus  thubhairt  Naaman,  Nach  toir- 
ear  ma  ta,  guidheam  ort  do  d'  shehbh- 
iseach  eke  dhà  mhuileid  de  thalamh? 
oir  cha  toir  do  sheùbhiseach  suas  à  so  a 
mach  tabhartas-loisgte,  no  iobairt  do 
dhiathaibh  air  bith  eile,  ach  do'n  Tigh- 
earna". 

18  Anns  an  ni  so  gu-n  tugadh  an  Tigh- 
earna  maitheanas  do  d'  sheirbhiseach,  an 
uair  a  thèid  mo  thighearn'  a  steach  do 
thigh  Rimoin  a  dheanamh  aovaidli  an  sin, 
agus  a  leigeas  e  a  thaic  air  mo  làindi-sa-^, 
agus  a  chromas  mise  mi  fein  sios  ann 
an  tigh  Eimoin  :  an  uair  a  chromas  mise 
mi  fèin  sios"  ann  an  tigh  Eimoin,  gu-u 
tugadh  an  Tighearna  maitheanas^  do  d' 
shehbhiseach  anns  an  ni  so. 

19  Agus  thubhakt  esan  ris,  Imich  ann 
an  slth^'.  Agus  dh'imich  e  uaith  beagan 
astair. 

20  Agus  thubhairt  Gehasi  òghicli  Elisa 
an  duine  le  Dia,  Feuch,  chaomham  mo 
mhaighstir  Naaman  an  Sirianach  so,  a 
thaobh  nach  do  ghabh  c  as  a  làimli  an  ni 
sin  a  thug  e  leis  :  ach  7naì-  is  beò  an 
Tighearna,  ruithidh  mise  'n  a  dhèigh, 
agus  gabhaidh  mi  ni  èigin  uaith-*'. 

21  Agus  lean  Gehasi  Naaman  :  agus  an 
uair  a  chunnaic  Naaman  c  a'  ruith  'n  a 
dhèigh,  leum  e  nuas  as  a  charbad  'n  a 
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choinneamh,  agus  thubhairt  e,  Am  hh<iil 
gach  ni  gu  maith  ? 

22  Agus  thubhairt  esan,  Tha  gach  nig\x 
maith :  chuir  mo  mhaighstir  uaith  mi,  ag 
ràdh,  Feuch,  a  nis  thàinig  a  m'ionnsuidh 
dà  òganach  o  sliliabh  Ephraim  de  mhac- 
aibh  nam  fàidh  :  thoir  dhoibh,  guidheam 
ort,  tàlann  airgid,  agus  dà  chulaidh  eud- 
aich. 

23  Agiis  thubhairt  Naaman,  Maìs  toil 
leat*,  gabh  dà  thàlann.  Agus  choimh- 
èignich  se  e  agus  cheangail  e  dà  thàlann 
airgid  ann  an  dà  mhàla,  agus  dà  chulaidh 
eudaich,  agus  cliuir  e  iad  air  dithis  d'a 
òglaich ;  agus  ghiùlain  iadsan  roimhe 
iad. 

24  Agus  an  uair  a  thàinig  e  do'n  dùn^, 
ghabh  e  as  an  làimh  iad,  agus  thaisg  e 
anns  an  tigli  iad^:  agus  leig  e  na  daoine 
air  falbh,  agus  dh'fhalbh  iad. 

25  Agus  chaidh  esan  a  steach,  agus 
sheas  e  an  làthair  a  mhaighstir^,  agus 
thubhaii-t  Elisa  ris,  Cia  as  a  thàinig 
ihnsa,  a  Ghehasi  ?  Agus  thubhairt  esan, 
Cha  deachaidh  do  sheirbhiseach  taobh 
air  bith. 

26  Agus  thubhairt  esan  ris,  Nach 
deachaidh  mo  chridhe-saf  maiUe  i-iut,  an 
uair  a  phill  an  duine  o  'charbad  a'd' 
choinneamh  ?  an  àm  so  a  ghabhail  airgid, 
agus  a  ghabhail  eudaich,  agus  liosan- 
olaidh,  agus  fhion-liosan,  agus  chaorach, 
agus  buair,  agus  òglach,  agus  .bhan- 
oglach  ? 

27  Uime  sin  dlùth-leanaidh  luibhre 
Naamain  riutsa-'',  agus  ri  d'  shliochd  gu 
bràth.  Agus  chaidh  e  mach  à  'fhianuis, 
"n  a  lobhar'',  geal  mar  shneachd. 

CAIB,  VI. 

1  Thvg  Elisa  air  iarunn  snàmh.  8  Leig  e  ris 
comhairh  righ  Shtria,  agus  thug  e  gu  iieo-ni 
i.  11  Chnir  rìghShiriaarmaiUg'aghìacadìi. 
IS  lihwiilcadh  iadle  doiìle.  24  Theannaich 
Bcn-hfukid Samaria.  25  Bhuadhaich a' ghorta 
■s  a'  Maile. 

AGUS  thubhairt  mic  nam  fàidh"  ri 
Elisa,  Feuch  a  nis,  tha.  'n  t-àit  anns 
am  bheil  sinn  a  cliòmhnuidh  maille  riut 
ro  chumhann  air  ar  son. 

2  Leig  dhuinn  dol,  guidheamaid  ort,  gxi 
lordan,  agus  bheir  gach  fear  againn  sail 
as  a  sin,  agus  ni  sinn  dhuinn  fèin  an  sin 
àite  gu  còmhnuidh  a  ghabhail  ann.  Agus 
fhi-eagair  esan,  Eachaibh. 

3  Agus  thubhairt  aon  diabh,  IMa's  i 
do  thoil  a  niS'^,  falbli  fèin  maille  ri  d' 
sheirbhisich.  Agus  fhreagair  esan,  Thèid 
mi. 

4  Agus  chaidh  e  maille  riu  :  agus  an 
uair  a  thàinig  iad  gu  lordan,  ghearr  iad 
sios  fiodh. 

5  Ach  an  uair  a  bha  aon  diubh  a'  leag- 
adh  sailthe,  thuit  iarunn  lìa  tuaifjhe  anns 
an  uisge  :  agus  dh'èigh  e  agiis  thubhairt 
e,  Mo  thruaigh,  a  mhaighstir  !  agus  (jur 
ann  'an  coingheall  a  bha  e. 
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6  Agus  thubliairt  an  duine  le  Dia,  C'àit 
an  do  thuit  e  ?  Agus  dh'fheuch  esan  da 
an  t-àit.  Agus  ghearr  e  slos  maide",  agus 
thilg  e  'n  sin  e,  agus  thug  e  air  an  iarunn 
snàmh. 

7  Agus  thubhairt  e,  Tog  leat  e.  Agus 
shin  esan  a  mach  a  làmh,  agus  ghabh 
se  e. 

8  Agus  bha  vìgh  Shiria  a'  cogadh  ri 
Israel ;  agus  chuir  e  a  chomhairle  r'a 
sheirbhisich,  ag  ràdh,  Ann  an  leithid  so 
dh'àite  bithidh  mo  champ. 

9  Agus  chuir  an  duine  le  Dia  fios  a 
dh'ionnsuidh  rìgh  Israeil,  ag  ràdh,  Feuch 
nach'tèid  thu  thairis  air  a'  leitliid  so 
dh'àite  ;  oir  an  sin  tha  na  Sirianaich  air 
teachd  a  nuas. 

10  Agus  chuir  rìgh  Israeil  daoine  a 
dh'ionnsuidhanàite  mu'n  d'innis  an  duine 
le  Dia  dha,  agus  mu'n  d'thug  e  rabhadh 
dha,  agus  dhion  se  e  fèin  an  sin"',  cha 
b'ann  aon  uair  no  dà  uair. 

11  Agus  bha  ci-idhe  rìgh  Shiria  fo 
bhuaireas  mòr-^  air  son  an  ni  so  ;  agus 
ghairm  e  air  a  sheirbhisich,  agus  thubh- 
airt  e  riu,  Nach  innis  sibh  dhomli  cò  'n  ar 
measg-ne  ^tha  le  rlgh  Israeil? 

12  Agus  thubhairt  aon  d'a  sheirbhisich, 
Cha-?i  'f  i7  ncach  air  hith,  a  thighearn',  a 
righ  :  ach  Elisa''  am  fàidh,  a  tha  ann  an 
Israel,  innsidh  esan  do  rìgh  Israeil  na 
briathran  a  labhras  tu  ann  ad  sheòmar- 
leapach'. 

13  Agus  thubhairt  esan,  Rachaibh  agiis 
seallaibh  c'àit  inn  bhcil  e,  a  chum  gu-n 
cuir  mi  daoine  uam,  agus  gu-n  glac  mi 
e*.  Agus  dh'innseadh  dha,  ag  ràdh, 
Feuch,  tha  e  ann  an  Dotan'". 

14  Uime  sin  chuir  e  eich  an  sin,  agus 
carbaid,  agus  sluagh  mòr  :  agus  thàinig 
iad  's  an  oidhche,  agus  chuairtich  iad  am 
baile. 

1.5  Agus  dh'eirich  seirbhiseach  an  duine 
le  Dia  gu  moch  's  a'  mhaduinn,  agus 
chaidh  e  mach,  agus,  feuch,  hha  armailt 
a'  cuairteachadh  a'  bhaile,  maille  ri  each- 
aibh  agus  ri  carbadaibh  ;  agus  thubhairt 
'òglach  ris,  Mo  thruaigh,  a  mhaiglisth- ! 
cionnus  a  ni  sinn  ? 

16  Agus  fhreagair  esan,  Na  bitheadh 
eagal  ort ;  oir  is  Uonmhoire  iml  a  tha 
leinne  na  iadsan  a  tha  leo-san". 

17  Agus  rinn  Elisa  urnuigh,  agus  thubh- 
airt  e,  A  Thighearna,  fosgail,  guidheam 
ort,  a  shùilean,  a  chum  gu-m  faic  e. 
Agus  dh'fhosgail  an  Tighearna  sìiilean 
an  òganaich,  agus  chunnaic  e;  agus, 
feuch,  hha  an  sliabh  làn  a  dh'eachaibh?, 
agus  a  cliarbadaibh  teine  mu'n  cuairt  air 
Elisa. 

18  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  a  nuas 
d'a  ionnsuidli,  rinn  Elisa  urnuigh  ris  an 
Tighearn',  agus  thubhairt  e,  Buail,  guidh- 
eam  ort,  an  shiagh  so  le  doille.  Agus 
bhuail  e  iad  le  doille'",  a  reir  focail  Elisa. 

19  Agus  thubhairt  Elisa  riu-^,  Cha-n  i  so 
an  t-slighe,   agus   cha-n  e  so  am  baile ; 
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leanaibh  mise,  agus  blieir  mi  sibli  a 
dh'ionnsuidh  an  duine  a  tha  sibh  ag  iarr- 
aidh.     Ach  thug  e  iad  gu  Samaria. 

20  Agus  an  uaii-  a  thàinig  iad  a  steach 
do  Shamaria,  thubhairt  Elisa,  A  Thigh- 
earna,  fosgail  sùilean  nan  daoine  so, 
chum  gu-m  faic  iad.  Agus  dh'fhosgail, 
an  Tighearn'  an  sùilean'^,  agus  chunnaic 
iad,  agus,  feuch,  bha  iad  ann  am  meadhon 
Shamaria. 

21  Agus  thubhairt  rìgh  Israeil  ri  Elisa, 
an  uair  a  chunnaic  e  iad,  Am  buail,  am 
buail  mi  iad,  'athair  ? 

22  Agus  fhreagair  esan,  Cha  bhuail  thu 
iad  :  am  buaileadh  tu  iadsan  a  ghlac  thu 
'n  am  braighdibh  le  d'  chlaidheamh,  agus 
le  d'  bhogha  ?  cuir  aran  agus  uisge  fa'n 
comhau-^,  a  chum  gu-n  ith  agus  gu-n  òl 
iad,  agus  gu-n  tèid  iad  a  dh'ionnsuidh  an 
tighearna  fèin. 

23  Agus  rinn  e  deasachadh  mòr  air  an 
son  ;  agus  an  uair  a  dh'ith  agus  a  dh'òl 
iad,  leig  e  air  falbh  iad,  agus  chaidh  iad 
a  dh'ionnsuidh  an  tighearn'.  Agus  cha 
d'thàinig  buidhnean  Shiiia  na's  mò  do 
thir  Israeil'\ 

24  Agus  'n  a  dheigh  so  chruinuich  Ben- 
hadad  rìgh  Shiria  'armailt  uile,  agus 
chaidh  e  suas  agus  theannaich  e  Samaria. 

25  Agus  bha  gorta  mhòr  ann  an 
Samaria  ;  agus,  feuch,  theamiaich  iad  e-', 
gus  an  robh  ceaim  asail  air  a  reiceadh 
air  cheithir  fichead  honn  airgid,  agus  an 
ceathramh  cuid  de  chab  a  dh'aolach 
choluman  air  chùig  honnaihh  airgid. 

26  Agus  an  uair  a  bha  rìgh  Israeil  a' 
gabhail  seachad  air  a'  blialla,  ghlaodh 
bean  ris,  ag  ràdh,  Dean  cabhair  orm,  nio 
thigheam"  a  righ. 

27  Agus  thubhairt  esan,  Mur  dean  an 
Tighearna  cabhair  ort'",  cionnus  a  ni  mise 
c.ibhair  ort  ?  an  ann  à  \irlar  an  t-sabhail, 
no  as  an  fhion-amar  ? 

28  Agus  thubhairt  an  rìgh  rithe,  Ciod 
a  tha  'teachd  riut?  Agus  fhreagair  ise, 
Thubhairt  a'  bhean  so  rium,  Thoh-  seach- 
ad  do  mhac-sa",  chum  gu-n  ith  sinn  an 
diugh  e,  agus  mo  mhac-sa  ithidh  sinn  am 
màireach. 

29  Agus  bhruich  sinn  mo  mhac-sa,  agus 
dh'ith  sinn  e :  agus  thubhairt  mise  rithe- 
se  air  an  ath  là,  Thoir  seachad  do  mhac- 
sa,  chum  gu-n  ith  sinn  e :  ach  dh'f  holaich 
ise  a  mac^. 

30  Agus  an  uair  a  chual'  an  righ  briathra 
na  mnatha,  reub  e  'eudachs',  agus  ghabh  e 
seachad  air  a'  bhalla,  agus  dh'amhairc  an 
sluagh,  agus,  feuch,  hha  sac-eudach  air 
'fheòil  air  an  taobh  a  stigh. 

31  An  sin  thubhairt  e,  Gu-n  deanadh 
Dia  mar  sin  riumsa,  agus  tuilleadh  mar 
an  ceudna",  ma  sheasas  ceann  Elisa  mhic 
Shaphait  air  an  diugh. 

32  Ach  hka  Elisa  'n  a  shuidhe  'n  a  thigh, 
agiis  na  seanairean''  'n  an  suidhe  maille 
ris  :  agus  chuir  an  rìgli  duine  uaith  as  a 
làthaireachd  f  èin :  ach  mu-n  d'thàinig  an 
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teachdaire  d'a  ionnsuidh"  thubhairt  e  ris 
na  seanairibh,  Am  faic  sibhse  mar  a  chuir 
mac  so  a'  mhortair*  duine  a  thoirt  mo 
chinn  diomsa?  thugaibh  an  aire  'n  uair 
a  thig  an  teachdaire,  druidibh  an  dorus, 
agus  cumaibh  gu  daingean  e  aig  an  dorus  : 
nach  'eil  fuaim  chos  a  thighearna  'n  a 
dhèigh  ? 

33  An  uair  a  bha  e  fathast  a'  labhairt 
riu,  feuch,  thàinig  an  teachdaire  nuas  d'a 
ionnsuidh  :  agus  thubhairt  e,  Feuch,  tha 
an  t-òlc  so  o'n  Tigheama"':  c'ar  son  a 
dh'fheithinn  -  sa  air  an  Tighearna  na's 
faide'? 

CAIB.  VII. 
1  Roimh-innis  Elisa  gu-m  hitheadh  mòr-phaìlfeas 
annanSamaria.  3  Thng  ceathrar  dhaoine  a 
chaidh  a  viach  do'n  champfios  scachad  gu-n  do 
iheich  na  Siriaiiaich.  12  Chreach  rìgh  Israeil 
agìis  an  sluagh  cavip  nan  Sirìanaeh. 

AN  sin  thubhairt  Elisa,  Eisdibh  ri 
focal  an  Tighearna  :  Mar  so  tha  an 
Tighearn'  ag  ràdh,  Jlu'n  tràtli  so  am 
màireachs'  rcicear  tomhas  de  mhin  mhin 
air  secel,  agus  dà  thomhas  eorna  air  secel, 
ann  an  geata  Shamaria. 

2  Agus  fhreagair  ceannard,  air  làimh 
an  do  leig  an  rìgh  a  thaic,  an  duine 
le  Dia,  agus  thubhairt  e,  Feuch,  ged 
dheanadh  an  Tighearna  ituil-dhorsan' 
anns  na  nèamhan,  am  feudadh  an  ni  so 
'bhi?  agus  thubhairt  esan,  Feuch,  chi 
thusa  le  d'  shùilibh  e,  ach  cha-n  ith  thu 
dheth*. 

3  Agus  bha  ceatlirar  dhaoine  air  an 
robh  an  luibhre  aig  dol  a  steacli  a'  gheata"^ ; 
agns  thubhairt  iad  gach  fear  r'a  chèile, 
C'ar  son  a  dh'fhanas  sinn  an  so  gus  am 
bàsaich  sinn  ? 

4  Jla  their  sinn,  Eachamaid  a  steach 
do  'n  bhaile,  tha  a'  ghorta  anns  a'  bhaile, 
agus  bàsaichidh  sinn  an  sin  ;  agus  ma 
dh'fhanas  BÌnn  an  so,  bàsaichidh  siun  mar 
an  ceudna.  A  nis  ma  ta,  thigibh,  agus 
teicheamaid  gu  camp  nan  Sirianach : 
ma  chaomhnas  iad  beò  sinn",  bithidh  sinn 
beò  ;  ach  ma  mharbhas  iad  sinn,  cha-n 
fhaigh  sinn  ach  am  bàs. 

5  Agus  dh'èirich  iad  anns  an  dìithra 
gu  dol  a  dh"ionnsuidh  caimp  nan  Sirian- 
ach :  agus  an  uair  a  thàinig  iad  gus  a' 
chuid  a  b'fliaide  mach  de  champ  nan 
Sirianach,  feuch,  cha  7-ohh  duine  air  hith 
an  sin  : 

6  Oir  thug  an  Tighearn'  air  feachd  nan 
Sirianach  fuaim  charbad  a  chluiuntinn'', 
agus  fuaim  each,  eadhon  fuaim  slòigh 
mhùir  :  agus  thubhairt  iad  gach  fear  r'a 
chèile^,  Feuch,  thuarasdalaich  rìgh  Israeil 
'n  ar  n-aghaidh  rìghrean  nan  Hiteach-', 
agus  righrean  nan  Eiphiteach,  gu  teachd 
oirnn. 

7  Uime  sin  dh'eirich  iad-',  agus  theich 
iad  anns  an  dùthra,  agus  dh'fhàg  iad 
am  bùthan,  agus  an  eich,  agus  an  asail, 
eadhon  an  camp  mar  a  bha  e,  agus  theich 
iad  air  son  an  anama. 
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8  Agiis  an  uair  a  thàinig  na  lobhair  sin 
giis  a'  chuid  a  b'fhaide  mach  de'n  champ, 
chaidh  iad  a  steach  do  aon  bhùth,  agus 
dh'iih  iad,  agixs  dh'òl  iad,  agus  tliug  iad 
leo  as  a  sin  airgiod,  agus  òr,  agus  eudacli, 
agus  chaidh  iad  agus  dh'fholaich  siad 
kid ;  agus  thàinig  iad  air  an  ais,  agus 
chaidh  iad  a  steach  do  bhùth  eOe,  agus 
thug  iad  leo  as  a  sin  vìaì-  an  ceudna, 
rtgus  chaidh  iad  agus  dh'fliolaich  siad 
iad. 

9  Agixs  thubhairt  iad  gach  fear  r'a 
chèile,  Cha->»  \il  sinn  a'  deanamh  gu 
ceart*:  is  là  deadh  sgeoil  an  là  so,  agus 
tha  sinne  'n  ar  tosd''  :  ma  dh'fhanas  sinn 
gu  solus  na  maidne,  thig  olc  èigin  oimn  : 
a  nis  ma  ta  thigibh,  agus  rachamaid  agus 
innseamaid  do  theaghlach  an  rìgh. 

10  Agus  thàinig  iad  agus  ghlaodh  iad 
ri  dorsairibh"'  a'  bhaile,  agus  dh'innis  iad 
dhoibh,  ag  ràdh,  C'haidh  sinne  gu  camp 
nan  Sirianach,  agus,  feuch,  cha  rohh  duine 
air  bith  an  sin,  no  guth  duine,  ach  eich 
ceangailte,  agus  asail  ceangailte,  agus  na 
bùthan  mar  a  hha  iad. 

11  Agus  ghlaodh  na  dorsairean,  agus 
dh'innis  iadsan  do  theaghlach  an  righ  a 
stigh. 

12  Agus  dh'èirìch  an  righ  anns  an  oidh- 
che,  agus  thubhairt  e  r'a  sheirbhisich, 
Innsidh  mi  dhuibh  a  nis  ciod  a  rinn  na 
Sirianaich  oirnn  :  tha  fios  aca  gu  hheil 
sinne  ocrach,  agus  chaidh  iad  a  mach  as 
a'  champ  gii  am  fohich  fein  anns  a'  mhach- 
air,  ag  ràdh,  An  uair  a  thig  iad  a  mach 
as  a'  bhaile,  glacaidh  sinn  beò  iad,  agus 
thèid  sinn  a  steach  do'n  bhaile. 

13  Agus  f  hreagair  aon  d'a  sheirbhisich, 
agus  thubhairt  e,  Gabhar  a  nis  cùig  de  na 
h-eachaibh  a  tha  air  am  fàgail,  a  dh'fhan 
anns  a'  hhaile,  (feuch,  tha  iad  mar  uile 
shluagh  Israeil  d'an  do  chuireadh  as,) 
agus  cuireamaid  teachdairean  uainn  agus 
faiceamaid. 

14  Ghabhadh  uime  sin  dà  each  carbaid ; 
agus  chuir  an  rìgh  teachdairean  an  dèigh 
feachd  nan  Sirianach,  ag  ràdh,  Rachaibh 
agus  faicibh. 

15  Agus  chaidh  iad  'n  an  deigh  gu  ruig 
lordan,  agus,  feuch,  blia  an  t-slighe  uile 
làn  a  dh'eudach,  agus  a  shoithichibh,  a 
thilg  na  Sirianaich  uatha  'n  an  cabhaig  : 
agus  phiU  na  teachdairean,  agus  dli'innis 
iad  do'n  righ. 

16  Agus  chaidh  an  shiagh  a  mach,  agus 
chreach  iad  camp  nan  Sirianach'*":  agus 
reiceadh  tomhas  de  mhin  mhin  air  secel, 
agus  dà  thomhas  eorna  air  secel,  a  rèir 
focail  an  Tighearna'. 

17  Agus  chuir  an  rìgh  cìiram  a'  gheata 
air  a'  cheannard,  air  làimh  an  do  leig  e 
a  thaic  :  agus  shaltair  an  skiagh  air  anns 
a'  gheata,  agus  dh'eug  e,  mar  a  thubhairt 
an  duine  le  Dia/,  a  Labhair  an  uair  a 
thàinig  an  righ  a  nuas  d'a  ionnsuidh. 

18  Agus  thachair  e,  mar  a  labhair  an 
duine  le  Dia  ris  an  righ?',  ag  ràdh,  Bithidh 
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dà  thomhas  eorna  air  secel,  agus  tomhas 
de  mliin  mhìn  air  secel,  mu  an  tràth  so  am 
màir.?ach  ann  an  geata  Shamaria  : 

19  Agus  fhreagair  an  ceannard  sin  an 
duine  le  Dia,  agus  thubhairt  e,  Feucli  a 
nis,  ged  dheanadh  an  Tigliearna  tuil- 
dhorsan  anns  na  nèamlian,  am  feudadli 
a'  leithid  so  de  ni  a  bhi'?  agus  tlmbhairt 
esan,  Feuch,  chi  thu  le  d'  sliùilibh  e,  ach 
cha-n  ith  thu  dheth". 

20  Eadhon  mar  sin  thachair  e  dha :  oir 
shaltair  an  sluagh  air  anns  a'  gheata,  agus 
dli'eug  e. 

CAIB.  VIII. 

3  Phill  a'  Bhan-Sunainach  à  tìr  ìiam  Philist- 
each.  10  Thvg  Elisa  fios  do  Hctsael  gu-m 
faigheadh  Ben-hadad  Ms,  agits  gu-m  litheadii 
e  fèin  'n  a  rìgh  air  Siria.  20  Bijin  Edom 
agus  lÀhnah  ceannaire  an  aghaidh  luddh. 
23  Rxghich  Ahasiah  'an  ùit  lehoraim. 

AN  sin  labhair  Elisa  ris  a'  mhnaoi, 
d'an  d'ath-bheothaich  e  a  mac*^,  ag 
ràdli,  Eirich,  agus  imich  thusa  agus  do 
theaghlach,  agus  falbh  air  chuairt  ge  b'e 
àit  am  fevid  thu  'bhi  air  chuairt :  oir 
ghairm  an  Tighearn'  air  gorta^,  agus  mar 
an  ceudna  thig  i  air  an  tìr  rè  sheachd 
bUadhna'?. 

2  Agus  dh'èirich  a'  bhean,  agus  rinn  i  a 
rèir  focail  an  duine  le  Dia :  agus  dli'fhalbh 
i  fein  agus  a  teaglilach,  agus  bha  i  air 
chuairt  ann  an  tìr  nam  Philisteach  rè 
sheachd  bliadhna. 

3  Agus  aig  ceann  nan  seachd  bliadhna 
jiliill  a'  bhean  àtìr  nam  Philisteach :  agus 
chaidli  i  mach  a  gliairm  air  an  righ  air 
son  a  tighe,  agus  air  son  a  fearainn. 

4  Agns  labhair  an  righ  ri  Gehasi''',  òglach 
an  duine  le  Dia,  ag  ràdh,  Innis  dhomh', 
guidheam  ort,  na  nithe  mòra  uile  a  rinn 
EHsa. 

5  Agus  an  uair  a  bha  e  ag  innseadli  do 
an  righ  mar  a  dh'atli-bheothaicli  e  ncach 
a  bha  marbh-',  feuch,  ghlaodh  a'  bhean, 
d'an  d'.ath-bheothaich  e  a  mac,  ris  an  rìgh 
air  son  a  tighe,  agus  air  son  a  fearainn. 
Agus  thubhairt  Gehasi,  Mo  thighearn',  a 
rìgh,  so  a'  bhean,  agus  so  amac,  a  dh'ath- 
bheotliaicli  Elisa. 

6  Agus  an  uair  a  dh'fheòraich  an  rìgh 
de'n  mhnaoi,  dh'innis  i  dha.  Agus dhor- 
duich  an  righ  dhi  maor  àraidh,  ag  ràdh, 
Thoir  ■dir  ais  gach  ni  'bu  leatha,  agus  uile 
thoradh  an  fhearainn,  o"n  là  a  dh'fhàg  i 
an  tir,  eadhon  gus  a  nis. 

7  Agus  thàinig  Elisa  gu  Damascus; 
agus  hha  Ben-hadad  righ  Shiria  tinn  : 
agus  dh'innseadh  dha,  ag  ràdh,  Thàinig 
an  duine  le  Dia  an  so. 

8  Agus  thubliairt  an  rìgh  ri  Hasael'", 
Gabh  ann  ad  làimh  tiodhlac",  agus  falbh 
an  coinneamh  an  duine  le  Dia,  agus  fios- 
raich  de'n  Tighearna  leis  ag  ràdh'',  An  tig 
mi  be^>  o  an  tinneas  so? 

9  Agus  dh'fhalbh  Hasael  'n  a  choinn- 
eamh,  agus  ghabh  e  tiodhlac  'n  a  làimh, 
eadhon  de  gach  ni  maith  «  bha  ann  an 
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Damascus,  eire  dhà  fhicliead  càmhal : 
■agus  thàinig  e,  agus  sheas  e  'n  a  làthair, 
agiis  thubhairt  e,  Chuir  do  mhac  Ben- 
hadad,  righ  Shiria,  mise  a  d'ionnsuidh, 
ag  ràdh,  An  tig  mi  beò  o"n  tinneas 
so? 

10  Agus  thiibhairt  Elisa  ris,  Falbh, 
abair  ris,  Feudaidh  tu  gun  teagamh 
teachd  uaith'^:  gidheadh,  nochd  an  Tigh- 
earna  dhomhsa  gu-m  f  aigh  e  gu  cinnteach 
bàs'. 

11  Agus  shocraich  e  a  ghnùis  gu  seas- 
mhach,  gus  an  robh  nàire  air :  agus  ghuil 
an  duine  le  Dia^. 

12  Agus  thvibhairt  Hasael,  C'ar  son  a 
tha  mo  thighearn'  a'  gul  ?  Agus  fhreagair 
esan,  A  chionn  gu  bheil  fios  agam  air  an 
olc  a  ni  thusa  do  chloinn  Israeil?:  an 
daingneacha  làidir  cuiridh  tu  ri  theine, 
agus  an  daoine  òga  marbhaidh  tu  leis  a' 
chlaidheamh,  agus  an  clann  bheag  bruth- 
aidh  tu'',  agus  am  mnathan  torrach 
reubaidh  tu  suas^'. 

13  Agus  thubhairt  Hasael,  Ach  ciod,  an 
cù  do  sheirbhiseach-',  gu-n  deanadh  e  an 
ni  mòr  so  ?  Agus  fhreagair  Elisa,  Nochd 
an  Tighearna  dhomhsa''  i/M-m  bì  thu  a'd' 
righ  air  Siria. 

14  Agus  dh'flialbh  e  o  Elisa,  agus 
thàinig  e  dh'ionnsuidh  a  thigheam',  a 
thubhairt  ris,  Ciod  a  thubhairt  Elisa  riut  ? 
Agus  fhreagair  esan,  Dh'  innis  e  dhomh 
gu-n  tig  thu  gu  cinnteach  o'n  tinneas 
so'". 

15  Agus  air  an  là  màireach"  ghabh  e 
eudach  tiugh,  agus  thum  e  ann  an  uisge 
c,  agus  sgaoil  e  air  'aghaidh  e,  air  chor  as 
gu-n  d'fhuair  e  bàs  :  agus  rìghich  Hasael 
'n  a  àit. 

16  Agus  anns  a'  chiìigeamh  bliadhna 
de  loram  mac  Ahaib,  righ  Israeil,  thòisich 
lehoram^,  mac  lehosaphait  rìgh  ludah, 
air  rìoghachadh. 

17  Dà  bhliadhna  dheug  'ar  fhichead  a 
dh'aois  bha  e  "n  uair  a  thòisich  e  air  riogh- 
achadh,  agus  rìghich  e  ochd  bliadhna  ann 
an  lerasalem. 

18  Agus  ghluais  e  ann  an  slighe  righ- 
rean  Israeil^",  mar  a  rinn  tigh  Aliaib  ;  oir 
bha  nighean  Ahaib  'n  a  mnaoi  aige" : 
agus  linn  e  olc  ann  an  sùiLibh  an  Tigh- 
eama. 

19  Gidheadh  cha  b'àill  leis  an  Tigh- 
eam'  ludah  a  sgrios^,  air  sgàth  Dhaibhidh 
'òglaich,  mar  a  gheall  e  dha^  solus^  a 
thabhairt  da  fèin  agus  d'a  mhacaibh  an 
còmhnuidh. 

20  'N  a  làithibh-san  dh"èirich  Edom  o 
Uii  fo  làimh  ludah"^,  agus  rinn  iad  righ  os 
an  ceann  fèin*. 

21  Agijs  chaidh  loram  thairis  gu  Sair, 
agus  na  carbadan  uile  maille  ris ;  agus 
dh'èirich  e  's  an  oidhche,  agus  bhuail  e  na 
h-Edomaich  a  bha  mu'n  cuairt  air,  agus 
ceannarda  nan  carbad  :  agus  theich  an 
sluagh  d'am  bùthan. 

22  Gidheadh  dh'èirich  Edom  o  hhi  fo 
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làimh  ludah  gus  an  là  'n  diugh'^:    ag\is 
dh'èirich  Libnah  's  an  àm  cheudna*. 

23  Agus  a'  chuid  eile  de  ghniomhar- 
aibh  loraim,  agus  gach  iii  a  rinn  e,  nach 
'et'?  iad  sgriobhta  ann  an  leabhar  eachd- 
raidh  rìghrean  ludah? 

24  Agus  choidil  loram  maille  r'a  aith- 
richibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  maille  r'a 
aithrichibh  ann  am  baUe  Dhaibhidh : 
agus  righich  Ahasiahi  a  mhac'^  'n  a  àit. 

25  Anns  an  dara  bliadhna  deug  de 
loram  mac  Ahaib,  rìgh  IsraeU,  thòisich 
Ahasiah  mac  lehoraim,  righ  ludah,  air 
rioghachadh. 

26  Dà  bhliadhna  'ar  fhichead  a  dh'aoìs 
}jha  Ahasiah  an  uair  a  thòisich  e  air 
rìoghachadh,  agus  righich  e  aon  bhliadh- 
na  ann  an  lemsalem  :  agus  &'e  ainm  a 
mhàthar  Ataliah,  nighean-  Omri  rìgh 
Israeil. 

27  Agus  ghluais  e  ann  an  slighe  tighe 
Ahaib,  agus  rinn  e  olc  ann  an  sùilibh  an 
Tigheama,  mar  a  rinn  tigh  Ahaib :  oir 
hu  chliamhuin  do  thigh  Ahaib  e. 

28  Agus  chaidh  e  maiUe  ri  loram'^  mac 
Ahaib,  gu  cogadh  an  aghaidh  HasaeU 
righ  Shiria  ann  an  Eamot-gUead;  agus 
lot  na  Sirianaich  loram. 

29  Agus  chaidli  rìgh  loram  air  ais  gu 
bhi  air  a  leigheas  ann  an  lesreel  o  na 
lotaibh  a  thug  na  Sirianaich  dha  ann  an 
Eamot,  an  uair  a  chog  e  an  aghaidh  Ha- 
saeU  righ  Shiria  :  agus  chaidh  Ahasiah 
mac  lehoraim,  rìgh  ludah,  sios  a  dh'fhaic- 
inn  loraim"  mhic  Ahaib  ann  an  lesreel, 
a  chionn  gu-?i  rohh  e  tinn. 

CAIB.  IX. 

1  CkuirElisafàidhgu  Ramot-gileadadh'nngadh 
lehu.  11  Einneadh  lehu  'n  a  rìgh  le  ceannard- 
aihh  an  t-slòigh.  24  Mharhh  e  lehoram  agu'i 
Ahasiah.  30  Thilg  caillteanaich  lesebel  a 
mias  0  ninneig,  agus  dh'ith  na  madraidh  a 
feàil  a  rèirfocail  an  fhàidh  Eliah. 

AGUS  ghairm  Elisa?^  am  fàidh  air  aon 
de  mhacaibh  nam  f  àidh,  agus  thubh- 
airt  e  ris,  Crioslaich  do  leasraidh'',  agus 
gabh  an  com  olaidh  so  ann  ad  làimh, 
agus  imich  gu  Eamot-gUead"^. 

2  Agus  an  uair  a  thig  thu  'n  sin,  seaU- 
aidh  rii  an  sin  air  son  lehu  mhic  leho- 
saphait,  mhic  Ximsi ;  agus  thèid  thu  a 
stigh,  agus  bheir  thu  ah-  èirigh  suas  o 
mheasg  a  bhràithrean"'',  agus  bheir  thu  e 
do  sheòmar  cùU*: 

3  Agus  gabhaidh  tu  an  com  olaidh-'', 
agus  taomaidh  tu  air  a  cheann  e^,  agus 
their  thu,  Mar  so  tha  an  Tighearn'  ag 
ràdh,  Dh'ung  mi  thu  a'd'  righ  air  Israel ; 
an  sin  f  osgailidh  tu  an  doras,  agus  teichidh 
tu,  agus  cha-n  fhan  thu. 

4  Agus  dh'imich  an  t-òganach,  am 
fàidh,  gu  Eamot-gilead. 

5  Agus  an  uair  a  thàinig  e,  feuch,  bka 
ceannardan  an  t-slòigh  'n  an  suidhe ;  agus 
thubhairt  e,  Tha  ni  agam  ri  ràdh  riut^,  a 
cheannaird.     Agus  thubhairt   lehu,   Cò 
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ris   dhinn  uile?      Agus  thubhairt  esan, 
Riutsa  a  cheannaird. 

6  Agus  dh'èirich  e,  agus  chaidh  e  steach 
do'n  tigh,  agus  thaom  e  an  oladh  air  a 
cheann,  agus  thubhairt  e  ris,  Mar  so  tha 
an  Tighearna  Dia  Israeil  ag  ràdh",  Dh'ung 
mi  thusa  a'd'  rìgh  air  sluagh  an  Tighearn', 
cculhon  air  IsraeP, 

7  Agus  buailidh  tu  tigh  Ahaib  do 
thighearn'^,  agus  diolaidh  mise  fuil  mo 
sheirbhiseach  na  fàidhean"^,  agus  fuil  uile 
sheirbhiseach  an  Tighearn',  air  làimh 
lesebeil. 

8  Agus  sgriosar  tigh  Ahaib  uile,  agus 
gearraidli  mi  as  o  Ahab  esan  a  ni  uisge  ri 
balla',  agus  esau  a  dhruidear  suas-^agus 
;i  dh'fhàgar  ann  an  Israel. 

9  Agus  ni  mi  tigh  Ahaib  mar  thigh 
leroboaim''  mhic  Nebait,  agus  mar  tliigh 
Bhaasa  mhic  Ahiah'". 

10  Agus  itliidh  na  matlrairlh  lesebel'' 
ann  an  cuibhrionn  lesreeil,  agus  cha  6/i)' 
nmch  air  hith  ann  a  dh'adhlaiceas  ;. 
Agus  dh"fhosgaU  e  an  dorus,  agus  theich  e. 

11  An  sin  thàinig  lehu  a  mach  a  dh'ionn- 
suidh  sheirbhiseach  a  thighearn',  agus 
thubhairt  iad  ris,  Am  hhtil  gach  ni  gu 
maith  ?  c'ar  son  a  thàinig  am  fear  cuth- 
.aich  so  a  d'ionnsuidh?  Agus  thubhairt 
esan  riu,  Is  aithne  dhuibh  an  duiue,  agus 
a  chainnt. 

12  Agus  tliubhairt  iadsan,  Is  breug  e  ; 
innis  dhuinn  a  nis.  Agus  tliubhairt  esan, 
Mar  so  agus  mar  so  labhair  e  rium,  ag 
rìnlh,  Mar  so  tha  au  Tighearn'  ag  ràdh"', 
Dh'ung  mi  thu  a'd'  rìgli  air  Israel. 

13  An  sinn  rinn  iad  cabhag,  agus  ghabh 
iad  gach  fear  dhiubh  'fhalluinn",  agus 
chuir  iad  gach  aon  foidhe  i  air  mullach  na 
staidbreach,  agus  shèid  iad  le  trompaid", 
agus  thubhairt  iad,  Is  e  lehu  an  righ"-.  _ 

14  Uime  sin  rinu  lehu  m:xc  lehosaphait, 
mhic  Ximsi,  ceaunairc^  an  aghaidh  lor- 
aim  :  (a  nis  bha  loram  a'  gleidheadh 
Eamot-gilead,  e  fèin  agus  Israel  uile,  an 
aghaidh  Hasaeil  righ  Shiria : 

15  Ach  phiU  rìgh  loram  gu  bhi  air  a 
leigheas  ann  an  lesreel  o  na  lotaibhi^  a 
thug  na  Sirianaich  dha,  'n  uah-  a  chog  e 
ri  Hasael  righ  Shiria.)  Agus  thubhairt 
lehu,  Ma's  e  'ur  toil  e,  na  rachadh  neach 
air  bith  a  mach,  agus  na  teicheadh  e  as 
a'   bhaile,    gu  dol    (j'a  innseadh  ann  an 


16  Agus  mharcaich  lehu  ann  an  carbad, 
agus  chaidh  e  gu  lesreel ;  ok  hha  loram 
'n  a  luidhe  an  sin  :  agus  thàinig  Ahasiah 
righ  ludah  a  nuas  a  dh'fhaicinn  loraim. 

17  Agus  sheas  fear-faire'  air  an  tùr  ann 
an  lesreel,  agus  chunnaic  e  buidheann 
leliu  'n  uair  a  bha  e  a'  teachd,  agus  tliubh- 
airt  e,  Thu,  mi  'faicinn  buidhne.  Agus 
thubhairt  loram,  Gabh  marcach,  agus 
cuir  'n  an  coinneamh  e,  agus  abradh  e, 
An  sìth  a  th'ann'^'ì 

18  Agus  chaidh  fear  a'  marcachd  air 
each  'n  a  choinneamh,  agvis  thubhairt  e. 
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Mar  so  tha  an  rìgh  ag  ràdh,  An  sìth  o 
th'ajin?  Agus  thubhairt  lehu,  Ciod  do 
ghjiothuch-sa  ri  sith  ?  tionndaidh  air  mo 
chidaobh.  Agus  dh'innis  am  fear-faire, 
ag  ràdli,  Thàinig  an  teachdaire  d'an  ionn- 
suidh,  ach  cha-n  'eil  e  'tighinn  air  ais. 

19  Agus  chuir  e  uaith  fear  eile  a'  marc- 
achd  air  each,  agus  thàinig  e  d'an  ionn- 
suidh,  agus  thubhairt  e,  Mar  so  tha  an 
righ  ag  ràdh,  An  slth  a  tK'ann  ?  Agus 
fhreagair  lehu,  Ciod  do  ghnothuch-sa  ri 
sitii  't  tionndaidh  air  mo  chùlaobh. 

20  Agus  dh'innis  am  fear-f ahe,  ag ràdh, 
Thàinig  e  eadhon  d'an  ionnsuidh,  ag^s 
cha-n  eil  e  "teachd  air  ais  :  agus  tha  an 
siubhal  cosmhuil  ri  siubhal  lehu  mhic 
Ximsi ;  oir  tha  e  a'  siubhal  gu  dian-'. 

21  Agus  thubhairt  loram,  Ulluicy. 
Agus  dhulluich  e  a  charbad.  Agus 
chaidh  loi-am  righ  Israeil,  agus  Ahasiah 
righ  ludah,  a  mach,  gach  fear  dhiubh 
'n  a  charbad,  agus  chaidh  iad  a  mach  an 
coinneamh  lehu,  agus  thachair  iad  air 
ann  an  cuibhrionn  Naboit  an  lesreelich. 

22  Agus  an  uair  a  chunnaic  loram  lehu, 
thubhairt  e,  An  sitli  a  tKann,  a  lehu? 
Agus  thubhairt  esan,  Ciod  an  t-sith*, 
fliad  's  a  hhitheas  striopachas  lesebeil  do 
mhàthar'^,  agus  a  druidheachdan  cho 
lionmhor  ? 

23  An  sin  thionndaidh  loram  a  làmhan 
agus  tlieich  e,  agus  thubhairt  e  ri  Aliasiah, 
Thu  foill  ann,  O  Ahasiah. 

24  Agus  tharruing  leliu  bogha  le  'uile 
neart,  agus  bhuail  e  loram  eadar  a  ghaird- 
eana,  agus  chaidh  an  t-saighead  a  mach 
troimh  a  chridhe,  agus  chrom  e  sios  'n  a 
charbad. 

2-5  An  sin  thubhairt  lehu  ri  Bidcar  a 
cheannard,  Tog  agus  tilg  e  ann  an  cuibh- 
rionn  fearainn  Isaboit  an  lesreelich  :  oir 
is  cuimhe  leam,  an  uair  a  bha  mise  agus 
thusa  a'  marcachd  cuideachd  an  dèigh 
Ahaib  'athar,  gu-n  do  chuir  an  Tighearn' 
an  eallach  so  air^; 

26  Gu  cinnteach  chunnaic  mi  an  dè  fuil 
Naboit,  agus  fuil  a  mhac,  ars'  an  Tigh- 
earn',  agus  diolaidli  mi  ort  anns  a'  chuibh- 
rionn'"  so,  ars'  an  Tigliearn'.  A  nis  ma  ta 
tog  uffus  tUg  e  anns  a'  chuibhrionn //ìea?'- 
ainn,  a  reh'  focail  an  Tighearna. 

27  Agus  an  uair  a  chunnaic  Aliasiah 
TÌgh  ludah  so,  theich  e  rathad  tighe  an 
liosa  :  agus  lean  lehu  'n  a  dhèigh,  agus 
thubhairt  e,  BuaUibh  esan  maran  ceudna 
'n  a  charbad.  Ayas  hhuail  iad  e  aig 
uchdaich  Ghuir,  a  tha  làimh  ri  Ibleam : 
agus  theich  e  gu  Megido-^,  agus  fhuair  e 
bàs  an  sin. 

28  Agus  thug  a  sheirbhisicli  leo  e  ann 
an  carbad  gu  lerusalem,  agus  dh'adhlaic 
iad  e  'n  a  àit-adhlacaidli,  maUle  r'a  aith- 
richibh  ann  am  baUe  Dhaibhidh. 

29  Agus  anns  an  aon  bhliadlina  deug" 
de  loram  mac  Ahaib,  thòisich  Ahasiah 
air  rloghachadh  os  ceann  ludah. 

30  Agus  an  uair  a  thàinig  lehu  gu  les- 
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reel,  chuala  lesebel  c  ;  agus  chuir  i  dath 
mu  a  sùilibh,  agus  sgeatlaich  i  a  ceann, 
agus  dh'amhairc  i  mach  air  uinneig. 

31  Agus  an  uair  a  bha  lehu  a'  teachd  a 
stigh  air  a'  gheata,  thubhairt  i,  An  robh 
sith  aig  Simri",  a  mharbh  a  thigliearna? 

32  Agus  thog  esan  'aghaidh  suas  a 
dh'ionnsuidh  na  h-uinneig,  agus  thubh- 
airte,  Cò  ?/;« leamsa,  cò?  agus  dh'amhairc 
dithis  no  triuir  de  chaiUteanaich  a  mach 
air. 

33  Agus  thubhairt  e,  Tilgibh  a  nuas  i. 
Agus  thilg  iadsan  sìos  i ;  agus  chrath- 
adh  cuid  d'  a  fuil  air  a'  bhalla,  agus  air 
na  h-eachaibh,  agus  shaltair  iad  fo  an 
cosaibh  i. 

34  Agus  chaidh  e  stigh,  agvis  dli'ith  agus 
dh'òl  e,  agus  thubliairt  e,  Rachaibh  a  nis 
a  dh'fhaicinn  na  mnatlia  mallaichte  sin, 
agus  adhlaicibh  i;  oir  is  nighean  righ  i"". 

35  Agus  chaidh  iad  g'a  h-adhlacadh, 
ach  cha  d'fhuair  iad  dith  ach  an  claig- 
ionn/,  agus  na  cosan,  agus  basan  a 
làmh. 

36  Agus  phiU  iad,  agus  dh'inms  iad  da  : 
agus  thubhairt  esan,  Is  e  so  focal  an  Tigh- 
earn',  a  labhair  e  le  làinih  'òglaich  Eliah 
an  Tisbithich,  ag  ràdh,  Ann  an  cuibh- 
rionn  lesreeil^',  itlndh  na  madraidh  feòil 
lesebeil : 

37  Agus  bithidh  closach  lesebeil  mar 
aolach*  air  aghaidh  an  fhearainn  ann  an 
cuibhrionn  lesreeil,  air  chor  as  nach  abair 
iad,  Is  i  so  lesebel. 

CAIB.  X. 

1  Chuìr  Ichu  mic  Ahaib  gu  hàs.  12  Air  a 
shlighe  gu,  Samaria  mharbh  e  bràithreaìi 
Ahasiah.  18  Le  ffi  sheòltachd  sgrios  e  uile 
hwhd-aoraidh  Bhaail,  agus  loisg  e  an  clealbhan. 
32  Bhuail Hasacl  Israel.  34  Fhuair  leh u  bàs, 
agu-s  rìghich  lehoahas  'n  a  àit. 

AGUS  bhu  aig  Ahab  deich  agus  tri 
fichead  mac  ann  an  Samaria.  Agus 
sgriobh  lehu  litrichean,  agus  chuir  e  do 
Shamaria  iad,  a  dh'ionnsuidh  uachdaran 
lesreeil,  a  dh'ionnsuidh  nan  seanair,  agus 
d'an  ionnsuidh-san  a  thog  clanti  Ahaib, 
ag  ràdh, 

2  A  nis  an  uair  a  thig  an  litir  so  d'ur 
n-ionnsuidh,  o  tha  mic  'ur  tighearna 
maille  ribli,  agus  carbaid  agaibh,  agus 
eich,  agus  baile  daingnichte,  agus  airm, 

3  Amhaircibli  a  mach  eadhon  air  a 
shon-san  a's  fearr  agus  a's  iomchuidh  de 
mhacaibh  'ur  tighearn',  agus  cuiribh  e  air 
righ-chaithir  'athar,  agus  cogaibh  air  son 
tighe  'ur  tighearn'. 

4  Ach  bha  eagal  ro  mhòr  orra-san,  agus 
thubhairt  iad,  Feucli,  cha  do  sheas  dà  righ 
roimhe-^,  agus  cionnus  a  sheasas  sinne  ? 

5  Agus  chuir  cscni  a  bha  os  ceann  an 
tighe,  agus  esaii  a  hha  os  ceann  a'  bhaile, 
agus  na  seanairean,  agus  iadsan  a  thog 
a'  chlann,  teachdairean  gu  lehu,  ag  ràdh, 
/ssinne  do  sheirbhisich",  agus  ni'sinn  gach 
ni  a  dh'iarras  tu  oirnn;    cha  dean  sinn 
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righ  air  bith  :   an  Jii  a  tha  taitneach  a'd' 
shùilibh-sa,  dean  e. 

6  Agus  sgrìobh  e  d'an  ionnsuidli  litir  an 
dara  uair,  ag  radh,  Ma's  leamsa  sibhi, 
agus  imt  dh'èisdeas  sibh  ri  m'  ghuth, 
gabhaibh  cinn  mliac  'ur  tighearn',  agus 
thigibh  a  m'ionnsuidh-sa  mu'n  tràth  so 
am  màh-each  gu  lesreel :  (a  nis  bh^i  mic 
an  rìgh,  deich  agus  tri  fichead  fear,  maiUe 
ri  daomibh  mòra  a'  bhaile  a  thog  iad. ) 

7  Agus  an  uair  a  thàinig  an  litir  d'an 
ionnsuidh,  ghabh  iad  mic  an  righ,  agus 
mharbh  iad*  deich  agus  tii  fichead  fear'", 
agus  chuir  iad  an  cinn  ann  am  bascaid- 
ibh'^,  agus  chuir  iad  d'a  ionnsuidh  iad  gu 
lesreel. 

8  Agus  thàinig  teachdair',  agus  dh'innis 
e  dha,  ag  ràdh,  Thug  iad  leo  cinn  mhac 
an  righ.  Agus  thubhairt  esan,  Cuiribh 
iad  'n  an  dà  dhùn  aig  dol  a  stigh  a'  gheata 
gu  maduinn. 

9  Agus  anns  a'  mhaduinn  chaidh  e 
mach  agus  sheas  e,  agus  thubhairt  e  ris 
an  t-sluagh  uile,  Tha  sibhse  ionraic : 
feuch,  rinn  mise  ceannairc  an  aghaidh 
mo  thighearn''^',  agus  mharbh  mi  e  ;  ach 
cò  bhuail  iad  so  uile  ? 

10  Bitheadh  fios  agaibli  a  nis,  nach  tuit 
lidc  de  fhocal  an  Tighearna  gu  làr'",  a 
labhair  an  Tighearna  mu  thigh.''  Aliaib  ; 
oLr  rinn  an  Tighearn'  an  ?;r  sin  a  hibhah' 
e  le  làimh  a  sheirbhisich  Eliali. 

11  JMar  sin  bhuail  lehu  iadsan  uile  a 
mhair  de  thigh  Ahaib  ann  an  lesreel, 
agus  a  dhaoine  mòra  uile,  agus  a  luchd- 
dàimh'',  agus  a  shagairt,  gus  nach  d'fliàg 
e  duine  beò  aige'". 

12  Agus  dh'èirich  e,  agus  dh'imich  e, 
agus  chaidh  e  do  Shamaria.  Agus  an 
uair  a  hhu  e  aig  tigh  -  bearraidh  nam 
buachaillean  air  an  t-slighe, 

13  Thachair  lehuairbràithribh  Ahasiah 
rìgh  ludah,  agus  thubhairt  e,  Cò  sibhse  ? 
Agus  thubhairt  iadsan,  Is  sinne  bràith- 
rean  Ahasiah,  agus  tha  sinn  a'  dol  sìos  a 
chur  fàilte  ah-  cloinn  an  rìgh,  agus  air 
cloinn  na  ban-righinn. 

14  Agus  thubhairt  esan,  Glacaibh  beò 
iad".  Agus  ghlac  iad  beò  iad",  agus 
mharbh  siad  iad  aig  slochd  an  tigh- 
bheaiTaidh,  dà  f hichead  agus  dithis  fhear ; 
agus  cha  d'fhàg  e  duine  heò  dhiubh. 

1.5  Agus  an  uair  a  dh'fhalbh  e  as  a  sin, 
thachair  e  air  lehonadab-'*  mac  Rechaib^' 
a'  teachd  'n  a  choinneamh ;  agus  chiiir  e 
fàilte  air,  agus  thubhairt  e  ris,  Am  bheil 
do  chridhe-sa  direach,  mar  a  tha  mo 
chridhe-sa  le  d'  chridhe-sa  ?  Agus  thubh- 
airt  lehonadab,  Tha.  Ma  tha,  rtrs'  esan, 
thoir  dhomh  do  làmh'".  Agus  thug  e  dha 
a  làmh,  agus  thog  e  suas  e  d'a  ionnsuidh 
do'n  charbad. 

16  Agus  thubhairt  e,  Thig  maiUe  i'ium- 
sa,  agus  faic  m'eud  air  son  an  Tighearn''. 
Agus  thug  e  air  marcachd  'n  a  charbad. 

17  Agus  thàinig  e  do  Shamaria,  agus 
bhuail  e  iadsan  uile  a  mhair  de  Ahab*  ann 
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an  Samaria,  gus  an  do  sgrios  se  e,  a  rèir 
focail  an  Tighearn',  a  labhaii-  e  ri  Eliah". 

18  Agus  chruinnich  lehu  an  sluagh  uile, 
agus  thubhairt  e  riu,  Rinn  Ahab  beagan 
seù'bhis  do  BhaaH,  ach  ni  lehu  mòran 
seirbMs  dha. 

19  A  nis  ma  ta  gairmibh  a  m'ionnsuidh- 
sa  fàidhean  Bhaail-^  uile,  a  sheirbhisich 
uile,  agus  a  shagairt  uUe  ;  na  bitheadh 
dvùne  dhiubh  air  chall  ;  oh'  tha  iobairt 
mhòr  agam  ra  deanamh  do  Bhaal :  ge 
b'e  neach  a  bhitheas  air  chall,  cha  mhair  e 
beò.  Ach  rinn  lehu  so  ann  an  seòltachd^', 
a  chum  gu-n  sgriosadh  e  luchd-aoraidh 
Bhaail. 

20  Agus  thubhairt  lehu,  Gairmibh  fèUl 
naomh  do  Bhaal.     Agus  ghairm  iad  ;'. 

21  Agus  chuir  lehu  Jios  air  feadh  Israeil 
uile,  agus  thàinig  uile  luchd-aoraidh 
Bhaail ;  cha  d'fhàgadh  duine  dhiubh 
nach  d'  tliàinig  :  ach  chaidh  iad  a  steach 
do  thigh  BhaaiF',  agus  lionadh  tigh 
Bhaail  o  cheann  gu  ceann. 

22  Agus  thubhairt  e  ris-san  a  hha.  os 
ceann  seòmair  nan  culaidh,  Thoir  a  macli 
culaidhean  do  uile  luchd-aoraidh  Bhaail. 
Agus  thug  e  mach  dhoibh  cuhiidhean. 

23  Agus  chaidh  lehu  agus  lehonadab"^ 
mac  Rechaib  a  steach  do  thigh  Bhaail, 
agus  thubhairt  e  ri  luchd-aoraidh  Bhaail, 
Eannsaichibh  agus  faicibh  nach  bi  an  so 
maiUe  ribh  ncach  air  bith  de  sheirbhisich 
an  Tighearn',  ach  luchd-aoraidh  BhiiaU  a 
mhàin'". 

24  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  a  steach  a 
thoh-t  suas  iobairtean  agus  thabhartas- 
loisgte,  shuidhich  lehu  ceithir  fìchead 
fear  leis  a  muigh,  agus  thubhairt  e,  Ma 
thèid  fear  air  bith  as  de  na  daoinibh  a 
thug  mise  thairis  d'ur  làimh,  thèid  anam 
an  neach  a  leigeas  as  e  air  son  'anama- 
san". 

25  Agus  co  luath  as  a  chuir  e  crioch  air 
an  iobairt-loisgte  lobradh,  thubhairt  lehu 
ris  an  fhreiceadan,  agus  ris  na  ceannard- 
aibh,  Rachaibh  a  steach,  buailibh  iad^,  na 
tigeadh  duine  dhiubh  mach.  Agus  bhuail 
siad  iad  le  faobhar  a'  chlaidheimh,  agus 
thilg  am  freiceadan  agus  na  ceannardan 
a  mach  iad ;  agus  chaidh  iad  gu  baile 
tighe  Bhaail. 

26  Agus  thug  iad  a  mach  na  dealbhan'? 
à  tigh  Bhaail,  agus  loisg  siad  iad-^. 

27  Agus  bhris  iad  sios  dealbh  Bhaail, 
agus  bhris  iad  sios  tigh  Bhaail,  agus  rmn 
iad  e  'n  a  thigh-salchair'  gus  an  là  an 
diugh. 

28  Mar  so  sgrios  lehu  Baal  a  mach  à 
Israel. 

29  Gidheadh  i'i  peacaidhean  lerohoaim 
mhic  Nebait,  a  tliug  air  Israel  peacachadh, 
cha  do  dheahdch  lehu,  cadhon  ris  na 
laoigh  òir''  a  bha  ann  am  Bet-el,  agus  a 
bha  ann  an  Dan. 

30  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri  lehu, 
A  chionn  gu-n  do  rinn  thu  gu  maith  amts 
an  m  sin  a  dheanamh  a  tha  ceart  ann  am 
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shùilibh-sa ',  arjus  gu-n  d'rinu  tliu  ri  tigh 
Ahaib  a  rèir  gach  ni  a  bha  ann  am  chridhe- 
sa,  suidhidh  do  mhic  de'n  cheathramh 
ginealach'^  air  rìgh-chaithù'  Israeil. 

31  Ach  cha  d'thug  lehu  an  aire  air 
imeachd  ann  an  lagh  an  Tighearna  Dè 
Israeil  le  'uile  chridhe'^;  oir  cha  dodheal- 
aich  e  ri  peacaidhean  leroboaimi',  a  thug 
air  Israel  peacachadh. 

32  Anns  na  làithibh  sin  thòisich  an 
Tighearn'  .'dr  Israel  a  ghearradh  goirid : 
agus  bhuail  Hasael  iad  ann  an  uile  chrìoch- 
aibh  Israeil'; 

33  O  lor.lan  a  làimh  na  h-àirde  'n  ear, 
fearann  Ghilead  uile,  na  Gadaich,  agus 
na  Reubenich,  agus  na  Jlanasaich,  o 
Aroer,  (a  tha  làimh  ri  sruth  Arnoin,) 
eadhon  Gilead-^  agus  Basan. 

34  Agus  a'  ehuid  eile  de  ghniomharaibh 
lehu,  agus  gach  ni  a  rinn  e,  agus  a  thrèine 
uile,  nach  'tiY iad  sgriobhta  ann  an leabhar 
eachdraidh  rìghrean  Israeil  ? 

3.5  Agus  choidil  lehu  maiUe  r"a  aith- 
richibh;  agus  dh'adhlaic  iad  e  ann  an 
Samaria  :  agus  rìghich  lehoahas  a  rahac 
'n  a  àit. 

36  Agus  ìji  an  ùine  a  righich  lehu  os 
ceann  Israeil  ann  an  Samaria,  ochd 
bliadhna  tìchead. 

CAIB.  XI. 

1  Dh-fholaich  Tehoseha  loas  rè  shè  lliadhna  ann 
an  tigh  an  Tighearna.  4  Air  an  t-seachdavih 
iUadhna  dh'ii/iig  lehoiada  e  'n  a  rìgh  air 
ludah.  13  Mharblimìh  Ataliah.  ISBhriseadh 
altairean  agus  dealhlMn  Bhaail. 

AGUS  an  uair  a  chunnaic  Ataliah" 
màthair  Ahasiah  gu-n  robh  a  mac 
marbh,  dh'eùich  i,  agus  sgrios  i  an  sliochd 
rioghail  uile. 

2  Ach  ghabh  lehoseba  nighean  rìgh 
loraim,  piuthar  Ahasiah,  loas^  mac  Aha- 
siah,  agus  ghoid  i  e  à  measg  mhac  an 
righ  a  mharbhadh,  agus  cliuir  i  e  fèin 
agus  a  bhanaltrum  ann  an  seòmar  nan 
leapaichean :  agus  dh'fholaich  iad  e  0 
Ataliah  aù-  chor  as  nach  do  mharbh- 
adh  e. 

3  Agus  bha  e  maiUe  rithe  'am  folach  ann 
an  tigh  an  Tighearna  rè  shè  bUadhna : 
agus  righich  Ataliah  os  ceann  na  tìre. 

4  Agus  air  an  t-seachdamh  bhadhna'' 
chuir  lehoiada  fios  uaith,  agus  ghabh  e 
iadsan  a  bha  os  ceann  cheudan,  agus  na 
ceannardan,  agus  am  freiceadan,  agus 
thug  e  steach  d"  a  ionnsuidh  iad  do  thigh 
an  Tighearn",  agus  rinn  e  coimhcheangal 
riu,  agus  gliabh  e  mionnan  diubh  ann  an 
tighanTighearn',  agus  dli'fheuch  e  dhoibh 
mac  an  rìgh. 

.5  Agus  dh'àithn  e  dhoibh,  ag  ràdh,  So 
an  ni  a  ni  sibh  :  Bithidh  an  treas  cuid 
dhibhse  a  thèid  a  steach  air  an  t-sàbaid, 
a'  gleidheadh  faire  tighe  an  righ"': 

6  Agus  bithidh  triau  aig  geata  Shuir, 
agus  trian  aig  a'  gheata  air  cidaobh  an 
fhreiceadain  :  mar  so  gleidhidh  sibh  faire 
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au  tiglie,  a  oliiuu  uacli  brisear  a  steach 
aii-. 

7  Agus  gleidhidh  dà  chnid  dhibhse  uile 
a  thèid  a  mach  air  an  t-sàbaid,  gleidhidh 
eadhou  iadsan  faire  tighe  an  Tighearna 
mu'n  cuaii't  aii-  au  righ. 

8  Agus  cuaii-tichidh  sibh  an  rìgh  air 
gach  taobh,  gach  fear  le  'ah-m  'n  a  làimh : 
agus  esan  a  thig  an  taobh  a  stigh  de  na 
sreathaibh,  marbhar  e ;  agus  bithibh-se 
maille  ris  an  righ  "n  uair  a  theid  e  mach, 
agus  an  uaù-  a  thig  e  steach. 

9  Agus  rinn  na  ceannardau-cheud''  a 
rèir  gach  n  i  a  dh'àithn  lehoiada  an  sagart, 
agus  ghabh  iad  gach  f  ear  dhiubh  a  dhaoine 
a.bha  "dol  a  steach  air  an  t-sàbaid,  maille 
riusan  a  hha  'dol  a  mach  air  an  t-sàbaid, 
agus  thàinig  iad  a  dh'ionnsuidh  lehoiada 
an  t-sagaù-t. 

10  Agus  thug  an  sagart  do  na  ceannard- 
aibh-cheud  sleaghan  agus  sgiathan  righ 
Daibhidh^,  a  hha  ann  an  tigh  an  Tigh- 
earna. 

11  Agus  sheas  am  freiceadan,  gach  feai- 
le  'ah-m  "n  a  làimh,  mu'n  cuaù-t  air  an 
righ,  o  thaobh  deas  an  tighe  gu  ruig  taobh 
cli  an  tighe,  làimh  ris  an  altair  agus  an 
tigh. 

12  Agus  thug  e  mach  mac  an  righ,  agus 
chuir  e  an  crìm  air^,  agus  thug  e  dha  an 
fhianuis^';  agus  rinn  iad  'n  a  rìgh  e,  agus 
dh'img  iad  e^-',  agus  bhuail  iad  am  basan'', 
agus  thubhairt  iad,  Gu  ma  fada  beò  an 
righ''. 

13  Agus  an  uair  a  chuar  Ataliah  fuaim 
an  t-sluaigh  a'  ruith  cuideachd,  thàinig  i 
dh"ionnsuidh  an  t-sluaigh,  a  steach  do 
thigh  an  Tighearna. 

14  Agus  an  uair  a  dh'amhairc  i,  feuch, 
sheas  "an  rìgh  làimh  ri  post  *,  mar  bu 
ghnàth,  agus  na  h-uachdarain,  agus  na 
trompadairean  làiinh  ris  an  rìgh ;  agus 
rion  shiagh  na  tire  uUe  gairdeachas,  agus 
sheid  iad  le  trompaidibh'":  agus  reub 
Ataliah  a  h-eudach,  agus  dh'èigh  i,  FoiU, 
foill! 

15  Ach  dh'àithn  lehoiada  an  sagart  do 
na  ceaimardaibli-cheud,  a  cliuireadh  os 
ceann  an  t-slòigh,  agus  thubhau-t  e  riu, 
Thugaibh  a  mach  i  an  taobh  a  muigh  de 
na  sreathaibh" ;  agus  ge  b'e  neach  a  leanas 
i,  marbhar  leis  a'  chhiidheamh  e  :  oir 
thubhairt  an  sagart,  Na  cuirear  gu  bàs  i 
ann  an  tigh  an  Tighearna^'*. 

16  Agus  thug  iad  comas  di  agus 
dh'imich  i  air  an  t-slighe  air  an  tig  na 
h-eich  gu  tigh  an  rìgh,  agus  mharbhadh 
an  sin  i'". 

17  Agus  rinn  lehoiada  coimhcheangal^ 
eadar  an  Tighearn'  agus  an  righ  agus  an 
sluagh  gu-m  bitheadh  iad  'n  an  sluagh  aig 
an  Tighearna';  mar  an  ceudna  eadar  an 
righ  agus  an  sluagh. 

18  Agus  chaidli  sluagh  na  tire  uile  a 
steach  do  thigh  Bhaail",  agus  leag  iad  sìos 
e  ;  'altaùean  agus  a  dhealbhan  bhris  iad 
gu  tur" ;   agus  mharbh  iad  Matan'"  sagart 
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Bhaail  fa  chomhair  nan  altair  :  agus  chuir 
an  sagart  luchd-riaghlaidh  os  ceann  tighe 
an  Tigliearna. 

19  Agus  ghabh  e  iadsan  a  bha  os  ceann 
cheudan,  agus  na  ceannardan,  agus  am 
freiceadan,  agus  sluagh  na  tire  uile ;  agus 
thug  iad  a  nuas  an  rìgli  o  thigh  an  Tigh- 
earn',  agus  thàinig  iad  rathad  geata  an 
fhreiceadain  gu  tigh  an  righ  :  agus  shuidh 
e  air  caithir  nan  righ. 

20  Agus  rinu  sluagh  na  tire  uilc  gaird- 
eachas'%  agus  bha  am  baUe  sàmhach :  agus 
mharbh  iad  Ataliali  leis  a'  chlaidheamh 
ìàiiiih  ri  tigh  an  rìgh. 

21  Seachd  bliadhna  dh'aois  bha  lehoas 
an  uau-  a  thòisich  e  air  rioghachadh. 

CAiB.  xn. 

4  Dh'ordnìch  Icìioas  do  na  sagartaibh  tigh  an 
Tigheam'  a  chàradh.  17  Ghlac  Sasael  Gat, 
agits  chuir  e'aghaidh  ri  dolsuasgulcrìcsalem. 
18  Air  dha  tiodhlac  fhaghail  phill  e  air  ais. 
20  Chuireadh  Ichoas  gu  bàs,  agus  rìghich 
Amasiah  'n  a  àit. 

AZS^S  an  t-seachdamh'^  bliadhna  de 
lehu  thòisich  lehoas  air  rìoghachadh, 
agus  righich  e  dà  fhichead  bliadhua  ann 
an  lerusalem :  agus  6'e  ainm  a  mhàthar 
Sibiah  o  Bheer-seba. 

2  Agus  ilnn  lehoas  an  ni  a  bha.  ceart 
ann  an  sìdlibh  an  Tighearna  rè  a  làithean 
uile,  anns  an  do  theagaisg  lehoiada  an 
sagart  e. 

3  Ach  eha  d'thugadh  air  falbh  na  h-àit- 
ean  àrda-^:  bha  an  sluagh  fathast  ag  ìob- 
radli,  agus  a'  losgadh  tùis  auns  na  h-àitibh 
àrda. 

4  Agus  thubhairt  lehoas  ris  na  sagart- 
aibh,  Uile  ah-giod  nan  nithe  coisrigte  a 
bheu-ear  a  steach  do  thigh  an  Tighearn', 
airgiod  gach  duine  a  thèid  seaehad  's  an 
àireamh' ,  airgiod-meas  gach  duine,  an 
t-airgiod  uile  a  thig  e  ann  an  cridhe  duine 
sam  bith''  a  thoirt  a  steach  do  thigh  an 
Tighearna, 

5  Gabhadh  na  sagau-t  d'an  ionnsuidh  e, 
gach  duine  o  'fhear-eòlais  ;  agus  càireadh 
iadbriseadh  antighe,  eadhon  gach  briseadh 
a  gheibhear  ami. 

6  Gidheadh,  ann  an  treas  bliadhna 
fichead  rìgh  lehoais,  cha  do  chàraich  na 
sagah-t  briseadh  an  tighe. 

7  Au  sin  ghairm  righ  lehoas  air  lehoiada 
an  sagart^?,  agus  air  na  sagartaibh  eilc, 
agus  thubhaùt  e  riu,  C'ar  son  nach  'ci'Ì 
sibh  a'  càradli  brisidh  an  tighe  ?  a  nis  ma 
ta  na  gabhaibh  airgiod  tuilleadh  o  luchd 
'ur  n-eòlais,  ach  thugaibh  air  son  brisidh 
an  tighe  e. 

8  Agus  dh"aontaich  na  sagairt  gun  air- 
giod  a  ghabhail  tuiUeadh  o"n  t-sluagh, 
agus  gun  bliriseadh  an  tighe  a  chàradh. 

9  Ach  ghabh  lehoiada  an  sagart  ciste, 
agus  linn  e  toU  "n  a  h-uachdar,  agus  chuir 
e  i  ri  taobh  na  h-altarach  aù-  an  làimh 
dheis,  mar  a  tliig  duine  a  steach  do  thigh 
an  Tighearn'  :  agus  ann  an  sin  chuir  na 
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sagairt  a  bha  'gleidheadh  an  doruis,  an 
t-airgiod  Uile  a  thugadh  a  steach  do  tliigh 
an  Tighearna. 

10  Agus  an  uair  a  chunnaic  iad  gii-;i 
rohh  mòran  airgid  anns  a'  chiste,  chaidh 
sgrìobhaiche  an  rìgh  suas,  agus  an  t-àrd 
shagart,  agus  cheangail  iad  suas,  agus 
ghabh  iad  suim  an  airgid  a  fhuaradh  ann 
an  tigh  an  Tighearna. 

11  Agus  thug  iad  an  t-airgiod,  an  uair 
a  chaidh  a  sliuim  a  ghabhail,  ann  an 
làimh  nan  daoine  a  rinn  an  obair,  a  chuir- 
eadh  os  ceann  tighe  an  Tighearn' ;  agus 
thug  iadsan  a  mach  e  do  na  saoir,  agus 
do'n  luchd-togail,  a  rinn  obair  air  tigh 
an  Tighearna, 

12  Agus  do  chlacharaibh,  agus  do 
luchd-snaidhidh  chlach,  agus  a  cheannach 
fiodha  agus  chlachan  snaidhte  a  chàradh 
brisidh  tighe  an  Tighearn',  agus  air  son 
gach  ni  a  chuireadh  a  mach  air  an  tigh 
g'a  chàradh. 

13  Gidheadh  cha  d'  rinneadh  do  thigh 
an  Tighearna  copain  airgid,  smàladairean, 
cuachan,  trompaidean,  soithichean  òirair 
bith,  no  soithichean  airgid  air  bith,  de'n 
airgiod  a  thugadh  a  steach  do  thigh  an 
Tighearna  : 

14  Ach  thug  iad  e  do'n  luchd-oibre, 
agus  chàraich  iad  leis  tigh  an  Tigh- 
earna. 

1.5  Os  bàrr,  cha  d'thug  iad  air  na  daoin- 
ibh,  'an  làimh  an  d'  thug  iad  an  t-airgiod 
chum  a  thoirt  do'n  luchd-oibre,  cunntas  a 
thoirt  seachad^:  oir  rinn  iadsan  gu  firinn- 
each. 

16  Cha  d'thugadh  an  t-airgiod-eusaont- 
ais'''  agus  an  t-airgiod-peacaidh  a  steach 
do  thigh  an  Tighearna  :  bu  leis  na  sag- 
airt  e'. 

17  An  sin  chaidh  HasaeV  rìgh  Shiria 
suas,  agus  chog  e  an  aghaidh  Ghat,  agus 
ghlac  se  e  :  agus  chuir  Hasael  'aghaidh  ri 
àb\  suas  gu  lerusalem. 

18  Agus  ghabh  lehoas  righ  ludah  na 
nithe  coisrigte'  uile  a  choisrig  lehosaphat, 
agus  lehoram,  agus  Ahasiah  'aithrichean, 
righrean  ludah,  agus  a  nithe  coisrigte  f èin, 
agus  an  t-òr  uile  a  fhuaradh  ann  an 
ionmhasaibh  tighe  an  Tighearn',  agus 
tiglie  an  rìgh,  agus  chuir  e  dh'ionnsuidh 
Hasaeil  righ  Shiria  e  ;  agus  dh'imich  e  o 
lerusalem. 

19  Agus  a'  chuid  eile  de  ghniomharaibh 
lehoais,  agus  gach  ni  a  rinn  e,  nach  'eil 
iad  sgrlobhta  ann  an  leabhar  eachdraidh 
rlghrean  ludah  ? 

20  Agus  dh'èirich  a  sheirbhisich",  agus 
rinn  iad  ceannairc,  agus  bhuail  iad  lehoas 
ann  an  tigh  INIhilo-,  a  tha  's  an  dol  sios  gu 
Sila : 

21  Oir  bhuail  losachar?  mac  Shimeat, 
agus  lehosabad  mac  Shomair  a  sheirbh- 
isich  e,  agus  fhuair  e  bàs  ;  agus  dh'adh- 
laic  iad  e  maille  r'a  aithrichibh  ann  am 
baile  Dhaibhidh  :  agus  rìghich  Amasiah 
a  mhac  'n  a  àit. 
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CAIB.   XIII. 

1  litoghachadh  aingidh  lehoahais.  ò  Shaoradh 
Israel  0  fhàirneirt  nan  Sirianach.  9  •  Fhuair 
lehoahas  bàs,  agus  righich  a  mhac  'n  a  àit. 
14  Roimh-innis  Elisa  do  loas  gu-m  ìruadhaìch- 
eoxlh  e  air  na  Sirianaich.  20  Fhuair  Elisa 
hà^.    25  Bhuail  loas  na  Sirianaich  tri  ^tair- 

ANNS  an  treas  bliadhna  fichead  de  loas 
mac  Ahasiah  righ  ludah,  thòisich 
lehoahas  mac  lehu  air  rìoghachadh  os 
ceann  IsraeU  ann  an  Samaria ;  agus 
rìrihich  e  seachd  bliadhna  deug. 

2  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sùilibh  an 
Tigheam',  agus  lean  e  peacaidhean  lero- 
boaim  mhic  Nebait,  a  thug  air  Israel 
peacachadh  :  cha  do  dhealaich  e  riu. 

3  Agus  las  fearg  an  Tighearn'  an  agh- 
aidh  Israeil",  agus  thug  e  thairis  iad  do 
làimh  Hasaeil*  righ  Shiria,  agus  dolàimh 
Bhen-hadaid  mhic  Hasaeil,  rè  a  làithean 
uile. 

4  Agus  ghuidh  lehoahas  air  an  Tigh- 
earn''',  agus  dh'èisd  an  Tighearna  ris  ;  oir 
chunnaic  e  fòirneart  IsraeiK,  oir  rinn  rìgh 
Shiria  fòimeart  orra. 

5  (Agus  thug  an  Tighearna  fear-saor- 
aidh  do  IsraeP,  agus  chaidh  iad  a  mach  0 
hhi  fo  làimh  nan  Sirianach  :  agus  ghabh 
clann  Israeil  còmhnuidh  'n  am  bùthaibh, 
mar  a  rinn  iad  roimhe. 

6  Gidheadh,  cha  do  dhealaich  iad  ri 
peacaidhean  tighe  leroboaim,  a  thug  air 
Israel  ]ieacachadh,  arh  gliluais  iad  annta  : 
agus  dh'fhan  an  doire  cuideachd  ann  an 
Samaria?.) 

7  Agus  cha  d'fhàgadh  aig  lehoahas 
de'n  t-sluagh  ach  leth-cheud  marcach, 
agus  deich  carbaid,  agus  deich  mile  cois- 
iche  ;  oir  sgrios  rìgh  Shiria  iad,  agus  rinn 
e  iad  mar  an  duslach  le  bualadh*. 

8  Agus  a'  chuid  eile  de  ghniomharaibh 
lehoahais,  agus  gach  lìi  a  rinn  e,  agus  a 
thrèine,  nach  'cil  iad  sgriobhta  ann  an 
leabhar  eachdraidh  rìghrean  Israeil  ? 

y  Agus  choidil  lehoahas  maille  r'a  aith- 
richibh,  agus  dh'adhlaic  iad  e  ann  an  Sa- 
maria,  agus  rìghich  loas'"  a  mhaci  'n  a  àit. 

10  Anns  an  t-seaclidamh  bliadhna  deug 
'ar  fliichead  de  lehoas  rìgh  ludah,  thòis- 
ich  loas  mac  lehoahais  air  rioghachadh 
os  ceann  Israeil"  ann  an  Samaria ;  ar/us 
rìfìh  ich  e  sè  bliadhna  deug. 

11  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sùilibh  .an 
Tigheama  :  cha  do  dhealaich  e  ri  uile 
pheacaidhean  leroboaim  mhic  Nebait,  a 
thug  air  Israel  peacachadh,  ach  ghluais  e 
annta. 

12  Agus  a'  chuid  eile  de  ghniomharaibh 
loais'^,  agus  gach  ivi  a  rinn  e,  agus  a  thrèine 
leis  an  do  chog  e  an  aghaidh  Amasiah 
rìgli  ludah'",  nach  'eil  iad  sgrìobhta  ann  an 
leabhar  eachdraidh  rìghrean  Israeil  ? 

13  Agus  choidU  loas  maille  r'a  aith- 
richibh,  agus  shuidh  leroboam  air  a  rìgh- 
chaithir  :  agus  dh'adhlaiceadh  loas  ann 
an  Samaria  maille  ri  righribh  Israeil. 
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14  A  nis  blia  Elisa  tinn  d'a  tliinneas 
d'au  d'fhuair  e  bàs,  agus  thàinig  loas  rìgh 
Israeil  a  nuas  d'a  ionnsuidh,  agus  ghuil  e 
os  a  cheann,  agus  thubhairt  e,  O  'athair, 
'athair,  carbad  Israeil  agus  a  mharc- 
shluagh" ! 

15  Agus  thubhairt  Elisa  ris,  Gabh  bogha 
agus  saighdean  :  agus  ghabh  e  d'a  ionn- 
suidh  bogha  agus  saighdean. 

16  Agus  thubhairt  e  ri  rìgh  Israeil,  Cuir 
do  làmh  air  a'  bhogha.  Agus  chuir  e  a 
làmh  air ;  agus  chuir  Elisa  a  làmhan  air 
làmhan  an  rìgh. 

17  Agus  thubhairt  e,  Fosgail  an  uinneag 
a  làimh  na  h-àirde  'n  ear :  agus  dh'fhosg- 
ail  e  i.  An  siu  thubhairt  Elisa,  Tilg: 
agus  thilg  esan.  Agus  thubhairt  e, 
Saighead  -  shaoraidh  an  Tighearn''^',  agus 
saighead-shaoraidh  o  Shiria  :  oir  buailidh 
tu  na  Sirianaich  ann  an  Aphec^,  gus  an 
cuh-  thu  as  doibk. 

18  Agus  thubhairt  e,  Gabh  na  saigh- 
dean :  agus  ghabh  esan  iad.  Agus  thubh- 
aù-t  e  ri  righ  Israeil,  Buail  air  au  talamh  : 
agus  bhuail  e  tri  uairean,  agus  stad  e. 

19  Agus  bha  f earg  air  an  duine  le  Dia 
ris,  agus  thubhairt  e,  Bu  chòir  dhuit  bual- 
adh  cùig  no  sè  uairean,  an  siu  bhuaileadh 
tu  Siria  gus  au  cuireadh  tu  as  dith  :  ach  a 
nis  buailidh  tu  Siria  a  mhùin  tri  uairean-^. 

20  Agus  fhuair  Elisa  bàs,  agus  dh'adh- 
laic  iad  e :  agus  thàinig  buidhnean  nam 
Moabach  a  stigh  do'n  tir  aig  teachd  a 
steach  na  bliadhna. 

21  Agus  au  uaii-  a  bha  iad  ag  adhlac- 
adh  duine,  feuch,  chunnaic  iad  buidheann 
dhaoinc,  agus  thilg  iad  sìos  au  duiue  do 
àit-adhlacaidh  Elisa  :  agus  au  uair  a  leig- 
eadh  an  duine  slos,  agus  a  bhean  e  ri 
cnàmhan  Elisa,  dh'ath-bheothaicheadh  e, 
agus  dh'èirich  e  air  a  chosaibh. 

22  A  nis  rinn  Hasael  rìgh  Shiria  fòir- 
neart  airlsrael  re  uile  làithean  lehoahais'". 

23  Ach  bha  au  Tighearua  bàigheil  riu, 
agus  ghabh  e  truas  riu,  agus  dh'amhairc 
e  orra  air"  sgàth  a  choimhcheangail  ri 
Abraham^,  Isaac,  agus  lacob,  agus  cha 
b'àill  leis  au  sgrios,  cha  mhò  a  thilg  e  as 
a;làthair  iad  gus  a-  nis'". 

24  Agus  fhuair  Hasael  rìgh  Shiria  bàs, 
agus  rìghich  Ben-hadad  a  mhac  'n  a  àit. 

_  25  Agus  thug  loas  mac  lehoahais  air  an 
ais  à  làimh  Bhen-hadaid  mhic  Hasaeil,  na 
bailtean  a  thug  esau  ii  làimh  lehoahais 
'atharannsa'chogadh:  triuairean'"  bhuail 
loas  e,  agus  thug  e  air  an  ais  bailtean 
Israeil. 

CAIB.  XIV. 

1  Chnir  Aimsiah  gu  Uis  na  daoiìu  a  mharhh 
'athair.  7  Bhuail  c  na  h-Ed-omaich  ann  an 
oUanii  an  t-salainn.  11  Chog  lehfias  righ 
Israeil  'n  a  aghaidh,  agus  chreach  e  IcrusaUm. 
17  Chuireadh  Amasiah  gu  làs,  agus  righich 
Asariah  'n  a  àit. 

ANNS   an    dara    bliadhna    de   lehoas 
mac  lehoahais  rìgh  Israeil,  rìghich 
Amasiah^  mac  loais  rìgh  ludah. 
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2  Cùig  bliadhna  fichead  a  dh'aois  bha  e 
au  uah-  a  thòisich  e  ah-  rioghachadh,  agus 
rìghich  e  naoi  bliadhna  fichead  ann  an 
lerusalem :  agus  ò'e  ainm  a  mhàthar 
lehoadan  o  lerusalem. 

3  Agiis  rinu  e  au  ni  a  bha  ceart  anu 
au  sùilibh  an  Tighearu'  ;  ach  cha  '6'ann 
cosmhuil  ri  Daibhidh  'athair :  a  reii-  gach 
n  i  a  riun  loas  'athair,  rinu  esan. 

4  Ach  cha  d'  thugadh  air  falbh  na 
h-àiteau  àrda* :  fathast  bha  an  sluagh  ag 
iobradh,  agus  a'  losgadh  tùis  air  na  h-àitibh 
àrda. 

5  A  nis  an  uair  a  dhaingnicheadh  an 
rioghachd  'n  a  làimh,  mharbh  e  a  sheirbh- 
isich  a  mharbh  an  rìgh  'athair'^. 

6  Ach  mic  nam  raortairean  cha  do 
mharbh  e  ;  mar  tha  e  sgriobhta  auu  au 
leabhar  lagha  Mhaois',  anns  an  d'àithu 
an  Tighearn',  ag  ràdh,  Cha  chuirear  na 
h-aithrichean  gu  bàs  air  sou  nam  mac", 
agus  cha  chuirear  na  mic  gu  bàs  air  son 
nan  aithrichean  :  ach  cuirear  gach  duine 
gu  bàs  air  son  a  pheacaidh  fèin. 

7  Bhuail  e  de  Edom  ann  au  gleanu  an 
t-salainn  deich  mìle,  agus  glilac  e  SeLihi 
anns  a'  chogadh,  agus  thug  e  locteeF'  mar 
ainm  air  gus  an  là  'n  diugh.' 

8  An  sin  chuh-  Amasiah^'  teachdaireau 
a  dh'iounsuidh  lehoais  mhic  lehoahais, 
mic  lehu  rìgh  Israeil,  ag  ràdh,  Thig'*', 
sealhimaid  air  a  chèile  's  an  aghaidh. 

9  Agus  chuir  lehoas  righ  Israeil  teackd- 
ah-ean  a  dh'ionnsuidh  Amasiah  righ 
ludah,  ag  ràdh,  Cliuir  am  foghaunau  a 
bha  aun  au  Lebanon''  fios  a  dh'ionnsuidh 
an  t-seudair  a  bka  ann  au  Lebanon,  ag 
ràdh,  Thoir  do  nigheau  do  mo  mhac-sa 
'n  a  mnaoi  :  agus  chaidh  fiadh-bheathach 
seachad  a  bha  ann  an  Lebanon,  agus 
shaltair  e  sios  am  foghannan. 

10  Bhuail  thu  guu  amharus  Edom,  agus 
thog  do  chridhe  suas  thu":  dean  uaill  d 
.so,  agus  fau  aig  do  thigh  :  oir  c'ar  son  a 
bhitheadh  làmh  agad  ann  au  ni  chum 
d'aimhleis,  air  chor  as  gu-n  tuiteadh  tu 
fèin?  agus  ludah  maille  riut  ? 

11  Ach  cha  d'èisd  Amasiah  ris  :  uime 
sin  chaidh  lehoas  righ  Israeil  suas,  agus 
dh'amhairc  e  fein  agus  Amasiah  righ 
ludah  air  aghaidh  a  chèile  aig  Bet-semes^, 
a  bkuineas  do  ludah. 

12  Agus  bhuaileadh  ludah  roimh  Israel, 
agiis  theich  iad  gach  fear  a  dh'ionnsuidh 
arn  bùthan. 

13  Agus  ghlac  lehoas  rìgh  Israeil  Ama- 
siali  rlgh  ludah,  mac  lehoais  mhic  Alia- 
siah,  aig  Bet-semes,  agus  thàinig  e  gu 
lerusalem,  agus  bhris  e  sios  balhi  leru- 
saleim  o  gheata  Ephraim"  gu  geata  na 
h-oisne",  ceithir  cheud  làmh-choille. 

14  Agus  ghabh  e  an  t-tV  agus  an  t-air- 
giod  uile,  agus  na  soithicheau  uile  a 
fhuaradh  aun  au  tigh  an  Tighearu'"',  agus 
ann  an  ionmhasaibh  tighe  au  rìgh,  agus 
braighdean-gill,  agus  phill  e  gu  Samaria. 

15  Agus  a'  chuid  eile  de  ghniomharaibh 
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lehoais  a  rinn  e",  agus  a  thrèine,  agus 
mar  a  chog  e  ri  Amasiah  righ  ludah, 
nach  'eil  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
eachdraidh  rìghrean  Israeil? 

16  Agus  choidil  lehoas  maille  r'a  aith- 
richibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  ann  an 
Samaria  maille  ri  rìghribh  Israeil,  agus 
rìghich  leroboam  a  mhac  'n  a  àit. 

17  Agus  bha  Amasiah  mac  loais  righ 
ludah  beò  an  dèigh  bàis  lehoais,  mhic 
lehoahais  rìgh  Israeil,  cùig  bliadhna 
deug'^. 

18  Agus  a'  chuid  eile  de  gniomhar- 
aibh  Amasiah,  nach  'eil  iad  sgriobhta 
ann  an  leabhar  eachdraidh  rìghrean 
ludah  ? 

19  Agus  rinn  iad  ceannairc  'n  a  aghaidh 
ann  an  lerusalem ;  agus  tlieich  e  gu 
Lachis''  :  ach  chuir  iad  claoine  'n  a 
dhèigh  gu  Lachis,  agus  mharbh  iad  e 
an  sin.- 

20  Agus  thug  iad  leo  air  eachaibh  e ; 
agus  dli'adhlaiceadh  e  ann  an  lerusalem 
maille  r'a  aithrichibh  ann  am  baile 
Dhaibhidh. 

21  Agus  ghabh  sluagh  ludah  uile  Asa- 
riah-,  agus  e  sè  bliadhna  deug  a  dh'aois, 
agus  rinu  iad  'n  a  righ  e  'an  àit  'athar 
Amasiah. 

22  Thog  esan  Elat''',  agus  dh'aisig  se  e 
do  ludah,  an  deigh  do'n  righ  codal  maille 
r'a  àithricliibli. 

23  Ann  an  cùigeamh  bliadhna  deug 
Amusiah"*  mac  loais,  righ  ludah,  thòisich 
leroboam  mac  loais  righ  Israeil,  air  riogh- 
achailh  ann  an  Samaria  ;  affus  rìghich  e 
bliadhna  agus  dà  fhichead. 

24  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sùilibh  an 
Tighearna  :  cha  do  dhealaich  e  ri  uile 
pheacaidhean  leroboaim  mhic  Nebait',  a 
thug  air  Israel  peacachadh. 

25  Dh'aisig  e  crioch  Israeil  o  dhol  a 
steach  Hamait^  gu  ruig  muir  a'  chòmh- 
naird*,  a  rèir  focail  an  Tighearna  Dè 
Israeil,  a  labhair  e  le  làimli  a  slieirbhisich 
lonah'',  mhic  Amitai  an  ihàidh,  a  hha  o 
Ghat-hepher. 

26  Oir  chunnaic  an  Tigliearn'  àmhghar 
Israeil,  f/M-n  rohh  e  ro  shearbh  ;  oir  cha 
rohh  neach  air  bith  air  a  dhruideadh 
suas",  agus  cha  d'fhàgadh  neach  air  bith, 
agus  cha  rohh  fear-còmhnaidh  ann  aig 
Israel. 

27  Agus  cha  dubhaht  an  Tighearna 
gu-n  dubhadh  e  mach  ainm  Israeil  o  hhi 
fo  nèamh^:  acli  shaor  e  iad  le  làimh 
lerolìoaim  mhic  loais?. 

28  Agus  a'  chuid  eile  de  ghniomharaibh 
leroboaim,  agus  gach  ni  a  rinn  e,  agus  a 
thrèine,  mar  a  chog  e,  agus  mar  a  dh'aisig 
e  Damascus,  agus  Hamat,  [a  hu\e.  ludah-^,] 
do  Israel,  nach  'cil  iad  sgrìobhta  ann  an 
leabhar  eachdraidh  righrean  Israeil? 

29  Agus  choidil  leroboam  maille  r'a 
aithrichibh,  maiUe  ri  righribh  Israeil ; 
agus  rìghich  Sachariah  a  mhac  'n  a 
àit. 
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CAIB.  XV. 

7  Fhuair  Asariah  bàs,  agits  rìghi<ih  lotam  'n  a 
àit.  lO'Mharbh  Salum  Sachariahrìgh Israeil. 
14  Chuir  Menahem  Saluni  gu  bàs,  agus  rìghich 
e  'n  a  àit.  29  Rinn  Tiglat-pileser  foirncart 
air  Israel,  &c. 

ANNS  an  t  -  seachdamh  bliadhna 
fichead*  de  leroboam  righ  Israeil^, 
thòisich  Asariah  mac  Amasiah^  righ 
ludah  air  rìoghachadh. 

2  Sè  bliadhna  deug  a  ilh'aois  bha  e  'n 
uair  a  thòisich  e  air  rioghachadh  ;  agus 
righich  e  dà  bhliadhna  dheug  agus  dà 
fhichead  ann  an  lerusalem :  agus  è'e 
ainm  a  mhàthar  lecholiah  o  lerusalem. 

3  Agus  rinn  e  an  ni  a  hha  ceart  ann  an 
sùilibh  an  Tighearn',  a  rèh-  gach  nì  a  rinn 
Amasiah  'athair. 

4  Gidheadh,  cha  d'thugadh  air  falbh  na 
h-àitean  àrda/':  fathast  hha  an  sluagh  ag 
ìobradh,  agus  a'  losgadh  tùis  anns  na 
h-àitibh  àrda. 

5  Agus  bhuail  an  Tighearn'  an  righs", 
agus  bha  e  'n  a  lobhar  gu  là  a  bhàis,  agus 
gliabh  e  còmhnuidh  ann  an  tigh  aii-  leth : 
agus  hha  lotam  mac  an  righ  os  ceann 
an  tighe,  a'  toiit  breth  air  sluagh  na 
tire. 

6  Agus  a'  chuid  eile  de  ghniomharaibh 
Asariah,  agus  gach  ni  a  rinn  e,  nach  'dl 
iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar  eachdraidh 
rìglrrean  ludah  ? 

7  Agus  choidil  Asariah  maille  r'a  aith- 
richibh,  agus  dh'adhlaic  iad  e  maille  r'a 
aithrichibh  ann  am  baile  Dhaibhidh :  agus 
righich  lotam  a  mhac  'n  a  àit. 

8  Anns  an  ochdamh  bliadhna  deug  'ar 
fhichead  de  Asariah  righ  ludah,  rìghich 
Sachariah  mac  leroboaim  os  ceann  Israeil 
ann  an  Samaria  sè  mìosan. 

9  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sùilibh  an 
Tighearna,  mar  a  rinn  'aithrichean  :  cha 
do  dhealaich  e  ri  peacaidhean  leroboaim 
mhic  Nebait,  a  thug  aii'  Israel  peacach- 
adh. 

10  Agus  rinn  Salum  mac  labeis  ceann- 
airc  'n  a  aghaidh,  agus  bliuail  se  e  'am 
fianuis  an  t-sluaigh,  agus  mharbh  se  e"', 
agus  righich  e  'n  a  àit. 

11  Agus  a'  chuid  eile  de  ghniomharaibh 
Shachariah,  feuch,  tha  iad  sgrìobhta  ann 
an  leabhar  eachdraidh  rìghrean  Israeil. 

12  JB'e  so  focal  an  Tighearn',  a  labhair 
e  ri  lehu",  ag  ràdh,  Suidhidh  do  mhic  air 
rìgh-chaithir  Israeil.  guruig  an  ceathramh 
flineaìach.     Agus  bha  e  mar  sin. 

13  Thòisich  Salum  mac  labeis  aii-  rìogh- 
achadh  anns  an  naothamh  bliadhna  deug 
'ar  fhichead  de  Udsiah''  rìgh  ludah,  agits 
rìghich  e  mios  iomlan  ann  an  Samaria : 

14  Oir  chaidh  Menahem  mac  Ghadi 
suas  o  Thirsah,  agus  thàinig  e  gu  Sama- 
ria,  agus  bhuail  e  Salum  mac  labeis  ann 
an  Samaria,  agus  mharbh  se  e,  agus  rìgh- 
ich  e  'n  a  àit. 

1.5  Agus  a'  chuid  eile  de  ghniomharaibh 
Shaluim,    agus  a  cheannairc    a  rinn  e, 
354 


n.  RIGH,  XV.  XVI. 


feuch,  tha,  iad  sgrìoblita  nnn  an  leabhar 
eachdraidh  righrean  Israeil. 

16  An  sin  bhiiail  ìlenahem  Tiphsah*, 
agus  iadsan  uile  a  6^«  ann,  agus  a  chrìoch- 
an  0  Thirsah  ;  a  chionn  nach  d'fhosgaU 
iad  dha,  uime  sin  bhuail  se  e  :  a  mhnathan 
torrach  uile  reub  e  suas"^. 

17  Anns  an  naothamh  bliadhna  deug  'ar 
fhichead  de  Asariah  righ  ludah  thòisich 
Menahem  mac  Ghadi  ah-  rìoghachadh  os 
ceann  Israeil ;  agus  rìghich  c  deich  bliadh- 
na  ann  an  Samaria. 

18  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sùiUbh  an 
Tighearna  :  cha  do  dhealaich  e  rè  'uile 
làithean  ri  peacaidhean  leroboaùn  mhic 
Nebait,  a  thug  air  Israel  peacachadh. 

19  Agus  thàinig  Pul'  rìgh  Asiria  an  agh- 
aidh  na  tìre  :  agus  thug  Menahem  do 
Phul  mile  tàlann  airgid/,  a  ehum  gu-m 
bitheadh  a  làmh  leis,  a  dhaingneachadh 
na  rìoghachd  'n  a  làimh". 

20  Agus  thog  Menahem  an  t-airgiod  o 
Israel,  eadhon  xiathasan  uile  a  bha  com- 
asach  ann  an  saoibhieas,  leth-cheud  secel 
airgid  o  gach  duine,  chum  a  thabhairt  do 
righ  Asiria  :  agus  phUl  righ  Asiria  air  ais, 
agus  cha  d'fhan  e  'n  sin  anns  an  tu'. 

21  Agus  a'  chuid  eile  de  ghniomharaibh 
Mhenaheim,  agus  gach  oìi  a  rinn  e,  nach 
'ei7  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar  eachd- 
raidh  rìghrean  Israeil  ? 

22  Agus  choidil  Menahem  maille  r'a 
aithrichibh ;  agus  rìghich  Pecahiah  a 
mhac  'n  a  àit. 

23  Anns  an  deicheamh  bliadhna  agus 
dà  fhichead  de  Asariah  xìgh  ludah,  thòis- 
ich  Pecahiah  mac  ^Mhenaheim  air  rìogh- 
achadh  os  ceann  IsraeU  ann  an  Samaria ; 
agus  rìghich  e  dà  bhliadhna. 

24  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sùilibh  an 
Tigheama  :  cha  do  dhealaich  e  ri  i^eac- 
aidhean  leroboaim  mhic  Nebait,  a  thug  air 
Israel  peacachadh. 

25  Ach  rinn  Pecah  mac  Remaliah, 
ceannard  leis  fèin,  ceannairc  'n  a  aghaidh, 
agus  bhuail  se  e  ann  an  Samaria,  ann  an 
lùchairt  tighe  an  righ,  maille  ri  Argob, 
agus  ri  Arieh,  agus  maille  ris  leth-cheixd 
fear  de  na  Gileadaich :  agus  mharbh  se 
e,  agus  rìghich  e  'n  a  àit. 

26  Agus  a'  chuid  eUe  de  ghniomharaibh 
Phecahiah,  agvis  gach  ni  a  rinn  e,  feuch, 
tha  iad  sgi-iobhta  ann  an  leabhar  eachd- 
raidh  righrean  Israeiì. 

27  Auns  an  dara  bliadhna  deug  agus  dà 
fhichead  de  Asariah  righ  ludah,  thòisich 
Pecah'*  mac  EemaUah  air  rioghachadh  os 
ceann  IsraeU  ann  an  Samaria  ;  agus  r'igh- 
ich  e  fichead  bUacUina. 

28  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sùUibh  an 
Tighearna  ;  clia  do  dhealaich  e  ri  peac- 
aidhean  leroboaim  nahic  Nebait,  a  thug 
air  Israel  peacachadh. 

29  Ann  an  làithibh  Phecah  righ  IsraeU 
thàinig  Tiglat-pileser  righ  Asiria,  agus 
ghlac  e  lion,  agus  Abel-bet-maachah, 
agus  lanoah,  agus  Cedes,  agus  Hasor,  agus 
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GUead,  agus  GaUle,  uUe  thir  Naphtali", 
agus  thug  e  'n  am  braighdibh  iad  gu 
Asiria. 

30  Agus  rinn  Hoseah  mac  Elah  ceann- 
airc  an  aghaidh  Phecah  mhic  Eemaliah, 
agus  bhuaU  se  e,  agus  mharbh  se  e,  agus 
righich  e  'n  a  àit^,  anns  an  fidcheadamh 
bUadhna-  de  lotam  mac  Udsiah. 

31  Agus  a'  chuid  eile  de  ghniomharaibh 
Phecah,  agus  gach  ni  a  rinn  e,  feuch,  tho, 
iad  sgriobhta  ann  an  leabhar  eachdraidh 
righrean  Israeil. 

32  Ann  an  dara  bUadhna  Phecah"'  mac 
RemaHah  righ  IsraeU,  thòisich  lotam  mac 
Udsiah  rìgh  ludah  air  rioghachadh. 

33  Cùig  bUadhna  fichead  a  dh'aois  bha 
e  'n  uair  a  thòisich  e  air  rioghachadh  ; 
agus  righich  e  sè  bUadhna  deug  ann  an 
lerusalem  :  agus  6'e  ainm  a  mhàthar  le- 
rusa,  nighean  Shadoic. 

34  Agus  rinn  e  an  nia  hha  ceart  ann  an 
sùUibh  an  Tigheam' :  a  rèu-  nan  uUe  nithe 
a  rinn  Udsiah  'athair,  rinn  esan. 

35  Gidheadh  cha  d'  thugadh  air  falbh 
na  h-àitean  àrda  :  fathast  Iha  an  sluagh 
ag  iobradh  agus  a'  losgadh  tùis  anus  na 
h-àitibh  àrda.  Chuir  e  suas  an  geata  a 
b'àirde  'an  tigh  an  Tighearn'. 

36  Agus  'a  chuid  eUe  de  ghniomharaibh 
lotaim,  agus  gach  ni  a  riun  e,  nach  ^cil 
iad  sgriobhta  ann  an  leabhar  eaclidraidh 
righrean  ludah  ? 

37  (Anns  na  làithibh  sin^  thòisich  an 
Tighearn'  air  Eesin''  rigli  ShUia,  agus 
Pecah-  mac  RemaUah  a  chur  an  aghaidh 
ludah.) 

38  Agus  choidUIotam  maille  r'a  aithrich- 
ibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  maille  r"a  aith- 
richibh  ann  am  baUe  Dhaibhidh  'athar  : 
agus  righich  Ahas  a  mliac  'n  a  àit. 

CAIB.  XYI. 

1  Pàoghachadh  aingidh  Ahais.  5  Chog  Resin 
agv.s  Pecah  'n  a  aghaidh.  10  Rinn  AMs 
altairarèir  samhlaidh  altarach  a  bha  ann  an 
Damascns,  agus  dh'ìobair  e  oirre.  20  Fhuair 
c  bàs,  agus  rìghich  Hcseciah  'n  a  àit. 

ANNS  an  t-seachdami  bliadhna  deug-'' 
de  Phecah  mac  RemaUah,  thòisich 
Ahas  mac  lotaim  righ  ludah  aU  riogh- 
achadh. 

2  Fichead  bUadhna  dh'aois  hha  Ahas  an 
uah-  a  thòisich  e  aU  rioghachadh,  agus 
rlghich  e  sè  bUadhna  deug  ann  an  lerusa- 
lem  ;  agus  cha  dorinn  e  an?ìi  a  hha  ceart 
ann  an  sùiUbh  an  Tighearn"  a  Dhè,  mar  a 
rinn  Daibhidh  'athair. 

3  Ach  dh'imich  e  ann  an  slighe  rìghrean 
Israeil,  agus  mar  an  ceudna  thug  e  air  a 
mhac  dol  troimh  an  teine'',  a  reU  ghràin- 
eileachd  nan  cinneach"',  a  thilg  an  Tigh- 
earn'  a  mach  roimh  chloinn  IsraeU. 

4  Agus  dh'iobair  e  agus  loisg  e  tìiis  anns 
na  h-àitibh  àrda,  agus  air  na  cnuic'',  agus 
f  o  gach  craoibh  uaine. 

5  An  sin  thàinig  Eesin"  righ  Shiria,  agus 
Pecah  mac  Eemaliah  righ  IsraeU,  a  nios 
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gu  lerusalem,  a  chogadh  :  agus  theann- 
aich  iad  Ahas,  ach  cha  b'urrainn  iad 
buaidh  a  thoirt  air. 

6  'S  an  àra  sin  choisinn  Resin  righ  Shi- 
ria  Elat'^  air  ais  do  Shiria,  agus  dh"f  hògair 
e  na  h-Iudhaich  à  Elat :  agus  thàinig 
na  Sirianaich  do  Elat,  agus  ghabh  iad 
còmhnuidh  ann  gus  an  là  'n  diugh. 

7  Agus  chuir  Ahas  teachdairean  gu  Tig- 
lat-pileser'^  rìgh  Asiria,  ag  ràdh,  ìs  mise 
d'òglach  agus  do  mhac  :  thig  a  nìos  agus 
saor  mi  à  làimh  rìgh  Shiria,  agus  à  làimh 
righ  Israeil,  a  dh'èirich  a'm'  aghaidh. 

S  Agus  ghabh  Ahas  an  t-airgiod  agus 
an  t-òr  a  fhuaradh  ann  an  tigh  an  Tigh- 
earn''^,  agus  ann  an  ionmhais  tighe  an 
righ,  agus  chuir  se  e  mar  thiodhhxc  gu 
rìgh  Asiria. 

9  Agus  dh'èisd  righ  Asma  ris  ;  oir 
chaidh  rìgh  Asiria  suas  an  aghaidh  Dha- 
mascuis,  agus  ghlac  se  e-^,  agus  thug  e  a 
shluagh  leis  ann  am  braighdeanas  gu  Cir, 
agus  mharbh  e  Resin. 

10  Agus  chaidh  rìgh  Ahas  an  coinneamh 
Thiglat-pileseir  rìgh  Asiria  gu  Damascus, 
agus  chunnaic  e  altair  a  bha  ann  an  Da- 
mascus  ;  agus  chuir  rìgh  Ahas  gu  Uriah 
an  sagart  samhladh  na  h-altarach,  agus  a 
cumadh  a  rèir  a  h-uile  oibre. 

11  Agus  thog  Uriah  an  sagart  altair"  a 
rèir  gach  ni  a  chuir  Ahas  an  righ  o  Dha- 
mascus  :  mar  sin  rinn  Uriah  an  sagart  i 
aii-  cheann  do  righ  Ahas  teachd  o  Dha- 
mascus. 

12  Agus  an  uair  a  thàinig  an  rlgh  o 
Dhamascus,  chunnaic  an  rìgh  an  altair  : 
agus  thàinig  an  rlgh  am  fagus  agus 
dh'iobair  e  oirre'. 

13  Agus  loisg  e  a  thabhartas-loisgte, 
agus  a  thabhartas-bidh,  agus  thaom  e  a 
thabhartas-dibhe,  agus  chrath  e  fuil  a 
thabhartas-sith  air  an  altair. 

14  Agus  thug  e  mar  au  ceudna  an  altair 
umha'",  a  bha  ann  amfìanuis  an  Tighearn' 
o  bheulaobh  an  tighe,  o  eadar  an  altair 
agus  tigh  an  Tighearn',  agus  chuir  e  i  ah- 
taobh  tuath  na  h-altarach. 

15  Agus  dh'àithn  righ  Ahas  do  Uriah 
an  sagart,  ag  ràdh,  AÌr  an  altair  mhòir 
loisg  tabhartas-loisgte  na  maidne",  agus 
tabhartas-bidh  an  fheasgair,  agus  tabh- 
artas-loisgte  an  righ,  agus  a  thabhartas- 
bidh,  agus  tabhartas-loisgte  uile  shhiaigh 
na  tìre,  agus  an  tabhartas-bidh,  agus  an 
tabhartas-dibhe  ;  agus  crath  oirre  uile 
fhuil  an  tabhartais-loisgte,  agus  uile  fhuil 
na  h-iobairte  :  agus  bithidh  an  altair  umha 
agamsa  gu  fiosrachadh  leatha. 

16  Mar  so  rinn  Uriah  an  sagart  a  rèir 
gach  ni  a  dh'àithn  rìgh  Ahas. 

17  Agus  ghearr  righ  Ahas  iomaill  nam 
bonn  diubh",  agus  dh'atharraich  e  dhiubh 
an  soitheacli-ionnlaid,  .agus  tliug  e  nuas 
an  fhairge  bhàrr  nan  damh  umha  a  bha 
foipe,  agus  chuir  e  i  air  urlar  chlach. 

18  Agiis  an  còmhdachadh  sàbaid  a  thog 
iad  's  an  tigh,  agus  slighe  an  righ  a  steach 


B.c.  742. 

''  caib.  14.  22 

l>  2  Each.  28. 

-7 

<:  caib.  15.  20 


"^caib. 

12. 

iS 

<:  caib. 

15- 

30 

/  \m. 

I. 

s. 

aira 

roimh- 

ÌK7iseadh. 

S-  caib. 

S. 

9 

^Salm    106. 
39 


'Air.   18.    3 

2  Each.  26. 

16,  19 

ycaib.iS.io, 

II 

Hos.13.16, 

nir  a 

roim/i- 

innscadh. 

■*Lebh.     26. 

32,  ^3 

Deut.     28. 

36,64 

29.  27,  28 

'  I  Èach.  5. 

26 

"'  2  Each.4. 1 

«  Ecs.  29. 39- 

41 

"  caib.    16.  3 

Lebh.  18.  3 

Deut.  iS.  9 

Salm    106. 

35 

/Ese.     S.  12 

(i'caib.  18.    8 

'-I  Ri.  14.  23 

I-=a.    57-    5 

■''  Deut.16.21 

Mic.    5.  14 

'  caib.  i6.    4 

Deut.  12.  2 

"  I  Ri.  7.  23, 


o'n  leth  muigh,  thionndaidh  e  o  thigh  an 
Tighearn'  air  son  rlgh  Asiria. 

19  A  nis  a'  chuid  eile  de  ghniomharaibh 
Ahais  a  rinn  e,  nach  'eil  iad  sgriobhta  ann 
an  leabhar  eachdraidh  righrean  ludah  ? 

20  Agus  choidil  Ahas  maille  ra  aith- 
richibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  maiHe  r"a 
aitlirichibh'^  ann  am  baile  Dhaibliidh ; 
agus  righich  Heseciah  a  mhac  'n  a  àit. 

CAIB.  XVII. 

1  Rloghachadh  aiìigidh  Hostah.  4  Rinn  Hoscalì 
agits  So,  rìgh  iia  h-Eiphit,  ceaìinairc  an 
agliaidh  .ShalTnaìiiseir.  6  Ghlac  Salrmneser 
Samaria.  24  Chìiir  Dia  leòmhain  am  nieasij 
an  t-sluaigh  choigrich  a  dh'àitich  Saviaria. 

ANNS  an  dara  bliadhna  deug  de  Ahas 
righ  ludah  thòisich  Hoseah"^  mac 
Elah  air  rioghachadh  ann  an  Samaria  air 
Israel ;  a{^us  righich  c.  naoi  bliadlma. 

2  Agus  rinn  e  olc  anu  an  sealladh  an 
Tighearn',  ach  cha  b'ann  mar  righribh 
Israeil  a  bha  roimhe. 

3  'N  a  aghaidh-san  thàinig  a  nios  Salma- 
neser  righ  Asiria^;  agus  bha  Hoseah  'n  a 
sheirbhiseach  aige,  agus  thug  e  tiodhlac^ 
dha. 

4  Agus  fhuair  righ  Asiria  ceannahc  ann 
an  Hoseah  ;  oir  chuu-  e  teachdairean  gu 
So,  rìgh  na  h-Eiphit,  agus  cha  d'thug  e 
tiodhlac  air  bith  gu  righ  Asiria,  mar  a 
chleachd  e  o  bhliadhna  gu  bliadlina :  uime 
sin  dhruid  righ  Asuia  suas  e,  agus  cheang- 
ail  e  ann  am  priosan  e. 

5  An  sin  thàinig  righ  Asiria  nios  troimh 
an  fhearann  uile,  agus  chaidh  e  suas  gu 
Samaria,  agustheannaich  se  e  tri  bliadhna. 

6  Ann  an  naothamh  bliadhna  Hoseah 
ghlac  righ  Asiria  Samaria^,  agus  thug  e 
leis  Israel  do  Asiria*,  agus  shuidhich  e  iad 
ann  an  Halali'',  agus  ann  an  Habor  làimk 
ri  amhainn  Ghosain,  agus  ann  am  bailtibh 
nam  Mèdeach. 

7  Oir  tharladh  gu-n  do  pheacaicli  clann 
Israeil  an  aghaidh  an  Tighearu'an  De,  a 
thug  a  nios  iad  à  tir  na  h-Eipliit,  o  bhi 
fo  làimh  Pharaoh  rìgh  na  h-Eiphit,  agus 
bha  eagal  dhiathan  eile  orra, 

8  Agus  dh'imich  iad  ann  an  reachdaibh 
nan  cinneach",  (a  thilg  an  Tighearn'  a 
mach  roimh  chloinn  Israeil,)  agus  annan 
reachdaibh  rìghrean  Israeil  a  rinn  iad. 

9  Agus  rinn  clann  Israeil  gu  diomhair'* 
nithe  nach  rohh  ceart  an  aghaidh  an 
Tighearn'  an  Dè,  agus  thog  iad  dhoibh 
fèin  àitean  àrda  'n  am  mòr-bhailtibh  uile, 
o  thurait  an  luchd-faire^  gus  am  baile 
daingnichte. 

10  Agus  chuir  iad  suas  dhoibh  fein 
dealbhan''  agus  doireachan^  air  gach  uile 
chnoc  àrd',  agus  fo  gach  uile  chraoibh 
uaine. 

11  Agus  an  sin  loisg  iad  tùis  anns  na 
h-àitibh  àrda  uile,  mar  na  cinnich  a  thug 
Dia  air  falbli  rompa ;  agus  rinn  iad  nithe 
olc  a  bhrosnachadh  an  Tighearna  gu  cor- 
ruich : 
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12  Oir  rinn  iad  seirbhis  do  ìodholaibh, 
mii'n  d'thubhairt  an  Tighearna  riu",  Cha 
dean  sibh  an  ni  so. 

13  Gidheadh  tluig  an  Tighearna  fianuis 
an  aghaidh  Israeil,  agus  an  aghaidh 
ludah,  leis  na  fàidhean  uile,  agus  leis 
an  luchd-seallaidh  uile,  ag  ràdh,  rillibli 
o  'ur  drocli  shligliibli  ^,  agus  gleidhibh 
m  aitheantan  agiis  mo  reachdan,  a  rèir 
an  lagha  uile  a  dh'àithn  mi  d'ur  n-aith- 
richibh,  agus  a  chuir  mi  d'm-  n-ionnsuidh 
le  m'  sheirbhisich  na  fàidhean. 

14  Gidheadh  cha  b'àill  leo  eisdeachd, 
ach  chruadhaich  iad  am  muineal"',  cos- 
mhuil  ri  muineal  an  aithriche,  nach  do 
chreid  anns  an  Tighearn'  an  Dia. 

15  Agusrinniad  tàirair  areachdaibh'^, 
agus  air  a  choimhcheangaK  a  rinn  e  r'an 
aithrichibh,  agus  air  a  theisteis^  leis  an 
d'thug  e  fianuis  'n  an  aghaidh  ;  agus  lean 
iad  diomhanas''',  agus  dh'fhàs  iad  dìomh- 
ain-,  agus  chaidh  iad  an  dèigh  nan 
cinneach  a  bha  mu'n  cuairt  orra,  mu'n 
d'  thug  an  Tighearna  sparradh  dhoibh-', 
nach  deanadh  iad  cosmhuil  riu. 

IG  Agus  thrèig  iad  uile  àitheantan  an 
Tighearn'  an  Dè,  agus  rinn  iad  dhoibh 
fèin  dealbhan  leaghta''',  eadhon  dà  laogh'^, 
agus  rinn  iad  doire'",  agus  rinn  iad  aoradh 
do  uile  armailt  nèimh",  agus  rinn  iad 
seirbhis  do  BhaalA 

17  Agus  thug  iad  air  am  mic  agus 
air  an  nigheanaibh  dol  troimh  an  teine?, 
agus  ghnàthaicli  iad  fiosachd  agus  druidh- 
eachd-*',  agus  reic  siad  iad  f  èin  a  dheanamh 
uilc'  ann  an  sealladh  au  Tighearna,  chum 
a  bhrosnachadh  gu  feirg. 

18  Uime  sin  bha  fearg  ro  mhòr  aig  an 
Tighearna  ri  Israel,  agus  dh'atharraich 
e  iad  as  a  shealladh  :  cha  d'fliàgadh  aon 
ach  treubh  ludah  a  mhàin'", 

19  (I\Iar  an  ceudna  cha  do  ghlèidh 
ludah  ^  àitheantan  an  Tighearn'  an  Dè-*", 
ach  dh'imich  iad  ann  an  reachdaibh  Israeil 
a  rinn  iad. ) 

20  Agus  chuir  an  Tighearna  cùl  ri  uile 
shliochd  Israeil",  agus  cliuir  e  fo  àmh- 
ghar  iad,  agus  thug  e  thaii-is  iad  do  làimh 
chreachadairean*,  gus  an  do  thilg  e  as  a 
shealladh  iad. 

21  Oir  sgari  Israel  e  f èin  o  thigh  Dhaibh- 
idh'",  agus  rinn  iad  leroboam  mac  Nebait 
n  a  righ  ;  agus  dh'fhuadaich  leroboam 
Israel  o'n  Tighearn'  a  leantuinn'^,  agus 
thug  e  orra  peacadh  mòr  a  pheacachadh. 

22  Agus  dh'imich  clann  Israeil  ann  an 
uile  pheacaidhean  leroboaim  a  riiin  e  :  cha 
do  dhealaich  iad  riu  ; 

23  Gus  an  d'atharraich  an  Tighearn' 
Israel  as  a  shealladh,  mar  a  thubhairt  e 
le  'sheirbhisich  uile  na  fàidheans'.  Agus 
thugadh  Israel  aù-  falbh  as  an  tìr  fèin  do 
Asiria',  gus  an  là  'n  diugh. 

24  Agus  thug  rìgh  Asiria  daoineJ'  o 
Bhabilon^  agus  o  Chutah,  agus  o  Abha'", 
agus  o  Hamat,  agus  o  She)  iharbhaim,  agus 
shuiilhich  e  iad  ann  am  bailtibh  Shamaria, 
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'an  àite  chloiun  Israeil ;  agus  shealbhaich 
iad  Samaria,  agus  ghabh  ìad  còmhnuidh 
'n  a  bliailtibh. 

25  Agus  tharladh,  'n  uau-  a  ghabh  iad 
an  toiseach  còmhnuidh  an  sin,  nach  robh 
eagal  an  Tighearu'  orra  ;  uime  sin  chuir 
an  Tighearna  leòmhain  'n  am  measg'*,  a 
mharbh  cuid  diubh. 

26  Air  an  aobhar  sin  labhair  iad  ri  righ 
Asiria,  ag  ràdh,  Na  cinnich  a  dh'athai-r- 
aich  thu,  agus  a  shuidhich  thu  ann  am 
bailtibh  Shamaria,  cha-n  aithne  dhoibli 
gnàth  dhè  na  tìre  :  uime  sin  chuu-  e  leò- 
mhain  'n  am  measg,  agus,  feuch,  tha  iad 
'g  am  marbhadh,  a  chionn  nach  aithne 
dhoibli  gnàth  dhè  na  tire. 

27  An  sin  dh'àithn  righ  Asiria,  ag  ràdli, 
Thugaibh  leibh  an  sin  aon  de  na  sagart- 
aibli  a  thug  sibh  as  a  sin  ;  agus  rachadh 
e  agus  gabhadh  e  còmhnuidh  an  sin, 
agus  teagaisgeadh  e  dhoibh  gnàth  dhè 
na  tìre. 

28  An  sin  thàinig  aon  de  na  sagartaibh 
a  thug  iad  leo  à  Samaria,  agus  ghabh  e 
còmhnuidh  ann  am  Bet-el,  agus  theagaisg 
e  dlioibh  cionnus  bu  chòir  dhoibh  eagal 
an  Tighearn'  a  bhi  orra. 

29  Gidheadh,  rinn  gachcinneach  diathan 
dhoibh  fèin",  agus  chuir  siad  iad  ann  an 
tighibh  nan  àitean  àrda  a  rinn  na  Sama- 
ritanaich,  gach  cinneacli  'n  am  bailtibh 
fèin  anns  an  do  ghabh  iad  còmhnuidh. 

30  Agus  rinn  daoine  Bhabiloin'"  Sucot- 
benot,  agus  rinn  daoine  Chuit  Isergal, 
agus  rinn  daoine  Hamait  Asima, 

31  Agus  rinn  na  h-Abhaich "  Nibhas 
agus  Tartac,  agus  loisg  na  Sepharbhaich 
an  clann  's  an  teine^  do  Adramelech  agus 
Anamelech,  diathan  Shepharbhaim. 

32  Agus  bha  eagal  an  Tighearn'  orra, 
agus  rinn  iad  doibh  fèin  de'n  chuid  a 
b'isle  dhiubh  sagairt  nan  àitean  àrda-'-', 
agus  thug  iad  suas  ìobairtean  aù-  an  son 
ann  an  tighibh  nan  àitean  àrda. 

33  Bha  eagal  an  Tighearn'  orra^,  agus 
rinn  iad  seirbhis  d'an  diathaibh  fèin,  a 
rèir  gnàtha  nan  cinneach  a  thug  iad  leo 
as  a  sin. 

34  Gus  an  là  'n  diugh  tha  iad  a'  dean- 
amh  a  rèir  nan  ceud  ghnàth  :  cha-n  'eil 
eagal  an  Tighearn'  orra,  cha  mhò  tha  iad 
a'  deanamh  do  rèir  an  reachdan,  no  do  rèir 
an  orduighean,  no  do  rèir  an  lagha,  no 
do  rèir  na  h-àithne  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earna  do  chloinn  lacoib'",  air  an  d'  thug  e 
Israel  mar  ainm ; 

35  Eis  an  d'  rinn  an  Tighearna  coimh- 
cheangal,  agus  d'an  d'  thug  e  sparradh^ 
ag  ràdh,  Cha  bhi  eagal  dhiathan  eile 
oirbh,  agus  cha  chrom  sibh  sibh  fèin 
doibh''',  agus  cha  dean  sibh  seirbhis  doibh, 
agus  cha-n  ìobair  sibh  doibh  : 

36  Acli  an  Tighearn',  a  thug  a  nìos 
sibh  à  tu'  na  h-Eiphit  le  mòr  cliumhachd''", 
agus  le  gairdean  sìnt'  a  mach,  'eagal-San 
bithidh  oii-bh",  agus  dha-san  lùbaidli  sibh 
an  glùn,  agus  dha-san  iobraidh  sibh. 
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37  Agus  na  reachdan,  agus  na  h-ord- 
uighean,  agus  an  lagh,  agus  an  àithne  a 
sgrìobh  e  dhuibh,  bheir  sibh  an  aire  gu-n 
dean  sibh  iad  gii  bràth'' ;  agus  cha  bhi 
eagal  dhiathan  eile  oirbh. 

38  Agus  an  coimhcheangal  a  rinn  mise 
ribh  cha  dì-chuimhnich  sibh'^ ;  agus  cha 
bhi  eagal  dhiathan  eile  oirbh. 

39  Ach  bithidh  eagal  an  Tighearna  'ur 
Dè  oirbh,  agus  saoraidh  esan  sibh  a  làimh 
'ui'  naimhdean  uile. 

40  Gidheadh  cha  d'èisd  iad*^,  ach  rinn 
iad  a  rèir  an  ceud  ghnàtha. 

41  Agus  bha  eagal  an  Tighearn'  air  na 
cinnich  sin^",  gidheadh  rinn  iad  seirbhis 
d'an  dealbhan  snaidhte  fèin,  araon  an 
clann,  agus  clann  an  cloinne  :  mar  a  rinn 
an  aithrichean,  is  amhuil  a  tha  iadsan  a' 
deanamh  gus  an  là  'n  diugh. 

CAIB.  XVIII. 

1  Bìoghacliadhagustreiaito^Heseciah.  9  CMac 
Salmaneser  Samarla.  13  Thàtnig  Sanacherib 
a  nìos  an  aghaidh  bhailtean  Iv.dah,  agiis  thog 
ecìs  oHeseciah.     17  Chàin Rab-saceh Hcseciah. 

AGUS  anns  an  treas  bliadhna  de  Hoseah 
mac  Elah  rìgh  Israeil,  thòisich 
Heseciah'''  mac  Ahais,  rìgh  ludah,  air 
rioghachadh. 

2  Cùig  bliadhna  fichead  a  dh'aois  bha 
e  'n  uair  a  thòisich  e  air  riogliachadh ; 
agus  rìghich  e  naoi  bliadhna  fichead  ann 
an  lerusalem  :  agus  ò'e  ainm  a  mhàthar 
Abi^,  nighean  Shechariah. 

3  Agus  rinn  e  anni  a  bha  ceart  ann  an 
sùilibh  an  Tighearn',  a  rèir  nan  uile  nithe 
a  rinn  Daibhidh  'athair. 

4  Chuir  e  air  falbh  na  h-àitean  àrda, 
agus  bhris  e  na  dealbhan,  agus  ghearr  e 
sìos  na  doireachan,  agus  mhìn-phronn  e 
an  nathair  umha'^  a  rinn  Maois ;  oir  gus 
na  làithibh  sin  bha  clann  Israeil  a'  losgadh 
tùis  dlii :  agus  thugadh  Nehustan^  mar 
ainm  oirre. 

5  As  an  Tighearna,  Dia  Israeil  blia 
'earbsadh :  agus  'n  a  dhèigh  cha  robh 
neach  sam  bith  cosmhuil  ris  am  measg 
uile  righrean  ludah",  no  aon  a  bha 
roimhe. 

6  Oir  dhlùth-lean  e  ris  an  Tighearna", 
cha  do  chlaon  e  o  a  leantuinn ;  ach 
ghleidh  e  'àitheantan,  a  dh'àithn  an 
Tighearna  do  Mhaois. 

7  Agus  bha  an  Tighearna  maille  rh^  : 
anns  gach  àite  d'an  deachaidh  e''',  shoirbh- 
ich  e.  Agus  dli'èirich  e  an  aghaidh  righ 
Asiria'",  agus  cha  d'  rinn  e  seirbhis  dha. 

8  Bhuail  e  na  Philistich  gu  ruig  Gasa, 
agus  a  chriochan,  o  thùr  an  fhreiceadain 
gu  ruig  am  baile  daingnichte. 

9  Agus  anns  a'  cheathramh  bliadhna  de 
rlgli  Heseciah,  agus  anns  an  t-seachdamh 
bliadhna  de  Hoseah  mac  Elah  rìgh  Israeil, 
thàinig  Salmaneser',  rìgli  Asiria,  a  nios 
an  aghaidh  Shamaria,  agus  theannaich 
se  e. 

10  Agus   ghlac   iad   e  'an    ceann    thri 
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bliadhna  :  anns  an  t-seathamh  bliadhna 
de  Heseciah,  agus  an  naothamh  bliadhna 
de  Hoseah  rìgh  Israeil,  ghlacadh  Samaria. 

11  Agus  thug  righ  Asiria  leis  Israel  do 
Asiria*^,  agus  chuir  e  iad  ann  an  Halah 
agus  ann  an  Habor  làivih  ri  amhainn 
Ghosain,  agus  ann  am  bailtibh  nam  Mèd- 
each  : 

12  A  chionn  nach  d'èisd  iad  ri  giith  an 
Tighearn'  an  De"",  ach  gu-n  do  bhris  iad 
a  clioimhcheangal,  agus  na  h-uile  nithe 
a  dh'àithn  Maois  òglach  an  Tighearna, 
nach  d'èisd  iad  riu,  ni  mò  a  rinn  siad 
iad. 

13  Agus  anns  a'  cheathramh  bliadhna 
deug  de  rìgh  Heseciah^thàinig  Senacherib 
rìgh  Asiria  a  nìos  an  aghaidh  uile  bhailte 
daingnichte  ludah,  agus  ghlac  e  iad. 

14  Agus  chuir  Heseciah  rìgh  ludah 
tcachdairean  gu  righ  Asiria  do  Lacliis, 
ag  ràdh,  Chiontaich  mi ;  pill  uam  :  an  n  i 
a  chuireas  tu  orm,  giùlainidh  mi.  Agus 
chuir  righ  Asiria  air  Heseciah  righ  ludah 
tri  cheud  tàlann  airgid,  agus  deich  tàlaima 
fichead  òir. 

15  Agus  thug  Heseciah  dha  an  t-air- 
giod  uile  a  fhuaradh  anu  an  tigh  an  Tigh- 
earn'^',  agus  ann  an  ionmhais  tighe  an 
rìgh. 

16  Anns  an  àm  sin  ghearr  Heseciah  air 
falbh  còmhlachan  teampuill  an  Tighearn', 
agus  na  h-ursainnean  chòmhdaichi  He- 
seciah  rìgh  ludah,  agus  thug  e  iad  do 
righ  Asiria. 

17  Agus  chuir  righ  Asiria  Tartan''^,  agus 
Rabsaris,  agus  Rab-saceh,  o  Lachis  gu 
rìgh  Heseciah  le  sluagh  mòr  an  aghaidh 
lerusaleim  :  agus  air  teachd  a  nios  doibh, 
thàinig  iad  agus  sheas  iad  aig  sruth-chlais 
na  linne  a's  àirde,  a  tha  air  slighe  achaidh 
an  luadhadair'". 

18  Agus  an  uair  a  dh'eigh  iad  ris  an 
rìgh,  thàinig  a  mach  d'an  ionnsuidh  EU- 
acim  mac  Hilciah,  a  bha  os  ceann  an 
teaghlaich,  agus  Sebna  an  sgriobhaiche, 
agus  loas  mac  Asaiph  an  seanachaidli. 

19  Agus  thubhairt  Rab-saceh  riu,  Ab- 
raibh  a  nis  ri  Heseciah,  IMar  so  tha  an 
righ  mòr,  rìgh  Asiria,  ag  ràdh,  Ciod  .an 
earbsadh  mhòr  so  a  tha  agad  ? 

20  Tha  thu  ag  ràdh,  (ach  is  briathra 
faoin  iad,)  Tha  comhairle  agus  neart 
agam  chum  a'  chogaidh  :  a  nis  ma  ta  cò 
as  am  bheil  thu  ag  earbsadh,  gu-n  dean- 
adh  tu  cogadh  a'm'  aghaidh-sa  ? 

.  21  A  nis,  feuch,  tha  thu  'g  earbsadh  _as 
an  luù-g  bhriste  chuilce  sin-' ,  as  an  Eiphit, 
a  thèid,  ma  leigeas  duine  a  chudthrom 
oirre,  a  steach  'n  a  làimh,  agus  a  thollas 
troimhe  e.  /.5  ann  mar  so  tha  Pharaoh 
rìgh  na  h-Eiphit  dhoibhsan  uile  a  dh'earbas 
as. 

22  Ach  ma  their  sibh  rium,  As  an  Tigh- 
earn'  ar  Dia  tha  ar  n-earbsadh  :  nach  e  so 
esan,  a  chuir  Heseciah  air  falbh  'àitean 
àrda",  agus  'altairean,  agus  a  thubhairt  ri 
ludah  agus  ri  lerusalem,  Fa  chomhair  na 
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h-altarach   so  sleuchdaidh  sibh  ann   an 
lerusalem  'i 

23  A  nis  uime  sin,  guidheam  ort,  thoir 
gill  do  m'  thighearna  rìgh  Asma,  agiis 
bheh-  mise  dliuit  dà  mhile  each,  ma's 
uiTainn  thusa  air  do  thaobh  fèin  marc- 
aichean  a  chur  orra. 

24  Cionnus  ma  ta  'bheir  thu  air  aon 
cheannard,  de  na  seirbhisich  a's  lugha  a 
tha  aig  mo  thighearna  -  sa,  'aghaidh  a 
thionndadh  uait,  agus  a  dh'earbas  tu  as 
an  Eiphit  air  son  charbad  agns  marc- 
shluaigh  ? 

25  Ach  a  nis,  an  ann  as  eugmhais  an 
Tighearn'  a  thàinig  mis'  a  nios  an  aghaidh 
an  àite  so,  g'a  sgrios  ?  Is  e  an  Tigheam' 
a  thubhairt  riumsa<^,  Falbh  suas  an  aghaidh 
na  tire  so,  agus  sgrios  i. 

26  An  sin  thubhairt  Eliacim  mac  Hil- 
ciah,  agus  Sebna,  agus  loah,  ri  Rab-saceh, 
Labhair,  guidheam  ort,  ri  d'  sheirbhisicli 
anns  a'  chainnt  Shirianaich,  oir  tuigidh 
sinn  i ;  agus  na  hibhair  niinn  anns 
a'  chainnt  ludhaich  'an  cluasaibh  an 
t-sluaigh  sitka  air  a'  bhalla. 

27  Ach  thubhairt  Rab-saceh  riu,  An  ann 
a  dh'ionnsuidh  do  thigheama-sa,  agus  a 
d'ionnsuidh-sa,  a  chuir  ino  thigheama 
mise  a  labhairt  nam  briatlara  so?  nach 
ann  a  dh'ionnsuidh  nan  daoine  a  tha  "n  an 
suidhe  air  a'  bhalla,  a  chum  gu-n  ith  iad 
an  salchar  f èin-^,  agus  gu-n  òl  iad  an  uisge 
fèin  maille  ribhse  ? 

28  An  sin  sheas  Eab-saceh,  agus  dh'èigh 
e  le  guth  àrd  anns  a'  chaiimt  ludhaich, 
agus  labhair  e,  ag  ràdh,  Eisdibh  ri  focal 
an  righ  mhòir,  rìgh  Asiria  : 

29  INIar  so  tha  an  righ  ag  ràdli',  Na 
mealkdh  Heseciah  sibh,  oir  cha-n  urrainn 
e  'ur  saoradh  à  m'  làimh-sa : 

30  Agus  na  tugadh  Heseciah  oirbh^'  'ur 
dòchas  a  chur  's  an  Tighearn'',  ag  ràdh, 
Gu  deimhin  saoraidh  an  Tighearna  sinne, 
agus  cha  toirear  thahis  am  baile  so  do 
làimh  righ  Asiria. 

31  Xa  h-èisdibh  ri  Heseciah :  oirmarso 
tha  righ  Asma  ag  ràdh,  Deanaibh  suas 
càirdeas  riimisa,  agus  thigibh  a  mach 
a  m'ionnsuidh,  agus  ithibh,  gach  fear, 
d'a  chrann-fìona,  agus  gach  fear  d'a 
chrann-fige  fèin,  agus  òlaibh,  gach  fear, 
uisge  a  thobair  fèin  ; 

32  Gus  an  tig  mise,  agus  gu-n  toir  mi 
air  falbh  sibh  do  tliir  cosmhuil  ri  'ur  tir 
fèin^,  tir  arbhair  agus  fiona,  tir  arain  agus 
fhion-Hos,  tìr  olaidh  a'  chroinn-olaidh, 
agus  meala,  a  chum  gu-m  bi  sibh  beò, 
agus  nach  faigh  sibli  bàs  :  agus  na  h-èisd- 
ibh  ri  Heseciah,  an  uair  a  chuireas  e 
impidh  oirbh,  ag  ràdh,  Saoraidh  an  Tigh- 
eama  sinn. 

33  An  do  shaor  riamh  diathan  nan 
cinneach' ,  gach  aon  a  thir  fèin,  à  làimh 
righ  Asiria? 

34  C'àit  am  hhcil  diathan  Hamait'", 
agus  Arphaid?  c'àit  am  hheil  diathan 
Shepharbhaim,     Hena,     agus     Ibhah^? 
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35  Cò  am  measg  uile  dhiathan  nan 
dùthchannan",  a  shaor  an  tir  fèin  as  mo 
làimh-sa,  gu-n  saoratUi  an  Tigheam' 
lerusalem  as  mo  làimh  ? 

36  Ach  bha  an  sluagh  'n  an  tosd,  agus 
cha  do  fhreagair  iad  aon  fhocal  da* :  oir 
b'i  àithne  an  righ  dhoibh,  Na  tugaibh 
freagradh  air. 

37  An  sin  thàinig  Eliacim  mac  HUciah, 

a  hha  os  ceann  an  teaghlaich,  agus  Sebna  . 
an   sgriobhaiche,  agus  loah  mac  Asaiph  j 
an    seanachaidh,    gu    Heseciah^    le    an 
eudach    reubta,    agus    dh'innis    iad    da 
briathra  Eab-saceh. 

CAIB.  XIX. 

1  ChuiT  Heseciah  fios  a  dh'ioniisuidh  Isaiah  gv, 
umuigh  a  dhmiw.nih  air  a  shon.  20  Fàist- 
neachd  Isaiah  a  thadbh  Shejtaclierib.  35 
Bhuail  aingeaZ  an  Tighearn'  armailt  nan 
Asiì-ianach^  37  Chuir  a  mhic  Senacherib  gu  1 
Ms.  I 

AGUS  an  uair  a  chuala  Heseciah  an  i 
righ  e'",  reub  e  'eudach,  agus  chòmh-  ' 
daich  se  e  fèin  le  sac-eudach,  agus  chaidh  | 
e  do  thigh  an  Tigheama.  j 

2  Agus  chuir  e  Eliacim,  a  bka  os  ceann 
an  tighe,  agu^  Sebna  an  sgriobhaiche,  agus 
seanairean  nan  sagart,  còmhdaichte  le 
sac-eudach  gu  Isaiah^'  am  fàidh,  mac 
Amois. 

3  Agus  thubhairt  iad  ris,  Mar  so  tha  ; 
Heseciah  ag  ràdh,  Is  là  teinn''',  agus  ach-  | 
mhasain,  agus  maslaidh  an  là  so  :  oir  tha  j 
clanu  air  teachd  gu  inbhe  breith,  agus 
neart  gu  am  breith  cha-H  'eil  ann.  | 

4  Theagamh  gu-n  cluinn  an  Tighearna  j 
do  Dhia  uile  bhriathra  Eab-saceh,  a  chuir  } 
a  thighearna*  righ  Ash'ia  a  mhaslachaclh  • 
an  Dè  bheò'-';  agus  gu-n  cronaich  e"  na  ! 
briathran  a  chual'  an  Tighearna  do  Dhia  :  ' 
tog  suas  d'umuigh  ma  ta  air  son  an 
fhuighill"  a  dh'fhàgadh. 

5  Uime  sin  an  uair  a  tliàinig  seirbhisich 
righ  Heseciah  gu  Isaiah,  ; 

6  Thubhaù-t  Isaiah  riu,  Mar  so  their  j 
sibh  ri  'ur  tighearna,  Mar  so  tha  an  Tigh-  | 
earn'   ag   ràdh,    Ka  bitheadh   eagal    ort  i 
roimli  na  briathraibh  a  chuala  tu-^,  leis 
an  d'thug  seirbhisich  righ  Asiria  masladh 
tlhomhsa. 

7  Feuch,  cuiridh  mise'''  spiorad^  ann'',   , 
agus  cluinnidh  e  tuairesgeul,  agus  pillidh 

e  d'a  thìr  fèin  ;  agus  bheir  mise  air  tuit- 
eam  leis  a'  chlaidheamh  'n  a  thìr  fèin. 

8  Agus  phill  Eab-saceh,  agus  fhuair  e 
rìgh  Ash-ia  a'  cogadh  an  aghaidh  Libnah  : 
oir  chual'  e  gu-n  d'fhalbh  e  o  Lachis-', 

9  Agus  an  uair  a  chual'  e  "g  a  ràdh  mu 
Thirhacah"  rlgh  Etiopia,  Feuch,  thàinig 
e  mach  a  chogadh  riut ;  chuir  e  teachd- 
airean  a  ris  gu  Heseciah,  ag  ràdh, 

10  ]\Iar  so  labhraidl^  sibh  ri  Heseciah 
righ  ludah,  ag  ràdh,  Na  mealladh  do 
Dhia  thu,  as  am  bheil  thu  'g  earbsadhJ , 
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ag  ràdh,  Cha  toirear  lerusalem  thairis  do 
làimh  rìgh  Asiria. 

11  Feuch,  chuala  tu  ciod  a  rinn  righ- 
rean  Asiria  ris  gach  uile  thir,  'g  an  sgrios 
gu  tur  ;  agus  an  saorar  thusa  ? 

12  An  do  shaor  diathan  nan  cuiueach* 
iadsan  a  sgrios  m'aithriche-sa,  cadhon 
Gosan,  agus  Haran,  agus  Reseph,  agus 
clann  Edein''  a  bha  ann  an  Telasar  ? 

13  C  ait  am  bheil  rìgli  Hamait,  agus 
righ  Arpaid,  agus  righ  mòr-bhaile  Sheph- 
arbhaim,  Hena,  agus  Ibhah  ?      _ 

14  Agus  ghabh  Heseciali  an  litir  à  làimh 
nan  teachdairean,  agus  leugh  e  i :  agus 
chaidh  Heseciah  suas  do  thigh  an  Tigh- 
earn',  agus  sgaoil  e  i  ann  am  fianuis  an 
Tigliearna. 

15  Agus  rinn  Heseciah  urnuigh  an 
làthair  an  Tighearn''",  agus  thubhairt  e, 
O  'Thighearna  Dhe  Israeil,  a  tha  'ad 
chòmhnuidh  cadar  na  ceruban/,  is  tu 
fèin  Dia",  thusa  a'd'  aonar,  Dia  uile 
rioghachda  na  talmhainn  :  is  tu  a  rinn 
na  nèamhan  agus  an  talamh''. 

16  Crom,  a  Thighearn'  a  nuas  do 
chluas>,  agus  èisd ;  fosgail'^',  a  Thighearna, 
do  shùilean,  agus  faic :  seadh  chiiun 
briathra  Shenacherib,  a  chuii-  e  a  mhas- 
lachadh  an  Dè  bheò. 

17  Gu  deimhin,  a  Thighearna,  sgrios 
rlghrean  Asiria  na  cinnich  agus  an  tirean  ; 

IS  Agus  thilg  iad  an  diathan  's  an  teine  ; 
oir  cha  bu  diathan  iad,  ach  oibre  làmhan 
dhaoine',  fiodh  agus  clach :  uime  sin 
sgrios  siad  iad. 

19  A  nis  raa  ta,  O  'Thighearn'  ar  Dia, 
i   saor  sinn,  giiidheam  ort,  .as  a  làimh,  chum 

gu-m  bi  tìos  aig  uile  rioghachdaibh  na 
talmhainn  gur  tusa  an  Tigliearna  Dia", 
thu  fèin  a'd'  aonar. 

20  An  sin  chuir  Isaiah  mac  Amois 
teaclulaire  gu  Heseeiah,  ag  ràdli,  Mar 
so  tha  an  Tighearna  Dia  Israeil  ag  ràdh, 
An  urnuigh  a  rinn  thu  riumsa  mu  thim- 
chioU  Shenacherib  righ  Asiria,  chuala 
mi". 

21  So  am  focal  a  labhair  an  Tighearna 
mxx  'thimchioll :  Rinn  òigli  -  nighean 
Shioin^  tàir  ort ;  rinn  i  gàire  fanoid  riut ; 
chrath  nigliean  lerusaleim  a  ceann^  air 
do  chùlaobh. 

22  Cò  d'an  d'  thug  thu  masladh  agus 
toibheum  ?  agus  cò  an  aghaidh  an  d'àrd- 
aicli  thu  do  ghutli,  agus  an  do  thog  thu  do 
shùilean  gu  h-àrd  ?  an  aghaidh  Ti  naoimli 
Israeil'. 

23  Le  làimh  do  theachdahean  mhas- 
laich  thu  an  Tighearn',  agus  thubhairt 
thu,  Le  lionmhoireachd  mo  charbad" 
dhìrich  mi  àirde  nam  beann,  sliosan 
Lebanoin ;  agus  gearraidh  mi  sìos  a 
chraobhan  seudair  a's  àirde,  agus  roghadh 
a  chraobhan  giuthais,  agus  thèid  mi  stigh 
a  dh'àitibh  -  tàimh  a  chrìche,  frlth  a 
Charmeil. 

24  Cliladhaich  mi  agus  dh'òl  mi  uisg- 
eacha  coimheach,  agus  le  bonn  mo  chos 
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thiormaich  mi  suas  uile  aimhniche  nan 
daiugneach. 

25  Nach  cuala  tu  o  cheann  f  ada  cionnus 
a  rinn  mi  e'%  a{)as  o'n  aimsir  chèin  gu-n 
do  dhealbli  mi  e  ?  a  nis  thug  mi  gu  crich 
e,  gu-m  bitheadh  tusa  chum  bailtean 
daingnichte  fhàsachadh  'n  an  carnaibh 
sgrios. 

26  Uime  sin  bha  an  hiclid-àiteachaidh 
air  bheag  neirt :  bha  crith-eagail  orra 
agiis  amhluadh ;  bha  iad  mar  fheur  na 
macharach,  agus  ìnar  an  luibh  ghlas,  mar 
fheur  mullaich  nan  tighean'^,  agus  Tìiar 
arbhar  seargta  mu-m  fàs  e  suas. 

27  Ach  is  aithne  dhomh  d'àite-còmh- 
nuidh,  agus  do  dhol  a  mach,  agus  do 
theachd  a  steach,  agus  fraoch  d'fheirge 
a"m'  aghaidh. 

28  A  chionn  gu  bheil  fi-aoch  d'flieirge 
a'm'  aghaidli,  agus  d'onfhadh  air  teachd 
a  nìos  gu  m'  chhiasaibh,  uime  sin  cuiridh 
mi  mo  dhubhan  a'd'  shròin'",  agus  mo 
slirian  a'd'  bheul,  agus  piUidh  mi  air  d'ais 
thu  's  an  t-slighe  air  an  d'  thàinig  thu. 

29  Agus  hithidh  so  'n  a  chomharadh 
dhuit :  Ithidh  tu  air  a'  bhliadhna  so  na 
nithe  a  dh'fhàsas  leo  fèin,  agus  anns  an 
dara  bliadhna  na  nithe  a  chinneas  asda 
sin  ;  agus  anns  an  treas  bliadhna  cumdh 
agus  buainidh  sibli,  agus  suidhicliidh  sibh 
fion-liosan,  agus  ithidli  sibh  d'an  toradh. 

30  Agus  gabhaidli  am  fuigheall  a  thèid 
as  de  thigh  ludah  fathast  freumh  sìos, 
agus  cuiridh  e  toradh  suas. 

31  Oh-  à  lerusalem  thèid  fuigheall'"  a 
mach,  agus  iadsan  a  thèid  as  o  shliabh 
Shioin :  ni  eud  Thighearna  nan  shiagh 
so. 

32  Uime  sin  mar  so  tha  an  Tigheam' 
ag  ràdh  mu  thimchioll  rìgh  Asiria,  Cha 
tig  e  do'n  bhaile  so,  agus  clia  tilg  e  saigh- 
ead  ann,  agus  cha  tig  e  fa  'chomhair  le 
sgèith  agus  cha  chuir  e  suas  tòrr  'n  a 
aghaidh. 

33  Air  an  t-slighe  air  an  d'  thàmig  e, 
air  an  t-slir/he  cheudna  pillidh  e,  agus  cha 
tig  e  steach  do'n  bhaile  so,  ars'  an  Tigh- 
earna  : 

34  Oir  dionaidh  mise  am  baile  so  chum 
a  shaoradh'",  air  mo  shon  fèin,  agus  air 
son  Dhaibhidh  m'òglaich. 

35  Agus  air  an  oidhche  sin  fèin  chaidh 
aingeal  an  Tighearna  mach^,  agus  bhuail 
e  ann  an  camp  nan  Asirianach  ceud  agus 
ceithir  fichead  agus  cùig  mìle  :  agus  an 
uair  a  dhèirich  iad  gu  moch  anns  a' 
mhaduinn,  feuch,  bka  iad  uile  'n  an  corp- 
aibh  marbha. 

36  Agus  dh'imich  Senacherib  rìgh  Asi- 
ria,  agus  chaidh  e  agus  phill  e.  agus  ghabh 
e  còmhnuidh  ann  an  Ninebheh''. 

37  Agus  an  uair  a  bha  e  ri  aoradh  ann 
an  tigh  Nisroich  a  dhè,  bhuail  Adr.ime- 
lech  agus  Saresera  mhic  e  Icis  a'  chlaidh- 
eamh''';  agus  theich  iad  do  thir  Armenia : 
agus  rìghich  Esar-hadon-'  a  mbac  'n  a 
àit. 
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hlia  Ueseciah  tinn  gv,  hàs 


nuigh  ri  Dia,  agiis  fhnair  e  gealkidh  ga-vi 
hUheodh  e  heò.  12  Chidr  Merodach-haladan 
teachdaircan  d'a  ionnsuidh,  agiis  dh'/hmch 
c  dhoìhh  na  h-uìle  nithe  a  hha  'n  a  thigh.  21 
FhìwÀr  Heseciah  bàs,  agxLS  righich  Mana^eh 
'n  a  àìt. 

ANNS  na  làithibh  sin*  bha  Heseciah 
tinn  gu  bàs  :  agus  thàinig  am  fàidh 
Isaiah  mac  Amois  d'a  ionnsuidh,  agus 
thubhaii-t  e  ris,  Mar  so  tha  an  Tighearn' 
ag  ràdh,  Cuir  do  thigh  'an  ordugli,  oir 
gheibh  thu  bàs,  agus  cha  bhi  thu  beò. 

2  An  sin  thionndaidh  e  'aghaidh  ris  a' 
bhalla,  agTis  rinn  e  urnuigh  ris  an  Tigh- 
earn',  ag  ràdh, 

3  Guidlieam  ort,  O  'Thighearna,  cuimh- 
nich"'  a  nis  cionnus  a  ghluais  mi  a'd' 
làtliair''  ann  am  firinn-^,  agus  le  cridhe 
iomU\n,  agus  a  rinn  mi  an  ni  a  tha  maith 
a'd'  shùilibh.  Agus  ghuil  Heseciah  gu 
goii-t. 

4  Agus  mu-n  deachaidh  Isaiah  mach 
do'n  chùirt  mheadhonaich,  thàinig  focal 
an  Tighearna  d'a  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

5  Pill,  agus  abair  ri  Heseciah  ceannard^" 
mo  shluaigh,  Mar  so  tha  an  Tighearna, 
Dia  Dhaibhidh  d'athar,  ag  ràdh,  Chuala 
mise  d'urnuigh'^,  chunnaic  mi  do  dheoir' : 
feuch,  slànuichidh  mi  thu";  air  an  treas 
là  thèid  thu  suas  do  thigh  an  Tighearna. 

6  Agus  cuiridh  mi  ri  d'  làithibh  cùig 
bliadhna  deug  ;  agus  saoraidh  mi  thusa, 
agus  am  baile  so,  à,  làimh  rìgh  Asiria ; 
agus  dìonaidh  mi  am  baile  so''  air  mo  shon 
f  èin,  agus  air  son  Dhaibhidli  m'òglaich. 

7  Agus  thubhairt  Isaiah,  Gabhaibh 
meall  fhìge.  Agus  ghabh  agus  chuir  iad 
c  air  an  neascaid,  agus  shlànuicheadh  e. 

8  Agus  thubliairt  Heseciah  ri  Isaiah, 
Ciod  an  comharadli'/  gu-n  leighis  an 
Tighearna  mi,  agus  gu-n  tèid  mi  suas  air 
an  treas  là  do  thigh  an  Tighearna  ? 

9  Agus  thubhairt  Isaiah,  Bithidh  so 
'n  a  chomharadh  dhuit  o'n  Tighearna, 
gu-n  dean  an  Tighearn'  an  ni  a  labli- 
air  e :  An  tèid  an  dubhar  air  aghaidh 
deich  ceuman,  no  an  tèid  e  air  ais  deich 
ceuman  ? 

10  Agus  fhreagair  Heseciah,  Is  suarach 
an  ni  do'n  dubhar  dol  sios  deich  ceuman ; 
ni  h-eadh,  ach  pilleadh  an  dubhar  air  ais 
deich  ceuman. 

11  Agus  glilaodh  Isaiah  am  fàidh  ris 
an  Tighearn';  agus  thug  e  air  ais  an 
dubhar  deich  ceuman^  a  chaidh  e  sios  air 
uaireadair-grèine  Aliais. 

12  'S  an  àm  sin"  chuLr  Merodach- 
baladan  mac  Bhaladain,  righ  Bhabiloin, 
teachdairean  le  litrichibh  agus  tiodhlac 
gu  Heseciah :  oii'  chual'  e  gu-n  robh 
Heseciah  tinn. 

13  Agus  rinn  Heseciah  gairdeachas  os 
an  ceann,  agus  dh'fheuch  e  dhoibh->'  uile 
thigh-tasgaidh  a  nithe  luachmhor,  an 
t-airgiod,  agus  an  t-òr,  agus  na  spiosraidh, 
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agus  an  oladli  luachmhor,  agus  a  thigh- 
armachd,  agus  na  nithe  uile  a  fhuaradh 
'n  a  ionmhais" :  cha  robh  nì  'n  a  thigh,  no 
'n  a  rìogliachd  uile,  nacli  d'fheuch  Hese- 
ciah  dhoibh. 

14  An  sin  thàinig  Isaiali  am  fàidh  gu 
rìgh  Heseciah,  agus  thubhairt  e  ris,  Ciod 
a  thubhairt  na  daoine  so?  agus  cia  as  a 
thàinig  iad  a  d'ionnsuidh  ?  agus  thubhairt 
Heseciah,  Thàinig  iad  o  thìr  chèin,  o 
Bliabilon. 

15  Agus  thubhairt  e,  Ciod  a  chunnaic 
iad  ann  ad  thigh  ?  agus  f hreagair  Heseciah, 
Na  li-uile  nithe  a  tha  a'm'  thigli  chunnaic 
iad^ :  cha-n  'eil  nì  ann  am  ionmhais  nach 
d'fheuch  mi  dhoibh. 

16  Agus  tliubhairt  Isaiah  ri  Heseciah, 
Eisd  ri  focal  an  Tighearna  : 

17  Feuch,  tha  na  làithean  a'  teachd, 
anns  am  bi  na  h-uile  nithe  a  tha  ann  acl 
thigh,  agus  na  h-ioumhais  a  thaisg  d'aith- 
riche  suas  gus  an  là  'n  diugh,  air  an 
giùlan  gu  Babilon":  cha-n  fhàgar  nì  air 
bith,  ars'  an  Tighearna. 

18  Ag-us  cuid  de  d'  mhic  a  thig  uait, 
a  ghineas  tu,  bheir  iad  leo'',  agus  bithidh 
iad  'n  an  caillteanaich-^  ann  an  lùchairt 
rìgh  Bhabiloin. 

19  An  sin  tliubhairt  Heseciah  ri  Isaiah. 
Is  maith  f ocal  an  Tighearn'  a  labhair  thu"' : 
thubhairt  e  mai-  an  ceudna,  Nach  maith, 
ma  bhitheas  sith  agus  firinn  ann  am 
làithibli-sa  ? 

20  Agus  a'  chuid  eile  de  ghniomharaibh 
Heseciah,  agus  a  thrèinc  uile,  agus  mar 
a  rinn  e  lochan^,  agus  sruth-chlais,  agus 
a  thug  6  uisge  steacli  do'n  bhaile,  nach 
'eil  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar  eachd- 
raidh  rìghrean  ludah  ? 

21  Agus  choidil  Heseciah  maille  i-'a 
aithricliibh :  agus  righicli  Manaseh  a 
mhac  'n  a  àit. 

CAIB.  XXI. 

1  R'ìoghachaclh  aingidh  agus  iodhol-aoradh 
Mhanaseh.  10  Fàistneachd  an  aghaidh  Ittdah. 
17  Fhitair  Manaseh  hàs,  agus  righich  Amoìi 
'n  a  àit.  23  Mharhh  a  sheirhhisieh  Amon : 
26  rìghich  losìah  'n  a  àit. 

DA  bhliadhna  dheug  a  dh'aois  bha 
IMauaseh''  'n  uair  a  thòisich  e  aii' 
rioghaclaadh,  agus  rìghich  e  cùig  bliadhna 
deug  agus  dà  fhicliead  ann  an  lerusalem  : 
agus  6'e  ainm  a  mliàtliar  Hephsibah. 

2  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sùilibh  an 
Tighearn',  a  rèir  ghràineileaclid  nan  cinn- 
each'',  a  thilg  an  Tighearna  macli  roimh 
chloinn  Israeil. 

3  Oir  thog  e  suas  a  ris  na  h-àitean  àrda 
a  sgrios  Heseciah  'athair"';  agus  chuir  e 
suas  altah-ean  do  Bhaal,  agus  rinn  e 
doii-e,  mar  a  rinn  Ahab  righ  Israeil"'';  agus 
shleuclid  e  do  uile  armailt  nèimh''',  agus 
rinn  e  seirbhis  doibh. 

4  Agus  tliog  e  altairean  ann  an  tigh  an 
Tighearna-,  niu'n  dubliairt  an  Tighearn', 
Ann  an  lerusalem  cuividh  mi  m'ainm". 
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5  Agus  tliog  e  altaii-ean  do  uile  armailt 
nèimh,  ann  an  dà  chùirt  tighe  an  Tigh- 
earn'. 

6  Agus  thug  e  air  a  mhac  dol  troirnh 
an  teine'%  agus  thug  e  fainear  amanuan*, 
agus    ghnàthaich    e    clruidheachd,    agus 

;  chuir  e  air  chois  leannain  -  shith,  agus 
luchd-fiosachd  :  dh'oibrich  e  mòr  aingidh- 
i  eachd  ann  an  sùilibh  an  Tighearna,  g'a 
I  bhrosnachadh  gu  feirg. 
!  7  Agus  chuir  e  dealbh  snaidhte  'an  doire 
ì  a  rinn  e,  anns  an  tigh  mu'n  dubhairt  an 
j  Tigliearna  ri  Daibhidh'^,  agus  ri  Solamh^" 
I  a  mhac,  Anns  an  tigh  so,  agus  ann  an 
I  lerusalem,  a  thagh  mi  à  uile  threubhan 
IsraeU,  cuiridh  mi  m"ainm  gu  bràth. 

8  Cha  mhò  a  bheir  mi  air  cosaibh  IsraeU 
caruchadh  tuilleadh  a  mach  as  an  fhear- 
ann  a  thug  mi  d'an  aitlirichibh''';  a  mhàin 
ma  bheir  iad  an  ah-e  gu-n  dean  iad  a  rèir 
nan  uile  nithe  a  dh'àithn  mise  dhoibh, 
agus  a  rèir  an  lagha  uile  a  dh'àithn 
m'òglach  Maois  dhoibh. 

9  Ach  cha  d'eisd  iad  :  agus  tharruing 
Manaseh  iad^'  gu  tuilleadh  uilc  a  dhean- 
amh  na  rinn  na  cinnich,  a  sgiios  an  Tigh- 
earna  roimh  chloinu  Israeil. 

10  Agus  labliair  an  Tighearna  le 
'sheirbhisich  na  fàidhean,  ag  ràdh, 

11  A  chionn  gu-n  d'  rinn  Manaseh  righ 
ludah  na  gràineileachdan  so-',  agus  gu-n 
d'  rinn  e  na's  miosa  na  na  h-uile  nitìic  a 
rinn  na  h-Araoraich  a  hha  roirahe',  agus 
gu-n  d'  thug  e  air  ludah  mar  an  ceudna 
l)eacachadh  le  iodholaibh : 

12  Uime  sin  mar  so  tha  an  Tighearna 
Dia  Israeil  ag  ràdh,  Feuch,  tha  mi  'tabh- 
airt  uilc  air  lerusalem  agus  ludah,  a 
bheir  air  gach  neach  a  chluinneas  e,  gu-m 
bi  gaoir'"  'n  a  dhà  chluais. 

13  Agus  sinidh  mi  mach  os  ceann  leru- 
saleim  sreang-thomhais"  Shamaria,  agus 
sreang-riaghailt  tighe  Ahaib  :  agus  glan- 
aidh  mi  as  lerusalem  mar  aghlanas  ncach 
soitheach^,  g'a  ghlanadh,  agus  a'  tionn- 
dadh  a  bheoil  fodha. 

14  Agus  trèigidh  mi  fuigheall  m'oigh- 
reachd'",  agus  bheir  rai  iad  do  làimh  an 
naimlidean-^;  agus  bithidh  iad  'n  aii  creich 
agus  'n  an  cobhai-tach  d'an  naimhdibh 
uile ; 

15  A  chionn  gu-n  d'  rinn  iad  olc  a'm' 
shìiilibh,  agus  gu-n  do  bhrosnaich  iad 
mi  gu  feirg  o'n  là  's  an  d'  thàinig  ari  aith- 
riche  mach  as  an  Eiphit,  eadhon  gus  an 
là  'n  diugh. 

16  Os  bàrr,  dhòirt  Manaseh  fuil  neo- 
chiontach  gu  ro  mliòr",  gus  an  do  lìon  e 
lerusalem  o  cheann  gu  ceann,  a  thuiUeadh 
air  a  pheacadh  fèin  leis  an  d'  thug  e  air 
ludah  peacachadh'^',  le  olc  a  dheanamh 
ann  an  sùilibh  an  Tighearn'. 

17  Agus  a'  chuid  eile  de  ghniomharaibh 
Jlhanaseh-*',  agiis  na  h-uile  nithe  a  rinn  e, 
agiis  a  ]ihcacadh  a  rinn  e,  nacli  'cil  iaci 
sgriobhta  ann  an  leabhar  eachdraidli  rìgh- 
rean  ludah  ? 
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18  Agus  choidil  Manaseh  maiUe  r'a 
aithricliibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  ann 
an  lios  a  thighe  fèin,  ann  an  lios  Udsa  : 
agus  rìghich  Amon  a  rahac  'n  a  àit. 

19  Dà  bhliadhna  'ar  fhichead  a  dh'aois 
hha  Amon"^  an  uair  a  thòisich  e  air  rìogh- 
achadh  ;  agus  righich  e  dà  bhHadhna  ann 
an  lerusalem  :  agus  Vc  ainm  a  mhàthar 
]\Iesulemet,  nighean  Haruis  o  lotbah. 

20  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sCdlibh  an 
Tighearna,  mar  a  rinu  Manaseh  'athair'''. 

21  Agus  dh'imich  e  anns  an  uile  shUghe 
's  an  d'imich  'athair,  agus  rinn  e  seu'bhis 
do  na  h-iodholaibh  d'an  d'  rinn  'athaii 
seirbhis,  agus  rinn  e  aoradh  dhoibh  : 

22  Agus  thrèig  e  an  Tighearna  Dia 
'aithriclieanì',  agu.s  cha  do  ghluais  e  ann 
an  sUghe  an  Tighearn'. 

23  Agus  rinn  seirbhisich  Amoin  ceann- 
airc  'n  a  aghaidli,  agus  mharbh  iad  an 
rìgh  'n  a  thigli  fein. 

24  Agus  mharbh  sluagh  na  tìre  iadsan 
uile  a  riun  ceannairc  an  aghaidh  righ 
Amoin  ;  agus  rinn  shiagh  na  tire  losiah  a 
mhao  'n  a  righ  'n  a  àit. 

25  Agus  a'  chuid  eUe  de  ghniomharaibh 
Amoin  a  rinn  e,  nach  'eil  iad  sgi-iobhta 
ann  an  leabhar  eachdraidh  righrean 
ludah? 

26  Agus  dh'adhlaic  iad  e  'n  a  uaigh 
fèin  ann  an  Uos  Udsa;  agus  rìghich 
losiah'*  a  mhac  'n  a  àit. 

CAiB.  xxn. 

1  Dh'orduich  losiah  tigh  an  Tìgheani'  a  chàr- 
adh.  8  Fhuair  Hiìciah  lcabhar  aii  Jagha, 
ax/iis  Imujh  Saphan  e  an  làihair  on  rìgh.  12 
Dh'fhiosraich  losiah  (le  Dhia  thoohh  hhriath- 
ran  an  lcvgha.  15  Eaiìnli-innis  Huldah  sgrios 
lerusalcim. 

OCHD  bliadhna  dh'aois  hha  losiah" 
'n  uah-  a  thòisich  e  aù-  rioghachadh, 
agus  righich  e  aon  bhliadhna  deug  'ar 
fhicliead  ann  an  lerusalem :  agus  ò'e 
ainm  a  rahàthar  ledidah,  nighean  Adaiah 
o  Bhoscat?. 

2  Agus  rinn  e  an  ìii  a  hha  ceart  ann  an 
sùiUbh  an  Tighearn',  agus  dh'iraich  e  ann 
an  uUe  shUghe  Dhaibhidh  'athar,  agus  cha 
do  chlaon  e  dh'ionnsuidli  na  làiralie  deise 
no  na  làimhe  clithe''. 

3  Agus  anns  an  ochdamh  bliadhna  deug 
de  rìgh  losiah,  chuir  an  righ  Saphan  mac 
AsaUah,  mhic  Mhesulaim,  an  sgi^iobh- 
aiclie,  do  thigh  an  Tighearn',  ag  ràdh, 

4  Falbh  suas  gu  HUciah  an  t-àrd  shag- 
art,  chura  gu-n  gabli  e  suira  an  airgid 
a  thuga(Ui  do  thigh  an  Tighearn""^,  a 
chruinnich  hichd-gleidliidh  an  doruis '"  o'n 
t-sluagh  : 

5  Agus  thugadh  iad  e  do  làimh  luchd- 
deanamli  na  h-oibre,  dhoibhsan  a  tha  os 
ceann  tighe  an  Tighearn'  :  agus  thugadh 
iadsan  e  do  luchd-deanarah  na  h-oibre,  a 
tha  ann  an  tigh  an  Tighearn',  a  chàradh 
brisidh  an  tighe  ; 

6  Do  shaoU',  agus  do  luchd-togail,  agus 
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do  chlacliaiiibli,  agxis  a  clieannach  liodha, 
agus  chlach  snaidhte,  a  chàradh  an  tighe. 

7  Gidheadh  cha  d'rinneadh  cunntas  riu 
'tbaobh  an  airgid  a  thugadh  d'an  làinih,  a 
chionn  gu-n  d'  rinn  iad  gu  h-ionraic. 

8  Agus  thubhaiii;  Hilciah  an  t-àrd 
shagart  ri  Saphan  an  sgrìobhaiche,  Fhuair 
mi  leabhar  an  lagha"^  ann  an  tigh  an 
Tighearn' :  agus  thug  Hilciah  an  leabhar 
do  Shaphan,  agus  leugh  se  e. 

9  Agus  thàinig  Saphan  an  sgriobhaiche 
dh'ionnsuidh  an  righ,  agus  dh'aitlu-is  e 
an  gnothuch  do'n  rìgh,  agus  thubhairt  e, 
Chrainnich  do  sheh-bhisich  an  t-airgiod  a 
fhuaradh  anus  an  tigh,  agus  thug  iad  e 
do  hàimh  luchd-deanamh  na  h-oibre,  a 
bha  os  ceann  tighe  an  Tighearn'. 

10  Agiis  dh'innis  Saphan  an  sgi-iobh- 
aiche  don  rlgh,  ag  ràdh,  Thug  Hilciah 
an  sagart  leabhar  dliomh  :  agus  leugh 
Saphan  e  an  làthair  an  righ-^. 

11  Agus  an  uaii-  a  chiial'  an  rlgh 
briathra  leabhair  an  lagha,  reub  e 
'eudach'''. 

12  Agus  dh'àithn  an  righ  do  Hilciah  an 
sagart,  agus  do  Ahicam  mac  Shaphain, 
agus  do  Achbor'  mac  IMhicaiah,  agus  do 
Shaphan  an  sgriobhaiche,  agus  do  Asa- 
hiah  seh-bhiseach  an  righ,  ag  ràdh, 

13  Rachaibh,  fiosraichibh  de'n  Tigh- 
earn'  air  mo  slion-sa^,  agus  air  son  an 
t-sluaigh,  agus  air  son  ludah  idle,  thaobh 
bhriathran  an  leabhair  so  a  f huaradh :  où- 
is  mòr  fearg  an  Tighearn'  a  tha  air  lasadh 
'n  ar  n-aghaidli"',  a  chionn  uach  d'èisd  ar 
n-aithrichean  ri  briathraibh  an  leabhaii' 
so",  a  tlheanamh  a  rèir  gach  ni  a  tha 
sgiiobhta  d'ar  taobh". 

14  Uime  sin  chaidh  Hilciah  an  sagart, 
agus  Ahicam,  agiis  Achbor,  agus  Saphan, 
agus  Asahiah,  dh'ionnsuidh  Huldah  a' 
bhan-fhàidh,  bean  Shaluim  mhic  Thic- 
bhah,  mhic  Harhais,  fir-gleidhidh  an 
eudaich,  (a  nis  hha  i  'chòmhnuidh  ann  an 
lerusalem  anns  an  oil-thigh,)  agus  labhau- 
iad  rithe. 

15  Agus  thubhairt  i  riu,  Mar  so  tha  an 
Tighearna  Dia  Israeil,  ag  ràdh,  Innsibh 
do'ri  duine  a  chuir  a  m'ionnsuidh-sa  sibh, 

16  Mar  so  tha  an  Tighearn',  ag  ràdh, 
Feuch,  bheh-  mise  olc  au-  an  àite  so, 
agus  ah'  a  luchd-àiteachaidh,  cadhon  uile 
bhriathran  an  leabhaira  leugh  rìgh  ludah : 

17  A  chionn  gu-n  do  thrèig  iad  mise^, 
agus  gu-n  do  loisg  iad  tùis  do  dhiathaibh 
eile,  chum  mo  bhrosnachadh  gu  corruich 
le  uile  oibribh  an  làmh  :  uime  sin  lasaidh 
m'fhearg  an  aghaidh  an  àite  so'",  agus 
cha  mhùchar  i. 

18  Ach  ri  rìgh  ludah  a  chuu-  sibh  a 
dh'fhiosracliadh  de"n  Tighearna,  mar  so 
theù  sibh  ris,  Mar  so  tha  an  Tighearna 
Dia  Israeil,  ag  ràdh,  A  thaolih  nam 
briathran  a  chual'  thu, 

19  A  chionn  gu-n  robh  do  chridhe^  tiom-^ , 
agus  gu-n  d'irislich  thu  thu  fèin  an  làthair 
an  Tighearna'',  'n  uair  a  chual'thu  ciod  a 
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inise  an  aghaidh  an  àite  so,  agus 
an  aghaidh  a  luchd-àiteachaidh,  gu-m 
bitheadh  iad  'n  am  fàsach",  agus  'n  am 
mallachadh*,  agus  gu-7i  do  reub  thu 
d'eudach^,  agus  <ju-n  do  ghuil  thu"^  a'm' 
fhianuis ;  chuala  mise  mar  an  ceudna 
thusa,  ars'  an  Tighearna. 

20  Feuch  uime  sin,  cruinnichidh  mise 
thii  chum  d'aithrichean  ,  agus  cruinnich- 
ear  thvi  do  d'uaigh  ami  an  sith,  agus 
cha-n  fhaic  do  sliùilean  an  t-olc  sin  uile 
a  bheir  mise  air  au  àite  so.  Agais  thug 
iad  tìos  a  ris  a  dh'i'onnsuidli  an  righ. 

CAiB.  xxni. 

1  Lcngh  losiah  ledbhar  an  lagha  'an  èisdeachd 
aii  t-sluaigh :  3  rinn  c  coirìihcheangal  'am 
fianuis  an  Tighearna :  4  chuir  e  air  falVh 
ìodhol-cwradh,  24  leannain-shith,  agus  luchd- 
fiomchd.  29  Wiarbh  Pharaoh-necho  losiah 
aig  Mcgido,  agus  righich  lehoahas  'n  a  àit. 

AGUS  chuir  an  righ  teachdairean  uaith^, 
agus  chruinnich  d'a  ionnsuidli  uile 
sheanairean  ludah,  agus  lerasaleim, 

2  Agus  chaidh  an  righ  suas  do  thigh 
an  Tigliearn',  agus  daoine  ludah  uile, 
agus  uile  luchd-àiteachaidh  lerasaleim 
maille  ris,  agus  na  sagartan,  agus  na 
f  àidhean,  agus  an  sluagh  uile  eadar  bheag 
agus  mhòr  :  agus  leuglr  e  'n  an  èisdeachd 
uile  bhriathra  leabliair  a'  choimhcheang- 
ail,  a  f huaradh  ann  an  tigh  an  Tighearn'*. 

3  Agus  sheas  an  righ  làimh  ri  post'^; 
agus  rinn  e  coimhclieangal  'am  fianuis  au 
Tighearua,  gu-n  gluaiseadh  iad  an  dèigh 
an  Tighearn',  agus  gu-n  gleidheadh  iad 
'àitheantan,  agus  a  theisteis,  agus  a 
reachdan  le  an  uile  chridhe,  agus  le  a)i 
uile  anam,  a  choimhlionadh  bhriathi-an  a' 
choimhcheangail  so,  a  tha  sgriobhta  's  an 
leabhar  so  :  agus  sheas  an  sluagli  uile  ris 
a'  choimhcheangal. 

4  Agus  dh'àithn  an  rìgh  do  Hilciah  an 
t-àrd  shagart,  agus  do  shagartaibh  an 
dara  orduigh,  agus  do  luchd-gleidhidh  an 
doruis,  na  soithichean  uile  a  rinneadh  do 
Bhaal,  agus  do"n  doire^,  agus  do  uile 
armailt  uèimh,  a  thoirt  a  mach  à  teampuU 
an  Tighearn' :  agus  loisg  e  iad  an  taobh 
a  muigh  de  lerusalem  ann  am  machar- 
aibh  Chidroin,  agus  ghiùlain  e  an  luath 
gu  Bet-el. 

5  Agus  chuir  e  as  do  shagartaibh  an 
ìodhol-aoraidh^,  a  dh'orduich  rìghrean 
ludah  a  losgadh  tùis  anns  na  h-àitibh 
àrda,  ann  am  mòr-bhailtibh  ludah,  agus 
anns  na  h-àitibh  mu  thimchioU  lera- 
saleim ;  iadsan  mar  an  ceudna  a  loisg 
tùis  do  Bhaal,  do'n  ghrèin,  agus  do'n 
ghealaich,  agus  do  ua  reultaibh  seach- 
ranach,  agus  do  uile  armailt  nèimh. 

6  Agus  thug  e  an  doire  o  thigh  an 
Tighearn',  an  taobh  a  mach  de  lerusalem, 
gu  sruth  Chidroin,  agus  loisg  se  e  aig 
sruth  Chidroin,  agus  mhìn-phronn  e  gu 
luaithre  e,  agus  thilg  e  a  luaithre  air 
uaighibh  cloinne  an  t-sluaigh". 
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7  Agus  bhris  e  sìos  tighean  nan  Sodom- 
ach''  a  hìui  làimh  ri  tigh  an  Tigheariia, 
far  an  robh  na  mnathan  a'  figheadh  chùirt 
eine^    do'n  doire*. 

8  Agiis  thug  e  mach  na  sagairt  uile  à 
bailtibh  ludah,  agus  thruaill  e  na  h-àit- 
ean  àrda  far  an  do  loisg  na  sagairt  tùis,  o 
Gheba''  gu  Beer-seba,  agus  bhris  e  sìos 
àitean  àrda  nan  geatachan,  a  hha  ann  an 
dol  a  stigh  geata  losua  uachdarain  a' 
bhaile,  a  hha  air  làimh  chli  duine  ann  an 
geata  a'  bhaile. 

9  Gidheadh,  cha  deachaidh  sagairt  nan 
àitean  àrda/  suas  gu  altair  an  Tighearn' 
anu  an  lerusalem,  ach  dh'ith  iad  aran 
neo-glioirtichte^'  am  measg  am  bràithrean. 

10  Agus  thruaill  e  Tophet^'  a  tha  ann 
an  gleann  mhic  Hinnoim'',  a  chum  nach 
feudadh  duine  air  bith  toirt  air  a  mhac 
no  air  a  nighinn  dol  troimh  an  teine  do 
Mholech'^. 

11  Agus  thug  e  air  falbh  na  h-eich  a 
thug  rìghrean  ludah  do'n  ghrèin,  o  dhol 
a  steach  tighe  an  Tighearna,  làimh  ri 
seòmar  Natan-meleich  a'  chaillteanaich, 
a  hha  's  a'  mhach-bhaile,  agus  loisg  e 
carbada  na  grèine  le  teine. 

12  Agus  na  h-altairean  a  hha  air  mull- 
ach  seòmair  iiachdaraich  Ahais",  a  rinn 
rìghrean  ludah,  agus  na  h-altairean  a 
rinn  IManaseh"  ann  an  dà  chùirt  tighe  au 
Tighearna,  thilg  an  righ  sìos,  agus  bhris 
e  o  sin  iad,  agus  thilg  e  an  luaithre  ann 
an  sruth  Chidroin. 

13  Agus  na  h-àitean  àrda  a  hha  fa 
chomhair  lerusaleim,  a  ÒA'air  an  làimh 
dheis  de  shliabh  na  truaiUidheachd-,  a 
thog  Solamh  righ  Israeil''  do  Astarot 
gràineileachd  nan  Sidonach,  agus  do 
Chemos  gràineileachd  nam  Moabach, 
agus  do  INIhilcom  gràineileachd  chloinn 
Amoin,  thruaiU  an  rìgh. 

14  Agus  bhris  e  'n  am  bloighdibh  na 
dealbhan",  agus  ghearr  e  sios  na  doir- 
eachan,  agus  lion  e  an  àitean  le  cnàmhan 
dhaoine. 

15  Os  bàrr,  an  altair  a  6/i'aig  Bet-el, 
agus  an  t-àit  àrd  a  rinn  leroboam  mac 
Nebait"',  a  thug  air  Israel  peacacliadh, 
araon  an  altair  agus  an  t-àit  àrd  bhris 
e  slos,  agus  loisg  e  an  t-àit  àrd  ;  a{iiis 
mhin-phronn  e  gu  luaithre  c,  agus  loisg  e 
an  doire. 

16  Agus  an  uair  a  thionndaidh  losiah 
mu'n  cuairt,  chunnaic  e  na  h-uaighean  a 
hha  an  sin  's  an  t-sliabh,  agus  chuir  e 
daoine  naith,  agus  thug  e  na  cnàmhau  as 
na  h-uaighibh,  agus  loisg  e  iad  air  an 
altair,  agus  thruaiU  e  i,  a  rèir  focail  an 
Tighearn'*,  a  labhair  òglach  Dhè  a  chuir 
'an  ceiU  na  briathran  so. 

17  An  sin  thubhairt  e,  Ciod  e  an  carr- 
agh  so  a  </ta  mi'faicinn?  Agus  thubhairt 
daoine  a'  bhaile  ris,  Is  i  uaigh  ògl.aich 
Dliè  a  th'ann'',  a  thàinig  o  ludah,  agus  a 
chuir  'an  còiU  na  nithe  sin  a  riun  thusa  an 
ac'haidh  altair  Bhet-eil. 


K.C.  624. 

"  I  Ri.  14.  24 

15. 12 

1  bhùthatt. 
'''Ese.  8.14 
16.  i6 
'■  2  Each.  24. 
6.7 
'^iRi.  15.  22 


<■  caib.  II.  iS 
Ecs.  22.  20 
I  Ri.  18.  4c 

^Ese.  44. 10- 
14 

S  I  Sam.2.  36 

'''  Isa.  30.  33 
ler.      7. 31 

'  los.    15.    8 

J'Ecs.  12.  3, 

&c. 

Air.     9.    2 

Deut.  16.  2 

''•Lebh.    18. 

21 

Deut.i8.io 

Ese.  23.37, 

'  2Each.35. 

"'caib.  21.  6 
Tais.22.  15 

"  ler.  19-  13 
.Seph.  1.    5 

"  C.lÌb.  21.     5 

/  Lebh.     10. 


20.27 


sliabh  naji 

olaidh. 
1  caib.  iS.    5 
'■iRi.  II.    7 
■f  i  Ri.   8.  48 

ler.  29.  13 
'  Neh.  10.29 
"  Ecs.  23.  24 

Air.   33.52 

Deut.  7.  5, 

Mic.  1.^7 
'■  caib.21.11, 


24-3.4 
ler.  15.  4 
'iRi.12.28, 
38 
■'caib.  21.  13 
'caib.i^.iS, 


Ri.    9-    3 


'  2  Each. 

20 
'  I  Ri.  I 

Sech.: 


ti 


18  Agus  thubhairt  e,  Leigibh  leis  ;  na 
gluaiseadh  duine  sam  bith  achnàmha-san : 
agus  leig  iad  tàmh  d'a  chnàmhan  maiUe 
ri  cnàmhan  an  f  hàidh  a  thàinig  à  Samaria. 

19  Agus  mar  an  ceudna,  uile  thighean 
nan  àitean  àrda  a  hha  ann  am  bailtibh 
Shamaria',  a  rinn  righrean  Israeil  a 
bhrosnachadh  an  Titjhearna  gu  feirg, 
thug  losiah  air  falbh,  agus  rinn  e  a  reir 
nan  uile  ghniomh  a  rinn  e  ann  am  Bet-el. 

20  Agus  mharbh  e  uile  shagairt  nan 
àitean  àrda<^  a  hha  'n  sin  au-  na  h-altair- 
ibh,  agus  loisg  e  cnàmhan  dhaoine  orra, 
agns  phill  e  gu  lerusalem. 

21  Agus  dh'àithn  an  rìgh  do  an  t-sluagh 
uile,  ag  ràdh,  Cumaibh  a'  chàisg  do'n 
Tighearna  'ur  Dia,  mar  tha  e  sgrìobhta 
ann  an  leabliar  a'  choimhcheangail  so^'. 

22  Gu  cinnteach  clia  do  chumadh  a' 
leithid  so  de  chàisg,  o  làithibli  nam 
breitheamhnan  a  thug  breth  air  Israel', 
no  ann  an  uile  làithibh  righrean  Israeil, 
no  righrean  ludah  ; 

23  Ach  anns  an  ochdamh  bliadhna  deug 
de  righ  losiah,  chumadh  a'  chàisg  so  do'n 
Tighearn',  ann  an  lerusalem. 

24  Os  bàrr,  ìuchd  nan  leannan-sith'", 
agus  an  luchd-fiosachd,  agus  na  dealbhan, 
agus  na  h-iodholan,  agus  gach  uile 
ghràineileachd  a  chunnacas  ann  an  tu' 
ludah,  agus  ann  an  lerusalem,  chuir 
losiah  air  falbh,  a  chum  gu-n  coimhhon- 
adh  e  briathran  an  lagha'*,  a  bha  sgriobhta 
's  an  leabhar  a  fhuair  Hilciah  an  sagart 
ann  an  tigh  an  Tighearna. 

25  Agus  cosmhuil  ris-san  cha  robh  righ 
air  bith  roimhe^',  a  phill  a  dh'ionnsuidh 
an  Tighearna  le  'uile  chridhe^,  agus  le 
'uile  anam,  agus  le  'uile  neart,  a  reir 
lagha  Mliaois  uile';  agus  'n  a  dheigh  cha 
d'èirich  a  shamliuiL 

20  Gidheadh,  cha  do  phill  an  Tiglieam' 
o  tlieas  'fheirge  raòire,  leis  an  do  las 
'fhearg  an  aghaidh  ludah,  air  son  nan 
uile  bhrosnachadh  leis  an  do  bhrosnaich 
Manaseh  e"'. 

27  Agus  thubliairt  an  Tighearn',  Ath- 
arraichidli  mi  ludah  mar  an  ceudua  as 
mo  shealladh'',  mar  a  dh'atharraich  mi 
IsraeP',  agus  cuiridh  mi  cùl  gu  tur  ris  a' 
mhòr-bhaile  so  lerusalem,  a  thagh  mi, 
agus  ris  an  tigli  mu'n  dubhairt  mi-, 
Bithidh  m'ainm  an  sin. 

28  Agus  a'  cliuid  eile  de  ghniomharaibh 
losiah,  agus  na  h-uile  nithc  a  riun  e,  nach 
^eil  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar  eachd- 
raidh  rìghrean  ludah  ? 

29  'N  a  làithibh-san  chaidh  Pharaoh- 
necho"  righ  na  h-Eiphit  suas  an  agh.aidh 
righ  Asiria  gu  amhainn  Euplirates  :  agus 
cliaidh  righ  losiah  'n  a  aghaidh,  agus 
mharbli  esau  e  aig  Megido'^^  'n  uair  a 
chunnaic  se  e. 

30  Agus  gliiìdain  a  sheirbhisich  e  marbh 
aun  an  carbad  o  Mhegido,  agus  thug  iad 
e  gu  lerusalem,  agus  dh'adhUiic  iad  e  'n  a 
u:dgh  fein :   agus   ghabh  sluagh  na  tire 
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lehoahas  mac  losiali'',  agus  dh'ung  iad  e, 
agus  rinn  iad  'n  a  righ  e  ann  an  àit 
'athar. 

31  Tri  bliadhna  fichead  a  dh'aois  hha 
lehoahasi  ^n  uair  a  thòisich  e  air  riogh- 
achadh;  agus  righich  e  tri  mìosan  ann 
an  lerusalem  :  agus  h'c  ainm  a  mhàthar 
Hamutal'^,  nighean  leremiah  o  Libnah. 

32  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sùilibh  an 
Tighearn',  a  rèir  nan  uile  nithe  a  rinn 
'aithrichean. 

33  Agiis  chuir  Pharaoh-necho  e  ann  an 
cuibhreachaibh  aig  Eiblah'',  ann  an  tir 
Hamait,  a  chum  nach  rioghaicheadh  e 
ann  an  lerusalem ;  agus  chuir  e  ceud 
tàlann  airgid  agus  tàlann  òir,  mar  chìs 
ah-  an  tir. 

34  Agus  rinn  Pharaoh-necho  Eliacim 
mac  losiah  'n  a  rìgh  'an  àit  losiah  'atliar, 
agus  thionndaidh  e  'ainm'  gu  lehoiacim, 
agus  thug  e  air  falbh  lehoahas  ;  agus 
thàinig  e  do'n  Eiphit-',  agus  dh'eug  e  au 
sin. 

35  Agus  thug  lehoiacim  an  t-airgiod 
agus  an  t-òr  do  Pharaoh*:  ach  thug  e 
fainear  an  tìr  a  mh.eas  a  chum  gu-n  iocadh 
iad  an  t-airgiod  a  rèir  àithne  Pharaoh ; 
dh'iarr  ean  t-airgiod  agus  ant-òr  o  shluagh 
na  tire,  o  gach  neach  a  rèir  a  mheas,  gus 
a  thabhairt  do  Pharaoh-necho. 

36  Cviig  bliadhna  fichead  a  dh'aois  hha 
lehoiacim  an  uair  a  thòisich  e  air  rìogh- 
achadh,  agus  rìghich  e  aon  bhliadhna 
deug  ann  au  lerusalem  ;  agus  6'e  ainm  a 
mhàthar  Sebudah,  nighean  Phedaiah  o 
Eumah. 

37  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sùilibh  an 
Tighearn',  a  rèir  nan  uile  nithc  a  rinn 
'aithrichean. 

CAIB.  XXIV. 

1  Rinn  lehoiacim  ceannairc  an  agìiaidh  Kèbu- 

chadnesaìr.    5Fhuairehàs,agus  rìghichleha- 

iachin  'n  aàit.    7  Bhiiadhaich  rìgh  Bhaiiloin 

air  rìgh  na  h-Eiphit.   10  Ghlac  Nebuchadnesar 

lervsoleni,  agus  thug  e   lcis  lehoiachin  ann 

am  braighdeanas  do  Bhabilon.    17  Pdnneadh 

Sedeciah  'n  a  rìgh  'n  a  ùit. 

'"VJ"  A  làithibh-san  thàinig  Nebuchad- 

-L\      nesar  rìgh  Bhabiloin  a  nios^,  agus 

bha  lehoiacim  'n  a  sheirbhiseach  aige  tri 

bUadhna  :    an  sin   phill   e  agus  rinn    e 

ceannairc  'n  a  aghaidh. 

2  Agus  chuir  an  Tighearna  'n  a  aghaidh 
buidhnean  de  na  Caldèanaich'",  agus 
buidhnean  de  na  Sirianaich,  agus  buidh- 
neau  de  na  iloabaich,  agus  buidhnean 
de  chloinn  Amoin,  agus  chuir  e  iad  an 
aghaidh  ludah  g"a  sgrìos,  a  rèir  focail  an 
Tighearn',  a  labhair  e  le  'sheirbhisich  na 
fàidhean. 

3  Gu  cinnteach  air  àithne  anTigheama 
thàinig  so  air  ludah,  chum  an  atharrach- 
adh  as  a  sheaUadh  air  son  pheacaidhean 
Mhanaseh',  a  rèir  nan  uUe  )iithc  a  rinn  e  : 

4  Agus  mar  an  ceudna,  aii-  son  na  fola 
neo-chiontaich  a  dhòirt  e'^';  oir  lion  e  leru- 
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salem  le  fuil  neo-chiontaich*,  nach  maith- 
eadh  an  Tighearn''^. 

5  Agus  a'  chuid  eile  de  ghniomharaibh 
lehoiacim,  agus  na  h-uUe  nith^  a  rinn  e, 
nach  'eil  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
eachdraidh  righrean  ludah  ? 

6  Agus  choidil  lehoiacim  maille  r'a 
aithrichibh*':  agus  righich  lehoiachin  a 
mhac  'n  a  àit. 

7  Ach  cha  d'  thàinig  righ  na  h-Eiphit 
na's  mò  as  a  thir  fèin-^':  oir  gbhxc  rìgh 
Ijhabiloin^'  o  amhainn  na  h-Eiphit  gus  an 
amhainn  Euphrates,  gach  ni  'bu  le  rìgh  na 
h-Eiphit. 

8  Ochd  bliadhna  deug  a  dh'aois  hha 
lehoiachin^  an  uair  a  thòisich  e  air  rlogh- 
achadh  ;  agus  rìghich  e  ann  an  lerusalem 
tri  miosan :  agus  b'e  ainm  a  mhàthar 
Neliusta,  nighean  Elnatain  o  lerusalem. 

9  Agus  rinn  e  olc  ann  an  siiilibh  an 
Tighearn',  a  reir  nan  uUe  nithe  a  rinn 
'athair. 

10  Anns  an  àm  sin  thàinig  seirbhisich 
Nebuchadnesair  rìgh  BhabUoin  a  nios  an 
aghaidh  lerusaleim,  agus  theannaicheadh 
am  baUe'. 

11  Agus  thàinig  Nebuchadnesar  rlgh 
BhabUoin  an  aghaidh  a'  bhaUe,  agus 
theannaich  a  sheirbhisich  e. 

12  Agus  chaidh  lehoiachin  rìgh  ludah 
a  mach  a  dh'ionnsuidh  righ  Bhabiloin,  e 
fèin,  agus  a  mhàthaii',  agus  a  slieiibliisich, 
agus  a  cheannardan,  agus  a  chaiUtean- 
aich  :  agus  ghlac  righ  Bliabiloin  e  's  an 
ochdamh  bliadhna  d'a  rìoghachadh"-. 

13  Agus  thug  e  mach  as  a  sin  uUe 
ionmhais  tighe  an  Tighearn',  agus  ion- 
mhais  tighe  an  righ,  agus  ghearr  e  'n  am 
bloighdibh  na  soithichean  òir  uUe  a  rinn 
Solamh  righ  Israeil  ann  an  teampuU 
an  Tigheama,  mar  a  labhair  an  Tigh- 
earn''*. 

14  Agus  thug  e  leis  lerusalem  uUe°, 
agus  na  ceannardan  uUe,  agus  na  daoine 
treuna  mle,  deich  mUe  de  bhraighdibh, 
agus  an  luchd-ceirde  uile,  agus  na  goibh- 
nean  :  cha  d'flian  a  h-aon  ach  bochdan 
sluaigh  na  tire^''. 

15  Agus  thug  e  leis  lehoiachin  do  Bha- 
bUon,  agus  màthaii-  au  righ,  agus  mnathan 
an  rìgh,  agus  a  chaUlteanaich,  agus  daoine 
cumhaclidach  na  tire  ;  iad  sinihug  e  leis 
'am  braighdeanas,  o  lerusalem  do  Bha- 
bilon. 

16  Agus  na  daoine  gaisgeU  uUe,  seachd 
mUe,  agus  an  luchd  -  ceu-de,  agus  na 
goibhnean,  mile,  iadsan  uile  a  l^ha  comas- 
ach  agus  a  dheanadh  cogadh,  eadhon 
iadsan  thug  righ  Bhabilom  'am  braigh- 
deanas  leis  do  Bhabilon. 

17  Agus  rinn  rìgh  Bhabiloin  Mataniah 
bràthair  'athar  'n  a  righ  'n  a  àit^,  agus 
thionndaidh  e  'ainm  gu  Sedeciah. 

18  BUadhna  'ar  fhichead  a  dh'kois  hha 
Sedeciah"  'n  uair  a  thòisich  e  aU  rìogh- 
achadh ;  agus  righich  e  aon  bhUadhna 
deug  ann  an  leru^alem  :   agus  6'e   ainm 
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a  mliàtliar  Hamutar%  nigliean  leremiah 

0  Libnah. 

19  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sùilibh  an 
Tighearn',  a  rèir  nan  tdle  nithe  a  rinn 
lehoiacim. 

20  Oir  troimh  choiTuich  an  Tighearna 
bha  e  mar  sin  aun  an  lerusalem  agus 
ann  an  ludah,  gus  au  do  thilg  e  as  a 
làthair  iad  :  agus  rinn  Sedeciah  ceannairc 
an  aghaidh  ligh  Bhabiloin''. 

CAIB.  XXV. 

1  Theannaich  NeÌT.chad.nesar  lerusalem.  4 
Ghku:  eScdeciah,  agus  chulreinadi  a  shùilean, 
8  Loisg  Nebusar-adan  lerusalem.  18  Mharbh- 
adh  vaislean  lìidah  aig  Rihlah.  23  Chuir 
Ismael  Gedaliah  gu,  iàs.  27  Nochd  Ehhil- 
merodach  caoimhìiens  do  lelioiachin. 

AGUS  anns  an  naothamh  bliadhna  d'a 
rìoghachadh,  's  an  deicheamh  mios, 
aù-  an  deicheamh  là  de'n  mhios,  thàinig 
Nebuchadnesar  righ  Bhabiloini',  e  fèin 
agus  'armailt  uile,  an  aghaidh  lerusaleim, 
agus  champaich  e  'n  a  aghaidh  ;  agus  thog 
laddaingnichean  'n  a  aghaidh  mu'n  cuairt. 

2  Agus  bha  am  baile  air  a  theannachadh 
gus  an  aon  bhliadhna  deug  de  righ  Sede- 
ciah. 

3  Agus  air  an  naothamh  là  de'n  cheath- 
ramh  mìos,  bhuadhaich  a'  ghorta  's  a' 
bhaile,  agus  cha  robh  aran  ann  do  shluagh 
na  tìre. 

4  Agus  blu-iseadh  sios  am  baile,  agus 
theich  na  fir-chogaidh  uile  's  an  oidhche, 
air  slighe  a'  gheata,  eadar  an  dà  bhalla, 
a  tha  làimh  ri  lios  an  righ  ;  (a  nis  hha 
na  Galdèanaich  an  aghaidli  a'  bhaile  mu'n 
cuairt ;)  agus  dh'imich  iad  air  an  t-slighe 
dh'ionnsuidh  a'  chòmhnaird*. 

^  5  Agus  lean  armailt  nan  Caldèanach  an 
righ,  agus  rug  iad  air  ann  an  còmhnard- 
aibh  lericho  ;  agus  sgapadh  'armailt  lùle 
uaith. 

6  Mar  sin  ghlac  iad  an  righ,  agus  thug 
iad  suas  e  dh'ionnsuidh  righ  Bhabiloin  gu 
Riblah'' ;  agus  thug  esan  breth  air. 

7  Agus  mharbh  e  mic  Shedeciah  fa 
chomhair  a  shùl,  agus  chuir  e  a  shùilean 
à  Sedeciah'",  agus  cheangail  se  e  le  geimli- 
libh  umha,  agus  thug  e  leis  e  do  Bhabilon. 

8  Agus  anns  a'  chùigeamh  mios,  air  an 
t-seachdamh  là  de'n  mhìos,  (6'i  sin  an 
naothamli  bliadhna  deug  de  righ  Nebu- 
chadnesar,  rìgh  Bhabiloin,)  thàinig  Ne- 
busar-adan  ceannard  an  fhreiceadain, 
seirbhiseach  righ  BhabUoin,  gu  lerusalem : 

9  Agus  loisg  e  tigh  an  Tighearn'^',  agus 
tigh  an  rìgh,  agus  tighean  lei-usaleim 
uile  ;  agus  gach  uile  thigh  mòr  loisg  e  le 
teine'?. 

10  Agus  leag  uile  armailt  nan  Caldean- 
ach,  a  hlut  maille  ri  ceannard  an  fhreic- 
eadain,  sios  ballachan  lerusaleim'",  mu'n 
cuairt. 

11  Agus  a'  chuid  eile  de'n  t-sluagh  a 
dh'fhàgadh  's  a'  bhaile,  agus  an  luchd- 
teichidh  a  chaidh  thairis  gu  righ  Bhabi- 


5-2Each.  36. 

17,  &c. 

ler.  34.  2, 

&c. 

39. 1,  &c. 

52.  4.  &C. 

Ese.  24   2, 

&c 

'•■1  Ri.   7.1^ 


Esr. 
j  ler. 


29.  25,  29 
''•■Ese.  12.  12 


'  caib.  23.  3; 


Deut.     28. 

36, 64 

Ese.  12, 15- 

28 

24. 14 

"  I  Ri.  9.   8 

Salmyg.    i 

Isa.  64.  10, 

II 

/ler.  40.  5, 

&c. 

?Am.    2.    5 

>-Neh.   I.    3 

ler.  52.  14, 

&c. 


loin,  maille  ri  fuiglieall  an  t-sluaigh,  thug 
Nebusar-adan  ceaimard  au  fhreiceadain 
air  falbh  leis. 

12  Ach  dh'f  hàg  ceannard  an  f  hreiceadain 
cuid  de  bhochdaibh  na  tire*,  gu  hhl  'n  an 
luchd-deasachaidh  fhìonainean  agus  'n  an 
treabhaichean. 

13  Agus  na  puist  umha"^  a  hha  ann  an 
tigh  an  Tighearn''^,  agus  na  buinn,  agus  an 
fhairge  umha  a  hha  ami  an  tigh  an  Tigh- 
earna,  bhris  na  Caldeanaich  'n  am  bloigh- 
dibh,  agus  thug  iad  leo  an  umha  do 
Bhabilon. 

14  Agus  na  poitean/,  agus  na  sluasaidean, 
agus  na  smàladairean,  agus  na  spàinean, 
agus  na  soithichean  umha  uile  leis  an 
d'  rinn  iad  frithealadh,  thug  iad  leo. 

15  Agus  na  h-aighnean  teine,  agiis  na 
cuachan,  na  nithe  a,  bka  dh'òr  'n  a  òr, 
agus  a  bha  dh'airgiod  'ji  a  airgiod,  thug 
ceanuard  an  fhreiceadain  air  falbh. 

16  Dà  phost,  aon  f Iiairge,  agus  na  buinn 
a  i-inn  Solamh  air  son  tighe  an  Tighearna ; 
bha  umha  nan  soithiche  sin  uile  gun 
tomhas  : 

17  Oclid  làmhan-coille  deug  àhde  aon 
phuLst'%  agus  an  ceann-mullaich  «  òA'air 
a  dh'umha  ;  agus  àirde  a'  chmn-mhuUaich 
tri lamhan-coille  :  agusan hon-obair,  agus 
na  pomgranatan  air  a'  cheann-mh\illaich 
mu'n  cuairt,  iad  sin  uile  dh'umha  :  agus 
an  leithide  sin  hha  aig  an  dara  post,  maiUe 
ri  lion-obah. 

18  Agus  ghlac  ceannard  an  fhreiceadain 
Seraiah'  an  t-àrd  shagart,  agus  Seph- 
aniah^  an  dara  sagart,  agus  na  tri  dor- 
sairean : 

19  Agus  as  a'  bhaile  thug  e  aon  chaillt- 
eanach,  a  hka  os  ceann  nam  fear-cogaidh, 
agus  cùignear  fhear  dhiubhsau  a  bha  an 
làthah-  an  righ,  a  fhuaradh  's  a'  bhaile, 
agus  àrd  sgrìobhaiche  ua  h-armailt,  a  bha 
'g  ionnsachadh  cogaidh  do  shluagh  na 
tu-e,  agus  tri  fichead  fear  de  shluagh  na  the 
a  fhuaradh  's  a'  bhaile  : 

20  Agus  glilac  Nebusar-adan  ceannard 
an  fhreiceadain  iad  sin,  agus  thug  e  iad 
gu  rìgh  Bhabiloin  do  Eiblah  : 

21  Agus  bhuail  righ  Bhabiloin  iad,  agus 
mharbh  e  iad  aig  Eiblah,  ann  an  tìr 
Hamait.  Agus  thugadh  ludah  ah-  falbh 
as  an  tir  fèin". 

22  Agus  os  ceann  an  t-sluaigh  a  dh' 
fhàgadh  ann  an  tir  ludah,  a  dh'fhàg 
Nebuchadnesar  rìgh  Bhabiloin,  eadhon  os 
an  ceann-san  chuir  e  Gedaliah  mac 
Ahicaim,  mhic  Shaphain^. 

23  Agus  an  uair  a  chual'  uile  cheann- 
ai-da  nan  armailt,  iad  fèin  agus  an  daoine, 
gu-n  do  rinn  rigli  Bhabiloin  Gedaliali  'n  a 
uachdaran,  thàinig  gu  Gedaliah  do  Mhis- 
pah,  eadhon  Ismael  mac  Netaniah,  agus 
lohanan  mac  Chareah,  a^us  Seraiah  mae 
Thanhumeit  an  Netophatach,  agus  laas- 
aniah  mac  Maachataich,  iad  fein  agus  an 
daoine. 

24  Agus  mhionnaich  Gedaliah  dhoibh, 
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agus  d'an  daoinibli,  agus  thubliairt  e  riu 

Na   bitheadh   eagal   oirbh   a   bhi    'n   'ur  ,       

seirbhisich  do  na  C'aldèanaich  :  gabhaibh  j  "  ^^'^-  - 
còmhniiidh    's    an    tii-,    agus    deanaibh  | 
seirbhis  do  rìgh  Bhabiloin,  agus  èmdh  gu  j 
maith  dhuibh.  j 

25  Ach   amis   an    t-seachdamh    mìos,  !  *  Gen. 
thàinig    Ismael    mac    Netaniah'^,    mhic 
EHsama,    de'n    t-sliochd    rioghail,    agus     ^  ^^'■- 
deiclmear  fhear  maiUe  ris,   agus  bhuail  | 
iad  Gedaliah  air  chor  as  gu-n  d'eug  e, 
agus  na  h-Iudhaich  agus  na  Caldèanaicli 
a  bha  maUle  ris  aig  Mispah. 

26  Agus  dh'eirich  an  sluagh  uUe  eadar 
bheag  agus  rmhòr,  agus   ceannarda   nan  I  ^  ì^\'*^'  *'  i 
armailt,   agus  thàinig  iad  do'n   Eiphit-":        Dan  ".'^5 
oir  bha  eagal  nan  Caldeanach  orra.  j     ]\iat!   6.  ii 

27  Ach  anns  an  t-seachdamh  bliadhna       Clnio.  6."   i 


"^  Dan.   2.  37 

5-  i8,  19 

'■  Isa.    6i.    3 

^2  Sam.  9.  7 


deug  'ar  fhichead  de  bhraighdeanas 
lehoiachÌQ  rìgh  ludah",  anns  au  dara 
mìos  deug,  air  an  t-seachdamh  là  fichead 
de'n  mliios,  thog  Ebhil-merodach  rìgh 
Bhabiloin,  air  a"  bhliadhna  anns  an  do 
thòisich  e  ah-  rioghaciiadh,  suas  ceann 
lehoiacliin  rìgh  ludah  à  priosan*, 

28  Agus  labhah-  e  gu  caoimhneil  ris, 
agus  chuir  e  suas  a  righ-chaithir  os  ceann 
rìgh-chaithir  nan  righrean,  a  hha  uiaLlIe 
ris  ann  am  Babilon'^: 

29  Agus  mhùth  e  'eudach-priosam'; 
agus  dh'ith  e  aran  a  ghnàth  'n  a  làthair 
rè  uile  làithean  a  blieatliaA: 

30  Agus  bi'  chuiblirionn  glmàthaichte 
a  chuibluionn  a  thugadh  dha  o  an  righ, 
cuid  lathail  fa  chomhaù-  gach  là",  rè  uUe 
làithean  a  bheatha. 


CEUD  LEABHAR 


EACHDUAIDH. 


CAIB.  I. 

1  SliocM  Adhalinh  gu  Noah.  5  3Iic  lapheit. 
8  Mic  Hani.  17  Mic  Sheim.  24  SUochd 
Sheim  gu  Ahraham.  29  Mic  Ismaeil.  32 
Mic  Cheturah.  35  Sliochd  Abrahaim  lc 
Esau,  &c. 

ADHAJMH,  Set,  Enos-^, 
2  Cenan,  Mahaleel,  lered, 

3  Henoch,  Metuselah,  Lamech, 

4  Xoah,  Sem,  Ham,  agus  laphet. 

5  Mic  lapheit'^;  Gomer,  agus  Magog, 
agus  Madai,  agus  labhan,  agus  Tubal, 
agus  Mesech,  agus  Tiras. 

6  Agus  mic  Ghomeh' ;  Aschenas,  agus 
Eiphat,  agus  Togarmah. 

_  7  Agus  mic  labhaiu  ;  Elisah,  agus  Tar- 
sis,  Citim,  agus  Dodanim. 

8  Mic  Ham ;  Cus,  agTis  Misraim,  agus 
Phut,  agus  Cauaan. 

9  Agus  mic  Chuis ;  Seba,  agus  Habh- 
ilah,  agus  Sabta,  agus  Raamah,  agus 
Sabteclia  :  agus  mic  Eaamah ;  Seba  agus 
Dedan. 

10  Agus  ghin  Cus  Nimrod  :  thòisich 
esan  ah-  a  bhi  cumhachdach  air  an  talamh. 

11  Agus  ghin  Misraim  na  Ludaich, 
agus  na.h-Anamaich,  agus  na  Lehabaich, 
agus  na  Xaphtiihaich, 

12  Agus  na  Patrusaich,  agus  na  Caslu- 
haich,  (o-n  d'thàinig  na  Philistich,)  agus 
na  Càphtoraich''. 

13  Agus  ghiu  Canaan  Sidon  a  cheud- 
ghin,  agiis  Het, 

14  Agus  an  lebusach,  agus  an  t-Amor- 
ach^  agus  an  Girgasacli, 

15  Agus  an  t-rbhe<ich,  agus  an  t-Arch- 
ach,  agus  an  Sineach, 
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1  no,  3Ias, 

Gcn.jo.23. 

'^  Gen.  4.  25, 

26 

3  3,9 
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Gen.ii.io, 
&c. 


'^Gen.  17.  5 
''  Gen.2i  2  3 
/Gen.i6.ii, 

^  Gen.25.13- 

16 

"  r\o,Hadar, 

Gen.  3S-I5- 

''■  Deut.  2.  23 

^  Gen  25.  I, 
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16  Agusant-Aibhadacli,  agusau  Semar- 
ach,  agus  an  Hamatach. 

17  Mie  Sheim ;  Elam,  agus  Asur,  agus 
Arphacsad,  agus  Lud,  agus  Aram ;  agus 
mic  Ai-aim  Us,  agus  Hul,  agus  Geter, 
agus  Mesechi. 

18  Agus  ghin  Ari>hacsad  Selah,  agus 
ghin  Selah  Eber. 

19  Agus  do  Eber  rugadh  dithis  mhac  : 
h'e  aium  aoin  diubh  Peleg,  a  chionn  'n  a 
làithibh-san  gu-n  do  roinneadh  an  talamh; 
agus  amm  a  bhràthar  loctan. 

20  Agus  ghin  loctan  Almodad,  agus 
Seleph,  agus  Hasarmabhet,  agus  lerah, 

21  AgTis  Hadoram,  agus  Usal,  agus 
Diclah, 

22  Agus  Ebal,  agus  Abimael,  agus  Seba, 

23  Agus  Oplm-,  agus  Habhilah,  agus 
lobab.     B'iad  sin  uile  mic  loctain. 

24  Sem,  Ai-phacsad,  Selah^, 

25  Eber,  Peleg,  Eeu, 

26  Serug,  Nahor,  Terah, 

27  Abram,  is  e  sin  Abraham'^. 

28  j\Iic  Abrahaim  ;  Isaac'"  agus  IsmaelA 

29  Is  iad  so  an  ginealaich  :  Ceud-ghhi 
Ismaeil^,  Nebaiot ;  an  sin  Cedar,  agus 
Adbeel,  agus  Mibsam, 

30  Misma,  agus  Dumah,  Masa,  Hadad-, 
agus  Tema, 

31  letiir,  Naphis,  agus  Cedemah.  Is 
iad  sin  mic  Ismaeil. 

32  Agus  mic  Chetui-ah',  coimhleabaich 
Abrahaim  :  rug  ise  Simran,  agus  locsan, 
agus  Medan,  agus  Midian,  agus  Isbac, 
agus  Suah.  Agus  mic  locsain ;  Seba, 
agus  Dedan. 

33  Agus  mic  INlhidiain  ;   Ephah,   agus 


I.  EACHDEAIDH,  I.  II. 


Epher,  agus  Henoch,   agus  Abida,   agus 
Eldaah.     Is  iad  sin  uile  mic  Cheturah. 

34  Agus  ghin  Abraham  Isaac",  I\Iic 
Isaaic  ;  Esau  agus  IsraeK. 

35  Mic  Esau'^;  Eliphas,  Reuel,  agus 
leus,  agus  laalam,  agus  Corah. 

36  Mic  Eliphais ;  Teman,  agus  Omar, 
Sephi,  agus  Gatam,  agus  Cenas  :  agus  rug 
Timna,  coimhleabachEliphais,  dhaAmalec. 

37  Mic  Reueil ;  Nahat,  Serah,  Samah, 
agus  Midsah. 

38  Agus  mic  Sheir  ;  Lotan,  agus  Sobal, 
agus  Sibeon,  agus  Anah,  agiis  Disor,  agus 
Eser,  agus  Disan. 

39  Agus  mic  Lotain;  Hori,  agus 
Homam^:  agus  6'i  Timna  piuthar  Lotain. 

40  Mic  Shobail ;  Alian-*,  agus  Manahat, 
agus  Ebal,  Sephi,  agus  Onam.  Agus  mic 
Shibeoiu  ;  Aiah,  agus  Anah. 

41  Mic  Anah  ;  Dison.  Agus  mic  Dhi- 
soin  ;  Amram'',  agus  Esban,  agus  Itran, 
agus  Cheran. 

42  Mic  Eseir  ;  Bilhan,  agus  Sabhan, 
agus  lacan*.    Mic  Dhisain ;  Us,  agus  Aran. 

43  A  nis  is  iad  so  na  righrean  a  rìghich 
ann  an  tìr  Edoim,  mu-n  do  righich  righ 
air  bith  os  ceann  chloinn  Israeil ;  Bela  mac 
Bheoir  :  agus  Ve  ainm  a  bhaile  Dinhabah. 

44  Agus  dh'eug  Bela ;  agus  righich 
lobab,  mac  Sherah  o  Bhosrah,  'n  a  àit. 

45  Agus  dh'eug  lobab  ;  agus  rìghich 
'n  a  àit,  Husam  o  thìr  nan  Temanach. 

46  Agus  dh'eug  Husam  ;  agus  righich 
Hadad  mac  Bhedaid,  (a  bhuail  Midian 
ann  am  machair  Mhoaib,)  'n  a  àit :  agus 
Ve  ainm  a  bhaile  Abhit. 

47  Agus  dh'eug  Hadad ;  agus  righich 
Samlah  o  INIhasrecah  'n  a  àit. 

48  Agus  dh'eug  Samlah  ;  agus  rìghich 
Saul  o  Eehobot  làimh  ris  an  amhainn  'n 
a  àit. 

49  Agus  dh'eug  Saul ;  agus  rìghich 
Baal-hanan  mac  Achboir  'n  a  àit. 

50  Agus  dh'eug  Baal-hanan ;  agus 
i-ìghich  Hadad  'n  a  àit :  agus  Ve  ainm  a 
bhaile  Pau";  agus  ò'e  ainm  a  mhnatha 
Mehetabel,  nighean  Mhatreid,  nighinn 
Mhesahaib. 

51  Dh'eug  Hadad  mar  an  ceudna. 
Agusb'iad  cinn-fheadhna  Edoim ;  Timnah 
ceann  -  f eadhna,  Aluah^  ceann-feadhna. 
letet  ceann-feadhna, 

52  Aholibamah  ceann-feadlma,  Elah 
CGann-feadhna,  Pinon  ceann-feadlma, 

53  Cenas  ceann  -  feadlinft,  Tèman 
ceann-feadhna,  Mibsar  ceann-feadhna, 

54  Magdiel  ceann-feadhna,  Iram  ceann- 
f eadhna.   Is  iad  sin  cinn-fheadlina  Edoim. 


CAIB.  II. 

1  Mk  Ifraeil.     3  SliocM  ludaTi  lc  Tamar 
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Mic  lese.  18  Sliochd  Chaleii)  mkic  Hcsroia. 
25  Sliochd  lerahmeeil.  34  Slioclul  Shcsain. 
50  Siiochd  ClMleib  mhic  Huir. 

/S  iad  so  mic  Israeil«';  Reuben,  Simeon, 
Lebhi,    agus    ludah,    Isachar,    agus 
Sebuluu, 


R.c.  1853. 

"  Gen.2i.2,3 

*  Gen.  38.  3, 

&c. 

46.  12 

Air.   26.  19 

'^  Gen.25.25, 

26 

"'Gen.  36.  9, 

&c. 

'■  Gen.38.29, 

30 

Mat.    I.    3 

y"Gen.  46.  12 

Rut     4. 18 

1  no,  Sabiù', 

los.  7.  /. 

-  no, .Ickati. 

3no, 

Heman, 

Gt-n'.sò.^ò. 

Slos.     6.18 


A  Ibhan; 

Gen.3o.23. 
5  no,  A  rani, 

Mat. 1.3,4. 
6no,  Caleb, 

rann.  18, 

42. 

"ì  TiO, 

Hemdan, 
Gen.3b.2o. 

'■'Rut  4.  19, 
20 

'  Air.     1 .    7 

8  yio,Achan, 
Gen. 36.27. 

9no, 
Salinon, 
Rìit  4.  21. 

J  I  S.im.  16. 
6,  &€. 

1  no, 
Samah,  i 
Sam.  ib.  g. 

■*2Sam.2. 18 

'  2  Sam.  17. 


"Ecs.  31. 


no,  Aliah. 
Air.   27.    I 


*  .-^ir.  32.  41 
Deut.  3.  14 
los.    13.30 


•Gen.29. 


■&. 


30.  5,  &c. 
35.i8,&c. 

46.  8,  &c. 
c-iib.    4.    5 


2  Dan,  loseph,  agus  Beniamin,  Kaph- 
tali,  Gad,  agus  Aser. 

3  Mic  ludah  ;  Er,  agus  Onan*,  agus 
Selah  :  an  triuir  so  nigadh  dha  le  nighinn 
Shuah  a'  Bhan-Chanaanaich.  Agus  bha 
Er  ceud-ghin  ludah  olc  ann  an  sùilibh  an 
Tighearn',  agus  mharbh  se  e. 

4  Agus  rug  Tamar  a  bliana-chliamhuin 
dha  Phares  agus  Serali'.  Biad  uile 
mhic  ludah  cùignear. 

5  Mic  Phareis/;  Hesron  agus  Hamul. 

6  Agus  mic  Sherah  :  Simri^,  agus  Etan, 
agus  Heman,  agus  Calcol,  agus  Dara : 
cùignear  diubli  uile. 

7  Agus  mic  Charmi ;  Achar^,  fear- 
buaireis  IsraeiU',  a  chiontaich  anns  an  ni 
mhallaichte. 

8  Agus  mic  Etain  ;  Asariah. 

9  Agus  mic  Hesroin,  a  rugadh  dha ; 
leralimeel,  agus  Ram^,  agus  Chelubai^. 

10  Agus  ghin  Ram  Aminadab''',  agus 
ghin  Aminadab  Nahson,  ceannard  chlomn 
luilah'; 

11  Agus  ghin  Nahson  Salma^,  agus 
ghin  Salma  Boas, 

12  Agus  gliin  Boas  Obed,  agus  gliin 
Obed  lese. 

13  Agiis  ghin  lese  a  cheud-ghin  Eliab-'', 
agus  Abinadab  an  dara  mac,  agus  Sima^ 
an  treas, 

14  Netaneel  an  ceathramh,  Radai  an 
cùigeamh, 

15  Osem  an  seathamh,  Daibhidh  an 
seachdamh  : 

16  Agus  Viad  am  peathraiche  -  san 
Seruiah  agus  Abigail.  Agus  mic  Sheni- 
iali*;  Abisai,  agus  loab,  agus  Asahel, 
triuir. 

17  Agus  rug  Abigail  Amasa'':  agus  6'e 
athair  Amasa    leter  an  t-Ismeeleach. 

18  Agus  ghin  Caleb  mac  Hesroin  ri 
Asubah  a  bhean,  leriot :  Viad  so  mar 
an  ceudna  a  mic,  leser,  agus  Sobab,  agus 
Ardon. 

19  Agus  an  uair  a  bha  Asubah  marbh, 
ghabh  Caleb  d'a  ionnsuidh  Ephrat'",  a  rug 
Hur  dha. 

20  Agus  ghin  Hur  Uri,  agus  ghin  L"ri 
Besaleel". 

21  Agus  'n  a  dhèigh  sin  chaidh  Hesron 
a  steach  a  dh'ionnsuidh  nighinn  IMhachir", 
athar  Ghilead,  agus  ghabh  e  i  'n  uair  a 
bha  e  tri  fichead  bliadhna  dh'aois ;  agus 
rug  i  dha  Segiib. 

22  Agus  ghin  Segub  lair,  aig  an  robh 
tri  'ar  fhichead  de  bhailtibh  mòra  ann 
an  tir  Ghilead. 

23  Agus  thug  e  Gesur^  agus  Aram  le 
bailtibh  lair  uatha,  maille  ri  Cenat  agus  a 
bhailtibh,  eadhon  tri  fichead  baile  mòr: 
hh  II  in  iad  sin  uile  do  mhacaibh  Mhachir, 
athar  GhLlead. 

24  Agus  an  deigh  do  Hesron  bàs  fliagh- 
ail  ann  an  Caleb-ephratah,  an  sin  rug 
Abiah  liean  Hesroin  Asur'"  athair  The- 
coah  dha. 

25  Agus  b'iad  mic  lerahmeeil  ceud-ghin 
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Hesroin,  Ram  an  ceud-ghin,  agus  Bunali, 
agus  Oren,  agus  Osem,  agus  Ahiah. 

26  Bha  mar  an  ceudna  bean  eile  aig 
lerahmeel  d"am  ò'ainm  Atarah :  b'ise 
màthair  Onaim. 

27  Agus  b'iad  mic  Eam  ceud-ghin 
lerahmeeil,  ]\Iaas,  agus  lamiu,  agus  Ecer. 

28  Agus  b'iad  mic  Onaim,  Samai,  agus 
lada.  Agus  mic  Shamai ;  Nadab  agus 
Abisur. 

29  Agus  Vc  ainm  mnatha  Abisuir,  Abi- 
hail ;  agus  rug  i  dha  Ahban  agus  Molid. 

30  Agus  mic  Nadaib ;  Seled  agus 
Apaim  :  ach  fhuair  Seled  bàs  gun  chlann. 

31  Agus  mic  Apaim  ;  Isi.  Agus  mic 
Isi ;  Sesan.     Agus  mic  Shesain ;  Ahlai'^. 

32  Agus  mic  lada  bràthar  Shamai ; 
leter,  agus  lonatan  :  agus  fhuair  leter 
bàs  gun  chlann. 

33  Agus  mic  lonatain ;  Pelet,  agus 
Sasa.     B'iad  sin  mic  lerahmeeil. 

34  A  nis  cha  robh  aig  Sesan  mic  ach 
nigheanan  :  agus  bha  aig  Sesan  òglach, 
Eiphiteach,  d"am  ò"ainm  larha. 

35  Agus  thug  Sesan  a  nighean  d'a 
òglach  lai-ha  'u  a  mnaoi ;  agus  rug  i  dha 
Atai. 

36  Agus  ghin  Atai  Xatan,  agus  ghin 
Natan  Sabad'', 

37  Agus  ghin  Sabad  Ephlal,  agus  ghin 
Ephlal  Obed, 

38  Agus  ghin  Obed  lehu,  agus  ghin 
lehu  Asariah, 

39  Agus  ghin  Asariah  Heles,  agus  ghin 
Heles  Eleasah, 

40  Agus  ghin  Eleasah  Sisamai,  agus 
ghin  Sisamai  Salum, 

41  Agus  ghin  Salum  lecamiah,  agus 
ghm  lecamiah  Elisama. 

42  A  nis  Viad  mic  Chaleib  bràthar 
lerahmeeili",  Mesa  a  cheud-ghin  ;  6'esan 
athah-  Shiph ;  agus  mic  Mharesah  athar 
Hebroin. 

43  Agus  mic  Hebroin ;  Corah,  agus 
Taj^uah,  agus  Eecem,  agus  Sema. 

44  Agus  ghin  Sema  Raham,  athair  lor- 
coaim  :  agus  ghin  Eecem  Samai. 

_  45  Agus  6'e  mac  Shamai  ]\Iaon  :  agus 
Ve  Maon  athair  Bhet-suir. 

46  Agus  rug  Ephah,  coimhleabach  Cha- 
leib,  Haran,  agus  Mosa,  agus  Gases  :  agus 
ghin  Haran  Gases. 

47  Agus  mic  lahdai ;  Regem,  agus  lo- 
tam,  agus  Gesan,  agus  Pelet,  agus  Ephah, 
agus  Saaph. 

48  Rug  Jlaachah,  coimhleabach  Cha- 
leib,  Seber  agus  Tù-hanah. 

49  Rug  i  mar  an  ceudna  Saaph  athair 
Mhadmauah,  Sebhah  athair  ]\Ihachbenah, 
agus  athair  Ghibeah  :  agus  Ui  uighean 
Chaleib  Achsa^ 

50  B'iad  so  mic  Chaleib  mhic  Huir, 
ceud-ghin  Ephrata-* ;  Sobal  athair  Chiriat- 
iearim, 

51  Salma  athair  Bhet-lehem,  Hareph 
athair  Bhet-gadeir. 

52  Agus  bha  aig   Sobal   athair  Chir- 
369 


R.c.  1471. 

Ino, 
Reniah, 


'^Bre.  I.  i6 
*  ler.  35.  2 
'■rann.34,35 


'2Sam.  3. 2, 
&c. 


Chileab, 
28^111.3.3. 


f  1  Sam.  5.  4, 

14,  &c. 

3  Saviua,  2 

Sam.J.  14. 
■*  no,  Eliaìiì, 

2  Saìn.  II. 

3- 

5  no, Ehsua, 
2  Sajn.  J". 
15- 

?  rann  9 

6  no, 
Beeliada, 
caib.  14.  7. 

''  2Sam.i3. 1 
"  i\o,Abiaii!, 

1  Ri.  IJ.  I. 
8  no, 

Asariah,2 
Each.22.ò; 
no, 
lchoaJias, 

2  Each.  21. 
17- 

"no, 
Udsiah,  2 
Ri.  /j.  30. 

1  lehoahas, 
2Ri.23.30. 

-  no, 
Eliacim,  2 
Ri.  23.  24. 

'"  los.    15.  17 

3  Ephrat, 
rann  ig. 

4no, 
lehoiacin, 
2  Ri.  24.  ò; 
no, 

Coniah, 
Icr.  22.  24. 

5  Sealtiel. 


iat-iearim  mic ;  Haroeh^,  Hatsi  ;  Ha- 
meniot. 

53  Agus  teaghUiichean  Chiriat-iearim  ; 
na  h-Itrich,  agus  na  Puthich,  agus  na 
Sumataich,  agus  na  Misraich  :  uatha-san 
thàinig  na  Sareataich,  agus  na  h-Estaul- 
aich. 

.54  Mic  Shalma;  Bet-lehem,  agus  na 
Netophataich,  Atarot,  tigh  loaib,  agus 
leth  nam  Manaheteach,  na  Soraich. 

55  Agus  teaghlaichean  nan  sgiiobhaich 
a  bha  'chòmhnuidh  aig  labes  ;  na  Tirat- 
aich,  na  Simeataich,  agiis  na  Suchataich. 
Is  iad  sin  na  Cenich"  a  thàinig  o  Hemat, 
athair  tighe  Rechaib'^. 

CAIB.  III. 

1  Mic  Dhaihhìdh.       10    SUochd  Sholaimh   qit 
Sedeciah.    17  Sliochd  Icconiah. 

ANIS  b'iad  so  mic  Dhaibhidh,  a  rugadh 
dha  ann  an  Hebron  :  an  ceud-ghin 
Amnon"^  o  Ahinoam  a'  Bhan-Iesreeleach  : 
an  dara  mac,  Daniel-  o  Abigail  a'  Bhan- 
Cbarmeleach  : 

2  An  treas  mac,  Absalom  mac  Mhaach- 
ah,  nigbinn  Thalmai  righ  Ghesuir  :  an 
ceathramh,  Adoniah  mac  Hagit : 

3  An  cùigeamh,  Sephatiah  o  Abital :  an 
seathamh,  Itream  le  Eglah  a  bhean. 

4  Rugadh  an  t-seathnar  sin  dha  ann  an 
Hebron ;  agus  ann  an  siu  rìghich  e  seachd 
bliadhna  agus  sè  miosan  :  agus  ann  an 
lenisalem  rìghich  e  tri  bliadhna  deug 
'ar  fhicheadA 

5  Agus  rugadh  iad  so  dha  ann  an  leru- 
salem  ;  Simea^,  agus  Sobab,  agus  Natp.n, 
agus  Solamh,  ceatlirar,  o  Bhatseba 
nighinn  Amieil^; 

6  Ibhar  mar  an  ceudna,  agus  Elisama'', 
agus  Eliphelet, 

7  Agus  Nogah,  agus  Nepheg,  agus 
laphia, 

8  Agus  Elisama,  agus  Eliada^,  agus 
Eliphelet,  naonar. 

9  B'icul  siìi  mic  Dhaibhidh  uile,  a 
bhàrr  air  macaibh  nan  coimhleabach, 
ngus  Tamar  am  piuthar''^ 

10  Agus  ò'e  mac  Sholaimb  Eehoboam, 
Abia'"  a  mhac-san,  Asa  a  mhac-san, 
lehosaphat  a  mhac-san, 

11  loram  a  mhac-san,  Ahasiah^  a 
mhac-san,  loas  a  mhac-san,  ! 

12  Amasiah  a  mhac-san,  Asariah''  a 
mhac-san,  lotam  a  mhac-san, 

13  Ahas  a  mhac-san,  Heseciah  a  mhac- 
san,  ìlanaseh  a  mhac-san, 

14  Amon  a  mhac-san,  losiah  a  mhac- 
san. 

15  Agus  b'iad  mic  losiah ;  an  ceud- 
ghin  lohanani,  an  dara  mac  lehoiacim-, 
an  treas  mac  Sedeciah,  an  ceathramb 
Salum. 

16  Agus  mic  lehoiacim ;  leconiah'*  a 
mhac,  Sedeciah  a  mhac. 

17  Agus  mic  leconiah ;  Asir,  Salatiel' 
a  mhac, 

18  Agus    Malchiram,    agus    Pedaiah, 
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agus  Senasar,    lecamiah,   Hosama,   agus 
Nedabiah. 

19  Agus  Viad  mic  Phedaiah  Serubabel, 
agus  Simei :  agus  mic  Sherubabeil ; 
Mesulam,  agus  Hananiah,  agus  Selomit 
am  piuthar  : 

20  Agus  Hasubah,  agus  Ohel,  agus 
Eerechiah,  agus  Hasadiah,  lusab-hesed, 
cùignear. 

21  Agus  mic  Hananiah;  Pelatiah, 
agus  lesaiah  a  mhac-san,  Rephaiah  a 
rahac-san,  Arnan  a  mhac-san,  Obadiah  a 
mhac-san,  Sechaniah  a  mhac-san. 

22  Agus  mic  Shecaniah ;  Semaiah : 
agus  mic  Shemaiah ;  Hatus,  agus  Igeal, 
agus  Bariah,  agns  Neariah,  agus  Saphat, 
seathnar. 

23  Agus  mic  Neariah ;  Elioenai,  agus 
Heseciah,  agus  Asricam,  triuir. 

24  Agus  bHad  vcàa  Elioenai ;  Hodaiah, 
agus  Eliasib,  agus  Pelaiah,  agus  Acub, 
agus  lohanan,  agus  Dalaiah,  agus  Anani, 
seachdnar. 

CAIB.  IV. 

1  SUochcL  lìuìah  le  CaUb  mac  Hiiir.    5  Sliochd 
Asuir.     21  Sliochd  Shclah. 

MIC   ludah* ;   Phares,    Hesron,    agus 
Carmii,  agus  Hur,  agus  Sobal. 

2  Agus  ghin  Reaiah'-  mac  Shobail 
lahat,  agus  ghin  lahat  Ahumai,  agus 
Lahad.  Js  iad  sin  teaghlaichean  nan 
Soratach. 

3  Agus  thàtniff  iad  so  o  athair  Etaim  ; 
lesreel,  agus  Isma,  agus  Idbas  :  agus  !jc 
ainm  am  peathar  Haselelponi. 

4  Agus  Penuel  athair  Ghedoir,  agus 
Eser  athair  Husah.  Is  iad  sin  mic 
Huir,  ceud-ghin  Ephratah,  athar  Bhet- 
lehem. 

5  Agus  bha  aig  Asur  athair  Thecoah 
dà  mhnaoi,  Helah  agus  Naarah. 

6  Agus  rug  Naarah  dha  Ahusam,  agus 
Hepher,  agus  Temeni,  agus  Haahastari. 
B'iad  sin  mic  Naarah. 

7  Agus  h'iad  mic  Helah,  Seret,  agus 
lesoar,  agus  Etnan. 

8  Agus  ghin  Cos  Anub,  agus  Sobebah, 
agus  teaghlaichean  Aharheil,  mhic 
Haruim. 

9  Agus  bha  labes  na  b'urramaiche'"  na 
a  bhràithrean  :  agus  thug  a  mhàthair 
labes'  mar  ainm  air,  ag  ràdh,  A  chionn 
gu-n  d'  rug  mi  e  le  doilgheas. 

10  Agus  ghairm  labes  air  Dia  Israeil, 
ag  ràdh,  O  gu-m  beannaicheadh  tu  mi 
da  rireadh,  agus  gu-n  cuireadh  tu  mo 
chriochan  'am  farsuinneachd,  agus  gu-m 
bitheadh  do  làmh  leam,  agus  gu-n 
gleidheadh  tu  mi  o  olc,  a  chum  nach 
cràidh  e  mi !  Agus  dheònaich  Dia  dha 
an  ni  sin  a  ghuidli  e. 

11  Agus  ghin  Chelub  bràthair  Shuah 
Mehir  :  6'esan  athair  Estoin. 

12  Agus  ghin  Eston  Betrapha,  agus 
Paseah,  agus  Tehinah  athair  Irnahais. 
Is  iad  sin  fir  Rechah. 


Neh.ii.  35 


*  Gen.  46.  12 

1  no, 
Chehtbai, 
caib.  3.  9 ; 
no,  Caieb, 
caib.  2.  iS. 

3no, 
Haroch, 
caìb.  2.32. 


■'no, 
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Ecs.  ò.  JJ. 
4  no,  lachin, 

Sohar. 
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5  's  e  sin, 
doiighcas- 
acli. 

6  no,  Balah, 
los.  /9.  3. 

Eltolaa, 
los.  rg.  4. 

S  no, Hasar- 
susa/i, 
los.  ig.  3. 


'no,  Eto, 
los.  ig.  7. 


13  Agus  mic  Chenais ;  Otniel,  agus 
Seraiah  :  agus  mic  Otnieil ;  Hatat. 

14  Agus  ghin  Meonotai  Ophrah  :  agus 
ghin  Seraiah  loab,  athair  muinntir 
glinne  Charasaim  ;  oir  bu  kichd-ceirde 
iad'^ 

15  Agus  mic  Chaleib  mhic  lephuneh ; 
Iru,  Elah,  agus  Naam  :  agus  mic  Elah  ; 
Cenas. 

16  Agiis  mic  lehaleleeil ;  Siph,  agus 
Siphah,  Tiria,  agus  Asareel. 

17  Agus  b'iad  mic  Esra,  leter,  agus 
Mered,  agus  Epher,  agus  lalon :  agus 
rug  i  Miriam,  agus  Samai,  agus  Isbah 
atliair  Estemoa. 

18  Agus  rug  a  bhean  lehudiah  lered 
atliair  Ghedoir,  agus  Heber  athair  Shocho, 
agus  lecutiel  athair  Shanoah.  Agus  is 
i<i<ì  sin  mic  Bhitiah  nighinn  Pharaoh,  a 
ghabh  Mered  'n  a  mnaoi. 

19  Agus  mic  a  mhnatha  Hodiah,  peathar 
Nahaim,  athar  CheOah  a'  Gharmaich, 
agus  Estemoa  a'  Mhaachataich. 

20  Agus  Viad  mic  Shimoin,  Amnon, 
agus  Rinah,  Ben-hanan,  agus  Tilon. 
Agus  Viad  mic  Isi,  Sohet,  agus  Ben- 
sohet. 

21  E'iad  mic  Shelah  mhic  ludah,  Er 
athah-  Lecah,  agus  Laadah  athair  Mhar- 
esah,  agus  teaghlaicliean  tighe  na  muinn- 
tii-  a  dh'oibrich  anart  grinn  do  thigh 
Asbea, 

22  Agus  locim,  agus  daoine  Choseba, 
agus  loas,  agus  Saraph,  aig  an  robh  an 
uachdaranachd  ann  am  Moab,  agus  lasu- 
bilehem.     Agus  is  seann  nithe  iad  so. 

23  B'iad  sin  na  creadhadairean,  agus 
iadsan  a  chòmhnuich  am  measg  lusan 
agus  ghàraidhean  :  maille  ris  an  rìgh  'n  a 
obair  dh'fhan  iad  an  sin. 

24  B'iad  mic  Shimeoin,  Nemuel-*,  agus 
lamin,  larib'*,  Serah,  agus  Saul : 

2.5  Sahim  a  mhac-san,  INIibsam  a  mhac- 
san,  Misma  a  mhac-san. 

26  Agus  mic  Mhisma ;  Hamuel  a  mhac, 
Sachur  a  mhac-san,  Simei  a  mhac-san. 

27  Agus  bka  aig  Simei  sè  mic  deug 
agus  seathnar  nighean  ;  ach  aig  a 
bhràithribh  cha  robk  mòran  cloinne,  agus 
cha  deachaidh  an  teaghlaichean  uile 
'an  lìonmhoireachd,  cosmhnil  ri  cloinn 
ludah. 

28  Agus  chòmhnuich  iad  ann  am  Beer- 
seba,  agus  Moladah,  agus  Hasar-sual, 

29  Agus  ann  am  Billiah*',  agus  ann  an 
Esem,  agus  ann  an  Tolad^, 

30  Agus  ann  am  Betuel,  agus  ann  an 
Hormah,  agus  ann  an  Siclag, 

31  Agus  ann  am  Bet-marcabot,  agus 
ann  an  Hasar-susim^,  agus  ann  am  Bet- 
birei,  agus  ann  an  Saaraim.  B'iad  sin 
am  bailte  mi'ìra,  gus  an  do  rìghich  Daibh- 
idh,  maille  ri'm  bailtibh  beaga. 

32  Etam-'  mar  an  ceudna,  agus  Ain, 
Rimon,  agus  Tochen,  agus  Asan,  cùig 
bailte  mòra ; 

33  AgTis  am  frith-bhailtean  uile  a  bha 
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mu'n  cuairt  air  na  mòr-bhailtibh  sin  gu 
ruig  Baali.  B'iad  sin  an  ionaid-tàimh, 
agus  an  sloinnteireachd. 

34  Agus  Mesobab,  agus  lamlech,  agus 
losah  mac  Amasiah, 

35  Agus  loel,  agus  lehu  mac  losibiah, 
mhic  Sheraiah,  mhic  AsieO, 

36  Agus  Elioenai,  agus  laacobah,  agus 
lesohaiah,  agus  Asaiah,  agus  Adiel,  agus 
lesimiel,  agus  Benaiah, 

37  Agus  Sisa  mac  Shiphi,  mhic  Aloin, 
mhic  ledaiah,  mhic  Shimri,  mhic  She- 
maiah. 

38  Bha  iad  sin  a  tha  ah-  an  aithi-is  aii- 
an  ainmibh  'n  an  ceannardaibh  'n  an 
teaghlaich  fèin  :  agus  ann  an  tigh  an 
aithriche  mheudaich  iad  gu  mòr. 

39  Agus  chaidh  iad  gu  niig  dol  a  steach 
Ghedoir,  cadhon  gu  ruig  taobh  an  ear  a' 
ghlinne,  a  dh'iarraidh  ionaltraidh.  d'an 
treudaibh. 

40  Agus  fhuair  iad  ionaltradh  reamhar 
agus  maith,  agus  bka  an  tir  farsuinn, 
agus  •  sàmhach,  agus  sìochail ;  oh-  bha 
sliochd  Ham  a  chòmhnuidh  an  sin 
roimhe. 

41  Agus  thàinig  iadsan  a  tha  sgrìobhta 
air  an  ainm,  anii  an  làitliibh  Heseciah 
righ  ludah,  agus  bhuail  iad  am  bùthan'', 
agus  na  h-ionada-còmhnuidh  a  fhuaradh 
an  sin,  agus  chuii'  iad  as  doibh  gu  tur  gus 
an  là  'n  diugh,  agus  ghabh  iad  còmhnuidh 
'n  an  àite  ;  a  chionn  gu-«  rohh  ionaltradh 
an  sin  d'an  treudaibh'^. 

42  Agus  chaidh  cuid  diubh,  cadkon  de 
mhacaibh  Shimeoin,  cùig  ceud  fear,  gu 
sliabh  Sheir ;  agus  Pelatiah,  agus  Near- 
iah,  agus  Eephaiah,  agus  Udsiel,  mic 
Isi  air  an  ceann. 

43  Agus  bhuail  iad  am  fuigheall  a 
chaidh  as  a  dh'Amalec",  agus  chòmhmdch 
iad  an  sin  gus  an  là  'n  diugh. 

CAIB.  V. 

1  Slioclid  Eeuiein  fa  chaill  a  chòir-dhreithj  gus 
an  d' thugoAh  air  falhh  iad  annam  hraigh- 
ileanas.  11  Cinn-fheadhnaGhad.  IS Aireamh 
agits  treuntas  nihac  Reuhein,  Ghad,  agns 
Mh-thrtihh  ^rkaìWMh. 

ANIS  Ijiad  mic  Reubein,  ceud-ghin 
Israeil,  (oir  ò'esan  an  ceud-ghin'''; 
ach  a  chionn  gu-n  do  thruaill  e  leabadh 
'athar',  thugadh  a  chòir-bhreith  do  mhac- 
aibh  loseiph'"  mhic  Israeil :  agus  cha-n 
'eil  na  ginealaich  gu  blii  air  an  àireamh  a 
rèir  na  còir-bhreithe  ; 

2  OLr  bhuadhaich  ludah  air  a  bhràith- 
ribh^,  agus  uaithe-san  thàinig  an  t-àrd 
fhear-riaghalaidh,  ach  bu  le  loseph  a' 
chòir-bhreith  :) 

3  Mic  Reubein,  ceud-ghin  Israeil ; 
Hanoch,  agus  Pahx,  Hesron,  agus  Carmi-^. 

4  ]\Iic  loeil ;  Semaiah  a  mhac,  Gog  a 
mhac-san,  Simei  a  mhac-san, 

5  Micah  a  mhac-san,  Reaia  a  mhac-san, 
Baal  a  mhac-san, 

6  Beerah  a  mhac-san,    a  thug  Tilgat- 
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pilneser,  rìgh  Asiria  air  falbh  leis :  b'esan 
uachdaran  nan  Reubeneach. 

7  Agus  bha  'bhi-àithrean  a  rèir  an 
teaghlaiche,  ('n  uair  a  chaidh  an  sloinnte 
àireamh  a  rèir  an  ginealach.)  'n  an  cinn- 
fheadhna,  leiel,  agus  Sechariah, 

8  Agus  Bela  mac  Asais,  mhic  Shema, 
mhic  loeil,  aig  an  rohh  a  chòmhnuidh 
ann  an  Ajoer",  eadhon  gu  ruig  Nebo, 
agus  Baal-meon  : 

9  Agus  a  làimh  na  h-àh-de  'n  ear, 
chòmhnuich  e  gu  ruig  dol  a  steach  an 
fhàsaich  o'n  amhainn  Euphrates ;  a  chionn 
gu-n  d'fhàs  an  sprèidh  i'o  lionmhor  ann 
am  fearaim  Ghilead'*. 

10  Agus  ann  an  làithibh  Shauil  rmn 
iad  cogadh  lis  na  Hagaraich'",  a  thuit  le'n 
làimh  :  agus  chòmhnuich  iad  'n  am  bùth- 
aibh-san  air  feadh  uile  aghaidh  na  h-àird' 
an  ear  de  Ghilead. 

11  Agus  chòmlmuich  clann  Ghad  thall 
fa  'n  comhair,  ann  an  tir  Bhasain'^  gu 
ruig  Salcah  : 

12  loel  an  ceann,  agus  Saphan  a 
b'fhaigse,  agus  laanai,  agus  Saphat  ann 
am  Basan. 

13  Agus  Viad  am  bràithre  de  thigh  an 
aithriche,  Michael,  agus  Mesulam,  agus 
Seba,  agus  lorai,  agus  lachan,  agus  Sia, 
agiis  Heber,  seachdnar. 

14  Is  iad  sin  clann  Abihail  mhic  Huri, 
mhic  leroah,  mhic  Ghilead,  mhic  Mhi- 
chaeil,  mhic  lesisai,  mhic  Ìabdo,  mhic 
Bliuis  : 

15  Ahi  mac  Abdieil,  mliic  Ghuni,  ceann 
tighe  an  aithrichean. 

16  Agus  ghabh  iad  còmhnuidh  ann  an 
Gilead,  ann  am  Basan,  agus  "n  a  bhailtibh, 
agus  ann  an  uile  fhearann  chomh-roinn 
Sharoin*,  air  an  criochaibh. 

17  Chaidh  iad  sin  uile  àireamh  le 
sloinnteireachd  ann  an  làithibh  lotaim^ 
righ  ludah,  agus  ann  an  làithibh  lero- 
boaim-'  righ  Israeil. 

18  Bha  mic  Eeubein,  agus  na  Gadaich, 
agus  leth-thrèibli  IMhanaseh,  a  dh"fhear- 
aibh  treuna,  fir  chomasach  gii  sgiath  agus 
claidheamh  iomchar,  agus  gu  tilgeadli  le 
bogha,  agus  teòma  air  cogadh,  ceithii- 
agus  dà  fhichead  mile,  agus  seachd  ceud 
agus  tri  fichead  'an  àircamh,  a  chaidh  a 
mach  g\i  cogadh. 

19  Agus  rinn  iad  cogadh  ris  na  Hagar- 
aich'',  agus  ri  letur,  agus  Nephis,  agus 
Nodab ; 

20  Agus  chuidicheadh  leo  'n  an  agh- 
aidh",  agus  thugadh  thaù-Ls  'n  an  làunh 
na  Hagaraich,  agus  iadsan  uUe  a  hka 
maille  riu  :  oir  dh'èigh  iad  ri  Dia  anns  a' 
chath?,  agus  dli'aontaich  esan  le  an 
guidhe,  a  chionn  gu-n  d'earb  iad  as'". 

21  Agus  tliug  iad  leo  am  feudail ;  d'an 
cànihalaibh  deich  agus  dà  fhichead  mile, 
agus  de  chaoirich  dà  clieud  agus  leth- 
cheud  mile,  agus  a  dh'asalaibh  dà  mhlle, 
agus  de  dhaomibh  ceud  mìle  : 

22  Oir  thuit  mòran  sìos  air  am  marbh- 
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adli,  a  chionn  gn-n  robh  an  cogadh  o 
Dhia".  Agus  ghabh  iad  còmhnuidh  'n 
an  àite  gu  ruig  am  braighdeanas''. 

23  Agus  chòmhnuich  clann  leth-thrèibh 
Mhanaseh  anns  an  tìr,  o  Bhasan  gu  Baal- 
hermon,  agus  Senir,  agus  gu  sliabh  Her- 
moin  ;  afius  dh'fhàs  iad  lionmhor. 

24  Agus  b'iad  so  cinn-tighe  an  aith- 
richean,  eadhonEpher,  aguslsi,  agusEliel, 
agus  Asriel,  agus  leremiah,  agus  Hodabh- 
iah,  agus  lahdiel,  daoine  treuumhor, 
daoine  allail,  cinn-tighe  an  aithrichean. 

25  Ach  chiontaich  iad  an  aghaidh  Dhè 
.'in  aithrichean'^,  agus  chaidh  iad  le 
striopachas  an  dèigli  dhiathan  muinntir 
na  tire,  a  sgnos  Dia  rompa. 

26  Agus  dhùisg  Dia  Israeil  suas  spior.ad 
Phul  rìgh  Asiria"',  agus  spiorad  Thilgat- 
pilneseir  rìgh  Asiria,  agus  thug  e  leis  iad, 
(eadhon  na  Reubenich,  agus  na  Gadaich, 
agus  leth-thrèibh  Mhanaseh),  agus  thug  e 
iatl  gu  Halah-/',  agus  Habor,  agus  Hara, 
agus  gu  amliainu  Ghosain,  gus  an  là  'n 
diugh. 

CAIB.  VI. 

1  Mlc  Lebhi.  4  SliocM  Eleasair  gu  rnig  am 
braighdeanas.  20  Mio  Gliersoim,  Chohait, 
agiis  Wierari.  49  Drciiclid  Aaroin:  53  a 
shliochd  gu  ruig  Ahinuxcr^s. 

MIG    Lebhi';    Gerson'',    Cohat,    agus 
Meraù. 

2  Agus  mic  Choh.ait ;  Amram,  Ishar^', 
agus  Hebron,  agus  Udsiel. 

3  Agus  mic  Amraim ;  Aaron,  agus 
Maois,  agus  Jliriam.  Agus  mic  Aaroin ; 
Nadab-',  agus  Abihu,  Eleasar,  agus  Itamar. 

4  Ghin  Eleasar  Phinehas*,  agus  ghin 
Phinehas  Abisua, 

5  Agus  ghin  Abisua  Buci,  agus  ghin 
Buci  Udsi, 

6  Agus  ghin  Udsi  Serahiah,  agus  ghin 
Serahiali  Meraiot, 

7  Ghin  Meraiot  Amariah,  agus  ghin 
Amariah  Ahitub, 

8  Agus  gliin  Ahitub'"  Sadoc,  agus  ghin 
Sadoc  Aliimaas, 

9  Agus  ghin  Aliimaas  Asariah,  agus 
ghin  Asariah  lohanan, 

10  Agus  ghin  lohauan  Asariah,  (esan 
a  bha  'frithealadh  ann  an  dreuchd  an 
t-sagairt"  anns  an  tigh  a  thog  Solamh 
ann  an  lerusalem,) 

11  Agus  ghin  Asariah  Amariah'"',  agus 
ghin  Amariah  Aliitub, 

12  Agus  ghin  Ahitub  Sadoc,  agus  ghin 
Sadoc  Salum'", 

13  Agus  ghin  Salum  Hilciah,  agus  ghin 
Hilciah  Asariah, 

14  Agus  ghin  Asariah  Seraiah',  agixs 
ghin  Seraiali  lehosadac, 

15  Agus  chaidh  lehosadac  'am  hraigh- 
(hanas,  an  uair  a  thug  an  Tighearn'  air 
falbh  ludah  agus  lerusalem  le  làimh 
Nebuchadnesair". 

16  Mic  Lebhi ;  Gersom,  Cohat,  agus 
Merari. 
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17  Agus  is  iad  so  ainmean  mhac  Gher- 
soim,  Libni  agus  Simei. 

18  Agus  Viad  mic  Chohait,  Amram, 
agus  Ishar,  agus  Hebron,  agus  Udsiel. 

19  ISIic  Mheraii ;  Mahli,  agus  Musi. 
Agus  is  iad  so  teaghlaichean  nan  Lebhith- 
each,  a  rèir  an  aithrichean  : 

20  O  Ghersom  ;  Libni  a  mhac,  lahat  a 
mhac-san,  Simah  a  mhac-san, 

21  loahi  a  mhac-san,  Ido'^  a  mhac-san, 
Serah  a  mhac-san,  leaterai^  a  mhac-san. 

22  Mic  Chohait ;  Aminadab-*  a  mhac, 
Corah  a  mhac-san,  Asir  a  mhac-san, 

23  Elcanah  a  mhac-san,  agus  Ebiasaph 
a  mhac-san,  agus  Asir  a  mhac-san, 

24  Tahat  a  mhac-san,  UrieP  a  mhac-san, 
Udsiah  a  mhac-san,  agus  Saul  a  mhac-san. 

25  Agus  mic  Elcanah ;  Amasai,  agus 
Aliimot : 

26  Elcanah  a  mhac-san,  Sophai  a  mhac- 
san,  agus  Naliat''  a  mhac-san, 

27  Eliab  a  mhac-san,  leroham  a  mhac- 
san,  Elcanah  a  mhac-san. 

28  Agus  mic  Shamueil ;  an  ceud-ghin 
locl^,  agus  an  dara  Abiah. 

29  Mic  Mherari ;  Mahli,  Libni  a  mhac- 
san,  Simei  a  mhac-san,  Udsa  a  mhac-san, 

30  Simea  a  mhac-san,  Hagiah  a  mhac- 
san,  Asaiah  a  mhac-san. 

31  Agus  is  iad  sin  iadsan  a  chuir  Daibh- 
idh  os  ceann  seirbhis  a'  chiuil  ann  an 
tigli  an  Tigheam'  an  dèigh  do'n  àirc  fois 
fliaghail'. 

32  Agus  bha  iad  a'  frithealadh  fa 
chomhair  pàilliuin  bùtlia  a'  choimh- 
thionail  le  ceòl,  gus  an  do  thog  Solamh 
tigh  an  Tighearn"  ann  an  lenisalem  ;  agus 
an  sin  dh'fheith  iad  air  an  dreuchd  a  rèir 
an  orduigh. 

33  Agus  is  iad  so  iadsan  a  bha  "feith- 
eamh,  le  an  cloinn  :  de  mhacaibh  nan 
Cohatach  ;  Heman''  am  fear-ciuil,  mac 
loeO,  mhic  Shemueil, 

34  Mhic  Elcanah,  mhic  lerohaim,  mhic 
Elieil,  mhic  ThoahS, 

35  Mhic  Shuph,  mhic  Elcanah,  mhic 
Mhahait,  mhic  Àmasai, 

36  Mhic  Elcanah,  mhic  loeil,  nihic 
Asariah,  mhic  Shephaniah, 

37  Mhic  Thahait,  mhic  Asir,  mhic  Ebi- 
asaiph",  mhic  Chorah, 

38  Mhic  Ishair,  mhic  Chohait,  mhic 
Lebhi,  mhic  Israeil. 

39  Agus  a  bhràthair  Asaphfi',  (a  sheas 
air  a  làimh  dheis,)  eadhon  Asaph  mac 
Bherachiah,  mhic  Shimea, 

40  Mhic  Mhichaeil,  mhic  Bhaaseiah, 
mhic  Mhalcliiah, 

41  Mhic  Etni^,  mhic  Sherah,  mhic 
Adaiah, 

42  Mhic  Etain,  mhic  Shimah,  mhic 
Shemei, 

43  Slhic  lahait,  mhic  Ghersoin,  mhic 
Lebhi. 

44  Agus  am  bràithrean  mic  Mherari  air 
an  làimh  chlì'' ;  Etan  mac  Chisi,  mhic 
Abdi,  mhic  Mhaluich, 

372 


I.  EACHDRAIDH,  VI.  VII. 


45  Whic  Hasabiah,  mhic  Amasiah,  mliic 
Hilciah, 

46  Mhic    Amsi,    mhic    Bhani,     mhic 
1  Shameir, 

47  Iilhic  Mhahli,  mhic  Mhusi,  mhic 
Mherari,  mhic  Lebhi. 

48  Dh'orduicheadh  mar  an  ceudna  am 
bràithre  na  Lebhithich*  chum  gach  uile 
ghnè  sheirbhis  pàiUiuin  tighe  Dhè. 

49  Ach  thug  Aaron  agus  a  mhic  suas 
tabhartais  air  altair  na  h-iobairt-loisgte'', 
agus  air  altaii-  na  tùise"' ;  a/jtis  dh'orduich- 
eadh  iad  chum  uile  oibre   an  ionaid  ro 

,  naoimh,   agus  a  chum  reite  a  dheanamh 

air  son  Israeil,  a  reir  gach  ni  a  dh'àithn 

Maois  òglach  Dhè. 
.50  Agus  is  iad  so  mic  Aaroin  ;  Eleasar'' 

a  mhac,  Phinehas  a  mhac-san,  Abisua  a 

mhac-san, 
51  Buci  a  mhac-san,  Udsi  a  mhac-san, 

Serahiah  a  mhac-san, 
1      .52    Meraiot    a   mhac-san,    Amariah    a 
1  mhac-san,  Ahitub  a  mhac-san, 
j      53  Sadoc  a  mhac-san,  Ahimaas  a  mhac- 
j  san. 

!      54  Agus    is  iad   so  an  àiteacha-còmh- 
;  nuidh-^,  air  feadh  an  lùchairtean  'n  an 

crìochaibh,     de    mhacaibh    Aaroin,     de 

theaghlaichibh  nan  Cohatach  ;  oir  bu  leo- 

san  an  crannchur. 

55  Agus  thug  iad  dhoibh  Hebron  ann 
an  tii-  ludah,  agus  'fhearann  comh-roinn 
mu'n  cuairt  air. 

56  Ach  achaidhean  a'  bhaile,  agus  a 
fhrith-bhailtean  thug  iad  do  Chaleb  mac 
lephunehi". 

57  Agus  do  mhacaibh  Aaroin  thug  iad 
bailtean ;  Hebron  am  òaìVe-didein,  agus 
Libna  le  'fliearainn  comh-roinn,  agus  lath', 
agus  Estemoa  le  "fliearainn  comh-roinn, 

I      58  Agus  Hilen-le  "fhearann  comh-roinn, 
'  Debir  le  'fhearaun  comh-roinn, 

59  Agus  Asan^  le  'fliearann  comh-roinn, 
.  agus  Bet-semes  le  'fhearann  comh-roinn  : 

60  Agus  o  threibh  Bheniamin  ;  Geba  le 
'fhearann  comh-roinn,  agus  Alemet*  le 
'fhearann  comh-roiun,  agus  Anatot  le 
'fhearann  comh-roinn.  B'  iad&m  bailtean 
uile,  air  feadh  an  teaghlaichean,  tri  bailte 
deug. 

61  Agus  do  mhacaibli  Chohait  a  dli' 
fhàgadh  de   theaghlach  na  trèibhe  sin', 

,  thugadh  o"n  leth-thrèibh,  eadhon  leth- 
thrèihh  Mhanaseh,  le  crannchur,  deich 
bailtean. 

62  Agus  do  mhacaibh  Ghersoim  air 
feadh  an  teaglilaichean,  thwjadh  o  thrèibh 
Isachair,  agus  o  thrèibh  Aseir,  agus  o 
thrèibh  Naphtali,  agus  o  thrèibh  Mhanas- 
eh  ann  am  Basan,  tri  bailte  deug. 

63  Do  mhacaibh  Mherari'  air  feadh  an 
teaghlaichean,  o  thrèibh  Reubein,  agus  o 

,  thrèibh  Ghad,  agiis  o  thrèibh  Shebuluin, 
thwjadh  le  crannchiu-  dà  bhaile  dheug. 

64  Agus  thug  clann  Israeil  do  na  Le- 
bhithich  na  baUteau  sin  le"m  fearann 
comh-roinn. 
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65  Agus  thug  iad  le  crannchur  o  threibh 
chloinn  ludah,  agus  o  threibh  chloinn 
Shimeoin,  agus  o  threibh  chloinn  Bhen- 
iamin,  na  bailte  sin  a  ghairmear  air  an 
ainmibh. 

66  Agus  bha  aig  a'  chuid  eilcde  theagh- 
laichibh  mhac  Chohait''  bailtean  an  crìch 

0  thrèibh  Ephraim. 

67  Agus  thug  iad  dhoibh  de  na  bailtibh- 
(Udein,  Sechem  ann  an  sliabh  Ephi-aim, 
le  'fhearann  comh-roinn  :  Geser  mar  an 
ceudna  le  'fhearann  comh-roinn, 

68  Agus  locmeami  le  'fliearann  comh- 
roinn,  agus  Bet-horon  le  'fhearann  comh- 
roinn, 

69  Agus  Aialon  le  'fhearann  comh- 
roinn,  agus  Gat-rimon  le  'fhearann 
comli-roinn : 

70  Agus  o  leth-threibh  Mhanaseh ; 
Aner  le  'fliearann  comh-romn,  agusBileam 
le  'fhearann  comh-roinn,  air  son  teagh- 
laich  chloinn  Chohait  a  dh'fhàgadh. 

71  Do  mhacaibh  Ghersoim  thugadh  o 
theaghlach  leth-thrèibh  Mhanaseh,  Golan 
ann  am  Basan  le  'fhearann  comh-roinn, 
agus  Astarot  le  'fhearann  comh-roinn  : 

72  Agus  o  thrèibh  Isachair ;  Cedes  le 
'fhearann  comh-roinn,  Daberat  le  'fhear- 
ann  comh-roinn, 

73  Ag\is  Ramot  le  'fhearann  comh- 
roinn,  agus  Anem  le  'fhearann  comh- 
roinn  : 

74  Agus  o  thrèibh  Aseir ;  Masal  le 
'fhearann  comh-roinn,  agus  Abdon  le 
'fhearann  comh-roinn, 

75  Agus  Hucoc  le  'fliearann  comh- 
roinn,  agus  Eehob  le  'fhearann  comh- 
roinn  : 

76  Agus  o  thrèibh  Naphtali ;  Cedes  ann 
an  GalUee  le  'fhearann  comh-roiun,  agus 
Hamon  le  'fhearann  comh-roinn,  agus 
Cmataim  le  'fhearann  comh-roinn. 

77  Do'n  chuid  eile  de  chloinn  Mherari, 
thugadh  o  thrèibh  Shebuluin,  Rimon  le 
"fhearann  comh-roiun,  Tabor  le  'fhearann 
comh-romn : 

78  Agus  air  taobh  thall  lordain  làimh 
ri^  lericho''-,  air  an  taobh  an  ear  de  lordan 
thugadh  dhoihh  o  thrèibh  Reubein,  Beser 
anns  an  fhàsach  le  'fhearann  comh-roinn, 
agus  lahsah  le  'fhearann  comh-roinn, 

79  Agus  Cedemot  le  'fhearann  comh- 
roinn,  agus  Mephaat  le  'fhearaun  comh- 
roinn  : 

80  Agus  o  thrèibh  Ghad  ;  Ramot^  ann 
an  Gilead  le  'fhearann  comh-roinn,  agus 
Mahanaim'^'  le  'fhearann  comh-roinn, 

81  Agus  Hesbon  le  'fhearann  comh- 
roinn,  agus  laserle  'fhearann  comh-roinn. 

CAIB.  VIL 

1  Mic  Isachair,  6  Bheniamin,  13  NapTitali, 
1-t  Mhanctseh,  20  agus  Ephraim.  22  Bròn 
Ephrairn,  <tc. 

ANIS  Viad  mic  Isachair'",  Tola,  agus 
Puah,  lasub,  agus  Simron,  ceathrar. 
2  Agus  mic  Thola ;  Udsi,  agus  Repha- 
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iad,  a^s  leriel,  agus  lahmai,  agus  Ibsam, 
agus  Semuel,  cinn-tighe  an  aithiichean, 
eadhon  Thola :  daoine  treuna  "n  an  gin- 
ealaich  d'am  ò'àireamh  ann  an  làithibh 
Dhaibhidh  dà  mhile  'ar  fhichead  agus 
sè  ceud. 

3  Agus  mic  Udsi ;  Israhiali :  agus  mic 
Israhiah ;  Michael,  agus  Obadiah,  agus 
loel,  agus  Isiah,  cùignear  ;  iad  uUe  'n  an 
cinn-;;7^?. 

4  Agus  aca-san,  a  rèir  an  ginealach,  a 
rèir  tighe  an  aithrichean,  hha  buidhnean 
shaighdeii'  gu  cogadh,  sè  mile  deug  'ar 
f hichead  fear  :  oir  bha  iomadh  bean  agus 
mac  aca. 

.5  Agus  hha  am  bràithrean  am  measg 
uile  theaghlaichean  Isachair'^  'n  an  daoin- 
ibh  treuna,  air  an  àireamh  's  an  iomlan  a 
rèir  an  ginealach  'n  an  seachd  agus  ceithir 
fichead  mìle. 

6  M\c  Bheniamin'" ;  Bela,  agus  Becher, 
agus  lediael,  triuir. 

7  Agus  mic  Bhela  ;  Esbon,  agus  Udsi, 
agus  Udsiel,  agus  lerimot,  agus  Iri,  ciiig- 
near ;  cinn-tighe  an  aithrichean,  daoine 
treuna,  agixs  chaidh  an  àireamh  a  rèir 
an  ginealach  'n  an  dà  mhìle  'ar  fhichead, 
agus  ceithir  deug  'ar  fhichead. 

5  Agus  mic  Bhecheir ;  Semira,  agus 
loas,  agus  Elieser,  agus  Elioenai,  agus 
Omri,  agus  lerimot,  agus  Abiah,  agus 
Anatot,  agus  Alamet.  Is  iad  sin  uile  mic 
Bhecheh-. 

9  Agus  Ue  an  àireamh  a  rèir  an  sloinnte, 
a  rèir  an  ginealach,  cinn-tighe  an  aith- 
richean,  daoine  treuna,  fichead  mìle  agus 
dà  cheud. 

10  Agus  mic  lediaeil ;  Bilhan :  agus 
mic  Bhilhain  ;  leus,  agus  Beniamin,  agus 
Ehud,  agus  Cenaanah,  agus  Setan,  agus 
Tarsis,  agus  Ahisahar. 

11  Bha  iad  sin  uile  mic  lediaeil,  a  rèir 
cheann  an  aithrichean,  daoine  treuna'', 
'n  an  seachd  mìle  deug  agus  dà  cheud 
fear,  iomchaidh  gix  dol  a  mach  chum 
cogaidh  agus  catha. 

12  Supim  mar  an  ceudna,  agus  Hupim 
mic  Ir,  agus  Husim  mic  Alieir. 

13  Mic  Naphtali ;  lahsiel,  agus  Guni, 
agus  leser,  agus  Sahim,  mic  Bhilhah. 

14  Mic  Mhanaseh  ;  Asriel,  a  rug  i : 
(ach  rug  a  choimhleabach,  a'  Bhan- 
Aramach,  Machir  athair  Ghilead : 

1.5  Agus  ghabh  Machir  mar  mhnaoi 
piuthar  Hupim'  agus  Shupim,  agus  b'c 
ainm  a  peathar  Maachah :)  agus  b'e 
ainm  an  dara  mic  Selophehad  :  agus  bha 
aig  Selophehad  nigheanan. 

16  Agus  rug  Maachah  bean  Mliacldr 
mac,  agus  thug  i  Peres  mar  ainm  air ; 
agus  6'c  ainm  a  bhràthar  Seres ;  agus 
b'iad  a  mliic-san  Ulam  agus  Racem. 

17  Agus  mic  Ulaim ;  Bedan'".  B'iaà 
sin  mic  Ghilead,  mhic  Mhachir,  mhic 
Mlianaseh. 

18  Agus  rug  a  phiuthar  Hamolecet 
Isod,  agus  Abieser",  agus  Mahalah. 


R.c.  1400. 

'^  Air.   26.  35 
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'  Air.  26.  30, 
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19  Agus  b'iad  mic  Shemida,  Ahian, 
agus  Sechem,  agus  Lichi,  agus  Aniam. 

20  Agus  mic  Ephraim";  Sutelah,  agus 
Bered  a  mhac-san,  agus  Tahat  a  mhac- 
san,  agus  Eladah  a  mhac-san,  Tahat  a 
mhac-san, 

21  Agus  Sabad  a  mhae-san,  agus  Sute- 
lah  a  mhac-san,  agus  Eser,  agus  Elead, 
a  mharbh  fìr  Ghat  a  rugadh  's  an  tìr  sin, 
a  chionn  gix-n  d'  thàinig  iad  a  nuas  a 
thogail  an  creich. 

22  Agus  rinn  an  athair  Ephraim''  bròn 
rè  iomadh  là,  agus  thàinig  a  bhràithre 
gu  comhfhurtachd  a  tlioirt  da. 

23  Agus  chaidh  e  stigh  a  dh'ionnsuidh 
a  mhnatha,  agus  dh"fliàs  i  torrach,  agus 
rug  i  mac,  agus  thug  e  Beriahi  mar  ainm 
aii-,  a  chionn  gu-n  d'èirich  gu  h-olc  d'a 
thigh"'. 

24  (Agus  b'i  a  nighean  Serah,  ise  a 
thog  Bet-horon  ìochdarach,  agus  uach- 
darach,  agus  Udsen-serah.) 

2.5  Agus  b'e  Rephah  a  mhac,  mar  an 
ceudna  Reseph,  agus  Tela  a  mhac-san, 
agus  Tahan  a  mhac-san, 

26  Laadan  a  mhac-san,  Amihud  a 
mhac-san,  Elisama  a  mhac-san, 

27  Non^  a  rahac-san,  lehosua  a  mhac- 
san. 

28  Agus  Viad  an  seilbh  agus  an 
àiteacha-còmhnuidh  Bet-el  agus  a  bhailt- 
ean,  agus  a  làimh  na  h-àirde  'n  ear 
Naaran-^,  agus  a  làimli  na  h-àirde  'n  iar 
Geser  le  'bhailtibh,  Sechem  mar  an 
ceudna  agus  a  bhailte,  gu  ruig  Gasa  agns 
a  bhailtean. 

29  Agus  làimh  ri  cloinn  Mhanaseh-?, 
Bet-sean  agus  a  bhailte,  Taanach  agus  a 
bhailte,  JMegido  agus  a  bhailte,  Dor  agus 
a  bhailte.  Annta  sin  ghabh  clann  loseiph 
mhic  Israeil  còmhnuidh. 

30  Mic  Aseir''';  Imnah,  agus  Isuah, 
agus  Isui,  agus  Beriah,  agus  Serah  am 
l^iuthar. 

31  Agus  mic  Eheriah ;  Heber,  agus 
Malchiel :  ò'esan  athair  Bhirsabhit. 

32  Agus  ghin  Heber  laphlet,  agus 
Somer-'',  agus  Hotam,  agus  Suah  am 
piuthar. 

33  Agus  mic  laphleit ;  Pasach,  agus 
Binihal,  agus  Asbhat :  is  iad  sin  mic 
Ia]>hleit. 

34  Agus  mic  Shameir'^;  Ahi,  agus 
Rohgah,  lehubah,  agus  Ai-am. 

3.5  Agus  mic  Heleim  a  bhràthar ;  Soph- 
ah,  Imna,  agus  Seles,  agus  Amal. 

36  Mic  Shophah ;  Suah,  agus  Harne- 
pher,  agus  Sual,  agus  Beri,  agus  Imrah, 

37  Beser,  agus  Hod,  agus  Sama,  agus 
Silsah,  agus  Itran,  agus  Beera. 

38  Agus  mic  leteir ;  lephuneh,  agus 
Pispah,  agus  Ara. 

39  Agus  mic  Ula;  Ara,  agus  Haniel 
agus  Resia. 

40  B'iad  sin  uile  mic  Aseir,  cinn-tigh( 
an  aithrichean,  daoine  taghta,  treun  am 
an  neart,  roghadh  nan  uachdaran.     Agu; : 
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an  uaii-  a  chaidh  an  àireamli  a  rèir  an 
ginealacli  chum  cogaidh  agus  catha,  b'e 
au  àu-eamh  sè  mìle  fichead  fear. 


CAIB.  VIII. 

-fheadhna  Bheniamin. 


1  Mic  agus    ci 
Sliochd  Shauil  agus  loimtaiii. 

ANIS  ghin  Beniamin  Bela  a   cheud- 
ghin,   Asbel  an  dara,  agus  Ahara 
an  treasa, 

2  Nohah  an  ceathramh,  agus  Eaphah 
an  cùigeamh. 

3  Agus  b'iad  mic  Bhela,  Adar",  agus 
Crera,  agus  Abihud, 

4  Agus  Abisua,  agus  Naaman,  agus 
Ahoah, 

5  Agus  Grera*,  agus  Sephuphan^,  agiis 
Hiu'am. 

6  Agus  is  iad  so  mic  Ehuid  :  is  iad  so 
cinn  aithriche  luchd-àiteachaidh  Gheba, 
agus  dh'atharraich  siad  iad  gu  Manahef^; 

7  Agus  Naaman,  agus  Ahiah,  agus 
Gera,  dh'atharraich  e  iad,  agus  ghin  e 
TJdsa,  agus  Aliihud. 

8  Agus  ghin  Saharaim  dann  ann  an 
th-  IMhoaib?',  an  dèigh  dha  Husim  agus 
Baara  a  mhnathau  a  chur  aù'  falbh. 

9  Agus  ghin  e  ri  Hodes  a  mhnaoi,  lobab, 
agus  Sibia,  agus  Mesa,  agus  Blalcham, 

10  Agus  leus,  agus  Sachia,  agus  Mirma. 
.B'iad  sin  a  mhic,  ciun  nan  aithriche. 

11  Agus  ri  Husim  ghin  e  Ahitub  agus 
Elpaal. 

12  IMic  Eliiaail  ;  Eber,  agus  IMisam, 
agus  Samed,  a  thog  Ono-S',  agus  Lod  le 
'bhailtibh, 

13  Agus  Beriah  agus  Sema-'':  7j"iadsan 
cinn  aithriche  luchd-àiteachaidh  Aialoin, 
a  ruaig  hichd-àiteachaidh  Ghat : 

14  Agus  Ahio,  Sasac,  agus  lerimot, 

15  Agus  Sebadiah,  agus  Ai-ad,  agus 
Ader, 

16  Agus  IMichael,  agus  Ispah,  agus 
loha,  mic  Bheriah  ; 

17  Agus  Sebadiah,  agus  Mesulam,  agus 
Heseci,  agus  Heber, 

18  Agus  Ismerai,  agus  lesliah,  agus 
lobab,  mic  Elpaail ; 

19  Agi;s  lacim,  agus  Sichri,  agus  Sabdi, 

20  Agus  Elioenai,  agus  Siltai,  agixs 
EUel, 

21  Agus  Adaiah,  agus  Beraiah,  agus 
Simrat,  mic  Shimhi ; 

22  Agus  Ispan,  agus  Heber,  agus  Eliel, 

23  Agiis  Abdon,  agus  Sichri,  agus 
Hanan, 

24  Agus  Hananiah,  agus  Elam,  agus 
Antotiah, 

2.5  Agus  Iphedeiah,  agus  Penuel,  mic 
Shasaic ; 

26  Agus  Samserai,  agus  Sehariah,  agus 
AtaUah, 

27  Agus  laresiah,  agus  EUah,  agus 
Sichri,  mic  lerohaim. 

28  Sin  cinn  nan  aithrichean,  a  rèir  an 
ginealach,  cinu-fheadhna.  Bha  iad  sin  a 
chòmhnuidh  ann  an  lerosalem''. 
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29  Agus  ann  an  Gibeon  bha  Ichìel, 
athair  Ghibeoin,  a  chòmhnuidh ;  agus  h'e 
ainm  a  mhnatha  Maachah  ; 

30  Agus  a  cheud-ghm-mic  Abdon,  agus 
Sur,  agus  Cis,  agus  Baal,  agus  Ner,  agus 
Naclab, 

31  Agus  Gedor,  agus  Ahio,  agiis  Sacheri, 
agus  Miclot. 

32  Agus  ghin  Miclot  Simeah.  Agus 
chòmhnuich  iad  sin  mar  an  ceudna  fa 
chomliair  am  bràithrean  ann  an  lerusalem 
maille  r'am  bràithiibh. 

33  Agus  ghin  Ner  Cis,  agus  ghin  Cis 
Saul,  agus  ghin  Saul  lonatan,  agus  Mal- 
chi-sua,  agus  Abinadab'%  agus  Es-baal''. 

34  Agus  Ve  mac  lonatain  Merib-baal'*; 
agus  ghin  Merib-baal  Slicah. 

35  Agus  Viad  mic  Mhicah,  Piton,  agus 
Melech,  agus  Tarea,  agus  Ahas. 

36  Agus  ghin  Ahas  lehoadah'';  agus 
ghin  lehoadah  Alemet,  agus  Asmabhet, 
agus  Simri  ;  agus  ghin  Simri  IMosa  ; 

37  Agus  ghin  Mosa  Binea  :  ò'e  Kapha^ 
a  mhac-san,  Eleasali  a  mhac-san,  Asel  a 
mhac-san. 

38  Agus  hha  aig  Asel  seathnar  mhac ; 
agus  is  iad  so  an  ainmean,  Asricam, 
Bocheru,  agus  Ismael,  agus  Seariah,  agus 
Obadiah,  agus  Hanan.  £'iad  sin  uile 
mic  Aseil. 

39  Agus  Vind  mic  Eseic  a  bhràthar, 
Ulam  a  cheud-ghin,  lehus  an  dara,  agus 
EUphelet  an  treasa. 

40  Agus  bha  mic  Ulaim  'n  an  daoiuibh 
treuna,  'n  am  fii'-bhogha  ;  agus  bha  mòrau 
mhac  aca,  agus  mhac  am  mac,  ceud  agus 
leth-cheud :  iad  sin  uile  de  mhacaibh 
Bheniamin. 

CAIB.  IX. 

1  Toiseach  ghinealach  Israeil  a.gvs  Incla.h.  2 
Ifa  h-Israelich,  10  im  sagairt,  14  agus  na 
Lehhiihich,  a  ghabh  còmhnuidh  ann  an  leru- 
so.lem.  27  Cùram  iw.n  Lèbhitheach.  35 
SliocM  Shauil  agus  lonatain. 

AGUS  chaidh  Israel  uile  àireamh  a  rèir 
an  ginealach,  agus,  feuch,  bha  iad 
sgrìobhta  ann  an  leabhar  rìghrean  Israeil. 
Ach  thugadh  ludah  air  falbh  do  BhabUon 
air  son  an  eusaontais. 

2  Agus  ò'/ffc?an  ceiul  luchd-àiteachaidh 
a  ghahh  còhihnuidh  'n  an  sealbh  'n  am 
bailtibh',  na  h-IsraeUch,  mi  sagairt,  na 
Lebhithich,  agus  na  Netinich^. 

3  Agus  ann  an  lerusalem  ghabh  còmh- 
nuidh  de  chloinn  ludah*.  agus  de  chloiim 
Bheniamin,  agus  de  chloinn  Ephraim, 
agus  Mhanaseh ; 

4  Utai  mac  Amihuid,  mhic  Omri,  mhic 
Imri,  mhic  Bhani,  de  chloinn  Phareis 
mhic  ludah. 

5  Agus  de  na  Silonaich ;  Asaiah  an 
ceud-ghin,  agus  a  mhic. 

6  Agus  de  mhacaibh  Sherah ;  leuel, 
agus  am  bràithre,  sè  ceud  agus  ceithii' 
fichead  agus  a  deich. 

7  Agus  de  mhacaibh  Bheniamiu  ;  Sahi 
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mac  Mhesulaim,  mhic  Hodabhiah,  mhic 
Hasenuah  ; 

8  Agus  Ibneiah  mac  lerohaim,  agus 
Elah  mac  Udsi,  mhic  Mhichri,  agus 
Mesulam  mac  Shephatiah,  mhic  Reueil, 
mhic  Ibniah  ; 

9  Agus  am  bràithrean,  a  rèir  an  gin- 
ealach,  naoi  ceud  agus  sè  deug  agus  dà 
fhichead.  Bit,  chinu  aithriche  na  daoiue 
sin  uile  ann  an  tigh  au  aithrichean. 

10  Agus  de  na  sagartaibh'^;  ledaiah, 
agus  lehoiarib,  agus  lachiu  ; 

11  Agus  Asariah'  mac  Hilciah,  mhic 
Mhesulaim,  mhic  Shadoic.  mhic  Mhera- 
iot,  mhic  Ahituib,  fear-riaghlaidh  tighc 
Dhe : 

12  Agus  Adaiah  mac  lerohaim,  mhic 
Phasuir,  mhic  Mhalchiah  ;  agus  Maasai 
mac  Adieil,  mhic  lahserah,  mhic  Mhesul- 
aim,  mhic  Mhesulemit,  mhic  Imeir  ; 

13  Agus  am  bràithre,  cinn-tighe  an 
aithrichean,  mile  agus  seachd  ceud  agus 
tri  fìchead,  daoine  ro  fhoghainteach  fa 
chomhair  oibre  seirbhis  tighe  Dhe. 

14  Agus  de  na  Lebhithich  ;  Semaiah 
mac  Hasuib,  mhic  Asricaim,  mhic  Hasa- 
biah,  de  mhacaibh  Jlherari ; 

15  Agus  Bacbacar,  Heres,  agus  Galal, 
agus  Matauiah  mac  Mhicah,  mhic  Shich- 
ri,  mhic  Asaiph  ; 

16  Agus  Obadiah  mac  Shemaiah,  mhic 
Ghalail,  mhic  ledutuin,  agus  Berechiah 
mac  Asa,  mhic  Elcanah,  a  bha  'cliòmh- 
nuidh  ann  am  frith-bhailtibh  nan  Ne- 
tophatacli. 

17  Agus  Viad  na  dorsairean  Sahim, 
agus  Acub,  agus  Talmon,  agus  Ahiman, 
agus  am  bràithre  :  h'c  Salum  an  ceannai-d ; 

18  A  hha  gus  an  àm  so  aig  geata  an 
rìgh  air  an  taobh  an  ear,  'n  an  dorsairibh 
ann  an  cuideachdaibh  chloinn  Lebhi. 

19  Agus  hhxi  Salum  mac  Chore,  mhic 
Ebiasaiph,  mhic  Chorah,  agus  a  bliràithre, 
(de  thigh  athar,)  na  Coraliaich  os  ceann 
oibre  na  seirbhis,  'n  an  luchd-gleidhidh 
gheatachan  a'  phàiUiuin  ;  agus  an  aith- 
richean  os  ceann  slòigh  an  Tighearna, 
'n  an  luchd-gleidhidh  air  dol  a  stigh  a' 
phàilUuin. 

20  Agus  b'e  Phinehas^  mac  Eleasair  a 
bu  cheann-riaghlaidh  orra  o  shean  'am 
tianuis  an  Tigliearna. 

21  Maille  ris  bha  Sechariah,  mac  Mhe- 
selemiah,  'n  a  dhorsair  doruis  pàilliuin  a' 
clioimhthionail. 

22  lad  sin  uile  a  thaghadh  gu  bhi 
'n  an  dorsairibh  anns  na  geatachaibh, 
bu  dà  cheud  agus  dà  fhear  dheug  iad. 
Chaidh  iad  sin  àireamh  a  reir  an  gineal- 
ach  'n  am  frith  ■  bhailtibh,  a  shuidhich 
Daibhidh'  agus  Samuel  amfear-seallaidh^ 
'n  an  dreuchd  .suidhichte. 

23  M.ar  sin  bha  iadsan,  agus  am  mic, 
os  ceann  gheatacha  tighe  an  Tighearn'. 
a(/ìis  tighe  a'  phàilliuin  chum  an  gleidh- 
eadh. 

24  Ann  an  ceithir  chearnaibh  bha  na 
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dorsairean,  a  làimh  na  h-àirde  'n  ear,  na 
h-àirde  'n  iar,  na  h-àirde  tuath,  agus  na 
h-àirde  deas. 

2.5  Agus  am  bràithre  'n  am  frith-bhailt- 
ibh,  gu  teachd  an  deigh  sheachd  làithean'^ 
o  àm  gu  h-àm  maille  riu. 

26  Oir  bha  na  Lebhithich  sin,  na 
ceithir  àrd  dhorsaireau,  'n  an  dreuchd 
suidhichte,  agus  bha  iad  os  ceann  sheòm- 
raichean,  agus  os  ceann  ionmhasan  tighe 
Dhè. 

27  Agus  blia  iad  a'  gabhail  tàimh  mu'n 
cuairt  air  tigh  Dhè,  a  chionn  gu-m  b'ann 
orra-san  «  hha  a  chùram,  agus  gu-»J 
huineadh  dhoibh  'fliosgladh  gach  mad- 
uinn. 

28  Agus  hha  cuid  diubh  os  ceann  nan 
soithiche-frithealaidh,  chum  an  toirt  a 
stigh  agus  a  mach  air  àireamh. 

29  Chuireadh  cuid  diubh  mar  an  ceudna 
os  ceann  nan  soithichean,  agus  os  ceann 
uile  innealan'  an  ionaid  naoimh,  agus  os 
ceann  na  mine  mine,  agus  an  f  liiona,  agus 
na  h-ohiidh,  agus  na  tùise,  agus  nan 
spìosraidh. 

30  Agus  hha  cuid  de  mhacaibh  nan 
sagart  a'  deanamli  na  h-olaidh-ungaidh'' 
de  na  splosraidh. 

31  Agus  b'anu  aig  IMatitiah  aon  de  na 
Lebhithich,  eadhon  ceud-ghin  Shaluim 
a'  Chorahaich,  a  hha  dreuchd  suidhichte 
os  ceann  nan  nithe  a  rinneadli  ann  an 
aighnibh. 

32  Agus  hha  cuid  cile  d'am  bràithribh, 
de  mhacaibli  nan  Cohatach,  os  ceann 
arain  na  fianuis,  gu'  dheasachadli  gach 
sàbaid. 

33  Agus  is  iad  sm  an  luchd-ciuil^,  cinn 
aithriche  nan  Lebliitheach,  a  hha  anns  na 
seòmraichibh,  saor  o  rjach  ciiram  eilc; 
oir  a  là  agus  a  dh'oidhche  hha  orra  'hhi 
T\in  obair-sa>?. 

34  Bha  cinn  aithriche  sin  nan  Lebhith- 
each  'n  an  cinn  a  rèir  an  gineahacli :  bha 
iad  a  chòmhnuidh  ann  an  lerusalem. 

3.5  Agus  ann  an  Gibeon  chòmhnuich 
atliair  Ghibeoin,  leliiel ;  agus  ò'e  ainm  a 
mhnatha  Maachah^: 

36  Agus  a  cheud-ghin  mic  Abdon,  an 
sin  Sur,  agus  Cis,  agus  Baal,  agus  Ner, 
agus  Nadab, 

37  Agus  Gedor,  agus  Ahio,  agus  Secha- 
riah,  agus  Miclot. 

38  Agus  ghin  Miclot  Simeam :  agus 
ghabli  iadsan  mar  an  ceudna  còmhnuidh 
fa  chomhair  am  bràithrean  ann  an  leru- 
salem,  maille  r'am  bràithribh. 

39  Agus  ghin  Ner  Cis*,  agus  ghin  Cis 
Saul,  agus  ghin  Saul  lonatan,  agus  Mal- 
chi-sua,  agus  Abinadab,  agus  Esbaal. 

40  Agus  Ve  mac  lonatain  Merib-baal ; 
agus  ghin  Merib-baal  Micah. 

41  Agus  b'iad  mic  Mhicah,  Piton,  agus 
Melech,  agus  Tahrea,  agus  Ahas. 

42  Agus  ghin  Ahas  lehoadah,  agus  ghin 
lehoadali  Alemet,  agus  Asmabhet,  agus 
Simri ;  agus  ghin  Simri  Mosa ; 
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43  Agus  ghin  Mosa  Binea :  agus  Ve 
Rephaiah  a  mhac-san,  Eleasah  a  mhac- 
san,  Asel  a  mhac-san. 

44  Agus  bha  aig  Asel  seathnar  mhac, 
agus  is  iad  so  an  ainmean :  Asricam, 
Bocheru,  agus  Ismael,  agus  Seariah,  agus 
Obadiah,  agus  Hanan.  £'iad  sin  mic 
Aseil. 

CAIB.  X. 
1  Bhuail  na  Philistich  clann  Israeil,  agus  m'harhh 
iad  Saìil.    11  Nochdfirlaheis-ghiUadcaoimh- 
ncas  cln  Shaul  agus  d'a  mhic.     1-1  Thugadh  an 
rioghaciid  do  Dhaihhidh. 

ANIS  chog  na  Philistich  an  aghaidh 
Israeil'^;  agus  theich  fir  Israeil  o 
fhianuis  nam  Philisteach,  agiis  thuit  iad 
sìos  marbhta  ann  an  sliabli  Ghilboa. 

2  Agus  lean  na  Philistich  gu  teann  an 
dèigh  Shauil,  agus  an  deigh  a  chuid  mac ; 
agus  bhuail  na  Philistich  lonatan,  agus 
Abinadab,  agus  j\Ialchi-sua,  mic  ShauU. 

3  Agus  dh'fhàs  an  cath  cruaidh  an 
aghaidh  Shauil,  agus  chuimsich-  na  fir- 
bhoglia  e,  agus  lotadh  e  leis  na  fir- 
bhogha. 

4  An  sin  thubhairt  Saul  ri  fear- 
iomchair  'arm,  Eùisg  do  chlaidheamh 
agus  sàth  tromham  e,  air  eagal  gu-n  tig 
na  daoine  neo-thimchipll-ghearrta  sin, 
agus  gu-n  gnàthaich  iad  gu  maslach  mi. 
Ach  cha  deanadh  fear-iomchair  'arm  sin, 
oir  bha  eagal  mòr  air.  Uime  sin  ghlac 
Saul  claidheamh,  agus  thuit  e  air. 

5  Agus  an  uair  a  chunnaic  fear-iomchair 
'arm  gu-n  robh  Saul  marbh,  thuit  esan 
mar  an  ceudna  air  a'  chlaidheamh,  agus 
fhuair  e  bàs. 

6  Mar  sin  fhuair  Saul  bàs,  agus  a 
thriuir  mhac,  agus  dh'eug  a  thigh  uile 
's  an  aon  àm. 

7  Agus  an  uair  a  chunnaic  uile  fhir 
Israeil  a  hha  's  a'  ghleann  gu-n  do  theich 
iad,  agus  gu-n  robh  Saul  agus  a  mhic 
marbh,  an  sin  thi-èig  iad  am  bailtean*', 
agus  theich  iad  ;  agus  thàinig  na  Philis- 
tich,  agus  chòmhnuich  iad  annta. 

8  Agus  air  an  là  màireach,  an  uair  a 
thàinig  na  Philistich  a  dh'fhaobhachadh 
nam  marbh,  fhuair  iad  Saul  agus  a  mhic 
air  tuiteam  ann  an  sliabh  Ghilboa. 

9  Agus  an  uair  a  dh'fhaobhaich  iad  e, 
ghlac  iad  a  cheann,  agus  'airm,  agus 
chuii-  iad  1Ì0S  do  thìr  nam  Philisteach 
mu'n  cuairt,  gu  sgeul  a  thoirt  do  thigh 
an  diathan-brèige,  agus  do'n  t-sluagh. 

10  Agus  chuir  iad  'airm  ann  an  tigh  an 
diathan-',  agus  dhaingnich  iad  a  cheann 
ann  an  teampuU  Dhagoin. 

11  Agus  an  uair  a  chual'  uile  hichd-àit- 
eachaidh  labeis-ghilead  na  h-uile  nithe  a 
rinn  na  Philistich  ri  Saul, 

12  Dh'èirich  na  fir  threuna  uile,  agus 
thug  iad  leo  coi-p  Shauil,  agus  cuirp  a 
chuid  mac,  agus  thug  iad  gu  labes  iad, 
agus  dh'adMaic  iad  an  cnàmhan  fo  an 
daraig  ann  an  labes,  agus  thraisg  iad 
seachd  làithean. 
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13  Mar  so  dh'eug  Saul  air  son  a  chionta 
a  rinn  e  an  aghaidh  an  Tighearn',  an 
aghaidh  focail  an  Tigheama''  nach  do 
ghlèidh  e,  agus  mar  an  ceudna  a  chionn 
gu-n  d'iarr  e  hcan  aig  an  robh  leannan- 
sith,  a  dh  fhiosrachadh  dhith^'; 

14  Agus  nach  d'fhiosraich  e  de'n  Tigh- 
earn' :  uime  sin  mharbh  se  e,  agus  thionn- 
daidh  e  an  rìoghachd'  a  dh'ionnsuidh 
Dhaibhidh  mhic  lese'. 

CAIB.  XI. 

1  Einnmdh  Daibhidh  'ii  a  righ  oir  Israel  aig 
Hebron.  5  Ghlo.c  e  iiir  Shioin.  10  Aireamh  a 
dltaoine  treuna. 

AN  sin  chruinnich  Israel  uile  iad  fein"^  a 
dh'ionnsuidh  Dhaibhidh  gu  Hebron, 
ag  ràdh,  Feuch  is  sinne  do  chnàimh  agus 
d'fheòil. 

2  Agus  a  bhàrr  air  so,  's  an  ùine  'chaidh 
seachad,  eatlhon  an  uair  a  bha  Saul  'n  a 
righ,  bu  tusa  a  threòraich  a  mach,  agus 
a  thug  a  steach  Israel ;  agus  thubhairt 
an  Tighearna  do  Dhia  riut,  Beathaich- 
idh^  tusa  mo  shluagh  Israel/,  agus  bith- 
idh  tu  a'd'  cheannard  air  mo  shluagh 
Israel. 

3  Agus  thàinig  uile  sheanairean  IsraeLl 
a  dh'ionnsuidh  an  rìgh  gu  Hebron  ;  agus 
rinn  Daibhidh  coimhcheangal  riu  ann  an 
Hebron  'am  fianuis  an  Tighearn' :  agus 
dh'ung  iad  Daibhidh  'n  a  rìgh  air  Israel, 
a  rèir  focail  an  Tighearna,  le  làimh 
Shamueil". 

4  Agus  chaidh  Daibhidh  agus  Israel 
uile  gulerusalem,  (is  e  sin  lebus''',)  far  an 
rohh  na  h-Iebusaich,  luchd-àiteachaidh  an 
fhearainn. 

5  Agus  thubhairt  luchil  -  àiteachaidh 
lebuis  ri  Daibhidh,  Cha  tig  thu  'n  so. 
Gidheadh,  ghlac  Daibhidh  tùr  Shioin ;  is 
e  sin  baile  Dhaibhidh. 

C  Agus  thubhairt  Daibhidh,  Ge  b'e 
bhuaileas  na  h-Iebusaich  an  toiseach, 
bithidh  esan  'n  a  cheannard  agus  'n 
a  uachdaran.  Agus  chaidh  loab,  mac 
Sheruiah,  suas  an  toiseach,  agus  bha  e 
'n  a  cheannard. 

7  Agus  ghabh  Daibhidh  còmhnuidh 
's  an  tùr ;  xùme  sin  thug  iad  baile 
Dhaibhidh^  mar  ainm  air. 

8  Agus  thog  e  am  baile  mu'n  cuairt, 
eadhon  o  jNIhilo  mu  n  cuairt :  agus  chuir 
loab  suas  a  rìs  a'  chuid  eile  de'n  bhaile.^ 

9  Agus  dh'fhàs  Daibhidh  na  bu  mhò, 
agus  na  bu  mhò  ;  oir  hha  Tighearna  nan 
sluagh  leis. 

10  Agus  is  iad  so  roghadh  nan  daoine 
treuna  a  hha  aig  Daibhidh,  a  neartaich 
iad  fèin  leis  'n  a  rìoghachd,  afivs  le  Israel 
uile,  gu  righ  a  dheanamh  dlieth.  a  reir 
f  ocail  an  Tighearna  mu  thimchioll  Israeil. 

11  Agus  is  c  so  àireamh  nan  daoine 
treuna  a   " '        '      ~ 


hha 


t'l 


Daibhidh ;   lasobeam. 


mac  Hachmoni,  'n  a  cheann  air  triuir  : 
thog  esan  a  shleagh  an  aghaidh  thri  ceud, 
a  mharbhadh  leis  's  an  aon  àm. 
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12  Agus  'n  a  dhèigh-san  hha  Eleasar, 
mac  Dliodo,  au  t-Ahohach :  òaon  esan 
de  ua  tri  gaisgich. 

13  Bha  esan  maille  ri  Daibhidh  ann 
am  Pas-damimi,  agus  an  sin  bha  na 
Philistich  air  cruinneachadh  'au  ceann  a 
chèile  gu  cath  ;  [agus  dh  imich  fir  Israeil 
rompa : 

Dh'  èirich  esan,  agus  bhuail  e  na 
Philistich  gus  an  robh  a  làmh  sgìth,  agus 
gu-n  do  lean  a  làmh  ris  a'  chlaidheamh. 
Agus  dhoibrich  an  Tighearna  saorsa 
mhòr  air  an  là  siu  ;  agus  phill  an  sluagh 
"n  a  dhèigh  a  mhàin  a  dli'fhaobhachadh. 

Agus  "n  a  dheigh-san  bha  Samah,  mac 
Agee,  an  Hararach ;  agus  chruinnich- 
eadh  na  Philistich  'n  am  buidhinn*;]  far 
an  robh  dail  fhearainn  làn  eorna  ;  agus 
theich  an  shiagh  roimh  na  Philisticli. 

14  Agus  shuidhich  iadsau  iad  fèin  "am 
meadhon  na  dalach  sin,  agus  dliion  iad  i, 
agus  mharbh  iad  na  Philistich  :  agus  shaor 
an  Tighearn'  iad  le  saorsa  mhòir. 

15  A  nis  chaidh  triuir  de  na  deich 
ceanuaird  fhichead  sios  do'n  charraig 
a  dh'ionnsuidli  Dhaibhidh^,  gu  uaimh 
Adullaim  :  agus  champaich  feachd  nam 
Philisteach  ann  an  gleann  Rephaim'^. 

16  Agus  bha  Daibhidh  an  sin  's  an 
daingneach  ;  agus  hha,  freiceadan  nam 
Philisteach  an  sin  aun  am  Bet-lehem. 

17  Agus  mhiannaich  Daibhidh'",  agus 
thubhairt  e,  O  nach  tugadh  neach  dhomh 
deoch  uisge  o  thobar  Bhet-lehem,  a  tha 
aig  a'  gheata  ! 

18  Agus  bhris  an  triuir  ti-oimh  fheachd 
nam  Philisteach,  agus  tharruing  iad  uisge 
à  tobar  Bhet-lehem  a  hha  aig  a'  gheata 
agus  ghabh  iad  e,  agus  thug  iad  e  gu 
Daibhidh  :  ach  cha-n  òladh  Daibhidh  e, 
achthaom  e  mach  e  do  an  Tighearn'A 

10  Agus  thubhairt  e,  Nar  leigeadh  mo 
Dhia  dhomh  gu-n  deauainn  an  ni  so  :  an 
òlainn-sa  fuil  nan  daoine  soi'  a  chuir  an 
anaman  ann  an  cuuuart'''  ?  oir  le  cunuart 
an  auaman  thug  iad  leo  e :  uime  sin  cha-n 
òladh  e  dhetli.  Na  nithe  sin  rinn  an 
triuir  dhaoine  treuna. 

20  Agus  bha  Abisai^",  bràthair  loaib, 
'n  a  cheanu  air  triuir  :  agus  thog  e  a 
shleagli  ;in  aghaidh  tri  cheud,  a  mharbh 
e ;  agus  ijha  aium  aige  am  measg  thriuù-. 

21  Den  triuir  &'e  a  b'urramaiche  na  an 
dithis,  agus  bha  e  'n  a  cheannard  orra  : 
gidheadh,  cha  d'ràinig  e  gu  ruig  a'  cheud 
triuir. 

22  Mharhh  Benaiah,  mac  lehoiada, 
mhic  duine  ghaisgeil  o  Chabseel,  a  rinn 
mòran  ghniomhara,  mharbh  esan  dithis 
fhear  leòmhauta  de  Mlioab  :  chaidh  e 
sìos  mar  au  ceudna,  agus  mharbh  e 
leòrahan  ann  ara  meadhon  shdchd  air 
latha  sneachda. 

23  Agus  mharbh  e  Eiphiteach,  duine 
de  mheudachd  mhbir,  cùig  làmhan-coille 
air  ài;de  ;  agus  ann  an  làimh  an  Eiphitich 
hha  sleagh  cosmhuil  ri  garman    fighead- 
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air  ;  ach  chaidh  esan  sìos  d'a  ionnsuidh  le 
luirg,  agus  spion  e  'n  t-sleagh  à  làimh  an 
Eiiiliit  ich,  agus  mharbh  e  le  'shleagh  f  èin  e'' . 

24  Na  nithe  sin  rinn  Benaiah  mac 
lehoiada,  agus  Wia.  ainm  aige  am  measg 
triuir  dhaoiue  treuna. 

2.Ò  Feuch,  de'n  triuir  b'e  a  b'urram- 
aiche,  ach  cha  d'  ràiuig  e  gu  ruig  a'  cheud 
triuir  :  agus  chuii-  Daibhidh  e  os  ceann  a 
fhi'eiceadain. 

26  Mar  an  ceudna  &'iad  daoine  treuna 
nan  armailt,  Asahel  bràthair  loaib,  Elha- 
nan  mac  Dhodo  o  Bhet-Iehem, 

27  Samot-  an  Harorach^,  Heles  am 
Pelouach, 

28  Ira  mac  Iceis  an  Tecoach,  Abieser 
an  t-Anatotach, 

29  Sibecai  au  Husatach,  Ilai  an 
t-Ahohach, 

30  Maharari  an  Netophatach,  Heled 
mac  Bhaanah  an  Netophatach, 

31  Itai  mac  Eibai  o  Ghibeah  chloinn 
Bheniamin,  Benaiah  am  Piratonach, 

32  Hurai  o  shruthaibh  Ghaais,  Abiel 
an  t-Arbatach, 

33  Asmabhet  ara  Baharumach,  Eliabha 
an  Saalbonach. 

34  MicHaseim'*a'Ghisonaich;  lonatan 
mac  Shage  au  Hararach, 

35  Ahiam  mac  Shacair  an  Hararach, 
Eliphal  mac  Uii', 

36  Hepher  am  IMecheratach,  Aliiah  am 
Pelouach, 

37  Hesro  an  Carmeleach,  Naarai  mac 
Esbai, 

38  loel  bràthair  Natain,  Mibchar  mac 
Hageri, 

39  Selec  an  t-Amonach,  Naharai  am 
Berotach,  fear-iomchair  arm  loaib  mhic 
Sheruiah, 

40  Ira  an.t-Itreach,  Gareb  an  t-Itreach, 

41  Uriah  an  Hiteach,  Sabad  mac  Ahlai, 

42  Adina  mac  Sliisa  an  Reubeueach, 
ceannard  de  na  Reubenich,  agus  deich 
'ar  fhichead  maiUe  ris, 

43  Hanan  mac  Mhaacah,  agus  losaphat 
am  Mitneach, 

44  Udsia  an  t-Astei-atach,  Sama  agus 
lehiel  mic  Hotaim  an  Aroerich, 

45  lediael  mac  Shimiù,  agus  loha  a  | 
bhràtliair  an  Tidseach, 

46  Ehel  am  Mahabhach,  agus  leribai 
agus  losabhiah  mic  Eluaaim,  agiTs  Itmah 
am  Moabach, 

47  Eliel,  agus  Obed,  agus  lasiel  o 
Mhesobia. 

CAIB.  XII. 
1   Na    huhìhnean  a    fhàinig   a   dh'ionnsuWl.   ; 
Dhaihhidh  guSiclag.    '23  Nackioinearmaichte    : 
a  thàinìg  d'a  ionnsuidh  gu  Hcbron.  ! 

ANIS  is  iad  so  iadsan  a  thàinig  a  j 
dh'ionnsuidhDhaibhidh  gu  Siclag-', 
'n  uair  a  bha  e  fathast  'g  a  chumail  fèin 
a  stigh  air  eagal  Shauil  mhic  Chis  :  agus 
bha  iad  am  measg  nam  fear  treima,  "n  an 
luchd-cuideachaidh  's  a'  chogadh. 

2  Bha    lad   armaichte    le   boghachan, 
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agus  teòma  leis  aii  làimh  dheis  agus  chli 
air  clachan  a  thihjeadh^,  agus  saighdean 
à  bogha,  cadhon  de  bhràithribh  Shauil  de 
Bheniamin. 

3  B'e  Ahieser  a  bu  bharraichte  dhiuhh, 
an  sin  loas,  mic  Shemaah  a'  Ghibeataich ; 
agus  lesiel  agus  Pelet  mic  Asmabheit ; 
agus  Beraclia,  agus  lehu  an  t-^Vuatotach, 

4  Agus  Ismaiah  an  Gibeonach,  duine 
treun  am  measg  an  deich  "ar  fhichead ; 
agus   os   ceann   an   deich   'ar    fhichead ; 

'  agus  leremiah,  agus  lehasiel,  agus  loha- 
nan,  agus  losabad'an  Gederatach, 

I       5   Elusai,  agus  lerimot,  agus  Bealiah, 

•  agus  Semariah,  agus  Sephatiah  an  Har- 
nphach, 

6  Elcanah,  agus  lesia,  agus  Asareel, 
agus  loeser,  agus  lasobeam,  na  Corhaich, 

'       7    Agus    loelah,    agus    Sebadiah,   mic 

1  lerohaim  o  Ghedor. 

1  8  Agus  de  na  Gadaich  chaidh  thairis  a 
dli'ionnsiddh  Dhaibhidh,  do'n  daingneach 
anns  an  fhàsach,  daoine  treuna,  fir-chog- 
aidh  ionichuidhch.\xm  catha,  d'am  b'aithne 

.  sgiath  agus  targaid  a  laimhseachadh,  aig 
an  rohh  an  gnùisean  mar  ghnùisibh  leò- 
mhan,  agus  iad  co  luath  ris  na  h-èildibh 
aii-  na  beanntaibh'^; 

9  Eser  an  ceud  fhear,  Obadiah  an  dara, 
Eliab  an  treasa, 

10  i\Iismanah  an  ceathramh,  leremiah 
an  cùigeamh, 

11  Atai  an  seathamh,  Eliel  an  seachd- 
amh, 

12  lohanan  an  t-ochdamh,  Elsabad  an 
i  naothamh, 

:      13  leremiah  an  deicheamh,  Machbanai 

an  t-aon  fhear  deug. 
'      14  Bha  iad  sin  de  mhacaibh  Ghad  'n  au 
,  ceannardaibh  an  t-slòigh  :   an  t-aon  a  bu 

■  lugha  dhiubh  os  ceann  ceud,  agus  an 
t-aon  a  bu  mhò  os  ceann  mile. 

15  Sm  iadsan  a  chaidh  thairis  air  lordan 
.  's  a'  cheud  mhìos,  an  uair  a  bha  'sruth  a' 

cur  thairis  air  a  bniachaibh  uile^';  agus 
chxiii-  iad  an  niaig  aii-  muiìintir  nan  gleann 
uile,  a  làimh  na  h-àirde  'n  ear,  agus  na 
h-àirde  'n  iar. 

16  Thàinig  mar  an  ceudna   cuid  de 

■  chloinn  Bheniamin  agus  ludah  do'n 
daingneach  a  dh'ionnsuidh  Dhaibhidh. 

17  Agus  chaidh  Daibhidh  a  mach  'n  an 
;  coinneamh,  agus  fhreagaii-  e,  agus  thubh- 

airt  e  riu,  Ma  thàinig  sibh  gu  siochail 
a  m'ionnsuidh-sa  a  chuideachadh  leam, 
bithidh  mo  chridhe  leibh  le  aou  rùn  :  ach 
ma  thàiuir/  sihh  a  churn  mo  bhrath  do 

■  m'naimhdibh,  'n  uair  nach  "eil  eucoir  air 
bith  a"m'  làmhan,  gu-n  amhairceadh  Dia 
ar  n-aithrichean  air  a  sin,  agus  gu-n 
cronaicheadh  se  e. 

18  An  sin  thàinig  an  spiorad  air 
.  Amasai-',   arn   fear  a    b'inbhiche   de   na 

ceannardaibh,  aaus  thuhhairt  e,  Leatsa 
tha  sinnc,  a  Dhaibhidh,  agus  ah-  do 
thaobh,  a  mhic  lese :  sìth,  sith  dhuit,  agus 
sìth  do  d'  luchd-cuideachaidh  :  oir  tha 
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do  Dhia  a"  còmhnadh  leat.  Agus  ghabh 
DaibliiJh  iad,  agus  riun  e  iad  'n  an 
ceannardaibh  na  buidhue. 

19  Agus  chaidh  cuid  de  ÌMhanaseh 
thairis  a  dhionnsuidh  Dhaibhidh  'n  uaù' 
a  thàinig  e  leis  na  Philistich  an  aghaidh 
Shauil  gu  cath'',  ach  cha  do  chuidich  iad 
leo ;  oLr,  le  comhakle,  chuir  tigheaman 
nam  Philisteach  air  falbh  e,  ag  ràdh.  Le 
cunnart  ar  ceann-ue  thèid  e  thairis  a 
dli'ionnsuidh  Shauil  a  thighearua. 

20  'X  uair  a  bha  e  'dol  gu  Siclag,  chaidh 
thairis  da  ionnsuidii  de  Mhanaseh,  Ad- 
nah,  agus  losabad,  agus  lediael,  agus 
Michael,  agus  losabed,  agus  Elihu,  agus 
Siltai,  cinn-fheadhna  nam  mìltean  a  hhM 
de  Mlianaseh. 

21  Agus  chuidich  iad  le  Daibhidh  an 
aghaidh  buidhne  nan  creachadairean^ : 
oir  hu  daoLne  treuna  iad  uile,  agus  bha 
iad  'n  an  ceannardaibh  's  an  flieachd. 

22  Oir  mu'n  àm  sin  là  an  dèigh  là, 
thàinig  iad  a  dh'ionnsuidh  Dhaibliidli  a 
chòmhnadh  leis,  gus  an  robh  feachd  mòr 
ann,  mar  fheachd  Dhè. 

23  Agus  is  e  so  àireamh  nan  daoine 
armaichte  chum  cogaidh,  a  thàinig  a 
dh'ionnsuidh  Dhaibhidh  gu  Hebron,  a 
thionndadh  rioghachd  Shauil  d'a  ionn- 
suidh-san ",  a  rèir  focaU  an  Tighearna  : 

24  3Iic  ludah,  a  ghiùlain  sgiath  agus 
sleagh,  sè  mile  agus  ochd  ceud,  armaieìite 
chum  cogaidh. 

25  De  mhacaibh  Shimeoin,  fìr  threuna 
gu  cogadh,  seachd  mile  agus  ceud. 

26  De  mhacaibh  Leblii,  ceithir  mìle 
agus  sè  ceud. 

27  Agus  lehoiada,  ceannard  uan  Aaron- 
ach,  agus  maUle  ris  tri  mile  agus  seachd 
ceud. 

28  Agus  Sadoc^  òganach  ro  threun, 
agus  de  thigh  'athar  dà  cheannard  'ar 
fhichead. 

29  Agus  de  mhacaibh  Bheniamin, 
luchd-dàimh  Shauil,  tri  mile  ;  oir  fath- 
ast''  hha  a'  chuid  "bu  mhò  dhiubh  'n  am 
freiceadan  aù-  tigh  Shauil. 

30  Agus  de  mhacaibh  Ephraim,  fichead 
mìle  agus  ochd  ceud,  fir  threuna,  ainmeil 
ann  an  tigh  an  aithrichean. 

31  Agus  de  leth-thrèibh  Mhanaseh, 
ochd  mìle  deug,  a  dh'ainmicheadh  aù-  an 
ainmibh,  gu  teachd  a  dheanamh  Dhaibh- 
idh  'n  a  righ. 

32  Agus  de  mhacaibh  Isachair,  aig  an 
robh  aithne  air  na  h-aimsiribh',  a  thuig- 
sinn  ciod  a  bu  chòir  do  Israel  a  dhean- 
amh,  hu  dà  cheud  an  ceannardan  ;  agus 
am  bràithrean  uìle  aig  an  ordugh-san. 

33  De  Shebulun  a'  mheud  's  a  chaidh 
mach  gu  cath,  daoine  teòma  ann  an  cog- 
adh',  le  uil'  innealaibh  cogaidh,  deich 
agus  dà  fhichead  mìle,  a  chuideachadh 
Dhnihhidh  gun  cheilg  'n  an  cridhe. 

34  Agus  de  Xaphtali  mlle  ceannard, 
agus  maille  riu-san,  le  sgèith  agxis  sleagh, 
seachd  mìle  deug  'ar  fhichead. 
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35  Agus  de  na  Danaicli,  teòma  ann  an 
cogadh,  ochd  mile  fichead  agus  sè  ceud. 

36  Agus  de  Aser,  a'  mheud  's  a  rachadh 
a  mach  gu  cath,  teòma  anu  an  cogadh, 
dà  fhichead  mile, 

37  Agus  air  an  taobh  eile  de  lordan, 
de  na  Reubenich,  agus  de  na  Gadaich, 
agus  de  leth-threibh  JNIhanaseh,  le  uil' 
innealaibh  cogaidh  chum  catha,  ceud 
agus  fichead  mile. 

38  Na  tìr  chogaidh  sin  uile,  d'am 
b'aithne  dol  'au  ordugh  blùi);  le  cridhe 
iomlan  thàinig  iad  gu  Hebron  a  dhear.- 
amh  Dhaibhidh  'n  a  righ  os  ceann  Israeil 
uile  :  agus  mar  au  ceudna  bha  'chuid  eile 
de  Israel  gu  lèir  a  dh'aon  chridhe  chum 
Daibhidh  a  dheanamh  'n  a  righ. 

39  Agus  bha  iad  an  sin  maiUe  ri  Daibh- 
idh  tri  làithean,  ag  itheadh  agus  ag  òl : 
oir  dli'uUuich  am  bràithrean  air  an 
son. 

40  A  bhàrr  air  sin,  thug  iadsan  a  bha 
fagus  doibh,  gu  ruig  Isachar,  agus  Sebu- 
lun,  agus  Naphtali,  aran  leo  air  asalaibh, 
agus  air  càmhalaibh,  agus  air  muileidibh, 
agus  air  daimh,  biadli,  min,  mill  fliìgean, 
agus  bagaidean  a  dh'fhion  -  dhearcaibh 
tiormaichte,  agus  fìon,  agus  oladh,  agus 
daimh,  agus  caoraich  ann  am  pailteas ; 
oir  bka  aoibhneas  ann  an  Israel. 

CAIB.  XIII. 

1  Tlmg  Daibhidh  an  àirc  o  Chiriat-iearim.  9 
llhuail  Dia  Usa,  agus  fhuair  e  bcis.  13  Dh' 
fliàgadh  an  àirc  Kni  tigh  Obed-edoim. 

AGUS   chuir  Daibhidh  a   chomhairle 
riusan  a  bha  os  ceann  mliìltean  agus 
cheud,  ris  gach  uile  cheannard. 

2  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  uile 
chomhchruinneachadh  Israeil,  IMa  chith- 
ear  iomchuidh  dhuibh,  agus  gur  ann  o'n 
Tighearn'  ar  Dia  a  tha  'ckùis,  cuireamaid 
fios  a  mach  a  dh'ionnsuidh  ar  bràithrean 
anns  gach  àit,  a  dh'fhàgadh  ann  an  uile 
thir  IsraeilA',  agus  maille  riu-san  a  dh' 
ionnsuidh  nan  sagart  agus  nan  Lebldth- 
each  «  tha  'n  am  bailtibh  le'm  fearann 
comh-roinn,  iad  g'an  cruinneachadh  fèin 
thugainn. 

3  Agus  thugamaid  a  rìs  àirc  ar  Dè  d'ar 
n-ionnsuidh :  oir  cha  d'fhiosraich  sinn 
dheth  ann  an  làithibh  Shauil'. 

4  Agus  thubhairt  an  comhcliminneach- 
adh  gu  lèir,  gu-m  bu  chòir  sin  a  dhean- 
amh  ;  oir  bha  an  ni  ceart  ann  an  sùilibh 
an  t-sluaigh  uile. 

5  Uimc  sin  chruinnich  Daibhidh  Israel 
uile  'an  ceann  a  chèile^,  o  Shihor  ua 
h-Eiphif'  gu  dol  a  steacli  Hamait,  chum 
àirc  Dhe  a  thou-t  o  Chiriat-iearim. 

6  Agus  chaidh  Daibhidh  suas,  agus 
Israel  uile  do  Bliaalah',  eadhon  guCiriat- 
iearim  a  bhuineadh  do  ludah,  a  thabhairt 
leo  as  a  sin  àirc  Dhè  an  Tighearn',  a  tha 
'chòmhnuidh  eadar  na  ceruban'",  air  an 
gairmear  'ainm. 

7  Agus  ghiùhiin  iad  àirc  Dhò  air  feuu 
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nomha  o  thigh  Abinadaib',  agus  dh' 
iomain  Usa  agus  Ahio  am  feun. 

8  Agus  chluich  Daibhidh'",  agus  Israel 
uile  'am  fianuis  Dhè  le  'n  uile  neart, 
eadhon  le  laoidhibh,  agus  le  clàrsaichibh, 
agus  le  saltairibh,  agus  le  tiompanaibh, 
agus  le  ciombahiibh,  agus  le  trompaidibh. 

y  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  gu  urlar- 
bualaidh  Chidoini  chuir  Usa  a  mach  a 
làmh  a  ghabhail  greim  de'n  àiic,  oh- 
chuir  na  daimh  air  chrith  i. 

10  Agus  las  f  earg  an  Tighearn'  an  agh- 
aidh  Usa,  agus  bhuail  se  e,  a  chionn  gu-n 
do  chuir  e  a  làmh  ris  an  àirc"^:  agus 
dh'eug  e  'n  sin  an  làthair  Dhè'''. 

11  Agus  bha  doilgheas  air  Daibhidh 
chionn  gu-n  d'rinu  an  Tighearna  briseadh 
air  LTsa :  agus  tliug  e  Peres-iisa'-  mar  ainm 
air  an  àite  sin  gu  ruig  an  là  'n  diugh. 

12  AgiTs  bha  eagal  air  Daibhidh  roimh 
Dhia  air  an  là  sin,  agus  thubhairt 
Cionnus  a  bheir  mise  àh'c  Dhè  dhachaidh 
a  m'ionnsuidh ''. 

13  Uime  sin  cha  d'  thug  Daibhidh  aa 
àirc  d'a  ionnsuidh  fèin  gu  baile  Dhaibh- 
idh  ;  .ach  thug  e  a  leth-taobh  i  gu  tigh 
Obed-edoim  a'  Ghitich. 

14  Agus  dh'fhan  àirc'Dhe  maille  ri 
teaghlach  Obed  -  edoim  'n  a  thigh  tri 
mìosan.  Agus  bheannaich  an  Tigliearna 
tigh  Obed-edoim'^,  agus  nach  ni  a  iA'aige. 

CAIB.  XIV. 

1  Chuir  Hiram  fiodh  agus  clachairean  a  dk' 
ionnsuidh  Dhaibhidh.  4  Ainmeanachloinnet 
a  rugadh  dha  ann  an  lerusalem.  8  Bhìuàli 
Daibhidh  na  Philistich  dà  uair  le  àr  mòr. 

ANIS  chuir  Hiram/  rìgh  Thirvds 
teachdaireana  dh'ionnsuidh  Dhaibh- 
idh,  agus  fiodli  seudair,  agus  chichaireaiiji 
agus  saoir,  a  tliogail  tighe  dha. 

2  Agus  dh'aithnich  Daibhidh  gu-n  dol 
dhaingnich  an  Tighearn'  e  "n  a  righ 
Israel,  agus  gu-n  d'àrdaicheadh  gufi 
a  rìoghachd  air  son  a  shluaigh  Israeil. 

3  Agus  ghabh  Daibhidh  tuilleadh  b] 
anu  an  lerusalem ;  agus  ghin  Daibhid 
fathast  mic  agus  nigheanan. 

4  Agus  is  iad  so  ainmean  a  chloinne'' 
bha  aige  ann  an  lerusalem  ;  Samua,  agt 
Sobab,  Natan,  agus  Solamh, 

5  Agus  Ibhar,  agus  Elisua,  agus  Elplia 
lefc, 

6  Agus    Nogah,    agus    Nepheg, 
laphia, 

7  Ag\is  Elisama,  agus  Beeliada, 
Eliphalet. 

8  Agus  an  uair  a  chuala  na  Philisticl 
gu-n  d'ungadh  Daibhidh  'ji  a  righ  air_  Is 
rael  uile,  thàiuig  na  Philistich  gai  leir 
nios  a  dh'iarraidh  Dhaibhidh  :  agus  chuaL 
Daibhidh  sin,  agus  chaidh  e  mach  'n  a: 
aghaidh, 

9  Agus  thàinig  na  Philistich,  agus  sgaoi 
siad  iad  fèin  ami  an  gleann  Rejjhaim". 

10  Agusdh'fhiosraich  Daibhidh  de  DhÌE 
ag  ràdh,  An  tèid  mi  suas  an  aghaidh  nar 
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Philisteach,  agus  an  toir  thu  thaiiis  iad 
a  m'  làimh?  Agus  thubhairt  an  Tigh- 
earna  ris,  Gabh suas,  agus  bheir  mi  thaiiis 
iad  a  d'  làimh. 

11  Agus  thàinig  iad  gu  Baal-perasim  ; 
agus  bhuail  Daibhidh  an  sin  iad.  Agus 
tlmbhairt  Daibhidh,  Bhris  Dia  mo 
naimhdean  o  'chèile  le  m'  làimh-sa,  mar 
bhriseadh  uisgeachan  :  uime  sin  thug  iad 
Baal-pera-simi  mar  ainm  air  an  àite  sin. 

12  Agus  dh'fhàg  iad  an  diathan  an 
sin,  agus  thiig  Daibhidh  àithne,  agus 
loisgeadh  iad  le  teine. 

13  Agus  thàinig  na  Philistich  a  ris'", 
agus  sgaoil  siad  iad  fèin  anns  a'  ghleann. 

14  Uime  siji  dli'fhiosraich  Daibhidh  a 
rìs  de  Dliia  ;  agus  thubhairt  Dia  ris,  Na 
gabh  suas  'n  an  dèigh  ;  tionndaidh  air 
falbh  uatha,  agus  thig  orra  fa  chomhair 
craobh  nan  smeur. 

15  Agus  an  uair  a  chluinneas  tu  fuaim 
siubhaU.  ann  an  barraibh  cliraobh  nan 
smeur,  an  sin  thuid  thu  mach  chum  catha; 
oir  thèid  Dia  a  mach  romhad,  a  bhualadh 

f  feachd  nam  Philisteach. 
',  16  Agus  rinn  Daibhidh  mar  a  dh'àithn 
Dia  dha :  agus  bhuail  iad  feachd  nam 
I  Philisteach  o  Ghibeon'-'  eadhon  gu  Gaser. 
;  17  Agus  chaidh  ainm  Dhaibhidh  a 
:  mach  do  gach  tir',  agus  thug  an  Tigh- 
1   earn'  'eagal-san  air  na  h-uile  chinnich'*". 

I  CAIB.  XV. 

Ìl  Dh'ordìùch  Daibhidhdo  naLehhithich  anàirc 
a  thoirt  snas  do'n  àit  a  dh'uUuich  eair  a  son. 
.  29  Jliim  Mìchal  tàir  air  'n  a  cridhe  'n  uair 
u  chuii.naic  iea'  dannsadh  agus a'  cluicheadh. 
A  GUS  rinn  Daibhidh  dha  fein  tighean 
x\.  ann  am  baile  Dhaibhidh,  agus 
dh'ulluich  e  àite  do  àirc  Dhè,  agus 
shuidhich  e  bùth  dhi'". 

2  An  sin  thubhairt  Daibhidh  ;  cha  chòir 
do  neach  air  bith  àirc  Dhè  iomchar,  acli 
do  na  Lebhitliich":  oir  iadsan  ròghuaich 
an  Tighearna  gu  àirc  Dhè  iomchar,  agus 
gu  frithealadh  dha  gu  bràth. 

3  Agus  chruinnich  Daibhidh  Israel  uile 
'an  ceann  a  cheile  gu  lerusalem,  gu  àirc 
an  Tighearn'  a  thoirt  suas  a  dh'ionnsuidh 

(  a  h-àite''',  a  dh'ulluich  e  air  a  son. 

i      4  Agus  chminnich  Daibhidh  mic  Aaroin 

!  agus  na  Lebhithich  : 

5  De  mhacaibh  Chohait  ;  LTriel  an 
j  ceann,  agus  a  bhràithre  ceud  agus  tìcliead. 
i  6  De  mhacaibh  ]\Iherari ;  Asaiah  an 
r  ceann,  agus  a  bhràithre  dà  cheud  agus 
1  fichead. 

(  7  De  mhacaibh  Ghersoim ;  loel  an 
( ceann,  agus  a  bhràithre  ceud  agus  deich 
\  'ar  fhichead. 

[     8  De  mhacaibh  Elisaphain^;  Semaiah 
(an  ceann,  agus  a  bhràithre  dà  cheud. 
[     9    De    mhacaibh   Hebroin'';    Eliel    an 
!ceann,  agus  a  bhràithre  ceithir  fìchead. 

10  De  mhacaibli  LTdsieil ;  Aminadab  an 
iceann,   agus   a  bhràithre   ceud   agus  dà 
fhear  dheug. 
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11  Agus  gliairm  Daibhidh  air  Sadoc 
agus  Abiatar  na  sagairt,  agus  air  na 
Lebhithich,  air  Uriel,  Asaiah,  agus  loel, 
Semaiah,  agus  Eliel,  agus  Aminadab, 

12  Agus  thubhairt  e  riu,  7s  sibhse  cinn 
aitliriche  nan  Lebhitheach  :  naondiaich- 
ibli  sibh  fèin",  sibhse  agus  'ur  bràithre, 
chum  gu-n  toir  sibh  suas  àirc  an  Tigh- 
earna  Dè  Israeil,  a  dli'ionnsuidh  an  àit  a 
dh'ulluich  mise  dhi : 

13  Oir  a  cliionn  nach  roììh  sibh  a  làthair 
roimhe,  rinn  an  Tigliearn'  ar  Dia  briseadli 
oirnn'*,  do  bhrigh  nacli  d'iarr  sinn  e  air 
mhodh  dligheach''. 

14  Uime  sin  naomhaich  na  sagairt  agiis 
na  Lebhithich  iad  fèin,  a  thabhairt  suas 
àirce  an  Tigliearna  Dè  Israeil. 

15  Agus  gliiùlain  mic  nan  Lebhitheach 
àirc  Dhè  air  an  guaillibh,  leis  na  lunn- 
aibh  oiTa,  mar  a  dh  aithn  Maois'^  a  rèir 
focail  an  Tighearn'. 

16  Agus  hxbhair  Daibhidh  ri  uachdarain 
nan  Lebhitheach,  am  bràithrean  orducli- 
adh  a  hhi  'n  an  luchd-ciuil  le  innealaibh- 
ciuil,  saltairibli,  agus  clàrsaichibh,  agus 
ciombalaibh,  a'  deanamh  fuaim,  a'  togail 
suas  a  ghutha  le  aoibhneas/. 

17  Uime  sin  dh'orduich  na  Lebhitliicli 
Heman'^  mac  loeil ;  agus  d'a  bhràithribh, 
Asaph^  mac  Bherecliiah  ;  agus  de  mhac- 
aibh  JMherari  am  bràithribh,  Etan''  mac 
Chusaiah  : 

18  Agus  maille  riu  am  bràithrean  de'n 
dara  ceam,  Sechariah,  Ben,  agus  laasiel, 
agus  Semiramot,  agus  lehiel,  agus  Uni, 
Eliab,  agus  Benaiali  agus  Maaseiah,  agus 
Matitiah,  agus  Elipheleh,  agus  Micneiah, 
agusObed-edom,  agus  leiel,  nadorsairean. 

19  Agus  bha  an  luchd-ciuil,  Heman, 
Asaph,  agus  Etan,  gu  fuaim  a  dheanamh 
le  ciombalaibh  umha  ; 

20  Agus  Sechariah,  agus  Asiel,  agus 
Semiramot,  agus  lehiel,  agus  Uni,  agus 
Eliab,  agus  Maaseiali,  agus  Benaiah,  le 
saltairibh  air  Alamot"; 

21  Agus  Matitiah,  agus  Elipheleh,  agus 
Micneiah,  agus  Obed-edom,  agus  leiel, 
agus  Asasiah,  le  clàrsaichibh  air  Seminit-'' 
a  thoirt  barrachd. 

22  Agus  hha  Cenaniah  uachdaran  de 
na  Lebhithich  fa  chomhair  na  laoidli  : 
sheòl  e  mu  thimchioll  na  laoidh,  a  chionn 
gu-7i  rohh  e  eòlach. 

23  Ach  hha  Berechiah  agus  Elcanah 
'n  ,an  dorsairibh  do'n  àirc. 

24  Agus  bha  Sebaniah,  agus  lehosaphat, 
agus  Nataneel,  agus  Amasai,  agus  Secli- 
ariali,  agus  Benaiah,  agus  Elieser  na 
sagairt,  a'  sèideadh  leis  na  trompaidibh'' 
roimh  àirc  Dhè :  agus  hha  Obed-edom 
agus  lehiah  'n  an  luchd-gleitlhidh  dorùis 
na  h-àirce. 

25  Mar  sin  chaidh  Daibhidh  agus 
seanairean  Israeil,  agus  na  ceannardan 
mhlltean,  a  thoirt  suas  àirce  coimh- 
cheangail  an  Tighearn'  a  tigh  Obed- 
edoim  le  aoibhneas". 
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26  Agus  an  uair  a  chuidich  Dia  leis  na 
Lebhithich  a  ghiùlain  àirc  coimhcheang- 
ail  an  Tighearna,  dh'iobair  iad  seachd 
tairbh  òga  agus  seachd  reitheachan. 

27  Agus  hìm  Daibhidh  sgeadaichte  le 
falluinn  a  dh'anart  grinn,  agus  na  Lebh- 
ithich  uile  a  blia  'giùlan  na  h-àirce,  agus 
an  luchd-ciuil,  agus  Chenaniah  an  t-àrd 
fhear-seinn  am  measg  an  luchd-ciuil : 
air  Daibliidh  mar  an  ceudna  hha  ephod 
anairt. 

28  Mar  so  thug  Isi-ael  uile  suas  àirc 
coimhcheangail  an  Tigheama''  le  iolaich, 
agiis  le  fuaim  a'  bhuabhuill,  agus  le 
trompaidibh,  agus  le  ciombalaibh  a' 
deanamh  coimhslieirm  le  saltairibh  agus 
clàrsaichibh. 

29  Agus  an  uair  a  thàinig  àirc  coimh- 
cheangail  an  Tigliearna  steach  do  bhaile 
Dhaibhidh,  bha  JMichal  nighean  Shauil 
ag  amharc  a  macli  air  uinneig,  agiis 
chunnaic  i  rìgh  Daibhidh  a'  dannsadh'' 
agus  a'  cluicheadh ;  agus  rinn  i  tàir  air 
'n  a  cridhe''. 

CAIB.  XVI. 

1  Thug  Daihliidh  sims  iobairteaìi,  arjHS  hhcann- 
aichcan  sliiagh.  7  A  lamdhmholaidh.  37 
Dh'orduich  e  cuid  dc'nt-slmagha  fhrithealadh 
roimh  an  àirc. 

AGUS  thug  iad  a  steach  àirc  Dhe*, 
agus  chuir  iad  i  ann  am  meadhon 
a'  bhùtha  a  shuidhich  Daibhidh  air  a 
son:  agus  thug  iad  seachad  ìobairtean- 
loisgte  agus  ìobairtean-sìth  'am  fianuis 
Dhè. 

2  Agus  an  uair  a  chuir  Daibhidh  crioch 
air  na  h-ìobairtean-loisgte  'thoirt  a  suas, 
agus  na  li-iobairtean-sìth,  bheannaich  e 
an  sluagh  ann  an  ainm  an  Tigheam'. 

3  Agus  roinn  e  air  gach  aon  de  Israel, 
eadar  fhearaibh  agus  mhnathan,  do  gach 
aon,  builionn  arain,  agus  mìr  maitli  feòla, 
agus  copan  flona. 

4  Agus  dli'orduich  e  mid  de  na  Lebh- 
ithich  a  fhrithealadh  roimh  àirc  an  Tigli- 
earn',  agus  a  chur  air  chiiimhne",  agus 
a  thoirt  buidheachais  agus  cliù  do  an 
Tighearna  Dia  Israeil  : 

5  Asaph  an  ceann,  agus  'n  a  dhèigh- 
san  Sechariah,  an  sin  leiel,  agus  Semira- 
mot,  agus  lehiel,  agus  Matitiali,  agus 
Eliab,  agus  Benaiah,  agus  Obed-edom ; 
agus  leiel  le  saltairibh  agus  clàrsaichibh  ; 
agus  Asaph  le  ciombalaibh  a'  deanamh 
fuaim : 

6  Benaiah  mar  an  ceudna  agus  lahasiel 
na  sagairt,  le  trompaidibh  a  ghnàtli  roimh 
àirc  coimhcheangail  Dhè. 

7  An  sin  air  an  là  sin,  thug  Daibhidh 
seachad  a'  cheud  uair  an  laoidh  mholaidh 
so  (lo  an  Tighearn'i',  ann  an  làimh  Asaipli 
agus  a  bhràithre  : 

_  8  Molaihh  an  Tighcarna'',  gairmibh 
air  'ainm,  deanaibh  a  ghniomharan  aith- 
nichte  am  measg  nan  sluagh. 

9    Seinnibh    dha-san,    seinnibh    saihn 
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dha,  labhraibh  air  'uile  oibribh  iongant- 
ach''. 

10  Deanaibh-se  uaill  'n  a  ainm  naomli : 
deanadh  cridhe  na  muinutir  a  tha  'g 
iarraidh  an  Tighearna  gairdeachas. 

11  larraibli  an  Tighearn'  agus  a  neart, 
iarraibli  a  ghnùis  a  ghnàth. 

12  Cuimlinichibh  'oibrean  iongantacli 
a  rinn  e,  a  chomharaidhean  agus  breith- 
eauais  a  blieoil ; 

13  O  sibhse  a  slilioclid  Israeil  '^glaich- 
san,  sibhse  a  chlann  lacoib,  a  dhaoine 
taghta-san. 

14  Is  esan  an  Tighearn'  ar  Dia-ne  :  air 
feadh  na  talmhainn  uile  tha  a  bhreith- 
eanais-san. 

15  Cuimhnichibli  an  còmhnuidh  a 
clioimlicheangal,  am  focal  a  dli'àitliu  e 
do  mhile  ginealach ; 

10  A  rinn  e  ri  Abraham'^,  agus  a 
mhionnan  do  Isaac"^: 

17  Agus  dhaingnich  e  sin  do  lacob^ 
mar  lagh,  do  IsraeU'  mar  choimhcheangal 
bith-bhuan', 

18  Ag  ràdh,  Dhuit-sa  bheir  mi  fearann 
Chanaain,  crannchur  'ur  n-oighreaclid  ; 

19  An  uair  nach  robh  iad  ach  ro 
thearc  ann  an  àireamh,  agus  'n  an  coig- 
rich  annÀ 

20  Agus  a  chaidh  iad  o  chinneach  gu 
cinneach,  agus  o  rioghachd  gu  sluagh 
eile  ; 

21  Cha  do  leig  e  le  duine  sam  bith 
eucoir  a  dheanamh  orra ;  agus  smachdaich 
e  righrean'^  air  an  son, 

22  Ag  ràdh,  Na  beanaibh  ri  m'  dhaoin- 
ibh  ungta,  agua  air  m'fhàidhibh  na  dean- 
aibli  cron  sam  bitli. 

23  Seinnibh  do"n  Tighearna'",  gach  uile 
thu- ;  foillsichibh  o  là  gu  là  a  shlàinte. 

24  Cuiribh  a  glilòir  an  cèiU  am  measg 
nan  cinneach ;  'oibrc  iongantach  am 
measg  nan  uile  shluagh  : 

2.5  Oir  is  mòr  an  Tighearn',  agus  ro 
airidh  air  cliù ;  agvis  is  aobhar  eagail 
esan  os  ceann  nan  uile  dhiathan  : 

26  Oir  is  ìodholan  uile  dhiathan  nan 
cinneach";  ach  is  e  an  Tighearn'  a  rinn 
na  nèamhan^. 

27  Tha  glòir  agus  mòralachd  'n  a  làth- 
air  ;  neai't  agus  subhachas  'n  a  ionad-san. 

28  Thugaibh  do  an  Tighearna,  sibhse 
'fhineacha  nan  sluagh ;  thugaibh  do  an 
Tighearn'  urram  agus  neart. 

29  Thugaibh  do  an  Tighearn'  an  t-urram 
a's  cubhaidh  d"a  ainm  :    thugaibh  tabh-   1 
artas  leibh,   agus   thigibh  'n   a   làthair;    I 
sleuchdaibh   do    an    Tighearn'   ann    am 
maise  na  naomhachd. 

30  Bitheadh  eagal  oirbh  "n  a  fhianuis-  1 
san,  gach  uile  thìr :  daingnichear  an  1 
domlian  feis,  air  chor  as  nach  gluaisear  e.    ; 

31  Bitheadh   na   nèamhan    ait,    agus 
deanadh   an   talamh   gairdeachas ;    agus    , 
abradh  iad  am  measg  nan  cinneach,  Tlia 
an  Tighearn'  a'  rioghachadh. 

32  Beucadh  an   fhairge,   ngus  a  làn ; 
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deanadh  a'  mhachair  gairdeachas,   agus 
gach  ni  a  tha  innte. 

33  An  sin  seinnidh  craobhan  na  coQle 
gn  h-àrd-ghuthach  an  làtharr  an  Tigh- 
earn',  a  chionn  gu  bheil  e  'teachd  a  thoiit 
breth  air  an  talamh. 

34  Molailih  an  Tigheam''^,  oir  tha  e 
maith  ;  oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcaii-. 

35  Agus  abraibh-se,  Tèaruinn  sinn,  O 
'Dhè  ar  slàinte*,  agus  cruinnich  r'a  chèile 
sinn,  agus  saor  sinn  o  na  cinnich,  a  chum 
gu-n  ton  siun  moladh  do  d'ainm  naomh- 
sa,  agus  gu-n  dean  sinn  uaill  ann  ad  chliù. 

3G  Beannaichte  gu  robh  an  Tigheania 
Dia  Israeil  gu  saoghal  nan  saogha^'. 
Agus  thubhairt  an  sluagh  uile'^,  Amen, 
agus  chliùthaich  iad  an  Tigheam'. 

37  Agus  dh'fhàg  e  an  sin  fa  chomhair 
àirce  coimhcheangaU  an  Tighearn',  Asaph 
agus  a  bhràithrean,  a  fhrithealadh  air 
beulaobh  na  h-àirce  an  còmhnuidh,  mar 
a  dh'iarradh  obair  gach  là  : 

38  Agus  Obed-edom,  agus  am  bràith- 
rean,  oclid  agus  tri  fìchead  :  Obed-edom 
mar  an  ceudna,  mac  ledutuin,  agus 
Hosah,  'n  an  dorsairibh  : 

39  Agus  Sadoc  an  sagart,  agus  a 
bhràithrean  na  sagairt,  fa  chomhair 
pàilliuin  an  Tighearn',  anns  an  àit  àrd  a 
6^'ann  an  Gibeon-', 

40  A  dh"iobradh  iobairt-loisgte  do  an 
Tighearu'  air  altair  na  h-iobairt-Ioisgte 
a  ghuàth,  's  a'  mhaduinn  agus  's  an 
fheasgar'',  agus  a  dheanamh  a  rèir  gach 
ni  a  tha  sgi-iobhta  ann  an  lagh  an  Tigh- 
earn',  a  dh'àithn  e  do  Israel  : 

41  Agus  maiUe  riu-san  Heman  agus 
ledutun,  agus  a'  chuid  eUe  a  thaghadh,  a 
ghaù'meadh  air  an  ainmibh,  a  thoirt  cliù 
do  an  Tighearn",  a  chionn  gu  Iheil  a 
thròcair  bith-bhuan": 

42  Eadhon  maille  liu-san  Heman  agus 
ledutun  le  trompaidibh,  agus  le  ciombal- 
aibh'",  a'  deanamh  fuaim,  agus  le  inneal- 
aibh  ciuil  Dhè :  agus  hha  mic  ledutuin 
'n  an  dorsairibh?. 

43  Agus  dh'fhalbh  an  sluagh  uUe^, 
gach  duiae  d'a  thigh  fèùi :  agus  phiU 
Daibhidh  a  bheannachadh  a  thighe  fèin. 

CAiB.  xvn. 

1  ThrArmisg  Nataii  do  Dhaibhidh  tigk  a  thogail 
do  Dhia.  11  Fhuair  Daibhidh  gealladh  air 
icannachdaibh  àraidh  'n  a  shliochd.  1(3 
'Vrnuigh  agus  a  laoidh  viholaidh. 

ANIS  an  uair  a  bha  Daibhidh  'n  a 
shuidhe  'n  a  thigh,  thubhairt  Daibh- 
idh  ri  Xatan  am  fàidh^",  Feuch,  tha  mise 
a'm'  chòmhnuidh  ann  an  tigh  seudan, 
ach  tha  àirc  coimhcheangaU  an  Tigh- 
eama  fo  chùirteinibh. 

2  Agus  thubhairt  Natan  ri  Daibhidh-, 
Dean  gach  ni  a  tha  ann  ad  chridhe  ;  oir 
tha  Dia  leat. 

3  Agus  air  an  oidhche  sin  fèin  thàinig 
focal  Dhè  gu  Natan,  ag  ràdh, 

4  Falbh  agus  innis  do  m'òglach  Daibh- 
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idh,  Mar  so  tha  an  Tigheam'  ag  ràdh, 
Cha  tog  thusa  tigh  dhomhsa  gu  còmh- 
nuidh'ghabhail  aun  : 

5  Oir  cha  do  ghabh  mise  còmhnuidh 
ann  an  tigh  o"n  là  aii'  an  d'  thug  mi  nios 
Israel  as  an  Eipliit  gus  an  là  'n  diugh, 
ach  bha  mi  o  bhùth  gu  bùth,  agus  o 
lihàUliun  fjii pàilUun. 

6  Ge  b'e  taobh  a  chaiiUi  mi  le  Israel 
uUe,  an  do  labhair  mi  focal  ri  aon  de 
bhreitheamhnaibh  Israeil,  {d"an  d'àithn 
mi  mo  shluagh  a  bheathachadh,)  ag  ràdh, 
C'ar  son  nacli  do  thog  sibh  dliomh  tigh 
seudair  ? 

7  A  nis  \iime  sin  mar  so  theii-  thu  ri 
m'  sheù'bhiseach  Daibhidh,  Mar  so  tha 
Tighearna  nan  sluagh  ag  làdh,  thug  mi 
thu  o  chrò  nan  caorach'',  o  leantuinn  nan 
caorach,  gu  bhi  'ad  clieannard  air  mo 
shluagh  Israel : 

8  Agus  bha  mi  leat  gach  taobh  a  chaidh 
thu-^,  agus  ghearr  mi  as  do  naimhdean 
uUe  romhadi',  agus  riun  mi  dhuit  ainm 
cosmhuU  ri  ainm  nan  daoinc  mora  a  tha 
air  an  talamh. 

9  Agus  dh'orduich  mi  àite  do  m'shluagh 
Israel,  agus  shuidhich  mi  iad''',  agus  gabh- 
aidh  iad  còmlinuidh  'n  an  àit,  agus  cha 
ghluaisear  iad  tuiUeadh';  cha  mhò  a 
chlaoidheas  clann  na  h-aingidheachd  iad 
tuUIeadh*,  mar  an  toiseach, 

10  Agus  o'n  àm  's  an  d'àithn  mi  do 
bhreitheamhnaibh  a  hhi  os  ceann  mo 
shluaigh  Israeil"-':  agus  ceannsaichidh  mi 
do  naimhdean  uile'*'.  Mar  an  ceudua 
tha  mi  'g  innseadh  dhuit  gu-u  tog  an 
Tigheama  tigh  dhuit. 

11  Agus  an  uair  a  choimhlionar  do 
làithean,  agus  gui-  èigin  duit  triall  maiUe 
ri  d'aithrichibh,  togaidh  mise  suas  do 
shliochd  a'd'  dhèigh,  a  bhitheas  de  d' 
mhacaibh ;  agus  daingnichidh  mi  a  riogh- 
achd-san. 

12  Togaidh  esan  tigh  dhomh,  agus 
daingnichidh  mi  a  rìgh-chaithir  gu  bràth. 

13  Bitliidh  mi  a'm"  athair  dha'",  agus 
bithidh  esan  'n  a  nihac  dhomhsa,  agus 
cha  toir  mi  mo  thròcaù-  aù-  falbh  uaith', 
mar  a  thug  mi  uaithe-san  a  bha  romhad- 
sa. 

14  Agus  suidhicliidh  mi  &■'■  ann  am 
thigh  agus  ann  am  rioghachd  gu  bràth  ; 
agus  bithidh  a  righ-chaithir  daingean  gu 
bràth^. 

15  A  rèir  nam  briathra  so  uUe,  agus  a 
rèir  an  taisbeanaidh  so  uUe,  mar  sin 
labhair  Natan  ri  Daibhidli. 

16  An  sm  chaidh  rìgh  Daibhidh  a 
stigh,  agus  shuidli  e  'am  fianuis  an  Tigh- 
earn'.  agus  thubhaii-t  e,  Cò  mise-*',  O 
Thigheama  Dhè,  agus  ciod  e  mo  thigh->', 
gu-n  d'  thug  thu  mi  gu  ruige  so  ? 

17'Agus  bu  bheag  so  a'd'  shuilibh-sa, 
O  Dhe,  oir  labhair  thu  mar  an  ceudna 
mu  thigh  do  sheirbhisich  rè  aimsir  fliada 
ri  teachd,  agus  tliug  thu  meas  orm  a  rèir 
staid  duine  àrd-iiibliich,  a  Thighearna  Dhè. 
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18  Ciod  tuiUeadh  is  urrainn  Daibhidh 
a  ràdh  riut,  air  son  urraim  do  sheirbhis- 
ich?  ach  is  aithne  dhuit  do  sheirbhiseach. 

19  A  Thighearn',  is  ann  air  son  do 
sheirbhisich'%  agus  a  rèir  do  cliridhe  fein* 
a  rinn  thu  na  nithe  mòra  so  uile,  a  chum 
gu-n  deanadh  tu  na  nithe  mòra  so  gu 
lèir  aithnichte. 

20  O  Thighearna,  cha-n.  'eil  neach  ann 
cosmhuil  riutsa'",  agus  cha-?i  'cil  Dia  ann 
ach  thiisa,  a  reir  gach  ni  a  chuala  sinn 
le'r  cluasaibh. 

21  Agus  cia  an  cinneach  air  thalamh 
cosmhuil  ri  d'  shluagh  Israel"',  a  chaidh 
Dia  a  sliaoradh  mar  shluagh  dha  fèin,  a 
dheanamh  ainme  dhuit  fèin,  a  dheaìunnh 
nithe  mòra  agus  uamhasach  le  cinnich 
fhògradh  roimh  do  shluagh,  a  shaor  thu 
as  an  Eiphit  ? 

22  Oir  rinn  thu  do  shhiagh  Israel  'n  an 
sluagh  dhuit  fèin  gu  bràth-^;  agus  tha 
thusa,  a  Thighearn',  a'd'  Dhia  aca. 

23  A  nis  ma  ta,  a  Thighearn',  am  focal 
-A  labhair  thu  mu  thimchioU  do  sheirbli- 
isich,  agus  mu  thimchioll  a  thighe,  daing- 
nichear  e  gu  bràth?',  agiis  dean  mar  a 
thubhairt  thu. 

24  Bitlieadh  e  eadlion  air  a  dhaing- 
neachadh,  agus  àrdaichear  d'ainm-sa  gu 
bràth,  ag  ràdh,  Is  e  Tighearna  nan  shiagh 
Dia.  Israeil,  a's  Dia  do  Israel":  agus 
hitheaiìh  tigh  Dhaibhidh  do  sheirbhisich 
air  a  dhaingneachadh'  a'd'  fhianuis. 

25  Oir  dh'fhoillsich  thusa,  O  mo  Dhia, 
do  d'  sheirbhiseach,  gu-n  togadh  tu  tigh 
dha  :  uime  sin  f  huair  do  sheirbhiseach  'n  a 
chridhe  urnuigh  a  dheanamh  a'd'  làthair. 

26  Agus  a  nis,  a  Thighearn',  is  tu  fèin 
Dia,  agus  gheall  thu  do  d'  sheirbhiseach 
am  maitheas  so. 

27  A  nis  uime  sin,  gu  ma  toil  leat  tigh 
do  sheirbhisich  a  bheannachadh,  a  chum 
gu-m  bi  e  gu  bràth  a'd'  fhianuis  :  oir  an 
uair  a  bheannaicheas  tusa,  a  Thighearna, 
beannaichte  hithidh  e  gu  bràth'. 

CAIB.  XVIII. 

1  Cheannsaich  Daibhidh  iia  PhiUstich,  agiis 
thug  e  na  Moabaich  fo  chìs.  3  Bhuail  e 
Ilndareser  agus  na  Sirianaich.  9  Chuir  Toìi 
a  mhacletiodhlacaihh  adh'iomisnidhDhaibh- 
idh.  13  Chuir  Daibhidh  freiceadaln  ann  aa. 
Edoni.     15  A  luchd-dreucìul. 

AGUS  an  deigh  so  bhuail  Daibhidh  na 
Philistich",  agus  cheannsaich  e  iad ; 
agus  ghlac  e  Oat  agus  a  bhailte  beaga  à 
làimh  nam  Philisteach. 

2  Agus  bhuail  e  Moab ;  agus  bha  na 
Moabaich  'n  an  seirbhisich  aig  Daibhidh, 
agus  thug  iad  tabliartais  leo. 

3  Agus  bliuail  Daibhidh  Hadareser 
rìgh  Shobah  gu  ruig  Hamat,  an  uair  a 
chaidh  e  a  dhaingneachadli  a  thighearnais 
aig  amhainn  Euphrates. 

4  Agus  thug  Daibliidh  uaith  mlle 
carbad,  agus  seachd  mìle  marcach,  agus 
fichead  mile  coisiche  :  agus  gheaiT  Daibh- 
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idh   speirean  each  nan  carbad  uile,   acli 
dli'fhàg  e  dhiubh  diol  cheud  carbad. 

.5  Agus  an  uair  a  thàinig  Sirianaich 
Dhamascuis  a  chuideachadh  le  Hadareser 
righ  Shobah,  mharbh  Daibhidh  de  na 
Sirianaich  dà  mhile  fichead  fear. 

6  An  sin  chuir  Daibliidh  freiceadain 
ann  an  Siria  Dhamascuis ;  agus  bha  na 
Sirianaich  'n  an  seiibhisich  aig  Daiblùdli, 
agus  thug  iad  tabhartais  leo.  Agus 
ghlèidh  an  Tighearna  Daibhidh  gach 
taobh  a  chaidh  e. 

7  Agus  ghabh  Daibhidh  na  sgiathan  òir 
a  bh'cùr  seirbhisich  Hadareseir,  agus  thug 
e  iad  gu  lerusalem. 

8  Agus  o  Thibat'agus  o  Chun,  bailtibh 
Hadareseir,  thug  Daibhidh  ro  mhòran 
umha,  leis  an  d"  rinn  Solamh  an  fhairge 
umha',  agus  na  puist,  agus  na  soithichean 
umha. 

y  Agus  an  uair  a  chuala  Tou  righ  Hara- 
ait  gu-n  do  bliuail  Daibhidh  uile  shhiagh   ' 
Hadareseir  rlgh  Shobah, 

10  Chuir  e  Hadoram-  a  mliac  gu  rìgh 
Daibhidh,  a  chur  fàilte  air,  agus  g'a 
blieannachadh,  a  chionn  gu-n  do  chog  e 
an  aghaidh  Hadareseir,  agus  gu-n  do 
bhuaU  se  e  ;  (oir  bha  Hadareser  a'  cogadh 
ri  Tou ;)  agus  lcis-san  gach  uile  ghnè 
shoithichean  òir,  agus  airgid,  agusumha. 

11  lad  sin  mar  an  ceudna  choisrig  righ 
Daibliidh  do'n  Tigliearna,  maille  ris  an 
airgiod-'  agus  an  òr  a  thug  e  o  na  cinnich 
so  uile  ;  o  Edom,  agus  o  Mhoab,  agus  o 
chloinn  Amoin,  agus  o  na  Philistich,  agus 

0  Amalcc. 

12  Osbàrr,  mharl)h  Abisai  mac  Sheruiah 
de   na   h-Edomaich   ann    an   gleann    an  1 
t-salainn  ochd  mile  deug'^'. 

13  Agus   chuir  e   freiceadain  ann  an  ■ 
Edom ;    agus   bha   na    h-Edomaich   uile  ; 
'n   an   seirbhisich  aig   Daibliidh.      Agus 
ghleidh    an    Tighearna    Daibhidh    gach 
taobh  a  chaidh  e. 

14  Agus  righich  Daibliidh  air  Israel  ' 
uile  ;  agus  bha  e  a'  cur  'an  gniomh  I 
breitheanais  agus  ceartais  d'a  shhiagh  : 
uile'".  ; 

15  Agus  hha.  loab  mac  Sheruiah  os  ceann  . 
na    li  -  armailte  ;    agus    lehosaphat  mac 
Ahiluid  'n  a  sheanachaidh  ; 

10  Agus  Sadoc  mac  Ahituib,  agiis 
Ahimelech  mac  Abiatair  'n  an  sagartaibh ;  ■ 
agus  Sabhsa-'  'n  a  sgriobhaiche  ; 

17    Agus    Benaiah    mac    lehoiada  os  ■ 
ceann  nan  Cereteach,  agus  nam  Peleteach. 
Agus  Viad  micDhaibhidh  abumhòinbhe 
mu  thimchioll  au  righ. 

CAIB.  XIX. 

1  Bhuin  Ilawni  gn  h-ningidh  ri  teachdairihh '■ 
Dhaibhibh.  ti  Bhuailloab  clannAmoinagus^ 
na.  Sirianaich  a  thàinig  g'an  còvihnadh.  17 
Cheannsaich  Da ibhidh  na  Sirianaich. 

AGUS  an  dèigh  so  fhuair  Nahas  rìgh 
chloinn  Amoin   bàs",  agus  rìghich 
a  mhac  'n  a  àit. 
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2  Agus  thubhairt  Daibhidh,  Nochdaidh 
mi  caoimhneas  do  Hanun  mac  Nahais,  a 
chionn  gu-n  do  nochd  'athair-san  caoimh- 
neas  dhomhsa.  Uime  sin  chuir  Daibhidh 
teachdairean  gu  comhfhurtachd  a  thoirt 
da  mu  thimchioU  "athar  :  agus  thàinig 
seirbhisich  Dhaibhidh  do  fhearann  chloinn 
Amoin  gu  Hanun,  chum  comhfhurtachd 
a  thabhairt  da. 

3  Ach  thubhairt  ceannardan  chloinn 
Amoin  ri  Hanun,  An  saoil  thusa  gur  ann 
a  chum  urram  a  thabhairt  do  d'athair 
a  chuir  Daibhidh  a  dionnsuidh  luchd- 
comhfhurtachd  ?  nach  ann  a  rannsach- 
adh',  agus  a  ghabhail  beachd  air  an 
fhearann,  agus  ga  sgrios,  a  thàinig  a 
sheirbhisich  a  d'ionnsuidh? 

4  Uime  sin  ghlac  Hanun  seirbhisich 
Dhaibhidh'',  agus  bhearr  e  iad,  agusghearr 
e  an  eudach  "s  a'  mheadhon,  g\i  ruig  am 
màsan  ;  agus  chuir  e  air  falbh  iad. 

5  Agus  chaidh  daoine,  agus  dh'innis  iad 
do  Dhaibhidli  mar  a  bhuineadh  ris  na 
fearaibh  ;  agus  chuir  esan  teachdaircan 
'n  an  coinneamh,  a  chionn  gu-n  robh  nàire 
mhòr  air  na  daoinibh  :  agus  thubhairt  an 
righ,  Fanaibh  ann  an  lericho  gus  am  fàs 
'ur  feusag,  agus  aii  sin  pillibh. 

6  Agus  an  uair  a  chunnaic  clann  Amoin 
gu-n  d'  rinn  siad  iad  fèin  gràineil  do 
Dhaibhidh,  chuir  Hanun  agus  clann 
Amoin  mile  tàlann  airgid  a  thuarasdal- 
achadh  charbatl'  agus  marc  -  shluaigh 
dhoibh  à  Mesopotamia,  agus  à  Siria- 
maachah,  agus  à  Sobah*". 

7  Agus  thuarasdalaich  iad  dà  mhile 
dheug  "ar  fliichead  fear,  agus  carbadan, 
agus  righ  jNIhaachah  agus  a  shluagh ; 
agus  thàinig  iadsan  agus  champaich  iad 
fa  chomhair  Jlhedeba.  Agus  chruinnich 
clann  Amoin  iad  fèin  'an  ceann  a  chèile 
as  am  bailtibh,  agus  thàinig  iad  cìmm 
catha. 

8  Agus  an  uair  a  chuala  Daibhidh  sin, 
chuir  e  mach  loab,  agus  uile  fheachd  nan 
daoine  treuna. 

9  Agus  thiiinig  clann  Amoin  a  mach, 
agus  chuir  iad  an  cath  ann  an  ordugh 
fa  chomhair  geata  a'  bhaile  :  agus  bha 
na  rìghrean  a  thàinig,  leo  fèin  anns  a' 
mhachair. 

10  Agus  an  uair  a  chunnaic  loab  gu-n 
robh  aghaidh  a'  chatha  ris  air  a  bheul- 
aobh,  agus  air  a  chùlaobh,  thagh  e  mach 
cui/I  a  dh'uile  dhaoinihh  taghta  Israeil, 
agus  chuir  e  ann  an  ordugh  catha  iad  an 
aghaidh  nan  Sirianach. 

11  Agus  a'  chuid  eile  de'n  t-sluagh 
thug  e  thairis  do  làimh  Abisai  a  bhràthar, 
agus  chuir  iadsan  iad  fèin  'an  ordugh  an 
aghaidh  chloinn  Amoin. 

12  Agus  thubhairt  e,  Ma  bhitheas  na 
Sirianaich  na's  treise  na  mise,  an  sin 
cuidichidh  tusa  leamsa  :  ach  ma  bhitheas 
clann  Amoin  na's  treise  na  thusa,  an  sin 
cuidichibh  mise  leatsa. 

13  Bi  misneachaiF,  agus  bitheamaid 
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gaisgeil  air  son  ar  sluaigh,  agus  air  son 
bhailtean  ar  Dè  :  agus  deanadh  an  Tigh- 
eam'  an  ni  a  tha  maith  'n  a  shùilibh'^. 

14  Agus  thàinig  loab  am  fagus,  agus 
an  sluagh  a  hha  maille  ris,  an  aghaidh 
nan  Sirianach  gu  cath  ;  agiis  theich  iad 
roimhe'". 

1.5  Agus  an  uair  a  chunnaic  clann 
Amoin  gu-n  do  theich  na  Sirianaich, 
theich  iadsan  mar  an  ceudna  roimh 
Abisai  a  bhràthair,  agus  chaidh  iad  a 
steach  do'n  bhaile.  An  sin  thàinig  loab 
gu  lerusalem. 

IG  Agus  an  uair  a  chunnaic  na  Sirian- 
aich  gu-n  do  bhuaileadh  iad  roimh  Israel, 
chuir  iad  teachdairean  uatha,  agus  thug 
iad  a  mach  na  Sirianaich  a  hh'aìv  an  taobh 
thall  de"n  amhainni;  agus  chaidh  Sophach 
ceannard  armailte  Hadareseir  rompa. 

17  Agus  an  uair  a  dh'innseadh  sin  do 
Dhaibhidh,  chruinnich  e  Israel  uile,  agus 
chaidh  e  thar  lordan,  agus  thàinig  e  orra, 
agus  chuir  e'n  cath  ann  an  ordugh  "n  an 
aghaidh.  Agus  an  uair  a  chuir  Daibhidh 
an  cath  ann  an  ordugh  an  aghaidh  nan 
Sirianach,  chog  iad  ris. 

18  Agus  theich  na  Sirianaicli  roimh 
Israel ;  agus  mharbh  Daibhidh  de  na 
Sirianaich  fir  sheachd  mìle  carbad,  agus 
dà  fhichead  mìle  coisiche,  agus  mharbh  e 
Sophach  ceannard  na  h-armailte. 

19  Agus  an  uair  a  chunnaic  seirbhisich 
Hadareseir  gu-n  do  bhuaileadh  iad  roimh 
Israel-^,  rinn  iad  sith  ri  Daibhidh,  agus 
rinn  iad  seirbhis  da  :  agus  clia  chuidich- 
eadh  na  Sirianaich  le  cloinn  Amoin  tuiH- 
eadh. 

CAIB.  XX. 
1  Theaìinaich  loab  EoMh:  2  chreach  Daibhidh 
am  haiU,  agus  bhuin  e  gu  cruaidh r'a shluagh. 
i  Mharhhadh  triuir fhamhairean. 

AGUS  aig  teachd  mu'n  cuau-t  na  bUadh- 
na-^,  mu'n  àm  anns  an  tèid  rìgh- 
rean  a  mach  gu  coriadh,  tharruing  loab 
a  mach  neart  an  airm,  agus  chuir  e  fàs 
dùtliaich  chloinn  Amoin,  agus  thàmig  e 
agus  theannaich  e  Rabah  ;  (ach  dh'fhan 
Daibhidh  ann  an  lerusalem  ;)  agus  bhuail 
loab  Eabah',  agus  sgrios  se  e. 

2  Agus  thug  Daibhidh  crùn  an  righ 
bhàrr  a  chinn,  agus  fhuair  e  cudthrom 
tàlainn  òir  ann,  agus  hha  clacha  luach- 
mhor  ann  ;  agus  chuireadh  e  air  ceann 
Dhaibhidh  ;  agus  thug  e  mach  ro  mhòran 
creiche  as  a'  bhaile. 

3  Agus  thug  e  mach  an  sluagh  a  hha 
ann,  agus  ghearr  e  iad  le  sàibh,  agus 
le  innealaibh-bualaidh  ianiinn,  agus  le 
tuaghan  :  agiis  mar  so  bhuin  Daibhidh 
ri  uile  bhailtibh  chloinn  Amoin.  Agus 
pliill  Daibhidh  agus  an  sluagh  uile  gu 
lerusalem. 

4  Agus  'n  a  dhèigh  so^"  dh'èirich  cogadh 
ann  an  Geser  ris  na  Philistich  :  an  sin 
bhuail  Sibechai  an  Husatach  Sipai-  a 
hha  de  shliochd  an  fhamhaii- ;  agus 
cheannsaicheadh  iad. 
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5  Agus  bha  ris  cogadh  ris  na  Philistich, 
agus  bhuail  Elhanan  mac  laii-i  Lahmi, 
biàthair  Gholiath  a'  Ghitich,  aig  an  robh 
crann  a  shleaglia  mar  gharman  fighead- 
air. 

6  Agus  bha  fathast  cogadh  ann  an  Gat"^, 
far  an  robh  fear  de  mheudachd  mhòir, 
agus  sè  meoir  aige  air  ijach  làimh,  agus 
sè  air  f/ach  cois,  ceithir  'ar  fhichead  an 
àlreamh :  agus  rugadh  esan  mar  an 
ceudna  do'n  fhamhair. 

7  Ach  an  uair  a  thug  e  dùbhlan  do 
Israel,  mharbh  lonatan  mac  Shimea, 
bràthair  Dhaibhidh,  e. 

8  Rugadli  iad  sin  do'n  f  hamhair  ann  an 
Gat ;  agus  thuit  iad  le  làimh  Dhaibhidh, 
igus  le  làimh  a  sheirbhiseach. 

CAIB.  XXI. 

1  Chuir  Dalhhidh  loah  gu  Isracl  òireamli :  7 
mhi-tliaitinn  an  ni  so  ri  Dia :  S  dh'aidich 
Daibhidh  a  pheacadh.  10  Dc  na  tri  nithiih 
a  chuir  Dia  fa  'chomhair  ròghnaieh  e  a' 
phlàigh.  16  Rinn  Daibhidh  eadar-ghuidhe 
air  soìi  an  t-sluaigh.  IS  Cheannaich  e  urlar- 
bualaidh  Ornain. 

AGUS  sheas  Satan?^  suas  an  aghaidh 
IsraeiF',  agus  blirosnuich  e  Daibh- 
idh  gu  àireamh  Israeil  a  ghabhail. 

'2  Agus  thubhaù-t  Daibhidh  ri  loab, 
agus  ri  uachdarain  an  t-sluaigh,  Rach- 
aibh,  gabhaibh  àireamh  Israeil  o  Bheer- 
seba  eadhon  gu  Dan  ;  agus  thugaibh  an 
àireamh  a  m"ionnsuidh-sa '■ ,  chum  gu-m 
bi  fios  agam  air. 

3  Agus  fhreagair  loab,  Gu-n  deauadh 
an  Tighearn'  a  sliluagh  fèin  ceud  uair 
na's  lionmhoire  iia  tha  iad.  Acli,  mo 
thighearn'  a  righ,  nach  iad  seirbhisich 
mo  thighearn'  iad  uile?  C'ar  son  ma 
seadh  a  tha  mo  thighearn'  ag  iarraidh  an 
ni  so  ?  C'ar  son  a  bhitheas  e  'n  a  aobhar 
cionta  do  Israel  ? 

4  Gidheadh,  bhuadhaich  focal  an  righ" 
an  aghaidh  loaib :  uime  sin  dh'imich 
loab,  agus  chaidh  e  air  feadh  Israeil  uile, 
agus  thàinig  e  gu  lerusalem. 

5  Agus  thug  loab  uibhir  àireimh  an 
t-sluaigh  do  Dhaibhidh  :  agus  bha  ann 
de  Israel  uile,  mìle  de  mhìltibh  agus  ceud 
mile  fear  a  tharruing  claidheamh  ;  agus 
de  ludah,  ceithir  cheud  agus  deich  agus 
tri  tichead  mile  fear  a  tharruing  claidh- 
eamh. 

6  Ach  Lebhi  agus  Beniamin''  cha 
d'  rinn  e  an  àireamh  'n  am  measg ;  oir 
bha  focal  an  rìgh  gràineil  do  loab. 

7  Agus  mhi-thaitinn  an  ni  so  ri  Dia ; 
uime  sin  bhuail  e  Israel. 

8  Agus  thubhah't  Daibhidh  ri  Dia, 
l'heacaich  mi  gu  mòr,  a  chionn  gu-n  d'rinn 
mi  an  ni  so  ;  ach  a  nis,  guidheam  ort, 
tlioir  air  falbh-^  cionta  do  sherrbhisich  ; 
oir  rinn  mi  gu  ro  amaideach''. 

9  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Gad, 
fear-seallaidh  Dhaibhidh",  ag  ràdh, 

10  Falbh  agus  labhair  ri  Daibhidh,  ag 
ràdli,  Mar  so  tlia  an  Tighearn',  ag  ràdh, 
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Tri  tiithe  tha  mi  'cur  fa  d'  chomhair  ; 
rìighnaich  dhuit  fèin  aon  diubh,  chum 
gu-n  dean  mi  dhuit  e. 

11  Agus  thàinig  Gad  a  dh'ionnsuidh 
Dhaibhidh,  agus  thubhairt  e  ris,  Mar 
so  tha  an  Tighearn'  ag  ràdh,  Gabh  do 
roghainn. 

12  Aon  chuid  tri  bliadhna  gorta  ;  no 
'bhi  tri  mìosan  a'  teicheadh  roimh  do 
naimhdibh,  agus  claidheamh  do  naimh- 
dean  a'  breith  ort ;  no  tri  làithean  de 
chlaidheamh  an  Tighearu',  eadhon  de'n 
phlàigh,  anns  au  fhearann,  agus  aingeal 
an  Tighearn'  a'  sgrios  aù'  feadh  uile 
chrìochan  Israeil :  a  nis  uime  sin  faic  ciod 
a  fhreagaireas  mi  dhàsau  a  chuir  uaith 
rni. 

13  Agus  thubhairt  Daibliidh  ri  Gad, 
Tha  mi  ann  an  teinn  mhòir'''  :  tuiteam  a 
nis  ann  an  làimh  an  Tighearn''^,  oir  is  ro 
lìonmhor  a  thròcairean'^ ;  ach  ann  an 
làimh  duLne  na  txiiteam'^. 

14  Agus  chuLr  an  Tighearna  plàigh./'air 
Israel :  agus  thuit  de  Israel  deich  agus 
tri  fichead  mìle  fear. 

15  Agus  chuir  Dia  aingeal  gu  lerusa- 
lem,  chum  a  sgrios  :  agus  an  uair  a  bha  e 
a'  sgrios,  dh'amhairc  an  Tighearn',  agus 
ghabh  e  aithreachas  a  thaobh  an  uilc', 
agus  thubhairt  e  ris  an  aingeal  a  bha 
ri  sgrios,  Is  leòir  e ;  cum  a  nis  air  do 
làimh.'.  Agus  sheas  aingeal  au  Tigh- 
earna  làimh  ri  ui-lar-bualaidh  Ornain-  an 
lebusaich''. 

IG  Agus  thog  Daibhidh  suas  a  shùilean 
agus  chunnaic  e  aingeal  an  Tighearna'" 
'n  a  sheasamh  eadar  talamh  agus  nèamh, 
agus  a  chlaidheamh  rùisgte  'n  a  làimh, 
sinte  mach  os  ceann  lerusaleim :  agus 
thuit  Daibhidh  agus  seanairean  Jsracil, 
còmhdaichte  le  sac-eudach,  sios  air  an 
aghaidh. 

17  Agns  thubhairt  Daibhidh  ri  Dia, 
Nach  mise  a  dh'àithn  an  sluagh  àireamh? 
Is  mise  fèin  a  pheacaich,  agus  a  rian  gu 
ro  olc  ;  ach  na  caoraicli  so'',  ciod  a  rinn 
iadsan?  Bitheadh  do  làmh,  giùdheam 
ort,  a  Tliighearna  mo  Dhia,  a'  m' 
aghaidh  -  sa^*,  agus  an  aghaidh  tighe 
m'athar ;  ach  an  aghaidh  do  shluaigh  na 
hithcadh  i,  gu  plàigh  a  chur  orra. 

18  An  sin  dh'àithn  aingeal  an  Tigh- 
earna'i'  do  Ghad  a  ràdh  ri  Daibhidh,  gu-n 
rachadh  Daibhidh  suas  a  thogail  altarach 
do  an  Tighearn'  ann  an  urlar-bualaidh 
Ornain  an  lebusaich. 

19  Agus  chaidh  Daibhidli  suas  air  focal 
Ghaid,  a  labhair  e  ann  an  abim  an  Tigh- 
earn'. 

20  Agus  thionndaidh  Ornan  aù-  ais,  ■ 
agus    chunnaic    e     an    t-aingeal ;    agus 
dh'fholaich   a    cheathrar    mhac,    a    hha^ 
maille  ris,  iad  fèin.     A  nis  bha  Ornan  a 
bualadh  cruithneachd. 

21  Agus  an  uair  a  thàinig  Daibhidh  a 
dh"ionnsuidh  Ornain,  dh'amhairc  Ornan 
asrus  chunnaic  e  Daibhidh,  agus  chaidh  e 
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mach  as  an  urlar-bhualaidh,  agus  chrom 
se  e  fùin  do  Dhaibhidh  le  'aghaidh  gu  hlr. 

22  An  siu  thubhairt  Daibhiclh  ri 
Oruan,  Thoir  dhomhsa  àit  an  urlar- 
bhualaidh  so,  a  chum  gu-n  tog  mi  altair 
ann  do  an  Tighearn':  air  a  làn  luach 
bheir  thu  dhomh  e,  a  chum  gu-n  caisgear 
a'  phlàigh  o'n  t-sluagh. 

23Agus  thubhairt  Ornan  ri  Daibhidh, 
Gabh  thugad  e,  agus  deanadli  mo  thigh- 
eam  an  righ  an  7ii  a  tha  maith  'n  a 
shùilibh  :  feuch,  tha  mi  'toirt  a'  bhuair 
dhuit  chum  ìobairtean-loisgte,  agus  nan 
innealan-bualaidli  chum  comaaidii,  agus 
a'  chruithneachd  chum  tabhartais-bidh ; 
sin  uile  tha  mi  'tokt  duit. 

24  Agus  thubhaù't  righ  Daibhidh  ri 
Ornan,  Ni  h-eadh,  ach  gu  deimhin  ceann- 
aichidh  mi  iad  air  an  làn  luach'^  ;  oir 
cha  ghabh  nii  an  ni  a's  leatsa  gu  thoirt 
do  an  Tighearn',  agus  cha  toir  mi  suas 
ìobaii-tean-loisgte  gun  chostus''^^. 

25  Uime  sin  thug  Daibhidh  do  Ornan 
air  an  àite,  sè  ceud  secel  òh-  air  thomhas. 

26  Agus  thog  Daibhidh  an  sin  altair  do 
an  Tighearn',  agus  dh'iobair  e  iobaù'tean- 
loisgte  agus  ìobairtean-sìth,  agus  ghairm  e 
air  an  Tighearn'  ;  agus  fhreagair  se  e  le 
teine  o  nèamh''  air  altaii-  na  h-iobairt- 
loisgte. 

27  Agus  dh'àithn  an  Tighearua  do  an 
aingeal ;  agus  chuir  e  suas  a  chlaidheamh 
a  i-is  'n  a  thiniaill. 

28  'S  an  àm  sin,  an  uair  a  chunnaic 
Daibhidh  gu-n  do  fhi-eagair  an  Tigheam' 
e  ann  an  urlar-bualaidh  Ornain  an  lebus- 
aich,  dh'iobair  e  an  sin  : 

29  Oir  hha  pàilliun  an  Tighearn'  a 
rinn  Maois  's  an  fhàsach",  agus  altair  na 
h-iobairt-loisgte  's  an  àm  sin  anus  an  àit 
àrd  ann  an  Gibeon". 

30  Ach  cha  b'urrainn  Daibhidh  dol  'n  a 
làthah',  a  dh'fhiosrachadh  de  Dhia ;  oir 
bha  e  fo  eagal?  air  son  claidheimh  aingil 
an  Tighearna. 

CAIB.  XXII. 

1  Dh'v.llmch  DoA'bhidh  gu  ■pailt  air  son  tighc 
an  Tigliearn'.  6  Theagaisg  e  do  Sholamh 
a  dhleasdanas,  agtts  geallaidliean  Dhc  d'a 
thaobh.  17  Tìmg  e  àithne  do  tMchdarain 
Isracil  ioA  a  chuideachadh  le  Solamh. 

AGUS  thubhaù^    Daibhidh,    Is  e    so 
tigh  an  Tighearna  Dè',  agus  is  i 
so  altah'  na  h-ìobairt-loisgte  do  Israeh 

2  Agus  dh'àithn  Daibhidh  na  coigrich" 
a  hha  ann  am  fearann  Israeil  a  chruinn- 
eachadh  'an  ceann  a  clièile  ;  agus  chuir  e 
clachairean  a  ghearradh  chlach  snaidhte 
a  thogail  tighe  Dhè. 

3  Agus  sholair  Daibhidh  iai-unn"^  ann 
am  pailteas  chum  taimgean  do  chomh- 
laichibh  nan  geatachan,  agus  a  chum  nan 
dlùthadh  ;  agus  umha  ann  am  pailteas, 
gun  torahas""; 

4  Agus  fiodh  seudair  gun  àireamh-'',  oir 
thug  na  Sidonaich  agus  muinntir  Thiruis 
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fiodh  seudaù-  ann  am  pailteas  a  dh'ionn- 
suidh  Dhaibhidh. 

5  Agus  thubhairt  Daibhidh,  Tha 
Solamh  mo  mhac  òg'-  agus  maoth  ;  agus 
an  tigh  «  tha  ri  thogail  do  an  Tighearn', 
is  cbir  a  dheanamh  mòr  agais  àrd"^,  a 
chum  g~ii-m  bi  e  ainmeil  agus  'n  a  aobhar 
uaiR  air  feadh  gach  uile  thìr :  uime  sin 
ulluichidh  mise  fa  'chomhah-.  Agus 
dh'uUuich  Daibhidh  gu  pailt  roimh  a 
bhàs. 

G  Agus  ghakm  e  au-  Solamh  a  mhac, 
agus  dh'àithn  e  dha  tigh  a  thogail  do  au 
Tighearna  Dia  Israeil. 

7  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Solamh, 
A  mhic,  air  mo  shonsa  dheth,  bha  ann 
am  aire*^^  tigh  a  thogail  do  aium  an  Tigh- 
earna  mo  Dhè'^: 

8  Ach  thàinig  focal  an  Tighearn'  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh,  DhòLrt.'  thu  mòran 
fola?',  agus  rinn  thu  coganna  mòra  :  cha 
tog  thu  tigh  do  m'ahim-sa,  a  chionn  gu-n 
do  dhòirt  thu  mòran  fola  aù-  an  talamh 
a'm'  fhianuis. 

9  Feuch,  beirear  mac  dhuit :  bithidh 
esan  'n  a  dhuine  foistinneach,  agiis  bheir 
mise  fois  dha  o  'naimlidibh  uile  mu'n 
cuaù't ;  oh'  bithidh  Solamhi  mar  ainm 
aù-,  agns  sith  agus  suaimhneas  bheir  mise 
do  Israel  r'a  linn-san^. 

10  Togaidh  esan  tigh  do  m'ainm-sa^; 
agus  bithidh  e  'n  a  mhac  dhomh^,  agus 
hithidh  mise  a'm'  athaii-  dha-san ;  agus 
daingnichidh  mi  righ-chaithir  arioghachd 
os  ceanu  Israeil  gu  bràth. 

11  A  nis  uime  sin,  a  mhic,  gu-n  robh 
an  Tighearna  maiUe  riut''',  chum  gn-n 
soirbhich  thu,  agus  gu-u  tog  thu  tigh 
an  Tighearna  do  Dhè,  mar  a  labhah-  e 
mu  d'  tliimclùoll. 

12  A  mhàin  git-n  tugadh  an  Tighearna 
dhuit  gliocas  agus  tuigse''",  agus  gu-n 
tugadh  e  dhuit  àithne  a  thaobh  Israeil, 
chum  gu-n  glèidh  thu  lagh  an  Tighearna 
do  Dhe. 

13  An  sin  soh-bhichidh  tu'",  ma  bheh- 
thu  'n  aire  gu-n  coimhlion  thu  na 
reachdan  agus  na  breitheanais  a  dh'àithn 
an  Tighearna  do  INIhaois  a  thaobh  Israeil : 
bi  làidir-f,  agus  bitheadh  deadh  mhis- 
neach  agad  ;  na  gabh  eagal  agus  na  bi  fo 
uamhann. 

14  A  nis,  feuch,  ann  am  theanntachd 
dh'ulluich  mise  fa  chomhair  tighe  an 
Tighearna  ceud  mìle  tàlann  òir,  agus 
mìle  de  mhiltibh  tàlann  airgid,  agus 
a  dh'undia  agus  a  dh'iarunn  gun  tomhas  : 
(oir  tha  ro  phailteas  ann  :)  fiodh  mar  au 
ceudna  agus  clachan  dh'ulluich  mi ;  ach 
feudaidh  tusa  cur  riu. 

15  Mar  an  ceudna  tha  luchd-oibre 
'am  pailteas  agad,  snaidheadairean  agus 
luchd  -  saoithreach  cloiche  agus  fiodha, 
agus  gach  uile  ghnè  dhaoine  tùrail  fa 
ciiomhair  gach  gnè  oibre. 

16  Ah-  an  òr,  an  airgiod,  agus  an  umha, 
agus  an  iarunn,  cha-w  'eil  àireamh.    Eirich 
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:igus  bi  'deanamh,  agus  gu  robli  an  Tigh- 
earna  maiUe  riut". 

17  Dh'àithn  Daibhidh  mar  an  ceudna 
(lo  uachdarain  Israeil  gu  lèir,  iatl  a 
chuideachadh  le  Solamh  a  mhac,  wj  ràdh, 

18  Nach  ^eil  an  Tighearna  'ur  Dia 
maille  ribh  ?  agus  nach  d'  thug  e  dhuibh 
suaimhneas''  air  gach  taobh  T  oir  thug  e 
hichd-àiteachaidh  na  tìre  a'm'  làimh-sa  ; 
agus  tha  an  tir  air  a  ciosnachadh  roimh 
an  Tighearn',  agus  roimh  a  shluagh. 

19  A  nis  uime  sin  socraichibh  'ur 
cridhe'  agus  'ur  n-anam  a  dh'iarraidh  an 
Tighearna  'ur  Dè/;  eiribhse  agus  togaibh 
ionad  naomh  an  Tighearna  Dè,  chum  gu-n 
toir  sibh  a  steach  àirc  coimhcheangail  an 
Tighearn'^,  agus  soithichean  naomha  Dhè, 
do  an  tigh  a  tha  r"a  thogail  do  aium  an 
Tighearna. 

CAIB.  XXIII. 

1  Mìin  Daihhidh,  'n  a  slimn  aois,  Solamh  'n  a 
rìgìi.  3  AireamhimnLebhitìwach.  1  Tearih- 
laìchcan  nuii  Gersomwh.  V2  MicChohait.  21 
Mic  Mhcrari.     24  Drcuchl  nan  Lehhithtavh. 

ANIS  an  uair  a  bha   Daibhidh   sean 
agus  làn  de  làithibh''',  rinn  e  Solamh 
a  mhac  'n  a  rìgh  air  Israel. 

2  Agus  chruinnich  e  'an  ceann  a  cheile 
ccannardan  Israeil,  uile,  agus  na  sagairt 
agus  na  Lebhithich. 

3  Agus  chaidh  na  Lebhithich  àireamh 
o  aois  dheich  bliadhna  fichead*  agus  os  a 
cheann  :  agus  b'e  an  àireamh  air  an  cinn, 
duin'  air  dhume,  ochd  mìle  deug  'ar 
fliichead. 

4  Dhiubh  sin  hhn.  ceithir  mile  fichead  gu 
obaii-  tighe  an  Tighearn'  a  chur  air  a 
h-aghaidh,  agus  sè  mile  'n  an  luchd-riagh- 
hiidh'"  agus  'n  am  breitheamlinaibh  : 

5  Agus  ceithir  mìle  'n  an  dorsairibh  ; 
agus  ceithir  mile  a'  cliùthachadh  an 
Tighearna  leis  na  h-innealaibh  a  rinn 
Daibhidh"  gu  cliùthachadh. 

6  Agus  roinn  Daibhidh  iad  'n  an 
roinnibh  eadar  mhacaibli  Leblii,  eadhon 
Gliersoin,  Chohait,  agus  Mherari. 

7  De  na  Gersonaich ;  Laadan-  agiis 
Simei. 

8  Mic  Laadain  ;  lehiel  an  ceann,  agus 
Setam,  agus  loel,  triuir. 

0  [Mic  Shimei ;  Selomit,  agus  Hasiel, 
agus  Haran,  triuir.]  £'iad  sin  cinn 
aithriche  Laadain. 

10  Agus  mic  Shimei ;  lahat,  Sidsa^, 
agus  leus,  agus  Beriah.  £'iad  sin  mic 
Shimei,  ceatlrrar. 

11  Agus  b'e  lahat  an  ceann,  agus  Sidsa 
an  dara  fear  :  ach  cha  robh  mòran  mhac 
aig  leus  agus  Beriah  ;  uime  sin  bha  iad 
ann  an  aon  àireamh,  a  rèir  tighe  an 
aithrichean. 

12  Mic  Chohait  ;  Amram,  Itsar, 
Hebron,  agus  Udsiel,  ceathrar. 

13  IMic  Amraim  ;  Aaron  agus  Maois ; 
agus  dhealaicheadh  Aaron^  chum  gu-n 
naomhaicheadh  e  na  nithe  ro  naoinh,  c 
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fèin  agus  a  mhic  gu  bràth,  gu-n  loisgeadh 
e  tùis  an  làthair  an  Tighearna'',  gu-m 
fritheileadh  e  dha,  agus  gu-m  beannaich- 
eadh  e  'ainmi  gu  bràth'^. 

14  A  nis  mu  thimchioU  Mhaois  (Sglaich 
Dhè,  bha  a  mhic  air  an  ainmeachadh  de 
thrèibh  Lebhi. 

1.5  Mic  Mhaois  ;  Gersom  .agus  Elieser. 

10  Mic  Ghersoim  ;  Sebuel  an  ceann. 

17  Agus  b'iad  mic  Elieseir  ;  Rehabiah 
an  ceann.  Agus  cha  robh  aig  Elieser  mic 
sam  bith  eile ;  acli  bha  mic  Kehabiah 
ro  lionmhor. 

18  JIic  Itsair  ;  Selomit  an  ceann. 

19  Mic  Hebroin  ;  leriah  an  ceud  fhear, 
Amariah  au  dara,  lahasiel  an  treasa,  agus 
lecameam  an  ceathramh. 

20  ì\Iic  Udsieil ;  Micah  an  ceud  fhear, 
agus  lesiah  an  dara. 

21  ]\Iic  Mherari ;  Machli  agus  Musi : 
mic  Mhachli ;  Eleasar  agus  Cis. 

22  Agus  fhuair  Eleasar  bàs,  agus  cha 
robh  mic  aige,  ach  a  mhàin  nigheanan  : 
agus  ghabh  am  bràithre  mic  Chis  iad. 

23  Mic  Mhusi ;  IMachli,  agus  Eder,  agus 
leremot,  triuir. 

24  £'iad  sin  mic  Lebhi,  a  rtjir  tighe  an 
aithrichean,  cinn  nan  aithrichean,  mar 
a  chaidh  an  àireamh  le  àireamh  an 
aiumean''  air  an  cinn,  a  rinn  obair  seirbhis 
tighe  an  Tighearn',  o  aois  fhichead 
bliadhna^  agus  os  a  cheann. 

2.5  Oir  thubhairt  Daibhidh,  Tha  an 
Tighearna  Dia  Israeil  air  toirt  fois  d'a 
shluagh'',  agus  gabhaidh  iad  còmhnuidh 
ann  an  lerusalem  gu  bràth. 

20  Agus  mar  an  ceudna  a  thaobh  nan 
Lebhitheach,  cha  bhi  am  iiàilliun  aca  na's 
ììiò  r'a  iomchar,  agus  uile  shoithichean  a 
sheirbhis. 

27  Oir  le  briathraibh  deireannacb 
Dhaibhidh  chaidh  na  Lebliithich  àireamh 
o  aois  fhichead  bliadhna"  agus  os  a 
cheann : 

28  A  chionn  gn-m  b'c  an  dreuchd-san  a 
blii  fo  làimh  mhac  Aaroin,  fa  chomhair 
seirbliis  tighe  an  Tighearn',  anns  na  cùirt- 
ibh,  agus  anns  na  seòmraichibh,  agus  ann 
an  glanadh  nan  uile  nithe  naomha,  agus 
ann  an  obair  seirbhis  tighe  Dhè  ; 

29  Araon  fa  chomhair  an  arain  thais- 
beanta/,  agus  fa  chomhair  na  mine  mine!?' 
chum  tabhartais-bldh,  agus  fa  chomhair 
nam  breacagan  neo-ghoirtichte'",  agus  fa 
chomhah'  nan  nithe  a  dhcasaichear  's  an 
aghann  agus  a  ròistear,  agus  fa  chomhair 
gach  uile  ghnè  tomhais^  .agus  meud  ; 

30  Agus  a  chum  seasamh  gach  maduinn' 
a  thoirt  buidheachais  agus  cliù  do  an 
Tighearn',    agiis    mar    an     ceudna    mu 


31  Agus  a  chum  gach  ìobairt-loisgte 
'thoLrt  suas  do'n  Tighearn',  air  na  sàbaid- 
ibh",  agus  air  na  gealaichibh  nuadh,  agus 
air  na  fèiUibh  suidhiclite'',  ann  an  àir- 
eamh,  a  rèir  na  riaghailt  a  dh'àithneadh 
dhoibh  a  ghnàth  an  làthair  an  Tighearn'. 
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32  Agus  a  chum  gu-n  gleidheadh  iad 
cùram*  pàiUiuin  a'  choimhthionail,  agus 
cùraman  ionaid  naoimh,  agus  cùrammhac 
Aaroin''  am  bràithrean,  ann  an  seirbhis 
tighe  an  Tighearna, 

CAIB.  XXIV, 

1  RoinneadhmicAaroinle  crannchvr'nanceithi  r 
hiUdhnihh  'ar  fhichcad.  20  .  Roinntadh  a' 
chuid  eiU  de  mhacaibh  Lebhi  le  crannchvr. 

AGUS  is  iad  so  roinnean  mhac  Aaroin'^. 
I\Iic  Aaroin ;    Nadab,  agus  Abihu, 
Eleasar,  agus  Itamar. 

2  Ach  fhuair  Nadab  agus  Abihu  bàs 
roimh  an  athair*',  agus  cha  robh  clann  ac<a  : 
uime  sin  fhritheil  Eleasar  agus  Itamar 
ann  an  dreuclid  an  t-sagairt. 

3  Agus  roinn  Daibhidh  iad,  araon  Sadoc 
de  mhacaibh  Eleasair,  agus  Ahimelech  de 
mhacaibh  Itamair'^,  a  rèiran  àireimh  'nan 
seirbhis. 

4  Agus  fhuaradhmic  Eleasair  nabu  lìon- 
mlioire  'n  am  prlomh-dhaoinibh  na  mic 
Itamair  ;  agus  mar  so  roinneadh  iad  :  De 
mhacaibh  Eleasair  bha  sè  prlomh-dhaoine 
deug,  a  rèir  tighe  an  aithrichean  ;  agus  de 
mhacaibh  Itamair  ochdnar,  a  rèir  tighe  an 
aithricliean. 

5  Agus  roinneadh  iad  le  crannchur', 
iad  so  leo  sin ;  oir  bha  uachdarain  an 
ionaid  naoimh,  agus  uachdarain  nam 
breitlieamh,  de  mhacaibh  Eleasair  agus 
de  mhacaibh  Itamair, 

6  Agus  sgriobh  Semaiah  mac  Netaneeil 
an  sgriobhaiche,  duine  de  na  Lebhithich 
iad,  'am  fianuis  an  rìgh,  agus  nan  uachd- 
aran,  agus  Shadoic  an  t-sagairt,  agus 
Ahimeleich  mhic  Abiatair,  agus  cheann 
aithriche  nan  sagart  agus  nan  Lebhith- 
each  ;  aon  phrìomh-thigh  air  a  gliabhail 
air  son  Eleasair,  agus  aon  air  a  ghabhail 
air  son  Itamair. 

7  Agus  thàinig  a'  cheud  chi-ann  a  mach 
do  lehoiarib,  an  dara  do  ledaiah, 

8  An  treasa  do  Harim,  an  ceathramh 
do  Sheorim, 

9  An  cùigeamh  do  Mhalchiah,  an 
seathamh  do  Mhiamin, 

10  An  seachdamh  do  Hacots,  an 
t-ochdamh  do  Abiah', 

11  An  naothamh  do  lesua,  an  deich- 
eamh  do  Shecaniah, 

12  An  t-aona  crann  deug  do  Eliasib, 
an  dara  crann  deug  do  lacim, 

13  An  treasa  crann  deug  do  Chupah, 
an  ceathramh  deug  do  lesebeab, 

14  An  cùigeamh  deug  do  Ehilgah,  an 
seathamh  deug  do  Imer, 

1-5  An  seachdamh  deug  do  Hedsir,  an 
t-ochdamh  deug  do  Apheses, 

16  An  naothamh  deug  do  Phetahiah, 
am  ficheadamh  do  lehesecel, 

17  An  t-aon  'ar  fhichead  do  lacliin,  an 
dara  'ar  fhiehead  do  Ghamul, 

15  An  treas  'ar  fhichead  do  Dhelaiah, 
an  ceathramh  'ar  fhichead  do  ]\Ihaasiah. 

19  B'e  sin  an  àireamh^  a  rèir  an  seir- 
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bhis"  chum  teachd  a  steach  do  thigh  an 
Tighearn',  a  rèir  an  gnàtha,  fo  làimh 
Aaroin  an  athar,  mar  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earna  Dia  Israeil  dha. 

20  Agus  a  thaobh  a'  chuid  eile  de 
mhacaibh  Lebhi :  de  mhacaibh  Amraim  ; 
Subael :  de  mhacaibh  Shubaeil ;  lehdeiah. 

21  A  thaobh  Eehabiah :  de  mhacaibh 
Rehabiah,  an  ceud  fhear  Isiah. 

22  De  na  h-Itsaraich ;  Selomot  :  de 
mhacaibh  Shelomoit ;  lahat. 

23  Agus  mic  Hebroin  ;  leriah  an  ccud 
fhear,  Amariah  an  dara,  lahasiel  an  treasa, 
lecameam  an  ceathramh. 

24  De  mhacaibh  Udsieil ;  Michah  :  de 
mhacaibh  Mhichah ;  Samir. 

25  £'e  bràthair  Mhichah  Isiah :  de 
mhacaibh  Isiah ;  Sechariah, 

26  B'iad  mic  Mherari/,  Machli  agus 
IMusi  :  [mic  laasiah  ;  Beno. 

27  Mic  Mherari  le  laasiah  ;  Beno,  agus 
Soham,  ,agus  Sachur,  agus  Ibri.] 

28  O  Blhachli  thàiniy  Eleasar,  aig  nach 
robh  mic  sam  bith''. 

29  AthaobhChis:  micChis;  lerahmeel. 

30  Agus  mic  Mhusi  ;  Machli,  agus 
Eder,  agus  lerimot.  jB'iad  sin  mic  nan 
Lebhitheach,  a  rèir  tighe  an  aithrichean. 

31  Agus  chuir  iad  sin  mar  an  ceudna 
crannchur  fa  chomhair  am  bràithrean-/ 
mic  Aaroin,  'am  fianuis  Dhaibhidh  an 
rìgh,  agus  Shadoic,  agus  Ahimeleich, 
agus  cheann  aithrichean  nan  sagart  agus 
nan  Lebhitheach,  eadhon  cinn  nan  aith- 
richean  fa  chomhair  am  bràithrean  a 
b'òige. 

CAIB.  XXV. 

1  Aireamh  agus  drcuchd  an  luchd-frilhmìaidh. 
8  Roinncadh  iad  le  crannchur  'n  an  ceithir 
liuidhnihh  'arfhicliead. 

OS  bàrr,  chuir  Daibhidh  agus  ceann- 
ardan  an  t-sluaigh  ah-  leth  fa 
chomhaii-  na  seirbhis  de  mhacaibh 
Asaiph'*,  agus  Hemain,  agus  ledutuin, 
daoine  a  dheanadh  fàidheadaireachd,  le 
clàrsaichibh,  le  saltairibh,  agus  le  ciom- 
balaibh.  Agus  b'e  àireamh  an  luchd- 
frithealaidh,  a  rèir  an  seirbhis  : 

2  De  mhacaibh  Asaiph :  Sachur,  agus 
loseph,  agus  Netaniah,  agus  Asarelah, 
mic  Asaiph,  fo  làimh  Asaiph,  a  bha  ri 
fàidheadaireachd  a  rèir  àithne  an  rìgh. 

3  Oledutun:  micledutuin;  Gedaliah, 
agus  Seri',  agiis  lesaiah,  acius  Simei,  ar/us 
Hasabiah,  agus  Jlatitiah-,  seathnar  fo 
làimh  an  athar  ledutuin,  a  bha  ri  fàidh- 
eadah-eachd  le  clàrsaich  a  thoirt  buidh- 
eachais  agus  cliu  do'n  Tighearn'. 

4  O  Heman :  mic  Hemain  ;  Buciah, 
Mataniah,  UilsieP,  Sebuel-*,  agus  lerimot, 
Hananiah,  Hanani,  Eliatah,  Gidalti,  agus 
Eomamti-eser,  losbecasah,  Ìlaloti,  Hotir, 
Mahasiot : 

5  5'iad  sin  uile  mic  Hemain,  fhir- 
seallaidh  an  righ,  ann  am  briathraibh 
Dhè,    chum   an   adharc   a  thogail   suas. 
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Agus  thug   Dia  do  Heman   ceitliir  mic 
(Iheug  agus  tri  nigheana. 

6  Bha  iad  so  uile  fo  làimh  an  athai-, 
fa  chomhair  laoidhean  tighe  Dhè,  le 
ciombalaibh,  saltairibh,  agus  clàrsaichibh, 
chum  seirbhis  tighe  Dhè,  fo  làimh  an 
righ,  Asaiph,  Heraain,  agus  ledutuin. 

7  Agus  b'e  an  àireamh  maille  r'am 
bràithribh,  a  fhuair  ionnsachadh  aù- 
laoidliibh  an  Tighearn',  eadhon  iadsan 
uile  a  bha  tùrail,  dà  cheud,  ceithir  fichead 
agus  ochdnar. 

8  Agus  chuir  iad  crannchur'^,  buidheann 
an  aghaidh  biiidhne,  am  beag  cho  maith 
ris  a'  mhòr,  an  t-oid-ionnsachaidh*  cho 
maith  ris  an  fhoghlumach. 

9  Agus  thàinig  an  ceud  chrannchur  a 
mach  air  Asaph,  do  loseph :  an  dara  do 
Ghedaliah,  dhafèin  agus  d'abliràithiibh, 
agus  d'a  mhacaibh,  dà  fhear  dheug  : 

10  An  treasa  do  Shachur,  d"a  mhac- 
aibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  fhear 
dheug : 

11  An  ceathramh  do  Isri  d'a  mhacaibh 
agus  d'a  bhràithiibli,  dà  fhear  dheug  : 

12  An  cùigeamh  do  Netaniah,  d'a 
mhacaibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  fhear 
dheug : 

13  An  seathamh  do  Bhuciah,  d'a  mhac- 
aibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  fhear  dheug: 

14  An  seachdamh  do  lesarelah,  d'a 
mhacaibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  fhear 
dheug : 

15  An.  t-ochdamli  do  lesaiah,  d"a  mhac- 
aibh  agus  d'a  bhràitliribh,  dà  fhear  dheug: 

16  An  naothamh  do  ]Mhataniah,  d'a' 
mhacaibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  fhear 
dheug : 

17  An  deicheamh  do  Shimei,  d'a  mhac- 
aibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  fhear  dheug: 

18  An  t-aon  deug  do  AsareeH,  d"a 
mhacaibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  fhear 
dheug: 

19  An  dara  crannchui'  deug  do  Hasa- 
biah,  d'a  mhacaibh  agus  d'a  bhràithribh, 
dà  fhear  dheug : 

20  An  treasa  deug  do  Shubael,  d'a 
mhacaibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  fhear 
dheug  : 

21  An  ceatlu-amh  deug  do  Mhatitiah, 
d"a  mhacaibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà 
fhear  dheug : 

22  An  cùigeamli  deug  do  lerimot,  d'a 
mhacaibh  agus  d"a  bliràithribh,  dà  fhear 
dheug  : 

23  An  seathamh  deug  do  Hananiah, 
d'a  mhacaibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà 
f  hear  dheug : 

24  An  seachdamh  deug  do  losbecasah, 
<ra  mhacaibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà 
fliear  dheug : 

25  An  t-ochdamh  deug"do  Hanani,  d'a 
mhacaibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  fhear 
dheug : 

2G  An  naothamh  deug  do  JMhaloti,  d'a 
mhacaibh  agus  d"a  bhràithribh,  dà  fhear 
dheug ; 
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27  Am  ficheadamh  do  Eliatah,  d'a 
mhacaibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  fhear 
dheug : 

28  An  t-aon  'ar  fhichead  do  Hotir,  d"a 
mhacaibh  agus  d'a  bhràithribli,  dà  fhear 
dheug : 

29  An  dara  'ar  fliichead  do  Ghidalti, 
d'a  mhacaibh  agus  d"a  bhràithribh,  dà 
fhear  dheug : 

30  An  treas  "ar  fhichead  do  Mhahasiot, 
d"a  mhacaibh  agus  d"a  bhràithribh,  dà 
fhear  dheug  : 

31  An  ceathramh  'ar  fhichead  do  Kom- 
amti-eser,  d'a  mhacaibh  agus  d'a  bhràith- 
ribh,  dà  fhear  dheug.  I 

CAIB.  XXVI. 

1  Roxnimm  ìum  dorsairean,  13  Thilgcadh 
croinn  air  son  imìi  geatacha.  20  Ghabh  ìm 
Lebhithich  cùram  ionmhasan  tighe  Dhè,  agus 
ionmhasan  ìw.n  nithc  naomha. 

ATHAOBH  roinnean  nan  dorsairean  : 
do  na  Corhaich,  Meselemiahi  mac 
Chore,  de  mhacaibh  Asaiph-. 

2  Agus  mic  JMheselemiah  ;  Sechariah 
an  ceud-ghin,  lediael  an  dara,  Sebadiah 
an  treasa,  latniel  an  ceathramh, 

3  Elam  an  cùigeamh,  lehohanan  an 
seathamh,  Elioenai  an  seachdamh. 

4  Agus  mic  Obed-edoim  ;  Semaiah  an 
ceud-ghin,  lehosabad  an  dara,  loah  an 
treasa,  agus  Sacar  an  ceathramh,  agus 
Netaneel  an  cùigeamh,  | 

5  Amiel    an    seathamh,    Isachar    an  j 
seachdamh,   Peultai  an  t-ochdamh  :   oir 
bheannaich  Dia  e. 

(j  Agus  do  Shemaiah  a  mhac  rugadh  ! 
mic,  a  bha  "riaghladh  tighe  an  athar  :  oir  I 
bii  daoine  treuna  iad^. 

7  Mic  Shemaiah  ;  Otni,  agus  Rephael, 
agus  Obed,  Elsabad  :  agus  bha  am 
bràithrean,  'n  an  daoine  gaisgeil,  Elihu 
agus  Semachiah. 

8  lad  sin  uile  de  mhacaibh  Obed-edoim: 
iad  fèin,  agus  am  mic,  agus  am  bràith- 
rean,  daoine  comasach  ann  au  neart'  fa 
chomhair  na  seirbhis,  'n  an  tri  fichead 
agus  a  dhà,  o  Obed-edom. 

9  Agus  bha  aig  Meselemiali  mic  agus 
bi-àithrean,  daoine  gaisgeil,  ochdlìr  dheug. 

10  Agus  bha  aig  Hosah-^",  de  chloinn 
Mherari,  mic ;  Simri  an  ceann :  (oir  ged 
nach  b'e  an  ceud-ghin,  gidheadh  rinn 
'athair  e  'n  a  cheami :) 

11  Hilciah  an  dara  fear,  Tebaliah  an 
treasa,  Sechariah  an  ceathramh :  uile 
mhic  agus  bhràithrean  Hosah  tri  deug. 

12  Dhiubh  sin  bha  roinnean  nan  dor- 
sairean,  eadhon  de  na  priomh-dliaoinibh  a 
bha  ri  fah-e  fa  chomhair  ani  bràithrean, 
gu  frithealadh  ann  an  tigh  an  Tigheitrn'. 

13  Agus  thilg  iad  croinn,  am  beag  cho 
maith  ris  a'  mhòr,  a  rèk  tighe  an  aith- 
richean,  air  son  gach  geata. 

14  Agus  thuit  an  crannchur  a  làimh 
na  h-àird'  an  ear  air  Selemiah^:  agus 
thil?  iad  croinn  air  son  a  mhic  Sechariah, 

390 


I.  EACHDRAIDH,  XXVI.  XX^'II. 


(comliaiiiiche  glic,)  agus  thàinig  a  chrann- 
chur-san  a  mach  mu  thnath. 

15  Do  Obed-edom  mu  dheas,  agus  d'a 
mhacaibh  tigh  Asui)im. 

16  Do  Shupim  agus  do  Hosah  a  làimh 
na  h-àird'  an  iar,  maille  ris  a'  gheata 
Salechet,  làimh  ri  cruaidh  -  rathad  na 
h-uchdaich''',  faire  fa  chomhair  faire. 

17  Air  an  taobh  an  ear  bha  seathnar 
Lebhitheach,  air  an  taobh  mu  thuath 
ceathrar  gach  là,  air  an  taobh  mu  dheas 
ceathrar  gach  là,  agus  air  taobh  Asupim 
dithis  ag\is  dithis. 

18  Aig  Parbar  a  làimh  na  h-àird'  an 
iar,  ceathrar  aig  a'  chruaidh-rathad,  agus 
dithis  aig  Parbar. 

19  Is  iad  sin  roinnean  nan  dorsairean 
de  mhacaich  Chore,  agus  de  mhacaibh 
Mherari. 

20  Agus  de  na  Lebhithich,  hha  Ahiah 
os  ceann  ionmhasan  tighe  Dhè,  agus  os 
ceann  ionmhasan'^  nan  nithe  naomha. 

21  A  thaohh  mhac  Laadaini;  mic  a" 
OhersonaichLaadain,prìomh-aithrichean, 
eadhon  o  Laadan  anGersonach  hha  lehieli. 

22  Mic  lehieli;  Setam,  agus  loel  a 
bhràthair,  a  hha  os  ceann  ionmhasan  tighe 
an  Tighearna. 

23  De  na  Hamramaich,  de  na  h-Idsar- 
aich,  de  na  Hebronaich,  agus  de  na 
h-Udsielich. 

24  Agus  hha  Sebuel'?  mac  C4hersoim, 
mhic  Mhaois,  'n  a  àrd-fhear-riaghlaidh. 
air  na  h-ionmhasaibh. 

25  Agus  a  bhràithre  le  Elieser ;  Rehab- 
iah  a  mhac,  agus  Icsaiah  a  mhac-san, 
agus  loram  a  mhac-san,  agus  Sichri  a 
mhac-san,  agus  Selomit''  a  mhac-san. 

26  B'q  Selomit  so  agus  a  bhràithrean,  a 
òha.  os  ceann  uile  ionmhasan  nan  nithe 
ccisrigte,  a  choisrig  Daibhidh  an  righ, 
agus  cinn  nan  aithrichean,  agus  na  ceann- 
ardan  mhiltean  agus  cheud,  agTis  ceann- 
ardan  an  t-slòigh. 

_  27  As  na  cathaibh  agus  as  na  creach- 
aibh-''  choisrig  iad  tahhartais  a  chàradh 
tighe  an  Tighearn'. 

28  Agus  gach  uile  ni  a  choisrig  Samuel 
am  fear-seallaidh'',  agus  Saul  mac  Chis, 
agus  Abner  mac  Neir,  agus  loab  mac 
Sheruiah  ;  affus  ge  b'e  neach  a  choisrig 
ni  air  hith,  bha  sin  fo  làimh  Shelomit 
agus  a  bhràithrean. 

29  De  na  h-Idsaraich,  hha  Chenaniah 
agus  a  mhic  fa  chomhair  nan  gnothuich- 
ean  o'n  leth  muigh  os  ceann  Israeil,  'n  an 
luchd  -  riaghlaidh'"  agus  'n  am  breith- 
eamhnaibh. 

30  De  na  Hebronaich,  hha  Hasabiah 
agus  a  bhràithrean,  daoine  gaisgeil",  mile 
agus  seachd  ceud  fear,  'n  an  luchd-riagh- 
laidh  air  Israel  air  an  taobh  so  de  lordan 
a  làimh  na  h-àii'de  'n  iar,  ann  an  uile 
ghnothuichibh  an  Tighearn',  agus  ann  an 
seirbhis  an  rìgh. 

31  De  na  Hebronaich,  b'e  leriah''  ceann 
nan   Hebronach  a  reir  ghinealach  'aith- 
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richean.  Anns  an  dà  fhicheadamh  bHadh- 
na  de  rioghachadh  Dhaibhidh  dh'iaxradh 
iad,  agus  fhuaradh  'u  am  measg  daoine 
treuna  ann  an  laser'  CTliilead. 

32  Agus  a  bhràithreun,  daoine  gaisgeil, 
dà  mhile  agus  seachd  ceud,  cinn  nan 
teaghlach  :  agus  rinn  D^iibhidh  iad  'n  an 
hichd-riaghlaidh  os  ceaiui  nan  Keuben- 
each,  agus  nan  Gadach,  agus  letli-tlirèibli 
IMlianaseh,  anns  gach  ni  a  bhuineadh  do 
Dhia,  agusann  an  gnothuichibh  anrìgh^. 

CAIB.  XXVII. 

1  A  n  dà  cTieannard  dhniq  a  fhritheil  do'n-j-ìgh 
mìos  air  mhìos  airfeadk iiile  vihìos  na  hliadh- 
'ìui.  IGCeannardunthreuhhlsraeil.  2t>Luchd- 
drcuchd  Dhaibhidh. 

ANIS  hha  clann  Israeil,  a  reir  an  àh'- 
eimh,  eadhon  cinn  nan  aithrichean, 
agus  na  ceannarda  mhìltean  agus  cheud, 
agus  an  luchd-riaghlaidh,  a'  fi-ithealadh 
do  an  rìgh  anns  gach  ciiis  a  hhuineadh  do 
na  roinnibh,  a  bha  'teachd  a  steach  agus 
a'  dol  a  mach  mios  air  mhios'^  air  feadh 
uile  mhìosan  na  bliadhna :  anns  gacli 
romn  bha  ceitliu-  mile  fichead  fear. 

2  Os  ceann  ua  ceud  roinne,  fa  chomhair 
a'  cheud  mhìos,  6Aa  lasobeam-^mac  Shab- 
dieil :  agus  'n  a  roinn-san  hha  ceithir  mile 
fichead. 

3  De  chloinn  Pheres  bha  ceann  uile 
cheannardan  an  t-slòigh  fa  chomhair  a' 
cheud  mhios. 

4  Agus  os  ceann  roinn'  an  dara  mios  hha 
Dodai  an  t-Ahohach,  agus  ah'  a  roinn-sau 
b'e  Miclot  am  fear-riaglilaidh  :  agus  'n  a 
roinn-san  mar  an  ceudna  bha  ceithh-  mile 
fichead. 

5  B'c  treas  ceannard  an  t-slòigh,  fa 
chomhah'  an  treasa  mios,  Benaiah  mac 
lehoiada,  àrd-shagart-:  agus  'n  a  roinn- 
san  bha  ceithir  mìle  fichead. 

6  So  am  Benaiah  ud^'  a  bha  treun  am 
nieasg  an  deich  'ar  fhichead,  agus  os 
ceann  an  deich  'ar  fliichead :  agus  'n  a 
roinn-san  bha  Amisabad  a  mhac. 

7  B'e  an  ceathramh  ceannard,  fa 
chomhair  a'  cheathramli  mios,  Asahel'^' 
bràthair  loaib,  agus  Sebadiali  a  mhac  'n  a 
dhèigh :  agus  'n  a  roinn-san  bha  ceithir 
mìle  fichead. 

8  B'e  an  cùigeamh  ceannard,  f a  chomh- 
au-  a'  chùigeamh  mios,  Samhut  an  t-Israh- 
ach  :  agus  'n  a  roinn-san  hha  ceithir  mile 
ficliead. 

9  B'e  an  seathamh  ceannard,  fa  chomli- 
air  an  t-seatliamh  mios,  Ira"  mac  Iceis, 
an  Tecothach  :  agus  'n  a  roinn-san  hha 
ceithii-  mile  fichead. 

10  B'e  an  seachdamh  ceannard,  fa 
chomhah-  an  t-seachdamh  mios,  Heles'* 
am  Pelonach  de  chloinn  Ephraim ;  agus 
'n  a  roinn-san  hha  ceithir  mile  fichead. 

11  B'e  an  t-ochdamh  ceaìinard,  fa 
chomhair  an  ochdamh  mios,  Sibecai?  an 
Husatach  de  na  Sarhaich :  agus  'n  a 
roinn-san  hha  ceithir  mìle  fichead. 
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12  jB'e  an  naotliamh  ceannard,  fa 
chomhair  au  naothamh  mios,  Abieser '  an 
t-Anetotach  de  chloinn  lamin  :  agus  'n  a 
roinn-san  bha  ceithir  mile  tichead. 

13  B'e  an  deicheamh  ceannard,  fa 
cliomhair  an  deicheamh  mìos,  Maharai* 
an  Netophatach  de  na  Sarhaich  :  agus 
"n  a  roinn-san  hha  ceithir  mile  fichead. 

14  jB'c  an  t-aon  rhcannard  deug,  fa 
chomhair  an  aon  mhios  deug,  Benaiali'' 
am  Piratonach  de  chloinu  Ephraim  :  agus 
'n  a  roinn-san  hha  ceithir  mile  fichead. 

15  B'c  an  dara  ccannard  deug,  fa 
chomhair  an  dara  mios  deug,  Heldai^  an 
Neto]ihatach  o  Otniel :  agus  'n  a  roinn- 
san  bha  ceithir  mìle  fichead. 

16  Os  bàrr,  os  ceann  threubh  Israeil : 
Ve  ceannard  nan  Reubeneach,  Elieser 
mac  Shichri :  nan  Siraeouach,  Sephatiah 
mac  !Mliaachah  : 

17  Ceannnrd  nan  Lebhitheach,  Hasa- 
Ijiah''''  mac  Chemueil :  ceannard  nan 
Aaronach,  Sadoc  : 

18  Ceannard  ludah,  Eliliu',  aon  de 
bhràithribh  Dhaibhidh  :  ccannard  Isach- 
air,  Omri  mac  Mhichaeil : 

19  Ccanmird  Shebuluin,  Ismaiah  mac 
Obadiah :  ceannard  Naphtali,  lerimot 
mac  Asrieil : 

20  Ceannnrd  chloinn  Ephraim,  Hosea 
mac  Asasiah  :  ccannard  leth  -  thrèibh 
Mhanaseh,  loel  mac  Phedaiah  : 

21  Ceannard  letli  -  thrèibh  Mhanaseh 
ann  an  Gilead,  Ido  mac  Shecliariah : 
ceannard  Bheniamin,  lasiel  mac  Abneir  : 

22  Ccannard  Dhain,  Asareel  mac  lero- 
haim.   5'iadsinceannardathreubhlsraeil. 

23  Ach  cha  do  ghabh  Daibhidh  an 
àii-eamh  o  aois  fhichead  bliadhna  agus 
foidhe  ;  a  chionn  gu-n  dubhairt  an  Tigh- 
earn',  gu-n  deanadh  e  Israel  lionmhor 
mar  reulta  nan  nòamli". 

24  Tliòisich  loab  mac  Sheruiah  air  àir- 
camh,  ach  cha  do  chrìochnaich  e,  a 
chionn  gu-n  robh  aù-  a  shon  so  fearg  an 
aghaidh  IsraeiK;  cha  mhò  chuireadh  sios 
an  uibhir  ann  an  àireamh  eachdraidh  righ 
Daibhidh. 

25  Agus  os  ceann  ionmhasan  an  righ 
bka  Asmabhet  mac  Adieil :  agus  os  ceann 
nan  tigh-tasgaidh  anns  na  machairibh, 
anns  na  mòr-bhailtibh,  agus  anns  na 
f rith  -  bhailtibh,  agus  anns  na  tùraibh, 
bka  lehonatan  mac  Udsiah. 

26  Agus  os  an  ceann-san  a  rinn  obair 
11  a  macharach,  ann  an  treabhadh  an 
fhearainn,  hha  Esri  mac  Cheluib. 

27  Agus  os  ceann  nam  fìon-Iios  hha 
Simei  an  Ramatach  :  os  ceann  toraidh 
nam  fion-Iios,  fa  chomhair  nam  fion- 
thaisgeach,  bha,  Sabdi  an  Siphmitheach. 

28  Agus  os  ceann  nan  craobh  olaidh 
agus  nan  craobh  shicomoir'^  a  hka  's  na 
còmhnardaibh  iosal,  bk-a  Baal-hanan  an 
Gedereach  :  agus  os  ceann  nan  taisgeach 
olaidh  hfia  loas. 

29  Agus  os  ceann  a'  chruidh  a  bha  air 
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feurach  ann  an  Saron  bha  Sitrai  an 
Saronach  :  agus  os  ceann  a'  chruidh  anns 
na  gleanntaibh  bha  Sai^hat  mac  Adlai. 

30  Os  ceann  nan  càmhal  mar  an  ceudna 
hha  Obil  an  t-Ismaeleach  :  agus  os  ceann 
nan  asal  bha  lehdeiah  am  jMeronotach. 

31  Agus  os  ceann  nan  treud  hka  lasis 
an  t-Hagereach.  £"iad  sin  uile  luchd- 
riaghlaidh  na  niaoin  a'  bu  le  righ  Daibh- 
idh. 

32  Mar  an  ceudna  hha  lonatan,  bràth- 
ah--athar  Dhaibhidli  'n  a  chomhairleach, 
"n  a  dhuine  glic,  agus  'n  a  sgriobhaiche  : 
agus  hha  lehiel  mac  Hachmoni  maille  ri 
mic  an  righ. 

33  Agus  Vc  Ahitopliel''  comhairleach 
an  rìgh,  agus  Husai"^  an  t-Architheach 
companach  an  righ. 

34  Agus  an  dèigh  Ahitopheil  bha  leho- 
iada  mac  Bhenaiah,  agus  Abiatar-^.  Agus 
Ve  loab-i'  ceaunard  armailt  an  righ. 

CAIB.  XXVIII. 

1  aìrnhinich  Dfnhhidhwikcheannrtrdaìi hr'tril 
gii  leruMkra.  agus  thug  e  earail  doibh  ùith- 
cantan  an  Tigheam'  a  ghleidkeadh.  9  Dh' 
ordnich  e  do  Sholmnìi  tigh  a  thogail  do  Dhia. 
11  Tliiig  c  dha  samhladh  aii  tighe,  agus  ùr  agus 
o.lrgioà  air  so)i  na  h-oihre. 

AGUS  chruinnich  Daibhidh  gu  leru- 
salem  uile  cheannardan  Isi-aeil, 
ceannarda  nan  treubh-',  agus  ceannarda 
nan  roinnean-  a  bha  'frithealadh  do"n 
righ*,  agus  na  ceannarda  mhiltean,  agus 
na  ceannarda  cheud,  agus  an  luchd-riagh- 
laidh^  os  ceann  uile  mhaom  agus  sprèidli 
an  righ  agus  a  mhac,  leis  an  luchd- 
di-euchd,  agus  na  daoin  ibh  cumhachdach'", 
agus  na  daoinibh  gaisgeil  uile. 

2  An  sin  sheas  Daibhidh  an  rìgh  suas 
air  a  chosaibh,  agus  thubhairt  e,  Eisdibh 
riumsa,  mo  bhràitlirean,  agus  mo  shluagh: 
Bha  e  agamsa  ann  am  chridhe"  tigh-còmh- 
nuidh  a  thogail  do  àirc  coimhcheangail 
an  Tighearn',  agus  do  stòl-chos''*  ar  Dè- 
ne,  agus  dh'uUuich  mi  fa  chomhair  na 
h-oibre : 

3  Ach  thubhah-t  Dia  rium,  Cha  tog 
thu  tigh  do  m'ainm-sa'',  a  chionn  gu-n 
rohh  thu  a'd'  fhear-cogaidh,  agus  gu-n  do 
dhòirt  thu  fuil. 

4  Gidheadh  ròghnaich  an  Tighearna 
Dia  Israeil  mi  roimh  uile  thigh  m'athar^, 
gu  bhi  ann  am  rìgh  air  Israel  gu  bràth : 
oir  ròghnaich  e  ludah  mar  fhear-riagh- 
laidh''',agusàtigh  ludah,  tigh  m'athar-sa", 
agus  am  measg  mhac  m'athar  bu  toil  leis 
mise  a  dheanamh  ann  am  righ  os  ceann 
Israeil  uile. 

5  Agus  de  m'  mhacaibh  uile,  (oir  thug 
an  Tighearna  mòrau  mhac  dliomh-',)  rògh- 
naich  e  Solamh^'  mo  mhac  gu  suidhe  air 
rìgh-chaithir  rioghachd  an  Tighearn'  os 
ceann  Israeil. 

6  Agus  thubhairt  e  riiim.>',  Togaidh^  So- 
làmh  do  mhac  mo  thigh-sa  agus  mo  lùch- 
airtean ;  oir  thagh  mi  e  gu  bhi  "n  a  mhac 
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agani,  agus  bithidh  mise  anu  am  athair 
aige-san. 

7  Os bàrr,  dainguichidh  mi  a  lìoghachd 
gu  bràth,  ma  bhitheas  esan  seasmhach  a 
choimhlionadh  m'àitheantan"*  agus  mo 
bhreitheanais,  mar  air  an  là  'n  diugh. 

8  A  nis  uime  sin  ffuidheam  oirbh  ann 
an  sealladh  Israeil  uile"',  comhchruinn- 
eachadh  an  Tighearn',  agus  ann  an  èisd- 
€achd  ar  Dè  -  ne',  gleidhibh-^  agus 
iarraibhi'  uile  àitheantan  an  Tighearna 
'ur  Dè  :  chum  gu-n  sealbliaich  sibh  am 
fearann  maith  so',  agus  gu  fàg  sibh  e 
mar  oighreachd  d'ur.cloinn  'n  'ur  dèigh 
gu  bràth*. 

9  Agus  thusa  a  Sholaimh,  a  mhic, 
bitheadh  àithne  agad  air  Dia  d'athar*^, 
agus  dean  seirbhis  da'"  le  cridhe  iomlan", 
agus  le  inntinn  thoilich :  oir  tha  an  Tigh- 
earn'  a'  rannsachadh  nan  uile  chridh- 
eachan-'',  ag^is  a'  tuigsinn  uile  dhealbhadh 
nan  smuain^  :  ma  dh'iarras  tus'  esan'", 
gheibhear  e  leat ;  ach  ma  threigeas  tu  e, 
tilgidh  e  uaith  thu  gu  bràth. 

10  Thoir  an  aire  a  nis',  oir  thagh  an 
Tighearn'  thu  gu  tigh  a  thogail  do'n 
ionad  naomh  ;  bi  làidir  agus  dean  e. 

11  An  sin  thug  Daibhidli  do  Sholamh 
a  mhac  samhladh  an  sgàth-thighe,  agus  a 
"thighean,  agus  'ionadan-ionmhais,  agus  a 
sheòmraichean  uachdarach,  agus  a  sheòm- 
raichean  an  leth  stigh,  agus  àite  na 
caithir-thròcair. 

12  Agus  samhladh'''  nan  iiile  nithe  a 
bha  aige  'n  a  inntinni,  a  thaobh  lùchairt- 
ean  tighe  an  Tighearn',  agus  a  thaobh 
nan  uile  sheòmraiche  mu'n  cuairt,  a 
thaobh  ionadan-ionmhais  tighe  Dhè,  agus 
a  thaobli  ionadan- taisgidh-'  nan  nithe 
coisrigte  : 

13  Jlar  an  ceudna  'thaobh  roinnean 
nan  sagart  agus  nan  Lebhitheach  agus  a 
thaobh  uile  oibre  seirbhis  tighe  an  Tigh- 
earn',  agus  a  thaobh  nan  uile  shoithiche->' 
seirbhis  ann  an  tigh  an  Tighearn'. 

14  A  thaobh  òir  ah-  chudthrom  chum 
mthe  òir,  chum  uile  inneala  gach  uile 
ghnè  sheirbhis  ;  a  thaohh  airr/id  chum  uile 
innealau  airgid  air  chudthrom,  chum 
uile  inneala  gach  uile  ghnè  sheirbhis  : 

15  Eadhon  an  cudtlirom  chum  nan 
coinnleir  òir",  agus  a  chum  an  lòchran 
òir,  air  chudthrom  chum  gach  coinnleir 
agus  a  lòclrran  :  agus  a  chum  nan  coinn- 
leir  airgid  air  chudthrom,  clmm  a' 
choinnleir  agus  a  lòchran,  a  rèir  feuma 
gach  coinnleir. 

16  Agus  òr  air  chudthrom  chum  bhòrd 
an  arain  thaisbeanta,  chum  gach  bùird, 
agiTS  airgiod  chum  nam  bòrd  airgid  : 

17  Mar  an  ceudna  òr  glan  chura  nan 
greimichean  feòla'^,  agus  nan  cuach,  agvis 
nan  copan  :  agus  a  chum  nan  soitheach- 
ionnlaid  òir,  òr  air  chudthrom  fa  chomh- 
air  gach  soithich-ionnlaid  ;  a(ius  ainiiod 
air  chudthrom  fa  chomhair  gach  soithich- 
ionnlaid  airgid  : 
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18  Agirs  a  chum  altair  na  tùise  òr  fìor- 
ghlan  air  chudthrom  ;  agus  òr  fa  chomh- 
air  samhlaidh  carbaid  nan  cerab",  a 
sgaoil  a  mach  an  gtiiathan,  agus  a  chòmh- 
daich  àirc  coimhcheangail  an  Tighearna. 

19  So  uile,  arm  Daibhidh,  thug  an 
Tighearn'  orm  a  thuigsinn'^  ann  an 
sgi-ìobhadh  le  a  làimh  orm,  eadhon  uile 
oibre  an  t-samhlaidh  so. 

20  Agus  thubhairt  DaibhiJh  ri  Solamh 
a  mhac,  Bi  làidir^'  agus  gabh  misneach, 
agus  dean  e  :  na  bitheadh  eagal  ort,  ag-ùs 
na  bi  fo  uamhas,  oir  bithidh  an  Tigh- 
eamaDia,  mo  Dhia-sa,  leat-';  cha-n 
fhàilnich  e  ort,  cha  mhò  a  thrèigeas  e 
thu,  gus  an  crìochnaich  thu  an  obair 
uile  fa  chomhair  seirbhis  tighe  an  Tigh- 
earn'. 

21  Agus,  feuch,  roinnean"  nan  sagart 
agus  nan  Lebhitheach  inaiUe  riut  chum 
uile  sheirbhis  tighe  Dhè,  agus  maiUe  riut 
a  chum  gach  uile  ghnè  oibre,  gach  duine 
toileach  tùrail^'  fa  chomhair  gach  uile 
ghnè  sheirbhis ;  agus  na  ceannardan 
agus  an  sluagh  gu  h-iomlan  freagarrach 
do  d'àitheantaibh  uile". 

CAIB.  XXIX. 

G  ThuQ  nachdarain  threubh  Isì-aeil  taMartals 
uathu  cju  toileachfa  chomhair  tighe  Dhè.  10 
XJmuigh  Dhaibhidh.  20  Bheannaich  an 
slua(jh  071  Tighearn',  agus  rinn  ìad  Solamil 
an  dara  uair  'n a  rìgh.  26  Rìoghachadk  agus 
bàs  Dhaibhidh. 

AGUS  thubhairt  Daibhidh  an  rìgh  ris 
a'  chomhchruinneachadh  uile,  Tha 
Solamh  mo  mhac  d'an  d'rinn  Dia  a  mliàin 
roghainn,  òg  agus  maotli"",  agus  tha  an 
obair  mòr  :  oir  cha-n  ann  air  son  duine 
ach  air  son  an  Tighearna  De  tha  an 
lùchairt. 

2  A  nis  le  m'uile  neart  dh'uUuich  mise 
fa  chomhair  tighe  mo  Dhè,  an  t-òr  chum 
nithe  a  dh'òr,  agus  an  t-airgiod  chum 
ìiithe  a  dh'airgiod,  agus  an  t-umha  chum 
nithe  a  dh'umha,  agus  an  t-iarunn  chum 
nithe  a  dh'iarunn,  agus  am  fiocUi  chum 
nithe  a  dh'fliiodh  ;  clachan  onics-,  agiis 
clachan  r'an  cur,  clachan  loinnreach  agus 
a  dh'iomadh  dath,  agus  gach  uile  ghnè 
chLach  htachmhor,  agus  clacha  marmoir 
ann  am  paUteas. 

3  Os  bàrr,  a  chionn  gu-n  do  shocraich  , 
mi  m'aigne  air  tigh  mo  Dhè,  tha  agam  j 
de  m'  sheilbh  àraidh  fèin,  a  dh'òr  agais  a  ' 
dh'airgiod  a  thug  mi  seachad  do  thigh  j 
mo  Dhè,  a  bhàrr  air  na  dh'uUuich  mi  uUe  I 
fa  chomhair  an  tighe  naoimh,  | 

4  Tri  mìle  tàlann  òir,  a  dh'òr  na  i 
h-Ophir'',  agus  seachd  mìle  tàlann  a  j 
dh'airgid  fìor-ghlan,  a  chòmhdachadh  | 
bhaUachan  an  tighe  :  1 

.5  An  t-òr  fa  chomhair  nithe  a  dh'òr,   1 
agus   an   t-airgiod   fa   chomhaù-   nithc   a 
dh'airgiod,   agus  fa  chomhair  gach   uUe 
ghnè  oibre''  a  nithear  le  làmhan  luchd- 
ceirde.      Agus    cò   tha    toileach    air  a 


I.  EACHDRAIDH,  XXIX. 


slieirbhis  a  clioisreagadh  an  tliugli  do  an 
Tigliearn'? 

6  An  sin  thug  cinn  nan  aithrichean' 
agus  uachdaraiu  threubh  IsraeU,  agus  na 
ceannaird  mhìltean  agus  cheud,  maille 
ris  an  luchd-riaghlaidh  os  ceaun  oibre  an 
rìgh,  tabhartais  uatha  gu  toileacli'', 

7  Ag-us  thug  iad  seachad  fa  chomhair 
seirbhis  tighe  Dhè,  a  dh 'òr  cùig  mìle 
tàlann  agus   deich   mìle  darcon,  agus  a 

I  dh'airgiod  deich  ■  mlle  tàlann,  agus  a 
dh'umha  ochd   mile    deug   tàlann,  agus 

'  ceud  mile  tàlann  iaruiim. 

I  8  Agus  ge  b'e  aig  an  d'fhuaradh  claclian 
luachmhor,  thug  iad  seachad  iad  do  ion- 
mhas  tighe  an  Tighearn',  le  làimh  lehieil'' 
a'  Ghersonaich. 

9  Agus  rinn  an  sluagh  gaù'deachas  a 
chionn  gu-n  d'thug  iad  uatlia  gu  toileach, 
a  chionn  le  cridhe  iomlan  gu-n  d'  thug 
iad  tabliartas  uatha  gu  toUeach  do  an 
Tighearn' :  agus  rinn  Daibhidh  an  righ  mar 
an  ceudna  gairdeachasA'  le  aoibhneas  mòr. 

10  Air  an  aobhar  sin  bheanuaich 
Daibhibh  an  Tigliearn''''  ann  am  fianuis 
a'  chomhchvuinneachaidh  uUe :  agus 
thubhairt  Daibhidh,  Gu  ma  beannaicht' 
thu',  a  Thighearna  Dhia  Israeil-^  ar 
n-athar,  gu  saoghal  nan  saoghal. 

11  Is  leatsa,  O  Thighearn',  a'  mhòr- 
achd*,  agus  an  cumhaclxd,  agus  a'  glilòir, 
aguB  a'  bhuaidh,  agus  a'  mhòralachil  ; 
oir  is  leat  na  h-uUe  a  tha  air  nèamh 
agiis  ah  talamh  :  is  leat  an  rloghachd, 
O  Thighearn',  agus  tha  thu  air  d'àrdach- 
adh  mar  cheann  thar  nan  uile. 

12  Uait-sa  tha  'teackd  araon  saoibhreas 
agus  urram'",  agus  tìui  thu  a'  rìoghachadh 
os  ceann  nan  uile,  agus  ann  ad  làimh  tha 
cumhachd  agus  neart ;  agus  ann  ad  làimh 
tha  e  neach  a  dheanamh  mòr",  agus  neart 
a  thoirt  do  gach  uile". 

13  A  nis  uime  sin,  ar  Dia-ne,  tha  sinn 
a'  toht  buidheachais  duit,  agus  a'  cliùth- 
achadh  d'ainm  urramaich, 

14  Ach  cò  mise,  agus  ciod  iad  mo 
shluagh,  gu-m  bitheadh  e  'n  ar  comas 
tabhartais  a  thoirt  soachad  cho  toileach 
air  an  dòigh  so  ?  oh  is  ann  uait-sa  tha,  na 
h-uile  nithe,  agus  is  ann  de  d'  chuid  fèin 
a  thug  sinn  duif': 

15  Oh'  is  coigrich-^  sinne  a'd'  fhianuis 
agus  luchd-cuairt,  mar  ar  n-aithrichean 
iiile  ;  mar  fhaileas  tha  ar  làithean  air 
thalamh",  agus  cha-)t  'eil  buanas  anu. 

16  O  Thighearn'  ar  Dia,  tha  'm  pailteas 
so  uile  a  dh'ulluich  sinue  a  thogail  tighe 
(Ihuit  fa  chonihair  d'ainm  naoimh  «' 
tcachd  o  d'  làimh  fèin,  agus  is  lcat  fèin  e 
gu  lèir'". 

17  Tha  fios  agam  mar  an  ceudna,  mo 
Dhia,  gu-n  deai-bh  thusa  an  ci'idhe',  .^gus 
gu  bheU  tlachd  agad  ann  an  treibhilhir- 
eas-''.  Do  m'  thaobh-sa,  aun  an  treibh- 
dhireas  mo  chridhe  thug  mi  gu  toileach 
uam  mar  thabhartas  na  nithe  so  uile  : 
agus  a  nis  chunnaic  mi  le  aoibhneas  do 
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slduagh,   a  tha   'n  so  a  làthair,   a'  tòirt 
seachad  gu  toileach  an  tabhartais  dhuit-sa. 

18  O  Thighearna  Dhia  Abrahaim, 
Isaaic,  agus  Israeil  ar  n-aithrichean, 
glèidh  so  gu  bràth  ann  am  breithneach- 
adh  smuaiute  cridhe  do  shluaigh,  agus 
ulluich  an  cridhe'^  dhuit  fèin  ; 

19  Agus  thoir  do  Sholamh  mo  mhac 
cridhe  iomlan,  a  ghleidheadh  d'àith- 
eantan,  do  theisteis,  agus  do  reachdan, 
agus  a  dheanamh  nan  nithe  so  uile,  agus 
a  thogail  na  lùchaii-t  fa  chomhair  an 
d'ulluich  mise''. 

20  Agus  thubhairt  Daibhidh  ris  a' 
chomhchruinneachadh  uile,  A  nis  beann- 
aichibh  an  Tighearna  'ur  Dia/.  Agus 
bheannaich  an  comhchruinneachadh  gu 
lèir  an  Tighearna  Dia  an  aithrichean, 
agus  clu-om  iad  sìos  an  cinn,  agus  thug 
iad  urram  do'n  Tighearn'  agus  do'n  rìgh. 

21  Agus  dh'iobair  iad  iobau-tean  do 
an  Tighearn',  agus  thug  iad  seachad 
iobaù-tean-loisgte  do'n  Tighearn'  air  aa 
là  màireach  an  dèigh  an  là  sin,  eadhon 
mìle  tarbh,  mile  reithe,  agus  mìle  uan, 
le'n  tabhartais-dibhe,  agus  iobairtean  ann 
am  pailteas  air  son  Israeil  uile  ; 

22  Agus  dh'ith  agus  dh'òl  iad  an  làth- 
air  an  Tighearn'  air  an  là  sin  le  mòr 
shubhachas  ;  agus  rinn  iad  Solamh  mac 
Dhaibhidli  'n  a  righ  an  dara  uair,  agus 
dh'ung''  iad  e  do  an  Tighearna  'n  a  àrd 
uaclidaran,  agus  Sadoc  'n  a  shagart. 

23  Agus  shuidh  Solamh  ann  an  caithir 
rìoghaU  an  Tighearna  mar  rìgh  'an  àite 
Dhaibhidh  'athar,  agus  shohbhich  leis, 
agus  bha  Israel  uile  ùmhal  dha. 

24  Agus  striochd  na  h-uachdarain  uUe, 
agus  na  daoine  cumhachdach,  agus  mar 
an  ceudna  uile  mhic  rìgh  Daibhidh,  iad 
fèin  do  Sholamh  an  righ. 

25  Agus  dh'àrdaich  an  Tighearna 
Solamh  gu  ro  mhòr  ann  an  seaUadh 
Israeil  uile,  agus  thug  e  mòralachd 
rioghail^  dha  nach  robh  aig  rìgh  sam  bith 
roimhe  ann  an  Israel. 

26  JMar  so  rlghich  Daibhitlh  mac  lese 
os  ceann  Israeil  uile. 

27  Agus  ò'i  an  ùine  a  rìgliich  e  os  ceann 
Israeil  dà  fhichead  bliadhna''':  ann  an 
Hebron  rìghich  e  seachd  bliadhna,  agus 
ann  an  lerusalem  righich  e  tri  bliadfnia 
deug  'ar  fhichead. 

28  Agus  fhuair  c  bàs'  ann  an  deadh 
shean  aois,  làn  de  làithibh'^',  de  shaoibh- 
reas,  agus  a  dh'un-am ;  agus  righich 
Solamli  a  mhac  'n  a  àit. 

29  A  nis  gniomhara  Dhaibhidh  an  rìgh, 
eadar  thoiseach  agus  dheireadh,  feuch, 
tha  iad  sgiìobhta  ann  an leabhar  ShamueU 
an  fhnr-sheaUaidh,  agus  ann  an  le.abhar 
Natain  an  fliàidh,  agus  ann  an  leabhar 
Ghad  an  fhir-sheallaidh, 

30  JNIailIe  r'a  rioghachadh  gu  leh,  agus 
a  chumhachd,  agus  na  h-aimsirean  a 
chaidh  thairis  air-,  agus  thar  Israel,  agus 
thar  uile  rioghachdiiibh  nan  dùthchanna. 
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1  Dh'iarr  Solamh  agus  counMMonal  Israeil  an 
Tighearn'  aìm  an  Gibeon.  7  Dh'fJioillsich 
Dia  e  fèin  do  Sholamh  ann  an  aisling.  8 
Bòghnaich  Solamh  glioccts:  13  a  charì>aid 
ugus  a  mharc-shluagh. 

AGUS  clhaingnicheaclh  Solamh'^  mac 
Dhaibhidh  'n  a  lìoghachd,  agus  bha 
an  Tighearn'  a  Dhia  maille  ris'^,  agus 
dh'àrdaich  se  e  gu  mòr-^. 

2  Agus  dh'àithn  Solamh  do  Israel  uile, 
do  na  ceannardaibh''  mhìltean  agiis  cheiid, 
agus  do  na  breitheamhnaibh,  agus  do 
gach  uachdaran  air  Israel  uile,  cinu  nan 
aithrichean. 

3  Agus  chaidh  Solamh  agus  an  coimh- 
thional  uile  maille  ris  do'n  àit  àrd'  a  bka 
ann  an  Gibeon ;  oir  au  sin  bha  p'àiUiun 
coimhthionail  Dhè^',  a  liun  Jlaois,  òglach 
an  Tighearn',  anns  an  fliàsach. 

4  Ach  àirc  Dhè^  thug  Daibhidh  a  nios 
o  Cliiiiat-iearim  do  ì'n  àit  a  dh'ulluich 
Daibhidh  dlii ;  oir  shuidhich  e  pàilliun 
air  a  son  ann  an  lerusalem. 

5  Mar  an  ceudna,  hha'n  altair  umha'",  a 
rinn  Besaleel  mac  Uri,  mhic  Huh',  an  sin 
fa  chomhair  iiàilliuin  an  Tighearn';  agus 
dh'iarr  Solamh  agus  an  coimhthional  i^. 

6  Agus  chaidh  Sohxmh  suas  an  sin  a 
dh'ionnsxiidh  na  h-altair  umha  'am  fianuis 
an  Tighearn',  a  Wia  aig  pàilliun  a'  choimh- 
thionail,  agus  dh'  iobaLr  e  oii-re  mile 
ìobairt-loisgte. 

7  Aii-  an  oidhche  sin  dh'flioillsich  Dia  e 
fèin  do  Sholamh,  agus  thwbliakt  e  ris, 
larr  ciod  a  bheir  mi  dhuit. 

8  Agus  thubhaiii;  Solamh  ri  Dia,  Xochd 
thu  do  Dhaibhidh  m  athau-  caoimhneas 
mòr,  agus  rinn  tliu  mise  ann  am  rìgh  "n  a 
àit", 

9  A  nis,  a  Tliighearna  Dhe,  coimhlionar 
do  ghealladh  do  Dliaibhidh  m'athair  :  oir 
rinn  thu  mise  ann  am  rìgh  air  sluagh, 
lionmhor  mar  dhuslacli  na  talmhainn. 

10  Thoir  dhomh   a  nis  gliocas"  agus  j 
eòlas,  a  chum  gu-n  tèid  mi  mach-?*  agus  i 
gu-n  tig  mi  steach  roimh  an  t-sluagh  so  : 
oir  cò  is  urrainn  breth  a  thabhairt  air  do 
shluagh  so  a  ^Aa  cho  mòr?  ; 

11  Agus  thubhairt  Dia  ri  Solamh,  A  j 
chionn  gu-n  robh  so  a'd'  chritlhe^,  agus  ' 
nach  d'iaiT  thu  beartas,  maoin,  no  cliu,  no  i 
anam  do  naimhdean,  agus  mar  an  ceudna  ] 
nach  d'iarr  thu  saoghal  fada ;  ach  gu-n  ; 
d'iaiT  thu  dhuit  fèin  gliocas  agus  eòlas,  j 
leis  an  tugadh  tu  breth  air  mo  shluagh-sa, 
air  an  d'  rinn  mi  thu  a"d'  rìgh  : 
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12  Tha  gliocas  agus  eòlas  air  an  tabh- 
airt  duit'%  agus  bheir  mise  dhuit  beai-tas*, 
agus  maoin,  agus  cUù,  ah-  chor  as  nach 
robh  a'  leitliid  aig  na  righrean^  a  hha 
romhad,  agus  a'd'  dhèigh  nach  bi  a' 
leithid. 

13  Agus  thàinig  Solamh  o'n  àit  àrd  a 
hha  ann  an  Gibeon  gu  lerusalem,  o  làthair 
pàiUiuin  a'  choimhthionail,  agus  rìghich 
e  os  ceann  Israeil. 

14  Agus  clu'uinnich  Solamh  carbadan^ 
agus  marc-shluagh :  agus  bha  mile  agus 
ceithir  cheud  carbad  aige,  agus  dà  mhile 
dheug  marcach  ;  agus  chuk  e  iad  ami  am 
bailtibh  nan  carbad,  agus  maille  ris  an 
righ  ann  an  lerusalem. 

15  Agus  thug  aii  rìgh  ah'  airgiod  agus 
air  òr  a  hhi  aun  an  lerusalem  mar  na 
clachan'^,  agus  air  na  crannaibh  seudaù- 
thug  e  hhi  mar  na  croiun  shicomoir  a  tha 
anns  an  t-srath,  air  lionmhoireachd. 

16  Agus  thugadh  eich  do  Sholamh  a 
mach  as  an  Eiphit,  agus  snàth-lin  :  ghabh 
ceannaichean  an  righ  an  snàth-lìn  air 
luach. 

17  Agus  thàiuig  iad  a  nios,  agus  thug 
iad  a  mach  as  an  Eiphit  carbad  air  shè 
ceud  sccel  aù-gid,  agus  each  ah-  cheud 
agus  leth-cheud  :  agus  mar  sin  do  uile 
rìghribh  nan  Hiteach,  agus  do  rìghribh 
Shhia,  le  'n  iàimh-san  thugadh  a  mach 
iad. 

CAIB.  II. 
1  Aireamh  an  htchd-ai'bre  chwm  tigh  DM  a 
thogail.  S  Chuir  Solomih  fios  a  dh'ionnsuidh 
Huraim  air  son  duiiio  tecm  air  oibreachadh 
ann  an  br ;  agus  oÀr son  jiodha.  11  Freagradh 
càirdeil  Huraim. 

AGUS  shom-aich  Solamh  tigh  a  thog- 
ail  do  ainm  an  Tighearn',  agus  tigh 
d'a  rìoghachd. 

2  Agus  chuh'  Solamh  a  mach  deich  agus 
tri  iìchead  mile  fear-iomchak  eallach, 
agus  ceithir  fichead  mlle  fear-gearraidh 
auns  a'  bheinn,  agus  tri  mìle  agus  sè  ceud 
a  shealltuinn  thah-is  orra. 

3  Agus  chuir  Solamh?  tcachdaire  gu 
Huram-  righ  Thiruis,  ag  ràdh,  I\Iar  a 
rinn  thu  ri  Daibhidh  m'athair'',  agus  a 
chuir  thu  d'a  ionnsuidh  craobhan  seudah- 
a  thogail  tighe  dha  gu  còmhnuidh  a 
ghabhail  ann,  dcan  riumsa  : 

4  Feuch,  tha  mi  gu  tigh  a  thogail  do 
aium  an  Tighearna  mo  Dhè,  chum  a 
choisrigeadh  dha,  gu  tùis  chùbhraidh  a 
losgadh  'n  a  fhianuis'^,  agus  air  son  an 
arain  thaisbeanta"  bhith-bhuain,  agus  air 
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30U  iobairtean-loisgte"  air  maduinn  agus 
air  feasgar,  air  na  sàbaidibh,  agiis  air  na 
gealaichibh  nomha,  agus  air  àrd  fhèillibh 
an  Tighearn'  ar  Dè :  gu  bràtli  tha  so 
ceangailte  air  Israel. 

5  Agus  Uthidh  an  tigh  a  thogas  mise 
mòr  :  oir  is  mòr  ar  Dia-ne  os  ceann  nan 
uile  dhiathan*. 

6  Ach  cò  is  urrainn  tigh  a  thogail 
ilha'',  'n  uair  nach  oum  na  nèamha'',  no 
nèamha  nan  nèamh  e  ?  Agus  cò  mise  gu-n 
togainn  dha  tigh,  acli  a  mhàin  a  losgadh 
ìobairtean  'n  a  fhianuis? 

7  A  nis  ma  ta  cuir  a  m'ionnsuidh 
duine,  teòm  air  oibreachadh  ann  an  òr, 
ftgus  ann  an  airgiod,  agus  ann  an  umha, 
agus  ann  an  iarunn,  agus  ann  an  corcur, 
agus  ann  an  dearg,  agus  ann  a«  gorm, 
agus  a  tha  eòlach  air  gearradh  gu  grinn 
maille  ris  na  daoinibh  ealanta  a  tha  maille 
rium-sa  ann  an  ludah,  agus  ann  an  leru- 
salem,  a  shohiir  Daibhidh  m'athairi'. 

8  Ouir  a  m'ionnsuidh  mar  an  ceudna 
craobhan  seudair,  craobhan  giuthais, 
agus  craobhan  alguim  o  Lebanon :  oir 
tha  fhios  agam  gu  bheil  do  sheirbhisich 
eòlach  air  fiodh  a  ghearradh  ann  an 
Lebanon :  agus,  feuch,  bithidh  mo  sheirbh- 
isich-sa  maiUe  ri  d'  sheirbhisich-sa, 

9  Eadhon  a  dheasachadh  dhomh  fiodha 
ann  am  pailteas  ;  oir  hithidh  an  tigh  a 
tha  mise  gus  a  thogail  mòr  agus  iongant- 
ach. 

10  Agus,  feuch,  bheir  mi  do  d'  sheirbh- 
isich,  na  gearradairean  a  ghearras  fiodh, 
fichead  mile  tomhas  de  chruithneachd 
buailte,  agus  fichead  mìle  tomhas  eorna, 
agus  fichead  mìle  bat  fiona,  agus  fichead 
mile  bat  olaidh. 

11  Agus  fhreagair  Huram  rìgh  Thiruis 
ann  an  sgrìobhadh,  a  chuir  e  dh'ionnsuidh 
Sholaimh,  A  chionn  gu  bheil  gràdh  aig 
an  Tighearna  d'a  shluagh'",  rinn  e  thusa 
a'd'  rìgh  os  an  ceann, 

12  Thubhairt  Huram  mar  an  ceudna, 
Beannaichte  du  rohh  an  Tigheama  Dia 
Israeil  a  rinn  nèamh  agus  talamh",  a 
thug  do  Dhaibhidh  an  rìgh  mac  glic,  aig 
am  bheil  eòlas  agus  tuigse,  a  thogadh  tigh 
do'n  Tighearn',  agus  tigh  d'a  rioghachd. 

13  Agus  a  nis  chuir  mi  a  d'ionnsuidh 
duine  eòlach,  aig  am  bheil  tuigse,  a  hha 
aig  Huram  m'athair ; 

14  INIac  mnatha  de  nigheanaibh  Dhain^*, 
agus  'athair  'n  a  dhuine  o  Thirus,  teòm 
air  oibreachadh  ann  an  òr,  agus  ann  an 
airgiod,  ann  an  umha,  ann  an  iarunn, 
ann  an  cloich,  agus  ann  am  fiodh,  ann 
an  corcur,  ann  an  gorm,  agus  ann  an 
anart  grinn,  agus  ann  an  dearg ;  agus 
air  gearradh  gach  gnè  gearraidli,  agus 
air  dealbhatlh  gach  ni  innleachdaich  a 
chuirear  f a 'chomhair,  maiUe  ri  d'  dhaoin- 
ibh  ealanta-sa,  agus  daoinibh  ealanta  mo 
thighearna  Dhaibhidh  d'athar. 

1-5  A  nis  air  an  aobhar  sin  an  oruitli- 
neachd,  agus  an  t-eorna,  an  oladh,  agus 
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am  fion,  air  an  do  labhair  mo  thigheam', 
cuireadh  e  iad  a  dli'ionnsuidh  a  sheirbh- 
iseach  : 

16  Agus  gearraidh  sinne  fiodh  à  Le- 
banon,  a  rèir  gach  feum  a  bhitheas 
agad  ;  agus  blieir  sinn  a  d'ionnsuidh  e  'n 
a  ràthaibh  air  muir  gu  lopa^;  agus  bheir 
thusa  suas  e  gu  lemsalem. 

17  Agus  ghabh  Solamh^  àireamh  nan 
coigreach  uUe  a  hha.  ann  an  tir  Israeil,  an 
dèigh  an  àireimh  leis  an  d'rinn  Daibhidh 
'athair  an-àireamh^;  agus  fhuaradh  ann 
diubh  ceud  agus  leth-cheud  mile  agus  tri 
mile  agus  sè  ceud. 

18  Agus  rinn  e  tri  fichead  agus  deich 
mìle  dhiubh  "n  an  hichd-iomchair  eallach, 
agus  ceithir  fichead  mile  'n  an  gearrad- 
airibh  anns  an  t-sliabh,  agus  tri  mìle  agus 
sè  ceud  'n  an  luchd-amhairc  thairis  a 
thoirt  air  an  t-sluagh  obair  a  dheanamh 

CAIB.  in, 

1  An  t-àit  pgus  an  t-òm's  aìi  dothòisichSolcnnh 
air  togail  an  tcamjmill.  3  Torrihas  agiis 
uidheam  an  teampuHl.  S  Tomha^  an  tighe 
ro  iiaoimh.     14  Am  brat,    15  agìis  na  pnist. 

AGUS  thòisich  Solamh  air  togail  tighe 
an  Tighearn'^'  ann  an  lerusalem  air 
sliabh  Mhoriah'',  far  an  d'fhoillsicheadh 
an  Tigheama  do  Dhaibhidh  'athair^',  anns 
an  àit  a  dh'ulluich  Daibhidh  ann  an 
urlar-bualaidh  Ornain-  an  lebusaich. 

2  Agus  thòisich  e  air  togail  air  an  dara 
mios,  anns  a'  cheathramh  bliadhna  d'a 
rioghachadh. 

3  Agus  is  iad  so  na  nithe  a  shuidhich- 
eadh  le  Solamh  chum  tigh  Dhè  a  thogail*: 
am  fad  ann  an  làmhan-coille,  a  reir  a' 
cheud  tomhais,  tri  fichead  làmh-choiUe, 
agus  an  leud  fichead  làmh-choille. 

4  Agus  an  sgàth-thigh''  a  hha  air  beul- 
aobh  an  tic/hc,  fichead  làmh-choille  'fhad, 
a  rèir  leoid  an  tighe,  agus  ceud  agus 
fichead  làmh-choiUe  'àirde  :  agus  chòmh- 
daich  e  thairis  e  air  an  taobh  a  stigh  le 
òr  fior-glilan. 

5  Agus  an  tigh  mòr  chòmhdaich  e  le 
fiodh  giuthais,  agus  chòmhdaich  e  thairis 
e  le  òr  fior-ghlan,  agus  thug  e  air 
craobhan  -  pailme  èirigh  suas  air,  ngus 
slabhraidhean. 

6  Agus  sgeadaich  e  an  tigh  le  clachaibh 
^  uasal"  air  'sgàth  sgeimhe ;  agus  Ve  an 
t-ùr  òr  Pharbhaim. 

7  Agus  chòmhdaich  e  thairis  an  tigh, 
na  sailthean,  na  puist,  agus  a  bhallachan, 
agus  a  dhorsan,  le  òr ;  agus  ghearr  e 
ceruban  air  na  ballachaibh. 

8  Agus  rinn  e  an  tigh  a's  ro  naoimhe^: 
'fliad  a  rèir  leoid  an  tighe,  fichead  làmh- 
choille,  agus  a  leud  fichead  làmh-choille  : 
agus  chòmhdaich  e  thairis  e  le  òr  fior- 
ghlan,  a  thàinir/  gu  sè  ceud  tàlann. 

9  Agus  h'e  cothrom  nan  tairngean  leth- 
cheud  secel  òir :  agus  chòmhdaich  ^  e 
thairis  na  seòmraichean  uachdarach  le  òr. 

10  Agus  anns  an  tigh  ro  naomh  rinn  e 


II.  EACHDRAIDH,  III.  IV, 


dà  cherub  a  dh'obair  sho-ghluasaid,  agus 
chòmhdaich  e  thairis  le  òr  iad. 

11  Agus  hha  sgiathan  nan  cerub  fich- 
ead  làmh-clioiUe  aii-  fad  :  aon  sgiath  cùig 
làmhan-coUle,  a'  ruigheachd  gu  baUa  an 
tighe ;  agus  an  sgiath  eile  cùig  làmhan- 
coille,  a'  ruigheachd  gu  sgiatli  a'  cheruib 
eile  : 

12  Agus  sgiath  a'  cheruib  eile  cùig 
làmhan-coiUe,  a'  ruigheachd  gu  balla  an 
tighe ;  agus  an  sgiath  eile  cùig  làmhan- 
coiUe,  tàthta  ri  sgiath  a'  cheruib  eile. 

13  Sgaoil  sgiathan  nan  cerub  sin  iad 
fèin  a  mach  fichead  làmh-choille  :  agus 
sheas  iad  air  an  cosaibh,  agus  an  aghaidh- 
ean  ris  an  taobh  a  stigh. 

14  Agus  rimi  e  am  brat"^  de  ghorm, 
agus  de  chorcur,  agus  dc  dhearg,  agus  a 
rfA'anart  grinn,  agus  dh'oibrich  e  ceruban 
air. 

15  Agus  rinn  e  air  beulaobh  an  tighe 
dà  phost='  cùig  làmhan-coille  deug  'ar 
fhichead  air  àirde,  agus  an  ceann  a  hha 
air  mullach  gach  aoin  diubh  cùig  làmhan- 
coille. 

16  Agiis  rinn  e  slabhraidhean,  mar 
anns  a'  ;ghuth-àit,  agus  chuir  e  iad  air 
mullach  nam  post ;  agus  rinn  e  ceud 
pomgranat,  agus  chuir  e  iad  aù-  na  slabh- 
raidhibh. 

17  Agus  chuir  e  suas  na  puist  air  beul- 
aobh  an  teampuiU,  aon  air  an  làimh 
dheis,  agus  aon  air  an  làimh  chlì.  Agus 
thug  e  laohini  mar  ainm  air  a'  phost  air 
an  làimh  dheis,  agus  Boas'-  mar  ainm  ah' 
a'  phost  air  an  làinUi  chli. 

CAIB.  IV. 

\  An  altair  XLinlia.  2  A' mhitir  leaglifa.  6  Xa 
soithichcan-ioìinlaid,  7  na  coinnkirean,  S 
agus  na  hùird.  19  An  t-uidhcain  a  rinìi^adh 
a  dh'òr. 

AGUS  rinn  e  altair''  umha :  fichead 
làmh-choille  a  fad,  agus  fichead 
làmh-choiUe  a  leud,  agus  deicli  làmhan- 
coiUe  a  h-àirde. 

^  2  Agus  rimi  e  muir  leaghta',  deich 
làmhan-coiUe  o  bliile  gu  bile,  cruinn 
mu'n  cuairt,  agus  cùig  làmlian-coiUe  a 
h-àirde ;  agus  chuairtich  snàthainn  dheich 
làmhan-coiUe  'ar  fhichead  i  mu'n  cuairt. 

3  Agus  foipe  bha  coslas  dhamh,  a 
chuairtich  i  mu'n  cuairt,  deich  anns  an 
làmh-choiUe  a'  dol  mu  thimchioll  na 
mara  mu'n  cuairt.  Thilgeadh  dà  shreath 
dhamh  an  uair  a  thUgeadh  i  fèin. 

4  Sheas  i  air  dà  dhamh  dheug,  tri  ag 
amharc  gu  tuath,  agus  tri  ag  amharc  an 
iar,  agus  tri  ag  amharc  gu  deas,  agus  tri 
ag  amharc  an  ear :  agus  chuireadh  a' 
mhuir  orra  gu  h-àrd,  agus  hha  a'  chuid- 
dheiridh  dhiubh  uUe  a  stigh. 

5  Agus  hha  leud  boise  air  tiuighead 
innte,  agus  hha  a  bile  air  a  dlieanamh 
mar  bhile  copain,  le  blàthaibli  Uli :  ghabh 
i  agus  chum  i  tri  mile  bat. 

t'    6  Agus  rinn  e  deich  soithichean-ionn- 
3f»7 
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hùd,  agus  chuir  e  cùig  dliiubli  air  an 
làimh  dheis,  agus  cùig  air  an  làimh  chU, 
a  dh'ionnlad  annta :  nithe  na  h-ìobairt- 
loisgte  nigh  iad  annta";  ach  hha  a'  mhuir 
air  son  nan  sagart,  a  dh'ionnlad  innte. 

7  Agus  rinn  e  deich  coinnleirean  òir,  a 
rèir  an  cumaidh*,  agus  chuir  e  iad  anns 
an  teampuU,  cùig  air  an  làimh  dheis, 
agus  cùig  air  an  làimh  chU. 

8  Agus  rinn  e  deich  bùhd,  agus  chuir 
e  iad  anns  an  teampuU,  cùig  air  an  làimh 
dheis,  agus  cùig  air  an  làinUi  chU  :  agus 
rinn  e  ceud  cuach  òir. 

9  Agus  rinn  e  cùirt  nan  sagarf,  agus 
a'  chùirt  mhòr,  agus  dorsan  air  son  na 
cùirte,  agus  chòmhdaich  e  an  dorsau 
thairis  le  umha. 

10  Agus  cliuir  e  a'  mhuir  air  an  taobh 
deas  de'n  cheann  an  ear,  fa  chomhair  na 
h-àirde  deas. 

11  Agus  rinn  Huram  na  h-aighnean, 
agus  na  sluasaidean,  agus  na  cuachan  ; 
agus  chuir  Huram  crìocli  air  deanamli  na 
h-oibre  a  rinn  e  do  rìgh  Solamh  ann  an 
tigh  Dhe : 

12  Eadhon  an  dà  phost,  agus  na  cuairt- 
ean,  agus  na  cinn  a  hh'&iv  muUacli  an  dà 
phuist,  agus  an  dà  Uon-obair  a  chòmh- 
dachadh  dà  chuairt  nan  ceann  a  hh'air 
muUach  nam  post : 

13  Agus  ceithir  cheud  pomgranat  do'n 
dà  llon-obair ;  dà  shreath  pliomgranat 
do  gacli  Uon-obair,  a  chòmhdachadh  dà 
chuairt  nan  ceann,  a  Wf'air  na  puist. 

14  Agus  rinn  e  buinn-^,  agus  rinn  e 
soithichean-ionnlaid  aii-  na  huinn  : 

15  Aon  mhuir,  agus  dà  dhamh  dheug 
foipe  : 

16  Agus  na  h-aighnean,  agus  na 
sluasaidean,  agus  na  greimichean  feòla, 
agus  an  uidheam  uile,  rinn  Huram^  do 
righ  Solamh  ann  an  tigh  au  Tighearna  a 
dh'umha  lìobhta. 

17  Ann  an  còmhnard  lordain  thilg  an 
righ  iad,  anns  an  talamh  clireadha  cadar 
Sucot  agus  Seredatah. 

18  Agus  rinn  Solamh  an  t-uidheam  so 
uile  ann  am  mòr-phailteas  ;  oir  cha  robh 
e  comasach  cudthrom  an  umha  fliaghail  a 
macli. 

19  Agus  rinn  Solamli  an  t-uidheam  uile 
a  hhuineadh  do  thigh  Dhè,  agus  an  altair 
òir,  agus  na  bùird  ak  an  rohh  aran  na 
fianuis-'  ; 

20  Agus  na  coinnleirean  maiUe  r'an 
lòchranaibh,  chum  gu-n  loisgeadh  iad  a 
rèir  a'ghnàtha^air  beulaobh  a'ghutli-àite, 
a  dh'òr  fior-ghlan  ; 

21  Agus  na  blàtlian',  agus  na  lòchrain, 
agus  na  clobhachan,  a  dh'òr,  eadhon  de'n 
ùr  a  bu  gldoine  ; 

22  Agus  na  smàladairean,  agus  na 
cuachan,  agus  na  spàinean,  agus  na 
tùiseirean,  a  dli'òr  fior-ghlan  : 

23  Agus  dol  a  steach  an  tighe,  a  dhorsan 
a  b'fhaide  a  stigli  aig  an  ionad  ro  uaomh, 
agus  dorsan  tighe  an  teampuiU,  a  dh'òr. 
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CAIB.  V. 

1  Thvrj Solavih  ?)re  niihc  namahaicliH a stigh do'n 
teampnU.  2  Thnrj  na Lebhithich  a niosan  àirc 
à  baile  Dhaibkidh.  11  'N  uair  bha  na  Leblu- 
ithieh,  a'  'ffwladh  Dhè  lUmadh  an  teampull  le 
neuì. 

AGUS  chrìochnaicheadh  an  obair  iiile'" 
a  rinn  Solamh  air  son  tighe  an 
Tighearn' :  agiis  tliug  Solamh  a  stigh 
nithe  naomhaichte  Dhaibhidh  'athar"^: 
an  t-aii'giod,  agus  an  t-òr,  agus  na  h-inn- 
ealan  uile,  chuii-  e  am  measg  ionmhasan 
tighe  Dhè. 

2  An  sin  chruinnich  Solamh  seanaii-ean 
IsraeiK,  agus  ciiin  nan  treubh  uile, 
ceannardan  aithriche  chloinn  Israeil,  gu 
lerusalem,  chum  gu-n  tugadh  iad  a  nìos 
àirc  coimhcheangail  an  Tigheam''''  à  baile 
DhaibhidhS  a's  e  SionÀ 

3  Agus  chruinnich  fir  Israeil  uile  ia<:l 
fèin  a  dh'ionnsuidh  an  rlgh  air  an  fhèiU'-', 
[ann  am  mìos  Etanim,]  is  e  sin  an  seachd- 
amh  mios. 

4  Agus  tliàinig  uile  sheanairean  Israeil ; 
agus  thog  na  Lebhithich  au  àh-c. 

5  Agus  thug  iad  suas  an  àirc,  agus 
pàilliun  a'  choimhthionail,  agus  na  soith- 
ichean  naomha  uile  a  hha  's  a'  phàiiliun : 
thug  na  sagairt  agus  na  Lebhitliich  iad 
sin  suas. 

6  Agus  dh'ìobair  righ  Solamh,  agus 
coimhthional  Israeil  uile  a  chruinnich 
d'a  ionnsuidh  roimh  an  àii'c,  caoraich  agiis 
crodh,  nach  robh  e'n  comas  àù-eamh  no 
mheas,  a  thaobh  lìonmhoireachd. 

7  Agvis  thug  na  sagairt  a  steacli  àirc 
coimhcheangail  an  Tighearna^  d"a  h-àite 
fein,  do  ghuth-àit  an  tighe,  do'n  ionad  a's 
ro  naoimhe,  eadhon  fo  sgiathaibh  nan 
cerub'': 

8  Oh'  sgaoil  na  ceruban  a  mach  an 
sgiathan  os  ceann  àite  na  h-àirce,  agus 
claòmhdaich  na  ceruban  an  àirc  agus  a 
lunnan  gi\  h-àrd'. 

9  Agus  tharruing  iad  a  mach  na  lunnan, 
aù-  chor  as  gu-m  faicteadh  cinn  nan  lunn 
o'n  àirc  fa  chomhair  a'  ghuth-àite  ;  ach 
cha-n  fhaicteadh  a  mach  iad  :  agus  tha 
iad  an  sin  gus  an  là  'n  diugh. 

10  Cha  robk.  ni  air  bith  anns  an  àirc 
ach  an  dà  chlàr  a  chuii-  Maois  an  sùi 
ann  an  Horeb"",  an  uair  a  rinn  an  Tigh- 
earna  coimhcheamjal  i'i  cloinn  Isi-aeil,  aig 
teachd  a  mach  dhoibh  as  an  Eiphit. 

11  Agus  an  uair  a  thàinig  na  sagah-t  a 
mach  as  an  ionad  naomh  ;  (oir  naomhaich- 
eadh  na  sagairt  uile  a  hha  làthair :  cha 
robh  iad  a'  feitheamh  's  an  àm  sin  a  rèir 
au  roinnean^: 

12  An  sin  hlui  na  Lebhithich->',  an  luchd- 
seinn,  agus  iad  uile  de  chloinn  Asaipli,  He- 
main,  agus  ledutuin,  maille  r'am  macaibh 
agus  am  bràithnbh,  air  dhoibh  a  bhi  air 
an  sgeadachadh  ann  au  lion-eudach  geal, 
le  ciombalaibh,  agus  le  saltairibh,  agus  le 
clàrsaichibh,  'n  an  seasamh  aig  a'  cheann 
an  ear  de'n  altair,  agus  mailìe  riu  ceud 
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agus  fìchead  sagart  a'  deanamh  fuaim  le 
trompaidibh";) 

13  Agus  bha  iad  mar  aon  a'  deanamh 
fuaim  le  trompaidibh,  agus  a'  seinn,  a. 
thoirt  aù-  aon  ghuth''  a  blii  air  a  chluinn- 
tinn  a  mholadh  agus  a  thoh-t  buidheachais 
do  an  Tighearn'.  Acli  an  uair  a  thog  iad 
suas  an  guth  leis  na  trompaidibh,  agiis 
na  ciombalaibh,  agus  na  h-innealaibh 
ciuil,  agus  a  bha  iad  a'  moladh  an  Tigh- 
earn',  a  chionn  gu  bheil  e  maith'',  a  chionn 
gu  mair  a  thròcair  gu  bràth;  an  sia 
lionadh  an  tigh  ie  neul,  tigh  an  Tigh- 
earna. 

14  Agus  cha  b"urrainn  na  sagairt  seas- 
amh  a  fhi-ithealadh  air  sgàth  an  neoil : 
oir  lion  glòir  an  Tighearna  tigh  Dhè-. 

CAIB.  VI. 

3  BheannaichSolamhan  sluagh,  agusmholeDia. 
14  Urnuigh  agvs  athchu inge Sholaimh  '11  ìuiir 
a  choisrig  e  an  teampuU.  19  Gh  uidh  e  gu-it- 
tugadh  Dia  èisdeachd  d'a  vrnuigh,  agus  gvytp, 
bitheadh  u  làthoÀreachd  maiUe.  ris  a  ghnàth. 

AN  sin  thubhairt  Solamh'^,  Thubhairt 
an    Tigheama    gu-n    gabhadh    e 
còmhnuidli  ann  an  dorchadas  tiugh"'. 

2  Acli  thog  mise  tigh-còmhnuidh  dhuit, 
agus  àite  chum  thu  dh'f hantuinn  ann  gu 
bràth. 

3  Agus  thionndaidli  an  righ  'aghaidh, 
agus  bheannaicli"  e  uile  choimlithionai 
Israeil,  (agus  uile  choimhtlùonal  Israeil 
'n  an  seasamh",) 

4  Agus  thubhairt  e,  Gu  ma  beannaichte 
an  Tigliearna  Dia  Israeil,  a  choimhlion  le 
a  làimh?  na  labhair  e  le  "blieul  ri  m'athah- 
Daibhidh,  ag  ràdh, 

5  O'n  là  ah-  an  d'  thug  mi  mo  shluagh 
a  mach  à  tìr  na  h-Eii)hit,  cha  do  thagh 
mi  baile  sam  bith  à  uile  threubhan  Israeil 
a  thogail  tighe,  chum  gu  m  bitheadh 
m'ainm  an  sin-^,  agus  cha  do  thagh  mi 
duine  sam  bith  gu  bhi  'n  a  uachdaran  os 
ceann  mo  slJuaigh  Israeil. 

G  Acli  a  uis  thagh  mi  lerusalem",  a. 
clium  gu-m  bitheadli  m'ainm  an  sin ; 
agus  thagh  mi  Daibhidh'"'  gu  bhi  os  ceana 
mo  shluaigh  Israeil. 

7  Agus  bha  e  ann  an  cridhe  Dhaibhidh 
m'athar  tigh  a  thogail  do  ainm  an  Tigh- 
earna  Dhè  Israeil. 

8  Agus  thubhah't  an  Tighearua  ri 
Daibhidh  m'athair,  A  chionn  gu-n  robh 
e  ann  ad  cliridlie  tigh  a  thogail  do 
m"ainm-sa,  is  maith  a  rinn  thu  gu-n  robh 
e  ann  ad  chridhe  : 

9  Gidheadh,  cha  tog  thusa  an  tìgh,  ach 
do  mhac  a  thig  a  mach  as  do  leasraibh, 
togaidh  esan  an  tigli  do  m'ainm-sa. 

10  Agus  choimhlion  an  Tighearn'  fhooal 
a  labhah-  e,  agus  dh'eirich  mise  suas  'an 
àite  Dhaibhidh  m'athar,  agus  tha  mi  a'm' 
shuidhe  air  rìgh-chaithir  Israeil-,  mar  a 
labhair  an  Tigheam''^,  agus  thog  mi  an 
tigh  do  ainm  an  Tigheama  Dhè  Israeil : 

11  Agus  shuidhich  mi  an  sin  an  àirc", 
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annsam  bheil  coimlicheangalanTigheaTn', 
a  liiin  e  ri  cloinn  Isi'aeil. 

12  Agus  sheas  e  roimh  altaù-  an  Tigh- 
earn''^,  an  làthair  uile  clioimhthionail 
Israeil,  agus  sgaoil  e  mach  a  làmhan, 

13  (Oir  rinn  Sohimh  bonn  umha,  agus 
chuir  se  e  ann  am  meadhon  na  cùirte,  cùig 
làmhan-coille  aii-  fad,  agus  cùig  làmhan- 
coille  air  leud,  agus  tri  làmhan-coille  air 
àirde ;  agus  sheas  e  air"^,  agus  leig  se  e 
fèin  air  a  ghlùinibh  an  làthair  coimh- 
thionail  Israeil  uile,  agus  sgaoil  e  mach  a 
làmhan  gu  nèamli,) 

14  Agus  thulìhairt  e,  A  Thighearna  Dhe 
Israeil,  cha-/i  'iil  Dia  ann  cosmhuil  riutsa 
anus  na  nèamhan"',  no  air  an  tahamh,  a 
chumas  coimhcheangal"^  agus  tròcair  ri  d' 
sheirbhisich,  a  ghluaiseas  a'd'  fhianuis  le 
'n  uile  chridhe  : 

15  A  chum  ri  d'òglach  Daibhidh 
m'athair  an  ni  a  labhair  thu  ris^;  oir 
labhair  thu  le  d'  bheul,  agus  le  d'  làimh 
choimhlion  thui",  mar  aii-  an  là'n  diugh. 

16  A  nis  uime  sin,  a  Tliighearna  Dhè 
Israeil,  cum  ri  d'òglach  Daibhidh  m'athair 
an  ni  a  labhair  thu  ris',  ag  ràdh,  Cha  bhi 
duine  "dhìth  ort  a'm'  f  hianuis-sa,  a  shuidh- 
eas  ah-  rìgli-chaithh-  Israeil,  ma  choimhid- 
eas  a  mhàm  do  chlann  an  slighe'^',  a' 
gluasad  ann  am  high,  mar  a  ghluais  thusa 
a'm'  fhianuis. 

17  Agus  a  nis,  a  Thighearna  Dhè 
Israeil,  daingnichear  d'fhocal  a  labhair 
thu  ri  d'òglach  Daibhidh. 

18  Ach  an  gabh  Dia  d'a  rireadh  còmh- 
nuidh  maille  ri  daoinibh  air  an  talamh"? 
feuch,  cha  chum  na  nèamhau  agxisuèamlia 
nan  nèamh  thusa^;  cia  is  ro  lugha  na  sin 
an  tigh  so  a  thog  mise  ? 

19  G-idheadli,  amhaù-c  air  urnuigh  do 
sheu'bhisich,  agus  air  'athchuinge,  a 
Thighearna  mo  Dhia,  a  dh'èisdeachd  ris 
a'  ghlaodh  agus  ris  an  urnuigh,  a  tha  do 
sheirbhiseach  a'  deanamh  a'  d'fhianuis ; 

20  A  chum  gu-m  bi  do  shùilean  fosgailte 
ris  an  tigh  so  a  dh'oidhche  agus  a  là, 
eadkon  ris  anàite  mu'n  dubhairt  thu  gu-n 
cuireadh  tu  d'ainm  an  sin,  a  dh'èisdeachd 
ris  an  urnuigh  a  ni  do  sheirbhiseach  a 
dh'ionnsuidh  an  àite  so. 

21  Eisd  aLr  an  aobhar  sin  ri  ath- 
chuinge  do  sheirbhisich,  agus  do  shluaigh 
Israeil,  an  uair  a  ni  iad  urnuigh  dh'ionn- 
suidh  an  àite  so ;  agus  èisd  thusa  o  d'àite- 
còmhnuidh-^,  o  na  nèamhan ;  agus  an 
uair  a  dh'èisdeas  tu,  maitli  dhoibh. 

22  Ma  pheacaicheas  duine  an  aghaidh 
a  choimhearsnaich,  agus  ma  dh'iarras  e 
mionnan  air,  a'  toirt  air  mionnachadh, 
agus  gu-n  tig  na  mionnan  an  làthair 
d'altarach  anns  an  tigh  so  ; 

23  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhan, 
agus  dean,  agus  thoir  breth  air  do  sheirbh- 
isich,  ag  iocadh  do'n  aingidh"',  a'  toirt  a 
shlighe  air  a  cheann  fèin  :  agus  a'  firean- 
achadh  an  fhirein,  a'  tabhairt  da  a  rèir 
■fhireantachd. 
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24  Agus  ma  bhuailear  do  shhiagh 
Israel  an  làthair  an  nàmhaid,  a  chionn 
gu-n  do  pheacaich  iad  a'd'  aghaidh,  agus 
ma  philleas  iad  agus  gu-n  aidicli  iad 
d'ainm,  agus  gu-n  dean  iad  urnuigh, 
agus  gu-n  guidh  iad  a'd'  làthair  anns  an 
tigh  so ; 

25  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhan'', 
agus  niaith  peacadh  do  shluaigh  Israeil, 
agus  thoir  a  rìs  iad  do'n  fliearann  a  thug 
tliu  dhoibh  fèin  agus  d'an  aithrichibli. 

26  An  uair  a  dhruidear  na  uèamhan, 
agus  nach  bi  uisge  ann,  a  chionn  gu-n  do 
pheacaich  iad  a"d'  aghaidh-sa,  agus  a  ni 
iad  urnuigli  a  dh'ionnsuidh  an  àite  so, 
agus  a  dh'aidicheas  iad  d'ainm,  agus  a 
dh'iompaichear  iad  o'm  peacadh,  an  uah' 
a  chuh-eas  tu  fo  àmhghar  iad  ; 

27  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhan, 
agus  maith  peacadh  do  sheh'bhiseach, 
agus  do  shluaigh  Israeil,  a  chum  gu-n 
teagaisg  thu  dhoibh  an  t-slighe  mliaith 
air  an  còh-  dhoibh  ghiasad,  agus  gu-n 
cuir  thu  uisge  air  an  fhearann^'  a  thug 
tliu  do  d'  shluagh  mar  oighreachd. 

28  An  uah-  a  bhitheas  gorta  anns  an 
tir-^,  an  uah  a  bhitlieas  plàigh  ann,  an 
uair  a  bhitlieas  seargadh  ann,  no  fuar- 
dhealt,  locusf,  no  burruis  ;  an  uair  a 
theannaicheas  a  nàmhaid  e  ann  an  tìr  a 
bliailte,  ciod  air  bitli  plàigh'",  agus  ciod 
ah'  bith  euslaint  a  hhithcas  ann  ; 

29  Ge  b'e  m-nuigh,  ge  b'e  athchuinge  a 
chuh-ear  suas  lo  duine  sam  bith,  no  le  d' 
shluagh  Israel  uile,  au  uair  a  bliitheas  fios 
aig  gach  aon  air  a  phlàigli  fèin",  agi;s 
a  dhoilgheas  fein,  agus  a  sgaoileas  e 
mach  a  làmhan  a  dh'ionnsuidh  an  tighe 

30  An  sin  eisd  thusa  o  na  nèamhan,  o 
d'àite-còmhnuidh,  agus  maith,  agus  thoh- 
do  gach  duine  a  reir  a  slilighean  uile''',  a 
tha  fios  agad  air  a  chridhe ;  (oir  is  ann 
agadsa,  agadsa  mliàin  a  tha  fios  air  ciidli- 
eachaibh  chloinu  nan  daoine  ;) 

31  A  chum  gu-m  bi  eagal  orra  romhad- 
sa,  a  ghhiasad  ann  ad  shlighibh  re  an 
làithean  uile  a  bhitheas  iad  beò  anns  an 
tìr  a  thug  thu  d'aj-  n-aithrichibh. 

32  Os  bàrr,  a  thaobh  a'  choigi-ich'', 
nach  'eil  de  d'  shluagh  Israel,  ach  a  thig 
à  tir  chèin  air  sgàth  do  mhòr-ainme-sa, 
agus  do  làimhe  làidir,  agus  do  ghairdein 
sìnte  mach,  agus  a  thig  agus  a  ni  ui-nuigli 
anns  an  tigh  so  ; 

33  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhan,  o 
d"àite-còmhnuidh,  agus  dean  a  rèh-  nan 
uile  n  ithc  mu'n  ghxodh  an  coigreach  riut ; 
a  chum  gu-m  bi  eòlas  aig  uile  shlòigh  na 
tahnhainn  ah-  d'ainm'^agusgu-mbi  eagal 
orra  romhad",  mar  tha  air  do  slihiagh 
Israel,  agus  gu-m  bi  fios  aca  gu-n  goirear 
d'ainm-sa  air  an  tigh  so  a  thog  mise. 

34  An  uair  a  thèid  do  shhiagh  a  mach 
a  chogadh^  an  aghaidh  an  naimhdean  air 
an  t-slighe  air  an  cuir  thu  iad,  agus  a  ni 
iad  urnuigh  riut  a  làimh  a'  bhaile  so  a 
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ròghnaich  thusa,  agus  an  tighe   a   thog 
niise  do  d'ainm  ; 

35  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhan 
rin  urnuigh  agus  ri'n  athchuinge,  agus 
cuni  ceartas  riu*. 

36  An  uair  a  pheacaicheas  iad  a'd' 
aghaidh,  (oir  cha-w  'eil  duine  ann  nach 
peacaich^,)  agus  a  lasas  d'fhearg  'n  an 
aghaidh,  agus  a  bheir  thu  thairis  iad  d' 
«?'.  naimhdibh,  agus  a  bheir  iad  leo  'n  am 
braighdibh  iad  do  thìr  am  fad  no  am 
fag-us ; 

37  Gidheadh  ma  tliig  iad  gu  inntinn 
cheirt  anns  an  tlr  d'an  d'  thugadh  'n  am 
braighdibh  iad,  agus  ma  dh'iompaichear 
iad,  agus  7)1«  ni  iad  urnuigh  riut  ann  an 
tìr  am  braighdeanais,  ag  ràdh,  Pheacaich 
sinn,  rinn  sinn  gu  h-eucorach,  agiis  rinn 
sinn  gu  h-aingidh  ; 

38  Ma  philleas  iail  a  d'  ionnsuidh-sa 
le"n  uile  chridhe-^,  agus  le'n  uile  anam, 
ann  an  tìr  am  braighdeanais,  d'an  d'thug- 
adh  iad  'n  am  braighdibh,  agus  ma  ni  iad 
iirnuigh  a  làimh  an  tìre  fèin  a  thug  thu 
d'an  aithrichibh,  agus  a  lùimh  a'  bhaile  a 
ròghnaich  thui',  agus  a  làimh  an  tighe  a 
thog  mise  do  d'ainm  ; 

39  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhan'',  o 
d'àite-còmhnuidh,  i-'an  urnuigh  agus  r'an 
athchuinge,  agus  cum  ceartas  riu,  agus 
maith  do  d'  shluagh  a  pheacaich  a'd' 
aghaidh. 

40  A  nis,  mo  Dhia,  bitheadh,  guidheam 
ort,  do  shùilean  fosgailte,  agus  thugadh 
do  chkiasan  an  aire  do  urnuigh  an  àite  so. 

41  Ach  a  nis  èirich  thusa^,  a  Tliigh- 
earna  Dhè,  do  d'àite-suaimhneis*,  thu 
fein,  agus  àirc  do  neirt.  Bitheadh  do 
shagairt,  a  Thighearna  Dlie,  air  an  sgead- 
•achadh  le  slàinte,  agus  deanadh  do  naoimh 
gairdeachas  ann  am  maitheas''. 

42  A  Thighearna  Dhè,  na  tionndaidh 
air  falbh  gnùis  d'aoin  ungta  :  cuimhnich 
tròcairean  Dhaibhidh  do  sheirbhisich'". 

CAIB.  VII. 

1  TAon  glòir  an  Tighearn'  an  teamjtull.  4 
Choisrig  Solamh  agus  clann  Israeil  tigh  Dhè, 
10  agus  an  sin  phiHan  sluagh  d'ani  hùtÌMibh, 
aoibhinn  agus  siibhach  'n  an  cridhe.  12 
Dh'fhoiUsich  Dia  e  fèin  a  ris  do  ."iholamh, 
agus  rinn  e  coimlicheangal  ris. 

\  GUS  an  uair  a  chuir  Solamh  crìoch 
j~\.  air  urnuigh  a  dheanamh'^,  thàinig 
an  teine  a  nuas  o  nèamh^,  agus  loisg  e 
snas  an  tabhartas-loisgte  agus  na  h-iob- 
airtean ;  agus  lion  glòir  an  Tighearn'^ 
an  tigh. 

2  Agus  cha  b'urrainn  na  sagairt  dol  a 
steach  do  thigh  an  Tighearn',  a  chionn 
gu-n  do  lìon  glòir  an  Tighearna  tigh  an 
Tighearn'. 

o  Agus  an  uair  a  chunnaic  chuin  Israeil 
■uile  mar  a  thàinig  an  teinc  nuas,  agus 
glòir  an  Tighearn',  air  an  tigh.  clirom 
siad  iad  fèin  le  'n  aghaidhibli  chum  na 
talmhainn   air   an  urlar,  agus  i-inn  iad 
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aoradh,  agus  mhol  iad  an  Tighearn',  a 
chionn  f/u  bheil  e  maith,  gu  ììiair  a  thròc- 
air  gu  bràth'^ 

4  An  sin  dh'iobair  an  righ  agus  an 
sluagh  uile  iobairtean  'am  fianuis  aa 
Tighearn'. 

5  Agus  dh'ìobair  rìgh  Solamh  mar 
iobairt  dà  mhile  fichead  damh,  agTis  ceud 
agus  fichead  mile  caora  :  agus  choisrig 
an  rìgh  agus  an  sluagh  uile  tigli  Dhè. 

6  Agus  dh'fheith  na  sagairt  air  an 
dreuchd  ;  na  Lebhitliich"'  mar  an  ceudna 
le  innealaibh-ciuil  an  Tigheam',  a  rinn 
Daibhidh  an  rìgh  a  mholadh  an  Tigh- 
earn',  a  chionn  gu  mair  a  thròcair  ga. 
bràth,  an  uair  a  bha  Daibhidh  a'  cliùth- 
achadh  le  'n  làimli-san  :  agus  shèid  na 
sagairt  trompaidean  rompa'',  agus  sheas 
Israel  uile. 

7  Agus  naomhaicli  Solamh  meadhon 
na  cùirte  a  hha.  fa  chomhair  tighe  an 
Tighearn' :  oir  tliug  e  suas  an  sin  iobairt- 
ean-loisgte,  agus  saill  nan  tabhartas-sith, 
a  cliionn  nach  b'urrainn  an  altair  umha  a 
rinn  Solamh  na  h-iobairtean-loisgte,  agus 
na  tabhartais  -  bidh,  agus  an  t-saill,  a 
ghabliail. 

8  Agus  chum  Solamh  anns  an  àm  sin 
an  fheill  seachd  làithean,  agus  Israel  uile 
maille  ris,  comhchruinneachadh  ro  mhòr, 
o  dhol  a  stigh  Hamait'  gu  mig  amhainn 
na  h-Eiphit. 

9  Agus  air  an  ochdamh  là  chum  iad 
àrd  choimhthional ;  oir  chum  iad  coisrig- 
eadh  na  h-altarach  seachd  làithean,  agT.is 
an  fhèill  seachd  làithean. 

10  Agus  air  an  treas  là  fichead  de'n 
t-seachdamh  mìos  leig  e  an  shiagh  air 
falbli  d'am  bùthaibh,  aoibhinn  agus 
subhach  'n  an  cridhe  air  son  a'  mhaitlieis 
a  nochd  an  Tighearna  do  Dhaibhidh, 
agus  do  Sliolamh,  agus  do  Israel  a 
shluagh. 

11  Agus  chrlochnaich  Solamh  tigh  an 
Tighearn'",  agus  tigh  an  rìgh  ;  agus  gach 
ni  .a  thàinig  ann  an  cridhe  Shohximh  a 
dheanamh  ann  an  tigh  an  Tighearn',  agus 
'n  a  thigh  fèin,  shoirbhich  leis  'n  a  dhean- 
amh. 

12  Agus  dh'flioillsich  an  Tigheam'  e 
fèin  do  Sholamh  's  aìi  oidhche,  agus 
tliubhairt  e  ris,  Chuahx  mi  d'urnuigh, 
agus  thagh  mi  'n  t-àite  so  dhomh  fèin" 
air  son  tigh  iobairte. 

13  Ma  dhruideas  mi  na  nèamhan'",  agus 
nach  bi  uisge  ann,  no  ma  dh'àithneas  mi 
do  na  locuist  am  fearann  itheadh  suas, 
no  ma  chuireas  mi  plàigh  am  measg  mo 
shluaigh  ; 

14  Ma  dh'irioslaicheas  mo  shluagh,  air 
an  goirear  m'ainm,  iad  fèin',  agus  gu-n 
dean  iad  urnuigh",  agus  gu-n  iarr  iad  mo 
ghnùis^,  agus  gu-m  piU  iad  o'n  droch 
shlighibh^,  an  sin  cluinnidh  mise  o  na 
nèamhan'',  agus  maithidh  mi  ampeacadh, 
agus  leighisidh  mi  am  fearann. 

15  A  nis  bithidh  mo  shùilean  fosgailte, 
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agus  bheir  mo  chluasan  an  aire  do  lu-nuigh 
an  àite  so  : 

16  Oir  a  nis  thagh  mi  agus  naomhaich 
mi  an  tigh  so,  chuni  gu-m  bi  m'aium  an 
sin  gu  bràth ;  agus  bithidh  mo  shùilean 
agus  mo  chridhe  an  sin  gach  là. 

17  Agus  ma  ghluaiseas  tusa  ann  am 
fhianuis,  mar  a  ghluais  Daibhidli  d'athair, 
agus  ma  ni  thu  a  rèrr  gach  ni  a  dh'àithn 
mi  dhuit,  agus  gu-n  glèidh  thu  mo  reachd- 
an  agus  mo  bhreitheanais  : 

18  An  sin  daingnichidh  mise  righ- 
chaithir  do  rìoghachd,  mar  a  rinn  mi 
coimhcheangal  ri  Daibhidh  d'athair,  ag 
ràdh,  Cha  bhi  duine  'dhith  ort  gu  bhi 
'n  a  uachdaran  ann  an  Israel. 

19  Ach  ma  thionndaidheas  sibh  uam"', 
agus  gu-n  trùig  sibh  mo  reachdan  agus 
m'àitheantan  a  chuir  mi  roimhibh,  agus 
gu-n  tèid  sibh  agus  gu-n  dean  sibli  seirbhis 
do  dhiathaibh  eile,  agus  gu-n  sleuchd  sibh 
dhoibh  : 

20  An  sin  spionaidh  mise  sibh  à  m'f  hear- 
ann  a  thug  mi  dhuibh ;  agus  an  tigh  so 
a  naomhaich  mi  do  m'ainm,  tilgidh  mi  as 
mo  shealladh,  agus  ni  mi  e  'n  a  shamh- 
ladh  agus  'n  a  leth-fliocal  am  measg  nan 
uUe  chinneach. 

21  Agus  an  tigh  so  a  bha  co  àrd,  bithidh 
iongantas  air  gach  neach  a  thèid  seachad 
air,  agus  their  e,  C'ar  son  a  rinn  an  Tigh- 
earna  mar  so  ris  an  tir  804",  agus  ris  an 
tigh  so  ? 

22  Agus  freagrar,  A  chionn  gu-n  do 
thrèig  iad  an  Tighearna  Dia  an  aitlirich- 
ean,  a  thug  a  mach  iad  il  tlr  na  h-Eiphit, 
agus  gu-n  do  ghabh  iatl  d'an  ionnsuidh 
diathan  eile,  agus  gu-n  do  shleuchd  iad 
dhoibh,  agus  gu-n  do  rinn  iad  seirbhis 
dhoibh  ;  uime  sin  thug  e  an  t-olc  so  uile 
orra. 

CAIB.  VIII. 
1  Ka  ìailteanatìwQ  Solamh.  7 Minveadh  fràill- 
ean  de  na  Caiumnaich.  11  Thvg Solamh suas 
nighean  Pluiraoh  a  dh'ionnsuidh  a  tlghe  jèin. 
14  Shuidhich  e  roinnean  ìum  sagart,  agus 
nan  Lebhitheach.  17  Thug  longa  Sholaimh 
òr  0  Ophir. 

AGUS    tharladh   'an    ceann    fliichead 
bliadlma'",  anns  an  do  thog  Solamh 
tigh  an  Tighearn'  agus  a  thigh  fèin, 

2  Na  bailtean  a  thug  Huram  do  Shol- 
amh,  gu-n  do  thog  Solamh  iad,  agus  thug 
e  air  cloinn  IsraeU  còmlinuidh  a  ghabhail 
an  sin. 

3  Agus  chaidh  Solamh  gu  Hamat- 
sobah",  agus  thug  e  buaidh  air. 

4  Agus  tliog  e  Tadmor  anns  an  fhàsach, 
agus  na  bailtean-ionmhais  uile  a  thog  e 
ann  an  Hamat. 

5  ]Mar  an  ceudna  thog  e  Bet-horon? 
uachdarach,  agus  Bet-horon  ìochdarach, 
baQte  daingnichte,  le  baUachaibh,  geat- 
achaibh  agus  crannaibh  : 

6  Agus  Baalat,  agus  na  h-uile  bhailtean- 
ionmhais  a  bha  aig  Solamh,  agus  uile 
bhailte    nan    carbad,    agus    baUtean    a' 
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mharc-sliluaigh,  agus  uile  mhiann  Sho- 
laimh  a  mhiannaich  e  'thogail  ann  an 
lerusalem'^,  agus  ann  an  Lebanon*,  agus 
ann  an  uile  thìr  a  thighearnais. 

7  A  thaohh  an  t-sluaigli  uile  adh'fhàgadh 
de  na  Hitich,  agus  de  na  h-Amoraich,  agus 
de  na  Peridsicli,  agus  de  na  Hibhich,  agus 
dc  na  h-Iebusaich,  nach  Tohh  de  Israel, 

8  D'an  cloinn  a  dli'fhàgadh  'n  an  dèigh 
anns  an  tìr,  nach  do  sgrios  clann  Israeil, 
dhiubhsan  thog  Solamh  cìs'^  gus  an  là  'n 
diugh. 

9  Ach  de  chloinn  Israeil  cha  d'  rinn 
Solamh  tràill  sam  bith  air  son  'oibre ;  oir 
bha  iad  'n  am  fir-chogaidh,  agus  'n  an 
uachdarain,  agus  "n  an  ceannardaibh 
aige,  agus  'n  am  fir-riaghlaidh  a  charbad 
agus  a  mharc-shluaigh. 

10  Agus  V  iad  so  uachdarain  an  luchd- 
dreuchd  a  hha  aig  rìgh  Solamh,  dà  cheud 
agus  leth-cheud''  a  riaghail  os  ceann  an 
t-sluaigli. 

11  Agus  thug  Solamh  suas  nighean 
Pharaoh-^  si  baile  Dliaibhidh  a  dh'ionn- 
suidh  an  tighe  a  thog  e  dlii :  oir  thubhairt 
e,  Cha  ghabh  mo  bhean-sa  còmhnuidh 
ann  an  tigh  Dhaibhidh  rìgh  Israeil ;  oh- 
is  naomh  na  h-ùitean  d"an  d'thàinig  àirc 
an  Tighearna  steach. 

12  An  sin  dh'iobair  Solamh  ìobairtean- 
loisgte  do'n  Tighearn',  air  altair  an  Tigh- 
earn',  a  thog  e  fa  ciiomhair  an  sgàth- 
thighe-''  ; 

13  A  dhlighe  fein  air  gach  là',  ag 
ìobradh  a  rèir  àithne  Mhaois,  air  na 
sàbaidibh,  agus  air  na  gealaichibh  nomha, 
agus  air  na  fèiUibh  sonraichte,  tri  uairean 
's  a'  bhliadhna-',  aù'  fèill  an  arain  neo- 
ghoirtichte,  agus  air  fèiU  nan  seachduin, 
agus  air  fèill  nam  pàilliuji. 

14  AgTis  shuidhich  e,  a  rèir  riaghailt 
Dhaibhidh  'athar,  roinnean  nan  sagart'*^ 
chum  an  seirbhis,  agus  .na  Lebhithich 
chum  an  cùraim,  a  mholadh  agus  a 
fhrithealadh  "am  fianuis  nan  sagart,  a  rèir 
dlighe  gach  là;  agus  na  dorsairean^  arèir 
an  roinnean  aig  gach  geata  :  où-  mar  sin 
dh'àithn  Daibhidli  ùglach  Dhò. 

15  Agus  cha  do  chlaon  iad  o  àithne  an 
righ  mu  na  sagairtibh  agus  na  Lebhithich, 
a  thaobh  ni  air  bith,  no  'thaobh  uan  ion- 
mhas. 

16  Agus  dheasaicheadli  obair  Sholaimh 
uUe  gu  ruig  an  là  anns  an  do  leagadh 
bunait  tighe  an  Tighearn',  agus  gus  an 
do  chrìoclinaicheadh  e.  Mar  sin  rinn- 
eadh  tigh  an  Tighearna  gu  h-iomlan. 

17  An  sin  chaidh  Solamh  gu  Esion- 
geber'',  agus  gu  Elot^,  air  taobh  na  mara 
ann  an  tìr  Edoim. 

18  Agus  chuir  Huram'"  d'a  ionnsuidh 
le  làimh  a  sheirbhiseach  longa,  agus 
seirbhisich  aig  an  robh  eòlas  na  fairge ; 
agus  chaidh  iad  maille  vi  seirbhisich 
Sholaimh  gu  Ophir,  agus  thug  iad  as  a 
sin  ceithir  cheud  agus  leth-cheud  tàlann 
òir^,  agus  thug  iad  gu  rìgh  Solamh  iad. 
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CAIB.  IX. 

1  Thàinig  han-rujhlnn  Shcba  gu  lerusalcm  a 
dliearlhadh  Sholaimh.  3  Ghabh  i  iongantas 
r'a  ghliocds.  13  Cofhrom  an  òir  a  thàinig 
dh'ionimiidh  Sholaimh  nnn  an  cw«  Mliadliw. 
17  A  rìgh-chaithir.  20  A  shoithiohean  òil. 
29  A  Ihàs. 

AGUS  an  uair  a  chuala  ban-righinn 
Sheba''  cliù  Sholaimh,  thàinig  i  a 
dhearbhadh  Sholaimh  le  ceisdibh  cruaidhe 
gTi  lerusalem,  le  cuideachd  ro  _  mhòir, 
agus  lc  càmhalaibh  a'  giùlan  spiosraidh 
agus  òir  ann  am  pailteas,  agus  chlachan 
luachmhor :  agus  an  uaù-  a  thàinig  i 
dh'ionnsuidh  Sholaimh,  labhair  i  ris  gach 
7ii  a  bha  'n  a  cridhe. 

2  Agus  fhreagair  Solamh  dhi  a  ceisd- 
can'^  uile  ;  agus  cha  robh  ni  air  bitli  'am 
f  olach  ah-  SoTamh  nach  d'innis  e  dhi. 

3  Agus  an  uair  a  chunnaic  ban-righinn 
Sheba  gliocas  Sholaimh,  agus  an  tigh  a 
tliog  e, 

4  Agus  biadh  a  bhùird,  agus  suidhe  a 
sheirbhiseacli,  agus  feitheamli  a  luchd- 
f  rithealaidh  agus  an  trusgan,  agus  a  ghill- 
ean-cupain  agus  an  trusgan,  agus  a  dhol- 
suas  air  an  deachaidh  e  suas  ga  tigh  an 
Tighearna;  cha  robh  spiorad  innte  na's 
mò. 

5  Agus  thubhairt  i  ris  an  rìgh,  5'fhlor 
an  t-iomradh  a  chuala  mi  ann  am  thu- 
fiiin  air  do  ghniomharaibh,  agus  air  do 
ghliocas  : 

G  Gidheadh  cha  do  chreid  mi  am  briath- 
ra,  gus  an  d'  thàinig  mi,  agus  gu-m  faca 
mo  shùilean  ;  agus,  feuch,  cha  d'innseadh 
dhomh  leth  meud  do  ghliocais-^:  chaidh 
thu  thar  an  iomradh  a  chuala  mi. 

7  Is  sona  do  dhaoine,  agus  is  sona  iad 
30  do  sheirbhisich,  a  sheasas  a'd'  fliian- 
uis  an  còmhnuidh,  agus  a  chhiinneas  do 
gliliocas. 

8  Gu  ma  beamnaichte  an  Tigliearna  do 
Dhia^"  a  ghabh  tlachd  annad  gu  d'  chur 
air  a  rìgh-chaithir,  gu  bhi  ann  ad  righ 
air  son  an  Tigheama  do  Dhe  :  a  chionn 
gu-n  do  ghràdhaich  do  Dliia  Israel,  chum 
an  daingneachadh  gu  bràth,  uime  sin  rinn 
e  thusa  a'd'  rìgli  os  an  ceann,  a  dheanamh 
Ijreitheanais'  agus  ceartais. 

9  Agus  thug  i  do'n  rigli  ceud,  agus 
fichead  tàlann  òir^,  agus  ro  mhòran  de 
spiosraidli,  agus  clachan  hiachmhor : 
Agus  cha  robli  riamh  a'  leithid  so  de 
spiosraidh'^,  as  a  thug  ban-righinn  Sheba 
do  rìgh  Solamh. 

10  Agus  mar  an  ceudna  thng  seirbhis- 
ich  Huraim,  agixs  seirbhisich  Sliolaimh,  a 
tliug  òr  o  Opliir',  fiodh  alguim'"  leo,  agus 
claclian  luachmlior. 

11  Agus  rinn  an  righ  de'n  fhiodh  algnim 
staidhrichean  do  thigh  an  Tighearn', 
agus  do  thigli  an  rìgli,  agus  clàrsaichcan" 
agus  saltairean  do'n  luchd-ciu.il :  agus 
cha-n  fhacas  an  leithid  roimhe  ann  an 
tìr  ludah. 

12  Agus  thug  rìgh  Solamh  do  bhan- 
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righinn  Sheba  a  h-uile  mhiann  a  dh'ian- 
i,  a  thuilleadh  air  na  thug  i  dh'ionnsuidh 
an  rìgh  :  agus  thionndaidh  i  agus  dh'im- 
ich  i  d'a  tir,  i  fèin  agus  a  seirbhisich. 

13  A  nis  b'e  cudtlirom  an  òir  a  thàinig 
a  dh'ionnsujdh  Sholaimh  ann  an  aon 
lihliarlhna,  sè  ceud  agus  tri  fichead  agus 
sè  tàlannan  òir ; 

14  A  thuilleadh  air  na  thug  na  ceann- 
aichean  agus  an  luchd-malairt,  agus  uile 
rìghrean  Ai-abia*,  ag^is  iiachdar.ain  na 
tire.  a  thug  òr  agus  airgiod  a  dh'ionn- 
suidh  Sholaimh. 

15  Agus  rinn  rìgh  Solamh  dà  cheud 
sgiath'^  a  dh'òr  buailte  ;  chaidh  sè  ceud 
sccel  a  dh'òr  buailte  chum  gach  sgeithe. 

16  Agus  rinn  e  tri  cheud  targaid  a  dh'òr 
buailte  :  chaidh  tri  cheud  seccl  òir  chum 
gach  targaide  :  agaxs  chuir  an  righ  iad 
ann  an  tigh  fritlie  Lebanoin'". 

17  Einn  an  righ  mar  an  ceudna  righ- 
cliaithir  mhòr  a  dh'fliiaclaibli  elephant, 
agus  chòmhdaich  e  i  leis  an  òr  a  bu 
ghloine. 

18  Agus  hka  sè  ceuman  aig  an  righ- 
chaithir  agus  cos-stòl  òir,  air  an  tàthadh 
ris  an  rìgh-chaithir,  agus  làmhan  air  gach 
taobli  de"n  àite-shuidhe,  agus  dà  leòmhan 
a'  seasamh  làimh  ris  na  làmhan. 

19  Agus  sheas  dà  leòmhan  dheug  an 
sin  air  na  sè  ceumaibh,  air  an  taobh  so 
agus  air  an  taobli  ud.  Cha  d'  rinneadh 
a'  leithid  ann  an  rioghachd  ah-  bith  eile. 

20  Agus  bha  uile  shoithichean  òil  rìgh 
Solaimh  a  dh'ÒT,  agus  uile  shoitliichean 
tighe  frithe  Lebanoin  a  rf^'òr  fior-glilan  : 
cha  robli  meas  air  aii'giod  ann  an  làithibh 
Sholaimh  chum  ni  sam  bith. 

21  Oir  chaidh  loingeas  an  rìgh  gu 
Tarsis  maDle  ri  seh-bhisich  Huraim  :  aon 
uair  anns  na  tri  bliadhnaibh  tliàinig 
loingeas  Tharsis  a'  giiìlan  òir  agus  airgid, 
fhiacal  elephant,  agus  apa,  agus  pheucag. 

22  Ag-us  thug  righ  Solamh  barrachd 
air  uile  rìghribh  an  domhain'"'  ann  an 
saoibhreas  agus  gliocas. 

23  Agus  dh'iarr  uile  righrean  na  tal- 
mhainn  teachd  an  làthair  Sholaimh,  a 
chluinntinn  a  gliliocais  a  chuir  Dia  'n  a 
chridhe. 

24  Agus  thug  iad  leo  gach  fear  a 
thiodhlac,  soithichean  airgid,  agus  soith- 
ichean  òir,  agus  trusganan,  agus  airm, 
agus  spìosraidh,  agus  eich ,  agus  muileidean, 
cuibhrionn  bliadhna  anns  gach  bliadhna. 

2o  Agus  bha  aig  Solamh  ceithir  mile 
prasach  each  air  son  a  charbad,  agus  da 
mhìle  dheug  marcach,  a  chiiir  e  mach 
ann  am  bailtibh  nan  carbad,  agus  maille 
ris  an  ràgh  ann  an  lerusalem. 

26  Agus  rìghich  e  os  ceann  nan  righ- 
rean  uile",  o'n  amhainn^  gu  ruig  tir 
nam  Philisteach,  agus  gu  ruig  crioch  na 
h-Eiphit. 

27  Agus  thug  an  rìgh  air  airgiod  a  hhi 
ann  an  lerusalem  mar  chlachan'*,  agus 
air  na  crannaibh  seudair  thug  e  hhl  mar 
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na  croinn  shicomoir,  a  tha  anns  an  t-srath, 
air  lionmlioireachd. 

28  Agus  thugadh  eich  a  dli'ionnsuiilh 
Sholaimh  as  an  Eiphit,  agus  as  gach  uile 
thìr. 

29  Agus  a'  chuid  eile  de  ghniomharaibh 
Sholaimh",  an  toiseach  agus  mu  dheir- 
eadh,  nach  'cil  iad  sgrìobhta  ann  an 
leabhar  Nataiii  an  fhàidh,  agus  ann  am 
fàidheadaireachd  Ahiah*  an  t-Silonaich, 
agus  ann  an  seallannaibh  Ido'^  an  fhir- 
sheallaidh  an  aghaidh  leroboaim  mhic 
Nebait  ? 

30  Agus  righich  Solamh  ann  an  leru- 
salem  os  ceann  Israeil  uUe,  dà  fliichead 
bliadhna. 

31  Agus  choidil  Solamh  maille  r'a  aith- 
richibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  ann  am 
baile  Dhaibhidh  'athar :  agus  rìghich 
Eehoboam  a  mhac  'n  a  àit, 

CAIB.  X. 

1  Thàinig  clann  Isracil  do  Shecliem  gu  Eeìio- 
boam  a  dheanamh  'n  a  righ.  6  DhiùU  esan 
comhairle  nan  seann  daoine,  ag^is  labhair  c 
gu  gargris  an  t-slmgh,  a  rèir  comhairle  mm 
daoi/ne  òga.  16  Rinn  clannlsraeil  ceannairc 
'n  a  aglmidh. 

AGUS  chaidh  Rehoboam  doShechem'?: 
oir  thàinig  Israel  uile  do  Shechem 
g'a  dheanamh  'n  a  rìgh. 

2  Agus  an  uair  a  chuala  leroboam  mac 
Nebait  sin^,  a  bha  anns  au  Eiphit,  far  an 
do  theich  e  o  ghnùis  rìgh  Solaimh,  phiU 
leroboam  as  an  Eiphit. 

3  Agus  chuir  indjios,  agus  ghairm  iad 
e :  agus  tliàinig  leroboam  agus  Israel 
uUe,  agus  labhair  iad  ri  Eehoboam,  ag 
ràdh, 

4  Dh'antromaich  d'athair  ar  cuing- 
ne,  ach  eutromaich  thus'  a  nis  seirbhis 
chruaidh  d'athar,  agus  a  chuing  throm  a 
chuir  e  oirnn,  agus  ni  sinn  seirbhis  dhiiit. 

5  Agus  thubhairt  e  riu,  'An  ceann  thri 
làithean  thigibh  a  rìs  a  m'  ionnsuidh. 
Agu3  dh'fhalbh  an  sluagh. 

6  Agus  chuir  righ  Rehoboam  a  chomh- 
airle''  ris  na  seann  daoinibli"  a  sheas  an 
làthair  Sholaimh  'athar",  an  uair  bu  bheò 
e,  ag  ràdli,  Cionnus  a  chomhairlicheas 
sibh  dhomh  freagracUi  a  thabhairt  do'n 
t-sluagh  so  ? 

7  Agus  labhair  iadsan  ris,  ag  ràdh,  Ma 
bhitheas  tusa  caoinUineU  ris  an  t-sluagh 
so,  agus  gu-n  toilich  thu  iad,  agus  gu-n 
labhair  thu  riu  briathra  maithe-^,  bithicUi 
iadsau  agadsa  'n  an  seirbhisich  gu  bràth. 

8  Acli  thrèig  esan  comhairle  nan  seann 
daoine,  a  thug  iad  air ;  agus  chuir  e 
'chomliairle  ris  na  daoinibh  òga^'  a 
dh'fhàs  suas  maUle  ris  fèin  agus  a  sheas 
'n  a  làthair. 

_  9  Agus  thubhairt  e  riu,  Ciod  a  tha 
sibhse  a'  comhaii-leachadh,  a  chum  gu-n 
toir  sinn  freagi-adh  do'n  t-sluagh  so,  a 
labhair  rium,  ag  ràdh,  Eutromaich  a' 
chuing  a  chuir  d'athair  oirnn  ? 
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10  Agus  labhair  na  daoine  òga  a 
dh'fhàs  suas  maiUe  TÌsfèin  ris,  ag  ràcUi, 
Mar  so  their  thu  ris  an  t-sluagh  a  labhair 
riut,  ag  ràdh,  Dh'antromaich  d'athak  ar 
cuing-ne,  ach  eutromaich  thusa  dhuinn 
i ;  mar  so  their  thu  riu,  Is  gairbhe  mo 
lùghdag-sa  na  leasraidh  m'athar. 

11  Agus  a  nis  chuir  m'athair  gun  amh- 
arus  oirbh  cuing  throm,  ach  cuiricUi  mise 
ri  'ur  cuing;  smachdaich  m'athair  sibh 
le  shitaibh,  ach  smachdaichidh  mise  sibh 
ie  scorpionaibh. 

12  Agus  thtàinig  leroboam  agus  an 
sluagh  uile  gu  Rehoboam  air  an  treas  là, 
mar  a  dh'àithn  an  righ,  ag  ràdh,  Thigibli 
a  ris  a  m'ionnsuidh  air  an  treas  Ìà. 

13  Agus  fhreagair  an  righ  iad  gu  garbh; 
agus  tlu-èig  righ  Rehoboam  comhaiiie 
nan  seaun  daoine'', 

14  Agus  labhair  e  riu  a  rèir  comhairle 
nan  daoine  òga,  ag  ràdh,  Dh'antromaich 
m'athair  'ur  cuing,  acli  cuiridh  mise 
rithe  ;  smachdaich  m'atliair  sibh  le  slat- 
aibh,  ach  smachdaichidh  mise  sibh  le 
scorpionaibli. 

15  Mar  so  cha  d'èisd  an  righ  ris_  an 
t-sluagh'' ;  oir  bha'n  t-aobhar  o  Dhia/, 
chum  gu-n  coimhUonadh  an  Tigliearn' 
■f hocal  f èin,  a  labhair  e  le  làinoh  Ahiah  au 
t-SUonaich'''  ri  leroboam  mac  Nebait. 

16  Agus  an  uair  a  chunnaic  Israel  uUe 
nach  d'èisd  au  righ  riu,  flireagair  an 
sluagh  an  rìgh,  ag  ràdh,  Ciod  a'  chuibh- 
rionn  a  iA'againne  ann  an  DaibhicUi^  ? 
agus  cha-n  ^eil  oighreachd  againn  ann  am 
mac  lese  :  gach  fear  do  d'  bhùthaibh,_  O 
Israeil ;  a  nis  thoir  an  aire  air  do  thigh 
f ein,  a  Dhaibhidh.  Agus  cUi'f halbh  Israel 
uile  d'am  biìthaibli. 

17  Ach  a  thaobh  chloinn  IsraeU  a  bha 
'chòmhnuidh  ann  am  bailtibh  ludah, 
rìghich  Rehoboam  os  an  ceann. 

18  An  sin  cliuir  righ  Rehoboam  Ado- 
ram''  a  bha  os  eeann  na  cìse  d'an  ionn- 
siddh;  agus  chlach  clann  Israeil  e  le 
clachan,  agus  fhuair  e  bàs  :  agus  rinu  Re- 
hoboam  cabhag  gu  dol  suas  d'a  charbad, 
chum  gu-n  teicheadli  e  do  lerusalem. 

19  Agus  rinn  Israel  ceannairc  an  agliaidh 
tighe  Dhaibhidh  gus  an  là  'n  diugh". 

CAIB.  XI. 

1  Chrv Innich  EelMboam  amiailt  a  cliogadh  an 
aghaidh  Israeil.  6  Na  bailte  daingnicMe  a 
tlwg  e.  13  Thàinig  na  sagairt  agus  na  Lchh- 
ithich  gu  lerusakm,  achionn  gu-n  do  chuir 
leroboam  iad  0  fhrithcalaxìh  'n  an  dreuchd. 
IS  Mnathan  agus  clann  Eehoboaim. 

AGUS  an  uair  a  thàinig  Rehoboam  g-u 
lerusalem'",  chruinnich  e  de  thigh 
ludah  agus  Blieniamin,  ceud  agus  ceithir 
fichead  mile  fear  taghta,  deanta  ri  cog- 
adh,  a  chogadh  an  aghaidh  IsraeU,  a 
chum  an  rioghachd  a  thoirt  a  ris  gu 
Rehoboam. 

2  Ach  thàinig  focal  an  Tigheama^  gu 
Semaiah  òglach''  Dhè,  ag  ràdh. 
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3  Labhair  ri  Kelioboam,  mac  Sholaimh, 
rìgh  ludah,  agus  ri  Israel  iiile  anii  an 
ludah  agus  anii  am  Beniamin,  ag 
ràdh, 

4  Mar  so  tha'n  Tighearn'  ag  ràdh,  Cha 
tèid  sibh'  suas,  agus  cha  chog  sibh  ri"r 
bràithribli'^:  piUibh,  gach  fear  a  dh'ionn- 
suidh  n,  thighe  ;  oir  leamsa  rinneadh  an 
ni  so''.  Agus  dh'èisd  iad  ri  briatliraibh 
an  Tigliearn',  agiis  phill  iad  o  dhol  an 
aghaidh  leroboaim. 

5  Agus  ghabh  Rehoboam  còmhnuidh 
ann  an  lerusalem,  agus  thog  e  bailte 
daingnichte  ann  an  ludah  : 

6  Thog  e  eadhon  Bet-lehem,  agus 
Etam,  agus  Tecoa, 

7  Agus  Bet-sur,  agus  Socho,  agus 
AduUam, 

8  Agus  Gat,  agus  Maresah,  agus  Siph, 

9  Agus  Adoraim,  agus  Lachis,  agus 
Asecah, 

10  Agus  Sorah,  agus  Aialon,  agus  He- 
hron  ;  a  tha  ann  an  ludah,  agus  ann  am 
Beniamin,  'n  am  bailtibh  daingniclite. 

11  Agus  neartaich  e  na  daingnichean-'", 
agus  chuir  e  ceannardan  anntaf',  agus 
taisgeacha  bìdh,  agus  olaidh,  agus  fiona. 

12  Agus  anns  gach  baile  fa  leth  chuiv 
c  sgiathan  agus  sleaghan,  agiis  rinn  e  ro 
làidir  iad  ;  oir  bha  ludah  agus  Beniamin 
aige  air  a  thaobh. 

13  Agus  tliàinig  na  sagairt  agus  na 
Lebhithich,  a  hha  anu  an  Israel  uile,  d'a 
ionnsuidh  as  an  crlochaibh  uile  : 

14  (Oir  dh'fhàg  na  Lebhithich  am 
fo-bhailtean^,  agus  an  sealbh,  agus  thàinig 
iad  gu  ludah  agus  gu  lerusalem  ;  a  chionn 
gu-n  do  chuir  leroboam  agus  a  mhic  iad 
o  fhrithealadh*  ann  an  dreuchd  nan 
sagart  do  an  Tighearn'. 

15  Agus  rinn  e  dha  fèin  sagairt'  air  son 
uan  àitean  àrda,  agus  air  son  dhiabhol'", 
agus  air  son  nan  laogh"  a  rinn  e.) 

16  Agus  'n  an  deigh-san  thàinig  a  mach 
;i  uile  threublian  Israeil^,  iadsan  a 
shocraich  an  cridhe  a  dh'iarraidh  an 
Tighearna  Dhè  Israeil,  gu  lerusalem  a 
dh'ìobradh  do'n  Tighearna  Dia  an  aith- 
richean. 

17  Agus  dhaingnich  iad  rìoghachd 
ludah',  agus  rinn  iad  Relioboam  mac 
Shohiimh  làidir  rè  thri  bliadhna  ;  oir  rè 
thri  bliadhna  ghkiais  iad  ann  an  slighe 
Dhaibhidh  agus  Sholaimh. 

18  Agus  ghabh  Rehoboam  Mahalat 
nighean  lerimoit,  mhic  Dliaibhidh,  dha 
fein  'n  a  mnaoi ;  AbDiail  mar  an  ceudna, 
nigliean  Eliaib,  mhic  lese  : 

19  Agus  rug  ise  dha  clann  ;  leus,  agus 
Semariah,  agus  Saham. 

20  Agus  'n  a  dèigh-se ghabh e Maachah'^, 
nighean  Absaloim,  a  nig  dha  Abiah,  agvis 
Atai,  agus  Sisa,  agns  Selomit. 

21  Agns  ghràdhaich  Rehoboam  Maa- 
chah,  nighean  Absaloim,  os  ceann  a  bhan 
agus  a  choimhleabach  uile  ;  (oir  ghabh  e 
dha    fèin   ochd  mnatha    deug,  agus   tri 
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fichead  coimhleabacli,  agus   ghin  e  ochd 
iiiic  fhichead,  agus  tri  tìchead  nighean.) 

22  Agus  rinn  Rehoboam  'n  a  cheannard 
Abiah'^,  mac  Mhaacah,  gu  blii  'n  a  fhear- 
riaghhddli  am  measg  a  bhràithrean;  oir 
smuainich  e  air  a  dheanamh  'n  a  righ. 

23  Agus  rinn  e  gu  glic,  agus  sgaoil  e  n' 
chaid  cile  d'a  mhic  uile  air  feadh  uile 
thire  ludah  agus  Bheniamin,  .anns  na 
bailtibli  daiugnichte  uile ;  agus  thug  e 
dlioibh  pailteas  bidh.  Agus  dh'iarr  e 
mòran  bhan. 

CAIB.  XII. 

1  Thrèig  Relidhoam  lagìi  on  Tighcarna.  2 
Tìiàinig  Sisac  rìgh  iia  h-Eiphit  a  nios  'n  a 
aghaidh,  agns  ghlac  e  bailtean  daingnichte 
ludah.  5  Dh'irioslaichRehoboamejcin.ngus 
thug  Dia  càil-eigin  de  shaorsa  dha.  Vò  A 
rìoglmchadh  a<jns  a  bliàs. 

AC4US  an  uair  a  dhaingnicheadh  riogh- 
achd  Rehoboaim"',  agus  a  dh'fhàs 
e  cumliachdach,  thrèig  e  lagli  an  Tigh- 
earn''',  agus  Israel  uile  maille  ris. 

2  Agvis  anns  a'  chùigeamh  bliadhna  de 
rìgh    Rehoboam,   thàinig  Sisac   righ   na 
h-Eiphit  a  nìos  an  aghaidh  lerusaleim,  (a 
chionn  gu-n  do  pheacaich  iad  an  aghaidh  j 
an  Tighearna,)  1 

3  Le  mile  agus  dà  cheud  carbad,  agus  j 
le  tri  fichead  mìle  marcach  :  agus  bhn  an  j 
sluagh  gun  àireamh  a  thàinig  maillo  ris  i 
as  an  Eiphit ;  na  Lubaich''',  na  Sucaich,  j 
agus  ua  h-Etiopaich. 

4  Agus  ghlac  e  na  bailte  daingnichte  a 
hhuincadh  do  ludah,  agus  thàinig  e  gu 
lerusalem. 

5  An  sin  thàinig  Semaiah-'"  am  f  àidh  gu 
Rehoboam,  agus  gu  uachdarain  ludah,  a 
bha  air  cruinneachadh  gu  lerusalem  air 
eagal  Shisaic,  agus  thubhairt  e  riu,  Mar 
so  tlia  an  Tighearn'  ag  ràdh,  Dli'fhàg 
sibhse  mise",  agus  air  an  aobhar  sin 
dh'fhàg  mise  sibhse  ann  an  làimh  Shisaic. 

G  An  sin  dh'irioslaich  uachdarain  Israeil  , 

agus  an  righ  iad fèin*",  agus thubhaht  iad,  i 

Tha  an  Tighearna  cearf.  | 

7  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  Tighearna  i 
gu-n  d'irioshxich  siad  iad  fèin-%  thàinig  i 
focal  an  Tighearna  gu  Semaiah,  ag  ràdh,  1 
Dli'irioslaich  siad  iad  fein  ;  cha  sgrios  mi  ' 
iad",  acli  bheir  mi  dhoibh  càil-eigin  de 
shaorsa  ;  agus  cha  taomar  mo  chorruich  i 
a  mach  air  lerusalem  le  làimh  Shisaic.  ! 

8  Gidheadh,  bithidh  iad  'n  an  seirbhisich  ,' 
aige'',  agus  bithidh  aithne  aca  air  mo  : 
sheirbhis-sa,  agus  air  seirbhis  i-ìoghachdan  , 
nan  dùthchanna'". 

9  Uime  sin  thàinig  Sisac  righ  na  ' 
h-Eiplnt  a  nios  an  aghaidh  lerusaleim,  , 
agus  tliug  e  leis  ionmhais  tighe  an  Tigh-  ■ 
earn',  agus  ionmhais  tighe  an  rìgh ;  bhuin 

e   leis   an    t-iomlan :    thug    e    leis    mar 
an    ceudna  na    targaidean    òir->'    a    rinn  ' 
Solamh. 

10  Agus  rinn  rìgh  Rehoboam  targaidean  , 
umha  'n  an  àit,  agus  thug  e  thairis  iad  do  ; 
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làimh  cheannard  an  fhreiceatlain',  a 
ghlèidh  dorus  tighe  an  rìgh. 

11  Agus  an  uair  a  chaidh  an  righ  a 
steach  do  thigh  an  Tighearna,  thàinig  am 
freiceadan  agus  thog  siad  iad,  agus  thug 
iad  air  an  ais  iad  gu  seòmar  an  fhreicead- 
ain. 

12  Agus  an  uair  a  dh'irioslaich  se  e 
fèin"^,  thionndaidh  corruich  an  Tigheam' 
uaith,  chum  nach  sgriosadh  se  e  gu  tur. 
Agus  mar  an  ceudna  ann  an  ludah  bha 
nithe  gu  maith. 

13  Agus  dhaingnich  righ  Rehoboam  e 
fein  ann  an  lerusalem,  agus  righich  e. 
A  nis  bha  Rehoboam  aon  agus  dà  fhich- 
ead  bliadhna  dh'aois,  an  uair  a  thòisich  e 
air  rioghachadh,  agus  righich  e  seachd 
bliadhna  deug  ann  an  lerusalem,  am  baile 
a  thagh  an  Tigheam'  a  mach  à  uile 
threubhan  Israeil  a  chur  'ainme  an  sin  : 
agus  ò'e  ainm  a  mhàthar  Naamah,  Ban- 
Amonach. 

14  Agus  rinn  e  olc,  a  chionn  nach  d'ull- 
uich  e  a  chridhe''  a  dh"iarraidh  an  Tigh- 
eam'. 

15  A  nis  gniomhara  Rehoboaim,  an 
toiseach  agiis  mu  dheireadh.  nach  'eil  iad 
sgiìobhta  ann  an  leabhar  Shemaiah^'  an 
fhàidh,  agus  Ido>  an  fliir-sheallaidh,  mu 
thimchioU  ghinealach  ?  Agus  bha  cogadh 
eadar  Rehoboam  agus  leroboam  rè  cni 
làithean  uile. 

16  Agus  choidil  Rehoboam  maille  r"a 
aithrichibh,  agus  dh"adhlaiceadh  e  ann 
am  baile  Dhaibhidh  :  agus  righich  Abiah'" 
a  mhac  'n  a  àit. 

CAiB.  xni. 

1  Bha  ccgadh  eadar  Abiah  agus  leroboam.  5 
Chuir  Abiah  an  cèill  ceartus  a  chùise.  13 
Bhuadhaich  e  air  leroboam,  agus  mharbh  e 
Israel  le  -àr  ìiiòr.      21  A  mhnatÌMìi  agus  a 

chlann. 

AXIS  anns  an  ochdamh  bliadhna  deug^ 
de  righ  leroboam,  thòisich  Abiah  air 
rioghachadh  os  ceann  ludah. 

2  Ti'i  bliadhna  righich  e  anu  an  lerusa- 
lem  :  agus  ò'c  ainm  a  mhàthar  IMaachah', 
nighean  [Abisaloim,  mhic]  Urieil  o  Ghib- 
eah.  Agus  bha  cogadh  eadar  Abiah  agiis 
leroboam. 

3  Agus  chuii-  Abiah  an  cath  'an  ordugh 
'  le  armailt   de   dhaoinibh  treuna  ann  an 

cogadh,  ceithir  cheud  mìle  fear  taghta  : 
agus  chuir  leroboam  an  cath  'an  ordugh 
'n  a  aghaidh  le  ochd  ceud  mile  fear 
taghta,  daoine  treuna  gaisgeil. 

4  Agus  sheas  Abiah  suas  air  sliabh 
Shemaraim"',  a  th<t  ann  an  sliabli  Eph- 
raim,  agus  thubhairt  e,  Eisdibh  rium,  a 
leroboaim,  agus  Israeil  uile. 

5  Xach  bu  chòir  dhuiblise  fios  a  blii 
agaibh  gu-n  d"  thug  an  Tighearna  Dia 
Israeil  an  rioghachd  os  ceann  Israeil 
thairis  do  Dhaibhidli  gu  bràth,  cadhon 
dha-san  agus  d"a  mhic''  le  coimhcheangal 
salainn^ 
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6  Gidheadh,  dh'èiiicli  leroboam,  mac 
Xebait,_  seirbhiseach  Sholaimh  mhic 
Dhaibhidh  suas,  agus  rinn  e  ceannairc  an 
aghaidh  a  thigheam'*: 

7  Agus  chruinnich  d'a  ionnsuidh  daoine 
faoine*^,  mic  BheUaU,  agus  neartaich  siad 
iad  fèin  an  aghaidh  Rehoboaim,  mhic 
Sholaimh,  "n  uair  a  bha  Rehoboam  òg 
agus  tais-chridheach'",  agus  nach  b"urr- 
ainn  e  cur  'n  an  aghaicUi. 

6  Agus  a  nis  tha  sibh  a"  smuaineachadh 
air  cur  an  aghaidh  rioghachd  an  Tigh- 
earn'  ann  an  làimh  mhac  Dhaibhidh ;  agus 
Ma  sibli  "n  'ur  sluagh  mòr,  agus  tha  agaibh 
laoigh  òir,  a  rinn  leroboam  dhuibh  mar 
dhiathanA 

9  Xach  do  thUg  sibh  a  mach  sagairt  an 
Tighearnaf ,  mic  Aaroin,  agus  na  Lebhith- 
ich,  agus  nach  d'  rinn  sibh  dhuibh  fèiii 
sagairt  mar  chinnich  cilc  an  domhainl' 
Gach  neach  a  thig  g"a  choisrigeadh  fèin 
le  tarbh  òg  agus  le  seachd  reitheachaibh, 
bithidh  esan  air  ball  'n  a  shagart  dhoibh- 
san  nach  'eil  'n  an  diathaibh. 

10  Ach  d"ar  taobh-ne,  is  e  an  Tigheam' 
ar  Dia,  agus  cha  do  thrèig  sinn  e  :  agus 
is  iad  mic  Aaroin  na  sagairt  a  tha  'frith- 
ealadh  do"n  Tighearn',  agns  tha  na  Le- 
bhithicli  a'  feithcamh  air  an  obair/eiK  : 

11  Agus  tha  iad  a'  losgadli  do  an  Tigh- 
earn''^  iobairtean-loisgte  air  gach  maduinn 
agus  air  gach  feasgar,  agus  tùis  chùbh- 
raidh ;  agus  tha  aran  na  fianuis'  air  a' 
bhòrd  fhior-ghlan,  agus  an  coinnleir  òir 
maiUe  r'a  lòchranaibh  a'  lasadh  air  gach 
feasgar":  oir  tha  sinne  a'  gleidheadh  cùr- 
aim  an  Tighearn'  ar  Dè ;  ach  thrèig  sibh- 
se  e. 

12  Agus,  feuch,  maiUe  ruinne  tha  Dia" 
fèin  'na  cheannard  oirnn^.  agus  a  shagairt 
le  trompaidibh  fuaimneach?  athoirt  cais- 
meachd  'n  'ur  n-aghaidh-se.  A  chlann 
IsraeU'",  na  cogaibh-se  au  aghaidh  an 
Tighearna  Dhè  'ur  n-aithrichean ;  oir  cha 
soirbhich  leibh. 

13  Ach  thug  leroboam  ah'  luchd  feall- 
fholaich  teachd  mun  cuairt  air  an 
cùlaobh,  air  chor  as  gu  robh  iad  fèin  fa 
chomliair  ludah,  agus  an  luchd  feaU- 
fholaich  air  an  cùlaobh. 

14  Agus  an  uair  a  sheaU  ludah  'n  an 
dèigh,  feuch,  bha'w  cath  air  am  beulaobh 
agus  air  an  cùlaobh  :  agus  ghlaodh  iad  ris 
an  Tighearn',  agus  rinn  na  sagairt  fuaim 
le  trompaidibh. 

1.5  Agus  rinn  fir  ludah  iolach  :  agus  an 
uair  a  rinn  fir  ludah  iolach,  aii-  ball  bhuail 
Dia  •■'  leroboam  agus  Israel  uile  roimh 
Abiali  agus  ludah. 

Itì  Agus  theich  clann  IsraeU  roimh 
ludah  ;  agus  thug  Dia  thairis  iad  'n  an 
làimh. 

17  Agus  mharbli  Abiah  agus  a  shluagh 
iad  le  àr  mòr  ;  oir  thuit  slos  marbhta  de 
Israel,  cùig  ceud  mile  fear  taghta. 

18  Agus  dh'ii'ioslaicheadh  clann  Israeil 
air  an  àm  sin,  agus  neartaicheadh  clann 
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ludali,  a   chionn  gu-n   d'earb  iad  as  an 
Tighearna  Dia  an  aithriche'^ 

19  Agus  lean  Abiah  an  ruaig  air  lero- 
boam,  agus  ghlac  e  uaith  mòr-bhailte ; 
Bet-el  le  'bhailtibh  beaga,  agus  lesanah 
le  'bhailtibh  beaga,  agus  Ephron  le 
'bhailtibh  beaga. 

20  Agus  cha  d'fhuair  leroboam'^  neart 
na's  mò  ann  an  làithibh  Abiah  :  agus 
bhuail  an  Tighearn'  e/,  agus  fhuair  e  bàs. 

21  Ach  dh'fhàs  Abiah  cumhachdach, 
agus  phòs  e  ceithir  mnathan  deug,  agus 
ghin  e  dà  mhac  'ar  fhicliead,  agus  sè 
nigheana  deug. 

22  Agus  a'  chuid  eile  de  ghniomharaibh 
Abiah,  agus  a  shhghean,  agus  a  bhriathra, 
tha  iad  sgrìobhta  ann  an  eachdraidh  an 
fhàidli  Ido^ 

CAIB.  XIV. 

1  Fhuair  Ahiah  hàs,  agvs  rìghich  Asa  'ìi  a  àìf. 
S  Chuir  Asa  air  falbh  altairean  naih  dinthrni 
coìmheach.  9  Bhvail  e  na  h-Etiopaich  aig 
Maresah,  cf.gus  thug  c  mòran  crricht  vatha. 

AGUS  choidil  Abiah''-'  maiUe  r'a  aith- 
richibh,  agus  dh'adhlaic  ia<l  e  ann 
am  baile  Dhaibhidh  ;  agus  rìghich  Asa  a 
mhac  'n  a  àit.  'N  a  làithibli-san  bha'n 
tir  sàmhach  deich  bliadhna. 

2  Agus  rinn  Asa  an  ìii  a  bha  maith  agus 
ceart  ann  an  sùilibh  an  Tighearn'  a  Dhè  : 

3  Oir  chuir  e  air  falbh  altairean  nan 
diathan  coimheach,  agus  na  h-àitean 
àrda',  agus  bhris  e  sios  na  dealbhan,  agus 
ghearr  e  sìos  na  doireachan'"; 

4  Agus  dh'àithn  e  do  ludah  an  Tigh- 
earna  Dia  an  aithrichean  iarraidh,  agus 
an  lagh  a  ghleidheadh,  agus  an  àithne. 

5  Chuir  e  air  falbh  mar  an  ceudna  à  uile 
bhailtibh  ludah  na  h-àitean  àrda,  agus  na 
dealbhan.  Agus  bha  'n  rioghachd  sàmh- 
ach  'n  a  làthair. 

6  Agus  thog  e  bailte  daingnichte  ann  an 
ludah  :  oir  bha'n  tìr  sìochail,  agus  cha 
Vdbh  cogadh  aige  anns  na  bliadhnaibh  sin; 
oir  thug  an  Tighearna  fois  àa,^. 

7  Uime  sin  thubhairt  e  li  ludah, 
Togamaid  na  bailte  so,  agus  deanamaicl 
mu'n  cuairt  orra  ballachan,  le  tùraibh, 
geatachaibli,  agus  crannaibh,  an  uair  a 
tha'n  tìr  fathast  romhainn  :  oir  dh'iarr 
sinne  an  Tighearn'  ar  Dia"  ;  dh'iarr  sinn  e, 
agus  thug  e  fois  dhuinn  air  gach  taobh. 
Uime  sin  thog  e  iad,  agus  shoirbhich 
leo. 

8  Agus  bha  aig  Asa  armailt  da  dhaoin- 
ihh  a  dh'iomchair  sgiath  agvis  sleagh,  à 
ludah  tri  cheud  mìle,  agus  à  Beniamin, 
a  dh'iomchair  targaid  agus  a  tharruing 
bogha,  dà  cheud  agus  ceithir  fichead 
mìle  ;  iad  sin  uile  'n  an  daoinibh  treuna 
gaisgeil. 

9  Agits  thàinig  a  mach  'n  an  agliaidh 
Serah  an  t-Etiopach-^  le  armailt  mìle  de 
mhìltibh,  agus  tri  cheud  carbad,  agus 
thàinig  e  gu  Maresah*. 

10  Agus  chaidh  Asa  mach  'n  a  aghaidh, 
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agus  chuir  iad  an  cath  'an  ordugh  ann  an 
gleann  Shei)hatah  aig  Maresah. 

11  Agus  ghlaodh  Asa  ris  an  Tighearn'  a 
Dhia*,  agus  thubhairt  e,  A  Tliighearna, 
cha-n  'eil  ann  ach  an  aon  chuid  duit-sa 
cuideachadh  le  mòran'^,  no  leo-san  a  tha 
gun  neart:  cuidich  leinne,  a  Thighearn'  ar 
Dia  ;  oir  asad-sa  earbaidh  sinn,  agus  ann 
ad  ainm-sa"-'  thèid  sinn  anaghaidh  na  mòr- 
chuideachd  so  :  a  Thighearn',  is  tusa  ar 
Dia  ;  na  buadhaicheadh  duine^  a'd'  agh-  ' 
aidh. 

12  Agus  bhuail  an  Tighearnai''  na 
h-Etiopaich  roimh  Asa,  agus  roimh 
ludah  ;  agus  theicli  na  h-Etiopaich. 

13  Agus  lean  Asa  agus  an  shiagh  a 
hha  maiUe  ris  iad  gu  Gerar'' :  agus  thuit 
de  na  h-Etiopaich  uiread  as  nach  robh 
tuilleadh  neirt  aca ;  oir  sgi-iosadh  iad 
roimli  an  Tighearn'  agus  roimli  'fheachd  : 
agus  thug  iad  leo  ro  mhòran  creiche. 

14  Agits  bhuail  iad  na  bailtean  uile 
mu'n  cuaii't  air  Gerar,  oir  bha  eagal  an 
Tighearn'  orra-' :  agus  chreach  iad  na 
bailtean  uile,  oh-  bha  mòran  creiche 
annta. 

1.5  Agus  bhuail  iad  mar  an  ceudna 
bùthan  na  sprèidhe,  agus  tliug  iad  leo 
caoraich  ann  am  pailteas,  agus  càmhalan ; 
agus  phill  iad  gu  lerusalem. 

CAIB.  XV. 

1  Fùidhcadaircachd  Asariah.  S  Chnir  Asa  air 
falbh  Tia  h-ìodhola  gràineil  d  tìr  Iud.ah.  12 
Mnn  efèin  agus  ansluagh  uile  coimhcheangal 
ris  an  Tighearn'.  16  Chuir  c  Maachah  a 
mhàthair  0  bhi  'n  a  ban-righinn  a  chionn  , 
gu-n  d'  rinn  i  dealbh  ann  ati  doire. 

AGUS  thàinig  spiorad  Dhè"  ah-  Asariah 
mac  Odeid  : 

2  Agus  chaidh  e  suas  an  coinneamh  ' 
Asa,  agus  thubhairt  e  ris,  Eisdibh  riumsa,  ' 
Asa,  agus  ludah  uile,  agus  a  Bheniamin  ; 
Tha  an  Tighearna  maille  ribh",  am  feadli 
a  tha  sibhse  maille  ris-san''' :  agus  ma 
dh'iarras  sibh  e,  gheibhear  leibh  e  ;  ach 
ma  thrèigeas  sibhse  esan'",  trèigidh  esan  ; 
sibhse. 

3  A  nis  rè  iomadh  là-^  bithidh  Israel  as  : 
eugmhais  Dhè  na  fìi-inn,  agus  as  eug- 
mhais  sagairt  a  theagaisgeas',  agus  as 
eugmhais  lagha. 

4  Ach  an  uair  a  philleas  iad  'n  an  airc  a 
dh'ionnsuidh  an  Tighearna"'  Dhè  Israeil, 
agus  a  dh'iarras  iad  e,  gheibhear  leo  e. 

5  Agus  anns  na  h-amannaibh  sin  ■'',  cha  | , 
hhi  sìth  ann  dha-san  a  thèid  a  mach,  no  ' ' 
dha-san   a  thig    a   steach,    ach   buaireas 
m(Sr     air     uile     luchd-àiteachaidh     nan  j 
dùthchanna. 

6  Agus  sgriosar  cinneach  le  cinneach*, 
agus  baile  le  baile  ;  oir  claoidhidh  Dia 
iad  leis  gach  airc-''. 

7  Ach    bithibh  -  se    làidir-^,    agus 
bitbeadh  'ur  làmhan  lag ;  oir  tha  duais  jl 
ann  air  son  'ur  n-oibre. 

8  Agus  an  uak  a  chual'  Asa  na  bi-iathra  j 
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sin,  agus  fàidlieadaii-eachd  [Asariah 
mhic]  Odeid  au  fhàidh,  ghabh  e  mis- 
neach,  agus  chuir  e  air  falbh  ua  h-ìodh- 
olan  gràineil  à  tìr  ludah  agus  Bheniamiu 
uile,  agus  as  na  bailtibh  a  ghlac  e  de 
shUabh  Ephraim*,  agus  dh'ath-uuadhaich 
6  altair  au  Tighearn',  a  hha  air  beulaobh 
sgàth-thighe  an  Tighearn'. 

9  Agus  chruinuich  e  ludah  uile  agus 
Beniamiu,  agus  ua  coigrich"'  maille  riu  à 
Ephraim,  agus  à  JManaseh,  agus  à  Simeou : 
oh-  thàinig  iad  thakis  d'a  iounsuidh  à 
Israel  ann  am  pailteas,  an  uair  a  chuunaic 
iad  gu-?i  robh  an  Tighearn'  a  Dhia  maille 
ris. 

10  Agus  chruinuich  iad  'an  ceann  a 
chèUe  aig  lerusalem  anns  an  treas  mios, 
anns  a'  chùigeamh  bliadhna  deug  de 
rioghachadh  Asa. 

11  Agus  dh'iobair  iad  do'n  Tighearua 
's  an  àm  sm  de'n  chreich'^  a  thug  iad 
leo,  seachd  ceud  bò,  agus  seachd  mile 
caora. 

12  Agus  rùm  iad  coimhcheangaP  gu-u 
iarradhiad  an  TighearuaDia  au  aithriche^ 
le'u  uile  chridhe,  agus  le'n  uile  auam  ; 

13  Agus  gu-n  racliadh  gach  neach  uach 
iarradh  an  Tighearua,  Dia  Israeil  a  chur 
gu  bàs,  co  dhiubh  bu  bheag  no  mòr,  fear 
no  beau,  e. 

14  Agus  mhionnaich  iad  do  an  Tigh- 
eama  le  guth  àrd,  agus  le  gàir,  agus  le 
trompaidibh,  agus  le  buabhullaibh. 

15  Agus  rinn  ludah  uile  gaii-deachas  a 
thaobh  nam  mionnan  sin :  oir  mhiounaich 
iad  le'n  iiile  chridhe,  agus  dh'ian-  iad  e 
le'n  uile  rùu>;  agus  f liuaradh  e  leo.  Agus 
thug  an  Tighearna  fois  dhoibh  air  gach 
taobh. 

16  Agus  mar  an  ceudua  thaohh  INIhaa- 
chah  màthar^  righ  Asa,  chuir  e  i  o  hhi  'n  a 
ban-righinn,  a  chionu  gu-n  d'  rinu  i  dealbh 
uamhasach  anu  au  doire  :  agus  ghearr 
Asa  sios  a  dealbh  uamhasach,  agus 
mhin-phronn  se  e,  agus  loisg  se  e  aig 
sruth  Chidrom. 

17  Ach  cha  do  chuireadh  ua  h-àitean 
àrda''  air  falbh  à  Israel :  gidheadh,  bha 
cridhe  Asa  iomlau  rè  a  làithean  uile. 

18  Agus  thug  e  steach  ua  nithean  a 
naomhaich  'athair,  agus  na  uithean  a 
naomhaich  e  fèiu,  do  thigh  au  Tighearu', 
airgiod,  agus  òr,  agus  soithichean. 

19  Agus  cha  robh  cogadh  tuilleadh  ann 
gu  ruig  an  cùigeamh  bUadhna  deug  'ar 
fhichead  de  rioghachadh  Asa. 

CAIB.  XVI. 

1  Pdnn  Asa  cnimMunngal  ri  Benkadad  an 
aghaidh  Bhaasa.  7  Thvg  Hanani  achmhasan 
do  Asa  a  chionn  gu-n  d'earb  e  as  ìux  Sirian- 
aich.  12  Dh'fhàs  eucail  'n  a  chosaibh.  13  A 
bhàs. 

ANNS  an  t-seathamh  bliadhna  deug 
'ar  fhichead  de  rioghachadh  Asa/, 
thàinig  Baasa  righ    Israeil    a    nios    an 
aghaidh    ludah,    agus    thog    e    Ramah, 
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chum  nach  leigeadh  e  le  neach  air  bith 
dol  a  mach  no  teachd  a  stigh'^  gu  Asa 
rìgh  ludah. 

2  An  siu  thug  Asa  mach  airgiod  agus 
òr  à  ioumhasaibh  tighe  au  Tighearn' 
agus  tighe  an  righ,  agus  chuir  e  teachd- 
airean  gu  Benhadad  rìgh  Shiria^  a  bha 
'chòmhnuidh  'an  Damascus,  ag  ràdh, 

3  Bitheadk  coimhcheaugal  eadar  mise 
agus  thusa,  mar  o  hha  eadar  m'athair- 
sa  agus  d'athair-sa  :  feuch,  chuir  mi  a 
d'ionusuidh  airgiod  agus  òr;  falbh,  bris 
do  choimhcheaiigal  ri  Baasa  rìgh  Israeil, 
a  chum  gu-n  imich  e  uam. 

4  Agus  dh'èisd  Benhadad  ri  righ  Asa, 
agus  chuir  e  ceaunardan  uan  armailt  a 
hha  aige,  an  aghaidh  bhailteau  Israeil ; 
agus  bhuail  iad  lon,  agus  Dan,  agus 
Abel-maim,  agus  uile  bhailtean  ionmhais 
Naphtali. 

5  Agus  an  uair  a  chuala  Baasa  sin,  leig 
e  dheth  Ramah  a  thogail,  agus  sguir  e  d'a 
obair. 

6  An  sin  thug  Asa  au  righ  leis  ludah 
uile ;  agus  thug  iad  leo  clachau  Ramah, 
agus  'f hiodh,  leis  an  robh  Baasa  a'  togail ; 
agus  thog  e  leo  Geba,  agus  Mispah. 

7  Agus  anns  an  àm  sin  thàinig  Hanani" 
am  fear-seaUaidh  gTi  Asa  righ  ludah,  agus 
thubhairt  e  ris,  A  chionn  gu-n  d'earb 
thu  a  rìgh  Shiria'-,  agus  uach  d'earb  thu 
as  au  Tighearnu  do  Dhia,  lùme  siu  tha 
armailt  righ  Shiria  aii-  dol  as  o  d'  làimh. 

8  Nach  robh  na  h-Etiopaich^'  agus  na 
Lubaich  n  an  shiagh  Uonmhor,  le  ro 
mhòran  charbad  agus  marc  -  shluaigh  ? 
gidheadh  a  chionn  gu-n  d'earb  thu  as  an 
Tigheama  thug  e  thairis  do  d'  làimh  iad. 

9  Oir  tha  sùilean  an  Tigheam'^  ag 
amharc  a  nuU  agus  a  naU  air  feadh  na 
talmhainn  uUe,  a  chum  e  fèin  a  nochdadh 
làidir  as  an  leth-sa«,  aig  am  hheil  cridhe 
iomlan  d'a  thaobh.  Rinn  thu  gu  h-amaid- 
eachan  so;  air  au  aobhar  siu  o  so  a  mach 
bithidh  cogadh  a'd'  aghaidh"'. 

10  An  sin  bha  fearg  air  Asa  ris  an 
fhear-sheallaidh,  agus  cliuir  e  ann  au 
tigh-priosain  e",  a  chionn  gu-?i  rohh  e  aim 
an  corraich  ris  a  thaobh  an  n  i  so.  A^s 
rinn  Asa  ainneart  air  cuid  de'n  t-sluagh 
's  an  àm  sin. 

11  Agus,  feuch,  gniomharan  Asa,  an 
toiseach  agus  mu  dheireadh,  feuch,  tha 
iad  sgriobhta  ann  an  leabhar  righrean 
ludah  agus  IsraeU. 

12  Agus  dh'fhàs  eucail  air  Asa  'n  a 
chosaibh  anns  an  naothamh  bUacUma  deug 
'ar  fhichead  d'a  rioghacliadh,  gus  an 
d'thàiìiig'evicaììgiikÌTdemhòir :  gidheadh, 
'u  a  eucail  cha  d'iarr  e  an  Tighearu',  ach 
na  Ughichean. 

13  Agus  choidU  Asa  maOle  r'a  aith- 
richibh,  agus  dh'eug  e  auus  a'  cheud 
bUadhua  agus  dà  fhiehead  d'a  rìoghach- 
adh. 

14  Agus  dh'adhlaic  iad  e  'n  a  uaigh  f èin, 
a  liun  e   air  a   shon  fèin  ann  am  baile 
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Dhaibhidh,  agus  chuir  iad  'n  a  luidhe  e 
ann  an  leabaidh,  a  lionadh  le  nithibh 
cùbhraidh,  agus  le  iomadh  gnè  olaidh  air 
an  deasachadh  le  ealadhain  an  leigh  : 
agus  rinn  iad  dha  losgadh  ro  mhòr. 

CAIB.  XVII. 

1  Ghlunis  Icliofaphat  ann  an  aìighihh  an  Tigh. 
earn'.  7  Chiiir  e  cvid  d'n  uachdarain  a 
tìieagasg  ann  am.  laiUibh  ludah.  11  Thvg  nn 
PhlUstÌch  agus  na  h-Arabaich  tiodhlacan  d'a 
ionnsuidh.  '  18  A  cheannardanagus'armailt- 

AGUS  righich  lehosaphat*  a  mhac  'n  a 
àit,  agus  neartaich  se  e  fèin  an  agh- 
aidh  Israeil. 

2  Agus  chuir  e  feachd  ann  an  uile 
bhailtibh  daingnichte  ludah,  agus  chuir 
e  freiceadain  ann  an  tir  ludah,  agus  ann 
am  bailtibh  Ephraim,  a  ghlac  Asa  'athair'". 

3  Agus  bha  an  Tighearna  maille  ri 
lehosaphat,  a  chionn  gu-n  do  ghluais  e 
ann  an  ceud  shlighibh  Dhaibhidh  'athar^, 
agus  nach  d'iarr  e  dli'ionnsuidh  Bhaalim  ; 

4  Ach  gu-n  d'iarr  e  dh'ionnsuidh  [an 
Tighearna]  Dhè  'athar,  agus  gu-n  do 
ghluais  e  'n  a  àitheantaibh,  agus  cha  b'ann 
a  rèir  deanadais  Israeil': 

o  Uime  sin  dhaingnich  an  Tighearn' 
an  rìoghachd  'n  a  làimh  ;  agus  thug  ludah 
uile  tiodhlacan  gu  lehosaphat ;  agus  bha 
aige  beartas  agus  urram  ann  am  pailteas. 

6  Agus  dh'àrdaicheadh  a  chridhe  ann 
an  slighibh  an  Tighearn"^;  agus  mar  an 
ceudna  chuir  e  air  falbh  na  h-àitean  àrda'' 
agus  na  doireachan  à  ludah. 

7  Agus  anns  an  treas  bliadhna  d'a 
rìoghachadh  chuir  e  cuid  d'a  uachdarain, 
Benhail,  agus  Obadiah,  agus  Sechariah, 
agus  Netaneel,  agus  Micaiali,  a  tlieagasg 
ann  am  bailtibh  ludah*. 

8  Agus  maiUe  riu-san  na  Lebhithich'', 
Semaiah,  agus  Netaniah,  agus  Sebadiah, 
agus  Asahel,  agus  Semiramot,  agus  leho- 
natan,  agus  Adoniah,  agus  Tobiah,  agus 
Tob-adoniah,  Lebhithich  Mi7e;  agusmaille 
riu-san  Elisama,  agus  lehoram,  na  sag- 
airt'". 

y  Agus  theagaisg  iad  ann  an  ludah, 
agus  leabhar  lagha  an  Tighearn'  aca,  agus 
oliaidh  iad  mu'n  cuairt  air  feadh  uile 
bhailtean  ludah,  agus  theagaisg  iad  an 
shiagh. 

10  Agus  bha  eagal  an  Tighearn'"  air 
uile  rìogliachdaibh  nan  tìrean  a  bha  mu'n 
cuairt  air  ludab,  agus  cha  do  chog  iad  ri 
lehosaphatA 

11  Agus  thug  cuid  de  na  PhiHstich 
tiodlilacan  do  lehosaphaf,  agus  airgiod 
cìse  :  mar  an  ceudna  thug  na  h-Arabaich 
d"a  ionnsuidh  spreidh,  seachd  mile  agus 
seachd  ceud  reithe,  agus  seachd  mile  agus 
seaclid  ceud  boc-gaibhre. 

12  Agus  dh"fhàs  lehosaphat  gu  h-ana- 
barrach  mcSr  ;  agus  thog  e  ann  an  ludah 
caistealan^  agus  bailtean  ionmhais. 

13  Agus  bha  mòran  oibre'  aige  ann  am 
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bailtibh  ludah,  agus  fir-chogaidh,  daoine 
comasach  gaisgeil  ann  an  lerusalem. 

14  Agus  so  an  àireamh,  a  rèir  tighe  an 
aithrichean  :  De  ludah,  ceannarda  mhìlt- 
ean  ;  Adnah  an  ceannard,  agus  maille 
ris  daoine  comasach  gaisgeil,  tri  cheud 
mile. 

15  Agus  'n  a  dhèigh-san  lehohanan  an 
ceannard,  agus  maiUe  ris  dà  clieud  agus 
ceithir  fìchead  mile. 

16  Agus  'n  a  dhèigh-san  Amasiah  mac 
Shichri,  a  thug  e  fèin  suas  do'n  Tigh- 
earn'",  agus  maiUe  ris  dà  cheud  mìle  fear 
comasach  gaisgeiL 

17  Agus  de  Bheniamin  ;  Eliada  fear 
comasach  gaisgeiL  agus  maiUe  ris  daoine 
armaichte  le  boglia  agus  le  targaid,  dà 
cheud  mlle. 

18  Agus  'n  a  dhèigh-san  leliosabad, 
agus  maiUe  ris  ceud  agus  ceithir  tichead 
mile,  deas  gu  cogadh. 

19  Bha  iad  sin  a'  feitheamh  air  an 
righ,  a  bhàrr  orra-san  a  chuir  an  rìgh 
anns  na  bailtibh  daingnichte*^  air  feadh 
ludah  uile. 

CAIB.  XVIIL 

1  Chaidh  lehosaphat  nuiiUe  ri  Ahab  an  aglundh 
Ramot-ghilcad.  4  Dh'fhiosraich  iad  a  dh'fhocal 
an  Tighearn',  agus  thug  iia  fàidhean  hreige 
làn-dearbhachd  dhoibh  gii-n  soirbhicheadh  leo. 

6  Chuircadh  fios  air  Micaiah:    15   roimh- 
innis  e  bàs  AJudb. 

AGUS    bha  aig    lehosaphat-?    beartas 
agus   cliù  ann   am  pailteas ;    agus 
rinn  e  cleamhnas'  ri  Ahab. 

2  Agus  'an  ceann  bhliadhnan  àraidh 
chaidh  e  sios  a  dh'ionnsuidh  Ahail)^  do 
Shamaria  :  agus  mharbh  Ahab  caoraich 
agus  crodh  ann  am  pailteas  air  a  shon, 
agus  air  son  an  t-shiaigli  a  hha,  maille 
ris,  agus  chuir  e  impidh  air  dol  suas  gu 
Ramot-gilead. 

3  Agus  thubhairt  Ahab  rìgh  Israeil  ri 
lehosaphat  rìgh  ludah,  An  tèid  thu  maiUe 
riumsa  do  Ramot-gilead  ?  Agus  fhreag- 
air  esan  e,  Tha  mise  mar  tha  thusa,  agus 
mo  shluagh-sa  mar  do  shluagh-sa,  agus 
hithidh  sinn  leat  anns  a'  chogadh. 

4  Agus  tliubhairt  lehosaphat  ri  righ 
Israeil,  Fiosraich".  guidheam  ort,  an 
diugh  de  fhocal  an  Tighearn'. 

.5  Uime  sin  chruinnicli  rìgh  Israeil  na 
fàidhean  an  ceann  a  cheile,  ceitliir  cheud 
f ear,  agus  thubhairt  e  riu,  An  tèid  sinn  do 
Ramot-gilead  gu  cath,  no  an  leig  mi  leis  ? 
Agus  thubhairt  iadsan'i',  Falbh  suas ;  oir 
bheir  Dia  ann  an  làimh  an  rìgh  iad. 

G  Agus  thubhairt  lehosaphat,  Nach  'eil 
an  so  fàidh  tuilleadh-  leis  an  Tighearna, 
ciium  gu-m  fiosraich  sinn  dheth  ? 

7  Agus  thubhairt  rìgh  Israeil  ri  leho- 
saphat,  Tha  fathast  aon  fhear  ann,  leis 
am  feud  sinn  fiosrachadh  de'n  Tighearn' ; 
ach  tlia  fuath  agam  dha-^,  oir  cha-H  'cil  e 
'deanamh  fàistneachd  mu  m'  thimchioll 
idir  air  maith,  ach  an  còmhnuidh  air  olc  : 
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is  e  so  Micaiah,  mac  Imla.  Agus  thubh- 
airt  lehosaphat,  Na  h-abradh  an  rìgh 
mar  sin. 

8  Agus  ghairm  righ  Israeil  aon  d'a 
mhaoir,  agus  thubhairt  e,  Greas  an  so 
Micaiah  mac  Imla. 

9  Agus  shuidh  rìgh  IsraeU,  agus  leho- 
saphat  rìgh  ludah,  gach  fear  air  a  rigli- 
chaithir  fèin,  le'n  earradh  rioghail  oiTa, 
agus  shuidh  iad  ann  an  àite  rèidh,  aig  dol 
a  steach  geata  Shamaria  ;  agus  hha  na 
fàidhean  uile  ri  fàidheadaireachd  'n  an 
làthair. 

10  Agus  rinn  Sedeciah,  mac  Chenaanah, 
adhaircean  iaruinn  dha  fèin,  agus  thubh- 
airt  e,  Mar  so  tha  an  Tighearn'  ag  ràdh"', 
Leo  so  buailidh  tu  na  Sirianaich,  gus  an 
cuirear  as  doibh. 

11  Agus  rinn  na  fàidhean  uile  fàidh- 
eadaireachd  mar  sin,  ag  ràdh,  Falbh  suas 
gu  Kamot  -  gilead,  agus  soirbhich ;  oir 
bheir  an  Tighearn'  ann  an  làimh  au  rìgh 

12  Agus  an  teachdair'  a  chaidh  a  ghairm 
Mhicaiah,  labhair  e  ris,  ag  ràdh,  Feuch, 
tha  briathra  nam  fàidh  le  aon  iDheul  a' 
foiUseachadh  maith  do'n  rìgh  :  bitlieadh 
d'fhocal-sa,  guidheam  ort,  mar  fhocal 
aoin  diubhsan,  agus  labhair  maith-^. 

13  Agus  thubhairt  Micaiali,  Mar  is 
beò  an  Tighearn',  eadhon,  a)i  ni  a  their 
mo  Dhia',  sin  labhraidh  mise. 

14  Agus  thàinig  e  dh'ionnsuidh  an  rìgh, 
agus  thubhairt  an  rìgh  ris,  A  Mhicaiah, 
an  tèid  sinn  do  Ramot-gilead  gu  cath, 
no  an  leig  mi  leis  ?  agus  thubhairt  esan, 
Eachaibh  suas,  agus  soirbhichibh,  oir 
bheirear  ann  'ur  làimh  tad. 

15  Agus  thubhairt  an  righ  ris,  Cia  lion 
uair  a  mhionnaicheas  mi  thu,  nach  innis 
thu  dhomli  ach  au  fhirinn  ann  an  ainm  an 
Tighearn'  ? 

16  Agus  thubhairt  esan,  Chunnaic  mi 
Israel  uile  sgapta  air  na  slèibhtibh'*,  mar 
chaoraich  aig  nach  'eil  buachaille  :  agus 
thubhairt  an  Tighearna,  Cha-?i  'eil  maigh- 
stir  orra  so'';  pilleadh  gach  fear  d'athigh 
fèin  ann  an  sith. 

17  (Agus  thubhairt  righ  Israeil  ri 
lehosaphat,  Nach  d'innis  mi  dhuit,  nach 
deanadli  e  fàistneachd  mu  m'  thimchioll-sa 
air  maith,  ach  air  olc  ?) 

18  A  rìs  thubhairt  e,  Uime  sin  èisdsbh  ri 
focal  an  Tighearna :  Chunnaic  mise  an 
Tighearna  'n  ashuidheairarigh-cliaithir", 
agus  uile  shlòigh  nan  nèamh"  'n  an  seas- 
amh  air  a  làimh  dheis  agus  air  a  làimh 
cUì. 

19  Agus  thubhairt  an  Tigheama,  Cò 
chuii-eas  impidh  air  Ahab  rìgh  Israeil,  a 
chum  gu-n  tèid  e  suas,  agus  gii-n  tuit  e 
ann  an  Ramot-gilead  ?  Agus  labhair  aon, 
ag  ràdh  mar  so,  agus  aon  eile  ag  ràdh 
mar  sud. 

20  Agiis  thàinig  spiorad  a  mach-^,  agus 
sheas  e  'am  fianuis  an  Tighearn',  agus 
thubhairt  e,  Cuiridh  mise  impidh  air^'. 
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Agus    thubhairt   an    Tighearna   ris,   Cia 
leis? 

21  Agus  thubhaii-t  esan,  Tlièid  mi  mach, 
agus  bithidh  mi  a'm'  spiorad  brèige  ann 
am  beul  'fhàidhean  và\e.  Agus  thubhairt 
an  Tighearna,  Cuiridh  tu  impidh  air, 
agus  mar  an  ceudna  buaidhichidh  tu : 
imich,  agus  dean  mar  sin. 

22  A  nis  uime  sin,  feuch,  chuir  an  Tigh- 
earna  spiorad  breige"  ann  am  beul  nam 
fàidhean  sin  agad,  agus  labhair  an  Tigh- 
earn'  olc  mu  d'  thimchioU*. 

23  An  sin  chaidh  Sedeciah  mac  Chenaan- 
ah  am  fagus,  agus  bhuail  e  INIicaiah  air 
a'  ghiall^,  agus  thubhairt  e,  Cia  an  taobh 
a  cbaidh  spiorad  an  Tighearn'  uamsa  a 
labhairt  riutsa  ? 

24  Agus  thubhairt  JMicaiah,  Feuch,  chi 
thu  's  an  là  sin  air  an  tèid  thu  steach  do 
sheòmar-ciiil  gu  thu  fèin  fliolach. 

25  An  sin  thubhairt  righ  Israeil, 
Glacaibh  Micaiah,  agus  thugaibh  air  ais  e 
gu  Amon  uachdaran  a'  bhaile,  agus  gu 
loas  mac  an  rìgh  ; 

26  Agus  abraibh,  Mar  so  thubhairt  an 
rìgh,;Cuiribh  am/ear  so  anns  a'  phriosan^', 
agus  beathaichibli  e  le  aran  airce,  agus 
le  uisge  airce,  gus  am  pill  mise  ann  an  sith. 

27  Agus  thubliairt  Micaiah,  Ma  philleas 
tusa  idir  ann  an  sith*',  cha  do  labhair  an 
Tighearna  leamsa'''.  Agus  thubhairt  e, 
Eisdibh,  a  shlòigh  uile. 

28  Uime  sin  chaidh  righ  Israeil,  agus 
lehosaphat  righ  ludah,  suas  gu  Eamot- 
gilead. 

29  Agus  thubhairt  rìgh  Israeil  ri 
lehosaphat,  Cuiridh  mise  mi  fèin  ann  an 
coslas  eile,  agus  thèid  mi  steach  do'n 
chath  ;  ach  cuir  thusa  d'earradh  rìof/haiì 
ort.  Agus  chuir  righ  Israeil  e  fèin  ann 
an  coslas  eile^,  agus  chaidh  e  steach  do'n 
chath. 

30  A  nis  dh'àithn  rìgh  Shiria  do  cheann- 
ardaibh  nan  carbad  a  bha  aige,  ag  ràdh, 
Na  cogaibh  ris  a'  bheag,  no  ris  a'  mhòr, 
ach  ri  rìgh  Israeil  a  mhàin. 

31  Agus  an  uair  a  chunnaic  ceannardan 
nan  carbad  lehosaphat,  thubhairt  iad,  7,s- 
e  so  rìgh  Israeil :  uime  sin  thàinig  iad 
mu'n  cuairt  air  a  chogadh.  Ach  ghlaodh 
lehosaphat  a  mach,  agus  chuidich  an 
Tighearna  leis'",  agus  dh'aom  Dia  iad  ffu 
faìhh  uaith. 

32  OLr  an  uair  a  chunnaic  ceannardan 
nan  carbad  nach  b'e  rìgh  Israeil  a  bha 
ann,  iihill  iad  o  a  leantuinn. 

33  Agus  thari-uing  fear  a  bhogha  air 
thuairmeas,  agus  bhuail  e  rìgh  Israeil 
eadar  uilt  na  lìiirich  :  uime  sin  thubhairt 
e  r'a  charbadair,  Tionndaidh  do  làmh, 
agus  thoir  a  mach  as  an  fheachd  mi ;  oir 
tha  mi  leòinte. 

34  Ach  mheudaich  an  cath  air  an  là  sin: 
uime  sin  dh'fhan  righ  Israeil  suas  'n  a 
charbad  an  aghaidh  nan  Sirianach  gu  ruig 
am  feasgar  ;  agus  fhuan  e  bàs  rnu  àm  dol 
fodha  na  grèine. 
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CAIB.  XIX. 

1  Thug  Ichu  (Khmhasaìi  do  lehosaphat  a  chionn 
gu-n  do  cìmidich  e  le  Ahab.  4  Cliaidh  leho- 
saphat  a  mach  air  feadh  an  tsluaigh,  agvs 
shuidhich  e  breitheamhna  anns  an  tìr.  6 
Theagaisg  e  dhoibh  an  dleasdanas. 

AGUS  pMll  lehosaphat  righ  ludah  a 
dh'ionnsuidh  a  thighe  ann  an  sith 
gu  lerusalem. 

2  Agus  chaidh  lehu  mac  Hanani*  am 
fear-seallaidh  a  mach  'n  a  choinneamh, 
agus  thubhaii-t  e  ri  rìgh  lehosaphat,  Am 
buineadh  dhuit-sa  an  t-aingidh  a  chuid- 
eachadh,  agus  iadsan  a  ghràdhachadh  a 
dh'fhuathaicheas  an  Tighearn"'?  uime  sin 
tka  fearg  riut  o  làthair  an  Tighearn''^. 

3  Ach  fhuaradh  nithe  maithe  annad'',  a 
thaobh  gu-n  do  chuir  thu  air  falbh  na 
doireaclian  as  an  tìr,  agus  gu-n  d'uUuich 
thu  do  chridhe  a  dh'iarraidh  Dhe''. 

4  Agus  ghabh  lehosaphat  comhnuidli 
ann  an  lerusalem  :  agus  chaidh  e  mach  a 
rìs  alr  feadh  an  t-sluaigh,  o  Bheer-seba  gu 
sliabh  Ephraim,  agus  thug  e  air  an  ais 
iad  a  dh'ionnsuidh  an  Tighearna  Dhè  au 
aithrichean. 

5  Agus  shuidhich  e  breitheamhna  anns 
an  tir*,  air  feadh  uile  bhailte  daingnichte 
ludah,  anns  gach  baile  fa  leth. 

6  Agus  thubhairt  e  ris  na  breitheamh- 
iiaibh,  Thugaibh  an  aire  ciod  a  ni  sibli, 
oir  cha-n  ann  air  son  duine  a  tha  sibh 
a'  tabhairt  breth'',  ach  ak-  son  an  Tigh- 
earn';  agus  tha  e  fèin  maUle  ribh  anns  a' 
bhreitheanas". 

7  A  nis  ma  ta  bitheadh  eagal  an  Tigh- 
earn'  oirbh :  thugaibh  an  aire  agus  bithibh 
a'  deanamh  ;  oir  maiUe  ris  an  Tigliearn' 
ar  Dia  cha->t  'eil  euceart^,  no  bàigh  ri 
aeach  seach  a  chèUe^,  no  gabhaU  duaise. 

8  Agus  mar  an  ceudna  ann  an  lerusalem 
shuidhich  lehosaphat  cuicl  ([e  na  Lebhith- 
ich-',  agus  de  na  sagartaibh,  agus  de 
chinn-theaghlach  IsraeU,  aù'  son  breith- 
eanais  an  Tighearn',  agus  gu  connsachadh 
«  chrìochnachadh  an  uair  a  phiU  iad  gu 
lerusalem. 

9  Agus  thug  e  sparradh  dhoibh,  ag 
ràdh,  Mar  so  ni  sibh  ann  an  eagal  an 
Tighearn''",  ann  an  ionracas,  agus  le 
cridhe  iomlan. 

10  Agus  ge  b'e  cùis  a  thig  d'ur  n-ionn- 
suidh  o  'ur  bràithribh  a  tha  'chòmhnuidh 
'n  am  baUtibh,  eadar  fuU  agus  fuil,  eadar 
lagh  agus  àitlme,  reachdan  agus  breith- 
eanais,  bheir  sibh  rabhadh  dhoibh-  nach 
dean  iad  eusaontas  an  aghaidh  an  Tigh- 
earn',  agus  gu-n  tig  fearg  oirbhse*  agus 
air  'ur  bràithribh  :  deanaibh  mar  so,  agus 
ciia  chiontaicli  sibh. 

11  Agus,  feuch,  tka  Amariah  an  t-àrd- 
shagart  os  'ur  ceann  ann  an  uile  ghnoth- 
uichibh  an  Tigheam''^ ;  agus  Sebadiah 
mac  Ismaeil  'n  a  clieannard  air  tigh 
ludah  ann  an  uile  ghnothuichibh  an 
rìgh ;  agus  na  Lebhithich  'n  an  luchd- 
liaghlaidh  'n  'ur  fiauuis.      Bithibh   mis- 
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neachail,  agus  deanaibh ;  agus  bitliidh  an 
Tigheama  maille  ris  a'  mhaith''. 

CAIB.  XX. 

1  Thàinig  na  Moahaich  agus  na  h-Amonaich  gu 
cath  an  aghaidh  ludah.  5  Uì-nuigh  lekn. 
saphait.  U  Fàistneachd  lahasieil.  22BhuoAl- 
cadh  clann  Aìnoin  agus  Mhoaih  le  àr  mòr.  26 
Bheannaich  an  slwigh  an  Tighearn',  agusphill 
iad  gu  leru^alcm. 

AGUS  an  dèigh  nan  nithe  so  thàinig 
clann  Mhoaib,  agus  clann  Araoin, 
agus  maille  riu  cuid  de  na  h-Edomaich, 
an  aghaidh  lehosaphait  gu  cath. 

2  Agus  thàinig  teackdairean,  agiis 
dh'innis  iad  do  lehosaphat,  ag  ràdh,  Tha 
sluagh  mòr  a'  teachd  ort  a  naU  thar  fairge, 
agv.s  o  Edom  ;  agus,  feuch,  tha  iad  aun 
an  Hasason-tamar-^;  is  e  sin  En-gedii". 

3  Agus  bha  eagal  air  lehosaphat,  agus 
chuu-  e  'aghaidh  a  dh'iarraidh  an  Tigh- 
earn'^',  agus  ghairm  e  trasgadh-^  air  feadh 
ludah  uile. 

4  Agus  chruinnicheadh  ludah  'an  ceann 
a  chèUe  a  dh'iarraidh  còmhnaidh  o'n 
Tighearn'  :  eadhon  à  uile  bhaUtibh  ludah 
thàinig  iad  a  dh'iarraidh  an  Tighearn'. 

o  Agns  sheas  lehosaphat  ann  an  coimh- 
thional  ludah  agus  lerusaleim,  ann  an 
tigh  an  Tighearna,  fa  chomhair  na  cùirte 
nomha, 

6  A^s  thubhairt  e,  a  Thighearna  Dhè 
ar  n-aithriche,  nach  tusa  Dia  anns  na 
nèamlian"'?  agiis  nach  'cil  tliu  a'  riaghladh 
os  ceann  uUe  rìoghachda  nan  cinneach"? 
agus  ann  ad  làimh-sa  nack  'eil  neart  agus 
cumhachd,  air  chor  as  nacli  'eU  neach 
air  bith  comasach  air  seasamh  a'd'  agh- 
aidh? 

7  Nach  tusa  ar  Dia-ne,  a  dh'fhògair  a 
mach  luchd-àiteachaidh  na  tìre  so  roimh 
do  shluagh  Israel'',  agus  a  thug  i  do 
shliochd  Abrahaim '  do  charaid "  gu 
bràth  ? 

8  Agus  ghabh  iad  còmhnuidh  innte, 
agus  thog  iad  air  do  shonsa  innte  ionad 
naomh,  air  son  d'ainme-sa,  ag  ràilh, 

9  ]Ma  thig  olc  air  bith  oirnn"',  claidh- 
eamh,  breitneanas,  no  plàigh,  no  gorta, 
seasaidh  sinn  fa  chomhair  an  tighe  so, 
agus  ann  ad  fhianuis-sa^,  (oir  tha  d'ainm 
anns  an  tigh  so>',)  agus  glaodhaidh  sinn 
riut  'n  ar  teinn,  agus  èisdidh  tusa,  agus 
saoraidh  tu  sinn. 

10  Agus  a  nis,  feuch,  clann  Amoin, 
agus  Mhoaib,  agus  slèibh  Sheir ;  cha  do 
leig  thu  le  Israel  dol  troimli  an  crìochan'S 
'n  uair  a  thàinig  iad  à  tir  na  h-Eiphit, 
ach  thionndaidh  iad  uatha^,  agus  cha  do 
sgrios  siad  iad ; 

11  Feuch  a  nis,  mar  a  tha  iad  a'  toirt 
luigheachd  dhuinn,  le  teachd  gus  ar  tUg- 
eadh  a  mach  à  d'oighreachd^,  a  thug  thu 
dhuinn  r'a  sealbhachadh. 

12  O  ar  Dia,  nach  toh  thu  breth  orra  ? 
oir  cha-7i  'eil  neart  againne  au  aghaidhan 
t-sluaigh  mhòir  so  a  tha  'teaolid  oirnn  : 
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agus  cha-n  'eil  fhios  agaiun  ciod  a  ni  sinn ; 
ach  ortsa  tha  ar  sùilean'^,  ' 

13  Agiis  sheas  ludah  uile  'am  fianuis  an 
Tighearna;  mar  an  ceudna  an  òigridh, 
am  mnathan,  agus  an  clann. 

14  Agus  airlahasiel"^,  mac  Shechariah, 
mhic  Bhenaiah,  mhic  lehieil,  mhic  Mhat- 
aniah,  Lebhitheach  de  mhacaibh  Asaiph, 
bha  spiorad  an  Tighearn''^,  ann  am 
meadhon  a'  choimhthionail : 

15  Agus  thubhaii-t  e,  Eisdibh  riumsa,  a 
ludah  viile,  agus  a  luchd-àiteachaidh  le- 
rusaleim,  agus  thusa  a  rìgh  lehosaphait : 
Mar  so  tha  an  Tiglieai-n'  ag  ràdh  ribh, 
Na  bitheadh  eagal  no  faitcheas  oirbh^  air 
son  an  t-sluaigh  mhòir  so ;  oir  cha  leibhse 
an  cath,  ach  le  Dia. 

16  Am  màireach  rachaibh  sios  'n  an 
aghaidh  :  feuch,  tha  iad  a'  teachd  a  nios 
rathad  uchdaich  Shids  ;  agus  gheibh  sibh 
iad  aig  ceann  an  t-srutha,  fa  chomhair 
fàsaich  lerueil. 

17  Cha  bhi  cath  agaidh  r'a  chur  an  so  ; 
a  mhàin  thigibh  a  làthair,  seasaibh'?,  agus 
faicibh  saorsa  an  Tighearna  maille  ribh, 
a  ludah,  agus  a  lerusalem :  na  bitheadh 
eagal  no  faitcheas  oirbh  ;  am  màireach 
rachaibh  a  mach  'n  an  aghaibh,  agus 
hithidh  an  Tighearna  maille  ribh'. 

18  Agus  chrom  lehosaphat  a  cheann^, 
le  'aghaidh  gu  làr  ;  agus  thuit  ludah  uile, 
agus  luchd-àiteachaidh  lerusaleim,  sìos 
'am  fianuis  an  Tighearn''',  a'  deanamh 
aoraidh  do  an  Tighearn'. 

19  Agus  dh'èirich  na  Lebhithich  de 
chloinn  nan  Cohatach,  agus  de  chloinn 
nan  Corhach,  suas  a  mhokidh'"  an  Tigh 


earna  Dhe  Israeil  le  guth  mòr" 


gUJ 


rd. 


20  Agus  dh'èirich  iad  gu  moch  anus  a' 
mhaduinn,  agus  chaidh  iad  a  mach  gu 
fàsach  Thecoa  :  agus  an  uair  a  bha  iad  a' 
dol  a  mach,  sheas  lehosaphat  agus  thubh- 
airt  e,  Eisdibh  riumsa,  a  ludah,  agus  a 
luchd-àiteachaidh  lerusaleim ;  Creidibh 
anns  an  Tighearn'  'ur  Dia?,  agus  daing- 
nichear  sibh ;  creidibh  'fhàidhean,  agus 
soirbhichidh  sibb. 

21  Agus  an  uair  a  thug  e  comhairle  do'n 
t-sluagh,  dh'orduich  e  luchd-seinn''  do'n 
Tighearn',  agus  daoine  a  mholadh  maise 
na  naomhachd",  an  uair  a  thigeadh  iad  a 
mach  roimh  an  armailt,  agus  a  theireadh, 
Thugaibh  buidheachas  do  an  Tighearn''', 
oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair'". 

22  Agus  an  uair  a  thòisich  iad  air  seinn 
agus  air  moladh,  chuir  an  Tighearna  hichd 
feall-fholaich  an  aghaidh  chloinn  Amoin, 
agus  Mhoaib,  agus  slèibh  Sheir,  a  thàinig 
an  aghaidh  ludah ;  agus  bhuaileadh 
iad  : 

23  Oir  sheas  clann  Amom  agus  MhoaibJ' 
suas  an  aghaidh  luchd-àiteachaidh  slèibh 
Sheir,  chum  am  marbhadh  agus  an  sgrios 
gu  tur  ;  agus  an  uair  a  chuir  iad  as  do 
luchd  -  àiteachaidh  Sheir,  chuidich  iad 
gach  aon  diubh  gus  a  chèile  a  sgrios. 

24  Agus  an  uair  a  thàiuig  ludah  làimh 
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ri  tùr  na  faù-e  anns  an  fhàsach,  dh'amli- 
airc  iad  air  an  t-sluagh  mhòr,  agus,  feuch, 
hha  iad  'n  an  corpaibh  marbha  air  tuiteam 
gu  talamh"^,  agus  cha  deachaidh  duine  as 
diubh. 

2.5  Agus  thàinig  lehosaphat  agus  a 
shluagh  a  thoirt  leo  an  creiche ;  agus 
fhuair  iad  'n  am  measg  ann  am  pailteas 
araon  beartas  maille  ris  na  corpaibh 
marbha,  agus  seudan  luachmhor  a  thug 
iad  dhiubh  air  an  son  fèin,  tuilleadh  as  a 
b'urrainn  iad  iomchar  leo  :  agus  bha  iad 
tri  làithean  ann  an  cruinneachadh  na 
creiche  ;  oir  bha  i  mòr"^, 

26  Agus  air  a'  cheathramh  là  chruinn- 
icheadh  iad  'an  ceann  a  chèile  ann  an 
gleann  Eherachah^;  oir  an  sin  bheannaich 
iad  an  Tighearn':  uime  sin  thugadh  mar 
ainm  ah-  an  àite  sin  gleann  Bherachah, 
gus  an  là  'n  diugh. 

27  An  sin  phill  fir  ludah  agus  leru- 
saleim  uile,  agus  lehosaphat  aii-  an 
ceann,  a  dhol  air  an  ais  gu  lerusalem  le 
gairdeachas  ;  oLr  thug  an  Tighearii'  orra 
gah-deachas  a  dheanamh  os  ceann  an 
naimhdean'', 

28  Agus  thàinig  iad  gu  lerusalem  le 
saltairibh,  agus  le  clàrsaichibh,  agus  le 
trompaidibh,  a  dh'ionnsuidh  tighe  an 
Tighearn'. 

29  Agus  bha  eagal  Dhè'*  air  uile  riogh- 
achdaibh  nan  dùthchanna  sin,  an  uau-  a 
chual'  iad  gu-n  do  chog  an  Tighearn'  an 
aghaidh  naimhdean  Israeil, 

30  Agus  bha  rìoghachd  lehosaphait 
sàmhach  ;  oir  thug  a  Dhia  fois  dha  air 
gach  taobh". 

31  Agus  righich  lehosaphat  os  ceann 
ludah^  :  cùig  bliadhna  deug  'ar  f  hichead 
a  dh'aois  bha  e  'n  uair  a  thòisich  e  air 
rìoghachadh,  agus  rìgliich  e  cùig  bliadhna 
fichead  ann  an  lerusalem  :  agus  ò'e  ainm 
a  mhàthar  Asubah,  nighean  Shilhi. 

32  Agus  ghluais  e  ann  an  slighe  Asa 
'athar,  agus  cha  do  dhealaich  e  rithe,  a' 
deanamh  an  ni  a  bha  ceart  ann  an  sùilibh 
an  Tighearn'. 

33  Ach  cha  d'  thugadh  air  falbh  na 
h-àitean  àrda-^ ;  oir  fathast  cha  d'uUuich 
an  sluagh  an  cridhe'  air  son  Dhè  an  aith- 
richean. 

34  A  nis  a'  chuid  eile  de  ghniomharaibh 
lehosaphait,  an  toiseach  agus  mu  dheir- 
eadh,  feuch,  tha  iad  sgrìobhta  ann  am 
briathraibh  leliu  mhic  Hanani,  a  chuir  e 
sios  ann  an  leabhar  rìghrean  Israeih 

35  Agus  "n  a  dhèigh  so  riun  lehosaphat 
rìgh  ludah  coimhcheangal  ri  Ahasiah 
rìgh  Israeil,  a  bha  olc  'n  a  dheanadas, 

36  Agus  rinnecoimhcheangal  ris-^  longan 
a  dheanamh  a  rachacUi  gu  Tarsis  ;  agus 
rinn  iad  na  longan  ann  au  Ebion-geber. 

37  Ach  rinn  Elieser,  mac  Dhodabhah  o 
Mharesah,  fàistneachd  an  agliaidh  leho- 
saphait,  ag  ràdh,  A  chionn  gu-n  d'  rinu 
thu  coimhcheangal  ri  Ahasiah~,  bhris  an 
Tighearna   d'oibre.     Agus    bhriseadh   na 
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longan,   agus   cha   b'unuinn  iaJ   Jol   gu 
Tarsis'^. 

CAIB.  XXI. 

1  Fhuair  Ichomphat  bàs.  agus  rìghich  lehoram 
'n  a  àite.  4  Mharbh  lehoram.  a  bhràithrean. 
8  Sinn  Edom  ag\is  Libnah  ceannairc  'n  a 
aghaidh.  1(5  Chreach  ìui  Philistich e  agus  rinn 
iad  ainneart  air.     IS  A  bhits,  agus  'adhlac. 

AGUS  choiJil  lehosaphat  maille  r'a 
aithrichibh',  agus  dh'adlilaiceaJh  e 
maille  r'a  aithriclubh  ann  am  baile 
Dhaibhidh :  agus  righich  lehoram  a  mhac 
'n  a  àit. 

2  Agus  bha  bràithrean  aige-san,  mic 
lehosaphait,  Asariah,  agus  lehiel,  agus 
Sechariah,  agus  Asariah,  agus  IVIicliael, 
agus  Sephatiah  :  ò'iad  sin  uile  mic  leho- 
saphait,  rìgh  ludah. 

3  Agus  thug  an  athair  dhoibh  iomadh 
tiodhlac  airgid  agus  òir,  agus  nithe 
luachmhor,  maille  ri  bailtibh  daingnichte 
ann  an  ludah  ;  ach  thug  e  an  rìoghachd 
do  lehoram'S  a  chionn  gu-m  b'e  an  ceud- 
ghin  e. 

4  Agus  an  uair  a  dh'èirich  lehoram 
suas  gu  rìoghachd  'athar,  agus  a 
dhaingnich  se  e  fèin,  mharbh  e  a 
bhràithrean  uile  leis  a'  chlaidheamh,  agus 
mar  an  ceudna  cuid  a  dh'uachdarain 
Israeil. 

5  Dà  bhliadhna  dheug  'ar  fhichead  a 
dh'aois  bh-n  lehoram  an  uair  a  thòisich 
e  air  rìoghachaJh,  agus  rìghich  e  ochj 
bliaJhna  ann  an  lerusalem. 

6  Agus  ghluais  e  ann  an  slighe  rìghrean 
Israeil,  mar  a  rinn  tigh  Ahaib  ;  oir  bha 
nighean  Ahaib  'n  a  mnaoi  aige-^  :  agus 
rinn  e  olc  ann  an  sùilibh  an  Tighearna. 

7  GiJheaJh,  cha  b'àiU  leis  an  Tighearna 
tigh  DhaibhiJh  a  sgrios,  air  sgàth  a' 
choimhcheangail  a  rinn  e  ri  Daibhidli, 
agus  gu-n  Jo  gheall  e  solus^  a  thabhaLrt' 
da  fèin  agus  d'a  mhacaibh  gu  bràth. 

8  'N  a  làithibh-san  dh'èirichuah-EJom- 
aich  o  bhi  fo  làimh  luJah,  agus  rinu  iaJ 
rìgh  os  an  ceann  fèin. 

y  Ag\is  chaiJh  lehoram  a  mach  le 
'cheannardaibh,  agus  a  charbadan  uile 
maiUe  ris  :  agus  dh'èirich  e  's  an  oidhche, 
agus  bhuail  e  na  h-Edomaich  a  thàinig 
mu'n  cuairt  air,  agus  ceaunardan  nan 
carbad. 

10  Gidheadh,  dh'èirich  na  h-Edomaich 
obhi  fo  làimh  luJah  gus  an  là  'n  diugh. 
Agus  dh'(5irich  Libnah  's  an  àm  clieudna 
o  bhi  fo  a  làimh,  n  chionn  gu-n  do  thrèig 
e  an  Tighearna,  Dia  'aitlirichean. 

11  Jlar  an  ceudna  rinn  e  àitean  àrda 
ann  an  slèibhtibh  ludah,  agus  thug  e  air 
hichd-àiteachaidli  lerusaleim  strioiiachas 
a  dheanamh",  agus  tharruing  e  luJah  a 
dKìonnmidh  sin. 

12  Agus  thàinig  sgriobhadh  d'a  ionn- 
suiJh  o  Eliah  am  fàiJh,  ag  ràJh,  Mar  so 
tha  an  Tighearna,  Dia  Dhaibliidli  d'athar, 
ag  ràdh,  A  chionn  nach  do  ghluais  thu 
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ann  an  slighibh  lehosaphait  d'athar,  no 
ann  an  slighibh  Asa  rìgh  ludah, 

13  Ach  gu-n  do  ghluais  thu  ann  an  slighe 
righrean  Israeil,  agus  g\x-n  d'  thug  thu  air 
luJah  agus  luchJ-àiteachaiJh  lerusaleim 
strìopachas  a  dheamunh*,  cosmhuU  ri 
strìopachas  tighe  Ahaib'',  ,agus  mar  an 
ceudna  gu-n  do  mharbh  thu  do  bhràith- 
rean  de  thigh  d'àthar''',  a  b'fhearr  na  thu 
fèin  : 

14  Feuch,  buaiHdh  an  Tigheama  le 
plàigh'  mliòir  do  shluagh,  agus  do  chlann, 
agus  do  mhnathan,  agus  do  mhaoin 
uile ; 

1-5  Agus  bithidh  tu  ann  an  tinneas  mòr 
le  eucail  do  mhionaich^,  gus  an  tuit  do 
mhionach  a  macli  leis  an  eucail,  o  là  gii 
là. 

16  Uime  sin  bhrosnaich  an  Tigheam' 
an  aghaidh  lehoraim  spiorad  nam  Philist- 
each>,  agus  nan  Arabach,  a  bha  làimh  ris 
na  h-Etiopaicli : 

17  Agus  thàiidg  iad  a  nlos  gu  ludah, 
agus  bhris  iad  a  steach  innte,  agus  thug 
iad  leo  a'  mliaoin  uile  a  fhuaradh  ann  an 
tigh  an  rìgh,  agus  mar  an  ceudna  a  mhic 
agus  a  mhnathan ;  air  chor  as  nach 
d'fhàgaJh  mac  aige  ach  Ahasiah-  a  mhac 
a  b'òige. 

18  Agus  'n  a  Jhèigh  so  uile,  bhuail  an 
Tigheam'  e  'n  a  mhionach'  le  eucail  nach 
gabhaJh  leigheas. 

19  Agus  an  Jèigh  làithean  ài-aiJh,  'an 
ceann  Jà  bhliaJhna,  thuit  a  mhionach  a 
mach  le  'eucail,  agus  f  huair  e  bàs  le  Jroch 
ghalaraibh  ;  agus  cha  d'  rìnn  a  shluagh 
losgadh  air  a  shon  cosmhuil  ri  losgadh 
'aithrichean''. 

20  Dà  bhliadhna  dheug  'ar  fhichead  a 
dh'aois  bha  e  'n  uair  a  tliòisicli  e  air  riogh- 
achadh,  agus  rìghich  e  oclid  bliadhna 
ann  an  lerusalem,  agus  shiubhail  e  gun 
dùidh  sam  bitli  air"%  .agiis  dli'adldaio  iad 
e  ann  am  baile  Dhaibhidh,  acli  cha  b'ann 
'an  àitibh-adhlaic  nan  rìgh. 

CAIB.  XXII. 

1  Pùoghachodh  c.ingidh  Ahasiah.  5  PJnn  e 
coimhcheangal  ri  lchoram,  agns  viliarbhadh 
e  le  lehu  mac  Ximsi.  10  Chuir  Ataliah  an 
sliochd  rìogliail  gubàs,  agus  rìghich  ios  ceann 
na  tìre. 

AGUS  rinn  luchd-àiteachaidh  lenisa- 
leim  Ahasiah"  a  mhac  a  b'òige  'n  a 
righ  'n  a  àit  :  oLr  mharbh  a'  bhuiiìheann 
a  thàinig  maiUe  ris  na  h-Arabaich  do'n 
champ  na  mic  a  bu  shine  uile.  Agus  rìgh- 
ich  Ahasiah  mac  lehoraim.  rìgh  lud.ah. 

2  Dà  bhliadlina  'ar  fhichead  a  dh'aois 
h/ut  Ahasiah  'n  uair  a  thòisich  e  air  rìogh- 
achadli,  agus  rìghich  e  aon  bhUadhna 
ann  an  lerusalem :  agus  b'e  ainm  a 
mhàthar  Ataliah-*,  nighean  Omri. 

3  Ghluais  esan  mar  an  ceudna  ann  an 
slighibh  tighe  Ahaib  ;  oir  b'i  'mhàthair  a 
chomhairUche'/  a  dheanamh  uUc. 

4  Air  an  aobhar  sin  rinn  e  olc  ann  an 
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sùilibh  an  Tighearna,  cosmhuQ  ri  tigh 
Ahaib,  oir  b'iad  sin  a  chomhairlichean" 
an  dèigh  bàis  'athar,  chum  a  sgrios. 

5  Ghluais  e  mar  an  ceudna  a  reir  an 
comhairle*,  agus  chaidh  e  maille  ri  leho- 
ram,  mac  Ahaib  righ  Israeil,  a  chogadh 
an  aghaidh  Hasaeil  righ  Shma  ann  an 
Eamot-gilead :  agus  lot  na  Sirianaich 
loram. 

6  Agus  phiU  e  gu  bhi  air  a  leigheas  ann 
an  lesreel''  o  na  lotaibli  a  thug  iad  dha 
ann  an  Kamali,  an  uair  a  chòmhraig  e 
an  aghaidh  Hasaeil  rìgh  Shiria.  Agus 
chaidh  Ahasiah  mac  lehoraim,  righ 
ludah,  sìos  a  dh"fhaicinn  loraim  mhic 
Ahaib  ann  an  lesreel,  a  chionn  gn-n  rohh 
e  tinn. 

7  Agus  b'ann  o  Dhia  bha  sgi-ios  Ahasiah, 
le  'theachd  gu  loram":  oh-  an  uair  a 
thàinig  e,  chaidh  e  mach  maille  ri  leho- 
ram'''  an  aghaidh  lehu  mhic  Nimsi,  a 
dh'ung  an  Tighearn'  a  ghearradh  as  tighe 
Aliaib. 

8  Agus  an  uair  a  bha  lehu  a'  deanamh 
breitheanais  air  tigh  Ahaib-^,  agus  a 
fhuair  e  uachdarain  ludah"*^,  agus  mic 
bliràithrean  Ahasiah,  a  fhritheil  do 
Aliasiah,  niharbh  e  iad. 

9  Agus  dh'iarr  e  Ahasiah'';  agus  ghlac 
iad  e,  agus  e  'am  folach  ann  an  Samaria  : 
agus  thug  iad  e  dh'ionnsuidh  lehu,  agus 
mharbh  iad  e,  agus  dh'adhlaic  iad  e,  a 
chionn,  thubhairt  iad,  gur  e  mac  lehosa- 
phait  e",  a  dh'iarr  an  Tighearna  le  'uile 
chridhe".  Agus  clia  rohh  e  'n  comas  do 
thigh  Ahasiah  an  rioghachd  a  ghleidheadh 
na  b'fhaide. 

10  Agus  an  uair  a  chunnaic  Ataliah'^, 
màthair  Ahasiah,  gu-n  robh  .a  mac  marbh, 

il  dh'èirich  i,    agus   sgrios   i   uile  shliochd 

j  rioghail  tighe  ludah. 

;  11  Agus  ghabh  lehosabef,  nighean  an 
rìgh,  loas  mac  iUiasiah,  agus  ghoid  i  e  à 
measg  mhac  an  rìgh  a  mharbhadh,  agus 
chuir  i  e  fèin  agus  a  bhanaltrum  ann  an 
seòmar  nan  leapaiche.  Mar  sin  dh'fhol- 
aich  lehosabet,  nighean  rìgh  lehoraim, 
bean  lehoiada  an  t-sagairt  e  (oir  b'i 
piuthar  Aliasiah  i)  o  Ataliah,  air  chor  as 
nuch  do  mharbh  i  e. 

12  Agus  bha  e  maille  riu  'am  folacli 
ann  an  tigh  Dhè  rè  shè  bliadhna ;  agus 
Ataliah  a'  rloghachadh  os  ceann  na  tire. 

CAIB.  XXIII. 

>    I  1  Itinn  lehoiada  loas  'n  a  Hgh.     12  Chuireadh 
l  I      Ataliuh  gu  hàs.    16  Bhriseadh  altairean  agvs 
l   I      dealbhan  Bhaail.    20  Shuidhich  lehoiada  loas 
air  an  righ-chaithir. 

AGUS  anns  an  t-seachdamh  bliadhna" 
neartaich  lehoiada  e  fèin,  agus 
ghabh  e  na  ceannardan  cheud,  Asariah 
mac  lerohaim,  agus  Ismael  mac  leho- 
hanain,  agus  Asariah  mac  Obeid,  agus 
Maaseiah  mac  Adaiah,  agus  Elisaphat 
mac  Shichri,  a  steach  ann  an  coimh- 
cheangal  ris. 
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2  Agus  chaidh  iad  mu'n  cuairt  ann  an 
ludah,  agus  chruinnich  iad  na  Lebhithich 
a  mach  il  uile  bhailtibh  ludah,  agus  cinn 
aithrichean  Israeil,  agus  thàinig  iad  gu 
lerusalem. 

3  Agus  rinn  an  coimhthional  uile 
coimhcheangal  ris  an  rìgh^  ann  an  tigh 
Dhè  :  agus  thubhairt  e  riu,  Feucli,  rìogh- 
aichidh  mac  an  rìgh,  mar  a  thubhairt  an 
Tighearna  mu  mhic  Dhaibhidh"'. 

4  So  an  ni  a  ni  sibh  :  Bithidh  an  treas 
cuid  dhibhse  a  thèid  a  steach  air  an 
t-sàbaid.^  de  na  sagartaibh  agus  dc  na 
Lebhithich  'n  an  luchd-gleidhidh  nan 
dorus ; 

5  Agus  hithidh  trian  aig  tigh  an  rìgh  ; 
agus  trian  aig  geata  na  bunaite  ;  agus 
hithidh  an  sluagh  uile  ann  an  cùirtibh 
tighe  an  Tighearn'. 

6  Ach  na  tigeadh  a  steach  do  thigh 
an  Tighearn'  ach  na  sagairt,  agus  iadsan 
de  na  Lebhithich  a  f hritheileas  = ;  theid 
iadsan  a  steach,  oir  tha  iad  naomh  :  ach 
coimhididh  an  sluagh  uile  faire  an  Tigh- 
earn'. 

7  Agus  cuairtichidh  na  Lebhithich  an 
righ  air  gach  taobh,  gach  fear  le  'airm 
'n  a  làimh ;  agus  ge  b'e  neach  a  thig  a 
steach  do'n  tigh,  cuirear  gu  bàs  e'":  ach 
bithibh-se  maille  ris  an  rìgh,  'n  uair  a 
thig  e  steach,  agus  an  uair  a  thèid  e 
mach. 

8  Agus  rinn  na  Lebhithich,  agus  ludah 
uile,  a  rèir  nan  uile  idthe  a  dh'àithn 
lehoiada  an  sagart,  agus  ghabh  iad  gach 
fear  a  dhaoine  fèin  a  bha  gu  teachd  a 
steach  air  an  t-sàbaid,  maille  riu-san  a 
bha  gu  dol  a  mach  air  an  t-sàbaid  ;  oir 
cha  do  leig  lehoiada  an  sagart  air  falbh 
na  roinnean'i'. 

9  Agus  thug  lehoiada  an  sagart  do 
na  ceannardaibh-cheud  sleaghan,  agus 
sgiathan,  agus  targaidean,  a  hh\ìg  rìgh 
Daibhidh,  a  hha  ann  an  tigh  Dhè-^. 

10  Agus  chuir  e  an  sluagh  uile,  gach 
fear  le  'ghath  'n  a  làimh,  o  thaobh  deas 
an  tighe  gu  ruig  taobh  clì  an  tighe,  làimh 
ris  an  altair  agus  an  tigli,  mu'n  cuairt  air 
an  rìgh. 

11  Agus  thug  iad  a  mach  mac  an  righ, 
agus  chuir  iad  an  crùn  air,  agus  th  ug  iad 
dha  an  fhianuis',  agus  rinn  iad  'n  a  rìgh 
e  :  agus  dh'ung  lehoiada  agus  a  mhic  e, 
agus  thubhairt  iad,  Gu  ma  fada  beò  an 
rìgh. 

12  Agus  an  uair  a  cliuar  Ataliah  fuaim 
an  t-sluaigh  a'  ruith  cuideachd,  agus  a' 
moladh  an  righ,  thàinig  i  dh'ionnsuidh 
an  t-sluaigh,  a  steach  do  thigh  an  Tigh- 
earn'. 

13  Agus  dh'amhaù-c  i",  agus,  feuch, 
sheas  an  rlgh  làimh  r'a  phost  aig  an  dol 
a  steach.  agus  na  h-uachdarain  agus  na 
trompaidean  làimh  ris  an  rìgh ;  agus 
rinn  uile  shluagh  na  tìre  gairdeachas'", 
agus  rinn  iad  fuaim  le  ti'ompaidibh,  agiis 
an  luchd-seinn''  le  innealaibh-ciuil,  agus 
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iadsan  a  bha  eòlach  air  moladh :  agus 
reiib  Ataliah  a  h-eudach<^,  agus  thubhairt 
i,  FoiU,  foiU  ! 

14  An  sin  dh'àithn  lehoiada  an  sagart 
do  na  ceamiardaibh-cheud  a  chuireadh 
os  ceann  an  t-slòigh,  agus  thubhairt  e 
riu,  Thugaibh  a  mach  i  an  taobh  a  muigh 
de  na  sreathaibh'';  agus  ge  b'e  neach  a 
leanas  i,  marbhar  leis  a'  chlaidheamh  e : 
oir  thubhairt  an  sagart,  Na  cuiribh  gu 
bàs  i  ann  an  tigh  an  Tighearn'. 

15  Agus  thug  iad  comas  di ;  agus  an 
uaii-  a  thàinig  i  gu  dol  a  stigh  geata  nan 
each<^  aig  tigh  an  righ,  mharbh  iad  an 
sin  i''. 

16  Agus  riun  lehoiada  coimhcheangal 
eadar  e  fèin-/",  agus  an  sluagh  gu  lèir,  agus 
an  rìgh,  gu-m  bitheadh  iad  'n  an  sluagh 
aig  an  Tighearn' ". 

17  Agus  chaidh  an  sluagh  uile  a  stigh 
do  thigh  Bliaail,  agus  leag  iad  sìos  e, 
agus  bhris  iad  'altairean  agus  a  dhealbhan 
gu  tur,  agus  mharbh  iad  Matan^  sagart 
Bhaail  fa  chomhair  nan  altair. 

_  18  Agus  shuidhich  lehoiada  hichd- 
riaghlaidh  tighe  an  Tighearna  le  làimh 
nan  sagart  agus  nan  Lebhitheach,  a  roinn 
Daibhidh  ann  an  tigh  an  Tighearna'", 
chum  ìobairtean  -  loisgte  an  Tighearn' 
iobradh,  mar  tha  e  sgrìobhta  ann  an  lagh 
]\Ihaois",  le  gairdeachas  agus  le  seinn,  a 
rèir  orduigh  Dhaibhidh. 

19  Agus  shuidhich  e  na  dorsairean"  aig 
geatachan  tighe  an  Tighearna,  chum  nach 
i-achadh  neach  air  bith  a  stigh,  a  hha 
neòghlan  ann  an  ni  air  bith. 

20  Agus  ghabh  e  na  ceannardan-cheud'^, 
agus  na  h-àrd  uaislean,  agus  uachdarain 
an  t-shiaigh,  agus  uile  shluagh  na  tìre, 
agus  thug  iad  a  nuas  an  rìgh  o  thigh  an 
Tighearn' ;  agus  thàinig  iad  troimh  "ii 
gheata  àrd  a  steach  do  thigh  an  rìgh, 
agus  chuir  iad  an  righ  'n  a  shuidhe  au- 
rigli-chaithh-  na  rìoghachd. 

21  Agus  rinn  uile  shluagh  na  tire  gaird- 
eachas'':  agus  bha  am  baile  sàmhach,  an 
deigh  dhoibh  Ataliah  a  mharbhadh  leis 
a'  chlaidheamh. 


CAIB.  XXIV. 

4  Dh'ordnich  loas  do  na  sagarto.ihh  agus  do  iw 
Lebhithich  tiyh  an  Tighearn'  a  chciradh.  10 
Bàs  lehoiada.  17  Thrèig  loas  lagh  Dhè  agus 
mharWi  c  Sechariah  mac  lehoiada.  23  Chreach 
na  Sirianaich  lerusalem.  25  Mìiar'bh  a 
sheirbhisirh  Ioa.s,  agus  rìghich  Amasiah  a 
mhac  'n  a  àit. 

SEACHD  bliadhna  dh'aois  bha  loas-^ 
an  uair  a  tliòisich  e  air  rìoghachadh, 
agus  rìghich  e  dà  fhichead  bliadhna  ann 
an  lerusalem  :  agus  b'e  ainm  a  mhàthar 
Sibia  o  Bheer-seba. 

2  Agus  rinn  loas  an  ni  a  bha  ceart  ann 
an  sùiHbh  an  Tighearna  rè  uUe  làithean 
lehoiada  an  t-sagairt'. 

3  Agus  ghabh  lehoiada  air  a  shon  dà 
mhnaoi,  agus  ghin  e  mic  agus  nigheanan. 
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4  Agus  'n  a  dlièigh  so  bha  e  aun  an 
inntinn  loais  tigh  an  Tigheam'  a  chàradhi. 

5  Agus  chruinnich  e  ri  'chèUe  na  sagairt 
agus  na  Lebhithich,  agus  thubhairt  e  riu, 
Kachaibh  a  mach  do  bhailtibh  ludah, 
agus  cruinuichibh  o  Israel  uUe  airgiod  a 
chàradh  tighe  'ur  Dè  o  blUiadhna  gu 
bliadhna,  agus  faicibh  gu-n  deau  sibh 
cabhag  "s  a"  glmothuch.  Gidheadh  cha 
d'  rinn  na  Lebhithich  cabhag. 

6  Agus  ghairm  an  rìgh  lehoiada  an 
t-kTd-shagart,  agus  thubhairt  e  ris,  C'ar 
son  nach  d'iarr  thu  air  na  Lebhithich  cis 
IMhaois'^,  òglaich  an  Tigliearn',  a  thoht  a 
steach  o  ludah,  agus  o  lerusalem,  agus 
o  choimhthional  IsraeU,  air  son  pàiUiuin 
na  fiauuis  ? 

7  Oir  bhris  mic  na  droch  mhnatha 
Ataliah  sios  tigh  Dhè'';  agus  mar  an 
ceudna  uUe  nithe  coisrigte'  tighe  an 
Tighearna  thug  iad  seachad  do  Bhaalim. 

8  An  sin  air  àithne  an  righ  rinn  iad 
ciste,  agus  chuir  iad  i  aig  geata  tighe  an 
Tigheam'  air  an  taobh  a  muigh. 

9  Agus  thug  iad  gairm  air  feadh  ludah 
agus  lerusaleim,  cis  Mhaois  òglaich  Dhè, 
«  chtiir  e  air  Israel  anns  an  fhàsach'*,  a 
thoirt  a  steach  do'n  Tigliearn'. 

10  Agus  rinn  na  h-uachdarain  uUe  agus 
an  sluagh  uile  gairdeachas'",  agus  thug  iad 
leo,  agus  tliilg  iad  anns  a'  chiste,  gtis  an 
do  honadh  i. 

11  Agus  an  uair  a  thugadh  a'  ^chiste 
steach  a  dh'ionnsuidli  luchd-riaghlaidh 
an  rìgh  le  làirah  nan  Lebhitheach,  agus 
a  chunnaic  iad  gu-n  ì-obh  mòran  airgid 
innte,  an  sin  thàinig  sgriobhaiche  an  rìgh 
agus  fear-riaghlaidh  an  àrd-shagaii-t,  agus 
dh'fhalamhuich  iad  a'  chiste,  agus  ghabh 
iad  i,  agus  thug  iad  air  a  h-ais  i  d'a 
h-àite  fèin.  Mar  sin  rinn  iad  o  là  gu  là, 
agus  chruinnich  iad  airgiod  ann  am  jiaUt- 
eas?. 

12  Agus  thug  an  righ  agus  lehoiada  e 
dhoibhsan  a  rinn  obair  seirbhis  tighe  an 
Tighearn',  agus  thuarasdalaich  iad  luchd- 
snnìthìdhchlach  agus  saoir  achàradh  tighe 
an  Tighearn',  agus  mar  an  ceudna  luchd- 
oibre  ann  an  iarunn  agiis  ann  an  umha  a 
dheanamh  suas  tighe  an  Tighearn'. 

13  Agus  dh'oibrich  an  luchd-oibre,  agus 
choimhUonadh  an  obair  le'n  làimh  ;  agus 
rinn  iad  suas  tigh  an  Tighearna  cho  ceart 
as  a  bha  e  roimhe,  agus  dhaingnich 
iad  e. 

14  Agus  an  uah  a  chriochnaich  iad  an 
ohair,  thug  iad  na  dh'fhàgadh  de'n  airgiod 
an  làthair  an  rìgh  agus  lehoiada,  agus 
rinn  iad  soithichean  deth  do  thigh  an 
Tighearaa,  soithichean  frithealaidh  nan 
ìobairtean-loisgte,  agus  spàinean,  agus 
soithichean  òir  agus  airgid  :  agus  dli'iobair 
iad  ìobairtean-loisgte  a  ghnàth  ann  an 
tigh  an  Tighearna,  rè  uUe  làithean 
lehoiada. 

1.5  Ach  dli'fhàs  lehoiada  sean,  agus  bha 
e  làu  de  làithibh,  agus  fhuair  e  bàs  :  ceud 
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agus  deich  bliadhna  fichead  a  dh'aois  hhu 
e  "n  uair  a  fhuair  e  bàs. 

16  Agus  dhadhlaic  iad  e  ann  am  baile 
Dhaibhidh  maille  ris  na  righribh,  a  chionn 
gu-n  d' rinn  e maith  anu an  Israel',  araon 
a  thaobh  Dhè,  agus  a  thaobh  a  thighe. 

17  Agus  an  dèigh  bàis  lehoiada,  thàinig 
uachdarain  ludah,  agus  linn  iad  ùmhlachd 
do'n  righ''.     An  sin  dh'èisd  an  righ  riu'^. 

18  Agus  thrèig  iad  tigh  an  Tighearna 
Dhè  an  aithricheau,  agus  rinn  iad  seh'bhis 
do  dhoireachan  agus  do  dhealbhan"^ :  agus 
thàinig  fearg  ah'  ludah  agus  lerusalem  aii- 
son  au  ciontaA 

19  Gidheadh  chuir  e  f  àidhean  d"an  ionn- 
suidh'',  gu'n  toiit  au'  au  ais  a  dh"iounsuidh 
an  Tighearn' ;  agus  rinn  iad  fianuis  "u  an 
aghaidh,  ach  cha  d"èisd  iadsan  riu^. 

20  Agus  thàinig  spiorad  an  Tighearn' 
air  Sechariah  mac  lehoiada  an  t-sagaiit, 
agus  sheas  e  os  ceann  an  t-shiaigh,  agvis 
thubhaù-t  e  riu,  Mar  so  tha  Dia  ag  ràdh, 
C"ar  son  a  tha  sibh  a'  briseadh  àitlieantan 
an  Tighearn'^?  uime  sin  cha  soirbhich 
leibh.  A  chionn  gu-n  do  thrèig  sibhse  au 
TigheaiTi',  treigidh  esan  sibhse"'. 

21  Agus  chaidh  iad  ann  an  comhbhoinn 
'n  a  aghaidh'-,  agus  chlach  iad  le  clachan 
e",  ah-  àithne  an  righ,  ann  an  cìmt  tighe 
an  Tighearn': 

22  Oir  cha  do  chuimhnich  loas  an  righ 
an  caoimhneas  a  rinn  lehoiada  'athah-  ris, 
ach  mharbh  e  a  mhac-?*:  agus  an  uair  a 
bha  esan  a'  faghail  a'  bhàis,  thubhaii-t  e, 
Chi  an  Tighearn',  agus  agraidh''  e. 

23  Agus  aig  ceann  na  bUadhna  thàinig 
armaUt  Shiria  nìos  'n  a  aghaidh^;  agus 
thàinig  iad  gu  ludah  agus  gu  lerusalem, 
agus  sgrios  iad  uile  uachdarain  an  t-sluaigh 
0  mheasg  an  t-sluaigh,  agus  chuu-  iad  an 
creach  uile  dh'ionnsuidh  righ  Dhamas- 
cuis. 

24  Oh'  le  beagan  dhaoine  thàinig  arm- 
ailt  Shma',  agus  thug  an  Tigheama 
thah-is  'n  an  làimh  shiagh  ro  mhòr",  a 
chionn  gu-n  do  thi-eig  iad  an  Tighearna 
Dia  an  aithrichean  :  uirae  sin  rinn  iad 
breitheanas  an  aghaidh  loais^. 

25  Agus  an  uah-  a  dh'imich  iad  uaith, 
a  chionn  gu-n  d'fhàg  iad  e  ann  an 
eucailibli  mòra,  rinn  a  sheirbhisich  fèin 
ceannah'c  'n  a  aghaidli  air  son  fola  mhic 
lehoiada  an  t-sagairt' ,  agus  mharbh  iad 
e  air  a  leabaidh,  agus  an  uair  a  fhuair 
e  bàs,  dh'adhlaic  iad  e  ann  am  baile 
Dhaibhidh,  ach  cha  d'adhhiic  iad  e  ann 
an  àitibh-adhlaic  nan  righrean. 

2G  Agus  is  iad  so  iadsan  a  rinn 
ceannah-c  'n  a  aghaidh ;  Sabadi  mac 
Shimeait  na  Ban-Amonaich,  agus  leho- 
sabad  mac  Shimrit-  na  Ban-ìlhoabaich, 
agus  a  mliic. 

27  A  nis  a  thaobh  meud  na  clse  a  thog 
e,  agus  mar  a  rinn  e  suas  tigh  Dhè,  feuch, 
tha  iad  sgrìobhta  ann  an  eachdraidh 
leabhar  nan  rìgh.  Agus  rìghich  Ama- 
siah  a  mhac  'n  a  àit. 
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CAIB.  XXV. 

3  Chuir  Amasiah  gti  bàs  na  daoine  a  mharbh 
'athair.  6  Thitarasdalaich  e  armailt  à  Israel 
an  aghaidh  nan  Edomach.  11  Bhtuiil  e  na 
h-Edomaich  ann  an  gkann  an  t-sàlainn.  22 
Chog  loas  'n  a  aghaidh,  agus  Ihvadhaich  e  air. 
27  Bàs  Amusiali. 

CUIG  bliadhna  fichead  a  dh'aois*  bha 
Amasiah  'n  uair  a  thòisich  e  air 
rìoghachadh,  ag\is  rìghich  e  naoi  bliadhna 
fichead  ann  an  lerusalem  :  agus  6'e  amni 
a  mhàtliar  lehoadan  o  lerusalem. 
_  2  Agus  riun  e  an  ni  a  hha  ceart  ann  an 
sùilibh  an  Tighearn',  ach  cha  b'ann  le 
ci-idhe  iomlant'. 

3  A  nis  an  uair  a  dhaingnicheadh  an 
rìoghachd  dha,  mharbh  e  a  sheiibhisich  a 
mharbh  an  righ  'athair. 

4  Ach  an  clann  cha  do  mliarbh  e,  a 
reir  mar  tha  e  sgrlobhta  anns  an  lagh-' 
ann  an  leabhar  Mhaois,  far  an  d'àithn 
an  Tighearn',  ag  ràdh,  Cha  chukear  na 
h-aithrichean  gu  bàs  ah-  son  nam  mac^', 
agus  cha  chunear  na  mic  gu  bàs  ah-  son 
uan  aithrichean ;  ach  cukear  gach  duine 
gu  bàs  air  son  a  ijheacaidli  fèin. 

5  Agus  chruinnich  Amasiah  ludah  r'a 
chèile,  agus  rinn  e  iad,  a  rèh-  tighe  an 
aithrichean,  'n  an  ceannardaibh  mhiltean 
agus  'n  an  ceannardaibh  cheud,  aim 
an  ludah  agus  ann  am  Beniamin  uile : 
agus  ghabh  e  an  àireamli  o  fhichead 
bUadhna  dh'aois  agus  os  a  cheami?,  agus 
fhuair  e  ann  diubh  tri  cheud  mile  fear 
taghta,  a  rachadh  a  mach  gu  cath,  a 
laimhsicheadh  sleagh  agus  sgiath. 

6 -Thuarasdalaich  e  mar  an  ceudna  à 
Israel  ceud  mìle  fear  comasach  gaisgeil 
air  cheud  tàlaun  ah-gid. 

7  Ach  thàinig  duine  le  Dia  d'a  ionn- 
suidh,  ag  ràdh,  A  righ,  ua  rachadh 
armailt  Israeil  maiUe  riut :  oir  cha-«  'eil 
au  Tighearna  maille  ri  Israel,  eadhori 
maille  ri  cloinn  Epliraim  uile. 

8  Ach  ma"s  àill  leat  imeachd,  dean,  bi 
làidir  ah-  son  a"  chatha;  bheh-  Dia  ort 
tuiteam  roinah  an  nàmhaid ;  oh'  tha  Dia 
comasach  ah-  còmhnadli  a  dheanamh, 
agus  air  tilgeadh  sios"''. 

9  Agus  thubhakt  Amasiah  ris  an  duine 
le  Dia,  Ach  ciod  a  ni  sinn  mu"u  cheud 
tàlann  a  thug  mi  do  armailt  Israeil? 
Agus  fhreagair  an  duine  le  Dia,  Tha  au 
Tighearna  comasach  ak  mòran  tuiUeadli 
na  sin  a  thabhairt  duit-saP". 

10  An  sin  sgaoil  Amasiah  iadsan  de"n 
armailt  a  thàinig  d"a  ionnsuidh  à  Epkraim, 
a  chum  gu-n  rachadh  iad  d"au  àite  feiu. 
Agus  las  am  fearg  gu  mòr  an  aghaidh 
ludah,  agus  pliill  iad  d'an  àite  fèin  ann 
au  corruich  mhòir. 

11  Agus  neartaicli  Amasiah  e  fèin,  agus 
thug  e  mach  a  shluagh,  agus  chaidh  e  gu 
gleann  an  t-salainn,  agus  bhuail  e  de 
chloinn  Sheir  deich  mile. 

12  Agus  deich  mile  dhiubh  ghlac  clann 
ludah  beò,   agus   thug  iad  leo    iad    gu 
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muUach  carraig',  agus  thilg  iad  sios  iad  o 
mhullach  na  carraig',  agus  bhriseadh  iad 
gu  tur. 

13  Ach  bhris  iìr  na  h-armailt'  a  chuir 
Amasiah  air  an  ais,  a  chum  nach  rach- 
adh  iad  maille  ris  gu  cath,  a  stigh  air 
bailtibh  ludah,  o  Shamaria  eadhon  gu 
ruig  Bet-horon,  agus  bhuail  iad  tri  mìle 
dhiubh,  agus  thug  iad  leo  creach  mhòr. 

14  A  nis  an  dèigli  do  Amasiah  teachd 
o  àr  nan  Edomach,  thug  e  leis  diathan 
chloinn  Sheir*,  agus  chuir  e  suas  iad  dha 
fèin  mar  dhiathan,  agus  clirom  se  e  fèin 
sios  rompa'^,  agus  loisg  e  tùis  dhoibh. 

15  Uime  sin  las  fearg  an  Tighearn'  an 
aghaidh  Amasiah,  agus  chuir  e  d'a  ionn- 
suidh  fàidh,  a  thubhairt  ris,  C'ar  son  a 
dh'iarr  thu'n  dèigh  dhiathan  an  t-sluaigh, 
nach  b'urrainn  an  sluagh  fèin  a  shaoradh'' 
as  do  làimh-sa  ? 

16  Agus  an  uair  a  bha  e  a'  labliairt  ris, 
fhreagair  esan  e,  An  d'  rinneadh  thusa 
a'd'  cliomhairliche  do'n  righ  ?  leig  dhìot ; 
c'ar  son  a  bhitheadh  tu  air  do  bliualadh  ? 
Agus  leig  am  fàidh  dheth,  agus  thubhairt 
e,  Tha  fios  agam  gu-n  do  shònraich  Dia 
air  do  sgrios,  a  chionn  gu-n  d'  rinn  thu  so/ 
agus  nach  d'èisd  thu  ri  m'  chomhairle-sa. 

17  An  sin  ghabh  Amasiah  rìgh  ludah 
comhairle'S  agus  cliuir  e  tcachdairean  a 
dh'ionnsuidh  loais,  mhic  lelioahais,  mhic 
lehu  rìgh  Israeil,  ag  ràdh,  Thig,  faiceam- 
aid  aghaidh  a  chèile. 

18  Agus  chuir  loas  rigli  Israeil  tcachd- 
airean  gu  Amasiali  righ  ludah,  ag  ràdh, 
Chuir  am  foghannan-'  a  bha  ann  an 
Lebanon  teachdair'  a  dh'ionnsuidh  an 
t-seudair  a  bha  ann  an  Lebanon,  ag  ràdh, 
Thoir  do  nighean  do  m'  mliac-sa  'n  a 
mnaoi :  agus  chaidh  fiadh-bheathach 
seachad  a  bha  ann  an  Lebanon,  agus 
shaltair  e  sìos  am  fogliannan. 

19  Thubhairt  thu,  Feuch,  bhuaU  mi 
Edom,  agus  thog  do  chridlie  suas  thu 
chum  uaiU  a  dheanamh  ;  fan  a  nis  aig  do 
thigh  :  c'ar  son  a  bhitlieadli  làmh  agad 
ann  an  ni  chum  d'aimhleis,  air  chor  as 
gu-n  tuiteadh  tu  fèin  agus  ludah  maiUe 
riut  ? 

20  Ach  clia  d'èisd  Amasiah  ris  ;  oir  bha 
e  o  Dhia*  an  toirt  thairis  'n  a  làimh,  a 
chionn  gu-n  d'iarr  iad  an  dèigh  dhiathan 
Edoim. 

21  Uime  sin  chaidh  loas  righ  Israeil 
suas,  agus  chunnaic  e  fèin  agus  Amasiah 
rìgh  ludah  nghaidh  a  chèile  aig  Bet-semes, 
a  bhuineas  do  ludah. 

22  Agus  bhuaileadli  ludali  roimh  Israel, 
agus  theich  iad  gacli  fear  a  dh'ionnsuidli 
a  bliùtha. 

23  Agus  ghlac  loas  rìgh  Israeil  Amasiah 
r'igh  ludah  mac  loais,  mhic  Aliasiah'*,  aig 


Bet-semes,  agus  thug 


lerusalem. 


a^iis  bhris  e  sìos  balla  lerusaleim,  o  gheata 
Ephraim  gu  geata  na  h-oisne^,  ceithir 
cheud  làmh-ciioille. 

24    Agus   [ghabh  ej   an  t-òr   agus  an 
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t-airgiod  uile,  agus  na  soithichean  uile  a 
fhuaradh  ann  an  tigh  Dhè  aig  Obed-edom, 
agus  ionmhasan  tighe  an  righ,  agus 
braighde-gill,  agus  phiU  e  gu  Samaria. 

2.5  Agus  mhair  Amasiah"  mac  loais, 
rìgh  ludah,  beò  an  dèigh  bàis  loais  mhic 
lehoahais  rìgh  Israeil,  cùig  bliadhna  deug. 

26  Agus  a'  chuid  eile  de  ghniomliar- 
aibh  Amasiah,  an  toiseach  agus  mu  dheir- 
eadli,  feuch,  nach  'f ;'/  iad  sgriobhta  ann 
an  leabhar  righrean  ludah  agus  Israeil  ? 

27  Ach  o'n  àm  anns  an  do  thionndaidh 
Amasiah  o  leantuinn  an  Tighearn'^,  rinn 
iad  ceannah-c  'n  a  aghaidh  ann  an  leru- 
salem,  agus  theich  e  gu  Lachis  :  ach  cliuir 
iad  daoine  'n  a  dhèigh  gu  Lachis,  agus 
mharbh  iad  e  an  sin. 

28  Agus  tliug  iad  leo  air  eachaibh  e, 
agus  dli'adhlaic  iad  e  maiUe  r'a  aithrich- 
ibh  ann  am  baile  Dhaibhidh^. 

CAIB.  XXVI. 

1  .^oirhhearhadh  Udsiah:  9  natùiraihog c ann 
an  lervsakm:  11  'armaiH,  agus  'iìmealan. 
cogaidh.  16  Bhuaileadh  e  le  luibhre  air  sov, 
a  pheaoaidhean.     22  Ahhàs. 

AGUS  ghabh  sUiagh  ludah  uile?  Ud- 
siah'-,  agus  e  sè  bliadhna  deug  a 
dh'aois,  agus  rinn  iad  e  "n  a  righ  'an  àit 
'athar  Amasiah. 

2  Thog  esan  Elat,  agus  dh'aisig  se  e 
do  ludah,  an  dèigh  do'n  righ  codal  maille 
r'a  aithrichibh. 

3  Sè  bliadhna  deug  a  dh'aois  bha  Ud- 
siah  "n  uair  a  thòisich  e  air  rioghachadh, 
agus  rìghich  e  dà  bhliadhna  dheug  agus 
dà  fhichead  ann  an  lerusalem  :  agus  b'e 
ainm  a  mhàthar  lecoliah  o  lerusalem. 

4  Agus  rinn  e  an  ni  a  bha  ceart  ann  an 
siìilibh  an  Tighearn',  a  rèir  gach  ni  a  rinn 
Amasiah  'atliair. 

.5  Agus  dh'iaiT  e  Dia  ann  an  làithibh 
Shechariali',  a  theagaisg  e  ann  an  eagal 
Dhè  :  agus  fhad  's  a  dh'iarr  e  an  Tigh- 
earna^,  thug  Dia  air  soirbheacliadh. 

6  Agus  cliaidh  e  mach,  agus  chog  e  'n 
aghaidh  nam  Phihsteach,  agus  bhris  e 
sios  balla  Ghait,  agus  balla  labneitli,  agus 
balla  Asdoid  ;  agus  thog  e  bailtean  ann  an 
Asdod,  agus  am  measg  nam  Philisteacli. 

7  Agus  chuidich  Dia  leis  an  aghaidh 
nam  Philisteach'',  agus  an  agliaidh  nan 
Arabach'"  a  bha  'n  an  còmhnuidh  ann  an 
Gur-baal,  agus  nan  Amonach. 

8  Agus  thug  na  h-Amonaich  tiodhlacan" 
do  Udsiah  ;  agus  chaidh  'ainm  a  mach 
gu  ruig  dol  a  steach  na  h-Eiphit,  oir 
dh'fhàs  e  ro  cliumhachdach. 

9  Agus  thog  Udsiah  tùir  ann  an  leru- 
salem  aig  geata  na  h-oisne",  agus  aig 
geata  a'  ghlinne,  agus  aig  an  oisinn,  agus 
dhaingnich  e  iad. 

10  Agus  thog  e  tùir  anns  an  fhàsach, 
ngus  chladhaich  e  mòran  thobar  ;  où-  bha 
mòran  sprèidh  aige,  agus  anns  an  tìr 
ìosail  agus  anns  a'  chòmhnard  treabh- 
aichean,  agus  fiou-liosadairean  anns  na 
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slèibhtibh  agus  ann  an  Carmel,  a  chionn 
gu-m  bu  toigh  leis  tuathanachas. 

11  Bha  aig  Udsiah  mar  an  ceudna  arm- 
ailt  de  dhaoinibh  a  dheanadh  cogadh,  a 
rachadh  a  mach  gu  cath  'n  am  buidhnibh, 
a  rèir  uibhir  an  àireimh,  le  làimh  leieil 
an  sgi-iobhaiche,  agus  Mhaaseiah  an  fhir- 
riaghlaidh,  fo  làimh  Hananiah  aon  a 
dh'uachdarain  an  rìgh. 

12  JS'e  àireamh  iomlan  phrìomh-aith- 
riche  nan  daoine  comasach  gaisgeil,  dà 
mhìle  agus  sè  ceud. 

13  Agus  fo  "n  làimh-san  hha  armailt, 
tri  cheud  mile  agus  seachd  mile  agus 
ciìig  ceud,  a  dheanadh  cogadh  le  treun 
neart,  a  chuideachadh  leis  an  rìgh  an 
aghaidh  an  nàmhaid. 

14  Agus  dheasaich  Udsiah  air  an  son, 
eadhon  do'n  fheachd  uile,  targaidean, 
agus  sleaghan,  agus  clogaidean,  agus 
lùù-ichean,  agus  boghachan,  agus  cranna- 
tabhuiU  ff  thiìgcadh  chlach. 

15  Agus  rinn  e  ann  an  lerusalem  innil- 
chogaidh,  a  dhealbhadh  le  daoinibh  eal- 
anta,  gu  bhi  air  na  tùraibh  agus  air 
oisnibh  nam  ballachan,  a  thilgeadh 
shaighead  agus  chlach  mòra  leò ;  agus 
chaidh  'ainm  a  mach  an  cèin,  oir  b'ion- 
gantach  an  dòigh  ak  an  do  chuidicheadh 
leis  gus  an  d'fhàs  e  cumhachdach. 

16  Ach  an  uair  a  dh'fhàs  e  cumhachd- 
ach"',  thogadh  a  chridhe  suas  a  chum 
aimhleis'',  agus  pheacaich  e  an  aghaidh 
an  Tighearn'  a  Dhè  :  oir  chaidh  e  steach 
do  theampuU  an  Tighearn'-'^,  a  losgadh 
tùise  air  altair  na  tùise. 

17  Agus  chaidh  Asariah^  an  sagart  a 
steach  'n  a  dhèigh,  agus  maille  ris  ceithir 
fichead  sagart  leis  an  Tighearna,  fir 
threuna ; 

18  Agus  sheas  iad  an  aghaidh  Udsiah 
an  righ,  agus  thubhairt  iadris,  Cha  bhuin 
e  dhuit-sa,  'Udsiah',  tùis  a  losgadh  do 
an  Tighearn',  ach  do  na  sagartaibh.  mic 
Aaroin,  a  tha  air  an  naomhachadh*  a 
losgadh  tùise  :  imich  a  mach  as  an  ionad 
naomh',  ou-  pheacaich  thu,  agus  cha  bhi 
e  dhuit  a  chum  urxaim"'  o  an  Tighearna 
Dia. 

19  Agus  bha  fearg  air  Udsiah,  agus 
tùiseir  aige  'n  a  làimh  a  losgadh  tùise  : 
agus  an  uair  a  bha  fearg  ah-"  ris  na 
sagartaibh,  air  ball  dh'eirich  hiibhre"  suas 
ann  an  ciàr  'eudain,  "am  fianuis  nan 
sagart  ann  an  tigh  an  Tighearn',  os  ceann 
altair  na  tùise. 

20  Agus  dh'amhairc  Asariah  an  t-àrd- 
shagart,  agus  na  sagairt  uile  air,  agus, 
feuch,  bha  luiblire  air  ann  an  clàr  'eudain, 
agus  ghreas  iad  a  mach  as  a  sin  e  ;  agus 
rinn  e  fèin  mar  an  ceudna  'cabhag^  gu 
dol  a  macli,  a  chionn  gu-n  do  bhuail  an 
Tighearn'  e. 

21  Agus  bha  Udsiah  an  rìgh  'n  a  lobhar 
gu  là  a  bhàis?,  agus  ghabh  e  còmhnuidh 
ann  an  tigh  air  leth-^,  mar  fhear  a  bha 
n  a  lobhar,  an  uair  a  dhruideadh  a  mach 
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e  à  tigh  an  Tigheam' ;  agus  bha  lotam  a 
mhac  os  ceann  tighe  an  righ,  a'  toirt 
breth  air  shiagh  na  tìre. 

22  Agus  a'  chuid  eile  de  ghniomharaibh 
Udsiah,  an  toiseach  agus  mu  dlieireadh, 
sgi-ìobh  Isaiah"  am  fàidh,  mac  Amois. 

23  Agus  choidil  Udsiah  maille  r'a  aith- 
richibh'',  agus  dh'adhlaic  iad  e  maille  r'a 
aithrichibh  ann  am  magh  ài^adhlacaidh 
nan  rìghrean  :  oir  thubhairt  iad,  Tha  e 
'n  a  lobhar.  Agus  rìghich  lotam  a  mhac 
'n  a  àit. 

CAIB.  XXVII. 

1  Rìoghachadh  lotaim :  5  bhuadhaich  e  air  na 
h-Ammmich.  9  Fhuair  e  bàs,  agus  righich 
Ahas  'n  a  àit. 

CUIG  bliadhna  fichead  a  dh'aois^  bha 
lotam  an  ixaii-  a  thòisich  e  air  riogh- 
achadh,  agus  righich  e  sè  bliadhna  deug 
ann  an  lerusalem ;  agus  b'e  ainm  a 
mhàthar  lerusa,  nighean  Shadoic. 

2  AgT.is  rinn  e  an  7n  a  bha  ceart  ann 
an  sùilibh  an  Tighearn',  a  rèir  nan  uile 
nithc  a  rinn  Udsiah  'athair  ;  gidheadh 
cha  deachaidh  e  steach  do  theampull  an 
Tighearn',  agus  bha  'n  sluagli  fathast 
truaillidh. 

3  Thog  e  geata  àrd  tighe  an  Tighearn', 
agus  air  balhi  OpheiP  thog  e  mòran. 

4  Agus  thog  e  bailtean  ann  an  slèibh- 
tibh  ludah,  agus  anns  na  coilltibh  thog  e 
caistealan  agus  tùir. 

5  Agus  chog  e  ri  rlgh  chloinn  Amoin, 
agus  thug  e  buaidh  orra.  Agus  thug 
clann  Amoin  dha  air  a'  bhliadhna  sin 
fèin  ceud  tàlann  airgid,  agus  deich  mile 
tomhas  cruithneaclid,  agus  deich  mìle 
tomhas  eorna.  So  thi;g  clann  Amoin 
seachad  da,  araon  air  an  dara  bliadhna, 
agus  «/)•  an  treas. 

6  Agus  dh'fhhs  lotam  cumhachdach'',  a 
chionn  gu-n  do  dheasaich  e  a  shlighean-^ 
'am  fianuis  an  Tighearn'  a  Dhè. 

7  Agus  a'  chuid  eile  de  ghniomharaibh 
lotaim,  agus  a  choganna  uile,  agus  a 
shlighean,  feuch,  tha  iad  sgriobhta  ann 
an  leabhar  righrean  Israeil  agus  ludah. 

8  Cùig  bliadhna  fichead  a  dh'aois  bha 
e  'n  uair  a  thòisich  e  air  rìoghachadh, 
agus  rìghich  e  sè  bliadhna  deug  ann  an 
lei-usalem. 

9  Agus  choidil  lotam  maille  r'a  aith- 
richibh,  agus  dh'adhlaic  iad  e  ann  am 
baile  Dhaibhidh :  agus  righich  Ahas  a 
mhac  'n  a  àit. 

CAIB.  XXVIII. 

1  E'wghachadh  aingidh  Ahais.  5  Thug  Dìa 
thairis  e  do  làimh  rìgh  Shiria  agits  r'ujh 
Israeil.  9  Chinr  clann  Isracil  hraìghdenii 
ludah  air  an.  ais.  20  Shàruich  rìgh  Asiria 
Ahas.  22  'A'  n  theanntaclul  cMontaich  e  na 
ÌDi  rahò  an  aghaidh  Dhè. 

FICHEAD  bliadhna  dh'aois  bha  Ahas'' 
an  uair  a  thòisich  e  air  rioghachadh, 
agus  righich  e  sò  bliadhna  deug  ann  an 
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lerusalem  :  agus  cha  d'  rinii  e  an  ni  a  bha 
ceart  ann  an  sùilibh  an  Tighearna,  raar  a 
rinn  Daibhidh  'athair : 

2  Ach  dh'imich  e  ann  an  sUghibh  rìgh- 
rean  Israeil,  agus  mar  an  ceudna  rinn  e 
dealbhan  leaghta"  do  BhaaHm". 

3  Agus  loisg  e  tùis  ann  an  gleann'^ 
Bhen-hinoimi,  agus  loisg  e  a  chlann  anns 
an  teine',  a  rèir  ghràineileachd  nan  cinn- 
each  a  thilg  an  Tigheai-na  mach  roimh 
chloinn  Israeil. 

4  Agus  dh'ìobair  e  agus  loisg  e  tùis  anns 
ua  h-àitibh  àrda,  agus  air  na  cnuic,  agus 
fo  gach  craoibh  uaine. 

5  Uime  sin  thug  an  Tighearn'  a  Dhia 
thairis  e^'  'an  làimh  rìgh  nau  Sirianach ; 
agus  bhuail  iad  e,  agus  thug  iad  leo 
mòran  diubh  'n  am  braighdibh,  agus  thug 
siad  iad  gu  Damascus :  agus  thugadh  mar 
an  ceudna  thairis  e  "an  làimh  rìgh  Israeil, 
a  bhuail  e  le  àr  mòr. 

■3  Agus  mharbh  Pecah'  mac  Remaliah 
ann  an  ludah  ceud  agus  fichead  mile  ann 
an  aon  là,  fir  threuna  uile ;  a  chionn  gu-n 
do  thrèig  iad  an  Tighearna  Dia  an  aith- 
richean". 

7  Agus  mharbh  Sichri,  duine  treun  de 
I']phi-aim,  Maaseiah  mac  an  rìgh,  agus 
•Vsricam  uachdaran  an  tighe,  agus  Elcanah 
:i  b'fliaigse  do'n  rìgh. 

S  Agus  thug  clann  Israeii  leo  'n  am 
braighdibh  d'am  bràithribh'^  dà  cheud 
mìle  bean,  mac  agus  nighean,  ag-us  thog 
iad  mar  an  ceudna  creach  mhòr  uatha, 
agus  thug  iad  a'  chreach  gu  Samaria. 

9  Ach  bha  fàidh  leis  an  Tighearn'  an 
sin  d'am  bainm  Oded,  agus  chaidh  e 
mach  "am  fianuis  an  t-slòigh  a  thàinig  gu 
Samaria,  agus  thubhairt  e  riu,  Feuch,  a 
chionn  gu  robh  f  earg  aù-  an  Tighearna  Dia 
'ur  n-aithriche  ri  ludah,  thug  e  thairis  iad 
aim  'ur  làimh-se  agus  mharbh  sibh  iad  le 
liuirbe^  a  ràiiiig  suasgu  nèamh'^. 

10  Agus  a  nis  tka  sibh  a'  cur  roimh- 
ibh  clann  ludah  agTis  lerusaleim  a  chur 
foidhibh  mar  thràillean"  agus  mar  bhan- 
tràillean  agaibh.  Nach  'eil  idir  agaibh-se, 
cfulhon  agaibh-se'^  peacaidhean  an  aghaidh 
an  Tighearna  'ur  Dè  ? 

11  A  nis  ma  ta  eisdibh  rium-sa,  agus 
thugaibh  air  iui  ais  na  braighdean  athug 
sibh  leibh  ann  am  braighdeanas  o  'ur 
bràithribli  ;  oir  tha  fearg  laiste  an  Tigh- 
oarna  ribh. 

12  An  sin  dh'èirich  daoine  àraìdh  de 
rheannaibh  chloinn  Ephraim,  Asariah 
: ::ic  lohanain,  Berechiah  mac  IMhesile- 
'  1  it,  agus  lehisciah  mac  Shahdm,  agus 
.'iiiiasa  mac  Hadlai,  suas  "u  an  aghaidh- 
.  au  a  thàinig  o"n  chogadh, 

13  Agus  tliubhairt  iad  riu,  Cha  toir 
sibh  na  braighdean  a  steach  an  so  ;  oir 
bhitheadh  sin  'n  a'  chionta,  an  aghaidh 
un  Tigheam',  oimne.  Tha  sibhse  a'  cur 
roimhibh  tuilleadh  a  chur  r'ar  peacaidhean, 
agus  r'ar  cionta,  'n  uair  tha  ar  cionta 
chcana  mòr  agus  fearg  laiste  ri  Israel. 
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14  An  sin  dh'fhàg  na  daoine  a  bha  fo 
'n  armaibh  na  braighdean  agus  a'  chreach 
'am  fianuis  nan  uachdaran  agus  a'  chomh- 
chruinneachaidh  uile. 

15  Agus  dh'èirich  na  daoine  a  ghairm- 
eadh  air  an  ainm"^,  agus  ghabh  iad  na 
braighdean,  agus  dh'èidich  iad  leis  a' 
chreich  iadsan  uile  a  bha  lomnochd 
dhiubh,  agxis  an  uair  a  chuir  iad  eudach 
agus  brògan  orra,  thug  iad  orra  itheadh 
agus  òl.^,  agus  dh'ung  siad  iad,  agus  chuir 
iad  air  asalaibh  iadsan  uile  a  bha 
anmhunn  diubhi',  agus  thug  siad  iad  gu 
lericho,  baile  nan  craobh  -  pailme",  a 
dh'ionnsuidh  am  bràithrean  ;  agus  phiU 
iad  gu  Samaria. 

16  'S  an  àm  sin  chuir  rìgh  Ahas  ./ìos  a 
dh'ionnsuidh  rìgh  Asiria.^  e  a  chuideachadh 
leis. 

17  Oir  thàinig  na  h-Edomaich'^'  a  ris, 
agus  bhuail  iad  ludah,  agus  thug  iad  leo 
braighdean. 

18  Thug  na  Philistich'"  mar  an  ceudna 
ionnsuidh  air  bailtibh  a'  chòmhnaird,  agus 
air  an  taobh  deas  de  ludah,  agus  ghlac 
iad  Bet-semes,  agus  Aialon,  agus  Gederot, 
agus  Socho  le  'bhailtibh  beaga,  agus 
Timnah  le  'bhailtibh  beaga,  agus  Gimso 
le  'bhailtibh  beaga ;  agus  ghabh  iad 
còmhnuidh  an  sin. 

19  Oir  rinn  an  Tighearna  ludah  iosal" 
air  sou  Ahais  rìgh  ludah,  a  chionn  gu-n 
d'  rinn  e  ludah  lomnochd?,  agus  gu-n 
d'  rinn  e  cionta  mòr  an  aghaidh  an  Tigh- 
eam'. 

20  Uime  sin  thàinig  Tilgat-pilneser'' 
rìgh  Asiria  d'a  ionnsuidh,  agus  shàruich, 
ach  cha  do  neartaich  se  e. 

21  Oir  ghabh  Ahas  cuibhrionn  à  tigh 
an  Tighearn',  .agus  à  tigh  an  r'igh,  agus 
o  na  h-uachdarain,  agus  thug  e  sin 
do  rìgh  Asiria;  ach  cha  do  chuidich 
e  leis. 

22  Agus  'an  àm  a  theanntachd  rinn  e 
fathast  tuilleadh  cionta  an  aghaidh  an 
Tighearn',  an  rìgh  so  fèin  Ahas. 

23  Oir  dh'ìobair  e  do  dhiathaibh  Dha- 
mascuis  a  bhuail  e,  agus  thubliairt  e,  A 
chionn  gu-n  cuidich  diathan  rìghrean 
Shiria  leo,  ìobraidh  mise  dhoibh  a  chum 
gu-n  cuidich  iad  leamsa'"  :  ach  is  ann  a 
bha  iad  'n  an  aobhar  sgrios  dha  fèin*', 
agus  do  Israel  uile. 

24  Agus  chruinnich  Ahas  soithichean 
tighe  Dhè,  agus  ghearr  e  'n  am  mìribh 
soithichean  tighe  Dhè,  agus  dhruid  e 
dorsan  tighe  an  Tighearn'.''.  Agus  rinn  e 
dha  fèin  altairean  anns  gach  ceama  de 
lerusalem. 

25  Agus  anns  gach  baile  fa  leth^  de 
ludah  rinn  e  àitean  àrda,  chum  tùis  a 
losgadh  ilo  dhiathaibh  coimheach,  agus 
bhrosnaich  e  gu  feirg  an  Tighearaa  Dia 
'aithrichean. 

20  Agus  a  chuid  eile  d'a  ghniomhar- 
aibh  agus  d'a  shlighibh  uile,   an  toiseach 
agus    mu    dheireadh,     feuch,     tha    iad 
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sgriobhta  ann  an  leabhax  righrean  ludah 
agus  Israeil. 

27  Agus  choidil  Ahas  maille  r'a  aith- 
richibh,  agus  dh'adhhiic  iad  e  anns  a' 
bhaile,  ann  au  lerusalem  ;  ach  cha  d'thug 
iad  e  do  àitibh-adhlaic  righrean  Israeil  : 
agus  righich  Heseciah  a  mhac  'n  a  àit. 

CAIB.  XXIX. 

1  Rìoghachadh  Heseciali.  5  Thvg  e  earail  do 
na  Lebhithich  iad  a  naomhachcuih  tighe  Dhè. 
li  Xaomhaich  na  Lebhithich  iad  /èin,  agus 
ghkui  iad  an  teaiìvpuU,  20  lobairtemn  Eesec- 
iah. 

THOISICH  Heseciah  air  rioghachadh' 
"u  uair  a  bha  e  cùig  bliadhna  fichead 
a  dh'aois,  agus  righich  e  naoi  bliadhna 
fichead  ami  an  lerusalem  :  agus  b'e  ainm 
a  mhàtliar  Abiah,  nighean  Shechariah^". 

2  Agus  rinn  e  an  ni  a  hha  ceart  ann  an 
sùiUbh  au  Tighearn',  a  rèh'  nan  uile  nithe 
a  rinn  Daibhidh  'athair. 

3  Anns  a'  cheud  bhliadhna  d'a  rìogh- 
achadh-^,  air  a'  cheud  mhlos,  dh'fhosgail 
e  dorsan  tighe  an  Tighearn'''',  agus  chàii- 
ich  e  iad. 

4  Agus  thug  e  stigh  na  sagairt  agus  na 
Lebhitliich,  agus  chruinnich  e  iad  do'n 
t-sràid  an  ear, 

5  Agus  thiibhairt  e  riu,  Eisdibh  rium, 
a  Leblùtheacha  ;  a  nis  naomhaichibh  sibh 
fèin',  agus  naomhaichibh  tigh  an  Tigh- 
earna  Dhè  'm-  n-aithrichean,  agus  thugaibh 
a  mach  an  salchar  as  an  ionad  naomh-^. 

6  Où-  pheacaich  ar  n-aithrichean*,  agus 
rinn  iad  an  ìii  a  bha  olc  aim  an  sùilibh 
an  Tighearn'  ar  Dè,  agus  thrèig  iad  e, 
agus  thionndaidh  iad  au  aghaidhean'"  o 
phàilliun  an  Tighearu',  agus  chuii-  iad 
cùl  ris. 

7  Mar  an  cei^dna  dhruid  iad  dorsan" 
an  sgàth-thighe,  agus  chuir  iad  as  na 
lòchrain,  agus  cha  do  loisg  iad  tùis,  agus 
cha  d'  thug  iad  iobaù'tean  -  loisgte  suas 
anns  an  ioiiad  naomh,  do  Dhia  Israeil. 

8  Uime  sin  bha  fearg  an  Tighearna  ri 
ludah"  agus  ri  lerusalem,  agus  thug  e 
thairis  iad  do  thuaii-gnei,  do  uamhann, 
agus  do  sgeigi',  mar  a  chi  sibh  le'r  siiilibh. 

9  Oir  feuch,  thuit  ar  n-aithrichean  leis 
a'  chlaidheamh'',  agus  tha  ar  mic,  agus 
ar  nigheanan,  agus  ar  mnathan  ann  am 
hraighdeanas  air  son  so. 

10  A  nis  tha  e  ann  am  chridhe  coimh- 
cheangal  a  dheanamh  ris  an  Tighearna 
Dia  Israeil',  a  chum  gu-n  tionndaidh 
"fhearg  laiste  uainn. 

11  Mo  mhic,  na  bitliibh  a  nis  dearmad- 
ach;  oh'  thagh  an  Tighearna  sibh"  gu 
seasamh  'n  a  làthah'  a  dheanamh  seirbhis 
da,  agus  gu  bhi  a'  frithealadh  dha  agus 
a'  losgadh  tùise. 

12  An  sin  flh'èirich  na  Lebhithich, 
Mahat  mac  Amasai,  agus  loel  mac  Asa- 
riah,  de  mhacaibh  nan  Cohatach"':  agus 
de  mhacaibh  Mherari,  Cis  mac  Abdi, 
agus  Asariah  mac  lehaleleil :  agus  de  na 
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Gersonaich,    loah     mac     Shimah,    agus 
Eden  mac  loah : 

13  Agus  de  mhacaibh  Elisaphain, 
Simri  agus  lehiel :  agus  de  mhacaibh 
Asaiph,  Sechariah  agus  Mataniah  : 

14  Agus  de  mhacaibh  Hemain,  lehiel 
agus  Simei  :  agus  de  mhacaibh  ledutuin, 
Semaiah  agus  Udsiel. 

15  Agus  chruinnich  iad  am  bràithrean, 
agus  naomhaich  siad  iad  fèin'%  agus 
thàinig  iad  a  rèh'  àithne  an  righ  ann  am 
briathraibh  an  Tighearn',  a  ghlanadh 
tighe  an  Tighearn'''. 

16  Agus  cliaidh  na  sagairt  do'n  chuid  a 
b'fhaide  steach  de  thigh  an  Tighearna 
g'a  ghlanadh,  agus  thug  iad  a  mach  gach 
salchar'^  a  fhuah-  iad  ann  an  teampuU  an 
Tighearna,  gu  cùirt  tighe  an  Tighearn'. 
Agus  thog  na  Lebhithich  leo  e,  gu  "tlioh-t 
a  mach  gu  sruth  Chidroin. 

17  A  nis  thòisich  iad  air  a'  cheud  là 
de"n  cheud  mhios  ak  naomhachadh,  agus 
air  an  ochdamh  là  de'n  mhios  thàinig  iad 
gTi  sgàth-thigh^  an  Tighearn',  agus  naomh- 
aich  iad  tigh  au  Tighearn'  ann  au  ochd 
làithibh,  agus  ah'  an  t-seatliamh  là  deug 
de'n  cheud  mhìos  chi'iochnaich  iad  an 
obair. 

18  An  sia  chaidh  iad  a  steach  a  dh'ionn- 
suidh  Heseciah  an  righ,  agus  thubhah-t 
iad,  Ghlan  sinn  tigh  an  Tighearn'  uile, 
agais  altair  na  h-ìobairt-loisgte  maille  r'a 
soithichibh  uile,  agus  bòrd  an  arain  thais- 
beanta  maille  r'a  shoithichibh  uUe. 

19  Agus  na  soithichean  sin  uUe  a  chuir 
rìgh  Ahas,  an  uaù'  a  rìghicli  e',  air  falbh 
'n  a  eusaontas,  dheasaich  sinue  agus 
naomhaich  sinn,  agus,  feuch,  tha  iad  fa 
chomhair  altair  an  Tighearn'. 

20  An  sin  dh'eirich  Heseciah  an  righ 
gu  moch,  agus  chruinnich  e  uachdarain 
a'  bhaile,  agus  chaidh  e  suas  do  thigh  an 
Tighearn'. 

21  Agus  thug  iad  leo  seachd  tairbh 
òga,  agus  seachd  reitheachan,  agus  seachd 
uain,  agus  seachd  buic  -  ghaibhre  mar 
lobah't-pheacaidh-?*  ah'  son  na  rioghachd, 
agus  ah-  son  an  ionaid  naoimh,  agus  air 
son  ludah  :  agus  dh'àithn  e  do  na  sagart- 
aibh,  mic  Aaroin,  an  iobradh  air  altau- 
an  Tighearn'. 

22  Uime  sin  mharbh  iadsan  na  tairbh, 
agus  ghabh  na  sagaù't  an  fliuil,  agus 
chrath  iad^i-^  ah'  an  altair  :  mharbh  iad 
mar  an  ceudna  na  reitheachan,  agus 
chrath  iad  an  fhuil  ah'  an  altair  :  mliarbh 
iad  cuideachd  na  h-uain,  agus  chrath  iad 
an  fhuLÌ  air  an  altair. 

23  Agus  thug  iad  leo  na  buic-ghaibhre 
air  son  na  h-iobairt-pheacaidh  an  làthair 
an  rìgh  agus  a'  choimhthionail,  agus  chuir 
iad  an  làmhan  orra  : 

24  Agus  mharbh  na  sagairt  iad,  agus 
chrath  iad  am  fuil  air  an  altah-  chum 
reite  'dheanamh  air  son  Israeil  viile  :  oh' 
dh'àithn  an  righ  an  iobairt-loisgte  agus  an 
iobairt-pheacaidh  air  son  Israeil  uile. 
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25  Agus  chuir  e  na  Lebhithich  ann 
an  tigh  an  Tighearna  le  ciombalaibh,  le 
saltaii'ibh,  agus  le  clàrsaichibh,  a  rèir 
àithne  Dhaibhidh",  agus  Ghaid  fhir- 
sheallaidh  an  rìgh'^,  agus  Natain  an 
fhàidh  :  oir  Vi  sin  àithne  an  Tighearna  le 
làimh  'fhàidhean<^. 

26  Agus  sheas  na  Lebhithich  le  inneal- 
aibh  Dhaibhidh'^,  agus  na  sagairt  leis  na 
trompaidibh'. 

27  Agus  dh'àithn  Heseciah  an  lobairt- 
loisgte  ìobradh  air  an  altair  :  agus  an  uair 
a  thòisich  an  ìobairt-loisgte,  thòisich  vuir 
an  ccudna  laoidh  an  Tighearna/'  leis  na 
trompaidibh,  agus  le  innealaibh  Dhaibhidh 
rìgh  Israeil. 

28  Agus  rinn  an  coimhthional  uile 
aoradh,  agus  slieinn  an  luchd-seinn,  agus 
shèid  na  trompadairean :  mhair  so  uUe 
gus  an  do  chrìochnaicheadh  an  ìobaiit- 
loisgte. 

29  Agus  an  uair  a  chuir  iad  crìoch  air 
ìobradh,  chrom  an  rìgh  agus  iadsan  uile  a 
bha  maille  ris  iad  fein>,  agus  rinn  iad 
aoradh. 

30  Agus  dh'àithn  Heseciah  an  rìgh 
agus  na  h-uachdarain  do  na  Lebhithich 
gu  moladh  iad  an  Tighearn'  ann  am 
briathraibh  Dhaibhidh,  agus  Asaipli  an 
fhir-sheallaidh  :  agus  mhol  iad  le  subh- 
achas',  agus  chrom  iad  an  cinn'",  agus 
rinn  iad  aoradh. 

31  An  sin  fhreagair  Heseciah,  agus 
thubhairt  e,  A  nis  choisrig  sibh  sibh  fèin 
do'n  Tighearna  :  tliigibh  am  fagus,  agus 
thugaibh  leibh  ìobairtean,  agus  tabhartais- 
buidheachais"  do  thigh  an  Tighearn'. 
Agus  thug  an  coimhthional  a  steach  lob- 
aiitean,  agus  tabhartais-buidheachais, 
agus  iadsan  VTÌle  a  blia  toileach  'n  an 
cridhe,  tabhartais-loisgte. 

32  Agus  b'e  àireamh  nan  tabhartas- 
loisgte  a  thug  an  coimhthional  leo,  tri 
fichead  agus  deich  tairbh  iSga,  ceud  reithe, 
dà  cheud  uan  ;  iad  sin  uile  chum  ìobairt- 
loisgte  do'n  Tighearn'. 

33  Agus  na  nithe  coisrigte,  sè  ceud 
damh,  agus  tri  mile  caora. 

34  Ach  bha  na  sagairt  tearc,  agus  cha 
b'urrainn  iad  na  tabhartais-loisgte  uile 
f  hionnadh  :  uime  sin  chuidich  am  bràithre 
na  Lebhithich  leo",  gus  an  do  chrioch- 
naicheadh  an  obair,  agus  gus  an  do 
naomhaich  na  sagairt  iad  fein  ;  oir  hha 
na  Lebhithicli  na  bu  Meise'"  'n  an  cridhe 
chum  iad  fèin  a  naomhachadh  na  na 
sagairt^. 

35  Agus  mar  an  ceudna  hhn  na  tabhart- 
ais-loisgte  ann  am  pailteas,  maille  ri  saill" 
nan*^  tabhartas-sìth  agus  nan  tabhartas- 
dibhe,  chum  na  h-ìobairt-loisgte.  Agus 
dheasaicheadh  seirbhis  tighe  an  Tigh- 
earn'. 

36  Agus  rinn  Heseciah  agus  an  sluagh 
uile  gairdeachas'^,  a  chionn  gu-n  do  dheas- 
aich  Dia  air  son  an'*  t-sluaigh  ' :  oir  rinneadli 
an  ni  gu  grad. 
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CAIB.  XXX. 

1  Tìuig  Heseciah/ainear  gairm.  a  tìiahhairt  air 
feadh  Isracil  uile  iad  achumail  ««  càisge  ann 
anlcrusaUm.  13  Thug  an  comhchruinneach- 
aclh  airfalbh  altaireaii,  nan  diathaìi  coimh- 
each,  ogus  chum  iad  a'  chàifg  ceithir  là  deug. 

AGUS  chuir  Heseciah  _fios  gu  Israel  uile 
agus  gu  ludah,  agus  mar  an  ceudna 
sgrìobh  e  litrichean  gu  Ephraim  agus  gu 
Manaseh,  iad  a  theachd  gu  tigh  an  Tigh- 
earn'  ann  an  lerusalem,  a  chumail  na 
càisge  do  an  Tighearna  Dia  Israeil. 

2  Agus  ghabh  an  righ  comhairle,  agus 
'uachdarain,  agus  an  coimhthionaì  uile 
ann  an  lerusalem,  a'  chàisg  a  chumail  air 
an  dara  mìoss'. 

3  Oir  cha'  b'urrainn  iad  a  cumail  's  an 
àm  sin''',  a  chionn  nach  do  naomhaich  na 
sagairt  iad  fèin  gu  leòir',  agus  nach  robh 
an  sluagh  air  cruinneachadh  gu  leru- 
salem. 

4  Agus  thaitinn  an  ni  ris  an  righ,  agus 
ris  a'  choimhthional  uile. 

5  Agus  shuidhich  iad  reachd.  gairm  a 
thabhairt  air  feadh  IsraeU  uile  o  Bheer- 
seba  eadhon  gu  Dan,  iad  a  theachd  a 
chumail  na  càisge  do'n  Tighearna  Dia 
Israeil  ann  an  lerusalem  ;  oir  clia  do  chum 
mòran  i  mar  a  bha  e  sgrìobhta*. 

6  Agus  chaidh  na  gillean-niith  le 
litrichibh  o'n  righ  agus  o  'uachdarain 
air  feadh  Israeil  uile  agus  ludali,  agus  a 
reir  àithne  an  righ,  ag  ràdh,  A  chlann 
Israeil,  pillibh  a  dh'ionnsuidh  an  Tigh- 
earna,  Dhè  Abrahaim",  Isaaic,  agus  Israeil, 
aguspiUidh  esana  dh'ionnsuidh  au  fhuigh- 
ill  dibh-?*  a  chaidh  as  o  làimh  righrean 
Asiria. 

7  Agus  na  bithibh  cosmhuil  ri"r  n-aith- 
richibh^,  agus  cosmhuil  ri"r  bràithribh  a 
pheacaich  an  aghaidh  an  Tighearna,  Dhè 
an  aithrichean,  agus  thug  esan  thairis  iad 
gu  lèir-sgrios'",  mar  a  chi  sibh. 

8  A  nis  na  bithibh-sei  cruaidh-mhuineal- 
ach  cosmhuil  ri'r  n-aithrichibh  :  thug- 
aibh  sibh  fèin  thairis-  do  an  Tighearn'% 
agus  rachaibh  a  steach  d"a  ionad  naomh, 
a  naomhaich  e  gu  bràth  :  ;igus  deanaibh 
seirbhis  do'n  Tighearna  'ur  Dia,  a  chum 
gu-n  tionndaidh  lasan  'fheii-ge  air  falbh 
uaibh''. 

9  Oir  ma  philleas  sibh  a  dli'ionnsuidh  an 
Tighearna,  [gheibh]  'ur  bràithrean  agus 
'ur  clann  iochd"'  'n  am  fianuis-san  a  thug 
leo  'am  braighdeanas  iad,  air  chor  as  gu-m 
piU  iad  a  dh'ionnsuidh  na  tìre  so  :  oir 
gràsmhor  agus  tròcaireach-''  tha'n  Tigh- 
earna  'ur  Dia,  agus  cha  tionndaidh  e  a 
ghnùis  air  falbh  uaibh,  ma  philleas  sibh 
d'a  ionnsuidh'*. 

10  Agus  chaidh  na  gillean-ruith  thairis 
o  bhaile  gu  baile,  air  feadh  tlr  Ephraim 
agus  Jlhanaseh,  eadhon  gu  ruig  Sebulun"^; 
ach  bha  iad  a'  fanoid  orra,  agus  a'  dean- 
amh  ball-magaidh  dhiubh. 

11  Gidheadh,  dh'  irioslaich  daoine 
àraidh  de  Aser/,  de  ]Mhanaseh,  agus  de 
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Shebulun  iad  fèin,   agus  thàinig  iad  gu 
lerusalem. 

12  ;Mar  an  ceudna  ann  an  ludah  bha 
làmh  Dhè  a  thoirt  aon  chridhe  dhoibh'', 
a  dheanamh  àithne  an  rìgh  agus  nan 
uachdaran,  arèir  focail  an  Tighearn'*. 

13  Agus  chruinnich  ann  an  lerusalem^ 
mòran  shiaigh,  a  chumail  fèill  an  arain 
neo-ghoirtichte  anns  an  dara  mios,  comh- 
chruinneachadh  ro  mhòr. 

14  Agus  dli'èirich  iad,  agus  thug  iad  air 
falbh  na  h-altairean''  a  hha  anu  an  leru- 
salem,  agus  na  h-altairean  uile  air  son 
tùise  thug  iad  air  falbh,  agus  thilg  siad 
iad  ann  an  sruth  Chidroin.  _ 

15  Agus  mliarbh  iad  a'  chàisg  air  a' 
cheathramh  là  deug  de'n  dara  mios ; 
agus  bha  nàire  air  na  sagairt  agus  air  na 
Lebhithich^,  agus  naomhaich  siad  iad 
fein,  agus  thug  iad  a  steach  iobairtean- 
loisgte  do  thigh  an  Tighearn'. 

16  Agus  sheas  iad  'n  an  àit  a  rèir  an 
riaghailt,  a  rèir  lagha  Mhaois  òglaich 
Dhè  ;  agus  chrath  na  sagairt  an  fhuil  a 
gkabh  iad  o  làimh  nan  Lebhitheach. 

17  Oir  bha  mòran  anns  a'  choimhthional 
nach  robh  air  an  naomhachadh :  uime  siu 
bha  cìiram  marbliaidh  na  càisge  air  na 
Lebhithich,  air  son  gach  neach  nach  robh 
glan,  a  chum  an  naomhachadh  do  an 
Tighearn'. 

18  Où-  cha  do  ghlan'''  mòran  de'n 
t-sluagh',  mòran  de  Ephraim,  agus  de 
Mhanaseh,  de  Isachar,  agus  de  Shebulun 
iad  fèin  ;  gidheadh,  dh'ith  iad  a'  chàisg, 
cha  b'ann  mar  tha  e  sgrìobhta. 

19  Ach  rinn  Heseciah  urniiigh  air  an 
son,  ag  ràdh,  Gu-n  tugadh  an  Tigheama 
maith  maitheanas  do  gaeh  aon,  a  dheas- 
aich  a  chridhe''  a  dh'iarraidh  an  Tighearna 
Dhè  'aithrichean,  ged  nach  'eil  c  glan  a 
rèir  glanaidh  an  ionaid  naoimh. 

20  Agus  dh'eisd  an  Tighearna  ri  Hese- 
ciah'",  agv;s  leighis  e  an  sluagh. 

21  Agus  chum  clann  Israeil  a  bha  làthair 
ann  an  lerusalem  fèill  an  arain  neo- 
ghoirtichte  seachd  làithean  le  mòr-ghaird- 
eachas  :  agus  mhol  na  Lebhithich  agus  na 
sagairt  an  Tighearn'  o  là  gu  là,  a'  seinn 
le  innealaibh  fuaimneach  do  an  Tigh- 
earn'. 

22  Agus  labhair  Heseciah  gu  caoimh- 
neil'  ris  na  Lebhithich  nile,  a  theagaisg 
eòlas  maith?  an  Tighearn' ;  agus  dh'ith 
iad  air  an  flièill  rè  sheachd  làithean,  ag 
iobradh  iobairtean-sith,  agus  a'  cliùthach- 
adh-  an  Tighearna  Dhè  an  aithrichean. 

23  Agus  ghabh  an  coimhthional  uile 
comhairle  seachd  làithean  eile  a  chumail : 
ag\is  chum  iad  seachd  làithean  eile  le 
aoibhneas. 

24  Oir  thug  Heseciah  rìgh  ludah  suas 
do'n  choimhthional  mile  tarbh  i^g,  agus 
seachd  mile  caora  ;  agus  thug  na  h-uachd- 
arain  suas  do'n  choimhthional  mile  tarbh 
òg,  agus  deich  mile  caora  :  agus  naomh- 
aich  mòran  shagart  iad  fèin. 
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25  Agus  rinn  coimhthional  ludah  uile 
gairdeachas,  agus  na  sagairt,  agus  na 
Lebhithich,  agus  an  coimhthional  uile  a 
thàinig  à  Israel,  agus  na  coigrich  a 
thàinig  à  tir  Israeil,  agus  a  bha  'chòmh- 
nuidh  ann  an  ludah. 

26  Mar  sin  bha  mòr-aoibhneas  ann  an 
lerusalem  ;  oir  o  làithibh  Sholaimh,  mhic 
Dhaibhidh  rìgh  Israeil,  cha  rohh  a'  leithid 
ann  an  lerusalem. 

27  An  sin  dh'èirich  na  sagairt  agus 
na  Lebhithich,  agns  bheannaich  iad  an 
sluagh  :  agus  chuala  [Dia]  an  guth,  agus 
thàinig  an  ixrnuigh  suas  d'a  àite-comh- 
nuidh  naomh-san,  do  nèamh. 

CAIB.  XXXL 

2  Shuidhich  Heseciah  roìnnean  nan  sagart  agns 
nan  Lebhitheach.  5  Thug  clann Isracil  scachad 
gu  toileach  ceud  thoradh anf/iearainn.  11  An 
'lìichd-drenchd  a  bìui  os  ccaìm  nantobhartas. 

A6US  an  uair  a  chriochnaicheadh  so 
uile,  chaidh  Israel  uile  a  hhu  làthair 
a  mach  do  bhailtibh  ludah,  agus  bhris  iad 
na  dealbhan-^,  agus  ghearr  iad  sios  na 
doireachan,  agus  tliilg  iad  sios  na  h-ion- 
adan  àrda  agus  na  h-altairean<f  à  ludah 
nile  agus  à  Beniamin,  agus  ann  an 
Ephraim  agus  Manaseh,  gus  an  do  sgrios 
iad  gu  tur  ind.  An  sinn  phill  clann  Israeil 
uile,  gach  duine  a  dh'ionnsuidh  a  sheilbhe 
fèin,  d'am  bailtibh  fein. 

2  Agus  shuidhich  Heseciah  roinnean-' 
nan  sagart  agus  nan  Lebhitheach  a  reir 
an  roinnean,  gach  duine  a  rèir  a  sheirbhis 
fèin,  na  sagairt  agus  na  Lebhithich'^  air 
son  nan  ìobairt-loisgte,  agus  air  son  nan 
iobairt-shlth,  a  fhrithealadh,  agus  a 
thabhairt  buidheachais,  agus  a  chliùth- 
achadh  ann  an  geatachaibh  caimp  an 
Tighearna  : 

3  Cuibhrionn  an  righ  mar  an  ceudna  d'a 
mhaoin,  air  son  nan  ìobairt-loisgte,  air 
son  iobairt-loisgte  na  maidne,  agns  an 
fheasgair,  agus  ìobairt-Ioisgte  nan  sàbaid, 
agus  nan  gealach  nomha,  agus  nam  feill 
suidhichte,  mar  tha  e  sgrìobhta  ann  an 
lagh  an  Tighearna". 

4  Dhàithn  e  cuideachd  do'n  t-sluagh  a 
bha  'chòmhnuidh  ann  an  lerusalem,  gu-n 
tugadh  iad  seachad  cuibhrionn"  nan 
sagar-t  agus  nan  Lebhitheach,  chum  gu-m 
bitheadh  iad  ah-  an  daingneachadh-''  ann 
an  lagh  an  Tighearn'. 

5  Agus  co  luath  as  a  thàinig  an  àithne 
mach,  thug  clann  Israeil  seachad  gu  pailt 
ceud  thoradh'"  an  arbhair,  an  fhiona, 
agus  na  h-olaidh,  agus  na  meala,  agus  uile 
fhàis  an  fhearainn  ;  agus  deachamh  nan 
uile  nithe  thug  iad  a  stigh  ann  am  pailt- 
eas. 

6  Agus  a  thaohh  chloinn  Israeil  agus 
ludah  a  bha  'chòmhnuidh  ann  am  bailtibh 
ludah,  thug  iadsan  mar  an  ceudna  stigh 
deachamh  a'  bhuair  agus  nan  caorach, 
agus  deachamh  nan  nithe  naomha^  a  hha 
air   an    naomhachadh  do   an    Tighearn' 
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iin   Dia,    agus   rinn  iad   mòran   chruach 
dhiuhh. 

7  Anns  an  treas  mìos*  thòisich  iad  air 
bunaitean  nan  cruach  a  leagadh,  agus 
anns  au  t-seachdamh  mios  chrìochnaich 
siud  iad. 

8  Agus  thàijiig  Heseciah  agus  na 
h-uachdarain,  agus  chunnaic  iad  na 
cruachan,  agus  bheaniiaich  iad  an  Tigh- 
earn''^  agus  a  shhiagh  Israel. 

9  Agus  dh'fhiosraich  Heseciah  de  na 
sagairt  agus  na  Lebhithich  mu  thimchioll 
nan  cruach. 

10  AgTis  fiireagah-  Asariah  an  t-àrd- 
shagart  de  tliigh  Shadoic  e,  agus  thubh- 
airt  e,  O'n  a  thòisich  iad  air  na  tabhartais 
a  thoirt  a  steach  do  thigh  an  Tighearna, 
dh'ith  sinn  gus  au  do  shàsuicheadh  sinn, 
agus  dh'fhàg  sinn  x^ailteas^:  oh-  bheann- 
aich  an  Tighearn'  a  shluagh,  agus  dh' 
fhàgadh  am  pailteas  mòr  so. 

11  An  siu  dh'àithn  Heseciah  seòmraich- 
eani  uUuchadh  ann  an  tigh  an  Tighearn' ; 
agus  dh'ulluicli  siad  iad  ; 

12  Agus  thug  iad  a  stigh  na  tabhartais, 
agus  an  deachamh,  agus  na  nithe  naomh- 
aichte'  gu  firinneach ;  agiis  os  an  ceann 
bha  Cononiah  an  Lebhitheach  "n  a  fhear- 
riaghlaidh,  agus  8imei  a  bhràthair  's  an 
àit  a  b'  f  haigse. 

13  Agus  bha  lehiel,  agus  Asariah,  agus 
Nahat,  agus  Asahel,  agus  lerimot,  agus 
losabad,  agus  Eliel,  agus  Ismahiah,  agus 
]\Iahat,  agus  Benaiah,  'n  an  luchd-amhairc 
thairis  fo  làimh  Chononiah,  agus  isliimei 
a  bhràthar,  air  àithne  Heseciah  an  rìgh, 
agus  Asariali  uachdarain  tiglie  Dhè. 

14  Agus  bh-a  Core  mac  Imuah  an 
Lebhitheach,  an  dorsair  a  làimh  na  h-àird' 
an  ear,  os  ceann  shaor-thiodhlac  Dhè, 
chum  gu-n-  tugadh  e  seachad^'  tabhartais 
an  Tighearu'.agus  na  nithe  ro  naomha. 

15  Agus  làimh  ris-san  Eden,  agus 
Beniamm,  agus  lesua,  agus  Semaiah,  Agiis 
Amariah,  agus  Secaniah,  ann  am  bailtibh 
nan  sagart'"  'n  an  cùram,  a  thabhaii-t  d'am 
bràithribh  'n  an  roinnibh,  mar  do"n  mhòr 
mar  sin  do"n  bheag. 

16  A  thuiUeadh  air  àireamh  nam  fìrionn- 
ach  a  reir  an  ginealach  o  thri  bliadhna 
dh'aois  agus  os  a  cheann,  do  gacli  neach 
a  thèid  a  steach  do  thigh  an  Tighearn',  a 
chuibhrionn  lathail,  air  son  an  seirbhis 
'u  an  cùram,  a  rèir  an  roinnean  ; 

17  Araon  do  àireamh  nan  sagart  a  rèir 
an  ginealach,  a  reir  tighe  an  aithrichean, 
agus  nan  Lebhitlieach  o  fhichead  bhadh- 
na  dh'aois  agus  os  a  cheann«',  'n  an  cùram, 
a  rèir  an  roinnean  ; 

18  Agus  do  àireamh  an  cloinne  bige 
uile  a  reir  an  ginealach,  am  ban,  agus 
am  mac,  agus  an  nigheana  de"n  choimli- 
thional  uile  ;  oii-  'n  an  cìu-am  naomhaich 
siad  iad  ièm  gu  mòr  : 

19  Agus  de  mhic  Aaroin  na  sagai-taibh 
ann  am  fearann  comh-roinn  ara  bailtean'', 
anns  gach   baile   fa    leth,    na   daoiuo    a 
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dh'ainmicheadh  air  an  ainm'%  a  thabhairt 
an  cuibhrionn  do  gach  firiomiach  am 
measg  nan  sagart,  agus  dhoibhsan  uile  a 
bha  air  an  àireamh  a  rèir  an  ginealach  am 
measg  nan  Lebhitheach. 

i!0  Agus  rinn  Heseciah  mar  so  air  feadh 
ludah  uile  :  agus  rinn  e  an  ni  sin  a  hha 
maith'",  agus  ceart,  agus  firinneach  ann 
am  fianuis  an  Tighearn'  a  Dhe. 

21  Agus  a  thaobh  gach  oibre  aù-  an  do 
thòisich  e  ann  an  seirbhis  tighe  Dhè,  agus 
anns  an  lagh  ^" ,  agus  anns  na  h-àitheantaibh, 
a  dh'iarraidh  a  Dliè,  rinn  e  i  le  'uile 
chridhe,  aguis  shoirbhich  e-^. 

CAIB.  XXXII. 

1  Dhain.gnicU  Heseciah  haile  lerusalcim  an 
aghaxdh  rìgh  Asiria,  9  Teaclidaireaclid 
mluxslach  Shenacherib.  20  Shuail  aingeal  an 
Tighearna  feachd  nan  Asirimach.  32  Bàs 
agus  adhlac  Heseciah. 

AN  dèigh  nan  nithe  so''  agus  an  uair  a 
bha  iad  air  an  suidheachadh,  thàinig 
Senacherib  righ  Asiria,  agus  chaidh  e 
steach  do  ludah,  agus  champaich  e  an 
aghaidh  nam  bailte  daingnichte,  agus 
shonraich  e  air  an  cosnadh  dha  fèin. 

2  Agus  an  uair  a  chunnaic  Heseciah 
gu-n  d'thàinig  Senacherib,  agus  gti-n  robh 
e  'citr  roimhe  cogadh  an  aghaidh  leru- 
saleim, 

3  Chuir  e  a  chomhairle  r'a  uachdarain 
agus  r"a  dhaoinibh  cumhachdach,  uisg- 
eacha  nan  tobar  a  bha'n  taobh  a  muigh 
de'n  bliaile  a  dhùnadh  suas-';  agus  chuid- 
ich  iad  leis. 

4  Agus  chruinnich  sluagh  mòr,  agtis 
dhùin  iad  suas  na  tobraichean  tùle,  agus 
na  sruthain  a  bha  'ruith  ann  am  meadhon 
na  tire,  ag  ràdh,  C'ar  son  a  thigeadh 
rìghrean  Asiria,  agus  a  gheibheadh  iad 
mòran  uisge  ? 

5  Agus  dhaingnich  se  e  fèin,  agus  thog 
e  am  halla  ude  a  chaidh  a  bhriseadh', 
agus  chuir  e  suas  tiiir  air^,  agus  balla  eile 
air  an  taobh  a  muigh,  agus  dhaingnich  e 
Milo"  baile  Dhaibhidh,  agus  rinn  e  gathan 
agus  targaidean  ann  am  pailteas. 

6  Agus  chuù-  e  ceannardan-cogaidh  os 
ceann  an  t-sluaigh,  agus  chruinnich  e  iad 
d'a  ionnsuidh  ann  an  sràid  geata  a'  bhaile, 
agus  labhair  e  r'an  cridhe,  ag  ràdh, 

7  Bithibh  làidir''  agxis  bithibh  mis- 
neachail,  na  bitheadh  eagal-?*  agus  na 
bitheadh  faitcheas  oubh  roimh  righ 
Asiria,  no  roimli  an  t-sluagh  mhòr  so 
uile  a  tha  maille  ris  ;  oir  is  mò  a  tha 
leinne  na  leis-san''. 

8  Leis-san  tha  gairdean  feòla-^,  ach 
leinne  tha  an  Tighearn'  ar  Dia',  a  chuid- 
eachadh  leinn,  agus  a  chur  ar  catha. 
Agus  dh'earb*  an  sluagh  a  briathraibh 
Heseciah"  rìgh  ludah. 

9  'N  a  dheigh  so  chuir  Senacherib  righ 
Ash-ia  a  sheirbhisich  gu  lerusalem,  (oir 
bha.  e  fèin  aig  Lachis,  agus  a  neart  tiile 
maille  ris,)  a  dh'ionnsuidh  Heseciah  righ 
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ludali,  agus  ;i  dhiouiisuiilli  ludah  uile,  a 
bhn  aig  lerusalem,  ag  ràdh, 

10  Mar  so  tha  Senacherib  rìgh  Asiria 
Eg  ràdh,  Cia  as  a  tha  sibh  ag  earbstulh, 
agus  sibh  a'  fantuinn  'n  "ur  daingneach 
ann  an  lerusalem  ? 

11  Nach  'eil  Heseciah  'g  'ur  comhair- 
leachadh  sibh  fèin  a  thoii't  thaii-is  gu  bàs 
le  gorta  agns  le  tart,  ag  ràdh,  Saoraidh 
an  Tighearn'  ar  Dia  siun  a.  làimh  rìgh 
Asiria  ? 

12  Nach  do  chuir  Heseciah  so  fèin  aij- 
falbh  'àitean  àrda,  agixs  "altairean,  agus 
nach  d'àithn  e  do  ludah  agus  do  lerusa- 
lem,  ag  ràdh,  Fa  chomhaù-  aon  altarach 
sleuchdaidh  sibh,  agus  loisgidh  sibh  tùis 
oirre  ? 

13  Nach  'eU.  fhios  agaibh  ciod  a  rinn 
mise  agus  m'aithrichean  ri  uile  slduagh 
nan  dùthchannan-^?  an  robh  diathan 
chinneach  nan  tirean  sin  comasach  air 
an  tir  f èra  a  shaoradh  as  mo  làimh-sa  ? 

14  Cò  am  measg  uile  dhiathan  nan 
cinneach  sin  a  sgrios  m'aithrichean-sa  gu 
tur,  a  b'urrainn  a  shluagh  a  shaoradh  as 
mo  làimh-sa,  gu-m  bitheadh  'ur  Dia-se 
comasach  air  'ur  saoradh  as  mo  làimh  ? 

15  A  nis  ma  ta  na  mealladh  Heseciah 
sibh,  agus  na  comhairlicheacUi  e  sibh  mar 
so,  agus  na  creidibh  e ;  oir  cha  robh  dia 
air  bith  cinnich  no  rioghachd  sam  bith 
comasach  air  a  shluagh  a  shaoradh  as  mo 
làimh-sa,  agus  à  làimh  m'aithrichean ; 
nach  higha  gu  mòr  na  sLa^  is  urrainn  'ur 
Dia-se  'ur  saoradh  as  mo  làimh  ? 

16  Agus  labhair  a  sheirbhisich  tuiUeadh 
as  so  an  aghaidh  an  Tighearna  Dhè,  agus 
an  aghaidh  a  sheirbhisich  Heseciah. 

17  Sgi-ìobh  e  mar  an  ceudna  litrichean' 
a  chàiiieadli  an  Tighearna  Dhè  Israeil, 
agus  a  hibhairt  'n  a  aghaidh,  ag  ràdh, 
llar  nach  do  shaor  diathan  chinneach 
nan  dùthchannan  an  sluagh  as  mo  làimh- 
sa,  mar  sin  cha  saor  Dia  Heseciah  a 
shluagh  as  mo  làimh. 

18  Ghlaodh  iad  cuideachd  le  guth  àrd 
's  a'  chànain  ludhaich  ri  shiagh  lerusaleim 
a  hha  au-  a'  bhaUa,  gu  eagal  agais  buaireas 
a  chur  orra",  chum  gu-n  glacadh  iad  am 
baile. 

19  Agus  labhaù'  iad  an  aghaidh  Dhè 
Ierusaleim«',  mar  an  aghaidh  dhia^an 
slduaigh  na  talmhaiun,  oibre  làmlian 
dhaoine. 

20  Agus  rinn  Heseciah  an  rìgh,  ag^as 
ana  fàidli  Isaiah  mac  AmoLs,  urnuigh' 
air  son  so",  agus  ghlaodh  iad  gu  nèamh. 

21  Agus  chuh-  an  Tighearn'-'  aingeal"" 
uaith,  a  sgrios  na  daoine  comasach  gaisg- 
eil  uUe,  agus  na  ceannardan,  agus  na 
h-uachdarain  ann  an  camp  righ  Asiria : 
uime  sin  phiU  e  le  nàire  gnùise  d'a  thir 
fèin.  Agus  an  uair  a  chaidh  e  steach  do 
thigh  a  dhè,  mharbh  iadsan  a  thàinig  a 
mach  as  'innibh  fèin  e  'n  sin  leis  a' 
chlaidheamh. 

22  Mar  so  shaor  an  Tighearna  Heseciah-J' 
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agus  luchd-àiteachaitUi  lerusaleimu  làimh 
Shenacherib  rìgh  Asiria,  agus  à  làimh 
nan  idle,  agus  stiìiir  e  iad"  air  gach 
taobh. 

23  Agus  thug  mòran  tabhartais  a 
dh'ionnsuidh  an  Tighearna  gii  lerusalem, 
agus  tiodhlacan  a  dh'iounsuidh  Heseciah 
rìgh  ludah  :  agus  dh'ài-ilaicheadh  e  ann 
au  sùilibh  nan  uUe  ohinneach  'n  a  dhèigh 
sin. 

24  Anns  na  làithibh  sin''  bha  Heseciah 
tinn  gu  bàs,  agus  rinn  e  urnuigh  ris  an 
Tighearn' :  agus  dh'èisd  esan  ris,  agus 
thug  e  comharadh  dha. 

25  Ach  cha  d"ioc  Heseciah  a  ris  a  rèir 
mar  a  bhuUicheadh  air'':  oLr  thogatUi  a 
chridhe  suas"^:  agus  bha  fearg  ris'^,  agus 
ri  ludah  agus  lerusalem. 

26  Gidheadh  dh'iriosLiich  Heseciah  e 
fèin  air  son  uabhair  a  chridhe ;  araon  e 
fèin  ag^s  luchd-àiteachaidh  lerusaleimi': 
iiime  sin  cha  d'thàinig  fearg  an  Tighearn' 
orra  ann  an  làithibh  Heseciah". 

27  Agus  bha  aig  Heseciah  beixrtas  agus 
lu-ram  ro  mhòr*:  agus  rinn  e  dha  fèin 
ionmhais  airson  airgid,  agus  òLr,  agus 
chlachan  luachmhor,  agus  spiosraicUi, 
agus  thargaidean,  agus  gach  seud  thait- 
nich ; 

28  Agus  tighean-tasgaidh  air  son  tor- 
aidh  an  arbhair,  agus  an  fhiona,  agus  na 
li-olaidh ;  agus  tighean  air  son  gach  gnè 
ainmhidh,  agus  mainneii-ean  air  son  nan 
treud. 

29  Agus  rinn  e  dha  f èin  bailtean :  agus 
hha  sealbh  chaorach*,  agus  buar  aigc  ann 
am  paiLteas,  oLr  thug  Dia  dha  maoin  ro 
mhòr. 

30  Chuir  Heseciah  so  feiu  mar  an 
ceudna  stad  air  sruth  uLsge  uachdarach 
Ghihoin'",  agus  thug  e  sios  direach  e  a 
làimh  na  h-àirde  'n  iar  do  bhaile  Dhaibh- 
idh.  Agus  shou'bhich  Heseciah  'n  a 
oibribh  uUe. 

31  Giclheadh,  a  thaobh  theachdairean 
uachdaran  Bhabiloin,  a  chuireadh  d'a 
ionnsuidh"  a  dh'fliiosrachadli  mu'n  iong- 
antas  a  bha  's  an  tir,  thrèig  Dia  e  g'a 
dhearbhadh-^,  chum  gu-m  bitheacUi  fios 
aige  air  gach  ni  a  hha  'n  a  chridhe. 

32  Agus  a'  chuid  eile  de  ghniomharaibh 
Heseciah,  agus  a  mhaitheas,  feuch,  tha 
iad  sgriobhta  ann  am  fàistneachd  Isaiah'' 
an  fhàidh,  mhic  Amois,  agus  ann  an 
leabhai'  rìghrean  ludah-^  agus  Israeil. 

33  Agus  choidil  Heseciah  maiUe  r'a 
aithrichibh,  agus  dh'adhlaic  iad  e  ann  an 
àrd  àit-adhlacaidh  mhac  DhaibhicUi :  agus 
tliug  ludah  uile  agus  luchd-àiteachaidh 
lerusaleim  lu-ram  dha^'  'n  uair  a  fhuair  e 
bàs.  Agus  rìghich  Manaseh  a  mhac  'n  a 
àit. 

CAIB.  XXXIII. 

1  HioghacliadJi  aingidh  Mlumasch.  10  Thug 
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ri^ns  thiift  Dia  alr  a!s  e  d'a  rìogh^tchd.  14  A 
lìhiiwmhiira.  24  FhiMÌr  e  bàs,  agus  rìghich 
Am'in,  'ii  a  àit. 

DA  bliliailhna  dheug  a  dh'aois  hka 
ISIanaseh*  'n  uair  a  thòisich  e  air 
rioghachadh,  agus  righich  e  cìiig  bliadhna 
deug  agus  dà  fhichead  ann  an  lerusa- 
lem. 

2  Ach  rinn  e  olc  ann  an  sùilibh  an  Tigh- 
earn',  a  rèir  ghràineileachd  nan  cinneach' , 
a  thilg  an  Tighearn'  a  mach  roimh  chloinn 
Israeil. 

3  Oir  thog  e  suas  a  ris  na  h-àitean 
àrda  a  sgrios  Heseciah  'athair',  agus  chuir 
e  suas  altairean  do  Bhaalim,  agus  rinn  e 
doireachan^,  agus  shleuchd  e  do  uile 
sidòigli  nan  nèamh?',  agus  rinn  e  seirbhis 
doibh. 

4  Agus  tliog  e  altairean  ann  an  tigh  an 
Tighearna,  mu'n  dubhairt  an  Tighearn', 
Ann  an  lerusalem  bithidh  m'ainm-sa  gu 
brcàth. 

5  Agus  thog  e  altairean  do  uile  shlòigh 
nan  nèamii  ann  an  dà  chùirt  tighe  an 
Tighearn'. 

6  Agus  thug  e  air  a  chloinn  dol  troimh 
an  teine-^  ann  an  gleann  mhic  Hinoim  ; 
agus  thug  e  fainear  amanna'^',  agus 
glmàthaich  e  geasachd  agus  druitlh- 
eachd,  agus  chuir  e  air  chois  leannain- 
shìth  agus  luchd-fiosachd  :  dh'oibrich  e 
mòr  aingidheachd  ann  an  sùilibh  an 
Tighearna,  g'a  bhrosnachadh  gu  feirg. 

7  Agus  chuir  e  dealbh  snaidhte,  iodhol 
a  rinn  e,  ann  an  tigh  Dhè,  mu'n  dubhairt 
Dia  ri  Daibhidh,  agus  ri  Solamh  a  mliac, 
Anns  an  tigii  so,  agus  ann  an  lerusalem, 
a  thagh  mi  à  uile  threubhan  Israeil,  cuir- 
idh  mi  m'ainm  gu  bràth. 

8  Agus  cha  charuich  mi  cos  Israeil  na's 
mò  as  an  fhearanu  a  dh'orduich  mi  do 
'ur  n-aithrichibh  ;  ma  bheir  iad  a  mhàin 
an  aire  gu-n  dean  iad  gach  ni  a  dh'àithn 
mi  dhoibh,  a  rèir  an  lagha_  uile,  agus 
nan  reaclid,  agus  nan  riaghailt  le  làimh 
Mhaois. 

9  ÌSIar  sin  thug  Manaseh  air  ludah 
agus  luchd-àiteaohaidh  Ier\isalem  dol  air 
seaehai-an,  gu  tuiUeadh  uilc  a  dheanamh 
ua  rinn  na  cinnich,  a  sgrios  an  Tigheama 
roimh  chloinn  Israeil. 

10  Agus  labhair  an  Tigheai-na  ri  Manas- 
eh,  agus  r'a  shluagh  ;  ach  cha-n  eisdeadh 
iad. 

11  Uime  sin  thug  an  Tighearn'  orra 
ceannarda  feachd  righ  Asiria  ;  agus  ghlac 
iad  Manaseh  ann  an  droighnich'',  agus 
cheangail  ì;m1  e  le  slabhraidhibh^,  agus 
thug  iad  leo  e  gu  Babilon. 

12  Agus  an  uair  a  bha  e  ann  an  àmh- 
ghar  dh'iarr  e  an  Tighearn'  a  Dhia,  agus 
dh'irioslaich  se  e  fèin"  gu  mòr  'am 
fianuis  Dhè  'aithrichean, 

13  Agus  rinn  e  urnuigh  ris.  agus  rinn- 
each  esan  rèidh  ris'',  agus  dh'èisd  e  r'a 
atlichuinge,  ag^s  thug  e  air  ais  e  gu 
lerusalem  d'a  rìoghachd.     Agus  dh'aithn- 
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ich  Manaseh  gur  e  an  Tighearn'  a's  Dia 
ann". 

14  Agus  'n  a  dhèigh  so  thog  e  balla 
an  taobh  a  muigh  de  bhaile  Dhaibhidh, 
air  an  taobh  an  iar  de  Ghihon  anns  a' 
ghleann,  eadhon  gu  ruig  dol  a  stigh  geata 
an  eisg,  agus  tliug  e  mu'n  cuairt  air 
0[>hel  e,  agus  thog  e  suas  e  gu  ro  àrd ; 
agus  chuir  e  ceannardan-cogaidh  ann  an 
uile  bhailtibh  daingnichte  ludah. 

15  Agus  chuir  e  air  falbh  na  diathan 
coimheach'^  agus  an  t-iodhol  à  tigh  an 
Tighearn',  agus  na  h-altairean  uile  a  thog 
e  ann  an  sliabh  tighe  an  Tighearn',  agus 
ann  an  lerusalem,  agus  thilg  e  mach  as 
a'  bhaile  iad. 

1'3  Agus  chàirich  e  altair  an  Tighearn', 
agus  dh'iobair  e  oirre  ìobairtean  -  sith 
agus  buidheachais''',  agus  dh'àithn  e  i\o 
ludah  seirbhis  a  dheanamh  do  an  Tigh- 
earna  Dia  Israeil. 

17  Gidheadh,  dh'iobair  an  sluagh  fath- 
ast  anns  na  h-àitibh  àrda',  ach  a  mhàin 
do  an  Tighearn'  an  Dia. 

18  Agus  a'  chuid  eile  de  ghniomharaibh 
Mhanaseh,  agus  'urnuigh  r'a  Dhia,  agus 
briathra  nam  fear-seallaidh  a  labhair  ris 
ann  an  ainm  an  Tighearna  Dhè  Israeil, 
feuch,  tha  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
rìghrean  Israeil. 

19_  'Urnuigh  mar  an  ceudna,  agus  mar 
a  dh'èisdeadh  ris'',  agus  a  pheacadh  uile'", 
agus  'eusaontas.  agus  na  h-àitean  anns  an 
do  thog  e  ionatlan  àrda,  agus  's  an  do 
cliuir  e  suas  doireachan  agus  dealbhan 
snaidhte,  mu-n  d'irioslaicheadh  e",  fouch, 
thu  iad  sgrìobhta  am  measg  bhriathar 
nam  fear-seallaidh. 

20  Agus  choidil  Manaseh  maiUe  r'a 
aithrichibh,  agus  dh'adhlaic  iad  e  "n  a 
thigh  fèin  :  agus  righich  a  mhac  Amon 
'n  a  àit. 

21  Dà  bhliadhna  fichead  a  dh'aois  bka 
Amon"  an  uair  a  thòisich  e  air  rìoghach- 
adh,  agus  rìghich  e  dà  bhliadhna  ann  an 
lerusalem. 

22  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sùilihh  an 
Tighearna,  mar  a  rinn  ISIanaseh  'athair : 
oir  dh'ìobair  Amon  do  na  dealbhan 
snaidhte-''  uile  a  rinn  Manaseh  'athair, 
agus  rinn  e  seirhhis  doibh  : 

23  Agus  cha  d'irioslaich  se  e  fèin  'am 
fianuis  an  Tighearna,  mar  a  dh'irioslaich 
Manaseh  'athair  e  fèin  ;  ach  mheudaich 
Amon  eusaontas^. 

24  Agus  rinn  a  sheirbhisich  ceannairc 
'n  a  aghaidh,  agus  mharbh  iad  e  'n  a  thigh 
fèin. 

25  Ach  mharbh  sluagh  na  tire  iadsan 
uile  a  rinn  ceannairc  an  aghaidh  righ 
Amoin',  agus  rinn  sluagh  na  tire  losiah 
a  mhac  'n  a  righ  'n  a  àit. 

CAIB.  XXXIV. 

3  Ghlan   losiah  lìidah    agus  Icrusakm  0    iia 
h-àitihh  àrda.     8  Chuir  e  hichd-oihre  a  chàr- 
adh  tigke  an  Tighearn'.    14  Fhuair  Hilciah 
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leahkar  an  lagha,  agui  leugh  Sophnn  e  v>i 
èisiìyai-hil  nre  righ.  23  Roiinh-iniiis  Huldah 
sgrios  hrusaleim. 

OCHD  bliadhna  dh'aois  bha  losiah*, 
'n  uair  a  thòisich  e  air  rioghachadh, 
agus  rìghich  e  ann  an  lerusalem  aon 
bhUadhna  deug  'ar  fhichead. 

2  Agus  rinn  e  au  ni  a  bha  ceart  ann  an 
sùilibh  an  Tighearn',  agus  dh'imich  e  ann 
an  slighibh  Dhaibhidh  'athar,  agus  cha 
do  chlaon  e  dh'ionnsuidh  na  làimhe  deise 
no  na  làimhe  clithe"'. 

3  Oir  auns  an  ochdamh  bliadhna  d'a 
rioghachadh,  "n  uair  a  bha  e  fathast  ùg-^, 
thòisich  e  air  Dia  DhaibhitUi  'athar  iarr- 
aidh,  agus  anns  an  dara  bliadhna  deug 
thòisich  e  air  ludah,  agus  lerusalem  a 
ghlanadh-?  o  na  h-àitibh  àrda-^,  agus  na 
doireachan,  agus  na  dealbhan  snaidhte, 
agus  na  dealbhan  leaghta. 

4  Agus  bhris  iad  sios  altairean  Bhaalim 
'n  a  fhianuis,  agus  na  dealbhan  grèine  a 
bha  gu  ]i-àrd  os  an  ceann  ghearr  e  sios, 
agus  na  doireachan  ;  agus  na  dealbhan 
snaidhte,  agus  na  dealbhan  leaghtti  bhris 
e  'n  am  miribli,  agus  phronn  e  gii  luaithre-'', 
agus  chrath  e  i  air  uaighean  ua  muinntir 
a  dh'lobair  dhoibh. 

5  Agus  loisg  e  cnàmhan  nan  sagart'' 
air  an  altairibh,  agus  ghlan  e  ludah  agus 
lerusalem. 

6  Mar  an  ceudna  ann  am  bailtibh 
J\Ihanaseh,  agus  Ephraim,  agus  Shimeoin, 
€adhon  gu  rixig  Naphtali,  'n  an  àitibh 
fàsaichte  mu'n  cuairt. 

7  Agus  an  uair  a  bhris  e  sios  na 
h-altairean  agus  na  doireachan,  agus  a 
phronn  e  na  dealbhan  snaidhte  gu 
luaithre"',  agus  a  ghearr  e  sios  na  dealbh- 
an  grèine  uile  air  feadh  tire  Israeil  uile, 
phiU  e  gu  lerusalem. 

8  Agus  anns  an  ochdamh  bliadhna  deug 
d"a  rioghachadh,  'n  uah-  a  ghlan  e  an  tìr, 
agus  an  tigh,  chuir  e  Saphan  mac  Asaliah, 
agus  Maaseiah  uachdaran  a'  bhaile,  agiis 
loah  mac  loahais  an  seanachaidh,  a  chàr- 
adh  tighe  an  Tighearn'  a  Dhe. 

9  Agus  thàinig  iad  gu  Hilciah  an  t-àrd- 
shagart,  agus  thugadh  dhoihh'  an  t-air- 
gioda  thugadh  a  steach  do  thigli  Dhè'",  a 
chruinnich  na  Lebhithich  a  ghlèidh  na 
dorsan  o  làimh  Mhanaseh  agus  Ephraim, 
agus  o  uile  fhuigheaU  Israeil,  agus  o 
ludah  uile,  agus  o  Bheniamin,  agus  o 
luchd-àiteachaidh  lerusaleim. 

10  Agus  thug  iad  e  do  làimh  luchd- 
deanamh  na  h-oibre,  a  chuireadh  os  ceann 
tighe  au  Tighearn',  agus  thug  iadsan  e 
do'n  luchd-oibre  a  dh"oibrich  ann  au  tigh 
an  Tighearn',  a  chàradh  agus  a  leasachadh 
an  tighe  : 

11  Thug  iad  e  eadhon  do  na  saoir  agus 
do'n  luchd-togail,  a  cheannach  chlach 
snaidhte,  agus  fiodha  chum  nau  ceangal, 
ajgus  gu  ùrlar  a  chur  's  na  tighean  a  ndiill 
righrean  ludah. 

12  Agus  rinn  na  daoine  an  obair  gu 
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firinneach":  agus  Viad  an  luchd-amhairc 
thairis  orra  lahat  agus  Obadiah,  na 
Lebhithich,  de  mhic  Mherari  ;  agus 
Sechariah  agus  Mesulam,  de  mhic  nari 
Cohatach,  a  chur  na  h-oibre  air  a  h-agh- 
aidh ;  mar  an  ceudna  de  na  Lebhitbich 
gach  neach  a  bha  eòlach  air  innealaibh- 
ciuil. 

13  Bha  iad  cuideachd  os  ceann  an  luchd- 
iomchair  eallach^,  agus  'n  an  luchd- 
amhairc  thairis  orra-san  uile  a  rinn  obah- 
aun  an  gnè  seirbhis  air  bith  :  agus  de 
na  Lebhithich  bha  sgriobhaichean^,  agus 
riaghladairean,  agus  dorsahean. 

14  Agus  an  uair  a  bha  iad  a'  toirt  a 
mach  an  airgid  a  thugadh  a  steach  do 
thigh  an  Tighearna,  flmair  Hilciah  an 
sagart  leabhar'  lagha  an  Tighearn'  le 
làimh  Mhaois. 

15  Agus  fhreagair  Hilciah,  agus  tliubh- 
airt  e  ri  Saphan  au  sgriobhaiche,  Fhuair 
mi  leabhar  an  lagha  ann  au  tigh  an 
Tighearn'.  Agus  thug  Hilciah  an  leabhar 
do  Shaphan. 

16  Agus  thug  Saphan  an  leabhar  a 
dh'ionnsuidh  an  rìgh*,  agus  dh'aithris  e 
an  guothuch  do'n  rìgh,  ag  ràdh,  Gach 
ni  a  dh'àithneadh  do  d'  sheirbhisich,  tha 
iad  a'  deanamh. 

17  Chruinnich  iad  an  t-airgiod  a  fhuar- 
adh  aun  an  tigh  an  Tighearn',  agus  thug 
iad  e  do  làimh  au  luchd-amhairc  thairis, 
agxis  do  làimh  luchd-deanamh  na  h-oibre. 

18  Agus  dh'inuis  Saphan  an  sgriohh- 
aiche  do'n  righ,  ag  ràdh,  Thug  Hilciah 
an  sagart  leabhar  dhomh.  Agus  leugh 
Saphau  e  'n  làthaù-  au  righ. 

19  Agus  au  uah-  a  chual'  an  rìgh 
briathran  an  lagha",  reub  e  'eudach. 

20  Agus  dh'àithn  au  rìgh  do  HUciah, 
agus  do  Ahicam  mac  Shajjhain,  agus  do 
Abdoui  mac  Mhicah,  agus  do  Shaphan 
an  sgriobhaiche,  agus  do  Asaiah  seirbh- 
iseach  an  rìgh,  ag  ràdh, 

21  Rachaibh,  fiosraichibh  de'n  Tigh- 
earn'"  air  mo  shon-sa,  agus  air  an  sou-san 
a  dh'fliàgadh  anu  an  Israel^  agus  aun  an 
ludah,  'thaobh  bhriathar  an  leabhair  a 
fhuaradh  :  oir  is  mòr  fearg  an  Tighearn'^i', 
a  tha  air  a  taomadh  a  mach  oirnn,  a  chionn 
uach  do  choimhid  ar  n-aithrichean  focal 
an  Tighearu',  a  dheanamh  a  rèh-  gach  n  i 
a  tha  sgriobhta  anns  an  leabhar  so. 

22  Agus  chaidh  Hilciah  agus  iadsan 
a  dh'orduich  au  righ  gu  Huldah  a'  bhan- 
fhàidh,  bean  Shaluim,  mhic  Thicbhah, 
mhic  Hasrah^  fhir-ghleidhidh  an  eudaich  ; 
(anisbhai'chòmhnuidhann  an  lerusalem 
ann  au  oil-thigh  ;)  agus  labhair  iad  ritlie 
mar  sin. 

23-  Agus  flireagah-  i  iad,  Mar  so  tha  an 
Tighearna  Dia  IsraeU  ag  ràdh,  Innsibh 
do'n  duine  a  chuir  sibh  a  m'ionnsuidh-sa, 

24  Mar  so  tha  au  Tigheam'  ag  ràdh, 
Feuch,  bheir  mise  olc  air  an  àite  so-^, 
agus,  air  a  luchd-àiteachaidh,  cadhon  gach 
mallachadh    a    tha    sgriobhta    anns    an 
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leabhar  a  leugli  iail  'am  fianuis  rìgh 
ludah ; 

25  A  chioun  gu-n  do  threig  iad  mise, 
agus  gu-n  do  loisg  iad  tùis  do  dhiathaibh 
eile,  chum  mo  bhrosnachadh  gii  corruich 
le  uile  oibribh  an  làmh  ;  uime  sin  taomar 
m'fliearg  a  mach  air  an  àite  so'',  agus  cha 
nihùchar  i. 

26  Ach  a  thaohh  rìgh  ludah,  a  chuù- 
sibh  a  dh'fhiosrachadli  de'n  Tighearn', 
mar  so  their  sibh  ris,  Mar  so  tha  an  Tigh- 
earna  Dia  Israeil  ag  ràdh,  A  tkaobh  nam 
bi-iathar  a  chual'  thu, 

27  A  chionn  gu-n  do  thiomaich  do 
cliridhe-'",  agus  gu-n  d'irioslaieh  thu  thu 
fèin  an  làthah-  Dhè*,  'n  uair  a  chual'  thu 
a  bhriathran  an  aghaidh  an  àite  so,  agus 
an  agliaidh  a  hichd  -  àiteachaidh,  agus 
gu-n  d'irioslaich  tliu  thu  fèin  a'm'  làthair- 
sa,  agus  gu-n  do  reub  thu  d'eudach,  agus 
gu-n  do  ghuil  thu  a'm'  làthair,  chuala 
mise  mar  an  ceudna  tkusa^,  ars'  an 
Tighearna. 

28  Feuch,  cruinnichidh  mi  thu  chum 
d'aithi-ichean,  agus  cruinnichear  thu  do 
d'uaigh  ann  an  sith,  agus  cha-n  fhaic  do 
shùilean  an  t-olc  sin  uile  a  bheir  mise  air 
an  àite  so"*,  agus  air  a  luchd-àiteachaidh. 
Agus  thug  iad  fios  a  rìs  a  dh'ionnsuidh  an 
righ. 

29  Agus  chuir  an  rlgh  teachdairean 
uaith",  agus  chruinnich  e  r'a  chèile  uile 
sheanaù-ean  ludah  agus  lerusaleim. 

30  Agus  chaidh  an  rìgh  suas  do  thigh 
an  Tighearn',  agus  fir  ludah  uile,  agus 
luchd-àiteachaidli  lerusaleim,  agus  na 
sagairt  agus  na  Lebhithich,  agus  an 
skiagli  uile  eadar  bheag  agus  mhòr  ;  agus 
leugh  e  'n  an  èisdeachd  uile  bhriathran 
leabhair  a'  choimhcheangail,  a  fhuaradh 
ann  an  tigh  an  Tighearn'. 

31  Agus  sheas  an  rìgh  'n  a  àite  fèin*', 
agus  rinn  e  coimhcheangal  'am  fianuis  an 
Tighearna'',  gu-n  gluaiseadh  e'n  dèigh  an 
Tighearn',  agus  gu-n  gleidheadh  e  'àith- 
eantan,  agus  a  theisteis-^  agus  a  reachd- 
an,  le  'uile  chridhe  agus  le  'uUe  anam, 
a  choimhlionadh  bhriathar  a'  choimh- 
cheangaiP,  a  tka  sgriobhta  anns  an 
leabhar  so. 

32  Agus  thug  e  orra-san  uile  a  fhuaradli 
ann  anlerusalemagusBeniamin,  seasamh : 
agus  rinn  hichd-àiteachaidh  lerusaleim  a 
rèir  coimlicheangail  Dhè,  Dliè  an  aithrich- 
ean. 

33  Agus  chuir  losiah  air  f  albh  na  gràin- 
eileachdan  uile  as  na  tìribh  uile'^  a  hhuin- 
eadh  do  chloinn  Israeil,  agus  thug  e  orra- 
san  uile  a  fhuaradh  ann  an  Israel  seirbhis 
a  dheanamh  do  an  Tighearn'  an  Dia.  Eè 
a  làithean  uile  cha  do  chlaon  iad  o  lean- 
tuinn  an  Tighearna'^,  Dhè  an  aithrichean. 

CAIB.  XXXV. 

1  Chtini  losiah  càisg  do'n  Ttghcarn'  ann  an 
Imisalnn.  20  Chaidh  e  a  clwgadh  ri  rìgh  na 
h-ElrihH,agxts  mharbhadh  c  àig  Mcgido.    25 
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Mnn  leremiah  tuireadìi  air  a  sìiun.     M  A 
ghniomhara. 

AGUS  chum  losiah  ann  an  lerusalem 
càisg'^  do'n  Tighearn' :  agus  mharbh 
iad  a'  chàisg  air  a'  cheathramh  là  deug 
de'n  cheud  mhios'''. 

2  Agus  shuidhich  e  na  sagairt"  'n  an 
cùram"',  agus  thug  e  misneach  dhoibh 
chum  seirbhis  tighe  an  Tighearn'. 

3  Agus  thubhairt  e  ris  na  Lebhithich  a 
theagaisg  Israel  uile^,  a  bka  naomh  do'n 
Tighearna,  Cuiribh  an  àirc  naomh  anns 
an  tigh  a  thog  Solamh,  mac  Dhaibhidh, 
righ  Israeil ;  cha  bhi  i 'na,  h-eallaich  air 
'ur  guaiUibh^:  deanaibh  seirbhis  a  nis  do 
an  Tighearna  'ur  Dia,  agus  d'a  shluagh 
Israel ; 

4  Agus  deasaichibh  sibh  fèin  a  rèir 
tighe  'ur  n-aithricliean,  a  rèir  'ur  roinn- 
ean,  mar  a  sgrìobh  Daibhidh^  rigli  Israeil, 
agus  mar  a  sgrìobh  Solamh  a  mhac./; 

5  Agus  seasaibh  anns  an  ionad  naomh'^ 
a  reir  roinnean  theaghlach  aithrichean 
'ur  bràithre  de'n  t-sluagh^,  agus  a  rèir 
roinne  theaghlach  aithrichean  nan  Lebh- 
itheach  ; 

6  Agus  marbliaibh  a'  chàisg,  agus 
naomhaichibh  sibh  fein",  agus  deasaich- 
ibh  'ur  bràithrean,  chum  gu-n  dean  iad 
a  rèir  focail  an  Tighearna  le  làimh 
Mhaois. 

7  Agus  thug  losiah  do'n  t-sluagh-?*  caor- 
aich,  uain  agus  minn,  iad  uile  air  son 
ìobairtean-càisge  dhoibhsan  uile  a  bha 
làthah-,  gu  ruig  deich  mìle  fichead  ann 
an  àireamh,  agus  tri  mìle  damh  :  iad  sin 
de  mhaoin  an  rìgh. 

8  Agus  thug  na  h-uachdarain  aige  gu 
toileach  do'n  t-sluagh,  do  na  sagartaibh, 
agus  do  na  Lebhithich.  Thug  HUciah, 
agus  Sechariah,  agus  lehiel,  uachdarain 
tighe  Dhè,  do  na  sagartaibh,  air  son 
ìobairtean  na  càisge,  dà  mhìle  agus  sè 
ceud  [caora,]  agus  tri  cheud  damh. 

9  Agus  thug  Conaniah,  agus  Semaiah^ 
agus  Netaneel  agus  a  bhràithrean,  agus 
Hasabiah,  agus  lehiel,  agus  losabad, 
uachdarain  nan  Lebhitheach,  do  na 
Lebhithich  air  son  iobairtean  na  càisge, 
cùig  mile  [caora,]  agus  cùig  ceud  damh. 

10  Agus  dh'ulluicheadh  an  t-seirbhis, 
agus  sheas  na  sagairt  'n  an  àit,  agus  na 
Lebhithich  'n  an  roinnibh",  a  rèir  àithne 
an  rìgh. 

11  Agus  mharbh  iad  a'  chàisg^,  agus 
chrath  na  sagairt  [an  fhuU]  le'n  Làimh, 
agus  dh'fhionn  na  Lebhithich. 

12  Agus  thug  iad  air  falbh  na  h-ìobaht- 
ean-loisgte,  chum  gu-n  tugadh  iad  seachad 
a  rèh'  roinnean  theaghlach  an  t-sluaigh, 
a  dh'ìobradh  do"n  Tighcarna,  mar  tha  e 
sgrìobhta  ann  an  leabhar  Mhaois^:  agus 
mar  sin  rinn  iad  ris  a'  bhuar. 

13  Agus  rcSist  iad  a'  chàisg-  le  teine,  a 
rèir  na  riaghailt ;  ach  bhruich  iad  na 
tabhartais  naomha  ann  am  poitibh'^, 
agus  ann  an  coireachaibh,  agus  ann  an 
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aiglinibh,  agus  roinn  siad  iad  gu  grad  am 
measg  an  t-sluaigli  uile. 

14  Agus  'u  a  dbèigh  sin  dheasaich  iad 
dhoibh  fèin  agus  do  na  sagartaibh.  A 
chionn  gu-/ì,  robh  na  sagairt,  mic  Aaroin, 
ag  ìobradh  ìobairtean-loisgte  ag\is  na  saill 
gu  h-oidhche,  viime  sin  dheasaich  na 
Lebhithich  dhoibh f èin  agus  do  na  sagaht, 
mic  Aaroin. 

15  Agus  bhan  luchd-seinn,  mic  Asaixjh, 
"n  an  àite  fèin,  a  rèu-  àithne  Dhaibhidh''', 
agus  Asaiph,  agus  Hemain,  agus  ledutuin 
fear-seallaidb  an  rìgh,  agus  na  dorsairean 
aig  gach  geata'':  cha-n  fheumadh  iad  an 
seirbhis  fhàgail,  oir  dheasaich  am  bràith- 
rean  na  Lebhitldch  air  an  son. 

IG  Agus  dheasaicheadh  uile  sheii-bhis 
an  Tighearn'  air  an  là  sin  fèin,  chum  a' 
chàisg  a  chumail,  agus  ìobaùtean-ioisgte 
ìobradh  ah-  altair  an  Tighearn',  a  rèir 
àitlme  an  rìgh  losiah. 

17  Agus  chum  clann  Israeil,  a  bha 
làthair,  a'  chàisg  's  an  àm  sm,  agus  fèiU 
an  arain  neo-ghoirtichte,  seachdlàithean. 

18  Agus  cha  do  chumadh  a'  leithid 
sin  de  chàisg  ann  an  Israel  o  làithibh 
Shamueil  an  fhàidh ;  ni  mò  a  chum  uile 
rìghrean  Israeil  a'  leithid  de  chàisg  as  a 
chum  losiah,  agus  na  sagairt,  agus  na 
Lebhithich,  agus  ludah  agus  Israel  uile 
a  bha  làthak,  agus  luchd-àiteachaidh 
lerusaleim. 

19  Anns  an  ochdamh  bliadhna  deug  de 
rioghachadh  losiah  chumadh  a'  chàisg  so. 

20  'N  a  dheigh  so  uile''  'n  uah-  a  dheas- 
aich  losiah  an  teampull,  thàinig  Xecho 
righ  na  h-Eiphit  a  nìos  a  chogadh  an 
aghaidh  Charchemis,  làimhriEuphrates : 
agus  chaidh  losiah  a  mach  'n  a  aghaidh. 

21  Ach  chuir  esan  teachdaù-ean  d'a 
ionnsuidh,  ag  ràdh,  Ciod  e  mo  ghnoth- 
uch-sa  riutsa,  a  rìgh  ludah  ?  Cha-n  ann 
a'd'  aghaidh-sa  tka  mise  'teachd  an  diugh, 
ach  an  aghaidh  tighe  ris  am  bheil  mi  a' 
cogadh ;  agus  dh'àithn  Dia  dhomh  mi 
'dheanamh  cabhaig ;  leig  dhiot  a  Uii  ri 
Dia,  a  tìut  maille  riumsa,  chum  nach 
sgiios  e  thu. 

22  Gidheadh  cha  do  thionndaidh  losiah 
'aghaidh  uaith,  ach  dh'fhàs  e  na  bu  dèine 
gu  cogadh  'n  a  aghaidh,  agus  cha  d'èisd 
e  ri  briathraibh  Necho  o  bheul  Dhè,  agus 
chaidh  c  steach  a  chur  catha  ann  an 
gleann  Mhegido. 

23  Agus  thilg  na  fir-bhogha  air  rìgh 
losiah ;  agus  thubhairt  an  rìgh  r'a  sheirbh- 
isich,  Beh-ibh  leibh  mi,  oir  tha  mi  air  mo 
lotadh  gu  mòr. 

24  Agus  thug  a  sheirbhisich  e  as  a' 
charbad  sin,  agus  chuir  iad  e  anns  an 
dara  carbad  a  bha  aige  ;  agus  thug  iad  e 
gu  lerusalem,  agus  fhuair  e  bàs,  a^s 
dh'adhlaiceadh  e  ann  an  àit-adhlaic  'aith- 
richean  :  agus  rinn  ludah  agus  lerusalem 
uile  caoidh  air  son  losiah. 

25  Agus  rinn  leremiah  tuù-eadh^  air  son 
losiali ;   agus  labhair  na  fir-sheinn-' agus 
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na  mnathan-seinn  iiile  mu  thimchioll 
losiali  'n  an  tuireannaibh  gu  ruig  an  là  'n 
diugh,  agus  rinn  siad  iad  'n  an  reachd 
ann  an  IsraeP.  Agus,  feuch,  tìia  iad 
sgiùobhta  ann  an  leabhar  nan  tuneadh. 

26  Agus  a'  chuid  eile  de  ghniomhar- 
aibh  losiah,  agus  a  mhaitheas  mar  tha  e 
sgrlobhta  aun  an  lagh  an  Tighearn', 

27  Eadhon  a  ghniomharan  an  toiseach. 
agus  mu  dheireadh,  f  euch,  tìia  iad  sgriobh- 
ta  ann  an  leabhar  rìghrean  Israeil  agus 
ludah. 

CAIB.  XXXVI. 

1  CTiuir  rìghnah-Eiphit  lehoahasorìogliachadh 
ann  an  lertisalcm.  4  Rinneadh  lehoiaci'in 
'n  a  rìgh  'n  a  àit.  6  CheangaU  Nebuchadnesar 
lehoiacim  chum  a  thoirt  do  Bhàbilon.  14 
Sgrios  ìw,  CalcUanaich  lerìisalem.  22  Gairm 
Chiruìs. 

A  GUS  ghabh  sluagh  na  t'ire  lehoahas"^ 
XX  mac  losiah,  agus  rinn  iad  'n  a  righ  e 
'an  àit  'athar  ann  an  lerusalem. 

2  Tri  bliadhna  fichead  a  dh'aois  Iha 
lehoahas  an  uau-  a  thòisich  e  aù-  rìogh- 
achadh,  agus  rìghich  e  tri  mìosan  ann  an 
lerusalem. 

3  Agus  chuir  righ  na  h-Eiphit  e  [o 
rìoghachadh]  ann  an  lerusalem,  agus 
chuir  e  ceud  tàlann  airgid,  agus  tàlann 
òii-,  mar  ùbhla  ah-  an  tir. 

4  Agus  rinn  rìgh  na  h-Eiphit  Eliacim  a 
bhràthair  'n  a  righ  ah-  ludah  agus  leru- 
salem,  agus  thionndaidh  e  'ainm  gu  le- 
hoiacim.  Agus  ghabh  Necho  lehoahas 
a  bhràthair,  agus  thug  e  do'n  Eiphit  e. 

5  Cùig  bliadhua  fichead  a  dh'aois^  hha 
lehoiacim  an  uair  a  thòisich  e  air  rìogh- 
achadh,  agus  rìghich  e  aon  bhliadhna 
deug  ann  an  lerusalem  :  agus  rinn  e  olc 
ann  an  sùUibh  an  Tighearn'  a  Dhè. 

6  'N  a  aghaidh-san  thàinig  Nebuchad- 
nesar  rìgh  Bhabiloin  a  nìos>^,  agus  cheang- 
ail  e  ann  an  geimhlibh  umha  e,  chum  a 
thoirt  do  Bhabilon. 

7  Thug  Nebuchadnesar  mar  an  ceudna 
leis  cuid  de  shoithichibh  tighe  an  Tigh- 
earna  do  Bhabilon,  agus  chuir  e  iad  'n  a 
theamimll  ann  am  BabUon. 

8  Agus  a'  chuid  eUe  de  ghniomharaibh 
lehoiacim,  agus  a  ghràineileachdan  a  rinn 
e,  agus  na  fhuaradh  ann,  feuch,  tha  iad 
sgriobhta  ann  an  leabhar  righrean  IsraeU 
agus  ludah.  Agus  rìghich  lehoiachini  a 
mhac  'n  a  àit. 

9  Ochd  bliadhna  deug  a  dh'aois  hha 
lehoiachin  an  uair  a  thòisich  e  air  rìogh- 
achadh,  agvis  righich  e  tri  miosan  agus 
deich  làithean  ann  an  lerusalem  ;  agus 
rinn  e  olc  ann  an  sùilibh  an  Tighearn'. 

10  Agus  aig  ceann  na  bliadhna  chuir 
rìgh  Nebuchadnesar  daoine  uaith,  agus 
thug  e  do  Bhabilon  e,  maiUe  ri  soithichibh 
taitneachi'  tighe  an  Tighearn' ;  agus  rinn 
e  Sedeciah  a  bhràthak'^  'n  a  rìgh  air  ludah 
agus  lerusalem^'. 

11  Bliadhna  'ar  fhichead  a  dh'aois  Iha 
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Sedeciah  'n  iiaìr  a  thòisich  e  air  rìoghach- 
aclh'',  agus  rlghich  e  aon  hhliadhna  deug 
ann  an  lerusalem. 

12  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sùilibh  an 
Tighearn'  a  Dh«  ;  agus  cha  d'irioslaich  se 
e  fèin  'am  fianuis  leremiah  an  fhàidh,  a 
ìabhatr  o  bheul  an  Tighearn'. 

13  Agus  mar  an  ceudna  rinn  e  ceannr 
airc  an  aghaidh  rìgh  Nebuchadnesair^,  a 
thug  air  mionnachadh  air  Dia  :  ach  rag- 
aich  e  a  mhuineal'',  agus  chruaidhich  e  a 
chridhe  o  thionndadh  a  dh'ionnsuidh  an 
Tighearna,  Dhè  Israeil. 

14  Mar  an  ceudna  pheacaich  iadsan 
uile  a  b'àirde  de  na  sagartaibh  agus  de'n 
t-sluagh  gu  ro  mhòr,  a  rèir  uile  ghràin- 
eileachd  nan  cinneach,  agus  thruaill  iad 
tigh  an  Tighearn',  a  naomhaich  e  ann  an 
lerusalem. 

15  Agus  chuir  an  Tighoarna  Dia  an 
aithriche«'/os  d'an  ionnsuidh  le  làimh  a 
theachdairean,  ag  èirigh  gu  moch,  agus 
a'  cur  uaith ;  a  chionn  gu-n  robh  truas 
aige  d'a  shhiagh,  agus  d'a  àite-còmh- 
nuidh. 

16  Ach  rinn  iadsan  fanoid'  air  teachd- 
airibh  Dhè,  agus  rinn  iad  dimeas  air  a 
bhriathraibh-',  agus  rinn  iad  tarcuis  air 
■fliàidhibh,  gus  an  d'èirich  fearg  an  Tigh- 
earn'  an  aghaidh  a  shluaigh  air  chor  as 
nach  robh  leigheas  ann. 

17  Uime  sin  thug  e  orra  rìgh  nan  Cal- 
dèanach'^,  a  mharbh  an  daoine  òga  leis 
a'  chlaidheamh  ann  an  tigh  an  ionaid 
naoimh,  agus  nach  do  chaomhain  òig- 
fhear  no  òigh,  seaun  duine  no  esan  a  bha 
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air  a  chromadh  leis  an  aois  :  thug  e  thairis 
iad  uile  'n  a  làimh. 

18  Agus  uile  shoithichean  tighe  Dhè, 
mòr  agus  beag,  agus  ionmhais  tighe  an 
Tighearn',  agus  ionmhais  an  rìgh  agus 
'uachdaran,  thug  e  leis  uile  do  Bhabilon. 

19  Agus  loisg  iad  tigh  Dhè-',  agusbhris 
iad  sìos  baUa  lerusaleim,  agus  loisg  iad  a 
lùchairtean  uile  le  teine,  agus  mhiU  iad  a 
shoithichean  taitneach  uile. 

20  Agus  iadsan  a  chaidh  as  o'n  chlaidh- 
eamh  thug  e  leis  do  Bhabilon,  far  an  robh 
iad  'n  an  seirbhisich  aige  fèin  agus  aig  a 
mhacaibh,  gus  an  do  rìghich  righ  l'hersia  : 

21  Chum  gu-m  bitheadh  focal  an 
Tighearna  le  beul  leremiah''  air  a  choimh- 
lionadh,  gus  am  mealadh  an  tìr  a  sàbaid- 
ean.'':  rè  na  h-ùine  a  bha  i  fàs,  chum  i 
sàbaidean,  gus  an  do  choimhlionadh  tri 
fichead  agus  deich  bliadhna. 

22  A  nis  ann  an  ceud  bliliadhna  Chiruis 
rìgh  Phersia,  chum  gu-m  bitheadh  focal 
an  Tighearna  le  beul  leremiah  air  a 
choimhUonadh,  dhùisg  an  Tighearna  suas 
spiorad  Chiruis*  rìgh  Phersia,  agus  thug 
e  fainear  gairm  a  bhi  air  a  tabhairt  air 
feadh  a  rioghachd  uile,  agus  a  chur  mar 
an  ceudna  ann  an  sgriobhadh,  ag  ràdh, 

23  Mar  so  tha  Cirus  rìgh  Phersia  ag 
ràdh,  Uile  rioghachdan  an  domhain  thug 
an  Tighearna,  Dia  nan  nèamh  dhomhsa, 
agus  dh'àithn  e  dhomh  tigh  a  thogail  dha 
ann  an  lerusalem,  a  thn  ann  an  ludah  :  ge 
b'e  neach  a  tha  'n  'ur  measg  d'a  shhiagh 
uile,  gu  robh  an  Tighearn'  a  Dliia  niaiUe 
ris,  agus  rachadh  e  suas. 
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Dh'onhiich  Cinis  (in  trrimpidl  a  thocjail.  7 
Dì(\iisi(j  c  soithioheaii  tighe  aii  2'igheariia  do 
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ANIS  ann  an  ceud  bhliadhna'''  Chiruis 
lìgh  Phersia,  chum  gu-in  bitheadh 
focal  an  Tighearna  le  beul  leremiah'"  air 
a  choimhlionadh,  dhùisg  an  Tighearna 
suas'^  spiorad  Chiruis  rìgh  Pliersia,  agus 
thug  e  fainear  gairm  a  bhi  air  a  tabhairt^ 
air  feadh  a  rioghaclid  uile,  agus  a  chur 
mar  an  ceudna  ann  an  sgriobhadh,  ag 
ràdh, 

2  Mar  so  tha  Cirus  righ  Phersia  ag  ràdli, 
T'ile  rioghachdan  an  domhain  thug  an 
Tigheama  Dia  nan  nèamh  dhomhsa",  agus 
dh'àithn  e  dhomh  tigh  a  thogaiP'  dha 
ann  an  lerusalem,  a  tha  ann  an  Iu(Uih. 

3  Ge  b'e  neach  a  tha  'n  'ur  measg-se  d'a 
shluagli  uile,  gu  robh  a  Dhia  maiUe  ris, 
."gus  rachadh  e  suas  gu  lerusalem  a  tha 
anu   an   ludah,  agus   togadh  e   tigh  an 
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Tighearna,  Dhè  Israeil ;  is  esan  an  Dia",  a 
tha  ann  an  lerusalem. 

4  Agus  ge  b'e  neacli  a  dh'fliàgadh  ann 
an  àite  sam  bith  far  ajn  hheil  e  air 
chuairt,  cuidicheadh  daoine  'àite  leis  le 
airgiod,  agus  le  òr,  agus  le  maoin,  agus 
le  ainmhidhean  a  thuiUeadh  air  an  tabh- 
artas  saor-thoile  air  son  tighe  Dhe  a 
tlta  ann  an  lerusalem. 

5  An  sin  dh'èirich  cinn  aithrichean 
ludah  agus  Bheniamin,  agus  na  sagairt 
agus  na  Lebhithich,  gach  neach  aig  au  do 
dhìiisg  Dia  a  spiorad^gu  dol  suas  a  thogail 
tighe  an  Tigheani',  a  tha  ann  an  leru- 
salem. 

6  Agus  neartaich  iadsan  uile  a  bha 
mu'n  cuairt  <loibh  an  làmhan  le  soitli- 
ichibh  airgid,  le  òr,  le  maoin,  agus  le 
ainmhidhean,  agus  le  nithibh  luachmlior, 
a  thuilleadh  air  gach  7H  a  thugadh  seachad 
le  saor-thoil. 

7  Tliug  mar  an  ceudna  an  rìgh  Cirus  a 
mach  soithichean  tiglie  an  Tighearn'',  a 
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thug  Nebuchadnesar  a  mach  à  lerusalem'^, 
agus  a  chuir  e  ann  an  tigh  a  dhiathan  : 

8  Eadhon  iad  sin  thug  Cirus  righ 
Phersia  mach  le  làimh  jVIhitredait  fhir- 
ghleidhidh  an  ionmhais,  agus  rinn  e  an 
àkeamh  do  Shesbadsar  uachdaran  ludah. 

9  Agus  is  e  so  an  àireamh :  Deich 
cuacha  iìchead  òir,  mìle  cuach  airgid, 
naoi  sgeana  fichead, 

10  Deicli  'ar  fhichead  soitlieach-ionnlaid 
òir,  ceithir  cheud  agus  deich  soithichean- 
aii-gid  de'n  dara  seòrsa,  mile  de  shoithich- 
ibh  eile. 

11  Na  soithichean  òir  agus  airgid  uile*, 
cùig  mile  agus  ceithir  cheud  ;  iad  sin  uile 
thug  Sesbadsar  suas  maille  ris  na  braigh- 
dibh,  a  thugadh  suas  o  BhabUon  gu 
lerusalem. 

CAIB.  II. 

1  Aircamh  an  t-shiaigìi  a  phill  gu  Icrusahrn. 
36  Aireamh  nan  sagart,  40  nanLehhithiarh, 
43  Tian  Netineach,  55  aousmhac  sheirhh isrH'  ìi 
Sholaimh.  68  Na  talihartais  air  son  toij'j.i! 
antmmpnill. 

AGUS  is  iad  so  clann  na  mòr-roinne^, 
a  chaidh  suas  de  na  braighdibh"', 
dhiubhsan  a  thugadh  air  falbh,  a  thug 
Nebuchadnesar  rìgh  Bhabiloin  air  falbh 
leis  do  Bhabiloin,  agus  a  phill  gu  leru- 
salem  agus  ludah,  gach  fear  d'a  bhaile 
f  èin  ; 

2  A  thàinig  maille  ri  SerubabeK,  lesua, 
Nehemiah,  Seraiah,  Realaiah,  Jlordecai, 
Bilsan,  :\Iispar,  Bigbhai,  Rehum" ,  Baanah. 

AIREAMH  DHAOIXE  SLUAIGH  ISRAEIL. 

3  Mic  Pharois,  dà  mhile,  ceud,  tri  fich- 
€ad,  agus  a  dhà-dheug. 

4  Mic  Sephatiah,  tri  cheud,  tri  fichead, 
agus  a  dhà-dheug. 

5  Mic  Arah%  seachd  ceud,  tri  fichead, 
agus  a  cùig-deug. 

6  Mic  Phahat-mhoaib*,  de  chloinn 
lesua  [agus]  loaib,  dà  mhìle,  ochd  ceud, 
agus  a  dhà-dheug. 

7  Mic  Elaim"',  mile,  dà  cheud,  leth- 
cheud,  agus  a  ceithir. 

8  Mic  Shatu,  naoi  ceud,  dà  fhichead, 
agus  a  cùig. 

9  Mic  Shacai,  seachd  ceud,  agus  tri 
fichead. 

10  Mic  Bhani^,  sè  ceud,  dà  fhichead, 
agus  a  dhà. 

11  Mic  Ehebai,  sè  ceud,  ficliead,  agus 
a  tri. 

12  Mic  Asgaid,  mile,  dà  cheud,  fichead, 
agus  a  dhà. 

13  Mic  Adonicaim,  sè  ceud,  tri  fichead, 
agus  a  sè. 

14  Mic  Ehigbhai,  dà  mhile,  dà  fhichead, 
agus  a  sè-deug. 

15  IVIic  Adiu,  ceithir  cheud,  leth-cheud, 
agus  a  ceithir. 

16  Mic  Ateir  o  Heseciah,  ceithir  fich- 
ead,  agus  a  h-ochd-deug. 

17  Mic  Bhesai,  tri  cheud,  fichead,  agus 
atri. 
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18  Mic  lorah',  ceud,  agus  a  dhà-dheug,  | 

19  Mic  Hasuim,  dà  cheud,  fichead,  agus  I 
a  tri.  ! 

20  Mic  Ghibair-,  ceithir  fichead,  agus  • 
a  cùig-deug.  | 

21  Mic  Bhet-Ieheim,  ceud,  fichead,  agus  ■ 
a  tri.  j 

22  Daoine  Netophah,  dà  fhichead,  agus  ' 
a  sè-deug. 

23  Daoine  Anatoit,  ceud,  fichead,  agus 
a  h-ochd. 

24  Mic  Asmabheit^,  dà  fhichead,  asrus  a 

dhà_.  ; 

25  Mic  Chiriat-arim,  Chephirah,  agus  | 
Bheeroit,  seachd  ceud,  dà  fhichead,  agus  ' 
a  tri.  j 

26  Mic  Ramah  agus  Gheba,  sè  ceud,  ' 
fichead,  agus  a  h-aon. 

27  Daoine  Mhichmais,  ceud,  fichead, 
agi;s  a  dhà. 

28  Daoine  Bhet-eil  agus  Ai,  dà  cheud, 
fichead,  agus  a  tri. 

29  IMic  Nebo,  dà  fhichead,  agus  a  dhà- 
dheug. 

30  Mic  Slhagbis,  ceud,  leth-cheud,  agus 
a  sè. 

31  Mic  Elaim  eile',  mile,  dà  cheud, 
leth-cheud,  agus  a  ceithir. 

32  Mic  Harim,  tri  cheud,  agus  fichead. 

33  Mic  Loid,  Hadid-*,  agus  Ono,  seachd 
ceud,  fichead,  agfus  a  cùig. 

34  Mic  lericho,  tri  cheud,  dà  fhichead, 
agus  a  cùig. 

35  Mic  Shenaah,  tri  mile,  agus  sè  ceud, 
agus  deich  'ar  fhichead. 

36  Na  sagairt :  Mic  ledaiah,  de  thigh 
lesua,  naoi  ceud,  tri  fichead,  agus  a  tri- 
deug. 

37  Mic  Imeir'',  mile,  dà  fhichead,  agus 
a  dhà-dheug. 

38  Mic  Phasuir^,  mile,  dà  cheud,  dà 
fhichead,  agus  a  seachd. 

39MicHarim'',  mile,  agus  a  seachd-deug. 

40  Na  Lebhithich :  Mic  lesua  agus 
Chadmiel,  de  chloinn  Hodabhiah'',  tri 
fichead,  agus  a  ceithir-deug. 

41  An  luchd-seinn  :  j\Iic  Asaiph,  ceud, 
fichead,  agus  a  h-ochd. 

42  Mic  nan  dorsanean  :  Mic  Shaluim, 
mic  Ateir,  mic  Thalmoin,  mic  Acuib,  mic 
Hatita,  mic  Shobai,  iad  uile  ceud,  agus 
naoi-deug  'ar  fhichead. 

43  Na  Netinich" :  Mic  Shiha,  mic 
Hasupha,  mic  Thabaoit, 

44  ]\Iic  Chei'ois,  mic  Shiaha,  mic  Pha- 
doin, 

45  Mic  Lebanah,  mic  Hagabah,  mic 
Acuib, 

46  Mic  Hagaib,  mic  Shalmai,  mic 
Hanain, 

47  Mic  Ghideil,  mic  Ghahair,  mic 
Reaiah, 

48  Mic  Resin,  mic  Necoda,  mic  Ghads- 
aim, 

49  Mic  Udsa,  mic  Phaseah,  mic  Bhesai, 

50  Mic  Asnah,  mic  JMhehunim,  mic 
Nephusim, 
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51  Mic  Bhacbuic,  mic  Hacupha,  mic 
Harhuir, 

52  BIic  Bhasluiti,  mic  Blhehida,  mic 
Harsa, 

53  Mic  Bharcois,  mic  Shisera,  mic 
Thamah, 

54  Mic  Nesiah,  mic  Hatipha. 

55  Mic  sheirbhiseach  Sholaimh'^:  INIic 
Shotai,  mic  Shophereit,  mic  Pheruda, 

56  Mic  laalah,  mic  Dharcoin,  mic 
Ghideil, 

57  Mic  Shephatiah,  mic  Hatil,  mic 
Phochereit  o  Sheboim,  mic  Ami-*. 

58  Na  Netinich  uile'^,  agusclann  sheirbli- 
iseach  Sholaimh,  tri  cheud,  ceithir  fichead, 
agus  a  dhà-dheug. 

5'J  Agus  so  iadsan  a  chaidh  suas  o 
Thelmelah,  Telharsa,  Cherub,  Adan, 
agus  Imer  ;  ach  cha  b'urrainn  iad  tigh  an 
athar  a  noclidadh  agus  an  sinnsearachd, 
am  ò'ann  de  Israel  iad  : 

60  Mic  Dhelaiah,  mic  Thobiah,  mic 
Necoda,  sè  ceud,  leth  -  cheud,  agus  a 
dhà. 

61  Agus  de  mhacaibh  nan  sagart :  Mic 
Habaiah,  mic  Chois,  mic  Bharsillai,  a 
ghabh  bean  de  nigheanaibh  BharsiUai'  a' 
Gliileadaich,  agus  a  ghoireadh  air  an 
ainm. 

62  Dh'iarr  iadsan  an  clàr-sgriobhaidh 
■'n  am  measg-san  a  bha  air  an  àireamh  le 
sloinnteireachd,  ach  cha  d"f  huaradh  iad^' : 
uime  sin  ghearradh  as  o'n  t-sagartachd 
iad. 

63  Agus  thubhairt  an  Tirsata''  riu,  nach 
feudadh  iad  itheadh  de  na  nithibh  ro 
naomha,  gus  an  seasadh  sagart  suas  le 
Urim  agus  le  Tumim'. 

64  An  coimhthional  uile  cuideachd^', 
dà  f hichead  agus  dà  mhile,  tri  cheud  agus 
tri  fichead  ; 

65  A  thuilleadh  air  an  seirbhisich  agus 
am  banoglaich,  d'an  robh  ann  seachd  mìle, 
tri  cheud,  agus  seachd-deug  'ar  f hichead ; 
agus  dhiubh-san  dà  cheud  'n  am  fearaibh 
agus  'n  am  mnathan-seian. 

66  An  eich,  seachd  ceud  agus  sè-deug 
'ar  fhichead  :  am  muileidean,  dà  cheud, 
dà  fhichead  agus  a  cùig  : 

67  An  càmhalan,  ceithir  cheud,  agus 
cùig-deug  'ar  fhichead  :  an  asail,  sè  mìle, 
seachd  ceud  agus  fichead. 

68  Agus  thug  cuid  de  chinn  nan 
aithriche ",  "n  uair  a  thàinig  iad  do 
thigh  an  Tighearn'  a  tha  ann  an  leru- 
salem,  seachad  d'an  saor-thoil  air  son 
tighe  Dhè,  chum  a  chur  suas  'n  a  àite 
fèin. 

69  A  reir  an  comais  thug  iad,  gu 
ionnahas  na  h-oibre^,  tri  fichead  agus  aon 
nihìle  darcon  òir,  agus  cùig  mìle  punnd 
lirgiil,  agus  ceud  culaidh  sagairt. 

70  Agus  ghabh  na  sagairt  agus  na 
Lebhithich,  agus  cuid  de'n  t-sluagh,  agus 
an  luchd-seinn,  agus  na  dorsairean,  agus 
na  Netinich,  còmhnuidh  'n  am  bailtibh, 
agus  Israel  uile  'n  am  bailtibh. 
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CAIB.  HL 

1  Thog  an  sluagh  altair  Dhè  Isracil,  4  agus 
tJitig  iad  seachad  an  idbairt-loisgte  làthail. 
10  'N  uair  a  leagadh  bunait  an  teampuiU  mkol 
'iia  saAjairt  agus  na  Lcbhithich  an  Tigheartw,. 

AGUS  an  uair  a  thàinig  an  seachdamh 
mios,  agus  clann  Israeil  'n  ani 
bailtibh,  chruinnich  an  sluagh  'an  ceann 
a  chèile  mar  aon  duiiie  gu  lerusalem. 

2  Agus  sheas  lesua-  mac  losadaic  scas, 
agus  a  bhràithrean  na  sagairt,  agus  Se- 
nababel  mac  Shealtieil^,  agus  a  bliràith- 
rean,  agus  thog  iad  altair  Dhe  Israeil,  a, 
dh'iobradh  iobairtean-loisgte  où-re,  mar 
tha  e  sgriobhta  ann  an  lagh  Mhaois 
òglaich  Dhè'^. 

3  Agus  shuidhich  iad  an  altair  air  a 
bonnaibh,  oir  hha  eagal  orra  roimh 
shluagh  nan  tìrean  sin ;  agus  dh'iobair 
iad  iobaù-tean-loisgte  do  an  Tighearn', 
ìobairtean-loisgte   air  maduinn   agus  air 
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4  Agus  chum  iad  fèUl  nam  pàiUiun'^, 
mar  iha  e  sgrìobhta,  agus  dh'ìobair  iad 
an  iobairt-loisgte  làthail  ann  an  àireamh, 
a  rèir  na  riaghailt,  a  dhlighe  f èhi  aii-  gach 
là^; 

5  Agus  'n  a  dhèigh  sin  an  iobairt-loisgte 
ghnàthaichte,  araon  air  na  gealaichibh 
nomha,  agusair  uile  fhcillibhnaomhaichte 
an  Tighearn'?,  agus  o  gach  neach  a  thug 
seachad  gu  toileach  tabhartas  saor-thoile 
do  an  Tighearn'. 

6  O'n  cheud  là  de'n  t-sheachdamh  mìos 
thòisich  iad  air  ìobairtean-loisgte  ìobradh 
do  an  Tighearna,  'n  uair  nach  do  leagadh 
fathmt  bunait  teampuiU  an  Tigheam]. 

7  Acli  thug  iad  airgiod  do  na  snaidh- 
eadaii-ibh  agns  do'n  luchd-ceirde ;  agus 
biadh,  agus  deoch,  agus  oladh  do  na 
Sidonaich  agus  do  na  Tiòraich,  a  chum 
gu-n  tugadhiad  tìodh  seudair  o  Lebanon* 
gu  muir  lopa,  a  rèir  a'  chomais'  a  fhuair 
iad  o  Chirus  righ  Phersia. 

8  Agus  anns  an  dara  bliadhna  an  dèigh 
dhoibh  teachd  gu  tigh  Dhè  aig  lerusalem, 
anns  an  daramios,  thòisich  Serubabelmac 
Shealtieil'",  agus  lesua  mac  losadaic,  agus 
fuigheall  am  bràithrean  na  sagairt  agus 
na  Lebhithich,  agus  iadsan  uile  a  thàinig 
o'n  bhraighdeanas  gu  lerusalem ;  aguB 
dh'orduich  iad  na  Lebhithich",  o  fhich- 
ead  bhadhna  dli'aois  agus  os  a  cheann, 
a  chur  oibre  tighe  an  Tigheam'  air  a 
h-aghaidh. 

9  Agus  sheas  lesua  agus  a  mhic  agus  a 
bhràithrean,  Cadmiel  agus  a  mhic,  agns 
mic  ludah^  mar  aon  duine,  a  ghreasadh 
an  luchd-oibre  ann  an  tigh  Dhè :  inic 
Henadaid  [agiis]  am  mic  agus  am  bràith- 
rean  na  Lebhithich. 

10  Agus  an  uaù-  a  leag  an  luchd-togail 
bunait  teampuiU  an  TLliearna?,  sheas 
na  sagairt  "n  an  culaidhibh''  le  trompaid- 
ean,  agus  na  Lebhithich,  mic  Asaiph,  le 
eiombalaibh,  a  mholadh  an  l^hearna  le 
làimh  Dhaibhidh  righ  Israeil. 
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11  Agns  fhreagair  iad  a  chèile  ann  am 
moladh,  agus  ann  an  tabhairt  buidheach- 
ais  do  an  Tighearn',  A  chionn  gu  bheil  e 
maitli*,  gu  mttir  a  thròcair  do  Israel  gu 
bràth.  Agus  rinn  an  shiagh  uile  gàir 
mhòr,  an  uair  a  mhol  iad  an  Tighearn',  a 
chionn  gu-n  do  leagadh  bunait  tighe  an 
Tighearn'''. 

12  Ach  hha  mòran  de  na  sagairt  agus 
de  na  Lebhitliich,  agus  de  chinn  nan  aith- 
riche,  seann  daoine  a  chunnaic  an  ceud 
thigh'",  'n  uair  a  leagadh  bunait  an  tighe 
so  fa  chomhair  an  sùl,  a'gul  le  guth  àrd^; 
agus  hha  mòran  a'  deanamh  gàii-  gu  h-àrd 
le  aoibhneas^: 

13  Air  chor  as  nach  b'urrainn  an  sluagh 
fuaim  gàir  an  aoibhneis  aithneachadh, 
seach  fuaim  gul  an  t-shiaigh'*;  oirrinn  an 
sluagh  gàir  mhòr,  agus  chualas  an  fhuaim 
an  cèin. 

CAIB.  IV. 

1  Ann  an  togail  an  teampuill  lagaich  shmqh  iire 
tìre  làmhan sluaigh ludah.  7  ègrìobh iad  litir 
gu  Artacsercses.  17  Freagradh  Artacsercseis. 
23  Sguir  obair  tighe  Dhè. 

AGUS  chuala  naimhdean  ludah-^  agus 
Bheniamin  gu-n  robh  clann  a' 
bhraighdeanais  a'  togail  an  teampuill  do 
an  Tighearna,  Dia  Israeil : 

2  Agus  thàinig  iad  gu  Serubabel,  ag^s 
gu  cinn  nan  aithrichean,  agus  thubhairt 
iad  riu,  Togaidh  sinne  maUle  ribh  ;  ok 
tha  sinne  ag  iarraidh  'ur  Dè-se^  mar  sibh 
fèin,  agus  dha-san  tha  sinn  ag  ìobradh  o 
làithibh  Esar-hadoin'"  rìgh  Asiria,  a  thug 
a  nìos  an  so  sinn. 

3  Ach  thubhairt  Serubabel  agus  lesua 
agxis  a'  chuid  eile  de  chinn  aithrichean 
Israeil  riu,  Cha  bhuin  e  dhuibhse"  tigh 
a  thogail  maille  ruinne  d'ar  Dia-ne  ;  oir 
togaidh  sinn  fèin  'n  ar  n-aonar  do  an 
Tighearna,  Dia  Israeil,  mar  a  dh'àithn 
Cirus  rìgh  Phersia  dhuinn^. 

4  Uime  sin  lagaich''  sluagh  nà  tìre 
làmhan  shiaigh  ludah,  agus  chuir  iad 
dragh  orra  anns  an  togaiP; 

5  Agus  thuarasdalaich  iad  comhairlich- 
ean  'n  an  aghaidh',  a  bhacadli  an  rùin  rè 
uile  làithean  Chirais  rìgh  Phersia,  eadhon 
gus  an  do  rlghich  Darius  rìgh  Phersia. 

6  Agus  an  uair  a  rìghich  Aliasuerus, 
ann  an  toiseach  a  rioghachaidh,  sgriobh 
iad  Utir-chasaid  an  aghaidh  luchd-àiteach- 
aidh  ludah  agus  lerusaleim. 

7  Agus  ann  an  làithibh  Artacsercseis 
sgi-ìobh  Bishxm,  Mitridat,  Tabeel,  agus  a' 
chuid  eile  d'an  cuideachd,  gvi  Artacsercses 
rìgh  Phersia ;  agus  hha  sgrìobhadh  na 
htireach  ann  an  sgi'iobhadh  nan  Sirianach, 
agus  air  a  mhineachadh  anns  a'  chànain 
Shirianaich. 

_  8  Sgriobh  Eehum  an  t-àrd  chomhair- 
liche,  agus  Simsai  an  sgriobhaiche,  litir 
an  aghaidh  lerusaleim  gu  Ai-tacsercses 
an  rìgh  anns  na  briathraibh  so  ; 
9  An  sin  sgrìobh  Rehum  an  t-àrd 
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chomhairliche,  agus  Simsai  an  sgriobh- 
aiche,  agus  a'  chuid  eile  de'n  cuideachd, 
na  Dinathaich'%  na  h-Apharsachaich,  na 
Tarpelaich,  na  h-Apharsaich,  na  h-Arch- 
ebhich,  na  Babilonaich,  na  Susanchaich, 
na  Dehabhaich,  na  h-Elamaich, 

10  Agus  a'  chuid  eile  de  na  cinnich  a 
thug  Asnapar  mòr''  agus  urramacli  a  nall, 
agus  a  shuidliich  e  ann  am  bailtibh  Sha- 
maria,  agus  a'  chuid  eile  air  an  taobh  so 
de'n  amhainn,  agus  ann  an  leithid  so  a 
dh'àm. 

11  Is  e  so  dùblachadh  na  litireach  a 
chuir  iad  d'a  ionnsuidh :  Gu  Artacsercses 
an  rìgh,  do  sheirbhisich,  na  daoine  air  an 
taobh  so  de'n  amhainn,  agus  aig  a'  leithid 
so  a  dh'àm. 

12  Bitheadh  fìos  aig  an  righ  gu  bheil 
na  h-Iudhaich  a  thàinig  a  nìos  uait  d'ar 
n-ionnsuidh  ah-  teachd  gu  lerusalem,  a' 
togail  a'  bhaile  cheannaircich^  agus  iiilc 
sin,  agus  a'  cur  suas  a  bhalhachan,  agus 
a'  ceangal  r'a  chèile  nam  bunait. 

13  Bitheadh  a  nis  iios  aig  an  rìgh,  ma 
thogar  am  baile  so,  agus  ma  chuirear 
suas  a  bhallachan,  nach  ìoc  iad  cis/, 
càin,  no  cuspunn,  agus  gu-n  toir  thu  call 
air  teachd-a-steach  nan  righrean. 

14  A  nis  a  chionn  gu  bheil  sinne  air  ar 
beathachadh  o'n  lùchairt^,  agus  nach  'eil 
e  iomchuidh  dhuinn  eas-un-am  an  rìgh 
fliaicinn,  uime  sin  chuir  sinn  litir  uainn, 
agus  thug  siun  fios  do'n  rìgh, 

15  Chum  gu-n  rannsaichear  ann  an 
leabhar  eachdraidh  d'aithrichean,  agus 
gu-m  faigh  thu  anns  an  leabhar  each- 
draidh,  agus  gu-m  bi  fios  agad  gu  hheil  am 
baile  so  'n  a  bhaile  ceannairceach,  agus 
diìibhalach  do  righribh  agus  do  mhòr- 
roinnibh",  agiis  gu-n  rohh  iad  a'  deanamh 
aimhrèite  'n  a  mheadhon  's  an  t-sean 
aimsir  :  air  son  so  sgriosadh  am  baile  so^. 

16  Tha  sinn  a'  toirt  fios  do'n  righ,  ma 
thogar  am  baile  so,  agus  ma  chuirear 
suas  a  bhallachan,  an  sin  nach  bi  cuibh- 
rionn  air  bith  agad  ah-  an  taobh  so  de'n 
amhainn. 

17  Chuir  an  rlgh  freagradh  gu  Eehum 
an  t-àrd  chomhairliche,  agvis  Simsai  an 
sgriobhaiche,  agus  a'  chuid  eile  d'an  cuid- 
eachd  a  hha  'chòmhnuidh  ann  an  Samaria, 
agus  a'  chuid  eile  an  taobh  thall  de'n 
amhainn,  Sith,  agus  aig  a'  leithid  so  a 
dh'àm. 

18  An  litir  a  chuir  sibh  a  m'ionnsuidh, 
leughadh  gu  soilleir  a'm'  làthair  i ; 

19  Agus  thugadh  àithne  leam,  agus 
rannsaicheadh,  agus  fhuaradh  a  mach'< 
gu-n  rohh  am  baile  so  o  shean  ag  èù-igli 
an  aghaidh  righrean,  agus  gu-n  d'rinn- 
eadh  ceannairc  agns  aimhrèite  ann. 

20  Agus  blia  righrean  cumhachdach 
ann  an  lerusalem"',  a  rìoghaich  os  an 
ceann-san  uile  air  an  taobh  thall  de'n 
amhainn^;  agus  dh'ìocadh,  cis,  càin, 
agus  cuspunn  doibh. 

21  Thugaibh-se  nis  àithne,  a  thoirt  ak 
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na  daoine  sin  sgur,  agus  nach  togar  am 
baile  sin  gus  an  tig  ordugh  uam-sa. 

22  Thugaibh  an  aire  ma  ta  nach  dean 
sibh  mearachd  an  so.  C"ar  son  a  dh'fhàs- 
adh  calldach  ann  gu  cron  nan  rìghrean  ? 

23  An  sin  an  uair  a  leughadh  dùblach- 
adh  litireach  Artacsercseis  an  rìgh  an 
làthair  Rehuim,  agus  Shimsai  an  sgriobh- 
aiche,  agus  an  cuideachd,  chaidh  iad  le 
cabhaig  suas  gu  lerusalem  a  dh'ionn- 
suidh  nan  ludhach,  agus  thug  iad  orra 
sgur  leis  an  làimh  làidir. 

24  An  sin  sguir  obair  tighe  Dhe,  a  iha 
ann  an  lerusalem.  Sguir  i  gus  an  dara 
bliadhna  de  rìoghachadh  Dhariuis  rìgh 
Phersia. 

CAIB.  V. 

1  Le  brosnachadh  Hagai  thòisichSerubabel  cigus 
lesxia  air  tigh  Dhè  a  tlwgail.  3  Dh'fìwitch 
Tatnai  agus  Setar-bosnai  rì'ìn  bacadh:  5 
ihugadh  ò'  chùi^a  dh'ionnsuidh  Dhariuis. 

ACH  rinn  Hagai^am  fàidh,  agus  Secha- 
riah?  mac  Ido  an  fhàidh,  fàidhead- 
aireachd  do  na  h-Iudhaich  a  bha  ann  an 
ludah  agus  ann  an  lerusalem,  fàidhead- 
(lireachd  dhoibh  ann  an  ainm  an  Tigh- 
earna,  Dhè  Israeil. 

2  An  sin  dh'èirich  Senibabel  mac 
Shealtieil,  agus  lesua  mac  losadaic,  agus 
thòisich  iad  air  tigh  Dhè  a  thogail,  a  tha 
ann  an  lerusalem  :  agus  maille  riu-san 
bha  fàidhean  Dhè  a'  cuideachadh  leo. 

3  Anns  an  àm  sin  fèin  thàinig  d'an  ionn- 
suidh  Tatnai,  an  t-uachdaran  air  an  taobh 
so  de"n  amhainn,  agus  Setar-bosnai,  agus 
an  cuideachd,  agus  mar  so  thubhairt  iad 
riu,  Cò  thug  ordugh  dhuibhse  an  tigh  so 
a  thogail,  agus  na  ballacha  so  a  dheanamh 
suas  ? 

4  An  sin  thubhairt  iad  riu  air  an  dòigh 
so,  C'ainm  o  tka  air  na  daoinibh  a  tha 
'togail  na  h-aitreabh  so  ? 

5  Ach  bha  sùil  an  Dè  air  seanairibh  nan 
ludhach"-,  agus  cha  d'thug  iad  orra  sgiir", 
gus  an  d'  thàinig  a'  chùis  a  dh'ionnsuidh 
Dhariuis  ;  agus  an  sin  thugadh  freagradh" 
le  litir  mu  thimchioU  so. 

6  Dùblachadh  na  Utireach  a  chuir 
Tatnai  an  t-uachdaran  air  an  taobh  so  de'n 
amhainn,  agus  Setar-bosnai  agus  a  chuid- 
eachd  na  h-Arphasachaicli,  a  hka  air  an 
taobh  so  de'n  amhainn,  a  dli'ionnsuidh 
Dhariuis  an  rlgh  : 

7  Chuir  iad  litir  d'a  ionnsuidh,  anns  an 
robh  sgriobhta  mar  so  :  Gu  Darius  an 
TÌgh,  gach  uile  shìochaint. 

8  Bitheadh  fios  aig  an  righ  gu-n  deach- 
aidh  sinn  gu  mòr-roinn  ludea,  a  dh'ionn- 
suidh  tighe  an  Dè  mliòir,  a  tha  'g  a 
thogail  le  clachaibh  mòra,  agus  tha  fiodh 
air  a  chur  anns  na  ballachaibh,  agus  tha'n 
obair  so  a'  dol  gu  hiath  air  a  h-aghaidh, 
agus  a'  soirbheachadh  'n  an  làmhan. 

9  An  sin  dh'fheòraich  sinn  de  na  sean- 
airibh  sin'",  [agus]  mar  so  thubhairt  sinn 
riu,  Cò  thug  dhuibh  ordugh  an  tigh  so 
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a   thogail,    agus    na    ballacha    so    'chur 
suas  ? 

10  Agus  mar  an  ceudna  cUi'flieòraich 
sinn  an  ainmean  diubh,  a  thoirt  fios  duit, 
a  chum  gu-n  sgriobhamaid  aiumean  nan 
daoine  a  òA'air  an  ceann. 

11  Agus  mar  so  thug  iad  freagradh 
dhuinn,  ag  ràdh,  Is  sinne  seirbhisich  Dhè 
nan  nèamh  agus  na  talmhainn',  agus  tha 
s'inn  a'  togail  tighe  a  chaidh  a  thogaU 
iomadh  bliadhna  roimhe  so,  a  thog  agus 
a  chrìochnaich  righ  mòr  a  bh'air  Israel''. 

12  Ach  an  uair  a  bhrosnaich  ar  n-aith- 
riche  Dia  nèimh  gu  feirg'",  thug  e  thairis 
iad  do  làimh  Nebuchadnesair  righ  Bhabi- 
loin  a'  Chaklèanaich'^,  a  sgrios  an  tigh  so, 
agus  a  thug  an  sluagh  leis  do  Bhabilon. 

13  Ach  ann  an  ceud  bhliadhna  Chiruis 
rìgh  Bhabiloin'',  thug  rìgh  Cirus  ordugh 
tigh  so  Dhè  a  thogail. 

14  Agus  mar  an  ceudna  soithichean  òir 
agus  airgid  tighe  Dhè,  a  thug  Nebuchad- 
nesar  as  an  teampuU  a  bha  ann  an  leru- 
salem'^,  agus  a  thug  e  leis  do  theampuU 
Bliabiloin,  iad  sin  thug  righ  Cirus  a  mach 
à  teampull  Bhabiloin,  agus  thugadh  iad 
do  jhear  d'am  ò'ainm  Sesbadsar%  a  rinn 
e  'n  a  uachdaran  ; 

15  Agus  thubhairt  e  ris,  Gabh  na 
soitliiche  so,  imich,  thoir  leat  iad  do'n 
teampuU  a  tha  ann  an  lerusalem,  agus 
bitheadh  tigh  Dhè  air  a  thogail  'n  a  àit. 

16  An  sin  thàinig  Sesbadsar  sin-'',  ar/us 
leag  e  bunait  tighe  Dliè  a  tha  ann  an 
lerusalem  :  agus  o'u  àm  sin  gus  a  nis  tha 
e  'g  a  thogaU,  agus  cha-n  'eU  e  fathast 
criochnaichte*. 

17  A  nis  mme  sin,  ma's  maith  leis  an 
rìgh,  deanar  rannsachadh'  ann  an  tigh 
ionmhais  an  righ  a  tha  ann  am  Babilon,  a 
dh'fheuchainn  an  d'  thugadh  an  t-ordugh 
so  le  righ  Cirus,  tigh  so  Dhe  a  thogail 
ann  an  lerusalem,  agus  cuireadh  an  righ 
IÌOS  d'ar  n-ionnsuidh  ciod  i  a  thoil  a  thaobh 


an 


so. 
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1  Thng  Dar'ms  ordugh  do  Thatnai  a/jvs  Shetar- 
bosnai  iad  ct  chuideachailh  le  seanair'ibh  nan 
ludhach chum  tigh  Dhè  a  thogail.  13  Chr'ioch- 
ìiaichnali-Iudhaichan  teawpuU.  16  Choisrig 
iad  e  le  gaArdcachas. 

AN  sin  thug  Darius  an  righ  ordugh 
seachad,  ag^s  rannsaich  iad  ann  an 
tigh  nan  leabhraicliean'*,  far  an  robh  na 
h-ionmhais  air  an  tasgadh  ann  am  Babi- 
lon. 

2  Agus  fhuaradh  ann  an  Achmeta^,  anns 
an  lùchairt  a  tka  ann  am  mòr-roinn  nam 
Mèdach,  clàr,  agus  mar  so  bha  sgrlobhta 
ann  gu  bhi  air  a  chumail  air  cliuimlme  : 

3  Ann  an  ceud  bhUadhna  Chiruis  an 
righ,  thug  Cirus  an  rìgh  ordugh  seachnil 
a  thaobh  tighe  Dhe  ann  an  lerusalem?, 
Bitheadh  an  tigh  air  a  thogail,  an  t-àit  anns 
an d'iobair  iad  iobairtean'',  agus  a bhunait- 
ean  air  an  siudheachadh  gu  làidir  :  'àirde, 
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tri   fichead    làmh  -  choiUe ;    a    leud,    tri 
nchead  làmh-choille ; 

4  Tri  sreathan  de  chlachaibh  mòra''', 
agus  sreath  a  dh'fhiodh  nomha :  agus 
ceadaichear  an  costus  à  tigh  an  rìgh. 

5  Agus  mar  an  ceudna  aisigear  soith- 
ichean  òir  agus  airgid  tighe  Dhè^,  a 
thug  Nebuchadnesar  as  an  teampuU  a 
tha  ann  an  lerusalem,  agus  a  thug  e  leis 
do  Bhabilon,  agus  thugar  a  rìs  iad  do"n 
teampull  a  tha  ann  an  lerusalem,  yach 
aon  d"a  àite  fèin ;  agus  suidhich  iad  ann 
an  tigh  Dhè. 

6  A  nis  a  Thatnai'*,  uachdarain  air  an 
taobh  thall  de'n  amhainn,  a  Shetar-bosnai, 
maiUe  ri'r  cuideachd  na  h-Ai-phasachaich 
a  tha  air  an  taobh  thall  de'n  amhainn, 
bithibh-se  fada  o  sin  : 

7  Leigibh  le  obair  tighe  so  Dhè'^":  togadh 
uachdaran  nan  ludhach,  agus  seanaii'ean 
nan  ludhach,  tigh  so  Dhè  "n  a  àit. 

8  Agus  tha  mise  a'  toirt  orduigh  a  thaobh 
na  ni  sibh  ri  seanairibh  nan  ludhach  sin, 
chum  tigh  so  Dhè  a  thogail ;  eadhon  gu-n 
tugar  de  mhaoin  an  righ,  de'n  chìs  air  an 
taobh  thall  de'n  amhainn,  costus  air  ball 
do  na  daoinibh  sin,  a  chum  nach  cuirear 
bacadh  orra. 

9  Agus  na  tha  dh'easbhuidh  orra,  araon 
tairbh  òga,  agus  reitheachan,  agus  uain, 
air  son  iobairtean  -  loisgte  Dhè  nèimh, 
cruithneaclid,  salann,  fìon,  agus  oladh,  a 
rèir  orduigh  nan  sagart  a  tha  ann  an 
Icrusalem,  thugar  gu  cinnteach  dhoibh  o 
là  gu  ì&'!,  gun  fhàiUinn  ; 

10  A  chum  gu-n  toir  iad  seachad  tabh- 
artais  deadh-bholaidh''  do  Dhia  nèimh, 
agus  gu-n  dean  iad  urnuigh  air  son  beatha 
au  rìgh  agus  a  mhàc^. 

11  Mar  an  ceudna  thug  mi  seachad 
ordugh,  ge  b'e  neach  a  dh'atharraicheas 
am  focal  so,  gu-n  spionar  sios  fiodh  as  a 
thigh,  agus  an  uair  a  chuirear  suas  e,  gu-n 
crochar  air  e,  agus  gu-n  deanar  a  thigh 
'n  a  dhùnan  air  son  so''. 

12  Agus  an  Dia  a  thug  air  'ainm  còmh- 
nuidh  a  ghabhail  an  sin'",  gu-n  sgriosadh 
esan  na  righrean  sin  uile'^^,  agus  an  sluagh 
a  sliineas  a  mach  an  làmh  a  dh'atharracli- 
adh  agus  a  sgrios  tighe  Dhè  a  th<i  ann  an 
lerusalem.  Thug  mise  Darius  ordugli 
seachad  ;  deanar  an  ni  gu  luath. 

13  An  sin  rinn  Tatnai  an  t-uachdaran 
air  an  taobh  so  de"n  amhainn,  Setar-bosnai, 
agus  an  cuideachd,  gun  dàil  a  rèir  an 
fhios  a  chuir  Darius  an  righ  uaith. 

14  Agus  thog  seanairean  nan  ludhach, 
agus  shoirbliich  leo  a  rèir  f  àidheadaireachd 
Hagai  an  fhàidh'',  agus  Shechariah  mhic 
Ido  ;  agus  thog  iad  agus  chriochnaich  iad, 
a  rèlr  càithne  Dhè  Israeil,  agus  a  rèir  àithne 
Chiruis'^'  agus  Dhariuis^,  agus  Artacserc- 
seis-?  rìgh  Phersia. 

15  Agus  chrlochnaicheadh  an  tigh  so  air 
an  treas  là  de'n  mhios  Adar,  a  hha  anns 
an  t-seathamh  bliadhna  de  rìoghachadh 
Dhariuis  an  rlgh. 
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16  Agus  chum  clann  Israeil",  na  sagairt 
agus  na  Lebhithich,  agus  a'  chuid  eile 
de  chloinn  a'  bhr.aighdeanais,  coisrigeadh 
tighe  so  Dhè  le  gairdeachas'"; 

17  Agus  dh'iobair'^  iad  aig  coisrigeadh 
tighe  so  Dhè,  ceud  tarbh  òg,  dà  cheud 
reithe,  ceithir  cheud  uan  ;  agus  mar 
iobah-t-pheacaidh  air  son  Israeil  uile,  dà 
bhoc  dheug  gaibhre,  a  rèir  àireimh  threubh 
Israeil. 

18  Agus  shuidliich  iad  na  sagairt  'n  an 
roinnibh-',  agus  na  Lebhithich  'n  an  seal- 
aiblu',  air  son  seirbhis  Dhe,  a  tha  ann  an 
lerusalem  ;  mar  tha  e  sgriobhta  ann  an 
leabhar  Mhaois'. 

19  Agus  chum  clann  a'  bhraighdeanais 
a'  chàisg  air  a'  cheathramh  là  deug  de'n 
cheud  mhios>. 

20  Oir  ghlanadh'  na  sagairt  agus  na 
Lebhithich  le  'chèile  :  hha  iad  uile  glan, 
agus  mharbh  iad  a'  chàisg'"  do  chloinn  a' 
bhraighdeanais  uile,  agus  d'am  bràithribh 
na  sagartaibh,  agus  dhoibh  fèin. 

21  Agiis  dh'ith  clann  Israeil  a  thàinig 
air  an  ais  o'n  bhraighdeanas,  agus  iadsan 
uile  a  dhealaich  iad  fein  d"an  ionnsuidh  o 
shalchar  chinneach  na  tlre",  a  dh"iarraidh 
an  Tighearna,  Dhè  Israeil, 

22  Agus  chum  iad  fèiU  an  arain  neo- 
ghoirtichte"  seachd  làithean  le  aoibh- 
neas  :  oir  rinn  an  Tighearn'  aoibhinn  iad 
agus  thionndaidh  e  cridhe  righ  Asiria  d'an 
ionnsuidh^,  a  neartachadh  an  làmhan  ann 
an  obair  tighe  Dhè,  Dhè  Israeil. 

CAIB.  VIL 

1  Ginealach  Esra  0  Aaivn.  0  Chaidh  Esra  suas 
o  Bhabilon  gu  leriLsalem.  11  Dùblaihadh  na 
litireach  a  thug  Artacsercses  dha.  27  Bhcann- 
aich  Esra  Dia. 

AGUS  an  dèigh  nan  nithe  sin,  ri  linn 
Artacsercseis'  righ  Phersia,  chaidh 
Esra  mac  Sheraiah",  mhic  Asariah,  mhic 
Hilciah, 

2  Mhic  Shaluim,  mhic  Shadoic,  mhic 
Ahituib, 

3  Mhic  Amariah,  mhic  Asariah,  [mhic 
lohanain,  mhic  Asariah,  mhic  Ahimaais, 
mhic  Shadoic,  mhic  Ahituib,  mhic  Ama- 
riah,l  mhic  Mheraoit, 

4  Mhic  Sheraiah,  mhic  Udsi,  mliic 
Bhuci, 

5  Mhic  Abisua,  mhic  PhinehaisJ',  mhic 
Eleasair,  mhic  Aaroin*  an  àrd-sliagairt  : 

6  Chaidh  Esra  so  suas  o  Bhabilon,  agus 
e  'n  a  sgrìobhaiche  deas'^  ann  an  lagh 
Mhaois,  a  thug  an  Tighearna,  Dia  Israeil 
seachad  :  agus  thug  an  rìgh  dha  'iarrtus 
uile,  a  chionngu-n  robhlàmhan  Tighearn' 
a  Dhè  air*^. 

7  Agus  chaidh  cuidAe  chloinn  Israeil'^, 
agiis  de  na  sagartaibh,  agus  dc  na  Le- 
bhithich,  agus  de'n  luchd-seinn,  agus  de 
na  dorsairibh,  agus  de  na  Necinich^', 
suas  gu  lerusalem,  anns  an  t-seachdamh 
bliadhna  de  Artacsercses  an  rìgh. 

8  Agus  thàinig  e  gu  lerusalem  anns  a' 
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chùigeamh  mios,  a  bha  anns  an  t-seachd- 
amh  bliadhna  de'n  rìgh. 

9  OLr  air  a'  cheud  là  de'n  cheud  mhios 
thòisich  e  air  dol  suas  o  Bhabilon,  agus 
air  a'  cheud  là  de'n  chùigeamh  mìos 
thàinig  e  gu  lerusalem,  a  chionn  gu-n 
robh  làmh  rahaith  a  Dhè  air. 

10  Oir  dh'uUuich  Esra  a  chridhe'^  a 
dh'iarraidh  lagha  an  Tighearn''^,  agus  g'a 
dheanamh'',  agus  a  theagasg  ann  an  Is- 
raeK  reachdan  agus  bhreitheanas. 

11  Agus  ìs  e  so  dùblachadh  na  litireach 
athug  rìgh  Artacsercses  do  Esra  an  sagart, 
an  sgriobhaiche,  sgriobhaiche  bhriathar 
àitheantan  an  Tighearn',  agus  a  reachdan 
do  Israel : 

12  Artacsercses  righ  nan  righre''',  gu 
Esra  an  sagart,  sgriobhaiclie  lagha  Dhè 
nan  nèamh,  gach  uile  shìth^,  agus  'n  a 
leithid  so  a  dh'àra. 

13  Tha  mi  a'  toirt  orduigh,  iadsan  uile 
ann  am  rioghachd  de  shluagh  Israeil,  agus 
fZ'a  shagartaibh,  agus  cVa.  Lebliithich,  leis 
an  àm  triall  do  lerusalem,  gu-n  tèid  iad 
maiUe  riutsa  : 

14  A  thaobh  ga-n  do  chuireadh  thu  leis 
an  righ,  agus  le  'sheachd  comhairlich- 
ean*,  a  dh'fhiosrachadh  mu  thimchioll 
ludah  agus  lerusaleim,  a  rèir  lagha  do 
Dhè  a  tha  ann  ad  làimh ; 

15  Agus  a  thoirt  leat  an  alrgid  agus  an 
òir,  a  thug  a  righ  agus  a  chomhairlichean 
d'an  toil  fèin  do  Dhia  Israeil",  aig  am 
6Ae(7'àite-còmhnuidh  ann  an  lenisalem"; 

16  Agus  an  airgid  agus  an  òir  uile  a 
gheibh  thu  ann  an  uUe  mhòr-roinn  Bhabi- 
loin?,  maille  ri  tabhartas  saor-thoile  an 
t-sluaigh  agus  nan  sagart,  a'  toirt  seachad 
d'an  saor-thoLI''  air  son  tighe  an  Dè,  a  tha 
ann  an  lerusalem  : 

17  A  chum  gu-n  ceannaich  thu  air  ball 
leis  an  airgiod  so  tairbh  òga,  reitheachan, 
uain,  agus  an  tabhartais-bidh-',  agus  an 
tabhartais-dibhe,  agus  gu-n  iobair  thu  iad 
air  altair  tighe  'ur  Dè'  a  tha  ann  an 
lerusalem  : 

18  Agus  ge  b'e  ni  a's  maith  leat  fèin 
agus  le  d'  bhràitliribh  a  dheanamh  leis  a' 
ciiuid  eile  de'n  airgiod  agus  de'n  òr,  a 
reir  toile  'ur  De,  deanaibh. 

19  Na  soithiche  mar  an  ceudna  a  tha 
air  an  tabhairt  duit,  air  son  seir})his  tighe 
do  Dhè,  thoir  seachad  'am  fianuis  Dhu 
lerusaleim. 

20  Agus  ge  b'e  ni  tuilleadh  a  bhitheas 
feumaii  air  son  tighe  do  Dhè,  a  chi  thu 
aobliar  aii'  a  bhuileachadh,  builich  e  à 
tigh-ionmhais  an  rlgh, 

21  Agus  tha  mise,  mise  f  èin  Artacsercses 
an  rìgh,  a'  toirt  orduigh  do  uile  luchd- 
coimhead  an  ionmhais  a  tha  air  an  taobh 
thall  de'n  amhidnn,  ge  b'e  ni  a  dh'iarras 
Esra  an  sagart,  sgriobhaiche  lagha  Dhe 
nan  nèamh  oirbh,  gu-n  deanar  air 
ball  e ; 

22  Gu  TOÌg  ceud  tàlann  airgid,  agus  gu 
ruig  ceud  tomhas  ci-uithneachd,  agus  gu 
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ruig  ceud  bat  fiona,  agus  gu  ruig  ceud 
bat  olaidh,  agus  salann  gun  àireamh. 

23  Gach  ni  a  tha  a  rèir  àithne  Dhe  nan 
nèamh''  deanar  gu  cùramach  e''  do  thigh 
Dhè  nan  nèamh,  air  eagal  gu-m  bi  fearg 
an  aghaidh  rìoghachd  an  righ  agus  a 
mhac. 

24  Mar  azi  ceudna  tha  sinn  a'  tont  fios 
duibh  a  thaobh  nan  sagart  uile  agus  nan 
Lebliitheach,  an  luchd-seinn,  nan  dorsair- 
ean,  nan  Netineach,  no  sheirbhiseach  tighe 
so  Dhè,  nach  feudar  cìs,  càin,  no  cuspunn 
a  chur  orra. 

25  Agus  suidhich  thusa,  'Esra,  a  rèir 
gliocais  do  Dhò,  a  tha  ann  ad  làimh, 
uachdarain^,  agus  breitheamhna,  a  bheir 
breth  air  an  t-sluagh  uile  a  tha  air  an 
taobh  thall  de'n  amhainn,  oiTa-san  uile 
d'an  aithne  laghan  do  Dhè ;  agus  teagaisg- 
ibh  iadsan  donach  aithne  iad^. 

26  Agus  gach  neach  nach  dean  a  reir 
lagha  do  Dhè  agus  lagha  an  rìgh,  deanar 
breitheanas  air  ball  air,  ma's  ann  a  chum 
bàis,  no  chum  fògraidh,  nochum  ùbhlaidh, 
no  chum  priosain. 

27  Beannaichte  gu  rohh  an  Tighearna, 
Dia  ar  n-aithrichean>,  a  chuir  mar  so  ann 
an  cridhe  an  rìgh'',  a  dheanamh  maiseach 
tighe  an  Tighearn',  a  tha  ann  an  leru- 
salem ; 

28  Agus  a  fhuair  tròcair  dhomhsa  'am 
fianuis  an  rìgh'"  agus  a  chomhairleach, 
agus  'am  fianuis  uile  uachdaran  cumh- 
achdach  an  righ  :  agus  neartaicheadh  mi 
a  chionn  gu-n  robh  làmh  an  Tigliearna  nio 
Dhè  orm-?*;  agus  chniinnich  mi  à  Israel 
daoine  taghta  gu  dol  suas  maille  rium. 

CAIB.  VIII. 

1  Aircamh  an  t-sluaigh  aphill  mailh  ri  Esra  0 
Bhabilm.  15  Chidr  Esra  fios  gu  Ido  air  son 
shcirhhisecieh  a  fhrithealadh  do  ihigh  Dhè. 
24  Chuir  e  ionmlmsan  an  teampuill/o  làimh 
■nan  sagart. 

AGUS  ìs  iad  so  cinn  an  aitln-ichean, 
agus  an  àireamh  a  rèii-  an  ginealach, 
a  chaidh  suas  maille  rium  o  Bhabilon,  ri 
linn  Artacsercseis  an  righ  : 

2  De  mhacaibh  Phinehais";  Gersom : 
de  mhacaibh  Itamair  ;  Daniel :  de  mhac- 
aibh  Dhaibhidh  ;  Hatus''. 

3  De  mhacaibh  Shechaniah,  de  mhacaibh 
Pharois"";  Sechariah  :  agus  mailleris-san 
bha  air  an  àireamh  a  rèir  an  ginealach 
a  dh'fliirionnaich  ceud  agus  leth-chcud. 

4  De  mhacaibh  Phahat-ndioaib  ;  Elioe- 
n:ii  mac  Sherahiah,  agus  maille  ris  dà 
cheud  firionnach. 

5  De  mhacaibh  f  Shatu ;]  Sechaniah  mac 
lahasieil,  agus  maille  ris  tri  cheud 
firionnach. 

6  Agns  de  mhacaibh  Adin ;  Ebed  mac 
lonatain,  agus  maille  ris  leth-cheud  fir- 
ionnach. 

7  Agus  de  mhacaibh  Elaim  ;  lesaiah 
mac  Ataliah,  agus  maille  ris  tri  fichead 
agus  deich  firionnuich. 
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8  Agus  de  mhacaibh  Shepliatiah ;  Se- 
badiah  mac  IMhichaeil,  agus  maUle  ris 
ceithir  fichead  firionnach. 

9  De  mhacaibh  loaib ;  Obadiah  mac 
lehieil,  agus  maiUe  ris  dà  cheud,  agus  ochd 
firionnaich  dheug. 

10  Agus  de  mhacaibh  [Bhani ;]  Selomit 
mac  losiphiah,  agus  maiìle  ris  ceud,  agus 
tri  fichead  firionuach. 

11  Agus  de  mhacaibh  Bhebai ;  Secha- 
riah  mac  Bhebai,  agus  maLlle  ris  fichead, 
agiis  ochd  firionnaich. 

12  Agus  de  mhacaibh  Asgaid  ;  lohanan, 
mac  Hacatain,  agus  maille  ris  ceud,  agus 
deich  firiomiaich. 

13  Agus  de  mhacaibh  deireannach 
Adonicaim ;  agus  is  iad  so  an  ainmean, 
Eliphelet,  leiel,  agus  Semaiah,  agus 
maiUe  riu  tri  tìchead  firionnach. 

14  Agus  de  mhacaibh  Bhigbhai ;  Utai 
agus  Sabud,  agus  maUle  riu  tri  fichead, 
agus  deich  firionnaich. 

15  Agus  chruinuich  mi  iad  a  dh'ionn- 
suidh  na  h-aimhne  a  tha  'teachd  gu  Ahabh- 
ah,  agus  an  sin  d'fhan  sinn  ann  am  bùth- 
aibh  tri  làithean,  agus  ghabh  mi  beachd 
de'n  t-sluagh,  agus  de  na  sagairt,  agus 
cha  d'fhuair  mi'n  sin  aon  de  mhacaibh 
Lebhi'\ 

16  An  sin  chuir  mi  fios  air  Elieser,  air 
Ariel,  air  Semaiah,  agns  air  Elnatan, 
agus  air  Natan,  agus  air  Sechariah,  agus 
air  Mesulam,  priomh-dhaoine ;  agus  air 
Sechariali,  agus  air  Mesulam,  prìomh- 
dhaoine  ;  agus  air  loiarib,  agus  air  Elna- 
tan,  daoine  tuigseach-. 

17  Agus  chuir  mi  iad  le  àithne  gu 
Ido  an  ceann,  aig  àite  Chasiphia,  agus 
dh'innis  mi  dhoibh  ciod  a  theireadh  iad 
ri  Ido,  [agus]  r'a  bhràithribh  na  Netin- 
ich  aig  àite  Chasiphia,  gu-n  tugadh  iad 
d'ar  n-ionnsuidh*  seirbhisich  air  son  tighe 
arDè. 

18  Agus  le  làimh  mhaith  ar  Dè  oimn 
thug  iad  d'ar  n-ionnsuidh^  Is-sechel'"  de 
mhacaibh  Mhahli,  mhic  Lebhi,  mhic 
Israeil,  agus  Serebiah  agus  a  mhic  agus  a 
bhràithrean,  ochd ./!?•  dheug  ; 

19  Agus  Hasabiah,  agus  maille  ris 
lesaiah  de  mhacaibh  Mherari,  a  bhràith- 
rean,  agus  am  mic,  fichead  ; 

20  Agus  de  na  Netinich^  a  dh'orduich 
Daibhidh  agus  na  h-uachdarain  air  son 
seirbhis  nan  Lebhitheach,  dà  cheud,  agus 
fichead  Netineach  :  ghoireadh  iad  uile  air 
an  ainm?. 

21  An  sin  ghairm  mi  trasgadh''  's  an 
àite  sin  aig  amhainn  Ahabha,  chum  gu-n^ 
irioslaicheamaid^  siim  f èin  'am  'fianuis  ar 
De,  a  dh'iarraidh  air  slighe  cheirt  dhuinn 
fèin",  agus  d'ar  cloinn  bhig',  agus  d'ar 
maoin  uile. 

22  Oir  bu  nàr  leam '"  buidheann  shaighd- 
earan  agus  marc-shluagh  iarraidh  aù-  an 
rìgh,  a  chuideachadh  leinn  an  aghaidh  an 
nàmhaid  air  an  t-shghe ;  a  chionn  gu-n 
do  labhair  sinn  ris  an  righ,  ag  ràdh,  Tha 
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làmh  ar  Dè  chum  maith  orra-san''  uile 
a  dh'iarras  e*,  ach  a  chumhachd  ugus 
'fhearg'-'  'n  an  aghaidh-san  uHe  a  thrèig- 
eas  e. 

23  Uime  sin  thraisg  sinn,  agus  dh'iarr 
sinn  ar  Dia  air  son  so,  agus  dh'èisd  e  ri'r 
n-athchuinge''. 

24  An  sin  chuir  mi  air  leth  dà  fliear 
dheug  dhiubhsan  a  b'àirde  de  na  sagart- 
aibh,  Serebiah,  Hasabiali,  agus  deichnear 
d'am  bràithribh  maille  riu  ; 

25  Agus  thomhais  mi  lUioibh  an  t-air- 
giod"^,  agus  an  t-òr,  agxis  na  soithichean, 
tabhartas  tighe  ar  Dè,  a  thug  an  rìgh, 
agus  a  chomhairlich,  agus  a  dhaoine  mòra, 
agus  Israel  uile  a  bha  làthair,  seachad  ; 

26  Thomhais  mi  eadhon  d'an  làimh  sè 
ceud  agus  leth-cheud  tàlann  airgid,  agus 
de  shoithichibh  airgid  ceud  talaim,  agus  j 
ceud  tàlann  òir ; 

27  Agus  fichead  cuach  òir  de  mhile 
darcon  ;  agus  dà  shoitheach  a  dh'umha 
bhuidhe  mhaith,  luachmhor  mar  òr. 

28  Agus  thubhairt  mi  riu,  Tha  sibhse 
naomh  do  an  Tighearn'-'','agus  na  soithich- 
ean  naomh^,  agus  an  t-airgiod  agus  an 
t-òr  'n  a  tliabhartas  saor-thoile  do  an 
Tighearna,  Dia  'ur  n-aitliriche. 

29  Deanaibh  faire,  agus  coimheadaibh, 
gus  an  cothromaich  sibh  iad  'am  fianuis 
uachdaran  nan  sagart,  agus  nan  Le- 
bhitheach,  agus  uachdaran  aitlirichean 
Israeil  ann  an  lerusalem,  ann  an  seòmraich- 
ibh  tighe  an  Tighearn'. 

30  Uime  sin  ghabh  na  sagairt  agus  na 
Lebhithich  cudthrom  an  airgid  agus  an 
òir,  agus  nan  soitheach,  chum  an  tabh- 
airt  gu  lerusalem^  a  dh'ionnsuidh  tighe 
ar  Dè. 

31  Agus  dli'imich  sinn  o  amhainn 
Aliabha  air  an  dara  là  deug  de'n  cheud 
mhìos,  gii  dol  do  lerusalem ;  agus  bha 
làmh  ar  Dè  oirnn'',  agus  shaor  e  sinn  o 
làimh  an  nàmhaid,  agus  o'n  lAimh-san  a 
bha  'deanamh  feall-fholach  air  an  t-slighe. 

32  Agus  thàinig  sinn  gu  lerusalem", 
agiis  dh'fhan  sinn  an  sin  tri  làithean. 

33  Agus  air  a'  cheathramh  là  thomhais- 
eadh  an  t-arrgiod  agus  an  t-òr  agus  na 
soithichean"  ann  an  tigh  ar  Dè,  le  làimh 
Mheremoit  mhic  Uriah  an  t-sagairt,  agus 
maiUe  ris  bha  Eleasar  mac  Phinehais, 
agus  maille  riu-san  losabad  mac  lesua, 
agus  Noadiah  mac  Bhinui,  Lebhithich  : 

34  A  rèir  àireimh  agus  a  rèh-  tomhais 
nan  uile  :  agus  sgriobhadh  an  tomhas 
uUe  's  an  àm  sin. 

35  Thug  clann  na  muinntii-  a  thugadh 
airfalbh,  agus  a  thàinig  o'n  bhraighdeanas, 
seachad  iobairtean-loisgte  -'  do  Dhia  Israeil, 
dà  tharbh  dheug  òg  air  son  IsraeU.  uile, 
ceithir  fichead  agus  sè  reithe  deug,  tri 
fichead  agus  seachd  uain  dheug,  dà  bhoc 
dheug  ghaiblire  mar  iobairt-pheacaidh  : 
iad  uile  'n  an  iobairt-loisgte  do  an  Tigh- 
eam'. 

36  Agus  thug  iad  seachad  orduighean 
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an  rìgh"  do  àrd-luchd-riaghlaidh  an  rìgh, 
agus  do  na  h-uachdarain  air  an  taobh  so 
de'n  amhainn ;  agus  chuir  iadsanan  sluagh 
agus  tigh  Dhè  air  an  aghaidh. 

CAIB.  IX. 

1  Riiin  Ksra  caoidh  a  cluonn  git-n  do  ghabh 
sluagh  Israeil  d'anioniisuidh'mnatÌMncoimh- 
each.  5  Dh'irioslaieh  se  efèin,  agus  rinn  e 
urnuigh  ri  Dia. 

AGUS  an  uair  a  rinneadh  na  nithe  sin, 
thàinig  na  h-uachdarain  a  m'ionn- 
suidh,  ag  ràdh,  Cha  do  dhealaich  sluagh 
IsraeiK,  agusnasagairt,  agusnaLebhithicli 
iad  fèin  o  shluagh  na  tire,  «'  deaiiamh 
a  reir  an  gràineileachd'^,  eadhon  nan  Ca- 
naanach,  nan  Hiteach,  nam  Peridseach, 
nan  lebusach,  nan  Amonach,  nam  Moab- 
ach,  nan  Eiphiteach,  agus  nan  Amorach. 

2  Oir  ghabli  iad  dan  nigheanaibh 
dlioibli  fèin-^  agus  d'am  mic,  agus  mheasg 
an  sliochd  naomh  "  iad  fèin«  le  sluagh  nan 
tìrean  ;  agus  bha  làmh  nan  uachdaran 
agus  an  luchd  -  riaghlaidh  aii-  thoiseach 
anns  a'  chionta  so. 

3  Agus  an  uair  a  chuala  mi  an  ni  so, 
reub  mi  m'eudach'*',  agus  m'fhalluinn, 
agus  siiìon  mi  cuid  de  ghruaig  mo  chinn' 
agus  m'fheusag,  agus  shuidh  mi  sios  fo 
uamhann". 

4  An  sin  chruinnicheadh  a  m'ionnsuidh 
iadsan  uile  a  chriothnaich"  roimh  bhriath- 
raibh  Dhè  Israeil,  air  son  euceirt  na 
muinntir  a  thugadh  air  falbh ;  agusshuidh 
mi  fo  uamhann  gu  ruig  an  iobairt-fheasg- 
air^. 

f)  Agus  aig  an  iobairt-fheasgair  dh'èir- 
i  ich  mi  o  m'  thùirse,  le  m'eudach  agus 
m"fhalluinn  reubta  umam,  agus  leig  mi 
mi  fein  air  mo  ghlùinibh,  agus  sgaoil  mi 
mach  mo  làmhan"  a  dh'ixjnnsuidh  an 
Tighearna  mo  Dhè, 

6  Agus  thubhairt  mi,  O  mo  Dhia,  tha 
nàire  orm^  agus  rudhadh  gruaidh  m'agh- 
aidh  a  thogail  riutsa,  mo  Dhia  :  oir  tha  ar 
n-euceartan air  fàs  lìonmhor  os  ar  ccann^", 
agus  tha  ar  cionta  air  èirigh  suas  gu 
nèamh'. 

7  O  lcàithibh  ar  n-aithriclie~  bha  sinn 
ann  an  cionta  mòr  gu  ruig  an  là  'n  diugh, 
agus  air  son  ar  n-eucearta  thugadh  thairis 
sinn  f èin",  ar  rìghrean,  ar  sagaiit  do  làimh 
rìghrean  nan  tirean,  do'n  chlaidheamh, 
do  dhaorsa,  agus  do  chreachadh,  agus  do 
nàire  gnùise,  mar  air  an  là  'n  diugh. 

8  Agus  a  nis  car  tamuiU  bhig  nochdadh 
gràs  o"n  Tighearn'  ar  Dia,  a  dh"fhàgail 
duinn  fuighiU,  agus  a  thabhairt  tàirnge 
dhuinn  'n  a  ionad  naomh,  chum  gu-n 
soillsicheadh  ar  Dia  ar  sùilean"^,  agus  gu-n 
tugadh  e  dhuinn  beagan  beothachaidh-^ 
'n  ar  daorsa : 

9  Oir  bha  sinne  'n  ar  tràiUibh",  gi- 
dheadh  'n  ar  daorsa  cha  do  thrèig  ar  Dia 
siun-'',  ach  fhuair  e  tròcair  dhuinn  ann  an 
sùilibh  rìghrean  Phersia,  a  thoirt  duinn 
ath-bheothachaidh  a  chur  suas  tighe  ar 
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Dè,  agus  a  leasachadh  na  mhiUeadh  ann, 
agus  a  thoirt  duinn  balla*  ann  an  ludah 
agus  ann  an  lerusalem. 

10  Agus  a  nis,  O  ar  Dia,  ciod  a  their 
sinn  an  dèigh  so '/  oir  thrèig  sinn  d'àith- 
eantan, 

11  A  dh  aithn  thu  le  d'  sheirohisich  na 
fàidhean,  ag  ràdh,  Thcvn  talamh  d"am 
bheil  sibh  a'  dol  g'a  shealbhachadh,  'n  a 
thalamh  neòghlan  le  neòghloine  shluaigh 
nan  tirean,  le"n  gràineileachdaibh,  a  lion 
e  o  cheann  gu  ceann  le'n  salchar. 

12  A  nis  ma  ta  na  tugaibh  'ur  nigheana 
dam  mic,  agus  an  nigheana-san  na  gabh- 
aibh  do  'ur  mic-se,  agus  na  iarraibh  an 
sith'',  no  an  saoibhreas  gu  bràth :  chum 
gu-m  bi  sibh  làidir,  agus  gu-n  ith  sibh 
maith  an  fhearainn,  agus  gu-m  fàg  sibh  e 
'n  a  oighreachd  do'r  cloinn  gu  bràth. 

13  Ach  an dèigh  gach  ni  a  thàinig  oirnn 
air  son  ar  droch  oibre,  agus  air  son  ar 
cionta  mhòir,  o  nach  d'  rinn  thusa  ar  Dia 
peanasoirnn  a  rèir  ardrochthoillteanais', 
agus  gu-n  d'  thug  thu  dhuinn  a'  leithid  so 
de  shaorsa  ; 

14  Nam  briseamaid  a  rls  d'àitheantan-', 
agus  nan  deanamaid  cleamhnas  ri  sluagh 
nan  gràineileachd  sin,  nach  bitheadh  fearg 
ort  ruinn  gus  aii  cuireadh  tu  as  duinn'", 
air  chor  as  nach  bitheadh  fuigheall  no  dol 
as  ann? 

15  A  Thighearna  Dhè  Israeil,  is  ceart 
thusa/,  oir  tha  sinn  a  làthair  a  thàinig 
as?,  mar  air  an  là  'n  diugh.  Feuch,  tha 
sinn  ad'  fhianuis  'n  ar  peacaidhean'':  oir 
cha-n  urrainn  sinn  seasamh  a  d'  fhianuis 
air  son  so''. 

CAIB.  X. 
1  TJtug  Scchaniah  misiuach  do Esra,  agn.< chùnih- 
aiilich  e  ìia  mmthan  coimheach  c  rhiir  air 
faìhh.  7  Chruinnichmdh  an  sliiaah  ini  leru- 
salem,  9  agus  dh'aidich  iad  am  yfarnidheon. 
18  Aireamh  na  muinntir  a  ghahh  dhoìbhfCin 
ìiinathan  coimheach. 

ANIS  an  uair  a  rinn  Esra  urnuigh, 
agus  a  dh'aidich  e,  a'  gul,  agus  'g  a 
thilgeadh  fèin  sios  fa  chomhair  tighe  ! 
Dhè-^',  chruinnich  d'a  ionnsuidh  a  Israel 
comhchruinneachadh  ro  mhòr  adh'fhear- 
aibh,  agus  a  mhnathan,  agus  a  chloinn;  1 
où'  ghuil  an  sluagh  gu  mòr. 

2  Agus  labhair  Sechaniah  mac  lehieil,  | 
aon  de  mhic  Elaim,  agus  thubhairt  e  ri 
Esra,  Pheacaich  sinn  an  aghaidh  ar  Dè*, 
agus  ghabh  sinn  d'arn-ionnsuidhmnathan 
coimheach  de  shluagh  na  tlrc  :  ach  a  nis 
tha  dòchas  ann  an  Israel'^  a  thaobh  an 
ni  so. 

3  A  nis  uime  sin  deanamaid  coimh- 
cheangal  ri'r  Dia'",  na  mnathan  uile  a 
chur  uainu,  agus  iadsan  a  rugadh  leo,  a 
rèir  comhairle  mo  thighearn',  agus  na 
muinntir  a  chriothnaicheas'''  ri  àithne  ar 
Dè',  agus  deanar  a  rèir  an  lagha. 

4  Eirich  ;  oir  dhuit-sa  buinidh  an  ni 
so,  agus  bith  idh  sinne  maille  riut :  gabh 
misneach,  agus  dean. 


5  Agus  dh'èirich  Esra,  agus  thug  e  air 
na  h-àrd-shagartaibh,  iia  Lebhithich, 
agus  Israel  uile  mionnachadh",  gu-n 
deanadh  iad  a  rèir  an  fhocail  so;  agus 
mhionnaich  iad. 

6  An  sin  dh'èirich  Esra  o  làthair  tighe 
Dliè,  agus  chaidh  e  do  sheòmar  lohanain, 
mhic  Eliasib  :  agus  an  uair  a  thàinig  e  an 
sin,  cha  d'ith  e  aran'',  agus  cha  d'òl  e 
uisge ;  oir  rinn  e  bròn  air  son  cionta  na 
muinntir  a  thugadh  air  falbh. 

7  Agus  thug  iad  gairm  air  feadh  ludah 
agus  lerusaleim,  do  uile  chloinn  a' 
bhraighdeanais,  iad  a  chruinneachadh  ri 
'chèile  gu  lerusalem ; 

8  Agus  ge  b'e  neach  nach  tigeadli  'an 
ceann  thri  làithean,  a  rèir  comhairle 
nan  uachdaran  agus  nan  seanair,  gu-n 
tugtadh  uaith  a  mhaoin  uile,  agus  gu-m 
bitheadh  e  fein  air  a  dhealachadh  o 
chomhchruinneachadh  na  muinntir  a 
thugadh  air  falbh. 

9  Agus  chruinnicheadh  fir  ludah  agus 
Bheniamin  uile  gii  lerusalem  'an  ceann 
thri  làithean  :  hha  e  anns  au  naothamh 
mìos,  air  an  fhicheadamli  là  de'n  mhios  : 
agus  shuidh  an  sluagli  uile  ann  an  sràid 
tighe  Dhè,  air  chrith  air  son  an  ni  so^, 
agus  air  son  an  uisge  mhòir. 

10  Agus  dh'eirich  Esra  an  sagart,  agus 
thubhairt  e  riu,  Pheacaich  sibli,  agus  ghabh 
sibh  dhuibh  fèin  mnathan  coimheach  a 
mheudachadh  peacaidh  Israeil. 

11  A  nis  ma  ta  deanaibh  aidmheil'''  do'n 
Tighearna,  Dia  'ur  n-aithrichean,  agus 
coimhlionaibh  a  thoil ;  agiis  dealaichibh 
sibh  fèin  o  shluagh  na  tire,  agus  o  na 
mnathan  coimheach. 

12  Agus  f  hreagair  an  coimhthional  uile, 
agus  thubhairt  iad  le  guth  ard,  Mar  sin,  a 
rèir  d'fhocail,  tha  c  ccangaiìte  oirnne  a 
dheanamh. 

13  Ach  tha  an  shiagh  lionmhor,  agus  is 
àm  mòr  uisge  e,  agus  cha-n  urrainn  sinn 
seasamh  a  muigh,  agus  cha-n  obair  aon 
là,  no  dà  là  so  ;  oir  tha  sinn  lionmhor  a 
pheacaich  anns  an  ni  so. 

14  Seasadh  a  nis  ar  n-uachdarain  de'n 
choimhthional  uile,  agus,  aig  amannaibh 
suidhichte,  thigeadh  iadsan  uile  'n  ar 
bailtibh  a  ghabh  dhoibh  fèin  mnathan 
coimheach,  agus  maiUe  riu  seanairean 
gach  baile  agus  a  bhreitheamhna,  gus  an 
tionndaidhear  fearg  laiste  ar  Dè  uainn  a 
thaobh  an  ni  so. 

15  Sheas  a  mhàin  lonatan  mac  Asaheil, 
agus  lahasiah  mac  Thichbah,  air  son  so  : 
agus  chuidich  IMesulam  agus  Sabetai  an 
Lebhitheach  leo. 

16  Agus  rinn  clann  a'  bhraighdeanais 
mar  sin :  agus  dhealaicheadh  Esra  an 
sagart,  agus  cinn  àraidli  nan  aithrichean 
a  rèir  tighe  an  aitlirichean,  agus  iad  uile 
a  rèir  an  ainmean,  agus  shuidh  iad  sios 
air  a'  cheud  là  de'n  deicheamh  mios  a 
rannsachadh  na  cùise. 

17  Aguschriochnaich  iad  a  thaobh  nan 
437 
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daoine  uile  a  gliabh  dhoibh  fèin  mnathan 
coimheach,  air  a'  cheud  là  de'n  cheud 
mhios. 

18  Agus  am  measg  mhac  nan  sagart 
fhuaradh*  a  ghabh  dhoibh  fèin  mnathan 
coimheach :  De  mhacaibh  lesua,  mhic 
losadaic,  agus  a  bhràithrean  ;  Maaseiah, 
agus  Elieser,  agus  larib,  agus  Gedaliah. 

1!)  Agus  thug  iad  an  làmhan'^  gu-n 
cuireadh  iad  uatha  am  mnathan  :  agus 
air  dhoibh  'bhi  ciontach,  tkiig  iad  reithe 
de'n  treud  air  son  an  cionta'". 

20  Agus  de  mhacaibh  Imeir  ;  Hanani, 
agus  Sebadiah. 

21  AgusdemhacaibhHarim;  Maaseiah, 
agus  Eliah,  agus  Semaiah,  agus  lehiel, 
agus  Udsiah. 

22  Agus  de  mhacaibh  Phasuir/' ;  Elioe- 
nai,  Maaseiah,  Ismael,  Netaneel,  losabad, 
agus  Elasah. 

23  Agus  de  na  Lebhithich ;  losabad, 
agus  Simei,  agus  Celaiah,  (is  e  sin  Celita),, 
Petaliiah,  ludah,  agus  Elieser. 

24  Agus  de'n  luchd-seinn ;  Eliasib : 
agus  de  na  dorsairibh ;  Salum,  agus 
Telem,  agus  Uri. 

25  Agus  de  Israel :  De  mhacaibh  Phar- 
ois ;  Ramaiah,  agus  lesiah,  agus  Malchiah, 
agus  Miamin,  agus  Eliaser,  agus  Malchiah, 
agus  Benaiah. 

26  Agus  de  mhacaibh  Elaim ;  Mata- 
niah,  Sechariah,  agus  lehiel,  agus  Abdi, 
agus  lerimot,  agus  Eliah. 

27  Agus  de  mhacaibh  Shatu ;  Elioenai, 
Eliasib,  ]\Iataniah,  agus  leremot,  agus 
Sabad,  agus  Asisa. 

28  Agus  de  mhacaibh  Bhebai ;  leho- 
hanan,  Hananiah,  Sabai,  agus  Atlai. 

29  Agus  de  mhacaibh  Bhani ;  Mesulam, 
Malucli,  agus  Adaiah,  lasub,  agus  Seal, 
agus  Ramot, 

30  Agus  de  mhacaibh  Phahat-mhoaib ; 
Adna,  agus  Chelal,  Benaiah,  Maaseiah, 
JMataniah,  Besaleel,  agus  Binui,  agus 
Manaseh. 

31  Agus  de  mhacaibh  Harim  ;  Elieser, 
Isiah,  Malchiah,  Semaiah,  Simeon, 

32  Beniamin,  Maluch,  agus  Semariah. 

33  De  mhacaibh  Hasuim  ;  Matenai, 
Matatah,  Sabad,  Eliphelet,  leremai, 
Manaseh,  agus  Simei. 

34  De  mhacaibh  Bhani ;  Maadai,  Am- 
ram,  agus  Uel, 

35  Benaiah,  Bedaiah,  Cheluh, 

36  Bhaniah,  Meremot,  Eliasib, 

37  Mataniah,  Matenai,  agus  laasau, 

38  Agus  Bani,  agus  Binui,  Simei, 

39  Agus  Selemiah,  agus  Natan,  agus 
Adaiah, 

40  Machnadebai,  Sasai,  Sarai, 

41  Asareel,  agus  Selemiah,  Samariah, 

42  Salum,  Amariah,  agus  loseph. 

43  De  mhacaibh  Nebo  ;  leiel,  Matitiah, 
Sabad,  Sebina,  ladau,  agus  loel,  Benaiah. 

44  Ghabh  iad  sin  uile  dhoibh  fèin 
mnathan  coimheach  '  :  agus  aig  cuid 
diubh  bha  muathan  ris  an  robh  clann  aca. 


XEHEMIAH,  I.  II. 


LEABHAR    NEHEMIAH. 


CAIB.  I. 

1  'iV  vair  a  chìi.ala  Nehemiali  ianiraAh  air 
doilgheas  nan  ludhach  a  dh'fhàgadh  de'n 
hhraighdeanas,  thraisg  e,  agns  rinn  e  bròn 
'am  Jiaimis  Dhè.     i  Urnuigh  Nchcmiah. 

BRIATHRA  Nehemiali  <^  mMc  Hach- 
aliah.  Agus  tharladh  anns  a'  mhìos 
Chisleu,  anns  an  fhicheadamh  bliadhna, 
'n  uair  a  bha  mi  ann  an  Susan  an  lùchairt, 

2  Gu-n  d'  thàinig  Hanani,  aon  de  m' 
bhràithribh,  e  fèin  agus  daome  de  ludah ; 
agus  dh'fheòraich  mi  dhiubh  a  thaobh 
nan  ludhach  a  chaidh  as,  a  dli'fhàgadh 
de'n  bhraighdeanas,  agus  mu  thimcldoU 
lerusaleim. 

3  Agus  thubhairt  iad  rium,  Tha'm 
fuigheall  a  dh'fliàgadh  de'n  bhraighdean- 
as  an  sin  anns  a'  mhòr-roinn,  anu  an  àmh- 
ghar  n\bv^  ag-us  ann  am  mi-chliù  ;  agais 
bhriseadh  balla  lerusaleim  sìos'',  agus 
loisgeadh  a  geatacha  le  teine. 

4  Agus  an  uair  a  chuala  mi  na  briathra 
so,  shuidh  mi  sios,  agus  ghuil  mi,  agus 
rinn  mi  bròn  làithean  àraidh,  agus  thraisg 
mi,  agus  rinu  mi  urnuigh  'am  fìanuis  Dhè 
nan  nèamh, 

5  Agus  thubhairt  mi,  Guidheam  ort, 
a  Thighearna,  Dhe  nan  uèamh* ;  an 
Dia  mòr  agus  uambasach,  a  ghleidheas 
coimhcheangal'"  agus  tròcair  dhoibhsan 
a  ghràdhaicheas  e,  agus  a  choimheadas 
àitheantan  ; 

6  Bitheadh  do  chluas  a  nis  furachar", 
agus  do  shùilean  fosgaUte^,  chum  gu-n 
ùisd  thu  ri  urnuigh  d'òglaich,  a  tha  mi 
a'  deanamh  a'd'  fhianuis  a  nis,  a  là  agus 
a  dh'oidhche,  air  son  chloinn  Israeil 
ù'òglach :  agus  tha  mi  'g  aideachadh 
l^heacaidhean''  chloinn  Israeil,  a  pheacaich 
sinn  a'd'  aghaidh  :  liheacaich  araon  mise 
agus  tigh  m'athar. 

7  Kinn  sinn  gu  ro  thi-uaillidh  a'd' 
thaobhsa^,  agus  cha  do  ghlèidh  sinn 
ua  h-àitheanta'',  no  na  reachda,  no  na 
breitheanais  a  dh'àithn  thu  do  d'òglach 
Maois. 

8  Cuimhnich,  guidheam  ort,  am  focal 
a  dli'àithn  thu  do  d'òglach  Maois,  ag  ràdh, 
Ma  pheaoaicheas  sibh''',  sgapaidh  mise  sibh 
am  measg  nan  cinneach. 

0  Ach  ma  philleas  sibh  a  m'ionnsuidh, 
agus  gu-n  coimhid  sibh  m'àitheantan, 
agus  gu-n  dean  sibh  iad,  ged  robh  iad 
dhibli  air  an  tilgeadh  a  mach  do'n 
chuid  a's  iomallaiche  de  nèamh^'',  cruinn- 
icliidli^  mi  as  a  sin  iad^',  agus  bheir  mi 
iad  (lu'n  àit  a  thagh  mi,  a  chur  m'ainme 
an  KÌn. 

10  A  nis  is  iad  so  do  sheirbhisich~  agus 
do  shluagh,  a  shaor  thu  le  d'mhòr  chumh- 
achd,  agus  le  d'  làimh  thrèin. 

11  A  Thighearna,  guidheam  ort,  bith- 


"SalmSe.  6 
*  Isa.  26.  8 
Eabh.  13. 
18 
''  caib.  10.  I 
'^caib.    2.    I 


•"  Esr.  7     I 

/caib.  I.  II 

i'Salm  137. 

Tuir.  I  '"7 


b-     I 

'''  2  Ri.  25.  10 

Isa.  64.  10, 


^  Gnà.  15   13 

>i  Ri.   I.  31 

Dan.   2.    4 

'^Dan.   9.    4 

'  caib     I.    3 

'"  Ecs.  20,    6 

"2  Each.  21. 

20 

28.27 

32.  33 

'  I  Ri.  8.  28, 

29 

2Each.    6. 

40 

/Salm34. 15 

?Gnà.    3.    6 

Phil     4     6 

'-Salm32.    5 

I  Eoin  I.  9 

^  Salm  106.  6 

•'  Deut.28.15 

"caib.    5.  14 

13.    6 

■■  Lebh.     26. 

33,  &c. 

Deut.  4.2=;, 

c3.  64 

-^"  Deut.  3o.'4 1 

-'•'  Salm  147. 2 

Isa.    II.  12 

56.    S 

ler.    12.15 

50.  10,  20 

-''  caib.    3.    7 

~  Deut.  g.  29 

Dan.  9.  15, 

&c. 

" rann         18 

Esr.     5.    5 


eadh  do  chluas  a  nis  furachar"  ri  urnuigh 
do  sheirbhisich,  agus  ri  urnuigh  d  oglach, 
le  'm  miann  eagal  d'aiume  'blù  orra''' : 
agus  soirbhich,  guidheam  ort,  le  d'  sheir- 
bhiseach  an  diugh,  agus  thoir  dha  tròcah 
ann  an  sealladh  an  duine  so.  A  nis  bha 
mise  a'm'  ghille-cupain  aig  an  rìgh"'. 

CAIB.  II. 

1  Thug  Artacsercses  ronws  do  Nchcmiah  dol  a 
thogail  balla  lervmleim.  9  Thàinig  c  gu 
larnsalem,  agus  dh'fhe^ich  e  ìitriehmn  an 
r'igh  do  na  h-uachdnraÌH.  17  Uhrosnaich  e  an 
sluagh  gus  ani  hcdla  a  thogaiì. 

AGUS  tharladh  ann  am  mlos  Nisain, 
anns  an  fhiclieadamh  bliadhna  de 
Artacsercses^  an  rlgh,  gu-n  robh  fìon  fa 
'chòmhair ;  agiTs  ghabh  mi  ara  f lon./,  agus 
thug  mi  e  do'n  righ.  Agus  cha  robh  mise 
ì'oimhe  sin  dubhach  'n  a  fhianuis. 

2  Uime  sin  thubhairt  an  righ  rium, 
C'ar  son  a  tha  do  glmùis  dubhach, 
agus  gun  thu  'bhi  tinn?  cha  ni  eiìe  so 
ach  cràdh  cridhe'.  Agus  bha  eagal  mòr 
orm  ; 

3  Agus  thubhairt  mi  ris  an  rìgh,  Gu 
maireadh  an  righ  gu  bràth^  :  c'ar  son 
nach  bitheadh  mo  ghnùis  dubhach,  an  uaii- 
a  tha  'm  baile'',  àit-adhlacaidh  m'aith- 
richean",  air  'fliàsachadh,  agus 
achan  air  an  caitheadh  le  teine  ? 

4  Agus  thubhairt  an  rìgh  rium,  Ciod  e 
so  a  tha  thu  ag  iarraidh?  Agu^  rinn  mi 
urnuigli  ri  Dia  nan  nèamh?  : 

5  Agus  thiibhairt  mi  ris  an  righ,  Ma's 
maith  leis  an  rìgh,  agus  ma  gheibh  do 
sheirbhiseach  deadh-ghean  a'd'  fhianuis, 
gu-n  cuireadh  tu  mi  dh'ionnsuiilh  ludah, 
gu  baUe  àit-adhlacaidh  m"aithrichean, 
agus  gu-n  tog  mi  e. 

6  Agus  thubhairt  an  rìgh  riiun,  agus  a' 
bhan-righinn  'n  a  suidhe  làimh  ris,  Cia  fad 
an  ùine  bhitheas  tu  ah-  do  thurus  ;  agus 
c'uin  a  philleas  tu  ?  Agus  bu  toil  leis  an 
righ  mo  chur  air  falbh,  agus  shuidhich  mi 
àm  ris". 

7  Agus  thubhaù't  mi  ris  an  rìgh,  Ma'* 
toil  leis  an  rìgh,  thugar  litrichean  dhomh 
a  dh'ionnsuidh  nan  uachdaran  air  an  taobh 
thall  de'n  amhainn,  chum  gu-n  cuir  iad 
thairis  mi  gus  an  tig  mi  gu  ludah  ; 

8  Agus  litir  gu  Asaph  fear-gleidhidh 
frithe  an  righ,  chum  gu-n  toir  e  dhomh 
fiodh  a  dheanamh  sailthean  air  son  gheat- 
achan  na  lùchairt  a  bhuineas  do'n  tigh, 
agus  air  son  balla  a'  bhaUe,  agus  air  sou 
an  tighe  d'an  tcid  mi^'.  Agus  thug  an 
righ  dhomh,  a  reir  làimhe  mhaith  mo 
Dhè  orm'^ 

9  Agus  thàinig  mi  dh'ionnsuidh  nan 
uachdaran  air  au  taobh  eile  de'n  amhainn, 
agus  thug  mi  dhoibh  litrichean  an  righ. 
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A  nis  chiiir  an  rigli  maille  rium  ceannard- 
an  de'u  armailt  agus  marc-sliluagh. 

10  An  uair  a  chuala  Sanbalat  an  Hor- 
onach,  agus  Tobiah  an  seirbhiseach  an 
t-Amonach  e,  chuir  e  doilgheas  mòr  orra* 
gu-n  d'  thàinig  duine  a  dh'iarraidh  leas 
chloinn  IsraeU. 

11  Agus  thàinig  mi  gu  lerusalem'^,  agus 
bha  mi  'n  sin  tri  làithean. 

12  Agus  dli'èirich  mi  "s  an  oidhche,  mi 
fèin  agus  beagan  dhaoine  maiUe  rium  ; 
ach  cha  d'innis  mi  do  dhuine  ciod  a  chuir 
mo  Dhia  ann  am  chridhe'''  a  dheanamh 
anu  an  lerusalem  :  agus  cha  rohh  ainmh- 
idh  maille  rium,  ach  an  t-ainmhidh  air 
an  do  mharcaich  mi. 

13  Agus  chaidh  mi  mach  's  an  oidhche 
aii-  geata  a'  ghliimo^',  agus  fa  chomhair 
tobair  an  di-agoin,  agus  gu  geata  anaolaich, 
agus  ghabh  mi  seaUadh  de  bhaUachaibh 
lerusaleim,  a  hlui  air  am  briseadh  sios''^, 
agus  c^'a  geatachaibh  a  bha  air  an  caith- 
eadh  le  teine. 

14  Agus  chaidh  mi  air  m'aghaidh  gu 
geata  an  tobair",  agus  gu  lochan  an  rìgh  : 
ach  cha  robh  àit  ann  do'n  ainmhidh  a  hha 
fodhara  gu  dol  thairis. 

15  An  sin  chaidh  mi  suas  's  an  oidhche 
làimh  ris  an  t-sruth",  agiis  ghabh  mi 
seaUadh  de'n  bhaUa,  agus  thioundaidh  mi 
air  m'ais,  agus  chaidh  mi  steacli  air  geata 
a'  ghlinne,  agus  phiU  mi. 

16  Agus  cha  robli  fios  aig  an  luchd- 
riaghlaidh  c'àit  au  deachuidli  mi,  no 
ciod  a  rinn  mi,  agus  cha  d'imiis  mi  e 
do  na  h-Iudhaich,  no  do  na  sagartaibh, 
no  do  na  h-àrd  uaisHbh,  no  do'n  luchd- 
riaglUaidh,  no  do'n  chuid  eUe  a  linn 
an  obair. 

17  Agus  thubhairt  mi  riu,  Tha  sibh 
a'  faicinn  a'  cliruaidh-chàis  anns  am  bheil 
smn,  mar  tha  lerusalem  air  a  fàsacliadh'", 
agus  a  geatachan  air  an  losgadh  le  teine  : 

'  thigibh  agus  togamaid  balla  lerusaleim, 
chum  nach  bi  sinn  na's  mò  'n  ar  mas- 
ladh^. 

18  Agus  dh'inuis  rai  dhoibh  a  thaobh 
làimhe  mo  Dhè',  a  bha  maith  orm,  agus 
mar  an  ceuclna  briathran  an  righ  a  labh- 
air  e  rium.  Agus  thubhairt  iad,  Eiream- 
aid  agus  togamaid.  Agus  neartaich  iad 
an  làmhan  chum  maith". 

19  Acli  an  uair  a  chuala  Sanbalat  an 
Horonach,  agus  Tobiah  an  seirbhiseach 
an  t-Amonach,  agus  Cresera  an  t-Ai-abach 
e,  rinn  iad  gàire  fanoid  oimn"'",  agus 
rinn  iad  tàir  oirnn,  agus  thubhairt  iad, 
Ciod  an  ni  so  a  tha  sibh  a'  deanamh? 
an  dean  sibh  ceannah-c  an  aghaidli  an 
rìgh^? 

20  An  sin  fhreagair  mi  iad,  agus  thubh- 
airt  mi  riu,  Dia  nan  nèamh,  soirbhich- 
idh  esan  leinn-'':  a  chionn  gur  sinne  a 
sheirbhisich,  èiridh  sinn  agus  togaidh 
sinn :  ach  agaibhse'^  cha-w  'eil  cuibh- 
rionn,  no  còir,  no  cuimhneachan  ann  an 
lerusalem*. 
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CAIB.  III. 

Ainviean  agiis  ordngh  an  t-sluaigh  a  tliog  hoMa 
lerusaleim. 

AGUS  dh'èirich  Eliasib'^  an  t-àrd- 
shagart  maiUe  r'a  bhràithribh  na 
sagairt,  agus  thog  iad  geata  nan  caorach"^ : 
naomhaich  iad  e,  agus  chuir  iad  suas  a 
chòmhlachan :  eadhon  gu  ruig  tùi-  Mheah* 
naomhaich  iad  e,  agus  gu  ruig  tùi'  Hana- 
neeUA 

2  Agus  làimh  ris-san  thog  fir  lericho?  : 
agus  làimh  riu-san  thog  Sacur  mac  Imri. 

3  Ach  geata  an  èisg^  thog  mic  Hasen- 
aah  :  leag  iad  a  shaUthean,  agus  chuir 
iad  suas  a  chòmhlachan,  a  ghlasan,  agus 
a  chroinn. 

4  Agus  làinah  rivi-san  chàhich  Meremot 
mac  Uriah,  mhic  Chois  :  agus  làimh  ris- 
san  chàirich  iMesulam  mac  Blierechiah, 
mhic  MhesesabeU  :  agus  làimh  riu-san 
chàirich  Sadoc  mac  Bhaanah. 

5  Agus  làimh  riu-san  chàmch  na  Teco- 
aich  :  acli  cha  do  chuu-  an  àrd  uaislean'^ 
ara  muineal  ri  seirbhis  an  Tighearn''". 

0  Agus  an  seann  gheata  chàirich  leho- 
iada  mac  Phaseah,  agus  Mesulam  mac 
Bhesodeiah  :  leag  iad  a  shailthean,  agus 
chuir  iad  suas  a  chòmhlachan,  agus  a 
ghlasan,  agus  a  chroinn. 

7  Agus  làimh  riu-san  chàirich  Melatiah 
an  Gibeonach,  agus  ladon  amlVIeronotach, 
fir  Ghibeoin  agus  Mhispali,  gu  ruig  rìgh- 
chaithir  an  uachdaiain^  air  an  taobh  so 
de'n  amhainn. 

8  Làimh  ris-san  chàirich  Udsiel  mac 
Harhaiah,  de  na  h-òr-cheardaibh :  agus 
làirah  ris-san  chàirich  Hananiah,  mac  aoii: 
de  na  lèighean,  agus  neartaich  iad  leru- 
salem  gu  niig  am  balla  leathann?. 

9  Agus  làimh  riu-san  chàirich  Rephaiah 
mac  Huir,  f ear  -  riaghlaidh  leth-roinne 
lerusaleim. 

10  Agus  làimli  ris-san  chàirich  ledaiah 
mac  Harumaiph,  eadhon  fa  chomhair  a 
thighe  :  agus  làimh  ris-san  chàirich  Hatus, 
mac  Hasabniah. 

11  An  t-ath-thomhas  chàirich  Malchiah 
mac  Harim,  agus  Hasub  mac  Phahat- 
mhoaib,  agus  tùi'  nan  àmhuinn. 

12  Agus  làimh  ris-san  chàh-ich  Salum 
mac  Haloheis,  fear-riaghlaidh  leth-roinne 
lerusaleim,  e  fèin  agus  a  nigheana. 

13  Geata  a'  ghUnne'^  chàirich  Hanun, 
agus  luchd  -  àiteachaidh  Shanoah  :  thog 
iad  e,  agus  chuir  iad  suas  a  chòmhlachan, 
a  ghlasan,  agus  a  chroinn,  agus  mìle 
làmh-choiUe  de'n  bhaUa,  gu  ruig  geata 
an  aolaich. 

14  Ach  geata  an  aolaich  chàhicb 
Malchiah  mac  Eechaib,  fear  -  riaghlaidh 
roinne  Bhet-hacereim :  thog  se  e,  agus 
chuir  e  suas  a  chòmhlachan,  a  ghlasan, 
agiis  a  chroinn. 

1.5  Ach  geata  an  tobair*  chàirich  Salum 
mac  Chol-hoseh,  fear-riaghlaidh  roinne 
Mhispah  :  thog  se  e,  agus  chuir  e  dìon 
air,  agus  chuir  e  suas  a  chòmhlachan,  a 
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ghlasan,  agus  a  chroinn,  agus  balla  lochain 
Shiloah"  làimh  ri  lios  an  rìgh,  agus  gu  ruig 
na  ceuman  a'  dol  sios  o  bhaile  Dhaibhidh. 

16  'N  a  dhèigh-san  chàirich  Nehemiah 
mac  Asbuic,  fear-riaghlaidh  leth-roinne 
Bhet-suir,  gu  ruig  fa  chomhair  àitean- 
a<lhlacaidh  Dhaibhidh,  agus  gu  ruig  an 
lochan*  a  rinneadh,  agus  gu  ruig  Eet- 
agbarim. 

17  'N  a  dlièigh-san  chàirich  na  Lebhith- 
icli,  Kehum  mac  Bhani  :  làimh  ris-san 
chàirich  Hasabiah,  fear-riaghlaidh  leth- 
roinne  Cheilah,  'n  a  roinn  fèin. 

18  'N  a  dhèigh-san  chàirich  am  bràith- 
rean,  Babhai  mac  Henadaid,  fear-riagh- 
laidh  leth-roinne  Cheilah'^. 

19  Agus  làimh  ris-san  chàirich  Eser  mac 
lesua,  fear-riaghlaidh  Mhispali,  an  t-ath- 
thomhas  fa  chomhair  an  dol  suas  do'n 
arm-thigh  aig  an  tionndadh^. 

20  'N  a  dhèigh-san  chàirich  Baruch  mac 
Shabai  an  t-ath-thomhas,  o'n  tionndadh 
gu  ruig  doi-us  tighe  Eliasib  an  àrd-shag- 
airt. 

21  'N  a  dhèigh-san  chàiricli  Meremot 
mac  Uriah,  mhic  Acois,  an  t-ath-thomhas, 
o  dhorus  tighe  Eliasib  gu  ruig  ceann  tiglie 
Eliasib. 

22  Agus  'n  a  dhèigh-san  chàirich  na 
sagairt,  daoine  a'  chòmhnaird'''. 

23  'N  an  dèigh-san  chàirich  Beniamin 
agus  Hasub,  fa  chomhair  an  tighe  :  'n  a 
dhèigh-san  chàirich  Asariah  mac  Jlhaa- 
seiah,  mhic  Ananiah,  làimh  r'a  thigh. 

24  'N  a  dhèigh-san  chàirich  Binui,  mac 
Henadaid,  an  t-ath-thomhas,  o  thigh 
Asariah  gu  ruig  an  tionndadh",  agus  gu 
ruig  an  oisinn. 

25  Palal  mac  Udsai,  fa  chomhair  an 
tionndaidh,  agus  an  tìiir  a  tha  'dol  a 
mach  o  thigh  àrd  an  rlgh,  a  bha  làimh 
ri  cùirt  a'  phrìosain-^ :  'n  a  dhèigh-san 
Pedaiah  mac  Pharois. 

26  Mar  an  ceudna  na  Netinich  a  bha 
'chòmhnuidh  ann  an  Ophel''',  gu  ruig 
fa  chomhair  geata  an  uisge''  a  làimh  na 
h-àirde  'n  ear,  agus  an  tùir  a  tha  'dol  a 
mach. 

27  'N  an  dèigh-san  chàirich  na  Tecoaich 
an  t-ath-thomhas,  fa  chomhair  an  tùir 
mhfiir  a  tha  'dol  a  mach,  gu  ruig  balla 
Opheil. 

28  O  thaobh  shuas  geata  nan  each" 
chàirich  na  sagairt,  gach  aon  fa  chomhair 
a  thighe. 

29  'N  an  dèigh  -  san  chàirich  Sadoc 
mac  Imeir,  fa  chomhair  a  thighe  :  agus 
"n  a  dheigh-san  chàirich  Semaiah,  mac 
Shechaniah,  fear-gleidhidh  an  doruis  an 
ear. 

30  'N  a  dheigh-san  chàirich  Hananiah, 
mac  Shelemiah,  agus  Hanun,  seathamh 
mac  Shalaiph,  an  t-ath-thomhas :  'n  a 
dheigh-san  chàirich  Mesulam  mac  Bhe- 
rechiah,  fa  chomhair  a  sheòmair  fein. 

31  'N  a  dhèigh-san  chàirich  Malchiah, 
mac  an  òr-cheird,  gu  àite  nan  Netineach-*', 
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agus  nan  ceannaichean  fa  chomhair  geata 
Mhiphcaid,  agus  gu  dol  suas  na  h-oisinn. 
32  Agus  o  dhol  suas  na  h-oisinn  gu 
geata  nan  caorach,  chàirich  na  h-òr-cheird 
agus  na  ceannaichean. 

CAIB.  IV. 

1  'Nìiaira  hhaan naimhdean u' deanamh  fanoid 
air  -na  h-Iiidhalch  rinn  Nchem,iah  urnuigh, 
agus  bhiianaich  e  ann  an  togaila'  bhalla.  9 
Shvidhich  e  freiceadan,  13  agus  dh'armaich 
e  an  luchd-oibre. 

AGUS  an  uair  a  chuala  Sanbalaf  gu-n 
rohh  sinn  a'  togail  a'  bhalla,  bha 
fearg  air,  agus  bha  e  ann  an  corruich  ro 
mhòir'',  agus  rinn  e  fanoid  air  na  h-Iudh- 
aichA 

2  Agus  labhair  e  'am  fianuis  a  bhràith- 
rean  agus  armailt  Shamaria,  agus  thubh- 
airt  e,  Ciod  a  ni  na  h-Iudhaich  anmhunn'* 
so  ?  an  daingnich  siad  iad  fèin  ?  an  iobair 
iad?  an  crìochnaich  iad  ann  an  là  ?  an 
tog  iad  suas  a  rìs  na  clachan  as  na  dùn- 
aibh  luaithre  a  chaidh  a  losgadh  ? 

3  Agus  bha  Tobiah  an  t-Amonach  làimh 
ris,  agus  thubhairt  e,  Eadhon  an  ni  a  tha 
iad  a'  togail,  ma  thèid  sionnach  suas, 
brisidh  e  sìos  am  balla  cloiche*. 

4  Eisd,  O  ar  Dia-',  oir  tha  tàir  air  a 
dheanamh  oirnn,  agus  tionndaidh  am 
masladh  air  an  ceann  fèin'',  agus  tabhair 
iad  'n  an  cobhartach  ann  an  tìr  a' 
bhraighdeanais  : 

5  Agus  na  còmhdaich  an  euceart'".  agus 
na  dubhar  a  mach  am  peacadh  a  d'fhian- 
uis  ;  oir  bhrosnaich  iad  thu  gu  feirg  an 
làthair  an  luchd-togail. 

6  Agus  thog  sinn  am  balla :  agus  chean- 
gladh  am  balla  uile  ri  'chèile  gu  ruig  a 
leth  :  oir  bha  toil  aig  an  t-sluagh  obair  a 
dheanamh". 

7  Ach  an  uair  a  chuala  Sanbalat,  agus 
Tobiah,  agiis  na  h-Arabaich,  agus  na 
h-Amonaich,  agus  na  h-Asdodaich,  gu-n 
robh  uile  bhallachan  lerusaleim  'g  an  cur 
suas,  gu-n  do  thòisich  na  bèarnan  ri  bhi 
air  an  dùnadh,  an  sin  bha  fearg  mhòr 
orra, 

8  Agus  chuir  iad  uile  an  comhairle  ri 
'chèile^  iad  a  theachd  a  chogadh  an  agh- 
aidh  lerusaleim,  agus  g'a  bhacadh. 

9  Ach  rinn  sinne  urnuigh  r'ar  Dia',  agus 
shuidhich  sinn  freiceadan  'n  an  aghaidh''' 
a  là  agus  a  dh'oidhche  fa'n  comhair. 

10  Agus  thubhairt  ludah,  Tha  neart 
luchd-iomchair  nan  eallach  air  fàilneach- 
adh,  agus  mòran  luaithre  ann,  air  chor 
as  nach  urrainn  sinn  ,am  balla  a  thog- 
aU. 

11  Agus  thubhairt  ar  naimhdean,  Cha 
bhi  fios  aca"',  agus  cha-n  fhaic  iad  gus  an 
tig  sinn  a  stigh  'n  am  meadhon,  agus  gu 
marbh  sinn  iad,  agus  gu-n  cuir  sinn  stad 
air  an  obair. 

12  Agus  an  uair  a  thàinig  na  li-Iudhaich 
a  bha  'chòmhnuidh  làimh  riu,  tluibhairt 
iad  ruinn  deich  uairean,  As  gach  àit  o'm 
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piU  8ibh  d'ar  n-ionnsuidh-ne,  hithidh  iad 
oirbh. 

13  Uime  sin  shuidhich  mi  anns  na  h-àit- 
ibh  a  b'isle  air  cùlatìbh  a'  bhalla,  agus 
air  na  h-àitibh  a  b'àirde,  shuidhich  mi 
eadhon  an  sluagh  a  rèir  an  teaghlaichean 
le'n  claidhean,  le"n  sleaghan,  agus  le'm 
boghachan. 

14  Agus  ilh'amhairc,  agus  dh'eirich  mi, 
agus  thubhairt  nìi  ris  na  h-àrd  uaislibh, 
agus  ris  an  luchd-riaghlaidli,  agus  ris  a' 
chuid  eile  de'n  t-sluagh,  Na  bitheadh 
eagal  oirbh  rompa"^  :  cuimhnichibh  an 
Tighearna  mòr  agus  uamhasach"',  agus 
cogaibh*^  air  son  'ur  bràithre,  'ur  mac, 
agus  'ur  nigheanan,  'ur  ban,  agus  'ur 
tighean. 

15  Acli  an  uair  a  chual'  ar  naimhdean 
gu-u  d'fhuair  sinn  fios  air,  agus  a  thug 
Dia  an  comhairle  gu  neo-ni^,  phill  sinn 
uile  dh'ionnsuidh  a'  bhalla,  gach  aon  a 
dh'ionnsuidh  'oibre  fein. 

16  Agus  o'n  àm  sin  a  macli  dh'oibrich 
leth  m'òglach-sa  anns  an  obair,  agus 
chum  an  leth  eile  dhiubh  na  sleaghan, 
na  sgiathan,  agus  na  boghachan,  agus  na 
h'iirichean ;  agus  hha  an  luchd-riaghlaidh 
air  cùlaobh  uile  thighe  ludah. 

17  Dh'oibrich  iadsan  a  thog  air  a' 
bhalla,  agus  iadsan  a  ghiùlain  eallachan, 
maille  riu-san  a  luclidaich,  (lach  aon  le 
aon  làimli  anns  an  obair,  agus  leis  an 
làimh  eile  chum  e  gath-^. 

18  Agus  bha  aig  gach  aon  de'n  luchd- 
togail  a  chlaidheamh  crioslaichte  air  a 
leis,  an  uair  a  thog  iad  :  agus  hha  esan  a 
shèid  an  trompaid  làimh  riumsa. 

19  Agus  thubhairt  mi  ris  na  h-àrd  uais- 
Hbh,  agus  ris  an  luclid-riaghlaidh,  agus 
ris  a'  chuid  eile  de'n  t-shiagh,  Than  obair 
mòr  agus  farsuinn,  agus  tha  sinn  air  ar 
dealachadh  air  a'  bhalla  gach  aon  fada  o 

i  'chèile : 

20  Ge  b'e  àit  anns  an  chiinn  sibh  fuaim 
j  na  trompaid  cruinnichibh  an  sin  d'ar 
j  n-ionnsuidh-ne  :    cogaidh  ar  Dia  air  ar 

son". 
'       21  Agus  shaoithrich  sinn  anns  an  obair : 
j  agus  chum  leth  dhiubh  na   sleaghan  o 
I  eirigh  na  maidne  gus  am  facas  na  rionn- 
I   agan. 

\  22  Mar  an  ceudna  's  an  àm  sin  thubh- 
'  airt  mi  ris  an  t-sluagh,  Fanadh  gach  aon 
I  maille  r'a  òglacli  ann  an  lerusalem,  chum 
i  gu-m  bi  iad  'n  am  freiceadan  dhuinn 
'  's  an  oìdhche,  agus  's  an  là  'n  an  luchd- 
!  oibre. 

I  23  Agias  cha  do  chuir  mise  no  mo 
I  bhràithrean,  no  m'òglaich,  no  iìr  an 
I  fhreiceadain  a  lean  mi,  dhinn  ar  n-eud- 
I  ach";  ach  a  mhùin  gu-n  do  chuir  gach 
I  tluine  dheth  e  air  son  "ionnlaid. 
I 

I  CAIE.  T. 

j    1  Fàim  vn  sluagh  gearau  an   aghaidh  c'tse  an 
righ,  ogns  cìaorsa,  om  cìoiiine.     6  Chronaich 
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Nehemiah  iia  h-m-d  naisìeaii  a  chioun  gu~,i 
robh  iad  a'  togail  ocair  o'm  hràithribh. 

AGUS  bha  gàir  mhòr  aig  an  t-sluagh'^, 
agus  aig  am  mnathan,  an  aghaidh 
am  bràithre  na  h-Iudhaicli. 

2  Agus  bha  ann  a  thubhairt,  Le  ar  mic 
agus  ar  nigheanan  tha  sinne  lionmhor ; 
agus  gabhaidh  sinn  sìol  air  an  son,  chum 
gu-n  ith  sinn,  agus  gu-m  bi  sinn  beò. 

3  Agus  bha  ann  a  thubhaht,  Ar  fear- 
ann,  agus  ar  fìon-liosan,  agus  ar  tighean 
bheir  sinn  anu  an  geall'',  chum  gu  faigh 
sinn  siol  auns  a'  gliorta. 

4  Agus  bha  ann  a  thubhah-t,  Ghabli 
sinn  airgiod  'an  coingheall  air  son  cise  an 
rìgh  air  ar  fearann  agus  ar  fìon-liosaibh. 

5  Agus  a  nis  mar  fheòil  ar  bràithre  tha 
ar  feòU-ne-^,  mar  am  mic-san  ar  mic-ne ; 
ach  feuch,  tha  sinn  a"  toirt  thairis  ar  mac 
agus  ar  nigheana  gu  bhi  'n  an  tràiUibh, 
agus  tha  cuid  d'ar  nigheanaibh  air  an 
toirt  thairis  cheana'',  agus  gun  chomas 
againn  am  fuasijladh,  an  uair  a  tha  ar 
fearann  agus  ar  fion-liosan  aig  daoinibh 
eile. 

6  Agus  bha  fearg  mhòr  orm  an  uair  a 
chuahi  mi  an  gàir,  agus  na  briathra  sin, 

7  Agus  chuh-  mi  mo  chomhairle  rì 
m'  chridlie  fèin,  agus  chronaich  mi  na 
h-àrd  uaislean,  agus  an  luchd-riaghlaidh, 
agus  thubhairt  mi  riu,  Tha  gacli  aon 
agaibh  a'  togail  ocair'  o  a  bhràthair. 
Agus  chuir  mi  comhchi-uinneachadh  mòr 
"n  an  aghaidh. 

8  Agus  thubhairt  mi  riu,  Shaor  sinne*, 
a  rèir  ar  comais,  ar  bràithre  na  h-Iudh- 
aich  a  reiceadh  ris  na  cinnich,  agus  an  reic 
sibhse  mar  an  ceudna  'ur  bràithrean,  agus 
an  reicear  iad  ruinn  f ein  ?  Ach  bha  iad 
'n  an  tosd,  agus  cha  d'fhuair  iad  ni  air 
bith  ri  ràdh. 

9  Mar  an  ceudna  thubhaii-t  mi,  Cha 
mhaith  an  ni  a  tha  sibh  a'  deanamh :  nach 
buineadh  dhuibh  gluasad  ann  an  eagal  ar 
De-',  air  son  maslaidh  nan  cinneach'"  ar 
naimhde  ? 

10  Dh'fheudainn  -  sa  cuideachd,  mo 
bhràithre,  agus  m'òglaich,  airgiod  agus 
slol  a  thogail  uatha.  Leigeamaid  dhinn, 
guidheam  oirbh,  an  t-ain-dhghe  so. 

11  Aisigibh  dhoibh,  guidheam  oirbh, 
mar  air  an  là  'n  diugh,  am  fearann,  am 
fion-liosan,  an  liosan  -  olaidh,  agus  an 
tighean ;  mar  an  ceudna  cuid  de'n  airgiod, 
agus  de'n  t-sìol,  de'n  fhìon,  agus  de'n 
olaidh,  a  tha  sibh  a'  togail  uatha. 

12  Agus  thubhairt  iadsan,  Aisigidh 
sinn,  agus  cha-n  iarr  sinn  uatha  ;  mar  sin 
ni  sinn  mar  a  tha  thu  'g  ràdh.  An  sin 
ghairm  mi  na  sagairt,  agus  ghabh  mi 
mionnan  diubh^  gu-n  deanadh  iad  a  reir 
a'  gheallaidh  so. 

13  Mar  an  ceudna  chi-ath  mi  m'uchd^, 
agus  thubhairt  mi,  3Iar  so  crathadh  Dia 
gach  duine  nach  coimlilion  an  gealladh 
so,  a  mach  as  a  thigh,  agus  à  'obair, 
eadhon  mar  so    crathar    a    mach    agua 


NEHEMIAH,  V.  VI. 


falmhaichear  e.  Agus  thubhairt  an 
coimhthional  uile,  Amen'^,  agus  mhol  iad 
an  TigheaiTi'.  Agus  rinn  an  sluagh  a 
rèir  a'  gheallaidh  so*. 

14  Os  bàrr,  o'n  là  air  an  d'  thugadh 
ordugh  dhomh  mi  'bhi  a'm'  uachdaran  oiTa 
ann  an  tìr  ludah,  o'n  f  hicheadamh  bliadh- 
na,  eadhon  gus  an  dara  bliadhna  deug 
'ar  fhichead''  de  Artacsercses  an  rìgh,  dà 
biiliadhiia  dheug,  cha  d'ith  mise  no  mo 
bhràithrean  aran  an  uaclidarain'". 

15  Ach  bha  na  ceud  uachdarain  a  bha 
romham  trom  air  an  t-sluagh,  agus  ghabh 
iad  uatha  aran  agus  fìon,  a  thuilleadh  air 
dà  fhichead  sècel  aù'gid ;  rinn  eadhon 
an  òglaich  ain-tighearuas  aii-  an  t-sluagh  : 
ach  cha  d'  rinn  mise  mar  sin-^  aii-  eagal 
Dhè'.'. 

IG  Agus  mar  an  ceudna  ann  an  obair 
a'  bhalla  so  bhuanaich  mi,  agus  clia  do 
cheannaich  sinn  fearann ;  agus  chruimi- 
icheadh  m'òglaich  uile  an  sin  a  dh'ionn- 
suidh  na  h-oibre. 

17  Agus  bha  aig  mo  bhòrd  ceud  gu  leth 
ludhach  agus  fear-riaghlaidh,  a  bhàrr 
orra-san  a  thàinig  d'ar  n-ionnsuidh  o  na 
cinnicli  a  tha  mu'n  cuairt  oirnn. 

18  Agus  so  na  dheasaicheadh  air  son 
gach  là,  aon  damh,  sè  caoraich  thaghta  : 
mar  an  ceudna  dheasaicheadh  eoin  dhomh, 
agus  aon  uah-  anns  na  deich  làithibh 
paLLteas  de  gach  f/nè  fhiona  :  gidheadh  ah' 
son  so  cha  d'iarr  mi  aran  an  uachdarain>, 
a  cliionn  gu-u  robh  an  daorsa  trom  air  au 
t-sluagh  so. 

19  Cuimhnich  ormsa^,  mo  Dhia,  chum 
maith,  a  thaoUi  gach  ni  a  rinn  mi  aii-  son 
an  t-sluaigh  so'". 

CAIB.  VI. 

1  Dh'fheuchSanbalat  ri Nchemiah n  mhasìachadli 
le  hhi  'togail  droch  sgeoil  air.  15  Chrioch- 
tMicheadhballaleruscdeiin.  17  Chuir uaislean 
ludah  Utrichean  feaMtach  a  dh'ionnsuidh 
Thobiah. 

ANIS  an  uair  a  chuala  Sanbalat^,  agus 
Tobiah,  agus  Gesem  an  t-Aiabach, 
agus  a'  chuid  eile  d'ar  uaimhdibh  gu-n 
do  thog  mi  am  baUa,  agus  nach  d'fhàgadh 
briseadh  ann,  (ged  nacli  do  chuir  mi  suas 
's  an  àm  sin  comhlachan  air  na  geatacli- 
aibh,) 

2  Chuir  Sanbalat  agus  Gesem  tcachd- 
airean  a  m'ionnsuidh'',  ag  ràdh,  Thig, 
agus  coinnicheamaid  a  chèile  ann  an 
Chephiiim  ann  an  còmhnard  Ono^"  :  ach 
smuainichiadsan  airolc  a  dheanamliorm'". 

3  Agus  chuir  mi  teachdairean  d'an 
ionusuidh,  ag  ràdh,  Tha  mi  a'  deanamh 
oibre  mòire,  agus  cha-n  urrainn  mi  dol 
sìos :  c'ar  son  a  sguireadh  an  obair,  an 
uair  a  dh'fhàgainn-sa  i,  agus  a  rachainn 
sios  d'ur  n-ionnsuidh  ? 

4  Gidheadh  chuir  iad  teachdairean 
a  m'ionnsuidh  air  an  dòigh  so  ceithir  uair- 
ean ;  agus  fhreagair  mi  iad  air  an  dòigh 
ciieudna^. 
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5  An  sin  chuir  Sanbalat  a  m'ionnsuidh 
air  an  dòigh  so  an  cùigeamh  uau-  'òglach 
fèiii,  agus  litir  fhosgaUte  'n  a  làimh  ; 

6  Anns  an  robh  sgriobhta  ;  Am  measg 
nan  cinneach  tha  e  air  'aithris^,  agus  tha 
Gesem  ag  ràdh,  gu  bhell  thusa  agus  na 
h-Iudhaich  a'  smuaineachadh  air  ceann- 
airc  a  dheanamh  :  uime  sin  tlia  thu  a' 
togail  a'  bhalla,  a  chum  gu-m  bi  thu  a'd' 
rìgh  orra  a  reir  nam  briathar  so. 

7  Agus  mar  an  ceudna  dh'orduich  thu 
fàidhean  a  ghairm  mu  d'  thimchioU  ann 
an  lerusalem,  ag  ràdh,  Is  rìgh  e  ann  an 
ludali :  agus  a  nis  aithrisear  do'n  rìgh  a 
rèir  nam  briathar  so.  A  nis  ma  ta  thig, 
agus  cuireamaid  ar  comhairle  ri  'chèile. 

8  Au  sin  chuir  mìjios  d'a  ionusuidli,  ag 
ràdh,  Cha  d'  rinneadh  nithe  sam  bitli  mar 
tha  thu  'g  ràdh,  ach  is  anu  as  do  chridhe 
fèin  a  tha  thu  'g  an  dealbh. 

9  Oir  bha  iad  uile  a'  cur  eagail  oirnn, 
ag  ràdh,  Lagaichear  an  làmhan  o'n  obair, 
agus  cha  deanar  i :  ach  a  nis  neai'taich 
mise^  mo  làmhau^'. 

10  An  sin  chaidh  mi  steach  do  thigh 
Shemaiah,  mhic  Dhelaiah,  mhic  JVIhehe- 
tabeeil,  agus  e  air  a  dhruideadh  suas; 
agus  thubhairt  e,  Coinnicheamaid  a  chèile 
anu  an  tigh  Dhe,  ann  am  meadhon  an 
teampuill,  agus  dùineamaid  dorsan  an 
teampuill,  oh-  thig  iad  g'ad  mharbhadh, 
eadhon  anns  an  oidhche^'  thig  iad  g'ad 
mharbhadh. 

11  Agus  thubhairt  mi,  An  teich  duine 
mar  tha  mise*  ?  agus  cò  niar  tha  mise  a 
rachadh  a  steach  do'n  teampull,  a  chiun 
gu  maireadh  e  beò  ?     Cha  tèid  mi  steach. 

12  Agus,  feuch,  dh'aithnich  mi  nach  do 
chuh'  Dia  uaith  e,  ach  gu-n  do  labhair  e 
an  fhàidheadaireachd  so  a'm'  aghaidh : 
oir  thug  Tobiah  agus  Sanbalat  duais  dha.   | 

13  Air  an  aobhar  so  thugadh  duais  dha'-  : 
chum  gu-m  bitheadh  eagal  ormsa,  agus 
gu-n  deanainn  mar  so,  agus  gu-m  peac- 
aichinn",  agus  gu-m  bitheadh  fàth  droch  j 
sgeoil  aca,  chum  gu  maslaicheadh  iad  mi. 

14  C'uimhnich    thusa,    mo    Dhia,    air  | 
Tobiah'^  agus  Sanbalat  a  rèir  an  oibre  sin, 
agus  mar  an  ceudna  avc  a'  bhan-fhàidh  I 
Noadiah,  agus  a'  chuid  eUe  de  na  fàidhibh  j 
leis  am  b'àill  eagal  a  chur  orm.  j 

15  Ach  chriochnaicheadh  am  balla  air  1 
a'  chùigeamh  là  fichead  de'ti  mhìos  EIiiI, 
ann  an  dà  là  dheug  agus  dà  fhichead. 

16  Agus  an  uair  a  chual'  ar  naimhdean 
uile  e,  agus  a  chunnaic  na  cinnich  uile  a 
bha  mu'n  cuairt  duinn  e,  thilgeadh  gu  mòr 
a  sios  iad  'n  an  sùilibh  fèin ;  oir  dh'aithnich 
lad  gu-m  b'ann  le'r  Dia-ne  a  rinneadh  an 
obair  so". 

17  Os  bàrr,  anns  na  làithibh  sin  chuir 
àrd  uaislean  ludah  mòran  Uti'ichean  gu 
Tobiah,  agus  thàinig  litrichean  Thobiah 
d'.an  ionnsuidh-san  : 

18  Oir  bha  mòran  ann  an  ludah  air 
toirt  am  mionnan  da,  a  chionn  gu-m  bu 
chliamhuin  e  do  Shechaniah  mac  Arah ; 
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agus  gn-n  do  ghabli  lohanan  a  mhac 
nighean  Slhesulaim,  mhic  Bherechiah, 
'n  a  mnaoi. 

19  Mar  an  ceudna  clh'aithris  iad  a 
dheadh  bhuaidhean  am'  fhianuis,  agus 
dh'innis  iad  mo  bhriathra-sa  dha.  Agus 
chuir  Tobiah  litrichean  uaithe  gu  eagal  a 
chiir  orm. 

CAIB.  TII. 

1  Thug  Xuu.i      '-'  :'u  hhràtliair  agus  do 

ìiachdaran  ,  ■  '  '  •  fhaobh  lenisaldm. 
5  Fhvarad!'  '  '  '  .  '!"ich  na  muinntir 
aphillgit  Icri'xih-iii.  ^  AircamihantsliMÌ-gh, 
SQnansagart,  i3  nanLebhitheacJi,  i6  agtts 
nan  Ketineach,  &c.  70  ìsa  tabhartcm  a 
thvgadh  seachad. 

ANIS  an  uair  a  thogadh  am  baUa, 
agus  a  chuù-misuasna  còmhlachan'', 
agus  a  dh'orduicheadh  na  dorsaii-ean, 
agus  an  luchd-seinn,  agus  na  Lebhithich, 

2  Thug  uà  àithne  do  m'  bhràthair 
Hanani,  agus  Hananiah  uachdaran  na 
lùchairt,  a  thaobli  lerusaleim ;  (oir  bha 
e  'n  a  dhuine  firinneach*,  agus  eagal  Dhè 
air'^  os  ceann  mhòrain  ;) 

3  Agus  thubhairt  mi  riu,  Na  fosgaUear 
geatachan  lerusaleim  gus  am  fàs  a'  ghrian 
teth  ;  agus  ag  seasamh  dhoibh  fathast 
aig  làimli,  druideadh  iad  na  còmhlachan, 
agus  crannadh  iad  iad  :  agus  shuidhich 
mi  freiceadain  de  luchd  -  àiteachaidh 
lerusaleim,  gach  aon  "n  a  fhreiceadan, 
agus  gach  aon  fa  chomhair  a  thighe  fèin. 

4  A  nis  òArt'm  baile  farsuinn  agus  mòr  : 
ach  Wa'n  sluagh  tearc  ann,  agus  cha  robk 
na  tighean  air  an  togail. 

5  Agus  chiiir  mo  Dhia  ann  am  chridhe'^ 
gu-n  cruinnichinn  ri  'chèile  na  h-àrd 
uaislean,  agus  an  luchd-riaghlaidh,  agiis 
an  sluagh,  gu  bhi  air  an  àireamh  a  rèir  au 
giaealach  :  agus  fhuair  mi  leabhar  giu- 
ealaich'  na  muinntir  a  thàinig  a  nìos  an 
toiseach,  agus  fhuair  mi  sgriobhta  arm, 

6  Is  iad  so  clann  na  mòr-roinne^,  a 
chaidh  suas  de  na  braighdibh,  dhiubhsan 
a  thugadh  air  falbh,  a  thug  Nebuchad- 
nesar  rìgh  BhabUoin  air  falbh  leis'',  agus 
a  phiU  gu  lerusalem  agus  gu  ludah,  gach 
fear  d'a  bhaile  fèin  ; 

7  A  thàinig  maUle  ri  Serubabel',  lesua, 
Nehemiah,  Asariah,  Eaamiah,  Nahamani, 
Mordecai,  Bilsan,  Misperet,  Bigbhai, 
Nehum,  Eaanah. 

AIREAIIH  DHAOISE  SLUAIGH  ISRAEIL. 

8  Mic  Pharois,  dà  mhUe,  ceud,  tri 
fichead  agus  a  dhà-dheug. 

9  Mic  Shephatiah,  tri  cheud,  tri  fichead 
agus  a  dhà-cUieug. 

10  Mic  Aiah,  sè  ceud,  dà  fichead  agus 
a  dhà-dheug. 

11  Mic  Phahat  -  mhoaib,  de  chloinn 
lesua,  agus  loaib,  dà  mhUe,  ochd  ceud 
agus  ochd-deug. 

12  Mic  Elaim,  mUe,  dà  cheud,  leth- 
eheud  agus  a  ceithir. 
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13  Mic  Shatu,  ochd  ceud,  dà  fhichead 
agus  a  cùig. 

14  Mic   Shacai,  seachd  ceud   agi.is  tri 
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15  BIic  Bhinui,  sè  ceud,  dà  fhichead 
agus  a  h-ochd. 

16  Mic  Bhebai,  sè  ceud,  fìchead  agus  a 
h-ochd. 

17  Mic  Asgaid,  dà  mhUe,  tri  cheud, 
ficliead  agus  a  dhà. 

18  Mic  Adonicaim,  sè  ceud,  tri  fichead 
agus  a  seachd. 

19  SIic  Bhigbhai,  dà  mhUe,  tri  fichead 
agus  a  seachd. 

20  Mic  Adin,  sè  ceud,  leth-cheud  agus 
a  ciìig. 

21  Mic  Ateir  o  Heseciah,  ceithir  fichead 
agus  ochd-deug. 

22  IMic  Hasuim,  tri  cheud,  fichead  agus 
a  h-ochd. 

23  Mic  Bhesai,  tri  cheud,  fichead  agiis 
a  ceithir. 

24  Mic  Hariph^,  ceud  agus  a  dhà-dheug. 

25  i\Iic  Gliibeoin-,  ceithir  fichead  agus 
cùig-deug. 

26  Fir  Bhet-lelieim  agus  Netophah, 
ceud,  eeithir  fichead  agus  a  h-ochd. 

27  Fii'  Anatoit,  ceud,  fichead  agus  a 
h-ochd. 

28  Fir  Bhet-asmabheit,  dà  fhichead 
agus  a  dhà. 

29  Fir  Chiriat-iearim,  Chephirah,  agus 
Bheeroit,  seachd  ceud,  dà  fliichead  agus 
a  tri. 

30  Fir  Ramah  agus  Ghaba,  sè  ceud, 
fichead  agus  a  h-aon. 

31  Fir  ]\Ihichmais,  ceud,  agus  fichead 
agus  a  dhà. 

32  Fir  Bhet-eU  agus  Ai,  ceud,  fichead 
agus  a  tri. 

33  Fh-  Nebo  eUe,  leth-cheud  agus  a 
dhà. 

34  Mic  Elaim  eUe-/",  raUe,  dà  cheud, 
leth-cheud  agus  a  ceithir. 

35  Mic  Harim,  tri  cheud,  agus  fichead. 

36  3IÌC  lericho,  tri  cheud,  dà  fhichead 
agus  a  cùig. 

37  Mic  Loid,  Hadid  agus  Ono,  seachd 
ceud,  fichead  agiis  a  h-aon. 

38  Mic  Shenaah,  tri  mile,  naoi  ceud, 
agus  deich  'ar  fhichead. 

39  Na  sagairt :  Mie  ledaiah-'',  de  thigh 
lesua,  naoiceud,  trificlieadagusatri-deug. 

40  Mic  Imeir,  mUe,  leth-cheud  agus  a 
dhà. 

41  Mic  Phasuir'^,  mUe,  dà  cheud,  dà 
fhichead  agus  a  seachd. 

42  Mic  Harim,  mile,  agus  seachd-deug. 

43  Na  Lebhithich :  IMic  lesua  agus 
ChadmieU,  de  chloinn  Hodebhah^  tri 
fichead  agus  a  eeithir-deug. 

44  An  luchd-seinn  :  IMic  Asaiph.  ceud, 
dà  fhichead  agus  a  h-ochd. 

45  Na  dorsairean  :  Mic  Shaluim,  mic 
Ateir,  mic  Thalmoin,  mic  Acuib,  mic 
Hatita,  mic  Shobai,  ceud  agus  ochd-deuj; 
'ar  fhichead. 
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46  Na  Netinich  :  Mic  Shiha,  mic  Hasu- 
pha,  mic  Thabaoit, 

47  Mic  Cherois,  mic  Shia,  mic  Phadoin, 

48  Mic  Lebana,  mic  Hagaba,  mic  Shal- 
mai, 

49  Mic  Hanain,  mic  Ghideil,  mic  Gha- 
hair, 

50  Mic  Reaiah,  mic  Resin,  mic  Ne- 
coda, 

51  Mic  Ghadsaim,  mic  Udsa,  mic  Phas- 
eah, 

52  Mic  Bhesai,  mic  Mheunim,  mic 
Nephisesim, 

53  Mic  Ehacbuic,  mic  Hacupha,  mic 
Harhuir, 

54  Mic  Bhaslit,  mic  Mhehida,  mic 
Harsa, 

55  Mic  Bharcois,  mic  Shisera,  mic 
Thamah, 

56  Mic  Nesiah,  mic  Hatipha. 

57  Mic  sheirbhiseach  Sholaimh:  Mic 
Shotai,  mic  Shophereit,  mic  Pherida, 

58  Mic  laala,  mic  Dharcoin,  mic 
Ghideil. 

59  Mic  Shephatiah,  mic  Hatil,  mic 
Phocherit  o  Shebaim,  mic  Amoin. 

60  Na  Netinich  uile,  agus  clann  sheirbh- 
iseach  Sholaimh,  tri  cheud,  ceithir  fichead 
agus  a  dhà-dheug. 

61  Agus  so  iadsan  a  chaidh  suas  o 
ThelmelahA  Telharsa,  Cherub,  Adonagus 
Imer ;  ach  cha  b'urrainn  iad  tigh  an  athar 
a  nochdadh  agus  an  sliochdi,  am  ò'ann  de 
Israel  iad. 

62  Mic  Dhelaiah,  mic  Thobiah,  mic 
Necoda,  sè  ceud,  dà  fhichead  agus  a 
dhà. 

63  Agus  de  na  sagartaibh  :  Mic  Hahaiah, 
mic  Chois,  mic  Bharsillai,  a  ghabh  bean 
de  nigheanaibh  Bharsillaia'  Ghileadaich ' , 
agus  a  ghoireadh  air  an  ainm. 

64  Dh'iarr  iadsan  an  clàr-sgriobhaidh-' 
'n  am  measg-san  a  bha  air  an  àireamh  a 
rèir  an  ginealach,  ach  cha  d'fhuaradh  e*': 
uime  sin  ghearradJi  as  o'n  t-sagartachd 
iad'". 

65  Agus  thubhairt  an  Tirsata  riu,  nach 
feudadh  iad  itheadh  de  na  nithibh  ro 
naomha'",  gus  an  seasadh  sagart  suas  le 
Urim"  agus  Tumim. 

66  An  coimhthional  uile  cuideachd,  dà 
fhichead  agus  dà  mhile,  tri  cheud  agus 
tri  fichead  ; 

67  A  thuiUeadh  air  an  òglaich'*  agus  am 
banoglaich,  d'an  rohh  ann  seachd  mìle, 
tri  cheud  agus  seachd-deug  'ar  fhichead, 
agus  dhiubhsan  dà  cheud  agus  dà  fhich- 
ead  agus  a  cùig  'n  am  fir  agus  'n  am 
mnathan-seinn. 

68  An  eich,  seachd  ceud  agus  sè  deug 
'ar  fhichead  :  am  muileidcan,  dà  cheud, 
dà  fhichead  agus  a  cùig  : 

69  [An]  càmhalan,  ceithir  cheud  agus 
cùig  -  deug  'ar  f hichead  :  [an]  asail,  sè 
mlle,  seachd  ceud  agus  fichead. 

70  Agus  thug  cuid  de  chinn  nan  aith- 
riche  seachad  air  son  na  h-oibre.     Thug 
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an  Tirsata  seachad  do'n  ionmhas",  mile 
darcon  òir,  leth-cheud  cuach,  cùig  ceud 
agus  deich  'ar  fhichead  culaidh  sagairt. 

71  Agus  thug  cind  de  chinn  nan  aith- 
riche  seachad  do  ionmhas  na  h-oibre, 
fichead  mìle  darcon  òir,  agus  dà  mhile 
agus  dà  cheud  punnd  airgid. 

72  Agus  m  na  thug  a'  chuid  eile  de'n 
t-sluagh  :  fichead  mìle  darcon  òir,  agus 
dà  mhìle  punnd  airgid,  agus  tri  fichead 
agus  seachd  culaidh  sagairt. 

73  Agiis  ghabh  na  sagairt,  agus  na 
Lebhithich,  agus  na  dorsairean,  agus  an 
luchd-seinn,  agus  cuid  de'n  t-sUiagh,  agus 
na  Netinich,  agus  Isr.ael  uile,  còmhnuidh  j 
'n  am  bailtibh  ;  agus  an  uair  a  thàinig  an 
seachdamh  mios*,  hha  clann  Israeil  'n  am 
bailtibli. 

CAIB.  VIII. 

1  Leugh  Esra  lcabhar  an  lagha  'an  tisdeacM  a 
choimhthionail.  9  Chiianich  na  Lehhithich 
aii  duagh.     16  Chum  iadfcill  noM  pò.illiun. 

AGUS  chruinnich  an  sluagh  uile  'an 
ceann  a  chèile'"  mar  aon  duine  do'n 
t-sràid  a  tka  fa  chomhair  geata  an  uisge''; 
agus  dh'iarr  iad  air  Esra  an  sgrlobhaiche' 
e  'thoirt  a  làthair  leabhair  lagha  Mhaois, 
a  dh'àithn  an  Tighearna  do  IsraeL 

2  Agus  thug  Esra  an  sagart  an  lagh 
an  làthair  a'  choimhthiouail--',  araon  fhear 
agus  bhan,  agus  gach  uile  a  thuigeadh 
an  uair  a  chluinneadh  iad  e,  air  a'  cheud 
là  de'n  t-seachdamh  mios'''. 

3  Agus  leugh  e  ann  fa  chomhair  na 
sràide  a  tha  fa  chomhair  geata  an  uisge, 
o  mhaduinn  gu  meadhon-là,  an  làthair 
nam  fear  agus  nam  ban,  agus  na  muinntir 
a  thuigeadli ;  agus  hha  cluasan  an  t-sluaigh 
uile  ri  leabhar  an  laglia. 

4  Agus  sheas  Esra  an  sgriobhaiche  air 
crannaig  fhiodha,  a  rinn  iad  air  son  a' 
ghnothuich,  agus  làimli  ris  sheas  Mati- 
tiah,  agus  Sema,  agus  Anaiah,  agus  Uriah, 
agus  HUciah,  agus  ]Maaseiah,  air  a  làimh 
dheis ;  agus  air  a  làimh  chlì  Pedaiah, 
agus  ■Misael,  agus  Malchiah,  agus  Hasum, 
agus  Hasbadana,  Sechariah  [agus]  Me- 
sulam. 

5  Agus  dh'fhosgail  Esra  an  le.abhar" 
ann  an  sealhidh  an  t-sluaigh  uile,  oir  bha 
e  08  ceann  an  t-sluaigh  uile  ;  agus  an 
uair  a  dh'fhosgail  se  e,  sheas  an  sluagh 
uile?. 

6  Agus  blieannaich  Esra  an  Tighearn''', 
an  Dia  mòr :  agus  fhreagair  an  sluagh 
uUe,  Amen',  Amen,  a'  togail  suas  an 
làmh'.  Agus  chrom  iad  an  cinn",  agus 
rinn  iad  aoradh  do'n  Tighearna  le  "n 
aghaidhibh  ris  an  talamh. 

7  Mar  an  ceudna  thug  lesua,  agus 
Bani,  agus  Serebiah,  lamin,  Acub, 
Sabetai,  Hodiah,  Miiaseiah,  Celita, 
Asai-iah,  losabad,  Hanan,  Pelaiah,  agus 
na  Lebhithich,  air  an  t-sluagh  an  lagh  a 
thuigsinn^  :  agus  sheas  an  sluagh  "n  an 
àite. 
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8  Agus  leugh  iad  ann  an  leabhar  lagha 
Dhè  gu  soilleir,  agus  thug  iad  an  seadh 
seachad,  agus  thug  iad  orrasan  an  leugh- 
adh  a  thuigsinn". 

y  Agus  thubhairt  Nehemiah,  neach  a's 
e  an  Tirsata,  agus  Esra  an  sagart  an 
sgi-ìobhaiche,  agus  na  Lebhithich  a  theag- 
aisg  an  sluagh,  ris  an  t-sluagh  uile,  Tha  'n 
là  so  naomh*  do'n  Tighearna  'ur  Dia ; 
na  deanaibh  caoidh  no  gul''  :  oir  ghuil  an 
sluagh  uile,  'n  uah-  a  chual'  iad  briathran 
an  lagha  '. 

10  An  sin  thubhairt  e  riu,  Imichibh, 
ithibh  nithe  reamhar^,  agus  òlaibh  nithe 
milis,  agus  cuiribh  cuibhrionna'''  d'  an 
ionnsuidh-san  do  nach  d'  vdhiicheadh 
ni  air  bith ;  oir  tha  'n  là  so  naomh  d'ar 
Tighearn':  agus  na  bithibh  ri  bròn, 
oir  is  e  gairdeachas  an  Tigheama  'ur 
neart-''. 

11  Agus  chiùinich  na  Lebhithich  an 
sluagh  uile,  ag  ràdh,  Bithibh  'n  'ur  tosd, 
oir  tha  'n  là  naomh,  agus  na  bithibh  ri 
bròn. 

12  Agus  dh'imich  an  sluagh  uile  a 
dh'itheadli  agus  a  dh'òl,  agus  a  chur 
chuibhrioim  uatha,  agus  a  dheanamh 
aoibhneis  mhòir'",  a  chionn  gu-n  do  thuig 
iad  na  briathrau  a  chuir  iad  'an  cèiìl 
doibh". 

13  Agus  air  an  dara  là  chruinnicheadh 
cuideachd  cinn  aithricliean  an  t-shiaigh 
uile,  na  sagairt  agus  na  Lebhithich  gu 
Esra  an  sgrìobhaiche,  chum  gu-n  tuigeadh 
iad  briathran  an  lagha. 

14  Agus  fhuair  iad  sgi-lobhta  anns  an 
lagh  a  dh'àithn  an  Tighearna  le  làimh 
Mhaois,  gu-n  gabhadh  clann  Israeil  còmh- 
nuidh  ann  am  pàilliunaibh"  air  an  fhèill 
air  an  t-seachdamh  mìos. 

15  Agus  an  uair  a  chual'  iad  so,  thug 
iad  gairm  'n  am  bailtibh  uile,  agus  ann 
an  lerusalem,  ag  ràdh,  Kachaibh  a  mach 
do'n  t-shabh,  agus  thugaibh  leibh  geuga 
chrann-olaidh,  agus  geuga  giuthais,  agus 
geuga  miortail,  agus  geuga  pailme,  agus 
geuga  chraobh  tiugh,  a  dheanamh  pìiàill- 
iun,  mar  tha  e  sgi-iobhta. 

16  Agus  chaidh  an  sluagh  a  mach,  agus 
thug  iad  leo  iad,  agus  rinn  iad  dhoibh 
fèin  pàilliunan,  gach  fear  air  mullach  a 
thighe",  agus  'n  an  cùirtibh,  agus  ann  an 
cùirtibh  tighe  Dhè,  agus  ann  an  sràid 
geata  an  uisge,  agus  ann  an  sràid  geata 
Epliraim'". 

17  Agus  rinn  uile  choimhthional  na 
muinntir  a  thàinig  air  an  ais  o'n  bhraighd- 
eanas  pàiUiunan,  agus  shuidh  iad  fo  na 
pàilHunaibh  :  oir  o  làithibh  losua  mhic 
Nuin,  gu  ruig  an  là  sin,  cha  d'  rinn  clann 
Israeil  mar  sin  ;  agus  bha  gairdeachas  ro 
mhòr  ann'. 

18  Agus  leugh  e  ann  an  leabhar  lagha 
Dhè  là  'n  dèigli  là^,  o'n  cheud  là  gu  ruig 
an  là  mu  dheireadh  :  agus  chum  iad  an 
fhèill  seachd  làithean,  agus  air  anochdamh 
là,  àrd-choimhthional  a  rèir  a'  ghnàtha'^. 
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CAIB.  IX. 

1  Dh'aidìch  shtagh  Israeil  am  peacaidhean  fèin 
(igiis  euceartan  an  aithrichc.  4  Labhair  na 
Lebhithich  air  naitheas  agus  truacantas  Dhè 
d'a  shhiagh  Israel. 

AGUS  air  ^  a'  cheathramh  là  fichead 
de'n  mhìos  so  chruinnicheadh  clann 
Israeil  ann  an  trasgadh,  agus  ann  an 
sac-eudach,  agus  ùir  orra'". 

2  Agus  dhealaich  slol  Israeil  iad  fein  o 
uile  chloinn  clioigreach',  agiis  sheas  iad, 
agus  dh'aidich  iad  am  peacaidhean,  agus 
euceartan  an  aithrichean. 

3  Agus  dh'èirich  iad  'n  an  àit,  agus 
leugh  iad  ann  an  leabhar  lagha  an  Tigh- 
earn'  an  Dè',  an  ceathramh  cuid  de'n  là  ; 
agus  rè  ceathramh  eile  dh'aidich  iad,  agus 
rinn  iad  aoradh  do'n  Tighearn'  an  Dia. 

4  An  sin  dh'èirich  air  cheumaibh  nan 
Lebhitheach,  lesua,  agus  Bani,  Cadmiel, 
Sebaniah,  Buni,  Serebiah,  Bani,  agus 
Chenani,  agus  ghlaodh  iad  le  guth  àrd'-  ris 
an  Tighearn'  an  Dia. 

5  Agus  thubhairt  na  Lebhithich,  lesua 
agus  Cadmiel,  Bani,  Hasabniah,  Serebiah, 
Hodiah,  Sebaniah,  agus  Petahiah,  Eiribh'', 
beannaichibh  an  Tighearna  'ur  Dia  gu 
saoghal  nan  saoghal :  agus  beannaichte 
gu  robh  d'ainm  glòrmhor-sa«,  a  tha  air 
'àrdachadh  os  ceann  gach  beannachaidh 
agus  cliùA 

6  Is  tusa?,  is  tusa  a'd'  aonar  an  Tigh- 
earn':  rinn  thu  na  nèamha'",  nèamha  nan 
nèamh  agus  an  sh")igh  uile,  an  talamh 
agus  gach  n  i  a  tha  air,  na  cuaintean  agus 
gach  ni  a  tha  annta,  agus  tha  thu  'g  an 
cumail  suas  uile^;  agus  tha  sh^igh  nan 
nèamli  a'  deanamh  aoraidh  dhuit'. 

7  Is  tu  fèin  an  Tighearn',  an  Dia,  a 
thagh  Abram^',  agus  a  thug  a  nìach  e  à 
Ur  nan  Caklèanach,  agus  a  thiTg  Abrahara 
mar  ainm  air'". 

8  Agus  fhuair  thu  a  chridhe  f ìrinneach* 
a'd'  fhianuis,  agus  rinn  thu  coimhcheang- 
al  ris^,  gu-n  tugadh  tu  tìr  nan  Canaanach, 
nan  Hiteach,  nan  Amorach,  agus  nam 
Peridseach,  agus  nan  lebusach,  agus  nan 
Girgasach,  gu-n  tugadh  tu  so  cl'a  shliochd  ; 
agus  choimhlion  thu  do  bhriathran^,  oir 
tha  thu  ceart : 

9  Agus  chunnaic  thu  àmhghar  ar  n-aith- 
richean  anns  an  Eiphit''',  agus  chuala  tu 
an  glaodh  aig  a'  mhuir  ruaidh"^: 

10  Agus  nochd  thu  comharaidhean''  agus 
iongantais  air  Pharaoh,  agus  air  a  sheirbh- 
isich  uile,  agus  air  uile  shluagh  a  thìre  ; 
oir  bha  fios  agad  gu-n  d'  rinn  iad  gu 
h-uaibln-each/  'n  an  aghaidh  :  agus  fhuair 
thu  dhuit  fèin  ainm'f,  mar  air  an  là  'n 
diugh. 

11  Agus  roinn  thu  a'  mhuir  rompa'% 
agus  chaidh  iad  troimh  mheadhon  na 
mara  air  talamh  tioram  ;  agus  an  luchd- 
tòrachd  thilg  thu  anns  an  doimhne,  mar 
chloich  anns  na  h-uisgeachaibh  làidir. 

12  Agus  le  meall  neoil  threòraich  thu 
iad  's  an  là'^;  agus  le  meall  teine  's  an 
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oidhche,    n,    shoillseachadh    dhoibh     na 
slighe  air  an  imicheadh  iad. 

13  Agus  thàinig  thu  nuas  air  sliabh 
Shinai,  agus  labhair  thu  riu  o  nòamh, 
agus  thug  thu  dhoibh  breitheanais 
chearta'^,  agus  laghanna  fìrinn,  reachdan 
agus  àitheanta  maithe. 

14  Agus  do  shàbaid  na^mh  dh'fhoill- 
sich  thu  dhoibh  ;  agus  àitheantan,  agus 
rcachdan,  agus  lagh,  dh'àithn  thu  dhoibh 
le  làimh  Mhaois  d'òglaich  : 

15  Agus  aran  o  nèamh  thug  thu  dhoibh'^ 
'n  an  ocras,  agus  uisge  as  a'  charraig-/ 
thug  thu  mach  dhoibh  'n  an  tart  :  agus 
thubhairt  thu  riu  dol  a  steach  a  shealbh- 
achadh  an  fhearaiim  a  mhionnaichi  ti^^ 
gu-n  tugadh  tu  dhoibh. 

16  Ach  rinn  iad  f èin  agus  ar  n-aithiicli- 
ean  gu  h-uaibhreach,  agus  chruaidhich 
iad  am  muineal',  agus  cha  d'eisd  iad  ri 
d'àitheantaibh, 

17  Agus  dhiùlt  iad  èisdeachd,  agus  cha 
do  chuimhnich  iad  d'iongantais-'  a  linn  thu 
'n  am  measg ;  ach  chruaidhich  iad  am 
muineal,  agus  dh'orduich  iad  ceannard-*', 
chum  piUtinn  d'an  daorsa  's  an  Eiphit : 
ach  is  Dia  tliusa  a  tha  ealamh  gu  maith- 
eanas  a  thoirt  seachad,  gi'àsmhor  agus 
tròcaireach,  mall  a  chum  feirge,  agus 
pailt  ann  an  truacantas,  agus  cha  do 
thrèig  thu  iad. 

18  Eadhon  an  uair  a  rinn  iad  dhoibh 
fèm  laogh  leaghta'^  agus  a  thubhairt  iad, 
So  do  dhia  a  thug  a  nios  thu  as  au  Eiphit, 
agus  a  dh'oibrich  iad  mòran  brosnach- 
aidh  ; 

19  Gidheadh  a'd'  thruacantas  mùr  cha 
do  thrèig  thu  iad'"  's  an  fhàsach  :  cha  do 
dhealaich  am  meall  neoU  riu  's  an  là,  gu'n 
treòrachadh  air  an  t-slighe  ;  no  am  meall 
teine  's  an  oidhche,  a  shoillseachadh  na 
slighe  dhoibh  air  an  imicheadh  iad. 

20  Agus  do  spiorad  maith"  thug  thu 
seachad  gu'n  teagasg,  agus  do  mhana 
cha  do  chum  thu  o'm  beul,  agus  uisge 
thug  thu  dhoibh  'n  an  tart. 

21  Eadhon  dà  fhichead  bliadhna^* 
bheathaich  thu  iad  's  an  fhàsach :  cha 
robh  dìth  orra  :  cha  d'fhàs  an  eudach 
sean<?,  agus  cha  d'at  an  cosan. 

22  Agiis  thug  thu  dhoibh  rìoghachdan 
agus  slòigh,  agus  roinn  thu  iad  ann  an 
cearnaibh ;  agus  shealbhaich  iad  tir 
Shihoia'",  agus  tìr  rìgh  Hesboin,  agus  tir 
Og  rìgh  Bhasain. 

23  Agus  rinn  thu  an  clann  lionmhor 
mar  reulta  nan  nèamh,  agus  thug  thu 
iad  do'n  tìr  mu  an  dubhairt  thu  r'an 
aithrichibh,  gu-n  rachadli  iad  a  steach 
g'a  sealbliachadh. 

24  Agus  chaidh  an  clann  a  steach'", 
agus  shealbhaich  iad  an  tìr,  agus  chlos- 
naich  thu  rompa'^'  luchd-àiteachaidh  na 
tire,  na  Canaanaich,  agus  thug  thu  thairis 
'n  an  làimh  iad  fèin  agus  an  rìghrean, 
agus  sluagh  na  tke,  a  dheanamh  riu  mar 
bu  mhiann  leo. 
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25  Agus  ghlac  iad  bailte  daingnichte, 
agus  talamh  rearahar,  agus  shealbhaich 
iad  tighean  làn  de  gach  ni  maith,  tob- 
raiche  cladhaichte,  fìon-liosan  agus  liosan- 
olaidh,  agus  craobhan  -  meas  ann  am 
paUteas  :  agus  dh'ith  iad,  agus  shàsuich- 
eadh  iad,  agus  dh'fhàs  iad  reamhar'', 
agus  bha  toil-Lontinn  aca  ann  ad  nihòr 
mhaitheas-sa. 

26  Gidheadh,  bha  iad  eas-umhal'^,  agus 
rinn  iad  ceannairc  a'd'  aghaidh,  agus 
thilg  iad  do  lagh  air  an  cùlaobh'^,  agus 
ndiarbh  iad  d'fhàidheani'  a  thug  tìanuis 
'n  an  aghaidh,  chum  am  pUltinn  a 
d'ionnsuidh  ;  agus  dh'oibrich  iad  niòran 
brosnachaidh. 

27  Air  an  aobhar  sin  thug  thu  thairis 
iad  do  làimh  an  naimhdean'',  a  shàruich 
iad  :  agus  ann  an  àm  an  akce  ghlaodh 
iad  riut,  agus  o  na  nèamhan  chuala  tu, 
agus  a'd'  mhòr-thiòcair  thug  thu  dhoibh 
luchd-saoraidh,  a  shaor  iad  à  làimh  an 
naimhdean. 

28  Ach  an  uair  a  bha  fois  aca,  rinn  iad 
olc  a  ris  a'd'  fhianuis  ;  uime  sin  dh'fhàg 
th\i  iad  ann  an  làimh  an  naimhdean,  agus 
bha  uachdaranachd  aca  oiTa.  Gidheadh, 
an  uah-  a  phiU  iad  agus  a  ghlaodh  iad 
riut,  chuala  tu  o  na  nèamhan,  agus 
shaor  thu  iad  a'd'  mhòr-thròcair  iomadh 
uair : 

29  Agus  thug  thu  fianuis  'n  an  agh- 
aidh,  chum  an  toLrt  air  an  ais  a  dli'ionn- 
suidh  do  lagha  :  gidheadh,  rinn  iadsan 
gu  h-uaibhreach,  agus  cha  d'èisd  iad  ri 
d'àitheantaibh,  ach  pheacaich  iad  an 
aghaidh  do  bhreitheanas,  nithe  ma  ni 
duiue,  bithidh  e  beò  annta ;  agus  tharr- 
uing  iad  air  falbh  an  gualann,  agus 
cliruaidhich  iad  am  muineal,  agus  cha-n 
eisdeadh  iad. 

30  Agus  ghiùIaÌQ  thu  leo  rè  iomadhi 
bliadhna,  agus  rinn  thu  fìanuis  'n  an  agh- 
aidh"  le  do  spiorad  le  làimh  d'fhàidhean: 
ach  cha-n  èisdeadh  iad,  agus  thug  thu 
thairis  iad  do  làimh  shluagh  nau  tìrcan. 

31  Gidheadh  ann  ad  mhòr  thròcair  cha 
do  cliuir  thu  as  doibh  gu  tur,  agus  cha  do 
thrèig  thu  iad  ;  oir  i&  Dia  gràsmhor  agus 
tròcaù-each  thusa. 

32  A  nis  ma  ta,  O  ar  Dia-ne,  a  Dhè 
mliòir,  chumhachdaich,  agus  uamhasaich, 
a  chumas  cohnhcheangal  agus  tròcair, 
na  measar  beag  a'  d'fhianuis  an  sàruch- 
adh  so  uUe  a  thàinig  oirnne,  air  ar 
rìghribh,  air  ar  n-uachdarain,  agus  ah  ar 
sagartaibh,  agus  air  ar  fàidhibh,  agus  air 
ar  n-aithrichibh,  agus  air  do  shluagh  uUe, 
o  làithibh  rìghi-ean  .iVsma^  gu  ruig  an  là 
'n  diugh. 

33  Ach  tìia  thusa  cothromach  anns 
gach  nl  a  thàinig  oirnn";  oir  rinn  thusa 
gu  firinneach,  ach  rinn  sinne  gu  h-aing- 
idh'^. 

34  Cha  do  ghleidh  ar  rìghrean,  ar 
n-uachdarain,  ar  sagairt,  no  ar  n-aith- 
richean  do  laghsa,  agus  cha  d'èisd  iad  ri 
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d'àitheantaibh",  agus  ri  d'  theisteas  leis 
an  d'  thug  thu  teisteas  'n  an  aghaidh* : 

35  Oir  cha  do  riun  iad  seiibhis  dhuit 
'n  an  rioghachd'^,  agus  anus  a'  mhòr 
mhaith  a  thug  thu  dhoibh,  agus  anns  an 
fhearann  fharsuinn  agus  reamhar-^a  chuir 
thu  fa'n  comhair ;  agus  cha  do  ijhill  iad 
o"n  droch  oibribh. 

36  Feuch,  is  seirbhisich  sinn  an  diugh'', 
agus  am  fearann  a  thug  thu  d'ar  n-aith- 
richibh  a  dh'itheadh  a  thoraidh  agiis  a 
mhaith,  feuch,  is  seii-bhisich  sinn  ann. 

37  Agus  is  mòr  a  thoradh  do  na  rìgh- 
ribh  a  chuir  thu  os  ar  ceann^  ah-  son  ar 
peacaidhean ;  agus  tha  uachdaranachd 
aca  os  ceann  ar  corj),  agus  os  ceann  ar 
sprèidhe,  a  rèir  an  toile,  agus  tha  sinn 
ann  an  àmhghar  mòr. 

38  Agus  ah-  son  so  uile  ni  sinn  coimh- 
cheangal  cinnteach",  agus  sgiiobhaidh 
sinn  e  ;  agus  cuiiidh  ar  n-uachdarain,  ar 
Lebhithich,  agus  ar  sagairt  an  seula  ris. 

CAIB.  X. 

1  Ainmcan  an  t-slnaigh  a  clmir  an  seula  ris  a' 
choimìiclieangal.  28  Chaidh  a'  chuid  eile  de'n 
t-sluagh  fo  mhionnaibh  gluasad  ann  an  lagh 
DM. 

AGUS  so  iadsan  a  chuir  an  seula  ris : 
Nehemiah  an  Tirsata,  mac  Hacha- 
liah'',  agus  Sedeciah, 

2  Seraiah^,  Asariah,  leremiah, 

3  Pasur,  Ajnariah,  Malchiah, 

4  Hatus,  Sebaniah,  Maluch, 

5  Harim,  Meremot,  Obadiah, 

6  Daniel,  Gineton,  Barach, 

7  Mesulam,  Abiah,  Miamin, 

8  Maasiah,  Bilgai,  Semaiah,  ò'iad  siu 
na  sagairt. 

9  Agus  na  Lebhithich :  lesuah  mac 
Asaniah,  Binui  de  mhacaibh  Henadaid, 
Cadmiel ; 

10  Ag-us  am  bràithrean,  Sebaniah,  Ho- 
diah,  Celita,  Pelaiah,  Hanan, 

11  Micha,  Eehob,  Hasabiah, 

12  Sacur,  Serebiah,  Sebaniah, 

13  Hodiah,  Bani,  Beninu. 

14  Cinn  an  t-sluaigh  :  Paros^,  Pahat- 
moab,  Elam,  Satu,  Bani, 

15  Buni,  Asgad,  Bebai, 

16  Adoniah,  Bigbhai,  Adin, 

17  Ater,  Hisciah,  Adsur, 

18  Hodiah,  Hasum,  Besai, 

19  Hariph,  Anatot,  Nebai, 

20  Magpias,  Mesulam,  Hesir, 

21  Mesesabeel,  Sadoc,  ladua, 

22  Pelatiah,  Hanan,  Anaiah, 

23  Hosea,  Hananiah,  Hasub, 

24  Halohes,  Pileha,  Sobec, 

25  Reluuu,  Hasabnah,  Maaseiah, 

26  Agus  Aliiah,  Hanan,  Anan, 

27  Maluch,  Harim,  Baanah. 

28  Agus  a'  chuid  eile  de'n  t-sluagh'', 
na  sagairt,  na  Lebhithich,  na  dorsairean, 
an  luchd-seinn,  na  Netinich,  agus  iadsan 
"ile  a  dliealaich  iad  fèin'^  o  sliluagh  nan 
tirean  a  chum  lagha  'Dhès,  am  mnathan, 
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am  mic,  agus  an  nigheana,  gach  aon  aig 
an  robh  eòlas'^  agus  tuigse  ; 

29  Dhlùth-lean  iad  r"am  bràithribh,  an 
àrd-uaislean,  agus  chaidh  iad  fo  mhall- 
achadh,  agus  fo  mhionnaibh'",  gluasad 
ann  an  lagh  Dhè*,  a  thugadh  seachad  le 
làimh  Mhaois  òglaich  Dhè,  agus  a  choimh- 
ead  agus  a  dheanamh  uile  àitheantan 
lehobhah  ar  Tighearn',  agus  a  blireith- 
eanas,  agus  a  reachdan  : 

30  Agus  nach  toir  simi  ar  nigheana  do 
shluagh  na  tìre',  agus  nach  gabh  sinn  an 
nigheana-san  d'ar  mic : 

31  Agus  ma  bheir  sluagh  na  the  leo 
bjithar,  no  biadh  aii-  bith  air  là  na  sàbaid'^", 
g'a  reiceadh,  nach  ceannaich  sinn  e  uatha 
air  an  t-sàbaid  no  air  là  naomh  :  agus 
gu-n  leig  sinn  leis  an  t-seachdamh  bliadh- 
na',  agus  le  togail  nam  iìach  uile'". 

32  Mar  an  ceudna  rinn  siun  reachdan 
dhuinn  fèin.  an  treas  cuid  de  shecel  a 
chur  a  dh'fhiachaibh  ou-nn  fèin  gach 
bliadhna,  air  son  sekbhis  tighe  ar  Dè  ; 

33  Air  son  an  arain  thaisbeanta",  agus 
air  sonan  tabhartais-bhìdh  ghnàthaichte'*, 
agus  air  son  ìobairt-Ioisgte  ghnàthaichte*' 
nan  sàbaid  agus  nan  gealach  nomha,  ah' 
son  nam  fèill  suidliichte,  agus  aù-  son  nau 
nithe  naomha,  agus  air  son  nan  ìobaù't- 
pheacaidh,  a  dheanamh  rèite  air  son 
Israeil,  agus  avr  son  uile  oibre  tighe  ar 
Dè. 

34  Agus  thilg  sinn  croinn,  na  sagaù-t, 
na  Lebhithich,  agus  an  sluagii  mu'n  tabh- 
artas-fhiodha',  chum  a  thabhairt  gu  tigh 
ar  Dè,  a  rèh-  tighe  ar  n-aithrichean,  au- 
àmannaibh  suidhichte,  o  bhliadhna  gu 
bliadhna",  a  losgadh  air  altair  an  Tigh- 
earn'  ar  Dè,  mar  tha  c  sgrìobhta  anns  au 
lagh-^: 

35  Agus  a  thabhairt  ceud-thoraidh-''  ar 
fearainn,  agus  ceud-thoraidh  uile  mheas 
gach  uile  cioraoibh,  o  bhliadlma  gu  bliadh- 
na,  gu  tigh  an  Tighearn': 

30  Agus  a  thabhairt  ceud  -  ghin  ar 
mac  agus  ar  n-ainmhidhean,  mar  fha  e 
sgriobta  anns  an  lagh*',  agus  ceud-ghin 
ar  cruidh  agus  ar  caorach,  gu  tigh  ar  Dè, 
dhionnsuidh  nan  sagart  a  fhritheileas 
ann  an  tigh  ar  Dè  : 

37  Agus  gu-n  tugamaid  ceud-thoradh 
ar  taoise-,  agus  ar  tabhartas,  agus  meas 
gach  gnè  craoibhe'%  fìona,  agus  olaidh, 
dh'ionnsuidh  nan  sagart,  gu  seòmraichibh 
tighe  ar  Dè  ;  agus  deachamh'^  ar  fearainn 
do  na  Lebhithich,  air  chor  as  gu  faigh- 
eadh  na  Lebhithich  sin  an  deachamh  ann 
an  uile  bhailtibh  ar  treabhachais. 

38  Agus  bithidh  an  sagart  mac  Aaroin 
maille  ris  na  Lebliithich,  au  uair  a  tliog- 
as  na  Lebhithich  an  deachamh :  agus 
bheh-  na  Lebhithich  suas  leo  deachamh 
an  deachaimh  gii  tigh  ar  Dè,  a  steach  do 
na  seòmraichibh'^,  do  thigh  an  ionmhais  : 

39  Oir  bheu-  clann  Israeil,  agus  clann 
Lebhi  leo  tabhartas  an  arbhair-^,  an  fhiona 
nuaidh,  agus  na  h-olaidh,  steach  do  na 
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seòmraichibh,  far  am  bheil  soithichean 
an  ionaid  naoimh,  agus  na  sagairt,  [agns] 
an  hichd-frithealaidh,  agus  na  dorsairean, 
agus  an  luchd-seiun.  Agus  cha  treig 
sinne  tigh  ar  Dè''. 

CAIB.  XI. 

1  CIU»)iUìinkh  uachdarainan  t-slualgh,  agus  na 
daoine  a  Ihairg  iad  fiin  gu  toileach,  ann  an 
lerusalem  :  20  ghabh  a'  chuid  eile  de'n  t-sluagh 
còmhnuidh  gach  duine  'n  a  sìmlbh  fiin. 

AGUS  chòmhnuich  uachdarain  an 
t-sluaigh  ann  an  lerusalem ;  agus 
thilg  a'  chuid  eile  de'n  t-sluagh  croinn'^', 
a  thoirt  aoin  as  an  deichnear  a  ghabhail 
ccmhnuÌLlh  ann  an  lerusalem  am  baile 
naomh^',  agus  f)u-m  hithmdh  naoi  earr- 
annan  anns  na  bailtibh  eile. 

2  Agus  bheannaich  an  sluagh  na  daoine 
uile,  a  thairg  iad  fèin  gu  toileach-''  gu 
còmhnuidh  a  ghabhail  ann  an  leru- 
salem. 

3  Agus  is  iad  so  cinn  na  mòr-roinne,  a 
chòmhnuich  ann  an  lerusalem,  agus  ann 
am  bailtibh  ludah :  ghabh  gach  aon 
còmhnuidh  'n  a  shedbh  fèin,  'n  am  bailt- 
ibh,  na  h-Israelich,  na  sagairt,  agus  na 
Lebhithich,  agus  na  Netinich'",  agus  mic 
sheirbhiseach  Sholaimh. 

4  Agus  chòmhnuich  ann  an  lerusalem" 
de  chloinn  ludah,  agus  de  chloinn  Bhen- 
iamin  :  de  chloinn  ludah  :  Ataiah  mac 
Udsiah,  mliic  Shechariah,  mhic  Amariah, 
mliic  Shephatiah,  mhic  ]Mahalaleeil,  de 
chloinn  Phereis": 

5  Agus  Maaseiah  mac  Bharuicli,  mhic 
Chollioseh,  mhic  Hasaiah,  mhic  Adaiah, 
mhic  loairib,  mhic  Shechariah,  mhic 
Shiloni. 

6  Mic  Phereis  uile  a  chòmhnuich  ann 
an  lerusalem,  ceithir  cheud,  tri  fichead 
agus  ochd  fir  threuna. 

7  Agus  is  iad  so  mie  Bheniamin ;  Salu 
mac  Mhesulaim,  mhic  loeid,  mhic  Phe- 
daiah,  mhic  Cholaiah,  mhic  Mhaaseiah, 
mhic  Itieil,  mhic  lesaiah. 

8  Agus  'n  a  dhèigh-san  Gabai,  Salai, 
naoi  ceud,  fichead  agus  a  h-ochd. 

9  Agus  loel  mac  Shichri  'n  a  fhear- 
amhairc  thairis  orra ;  agus  ludah  mac 
Shenuah  an  dara/m?-  os  ceann  a'  bhaile. 

10  De  nasagartaibh':  ledaiah,  loiarib, 
lachin, 

11  Seraiah  mac  Hilciah,  mhic  Mhesu- 
laim,  mhic  Shadoic,  mhic  Mheraioit,  mhic 
Aliituib,  fear-riaghlaidh  tighe  Dhè. 

12  Agus  am  bràithrean  a  rinn  obair  an 
tighe,  ochd  ceud,  fichead  agus  a  dhà  : 
agus  Adaiah  mac  lerohaim,  mhic  Phela- 
liah,  mhic  Amsi,  mhic  Shechariah,  mhic 
Phasuir,  mhic  Mhalchiah, 

13  Agus  a  bhràithre,  cinn  nan  aithriche 
dà  cheud,  dà  fhichead  agus  a  dhà  :  agus 
Amasai  mac  Asareeil,  mhic  Ahasai,  mhic 
Mhesilemoit,  mhic  Imeir, 

14  Agus  am  bràithrean,  fir  chomasach 
ghaisgeil,  ceud,  fichead  agus  a  h-ochd : 
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agus   'n  a  fhear-coimhead    thairis    orra 
Sabdiel,  mac  aoin  de  na  daoinibh  mòrai. 

15  Agus  de  na  Lebhithicli :  Semaiah 
mac  Hasuib,  mhic  Asricaim,  mhic  Hasa- 
biah,  mhic  Bhuni ; 

16  Agus  Sabetai,  agus  losabad,  de 
cheannaibh  nan  Lebhitheach,  os  ceann 
oibre  tighe  Dhè*  o'n  leth  muigh"^. 

17  Agus  Mataniah'^  mac  Mhicha,  mhic 
Shabdi,  mhic  Asaiph,  an  ceud  fhear  a 
thòisicheadh  air  buidheachas''  a  thoirt 
ann  an  urnuigh-^ ;  agus  Bacbiiciah,  an  dara 
fear  am  measg  a  bhràithrean,  agus  Abda 
mac  Shamua,  mhic  GhalaU,  mhic  ledu- 
tuin. 

18  Na  Lebhithich  uile  anns  a'  bhaile 
naomh'',  dà  clieud,  ceithir  fichead  agus  a 
ceithir. 

19  Agus  na  dorsairean,  Acub,  Talmon, 
agus  am  bràithrean  a  bha  ri  faire  aig 
na  geatachaibh'^,  ceud,  tri  fichead  agus  a 
dhà-dheug. 

20  Agus  hha  'chuid  eile  de  Israel,  na 
sagairt,  agus  na  Lebhithich,  ann  an  uile 
bhailtibh  ludah,  gach  fear  'n  a  sheilbh 
fein. 

21  Ach  ghabh  na  Netinich'^  còmhnuidh 
ami  an  Ophel ;  agus  hha  Siha  agus  Gispa 
os  ceann  uan  Netineach. 

22  Agus  ò'e  fear-coimhead  thairis  nan 
Lebhitheach  ann  an  lerusalem  Udsi  mac 
Bhani,  mhic  Hasabiah,  mhic  Mhataniah, 
mhic  Mliicah.  De  mhacaibh  Asaiph, 
hha  'n  luchd-seiun,  fa  chomhair  oibre 
tighe  Dhè  :  _ 

23  Oir  ò'i  àithne  an  rìgh  mu'n  tim- 
chioU''*,  gu-m  bitheadh  cuibhrionn  àraidh 
air  son  an  luchd-seinu,  a  dldighe  fèhi  air 
gach  là. 

24  Agus  hha  Petaiah  mac  LlhesesabeeU, 
de  chloinn  Sherah^  mhic  ludah,  aig 
làimh  an  righ''  anus  gach  cùis  a  thaobh 
an  t-sluaigh. 

25  Agus  a  thaobli  nam  baUte  beaga 
'n  am  fearann,  chòmhnuich  cuid  de 
mhacaibh  ludah  ann  an  Ciriat  -  arba-' 
agus  'n  a  bhailtibh  beaga,  agus  ann  an 
Dibon  agus  ';i  a  bhailtibh  beaga,  agus 
ann  an  lecabseel  agus  ^n  a  bhaUtibh 
beaga, 

26  Agus  ann  an  lesua,  agus  ann  am 
Jlolad.ah,  agus  ann  am  Bet-pelet, 

27  Agus  ann  an  Hasar-sual,  agus  ann 
am  Beer-seba  agus  '«.  a  bhailtibh  beaga, 

28  Agus  ann  an  Siclag,  agus  ann  am 
Meconah  agus  'n  a  bhailtibh  beaga, 

29  Agus  ann  an  En-rimon,  agus  ann  an 
Sareah,  agus  ann  an  larmut, 

30  Sanoah,  Adulam,  agus  'n  am  bailt- 
ibh  beaga,  ann  an  Lachis  agus  'ft  a 
fhearann,  ann  an  Asecah  agus  '»  a 
bhailtibh  beaga.  Agus  chòmhnuich  iad 
o  Bheer-seba''  gu  ruig  gleann  Hinoim"; 

31  Agus  mic  Bheniamin  o  Gheba,  aìin 
am  JMichmas,  agus  Aia,  agus  Bet-el  agus 
'n  a  bhaUtibh  beaga, 

32  An7i  an  Anatot,  Nob,  Ananiah, 

44S 


NEHEMIAH,  XH. 


33  Hasor,  Ramah,  Gitaim, 

34  Hadid,  Seboim,  Nebalat, 

35  Lod,  agus  Ono,  gleann  an  luchd- 
ceirde*. 

36  Agus  de  na  Lebhitliich  hha  roinnean, 
anii  an  ludah,  agus  ann  am  Beniamin. 

CAIB.  XII. 

1  Na  sagairt  agus  m  Lebhithich  a  chaidh  svas 
maille  ri  Sencbabel.  12  Cinn  aithriche  nan 
sagart.  27  Coisrigeadh  halla  lerusaUim.  44 
Dreuchd  nan,  sagart  agus  nan  Lebhitheach  a 
shuidhichcadh  anns  an  teampull. 

AGUS  is  iad  so  na  sagairt'^  agus  na 
Lebhithich  a  chaidh  suas  maiUe  ri 
Serubabel  mac  Shealtieil,  agus  lesua : 
Scraiah",  leremiah,  Esra, 

2  Amariah,  Maluchi,  Hatus, 

3  Sechaniah,  Kehum-,  Meremot^, 

4  Ido,  Gineto,  Abiah, 

5  Miamin,  Maadiah,  Bilgah, 

6  Semaiah,  agus  loiarib,  ledaiah, 

7  Salu,  AmoG,  Hilciah,  ledaiah :  6'iad 
sin  cinn  nan  sagart,  agus  am  bràithrean 
ann  an  làithibh  lesua. 

8  Agus  na  Lebhithich :  lesua,  Binui, 
Cadmiel,  Serebiah,  ludah,  agus  Matan- 
iah^',  a  hha  os  ceannnan  laoidh-mholaidh, 
e  fèin  agus  a  bhràithrean ; 

9  Agus  Bacbuciah,  agus  Uni,  agus  am 
bràithrean,  a  hha  thall  fa'n  comhair-san 
anns  na  fairibh. 

10  Agus  ghin  lesua  loiacim,  agus  ghin 
loiacim  Eliasib,  agus  ghin  Eliasib  loiada, 

11  Agus  gliin  loiada  lonatan,  agus  ghin 
lonatan  ladua. 

12  Agus  ann  an  làithibh  loiacim  bha 
sagairt,  cinn  nan  aithrichean  :  o  Shera- 
iah,  Meraiah  :  o  leremiah,  Hananiah  : 

13  O  Esra,  Mesulam :  o  Amariah, 
lehohanan  : 

14  O  Mhelicu,  lonatan  :  o  Shechaniah, 
loseph  : 

15  O  Harim,  Adnah :  o  Mheraiot, 
Helcai : 

16  O  Ido,  Sechariah  :  o  Ghineton, 
Mesulam  : 

17  O  Abiah,  Sichri :  o  Mhiamin :  o 
Mhoadiah,  Piltai : 

18  O  Bhilgah,  Samua :  o  Sliemaiah, 
lehonatan  : 

19  O  loiarib,  Matenai  :  o  ledaiah, 
Udsi: 

20  O  Shalai,  Calai :  o  Amoc,  Eber  : 

21  O  Hilciah,  Hasabiah :  o  ledaiah, 
Netaneel. 

22  Sgrìobhadh  sios  na  Lebhithich  ann 
an_  làithibh  Eliasib,  loiada,  agus  leho- 
nain,  agus  ladua,  cinn  nan  aithrichean  ; 
agus  _  na  sagairt  gu  ruig  rioghachadh 
Dhariuis  a'  Phersianaich. 

_  23  Sgriobhadh  sios  mic  Lebhi,  cinn  nan 
aithrichean,  ann  an  leabhar  nan  eachd- 
raidh-^,  gu  ruig  làithean  lohanain  mhic 
Eliasib. 

24  Agus  cinn  nan  Lebhitheach :  Hasa- 
biah,  Serebiah,  agus  lesua  mac  Chadmieil, 
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agus  am  bràithre  thall  fa'n  comhair,  a 
mholailh  arjus  a  thabhairt  buidheachais  a 
reir  àithne  Dhaibliidh<^  òglaich  Dhè,  faire 
fa  chomhair  faire'". 

25  Mataniah,  agus  Bacbuciah,  Obadiah, 
Mesulam,  Talmon,  Acub,  'n  an  dorsairibh 
a'  coimhead  na  faire  aig  stairsneachaibh 
nan  geata. 

26  lad  sin  ann  an  làithibh  loiacim  mhic 
lesua,  mhic  losadaic,  agus  ann  an  làith- 
ibh  Nehemiah"''  an  uachdarain,  agus  Esra 
an  t-sagairt,  an  sgrìobhaiche''. 

27  Agusaig  coisrigeadh-^ballalerusaleim 
dh'iarr  iad  na  Lebhithich  as  an  àitibh 
uile,  chum  an  tabhairt  gu  lerusalem,  a 
chumail  a'  choisrigidh  le  aoibhneas,  agus 
le  breth-buidheachais',  agus  le  seinn,  le 
ciombalaibh,  saltairibh,  agus  le  clàrsaich- 
ibh. 

28  Agus  chruinnich  mic  an  luchd-seinn 
'an  ceann  a  chèile,  araon  as  an  tìr  rèidh 
mu  thimchioU  lerusaleim,  agus  à  bailtibh 
beaga  Netoph.ati ; 

29  Agus  à  tigh  Ghilgail,  agus  à  mach- 
airibh  Gheba  agus  Asmabheit ;  oir  thog 
an  luchd-seinn  bailte  beaga  dhoibh  fèin 
mu  thimchioU  lerusaleim. 

30  Agus  ghlan  na  sagairt  agus  na  Lebh- 
ithich  iad  fèin,  agus  ghlan  iad  an  sluagh*, 
agus  na  geatachan,  agus  am  balla. 

31  An  sin  thug  mi  suas  uachdarain 
ludah  air  a'  bhalla,  agus  dh'orduich  mi 
dà  chuideachd  mhòr  chum  molaidh,  agus 
gu-n  imicheadh  aon  a  dh'ionnsuidh  na 
làimhe  deise''  air  a'  bhalla  gu  geata  an 
aolaich'"  : 

32  Agus  "n  an  dèigh-san  chaidh  Hosaiah, 
agus  leth  uachdaran  ludah, 

33  Agus  Asariah,  Esra,  agus  Mesulam, 

34  ludah,  agus  Beniamin,  agvis  Seraa- 
iah,  agus  leremiah  : 

35  Agus  cuid  de  mhacaibh  nan  sagart 
le  trompaidibh"  ;  Sechariah  mac  lonatain, 
mhic  Shemaiah,  mhic  Mhataniah,  mhic 
Mhichaiah,  mhic  Shacuir,  mhic  Asaiph  ; 

36  Agus  a  bhràithre  Semaiah,  agus 
Asareel,  Milalai,  Gilalai,  Maai,  Netaneel, 
agus  ludah,  agxis  Hanani,  le  innealaibh- 
ciuil  Dhaibhidh"  òglaich  Dhè,  agus  Esra 
an  sgrìobhaiche  rompa. 

37  Agus  aig  geata  an  tobair-?*  a  bha  fa'n 
comhair,  chaidh  iad  suas  air  ceumaibh 
baile  Dhaibhidh,  aig  dol  suas  a'  bhalla, 
os  ceann  tighe  Dhaibhidh,  gu  ruig  geata 
an  uisge  a  làimh  na  h-àirde  'n  ear. 

38  Agus  dh'imich  a'  chuideachd  eile?  a 
bha  chum  molaidh  thall  fa'H  cornhair, 
agus  mise  'n  an  dèigh,  agus  leth  an 
t-sluaigh  .air  a'  bhalla,  o  thaobli  shuas  tùh- 
nan  àmhuinn  gu  ruig  am  balla  leathann  ; 

39  Agus  othaobh  shuasgeata  Ephraim'', 
agus  os  ccann  an  t-seana  gheata,  agus  os 
ceann  geata  an  èisg,  agus  tùir  Hananeeil, 
agus  tùir  Mheah,  gu  ruig  geata  nan 
caorach ;  agus  sheas  iad  ann  an  geata 
a'  iihriosain''. 

40  An  sin  sheas  an  dà  chuideachd  a 
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bha  chum  molaidh  ann  an  tigh  Dhè,  agus 
mise  agus  leth  an  luchd-riaghlaidh  maille 
rium  : 

41  Agus  na  sagairt,  Eliacim,  Maaseiah, 
Miniamin,  Michaiah,  Elioenai,  Sechariah, 
Hananiah  le  trompaidibh ; 

42  Agus  Maaseiah,  agus  Semaiah,  agus 
Eleasar,  agus  Udsi,  agus  lehonanan,  agus 
IMalchiah,  agus  Elani,  agus  Eser :  agus 
sheinn  an  luchd-seinn  gu  h-àrd^,  agus 
lesraiah  'n  a  fhear-coimhead  thairis  orra. 

43  Agus  dh'iobair  iad  air  an  là  sin  ìob- 
airtean  mòra,  agus  rinn  iad  gairdeachas  ; 
oir  thug  Dia  oiTa  gairdeachas  a  dhean- 
amh  le  aoibhneas  mòr  :  rinn  na  mnathan 
mar  an  ceudna  agus  a'  chlann  gairdeachas, 
agus  chualas  gairdeachas  lerusaleim  an 
cèin'". 

44  Agus  shuidhicheadh  aù-  an  là 
cheudna  daoine  os  ceanu  nan  seòmar^  air 
son  nan  ionmhas,  air  son  nan  tabhartas, 
air  son  nan  ceud  thoradh,  agus  air  son 
nan  deachamh,  chum  gu-n  cruinrdcheadh 
iad  annta  à  achannaibh  nam  bailte 
cuibhrionnan  an  lagha  do  na  sagairt  agus 
do  na  Lebhithich  :  oir  bha  aoibhneas  air 
ludah  air  son  nan  sagart  agus  air  son 
nan  Lebhitheach  a  bha  a'  feitheamh. 

45  Agus  choimhid  iad  faire  au  De,  agus 
faire  a'  ghlanaidh,  araon  an  hichd-seinn 
agus  na  dorsairean,  a  rèh'  àithne  Dhaibh- 
idh?'  agus  Sholaimh  a  mhic  : 

46  Oir  ann  an  làithibh  Dhaibhidh  agus 
Asaiph-''  o  shean  bha  cinn  ann  air  an 
luchd-seinn,  agus  air  na  laoidhibh  molaidh 
agus  buidheachais  do  Dhia. 

47  Agus  thug  Israel  uile  seachad  ann 
an  làithibh  Sherubabeil,  agus  ann  an 
làithibh  Nehemiah,  cuibhrionnan  an 
luchd-seinn  agus  nau  dorsair,  dlighe  gach 
là  air  a  là  fein^  ;  agus  naomhaich  iad 
nithe  do  na  Lebhithich  ;  agus  naomhaich 
na  Lebhithich  do  chloinn  Aaroin. 

CAIB.  XIII. 

1  Aiì-  leughadh  an  lagha  dhoibh  dhealaicheadh 
Israel  o'n  t-sluagh  mheasgta.  4  'N  uair  a 
phill  Nehemiah  thug  e  fainear  iw,  seòmraich- 
ean  a  ghlanadh.  10  Thagair  e  cùis  nan 
Lebhitheach.  15  Mu  hhriseadh  na  sàbaid. 
23  Mu  na  h-Iudhaich  a  phòs  mnathan 
coimheach. 

AIR  an  là  sin  leughadh  ann  an  leabh- 
ar  Mhaois'"  ann  an  èisdeachd  an 
t-shiaigh,  agus  fhuaradh  sgrìobhta  ann, 
nach  tigeadh  an  t-Amonach  agus  am 
Moabach  a  steach  do  choimhthional  Dhè 
gu  bràth"; 

2  A  chionn  nach  do  choinnich  iad  clann 
IsraeiK  le  aran  agus  le  uisge,  agiis  gu-n 
do  thuarasdalaich  iad  Balaam''  'n  an 
aghaidh  chum  am  mallachadh :  ach 
thionndaidh  ar  Dia  am  mallachadh  gu 
beannachadh-^. 

3  A_  nis  an  uair  a  chual'  iad  an  lagh, 
<lhealaich  iad  an  sluagh  measgta  \iile  o 
Israel'. 
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4  Agus  roimhe  so  hha  aig  Eliasib  an 
sagart,  a  chuireadh  os  ceann  seòmair 
tighe  ar  Dè,  cleamhnas  ri  Tobiah. 

5  Agus  rinn  e  dha  seòmar  mòr,  far  an 
robh  iad  roimhe  a'  cui-  au  tabhartais- 
bhìdh'^,  na  tùise,  agus  nan  soitheach, 
agus  deachaimh  an  arbhair,  an  fhiona 
nuaidh,  agus  na  h-olaidh,  (a  dh'orduich- 
eadh  do  na  Lebhithich*,  agus  do'n  luchd- 
seinn,  agus  do  na  dorsairibh,)  agus  tabhart- 
ais  nan  sagart. 

6  Ach  an  uair  a  thachair  so  uUe  cha 
robli  mise  ann  an  lemsalem;  oir  ann 
an  dara  bUadhna  deug  'ar  fhichead"' 
Artacsercseis  righ  Bhabiloin,  thàinig  nii 
dh'ionnsuidh  an  rìgh,  agus  an  dèigh 
làithean  àraidh  fhuair  mi  cead  o'n  righ : 

7  Agus  thàinig  mi  gu  lerusalem,  agus 
thuig  mi  an  t-olc  a  rinn  Eliasib  air  son 
Thobiah,  seòmar  a  dheanamh  dha  ann 
an  cùu-tibh  tighe  Dhè. 

8  Agus  ghabh  mi  gu  ro  olc  e ;  agus 
thilg  mi  uile  airneis  tighe  Thobiah  mach 
as  an  t-se()mar. 

9  Agus  dh'àithn  mi,  agus  ghlan  iad  na 
seòmraichean  :  agus  thug  mi  air  an  ais 
an  sin  soitMchean  tighe  Dhè,  an  tabh- 
artas-bìdh  agus  an  tùis. 

10  Agus  dh'aithnich  mi  nach  d'thugadh 
seachad  cuibhrionnan  nan  Lebhitheach; 
oir  theich  na  Lebhithich  agus  an  luchd- 
seinn  a  riun  an  obair,  gach  duine  a 
dh'ionnsuidh  'fliearainn  fèin. 

11  Agus  thug  mi  achmhasan  do  an 
luchd-riaghlaidh,  agus  thubhairt  mi, 
C'ar  son  a  thrèigeadh  tigh  Dhè  ?  Agus 
chruinnich  mi  iad  ri  'chèile,  agus  shuidh- 
ich  mi  iad  'n  an  àit. 

12  Agus  thug  ludah  uile  deachamh  an 
ai-bhair,  agus  an  fhìona  nuaidh,  agus  na 
h-olaidh  a  steach  do  na  tighean-ionmhaisi. 

13  Agus  chuir  mi  luchd-coimhead  os 
ceann  nan  ionmhas-^,  Selemiah  an  sagart, 
agus  Sadoc  an  sgrìobhaiche  ;  agus  de  na 
Lebhithich,  Pedaiah  ;  agvxs  làimh  riu-san 
Hanan  mac  Shacuir,  mhic  Mhataniah : 
oir  mheasadh  fìrinneach  iad*,  agus  bha 
orra-san  roinn  air  am  bràithribh. 

14  Cuimhnich  orm^,  O  mo  Dliia,  air 
son  so,  agus  na  cuir  as  do  shealladh"  mo 
dheadh  ghniomharan  a  rinn  mi  a  thaobh 
tighe  mo  Dhè  agus  a  thaobh  'fhaireau. 

15  Anns  na  làithibh  sin  chunnaic  mi 
ann  an  ludah  daoine  a'  saltairt  f hìon-amar 
air  an  t-sàbaid",  agus  a'  toirt  a  stigh 
sguab,  agus  a'  cur  luchd  air  asalaibh ; 
agus  mar  an  ceudna  fìon,  fion-dhearcan, 
agus  fìgean,  agus  gach  gnè  eallaich,  a 
thug  iad  a  stigh  do  lerusalem^  axc  là 
na  sàbaid  :  agus  thug  mi  fianuis  '«  an 
aqhaidh  air  an  là  arr  an  do  reic  iad  biadh. 

'I6  Ghabh  mar  an  ceudna  Tìoraich 
còmhnuidh  ann,  a  thug  a  stigh  iasg  agus 
gach  gnè  bhathair ;  agus  reic  iad  air  an 
t-sàbaid  ri  clann  ludah,  agus  ann  an 
lenisalem. 
17  Agus  thug  mi  achmhasan  <lo  àra- 
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uaislibli  ludah'^,  agus  tliubhairt  mi  riu, 
Ciod  an  ni  olc  so  a  tha  sibh  a'  deanamh, 
agiis  sibh  a'  briseadh  là  na  sàbaid  ? 

18  Nach  d'  rinn  'ur  n-aithrichean  mar 
so^,  agus  nach  d'  thug  ar  Dia  an  t-olc  so 
uile  oirnne,  agus  air  a'  bhaUe  so?  agus  tha 
sibhse  a'  toirt  tuilleadh  feù-ge  air  Israel 
leis  an  t-sàbaid  a  bhriseadh. 

19  Agus  an  uair  a  thòisich  geatachan 
lerusaleim  air  a  bhi  dorcha  roimh  an 
t-sàbaid^,  dh'àithn  mi,  agus  dhruideadh 
na  còmhlachan ;  agus  dh'àithn  mi  nach 
bitheadh  iad  air  am  fosglatlh  gus  an  dèigh 
na  sàbaid :  agus  cuid  de  m'òglaieh  shuidh- 
ich  mi  aig  na  geatachaibh,  chum  nach 
tigeadh  eallach  a  stigh  air  là  na  sàbaid. 

20  Agus  ghabh  na  ceannaichean,  agus 
luchd-reicidh  gach  gnè  bhathair,  tàmli  an 
taobh  a  muigh  de  lerusalem  uair  no  dhà. 

21  Agus  thug  mifianuis  'n  an  aghaidh, 
agus  thubhairt  mi  riu,  C'ar  son  a  tha  sibh 
a'  gabhail  tàimh  fa  chomhair  a'  bhalla  ? 
rna  ni  sibh  a  ris  e,  leagaidh  mi  làmli 
oirbh.  0"n  àm  sin  cha  d'  thàinig  iad 
tuiUeadh  air  an  t-sàbaid. 

22  Agus  dh'àithn  mi  do  na  Lebhithich, 
a  bha  'g  an  glanadhi  fèin*,  agtis  a  thàinig 
a  ghleidheadh  nan  geatachan,  gu  naomh- 
aicheadh  iad  là  na  sàbaid.  Cuimhnich 
orm'",  O  mo  Dhia,  Hhaohh  so  mar  an 
ceudna,  agus  caomhain  mi  a  rèir  meud  do 
thròcair. 

23  Mar  an  ceudna,  anns  na  làithibh  sin 
chunnaic  mi  ludhaich  a  phòs  mnathan 
de  Asdod",  de  Amon,  agus  de  Mhoab. 

24  Agus  labhair  an  clann  leth  ann  an 
cainnt   Asdoid,    agus   cha  b'urrainn   iad 
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labhairt  ann  an  cainnt  nan  ludhach,  ach 
a  rèir  cainnte  an  dà  shluaigh. 

25  Agus  thug  mi  achmhasan  dhoibh*, 
agus  nihallalch  mi  iad,  agus  bhuail  mi 
cuid  diubh,  agus  spìon  mi  dhiubh  am 
falt,  agus  thug  mi  orra  mionnachadh  air 
Dia''',  nach  tugadh  iad  an  nigheana  d'am 
macaibh-san,  agiis  nach  gabhadh  iad  an 
nigheana-san  d'am  macaibh,  no  dlioibh 
fèin. 

26  Leis  na  nithibh  sin-/"  nach  do  pheac- 
aich  Solamh  rlgh  Israeil  ?  gidheadh  am 
measg  mhòrain  chinneach'?  cha  robh  righ 
ann  cosmhuU  ris,  a  bha  air  a  ghràdhach- 
adh  le  'Dhia'',  agus  a  rinn  Dia  'n  a  rìgh 
air  Israel  uile  :  ach  thug  mnathan  coimh- 
each  air-san  fèin  peacachadh. 

27  An  èisd  sinn  ribh  ma  ta  gus  an  t-olc 
mòr  so  uUe  a  dlieanamh,  gu  peacachadh 
an  aghaidh  ar  Dè,  le  mnathan  coimheach 
a  phòsadh  ? 

28  Agus  bha  aon  de  mhacaibh  loiada'", 
mhic  Eliasib  an  àrd-shagairt,  'n  a  chliamh- 
uin  aig  Sanbalat  an  Horonach  :  uime  sin 
dh'fhògair  mi  uam  e. 

29  Cuimhnich  orra/',  O  mo  Dhia,  'chionn 
gu-n  do  thruaìll  iad  an  t-sagartachd,  agus 
coimhcheangaH  na  sagartachd  agus  nan 
Lebhitheach. 

30  Mar  so  ghlan  mi  iad  o  gach  coig- 
reach,  agus  dh'orduich  mi  fairean"  nan 
sagart  agus  nan  Lebhitheach,  gach  aon 
'n  a  ghnothuch  fèin  ; 

_  31  Agus  air  son  nan  tabhartas-fiodha, 
aig  amannaibh  suidhichte,  agus  air  son 
nan  ceud  thoradh.  Cuimhnich  orm^,  O 
mo  Dhia,  clium  maith. 
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CAIB.  I. 

1  Tdtin  AhasKerus  cuirm  d'a  'uacMarain  agus 
d'a  sheirihisich.  10  Dhiùlt  Bhasti  teachcl  an 
làtUair  an  righ  'n  vair  a  cMdr  e  flos  oirre. 
16  Le  comhairle  Mhcmucain  chuir  an  rìgh  air 
falbh  Bhasii. 

ANIS  ann  an  làithibh  Ahasueruis'^,  (is 
e  so  an  t-Ahasuerus  a  righich  o 
India  gu  ruig  Etiopia,  os  ceann  ceud  agus  I 
seachd  'ar  fhichead  mòr-roinn*;) 
^  2  Anns  na  làithibh  sin,  an  uair  a  shuidh 
righ  Ahasuerus  air  rìgh-chaithrr  a  rìogh- 
achd,  a  hha  ann  an  Susan'^  an  lùchairt ; 

3  Anns  an  treas  bliadhna  d'a  rioghach- 
adh,  riun  e  cuirm''  d'a  uachdarain  uile, 
agus  d'a  sheirbhisich ;  agus  cumhachd 
Phersia  agus  Mhedia,  àrd  uaislean  agus 
uachdarain  nam  mòr-romn  'n  a  làthair  ;     j 

4  An  uair  a  nochd  e  saoibhreas  a  riogh-  i  ■ 
achd  ghlòrmhoir,   agus  urram   a  mhòr-  | 
achd  òirdheirc,  rè  ceud  agus  ceithir  fich- 
ead  là. 
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5  Agus  an  uair  a  chrìochnaiclieadh  na 
làithe  sin,  rinn  an  righ  do'n  t-sluagh  uUe 
a  bha  làthah-  ann  an  Susan  an  lìichairt, 
eadar  mhòr  agus  bheag,  cuirm  sheachd 
làithean,  ann  an  cìiht  lios  tighe  an  rìgh. 

6  Bha  na  cùirteine  geal,  uaine,  agus 
gorm  air  an  crochadh  le  cordaibh  a  dh' 
anart  grinn  agus  a  chorcur,  air  failbh- 
eagaibh  airgid,  agus  puist  mharmoir  :  na 
leapaichean'^  a  dh'òr  agus  a  dh'airgiod, 
air  leac-urlar  de  mharmor  dearg,  agus 
gorm,  agus  geal,  agus  dubh. 

7  Agus  thug  iad  deoch  seachad  ann 
an  soitliichibh  òir,  agus  na  soithichean 
eu-cosmhuil  r'a  chèUe,  agus  fion  rioghail 
ann  am  paUteas,  mar  a  thigeadh  do'n 
rìgh. 

8  Agus  bha  'n  t-òl  a  rèir  an  lagha,  gun 
neach  ann  a  cho-èignicheadh-^;  oh'  mar 
sin  dh'àithn  an  rìgh  do  xiile  dhaoinibh 
mòra  athighe,  gu-n  deanadh  iad  mar  a 
b'àiU  leis  gach  duine. 
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9  Mar  an  ceudna  rinn  Bhasti  a'  bhan- 
i-ighinn  fleadh  do  na  mnathan  anns.  an 
tigh  rìoghail  a  bhuincadk  do  righ  Aha- 
suerus. 

10  Air  an  t-seachdamh  là,  'n  uair  a 
bha  cridhe  an  rìgh  subhach  le  fion*, 
dh"àithn  e  do  Slhehuman,  do  Bhista,  do 
Harbona'',  do  Bhigta,  agus  do  Abagta, 
do  Slietar,  agus  do  Charcas,  na  seachd 
caiUteanaich  a  fhritheil  ann  an  làthaii-  an 
rlgh  Aliasueruis, 

11  Bhasti  a'  bhan-righinn  a  thoirt  an 
làtharr  an  righ  leis  a'  chrùn  rioghail,  a 
nochdadh  do"n  t-sluagh  agus  do  na 
h-uachdarain  a  sgèimhe  ;  oir  bha  i  mais- 
each  ri  amharc  ou-re. 

12  Ach  dhiùlt  a'  bhan-righinn  Bhasti 
teachd  air  àithne  an  righ  a  thug  e  seachad 
le  làimh  nan  caiUteanach  :  agus  bha  corr- 
uich  mhòr  air  an  rìgh,  agus  las  'fhearg 
an  taobh  a  stigh  dheth. 

13  An  sin  thubhairt  an  rlgh  ris  na 
daoine  glicej^,  d"am  b'aithne  na  h-aimsir- 
ean''',  (oir  b'e  sin  gnàth  an  rìgh  d'an 
taobh-san  uile  a  bha  eòlach  aij-  lagh  agus 
breitheanas  ; 

14  Agus  làimh  ris  bha  Carsena,  Setar, 
Admata,  Tarsis,  Meres,  Marsena,  [agus] 
Memucan,  seachd''  iiachdarain  Phersia 
agus  Mhedia,  a  bha  'faicinn  gnùise  an 
rìgh-/,  agus  a  shuidh  aii-  thoiseach  's  an 
rioghachd,) 

15  A  rèir  an  lagha  ciod  a  ni  sinn  ris  a' 
bhan-righmn  Bhasti,  a  chionn  nach  d'rinn 
i  iarrtus  an  rìgh  Ahasueruis  le  làimh  nan 
caillteanach  ? 

IG  Agus  thubhairt  Memucan  an  làthair 
an  righ  agus  nan  uachdaran,  Cha-n  ann 
air  an  rìgh  a  mhàin  a  rinn  Bhasti  a' 
bhan-righinn  eucoir,  ach  mar  an  ceudna 
ah-  na  h-uachdarain  uile,  agus  aii-  an 
t-sluagh  uile,  a  tha  ann  an  uile  mhòr- 
roinnibh  rìgli  Ahasueruis : 

17  Oir  tlièid  gniomh  na  ban-righinn  a 
mach  a  dh'ionnsuidh  nam  ban  uilc,  air 
chor  as  gu-n  dean  iad  tàir  air  am  fir 
'n  an  sùilibli  "n  uair  a  their  iad,  Dh"àithn 
an  righ  Ahasuerus  a'  bhan-righinn  Bhasti 
a  thoirt  a  steach  "n  a  làthah-,  ach  cha 
d'  thàinig  i. 

18  Mar  an  ceudna  air  an  là  'n  diugh 
their  bain-tighearnan  Phersia  agus  ISIhe- 
dia,  a  chluinneas  mu  ghniomh  na  ban- 
righmn,  ri  uile  uachdarain  an  rìgh : 
inar  so  iiridh  suas  pailteas  tàire  agus 
feh-ge. 

19  Jla's  maith  leis  an  rìgh,  thigeadh 
àithne  rioghail  a  mach  uaith,  agus 
sgriobhar  i  am  measg  laghanna  nam 
Persianach  agus  nam  Mèdach,  chum  nach 
atharraichear  i,  Nach  tig  Bhasti  na"s 
mò  an  làthair  an  righ  Ahasueruis,  agus 
gu-n  toir  an  rìgh  a  h-inbhe  rloghail  do 
mhnaoi  eile  a"s  fearr  na  ise. 

20  Agus  an  uair  a  chluinnear  àithne 
an  rlgh  a  bheir  e  seachad  air  feadh  a 
rloghachd  uile,  (oir  tha  i  mòr,)  blieir  na 
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mnathan    mle    urram    d'am    fearaibh", 
eadar  mhòr  agus  bheag. 

21  Agus  thaitinn  ani  focal  ris  an  rìgh 
agus  r'a  uachdarain  ;  agus  rinn  an  righ  a 
rèir  focail  Mhemucain  : 

22  Agus  chuir  e  Utrichean^  a  dh'ionn- 
suidli  uile  mhòr-roinnean  an  righ,  dh' 
ionnsuidh  gach  mòr-roinne  a  rèir  a 
sgriobhaidh,  agus  a  dh'ionusuidh  gach 
sluaigli  a  reir  an  cànain,  gu-m  bitheadh 
gach  fear  "u  a  uachdaran  'n  a  thigli  fèin'"; 
agus  gu-m  bitheadli  so  air  fhoillseachadh 
a  rèk  cànain  gacli  sluaigii. 

CAIB.  II. 

1  Cliomhairlkh  'òglaich  do'n  rìgh  ban-righinn 
eile  iarraidh  'an  àite  Bhasti,  5  Dh'àraich 
Mordccai  Ester.  15  Thaitinn  Estcr  ri  Ahas- 
vcrus,  agus  rinneadh  i  'n  a  ban-righinn. 

AN  dèigh  nan  nithe  sin,  an  uair  a 
thraogh  fearg  an  rlgh  Ahasueruis, 
chuimhnich  e  air  Bhasti,  agus  na  rinn  i> 
agus  na  dh'àithneadh  'n  a  h-agliaidh-S'. 

2  An  sin  thubhairt  ùglaicli  an  righ  a 
fhritheil  da,  lairar  do'n  rìgh  òighean  òga 
sgiamhach  : 

3  Agus  orduicheadh  an  rìgh  luchd- 
riaghlaidh  ann  an  uile  mliòr-roinnibh  a 
rioghachd,  agus  cruinnicheadh  iad  na 
h-òighean  òga  sgiamhacli  uile  gu  Susan 
an  lùchairt,  gu  tigh  nam  ban,  fo  làimh 
Hegai,  chaillteanaich  an  righ,  fhir- 
ghleidhidh  nam  ban  ;  agus  thugar  dhoibh 
na  nithe  ah-  son  an  glauaidh. 

4  Agus  bitheadh  an  òigh  a  thaitneas  lis 
an  rìgh*,  'n  a  ban-rigliinn  'an  àite  Bhasti. 
Agus  thaitinn  an  ni  ris  an  righ,  agus  rinn 
e  mar  sin. 

5  Bha  ludhach  àraidh  ann  an  Susan 
an  luchairt,  d'am  6'ainra  Mordecai,  mac 
lau',  mhic  Shimei,  mhic  Chis,  duine  de 
Bheniamin, 

6  A  thugadh  air  falbh  o  lerusalem  leis 
a'  bliraighdeanas''  a  thugadh  air  falbh 
maiUe  ri  leconiah^  righ  ludah,  a  thug 
Nebuchadnesar  righ  Bhabiloin  air  falbh. 

7  Agus  dh'àraich  e  Hadasah,  (6'i  sin 
Ester,)  nighean  bràthar-'athar,  oir  cha 
robli  athair  no  màthair  aice  ;  agus  bha  an 
òigh  maiseach  'n  a  cruth,  agus  sgiamhacli 
"n  a  gnùis  :  agus  an  uair  a  dh"eug  a. 
h-athair  agus  a  màthair,  ghabh  Jlordecai 
d"a  ionnsuidli  i  mar  a  nighean  fèin. 

8  Agus  an  uair  a  cliuahis  àithne  an 
rìgh  agus  'ordugh,  agus  an  uair  a  chruinn- 
icheadh  iomadh  òigh  gu  Susan  an  lùch- 
airt"',  gu  bhi  fo  làimli  Hegai,  thugadh 
Ester  mar  an  ceudna  gu  tigh  an  rìgh.  gu 
bhi  fo  làimli  Hegai,  fhir-ghleidhidh  nam 
ban. 

9  Agus  tliaitinn  an  òigh  ris,  agus  fhuair 
i  caoimhneas  'n  a  làthair",  agus  rinn  e 
deifir  gus  a  nithe  air  son  glanaidh^, 
.agus  na  bhuineadli  dlii,  a  thabhairt  d'a 
h-ionnsuidh,  agus  gu  seachd  maighdeanan 
iomclmidh  a  thabhairt  di  à  tigh  an 
righ ;    agus  chuir  e  i  fèin  agus  a  maigh- 
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deanan  do'n  àit  a  b'fhearr  de  thigh  nam 
ban. 

10  Cha  d'innis  Ester  a  sluagh,  no  a 
hichd-daimh  :  oir  dh'àithn  Mordecai  dhi 
gun  innseadh*. 

11  Agns  gach  là  hha  Mordecai  ag 
imeachd  fa  chomhah-  cùirte  tighe  nam 
ban,  a  dh'fhiosrachadh  cionnus  a  bha 
Ester,  agus  ciod  a  dh'èireadh  dhi. 

12  Agus  an  uah-  a  thàinig  àm  gach 
òighe  gu  dol  a  steach  a  dh'ionnsuidh  an 
rìgh  Ahasueruis,  an  dèigh  dhi  bhi  dà 
mliios  dheug  a  rèir  gnàtha  nam  ban,  (oir 
mar  sin  choimhlionadh  làithean  an  glan- 
aidh,  sè  mìosan  le  olaidh  mirr'-",  agus  sò 
mìosan  le  luibhean  cùbhraidh,  agus  le 
nithibli  cilc  chum  glanaidh  nam  ban,) 

13  An  sin  mar  so  thàinig  gach  òigh  a 
dh'ionnsuidh  an  righ  :  gach  ni  a  dh'iarr 
i  thugadh  dhi  gu  dol  a  steach  leatha  a 
tigh  nam  ban  gu  tigh  an  righ. 

14  Air  feasgar  chaidh  i  steach,  agus 
's  a'  mhaduinn  phill  i  gu  dara  tigh  nam 
ban,  fo  làimh  Shaasgais,  chaillteanaich  an 
rìgh,  fhir-ghleidhidh  nan  coimhleabach  : 
cha  d'thàinig  i  steach  tuilleadh  a  dh'ionn- 
suidh  an  rìgh,  mur  do  ghabh  an  rìgh 
tlachd  dhi^,  agus  gu-n  do  ghairmeadh  i 
air  a  h-ainm''^ 

15  Agus  an  uair  a  thàinig  àm  Esteir, 
nighean  Abihail,  bràthar-athar  Mhorde- 
cai,  (a  ghabh  d'a  ionnsuidh  i  mar  a  nigh- 
ean  f èin, )  gu  dol  a  steach  a  dh'ionnsuidh 
an  rìgh,  cha  d'iarr  i  ni  air  bith  ach  na 
dh'orduich  Hegai,  caillteanach  an  rìgh, 
fear-gleidhidh  nam  ban :  agus  fhuair 
Ester  gean-maith  'n  an  sùilibh-san  uile  a 
dh'amhairc  oirreÀ 

16  Agus  thugadh  Ester  a  dh'ionnsuidh 
an  rigli  Ahasueruis,  a  dh'ionnsuidh  a 
thighe  rioghail,  anns  an  deicheamh  mìos, 
(is  e  sin  mlos  Thebeit,)  anns  an  t-seachd- 
amh  bHadlma  d'a  rìoghachadh. 

17  Agus  ghràdhaich  an  rìgh  Ester  os 
ceann  nam  ban  uile,  agus  fhuair  i  gean- 
maith  agus  caoimhneas  'n  a  làthair  os 
ceann  nan  òighean  uile  ;  agus  chuir  e  an 
crùn  rìoghail  air  a  ceann,  agus  rinn  e  'n  a 
ban-righinn  i  'an  àite  Bhasti. 

18  An  sin  rinn  an  righ  fleadh  mòr"  d'a 
uachdarain  uile  agus  d'a  sheirbhisich, 
fleadh  Esteh- ;  agus  thug  e  saorsa  do 
na  mòr-roinnibh,  agus  thug  e  seachad 
tiodhlacanj^,  mar  bu  chubhaidh  do'n  rlgh. 

19  Agus  an  iiair  a  cliruinnicheadli  na 
h-òighean  an  dara  uair,  an  sin  shuidh 
Mordecai  ann  an  geata  an  righ?. 

20  Cha  d'innis  Ester  fathast  a  luchd- 
dàimh,  no  a  shiagh,  mar  a  dh'àithn  Mor- 
decai  dhi ;  ou-  rìnn  Ester  iarrtus  ]\Ihorde- 
cai-^,  mar  a  rinn  i  'n  uair  a  dh'àraicheadh 
i  maille  ris. 

21  Anns  na  làithibh  sin,  an  uair  a  bha 
Mordecai  'n  a  shuidhe  ann  an  geata  an 
righ,  bha  fearg  air  Bigtan  agiis  Teres, 
ditlais  de  chaiUteanaich  an  righ,  dhiubh- 
san    a    bha   'coimhead  an  doruis,   agus 
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dh'iarr  iad  làmh  a  chur  anus  an  righ 
Aliasuerus. 

_  22  Agus  fhuair  ]\Iordecai  fios  air  an  ni 
sin,  agus  dh'innis  se  e"  do  Ester  a'  bhan- 
righinn  ;  agus  dh'innis  Ester  e  do'n  rìgh 
ann  an  ainm  Mhordecai. 

23  Agus  rannsaicheadh  an  ni,  agus 
fhuaradh  a  mach  e,  agus  chrochadh  suas 
iad  le  'chèile  air  crann  :  agus  sgriobhadh 
e  ann  an  leabhar  nan  eachdraidh  'am 
fianuis  an  rìgh. 

CAIB.  III. 

1  Dh'ardaicli  Ahasuents  Haman,  agvs  thng  a 
sheirbhisich  ìtile  urram  da,  ach  Mordecai  an 
t-Iudhach  'n  a  aonar :  5  air  an  aobhar  sin 
dh'iarr  Haman  na  h-Iudhaich  gu  liir  a  sgrios. 

AN  dèigh  nan  nithe  sinn  rinn  an  rìgh 
Ahasuerus  Haman,  mac  Hamedata 
an  Agagaich'^,  'n  a  dhuine  mòr,  agua 
dh'àrdaich  se  e,  agus  chuir  e  'àite-suidhe 
os  ceann  nan  uachdaran  uile  a  bha  maille 
ris. 

2  Agus  chrom  na  seirbhisich  uile^  a 
bha  ann  an  geata  an  rìgh  iad  fèin,  agus 
thug  iad  urram  do  Haman,  oir  dh'àithn 
an  rìgh  mar  sin  d'a  thaobh  ;  ach  cha  do 
chrom  Mordecai  e  fein-?',  agus  cha  d'  thug 
e  urram  dha. 

3  Agus  thubhairt  seirbhisich  an  rìgh,  a 
bha  ann  an  geata  an  righ,  ri  Mordecai, 
C'ar  son  a  tha  thu  a'  briseadh  àithne  an 
righ^? 

4  Agus  an  uair  a  labhair  iad  ris  la  an 
deigh  là,  agus  nach  d'èisd  e  riu,  an  sin 
dh'innis  iad  c  do  Haman,  a  dh'flieuch- 
ainn  an  seasadh  briathra  Mhordecai ;  oir 
dh'mnis  e  dlioibh  gu-m  6"Iudhach  e. 

5  Agus  chunnaic  Haman  nach  do  chrom 
Mordecai  e  fèin''',  agus  nach  d'  thug  e 
urram  dha,  agus  bha  Haman  làn  feirge^. 

6  Agus  cha  b'fhiù  leis  làmh  a  chur  ann 
am  Mordecai  'n  ii  aonar,  oir  nochd  iad 
da  sluagh  Mhordecai  ;  uime  sin  dh'iarr 
Haman  na  h-Iudhaich  uile'"  'sgiios  a  hha 
ann  an  uile  rioghachd  Ahasueruis,  shiagh 
Mhordecai. 

7  Anns  a'  cheud  mhìos,  {is  e  sin  mios 
Nisain,)  anns  an  dara  bliadhna  deug  de 
righ  Ahasuerus,  thilgeadh  Pur",  is  e  sin 
an  crannchvxr,  an  làthair  Hamain,  o  là  gu 
là,  agus  o  mhios  gu  mios,  c/ns  an  daia 
mìos  deug,  is  e  sin  mios  Adah'. 

8  Agus  thubhairt  Hanian  ri  righ  Aha- 
suerus,  Tha  slua^h  àraidh  ann  air  an 
sgaoileadh  agus  air  an  roinn  am  measg 
an  t-sluaigh  ann  an  uile  mhòr-roinnibh  do 
rioghachd,  agus  tha  laghan  air  leth  aca 
seach  gach  sluagh'",  agus  cha-n  'eil  iad 
a'  coimhead  laghan  an  rìgh  ;  uime  sin 
cha-n  'eil  e  air  son  leas  an  rìgh  am  fulang. 

9  Ma's  toil  leis  an  rìgh,'Sgrìobhar  gu-m 
bi  iad  air  an  sgrios,  agus  ìocaidh  mise 
deich  mile  tàlann  airgid  d'an  làimh-san  a 
■ni  an  gnothuch,  chum  a  thabhairt  do 
ionmhasaibh  an  rìgh, 

10  Agus  thug  an  rìgh  'fhàmne  bhàrr  a 
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làimhe'^,  agus  thug  se  e  do  Haman,  mac 
Hamedata  an  Agagaich,  nàmhaid  nan 
ludhach. 

11  Agus  thubhairt  an  rìgh  ri  Haman, 
Tha'n  t-airgiod  air  a  thabhairt  duit,  agus 
an  sluagh,  a  dheanamh  riu  mar  is  àiU 
leat. 

12  Agus  ghairmeadh  sgriobhaichean  an 
righ*  air  an  treas  là  deug  de'n  cheud  mhìos; 
agus  sgriobhadh,  a  rèir  gach  ni  a  dh'àithn 
Haman,  chum  àrd-luchd-riaghlaidh  an 
rìgli,  agus  a  chum  nan  uachdaran  a  hha 
os  ceauii  gach  mòr-roinne,  agus  a  chum 
cheanu-feadhna  gach  sluaigh,  chum  gach 
mòr-roinne  a  rèir  an  sgriobhaidh,  agus  a 
chum  gach  sliiaigh  a  rèir  an  cànain  :  ann 
an  ainm  an  rìgh  Ahasueruis  sgrìobhadh  C 
agus  sheulaicheadh  e  le  fàinne  an  righ. 

13  Agus  chuireadh  na  litrichean  le 
làimli  gliillean-ruith  gu  uile  mliòr-roinn- 
ibh  an  rìgh,  a  sgrios,  a  mharbhadh,  agus 
a  chur  as  do  na  h-Iudhaich  uile,  eadar  òg 
agus  shean,  chloinn  bhig  agus  mhnathan, 
ann  an  aon  là,  air  an  treas  là  deug  de'n 
dara  mios  deug,  (/.s-  e  sin  mìos  Adair,) 
agus  am  feudail  a  thorjail  mar  chreich. 

14  B'e  dùblachadh  an  sgriobhaidh, 
Gu-n  tugtadh  àithne  seachad  anns  gacli 
mòr-roinn,  air  a  foiUseachadh  do  gach 
sluagh,  iad  a  bhi  deas  fa  chomhair  an  là 
sin. 

15  Chaidh  na  gillean-ruith  a  mach,  air 
an  greasadh  le  àithne  an  rìgh  ;  agus 
thugadh  an  t-ordugh  seachad  ann  an 
Susan  an  lùchairt :  agus  shuidh  an  rìgh 
agus  Haman  sìos  a  dh'òl ;  ach  bha'm 
baile  Susan  fo  amhluadh^. 

CAIB.  IV. 

1  Rinn  Mordecai  o.gus  na  h-Iudhaich  hròn  air 
sonàithne  anrigh  d'antaobh.  4  2'hugadhfios 
do  Bster  air  an  ni  so,  agus  cìmnhairlicheadh 
dhi  eadar-ghuidhe  a  dheancwih  air  son  nan 
ludhach.      15  Ghairm  i  trasgadh. 

AN  uair  a  dh'aithnich  Mordecai  gach 
/u  a  rinneadh,  reub  e  'eudach'«,  agus 
chuir  e  sac-eudach  air  agus  luaithre",  agus 
chaidh  e  mach  gu  meadhon  a'  bhaile,  agus 
ghlaodh  e  le  glaodh  ài-d  agus  searbh". 

2  Agus  thàinig  e  eadhon  fa  chomhair 
geata  an  righ  :  oir  cha-n  fheudadh  neach 
aii-  bith  dol  a  stigh  do  glieata  an  righ  le 
sac-eudach  air. 

3  Agus  anns  gach  uile  mhòr-roinn  d'an 
d'thàinig  focal  an  rìgh  agus  'ordugh,  bha 
bròn  mòr  am  measg  nan  ludhach^',  agus 
trasgadh,  agus  gul,  agus  caoidh ;  agus 
luidh  mòran  ann  an  sac-eudach  agus  'an 
luaithre. 

4  Agus  thàinig  maighdeanan  Esteir 
agus  a  caiUteanaich,  agus  dh'innis  iad  sin 
di.  Agus  bha  a'  bhan-righinn  ro  dhoilgh- 
easach,  agus  chuir  i  eudach  gu  bhi  air  a 
chur  air  Mordecai,  agus  gu-n  tugtadh 
'eudach-saic  dheth  :  ach  cha  ghabhadh ' 
esan  e-^. 

5  An  sin  ghoir  Ester  air  Hatach,  aon  de 
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chaiUteanaich  an  righ,  d'an  d'orduich  e 
feitheamh  oirre,  agus  thug  i  àitline  dha 
gu  Mordecai,  gu-m  faigheadh  e  fìos  ciod 
e  so,  agus  c'ar  son  so. 

0  Agus  chaidh  Hatach  a  mach  a 
dh'ionnsuidh  Mhordecai,  gu  sràid  a' 
bhaile,  a  bha  fa  chomhair  geata  an 
rlgh. 

7  Agus  dh'innis  Mordecai  dha  gach  ni 
a  thachair  dha,  agus  an  t-suim  airgid  a 
gheall  Haman  a  thomhas  a  stigh  do  ion- 
mhasaibh  an  righ  air  son  nan  ludhach^, 
chum  an  sgrios. 

8  Agus  thug  e  tlha  dùblachadh  sgrlobh- 
aidh  an  orduigh'',  a  thugadh  ann  an  Susan 
gus  an  sgrios,  chum  'fheuchainn  do  Ester, 
agus  a  chur  an  cèiU  di,  agus  a  dh'àith- 
neadh  dhi  gu-n  rachadh  i  stigh  a  dh'ionn- 
suidh  an  rìgh,  a  dh'asluchadh  air-'',  agus  a 
ghuidheadh  air  as  leth  a  sluaigh. 

9  Agus  thàinig  Hatach,  agus  dh'innis  e 
do  Ester  briathra  Mhordecai. 

10  Agus  labhciir  Ester  ri  Hatach,  agus 
thug  i  àithne  dha  gu  Mordecai : 

11  Tha  fios  aig  seirbhisich  an  rìgh  uile, 
agus  aig  sluagh  mliòr-roinnean  an  righ, 
ge  b'e  air  bith  fear  no  bean  a  thèid  a 
steach  a  dh'ionnsuidh  an  righ  do'n  chùirt 
a's  faide  a  stighf',  air  nach  goirear,  gu  bheil 
aon  lagh  aige  a  chur  gu  bàs'^  ach  a  mhàin 
esan  d'an  sin  an  rìgh  a  mach  a  shlat-òir 
rioghail',  a  chum  gu-m  bi  e  beò  ;  ach  cha 
do  ghoireadh  ormsa  teachd  a  steach  a 
dh'ionnsuidh  an  righ  na  deich  latha  fichead 
so. 

12  Agus  dh'innis  iad  do  Mhordecai 
briathran  Esteir. 

13  Agus  dh'àithn  Mordecai  freagradh 
a  thoirt  do  Ester,  Na  smuainich  agad 
f  èin'*  gu-n  tèid  thu  as  ann  an  tigli  an  righ 
na's  mò  na  na  h-Iudhaich  uile  : 

14  Oir  ma  bhitheas  tusa  gu  tur  a'd' 
thosd  's  an  àm  so',  thig^Iasachadh  agus 
saorsa  do  na  h-Iudhaich  o  àit  eile ;  ach 
sgriosar  thusa  agus  tigli  d'athar  :  agus  cò 
aig  am  bheil  fios  nach  ann  arr  son  a' 
leithid  so  a  dh'àm  a  thàinig  thu  do'n 
rioghachd  ? 

1.5  An  sin  dh'iarr  Ester  am  freagradh  so 
a  thoirt  do  Mhordecai : 

16  Falbh,  cruinnich  r'a  chèUe  na  h-Iudh- 
aich  uile  a  gheibhear  ann  an  Susan,  agus 
traisgibh  air  mo  shon-sa?*,  agus  na  h-ith- 
ibh  agus  na  h-òlaibh  re  thri  làithean,  a 
là  no  dh'oidhche  :  traisgidh  mise  agus  mo 
mhaighdean.an  air  an  dòigh  cheudna ; 
agus  an  sin  thèid  mi  a  stigh  a  dli'ionn- 
suidh  an  rìgh,  ni  nach  'eil  a  rèir  an  lagha  ; 
agus  mar  sin  ma  bhàsaicheas  mi,  bàsaich- 
eam'". 

17  Agus  dh'imich  Mordecai,  agus  rinn 
e  a  reir  gacli  ni  a  dh'àithn  Ester  dha. 

CAIB.  V. 

1    Fhiiair  Eater  cleadh-ghean  'an  scalladh  an 
r'tgh.     4  TTìug  i  cvircadh  do'n  r'iqh  agits  do 
Haman  a  dh'ionnsu  idh  cnirme.    9  £ha  ìlaman 
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lan  feirge  an  aghaidh  Mhordecai.  14  Le 
comhairle  a  mhnatha  agus  a  chairdean  rimi 
c  croich  aira  shon. 

ANIS  air  an  treas  là"^  chuir  Ester  oirre 
a  [culaidh]  rìoghail,  agus  sheas  i 
anus  a'  chiiii-t  a  b'fhaide  steach'^  de  thigh 
an  rìgh,  fa  chonihair  tighe  an  righ  :  agus 
bha'/i  righ  'n  a  shuidhe  ah-  a  righ-chaithir 
anns  an  tigh  rìoghaLl,  fa  chonihair  geata 
an  tighe. 

2  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  righ  Ester 
a'  bhan-righinn  'n  a  seasamh  anns  a' 
chùirt,  fhuair  i  deadh-ghean  'n  a  sheall- 
adh^' :  agus  shin  an  rìgh  a  mach  gu  Ester 
an  t-slat-òir  rioghail'?^  a  bha  'n  a  làimh ; 
agus  thàinig  Ester  am  fagus,  agus  bhean 
i  ri  bàrr  na  slaite. 

3  An  sin  thubhairt  an  righ  rithe,  Ciod 
is  àill  leat,  a  bhan-righinn  Ester?  agus 
ciod  e  d'iarrtus  ?  gu  ruig  leth  na  riogh- 
achd  bhehear  dhuit  e-'. 

4  Agus  fhreagah-  Ester,  Ma's  maith  leis 
an  righ,  thigeadh  an  righ  agus  Haman 
an  diugh  a  dh'ionnsuidh  na  cuirme  a 
dheasaich  mi  dha. 

5  Agus  thubhairt  an  rìgh,  Greasaibh 
Haman  a  dheanamh  mar  a  thubhaù't 
Ester.  Agus  thàinig  an  righ  agus  Haman 
a  dh'ionnsuidh  na  cuirme  a  dheasaich 
Ester. 

6  Agus  thubhairt  an  rìgh  ri  Ester  aig 
cuhm  au  fhiona,  Ciod  i  d'athchuinge''^  ? 
agus  bheirear  dhuit  i  :  agus  ciod  e  d'iarr- 
tus?  agus  gu  ruig  leth  na  rioghachd 
nithear  e'. 

7  Agus  fhreagair  Ester,  agus  thubhaùt 
i,  Is  i  m'athchuinge  agus  m'iarrtus  ; 

8  Ma.  fhuair  mi  deadh-ghean  ann  an 
sealladh  an  righ,  agus  ma's  maith  leis  au 
righ  m'athchuinge  a  dheònachadh,  agus 
m'iaiTtus  a  dheanamh,  thigeadh  au  righ 
agus  Haman  a  dli'ionnsuidh  na  cuirme  a 
dheasaicheas  mi  dhoibh,  agus  am  màir- 
each  ni  mi  a  rèir  focail  an  righ. 

9  Agus  chaidh  Haman  a  mach  air  an 
là  sin  aoibhneach  agus  subhach  'n  a 
chridhe  :  ach  an  uair  a  chunnaic  Haman 
Mordecai  ann  an  geata  an  righ,  agus  nach 
d'èirich  e",  agus  nach  do  charuich  e  ah" 
a  shon,  bha  e  làn  feirge  an  aghaidh 
lilhordecai. 

10  Gidheadh  chum  Haman  air  fèin", 
agus  chaidh  e  dhachaidh ;  agus  chuir  e 
,7fos  uaith,  agus  thug  e  air  a  chairdibh 
teachd  d'a  ionnsuidh,  agus  ah'  Seres  a 
mhnaoi. 

11  Agus  chuir  Haman  an  cèiU  doibh 
mòralachd  a  bheartais,  agus  honmhoir- 
eachd  a  mhac?,  agus  gach  n  i  leis  an  d'  rìnn 
an  righ  mòr  e,  agus  mar  a  dh'àrdaich  se 
e''  03  ceann  nan  uachdaran,  agus  sheirbhis- 
each  an  righ. 

12  Thubhairt  Haman  mar  an  ceudna, 
Os  bàrr,  cha  d'  thug  Ester  a'  bhan-righmn 
duine  air  bith  a  stigh  maUle  ris  an  rìgh  a 
dh'ionnsuidh  na  cuirme  a  dheasaich  i, 
ach  mi  fèin ;   agus  mar  an  ceudna  am 

455 


"caib.  4.  i6 
*  I  Ri.  21.  4 
lob  15. 20 
«■  caib.  4.  II 
6.  4 
"  caib.    7.    9 

t^  caib.    6.    4 


rNeh.   i.ii 

2.  4,  &c. 

Gnà.  21.    I 

f  caib.    8.    4 

''  Salm     37- 

14.3= 


Marc.  6.  23 


J caib.    2. 23 


■  caib.    7.    2 
9.12 


:Ecl.     9-15 


'-caib.    3.    5 
Dan.  3.  16- 


]\Iat.   2.  iD 
2  Sam.  13. 


'  caib.  9.' 
'caib.    3, 


Gen.  41.  43 

I  Ri.  I.  33, 

34 


màireach,  tha  mi  air  mo  chviireadh  leatha 
maUle  ris  an  righ. 

13  Gidheadh  cha  dean  so  uile  a'  bheag 
de  mhaith  dhomh*,  am  fcadh  a  chi  mi 
Mordecai  an  t-Iudhach  'n  a  shuidhe  ann 
an  geata  an  righ. 

14  Agus  thubhah-t  Seres  a  bliean  ris, 
agus  a  chah-dean  uile,  Deanar  croich'^ 
leth-cheud  làmh-choille  air  àirde,  agus 
anns  a'  mhaduiun  labhah  ris  an  righ.'"  gu-u 
crochar  Mordecai  oirre ;  agus  gabh  a 
steach  maiUe  ris  an  righ  dh'ionnsuidh  na 
cuirme  gu  subhach.  Agus  thaithm  an  ni 
ri  Haman,  agus  thug  e  fainear  a'  chroich 
a  bhi  ah-  a  deanamh^*. 

CAIB.  YI. 

1  Synìiainich  Ahosvcnis  air  vrram  a  chìir  air 
Mordecai  a  chionti  gu-n  d'innis  e  air  Bigtana 
agiis  air  Tercs:  10  shòìtraichcadh  Haman  gì(, 
so  a  dheanamh.  13  Roimh-innis  a  chairdean 
do  Harmn  gu-n  tuiteadh  c  roimh  Mhordecai. 

AIE  an  oidhche  sin  theich  codal  an  rìgh 
uaith;agusdh'iarreleabhar-cuimhne 
nan  eachdraidh  lathaiy  a  bhi  air  a  thabh- 
airt  d'a  ionnsuidh ;  agus  leughadh  iad 
'am  fianuis  an  righ. 

2  Agus  fhuai-adh  sgriobhta,  gu-n  d'innis 
Mordecai  air  Bigtana  agus  ah-  Teres, 
dithis  de  chaillteanaich  an  rìgh,  dhiubh- 
san  a  bha  'coimhead  an  doruis,  a  dh'iarr 
làmh  a  chur  ann  an  rìgh  Ahasuerus. 

3  Agus  thubhah-t  an  righ,  Ciod  an 
t-uiTam  agus  an  inbhe  a  thugadh  do 
IVIhordecai  air  son  so?  Agus  thubhairt 
òglaich  an  rìgh  a  fhritheil  dha,  Cha 
d'  rinneadh  ni  air  bith  air  a  shon'". 

4  Agus  thubhaht  an  righ,  Cò  tha  's  a' 
cliùiit  ?  (a  nis  bha  Haman  air  teachd  do  'n 
chìiirt  a  b'fhaide  a  mach  de  tliigli  an 
righ,  a  labhairt  ris  an  righ,  gu-m  bitheadh 
Mordecai  ak  a  chi-ochadh  aìr  a'  chroich  a 
dheasaich  e  dha ;) 

5  Agus  thubhah-t  òglaich  an  rlgh  ris, 
Feuch,  tha  Haman  'n  a  sheasamh  anns  a' 
chùirt.  Agus  thubhah-t  an  righ,  Thigeadh 
e  stigh. 

6  Agus  thàinig  Haman  a  stigh  ;  agus 
thubhairt  an  rìgh  ris,  Ciod  a  nithear  do  an 
duine  air  an  toil  leis  an  rìgh  urram  a 
chur?  (A  nis  thubhah-t  Haman  'n  a 
chridhe-?*,  Cò  air  an  toil  leis  an  righ  urram 
a  chur  na's  mò  na  orm  f  èin  ?) 

7  Agus  fhreagair  Haman  an  rìgh,  Air 
son  an  duine  air  an  toil  leis  an  righ  urram 
a  chur, 

8  Thugar  a  làthah-  a'  chulaidli  riogh- 
ail  a  chuireas  an  righ  air,  agus  an  t-each 
air  am  marcaicli  an  rìgh,  agias  an  crùn 
rioghaU  a  chuirear  air  a  cheann  :; 

9  Agus  thugar  a'  clmlaidh  agTis  an 
t-each  do  làimh  aoin  de  uachdarain  _  ro 
urramach  an  rìgh,  agus  sgeadaicheadh  iad 
an  duine  air  an  toil  leis  an  righ  urram  a 
chur,  agus  thugadh  iad  ah  marcachd  air 
an  each  ah  sràid  a'  bhaile  mliòir,  agus 
gairmeadh  lad  roimhe-^,  Mar  so  nithear 
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do'n  duine  air  an  toil  leis  an  rìgli  urram  a 
chur. 

10  Agus  thubhairt  an  rìgh  ri  Haman, 
Greas  ort,  gabh  a'  chulaidh  agus  an 
t-each  mar  a  thubhairt  thu,  agus  dean 
mar  sin  do  Mhordecai  an  t-Iudhach,  a 
tha  'n  a  shuidhe  ann  an  geata  an  rìgh  :  na 
dearmaid  ni  air  bith  de  na  thubhairt  thu. 

11  An  sin  ghabh  Haman  a'  chulaidh 
agus  an  t-each,  agus  sgeadaicli  e  Morde- 
cai,  agus  thug  e  air  marcachd  air  an  each 
air  sràid  a'  bhaile  mhòir,  agus  ghairm  e 
roimhe,  Mar  so  nithear  do'n  duine  air  an 
toil  leis  an  righ  urram  a  chur. 

12  Agus  phill  Mordecai  gu  geata  an 
rìgh  :  ach  ghreas  Haman  d'a  tliigh  f  èin  ri 
bròn'^,  agus  a  cheann  còmhdaichte"'. 

13  Agus  dh'innis  Haman  do  Sheres  a 
bhean,  agus  d'a  chairdibh  uile  gach  7ìi  a 
thachair  dha.  Agus  thubhairt  a  dhaoine 
glice  agus  Seres  a  bhean  ris,  Ma's  ann  de 
shliochd  nan  ludhach  INIordecai-^,  roimh  an 
do  tliòisich  tliu  air  tuiteam,  cha  bhuadh- 
aich  thu  n  a  aghaidh,  ach  gun  teagamh 
tuitidh  tu  roimhe''^ 

14  An  uair  a  bha  iad  fathast  a'  labhairt 
ris,  thàinig  caiUteanaich  an  righ,  agus 
rinn  iad  deifir  gu  Haman  a  thabhairt  a 
dh'ionnsuidh     na    cuirme    a    dheasaich 


CAIB.  VII. 

1  Aig  'a  chìdrm  dh'iarr  Ester  air  an  rìgh  gu-ii 
icarnadh  c  i  fèin  agtis  asluaghu  ais-innleachd 
Hamain.  7  Bha  fcarg  air  an  rìgh  ri  Haman, 
agus  dh'ordiUch  e  a  chur  gu  bàs. 

AGUS  thàinig   an  rìgh   agus   Haman 
chum  na  cuirme  maiUe  ri  Ester  a' 
bhan-righinn. 

2  Agus  tliubhairt  an  rlgh  ri  Ester  mar 
an  ceudna  air  an  dara  là  aig  cuirm  an 
fhiona,  Ciod  i  d'athchuinge,  a  bhan-righ- 
inn  Ester  ?  agus  bheirear  dhuit  i  :  agus 
ciod  e  d'iarrtus?  agus  gu  ruig  leth  na 
rioghachd  nithear  e. 

3  Agus  fhreagair  Ester  a'  bhan-righinn, 
agus  thubhairt  i,  jNIa  fhuair  mi  deadh- 
ghean  a'd'  shùilibh,  a  righ,  agus  ma's 
maith  leis  an  righ,  thugar  dhomh  m'anam 
air  m'athchuinge,  agus  mo  shluagh  ah- 
m'iarrtus  : 

4  Oir  reiceadh  sinn",  mise  agus  mo 
shluagh,  gu  bhi  air  ar  ditheachadh,  air 
ar  marbhadh,  agus  air  ar  lèir-sgrios  :  ach 
nam  b'ann  mar  thràillibh  agus  mar  bhan- 
tràillibh  a  reiceadh  sinn,  bhithinn  a'm' 
thosd,  ged  nach  b'urrainn  an  nàmhaid 
call  an  righ  a  dheanamh  suas, 

5  Agus  fhreagair  righ  Ahasuerus,  agus 
thubhairt  e  ri  Ester  a'  bhan-righinn,  Cò 
e  so  ?  agus  c'àit  am  bheil  esan,  aig  an 
robh  a  dhànadas  'n  a  chridhe  deanamh 
mar  sin  ? 

6  Agus  thubhairt  Ester,  Is  e'n  t-eascar- 
aid  agus  an  nàmhaid  Haman  an  drocli 
dliuine  so.  Agus  bha  eagal  ah-  Haman 
an  làthair  au  rìgh?  agus  na  ban-righinn. 
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7  Agus  dh'èirich  an  rìgh  'n  a  flieii-g  o 
chuirm  an  fhìona  cujits  chaidh  e  do  lios  na 
lùchairt ;  agus  sheas  Haman  gu  'anam 
a  ghuidlie  o  Ester  a'  bhan-righinn ;  oir 
chunnaic  e  gu-n  do  shònraiclieadh  olc 
'n  a  aghaidh  leis  an  righ. 

8  Agus  phill  an  rìgh  o  lios  na  lùchah-t 
gu  tigh  cuirm  an  fhiona ;  agus  bha, 
Haman  air  tuiteam  air  an  leabaidh  air 
an,  rohh  Ester,  Agus  thubhairt  an  rìgh, 
An  eignich  e  a'  bhan-righinn  mar  an 
ceudna  a'm'  làthair  ann  am  thigh  ?  An 
uair  a  chaidh  am  focal  ;'i  bcul  an  righ, 
chòmhdaich  iad  .agliaidh  Hamain'^ 

9  Agus  thubliairt  Harbonah''',  aon  de 
na  caillteanaich,  an  làthnir  an  righ, 
Feuch,  tha  mar  an  ceudua  a'  chroich'^  a. 
rinn  Haman  do  Mhordecai,  a  labliair 
maith  air  son  an  rìgh,  'n  a  seasamh  ann. 
an  tigh  Hamain,  letli-cheud  làmh-choille 
air  àirde.  Agus  thubhairt  an  rìgh, 
Crocliaibh  e  oirre. 

10  Agus  chroch  iad  Haman  air  ,a' 
chroich  a  dheasaich  e  do  Mhordecai^'. 
Agus  thraogh  fearg  an  rìgh. 

CAIB.  VIII. 

1  Dh'àrdaich  Ahasìierus  Mordecaì  os  ceann  tìghs 
Hamain.  3  Thugadh  comas  do  Ester  «a- 
litrichcan  a  sgrìohh  Haman  an  aghaidh  ìum 
Ivdhach  a  ghairm  air  an  ais.  15  Inbhe 
Mhordccai. 

Am  an  là  sin  thug  an  righ  Ahasuerus- 
tigh  Hamain,  eascaraid  nan  ludh- 
ach,  do  Ester  a'  blian-rigliinn^ ;  agus- 
thàinig  Mordecai  an  làthair  an  righ  :  oir 
dh'innis  Ester  ciod  a  b'e  a  dhàimh  dlii''': 

2  Agus  thug  an  rìgh'dheth  'fhàinne^  a 
thug  e  o  Haman,  agus  tliug  se  e  do  Mlior- 
decai.  Agus  cliuh-  Ester  IVIordecai  os 
ceann  tighe  Hamain'". 

3  Agus  labhair  Ester  a  ris  an  làthair 
an  righ,  agus  thuit  i  sios  aig  a  chosaibh, 
agus  ghuil  i,  agus  ghuidh  i  air  gu-n  cuir- 
eadh  e  air  falbh  olc  Hamain  an  Agagaich, 
agus  'ais-innleachd  a  dhealbh  e  an  agh- 
aidh  nan  ludhach. 

4  Agus  shin  an  rlgh  a  mach  an  t-slat- 
òir  rìogliail"  gu  Estei'.  Agus  dh'èirich 
Ester,  agus  sheas  i  an  làthair  an  rìgh, 

5  Agus  thubhairt  i,  ]\Ia's  maith  leis  an 
rìgh,  agus  ma  fhuair  mise  deadh-gliean 
'n  a  làtliair,  agus  ma  tha  an  ni  ceart  'am 
fianuis  an  righ,  agus  ma  tha  mi  taitneach 
'n  a  shùiUbh,  sgrìobhar  a  gliairm  air  an 
ais  nan  htricliean  a  dhealbhadli  le  Haman 
mac  Hamedata  an  Agagaicli,  a  sgriobh  e 
chum  na  li-Iudhaich  a  tha  ann  an  uile 
mhòr-roinnibh  an  rìgh  a  sgrios  : 

6  Oir  cionnus  is  urrainn  mi  amharc^ 
aii'  an  olc  a  thig  ak  mo  shluagh  ?  agus 
cionnus  is  urrainn  mi  amharc  air  sgrios 
mo  luchd-dàinih? 

7  An  sin  tlmbhairt  an  rìgh  Ahasuerus 
ri  Ester  a'  bhan-rigliinn,  agus  ri  jMorde- 
cai  an  t-Iudhach,  Feuch,  tigh  Hamain 
thug  mi  do  Ester'",  agus  esau  cliroch  i;ul 
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nir  a'  chroich,  a  chionn  gu-n  do  chuir  e  a 
làmh  anns  na  h-Iudhaich. 

8  Sgrìobhaibh-se  mar  an  ceudna  air 
son  nan  ludhach,  mar  is  maith  leibh,  ann 
an  ainm  an  righ,  agus  seulaichibh  le 
fàinne  an  rìgh  :  oir  an  sgrìobhadh  a 
sgrìobhar  ann  an  ainm  an  rìgh,  agus  a 
sheulaichear  le  fàinne  an  righ,  cha-n 
fheudar  a  chur  air  ais*. 

9  IJime  sin  ghairmeadh  sgrìobhaichean 
an  rìgh'^  air  an  àm  sin  anns  an  treas  mios, 
{is  e  sin  mìos  Shibhain,)  air  an  treas  là 
fichead  dheth ;  agus  sgrìobhadh,  a  reir 
gach  ìii  a  dh'àithn  Mordecai,  chum  nan 
ludhach,  agus  a  chum  an  àrd-luchd-riagh- 
laidh,  agus  nau  ceannard  agus  uachdaran 
nam  mùr-roinn  a  tha  o  India^  gu  Etiopia, 
ceud,  fichead  agus  seachd  mòr-roinn  chum 
gach  mòr-roinne  a  rèir  an  sgrìobhaidh, 
agus  a  chum  gach  sluaigh  a  rèir  an  càn- 
ain.  agus  a  chum  nan  ludhach  a  rèir  an 
sgiìobhaidh,  agus  a  rèir  an  cànain. 

10  Agus  sgriobh  e  ann  an  ainm  an  rìgh 
Ahasueruis',  agus  sheulaich  e  le  fàinne 
an  rìgh,  agus  chuir  e  litrichean  le  làimh 
theachdairean  air  eachaibh,  a'  marcachd 
air  eachaibh  luatha,  agus  air  muileidibh, 
sliochd  nan  capull ; 

11  Anns  an  d'thug  an  rìgh  cead  do  na 
h-Iudhaich,  a  bha  anns  gach  baile,  cruinn- 
eachadh  'an  ceann  a  chèile,  agus  seasamh 
air  son  an  anama,  a  sgrios*,  a  mharbhadh, 
agus  a  chur  as  do  uile  neart  sluaigh  agus 
mòr-roinne  a  thigeadh  'n  an  aghaidh, 
araon  an  clann  bheag  agus  am  mnathan, 
agus  an  creach  a  thogail, 

12  Air  aon  là  ann  an  uile  mhòr-roinn- 
ibh  an  rìgh  Ahasueruis,  air  an  treas  1à 
tleug'"  de'n  daramìos  deug,  (is  e  sin  mios 
Adair. ) 

13  B'e  dùblachadh  an  sgrìobhaidh, 
Gu-n  tugtatUi  àithne  seachad  anns  gach 
mòr-roinn,  air  a  foillseachadh  do  gacli 
sluagh,  gu-m  bitheadh  na  h-Iudliaich 
deas  air  an  la  sin  gu'n  dioladh  fèin  air  an 
naimhdibli. 

14  Chaidh  na  teachdairean  a  mach,  a' 
marcachd  air  eachaibh  luatha,  [agus]  air 
muileidibh,  le  cabhaig,  agus  iad  air  an 
greasad  le  àithne  an  rìgh  :  agus  thugadh 
an  t-ordugh  seachad  ann  au  Susan  an 
lùchairt. 

_  15  Agus  chaidh  Mordecai  mach  à  làth- 
air  an  rìgh  ann  an  eudach  rioghail  de 
ghorm  agus  de  glieal,  agus  le  crùn  mòr 
òir,  agus  le  trusgan  a  dh'anart  grinn  agus 
a  chorcur  :  agus  rinn  baile  Shusain  gaird- 
eachas,  agus  bha  e  aoibhinn. 

16  Aig  na  h-Iudhaich  bha  solus'*,  agus 
aoibhneas,  agus  gairdeachas,  agus  urram. 

17  Agus  anns  gach  mòr-roinn,  agus 
anns  gach  baile,  ge  b'e  àite  d'an  d'thàinig 
àithne  an  rìgh  agus  'ordugh,  bha  aoibh- 
neas  agus  gairdeachas  aig  na  h-Iudhaich, 
cuirm,  agus  là  maith?.  Agus  dh'fhàs 
mòran  de  shluagh  na  tire'nan  ludhaich  ; 
oir  thuit  eagal  nan  ludhach  orra'". 
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CAIB.  IX. 

1  Le  còvihnadh  nan  'uachdaran  mJiarhh  na 
h-Iudhaich  an  naimhdean,  agus  chroch  iad 
mic  Uamain.  20  Shuidhich  Mordecai  an 
ccathramh  agus  an  cùigeamh  là  deug  de  mhìos 
Adair  gu  bhi  'n  an  làithibh-fèille  do  na  h-Iudh- 
aich. 

ANIS  anns  an  dara  mìos  deug'^,  {is  e 
sin  mios  Adair,)  air  an  treas  là  deug 
de'n  mhìos,  air  an  robh  àithne  an  rìgh'' 
agus  'ordugh  gu  bhi  air  an  coimhlionadh, 
air  an  là  anns  an  robh  dùil  aig  naimhdibh 
nan  ludhach  cumhachd  fliaghail  os  an 
ceann,  (ged  thachair,  air  a'  chaodiladh, 
gu-n  robh  aig  na  h-Iudhaich  cumhachd 
os  an  ceann-san  a  dh'fhuathaich  iad,) 

2  Chruinnich  na  h-Iudhaich  iad  fèin  'an 
ceann  a  chèile-^ 'n  am  bailtibh,  ann  an 
uile  mhòr-roinnibh  an  rìgh  Ahasueruis, 
gu  làmh  a  chur  annta-san?  a  dh"iarr  an 
cron  ;  agus  cha  b'urrainn  duine  air  bith 
seasamh  'n  an  aghaidh,  oir  thuit  an  eagal 
air  gach  uile  shluagh''^ 

3  Agus  thug  viile  uachdarain  nam  mòr- 
roinn  agus  an  t-àrd-luchd-riaghlaidh, 
agus  na  ceannardan,  agus  iadsan  a  rinn 
gnothuichean  an  rìgh,  urram  do  na 
h-Iudhaich  ;  oir  thuit  eagal  Mhordecai 
orra  : 

4  Oir  bha  Mordecai  mòr  ann  an  tigli 
an  r\g\\J,  agus  chaidh  'iomradh  a  mach 
air  feadh  nam  mòr-roinn  uile  ;  oir  dh'fhàs 
an  duine  so  Mordecai  na  bu  mhò  agus  na 
bu  mhò''. 

5  Agus  bhuail  na  h  -  ludhaich  an 
naimhdean  uile  le  buille  a'  chlaidheimh, 
agus  àir,  agiis  sgrios ;  agus  rinn  iad  mar 
bu  mhiann  leo  orrasan  a  dh'fhuathaich 
iad. 

6  Agus  ann  an  Susan  an  lùchairt 
mharbh  na  h-Iudhaich,  agus  sgrios  iad 
cùig  ceud  fear. 

7  Agus  Parsandata,  agus  Dalphon,  agus 
Aspata, 

8  Agus  Porata,  agus  Adalia,  agus 
Aridata, 

9  Agus  Parmasta,  agus  Arisai,  agus 
Aridai,  agus  Bhniesata, 

10  Deich  mic"  Hamain  mhic  Hamedata, 
nàmhaid  nan  ludhach,  mharbh  iad  :  ach 
air  a'  chreich  cha  do  chuir  iad  an  làmh". 

11  Air  an  là  sin  thugadh  àireamh  na 
muinntir  a  mharbhadh  ann  an  Susan  an 
lùchairt  an  làtliair  an  righ. 

12  Agus  tliubhairt  an  rìgh  ri  Ester  a' 
bhan-righinn,  Mharbh  na  h-Iudhaich 
agus  sgrios  iad  cùig  ceud  fear  ann  an 
Susan  an  lùchairt,  agus  deich  mic 
Hamain :  agus  anns  a'  chuid  eile  de 
mhòr-roinnibh  an  rìgh  ciod  a  rinn  iad  ? 
ach  ciod  i  d'athchuinge  ?  agus  bheirear 
dhuit  i:  agus  ciod  e  d'iarrtus  os  bàrr? 
agus  nithear  e. 

13  AgTis  thubhairt  Ester,  Ma's  maitL 
leis  an  rlgh,  thugar  comas  do  na  h-Iudh- 
aich  a  tha  ann  an  Susan,  deanamh  mar 
an  ceudna  am  màireach  a  reir   orduigh 
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an  là  'n  diugh,  agus  crochar  deich  mic 
Hamain  air  a'  chroich". 

1-t  Agus  dh'àithn  an  righ  a  dheanamh 
mar  sin  ;  agus  thugadh  an  t-ordugh  ann 
an  Susau;  agus  chroch  iad  deich  mic 
Hamain. 

15  Agus  chruinnich  na  h-Iudhaich  a 
hha  aim  an  Susan  'an  ceann  a  chèile"'  mar 
an  ceudna  air  a'  cheathramh  là  deug  de 
mhìos  Adair,  agus  mharbh  iad  ann  an 
Susan  tri  cheud  fear ;  acli  air  a'  chreich 
cha  do  chuir  iad  an  làmhA 

16  Agus  chruinnich  a'  chuid  eile  de  na 
h-Iudhaich  a  hha  ann  am  mòr-roinnibh 
an  rìgh  'an  ceann  a  chèile,  agus  sheas  iad 
air  son  an  anama,  agus  blia  fois  aca  o'n 
naimhdibh,  agus  mliarbh  iad  d'an  eas- 
cairdibh  cùig-deug  agus  tri  fichead  mile  ; 
ach  air  a'  chreicli  cha  do  chuir  iad  an 
làmh. 

17  Air  an  treas  là  deug  de  mhios  Adair 
rinn  iad  vmr  so  ;  agus  blia  fois  aca  air  a 
cheathramh  là  dcug  de'n  mhìos  cheudna, 
agus  rinn  iad  e  'n  a  là  cuirme  agus  aoibh- 
neis. 

18  Ach  chruinnich  na  h-Iudhaich  a  hka 
ann  an  Susan  iad  fèin  'an  ceann  a  clièile 
air  an  treas  là  deug,  agus  air  a'  cheath- 
ramh  là  deug  de'n  mhìos ;  agus  bha  fois 
aca  air  a'  chùigeamh  là  deug  de'n  mhìos 
cheudna,  agus  rinn  iad  e  'n  a  là  cuù-me 
agus  aoibhneis. 

19  Uime  sin  rinn  ludhaich  nam  bailte 
beaga,  a  bha  'n  an  còmhnuidh  ann  am 
bailtibh  nam  mòr-roinn,  an  ceathramh 
là  deug  demhìos  Adair  'ìì  a  là  aoibhneis', 
agus  cuirme,  agus  'n  a  là  maith,  agus  a 
chur  chuibhrionn  a  chum  a  cheile-'. 

20  Agus  sgriobh  Jlordecai  na  nithe  so, 
agus  chuir  e  litrichean  chum  nan  ludhach 
uile  a  hha  ann  an  uile  mhòr-roinnibli  an 
rìgh  Ahasueruis,  am  fad  's  am  fagus ; 

21  Chum  a  shuidheachadh  'n  am  measg, 
gu-n  cumadh  iad  an  ceathramh  là  deug 
de  mhìos  Adair,  agus  an  cùigeamh  là 
deug  dheth  gach  bliadhna, 

22  A  rèir  nan  làithean  anns  an  d'fhuair 
na  li-Iudhaich  fois  o'n  naimhdibh,  agus 
a'  mhìos  a  dh'iompaicheadh  dhoibh  o 
thùirse  gu  aoibhneas,  agus  o  bhròn  gu 
àm  maith ;  gu-n  deanadh  siad  iad  'n  an 
làithiljh  cuirme,  agus  aoibhneis.  agus  a 
chur  chuibhrionn  chum  a  chèile,  agus 
thiodhlacan  a  clium  nam  bochd. 

23  Agus  gliabh  na  h-Iudhaich  os  làimli 
deanamh  mar  a  thòisich  iad,  agus  mar  a 
sgi-iobh  Mordecai  d'an  ionnsiiidh  ; 

24  A  chionn  gu-n  do  smuainich  Haman, 
mac  Hamedata  an  Agagaich,  nàmhaid 
nan  ludhach  uilo,  an  aghaidh  nan  ludh- 
ach  chum  an  sgrios",  agus  gu-n  do  thilg 
e  Tur,  [is  e  sin,  crannchur,)  chum  an 
ditheacliadh  agus  an  sgrios. 
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25  Ach  an  uair  a  thàinig  [Ester]  au 
làthaù-  an  rìgh,  dh'orduich  e  le  litir'', 
gu  -  m  pilleacUi  'ais  -  innleachd  dliona  a 
dhealbh  e  an  aghaidh  nan  ludhacli  ah-  a 
cheann  fèin'',  agus  gu-m  bitheadh  esan 
agus  a  mhic  air  an  crochadh  air  a'  chroich. 

26  Uime  sin  thug  iad  Purim  mar  ainm 
air  na  làithean  sin,  a  rèir  ainme  Phuiri: 
Air  an  aobliar  sin,  air  son  uile  bhriathar 
na  litreach  sin',  agus  na  chunnaic  iad 
a  thaobh  an  ni  so,  agus  na  thachair 
dhoibh, 

27  Shuidhich  na  h  -  ludhaich,  agus 
gliabh  iad  orra  fèin,  agus  air  an  sliochd, 
agus  orra-san  \\il&  a  leanadh  yì\\S,  air 
chor  as  nach  rachtadh  tliairis  ak,  gu-n 
cumadh  iad  an  dà  là  sin  a  rèir  an  sgrlobh- 
aidh,  agus  a  rèir  an  àm,  anus  gach 
bliadhna  : 

28  Agus  fiu-m  hitheadh  ua  làithean  sin 
air  an  cuimhneachadh,  agus  aù-  an  cumail 
air  feadh  gach  àil,  gach  teaghlaich,  gach 
mòr-roinne,  agus  gach  baile  ;  agus  nach 
leigteadh  sìos  làithem  sin  Pliurim  am 
measg  nan  ludhach,  agus  nacli  rachadh 
as  d'an  cuimhne  o'n  sliochd. 

29  Agus  sgrìobh  a'  bhan-righinn  Ester 
nighean  Abihail,  agus  Mordecai  an  t-Iudh- 
ach,  leis  an  uile  ùghdarras,  a  dhaing- 
neachadh     dara     litreach  so  Phurim''. 

30  Agus  chuir  e  litrichean  chum  nan 
ludhach  \\\\e,  chum  a'  cheud  agus  nan 
seaclid  mùr-roinn  fhichead  de  rioghachd 
Ahasueruis,  le  briathraibh  sith  agus 
firinn, 

31  A  dhaingneachadh  làithean  sin 
Phurim  'n  an  amannaibh,  mar  a  shuidh- 
icli  Mordecai  an  t-Iudhach  agus  Ester 
a'  bhan-righinn  d'an  taobh,  agus  mar  a 
dh'orduich  iad  air  an  son  fèin,  agus  air 
son  an  sliochd  nithe  nan  trasgadh  agus 
an  èighich*. 

32  Agus  dhaingnich  ordugh  Esteir 
nithe  Phurim  sin  ;  agus  sgrìobhadh  e  ann 
an  leabhar. 

CAIB.  X. 

1  MòracM  agus  cumhachd  Ahasucruis.    3  Dh' 
iarr  Mordecai  niaith  d'a  shluagh. 

AGUS  chuir  an  rìgh  Ahasuerus  cìs'^  air 
an  tìr,  agus  air  eileanaiblinamara'". 

2  Agus  uile  ghniomharan  a  thrèine  agus 
a  chumhachd,  agus  foiUseachadh  mòr- 
achd  Mhordecai  chum  an  d'àrdaich  an 
righ  e,  nach  'cil  iad  sgrìobhta  ann  an 
leabhar  eachdraidh  rìghrean  Mhedia  agus 
Phersia  ? 

3  Oir  Ve  Mordecai  an  t-Iudhach  a 
b'fhaigse  do  righ  Ahasuerus";  .agus  hha,  e 
mòr  am  measg  nan  ludhach,  agus  tait- 
neach-?*  do  mhòr-chuideachd  a  bhrcàith- 
rean,  ag  iarraidh  maith  d'a  shluagh^, 
agus  a'  labhau-t  sith  r'a  shliochd  uile. 
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CAIB.  I. 

1  lonracas,  teaghlacTi,  agus  maoin  loh.  6  Eiìui 
Saiancasaidbhrèige'naaghaidh..  13  Dh'inn- 
seadhdolobffu^id'thugadhamhaoinairfalbh, 
agus  gu-n  d'fliuair  a  chlann  bàs.  20  'N  a 
theanntachd  bheannaich  e  Dia. 

BHA  duine  ann  an  tìr  Uis*  d'am  6'ainm 
lob^ ;  agus  bha  an  duine  sin  coimh- 
lionta  agus  direach,  agus  'h  a  neach  air 
an  robh  eagal  Dhè'^,  agus  a  sheachainn 
olc. 

2  Agus  rugadh  dlia  seachd  mic,  agus 
tri  nigheanan. 

3  Agus  b"i  a  mhaoin  seachd  mìle  caora, 
agus  tri  mìle  càmhal,  agus  ciiig  ceud  cuing 
diamh,  agus  cùig  ceud  asal  bhoirionn, 
agus  teaghlach  ro  mhòr :  agus  bha  an 
duiae  sin  mòr  os  ceann  uile  dhaoLae^  na 
h-àirde  'n  ear. 

4  Agus  chaidh  a  mhic  agus  rinn  iad 
cuirm  aig  an  tigh,  gach  fear  ak  a  là  fèin  ; 
agus  chuir  ia.à  Jios,  agus  thug  iad  cuireadh 
d'an  tri  peathjraichibh  a  dh'itheadh  agus 
a  dh'ùl  maille  riu. 

5  Agus  an  uair  a  chaidh  làithean  na 
cuirme  mu'n  cuairt,  chuir  lob  Jìos  orra, 
agus  naomhaich  e  iad  ;  agus  dh'èirich  e 
moch  's  a'  mhadmnn,  agus  dh'iobair  e 
iobairt-loisgte  a  rèir  an  àireimh  uile  :  oir 
thubhairt  lob,  Theagamh  gu-n  do  pheac- 
aich  mo  mhic.  agus  gu-n  do  mhaUaich  iad 
Dia  'n  an  cridhe'^.  Mar  so  rinn  lob  gach 
là. 

6  A  nis  bha  Va/  air  an  d'  thàioig  mic 
Dhè  gu  seasamh  an  làthair  an  Tighearn''?; 
agus  thàinig  mar  an  ceudna  Satan-  'n  am 
measg. 

7  Agusthubhairt  an  Tighearna  ri  Satan, 
Cia  as  a  thàinig  thu  ?  Agus  fhi'eagair 
Satan  an  Tighearn',  agus  thubhairt  e,  O 
imeachd  mu'n  cuairt  airantalamh',  agus 
o  shiubhai  sìos  agus  suas  air. 

8  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri  Satan, 
An  dthug thu  fainear m'òghich  lob,  nach 
'ei?  neachann  cosmhuil  ris  air  an  talamh, 
duine  coimhlionta  agus  dìreach.  air  am 
bheil  eagal  Dhè,  agus  a'  seachnadh  uilc  ? 

9  Agus  fhreagaii'  Satan  an  Tighearn', 
agus  thubhairt  e,  An  ann  a  nasgaidh.  a 
tha  eagal  Dhè  air  lob  ? 

10  Nach  do  chuir  thu  gàradh  mu'n 
cuairt  air  fèin",  agus  mu"n  cuairt  air  a 
thigh,  agus  mu"n  cuairt  air  gach  ni  a  tha 
aige  air  gach  taobh  ?  Obair  a  làmh  bheann- 
aich  thu,  agus  dh'fhàs  a  inhaoia  mòr 
's  an  tir  : 

11  Ach  cuLr  a  nis  a  mach  do  làmh,  agus 
bean  ris  gach  ni  a  tha  aige?,  agus  as  an 
eudan  mallaichidh  e  thu'". 

12  Agus  thubhairt  an  Tigheama  ri  Sa- 
tan,  Feuch,  tha  gach  ni  a  tha  aige  a'd' 
làmih-sa :   a  mhàin  air  fèin  na  cuir  do 


K.c.  1520. 

"Ecl.     9.1: 


.    17.42 

Tmr.  4.  21 

^Ese.14.14, 


•■■Lebh.    24. 

13,16 

^caib.  2.  1, 

&c. 

-fcaib.  38.    7 

I  Ri.  22. 19 
2  nn  i-Easc- 

araid,  I 

Each.2l.i; 

Scch.3.1; 

Tais.  12.  g, 

10. 
'[  Gen.  37.  29 
2'  INIat.  12.  43 

I  Pead.  5.  S 
J  I  Pead.  5.  6 
-^iTim.  6.7 
^Tuir.  3.38 
'"  Salm     89. 

.     ■>,  ^''^' 
"  caib.    2.  10 


/caib.   I.  6, 

&c. 

?caib.  19.  21 

'^  Isa.     S.  21 


làmh.      Agus   chaidh  Satan   a  mach  o 
làthair  an  Tighearn'. 

13  Agus  bha  là"  aii'  an  rohh  a  mhic  agus 
a  nigheanan  ag  itheadh,  agus  ag  òl  fìona 
ann  an  tigh  am  bràthar  a  bu  shine  : 

14  Agus  thàiuig  teachdaLre  gu  lob, 
agus  thubhairt  e,  Bha  na  dàimh  ag  ar, 
agus  na  h-asail  ag  ionaltradh  làimh  riu  ; 

1.5  Agus  leum  na  Sabèanaich  orra, 
agus  thug  iad  leo  iad,  agus  mhai'bh  iad 
na  h-òglaich  le  faobhar  a'  chlaidheimh  ; 
agus  thàinig  mise  a'm'  aonar  as  a  dh"inn- 
seadh  dhuit. 

16  An  uair  a  bha  e  fathast  a'  labhairt, 
thàioig  mar  an  ceudna  fear  eile,  agus 
thubhairt  e,  Thuit  teine  Dhè  o  na 
nèamhan,  agus  loisg  e  na  caoraich,  agus 
na  h-òglaich,  agus  chuir  e  as  doibh ;  agus 
thàinig  mise  a'm'  aonar  as  a  dh'innseadh 
dhuit. 

17  An  uair  a  bha  e  fathast  a'  labhairt, 
thàinig  mar  an  ceudna  fear  eile,  agus 
thubhairt  e,  Einn  na  Caldèanaich  suas  tri 
buitUmean,  agiis  thug  iad  ionnsuidh  air 
na  càmhalaibh,  agus  thug  iad  leo  iad, 
agus  mharbh  iad  na  h-òglaich  le  faobhar 
a'  chlaidheimh ;  agus  thàinig  mise  a'm' 
aonar  a  dh'innseadli  dhuit. 

18  An  uah'  a  bha  e  fathast  a'  labhau-t, 
thàinig  mar  an  ceudna  fcar  eile,  agus 
thubhairt  e,  Bha  do  mhic  agus  do  nigh- 
eanan  ag  itheadh,  agus  ag  òl  fiona  ann  an 
tigh  am  bràthar  a  bu  shine  : 

19  Agus,  f  euch,  thàinig  gaoth  mhòr  o"u 
fhàsach,  agus  bhuail  i  air  ceithir  oisinn- 
ibh  an  tighe,  agus  thuit  e  air  na  h-ògan- 
aich,  agus  tha  iad  marbh  ;  agus  thàiaig 
mise  a'm'  aonar  as  a  cUiinnseadh  dhuit. 

20  An  siu  dh'èirich  lob,  agus  reub  e 
"fhaUuian''%  agus  bhearr  e  a  cheann,  agus 
thuit  e  sios  aii-  au  talamh,  agus  rinn  e 
aoradh^, 

21  Agus  thubhairt  e,  Lomnochd  thàinig 
mi  à  broinn  mo  mhàthax'^,  agus  lomnochd 
piUidh  mi  an  sia  :  thug  an  Tigheama 
seachad'',  agus  thug  an  Tigheama  leis  : 
beannaichte  gu  robh  aiam  an  Tigheama"-. 

22  Ann  an  so  uUe  cha  do  pheacaich  lob", 
agus  cha  do  labhah-  e  gu  h-amaideach  an 
aghaidh  Dhè. 

CATB.  II. 

1  Fkuair  Satan  comas  lob  a  bhuaireadh:  7 
bhuail  se  e  le  neasgaidibh  cràiteach.  9  'fhvg 
lob  achmhasan  d'a  mhnaoi.  11  TJiàinig  a 
chairdean  a  dheananih  bròin  maille  ris. 

AmS  bha  là^  aii-  an  d'thàinig  mic  Dhè 
gu  seasamh  an  làthair  an  Tigheai'n', 
agus  thàinig  mar  an  ceudna  Satan  'n  am 
measg  gu  seasamh  an  làthair  an  Tigk- 
earn'. 

2    Agus    thubhairt    an    Tighearna    ri 


Satan,  Cia  as  a  thàinig  thu  ?  Agus 
fhreagair  Satan  an  Tighearn',  agus 
thubhairt  e,  O  imeachd  mu"n  cuairt  air 
an  talamh,  agus  o  shiubhal  sios  agus  suas 
air. 

3  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Satan,  An  d'  thug  thu  faiuear  m'òglach 
lob,  nach  'eil  neach  ann  cosmhuil  ris  air 
an  talamh,  duine  coimhlionta  agus  dìr- 
each,  air  am  bheil  eagal  Dhè,  agus  a' 
seachnadh  uilc  ?  ag-us  fathast  tha  e 
'gleidheadh  'ionracais*,  ged  a  ghhiais 
thusa  mi  'n  a  aghaidh  chum  a  sgrios  gun 
aobhar. 

4  Agus  fhreagair  Satan  an  Tighearn', 
agus  thubhairt  e,  Craicionn  air  son  craic- 
inn,  eadhon  gach  ni  a  tha  aig  duine  bheir 
e  air  son  'anama'". 

5  Ach  cuir  a  nis  a  mach  do  làmh,  agus 
bean  r'a  chnàimh  agus  r'a  fheòil,  agus  as 
an  eudan  mallachaidh  e  thu. 

6  Agus  thubhairt  an  Tighearna  li 
Satan,  Feuch,  tha  e  a'd'  làimh-sa ;  ach 
caomhain  a  bheatha. 

7  Agus  chaidh  Satan  a  mach  o  làthah' 
an  Tighearn',  agus  bhuail  e  lob  le  neasg- 
aidibh  cràiteach,  o  bhonn  a  choise  gu 
muliach  a  chinn. 

8  Agus  ghabh  e  slige  -  chreadha  g'a 
sgriobadh  fèin  leatha  ;  agus  shuidh  e  am 
measg  na  luaithre'". 

9  An  sin  thubhairt  a  bhean  ris,  Am 
bhcil  thu  fathast  a'  cumail  d'ionracais  ? 
mallaich  Dia,  agus  faigh  bàs. 

10  Ach  thubhairt  esan  ritlie,  Mar  a 
labhras  aon  de  na  mnathan  amaideach 
tha  thu  a'  Labhairt  :  seadh,  an  gabh  sinn 
maith  o  làimh  Dhè'*,  agus  nach  gabli  sinn 
olc  ?  An  so  uile  cha  do  pheacaich  lob  le 
'bhiHbh^ 

11  A  nis  an  uair  a  chuala  triùir  chaird- 
ean  lob  an  t-olc  so  uile  a  thàinig  air,thàinig 
iad  gach  fear  à  'àite  fèin ;  Eliphas  an 
Temanach*,  agus  Bildad  an  Suhach',  agus 
Sophar  an  Naamatach  ;  oir  shuidhich  iad 
eatorra  fèin  teachd  a  dheanamh  bròin'" 
maille  ris,  agus  a  thabhairt  comhfhurt- 
achd  dha. 

12  Agus  an  uair  a  thog  iad  an  sùilean 
fad  as,  agus  nach  d'aithnich  iad  e,  thog 
iad  au  guth  agus  ghuil  iad  ;  agus  reub 
iad  gach  fear  'fhaUuinn,  agus  clu-ath 
iad  duslach  air  an  cinn"  a  làimh  nau 
nèamh. 

13  Agus  shuidh  iad  sìos  maiUe  ris  air 
an  talamh-^  seachd  làithean'-?  agus  seachd 
oidhchean,  agus  cha  do  labhair  neach 
focal  ris ;  oir  cliunnaic  iad  gu-n  robh  a 
dhoilgheas  ro  mhòr. 

CAIB.  III. 

1  MTialkùch  loh  an  là  air  aìi  d'  rugoxlh  e.  20 
Ann  fui  searbhas  'anama  tha  e  a'  caoidh  gu-n 
do  dhruid  Dia  suas  e  air  gach  taobh. 

'"VjT  A  dhèigh  so  dh'fhosgail  lob  a  bheul, 
IM      agus  mhallaich  e  a  là. 
2  Agus  labhair  lob,  agus  thubhairt  e, 
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3  Eachadh  as  do'n  là"^  air  an  d'  rugadh 
mi,  agus  do'n  oidhche  anns  an  dubhradh, 
Ghineadh  leanabh  mic. 

4  Bitheadh  an  là  sin  'n  a  dhorchadas  ; 
na  h-iarradh  Dia  e  o'n  àirde,  agus  na 
dealraicheadh  solus  air. 

5  Dubliadh  an  dorchadas  agus  sgàile 
a'  bhàis  e  ;  gabhadh  neul  còmhnuidli  air  ; 
deanadli  iad  uamhasach  e  mar  na  làithean 
a's  seirbhei. 

6  An  oidhche  sin,  glacadh  dorchadas  i ; 
na  cuirear  i  ri  làithibh  na  bhadhna  ;  ann 
an  àireamh  nam  mios  na  tigeadh  i. 

7  Feuch,  bitheadh  an  oidhche  sin 
aonaranach ;  na  tigeadh  fonn  aoibhinn 
où-re. 

8  ]\Iallaicheadh  iadsan  i  a  mhallaicheas 
an  là'',  a  tha  deas  a  thogail  Lebliiatain-. 

9  Dorchaichear  reultan  a  dùthra ; 
amhairceadh  i  air  son  soluis,  ach  na 
tigeadh  e;  agus  na  faiceadh  i  rosga  na 
maidne  : 

10  A  chionn  nach  do  dhruid  i  dorsa  mo 
bhronn,  agus  nach  d'fhohiich  i  bròn  0 
m'  shiiilibh. 

11  C'ar  son  nach  d'eug  mi  o'n  bhroinn  ? 
ca}'  son,  an  uair  a  thàinig  mi  as  a'  bholg, 
nach  d'  thug  mi  suas  an  deò  ? 

12  C'ar  son  a  ghabh  na  glùinean 
romham''?  agus  c'ar  son  na  cìocha,  gu-n 
deothailinn  ? 

13  Oir  a  nis  luidhinn  sìos,  agus  gheibh- 
inn  fois ;  chaidlinn,  an  sin  bhitheadh 
tàmh  agam  ; 

14  ]\Iaille  ri  rìghrean  agus  comhairlich- 
ean  na  talmhainn,  a  thog  àitean  aonaran- 
achi'  dhoibh  fèin ; 

15  No  maille  ri  uachdarain  aig  an  rohh 
òr,  a  lìon  an  tighean  le  airgiod  : 

16  No  mar  thorraicheas  anabuichj'  fol- 
aichte,  clia  bhithinn  aun ;  mar  naoidheana 
nach  faca  solus. 

17  An  sin  sguiridh  na  h-aingidh  de 
bhuaireas,  agus  an  sin  gheibh  iadsan  a 
tha  sgith  le  saothair  fois  : 

18  Cuideachd  bithidh  tàmh  aig  na  prìos- 
anaicli ;  cha  chluinn  iad  guth  an  fhir- 
shàruchaidh. 

19  Tha  am  beag  agus  am  mòr  an  sin; 
agus  an  scirbhiseach  saor  o  'mhaighstir. 

20  C'ar  son  a  thug  e  do'n  tmagh  solus, 
agus  beatha  dhoibhsan  a  tha  ann  an 
searbhas  anama  ? 

21  A  tha  'gabhail  fadail  air  son  a'  bhàis", 
ach  cha-»  'eil  e  a'  teachd  ;  agus  a  chladh- 
aicheas  air  a  shon  na's  mò  na  air  son 
ionmhas  folaichte  : 

22  A  ni  aoibhneas  ro  mhòr,  a  ni  luath- 
ghaire  'n  uair  a  gheibh  iad  an  uaigh  : 

23  Do'n  duine  aig  am  bheil  a  shlighe 
folaichte,  agus  a  dhruid  Dia  suas  air  gach 
taobh'". 

24  Oh-  roimh  mo  bhiadh  thig  m'osnaich, 
agus  taomar  a  mach  mar  uisge  mo  bhùh'- 
eadh. 

25  Oir  an  ni  roimh  an  robh  eagal  mòr 
orm,    thachair    e    dhomh ;    agus    an    ni 
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roimh  an  robli  mi  fo  uamliann,  tliàinig 
e  onn. 

26  Cha  robh  mi  ann  an  sìth,  agus  cha 
d'fhuair  mi  fois,  agus  cha  robh  tàmh 
agam  ;  oLr  thàinig  buaireas. 

CAIB.  IV. 

1  Tli  "g  EI! nìia^  a''hmJinsan  do  loh  a  cliionn  gu-n 
rvhhc  dh';.isbhuidhdòchaisdhiadhaidh.  7  Dh' 
in n  (s (' '/// ri  ,j ,i-n  sgriosadhDia ant-a ingidh , ach 
gv-n  gltiilhiodìi,  e  an  t-ionracan  ben.  12  Thae 
ag  islcachadh  fcodhais  an  duine an  làthair Dhè. 

AN  sin  fhreagair  Eliphas  an   Teman- 
ach,  agus  thubhairt  e, 

2  Ma  dh'fheuchas  sinn  ri  labhairt  riut, 
an  gabh  thu  gu  h-olc  e  ?  ach  cò  is  urrainn 
e  fèin  a  chumaU  o  labhairt  ? 

3  Feuch,  theagaisg  thusa  mòran,  agus 
neartaich  thu  na  làmhan  laga"". 

4  Esan  a  bha '  tuiteam  chvim  do  bhriathra 
suas,  agus  na  glùinean  anmhunn  neartaich 
thu. 

5  Ach  a  nis  thàinig  e  ort,  agus  ghabh 
thu  gu  h-olc  e^;  bhean  e  rìut,  agus  tha 
thu  fo  amhluadh. 

6  Nach  e  d'eagal  diadhaidk  d'earbsa, 
agus  ionraeas  do  shlighean  do  dhòchas  ? 

7  Cuimhnich,  guidheam  ort,  cò  e  an 
neo-chiontach  a  sgriosadh  ?  no  c'àit  an  do 
ghearradh  as  na  h-ionracain  ? 

8  A  rèir  mar  a  chunnaic  mise,  iadsan  a 
threabhas  euceart/,  agus  a  chuireas  aing- 
idheachd,  buainidh  iad  e. 

9  Le  sèideadh  Dhè  sgriosar  iad,  agus 
le  anail  a  shròine*  cuirear  as  doibh. 

10  Tha  beucaich  an  leòmhain,  agus 
guth  an  leòmhain  ghairg,  agus  fiacia  nan 
leòmhan  òga^  air  am  briseadh. 

11  Tha  'n  seann  leòmhan  a'  bàsachadh 
a  dhìth  cobhartaich,  agus  sgarar  o  'chèile 
cuileana  an  leòmhain  bhoirinn. 

12  Ach  a  m'ionnsuidh-sa  thugadh  focal 
gu  h-uaignidheach,  agus  ghabh  mo  chluas 
beagan  deth. 

13  Ann  an  smuaintibh  o  aislingibh  na 
h-oidhche,  'n  uair  a  thuiteas  codal  trom 
air  daoinibh, 

14  Thàinig  eagal  orm  agus  crith,  a  thug 
aù'  mo  chnàmhan  gu  lèir  criothnachadh  : 

15  Agus  ghabh  spiorad  seachad  roimh 
mo  ghnùis  ;  sheas  falt  mo  chuirp  : 

16  Sheas  e,  ach  cha  d'aithnich  mi  a 

chruth  :  dealbh  fa  chomhair  mo  shùl 

tosd,  agus  chuala  mi  guth  : 

17  Am  bi  duine  na's  ceirte  na  Dia  ?  am 
bi  f  ear  na's  gloine  na  'Chruith-f  hear  ? 

18  Feuch.  as  a  sheirbhisich  cha-n  earb 
e ;  agus  as  leth  'aingle  cuiridh  e  amaid- 
eachd' : 

19  Nach  lugha  na  sin  asda-san,  a  tha 
'n  an  còmhnuidh  ann  an  tighibh  ereadlia 
aig  am  hheil  am  bunait  anns  an  duslach 
a  bhruthar  roimh  an  leòman  ? 

20  O  mhaduinn  gu  feasgar  bruthar 
iad ;  gun  neach  ann  'g  a  thoirt  fainear, 
theid  as  doiljh  gu  bràth. 

21  Nach  siubhaU  am  f eodhas  air  falbh 
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maiUe  riu''?  bàsaichidh  iad*,  agus  cha-n 
ann  le  gliocas. 

CAIB.  V. 

1  Thtt  Kliphns  a'  nnchdadh  gv  hheil  criocli  an 
ainqidh  triinqh;  i)au  l,hiil  an  d 'il  m  nirabhreth 
chimtrinhlnid:  n'gur  coir  inrrnidh  a  dh'ionn- 
suidh  Dhc  nnns  gach  tcanntachd:  17  agus  gu 
hheilsinachdacliadh  an  Tighcarna  chximmaith 
an  duine. 

/'^  AIEM  a  nis,  ma  tha  e  ann  a  fhreag- 
vJT  aireas  thu  ;  agus  cia  de  na  naoimh 
ris  an  tionndaidh  thu  ? 

2  Oir  marbhaidh  f earg  an  t-amaideach, 
agus  bheii-  tnù  bàs  an  duine  shuaraich. 

3  Chunnaic  mi  an  t-amaideach  a'  f reumh- 
achadh'";  ach  mhallaich  mi  'aite-còmh- 
nuidh  air  ball. 

4  Is  fhad  a  bhitheas  a  mhic  o  thèaruin- 
teachd,  agus  bruthar  iad  anns  a'  gheata, 
gun  neach  ann  gu'n  teasairginn. 

5  Agus  ithidh  an  t-ocrach  suas  'fhogh- 
aradh,  agus  eadhon  as  na  drisean  gabh- 
aidh  se  e :  sluigidh  an  creachadair  suas  am 
maoin. 

6  Ged  nach  tig  àmhghar  a  mach  as  an 
duslach,  agus  nach  fàs  carraid  as  an 
talamh, 

7  Gidheadh,  rugadh  an  duine  chum 
^carraid^,  mar  a  dh'èii-eas  na  sradan^  a 
suas. 

8  Ach  dh'  iarrainn  -  sa  dh'  ionnsuidh 
Dhè,  agus  a,  chum  Dhè  chuirinn  mo 
ghuth  : 

9  A  tha  'deanamh  nithe  mòra  agus 
do-rannsachaidh ;  nithe  iongantach  gun 
àireamh  : 

10  A  tha  'toirt  fliras  uisge  air  aghaidh 
na  talmhainn,  agus  a'  cur  uisgeachan  air 
aghaidh  nam  machraichean  ; 

11  A  chum  iadsan  a  tha  iosal  a  chur  an 
àird,  agus  iadsan  a  tha  dubhach  a  thogail 
suas  'an  tèarumteachd  : 

12  A  tha  'toù-t  innleachda  nan  cuil- 
bheartach  gu  neo-ni^',  air  chor  as  nach 
coimhlion  an  làmhan  aìi  gniomh  : 

13  A  tha  'glacadh  nan  daoine  glice  'n 
an  cuilbheartachd  fèin',  air  chor  as  gu-n 
tUgear  sìos  comhairle  nan  daoine  fiara. 

14  '8  an  là  coinnichidh  iad-'  dorchadas ; 
agus  mar  anns  an  oidhche  smem-aichidh 
iad  mu  mheadhon-là. 

15  Agus  saoraidh  e  am  bochd  o'n 
chlaidheamh*,  o'm  beul,  agus  o  làimh  a' 
chumhachdaich. 

16  Agus  aig  a'  bhochd  bithidh  dòchas, 
agus  druididh  aingidheachd  a  beul. 

17  Feuch,  is  nèarachd-''  an  duine  a 
smachdaicheas  Dia'"  :  air  cronachadh  an 
Uile-chumhachdaich  ma  ta  na  dean-sa 
tàir. 

18  Oir  cràdhaidh  e",  agus  ceanglaidh  e 
suas ;  lotaidh  e,  agus  leighisidh  a  làmhan. 

19  Ann  an  sè  teanntachdaibh  saoraidh 
e  thu",  agus  anns  an  t-seachdamh  cha  tig 
olc  an  gar  dhuit. 

20  Ann  an  gorta  tèarnaidh  e  thu  o'n 
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bhàs'^;  agus  ann  an  cogadh,  o  chumhachd 
a'  chlaidheimh. 

21  O  sgiùrsadh  na  teanga*  folaichear 
thu  ;  agus  cha  bhi  eagal  ort  roimh  sgi-ios 
an  uair  a  thig  e. 

22  Ri  sgi-ios  agus  ri  gorta  gàiridh  tu ; 
agus  roimh  fhiadh-bheathaichibh  na  tal- 
mhainn  cha  bhi  eagal  ort. 

23  Oir  ri  clachaibh  na  macharach  hith- 
idh  tu  aun  an  coimhcheaugal ;  agiis  bith- 
idh  fiadh-bheathaiche  na  macharach'^  ann 
an  sith  riut. 

24  Agus  aithnichidh  tu  gu-»i  hi  do 
phàilliun  ami  an  sith  ;  agus  amhaircidh 
tu  air  d'àite-còmhnuidh,  agus  cha  dean 
thu  gu  h-olc. 

25  Aithnichidh  tu  mar  an  ceudna  gu-v;i 
hi  do  shliochd  lìonmhor,  agus  do  ghineal 
mar  fheur  na  talmhainn. 

26  Thig  thu  ann  an  làn  aois  chum  na 
h-uaighe^  mar  a  chuirear  suas  cruach 
arbhair  'n  a  h-àm. 

27  Feuch,  so  an  ni  a  rannsaich  sinni' ; 
mar  sin  tha  e :  èisd  ris,  agus  bitheadh  fios 
agad  aii-,  air  do  shon  fèin. 

CAIB.  VI. 

1  Tha  lob  a'leigeadh  risriievdachdadhoilgheis: 
8  agus  ag  iarraidh  gu-m  hv,  toil  le  Dia  a 
ghearradhas:  14  tìmgeachmhasand'achaird- 
ibh. 

ACH  fhreagair  lob,  agus  thubhairt  e, 
2  O  nach  robh  mo  ilhoilgheas  air 
a  làn-chothromachadh,  agus  mo  dhòruinn 
togta  anns  na  meidhibh  le  'chèile  ! 

3  Oir  a  nis  bhitheadh  e  na  bu  truime 
na  gaineamh  na  fairge':  uime  sin  tha 
mo  bliriathran  air  an  skigadh  suas. 

4  Oir  tka  saighdean  an  Uile-chumhachd- 
aich  annam,  agus  tha  an  nimh  ag  òl  suas 
mo  spioraid  :  tha  uamhasan  Dhè-'  'g  an 
cur  feiu  'an  ordugh  catha  a'm'  aghaidh. 

5  An  dean  am  fiadh-asal  sitirich  os 
ceann  feoir  ?  an  dean  an  damh  geum  os 
ceanu  'innlinn  ? 

6  An  gabh  an  rd  a  tha  neo-bhlasta 
itheadh  gun  salann?  am  bheU.  blas  air 
gealagan  an  uibhe  ? 

7  Tha  m'anam  a'  diùltadh  beantuinn 
riii.  :  tha  iad  sin  mar  mo  bhiadh  bròin. 

8  Onach  tugtadh  dhomli  m'athchuinge'; 
agus  gu-n  deònaicheadh  Dia  dhomh  mo 
mhiann  ! 

9  Agus  gu-m  bu  toil  le  Dia  mo  sgrios-^'; 
gu-n  cuireadh  e  mach  a  làmh,  agus  gu-n 
gearrradh  e  as  mi ! 

10  An  sin  bhitheadh  furtachd  agam 
fathast,  ged  bhithinn  ah-  mo  chruadh- 
achadh  ann  an  do-bhròn,  agus  nacli 
caomhnadh  e ;  oir  cha  do  cheU  mi'" 
briathran  an  Aoin  naoimh". 

11  Ciod  e  mo  neart,  gu-m  bitheadh 
dòchas  agam  ?  Agus  ciod  i  mo  chrioch, 
gu-n  sìninn  mo  bheatha  ? 

12  An  e  neart  nan  clach  mo  neart? 
Am  bkeif  m'fheòU  a  dh'umha? 

13  Nach     'eil    mo    chabhair    annam 
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fein?    Agus  an  d'fhuadaicheadh  ghocas 
uam? 

14  Dha-san  a  tlu-èigeas  a  charaid  is 
mòr  am  masladli  c^;  treigidh  o  mar  an 
ceudna  eagal  an  Uile-chuinhachdaich. 

15  JVIheaU  mo  bhràithre  mimar  shruth"^: 
mar  neart  nan  sruth  ghabh  iad  seachad : 

16  A  bhitheas  dubh  le  eigh  ;  anns  am 
folaichear  an  sneachd : 

17  An  uair  a  leaghas  iad,  thèid  as 
(loibli ;  an  uair  a  dh'fhàsas  e  teth, 
caitliear  as  an  àit  iad. 

18  Tha  ceuman  an  slighe  air  claonadh  : 
thig  iad  gu  neo-ni,  agus  sgi-iosar  iad. 

l'J  Dh'amhairc  buidhnean  Thema'^, 
dh"fheith  cuideachdan  Sheba  orra. 

20  Bha  iad  fo  amhluadh,  a  chionn 
roimh  sin  gu-n  robh  dòchas  aca  :  thàinig 
iad  an  sLn,  agus  bha  nàire  orra. 

21  Ach  a  nis  tha  sibhse  'n  'iu-  neo-ni ; 
chi  sibh  mo  bluiseadh-cridhe,  agus  tha 
eagal  oirbh. 

22  An  dubhaù-t  mi,  Thugaibh  a  m' 
ionnsuidh  ?  no  d'ur  maoin  thugaibh 
tiodhlac  air  mo  shon  ? 

23  No  tèarnaibh  mi  o  làimh  an  nàmh- 
aid  ?  no  o  làimh  nan  cumhachdach  saor- 
aibh  mi? 

24  Teagaisgibh  mi,  agus  bithidh  mi 
a'm'  thosd  ;  agus  ma  chaidh  mi  'bheag 
'am  mearachd,  thugaibh  orm  a  thuigsinn. 

25  Nach  neartmhor  briathran  ceart''? 
Ach  ciod  a  chronaicheas  esan  a  chronaioh- 
eas  'n  'ur  measg  ? 

26  An  smuainich  sibh  air  briathran  a 
chronachadh,  agus  cainut  an  eu-dòchas- 
aich,  a  tha  mar  ghaoith  ? 

27  Seadh,  tha  sibh  a'  leum  ah-  an  diU- 
eachdan,  agus  a'  cladhach  sluichd  d'ur 
caraid. 

28  A  nis,  uime  sin,  ma's  toU'Ieibh, 
amhaircibh  orm ;  agus  hithidh  e  soUIeir 
dhuibh  ma  ni  mi  breug. 

29  PUlibh,  guidheam  oirbh,  na  bith- 
eadh  euceart  ann  ;  seadh,  pUlibh  f  athast, 
tha  m'  fhireantachd-sa  ann. 

30  Am  bheil  ann  am  theangaidh  eu- 
ceart?  nach  aithnich  mo  bhlas  nithe  fiar,;? 

CAIB.  VII. 

1  Tha  Idb  a'  caoidh  gu  bìieil  a  thrioblaid  ro 
throm  air  a  shon ;  11  agiis  ann  an  seirbhe  a 
spioraid  a'  deanamh  gearain  ri  Dia.  20  Dh' 
aidich  e  'evsaontas  'amfitimiis  Dhè. 

■VTACH  'eil  àm  suidhichte  aig  an  duine'^ 

Li      air  thalamh?    agus  mar   làithean 

fhir-tuarasdail  a  làithean  ? 

2  Mar  a  mhiannaicheas  an  seirbhiseach 
an  sgàile,  agus  mar  a  bhitheas  sùU  aig  an 
fhear-tuarasdail  ri  duais  'oibre  ; 

3  Mar  sin  f liuaLr  mise  mar  sheilbh 
dhomh  fèin  mìosan  diomhanais,  agiis 
àrrmhear  dhomh  oidhchean"  cràidh".  ^ 

4  Ma  luidheas  mi  slos-*,  their  mi,  C'mn 
a  dh'èireas  mi,  agus  a  thèid  an  oidhche 
thairis?  Agus  tha  mi  làn  luasgaidh  a 
null  agus  a  naU  gu  bnseadh  na  fàire. 
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5  Tha  m'fheòil  air  a  còmhdachadh  le 
cnuimhean  agus  spairtean  im-e ;  bhris 
mo  chraicionn,  agus  tha  e  breun. 

(j  Tha  mo  làitiiean  na's  luaithe  na  spàl 
figheadair,  agus  tha  iad  air  an  caitheadh 
gun  dòchas. 

7  Cuimhnich  gur  gaoth  mo  bheatha : 
cha  phiU  mo  shùil  a  dh'fhaicinn  maith*. 

8  Sùil  an  ti  a  chunnaic  mi,  cha-n  fhaic 
i  mi :  hithidh  do  shùilean  orm,  agus  cha 
bhi  mi  ann. 

9  Caithear  an  neul,  'us  thèid  e  as  ;  mar 
sin  esan  a  thèid  sios  do'n  uaigh,  cha  tig  e 
nìos. 

10  Cha  phill  e  na"s  mò  dh'ionnsuidh  a 
thighe'';  agus  cha-n  aithnich  'àit  e  na's 
mò. 

11  Uime  sm  cha  chum  mi  mo  bheul ; 
labhraidh  mi  ann  an  teanntachd  mo 
spioraid ;  gearainidh  mi  ann  an  seirbhe 
m'anama. 

12  Am  muir  mi,  no  muc-mhara,  gu-n 
cuireadh  tu  faire  orm  ? 

13  Ma  their  mi,  Bheir  mo  leaba  furt- 
achd  dhomli';  eutromaichidh  m'uirigh 
mo  ghearan ; 

14  An  sin  cuiridh  tu  fuathas  orm 
le  aislingibh,  agus  uamhas  le  seallann- 
aibh : 

15  Agus  is  fearr  le  m'anam  tachdadh, 
bàs  na  beatha. 

16  Tha  mi  'gabhail  gràin  deth'^;  cha 
b'àill  leam  a  bhi  beò  gu  bràth  :  leig  leam, 
oir  is  dìomhanas  mo  làithean. 

17  Ciod  e  an  duine',  gu-n  àrdaicheadh 
tu  e?  agus  gu-n  suidhicheadh  tu  do 
cliridhe  air? 

18  Agus  gu-m  fiosraicheadh  tu  e  gach 
maduimi  ?  gach  mionaid  gu-n  dearbhadh 
tue? 

19  Cia  fliad  a  bhitheas  tu  gun  dealach- 
adh  rium'''?  agus  nach  leig  thu  leam  gus 
an  shiig  mi  sios  mo  shile  ? 

20  Pheacaich  mi ;  ciod  a  ni  mi  dhuit, 

0  'fhir  -  coimhid"  dhaoine?  c'ar  son  a 
chuir  thu  mi  a  d'  aghaidh^,  agus  a  tha 
mi  a'm'  eire  orm  fèin  ? 

21  Agus  c'ar  son  nach  maith  thu  m'eus- 
aontas,  agus  nach  cuir  thu  air  falbh 
m'euceart'?'?  oir  a  nis  anns  an  duslach 
coidlidh  mi ;  agns  iarraidh  tu  mi  anns  a' 
mhaduinn,  ach  cha  hhi  mi  ann'". 

CAIB.  VIII. 

1  Tha  Bildad  a'  nochdadhgu-ngUidhan  t-Uiìc- 
chumhachdach  Ireitheanas  ;  4  gu-n  dìol  e  do 
gachneach  a  rèir  a  ghniomliara;  Sagiis  gu-vi 
bàsaich  dòchas  a'  chealgair  mar  a  sheargas 
luìbh  na  macharach. 

AN  sin  fhreagah'  Bildad  an  Suhach, 
agus  thubhairt  e, 

2  Cia  fhad  a  labhras  tu  mar  sin,  agus 
a  6/aY^cas  briathra  do  bheoilma?'  ghaoith 
làidir? 

3  Am  fiar  Dia  breitheanas',  agus  am 
fiar  an  t-Uile-chumhachdach  ceartas  ? 

4  Ma  pheacaich  do  chlann  'n  a  aghaidh, 
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agus  gu-n  d'  thug  e  thairis  iad  do'n  eus- 
aontas ; 

5  Nan  iarradh  tu  gu  moch  a  dli'ionn- 
suidh  Dhè'%  agus  air  an  Uile-chumhachd- 
ach  nan  aslaicheadh  tu  ; 

6  Nam  hitheadh  tu  glan  agus  ionraic, 
gu  cinnteach  a  nis  mhosgaileadh  e  air  do 
shon,  agus  dheanadh  e  àite-còmhnuidh 
d'fhìreantachd  siochail. 

7  Ged  bhitheadh  do  thùs  beag,  dh'fhàs- 
adh  do  chiìoch  gu  mòr. 

8  Oir  fiosraich,  guidheam  ort,  de'n  linn 
roimhe,  agus  deasaich  thu  fèin  chum 
rannsachaidh  an  aithrichean : 

_  9  (Oir  o'n  dè  tha  sinne^,  agus  cha-n 
aithne  dhuinn,  a  chioun  gur  sgàile  ar 
làithean  air  thalamh'' :) 

10  Nach  teagaisg  iad  thu,  nach  innis 
iad  duit,  agus  o'n  cridhe  nach  labhair  iad 
briathran  ? 

11  Am  fàs  an  luachair  gun  làthach? 
am  fàs  am  mln-fheur^  gun  uisge  ? 

12  'N  uair  a  bhitheas  e  fathast  'n  a 
ghlaise.^,  cha  ghearrar  sios  e ;  ^dheadh, 
roimh  gach  hiibh  seargaidh  e. 

13  Mar  sin  ceuma  nan  uile  a  dlii- 
chuimhnicheas  Dia ;  agus  bàsaiehidh 
dòchas  a'  chealgair^': 

14  Aig  an  gearrar  a  dhòchas  as,  oir  is  e 
lion  an  damhain-allaidh  'earbsa. 

15  Leigidh  e  'thaic  ri  'thigh,  ach  cha 
seas  e':  cumaidh  se  gu  daingean  e,  ach 
cha  mhair  e. 

16  Uaine  tha  e  fa  chomhah'  na  grèine  ; 
agus  'n  a  lios  fàsaidh  a  mheanglan 
suas. 

17  Air  a'  charn  bithidh  a  fhreumhan 
air  ara  figheadh  air  feadh  a  chèile,  agus 
fiosraichidh  e  àite  nan  clach. 

18  Ma  ghearras  e  as  o  àit  e,  an  sin 
àicheadhaidh  se  e,  ag  ràdh,  Cha-n  fhaca 
mi  thu'^. 

19  Feuch,  is  e  so  aoibhneas  a  shlighe- 
san  ;  ach  as  an  ùir  fàsaidh  aon  eile"^ 

20  Feuch,  cha  tilg  Dia  air  falbh  an 
duine  foirfe",  agus  cha  ghabh  e  greim  de 
làimh  nan  daoine  aingidh  : 

21  Gus  an  lìon  e  do  bheul  le  gàne,  agus 
do  bhilean  le  gairdeachas. 

22  ladsan  a  dh' fhuathaicheas  thu, 
còmhdaichear  iad  le  nàii-e?;  agus  cha  hhi 
pàilliun  nan  aingidh  ann. 

CAIB.  IX. 

1  Tha  loh  ag  aideachadh  ceartais  Dhc ;  14  a' 
nochdadh  nach  eil e'g iarraidh e  fèiii fhìrean- 
achadh;  20  agxis  nach  còir  hreth  a  ihoirt  air 
neach  air  bith  o'n  dòigh  air  am  hheil  Bia  a' 
huntuinn  ris. 

AGUS  fhreagair  lob,  agus  thubhairt  e, 
2  6u  deimhin  tha  fhios  agam  gu 
hheil  e  mar  sin  :  oir  cionnus  a  shaoras 
duine  e  fèin^  'am  fianuis  Dhe-^? 

3  M'as  àill  leis  a  chùis  a  thagradh  'n  a 
làthair,  cha  fhreagair  se  e  aon  uaìr  as  a' 
mhìle. 

4  Glic  arm  an  cridhe",  agus  treun  ann 
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an  neart,  cò  cliruaidhich  e  fèin  'n  a  agh- 
aidh,  agus  a  shoirbliich  ? 

5  A  dh'atharraicheas  na  beanntan,  agus 
cha  bhi  fios  ac'  air;  a  thilgeas  bun  os 
ceann  iad  'n  a  fheirg  : 

(j  A  chrathas  an  talamh  as  'àit'',  agus 
criothnaichidh  a  phuist  : 

7  A  dh'àithneas  do'n  ghrèin*,  agus 
cha-n  eiricli  i;  agus  air  na  reultaibh  a 
chnireas  seula : 

8  A  sgaoileas  a  mach  na  nèamha''  'n  a 
aonar,  agus  a  shaltaireas  air  tonnaibh  na 
fairge'": 

9  A  tha  'deanamh^  Arcturuis/,  Orioin, 
agus  Phleiades,  agus  sheòmraichean  na 
h-àirde  deas  : 

10  A  tha  'deanamh  nithe  mòra,  nach  bi 
e  'n  comas  fhagliail  a  mach,  agiis  nithe 
iongantach  nach  gabh  àireamh. 

11  Feuch,  thèid  e  seachad  orm,  agus 
eha-n  fhaic  mi  e  ;  agus  gabhaidli  e  thairis, 
ach  cha  mhothaich  mi  e. 

12  Feuch,  ma  bheir  e  air  falbh,  cò 
bhacas  e  ?  cò  their  ris,  Ciod  tha  thu  a' 
deanamh'  ? 

13  Cha  tionndaidh  Dia  air  falbh  'fhearg : 
foiilhe  cromaidh  fir  -  chuideachaidh  an 
àrdain  ; 

14  Nach  ro  lugha  na  sin  a  fhreagaireas 
mise  e,  a  tliaghas  mi  mo  bhriathra  ris  ? 

15  Oir  ged  bhithinn  ionraic,  cha 
fhreagairinn  e ;  air  mo  bhreitheamh  dh' 
aslaichinn^'. 

16  Nan  gairminn,  agus  gu-m  freagair- 
eadh  e  mi,  cha  chreidinn  gu-n  d'èisd  e  ri 
m'  ghuth  : 

17  Où-  le  doinionn  tha  e  'g  am  bhruth- 
adh,  agus  a'  deanamh  mo  lot  lionmhor 
gun  aobliar. 

18  Cha  leig  e  leam  m'anail  a  tharruing, 
ach  lìonaidh  e  mi  le  seirblie. 

19  ]\Ia  lahhrar  mu  neart,  feuch,  tha  e 
làidir  ;  agus  ma  labhrar  mu  bhreitheanas, 
cò  shuidhicheas  àm  air  mo  slion  ? 

20  Ma  dh'fhireanaicheas  mi  mi  fèin, 
dìtidli  mo  bheul  fèin  mi ;  agus  foirfe  ma 
nl  mi  mi  fùin,  noclidaidh  e  fiar  mi. 

21  Foirfe  ged  bhithinn,  cha-n  aithnich- 
inn  c ;  a'm'  anam  dheanainn  tàir  air  mo 
bheatlia. 

22  Is  aon  ni  e :  uime  sin  thubhairt 
mi,  Am  foirfe  agus  an  t-aingidh  tha  e 
a'  sgrios''. 

23  'SIa  mharbhas  an  t-slat  gu  h-obann, 
ri  deucliainn  nan  neo-cliiontach  gàiridh  e. 

24  Thugadh  an  talamli  ann  an  làimh 
an  aingidh  :  aghaidliean  a  bhreitheamhna 
còmhdaichidh  e :  mur  dean  e  mar  so, 
c'àite,  cò  esan  a  ni  ? 

25  Bha  rao  làithean  na  bu  hiaithe  na 
gille-ruith  :  theicli  iad  air  falbli,  cha-n 
fhac  iad  maitli. 

2G  Ghabh  iad  seachad  mar  na  longaibh 
iuatha  ;  mar  an  iolaire  a'  dol  air  iteig  a 
clium  cobhartaich. 

27  Ma  their  mi,  Di-chuimlmicliidh  mi 
mo  ghearan,  leigidh  mi  dliiom  mo  dhubh- 
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iichas,    agus    bheir    mi    comhfhui-tachd 
dhomh  fèin  ; 

28  Tha  eagal  orm  roimli  mo  dhoil- 
gheasaibh  uile  ;  tha  fios  agam  nach  meas 
tliu  neo-chiontach  mi. 

29  Ma  bhitheas  mi  aingidh,  c'ar  son  ma 
ta  a  shaoithrichinn  gu  dìomhain  ? 

30  Ma  nigheas  mi  mi  fèin  ann  an  uisg- 
ibh  sneachda'^,  agus  ma  ghlanas  mi  gu 
glan  mo  làmhan  ; 

31  An  sin  tumaidh  tu  mi  's  an  t-slochd, 
agus  gabhaidh  m'eudach  fèin  gràin  dìom^. 

32  Oir  cha  dviine  e  mar  tìia  mise,  gu-m 
freagairinn  e,  gu-n  tigeamaid  cuideachd 
gu  breitheanas. 

33  Cha-n  'eil  fear-rèite  eadaruinnf,  a 
chuireadh  a  làmh  oirnn  le  'chèile. 

34  Thugadh  e  air  falbh  a  shlat  dhìom'', 
agus  na  cuireadli  eagal  roimhe  uamhas 
orm. 

35  ^?!  Si'n  lablirainn,  aguschabhitheadh 
eagal  orm  roimhe  :  ach  cha-?i  'ci^  mi  mar 
sin  agam  fèin. 

CAIB.  X. 

1  Ami  an  scarhhas  'anavia  thagair  loh  a,  cliùis 
anlàthair  Dhè:  18  thaea' caoidh  nachd'  thvg 
e  svas  an  deò  gun  siàl  'g  a  fhaicinn.  20 
Ghnidh  e  air  Dia  heagan  comhfhurtachd  a 
thahhairt  da. 

THA    m'anam   sgìth  de    m'   bheatha; 
fàgaidh   mi  mo  ghearan  orm  fèin ; 
labhraidh  mi  ann  an  seirbhe  m'anama. 

2  Their  mi  ri  Dia,  Na  dit  mi''';  thoir  fios 
dhomh  c'ar  son  a  tha  thu  a'  cur  a'm'  agh- 
aidh^ 

3  Am  maith  leat  gu-n  sàruicheadh  tu? 
gu-n  dcanadh  tu  tàir  air  obair  do  làmli  ? 
agus  gu-n  deah-aicheadh  tu  air  comliairle 
nan  aingidh  ? 

4  Am  bheil  sùilean  feòla  agad?  an 
ann  mar  a  chi  duine,  a  chi  thusa'"? 

5  An  ann  mar  làitliibli  duine  a  tha  do 
làithean-sa?  am  bheil  do  bhliadhnacha 
mar  làithibh  duine, 

6  Gu-n  sireadh  tu  air  son  m'euceirt, 
agus  gu-n  rannsaiclieadh  tu  air  •son  mo 
pheacaidh"? 

7  Tha  fhios  agad  nach  d'  rinn  mi  gii 
h-aingidh":  agus  cha-?i  'eil  neach  ann  a 
sliaoi'as  o  d'  làimli. 

8  Shaoitliricli  do  làmhan-sa  mi,  agus 
rinn  iad  mi  coimhcheart  mu'n  cuairt ; 
agus  an  sgrios  tliu  mi  ? 

9  Cuimhnich,  guidheam  ort,  gur  ann 
mar  chrèadh  a  rinn  thu  mi?;  agus  gu 
duslach  an  tionndaidh  thu  mi  a  rìs  ? 

10  Mar  bhainne  nach  do  thaom  thu  mi 
mach,  agus  mar  chàise  nach  do  dhaing- 
nicli  thu  mi  ? 

11  Le  craicionn  agus  le  feòil  cliòmh- 
daicli  thu  mi'',  agus  le  cnàmhan  agus 
fèithean-luthaidh  dhìon  thu  mi. 

12  Beatha  agus  caoimhneas  dheònaich 
thu  dliomh,  agus  clioimliid  do  fhreasdal 
mo  spiorad. 

13  Agus  na  nithe  so  dh'fholaich  thu 

464 


lOB,  XI.  XII. 


a'd"  chridhe :  tha  fios  agam  gu  bkcil  so 
agad. 

14  Ma  pheacaicheas  mi,  bheir  thu 
fainear  mi,  agus  o  m'euceart  cha  saor 
thu  mi. 

15  Mabhitheasmiaingidh,  mothruaighe 
mi^!  agus  ìiia  bhitheas  mi  iomaic,  cha  tog 
mi  mo  cheann.  Làn  maslaidh  tha  mi, 
agus  faic  fèin  m'àmhghar  ; 

16  Oir  tha  e  a'  meudachadh ;  mar 
leòmhan  garg  tha  thu  a'  sealg  orm';  agus 
a  rìs  tha  thu  'g  ad  nochdailh  f  èin  iongant- 
ach  orm. 

17  Tha  thu  ag  ath-nuadhachadh  d'fhian- 
uisean  am'  aghaidh,  agus  a'  meudach- 
adh  do  chorruich  rium ;  tha  caochlaidh 
agus  cogadh  a"m'  aghaidh. 

18  C'ar  son  ma  ta  a  thug  thu  mach  as 
a'  bhroinn  mi  ?  Och  nach  d'  thug  mi  suas 
an  deò-,  gun  sùil  'g  am  fhaicinn  ! 

19  Bhithinn  mar  nach  bithinn  ann  ;  o"n 
bhroinn  a  dh'ionnsuidh  na  h-uaighe  bhith- 
inn  air  mo  ghiùlan. 

20  Nach  tearc  mo  làithean'"'?  sguir  ma 
ta,  agus  leig  leam,  agus  gu  f aigh  mi  beagan 
comhfhurtachd, 

21  Mu-n  siubhaU  mi,  agus  nach  pill  mi 
tuilleadh,  gu  tir  an  dorchadais-'  agus  sgàile 
a'  bhàis'^; 

22  Tìi-  dorchadais  mar  dhuibhre  sgàile 
a'  bhàis  ;  agus  as  eughmais  gach  riaghailt, 
agus  far  am  bheil  an  solus  mar  diorch- 
adas. 

CAIB.  XI. 

1  Thvg  Sophar  geur-achmhasan  do  lob  a  chionn 
gii-nd'fhìrinnichseefiin:  7  thaca'nochdadh 
nachfheuddvAne  mòrachd  Dhè  a  rannsachadh; 
13  agvs  nach  hi  dòchas  aig  neach  fhad  's  a 
ihiiheas  cnceart  'n  a  làimh. 

AX  sin  fhreagair  Sophar  an  Xaamat- 
ach,  agus  thubhairt  e, 

2  Do  lionmhoireachd  bhriathar  nach 
toirear  freagradh"?  agus  an  saorar  fear 
na  mòr-bhruidhne  ? 

3  An  toir  do  bhreugan-sa  air  daoinibh 
a  bhi  'n  an  tosd  ?  Agus  an  uair  a  ni  thu 
fanoid,  nach  cuir  duin'  air  bith  nàir"  ort  ? 

4  Oir  thubhairt  thu",  Glan  tha  mo 
theagasg,  agus  neo-chiontach  tha  mi  ann 
ad  shùilibh. 

5  Ach,  O  nach  labhradh  Dia,  agus 
nach  fosgaileadh  e  a  bhilean  riut ; 

6  Agus  nacli  nochdadh  e  dhuit  nithe 
dìomhair  a'  gliliocais,  gu  bheil  iad  dùb- 
ailte  na  tha  ann-' !  Bitheadh  fios  agad 
uime  sin  gu  bheil  Dia  'g  ad  agairt  air  son 
d'euceirt^. 

7  An  urrainn  thusa  le  rannsachadh  Dia 
fhaghail  a  mach??  an  urrainn  thu  an 
t-Uile-chumhachdach  fhaghail  a  mach  gu 
h-iomlan  ? 

8  Ard  mar  na  nèamhan ;  ciod  a  ni  thu? 
na  's  doimhne  na  ifrinn ;  ciod  is  aithne 
dhuit? 

9  Xa's  faide  na"n  talamh  a  thomhas, 
agus  na's  leithne  na"n  fhahge. 
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10  Ma  ghearrasi  e  as'',  no  ma  dhùineas 
e  suas,  no  ma  chruinnicheas  e  ri  'chèile, 
cò  bhacas  e  ? 

11  Oir  is  aithne  dha  daoine  faoine*; 
agus  an  uair  a  chi  e  euceart,  nach  toir  e 
fainear  i  ? 

12  Agus  b'àiU  leis  an  duine  fhaoin 
a  bhi  glic,  ged  is  ann  mar  loth  asail 
fhiadliaich  a  bheirear  duine. 

13  Ma  dheasaicheas  tu  do  chridhe''', 
agus  gu-n  sin  thu  d'a  ionnsuidh  do 
làmhan  ; 

14  Ma  bhitheas  euceart  a'd'  làimh,  cuir 
fada  uait  i,  agus  na  leig  le  aingidheachd 
cùmhnachadh  a"d'  phàiUiunaibh/". 

15  Oir  an  siu  togaidh  tu  suas  do  ghnùis 
gun  smal,  agus  bithidh  tu  seasmhach, 
agus  cha  bhi  eagal  ort  : 

16  Oir  di-chuimhnichidh  tu  do  dhoch- 
air ;  mar  na  h-uisgeachaibh  a  chaidi 
seachad  cuimhnichidh  tu  i : 

17  Agus  na's  soilleire  na  tneadhon-là 
fàsaidh  d'aois ;  ged  robh  tlui  ann  an 
dorchadas,  mar  a'  mhaduinn  bitliidh  tu'. 

18  Agus  earbaidh  tu,  oir  bithiilh  dòch- 
as  agad  ;  agus  cladhaichidh  tu,  [agtis]  gu 
tèaruinte  gabhaidh  tu  tàmh. 

19  Agus  an  uair  a  luidheas  tu  sìos,  cha 
chuir  neach  air  bith  eagal  ort ;  agus  iarr- 
aidh  mòran  do  ghnùis. 

20  Ach  fàihiichidhsùilean  nanaingidh'', 
agusdol  as  cha  bhi  aca ;  agus  Uthidh 
au  dùchas  niar  thoirt  suas  an  deò'" 

CAiB.  xn. 

1  Chronaich  lòb  a  chairdean :  6  dh'fhench  e 
dhoibh  gu  hheilan  t-aingidha'  soirbhcachadh 
's  a'  hheatha  so.  13  Keart  agus  gliocas  an 
Vilc-chumJiachdaich. 

AGUS  fhreagair  lob,  agus  thubhairt  e, 
2  Cha-n  'eil  teagamh  nach  sibhse 
an  sluagh,  agus  maiUe  ribhse  bàsaichidh 
gUocas  ! 

3  Ach  agamsa  tha  tuigse-,  mar  tha 
agaibhse^;  cha-n  ìsle  mise  na  sibhse  : 
agus  cù  aig  nach  'eil  fios  air  an  leithide 
sin? 

4  Mar  neach  a  tha  'n  a  bhaU-magaidh 
aig  a  charaid  tha  mise,  a  ghairmeas  air 
Dia,  agus  freagairidh  se  e  :  'n  a  bhaU- 
fochaid  tha  an  duine  ceart  ionraic. 

5  3Iar  lòchran  fo  thàir  ann  an  smuaint- 
ibh  an  ti  a  tha  aig  fois,  bithidh  esan  a 
bbitheas  uUarah  gu  sleamhnachadh  le 
'chois. 

6  Siochail  bithidh  pàUliuna  chreacliad- 
airean-?*;  agus  tèaniinte  bithidh  iadsan  a 
bhrosnaicheas  Dia ;  d'an  d' thug  Dia  ni 
'n  an  làimh. 

7  Ach  feòraich  a  nis  de  na  h-ainmhidh- 
ean,  agus  teagaisgidh  iad  thu  ;  agus  a 
dh'eunlaith  nan  speur,  agus  innsidh  iad 
dhuit : 

8  No  labhair  ris  an  talamh,  agus  teag- 
aisgidh  e  thu  ;  agus  cuiridh  iasg  na  mara 
an  cèiU  duit. 

9  Cò  aig  nach  'eil  fios  a  thaobh  nan 
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nithe  so  uile, 


làmli  an  Tigheari 


10  Aig  am  bheil  'n  a  làimli  anara  gach 
ni  beò,  agus  anail  gach  uile  flieòla 
dhaoine. 

11  Nach  dearbh  a'  chliias  briathra? 
agus  nach  blais  am  beul  a  bhiadh  ? 

12  Anns  na  h-aosda  tha  gliocas^;  agus 
ann  am  fad  làithean  tuigse. 

13  MaiUe  ris-san  tha  gliocas  agus  neart ; 
aige-san  tha  comhakle  agus  tuigse^. 

14  Feuch,  brisidh  e  sìos,  agus  cha  togar 
suas  :  druididh  e  suas  duine,  agus  cha-n 
fhosgailear. 

15  Feuch,  cumaidh  e  na  h-uisgeachan 
air  an  ais,  agus  tiormaichidh  iad  suas  ; 
agus  cuiridh  e  mach  iad,  agus  tilgidh  iad 
bun  os  ceann  an  talamh. 

IG  Aige-san  tha  neart  agus  gliocas :  is 
leis-san  esan  a  mheallar''^,  agus  esan  a 
mheallas. 

17  Cuiridh  e  air  falbh  comhairlicli 
creachta,  agus  de  bhreitheamhnaibh  ni 
e  amadain'. 

18  Cuibhreach  righrean  sgaoilidh  e, 
agus  crioslaichidh  e  crios  air  an  leasraibh. 

19  Cuiridh  e  ah-  falbh  uachdarain 
creachta''',  agus  tilgidh  e  sìos  na  cumh- 
achdaich. 

20  Atliarraichidh  e  cainnt  nam  fìrinn- 
each",  agus  bheir  e  air  falbh  tuigse  nan 
aosmhor. 

21  Taomaidh  e  tàir  air  àrd-uaislibh", 
figus  lagaichidh  e  neart-  nan  daoinc 
treuna. 

22  Taisbeanaidh  e  nitbe  doimhne?'  à 
dorchadas,  agus  bheir  e  sgàile  a'  bhàis 
gu  solus'". 

23  Meudaichidh  e  ua  cinnich^,  agus 
sgriosaidh  e  iad :  farsuinnichidh  e  na 
cinnich,  agus  cumhannaichidh  se  iad. 

24  Bheir  e  air  falbh  cridhe  cheannard 
sluaigh  na  talmhainn",  agus  cuiridh  e  air 
seacharan  iad  ann  am  fàsach  as  eugmhais 
slighe. 

25  Smeuraichidh  iad  's  an  dorchadas'", 
agus  iad  gun  solus ;  agus  bheir  e  orra 
tuisleachadh  mar  dhuine  air  mhisg. 

CAIB.  XIII. 

1  Chronaich  Idb  a  chairdean  do  ihrìgh  gu-n  do 
lahhair  iad  gu  h-aingidh  as  leth  T)hè  :  14  ged 
nach  do  thuig  c  aòVhar  a  thrioblaid  eha 
d'fhàilnicha  dhòchas .-  20  dh'iarr  e  fios  fluigh- 
ail  air  a  pheacaidhean. 

FETTCH,   chunnaic  mo   shùil  so  uile; 
chuala  mo  chluas,  agus  mhotliaich  i  e. 

2  Mar  is  a:thne  dhuibh-se,  is  aithne 
dliorali-^a  raar  an  ceudna :  cha-n  isle 
mise  na  sibhse. 

3  Ach  labhrainn-sa  ris  an  Uile-chumh- 
achdach'^,  agus  b'àiU  leam  tagradh  ri 
Dla'-. 

4  Oir  is  luchd-cumadh  bhreug  sibhse, 
lèighcan  nach  fiu  sibh  uile'". 

5  O  nach  robh  sibh  gu  tur  'n  'ur  tosd  ! 
agus  b'e  sin  'ur  gliocas^'. 
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6  Chiinnibh  a  nis  mo  tliagradh,  agus 
èisdibli  ri  deasboireaclid  mo  bhilean. 

7  An  labhair  sibh  gu  h-aingidh  air  son 
Dhè  ?  agris  air  a  shon-san  an  labhair  sibh 
gu  cealgach"? 

8  An  gabh  sibh  r'a  ghnùis*?  air  son 
Dhè  an  deau  sibh  comh-stri  ? 

y  Am  bheil  o  maith  gu-n  rannsaich- 
eadh  e  mach  sibh  ?  Mar  a  nithear  fanoid 
air  duine,  an  dean  sibh  fanoid  air-san'^? 

10  Gu  cinnteach  cronaichidh  e  sibh,  ma 
ghabhas  sibh'anuaignidheas  ripearsaibli/. 

11  Nacli  cuir  'òirdhearcas-san  eagal 
oirbh^?  agus  nach  tuit  'uamhann  -  sa 
oii-bh  ? 

12  yArt'm-cuimhne  cosmhuilri  hiaithre, 
raar  cliuirp  creadha  'ur  cuh'p. 

13  Bithibh  'n  'ur  tosd  a  m'  thaobh-sa, 
agus  labhraidh  mi,  agus  thigeadh  orm 
na  dKfhcudas. 

14  C'ar  son  a  tha  mi  'gabhail  m'flieòla 
ann  am  fhiaclaibh,  agus  a'  cur  mo  bheatha 
ann  am  làimli  ? 

15  Ged  mliarbh  e  mi-^',  gidheadh  earb- 
aibh  mi  as  :  ach  tagraidh  mi  mo  shligh- 
ean  'n  a  fhianviis. 

16  Mar  an  ceudna  hìthidh  e  dhomhsa 
clmra^  slàinte';  oir  cha  tig  cealgair  'n  a 
làthair'". 

17  Eisdibh  gu  furachar  ri  m'  chainnt, 
agus  ri  m'  sgeul  le'r  chiasaibh. 

18  Feuch  a  nis,  cliuir  rai  mo  chùis 
'an  ordugh :  tha  fios  agam  gu-n  saorar 
mi. 

19  Cò  esan  a  thagras  rium-?*?  Oir  a  nis, 
ma  bhitheas  mi  a'm'  thosd,  bheir  mi  suaa 
an  deò. 

20  A  mhàin  dà  ni  na  dean  rium ;  an 
sin  o  d'  ghnùis  cha-n  fliolaich  mi  mi 
fèin. 

21  Tarruing  do  làmli  fada  iiam''?  Agus 
na  cuireadh  d'uamhann  eagal  orm. 

22  An  sin  gairm  thusa'',  agixs  freagair- 
idh  mise  :  no  labhraidh  mise,  agus  freag- 
air  thusa  mi. 

23  Cia  lionmhor  m'euceartan  agus  mo 
pheacaidhean  ?  air  m'eusaontas  agus  mo 
pheacadli  thoir  fios  domh^'. 

24  C'ar  son  a  tha  thu  a'  folacli  ilo 
ghnùise-^,  agus  'g  am  mheas  mar  nàmhaid 
duit-? 

25  Am  bris  thu  an  duilleag  a  thilgear 
a  null  agus  a  nall''?  agus  an  ruaig  thu  an 
asbhuain  t]iioram  ? 

26  Oir  tha  thu  a'  sgrìobliadh  nithe 
searblia  a'm'  aghaidli,  agus  a'  toirt  orm 
eucearta  m'òige  a  shealbhachadh*. 

27  Agus  tlia  thu  a'  cur  mo  chos  anns 
a'  cheap'',  agus  a'  geur-amharc  air  mo 
shhghibh  gu  lèir,  agus  a'  cur  chomhar- 
aidhean  air  bonnaibh  mo  chos. 

28  Agus  mar  ni  breun  cuirear  as  da, 
mar  tlirusgan  a  dh'itheas  an  leòmann. 

CAIB.  XIV. 

l'Dh'ddiiich  lòb  fad-fhuìangas  Dhc,  do  hhr\gh 
gu  bheil  an  duine  air  bheag  làithean  agus  lan 
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àmhglmir.     13  Dh'iarr  e  àite  tàimh  gvs  aìi 
tigeadh  crìoch  'àimsire  suidhichte. 

THA    'n   duine    a    i-ugadh  o   mhnaoi, 
gearr-sbaoghalach,   agus  làn    àmh- 
ghair". 

2  Mar  bhlàth  thig  e  mach*,  agus  gearrar 
sios  e  :  agus  teichidh  e  mar  sgàile,  agus 
cha-n  fhan  e. 

3  Gidheadh  aii-  a'  leithid  sin  dh'fhosg- 
ail  thu  do  shùilean^;  agus  mise  tha  thu 
a'  tabhairt  gu  breitheanas  maille  riuf^. 

4  Cò  bheir  glan  à  neòghlan'^  ?  cha 
tahhair  a  h-aon. 

5  Gu  deimhin  tha  a  làithean  suidhichte, 
tha  àireamh  a  mhios  agad-sa  ;  dh'orduich 
thu  a  chriochan-?,  agus  cha  tèid  e  thairis 
orra. 

6  Tionndaidh  uaith  chum  gu-m  bi  fois 
aige,  gus  an  coimhlion  e  mar  fhear-tuar- 
asdail  a  là. 

7  Oir  tha  dòchas  à  craoibh,  ma  ghearrar 
sìos  i,  gu-m  f às  i  a  ris,  agus  nach  fàilnich 
a  faillean  òg. 

8  Ged  fhàs  a  freumh  sean  anns  an  tal- 
amli,  agus  anns  an  ùir  ged  bhàsaich  a  stoc ; 

9  Trid  fhàile  an  uisge  ùr-fhàsaidh  i, 
agus  bheir  i  mach  geuga  mar  òg-chraoibh. 

10  Ach  bàsaichidh  fear,  agus  thèid  gu 
tur  as  da  ;  agus  bheir  duine  suas  an  deò, 
agus  c'àit  am  hheil  e  ? 

11  FàUnichidh  na  h-uisgeachan  o'n 
mhuir,  agus  caithear  an  amhainn,  agus 
tiormaichidh  i  suas ; 

12  Mar  sin  luidhidh  an  duine  sìos,  agus 
cha-n  èirich  e  :  gus  nach  li  na  nèamhan 
arm'",  cha  mhosgail  iad,  agus  cha  dùisgear 
as  an  codal  iad. 

13  Och  nach  folaicheadh  tu  mi  anns  an 
uaigh,  nach  gleidheadh  tu  mi  ann  an 
uaignidheas,  gus  am  bitheadh  d'fhearg 
thairis  I  nach  suidhicheadh  tu  dhomh  àm 
àraidh,  agus  gu-n  cuimhnicheadh  tu  mi ! 

14  Ma  bhàsaicheas  duine,  an  tig  e  beò"? 
uile  làithean  m'aimsire  suidhichte  feithidh 
mi,  gus  an  tig  mo  chaochladh-?*. 

15  Gairmidh  tusa,  agus  freagairidh 
mise  thu  :  air  obair  do  làroh  bithidh  dèigh 
agad. 

16  Oir  a  nis  tha  thu  ag  àireamh  mo 
cheum'' :  agus  nach  'eil  thu  ri  faire  air 
mo  pheacadh  ? 

17  Seidaichte  ann  an  ceanglachan  tka 
m'eusaontas,  agus  fuaighidh  tu  suas 
m'euceart. 

18  Agus  gu  deimhin  tuitidh  a'  bheinn, 
agns  thèid  as  di ;  agus  atharraichear  a' 
charraig  as  a  h-àit. 

19  Caithidh  na  h-uisgeacha  na  clachan : 
bheir  thu  tuil  air  na  nithibh  a  dh'fhàsas 
à  :iiir  na  talmhainn,  agus  sgriosaidh  tu 
dòchas  an  duine. 

_  20  Buadhaichidh  tu  gu  bràth  'n  a  agh- 
aidh,  agus  siùbhlaidh  e  :  caochailidh  tu  a 
ghnùis,  agus  cuiridh  tu  air  f  albh  e. 

21  Urramach  fàsaidh  a  mhic,  agus  cha 
bhi  iìos  aig  air;  agus  islichear  iad,  ach 
cha  toir  e  fainear  iad. 
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22  Ach  bithidh  "flieòil  an  taobh  a  stigh 
dheth  cràiteach,  agus  ni  'anam  an  taobh 
a  stigh  dheth  bròn. 

CAIB.  XV, 

1  Clironaich  Eliphas  lob  air  son  a  dhànadais 
'n  afhAreantachdfèin.  20 Nochdegu-ncràidh- 
ear  an  t-aingidh  rè  a  làithcan  v.iìe. 

AX  sin  fhreagair  Eliphas  an  Teman- 
ach,  agus  thubhairt  e, 

2  An  luadJh  duine  glic  air  eòlas  gaoithe^ 
agiis  an  lìon  e  a  chliabh  leis  a"  ghaoith  an 
ear  ? 

3  An  tagair  e  le  briathraibh  gun  tairbhe-'", 
agus  le  cainnt  leis  nach  dean  e  maith  ? 

4  Seadh,  tha  thu  a'  tilgeadh  dhiot  eag- 
ail,  agus  a'  leigeadh  umuigh  dhiot  an 
làthair  Dhè. 

5  Oir  teagaisgidh  d'aingidheachd  do 
bheul,  agus  ròghnaichidh  tu  teanga  nan 
cuilbheartach. 

6  Ditidh  do  bheul  fèin  thu''',  agus  cha 
mhise  ;  agus  bheir  do  bhilean  fèin  fianuis 
a'd'  aghaidh. 

7  An  tusa  an  ceud  duine  a  rugadh  ?  no 
roimh  na  cnocaibh  an  d'  rinneadh  thu '  ? 

8  An  cuala  tu  'bheag  ann  an  comhairle 
dliiomhair  Dhè''?  agus  a  dionnsuidli  fèin 
a  mhàin  an  do  tharruing  thu  gliocas  ? 

9  Ciod  is  aithne  dhuit-sa^,  nach  aithne 
dhuinne?  a  thuigeas  tusa,  nach  tuig 
sinue  ? 

10  Tha  araon  an  ceann-Hath'^  agus  an 
t-aosmhor  'n  ar  measg-ue,  na's  sine  gu 
mòr  na  d'athair. 

11  Am  beag  leat  sòlasan  Dhè  ?  agus  am 
bheil  ni  diomhah-  agad  ? 

12  C'ar  son  a  tha  do  chridhe  'g  ad  thoù-t 
air  falbh?  agus  c'ar  son  a  tha  do  shùil- 
ean  a'  caogadh, 

13  Gu  bheil  thu  a'  tionndadh  do  spior- 
aid  an  aghaidh  Dhè",  agus  a'  leigeadh  an 
leithide  sin  de  bhriathraibh  a  mach  as  do 
bheid  ? 

14  Cò  e  an  duine^,  gu-m  bitheadh  e  glan 
agus  gu-n  saoradh  esan  e  fèin  a  rugadh 
o  mhnaoi  ? 

15  Feuch,  p-s  a  naoimh  cha-n  earb  e  ; 
agus  cha-n  'eil  na  nèamha  glan  'n  a  shùil- 
ibh^ 

16  Nach  gràineile  agus  nach  sailche  gu 
mòr  an  duine',  a  dh'òlas  euceart"  mar 
uìsge? 

17  Innsidh  mi  dhuit,  èisd  rium ;  agus  na 
chunnaic  mi,  cuiridh  mi  'n  cèill ; 

18  A  dh'aithris  daoine  glice,  agus  nach 
do  cheU  an  aithrichean  oiTa  : 

19  D'an  d'  thugadh  "n  an  aonar  an  tal- 
amh"',  agus  cha  d'imich  coigreach  'n  am 
measg'^. 

20  Eè  a  làithean  uile^'  cràidhear  an 
t-aingidh ;  agus  folaichear  àireamh  0. 
bhliadhnan  air  an  fhear-shàruchaidh^. 

21  Tha  fiiaim  eagalach  'n  a  chluasaibh-^: 
'n  a  shoirbheachadh  thig  am  fear-millidh 
air'^ 

22  Cha  chreid  e  gu-m  piil  e  as  an  dorch- 
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adas ;    agus  feithear  air  leis  a'  chlaidh- 
eamh. 

23  Tha  e  ag  imeachd  mu'n  cuairt  air 
son  arain,  a/j  ràdh,  C'àit  am  bhcil  e  ?  tha 
fios  aige  gu  bheil  là  an  dorchadais  deas 
aig  a  làimh. 

24  Cuiridh  teanntachd  agus  àmhghar 
uamhas  air  :  buadhaichidh  iad  air,  mar 
righ  deas  a  chum  catha. 

25  Oir  sinidh  e  macli  a  làmh  an  aghaidh 
Dhè-'^,  agus  an  aghaidh  an  Uile-chumh- 
achdaich  neartaichidh  se  e  fèin". 

2G  Ruithidh  e  air,  air  a  mhuineal,  air 
copaibh  tiugha  a  sgiath  ; 

27  A  chionn  gu-n  do  chòmhdaich  e  a 
ghnùis  lea  shult*',  agus  gu-n  d'rinn  e  fill- 
idhean  saiUe  air  a  leasraibh. 

28  Agus  còmhnuichidh  e  ann  am  bailt- 
ibh  fàsaichte,  ann  an  tiglùbh  nach  'eil 
air  an  àiteachadh,  a  tha  uUamh  gu  bhi 
'n  an  carnaibh. 

29  Cha  bhi  e  beartach,  agus  cha  mhair 
a  mhaoin ;  agus  cha  sìn  e  mach  a  f lireumh 
's  an  talamh. 

30  Cha  triall  e  à  dorchadas ;  tiormaich- 
idh  lasair  a  mheanglan  ;  agus  siubhlaidh 
e  le  anail  a  bheoil. 

31  Na  h-earbadh  esan  a  mheallar  à 
diomhanas'";  oir  dìomhanas  bithidh  aige 
mar  luigheachd. 

32  Roimh  a  là  coimhlionar  e";  agus 
cha  bhi  a  gheug  uaine. 

33  Crathaidh  e  dheth  mar  an  fhìonain 
'fhlon-dhearcan  anabaich,  agus  tilgidh  e 
dheth  mar  an  crann-olaidh  a  bhlàth. 

84  OLr  bithidh  coimhthional  nancealgair 
aonarach'7,  agus  caithidh  teine  pàilliuna 
na  duais-bhratha''. 

35  Ginidh  iad  donas'',  agus  Ijeiridh  iad 
droch-bheart,  agus  ulluichidli  an  còm 
cealg. 

CAIB.  XVI. 

1  CliTonaich  lob  a  chairdean  do  hhrìgh  gu-n 
robh  iad  'n  an  lucììd-comhfhurtachd  truagh. 
7  Chuir  e  an  cèill  an  doilgheas  a  thàinig  air; 
17  agus  thagair  e  a  neo-chiontas. 

ACH  fhreagair  lob,  agus  thubhairt  e, 
2  Chuala  mi  mòran  d'an  leithidibh 
sin  :    is   luchd  -  comhfhurtaclid  truagh^ 
sibh  uile. 

3  Am  bi  crioch  air  briathraibh  gaoithe? 
no  ciod  a  tha  'toirt  an  dànadais  duit  gu 
bheil  thu  a'  freagairt  ? 

4  Dh'fheudainn-sa  mar  an  ceudna  labh- 
airt  cosmhuil  ribhse  :  nam  bitheadh  'ur 
n-anam  'an  àite  m'anama-sa,  dh'fheud- 
ainn  briathra  'chur  cuideachd  'n  'ur  n-agh- 
aidh  agus  mo  cheann  a  chrathadh  ribh-^: 

5  [Ach]  neartaicliinn  sibh  le  m'  bheul->', 
agus  lughdaicheadh  gluasad  mo  bhilean 
'ur  doilgheas. 

G  Ged  labhair  mise,  cha  highdaichear 
mo  dhoilgheas  ;  agus  ma  bhitheas  mi  a'm' 
thosd,  ciod  am  fuasgladh  a  glieibli  mi  ? 

7  Acli  a  nis  sgìthicli  e  mi :  sgap  thu 
mo  chuideachd  \ùle. 
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8  Agus  rinn  thu  mi  làn  phreasag- 
eudain" ;  mar  f hianuis  tha  sin  :  agus 
dh'èirich  mo  chaoile  a'm'  aghaidh ;  ri 
m'eudan  freagairidh  i. 

9  Reub  a  chorruich  mi*,  agus  tha  fuath 
aige  dliomh  :  chas  e  'fhiaclan  rium  ;  tha 
mo  nàmhaid  a'  geurachadh  a  shùl  orm'". 

10  Chas  iad  am  beul  rium  ;  le  masladh 
bhuailiad  moghiaUa'^;  cuideachd  chruinn- 
ich  iad  a'm'  aghaidh'. 

11  Thug  Dia  mi  thairis  do'n  ain-diadh- 
aidli''',  agus  'an  làimh  nan  aingidh  thilg 
e  mi. 

12  Ann  an  sith  bha  mi,  ach  phronn  e 
mi  :  agus  rug  e  air  mo  mhuineal,  agus 
chrath  e  as  a  chèile  mi,  agus  chuh'  e  suaa 
mi  dha  fèin  mar  chuspair^. 

13  Tha  a  luchd  -  shaighead  'g  am 
chuairteachadh  air  gach  taobli  :  sgoiltidh 
e  m'airnean  0  'chèile,  agus  cha  chaomhain 
e  ;  taomaidh  e  mach  mo  dhomblas  air  an 
talamh. 

14  Erisidh  e  mi  le  briseadh  air  bhris- 
eadh'^;  ruithidh  e  orm  mar  churaidh. 

15  Dh'fhuaigh  mi  sac-eudach  air  mo 
chraicionn,  agus  shalaich  mi  m'adharc 
's  an  duslach'. 

16  Tha  m'eudan  air  at  le  gal,  agus  air 
mo  rosgaibh  tha-  sgàile  a'  bhàis  ; 

17  Cha-n  ann  air  son  euceirt  a"m' 
làmhan":  mar  an  ceudna  tha  m'urnuigh 
glanA 

18  A  thalamh,  na  còmhdaich  thusa 
m'  fhuil,  agus  na  bitheadh  àit  aig  mo 
ghlaodh. 

19  Mar  an  ceiidna  nis,  feuch,  anns  na 
nèamhan  tha  m'fhianuis,  agus  esan  a 
bheir  teisteas  orm  anns  na  h-àrdaibh. 

20  A'  fanoid  orm  tha  mo  chairdean  ; 
chum  Dhe  tha  mo  shùil  a'  taomadh 
dheuì: 

21  O  nach  feudadh  duine  tagradh  ri 
Dia',  mar  a  thayras  mac  an  duine  r'a 
choimhearsnach ! 

22  An  uair  a  thig  beagan  de  bhliadh- 
naibh,  an  sin  's  an  t-sUghe  air  nach  pill  mi 
siubhlaidh  mi". 

CAIB.  XVII. 

1  Rinnlohgearan  an  aghaidhachairdcan,  agits 
thug  ca  chìiis  an  Uithair  Dlie.  11  Chaidha, 
dhòclias  's  a'  hheatha  so  thairis. 

THRUAILLEADH  m'anail ;  ghearradh 
as  mo  làithean  ;   tha  na  h-uaighean 
air  mo  shon-sa'". 

2  Nach  'eil  luchd-fanoid  maiUe  rium? 
agus  'n  am  brosnachadh  nach  'eil  mo  shìiil 
a'  buanachadh  ? 

3  Cuii-  sìos  a  nis,  thoir  dhomh  urras 
maUle  riut  :  cò  esan  a  ghlacas  mo  làmh-? 

4  Oir  dh'fholuich  thu  an  cridhe  o  thuig- 
se  :  uime  sin  cha-n  àrdaich  thu  ia>J. 

5  Esan  a  ni  miodal  r'a  chairdibh'', 
fàilnicliidh  sùilean  a  chloinne. 

6  Agus  rinn  e  mi  a'm'  ghnàth-fhocal 
do"n  t-sluagh  ;  agus  tha  mi  mar  bhaU- 
fochaid  rompa'. 
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7  Agus  dhorchaich  mo  shùil  le  bròn, 
agus  tha  mo  bhuill  uile  mar  sgàile. 

S  Bithidh  uamhas  air  iia  h-ionracain  air 
son  so  ;  agus  dùisgidh  an  neo-chiontach 
an  aghaidh  a'  chealgair. 

9  Agus  cumaidh  an  duine  cothromach  a 
shlighe'';  agus  gheibh  esan  atha  glan  'n  a 
làmhan'^  tuilleadh  neirt. 

10  Ach  air  'ur  son-se  uile,  pillibh 
agus  thigibh  a  nis  ;  agus  cha-n  f  haigh  mi 
duine  gUc  'n  'ur  measg. 

11  Chaidh  mo  làithean  thairis,  bhris- 
eadh  mo  smuaintean-/"  air  f  albh,  seilbhi  mo 
chridhe. 

12  An  oidhche  tionndaidh  iad  gu  là : 
tka  an  solus  goirid  a  thaobh  dorchadais. 

13  Ma  dh'fheitheas  mi,  is  i  an  uaigh  mo 
thigh  :  's  an  dorchadas  rinn  mi  mo  leaba. 

14  Ri  truaiLLidheachd  thubhairt  mi,  Is 
tu  m'àthair ;  ris  a'  chnuimh,  Js  tu  mo 
mhàthair,  agus  mo  phiuthar. 

15  Agus  c'àit  a  nis  ani  bheil  mo  dhòch- 
as  ?  seadh,  mo  dhùchas-sa,  cò  chi  e  ? 

16  Gu  crannaibh  an  t-shiichd  thèid  iad 
sìos'' :  an  sin  hitkidh  ar  fois  cuideachd  anns 
an  duslachÀ 

CAIB.  XVIII. 

1  Tliug  BUdad  achmhasan  do  Toh  a  chionn  gu-n 
robh  e  dh'eosbhuidh  foigliidinn.  5  Dh'innis 
e  gu-n  cuirear  solus  an  aingidh  «s,  agus  gu-n 
sgriosar  a  chuimhne  bhàrr  agìvaidh  na  talmh- 
ainn. 

AN  sin  fhreagair  Bildad  an  Suhach, 
agus  thubhairt  e, 

2  Cia  fhada  gus  an  cuir  sibh  crloch  air 
briathraibh?  tuigibh,  agus  'n  a  dhèigh 
sin  labhramaid. 

3  C"ar  son  a  mheasar  sinne  mar  ain- 
mhidhean,  agu^  a  tha  sinn  tàireil  a'd' 
shùilibh-sa  ? 

4  Tha  e  a'  reubadh  'anama'"  'n  a  chorr- 
uich :  air  doshon-sa  an  trèigear  an  talamh? 
agus  an  atharraichear  a'  charraig  as  a 
h-àite  ? 

5  Seadh,  cuirear  solus  an  aingidh  as": 
agus  cha  deabaich  lasair  a  thèine. 

6  Dorchaichear  an  solus  'n  a  phàilliun, 
agus  cuirear  as  a  lòchran  aige. 

7  Cumhannaichear  ceuman  a  neirt,  agus 
tilgidh  a  chomhairle  fèin  sios  e^: 

8  Oir  cuirear  ann  an  lìon  e  le  a  chosaibh 
fèin?,  agus  air  ribe  imichidh  e. 

9  Glacaidh  an  cord  air  shàil  e  ;  buadh- 
aichidh  am  fear-reubainn  'n  a  aghaidh. 

10  Fohiichte  anns  an  talamh  tha  ribe 
ah  a  shon,  agus  inneal-glacaidh  ah'  a  shon 
air  an  t-slighe. 

11  Aù-  gach  taobh  cuiridh  uamhasan 
eagal  air'",  agus  fuadaichidh  iad  air  a 
chosaibh  e. 

12  Bithidh  a  neart  air  a  chlaoidh  le 
ocras,  agus  lèir-sgrios  deas  aig  a  thaobh. 

13  Ithidh  e  suas  neart  a  chraicinn  : 
ithidh  ceud-ghin  a'  bhàis  suas  a  neart. 

14  Spìonar  as  a  XJhàilliun  a  dhòchas'; 
agus  bheir  se  e  gu  rìgh  uan  uamhann, 
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15  Gabhaidh  e  còmhnuidh  'n  aphàilliun, 
a  chionn  nach  leis-san  e ;  crathar  pronnusc 
air  'àite-còmhnuidh. 

16  Shios  tiormaichear  a  fhreumhan'',. 
agus  shuas  gean-ar  air  falbh  a  bhàrr. 

17  Sgriosar  a  chuimhne  as  an  talamh'', 
agus  cha  bhi  ainm  aige  air  an  t-sràid. 

18  Fògairear  e  o  shohis  gu  dorchadas, 
agus  as  an  t-saoghal  tilgear  e. 

19  Cha  bhi  mac  aige'',  no  mac  a  mhic 
am  measg  a  shluaigh,  no  neach  a  mhair- 
eas  'n  a  àitibh-còmhnuidh. 

20  E"a  là  bithidh  ionghnadh  orra-san  a 
thig  'n  a  dhèigh^,  mar  a  ghlac  uamhas 
iadsan  a  thàinig  roimhe. 

21  Gu  deimhin  is  iad  sin  ionada-còmh- 
nuidh  an  aingidh  ;  agus  is  e  so  'àite-san, 
do  nach  aithne  Dia'''. 

CAIB.  XIX. 

1  Tha  lob  a'  gearan  gu-n  d'àrdaich  a  chairdtan 
iadfèin  'n  a  aghaidh  'n  uair  a  bhean  ìàmh  an 
Tighcarna  ris.  23  A  dhòchas ann  an ais-eirigh 
0  na  mairbh. 

A  CH  fhreagair  lob,  agus  thubhairt  e, 
-t\.    2  Cia  fhada  chiùreas  sibh  doilgheas 
air    m'anam,    agus    a  bhriseas    sibh   mo 
chridlie  le  briathraibh  ? 

3  Xa  deich  uairean  so^'  mhaslaich  sibh 
mi':  cha  nàr  leibh  gu  bheil  sibh  cho  coimh- 
each  rium. 

4  Agus  gu  deimhin  ma  chaidh  mi  air 
seacharan,  fanaidh  mo  sheacharan  agam 
fèin. 

5  An  àrdaich"  sibhse  d'a  rireadh  sibh 
fèin  a'm'  aghaidh"^,  agus  an  tagair  sibh 
mo  mhasladh  a'm'  aghaidh  ? 

6  Bitheadli  fios  agaibh  a  nis  gu-n  do 
thilg  Dia  thairis  mi,  agus  gu-n  do  chuir 
e  a  llon  mu'n  cuairt  orm. 

7  Feuch,  glaodhaidh  mi,  Eucoir^,  ach 
cha-n  eisdear  rium  ;  èighidh  mi  gu  h-àrd, 
ach  cha-)i  'eil  breitheanas  aun. 

8  Dliùin  e  suas  mo  shlighe  air  chor  as 
nach  urrainn  mi  dol  seachad,  agus  chuir 
e  dorchadas  air  mo  cheumaibh. 

9  Bhuin  e  mo  ghlòh-  dhiom,  agus  thug 
e  an  crùn  bhàrr  mo  chinn. 

10  Sgrios  e  mi  air  gach  taobh",  agus 
chaidh  as  domh ;  agus  chuir  e  ak  falbh, 
mar  chraoibh,  mo  dhòclias. 

11  Agus  las  'fhearg  a'm'  aghaidh,  agus 
mheas  e  mi  mar  aon  d'a  naimhdibh. 

12  Cuideachd  thàinig  a  bhuidhnean, 
agus  chuir  iad  suas  an  slighe  a'm"  agh- 
aidh,  agus  champaich  iad  mu'n  cuaii-t  ah- 
mo  pliàilliun. 

13  Chuir  e  mo  bhràithrean  fada  nam  ; 
agus  tlia  mo  luchd-eòlais  gu  deimliin  air 
fàs  coimheach  rium. 

14  Thrèig  mo  dhilsean-^,  agus  dhi- 
chuimhnich  mo  luchd-eòlais  mi. 

1.5  !Mheas  muinntir  mo  thighe,  agus 
mo  bhanoglaich  mi  mar  choigreach  :  a'm' 
eilthireach  bha  mi  'n  an  sùilibh. 

16  Air   mo  sheirbhiseach  ghairm   mi, 
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agus  cha  do  fhreagair  e  :  le  m'  bheul  fèin 
ghuidh  mi  air. 

17  Bha  m'auail  coimheach  do  m' 
mhnaoi,  ged  a  ghuidh  mi  as  leth  cloinne 
mo  chuiri)  fèin. 

18  Einn  eadhon  clann  òg  tàir  orm  : 
dh'èirich  mi,  agus  labhair  iad  a'm'  agh- 
aidh. 

19  Ghabli  luchd  mo  rùin  uilo  gràin 
dìom  ;  agus  tha  iadsan  a  ghrcàdhaicli  mi 
air  tionndadh  a'm'  aghaidh. 

20  Ki  m'  chraicionn  agus  ri  m'fheòil 
dhlùtli-lean  mo  chnàmhan"^;  agus  chaidh 
mi  as  le  craicionn  m'fhiacal. 

21  Gabhaibh  truas  dìom,  gabhaibh 
truas  dìom,  O  mo  chairdean,  oir  bliean 
làmh  Dhè  rium. 

22  C'ar  son  a  gheur-leanas  sibhse  mi 
mar  a  ni  Dia^,  agus  le  m'fheòil  nach 
sàsuichear  sibh  ? 

23  O  nach  robh  mo  bhriatlu-a  nis  air  an 
sgriobhadh  !  O  nach  robh  iad  air  an  cur 
sios  ann  an  leabhar  ! 

24  Le  peann  iaruinn  agus  luaìdh  gu 
bràtli  ann  an  carraig  nach  robh  iad  air 
an  gearradh  ! 

25  Oir  tha  fios  agam  gu  bheil  m'fhear- 
saoraidh  beò'',  agus  mu  dheireadh  gu-n 
seas  e  ah-  an  talamh  : 

26  Agus  an  dèigh  dlioibh  so  mo  clrraic- 
lonn  a  chnàmh,  gidheadh  ann  am  fheòil 
gu-m  faic  mi  Dia': 

27  Neach  a  chi  mise  arr  mo  shon  fein, 
agus  air  an  amhairc  mo  shùilean-sa,  agus 
ni  h-e  neacli  eile  :  so  uile  chuir  mi  suas 
a'm'  chòm  fèin. 

28  Ach  tlieir  sibhse,  C'ar  son  a  gheur- 
leanamaid  e,  agus  gu-n  d'fhuaradh  freumh 
a'  ghnothuich  ann  ? 

29  Bitheadh  eagal  oirbh  roimh  'n 
chlaidlieamli ;  oir  fàsaidh  an  claidheamh 
teth  [an  aghaidh]  eucearta,  chum  gu-m 
bi  fios  agaibli  gu-m  bi  breitheanas  ann. 

CAIB.  XX. 

Tha  Sopliar  a'  nochdadh  gur  gearr  caithream 
nan  ahigidh,  agus  nach  niair  soirbheachadh 
a'  chealgair  ach  car  tiota. 
A  N  sin  fhreagair  Sophar  an  Naamat- 

XX    ach,  agus  thubhairt  e, 

2  Uime  sin  tha  mo  smuaintean  a'  toirt 
orm  freagaii-t,  agus  air  a  shon  so  ni  mi 
deifir. 

3  Achmhasan  mo  mhaslaidh  cluinneam, 
agus  tlia  spiorad  mo  thuigse  a'  toirt  orm 
freagairt. 

4  Nacli  aithne  dhuit  so  o  chian,  o 
shuidhicheadh  an  duine  air  thalamh, 

5  Gur  gearr  caithream  nan  aingidh, 
agus  nach  'eil  gairdeachas  a'  chealgair 
ach  car  tiota"? 

6  Ged  èirich  'àù-de  suas  gus  na 
nòamlian",  agus  ged  ruig  a  cheann  na 
neoil ; 

7  Mar  'aolach  fèin  gn  bràth  thèid  as 
da-^:  tlieir  iadsan  a  chunnaic  e,  C'àit  am 
hheil  e  ? 
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8  Mar  aisling  igrad  -  shiubhlaidli"  e, 
agus  cha-n  fhaighear  e  ;  agus  teichidh  e 
mar  shealladli  na  h-oidhche. 

9  An  t-sùil  a  chunnaic  e,  cha-Ji  fhaic  i  c 
tuUleadh,  agus  na's  mò  cha-n  amhairc 
'àite  fèin  air. 

10  larraidh  a  mliic  na  bochdan  a  thoil- 
eachadh,  agus  aisigidh  a  làmhan  am 
maoin*. 

11  Tlia  a  chnàmhan  làn  de  pheacadh 
'òige'",  agus  maiUe  ris  anns  an  duslach 
luidhidh  e. 

12  Ged  robh  an  t-olc  milis  'n  a  bheul'", 
gcd  fholaich  se  e  fo  a  theaugaidh  ; 

13  Ged  chaomhain  se  e,  agus  nach 
trèig  se  e,  ach  gu-n  glèidh  se  e  an  taobh 
a  stigh  a  bheoil ; 

14  Tionndaidhear  a  bhiadli  'n  a  mhion- 
ach,  gu  domblas  nan  nathraichean  an 
taobh  a  stigh  dheth. 

15  Shluig  e  sìos  beartas,  agus  sgeithidh 
e  nios  e  :  tUgidh  Dia  mach  as  a  bhroinn 
e. 

16  Sùgaidh  e  nimh  nan  nathraichean^: 
marbhaidh  teanga  na  nathrach  mUltich  e. 

17  Cha-n  fhaic  e  na  h-aimhuiche  'n  an 
roinnibh,  na  sruthain  meala   agus  ime. 

18  Aisigidh  e  .an  ni  air  son  an  do 
shaoithrich  e,  agus  cha  sluig  e  sios  e ;  a 
rèir  a  shaoibhreis  bithidh  'aiseag,  agus  cha 
dean  e  gairdeachas  ann  : 

19  A  chionn  gu-n  d'rinn  e  fòirneart, 
gu-n  do  thrèig  e  na  bochdan,  le  ainneart 
gu-n  d'  thug  e  air  falbh  tigh  nach  do 
thog  e. 

20  Oir  cha  mhothaich  e  suaimhueas 
'n  a  chòm,  clia  tèaruimi  e  'bheag  de  na 
mhiannaich  e. 

21  Cha-n  fhàgar  a'  bheag  d'a  bhiadhJ''; 
uime  sin  cha  bhi  sìiil  air;/  duine  air  bith 
r'a  mhaoin. 

22  Ann  an  iomlaine  a'  phailteis  bitliidh 
e  ann  an  teanntachd :  thig  gach  aobhar 
dragha  air. 

23  An  uair  a  bhitheas  e  gus  a  bhrù  a 
lìonadh,  tilgidh  Dia  fraoch  'fheirge  air, 
agus  frasaidh  e  air  e  'n  uair  a  bhitheas  e 
ag  itheadh'^. 

24  Teichidh  e  roimh  na  h-armaibh 
iaruinn :  buailidh  am  bogha  stàilinn 
troimhe  e. 

25  Taimgear,  agus  thig  a  mach  as  a' 
chorp,  thig  an  claidheamh  loinnreach 
a  mach  as  a  dhomblas  :  thig  uamhasan 
ah-''. 

26  Bithidh  gach  uile  dhorchadas  fol- 
aichte  'n  a  ionadaibh  dìomhair  :  loi.sgidh 
teine  gun  sèideadh'"  e  :  èiridh  gu  h-olc 
dhàsan  a  dh'fhàgar  'n  a  phàiUiun. 

27  Foillsichidh  na  nèamhan  'aingidh- 
eachd ;  agus  èiridh  an  talamh  'n  a  agh- 
aidh. 

28  Triallaidh  fàs  a  thighe ;  sruthaidh 
nithc  as  ann  an  là  'fheirge. 

29  Is  e  so  cuibhrionn  an  duine  aingidh 
o  Dhia,  agus  an  oighreachd  a  dh'orduich- 
eadh  dha  le  Dia. 
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CAIB.  XXI. 


1  Dh'iarr  lob  gu-n  iisdead'h  a  cliàirdcan  gii, 
jurachar  r'  a  chainnt :  7  tha  c  a'  nochdadh  gn 
bheil  na  h-aingidh  air  ■tiairihh  a'  soirbheach- 
adh;  16  agus  air  tiairibh  eile  gn  bheil  an 
sgrios  soilleir.  30  Tha  an  t-aingidh  air  a 
ghleUiheadh  ehurii  là  an  sgrios. 

ACH  fhreagair  lob,  agus  thubhairt  e, 
2  Eisdibh  gu  furachar  ri  m'  chainnt, 
agiis  bithea'lh  so  mar  \\r  comhfhurtachd. 

3  Fujlgibh  dhomh,  agus  labhraidh  mi ; 
agus  an  deigh  dhomh  labhairt,  cuiribh 
riV  fanoid. 

4  A'm'  thaobh-sa,  an  ann  ri  duine  a 
tha  mo  ghearan?  agus  nam  b'ann,  c'ar 
son  nach  bitheadh  mo  spiorad  fo  bhuair- 
eas2? 

5  Amhaircibh  orm,  agus  bitheadh 
ionghnadh  orrbh,  agus  cuiribh  'ur  làmh 
air  'ur  beul*. 

6  Oir  an  uaii-  a  chuimhnicheas  mi,  tha 
eagal  orm :  agus  glacaidh  geUt-chrith 
m'fheòil. 

7  C'ar  son  a  tlia  na  h-aingiclh  beò,  a 
dh'fhàsas  iad  sean,  agus  a  bhitheas  iad 
àrd  ann  an  cumhachd  ? 

8  Tha'n  sliochd  air  a  dhaingneachadh 
"n  am  fiamiis  maille  riu,  agus  an  gineal 
fa  chomhair  an  siil. 

9  Thrin  tighean  saor  o  eagal ;  agus 
cha-?i  'eil  slat  Dhè  orra. 

10  Ginidh  an  tarbh,  agus  cha-n  fhàil- 
nich  e ;  beiridh  am  bò  laogh,  agus  cha 
tilg  i  e. 

11  Cuiridh  iad  a  mach  an  clami 
bheag  mar  threud ;  agus  dannsaidh  an 
gineal. 

12  Togaidh  iad  an  tiompan  agus  a' 
chlàrsach ;  agus  ni  iad  gairdeachas  ri 
fuaim  an  orgain. 

13  Caithidh  iad  an  làithean  ann  an 
saoibhreas,  agus  ann  an  tiota  thèid  iad 
sìos  do'n  uaigh. 

_  14  Agus  their  iad  ri  Dia,  Imich  uaian^; 
oir  cha-n  àill  leinn  eòlas  do  shlighean. 

15  Cò  e  an  t-Uile-chumhachdach,  gu-n 
deanamaid  seù-bhis  dha-f?  agus  ciocl  an 
tairbhe  'bhitheas  ann  duinn''%  ma  ni  sinn 
umuigh  ris  ? 

16  Feuch,  cha-?r  'ei7  am  maith  'n  an 
làimh :  tha  comhairle  nan  aingidh  fada 
iiam-sa^'. 

17  Cia  minic  a  chuirear  coinneal  nan 
aingidh  as  ?  agus  a  thig  an  sgrios  orra  : 
roinnidh  Dia-  doilgheasan  'n  a  fheirg. 

18  Bithidh  iad  mar  asbhuain  roimh  an 
ghaoith,  agus  mar  mholl  a  bheir  an  iom- 
ghaoth  leatha. 

19  Taisgidh  Dia  suas  'euceart-san  d'a 
chloinn^:  diolaidh  e  dha,  agus  bithidh 
fios  aig  air. 

20  Chi  a  shùUean  a  sgrios,  agus  a  dh' 
fheirg  an  Uile-chumhachdaich  òlaidh  e. 

_   21  Oir  ciod  an  tlachd  a  hhitheas  aige 
n  a  thigh  'n  a  dhèigh,  "n  uair  a  ghearrar 
as  àireamh  a  mhios  'n  am  meadhon  ? 
22  Do  Dhia  an  teagaisg  nmch  air  bith 
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eòlas'%  agus  gur  e  fèiu  a  bheir  breth  oiTa- 
san  a  tha  àrd  ? 

23  Bàsaichidh  e  so  'n  a  làn  neart,  agus 
e  uile  aig  fois  agus  ann  an  sìth. 

24  Tha  'innidh  làn  saiUi,  agusachnàmh- 
an  air  an  taiseachadh  le  smior. 

25  Agus  bàsaichidh  e  sin  ann  an  seirbhe 
'anama,  agus  cha-n  ith  e  idir  le  toilinn- 
tinn. 

26  Cuideachd  anns  an  duslach  luidhidh 
iad,  agus  còmhdaichidh  cnuimhean  iad. 

27  Feuch,  is  aithne  dhomh  'ur  smuaint- 
ean,  agvis  na  h-innleachdan  a  tha  sibh  a' 
dealbhadh  gu  h-eucorach  a'm'  aghaidh  : 

28  Oir  their  sibh,  C"àit  arii  bheil  tigh 
an  duine  mhòir,  agus  c'àit  am  bheil 
ionada-còmhnuidh  nan  arngidh  ? 

29  Nach  d'fheòraich  sibh  dhiubh-san  a 
ghabhas  seachad  aii-  an  t-slighe?  agus 
nach  aithne  dhiTÌbh  an  comharaidhean  ? 

30  Gu-n  gleidhear  an  t-aingidh  chum  là 
an  sgrios :  chum  là  na  feirge  gu-n  toirear 
a  mach  iad. 

31  Cò  chiiireas  an  ceiU  a  shlighe  as  an 
eudan  :  agus  cò  dh'iocas  dha  na  linn  e  ? 

32  Ach  a  chum  na  h-uaighe  bheirear  c, 
agus  anns  an  àit-adhlacaidJi  fanaidh  e. 

33  Bithidh  fòidean  a'  glilinne  mUis  cUia, 
agus  tairngidh  gach  duine  'n  a  dhèigh'^, 
mar  tha  iad  do-àireamh  roimhe. 

34  Cionnus  ma  ta  tha  sibh  a'  tabhairt 
comhfhurtachd  dhomh  gu  diomhain'^,  an 
uair  a  tha  cealg  'n  'ur  fieagracUi  ? 

CAIB.  XXTT. 

1  Tli  ug  Eliphas  fainear  nach  urrainn  duine  'bh  i 
tarhhach  do  Dhia.  5  Chuir  e  mòran  oÀngidh- 
eachd  as  leth  lob.  21  Dh'earail  e  ai  r  gu-n  dlùth  - 
leanadh  e  ris  an  Tighearn',  agus  gìt-ndìoladh 
e  a  bhòidean  da. 

AN  sin  fhreagair  Eliphas  an  Temanach, 
agus  thubhah-t  e, 

2  Do  Dhia  am  feud  duine  a  bhi  tarbh- 
ach/,  mar  a  dh"fheudas  esan  a  tha  gUc  a 
bhi  tarbhach  dha  fèin  ? 

3  An  toUinntinn  do'n  UUe-chumhachd- 
ach  gu-n  saor  thusa  thu  fèin  ?  agus  am 
buanuachd  e  dha-san,  gu-n  dean  thu  do 
shUghean  iomlan  ? 

4  Air  eagal  romhad  an  cronaich  e  thu? 
An  tèid  e  chum  breitheanais  leat  ? 

5  Nach  'eU  d'aingidheachd  mòr  ;  agus 
d'eucearta  gun  chrìoch  ? 

6  Oir  ghabh  tliu  geaU  o  d'  bhràithribh 
gun  aobhar,  agus  eudach  nan  lomnochd 
bhuin  thu  dhiubh. 

7  Cha  d'thug  thu  uisge  do'n  sgith  r'a  òl, 
agus  o'n  ocrach  chum  thu  aran. 

8  Ach  air/  fear  a'  ghairdein  làidir  bha 
an  talamh:  agus  ghabh  an  duine  uiTam- 
ach  còmhnuidh  ann. 

9  Chuir  thu  bantraichean  uait  falamh, 
agus  bhriseadh  gairdeana  nan  dìUeachd- 
an. 

10  Air  an  aobhar  sin  mu'n  cuairt  ort 
bha  ribeachan'^,  agus  ghlac   geilt   obann 
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11  Ko  dorchadas  air  chor  as  nach  faic- 

eadh  tu ;    agus  chòmhdaich  pailteas  uisg- 
eachan  thu. 

12  Xach  'eil  Dia  ann  an  àirde  nan 
nèamh  ?  agus  f aic  mullach  nan  rionnag, 
cia  àrd  a  tha  iad. 

13  Agus  their  thusa,  Cionmis  tha  fios 
aigDia"^;  troimh  an  dorchadas  am  breith- 
nich  e  ? 

14  Tfui  neoil  'n  an  còmhdachadh  dha, 
agus  cha-n  fhaic  e  ;  agus  ann  an  cùirt 
uan  nèamh  siubhlaidh  e. 

15  An  d'thug  tliu  fainear  an  t-slighe  o 
shean,  air  an  d"imich  daoine  aingidh  ; 

16  A  ghearradh  sìos  roimh  an  àm,  agus 
thaom  tuil  thar  am  bunait  ; 

17  A  thubhairt  ri  Dia,  Imich  uainn^; 
agus  ciod  is  urrainn  an  t-Uile-chumhachd- 
ach  a  dheanamh  air  ar  son  ? 

18  Gidheadh  lion  e  an  tighean  le  nitk- 
ibh  maithe-'":  ach  gu  ma  fada  bkitheas 
comhairle  nan  aingidh  uamsa. 

19  Chi  na  h-ionraic,  agus  bithidh 
aoibhneas  orra  ;  agus  ni  an  neo-chiontach 
gàire  fanoid  riu. 

20  'An  àite',  nach  do  ghearradh  ar 
maoin-ne  sios ;  ach  loisgidh  teine  am 
fuigheall-san. 

21  Gabh-sa  nis  eòlas  air-san,  agus  bi 
ann  an  sìth^':  mar  sin  thig  maith  a  d' 
ionnsuidh. 

22  Gabh,  guidheam  ort,  an  lagh  o 
'bheul,  agus  cuir  suas  a  bhriathran,  ann 
ad  chridhe-^. 

23  Ma  philleas  tu  dh'ionnsuidh  an  Uile- 
chumhachdaich*,  togar  suas  thu  ;  cuiridh 
tu  euceart  am  fad  o  d'  phàilliunaibh'". 

24  Agus  cuiridli  thu  suas  òr  mar  dhus- 
lach,  agus  ò?"  Ophir  mar  chlachaibh  nan 
sruth. 

25  Agus  bithidh  an  t-Uile-chumhachd- 
ach  'n  a  dhideani  agad,  agus  bithidh 
pailteas  airgid  agad. 

26  Oir  an  sin  bithidh  do  thlachd  anns 
an  Uile-cliumhachdach,  agus  togaidh  tu 
suas  do  ghnùis  a  dh'ionnsuidh  Dhè. 

27  Xi  thu  urnuigh  ris,  agus  eisdidh  e 
riut,  agus  dìolaidh  tu  do  bhòidean. 

28  Agus  cuiridh  tu  ni  romhad",  agus 
daingnichear  dhuit  e  ;  agus  air  do  shligh- 
ibh  dcalraichidh  solus. 

29  An  uair  a  dh'islichear  daoine,  an  sin 
their  thu,  Bithidh  àrdachadh  ann ;  agus 
saoraidh  e  an  t-iiiosalA 

30  Saoraidh  se  esan  nach  'eil  neo- 
chiontach'-,  agus  saorar  e  le  gloine  do 
làmh-sa. 

CAIB.  XXIII. 

1  Mhiannaich  lob  teachd  a  dh'ioims^ndh  àitc- 
còmhìiuidh  Dhè,  agus  a  chùisa  thagradh  'n  a 
làthair.  8  Gcd  tha  Dia  neo-fhaicsinneach  is 
aithne  dha  slighe  an  duine,  11  lonracas  lob. 
13  Tha  comhairle  Dhè  nco-chaochìaidhmch. 

ACH  fhreagair  lob,  agus  thubhairt  e, 
2    An    diugh   fèin   is  searbh    mo 
ghearan'":  is  truime  mobhuille  nam'osna. 
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3  Och  gun  fhios  agam  c'àit  am  faighinn 
esan"*,  ayus  gu-n  tiginn  a  dh'ionnsuidh 
'àite  ! 

4  Chuiiinn  vio  chùis  'an  ordugh  'n  a 
làthair*,  agus  lionainn  mo  bheul  le  argu- 
maidibh. 

5  Bhitheadh  fios  a^am  air  na  briath- 
raibh  leis  am  freagaireadh  e  mi,  agus 
thuiginn  ciod  a  theireadh  e  rium. 

0  Le  a  mhòr  chumhachd  an  tagaireadh 
e  a'm'  aghaidh"?  ni  h-eadh ;  ach  chuir- 
eadli  e  ncart  annam. 

7  An  sin  thagaireadh  am  fìrean  ris, 
agus  bhithinn  air  mo  shaoradh  gu  bràth 

0  m'  bhreitheamh. 

8  Feuch,  thèid  mi  air  m'aghaidh,  ach 
cha-?i  'eil  esan  ann  ;  agus  air  m'ais,  ach 
cha  mhothaich  mi  e  : 

9  Air  an  làimh  chlì,  far  am  bheil  e  ag 
oibreachadh,  ach  cha-n  fhaic  mi  e ;  fol- 
aichidh  se  e  fèin  air  an  làimh  dheis,  agus 
cha  lèh-  dhomh  e. 

10  Ach  is  aithne  dha  an  t-slighe  agam  : 
an  uair  a  dhearbhas  e  mi-?,  mar  òr  thig 
mi  a  mach. 

11  Air  a  cheumaibh  chum  mo  chos  ; 
ghlèidh  mi  a  shhghe,  agus  cha  do  chlaon 
mi. 

12  O  àithne  a  bhilean  cha  deachaidh 
mi  air  m'ais  ;  na's  mò  na  mo  dhhghe  hìdh 
mheas  mi  briathran  a  bheoil'. 

13  Ach  tka  e  's  an  aon  Iheachd,  agus 
cò  dh'iompaicheas  e?  agus  an  ni  a"s  miann 
le  'anam,  sin  ni  e. 

14  Oir  coimhlionaidh  e  an  ni  a  dh'ord- 
uicheadh  dhomhsa'' :  agus  tha  mòran  d'an 
leithidibh  sin  aige. 

15  Uime  sin  tha  fiamh  orm  'n  a  fliianuis; 
an  uair  a  bheir  mi  fainear,  tha  eagal  orm 
roimhe": 

16  Oir  mhaothaich  Dia  mo  chridhe, 
agus  chuir  an  t-UiIe-chumhachdach  fiamh 
orm  ; 

17  A  chionn  nach  do  ghearradh  as  mi 
roimh  an  dorchadas,  agus  o  m'  ghnùis 
nach  d'fholaich  e  an  dorchadas. 

CAIB.  XXIV. 

1  Kochd  lob  gu  bheil  na  h-aingidh  gu  minic  a' 
soirbheaclmdh  'n  an  aingidhcachd,  agus  a' 
bàsachadli  mar  shluagh  cilc. 

C'AE.  son,  o  nach  d'fholaicheadh  aim- 
sirean  o'n  Uile-chumhachdach,  nach 
faic  iadsan  d'an  aithne  e  a  làithean  ? 

2  Atharraichidh  iad  na  comharaidhean- 
talmhainn  ;  bheir  iad  treudan  leo  le  fòir- 
neart,  agus  biadhaidh  siad  iad. 

3  lomainidh  iad  air  falbh  asal  nan 
dìlleachdan ;  mar  gheall  glacaidh  iad 
damh  na  bantraich?. 

4  Tionndaidh  iad  na  feumaich  as  an 
t-slighe  :  le  'chèile  folaichidh  bochdan  na 
talmhainn  iad  fèin. 

5  Feuch,  mai-  asalaibh  fiadhaich  anns 
an  fhàsach  thèid  iad  a  mach  a  chum  an 
oibre,  ag  èirigh  gu  moch  a  chum  creiche  : 
lìieir  am  fàsach  biadh  dhoibh  d'an  òigridh. 
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6  Anns  an  f  hearann  buainidli  iad  arbh- 
ar ;  agus  cruiunichidh  iad  f ion-fhogharadh 
an  aingidh. 

7  Bheir  iad  air  an  lomnochd  luidhe  gun 
cudach,  agus  gun  chòmhdachadh  anus  an 
fhuachd. 

8  Le  frasaibh  nam  beann  bithidh  iad 
fliuch,  agus  a  dhith  fasgaidh  gabhaidh 
lad  'n  an  glacaibh  a'  charraig*. 

9  Spìonaidh  iad  an  dilleachdan  o'n 
chich,  agus  o'n  bhochd  gabhaidh  iad  geall. 

10  Blieir  iad  air  imeachd  lomnochd, 
gun  eudach  ;  agus  o  na  h-ocraicli  bheir 
iad  leo  an  sguab. 

11  An  taobh  a  stigh  d'am  ballachaibh 
fàisgidh  iad  oladh ;  bruthaidh  iad  am 
fion-amair,  agus  fuilingidh  iad  tart. 

12  As  a'  bhaile  tha  daoine  ag  osnaich, 
agus  èighidh  anam  nan  daoine  leònta ; 
gidheadh  cha  chuir  Dia  amaideachd  as 
an  leth. 

13  Tha  iad  dhiubhsan  a  dh'èireas  suas 
an  aghaidh  an  t-soluis ;  cha-n  aithne 
dhoibh  a  shlighean,  agus  cha  ghluais  iad 
'n  a  cheumaibh. 

14  Leis  an  t-solus  eiridh  am  mortair-/', 
[agus]  marbhaiilh  e  am  bochd  agus  am 
feumach ;  agus  anns  an  oidhche  bithidh 
e  mar  ghaduiche. 

15  Mar  an  ceudna  feithidh  sìiil  an  adh- 
altranaich  ris  an  dùbh-thra''',  ag  ràdh, 
Cha-n  fhaic  sùil  mi ;  agus  cuiridh  e  fol- 
ach  air  'aghaidh. 

16  Cladhaichidh  iad  anns  an  dorchadas 
troimh  tliighean,  a  chomharaich  iad 
dhoibh  f èiu  's  an  là ;  cha-n  aithne  dhoibh 
an  solus*: 

17  Oir  tha  'mhaduinn  dhoibh-san  mar 
sgàUe  a'  bhàis  :  ma  dh'aitlmicheas  neach 
iad,  hithidh  iad  ann  an  uamhais  sgàiLe 
a,'  bhàis. 

18  Luath  tha,  e  mar  na  h-uisgeacha'"; 
mallaichear  an  cuibhrionn  air  an  talamh: 
<;ha-n  fhaic  e  slighe  nam  fion-lios. 

19  Bheir  tiormachd  agus  teas  leo  uisg- 
eachan  an  t-sneachda ;  an  uaigh  iadsan 
a  pheacaich. 

_  20  Dl-chuimhnichidh  a'  bhrù  e  ;  biadh- 
aidh  a'  chnuimh  gu  milis  air ;  na's  mò 
cha  chuimhnichear  e'';  agus  brisear  aing- 
idheachd  mar  chrann. 

21  Bitliidh  e  olc  ris  a'  mhnaoi  neo- 
thorraich,  nach  beir  clann ;  agus  do'n 
bhantraich  clia  dean  e  maith. 

22  Agus  tairngidh  e  na  daoine  treuna 
le  a  neart :  eiridh  e  suas,  agus  cha-n  'eil 
neach  air  bith  cinnteach  d'a  bheatha. 

23  Bheir  e  dha  a  bhi  ann  an  tèaruint- 
eachd,  agus  as  a  sin  earbaidh  e  ;  ach  tha 
a  shùilean  air  an  slighibh^". 

24  Ardaichear  iad  rè  tamuiU-^,  ach  cha 
^i  iad  ann ;  islichear  iad,  agus  mar  na 
h-uile  bheirear  air  falbh  iad,  agus  mar 
cheann  dèise  gearrar  as  iad. 

25  Agus  mur  'eil  e  mar  sin  a  nis,  cò 
ni  breugaire  dhìom,  agus  a  bheir  gu  neo- 
ni  mo  chainnt ' 
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CAIB.  XXV, 

Nochd  Bildad  tighearnds  an  Uile-chum.ha.chd- 
aich,  agus  tntaillidheachd  an  duine. 

AN  sin  fhreagair  Bildad  an   Suhach, 
agus  thubhah't  e, 

2  Tha  tighearnas''  agus  eagal  maiUe 
ris-san  :  ni  e  sith  'n  a  iouadaibh  àrda. 

3  Am  bheil  àireamh  air  bith  air  a 
shlòigh?  agus  cò  air  nach  èirich  a  sholus'"? 

4  Cionnus  ma  ta  a  shaorar  duine'^  'am 
fianuis  Dhè  ?  agus  cionnus  a  bhitheas  esan 
glan"^  a  rugadh  o  mhnaoi? 

5  Amhairc  eadhon  ah-  a'  ghealaich,  agus 
cha  dealraich  i ;  agus  cha-n  'eil  na  rionn- 
aga  glan  'n  a  shealladh. 

6  Cia  is  ro  lugha  na  sin  an  duine  a  tha 
'n  a  chnuimh ;  agus  mac  an  duine  a  tha 
'n  a  chnuimh  ? 

CAIB.  XXVI. 

1  Chronaich  lob  Bildad :  5  dh'aidich  e  gu  bheil 
cumhachd  agus  gliocas  Dhè  gun  chr'wch,  agus 
do-rannsachaidh. 

ACH  fhreagair  lob,  agus  thubhairt  e, 
2  Cionmis  a  chuidich  thu  leis  an  ti 
a  tha  gun  chumhachd^?     Cionnus  a  shaor 
tliu  an  gairdean  a  tha  gun  neart  ? 

3  Cionnus  a  chomhaiiiich  thu  esan  aig 
nacli  'eil  gliocas,  agus  a  dh'fhoillsicli  thu 
gu  pailt  an  ni  mar  a  tha  e  ? 

4  Cò  ris  a  labhair  tliu  briatliran  ?  agus 
cò  leis  an  spiorad  a  tliàinig  uait '  ? 

5  Dealbhar  nithe  marbha  fo  na  h-uisg- 
eachaibh,  agus  an  luchd-àiteachaidh. 

G  Lomnochd  tha  ifrinn  'n  a  làthair-', 
agus  cha-?ì.  'eil  còmlidachadh  aig  lèir- 
sgrios. 

7  Tha  e  a'  sineadh  na  h-àii-dc  tuath  os 
ceann  an  ionaid  fhalaimh'',  a'  crochadh 
na  talmhainn  air  neo-ni ; 

8  A'  ceangal  suas  nan  uisgeacha"  'n  a 
neulaibh,  agiis  cha  reubar  an  neul  f odhpa ; 

9  A'  cumail  a  stigh  agliaidh  a  rìgli- 
chaithreach,  a'  sgaoileadh  a  neoil  oirre". 

10  Chuairtich  e  na  h-uisgeacha  le  crìoch- 
aibli^,  gus  an  teirig  an  là  maUle  ris  an 
oidhche. 

11  Criothnaichidh  puist  nan  nèamh?, 
agus  bithidh  uamhas  orra  r'a  achmhasan. 

12  Le  'chumhachd  roinnidh  e  an  f  hairge^, 
agus  le  'thuigse  buailidh  e  an  t-uaibh- 
reach'. 

13  Le  a  spiorad  sgeadaich  e  na  nèamh- 
an";  dhealbh  a  làmh  an  nathair  lùbach. 

14  Feuch,  is  iad  sin  cuid  d'a  shlighibh'"; 
ach  cia  beag  a'  chuibhrionn  a  chuala  sinu 
deth?  agus  cò  dh'fheudas  tairneanach  a 
chumhachd  a  thuigsinn? 

CAIB.  XXVII. 

1  Tha  Idb  a'  cur  roimhe  buanachndh  'n  a  ion- 
racas,  agus  'n  ajhìreantachd,  8  a  chionn  gu 
bheil  an  cealgair  gun  dòchas. 

AGUS   bhuanaich  lob  'n  a   chosamh: 
lachd  a  labhairt  a  mach,  agus  thubh- 
airt  e. 


lOB,  XXVII.  XXVIII. 


I  2  Mar  is  beò  Dia  a  thug  aii-  falbh  mo 
bhreitheanas,  agus  an  t-Uile-chumhachd- 
ach  a  chràidh  m'anam, 

.3  Co  f  had  as  a  bhitheas  m'anail  annam, 
agus  spiorad  Dhè'  ann  am  chuinneinibh, 

4  Cha  labhaù'  mo  bhilean  aingidheaehd, 
agus  cha  chan  mo  theanga  cealg. 

5  Nar  leigeadh  Dia  gu-n  saorainn  sibh  : 
gus  am  bàsaich  mi,  cha-n  atharraich  mi 
m'ionracas  uam'^. 

6  Ann  am  f  hireantachd  f anaidh  mi,  agus 
cha  leig  mi  uam  i ;  cha  mhaslaich  mo 
chridhe  mi  rè  mo  làithean*. 

7  Mar  an  t-aingidh  bitheadh  mo  nàmh- 
aid :  agus  esan  a  dh'èireas  suas  a'm' 
aghaidli  mar  an  t-eucorach. 

8  Oir  ciod  e  dòchas  a'  chealgair'^,  ged  a 
bhuanaich  e,  'n  uair  a  bheir  Dia  air  falbh 
'anam  ? 

9  An  èisd  Dia  r'a  ghlaodh'','n  uair  a 
thig  àmhghar  air  ? 

10  Anns  an  Uile-chumhachdach  an  gabh 
e  tlachd  ?  an  gairm  e  air  Dia  gach  àm'"? 

11  Teagaisgidh  mi  sibh  le  làimh  Dhè ; 
an  ni  a  tìia  aig  an  Uile-chumhachdach, 
cha  cheil  mi. 

12  Feuch,  chunnaic  sibh  fèììi  uile  e  ; 
c'ar  son  ma  ta  a  tha  sibh  cho  ro  fhaoin  ? 

13  Is  i  so  cuiblrrionn  an  duine  aingidh 
aig  Dia,  agus  oighreachd  luchd-fòirneirt 
a  gheibh  iad  o'n  Uile-chumhachdach. 

14  Ma  dh'fhàsas  a  mhic  lionmhor'^,  is 
ann  air  son  a'  chlaidheimh  ;  agus  cha 
sàsuichear  a  shliochd  le  aran. 

15  Adhlaicear  iadsan  a  mhaireas  'n  a 
dhèigh  anns  a'  bhàs ;  agus  cha  ghuil  a 
bhantraichean". 

16  Ged  charn  e  suas  airgiod  mar  an 
duslach,  agus  ged  dheasaich  e  eudach 
mar  an  làthach ; 

17  Deasaichidh  se  e,  ach  cuiridh  an 
t-ionracan  air  e";  agus  roinnidh  an  neo- 
chiontach  an  t-airgiod. 

18  Togaidh  e  mar  an  leòmann  a  thigh, 
agus  mar  bhothan  a  ni  am  fear-coimhid. 

19  Luidhidh  an  saoibhir  slos-?*,  ach  cha 
chruinnichear  e  :  fosgaiUdh  e  a  shùilean, 
agus  cha-7i  'cil  e  ann. 

20  Gl  acaidh  uamhasan  e  mar  uisgeachan : 
's  an  oidhche  goididh  doinionn  air  falbh  e. 

21  Bheir  a'  ghaoth  an  ear  leatha  e,  agus 
siubhlaidh  e  ;  agus  le  iomghaoith  grad- 
ghluaisidh  i  as  'àit  e'". 

22  Oir  caithidh  Dia  air,  agus  cha 
chaomhain  e  :  bu  mhiann  leis  teicheadh 
as  a  làimh. 

23  Buailidh  daoine  am  basan  ris,  agus 
le  sgeig  fuadaichidh  iad  as  'àit  e. 

CAIB.  XXVIII. 

1  Tha  lob  a'  noc'hdadh,  ged  rannsaich  duine  nithe 
domhain  an  t-saoghail  so,  nach  utrain  e  luach 
gliocais  a  thiiigsinn  ;  23  aig  Dia  a  mhàin  tha 
eòlas  air  gliocas. 

GU  cinnteach  tha  dol  a  mach^  aig  an 
airgiod,  agus  àit  aig  an  òr  anns  an 
leagh  iad  e. 
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2  Bheirear  iarunn  as  an  talamh,  agus 
leaghar  a'  chlach  'n  a  h-umha. 

3  Chuir  e  crìoch  air  an  dorchadas ;  agus 
rannsaichidh  e  mach  gach  iomlaine,  clach- 
an  duiblire  agus  sgàile  a'  bhàis. 

4  Brisidh  an  sruth  a  macli  o"n  luchd- 
àiteachaidh ;  dearmadar  iad  leis  a'  chois ; 
tiormaichear  suas  iad ;  o  dhaoinibh  siubh- 
laidh  iad. 

5  A  thaohh  na  talmhainn,  aisde  thig 
aran ;  agus  foidhe  tionndaidhear  suas 
.amhuil  teine : 

6  Is  iad  a  clachan  àite  na  saphir  ;  agus 
tha  duslach  òir  aice. 

7  Ceum  nach  aithne  do'n  eunlaith^, 
agus  nach  faca  sùil  na  fainge. 

8  Cha  do  shaltair  cuileanan  an  leòmh- 
ain  air,  agus  cha  deachaidh  an  leòmhan 
garg  seachad  ah-. 

9  Aù'  a'  charraig  cuiridh  e  mach  a 
làmh :  tilgidhe  bun  os  ceann  na  beanntan. 

10  Anns  na  creagaibh  bhek  e  air  aimh- 
nichibh  briseadh  a  mach-s';  agus  chi  a 
shùil  gach  ni  luachmhor. 

11  Ceanglaidh  e  na  h-aimhnichean  o 
dhol  thaiiis''' ;  agus  an  ni  a  tha  folaichte 
bheir  e  gu  solus^. 

12  Ach  cia  as  a  gheibhear  gliocas^?  agus 
c'àit  am  bheil  ionad  na  tuigse  ? 

13  Cha-n  aithne  do  dhuine  a  luach'^'; 
agus  cha-n  fhaighear  i  ann  an  tir  nam 
beò. 

14  Their  an  doimhne,  Cha-re  'eil  i  an- 
nam-sa  ;  agus  their  a'  mhuir,  Cha-w  'ciì  i 
maille  rium-sa. 

15  Cha  toirear  òr  air  a  son'",  agus  cha 
tomhaisear  airgiod  mar  a  luach. 

16  Cha  mheasar  i  le  òr  na  h-Ophir, 
leis  an  onics  luachmhoir,  no  leis  an 
t-saphir. 

17  Cha  choimeasar  òr  no  leug  rithc ; 
agus  cha  hhi  a  malairt  le  seudaibh  de'n 
òr  fhìor-ghlan. 

18  Air  coireal  no  neamhnuidibh  cha 
luaidhear ;  oir  tha  luach  gliocais  os  ceann 
nan  clach  a's  uaisle-. 

19  Cha  choimeasar  topas  na  h-Etiopia 
rithe  :  leis  an  òr  fhior-ghlan  cha  mheas- 
ar  i. 

20  Cia  as  ma  ta  a  thig  gliocas??  agus 
c'àit  am  hhcil  ionad  na  tuigse  ? 

21  Oir  tha  i  'am  folach  o  shùilibh  nan 
uile  bheò  ;  agus  o  exmlaith  an  athair  tha 
i  'an  cleith. 

22  Thubhairt  lèir-sgrios  agus  am  bàs, 
Le'r  cluasaibh  chuala  sinn  a  cliù. 

23  Tuigidh;Dia  a  slighe-^,  agus  is  aithne 
tlha  a  h-àit  : 

24  Oir  g-u  criochaibh  na  taknhainn 
amhaircidh  esan';  fo  na  ncamhan  uile 
chi  e  : 

25  Chum  gu-n  dean  e  cudtlirom"  de'n 
ghaoith,  agus  gu,-n  tomhais  e  na  h-uisg- 
eacha  le  tomhas. 

26  An  uair  a  rinn  e  reachd  do'n  uisge, 
agus  slighe  do  dhealanach  na  tairnean- 
aich  ; 
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27  An  sin  chunnaic  e  i,  agus  dh'fhoill- 
sich  e  i ;  dheasaich  e  i,  seadh,  agus  ranns- 
aich  e  mach  i. 

■J8  Agus  thubhairt  e  ris  an  duine,  Feuch, 
eagal  an  Tigheai-n'*,  ise  sin  gliocas'^;  agus 
an  t-olc  a  thrèigsinn,  tuigse. 

CAIB.  XXIX. 

1  ChuiwihHÌch  lobair  na  làithiòh  's a.n do dheal- 
raich  lòchran  Dhe  air  a  chmnn:  11  blui  e 
'n  a  charaid  do'n  dilleachdan,  agiis  do'n  bhan- 
traich. 

AGUS   bhuanaich  lob   'n  a  chosamh- 
lachd    a    labhaii't   a    mach,    agus 
thubhairt  e, 

2  Och  uach  robh  mi  mar  anns  na  mios- 
aibh  a  chaidh  tharum,  mar  anns  na  làith- 
ibh  air  an  do  choimhid  Dia  mi ; 

3  'N  uair  a  thug  e  air  a  lòchran  deal- 
rachadh  air  mo  cheann,  agus  le  a  sholus^ 
a  ghluais  mi  's  an  dorchadas  ; 

4  Mar  a  bha  mi  ann  an  làithibh  m'òige, 
'n  iiair  a  bha  rùn-dìomhair  Dhè^  air  mo 
phàiUiun  ; 

5  An  uair  a  bluian  t-Uile-chumhachdach 
fathast  maille  rium,  agus  m'òganaichi  mu 
m'  thimchipU  ; 

6  An  uair  a  nigh  mi  mo  cheuma  le  im-'^, 
agus  a  thaom  a'  charraig  a  mach  dhomh 
sruthaia  olaidh ; 

7  'N  uair  a  chaidh  mi  mach  gu  geata  a' 
bhaUe,  a  dheasaich  mi  m'àite-suidhe  anns 
an  t-sràid ! 

8  Chunnaic  na  daoine  òga  mi,  agus 
dh'fholaich  siad  iad  fèin  ;  agus  dh'èirich 
na  daoinc  aosda,  afjus  sheas  iad. 

9  Sguir  na  h-uaclidarain  de  labhairt, 
agus  chuir  iad  an  làmh  air  am  beul. 

10  Dh'f han  na  h-àrd-uaislean  'n  an  tosd, 
agus  lean  an  teanga  r'an  gial. 

11  An  uair  a  chual'  a'  chhias,  bheann- 
aich  i  mi^ ;  agus  an  uair  a  chunnaic  an 
t-sùil,  thug  i  fianuis  leam  : 

12  A  chionn  gu-n  do  shaor  mi  am  bochd 
a  bha  'g  èigheach",  agus  an  dìUeachdan 
aig  nach  robh  fear-cuideachaidh. 

13  Thàiaig  ;beannachadh  an  ti  a  blia 
tiUamh  gu  bàsachadh  orm ;  agus  thug 
mi  aù-  cricUie  na  bantraich  seinn  le 
aoibhneas. 

14  Chuir  mi  ionracas  orm^',  agus  dh'èid- 
ich  e  mi :  mar  f  haUuinn  agus  mar  choron 
6Aa  mo  bhreitheanas. 

15  Bu  shùUean  mi  do'n  daU'^,  agus  hii 
chosan  mi  do'n  bhacach. 

16  Bha  mi  a'm'  athair  do  na  bochd- 
aibh ;  agus  a'  chùis  nach  b'aithne"  dhomh 
rannsaich  mi  mach. 

17  Agus  bhris  mi  gial  an  droch  dhuine, 
agus  à  'fhiaclaibh  spion  mi  a'  chreach. 

18  Agus  thubhairt  mi,  Ann  am  nead 
gheibh  mi  bàs^,  agus  mar  a'  ghaineamh 
ni  mi  mo  làithean  lìonmhor. 

19  Bha  mo  fhreumh  air  a  sgaoileadh 
a  mach  làimh  ris  na  h-uisgeachaibh,  agus 
luicUi  an  ch-ùchd  rè  na  h-oidhche  air  mo 
mheangan. 
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20  Bha  mo  ghlòir  ùi-  agam,  agus  dh'ath- 
nuacUiaicheadh  mo  bhogha'*  ann  am 
làimh. 

21  Eium-sa  dh'èisd  daoine,  agus  dh* 
fheith  iad,  agus  bha  iad  'n  an  tosd  ri  m' 
chomhairle. 

22  An  dèigh  mo  bhriathra  cha  do  labh- 
air  iad  a  rìs ;  agus  shU  mo  chainnt  oiTa. 

23  Agus  bha  sùil  aca  rium,  mar  ris  an 
uisge ;  agus  dh'fhosgaU  iad  am  beul  gu 
farsuinn,  mar  air  son  an  uisge  dlieireann- 
aich. 

24  Ma  ghàir  mi  riu,  cha  do  chreid  iad  ; 
agus  solus  mo  ghnùise  cha  do  thUg  iad 
sios. 

25  Thagh  mi  mach  an  sUghe,  agus 
shuidh  mi  mar  cheannard,  agus  chòmh- 
nuich  mi  mar  righ  ann  an  armaUt,  mar 
aon  a  bheir  comhfhurtachd  do  luchd- 
bròin. 

CAIB.  XXX. 

1  Tlm  lob  a'  caoidh  gu-n  robh  a  mJieas  agus  a 
chliù  air  an  tionndadh  gu  'inasladh ;  15  agus 
gii-n  robh  a  shoirbJieacMdh  air  atharrackadh 
gu  àmhghar. 

ACH  a  nis  tha  iadsan  a's  òige  na  mise 
a'  deanamh  fanoid  orm,  muinntir 
nach  b'fhiù  leam  an  aithrichean  a  chur 
maiUe  ri  conaibh  mo  threuda. 

2  Seadh,  ciod  an  tairbhe  a  bhitheadh 
dhomhsa  ann  an  neart  an  làmh,  aig  an 
deachaidh  as  d'an  sean  aois  ? 

3  Le  dith  agus  le  gorta  bha  iad  uaig- 
neach,  a'  teicheadh  do'n  fhàsach,  a  bha 
's  an  àm  a  chaidh  seachad"  'n  a  fhàsalachd 
agus  'n  a  lèir-sgrios  : 

4  A'  gearradh  sìos  maloimh  làimh  ris 
na  preasaibh,  agus  freumhan-aiteU  mar 
bhiadh. 

5  O  mheasg  dhaoine  dh'fhògracUi  a  mach 
iad:  dh'èigh  iad  'n  an  aghaicUi,  mar  aa 
aghaidh  gaduiche. 

6  Bha  iad  a'  chòmhnuidh  ann  an 
sgaradh  nan  gleann,  ann  an  uamhan  na 
talmhainn  agus  nan  creag. 

7  Am  measg  nam  i^reas  rinn  iad  gearan  : 
fo   an    eanntagaich   chniinnicheadh    iral 


8  Clann  nan  amadan,  seadh,  clann 
dhaoine  gun  chUù-':  bha  iad  na  bu  tàireUe 
na  'n  talamh. 

9  Agus  a  nis  is  mise  a's  òran  doibh-^, 
agus  tha  mi  a'm'  leth-fhocal  aca"*. 

10  Tha  iad  a'  gabhaU  gi-àin  diom,  tha 
iad  a'  teicheacUi  fad  as  uam,  agus  cha 
chaomhaLu  iad  smugaid  a  thUgeadh  a'm' 
eudan". 

11  A  chionn  gu-n  d'fhuasgail  e  n:o 
chòrd,  agns  gu-n  do  shàruicli  e  mi,  leig 
iadsan  mar  an  ceudna  an  t-srian  sgaoilte 
romham. 

12  Ah-  mo  dheas  Lìirnh  dh'èirich  an 
òigridh ;  thug  iad  air  mo  chosaibh  sleamh- 
nachadh  uam,  agus  thog  iad  suas  a'm' 
aghaidh  sUghean  an  sgrios. 

13  MhiU  iad  mo  cheuma,  chuir  iad  m' 
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aimhleas    air    aghaidh,    gun    fhear-cuid- 
eachaidh  aca. 

14  Marbhriseadh  a  steachleathanthàin- 
ig  iad,  mar  ann  an  lèir-sgrios  thaom  iad  a 
stigh. 

15  Thionndaidh  uamhasan  a'm'  agh- 
aidh  :  ruaig  iad  m'anam  mar  a'  ghaoth  ; 
agus  mar  neul  chaidh  mo  thèaruinteachd 
seachad. 

16  Agus  a  nis  tha  m'anam  air  a  dhòrt- 
adh  a  mach  orm'';  ghlac  làithean  àmh- 
ghair  mi. 

17  'S  an  oidhche  tha  mo  chnàmhan  air 
an  tolladli  annam :  agus  cha  bhi  m'fhèith- 
ean  aig  fois. 

18  Le  meud  a  neirt  mhùth  e  m'eud- 
ach  :  mar  bhile  mo  chòta  chuairtich  e  mi. 

19  Thilg  e  mi  anns  an  làthaich',  agus 
tha  mi  air  fàs  cosmhuil  ri  duslach  agus  ri 
luaith. 

20  Dh'eigh  mi  riut,  agus  cha  d'èisd  thu 
rium ;  sheas  mi  suas,  agus  [cha]  d'thug 
thu  fainear  mi. 

21  Tha  thu  air  fàs  an-iochdmhor  rium  ; 
le  neart  do  làimhe  tha  thu  'g  ad  chur  fèin 
a'm'  aghaidh. 

22  Tha  thu  'g  am  thogail  ris  a'  ghaoith  : 
tha  thu  'toirt  orm  marcachd  oùre,  agus  a' 
leaghadh  as  mo  bhrìgh. 

23  Oir  tlia  fliios  agam  gu-n  toir  thu  mi 
gu  bàs,  agus  a  chum  an  tighe  a  dh'ord- 
uicheadh  do  gach  uile  bheò'''. 

24  Gidheadh  cha  sìn  e  mach  «  làmji  a 
chum  na  h-uaighe,  ged  ghlaodh  iad  'u  a 
sgrios. 

25  Nach  do  ghuil  mise  air  a  shon-san  a 
bha  ann  an  àmhghar  ?  nach  robh  m'anam 
doilich  air  son  an  didne  bhochd? 

26  An  uair  a  bha  sùil  agam  ri  maith-', 
an  sin  thàinig  olc  ;  agus  an  uair  a  bha 
dìiil  agam  ri  solus,  thàinig  dorchadas. 

27  Bha  m'innigh  air  ghoil,  agus  cha 
robh  fois  aca  :  chuir  làithean  àmhghair 
romham. 

28  Ki  bròn  dh'imich  mi  as  eugmhais 
na  gi-eine  :  dh'èirich  mi,  anns  a'  cliomh- 
ehruinneachadh  dh'èigh  mi. 

29  Is  bràthair  mi  do  na  dragonaibh,  agus 
is  companach  mi  do  na  comhachagaibh. 

30  Dhubhadh  mo  chraicionn  orm'^,  agus 
loisgeadh  mo  chnàmhan  le  teas. 

31  Agus  tha  mo  chlàrsach  air  tionndadh 
gu  bròn,  agus  m'organ  gu  guth  na  muinn- 
tir  a  ghuileas. 

CAIB.  XXXI. 

1  Tha  lob  a'  nochdadh  gu-n  do  ghluais  e  ann 
an  treibhdhireas  a  chridhc ;  16  agus  gu-n 
robh  e  caoìmhneil  ris  an  diUeachdan  agus  ris 
na  hoch'laibh. 

RINN  mi  coimhcheangal  ri  m'shùilibh: 
'    c'ar  son  ma  ta  a  smuainichinn  air 
maighdinn^? 

2  Oir  ciod  e  cuibhrionn  Dhè  o'n  ionad 
shuas,  agus  oighreachd  an  Uile-chumh- 
aclidaich  o'n  àirde? 
5  Nach'eJ?  sgriosanndo'ndrochc?Ai(?«f, 
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agus  coimhichead  do  luchd-deanamh  na 
h-euceirt? 

4  Nach  'eil  e  a'  faicinn  mo  shlighean'^, 
agus  ag  àireamh  mo  cheuman  gu  lùir? 

5  Ma  ghluais  mi  le  diomhanas*,  agus 
ma  ghreas  mo  chos  a  chum  ceilge ; 

6  Cudthromaichear  mi  ann  am  meidh- 
ibh  a'  cheartais,  a  chum  gu-m  bi  fios  aig 
Dia  air  m'ionracas. 

7  Ma  thionndaidh  mo  cheum  as  an 
t-slighe,  agus  an  dèigh  mo  shùl  gu-n  do 
ghluais  mo  chridhe'',  agus  ri  m'  làmhan 
gu-n  go  lean  smal  air  bith ; 

8  Cuiream,  agus  itheadh  neach  eile ; 
seadh,  bitheadh  mo  shliochd  air  an  spion- 
adh  as  am  frèumh. 

9  Ma  mhealladh  mo  chridhe  le  mnaoi, 
agus  aig  dorus  mo  choimhearsnaich  ma 
rinn  mi  feall-fholach ; 

10  Meileadh  mo  "bhean  do  neach  eUe, 
agus  cromadh  daoine  eile  oirre  : 

11  Oir  is  cionta  mòr  so,  agus  w  euceart 
e  air  son  nam  breitheamhA 

12  Oir  is  teine  e  a  loisgeas  chum  sgriosi', 
agus  a  spìonadh  as  m'fhàs  uile. 

13  Ma  rinn  mi  tàir  ah-  cùis  m'òglaich, 
no  mo  bhanoglaich,  an  uair  a  thagair  iad 
rium ; 

14  Ciod  ma  ta  a  ni  mi  'n  uair  a  dh'eireas 
Dia  ?  agus  an  uair  a  dh'fhiosraicheas  e, 
ciod  a  fhreagaireas  mi  dha  ? 

15  Nach  e  'n  ti  a  rinn  mise  anns  a' 
bhroinn,  a  rinn  esan' ;  agus  nacli  aon  a 
dhealbh  sinn  anns  a'  bhroinn  ? 

16  Ma  chum  mi  na  bochdan  ani  miann, 
agus  ma  thug  mi  air  sùilibh  na  bantraich 
fàilneachadh ; 

17  No  ma  dh'ith  mi  mo  ghreim  a'm' 
aonar,  agus  nach  d'ith  an  dìUeachdan 
dheth  ; 

18  (Oir  o  m'òige  dh'fhas  e  suas  maille 
rium,  mar  aig  'athair :  agus  o  bhroinn  mo 
mliàthar  threùraich  mi  ise ;) 

19  Ma  chunnaic  mi  neach  a'  bàsachadh 
a  dhith  eudaichagus  nach  rohh  còmhdach- 
adh  aig  a'  bhochd  ; 

20  Mur  do  bheannaich  a  leasraidh  mi*^, 
agus  mur  do  bhlàthaicheadh  c  le  lomradh 
mo  chaorach ; 

21  Jla  thog  mi  mo  làmh  an  agliaidh  an 
dilleachdain,  an  uair  a  chunnaic  mi  mo 
chòmhnadh  anns  a'  gheata  ; 

22  Tuiteadh  mo  ghairdean  o'n  t-slinn- 
ean,  agus  brisear  mo  righe  o'n  chnàimh.     , 

23  Oir  hha  sgrios  o  Dhia  'n  a  uamhas  ■ 
dhomhsa'",  agiis  a  thaobh  'àirde-san"  clia 
robh  e'n  comas  domh  fulang. 

24  Ma  chuir  mi  's  an  òr  mo  dhòchas",  ; 
agiis  ma  thubhairt  mi  lis  an  òr  fhior-  , 
ghlan,  Is  tìi  m'earbsa  ; 

25  Ma  rinn  mi  gau'deachas  a  chionn  , 
gu-n  rohh  mo  bheartas  mòr,  agus  a  chionn  i 
gu-n  d'fhuair  mo  làmh  mòran  ;  ' 

26  Ma  dh'amhairc  mi  ah-  a'  ghrèin  an  ! 
uair  a  dhealraich  i,  no  air  a'  ghealaich  a' 
gluasad  ann  an  soQlse  ; 

27  Agus  gu-n  do  mhealladh  mo  chridhe  , 
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os  iosal,  agus  gu-n  do  phòg  mo  bheul  mo 
làmh: 

28  Is  cionta  so  mar  an  ceudna''  air  son 
a'  bhreitheimh  ;  oir  dh'àicheadhainn  an 
Dia  a  tha  shuas. 

29  Ma  rinn  mi  gairdeachas  ri  sgrios  an 
ti  a  dh'fhuathaich  mi,  agus  ma  thog  mi 
mi  fèin  suas  a  chionn  gu-n  d'  thàinig  olc 
air : 

30  Oir  cha  do  leig  mi  le  m'  bheul  peac- 
achadh''  le  mallachadh  iarraidh  air  'anam. 

31  Mur  dubhairt  fir  mo  phàilliuin,  Och 
nach  robh  sinn  air  ar  sàsuchadh  le 
'fheòil ! 

32  Am  muigh  cha  do  luidh  an  coig- 
reach^:  mo  dhorus  dh'fhosgail  mi  do'n 
fhear-turuis. 

33  Macheil  mi,  mar^  Adhamh",  m'eus- 
aontais,  le  m'euceart  fholach  a'm'  uchd  : 

34  An  iiair  a  bha  eagal  orm  roimh 
mhòr-shluagh''',  no  'cliuir  tarcuis  theagh- 
lach  uamhas  orm,  agus  a  bha  mi  a'm' 
tliosd,  agus  nach  deachaidh  mi  macli  air 
tJorus. 

35  Och  nach  (5isdeadli  aon  rium  !  feuch, 
is  e  mo  mhiann  gu-m  freagaireadh  an 
t  -  UUe  -  chumhachdach  mi,  agus  <ju-n 
sgriobhadh  m'fhear-casaid  leabhar. 

36  Gu  deimhin  air  mo  ghualainn  ghabh- 
ainn  e  ;  cheanglainn  e  mar  clioron  orm. 

37  Aireamh  mo  cheuman  chuirinn  an 
cèill  da  ;  mar  cheannard  rachainn  am 
fagus  da. 

38  Ma  dh'èigheas  m'fhearann  'a  m' 
^ghaidh,  no  ma  ghearaineasmar  anceudna 
a  chlaisean : 

39  Ma  dh'ith  mi  a  thoradh  gun  airgiod, 
no  ma  thug  mi  air  a  luchd-seUbh  an 
anam  a  chall^': 

40  'An  àite  cruithneaclid  fàsadh  droigh- 
neach,  agus,  'an  àit  eorna,  eanntagach. 
Chrlochnaicheadh  briathran  lob. 

CAIB.  XXXII. 

1  Lasfearg  EUliu  cniaghaidhlob  agv.sa  thriuir 
cÌMirdmn.  6  Chronaich  e  a  chairdcan,  a 
chionn  nach  do  dhearbh  iad  un  aghaidh  lob. 
16  Noclid  e  'etid  gu  labhairt. 

AN  sin  sguir  an  triuir  dhaoine   so  de 
thoirt  freagraidh  air  lob,  a  chionn 
gu-)i  robh  e  ionraic  'n  a  shùilibh  fein. 

2  Agus  las  fearg  Elihu  mhic  Bharacheil 
a'  Bhusithich,  de  chinneadh  Ram  ;  an 
aghaidh  lob  las  'fhearg,  a  cliionn  gu-n 
d'fliìreanaich  se  e  fèin  na'  s  mò  na  Dia. 

3  Mar  an  ceudna  an  aghaidh  a  thriuir 
chairdean  las  'fliearg,  a  chionn  nach 
d'fhuair  iad  freagradh ;  agus  gu-n  do  dhìt 
iad  lob. 

4  A  nis  dh'fheith  Elihu  gus  an  do  labhair 
lob,  a  chionn  g\i-m  hu  shine  iad  na  esan. 

5  An  uair  a  chunnaic  Elihu  nach  rohh 
freagradh  air  bith  ann  am  beul  nan  triuir 
dhaoine  so,  an  sin  las  'fhearg. 

6  Agus  fhreagair  Elihu  mac  Bharacheil 
a'  Bhusithich,  agus  thubhairt  e,  Tha  mise 
òg,  agus  sibhse  aosmhor";  uime  siu  blia 
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eagal   orm,    agus    bha   mi   sgàthach   mu 
m'  bharail  a  nochdadh  dhuibh. 

7  Tliubliairt  mi,  Labhradh  làithean, 
agus  teagaisgeadh  llonmhoireachd  bhliadh- 
nacha  gliocas. 

8  Ach  tha  spiorad's  an  duine*,  agus  bheir 
anaU''  an  Uile-chumhachdaich  tuigse  dha. 

9  Cha  bhi  daoine  mòra  a  ghnàth  glic'^  ; 
agus  cha.  tuig  na  h-aosmhoir  breitheanas. 

10  Uime  sin  thubhairt  mi,  Eisdibh 
rium  ;  nochdaidh  mise  mar  an  ceudna  mo 
bharail. 

11  Feuch,  dh'fheith  mi  ri  'r  briathraibh  ; 
dh'èisd  mi  ri  'r  reusonaibh,  gus  an  do 
rannsaich  sibh  ciod  a  theireadh  sibh. 

12  Seadh,  thug  mi  fainear  sibh  ;  agus, 
feuch,  cha  rohh  aon  agaibli  a  dhearbh  an 
aghaidh  lob,  no  a  thug  freagradh  air  a 
bhriathraibh  ; 

13  Air  eagal  gu-n  abradh  sibh,  Fhuair 
sinn  a  mach  gliocas':  is  e  Dia  a  thilgeas 
sìos  e,  cha-n  e  duine. 

14  A  nis  cha  do  chuir  e  a  bhriathran 
"an  ordugh  a'm'  aghaidh-sa;  agus  le  'ur 
foclaibh-se  cha  fhreagair  mise  e. 

15  Blia  uamhas  orra  ;  cha  do  fhreagair 
iad  na  bu  mhò  ;  sguir  iad  de  labhairt. 

16  Agus  dh'fheith  mi,  ach  cha  do  labh- 
air  iad  ;  ach  sheas  iad,  agus  cha  do  fhreag- 
aù-  iad  na  bu  mhò. 

17  Freagairidh  mise  mar  an  ceudna 
mo  chuid  fèin  ;  noclidaidh  mise  mar  an 
ceudna  mo  bliarail. 

18  Oir  tha  mi  làn  de  bhriathraibh ;  tha 
spiorad  mo  chuim  'g  am  èigneachadh. 

19.  Feuch,  tha  mo  chòm  mar  fliìon  gun 
dol  as  aige  ;  mar  shearraga  nuadha,  tha  e 
ullamh  gu  bhi  air  a  reubadh. 

20  Labhraidh  mi,  agus  bithidh  lasach- 
adh  agam ;  fosgailidh  mi  mo  bhilean, 
agus  freagairidh  mi. 

21  Na  gabham-sa,  guidheam  ort,  ri 
gnùis  duine  air  bith ;  agus  ri  duine  na 
hibhrani  gu  miodalach. 

22  Oir  cha-n  aithne  dhomh-sa  cainnt 
mhiodalach''-' :  nam  Vaithne,  gu  h-aith- 
ghearr  bheireadh  mo  Chruith  -  f hear  air 
falbh  mi''. 

CAIB.  XXXIII. 

I  Thairg  Elihu  e  fcin  a  thagradh  ri  Idb.  S 
Chronaich  se  e  a  chionn  gu-n  robh  dòcìias  aige 
'n  a  neo-chiontas.  14  Le  aisling  na  h-oidhchc 
bh:ir  Dia  eòlas  do'n  duine. 

UIME    sin,    a    lob    cluinn,    guidheam 
ort,  mo  bhriatliran,  agus  èisd  ri  'm 
bhriathraibh  uile. 

2  Feuch,  a  nis  dli'fhosgail  mi  mo  bheul ; 
labhair  mo  theanga  ann  am  bheul. 

3  O  ionracas  mo  chridhe  thig  mo 
bhriathran"';  agus  labhraidh  mo  bhilean 
eòlas  gu  soUleir". 

4  Rinn  Spiorad  Dhè  mi,  agus  thug  anail 
an  Uile-chumhachdaich  beatha  dhomh. 

5  Ma's  urrainn  thu,  freagair  mi,  cuir  do 
hhrinthran  'an  ordugh  a'm'  lathah-,  seas 
suas. 
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6  Feuch,  tha  mise,  mar  tha  thu  fèin  o 
Dhiai;  as  a'  clirèidh  dhealbhadh  mise 
mar  an  ceudna. 

7  Feuch,  cha  chuii-  m'uamhas-sa  eagal 
ort*,  agus  cha  bhi  mo  làmh  trom  ort. 

8  Gu  cinnteach  labhah-  thu  a'm'  èisd- 
eachd,  agus  chuala  mi  guth  [do]  bhriath- 
ar"^,  ag  rìidh, 

9  Glan  tha,  mi,  gun  eusaontas;  neo- 
chiontach  tlia  mì,  agus  cha-Ji  'cil  euceart 
annam. 

10  Feuch,  tha  e  'faghail  chùisean  a'm' 
aghaidh"';  tha  e  'g  am  mheas  mar  a  nàmh- 
aid ; 

11  Tha  e  a'  cur  mo  chos  anns  a'  cheap'"; 
tha  e  a'  geiu'-amharc  air  mo  cheumaibh 
gu  lèir. 

12  Feuch,  an  so  cha-n  'eil  thu  ceart ; 
freagaii'idh  mi  thu  gur  mò  Dia  na  duiue. 

13  C'ar  son  a  chuh-eas  tu  'n  a  aghaidh^? 
oir  ann  an  aon  air  bith  d'a  nithibh  cha  toù- 
e  cunntasf . 

14  Oir  aon  uair  labhraidh  Dia,  agus  an 
dara  uair*  cha-n  amhairc  e  thairis  air". 

15  Ann  an  aisling,  ann  an  sealladh  na 
h-oidhche,  'n  uair  a  thuiteas  codal  trom  air 
daoinibh,  'n  uair  a  bhitheas  iad  'n  an  suain 
air  an  leabaidh ; 

16  An  sin  fosgailidh  e  cluasan  dhaoine, 
agus  seulaichidh  e  an  teagasg, 

17  Chum  gu-n  tarruing  e  duine  o  a 
dheanadasj',  agus  gu  folaich  e  uabhar  o 
dhuine*; 

18  Gru-n  cum  e  'anam  o'n  t-slochd,  agus 
a  bheatha  o  sgrios  leis  a'  chlaidheamh. 

19  Oir  smachdaichear  e  le  pèin  air  a 
leabaidh^,  agus  lionmhoireachd  a  chnàmh 
le  'pèin  làidir : 

20  Air  chor  as  gu-n  gabh  a  bheatha 
gràin  a  dh'aran,  agus  'anam  de  bhiadh 
deadh-bhlasda. 

21  Caithear  'fheòil  air  chor  as  nach 
faicear  i ;  agus  a  chnàmhan  nach  facas, 
seasaidh  a  mach. 

22  Agus  tairngidh  'anam  am  fagus  do'n 
uaigh,  agus  a  bheatha  do  na  milltearaibh. 

23  Ma  bhitheas  teachdaii-'  aige,  eadar- 
theangair,  aon  am  measg  mhile,  a  nochd- 
adli  'ionracais  do  dhuine  ; 

24  An  sin  gabhaidh  e  truas  deth,  agus 
their  e,  Saor  e  o  dhol  a  sios  do'n  t-slochd, 
fhuair  mi  èiric. 

25  Bithidh  'fheòil  na's  ùire  na  feòil  lein- 
ibh  ;  thig  e  ah-  ais  gu  làithibh  'òige  : 

26  Ni  e  m-nuigh  ri  Dia,  agus  gabhaidli 
e  gu  caoimhneil  ris  ;  agus  chi  e  a  ghnùis 
le  gairdeachas ;  oir  ìocaidh  e  do  dhuiue 
'ioni-acas. 

27  Amhaircidh  e  air  daoinibh,  agus  tna 
their  aoìi  duine,  Pheacaich  mi^",  agus 
chlaon  mi  an  ni  a  bha  ceart,  agus  cha 
robli  e  chum  tairbhe  dhomh  ; 

28  Saoraidh  e  'anam  o  dhol  sios  do'n 
t-slochd,  agus  chi  a  bheatha  sohis. 

29  Feuch,  na  nitJie  sin  uile  oibrichidh 
Dia  gu  minic  a  thaobh  diiine, 

30  A  thoirt  'anama  air  ais  o'n  t-slochd^. 
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gu  bhi  air  a  shoiUseachadh  le  solus  nam 
beò'^ 

31  Thoir  fainear,  a  lob,  èisd  rium  ;  bi 
ann  ad  thosd,  agus  labhraidh  mi. 

32  Jla  tha  'bheag  agad  r'a  ràdh,  freagair 
mi :  labhaii-,  oir  bu  mhiann  leam  do  shaor- 
adh. 

33  Mur  'eil,  èisd  thusa  riumsa  ;  bi  ann 
ad  thosd,  agus  teagaisgidh  mise  dliuit 
gliocas. 

CAIB.  XXXIV. 
1  Rinn  EliJiu  casaid  air  Idb  a  cMonn  gu-n 
dubhairt  e  gii-n  rohh  e  ionraic,  ag'us  gu-n  d'thug 
Dia  air  falbh  a  hhreitheanas.  10  Chachòmh- 
nuich  ningidheacM nwÀlle  ri Dia.  34  Chron- 
aich  Elihu  lob. 

ATHUILLEADH    air    so    fhreagair 
Elihu,  agus  thubliairt  e, 

2  Ckiinnibh  mo  bhriatliran,  a  dhaoine 
glice,  agus  èisdibh  rium,  sibhse  aig  am 
blieil  eòlas  : 

3  Oir  dearbhaidh  a'  chluas  briathran, 
agus  blaisidh  am  beul  biadh. 

4  Ròghnaicheamaid  dhuinn  fein  breith- 
eanas  :  bitheadh  fios  againn  eadarumn 
fèin  ciod  an  ni  a  tha  maith. 

5  Oir  thubhairt  lob,  Tha  mi  iom'aic'"; 
agus  thug  Dia  aii-  falbh  mo  bhreitheanas. 

6  Ann  am  bhreitheanas  tha  mi  air 
mo  mheaUadh  :  tha  mo  lot  do-leighis,  as 
eugmliais  eusaontais. 

7  Cia  an  duine  a  tlva  cosmhuil  ri  lob,  a 
dh'òlas  suas  magadh  mar  uisge  ? 

8  A  tlh'Lmicheas  ann  an  cuideachd  luchd- 
deanaimh  na  h-euceirt,  agus  a  shiubhlas 
le  droch  dhaoinibh. 

9  Oir  thubhairt  e,  Cha-n  'eil  tairbhe  anu 
do  dhuine  tlachd  a  gliabhail  ann  au  Dia'". 

10  Uime  sin  èisdibh  rium,  sibhse  a 
dhaoine  tuigseach  :  Fada  gu  robh  aing- 
idheachd  o  Dhia,  agus  euceart  o'n  Uile- 
chumhachdach. 

11  OLrgniomh  duine  iocaidh  e  dha",  agus 
bheir  e  air  gach  duine  gu  faigh  e  a  rèir  a 
shlighe. 

12  Seadh,  gu  cinnteach  cha  dean  Dia 
gu  h-aingidh,  agus  cha  chlaon  an  t-UUe- 
chumhachdach  breitheanas. 

13  Cò  chuir  an  tahimh  fo  a  chùram? 
agus  cò  shuidhich  an  domhan  uile  ? 

14  Ma  chuh-eas  e  a  chridhe  ah',  rna 
chruinnicheas  e  d'a  ionnsuidh  fèin  a 
spiorad  agus  'anail ; 

15  Bàsaichidh  gach  uile  fheòil  le  'chèile, 
agus  pillidh  an  duine  a  rìs  do'n  duslach. 

16  A  nis  ma  tha  tuigse  arìad,  cluinn  so ; 
èisd  ri  guth  mo  bhriathar  : 

17  Au  riaghail  esan  fèin  aig  am  bheil 
fuatli  do  clieartas"?  agus  an  dìt  thu  esan 
a's  ro  cheirte  ? 

18  An  abrar  ri  rìgh,  Tha  thu  aingidh^? 
ri    daoinibh    urramach,    Tha    sibh    ain-   ; 
diadhaidh?  . 

19  Eis-san^  nach  gabh  ri  gnùis  uachd-  . 
aran'',  agus  nach  meas  an  saoibhir  na's  ; 
mò  na'm  bochd  ?  oir  is  iad  uile  oibre  a  ' 
làmh. 

478 


lOE,  XXXV.  XXXVI. 


20  Gu  h-obann  gheibh  iad  bàs,  agus 
mu  niheadhon-oidliche  cuirear  an  sluagh 
fo  bhuaireas,  agus  siubhlaidh  iad  :  agus 
bheirear  an  cumhachdach  air  falbh  gun 
làmh. 

21  Où-  thaa,  shùilean  air  slighibh  duine"^, 
agus  chi  e  a  cheuman  gu  lèir"". 

22  Cha-n  'eil  dorchadas'^  no  sgàile  bàis 
anu,  far  am  folaich  luchd-deanamh  na 
h-aingidheachd  iad  fèin^. 

23  Oir  cha  leig  e  tuilleadh  's  a  chòir 
air  duine,  chum  gu-n  rachadh  e  ann  am 
breitheanas  ri  Dia. 

24  Brisidh  e  sìos  daoine  cumhachdach 
gun  àh-eamh,  agus  cuiridh  e  suas  daoiìie 
eUe  'n  an  àit. 

25  Uime  siu  is  aithne  dha  an  gniomhar- 
an,  agus  tilgidh  e  bun  os  ceann  iad  's  an 
oidhche,  agus  sgi-iosar  iad. 

26  Mar  dhroch  dhaoinibh  buailidh  e  iad 
ann  an  sealladh  soiUeh-  dhaoine  eUe'': 

27  A  chiomi  gu-n  do  thionndaidh  iad 
air  an  ais  uaith,  agus  nach  d'  thug  iad 
fainear  aon  air  bith  d'a  shlighibh-^; 

28  Air  chor  as  gu-n  d'  thug  iad  air 
glaodh  nam  bochd  teachd  d'a  ionnsuidh"', 
agus  gu-n  cual'  e  glaodh  nan  truaghan. 

29  An  uair  a  bheu-  esan  fois'',  cò  ni 
buakeas  ?  agus  an  uair  a  dh'fholaicheas 
e  a  ghnùis'",  cò  chi  e  ?  ma's  ann  a  thaobh 
cinnich,  no  a  thaobh  duine  a  mhàin. 

30  A  chum  nach  righich  duine  a  bhith- 
eas  'n  a  chealgair,  ah  eagal  gu-m  bitheadli 
an  shiagh  air  an  ribeadh". 

31  Gu  cinnteach  ri  Dia  tha  e  iomchuidh 
r'a  ràilh,  Ghiìdain  mi  simichdachadh" , 
cha  chiontaich  mi  na's  mò. 

32  Anni nach  leir  domh,  teagaisg thusa 
dhomh?:  ma  rinn  mi  aingidheachd,  cha 
dean  mi  sin  na's  mò'". 

33  An  ann  a  rèir  do  thoile-sa  '&?/  chòir 
an  ìii  a  hhit  diolaidh  se  e,  ma  dhiùltas 
tusa,  oh-  is  tu  fèin  a  ròghnaicheas,  agus 
cha  mhise ;  uime  sin  an  ni  a's  aithne 
dhuit  labhair. 

34  Innseadh  daoine  tuigseach  dhomh, 
agus  èisdeadh  duine  gUc  rium. 

35  Labhah'  lob  gun  eòlas",  agus  hha  a 
bhriathran  as  eugmhais  gUocais. 

36  Is  e  mo  oildann  lob  'a  bhi  ah-  a 
dhearbhacUi  chum  na  criche,  air  son  a 
fhreagraidhean  le  daoinibh  aingidh. 

37  Oir  tha  e  a'  cur  ceannairc  r'a  pheac- 
adh,  a'  bualadh  a  bhas  'n  ar  measg,  agus 
a'  deanamh  a  bhriathra  Uonmhor  an 
aghaidh  Dhè. 

CAIE.  XXXV. 

1  Chroìw.ich  EWm  lob  a  chionn  gu-n  duhhairt 
c  gv^n  rolih  'fh ì rcantachd os  ceann  fìreantachd 
Dhè.  9  Glaodhaidh  mòran  a  tha  air  an  sàr- 
nchadh  ri  Dia,  (wh  cJia-n  fhaigh  iad  èisd- 
eachd,  do  hhrìgh  gw  Wieil  iad  as  cugmhais 
creidimh. 

FHEEAGAIR  EUhu  a  lìs,  agus  thnbh- 
airt  e, 
2  An  saoU  thusa  so  a  bhi  ceart,  gu-n 
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dubhairt  thu,  Tha  m'fhìreantachd-sa  os 
ce&nn  fiì-eantachd  Dhè"; 

3  Oir  thubhairt  thu,  Ciod  an  taiibhe 
'bhitheas  ann  dhuit-sa*?  Agus,  ciod  a' 
bhuaimachd  a  bhitheas  ann  dhomh-sa, 
via  shaorar  m  i  o  m'  pheacadh  ? 

4  Freagaiaridh  mise  thu,  agus  do  chomp- 
anaich  maOle  riut. 

5  Amhairc  air  na  nèamhan,  agus, 
feuch;  agus  faic  na  neoU  a's  àhde  na 
thu. 

G  Ma  pheacaicheas  tu,  ciod  a  ni  thu 
'n  a  aghaidh-san^  ?  agus  ma  dh'fhàsas 
d'eusaontais  Uonmhor,  ciod  a  ni  thu  ak- 
san? 

7  Ma  bhitheas  tu  iom-aic,  ciod  a  bheir 
thu  dhasan'*?  no  ciod  a  gheibh  e  o  d' 
làimh? 

8  Feudaidh  d'aingidheachd  cron  a 
dheanamh  do  dhuine  mar  tha  thusa, 
agus  d'fhireantachd  a  hhi  tarhhaqh  do 
mhac  an  duine. 

9  Glaodhaidh  iadsan  a  tha  au-  an  sàr- 
uchadh  le  mòran,  èighidh  iad  air  son 
gah-dein  na  mòr-chuideachd. 

10  Ach  cha-n  abah-  aon  neach,  C'àit 
am  bheil  Dia  mo  Chruith-fheai',  a  tha 
'tabhairt  dhàn  seachad  's  an  oidhche  ? 

11  A  tha  'g  ar  teagasg  na's  mò  na 
ainmhidhean  na  talmhainn,  agus  'g  ar 
deanamh  na's  gUce  na  eunlaith  nan 
speur. 

12  An  sin  èighidh  iad,  ach  cha  fhreag- 
air  neach  air  hith  iad,  air  son  uabhair 
dhroch  dhaoine. 

13  Gu  cinnteach  cha-n  eisd  Dia  ri 
dìomhanas-?',  agus  cha  bhi  meas  aig  an 
TJile-chumhachdach  air. 

14  Ged  theù-  thu  nacli  faic  thu  e,  tha 
breitheanas  'n  a  làthair^  ;  uime  sin  earb 
thusa  as. 

15  Ach  a  nis  a  chionn  nach  'eil  e  'inar 
sin,  cUi'fhiosraich  e^  'n  a  chonTÙch,  giiUi- 
eadh  ni  h-aithne  dha^sni'  ann  an  deuch- 
ainn  mliòir. 

16  Uime  sin  fosgaUidh  lob  a  bheid  gu 
dìomhain :  ni  e  briathra  Uonmhor  gim 
eòlas. 

CAIB.  XXXVI. 

1  'Kothd  Elihu  gu  iheil  Dia  ceart  'n  a  uik 
shlighi'bh.  8  Crìoch  smachdachaidh  Dhè. 
24  Tha  oibrc  an  Tighearn'  ionganta.eh  agn.i 
do-thuigsinn. 

AGUS  chaidh  Elihu  air  aghaicUi,  agus 
thubhairt  e, 

2  Leig  dhomh  beagan,  agus  nochdaidh 
mi  dhuit  gu  hheil  fathast  ni  a^aMU-'alabh- 
airt  air  son  Dhè. 

3  Taimgidh  mi  m'eòlas  o  chein,  agus 
do  m'  Chruith-fhear  bheir  mi  ceartas. 

4  Ou-  gu  cinnteach  cha  bh  i  mo  bhriathra 
breugach  :  tha  esan  a  tha  iomlan  ann  an 
eòlas  maUe  riut. 

5  Feuch,  tka,  Dia  cumhachdach,  agus 
cha  dean  e  tàir ;  cumhachdach  ann  an 
neart^  le  gUocas. 
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6  Cha  ghlèidli  e  beò  an  t-aingidh  ;  ach 
bheir  e  ceartas  do  na  bochdaibh. 

7  Cha  tarruing  e  a  shùilean  o'n  ion- 
racan*;  ach  tha  iad  le  righribh  air  an 
rìgh-chaithir,  agus  daingnichidh  e  iad  gu 
bràth,  agus  àrdaichear  iad. 

8  Agus  ma  bhitheas  iad  ceangailte  'an 
gèimhlibh<^,  ì)uigbla,car  iad  ann  an  cord- 
aibh  àmhghair ; 

9  An  sin  nochdaidh  e  dhoibh  an  obair 
agus  an  eusaontais,  gu-n  robh  iad  ana- 
barrach. 

10  Agus  fosgailidh  e  an  chias  chum 
fòghluim,  agus  àithnidh  e  dhoibh  piUtinn 
o  euceart. 

11  Ma  dh'èisdeas  iad  ris  agus  ma  ni  iad 
seirbhis  da,  caithidh  iad  an  làithean  ann 
an  saoibhreas,  agus  am  bUadhnan  ann  an 
subhaclias. 

12  Ach  mur  eisd  iad,  cuirear  as  doibh 
leis  a'  chlaidheamh,  agus  gheibh  iad  bàs 
gun  eòlas. 

13  Ach  carnaidh  na  cealgairean  ann  an 
cridhe  suas  fearg'' ;  cha-n  èigh  iad  an 
uair  a  cheanglas  e  iad. 

14  Gheibh  iad  bàs  'n  an  òige-''',  agus  tha 
am  beatha  am  measg  nan  neòghlan. 

15  Saoraidh  e  am  bochd  'n  a  àmhghar ; 
agus  f osgailidh  e  an  cluasan  'n  an  sàruch- 
adh. 

16  Eadhon  mar  sin  dh'atharraicheadh 
e  thusa  a,  meadlion  teanntaclid  gu  àite 
farsuinn'",  far  nach  'cil  tcanntachd  air 
bith ;  agus  hhithmdh  na  chuirteadh  air  do 
bhòrd"  làn  de  shaill. 

17  Ach  choirahlion  thu  breitheanas  an 
aingidh :  gabhaidh  breitheanas  agus  ceart- 
as  greim  dhìot. 

18  A  chionn  gu  hheil  fearg  riut,  thoir 
an  aire  nach  toir  e  air  falbli  thu  le  a 
bhuille  :  an  sin  cha  saor  èiric  mhòr  thu. 

19  Am  meas  e  do  shaoibhreas'/?  cha 
mhcas,  no  òr,  no  uile  neart  cumhachd. 

20  Na  miannaich  an  oitlhche  'n  uau-  a 
gliearrar  as  sluagh  'n  an  àit. 

21  Thoir  an  aire  nacli  claon  thu  gu 
euceart ;  oir  so  ròghnaich  thu  thar  àmh- 
ghar. 

22  Feuch,  àrdaichidh  Dia  le  a  chumh- 
achd-^;  cò  theagaisgeas  cosmliuil  ris-san'? 

23  Cò  dh'fhiosraich  a  shlighe ;  agus 
cò  dh'fheudas  a  ràdh,  Rinn  thu  euceart? 

24  Cuimhnich  gu-n  àrdaich  thu  'obair'' 
san,  a  clii  daoine. 

25  Chi  na  h-uile  dhaoine  i :  chi  duine 
i  o  chèin. 

26  Feuch,  tha  Dia  mòr,  agus  cha-n 
aithnc  dhuinne  c  ;  agus  cha  rannsaichear 
a  mach  àireamh  a  bhliadhnachan". 

27  Oir  ni  e  meanbh  na  braoin  uisge  : 
taomaidh  iad  a  nuas  uisge"  a  rèir  a 
cheò, 

28  A  shileas  na  neoil ;  frasaidh  iad  air 
an  dumc  gu  pailt. 

20  A  bhàrr  air  so,  an  urrainn  ìicach  air 
bith  sgaoileadh  nan  neul  a  thuigsinn,  no 
fuaim  a  phàilUuiu  ? 
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30  Feuch,  sgaoilidh  e  a  sholus  air",  agus 
còmhdaichidh  e  ìochdar  na  fairge. 

31  Oir  leo  sin  bheir  e  breth  air  an 
t-sluagh"^;  bheir  e  biadh  seachad  ann  am 
pailteas"". 

32  Le  a  làmhan  còmhdaichidh  e  an 
solus,  agus  àithnidh  e  dha  teachd  a  rìs. 

33  Nochdaidh  an  fhuaim  aige  a  thaobh 
sin/,  an  sprèidh  mar  an  ceudna  a  thaobh 
na  thèid  suas. 

CAIB.  XXXVII. 

1  Tha  Dia  -uamhasach  'n,  a  oìbribh;  15  agiis 
'n  a  ghliocas  do^rannsachaidh..  23  Is  còir  do 
dlwoine  eagal  a  hhi  orra  roimhc. 

MAR  an  ceudna  uime  so  chriothnaich 
mo  chridhe^,  agus  charuicheadh  as 
'àit  e. 

2  Eisdibh  gu  f  urachar  ri  f  uaim  a  ghutha, 
agus  an  torman  a  thèid  a  mach  as  a 
bhcul. 

3  Fo  na  nèamhan  uile  stiùraidh  se  e, 
agus  a  dhealanach  gu  criochaibh  na 
tahnhainn. 

4  'N  a  dhèigh  sin  beucaidh  guth' :  nie 
tairneanach'^  le  guth  a  mhòralachd  ;  agus 
cha  chum  e  air  an  ais  iad  an  uair  a  chluinn- 
ear  a  ghuth. 

5  Ni  Dia  tairneanach  le  a  ghuth  gu 
h-iongantach  ;  ni  e  nithe  mòra  do-thuig- 
sinn''. 

6  Oir  ris  an  t-sneachd  their  e,  Bi-sa 
air  an  talamh  ;  mar  .w  ceudna  ris  an 
uisge  mheanbh,  agus  ri  uisge  mòr  a 
neirt. 

7  Air  làimh  gach  duine  cuiridh  e  seula, 
chum  gu-n  aithnich  na  h-uile  dhaoine 
'obair-san". 

8  Agus  thèid  na  fiadli  -  blieathaiche 
steach  d'an  garaidh^'',  agus  'n  an  àitibh- 
tàimh  luidliidh  iad. 

9  As  an  àirde  deas  thig  an  ioma-gliaoth, 
agus  fuachd  as  an  àirde  tuath. 

10  Le  anail  Dhè  bheirear  reodhadh'"; 
cumhannaichear  leud  nan  uisgeacha. 

11  Mar  anceudnale  uisgeacliadh  sgith- 
ichidh  e  an  neul  tiugh  :  sgaoilidh  e  a  neul 
soiUseach, 

12  Agus  tionndaidhear  mu'n  ciiairt  e  le 
a  chomhairle  ;  chum  gu-n  dean  iad  ge  b'e 
ni  a  dh'àithneas  e  dhoibh"  air  aghaidh  a' 
cliruinne-chè. 

13  Bheir  e  air  teachd,  ma's  ann  a  chum 
smachdachaidh-",  no  air  son  'fliearainn-*', 
no  air  son  tròcah-.''. 

14  Eisd  ri  so,  a  lob ;  seas,  agus  thoir 
fainear  oibre  iongantach  Dhè. 

15  Am  bheil  fios  agad  c'uin  a  dh'òrd- 
uich  Dia  iad,  agus  a  thug  e  aù-  sohis  a 
neoil  deakacliadh  ? 

16  Am  bheil  fios  agad  air  cothromach- 
adh  nan  neul,  o;';-  oibribh  iongantach  au 
ti  a  tlia  iomlan  ann  an  eòlas  ? 

17  Cionuus  a  tha  d'eudach  blàth,  'n  uair 
a  chiùinichear  an  talamh  leis  a'  ghaoitli 
à  deas  ? 

18  An  do  sgaoil  thu  mach  maille  ris-san 
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na  speuran",  a  tha  làidir,  mar  sgàthan 
leaghta? 

19  Nochd  dhuinn  ciod  a  their  sinn  ris  : 
cha-n  urrainn  sinn  ar  cainnt  a  chiu-  'an 
ordugh  a  thaobh  dorchadais. 

20  An  iunsear  dha  'n  uaù-  a  labhras  mi  ? 
Ma  labhras  duine,  gu  cinnteach  sluigear 
suas  e. 

21  Agus  a  nis  cha-n  fliaic  daoiììc  an 
sohis  deah-ach  a  tha  anns  na  neulaibh  : 
ach  siubhlaidh  a'  ghaoth,  agus  glanaidh  i 
iad. 

22  As  an  àirde  tuath  thig  soinionn': 
aig  Dia  tha  mòrachd  uamhasach. 

23  An  t-Uile-chumhachdach,  cha-n 
urrainn  sinn  fhaghaii  a  mach'^':  tha  e 
òirdheirc  ann  an  cumhachd',  agus  ann 
am  breitheanas^,  agus  ann  an  làn 
cheartasi':  cha  sàruich  e''. 

24  Uime  sin  bithidh  eagal  air  daoinibh 
roimhe':  cha  bhi  meas  aigeair  duine  sam 
bith  a  bhitkms  glic  'an  cridhe-^. 

CAIB.  XXXVIII. 

1  Gliairm  Dia  air lob  asa' chuairt-ghaoiih,  affiis 
dh'ìarr e revsonachatìk ris :  ilebhi 'g àireamh 
nithe  iongantach  a  chumhachd  nochd  Dia  dha 
gu  bheil  an  duim  a  dhith  còlais  agus  ncirt, 

AN  sin  fhreagair  an  Tighearn'  lob  as  a' 
chuairt-ghaoith,  agus  thubhairt  e, 

2  Cò  e  so  «  tha  'dorchachadh  comhairle 
le  briathraibh  gun  eòlas'? 

3  Crioslaich  a  nis  mar  fhear  do  leas- 
raidh,  agus  feòraichidh  mi  dhìot,  agus 
freagair  thusa  mi. 

4  C'àit  an  robh  thu  'n  uair  a  leag  mise 
bunaitean  na  talmhainn"?  innis,  ma  tha 
tuigse  agad. 

5  Cò  shuidhich  a  thoimhsean,  ma  's 
aithne  dliuit?  no  cò  shin  an  t-sreang- 
thomhais  air? 

6  Ciod  air  am  bheil  a  bhunaitean  air  an 
daingneachadh  ?  no  cò  leag  a  chlach-ois- 
inn; 

7  'N  uair  a  sheinn  reulta  na  maidne 
cuideachd?,  agus  a  rinn  uile  mhic  Dhè 
gairdeachas  ? 

8  No  cò  dhruid  a  stigh  an  fhairge  le 
dorsaibh,  'n  uair  a  bhris  i  mach  niar  gu-n 
tigeadh  i  as  a'  bhroinn  ? 

9  An  uair  a  rinn  mi  neul  'n  a  thrusgan 
dhi,  agus  tiugh  dhorchadas  'n  a  chrios- 
spaoihdh  dhi  ? 

10  Agus  a  bhris  mi  suas  dhi  m'  àite 
suidhichte,  agus  a  rinn  mi  dhi  crannan 
agus  dorsan ; 

11  Agus  a  thubhairt  mi,  Gu  ruig  so 
thig  thu,  ach  cha  tig  na's  faide,  agus  an 
so  coisgear  do  thonnan  uaibhreach'? 

12  O  thoiscach  do  làithean  an  d'  thug 
thu  àithne  do  'n  mhaduinn?  an  d'  thug 
thu  fios  a  h-àite  do  'n  scarthanaich  ? 

13  A  chum  greim  a  ghabhail  de 
chrìochaibh  na  talmhainn,  agus  gu-n 
crathtadh  na  h-aingidh  as. 

14  Tionndaidhear  e  mar  chrèadh  ris  an 
t-seula ;  agus  seasaidh  iadsan  mar  eudach. 
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15  Agus  cumar  an  sohis  o  na  h-aing- 
idh,  agus  brisear  an  gairdean  àrd*. 

16  An  deachaidh  tu  steach  gu  tobraich- 
ibh  na  fairge  ?  no  ann  an  rannsachadh  an 
dubh-aigein  an  d'imich  thu  ? 

17  An  d'fhosgladh  geatachan  a'  bhàis 
duit^?  no  'm  faca  tu  dor.san  .sgàile  a' 
bhàis? 

18  An  d'  thug  thu  fainear  leud  na  tal- 
mhainn  ?  innis,  ma's  aithne  dhuit  e  uile. 

^  19  C'àit  am  hheil  an  t-slighe  anns  an 
còmhnuich  an  solus  ?  agus  an  dorchadas, 
c'àit  am  hheil  'ionad-san  ? 

20  Gu-n  gabhadh  tu  e  g'a  chrìcli,  agus 
gu-m  b'àithne  dhuit  na  ceuman  a  dh'ionn- 
suidh  a  thighe  ? 

21  An  aithne  dhuit  e,  a  chionn  gu-n  d' 
rugadh  tu  an  sin,  no  gu  hhcil  àireamh 
do  bhUadhnacha  mòr  ? 

22  An  deachaidh  tu  steach  gu  ionmhas- 
aibh  an  t-sneachda?  no  'm  faca  tu  ion- 
mhasan  na  cloiche-meallain? 

23  A  thaisg  mise  fa  chomhair  aimsir  na 
teanntachd*,  fa  chomhair  là  a"  chatha 
agus  a'  chogaidh. 

24  Cia  an  rathad  a  dhealaichear  an 
solus,  a  sgaoileas  a'  ghaoth  an  ear  air  an 
talamh  ? 

2.5  Cò  roinn  sinith  -  chlais  air  son  na 
tuile,  agus  sUghe  air  son  dealanaich  na 
tairneanaich ; 

26  A  thoirt  air  f rasadh  air  an  talamh'" 
far  nach  'eil  duine  ;  air  an  fhàsach  gun 
duine  ann  ; 

27  A  shàsuchadh  an  fhàsaich"  agus  an 
dìthreabh,  agixs  a  thoirt  air  cinneas  an 
luis  mhaoith  f  às  a  suas  ? 

28  Am  bheil  athair  aig  an  uisge?  no  cò 
ghin  braoin  an  drùchda? 

29  A  broinn  cò  an  d'  thàinig  an  eigh  ! 
agus  liath-reodhadh-^  nan  speur,  cò  ghin 
e? 

30  Mar  chloich  tha  na  h-uisgeachan 
air  an  cruadhachadh,  agus  aghaidh  na 
doimhne  air  reodhadh. 

31  Am  feud  thusa  cumhachda  mihs 
Phleiades-  a  cheangal'",  no  ceanglaichean 
Orioin^  fhuasgladh  ? 

32  An  toir  thu  mach  IMadsarot  'n  a  àm  ? 
no  an  stiùir  thu  Arctùrus  maiUe  r'a. 
mhic  ? 

33  An  aithne  dhuit  reachda  nan  nèamh-^? 
an  suidhich  thu  an  uachdaranachd  air  an 
talamh  ? 

34  An  tog  thu  suas  a  dh'ionnsuidh  nan 
neul  do  ghuth,  air  chor  as  gu-n  còmh- 
daich  pailteas  uisgeachan  thu  ? 

35  An  cuir  thu  uait  dealanaich,  agus  an 
tèid  iad,  agus  an  abair  iad  riut,  Tha  sinn 
an  so  ! 

36  Qò  chuir  gliocas  's  an  taobh  a  stigh"? 
no  cò  thug  tuigse  do'n  chridhe  ? 

37  Cò  dh'àirmheas  na  neoil  'an  gliocas? 
no  cò  choisgeas  sean-aga  nan  nèamh ; 

38  'N  uair  a  dh'fliàsas  an  duslach  'n  a 
mheall  cruaidh,  agus  a  dhlùth-leanas  na 
fòidean  ri  chèile  ? 
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39  Au  sealg  tliusa  cobhartacli  do'n 
leòmliau  bhoirionn'%  agus  an  sàsuichthu 
ciocras  uan  leòmhan  òga  ; 

40  'N  uair  a  chriibas  iad  'n  an  garaidh, 
r<  dh'fhanas  iad  ann  an  sgàile  chum  feall- 
fheitheamh  ? 

41  Cò  sholaras  do'n  fhitheach  a  lòn*  ? 
an  uair  a  dh'èigheas  an  t-àl  òg  aige  ri 
Dia,  theid  iad  air  iomroU  a  chion  bìdh. 

CAIB.  XXXIX. 

Nochd  Dia  a  chumhcKlid  fèin,  agtbs  anmhvinn- 
eachdagtisaineolas  an  dwine,  U  e  'bhi  'coimhead 
a^ìisa'riaghladhfhiadh-'bheathaiche  na  mach- 
arach  air  dòigh  neo-aithnichte  do  chreutair. 

AN  aithne  dhuit-sa  an  t-àm  anns  am 
beir  gabhair  f hiadhaich  na  creige  ? 
an  toir  thu  fainear  c'uin  a  bheireas  na 
h-eildean  laoigh''? 

2  An  urrainn  thit  na  miosan  àireamh  a 
choimhlionas  iad,  agus  an  aithne  dhuit  an 
t-àm  anns  am  beir  iad  ? 

3  Cromaidh  siadiad  fèin,  beiridh  iad  au 
àl,  tilgidh  iad  dhiubh  an  do-bhròn. 

4  Tlia  an  àl  'au  culaidh  mhaith,  tha  iad 
a'  fàs  a  suas  anns  na  cluainibh  ;  thèid  iad 
a  mach,  agus  cha  phill  iad  d'an  ionn- 
suidh. 

5  Cò  chuir  a  mach  an  t-asal  fiadhaich 
saor/",  agus  cò  dh'fhuasgail  ceanglaich- 
ean  an  asail  fhiadhaich  ? 

6  D'an  d'rinn  mi  a  thigh  de'n  fhàsachfi', 
agus  'àite-còmhnuidh  de'n  fhearann  neo- 
thorrach. 

7  Ni  e  tarcuis  au-  mòr-shluagh  a'  bhaile, 
ri  eigheach  an  fhir  -  ghreasaid  cha-n 
èisd  e. 

8  Eannsaichidh  e  na  slèibhtean  chum 
ionaltraidh,  agus  siridh  e  'n  dèigh  gach 
ni  uaine. 

0  Am  bi  an  t-aon-adharcach^'  toileach 
air  .seirbhis  a  dheanamh  dhuit  ?  am  fan  e 
aig  do  phrasaich  ? 

10  An  ceangail  thuan  t-aon-adharcach 
le  'chuiug  anns  a'  chlais  ?  no  an  cliath  e 
na  gleanntan  a'd'  dhèigh  ? 

11  An  earb  thu  as,  a  chionn  gur  mòr  a 
neart?  no  am  fàg  thu  d'obair  dha? 

12  An  creid  thu  e  gu-n  aisig  e  do  shiol, 
agus  gu-n  cruinnich  se  e  do  d'  urlar-bual- 
aidh  ? 

18  An  tusa  Hhvg  sgiathan  breagha  do 
na  peucagaibh  ?  no  sgiathan  agus  iteach 
do'n  struth  ; 

14  A  dh'f hàgas  a  h-uibhean  's  au  talamh, 
agus  a  blàthaicheas  iad  's  an  duslach, 

15  Agus  a  dhì-chuimhnicheas  gu-m  feud 
cos  am  bruthadh,  no  fiadh-bheathach  na 
macharach  am  briseadh? 

10  Cruadhaicliear  i  an  aghaidli  a  h-àl- 
aich"  mar  nach  bu  leatha  iad  :  diomhain 
tha  a  saothair  gun  eagal ; 

17  A  chionn  gu-n  do  dhiùlt  Dia  dhi 
gliocas,  agus  nach  do  roinn  e  tuigse 
i-ithe'*. 

18  Ge  b'e  uair  a  thogas  si  i  fein  an  àird, 
ni  i  tàir  air  an  each,  agus  air  a  mharcach. 
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19  An  d'thug  thusa  neart  do'n  each?  an 
d'eidich  thu  a  mhuineal  le  tairneanaich  ? 

20  An  dean  thu  gealtach  e  mar  an  leum- 
nach-uaine  !  is  uamhasach  glòir  a  chuinn- 
einean. 

21  Bùraichidh  e  le  'chois  anns  a' 
ghleann,  agus  ni  e  gairdeachas  'n  a  neart : 
thèid  e  air  aghaidli  an  coinneamh  an 
airm"^. 

22  Ni  6  magadh  air  eagal,  agus  cha  bhi 
uamhann  air,  agus  cha  phiJl  e  air  ais  o 
fhaobhar  a'  cUaidheimh. 

23  Ni  am  balg-saighid  torman  'n  a  agh- 
aidh,  an  t-sleagh  loinureach  agus  an  gath, 

24  Le  gairge  agus  feirg  cladhaichidh 
e  an  talamh ;  agus  cha  chreid  e  gur  i 
fuaim  na  trompaid  a  tha  ann. 

2.5  'Am  meadhon  fuaim  na  trompaid 
theii-  e,  Ha,  ha !  agus  fad  as  gabhaidh  e 
boladli  a'  chatha,  tairneanaich  nan  ceann- 
ard,  agus  na  h-iolaich. 

26  An  ann  le  d'  ghliocas-sa  a  dh'iteal- 
aicheas  an  t-seabhag,  a  shìneas  i  a  sgiath- 
an  a  làimh  na  h-àirde  deas  ? 

27  An  ann  aii-  d'àithne-sa  a  dh'èireas  an 
iolaire  suas,  agus  a  ni  i  a  nead  gu  h-àrd^? 

28  Gabhaidh  i  còmhnuidh  anns  a'  charr- 
aig,  agus  fanaidh  i  air  scòrr  na  carraig', 
agus  anns  an  daingneach. 

29  As  sin  iarraidh  i  cobhartach  ;  chi  a 
sìiilean  fad  as. 

30  Agus  sùgaidh  a  h-àlach  suas  fuil; 
agus  far  am  hi  na  mairbh,  an  sin  bithidk, 
ise'''. 

CAIB.  XL. 

1  Dh'irioslaAch  Idb  e  fèin  an  làthair  DM.  6 
LuWmir  an  Tighearna  ris  us  a'  chuairt- 
ghaoith.  15' Dh'fhoilhich  Dia  a  chumhachd 
ann  an  cruthachujdh  Bheh^moit. 

ATHUILLEADH    air    so    fhreagair 
an  Tighearna  lob,  agus  thubhairt  e, 

2  An  teagaisg  esan  a  ni  stri>  ris  an  Uile- 
chumhachdach  ?  esan  a  thagras  ri  Dia, 
freagradh  e  air  a  shon. 

3  Agus  fhreagair  lob  an  Tigheam',  agus 
thubhairt  e, 

4  Feuch,  tha  mi  gràineil*;  ciod  a  fhreag- 
ras  mi  dhuit  ?  cuiridh  mi  mo  làmh  air  mo 
bheuH. 

5  Aon  uair  labhair  mi,  ach  cha  fhreag- 
air  mi ;  seadh,  dà  uair,  ach  cha-n  abair 
mi  tuilleadh. 

6  An  sin  f hreagair  an  Tighearna  lob  as 
a'  chuairt-ghaoith"',  agus  thubhairt  e, 

7  Crioslaich  a  nis  mar  dhuine  do  leas- 
raidh :  f eòraichidh  mi  dhiot,  agus  freagaù- 
thusa  mi. 

8  An  toir  thusa  mo  blireitheanas-sa  gu 
neo-ni?  an  dìt  tliu  mise,  chum  gu-n 
saorar  thu  fèin  ? 

9  Am  bheil  gairdean  agad  cosmhml  ri 
Dia  ?  no'n  dean  thu  tairneanach  le  guth 
cosmhuil  ris-san"? 

10  Sgeadaich  thu  fein  a  nis  le  mòrachd? 
agus  le  òirdheirceas,  agus  èidich  thu  fèin 
lc  glòir  agus  maise. 
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11  Taom  a  luacli  fraoch.  d'fheirge, 
agxis  faic  gach  neach  a  tha  uaibhreach, 
agus  irioslaich  e. 

12  Faic  gach  neach  a  tha  uaibhreach, 
islich  8,  agus  saltair  sios  ua  di-och  dhaoine 
'n  an  àite. 

13  Folaich  iad  's  an  duslach  le  'chèile, 
ceangail  an  aghaidhean  'an  diomhair- 
eachd. 

14  An  sin  mar  an  ceudna  aidichidh 
mise  dhuit,  gu-n  saor  do  dheas  làmh  fèin 
thu. 

15  Feuch  a  nis,  Behemot,  a  rinn  mise 
maille  riut ;  ithidh  e  feur  mar  dhamh. 

16  Feuch  a  nis,  tha  a  neart  "n  a  leas- 
raidh,  agus  a  spiomiadh.  ann  an  iomlaig  a 
bhi-onn. 

17  Gluaisidh  e  'earball  mar  sheudar  : 
tha  fèithean-luthaidh  a  shlèisdean  ceang- 
ailte  r"a  chèUe. 

18  Tha  a  chnàmha  làidir  mar  umha  ; 
tha  a  chnàmha  mar  chrannaibh  iamiun. 

19  Is  e  tùs  shlighean  Dhè  e  :  an  ti  a 
chi'uthaiche,  feudaidhesan  a  chlaidheamh 
a  thoirt  am  fagus  da. 

20  Gu  ciimteach  bheir  na  slèibhte  dha 
feui'^,  far  am  bi  uile  bheathaiche  na  mach- 
arach  ri  sùgi-adh. 

21  Fo  na  crannaibh  dubharach  luidh- 
idh  e,  ann  am  folach  na  cuilce  agus  na 
làthaich. 

22  Còmhdaichidh  na  cranna  dubharach 
e  /e'n  sgàile :  cuaii-tichidh  seUeach  an 
t-smthaiu  e. 

23  Feuch,  thig  amhainn  gu  cruaidh  air, 
agus!  cha  dean  e  deihr  :  bithidh  dòchas 
aige  'n  uah-  a  thig  lordan  a  mach  g'a 
bheul-. 

24  'N  a  shùUibh  an  glac  duine  e  ?  le 
dubhanaibh  an  toll  e  a  sliròn  ? 

CAIB.  XLI. 

CumliacM  Dhè  vw.r  athae  air  anochdudhanns 
un  Lebhiatan. 

AX  tarruing  thu  mach  Lebhiatan'^  le 
dubhan,  no  a  theanga  le  cord  a  leig- 
eas  tu  sios  ? 

2  An  cuir  thu  cromag  'n  a  shròin^,  agus 
le  deilg  an  toU  thu  a  ghial  ? 

3  An  dean  e  mòran  aslachaidh  ort  ?  an 
labhair  e  hriathra  mine  riut  ? 

4  An  dean  e  coimhcheangal  riut  ?  an 
gabh  thu  e  mar  sheirbhiseach  gu  bràth  ? 

5  An  dean  thu  cluicheadh  ris  mar  ri 
eun?  no'n  ceangail  thu  e  do  d'  ghruag- 
aichibh  ? 

6  An  dean  na  companaich  cuirm  dheth  ? 
un  roinn  iad  e  am  measg  nan  ceannaich- 
ean? 

7  An  lion  thu  le  gathaibh  a  chraicionn, 
no  le  mòr-ghathaibh-èisg  a  cheann  ? 

8  Cuir  do  làmh  air,  cuimhnich  an  cath, 
na  dean  tuUIeadh. 

9  Feuch,  is  diomhain  a  dhòchas-san : 
eadhonaig  a  sheaUadh  nnchtUgear  rfjn'we 
sios  ? 
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10  Nach  borb  e  "n  uair  a  dhùisgeas  newch 
e  ?  agixs  cò  esan  a  sheasas  'n  a  làthair  ? 

11  Cò  ghabh  romham'^,  agus  gu-n 
diolaiun?  Gadi  ni  a  tha  fo  na  nèamhan 
uile,  is  leam-sa  e*. 

12  Cha  cheU  mi  a  bhuiU,  no  a  neart,  no 
a  dhealbh  sgiamhach. 

13  Cò  dh' fhoiUsicheas  aghaidh  'eud- 
aich?  cò  thig  d'a  ionnsuidh  le  a  shrian 
dùbaUte? 

14  Cò  dh'fhosgaUeas  doi-san  'aghaidh  ? 
tha  'f  hiaclan  uamhasach  mu'n  cuairt. 

15  Is  iad  a  lannan  'uaiU,  dùinte  suas  le 
"chèUe  mar  lc  serUa  daingean ; 

16  Aon  air  a  cur  ri  h-aon  eUe,  air  chor 
as  nach  tig  deò  eatorra. 

17  Tha  iad  air  an  tàthadh  ri  'chèUe, 
tha  iad  a'  dlùth-leantuinn  ri  'chèUe,  agus 
cha  ghabh  iad  dealachadh. 

18  Le  ashitrich  soUlsichidh  solus;  agus 
tha  a  shùUean  cosmhuil  ri  rosgaibh  na 
maidne. 

l'J  As  a  bheul  thèid  leusan ;  leumaidh 
srada  teine  a  mach. 

20  A  cuinneanaibh  a  shròine  thig  deat- 
ach  a  mach,  mar  a  poit  air  ghoU,  no 
coire. 

21  Lasaidh  'anaU  gual,  agus  thèid  lasair 
a  mach  as  a  bheul. 

22  'N  a  mhuineal  còmhnuichidh  neart, 
agus  roimhe  ruithidh  bròn^. 

23  Tha  fUUdliean  'fheòla  a'  leantuinn  ri 
"chèUe  :  tìui  iad  daingean  annta  f  èin ;  cha 
ghabh  iad  gluasad. 

24  Tha  a  chridhe  craaidh  mar  chloich, 
cmaidh  eadhon  mar  chloich-mhuiUnn 
iochdaraich. 

25  An  uair  a  thogas  se  e  fèin  suas,  bith- 
idh  na  cumhachdaich  fo  gheilt :  aù-  eagal 
brisidh  glanaidh  siad  iad  fèin. 

26  Cha  seas  claidheamh  an  ti  a  bheanas 
ris ;  an  t-sleagh,  an  gath,  no  an  lùir- 
each'. 

27  Measaidh  e  mar  chonnlaich  an 
t-iarunn,  mar  fhiodh  grod  an  t-umha. 

28  Cha  toir  an  t-saighead  aii-  teicheadh; 
'n  an  connlaich  tionndaidhear  leis  clachan 
a'  chi-oinn-tabhuiU. 

29  Mar  chonnlaich  measar  gathan ;  agus 
ni  e  gàire  ri  crathadh  sleagha. 

30  Foidhe  tha  clacha  geura :  sgaoUidh 
e  nithe  geura  ah'  an  làthaich. 

31  Bheir  e  aù-  an  doimhne  'bhi  aii-  ghoU 
mar  choke  :  an-  fhairge  ni  e  mar  phoit 
olaidh-ungaidh. 

32  'N  a  dhèigh  bheir  e  air  a  shlighe  soiU- 
seachadh:  saoilidh  neach  ant-aigeana  bhi 
liath. 

33  Aii'  thalamh  cha-w  'eil  a  shamhuU 
a  rinneadh  as  eugmhais  eagaU. 

34  Chi  e  gach  ni  àrd:  tha  e  'n  a  rlgh  os 
ceann  uUe  chloinne  an  uabhair. 

CAIB.  XLII. 

1  Dh  'ùmhlaich  lo'b  efcìnfo  làimh  Dhe.  7  Chron- 
aich  Dia  a  thriùir  chairdean  a  chionn  luich 
do  labhair  iad  an  iii  a  bha  ceart  d'a  thaobh. 


SALM,  I.  II. 


9  Ghafjh  an  Tighmrna  ri  lob,  agtts  thìig  edaa 
(Iha  uireael  's  a  hha  aigz  roimhe.  13  Claìin 
lo'f  ;    10  'aois  agxLS  a  bhàs. 

AN  sin  fhreagair  lob  an  Tighearn',  agiis 
thubhairt  e, 

2  Tha  fios  agam  gur  urrainn  thusa  gach 
ni  a  dheanamh' .  agus  nach  ceilear  smuain 
air  bith  ort. 

3  Cò  esan  a  cheileas  comhairle"'  gun 
eilas  ?  uime  sin  chuir  mi  "n  cèill  nithe  nach 
do  thuig  mi  ;  nithe  tuilleadh  's  iongant- 
ach  air  mo  shonsa-/,  nach  b'aithne  dhomh. 

4  Eisd,  guidheam  ort,  agus  labhraidh 
mi,  feòraichidb  mi  dhìot'?,  agus  foillsich 
thusa  dhomh. 

5  Le  èisdeachd  na  cluaise  chuala  mi  thu; 
ach  a  nis  chunnaic  mo  shùil  thu. 

tì  Uime  sin  gabhaidh  mi  gràin  dìom 
fèin'^,  agus  ni  mi  aithreachas  ann  an  dus- 
lach  agus  ann  an  hiaithre'. 

7  Ach  an  dèigh  do'n  Tighearna  na 
briathra  sin  a  labhairt  ri  lob,  thubhairt  an 
Tigheama  ri  Eliphas  an  Temanach,  Tha 
m'fhearg  air  a  lasadh  a'd'  aghaidh-sa, 
agus  aa  aghaidh  do  dhithis  chairdean,  a 
chionn  nach  do  labhair  sibh  a'm'  thaobh-sa 
an  711  a  hha  cearf  mar  a  ?«6Aairm'òglach 
lob. 

8  Agus  uime  sin  gabhaibh  dhuibh  fèin 
seachd  tairbh  òga'"  agus  seachd  reitheach- 
an,  agusrachaibha  dh'ionnsuidh  m'òglaich 
lob,  agus  ìobraibh  iobairt-loisgte  air  "ur 
son  fèin;  agus  ni  m'òglach  lob  urnuigh  air 
'ur  son".  oir  ris-san^  gabhaidh  mi :  chum 
nach  buin  mi  ribh  a  rèir  'ur  n-amaideachd, 
a  ehionn  nach  do  labhair  sibh  a'm'  thaobh- 
sa  an  ni  a  hha  ceart,  mar  a  labìmir 
m'òglach  lob. 

9  Agus  chaidh  Eliphas  an  Temanach, 
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agus  Bildad  an  Suhach,  agus  Sophar  an 
Naamatach,  agus  rinn  iad  mar  a  dh'àithn 
an  Tighearna  dhoibh  :  agus  ghabh  an 
Tighearua  ri  lob"^. 

10  Agus  tliionndaidh  an  Tighearna 
braighdeanas  lob*,  au  uair  a  rinn  e 
urnuigh  air  son  a  chairdean  :  agus  thug 
an  Tighearna  do  lob  a  dhà  uiread  's  a  bha 
aige  roimhe. 

11  Agus  thàinig  a  bhràithrean  uile  d'a 
ionnsuidli'",  agus  a  pheathraichean  uile, 
agus  iadsan  uile  d'am  b'aithne  e  roimhe, 
agus  dh'ith  iad  aran  maiUe  ris  'n  a  thigh  ; 
agus  bha  truas  aca  dheth,  agus  thug  iail 
comhf  hurtachd  dha  'thaobh  an  uilc  uile  a 
thug  an  Tighearn'  air  .  agus  thug  iad  dha 
gach  aon  diubh  bonn  airgid,  agus  gach 
aon  diubh  cluas-fhàinne  òir. 

12  Agus  bheannaich  an  Tighearna 
crioch  lob^  na's  mò  na  a  thoiseach,  agus 
bha  aige  ceithir  m'de  deug  caora*  agus  sè 
mìle  càmhal,  agus  mile  cuing  dhamh, 
agus  mìle  asal  bhoirionn. 

13  Agus  bha  aige  seachd  mic,  agus  triùir 
nighean. 

14  Agus  thug  e  lemima  mar  ainm  air 
a'  cheud  nighiìin,  agus  Cesiah  mar  ainm 
air  an  dara,  agus  Ceren-hapuch  mar  ainmv 
air  an  treas  nighinn. 

15  Agus  cha  d'fhuaradh  mnathan  cho 
sgiamhach  ri  nigheanaibh  lob  anns  an  tir 
uile ;  agus  thug  an  athair  dhoibh  oigh- 
reachd  am  measg  am  bràithrean. 

16  Agus  bha  lob  beò  'n  a  dhèigh  so' 
ceud  agus  dà  fhichead  bliadhna ;  agus 
chunnaic  e  a  mhic,  agus  mic  a  mhac, 
ceithir  ginealaich. 

17  Agus  fhuair  lob  bàs  'u  a  sheann 
duine",  agus  làn  de  làithibh. 


LEABHAR   nak    SALM. 


1  Sonas  an  fhìr 


na  h-aingidh 


/S  beannaichte  an  duine  sin  nach  gluais 
ann  an  comhairle  nan  aingidh'',  agus 
nach  seas  ann  an  sUghe  nam  peacach, 
agus  nach  suidh"^  ann  an  caithir  luchd- 
fanoid  : 

2  Ach  aig  am  hhcil  tlachd-'  ann  an  lagh 
an  Tigheai-n',  agus  a  smuainicheas  air  a 
lagh-san'  a  là  agus  a  dh'oidhche. 

3  Bithidh  e  mar  chraoibh^  suidhichte 
làimh  ri  sruthaibh  uisge,  a  bheir  a  mach 
a  toradh  'n  a  h-aimsir,  agus  nach  caill  a 
duilleach  :  agus  soirbhichidh  leis  gach  ni 
a  ni  e. 

4  Cha-nannmarsina  ^Aìi^^cwnah-aing- 
idh  ;  ach  rnar  mholl  a  sgapas  a'  ghaoth'. 

5  Aii-  an  aobhar  sin  cha  seas  na  h-aing- 
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idh  ann  am  breitheanas"^,  no  peacaich  ann 
an  coimhthional  nam  fìrean. 

6  Oir  is  aithne  do  an  Tighearna  slighe 
nam  flrean*;  ach  sgriosar  slighe  nan 
aingidh^. 

SALM  II. 

1  Cumha<:hd agiis  oighreachd  Chriosd:  10  ihug- 
adhearaildobhreitlieamhnaibh  ìia  ialmhaÌH/i 
iad  a  d^icanamh  seirbhis  dha. 

C'AR  son  a  ghabh  na  cinnichf  boile*, 
agus  a  smuainich  na  slòigh  ni  diomh- 
ain? 

2  Car  son  a  dh'èirich  rìghrean  na  tal- 
mhainn,  agus  a  ghabh  na  h-uachdaraiu 
comhairle  le  'chèile,  an  aghaidh  an  Tigli- 
earn',  agus  an  aghaidh  'Aoin  ungta-san~, 
w/  ràdh, 

3  Briseamaid  o  'chèile  an  cuibhreach"', 
agus  tilgeamaid  dhinn  an  cuing  ? 
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4  An  ti  a  tha  "n  a  shuidhe  air  nèamh, 
iii  e  gàire  ;  ni  an  Tighearna  fanoid  orra'^. 

5  An  sin  labhraidh  e  riu  'n  a  fheirg ; 
agus  'n  a  chorruicli  cuii'idh  e  uamhann  orra. 

6  Gidheadh  dh'ung  mise  mo  Eìgli*  air 
Sion,  mo  shliabh  naomh-sa. 

7  Cuiridh  mi  an  cèill  ordugh  an  Tigh- 
earna  :  thubhaù-t  e  rium,  Is  tu  mo  mhac- 
sa'^;  an  diugh  ghin  mi  tliu. 

8  larr  orm,  agus  bheir  mi  dhuit  na 
cinnich  mar  oighreachd,  agus  criocha  na 
talmhainn  mar  sheilbh''. 

9  Brisidh  tu  iad  le  slait  iaruinnf';  mar 
shoitheach  creadhadair,  pronnaidh  tu  iad 
'n  am  bloighdibh. 

10  A  nis  ma  ta,  a  righre,  bithibh  glic ; 
gabhaibh  fòghlum,  a  bhreitheamhna  na 
talmhainn. 

11  Deanaibh  seirbhis  do  an  Tigheama 
le  eagal^,  agus  deanaibh  gairdeachas  le 
ball-chrith. 

12  Pògaibh  am  mac^,  air  eagal  gu-m 
bi  fearg  air,  agus  gu-n  sgriosar  sibh  's  an 
t-slighe,  'n  uair  a  lasas  ach  gu  beag  a 
chorruich.  Is  beannaichte  iadsan  uile  a 
dh'earbas  as'". 

SALM  III. 

Tha  Dia'n  a  sgètth  agns'n  a  dhukan  dhoibh- 
san  a  dh'carbas  as. 

Sahu  le  Daibhidh,  'n  uair  a  theich  e  roimh 
Ahsalom  a  uihac. 

ATHIGHEARNA,   nach  lionmhor  a 
dh'fhàs  mo  naimhdean  ?  is  iomadh 
i^d  a  tha  'g  èirigh  a'm'  aghaidh. 

2  /siomadh  iad  a  their  ri  m'anam,  nach 
-eil  furtachd  aige  ann  an  Dia".     Selah. 

3  Ach  tha  thusa,  a  Thighearn',  a'd' 
sgèith  dhomhsa;  mo  ghlòir,  agus  fear- 
togaU  mo  chinn. 

4  Le  m'  ghuth  dh'èigh  mi  ris  an  Tigh- 
earn',  agus  dh'èisd  e  rium  as  a  shliabh 
naomh.     Selah. 

5  Luidh  mi  sios,  agus  choidil  mi^  : 
dhuisg  mi,  où-  chum  an  Tighearna  suas 
mi. 

6  Cha-n  eagal  leam  deich  mlle  sluaiglif, 
a  chuir  iad  fèin  a'm'  aghaidh  ah-  gach 
taobh. 

7  Eirich,  a  Thighearna  ;  saor  mi,  O  mo 
Dhia  :  oir  bhuail  thu  mo  naimhdean  uile 
air  an  gial'",  bliris  thu  fiacla  nan  aingidh. 

8  /sleisan  Tigliearn'  an  fhurtachd^:  air 
do  shluagh  tìia  do  bheannachd.     Selah. 

SALM  IV. 

1  Thvg  Daibhidh  achmhasan  d'a  nmmhdibh, 
agus  chomhairlich  e  iad.  6  A'ocM  e  gu  bheil 
sonas  an  duine,  cha-n  ann  'am  mòr  phailteas 
nithe  talmhaidh,  ach  ann  an  dmdh-ghean  an 
Tighearna. 

Do'n  àrd  Ihear-eiuil  air  Xeginot.     Sahn  le 

Daibhidh. 

'"Vr  UAIR  a  dh'èigheas  mi,  èisd  rium,  a 

-Li      Dliè  m'ionracais ;    aìi  uair  a  bha 

mi  ann  an  teinn,  dh"fhuasgail  thu  orm ; 
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dean    tròcair  orm,    agus    èisd    ri   m'ur- 
nuigh. 

2  A  chlann  nan  daoine,  cia  fhad  a 
thionndaidheas  sihh  mo  ghlòir  gu  nàire  ?  a 
ghràdhaicheas  sibh  diomhanas,  a  shireas 
sibh  an  dèigh  bhreug  ?     Selah. 

3  Ach  bitheadh  fios  agaibh  gu-n  do 
ròghnuich  an  Tighearn'  an  duine  naomh'' 
dha  fèin  ;  èisdidh  an  Tighearn'  an  uair  a 
dh'èigheas  mi  ris. 

4  Bitheadh  eagal  oiibh,  agus  na  peac- 
aichibh^:  labhraibh  r'ur  cridhe  au-  'ur 
leabaidh,  agus  bithibh  tosdach.     Selah. 

5  lobraibli  iobairtean  ionracais''',  agus 
earbaibh  as  an  Tighearna. 

6  Tha  mòran  ag  ràdli,  Cò  nochdas 
dhuinn  ni  maith?  Tog  oirnne  solus  do 
ghnùise,  a  Thighearna"'. 

7  Chuir  thu  aoibhneas  ann  am  chridhe, 
na's  mò  na  'n  uair  is  pailte  an  arbhar  agus 
am  fìon-san. 

8  Ann  an  sith  araon  luidhidh  mi'',  agus 
coidlidh  mi  ;  oir  is  tusa  mhàin,  a  Thigh- 
earn',  a  bheir  orm  còmhnuidh  'gliabhail 
gu  tèaruinte. 

SALM  V. 

1  Dh'iarr  Daibhidh  gu-n  tugadh  Dia  cisdeacM 
d'a  urnuigh.   4  Isfuathach  leis  an  Tighearna 
luclid-deanamh  anuilc.     8  Ghuidh  Daibhidh 
gu-n  treòraicheadh  Dia  e  'n  a  fhìreantachd. 
Do'n  àrd  fliear-ciuil  air  Neeliilot.    Salm  le 
Daibhidli. 

RI  m'  bhriathraibh  èisd,  a  Thighearna  ; 
beachdaich  air  mo  smuaintibh. 

2  Thoir  an  aire  do  ghuth  mo  ghlaoidh, 
mo  Rìgh,  agus  mo  Dhia ;  oir  riut-sa  ni  mi 
urnuigh. 

3  A  Thighearn',  aii-  maduinn  chnnnidh 
tu  mo  ghuth ;  air  maduinn  deasaichidh 
mi  mi  fèin  a'd'  làthair,  agus  amhaircidh 
mi  suas. 

4  Oir  cha  Dia  thusa  aig  am  bheil  tlachd 
ann  an  aingidheachd",  agus  cha  chòmh- 
nuich  an  t-aingidh  maille  riut. 

5  Cha  seas  na  h-amadain  a'd'  làthair  : 
is  fuath  leat  luchd-deanamh  an  uilc. 

6  Sgriosaidh  tu  luchd-labhairt  bhreug : 
is  gi-àin  leis  an  Tighearn'  an  duine  fuil- 
eachdach  agus  cealgach. 

7  Ach  air  mo  shon-sa,  ann  an  lìonmhoir- 
eachd  do  thròcair,  thig  mi  steach  do  d' 
thigh  ;  sleuclidaidh  mi  aig  do  theampull 
naomh,  ann  ad  eagal. 

8  A  Thighearna,  treòraich  mi  ann  ad 
fhireantachd''  :  air  sgàth  mo  naimhde, 
dean  do  shlighe  direach  romham  : 

9  Oir  cha-n  'eil  ceart  'n  am  beul ;  is 
fior  aingidheachd  an  taobh  a  stigh  dhiubh; 
is  uaigh  fhosgailte  an  sgòrnan,-  ni  iad 
miodal  le  'n  teangaidh. 

10  Sgi-ios  iad,  a  Dhè  ;  tuiteadh  iad  le'n 
comhairle  fèin":  air  son  lionmhoireachd 
an  eucearta  tilg  a  mach  iad  ;  oir  rimi  iad 
ceannairc  a'd'  aghaidh. 

11  Ach  deanadh  iadsan  uile  aoibhneas 
a  chuireas  an  dòigh  annad^:    gu  bràth 
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fleanadh  iad  iolach,  a  chionn  gu-n  dìon 
thu  iad :  agus  deanadh  iadsan  luathghaire 
aunad,  leis  an  ionmhuinn  d'ainm. 

12  Oir  beannaichidh  tusa  am  fìrean,  a 
Tliighearna  :  le  deadh-ghean  cuairtichidh 
tu  e,  mar  le  sgèith. 

SALM  VI. 

1  'N  a  theanntMM  rinn  Daibhidh  gearan  ri  Dia. 

8  Chuir  c  a  dhòchas,  agus  rinn  e  gairdeachas, 

ann  an  tròcair  an  Tighearna. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Neginot  air  Seminiti. 

Salm  le  Daibhidh. 

ATHIGHEARN',  ann  ad  chorruich  na 
cromiich  mi'-',  agus  ann  ad  fheirg  na 
smachdaich  \m/, 

2  Gabh  truas  diom,  a  Thighearn',  oir 
tha  mi  la^' :  slànuich  mi,  a  Thighearn''?, 
oir  tha  mo  chnàmhan  air  an  cràdh  ; 

3  Agus  tha  m'anam  air  a  chràdh  gu 
mòr  :  ach  thusa,  a  Thighearna,  cia  fhad  ? 

4  Pill,  a  Thighearna,  fuasgail  m'anam  : 
saor  mi,  air  sgàth  do  thròcair'. 

5  Oir  anns  a'  bhàs  cha-n  ^eil  cuimhne 
ort'^:  anns  an  uaigh  cò  bheù-  dhuit  cliù'^? 

6  Tha  mi  sgìth  le  m'osnaich ;  rè  na 
h-oidhche'-  tha  mi  'cur  mo  leabaidh  air 
snàmh'";  le  m'  dheuraibh  tha  mi  'g 
uisgeachadh  m'uirigh. 

7  Caithear  le  dubhachas  mo  shùil ;  fàs- 
aidh  i  sean,  air  son  m'eascairde  gu  lèh'. 

8  Imichibh  tiam",  sibhse  uile  a  luchd- 
doanamh  na  h-euceirt,  oir  chual'  an  Tigh- 
earna  guth  mo  chaoidh^. 

9  Chual'  an  Tighearna  m'athchuinge  : 
gabhaidh  an  Tighearna  ri  m'urnuigli. 

10  Cuirear  gu  nàire  agus  gu  mòr  amh- 
luadh  mo  naimlide  gu  lèir  :  pilleadh  iad, 
cuirear  gu  h-obanu  gu  nàire  iad. 

SALM  VII. 

1  Ghuidh  Daihhidh  air  Dia  gu-n  saomdh  se  e 
o  làimh  a  iwÀmhdean.  9  Tìia  e  a'  nochdadh 
gu-n  dtarbh  Dia  cridhe  an  duiìie,  agus  gu-n 
tig  an  i-aingidh  gu  bochduinn. 

Sigaion''  le  Daibhidh,  a  sheinn  e  do'n  Tigli- 
c.inia,  thaobh  bhriathar  ChuiS'f  a'  Bhen- 
ianiinich. 

ATHIGHEARNA  mo  Dhia,  annad 
cuiream  mo  dhòigh :  saor  mi  uatha- 
san  uile  a  tha  'an  tòir  orm,  agus  teasairg 
ini : 

2  Air  eagal  mar  leòmhan"^  gu-n  reub 
c  m'anam,  'g  a  liodairt'",  gun  neach  a 
shaoras. 

3  A  Thighearna  mo  Dhia,  ma  rinn  mi 
Ko ;  ma  tha  lochd  a'm'  làmhan  ; 

4  Ma  dh'ioc  mi  olc  do'u  fhear  a  bha 
aiin  an  sìth  rium,  no  ma  rinn  mi  fòirneai-t 
air-sau  a  bha  'n  a  eascaraid  domh  gun 
aobhar->'; 

5  Geui'-leanadh  an  nàmhaid  m'anam, 
agus  glacadh  se  e,  agus  saltradh  e  mo 
l)heatlia  gu  làr,  agus  leagadh  e  mo  chliù 
's  aii  duslach.      Sèlah. 

6  Eirich.  a  Thighearn',  ann  ad  fheirg ; 
tog  suas  tliu  fèin''  air  son  corruich  mo 
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naimhdean ;   agus  mosgaiL  air  mo  shou'' 
chum  ua  breth  a  dh'àithn  thu. 

7  Au  sin  cuah'tichidh  coimhthional  an 
t-sluaigh  thu ;  air  au  son-san  uime  sin 
pill  gu  iouad  àrd. 

8  Bheir  au  Tighearna  breth  air  an 
t-sluagh  :  thoir  breth  orra,  a  Thighearn', 
a  rèir  m'fhu-eantachd*,  agus  a  reh-  m'ion- 
racais  a  tha  aunam. 

9  Thigeadh  crìoch  air  aiugidheachd  nan 
aingidh  ;  ach  daiugnich  thusa  am  fkean  : 
oir  dearbhaidh  tu  ua  cridheachan  agus  na 
h-ah-uean^,  a  Dhè  chothromaich. 

10  Is  e  Dia  mo  sgiath'',  a  shaoras  iadsan 
a  tha  ceart  ann  au  cridlie. 

11  Is  breitheamh  cothromach  Dia,  agus 
bitliidh  Dia  ann  am  feirg  ris  a'  chiontach 
gach  là. 

12  Mur  piU  e'',  geuraichidh  e  a  chlaidh- 
eamh :  chuir  e  a  bhogha  air  lagh,  agus 
dheasaich  se  e. 

13  Agus  dh'uHuich  e  air  a  shon  innil 
bàis  :  dhealbli  e  a  shaighdean^'  an  agh- 
aidh  luchd  geur-leanmhuinu. 

14  Feuch,  tha  e  ri  saotliaù-  le  cuceart ; 
ghin  e  olc,  agus  rug  e  breug. 

1.5  Dh'fhosgail  e  slochd,  agus  chladli- 
aicli  se  e,  agus  thuit  e  fèin  anus  a'  chlais 
a  riun  e". 

16  PiUidh  'olc  air  a  cheann  fèin,  agus 
thig  'fhòù-neart  a  nuas  air  a  chlaigionn 
fèin. 

17  Molaidh  mise  an  Tighearn'  a  rèir  a 
clieartais  ;  agus  seiuuidh  mi  cliù  do  ainm 
an  Tigheai'u'  a's  ro  àirde. 

SALM  VIII. 

1  Tha  glòir  Dhè  air  a  h-àrdachadh  le  oibribh 
iongantach  a  làmh,  4  agiis  le  'mhaitheas  do 
inhac  an  duine. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Gitit.  Salm  le  Daibh- 
idh. 

OIEHOBHAH  ar  Tighearna,  cia  òh- 
dheirc  d'ainm?  air  feadh  na  talmh- 
aiun  uUe  !  a  shocraich  do  ghlòh-  os  ceann 
nan  nèamh. 

2  A  beul  naoidhean  agus  chiochran' 
dh'orduich  thu  neart,  air  son  do  naimlide, 
chum  gu-n  caisgeadh  tu  an  nàmhaid 
agus  an  dioghaltach". 

3  'N  uair  a  dh'amhairceas  mi  air  do 
nèamhan,  obair  do  mheur ;  ah-  a'  gheal- 
aicli  agus  na  reultaibli,  a  shuidhich 
thu; 

4  Ciod  e  an  duine'"  gu-m  bitheadh  tusa 
cuimhneachail  air,  agus  mac  an  duine 
gu-m  fiosraicheadh  tu  e  ? 

5  Rmn  thu  e  beagan  na  b'isle  na  na 
h-aingU,  agus  clirùn  thu  e  le  glòir  agus 
le  urram. 

6  Thug  thu  uachdaranachd  dha  air 
oibribh  do  làmh*:  chuir  thu  gach  ni  fo 
'cliosaibh": 

7  Caoraicli  agus  buar  uile,  agus  mar  an 
ceudna  ainmhidhean  na  macharach  ; 

8  Eunlaith  nan  speur,  agus  iasg  na 
mara,  a  shiubhlas  air  slighibh  nan  cuan. 
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0  O  lehobhah  ar  Tighearna,  cia  òir- 
dlieù-c  d'ainin  air  feadh  na  talmhainn 
uile  ! 

SALIM  IX. 
1  ìlhol  Daibhidh  an'Tighearna  do  Ihrìgh  gu-n 
d'thug  e  hreth  air  a  naimhdibh.  13  Ghuidh 
e  gu-n  deanadh  Dia  tròcair  air  'n  a  àmhghar, 
agus  gu-n  saoradh  e  an  t-ainnis  à  làimh  an 
aingidh. 

Do'n  àrd  fhear-ciml  air  Mut-laben.    Salm  le 
Daibhidli. 

MOLAIDH  ini  tku,  a  Thigheama,  le 
m'  iiile  chridhe  ;  cuiridJh  mi'n  cèiLl 
d'oibre  iongantach  gu  lèir''. 

2  Ni  mi  aoibhneas  agus  gairdeachas 
annad  ;  seinnidh  mi  cliù  do  d'ainm,  O 
Thi  a's  àirde''. 

3  'j!I  uaii-  a  phillear  mo  naimhdean  air 
an  ais,  tuitidh  iad  agus  thèid  as  doibh  a'd' 
fhiauuis  : 

4  Oir  sheas  thu  dhomh  mo  chòh'  agus 
mo  chùis  :  shuidh  thu  air  do  rìgh-chaithh-, 
a"  toht  breth  le  ceartas. 

5  Smachdaich  thu  na  cinnich,  sgrios  thu 
na  h-aingidh ;  chuir  thu  as  d'an  ainm  gu 
saoghal  nan  saoghal^". 

6  Chaidh  crìoch  air  sgrios  an  nàmhaid 
am  f easd ;  leag  thu  sios  am  bailte  mòra : 
theid  as  d'an  cuimhne'-  maille  riu  fèm. 

7  Ach  mairidh  an  Tighearua  gu  sioiT- 
uidh^":  dheasaich  e  a  righ-chaithir  chum 
breitheanais. 

8  Agus  bheir  esan  breth  air  an  t-saogh- 
al  anu  am  fireantachd'",  ni  e  breitheanas 
do'n  t-sluagh  ann  an  ceartas. 

9  AgusbithidhanTigheama  'n  adhaing- 
neach-  do'n  ti  a  shàruichear",  'n  a  dhaing- 
neach  ann  an  aimsLribli  teanntachd. 

10  Agus  cim-idh  iadsan  d"an  aithne 
d'ainm  an  dòigh  annad^:  oir  cha  trèig 
thusa,  a  Thighearn',  iadsan  a  dh'iarras 
thu. 

11  Seiunibh  clià  do'n  Tighearn'  a 
chòmhnuicheas  ann  an  Sion ;  aithrisibh 
p.m  measg  nan  cinneach  a  ghniomhara. 

12  'X  uair  a  ni  e  rannsachadh  air  fuU, 
cuimhnichidh  e  oiTa  :  cha  dì-chuimhnich 
e  glaodh  nam  bochd^. 

13  Dean  tròcair  orm,  a  Thighearn" : 
amhairc  air  m'àmhghar  a  tha  mi  'fuJang 
uatha-san  le-m  f  uathach  mi,  O  thusa  a  tha 
'g  am  thogail  suas  o  gheatachan  a'  bhàis  ; 

14  Chum  gu  foillsich  mi  do  chliù  uile 
ann  an  geatachan  nighinn  Shioin  :  ni  mi 
gahdeachas  ann  ad  shlàinte'". 

15  Thuit  na  cinnich  sìosannsant-slochd 
a  rinn  iad :  anns  an  lion  a  dh"fholaich 
iad,  chaidh  an  cos  fèin  an  sàs. 

16  Aithnichear  an  Tigheai-na  's  a' 
bhreitheanas  a  rinn  e :  ann  an  gniomh  a 
làmh  fèin  ribear  an  t-aingidh'.  Higaion. 
Selah. 

17  Cuh'ear  na  h-aingidh  gu  ifrinn,  na 
cinnich  uUe  nach  cuimhnich  Dia^. 

18  Oh-  cha  di-chuimhnichear  an  t-ainnis^ 
gu  bràth  ;  cha  teid  as  do  dhòchasJ'  nam 
bochd  gu  siorruidh. 
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19  Ehich,  a  Tliighearna,  na  buadhaich- 
eadh  duine  ;  thugar  breth  air  na  cinnich 
a'd'  fliianuis. 

20  C'uù-  a  Thighearn',  eagal  on-a";  chum 
gu-n  aithnich  na  cinnich  nach  "eil  annta 
fèin  ach  daoine.     Selah. 

SALM  X. 
1  Tlia  Daibhidh  a'  nochdaxUi  gu  bheil  slighean 
imn  aingidh  doilgheasach  an  còmhnuidh.     12 
Cuidichidh  Dia  leis  an  duine  bhochd,  14  agus 
curmidh  e  ceartas  ris  an  dìlleachdan. 

O'AR  son,  a  Thighearn',  a  sheasas  tu 
f ad  o  làimh  ?  a  dh'f holaicheas  tu  thu 
f èin  ann  an  aimsiribh  teanntachd  ?  _ 

2  'Nauabhargeur-leanaidh  ant-aingidh 
am  bochd  :  glacar  iad  's  na  h-innleachd- 
aibh  a  dhealbh  iad*^. 

3  Oir  ni  an  t-aingidh  ràiteachas  à  miann 
a  chridhe^;  agus  molaidh  e  an  duine 
sanntach,  a's  beag  ah  Dia^. 

4  Ann  an  uabhar  a  ghnùise  cha-n  iarr 
an  t-aingidh  Dia  :  cha-«  'cil  Dia  'n  a  uile 
smuaintibhA 

5  Tha  a  shlighean  doilgheasach  anns 
gach  àm;  tha  do  breitheanais  àrd  as  a 
shealladh:  'thaohh  a  naimhdean  uile,  ni 
e  tarcuis  orra. 

6  Thubhaht  e  'n  a  chridhe,  Cha 
ghluaisear  mi*';  gu  bràth  cha  bhi  mi  ann 
an  àmhghar'^. 

7  Tha  a  bheul  làn  de  mhaUachadh'^, 
agus  de  chèilg,  agus  de  mhealltau-eachd  : 
fo  'theangaidh"  tha  donas  agus  diomh- 
anas. 

8  Suidhidh  e  ann  an  ionadaibh-folaich 
nam  bailte  beaga  ;  ann  an  àitibh  dìomhair 
moi-taidh  e  an  neo-chiontach  :  tha  a  shùil- 
ean  ann  an  uaignidheas  a'  dearcadh  ah  a' 
bhochd. 

9  Ni  e  feaU-fholach  gu  dìomhair,  mar 
leòmhan  'n  a  gharaidh  :  ui  e  feall-fholach 
chum  gu-n  glac  e  an  duine  bochd  :  glac- 
aidh  e  an  duine  bochd,  'g  a  thaiTuing  'n  a 
lion. 

10  Crùbaidh  e,  cromaidh  e  sìos,  ag-us 
tuitidh  am  bochd  le  'dhaoinihh  làidir. 

11  Thubhah-t  e  'n  a  chridhe,  Dhì- 
chuimhnich  Dia? :  dh'fholaich  e  a  ghuùis ; 
cha  lèh-  dha  sud  am  feasd. 

12  Eirich,  a  Thighearna  Dhè,  tog  suas 
do  làmh :  na  dl-chuimhnich  na  daoine 
bochda. 

13  C'ar  son  a  linn  an  t-aingidh  tàh-  ah 
Dia?  a  thubhaht  e  'n  a  chi-idhe,  Cha-n 
iarr  thu  c  ? 

14  Chunnaic  thu  c  ;  oh  is  lèh  dhuit 
olc  agus  mì-run,  chimi  an  d'iohidh  le  d' 
làimh :  ortsa  fàgaidh  an  duhie  bochd  e 
ièui^;  is  tu  fear-cuideachaidh  an  diUeachd- 
ain". 

15  Bris  thusa  gairdean  an  aingidh"^, 
agus  an  droch  dhuine  ;  rannsaich  a  mach 
'aingidheachd  gus  nach  faigh  thu  /. 

16  Tha  an  Tighearna  'n  a  Eìgh  gu 
saoghalnan  saoghal- :  sgriosadh  na  cinnich 
a  mach  as  a  thu'. 
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17  A  Thigheama,  chuala  tu  miann 
nan  daoine  bochda'':  deasaichidh^  tu  an 
cridhe ;  bheir  thu  air  do  chluais  èisd- 
eachd  : 

18  A  chumail  còir*  ris  an  dìlleachdan 
agus  ris  an  truaghan,  chum  nach  dean 
duine  o'n  ùir  fòirneart  na's  mò. 

SALM  XI. 

1  Chuir  Daibhidh  a  dhòchas  ann  an  Dia.  4 
Freasdolagiis  ceartas  an  Uile-chumhachdaich. 

Do'n  ànl  fhear-ciuiL     Salm  le  Daibhidh. 

AS   an   Tighearn'  earbam  :  c'ar  son   a 
their  sibh  ri  m'anam,  Teich  as  mar 
eun,  gu  d'  shliabh  ? 

2  Oir  feuch,  chuir  na  h-aingidh  bogha 
air  lagh'^,  ghleus  iad  an  saighead  air 
sreing,  chum  tilgeadh  's  an  dorcha  orra- 
san  a  tha  ceart  "n  an  cridhe. 

3  Ma  sgriosar  na  bimaitean'",  ciod  a  ni 
am  firean? 

4  Tha  an  Tighearna  'n  a  theampull 
naomh^;  tha  rìgh-chaithir  an  Tigheam' 
anns  na  nèamhan  :  chi  a  shùilean'',  ranns- 
aichidh  a  rosgan  clann  nan  daoine. 

5  Rannsaichidh  an  Tighearn'  am  f  irean ' ; 
ach  an  t-aingidh,  agus  esan  a  thug  spèis 
do  fhòirneart,  is  fuath  le  'anam. 

6  Frasaidh  e  air  na  h  -  aingidh-'',  rib- 
eachan-,  teine  agus  pronnusc,  agus 
doinionn  uamhasach,  mar  chuibhrionn 
an  cupain. 

7  Oir  is  ionmhuinn  leis  an  Tigheama 
cheart  ceartas' :  amhaircidh  a  ghnùis  air 
an  duine  iom-aic'". 

SALM  XIL 

1  Dh'iarr  Daihhidh  còmMiadh  o  Dhla.  3  Tha 
c  a'  gahJiail  misnich  dhafèin  do  hhì-igh  gu-n 
toir  Dia  an  t-aingidh  gu  breitheanas,  agus 
gu-n  teasairg  e  iia  h-io7iracain. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Seminit.     Sahii  le 
Daibliidh. 

CUIDICH  kam,  a  Thigheam',  oir  cha-n 
'eil  duine  diadhaidh  ann-'';  oir  their- 
ig  na  h-ionraic  o  mheasg  chloinn  nan 
daoine. 

2  Labhraidh  iad  dìomhanas  gach  neach 
r'a  choimhearsnach  ;  7e  bilibh  miodalach, 
le  cridhe  dùbailte  labhraidh  iad. 

3  Sgathaidh  an  Tigheama  na  bilean 
miodalach  uile,  an  teangadh  a  labhras 
nithe^  mòra''; 

4  ladsan  a  thubhairt,  Le'r  t^angaidh 
buaidhichidh  sinn ;  is  leinn  f  èin  ar  bilean ; 
cò  tha  'n  a  thigheam'  os  ar  ceann  ? 

5  Air  son  fòiraeirt  nam  bochd,  air  son 
osnaich  nan  ainnis,  a  nis  èiridh  mi,  ars' 
an  Tighearna":  cuiridh  mi  e  ann  an  tèar- 
uinteachd  iiaithe-san  a  bhagras  'n  a  agh- 
aidh. 

6  /.s  briathra  fìor-ghlan^  briathran  an 
Tighearna ;  mar  airgiod  air  a  dhearbh- 
adh  ann  an  àmhuinn  chreadha,  air  a 
ghlanadh  seachd  uairean. 

7  Gleidhidh  tusa  sinn,  a  Thighearna ; 
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dionaidh  tu  sinn  o  an  ghinealach  so 
bràth. 

8  Gluaisidh  na  h-aingidh  air  gach  taobh, 
'n  uaii-  a  dh'àrdaichear  iadsan  a"s  suar 
aiche  de  chloinn  nan  daoiue. 

SALM  XIII. 


1  Tha  Daibhidh  a' caoidh  gu-n  do  dhì-chuirnh- 
nich  Diae:  3  a' guidhe  gu-n  soillsicheadh  e 
'inntinn:  5  agus  ag  earbsadh  ri  slàinte  0 
thròcair  an  Tighearna. 

Do'n  .àrd  fhear-ciuil.     Salm  le  Daibhidh, 

CIA  fhad,  a  Thigheam',  a  dhì-chuimh- 
nicheas  tu  mi?  an  ann  gVL  bràth? 
Cia  fhad  a  dh'fholaicheas  tu  do  ghnùis'^ 
uam  ? 

2  Cia  fhad  a  ghabhas  mi  comhairle  ann 
am  anam,  bròn  ann  am  chridhe  gach  là  ? 
Cia  fhad  a  dh'àrduichear  mo  nàmhaid  os 
mo  clieann  ? 

3  Amhairc  orm,  èisd  rium,  a  Thigheama, 
mo  Dhia  :  soillsich  mo  shùiiean,  air  eagal 
gu-n  coidil  mi  chum  bàisi': 

4  Air  eagal  gu-n  abair  mo  nàmhaid, 
Bliuadhaich  mi  'n  a  aghaidh ;  gu-n  dean 
m'eascairdean  gairdeachas  an  uair  a 
dh'aomar  mi. 

5  Ach  dh'earb  mise  a  do  thròcair  ;  ni 
mo  chridhe  gairdeachas  ann  ad  shlàinte. 

6  Seinnidh  mi  do  an  Tighearn'.  a  chionn 
gu-n  do  bhuin  e  rium  gu  fial*:  [agiis 
seinnidh  mi  cliù  do  ainm  an  Tighearn'_a"s 
ro  àirde.] 

SALM  XIV. 

1  Chuir  Daibhidh  an  ccill  truaiindhcachd  n' 
chinne-daoine ;  4  agus  dhearhh  e  anaghaidh 
ìwn  aingidh  0  sholìts  an  cognisfèin. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil.     Salm  lc  Daibhidh. 

THUBHAIRT  an  t  -  .amadan  'n  a 
chridhe",  Cha-re  ^eil  Dia  ann.  Tha 
iad  truaillidh";  rinn  iad  oibre  gràineil ; 
cha-«  'eiì  neach  ann  a  ni  maith. 

2  Dh"amhairc  an  Tigheam'  a  nuas  0 
nèamh  air  cloinn  nan  daoine.  a  dh'fheuch- 
ainn  an  robh  neach  ann  a  bha  glic,  a  bha 
'g  iarraidh  Dhè. 

3  Chlaon  iad  uile?;  tha  iad  gu  lèir  air 
fàs  salach  :  cha-n  'e*7  neach  ann  a  ni 
maith,  cha-;i  'eil  eadhon  aon. 

4  Nach  'eil  eòlas  aca-san  iiile  a  tha 
'deanamh  na  h-eucorach,  a  tha  'g  itheadh 
suas  mo  shluaigh^,  mar  a  dh"itheadh 
iad  aran,  ar/us  nach  gairm  air  an  Tigh- 
earn'? 

5  An  sin  ghabh  iad  eagal  mòr', '  a 
chionn  gu  hheil  Dia  ann  an  gineakch 
nam  firean. 

6  Nàirich  iad  comhairle  an  dtiine 
bhochd,  a  chionn  gur  e  an  Tigheam'  a 
thearmunn. 

7  O  gu-n  tigeadh  slàinte  Israeil  a  mach 
à  Sion^  !  An  uair  a  bheir  an  Tighearn' 
air  ais  braighdeanas  a  shluaigh,  ni  lacob 
gairdeachas,  ni  Israel  aoibhneas. 
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SALM  XV. 

Cùmhnuichidh  an  t-ionracan,  agus  an  iwach  a 
labhras  an  fhirinn  'n  a  chridhe,  anìi  am 
pàilli'nn  Dhè. 

Salni  lc  Daibhidh. 

ATHIGHEARNA,  cò  dli'fhanas  ann 
ad  phàilliun"'?  cò  chòmhnuicheas  air 
do  shliabh  naomh  ? 

2  Esan  a  ghluaiseas  gu  h-ionraic^,  agus 
a  ni  ceartas,  agus  a  labhras  an  f hirinn  'n  a 
chridhe  : 

3  Nach  dean  cùl-chàineadh  le  'theang- 
aidh^,  nach  dean  olc  d'a  charaid,  agus 
nach  tog  droch  sgeul  air  a  choimh- 
earsnach  : 

4  Leis  an  suarach  an  droch  dhuine, 
ach  a  bheir  urram  dhoibhsan  air  am  bi 
€agal  an  Tighearn' ;  a  mhionnaicheas 
chum  a  challdaich  fèin,  agus  nach  caoch- 
aU: 

5  Nach  cuir  'airgiod  a  mach  air^  ocar-^, 
agus  nach  gabh  duais  an  aghaidh  an  neo- 
cliiontaich.  Esan  a  ni  na  nithe  sin,  cha 
ghluaisear  gu  bràth  e'. 

SALM  XVI, 

1  Tha  Daibhidh  a'  eur  a  dhòigh  ann  an  Dia :  4 

o'  gabhail  gràin  de  luchd  ìodhol-aoraidh ;   8 

agus  a'  deanavih  gairdeachais  do  bhrigh  gu 

bheil  dòchas aig'  ann  a)i  aiscirigh o  na  mairbh. 

Michtam  le  Daibhidh. 

GLEIDH  mi,  a  Dhè,  oir  chuir  mi  mo 
dhòigh  annad. 

2  Thubhairt  mi  ri  lehobhah,  Is  tu 
mo  Thighearna  :  cha  ruig  mo  mhaitheas 
ortsaA 

3  A  tliaobh  nan  naomh  a  tha  air  thal- 
amh,  agus  nam  flath?;  tha  mo  thlachd 
uile  annta. 

4  Meudaichear  an  doilgheasan  dhoibh- 
san  a  ni  deifir  an  dèigh  dhiathan  eile  : 
•cha-n  iobair  mi  an  ìobairtean-diblie  de 
fhuil,  agus  cha  luaidh  mi  air  an  ainmibh 
le  m'  bhilibh'". 

5  /.?  e  an  Tighearna  cuibhrionn^  m'oigh- 
reachd  agus  mo  chupain  :  is  tusa  a  chumas 
suas  mo  chrannchur. 

6  Thuit  mo  roinn  dhomhsa  ann  an 
ionadaibh  aoibhneach ;  seadh,  tha  oigh- 
reachd  thaitneach  agam. 

7  Beannaichidh  mise  an  Tighearn',  a 
thug  comhairle  orm  :  tha  m'àirnean  mar 
an  ceudna  'g  am  theagasg  'an  àm  na 
h-oidhche. 

8  Chuir  mi  an  Tighearna  romham"  a 
ghnàth  :  a  chionn  gu  bheil  e  air  mo  dheas 
làimh,  cha  ghluaisear  mi^'. 

9  Uime  sin  ni  mo  chridhe  aoibhneas, 
agus  ni  mo  ghlòir  gairdeachas^ :  gabhaidh 
m'fheòil  mar  an  ceudna  fois  ann  an 
dòchas. 

10  Oir  cha-n  fhàg  thu  m'anam  anns 
an  uaigh-:  cha  leig  thu  le  d'aon  naomh 
truaillidheachd  fhaicinn. 

11  Feuchaidh  tu  dhomh  slighe  na 
beatha":     tha    lànachd    aoibhneis    a'd' 
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làthair-sa'^ :   tha  mòr-shubhachas*  aig  do 
dheas  làimh"^  gu  sìorruidli. 

SALM  XVII. 

1   Chuir  Daibhidh  an  cèill  ionracas  a  chriiìhe 

fèin,    8  agus  ghuidh  e  gu-n  teasairgeadh  Dia 

c  0  ghnùis  nan  aingidh. 

Urnuigh  le  Daibliidh. 

EISD  ri  ceartas,  a  Thighearna,  thoir 
aire  do  m'  ghlaodh  ;  cluinn  m'ur- 
nuigh,  a  thig  a  mach  cha-n  ann  o  bhilibh 
cealgach. 

2  O  d'fhianuis  thigeadh  mo  bhreth  : 
faiceadh  do  shùilean  nithe  cotliromach. 

3  Dhearbh  thu  mo  chridhe";  dh'fhios- 
raich  thu  mi  's  an  oidhche  ;  rannsaicli  thu 
mi,  cha  d'fhuair  thu  a'  bheag  :  is  e  mo  rùn 
nach  ciontaich  mo  bheul''. 

4  A  thaobh  ghniomhara  dhaoine,  le 
focal  do  bhilean'  sheachainn  mi  ceuman 
a'  mhillteir. 

5  Cum  suas  mo  cheuman*  ann  ad 
shlighibh,  chum  nach  sleamhnuich  mo 
chosan. 

6  Ghairm  mi  ort,  oir  èisdidh  tu  rium, 
a  Dhè ;  aom  do  chluas  a  m'ionnsuidh, 
cluinn  mo  chainnt. 

7  Taisbein  do  chaoimhncas  iongant- 
ach'",  O  tliusa  a  shaoras  le  d'  dheas  làimh 
iadsan  a  dh'earbas  asad  uatha-san  a 
dh'èireas  suas  'n  an  aghaidh. 

8  Glèidh  mi  mar  chloich  na  sùla",  fo 
sgàile  do  sgiathan  foluich  mi". 

9  O  ghnùis  nan  droch  dhaoine  a  tha 
ri  fòirneart  orm,  naimhdean  m'anama 
a  tha  'g  am  chuairteachadli  air  gach 
taobh. 

10  'N  an  saill  tha  iad  air  an  druideadh 
suas  ;  le'm  beul  labhraidh  iad  gu  h-uaibh- 
reach. 

11  'N  ar  ceum  a  nis  chuairtich  iad 
sinn  :  shuidhich  iad  an  sùilean,  a'  cromadh 
sios  gu  làr. 

12  Cosmhuil  ri  leòmhan  a  tha  gionach 
chum  cobhartaich,  agus  ri  leòmhan  òg  a' 
feitheamh  ann  an  ionadaibh  dìomhair. 

13  Eirich,  a  Thigheama,  cuir  roimhe, 
leag  sios  e,  saor  m'anam  o'n  aingidh  le 
d'  chlaidheamh'^, 

14  O  dhaoinibh  le  d'  làimh,  a,  Thigh- 
earn',  o  dhaoinibh  an  t-saoghail,  d'am 
bhcil  an  cuibhrionn  's  a'  bheatha  so',  agus 
d'an  do  lion  thu  am  bm  le  à'ionmhas  fol- 
uichte  :  sàsuichear  an  clann,  agus  fàg- 
aidh  iad  am  fuigheall  d'an  naoidhean- 
aibli. 

15  Air  mo  shon-sa,  ann  am  fireantachd 
chi  mi  do  ghnùis''':  sàsuichear  mi,  'n  uah' 

mi,  le  d'  choslas-J'. 


SALM  XVIII. 

Laoidh  Vhuidheachais  le  Daibhidh  air  son  na 
saorsa  mhòir,  agus  nam  beannachdan  lìon- 
mhor  a  dheònaich  Dia  dha. 

D'on  àrd  fliear-ciuil,  [SalmJ  le  Daibhidh,  òglach 
an  Tighearn',  a  labhair   ris  an  Tigheama 
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briatlira  na  laoidh  so,  's  an  là  air  an  do  shaor 
an  Tighearn'  e  à  làimh  a  naimhdean  uile, 
agus  à  làimh  Shauil :  agus  an  dubhairt  e, 

GRADHAICHIDH  mi  thu'^,  a  Thigh- 
earna,  mo  neart. 

2  Zs  e  an  Tighearna  mo  charraig,  agus 
mo  dhaingneach,  agus  m'fhear-saoraicUi : 
mo  Dhia,  mo  chreag  anns  an  cuiream 
mo  dhòchas  ;  mo  sgiath,  agus  adharc  mo 
shlàinte,  mo  thùr  àrd. 

3  G-airmidh  mi  air  an  Tighearn'  a's 
aii-idh  air  cliù'^,  agus  o  m'  naimhdibh 
saorar  mi. 

4  Chuairtich  piantan  a'  bhàis  mi,  agus 
chuir  tuiltean  dhroch  dhaoinei  eagal  orm. 

5  Chuairtich  piantan  ifrinn  mi ;  ghabh 
liontan  a'  bhàis  romham. 

6  Ann  am  èigin  ghairm  mi  air  an  Tigh- 
earn',  agus  ri  m'  Dhia  ghlaodh  mi :  chual' 
e  as  a  theampuU  mo  ghuth,  agus  thàinig 
mo  ghlaodh  'n  a  làthair''  gu  a  chluasaibh. 

7  An  sin  chrathadli  agus  chriothnuich 
an  talamh',  agus  ghluaiseadh  bunaitean 
nam  beann  agus  chrathadli  iad,  a  chionn 
gu-n  rol)h  corruich  air. 

8  Chaidh  deatach  suas  as  a  shròin, 
agus  dhian-loisg  teine  as  a  bheul :  lasadh 
èibhlean  leis. 

9  Agus  lùb  6  na  nèanihan',  agus  thuir- 
ling  e  nuas  :  agus  bha  dorchadas  fo  a 
chosan. 

10  Agus  mharcaich  e  air  cerub,  agus 
chaidh  e  air  iteig  :  agus  dh'itealaich  e  air 
sgiathaibh  na  gaoithe. 

11  Chuir  e  dorchadas  mar  ionad  diomh- 
air  mu'n  cuairt  air  :  bu  phàilliun  da", 
duiblu-e  uisgeachan,  neoil^  nan  speur". 

12  O'n  dealradh  a  bha  fa  chomliair 
cliaidh  a  neoil  thairis ;  clacha-meaUain 
agus  èibhlean  teine. 

13  Agus  rinn  an  Tighearna  tairnean- 
ach'*  's  na  speuraibh,  agus  chuir  an  Ti  a's 
àirde  a  mach  a  gliuth. 

14  Agus  chuir  e  mach  a  shaighdean, 
agus  sgap  6  iad  ;  agus  thUg  e  mòran  tein'- 
athair,  agus  chlaoidh  e  iad. 

15  Agus  chunnacas  aigein  nan  uisg- 
eachan'",  agus  nochdadh  bunaitean  an 
domhain,  le  d'  achmhasan-sa,  a  Thigh- 
earna,  le  seideadh  anail  d'fheirge. 

Itì  Chuir  e  nuas  o'n  àù-de,  ghlac  e  mi, 
tharruing  e  mi  à  uisgeachaibh  lionrahor. 

17  Shaor  e  mi  o  m'  nàmhaid  làitlir,  agus 
uatha-san  a  dh'fhuathaich  mi;  oir  bu 
treise  iad  na  mise. 

18  Ghabh  iad  romham  ann  an  là 
m'àmhghair:  ach  bha'n  Tighearna  'n  a 
chùl-taice  dhomh'. 

19  Agus  thug  e  mach  mi  gu  ionad  fars- 
uinn''':  shaor  e  mi,  a  chionn  gu-n  do  ghabh 
6  tlachd  annam. 

20  Thug  an  Tigheama  luigheachd 
dhomh  a  rèir  m'ionracais'":  a  rèir  gloine 
mo  làmli  dhlol  e  dhomh. 

21  Oir  glileidh  mi  slighean  an  Tigh- 
earn',  agus  cha  do  chlaon  mi  gu  h-aingidh 
o  m'  Dhia. 
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22  Oir  bha  a  bhreitheanais  uile  ann  am 
fhianuis  ;  agus  a  reachdan  cha  do  chuir 
mi  uam. 

23  Agus  blia  mi  ionraic  'n  a  fhianuis, 
agus  ghlèidh  mi  mi  fèin  o  m'  aingidh- 
eachd''. 

24  Uime  sin  dhiol  an  Tigheama  dhomh 
a  rèir  m'ionracais,  a  rèir  gloine  mo  làmh 
ann  an  sealladh  a  shùl. 

25  Do'n  duine  thròcaireacli  nochdaidh 
tu  thu  fèin  tròcaireach'^;  do'n  duine  ion- 
raic  nochdaidh  tu  thu  fèin  ionraic  ; 

26  Do'n  duine  ghlan  nochdaidh  tu  thu 
fèin  glan ;  agus  do'n  duine  reasgach 
nochdaidh  tu  thu  fèin  reasgach^. 

27  Oh  saoraidh  tu  an  sluagh  a  tha  fo 
àmhghar  ;  ach  na  sùilean  àrda  blieir  thu 
nuas^. 

28  Oir  lasaidh  tusa  mo  lòchran,  a 
Thigheama":  soUlsichidh  mo  Dhia  mo 
dhorchadas. 

29  Oir  leatsa  ruith"  mi  troimh  bhuidh- 
inn ;  agus  le  m'  Dhia  leum  mi  thar 
baUa. 

30  A  tìiaobh  Dhè,  tha  a  shlighe 
iomlan-^":  tha  focal  an  Tighearn'  air  a 
dhearbhadh  :  is  sgiath  e  dhoibhsan'^'  uile 
a  chiiireas  an  dòchas  ann. 

31  Oir  cò  is  Dia  ann  ach  an  Tighearna  ? 
Agus  cò  is  carraig  ann  ach  ar  Dia-ne  ? 

32  Is  e  Dia  a  tha  'g  am  chrioslachadh 
le  neart"^,  agus  a'  deanamh  mo  shhghe 
iomlan. 

33  Tha  e  'deanamh  mo  chos  mar 
chasan  èUde,  agus  'g  am  shocrachadh  air 
m'àitibh  àrda. 

34  Thae  'gin  iumsachadh  mo  làmh  gu 
cath,  air  chor  as  gu-m  brisear  bogha 
umha  le  mo  ghairdeinibh. 

35  Agus  thug  thu  dliomh  sgiath  do 
shlàinte  :  agus  chum  do  dheas  làmh  suas 
mi,  agus  rinn  do  chaoimlineas  mòr  mi. 

36  Einn  thu  mo  cheuma  f arsuinn  fodh- 
am,  air  chor  as  nach  do  slUeamhnuich  mo 
chosan*'. 

37  Lean  mi  mo  naimhdean,  agus  rug 
mi  orra ;  agus  cha  do  phUl  mi  air  m'ais 
gus  an  do  chuh-  mi  as  doibh. 

38  Lot  mi  iad,  agus  cha  bhi  e  'an  comas 
doibh  èirigh-^:  thuit  iad  fo  m'  chosan. 

39  Oir  chrioslaich  thu  mi  le  neart  chum 
catha  :  leag  thu  slos  fodham  iadsan  a 
dh'èirich  suas  a'm'  aghaidh. 

40  Agus  thug  thu  dhomh  mo  naimh- 
dean  air  mhuineal ;  iadsan  a  dh'fhuath- 
aich  mi,  agus  ghearr  mi  as  iad. 

41  Ghlaodh  iad,  ach  cha  robh  fear-saor- 
aidh  ann  ;  eadhon  air  an  Tighearn',  ach 
cha  do  fhreagair  e  iad". 

42  An  sin  mhin-phronn  mi  iad  mar 
dhuslach  fa  chomhair  na  gaoithe  :  mar 
chlàbar  nan  sràid  bhruth  mi  iad. 

43  Shaor  thu  mi  o  clioimhstri  an 
t-sluaigh  ;  rinn  thu  mi  a'm'  cheann  air  na 
cinnich  :  ni  sluagh  nach  b'aithne  dhomh"^, 
seirbhis  domh. 

44  Co  luath  's  a  chluinneas  iad,  gèiU- 
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idh  iad    dhomh :    strìochdaidh    coigrich 
dhomh, 

45  Seargaidh  coigrich  as,  agus  bithidh 
eagal  orra  mach  as  an  àitibh  daingne. 

46  Is  beò  an  Tighearn',  agus  gu  ma 
beannaichte  mo  charraig-sa !  agus  air 
'àrdachadh  gu  robh  Dia  mo  shlàinte ! 

47  Is  e  Dia  a  ni  dioghaltas  air  mo  shon, 
agus  a  chuireas  an  sluagh  fodham  ; 

48  A  shaoras  mi  o  m'  naimhdibh.  Seadh, 
os  an  ceann-san  a  dh'èireas  suas  a'm' 
aghaidh  togaidh  tusa  suas  mi :  o  fhear  an 
ainneirt  saoraidh  tu  mi. 

49  Uime  sin  cliuthaichidh  mi  thu,  a 
Thighearn'  am  measg  nan  cinneach,  agus 
seinnidh  mi  do  d'ainm. 

50  Bhcu-  esan  saorsa  mhòr  d'a  righ,  agus 
nochdaidh  e  tròcair  d'a  aon  ungta  fèin,  do 
Dhaibhidh  agus  d'a  shliochd  gu  bràth''. 

SALM  XIX. 

1  Thu  oihrc  Dhè  's  na  nèamhan  a'  cnr  an  cèill 
glòir  <i n  Cni  ithfìi ir.  7  Oirdlieirceas  ìagha Dhè. 
12  Gh.uidh  Daihhidh  gu-n  glanadh  Dia  e  o 
pheacaidhean  diomhair,  agus  o  pheacaidhean 
dànadais. 
Do'n  àrd  fhear-ciuil.    Sahn  le  Daibliidli. 

OUIRIDH  na  nèamhan  an  cèill  glòir 
Dhu/,    agus    nochdaidh   na    speura 
gniomh  a  làmh. 

2  Tha  là  a'  deanamh  sgeoil  do  là,  agus 
oidhche  a'  foillseachadh  eòlais  a  dh'oidh- 
che. 

3  Cha-?i  'eil  cainnt,  cha-?^  'eil  briathra, 
anns  nach  cluinuear  an  guth. 

4  Ah-  feadh  na  talmhainn  uile  chaidh 
am  fuaira  a  mach,  agus  am  focail  gu 
iomaU  an  domhain. 

5  Do'n  ghrèin  chuir  e  pàilliun  annta ; 
agus  tha  i  mar  nuadh  fhear-pòsda  a' 
teachd  a  mach  à  'sheòmar ;  ni  i  gakd- 
eachas  mar  ghaisgeach  a  ruith  na  rèise. 

6  Tha  a  dol  a  mach  o  chrìch  nan  speur, 
agus  a  cuairt  gu  ruig  an  criocha;  agus 
cha-n  'eil  ni  air  bith  a  dh'fholaichear  o  a 
teas. 

7  Is  iomlan  lagh  an  Tighearn'*,  ag 
iomi^achadh  an  anama  ;  tha  fianuis 
an  Tighearna  ciunteach,  a'  deanamh  a' 
bhaoghalta  ghc. 

8  Tha  reachdan  an  Tighearna  ceart, 
a'  deanamh  a'  chridhe  aoibhueach ;  tha 
àithne  an  Tighearna  glan"^,  a'  soillseach- 
adh  nan  sùl'". 

9  Tha  eagal  an  Tighearna  fior-ghlan, 
a'  maireachduinn  am  feasd ;  is  firinn 
breitheanais  an  Tighearna;  tha  iad  gu 
h-iomlan  cothromach. 

10  Na's  mò  r'an  iarraidh  tha  iad  na'n 
t-òr",  seadh,  na  mòran  de'n  òr  fhior- 
ghlan  ;  agus  na's  milse  na  a'  mhU-'',  seadh, 
ua  a'  mhil  a  shileas  as  na  ciribh-meala. 

11  Os  bàrr,  tha  do  sheirbhiseach  a' 
f  aotainn  rabhaidh  uatha  :  'n  an  coimhead 
tha  mòr  dhuais?. 

12  Cò  thuigeas  a  sheacharain'"?  o  ìockd- 
aibh  diomhair  glan  thusa  mi'. 
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13  Mar  au  ceudna  o  pheacaidhean 
dànadais'^  cum  air  ais  d'òglach ;  na 
bitheadh  àrd-cheannas  aca  orm''':  an 
sin  bithidli  mi  ionraic,  agus  bithidh  mi 
neo-chiontach  o  eusaontas  mòr. 

14  Bitheadh  briatlira  mo  hheoil,  agus 
smuainte  mo  chridhe,  taitneach  a'd'  là#h- 
air,  a  Thigliearna,  mo  charraig^,  agus 
m'fhear-saoraidh. 

SALM  XX. 

1   Urnuigh  air  son   tèaruinteachd  ann  an  là 
teanntachd.    6  Tha  Daibhidh  a'  cur  an  ciìU 
gu-n  saor  Dia  'aon  ungta  U  neart-saoraidh  a 
dheas  làiinh. 
Do'n  àrd  fhear-ciuil.     Salm  le  Daibhidh. 

r\  U-N  èisdeadh  an  Tighearna  riut  ann 

VX    an    là   teanntachd !    gu-n   cumadh 

ainm"^  Dhè  lacoib  suas  tliu  ! 

2  Gu-n  cuireadh  e  cabhair  thugad  as 
"ionad  naomh  !  agus  à  Sion  gu  neart- 
aicheadh  e  thu  ! 

3  Gu-n  cuimhnicheadh  e  do  thabhartais 
uile,  agus  gu-n  gabhadh  e  gu  taitneach 
uait  d'iobairt-loisgte  !     Selah. 

4  Gu-n  tugadh  e  dhuit  a  rèir  do  chridhe 
fèin'",  agus  gu-n  coimhlionadh  e  do  chomh- 
airle  uile ! 

5  Ni  sinne  aoibhneas  ann  ad  shlàinte^ 
agus  ann  an  ainm  ar  Dè-ne  togaidh  sinn 
suas  ar  bratach.  Gu-n  coimhlionadh  Dia 
d'iarrtuis  uile  ! 

6  A  nis  tha  fios  agam  gu-n  saor  an  Tigh- 
earn'  'aon  ungta  fèin''':  èisdidh  e  ris  o 
nèamhan  a  naomhachd,  le  neart-saoraidh 
a  dheas  làimli. 

7  Earbaidh  cuid  à  carbadaibh^',  agus 
cuid  à  eachaibh  ;  ach  cuimhnichidh  sinne 
ainm  an  Tighearn'  ar  Dè-^. 

8  Dh'islicheadh  iadsan,  agus  thuit  iad ; 
ach  dli'èirich  sinne,  agus  slieas  sinn. 

9  Saor  an  righ,  a  Thighearn';  agus  eisd 
ruinn  's  an  là  's  an  gairm  sinn. 

SALM  XXI. 

1  Laoidh  hhuidheachaìs   lc  Daihhidh  air  son 
maitheis  Dhè  d'a  thaobh.     7  Sgriosaidh  an 
Tighearn'  iadsan  le'mfuathach  e. 
Do'n  àrd  niear-ciuil.     Salm  le  Daibhidh. 

ANN  ad  neai-t,  a  Thighearna,  nian  righ 
aoiblmeas  ;  agus  ann  ad  slilàinte  cia 
mòr  an  gairdeachas  a  ni  e  ? 

2  Miann  a  chridhe  thug  thu  dha  ;  agus 
athchuinge  a  bhilean  cha  do  dhiùlt  thu 
dha.     Selah. 

3  Oir  ghabh  tliu  roimhe  le  beannachadh 
do  mhaitheis  ;  chuir  thu  m'a  cheann  coron 
a  dh'òr  fior-ghlan. 

4  Dh'iarr  e  beatha  ort":  tlrag  thu  dha 
fad  làithean  gu  saoghal  nan  saoghal. 

5  /s  mòr  a  ghlòir  trid  do  shlàinte-sa  : 
urram  agus  mòralachd  cliuir  tlm  air. 

6  Oir  rinn  thu  e  10  bheannaichte  gii 
bràth  ;  rinn  thu  e  ro  aoibhneach  le  d' 
ghnùis^. 

7  Oir  earbaidh  an  righ  as  an  Tighearn'"; 
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agus   trìd   tròcair  an   Ti  a's  àirde,   cha 
ghluaisear  e. 

8  Gheibh  do  làmh  a  mach  do  naimhdean 
iiile'';  gheibh  do  dheas  làmh  a  mach  iad- 
san  le'm  fuathach  thu. 

9  Ni  thu  iad  mar  àmhuinn  theinntich'^ 
ann  an  àm  d'fheirge  :  sluigidh  an  Tigh- 
earna  sios  iad  'n  a  chorruich,  agus  caith- 
idh  an  teine  iad. 

10  An  toradh  sgi-iosaidh  tu  o'n  talamh^, 
agus  an  sliochd  o  chloinn  nan  daoine. 

11  Oir  dliealbh  iad  olc  a'd'  aghaidh  ; 
smuainich  iad  droch  smuainte,  nach  b'urr- 
ainn  iad  a  choiìnhlionadh'', 

12  Uime  sin  bheir  thu  orra  an  cùl  a 
thionndadh  ;  air  sreangaibh  do  bhogha 
gleusaidh  tu  do  shaighdean  'n  an  agh- 
aidh. 

13  Bi  air  d'àrdachadh,  a  Thighearn', 
ann  ad  neart  * ;  seinnidh  sinne  agus 
molaidh  sinn  do  chumhachd. 

SALM  XXII. 

1  'N  a  theanntachd  ghairm  Daihhidh  air  Dia, 
0  aijHS  leig  c  ris  da-  antriohlaid  athàinigair. 
22  GhmU  e  huidheachas  follaiseach  agns  cliù  a 
ihahhairt  da. 

Do'n  àrd  fliear-ciuil  air  Ailet-sacliari.  Salm  le 
Daibhidh. 

MO  Dhia,  mo  Dhia",  c'ar  son  a  thrèig 
thu   mi?      Fad   o  m'  ghlaodh,    o 
bhriathraibh  mo  bhùiridhA 

2  O  mo  Dhia  !  gairmeam  anns  an  là, 
ach  cha  fhreagair  thu ;  agus  anns  an 
oidhche,  ach  cha-n  ^eil  fois  agam. 

3  Ach  tha  thusa  naomh,  ann  ad 
chòmhnuidh /ar  am  hheil  cliù  Israeil'. 

4  Asad-sa  dh'earb  ar  n-aithrichean ; 
dh'earb  iad,  agus  shaor  thu  iad. 

5  Riut-sa  ghlaodh  iad,  agus  theasairg- 
eadh  iad  ;  asad-sa  dh'earb  iad,  agus  cha 
robh  nàire  orra''. 

6  Ach  is  cnuimh  mise'"  agus  cha  duine : 
masladh  dhaoine,  agus  tàir  an  t-sluaigh^. 

7  Ni  iadsan  mle  a  chi  mi,  gàire-fanoid 
rium->;  casaidh  iad  am  beul,  crathaidh  iad 
an  ceann-,  ag  ràdh, 

8  Chuir  e  a  dhòigh-  anns  an  Tighearna, 
fuasgladh  e  air  ;  saoradh  se  e",  a  chionn 
gu  bheil  tlachd  aige  ann. 

9  Ach  is  tusa  an  Ti  a  thug  a  mach  as  a' 
bhroinn  mi ;  bu  tu  aobhar  mo  dhòchais, 
air  cìch  mo  mhàthar. 

10  Ortsa  thilgeadh  mi  o'n  bhrolnn  :  o 
bhroinn  mo  mhàthar  is  tusa  mo  Dhia"^. 

11  Na  bisa  fada  uam,  oir  tha  àmhghar 
dlùth  dhomh,  agus  gun  neach  ann  gu  m' 
chuideachadh. 

12  Chuairtich  mòran  tharbh  mi  ^ ; 
dh'iadh  tairbh  làidir  Bhasain  umam. 

13  Dh'fhosgail  iad  orm  am  beul,  mar 
leòmhan  reubach  agus  beucach. 

14  IVIar  uisge  dhòirteadh  a  mach  mi, 
agus  sgàin  mo  chnàmhan  uile  o  'chèile  : 
tha  mo  chridhe  mar  chèir,  air  leaghadh 
ann  am  meadhon  mo  chuim. 

15  Air   tiormachadh  mar    shoitheach 
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creadha  tha  mo  neart ;  agus  tha  mo 
theangadh  a'  leantuinn  ri  m'  ghial ;  agus 
gu  ùir  a'  bhàis  thug  thu  mi. 

16  Oir  chuairtich  madraidh  mi* ; 
dh'iadh  coimhthional  dhroch  dhaoine 
umam :  lot  iad  mo  làmhan  agus  mo 
chosan'', 

17  Feudaidh  mi  mo  chnàmhan  uile  àir- 
eamh':  tha  iadsan  a'  sealltuinn,  tha  iad 
a'  geur-amharc  orm. 

18  Roinn  iad  mo  thrusgan  eatoiTaf, 
agus  air  mo  bhrat  thilg  iad  crannchur. 

19  Ach  na  bi-sa,  a  Thighearna,  fada 
uam  :  O  thusa  mo  neart,  greas  gu  mo 
chabhair. 

20  Teasairg  m'anam  o'n  chlaidheamh  ; 
m'aon  ghràidh  o  neart  a'  mhadaidh. 

21  Saor  mi  o  bheul  an  leùmhain',  agus 
o  adharcaibh  nam  buabhull^  teasairg 
mi. 

22  Cuiridh  mi  'n  cèill  d'ainm  do  m' 
bhràithribh'';  ann  am  meadhona'  choimh- 
thionail  molaidh  mi  thu, 

23  Sibhse  air  am  bheil  eagal  Dhè"',  mol- 
aibh  e  :  sibhse  uile,  a  shìol  lacoib,  thug- 
aibh  glòir  dha  ;  agus  bitheadli  'eagal-san 
oirbh,  siblise  uile  a  shiol  Israeil. 

24  Oir  cha  do  rinn  e  tàir  air,  agus  cha 
do  ghabh  e  gràin  de  àmhghar  an  truagh- 
ain,  agus  cha  d'fholuich  e  a  ghnùis  air ; 
ach  an  uair  a  ghlaodh  e  ris,  dh'èisd  C. 

25  Ortsa  bithidh  mo  mholadh  anns  a' 
mhòr-choimhthional?:  mo  bhòidean  ioc- 
aidh  mi  'n  an  làthair-san  d"an  eagal  e'". 

26  Ithidh  na  daoine  macanta-',  agus 
sàsuichear  iad  :  molaidh  iadsan  an  Tigh- 
eam'  a  dh'iarras  e  :  bithidh  an  cridhe 
beò  gu  bràth. 

27  Cuimhnichidh  air,  agus  pillidh  a 
dh'ionnsuidh  an  Tighearn'  uile  chrìocha 
na  talmhainn";  agus  striochdaidh  uile 
theaghlaichean  nan  cinneach  'n  a  làthair. 

28  Oir  is  leis  an  Tighearn'  an  riogh- 
achd ;  agus  tha  esan  'n  a  uachdaran  air 
na  cinnich. 

29  Ithidh  daoine  reamhra  na  talmhainn 
uile,  agus  ni  iad  aoradh  :  'n  a  làthair- 
san  sleuchdaidh  iadsan  uUe  a  thèid  sios 
do"n  duslach  ;  oir  cha  chum  neach  'anam 
beò. 

30  Ni  sliochd  seirbhis  dha  :  measar  e 
do  an  Tighearna  mar  ghinealach*. 

31  Thig  iad,  agus  cuiridh  iad  an 
cèLll  'fhireantachd^  do'n  àl  ri  teachd, 
gu-m  b'esan  a  rinn  mid. 


SALM  XXIIL 

f>-easdal  agus  d 


litheas 


Dh'earb  Daibhidh 
Dhè. 

Salm  le  Daibhidh. 

/S  ean  Tighearna  mo  bhuachaiUe^:  cha 
bhi  mi  ann  an  dith*'. 

2  Ann  an  cluainibh  glasa  bheir  e  orni 
luidhe  sios'':  làimh  ri  uisgeachaibh  ciùin 
treòraichidh  e  mi'. 

3  Aisigidh  e  m'anam,  treòraichidh  e 
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mi  air  slighibh  na  fireantachd  air  sgàth 
"aiiinie  fèiu. 

4  Seadh,  ged  shiubhail  mi  troimh 
ghleann  sgàile  a'  bhàis",  cha  bhi  eagal 
idlc  orm ;  oir  tha  thusa  maille  rium* : 
bheir  do  shlat  agus  do  lorg  comhfhurt- 
achd  dhondi. 

5  Deasaichidh  tu  bòrd  fa  m'  chomhair 
ann  am  fianuis  mo  naimhde  :  dh'ung  thu 
le  olaidh  mo  cheann';  tha  mo  chupan  a' 
cur  thairis. 

6  Gu  cinnteach  leanaidh  maith  agus 
tròcair  mi  uile  làithean  mo  bheatha ;  agus 
còmhnuichidh  mi  ann  an  tigh  an  Tigh- 
earna  fad  mo  làithean. 

SALM  XXIV. 

1 A  rd-uacMaranachd  Dhè  os  ceann  na  ta  hnhainn. 
3  Seasaidhamfireanann  an  ionad  naomh  an 
Tighearna.  7  Dol  a  steach  Rìgli  Tia  glòire  d'a 
àite-còmhmiidh. 

Sahu  le  Daibhidh. 

/S  leis  an  Tighearn'  an  talamh-^,  agus  a 
làn  :  an  domhan,  agus  iadsan  a  tha 
'n  an  còmhnuidh  ann. 

2  Oir  shuidhich  e  air  na  cuantaibh  e, 
agus  shocraich  e  air  na  sruthaibh  e. 

3  Cò  thèid  suas  gu  sliabh  an  Tighearn'"'? 
Agus  cò  sheasas  'n  a  ionad  naomh-san? 

4  Esan  aig  am  bheil  làmhan  neo-chiont- 
ach  agus  cridhe  glan,  nacli  do  thc^  'anam 
ri  diomhanas,  agus  nach  do  mhionnaich 
chum  ceilge. 

5  Gheibh  esan  beannachadh  o  an  Tigh- 
enm'f,  agus  fireantachd  o  Dhia  a  shlàinte. 

6  Is  iso  ginealach  na  dream  a  dh'iarras 
e,  a  dh'iarras  do  ghnùis,  a  Dhia  lacoib-. 
Selah. 

7  Togaibh,  a  gheatacha,  'ur  cinn,  agus 
bithibh  air  'ur  togail  suas,  a  dhorsa  sioiT- 
uidh ;  agus  thig  Rìgh  na  glòire  steach. 

8  Cò  e  so  Eìgh  na  glòire  ?  An  Tigh- 
earna  làidir  agus  treun,  an  Tigheama 
treun  ann  an  cath. 

9  Togaibh  suas  'ur  cinn,  a  gheatacha, 
agus  bithibh  air  'ur  togail  suas,  a  dhorsa 
sìorruidh,  agus  thig  Eìgh  na  glòire  steach. 

10  Cò  e  so  Eigh  na  ghSire?  Tighearna 
uan  slògh,  is  esan  Righ  na  glòire.     Selah. 

SALM  XXV. 

1   Ghuidh  Daibhidh  gu-n  trcòraìcheadh  Dia  e 

ann  an  slighe  na  f'vrinn ;    7  gu  maitheadh  e 

peacaidhean  'òige;  16  agus  gu-n  deanadh  e 

cabhair  air  ann  an  àm  a  thrioblaid. 

Le  Daibhidh. 

RIUTSA,  a  Thighearna,  togam  m'anam 
a  suas'. 

2  Annad-sa,  mo  Dhia,  cuiream  mo 
dhòchas ;  na  nàraichear  mi",  agus  na 
deanadh  mo  naimhdean  gairdeachas  os 
mo  cheann. 

3  Seadh,  na  nàraichear  neach  sam  bith 
a  dh'fheitheas  ortsa  ;  bitheadh  nàire  orra- 
san  a  chiontaicheas  gun  aobhar. 

4  Nochd  dhomh  do  shlighean*',  a  Thigh- 
carna  ;  teagaisg  dhomh  do  cheuman. 
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5  Treòraich  mi  ann  ad  fhirinn,  agus 
teagaisg  mi ;  oir  is  tusa  Dia  mo  shlàinte, 
agus  ortsa  tha  mi  'feitheamh  gach  là. 

6  Cuimhnich  do  chaomh  -  thròcairean, 
a  Thighearn',  agus  do  chaoimhneasan 
gràdhach ;  oir  iha  iad  ann  o  chian  nan  cian. 

7  Peacaidhean  m'òige"^,  agus  m'eus- 
aontais,  na  cuimhnich  thusa  :  a  rèir  do 
thròcair  bi-sa  cuimhneachail  orm"^,  air 
sgàth  do  mhaitheis,  a  Thighearna. 

%  Is  maith  agvis  is  dìreach  an  Tighearn'; 
uime  sin  teagaisgidh  e  peacaich  's  an 
t-slighe. 

9  Treòraichidh  e  na  daoine  ciùin-^  ann 
am  breitheanas  ;  agus  teagaisgidh  e  do  na 
daoinibh  ciùin  a  shlighe. 

10  Is  tròcair  agiis  fìrinn  uile  shlighean 
.an  Tighearna?,  dhoibhsan  a  ghleidheas  a 
choimhcheangal  agus  a  theisteis. 

11  Air  sgàth  d'ainme''',  a  Thighearna, 
lagh  mo  chionta  ;  oir  tha  e  mòr'. 

12  Cò  e  am  fear  air  am  bheil  eagal  an 
Tighearna  ?  Seòlaidh  e  esan  's  an  t-slighe 
a  ròghnuicheas  e''". 

13  Ni  'anam  tàmh  ann  am  maith ;  agus 
mealaidh  a  shliochd  an  tir'. 

14  Tha  rùn  an  Tighearn'  aig  an  dream 
d'an  eagal  e";  agus  foillsichidh  e  dhoibh 
a  choimhcheangal. 

15  Tha  m_o  shùilean  a  ghnàth  ris  an 
Tighearn',  oir  bheir  esan  mo  chosan  as 
an  lìon". 

16  lAmhairc  orm-?*,  agus  gabh  truas 
dlom  ;  oir  tha  mi  a'm'  aonar,  agus  fo 
àmhghar. 

17  Tha  teinn  mo  chridhe  a'  dol  'am 
meud'':  o  m'  àmhgh.araibh  saor  thusa  mi. 

18  Amhairc  air  m'  àmhghar,  agus  air 
mo  phèin,  agus  lagli  mo  pheacaidhean  gu 
lèir. 

19  Amhairc  air  mo  naimhdibh,  oir  tha 
iad  lìonmhor  ;  agus  le  fuath  anabarrach 
tha  iad  'g  am  fhuathachadh. 

20  Glèidh  m'anam,  agus  saor  mi ;  na 
leig  fo  naire  mi,  oir  chuir  mi  mo  dhòigh 
annad. 

21  Dionadh  ionracas  agus  ceartas  mi ; 
oir  tha  mi  'feitheamh  ortsa. 

22  Saor  Israeil-^,  a  Dhè,  as  'àmhghar- 
aibh  uile. 

SALM  XXVI. 
1  Chuir  Daiihìdh  an  ciill  'ionracas  fèin,  agns 
ghuidh  e  gu-n  rannsaicheadh  Dia  'àirnean 
agus  a  chridhe.   8  Dh'iarr  e  'bhi  air  a  shaoradh 
o  dhaoinibh  fuileachdach. 

Le  Daibhidh. 

THOIR  breth  orm,  a  Thighearn',  oir 
ghluais  mi  ann  an  ionracas  ;  o  chuir 
mi  mo  dhòigh  anns  an  Tighearn',  cha 
ghluaisear  mi. 

2  Fidir  mi,  a  Thighearn'^,  agus  dearbh 
mi ;  rannsaich  m'àirnean'"  agus  mo 
chridhe. 

3  Oir  tha  do  chaoimhneas  gràdhach  fa 
chomhair  mo  shùl ;  agus  ghluais  mi  ann 
ad  fhìrinn. 
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4  Cha  do  sliuidh  mi  le  daoinibhi  meall 
tach'^,  agus  maiUe  ri  luchd-ceilge  cha 
teid  mi  steach. 

5  Is  beag  orm  coimhthional  luchd-uilc, 
agus  le  daoinibh  aingidh  cha  suidh  mi. 

6  Nighidh  mi  mo  làmhan  ann  an  neo- 
chiontas"^,  agus  cuaii'tichidh  mi  d'altair,  a 
Thighearna ; 

7  Ghum  gu  foillsich  mi  le  guth  molaidh, 
agus  gu-n  cuir  mi  an  cèiU  d'oibre  iongant- 
ach  gu  leir. 

8  A  Thigheam',  is  ionmhuinn  leam 
còmhnuidh  do  theach-sa^,  agus  ionad 
pàiUiuin  do  ghlòire. 

9  Na  cruinnich  m'anam  le  peacaich,  no 
mo  bheatha  le  daoinibli  fuileachdach : 

10  Aig  am  bheil  lochd  'n  an  làmhan, 
agus  an  làmh  dheas  làn  de  dhuais- 
bhratha. 

11  Ach  gluaisidh  mise  ann  am  ionracas : 
saor  mi,  agus  dean  tròcair  orm. 

12  Tha  mo  chos  'n  a  seasamh  ann  an 
ionad  còmhnard'?:  anns  na  coimhthionail 
beannaichidh  mi  an  Tighearn'. 

SALM  XXVII. 

1  Clia  robh  eagal  air  Daibhidh  roimh  a  naimh- 
dibh  do  bhrìgh  gii-n  robh  Dia  'n  a  shlàinte 
dha.  7  Ghuidh  e  air  an  Tighearna  tròcair  a 
nochdadh  dha,  agus  a  thearnadh  o  thoil  luchd- 
fòirneirt. 

Le  Daibhitlh. 

7S  e  a,u  Tighearna  mo  sholus-^,  agus  mo 
shlàinte ;  cò  chuireas  eagal  orm  ?  Js 
e  an  Tighearna  neart  mo  bheatha ;  cò 
chuireas  geilt  orm  ? 

2  'N  uair  a  thàinig  luchd-uilc  orm  a 
dh'itheadh  suas  m'fheòla,  mo  naimhdean 
agus  m'eascairdean,  thuislich  iad  fèin, 
agus  thuit  lad. 

3  Ged  champaicheadh  feachd  a'm 
aghaidh,  cha  bhitheadh  eagal  air  mo 
chridhe  :  ged  èh-eadh  cogadh  a'm'  agh- 
aidh,  à  so  ni  mi  mo  bhun. 

_  4  Aon  ni  ghuidh  mi  air  an  Tighearna, 
sin  iaiTaidh  mi,  a  bhi  a'm'  chòmhnuidh 
ann  an  tigh  an  Tighearna'«  re  uile  làithean 
mo  bheatha,  chum  gu  faicinn  maise  au 
Tighearn'",  agus  gu  fiosraichinn  'n  a 
theampull. 

5  Oir  folaichidh  e  mi  'n  a  sgàth-thigh 
ann  an  là  an  uilc";  folaichidh  e  mi  ann 
an  dìomhaireachd  a  phàillium  ;  air  carr- 
aig  togaidh  e  suas  mi^. 

6  Agus  a  nis  togar  suas  mo  cheann  os 
ceann  mo  naimhdean  mu'n  cuairt  orm ; 
agus  ìobraidh  mi  'n  a  phàilliun  ìobairtean 
aoibhneis  ;  seinnidh  mi,  agus  canaidh  mi 
cliù  do  an  Tighearna. 

7  Eisd,  a  Thigheama,  ri  m'  ghuth, 
'n  uair  a  dh'eigheas  mi ;  dean  tròcair 
orm,  agus  freagair  mi. 

8  'Nuaira  thuhhairt  thusa,  larraibh-se 
mo  ghnùis  ;  thubhairt  mo  chridhe  riut, 
Do  ghnùis  a  Thigheam'  iarraidh  mi. 

9  Na  folaich  do  ghnùis  uam ;  na  cuir 
air  f albh  d'òglach  ann  am  feirg  :  bu  tusa 
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mo  cliabhair;    na  fàg  mi,  agus  na  trèig 
mi,  a  Dhia  mo  shlàinte. 

ÌO  'N  uair  a  threigeas  m'athair  agiis 
mo  mhàthair  mi*,  an  sin  togaidh-  an 
Tighearna  suas  mi. 

11  Teagaisg  dhomh  do  shlighe^,  a 
Thighearn',  agus  treòraich  mi  air  sUghe 
dhhich,  air  sgàth  mo  naimhdean. 

12  Na  tabhah-  thairis  mi  do  thoil  mo 
naimhdean :  oir  dh'èirich  fianuisean  breige 
a'm'  aghaidh,  agus  luchd  -  bagairt  fòh'- 
neirt. 

13  Gidheadli  chreid  mise^  gu  faicinn 
maitheas  an  Tighearn'  ann  an  tir  nam  beò, 

14  Feith  air  an  Tighearna^;  glac  mis- 
neach,  agus  neartaichidh  esan  do  chridhe : 
feith,  tha  mi  'g  ràdh,  air  anTighearn'. 

SALM  XXVIII, 

1  Ghuìdh  Daibhidh  gu-n  ciddichendh  Dia  leis 
an  aghaidh  a  naimhdean.  6  Bluannaich  e 
Dia:  9  agus  rinn  e  vrnuigh  air  soa  aii 
t-sluaigh. 

Le  Daibhidh. 

RIUTSA,  a  Tliigheam',  èigheam,  mo 
charraig  :  na  bi-sa  'n  ad  thosd  a  m' 
thaobh,  air  eagal,  ma  bhitheas  tu  'n  ad 
thosd  a  m'  thaobh  gu  fàs  mi  cosmhuìl 
riu-san  a  thèid  sios  do'n  uaigh'''. 

2  Eisd  ri  guth  m'athchuingean  an  uair 
a  ghlaodhas  mi  riut,  an  uair  a  thogas  mi 
molàmhan^'  chum  do  ghuth-àite  naoimh- 
sa. 

3  Na  tarruing  mi  mach  leis  na  h-aing- 
idh^",  agus  le  luchd-deanamh  na  h-eucor- 
ach,  a  tha  'labhairt  sìth  r'  an  coimhears- 
naich,  agus  olc  aca  'n  an  cridhe. 

4  Thoir  dhoibh  a  rèir  an  oibre,  agus  a 
reir  aingidheachd  an  gniomharan  ;  a  reir 
oibre  an  làmh  thoh-  dhoibh ;  ioc  an  luigh- 
eachd  dhoibh, 

5  A  chionn  nach  torr  iad  an  aire  do 
ghniomharaibh  an  Tigheama',  no  do  obair 
a  làmh,  sgriosaidh  e  iad,  agus  cha  tog  e 
suas  iad. 

6  Beannaichte  gu  robh  an  Tigheam'  a 
chionn  gu-n  d'èisd  e  ri  guth  m'  athchuinge. 

7  Is  e  an  Tigheama  mo  neai-t,  agus 
mo  sgiath ;  ann-san  chuir  mo  chiidhe  a 
dhòchas,  agus  chuidicheadh  leam  :  uime 
sin  rinn  mo  chridhe  gah'deachas  ;  ugus  le 
m'  laoidh  molaidh  mi  e. 

8  Zs  e  an  Tighearna  neart  a  shluaigh  ; 
agus  is  esan  neart  slàinte?  'aoin  imgta  fèin. 

9  Saor  do  shluagh,  agus  beannaich 
d'oighreachd'":  beathaich  iad,  agus  àrd- 
aich  iad  gu  bràth, 

SALM  XXIX. 

1  Thug  Daibhidh  earail  do  iiacMarain  glùir  a 
thahhairt  do  Dhia,  3  a  chionn  gu  bheil  a 
chunihachdmòr,  11  agusgulheile'nadhìdeav, 
d'a  shluagh. 

S:ilm  lc  Daibhidh. 

THUGxUBH  do'n  Tigheam'^,  a  chlann 
nan  cumhachdach,  thugaibh  do  an 
Tighearna  glòir  agus  neart'. 
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i!  Thugaibh  do  an  Tighearn'  a'  ghlòLr 
a's  cubhaidh  d'a  ainm  ;  sleuchdaibh  do  an 
Tighearn'  ann  am  maise^  na  uaomhachd. 

3  Tha  guth  an  Tighearn'  os  ceann  nan 
uisgeacha :  rinn  Dia  na  glòire  tairnean- 
ach,  an  Tighearn',  os  ceann  nan  uisg- 
eacha  mòra. 

4  Tka  guth  an  Tighearna  cumhaclid- 
ach ;  tlut  guth  au  Tighearna  làn  mòral- 
achd. 

5  Brisidh  guth  an  Tighearna  na  seudair ; 
seadh,  brisidh  an  Tighearna  seudair  Le- 
banoin. 

6  Agus  bheir  e  orra  leum  mar  laogh  ; 
Lebanon  agus  Sirion,  mar  bhuabhuU  òg. 

7  Sgoiltidh  guth  an  Tighearna  lasraich- 
ean  an  teine. 

8  Crathaidh  guth  an  Tighearn'  am 
fàsach ;  crathaidh  an  Tighearna  fàsacli 
Chadeis. 

9  Bheir  guth  an  Tighearn'  air  na  h-èild- 
ibh  an  laoigh  a  thilgeadh,  agus  lomaidh 
e  na  coilltean  :  agus  'n  a  theampuU  cuiridh 
gach  neach  an  cèill  a  ghlòir'^. 

10  Suidhidh  an  Tighearn'  air  antuil'"; 
agus  suidhidh  an  Tighearna  'n  a  Eìgh  gu 
siorruidhA 

11  Bheir  an  Tighearna  neart  d'a 
shluagh";  beannaichidh  an  Tighearn'  a 
shiagh  le  sith''. 

SALM  XXX. 

1  Mhol  DaibJiidh Dia  a  chionn gu-n  do  thcasairrj 
se  e.    i  Cìwnhairlich  e  do  gach  neach  buidh- 
eachas  a  thdbìiairt  do'n  Tighearn'. 
Salm;  laoidh-coisreagaidh  tighe  Dbaibhidh. 

MOLAIDH  mi  thu,  a  Thighearn" ; 
oir  thog  thu  suas  mi,  agus  cha 
d'  thug  thu  air  m'eascairdibh  gairdeachas 
a  dheanamh  os  mo  cheann. 

2  A  Thighearna  mo  Dhia,  ghlaodh  mi 
riut,  agus  slilànuicli  thusa  mi. 

3  A  Thigliearna,  thog  thu  m'anam  a 
nios  as  an  uaigh"';  ghlèidh  thu  beò  mi, 
chum  nach  rachainn  sios  do'n  t-slochd. 

4  Seinnibh  do'n  Tighearna,  sibhse  a 
naoimh-san,  agus  thugaibh  buidheachas 
ri  cuimhneachadh  air  a  naomhachd-^ 

5  Oir  cka-n  'eil  ach  tiota  'n  a  fheirg"; 
tha,  beatha  'n  a  dheadh-ghean'' :  rè  oidliche 
mairidh  bròn,  ach  aìr  maduinn  thir/  gaird- 
eachas^. 

6  Thubhairt  mise  ann  am  shocaù',  Cha 
ghluaisear  mi  am  feasd. 

7  A  Thighearna,  le  d'  dheadh-ghean 
thug  thu  air  mo  bheinn  seasamh  gu  daing- 
ean'":  dh'fholuich  thu  do  glmùis  ;  bha  mi 
fo  amhluadh. 

8  Ghlaodh  mi  riutsa,  a  Thighearn' ; 
agus  air  an  Tigheama  dh'asluich  mi-^. 

9  Ciod  an  tairbhe  a  tha  ann  am  fhuil, 
'n  uair  a  thèid  mi  sios  do'n  t-slochd  ?  Am 
mol  an  ùir  thu  ?  an  cuir  i  an  cèill  d'fhìr- 
inn? 

10  Eisd  rium,  a  Thighearn',  agus  dean 
tròcair  orm  ;  A  Thighearna,  bi-sa  ann  ad 
fhear-cuideachaidh  leam. 
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11  Tliionudaidh  thu  dhomh-sa  mo 
bhròn  gu  dannsadh"^:  chuir  thu  dhìom 
m'eudach-saic,  agus  chrioslaich  thu  mi  le 
aoibhneas  ; 

12  Chum  gu-n  seinneadh  vio  ghlòir-  clid 
dhuit,  agus  nach  bitheadh  i  'n  a  tosd.  A 
Thighearna  mo  Dhia,  gu  bràtli  molaidh 
mise  thu. 

SALM  XXXI. 

1  Chitir  DaihhidhadhòchasannanDia,  7  ftffws 
rinn  e  gairdeachas  'ìi  a  thròcair.     9   'JN'  a 
thrio'blaid  dh'carb  c  as  an  Tighearna.      10 
Mhol  c  maithcas  Dhc. 
Do ìi  àrd  fliear-cinil.    Salm  le  Daibhidh. 

ANNAD-SA,    a  Thighearna,  cuiream 
mo  dhòigli^';    na  nàraichear  mi  gu 
bràth  :  trid  d"f  liircantachd  saor  mi^. 

2  Aom  a  m'ionnsuidh  do  chluas ;  gu 
grad  furtaich  orui :  bi-sa  ann  ad  chai'raig 
làidir  dhomh,  ann  ad  thigh-tèarniuinn 
chum  mo  dhìonadh. 

3  Oir  is  tusa  mo  charraig,  agus  mo 
dhaingneach;  agus  air  sgàth  d'ainme 
treòraichidh  agus  stiùraidh  tu  mi. 

4  Bheir  thu  mi  as  an  lion  a  dh'fholuich 
iad  fa  m'  chomhah- :  oir  is  tusa  mo  neart. 

5  Ann  ad  làimh-sa  tiomnam  mo  spior  ad^ : 
saor  mi,  a  Thighearna  Dhè  na  firinn. 

6  Is  fuath  leat  iadsan  a  bheir  fainear 
diomhanais  bhreugach-' :  ach  anns  an 
Tighearna  chuir  mise  mo  dhòchas. 

7  Ni  mi  aoibhneas  agus  gairdeachas 
ann  ad  thròcair  :  oir  chunnaic  thu 
m'àmhghar  ;  b'aithne  dhuit  m'anam  ann 
an  teanntachdaibh*; 

8  Agus  cha  do  dhruid  thu  suas  mi  ann 
an  làimh  an  nàmhaid  ;  shocraich  thu  mo 
chosan  ann  an  àite  farsuinn''. 

9  Gabh  truas  dìom,  a  Thighearn',  oir 
tka  mi  ann  an  teinn  ;  tha  mo  shùil,  m'an- 
am,  agus  mo  chòm,  air  seargadh  as  le 
doilgheas. 

10  Oir  chlaoidlieadh  mo  bheatha  le 
bròn,  agus  mo  bhliadhnan  le  osnaich; 
air  son  m'euceirt  thuit  mo  neart,  agus 
chaitheadh  mo  chnàmhan. 

11  Am  measg  mo  naimhdean  gu  lèir 
bha  mi  a'm'  mhasladh,  agus  gu  h-àraidh 
do  m'  choimhearsnaich^'',  agus  a'm'  aobhar 
eagail  do  m'  hichd  eòLais :  iadsan  a 
chunnaic  mi  a  muigh,  theich  iad  uam. 

12  Dhi-chuimhnicheadh  mi  mar  dhuine 
marbh  air  dol  à  cuimhne;  tha  mi  mar 
shoitheach  briste. 

13  Ok  chuaLi  nii  cùl-chàineadh  mhòrain 
dhaoine  ;  bka  eagal  aii-  gach  taobh,  'n  uair 
a  ghabh  iad  comhakle  le  'chèile  a'm'  agh- 
aidh,  a  dhealbh  iad  mo  bheatha  'thoirt 
uam. 

14  Ach  dh'earb  mise  asad-sa,  a  Thigh- 
earna  :  thubhairt  mi,  /s'tu  mo  Dhia. 

1.5  Ann  ad  L^imh-sa  tha  m'aimsirean  : 
saor  mi  à  làimh  mo  naimhdean,  agn.s 
uatha-san  a  tha  'an  tòir  orm. 

16  Thoir  air  do  ghnùis  dealrachadh'  air 
d'òglach  :  saor  mi  air  sgàth  do  thròcair. 


SALM,  XXXII.  XXXIII. 


17  Na  nàraichear  mi,  a  Thighearn', 
oir  ghairm  mi  ort  ;  nàire  bitheadh  air  na 
h-aingidh,  'n  an  tosd  bitheadli  iad  's  an 
uaigh  ! 

18  Deanar  balbh  na  bilean  breugach,  a 
labhras  an  aghaidh  an  fhirein  gu  cruaidJi, 
le  uabhar  agus  tarcuis. 

19  Cia  mòr  do  mliaitheas'^,  a  thaisg  thu 
dhoibh-san  do'n  eagal  thu;  a  rinn  thu 
dhoibh-san  a  dh'earbas  asad,  'am  fianuis 
chloinn  nan  daoine  ! 

20  Folaichidh  tu  iad  ann  an  dìomhair- 
eachd  do  làthaireachd  o  àilghios  dhaoine ; 
folaichidh  tu  iad  ann  am  pàiUiuu''  o  strì 
nan  teangadh. 

21  Beannaichte  gu  robh  an  Tighearn' ; 
oir  nochd  e  gu  h-iongantach  a  chaoimh- 
neas  dhomh-sa  ann  am  baile  daingnichte. 

22  Thubhairt  mise  a'm'  dheifir,  Ghearr- 
adh  as  mi  o  fhianuis  do  shùl-?:  gidheadh 
dh'eisd  thusa  ri  guth  m'asluchaidh,  'n 
uair  a  dh'èigh  mi  riut. 

23  Gràdhaichibh  an  Tighearna',  sibhse 
i;ile  a  naoimh-san :  gleidhidh  an  Tighearna 
na  daoine  trcibhdhireach,  agus  diolaidh 
e  gu  jiailt  dliasan  a  ni  gu  h-uaibln-eacli. 

24  Bithibh-se  misneachail,  agus  neart- 
aichidh  esan  'ur  cridhe,  sibhse  uile  a 
chuir  'ur  dòchas  anns  an  Tighearna. 

SALM  XXXII. 

1  Beanìiachadh  an  duine  d'an  do  mhaitheoAh 

'cusciontas.     3   Bheir  aidmhe.il  peamidh  fois 

do'ìi  choguis.     8  Dh'carail  Daibhidh  air  an 

t-sluagh  gluasad  gu  cothromach. 

Le  Daibhidli  Mascliil. 

/S  beannaichte^*  esan  d'an  do  mhaith- 
eadh  'eusaontas,  d'am  bheU  a  pheac- 
adh  air  'fliolach. 

2  Is  beannaichte  an  duine  nach  cuir  an 
Tighearn'  euceart  as  a  leth?,  agus  aig  nach 
'c(7  cealg  'n  a  spiorad-^. 

3  'N  uair  a  bha  mi  ann  am  thosd,  luidh 
aois  air  mo  chnàmhan,  le  m'  bhùireadh 
fad  an  là. 

4  Oir  a  là  agus  a  dh'oidhche  bha  do 
L\mh  trom  orm  :  tha  mo  bhrigh  air  a 
h-atharrachadh  gu  tiormachd  an  t-samh- 
raidli.     Selah. 

5  Dh'aidich  mi  mo  pheacadh  dhuit, 
agus  cha  do  cheil  mi  m'euceart  :  thubli- 
nirt  mi,  Aidichidh  mi  m'eusaontais  do  an 
Tighearn'*'';  agus  mhaith  thusa  cionta  mo 
pheacaidh.     Selah. 

6  Air  an  aobhar  sin,  ni  gach  duine 
diadhaidh  urnuigli  riut-sa^,  's  an  àm  anns 
am  faighear  thu-:  gu  cinnteach  ann  an 
tuil  nan  uisgeacha  mòra,  cha  tig  iad  am 
fagus  da''. 

7  Tha  thusa  ann  ad  ionad  - fohiich 
dhomh'';  o  theinn  gleidhidli  tu  mi ;  le 
òranaibh  saorsa*^  cuairtichidh  tu  mi. 
Selah. 

8  Fior  -  theagaisgidh  mi  thu,  agus 
nochdaidli  mi  dhuit  an  t-slighe  air  an 
tigeadh  dhuit  triall ;  seòlaidh  mi  dhuit 
le  m'  sliùil^. 
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9  Na  bi  mar  each'',  no  mar  mhuileid, 
ai(j  nach  'eil  ciall  ;  d'an  cuirear  sparrag 
agus  srian  'n  am  beul,  chum  nacli  tig  iad 
am  fagus  duit. 

10  Is  lionmhor  doilgheasan  do'n  aing- 
idh*;  ach  cuairtichidh  tròcair  esan  a 
dh'earbas  as  an  Tigheama'^. 

11  Bithibli  aoibhneach  anns  au  Tigh- 
earn',  agus  deanaibh  gairdeachas,  sibhse 
'fhireana ;  agus  deanaibh  luathghaire, 
sibhse  uile  a  tha  ceart  ann  an  cridhe. 

SALM  XXXIII. 

1  Is  còir  do'n }h ìrean  Dia  a  mholadh,  4  air  son  a 
mhaitheis,  6  a  chumhachd-,  12  agusafhreasd- 
ail.  18  Tha  siiil  an  Tighearn'  orra-san  a 
chuireas  an  dòigh  'n  a  thròcair. 

DEANAIBH  gairdeachas  's   an  Tigh- 
earna^,    sibhse    'fhireana ;     do    na 
li-ionraic  tha  cliù  ciatach. 

2  Molaibh  an  Tighearn'  air  clàrsaicli : 
air  an  t-saltair''',  inneal-ciuil  uan  deich 
teud,  seinnibh  dha. 

3  Canaibh  dha  òran  nuadh-';  seinnibh 
fonn  gu  h-ealanta,  le  fuaim  àrd. 

4  Oir  tha  focal  an  Tighearna  ceart,  agus 
tha  'oibre  uile  deanta  ann  am  firinn. 

5  Is  ionmhuinn  leis  ceartas  agus  breith- 
eanas  ;  de  mhaitheas  an  Tighearna  tha 
an  talamh  làn*. 

6  Le  focal  an  Tighearna  rinneadh  na 
nèamhan'",  agus  le  anail  abheoil  an  slòigh 
uile'". 

7  Carnaidh  e  suas  mar  thòrr  uisgeacha 
na  fairge";  cuiridh  e  an  doimline  suas  'n  a 
thighibli-tasgai  dh  " . 

8  Roimh  an  Tighearna  bitheadli  eagal 
air  an  talamh  uile  ;  roimlie-san  bitlieadh 
fiamli  air  uile  luchd  -  àiteachaidh  an 
domhain  : 

9  Oir  labhair  e,  agus  bha  e  ann'"; 
dh'àitlm  e,  agus  sheas  e. 

10  Rinn  an  Tigliearna  comhairle  nan 
cinneach  faoin  ;  thug  e  innleachdan  an 
t-sluaigh  gu  neo-ni'. 

11  Seasaidli  comhairle  an  Tighearna 
gu  sìorruidh",  smuaintean  a  chridhe  o 
linn  gu  linn. 

12  Is  beannaichte  an  cinneach  sin,  aig 
am  bheil  an  Tigliearna  'n  a  Dhia"'  dhoibh  ; 
an  sluagh  a  ròghnaich  e  mar  oighreachd 
dha  fèin. 

13  O  na  nèamhan  amhaircidh  an 
Tighearn'  a  nuas ;  clii  e  uile  cldann  nan 
daoine^. 

14  O  ionad  seasmhach  a  chòmhnuidh 
beachdaichidli  eair  uile  luchd-àiteachaidh 
na  talmhainn. 

15  Chum  esan'an  cridheairaon  dòigh*; 
bheir  e  fainear  an  gniomharan  uile. 

16  Clia  tèarnar  rigli  le  meud  'fheachd""; 
cha  saorar  laocli  le  meud  a  neirt. 

17  Is  diomliain  an  t-each  chum  tèaruint- 
eachd-^;  agus  le  meud  a  neirt  clia  saor  e. 

18  Feuch,  iha  sùil  an  Tighearn'  orra- 
san  d'an  eagal  e-f ;  orra-san  a  chuireas  an 
dòchas  'n  a  thròcair  ; 
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19  Chum  an  anam  a  theasairginn  o'n 
bhàs,  agus  an  cumail  beò  anns  a'  ghorta''. 

20  Feithidh  ar  n-anam  aii-  an  Tigh- 
earn''^:  is  esan  ar  cabhair,  agus  ar  sgiath. 

21  Oir  ann-san  ni  ar  cridlie  gau-deacli- 
fls"',  a  chionn  'n  a  ainm  uaomh-san  gu-n 
do  chuir  sinn  ar  dòigh"^. 

22  Gu  robli  do  thròcair,  a  Thighearn', 
oirnn,  a  rèk  mar  a  chuir  siun  ar  dòchas 
annad, 

SALM  XXXIV. 
1    Dh'eamil  Daibhidh  air  an  t-slnafjh  Dia  a 

mholadh.     8  Is  hmnaaichte  an  duine  a  dh' 

larhas  as  an  Tighcarrw..     15  Saoraidh  Dia.  am 

fìrean  as  gaxh  tcanntachd. 
Le  Daibhidh,  'n  uair  a  dh'athan-aich  e  a  ghiùian 

an  làthair  Aliimeleiehi,  agiis  a  chuir  esan 

uaith  e,  agus  a  dh'imich  e. 

BEANNAICHIDH  mi    an    Tighearna 
gach  àm":  "an  còmhnuidh  bithidh& 
mholadh  ann  am  bheul. 

2  Anns  an  Tighearna  ni  m'anam  uaiiy'; 
cluinnidh  na  daoine  sèimhe*,  agus  ni  iad 
aoibhneas. 

3  Molaibh  an  Tigheama  leamsa^,  agus 
àrdaicheamaid  'ainm  le  'chèile. 

4  Dh'iarr  mianTighearn'"',  agusdh'èisd 
e  rium ;  agus  shaor  e  mi  o  gach  aobhar 
eagail  a  bha  agam. 

5  Dh'amhairc  iad  air,  agus  shoiUsich- 
eadh  iad";  agus  cha  robh  nàire  air  an 
gnùis. 

(5  Ghlaodh  an  duine  bochd  so-'',  agus 
dh'eisd  an  Tighearna  ris ;  agus  as  a 
theanntachdaibh  gu  lèh-  shaor  se  e. 

7  Campaichidh  aingeal  an  Tighearna'' 
mu'n  timchioll-san  dan  eagal  e,  agus 
teasairgidh  e  iad. 

8  O  blaisibh'  agiis  faicibh  gur  maith  an 
Tighearn' ;  is  beannaichte  an  duine  sin  a 
dh'earbas  as". 

9  Bitheadh  eagal  an  Tighearn'  oirbh,  a 
naoimh-san  ;  oir  cha  bhi  dith  air  a  luchd- 
eagail-san"''. 

10  Bithidh  easbhuidh  air  na  leòmhan- 
aibh  òga,  agus  bithidh  ocras  orra;  ach 
orra-san  a  dh'iarras  an  Tighearna  cha  bhi 
maith  air  bith  a  dhith. 

11  Thigibh,  a  chlann,  èisdibh  rium ; 
teagaisgidh  mi  dhuibh  eagal  anTigheama. 

12  Cò  e  am  fear  a  mhiannaicheas 
beatha>',  a  ghràdhaicheas  làithean  a 
dli'f haicinn  maitli  ? 

13  Glèidh  do  theangadh  o  olc,  agus  do 
bhilean  o  labhairt  ceilg. 

14  Seachainn  an  t-olc^,  agus  dean  am 
maith  ;  iarr  sìochaint  agus  lean  i''. 

15  Tha  sùilean  an  Tighearn'  air  na  fir- 
eanaibh'^,  agus  a  chluas  r'an  glaodh. 

10  Tha  gniiis  an  Tighearn'  an  aghaidh 
luchd-deanamh  uilc^,  chum  an  cuimhne 
a  ghearradh  as  o'n  talamh. 

17  Ghlaodh  na  [fireana,]  agus  dh'èisd 
an  Tighearn'-/';  agus  as  an  teanntachdaibh 
gu  lèir  shaor  e  iad. 

18  Is  dlùtli  an  Tighearna<?  dhoibh-san  a 
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tha  briste  "n  an  cridhe ;  agus  saoraidh  e 
iadsan  a  tha  brùite  'n  an  spiorad. 

19  /s  lionmhor  àmhgliaran  an  fhirein'"; 
ach  asda  air  fad  saoraidh  an  Tighearn'  e. 

20  Gleidhidh  au  Tighearn'  a  chnàmhau 
uile  :  cha  bhi  aon  diubh  bristc. 

21  Marbhaidh  olc  na  h-aingidh-^;  agus 
iadsan  a  tha  'tou-t  fuath  do'n  f hu-eau  lom- 
sgriosar  iad. 

22  Saoraidh  an  Tighearn'  anam  a  sheirbh- 
iseach  ;  agus  cha  sgriosar  aon  air  bith 
dhiubhsan  a  chuireas  an  dòigh  anni', 

SALM  XXXV, 

1  Chuir  Daibhidh  snas  athchuinge  air  son  tcar- 
uinteachd  da  fèin,  agvs  sgrios  d'a  ■naimhdibh. 
11  Gìiearain  e  gu-n  do  dhiol  a  naimhdean  dha 
ulc  'an  iiric  maith.  22  Ghuidh  e  gu-n  tagradh 
Dia  achùis. 

Le  Daibhidh. 

TAGAIR',  aThighearna,  riu-san  a thag- 
ras  a'm'  aghaidh  ;  cog  'n  an  aghaidh- 
san  a  chogas  a'm'  aghaidh. 

2  Glac  targaid  agus  sgiath,  agus  èirich 
chum  mo  chuideachaidh. 

3  Agus  tarming  a  mach  an  t-sleagh, 
agus  druid  an  t-sUghc  'n  an  aghaidh-san  a 
tha  'n  tòir  orm  :  abair  ri  m'anam,  Is  mi 
do  shlàinte. 

4  Nàire  agus  masladh  gu  robh  orra-san 
a  tha  'g  iarraidh  m'anama"  :  gu-m  piUear 
iadsan  air  an  ais,  agus  gu  robh  amhluadh 
orra,  a  tha  'smuaineachadh  uilc  dhomh. 

5  Bitheadh  iad  mar  mhoU  fa  chomhair 
na  gaoithe^,  agus  aingeal  an  Tighearna 
'g  an  ruagadh. 

G  Bitheadh  an  slighe  dorcha  agus  sleamh- 
uin^,  agus  aingeal  an  Tighearn'  'an  tòir 
orra. 

7  Oir  gun  aobhar  dh'flioluich  iad  air 
mo  shon  an  lìon ;  slochd  gun  aobhar 
chladhaich  iad  air  bon  m'anama. 

8  Thigeadh  sgi-ios  air  gun  fhios  da'', 
agus  a  lìon  a  dh'fholuich  e,  glacadh  se  e 
fèin  :  's  an  sgrios  sin  tuiteadh  e. 

9  Ach  ni  m"anam-sa  gairdeachas  anns 
an  Tighearna;  ni  e  aoibhneas  'n  a  shlàinte. 

10  Their  mo  chnàmhan  uile,  A  Thigh- 
earna,  cò  is  cosmhuil  riut-sa,  a  theasaij-g- 
eas  am  bochd  uaith-san  a's  treise  na  e-^, 
agus  am  bochd  agus  an  t-ainnis  uaith-san 
a  chreachadh  e  'ì 

11  Dh'èmch  fianuisean  eucorach-^';  chuir 
iad  as  mo  letli  nithe  air  nach  robh  fios 
agam. 

12  Dhiol  iad  dhomh  olc  'an  eiric  maith'', 
a'  cur  rompa  mo  bheatha  a  thoirt  uam. 

13  Ach  a  m'  thaobh-sa  'n  uair  a  bha 
iad-san  gu  tinn,  b'e  eudach-saic  mo  chul- 
aidh  ;  dh'moslaich  mi  m'anam  le  trasg- 
adh,  agus  phill  m'urnuigh  a'  m'  uchd 
fèin. 

14  Mar  gu-m  bu  charaid  no  bràthair 
dhomh  a  bhitheadh  ann,  ghluais  mi ; 
mar  fhear-caoidh  a  mliàthar,  gu  dubhach 
chrom  mi  sìos. 

15  Ach  air  bhi  dhomhsa  ann  au  àmh- 
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ghar,  bha  iadsan  ait,  agus  chruinnich  iad 
lc'chèile ;  chrainnich  daoine  suarach*nach 
b'aithne  dhomh  le  'chèile  a'm'  aghaidh  ; 
reub  iad,  agus  cha  do  sguir  iad. 

16  Le  luchd  dian-mhagaidh  cealgach, 
chas  iad  am  fiacla  rium''. 

17  Cia  fhad,  a  Thighearn',  a  dh'amh- 
airceas  tu  air  so  ?  saor  m'anam  o  am 
milleadh,  m'a.on-ghràidh  o  na  leòmhan- 
aibh''. 

18  Cliìithaichidh  mi  thu  anns  a'  mhòr- 
choimhthional ;  am  measg  sluaigh  Uon- 
mhoir  molaidh  mi  thu. 

19  Xa  deanadh  iadsan  a  tha  'n  an  naimhd- 
ibh  dhomh  gu  h-eucorach,  gaii-deachas  os 
rao  cheann :  iadsan  aig  am  bheU  fuath 
dhomh  gun  aobhar',  na  caogadh  iad  le'u 
sùil : 

20  Oir  cha  labhair  iad  sith  ;  ach  an  agh- 
aidhdhaoine  ciùine  na  tìre  dealbhaidh  iad 
nithe  cealgach'. 

21  Dh'fhosgail  iad  am  beul  gu  farsuinn 
a'm'  aghaidh  ;  thubhairt  iad,  Ahà'",  ahà  ! 
chunnaic  ar  sùU. 

22  Chunnaic  thusa  so,  a  Thigheama,  na 
bi  a'd'  thosd":  a  Thighearna,  na  bi  fada 
uam. 

23  Tog  ort",  agus  mosgail  chum  mo 
clieirt ;  chum  mo  chùise,  mo  Dhia  agus 
mo  Thighearna. 

24  Tlioir  bretli  orm^  a  rèh-  do  cheartais, 
;;,  Thighearna  mo  Dliia?,  agus  na  deanadh 
i.id  gairdeachas  os  mo  cheann. 

25  Xa  h-abradh  iad  'n  an  cridhe,  Ahà, 
is  e  sud  ar  miann  :  idir  na  h-abradh  iad, 
Shluig  sinn  suas  e. 

26  Nàire  agus  amhluadh  gu  robh  orra- 
san  le  'chèUe,  a  tha  'deanamh  gakdeachais 
ri  m'  olc  :  còmhdaichear  le  nàu-e'  agus 
masladh  iadsan  a  dh'àrdaicheas  iad  fein 
a'm'  aghaidh  ! 

27  Deanadh  iadsan  iolach,  agus  bith- 
eadh  iad  aoibhneach,  a  sheasas  mo  chòir 
dhomh  ;  agus  abratUi  iad  a  ghnàth",  Mòr 
clUiii  gu  robh  do  an  Tighearn',  aig  am 
bheil  tlachd  ann  an  sìth  a  sheirbhisich  ! 

28  An  sin  cuiridh  mo  theangadh  an 
cèiU  do  cheartas^,  air  feacUi  an  là  do 
chUù. 

SALM  XXXVI. 

1  Euceart  agiis  cealg  ìuin  aingidh.  5  Oirdheirc- 
eas  tròcair  Dhè.  10  Dh'asluich  Daibhidh  air 
Dia  gu-rn,  buanaicheadh  c  a  chaoimhmas 
dhoibhsan  a  bha  ionntic  'n  an  cridhe. 
Do'n  àrd  fhear-ciui!,  Le  Dalbhidh  òglach  an 
Tighearna. 

SE  'their  an  t-aingidh  an  taobh  a 
stigh  d'a  chridhe,  gu-m  peacaich 
c  :  cha-»i  \il  eagal  Dhè  fa  chomhaìr  a 
shìU. 

2  Oir  ni  e  bàigh  ris  fein  'n  a  shùUibh 
fèin,  gus  am  faighear  a  mach  a  chionta 
mar  aobhar  fuatha. 

3  7s  eiiceart  agus  cealg  briathran  a 
bheoil :  leig  e  dheth  'bhi  gHc'^,  maith  a 
dheanamh. 


1  diomh- 

■^Gnà."  4.16 
*Iob3o.i,8, 
&c. 
"^Salmpy.  10 
-^Tuir.  2.16 
Gnio.  7.  54 

^Ròm.ii 

33 

/Salm22 

20 

irSalm65 
I-  Tais.  22 

4 

i  Eoin  15. 

/  ler.      2. 

Eoin  4. 

17 

13 
10, 

kzQo^.i,. 

4 

i  Mat.  12. 

24 

«  Salm^o. 


'  Salmso.  21 
Isa.   65.    6 


/iPead.    2. 

23 

?2Tes.  I.    6 

''  i  Sam.  I.  6 

Gnà.  24.  19 
•fSalmys.    3 


•'  Salm  70.   4 
"  Isa.    58. 14 


^Salm34.    i 

-^Salrass.  17 

Gnà.i6.    3 

Mat.   6.  33 

JV.Mic.  7.  8,  9 

-  bi  sàììih' 
ach. 

~  Salm  20.  22 
Tuir.  3.  25, 

26 


4  Dealbhaidh  e  euceart^  air  a  leabaidh"; 
suidhichidh  se  e  fèin  air  sUghe  nach  'cH 
maith  ;  cha-n  oiUteU  leis  an  t-olc^. 

.5  A  Thighearn',  anns  na  nèamhan  tìia 
do  thròcair ;  tha  d'f  hh-inn  gu  ruig  na 
neoiL 

6  Tha  d'fhireantachd  mar  na  beanntan 
àrda,  do  bhreitheanais  'n  an  doimhne 
mhòir^:  gleidhidh  tusa,  a  Thighearna, 
duine  agus  ainmhidh. 

7  Cia  luachmhor  do  chaoimhneas  gi-àdh- 
ach,  a  Dhè !  TÙme  sin  earbaidh  clann  nan 
daoine  à  sgàile  do  sgiathan. 

8  Sàsuichear  iad  gu  mòr?  le  saiU  do 
thighe ;  agus  à  amhainn  do  shòlasan'' 
bheir  thu  orra  òl. 

9  Oir  agadsa  tha  tobar  nabeatha^:  ann 
ad  sholus-sa  chi  sinne  solus*. 

10  Buauaich  do  chaoimhneas  gi'àidh 
dhoibhsan  a  chuir  eòlas  ort,  agus  d'fhù-- 
eantachd  dhoibhsan  a  tha  ionraic  'n  an 
cridhe. 

11  Na  tigeadh  cos  an  àrdain  orm,  agus 
na  gluaiseadh  làmli  nan  aingidh  mi. 

12  An  sin  thuit  hichd-deanamh  na 
h-euceirt  a  sios ;  leagadh  sios  iad,  agus 
cha-n  urrainn  iad  èù-igh. 

SALM  XXXVII. 

1  ChomhairlichDaibhidhdogachneox'hfèithcanih 
air  an  Tighearna,,  10  do  hhrìgh  gu-n  sgrios  c 
an  t-aingidh,  28  agus  gii-n  gleidh  e  an  t-ion- 
racan  beò. 

Le  Daibhidh. 

"I^A  bitheacUi  campar'"  ort  mu  dhaoinibh 

-LN      aingidh,   agixs  na  gabh  farmad'^  ri 

luchd-deauamh  na  h-euceirt  : 

2  Oir  mar  am  feur  gearrargu'grad  slos 
iad,  agus  mai-  an  luibh  ghlas  seargaidh 
iad. 

3  Earb  thusa  as  an  Tighearn',  agus  dean 
maith  ;  mar  sin  gabhaidli  tu  ci'imhnuidh 
's  an  tìr,  agus  beathaichear  thu  gu  cinnt- 
eacli. 

4  Mar  an  ceudna  gabh  tlachd  anns  an 
Tighearn'=^',  agus  bheir  e  dhuit  iaiTtuis  do 
chridhe. 

5  Tabhair  suas  do  shlighe  do  an  Tigh- 
earn'" ;  agus  earb  as,  agus  ni  se  c : 

6  Agus  bheir  e  mach  d'fhireantachd 
mar  an  solus^',  agus  do  bhreitheanas  mar 
am  meadhon-là. 

7  Bi  ann  ad  thosd  an  làthair  an  Tigh- 
eam"-,  agus  feith  le  foighidinn  air~:  na 
bitheadh  camjiar  ort  mu'n  ti  a  slioirbliich- 
eas  'n  a  shUghe,  mu'n  fhear  a  bheir  a 
dhroch  innleachda  gu  buU. 

8  Leig  fearg  dhìot,  agus  trèig  corruich ; 
na  bitheadh  campar  ort  air  aon  chor  chimi 
uilc. 

9  Oir  gearrar  as  droch  dhaoine;  ach 
iadsan  a  dh'fheitheas  air  an  Tighearna, 
buan-mhealaidh  iad  an  talamh. 

10  Oh:  fathast  tamuU  beag,  agus  cha 
hhi  an  t-aingidh  ann ;  seadh,  bheir  thu 
fainear  'àite-san,  agus  cha  hhi  e  ann. 

11  Ach  mealaidh  daoine  macanta  an 
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talamh",  agus  gabhaidh  iadtlachd  annam 
meud  na  sith. 

12  Tha'n  t-aingitlh  a'  cumadh  uilc  do'n 
ionraic,  agus  a'  casadh  'fhiacal  ris. 

13  Ni  Dia  fanoid  air,  oir  is  lèir  dha  gu 
bheil  a  là  a'  teachd. 

14  Tharruing  na  h-aingidh  an  claidh- 
eamh,  agus  chuii'  iad  am  bogha  air 
ghleus,  a  leagadh  sios  a'  bhochd  agus 
an  ainnis,  a  mharbhadh  luchd  -  deadh- 
bheus. 

1.5  Thèid  an  claidheamh  a  steach  'n  an 
cridhe  fèin,  agus  brisear  am  boglia. 

16  Is  fearr  beagan  aig  an  duine  ionraic^ 
na  saoibhreas  mhòrain  dhroch  dhaoine. 

17  Oir  brisear  gairdeanan  dhroch 
dhaoine/;  ach  cumaidh  Dia  suas  na 
fireanan. 

18  Is  fìosrach  Dia  air  làithibh  nan 
daoine  ionraic,  agus  bithidh  an  oigh- 
reachd  gu  siorruidh'''. 

19  Clia  chuirear  gu  nàire  iad  ann  an  àm 
an  uilc,  agus  ann  an  làithibh  na  gorta 
sàsuichear  iad. 

20  Ach  sgi-iosar  droch  dhaoine,  agus 
bithidh  naimhdean  an  Tighearna  mar 
shaiU  uan  :  thèid  as  doibh,  mar  dheat- 
aich  theid  as  doibh. 

21  Gabhaidh  an  t-aingidh  air  iasachd, 
agus  cha  diol  e  rìs  ;  ach  tha'm  firean 
tròcaireach,  agus  bheù-  e  uaith. 

22  Oh-  iadsan  a  bheannaichear  leis, 
mealaidh  iad  an  talamh  ;  agus  iadsan  a 
mhaUaichear  leis,  gearrar  as  iad. 

23  Leis  an  Tigheama  tha  ceuman  duine^ 
air  an  orduchaclh'^,  agus  gabhaidh  e  tlachd 
'n  a  shliglie : 

24  Ged  thuit  e",  cha  tilgear  gu  ttir  sìos 
e ;  oii'  cumaidh  an  Tighearna  suas  air 
làimh  e. 

25  Bha  mi  òg,  agiis  a  nis  tha  mi  sean  ; 
gidheadh  cha-n  fhaca  mi  am  fìrean  aù-  a 
thrèigsimi^,  agus^  a  shliochd  ag  iarraidh 
arain. 

26  Tha  e  ghnàth  truacanta  agus  coingh- 
eaUach;  agus  bithidh  a  shliochd  beann- 
aichte. 

27  Seachainn  an  t-olc,  agus  dean  am 
maitli,  agus  gabh  còmhnuidh  gu  bràth. 

28  Oh-  is  toigli  leis  an  Tighearna  breith- 
eanas^,  agus  cha  trèig  e  a  naoimh  :  gu 
bràtli  coimhidear''  iadsan;  ach  gearrar  as 
sUoohd  nan  aingidh". 

29  Mealaidh  na  fu-eanan  an  tìr,  agus 
gabhaidh  iad  còmhnuidh  innte  gu  bràth. 

30  Cuiridh  beul  an  fhìrein  an  cèill 
gUocas''",  agus  labhraidh  a  theangadh 
breitheanas. 

31  Tha  lagh  a  Dhè  'n  a  chridhe->:  cha 
sleamhnuich  a  cheuman. 

32  Bithidh  an  droch  dhuine  ri  faire  air 
au  fhirean,  agus  ian-aidh  e  a  mharbhadh. 

33  Cha-n  fhàg  an  Tighearn'  e  'n  a 
làimh'^;  agus  clia  dit  se  e*,  'n  uair  a 
bheirear  breth  air. 

34  Feith  aii-  an  Tighearn''',  agus  glèidh 
a  shlighe  ;  agus  àrdaichidh  e  thu,  chum 
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an  tu-  a  mhealtuinn  :  'n  uair  a  ghearrar 
as  droch  dhaoine,  chi  thu  e. 

35  Chunnaic  mi  an  duine  aingidh  ann 
am  raòr-chumhachd*,  agus  e  'g  a  sgaoil- 
eadh  fèin  a  mach  mar  ùr  -  chraoibh 
uaine. 

36  Ach  chaidh  e  seachad,  agus,  feuch, 
cha  rohk  e  ann;  agus  dh'iarr  mi  e,  ach 
cha  d'fhuaras  e. 

37  Thoir  fainear  an  dume  foirfe,  agus 
amhairc  air  an  duine  ionraic ;  oir  is  i  sith 
a's  crioch  do'n  duine  sin'^. 

38  Ach  sgriosar  luchd  eusaontais  far- 
aon'';  gearrar  as  crioch  dhroch  dhaoine. 

39  Tha  slàinte  nam  firean  o'n  Tighearn'; 
is  esan  an  neart  ann  an  àm  teanntachd : 

40  Agus  cuidicliidh  an  Tighearna  leo, 
agus  teasairgidli  e  iad  :  teasah'gidh  e  iad 

0  dhroch  dhaoinibh?,  agus  saoraidh  e  iad, 
a  chionn  gii-n  d'earb  iad  as. 

SALM  XXXVIII. 

1  GhiUdh  DaìhUdh  air  Dia   gu-n  gcMadh  c 
trvas  deth,    21  agus  gu-n  cuidicheadh  e  lcis. 

Salm  le  Daibhidh,  a  chui-  'an  cuimline^". 

ATHIGHEAENA,   na    cronuich    mi 
ann  ad  chorruich,  agus  na  smachd- 
aich  mi  ann  an  teas  d'fheii-ge  : 

2  Oir  shàthadh  do  shaighdean  annam^', 
agus  tha  do  làmh  trom  orm. 

3  Cha-n  'eil  faUaineachd  ann  am  fheòil 
air  son  d'fheirge :  cha-Ji  'eil  s'ity  a'm' 
chnàmhan  air  son  mo  pheacaicUi*: 

4  Ok-  chaidh  m'euceartan  thar  mo 
cheann"':  mar  eire  thruim  tha  iad  ro 
throm  air  mo  shon  : 

5  Tha  mo  chreuchdan  lobhta",  breun, 
air  son  m'amaideachd. 

6  Tha  mi  cràiteach  ;  chromadh  sios  mi 
gu  mòr ;  ak-  f  eadh  an  là  uile  tha  mi  'g 
imeaclid  gu  dubliach : 

7  Oir  tha  mo  leasraidh  làn  de  ghalar 
grannda ;  agus  cha-n  'eil  f  allaineachd  a'm' 
fheòU. 

8  Tha  mi  lag,  agus  ro  bhrùite  :  tha  mi 
a'  bùireadh  trìd  mi  -  shuaimhneis  mo 
cliricUie?^. 

9  A  Thighearna,  tha  mo  mhiann  uile 
a'd'  làthair'";  agTis  cha-n  'eU  m'osnaich 
foluichte  oi-t. 

10  Tha  mo  chridhe  a'  ploscartaich ; 
thrèig  mo  neart  mi  :  a  thaobh  fradhairc 
mo  shùl"'',  sin  mar  an  ceudna  cha-n,  'eil 
agam. 

11  Tha  luchd  mo  ghaoU  agus  mo  chaurd- 
ean  a'  seasamh  fa  chomhair  mo  leoin*; 
agus  tha  mo  dhilsean  a'  seasamh  fada 
uam~. 

12  Agus  tha  luchd-iaiTaidh  m'auama 
a'  cur  ribeacha  romham,  agus  luchd-iarr- 
aidh  m'uilc  a'  labhairt  nithe  aimhleasach, 
agus  a'  smuaineachadli  ceUge  air  f eadh  an 
là  uile. 

13  Ach  mar  dhuine  bodhar"^,  cha  chluinn 
mise ;  agus  tha  mi  mar  dhume  balbh, 
uach  fosgaU  a  bheul. 
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14  Tha  mi  eadhon  mar  fhear  nach 
cluinn,  agus  aig  nach  'eil  achmhasain  'n  a 
bheul. 

15  Oir  anniid-sa,  a  Thighearna,  chuir 
mi  mo  dhòchas :  èisdidhtusa,  aThighearna 
mo  Dhia. 

Itì  Oir  thvibhairt  mi,  Air  eagal  gu-n 
dean  iad  gairdeachas  a'm'  aghaidh ;  'n  uair 
a  shleamhnuicheas  mo  chos,  gu-n  àrdaich 
siad  iad  fèin  a"m'  aghaidh. 

17  Oir  tha  mi  ealamh  gu  tuisleachadh, 
agus  tha  mo  dhoilgheas  a"m'  fhianuis  a 
ghnàth. 

18  Oir  aidichidh  mi  m'euceart'^;  bithidh 
mi  doilich  air  son  mo  pheacaidh. 

19  Ach  tkn  mo  naimhdean  beothail, 
tha  iad  làidir ;  agus  tha  iadsan  aig  am 
bheil  f uath  dhomh  gu  h-eucoi'ach,  air  fàs 
lionmhor. 

20  Agus  tha  iadsan  a  dhìolas  olc  ah-  son 
maith  a'  cur  a'm'  aghaidh,  a  chionn  gu 
bheil  mi  'leantuinn  a'  mhaith. 

21  Na  trèig  mi,  a  Thighearna,  mo  Dhia ; 
na  bi-sa  fada  uam. 

22  Greas  chum  mo  chuideachaidh^,  a 
Thighearna,  mo  shlàinte. 

SALM  XXXIX. 

1  Thug  Daihhidh  aire  nach  peaxaicheadh  e  le 
'theangaidh.  4  Tha  beatho.  an  duine  nuir  sgàile, 
agus  ìmr  leud  boise  a  làitliean.  8  Dh'iarr 
Daibhidh  gu-n  saoradh  Dia  e  o  'eusaontas. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil,  do  ledutun.  Salm  le  Daibh- 
idh. 

THUBHAIRT  mi,  Bheir  mi  'n  au-e  do 
m'  shlighibh,  nacli  peacaich  mi  le 
m'  theangaidli'^':  gleidhidli  mi  srian  air  mo 
bheul,  an  uair  a  bhitheas  an  dmne  aingidh 
a'm'  fhianuis'". 

2  Bha  mi  balbh  tosdach  ;  dh'fhan  mi  o 
labhairt  maith  fèin  ;  ach  dhùisgeadh  mo 
dhoilgheas. 

3  Dh'fhàs  mo  chridhe  teth  an  taobh  a 
stigh  dhiom  ;  'n  uair  a  bha  mi  a'  beachd- 
smuaineachadh,  las  au  teine  ;  labhair  mi 
le  m'  tlieangaidh  : 

4  Thoir  lios  dhomh,  a  Thighearn',  air 
mo  chrich,  agus  tomhas  mo  làithean  ciod 
e,  chum  gu-m  bi  fios  agam  cia  gearr  mo 
rè. 

5  Feuch,  mar  leud  boise  rinn  thu  mo 
làithean,  agus  tlM  m'aois  mar  neo-ni''  a'd' 
fhianuis  :  gu  deimhin  is  dlomhauas  gach 
duine  d'a  fheabhas.     Selah. 

6  Gu  deimhin  tlia  gach  duine  a'  siubhal 
ann  an  samhladli  dìomhain  :  gu  deimhin 
cuirear  mi-shuaimhneas  orra  gu  faoin : 
carnaidh  neach  suas  beartas',  gun  fhios 
aige  cò  mhealas  e. 

7  Agus  a  nis  ciod  ris  am  feitheam,  a 
Thighearna''?   Tlia  mo  dhòchas  annad-sa. 

8  Saor  mi  o  m'eusaontais  uile  ;  na  dean 
ball-maslaidh  an  amadain  dliiom. 

9  Jiha  mi  ann  am  thosd,  clia  d'fhosgail 
mi  mo  bheul,  a  chionn  gur  tusa  a  rinn  c 

10  Tog  dhiom  do  bhuille  :  le  bcum  do 
làimh-sa  chlaoidheadh  mi. 
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11  Le  achmliasain  air  son  euceirfc 
'n  uair  a  chronaiclieas  tu  duine,  bheir  thu 
air  a  shnuadh  caitheadli  mar  leòmann" : 
gu  deimhin  is  diomhanas  gach  duine. 
Selah. 

12  Cluinn  m'urnuigh,  a  Thighearn', 
agus  èisd  ri  m'  ghlaodh ;  ri  m'  dheoir  na 
bi  a'd'  thosd  :  oir  is  coigreach  mi  maille 
riut*,  agus  fear-cuairt,  mar  m'aithrichean 
uile^. 

13  O  !  caomhain  mi^,  chum  gu  faigh 
mi  neart,  mu-n  siùbhail  mi,  agus  nach  bi 
mi  ann  na"s  mò. 

SALM  XL. 

1  Nochd  Daibhidh  sonas  an  duine  a  chnireas  a 
dMchas  anns  an  Tigheania.     6  'S  e  ùvihlachd 

'  d'a  thoil  an  'iobairt  a's  taitniche  le  Dia.     11 
Dh'asluich  Daibhidh  air  an  Tighearna  slàinte 
dhafèin  agv.s  amhluadh  d'a  naimhdibh. 
Do'n  àrd  fhear-ciuil.     Sahn  le  Daibhidh. 

DH'FHEITH  mi  le  foighidinn  ris  an 
Tigliearn''",  agus  clirom  e  thugam; 
agus  chual'  e  mo  ghlaodh. 

2  Agus  tliug  e  nìos  à  slochd  uamh- 
uinu  mi,  à  clàbar  làthaich^,  agus  chuir  e 
mo  chosan  air  carraig''';  shocraich  e  mo 
clieuman. 

3  Agus  chuir  e  òran  nuadli  ann  am 
blieul,  òran-molaidh  d'ar  Dia  :  chi  mòran 
(',  agus  bithidli  eagal  orra,  agus  earbaidh 
iad  as  an  Tighearn''. 

4  Is  beannaichte  an  duine  sin  a  chuireas 
a  dliòchas  anns  an  Tighearn',  agus  nach 
seall  an  dèigh  nan  uaibhreach^',  no  'n  an 
dèigh-san  a  chlaonas  chum  brèige. 

5  Is  lionmhor,  a  Thigliearna  mo  Dhia,, 
na  nithe  a  rinnthu  !  d'oibre  iongantach', 
agus  do  smuainte  d'ar  taobh-ne",  cha-n 
'eil  e  'an  comas  a  chur  sìos  ann  an 
ordugh  dhuit  :  nochdainn  agus  chuirLnn 
an  cèill  iad,  ach  tha  iad  na's  lìonmhoire 
na  gu-n  gabh  iad  àireamh. 

G  Ann  an  iobairt  agus  ann  an  tabhartas 
cha  do  ghabh  thu  tlachd":  dh'fhosgail  thu 
mo  chhiasan  :  ìobairt-loisgte  agus  iobairt- 
pheacaidh  cha  d'iarr  thu. 

7  Au  sin  thubhairt  mi,  Feuch,  tha  mi 
'teachd ;  ann  an  ròla  an  leabhair  tha  e 
sgrìobhta  ormsa'*; 

8  Is  e  mo  tlilachd  do  thoil  a  dheanamh?, 
a  Dlie  ;  seadh,  tlui  do  lagh  an  taobh  a 
stigli  de  m'  chridhe. 

9  Rinn  mi  sgeul  ah  d'fhlreantachd ' 
's  a'  choimhtliional  mliòr  :  feuch,  clia  do 
choisg  mi  mo  bhilean,  a  Thigliearn',  is 
aitline  dliuit. 

10  Clia  d'fholuich  mi  d'fhireantachd" 
ann  am  meadlion  mo chridhe  :  chuir  min 
cèill  d'fhirinn,  agus  do  shlàinte  :  cha  do 
cheil  mi  do  cliaoimhneas  gràdliach,  agus 
d'fhìrinn,  o"n  choimhthional  mhòr. 

11  A  Thighearna,  na  cum-sa  do  chaomh- 
thròcairean  uam  :  gleidlieadh  do  chaoimh- 
neas  gràdhacli  agus  d'fliirinn'"  a  ghnàth 
mi. 

12  Oir  dh'iadh  uilc  gun  àireamh  mu'n 
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cuairt  orin'^;  ghlac  m'eucearta  mi*,  agus 
cha-n  'eil  e  'n  comas  dhomh  sealltuinn 
suas"^ ;  na's  lionmlioire  tha  iad  na  falt  mo 
chinn,  agus  threig  mo  chridhe  mi. 

13  Gu  ma  toil  leat,  a  Thighearna  mo 
theasairginn ;  gi-eas,  a  Thighearna,  chum 
mo  chuideachaidh. 

14  Nàire  agus  amhluadh  gu  robh  orra- 
san  le  'chèile,  a  tha  'g  iaiTaidh  m'anama 
g'a  sgrios  :  ruaigear  air  an  ais  agus  nàr- 
aichear  iadsan  a  tha  'guidhe  uilc  dhomh. 

15  Aonaranach  gu  robh  iadsan  mar 
thuarasdal  an  nàire,  a  their  rium-sa,  Ahà, 
ahà  ! 

16  Deanadh  iadsan  uile  a  dh'  iarras 
thusa,  gah-deachas  agus  aoibhneas  aunad : 
abradh  iadsan  an  còmhnuidh  a  ghràdh- 
aicheas  do  shlàinte,  Mòr-mholadh  gu  robh 
do'n  Tighearna. 

17  Tha  mise  bochd  agus  uireasbhuidh- 
each,  ach  smuainichidh  an  Tighearn' 
orm-^:  Is  tusa  m'  fliear  -  cabhair,  agus 
m' fhear-saoraidh;  a  Dhè,  na  dean 
moille. 

SALM  XLI. 

1    Duais  an  didnc  chaoimhìml.      4    Ghuidk 
Daibhidh  gu  nochdadh  Dia  tròcair  dha.     11 
Dh'aidich  e  maithcas  Dhc  d'a  thaohh. 
Do'n  àrd  fhear-ciuil.    Salm  le  Daibhidh. 

/'S  beannaichte  esan  &  bheir  an  aire  do'n 
duine  bhochd''':  ann  an  là   an  uilc 
saoraidh  an  Tighearn'  e. 

2  Gleidhidh  an  Tighearn'  e,  agus  cum- 
aidh  e  beò  e,  agiis  bithidli  e  beannaichte 
ah-  thalamh  :  na  tabhair  thusa^  e  do  thoil 
a  naimhdean'*. 

3  Bheir  an  Tighearna  ueart  dha  air 
leabaidh  a  thinneis  iarganaich  :  a  leabadh 
uile  ni^  thusa  dha  'n  a  euslainte. 

4  Thubhairt  mi,  A  Thighearna,  dean 
tròcairorm"':  leighis  manam",  oirpheac- 
aich  mi  a'd'  aghaidh. 

5  Tha  mo  naimhdean  a'  labhah't  uilc 
orm,  ag  ràdh,  C'uiu  a  gheibh  e  bàs  agus 
a  sgriosar  'ainm  ? 

6  Agus  ma  thig  neach  g'am  shealltuinn, 
labhraidh  e  diomhanas'^ ;  carnaidh  a 
chridhe  euceart  dha  fèin ;  thèid  e  mach, 
agus  labhraidh  se  e. 

7  Tha  iadsan  uile  aig  am  bheil  fuath 
dhomh  a'  cogarsaich  le  'chèile  a'm' 
aghaidh  :  tha  iad  a'  dealbh  uilc  a'm'  agh- 
aidh. 

8  Tha  droch  ni,  ars^  iadsan,  air  teachd 
air;  agus  esan  a  tha  nis  'u  a  luidhe, 
cha-n  èirich  e  na's  mò. 

9  Eadhon  fear  mo  shlth^,  as  an  d'earb 
mi,  esan  a  dh'ith  de  m'aran'",  thog  e  a 
shàil  a'm'  aghaidh. 

10  Ach  dean-sa,  a  Tliighearna,  tròcair 
orm,  agus  tog  suas  mi,  agus  bheù-  mi 
luigheachd  dhoibh. 

11  Le  so  tha  fios  agam  gu  bheil  tlachd 
agad-sa  annam,  a  chionn  nach  'eil  mo 
nàmhaid  a'  deanamh  caithreim  os  mo 
cheann. 
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12  Ach  air  mo  slion-sa,  cumaidh  tu  suas 
mi  ann  am  ionracas,  agus  suidhichidh  tu 
mi  a'd'  fhianuis  gu  bràth. 

13  Beannaichte  gu  rohh  an  Tighearna 
Dia  Israeil,  o  shlorruidheachd  gu  sìorr- 
uidheachd  !    Amen  agus  Amen. 

SALM  XLII. 

1  Tha  cridheDhaibhidh  a'  togairt  a  dKionnsuidh 

Dhè.      5  Ghlac  e  misneach  a  bhrigh  tròcair  an 

Tighearna. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil,  Maschili,  air  son  mhac 

Chorali. 

MAE  a  thogras^  am  fiadh  a  chum  naB 
sruth  uisge,  mar  sin  tha  m'anam  a' 
togairt  a  d"ionnsuidh-sa,  a  Dhè. 

2  Tha  tart  air  m'anam  as  deigh  Dhe'^, 
as  deigh  an  De  bheò  :  c'uin  a  thig  mi*^, 
agus  a  nochdar  mi  'am  fianuis  Dho  ? 

3  Is  iad  mo  dheoir  a's  biadh  dhomh  a 
là  agus  a  dh'oidhche,  'n  uair  a  theirear 
rium  gach  là,  C'àit  aìn  hheil  do  Dhia? 

4  Na  nithc  so  is  cuimhne  leam,  agus 
tha  mi  'dòrtadh  a  mach  m'anama  leiim 
fein ;  oir  ghabh  mi  thairis  leis  a'  mhòr- 
chuideachd,  chaidh  mi  leo  gu  tigh  Dhe, 
le  fuaim  gairdeachais  agus  molaidh^',  lcis 
a'  chuideachd  a  bha  'cumail  là  fèille. 

5  C'ar  son  a  tha  thu  air  do  leagadh  sios, 
O  m'anam  ?  agus  c'ar  son  a  tha  thu  fo 
bhuaireas  an  taobh  a  stigh  dhìom  ?  Earb 
thusa  à  Dia' ;  oir  fathast  molaidli  mise  e, 
slàinte  mo  ghnùise,  agus  mo  Dhia. 

6  Leagadh  sìos  m'anam  an  taobh  a  stigk 
dhiom>:  uime  sin  cuimhnichidh  miortsa, 
mo  Dhia,  o  thìr  lordain,  agus  o  Hermon, 

0  shliabh  Mhitsair^. 

7  Tha  doimhne  a'  gairm  air  doimhne 
le  fuaim  d'fheadan  uisge ;  chaidh  do 
stuaidhean  agus  do  thonnan  uUe  tharum^. 

8  Anns  an  là  àithnidh  an  Tighearn'  a 
thròcair;  agus  anns  an  oidhche''  hithidh 
a  laoidh  maille  rium,  agus  m'urnuigh  ri 
Dia  mo  bheatha. 

9  Their  mi  ri  Dia  mo  charraig,  C'ar  son 
a  dhì-chuimhnich  thu  mi  ?  C  ar  son  a  tha 
mi  a'  triall  gu  dubhach  air  son  fòirneirt 
an  eascaraid  ? 

10  Mar  chlaidheamh  a'm'  chnàmhan, 
tha  mo  naimhdean  a'  toirt  maslaidh. 
dliomh,  'n  uair  a  their  iad  rium  gach  là, 
C'àit  am  hheil  do  Dhia?? 

11  C'ar  son  a  tha  thu  air  do  leagadh 
sios,  O  m'anam  ?  Agus  c'ar  son  a  tha  thu 
fo  bhuaireas  an  taobh  a  stigh  dhìom  ? 
Earb  thusa  à  Dia ;  oir  fathast  molaidh 
mise  e,  slàinte  mo  ghnùise,  agus  mo  Dhia. 

SALM  XLIIL 

1  Dh'iarr  Daibhidh  air  Dìa  a  chùis  a  thagradh, 
agus  e  fèin  a  threòrachadh  chum a  phàilliuna. 
i  Chuir  e  a  dhòchas  ann  an  Dia. 

THOIR  breth  orm,  a  Dhè,  agus  tagair 
mo  chùis  :    o  chinneach  an  -  iochd- 
mhor";  o  fhear  na  ceilge  agus  na  h-euceirt, 
saor  thusa  mi. 
2  Oir  is  tusa  Dia  mo  neirt ;  c'ar  son  a 
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chmr  thu  mi  f ada  uait  ?  C'ar  son  a  tha  mi 
.-i'  triall  gu  dubhach  air  son  fòirneh-t  an 
eascaraid  ? 

3  O  cuir  a  mach  do  sholus  agus  d'fhìr- 
inn'^!  seòladh  iadsan  mi,  thugadh  iad  mi 
chum  do  shlèibh  naoimh-sa,  agus  chum 
do  phàilliunan. 

4  An  sin  thèid  mi  dh'ionnsuidh  altair 
Dhè,  a  dh'ionnsuidh  Dhè  m'aoibhneis 
ro  mhòir ;  agus  molaidh  mi  thu  air  a' 
chlàrsaich,  a  Dhia,  mo  Dhia. 

5  C'ar  son  a  tha  thu  air  do  leagadh 
sìos'',  O  m'anam  ?  agus  c'ar  son  a  tha  thu 
fo  bhuaireas  an  taobh  a  stigh  dhìom? 
carb  thusa  à  Dia ;  oir  fathast  molaidh 
mise  e,  slàinte  mo  ghnùise,  agus  mo 
Dhia, 

SALM  XLIV. 

1  Chuiriihnick  an  eaglais  air  tuì  tiodhlacaibh  a 
ihug Diadhio shean;  9  agìis  iha  ia'  caoidh gu-n 
do  thrèig  e  i  a  nis:  17  chuir  i  an  cHll  a 
h-ionracas,  agus  ghuidh  i  gu-n  deanadh  Dia 
cabhair  oirrc. 

D'on  àrd  fhear-ciuU,  air  son  uiliac  Chorah, 
Maschil. 

ADHE,  le'r  chiasaibh  chuala  sinn, 
dh'innis  ar  n-aithriche  dhuinn  an 
obair  a  rinn  thu  'n  an  làithibh-san,  anns 
na  làithibh  o  shean. 

2  Le  d'làimhthilg  thu  mach  na  cinnich-', 
ach  shuidhich  thu  iadsan  :  chlaoidh  thu 
iia  slòigh,  ach  thug  thu  orra-san  soirbh- 
eachadh. 

3  Oir  cha-n  ann  le'n  claidheamh  fèin  a 
fhuair  iad  sealbh  's  an  tir'',  agus  cha-n  e 
an  gairdean  fèin  a  sliaor  iad ;  ach  do  dheas 
làmh,  agus  do  ghairdean-sa,  agus  solus  do 
ghnùise,  a  chionn  gu  robli  deadh-ghean 
agad  doibh"'. 

4  Is  tu  fèin  mo  Eigh,  a  Dhè :  àithn 
thusa  saorsa  do  lacob. 

5  Tromhad-sa  buailidh  sin  ar  naimhd- 
ean ;  trìd  d'ainme-sa  saltraidh  sinn  orra- 
san  a  dh'eireas  'n  ar  n-agliaidh. 

6  Oir  as  mo  bhogha  cha-n  earb  mi", 
agus  cha  saor  mo  chlaidheamh  mi. 

7  Ach  shaor  thusa  sinn  o  ar  naimhdibh, 
agus  nàraich  thu  iadsan  aig  an  robh  f  uath 
dhuinn^. 

8  A  Dia  ni  sinne  uaiU  air  f  eadh  an  là ; 
•agus  d'ainm-sa  molaidh  sinn  gu  sìorruidh. 
Selah. 

0  Ach  a  nia  thilg  thu  uait  sinn',  agus 
uàraich  thu  sinn  ;  agus  cha-n  'eU  thu  'dol 
a  mach  le'r  n-armailtibh. 

10  Thug  thu  oirnn  tionndadh  air  ar 
n-ais  o'n  nàmhaid^,  agus  tha  iadsan  le'm 
fuathach  sinn  'g  ar  creachadli. 

11  Thug  thu  sinn  mar  chaoraich  air  son 
Ijidh  ;  agus  am  measg  nan  cinneach  sgap 
tliu  sinu. 

12  Reic  thu  do  shluagh-''  gun  luach, 
agus  clia  do  mheudaich  thu  do  mkaoin 
le  m  pris. 

13  Jtinn  thu  sinn  'n  ar  masladh  d'ar 
coimhearsnaich'",  'u   ar   ball-fanoid  agus 
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magaidh   dhoibhsau   a   tha   mu'n   cuairt 
oh-nn. 

14  Eiim  thu  gnàth-fhocal  dhinn  am 
measg  nan  chmeach,  aobhar  crathaidh 
cinn  am  measg  an  t-sluaigh. 

15  Fad  an  là  tha  m'amlduadh  a'm' 
fhianuis,  agus  chòmhdaich  nàire  mo 
ghnùis'  mi, 

16  Air  son  guth  an  fhir  a  bheir  masladh 
agus  toibheum,  air  son  iìanuis  an  nàmh- 
aid  agus  an  dioghaltaich*. 

17  Thàinig  so  uile  oirnn'";  gidheadh,  cha 
do  dhì-chuimhnich  sinn  thu,  agus  cha 
d'  rinn  sinn  cealg  ann  ad  choimliclieangal. 

18  Cha  do  thionndaidh  ar  cridhe  air 
ais^,  agus  cha  do  clilaon  ar  cos  o  d'shlighe  : 

19  Ged  a  mhin-phronn  thu  sinn  aun  an 
ionad  dhi-àgon-^,  agus  ged  a  chòmhdaich 
tliu  sinn  le  sgàiL'  a'  bliàis-?. 

20  Ma  dhì-clmimhnich  sinn  ainm  ar  De, 
no  ma  shin  sinn  ar  làmhan'''  gu  Dia  coimh- 
each, 

21  Nach  rannsuich  Dia  so  a  mach  ?  Oir 
tha  fios  aige-san  aìrinithibh  diomhair  a' 
chi-idhe. 

22  Ach  air  do  shon-sa  mharbliadh  sinn 
rè  an  là  gu  lèir^';  mheasadh  sinn  mar 
chaoraich  a  chum  casgraidh. 

23  MosgaU ;  c'ar  son  a  choidleas  tu,  a 
Thigheama  ?  Dùisg,  na  tilg  sinn  uait  gu 
bràth^. 

24  C'ar  son  a  dli'fliolaicheas  tu  do 
glmùis?  a  dhi-chuimlmiclieas  tuarn-àmh- 
ghar,  agus  ar  fòirneart  ? 

25  Oir  chromadh  sios  ar  n-anam  do'n 
ùir  ;  dhlùth-lean  ar  còm  ris  an  talamh. 

2G  Eiricli,  cuidicli  leinn,  agus  saor  sian 
air  sgàtli  do  thròcair. 


SALM  XLV. 

Mbralachd  oighi-ecichd  Cliriosd.  10  Dleasdanas 
•lais,  agus  na  sochairean  a  tha  i  a' 


na  h-t 

mealtuinn. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Sosanim",  air  soa 

mhac  Chorah,  Masehili.     Orau  gràidh. 

THA.  mo  chridhe  a'  deachdadh-  deadh 
ni ;  cuù-idli  mi  an  cèiU  na  nithe  a 
rinn  mi  do  an  Eìgh ;  bithidh  mo  theangadh 
mar  jiheann  fir-sgi'iobhaidh  dheis. 

2  Is  maisiche  thu  na  clann  nan  daoine?; 
dhòirteadh  gràs  ann  ad  bliiLibli'':  idme 
sin  bheannaich  Dia  thu  gu  bràth. 

3  Crioslaich  do  chlaidheamh^  air  do 
leis,  O  ghaisgich ;  le  d'  ghlòh,  agus  le 
d'  mhòralachd. 

4  Marcaich  air  d'  aghaidh  gu  buadhach" 
air  sgàth  na  fìrinn,  agus  na  macantachd, 
agus  na  fìreantachd  ;  agus  teagaisgidh  do 
dheas  làmh  dhuit  nithe  uamhasach'". 

5  Is  geur  do  shaighdean*',  (tuitidh  na 
slòigh  fodhad,)  is  f/eiir  iad  ann  an  cridhe 
nàimhdean  an  Eìgli. 

G  Tha  do  rigli-chaithir,  a  Dhè-^,  gu 
saoghal  nan  saoghal :  is  slat  cheartais 
slat-shuaiciieantais  do  rioghachd-sa. 

7  Gliràdhaich  thusa  fìreantachd,  agus 
tliug  thu  fuath  do  aingidheachd  ;  uime 
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sin  dh'iing  Dia'%  do  Dhia-sa,  thu  le  olaidh 
aoibhneis*  os  ceann  do  chompanach, 

8  De  mhirr'^,  agus  de  alos,  agus  de 
chasia,  tMid  fàik'  o  d'  thnisgan  uile,  a 
mach  à  lùchairtibh  a  dh'fhiaclaibh  ele- 
phant,  leis  an  do  chuii-eadli  aoibhneas  ort. 

9  Tha  nigheana  righrean  am  measg  do 
bhan  urramach-^;  seasaidh  do  bhan-righ- 
iun  air  do  dheas  làimh*,  ann  an  òr  na, 
h-Ophir. 

10  Eisd,  a  nighean,  agus  amhairc,  agus 
aom  do  ciiluas ;  agus  di-chuimhnich  do 
shluagh  fein^',  agus  tigh  d'athar. 

11  An  sin  gabhaidh  an  Rìgh  mòr- 
thlachd^  ann  ad  àilleachd  :  a  chionn  gur 
esan  do  Thighearna'^",,  tlioir-sa  urram 
dha^ 

12  Tkir/  eadhon  nighean  Thioruis'"  le 
tiodhlac ;  asluichidh  daoine  saoibhir  an 
t-sluaigh  do  dheadh-gliean'-. 

13  Uile  glòrmhor  tha  nighean  an  rìgh 
a  stigh ;  air  'oibreachadh  le  òr  tha  a 
h-èideadh". 

14  Ann  an  trusgan  a  dh'obah-  ghreis 
bheii-ear  i  chum  an  Kigli/':  bheii-ear  na 
maighdeana  'n  a  dèigh,  a  bana-chompan- 
aich,  a  steacli  thugad. 

15  Bheirear  iad  le  aoibhneas?  agus  le 
gairdeachas  ;  thèid  iad  a  steach  do  lùch- 
ah-t  an  Eigh. 

16  An  àite  d'aithriche bitiiidh  do  mhic-^; 
ni  thu  iad  'n  an  uachdarain  aii-  an  talamh 
uile". 

17  Bheir  mi  air  d'ainm  a  bhi  air 
chuimhne™  anns  gach  linn  a  thig  :  uime 
sin  molaidh  an  sluagh  thu  gu  saoghal  nan 
saoghal. 

SALM  XLVI. 

1  Tìui  Dia  'n  a  thearmunn  agus  'n  a  neart  d'a 

shluagh  fèin.     S  Earail  gu  hcacMaclutdh  air 

oihrìhh  ioìigantox:h  Dhè. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  son  mhac  Chora'hi. 

Oran  air  Alamot. 

/S'  e  Dia  ar  tearmunn  agus  ar  neart ; 
ar  cabhair  ro  dheas-''  ann  an  teann- 
tachdaibh  ; 

2  Air  an  aobhar  sin  cha  bhi  eagal  oirnn, 
ged  ghluaisear  an  tahxmh,  agus  ged  ath- 
arruichear  na  beannta  gu  meadhon  na 
f  airge  : 

3  Ged  bheuc  a  h-uisgeachan,  agus  ged 
chuirear  thar  a  chèile  iad ;  ged  chrioth- 
nuich  na  beannta  le  a  h-ataireachd. 
Selah. 

4  Tha  amhainnann'^,  agus  ni  asruithean 
caithirS  Dhè  ait<^;  naomh-ionad  phàilliun 
an  Ti  a"s  àirde. 

5  Tha  Dia  'n  a  meadhon'?;  chaghluais- 
ear  i :  cuidichidh  Dia  leatha  gu  moch  air 
mhaduinn. 

6  Ghabh  na  cinnich  boile  ;  ghhiaiseadh 
na  rìoghachdan  :  chuir  e  mach  a  ghuth, 
leagh  an  talamh"'. 

7  Tha  Dia  nan  slògh  leinn ;  is  e  Dia 
lacoib  a's  didean  duinn.     Selah. 

••^  Thigibh,  faicibh  oibre  an  Tighearna'^, 
gach  lèir-sgrios  a  rinn  e  air  thalamh. 
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9  Coisgidh  e  an  cogadh  gu  iomaU.  ua 
talmhainn ;  biisidh  e  am  bogha,  agus 
gearraidh  e  an  t-sleagh  :  na  carbadan- 
cogaidh  loisgidh  e  le  teine"^. 

10  Bithibh  sàndiach'",  agus  tuigibh  gui' 
mise  Dia  :  àrdaichear  mi  am  measg  nan 
cinneach,  àrdaichear  mi  air  thalamh-^. 

11  Tha  Dia  nan  slògh  leinn  ;  is  e  Dia 
lacoib  a's  dìdean  duinn.     Selah. 

SALM  XLVII. 

Kochd  aìi  saìmadair  gu  hlieil  Dia  'n  a  Rìgh  mòr 
os  cean.n  na  talrahainn,  agus  'n  a  aohhar  eagail 
do  gach  ìicach. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil.    Salm  air  son  mhac 
Chorah. 

BUAILIBH   'ur  basan,    uile    shlòigh; 
togaibli  iolach  do  Dhia  le  guth  gaird- 
eachais. 

2  Oir  tha  an  Tigheam',  an  Ti  a's  àirde, 
'n  a  aobhar  eagail :  is  Eigh  mòr  e  os  ceann 
na  tahnhainn  uile. 

3  Cuiridh  e  na  slòigh  fo  ar  smachd,  agus 
na  cinnich  fo  ar  cosaibh. 

4  Taghaidh  e  ar  n-oighreachd  dhuinn, 
òirdheirceas  lacoib,  a  ghràdhaich  e. 
Selah. 

5  Chaidh  Dia  suas  le  caithream'",  an 
Tighearna  le  fuaim  trompaid. 

6  Seinnibh  moladh  do  Dliia,  seinnibh 
seinnibh  moladh  d'ar  Eigh,  seinnibh  : 

7  Oir  is  e  Dia  Eìgh  na  talmhainn  uUe' 
seinnibh  moladh  gu  h-eòlach''. 

8  Tha  Dia  'n  a  Righ  os  ceann  nan  cinn 
each  :  tha  Dia  'n  a  shuidhe  aù-  rìgh 
chaithir  a  naomhachd. 

9  Cliruinnicheadh  uachdarain  nar 
sluagh  le  'chèUe,  sluagh  Dhe  Abraliaim : 
oir  is  le  Dia  sgiathan  na  tahnhainn'';  tha 
e  air  àrdachadh  gu  mòr. 

SALM  XLVIII. 

1  Tha  an  eaglais  sgiamMch  'n  a  suidheachadh, 
3  aijus  tha  Dia  'n  a  thearmunn  di  anns  gach 
teaniitachd. 

Oran  agus  Sahii  air  son2  mhac  Chorah, 

7S  mòr  an  Tighearn',  agus  is  ro  airidh 
air  cliù  e  ann  am  baile  ar  Dè-,  ann 
an  sliabh  a  naomhachd. 

2  Tha  sUabh  Sliioin  sgiamhach  'n  a 
shuidheachadh"^,  is  e  aoibhneas  na  talmh- 
ainn  uile  :  air  an  taobh  mu  thuath'^  tha 
baile  an  Eigh  mhòh'^. 

3  Aithnichear  Dia  'n  a  liichairtibh  mar 
thearmunn. 

4  Oir  feuch,  chruinnicheadh  na  righ- 
rean-/';  ghabh  iad  thairis  le  'chèUe. 

5  Chunnaic  iad,  agiis  b'ioglmadh  leo ; 
bha  uamhas  orra,  glireas  iad  orra. 

6  Ghlac  geilt-chrith  iad  an  sia'"',  pian 
mar  phèin  nmatha  ri  saothah-. 

7  Le  gaoith  an  ear  mion-bhrisidh  tu 
longa  Tharsis>. 

8  Mar  a  chuala  sinn,  is  amhuil  a  chunn- 
aic  sinn  ann.  am  baile  Tighearna  nan 
slògh,  ann  am  baile  ar  Dè  :  daingnichidh 
se  e  gu  bràth''.     Selah. 
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9  Smuainicli  sinn  air  do  chaolmhneas 
gràiclh,  a  Dhè,  ann  am  meadhon  do 
theampuill. 

10  Mar  d'ainm,  a  Dhe,  mar  sin  ika  do 
chliù''  gu  criochaibh  na  talmhainn  :  tha 
do  dheas  làmh  làn  de  fhìreantachd. 

11  Deanadh  sliabh  Shioin  aoibhneas, 
deanadh  nigheanan  ludah  gairdeachas, 
air  son  do  bhreitheanas. 

12  Cuairtichibh  Sion,  agus  rachaibh 
m'a  timchioll ;  àirmhibh  a  tùir. 

13  Thugaibh  an  aire  d'a  balla  làidir, 
comharaichibh  a  lùchairtean,  chum  gu-u 
cùir  sibh  an  cèill  e  do'n  àl  ri  teachd. 

14  Ok  is  e  an  Dia  so  ar  Dia-ne  gu 
saoghal  nan  saoghal :  stiùraidh  e  sinn^  gu 
mig  am  bàs. 

SAL^I  XLIX. 

1  Chuiran  salmadair  an  cèill  dri'n  t-slnagh  gu-n 

labhradh  a  bheul  air  nithibh  tuigseach.     6 

Nochd  e  dhoihh  diomhanas  nitU  talmhaidh. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil,  Salm  air  soni  rahac 

Chorah. 

CLUINNIBH  so,  a  shlòigh  uile,  eisd- 
ibh,    sihhsc   uile   luchd  -  àiteachaidh 
an  domham  ; 

2  Araon  adhaoine  ìosal  agus  àrd,  beart- 
ach  agus  bochd  le  'chèile. 

3  Labhraidh  mo  bheul  gliocas,  agus 
smuainichidh  mo  chiidhe  air  tuigse. 

4  Aomaidh  mi  gu  cosamhlachd  mo 
chluas ;  nochdaidh  mi  air  a'  clilàrsaich 
mo  ràdh  dorcha. 

5  C'ar  son  a  bhitheadh  eagal  orm  ann 
an  làithibh  an  uilc',  ';i  uair  a  chuairt- 
icheas  aingidheachd  m'eascairdean^  mi^, 

6  A  dh'earbas  as  an  saoibhreas,  agus  a 
ni  uaill  à  pailteas  am  beartais  ? 

7  Cha-n  urrainn  duine  air  chor  sam 
bith  a  bhràthair  a  shaoradli,  no  èiric  a 
tliabhairt  do  Dhia  air  a  shon'": 

8  (Oir  tha  saorsa  an  anama  luachmhor, 
agus  sguù-idh  e  am  feasd  :) 

9  Gu  maireadh  e  beò  gu  siorruidh, 
a{/us  nach  faiceadli  e  traaillidheachd''*. 

10  Oir  chi  e  gic  faigh  na  daoine  glice 
bàs'?,  gu-n  sgriosar  le  'chèile  an  t-amadan 
agus  an  t-ùmaidh,  agus  gu  fàg  iad  am 
beartas  aig  daoinibh  eile. 

11  Is  iad  smuaintean  an  cridhe  gu, 
vvvir  an  tighean  gu  bràth,  an  ionada- 
còmhnuidh  o  linn  gu  linn :  bheir  iad 
ainm  air  am  fearann,  a  rèir  an  ainme 
fèin-^. 

12  Ach  ged  rohh  an  duine  ann  an 
urram',  cha  mhaii-  e  :  is  cosmhuil  e  ris 
ua  h-ainmhidhean,  a  ghearrar  as. 

13  Is  i  80  an  slighe,  eadhon  an  amaid- 
eachd :  gidheadh  gabhaidh  an  sliochd 
tlachd  'n  an  cainnt.     Selah. 

14  Mar  chaoraich  cuirear  iad  's  an 
uaigh  :  ithidh  am  bàs  iad,  agus  bithidh 
uachdaranachd  aig  na  fìreanaibh  os  an 
ceann"  anns  a'  mhaduinn  :  seargaidh  an 
dreach  as  anns  an  uaigh,  an  ionad-còmh- 
nuidh. 
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15  Ach  saoraidh  Dia  m'anam-sa  o 
chumhachd  na  h-uaighe  ;  oir  gabhaidh 
e  mi  d'a  ionnsuidh.     Selah. 

16  Na  gabh  thusa  eagal  an  uair  a 
dh'f  hàsas  duine  beartach,  'n  uair  a  mheud- 
aichear  glòir  a  thighe  : 

17  Oir  an  uair  a  gheibh  e  bàs,  cha  toir 
e  ni  air  bith  leis*;  cha  tèid  a  ghlòir  sios 
'n  a  dhèigh  : 

18  Ged  bheannaich  e  'anam  f  èin,  an  uair 
a  tha  e  beò  ;  agus  molar  thusa,  an  uair  a 
ni  thu  maith  dhuit  fèin. 

19  Thèid  e  gu  àl  a  shinnsear  :  gu  bràth 
cha-n  fhaic  iadsan  solus. 

20  Tha  an  duine,  a  tha  ann  an  urram, 
agus  a  tha  gim  tuigse,  cosmhuil  ris  na 
h-ainmhidhean  a  ghearrar  as'^. 

SAIJM  L. 

1  Mòralachd  agus  cumhachd-  Dhc.  7  Cha-n  'cll 
tlachd  aig  an  Tighearn'  ann  an  wbairt,  14  as 
eugmhais  iobairt-bhuidheochais.  Itì  Cronaich- 
idh  Dia  an  cealgair. 

Salm  le  Asaph. 

LABHAIR2   Dia  nan   dia',  lehobhah, 
agus  ghairm  e  an  talamh  o  eirigh 
gu  ruig  luidhe  grèine. 

2  A  mach  à  Sion>^,  iomlaine  na  maise, 
dhealruich  Dia. 

3  Thig  ar  Dia-ne-*',  agus  cha  bhi  e  'n  a 
thosd :  roimh  a  ghnùis  lasaidh  teiue  mil]- 

teach'^,  agus  mu'n  cuairt  air  bithitlh  doin- 
ionn  mhòr. 

4  Gairmidh  e  air  na  nèamhan  o'n 
àirde,  agus  air  an  talamh,  chum  breth  a 
thoirt  air  a  shluagh. 

5  Cruinnichibh  mo  naoimh  a  m'ionn- 
suidh-^,  iadsan  a  rinn  coimhcheangal  rium 
le  iobairt'. 

G  Agus  cuiridh  na  nèamhan  an  ceill  a 
cheartas  ;  oir  is  e  Dia  fèin  a's  Breitheamh 
ann".     Selah. 

7  Eisdibh'',  O  mo  shluagh,  agus  labh- 
raidh  mi ;  O  Israeil,  agus  ni  mi  fianuis 
a'd'  aghaidh  :  is  mise  Dia,  do  Dhia-sa. 

8  Air  son  d'iobairtean  cha-n  agair  mi 
thu ;  oir  tha  d'iobairtean-loisgte  a  ghnàth 
ann  am  fhianuis. 

9  Cha  ghabh  mi  tarbh  òg  as  do 
thigh'',  110  gabhair  fliirionn  as  do  mhainn- 
iribh  : 

10  Oir  is  leamsa  uile  bheathaiche  na 
coille,  an  sprèidh  air  mile  sliabh. 

11  Ìs  aitlìne  dhomhsa  uile  eunlaith  nam 
beann ;  agus  is  leamsa  fiadh-bheath- 
aiche  na  macharach. 

12  Nam  bithinn  ocrach,  cha-n  innsinn 
duit-sa ;  oir  is  leamsa  an  domhan,  agus 
a  làn. 

13  An  e  gu-n  ithinn  feòil  tharbh?  agus 
an  òlaiun  f  uil  ghabhar  ? 

14  lobair  ìobairt-bhuidheachais  do  Dhia, 
agus  ioc  do  bhòidean  do  an  Ti  a's  àirde. 

15  Agus  gairm  orm  ann  an  là  teann- 
tachd"':  saoraidh  mise  thu,  agus  bheir 
thusa  glòir  dhomhsa. 

16  Ach  ris  an  droch  dhuine  their  Dia, 

504 


SALM,  LI.  LII.  LIIL 


Ciod  e  ilo  glinothuch-sa'^  mo  reachdan  a 
chur  au  cèill,  no  gu-n  gabhatlh  tu  mo 
choimhcheangal  ann  ad  bheul ; 

17  'N  uair  tha  fuath  agad  air  fòghlum'', 
agus  a  thilg  thu  mo  bhriathran  air  do  chùl? 

18  Ma  chunnaic  thu  gaduiche,  dh'aont- 
aich  thu  leis  ;  agus  maiUe  ri  luchd-adh- 
altranais  bha  do  chuibhrionn. 

l'J  Chuir  thu  do  bheul  chum  uilc,  agus 
dhealbh  do  theangadh  cealg. 

20  Shuidh  tliu,  agus  an  aghaidh  do 
bhràthar  labhair  thu  ;  agus  do  mhac  do 
mhàthar  thug  thu  beum. 

21  Na  nithe  so  rinn  thu,  agus  dli'flian 
mise  ann  am  thosd^";  shaoil  thu  gu-n  robh 
mi  gu  tur  mar  thu  fèin  :  cronaichidh  mi 
thu,  agus  cuiridh  mi  gach  ni  'an  ordugh 
fa  chomhair  do  shùl. 

22  Smuainichibh  a  nis  air  so,  sibhse  nach 
cuimhnich  Dia^;  air  eagal  gu-n  reub  mi 
as  a  cheile,  gun  neach  ann  a  theasairgeas. 

23  Esan  a  dh'iobras  moladh,  bheir  e 
ghMr  dhomh-sa*;  agus  dhàsan  a  dh'òrd- 
uicheas  a  shlighe  nochdaidh  mi  slàinte 
Dhè'. 

SALM  LI. 

1  Dh'aidich  Daibhidh  a  pheacaidhcan,  agus 
ghuidh  e  gu-n  duhhadh  Dia  as  iad.  7  Dh'as- 
luich  e  air  Dia gu naomhaicheadh se  e.  17  'S e 
spiorad  briste  ìobairt  Dhè. 

Do'n  àrd  fliear-eiuil.  Salm  le  Daibhidh,  'n  uair 
a  thàinig  Natan  am  fàidh  d'a  ioimsuidh,  an 
dèigh  dha  peaeachadh  le  Bat-seba". 

DEAN  tròcair  orm,  a  Dhè,  a  rèir  do 
chaoimhneis-gràidh ;  a  rèir  lion- 
mhoireachd  do  chaomh-tliròcairean,  dubh 
as  m'eusaontas?. 

2  Gu  h-iomlan  ionnail  mi  o  m'  lochd'", 
agus  glan  mi  o  m'  pheacadh  : 

3  Oir  tha  mi  ag  aideachadh  m'eusaont- 
ais',  agus  tha  mo  plieacadh  a'm'  làthair 
a  ghnàth. 

4  A'd'  aghaidh"',  a'd'  aghaidh  fein  a 
mhàin  plieacaich  mi,  agus  rinn  mi  olc 
a[d'  shealladh-^,  air  chor  as  gu  fìrean- 
aichear  thusa  'n  uair  a  labhras  tu,  gu-m 
bi  thu  glan  an  uaù-  a  bheir  thu  breth. 

5  Feuch,  ann  an  euceart  dhealbhadh 
miJ|,  agus  ann  am  peacadh  ghabh  mo 
mhàthair  mi  'n  a  broinn. 

6  Feucli,  is  ionmhuinn  leat  an  fhirinn 
anns  an  taobli  a  stigli ;  agus  anns  an 
ionad  flioluichte  bheir  thu  orm  gliocas  a 
thuigsinn. 

7  Glan  mi  le  hiosop'',  agus  bithidh 
mi  glan  ;  ionnail  mi,  agus  bithidh  mi 
na's  gile  na  sneachda'^. 

8  Thoir  orm  guth  subhachais  agus 
aoibhneis  a  chluinntinn ;  agus  ni  na 
cnàmhan  a  bhris  thu  gairdeachas-'". 

9  Foluich  do  ghnùis  o  mo  pheacaidh- 
ean"^,  agus  dubh  as  m'eucearta  gu  lèir. 

10  Crutliaich  annam  cridhe  glau''',  a 
Dhè ;  agus  .ath-nuadhaicli  spiorad  ceai-t^ 
an  taobh  a  stigh  dhiom. 

H  Na  tilg  mi  o  d'  shealladh,  agus  na 
toir  do  Spiorad  naomh  uam-'. 
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12  Aisig  dhomh  gàirdeachas  do  slilàinte, 
agus  le  (T  spiorad  saor  cum  a  suas  mi*. 

13  Teagaisgidh  mi  do  luchd-eusaon- 
tais  do  shlighean'^;  agus  iompaichear  peac- 
aich  a  d'ionnsuidh. 

14  Saor  mi  o  chionta  fola,  a  Dhè,  a 
Dhè  mo  shlàinte  :  àrd  -  mholaidh  mo 
theangadh  d'fhìreantachd''. 

15  A  Thighearna,  fosgail  mo  bhilean, 
agus  cuiridh  mo  bheul  an  cèiU  do  chliù. 

16  Oir  cha-n  iarr  thu  ìobairt-/^,  no  bheir- 
inn  dhuit  i  ;  ann  an  iobairt-loisgte  cha-n 
'eil  tlachd  agad. 

17  Is  iad  iobairtean  Dhè  spiorad  briste  :  ' 
air  cridhe  briste  agus  brùite,  a  Dhè,  cha  ! 
dean  thusa  tàir^'. 

18  Dean  maith,  ann  ad  dheadh-ghean,  I 
do  Shion  ;  tog  suas  ballachan  lerusaleim.   1 

19  An  sin  taitnidli  ìobairtean  ionracais 
riut^,  ìobairtean-loisgte  agiis  làn  ìobairt- 
ean-loisgte :  an  sin  iobraidh  iad  tairbh  òga 
air  d'altair. 

SALM  LII. 

1  Chroimich  Daibhidh  Doeg  air  son  a  mhì-ruin, 

agus  roimh-innis  e  a  sgrios.     8  Thug  e  buidh- 

eachas  do  Dhia  do  bhrìgh  gu-n  robh  dòcheis 

aige  'n  a  thròcair. 

Do'n  àrd  fhear  -  ciiiil,  Masehil  le  Daibhidh, 
'n  uair  a  thàinig  Doeg  an  t-Edomach'«,  agus 
a  dh'innis  e  do  Shaul",  agus  a  thubhairt  e 
ris,  Thàinig  Daibhidh  gu  tigh  Ahimeleich. 

C'AR   son  a   ni  thu  iiaiU  ann  an  olc, 
O  ghaisgich?  Mairidh  maitheas  Dhè 
do  ghnàthA 

2  Dealbhaidh  do  theangadh  aimhleas, 
mar  ealtuinn  ghèir,  ag  oibreachadh  ceilge. 

3  Is  annsa  leat  an  t-olc  na  maith,  a' 
bhreug  na  briathran  a'  cheartais^.    Selaii. 

4  Is  ionmhuinn  leat  gach  focal  mili- 
teach,  a  tlieangadh  chealgaich. 

5  Uime  sin  sgriosaidli  Dia  thu"  gu 
bràth  ;  bheir  e  air  falbh  thu,  agus  tairn- 
gidh  e  as  [do]  phàilliun  thu,  agus  spìon- 
aidh edo flirevimhanàtirnambeò™.  Selah. 

6  Agus  chi  na  fìreana,  agus  bithidh 
eagal  orra,  agus  ni  iad  gàire  uime,  ag  ràdk, 

7  Feuch,  so  am  fear  nach  d'rinn  a  neart 
de  Dhia,  ach  a  dli'earb  àpailteas  a  blieart- 
ais~,  agus  a  neartaich  e  fein  'n  a  aingidh- 
eachd. 

8  Ach  hithidh  mise  mar  chrann-olaidh 
uaine'^  ann  an  tigh  Dhè ;  earbaidh  mi  à 
tròcair  Dhe  gu  saoghal  nan  saoghal. 

9  Molaidh  mise  thu  gu  siorruidli,  a 
chionn  gu-n  d'  rinn  thu  c  ;  agus  feithidh 
mi  air  d'ainm-sa'',  oir  tha  e  maith  an 
làthair  do  naomh*^. 

SALM  LIII. 

1  Chuir  Daibhidh  an  cèill  truaillidheachd  a' 
chinne-daoiiie.  6  MìiianTUZich  e  slàinte  an 
Tighearn'  fhaiciiMK 

Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Mahalat,  Maschil  le 
Daibhidh. 

THUBHAIRT    an    t  -  amadan     n    a 
chridhe',  Gh&-n  ^eil  Dia  ann.    Tha 
iad  truaiUidh'*',   agus  rinu   iad  aingidh- 
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eachd  gh.ràineil'^;  cha-n  'eil  neach  ann  a 
ni  maith, 

2  Dh'amhah'C  Dia  a  uuas  o  uèamh'^  air 
cloinn  nan  daoiue,  a  dh'fheuchaiun  au 
robh  neach  ann  a  bha  glic,  a  bha  'g  iarr- 
aidh  Dhè, 

3  Chaidh  gach  aon  diubh  air  ais  ;  tha 
iad  gii  lèk-  ak'  fàs  salach:  cha-n  ^eil 
neach  aim  a  ni  maith,  cha-?i  ^eil  eadhon 
aon. 

4  Nach  'eil  eòlas  aca-san  a  tha  'dean- 
amh  na  h-eucorach,  a  tha  'g  itheadh  suas 
mo  shluaigh,  mar  a  dh"itheadh  iad  arau, 
agus  nach  gairm  air  Dia  ? 

5  An  sin  ghabh  iad  eagal  mòr^,  an  uair 
nach  robh  aobhar  eagail  aun  ;  sgaoil  Dia 
a  chnàmha-san  o  'chèile  a  champaich  a'rf' 
(ighaidh  :  nàraich  thu  iad,  a  chionn  gu-n 
d'  linn  Dia  tàir  orra^. 

6  O  gu-n  tigeadh  slàinte  Israeil  a  mach 
à  Sion  !  An  uair  a  bheir  Dia  air  ais 
braighdeanas  a  shluaigh'',  ni  lacob  gàird- 
eachas,  ni  Israel  aoibhneas. 

SALM  LIV. 

1  Rinn  Daibhidh  gearan  an  aghaìdh  nan  Sipli- 
each.  4  TJui  (lòchasaige  gu-n<ntidichDiahis, 
agus  gu-n  dìol  c  olc  d'a-ìMÌniìulibh. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Neginot,  Maschil  le 
Daibhidh,  'n  uair  a  thàinig  na  Siphich',  agus 
a  thubhairt  iad  ri  Saiil,  Nach  'eil  Daibhidli 
'ga  fliolach  fèin  maille  ruinue? 

AIE,  sgàth  d'ainme,  a  Dhè,  saor  thusa 
mi,  agus  le  d'  chumhachd  cum  co- 
throm  rium. 

2  Cluinn  m'urnuigh,  a  Dhè ;  èisd  ri 
briathraibh  mo  bheoil. 

3  Oir  dh'èirich  coigrich  a'm'  aghaidh, 
agus  dh'iarr  luchd-fòirneirt  mo  bheatha ; 
cha  do  chuir  iad  Dia  fa'n  comhair". 
Selah. 

4  Feuch,  is  e  Dia  m'fheai'-cuideachaidh  : 
tha  an  Tighearna  dhiubhsan  a  chumas 
suas  mo  bheatha^^ 

5  Diolaidh  e  olc  do  m'  naimhdibh  :  a'd' 
fhìrinn  gearr  as  iad. 

6  Le  saor  thoil  bheir  mi  ìobairt  dhuit ; 
molaidh  rai  d'ainm,  a  Thigheai-n',  oir  tha 
e  maith. 

7  Oir  shaor  thu  mi  as  gach  teinn'":  agus 
chunnaic  mo  shùil  nio  mhiann  air  mo 
naimhdibh. 

SALM  LV. 

1  'Natheanntoxhd  ghuidh  Daìbhidh  gu-ntug- 
adh  Dia  èisdeachd  d'a  urnuigh.  16  Ghlac  e 
misneach  a  chionn  gu-n  robh  dòchas  aige  gu-n 
saoradh  Dia  e  as  gàch  tridblaid. 

Do'u  àrd  fhear-ciuil  air  Neginot,  Maschil  le 
Daibhidh. 

EISD,   a  Dhè,   ri  m'urnuigh,   agus  na 
folaich  thu  fèin  o  m'asluchadh. 

2  Thoir  aire  dhomh,  agus  èisd  rium  : 
tha  mi  àrd  ann  am  ghearan,  agus  ri  bùir- 
eadh : 

3  Air  son  gutha  m'eascaraid,  air  son 
fòirneirt  an  duine  aingidh  ;  oir  tha  iad  a' 
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tilgeadh  euceirt  orm*,  agus  ann  am  feirg 
tha  iad  a'  toirt  fuatha  dliomh. 

4  Tha  mo  chridhe  air  a  cliràdh  an  taobh 
a  stigh  dhiom,  agus  thuit  uamhasan  a' 
bhàis  orm'^. 

5  Thàinig  eagal  agus  crith  orm,  agus 
chòmhdaich  uamhuun  mi. 

6  Agus  thubhairt  mi,  Och,  nach  robh 
agam  sgiathan  !  mar  choluman  theichinn 
as  air  iteig  agus  gheibliinn  fois. 

7  Feuch,  shiùbhlainn  f  ad  as ;  chòrah- 
nuichinn  anns  an  fhàsach.     Selah. 

8  Dlieanainn  deifir  gu  dol  as  o  ghaoith 
làidir,  agus  o'n  doininn. 

9  Sgrios,  a  Thighearn',  acjiis  roinn  an 
teangadh  ;  oir  chunnaic  mi  f  òu-neart  agus 
connsachadh  's  a'  bhaileA 

10  A  là  agus  a  dh'oidhche  tha  iad  a* 
dol  mu'n  cuairt  aù',  air  a  bhaUachaibh  ; 
agiis  tha  euceart  agus  aimhleas  'n  a 
mheadhon. 

11  Tha  aingidheachd  'n  a  mheadhon ; 
agus  cha  dealaich  foill  agus  cealg  r'a 
shràidibh. 

12  Oir  cha  bu  nàmhaid  a  thug  masladh 
dliomh,  no  dh'fhuUgiuu  e ;  cha  b"e  fear 
le  'ra  b'fhuathach  mi  a  dh'àrdaich  e  fèin 
a'm'  aghaidh,  no  dh'fholaichinn  mi  fèin 
uaith  : 

13  Ach  thusa  !  fear  a  bu  choimpira 
dhomh>  fèin,  fear-m'iùil,  agus  fear- 
m'eòlais. 

14  Le  'chèile  ghabh  sinn  comhairle 
bhlasda  ;  gu  tigh  Dhè  dh'imich  sinn  cuid- 
eachd''". 

15  Gabhadh  am  bàs  sealbh  orra^,  rach- 
adli  iad  sìos  beò  do'n  uaigh ;  oir  tha  uilc 
'n  au  àite-còmhnuidh,  'n  am  meadhon. 

16  Glaodhaidh  mise  ri  Dia'";  agus  saor- 
aidh  lehobhah  mi. 

17  Air  feasgar",  au-  maduinn,  agus  aig 
meadlion-là  ni  mi  urnuigh,  agus  glaodh- 
aidh  mi  gu  h-àrd ;  agus  èisdibh  esau  ri 
m'ghuth. 

18  Saoraidh  e  m'anam  ann  an  sìth  o"n 
chòmhrag  a'm'  aghaidh  ;  oir  is  lionmhor 
iad  a  tha  'strì  rium^. 

19  Eisdidh  Dia,  agus  bheir  e  nuas  iad, 
eadhon  esan  a  tha  ann  o  cliian.  Selah  : 
oir  cha-?«  'cil  atharrachadh  orra-*',  agus 
cha-7i  ^eil  eagal  Dhè  orra. 

20  Shìn  e  macli  a  làmh  'n  an  aghaidh- 
san  a  bha  ann  an  sith  ris :  bhris  e  a 
choimhcheangal. 

21  Bu  mhine  na  im  focail  a  bheoil,  ach 
bha  cogadh  'n  a  chridhe;  bu  bhuige  a 
bhriathra  na  oladh,  ach  bib  chlaidhean 
riìisgte  iad. 

22  Tdg  ah-  an  Tigheama  do  chùram^ 
agus  cumaidh  esan  suas  thu  :  cha  leig  e 
am  feasd  do'n  fhìrean  a  bhi  air  a  ghluas- 
ad. 

23  Ach  tilgidh  tusa,  a  Dhè,  sìos  iad  gu 
slochd  an  sgrios  :  cha  mhair  daome  fuil- 
eachdach  agus  cealgach  leth  an  làithean- : 
ach  cuiridh  mise  mo  dhòigh  annad- 
sa. 
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SALM  LVI. 

1  Uinn  Daibhidh  gearan  a  hhrìgh  fòirneirt  a 

oudmhdean.     9    Chuir  ej  an  cèill  a  dhòchas 

annamfocalDM,  agusghealleDia  aviholadh. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  lonatelim-recliocini, 
Michtam  le  Daibliidlii,  an  uair  a  ghlac  na 
Philistich  e  ann  an  Gat*. 

DEAN  iochd  orm,  a  Dhe ;  oir  b'àill  le 
duinc  mo  shlugadh   suas'^  :   tha  e 
'g  am  shàruchadh  gach  Va.  le  cogadh. 

2  B'àill  le  m'eascairdibh  mo  shlugadh 
suas  gacli  là  ;  cir  is  lionmhor  iad  a  tha 
'cogadh  rium  o  ionad  àrd. 

3  'S  an  là  air  am  bi  eagal  orm'",  earbaidh 
mi  asad-sa. 

4  Ann  an  Dia  molaidh  mi  'fliocal ;  ann 
an  Dia  chuir  mi  mo  dhòighi';  cha-n  eagal 
leam  ciod  a  dh'fheudas  feòil  a  dheanamli 
orm. 

5  Gach  là  tha  iad  a'  fiaradh  mo 
bhriathar'';  tha  an  smuaintean  uile  a'm' 
aghaidh  chum  uilc. 

6  Tha  iad  a'  cruinneachadh  le  'chèile, 
tha  iad  'g  am  folacli  fèin  ;  tha  iad  a'  toirt 
famear  mo  cheuman^',  'n  uair  a  tha  iad 
a'  feitheamh  air  son  m'anama. 

7  Le  eucoh-  an  tèid  iad  as-'?  ann  ad 
fheu-g  tilg  sìos  ua  slòigh,  a  Dhè. 

8  Ilinn  thu  mo  sheacharain  àireamh  : 
cuir  mo  dheoir  ann  ad  shearraig  ;  nach 
'eil  iad  ann  ad  leabhar*? 

9  An  sin  piUear  mo  naimhdean  air  an 
ais,  's  an  là  a  ghairmeas  mi  ort :  air  so 
tha  fios  agam,  oir  tìm  Dia  leam. 

10  Ann  an  Dia  molaidh  mi  'fhocal :  anns 
an  Tighearna  molaidh  mi  'f  hocal. 

11  Ann  an  Dia  chuir  mi  mo  dhòigh : 
cha-n  eagal  leam  ciotl  a  dh'fheudas  duine 
a  dheanamh  orm. 

12  Ormsa,  a  Dhe,  tlia  do  bhòidean'"  : 
ìocaidh  mi  cliù  dhuit  : 

13  Oir  shaor  thvi  m'anam  o'n  bhàs", 
agus  mar  an  ceudna  mo  chosan  o  thuis- 
leadh,  clium  gu-n  gluaisinn  ann  ad  fhian- 
uis,  a  Dhè,  ann  an  solus  nam  beò. 

SALM  LVII. 

1  'N  a  urnuigh  tha,  Daibhidh  a'  guidhc  gu-n 
deanadh  Dia  tròcair  air,  agus  gu-n  saoradh 
se  e  o'nfhear  le  'm  b'àill  a  sgì-ios.  7  Dh'àrd- 
aicheadh  a  chridhe  gu  Diaa  mhokulh. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil,  Al-taschit3,  Michtam  le 
Daibhidh,  'n  uair  a  theich  e  o  làthair  Shauil 
do'n  uaimh?. 

DEAN  tròcair  orm,  a  Dhè,  dean  tròc- 
air  orm  ;  oir  annad-sa  tha  m'anam 
a'  cur  a  dhòigh,  agus  fo  sgàile  do  sgiathan'" 
gabhaidh  mi  mo  thearmunn,  gus  an  tèid 
na  h-uilc  so  uile  thairis. 

2  Eighidii  mi  ris  an  Dia  a's  àirde,  ri 
Dia  a  choimhlionas  nithc  air  mo  shon^. 

3  Cuiridh  e  neart  o  nèamh,  agus  saor- 
aidh  e  mi ;  bheir  e  masladh  do'n  fhear 
le'm_  b'àiU  mo  shlugadli  suas.  Selah. 
Cuiridh  Dia  a  mach  a  thròcair  agus 
'fhlrinn. 

4  TIui  m'anam   am  measg    leòmhan; 
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tha  mi  a'm'  luidhe  am  measij  dream  air 
lasadh,  daoine  aig  am  bheil  am  fiacla 
'n  an  sleaghan  agus  'n  an  saighdean,  agus 
an  teangadh  'n  a  claidheamh  geur'^. 

5  Ardaich  thu  f  èin  os  ceann  nan  nèamh, 
a  Dhè  ;  do  ghlòir  os  ceann  na  talmhainn 
idle. 

6  Dheasaich  iad  lion  fa  chomhair  mo 
cheum '';  chrom  iad  m'anam  a  sìos : 
chladhaich  iad  slochd  romham ;  thuit 
iad  fèin  'n  a  mheadlion.     Selah. 

7  Tha  mo  chridhe  deas-,  a  Dhè,  tha 
mo  chridhe  deas ;  seinnidh  mi,  agus  mol- 
aidh  mi. 

8  Mosgail,  mo  ghlòir ;  mosgail,  a  shalt- 
air  agus  a  chlàrsach-^":  mosglaidh  mi  fèin 
moch  air  mhaduinn. 

9  Molaidh  mi  thu  am  measg  nan 
sluagh,  a  Thighearna  ;  seinnidh  mi  dhuit 
am  measg  nan  cinneach  : 

10  Oir  is  mòr  do  thròcair  gu  ruig  na 
nèamhan,  agus  d'fhìrinn  gu  ruig  na 
neula. 

11  Ai-daich  thu  fèin  os  ceann  nan 
nèamh,  a  Dlie ;  do  ghlòir  os  ceann  na 
talmhainn  uile. 

SALM  LVIII. 

1  Thìig  Daibhidh  achmhasan  do  bhreitheamh- 
naibh  aingidh.  3  Nochd  e  gu  blieil  nah-aing- 
ìdh  a'  dol  air  seacìiaran  o'n  bhroinn;  6  agus 
thìig  e  thairis  iad  do  bhreitheanas. 
Do'n  àrd  fhear-ciuil,  Altaschit',  Miehtam  le 
Daibhidh. 

AN  labhair  sibh,  a  choimhthionail, 
da  rìreadh  an  ceartas?  An  toir 
sibh  breth  gu  cotloromach,  a  chlann  nan 
daoine  ? 

2  Seadh,  'n  'ur  cridhe  tha  sibh  a'  dealbh 
aingidheachd" ;  ah-  talamh  tha  sibh  a' 
tomhas  fòirneirt  'ur  làmh. 

3  Tha  na  h-aingidh  a'  claonadh  o'n 
bhroinn  ;  tha  iad  a'  dol  air  seacharan  o'm 
breith,  a'  labliairt  bhreug. 

4  Tha  an  nimh  mar  nimh  nathrach-'^; 
tha  iad  mar  nathair  bhodhar,  a  dhruideas 
a  cluas, 

5  Nach  èisd  ri  guth  nan  druidh,  a  tha 
ro  sheòlta  'n  an  druidheachd. 

6  Bris  am  fiaclan,  a  Dhè,  'n  am  beul ; 
pronn  gu  tur  tuisg  nan  leòmhan  òga,  a 
Thighearna. 

7  Leaghadh  iad,  mar  uisgeachan  a 
ruitheas  gu  saor  ;  cuù-eadh  Dia  a  shaighd- 
ean  'n  an  aghaidh,  agus  gearrar  as  iad. 

8  Mar  sheilcheig  a  bhitheas  a'  leaghadh 
as,  rachadh  iad  as  ;  mar  thorraicheas  ana- 
buich  mnatha,  na  faiceadh  iad  a'  ghrian. 

9  Mu-m  mothaich  'ur  coireacha  teas 
o'n  droighnich,  bheir  e  air  falbhjiad  mar 
le  ioma-ghaoith^  araon  beò,  agus  'n  a 
chorruich. 

10  Bithidh  aoibhneas  air  an  fhìrean,  an 
uair  a  chi  e  an  dioghaltas":  nighidh  e  a 
chosan  ann  am  fuil  an  duine  aingidli''. 

11  An  sin  their  duine,  Gu  deimhin  tha 
duais*  ann  do'n  fhìrean;    gu  cinnteach 
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tha  Dia  ann  a   tha    'toirfc   breth   air  an 

talanili''. 

SALM  LIX. 

1  Ghuidh  Daibhidh  gu-n  teaiairgeadh  Dia  e  o 
a  naimMihh.  S  Chìdr  c  a  dhòchas  anns  an 
Tigheama.  .11  Dh'iarr  e  sgrios  a  iiaimhd- 
eaih. 

Do'n  .àrd  fhear-ciuil,  Al-tasnhit,  Michtam  le 
Daibhidh ;  'n  uair  a  chuir  Saul  daoine  uaith<^, 
agus  a  chuir  iad  faire  air  au  tigh,  chum  a 
mliarbhadh. 

TEASAIEG  mi   o   ni'  naimhdibh^   O 
mo  Dhia  ;  dìon  mi  uatha-san  a  tha 
'g  eirigli  a'm'  aghaidh. 

2  Teasairg  mi  o  luchd-deanamh  na 
h-euceirt,  agus  o  dhaoinibh  fuileachdach 
saor  mi'': 

3  Oir  feuch,  tha  iad  a'  feitheamh  nam 
fàtli  an  aghaidli  m'anama  ;  tlia  daoine 
cumJiachdach  air  cruinneachadh  a'm' 
aghaidh  ;  cha-n  ann  air  son  mo  lochd-sa^, 
no  air  son  mo  pheacaidh,  a  Thighearna. 

4  Gun  choire  agam-sa,  ruithidh  iad, 
agus  ulluichidli  siad  iad  fèin  :  mosgail 
tliusa  a  chuideachadli  leam,  agus  amhairc. 

5  O  thusa,  a  Thighearn',  a  Dlie  nan 
sluagh,  a  Dliè  Israeil,  mosgail  a  dh'fhios- 
rachadh  nan  cinneach  uile  :  na  dean  iochd 
air  hichd-eusaontais  ciontach  sam  bith. 
Selah. 

6  Pillidh  iad  's  an  flieasgar,  ni  iad 
donualaich  mar  choin,  agus  thèid  iad 
mu'n  cuairt  air  a'  bhaile. 

7  Feuch,  brùchdaidh  iad  a  mach  le'm 
beul;  tlm  claidhean  'n  am  bilibh^:  Ou- 
cò,  ars'  iadsan,  a  chluinneas  ? 

8  Ach  ni  thusa,  a  Tliighearna  gàire 
umpa";  ni  tliu  fanoid  air  na  cinnicli  uile. 

9  O  thusa  mo  neart,  feithidh  mi  ort : 
oir  is  e  Dia  mo  dhaingneacli. 

10  Mo  Dliia,  gabhaidh  a  thnScaù-  romh- 
am'":  bheir  Dia  dhomh  gu  faic  mi  ino 
mh  iann  air  m'eascairdibh. 

11  Na  marbli  iad"',  air  eagal  gii-n  dl- 
chuJmhnich  mo  shhiagh  ;  .sgaoil  iad  le 
rlo  neart,  agus  leag  gu  h-iosal  iad,  a 
Thighearn',  ar  sgiath. 

12  Air  son  peacaidh  am  beoil",  aìr  son 
bliriathar  am  bilean,  glacar  iad  'n  an 
àrdan  ;  eadhon  air  son  nam  mallaclid 
agus  nam  breug  a  labhras  iad. 

13  Sgrios  [iad]  ann  am  feirg,  sgi-ios  [iad,] 
agus  na  hitheadh  iad  ann  ;  agus  bitheadli 
fios  aig  daoinrgn  blieil  Dia  'n  a  uaclidar- 
nn  ann  an  lacob",  gu  ruig  crìocha  na 
talmliainn.     Sehih. 

14  Pillidh  iad  's  an  fheasgar,  ni  iad 
donntilaich  mar  clioin,  agus  thèid  iad 
mu'n  cuairt  air  a'  bhaile. 

15  Gabliaidh  iad  a  null  agus  a  nall  air 
son  bldh,  agus  mur  sàsuichear  iad,  iii 
iad  goaran. 

1()  Ach  seinnidh  miso  mu  d'  neart,  agus 
:\rd-mhohiidh  mi  's  a'  mliaduinn"'  do 
tlnòcair  ;  oir  bu  tusa  mo  dhaingncacli, 
agus  mo  dhldean,  ann  an  là  mo  theannt- 
aclid. 
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17  O  thusa  mo  neart,  canaidh  mi  dhuit " ; 
oir  is  e  Dia  mo  dhaingneach,  mo  Dhia-sa, 
mo  thròcair. 

SALM  LX. 

I  Tha  Daibhidh  ri  caoidh  a  chionn  gu-n  rohh 
fearg  air  Dia  r'a  shluagh.  4  Teasairgidh  un, 
Tighearn'  iailsan  a's  ionmMiinn  leis. 

Do'n  àrd  fliear-ciuil  air  Susan-edut,  Miehtam 
lo  Daibhidh,  chum  teagaisg,  an  uair  a  chog 
e  an  aghaidh  Aram-naliaraim'^,  agus  an 
aghaidh  Aram-sobah,  agus  a  phill  loab, 
agus  a  bhuail  e  de  Edom,  anu  au  gleaun  an 
t-salainn,  dà  mhìle  dheug. 

ADHE,  thilg  thu  uait  sinn^,  sg.ap  thu 
sinn,  blia  fearg  ort ;  O  i>ill  thusa 
ruinn^. 

2  Ghuir  tlm  an  talamh  air  chritli ;  bhris 
tlni  e ;  slànuich  a  bliriseadli ' ,  oir  tha  e  aii- 
a  luasgadh. 

3  Nociid  thii  do  d'  shhiagli  ììithc 
cruaidh''':  thug  thu  oirnn  fion  a'  bhuaireis 
ÒV. 

4  Thug  thu  bratach  dhoibhsan'"  d'an 
eagal  thu,  gu  bhi  air  a  togail  suas  air 
sgàth  na  firinn.     Selah. 

5  Chum  gu-n  teasairgear  iadsan  a's  ion- 
mhuinn  leat",  saor  thusa  le  d'  dheas 
làimh,  agus  èisd  rium. 

6  Labhair  Dia  'n  a  naomhachd  :  ni  mi 
aoibhneas ;  roinnidh  mi  Sechem",  agus 
tomli.iisidli  mi  gleann  ShucoitA 

7  Js  leam-sa  Gilead,  agus  wleam  Manas- 
eh  ;  agus  is  e  Ephraim  neai-t  mo  chinn^i', 
ludah  fear-tabhairt  mo  lagha'': 

8  Is  e  IMoab  mo  slioitlieacli-ionnlaid ; 
os  ceann  Edoim  tilgidh  mi  mo  bhròg': 
thar  Phalestin  ni  mi  caithream. 

9  Cò  bheir  mi  do'n  bhaile  dliaingnichte  ? 
cò  threòraicheas  mi  gu  Edom  ? 

10  Nach  tusa,  a  Dhè?  thasa  a  thilg 
uait  sinn,  agus  nacli  deachaidli  a  mach,  a 
Dhè,  maille  r'ar  n-armailtibli  ? 

11  Thoir  còmhnadli  dhuinn  ann  an 
teinn  ;  oir  is  diomhain  furtachd  duinc'. 

12  Trid  Dhè  ni  sinn  treuntas ;  oir 
saltraidh  esan  sios  ar  naimhdean-y. 

SALM  LXI. 

1  7,'?/!)!  Drrihhidh  vrmiigh  ri  D'w,  4  agvsrlniir 
c  a  dhòchas  'n  a  thròcair. 

Do'n  àrd  fliear-ciuil  air  Neginot'.     Salm  le 
Diiibliidh. 

EISD,  a  Dliè,  ri  m'  glihiodh,  thoir  an 
aire  do  m'  urnuigli. 

2  O  iomall  na  talmhainn  eigliidh  mi 
riut,  an  uair  a  bhithcas  mo  chridhe  lag''; 
chum  na  c.arraig'  rt's  àirde  na  mi  fein, 
tre(Nraich  thusa  mi : 

3  Oir  bha  thusa  a'd'  tliearmunn  dhoinli, 
.a'd'  thùr  làidir  an  agliaidli  an  nàmliaid' . 

4  Gabhaidh  mi  còmlinuiilli  ami  nil 
pliàilHun  gn  bràtli :  cuiridli  mi  1110  dliòigli 
ann  an  .sgàil  do  sgi.atlian.     Sehth. 

5  Oir  chuala  tusa,  a  Dhò,  mo  bhòidean : 
tliug  thu  oighreaclid  dhoibhsan  air  am 
blieil  eagal  d'ainme. 
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6  Cuir  thusa  làithean  ri  làithibh  an 
righ :  hitheadh  a  bhliadhnan  mar  liun  agus 
linn. 

7  Maireadh  e  gu  bràth  'am  fianuis  Dhe : 
gleidheadh^  tròcair  agus  fìrinn  e*. 

8  Mar  sin  seinnidh  mi  cliù  do  d'ainm 
gu  bràth,  chum  gu-n  dìol  mi  mo  bhòidean 

0  là  gu  là. 

SALM  LXIL 

1  Chronaich  Daibhidh  a  naimhdean  aìr  son  an 
aingidheachd,  5  agus  thug  e  misnea^h  do  na 
h-ionracain.  9  Clia  chòir  dòchas  a  churann 
an  saoibhreas. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil,  do  ledutuii/.    Salm  le 
Daibhidh. 

AIR    Dia    a    mhàin    tha    m'anam    a' 
feitheamh :    uaithe-san    tkig    mo 
shlàinte. 

2  /s  esan  a  mhàin  mo  charraig,  agus  mo 
shlàinte ;  is  e  mo  dhidean :  cha  ghluaisear 
gu  mòr  mi''. 

3  Cia  fhad  a  dhealbhas  sibh  aimhleas 
an  aghaidh  duine  ?  Marbhar  sibh  uile  ; 
mar  bhalla  ag  aomadli,  mar  ghàradh  aii- 
chrith,  bithidh  sibh. 

4  A  mhàin  chum  a  thilgeadh  sios  o 
'àirde  tha  iad  a'  gabhail  comhairle  le 
'chèile ;  is  miann  leo  breugan  ;  le'm  beul 
beannaichidh  iad,  ach  'n  an  cridhe  mall- 
aichidh  iad.     Selah. 

5  A  mhàin  air  Dia  feith,  O  m'anam ; 
oir  is  ann  uaithe-san  a  tha  mo  dhòchas. 

6  7.S  esan  a  mhàin  mo  charraig,  agus  mo 
shlàinte ;  is  e  mo  dhidean  :  cha  ghluais- 
€ar  mi. 

7  Ann  an  Dia  tha  mo  shlàinte  agus  mo 
ghlòir  ;  carraig  mo  neirt,  mo  thearmunn 
is  e  Dia. 

8  Cuiribh  air  gach  àm  'ur  dòigh  ann, 

0  a  shluagh  ;  dòii-tibh  a  mach  'ur  cridhe 
^n  a  fhianuis^:  tha  Dia  'n  a  thearmunn 
duinn.     Selah. 

9  Gu  cinnteach  tha  clann  Adhaimh- 
'n  an  dìomhanas,  clann  an  duine^  'n  am 
brèig  :  air  meidh  ma  cliuirear  iad,  is  eu- 
4ruime  iad  gu  lèir  na  diomhanas. 

10  Na  h-earbaibh  a  fùirneart,  agus  à 
reubainn  na  deanaibh  uaill  :  an  uair  a 
dh'fhàsas  saoibhreas,  na  cuiribh  'ur  cridhe 
air". 

11  Aon  uair  labhair  Dia ;  dà  uair 
chuala  mi  so,  gur  le  Dia  cumhachd-^. 

12  Mar  an  ceudna  dhuit-sa,  a  Thigh- 
earna  hvinidh  tròcah-'';  oir  bheir  thu 
luigheachd  do  dhuine  a  rèir  'oibre-^. 

SALM  LXIII. 

1  ThacridheDhaibhidha'togradhadh'ionnsnidli 
Dìiè.  9  Sgriosar  a  naimhdean  le  faohhar  n' 
cMaidheiìììh,  11  agv.s  bithidhejèinaoihhmach 
ann  an  Dia. 

iSalm  le  Daibhidh,  'n  uair  a  bha  e ann  am  fàsaeb 
ludah'. 

ADHIA.  is  tu  mo  Dhia-sa ;  gu  moch 
iarraidh  mi  thu" :  tha  tart.  air  m'anam 
a'd'  dhèigh",  tha  m'fheòil  a'  togradh  a 
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d'ionnsuidh    ann    an  tir   thioraim   agus 
thartmhoir,  as  eugmhais  uisge  ; 

2  Chum,  mar  a  chunnaic  mi  thu  ann  ad 
ionad  naomh",  gu  faicinn  do  chumhachd 
agus  do  ghlòir'". 

3  Do  bhrìgh  gur  fearr  do  chaoimhneas- 
gràidh  na  beatha'^,  bheir  mo  bhilean  cliù 
dhuit. 

4  Mar  sLn  beannaichidh  mi  thu  an  cian 
is  beò  mi;  ann  ad  ainm  togaidh  mi  mo 
làmlian. 

5  Mar  le  smior  agus  le  saill  sàsuichear 
m'  anam^,  agus  le  bilibh  aoibhneach  mol- 
aidh  mo  bheul  th  u  ; 

(3  'N  uair  a  chuimhnicheas  mi  ort  air  mo 
leabaidhi',  a  bheachd-smuainicheas  mi  ort 
ann  am  fairibh  na  li-oidhche. 

7  A  chionn  gu  robh  thu  a'd'  chabhair 
agam,  uime  sin  fo  sgàile  do  sgiathan  ni 
mi  gairdeachas. 

8  Tha  m'anam  a'  dlùth-leantuinn  riut: 
cumaidh  do  dheas  làmh  suas  mi'. 

9  Ach  iadsan  a  dli'iarras  m'anam  a 
chum  a  sgrios,  thèid  iad  do  ionadaibh 
iochdarach  na  talmhainn. 

10  Tuitidh  iad  le  faobhar  a'  chlaidh- 
eimh  ;  mar  chuibhrionn  do  na  sionnach- 
aibh  bithiilh  iadÀ 

11  Ach  bithidh  an  rìgh  aoibhneach  ann 
an  Dia  :  ni  gacli  neach  a  mhionnaicheas 
airsan-^  uaill ;  an  uaù-  a  dhruidear  beul 
na  tb-eam  a  labhras  breug. 

SALM  LXIV. 
1    Ghuidh  Daibhidh  gu-n  gleidheadh  Dia  e  0 
chomhairle   dhìomhair  dìiroch   dhaoine:     5 
gho.bh  e  misneach  dha  fèin  do  bhrìgh  gu-n  robh 
dàil  aige  ri'n  sgriosjhaicinn. 
Do'ii  àrd  fhear-ciuil.    Salm  le  Daibliidh. 

EISD,  a  Dhè,  ri  m'ghuth  ann  am  as- 
luchadh ;  o  eagal  an  nàmhaid  glèidh 
mo  bheatha. 

2  Folaich  mi  0  chomhairle  dhìomhair 
dhroch  dhaoine'",  o  chomlichruinneachadh 
luchd-deanamh  na  h-euceirt ; 

3  A  gheuraicli  mar  chlaidheamh  an 
teangadh";  a  dheasaich  an  saighdean, 
eadhon  briathra  searbh ; 

4  Chum  an  tUgeadh  ann  an  ionadaihh 
dìomhair  aii-  an  duine  ionraic  :  gu  h-obann 
tilgidh  iad  air,  agus  cha  blii  eagal  orra. 

5  Gabhaidh  iad  misneach  dhoibh  fèin 
ann  an  droch-bheirt?;  labhraidh  iad  le 
'chèile  mu  leagadh  ribeacha  gu  diomhair  ; 
's  e  a  their  iad,  Cò  chi  sinn  ? 

6  Eannsaichidh  iad  a  mach  eucearta ; 
coimhlionaidh  iad  mìn-rannsachadh ;  agus 
sin  an  taobh  a  stigh  de  dhuine,  eadhon 
's  a'  chridhe  dhomhain. 

7  Ach  tilgidh  Dia  saighead  orra-san  ; 
gu  h-obann  bithidli  iad  air  an  lotadh. 

8  Agus  bheir  iad  air  an  teangaidh  fèin 
tuiteam  orra  fem  :  teichidh  gach  neach  a 
chi  iad. 

9  Agus  hithidh  eagal  air  gach  duine, 
agus  cuhidh  iad  an  cèLll  obair  Dhè ;  oir 
tuigidh  iad  a  ghniomh-san. 
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10  Ni  am  firean  aoiblineas  anns  an 
Tighearn',  agus  cuiridli  e  a  dhòchas  ann  : 
agus  ni  iaxlsan  uile  a  tha  ceart  "n  au 
cridhe  gairdeachas. 

SALM  LXV. 

1  MliolDaiWiidhanTighearn'airsonttthròcair. 

4  Bcannachadh  ari  t-sluaigh  a  thaghas  Dia, 

ogHS  a  iheir  e  'mfagus  da, 

Do'n  àrd  fhear-oiuil.     Salm  no  laoiilh  le 

Daibhidh. 

OE.T-SA,  O  Dhè,  tha  moladh  a'  feith- 
eamh  ann  an  Sion ;  agus  dhuit-sa 
diolar  a  bhòid. 

2  O  thusa  a  dli'eisdeas  ri  umuigh, 
thugad-sa  thig  gach  feòil. 

3  Thug  eucearta  buaidh  oknn :  ar 
n-eusaontais  glanaidh  tusa  uainn*. 

4  Js  beannaichte  esaìi  a  thaghas  tusa, 
agus  a  bheh-  thu  am  fagus  duit ;  gheibh 
6  còmhnuidh  a'd'  chùirtibh  :  sàsuichear 
sinne  le  maitheas  do  thighe"^,  do  theam- 
puill  naoimh. 

5  Le  nithibh  uamhasach  ann  an  ceartas'^ 
bheir  thu  freagradh  dhuinn,  a  Dhè  ar 
slàinte,  dòchas  uUe   cliriocha  na  tabnli- 

I   ainn,  agus  na  fairge  fada  uainn, 

I       6  A    tha   'socrachadh    nam   beann    le 

j    do  chumhachd,  air  do   chrioslachadli  le 

I    neart : 

j       7  Achaisgeas  f  uaim  fhairgeachan''',  f  uaim 

i    an  tonn,  agus  buaireas  nan  cinneach. 

j        8  Gabhaidh  eadhon  kichd-àiteachaidh 

,   nan   crioch   fada   mach   eagal   roimh  do 

I    chomharaidhean :    bheir  thusa  au-  dol  a 

1    mach  na  maidne  agus  an  fheasgair  gaird- 

eachas  a  dheanamh. 
I  9  Tha  thu  a'  fiosrachadh  na  talmhairm, 
agus  'g  a  uisgeachadh  :  ni  thu  ro  bheart- 
ach  e,  oir  tha  amhainn  Dhè  làn  a  ilh'uisge : 
deasaichidh  tu  arbhar,  'n  uair  a  dh'ulluich 
thu  e  mar  so. 

10  Tha  thu  gu  pailt  ag  uisgeachadli 
'iomairean  ;  tha  thu  a'  leagadh  sios  a 
sgrloban ;  le  frasaibh  ni  thu  tais  e ; 
beannaichidh  thu  'fhàs. 

11  Crùnaidh  tu  a'  bhUadhna  le  d' 
mhaitheas  ;  agus  sQidh  do  cheuman  saill. 

12  Silidh  iad  air  ckiainibh  an  fhàs- 
aich ;  agus  ni  na  cnuic  gairdeachas  air 
gach  taobh. 

13  Tha  na  cluainean  air  an  sgeadach- 
adh  le  treudaibh,  agus  tha  na  glinn  air 
an  còmhdachadh  le  arbhar :  ni  iad  iol- 
ach  ait ;  seadh  seinnidh  iad*. 

SALM  LXVI. 

1  Chuìr  Daihhkìh  impidh  airìgach  uile  thir  an 
Ti^hearn'  amholaiìh.  5  Tha  oibre  DM  iiamh- 
asach:  8  is  dnr  do  gach  ncach  a  Tjheaiinach- 
adh;  13  gheall  Daibhidh  gu-n  coi/mhliouadk 
e  a  bhòidean  da. 

Do'n  àrd  fliear-ciuiL    Salni  vo  laoidh. 

T0GAI13H  iolach  ait  do  Dhia,  a  thìr- 
ean  uile : 
2  Seinnibh  glòir  'ainme,  deanaibh  a 
chliù  glùnnlior. 
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3  Abraibh  ri  Dia,  Cia  uamhasach  d" 
oibre !  trid  meud  do  neirt,  striochdaidh 
do  naimlidean  dhuit. 

4  Sleuchdaidh  gach  tir  dhuit,  agus 
seinnidh  iad  dhuit ;  seinnidh  iad  do 
d'ainm.     Selah. 

5  Thigibh,  agus  faicibh  oibre  Dhè : 
uamhasach  tka  e  'n  a  ghniomharaibh  air 
chloinn  nan  daoine. 

6  Thionndaidh  e  a'  mhuir  gu  talamh 
tioram":  troimh  an  t-sruth  ghabh  iad 
thairis  d'an  cois  :  an  sin  rinn  sinn  gaird- 
eachas  ann. 

7  Le  'thrèun  neart  riaghlaidh  e  gu 
bràth ;  amhaircidh  a  shùilean  air  na 
cinnich  :  na  h-àrdaicheadh  luchd-ceann- 
airc  iad  fèin.     Selah. 

8  Beannaichibh,  O  a  shlòigh,  ar  Dia-ne, 
agus  thugaibh  air  fuaim  a  mholaidh  'bhi 
air  a  cluinntinn ; 

9  Neach  a  chumas  ar  n-anam  beò,  agus 
nach  leig  le'r  cois  carachadh. 

10  Oh-  dhearbh  thu  sinn,  a  Dhè''; 
ghlan  thu  sinn  anns  an  teine,  mar  a 
ghlanar  airgiod^. 

11  Thug  thu  steach  's  an  lion  siuni'; 
cliuir  thu  teinn  air  ar  leasraidh. 

12  Thug  thu  air  daoinibli  marcachd 
thar  ar  ciim  :  chaidh  siim  troimh  theine, 
agus  troimh  uisge  ;  acli  thug  thu  mach 
sinn  gu  ionad  saoibhir. 

13  Thèid  mi  do  d'  thigh  le  ìobairtibh- 
loisgte :  coimhlionaidh  mi  dhuit  mo  bhòid- 
ean, 

14  Leis  an  d'fhosgladh  mobhilean,  agns 
a  labhair  mo  bheul,  an  uair  a  bha  mi  ann 
an  èigin. 

1-5  lobah-tean  -  loisgte  dh'  fJìev.dail 
reamhar  iobraidh  mi  dhuit,  maille  ri 
tiiis  reitheacha :  bheir  nii  suas  buar, 
maille  ri  gabhraibh.     Selah. 

16  Thigibh,  eisdibh^',  sibhse  uUe  air  am 
bheil  eagal  Dhè,  agus  cuiridh  mi  "n  cèill 
na  rinn  e  air  son  m'anama.  1 

17  Ghlaodh  mi  ris  le  m'  bheul,  agus 
dh'àrdaicheadh  e  le  m'  theangaidl). 

18  ]Ma    bheir    mi    spèis    do    euceart 
a'm'  chridhe-',  cha-n  èisd  an  Tighearna  j 
riuvi.  I 

19  Gu  dearbh  dh'èisd  Dia,  thug  e  an  j 
aire  do  ghuth  m'urnuigh.  I 

20  Beannaichte  gu  robh  Dia,  nach  do  j 
thionndaidh  m'umuigh  uaithe-san,  agus 
a  thròcair  uamsa. 

SALM  LXVII. 

1  rrnuigh  air  son   soirbheachaidh   rioghachd 
Chriosd,    3  chnm  gu-m  bi  >ia  cinnick  aoibh- 


ìieach,    4   agus  gu  mol 

earna. 


slòigh 


Tigh- 


Do'ii  ;\rd  fliear-ciuil  air  Neginot.    Siilni,  no 
laoidh. 

GU-X  deanadh  Dia  tròcair  oirnn', 
agus  gu-m  beannaicheadh  e  sinn  I 
agus  gu-n  tugadh  e  air  a  ghnùis  dealracSi- 
adh  oirnn'"!     Selah. 

2  Chum  gu-n  aithnichear  do  shlighe  air 
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an  talamh,  do  shlàinte  am  measg  nau  uile 
cliinneach'^. 

3  Moladh  na  slòigh  thu,  a  Dhe !  moladh 
na  slòigh  uUe  thu  ! 

4  Bitheadh  na  cinnich  aoibhneaoh,  agus 
deanadh  iad  luathghaire  ;  oir  bheir  thusa 
breth  air  na  slòigh  ann  an  ceartas,  agus 
riaglilaidh  tu  na  cinnich  air  an  talamh. 
Selah. 

5  Moladh  na  slòigh  thu,  a  Dhè  !  mol- 
adh  na  slòigh  uile  thu  ! 

6  Bheir  an  talamh  a  thoradh'^:  gu-m 
beannaicheadh  Dia,  ar  Dia-ne,  sinn  ! 

7  Gu-m  beannaicheadh  Dia  sinn  !  agus 
gu  robh  'eagal-san  ak  uUe  cluìochaibh  na 
talmhainn^! 

SALM  LXVIII. 

1  Ghuidh  Daibhidh  gii-n  sgapadh  Dia  a  nainih- 
dcan.     4  Earail  gu  Dia  a  mholadhair  son  a 
tliròaiirean,    7   agìis  air  son  a  chùraitn  d'a 
shluagh. 
Do'n  àrd  fliear-ciuil.     Salin  no  laoidli  le 
Daiblùdli. 

EIREADH  Dia'^!    bitheadh  a  naimh- 
dean  air  an  sgapadh !  agus  teicheadh 
iadsan  aig  am  bheil  f  uath  dha,  o  'ghnùis  ! 

2  Mar  a  dh'fhuadaichear  deatach'^, 
fuadaichear  iad  :  mar  a  leaghar  cèir"  fa 
chomhair  an  teine,  sgriosar  di'och  dhaoine 
'am  fìanuis  Dhè. 

3  Ach  bitheadh  na  fireanan  aoibhneach ; 
deanadh  iad  gairdeachas  'am  fianuis  Dhè-^, 
agus  bitheadh  iad  suilbhù'  le  luathghaire, 

4  Seinnibh  do  Dhia,  molaibh  'ainm  ; 
àrdaichibh  esan  a  tlia  'marcachd  air  ua 
nèamhan  le  'ainm  lah,  agus  deanaibh 
gah'deachas  'n  a  fhianuis. 

5  Athair  nan  dilleachdan',  agus  breith- 
eamh  nam  bantrach,  is  e  Dia  ann  au 
ionad-còmhnuidh  a  naomhachd. 

6  Suidliichidh  Dia  na  daoine  aonaran- 
ach  ann  an  teaghlach";  bheir  e  macli 
iadsan  a  tha  ceangailte  le  cuibhreach- 
aibh^;  ach  gabhaidh  na  ceannaircich 
còmhnuidh  ann  an  tìr  thartmhoir. 

7  A  Dhè,  'n  uair  a  chaidh  thu  mach 
roimh  do  shluagh,  'n  uair  a  dh'imich  thu 
anns  an  fhàsach  ;     Selah  : 

8  Chriothnaich  an  talamh-'^,  shLl  mar  an 
ceudna  na  nèamhan ;  [leagh  na  beanntan] 
o  làthair  Dhè,  Sinai  sin~  fèin  o  làthair  an 
Tighearna  Dhè  Israeil. 

9  Shil  thu  nuas  uisge  gu  pailt,  a  Dhè  ; 
air  d'oighreachd,  agus  i  sgìth,  dh'fhurt- 
aich  thu. 

lOChòmhnuichdochoimhthionalinnte; 
dheasaich  thu,  a  Dhè,  de  d'  mhaitheas 
do'n  bliochd'^ 

11  Chuir  an  Tighearn'  a  ghuth  a  mach ; 
lu  lìonmhor  cuideachd  na  muinntir  a 
dh'fhoillsich  e. 

12  Theich,  theich  rìghrean  nan  armaUt- 
ean ;  agus  roinn  ise  a  dh'fhan  aig  an  tigh 
a'  chreach. 

13  Ged  luidh  sibh  am  measg  choir- 
eacha"',     bithidh    sibh    mar    sgiathaibh 
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columain   aLr  an   còmlidacli    le  airgiod, 
agus  'iteagan  le  òr  buidhe. 

14  'N  uair  a  sgaoU  an  t-Uile-chumh- 
achdach  rìglirean  innte'*,  bha  i  geal  mar 
shneaclid  air  Salmon. 

15  Tha  beinn  Dhè  mar  bheinn  Bhasain, 
'n  a  beinn  àrd  tnar  bheinn  Bliasain. 

16  C'ar  son  a  leumas  sibh,  a  bheaunta 
àrda?  is  i  so  a'  bheinn  anns  am  miann 
le  Dia  còmhnuidh  a  ghabhaU^,  seadh, 
còmhnuichidh  an  Tighearn'  imite  gu 
bràth. 

17  Tha  carbaid  Dhè  'n  am  fichead  mìle. 
miltean  de  mhiltibh^  alngeal :  tha  an 
Tighearna  'u  am  measg,  mar  ann  an  Siaai, 
's  an  ionad  naomh. 

18  Chaidh  thu  suas  air  ionad  àrd^,  thug 
thu  bruid  ann  am  braighdeanas :  thug 
thu  tiodhlacan  do  dhaoinibh^',  seadli, 
eadhon  do  dhaoinibh  ceannairceach^', 
chum  gu-n  gabhadh  an  Tighearna  Dia 
còmhnuidh  'jì  am  measyJ. 

19  Beannaichte  gu  robh  an  Tighearn',  a 
tha  gach  là  'g  ar  cumail  suas\  Dia  ar 
slàinte !     Selah. 

20  Is  e  ar  Dia-ne  Dia  na  slàinte  ;  agus 
do'n  Tighearna  Dia  buinidh  an  t-slighe 
o'n  bhàs'". 

21  Ach  brisidh  Dia  ceann  a  naimhde", 
claigioim  greannach  an  fhir  a  dh'imicheas 
'11  a  pheacaidhean. 

22  Thubhairt  an  Tighearna,  Mar  o 
Ehasan  bheii-  mi  mo  shluayh  ak  au  ais?; 
bheu-  mi  aii-  an  ais  iad  mar  o  dhoLmh- 
neachdaibh  na  faù-ge'': 

23  Chum  gu-n  tumar  do  chos  ann  am 
f  uil  do  naimhde^,  teangadh  do  mhadraidh 
anns  an  ni  cheudna. 

24  Chunnaiciaddothriall,aDhè!  triall 
mo  Dliè,  mo  Righ,  anns  an  ionad  naomh  ! 

25  Dh'imich  an  luchd-seinn  air  thois- 
each",  an  luchd-ciuiL  'n  an  dèigh,  ann 
am  meadhon  mhaighdean  a'  bualadh 
thiompan. 

26  Anns  na  coimhthionail  beannaich- 
ibh  Dia,  an  Tighearn'  o  thobarS  IsraeiP". 

27  An  sin  tha  Beniamin  beag  'n  a 
uachdaran  orra,  ceannardan  ludah  an 
luchd-comhairle,  ceannardau  Shebuluin, 
ceannardan  Nai^htali. 

28  Dh'àithn  do  Dhia  dhuit  do  neart-y: 
neartaich,  a  Dhè,  an  ni  so  a  linn  thu  air 
ar  son. 

29  Air  son  do  theampuill  ann  an  leru- 
salem,  bheir  rìghrean  tiodhlac  dhuit. 

30  Smachdaich^  luchd  nan  sleagh,  mòr- 
chuideachd  nan  tarbh,  le  laoigh  an 
t-sluaigh,  yus  an  striochd  iad  le  mìribh 
airgid  :  sgap  thusa  na  slùigh  a  ghabh 
tlachd  de'n  chogadh. 

31  ThigàrduaisIeanasanEiphit*;  sm- 
idh  Etiopia''  a  làmhan  a  machguluath  ri 
Dia. 

32  A  rìoghachda  na  talmhainn,  seinn- 
ibh  do  Dhia  ;  seinnibh  moladh  do'n  Tigh- 
earna  :  Selah. 

33  Dha-san  a  tha  'marcachd  air  nèamh- 
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an  nan  nèamh  o  chian  !     Feuch,  tha  e  a' 
ciir  a  mach  a  ghutha,  guth  a  neirt. 

34  Thugaibh-se  neart  do  Dhia :  thar  Is- 
rael  tha  a  ghlòir,  agus  tha  a  neart  anns 
na  neulaibh. 

35  Is  uamhasach  thusa,  a  Dhe'^,  o  d'ion- 
ailaibh  naomlia  !  Is  e  Dia  IsraeiÌ  a  bheir 
neart  agus  tretSir  d'a  shkiagh'^.  Gu  ma 
beannaichte  Dia ! 

SALM  LXIX. 

1  'N  a  theannhirìid  rinn  linihhiiHi  qcaran  rl 
Dia:  13  ghiii.lh  ,•  nir  sn,  smn;,,  „  •thri„hì,iiil. 
ibh:  •22thu,t  r  tìi,r.ri<  „  n.ii inh,l,;i  n  qn  h' i r- 
sgrios:  SO  ghadl  cDia 'arila,:h.iiilh  le  brcith- 
Imulheachais. 

Do'n  àrd  fliear-cmil  air  Sosauim^.  Le  Daibli- 
idh. 

TEASAIRG  mi,  a  Dhè,  oir  thàinig  na 
h-uisgeacha  steach  gu  ruig  Wì'anam^'. 

2  Tha  mi  a'  dol  fodha  ann  an  làthaich 
dhomhain'',  gun  àite  gu  seasamh  :  tha  mi 
air  teachd  gu  doimlmeachdaibh  nan  uisg- 
cachan,  agus  tha'n  sruth  a'  dol  tharum. 

3  Tha  mi  sgith  le  m'  ghlaodhaich  ;  tha 
mo  sgornan  air  tiormachadh  :  tlia  mo 
shùilean  air  fàilneachadh  le  f eitheamh  air 
mo  Dhia". 

4  Is  lìonmhoire  na  falt  mo  chinn  iadsan 
aig  am  bheil  fuath  dhomh  gun  aobhar?: 
tha  iadsan  air  fàs  làidir  le'm  b'àill  mo 
mhiUeadh,  a  tha  'n  an  naimhdibh  dhondi 
gu  h-eucorach;  an  ni  sin  nach  d'  thug  mi 
leam,  an  sin  is  èigin  domh  'aiseag. 

5  Tlia  fios  agad-sa,  a  Dhè,  air  m'amaid- 
eaclid ;  agus  cha-n  'eil  mo  lochdan  fol- 
aichte  ortsa. 

6  Na  bitheadh  nàire  air  mo  sgàth-sa, 
orra-san  a  rlh'fheitheaa  ortsa,  a  Thigh- 
earna  Dho  nan  slògh  :  na  bitheadh,  air 
mo  sgàth-sa,  amhluadh  orra-san  a  dh' 
iarras  thusa,  a  Dhè  Israeil : 

7  Oir  air  do  sgàth-sa  dh'fhuiling  mi 
masladh ;  chòmhdaich  amhluadh  mo 
ghnùis. 

8  Is  coigreach  mi  do  m'  bhràithribh'^, 
agus  coimheach  do  chloinn  mo  mhàthar  : 

y  Oir  dh'ith  eud  do  thighe  suas  mi->'; 
agus  ormsa  thuit  toibheum  na  muinntir 
sin  a  thug  toibheum  dhuit-sa''. 

10  Agus  an  uair  a  dh'irioslaich  mi 
m'anam  le  trasgadh"^,  bhae  'na  mhasladh 
dhomh. 

11  Agus  rinn  mi  mo  chulaidh  de  shac- 
oudach,  agus  bha  mi  a'm'  leth-fhocal 
aca. 

12  Tha  iadsan  a  tha  'n  an  suidhe  anns 
a'  glieata  a'  labhairt  ann  am  aghaidh  ; 
agus  tha  mi  ann  am  òran  aca-san  a  tha  'g 
òl  dibhe  h\idir-/: 

13  Ach  air  mo  shon-sa,  tha  m'urnuigh 
riut-sa,  a  Thighearn',  ann  an  àm  tait- 
neach*-':  a  Dhè,  ann  an  lìonmhoireaclid  do 
tliròcair  eisd  rium'',  ann  am  fìrinn  do 
shlàintc. 

14  Saor  mi  o'n  làthaich,  agus  na  racham 
sios :  teasairgear  mi  uatha-san  le'm  fuath- 


/•  Ecs.  15. 
"^  Salm  16. 10 
Gnio.  2.  24 
'^  Isa.    45.  24 

«Salm86.i6 
Mic.    7. 19 

y'Mat.25.  38 

fSalm  22. 1, 


6.7 
Isa.  46.  3,  4 

2  Salm    xlv. 

-7Salm42.    7 
lon.     2.    5 

^'  Salmi42.  4 
Eoin  16.  32 

1  a  Mean- 
adh  tiiìr- 
cadh  lcavi. 

'  Salm^o.    2 

'« Marc.    14. 


Eoin      19. 
_  .     29.30 


Isa.  38.  14 
/Ròm.  11.8- 

10 
?  Eoin  15.  25 
''  2  Cor.  3.  14 
^  iTes.2. 15, 

16 
'  Mat.  23.  38 
"  Sech.  I.  15 
''lsa.   53.    4 


a'Tais.  13.8 
^Eoin     7.5 

J>'Eoin  2.17 
~  Salmgi.  14 
"  Ròm.  15.  3 

i^  Salm      35. 

13,  &c. 

""  Salm     50. 

13,  14. --^3 

"^Salm^^.   2 


•Saln 


floh    30.    9 


i'Isa.    49.    8 

2C0r.fi.    2 

AEabh.5.    7 

i  Ese.  36.35, 

36 


ach  mi,  agus  o  na  h-uisgeachaibh  domh- 
ain. 

1.5  Na  rachadh  tuil  nàn  uisge  tharum', 
agus  na  sluigeadh  an  doimhneachd  mi, 
agus  na  druideadli  an  slochd  a  bheul 
orm'"! 

16  Eisd  rium,  a  Thighearn',  oir  is  maith 
do  chaoimlineas  gràdhach  ;  a  rèir  lìon- 
mhoireachd  do  chaomh-thròcairean  pill 
rium''. 

17  Agus  na  folaich  do  ghnùis  o  d'òg- 
lacli,  oir  tha  mi  ann  an  air&^;  èisd  rium 
gu  grad. 

18  Druid  ri  m'anam^,  saor  e ;  a  bhrigh 
m'eascairdean,  teasairg  mi. 

19  Is  aithne  dliuit  mo  inhasladh''',  agus 
mo  nàire,  agus  mo  mhi-chliù  :  a'd'  fliian- 
uis  tha  mo  naimhdean  uile. 

20  Bhris  masladh  mo  cliridhe,  agus  tha 
mi  iarganach :  agus  dh'amhairc  mi  aii- 
son  neach'^  a  ghabhadh  truas^,  ach  cha 
rohh  e  ann'";  agus  air  son  hichd-comh- 
fhurtachd,  acli  cha  d'fhuair  mi  iad. 

21  Agus  thug  iad  dhomh,  mar  mo 
bhiadh,  domWas";  agus  ann  am  iotadh, 
tliug  iad  dhomh  fìon  geur  r'a  òl. 

22  Bitheadh  am  bòrd  fa'n  comhair  mar 
ribe-'',  agus  an  soirblieacliadh  mar  clieap- 
tuislidli  dhoihh. 

23  Dorchaicliear  an  sùilean,  chum  nach 
faic  iad'";  agus  thoir  air  an  leasraidh  a 
ghnàth  a  bhi  air  chrith. 

24  Doirt  d'f  hearg  orra-^,  agus  glacadh  do 
chorruich  glieur  iad. 

25  Bitlieadli  an  àite-tàimh  fàs';  'n  am 
pàilliunaibh  na  gabhadh  neach  còmh- 
nuidh  ! 

20  Oir  gheur-lean  iad  an  ti  a  bliuaU 
thusa";  agus  labhair  iad  chum  doilgheis 
dhoibhsan  a  lot  thu''. 

27  Cuir  euceart  r'an  eitceart,  agus  na 
tigeadh  iad  a  steach  a"d'  fhìreantachd-sa. 

28  Dubh  a  mach  iad  à  leabhar  nam 
beò,  agus  maiUe  ris  na  fireanaibh  na 
sgrìobhar  iad"'. 

2'J  Ach  mise,  tha  bochd  agus  bròn- 
ach,  togadh  do  shlàinte,  a  Dhe,  an  àird 
mi-. 

30  Molaidh  mise  ainm  Dhe  le  òran, 
agus  àrdaicliidh  mi  e  le  breith-buidheach- 
ais. 

31  Agus  is  f  èarr  leis  an  Tighearna  so  na 
damli'^,  na  tarbli  òg  a  tha  adliarcach, 
crobhanacli. 

32  Chi  na  daoine  sèimhe  so"^,  agus  bith- 
idh  aoibhneas  orra  :  sibhse  a  dh'iarras  an 
Tighearna,  bithidh  'ur  cridhe  beò'^. 

33  Oir  èisdidh  an  Tighearna  ris  na 
boclidaibli,  agus  clia  dean  e  tàir  air  a 
phrìosanaich. 

34  Moladh  na  nèamhan  agus  an  talamh  j 
e  ;  na  cuaintean,  agns  gach  ni  a  glduaiseas  1 
annta !  , 

35  Oir  saoraidh  Dia  Sion,  agus  togaidh 
e  bailtean  ludah';  agus  gabhaidh  iad 
còmhnuidh  an  sin,  agus  meahiidh  iad  i. 

36  Sealbhaichidh  sliochd  a  sheirbhis- 

512 


SALM,  LXX.  LXXI.  LXXIL 


each  i,  agTis  gabhaidh  iadsan  a  gliradh- 
aicheas  'ainin-san''  còmhnuidh  innte. 

SALM  LXX. 

1  Ghuidh  Daihhidh  gu-n  dcanadh  Dia  dcifir 
chum  a  chmdeachaidh,  2  agvLS  gu-n  eaireadh 
e  a  naivìMean/o  amMuadh. 

Do'n  àrd  thear-ciuil.  Salm  le  Daibliidh,  a  chur 
'aucuLmhiie<^. 

ADHE,    chum    mo    theasairginn,    a 
Thighearna,  chum  mo  chuideachaidh 
dean  deilìr'^. 

2  Bitheadh  nàire  agus  amhluadh  orra- 
san  a  tha  'g  iarraidh  m'anama  :  pillear  air 
an  ais  iad,  agus  mòr-amhluadh  gu  robh 
oiTa-san  a  tha  'miannachadh  uilc  dhomh. 

3  Gu-m  iiillear  iadsan  air  an  ais,  mar 
thuarasdal  d'an  nàire,  a  theu-  rium,  Ahà, 
ahà ! 

4  Deanadh  iadsan  uile  a  tha  'g  ad  iarr- 
aidh",  aoibhneas  agus  gairdeachas  annad''; 
agus  abradh  iadsan  a  ghnàth,  le'n  ion- 
mhuinn  do  shlàinte,  Mòr-mholadh  gn  robh 
do  Dhia ! 

5  Ach  tha  mise  bochd  agus  uireas- 
bhuidheach'' ;  a  Dhè,  gi-eas  a  m"ionnsuidh ; 
is  tusa  mo  chabhair  agus  m'fhear-saor- 
aidh  :  a  Thighearna,  na  dean  moille. 

SALM  LXXI. 

1  Chmr  an  salmadair  an  ccill  maithms  Dhè  d'a 
thaobh  's  an  aimsir  a  chaidh  sea<;had,  9  agus 
ghuidh  e  nach  tilgeadh  e  ìtaith  e  'n  a  shean 
aois.     19  Chliùthaich  e  an  Tighearm. 

AXXAD-SA,    a  Thighearna,    cuù-eam 
mo  dhòigh":  nàire  na  bitheadh  orm 
am  feasd. 

2  A'd'  cheartas  teasairg  mi,  agus  thoir 
orm  dol  as ;  aom  do  chluas  rium,  agus 
saor  mi. 

3  Bi-sa  a'd'  charraig  làidir  dhomh, 
chum  an  rachainn  a  ghnàth":  dh'àithn 
thu  mi  'bhi  air  mo  shaoradh  ;  oir  is  tu  mo 
charraig,  agus  mo  dhaingneach. 

4  O  mo  Dhia,  thoir  fuasgladh  dhomh  à 
làimh  an  aingidh,  à  làimh  an  duine  eucor- 
aich  agus  an-iochdmlioir. 

5  Oir  is  tusa  mo  dhòchas-?*,  a  Thighearna 
Dhè,  mo  dhòigh  o  m'òige. 

6  Leat-sa  chumadh  mise  suas?'  o'n 
bhroinn  :  à  innibh  mo  mhàthar  bhuin 
thu  mi :  ortsa  bithidh  mo  mholadh  an 
còmhnuidh. 

7  Mar  aobhar  iongantais^  tha  mi  aig 
mòrau  ;  ach  is  tusa  mo  thearmunn  làidir. 

8  Lionar  mo  bheul  le  d'  mholadh,  le  d' 
urram-sa  gach  là. 

9  Xa  tilg  uait  mi  'an  àm  sean  aoise ; 
'n  uair  a  dh"fhàilnicheas  mo  neart,  na 
trèig  mi. 

10  Oir  labhair  mo  naimhdean  a'm'  agh- 
aidh  ;  agus  ghabh  iadsan  a  tha  'feitheamh 
nam  fàth  ah-  m'anam,  comhairle  le 
'chèUe'', 

11  Ag  ràdh,  Thrèig  Dia  e->':  leanaibh  e 
gu  teann,  agus  glacaibh  e  ;  oh-  cha-/i  'eil 
neach  ann  a 
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12  A  Dhè,  na  bi-sa  fada  uam";  O  mo 
Dhia,  greas  gu  m'  chabhair. 

13  Bitheadh  nàire,  bitheadh  claoidh, 
air  eascairdibh  m'anama  :  còmhdaichear 
le  masladh  agus  le  mi-chliù  iadsan  a  tha  'g 
iarraidh  m'uilc. 

14  Ach  sior-earbaidh  mise,  agus  cuiridh 
mi  ri  d'  chliù  uilei. 

15  Aithrisidh  mo  bheul  d'fhu-eantachd, 
air  feadh  an  là  do  shlàinte ;  ged  nach 
aithne  dhomh  an  àireamh'^. 

16  Thèid  mi  air  m'aghaidh  ann  an 
neart  an  Tighearna  Dh&/:  ni  mi  sgeul 
air  d'fhireantachdi',  d"fhìreantachd  fèin  a 
mhàin. 

17  O  Dhè,  theagaisg  thu  mi  o  m'oige  ; 
agus  gu  ruige  so  chuir  mi  d'oibre  iongant- 
ach  an  cèill. 

18  Agus  a  nis,  an  uair  a  tha  mi  sean 
agus  liath,  a  Dhè,  na  trèig  mi ;  gus  an 
cuir  mi  an  cèill  do  neart  do'n  ài  so-',  do 
gach  àl  ri  teachd  do  chumhachd. 

19  Agus  tha  d"fhireantachd-sa,  a  Dhè, 
ro  àrd'^,  O  thusa  a  rinn  nithe  mòra;  a 
Dhè,  cò  is  cosmhuil  riut  ? 

20  A  nochd  dhomh  teanntachdan  mòra 
agus  cruaidh,  a  bheothaicheas  mi  a  rìs'", 
agus  o  dhoimhneachdaibh  na  talmhainn 
a  bheir  a  nios  mi  a  ris. 

_  21  ìleudaichidh  tu  mo  mhòrachd,  agus 
air  gach  taobh  bheir  thu  sòlas  dhomh. 

22  Uime  sin  molaidh  mise  thu  air  an 
t-saltair,  scadh  d"fhirinn-sa,  mo  Dhia; 
seinnidh  mi  dliuit  air  a'  chlàrsaich,  O 
Aoin  naoiinh  Israeil. 

23  Ni  mo  bhilean  mòr-ghairdeachas  an 
uair  a  sheinneas  mi  dhuit,  agus  m'anam 
a  shaor  thu. 

24  Labhraidh  raar  an  ceudna  mo 
theangadh  air  d'fhireantachd  air  feadh 
an  là  ;  oir  chuireadh  amhluadh,  oir  chuir- 
eadh  nàire  orra-san  a  tha  'g  iarraidh 
m'aimhleis. 

SALM  LXXIL 

1  rjnn  Daihhidhvrnuigh  air  son  Sholaiìiih,    4 
agus  nochd  c  ceartas,  sonas,  agusglòir  arìogh- 
achd.     IS  Bheannaich  e  Dia. 
Air  son  Sholaimli2. 

ADHE,    thok   do  bhreitheanais  do"n 
righ'',  agus  d'fhireantachd  do  mhac 
an  righ. 

2  Bheir  esan  breth  air  do  shluagh  le 
fireantachd',  agus  air  do  bhochdan  le 
ceartas. 

3  Bheir  na  beannta"  sith  do'n  t-sluagh, 
agus  na  tulaichean. 

4  Le  ceartas  bheir  e  breth  air  bochdaibh 
an  t-sluaigh'';  saoraidh  e  clann  nan  ainnis, 
ach  mìn-bhrisidh  e  fear  an  fhòirneirt'". 

5  Bithidh  d'eagal  orra  am  feadh  a 
mhaireas  a'  ghrian  agus  a'  ghealach,  o 
linn  gu  linn. 

6  Thig  e  nuas  mar  uisge-  air  an  fhaiche 
bhuainte,  mar  fhrasaibh  a  dh'uisgicheas 
an  talamh. 
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7  'N  a  làithibh-san  sohbhichidh  leis  an 
fhìrean,  agTis  bithidh  ijailteas  sìtli  ann, 
gus  nach  bi  a'  ghealach  aun  na's  mò"'. 

8  Agus  bithidh  uachdaranachd  aige  o 
fliairge  gu  fairge'^,  agus  o'n  amhainn  gu 
ruig  criochaibh  na  tahnhainn. 

9  'N  a  fhianuis  sleuchdaidh  sios  luchd- 
còmhnuidh  an  fhàsaich  ;  agus  imUchidh 
a  naimhdean  an  ùir^. 

10  Bheir  rìghrean  Tharsis/'  agns  nan 
eilean  tiodhlacan  uatha  ;  bheir  righrean 
Sheba  agus  Shaba^  tabhartais  dha. 

11  Agus  sleuchdaidh  na  h-uile  righrean 
sìos  dhai';  ni  na  cinnich  uile  seirbhis 
dha. 

12  Oir  saoraidh  e  an  t-ainnis  an  uair 
a  dh'èigheas  e-';  agus  an  truaghan,  aig 
nach  'eil  fear-cuideacliaidh. 

13  Caomhnaidh  e  am  bochd  agus  am 
feumach ;  agus  tèamaidh  e  anama  nam 
feumach. 

14  O  fhoill  agus  o  fhòirneart  saoraidh 
e  an  anam  ;  agus  bithitlh  am  fuil  luach- 
mhor  'n  a  shùUibh"'. 

15  Agus  bithidh  e  beò",  agus  bheirear 
dha  a  di'òr  Sheba":  agus  nithear  urnuigh 
air  a  shon  a  ghnàth ;  gach  là  beannaich- 
ear  e^. 

16  Bithidh  dorlach  sìl  's  an  talamh  air 
mullach  nam  beann ;  crathaidh  mar  Le- 
banon  a  thoradh  ;  agus  thig  muinntir  a' 
bhaile  fo  bhlàth'',  mar  luibh  na  tahnh- 
ainn. 

17  Bithidh  'ainm-san  buan  gu  sìori'- 
uidh^;  comh  -  mhairionn  ris  a'  ghrèin 
bithidh  'ainmsan ;  agus  annsan  beann- 
aìchear  na  slòigh  uile",  agus  beannaicliidh 
iadsan  e. 

18  Beannaichte  gu  robh  an  Tighearna 
Dia,  Dia  Israeil,  an  ti  a  mhàin  a  ni  nithe 
iongantach'"! 

19  Agus  beannaichte  gu  robh  'ainm 
glàrmhor-sanJ"  gu  siorruidh  ;  agus  lionar 
an  talamh  uile  le  'ghlòir-!  Ajnen  agus 
Amen! 

20  Chriochnaicheadh  urnuigheaa 
Dhaibhidh  mhic  lese. 

SALM  LXXIII. 

1  /?  leag  nach  d'Jhàilnich  creidimh  an  t-salmad- 
air,  'n  iiair  a  chunnaic  e  $oirhheachadh  nan 
aingidh;  15  ach  thuig  e  mit,  dheìreadh  gu-n 
sgriosar  iad  gu  tur.  23  Chuir e a  dhòigh  ann 
o.n  Dia. 

Sahn  le  AsaphS. 

GU  deimhin  tha  Dia  maith   do  Israel, 
dhoibhsan  a  tha  glan  'n  an  cridhe. 

2  Ach  air  mo  slionsa,  is  beag  nach 
d'aom  mo  chosan  ;  cha  mh^r  nach  do 
shleamhnuich  mo  cheuman  uam. 

3  Oir  ghabh  mi  tnù-'  ri  amadain^,  rì 
faicinn  soirbheachaidh  dhaoine  aingidh  ; 

4  Oir  cha->^  'cil  cuibhrichean  'n  am  bàs; 
ach  tha  an  ncart  h^idir. 

5  Ann  an  docair  mar  dhaoinibh  eilc 
cha-n  'f  (7  i.-ul^;  agus  mar  dhaoinibh  eile 
cha-n  'eil  iad  air  an  sàruchadh  : 
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6  Uime  sin  mar  shlabhi-aidh  chuairtich 
àrdan  iad ;  mar  thrusgan,  chòmhdaich 
fòirneart  iad*. 

7  Sheas  an  sùil  a  mach  le  saiU ;  fhuair 
iad  thar  miann  an  cridhe. 

8  Tha  iad  truaillidh,  agus  labhraidh  iad 
gu  h-aingidh  air  fòirneart ;  gu  h-àrd 
labhraidli  iad"^. 

9  Chuii-  iad  am  beul  an  aghaidh  n.an 
nèamh;  agiis  ghluais  an  teangadh  air 
feadh  na  tahnhainn. 

10  Air  an  aobhar  sin  pillidh  a  shluagh 
an  so ;  agus  fàisgear  uisgeacha  cupain 
làin  a  mach  dhoibh'\ 

11  Agus  their  iad,  Cionnus  is  aithne  do 
Dhia'?  agus  am  bheil  eòlas  aig  an  Ti  a's 
àii-de  ? 

12  Feuch,  is  iad  sin  na  daoine  aingidh, 
a  tha  'soLrbheachadh  's  an  t-saoghal ;  tha 
iad  a'  camadh  suas  beartais'*'. 

13  Da  rireadh  glilan  mise  mo  chiidhe^ 
gu  diomliain,  agus  nigh  mi  mo  làmhan 
'an  neo-chiontas  : 

14  Oir  bhuaileadh  mi  air  feadh  an 
là,  agus  smachdaicheadh  mi  gach  mad- 
uinn. 

15  Nan  abrainn,  Labhraidli  mi  mar  so, 
feuch,  air  ginealach  do  chloinne  dhean- 
amn  eucoir-^. 

16  'N  uair  a  smuainich  mi  ah-  so  a 
thuigsiun,  bu  chruaidh  an  gnothuch  e  aun 
am  shùilibh. 

17  Gus  au  deachaidh  mi  steach  do 
naomh-ionad  Dhè :  an  sin  thuig  mi  an 
crioch-sau'^. 

18  Gu  deimhin  ann  an  àitibh  sleamhna 
chuir  thu  iad'':  thilg  thu  sìos  iad  gvi  sgrios. 

19  Cionnus  a  thugadh  iad  gu  sgrios, 
mar  ann  an  tiota  !  a  chuireadh  as  doibh 
gu  tur  le  uamhasaibh  ! 

20  jMar  aisliug  an  uair  a  dhùisgeas 
neacli-^,  a  Tliighearn',  anns  a'  bhaile'-  ni 
thu  tarcuis  air  an  dealbh. 

21  Acli  bha  mo  chridhe  goirt,  agus  bha 
goimh  ann  am  àirnibh. 

22  Agus  bha  mi  baoth,  agus  aineolach"; 
mar  aiumhidh  bha  mi  a'd'  làthah-. 

23  Gidheadh,  tha  mi  a  ghnàth  maille 
riut^;  chum  thu  suas  mi  air  mo  dheas 
làimh. 

24  Le  d'  chomhairle  stiùraidli  tu  mi'^, 
agus  fa  dheoidh  gabhaidh  tu  mi  chum 
gh')ire. 

25  Cì)  i^'agam  anns  na  nèamhan  ach 
thusal  Agus  'an  coimhmeas  riut  cha-w 
'eil  neach  air  thalamh  air  am  bheil  mo 
dhèigh'^. 

26  Tha  m'flieòil  agus  mo  chridhe  aùr 
fàilneachadh  :  is  e  Dia  neart  mo  chridhe 
agus  mo  chuiblu'ionn  gu  siorruidh'^. 

27  Oir  feuch,  sgrio.«ir  iadsan  a  th^id 
fada  uait?^:  ghearr  thu  as  gach  neach  a 
chaidh  le  striopachas  uait*. 

28  Ach  is  maith  dhomli-sa  teachd  dh-ith 
do  Dhia':  anns  an  Tighearna  Dia  chuir 
mi  mo  dhòigh,  chum  gu  foillsichinnd'oibre 
uile'^'. 

.514 


SALM,  LXXIV.  LXXV.  LXX^nC. 


1  Th, 


SALM  LXXIV. 

sahnadair  a'  caoidh  gu-n  do  thilg  Di 
shluagh  fèin  ;    10  agus  'g  a  hhrosnach- 


'uaith  a  shluagh  fèin  ;    10 
adh  gii  cabhair  a  dheanamh  orra,     18    do 
hhrìg'h  git-n  d'  thvg  an  naiinhdmn  hcum  doihh. 
Maschil  le  Asapli. 

C'AE  son,  a  Dhè,  a  thilg  thu  uait  sinn'' 
gu  bràth  ?  a   lasas  d'f hearg  ri  caor- 
aich  d'ionaltraidh  ? 

2  Cuimhnich  do  choimhthional,  a 
cheannaich  thu  o  chian^,  a  shaor  thu; 
slat^  d'oighreachd,  beinn  Shioiu  so  anns 
an  do  ghabh  thu  còmhnuidh. 

3  Tog  do  chosa  chum  nam  f  àsach  sìorr- 
uidh,  chuììi  nan  uile  olc  a  rinn  an  nàmh- 
aid  ann  ad  ionad  naomh. 

4  Bheuc  do  naimhdean"^  am  measg  do 
choimhthionail ;  chuir  iad  suas  am  brat- 
aichean  mar  chomharaidhean. 

5  Bha  neach  ainmeil  mar  a  thogadh  e 
a  thuagh  gu  li-àrd  air  coiUe  thiugh. 

6  A  nis  mar  an  ceudna  bhris  iad  sìos 
'obair  ghearrta  le  'chèile  le  tuaghan  agus 
le  im-d. 

7  C'huir  iad  ri  theine  d'ionad  naomh  gu 
ruig  an  làr ;  thruaill  iad  pàilliun  d'iùnme- 
sa. 

8  Thubhairt  iad  'n  an  cridhe,  Sgriosa- 
maid  iad  le  'chèile :  loisg  iad  uile  ionada- 
cruinneachaidh  Dhè  's  an  tìr. 

9  Ar  comharaidhean  cha-n  fhaic  sinn  ; 
cha-?i.  'eil  fàidh  ann  na's  mò^',  agus  cha-ji 
'eil  neach  'n  ar  raeasg  aig  am  bheil  fhios 
cia  fad. 

10  Cia  fad,  a  Dhè,  a  bheh-  an  t-eascar- 
aid  beum?  an  dean  an  nàmhaid  tarcuis 
ah'  d'ainm  gu  bràth  ? 

11  C'ar  son  a  philleas  tu  do  làmh,  do 
dheas  làmh  fèin  air  a  h-ais  ?  buin  a  mach 
0  d'  bhroiUeach  i. 

_  12  Oir  is  e  Dia  mo  Eìgh  o  chian'^,  ag 
oibreachadh  slàinte  'am  meadhon  na 
talmhainn. 

13  Sgaoil^  thusa  an  fhairge  le  d'  neart'«: 
bhris  thu  cinn  nan  di'àgon  air  na  h-uisg- 
eachaibh". 

14  Phronn  thu  cinn  Lebhiatain ;  thug 
thu  e  mar  bhiadh  do'n  t-shiagh  anns  an 
fhàsach". 

15  Sgoilt  thu  an  tobar  agus  an 
sruth^,  thiormaich  thu  aimhniche  mòra?'. 

16  Is  leat-sa  an  là,  mar  an  ceudna  is 
leat-sa  an  oidhche  :  is  tu  'dheasaich  solus 
agus  grian. 

17  Shuidhich  thu  uile  chriocha  na  tal- 
mhainn  ;  rinn  thu  an  samhradh  agus  an 
geamhradh. 

18  Cuimhnich  so  :  thug  an  t-eascaraid 
beum,  a  Thighearn',  agus  rinn  sluagh 
amaideach  tarcuis  air  d'ainm". 

19  N a  toìr  suas  do'n  fhiadh-bheathach 
anam  do  cholumain'":  anaman  do  dhaoine 
truagh  na  dì-chuimhnich  gu  bràth. 

_  20  Thoir  an  aire  do'n  choimhcheangalJ'; 
oir  tha  àitean  dorcha  na  tìre  làn  a  dh' 
ionadaibh-còmhnuidh  an  fhòirneirt. 
21  Na  pillear  ait  ais  le  nàire  an  ti  a 
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shàruichear  :  moladh  am  bochd  agus  am 
feumach  d'ainm. 

22  Eh-ich,  a  Dh^,  tagair  do  chìus  fèin'^: 
cuimhnich  mar  a  tha  'n  t-amadan  a'  toirt 
toibheim  dhuit  gach  là. 

23  Na  di-chuimhnich  guth  do  naimhd- 
ean,  toirm  na  muinntir  a  dh'èirich  a'd' 
aghaidh,  a  tha  'dol  suas  an  còmlmuidh. 

SALM  LXXV. 

1  Mhol  an  salmudair  Dia,  2  cgm  gheall  e 
gu-ìi  tugadh  e  breth  U  ceartas.  4  Chronaioh  c 
■na  h-uaibhrich. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil^,  Al-taschit<    Sahn  no 
laoidh  le  Asaph. 

BHEIE  sinn  moladh  dhuit,  a  Dhe, 
bheir  sinn  moladh ;  oir  gu  bheil 
d'ainm  am  fagus  cuiridh  d'oibre  iongant- 
ach  an  cèill. 

2  'N  uair  a  ghlacas  mi  an  t-àm  suidh- 
ichte^,  bheh-  mi  breth  le  ceartas/. 

3  Sgaoileadh  an  tu-  agus  a  luchd-àit- 
eachaidh  gu  lèir :  cumaidh  mise  suas  a 
puist.     Selah. 

4  Thubhairt  mi  ris  na  h-amadain,  Na 
bithibh  amaideach ;  agus  ris  na  h-aing- 
idh,  Na  togaibh  suas  'ur  n-adharc^. 

5  Na  togaibh  suas  'ur  n-adharc  g-u 
h-àrd  ;  na  labhraibh  le  muineal  cruaidh. 

6  Oir  cha-n  ann  o'n  ear,  no  o'n  iar,  no  o 
dheas  a  thig  àrdachadh. 

7  Ach  is  e  Dia  am  Breitheamh  :  leag- 
aidh  e  sìos  am  fear  so^',  agus  àrdaichidh  e 
am  f  ear  sin. 

8  Oir  tha  cupan  ann  an  làimh  an 
Tighearn'/,  agus  tha  am  fion  dearg  :  làn 
coimeisg  tha  e,  agus  dòù-tidh  e  cuid  as  : 
ach  a  dieasgainean  fàisgidh  agus  òlaidh 
uile  dhaoiue  aingidh  na  talmhainn. 

9  Ach  ni  mise  gah'deachas  gu  bràth; 
seinnidh  mi  moladh  do  Dhia  lacoib. 

10  Agus  sgathaidh  mi  sios  uile  adharca 
nan  aingidh'' :  àrdaichear  adharcan  an 
fhìrein. 

SALM  LXXVL 
1  Tha  Dia  glòrmhor  ann  an  Sion,    7  agus  'n  a 
chùis  eagail  do  gach  ncach.   11  Is  cùir  hòidean 
ìocadh  dha. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Neginot.    Salm  no 
laoidli  le  Asaph. 

AITHNICHEAE  Dia  ann  an  ludah''; 
ann  an  Israel  tha  'ainm  mòr  : 

2  Agus  ann  an  Salem  tha  a  iihàiUiun^, 
agus  'ionad-còmhnuidh  ann  an  Sion. 

3  An  sinbhris  e  saighdean  a'  bhogha'', 
an  sgiath,  agus  an  claidheamh,  agus  an 
catli.     Selah. 

4  Is  urramach  thusa,  is  glòrmhor  thu 
03  ceann  bheann  na  creiche. 

5  Chreachadh  iadsan  a  bha  misneachail 
ann  an  cridhe"";  choidil  iad  an  codaP, 
agus  cha  d'fhuair  na  daoine  treuna  gu 
lèir  an  làmhan. 

6  Le  d'achmhasan,  a  Dhe  lacoib,  chuìr- 
eadh  araon  am  marcach  agus  an  t-each 
'n  an  suain-^". 
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7  Is  cùis  eagail  tliusa",  eadhon  thusa  ; 
agus  cò  sheasas  a'd'  làthair  an  uair  a 
bhitheas  fearg  ort*? 

8  Thug  thusa  air  breitheanas  gu-n 
cualadh  o  uèamh"'  e  :  bha  eagal  air  an 
talamh,  agus  bha  e  n  a  thàmh  ; 

9  An  uair  a  dh'èirich  Dia  chum  breith- 
eanais,  a  shaoradli  uile  dhaoine  ciìiine  na 
tahnhainn.     Selah. 

10  Gu  cinnteach  bheir  fearg  duine  mol- 
adh  dhuit^ :  f  uigheall  na  feh-ge  coisgidh  tu-^. 

11  Bòidichibh,  agus  ìocaibh  do  an  Tigh- 
earna  'ur  Dia  ;  tliugadh  iadsan  uile  a  tha 
m'a  thimchioU  tiodhlacan  dha-san  a's 
aobhar  eagail  ann. 

12  Sgathaidh  e  sios  spiorad  uachdai-- 
ana''':  is  cùis  eagaU  e  do  righribh  na  tal- 
mliainn. 

SALM  LXXVII. 

1  Rinn  an  salmmlair  vrnvigh  ri  Dia  'n'a 
theinn,  agìisfhvair  e  iisdeachd.  10  Bheachd- 
smuainich  e  air  oibribh  tròcaireach  an  Tigh- 
eani'  agus  ghlac  e  misncach. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil,  do  Iedutun>.    Salm  le 
Asapli. 

LE  m'  ghuth  dh'èigh  mi  ri  Dia,  le  m' 
ghuth  dh'èigh  mi  li  Dia,  agus  dh'eisd 
c  rium. 

2  xVnn  an  là  mo  theinn  dh'iarr  mi  an 
Tighearna  ;  shineadh  mo  làmh  a  machi 
's  an  oidliche  gun  sgur;  dhiùlt  m'anam 
sòlas  a  ghabliail. 

3  Cliuimlinich  mi  air  Dia,  agus  bha 
mi  fo  bhuaireas  ;  rinn  mi  gearan,  agus 
chlaoidheadh  mo  spiorad".     Selah. 

4  Chum  thu  mo  sliùilean  'n  am  fair- 
eacliadh  ;  tha  mi  iarganach,  agus  cha-n 
urrainn  mi  labhairt. 

5  Smuainich  mi  air  na  làithibh  o  sheau'^, 
air  bliadhnaibh  na  h-aimsir  chèin. 

6  Chuimhnich  mi  mo  cheòl  's  an  oidli- 
che'';  rinn  nii  cainnt  ri  m'  chridhe  fèin-^, 
agus  rannsaicli  mo  spiorad  gu  geur": 

7  An  tilg  an  Tighearn'  uaith  gu  bràth^? 
agus  nach  nochd  e  a  dheadh-ghean  na's 
mò? 

8  An  do  sguir  a  chaoimhneas  am  feasd  ? 
an  d'fliàilnich  'fhocal  o  linn  gu  linn  ? 

9  Ando  dhearmaid  Dia  abhigràsmhor"? 
an  do  dhruid  e  'n  a  cliorruich  a  chaomh- 
thròcairean  ?     Sehah. 

10  An  siu  thubhairt  mise,  Is  e  so 
m'anmhuinneachd-:  is  e  caochladh  deas 
làimhe  an  Ti  a's  àirde  a  th'ann. 

11  Cuimhnichidh  mi  oibre''  an  Tigh- 
earna  ;  gu  deimhin  cuimhnichidh  mi 
diongantais  o'n  aimsir  chein. 

12  Agus  beaclid-smuainichidh  mi  air 
d'oibribh  gu  leir,  agus  air  do  ghniomh- 
araibh  hibhraidh  mi. 

13  Tha  do  slilighe,  a  Dhe  's  an  ionad- 
naomh'":  cò  tha  'n  a  Dhia  mòr  mar  ar 
Dia-?)e«'? 

14  Is  tusa  an  Dia  a  tha  'deanamh  nithe 
iongantach  :  thaisbein  thu  am  measg  nan 
sluagh  do  neart. 
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15  Shaor  thu  le  d'  ghairdean  do  shluagh, 
mic  lacoib  agus  loseiph.     Selah. 

IG  Chunnaic  na  li-uisgeachan  thu'^,  a 
Dliè  !  chunnaic  na  h-uisgeachan  thu  ;  bha 
eagal  orra,  seadh,  ghluaiseadh  na  doimh- 
neaclida. 

17  Dhòirt  na  neoil  a  nuas  uisge ;  thug 
na  speura  fuaim  ;  mar  an  ceudna  chaidli 
do  shaighdean  a  mach. 

18  Bha  guth  do  thairneanaich  's  an 
speur? ;  shoillsich  do  dhealanaich  au' 
saoghal ;  gliluaiseadh  agus  chriothnaicli 
an  talamh. 

19  'S  an  fhairge  hha  do  slilighe,  agus 
do  cheuman  anns  na  h-uisgeachaibli  mòra ; 
agus  clia  d'aithnicheadh  luirg  do  chos. 

20  Threòraich  thu  mar  tlireud  do 
shluagh%  le  làimh  Mliaois  agus  Aaroin. 

SALM  LXXVIII. 

1  Chomluiirlich  an  salnuidair  do'n  t-sluagh 
reacMan  agus  glòir  an  Tighcarn'  a  noclukuìh 
d'an  cloinn.  21  Eachdraidh  feirge  Dhò  an 
cghaidh  chloinn  Israeil. 

Maschil  lc  Asaph'^. 

EISDIBH^  O  mo  shhiagh,  ri  m'  reachd; 
aomaibli  'ur  cluas   chum  bhriatliar 
mo  bheoil. 

2  Fosgailidh  mi  mo  Viiieul  ann  an 
cosamlilachd'":  cuiridli  mi  sean-fhocail 
dhorcha  an  cèill, 

3  A  chuala  sinn,  agus  a  b'aithne  dhuinu, 
agus  a  dh'innis  ar  n-aithriche  dhuinu  ; 

4  Cha  cheil  sinn  air  an  cloinn  iad",  a' 
foillseachadh  cliù  an  Tighearna  do'n  àl 
a  tha  ri  teachd,  agus  a  neart,  agus  'oibre 
iongantach  a  rinn  e  : 

5  Oir  chuir  e  suas  teisteas  ann  an 
lacob,  agus  shuidhich  c  lagli  ann  an 
Israel''',  a  dli'àithn  e  d'ar  n-aithrichibh 
gu-n  deanadh  iad  aithniclite  d'an  cloinn  ; 

6  Chum  gu-m  bitheadh  fios  aig  an  àl 
ri  teachd  orra' ,  gu-n  èircadh  a'  chlann  a 
bheirteadh,  agus  gu-n  cuireadh  iad  an 
cèill  iad  d'an  cloinn  fèin, 

7  Agus  gu-n  cuireadh  iad  an  dòchas 
ann  an  Dia,  agus  nacli  di-chuimlmicheadh 
iad  oibre  Dhè,  ach  gu-n  gleidheadh  iad 
'àitheantan, 

8  Agus  nach  bitheadh  iad  mar  an  aith- 
riche^,  'n  an  ginealach  reasgach  agus 
ceannau-ceacli-^,  ginealacli  nach  do  shuidh- 
ich  an  cridlie  gu  ceart,  agus  nacli  robh  an 
spiorad  tahis  do  Dliia. 

9  Ged  bha  claun  Ephraim  fo'n  armaibh, 
agus  ged  thilg  iad  le  bogha,  phill  iad  air 
an  ais  ann  an  là  catha'*. 

10  Cha  do  ghlèidh  iad  coimhcheangal 
Dhe'^,  agus  dhiùlt  iad  imeachd  'n  a  reachd. 

11  Agus  dhi-chuimhnich  iad  'oibre'^, 
agus  'iongantais  a  nochd  e  dhoibli. 

12  An  làthair  an  aithriche  rinn  e  nithe 
iongantach-/",  ann  an  tir  na  h-Eiphit,  ann 
am  machair  Shoain''. 

13  Sgoilt  e  an  fliairge',  agus  thug  e 
iadsan  thairis  ;  agus  thug  e  air  na  h-uis- 
geachaibh  seasamh  mar  thòrr.^. 
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14  Agas  stiùr  e  iad  le  neul  's  an  là", 
agus  air  feadh  na  h-oidhche  le  solus  teine. 

15  Sgoilt  e  na  creagan  's  an  fhàsach*, 
agus  thug  e  deoch  dhoibh,  mar  à  doimh- 
neachdaibh  mòra. 

16  Agus  thug  e  sruthan  a  mach  as  a' 
charraig''',  agus  thug  e  air  uisgeachaibh 
ruith  sìos  mar  aimhnichibh. 

17  Gidheadh  pheacaich  iad  fathast  na's 
mò  'n  a  aghaidh,  a'  brosnachadli  an  Ti  a's 
àirde  's  an  fhàsach''. 

18  Agus  bhuair  iad  Dia  'n  an  cridhe,  ag 
iarraidh  bìdh  d'am  miann^. 

19  Seadh,  labhair  iad  an  aghaidh  Dhè  : 
thubhaù't  iad,  An  urramn  Dia  bòrd  a 
dheasachadh  's  an  fliàsach  ? 

20  Feuch,  bhuail  e  a'  chreag,  agus 
bhrùchd  uisgeachan  a  mach,  agus  dh'èirich 
na  tuUtean  :  an  urrainn  e  mar  an  ceudna 
aran  a  thabhairt  ?  An  deasaich  e  feòil  d'a 
shhiagh  ? 

21  Uime  sin  chual'  an  Tighearn',  agus 
bha  corruich  air'^;  agus  las  teine  an  agh- 
aidh  lacoib,  agus  mar  an  ceudna  dh'èirich 
fearg  an  aghaidh  IsraeU  : 

22  A  chionn  nach  do  chreid  iad  ann  an 
Dia,  agus  nach  d'earb  iad  as  a  shlàinte  ; 

23  Ged  dh'àithn  e  do  na  neulaibh  o'n 
àirde,  ag^.is  ged  dh'fhosgail  e  dorsa  nan 
nèamh'*; 

24  Agus  ged  a  fliras  e  nuas  mana  orra 
r'a  itheadh,  agus  ged  thug  e  dhoibh  coirce 
nan  nèamh. 

25  Dh'ith  daoine  biadh  nan  aingeaP: 
thug  e  dhoibh  an  sàth  de  lòn. 

26  Thug  e  air  gaoith  an  ear  imeachd 
's  na  nèamhan,  agus  le  a  neart  thug  e  stigh 
a'  ghaoth  à  deas. 

27  Agus  fhras  e  nuas  feòLl  orra-^  mar 
dhuslach,  agus  eunlaith  iteagach*  mar 
ghaineamh  na  fairge. 

28  Agus  thuge  orra  tuiteam  'am  meadh- 
on  an  caimp,  mu  thimchioU  an  àitean- 
còmhnuidh. 

29  Agus  dh'ith  iad,  agus  làn-shàsuich- 
eadh  iad  ;  oir  thug  e  dhoibh  am  miann 
fèin«. 

30  Cha  robh  iad  air  an  sgarachduinn  o 
am  miann :  fathast  bha  am  biadh  'n  am 
beul; 

31  An  sin  thàinig  fearg  Dhè  orra,  agus 
mharbh  e  iadsan  a  bu  shultmhoire  dhiubh, 
agus  leag  e  sìos  daoine  taghta^  Israeil. 

32  An  dèigh  so  gu  lèir  pheacaich  iad 
fathast  agus  cha  do  chreid  iad  air  son 
'oibre  iongantach-san. 

33  Uime  sin  chaith  e  an  làithean  ann 
an  dìomhanas,  agus  am  bliadhnachan 
ann  an  uamhas. 

34  'N  uair  a  mharbh  e  iad,  an  sin 
dh'iarr  iad  e*,  agus  phill  iad,  agus  bha 
iad  gu  moch  ag  iarraidh  Dhè  ; 

35  Agus  chuimhnich  iad  gu-m  6'e  Dia 
an  carraig-)',  agus  an  Dia  a's  àirde  am 
fear-saoraidh. 

36  Ach  rinn  iad  miodal  ris  le'm  beul~, 
agus  rinn  iad  breug  dha  le'n  teangaidh  : 
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37  Oir  cha  robh  an  cridhe  ceart  maiUe 
ris,  agus  cha  robh  iad  dileas  'n  a  choimh- 
cheangal. 

38  Gidheadh  gu  h-iochdmhor  mhaith 
esan  an  lochd'^,  agus  cha  do  sgrios  e  iad; 
seadh,  iomadh  uaii-  thionndaidh  e  'fhearg 
uaith,  agus  cha  do  dhùisg  e  a  chorniich 
uile'": 

39  Oir  chuimhnich  e  nach  rohh  annta 
ach  feòU./;  osag  gaoithe  a  shiubhlasi',  agus 
nach  pill  a  rìs. 

40  Cia  tric  a  bhrosnuich  iad  e  anns  an 
fhàsach-/,  a  chuir  iad  campar  air  anns  au 
ionad  uaigneachi! 

41  Seadh,  phUl  iad  air  an  ais,  agus 
bhuair  iad  Dia,  agus  chmr  iad  tomhas 
air  Aon  naomh  IsraeiP. 

42  Cha  do  chuimhnich  iad  a  làmh 
no'n  là  air  an  do  shaor  e  iad  o'n  nàmh- 
aid-: 

43  Mar  a  nochd  e  a  chomharaidhean 
anns  an  Eiphit,  agus  'oibre  iongantach 
ann  am  machair  Shoain"'; 

44  Agiis  a  thionndaidh  e  an  uisgeachan 
gu  fuil",  agus  an  sruthan,  air  chor  as 
nach  feudtadh  òl  diubh  ; 

45  A  chuir  e  'n  am  measg  iomadh  gnè 
chuileag",  adh'ith  suas  iad,  agus  losgainn 
a  sgrios  iad  ; 

46  A  thug  e  an  toradh  do'n  bhurrus?, 
agus  an  saothair  do'n  locust ; 

47  A  mhill  e  an  croinn-fhiona  le  cloich- 
mheaUain'',  agus  an  croinn-fhìge  le  reodli- 
adh ; 

48  Agus  a  thug  e  thairis  am  feudail 
do'n  chloich-mheallain,  agus  an  treudan 
don  tein-athair; 

49  A  thilg  e  orra  teas  'fheirge,  boile, 
agus  corruich,  agus  teinn,  le  aingil  olc  a 
chur  '?i  am  measg  ; 

50  A  rinn  e  slighe  d'a  fheirg,  nach  do 
chaomhain  e  an  anam  o'n  bhàs,  ach  a 
thug  e  thairis  am  beatha  do'n  phlàigh  ; 

51  Agus  a  bhuail  e  gach  ceud-ghin  's  an 
Eiphif,  toiseachan  neirt  ann  am  pàOliun- 
aibh  Ham : 

52  Ach  a  thug  e  mach  mar  chaoraich  a 
shluagh  fèin,  agus  a  threòraich  e  iad  mar 
threud  anns  an  fhàsach  ; 

53  Agus  a  stiùr  e  iad  gu  tèaruinte'', 
air  chor  as  nach  robh  eagal  orra,  ach  a 
chòmhdaich  an  fhairge  an  nàimhdean  ; 

54  Agus  a  thug  e  iad  gu  crìch  'ionaid 
naoimh-san,  do"n  t-sliabh  so  a  choisinn  a 
dheas  làmh ; 

55  Agus  a  thilg  e  mach  na  cmnicli  rom- 
pa,  agus  a  roinn  e  oighreachd  dhoibh"' 
le  crannchur,  agus  a  thug  e  air  treubh- 
an  Israeil  còmhnuidh  a  ghabhail  'n  am 
pàiUiimaibh-san. 

56  Gidheadh  bhuair  agus  bhrosnuich 
iad  an  Dia  a's  àirde,  agus  cha  do  ghlèidh 
iad  a  theisteis. 

57  Acli  phUl  iad,  agus  ghluais  iad  gu 
fealltach,  mar  an  aithrichean  ;  chaidh  iad 
a  thaoibh,  mar  bhogha  fiar  ; 

58  Agus  bhrosnuich  iad  e  le'n  ionad- 
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uibh  àrda'',   agus  le'n  dealbh.an  gearrta 
dhùisg  iad  e  gu  eud. 

59  Chuala  Dia,  agus  bha  fearg  air,  agus 
ghabh  e  gràia  mhòr  de  Israel : 

60  Agus  thrèig  e  pàiUiun  Shiloh,  am 
bùth  a  shuidhich  e  am  measg  dhaoine. 

61  Agus  thug  e  suas  a  neart  gu  braigh- 
deanas,  agus  a  ghlòir  do  làimh  an  nàmh- 
aid. 

62  Agus  thug  e  thaìris  a  shluagh  do'n 
chlaidheamh'",  agus  ghabh  e  fearg  r'a 
oighreachd. 

63  Loisg  an  teine  an  òigridh,  agus  cha 
d'fhuair  an  òighean  pòsadh^. 

64  Thuit  an  sagartan  leis  a'  chlaidh- 
eamh,  agus  cha  d'  rinn  am  bantraichean 
bròn. 

65  An  sin  mhosgail  an  Tighearna  mar 
neach  a  bha  'n  a  chodal-?,  mar  churaidh  a 
ni  iolach  an  dèigh  dha  flon  òl'. 

66  Agus  bhuail  e  a  nàimhdean  'n  an 
deireadh^;  thug  e  masladh  bithbhuan 
dhoibh. 

67  Agus  dhiùlt  e  pàilliun  loseiph,  agus 
cha  do  thagh  e  treubli  Epliraim  : 

68  Ach  thagh  e  treubh  ludah'',  sliabh 
Shioin  a  ghràdhaich  e'". 

69  Agus  thog  e  'ionad  naomh  fèin  mar 
Uichairt  ài-d,  mar  an  talamh  a  shuidh- 
ich  e  gu  bràth. 

70  Agus  thagh  e  Daibhidh  'òglach", 
agus  thug  se  e  o  chrò  nan  caorach. 

71  O  bhi  'an  dèigh  nan  caorach  a  bha 
trom  lc  àl,  thug  se  e  a  bheathachadh 
lacoib  a  shluaigh,  agus  Israeil  'òigh- 
reachd. 

72  Agus  bheathaich  e  iad  a  rèir  ionrac- 
ais  a  chridhe';  agus  le  seòltachd  a  làmh 
stiùx  e  iad. 

SALM  LXXIX. 

1    Tha  an  sahnadair  ri  caoidh  air  son  sgrios 
Icnisaleinn.    9  Ghuidh  e  gu-n  ciiidicheadh  Dia 
le  'oighreaclul  air  sgùth  glòire  'aimnefcin. 
Salm  le  Asaph. 

ADHE,  thàinig  na  cinnich  a  steach'" 
do  d'oighreachd ;  thruaUl  iad  do 
thearapull  naomh>';  dh'fhàg  iad  lerusa- 
lem  'n  a  carnaibh^. 

2  Thug  iad  cuiip  do  sheirbhiseach  mar 
bhiadh  do  eunlaith  nan  speiu-,  feòil  do 
naomh  do  fhiadh-bheathaichibh  na  tal- 
mhainn. 

3  Dhòirt  iad  am  f  uil  mar  uisgc  tirachioll 
lerusaleim,  agus  cha  robh  neach  gu  an 
adhlacadh^. 

4  TJia  sinn  'n  .ar  masladh'^  d'ar  coimh- 
earsnaich,  'n  ar  n-aoliliar  fanoid  agus  mag- 
aidh  dlioibhsan  a  tha  mu'n  cuairt  oirnn. 

5  Cia  fhad,  a  Thigheam',  a  bhitheas 
fearg  ort?  Gu  bràth  an  las  d'eud  mar 
theine<-? 

6  Doirt  do  chormich  air  na  cinnich-'' 
aig  nach  'eil  eòlas  ort,  agus  air  na  rìogh- 
achdaibh  nach  gairm  air  d'ainm. 

7  Oir  chuir  iad  as  do  lacob,  agus  rinn 
i?x\  'àite-còmhnuidh  'n  a  fhàsach. 
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8  Xa  cuimhnich  thusa  'n  .ar  n-aghaidh 
ar  n-euceai-ta^  roimhe  so'' :  gu  luath  gabh- 
adh  do  thròcairean  romhainn  ;  oir  thug- 
adh  gu  ro  ìosal  sinn''. 

9  Cuidich  leinn,  a  Dhè  ar  slàinte,  air 
sgàth  glòire  d'ainme  ;  agus  teasairg  sinn, 
agus  glan  ar  iieacaidh  uainn  air  son 
d'ainme  fèm. 

10  C'ar  son  a  theireadh  na  cinnich'^, 
Càit  am  hheil  an  Dia  ?  Aithnichear  am 
measg  nan  cinneach  fa  chomliair  ar  sùl 
dìoghaltas  fola  do  sheirbhiseach,  a  dhòirt- 
eadh ! 

11  Thigeadh  osnaich  a'  phrìosanaich-^ 
ann  ad  làthair,  a  rèir  meiid  do  neirt; 
saor  thusa  iadsan  a  dh'orduicheadh  chum 
bàis^. 

12  Agus  dìol  d'ar  coimhearsnaich  a 
sheachd  uiread  'n  am  broilleach"'',  am 
masLidli  leis  an  do  mhaslaich  iad  thusa,  a 
Thighearna. 

13  Agtis  molaidh  sinne,  do  shhiagh, 
agus  caoraich  d'ionaltraidh,  thusa  gu 
bràth :  o  linn  gu  linn  cuiridh  sinn  an 
cèill  do  chliù*. 

SALM  LXXX. 

1  Dh'asluich  an  sahnadair  air  Dia  gu-n  tvrjajìh 

■     e  air  a  ghnids  dealrajchadh  air  a  shluagh.    8 

Thionndaidheadh  tròeairean  Dhè  gu  breith- 

eanas. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Sosanim  Edut".   Salm 

le  Asapli. 

OAODHAIR  ^  Israeil^,  èisd,  thusa 
a  stiùras  s'  loseph  mar  threud ; 
thusa  a  tha  ann  ad  chòmhnuidh  cadar 
nan  ceruban'",  deah-aich  a  mach-^. 

2  AnlàthairEphraim",  agusBheniamin, 
agus  Mhanaseh,  dùisg  do  chumhachd, 
agus  thig  gu'r  saoradh. 

3  Pill  sinn'",  a  Dhè ;  agus  thoir  air  do 
ghnùis  deah-achadh,  agus  saorar  sinn. 

4  A  Thighearna  Dhè  nan  slògh,  cia 
f had  a  bhitheas  fearg  ort  ri  m-nuigh  do 
shluaigh  ? 

5  Thug  thu  dhoibli  aran  nan  deur  r'a 
itheadh-^,  agus  thug  thu  dhoibh  deoh-  r'an 
òl  ann  am  paUteas. 

6  Einn  thu  sinn  'n  ar  n-aobhar-stri" 
d'ar  coimhearsnaicli ;  agus  ni  ar  n-eas- 
cairdean  gàire-fanoid  uraainn. 

7  A  Dhè  nan  slògh,  piU  sinn ;  agus 
thoir  air  do  ghnùis  dealrachadh,  agus 
saorar  sinn. 

8  Thug  thu  fìonain  as  an  Eiphit^';  tliilg  ' 
thu  mach  na  cinnich ,  agus  shuidhich  thu  i.   \ 

9  Eèitich  thu   àite  fa  "comhah,   agus 
thug  thu  oirre  f reumhachadh  gu  daingean,    ' 
agus  lìon  i  an  tìr. 

10  Chòmhdaichcadh  beannta  lc  a  sgàile,  •' 
agus  le  a  geugaibh  seudair  àrda''.  ; 

11  Chuir  i  niach  a  meoir  gu  ruig  a'  j 
mhuir,  agus  a  meanglain  gu  mig  an  j 
amhainn.  ^  ' 

12  C'ar  son  a  bhris  thu  sios  a  ballacha-  . 
dìonaidh,  air  clior  as  gu  bheil  uUe  luchd-  | 
srabhaU  na  slighe  'g  a  spionadh-?? 
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13  Tha  an  torc  as  a'  choille  'g  a  fàsach- 
adh,  agus  tha  fiadh-bheathach  na  mach- 
ai-ach  'g  a  h-itheadh  suas. 

14  A  Dhè  nau  slògh,  piU,  giiidheamaid 
òrt ;  amliairc  a  nuas  o  nèamh'',  agus  faic, 
agus  fiosraicli  an  fhionain  so  ; 

15  Agus  am  fion-lios  a  sliuidhich  do 
dheas-làmh,  agus  am  meanghm^  a  neart- 
aich  thu  dhuit  fèin^. 

16  Loisgeadh  i  le  teine,  ghearradh  slos 
i :  le  achmhasan  do  ghnùise  sgriosar  iad''. 

17  Bitheadh  do  làmh  air  fear  do 
làimhe  deise'",  air  mac  an  duine  a  neart- 
aich  thii  dliuit  fèin. 

18  An  sin  cha  phUl  sinn  air  ar  n-ais 
uait :  beothaich  sinn-?,  agus  gahmidh 
sinn  air  d'ainm. 

19  A  Thighearna  Dhè  nan  slògh,  pill 
sinn,  thoir  air  do  ghnùis  deakachadh, 
agus  saorar  sinn. 

H  SALM  LXXXL 

1  Ea.ro.il  gu  Dia  a  mlioladh.  8  Chomhairlich 
Dia  do  Israel  lìmhlachd  a  thoirt  d'a  tìioil,  agus 
gheall  e  an  teasairginn  o  làinih an iwÀmlideoM. 

Do'u  àrd  fliear-ciuil  air  Gitity.  Salm  le  Asaph. 

SEINNIBH  gu  h-ait  do  Dhia,  ar  neart ; 
togaibh  iolach  do  Dhia  lacoib. 

2  Glacaibh  sahiQ,  agus  thugaibh  tiompan 
leibh  :  a'  chlàrsach  bhinn  maille  ris  an 
t-saltair. 

3  Anns  a'  ghealaich  nuaidh  sèidibh  an 
trompaid,  anus  an  àm  shuidhichte,  ah  là 
ar  fèille. 

4  Oh-  bii,  reachd  so  do  Israel",  riaghailt 
le  Dia  lacoib. 

5  Mar  fhianuis  shuidhich  se  e  ann  an 
loseph,  an  uair  a  thàinig  e  mach  à  tlr  na 
h-Eiphit,  far  an  cual'  e  cainnt"  nach  do 
thuig  e. 

6  0"n  eaUaich  thug  mi  as  a  ghuala :  o 
na  poitean  shaoradh  a  làmhan^. 

7  Arm  an  teinn  ghahm  thu,  agus  shaor 
mi  thu  ;  f  hi-eagah'  mi  thu  ann  an  ionad 
diomhair  an  tairneanaich  :  dhearbh  mi 
thu''  làùnh  ri  uisgeachaibh  I\Iheribah. 
Selah. 

8  Eisd,  O  mo  shluagh,  agus  bheir  mi 
fianuis  dhuit ;  O  Israeil,  ma  dh'èisdeas  tu 
rium  ; 

9  Cha  bhi  dia  coigreach  annad,  agus 
oha  chrom  thu  sìos  do  dhia  coimheach. 

10  Is  mise  an  Tighearna  do  Dhia",  a 
thug  a  nios  thu  à  tù'  na  h-Eiphit :  fosg- 
aU  do  bheiU  gu  farsuinn^,  agus  honaidh 
mise  e. 

11  Gidheadh  cha  d'èisd  mo  shluagh  ri 
\  m'  ghuthJ',  agus  cha  do  ghabh  Israel  rium. 

12  Uime  sin  thug  mi  thahis  iad~  do 
ana-miann  an  cridhe  fein ;  dh'hnich  iad 
'nan  comhairle  fèin. 

13  O !  nachèisdeadh^mo  shluagh  rlum"! 
nach  imicheadh  Israel  ann  am  shlighibh  ! 

14  Gu  luath  leagainn  sìos  an  eascaird- 
ean,  agus  thionndaidhinn  mo  làmh  an 
àghaidh  an  naimhdean. 

15  Bheireadh  luchd-fuath  an  Tigheam' 
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ùmhlachd  dha  :  ach  mhaheadh  an  aimsh- 
san  gu  bràth. 

16  Agus  bheathaicheadh  e  iad  le  smior 
a'  chruithneachd  :  agus  le  mil  o'n  charr- 
aig  shàsuichinB.  thu''. 

SALM  LXXXII. 

1  Chronaich  an  salmadair  ìui  h-iiachdarain  do 

ihrìgh  gtir-n  d'  th'ug  iad  hreth  gu  h-eucorach  ; 

3  agus  thug  e  earail  doibh  ceartas  a  chuirm.il 
ris  na  bochdaibh. 

Salm  le  Asaph. 

THA  Dia  'n  a  sheasamh  ann  an  coimh- 
thional    nan    cumhachdach  :     am 
measg  nan  diathan  bheh  e  breth-''. 

2  Cia  fhad  a  bheh  sibh  breth  gu 
h-eucorach,  agTis  a  ghabhas  sibh  ri  gnùis 
dhaoine  aingidh?     Selah. 

8  Deanaibh  ceartas  do"n  bhochd  agits 
do'n  dUIeachdan  ;  cumaibh  còir  ris  an 
truaghan  agus  ris  an  fheumach^'. 

4  Teasahgibh  am  bochd  agus  an  t-ain- 
nis  ;  à  làimh  nan  aingidh  saoraibh  nid. 

5  Cha-n  'eil  eòlas  no  tuigse  aca ;  ann  an 
dorchadas  gluaisidh  iad':  tha  uile  bhun- 
aitean  na  talmhainn'*'  air  chrith'-. 

.6  Thubhairt  mi,  Is  diathan  sibh^,  agus 
is  mic  sibh  uile  do'n  Ti  a's  àhde. 

7  Ach  gheibh  sibh  bàs  mar  dhaoine, 
agus  tuitidh  sibh  mar  aon  de  na  h-uachd- 
arain. 

S  Eirich,  a  Dhè,  thoir  breth  air  an. 
talamh  ;  oir  sealbhaichidh  tu  na  h-uUe 
chinnich  mar  oighi-eachd"'. 

SALjNI  lxxxiii. 

1  Tha  wn  salmadoAr  a'  geo/ran  gu-n  d'  rinn 
ìiaimhdean  Israeil  ceannairc  Imdir  'n  cm 
aghaidh.  9  Dh'asluich  e  air  Dia  an  sgrios 
gu  h-ohann. 

Laoidli  no  Salm  le  Asaph. 

ADHE,  na  bi  a'd'  thosd  ;  na  bì  sàmh- 
ach,  agus  na  bi  a'd'  thàmh,  a  Dhè  : 

2  Oh  feucli,  tha  do  naimhdean  ri  buah-- 
eas?;  agus  thog  iadsan  le'm  fuathach  thu, 
suas  an  cinn. 

3  An  aghaidli  do  shluaigh  gu  cuUbh- 
eartach  dhealbh  iad  olc,  agus  ghabh 
iad  comhairle  le  'chèUe  an  aghaidh  do 
mhuinntir  dhìonUiah^. 

4  Thubhairt  iad,  Thigibh,  agus  gearr-  | 
amaid  as  iad  o  Iki  'n  an  cinneach',  chum 
nach  cidmhnichear  ainm  IsraeU  na's  mò  : 

5  Oh-  le  aon  innthiu  ghabh  iad  comli- 
ahle  le  'chèile'^';  a'd'  aghaidh-sa  rinn  iad 
coimhcheangal. 

6  PàUliunan  Edoim^'  agus  na  h-Ismael- 
ich,  Moab  agus  na  Hagaraich, 

7  Gebal,  agus  Amon,  agus  Amalec,  na 
PhUistich  maille  ri  luchd  -  àiteachaidh 
Thioruis  : 

8  Mar  an  ceudna  dhlùth-lean  Asur  riu : 
bu  chòmhnadh  iad  do  chloinn  Lot.    Selah. 

9  Dean  orra  mar  air  Midian''',  mar  air 
Sisera^,  mar  air  labin,  aig  sruth  Chisoin ; 

10  A  sgriosadh  aig  En-dor,  a  rinneadh 
rnar  aolach  do'n  talamh. 
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11  Dean  an  àrd  uaislean  mar  Oreb", 
agus  mar  Sheeb,  agus  an  uachdarain  gu 
lèir  mar  Sheba'',  agus  mar  Shalmuna  ; 

12  A  thubhairt,  Glacamaid  dhuinn  f  èin 
mar  oighreachd  àiteacha  -  còmhnuidh 
Dhè. 

13  O  mo  Dhia,  dean  iad  mar  roth  ; 
mar  asbhuain  roimh  'n  ghaoith''. 

14  ]\Iar  a  loisgeas  teine  a'  choiUe,  agus 
mar  a  chuireas  lasair  na  beannta  ri  theine ; 

15  j\Iar  sin  dean  thusa  tòrachd  orra  le 
d'  dhoininn,  agus  le  d'ioma-ghaoith  cuir 
uamhunn  oiTa. 

IG  Lìon  an  eudan  le  masladh,  chum 
gu-n  iarr  iad  d'ainm,  a  Thighearna. 

17  Bitheadh  amhluadh  agus  buaireas 
on-a  gu  bràth  ;  seadh,  glacadh  nàire  iad, 
agus  sgriosar  iad : 

18  Chum  gu-m  bi  fhios  aig  daoinihh  gur 
tusa  mhàin  d'an  ainm  lehobhah'^,  an  Ti 
a's  àirde  os  ceann  na  talmhainn  uile. 

SALM  LXXXIV. 

1  Bha  an  salmadair  'an  geall  air  cfiirtibh  an 

Tighearn',    4  agvs  nochd  e  beannachadh  aji 

t-sluaigh  a  tha  'n  an  còmhmddh  annta. 

Do'n  àrcl  fliear-ciiiil  air  Gititr.     Salm  air  son 

mliac  Chorali. 

OIA    so-ghràdhach    do    phàilliunan,    a 
Thighearna  nan  slògh  ! 

2  Tha  m'anam  a'  miannachadh-^',  seadh, 
eadhon  a'  fannachadh  le  dèigh  air  cùirt- 
ibh  an  Tighearna  :  tha  mo  chridhe  agus 
m'fheòil  ag  èigheach  gu  h-àrd  air  son  an 
Dè  bheò. 

3  Fhuair  eadhon  an  gealbhonn  tigh, 
agus  an  gobhlan-gaoithe  nead  dhi  fèin, 
anns  an  cuireadh  i  a  h-àlach  ;  d'altairean- 
sa,  a  Thighearna  nan  slògh,  mo  Dliia, 
agus  mo  Kìgh. 

4  Is  beannaichte  iadsan  a  tha  'n  an 
còmhnuidh  a'd'  thigh-sa'':  molaidh  iad 
thu  a  ghnàth.     Selah. 

5  7s  beannaichte  an  duine  sin  aig  am 
bheil  a  neart  annad-sa,  Of/us  iadsan  aiff 
am  hhcil  do  shlighean  'n  an  cridhe. 

6  A'  dol  troimh  ghleann  Baca^,  ni  iad 
sin  tobar  ann  :  lìonaidh  mar  an  ceudna 
an  t-uisge  na  linntean. 

7  Imichidh  iad  o  neart^  gu  nearf'; 
nochdar  gach  aon  diuhh^  an  làthair  Dhè 
ann  an  Sion. 

8  A  Tliighearna  T>hè  nan  slògh.  chiinn 
m'urnuigh  ;  èisd,  a  Dhè  lacoib.     Selah. 

9  A  Dhè,  ar  sgiath',  faic,  agus  amhairc 
air  gnùis  d'Aoin  ungta  : 

10  Oir  is  fearr  là  a'd'  chùirtibh  na 
mìlc  :  b'fheaiT  leam  a  blii  ri  dorsaireachd 
ann  an  tigh  mo  Dhè,  na  'bhi'm  chòmhnuidh 
ann  am  pàilliunaibh  aingidheachd  : 

11  Oir  is  grian"  agus  is  sgiath  an  Tigh- 
earna  Dia  ;  agus  bheir  an  Tighearna  gràs 
agus  glòir :  cha  ch\im  e  maith  air  bith-^; 
uatha-san  a  ghluaiseas  gu  h-ionraic. 

12  A  Thighearna  nan  slògh,  is  beann- 
aicbte  an  duine  a  chuireas  a  dhòigh  ann- 
ad-sa. 
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SALM  LXXXV. 

1  Dh'aidich  an  saVmadair  gu  rohh  Dia  iàigheil 
r'a  shlitagh  ;  4  ghuidh  e  gu  meudaich^adh  e 
a  thròcair  dlwibh;  9  agus  nochd  c  gu  bheil 
slàinte  dlùth  dhoibhsan  air  am  hhcll  lagcd  an 
Tigliearna. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil.     Salm  air  sou  mliac 
Cliorah. 

BHA  thusa  bàigheil,  a  Thigliearna  ri 
d'  thìr:   thug  thu  air  ais  braighd- 
eanas  lacoib. 

2  Mhaith  thu  cionta  do  shhiaigh"", 
dh'fholuich  thu  am  peacadh  uile.    Selah. 

3  Choisg  thu  do  chorruich  uile  ;  thionn- 
daidh  thu  o  fhraoch  d'fheirge. 

4  Pill  sinn,  a  Dhè  ar  slàinte,  agus  tog 
d'fhearg  dhinn. 

5  Gu  bràth  am  bi  con-uich  ort  ruinn  ? 
an  sìn  thu  d'fhearg  o  linn  gu  linn  ? 

6  Nach  ath-bheothaich  thu  sinn-^?  chum 
gu-n  dean  do  shhiagh  gairdeachas  annad? 

7  Nochd  dhuinn,  a  Thigheai-na,  do 
thròcair,  agus  deònuich  dhuinn  do 
shlàinte. 

8  Cluinnidh  mi  ciod  a  their  Dia  an 
Tighearn' :  oir  labhraidh  e  sith  r'a  shhiagh, 
agus  r"a  naoimh ;  ach  na  piUeadh  iad 
chura  amaideaclid^', 

9  Gu  dearbh  tha  a  shlàinte  dhlth 
dhoibhsan  d'an  eagal  e' ;  chum  gu-n  còmh- 
nuich  glòir  'n  ar  tìr*. 

10  Tha  tròcair  agus  f  ìrinn  air  eòmhlach- 
adli  a  chèile  :  tha  ceartas  agus  sìth  air 
pògadh  a  chèile'. 

11  Fàsaidh  fìrinn  a  nìos  as  an  talamh'", 
agus  seallaidh  ceartas  a  nuas  o  na  nèamh- 
an. 

12  Seadh,  bheir  an  Tighearna  maitb 
dhuinn";  agus  bheir  ar  feai-ann  uaith  a- 
thoradh. 

13  Imichidh  ceartas  roimhe",  agus 
stiùraidh  e  a  cheuman  's  an  t-sHglae?. 

SALM  LXXXVI. 

1  Athcltìiingr  Dhaihhidh.  5  Dh'aidichcgu  robh 
Dia  maith  agus  iochdmhor.  14  Rinn  c  gearan 
an  agìiaidh  lum  uaibhreach,  agus  ghuiiih  e  air 
Dia  tròcair  a  dheanamh  air. 

UruuÌRh  le  Daibhidh. 

AO]\I,   a  Thighearna,   do   chhias,   èisd 
rium  ;  oir  tha  mi  bochd,  agus  uir- 
easbhuidheach. 

2  Glèidh  m'anam,  oir  tha  mi  diadh- 
aidh  :  O  thusa  mo  Dhia,  saor  d'òglach, 
a  dh'earbas  asad". 

3  Dean  tròcair  orm,  a  Thighearn';  oir 
tha  mi  a'  glaodhaich  riut  gach  là. 

4  Dean  anam  d'òglaich  fèin  aoibhinn ; 
oir  riut-sa,  a  Thigheama,  togaidh  mi 
m'anam. 

5  Oir  tha.  thusa,  a  Thighearna'",  maith 
agus  iochdmhor,  agus  pailt  ann  an  tròc- 
air  dhoibhsan  uile  a  ghairmeas  ort. 

6  Eisd,  a  Thighearna.  ri  m'urnuigh, 
agus  thoir  fainear  guth  m'athchuingc. 

7  Ann  an  là  mo  theinn  gairmidh  mi 
ortJ';  oir  freagairidh  tu  mi. 
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8  C'ha-«  'eil  do  shamhuil-sa  am  measg 
nan  diathan'^,  a  Thighearn';  agus  cha-?i 
ViY  oibre  ann,  cosmhiiil  ri  d'oibribh-sa*. 

9  Thig  na  cinnich  uile  a  rinn  thu'^,  agus 
sleuchdaidh  iad  a'd'  làthair,  a  Thighearn', 
agus  bheir  iad  glòir  do  d'ainm. 

10  Oir  ìs  mòr  thusa,  agus  tka  thu  a' 
deanamh  nithe  iongantach ;  is  tusa  Dia, 
thu  fèin  a  mhàin^. 

11  Teagaisg  dhomh,  a  Thighearna,  do 
shlighe";  gluaisidh  mi  ann  ad  fhìrinn ; 
coimhcheangail  mo  chridhe"  chum  eagal 
d'ainme  'bhi  orm. 

12  ]Molaidh  mi  thu,  a  Thigheama  mo 
Dhia,  le  m'uile  chridhe',  agus  bheh-  mi 
glòir  do  d'ainm  gu  bràth  : 

13  Oir  is  mòr  do  thròcair  dhomhsa-', 
agus  shaor  thu  m'anam  o'n  t-slochd  a's 
ìochdaraiche*. 

14  A  Dhè,  dh'eirich  na  h-uaibhrich 
a'm'  aghaidh,  agus  dh'iarr  coimhtliional 
luchd  -  f  òirneirt  m'anam  ;  agus  cha  do 
chuir  iad  thusa  fa'n  comhair". 

15  Ach  tha  thusa,  a  Thighearn',  a'd' 
Dhia  iochdmhor-^,  agus  gràsmhor,  maU 
chum  feirge,  agus  iiailt  ann  an  tròcair 
iigus  ann  am  fìrinn?. 

16  Amhairc  orm,  agus  dean  tròcair 
orm ;  thoir  neart^  do  d'òglach'",  agus  saor 
mac  do  bhanoglaich. 

17  Thoir  dhomh  comharadh  air 
mhaith',  chum  gu  faic  iadsan  e  aig  am 
bheil  fuath  dhomli,  agus  gu-n  gabh  iad 
nàire,  a  chioun,  a  Thighearna,  gu-n  do 
chuidich  thusa  leam,  agus  gu-n  d'thug 
thu  comhfhiutachd  dhomh. 


SALM  LXXXVIL 

1  Bunait  agus  glòìr  Shioin.    4  Tha  a  sliw.gh 
adar-dhealaichte  o  gach  sluagh  eile. 
Salm  710  laoidb  air  son  niliac  Chorah. 

THA  a  bhunait  anns  na  beanntaibh 
naomha". 

2  Is  ionmhuinn  leis  an  Tighearna  geat- 
tichan  Shioin^',  thar  uile  ionada-còmh- 
nuidh  lacoib. 

3  Innsear  nithe  glòrmhor  ortsa^',  a 
chaithir  Dhè.     Selah. 

4  Cuimhnichidh  mi  Eahab- agus  Babel 
dhoibhsan  d'an  aithne  mi :  feuch,  Pales- 
tin'^,  agus  Tìorus,  maille  riEtioiiia*;  rug- 
adh  am  fear  so  an  sin. 

5  Ach  mu  Shion  theirear'^,  Kugadh  am 
fear  so  agus  am  fear  ud  innte,  agus  daing- 
nichidh  an  Ti  a's  àirde  i. 

6  Comharaichidh  an  Tigheama,  'n  uair 
a  sgriobhas  e  sios  na  fineachan'^,  ffu-7i 
d'  rugadh  am  fear  so  an  sud.     Selah. 

7  Bithidh  araon  luchd-seinn  agus  luchd- 
ciùil  an  sin^:  tlìxx,  mo  thobair  uUe  annad- 
sa/. 

SALM  LXXX^TH. 

1  Tha  an  salmadair  a'  guidhe  gu-n  tngndh  Dia 
eisdeachd  d'a  iirnuigh ,    3  agus  a' ìeigcadh  ris 
da  v.a  triohlaideoM  a  thàinig  air. 
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Laoidh  no  salm  airson  mhac  Chorah,  do'ii  àrd 
fhear-ciuil  air  3Iahalat  Leanot,  Maschil  le 

Heman  an  t-Esrahach<^. 

ATHIGHEAEN',  a  Dhè  mo  shlàinte. 
a  là  agus  a  dh'oidhche  ghlaodh  mì 
ann  ad  fhianuis^. 

2  Thigeadh  m'umuigh  ann  ad  làthair ; 
aom  do  chluas  ri  m'  ghlaodh  : 

3  Oir  tha  m"anam  làn  tmaighe,  agus 
tha  mo  bheatha  dlùth  do'n  uaigh. 

4  Mheasadh  mi  mar  iadsan  a  theid  sìos 
do'n  t-slochd ;  tha  mi  mar  dhuine  gun 
neart ; 

5  Saor  am  measg  nam  marbh,  mar  iad- 
san  a  mharbhadh,  a  tha  'n  an  luidhe  's  an 
uaigh,  air  nach  'eil  cuimhne  agad  na"s 
mò  ;  oir  o  d"  làimh  ghearradh  as  iad. 

6  Chuir  thu  mi  's  an  t-slochd  a's  ìsle  ann 
an  dorchadas,  anns  na  doimhneachdaibh. 

7  Luidh  d'fhearg  orm  gu  teann,  agus  le 
d'  thonnaibh  uUe  chlaoidh  thu  mi'' .  Selah. 

8  Chuir  thu  mo  luchd-eòlais  fadauam'"; 
rinn  thu  mi  a'm'  ghràineUeachd  dhoibh  : 
druidte  suas  tha  mi",  agus  cha-n  urraian 
mi  teachd  a  mach. 

9  Tha  mo  shùU  a'  fàUneachadh  a  bhrìgh 
m'àmhghair ;  ghairm  mi  ort,  a  Thigh- 
earna,  gach  Ìà  ;  shìn  mi  mo  làmhan  riut. 

10  Do  na  maiibh  an  nochd  thu  iong- 
antais^?  an  èirich  na  mairbh,  agus  am 
mol  iad  thu  ?     Selah. 

11  An  cuirear  an  cèiU  do  chaoimhneas 
caomh  's  an  uaigh  ?  d'fhirinn  ann  an 
sgrios  ? 

12  An  aithnichear  d'iongantais  anns  an 
dorchadas?  agus  d'fhìreantachd  ann  an 
talamh  na  dì-chuimhne  ? 

13  Ach  riutsa,  a  Thigheama,  ghlaodh 
mise  ;  agus  anns  a'  mhaduinn  thig  m'um- 
uigh  a'd'  làthair. 

14  C'ar  son,  a  Thigheam',  a  thilgeas 
tu  rn'anam  uait  ?  a  dh'fholaicheas  tu  do 
ghnùis  uam  ? 

15  Tha  mise  air  mo  chràdh,  agus  dlùth 
do  'n  bhàs,  o  r/i'  òige  ;  dh'  fhuiling  mi 
d'uamliasan''',  tha  mi  ann  an  imcheist. 

16  Dh'imich  d'fhearg  gheur  tharum^; 
chlaoidh  d'uamhasan  mi. 

17  Chaidh  iad  timchioU  orm  maruisge 
gach  là-;  chuairtich  iad  mi  le  'chèUe. 

18  Chuir  thu  fear  mo  ghaoil  agus  mo 
charaid  fada  uam  :  tha  luehd  m'eòlais  ann 
an  dorchadas. 

SALJI  LXXXIX. 

1  Mhol  an  salmadair  Dia  air  son  a  ghcallaidh- 
tan  tròcaireach  do  Dhaibhidh.  5  Cvmhachd 
agìis  mòrachd  an  Tigheama.  15  Tre  fhìr- 
eantachd  Dhè  hithidh  an  t-imiracan  air  'àrd- 
actiadh;  19  agns  dìonaidh  an  Tighuirn' c  0 
làimh  a  naimhdean.  «  3S  Tha  an  salmadair 
a'  caoidh  g^i-n  do  thilg  Dia  a  shhtogh  vaith. 
46  Rinn  e  vrnuigh  ri  Dia,  agus  hheannaich 
se  e. 

Maschil  le  Etan  an  t-Esrahach^". 

Am  tròcairibh  an  Tighearna  gu   bràth 
seinnidh  mi ;  o  linn  gu  linn  foillsich- 
idh  mi  d'fhirinn  le  m'  bheul : 
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2  Oii'  thubliairt  mi,  Gu  bràth  togar 
suas  tròcair';  anns  na  nèamhan  daing- 
nichidh  tu  d'fhù-inn,  ag  nìdh, 

3  Rinn  mi  coimhcheangal  ri  m'Aon 
taghta ;  mhionnaich  mi  do  Dhaibhidh, 
m'òglach'", 

4  tìu  bràth  daingnichidh  mi  do  shliochd, 
agus  togaidh  mi  suas  do  righ-chaithir  o 
Hnn  gu  Unn.     Selah. 

5  JMolaidh  na  nèamhan  d'iongantais-'^, 
a  Thighearna;  mar  an  ceudna  d'fhiriun 
ann  an  coimhthional  nan  naomh. 

6  Oir  cò  ann  am  flaitheanas  a  choimh- 
measar  ris  an  Tighearna ;  cò  am  measg 
mhac  nan  cumhachdach  a  shamhluichear 
ris  au  Tighearn'? 

7  Is  aobhar  eagail  Dia  gu  mòr  ann  an 
coimhthional  nan  naomh ;  agus  is  còir 
iirram  a  thabhah't  da  os  an  ceann-san 
uile  a  thcc  mu'n  cuairt  da. 

S  A  Thighearna  Dhè  nan  slògh,  cb  tha 
cosmhuU  riut  ?  treun  a  ta  t\m.J,  a  Thigh- 
earn',  agus  tlia  d'fhù-inn  mu"n  cuairt  duit. 

9  Riaghlaidh  tusa  onfha  na  fairge'^: 
'n  uah-  a  dh'èireas  a  tonnan,  coisgidh  tu 
iad. 

10  jnùn-phronnthuRahab^,  mardhuine 
leònta ;  le  gairdean  do  neirt  sgap  thu 
do  naimhdean. 

11  Is  leatsa  na  nèamha,  mar  an  ceudna 
i&  leat  an  talamh  ;  shuidhich  thusa  an 
cruinne-cè,  agus  a  làn. 

12  Chruthaich  thusa  an  àkde  tuath, 
agus  an  àirde  deas  ;  ni  Tabor"  agus 
Hermon"  gaii;tleachas  ann  ad  ainm. 

13  Agadsa  tha  gairdean  neai-tmhor :  is 
làidir  do  lamh,  is  àrd  do  dheas  làmh. 

14  Is  iad  ceartas  agus  breitheanas  àite- 
tàimh  do  righ-chaithreach'?;  theid  tròcair 
agus  firinn  roimh  do  ghnùis. 

15  Is  beannaichte  an  sluagh  d'an  aithne 
an  fhuaim  aoibhneach-^:  imichidh  iad,  a 
Thighearn',  ann  an  solus  do  ghniìise'. 

16  Ann  ad  ainm-sa  ni  iad  gairdeachas 
air  feadh  an  là ;  agus  ann  ad  ftìreantachd 
àrdaichear  iad". 

17  Oir  is  tusa  glòir  an  neirt ;  agus  ann 
ad  dheadh-ghean  àrdaichear  ar  n-adharc. 

IS  Oh"  is  e  an  Tighearn'  ar  sgiath,  agus 
Aon  naomh  IsraeU  ar  Eigh''. 

10  Axi  sin  labhair  thu  ann  an  taisbean- 
adh  ri  d'  Aon  naomh,  agus  thubhairt  thu, 
Chuir  mise  cuideachadh  ah-  aon  a  tha 
cumhachdach'";  dh'àrdaich  mi  aon  taghta 
as  an  t-sluagh. 

20  Fhuair  mi  Daibhidh  m'òglach-'^;  le 
m'olaidh  naoimh  dh'ung  mi  e  : 

21  Le'm  bi  mo  làmh  gu  daingean-:  mar 
an  ceudua  neai-taichidh  mo  ghairdean  e. 

22  Cha  tog  an  nàmhaid  cis  dheth  ; 
agus  cha  chlaoidh  mac  an  uilc  e. 

23  Agus  pronnaidli  mi  a  naimhdean 
roimhe,  agus  buailidh  mi  iadsan  le'm 
fuathach  e. 

24  Agus  bithidh  m'  fhìrinn  agus  mo 
thròcair  maille  lis ;  agus  ann  am  ainm-sa 
àrdaichear  'adharc-san. 
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25  Agus  cuii'idh  mi  a  làmh  anns  an 
fhairge'',  agus  a  dheas  làmh  amis  na 
h-aimhnichibh. 

26  Giaodhaidh  e  lium,  Is  tu  m'athah, 
mo  Dhia,  agus  can-aig  mo  shlàinte. 

27  Mar  an  ceudna  ni  mi  nw  cheud-ghin'* 
dheth,  àrd  os  ceann  riglirean  na  talmh- 
ainn'. 

28  Gu  bràth  gleidhidh  mi  mo  thi-òcair 
dha",  agus  bithidh  mo  choimhcheangal 
seasrohach  leis'''. 

29  Agus  suidliichidli  mi  gu  bràth  a 
shliochd,  agus  a  righ-chaitliir  mar  làithibh 
nan  nèamh. 

30  Ma  thrèigeas  a  chlann  mo  lagh', 
agus  nach  gluais  iad  ann  am  bhreitheanais; 

31  Ma  mhi-naomhaicheas  iad  mo  reachd- 
an,  agus  nach  glèidh  iad  m'àitheantan  ; 

32  An  sin  fiosraichidh  mi  le  slait  an 
eusaontas,  agus  le  buiIUbh  an  euceart. 

33  Gidheadh,  cha  bhuin  mi  gu  tur  mo 
chaoimhneas  -  gi'àidh  uaith^,  agus  cha 
bhreugnaich  mi  mo  ghealladh. 

34  Cha  bhi-is  mi  nio  choimhclieangal ; 
agus'"  an  ni  a  thàinig  à  m'  bhilibh  cha-n 
atharraich  mi. 

35  Aon  uair  mhionnaich  mi  air  mo 
naomhachd,  nach  dean  mi  breug  do 
Dhaibhidh. 

36  Mairidli  a  shliochd  gu  bràth,  agus  a 
rìgh-chaithir  mar  a'  ghiian  a'm'  làthair. 

37  Mar  a'  ghealach,  daiagnichear  e  gu 
bràth ;  agxis  mar  f  hianuis  dhileas  ann  an 
nèamh.     Selah. 

38  Ach  thilg  thu  uait-?*,  agus  ghabh  thu 
gràin  ;  bha  fearg  ort  ri  d'Aon  ungta. 

39  Sgaoil  thu  coimhcheangal  d'òglaich; 
thruaUI  thu  a  choron,  'g  a  thil<jeadh  gu 
làr. 

40  Bhris  thu  a  bhallacha  -  dìonaidli 
uile'";  rinn  thu  a  dhaingneacha  'n  an 
sgrios. 

41  Creachaidh  iadsau  uile  a  ghabhas 
an  t-slighe  e  :  tha  e  'n  a  mhasladh  d'a 
choimhearsnaich. 

42  Thog  thu  suas  deas  làmh  a  naimhd- 
ean  ;  riuu  thu  'eascairdean  uile  ait. 

43  Mar  an  ceudna  phUl  thu  faobhar 
a  chlaidheimh,  agixs  cha  d'  thug  thu  air 
seasamh  anns  a'  chath. 

44  Chuir  thu  as  d'a  ghlòir,  agus  thilg 
thu  sios  a  righ-chaithh-  gu  làr. 

45  Ghiorraich  thu  làithean  'òige ; 
chòmhdaich  thu  e  le  nàire.     Selah. 

46  Cia  fhad,  a  Thighearn',  a  dh'fhol- 
uicheas  tu  tliu  fèiu  gu  tm'-*?  a  loisgeas, 
mar  theine,  do  chorruich  ? 

47  Cuimlinich  cia  gean-  m'aimsir  ;  c'ar 
son  a  chrutliaich  thu  gu  diomliain  clann 
nan  daoine  uUe  ? 

48  Cò  e  an  duine  a  tha  beò'^,  agus  naoh 
faic  am  bàs,  no  'theasah-geas  'anam  fèin 
o  làimh  na  h-uaighe  ?     Selah. 

49  C'àit  ani  hhcil  do  chaoimlmeasan- 
gràidli  roinahe  so,  a  Thigliearn',  a 
mhionnaich  thu  do  Dhaibhidh  air 
d'fliirinn*? 
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50  Cuimhnicli,  a  Tliighearua,  masladh 
do  sheirbhiseach ;  g-u-n  do  ghiùlain  mise 
anu  am  uchd  iiile  mhasladh  sluaigh 
mhòir, 

51  Leis  an  do  mhaslaich  do  naimhdean, 
a  Thighearna  ;  leis  an  do  mhaslaich  iad 
ceuman  d'Aoin  ungta. 

52  Beannaichte  gu  rohh  an  Tigliearna^ 
gu  slorruidh  !    Amen  agus  Amen. 

SALM  XC. 

1  Dh'fJìoiUsich  Maois  frcasdal  Dlii  do  Moinn 
Isracil.  9  Nocìul  e  gu  hheil  làithcan  an 
duiìic  gcarr  ;  13  agus  ghuidh  c  gu-n  sàsuich- 
cadh  Dia  a  shluagh  le  'tliròcair. 

Uniuigh  le  Maois,  ùglacli  Dliè. 

ATHIGHEAENA,    bha    thusa    a'd' 
ionad-comhnuidh-/"  dhuinn  o  linn  gu 
linn. 

2  Mu-n  do  ghineadh  na  beanntan'^^,  agus 
mu-n  do  dhealbh  thu  an  talamh  agus  an 
cruiune-cè,  eadhon  o  bhith  -  bhuantachd 
gu  bith-bhuantachd  ;s  tusa  Dia. 

3  Tionndaidhidh  tu  an  duine  gu  sgrios ; 
agus  their  thu,  PiUibh>,  a  chlann  nan 
daoine. 

4  Ou-  tha  mìle  bliadhna  ann  ad  sheall- 
adh-sa,  mar  an  là  'n  dè  'n  uair  a  thèid 
e  seachad,  agus  7nar  fhaire  anns  an 
oidhche. 

5  Dh'fhuadaich  thu  iad,  mar  le  sruth  ; 
ìnar  chodal  tha  iad  :  anns  a'  mhaduinn 
tha  ìad  mar  fheur  a  dh'fhàsas  suas'^. 

6  Air  madviinn  thig  e  fo  bhlàth'",  agus 
fàsaidh  e  suas  ;  air  feasgar  gearrar  sìos 
e,  agus  seargaidh  e. 

7  Ou-  tha  sinn  air  ar  caitheadli  le  d' 
fheirg,  agus  le  d'  chorruich  tha  sinn  air 
ar  chxoidh. 

8  Chuh-  thu  ar  n-euceartan  a'd'  fhian- 
uis",  ar  peacaidhean  dìomhair  ann  an 
sohis  do  ghnùise. 

9  Oir  tha  ar  làithean  air  teireachduinn 
ann  ad  flieirg  :  chaith  siun  ar  bliadhuacha 
mar  sgeul  a  dh'innseadli. 

.  10  Tha  làithean  ar  bliadhnacha  'n  an 
tri  fichead  bliadhna  agus  a  deich  ;  agus  le 
tuiUeadh  neirt  ma  hhitheas  ceithu"  fìchead 
anu,  is  saothair  agus  doilgheas  an  spionn- 
aclh :  oir  gearrar  as  e  gn  grad,  agus 
siubhlaidh  sinn''. 

11  Cò  d'anaithne  neart  d'fheh'ge?  agus 
a  rèir  d'eagail  do  chorruicli. 

_  12  Teagaisg  dhuinn  mar  so  ar  làitheau 
àireamh,  chum  gu-n  socraich  sinn  ar 
cridhe  air  ghocas'^, 

13  Pill  a  Thighearna  ;  cia  fhad  ?  agus 
gabh  aithi-eachas  a  thaobh  do  sheù-bhis- 
each. 

14  Sàsuich  sinn  gu  moch  le  d'  thròcaù, 
a  chum  gu-n  dean  sinn  gairdeachas  agus 
aoibhneas  rè  ar  làithean  uile. 

15  Dean  aoibhneacli  sinn  a  rèir  nan  là 
air  an  do  cliràidh  thvi  sinn-*,  nam  bliadhna 
nnns  am  faca  sinn  olc. 

16  Faicear  d'obair  le  d'  sheirbhisich, 
agus  do  ghlòh-  le  'n  cloinn. 
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17  Agus  bitlieadh  maise  an  Tighearn'  ar 
Dè''  oirnn  ;  agTis  daingnich  thusa  obair  ar 
làmli  dhuinn ;  seadh,  daingnicli  obair  ar 
L\mh*. 

SALM  XCL 

Tèaruinteachd  agus  sonas  iian  ionracanfo  sgàilc 

an  Uile-chumhachdaich. 

r\  ABHAIDH  esan  a  tha  'n  a  chòmh- 
\X  nuidh'^  ann  an  ionad  dìomhah"  an 
Ti  a's  àirde,  tàmh  fo  sgàile  an  UUe- 
chumhachdaich '' . 

2  Tlieir  mi  mu  thimchioll  an  Tighearna, 
Is  e  mo  thearmunn,  agus  mo  dhaiug- 
neach ;  mo  Dhia,  anns  an  cuù  mi  mo 
dhòigh. 

3  Gu  dearbh  saoraidh  e  thu  o  rib  an 
eunadair?',  o'n  phlàigli  mhiUtich. 

4  Le  'iteagaibh  còmlidaichidh  e  thu, 
agus  fo  a  sgiathaibh  bithidh  d'earbsa : 
hithidh  'fhìrinn  'n  a  sgèith  agus  'n  a 
targaid  dhuit. 

5  Cha  blii  eagal  ort  a  thaobh  an 
uamhais  anns  an  oidhche^',  no  na  saighde 
a  ruitheas  's  an  là  ; 

6  No  na  plàigh'  a  ghluaiseas  ann  an 
dorchadas,  no  an  sgrios  a  mhilleas  mu 
mheadhon-là. 

7  Tuitidh  mile  ri  d'  thaobh,  agus  deich 
mile  air  do  làimh  dheis  ;  ach  cha  tig  e  am 
fagus  duit. 

8  A  mhàin  le  d'  shiìilibh  seallaidh  ìn.'^, 
agus  chi  thu  diol  nan  aingidli. 

9  A  chionn  gu-n  d'  rinn  thu  an  Tigli- 
earna  'n  a  thearmunn,  an  Ti  a's  àirde  'n  a 
iouad-còmhnuidh  dliuit ; 

10  Cha-n  èirich  olc  air  bith  dhuit", 
agus  cha  tig  ijlàigli  am  fagus  do  d'fhàrd- 
uich : 

11  Oir  bheu'  e  àithne  d'a  ainglibh  mu 
d'  thimchioU'*,  clium  do  ghleidheadh  ann 
ad  shlighibh  uile. 

12  'iV"  an  làmhan  togaidh  iad  suas 
tliu,  air  eagal  gu-m  buail  thu  do  chos  air 
cloich. 

13  Air  an  leòmhan  agus  an  nathair- 
uimhe  saltraidli  tu'i';  pronnaidh  tu  fo  d' 
cliois  an  leòmlian  òg  agus  an  dràgon. 

14  A  chionu  gu  bheil  gràdh  aige 
dhomh,  saoraidh  mi  0  ;  àrdaichidh  mi  e, 
a  chionn  gur  aitline  dha  m'ainm^. 

15  Gairmidh  e  orm'',  agus  èisdidh  mi 
ris ;  hithidh  mi  maiUe  ris  ann  an  teinn"; 
teasairgidh  mi  e,  agus  bheù'  mi  urram 
dha. 

16  Le  fad  làitliean  sàsuichidh  mi  e'", 
agus  noclidaidh  mi  dha  mo  shlàinte. 

SALM  XCII. 

1  Dh'earalaich  amfàidh  Dia  a  mholadh,    4  air 

.■ionabhreithcaiuUsairluchd-dcancmhanuilc, 

10  a.gus  air  son  a  mhaithcis  do'n  ionracan. 

Salm  no  laoiilh  air  son  là  na  sàbaid. 

/S  maith  an  ni  buidheachas  a  thabhairt 
do  an  Tighearn'J',  agus  cliù  a  thabh- 
airt  do  d'ainm-sa,  O  Thi  a's  àirde ; 

2   Do  chaoimhneas-gràidh  a   chur  an 
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ceiU  anns  a'  mhaduinn'^,  agus  d'fhìrinn 
gach  oidhche, 

3  Air  inueal-ciuil  nan  deich  teud,  agus 
air  an  t-saltair  ;  aii-  a'  chlàrsaich  le  fuaim 
fhonnmhoir  àird. 

4  Oir  rinn  thu  mi  aoibhinn,  a  Thigh- 
earna,  trid  d'oibre-sa  ;  ann  an  gniomh- 
araibh  do  làmh  ni  mi  gairdeachas. 

5  Cia  mòr  do  ghniomhara-sa,  a  Thigh- 
earna!  ro  dhomhain  tha  do  smuaintean''. 

6  Cha-n  eòl  do'n  amhlair  e,  agus  cha 
tuig  an  t-amadan  so. 

7  An  uair  a  chinneas  na  h-aingidh  mar 
fheur^,  agus  a  thig  uile  luchd-deanamh 
na  h-euceirt  fo  bhlàth,  hithidh  iad  air  an 
sgrios  am  feasd. 

8  Ach  tha  thusa  ro  àrd  gu  sìorruidh,  a 
Thighearna. 

9  Oir  feuch,  do  naimhdean,  a  Thigh- 
earn',  oir  feucli,  do  naimhdean,  sgriosar 
iad  :  sgapar  uile  luchd-deanamh  na  h-eu- 
ceirt-. 

10  Ach  mar  adharc  buabhuill  àrdaich- 
idh  tu  m'adharc-sa  :  ungar  mi  le  olaidh 
ùir-'. 

11  Agus  amhaircidh  mo  shùU  air  m'eas- 
cairdibh ;  mu  na  droch  dhaoinibh  a 
dh'èireas  suas  a'm'  aghaidh  cluinnidh  mo 
chluasan. 

12  Mar  chrann-pailme'^',  thig  am  firean 
fo  bhlàth  ;  mar  sheudair  air  Lebanon, 
fàsaidh  e  suas. 

1.3  ladsau  a  shuidliichear  ann  an  tigh 
an  Tighearn'",  aun  an  cìiirtibh  ar  Dè-ne 
thig  iad  fo  bhlàth  : 

14  Fathast  'n  an  sean  aois  bheh-  iad  a 
mach  toradh ;  sultmhor  agus  ùr  bithidh 
iad  ; 

15  A  chum  gu  nochd  iad  gu  Iheil  an 
Tighearna,  mo  charraigs',  cothromach, 
agus  nach  ^eil  euceart  ann. 


SALM  XCIII. 

MòralacM  agus  naomhacM  oiglireachd  Chriosd. 

THA  an  Tighearn'  a'  rìoghachadh', 
tha  e  air  a  sgeadachadh  le  mòral- 
achd,  tha  an  Tighearn'  air  a  sgeadachadh 
le  neart,  agus  chrioslaich  se  e  fèin :  tlian 
saoghal  mar  an  ceudna  air  a  dhaing- 
iieachadh,  chum  nach  gluaisear  e. 

2  Dhaingnicheadh  do  rìgh-chaithir  o 
chian"':  o  shioiTuidheachd  </«a  thusa  ann. 

3  Thog  na  tuiltean  suas,  a  Thighearna, 
thog  na  tuiltean  suas  an  guth  :  togaidh 
na  tuiltean  suas  an  tonnan. 

4  Os  ceann  toirme  uisgeacha  lionmhor, 
os  ccann  thonn  neartmlior  na  mara,  is 
neartrnhor  anns  na  h-àrdaibh  an  Tigh- 
eamaJ'. 

5  Tha  do  theisteis  ro  fhior :  do  d' 
thigh-sa  is  iomchuidh  naomhachd",  a 
Thighearna,  gu  bràth. 

SALIM  XCIV. 
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freasdal  Dhè,  agus  beannachadh  an  duine  a 
smachdaichear  leis.  16  TTuz  ùia  'nafhcar. 
cuidcachaidh  do'n  fhìrean. 

ADHE  an  dioghaltais*,  a  Thigheama 
Dhè    an   dioghaltais,    dealraich    a 
mach. 

2  Ardaich  thu  fein,  a  Bhreitheimh  na 
talmhainn ;  ioc  luigheachd  do  na  h-uaibh- 
rich. 

3  Cia  fhad  a  ni  na  h-aingidh'^,  a  Tliigh- 
earna,  cia  fhad  a  ni  na  h-aingidh  caith- 
ream? 

4  CiafJiad  abhrùchdas  iad  briathran'', 
a  labhras  iad  nithe  cruaidhe  ?  a  bhitheas 
uile  luchd-deanamh  an  uUc  ri  ràiteachas? 

5  A  bhruthas  iad  do  shluagh,  a  Thigh- 
earn',  agusachlaoidheasiadd'oighreachd? 

6  A  mharbhas  iad  a'  bhantrach  agus  an 
coigi-each,  agus  a  mhortas  iad  na  dill- 
eachdain  ? 

7  Agus  a  their  iad,  Cha-n  fhaic  an 
Tighearn',  agus  cha  toir  Dia  lacoib 
fainear  e. 

8  Tuigibh''',  sibhse  amhlairean  am  measg 
an  t-sluaigh ;  agus  amadana,  c'uin  a 
bhitheas  sibh  glic  ? 

9  An  ti  a  shuidhich  a'  chluas-'',  nach 
cluinn  e  ?  an  ti  a  dhealbh  an  t-sùil,  nach 
f  aic  e  ? 

10  An  ti  a  smachdaicheas  na  fineacha^, 
nach  cronaich  e  ?  an  ti  a  theagaisgeas 
eòlas  do'n  duine'",  nach  'eil  eòlas  aiye'i 

11  Is  fìosrach  an  Tigheam'  ah-  smuaint- 
ibh  dhaoine,  gur  diomhanas  iad". 

12  Is  beannaichte  an  duine  a  smachd- 
aicheastusa-*,  a  Thighearn',  agus  atheag- 
aisgeas  tu  as  do  lagh  : 

13  Chum  fois  a  thabhairt  da  o  làithibh 
an  uilc,  gus  an  cladhaichear  slochd  do'n 
aingidh. 

14  Oir  cha  tilg  Dia  dheth  a  shluagh'', 
agus  cha  trèig  e  'oighreachd  fein  ; 

15  Ach  piIUdh  breitheanas  ri  ceartas-^; 
agus  leanaidh  iadsan  uUe  a  tha  ionraic 
'n  an  cridhe  e. 

16  Cò  dh'èireas  leam  an  aghaidh  luchd- 
deanamh  an  uilc  ?  cè)  sheasas  ah'  mo 
shon  an  aghaidh  luchd  -  deanamh  na 
h-aingidheachd  ? 

17  JNIur  ìjithcadh  an  Tighearna  'g  am 
chuideachadh",  is  beagi  nach  robh  m' 
anam  'n  a  th.ìmh  gu  tosdach-. 

18  'X  uair  a  thubhairt  mi,  Tha  mo 
chos  air  sleamhnachadh  uam*'',  chum  do 
thròcair,  a  Thighearna,  suas  mi. 

19  Ann  an  lìonmlioireachd  mo  smuaint- 
ean  an  taobh  a  stigh  dhlom,  thug  do 
chomhfhurtachd-sa  .sòlas  do  m  anam-^'. 

20  Am  bi  comunn  riutsa  aig  rìgh- 
chaithir  na  h-euceirt,  a  dhealbhas  aimh- 
leas  le  reachd-? 

21  Cruinnichidh  iad  le  'chèile  an  agh- 
aidh  anama  an  fhirein'^,  agus  ditidh  iad 
fuil  neo-chiontach. 

22  Ach  is  e  an  Tigheama  mo  dhaing- 
neach ;  agus  is  e  mo  Dhia  carraig  mo 
dhòchais. 

524 


SALM,  XCV.  XCVI.  XCVII. 


23  Agus  diolaidh  e  orra  fèin  an  euceart, 
iigus  'n  an  aingidheachd  f èin''  gearraidh  e 
as  iad ;  gearraidh  an  Tighearn'  ar  Dia  as 
iad. 

SALM  XCV. 
1  Ecrail  gu  Dia  a  ■mlwladh  air  sonamhòrachd, 

0  agvs  air  son  a  mliaitheis. 

OTHIGIBH,  seinneamaid  do  an  Tigh- 
eania ;  togamaid  iolach'^  do  charraig 
ar  slàinteA 

2  Thigeamaid  'n  a  fhianuis  le  buidh- 
eachas,  agiis  le  salmaibh  togamaid  ceòl 
dha  gu  suilbhireach  : 

3  Oir  is  Dia  mòr  an  Tighearn'*,  agus  is 
High  mòr  e  os  ceann  nan  uile  dhiathan^'. 

4  'N  a  làimh-san  tha  doimhneachda  na 
talmhainn ;  agus  is  leis  àirde'  nam  beann. 

5  Js  leis  an  f liairge,  oir  is  e  a  rinn  i-''; 
agus  dhealbh  a  làmhan  an  talamh  tioram. 

6  O  thigibh,  sleuchdamaid,  agus  crom- 
amaid  sios ;  tuiteamaid  air  ar  glùinibh 
'am  fianuis  an  Tighearn'  a  rinn  sinn'' : 

7  Oir  is  esan  ar  Dia,  agus  is  sinne 
sluagh  'ionaltraidh-san,  agus  caoraich  a 
làimhe. 

8  An  diugh  ma  dh'èisdeas  sibh  r'a 
ghuth'",  na  cruaidhichibh  'ur  cridhe,  mar 
anns  a'  -chonnsachadh",  mar  ann  an  là  a' 
bhuairidh,  anns  an  fhàsach  ; 

(1  'N  uaii-  a  bhuair  'ur  n-aithriche  mi'", 
1  dhearbh  iad  mi,  agus  a  chunnaic  iad 
in'oibre  rè  dhà  fhichead  bliadhna. 

10  Chuireadh  campar  orm  leis  a'  ghin- 
ealach  itd,  agus  thubhaii't  mi,  Js  sluagh 
seacharanach  n  an  cridhe  iad,  agus  cha-n 
aithne  dhoibh  mo  shlighean  : 

11  D'an  d'thug  mi  mo  mhionnan  am' 
fheirg"',  nach  rachadh^  iad  a  steach  a'm' 
fhois. 

SALM  XCVI. 

1  Earail  gu  glòir  Dhè  a  chur  an  cèill,  10  agus 
p»  gaircleacha^  a  clheanamh  a  chionn  gu  bheil 
c  a'  rìoghachadh  os  ceann  an  domhain, 

CANAIBH    do   an    Tighearna    laoidh 
nuadh->';  canaibh  do  an  Tighearn',  a 
fhirean  uile. 

2  Canaibh  do  an  Tighearna,  beannaich- 
ibli  'ainm  ;  foillsichibh  o  là  gu  là  a 
shlàinte. 

3  Cuiribh  an  cèill  am  measg  nan  cinn- 
each  a  ghlòir,  am  measg  gach  sluaigh 
'iongantais-san. 

4  Oir  is  mòr  an  Tighearn',  agus  is  ro 
airidh  e  air  cliù" :  is  aobhar  eagail  esan  os 
ceann  nan  uile  dhiathan. 

5  Oir  is  iodhoil  uile  dhiathan  nan  cinn- 
each^:  ach  is  e  an  Tigheam'  a  rinn  na 
nèamhan'^. 

6  Tha  urram  agus  mòralachd  'n  a 
fhianuis ;  neart  agus  maise  'n  a  ionad 
naomh-s'. 

7  Thugaibh  do  an  Tighearna'^,  sibhse 
fhineacha  nan  sluagh  ;  thugaibh  do  an 
Tighearna  glòk  agus  neart. 

8  Thugaibh  do  an  Tighearn'  a'  ghlòir 


'  Gnà.    S.22 

'Eabh.    13. 

15 


c  Salm'46.  6, 
10 
"^Tais.  19.  6 
^  Salraioc.  I 
y  2  Sam.  22. 
47 
^■Salm6g.  34 


^'  Salm  97.   9 
»'  Mal.    1. 14 


'■ncart. 
>Gen.i.9,io 


-tTais.  19. 1 


^  Gnio.  21.  5 
Phil.    2.10 


"'  Eabh.  3.  7, 

"Salmgg.    i 
-  a  bìiros- 

nuchadh. 
"£03.17.2,7 

Air.  14.  2, 
&c. 

Deut.  6.  16 
/Salm  2.  II 
1  Isa.  60.  9 
r  I  Cor.  10.  9 
■f  I  Ri.  8.  12 
'  SalmSg.  14 
«  Dan.   7.  10 

Eabh.    12. 

■^Eabh.  4.  3, 

3  ma  tkèid 

iad. 
^Bre.     s.    5 

Mic.  1.  4 
^Air.    14.21 

Mat.  25.  31 

>  I  Each.  16. 

23-33 

-s'Eabh.  I.  6 


'^SalmiS.    3 

*  Gnà.    3.    7 

Ròm.  12.  9 

<^  ler.  10.  II, 

'i  Isa.  42.  5 
«  Dan.   3.  28 

4  chuìreadh. 
ySalmii^.  4 

5  Salm  63.  2 
l^  lud.  25 
'Phil.  4.  4 
5  doch-iiiình- 

neachaii  a 
nao>nh- 
acfid,  do 
'Ainjn 
naomk 


a's  cubhaidh  d'a  ainm  :  thugaibh  tabh- 
artas  leibh'*,  agus  thigibli  a  steach  d'a 
chùirtibh. 

9  Sleuchdaibh  do  an  Tighearn'  ann  am 
maise  na  naomliachd ;  bitheadh  eagal 
oirbh  'n  a  fhianuis,  gach  uile  thir. 

10  Abraibh  am  measg  nan  cinneach'", 
Tha  an  Tighearn'  a'  rìoghachadh-^:  mar 
an  ceudua  daingnichear  andomhan,  chum 
nach  gluaisear  e  :  bheù-  e  breth  air  na 
slòigh  le  ceartas. 

11  Bitheadh  na  nèamhan  aoibhneach? , 
agus  deanadh  an  talamh  gairdeachas ; 
beucadh  an  fhairge,  agus  a  làn. 

12  Bitheadh  a'  mhachaii-  ait,  agus  gach 
ni  a  tha  innte;  an  sin  deanadh  uile 
chranna  na  coille  luathghaire, 

13  An  làthair  an  Tighearn';  oir  tha 
6  a'  teachd,  oir  tha  e  a'  teachd  a  thoirt 
breth  air  an  talamh  :  hheir  e  breth  air  an 
t-saoghal  le  ceartas''',  agus  air  na  slòigh 
le  'fhirinn. 

SALM  XCVII. 
1  Mòralachd  rìoghachd  Dhè.   8  Iliìin  Sion  gaird- 
eachas  air  son  hhreitheanas  an  Tigheama. 
10  Gkidhidh  Dia  anavian  a  naomh. 

THA  an  Tighearn'  a'  rìoghachadh '•' : 
bitheadh  aiteas  air  an  talamh^: 
deanadh  na  h-eileana  lionmhor?  gaird- 
eachas. 

2  Tka  neoQ  agus  dorchadas  m'a  thim- 
chioll-^:  is  iad  ceartas  agus  breitheanas' 
àite-comhnuidh  a  righ-chaithreach. 

3  Theid  teine  roimhe",  agus  loisgidh  e 
suas  a  naimhdean  air  gach  taobh. 

4  Shoillsich  a  dhealanaich  an  cruinne- 
cè ;  chunnaic,  agus  chriothnaich  an 
talamh. 

.5  Leagh  na  beanntan  as  mar  chèir'"  o 
làthaù'  an  Tighearna,  o  làthair  Thigh- 
earna  na  talmhainn  uile. 

6  Cuiridh  na  nèamhan  an  cèiU  a  cheart- 
as,  agus  chi  gach  sluagh  a  ghlòir*'. 

7  Bithidh  amliluadh  orra-san  uile  a  ni 
seirbhis  do  dhealbhan  snaidhte,  a  ni 
uaill  à  iodholaibh  :  sleuchdaibh  dha~,  a 
dhiathan  uile. 

8  Chuahi  Sion,  agus  bha  aoibhneas 
oirre  ;  agus  rinn  nigheana  ludah  gaird- 
eachas  air  son  do  bhreitheanas,  a  Thigh- 
earna. 

9  Oir  tka  thiisa,  a  Thighearn',  àrd  os 
ceann  na  talmhainn  uile  ;  tha  thu  air 
d'àrdachadh  gu  mòr  os  ceann  nan  uile 
dhiathan. 

10  Sibhse  a  ghràdhaicheas  an  Tigh- 
earna,  fuathaichibh  olc*  :  gleidhidh  e 
anaman  a  naomh  ;  à  laimh  nan  aingidh 
saoraidh  e  iad'*. 

11  Dh'èirich*  solus  do'n  fhirean-^,  agus 
aoibhneas  dhoibhsan  a  tha  ionraic  'n  an 
cridhe. 

12  Bitheadli  aoibhneas  oirbh,  fhireana^', 
anns  an  Tighearn';  agus  thugaibh  buidh- 
eaclias  ri  cuimhneachadh  air  a  naomh- 
achd'. 
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SALM  XCVIII. 

l  Clmir  an  salrmdair  an  ccill  sUdìUo  Dìuc.  d' a 
phobull  Israel.  4  Thurj  e  carail  do'n  t-shuigh 
luidheachas  a  thahhairt  do  Dhia. 

Salm. 

OSEINNIBH  do  an  Tighearna  laoidh 
nuadh,  oir  rinn  e  nithe  iongantach  : 
dh'oibrich  a  dheas  làmh"  agus  a  ghaird- 
ean  naomh  slàinte  dha. 

2  Thaisbeiu  au  Tighearn'  a  shlàinte'"; 
ann  an  sealLidh  nan  cinueach  dh'fhoill- 
sich  e  'fhìreantachd. 

3  Chuimhuich  e  a  thròcair  agus 
'fhirinn'^  do  theaghlach  Israeil ;  chunuaic 
uile  chriocha  ua  talmhainn  slàinte  ar  De^. 

4  Togaibh  iolach  ait  do  an  Tighearn',  a 
thìrean  uile  :  togaibh  'ur  guth,  deanaibh 
gairdeachas,  agus  seiunibh  cliù. 

5  Seinnibh  do  an  Tigheama  le  clàrsaich ; 
le  clàrsaich  agus  guth  sailme. 

6  Le  trompaidibh  agus  guth  na  h-adh- 
airce,  togaibh  iolach  ait  an  làthair  an 
Righ  leliobhah. 

7  Beucadh  an  fhairge  agus  a  làn,  an 
saoghal  agus  iadsan  a  tha  'n  an  còmhnuidh 
ann. 

8  Buaileadh  na  tuiltean  am  bosan ; 
cuideachd  deanadh  na  beannta  luath- 
ghaire, 

9  An  làthah-  an  Tighearn';  oir  tha  e  a' 
teachd  a  thabhairt  breth  air  an  talamh'*': 
bheir  e  breth  air  an  t-saoghal  ann  am 
fireautachd,  agus  aù-  na  slòigh  ann  an 
ceartas. 

SALM  XCIX. 

1  Tha  am  fàidh  a  nochdadh  gu  bh^il  Dia  'n  a 
rìgh  os  ceann  na  talmhainn,  5  agus  gii/r  còir 
sleuchdadh  aig  stòl  a  chos. 

THA  an  Tighearn'  a'  rioghachadh-?*; 
criothnaicheadh  na  slòigli'":  tha  e 
'n  a  shuidhe  eadar  cheruban  :  bitheadh 
crith  air  an  talamh. 

2  Tha  au  Tighearna  mòr  ann  an  Sion, 
agus  tha  e  àrd  os  ceanu  gach  shiaigh. 

3  Moladh  iad  d'aium  mòr  agus  uamhas- 
ach' :  is  naomh  e. 

4  Agus  is  toigh  leis  an  Rìgh  chumh- 
achdach  breitheauas  :  is  tu  a  shocmich- 
eas  a'  chòir";  ni  thusa  breitheanas  agus 
ceartas  ann  an  lacob. 

5  ^Vrdaichibh  an  Tigheam'  ar  Dia,  agus 
sleuchdaibh  aig  stol  a  chos":  is  naomh 
esau. 

6  £ha  Maois  agus  Aaron  am  measg  a 
shagart,  agus  Samuel  'u  am  measg-san  a 
ghairm  air  'aium  :  ghairm  iadsan  air  au 
Tighearu'-'',  agua  flireagair  esan  iad. 

7  Ann  am  baidoal  ncoil  labhair  e  riu~: 
ghlèidh  iad  a  theisteis,  agus  an  reachd  a 
thug  e  dhoibh. 

8  A  Thighearn'  ar  Dia,  fhreagair  thusa 
iad :  is  tu  an  Dia  a  thug  maithoanas 
dlioil>h'%  ged  a  rinn  tliu  dioghaltas  air  son 
un  ■■guiomhara*. 

0  Ardaichibh  an  Tighearn'  ar  Dia,  agus 
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sleuchdaibh  aig  a  shliabh  uaonih'' :  oir  is 
uaomh  au  Tighearn'  ar  Dia 

SALM  C. 

1  Earail  gu  seirbhis  a  dlie<:i/ìv.t,mh  do  Dhia  mar 
ar  cruith-fhcar  agus  arfear-saoraidh,  4  agus 
gu  cliù  a  tliabhairt  da  air  son  a  in^iaitheis,  a 
thròcair  agus  'fhìrinn. 

Salm  molaidlii. 

110GAIBH  iolach  ait  do  an  Tighearn', 
.     a  thìrean  uile. 

2  Deanaibh  seirbhis  do  an  Tighearna  le 
aoibhneas,  tliigibh  'u  a  fhianuis  le  luath- 
ghaii'e. 

3  Bitheadh  fios  agaibh  gm-  e  an  Tigh- 
earn'  a's  Dia  anu':  is  e  a  rinn  siun-^,  agus 
cha  siuu  fèin ;  i's  sinn  a  shluagh?',  agus 
caoraich  'ionaltraidh-san''. 

4  Thigibh  a  steach  'n  a  gheatachaibh'' 
le  buidheachas,  'n  a  chùirtibh  le  moladh  ; 
thugaibh  buidheachas  dha,  beannaichibh 
'ainm. 

5  Oh-  tha  au  Tighearna  maith ;  mairidh 
a  tlu-òcair  gu  bràth-',  agus  'fliiriun  o  Hnn 
gu  Uun. 

SALM  CL 
1  Chuir  DaiWiidh  roimhe  gu-ngluaiscadheann 
an  ionracas  a  chridhe,   5  agusgu-n  gcarradh 
c  as  luchd-deanamh  an  uilc. 

Salm  le  Dailihidh. 

MU  thròcair''  agus  breitheauas  canaidh 
mi :  dhuit-sa,  a  Thighearna,  seinn- 
idh  mi. 

2  lomchau-idh  mi  mi  fèin  gu  glic'"  air 
slighe  ionraic ;  O  c'uiu  a  thig  thu  a  m' 
ionnsuidli?  gluaisidh  mi  ann  an  iouracas 
mo  chridhe  'am  meadlion  mo  thiglie". 

3  Cha  chuii'  mi  ni  olc  sam  bith  fa 
chomhair  mo  shùl":  is  fuathach  leam 
obair  luchd  -  eusaontais^;  cha  leau  i 
rium. 

4  Triallaidh  cridhe  iargalta  uam;  air 
an  daoi  cha  chuir  mi  eòlas. 

5  An  ti  gu  diomhair  a  bheir  beum  d'a 
choimhearsnach,  esan  gearraidh  mi  as; 
an  ti  aig  am  bheil  sealladh  àrd-^,  agms 
cridhe  uaibhreach,  esan  cha-n  fhuiling 
mi.  : 

6  Bithidh  mo  shùileau  aii-  fireanaibh  na  'i 
tire,  clium  gu-n  gabh  iad  còmhnuidh  leam :  | 
esan  a  gliluaiseas  ann  au  sUghe  ionraic, 
ni  e  seirbhis  dhomh.  ' 

7  Cha  ghabh  fear-deanamhceilge  còmh- 
uuidh  ann  am  thigh;  cha-n  fhuirich' 
fear-labhairt  .bhreug^  fa  chomhair  mo 
sliùl. 

8  CtU  moch^'  gearraidh  mi  as  uilo  dhroch 
dhaoine  na  tlre  ;  chmn  gu-n  sgath  mi  as 

0  chaithù-  an  Tighearn'  uile  luchd-dean- 
amh  an  uilc, 

SALJI  CII. 

1  Thaom  am  fàidh  a  ghcaran  an  làthair  DhÀ. 
12  Chuimhnich  e  air  tràcair  an  Tigheama  d!a 
shluagh,  agus  ghlac  c  misneach.  23  Tha  JDìta 
neo-cÌMOchluidhcach  'n  a  bhith. 
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Umuigh  air  son  diiine  thruaigh  'n  uair  a  bhith- 
eas  e  air  a  shàruchadh^,  agus  a  thaomas  e  a 
gheai'au  au  lathair  au  Tighearn'*. 

ATHIGHEAEN',  èisd  ri  m'urnuigli'^, 
agus  thigeadli  mo  ghlaodh  a  d'ionn- 
suidh. 

2  Na  foluich  do  ghnùis  uam'^  ann  an  là 
mo  theinn :  aom  do  chluas  rium  's  an  là 
air  an  gaù-m  mi  ort ;  èisd  rium  gu  grad. 

3  Oir  tha  mo  làithean  air  teheachdainn 
mar  dheataich,  agus  tha  mo  chnàmhan 
air  an  losgadhA'  mar  theinntein^. 

4  Tha  mo  chridhe  ah  a  bhualadh,  agus 
air  seargadh  mar  fheur ;  air  chor  as  nach 
cuimhne  leam  m'aran  itheadh'. 

5  Le  g-uth  m'osnaich,  lean  mo  chnàmh- 
an  ri-  m'fheòil'''. 

6  Tha  mi  cosmhuil  ri  pelican  an  fhàs- 
aich'^;  tha  mi  mar  chomhachaig''  nan 
ionad  aonaranach. 

7  Tha  mi  ri  f aii-e,  agus  tha  mi  mar  eun 
'n  a  aonar"'  air  mullach  tighe. 

8  Aù-  feadh  an  là  tha  mo  uaimhde 
'g  am  mhasluchadh ;  agus  iadsan  a  tha 
air  bhoile  rium,  mhionnaich  iad  a'm' 
aghaidh". 

9  Oir  dh'ith  mi  luath  mar  aran,  agus 
mheasg  ni  mo  dheoch  le  jiiVlheuraibh'*, 

10  Trid  do  chon-uich  agus  d'fheirge; 
oir  thog  thu  mi  suas*',  agus  leag  thu  mi 
sios. 

11  Tha  mo  làithean,  mar  sgàile',  ag 
aomadh  sios ;  agus  tha  mi  f  èin,  mar  f heur, 
aù'  seargadh"'. 

12  Ach  maiiidh  tusa,  a  Thigheama"", 
gu  bràth,  agus  do  chuimhne  o  linn  gu 
linn. 

13  Eiridh  tusa>',  ni  thu  tròcair  air  Sion ; 
oir  tha  'n  t-àm  gu  deatlh-ghean-  a  nochd- 
adh  dhi,  seadh,  an  t-àm  suidhichte'^  air 
teachd. 

14  Où'  tha  do  sheirbhisich  a'  gabhail 
thichd  'n  a  clachaibh,  agus  tha  deadh  rùn 
aca  d'a  luaithre'^. 

15  Mar  sin  bithidh  eagal  air  na  cinnich 
roimh  ainm  an  Tighearn',  agus  air  uile 
righribh  na  talmhaùin  roimh  a  ghlòir. 

16  Au  uair  a  thogas  an  Tighearna  suas 
Sion'%  chithear  e  'u  a  ghlòir^. 

17  Bheir  e  'n  aire  do  m-nuigh  nan  diob- 
aruch-'',  agus  cha  dean  e  tàii-  aii-  an  ath- 
chuiuge. 

18  Sgriobharsodo'nàlriteachd'^;  agus 
molaidh  an  sluagh  a  ghinear  an  Tigh- 
earn'. 

19  Oir  dh'amhairc  e  nuas  o  àirde  a 
naomhachd  fèin";  o  na  nèamhan  sheaU 
an  Tighearn'  air  an  tahimh  ; 

20  A  chkiinntinn  osnaich  a'  phrìosan- 
aich^,  chum  fuasgladh  orra-san  a  dh'ord- 
uicheadh  chum  bàis ; 

21  Chum  ainm  an  Tigheama  'chur  an 
cèiU  ann  an  Sion'',  agus  a  chliù  ann  an 
lerusalem ; 

22  An  uair  a  chruinnichear  na  slòigh 
le  'chèUe,  agus  na  rioghachda,  gu  seu-bhis 
a  dheanamh  do  an  Tighearna. 
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23  Ohlaoidh  e  anns  an  t-slighe  mo  neart ; 
ghiorraich  e  mo  làithean. 

24  Thubhairt  mi'',  JNIo  Dhia,  na  tabhaii- 
air  falbh  mi  ann  am  meadhon  mo  làith- 
ean  :  tha  do  bhliadhuan-sa  air  feiidh  nan 
uile  linn. 

25  O  chian/"  leag  thu  bunaite  na  tal- 
mhamn ;  agiis  is  iad  na  nèamhan  obaù? 
do  làmh. 

26  Thèid  as  doibhsan,  ach  mairidh 
tusa :  fàsaidh  iadsan  uUe  sean  niar  eud- 
ach;  mar  thrusgan  caochlaidh  tu  iad, 
agus  bithidh  iad  ah-  an  caochladh. 

27  Ach  is  tusa  an  Ti  ceudua'',  agiTS  cha 
chriochnaichear  do  bhUadhnan. 

28  Mairidh  clann  do  sheirbhiseach-^', 
agus  daingnicliear  an  sUochd  a'd"  f  hianuis. 

SALM  CIII. 

1  Eamìl  gu  cKù  a  thoirt  do  Dhìa  do  lihrìgh  rjii, 
bheil  a  mhaitheas  inòr,     15  agiis  a  thrùcair  0 
shìorncidheachd  orra-san  d'an  eagal  c. 
S((;ì/ileDailihidh. 

BEANNAICH  an  Tighearn'«,  O  m'an- 
am  ;  agus  moladh  gach  ni  a  tha'n 
taobh  a  stigh  dhìom,  'ainm  naomh-san. 

2  Eeannaich  an  Tighearn',  O  m"anam  ; 
agus  na  dì-chuimhnich  a  thiodhhxcan  uile: 

3  'S  e 'mhaitheas  dhuitdopheacaidhean 
gu  lèir'',  a  shlànuicheas  d'eusLxinteau 
uUe^; 

4  A  shaoras  do  bheatha  o  sgiios",  a 
chrùnas  thu  le  caoimhneas-gràidh  agus 
caomh-tlrròcairibh ; 

5  A  shàsuicheas  do  bheul  le  nithibh 
maithe,  air  ciior  as  gu-n  ath-nuadhaichear 
d'òige^',  mar  òige  na  h-iolaire. 

6  Ni  an  Tighearna  ceartas  agus  breith- 
eanas  dhoibhsan  uUe  a  tha  aU  an  sàruch- 
adh*. 

7  Dh'  fhoiUsich  e  a  shUghean  do 
Mhaois'^,  a  ghniomhara  do  chloinn  Israeil. 

8  Is  tròcaireach  ag-us  is  gràsmhor  an 
Tighearna'',  maUchum  ieiige-^,  aguspailt 
ann  an  caoimhneas-gràidh. 

9  Cha  chronaich  e  do  ghnàthi',  agus 
clia  ghleidh  e  'fhearg  gu  bràth. 

10  A  rèir  ar  peacaidliean  cha  d'rinn  e 
oirnn,  agus  a  rèir  ar  n-eucearta  cha  d'thug 
e  luigheachd  dhuinn. 

11  Oh'  mar  tha  ua  nèamhan  àrd  os 
ceann  na  talmhainn'*,  ifìiar  sin  tha  a 
thròcair  mòr  d'an  taobh-san  d'an  eagal  e. 

12  Cho  fad  as  a  tha  an  àUd  an  ear  o"n 
àird  an  iar,  cho  fad  as  sin  chuh  e  uaiun 
ar  n-eusaontais'". 

13  Mar  ghabhas  athaii-  truas  d'a 
chloinn",  gabhaidh  an  Tigheai-na  truas 
dhiubhsan  d'an  eagal  e. 

14  Oir  is  aithne  dha  ar  dealbh;  is 
cuimhne  leis  gur  duslach  sinn!?. 

15  An  duine,  mar  fheur  tha  a  làithean ; 
mar  bhlàth  na  macharacli'^,  mar  sin  fàs- 
aidh  e  fo  bhlàth. 

16  Oir  gabhaidh  a'  ghaoth  thaUis,  agus 
cha  hhi  e  ann  ;  agus  cha-n  aithnich  "iontul 
fèin  e  na's  mò'. 
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17  Acli  tha  tròcair  an  Tighearn'  o 
sliìorruiihcachd  orra-san  d'an  eagal  e, 
agus  'fliìreantaclid  do  chloinn  an  cloinne  ; 

18  Dhoibhsan  a  chumas  a  choimh- 
cheangal*,  agiis  a  chuimhnicheas  'àith- 
eanta,  chum  an  deanamh. 

19  Shocruich  an  Tighearn'  a  rìgh- 
chaithir  anns  na  nèamhan"^;  agus  tha  a 
rìoghachd  a'  riaghladh  os  ceann  nan  uile"'. 

20  Beannaichibh  an  Tighearna,  sibhse 
'aingle,  treun  ann  an  nearf,  a'  deanamh 
'iarrtuis,  ag  èisdeachd  ri  fuaim  'fhocail. 

21  Beannaichibh  an  Tighearn',  a  shlòigh 
nile,  sibhse  a  luchd-frithealaidh  a  tha 
'deanamh  a  thoile^. 

22  Beannaicliibh  an  Tighearn',  'oibre 
iiile'*,  anns  gach  àite  d'a  thighearnas : 
beannaich  an  Tighearn',  O  m'anam. 

SALM  CIV. 

1  M')rnlai;hd,  cvmhaclid,  agus  freosdaJ  Dlic.  31 
Na'trÌLlh  glòir  an  Tighearna  gu  hràth.  33 
('ih:f:dl  am  fàidh  gu-n  canadh  c  moladh  do 
Dhi".  aiì  cian  a  bha  e  ieò. 

BEAXXAICH  an  Tighearn',  O  m'an- 
am.  A  Tliighearna  mo  Dhia,  tha 
thusa  ro  mhòr ;  le  urram  agus  mòral- 
achd  tha  tliu  air  do  sgeadachadh'': 

2  Tha  thu  a'  cur  soluis  umad  mar 
thrusgan'",  a'  sineadh  a  mach  nan  nèamh 
mar  chùirtein"; 

3  Tha  e  a'  leagadh  sailthean  a  sheòmar 
anns  na  h-uisgeacliaibh-'',  a'  deanamh  nan 
neul  'n  an  carbad  dha  fèin?,  a'  siubhal 
•air  sgiathaibh  na  gaoithe'"; 

4  A'deanamh  'aingle  'n  an  spioradaibh^, 
a  luchd-frithealaidh  'n  an  teine  lasarach"; 

.5  Sliuilhich  e  an  talamh  air  a  bhun- 
aitibh,  chum  nach  gluaisteadhe  gu  bràth''. 

6  Leis  an  doimhneachd,  mar  le  trusgan, 
chòmhdaich  tliu  e'":  sheas  na  h-uisg- 
eachan  os  ceann  nam  beann. 

7  O  d"aoIimIiasan-sa  theich  iad->',  o  ghuth 
do  thairneanaich  ghreas  iad  rompa. 

8  Chaidh  iad  suas  ri  taobh  nam  beann; 
chaidh  iad  sìos  air  feadh  nan  gleann  do'n 
àit  a  dh'orduich  thusa  dhoibh. 

9  Shui<lhich  thu  crìoch  air  nach  tèid  iad 
thairis'^;  chuni  nach  piU  iad  a  ris  a  chòmh- 
dachadh  na  talmhainn. 

10  Th'i  e  a'  cur  thobar  anns  ria  gleannt- 
aibh  ff  tha  a'  ruith  air  feadh  nam  beann. 

11  Bheir  iad  deoch  do  uile  bheath- 
aichibh  na  macharach:  coisgidh  na  h-asail 
fliiadhaich  an  ìotadh. 

12  Am  fagus  doibh  còmhnuichidh  eun- 
laith  nan  speur,  a  bhitheas  a'  seinn  am 
measg  nan  geug. 

13  Uisgicliidh  e  na  beanntan  o  'sheòm- 
raichibh  :  lo  toradh  a  ghniomh  sàsuich- 
ear  an  talamh. 

14  Bheir  e  air  feur  fàs  do'n  sprcidh, 
agus  air  luibli  chum  seirbhis  an  duinc, 
chum  aran  a  thabhairt  as  an  talamh, 

15  Agus  fìon  a  ni  cridhe  an  duine  subh- 
ach'',  oladh  a  ni  a  ghnùis  dealrach,  agus 
aran  a  neartaicheas  cridhe  an  duine. 
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16  Tha  craobhan  an  Tigheama  làn 
brìgh,  seudair  Lebanoin  a  shuidhich  e" : 

17  Far  an  dean  na  h-eoin  an  nid  ;  aig 
an  storc  tha  iia  craobhan  giuthais  niar 
ionad-tàimh. 

18  Tha  na  beanntan  àrda  'n  an  tear- 
munn  do  na  gabhair  fhiadhaich;  na 
creagan  do  na  coineanaibh. 

19  Rinii  e  a'  ghealach  air  son  aimsirean  ; 
is  aithne  do'n  ghrein  mar  a  luidheas  i. 

20  Ni  thu  dorchadas,  agus  tha'n  oidhchc 
ann  :  an  sin  snàigidh  uile  bheathaiche  na 
coille  7nach. 

21  Beucaidh  na  leòmhain  òga  air  son 
cobhartaich-5',  agus  ag  iarraidh  am  bìdh 
air  Dia. 

22  Eiridh  a'  ghrian,  cruinnichidh  iad  le 
'chèile,  agus  'n  an  àitibh-tàimh  luidhidh 
iad. 

23  Thèid  an  duine  mach  gu  'obair"', 
agus  gu  'shaothair  gu  feasgar. 

24  Cia  lìonmhor  d'oibre,  a  Thighearna ! 
ann  an  gliocas  rinn  thu  iad  gu  lèir^:  tha'n 
talamh  làn  de  d'  shaoibhreas  : 

25  Mar  an  cetidna  an  cuan  so  a  tha  mòr 
agus  farsuinn'^,  anns  am  hhcil  crevtairean 
snàigeach  gun  àireamh,  araon  beath- 
aichean  beaga  agus  m()ra. 

26  An  sin  siubhlaidh  na  longan  ;  agus 
an  Lebhiatan  sin",  a  dhealbh  thu  gu  sùg- 
radh  ann. 

27  Feithidh  iad  sin  uile  ortsa,  chum 
gu-n  tabhair  thu  dhoibh  am  biadh  'n  a 
thràth. 

28  Bheir  tliusa  dhoibh,  cruinnichidh 
iadsan;  fosgailidh  tu  do  làmh',  sàsuichear 
iad  le  maith. 

29  Foluichidh  tu  do  ghnùis,  bithidh  iad 
fo  amhluadh ;  bheir  thu  uatha  an  deò, 
eugaidh  iad,  agus  pillidh  iad  ri'n  ùir. 

30  Cuh-idh  tu  macli  do  spiorad'",  crutli- 
aichear  iad  ;  agus  ath-nuadhaicliidh  tu 
aghaidh  na  talmhaiun. 

31  Mairidh  glòir  an  Tigliearna  gu  bràth; 
ni  an  Tighearna  gairdeachas  'n  a  oibribh-. 

32  Seallaidh  e  air  an  talamh,  agus 
criothnaichidh  e'';  beanaidh  e  ris  na 
beanntaibh,  agus  bithidh  deatach  dhiubh''. 

33  Seinnidh  mise  do  an  Tighearn'  an 
cian  is  beò  mi ;  canaidh  mi  moladh  do  m' 
Dhia  fhad's  a  bhitheas  bith  agam. 

34  Bithidh  mo  smuaintean  air  milis'^; 
ni  mi  gairdeachas  anns  an  Tighearna''. 

35  Sgriosar  peacaich  a  mach  as  an  tal- 
amh-^,  agus  cha  hhi  na  h-aingidh  ann 
na's  mòf.  Beannaich  an  Tighearn',  O 
m'anam.     JMoIaibhse  an  Tigheama. 

SALM  CV. 

1  Js  còir  huidhcachas  a  thahhairt  do  Dhia,  agvs 
a  ghnàii  iarraidh  a  ghnàth.  8  Nochd  a/n 
sainiadair  freasdal  Dhè  do  Abraham  ;  16  do 
loseph  ;     "23  agus  do  Israel  's  an  Eiphit,  £c. 

OTHUGAIBH  buidheachas  do  an  Tigh- 
eama''';  gairmibh  <air  'ainm  ;  foill- 
sichibh  am  measg  nan  sluagh  a  ghniomh- 
ara^. 
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2  Seinnibli  dlia ;  seinnibh  sailm  dha ; 
labhraibh  air  'oibribh  iongantach-san  gn 
lèir. 

3  Deanaibh  uaiU  à  "ainin  naomh-san : 
bitheadh  gairdeachas  air  cridhe  na  dream 
a  dh'iarras  an  Tighearn'. 

4  larraibh  an  Tighearn"'^  agus  a  neart ; 
iarraibh  a  ghnùis  a  ghnàth^. 

.5  Cuimhnichibh  'oibrean  iongantach  a 
rinn  e;  a  chomharaidliean  agus  breithean- 
ais  a  bheoil, 

6  O  sibhse  a  shlioclid  Abrahaim  'òg- 
laich-san,  sibhse  a  chlann  lacoib,  a 
dhaoine  taghta-san. 

7  Is  esan  an  Tighearn'  ar  Dia-ne ;  air 
feadh  na  tahnhainn  uile  tha  a  bhreith- 
eanais'. 

8  Chuunhnich  e  gu  slorruidli  a  ehoimh- 
clieangaP,  am  focal  a  dh"orduicli  e  do 
mhile  gineahxch  ; 

9  A  rinn  e  ri  Abraham'',  agus  a  mhionu- 
an  do  Isaac'"; 

10  Agus  dhaingnich  e  sin  do  lacob"  mar 
reachd,  do  Israel  mar  choùulicheangal 
bith-bhuan  ; 

11  Ag  ràdh,  Dhuit-sa  bheir  mi  fearann 
Chanaain,  crannchur  'ur  n-oiglireachd. 

12  An  uair  nach  robh  iad  ach  ro 
thearc  ann  an  àireamh'',  agus  'n  an  coigrich 
ann  ; 

1.3  Agus  a  chaidh  iad  o  cliinneach  gu 
cinneach,  o  rìogliaclid  gu  sluagh  eile  ; 

14  Cha  do  leig  e  le  duine  sam  bith 
eucoir  a  dheanamh  oiTa,  agus  smachdaich 
e  righrean  air  an  son  ; 

15  A[/  ràdh,  Na  beanaibh  ri  m'  dhaoin- 
ibh  ungta,  agus  air  m'fliàidhibh  na  dean- 
aibli  cron. 

16  Agus  ghairm  e  gorta  air  an  tlr-*'; 
bhris  e  uile  lorg  an  arain-". 

17  Chuir  e  duine  rompa'',  loseph,  a 
reiceadli  mar  thràilF. 

18  Le  geimlilibli  dhochainn  iad  a  chos- 
an  ;  chuireadh  ann  an  iarunn  e  gu  teann  ; 

19  6u  ruig  an  t-àm  anns  an  d'thàinig  a 
bhriathar :  dhearbh  focal  an  Tighearn"  e'^. 

20  ChuLi-  an  righ  teachdairc  uaith^, 
agus  dh'fhuasgail  e  air ;  uachdai'an  an 
t-sluaigh,  agus  leig  e  saor  as  e. 

21  Rinn  se  e  'n  a  thigheam'  air  a  thigh, 
agus  'n  a  uachdaran  os  ceann  a  mhaoin 
uile  : 

22  Chum  gu-n  ceangladh  e  'àrd-cheann- 
ardan  a  rèir  a  thoile,  agus  gu-n  deanadh 
e  a  sheanairean  glic. 

23  Agus  thàinig  Israel  do'n  Eiphiti', 
agus  bha  lacob  air  chuairt  ann  an  tìr 
Cham. 

24  Agus  thug  e  air  a  shluagh  fàs  ro 
llonmhor'*,  agus  rinn  e  na  bu  treise  iad  na'n 
naimhdean. 

25  Dh'iompaich  e  an  cridhe  gu  fuath  a 
thoirt  d'a  shluagh,  agus  gu  buntainn  gu 
cealgach  r"a  sheirbhisich. 

26  Chuir  e  d'an  iomistiidh  Maois  'òg- 
lach  fein^  Aaron  a  thagh  e. 

27  Nochd  iad  a  chomharaidhean  'n  am 
529 


"  Ecs.     vii.- 

^'  Ecs.  lo.  21- 


<■  Ecs.  7.  20, 
21 
"■  Am.  5.  4,  6 
<■  Salm27.  8 
^Ecs.  8.  5,  6 
A'Ecs.  8.  17, 
24 


^Ecs.  9. 


'"  Isa.  26.  9 
J  Luc.  1.73 
^  Ecs.  10. 12- 


■'  Gen.  17.  2 
'"  Gen.  26.  3 
"  Gen.28.13- 

"  Gen.  12.  29 
/  Gen..4g.  3 
?Ecs.  12.  35 


'  Deut.  7.  7 
■■  Ecs.  12.  33 

'  Ecs.  13.  21 

'Salm^S.  18 
^Ecs.16. 13, 
14 
'  Ecs.  17.  6 
Air.  20.  II 
I  Cor.  10.  4 

■  Gen.  41.  54 
''lsa.  3.  I 
•Gen.  15.  14 
=  Gen.  45.  5 
'  Gen.  39.  I, 


<■  los.    21.43 

"'  Gen.41.11- 

16.25 

«  Gen.41.14, 

40 

/Deut.  4.  I, 

40 

6.  21,  25 

1  //«//?- 

hàah. 


£■06^. 46.6,7 

'''Ecs.    I.   7, 

&c. 

i  I  Each.  16. 

>Salm4o.  5 
*Salmi5.  2 
/  Ecs.  4.  12, 
&c. 
'«Gal.     6.    9 


■'  Saìm 


,  agus  a  bheartan  iongantach  ann 
an  tir  Cham. 

28  Chuir  e  mach  dorchadas ',  agus  bha 
dorchadas  ann :  agus  cha  d"  rinn  iad 
ceannairc  an  aghaidh  'fliocail. 

29  Thionndaidh  e  an  uisgeacha  gu  f uiK, 
agus  mliarbh  e  an  iasg. 

30  Thug  an  tìr  a  mach  losgainn  gu 
pailt-/",  ann  an  seòmraichibh  an  rìghrean. 

31  Labhair  e^',  agus  thàmig  iornadh 
gnè  chuileag  agus  mialan  'n  an  cnoch- 
aibh  uQe. 

32  Air  son  an  uisge  thug  e  dhoibh 
clach -mheallain''',  agus  teine  lasarach 
'u  an  tir. 

33  Agus  bhuail  e  an  croinn-flriona  agus 
an  croiun-fhige ;  agus  bhris  e  craobhan  an 
crìoch. 

34  Labhair  e,  agus  thàinig  locuist*, 
agus  burnxis,  agus  sin  gun  àireamh  ; 

35  Agus  dh'itli  iad  gach  luibh  'n  an  tir ; 
agus  dh'ith  iad  meas  am  fearainn. 

_  36  Agus  bhuaiL  e  gach  ceud-ghin  'n  an 
th-",  toiseach  an  neirt  uile''. 

37  Agus  thug  e  mach  iad  le  airgiod 
agus  le  òr?:  agus  'n  an  treubhan  uile  cha 
rohh  aon  neach  lag. 

38  Bha  aoibhneas  air  an  Eiphit  an  uair 
a  chaidh  iad  a  mach-^;  oir  thuit  an  eagal- 
san  orra. 

39  Sgaoil  6  neul  mar  chòmhdach'',  agus 
teine  gu  solus  a  thoirt  's  an  oidhche. 

40  Dh'iarr  iad",  agus  thug  e  dhoibh 
gearra-goirf;  agus  le  aran  nèimh  shàs- 
uich  e  iad. 

41  Dh'  fhosgail  e  a'  chreag "'',  agus 
bhrùchd  uisgeacha  mach ;  ruith  iad  air 
na  h-ionadaibh  tioram  mar  amhainn. 

42  Oir  chuimhnich  e  a  ghealladh 
naomh-  do  Abraham  a  sheirbhiseach. 

43  Agus  thug  e  mach  a  shluagh  le 
aoibhneas,  a  dhaome  taghta  le  gaird- 
eachas. 

44  Agus  thug  e  dhoibh  fearann  nan 
cinneach' ;  agus  shealbhaich  iad  saothair 
nan  sluagh ; 

45  Chum  gu-n  tugadh  iad  fainear  a 
reachdan./,  agus  gu-n  gleidheadli  iad  a 
laghan,     Molaibh  an  Tighearnai. 

SALM  CVI. 

1  ChomhairHch  an  sahnadair  do'n  t-slnagh  Dia 
a  mholadh  air  son  a  mhaitheis.  i  Ghuidh  e 
gn.n  cuimhnicheadh  Dia  orra  le  a  dhcadh- 
(jhean.  6  Chuir  e  an  cèill  ccannairc  Israeil; 
47  agus  chrìochnaich  e  lc  xirnuigh. 

MOLAIBH  an  Tighearn'.  O  thug- 
aibh  buidheachas  do  an  Tighearn", 
oir  tha  e  maith,  oir  gu  bràth  niairidh  a 
thròcair'. 

2  Cò  is  urrainn  gniomhara  treuna  an 
Tighearn'  a  chur  an  cèill>?  cò  is  ui-rainn 
a  chliù  uile  fhoillseachadh  ? 

3  /*•  beannaichte  iadsan  a  choimhead- 
as  breitheanas'^,  a  ni  ceartas  anns  gach 
àm"''. 

4  Cuimhnich  oii-nn-,  a  Thighearna", 


leis  aii  deadh-gheau  a  nochdas  tu  do 
d'  shluagh  f  em  ;  O  fiosraich  sinn  le  d' 
shlàinte  : 

5  Chum  gu  faic  sinn  maith  do  dhaoine 
taghta'%  chum  gu-n  dean  sinn  aoibhneas 
ann  an  aoibhneas  do  chiunich^;  chum 
gu  -  n  dean  sinn  uaill  le  d'oighreachd- 
sa<^. 

6  Pheacaìch  sinne  le'r  n-aithrichibh^; 
rinn  sinn  gu  h-olc,  rmn  sinn  gu  h-aing- 
idh. 

7  Cha  do  thuig  ar  n-aithriche  d'ion- 
gantais  anns  an  Eiphit ;  cha  do  thuig  iad 
lionmhoireachd  do  thròcairean,  ach  bhros- 
nuich  iad  tlm  làimh  ris  a'  mhuir/,  aig  a' 
mhuir  ruaidh. 

8  Gidheadh  theasairg  e  iad  air  sgàth 
'ainme  fein-^';  chum  gu  nochdadh  e  a 
chumhachd^ 

9  Agus  smachdaich^  e  a'  mhuir  i-uadh-'', 
agus  thiormaicheadh  i ;  agus  threòraich 
e  iad  troimh  na  doimhneachdaibh,  mar 
troimh  fhàsach. 

10  Agus  theasairg  e  iad  o  làimh  an  ti 
a  thug  fuath  dhoibh,  agus  shaor  e  iad  o 
làimh  an  nàmhaid. 

11  Agiis  dh'fholuich  na  h-uisgeachan 
an  eascairdean'' :  cha  d'fhàgadh  aon  diubh. 

12  An  sin  chreid  iad  a  blrriatliran,  agus 
sheinn  iad  a  chliù". 

13  Gu  luath*  dhì-chuimhnich  iad  a' 
ghniomhara ;  cha  d'fheith  iad  r'a  chomh- 
airle. 

14  Ach  ghlac  ana-miann  iad^  's  an  fhàs- 
ach^,  agus  bhuaii-  iad  Dia  anns  an  ionad 
uaigneach. 

15  Agus  thug  e  dhoibh  an  iarrtus,  ach 
chuir  e  caoile  air  an  anam^. 

16  Agus  gliabh  iad  farmad  ri  Maois 
anus  a'  champ",  agus  ri  Aaron  sagart 
naomh  an  Tighearna. 

17  Dh'fhosgail  an  talamh,  agus  shhiig 
e  sios  Datau,  agus  dh'fholuicheadh  cuid- 
eachd  Abiraim. 

18  Agus  las  teine  'n  an  cuideachd ;  loisg 
an  lasair  suas  na  droch  dhaoine. 

19  Rinn  iad  laogh  ann  an  Horeb*',  agus 
shleuchd  iad  do'u  dealbh  leaghta. 

20  Agus  chaochail  iad  an  glòir  gu  cos- 
las  daimh  a  dh'itheas  feur-''. 

21  Dhi-chuimhnich  iad  Dia  am  Fear- 
sa.oraidh,  a  rinn  nithe  mòra  anns  au 
Eiphit ; 

22  Nithc  iongantach  ann  an  tìr 
Cham,  nithe  uamhasach  aig  a'  mhuir 
rufiidh  : 

23  Uimc  sin  thubhairt  e  gu  mLlleadh 
e  iad"^,  mur  bliitheadh  gu-n  do  sheas  'òr/- 
Ifich  taghta,  Maois,  fa  chomhair  anns  a' 
bhòahn  g.is  a  chorruich  a  tliionndadh 
uatha,  chum  nach  sgriosadh  e  iad. 

24  Agus  rinn  iad  tarcuis  air  an  tir  thait- 
nicli"':  clia  do.chreid  iad  'fhocal. 

25  Agus  rinn  iad  gearan  'n  am  buth- 
aibh ;  agus  cha  d'òisd  iad  ri  guth  an 
Tigliearn'. 

2t>  An  sin  tlio-  c  a  làmh^  'n  an  aghaidli. 
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a    thoirt   orra    tuiteam   anns    an    fhàs- 
ach; 

27  Agus  a  thilgeadh  sios  an  sliochd  am 
measg  nan  cinneach,  agus  gu'n  sgaoil- 
eadh  air  feadh  nan  tirean. 

28  Mar  an  ceudna  naisg  iad  iad  fèin  ri 
Baal-peor"^,  agus  dh'ith  iad  iobaii-tean  nam 
raarbh. 

29  Agus  bhrosnuich  iad  e  le'n  gniomh- 
araibh ;  agus  bhris  a'  phlàigh  a  steach 
orra. 

30  An  sin  sheas  Phinehas,  agus  chuù-  e 
breitlieanas  'an  gniomh ;  agus  choisgeadh 
a'  phlàigh. 

31  Agus  mheasadh  sin  dha  mar  fhir- 
eantachd  o  linn  gu  linn  gu  bràtli. 

32  Chuir  iad  fearg  air  mar  an  ceudna 
aig  uisgeachaibhi  Mheribah*;  agus  dh'eir- 
ich  olc  do  Mliaois  air  an  son. 

33  OLr  bhrosnuich  iad  a  spiorad,  air 
chor  as  gu-n  do  labhair  e  gu  h-aithghearr 
le  'bliiHbh. 

34  Cha  do  sgrios  iad  na^  slòigh*,  mu'n 
d'  thug  an  Tighearn'  àithne  dhoibh  ; 

35  Ach  choimh-mheasg  iad  iad  f  èin  am 
measg  nan  cinneach,  agus  dh'fhòghluim 
iad  an  oibre. 

36  Agus  rinn  iad  seirbhis  d'an  ìodhol- 
aibli'",  a  bha  mar  ribe  dhoibh. 

37  Agus  dh'iobair  iad  am  mic  agus  an 
nigheana  do  dheamhnaibli", 

38  Agus  dhòh't  iad  fuil  neo-chiontach, 
fuil  am  mac  agus  an  nighean,  a  dh'iobair 
iad  doìodholailih  Chanaain ;  agus  thi-uaill- 
eadh  an  tìr  le  fuil?. 

39  Agus  rinneadh  neòghlan  iad  le'n  oib- 
ribh'",  agus  chaidh  iad  air  strìopachas  le'n 
gniomharaibh'. 

40  Agus  las  fearg  an  Tighearn'  an  agh- 
aidh  a  shluaigh'',  agus  ghabh  e  gràin  d'a 
oighreachd'". 

41  Agus  thug  e  suas  iad  do  làimh  nan 
cinneach  :  agus  blia  iadsan  a  dii'fhuath- 
aich  iad,  'n  an  uachdaram  os  an  ceann. 

42  Agus  sliàruich  an  naimhdean 
iad  ;  agus  leagadh  gu  h-iosal  iad  fo'n 
làimh. 

43  lomadh  uair  shaor  e  iad ;  ach  bhros- 
nuich  iad  e  le'n  comhairlibh,  agus  dh'is- 
licheadh  iad  air  son  an  cionta. 

44  Gidheadh  thug  e  an  àmhghar  f ain- ; 
ear~,  an  uair  a  chual'  e  an  glaodh  : 

45  Agus  chuimhnich  e  dhoibli  a  choimh- 
cheangal,  agus  ghabh  e  aithreachas  a 
rèir  Uonmhoireachd  a  thròcair. 

46  Agixs  fhuair  e  truas  dhoibh  ann  an 
sealladh  na  muinntir  sin  a  thug  leo  'n  am 
braighdibh  iad*. 

47  Saor  sinn^,  a  Tliighearn'  _ar  Dia, 
agus  tionail  sinn  o  mheasgnan  cinneach, 
chum  buidheachas  a  tliabhairt  do  d"ainm 
naomh-sa,  chum  caitlu-cam  a  dheanamh 
ann  ad  chliù. 

48  Gu  ma  beannaichte''  an  Tighearna, 
Dia  Israeil  o  shiorruidhcachd  gu  sìorruidh- 
eaclid  !  agus  abradh  an  sluagh  uile, 
Amen.     IHolaibhse  an  Tighearna'. 
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SALM  CVII. 
1  ChomhairlicJi  Daibhidh  do'n  i-shmgh  Dia  a 
mholadh  air  son  amhaithcii:,    C  agiisairson 
a  fhreasdail d'an  taobh  anns  gach  tcanntachd. 

OTHUGAIBH    buidheachas    do    an 
Tighearn',  oir  tha  e  maith'^,  oir  gu 
bràth  mairidh  a  thròcair. 

2  Mar  so  abradh  iadsan  a  shaoradh  leis 
an  Tighearn',  a  shaor  e  o  làimh  an  nàmh- 
aid"^; 

3  Agus  a  chi'uirmich  e  as  na  tu-ibh'^,  o'n 
àird  an  ear  agus  o'n  àird  an  iar,  o'n  àirde 
tuath  agus  o'n  àirde  deas. 

4  Chaidh  iad  air  seacharan  anns  an 
fhàsach^,  aim  an  ionad  uaigneach  ;  slighe 
gu  baile  tàimh  cha  d'fhiiair  iad. 

5  Ocrach  agus  tartmhor,  dh'fhàilnich 
an  anam  annta. 

6  An  sin  ghlaodh  iad  ris  an  Tighearna 
'n  an  aii'c'',  agus  as  an  teanntachdaibh 
shaor  e  iad. 

7  Agus  threòraich  e  iad  air  slighe 
cheh't^,  chum  gu-n  rachadh  iad  gu  baile 
tàimli. 

8  O  gu  moladh  daoinc  Dia  air  son  a 
mhaitheis,  agus  air  son  a  bheartau  ion- 
gantach  do  chlomn  nan  daoine  ! 

9  Oir  shàsuich  e  an  t-anam  clocrach'^, 
agus  lìon  e  an  t-anam  ocrach  le  maith. 

10  ladsan  a  shuidh  ann  an  dorchadas 
agus  ann  an  sgàile  a'  bhàis,  ceangailte 
ann  an  truaighe  agus  'an  iarunn", 

11  A  chionn  gu-n  d'  rinn  iad  ceannairc 
an  aghaidh  bhriathar  Dhè-^,  agus  gu-n 
d'  rinn  iad  tàii'  air  comhairle  an  Ti  a"s 
àirde ; 

12  Aig  an  do  leagadh  slos  an  cridhe  le 
docaù'i;  thuit  iad,  ag-us  cha  rohh  fear- 
cuideachaidh  ann?. 

13  An  sin  ghlaodh  iad  ris  an  Tighearna 
'n  an  airc,  agus  as  an  teanntachdaibh 
.shaor  e  iad. 

14  Thug  e  iad  à  dorchadas  agus  à  sgàile 
a'  bhàis'',  agus  bhris  e  o  'chèile  an  cuibh- 
reach. 

15  O  gu  moladh  daoine  an  Tighearn' 
air  son  a  mliaitheis,  agus  air  son  a 
bheartan  iongantach  do  chloinn  nan 
daoine  ! 

16  Oir  bhris  e  na  geatachan  umha", 
agus  ghearr  e  sìos  na  croinn  iarainn. 

17  Bha  amadain,  air  son  an  eusaontais^ 
agais  air  son  an  eucearta,  fo  àmhghar. 

18  De  gach  biadh  ghabh  an  anam 
gi-àin-'',  agus  thàmig  iad  dlùth  do  gheat- 
achaibh  bàis. 

19  An  sin  ghlaodh  iad  ris  an  Tighearna 
'n  an  airc,  agus  as  an  teanntachdaibh 
shaor  e  iad. 

20  Chuir  e  'f hocal  uaith'^,  agus  shlàn- 
uich  e  iad*^;  agus  shaor  e  iad  o  sgrios. 

21  O  gu  moladh  daoinc  an  Tighearn' 
aù'  son  a  mhaitheis,  agus  au-  son  abheartan 
iongantach  do  chloinn  nan  daoine^! 

22  Agus  gu-n  iobradli  iad  ìobairtean 
buidheachais^,  agus  gu-n  cuireadh  iad  an 
cèill  a  ghniomhara  le  luathghaire  ! 

531 


Mat.  ig.  17 

*Ion.    1.   4 

&c 

'^  Salm    106, 

'^  Isa.  43.  5,  6 

Ese.  39. 25 

&c. 

'■  Nah.  2. 10 

^Deut.32.10 


S  Salm  89.  9 
Mat.    8.26 

''rann.      13, 

19,28 

Salmso.  15 

Hos.   S.15 

»  i,sr.  8.  21 
Isa.   30.21 


J  Salm  22. 

66.16 

III.    I 

''Luc.  1.53, 

^IRI.17.1,7 

'"■  Gen.  13. 10 

19-25 

"  lob  36.  8,  9 

''  Salmii4.  8 

Isa.   41,   S 

/Tuir.  3.  42 

5.16,17 

1  saothair. 
?Iob      q.    3 


^  Salm  146. 7 
"^aììs. 
^  2  Ri.  10.  32 
t  lob  12.  21, 

24 

« Isa.   45.    2 

^  I  Sam.  2. 5- 

8 

Salm    113. 

7-9 

'"  Salm  38.  3, 

^lob  5.15,16 
22.  19 

y  lob  33. 19- 

•^ler.  9.12 
Hos.  14.    9 

'^  2  Ri.20.4, 5 
JMat.  8.    8 

*  Salm  30.  2, 

<^  Salra66.   5 
d  Salm  57.  7- 

'  Lebh.7. 12 
Eabh.    13. 


23  ladsan  a  thèid  sìos  do'n  fhairge 
air  longaibh,  a  ni  obair  air  uisgeachaibh 
mòra, 

24  Chi  iadsan  gniomharan  an  Tighearn', 
agus  a  bheartan  iongantach  's  an  doimhne. 

25  Oir  labhraidh  e*,  agus  dùisgidh  e  a' 
ghaoth  dhoinionnach,  agus  togaidh  i  a 
tonnan. 

26  Thèid  iad  suas  do  na  nèamhan 
thèid  iad  sios  do  na  doimhneachdaibli ;  le 
àmhghar  leaghaidh  an  anam^. 

27  Theid  iad  thuige  agus  uaith,  agus 
tuislichidh  iad  mar  dhuine  air  mhisg ; 
agus  thèid  as  d'an  cèill  uile. 

28  An  sin  glaodhaidh  iad  ris  an  Tigh- 
earna  'n  an  airc,  agus  as  an  teanntachd- 
aibh  bheh'  e  iad. 

29  Cuiridh  e  an  doinionn  gu  fèith^'; 
agus  bithidh  a  tonnan  'n  an  tàmh. 

30  An  sin  bithidh  iad  ait,  a  chionn  gu-m 
bi  iad  sàmhach ;  agus  bheir  e  iad  do'n 
chaladh  a's  miannach  leo. 

31  O  gu  moLadh  daoine  an  Tighearn' 
air  son  a  mhaitheis,  agus  air  son  a  bheart- 
an  iongantach  do  chloinn  nan  daoine  ! 

32  Agus  gu-n  àrdaicheadh  iad  e  ann  an 
coimhthional  an  t-sluaigh^,  agus  ann  an 
àite-suidhe  nan  seanair  gu  moladh  iad  e ! 

33  Ni  6  aimhniche  'n  am  fàsach^,  agus 
tobair  uisge  'n  an  talamh  tartmhor. 

34  Fearann  beartach  ni  c  fàs'",  air  son 
aingidheachd  a  luchd-àiteachaidh. 

35  Ni  e  fàsach  'n  a  linne  uisge",  agus 
fearann  tioram  'n  a  thobraichibli  uisge. 

36  Agus  an  sin  bheir  e  air  na  h-ocraich 
còmhnuidli  a  ghabhail ;  agus  deasaichidli 
iad  baile  tàimh  ; 

37  Agus  sìoLchuiridh  iad  achanna,  agus 
suidhichidh  iad  fìon-liosan ;  agus  bheir 
iad  toradh  pailt  uatlia. 

38  Agus  beannaichidh  e  iad,  agus  fàs- 
aidh  iad  ro  lionmhor ;  agus  cha  lughdaich 
e  an  sprèidh. 

39  Ach  ìna  pheacaicheas  iad?,  lughd- 
aichear-^  agus  leigear  sios  iad  le  fòirneart, 
olc,  agus  doilgheas. 

40  Dòirtidh  e  tarcuis  air  àrd-uaislibh'', 
agus  cuiridli  e  air  seacharan  iad  ann  am 
fàsach  as  eughmais  slighe. 

41  Agus  togaidh  e  suas  am  bochd"  o 
thraaighe,  agus  ni  e  teaghlaichean  dha 
mar  threud. 

42  Chi  na  fireana  so^,  agus  bithidh'iad 
ait  ;  agus  druididh  gach  euceart  a  beul. 

43  Cò  tha  glic~,  agTzs  a  bheii-  fainear 
na  nithe  sin?  tuigidh  esan  caoimhneas 
gràdhach  an  Tighearna. 

SALM  CVIIL 

1  CMac  Datbhidh  misneach  gu  Dia  a  ìnholadh, 
5  agus  dh'iarr  e  còmhnadh  ìiaith  a  rcir  a 
gheaUaidhcan. 

Laoidh  no  Salm  le  Daibhidh. 

THA  mo  chridhe  deas"^,  a  Dhè ;  seinn- 
idh  mi,  agus  molaidli  mi,  eadhon  le 
m"  ghlòir. 
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2  Mosgail,  a  shaltair  agus  a  clilàrsach  : 
mosglaidh  mi  feiu  moch  ak  mhaduinn. 

3  Molaidli  mi  thu  am  measg  nan  sluagh, 
a  Thighearu',  agus  seinuidh  mi  dhuit  am 
measg  nan  cinneach. 

4  Oir  is  mòr  do  thròcair  os  ceann  nan 
nèamh;  agus  tha  d'fhirinn  gu  ruig  na 
neoiP. 

5  Bi  air  d'àrdachadh  os  ceann  nan 
nèamh,  a  Dhè ;  agus  os  ceann  na  tal- 
mhainn  uile  hlthcadh  do  ghlòir. 

6  Chum  gu-n  teasaii-gear  iadsan  a's  ion- 
mhuinn  leaf,  saor  thusa  le  d'  dheas  làimh, 
agus  èisd  rium. 

7  Labhair  Dia  'n  a  naomhachd  :  ni  mi 
aoibhneas,  roinnidh  mi  Sechem,  agus 
tomhaisidh  mi  gleann  Shucoit. 

8  Is  leam-sa  Gilead;  is  leam  Manaseh; 
agus  is  e  Ephraim  neart  mo  chinn ;  Iudah 
fear-tabhairt  mo  lagha^. 

9  /s  e  Moab  mo  shoitheach-ionnlaid ; 
os  ceann  Edoim  tilgidh  mi  mo  bhròg : 
thar  Palestina  ni  mi  caithream. 

10  Cò  bheh-  mi  do'n  bhaile  dhaingnich- 
te  ?  cò  thi-eòraicheas  mi  gu  Edom  ? 

11  Nach  tusa,  a  Dhè?  thasa  a  thilg 
uait  sinn,  agus  nach  deachaidh  a  mach, 
a  Dhè,  le  ar  n-armailtibli? 

12  Thoir  còmhnadh  dluiinn  ann  an  airc; 
oir  is  dìomhain  furtachd  duine'. 

13  Trid  Dhè  ni  sinn  treubhantas>;  oir 
saltraidh  esan  sìos  ar  naimhdean'^. 


SALM  CIX. 

1  Tlia  DaihMdh  a'  rjcaran  gu-il  do  hhvin  a 
nainihdcan  gu  cealgach  rìs.  0  Thvg  e  thairis 
iad  do  Uir-sgrios:  16  nochd  e  gu-n  do 
ghràdhaichiadaingidlieachd  ;  21  agus  ghuidh 
e  gìi-n  saoradh  Dia  e  o  lucM-dìtidh  'anama. 

Do'n  àrd  fliear-ciuil.     Salm  le  Dailihidh. 

ADHE    mo    chliù'",   na    bi    ann    ad 
thosd". 

2  Oir  tha  beul  an  aingidh,  agus  beul 
na  ceilge  fosgailte  a'm'  aghaidli ;  labh- 
air  iad  a'm'  aghaidh  le  teangaidh  uam 
breug*'. 

3  Agus  le  briathraibh  f uatha  chuau-tich 
iad  mi ;  agus  chog  iad  a'm'  aghaidh  gun 
aobhar'. 

4  'An  èiric  mo  ghràidh  tha  iad  naimhd- 
eil  dhomh,  .agus  mi  ri  urnuigh". 

5  Agus  dhiol  iad  dhomh  olc  'an  èiric 
maith"'',  agus  fuath  'an  èiric  mo  gliràidh. 

G  Cuir  an  t-aingidh  os  a  clieann,  agus 
seasadh  Satan^  aig  a  dheas  làimli. 

7  'N  uair  a  bheirear  breth  air,  faighear 
ciontach  e,  agus  bitheadh  'urnuigli  dha  'n  a 
peacadh-*'. 

8  Bitheadh  a  làithean  tearc,  agus 
glacadh  neach  eilc  a  dhreuchd'^. 

9  Bitheadh  a  chlann  "n  an  dìlleachdain'^, 
agus  a  bhean  'n  a  bantraicli. 

10  A  ghnàth  air  seacharan  bitheadh_  a 
chlann,  agus  iarradh  iad  deirc  ;  agus  sir- 
eadh  iad  as  an  àitibh  fàs. 

11  Glacadh  fear  nam  fiach''  gacli  ni  a 
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tha    aige,    agus     creachadh    coigrich    a 
shaothair. 

12  Na  bitheadh  neach  ann  a  ni  tròcair 
air,  agus  na  bitheadh  aon  ann  a  ghabhas 
truas  d'a  cliloinn  gun  athair. 

13  Sgiios  gu  robh  air  a  shliochd'':  's  an 
àl  a  thig  'n  a  dhèigh  gu-n  cuirear  as  d"a 
ainm'''. 

14  Air  chuimhne  bitheadh  aingidheachd 
'aithrichean  aig  an  Tighearn''';  agus  ua 
cuirear  as  peacadh  a  mhàthar"^. 

15  Bitheadh  iad  'am  fianuis  an  Tigheam' 
a  ghnàth  ;  :.;gus  gearradh  e  as  an  cuimhne 
o'n  talamii. 

16  A  chioun  nach  do  chuimhnich  e 
tròcair  a  nochdadh,  acli  gu-n  do  gheur- 
lean  e  an  duiue  bochd  agus  uireasbhuidh- 
each,  agus  aig  au  robh  cridhe  goirt,  chum 
a  mharbhadh. 

17  Mar  a  ghràdhaich  e  mallachad]i", 
thigeadh  e  air :  mar  nach  robh  tlaclul 
aige  ann  am  beaunachadli,  bitheadh  e 
fada  uaith. 

18  Mar  a  chuir  e  mallachadh  uime  mar 
'eudach,  thigeadh  e  steach  mar  uisge 
'n  a  chòm''',  agus  mar  oladh  'n  a  chnàmh- 
an. 

19  Bitheadh  e  dha  mar  au  trusgan  lcls 
an  còmhdaichear  e,  agus  mar  an  crios  leis 
an  crioslaichear  e  a  glinàth. 

20  Is  e  so  obair  m'eascaù'dean  au  làtli- 
air  an  Tighearn',  agus  nan  daoiue  a 
labhras  olc  an  aghaidh  m'anama. 

21  Ach  dean  thusa  air  mo  shon,  a 
Thighearna  Dhe,  air  sgàth  d'ainme';  a 
chionn  gu  hheil  do  thròcair  maith,  saor 
thusa  mi. 

22  Oir  tha  mi  bochd  agus  uheas- 
bhuidheach,  agus  tha  mo  chridhe  air  a 
lotadh  an  taobh  a  stigh  dhlom. 

23  Mar  sgàile  a'  claonadh  sìos  tha  mi 
a'  siubhal";  tha  mi  air  m'fhuadachadh 
mar  an  locust. 

24  Tlia  mo  ghlùinean  lag  le  trasgadh'*, 
agus  tha  m'flieòil  a'  teireachduinn  le  dìth 
sulta. 

25  Agus  tha  mi  a'm'  aobhar  maslaidh 
dhoibh'' :  'n  uair  a  sheall  iad  orm,  chrath 
iad  an  cinn^. 

26  Cuidich  leara,  a  Thighearna  mo 
Dhia  ;  saor  mi  a  rèir  do  thròcair  : 

27  Chum  gu-m  bi  fios  aca  gur  i  so  do 
làmh",  gar  tusa,  a  Thighearn',  a  rinn  e. 

28  IMallaicheadh  iadsan'",  ach  beann- 
aich  thusa :  'n  \iair  a  dh'èireas  iad, 
bitheadh  nàire  orra ;  ach  bitheadh  d'òg- 
lach-sa  ait-^'. 

29  Bitheadh  m'eascairdean  air  aii 
còmhdachadh  le  nàire",  agus  bitheadli 
iad  air  am  folach  le'n  amhluadh  ièm, 
mar  le  falluinn. 

30  Ard-mholaidh  mi  an  Tighearna  le 
m'  bheul ;  agiis  am  measg  na  mòr-chuid- 
eachd  bheir  mi  cliù  dha'". 

31  Oir  seasaidh  e  aig  deas  làimh  an 
duino  bhochd"',  chum  a  shaoradh  o  luclul- 
ditidh  'anama. 


sAur,  cx.  cxi.  cxn.  cxm.  cxn^, 


1  OiqTircacM,  4  sngartaclid,  5  huaidh,  7  agv.s 
fuiaiìgas  Cknosd. 

Salm  le  Daibhidh. 

THUBHArRT  an  Tigliearna  ri  m' 
Tliighearna'',  Suidh  aig  mo  dheas 
làimh,  gus  an  cuir  mi  do  naimlidean  'n  an 
stòl  fo  d'  chosaibh. 

2  Slat  -  shuaicheantais  do  chumhachd 
cuiridh  an  Tigheai'n'  a  mach  à  Sion  :  bi 
thusa  aVr  uachdaran  ann  am  meadhon  do 
naimhdean^. 

3  Bithidh  do  shluagh^  ro  thoileach''  ann 
an  là  do  chumhachd  :  ann  am  maise  na 
naomhachd-'',  mar  an  drùchd  o  bholg  na 
maidne,  hithidh  d'òigridh  agad. 

4  Jlhionnaich  an  Tighearn",  agus  cha 
ghabh  e  aithreachas-,  Is  sagart  thu  gu 
bràth,  a  rèir  orduigh  Àlhelchisedeic. 

5  Buailidh  an  Tighearn"'^,  a  tha  aig  do 
dheas  làimh,  rìghrean  ann  an  là  "fheirge. 

6  Bheir  e  bretk  am  measg  nan  cinii- 
each  ;  lionaidh  e  rjach  àitc  le  corpaibh 
marbha'";  lotaidh  e  an  t-uachdaran  os 
ceann  iomadh  tir. 

7  De"n  t-sruth  air  ant-slighe  òlaidlie''; 
uime  sin  togaidh  -e  suas  a  cheann. 

SALM  CXI. 

1  Is  culhaidh  diìì  a  thdbhairt  do  Dhia  air  son 
'oibre  glòrmhor  ogus  iongantach.  T  Is  iad 
firinn  agìis  ceartas  gniomharan  a  làmh.  ■ 

MOLAIBHSE  an  TighearnaS.  Bheir 
mise  cliù  do  an  Tighearna  le  m' 
uile  chridhe,  ann  an  coinneamh  nam  fìr- 
ean^,  agus  anns  a'  choimhthional. 

2  Tha  gniomharanan  Tighearna  mòr', 
rannsaichear  iad  leo-san  uile  aig  am  bheil 
tlachd  annta. 

3  Urramach  agus  glòrmhor  tka  'obair- 
san  ;  mairidh  'fhìreantachd  gu  bràth. 

4  Chuir  e  a  ghniomharan  iongautach 
air  chuimhne  :  gi-àsmhor  agus  truacanta 
tha  an  Tighearna. 

5  Thug  e  l'')n  dhoibhsan  d'an  eagal  e'': 
cuimhnichidh  e  gu  bràth  a  choimhcheang- 
al. 

6  Chuir  e  neart  'oibre  an  cèill  d'a 
shhiagh,  le  oighreachd  nan  cianeach  a 
thabhairt  doibh. 

7  Is  iad  f irinn  agus  ceartas  gniomharan 
a  làmh  ;  /s  fior  'àitheanta-san  uile^. 

8  Seasmhach  tha  iad  gu  saoghal  nan 
saoghal,  deanta  ann  am  firinn  agus  ann 
an  ceartas. 

9  Chuir  e  saorsa  dli'ionnsuidh  a  shluaigh 
dh"àithn  e  a  choimhcheangal  gri  bràth  : 
w  naomh  agus  uiTamach  "ainm-san'^. 

10  Is  e  eagal  an  Tighearna  toiseach  a' 
ghliocais*:  tha  deadh  thuigse  aca-san  uile 
a  ghleidheas  'àitkeanta-san :  mairidh  a 
chfiù  gu  bràth. 


SAOI  CXII. 

"i-  I^iannaclMdhagustiaruintcachd nanionracan : 
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1 1/a^/e- 
luiah. 

"  Salm  I.  1-3 
119. 16 

*  I\Iat.22.  44 
Gnio.  2.  34 
I  Cor.1s.25 
Eabh.  1. 13 

•^  Salm45.  5 
'^Salmg^.  ti 

Isa.  58. 10 
-  'n  an  tabh- 

artais 

saor- 

thoile. 
<Bre.     5.    2 

Gal.  I.  is, 

16 

/"Salmgò.    9 

3  nochdaidh 
an  duine 
tnaith 
dcadh- 
ghcan 
agus  b/t£Ìr 
e  'an 
coingheall. 

fLuc.  6.35 
^'Eph.   5.15 

4  k  breith- 
ìteachadh. 

»  Eabh.  5.  (6 

6.  20 

7.17,21 

J  Salmis.    5 

^  Ròm.  2.    5 

Tais.  6.17 

'  Gnà.  3.  25, 

26 

'«  Hab.  3.  13 

'■■  Bre.  7.  5,  6 

"  Deut.24.13 

i*Tais.  22.  II 

9  Luc.  13.  28 

''Gnà.  II.    7 

5  HalU- 
luiah. 

■f  Salm  109. 
30 

'  lob  38.  41 
Salmg^.  5 
Tais.  15.    3 

6  Halle- 
luiah. 

"  Isa.  59. 19 
''  -Mat.  6.  26, 

";lsa.  57.15 
-^  balm  19.  7 
y  I  Sam.  2.  8 
~  Salm45. 16 
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Ecl.  12. 13 
<^  Ecs.  12.  41 

7  o  shbiagh 
lc  tcang- 
aUih 
choi/nh- 
ich,  Saiin 
Sl.  J. 


10  China  h-aingidh  an  soirUuachadh,  agus 
liithìdh  fcarg  orra. 

MOLAIBHSE  an  Tigheam"i.  Is 
beannaichte  an  duine  air  am  bi 
eagal  an  Tighearn',  a  ghabhas  tlachd  mòr 
d'a  àitheantaibh". 

2  Làidir  anns  an  tir  bithidh  a  shliochd ; 
beannaichear  ginealach  nam  firean. 

3  Bithidk  maoin  agus  saoibhreas  'n  a 
thigh;  agus  mairidh  'fliireantachd  gu 
bràth. 

4  Ann  an  dorchadas  èiridh  solus  do  na 
fireanaibh'"':  gi'àsmhor  agus  làn  truacant- 
ais,  agus  cothromach  tha  [an  Tigh- 
earna.] 

5  Is  maith^  do'n  duine  a  bhitheas 
truacanta  agus  coingheaUach^",  a  riaghlas. 
a  ghnothuichean*  gu  ceart-*: 

6  Oir  gu  bràth  cha  ghluaisear  e-';  air 
chuimhne  gu  bràth  bithidh  am  fìrean. 

7  Eoimh  dhroch  sgeul  cha  bhi  eagal 
air';  tha  a  chridhe  suidhichte,  ag  earb- 
sadh  as  an  Tigheama. 

8  Tha  a  chridhe  air  a  shocrachadh, 
cha  bhi  eagal  air,  gus  am  faic  e  cr'ioch  a. 
naimhdean. 

9  Sgaoil  e,  thug  e  do  na  bochdaibh  ; 
mairidh  'fhireantachd"  gu  bràth-?';  mair- 
idh  'adharc  le  urram. 

10  Chi  an  droch  dhuine,  agus  bithidh 
fearg  air ;  casaidh  e  'fhiaclan?,  agus 
seargaidh  e  as  :  sgriosar  miann  nan  aing- 
idh'". 

SALM  cxm. 

1  Earail  gu  Dia  a  mholadh,  6  do  Ihngh  gu-ìb 
d'ìslich se  e  fèin  gu  amharc  air  oibribh  a  làmh. 

MOLAIBHSE   an   TighearnaS.      Mol- 
aibh,    O  sibhse  òglacha   an   Tigh- 
earna,  rnolaibh  aùim  an  Tigheama. 

2  Gu  ma  beaunaichte  ainm  an  Tigh- 
earn',  o'n  àm  so  agus  gu  bràth. 

3  O  èirigh  na  grèine"  gu  raig  a  luidhe, 
is  ionniholta  aiam  an  Tighearna. 

4  Ard  os  ceann  nan  ciuneach  uile  tka 
an  Tighearn',  os  ceann  nan  nèamh  a 
ghlòir. 

5  Cò  is  cosmliuil  ris  an  Tighearn'  ar 
Dia,  a  tha  'n  a  chòmhnuidh  shuas  ? 

6  A  dh'ìslicheas  e  fèin'^  gu  amharc  air 
na  nitkibh  a  tha  's  na  nèamhan,  agus  air 
an  talamh. 

7  Togaidh  e  am  bochd  o'n  duslach^'; 
o'n  òtrach  àrdaichidli  e  an  t-ainnis  ; 

8  Chum  a  chur  'n  a  shuidhe  le  àrd- 
uaislibh,  le  àrd-uaislibh  a  shluaigh^. 

9  Bheir  e  air  a'  mhnaoi  a  tha  gun 
sliochd  còmhnuidh  a  ghabhail  ann  an 
tigh,  'n  a  màthair  ait  cloiuue. 

SALM  CXIV. 

1  Tha  cìimhachd  Dhè,  a  nochd  e  do  Is-rad  'n  uair 
a  tho.g  e  mo.ch  iad  as  an  Eiphit,  'n  a  aobhar 
cagail  d'a  shluagh. 

MOLAIBHSE  an  Tighearna.    'Nuaira 
thàinig  Israel  a  mach  as  an  Eiphit^, 
tigh  lacoib  o  shluagh''  coimheach, 
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2  Bha  ludah  dha  mar  a  chòmhnuidh^ 
naomh,  Israel  mar  a  thighearnas*. 

3  Chunnaic  an  cuan^,  agus  theich  e ; 
thionndaidh  lordan  air  a  h-ais'^. 

4  Leum  na  beannta  mar  reitheachan', 
n.i  cnuio  mar  uain. 

5  Ciod,  a  chuain,  a  thxuf  ort  teicheadh  ; 
a  lordan,  a  thug  ort  tionndadh  air  d'ais  ? 

6  A  bheannta,  a  thug  oirhh  leum  mar 
reitheachan  ;  a  chnoca,  mar  iiain  ? 

7  Criothnaich,  a  thalaimh",  an  làthair 
an  Tighearn',  an  làthair  Dhe  lacoib  ! 

8  A  thionndaidheas  a'  charraig  gu  linne 
uisge-,  an  ailbhinn  gu  tobar  uisge  ! 

SALIM  CXV. 

1  Koclid  o.n  saìmadair  gii-m  'bidn  glòir  do  DMa 
(<  ■mhùÌH.  4  Dionihanas  ìodhol-aoraidh.  9 
Earail  gti  earbsadh  as  an  Tighearna. 

TABHAIR  glòir,  a  Thighearna,  cha-n 
ann  duinne"',  cha-n  ann  duinne,  ach 
do  d'ainm  fèin,  air  son  do  thròcair  agus 
ah-  son  d'fhu'inn. 

2  C'ar  son  a  theireadh  na  cinnich", 
C'àit  a  nis  am  hheil  an  Dia  ? 

3  Ach  tha  ar  Dia-ne  anns  na  nèamhan-?*, 
agus  rinn  e  gach  ni  a  b'àill  leis. 

4  Is  airgiod  agus  òr  an  iodhoil-san'", 
obair  làmh  dhaoine  ! 

5  Tha  beoil  aca,  ach  cha  labhair  iad ; 
sùilean  aca,  ach  cha-n  fhaic  iad. 

G  Tha  ciuasan  aca,  ach  cha  chluinn 
iad ;  sròuan  aca,  ach  cha  ghabh  iad 
fàile. 

7  Tha  làmhan  aca,  ach  cha  laìmhsich 
iad ;  cosan  aca,  ach  cha-n  imich  iad ; 
agus  cha  labhair  iad  troimh  an  sgornan. 

8  Cosmhuil  riu  f  èin  tha  iadsan  a  ni  iad, 
agus  gach  neach  a  dh'earbas  asda. 

9  Earbadh  tigh  Israeil-  as  an  Tigh- 
eam':  is  esan  an  còmhnadh",  agus  an 
.sgiath^. 

10_  Earbadh  tigh  Aaroin^  as  an  Tigh- 
earn':  is  esan  an  còmhnadh  agus  an 
sgiath. 

11  ladsan*  air  am  bi  eagal  an  Tigh- 
caru',  earbadh  iad^  as  an  Tighearn':  is 
esan  an  còmhnadh  agus  an  sgiath. 

12  Bha  an  Tighearna  cuimhneachail 
oirnn-'':  beannaichidh  e  sinn  ;  beannaich- 
idh  e  tigli  Israeil ;  beannaichidh  e  tigh 
Aaroin. 

13  Beaimaichidh  e  iadsan  air  am  bi 
cagal  an  Tighearna*,  nabig  agvis  na  mòir. 

14  Cuiridh  an  Tighearna  sibh  'an  lìon- 
mhoireachd,  sibh  fèin  agus  'ur  clann. 

15  Is  beannaichte  sibhse  o  an  Tigh- 
earn'"^,  a  rinnna  nòamhan  agus  antalamh. 

V')  Is  leis  an  Tighearna  na  nèamhan, 
radhon  na  nèamhan ;  aeli  an  talamh 
thug  e  do  chloinn  nan  daoino. 

17  Cha  mhol  na  mairbh  an  Tigheama"', 
no  iadsan  uile  a  thèid  sios  tosdach  </o'» 
naigh. 

18  Ach  beannaichidh  siune  an  Tigh- 
earn'-'^,  o'n  àm  so  agus  gu  bràth.  Mol- 
aibhse  an  Tighearna. 
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SALM  CXVI. 

1  Chnir  an  salmadair  an  eèill  a  ghràdh  agus  a 
dhleasdanas  do  Dhia  air  Son  na  tròcair  a 
nochd  c  dha.  12  Gheall  c  a  hhòidean  iocadh 
do'n  Tighearn'  ann  an  sealladh  a  shlm.igh. 

IS  toigh  leam  an  Tigheam'.^,  oir  dh'èisd 
e  ri  guth  m'athcliuingean. 

2  A  chionn  gu-n  d'aom  e  a  chluas  rium, 
uime  sin  ri  m'  bheò  èighidh  mi  ris. 

3  Chuairtich  doilgheasani  ^,'  bhàis  mi, 
agus  ghlac  piantan  ifrinn  mi'':  fhuair  mi 
teinn  agus  bròn. 

4  An  sin  gliairm  mi  air  ainm  an  Tigh- 
earn'-^:  A  Thighearna,  guidheam  ort,  saor 
m'anam. 

5  Is  gràsmhor  an  Tighearn'^',  agus 
cothromach';  agus  is  tròcaireach  ar  Dia- 
ne. 

6  Gleidhidh  an  Tighearna  na  daoin 
aon-fhillte :  dh'islicheadh  mi,  agus  theas- 
airg  e  mi. 

7  Pill,  O  m'anam",  gu  d'  shuaimh- 
neas,  oir  bhuin  an  Tighearna  riut  gu 
fial. 

8  Oir  shaor  thu  m'anam  o'n  bhàs,  mo 
shùil  o  dheuraibh,  agus  mo  chos  0 
shleamhnachadh?. 

9  Gluaisidli  mi  ann  am  fianuis  an  Tigh- 
carn'  ann  an  tìr  nam  beò. 

10  Chreid  mi,  uime  sin  labhair  mi"; 
chlaoidheadh  mi  gu  mòr. 

11  Thubhairt  mi  a'm'  dheifir,  Thn  gach 
duine  breugach. 

12  Ciod  a  dh'ìocas  mi  do  an  Tighearn' 
air  son  'uile  thiodhlaca  dhomh  ? 

13  Glacaidh  mi  cupan  na  slàinte,  agus 
gairmidh  mi  air  ainm  an  Tighearn'. 

14  locaidh  mi  mo  bhòideau  do  an 
Tighearn'',  a  nis  an  làthair  a  shluaigh 
uile. 

15  Is  luachmhor  ann  an  sealladli  an 
Tighearna  bàs  a  naomh'^. 

16  O  a  Thighearna,  gu  deimhin  is 
mi  d'òglach,  is  mi  d'ògiach,  mac  do 
bhanoghaich;  sgaoil  thu  mo  chuibh- 
roach. 

17  Dhuit-sa  ìobraidh  mi  iobairt  mhol- 
aidh^,  agiis  air  ainm  an  Tigheai'ua  gairm- 
idh  mi. 

18  locaidh  mi  mo  bhòidean  do  an 
Tighearn'~  a  nis  an  làthair  a  shluaigh 
uDe, 

19  Ann  an  cùirtibh  tighe  an  Tighearn''^, 
ann  ad  mheadhon-sa,  O  lerusalem.  Mol- 
aiblise  an  Tighearna. 

SALM  cxvn. 

Earuil  gu  Dia  a  mhohulh  air  son  a  thrùcnir 
agiis  'Jhìrinn. 

MOLAIBH    an    Tigheama,    sibhse    a 
cliinneacha    uile';    molaibh    e,   a 
shlòigh  uile  : 

2  Oir  is  mòr  a  thròcair  chaomh  d'ar 
taobh-ne ;  agus  lìiairidh  firinn  an  Tigh- 
earna  gu  bràth'?.  Blolaibhse  an  Tigh- 
earna. 
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SALM  CXVIII. 

1  Is  airìdh  Dia  uir  iuidheaclias  do  ihrìgh  gu 
rnair  a  thròcair  gu  iràth.  5  Nochd  an  sal- 
madair  gur  maith  an  ni  earisadh  as  an  Tigh. 
earna. 

OTHUGAIBH    biiidheaehas    do    an 
Tighearn'*,  oh-  tka  e  maith,  oLr  gu 
bràth  mairidh  a  thròcair'^. 

2  Abradh  Israel  a  nis',  gu  mair  a  thròc- 
air  gu  bràth. 

3  Abradh  tigh  Aaroin  a  nis,  gu  mair  a 
thròcair  gu  bràth. 

4  Abradh  iadsan  a  nis  d'an  eagal  an 
Tighearna,  gu  mair  a  thròcair  gu  bràth. 

5  Ann  an  teinn  ghairm  mi  air  an.Tigh- 
earna'':  fhreagair  an  Tighearna  mi,  gu^m 
chur  ann  an  ionad  farsuinn. 

6  Tha  an  Tighearna  leam^',  cha-n  eagal 
leam  ciod  a  dh'fheudas  duine  a  dhean- 
amh  orm. 

7  Tha  an  Tighearn'  am  measg  mo  hichd- 
cuideachaidh,  agus  chi  mi  crìoch  mo 
luchd-fuatha. 

8  Is  fearr  earbsadh  as  an  Tighearna,  na 
earbsadh  à  duineÀ 

9  Is  fearr  earbsadh  as  an  Tighearna*, 
na  earbsadh  à  uachdarain. 

10  Chuaii-tich  na  cinnich  gu  leir  mi ; 
ach  ann  an  ainm  an  Tighearna  gearraidh 
mi  as  iad. 

11  Chuaii-tich  iad  mi,  seadh,  chuairtich 
iad  mi ;  ach  ann  an  ainm  an  Tighearna 
gearraidh  mi  as  iad. 

12  Chuairtich  iad  mi  mar  bheachaibh-?*; 
cuirear  as  iad  mar  theine  droighnich?";  oir 
ann  an  ainm  an  Tighearna  gearraidh  mi 
as  iad. 

13  Thug  thu  ionnsuidh  dhian  orm, 
chum  mo  leagadh;  ach  chuidich  an 
Tighearna  leam''. 

14  Is  e  an  Tighearna  mo  neart",  agus 
mo  cheòl ;  agus  is  e  mo  shlàinte. 

15  Tha  guth  gairdeachais  agus  slàinte'" 
ann  am  pàilliunaibh  nam  fù-ean :  rinn 
deas  lànih  an  Tighearna  treubhantas. 

16  Dh'àrdaicheadh  deas  làmh  an  Tigh- 
earna;  rinn  deas  làmh  an  Tigheama 
treubliantas. 

17  Cha-n  fhaigh  mi  bàs-'',  ach  mairidh 
mi  beò,  agus  cuiridh  mi'n  cèiU  oibre  an 
Tigheama-. 

18  Throm  -  smachdaich  an  Tigheama 
mi*;  ach  gu  bàs  cha  d'  thug  e  thah-is  mi. 

19  Fosglaibh  dhomh  geatachan  an  ion- 
racais'^;  thèid  mi  steach  orra,  agus  mol- 
aidh  mi  an  Tighearn'. 

20  Is  e  so  geata  an  Tighearn',  air  an 
teid  na  fireana  steach. 

_  21  MoLiidh  mi  thu,  oir  dh'èisd  thu 
rium,  agus  is  tu  mo  shlàinte. 

_  22  A'  chlach  n  dhiùlt  na  clachairean-^, 
TÌnneadh  i  'n  a  c?o?c/t-chinn  na  h-oisinn. 

23  O  an  Tighearna  tha  so;  is  iongantach 
e  'n  ar  sùilibh-ne  ! 

24  Is  e  so  an  là  a  rinn  an  Tigheama : 
deanamaid  gairdeachas,  agus  bitheamaid 
ait  air. 
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25  Guidheamaid  ort,  a  Thighearna, 
saor  a  nis  ;  guidheamaid  ort,  a  Thigh- 
eama,  soirbhich  lelnn  a  nis. 

26  Beannaichte  gu  robh  an  Ti  a  thig  'an 
ainm  an  Tighearna'^;  thug  sinne  beann- 
achd  oirbhse  o  thigh  an  Tighearn'. 

27  Is  e  Dia  a's  Tighearn'  ann,  agus 
dheah-aichi  e  oìrnn'^:  ceanglaibh  an  ìobairt 
le  cordaibh,  eadhon  ri  adharcaibh  na 
h-altarach. 

28  Is  tusa  mo  Dhia-^,  agiTS  moh\idh  mi 
thu  :  mo  Dhia,  àrd.aichidh  mi  thu. 

29  0  thugaibh  buidheachas  do  an  Tigh- 
earn'^,  oir  tha  e  maith,oir  gu  bràth  viair- 
idh  a  thròcair. 

SALj\I  cxix. 

'5  am  t-salrn  so  tha  Dailhidh  a'  deanamTi  iom- 
adh  urnuigh  ri  Dia,  a'  seinn  cliù  d'a  ainm,  a' 
cur  an  cèill  a  tMachd  'n  a  lagh,  agus  ag 
iarraidh  gu-m  Mtheadh  a  cheuman  air  an 
stiìiradh  chum  reachdan  an  Tighearn'  a 
choimhead. 

ALEPH. 

/S  beannaichte  iadsan  a  tha  neo-lochd- 
ach'  's  an  t-slighe,  a  dh'imicheas  ann 
an  lagh  an  Tighearna'^ . 

2  Is  beannaichte  iadsan  a  ghleidheas  a 
theisteis,  a  dh'iarras  e  le'n  uile  cridhe"^. 

3  Mar  an  ceudna  cha  dean  iad  ahigidh- 
eachd":  'n  a  shlighibh  imichidh  iad. 

4  Dh'àithn  thu  d'orduighean  a  bhi  air 
an  coimhead  gu  dichiollach". 

5  O  nach  robh  mo  cheuman  air  an 
stiùradh  chum  do  reachdan  a  choimhead! 

6  An  sin  cha  ghabh  mi  nàire'',  an  uair  a 
bheir  mi  spèis  do  d'àitheantaibh  gu  lèir. 

7  Blolaidh  nii  thn  le  treibhtlhù-eas 
cridhe-^,  'n  uair  a  dh f  hòghlumas  mi  breith- 
eanais  do  cheartais. 

8  Coirnhididh  mi  do  reachdan :  O  na 
trèig  mi  gu  tur  ! 

BETH. 

9  Ciod  leis  an  glan  an  t-òganacli  a 
shlighe^?  trid  faiciU,  a  rètr  d'fhocaU. 

10  Le  m'uUe  chridhe  dh'iarr  mi  thu*': 
na  leig  dhomh  dol  air  seacharan  o  d'àith- 
eantaibh. 

11  A'm'  chridhe  dh'fholuich  mi  d'fhoc- 
ah',  chum  nach  peacaichinn  a'd'  aghaidh. 

12  Is  beannaichte  thusa,  a  Thighearna; 
teagaisg  dhomh  do  reachdan'^. 

13  Le  m'  bhiUbh  chuir  mi  'n  cèiU  uUe 
bhreitheanais  do  bheoil. 

14  Ann  an  slighe  do  theisteas  rinn  mi 
gaù-deachas,  mar  os  ceann  gach  uUe 
shaoibhreis. 

15  Air  d'àitheantaibh  beachd-smuain- 
ichidh  mi"^,  agus  dearcaidh  mi  ak-  do 
cheuman. 

16  Ann  ad  reachdaibh  gabhaidh  mi 
tlachd ;  cha  di-chuimhnich  mi  do  bhriath- 
ra. 

GIiIEL, 

17  Euin  gu  fial  ri  d'òglach^,  chum  gu-m 
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bi  mi   beò,   agus  gu-ìi  coimliead  mi  do 
bhriathra. 

18  Fosgail  mo  shùilean,  chum  gu  faic 
mi  nithe  iongantach  o  d'  lagh. 

19  Ts  coigreach  air  thalamh  mi*;  na 
ceil  orm  d'àitheantan. 

20  Tha  m'anam  brùite^  le  dèidb  air  do 
bhreitheanais  gach  tràth. 

21  Smachdaich  thu  na  h-uaibhrich'^: 
ù  malluichte  iadsan  a  thèid  air  seacharan 
o  d'àitheantaibh. 

22  Tionndaidh  uam  masladh  agus  tàir; 
oir  ghlèidh  mi  do  theisteis. 

23  Shuidh  eadhon  uachdarain,  af/us 
labhaii-  iad  a'm'  aghaidh  ;  ach  bheachd- 
smuainich  d'òglach  air  do  reachdaibh. 

24  Mar  an  ceudna  is  iad  do  theisteis  mo 
thlachd,  mo  chomhairlichean-?. 

DALETH. 

23  Tha  m'anam  a'  leantuinn  ris  an 
ùir'=:  beothaich  mi  a  reir  d'fhocail. 

26  Chuir  mi  an  cèill  mo  shligbean,  agus 
dh'eisd  thu  rium  :  teagaisg  dhomh  do 
peachdan^. 

27  Thoir  orm  slighe  d'àitheantan  a 
thuigsinn,  agus  labhraidh  mi  air  d'oibribh 
iongantach. 

28  Tha  m'anam  a'  leaghadh  as  le 
tùirse  :  neartaich  mi  a  reir  d'fhocail. 

29  Cuii-  uam  slighe  nam  breug",  agus 
gu  gràsmlior  deònaich  dhomh  do  lagh. 

30  Ròghnaich  mi  slighe  na  firiun ; 
chuir  mi  do  bhreitheanais /a  ni'  chomhair. 

31  Dhlùth-lean  mi  ri  d'  theisteis  :  a 
Thighearna,  na  cuir  gu  nàire  mi^*. 

32  Ann  an  slighe  d'àitheantan  ruithidh 
mi,  'n  uair  a  chuireas  tu  mo  chridhe  ann 
am  farsuinneachd'", 

HE. 

33  Teagaisg  dhomh,  a  Thighearna, 
slighe  do  reachdan,  agus  gleidhidh  mi  i 
gu  ruig  a'  chrioch'. 

34  Thoir  tuigse  dhomh",  agus  gleidhidh 
mi  do  lagh"'';  seadh,  coimheadaidh  mi  e 
le  m'  uile  chiidhe. 

35  Thoir  orm  triall  ann  an  ceuna 
d'àithcantan;  oir  ann-san  tha  mo  thlachd. 

36  Lùb  mo  chridhe  gu  d'  theisteisJ',  agus 
ni  h-ann  gu  sannt-. 

37  Tionndaidh  mo  shùilean  o  amharc 
air  diomhanas'^;  ann  ad  shlighibh  beoth- 
aich  mi. 

38  Daingnich  d'fhocal  do  d'òglach*, 
air  am  bheil  d'eagal-sa. 

39  Cuir  uam  mo  mhasladh  a's  eagal 
leam  ;  oir  tha  do  bhreitheanais  maith. 

40  Feuch,  is  mianuach  leam-sa  do 
reachdan :    ann   ad    cheartas   beothaich 


41  Agxis  thigeadh  do  thròcair  a  m'ionn- 
suidh,  a  Thig'hearna,  do  shlàinte  a  reir 
d"fhocail : 

42  An  sin   bithidh    freagradh    agam 
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dhasan  a  bheir  masladh  dhomh,  gu  bheil 
m'earbsadh  à  d"fhocal-sa. 

43  Agus  na  buin  focal  na  fuinn  gu 
h-iomlan  as  mo  bheul';  oir  ann  ad 
bhreitheanais  chuir  mi  mo  dhòchas. 

44  Agus  coimheadaidh  mi  do  lagh  a 
ghnàth,  gu  sutliainn  'us  gu  sìor. 

45  Agus  gluaisidh  mi  ann  am  ^farsuinn- 
eachd'^;  a  chionn  gu-n  iarr  mi  do  reachd- 
an. 

46  Agus  labhraidh  mi  air  do  theisteis 
an  làthair  rìghrean-^',  agus  cha  bhi  nàire 
orm. 

47  Agus  gabhaidh  mi  tlachd  do  d'àith- 
eantaibh  d'an  d'  thug  mi  gràdh. 

48  Agus  togaidh  mi  mo  làmhan  ri 
d'àitheantaibh,  d'an  d'  thug  mi  gràdh; 
agus  beachd  -  smuainichidh  mi  air  do 
reachdaibh. 


49  Cuimhnich  am  focal  do  d'òglach, 
as  an  d'  thug  thu  orm  earbsadh'. 

50  Is  e  so  mo  chomhfhurtachd  ann  am 
àmhghar^';  oii-  bheothaich  d'fhocal  mi'^. 

51  Rinn  na  h-uaibhrich  f  anoid  orm  gu 
mòr  ;  gidheadh  o  d"  lagh  cha  do  .chlaon 
mi'". 

52  Chuimhnich  mi  do  bhreitheanais  o 
chian,  a  Thigheam',  agus  fhuair  mi  comh- 
fhurtachd. 

53  Ghlac  uambunn  mi  a  thaobh  nan 
daoine  aingidh",  a  threigeas  do  lagh. 

54  B'iad  do  reachdan  mo  cheòl  ann  an 
tigh  mo  chuairt. 

55  Chuimhnich  mi  d'ainm,  a  Thigi- 
eam'  anns  an  oidhche?,  agi.is  ghlèidh  mi 
do  lagh. 

56  Mar  so  tharladh-  e  dhomhsa,  a 
chionn  gu-n  do  ghlèidh  mi  do  reachdan. 

CHETH. 

57  Is  tusa  mo  chuibhrionn^,  a  Thigh- 
earna  :  thubhaiit  mi  gu-n  coimheadaina 
d'fhocail. 

58  Dh'asluich  mi  do  dheadh-ghean^  le 
m'uile  chridhe'' :  dean  tròcau:  orm  a  rèir 
d'fliocail. 

59  Chnuasaich  mi-*  mo  shlighean-*',  agus 
phill  mi  mo  chosan  ri  d'  theisteis. 

60  Einn  mi  deifir,  agus  cha  robh  mi 
mairnealach,  chum  d'  àitheantan  a 
choimhead. 

61  Chreach  buidhnean  dhroch  dhaoine 
mi;  ach  cha  do  dhì-chuimhnich  mi  ilolagh. 

62  I\Iu  mheadhon-oidhche  eiridh  mi, 
chum  buidheachas  a  thoirt  duit  air  son 
bhreitheanas  do  cheartais. 

63  Is  fear-comuinn  mi  dhoibhsan  uile 
air  am  bi  d'eagaK,  agus  dhoibhsan  a 
ghleidheas  do  reachdan.  ^ 

64  De  d'  thròcair,  a  Thighearna,  tha  n 
talamh  làn :  teagaisg  dhomh  do  reachdan. 

TETH. 

65  Einn  thu  gu  maith  do  d'òglach',  a 
Thighearn',  a  rèir  d'fliocail. 
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66  Teagaisg  dhomh  deadh  thuigse  agus 
eòlas'%  oir  chreid  mi  d'àitheantan. 

67  Mu-n  robh  mi  ann  an  àmhghar, 
chaidh  mi  air  seacharan'^';  ach  a  nis  tha 
mi  a'  gleidheadh  d'fhocail. 

68  Is  maiththusa,  agus  ni  thu  maith'': 
teagaisg  dhomh  do  reachdan. 

69  Dhealbla  na  h-uaibhrich  breug  a'm' 
aghaidh  :  ach  gleidhidh  mise  d'àitheant- 
an  le  m'uile  chridhe. 

70  Co  reamhar  ri  saiU  tha  an  cridhe- 
san  ;  ach  ann  ad  lagh  tha  mo  thlachd-sa. 

71  Is  maith  dhomhsa  gu  robh  mi  ann 
an  àmlighar^  chum  gu  fòghlumainn  do 
reachdan. 

72  7s  fearr  dhomhsa  lagh  do  bheoil''^ 
na  miltean  a  dh'òr  agus  a  dh'airgiod. 

lOD. 

73  Rinn  agus  dhealbh  do  làmhan  mi : 
thoir  tuigse  dhomh>.  chum  gu  fòghlum 
mi  d'àitheantan. 

74  Chi  iadsan  air  am  bi  d'eagal  mi*, 
agus  bithidh  iad  ait,  a  chioun  gu-n  d'earb 
mi  à  d'fhocal. 

75  Tha  fhios  agam,  a  Thigliearna,  gu 
hheil  do  bhreitheanais  ceart,  agus  gur  ann 
'am  fìrinn  a  chlaoidh  thu  mi". 

76  Bitheadh  a  nis  do  thròcair  chaomh 
chum  comhfhurtachd  dhomh,  a  rèir 
d'fhocail  ri  d'òglach. 

77  Thigeadh  do  chaomh-thròcairean  a 
m'ionnsuidh,  chum  gu-m  bi  mi  beò  ;  oir 
is  e  do  lagh  mo  thlachd. 

78  Bitheadh  nàire  air  luchd  an  àrdain, 
oir  gun  aobhar?  bhuin  iad  gu  fiar  rium  ; 
ach  beachd-smuainichidh  mise  air  d'àith- 
eantaibh. 

79  PiUeadh  iadsan  air  am  bheil  d'eagal 
rium,  agus  iadsan  a  tha  eòlach  air  do 
theisteis. 

80  Bitheadh  mo  chridhe^  treibhdhir- 
each"  ann  ad  reachdaibh,  chum  nach 
nàraichear  mi"'. 


81  Tha  m'anam  air  a  chlaoidh  le  dèigh 
air  do  shlàinte'^:  ann  ad  fhocal  cliuir  mi 
mo  dhòchas. 

82  Tha  mo  shùilean  air  an  caitheadh 
7e  feitkeamh  ri  d'fhocal  'n  uair  tha  mi  ag 
ràdh,  Cuin  a  ni  thu  fuiiachd  orm ? 

83  Oir  tha  mi  mar  shearraig  ann  an 
deataich  ;  gidheadh  cha  do  dhi-chuimh- 
nich  mi  do  reachdan. 

84  Cia  lìon  iad  làithean  d'òglaich?  c'uin 
a  chuheas  tu  breitheanas  'an  gniomh  orra- 
san  a  tha  'n  tòir  orm-? 

85  Chladhaich  na  h-uaibhrich  sluichd 
dhomh*^,  nach  'eil  a  rèir  do  lagha. 

86  Is  fìrinn  d'àitheantan-sa  gu  lèir"^ :  gu 
fealltach  tha  iad  'an  tòir  orm;  cuidich 
thusa  leam. 

87  Is  beag  nach  do  chuir  iad  as  domh 
air  thalamh  ;  ach  cha  do  thrèig  mise  do 
reachdan. 

88  A  rèir  do  chaomh-thròcair  beothaich 
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thusa  mi,  agus  gleidliidh  mi   teisteas  do 
bheoil. 

LAIIED. 

89  Gu  bràth,  a  Thighearna,  tha  d'fhocal 
seasmhacli  anns  na  nòamhan''. 

90  O  linn  gu  linn  tha  d'fhìrinn :  dhaing- 
nich  thu  an  talamh,  agus  seasaidh  e. 

91  A  rèir  d'orduighean  tha  iad  buan 
gus  an  diugh^';  oir  is  iad  na  h-uile  do 
sheirbhisich. 

92  Mur  bhitheadh  gii-m  ò'e  do  lagh  mo 
thlachd,  an  sin  gheibhinn  bàs  ann  am 
àmhghar". 

93  Gubràth  cha  dì-chuimhnich  mi  do 
reachdan  ;  oir  leo-san  bheothaich  thu  mi. 

94  Is  leat  mise,  saor  mi';  oir  dh'iarr  mi 
do  reachdan. 

95  Dh'fheith  na  h-aingidh  orm,  chum 
mo  sgrios  ;  ach  beachd-smuainichidh  mise 
air  do  theisteis. 

96  Chunnaic  mi  crioch  gach  iomlain- 
eachd'';    ach    tha    d'àithne-sa    ro    fhar- 


97  O  cia  ionmhuinn  leam  do  lagh-sa  ? 
gach  là  is  e  mo  smuaineachadh". 

98  Le  d'àithne  rinn  thu  mi  na's  glice 
na  m'eascairdean ;  oir  tha  i  a  ghnàth 
leam. 

99  Os  ceann  mo  luchd-teaga-isg  uile  tha 
mi  a'  tuigsinn'';  oir  is  iad  do  theisteis  mo 
smuaineachadh. 

100  Os  ceann  nan  seanair  tha  mi 
crlonna'',  a  chionn  gu  bheil  mi  a'  gleidh- 
eadh  do  reachdan. 

101  O  gach  droch  shlighe  chum  mi  mo 
chosan^,chum  gu-n  coimheadainn  d'f  hocal. 

102  O  d'  bhreitheanais  cha  do  chlaon 
mi :  oir  theagaisg  thusa  mi. 

103  Cia  milis  le  m'  bhlas  do  bhriathra' ! 
na's  milse  tha  iad  na  mil  do  m'  bheul. 

104  Trid  do  reachdan  f  huair  mi  tuigse  : 
uime  sin  is  fuathach  leam  gach  slighe 
blireugach^. 


105  Is  lòchran  d'fhocal  do  m'  chois, 
agus  solus  do  m'  cheum. 

106  Mhionnaich  mi-'',  agua  coimhlion- 
aidh  mi  e,  gu-n  coimhead  mi  breitheanais 
do  cheartais. 

107  Tha  mi  ann  an  àmhghar  ro  mhòr  : 
ath-bheothaich  mi,  a  Thighearn',  a  rèir 
d'fhocail. 

108  Gabh  uam  gu  taitneach,  guidheam 
ort,  a  Thighearna,  saor-thabhartais  mo 
bheoiP;  agus  teagaisg  dhomh  do  bhreith- 
eanais. 

109  Tha  m'anam  a  ghnàth  a'm'  làimli'^; 
gidheadh  cha  do  dhì-chuimhnich  mi  do 
lagh. 

110  Chuir  droch  dhaoineribe  romham'^'; 
ach  o  d'  reachdaibh  cha  deachaidh  mise 
air  seacharan, 

111  Ghabh  mi  do  theisteis  mar  oigh- 
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reachd  gu  bràth  ;  oir  is  iad  aoibhneas  mo 
chridhe". 

112  Dh'aom  mi  mo  chridhe*  chum  do 
reachdan  a  chur  'an  gniomh  a  ghnàth,  gu 
ruig  a'  chrioch'^. 


113  Is  fuath  leam  smuaintean  faoin-^; 
ach  is  toigh  leam  do  lagh. 

114  Js  tusa  m'ionad-fohùch?',  agus  mo 
sgiath  :  ;i  d'fhocal-sa  tha  m'earbsa. 

115  Imichibh  uam,  a  luchd-deanamh 
an  uilc^';  oir  gleidhidh  mise  àitheantan 
mo  Dhè. 

IIG  Cura  suas  mi  a  rèir  d'fhocail,  agus 
mairidh  mi  beò  ;  agus  na  leig  fo  nàire  mi 
a  thaobh  mo  dhòchais''". 

117  Daingnich  mi,  agus  bithidh  mi 
tèaruinte;  agus  bithiiih  tlachd  agam  ann 
ad  reachdaibh  a  glmàth. 

118  Shaltair  thu  orra-san  uile  a  chaidh 
air  seacharan  o  d'  reachdaibh^;  oir  is 
breug  an  cealg. 

119  Mar  shal  tilgidh  tu  uait  uile 
dhroch  dhaoine  na  talmhainn":  uime  sin 
is  toigh  leam  do  theisteis. 

120  Chriothnaich  m'fheòil  le  uamhunn 
romhad";  agus  bha  eagal  orm  roimh  do 
bhreitheanais. 

AIX. 

121  Einn  mi  breitheanas  agus  ceartas  : 
na  fàg  mi  do  m'  luchd-fòirneh-t*'. 

122  Bi-sa  'an  urras  air  d'òglach  chum 
maith'":  na  deanadh  na  h-uaibhricli  fòir- 
neart  orm. 

123  Tha  mo  shùilean  air  an  caitheadh'^ 
le  Lhi  'sealltuinn  air  son  do  shlàinte,  agus 
air  son  focail  d'fhireantachd. 

124  Buin  ri  d'òglach  a  rèir  do  thròcair", 
agus  teagaisg  dhomh  do  reachdan. 

125  Is  mi  d'òglach"';  thoir  tuigse  dhomh, 
chum  gu-m  bi  eòlas  agam  air  do  tlieist- 
eis. 

126  Is  mithich  dhuit,  a  Thighearna,  a 
bhi  'deanamh  :  bhris  iad  do  lagh. 

127  Uime  sin  is  annsa  leam-sa  d'àith- 
eantan  na'n  t-òr*',  seadh,  na'n  t-òr  fior- 
ghlan. 

128  Uime  sin  measam  do  reachdan  uile 
[a  thaobh  gnch  ììì];i  bhi  ceart :  is  fuath- 
ach  leam  gach  slighe  blu-eugach, 

PE. 

129  Is  iongantach  do  theisteis :  air  an 
aobhar  sin  gleidhidh  m'anam  iad. 

130  Bheir  fosgladli  do  bhriathar  solus*, 
a'  teagasg  nan  daoine  aon-fhillte''. 

131  Dh'fhosgail  mi  mo  bheul,  a'  plos- 
cartaich  ;  oir  bha  mi  'an  geall  air  d'àith- 
eantaibh. 

132  Amhairc  orm,  agus  dean  tròcair 
orm,  mar  is  gnàth  leat  a  dheauamh 
dhoibh.san  le'n  ionmhuinn  d'ainm. 

133  Stiur  mo  cheuman  a  rèir  d'fhoc- 
ail/;  agus  na  bitlieadh  aig  euceart  sam 
bith  uachdaranachd  ormi'. 
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134  Teasairg  mi  o  fhòh-neart  dhaoine  ; 
agus  coimheadaidh  mi  d'orduighean. 

135  Thoir  air  do  ghnùis  dealrachadh 
air  d'òglach"^,  agus  teagaisg  dhomli  do 
reachdan. 

136  Euith  sratha  dheur  a  sìos  o  m' 
shùilibh^,  a  chionn  nach  do  choimhead 
iad  do  lagh. 


137  Is cothromachthusa, a Thighearn'-, 
agus  is  ceart  do  bhreitheanas. 

138  Dli'àithn  thu  do  theisteLs  mar 
cheartas  agus  mar  fhirimi  mhòir. 

139  Chlaoidh  m'eud  mi>,  a  chionn  gu-n 
do  dhì  -  chuimhnich  mo  naimhdean  do 
bhriatliran. 

140  Eo  ghlan  tha  d'fhocal-sa,  agus  is 
ionmhuinn  le  d'òglacli  e. 

141  Beag  agus  suarach  tha  mise ; 
gidheadh  cha  di  -  chuimhnich  mi  do 
re.ach(lan. 

142  Is  ceartas  sìorruidh  do  cheartas-sp., 
agus  is  firinn  do  lagh'". 

143  CJhlac  teinn  agus  àmhghar  mi ; 
ach  is  iad  d'àitheantan  mo  thlachd. 

144  Mairidh  ceartas  do  theisteas  gu 
bràth  :  thoir-sa  tuigse  dhomh,  agus  bith- 
idh  mi  beò^. 

KOPH. 

145  Ghlaodh  mi  le  m'uile  chridhe  ;  tisd 
rium,  a  Thighearna :  gleidbidh  mi  do 
reachdan. 

146  Ghlaodh  mi  riut ;  saor  mi,  agus 
coimheadaidh  mi  do  theisteis. 

147  Thàinig  mi  roimh  'n  scarthauaich'', 
agus  dh'èigh  mi  :  à  d'fhocal  dh'earb  mi. 

148  Ghabh  mo  shùilean  roimh  fhairil)h 
nah-oidhche'-^',  chum  gu-mbeachd-smuaiu- 
ichinTi  air  d"fhocal. 

149  Eisd  ri  m'  ghuth  a  rèir  do  chaoimh- 
neis  -  gràidh  :  a  Thighearn',  a  rèir  do 
bhreitheanais  beothaich  mi. 

1.50  Thàinig  luchd-leanmhuinn  droch- 
bheirt  am  fagus  :  ach  fada  bha  iad  o  d' 
lagh. 

151  Am  fagus  tha  thusa,  a  Thighearn'-' ; 
agus  is  fìrinn  d'àitheantan  uile. 

152  O  thoiseach  b'  fhiosrach  mi  a 
thaobh  do  theisteas,  gu-u  do  shuidhich 
thu  iad  gu  bràth-. 

EESH. 

153  Amhairc  air  m'àmhghar'^,  agus 
teasairg  mi ;  oir  cha  do  dhi-chuimhuich 
mi  do  lagh. 

154  Tagair  mo  chùis'^,  agus  saor  mi ;  a 
rèir  d'fhoc.ail  beothaich  mi. 

155  Is  fada  slàinte  o  dhroch  dhaoin- 
ibh':  oir  cha-n  iarr  iad  do  reachdan. 

156  Is  lionmhor  do  chaomh-thròcair- 
ean,  a  Thighearn';  a  rùir  do  bhreithean- 
as  beothaich  mi. 

157  Is  lionmhor  mo  luchd-tòrachd  ngii.? 
m'eascairdean ;  gidheadh,  o  d'  theisteis 
cha  do  chlaon  mise. 
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158  Chunnaic  mi  luchd  -  eusaontais, 
agus  bha  doilgheas  orm,  a  chionn  nach 
do  choimhead  iad  d'fhocal. 

159  Feuch,  is  ionmhuinn  leam  do 
reachdan :  a  Thighearn',  a  rèir  do 
chaoimhneis-gràidh  beothaich  tliusa  mi. 

160  O  thoiseach  is  firinn  d"fhocal-sa ; 
agus  gu  bràth  mairidh  uile  bhreitheanais 
do  cheartais. 

SCHrN-. 
ICI  Bha  uachdarain  'an  tòir  orm  gun 
aobhar"^:  acli  roimh  d'fhocal-sa,  tha  eagal 
ah'  mo  chridhe. 

162  Tha  aiteas  orm  ri  d'fhocal-sa'^,  mar 
neach  a  fhuair  creach  mhòr. 

163  Is  fuath  leam,  agus  is  oillteil  leam 
bi'eug  :  ach  is  toigh  leam  do  lagh-sa. 

164  Seachd  uairean  's  an  là  bheiream 
moladh  dhuit,  air  son  bhreitheanas  do 
cheartais. 

165  Is  mòr  sith  na  muiuntir  a  tha  'toirt 
gi-àidh  do  d'  lagh^^,  agus  cha-w  èiriefi 
aobhar  tuislidh  dhoibh. 

166  Dh'fheith  mi  ri  d'  shlàinte,  a 
Thighearn';  agus  choimhead  mi  d'àith- 
eantan. 

167  Choimhead  m'anam  do  theisteis, 
agus  is  ro  ionmhuinn  leam  iad. 

168  Choimliead  mi  do  reachdan  agus 
do  theisteis  ;  oir  tka  mo  shlighean  uile  fa 
d'  chomhair*. 

TAU. 

169  Thigeadh  mo  ghlaodh  am  fagus 
a'd'  làthair,  a  Thighearn':  a  rèir  do 
bhriathar  thoir  tuigse  dhomh". 

170  Thigeadh  m'asluchadh  a'd'  làth- 
air  :  a  rèir  d'fhocail  teasairg  mi. 

171  Cuiridh  mo  bhilean  'an  cèill  do 
chliù,  'n  uair  a  theagaisgeas  tu  dhomh 
do  reachdan. 

172  Aithrisidh  mo  theangadh  d'fhocal ; 
oir  is  ceartas  d'àitheantan  uile. 

^  173  Cuidicheadh  do  làmli  leam ;  oir 
ròghnaich  mi  do  reachdan". 

174  Bha  mi  'n  geall  air  do  shlàinte, 
a  Thighearn';  agus  is  e  do  lagh  mo 
thlachd. 

175  Eitheadhm'anam  beò,  agusmolaidh 
e  thu  :  agus  cuidicheadh  do  bhreitliean- 
ais  leim. 

176  Chaidh  mi  air  seacharan  mar  chaora 
chaillte'';  iarr  d'òglach-^,  oir  cha  do  dhi- 
chuimhnich  mi  d'àitheantan. 


SALM  CXX. 

Ghuldh  Daibhidh  gu-n  saoradh  Dia  c  o'n  teang- 
aidh  chmlgaich. 

Laoidh  nan  ceuni. 

AM'  èigin^  ghlaodh  mi  ris  an  Tigh- 
earn',  agus  dh'èisd  e  rium. 

2  A  Thighearna,  saor  m'anam  o  bhilibh 
nam  breug,  o'n  teangaidh  chealgaich. 

3  Ciod  a  bheirear  dhuit?  agus  ciod  a 
nithear  ort,  a  theangadh  chealgach  ? 


'  Gen.  lo.    2 
'  Gen.  25. 13 


I  Sam.  24. 


^Gnà.    3.    2  j 

Isa.    32. 17  I 

Eoin  14.  27  i 

Phil.   4.    7 

S'  1  Sam.  2.  9 

,  Gnà.  3.  25, 

26 

*Isa.   27.   3 

'  Isa.   25.    4 

J  Isa.   49. 10 

Tais.   7.  16 

*SaImi39.  3 

Gnà.    5.21 

^  2Tim.4.  iS 

"'  Deut.  28.  6 
Gnà.    2.    8 

"  Gnà.  2.  6,  7 
Seum.  I.  5 


"los. 

24 

22 

Gnà 

20 

Luc. 

10. 

42 

/  Isa. 

2.  2 

,    ^ 

ler. 

So. 

s 

Sech 

.  8. 

s'Ecs. 

2V 

17 

'-  Isa. 

S^- 

6 

Luc. 

15- 

4. 

8,c. 

I  Pead. 

2. 

2S 

■^  Luc. 

iq. 

10 

'JJeu 

8,Q 

2Each. 

iq. 

8 

"  Gen 

12. 

Air. 

24. 

q 

"^  lon. 

2. 

2 

4  Geur  shaighde  laoich,  le  èibhlibh  de'n 
aiteal. 

5  Mo  thruaighe  mi,  gu  bheil  mi  air 
chuairt  ann  am  Mesech",  gu  bheil  mi  a"m' 
chòmhnuidh  ann  am  bùthaibh  Ched- 
air* ! 

6  Is  fada  ghabh  m'anam  còmhumdh 
leo-san  a  thug  f  uath  do  shìth. 

7  Tha  mise  air  son  sìth  ;  ach  'n  uah-  a 
labhras  mi,  tha  iadsan  air  son  cogaidh. 


SALM  CXXI. 

Tèarmnteachd  an  t-sluaigh  do'm  hheil  Dia  'n  a 
fhear-coimhead. 

Laoidh  nan  ceum. 

TOGAIDH  mi  mo  shùilean  chum  nam 
beann,  o'n  tig  mo  chabhair. 

2  Thig  mo  chabhah'  o'n  Tighearn'*',  a 
rinn  nèamh  agus  talamh. 

3  Cha  leig  e  le  d'  chois  sleamhnacli- 
adh-?:  cha  tuit  clò  codail  air  d'fhear- 
coimhead''. 

4  Feuch,  clia  tuit  clò  codail  no  suaiu 
air  fear-coimhead  Israeil. 

5  Is  e  an  Tighearna  d'fhear-coimhead  : 
is  e  an  Tighearna  do  sgàile  air  do  làimh 
dheis^. 

6  'S  an  là  cha  bhuail  a'  ghrian  thu-'',  no 
a'  ghealach  's  an  oidhche. 

7  Coimheadaidh  an  Tighearna  tliu  o 
gach  olc^ :  coimheadaidh  e  d'anam. 

8  Coimheadaidh  an  Tighearna  do  dhol 
a  mach'",  agus  do  theachd  a  steach,  o'n 
àm  so  eadhon  gu  bràth, 

SALM  CXXIL 

1  Bha  aoibhneas  oir  Daibhidh  'n  uair  a  chaidh 
e  do  thigh  an  Tighearna.  6  Ghuidh  e  air  son 
sith  agus  suaimhneis  do  lerusalem. 

Laoidh  nan  ceum,  le  Daibhidh. 

BHA  aoibhneas  orm  an  uair  a  thubh- 
airt  iad  rium,  Do  thigh  an  Tighearna 
thèid  sinn^. 

2  Seasaidh  ar  cosan  an  taobh  a  stigh 
de  d'  gheatachaibh,  O  lerusalem. 

3  Tha  lerusalem  air  a  togail  mar  chaith- 
ir  a  tha  air  a  coimhcheangal  ri  'chèile  ; 

4  D'antèid  na  treubhan  asuas?,  treubh- 
an  an  Tighearna,  gu  teisteas  Israeil,  a 
thoirt  buidheachaisdo  ainm  anTighearn'. 

5  Oir  an  sin  tha  caithriche  breitheanais 
air  an  suidheachadh',  caithriche  tighe 
Dhaibhidh. 

6  Guidhibh-se  air  son  sìth  lerusaleim  : 
soirbhichidh  iadsan  leis  an  ionmhuinn 
thu«. 

7  Sìth  gu  robh  an  taobh  a  stigh  de  d' 
bhallachaibh,  suaimhneas  a'd'  lùchairt- 
ibh! 

8  Air  sgàth  mo  bhràithrean  agus  mo 
chàirdean  their  mi  nis,  Sith  ga  rohh  an 
taobh  a  stigh  dhiot  ? 

9  Air  sgàth  tighe  an  Tigheam'  ar  Dè, 
iarraidh  mi  maith  dhuit'^. 
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SALM  CXXIII. 

1  Athchuinge  air  son  tròcair,    4  agui  air  son 
saorsa  o  tharcuis  tmìi  uaibhreach. 
Laoidh  nan  ceum. 

AD'IONXSUIDH  thog  mi  mo  shùil- 
ean^,  Othusaa  f/ta  'ad'chòmhnuidh 
anns  na  nùamhan. 

2  Feuch,  mar  tha  suilean  òglach  air 
làimh  am  maighstirean,  agìis  mar  tlia 
sùilean  banoglaich  air  làimh  a  bana- 
mhaighstir,  mar  sin  tha  ar  sùile-ne  air  an 
Tighearn'  ar  Dia',  gus  an  dean  e  tròcair 
oirnn. 

3  Dean  tròcair  oimn,  a  Thighearna, 
dean  tròcair  oirnn ;  oir  tha  sinn  air  ar 
lionadh  làn  de  tharcuis?. 

4  Lionadh  ar  n-anam  làn  le  fanoid 
luclid  na  seasgaireachd,  le  tarcuis  nan 
uaibhreach. 

SALM  CXXIV. 

Jìhcannatch  Daibhidh  an  Tighearna  do  Ijhrigh 
gu-n  do  sho.or  e  a  shluagh  uathasan  a  dh'ùirich 
'n  an  agluiidh. 

Laoidh  nan  ceum,  le  Dailihidh. 

MUR  bitheadh  an  Tighearna  leinn-^, 
abradh  Israel  a  uis  ; 

2  Mur  bitheadh  an  Tighearna  leinn,  an 
uair  a  dh'èirich  daoine  'n  ar  n-aghaidli ; 

3  An  sin  shluigeadh  iad  beò  sinn,  an 
uair  a  las  am  fearg  'n  ar  n-aghaidh  : 

4  An  sin  thigeadh  tuiltean  uisgeacha 
tliaruinn,  rachadli  an  sruth  thar  ar  n-an- 
am  : 

5  An  sin  rachadh  na  h-uisgeachan 
uaibhreach  thar  ar  n-anam. 

(5  Eeannaichte  gu  robh  an  Tighearna, 
nach  d'  thug  sinn  mar  chreich  d'am  fiac- 
laibh. 

7  Chaidh  ar  n-anara  as  mar  eun  à  ribe 
nan  eunadair ;  bhriseadh  an  ribe,  agus 
chaidli  sinne  as. 

8  Tha  ar  cabhair  ann  an  ainm  an  Tigh- 
earn'",  a  rinn  nèamh  agus  talamh. 

SALM  CXXV. 

1  Bithìdh  iadsan  a  dh'earhas  as  an  Tighearn' 
ann  an  tèaruinteachd.  4  Urnuigh  air  son 
1WM  ionracan,  agus  an  aghaidh  nan  aingidh. 

Laoidh  nan  ceum. 
JJITHIDH  iad.san  a  dh'earbas  as  an 
JL>     Tighearna  mar  shliabh  Shioin,  nach 
caruichcar,  ach  a  mhaireas  gu  siorruidh. 

2  Mar  tha  na  beannta  mu  thimchioll 
lerusaleim,  mar  sin  tha  an  Tighearna  mu 
thimchioU  a  shluaigh?,  o'n  àm  so  agus  gu 
bràth. 

3  Oir  cha  ghabh  slat  nan  daoi  tàmh 
air  crannchur  nam  fìrean-^,  air  eagal  gu-n 
sineadh  na  fìreanan  an  làmhan  clium  eu- 
ceirt, 

4  Dean  maith,  a  Thigheama,  dhoibhsan 
a  tlia  maith'^,  agus  dhoibhsan  a  tha 
ionraic  'n  an  cridhe"". 
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5  Ach  iadsau  a  thèid  a  thaobli  d'an 
slighibh  claona",  iomainidh  an  Tighearn' 
a  mach  le  luchd-deanamh  an  uilc.  Sith 
gu  robh  air  IsraeP ! 

SALM  CXXVI. 

Eha  an  caglais  aoibhmach  'n  ua'ir  a  thvg  Dia 
air  ais  braighdcanas  Shioin. 

'"Vr  UAIR  a  thug  an  Tighearn'  air  ais 
i-M  braighdeanas  Shioin''',  bha  sinn  mar 
dhaoine  a  chunnaic  aisling. 

2  An  sin  lionadh  air  beul  le  gàire,  agus 
ar  teangadh  le  luathghaire  :  an  sin  thubh- 
airt  iad  am  measg  nan  cinneach^',  Rinn 
an  Tighearna  uithe  mòra  air  an  son. 

3  Rinn  an  Tighearna  nithe  mòra  air  ar 
son-ne  :  blia  sinn  aoibhneach. 

4  Pill  a  rìs,  a  Thighearn',  ar  braighd- 
eanas,  mar  shruthaibh  's  an  àirde  deas. 

5  ladsan  a  chuireas  sìol  le  deuraibh, 
buainidh  iad  le  gairdeachas'''. 

G  Esan  a  thèid  a  mach,  agus  a  ghuil- 
eas,  ag  iomchar  roghadh  sU  gu  cinnteach 
thig  e  a  ris  le  gairdeachas',  ag  iomchar  a 


SALM  CXXVII. 

1  Tha  goA  saotha.ir  d'iomTmin  as  e^igmhaìs 
hcannachd  an  Tighearna.  3  Js  iad  clann 
oighrcachd  Dhc. 

Laoidh  nan  cenm,  lo  Solamh. 

MUR  tog  an  Tighearn'  an  tigh*,  gu 
diomhaiu  saoithrichidh  a  luchd- 
togail:  murglèidh  an  Tigliearn'  am  baUe, 
gu  diomhain  ni  am  fear-coimhead  faire. 

2  Is  diomhain  dhuibh-se  'bhi  'g  èirigh 
gu  moch,  a  bhi  'suidhe  gu  h-anmoch,  ag 
itheadh  arain  a'  bhròin'  ;  'n  uair  a  bheir 
esan  codal  d'a  sheircinn. 

3  Feuch,  is  iad  clann  oiglireachd  an 
Tigheai-na'",  toradh  na  bronn  a  dlmais. 

4  ]Mar  sliaiglidibli  ann  an  làimh  gaisg- 
ich,  mar  sin  tha  mic  na  h-òige. 

5  Is  sona  am  fear  aig  am  bheil  a  bholg- 
saigliead  làn  diubh  :  cha  bhi  nàire  orra, 
'n  u;ur  a  labhras  iad  r'an  naimhdibh  anns 
a'  gheata". 

SALM  CXXVIII. 

Na  hrnnnaclidan  a  lcanas  iadsan  o.ir  am  bi 
cagal  an  Tighcarna. 

Laoidh  nan  ccum. 

/S  beannaichte  gach  neach  air  am  bi 
eagal   an    Tigliearn'^,    a   glUuaiseas 
'n  a  slilighibh. 

2  Oir  ithidh  tu  toradh  do  làmh'': 
sona  hithidh  tu,  agus  èiridh  gu  maith 
dhuit. 

3  BithidhAohìxeVin  mnr  fhìonaintharbh- 
aich'  ri  taobhan  do  thighe  ;  ilo  chlann 
mar  òg  chroiun-olaidh  mu  thimchioU  do 
bhùird". 

4  Feuch,  mar  so  beannaichear  an  duine 
air  am  bi  eagal  an  Tighearna. 

540 


SALM,  CXXIX.  CXXX.  CXXXI.  CXXXII. 


5  Beannaichidh  an  Tigheam'  thu  à 
Sion",  agus  chi  thu  maith  lerusaleim  rè 
uile  làithean  do  bheatha. 

6  Seadh,  chi  thu  clann  do  chloinne'", 
(tffus  sìth  air  Israel'", 

SALM  CXXIX. 

l  Maitkeas  DM  d'a  shluagh  Israel.     5  Uniuigh 
an  aghaidh  naimhdean  na  h-eaglais. 

Laoiclh  nan  ceum. 

IS  minic  a  chràidh  iad  mi  o  m'òige"^,  ab- 
radh  Israel  a  nis  : 

2  Is  minic  a  chràidh  iad  mi  o  m'òige  ; 
gidlieadh  cha  d'  thug  iad  buaidh  orm-^. 

3  Air  mo  dhruim  threabh  an  hichd- 
treabliaidhi":  tharruing  iad  an  sgrìoban 
fada. 

4  Tha  an  Tighearnacothi-omach :  gheaiT 
e  o  'chèile  cùird  nan  aingidh. 

5  Cuirear  gu  amhluadh'S  agus  pillear 
air  an  ais  iadsan  uile  le'm  fuathach  Sion. 

6  Bithidh  iad  mar  flieur  air  muUach 
thighean,  a  sheargas  mu-m  fàs  e  suas-^: 

7  Leis  nach  lìon  am  buanaiche  a  ghlac, 
no  fear  -  ceangail  nan  sguab  a  bhroill- 
each. 

8  Ni  mò  their  iadsan  a  bhitheas  a'  dol 
seachad  riii,  Ileannachd  an  Tighearna  gu 
ruhh  oirbh  ■':  tha  sinne  'g  'ur  beannachadli 
ann  an  ainm  an  Tighearna. 


£•  SALM  CXXX. 

l'Na  tlieanntachd  ghlaodh  an  salmidair  ri Dia, 
5  agus  chìàr  e  a  dhòigh  'n  afhoccd. 

Laoidh  nan  ceum. 

ONA  doimhneachdaibh  "   ghlaodh  mi 
riut,  a  Thighearna. 

2  A  Thighearn',  èisd  ri  m'  ghuth ; 
thugadh  do  chluasan  an  aire  do  ghuth 
m'athchuingean  ? . 

3  Ma  chomharaicheas  tusa  aingidh- 
eachd'",  a  Thighearn' ;   a  Thighearna,  cò 


4  Ach  agad-sa  tha  maitheanas'';  agus 
uime  sin  bithidh  eagal  air  daainibh 
romhad". 

5  Tha  mi  a'  feitheamh  air  an  Tigh- 
earna"',  tha  m'ana.m  a'  feitheamh,  agus 
'n  a  fhocal  tha  mo  dhòigh^. 

6  Tha  m'anam  a'  feitheamh  air  an 
Tighearna  na's  mò  na  luchd  -  faire  na 
maidne,  seadh,  na  luchd-faire  na  maidne. 

7  Earbadh  Israel  as  an  Tighearn'- :  oii- 
aig  an  Tighearna  tha  tròcair,  agus  aige- 
■san  tha  mòr-shaorsa*; 

8  Agus  saoraidh  e  Israel  o  'euceartaibh 
gu  lèir"^. 

SALM  CXXXI. 

1  Nnrìnl  rkiìhlxidhìrioslaclul  a  chridhe  jcin,     3 
<iyas  dlic'iruil  c  air  Isracl  earbsadh  à  Dia. 
LaoitUi  naii  ceum,  le  Daibhidh. 

ATHKIHEARNA,    cha-n    'eil    mo 
chridlie  uaiblireach,  no  mo  shùilean 
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àrd  ;  agus  cha  do  ghabh  mi  gnothuch  ri 
nithibh  mòra,  no  ri  nithibh  àrda  air  mo 
shon. 

2  Gu  deimhin  shocraich  agus  chiìiinich 
mi  m'anam,  mar  leanabh  a  chuireadh  o 
chìch  a  mhàthar"';  mar  leanabh  a  chuii'- 
eadh  o'n  chìch  tha  m'anam-sa. 

3  Earbadh  Israel  as  an  Tighearn',  o'n 
àm  so  agus  gu  bràtli. 


SALM  CXXXII. 

1  FAid  Dhaibhidh  gu  àit  ullachadh  do  ■phàilliun 
an  Tighearna.  11  Na  geallaidheaii  a  thvci 
Dia  do  Dhaibhidh. 

Laoidh  nan  ceum. 

OUIMHNICH,  a  Thighearn',  air  Daibh- 
idh,  agus  air  'uile  àmhghar  : 

2  Mar  a  mhionnaich  e  do  an  Tighearn', 
a  bhòidich  e  do  Dhia  treun  lacoib',  a;/ 
rcìdh, 

3  CtU  deimhin  cha  tèid  mi  do  phàilliun 
mo  thighe,  cha  tèid  mi  suas  air  mo  leab- 
aidh  ; 

4  Cha  toir  mi  codal  do  m'  shùilibh,  no 
suain  do  m'  rosgaibh, 

5  Gus  am  faigh  mi  àite  do  an  Tigli- 
earn',  ionad-còmhnuidh  do  Bkia  treun 
lacoib. 

6  Feuch,  chualasinn  uimeaig  Ephratah; 
fhuair  sinn  e  ann  am  machraicliibh  na 
coille. 

7  Thèid  sinn  a  steach  d'a  phàiUiun- 
aibh"^;  sleuchdaibh  sinn  aig  stòl  a 
clioise"'. 

8  Eirich  a  Thighearna,  gu  d'thàmh,  thu 
fèin  agus  àirc  do  neirt". 

9  Sgeadaichear  do  shagairt  le  ionrac- 
as,  agus  deanadh  do  naoimh  hiath- 
ghaireA 

10  Air  sgàth  Dhaibhidh  d'òglaich,  na 
cuir  air  a  h-ais  aghaidh  Aoin  ungta. 

11  Mhionnaiclian  TighearnadoDhaibh- 
idh  ann  am  f  ìrinn  ;  cha  iiliill  e  uaith  :  De 
thoradh  do  chuirp  suidhichidh  mi  air  do 
rìgh-chaithir''. 

12  Ma  choimheadas  do  chlann  mo 
choimhcheangal  agus  mo  theisteas"',  a 
theagaisgeas  mi  dhoibh,  suidhidh  mar  an 
ceudna  an  clann-san  air  do  righ-chaithir 
gu  bràtli. 

13  Oir  ròghnaich  an  Tigliearna  Sion^'; 
mhiannuich  e  i  mar  ionad-còmhnuidh  dha 
fèin,  aff  ràdh, 

14  Is  i  so  mo  shuaimhneas  gu  sìorruidh": 
anso  gabhaidh  mi  còmhnuidh,  oir  mhiann- 
aich  mi  i. 

15  Beannaichidh  mi  gu  mòr  a  lòn, 
sàsuichidh  mi  a  bochdan  le  aran"". 

16  Eididh  mi  a  sagairt  le  slàinte''; 
agus  ni  a  naoimh  àrd  luathghah-e. 

17  An  sin  bheir  mi  air  adhaircDhaibh- 
idh  fàs  :  dh'orduich  mi  lòchran  do  m' 
Aon  ungtaÀ 

18  Eididh  mi  a  naimhdean  le  nàire : 
ach  air  fèin  thig  a  choron  fo  bhlàth. 


SALM,  CXXXIII.  CXXXIV.  CXXXV.  CXXXVI. 


SALM  CXXXIII. 

Tha  Daibhidh  a'  nochdadh  cia  taitneach  an  ni 
do  bhràithribh  còvihnuidh  a  ghahhail  cuid- 
eachd  ann  an  o.onacM. 

Laoidh  nan  cemii,  le  Daibhidb. 

FEl'J^CH,  cia  maitli  agus  cia  taitneacli 
an  ni  do  bhràithribh  còmhnuidh  a 
ghabhail  cuideachd  ann  an  aonachd  ! 

2  Mar  dheadh  oladh  -  ungaidh  air  a' 
cheann''',  a  ruith  slos  ak  an  fheusaig,  feus- 
aig  Aaroin,  a'  ruith  sìos  air  iomall  a 
thrusgain  ; 

3  Mar  dhealt  air  Hermon-'',  a  thuiteas 
air  slèibhtibh  Shioin  :  oir  an  sin  dh'àithn 
an  Tighearn'  am  beannachadh,  beatha  gu 
sìorruidh. 

SALM  CXXXIV. 

Earail  gu  Dia  a  bheamiachcuìh. 
Laoidh  nan  ceum. 

FEUCH,  beannaichibh  an  Tighearna, 
sibhse  òglacha  an  Tighearna  gu 
lèir,  a  sheasas  ann  an  tigh  an  Tighearna 
gach  oidhche. 

2  Togaibh  'ur  làmhan^  anns  an  ionad 
naomh^,  agus  beannaichibh  an  Tigheama. 

3  Beannaicheadh  an  Tighearn'  thu  à 
Sion,  a  rinn  nèamh  agus  talamli. 

SALM  CXXXV. 

1  Earail  gu  Dia  a  mholcuìh  air  son  a  mhaitheis, 

6  a  chumlmchd.  8  agìis  a  bhreitheanas  an 
ox/haidh  rmimhdean  a  shluaigh.  15  Dìomh- 
anas  ìodhol  nan  cinneach. 

MOLAIBH    an   Tighearna ;    molaibh 
ainm  an  Tighearna^,  molaibhse,  òg- 
lacha  an  Tighearna. 

2  Sibhse  a  sheasas  ann  an  tigh  an  Tigh- 
earn''*,  ann  an  cùirtibh  tighe  ar  Dè, 

3  Molaibh  an  Tighearn',  oir  tha  an 
Tighearna  maith  :  seinnibh  cliù  d'a  ainm, 
oir  tha,  e  taitneach. 

4  Oir  ròghnaich  an  Tighearna  lacob  dha 
fèin",  Israel  mar  'ionmhas  sonruichte. 

5  Òir  tha  fios  agam  gur  mòr  an  Tigh- 
earn',  agus  gu  bheil  ar  Tighearn'  os  ceann 
nan  uile  dhia. 

G  Ge  b'e  ni  'bu  toil  leis  an  Tighearna 
rinn  e  air  nèamli  agus  air  talamh/',  anns 
na  cuaintibh,  agus  anns  na  doimhneachd- 
aibh  uile. 

7  Is  esan  a  bheir  air  a'  cheò  dol  suas? 
o  chrich  na  talmhainn  ;  a  ni  dealanacli 
le-  uisge'";  a  bheir  a  mach  a'  ghaoth  a, 
'ionadaibh-tasgaidh  ; 

8  A  bhuail  ceud-ghin  na  h-Eiphit', 
araon  duine  agus  ainmhidh  ; 

'J  A  clxuir  comharaidhean  agus  iongan- 
tais  ann  ad  mheadlion,  O  Eiphit",  air 
Pliaraoh  agus  air  'òglachaibh  gu  lèir  ; 

10  A  bhuail  cinnich  mhòra'",  agus  a 
mharlih  rìghrcan  mòra, 

11  Sihon  rìgli  nau  Amorach,  agus  Og 
rìgh  Bhasain,  agus  uile  rioghachda  Cha- 
naain. 
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12  Agus  a  thug  am  fearann  mar  oigh- 
reachd'*,  mar  oighi-eachd  do  Israel  a 
shluagh. 

13  MaÌTÌdh  d'ainm-sa,  a  Thighearnn, 
gu  bràth* :  do  chuimhne,  a  Thighearn',  o 
linn  gu  linn. 

14  Oir  bheir  an  Tigheama  breth  aù-  a 
shluagh'',  agus  gabhaidh  e  aithreachas,  a 
thaobh  a  shekbliiseach. 

15  Is  airgiod  agus  òr  ìodhoil  nan  cinn- 
each^,  obair  làmhan  dhaoine. 

16  Tha  beoil  aca,  ach  cha  labhair  iad  ; 
sùilean  aca,  ach  cha-n  fhaic  iad. 

17  Tha  cluasan  aca,  ach  cha  chluinu 
iad  :  ni  mò  a  tha  anail  'u  am  beul. 

18  Cosmhuil  riu  fèin  tha  iadsan  a  ni 
iad,  gach  neach  a  dh'earbas  asda. 

19  A  thigh  Israeil,  beannaichibh  an 
Tighearn';  a  thigh  Aaroin,  beannaichilih 
an  Tighearn'. 

20  A  thigh  Lebhi,  beannaichibh  an 
Tighearna  ;  sibhse  air  am  bheU  eagal  an 
Tighearna,  beannaichibh  an  Tighearna. 

21  Beannaichte  gu  robh  an  Tighearn'  il 
Sion,  aig  am  bheil  a  chòmhnuidh  ann  ;ui 
lerusalem.     Slohxibhse  an  Tighearna. 


SALM  CXXXVI. 

Earail  gii  buidhcachcts  a  thoirt  do  Dhia,  air 
son  a  thròcairean,  agus  nan  iongantas  mOra 
a  rinn  e  air  son  shtaigh  Israeil. 

OTHUGAIBH    buidheachas    do     an 
Tighearn',  oir  tlia  e  maith'';  oir  gu 
bràth  mairidh  a  thròcair''. 

2  Thugaibh  buidheachas  do  Dhia  nan 
dia  ;  oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair. 

3  Thugaibh  buidheachas  do  Thighearna 
nan  tighearnan  ;  oir  gu  bràth  ìnuiridh  a 
thròcaii'. 

4  Dha-san  'n  a  aonar  a  ni  iongantais 
mhòra'';  oir  gi;  bràtii  ifìuiiridh  a  thròcair. 

5  Dlia-san  a  rinn  na  nèamhan  le 
gliocas'";  oir  g\\  bràth  mairidh  a  thròcah'. 

6  Dha-san  a  shìn  an  talamh  os  ceaun 
nan  uisgeachan";  oh-  gu  bràth  mairidh  a 
thròcair. 

7  Dha-san  a  rinn  sohiis  mhòra  ;  oir  gu 
bràth  mairidh  a  tliròcair  : 

8  A'  ghrian  a  riagUadh  an  là ;  oir  gu 
bràth  mairidh  a  thròcair : 

9  A'  ghealach  agus  na  reultan  a  riagh- 
ladh  na  h-oidhche  ;  oir  gu  bràth  mairidh 
a  tliròcair. 

10  Dha-san  a  bluiail  na  h-Eiphitich 
'n  an  ceud-ghinibh-^;  oir  gu  bràth  mairidh 
a  thròcair : 

11  Agus  a  tlutg  a  mach  Lsrael  as  am 
meadhon  ;  oh-  gu  bràth  ìnairidh  a  thrùc- 
au- : 

12  Le  làimh  threin,  agus  le  gairdean 
sìnte  mach  ;  oir  gu  bràth  mairiclh  a  thròc- 
air. 

13  Dha-san  a  roinn  a'  mhuir  ruadh  'n  a 
roinnibh'";  oir  gu  bràth  mairidh  a  thròc- 
air  : 

14  Agus  a  thug  air  Isracl  dol  troimh  a 
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meadlion  ;  oir  gu  bràth  mairidh  a  thròc- 
air  : 

15  Ach  a  thilg  Pharaoh  agus  'armailt 
bun  os  ceami^  arms  a"  mhuir  ruaidh ;  oir 
gu  bràth  mairidh  a  thròcair. 

16  Dha-san  a  thi-eòraich  a  shluagh 
troimh  an  f hàsach* ;  oir  gu  bràth  mairidh 
a  thròcair. 

17  Dha-san  a  bhuail  rìgkrean  mòra; 
oir  ga  bràth  mairidh  a  thròcaii- : 

18  Agus  a  mharbh  rìghrean  treuna^; 
oir  gu  bràth  mairidh  a  thi-òcaii- : 

19  Sihon  rìgh  nan  Amoi'ach'";  ou-  gu 
bràth  mairidh  a  thròcair  : 

20  Agus  Og  righ  Ehasain  ;  oir  gu  bràth 
mairidh  a  thròcair : 

21  Agus  a  thug  am  fearann  mar  oigh- 
reachds";  oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcaii- : 

22  Mar  oighreachd  do  Israel  'òglach 
fèin ;  oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair. 

23  A  chuimhnich  oirnn  'n  ar  staid 
iosail'';  oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair  : 

24  Agus  a  shaor  sinn  o  ar  naimhdibh ; 
oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair. 

25  A  tha  "tabhaii-t  bìdh  do  gach  feòil'^"; 
oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair. 

2tì  O  thugaibh  buidheachas  do  Dhia 
nan  nèamh;  oir  gu  bràth  mairidh  a 
thròcair. 

SAUI  CXXXVII. 
1    '-.V    aì%    hraiijMtanas    chuimhnich    cìann 
Israeil  le  iròn  air  an  iìr  fèin.    7  ChronaiJcli- 
eadh  clann  Edoirn  agns  Bliabìlion. 

LAIMH  ri  aimhnichibh  Bhabiloin'",  an 
sin  shuÌLUi,  agus  ghuil  sinn,  an  uair 
a  chtiimhnich  sinn  air  Sion. 

2  Air  na  crannaibh  seilich  'n  ameadhon 
chroch  sinn  ar  clàrsaichean. 

3  OLr  an  sin  dh'iarr  iadsan  a  thug  ann 
am  braighdeanas  sinn  òran  oirnn :  agtis 
dh'iarr  iadsan  a  rinn  fògaraich-  dhinn" 
aoibhneas  oimn,  ag  ràdh,  Seinnibh 
dhuinn  aon  de  laoidhean  Shioin. 

4  Cionnus  a  sheinneas  smue  laoidh  an 
Tighearn'  ann  an  tu-  choimhich? 

5  ]Ma  dhì-chuimhuicheas  mise  thusa, 
a  lerusalem'",  dì  -  chuimhnicheadh  mo 
làmh  dheas  a  seòltachd. 

6  Leanadh  mo  theangadh  ri  m'  ghiaU, 
mur  cuimhnich  mi  ort,  mm-  fearr 
leam  lerusalem  na  m'aoibhneas  a's 
àirde^. 

7  Cuimhnich,  a  Thighearna,  air  clann 
Edoim",  ann  an  là  lerttsaleim'',  a  thubh- 
airt,  Leagaibh,  leagaibh  sìos  i  gu  ruig  a 
bunait. 

S  A  nighean  Bhabiloin,  alom-sgriosar'^, 
is  sona  esan  a  dhìolas  dhuit-sa->',  a  rèir 
mar  a  rinn  thu  oimne. 

'J  Is  sona  esan  a  ghlacas  agus  a  phronn- 
as  do  chlann  bheag  ris  na  clachan-. 


SALM  CXXXVIII. 

1  Mhol  DaiVhidh  an  Tighcarn'  air  son  'fhìrlnn 
agus  a  chaoimkneis-gràidh.     i  Boimluinnis 
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rìghrcan  'ìw,  talmhalnn  rnol- 
cMli  do  Vliia. 

Salm  le  Daibhidh. 

MOLAIDH    mi    thu,    a    Thighearna, 
le  m'uile  chridhe;  an  làthair  nan 
dia"*  seinnidh  mi  cliiì  dhuit. 

2  Sleuchdaidh  mi  aig  do  theampuU 
naomh,  agus  molaidh  mi  d'aium  air  son 
do  chaoiiahneis  -  gràidh,  agus  aù'  son 
d'fhiiinn  ;  oir  dli'àrdaich  thu  d'fhocal  os 
ceann  d'ainme  uile"'. 

3  'S  an  là  air  an  do  ghlaodh  mi  riut, 
fhreagair  thu  mi ;  neartaich  thu  mi  a'm' 
anam  le  treòir. 

4  Molaidh  uUe  righrean  na  talmhainn 
thu-^,  a  Thighearna,  'n  itair  a  chluinneas 
iad  briathran  do  bheoU  : 

5  Agus  seinnidh  iad  ann  an  slighibh  an 
Tighearn';  oii-  (S  mòr  glòir  an  Tighearna. 

6  Ge  h-àrd  an  Tighearna,  gidheadli 
seaUaidh  e  air  an  h-iosaV';  acii  aithnich- 
idh  e  an  t-uaibhreach  fad  as. 

7  Ged  ghluais  mi  ann  am  meadhon 
àmhghair-',  ath-bheothaichidh  tu  mi  ;  an 
aghaidh  corruich  mo  naimhde  siuidh  tu 
do  làmh,  agus  saoraidh  do  dheas  làmh 
mi. 

8  Coimhlionaidh  an  Tighearn'  ah-  mo 
shon' ;  mairidh  do  thròcair,  a  Thighearua, 
gu  bràth  :  na  trèig  oibre  do  làmh. 

SALM  CXXXIX. 

1  Dh'aidich  Daibhidh  gìi-n  robh  làthairecuiM 
Dhc  mu'u  cuairt  da  a  ghnàth.  17  Mhol  e  an 
Tighearn'  air  son  a  thrbcairean;  23  a^gvs 
ghuidh  e  'bhi  air  a  threòrachadh  's  an  t-slighc 
shìoiTuidJi. 
Do'n  àrd  fheai'-ciuil.     Salm  le  DaibMdh. 

ATHIGBCEAEXA,  rannsaich  thu  mi«, 
agus  is  aithne  dhuit  mi. 

2  Is   aithne   dhuit  mo    shtddhe  agus  ' 
m'eirigh-?*;  tuigidh  tu  mo  smuaintean  fad 
as?. 

3  Chuaki;ich3  thu  mo  cheum  agtis  mo 
luidhe  sios,  agus  air  mo  shligliibh  gu  lèir 
is  fiosrach  thu. 

4  Oir  feuch,  cha-?i  'eil  focal  ak  mo 
theangaidh,  'Thighearna,  nach  aithne 
dhuit  gu  lèir. 

5  'Am  dhèigh,  agiis  romham,  chuairt- 
ich  thu  mi,  agus  chuir  thu  do  làmh  orm. 

6  Js  ro  iongantach  an  t-eòlas  so  ah'  mo 
shon  :  tha  e  àrd  ;  cha  ruig  mi  air. 

7  C'àit  an  tèid  mi  o  d'  spiorad'?  agus 
c'àit  an  teich  mi  o  d'  ghnùis  ? 

8  Ma  thèid  mi  suas  do  nèamh,  tha  thu 
'n  sin' ;  ma  ni  mi  mo  leabadh  aun  an 
^ifrinn*',  feuch,  tha  thu  'n  sin. 

9  Ma  ghabhas  mi  sgiathan  ua  maidue, 
agus  gu-n  còmhnuich  mi  ann  an  ionadaibh 
iomallach  na  faùge  ; 

10  EacUion  au  sin  stiùraidh  do  làmli 
mi,  agus  cumaidh  do  dheas  làmh  mi. 

11  Ma  their  nii,  Gu  deimhin  folaichidh 
an  dorchadas  mi,  bithidli  an  oidhche  fe*m 
mar  sholus  mu'n  cuah-t  orm. 

12  Cha-n  fhohiich  eadhon  an  dorchadas 


SALM,  CXL.  CXLL 


uait-sa'^;  acli  dealraicliidh  an  oidhche  mar 
an  là :  i.s  ionaun  au  dorchadas  agus  au 
solus  duit-sa. 

13  Oir  ghabh  thu  sealbh  air  m'àirnibh  : 
dh'fholuich  thu  mi  ann  ara  broiuu  mo 
mhàthar. 

14  Molaidh  mi  thu,  oir  is  uamhasach, 
iongantach  a  dhealbhadh  mi ;  is  iongant- 
ach  d'oibre-sa,  agus  is  ro  fhiosrach  m'an- 
am  air  siìi. 

15  Cha  d"fholaicheadh  mo  chorp  uait 
anuair  a  rinneadh  mi  'andiomhaireachd^, 
a  dhealbhadh  mi  gu  h-iongantach  ann  an 
ionadaibh  iochdarach  na  talmhaiun. 

16  Chunnaic  do  shùilean  mo  cheud- 
fhàs  anabuich,  agus  ann  ad  leabhar 
sgrìobhadh  sios  mo  bhiiiU  uile,  a  dhealbh- 
adh  ri  ùine,  gun  aon  diubh  fathast  ann. 

17  O  cia  hiachmhor  leamsa  do  smuain- 
te-sa,  a  'D\\è/\  cia  mòr  an  àireamh  ! 

18  Nan  àirmhinn  iad,  is  lìonmhoire  iad 
na  a'  ghaineamh  :  'n  uair  a  dhùisgeas  mi, 
tlia  mi  a  ghnàth  maille  riut-sa. 

19  Gu  cinnteach,  a  Dhè,  marbhaidh 
tusa  an  t-aingidh  :  uime  sin,  a  dhaoine 
fuileachdach,  imichibh  uam  : 

20  Oir  labhair  iad  a'd'  aghaidh  gu 
h-aingidh ;  thug  do  naimhde  d'aimn  aun 
an  diomhanas. 

21  Nach  'eil  mi  'tabhairt  fuatli,  a 
Thighearna,  dhoibhsan  a  tha  'toirt  fuath 
dhuit-sa^'?  agus  nach  'eil  mi  'gabhail 
gràin  dhiubhsan  a  tha  'g  èirigh  suas  a'd' 
aghaidh  ? 

22  Le  fuath  iomlan  thu  mi  'toirt  fuath 
dlioibh  ;  mar  naimhde  measam  iad. 

23  Kannsaich  mi',  a  Dhè,  agus aithnich 
mo  chridhe:  dearbh  mi,  agus  tuig  mo 
smuaintean ; 

24  Agus  amhairc  am  hhcil  slighe  olc 
air  bith  annam'^',  agus  treòraich  mi  auus 
•au  t-slighe  shìorruidh'^. 

SALM  CXL. 

1   Ghuidh  DaihUidh  iju-ii  teasairgeadh  Dia  e  o 
c.is-innleachd  a  naimhdean.    12  Tha  dòchas 
air/e  gn-n  ciim  an  Tighecirna  ceartas  ris  ■na 
hochdaibh. 
Do'n  àrcl  fliear  c-iuil.     Sahn  le  Daibhidli. 

TEASAIRG    mi,     a    Thighearn',    o'n 
droch  dhuinc ;  o  fhear  an  fhòirneirt 
glciidh  mi ; 

2  A  tha  'smuaineachadh  aimhleis  'n  an 
ciidhe ;  cruinnichidh  iad  gach  là  chum 
cogaidh. 

3  Gheuraich  iad  an  teangadh,  mar 
ihcanfiaidh  nathrach  ;  tha  nimh  na  nath- 
rach  fo'm  bilibh".     Sehih. 

4  Glciidli  mi,  a  Thighcarn',  o  làmlian 
nan  aingidh  ;  o  fhear  an  fliòirncirt  dìon 
ini,  le'm  b'àill  mo  cheuman  a  thilgeadh 
bun  os  ceanu. 

r>  Dh'  fholuich  na  h-uaibhrich  ribe 
dliondi'7,  agus  cuird  ;  sgaoil  iad  lìon  ri 
taoi)h  na  slighe  ;  leag  iad  ceapa-tuislidh 
dhomh.     Selah. 

6  Thubhairt  mi  ris  an  Tighearu',  Is  tu 
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mo   Dhia  :    cjisd,  a  Thighearua, 
m"athchuingeau. 

7  A  lehobhah,  a  Thigheama,  neart  mo 
shlainte  ;  dh'fholuich  thu  mo  cheann  anu 
an  là  a  chatlia*. 

8  Na  deònuich,  a  Tliighearna,  miannan 
au  aingidh  ;  na  soirbhicli  le  'ais-innleachil, 
air  eagal  gu-u  àrdaich  iad  iad  fciu. 
Selah. 

9  A  thaobh  nan  daoinc  a  cliuairtich  mi, 
còmhdaicheadh  aimhleas  am  bilean  fein 
iad"'. 

10  Tuiteadh  èibhlean  teiueorra'^:  's  an 
teine  tilgear  iad ;  ann  an  slochdaibh  donih- 
ain,  chum  nach  cjirich  iad  a  rìs. 

11  Na  daingnichear  fear-labhairt  uilc 
air  an  talamh  :  sealgaidh  olc  air  fear  au 
fhòirueirt,  chum  a  sgrios. 

12  Tha  fhios  .ogam  gu-n  cura  an  Tigh- 
earna  ceartas  ris  an  duine  thruaghi",  còir 
ris  na  bochdaibh. 

13  Gu  dearbh  bheir  na  fireana  moladh 
do  d'ainm  :  _  gabhaidh  na  h  -  ionracain 
còmhnuidh  a'd'  fliiauuis. 

SALM  CXLI. 

1  Glmidli  Daibhidh  gii-n  èisdeadh  Dia  r'a  gh  ufh , 
3  gu-n  cuireadh  e  faire  air  a  bheul,  9  Of/»s 
gu-n  coimheadeadh  se  e  0  ribe  luchd-deanainh 
na  h-euceirt. 

Salm  le  Daibhiaii. 

ATHIGHEARNA,  tha  mi  ag  ciigh- 
each  riut ;  greas  a  m'  ionnsuidh  ; 
(iisd  ri  m'  ghuth,  'n  uah-  a  dh'èiglieas  mi 
riut. 

2  Cuirear  ra'urnuigh  a'd'  làthair,  mar 
thùis-'';  togail  suas  rao  làmh,  imir&n  iob- 
airt-fheasgair. 

3  Cuir,  a  Thighearna,  faire  air  mo 
bheid  ;  glèidh  dorus  mo  bhilean. 

4  Xa  h-aom  mo  chridlie  gu  ni  olc  air 
bitli,  gu  beartan  aingidh  .a  chur  'an 
gniomli  le  hichd-deanamh  na  h-euceirt : 
agus  na  h  -  itheam  fòin  d'an  nithibh 
milis'". 

5  Buaileadh  am  fìrean  mi",  is  caoimh- 
neas  e  ;  agus  cronaicheadli  e  mi,  is  oladh 
luachmhor  e,  nach  bris  mo  cheanu  :  oir 
fathast  bithidh  m'uruuigh  mar  an  ceudna 
air  an  son  'n  an  àmhghairibh. 

6  'N  uair  a  thilgear  sios  ara  breitheanih- 
nan  aun  .an  iona(haibh  clachach,  èisdidh 
iad  ri  m'  bhriathraibh,  oir  tha  iad 
milis. 

7  Mar  a  ghearras  agus  a  sgoilteas  neach 
fiodh  air  an  làr,  sgaoileadh  ar  cnàmhau   ; 
aig  beul  na  h-u<aighe.  "  ) 

8  Ach  riut-sa,  a  lehobhah,  a  Thigli- 
carna,  tha  mo  .shùilean  :  annad-sa  chuir 
mi  mo  dhcìigh  ;  na  trtiig  m'anam. 

9  Coimhead  mi  o'n  ribe  a  leag  iad 
dhomh^,  agus  o  cheapaibh-tuislidh  luchd- 
de.aniimh  na  h-euceirt. 

10  Tuiteadh  na  li-aingidh  'n  an  lìontaibh 
fein'',  am  feadli  a  bhitheas  mise  a'  gabhail 
tliairis, 
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SALM  CXLII. 

1  '.V  a  thriohlaid  ghlaodh  Daibhidh  ris  an 
Tighearn',  5  agiis  thaora  e  a  ghearan  'n  a 
lidhair. 

JlaschiU  le  Daibhidh.  Urnuigh  'n  uair  a  bha 
e  auns  an  uaimh*. 

LE  m'  ghuth  ghlaodh  mi  ris  an  Tigh- 
earna ;    le  m'  ghuth  dh'asluich  mi 
air  an  Tighearna. 

2  Thaom  mi  mo  ghearan  'n  a  làthair-''; 
chuir  mi  'n  cèill  mo  theinn  'n  a  fhianuis. 

3  'jST  uair  a  chlaoidheadh  mo  spiorad 
aiinam''',  b'aithne  dhuit-sa  mo  cheum  : 
's  an  t-slighe  air  an  d'imich  mi,  dh"f  holuich 
iad  ribe  dhomh^'. 

4  Dh'amhairc  mi  air  mo  làimh  dheis-^', 
agus  feuch,  cha  robh  fear  ann  d  am 
b'aithne  mi ;  thrèig  cabhair  mi ;  cha  robh 
neach  ann  a  dh'fheòraicheadh  ah-  son 
m'anama. 

5  Ghlaodh  mi  riut,  a  Thighearna ; 
thubhairt  mi,  Is  tu  mo  thearmunn*,  mo 
chuibhrionn'^  ann  an  tìr  nam  beò. 

6  Thoir  an  aire  do  m'  ghlaodh,  oir 
dh'ìslicheadh  mi  gu  mòr ;  saor  mi  uatha- 
san  a  tha'n  tòir  orm,  oir  is  treise  iad  na 
mi«. 

7  Thoir  m'anam  à  prìosan,  chum  gu 
mol  mi  d'ainm  :  cuairtichidh  na  fireana 
mi ;  oir  buinidli  tu  gu  lìal  rium". 

SALM  CXLIIL 

1  Ghuidh  Daibhidh  air  an  Tighearnu  gn-in 
hiihi'odh  e  hàigheil  ris  ann  am  brcitheanas. 
S  Thd  c  ìi  caoidh  gu-n  d'  rinn  a  naiinhdean 
ijiur-hunmhuinn  air'anam.  5  Dh'aMuich  e 
air  Dia  gu,  nochdadh  e  dìia  a  chaoimhneas- 
nràidh,  7  agns gn-n  teasairgeadh  se  c  o  làimh 
anaimhdean. 

Salra  le  Daibhidh. 

CLL^INX    m'  unraigh,    a    Thigheam' ; 
eisd  ri  m'athchuingibh  ann  ad  fhh- 
inn,  freagair  mi  ann  ad  cheartas. 

2  Agus  na  tig  ann  am  breitheanas"  le 
d'òglach  ;  oir  ann  ad  fhianuis  cha-n  fhìr- 
eanaichear  duine  beò  air  bith"^. 

3  Oir  gheur-lean  an  nàmhaid  m'anam  ; 
bhuail  e  mo  blieatha  sios  gu  làr  ;  thug  e 
orm  còmhnuidh  a  ghabhail  ann  an  dorch- 
adas,  mar  iadsan  a  bha  fada  marbh. 

4  Uime  sin  chlaoidheadli  mo  spiorad 
annam^';  tha  mo  chridhe  briste  an  taobh 
a  stigh  dhìom. 

5  Is  cuimlme  leam  na  làithean  o  chian-^'; 
tha  do  ghniomhara  gu  lèir  a'  teachd  a'm' 
aire ;  tha  mi  a'  beaclid-smuaineachadh 
air  obair  do  làmh. 

6  Shìn  mi  mo  làmhan  riut-sa  :  tha 
m'anam,  mar  thalamh  tartmlior->',  'an 
gcall  ort.     Selah. 

7  Eisd  rium  gu  grad,  a  Thighearna ; 
chaidh  as  do  m'  spiorad  :  na  folaich  do 
ghnùis  orm,  air  eagal  gu-m  bi  mi  cos- 
mhuil  riu-san  a  thèid  sìos  do'n  t-slochd-='. 

8  Thoir  orm  do  chaomhneas-gràidh 
a  chluinntinn  anns  a'  mhaduinn'',  oir 
annad-sa  chuir  mi  mo  dhòigh  :  thoir  orrn 
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gu-n  aithnich  mi  an  t-slighe  anns  an  còir 
dhomh  imeachd'%  oii-  riut-sa  tha  mi 
'togail  suas  m'anama. 

9  Teasairg  mi  o  m'  naimhdibh,  a  Thigh- 
earn':  a  d'ionnsuidh-sa  teichidh  mi. 

10  Teagaisg  dhomh  do  thoil  a  dhean- 
amh^,  oir  is  tu  mo  Dhia  :  treòraicheadh 
do  spiorad  maith'^  mi  gu  tu-  an  ionracais^, 

11  Air  sgàth  d'ainme,  a  Thighearna, 
beothaich  thusa  mi^:  trid  d'fhìreantachd 
saor  m'anam  o  theinn. 

12  Agus  trid  do  thròcair  gearr  as  mo 
naimhdean,  agus  sgrios  iadsan  uile  a  tha 
'claoidh  m'anama  ;  oir  is  mi  d'òglach. 

SALM  CXLIV. 

1  Bheannaich Daibhidh  an  Tighcarna  do  bhrtgh 
gv.  robh  e  'n  a  fhear-saoraidh  dha.    5  Ghvicìk 
e  gu-n  teasairgeadh  Dia  e  o  làimh  cloinm 
choigreach.    9  Ghecdl  e  Dia  a  mholadh. 
Saìm  le  Daibhidh. 

BEANXAICHTE  gu  rohh  an  Tigh- 
earna  mo-  charraig'",  a  theagaisgeas 
mo  làmhan  gu  cath,  mo  mheoir  gu 
comhrag : 

2  Mo  mhaith,  agus  mo  dhaingneach  ; 
mo  thùr  àrd,  agus  m'fhear-saoraidh-sa  ; 
mo  sgiath,  agus  an  ti  as  an  earb  mi ;  a 
cheannsaicheas  mo  shluagh  fodham. 

3  A  Thighearna,  ciod  e  an  di^ine'*,  gu 
bheil  thu  a'  gabhail  eòlais  air?  mac  an 
duine,  gu  bheil  meas  agad  air  ? 

4  Is  cosmhuil  an  duine  ri  dìomhanas?: 
tha  a  làithean  mar  sgàile  a  ghabhas 
seachad. 

5  A  Thighearna,  lùb  do  fhlaitheasan'", 
agus  thig  a  nuas  :  bean  ris  na  beanntaibh, 
agus  bithidh  deatach  dhiubh. 

6  Cuir  a  mach  dealanach,  agus  sgaoil 
iad;  tilg  do  shaighdean,  agus  claoidh  iad. 

7  Sin  uait  do  làmh  o'n  àirde-^,  saor  mi, 
agus  teasairg  mi  o  uisgeachaibh  mòra',  a, 
làimh  cloinne  choigi-each  ; 

8  Aig  am  bheil  am  beul  a'  labhairfc 
diomhanais,  agus  is  i'n  deas  làmh  deas 
làmh  na  brèige. 

9  A  Dhè,  seinnidh  mi  dhuit  òran  nuadh; 
air  an  t-saltair,  air  inneal-ciuil  nan  deich 
teud,  seinnidh  mi  moladh  dhuit. 

10  Is  esan  a  bheir  buaidh  do  rìghribh, 
a  shaoras  Daibhidh,  'òglach  fèin,  o'n 
chlaidheamh  mhillteach. 

11  Saor  mi,  agus  teasairg  mi  o  làimh 
cloLnne  choigreach,  aig  am  bheil  am  beul 
a'  labhaii-t  diomhanais,  agus  is  i'n  deas 
làmh  deas  làmh  na  brèige  : 

12  Chxmi  gu-7?i  hi  ar  mic  mar  ùr-chroinn 
a'  fàs  suas  'n  an  òige,  ar  nigheana  mar 
chlachaibh  oisinn,  snaidhte  a  rèir  cos- 
lais  lùchairt : 

13  Chum  gu-m  hi  ar  saibhlean  làn,  a' 
toirt  uatha  de  gach  gnè  thoraidh,  ar 
caoraich  a'  breth  'n  am  mìltean,  seadh 
deich  miltean  'n  ar  macharaibh  ; 

14  Gu-wi  hi  ar  daimh  làidir  gu  obair ; 
nach  hi  briseadh  a  steach  ann,  no  dol  a 
mach  ;  agus  nach  òi  gearan  'n  ar  sràidibh. 
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15  Is  sona  an  sluagh,  a  tha  's  an  staid 
sc^:  is  sona  an  sluagh,  d'an  Dia  an  Tigh- 
earna<^. 

SALM  CXLV. 

1  Chuir  Daihlddh  an  cèill  cumhachd  iongantach 
an  Tighearn',  7  a  mhaitheas,  18  a  cheartas 
agvs  a  naomhachd. 

Laoidh-mholaidh  le  Daibhidh. 

ARDAICHIDH  mi  thn,  mo  Dhia,  mo 
Righ ;  agus  beannaichidli  mi  d'ainm 
gu  saoghal  nan  s.aoghal. 

2  Gach  là  beannaichidh  mi  thu,  agus 
molaiilh  mi  d' ainm  gu  saoghal  nan 
saoghal. 

3  Is  mòr  an  Tighearn'-^,  agus  is  ro 
airidh  e  air  moladh  ;  agus  cha-n  fheudar 
a  mhòrachd  a  rannsachadh'. 

4  JMol.aidh  àl  do  àl  do  ghniomharan, 
agus  cuiridh  iad  an  cèill  d'oibre  cumhach- 
<lach. 

_  5  Air  urram  glòire  do  mhòrachd  agus 
aii-  d'oibribh  iongantach  labhraidh  mi. 

0  Agus  labhraidh  daoine  air  ne.art  do 
liheartan  uamhasach ;  agus  aithrisidh 
mise  do  mhòrachd. 

7  Cuiridh  iad  an  cèill  gu  pailt  cuimhne 
<lo  mhaitheis  mhòir,  agus  àrd-mholaidh 
iad  d'fhireantachd. 

8  Is  gràsmhor  agus  truacanta  an  Tigh- 
earna**;  maU  chum  feirge,  agus  pailt  ann 
an  1u.-òcaii-. 

9  Is  maith  an  Tighearna  do  na  h-uile^, 
agus  tha  a  chaomh-thròcairean  os  ceann 
'oibre  uile. 

10  Molaidh  d'oibre'gu  lèir  thu,  aThigh- 
oarn':  agus  beannaichidh  donaoimh  thu. 

11  Air  glòir  do  rioghachd  labhraidh 
iad,  agus  cuiridh  iad  an  cèill  do  chumh- 
achd  : 

12  Chum  a  bheartan  iongantach  a 
dheanamh  aithnichte  do  chloinn  nan 
daoine,  agus  glòir  mòralachd  a  rìoghachd. 

13  Is  rioghachd  shìorruidh  do  riogh- 
achd-sa'";  agus  mairidh  d'uachdaranachd 
air  feadh  nan  uile  ghinealach. 

14  [Tha  an  Tighearna  fìrinneach  'n  a 
uile  bhriathraibh,  agus  naomh  'n  a  uile 
ghniomharaibh.] 

15  Cumaidh  an  Tighearna  suas  iadsan 
uile  a  tha  'tuiteam-^',  agus  togaidh  e  'n 
àird  iadsan  uile  a  tlia  air  cromadh  sios". 

IG  .Tha  sùilean  nan  uile  a'  feitheamh 
ort",  agus  bheir  thu  dhoibh  am  biadh 
'n  a  thràth'^. 

17  Tha  thu  a'  fosgladh  do  làimhe^ 
agus  a'  sàsuchadh  miann  gach  ni  beò. 

18  Tlut  an  Tighearna  ceart  'n  a  uile 
shlighibh'',  agus  naomh  'n  a  uile  ghniorah- 
araibh. 

19  Is  dlùth  an  Tigliearna  dhoibhsan 
uile  a  ghairmeas  air%  dhoibhsan  uile  a 
ghairmeas  air  ann  am  firinn. 

20  Coimhlionaidh  e  miann  na  dream 
d'an  eagal  e^;  agus  èisdidh  e  r'an  glaodh, 
agus  saoraitUx  e  iad. 
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21  Gleidhidh  an  Tigheam'  iadsan  uile 
a  ghi-àdhaicheas  e*;  ach  sgriosaidh  e  na 
h-aingidh  gu  lèir. 

22  Air  cliù  an  Tighearna  labhraidh  mo 
bheul"':  agus  beannaichidh  gach  feòil 
'ainm  naomh-san  gu  saoghal  nan  saoghal. 

SALM  CXLVI. 

1  Glieall  Daibhidh  gu  moladh  eDiare  a blieatha. 
5  Is  sona  an  ti  a  dh'carbas  as  an  Tighearna.\ 

MOLAIBHSE  an  Tigheama :  mol  an 
Tigheam',  O  m'anam^. 

2  ]\Iolaidh  mi  an  Tighearn'  an  cian  is 
beò  mi-^;  seinnidh  mi  cliù  do  m'  Dhia, 
am  feadh  a  bhitheas  bith  agam. 

3  Na  h-earbaibh  à  uachdarain''',  a  mac 
duine  sam  bith,  anns  nach  'eil  furtachd. 

4  Thèid  anail  as,  pillidh  e  g'a  ùir^;  's  an 
là  sin  fein  thèid  as  d'a  smuaintibh. 

5  Is  sona  an  ti  aig  am  hheil  Dia  lacoib 
mar  a  chabhair'^,  aig  am  hheil  a  dhòchas 
anns  an  Tighearn'  a  Dhia, 

6  A  rinn  nèamh  agus  talamh',  a'  mhuir 
agiis  gach  ni  a  tlia  annta ;  a  ghleidheas 
firinn  gu  bràth  ; 

7  A  chumas  còir  riu-san  a  tha  fo  fhùir- 
nearf';  a  bheir  biadh  do  na  h-ocraich". 
Cuiridh  an  Tighearna  na  iDriosanaich  fa 
sgaoil". 

8  Fosgailidh  an  Tigheai-na  sìdlcan  nan 
dall?;  togaidh  an  Tigliearna  suas  iadsan 
a  tha  air  an  cromadh  sìos'':  is  ionmhuinn 
leis  an  Tighearna  n.a  fireana. 

9  Gleidhidh  an  Tighearna  na  coigrich : 
togaidh.  e  suas  an  dilleachdan  agus  a' 
bhantrach':  ach  tilgidh  e  sUghe  nan 
aingidh  bun  os  ceann". 

10  Eìoghaichidh  an  Tighearna  gu 
bràth^,  do  Dlaia-sa,  a  Shion,  o  linn  gu 
Unn.     Molaibhse  an  Tighearna. 

SALM  CXLVIL 
1  Dh'ùÀthn  ain  fàidh  buidhcachas  a  thabhairt 
do'n  Tighcarn'  air  son  a  inhaitheis  d'a 
shluagh;  4  air  sona  chumhachd,  6  agus  a 
thròcair.  15  Tha  uachdaranachd  aig  Ì)ia  os 
ceann  gach  ni  a  chruthaich  c. 

MOLAIBHSE  an  Tighearn' ;  oir  is 
maith  an  ni  a  bhi  'tahhairt  cUù  d'ar 
Dia^,  oir  tha  c  taitneach,  agus  tha  mol- 
adh  ciatacli. 

2  Togaidh  an  Tighearna  suas  lei-usa- 
lem^;  cruinnicliidh  e  ri  'chèile  diobaraich 
IsraeiH 

3  Leighisidh  e  iadsan  aig  am  blieU 
cridhe  briste/,  agus  ceanglaidh  e  suas  an 
leòntan. 

4  Innsidli  e  àireamh  nan  reul''';  bheir 
e  ainmean  orra  uile. 

5  Is  mòr  ar  Tighearn',  agus  is  mhv  a 
chumhachd  :  tha  a  thuigse  gun  tomhas^'. 

6  Togaidh  an  Tighearna  suas  na  daoine 
ciuinc^-;  tilgidli  e  sìos  na  h-aingitUi  gu 
làr. 

7  Seinnibh  do'n   Tighe.ai-na  le  buidli- 
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eachas  ;  seinnibh  moladh  d'ar  Dia-ne  air 
a'  chlàrsaich, 

8  A  dli'fholaicheas  nèamh  le  neulaibh, 
a  dh'uUuicheas  uisge  do'n  talamh,  a  bheir 
air  feur  fàs  air  na  slèibhtibh. 

9  Bheir  esan  a  bhiadh  do'n  ainmhidh, 
do  na  fithich  òga  a  ghoireas*. 

10  Ann  an  neart  an  eich  cha  bhia  dhùil; 
ann  an  cosaibh  fir  cha  ghabh  e  tlachd. 

11  Gabhaidh  an  .  Tighearna  tlachd 
annta-san  d'an  eagal  e"',  a  chuireas  an 
dùigh  'n  a  thròcaii-. 

12  Mol  an  Tighearn',  a  lerasalem  :  mol 
do  Dhia,  a  Shion  : 

13  Oir  neartaich  e  croinn  do  gheatacha ; 
bheannaich  e  do  chlann  an  taobh  a  stigh 
dblot''. 

14  Ni  e  sìth  a'd'chrìochaibh^;  sàsuich- 
idh  e  thu  le  smior  a'  chruithneachd. 

15  Ouiridh emach  'àithne ai)- thalamh "; 
gu  hiath  ruithidh  'fhocal. 

16  Bheir  e  sneachd  mar  olainn  ;  sgaoil- 
idh  e  an  liath-reodhadh  mar  luaithre. 

17  Tilgidh  e  mach  'eigh  mar  ghream- 
anna ;  cò  dh'fheudas  seasamh  fa  chomh- 
air  'fhuachda? 

18  Cuiridh  e  mach  'fhocal,  agus  leagh- 
aidh  e  iad ;  sèididh  a  ghaoth,  sruthaidh 
na  h-uisgeacha. 

19  Foillsichidh  e  'fliocal  do  lacob-^,  a 
reachdan  agus  a  bhreitheanais  do  Israel'". 

20  Cha  do  bhuin  e  mar  so  ri  cinneach 
sam  bith";  cha  mhò  a  b'aithne  dhoibh  a 
bhreitheanais.     Molaibhse  an  Tighearna. 

SALM  CXLVin. 

Dh'earail  'DaiWiìdh  air  iia  h-aiiujlibh,    agus 
air  gach  crentair  cruthaichte,  Dia  a  mholadh. 

MOLAIBHSE    an    Tighearna.      Mol- 
aibh  an  Tighearn'  o  na  nèamhan ; 
molaibli  e  anns  na  h-àrdaibh. 

2  Molaibh  e,  'aingle  uile-?*;  molaibh  e,  a 
shlòigli  uile. 

3  Blolaibh  e,  a  ghrian  agus  a  ghealach  ; 
molaibh  e,  uile  reulta  soluis. 

4  Molaibh  e,  a  nèamhanannèamh?,  agus 
uisgeachan  a  tha  os  ceann  nan  nèamh. 

5  Moladh  iad  ainm  an  Tighearn''';  oir 
dh'àithn  e,  agus  chruthaicheadh  iad. 

6  Agus  dhaingnich  e  iad  gu  saoghal  nan 
saoghal ;  rinn  e  àithne  nach  tèid  thairis. 

7  ^  Molaibh  an  Tighearn'  o'n  talamh,  a 
dhràgona-^,  agus  a  dhoimhneachdan  uile  ; 

8  Teine  agus  clach-shneachd  ;  sneachd 
agus  ceò  ;  gaoth  dhoinionnach  a'  coimh- 
Uonadh  'fliocail ; 

9  Na  beanntan  agus  na  cnuic  uile ; 
craobhan-meas  agus  na  h-iùle  sheudair  ; 

10  Fiadk -hh.ea.thaichea.-n,  agus  gach 
uile  ainmhidh ;  nithe  snàigeach,  agus 
eunlaith  iteagach  ; 

11  Rìghrean  na  talmhainn  agus  na 
h  -  uile  shlòigh  ;  uachdarain  agus  uile 
bhreitheamhna  na  talmhainn ; 
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12  Ai-aon  òig-fliir  agus  òighean ;  soann 
daoine  agus  clann ; 

13  Moladh  iad  sin  ainm  an  Tigheam'; 
oir  tha  'ainm-san  a  mhàin^  urramach'^,  iha 
a  ghlòir  os  ceann  na  talmhainn  agus  nan 
nèamh. 

14  Agus  dh'àrdaich  e  adharc  a  shluaigh, 
moladh  a  naomh  uile ;  eadhon  cloinn 
Israeil,  sluaigh  a  tha  am  fagus  da^. 
Molaibhse  an  Tighearna. 

SALM  CXLIX. 

1  Is  airiclh  Dia  air  cliù  air  son  a  mliaitlieis  d'a, 
shlup^h,  6  agus  air  son  a  dhìoghaltais  air  iia 
cinnich. 

MOLAIBHSEan  Tigheama^.  Seinn- 
ibh  do'n  Tigheam'  òran  nuadh, 
seinnibh  a,mho\aàh  ann  an  coimhthional 
nan  naomh. 

2  Bitheadh  Israel  aoiblmeach  'n  a 
Chruith-fhear*:  deanadh  clann  Shioin 
gairdeachas  'n  an  Righ^'. 

3  IMoladh  iad  'ainm  anns  an  dannsadh  : 
le  tiomijan  agus  le  clàrsaich  seinneadh 
iad  dha. 

4  Oir  gabhaidh  an  Tighea,rna  tlachd  'n  a 
shluagh^:  ni  e  na  daoine  sèimhe  sgiamh- 
ach  le  slàinte*. 

5  Deanadh  na  naoimh  gairdeachas  ann 
an  glùir :  deanadh  iad  iolach  ab  an 
leapaichibh. 

6  Bitheadh  àrd-chliù  Dhè  'n  am  beul, 
agus  claidheamh  dà  fhaobhair  'n  an 
làimh", 

7  A  chum  dioghaltas  a  dheanamh  air 
na  cinnich,  smachdachadh  goirt  air  na 
slòigh ; 

8  A  chum  an  rìghrean  a  cheangal  le 
slabhraidhibh,  agus  an  àrd  uaislean  le 
gèimhlibh  iaruinn ; 

9  A  chum  am  breitheanas  a  tha 
sgriobhta,  a  chur  'an  gniomh  orra  :  tha'n 
t-urram  so  aig  a  naoimh  uile.  Molaibhse 
an  Tighearna. 

SALM  CL. 

Earail  gu  Dia  a  mhoìadh  U  innealaibh-ciuil. 

MOLAIBHSE    an    Tighearna^.      Mol- 
aibh  Dia  'n  a  ionad  naomh ;  mol- 
aibh  e  ann  an  speuraibh  a  cluimhachd. 

2  Molaibli  e  air  son  a  ghniomhara 
treuna ;  molaibh  e  a  rèir  àirde  a  mhòr- 
achd. 

3  Molaibh  e  le  f  uaim  trompaid'' ;  mol- 
aibh  e  le  saltair,  agus  le  clàrsaich. 

4  Molaibh  e  le  tiompan  agus  dannsadh^; 
molaibh  e  le  innealaibh-ciùil  nan  teud, 
agus  le  organ. 

5  Molaibh  e  le  ciombalaibh  fonnmhor": 
molaibh  e  le  ciombalaibh  àrd-fhuaim- 
neach. 

6  Moladh  gach  ni  anns  am  bheil  anail 
an  Tighearna^.    Molaibhse  an  Tighearna. 


GNATH-FHOCAIL,  I.  H. 


LEABHAR  nan  GNATH-FHOOAL. 


CAIB.  I. 

1  Fenm  agm  luach  a'  ghlìocais.  7  Is  e  tagal  an 
Tighearna  tùs  an  eòlais.  20  Rinn  glioras 
gearan  an  ughaidh  luchd-fochaid,  2-1  agus 
'hìiagair  i  iad  le  lèir-sgrlos. 

GNATH-FHOCAIL    Sholaimh'^,    mhic 
Dhaibhidh,  rìgh  Israeil ; 

2  A  dh'aithneachadh  gliocais  agus  teag- 
aisg,  a  thuigsinn  bhi'iathar  na  tuigse  ; 

3  A  ghabhail  teagaisg  a'  ghliocais'^,  a' 
cheartais,  agus  a'  bhreitheanais,  agus  na 
còrach  ; 

4  A  thoirt  geire  dhoibhsan  a  tha  baogh- 
alta-^,  eòlais  agus  cèill  do'n  òganachs'. 

5  Eisdidh  duine  glic,  agus  meudaichidh 
e  fòghlum ;  agus  sealbhaichidh  duine 
tuigseach  comhairlean  glice  : 

6  A  thuigsinn  gnàth-fhocail,  agus  ead- 
ar-mhìneachaidh ;  f  hocal  nan  daoine  glice, 
agus  am  briathran  dorcha^. 

7  Is  e  eagal  an  Tighearna  tùs  an  eòl- 
ais-':  air  gliocas  agus  teagasg  ni  amadain 
tàir. 

8  A  mhic,  èisd  tliusa  ri  teagasg  d'athar, 
agus  na  trèig  lagh  do  mhàthar  : 

0  Oir  'n  an  coron  maise  hithidh  iad  do 
<r  cheann,  agus  'n  an  slabhruidhibh  do 
d'  mhuineal. 

10  A  mhic,  ma  thàlaidheas  peacaich 
thu,  na  aontaich  thusa  leo'". 

11  Ma  their  iad,  Thig  leinne,  deanam- 
aid  feall-fheitheamh  air  fuil,  Ìuidheam- 
aid  'am  foUich  air  son  an  neo-chiontaich 
gun  aobhar  : 

12  Mar  au  uaigli  sluigeamaid  suas  beò 
iad,  agus  iomlan  mar  iadsan  a  theid  sios 
do'n  t-slochd  : 

13  Gheibh  sinn  gach  uile  mhaoin  luach- 
mhor,  lìonaidh  sinn  ar  tighean  le  creich  : 

14  Tilg  a  steach  do  chrannchur  'n  ar 
measg-ne  ;  hithidh  aon  sporan  againn  uile. 

15  A  mhic,  na  h-imich  thusa  's  an 
t-slighe  maille  riu'";  cum  air  a  h-ais  do 
chos  o'n  ceum-^. 

16  Oir  tha'n  cosan  a'  ruith  a  chum  uilc, 
agus  a'  deanamh  deifir  a  dhòrtadh  fola. 

17  Gu  deimhin  is  diomhain  an  lìon  a 
sgaoileadh  ann  an  sealladh  eoin  air  bith. 

18  Agus  tha  iad  ri  feall-fholach  an 
agliaidh  am  fola  fèin  ;  tha  iad  a'  luidlie 
"an  uaigneas  an  aghaidh  an  anama/e'/». 

19  Mar  sin  tha  slighean  gach  neach  a 
tha  sanntach  air  buannachd'^':  anam  a 
shealbhadairean  bheir  i  air  falbh. 

20  Tha  gliocas  ag  èigheach  a  muigh"", 
anns  na  sràidibh  tha  i  a'  cur  a  mach  a 
gutha ; 

21  Ann  an  àitibh  sònruichto  a'  chomh- 
chruinneachaidh  tha  i  ag  èigheacli,  ann 
am  fosgladh  nan  geatachan  :  anns  a' 
bh;iilc  tlia  i  a'  cur  a  mach  a  briathran, 
ag  ràdh. 
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22  Cia  fhad,  a  dhaoine  baoghalta,  a 
ghràdhaiclieas  sibh  baoghaltachd  ?  agus 
a  ghabhas  luchd-fochaid  tlachd  'n  am 
fochaid,  agus  a  bheir  amadain  fuath  do 
eòlas  ? 

23  PiUibh  ri  m'  achmhasan :  feuch, 
dòirtidh  mi  mach  mo  spiorad  dhuibh*; 
ni  mi  aithnichte  mo  bhriathra  dhuibh. 

24  A  chionn  gu-n  do  ghairm  mi'',  agus 
gu-n  do  dhiùlt  sibhse,  gu-n  do  shin  mi 
mach  mo  làmh'',  agus  nach  d'  thug  duine 
sam  bith  an  aire  ; 

25  Ach  gu-n  do  chuir  sibh  'an  neo- 
bhrigh  m'uile  chomhairle,  agus  nach 
b'àill  leibh  a'  bheag  de  m'achmhasan  ; 

26  Ni  mise  mar  an  ceudna  gàire  ri'r 
sgi-ios-se'*;  ni  mi  fanoid  an  uair  a  thig  'ur 
n-eagal ; 

27  'N  uair  a  thig  'ur  n-eagal  mar  fhàs- 
achadh,  agus  a  thig  'ur  lèir-sgrios  oirbh 
mar  ioma-ghaoith ;  'n  uair  a  thig  teinu 
agus  cràdh-cridhe  oirbh. 

28  An  sin  gairmidh  iad  ormsa'^',  ach  cha 
fhreagair  mi ;  iarraidh  iad  mi  gu  moch, 
ach  cha-n  fhaigh  iad  mi ; 

29  A  chionn  gu-n  d'fhuathaich  iad 
eòlas',  agus  nach  do  ròghnaich  iad  eagal 
an  Tighearna. 

30  Cha  b'àill  leo  'bheag  de  m'  chomh- 
airle,  rinn  iad  tàir  air  m'achmhasan 
uile". 

31  Uime  sin  ithidh  iad  de  thoradh  an 
slighe  fein",  agus  lìonar  iad  le'n  innleachd- 
aibh  fèin. 

32  Oir  marbhaidh  claonadh  nan  daoiue 
baoghalta  iad,  agus  sgriosaidh  soirbh- 
eachadh  nan  amadan  iad  fèiu. 

33  Ach  ge  b'e  'dh'èisdeas  riumsa,  gabh- 
aidh  e  còmhnuidh  'an  tòaruinteachd'", 
agus  bithidh  e  saor  o  eagal  uilc'-'. 

CAIB.  II. 

1  'A'  mir  a  thèid  gliocas  a  steach  do'n  chridhc 
tcagaisgidh  i  eagal  an  Tighcarna,  10  dìonaidh 
i  0  shlighc  an  droch  dhuine,  20  agus  treor- 
aichidh  i  air  sìighe  na  beatha. 

AMHIC,  ma  ghabhas  tu  mo  bhriath- 
ra-sa,    agus   ma   dh'fholuicheas  tu 
m'àitheantan  maille  riuf; 

2  Air  chor  as  gu-n  aom  thu  do  chluas 
ri  gliocas",  gu-n  leag  thu  do  chridhe  air 
tuigse  ; 

3  Seadh,  ri  eòlas  ma  dh'eigheas  tu,  ri 
tuigse  ma  thogas  tu  suas  do  ghuth  ; 

4  Ma  dh'iarras  tu  i  mar  airgiod'',  agus 
ma  rannsaiclieas  tu  aù-  a  son,  mar  air  soii 

.  ionmhasan  fol.aichte  ; 
I      5  An  sin  tuigidh  tu  eagal  an  Tighcarn', 
I  agus  gheibh  tliu  eòlas  Dhù  : 
J-iRi.^.p^i^i      r,  oir  bheir  .an  Tighearna  gliocasJ';  as 
Seum.  I.  s|  ^T_  blioul  thi'/  eòlas  agus  tuigse. 

7  Tha  e  'tasgadh  suas  gliocais  fliallain 
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air  son  nam  fìrean :  is  sgiath  e  dhoibh- 
san  a  ghluaiseas  gu  h-ionraic. 

8  Tha  e  a'  coimhead  ceumau  a'  bhreith- 
eanais,  agus  a'  dìonadh  slighe  a  naomh''. 

9  An  sin  tuigidh  tu  fireantachd*,  agus 
breitheanas,  agus  ceartas ;  seadk,  gach 
uile  dheadh  shUghe. 

10  'X  uair  a  thèid  gliocas  a  steach  ann 
ad  chridhe,  agus  a  bhitheas  eòlas  tait- 
neach  do  d'anam, 

11  Ni  ciall  do  dhìonadh,  coimheadaidh 
tuigse  thu  : 

12  Gu  d'  shaoradh  o  shlighe  an  droch 
dhuine  ;  o'n  duine  a  labhras  nithe  fiara  ; 

13  A  dh'fhàgas  ceuman  an  ionracais,  a 
dh'imeachd  ann  an  slighibh  an  dorch- 
adais^; 

14  Leis  an  aoibhinn  an  t-olc  a  dhean- 
amh,  ar/us  a  tha  'gabhail  tlachd  ann  an 
aingealtachd  nan  aingidh'''; 

15  'G  am  hheil  an  slighean  cam-'',  agus 
iad  a'  claonadh  'n  an  ceumaibh : 

16  Chum  do  shaoradh  o"n  mhnaoi 
choimhich'^,  oii  bhana  -  choigrich  a  ni 
miodal  le  a  briathraibh ; 

17  A  thrèigeas  oid  -  ionnsachaidh  a 
h-òige,  agus  a  dhì-chuimhnicheas  coimh- 
cheangal  a  Dè": 

18  Oir  tha  a  tigh  a'  claonadh  chum 
bàis,  agus  a  ceuman  chum  nam  marbh. 

19  Cha  phill  duine  sam  bith  a  thèid 
d'a  h-ionnsuidh?,  agus  a  ris  cha-n  fhaigh 
e  slighean  na  beatha. 

20  Chum  gu-n  imich  thu  ann  an  slighe 
dhaoine  maithe,  agus  gu-n  glèidh  thu 
ceuman  nam  firean. 

21  Oir  gabhaidh  na  h-ionracain  còmh- 
nuidh  's  an  tir,  agus  fanaidh  na  daoine 
foirfe  innte. 

22  Ach  gearrar  na  daoine  aingidh  bhàrr 
na  talmhainn,  agus  spìouar  h'.chd  -  eus- 
aontais  as. 

CAIB.  III. 

1  Cìumikairlich  Solamh,  do'n  Usluagh  gu-n 
coimheadadh  iad  lagh  an  Tigheama,  5  gu-n 
earbadh  iad  à  'mhaitheas,  7  gu-m  hitheadh 
iadiriosal,  9  diadhaidh,  10  agìtsfuighid- 
neach.  20  Cumhachd,  21  agv^  sochairean 
a'  ghliocais.     33  ^fallachadh  nan  aingidh. 

AMHIC,  na  di-chuimhnich  mo  lagh  ; 
ach  gleidheadh  do  cliridhe  m'àith- 
eantan^': 

2  Oir  làithean  buan^',  agus  saoghal 
fada,  agus  sith  bheir  iad  dhuit. 

3  Xa  treigeadh  tròcair  agiis  fìrinn  thu  : 
ceangail  iad  mu  d'  mhuineal ;  sgriobh 
iad  air  clàr  do  chridhe'^. 

4  Agus  gheibh  thu  deadh-ghean,  agus 
tuigsei  mhaith  ann  an  sealladh  Dhè  agus 
dhaoine. 

5  Earb  as  an  Tigheai-na  le  d'  nile 
chridhe  ;  agus  ri  d'  thuigse  f  èln  na  bith- 
eadh  do  thaic'. 

6  Ann  ad  uile  shlighibh  aidich  e^,  agus 
seòlaidh  esan  do  cheuman-*'. 

7  Xa  bi  glic  a'd'  shùihbh  fein=;  bith- 
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eadh  eagal  an  Tighearn'  ort,   agus  trèig 
olc.    -"-" 

8  'X  a  shlàinte  bithidh  e  do  d'iomlaig,  ' 
agus  'n  a  smior  do  d'  chnàmhan. 

9  Thoir  urram  do'n  Tighearna  le  d' 
mhaoin'',  agus  le  ceud  thoradh  d'uile 
chinneis  : 

10  Agus  lionar  do  shaibhlean  le  jjailt- 
eas"^,  agus  le  fìon  nuadh  mithidh  d'fhion- 
amair  thairis. 

11  Air  cronachadh  an  Tighearn'''.  a 
mhic,  na  dean-sa  tàir,  agus  na  sgìthich 
d'a  smachdachadh : 

12  Oir  esan  a's  toigh  leis  an  Tighearna 
smachdaichidh  e,  mar  a  smachdaickcas 
athair  am  mac  anns  am  bheil  a  thlachd. 

13  Js  sona  an  duine  a  dh'amaiseas  air 
gliocas^,  agus  am  fear  a  gheibh  tuigse  : 

14  Oir  is  fearr  a  ceannachd  na  ceann- 
achd  aii-gid',  agus  a  buannaclid  na'n 
t-òr. 

1-5  Is  luachmhoire  i  na  na  seudan'^, 
agus  cha-n  'eil  gacli  ni  a's  urrainn  thu 
'mhiannachadh  r'an  coimhmeas  rithe. 

16  Tka  saoghal  fada  'n  a  làinih  dheis; 
'n  a  làimh  chlì  saoibhreas  agus  urram"^ 

17  Is  slighean  subhachais  a  slighean'', 
agus  j's  sìth  a  ceuman  uile. 

18  /s  craobh  beatha  i  dhoibhsan  a  ni 
greim  oirre'^,  agus  is  sona  iadsan  a 
ghleidlieas  i. 

19  Le  gliocas  shuidhich  an  Tighearn' 
an  talamh'';  le  tuigse  shònraich  e  na 
nèamha. 

20  Le  'eòlas-san  brisear  suas  na  doimh- 
neachdan^,  agus  silidh  na  neoil  a  nuas  an 
drùchd''. 

21  A  mhic,  na  dealaicheadh  iad  ri  d' 
sliùilibh :  coimhead  gliocas  fallain  agus- 
tuigse. 

22  Agus  bithidh  iad  'n  am  beatha  do 
d'  anam,  agus  'n  am  maise  do  d'  mhuin- 
eal. 

23  An  sin  imichidh  tu  a'd'  shlighe  gu 
tòaruinte,  agus  cha  tuislich  do  chos. 

24  'X  uair  a  hiidheas  tu  sìos",  cha  bhi 
eagal  ort :  seadh,  luidhidh  tu  sios,  agus 
bithidh  do  chodal  milis^. 

25  Xa  bitheadh  sgàth  ort  roìmh  eagal 
obann'",  no  roimh  fliàsachadh  nan  aing- 
idh,  'n  uair  a  thig  e. 

26  Oir  bithidh  an  Tigheama  'n  a  thear- 
munn  duit,  agus  gleidhidh  e  do  chos  o  bhi 
air  a  glacadh-. 

27  Xa  cum  maith  o'n  dream  d'an  dligh- 
ear  e'%  'n  uair  a  tha  e  'n  comas  do  làimh 
a  dheanamh*. 

28  X'a  aban-  ri  d'  choimhearsnach'', 
Imich,  agus  thig  a  rìs,  agus  am  màireach 
bheh-  m.i  dliuit,  an  uair  a  tha  e  agad  làimh 
riut. 

29  Xa  dealbh  olc  an  aghaidh  do 
choimhearsnaich,  agus  e  'gabhail  còmh- 
nuidh  gu  muinghineach  làimh  riut. 

30  Xa  dean  stri  ri  duine  gun  aobhar, 
mur  do  rinn  e  cron  orf'. 

31  Xa  bitheadh  farmad  agad  ri  fear  an 
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fhòirneirt,    agvis  na  ròghnaich   a'  bheag 
d'a  sblighibh. 

32  Oir  is  gràiiieileachcl  do  an  Tigheam' 
an  duine  di-och-mhèineach ;  ach  tha  a  run 
aig  an  ionracan". 

33  TÌM  mallachd  an  Tighearn'  ann  an 
tigh  an  aingidh^;  ach  beannaichidh  e 
aite-còmhnuidh  nam  fìrean"^. 

S4  Gu  cinnteach  air  luchd-fochaid  ni  e 
fochaid  ;  ach  do'n  iriosal  bheir  je  gràs. 

35  Sealbhaichidh  na  daoiiie  gUce 
urram^;  ach  is  e  nàire  àrdachadh  nan 
amadan. 

CAIB.  IV, 

1  Noehd  Solamh  do'n  t-slnarjh  an  tengasg  a  thuq 
'athair  dha,  5  agus  chomhairlich  e  dìioib'h 
gliocas  fhaotainn  do  bhrìgh  gu-n  toir  i  gti 
urram,  iad.  14  Dh'earalaich  e  orra  slighe 
nan  aingidh  a  sheachnadh;  20  aire  a  tholrt 
d'a  bhriathraibh ;  23  agìis  an  cridhe  a 
ghleidhcadh  lcis  gach  uile  dhìcMoll. 

OLUINNIBH,  a  chlann,  teagasg  athar, 
agus  thugaibh   an   aire,   chum  gu 
faigh  sibh  eòlas  air  tuigse  : 

2  Oir  tha  mi  'toirfc  duibh  deadh  theag- 
aisg';  na  trèigibh-se  mo  reachd. 

3  Oirbumhisemacmùii-neachm'athar-', 
agus  mar  aon-ghin  mic  bha  mi  ann  an 
seaUadh  mo  mhàthar. 

4  Theagaisg  e  mi  mar  an  ceudna'^,  agus 
thubhaii-t  e  rium,  Cumadh  do  chridhe 
mo  bhriathra ;  coimhead  m'àitheantan 
agus  mair  beò. 

5  Faigh  gliocas;  faigh  tuigse ;  na  di- 
chuimhnich,  agus  na  claon  o  bhriathraibh 
mo  bheoil. 

6  Na  treig  i,  agus  gleidhidh  i  thu : 
gràdliaich  i,  agus  coimheadaidh  i  thu. 

7  Is  e  gliocas  an  ni  sònruichte  ;  faigh 
gliocas,  agus  maille  ri  d'  uile  fhaghail 
faigh  tuigse. 

8  Ardaich  i,  agus  cuiridh  i  suas  tliu  ; 
bheir  i  gu  urram  thu,  'n  uair  a  ghabhas 
tu  a'd'  ghlacaibh  i. 

9  Bheir  i  do  d'  cheann  coron  maise  : 
crùn  ghMre  bheir  i  seachad  didt. 

10  Eisd,  a  mhic,  agus  gabh  m'fhocail : 
agus  bithidh  bliadhnacha  do  bheatha 
lionmhor. 

11  Ann  an  slighe  a'  ghliocais  theagaisg 
mi  thu  :  threòraich  mi  thu  aun  an  ceum- 
aibh  direach. 

12  'N  uair  a  dh'imichas  tu,  cha  teann- 
aichear  do  cheuman ;  agus  an  uair  a 
ruitheas  tu,  cha  tuislich  tu. 

13  Dean  greim  daingean  air  teagasg  ; 
na  leig  as  e;  coimhead  e,  oir  is  e  do 
bheatha  e. 

14  Na  gabh  a  steach  do  rathad  nan 
aingidhi',  ngus  na  imich  ann  an  slighe 
dhroch  dhaoine. 

_  1.5  Seachainn  i,  na  gabh  seachad  làimh 
rithe,  pill  uaipe,  agus  imich  romhad. 

10  Oir  cha  choidil  iadsan  mur  dean  iad 
olc :  agus  tha'n  codal  air  a  thoirt  uatha 
mur  toir  iad  air  cuid-eigin  tuiteam. 
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17  Oir  tha  iad  ag  itheadh  arain  na 
h-aingidheachd,  agus  ag  òl  fiona  an  ainn- 
eirt. 

18  Ach  tha  slighe  nam  firean  mar  an 
solus  dealrach*,  a  dhealraicheas  na's  mò 
agus  na's  mò  gu  ruig  an  là  iomlan. 

19  Tha  slighe  nan  aingidh  mar  dhorch- 
adas  :  cha-n  aithne  dhoibh  ciod  air  am 
bheil  iad  a'  tuisleachadh*^. 

20  A  mhic,  do  m'  f  hoclaibh  thoir  aire ; 
ri  mo  bhriathraibh  aom  do  chluas  : 

21  Na  imicheadh  iad  o  d'  shùilibh : 
gleidh  iad  'am  meadhon  do  chridhe  : 

22  Oir  is  beatha  iad  dhoibh-san  a  gheibh 
iad,  agus  ioc-shlaint  d'am  feòil  uile. 

23  Leis  gach  uile  dlùchioll  glt'idh  do 
chridheS';  oir  as  a  sin  tha  sruthan  na 
beatha*. 

24  Cuir  uait  am  beul  fiar,  agus  na  bil- 
ean  beumnach  cuir  fada  uait. 

25  Sealladh  do  shùilean  gu  ceart  rompa, 
agus  seòladh  fabhrainnean  do  shùl  gu 
direach  romhad. 

26  Cothromaich  ceuman  do  chos,  agus 
bitheadh  do  shlighean  uile  aii-  an  socrach- 
adh. 

27  Na  tionndaidh  a  chum  na  làimlic 
deise,  no  clithe*:  caruich  do  chos  o'n  olc. 

CAIB.  V. 

1  Chomhairlich  Solamh  do'n  t-sluagh  aire  a 
thoirt  do  ghliocas;  3  agìis  noclui  e  dhoilh 
inealltaireaclid  miiatha  coimhich.  22  Glaear 
an  t-aingidh  'n  a  euccartaibh  fèin. 

AJIHIC,  do  m'  ghliocas  thoir  an  aire ; 
ri  m'  thuigse  aom  do  chluas  ; 

2  Chum  gu-n  cohuhead  thu  ciall,  agus 
gu-n  glèidh  do  bhilean  eòlas. 

3  [Na  èisd  ri  mealltaii'eachd  mnatha  :] 
oìr  mar  a'  chìr-mheala  silidh  bilean  mnatha 
coimliich'",  agus  is  mine  na  oladh  a  beul : 

4  Ach  tha  a  crioch  searbh  mar  a'  bhiu-m- 
aid",  geur  mar  chlaidheamh  dà  fhaobh- 
air". 

5  Tha  a  cosan  a'  dol  sìos  chum  a'  bhàis'': 
ni  a  ceuman  greim  air  ifrinn. 

6  Air  eagal  gu-n  cothromaicheadh  tu 
slighe  na  beatha,  luaineacli  tha  a  ceum- 
an,  air  chor  as  nach  mrainn  thu  an 
aithneachadh. 

7  A  nis  uime  sin,  a  chlann,  èisdibh 
rium,  agus  na  dealaichibh  ri  briathraibh 
nio  bheoil. 

8  Atharraich  do  shlighe  fada  uaipe, 
agus  na  tig  am  fagus  do  dliorus  a  tiglie  : 

0  Air  eagal  goi-n  toir  thu  do  neart  do 
rahuinntir  eile,  agus  do  bhliadhnacha  do'u 
an-iochdmhor  : 

10  Air  eagal  gu-n  lionar  coigrich  le  d' 
shaoibhreas,  agus  gu-m  hi  do  shaothaii- 
ann  an  tigh  coigrich ; 

11  Agus  gu-n  dean  thu  caoidli  mu 
dheireadh'",  'n  uair  a  chaithear  d'fheòil 
agus  do  chorp, 

12  Agus  gu-n  abair  thu,  Cionnus  a  thug 
mi  fuath  do  theagasg^,  agus  a  linu  mo 
chridhe  tiiir  air  achmhasan'? 
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13  Agus  nach  robh  mi  ùmhal  do  ghuth 
mo  luchd-teagaisg,  agus  nach  d'aom  mi 
mo  chluas  riu-san  a  theagaisg  mi  ? 

14  Is  beag  nach  robh  mi  anns  gach  olc, 
'am  meadhon  a'  chomh-chruiuueachaidh, 
agus  a'  choimhthionail. 

15  Oluisgeachan  as  do  shoitheach  ft^in"^; 
agus  uisgeacha-ruith  as  do  thobair  fèin. 

16  Bitheadh  do  thobraichean  air  an 
sgaoUeadh  a  mach ;  do  shruthan  uisge 
anns  na  sràidibh. 

17  Bitheadh  iad  agad  fein  a  mhàin, 
agus  na  b'ann  aig  coigrich  maiUe  riut. 

18  Bitheadh  do  thobar  beannaichte ; 
agus  dean  gairdeachas  maiUe  ri  mnaoi- 
phòsda  d'òige*. 

10  Bitheadh  i  mar  an  eilid  gliràdhach'^, 
agus  mar  an  earb  thaitneach ;  sàsuicheadh 
a  ciochan  thu  's  gach  àm :  le  a  gràdh  bi  a 
ghnàth  air  do  lìonadh. 

20  Agus  c'ar  son,  a  mhic,  a  mheallar 
thu  le  mnaoi  choimhich,  agus  a  dhlùth- 
aicheas  tu  ri  l^roiUeach  bana-choigrich  ? 

21  Oir  fa  chomliair  shùl  an  Tighearna 
tha  slighean  an  duine'",  agus  tha  e  a' 
cothroniaohadh  a  cheuman  iiile. 

22  Glacaidh  'eucearta  fèin  an  t-aingidh-^, 
agus  le  cùird  a  pheacaidh  ceanglar  e. 

23  Bàsaichidh  e  gun  teagasg";  agus  anu 
am  meud  'amaideachd  thèid  e  air  seach- 
aran. 

CAIB.  YI. 

1  An  riijìiaidh  luchd-urrah.     6  an  Msgein,    12 
arjìii  nrjji  daoinc  aingcalta.     16  Na  seachd 

11  itìu  a  tha  'n  a  n  gràineileaxhd  doan  Tighearna. 
2o  Xc  ìnnaol  striopachail  sgriosar  anam  an 
duine. 

AMHIC,  ma  tha  thu  'n  urras  air  do 
charaid^',  ma  bhuail  thu  do  làmh  le 
neach  eOe, 

2  Ribeadh  thu  le  briathraibh  do  bheoil ; 
gldacadh  thu  le  foclaibh  do  bheoil. 

3  Dean  so  a  nis,  a  mhic,  agus  saor  thu 
fèin,  'n  uair  a  thig  thu  'an  làimli  do  char- 
aid ;  imich,  irioslaich  thu  f  èin,  agus  dean 
cinnteach  do  charaid. 

4  Na  toir  codal  do  d'  shùilibh,  no  clò 
codail  do  d'  rosgaibh. 

5  Thoir  as  thu  fèin  mar  earb  :1  làimh 
an  t-secdgair,  agus  mar  eun  à  làimh  an 
eunadair. 

6  Imich  a  chum  an  t-seangain^,  a  leisg- 
ein;  thoir  fainear  a  shlighean,  agus  bi 
gUc: 

7  Aig  nach  'eil  fear-seòlaidh,  fear-amh- 
airc,  no  luchd-iiaghlaidh, 

8  A  dh'ulluicheas  a  bhiadh  's  an  t-samh- 
radh,  agus  a  chruinnicheas  a  theachd-an- 
tìr  's  an  fhogharadh. 

9  Cia  fhad  a  choidleas  tu,  a  leisgein  ? 
c'uin  a  dh'èh-eas  tu  as  do  chodal  ? 

10  Fathast  beagan  codail'^,  beagan  clò 
codail,  beagan  fiUidh  nan  làmh  gu  codal. 

11  An  sin  thig  do  bhochdainn  mar 
fhear-siubhail,  agus  d'uireasbhuidh  mar 
dhuine  fo  armaibh, 
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12  Duine  nach  fiù,  fear  aingidh,  siubh- 
laidh  e  le  beid  ana-cneasda. 

13  Caogaidh  e  le  'shùil'%  bheir  e  sanas 
le  'chois,  teagaisgidh  e  le  'mheuraibh. 

14  Tha  aingealtachd  'n  a  chridhe,  tha 
6  a'  dealbhadh  uilc  a  ghnàth*;  togaidh  e^ 
aimhreit'^. 

15  Uime  sin  gu  h-obann  thig  a  sgrios^; 
gu  grad  brisear  e^,  gun  leigheas?. 

16  Na  sè  nithe  so  is  fuathach  leis  au 
Tighearna  ;  seadh,  tha  seachd  nithe  'n  an 
gràineileachd  d'a  anam  : 

17  Sealladh  àrd''',  teangadhbhrengach^', 
agus  làmhan  a  dhòirteas  fuil  neo-chiont- 
ach-''; 

18  Cridhe  a  dhealbhas  smuaintean  aing- 
idh'«,  cosan  a  bhitheas  luath  a  ruith  chum 
uilc"; 

19  Fianuis  bhreugach  a  labhras  breug- 
an",  agus  esan  a  thogas..aimhreit  eadar 
bhràithribh^. 

20  A  mhic,  coimhead  àithno  d'athar?, 
agus  na  trèig  reachd  do  mhàthar  : 

21  Ceangail  iad  a  ghnàth  air  do  chridhe, 
daingnich  iad  mu  d'  mhuineal. 

22  'N  uair  a  dh'imicheas  tu,  treòraichidh 
iad  thu';  'n  uair  a  choidleas  tu  gleidhidh 
iad  thu  ;  agus  an  uair  a  dhùisgeas  tu, 
labhraidh  iad  riut, 

23  Oir  is  lòchran  an  àithne,  agus  is 
solus  an  reachd^,  agus  is  iad  slighe  na 
beatha  aclimhasain  teagaisg  ; 

24  Chum  do  ghleidheadh  o'n  tlroch 
mhnaoi,  o  mhiodal  teangaidh  na  mnatlia 
coirahich. 

25  Na  miannaich  a  sgèimh  ann  ad 
chridhe"";  agus  na  glacadh  i  thu  le  a  rosg- 
aibh  ; 

26  Oir  le  mnaoi  strìopachail  hheirear 
diiine  gu  greim  arain  ;  agus  sealgaidh  a' 
bhan-adhaltranach  air  an  anam  luach- 
mhor. 

27  An  urrainn  duine  teine  a  ghabhail 
'n  a  bhroiUeach,  agus  gun  'eudach  a  bhi 
air  a  losgadh  ? 

28  An  urrainn  duine  imeachd  air  eibh- 
libh  teithe,  agus  gun  a  chosan  a  bhi  air 
an  losgadh? 

29  Mar .  sin  esan  a  thèid  a  steach 
chum  mnatha  a  choimhearsnaich  :  cha  bhi 
neacli  ak  bith  neo-chiontach  a  bheanas 
rithe. 

30  Cha  deanar  tàir  air  gaduiche,  ma 
ghoideas  e  a  shàsuchadh  'anama,  'n  uair 
a  bhitheas  e  ocrach  : 

31  Ach  ma  ghlacar  e,  aisigidh  e  a 
sheachd  uiread;  uile  mhaoin  a  thighe 
bheir  e  seachad. 

32  Ach  ge  b'e  'ni  adhaltranas  ri  mnaoi, 
tha  e  gun  tuigse  :  sgriosaidh  esan  a  ni  e 
'anam  fèin-. 

33  Lot  agus  mi-chliù  gheibh  e  ;  agus  a 
mhasladh  cha  ghlanar  as. 

34  Où'  is  e'n  t-eud  cuthach  an  fhir^: 
uime  sin  cha  chaomhain  e  ann  an  là  an 
dìoghaltais. 

35  Cha  bhi  suim  aige  'dh'  eiric  air  bith. 
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ni  mò  a  thoilichear  e,  ged  bheir  thu  dha 
mòruii  thiodhlacan. 

CAIB.  VII. 

1  ChomhairUch  Solamh  do'n  t-sluagh  'àitheanian 
a  thasgadh  '11  an  cridhe.  6  Seòltachd  agu.s 
cniUihcartaii  namnaihacoimhich ;  2iSgriosar 
iadsan  a  chlaonas  'n  a  diigh. 

AJIHIC,  glèidh  mo   bhriathran,  agus 
taisg  m'àitheantan  maille  riut^. 

2  Gleidh  m'àitheantan"',  agus  bi  beò  ; 
agus  mo  lagh  mar  dhubhagan  do  shùl'. 

3  Ceangail  iad  air  do  mheuraibh-^; 
sgrìobh  iad  air  clàr  do  chridhe. 

4  Abair  ri  gliocas,  Is  tu  mo  phiuthar  ; 
agus  goir  do  bhana-charaid  de  thuigse  : 

.*>  Chum  gu-n  glèidh  iad  thu  o"n  mlinaoi 
choimhich,  o'n  bhana  -  choigrich  a  ni 
brionnal  le  a  briathraibh. 

6  Oir  aig  uinneig  mo  thighe  dh'amhairc 
mi  troimh  mo  chlèith, 

7  Agus  sheall  mi  am  measg  nan  daoine 
baoghalta  ;  thug  mi  fainear  am  measg 
nan  òganach,  òig-fhear  gun  chèill''', 

8  A'  dol  seachad  air  au  t-sràid  fagiis 
d"a  h-oisinn,  agus  ghabh  e  an  t-slighe 
chum  a  tighe, 

9  'S  an  dù-thràth,  's  an  fheasgar,  's  an 
oidliche  dhuibh  dhoirche  : 

10  Agus,  feuch,  thachair  bean  air  ann 
an  culaidh  striopaich,  agus  cuilbheartach 
'n  a  cridlie. 

11  (Tha  i  àrd-ghuthach'^  agus  ceann- 
làidir'";  cha-n  fhan  a'casan  'n  a  tigh". 

12  A  nis  tha  i  mach,  a  nis  anns  na 
srài<libh,  agus  a'  feitheamh  nam  fàth  aig 
gach  oisinn.) 

13  Agus  i'ug  i  air,  agus  phòg  i  e,  agus 
le  aghaidh  gun  nàire  thubh.airt  i  ris, 

14  Tha  tabhartais  -  sliìth  agam  ;  an 
diugh  (Ih'ioo  mi  mo  bliòidean  : 

1.5  Uime  sin  thàinig  mi  mach  a'd' 
choinneamh,  a  dh'iarraidh  d'aghaidh  gu 
dichiollach,  agus  fhuair  mi  thu. 

16  Le  còmhdaichibh  grinne  sgeadaich 
mi  mo  leabadh,  le  oihrthh  gearrta,  le 
lìon-eudach  mìn  o'n  Eiphit'. 

17  Rinn  mi  mo  leabadh  cùbhraidh  lo 
mirr,  .alo,  agus  canal. 

18  Thig,  gabhamaid  ar  sàth  de  ghaol 
gu  maduinn  ;  deanamaid  comh-ghaird- 
cachas  ann  an  gaol : 

10  Oir  cha-;?  '( (7  fear  an  tighe  aig  baile ; 
chai.lhcairthunisfada: 

20  Sporan  uirgid  thug  e  leis  ;  air  an  là 
shuidhichte'  thig  e  dhachaidh. 

21  Le  m^)ran  d"a  cainnt  mhilis'"  thug 
i  air  aontachadh  ;  le  miodal  a  bile.an^ 
chomh-òignich  i  e. 

22  Tha  e  a'  dol  'n  a  deigh  gun  dàil, 
mar  a  thèid  an  damh  chum  a  cliosgar- 
aidh,  no  an  t-amadan  a  chum  peanais  a' 
chip ; 

23  Gus  an  tèid  saighead  troimh  'àinean, 
rnar  a  ghreasas  eun  do'n  ribe",  gun  fhios 
aige  gur  ann  chum  a  bhàis  «  tha  e. 

24  A    nis  uime   sin   èisdibli   rium,    a 
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clilann,   agiis  thugaibh  aire  do  bhriath- 
raibh  mo  bheoil : 

25  Na  claonadh  do  chridhe  chum  a 
shghean,  na  rach  air  seacharan  'n  a 
ceumaibh. 

26  Oir  lot  agus  leag  i  sìos  mòran  ;  seadh 
chaidh  mòran  de  dhaoinibh  treuna  a 
mharbhadh  leatha"^. 

27  Is  e  a  tigh  an  t-slighe  gu  ifrinn*,  a' 
dol  sios  gu  seòmraichibli  a'  bhàis. 

CAIB.  VIIL 

1  Gairm,  6  teagasg  luachmhoi-,  15  sochairean 
'prìseil,  22  agus  siorruidheachd  a'  ghliocais 
32  Soirbhiehidh  esan  a  gheibh  gliocas,  36 
agusesan  a  dhiùltas  ini  e  cron  d'a  anamfèin. 

ACH  'eil  gliocas  ag  eigheach'f?  agus 
nach   'eil  tuigse  a'  cur  a  mach  a 


guth 


2  Air  muUach  nan  àit  àrda,  làimh  ris 
an  t-slighe,  ann  am  meadhon  nau  rathad 
tha  i  'n  a  seasamh. 

3  Làimh  ris  na  geatachaibh,  aig  dol  a 
stigh  a'  bhaile,  far  an  tigear  a  steach  air 
na  dorsaibh  tha  i  ag  èigheach  : 

4  Ribhse,  O  fheara,  tha  mi  ag  eigh- 
each  ;  agus  tha  mo  ghuth  ri  cloinn  nan 
daoine. 

5  A  dhaoine  baoghalta'',  tuigibh  gliocas ; 
agus  amadana-',  tuigibh  'n  'ur  cridhe. 

6  Eisdibh,  oir  labliraidh  mi  air  nithibh 
òirdheirc'';  agus  bithidh  fosghtdli  mo 
bhilean  air  nithibh  ceai'ta. 

7  Oir  labliraidh  mo  blieul  fìrinn";  agus 
ù  gi-àineileaclid  aingidheachd  do  m' 
bhilibh. 

8  Ann  an  ceartas  tha  uile  bhriathra  mo 
bhcoil ;  annta-san  cha-/i  'cil  ni  air  bith 
olc  no  fiar>*. 

9  Tha  iad  uile  soilleir  dha-san  a  thuig- 
eas'i',  agus  ceart  dhoiblisan  a  ghoibh  eòlas. 

10  Gabhaibh  mo  tlieagasg'".  agus  ni  h-e 
airgiod,  agus  eòlas  thar  an  òir  thaghta. 

11  Oir  is  fearr  gliocas  na  na  claohan 
luachmhor-^;  agus  cha-n  'eil  na  h-uile 
nithe  a  dh'fheudar  a  mhiannacliadh  r"an 
coimhmeas  rithe". 

12  Tha  mise  gliocas  a'm'  ch(imhnuidh 
maille  ri  cèill,  agus  tha  mi  'faghail  a 
mach  eòlais  air  nithibh  innleachdaeh. 

13  Is  e  eagal  an  Tighearn'  an  t-olc 
fhuathachadh"';  uabhar,  agus  àrdan,  agiis 
an  droch  shlighe,  agus  am  beul  tìar  is 
fuathucli  leam. 

14  Is  leam  -  sa  comhairle,  agus  fior 
ghliocas  :  is  leam  -  sa  tuigse  ;  is  lcam  -  sa 
neartJ'. 

15  Leam-sa  rìoghaichidh  rìghrean-, 
agus  orduichidli  uachdarain  ceartas. 

16  Leam  -  sa  ri.aghhvidli  u.achdaraiu, 
agus  daoine  mòra,  uile  bhreitheamhna  na 
talmhainn. 

17  I.adsan  aig  am  bheil  gràdh  dliomh 
gràdhaichidh  mì"^;  agus  iadsan  a  dh'iarras 
mi  gu  moch  gheibli  iad  mi'^. 

18  Tha  beartas  agus  urram  maille  rium- 
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sa'^;  saoibhreas  maireannach  agus  fìreant- 
achd. 

10  Js  fearr  mo  thoradh  na  òr,  eadhon 
na  òr  fior-ghlan  ;  agus  mo  theachd-a-stigh 
na  airgiod  taghta. 

20  Air  slighe  a'  cheartais  treòraichidh 
mi ;  ann  am  meadhon  cheuman  a' 
bhreitheanais  ; 

21  A  chum  gu-n  toir  mi  orra-san  le"n 
ionmhuinn  mi  maoin  a  shealbhachadli ; 
agus  lìonaidh  mi  an  ionmhasan. 

22  Bha  mise  aig  an  Tighearn'  ann 
an  toiseacli  a  shlighe'^,  roimh  'oibribh  o 
shean. 

23  O  shioiTUÌdheachd  chuireadh  suas 
mi',  o"n  toiseach,  mu-n  robh  an  talamh 
ann. 

24  ]Mu-n  roòk  doimhneachdan  anu, 
ghineadh  mise  ;  'n  uair  nach  ì-ohh  tob- 
Taichean  ann,  làn  a  dh'uisgeachaibli : 

25  Mu-n  do  shuidhicheadh  na  beannta^; 
rouuh  na  cnocaibh  ghineadh  mise  : 

26  Mu-n  d'rinn  e  fathast  an  talamh,  no 
na  machraichean,  no  'chuid  a's  àirde  de 
dhuslach  an  domhain. 

27  'N  uair  a  dheasaich  e  na  nèamhan', 
hha  mi'n  sin  ;  'n  uair  a  tharruing  e  cuairt 
air  aghaidh  na  doimhne  ; 

28  'N  uair  a  dhaingnich  e'n  t-athar 
shuas  ;  'n  uair  a  neartaich  e  tobraiche  na 
doimhne  ; 

29  'N  uair  a  thug  e  a  reachd  do'n 
fhairge'",  nach  rachadh  na  h-uisgeacha 
thar  'àithne,  'n  uair  a  shuidliich  e  bunaite 
na  talmhainn  ; 

.30  An  sin  bha  mise  aige  mar  neach  a 
dh'altrumadh^  maille  ris ;  agus  bu  mhi  a 
thlachd  gach  là",  a'  deanamh  gairdeach- 
ais  'n  a  fhianuis  an  còmhnuidh  ; 

ol  A'  deanamh  gairdeachais  anns  a' 
chuid  a  dh'àitichear  d'a  thalamh,  agus 
mo  tlilachd  niaille  ri  cloinn  nan  daoine. 

32  A  nis  xùme  sin,  a  clilann,  èisdibh 
rium  ;  oir  is  sona  iadsan  a  ghleidheas 
mo  shligheau'*. 

33  Eisdibh  ri  teagasg,  agus  bithibh 
gUc,  agus  na  diùltaibh  e. 

34  Is  beannaichte  an  duine  a  dh'èisd- 
eas  rium''',  a'  deanamh  faire  aig  mo 
gheatachaibh  gach  là,  a'  feitheamh  aig 
ursainnibh  mo  dhorsan. 

35  Oir  esan  a  gheibh  mise,  gheibh  e 
beatha,  agus  gheibh  e  deadh-ghean  o'n 
Tighearn'. 

36  Acli  esan  a  pheacaicheas  a'm'  agh- 
aidh-sa,  ui  e  cron  d'a  anam  fèin  :  iadsan 
uile  a  dhfhuathaicheas  mi,  gràdhaichidh 
iad  am  bàs. 

CAIB.  IX. 

1  FògMu.magusluacha'gMiocais.    13  Thabean 
amaidmch  àrd-ghuthavh,  agus  baoghalta,    18 


ifr 


thcid  a  h-aoidhcan  do  dhoimhncachd 


THOGr  gliocas  a  tigh'';   ghearr  i  mach 
a  seachd  puist : 
2    Mliarbh    i    a    feòil-'';    mheasg   i    a 
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fion ;    dheasaich    i    mar    an    ceudna    a 
bòrd  : 

3  Chuir  i  a  mach  a  h-òighean''';  tha  i 
a'  gairm  air  na  h-àitibh  a's  àirde  de'n 
bhaile  : 

4  Ge  b'e  neach  a  tha  baoghalta,  tliig- 
eadh  e  a  stigh  an  so  ;  riu-san  a  tha  'dhith 
tuigse  tha  i  ag  ràdh, 

.5  Thigibh,  ithibh  de  m'aran-sa'",  agus 
òhiibh  de'n  fhion  o  mheasg  mi. 

6  Treigibh  nithe  amaideach,  agus 
bitliibh  beò  ;  agus  imichibli  air  slighe  na 
tuigse. 

7  Esan  a  bheir  achmhasan  do  fhear- 
f ochaid,  gheibh  e  dha  f èin  masladh  ;  agus 
esan  a  chronaicheas  an  t-aingidh,  gheilh 
t  dha  fèin  smal. 

5  Na  cronaich  fear-fochaid-'',  air  eagal 
gu  fuathaich  e  thu  :  cronaich  an  duine 
glic,  agus  gràdhaichidh  e  thu. 

9  Thoir  teagasg  do'n  duine  glilic''',  agus 
bithidh  e  na's  glice :  teagaisg  an  duine 
cothromach,  agus  meudaichidh  e  ami  am 
fòglilum. 

10  Is  e  eagal  an  Tighearna  toiseach  a' 
ghliocais^;  agus  is  e  eòlas  nithe  naomha, 
tuigse. 

11  Où-  leam  -  sa  nithear  do  làithean 
lìonmhor^',  agus  cuirear  ri  bliadhnachaibh 
do  bheatha. 

12  Ma  bhitheastu  glic^,  bithidh  tu  glic 
dhuit  fèin  :  ach  via  bhitheas  tu  ri  fochaid, 
is  tu  fèin  a  mhàin  a  dh'iomchaireas  e. 

13  Ti^a  bean  amaideach  àrd-ghuthach"; 
baoghalta,  agus  cha-n  aithne  dhi  ni  air 
bith: 

14  Oir  suidhidh  i  aig  doms  a  tighe,  air 
caithir,  ann  an  àitibh  àrda  a'  bhaSe, 

15  A  ghairm  orra-san  a  bhitheas  a'  dol 
seachad  air  an  t-slighe,  a'  gabhail  direach 
rompa : 

16  Ge  b'e  neach  a  tha  baoghalta,  thig- 
eadh  e  stigh  an  so ;  agus  ris-san  a  tha 
'dhith  tuigse  theh-  i, 

17  Tha  na  h-uisgeachan  a  ghoidear 
milis,  agus  an  t-aran  a  dh'ithcar  'an  uaig- 
neas  taitneach. 

18  Ach  cha-n  'eil  fliios  aige  gu  hhcil  na 
mairbh  an  sin'';  ann  an  doimhneachdaibh 
ifrinn  au  hheil  a  h-aoidhean. 


CAIB.  X. 

1  DìonaidhDiaanl-ir'rra.an.  C>  r.rannnicìiear 
am  firean,  ach  sari"^.'r  nn  t.'nnad<rh.  ìàtìi- 
hhHathrach.  12  Fùiairhi.lh  aradh  an.l,  ,:i,,nta. 
25  Thig  sgrios  air  ìurhd-dranaìnjt  na  h-euc- 
eirt,  30  ach  cha  ghluaiscar  am  fìrean  gu. 
hrò.th. 

p  NATH  -  FHOCAIL  Sholaimh.  Ni 
Ijr  mac  glic  athair  subhach-^;  ach  is  e 
mac  amaideach  dubhachas  a  mliàthar. 

2  Cha-n  'eil  tairbhe  ann  an  ionmhasaibh 
aingidheachd';  ach  saoraidh  iom-acas  o'n 
bhàs". 

3  Cha  leig  an  Tighearna  le  anam  an 
ioiu-aic  gort  fhulang^";  ach  sgaoUidh  e 
maoin  nan  aingidh. 
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4  Ni  làmh  na.  leisge  bochd'^;  ach  ni 
lànih  nan  dìchioUach  beartach*. 

5  Esan  a  cliruinnicheas  anns  an  t-samh- 
radh,  is  mac  glic  e  ;  ach  esan  a  choidleas 
anns  an  fhogharadh,  is  mac  maslach  e. 

6  Bithidh  beannachdan  air  ceann  an 
fhìrein  ;  ach  còmhdaichidh  f òirneart  beul 
nan  aingidh^. 

7  Bithidh  cuimhne  an  fhirein  beannaich- 
te"';  ach  lobhaidh  ainra  nan  aingidh''. 

8  Gabhaidh  esan  a  tha  glic  'n  a  chridhe 
àitheantan ;  ach  tuitidh^  an  t-amadan 
bith-blu'iathr  ach . 

9  Esan  a  ghhiaiseas  ann  an  ionracas, 
ghiaisidh  e  gu  tèaruinte^;  ach  esan  a 
chlaonas  a  shlighean,  aithnichear  e. 

10  Esan  a  chaogas  le  'shùil''',  blieir  e 
bròn :  agus  tuitidh  an  t-amadan  bith- 
bhriathrach. 

11  Is  tobar  beatha  beul  an  fhlrein^';  ach 
còmhdaichidh  fòirneart  beul  nan  aingidh. 

12  Dùisgidh  fuath  aimhreitean ;  ach 
folaichidli  gràdh  gach  coire-'. 

13  Ann  am  bilibh  an  duine  thuigsich 
gheibhear  gliocas ;  acli  tha  slat  air  son 
druim  an  ti  a  tha  as  eugm.hais  tuigse''. 

14  Ceilidh-  daoine  glice  na's  aithne 
dhoibh";  acli  tha  beul  an  amadain  dlùth 
do  sgrìos. 

15  Is  c  beartas  an  duine  shaoibhir  a 
chaithii'  làidir^;  is  e  milleadh  nam  bochd 
an  uireasbluiiilh. 

10  Tha  saothair an  fhlrein  chiim  beatha ; 
teachd-a-stigh  an  aingidh  chum  peac- 
aidh. 

17  Tìia  esan  a  choimheadas  fòghhim 
anns  an  t-slighe  gu  beatha'';  ach  tha 
esan  a  dliiùltas  achmlrasan  aù-  seacharan-^ . 

18  Esan  a  cheileas  f  uath  le  bilibli  cealg- 
ach,  agus  esan  a  labhras  mi-chliù,  is  am- 
adan  e. 

19  Ann  an  lìonmhoireachd  bhi-iathar 
cha  bhithear  saor  o  pheacadh";  ach  tha 
csan  a  choisgeas  a  bhilean  glic. 

20  Mar  airgiod  taghta  tha  teangadh 
an  fhìrein  ;  ach  tha  cridhe  nan  aingidh 
mar  ni  nach  fiù. 

21  Beathaichidh  bilean  an  fhirein  mòr- 
an ;  ach  eugaidh  na  h-amadain  a  dhìth 
tuigse. 

22  Ni  beannachadh  an  Tighearna 
saoibhir^,  agus  cha  chuir  e  doilgheas  'n  a 
chuideachd. 

23  Tha  e  mar  shùgradh  do'n  amadan 
olc  a  dheanamli ;  ach  tha  gliocas  aig  f  ear 
lìa  tuigse. 

24  An  ni  a's  eagal  leis  an  aingidh,  thig  e 
air  ;  ach  deònaiciiear  miann  nam  fìrean-''. 

25  Mar  a  thèid  an  ioma-ghaoth  thairis, 
mar  sin  cha  hhi  an  (h-och  dhuino  na's  mò ; 
acli  is  bunait  sìoiTuidh  am  fìrean". 

26  Mar  fhìon-geur  do  na  fiaclaibh,  agus 
mar  dheataich  do  na  sùilibh,  mar  sin  tha'n 
leisgein  dhoibhsan  a  cliuireas  uatha  e. 

27  Cuiridh  eagal  an  Tighearna  ri  làith- 
ibh  duine";  ach  giorraichear  bliadhnacha 
nan  aingidh''. 
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28  Bithidh  diiil  nam  flrean  'n  a  aobhar 
aoiblineis ;  acli  thèid  as  do  dhòchas  nan 
aingidh. 

29  Is  neart  do  na  h-ionraic  slighe  an 
Tighearn';  ach  thir/  sgrios  air  luclid- 
deanamh  na  li-euceirt. 

30  Cha  ghluaisear  am  f Irean  gu  bràth  ; 
ach  clia  gabh  na  h-aingidh  còmhnuidh  air 
an  talamh. 

31  Bheir  beul  an  fhìrein  a  macli  gliocas ; 
ach  gearrar  as  an  teangadh  fhiar. 

32  Tha  fios  aig  bilibh  an  f  hirein  air  an 
ni  a  tha  taitneach''^;  ach  lahhraidh  beul 
nan  aiugidh  nithe  fiara. 

CAIB.  XI. 

1  I.:  ir;ir'<i  '1  ':'  T>iji  i'ii  ihiir.  :->ìir(ùc,  5  flc7i. 
.--/  '  '-  '■  .'  ■''  "."'■•  :  ■.  15  Ciiirrar 
■ir.ach.  20  Is 
;^' I' ,(.  m', .,',.'■,'/ ,/.'■,(  T^j'iJ'in,'  ,'  '.mt  atha  fiar 
'n  (tii  cridhc.  31  Ghcihh  aìnforcan  cluais  uir 
ihalamh. 

rjlHA  meidhean  mealltach  'n  an  gràin- 
JL  eileachd  do'n  Tighearn'*;  ach  is  tait- 
neach  leis  toimhsean  ceart. 

2  'N  uair  a  thig  uabhar,  thig  masladh'", 
ach  aig  na  h-iriosail  tha  gliocas. 

3  Seòlaidhionracasnamfireaniad";  ach 
millidh  fiaradh  luchd  dò-bheirt  iad  fein. 

4  Cha  bhi  tairbhe  ann  an  saoibhreas  ann 
an  là  na  feirge^;  ach  saoraidh  fireantachd 
o'n  bliàs. 

5  Seòlaidh  fireantachd  an  duine  ionraic 
a  shlighe;  ach  trid  'aingidheachd  fèin 
tuitidli  an  t-aingidh. 

6  Saoraidh  flreantachd  nan  ionrac  iad ; 
ach  glacar  fealltairean  'n  an  olc  fèin. 

7  'N  uair  a  bhàsaicheas  an  droch  dhuino, 
thèid  as  d'rt  dhòchas  ;  agus  teirgidh  dùil 
luchd-eitceirt. 

8  Saorar  am  fìrean  o  theinn ;  ach  thig 
an  droch  dhuine  'n  a  àite'. 

9  Le  'bheul  miUidh  cealgair  a  choimh- 
earsnach ;  ach  trìd  eòlais  saorar  na 
fìreanan. 

10  'N  uair  a  dh'eireas  gu  maith  do  na 
f ireanaibh"',  ni  am  baile  gairdeachas ;  agus 
an  uair  a  sgriosar  na  h-aingidh,  hithidh 
luathghaire  ann. 

11  Le  beannachadh  nan  ionra'c  àrd- 
aichear  baile^;  ach  le  beul  nan  aingidh 
leagar  e. 

12  Ni  esan  a  tha  as  eugmhais  gliocais 
tàù-  air  a  choimhearsnach ;    ach  bithidh    ^ 
fear  na  tuigse  'n  a  thosd. 

13  Imichidh  fear  tuaileis  mu'n  cuairt  a' 
foillseachadh  nithe  diomhair  ;  ach  esan  a 
tha  fìrinneach  'n  a  spiorad,  ceilidh  e  ni. 

14  Far  nach  'eil  comhairle,  tuitidh 
sluagh;  ach  ann  an  lìonmhoireachd 
chomhairlcach  thct  tòaruinteachd. 

15  Ciùrrar  gu  goirt  esan  a  bhitheas 
'an  urras  au*  coigreach ;  ach  esan  a 
dli'fhuathaicheas  luchd-urrais,  bithidh  c 
tòaruinte. 

16  Gheibh  bean  ghràsail  urram*;  agus 
cosnaidh  daoine  làidir  soibhreas. 
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17  Ki  an  duine  iochdmhor  maith  d'a 
anam  fèin";  ach  esan  a  tha  an-iochdmhor, 
claoidhidh  e  'fheòil  fèin. 

18  Oibrichidh  an  droch  dhuine  obair 
mhealltach  ;  ach  aige-san  a  chuireas  fìr- 
eantachd  hitkidh  duais  chinnteach*. 

19  Mar  sotha  fìreantachd  chixm  beatha ; 
ach  esan  a  leanas  an  t-olc,  leanaidh  e 
chum  a  bhàis  f  èin  e. 

20  Is  gràineileachd  do'n  Tigheam'  iad- 
san  a  tha  fiar  'n  an  cridhe  ;  ach  is  tait- 
neach  leis  iadsan  a  tha  ionraic  'n  an 
slighe'^. 

21  Ged  iadhadh  làmh  mu  làimh*,  cha 
bhi  an  droch  dhuine  gun  pheanas;  ach 
saorar  sUochd  nam  fìrean. 

22  Mar  fhainn'  òir  ann  an  sròin  muice, 
tha  bean  sgiamhach  agus  i  as  eugmhais 
tuigse. 

23  Tha  miann  nam  fìrean  a  mhàin 
maith ;  ach  is  e  dòchas  nan  aingidh 
fearg'''. 

24  Tha  neach  ann  a  sgaòileas,  agus 
fàsaidh  e  na's  saoibhire':  agus  tha  e  ann 
a  chumas  tuiUeadh  "s  a  tha  ceart  ach  thig 
C  gu  bochdainn-7. 

25  Nithear  an  t-anam  fial  sultmhor'"; 
agus  an  ti  a  dh'uisgicheas  uisgichear  mar 
an  ceudna  e  fèin". 

26  Esan  a  chumas  suas-  siol,  mallaich- 
idh  an  sluagh  e  ;  ach  ÌAthidh  beannachd 
air  ceann  an  ti  a  reiceasA 

27  Esan  a  dh'iarras  maith  gu  dùrachd- 
ach,  gheibh  e  deadh-ghean ;  ach  an  ti  a 
dh'iarras  olc,  thig  e  air  fèin. 

28  Esan  a  dh'earbas  as  a  .shaoibhreas, 
tuitidh  e'';  ach  mar  gheig,  tliig  na  fìreana 
fo  bhlàth. 

29  Esan  a  chuireas  a  theaghlach  fèin 
fo  bhuaireas,  bithidh  e  'n  a  oighre  air  a' 
ghaoith  ;  agus  an  t-amadan  'n  a  sheirbh- 
iseach  dha-san  a  tha  glic  'w  a  chridhe. 

30  Is  craobh  beatha  toradh  an  fhirein  ; 
agus  tha  esan  a  chosnas  anama  glic''. 

31  Feuch,  bheirear  luigheachd  do'n 
fhirean  air  an  talamh :  nach  mò  na  sLq 
do'n  aingidh  agus  do'n  pheacach" 

CAiB.  xn. 

1  Dkmaidh  Dia  an  duinc  maith,  ach  dìtidh  e 
Jear  nan  droch  innìeachd.  14  locar  luigh- 
cojchd  a  làmh  do  gach  neach.  22  Tha  hilean 
nam  brev.g  'n  an  gràineilcacM  do  Bhia. 

ESAN  a  ghràdhaicheas  fòghlum, 
gràdhaichidh  e  eòlas ;  ach  esan  a 
dh'fhuathaicheas  achmhasan,  tha  e  am- 
aideach. 

2  Gheibh  duine  maith  deadh-ghean  o'n 
Tighearn';  ach  ditidh  e  fear  nan  droch 
innleachd. 

3  Cha  daingnichear  duine  le  aingidh- 
eachd*;  ach  cha  ghluaisear  freumh  nam 
firean. 

4  Tha  bean  mhaith  'n  a  crùn  d'a  fear"^; 
ach  mar  lobhadh  'n  a  chnàmhan  tha  ise 
a  nàii-icheas  e. 
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5  Is  ceartas  smuainte  nam  firean ;  ach 
is  cealg  comhairle  nan  aingidh. 

6  Is  iad  briathra  nan  aingidh  feall- 
fheitheamh  air  son  fola;  ach  tèarnaidh 
beul  nan  ionrac   iadsan. 

7  Tilgear  na  h-aingidli  bun  os  ceann'", 
agus  cha  bhi  iad  ann  ;  ach  seasaidh,  tigh 
nam  firean. 

8  A  rèir  a  ghliocais  molar  duine ;  ach 
nithear  dimeas  air-san  a  tha  fiar  'n  a 
chridhe. 

9  Is  fearr  esan  air  an  deanar  tàir,  agus 
a  tha  'n  a  sheirbhiseach  dlia  fèin,  na  esan 
a  bheir  urram  dha  fèin,  agus  a  bhitheas  a 
dhìth  arain. 

10  Bithidh  cùram  aig  an  duiae  ionraìc 
de  bheatha  'ainmhidh ;  ach  is  an-iochd- 
mhor  truacantais  nan  aingidh. 

11  Esan  a  threabhas  'fhearann,  sàs- 
uichear  le  aran  e-^;  ach  esan  a  leanas 
daoine  dìomhaiu,  tha  e  gun  tuigse^'. 

12  Miannaichidh  an  t-aingidi  lìoni 
dhroch  dhaoine ;  ach  bheir  freumh  nam 
firean  toradh. 

13  Le  peacadh  a  bhUean  ribear  au  droch 
dhuine*;  ach  thig  am  firean  as  o  airc^. 

14  De  thoradh  a  bheoU  sàsuichear 
duine  le  maith ;  agus  iocar  luigheachd 
làmh  duine  dha  fèin". 

15  Tha  slighe  an  amadain  ceart  'n  a 
shùilibh  f èin ;  ach  tha  esan  a  dh'èisdeas 
ri  comhairle,  gHc. 

16  Aithnichear  air  ball  fearg  an  amad- 
ain^;  ach  ceilidh  duine  ciallach  masladh. 

17  Esan  a  labhras  an  fliìrùin,  foUlsich- 
idh  e  ceai-tas ;  ach  foiUsichidh  fianuis 
bhreugach  cealg. 

18  Tha  dream  ann  a  labhras  mar  lot- 
aibh  claidheimh-';  ach  is  slàinte  teangadli 
nan  daoine  glice. 

19  Bithidh  bile  na  fìrinn  seasmhach  gu 
bràth  ;  ach  cha  hhi  an  teangadh  bhi-eug- 
ach  ach  car  tiota. 

20  Is  cealg  a  bhitheas  'an  cridhe  luchd- 
deilbh  an  nilc ;  ach  do  chomhaulich  na 
sìthe  hithidh  gairdeachas. 

21  Cha-n  èirich  aimhleas  air  bith  do'n 
fhirean^';  ach  lìonar  na  h-aingidh  le  olc. 

22  Is  gràineileachd  do  an  Tighearua 
bilean  nam  breug"";  ach  is  iad  an  dream  a 
ni  gu  firinneach,  a  thlachd. 

23  CeUidh  duine  cialkch  eòlas^;  ach 
foUlsichidh  cridhe  nan  amadan  amaid- 
eachd->'. 

24  Kiaghlaidh  làmh  nan  dichiollach : 
ach  bithidh  làmh  na  leisge  fo  chìs. 

25  Ni  iomaguin  ann  an  cridhe  duine  a 
chromadh  sios ;  aeh  ni  focal  maith  sòl- 
asach  e-. 

26  Is  fearr  am  fìrean  na  a  choimhears- 
nach  ;  ach  cuiridh  slighe  nan  aingidh  air 
seacharan  iad  fèiu'^. 

27  Cha  ròist  an  leisgein  a  shithionn ; 
ach  is  luachmhor  saoibhreas  an  duine 
dhichioUaich. 

28  Ann  an  slighe  na  fìreantachd  tka 
beatha  ;  agus  'n  a  ceum  cha-n  ^eil  bàs. 
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CAIB.  XIII. 

1  Cuiridh  diiiìie  glicfaire  air  a  hheul.  12  Ki 
an  dàchas  a  shiìiear,  an  cridhe  tinn.  '20 
S^riosar  companach  nanaingidh. 

TTiISDIDH  mac  glic  ri  teagasg  'atliar  ; 
J-^  acli  cha-n  èisd  fear  na  fochaid  ri 
uchmhasan'^. 

2  De  thoradh  a  bheoil  ithidh  duine 
ni  maith  ;  ach  ithidh  anam  nam  feallt- 
air  ainnearf^. 

3  Esan  a  choimheadas  a  bheul,  gleidh- 
idh  e  'anam'':  ach  esan  a  dh'fhosglas  a 
bhilean,  thi{j  sgrios  air. 

4  Miannaiehidli  anam  an  leisgein^,  agus 
cha  hhi  aige;  ach  nithear  anam  nan  dl- 
chiollach  sultmhor. 

5  Is  beag  air  an  fhìrean  na  breugan''; 
ach  f  àsaidh  an  droch  dliuine  gràiueil,  agus 
nàirichear  e. 

6  Gleidhidli  fireantachd  esan  a  tha  ion- 
raic  'n  a  shlighe'^':  ach  claoidhidh  aingidh- 
eachd  am  peacach. 

7  Tha  neach  ann  a  lcigeas  air  a  bhi 
beartach,  agus  gun  ni  air  bitli  aige';  tha 
neach  ann  a  leigeas  air  a  bhi  bochd'",  agus 
mòr-shaoibhreas  aige. 

8  /s  e  èiric  anama  duine  a  shaoibh- 
reas  ;  ach  cha  chluinn  am  bochd  ach- 
mhasan. 

9  Ni  solus  nam  flrean  aoibhneach  ;  ach 
cuirear  as  lòcliran  nan  aingidh". 

10  O  uabhar  a  mhàin  thig  connsach- 
adii ;  ach  aig  na  daoinibh  a  ghabhas  deadh 
chomhairle  tlut  gliocas. 

11  Lughdaichear  saoiblireas  an^  dlomh- 
anais'*;  ach  esan  a  chruinnicheas  le  saoth- 
air,  meudaichidh  e?. 

12,  Ni  an  dòchas  anns  an  cuirear 
raoiUe,  an  cridhe  tinn  :  ach  is  craobli 
beatha  am  miann  an  uair  a  thig  e^. 

13  Esan  a  ni  tàir  air  focal,  millear  e'; 
acli  esan  air  am  bi  eagal  roimh  àithne, 
gheibh  e  luigheaclid". 

1-1  /s  tobar  beatha  lagh  an  duine  ghlic"', 
chum  dol  as  o  lìontaibh  a'  bhàis'^. 

1.5  Bheir  tuigse  mhaith  deadh-ghean  ; 
ach  is  cruaidh  slighe  luchd-eusaontais. 

16  Ni  gach  duine  ciallach  a  ghnothuch 
le  eòlas ;  ach  leigidh  an  t-amadau  ris 
'amaideachd. 

17  Tuitidh  an  droch  theachdair'  ann  an 
olc  ;  ach  is  slàinte  an  teachdaire  diloas. 

18  Bochdainn  agus  nàire  bithidh  dhas- 
an  a  dhiùltas  fòghlum  ;  acli  an  ti  aig  am 
bi  meas  air  achmhasan,  gheibh  e  urrain". 

19  Is  milis  do'n  anam  am  miann  a 
choimhlionar'^ ;  ach  is  beag  air  amadain 
dealachadh  ris  an  olc. 

20  An  ti  a  shiùbhlas  le  daoinibh  glice, 
bitliidh  e  glic ;  ach  sgi-iosar-  companach 
nan  amadan/. 

21  Leanaidh  olc  peacaich^:  ach  do  na 
fireanaibh  iocar  maith. 

22  Fàgaidh  duine  maith  oighreachd  aig 
cloinn  a  chloinnc:  ach  taisgear  do'n  fhìr- 
eau  maoin  a'  pheacaich'. 
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23  Bithidh  mòran  bidh  ann  an  treabh- 
adh  nam  bochd  ;  ach  bithidh  neach  aun 
a  sgriosar  a  dhith  breitheanais. 

24  An  ti  a  chaomhnas  a  shlat,  is  beag 
air  a  mhaC;  ach  an  ti  leis  an  ionmhuinu 
e,  smachdaichidh  se  e  'n  a  thràth. 

25  Ithidh  am  firean  gu  sàsuchadh  'an- 
araa  ;  ach  bithidh  ,  dìth  air  broinn  nan 
aingidh'. 

CAIB.  XIV. 

1  Claonaidh  an  t-amadan  a  shlighe,  9agusni 
e  maijwih  de'n  pheacadh.  20  Le  'choiinhears- 
narìi  fèin  fuathaichear  an-  duine  bochd.  29 
Is  duinc  glic  esan  a  tha  mall  chumfeirge. 

CUIRIDH  gach  bean  ghlic  a  tigh  suas  "; 
ach  leagaidh  a'  bheau  amaideach  sìos 
e  le  a  làmhan  fèin. 

2  Esan  a  ghluaiseas  'n  a  ionracas',  bitli- 
idh  eagal  an  Tighearn'  air ;  ach  esan  a 
tha  fiar  'n  a  shlighibh,  ni  e  tàir  ah-^. 

3  Ann  am  beul  an  amadain  tha  slat 
uabhair  ;  ach  gleidhidh  bilean  nan  daoine 
glice  iad. 

4  Far  nach  bi  daimh,  bithidh  a'  phras- 
ach  glan ;  ach  hithidh  fàs  mòr  le  neart 
an  daimh. 

5  Cha  dean  an  fhianuis  dhìleas  breug  ; 
ach  labhraidh  an  fhianuis  chealgach 
breugan. 

tì  larraidh  fear  na  fochaid  gliocas,  agus 
cha-?i  fhaigh  e ;  ach  do'n  ti  a  thuigeas 
tha,  eòlas  furasda". 

7  Iraich  a  làthair  an  duine  amaidich, 
'n  uair  nach  mothaich  thu  anji  bilean  an 
eòlais. 

8  is  e  gliocas  an  duine  chiallaich  a 
shlighe  a  thuigsinn  ;  ach  is  cealg  amaid- 
eachd  nan  amadan. 

9  Ni  amadain  magadh  de'n  pheacadh''; 
ach  am  measg  nam  firean  tha  deadh- 
ghean. 

10  Is  aithne  do  chridhe  duìne  searbhas 
'anama ;  agus  'n  a  aoibhneas  clia  bhi 
comh-roinn  aig  coigreach. 

11  Tilgear  tigli  nan  aingidh  bun  os 
ceann-^ ;  acli  thig  pàilliun  nan  ionrac  fo 
bhlàth. 

12  Tha  slighe  ann  a  chithear  dìreach 
le  duine  ;  ach  is  iad  a  crioch  slighean  a' 
bhàisJ'. 

13  Ann  an  gàire  fein  bithidJi  an  cridhe 
brònacli-;  agus  is  e  deireadh  an  t-subh- 
achais  sin  tùirse. 

14  Le  'shlighibh  fèin  lìonar  esan  a 
thionudaidh  air  ais  'n  a  chridhe'^;  agus 
uaith  fein  sàsnichear  an  duine  maith. 

15  Creididh  an  duine  baoghalta  gach 
focal ;  ach  bheù-  an  duino  ciallach  an  aire 
d'a  cheum"'. 

IC  Bithidh  eagal  air  an  duine  ghlic'". 
agus  troigidh  e  'n  t-olc  ;  ach  tha'n 
t-amadan  borb  agus  dàn. 

17  An  ti  air  am  bi  fearg  gu  h-obann-'-, 
ni  e  gu  h-amaideach ;  agus  fuathaichear 
fear  nan  droch  innleachd. 

18  Sealbhaichidh  daoine  baoghalta  am- 
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aideachd  mar  oighreachd  ;  ach  crùnar  iia 
daoine  ciallach  le  eòlas. 

19  Cromaidh  droch  dhaoine  an  làthair 
dhaoine  maithe^,_agus  na  i-aingidh  aig 
gL-atacliaibh  an  fhirein. 

20  Eadhon  le  "choimhearsnach  fein 
fuathaichear  duine  bochd'^;  ach  is  lion- 
mhor  iad  leis  an  ionmhuinn  an  duine 
saoibhir. 

21  An  ti  a  ni  tàir  air  a  choimhearsnach, 
l^eacaichidh  e  ;  ach  Ì5  sona  an  ti  a  ghabh- 
as  truas  de  na  bochdaibh'. 

22  Nach  tèid  iadsan  air  seacharan  a 
dhealblias  an  t-olc  ?  ach  hithidh  tròcair 
agus  firinn  aca-san  a  dhealbhas  am  maith. 

23  Anns  gach  saothair  bithidh  tairbhe  ; 
ach  thig  cainnt  nam  hile  a  mhàin  gu 
uireasbhuidh. 

24  Is  e  crùn  nan  daoine  glice  an  saoibh- 
reas  ;  ach  is  amaideachd  amaideachd  nan 
amadan. 

25  SaoraidL  fianuis  fliìor  anaman  ;  ach 
labhraidh  ^'anuis  chealgach  breugan. 

26  Ann  an  eagal  an  Tighearna  tho.  aobh- 
ar  earbsaidh  làidir'*';  agus  aig  a  chloinn 
bithidh  didean. 

27  Is  e  eagal  an  Tighearna  tobar  na 
beatlia'-',  chum  dol  as  o  hontaibh  a'  bhàis. 

28  Ann  an  lionmhoireachd  sluaigh  tha 
urram  an  rìgh ;  ach  ann  an  dith  sluaigh 
tha  milleadh  an  uachdarain. 

.  29  An  ti  a  tha  mall  chum  feirge,  tha  e 
pailt  ann  an  tuigse'*;  ach  esan  a  tha  dian^ 
'n  a  spiorad,  àrdaichidh  e  amaideachd. 

30  Is  e  beatha  na  feòla,  cridhe  fallain  ; 
ach  is  e  lobliadh  nan  cnàmh,  am  farmad. 

31  An  ti  a  shàruicheas  am  feumach, 
masluichidh  e  a  Chruith-fhear'";  achbheir 
an  ti  sin  urram  dha,  a  ghabhas  truas  de'n 
bhochd. 

32  'X  a  aingidbeachd  fuadaichear  air 
falbh  an  t-aingidh  ;  ach  bithidh  dòchas 
aig  an  fhirean  'n  a  bhàs^. 

33  Ann  an  cridlie  an  duine  thuigsich 
giibhaidh  gliocais  tamh  ;  ach  aithnichear 
an  ni  a  tha  an  taobh  a  stigh  nan  amadan^. 

34  Ai-daichidli  fireantachd  cinneach"''; 
ach  is  e  am  peacadh  masladh  sluaigh  aù''^' 
bith. 

35  Bithidh  deadh-ghean  an  righ  aig 
seirbhiseach  glic^;  ach  bithidh  'fhearg 
'n  a  aghaidh-san  a  bhitheas  'n  a  aobhar 
nàire. 

CAIB.  XV. 

1  Is  cmohh  heatha  teangadh  nan  daoinc  glire. 
S  Tha  ìobairt  nan  aingidh  'n  a  gràineileachd 
do  Dhia.  27  Bheir  e^an  a  tha  sanntach  'n  a 
chridhe  buairea.s  air  a  thighfèin. 

PILLIDH    freagradh    m'm     corruich"; 
ach  dùisgidh  briathra  garg  fearg. 

2  Cuiridh  teangadh  nan  daoine  glice  an 
cèill  eòlas  gu  ceart ;  ach  dòirtidh-  beul 
nan  amadan  a  mach  amaideachd. 

3  Tha  siiilean  an  Tigheam'  anns  gach 
ait',  ag  amharc  air  na  droch  dhaoinibh 
agus  air  na  deadh  c'diaoinibh. 
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4  Is  craobh  beatha  teangadh  fhallain"; 
ach  is  hriseadli  spioraid  fiaradh  innte. 

5  Xi  amadan  tàir  air  teagasg  'athar ; 
ach  is  ciallach  an  ti  a  bheir  an  aii-e  do 
achmliasan'^. 

C  Ann  an  tigh  an  fhirein  tha  mòran 
ionmhais  ;  acli  ann  an  teachd-a-stigh  an 
aingidh  tha  buaireas. 

7  Sgaoilidh  bUean  nan  daoine  glice 
eòlas  ;  ach  cha  dean  cridhe  nan  amadan 
mar  sin. 

S  Is  gràinealeachd  do  an  Tighearn'  ìob- 
airt  nan  aingidh-^;  ach  is  i  umuigh  nan 
ionrac   a  thlachd. 

9  Is  gràineileachd  do  an  Tigheama 
slighe  an  aingidh  ;  ach  is  ionmhuinn  leis 
an  ti  a  leanas  an  dèigh  fh-eantachd^'. 

10  Is  searbh  smachdachadh  dha-san  a 
thrèigeas  an  t-slighe  ;  ach  gheibh  esan 
le'm  fuathach  achmhasan,  bàs''. 

11  Tha  ifrinn  agus  sgrios  fa  cliomhair 
an  Tighearna'':  cia  mòr  is  mò  na  sin 
cridlieacha  chloinn  nan  daoine-'? 

12  Cha  toigh  le  fear-fochaid  esan  a 
chronaicheas  e^;  agus  a  dh'  ionnsuidh 
dhaoine  glice  cha  tèid  e'". 

13  Xi  cridhe  subhach  gniiis  shuilbhir  ; 
ach  le  bròn  a'  chridhe  brisear  an  spiorad". 

_  14  larraidli  cridhe  an  duine  thuigsich 
eòlas  ;  ach  beathaichear  beul  nan  amadan 
le  amaideachd. 

15  Tha  uile  làithean  an  duine  thruaigh 
olc ;  ach  is  cuirm  a  ghnàth  an  cridhe  ait. 

16  Is  fearr  beagan  le  eagal  an  Tigh- 
earna?,  na  ionmhas  mòr  agus  buaireas 
leis.  I 

17  Is  fearr  lòn  de  luibhean,  far  am  bi 
gràdh,  na  damh  biadhta  agus  fuath  leis. 

18  Dùisgidh  fear  feargach  connsachadh ; 
ach  esan  a  tha  mall  chum  feirge,  ciiiinich- 
idh  e  aimhreit. 

19  Tha  slighe  an  leisgein  mar  ghàradh 
droighinn';  ach  thfi  rathad  nan  ionraic 
air  a  dheanamh  rèidh". 

20  Xi  mac  glic  athair  aoibhneach  ;  ach 
ni  mac  amaideach  tàir  air  a  mhàthair. 

21  /s  aobhar  aoibhneis  amaideachd 
dha-san  a  tha  as  eugmhais  gliocais ;  ach 
imichidh  fear  na  tuigse  gu  direach-''. 

22  Gun  chomhairle,  thig  rìiinte  gu 
neo  -  ni ;  ach  ann  an  lionmhoireachd 
chomliairleach  daingnichear  iad. 

23  Bithidh  aoibhneas  aig  duine  le  freag- 
radh  a  bheoil ;  agus  focal  'n  a  thràth,  cia 
maith  e  ! 

24  Tha,  slighe  na  beatha  shuas  do'n 
duine  ghlic-,  chum  dol  as  o  ifrinn  shios. 

25  Sgriosaidh  an  Tiglicarna  tigh  nan 
uaibhreach ;  ach  daingnichidh  e  crioch  na 
bantraich. 

26  Is  gràineileachd  do'n  Tighearna 
smuainte  dhroch  dhaoine'';  ach  is  briathra 
taitneacli  hriathra  nam  fior-ghlan^. 

27  Bheir  esan  buaireas  air  a  thigh  fèin'^, 
a  tha  sanntach  air  buannachd  ;  ach  bith- 
idh  esan  le'm  fuathach  duais-bhratha, 
beò. 
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28  Smuuinichidh  cridhe  an  fliìrein 
ciounus  is  còii-  dha  freagairt*;  ach  dòirt- 
iJh  beul  nan  aingidh  a  mach  droch  nithe. 

29  Tha  an  Tighearna  fada  o  na  li-aing- 
idli ;  ach  ùisdidh  e  ri  urnuigh  nam  firean. 

30  Ni  solus  nan  sùl  an  cridhe  aoibh- 
neach  ;  agus  bheir  deadh  chliù  smior  do 
na  cnàmhan. 

31  Gabhaidh  a'  chluas  a  dh'èisdeas  ri 
achmhasan  na  beatha,  còmhnuidh  am 
measg  nan  daoine  glice^. 

32  An  ti  a  dhiùltas  fòghlum,  ni  e  tàir 
air  'anam  fèin  ;  ach  an  ti  a  dh'èisdeas  ri 
achmhasan,  gheibh  e  tuigse. 

33  Is  e  eagal  an  Tigheama  fòghlum  a' 
ghliocais ;  agus  roirah  urram  tfia  irios- 
lachd/'. 

CAIB.  XVT. 

1  Tli'i  Dia  'n  a  BhreUheamJi,  os  ceann  gach 
dùile.  16  OirdheÌTceas  a' ghliocais.  27  Gncith- 
aichidh  an  dvine  neo-dhiadliaidh  aingidh- 
eachd  an  còmhnuìdU. 

THA  deasachadh  cridhe  duine",  agus 
freagi-adh  na  teangaidh^'  o  an  Tigh- 
eam'. 

2  Tha  uile  shlighean  duine  glan  'n  a 
shùilibh  fèin ;  ach  cothromaichidh  an 
Tighearna  na  spioraid. 

3  Thoir  d'oibre  thaìris  do  an  Tighearn', 
agus  daingnichear  do  smuainte. 

4  Einn  an  Tighearna  gach  ni  air  a  shon 
fèin,  agus  mar  an  ceudna  an  t-aingidh 
air  son  là  an  uilc*. 

5  Is  gi'àineileachd  do  an  Tighearna 
gach  neach  a  tha  uaibhreach  'n  a  chridhe^ : 
ged  iadhadh  làmh  mu  làimh,  cha  bhi  e  gun 
pheanas. 

G  Trìd  tròcair  agus  fìrinn  glanar 
euceart'";  agus  trìd  eagail  an  Tighearna 
trèigear  an  t-olc". 

7  An  uair  a  ghabhas  an  Tighearna 
tlachd  ann  an  slighibh  duine",  bheir  e  air 
a  naimhdibh  fèin  a  bhi  aun  an  sith  ris. 

8  Is  f earr  beagan  le  ionracas,  na  teachd- 
a-stigh  mòr  gun  cheartas. 

9  Smuainichidh  cridhe  duine  air  a 
shlighe'*;  ach  is  e  an  Tighearn'  a  stiùras 
a  chouman'7. 

10  Tha  fàistneachd  air  bilibh  an  righ  : 
ann  am  breitheanas  cha  dean  a  bheul 
euccart. 

11  /s  leis  an  Tigheama  toimhsean  agus 
meidhean  cearta-^:  is  iad  uile  chlacha- 
tomhais  a'  mhàla  'obair-san. 

12  Is  gràineileachd  do  rìghribh  aingìdh- 
eachd  a  dheanamh  ;  oir  le  ionracas  daing- 
nichear  an  rìgh-chaithir''. 

13  Is  taitneach  do  rìghribh  bilean  an 
ionracais ;  agus  is  ionmhuinn  leo  esan  a 
labhras  nithc  cearta. 

14  Tlia  fearg  righ  mar  theachdairean 
bàis  ;  ach  ciùinichidh  duine  glic  i. 

15  Ann  an  sohis  gnùisc  righ  tha  beatha  ; 
agus  tha  a  dheadh-ghean  mar  neul  an 
uisge  ilheircannaich. 

16  Cia  mùr  is  feaiT  gliocas  fliaotainn 
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na  òr"?  agus  is  ròghnaiche  tuigse  fhaot- 
ainn  na  airgiod  ? 

17  Is  e  rathad  mòr  an  ionraic  an  t-olc 
a  thrèigsinn :  an  ti  a  choimheadas  a 
shlighe,  gleidhidh  e  'anam'^. 

18  Roimh  sgrios  thèid  uabhar^;  agus 
roimh  leagadh,  spiorad  àrdanach. 

19  Is  fearr  a  bhi  de  spiorad  iriosal 
maille  riu-san  a  tha  ciùin,  na  a'  chreach  a 
roinn  maille  ris  na  h-uaibhrich. 

20  An  ti  a  ni  gnothuch  gu  tuigseach, 
gheibli  e  maitli :  agus  an  ti  a  dh'earbas 
as  an  Tighearn',  is  sona  e. 

21  Goirear  duine  crionna  de'n  ti  a  tha 
glic  'n  a  chridhe  ;  agus  meudaichidh  milse 
nam  bile  f  òghhim. 

22  Is  tobar  beatha  an  tuigse  do'n  ti  aig 
am  bheil  i ;  ach  is  amaideachd  f  òghlum 
nan  amadan. 

23  Ni  cridhe  an  duine  ghlic  a  bheul 
tuigseach,  agus  air  a  bhilibh  cuiridh  e 
fòghlum. 

24  Mar  chìr-mheala  <A«  briathra  tait- 
neach,  milis  do'n  anam''%  agus  'n  an  slàinte 
do  na  cnàmhan. 

25  Tha  slighe  ann  a  tha  ceart  ann  an 
sealladh  duine^;  ach  is  iad  slighean  a' 
bhàis  a  crioch. 

26  An  ti  a  shaoitlrricheas,  saoithrichidh 
e  air  a  shon  fèin;  oir  iarraidh  a  bheul 
air  e. 

27  Cladhaichidh  an  duine  neo-dhiadh- 
aidh  olc ;  agus  air  a  bhilibh  hithidh  mar 
theine  loisgeach. 

28  Togaidh  an  duine  fiar  aimhreit; 
agus  dealaichidh  f ear  na  cogarsaich  càirde 
sònruichte. 

29  Meallaidh  fear  an  fhòirneirt  a 
choimhearsnach,  agus  bheir  e  air  imeachd 
air  shghe  nach  'eLl  maitli. 

30  Druididli  e  a  shùilean  chum  smuaiu- 
eachadh  air  nithibh  fiara  ;  a'  ghiasad  a 
bhilean,  bheir  e  olc  gu  crich. 

31  Is  coron  glòire  an  ceann  liath,  a, 
gheibhcar  ann  an  shghe  an  ionracais. 

32  Is  f earr  an  ti  a  tha  mall  chum  feirge 
na  gaisgeach;  agus  an  ti  a  riaghlas  a 
spiorad  fèin  na  esan  a  ghlacas  àrd- 
bhaile. 

33  Anns  an  uchd  tilgear  an  crannchur''; 
ach  is  ann  o  an  Tigheam'  a  tha  a  riagh- 
ladh  gu  leir. 

CAIB.  XVII. 

1  Dcarhhaidh  Dia  smvaintcan  cridhe  an  duinc. 
7  Cha-n  'eil  inàralachd  ciatach  do  hichd-dcan- 
amh  na  ìi-enceirt.  19  Sgriosar  an  neach  a 
ghràdhaicheas  aimhreit, 

/S  fearr  greim  tioram,  agus  suaimhneas 
leis,  na  tigh  làn  a  dh'ìobairtibh  viadlc 
ri  aimhreit. 

2  Riaghlaidh  seìrbhiseach  tuigseach  os 
ceann  a'  rahic  a  bhitheas  'n  a  aobhar  nàire ; 
agus  am  measg  nam  bràthar  roinnidh  e 
an  oighreachd. 

3  Tha  a'  phoit-ghlanaidh  air  son_  an 
airgid,  agus  an  àmhuinn  air  son  an  oir : 
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ach  dearbhaidh  an  Tigheai-na  na  cridh- 
eachan". 

4  Bheh'  an  droch  dhiiine  an  aire  do 
bhilibh  na  h-euceirt ;  èisdidh  am  breng- 
aire  ri  teangaidh  an  aimhleis. 

5  Aii  ti  a  ni  fanoid  air  a'  bhochd,  bheir 
e  masladh  d'a  Chruith-f hear'^^ :  an  ti  a  ni 
gairdeachas  ri  dòruiuu'^,  cha  bhi  e  neo- 
chiontach^. 

6  Is  iad  clann  an  cloinue'^  coron  sheaun 
daoine  ;  agus  is  iad  an  aithrichean  luram 
cloinne. 

7  Cha-?!.  'eil  cainnt  na  mòralachd-  ciat- 
ach  do'u  amadan  ;  nach  lugha  na  sin  a 
tha  bilean  na  breige  ciatach  do  dhuine 
mòr? 

8  Is  clach  uasal  tiodhlac  ann  an  sùilibh 
an  ti  aig  am  bi  e  ;  ge  b'e  taobh  gus  an 
tionndaidh  e,  soirbhichidh  leis. 

9  An  ti  a  cheileas  cionta,  cosnaidh  e 
gràdh  ;  ach  esau  a  dh'aithriseas  ni,  deal- 
aichidh  e  cairdean. 

10  Drùighidh  achmhasan  na's  mò  air 
duiue  glic,  na  ceud  buille  ah'  amadauA 

11  Is  ceannairc  a  mhàin  a  dh'iarras  an 
droch  dhuine  ;  uime  sin  cuirear  teachdair' 
au-iochdmhor  'n  a  aghaidh. 

12  Tachaireadh  math-ghamhuin  air  call 
a  cuilean  air  duine^,  na's  luaithe  na 
amadan  'n  a  amaideachd. 

13  Ge  b'e  'dh'iocas  olc  air  son  maith, 
cha  dealaich  olc  r'a  thigh-'. 

14  Mar  gu-n  leigeadh  neach  a  mach 
uisgeacha,  tha  toiseach  aimhreit ;  uime 
siu  mu-n  sgaoil  a'  choimhstri,  leig  dhiot 
i*. 

15  jP/ift'n  ti  a  shaoras  an  t-aingidh'", 
agus  an  ti  a  dhiteas  am  f  u-ean,  araon  'n  an 
gi-àiueileachd  do  au  Tighearna. 

16  C'ar  son  a  tha  luach  ann  an  làimh 
amadain  a  dh'fhaotaiun  gliocais,  agus  e 
gun  rùu^  aige  dhi  ? 

17  Anns  gach  àm  gràdhaichidh  caraid"; 
agus  i-ugadh  bràthair  fa  chomhair  teinu. 

^  18  Is  duine  gun  tuigse  a  bhuaileas  a 
làmh,  a  thèid  'an  urras  ann  am  fianuis  a 
charaid. 

19  Gràdhaichidh  esan  peacadh^',  a 
ghràdhaicheas  aimhreit :  an  ti  a  dh'àrd- 
aicheas  a  dhoras,  iarraidh  e  sgi-ios. 

20  An  ti  a  tha  fi.ar  'n  a  chridhe,  cha-n 
fhaigh  e  maith  ;  agus  an  ti  a  tha  lùbach 
'n  a  theangaidh,  tuitidh  e  ann  an  olc. 

21  Au  ti  a  ghiueas  amadan,  ginidh  se  e 
chum  a  dhoilgheis  f  èin  ;  où-  cha  bhi  sòlas 
aig  athair  amadain. 

22  Ni  cridhe  subhach  maith  mar  leigh- 
eas ;  ach  tiormaichidh  spiorad  briste  ua 
cnàmhan". 

23  Bheir  droch  dhuine  tiodhlac  à  'uchd, 
a  chlaouadh  shlighean  a'  bhreitheauais. 

24  Fa  chomhair  an  duine  thuigsich  tha 
gliocas'^';  ach  tha  sùileau  amadaiu  ann  an 
iomall  na  talmhainn. 

25  Tha  am  mac  amaideach  'n  a  dhoil- 
gheas  d'a  athair,  agus  'n  a  shearbhas 
dh'ise  a  rug  e. 
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26  Mar  an  ceudua  cha-?i  'et7  e  maith 
peanas  a  dheauamh  air  an  fhirean,  no  àrd 
uaislean  a  bhualadh  air  son  ceai'tais. 

27  Caomhnaidh  an  ti  aig  am  bheil  eòlas 
a  bhriathran*;  agus  bithidh  fear  na  tuigse 
ciùin  'n  a  spiorad. 

28  Bleasar  an  t-amadan  fèin,  'n  uair  a 
bhitheas  e  "n  a  thosd,  'u  a  dhuiue  glic ; 
agus  an  ti  a  dhruideas  a  bhileau,  'n  a 
dhuine  tuigseach. 

CAIB.  XVIII. 

1  Cìì.a-ni  'eil  tlachd  aig  an  amadan  ann  an 
gliocas.  10  Tha  an  Tighearna  'n  a  thùr 
làidir  dhoibhsan  a  ehuireas  an  dòigh  ann.  21 
Ann  an  cvmhachd  na  teangaidh  iha  icis  agus 
heatha. 

AEEIR  a  thograidh  iarraidh  esan  a 
sgaras   e  fèin,  agus  buinidh  e  ris 
gach  gliocas^. 

2  Cha-n  'eil  tlachd  aig  an  amadau  ann 
an  tuigse,  ach  gu  foiUsicheadh  a  chridhe 
e  fèin. 

3  'N  uair  a  thig  au  t-aingidli,  thig  mar 
an  ceudna  tarcuis,  agus  maiUe  ri  mi-chliù, 
masladh. 

4  Mar  uisgeacha  domhain  tlui  briatlira 
beoil  duine  :  mar  shruth  sgaoilteach  tha 
tobar  a'  ghliocais'^ 

5  Cha-?i  'eil  e  maith  gabhail  ri  gnùis 
an  droch  dhuiue',  chum  am  fnean  a  thilg- 
eadh  buu  os  ceaun  aun  am  breitheanas. 

6  Thèid  bilean  an  amadain  ann  an 
aimhreit,  agus  gairmidh  a  bheul  aù' 
builUbh. 

7  Is  e  beul  amadain  a  sgrios',  agus  is 
iad  a  bhileau  ribe  'anama  fèin. 

8  Tha  briathra  fu-  na  cogarsaich  mar 
lotaibh",  agus  thèid  iad  sios  gu  ionadaibh 
iochdaracli  a'  chuim. 

9  Mar  an  ceudna  an  ti  sin  a  tha  leisg 
'n  a  obah',  is  bràthair  e  do'n  mhillteir 
mhòr. 

10  Is  tùr  làidir  ainm  an  Tighearna^: 
ruithidh  am  firean  d'a  ionnsuidh,  agus 
bithidh  e  tèaruiute^. 

11  Is  e  beartas  an  duine  shaoibhir  a 
chaithir  làidir,  agus  mar  bhalla  àrd  'n  a 
bheachd  fèin. 

12  Roimh  sgrios  bithidh  cridhe  duine 
uaibhreach,  agus  roimh  urram  lithidh 
moslachd''. 

13  An  ti  a  bheir  freagradh  ann  an  cùis 
mu-n  cluinn  e  i^,  is  amaideachd  agus 
nàire  dha  e. 

14  Giùlainidh  spiorad  duine  a  laigse  : 
acli  cò  is  urrainn  spiorad  briste  a  ghiiil- 
an'? 

15  Gheibh  cridhe  an  duine  chrìonna 
eòlas ;  agus  iarraidh  cluas  nan  daoine 
glice  eòlas. 

16  Ni  tiodhlac  duine  àite  dha,  agus 
bheir  e  an  làthair  dhaoine  mòra  e. 

17  Saoilcar  gu  bheil  a'  chòir  aige-san, 
a  tha  air  thoiseach  ann  an  agah-t  a  chùise ; 
ach  thig  a  choimhearsnach,  agus  ranus- 
aichidh  se  e. 
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CAIB.  XIX. 

1  Biisaichidh  an  t-anam  a  hliitheas  amnidcaeh 
ariìi.'i  (I?  I  ugmhais  còlais.  16  Eiridh  gu  mMÌth 
dhu-SKii  II  gleidheas  lagh  an  Tighearnn.  26 
lìheir  rd'ic  aingidh  masladh  agus  nàire  air 
'athair. 

/S  fearr  am  bochd  a  ghluaiseas  'n  a  ion- 
racas'-',  na  esan  a  tha  fiar  'n  a  bhilibh, 
iigus  e  'n  a  amadan. 

2  Mar  an  ceudna  cha  mhaith  do'n  anam 
n  bki  as  eugmhais  eòlais  ;  agus  an  ti  a  ni 
cabhag  le  'chosaibh,  tuislichidh  e. 

3  Chionaidh  amaideachd  duine  a 
shlighe,  agus  an  aghaidh  an  Tighearna  ni 
a  chridiie  gearan". 

4  Ni  saoibhreas  mòran  chàirdean  ;  ach 
sgarar  am  bochd  o  a  charaid. 

5  Cha  bhi  fianuis  bhreugach  gun  phean- 
as  ;  agus  an  ti  a  labhras  breugan,  cha 
tèid  e  as. 

6  larraidh  mòran  deadh-ghean  an  duine 
mhòir ;  agus  hithidh  gach  duine  'n  a 
charaid  do  fhear  nan  tiodhhic. 

7  Bheir  uile  bhràithrean  an  duine 
bhochd  fuath  dlia  :  nach  mò  na  sin  a 
thèid  a  cliàirdean  'am  fad  uaith?  leanaidh 
e  iad  ìe  briathraibh,  ach  tfia  iad  a  dhith 
air. 

8  An  ti  a  gheibh  gliocas,  gràdhaichidh 
e  'anam  fein'";  an  ti  a  ghleidheas  tuigse, 
gheibh  e  maith. 

9  Cha  >)hi  fianuis  bhreugach  gun  phean- 
as  ;  agus  sgriosar  an  ti  a  hibhras  breugan. 

10  C'ha-n  'oil  aoibhneas  iomchuidh  do 
amadan  ;  is  lugha  na  sin  do  sheirbhiseach 
riagliladh  os  ceann  uachdaran. 

11  Ni  tuigse  duine  e  mall  chum  f eirge, 
agus  is  i  a  ghlòir  amharc  tliairis  air 
eucoir'. 

12  Mar  bheucaich  le()mhain  tka  fearg 
rìgh  ;  ach  mar  dhrùchd  air  feur  tha  a 
dheadh-ghean"''. 

13  7.S-  aobhar  doilgheis  d'a  athair  mac 
amaideacli ;  agus  mar  shìor-shileadh  uisge 
tìia  aimhreitean  mnatha"'. 


18  Bheir  an  crannchur  air  aimhreitibh  |  E.C.  1000. 
sgur,  agus  roinnidh  e  eadar  na  cumhachd-  ' 
aich. 

19  Tha  bràthair  air  a  bhrosnachadh 
na's  cruaidhe  r'a  ckosnadh  na  caithiri 
làidir'";  agus  tha  aimhreitean  bhràithre 
mar  chvannaibh  lùchairt. 

20  Le  toradh  beoil  duine  lìonar  a  bhrù ; 
agus  le  tm-adh  a  bhilean  sàsuichear  e. 

21  Tha  bàs  agus  beatha  ann  an  cumh- 
achd  na  teangaidh-^;  agus  ithidh  esan 
leis  an  ionmhuinn  i  d'a  toradh'^. 

22  An  ti  a  dh'amaiseas  air  mnaoi, 
amaisidh  e  air  ni  maith',  agas  gheibh  e 
deadh-ghean  o  an  Tighearna. 

23  Le  impidhibh  labhraibh  an  duine 
bochd  ;  ach  freagraidh  an  duine  saoibhir 
gu  garbh. 

24  Feumaidh  fear  aig  am  bi  càirdean, 
càirdeas  a  nochdadh ;  agus  tha  caraid  ann 
a  leanas  na's  dlùithe  na  bràthair. 
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14  Is  iad  oighreachd  aithrichean  tigh 
agus  saoibhreas";  ach  is  ann  o  an  Tigh- 
earn'  a  tha  bean  chiallach". 

15  Bheir  leisg  air  dnive  tuiteam  ann 
an  trom  chodal ;  agus  fuilingidh  an  t-an- 
am  diomhanach  ocras''. 

16  An  ti  a  ghleidheas  an  àithne,  gleidh- 
idh  e  'anam  fèin'';  ach  an  ti  a  ni  tàir  air 
a  shlighibh,  gheibh  e  bàs. 

17  An  ti  a  ghabhas  truas  de'n  bhochd, 
bheir  e  air  iasachd  do  an  Tigheai-n'^;  agus 
an  ni  a  bheir  e  uaith'-,  iocaidh  e  dha  a  ris. 

18  Smachdaicli  do  mhac  am  feadh  a 
tha  dòchas  d'a  thaobhJ,  agus  na  caomh- 
nadh  d'anam  air  son  a  ghearain^. 

19  Fuilingidh  fear  na  feirge  mòire  pean- 
as ;  oir  ma  shaoras  tu  c,  feumaidh  tu 
a  dheanamh  a  rìs. 

20  Eisd  ri  comhairle,  agus  gabh  fiSgh- 
Uim,  chum  gu-m  bi  thu  glic  ann  ad  lùith- 
ibh  deireannach'*. 

21  Is  lionmhor  na  smnaintean  ann  an 
cridhe  duine  ;  ach  is  i  comhairle  an  Tigh- 
earn'  a  sheasas'^. 

22  Is  e  tlachd  duine  a  chaoimhneas ; 
agus  is  fearr  duine  bochd  na  breugaire. 

23  Trebraichidh  eagal  an  Tigliearna  gii 
beatha'",  agus  gheibh  esan  a  bhitheas  air 
a  lionadh  leis  fois  ;  cha-n  fhiosraichear  le 
olc  le. 

24  Folaichidh  an  leisgein  a  làmh  'n  a 
bhroilleach  ;  uiread  as  chum  a  bheoil  cha 
tabhair  e  i  a  rìs. 

25  Buail  fear-fochaid,  agus  bithidh  an 
duine  neo-gheur  air  'fhaicill  ;  agus  cron- 
aich  duine  tuigseach,  agus  tuigidh  e  eòlas. 

26  An  ti  a  chre;ichas  'atliair,  agus  .a 
dh'fhògras  a  mhàthair,  is  mac  a  bheir 
nàire  agus  masladh  e. 

27  Sguir,  a  mhic,  a  dh'  èisdeachd  ris 
nn  teagasg  a  chuireas  air  seacharan  o 
bhriathraibh  an  eòlais. 

28  Ni  fianuis  aingidh  tarcuis  air  breith- 
eanas  ;  agus  sluigidh  beul  dhroch  dhaoine 
euceartA 

29  Dh' ulluicheadh  breitheanais  do 
luchd-fochaid*',  agus  buillean  do  dhruim 
nan  amadan. 

CAIB.   XX. 

1  Tha  e  'n  a  ni  vrramoch  fnntuinn  0  aimhreil. 
10  Is  gràiìieikachti  do  Dhia  iomhas  cealgach. 
22  Cfia  chòir  do  neach  olc  xocadh  air  son 
ìiilc. 

/S  cealgach*  an  ni  fion^,  is  buaireasach 
an  ni  deoch  làidir ;  agus  ge  b'e  neach 
a  mheallar  leo,  cha-n  'eil  e  glic. 

2  Mar  bheucaich  leòmhain  tha  eagal 
rìgh  :  an  ti  a  bhrosnuicheas  e  gufeirg, 
pcacaichidh  e  an  arihaidh  'anama  fcin. 

3  Is  urramach  an  ni  do  fhcar  fantuinn 
o  aimhreit";  ach  measgaidh  gach  amadan 
Ì7inte. 

4  Air  son  an  fhuachd  cha  treabh  an 
leisgein  ;  iarraidh  e  deirc  anns  an  fhogh- 
aradh'",  ach  c\\A-nfhaigh  e\ 

5  Mar  uisge  domhain  tha  comhairle 
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ann  an  cridhe  duine,  ach  tah-ngidh  fear 
na  tuigse  nìos  i. 

6  Aitluisidh  mòran  dhaoine  gach  aon 
diubh  a  mhaitheas  fèin";  ach  cò  gheibli 
duine  firinneach*? 

7  Gkiaisidh  am  fìrean  'n  a  ionracas: 
sona  hithidh  a  mhic  'n  a  dhèigh. 

8  'N  uair  a  shuidheas  rìgh  air  caitlxir- 
bhroitheanais,  sgaoilidh  e  gach  olc  le 
'shùihbh'". 

9  Cò  dh'fheudas  a  ràdh,  Ghlan  mi  mo 
chridhc',  tha  mi  glan  o  m'  pheacadli? 

10  Aon  chothrom  agus  cothrom  cilc-^, 
noìi  soitheach-tomhais  agus  soitheach- 
tomhais'  cile,  is  gràineileachd  iad  araon 
do  au  Tighearn'. 

11  Aithnichear  eadhon  leanabh  le  a 
blieusaibh,  am  hi  a  dheanadas  glan,  agus 
am  hi  e  ceart. 

12  A'  chluas  a  chluinneas?',  agus  an 
t-sùil  a  chi,  rinn  an  Tighearn'  iad 
araon. 

13  Na  gràdhaich  codaF',  air  eagal  gu-n 
tig  thu  gu  bochdainn  ;  fosgail  do  shiiil- 
eaii,  agus  sàsuichear  thu  le  aran. 

14  Is  olc,  is  olc  c,  ars'  an  ceannaiche  ; 
ach  an  uair  a  dh"imicheas  e  roimhe,  au 
sin  ni  e  uaill. 

15  Tha  òr  ann,  agus  mòran  de  chlach- 
aibh  luachmhor;  ach  is  iad  bilean  .aii 
eòlais  an  seud  a's  luachmhoire-^. 

16  Gabh  eudach  an  ti  a  chaidh  'an  urras 
air  coigreach  ;  agus  air  son  bana-choig- 
rich  gabh  an  geall  uaith. 

17  Is  miHs  le  duine  aran  na  ceilge  ;  ach 
'n  a  dhuigh  sin  liouar  a  bheul  de  ghain- 
eamh. 

18  Daingnichear  gach  tionnsgnath  le 
comhairle ;  agus  le  comhairle  ghlic  dean 
cogadli'. 

19  A'  foillseachadh  nithe  diomhair,  im- 
icliidh  fear-tuaileis  mu'n  cuairt  :  uime 
siji  ris-san  a  ni  miodal  le  'bhilibh  na 
bitheadh  gnothuch  agad. 

20  Ge  be  'mhallaicheas  'athair,  no  a 
mhàthair,  cuirear  as  a  lòcliran  ann  au 
duibhre  dorchadais. 

21  Feudar  oighreachd  fhaotainn  gu 
luath  an  toiseach  ;  ach  cha  bhi  a  crioch 
beannaiclite. 

22  Na  h-abair,  locaidh  mi  olc  air  son 
uilc'":  feith  air  an  Tighearn'",  agus  saor- 
aidh  e  thu. 

23  Is  gràineileachd  do  an  Tighearn'  aon 
chlach  -  thomhais  _  agus  clach  -  thomhais 
eile,  agus  cha-)i  'eil  meidhean  cealgach 
maith. 

24  Is  ann  o  an  Tighearn'  a  tha  ceuman 
duine'':  oir  cionnus  a  tliuigeas  duine  a 
shhghe  f ein  ? 

25  Is  ribe  e  do  dhuine  itheadh  de'n  ni 
a  tha  naomh,  agus  an  dèigh  bhòidean, 
fiosrachadh. 

26  Sgapaidh  rìgh  glic  na  h-aingidh, 
agus  bheù-  e  air  an  roth  teachd  thairis 
on-a. 

27  Is  e  spiorad  duinc  lòchran  an  Tifrh- 
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earn',  a' sgrùdadh  gach  ionaid  an  taobli  a 
stigh  de'n  chòm. 

28  Gleidliidh  tròcair  agus  firinu  rìgh  ; 
seadh,  le  tròcair  daingnichear  a  righ- 
chaithir. 

29  Is  e  urram  dhaoine  òga  an  neart ; 
agus  is  e  maise  sheann  daoine  an  ceann 
liath. 

30  Glanaidh  guirme  cneidhe  olc  ;  mar 
sin  f/Ianaidh  buillean  na  bheil  an  taobh  a 
stigh  de'n  chòm'^. 

CAIB.  XXI. 

1  nannsaichidh  Dla  cridhc an diiinc.     15  TJòfW- 

iiaichidhamfircunhreilheanas.  27  Tha  'whairt 

nan aingidh  'n a  gràineileachd  aii  làiìiair  Dhè. 

Tì/TAR  shruthaibh  uisgeachan  tìia  cridhe 

IVL     righ  ann  an  làimh  an  Tighearna  : 

ge  b'e  taobh  a's  àill  leis,  tionndaidhidh 

2  Tha  uile  shlighean  duine  ceart  'n  .a 
shùilibh  fein ;  ach  meas.aidh  an  Tighearna. 
na  cridlieacha. 

3  Ceartas  a  dheanamh  agus  breitheanas, 
is  ròghnaiche  leis  an  Tighearna  na  iob- 
airt^ 

4  Is  peacach  sealladh  àrd,  agus  cridlie 
uaibhreach,  lòchraii  nan  aingidli. 

5  Bheir  gu  deimhin  smuaintean  an  duine 
dhlchiollaich  gu  pailteas  ;  ach  tliiij  gach 
neach  a  tha  gun  fhoighidin  da  rireadh  gu 
dìth. 

6  ;Ionmhasan  fhaotainn  le  teangaidh 
bhreugaich'^,  is  dìomhanas  e  air  a  luasgadh 
a  null  agus  a  nall  aig  an  dream  a  dh'iarras 
am  bàs. 

7  Sgriosaidh  reubainn  nan  aingidh  iad, 
a  chioun  gu-n  diùlt  iad  breitheanas  a 
dheanamh. 

8  Fiar  agus  coimheach  tha  slighe 
duine ;  ach  a  thaohh  an  fhior-ghloin,  tìia- 
a  dheanadas  dìreach. 

_  9  Is  feaiT  còmhnuidh  a  ghabliail  aun  an 
oisinn  mullaich  tighe,  na  maille  ri  innaoi 
aimhreitich  ann  an  tigh  farsuinn. 

10  Miannaichidh  anam  au  aingidh  olc  : 
cha-n  fhaigh^  a  choimhearsnach  deadh- 
ghean  'n  a  shùilibh. 

11  'N  uair  a  nithear  peanas  air  fear- 
fochaid,  fàsaidh  am  baoghalta  glic ; 
agus  an  uair  a  theagaisgear  an  duine 
glic,  gheibh  e  eòlas. 

12  Bheir  am  fìrean  an  aire  gu  glic  do 
thigh  an  aingidh":  tilgear  na  h-aingidh 
bun  os  ceann  air  son  an  aingidheachd. 

13  An  ti  a  dhruideas  a  chluas  ri  glaodh 
an  duine  bhochd^,  glaodhaidh  e  ftin  mar 
an  ceudna,  ach  cha-n  èisdear  ris. 

14  Ciùinichidh  tiodhlac  ann  an  diomh- 
aireachd  fearg ;  agus  duais  's  an  uchd, 
coiTuich  dhian. 

15  Is  aoibhneas  do'n  fhii-ean  breith- 
eanas  a  dheanamh ;  ach  thig  sgrios  air 
luchd-deanamh  na  h-euceirf'. 

16  An  duine  a  thèid  air  seacharan  o 
shlighe  na  tuigse^,  fanaidh  eann  ancoimh- 
thional  nam  marbh. 
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17  Bithidh  esan  'n  a  dhuine  boclid  a 
ghràdhaicheas  sògh ;  an  ti  a  ghràdh- 
aicliens  fion  agus  oladh,  cha-n  fhàs  e 
saoibhir. 

18  'N  a  eiric  air  son  an  fhirein  hithidh 
an  t-aingidh"^,  agus  air  son  nan  ionrac  an 
duine  fealltach. 

19  Is  fearr  còmhnuidh  a  ghabhail  ann 
am  fàsach,  na  maille  li  mnaoi  aimhreit- 
ich  agiis  fheargaich. 

20  Tha  ionmhas  taitneach'^  agus  oladh^ 
ann  an  àite-còmhnuidh  an  diiine  ghlic  ; 
ach  caitliidh  an  t-amadan  e. 

21  An  ti  a  leanas  fìreantachd  agus  tròc- 
air,  gheibh  e  beatha''*,  fireantachd,  agus 
uiTam. 

22  Do  chaithiri  nan  daoine  treuna 
streapaidh  an  duine  glic',  agus  leagaidh 
e  sios  neart  a  h-earbsa. 

23  An  ti  a  ghleidheas  a  bheul  agus  a 
theangadh,  gleidhidh  e  'anam  o  theannt- 
achdaibh. 

24  Fear-magaidh  uaibhreach  àrdanach 
'S  ainm  dha-san,  a  ghiùlaineas  e  fèin  ann 
;in  corruich  an  uabhair. 

25  ^larbhaidh  miann  an  leisgein  e  ;  oir 
diùltaidh  a  làmhan  obair  a  dheanamh. 

26  Air  feadh  an  là  sanntaichidh  e  gu 
mòr  ;  ach  bheir  am  firean  uaith,  agus  cha 
chaomhain  e, 

27  /sgràineileachd  iobairt  nan  aingidh"*: 
cia  mòr  is  mò,  'n  uau"  a  bheirear  suas  i  le 
drocli  rùn  ? 

28  Sgriosar  fianuis  bhreugach ;  ach  an 
ti  a  dh  èisdeas,  labhraidh  e  chum  deadh 
chriche. 

29  Cruaidhichidh  an  droch  dhuine  'eud- 
an ;  ach  ni  esan  a  tha  ionraic  a  shlighe 
'lireach. 

30  Cha-n  'cil  gliocas,  no  tuigse,  no 
comhairle  ann,  an  aghaidh  an  Tigh- 
earna?. 

31  Deasaichear  an  t-each  fa  chomhair 
là  a'  chatha ;  ach  is  ann  o  an  Tighcarna 
tha  tèaruinteachd. 
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/S   ròghnaiche   ainm    maith    na   mòr- 
shaoibhreas,   agus  deadh-ghean  na 
airgiod  agus  (^r. 

2  Coinnichidh  am  beartach  agus  am 
boclid  a  chèile':  is  e  an  Tighearn'  a  rinn 
iad  gu  \èìr. 

3  Chi  an  duine  crionna  olc,  agus  fol- 
aichidli  se  e  fcin";  achgabliaidh  na  daoine 
baoghalta  air  an  aghaidh,  agus  fuilingidh 
iad  peanas. 

4  Trid  irioslachd  [agus]  eagail  an  Tigh- 
earna,  thiff  saoibhreas,  agus  urram,  agus 
beatlia. 

T)   'J'ha  droicrhionn  agus  ribcachan  ann 
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ar  slighe  an  duine  f  hiaù''^ :  an  ti  a  gldeidh- 
eas  'anam  fèin,  theid  e  am  fad  uatha. 

6  Teagaisg  leanabh  a  thaobh  na  slighe 
air  an  còir  dha  imeachd*;  agus  an  uair  a 
bliitheas  e  sean,  cha  trèig  e  i. 

7  Riaghlaidh  am  beartach  os  ceann 
nam  bochd  ;  agus  bithidh  an  ti  a 
'an  coingheall  'n  a  sheirbhiseach  dha- 
a  bheir  'an  coingheall. 

8  An  ti  a  shìol-chuireas  euceart,  buain- 
idh  e  diomhanas-^;  agus  caithear  slat 
'flieirge. 

9  Beannaichear  esan  aig  am  liheil  sùil 
fhial";  oir  bheir  e  d'a  aran  do'n  bliochd. 

10  Tilg  a  mach  am  fear-fochaid,  agus 
tlièid  connsachadh  a  mach  ;  seadh,  sguir- 
idh  coimhstri  agus  masladh. 

11  An  ti  leis  an  ionmhuinngloinecridhe, 
(S  taitneach  a  bhilean-,  bithidh  an  rigli 
'n  a  charaid  aige^'. 

12  Coimheadaidh  sùilean  an  Tighearn' 
eòlas*;  acli  tilgidh  e  bun  os  ceann 
briathran  a'  chiontaich. 

13  Their  an  leisgein,  Tha  leòmhan  am 
muigh,  anns  na  sràidibh  marbhar  mi. 

14  Is  slochd  domhain  beul  bhan  coimh- 
each;  an  ti  a's  gràineil  leis  an  Tighearna, 
tuitidli  e  ann'. 

15  Tha  amaideachd  ceangailte  ann  an 
cridhe leinibh ;  ach  cuiiidli slat  an  smachd- 
acliaidh  fada  uaith  i". 

16  An  ti  a  shàruicheas  am  bochd  a 
mheudachadh  a  mhaoin  fèin",  agus  an  ti 
a  bheir  do'n  t-saoibhir,  thig  e  gu  deimhin 
gu  uireasbhtiidh. 

17  Aom  do  chluas,  agus  èisd  ri  briath- 
raibh  dhaoine  gUce,  agus  socraich  do 
chridhe  air  m'eòlas-sa/: 

18  Oir  is  taitneach  an  ni  e,  ma  ghleidh- 
eas  tu  iad  ann  ad  chòm,  ma  bhitheas 
iad  araon  deas  air  do  bhilibh. 

19  Chum  gu-m  bitheadh  d'earbsa  as  an 
Tighearna,  nochd  mi  dliuit  an  diugh, 
eadhon  dhuit-sa. 

20  Nach  do  sgriobh  mi  dhuit  nithe 
òirdheirc,  ann  an  comhairlibh,  agus  ann 
an  eòlas  ? 

21  Chum  gu  nochdainn  duit  cinnte 
bhriathar  na  fìrinn  ;  chum  gu  freagradh 
tu  briathra  na  f  irinn''  dhoibhsan  a  chuireas 
fios  a  d'ionnsuidli  ? 

22  Na  creach  am  bochd  a  chionn  gu 
IJieil  e  bochd,  agus  na  sàruich  an  truaghan 
anns  a'  gheata  : 

23  Oir  tagraidh  an  Tighearn'  an  cùìf, 
agus  millidh  e  anam  na  muinntir  a  mhiU- 
eas  iad. 

24  Na  dean  suas  cairdeas  ris  an  fhearg- 
ach ;  agus  maille  ri  f ear  na  h-àrd-chorruich 
na  imich ;  .       r        1 1  •  1 

25  Air  eagal  gu-n  ionnsaich  thu  a  sluigh- 
ean,  agus  gu-m  faigh  thu  ribe  do  d'anani. 

26  Na  bi  dhiubh-san  a  bliuaileas  an 
làmhan'-',  ììo  dhiubh-san  a  thcid  'an  urras 
air  son  fhiach. 

27  Mur  'eil  ni  agad  gu  dìoladh,  c  ar  son 
a  bheii-teadh  uait  do  leabadh  a  tha  fodhad? 
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28  Na  atharraich  an  seann  chomharadli- 
criche,  a  shiiidhich  d'aithrichean. 

2y  Ma  chi  thu  fear  a  bhitheas  ealamh 
'n  a  ghnothuichibh'',  seasaidh  e  an  làthair 
righrean,  cha  seas  e  an  làthair  dhaoine 
ìosal. 

CAIB.  XXIII. 

1  Tha  saoihhreas  talmhaidh  ìuo.tMrlhach.  13 
Is  còir  leanaìjh  a  smachdachadh.  21  Thig  a.m 
misgeir  agus  an  geòcaire  gu  bochdainn.  29 
Buinidhli/òndha-sanadh'iai-rasfwìimeasgta. 

'"Vr  UAIE,  a  shuidheas  tu  a  dh'itheadh 
IS      maiUe  ri  uachdaran,  thoir  an  ro- 

aire  do  na  bheil  fa  d'  chomhair ; 

2  Agus  cuh-  sgian  ri  d'  sgornan,  ma"s 
duine  thu  air  do  thabhairt  do  chraos. 

3  Xa  miannaich  a  nithe  milse ;  oir  is 
biadh  meaUtach  iad. 

4  Xa  saoithrich  gu  fàs  saoibhir''':  leig 
dhiot  do  ghliocas  fèin^'. 

5  An  cuii'  thu  do  shùilean  air  an  ni  nach 
'eil  ann  ?  oir  gu  ciunteach  ni  saoibkreas 
sgiathan  dha  fèin-'',  mar  iolair  a  dh'iteal- 
aicheas  chum  nan  nèamh. 

6  Xa  ith  aran  an  ti  airj  ara  bkeil  droch 
shùU,  agus  na  miannaich  a  nithe  milse*. 

7  Òir  mar  a  smuainicheas  e  'n  a  anam, 
mar  sin  Uthidh  e  :  Ith  agus  òl,  their  e 
riut,  ach  cha  bhi  a  chridhe  leat. 

8  An  gi-eim  a  dh'ith  thti,  sgeithidh  tu 
nìos,  agus  caUUdh  tu  do  bhriathra  milse. 

9  Xa  labhair  ann  an  cluasaibh  amadain ; 
oir  ni  e  tàir  air  gUocas  do  bhriathar. 

10  Xa  atharraich  an  seann  chomharadh- 
criche'^;  agus  air  achaibh  nan  diUeachdan 
na  biis  a  steach  : 

11  Oir  tka.  am  fear-saoraidh  cumhachd- 
ach'";  tagi-aidh  e  an  ciiis  a'd'  aghaidh. 

12  Aom  do  chridhe  ri  fòghlum,  agus  do 
chluasan  ri  briathraibh  eòhiis. 

13  Xa  cum  smachdachatlh  o  leanabh"; 
oir  ìiia  bhuaUeas  tu  e  le  slait,  cha-n  fhaigh 
e  bàs. 

14  BuaiLidh  tu  e  le  slait,  agus  saoraidh 
tu  'anam  o  ifrirmA 

15  A  mhic,  ma  bhitheas  do  chridhe 
ghc'',  ni  mo  chridhe-sa  gaii-deachas, 
eadhon  mo  chridhe-sa  ; 

16  Seadh,  ni  m'airnean  gairdeachas 
'u  uaù-  a  Libhras  do  bhilean  nithe  cearta. 

17  Xa  gabhadh  do  chridhe  farmad  ri 
peacaich":  ach  bi  'an  eagal  an  Tigheam' 
ah  feadh  an  là  uile. 

18  Oir  gu  deimhin  tha  criochi  ann,  ach- 
cha  ghearrar  as  do  dhòchas. 

10  Eisd  thusa,  a  mhic,  agus  bi  glic,  agus 
treòraich  do  chridhe  anns  an  t-sUghe. 

20  Xa  bi  am  measg  phòiteirean  fìona'"; 
am  measg  luchd  comh-ithidh  geòcach 
feòla : 

21  Oir  thig  am  misgeir  agus  an  geòcaire 
gu  bochdainn->';  agus  èididh  turra-chodal 
duine  le  luideagaibh. 

22  Eisd  ri  d'athair  a  ghin  thu'^,  agus  na 
dean  tàir  air  do  mhàthair  'n  uair  a  bhith- 
eas  i  aosda. 
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23  Ceannaich  an  fhirinn'^,  agus  na  reic 
i ;  mar  an  ceudna  ghocas,  agus  fòghlum, 
agus  tuigse. 

24  Xi  athair  an  fhirein  mòr-ghairdeach- 
as*^;  agus  ni  esan  a  ghineas  vuic  glic, 
aoibhneas  ann. 

25  Xi  d'athair  agus  do  mhàthair  aoibh- 
neas,  agus  ni  ise  a  rug  thu  gairdeachas. 

26  A  mhic,  thoir  dhomh-sa  do  chridhe'^, 
agtts  coimheadadh  do  shùilean  mo  shligh- 
ean. 

27  Ou  ?s  staing  dhomhain  strìopach<^; 
agus  is  slochd  cumhann  bana-choigreach. 

28  Tha  i  mar  an  ceudna  ri  feaU-fheith- 
eamh  mar  chreachadair^,  agus  cuiridh  i 
luchd  dò-bheirt  'an  lionmhoireachd  am 
measg  dhaoine. 

29  Cò  d'  am  buin  truaighe^^?  eò  tha 
ri  bròn?  cò  aig  am  bheil  connsachadh?  cò 
tha  ri  gearan?  cò  aig  am  Ikeil  lotan 
gun  aobhar  ?  cò  aig  am  bkeil  deirge  shùl  ? 

30  ladsan  a  dh'f hanas  f ad'  aig  an  fhion ; 
iadsan  a  thèid  a  dh'iarraidh  fìona  measgta. 

31  Xa  amhairc  thusa  air  an  fhion  an 
uair  a  bhitheas  e  dearg,  'n  uair  a  bheù-  e  a 
dhath  's  a'  chupan,  a  thèid  e  sìos  direach. 

32  ]\Iu  dheireadh  teumaidh  e  mar  nath- 
air,  agus  mar  an  righ-nathair  sàthaidh  e 
a  ghath. 

33  Amhaircidh  do  shìiilean  air  mnathan 
coimheach,  agus  ciùiidh  do  chridhe  an 
cèUl  nithe  claona  : 

34  Agus  bithidh  tu  mar  an  ti  a  luidheas 
sios  ann  am  meadhon  na  f  airge,  no  mar 
esan  a  luidheas  air  bàrr  croinn-siùU. 

35  BhuaU  iad  mi,  their  thu,  agus  cha 
robh  mi  tinn ;  ghabh  iad  orm,  agus  cha 
do  mhothaich  mi :  c'uin  a  dhùisgeas  mi  ? 
an  sin  iarraidh  mi  fathast  e". 

CAIB.  XXIV. 

1  Cha  chòir  do  neachfannad  a  ghabhaU  ri  droch 
dhaoinibh.  11  Hannsaicìiidh  JXa  aii  cridhe, 
agiis  ìocaidh  e do  gax:h  duine  a  rèir  a  ghniomh- 
ara.     30  Bochdainn  an  dui7u  leisg. 

IVTA  gabh  farmad  ri  di-och  dhaoinibh?', 
iM      agus  na  miannaich  a  bhi  maiUe  riu  : 

2  Oir  smuainichidh  an  cridhe  air  miU- 
eadh-^,  agus  labhraidh  am  bUean  mu 
dhonas. 

3  Le  gUocas  togar  tigh',  agus  le  tuigse 
daingnichear  e ; 

4  Agus  le  eòlas  lionar  a  sheòmraiche 
leis  gach  saoibhreas  luachmhor  agus  tait- 
neach. 

5  Tha'n  duine  gUc  'n  a  dhuine  làidir-'; 
agus  tha  fear  an  eòlais  treim  ann  an  neart. 

6  Oh-  le  comhairle  ghUc  ni  thu  do  chog- 
adh  ;  agus  ann  an  Uonmlioireachd  chomh- 
airleach  tha  tèaruinteachu. 

7  Tha  gUocas  àrd  air  son  amadain^; 
anns  a'  gheata  ua  fosgladh  e  a  bheul. 

8  Esan  a  smuainicheas  ah-  olc  a  dhean- 
amh,  goirear  fear  nan  dioch  innleachd 
cUieth'^. 

9  Is  peacadh  smuainte    na  h-amaid- 
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e-.ichd  ;  agus  is  e  fear  na  focliaid  gràiii 
dhaoine. 

10  Ma  dh'fhannaicheas  tii  ann  an  là 
an  àmhghair",  ìs  beag  do  neart. 

11  Ma  dhearmadas  tu  iadsan  a  theàm- 
adh  a  thairngear  chum  bàis*,  agus  iad- 
san  a  tha  ullamli  gu  bhi  air  am  marbh- 
adh; 

12  Jla  their  thu,  Feuch,  cha  robh  fios 
againn  air  so  ;  nach  toir  esan  a  chotlirom- 
aicheas  an  cridhe  fainear'"?  agus  nach  bi 
tios  aige-san  a  choimheadas  d'anam?  agus 
nach  ìoc  e  do  gach  duine  a  rèir  a  ghniomh- 
ara'? 

13  A  mhic,  ith  thusa  rnil,  do  bhrigh  gu 
hheil  i  maith,  agus  a'  chir  mheala  a  tÌM 
milis  do  d'  bhlas. 

14  Mar  sin  hithidh  eòlas  a'  ghliocais  do 
d'anam-^,  ma  gheibh  thu  e  ;  agus  an  uair 
a  thig  do  chrioch,  cha  ghearrar  as  do 
dhòchas. 

15  Na  dean  feall  -  f holach,  a  dhroch 
dhuine,  an  aghaidh  àite-còmhnuidh  an 
fhìrein  ;  na  creach  'ionad-taimh. 

16  Oir  seachduaireantuitidhamflrean?', 
agus  èiridh  e  ris ;  ach  tuitidh  na  h-aingidh 
ann  an  olc-. 

17  'N  uair  a  thuiteas  do  nàmhaid,  na  bi 
aoibhneach^,  agus  an  uair  a  thuislicheas 
e,  na  deanadh  do  chridhe  gairdeachas  : 

18  Air  eagal  gu-m  faic  an  Tighearn', 
agus  gu-m  bi  e  olc  'n  a  shùilibh''",  agus 
gu-n  tionndaidh  e  'fhearg  uaith. 

19  Xa  bitheadh  campar  ort  mu  dhroch 
dh;ioinibh',  agus  na  gabh  farmad  ris  na 
h-aingidh  : 

20  Oir  cha  blii  crìoch  mhaith  air  an 
droch  dhuine  ;  cuirear  lòchran  nan  aing- 
idh  as. 

21  A  mhic,  bitheadh  eagal  an  Tighearn' 
agus  an  righ  ort":  riu-san  aig  am  bheil 
atliarrachadh  giùlain^  na  bitheadh  gnoth- 
uch  agad : 

22  Òh-  gu  h-obann  thig  an  dòruinn ;  agus 
cò  d'am  fios  an  sgrios  araon  ? 

23  Buinidh  na  nithe  so  mar  an  ceudna 
do  dhaoinibh  glice.  Cha  mhaith  au  ni 
gnùis  aithneachadh  ann  am  breithean- 
as". 

24  Esan  a  their  ris  an  aingidh,  Tha  thu 
cothromach,  mallaichidh  an  sluagh  e, 
gabhaidh  na  fineacha  gràin  deth. 

25  Ach  bithidh  toilinntinn  aca-san  a 
chronaicheas  e,  agus  thig  beannachadh 
mjiith  ori-a. 

26  Pògar  bilean  an  ti  a  bhcir  freagi-adh 
ceart. 

27  Ulluich  d'obair  am  muigh,  agus  deas- 
.lich  e  dhuit  fèin  anns  an  achadh,  agus 
'n  a  dhèigh  sin  tog  do  thigh. 

28  Xa  bi  aiin  ad  fhianuis  gun  aobhar 
an  aghaidh  do  choimhearsnaicli ;  agus  na 
meall  le  d'  bhilibh. 

29  Na  abair,  Mar  a  rinn  e  orm,  mar 
sin  ni  mi  air-^:  iocaidh  mi  do"n  duine  a 
ròir  'oibro. 

•^O  Ghabh  mi  seachad  air  fearann   an 
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duine  leisg,   agus  air  fìon-lios  an  duine 
gun  tuigse  ; 

31  Agus,  feuch,  bha  e  uile  air  fàs  suas 
le  cluaranaibh,  chòmhdaich  an  eanntag- 
ach  'aghaidh,  agus  bhriseadh  slos  a 
bhalla  cloiche. 

32  An  sin  chunnaic  mi,  thug  nii  an 
aire  gu  maith  ;  dh'amhairc  mi,  fhuair  mi 
fòghlum. 

33  Fathast  beagan  codail,  beagan  clò- 
chodaiF,  beagan  pasgaidh  nan  làmh  gu 
codal  : 

34  An  sin  thig  do  bhochdainn  mar 
fhear-siubhail,  agus  d'uireasbhuidli  mar 
dhuine  fo  armaibh. 

CAIB.  XXV. 

1  Crnàth-fhocail  mu  thimchioU rìghrcan.  8  Cha-n 
'eil  c  ioiachuidh  dol  a  inach  gu h-obann gu strì. 
18  Tha  fcar  na  fianuis-ìihrtige  mar  chlaidk- 
ciimh  arjus  miir  shaighead  gheur. 

/S  iad  so  mar  an  ceudna  gnàth-fhocail 
Sholaimh,    a  dh'ath-sgiùobii  daoine 
Heseciah  rigli  ludah. 

2  Is  ì  glòir  Dhè  ni  a  cheiltinn'';  acli  /.? 
e  urram  rìghrean  ni  a  rannsachadli. 

3  Tha  nèamh  air  àirde,  agus  an  talamli 
air  doimhne,  agus  cridhe  righrean  do- 
rannsachaidh. 

4  Buin  an  salchar  o'n  airgiod,  agus  thig 
soitheach  a  mach  do'n  òr-cheard. 

5  Buin  an  droch  dhuinc  à  làthair  an 
righ,  agus  daingnichear  ann  am  fireant- 
achd  a  righ-chaithir. 

6  Na  gabh  urram  dhuit  fèin  ann  am 
fianuis  rìgh'",  agus  na  seas  ann  an  àite 
dhaoine  mòra  : 

7  Oir  is  fearr  gu-n  abrar  riut,  Thig  a 
nios  an  so,  na  gu-n  cuirear  sios  thu  'am 
fianuis  an  uachdarain  a  cliunnaic  do 
shùilean. 

8  Na  gabh  a  mach  gu  h-obann  gu  strì, 
air  eagal  nach  hi  Jios  acjad  ciod  a  ni  thu 
'n  a  dhèigh  sin,  an  uair  a  bheir  do  choimh- 
earsnach  gu  nàii-e  thu. 

9  Tagair  do  chùis  ri  d'  choimhearsnach  ; 
agus  na  foiUsich  rùn-diomhair  do  neach 
eile  : 

10  Air  eagal  gu-n  cuir  an  ti  a  chluinneas 
gu  nàire  tliu,  agus  nach  atharraichear 
do  mhasladh. 

11  Mar  ùbhlan  òir  ann  an  dealbhan 
airgid,  tha  focal  a  labhrar  gu  h-iom- 
chuidh. 

12  Mar  chluas-fhàinne  òir,  agus  mar 
usgair  de'n  òr  fhior-ghlan^,  tha  fear-cron- 
achaidh  glic  aig  cluais  fhurachair. 

13  Mar  fhuachd  sneachda  ann  an  àm 
an  fhogharaidh,  tha  teachdaire  dileas 
dhoibhsan  a  cliuireas  uatha  e  ;  oir  ath- 
bheotliaichidh  e  anam  a  mhaighstir. 

14  Mar  neoil  agus  mar  ghaoith«'  gun 
uisge  tht.  am  fear  a  ni  uaiU  ;ì  tiodlilac  gu 
breugach''. 

15  Le  fad-fliulanga.s  cuirear  impidh  air 
uachdaian,  agus  brisidh  ieanga<lh  mliin 
cnàimh. 

564 


GNATH-FHOCAIL,  XXVI.  XXVII. 


1(5  An  il'fhuair  thu  mil?  ith  na's  leòir 
dhuit  dith  ;  air  eagal  gu-n  làn-shàsuichear 
tlui  agus  gu-n  sgeith  thu  i. 

17  Tai-ruing  do  chos  à  tigli  do  choimh- 
earsnaich,  air  eagal  gu-m  bi  e  sgith  dhlot, 
agus  gu  fuathaich  e  thu. 

18  Is  ord,  agus  claidheamh,  agiis  saigh- 
ead  gheur'%  am  f  ear  a  bheir  tìanuis  bhrèige 
an  aghaidh  a  choimhearsnaich. 

19  Mar  fhiacail  bhriste,  agus  mar  chois 
as  an  alt,  tha  earbsa  à  duiue  neo-dhìleas 
ann  an  là  airce*. 

20  3Iar  esan  a  bheir  air  falbh  eudach 
ann  an  là  fuachda,  mar  fhion-geur  air 
creag-shalainn,  mar  sin  tha  esan  a  sheiun- 
eas  òrain  do'n  cliridhe  thùirseach'"'. 

21  Ma  bhitheas  do  nàmhaid  ocrach/, 
thoir  aran  dha  r'a  itheadh  ;  agus  ma  bhith- 
eas  e  iotmhor,  thoir  uisge  dha  r'a  òl : 

22  Oir  carnaidh  tu  eibhle  teine  air  a 
cheann,  agus  bheir  an  Tighearna  luigh- 
eachd  dhuitA'. 

23  Cuù-idh  a'  ghaoth  à  tuath  air  falbh 
an  t-uisge  ;  mar  sin  curridh  a'  ghnùis 
flieargach  air  falbh  teangadh  a'  chùl- 
chàinidh. 

24  Is  fearr  còmhnuidh  a  ghabhail  ann 
an  oisinn  mhulhiich  tighe,  na  maille  ri 
mnaoi  aimhreitich  ann  an  tigh  farsuinn. 

25  Mar  uisgeacha  fuar  don  anam 
thartmhor,  mar  sin  tha  deadh  sgeul  à  tir 
chèin. 

26  Mar  thobar  air  a  chur  troimh  a 
chèile,  agus  mar  fhuaran  air  a  thruaUl- 
eadh,  tha  am  firean  a  thuislicheas  'am 
fianuis  au  aingidh. 

27  Cha-?i  'eil  e  maith  mòran  meala  ith- 
eadh  ;  agus  cha  ghlòir  e  do  dlmoinibh  an 
glòir  fèin  iarraidh. 

28  Mar  chaithir  briste  sios,  gun  bhalla, 
tha  am  fear  aig  nach  'eil  ceannsal  air  a 
spiorad  fèin. 

CAIB.  XXVI. 

1  Tlia  urmm  neo-ìomclmidh  do'n  amadan.  13 
Mu  thimchioll  cni  leisoein ;  17  agxLS  an  ncach 
a  gÌMhhas  gnothuch  rl  connspoidlnach  buin 
da. 

MAR  shneachd  's  an  t-sarahradh,  agus 
mar  iiisge  's  an  fhogharadh,  mar 
siu  cha-7ì,  'eil  urram  iomchuidh  do'n 
amadan. 

2  Mar  eun  air  faondradh,  mar  an  gobh- 
lan-gaoithe  ag  itealaich,  mar  sin  cha  tig 
am  maUachadli  gun  aobhar'. 

3  Sgiùrs  do'n  each,  si-ian  do'n  asal, 
agus  slat  do  dhruim  nan  amadan. 

4  Na  freagau'  amadan  a  rèir  'amaid- 
cachd,  air  eagal  gu-m  bi  thu  fèm  cos- 
mhuil  ris'^. 

5  Freagair  amadan  a  rèir  'amaideachd, 
air  eagal  gu-m  bi  e  glic  'n  a  shùilibh 
fèin''. 

tì  Gearraidh  esan  dheth  a  chosan,  òlaidh 
e  dochann,  a  chuireas  teachdaireachd  le 
làimli  amadain. 

7  Cha-n  ionnan  cosan  a'  bhacaich  ;  mar 
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sin  tha  gnàth-fhocal  ann  am  beul  amad- 
au. 

8  Mar  neach  a  cheanglas  clach  ann  an 
crann-tabhuUl,  mar  sin  tlui  esan  a  bheir 
uiTam  do  amadan. 

9  Mar  a  thèid  bior  suas  ann  an  làimh 
misgeir,  mar  sin  tha  gnàth-f hocal  ann  am 
beul  amadan. 

10  Bheii'  an  I}ia  mòr,  a  dhealbh  gach 
ni,  duais  do'n  amadan,  agus  bheir  e 
duais  do  luchd-eusaontais. 

11  Mar  a  philleas  madadh  chum  a 
sgeith  fèin'^,  pillidh  amadan  chum  'amaid- 
eachd  fèin. 

12  Am  bheil  thu  'faicinn  duine  a  tha  glic 
'n  a  bharaU  fèin'?  tha  aobliar  dòchais 
na's  mò  do'u  amadan  na  dheth-san. 

13  Their  an  leisgein,  Tha  leòmhan  's  au 
t-slighe,  leòmhan  anns  na  sràidibh. 

14  Mar  a  thionndaidheas  an  dorus  air 
a  lùdnanaibh,  mar  sin  an  leisgein  air  a 
leabaidh. 

15  Folaichidh  an  leisgein  a  làmh  'n  a. 
bhroUIeach  ;  is  doiUch  leis  a  toirt  chum 
a  bheoU. 

16  Is  glice  an  leisgein  'n  a  bharail  fèin, 
ua  seacidiiar  a  bheir  freagradh  gu  ceart. 

17  Mar  neach  a  bheireas  air  madadh 
air  a  chluasaibh,  tha  esan  a  thèid  seachad, 
agus  a  ghabhas  gnothuch  ri  connspoid 
uach  buin  da. 

18  Mar  fhear  airbhoile,  a  thUgeas  leus- 
an-teine,  saighdean,  agus  bàs, 

19  Mar  sin  tha  am  fear  a  mheallas  a 
choimhearsnach,  agus  a  their,  ^iach  ann 
ri  fearas-chuideachd  a  tha  mi  ? 

20  Far  am  bi  dith  connaidh,  thèid  ark 
teine  as  ;  agus  far  nach  bi  f ear-cogarsaich, 
sguiridh  a'  chomh-stri. 

21  3Iar  ghual  do  eibhlibh,  agus  mar 
chonnadh  do  theine,  mar  sin  tha  fear  naix 
aimhreit  a  dhùsgadh  stri. 

22  Tha  briathra  iìr  na  cogarsaich  mar 
lotaibh''',  agus  thèid  iad  sios  gu  ionad- 
aibh  ìochdarach  a'  chuim. 

23  Mar  shoitheach  creadha  air  a 
chòmhdachadh  le  sal  airgid,  tha  bUean 
air  lasadh  agus  cridhe  olc. 

24  Le  'bhilibh  ceilidh  an  ti  a  dh'fhuath- 
aicheas ;  ach  an  taobh  a  stigli  dheth 
taisgidh  e  cealg. 

25  An  uair  a  labhras  e  gu  breagha,  na 
creid  e  ;  oir  tha  seachd  giàineileachda 
'n  a  chridhe. 

26  An  ti  a  chòmhdaicheas  'fhuath  le 
ceilg,  foiUsichear  'aingidheachd  'am 
fianuis  a'  chomh-chruinneachaidh. 

27  Anti  a  chladhaicheas  slochd,  tuitidh 
e  fèin  ann-'";  agus  an  ti  a  chamicheas 
clach,  pUlidh  i  air  fèin. 

28  Fuathaichidhanteangadh  bhreugach 
iadsan  d'an  dean  i  dochair;  agus  oibrich- 
idh  am  beul  miodalach  sgrios. 

CAIB.  XXVII. 

1  Cha  chòir  ìiaill  a  dheanamh  a  thaoVh  an  là 
ììiàireach.    12  Seachnaidh  cm  duine  crUmna 
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an  t-o!c,    23  agus  bithidh  aithna  inhaith  aifj 

air  staid  a  thighe. 
"VTA  dean  uaill  a  thaobh  an  là  màir- 
J-N      each'*;  oir  cha-n  'eil  fhios  agad  ciod 
a  bheir  là  uaith, 

2  Moladh  neach  eile  thu,  agus  na  b'e 
do  bheul  fèin ;  coigreacli,  agus  na  b'iad 
clo  bhilean  fein. 

3  Is  trom  clach,  agus  is  cudthromach  a' 
ghaineamh  ;  ach  is  truime  corruich  amad- 
ain  na  iad  le  'chèile. 

4  /s  an-iochdmhor  corruich,  agus  mar 
thuil  tha  fearg  :  ach  cò  is  urrainn  seasamh 
'am  fianuis  tnù"^? 

5  Is  fearr  achmhasan  follaiseach  na 
gràdh  folaichte^. 

6  /s  dìleas  lotan  caraid^;  ach  is  cealgach 
pògan  eascaraid. 

7  Gabhaidh  an  t-anam  làn  gràin  de'n 
chìr-mheala''';  ach  do'n  anam  ocrach  is 
milis  gach  ni  searbh. 

8  aiar  eun  au-  seacharan  o  a  nead,  mar 
sin  iha  am  fear  a  thèid  air  seacharan  o 
'àite  fèin. 

9  Ni  oladh-ungaidh  agus  boltrach  an 
cridhe  ait:  mar  sin  ni  milsead  caraid 
duine  le  comhairle  a  chridhe. 

10  Na  trèig  do  charaid  fèin,  no  caraid 
d'athar,  agus  na  rach  a  steach  do  thigh 
do  blu-àthar  ann  an  là  d'  àmhghah- :  is 
f earr  coimhearsnach  am  fagus  na  bràthair 
fad  as. 

11  Bi  glic,  a  mhic,  agus  dean  mo 
chridlie  ait''',  agus  bithidh  freagradh  agam 
dha-san  a  bheir  masladh  dhomh. 

12  Chi  an  duine  crìonna  olc",  agus  fol- 
aichidh  se  e  fèin  ;  ach  gabhaidh  na  daoine 
baoghalta  aù-  an  aghaidh,  agus  fuilmgidh 
iad  peanas. 

13  Gabh  eudach  an  ti  a  chaidh  'an  urras 
air  coigreach,  agus  air  son  bana-choigrich 
gabh  an  geali  uaith. 

14  An  ti  a  bheannaicheas  a  charaid  le 
guth  àrd,  ag  èirigh  gu  moch  's  a'  mhad- 
uinn,  measar  e  dha  mar  mhallachadh. 

15  Tha  sìor-shileadh  uisge  ann  an  là 
frasach'',  agusbean  aimhreiteach  cosmhml 
ri  'cheile  ; 

16  Ge  b'e  'dh'fholaicheas  i,  folaichidh  e 
a'  ghaoth,  agus  oladh-ungaidh  a  làimhe 
deise  ff  bhrathas  i/e(';(. 

17  Geiu'aichear  iai-unn  air  iarunn,  agus 
gcuraichidh  duine  gnùis  a  charaid. 

18  Ge  b'e  'ghleidheas  craobh-fhlge', 
itliidh  e  d'a  toradh ;  mar  sin  esan  a 
dh'fheitheas  air  a  mhaighstir,  gheibh  e 
uiTam". 

19  Mar  ann  an  uisge  a  flireagras 
agliaidh  do  aghaidh,  mar  sin  freagraidh 
cridhe  duine  do  dhuine. 

20  Cha  sàsuichcar  ifrinn  agus  lèir- 
sgrios"',  agus  cha  sàsuichear  sùilean 
diiaoine™. 

21  Mar  a'  phoit-ghlanaidli  air  son  an 
airgid,  agus  an  àmhuinn  air  son  an  òir, 
mar  sin  tha  duine  do  bheul  an  ti  a  mhol- 
as  c. 
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22  Ged  phronn  thu  amadan  ann  an 
soitheach-pronnaidh  am  measg  ciniith- 
neachd  le  bruthadair,  cha  dealaich  'amaid- 
eachd  ris*. 

23  Bitheadh  aithne  mhaith  agad  air 
staid  do  chaorach;  thoir  an  aire  do  d' 
threudaibh  : 

24  Oh-  cha  mhair  beartas  gu  bràth'^: 
agus  am  mair  crùn  o  liun  gu  linn  ? 

25  Nochdar  am  feur  gearrta,  agus  tais- 
beanaidh  am  feur  maoth  e  fèin"^,  agus 
cruinnichear  luibhean  nam  beann. 

26  Bithidh  na  li-uain  chum  d'eudaich  ; 
agus  is  iad  na  gabhair  luach  d'fhearainn. 

27  Agus  òithidh  na's  leòir  de  bliainne 
ghabhar  agad  clium  bidh,  chum  bìdh  do 
theaghlaich,  agus  chum  beathachaidh  do 
mhaighdeana. 

CAIB.  XXVIII. 

1  Soirbhichìdh  leis  an  duine  a  ghluaiseas  'n  a 
ionracas,  7  ach  csan  a  ni  gu  h-aingidh  tuitidh 
e  'n  a  shlochdfèin. 

TEICHIDH  an  t-aingidh,    gun  neach 
air  bith  'an  tòir  air ' ;  ach  bithidh  na 
h-ionraic  dàna  mar  leòmhan. 

2  Air  son  eusaontais  tire  hithidh  mòran 
uachdaran  oirre  ;  ach  le  duine  tuigseach, 
eòlach  nithear  a  staid  buan. 

3  Tha  duine  bochd  a  ni  fòirneart  air 
bochdaibh-^',  mar  uisge  millteach  nach  fàg 
biadh  'n  a  dheigh. 

4  Molaidh  iadsan  a  threigeas  an  lagh  na 
li-aingidh'^;  ach  ni  iadsan  a  ghleidheas  an 
lagh  strì  riu'«. 

5  Cha  tuig  droch  dhaoine  breitheanas"; 
ach  tuigidli  iadsan  a  dh'iarras  an  Tigh- 
earna  na  h-uile  nitheA 

6  Is  fearr  am  bochd  a  dh'imicheas  'n  a 
ionracas,  na  esan  a  tha  fiar  'jt  a  shlighibh, 
ged  robh  e  saoibhir. 

7  An  ti  a  ghleidheas  an  high,  is  mac 
glic  e  ;  ach  esan  a  tlia  'n  a  chompanach  do 
luchd-craois,  nàraichidh  e  'athair. 

8  An  ti  a  mheudaiclieas  a  mhaoin  le 
ocar  agus  le  tairbhe  eucoraich^',  ciniinn- 
ichidh  e  dha-san  a  ghabhas  truas  de'n 
bhochd. 

y  An  ti  a  thionndaidheas  a  chluas  o 
chluinntinn  an  higha^,  bithidh  'urnuigh 
fèin  'n  a  gràineileachd. 

10  An  ti  a  chuireas  na  fireanan  air 
seacharan  air  droch  shlighe,  tuitii.lh  c  'n  a 
shlochd  fèin ;  ach  mealaidh  ua  h-ionraic 
nithe  maithe. 

11  Is  glic  duine  saoiblùr  'n  a  bharail 
fein  ;  ach  rannsaichidh  an  duine  bochd 
aig  am  bi  tuigse  mach  e. 

12  'N  uair  a  ni  na  fireana  gairdeachas, 
hithidh  glòù-  mhòr  ann ;  ach  an  uair 
a  dh'èireas  na  h-aingidh,  folaichear' 
duine. 

13  An  ti  a  dh'fliolaicheas  a  i)heac- 
aidhean,  cha  soubhich  leis  ;  ach  esan  a 
dh'aidicheas  agus  a  tliroigeas  iad,  gheibh 
e  tròcair^. 

14  Is  beannaichte  an  duine  air  am  bi 
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eagal  a  ghnàth  ;  ach  esan  a  chmaidhich- 
eas  a  chiidhe,  tiiitidh  e  ann  an  olc^. 

15  J/flr  leòmhan  beucach,  agus  «ia?" 
mhath-ghamhxiin  a  ruitheas  a  null  agus 
a  nall,  tha  uachdaran  aingidh  os  ceann 
sluaigh  bhochd. 

16  Am  fear-riaghlaidh  aig  nach  'eil 
tuigse,  is  mòr  mar  an  ceudna  am  fear- 
fòirneh-t  e  ;  ach  an  ti  a  dh'fhuathaicheas 
sannt,  sìnidh  e  a  làithean. 

17  An  duine  a  ni  ainneart  air  fuil  neach 
sam  bith,  teichidh  e  gu  ruig  au  slochd ;  na 
cumadh  aon  duine  e. 

18  An  ti  a  ghluaiseas  gu  h-ionraic, 
tèamar  e^;  ach  esan  a  tha  fiar  'n  a  shligh- 
ibh,  tuitidh  e  dh'aon  bheum. 

19  An  ti  a  threabhas  'fhearann,  bithidh 
pailteas  arain  aige  ;  ach  esan  a  leanas  an 
dèigh  dhaoine  diomhain,  bithidh  bochd- 
ainn  gu  leòir  aige. 

20  Bithidh  duine  fiiinneach  pailt  ann  am 
beannachdaibh ;  ach  esan  a  ni  deifir  gu 
bhi  saoibhir,  cha  bhi  e  neo-chiontachi. 

21  Cha  mhaith  an  ni  gnùis  aithneach- 
adh  ;  gidheadh  air  son  greim  arain  ciont- 
aichidh  duine. 

22  Xi  fear  na  droch  shùla  deifir  gu  bhi 
saoibhir-^;  ach  cha-n  'eil  fhios  aige  gu-n 
tig  bochdainn  air. 

23  An  ti  a  cluronaicheas  duine,  'n  a  dhèigh 
sin  gheibh  e  na's  mò  de  dheadh-ghean  na 
esan  a  ni  miodal  le  'theangaidh. 

24  An  ti  a  ni  reubainn  air  'athair  no  air 
a  mhàthair,  agus  a  their,  Cha-n  'eil  cionta 
ann,  is  companach  e  do  fhear-millidh. 

25  An  ti  aig  am  bheil  cridhe  àrdanach, 
diiisgidh  e  stri ;  ach  esan  a  dh'earbas  as 
an  Tighearna,  nithear  sultmhor  e. 

26  An  ti  a  dh'earbas  as  a  chridhe  fèin, 
is  amadan  e ;  ach  esan  a  ghluaiseas  gu  glic, 
saorar  e. 

27  An  ti  a  bheir  do"n  bhochd,  cha  bhi 
<Eth  air  ;  ach  air  an  ti  a  dh'fholaicheas  a 
shùilean  bithidh  iomadh  mallachd. 

28  'X  uair  a  dh'èireas  na  h-aingidh, 
folaichidh  daoine  iad  fèin  ;  ach  an  uair  a 
sgiiosar  iad,  fàsaidh  na  fireana  lionmhor. 

CAEB.  XXIX. 

1  .'JS"  vair  a  riaghlas  nafìreana  soirhhichidh  leis 
crnt-sluagh.  15  Bheir  ant-slat  agus  achmhasan 
gliocas  do  ìeana.lh.  22  Mii  thimchioll  feirge, 
23  v.aihair,    24  agits  comh-roinn  ri  gaduiche. 

AM  fear  a  chronaichear  gu  minic,  gidh- 
eadh  a  chi-uaidhicheas  a  mhuineal, 
sgriosar  e  gu  h-obann^,  agus  sin  gun  leigh- 
eas. 

2  'N  uair  a  bhitheas  na  fireana  cumh- 
achdach,  ni  an  sluagh  gairdeachas*;  ach 
an  uair  a  riaghlas  na  h-aingidh,  ni  an 
slnagh  osnaich'". 

3  Am  fear  a  ghràdhaicheas  gliocas,  ni  e 
'athair  ait";  ach  esan  a  chumas  cuideachd 
ri  striopaichibh,  caithidh  e  a  m_haoin«'. 

4  Le  breitheanas  daingnichidh  an  righ 
an  tlr  ;  ach  sgriosaidh  am  fear  a  ghabhas 
tiodhlacan  i. 
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5  Am  fear  a  ni  miodal  r'a  choLmhears-  1 
nach,  sgaoUidh  e  lion  air  son  a  chos.  I 

6  Ajm  an  eusaontas  droch  dhuine  tha  j 
ribe;  ach  seinnidh  am  firean,  agus  bithidh 

e  aoibhneach.  I 

7  Bheir  am  fìrean  an  aire  do  chùis  nam  | 
bochd  ;  ach  cha  ghabh  an  t-aingidh  suim  j 
do  eòlas  a  bhi  aige  oirre. 

8  Bheir  luchd-f oehaid  baUe  ann  an  ribe ; 
ach  piUidh  daoine  glice  fearg*, 

9  Ma  ni  duine  gUc  stri  ri  duine  amaid- 
each,  co  diiiubh  a  bhrtheas  fearg  air,  no 
ni  e  gàire,  cha  hh  i  f  oLs  ann. 

10  Fuathaichidh  daoine  fuileachdach 
an  duine  ionraic ;  ach  iarraidh  daoine  coth- 
romach  'anam. 

11  Cuiridh  amadan  an  cèUl  'inntinn  uUe ; 
ach  cumaidh  duine  gUc  a  stigh  i  gus  an 
dèigh  sin. 

12  INIa  dh'èisdeas  uachdaran  ri  breug- 
aibh,  hithidh  a  sheirbhisich  lùleiaingidh. 

13  Coinnichidh  am  bochd  agus  an  cealg- 
aù-  a  chèile ;  bheir  an  Tighearna  solus 
d'an  sùiUbh  araon'^. 

14  Ma  bheir  righ  bre.th  air  bochdaibh 
ann  am  firinn,  daingnichear  a  righ- 
chaithir  gu  bràth'^. 

15  Bheir  an  t-slat  agus  achmhasan 
gUocas  uatha  ;  ach  cuiricUi  an  leanabh  a 
dh'fhàgar  dha  fèin  nàU'e  air  a  mhàth- 
air. 

16  'N  uair  a  bhitheas.  na  h-aingidh 
Uonmhor,  bithidh  eusaontas  lionmhor: 
ach  chi  na  fueanan  an  leagadh. 

17  Cronaich  do  mhac,  agus  bheir  e 
suaimhneas  dhuit ;  seadh,  bheir  e  sòlas 
do  d'anam. 

18  Far  nach  'eil  taisbeanadh-s^,  theid 
an  sluagh  a  dhith;  ach  an  ti  a  choimh- 
eadas  an  lagh,  is  sona  esan'^ 

19  Le  briathi-aibh  cha  leasaichear 
seirbhiseach  ;  oU-  ged  thiUg  e,  cha  fhreag- 
air  e. 

20  Am  bheil  thu  'faicinn  duine  a  tha 
dian  'n  a  bhriathraibh?  tha  aobhar  dòch- 
ais  na's  mò  de'n  amadan  na  dieth- 
san. 

21  Ma  thogas  neach  a  sheUbhiseach 
suas  gu  mùirneach  o  blU  'n  a  leanabh,  mu 
dheireacUi  bithicUi  e  aige  mar  mhac. 

22  DiìisgicUi  duine  feargach  aimhi-eit, 
agus  bithidh  fear  na  corruich  paUt  ann  an 
eusaontas. 

23  IsUchidh  iiabhar  duine^'  e;  ach  gheibh 
esan  a  tha  Uiosal  'n  a  spiorad  urram. 

24  An  tì  a  ni  comh-roinn  ri  gaduiche, 
fuathaichidh  e  'anam  fèin  :  clrUnnidh  e 
maUachadh,  ach  cha-n  fhoiUsieh  e. 

25  Bheir  eagal  dume  ribe  leis'^;  ach  ge 
b'e  'dh'earbas  as  an  Tighearna,  bithidh  e 
tèanUnte". 

26  larraidh  mòran  deadh-ghean  an 
uachdarain^;  ach  is  ann  o  an  Tigheama 
tha  breitheanas  gach  diUne. 

^  Is  e  fear  na  h-euceirt  gi'àineUeachd 
nam  firean  ;  agus  is  e'n  ti  a  tha  ceart  'n  a 
shUghe  gràineUeachd  nan  aingidh. 
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CAIB.  XXX. 

1  Aideachadh  Aguir  mhic laceh.  7  'N a  urnuiijh 
dh'iarr  e  rtci  ni  o  Dhia.  11  Na  ceithir  gineal- 
aicliean  aingidh;  15  agus  na  ceithir  nithji 
■nachsàsnichear.  IS  Ceithirnithedo-thuigsinn; 
2-1  agus  ccithir  nithe  beaga  a  tha  ro  ghlic. 

BRIATHRAN      Aguir     mhic     laceh, 
CMlhon      an      fhàidheadaireachd  : 

labhair  an  duine  ri  Itiel  eadhou  ri  Itiel 

agus  ri  Ucal. 

2  Gu  deimhin  tha  mi  na's  amaidichei 

na  duine  air  bith*,  agus  cha-ra  'eil  tuigse 

duine  agam. 
j       3  Agus  cha  d'fhòghluim  mi  gliocas,  ni 
I   mò  tha  eòlas  agam  air  nithibh  naomha. 
I       4  Cò  chaidh  suas  do  nèamh,  no  thàinig 

a  nuas?  cò  chruinnich  a'  ghaoth  'n  a 
'  dhornaibh  ?  cò  cheangail  na  h-uisgeachan 
I   ann     an     trusgan  ?     cò     shuidhich     uile 

chrìocha   na   talmhainn  ?    ciod   is    ainm 

dha?  agus  ciod  e  ainm  a  mhic,  ma  tha 
I   fhios  agad? 

I  5  T/ia  uile  fhocal  Dhe  fior-ghlan  :  is 
\  sgiath  e  dhoibh-san  a  chuireas  an  dùigh 
j   ann^. 

6  Na  cuir-sa  ni  air  bith  r'a  bhriath- 
raibh",  air  eagal  gu-n  cronaich  e  thu,  agus 

I    gu  faighear  breugach  thu. 

7  Dà  ni  dh'iarr  mi  ort ;  ua  diìilt  iad 
dhomh  mu-m  faigh  mi  bàs : 

8  Dìomhanas  agus  breugan  cuir  fada 
uam  ;  na  toir  dhomh  bochdainn  no  beart- 
as,  beathaich  mi  le  biadh  a  bhitheas  iom- 
chuidh  air  mo  shon. 

9  Air  eagal  gu-m  bi  mi  làn''S  agus  gu-n 
àicheadh  mi  thu,  agus  gu-n  abaii;  mi,  Cò 
e  an  Tighearna?  mo  gu-m  bi  mi  bochd, 
agus  gu-n  goid  mi,  agus  gu-n  toir  mi  ainm 
mo  Dho  'an  dìomhanas. 

10  Na  deau  casaid  air  seirbhiseach  r'a 
mliaighstir,  air  eagal  gu  mallaich  e  thu, 
agus  gu  faighear  ciontach  thu. 

11  Tha  ginealacli  ann  a  mhallaicheas  an 
athair,  agus  nach  beannaich  am  màthair. 

12  Tha  ginealach  anu  a  tha  glan  'n  an 
sùilibh  fèin,  gidheadh  nach  'eil  air  an 
nigheadh  o  an  salchar-^'. 

13  Tha  gineahicli  ann  aig  am  bheil  an 
sùilean  àrda,  agus  fàbhraidhean  an  sùl 
air  an  togail  suas. 

14  Tha  ginealach  ann  aig  am  hhcil  am 
fiacla  mar  chlaidhean,  agus  am  fiacla- 
cùil  lìuir  sgeanan,  a  dh'itheadli  suas  nan 
truaghan  o'n  talamh'*^,  agus  nam  feum- 
ach  o  mheasg  dhaoine. 

15  Aig  an  deal-each  tha  ditliis  nighean- 
an,  arf  èiglicach,  Tabhair,  tabhair.  'J'ha 
tri  nithe  ann  nach  sàsuichear,  seadh, 
ceithir  uithe  nacli  abair,  Js  leòir  e : 

10  Anuaigh'",  agusa'  bhrùneo-thorrach, 
an  talainh  n.ach  sàsuicliear  le  uisge,  agus 
au  teine  nach  abair,  Is  leòir  e. 

17  An  t-sùil  a  ni  magadh  aii-  'athair", 
agus  a  ni  tarcuis  air  umhlachd  do  'mhàth- 
air,  spìouaidh  fithicli  a'  ghlinne  a  mach  i, 
agus  ithidh  na  l»-iolairean  òga  suas  i. 

18  Tha  tri   nithe  ann  a  s  iongantach 
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leam,    seadh,  ceithir  nithe  nach  aithne 
dliomh : 

19  Slighe  iolaire  anns  na  speuraibh, 
slighe  natlirach  air  carraig,  slighe  luinge 
ann  am  meadliou  na  fairge,  agus  sUghe 
fir  le  òigh. 

20  ]\Iar  so  tha  slighe  ban-adhaltran- 
aich :  ithidh  i,  agus,  glanaidh  i  a  beul, 
agus  their  i,  Cha  d'rinn  mi  olc  air  bith". 

21  Air  son  tri  nithe  ghluaiseadh  an 
talamh,  agus  air  son  ceithir  nach  m-rainn 
e  'ghiùlan : 

22  Air  son  seirbhisich  an  uair  a  riaghlas 
e"^,  agus  air  son  amadain  an  uair  a  bhitheas 
e  làu  de  bhiadh  ; 

23  Air  son  muatha  fliuathaich  an  uair 
a  phòsar  i,  agus  air  son  banoglaich  au 
uair  a  bhitheas  i  'n  a  ban-oighre  air  a 
bana-mhaighstir. 

24  Tha  ceithir  nithe  beaga  air  an 
talamh,  ach  tha  iad  ro  ghlic  : 

25  Tha  na  seangain''  "n  an  sluagh  nach 
'eil  làidir,  gidheadh  iilluichidh  iad  am 
biadh  's  an  t-samhradh ; 

2G  Tha  na  coineana'n  am  muinntir  nach 
'eil  neartmhor.^,  gidheadh  togaidh  iad  an 
tighean  anns  ua  creagaibh  ; 

27  Cha-/i  'eil  righ  aig  na  locustaìbh, 
gidheadh  imichidh  iad  a  mach  uile  'n  am 
buidhnibh  ; 

28  Gabhaidh  an  damhan-alluidh  greiin 
le  a  làmhan,  agus  hithidh  e  ann  au 
lùchairtibh  nan  rìghrean. 

29  Tha  tri  nithe  a  dli'imicheas  gu 
maith,  seadh,  ceithir,  a  tha  tlachdmhor 
'u  an  siubhal : 

30  An  leòmhan,  a's  làidire  am  measg 
bheathaichean,  agus  nach  pill  aii-  ais  o 
aon  air  bith  ; 

31  Mìal-chù,  boc-gaibhre  mar  an  ceud- 
na,  agus  righ  au  aghaidh  nach  feudar 
èirigh. 

32  Ma  rinu  thu  gu  h-amaideach  le  thu 
fuin  a  thogaU.  suas,  no  mn  smuainich  thu 
olc,  cuir  do  làmh  air  do  bheul'. 

33  Gu  deimhin  bheir  crathadli  baiime 
ira  a  mach,  agus  bheir  fàsgadh  na  sn'jine 
fuil  a  mach  :  mar  sin  bheir  dìisgadh  corr- 
uich  aimhreit  a  mach. 

CAIB.  XXXI. 

1  Comhairle  Leviueil  mu  thimchioU  dihhe 
làidir.  8  Is  cùir  cùis  an  truaghain  agus 
an  /hcìimaich  a  thagradh.  10  Vcadh  luach 
mnatha  subhailcich, 

BEIATHRA  rìgh  Lemueil,  an  fhàidh- 
eadaù-eachd  a  theagaisg  a  mhàthair^ 
dha. 

2  Ciod,  a  mhic?  agus  ciod,  a  mhic  mo 
blu-onu  ?  agus  ciod,  a  mhic  mo  bhòidean? 

3  Na  tabhair  do  neart  do  mlinathau,  no 
do  shlighean  do  mhilleadh  righrean". 

4  Cha-?i  'cil  e  air  sou  rìghrean,  a  Le- 
mueil,  cha-n  'ei!  e  air  son  rìghrean  fìon 
òl,  uo  air  son  uachdaran  duidh  a  bhi  aca 
air  dibh  làidir  ; 

5  Air  eagal  gu-n  òl  iad'"*,  agus  gu-n  di- 
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chuimhnich  iad  an  lagh,  agus  gii-n  claon 
iad  breitheanas  do  aon  sam  bith  de 
chloinn  an  àmhghair. 

6  Thugaibh  deoch  làidir  dha-san  a  tha 
iillamh  gu  bàsachadh,  agus  fion  dhoibh- 
san  a  tha  ann  an  searbhas  anama, 

7  Oladh  e,  agus  dì-chuimhnicheadh  e  a 
bhochdainn,  agus  na  cuimhnicheadh  e  a 
thiniaighe  na"s  mò. 

8  Fosgail  do  bheul  air  son  an  duine 
bhailbh,  ann  an  cùis  nan  uile  a  tha  air  an 
orduchadh  chum  sgrios. 

9  Fosgail  do  bheul,  thoir  breth  le 
ceartas,  tagair  cùis  an  ti-uaghain  agus  an 
fheumaich". 

10  Cò  gheibh"^  bean  shubhailceach'^?  cir 
tha  a  luach  gu  mòr  os  ceann  chlach 
uasal. 

11  Earbaidh  cridhe  a  &•  aisde,  agus  cha 
bhi  feum  aige  air  creich. 

12  locaidh  i  maith  dha,  agus  cha-n  e 
olc,  rè  uile  làithean  a  beatha. 

13  laiTaidh  i  olann  agus  lìon,  agus  oib- 
richidh  i  gu  toileach  le  a  làmhan. 

14  Tha  i  mar  longaibh  nan  ceannaich- 
ean,  bheir  i  a  biadh  o  thìr  chèin. 

15  Ehidh  i  mar  an  ceudna  'n  uair  is  i 
an  oidhche  a  tha  fathast  ann,  agus  bheir 
i  lòn  d'a  teaghlach,  agus  cuibhrionn  d'a 
maighdeanaibh. 

16  Measaidb  i  achadh,  agus  ceannaich- 
idh  i  e  :  le  toradh  a  làmh  suidhichidh  i 
fion-lios. 

17  Crioslaichidh  i  a  leasraidh  le  neart, 
agus  neartaichidh  i  a  gairdeanan. 
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18  Mothaichidh  i  gu  òheil  a  ceannachd 
maith  :  cha  teid  a  coinneal  as  's  an  oidhche. 

19  Cuiridh  i  a  làmhan  air  an  dealgan, 
agus  gabhaidh  glacan  a  làmh  greim  de'n 
chuigeil. 

20  Fosgailidh  i  a  glac  do'n  truaghan", 
agus  sinidh  i  a  làmhan  do'n  fheumach. 

21  Cha-n  'eil  eagal  oirre  roimh  an 
t-sneachd  air  son  a  teaghlaich  ;  oir  tha  a 
teaghlach  uile  eudaichte  le  scàrlaidi. 

22  Ni  i  dhi  fèin  trusgain  a  dh'obair 
ghrèis  ;  de  shide  agus  de  chorcur  tha  a 
h-eudach. 

23  Aithnichear  anns  na  geatacbaibh  a 
fear,  an  uair  a  shuidheas  e  maille  ri  sean- 
airibh  na  tìre. 

24  Ni  i  lion-eudach  gi'inn,  agus  reicidb  i 
c,  agus  bheir  i  criosan  do'n  cheannaiche. 

25  Neart  agus  urram  is  eudach  dhi; 
agus  ni  i  gaù-deachas  's  an  àm  ri  teachd. 

26  Fosgailidh  i  a  beul  le  gliocas'',  agus 
tha  lagh  a'  chaoimhneis  air  a  teangaidh. 

27  Bheir  i  an  aire  do  shlighibh  a  teagh- 
laich,  agus  cha-n  ith  i  aran  an  diomh- 
anais. 

28  Eiridh  a  clann,  agus  beannaichidh 
iad  i ;  a  fear,  agus  molaidh  e  i. 

29  Rinn  mòran  nighean  gu  subhailc- 
each,  ach  thug  thusa  barrachd  orra  uile. 

30  Is  mealltach  deadh-ghean,  agus  is 
diomhain  sgèimh ;  ach  bean  air  am  hi 
eagal  an  Tighearn',  is  ise  a  mhohir-^. 

31  Thugaibh  dhi  de  thoradh  a  làmhi', 
agus  moladh  a  h-oibre  fèin  anns  na  geat- 
achaibh  i. 
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CAIB.  I. 

1  Tìm  0.11  Sermnoimiche  a'  Ttochcladh  gvr  dìomh- 
mi-os  gach ni  air  tlmla'inh.  9  Cha-n  'eil  ni  air 
bith  nuadh  fo  'n  ghrèin  nach  robh  ann  clieaim 
's  an  aimsir  a  chaidh  seachad. 

BEIATHRAX    an    t  -  Searmonaiche*, 
mhic  Dhaibhidh,  rìgh  ann  an  leru- 
salem. 

2  Diomhanas  nan  dlomhanas  !  ars'  an 
Searmonaiclie  ;  diomhanas  nan  diomh- 
anas  !  is  diomhanas  na  h-uile  nithe^. 

Z  Ciod  an  tairhhe,  a  th'aig  duine  'n  a 
uile  shaothah'  a  ni  e  f  o  "n  ghrèin  ? 

_  4  Tka  aoìi  ghinealach  a'  siubhal,  agus 
ginealach  eile  ,a'  teachd  ;  ach  fanaidh  an 
talamh  gu  bràth. 

5  Eiridh  mar  an  ceudna  a'  ghrian^,  agus 
*hèid  a'  ghrian  fodha,  agus  ìuathaichidh 
1  d  a  h-àite  fèin  as  an  d'èmch  i. 

6  Thèid  a'  ghaoth  a  làimh  na  h-àirde 
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deas'^,  agus  thèid  i  mu'n  cuairt  do'u  àh-de 
tuath  ;  thèid  i  mu'n  cuairt  agus  mu'n 
cuairt  a  ghnàth,  agus  ath-phillidh  a' 
ghaoth  aii-  a  cuah-tibh  fèin. 

7  Euithidh  na  h-aimhnichean  uile  chum 
na  mara*^,  gidheadh  cha-??  'eil  a'  mhuir 
làn :  chum  an  àite  as  an  d'  thàinig  na 
h-aimhniche,  thuige  sin  pillidli  iad  a  rìs. 

8  Tha  na  h-uile  nithe  Kin  de  shaothair  : 
cha-n  urrainn  dume  a  chiir  an  cèill :  cha 
sàsuichear  an  t-sùU  le  faicinn'',  agus  cha 
lìonar  a'  chluas  le  cluinntinn. 

9  An  ni  a  bha  ann,  is  e  an  ni  sin  f èin 
a  bhitheas  ann  ;  agus  an  ni  sinn  a  rinn- 
eadh,  is  e  an  ni  sin  fèin  a  nithear ;  agus 
cha-?i  'eil  ni  sam  bith  nuadh  fo  'n  ghrèinA 

^  10  Am  bheil  ni  ann  mu'm  feudar  a 
ràdh,  Feuch,  tha  e  so  nuadh  ?  Bha  e  ann 
cheana  's  an  t-sean  aimsir  a  bh'ann 
romhainn. 
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11  Cha-w  'eil  cuimluie  air  bith  aii-  iia 
nithibh  a  bha  ann  roimhe  ;  cha  mhò  a 
bhitheas  cuimhne  air  na  nithibh  a  tha  ri 
teachd,  aca.-san  a  thig  'n  an  dbigh. 

12  Bha  mise  an  Searmouaiche  a'm'  rìgh 
air  Israel  ann  an  lerusalem*. 

13  Agus  thug  mi  mo  chridhe  a  shireadh 
agus  a  rauusachadh  le  glioc;is,  mu  thim- 
chioU.  gach  ni  a  nithear  fo  nèanih :  an 
t-saothair  ghoirt  so  thug  Dia  do  chloinn 
nan  daoine'',  chum  an  cleachdadh  fèin 
rithe. 

14  Chunnaic  mi  na  h-uile  oibre  fo  'n 
ghreiu ;  agus,  f euch,  is  diomhanas  iad 
uile,  agus  buaireadh  spioraid. 

15  An  ni  a  tha  cam,  cha  ghabh  e  dean- 
amh  tUreach'";  agus  an  ni  a  tha  dh'eas- 
bhuidh,  cha  ghabh  e  làireamh'S'. 

16  Labhair  mi  ri  m'  chridhe  fèin,  ag 
ràdh,  Feuch,  dh'fhàs  mi  mòr,  agus  fhuaù- 
mi  tuiUeadh  gUocais  na  iadsan  uile  a  bha 
romham  anu  an  lerusalem-',  agus  chunn- 
aic"  mo  cln-idhe  mòran  gliocais  agus  eòlais. 

17  Agus  thug  mi  mo  cliridhe'^  a  dli' 
fhaotainn  eòlais  air  gUocas,  agus  air  cuth- 
ach  agus  amaideachd  :  dh'aithnich  mi  gur 
buaireadh  spioraid  so  mar  an  ceudna. 

18  Où-  ann  am  mòran  gliocais  tha  mòr- 
an  doilgheis";  agus  an  ti  a  mheudaicheas 
eòlas,  meudaichidh  e  bròn. 
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THUBHAIRT  mi  a'm'chridhe?,  Teann^ 
a  nis,  dearbhaidh  mi  thu  le  subh- 
achas'";  uime  siu  meal  maith  :  ach,  feuch, 
is  diomhanas  so  mar  an  ceudna. 

2  IVIu  ghàire  thubhairt  mi,  Is  cuthach 
e' ;  agus  mu  shùgradh,  Ciod  a  ni  c  ? 

3  Dh'iarr  mi  ann  am  chridhe  mi  fein 
a  thabhairt  do  fhìon"^,  (gidheadha'  seòladh 
mo  chridhe  ann  an  gliocas, )  agus  gi-eim  a 
ghabhail  air  amaidcachd,  gus  am  faicinn 
ciod  e  am  maith  sin  do  chloinn  nan  daoine, 
'bu  chòir  dhoibh  a  dheanamh  fo  nèauili 
air  feadh  uile  làithean  am  beatha. 

4  Kinn  mi  oibre  mòra  dhomh  f èin  :  thog 
mi  dhomh  fein  tighean ;  shuidhich  mi 
dhomh  fòin  fion-Iiosan  ; 

5  Einn  mi  dhomh  fein  gàraidhean  agus 
Uosan  chranu-meas,  agus  shuidhich  mi 
annta  craobhan  de  gach  gnè  thoraidh  ; 

G  Einn  mi  (Uiomh  fùin  lochain  uisge,  a 
dh'uisgcachadh  leo  na  coiUe  anns  am  fàs 
craobhan : 

7  Fhuair  mi  òglaich  agus  bauoglaich, 
agus  rugadh  seirbMsich  a'm'  thigh  :  bha 
mar  an  ceudna  sealbh  mhòr  bhuar  agus 
tlireud  agam,  os  ceann  nan  uile  a  bha 
romham  ann  an  Icrusalem  : 

S  C'harn  mi  suas  mar  an  ceudna  dliomh 
f^in    airgiod     agus    òr*,    agus    ionmhas 


R.C.  977. 


"  2  Each. 
*iRi.  4. 


Gen.    3. 19 


"^caib.    3.22 

^  caib.    7.  13 

^1  Eoin     2. 

16,17 

1  lecisach- 
adh. 

S\Qh  II.  6 
''fcaib.  II.  8 
^  iTim.6.  6 
-7'  I  Ri.  4.  29- 

10.  23,  24 

2  dh'/hios- 
raicìi. 

^  caib.    7.  25 

^  caib.  7.  23, 

^  ^5 

I  Tes.  5.  21 
'"■  caib.    7. 12 

Mal.    3.18 

"  caib.  12.  12 
"  Gnà.  17.  24 
/Salm^g.  10 


?Luc.  12.19, 

20 

S  this. 

''caib.  8.  is 
^  Ecs.  I.  6,  8 

'  Gnà.  14.  13 
•'  Eabh.  9. 27 
^  Gnà.  20.    I 


Ri.   9.28 

IO.IO,&C. 


sònruichte  nan  rìgh  agus  nam  mòr-roinn ; 
fhuair  mi  dhomh  fèin  fir  -  chiùil  agus 
mnathan-ciùU,  agus  aoibhneasa  chloinn 
nan  daoine,  'niar  tìui  innil-chiùil,  agus  sin 
de  gach  gnè''. 

9  ]\Iar  sin  bha  mi  mòr,  agus  dh'fhàs  mi 
na"s  mò  na  gach  dume  a  bha  romham  anu 
an  lerusalem :  os  bàrr,  dh'fhau  mo  ghUocas 
agam. 

10  Agus  gach  ni  a  mliiannaich  mo 
shùilean  cha  do  chum  mi  uatha  ;  cha  do 
bhac  mi  mo  chridhe  o  shubhachas  sam 
bith  :  oir  rinn  mo  chridhe  aoiblmeas  ann 
am  shaothair  uile  ;  agus  b'e  so  mo  chuibh- 
rionn  de  m'uUe  shaothair'^. 

11  An  sm  sheaU  mi  air  m'oibribh  uUe  a 
rinn  mo  làmhan-^,  agus  air  an  t-saothair 
anns  an  do  shaotliraich  mi  'g  a  deanamli ; 
agus,  feuch,  hu  diomhanas  an  t-iomlan, 
agus  buaheadh  spioraid''',  agus  cha  robh 
tairbhe  ann  fo  'n  ghrèin^'. 

12  Agus  sheaU  mi  air  m'.iis  a  dh'fhaic- 
inn  gliocais,  agus  cuthaich'^',  agus  amaid- 
eachd  :  oir  ciod  a  dh'fheudas  an  duine  a 
dheanamh  a  thig  an  dèigh  au  rìgh?  au  ni 
sin  fèin  a  rinneadh  cheana. 

13  Agus  chunnaic  mi  gu  bheU  gUocas 
chò  fad  os  ceann  amaideachd'"'-',  's  a  tha 
sohis  os  ceann  dorchadais. 

14  Tka  sùUean  an  duine  ghlic  'n  a 
cheann":  ach  imicliidh  an  t-amadan  anu 
an  dorchadas  :  gidheadh  dh'aithnich  nii 
mar  an  ceudna  gu-n  tachradh  au  t-aon  ni 
dhoibli  uile-?*. 

15  An  sin  thubhaù't  mi  a'm'  chridhe, 
Mar  a  thachras  do'n  amadan,  mar  sin 
tachi-aidh  cUiomh-sa  fèin ;  agus  c'ar  son 
uime  sm  a  bha  mise  na  bu  ghlice  na  esan  ? 
an  sin  thubliairt  mi  a'm'  chridhe,  giu' 
diomhanas  so  mar  an  ceudna. 

16  Oir  cha  Iki  cuimhne  air  an  duine 
ghUc  na's  mò  na  air  an  amadan  gu  bràth-^ ; 
o  dliì-chuimhnichear  na  nithe  a  tka  nis 
ann  uUe  anns  na  làithibh  a  tha  ri  teachd  : 
agus  cionnus  a  dh'eugas  an  duine  gUc"? 
mar  an  t-amadan. 

17  Uime  sin  dli'fhuathaich  mi  beatha,_a 
chionn  gur  doUgheasacli  dhomh  an  obah 
a  dh'oibrichear  f o'n  ghrèin  :  oh'  is  diomh- 
anas  na  h-uile  nitlie  agus  buaireacUi  spior- 
aid. 

18  Seadh,  dh'fhuathaich  mi  mo  shaoth- 
aii'  uile  a  shaothraich  mi  fo'n  ghrèm,  a 
chionn  gn-m.  f àg  mi  i  do'n  f hear  a  bhitheas 
a'm'  dhèigh. 

19  Agus  cò  aig  am  bheU  fios  ciadhiubl: 
a  bhitheas  e  'n  a  tUiuine  glic  no  'n  ;i 
amadan?  gidheaiUi  bithi(Ui  uachdaran- 
achd  aige  os  ceann  mo  shaothrach  uilo 
anns  an  do  shaotln-aich  mi'",  agus  anns 
an  d'flmaracUi  mi  gu  gHc  fo'n  ghrèin.  /.'•• 
diomhanas  so  mar  an  ceudna. 

20  Air  an  aobliar  sin,  thionndaidh  mi 
'thokt  air  mo  chridhe  dol  'aii  eud(^chas 
mu'n  uUe  shaothair  a  shaothraich  mi  fo'n 
ghrèin. 

21  Oir  tha  duinc  ann  aig  am  bkeil  a 
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shaothair  aim  an  gliocas,  agus  'an  eòlas, 
agus  'an  ceartas ;  gidheadh  do  dhuine 
nach  (lo  shaothraich  ann  bheir  se  e  mar  a 
chuibhrionn.  Is  dìomhanas  so  mar  au 
ceudna,  agus  ole  mòr. 

22  Oii-  ciod  a  th'aig  duine  d'a  xdle 
shaothair*,  agus  de  bhuaireadh  a  chridhe, 
anns  an  do  shaothraich  e  fo'n  ghrèin  ? 

23  Oir  is  doilgheasan  a  làithean  uUe'^, 
agus  is  dò-bhròn  a  shaothair :  eadhon  's  an 
oidhche  cha  ghabh  a  chridhe  fois".  Is 
dìomhanas  so  mar  an  ceudna.  So  mar 
an  ceudna  chunnaic  mi,  gur  ann  o  làimh 
Dhè  a  tha  e. 

24  Cha-)ì-  'cil  niann  a's  fearr  do  dhuine 
na  gu-n  itheadh  agus  gu-n  òladh  e,  agus 
gu-n  tugadh  e  aù-  'anam  maith  a  mheal- 
tuiun  'n  a  shaothaù-. 

25  Oir  cò  is  urrainn  itheadli,  no  cò  eUe 
a  luathaicheas  thuig»  na's  mò  na  mise  ? 

26  Oir  do'n  duLne  a  tha  maith  'n  a 
shealladh,  bheir  Dia  gliocas,  agus  eòlas, 
agus  aoibhneas  :  ach  do'n  pheacach  bheir 
e  saothan,  a  chi-uinneachadh  agus  a 
charnadh  suas,  chum  gn-n  tabhair  e 
do'n  ti  a  tha  maith  ann  am  fianuis  Dhè*. 
Is  diomhanas  so  mar  an  ceudna,  agus 
buakeadh  spioraid. 

CAIB.  III. 

1  TÌM  àm  aig  go.ch  rùn  fo  nianili.  11  Einn 
Dia  gach  ni  maiseach  ged  nach  ■urrainnduinc 
'ohair  fhaotainn  a  nuich.  16  Tha  hreitheain- 
as  chloinn  nan  daoine  claon,  ach  bhcir  Dia 
Itreth  gu  cothromach. 

AIG  gach  ni   tha  tràth,   agiis  àm  aig 
gach  rùn  fo  nèamh : 

2  Am  gu  breith,  agus  àm  gu  bàs 
fhaotaùni";  àm  gu  suidheachadh,  agus  àm 
gus  an  ni  a  shuidhicheadh  a  spionadh 
suas; 

3  Am  gu  marbhadh,  agus  àm  gu  leigh- 
eas;  àm  gu  briseadh  sìos,  agus  àm  gu 
togaU  suas  ; 

4  Am  gu  gul-?*,  agus  àm  gu  gàire ;  àm 
gu  caoidh,  agus  àm  gu  dannsadh?; 

5  Am  gu  clachan  a  thUgeadh  aii'  falbh, 
agus  àm  gu  clachan  a  chruinneachadh ; 
àm  gii  gabhaU  'an  glacaibh^,  agus  àm  gii 
fantuinn  o  ghabhail  'an  glacaibh'; 

6  Am  gii  cosnadhi,  agus  àm  gu  caU ; 
àm  gu  gleidheadh,  ag-us  àm  gu  tUgeadh 
air  falbh ; 

7  Am  gu  reubadh,  agus  àm  gu  fuaigh- 
eal;  àm  gu  bhi  tosdach'-,  agus  àm  gu 
labhairt"''; 

8  Am  gu  gràdhachadh,  agus  àm  gu 
fuathachadh'";  àm  gu  cogadh,  agus  àm  gu 
sith. 

9  Ciod  an  tairbhe  a  tha  aige-san  a 
dh'oibrieheas,  's  an  ni  sin  anns  an  saoith- 
rich  e? 

10  Chunnaic  mi  an  t-saothair  a  thug 
Dia  do  chloinn  nan  daoine,  chum  an 
cleachdadh  fèin  rithe. 

11  Rinn  e  gach  ni  maiseach  'n  a  àm  f  èin ; 
chuir  e  mar  an  ceudna  an  saoghal  'n  an 
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cridhe,  air  chor  as  nach  un-ainn  aon  duine 
an  obair  fhaotainn  a  mach  a  tha  Dia  a' 
deanamh'',  o  thoiseach  gu  deireadh. 

12  Tha  fhios  agam  nach  \nl  maith  air 
bith  annta,  ach  gu-m  bitheadhrfzMwe  subh- 
ach,  agus  gu-n  deanadh  e  maith  rè  a 
bheatha^. 

13  Agus  mar  an  ceudna  gu-n  itheadh 
agus  gu-n  òladh  gach  duine,  agus  gu 
mealadh  e  maith  a  shaothrach  uUe,  is  e 
sin  tiodhlac  Dhè/. 

14  Tha  fhios  agam  gach  ni  a  ni  Dia, 
gu-m  bi  e  gu  bràth^;  cha  ghabh  aon  ni 
cur  ris''',  no  aon  ni  toirt  uaith  :  agus  ni 
Dia  so,  chum  gu-m  bitlieadh  eagal  aii- 
daoinibh  roimhe. 

15  An  ni  a  bha,  tha  e  ann  a  nis^';  agus 
an  ni  a  bhitheas,  Toha  e  ann  cheana ;  agus 
iairaidh  Dia  an  ni  a  chaidh  seachad. 

16  Agus  os  bàrr,  chunnaic  mi  fo"n 
glirèin  àite  a'  bhreitheanais^,  gu  robh  eu- 
ceart  an  sin ;  agus  àite  na  fu-eantachd, 
gt(  robh  aingidheachd  an  sin. 

17  Thubhaù-t  mi  a'm'  chiidhe,  Bheù- 
Dia  breth  air  an  fhu-ean  agus  air  an 
aingidh'^:  oir  tha  àm  an  sin  chum  gach 
uUe  riiin,  agus  clium  gach  uile  oibre. 

18  Thubhaut  mi  ann  am  chridhe  a 
thaobh  staid  chloinn  nan  daoine,  gu-n 
glanadh  Dia  iad,  agus  gu  faiceadh  iad 
gur  ainmhidhean  iad  fèin'". 

19  Oir  an  ni  sin  a  thachi-as  do  chlobin 
nan  daoine,  tachraidh  e  do  na  h-ainmhidh- 
ean ;  tachraidh  direach  an  t-aon  ni  dhoibli : 
mar  a  cUi'eugas  aon  diubh,  is  ann  niar  sin 
a  dh'eugas  an  t-aon  eUe ;  seadh,  is  i  an 
aon  anaU  a  tha  aca  i;ile  ;  agus  cha-n  'eU 
barrachd  aig  duine  air  ainmhidh,  oir  (S 
dìomhanas  iad  uile. 

20  Thèid  iad  uUe  do  aon  àite  ;  tha  iad 
uUe  o'n  duslach"  agus  pUlidh  iad  uUe 
do'n  duslach. 

21  Cò  d'an  aibhne  spiorad  chloinn  nan 
daoiue  a  thèid  suas,  agus  spiorad  an  aui- 
mhicUi  a  thèid  sìos  chum  na  talmhainn  ? 

22  Uime  sLii  tha  mi  ag  aithneachadh 
nach  eil  ni  a's  fearr  na  gu-n  deanadh 
duine  gairdeachas  'n  a  oibribh'",  a  chionn 
gur  e  sin  a  chuibhrionn  :  oir  cò  bheir  e  a 
dh'fhaicinn  an  ni  a  bhitheas  'n  a  dhèigh  ? 

CAIB.  IV. 

ITha  diomhanas  air  a  mheudacìwAh  Ufòirncart, 
4  agiis  lefarinad.  7  Amaideachd  agus  dìomh- 
anas  sannta.  13  Is  fearr  duine  bochd  na 
rìgh  amaideach. 

AX  sin  thionndaidh  mi,  agus  _  dh'amh- 
aii-c  mi  ah'  gach  uile  fhòirneart  a 
nithear  fo'n  ghr^in,  agiis,  feuch,  deòir 
na  dream  a  bha  fo  fhòimeart,  agus 
gun  aon  fhear-comhfhurtachd  aca  !  agus 
aii-  taobh  an  luchd-fòh-neirt  bha  neart, 
ach  cha  robh  fear-comhfhurtachd  aca- 
san. 

2  Uime  sin  mhol  mi  na  mairbh  a  dh'eug 
cheanaj  na's  mò  na  na  beòtha  'tha  beò 
fathast. 
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3  Ach  is  fearr  na  iad  le  'chèile  an  ti 
nach  robh  ann  fatliast",  nach  faca  an 
droch  obaii-  a  nithear  fo'n  ghrèin. 

4  A  ris,  dh'amhairc  mi  air  gach  uile 
shaothair  agus  gach  uUe  obair  cheht,  gur 
f  àth  farmaid  do  dhuine  o'  choimhearsnach 
i'".  Is  diomhanas  so  mar  an  ceudna,  agus 
buaireadh  spioraid. 

5  Fillidh  an  t-amadan  a  làmhan''  r'a 
chèile,  agus  ithidh  e  "fheòil  fèin. 

6  Is  fearr  làn  duirne  ìe  suaimhneas^, 
na'n  dà  làimh  làn  le  saothair  agus  buair- 
eadh  spioraid. 

7  An  sin  thionndaidh  mi,  agus  chunnaic 
Tni  dìomhanas  fo'n  ghrèin. 

8  Tha  duine  ann  leis  fèin,  agus  cha-?; 
'cil  lethbhreac  aige ;  seadh,  cha-?i  'eil 
leanabh  no  bràthair  aige  :  gidlieadh  cha-n 
'cil  crìoch  ah-  a  shaothair  uile,  agus  cha 
sàsuichear  a  shùil  le  saoibhreas^;  cha 
mhò  a  their  c,  Cò  air  son  am  bheil  mi  a' 
saothrachadh*,  agus  a'  fàgail  m'anama 
dh'easbhuidh  maith  ?  Is  dìomhanas  so 
mar  an  ceudna,  agus  is  saothair  ghoirt  e. 

'.)  Is  fearr  tlitliis  na  aon  duine,  a  chionn 
gu  bheil  deadh  dhuais  aca  air  son  an 
saothrach. 

10  Oir  ma  thuiteas  duine  dhiubh  tog- 
niilh  an  duine  eile  suas  a  chompanach : 
ach  mo  thruaighe  esan  a  tha  'n  a  aonar  an 
uair  a  thuiteas  e  ;  oir  cha-?^  'cil  neach  eile 
aige  g'a  thogail  suas. 

11  Mar  an  ceudna  ma  luidheas  dithis 
cuideachd,  bithidh  iad  blàth :  ach  cionnus 
a  bhitheas  aon  blàth  leis  fèin? 

12  Agus  ma  bhuadhaicheas  aon  air, 
seasaidh  dithis  'n  a  aghaidh;  agus  cha 
bhrisear  cord  thri  dual  gu  h-obann. 

13  Is  fearr  leanabli  bochd  agus  glic  na 
rìgh  sean  agus  amaideach,  nach  gabli 
comhairle  na's  mò. 

14  Oir  à  prìosan  thig  e  a  riogliachadh  ; 
an  ti  mar  an  ceudna  a  rugadli  'n  a  rìogh- 
achd,  fàsaidh  e  bochd. 

1.5  Thug  mi  an  aire  do  _  na  h-i;ile 
bheòthaibh  a  shiubhhis  fo"n  glirèin, 
maille  ris  an  dara  leanabla  a  sheasas  suas 
'n  a  àite. 

16  Cha-n  'cil  crìoch  air  an  t-sluagh  uile, 
orra-san  uile  a  bha  rompa :  cha  dean 
iadsan  mar  an  ceudna  a  tliig  'n  an  deigh 
gairdeachas  ann.  Gu  cinnteach  is  diomh- 
anas  so  mar  an  ceudna,  agus  buaireadh 
spioraid. 

CAIB.  V. 

1  FMrail  gu  giùlan  iomchuicth  ann  an  tcavìjmìl 
Dhè.  9  Cìia  sàsuich  airgiod  agus  pailteas  an 
neii'^h  a  ghràdhaiclieas  icid.  18  'S  e  tiodhlac 
Dhi  do  mìuic  an  duine  gairdeachas  a  dhcanamh 
'n  a  uile  shaothair,  agiis  a  shaoibhreas  a 
tìihealtuinn. 

COIMHEAD  do  chos  an  uair  a  thèid 
thu  do  thigh  Dhe',  agus  bi  na's  deise 
gu  cluinutinn  na  gu  iobairt  nan  amadan 
a  tliabliairt'';  oir  cha-n  'eil  iad  sin  a'  toirt 
an  airj  gu  bheil  iad  a'  deanamh  uilc. 
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2  Na  bi  bras  le  d'  bheul,  agus  na 
luathaicheadh  do  chridhe  gu  ni  a  labh- 
airt  an  làtliair  Dhò :  oir  tha  Dia  air 
nèamh,  agus  thusa  air  talamli ;  uime  sin 
bitheadh  do  bhriathra  tearc^. 

3  Oir  thig  aisUng  le  iomadaLichd 
ghnothuichean,  agus  aithnichear  giith 
amadain  le  iomadalaclid  bhriathar. 

4  An  uair  a  bhòidicheas  tu  bòid  do 
Dhia"^,  na  cuir  dàil  'n  a  dìoladh ;  oir  cha-« 
'cil  tlachd  aige  ann  an  amadain?':  an 
ni  a  bhòidicheas  tu,  diol  e. 

5  Is  fearr  gun  thu  bhòideachadh"',  na 
gu-m  bòidiclieadli  tu,  agus  nach  dìohidh 
tu. 

6  Na  leig  le  d'  bheul  a  thoù-t  air  d'fheòil 
peacacliadh  ;  agus  na  abair  an  làthair  an 
aingil,  gu-m  bu  mhearachde';  c'uim  am 
bitheadh  fearg  air  Dia  air  son  do  ghutha- 
sa,  agus  an  sgriosadh  e  obair  do  làmh? 

7  Oir  mar  ann  an  iomadnlachd  nan 
aisling  a  bhithcas  diomhanais,  is  amhuil 
a  hhithcas  iad  ann  an  iomadahachd  nam 
briathar  ;  ach  bitheadh  eagal  Dhè  ortsa''. 

8  Ma  chi  thu  fòirneart  an  duine 
bhochd'",  agus  fiaradh  breitheanais  agus 
ceartais  le  làimh  làidir  ann  am  mòr-roinn, 
na  bitheadh  ioghnadh  ort  ris  an  ni  so  :  oir 
bheir  an  ti  a's  àirde  na'n  neach  a  tha  àrd 
aca-san  an  aire",  agus  tha  iad  ann  a's 
àirde  na  iadsan". 

9  A  nis  tha  tairbhe  na  talmhainn  air 
son  nan  uile  :  riaraichear  an  righ  fcin  as 
an  fhearann. 

10  An  ti  a  ghràdhaicheas  airgiod,  cha 
sàsuichear  e  le  airgiod^;  no'n  ti  a  ghràdh- 
aicheas  pailteas,  le  toradh^;  is  dìomhanas 
so  mar  an  ceudna. 

11  An  uair  a  mheudaicliear  nithe  ! 
maithe,  meudaichear  iad  a  <lh"itheas  iad  :  | 
agiis  ciod  an  tairbhe  a  tha  annta  d'an  ' 
sealbhadair,  ach  ain  faicinn  le"n  sìiilibh? 

12  Tha  codal  oibriche  milis,  cia  dhiubh 
a  dh'itheas  e  beagan  no  mòran :  ach 
cha-n  fhuiling  sàsachd  an  t-saoibhir  dha 
codal. 

13  Tha  olc  cràiteach  ann  a  chunnaic  mi 
fo  'n  ghrèin,  saoibhreas  air  a  ghleidheadh 
d'a  shealbhadair  chum  an  aimhleis^i'. 

14  Ach  theid  as  do'n  t-saoibhreas  sin 
le  droch  shaothair  :  agus  ginidli  e  mac, 
agus  cha  hhl  ni  air  bith  'n  a  làimh. 

15  Mar  a  thàinig  e  macli  lomnochd  a 
broinn  a  mhàthar,  ath-phillidh  e'",  a'  dol 
mar  a  thàinig  e,  agus  cha  ghiùlau  e  ni  air 
bith  d'a  shaothair  a  bheir  e  leis  'n  a  làimh. 

10  Is  olc  cràiteach  so  mar  an  ceudna, 
air  gach  uile  chor  air  an  d'thàinig  e,  mar 
sin  gu-n  tòid  e  :  agus  ciod  an  tairbhe  a  tha 
aige-san  a  shaoithrich  do'n  ghaoith-^  ? 

17  Mor  an  ceudna  re  a  làithean  uilo 
ithidh  e  ann  an  dorchadas,  agus  bithidh 
mòran  doilgheis  agus  feirgc  aifje  'n  a 
thinneas". 

18  Feuch,  an  ni  a  chunnaic  mise  maith, 
gur  tlachdmhor  do  dhvinc  itheadh  agus 
òl,   acrus  maith  a  mhealtuinn  'n  a  uile 
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shaothair  a  ghabh  e  f o  'n  ghrèin,  air  f eadh 
mle  làithean  a  bheatha  a  bheir  Dia  dha"; 
oir  is  e  sin  a  chuibhrionn. 

19  Gach  duine  mar  an  ceudna  d'an 
d'thug  Dia  beartas  agus  saoibhreas,  agus 
d'  an  d'  thug  e  comas  itheacUi  dliiubh, 
agus  a  chuibhrionn  a  ghlacadh,  agus 
gaii-deachas  a  dheanamh  'n  a  shaothair : 
is  e  so  tiodhlac  Dhè. 

20  Oir  cha  inhòr  a  chuimhnicheas  e 
làithean  a  bheatha  ;  a  chionn  gu  freagaii'i 
Dia  e  ann  an  aoibhneas  a  chridhe. 

CAIB.  VI. 

1  Dlomhaìmsleartais  agussaoiblireis  do'n  duine 
do  iiach  'eil  Dia  a'  tabkairt  comais  am  ■mcalt- 
vinn.  7  Cha  sàsuichear  miann  an  duine  aìr 
thalamh.  10  Cha-n  aithne  do  iimch  ciod  a 
Ihitheas  'ìl  a  dhcighfo'n  ghrèin. 

THA  olc  ann  a  chunnaic  mi  fo'n  ghrèin, 
agus   tha  e    coitchionn   am  measg 
dhaoine  ; 

2  Duine  d'an  d'  thug  Dia  beartas,  agus 
saoibhreas,  agus  \irram,  agus  gun  e 
dh'easbhuidh  ni  air  bith  d'a  anam  de  na 
h-uile  a  mhiannaicheas  e-^,  ach  do  nach 
'eil  Dia  a'tabhairt  comais  itheadh  dheth^, 
ach  tha  coigreach  'g  a  itheadh  :  is  diomh- 
anas  so,  agus  is  droch  an-shocair  e. 

3  Ma  ghineas  duine  ceud  leanabk,  agiis 
gu-m  bi  e  beò  iomadh  bliadhna,  air  chor 
as  gu-m  bi  làithean  a  bhliadhnachan  lìon- 
mhor,  agus  nach  sàsuichear  'anam  le 
maith,  agns  mar  an  ceudna  nach  bi 
adhlacadh  aige-^,  is  fearr,  tha  mi  ag  ràdh, 
torraicheas  anabuich  na  e. 

4  Oir  ann  an  diomhanas  thig  e,  agus 
ann  an  dorehadas  thèid  e,  agus  le  dorch- 
adas  cnmhdaichear  'ainm. 

5  Mar  an  ceudna  cha-n  fhac  e  a' 
ghrian*.  agiis  cha  b'aithne  dha  niair  hith  : 
tha  tuiUeadh  f  oise  aige-san  na  aig  an  fhear 
eile. 

6  Seadh,  ged  bhitheadh  e  beò  mìle 
bliadhna  dà  uair,  gidheadh  cha-n  fliaic  e 
maith  :  nach  imich  iad  uile  do  aon  àite  ? 

7  Tha  uile  shaothair  an  duine  air  son 
a  bheoil'",  agus  gidheadh  cha-n  'eU  a 
mhiann  sàsuichte. 

8  Oir  ciod  tuiUeadh  a  th'aig  an  duine 
ghlic  na  aig  an  amadan  ?  ciod  a  th'aig  a' 
bhochd,  d'àn  aithne  siubhal  an  làthaii- 
nam  beò  ? 

9  Is  fearr  sealladli  nan  sùl  na  seach- 
aran  a'  mhiann  :  is  dìomhanas  so  mar  an 
ceudna  agus  buaireadh  spioraid. 

10  An  ni  a  bha  ann,  dli'ainmicheadh  e 
cheana,  agus  tha  fhios  gii-m  b'e'n  duine 
e,  agus  nach  urrainn  e  gleachdadh  ris-san 
a's  treise  na  e  fèin?. 

11  O  tha  mòran  de  nithibh  ann  a 
mheudaicheas  diomhanas-^,  ciod  is  feairrd 
an  duine  sin? 

12  Oir  cò  aig  am  bheil  fìos  ciod  a  tha 
maith  do  dhuine  's  a'  bheatha  so,  rè  uile 
làithean  a  bheatha  dhìomhain  a  chaitheas 
e  mar  sgàUe^  ?  oir  cò  is  urrainn  innseadh 
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do  dhuine  ciod  a  bhitheas  'n  a  dhèigh  fo'n 
ghrèin  ? 

CAIB.  VII. 

1  Is  fearr  deadh  ainm  na  na  nithe  a's  luach- 
mhoire;  '2  dol  do  thigh  a'  bhròin,  na  dol  do 
thigh  7ia  cuimie ;  5  agus  cisdeachd  ri  ach- 
mhasay^  duine  ghlic,  na  èisdcachd  ri  òran 
amadan.  23  Thaeòlasa' ghliocaiscniaidhri 
fhaotainn  a  mach. 

/S  fearr  deadh  ainm  na  oladh-ungaidh 
luachmhor*,  agus  là  bàis  na  là  breith 
neach. 

2  Is  fearr  dol  do  thigh  a'  bhròin,  na 
dol  do  thigh  na  cuirme ;  oir  is  e  sin  crioch 
nan  uile  dhaoine,  agus  gabhaidh  am  beò 
g'a  chridhe  e. 

3  Is  fearr  doUgheas  na  gàire^;  oir  le 
dubhachas  na  gnùise  nithear  an  cridhe 
na"s  fearr^'. 

4  Tha  cridhe  nan  daoine  gUce  ann  an 
tigh  a'  bhròin,  ach  cridhe  nan  amadan 
ann  an  tigh  an  t-subhachais. 

.5  Is  fearr  èisdeachd  ri  achmhasan  duine 
ghUc,  na  gu-n  èisdeadh  duine  ri  òran 
amadan'". 

6  Oir  mar  fhuaim  droighnich  fo  phoit, 
mar  sin  tha  gàire  an  amadain  :  is  diomh- 
anas  so  mar  an  ceudna. 

7  Gu  cinnteach  cuiridh  fòimeart  duine 
glic  air  bhoUe,  agus  miUidh  tiodhlac  an 
cridhe'''. 

8  Is  fearr  deireadh  ni  na  a  thoiseach :  is 
fearr  esan  a  tha  foighidneach  'n  a  spiorad 
na  esan  a  tha  àrdanach  'n  a  sinorad'. 

9  Xa  deifrich  ann  ad  spiorad  gu  fearg 
a  ghabhail ;  oir  còmhnuichidh  fearg  ann 
an  uchd  amadan. 

10  Na  abair,  Ciod  a  b'  aobhar  gu  robh 
na  ceud  làithean  na  b'fhearr  na  iad 
so  ?  oir  cha-n  ann  o  ghliocas  a  dh'fheòr- 
aicheas  tu  mu'n  ni  so  ? 

11  Is  maithgliocas  maiUerioighreachd  : 
agus  le  sin  tha  tairbhe  aca-san  a  chi  a' 
ghrian. 

12  Oir  is  didean  gUocas',  Offus  is  di- 
dean  airgiod :  ach  is  e  òirdheirceas  an 
eòlais  ffu-n  toir  gliocas  beatha  dhoibh-san 
aig  am  bi  e. 

13  Smuainich  air  obair  Dhè :  oir  cò  is 
urrainn  an  ni  sin  a  dheanamh  dii-each  a 
rinn  esan  cam"? 

14  Ann  an  là  an  t-soirbheachaidh  bi 
subhach,  ach  ann  an  là  an  doirbheis 
smuainich  :  rinn  Dia  mar  an  ceudua  so 
fa  chomhair  sud",  a  chum  nach  faigheadh 
duine  mach  aon  ni  'n  a  dhèigh. 

1,5  Chimnaic  mi  na  h-uUe  nitlie  ann  an 
làithibh  mo  dhìomhanais  ;  tha  firean  ann 
a  bhàsaicheas  'n  a  fhireantachd-?*,  agus  tha 
duine  aingidh  ann  a  shineas  a  làithean 
'n  a  aingidheachd'". 

16  Na  bi  anbharrach  fireanta'",  agus  na 
gabh  ort  a  bhi  ro  ghlic :  c'ar  son  a  sgrios- 
adh  tu  thu  fein"? 

17  Na  bi  ro  aingidh,  agus  na  bi  amaid- 
each  :  c'ar  son  a  dh'eugadh  tu  roimh 
d'àm"^'? 
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18  Is  inaith  dhuit  greim  a  ghabhail  deth 
so,  agi;s  o  so  mar  an  ceudna  na  tabhair 
air  a  h-ais  do  làmh ;  oir  an  ti  air  am  bi 
eagal  Dhe,  thig  e  asda  sin  uile*. 

19  Neartaichidh  gliocas  duine  glic  na's 
mò  na  deichnear  dhaoine  cumhachdach  a 
tha  's  a'  chaithir. 

20  Oir  cha-w  'eil  duine  ceart  air  an 
talamh"^,  a  ni  maith,  agus  nach  peac- 
aich. 

21  Mar  an  ceudna  na  tabhair  aire  do 
na  h-uile  bhriathraibh  a  labharar'^,  air 
eagal  gu-n  cluiun  thu  d'òglach  'g  ad 
mhalluchadh. 

22  Oir  tha  fhios  aig  do  chridlie,  gur 
minic  a  mhalluich  thu  fèin  daoin'  eile  mar 
an  ceudna. 

23  So  uile  dhearbh  mi  le  gliocas :  thiibh- 
airt  mi,  Bithidh  mi  glic^;  ach  b'fhada 
sin  uam. 

24  An  ni  sin  a  tha  fad'  as,  agus  ro 
dhomhain,  cò  dh'  fheudas  'fhaotainn  a 
mach? 

25  Leig  mi  mo  chridhe  air  faotainn 
eòlais  air,  agus  air  rannsachadli,  agus  air 
sireadh  gliocais,  agus  aobhah-  nithe,  agus 
air  fios  a  bhi  agam  air  aingidheachd 
amaideachd,  agus  air  amaideachd  na  mi- 
chèille. 

26  Agus  fhuair  mi  na's  seirbhe  na'm 
bàs  a'  bhean,  aig  an  ribeachan  agus 
liontan  a  cridhe^,  agus  ceanglaichean  a 
làmhan  :  ge  b'e  neach  a  thaitneas  ri  Dia, 
theid  e  as  uaipe  ;  ach  glacar  am  peacach 
leatha"^ 

27  Feuch,  an  ni  so  fliuair  mi,  ars'  an 
Searmonaiche,  «'  meas  gach  aoin  an  deigh 
a  chèile,  a  dh'fhaotainn  an  aobhair  a 
mach  : 

28  Ni  a  tlia  m'anam  agiarraidh  fathast, 
ach  nach  d'fhuair  mi :  aon  fhear  am 
measg  mhile  fhuair  mi,  ach  bean  'n  am 
measg  sin  uile  cha  d'fhuair  mi. 

29  Feuch,  an  ni  so  a  mhàin  fhuair  mi, 
gu-n  d'rinn  Dia  an  duine  ionraic-?*;  ach 
dh'iarr  iad  fèin  iomadh  innleachd  a 
mach^. 

CAIB.  VIIL 

1  Bheir  gliocas  cluine  alr  a  ghnùis  dealrachndh. 
8  Cha-n  'eil  cuvihachd  aig  neach  air  bith  os 
ceann  an,  spioraid.  12  Eiridh  gn  maith 
do'n  fhirean,  ach  sgriosar  an  t-aingidh.  16 
Cha-n  urrainn  duine  obair  Dhè  fhuotainn  a 
ìnach. 

CO  tha  mar  an  duinc  glic?  agus  C(S 
d'an  aithne  eadar-mhìneachadh  ni-"? 
Bheir  gliocas  duine  air  a  glinùis  deal- 
rachadh,  agus  athaiTaichear  dànachd  a 
ghnùise. 

2  Comhairlicheam  dhuit  àithne  an  rìgh 
a  choimhead',  agus  sm  air  son  mionnan 
Dhè. 

3  Na  bitheadh  cabhag  ort  gu  dol  as  a 
shealladh'':  na  buanaich  ann  an  droch  ni, 
oir  ni  esan  gach  ni  a's  àill  leis. 

4  Far  uììi  bheil  focal  rìgh,  tha  cumh- 
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achd ;   agus  cò  dli'fheudas  a  ràdh  ris', 
Ciod  e  siu  a  tha  tliu  a'  deanamh  ? 

5  Ge  b'e  'glileidheas  an  àithne,  cha 
mhothaich  e  droch  ni  sam  bith ;  agus  is 
aithne  do  chridhe  dmne  ghlic  àm  agus 
breitheanas. 

6  A  chionn  aig  gach  ni  gu  bheil  àm 
agus  breitheanas ;  uime  sin  tha  truaighe 
an  duine  trom. 

7  Oir  cha-Ti  'eil  fliios  aige  aù-  an  ni 
a  bhitheas  ann :  oir  cò  dh'  innseas  dha 
cionnus  a  bhitheas  e  ? 

8  Cha-?i  'eil  duine  sam  bith  aig  am 
bheil  cumhachd  os  ceann  an  spioraid*",  a 
cliumail  an  spioraid,  no  cumhachd  ann  an 
là  a'  bhàis ;  agus  chn-n  'eil  dol  as  anns  a' 
chath  siìi ;  cha  mhò  a  theasairgeas  aing- 
idheachd  iadsan  a  glmàtliaicheas  iA 

9  So  uile  chunnaic  mi,  agus  shuidliich 
mi  mo  chridlie  aLr  gach  obair  a  nithear 
fo'n  ghrèin  :  tha  àm  ann  's  an  riaghlaich 
duine  os  ceann  duin'  eile,  g'a  aimhleas 
fein. 

10  Agus  mar  sin  chunnaic  mi  na  h-aing- 
idh  adhlaicte  a  thàinig  agus  a  dh'imich 
o  àit  an  naoimh,  agus  dhi-cliuimhnicheadh 
iad  anns  a'  cliaithir  's  an  d'  rinn  iad  mar 
sin'^:  is  dìomhanas  so  mar  an  ceudna, 

11  A  chioun  nach  'eil  binn  an  aghaidh 
droch  oibre  'g  a  cur  'an  gniomh  gu  luath ' , 
uirae  sin  tha  cridhe  chloinn  nan  daoine 
làn-shuidhichte  air  olc  a  dheanamh'^'. 

12  Ged  ni  peacach  olc  ceud  uah',  agus 
gu-n  sinear  a  làithean,  gidlieadh  tha  tios 
cinnteach  agam  gu-n  èirich  gu  maith 
dhoibh-san  air  am  bi  eagal  Dhè--,  air  am 
bi  eagal  'n  a  làthair. 

13  Ach  cha-n  èirich  gu  maith  do'n  aing- 
idh,  cha  mhò  a  shìneas  e  a  làithean  ;  mar 
sgàile  hithidh  esan  air  nach  bi  eagal  an 
làthair  Dhè. 

14  Tlia  diomhanas  ann  a  nithear  air  an 
talamh,  gu  bheil  fireanan  ann  d'an  tachair 
a  reir  oibre  nau  aingidh";  agus  gu  bheil 
daoine  aingidh  ann  d'an  tachah-  a  rèk 
oibre  nani  firean  :  thubhairt  mi  gur 
diomhanas  so  mar  an  ceudna. 

15  An  sin  mhol  mi  subhachas,  do  bhi'ìgh 
nach  'cil  ni  a's  feaiT  aig  duine  fo'n  ghrèin 
na  itheadh  agus  òP',  agus  a  bhi  subhach ; 
oir  fanaidh  sin  aige  d'a  sliaothair,  rè 
Làithean  a  bheatha,  a  bheir  Dia  dha  fo'n 
ghrùin. 

16  An  uair  a  leag  mi  mo  chridhe  air 
eòlas  a'  ghliocais  fhaotainn,  agus  air  na 
gnothuichean  a  nithear  <air  an  talanih 
fhaicinn ;  (oir  mar  an  ceudna  tha  neacb 
ann  nach  faic  codal  a  là  no  dh'oidhche  le 
'shùilibh  ;) 

17  An  sin  chunnaic  mi  uile  obair  Dhe, 
nach  urraiim  duine  obau-  a  nithear  fo  n 
glirèin  fliaotainn  a  mach";  a  chionn  ged 
ni  duinc  a  dhìchioU  aù-  a  faotainn  a  niacli, 
gidheadh  nach  faigh  e  i :  seadh  fathast, 
ged  shaoil  duine  glic  gu  faigh  u  còlas 
oirre,  nach  urrainn  e  a  faotainn  a 
mach. 
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CAIB.  IX. 

1  Tachraidh  an  t-aon  ni  do  ìui,  h-uile  dhaoinibh. 
4  Tha  dòcÌMS  aig  na  beòthaihh  a  mìiàin,  13 
Isfearr  gliocas  w.  iieart. 

OIR  cliuir  mi  rorahani  ann  am  chridlie 
so  uUe  a  chur  an  cèill*,  Gu  hhcil  na 
fireanan  agus  na  daoLne  glice,  agus  an 
oibre,  ann  an  làimli  Dhè :  cha-n  aithne 
do  dhuine  sam  bith  aon  chuid  gràdli  iio 
fuath,  kis  na  h-uUe  nithibh  a  tha  fa'n 
comhair. 

2  Thig  na  li-uile  nithe  air  an  aon  seòl 
do  na  h-uile  dhaoinibli'^:  tachraidh  an 
t-aon  ni  do"n  fhirean  agu^  do'n  aingidh ; 
do'n  mhaith,  agus  do'n  ghlan,  agus  do'n 
neòghlan  ;  dhasan  a  dh'iobras,  agus  dha- 
san  nach  ìobair  :  mar  tha  an  duine  maith, 
is  ann  mar  sin  tha  am  peacach;  agus 
esan  a  mhionnaicheas,  mar  an  ti  air  am 
bheil  eagal  mhionn. 

3  Is  olc  so  am  measg  nan  uile  nithc  a 
nithear  fo'n  ghrèin,  gu-n  tachair  an  t-aon 
ni  dhoibh  lule  ;  agus  mar  an  ceudna  gu 
bheil  cridhe  chloinn  nan  daoine  làn  uilc'', 
agus  gu  hhcil  cuthach  'n  an  cridhe  am  fad 
is  beò  iad,  agus  'n  a  dhèigh  sin  gii-n  teid 
iad  chum  nam  marbh. 

4  Oir  aig  gach  neach  a  tha  ceangailte 
ris  na  li-ude  bheòthaibh,  tlia  dòchas ; 
où'  is  fearr  madadh  beò  na  leòmhan 
marbh. 

o  Oir  tlia  fios  aig  na  beòthaibh  gTi  faigh 
iad  bàs  :  acli  cha-«  'eil  fios  ni  air  bith  aig 
aa  mairbh-',  cha  mhò  tha  luigheachd  aca 
na's  mò  ;  oir  thèid  an  cuimhne  ah  dhì- 
chuimhn''^. 

6  Chaidh  as  mar  an  ceudna  a  nis  d'an 
gràdh'",  agus  d'am  fuath'-',  agus  d'am 
farmad ;  agus  cha  hhi  cuibhrionn  aca 
tuilleadh  gu  bràth  ann  an  aon  ni  a  nithear 
fo'n  ghrein. 

7  Imich  romhad,  ith  d'aran  le  gau'd- 
eachas'*,  agus  òl  d'fhion  le  cridhe  subh- 
ach?;  oir  tha  Dia  a  nis  toUichte  le 
d'oibribh. 

8  Bitheadh  d'earradh  's  gach  àm  geaP ; 
agus  na  bitheadh  dith  olaidh-ungaidh  air 
do  cheann. 

9  Caith  do  bheatha  gu  subhach  leis  a' 
mhnaoi  a'sionmhuinn  leat-'rèuilelàithean 
beatha  do  dhiomhanais,  a  thug  e  dhuit 
fo'n  ghrèin"'':  oh  is  e  so  do  chuiblu-ionn 
anns  a'  bheatha  so,  agus  ann  ad  shaothair 
a  ghabhas  tu  fo'n  ghrein. 

10  Ge  b"e  ni  a  gheibh  do  làmh  r"a 
dheanamh,  dean  e  le  d'  dhichioU->;  oh- 
cha-n,  'eil  obair,  no  innleachd,  uo  eòlas,  no 
gliocas  anns  an  uaigh,  d'am  bheU  thu  a' 

11  Thionndaidh  mi,  agus  chunnaic  mi 
fo  n  ghrèm,  nach  ann  do  na  daoinibh 
luatha  tha  an  rèis^,  no  do  na  daoinibli 
treuna  an  cath,  no  do  na  daoiuibh  glice 
aran,  no  do  dhaoinibh  tuigseach  saoibh- 
reas,  no  do  dhaoinibh  eòlach  deadh-ghean, 
ach  gu-n  tachau-  àm  agus  tuiteamas 
uhoibh  uUe  : 
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12  Oir  gu  deimhin  cha-n  'eU  fhios  aig 
duine  ak  'àm  fèin :  mar  iasg  a  ghlacar 
ann  an  diochlìon,  agus  mar  eoin  a  ghlacar 
ann  an  ribe,  is  ann  mar  sin  a  ribear  clann 
nan  daoine  ann  an  droch  àm'^,  an  uair  a 
thuiteas  e  orra  gu  h-obann. 

13  An  gUocas  so  mar  an  ceudna  chunn- 
aic  mi  fo'n  ghrèin,  agus  hu  mhòr  agam  e. 

14  Bha  caithiri  bheag  ann'" ,  agus  beagan 
dhaoine  innte ;  agus  thàinig  rìgh  mòr  'n  a 
h-aghaidh,  agus  shuidh  e  mu'u  cuaii-t 
okre,  agus  chuir  e  daingnichean  mòra  suas 
'n  a  h-aghaidh. 

15  Agus  fhuaradh  innte  duine  bochd, 
gUc,  agus  theasairg  e  a'  chaithii-  le  'ghUoc- 
as ;  ach  cha  do  chmmlmich  neach  ah-  bith 
air  an  duine  bhochd  sin. 

16  An  sin  thubhairt  mise,  Is  fearr  gUoc- 
as  na  neart'":  gidheadh,  nithear  tàh-  air 
gUocas  an  duine  bliochd^,  agus  cha-n 
èisdear  r'a  bhriathraibh. 

17  Eisdear  ri  briathraibh  dhaoine  gUce 
'an  ciùineas-^,  na's  mò  na  ri  glaodh  an  ti  a 
riaghlas  am  measg  amadan. 

18  Is  fearr  gUocas  na  inneala-cogaidh  : 
ach  mUUdh  aon  pheacach  mòran  maith''. 

CAIB.  X. 

1  Mu  thimcUoll  gliocais  agiis  aTnaidmchd.  12 
Is  cuthach  rnilUeach  hriathran  an  amadxiin. 
17  Is  sona  an  tlraigain  hheil uachdnran  glic. 

BHEIR  cuUeaga  marbh'  ak  oladh- 
\mgaidh  an  lèigh  boladh  breim  a 
chm-uaixje  :  is  amhuil  a  ni  beagan  amaid- 
eachd*  aUsan  a  tlia  cUùiteach  air  son 
gliocais  agus  vuraim. 

2  Tha  cridhe  duine  ghlic  air  a  làimh 
dheis;  ach  cridhe  amadaia  ah'  a  làimh 
chU. 

3  'S  an  t-sUghe  fèin,  an  uair  a  shiubhlas 
an  t-amadan,  trèigidh  a  ghUocas  e,  agus 
theh-  e  ris  gach  duine",  gm-  amadan  e. 

4  Ma  dh'èU-eas  spiorad  au  uachdaraiu 
a'd'  aghaidh,  na  fàg  d'àite'";  oh-  ciùinick- 
idh  gèUleadh  lochdan  mòra^. 

5  Tha  olc  a  chunnaic  mi  fo'n  ghrèin, 
mar  sheacharan  a  thig  o  làthaU  an 
uachdarain ; 

6  Cuirearamaideachd  'an  inbhe  mhòU'', 
agus  suidhidh  na  saoibhir  aun  an  ionad 
iosal. 

7  Chunnaic  mi  òglaich  air  eachaibh-^', 
agus  uachdarain  a'  siubhal  mar  òglach- 
aibh  ah  an  talamli. 

8  An  ti  a  chladhaicheas  slochd,  tuitidh 
e  fèin  aiin';  agus  an  ti  a  bhriseas  caUaid, 
teumaidh  nathair  e. 

9  An  ti  a  dh'atharraicheas  clachan, 
goirtichear  e  leo  ;  agus  an  ti  a  sgoilteas 
fiodh,  bithidh  e  'an  cunnart  uaith. 

10  Ma  bhitheas  an  t-iarunn  maol,  agus 
nach  geuraich  e  am  faobhar,  feumaidh  e 
an  tuilleadh  spionnaidh  a  chur  leis ;  ach 
tha  gUocas  tarbhach  a  sheòladh'^. 

11  Gu  deimhin  teumaidh  an  nathaU;  gun 
srann,  agus  cha-n  fhearr  am  bith-bhriath- 
rach. 
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12  Tka  briathra  beoil  duine  ghlic  gràs- 
ail";  ach  sluigidh  bilean  amadain  e  fèin 
suas*. 

13  Is  amaideachd  toiseach  bhriathar  a 
bheoil ;  agus  is  cuthach  millteach  deireadh 
a  cliainnte. 

14  Agus  tha  amadan  làn  de  bhriath- 
raibh  :  cha-n  'eil  fhios  aig  duine  ciod  a 
bhitheas  ann  ;  agus  ciod  a  bhitheas  ann 
'n  a  dhèigh,  cò  is  urrainn  innseadh  dha  ? 

15  Sgìthichidh  saothair  nan  amadan 
gach  aon  diubh,  do  bhrìgh  nach  aithne 
dha  cioimus  a  thèid  e  do'n  chaithir. 

16  INIo  thruaighe  thu,  a  thlr,  an  uair  is 
leanabh  a's  righ  dhuit*,  agus  a  dh'itheas 
d'uachdarain  hiadh  anns  a'  mhaduinn  ! 

17  Is  sona  thu,  a  thir,  an  uair  is  e  do 
rìgh  mac  nan  iiasal,  agus  a  dh'itheas 
d'uachdarain  ann  an  àm  iomchuidh,  chum 
neirt,  agus  cha-n  ann  chum  misge  ! 

18  Le  mòran  leisge  thèid  an  aitreabh 
slos  ;  agus  le  dìomhanas  nan  làmh  snidh- 
idh  an  tigh  troimhe. 

19  Nithear  cuirm  chum  aiteis,  agus  ni 
fion  duine  subhach':  ach  freagraidh  an 
t-airgiod  na  h-uile  nithe. 

20  Eadhon  ann  ad  srnuaintibh  na  mall- 
uich  an  rìgh'',  agus  an  taobh  a  stigh  de  d' 
sheòmar  na  maUuich  an  saoibhir ;  oir 
giùlainidh  eun  an  athair  an  guth'",  agus 
ìnnsidh  an  ui  air  am  bheil  sgiathan  a' 
chùis. 

CAIB.  XI. 

1  Earail  gu  hhi  caoiirLhneil  ris  na  hockdaihh.  7 
Is  còir  ào  gach  neach  cui-mhneachadh  air  hài 
agus  hrcitheanas  ann  an  làithihh  'òige. 

TILG  d'aran  air  aghaidh  nan  uisgeacli- 
an";  oir  an  dèigh  mhòrain  de  làitli- 
ibh  gheibh  thu  e". 

2  Tlioir  cuibhrionn  do  sheachdnar'^, 
agus  mar  an  ceudna  do  ochdnar  ;  oir  cha-n 
'eil  fhios  agad  ciod  an  t-olc  a  bhitheas  air 
an  talamh. 

3  Ma  bhitheas  na  neoil  làn  uisge,  fal- 
mhaichidh  siad  iad  fèin  air  an  talamh  ; 
agus  ma  thuiteas  craobh  mu  dheas  no  mo 
thuath,  anns  an  àite  's  an  tuit  a'  chraobh, 
an  sin  bithidh  i. 

4  An  ti  a  bheir  an  aire  do'n  ghaoith,  cha 
cliuir  e  sìol ;  agus  an  ti  a  dh'amhairceas 
air  na  neulaibh,  cha  bhuain  e. 

5  Mar  nach  'eil  fhios  agad  ciod  i  slighe 
an  spioraid?,  no  cionnus  a  dh'fhàsns  na 
cnàmhan  ann  am  broinn  na  mnatha  a 
bhitheas  torrach'",  is  amhuil  sin  nach  'eil 
fhios  agad  air  oibribh  Dhè,  mar  a  ni  e  na 
h-uile  nithe. 

6  Anns  a'  mhaduinn  cuir  do  shiol,  agus 
's  an  fheasgar  na  toir  air  do  làmh  sg\ir  ; 
oir  cha-n  'eil  fhios  agad  cia  dhiidili  is 
fearr  a  slioirbhiclieas,  so  no  sud",  no  am  bi 
ial  \e  'choile  cho  maith. 

7  G«  deimhin  is  milis  an  soUis,  agus  is 
taitneach  do  na  sùilibli  sealltuinn  air  a' 
ghrein. 

8  Ach   ma    mhaireas    duiiie    iomadh 
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bliadhna,  ar/iis  gu-n  dean  e  gairdeachas 
annta  uile ;  gidheadh  cuimhmcheadli  e 
làithean  an  dorchadais'',  gii-m  bi  iad 
lionmhor'^.     Is  dìomhanas  gach  ni  a  thig. 

9  Dean  gairdeachas,  a  dhuin'  òig,  a'd' 
òige,  agus  deanadh  do  chridhe  subhach 
thu  ann  an  làithibh  d'ùige,  agus  siubhail 
ann  an  slighibh  do  chridhe'',  agus  ann 
an  sealladh  do  shùl :  ach  bitheadh  fhios 
agad,  air  an  son  so  uile,  gu-n  toir  Dia 
chum  breitheanais  thu-^. 

10  ITime  sin  atharraich  doilgheas  o  d' 
chridhe,  agus  cuir  olc  air  falbh  o  d' 
fheòil",  oir  is  diomhanas  leanabachd  agus 
òige. 
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CUIMHNICH  a  nis  do  Chnùth-fliear^' 
ann  an  làithibh  d'òige,  mu-n  tig  na 
droch  làithean,  agus  an  druid  na  bliadh- 
nacha  ritif,  anns  an  abair  thu,  Clia-n  'eil 
thichd  agam  annta''': 

2  Mu-n  dorchaichear  a'  ghrian,  agus  an 
solus,  agus  a'  ghealach,  agus  na  reultan, 
agus  am  piU  na  neoil  an  dèigli  an  uisge : 

3  Anns  an  là  's  an  criothnaich  luchd- 
gleidliidh  an  tighe,  agus  an  crom  na 
daoine  làidir  iad  fèin,  agus  an  sguir  an 
luchd-bleith,  a  ciiionn  gu  bheil  iad  tearc, 
agus  an  dorchaicliear  an  dream  a  sheallas  t 
a  mach  air  na  li-uinneagaibh ;  1 

4  Agus  an  dùinear  na  dorsan  anns  na  | 
sràidibh,    an   uair   a  bhitheas   fuaim   na  I 
bleith  ìosal,  agus  a  dh'èireas  e  suas  aig  j 
guth   an   eoin,    agus  a   dh"islichear  uile 
nigheanan  a'  chiùil ; 

5  Mar  an  ceudna,  '7?.  iiair  a  bhitheas  | 
eagal  orra  roimh  ni  àrd,  agus  a  bhitheas  \ 
uamhasan  anns  an  t-slighe,  agus  a  bhitheas 
a'  chraobh-almoin  fo  bhlàth,  agus  a  bhith- 
eas  an  leumnach-uaine  'n  a  calhiich,  agus  a 
theirgeas  miann  ;  a  chionn  gu  bheil  an 
duine  a'  triall  d'a  chòmhnuidh  bhuan. 
agus  gu  bheil  an  Iuchd-cumli.aidh  a'  dol 
mu'n  cuairt  's  na  sràidibh  ; 

6  Mu-m  fuasgailear  an  cord  airgid, 
agus  am  bruthar  an  copan  òir,  agus  am 
brisear  a'  chuinneag  aig  an  tobar,  agus 
am  brisear  an  roth  aig  an  t-soitheach- 
cumail : 

7  An  sin  piUidh  an  duslach  chum  na 
talmhainn  mar  a  bha  e-^;  agu.s  piUidh  an 
spiorad  chum  Dhè,  a  thug  uaith  e'. 

8  Dìomlianas  nan  dìomhanas  !  ars'  an 
Searmonaiche :  is  dìomhanas  na  h-uile 
nithe. 

9  Agus  os  bàrr,  do  bhrìgli  gu  robh  an 
Searmonaiche  glic,  theagaisg  e'n  còmh- 
ntiidh  còlas  do'n  t-sluagh  ;  agus  thug  e 
deadh  aire,  agus  shir  e  mach,  agus  dheas- 
aich  e  m^ran  ghnàth-fhocal. 

10  Dh'iarr  an  Searmonaichc  briathra 

570  i 


DAN  SHOLAIMH,  I.  II. 


taitneach  fliaotainn  :   agiis  hha  an  ni  a 
sgi'iobliadh  ceart,  briathra  na  fìrinn.  , 

11  Tha  briathra  nau  daoine  gUce  mar  i 
bhioraibh,  agus  mar  thairngibh  air  an  , 
sparradh  Ic  uachdarain  choimhthional,  a  j 
thugadh  le  aon  aodhaire.  | 

12  Agus  tuilleadh,  leo  so,  a  mhic,  I 
gabh  rabhadh  :  air  mòran  leabhraichean  j 
a    dheanamh    cha-)i    'eil    ciioch ;     agus 
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tha  mòran    leughaidh   h\    a  sgios    do'n 
fheòil. 

13  Cluinneamaid  brìgh  na  chaidh  a  ràdh 
uile ;  Bitheadh  eagal  Dhe  ort",  agus 
glèidh  'àitheantan  ;  oir  is  e  so  dleasdanas 
iomlan  an  duine. 

14  Oir  bheir  Dia  gach  obair  chum 
breitheanais*,  maille  ris  gach  ni  dìomhair, 
ma's  maith,  no  ma's  olc  e. 


DA¥     SHOLAIMH. 


CAIB,  I. 

1  Gràdh  na  h-cfiglais  do  Chriosd :  7  ')!  ff 
li-urnuioh  {ihuidìi  i  gu-n  treòraichcadh  e  i  a 
dh'ionmuidh  a  threud.  8  Shtòl  Criosd  i  gu 
hàtliaibh  naii  aodhaircan,  9  agus  nochd  e 
mcud  a  ghràidh  dhi. 

DAN  nan  dàn",  dàn  Sholaimh. 
2  Pògadh  e  mi  le  pògaibh  a  bheoil'^ ; 
oir  is  maith  do  ghràdh  seach  fìon. 

3  Air  son  fàile  cùblu-aidh  is  maith  d"ol- 
adh-ungaidh-sa'^ :  is  oladh-ungaidh_  aii-  a 
dòrtacUi  d'ainm"^;  uime  sin  ghràdhaich  na 
h-òighean  thu. 

4  Tarruing  mi"^.  A'd'  dhèigh  ruithidh 
sinn.  D'a  sheòmraichibh  threòraich  an 
Eigh  mi-^.  Ni  sinn  hiathghaire  agus 
bithidh  aoibhneas  oirnn  annad-sa :  cuiridh 
smn  'an  cuimhne  do  ghràdh  na's  mò  na 
fion  :  ghràdhaich  na  fireanani  thu. 

5  Dubh  tha  mi,  ach  sgiamhach,  O  a 
nigheana  lerusaleim,  mar  bhùthaibh 
Chèdair,  mar  chùirteinibh  rìomhach  Shol- 
aimh 

b  Na  bitheadh  iimhail  agaibh  ged  tha 
mi  dorcha,  a  chionn  gu-n  d'amhahx  a' 
ghrian  orm  :  bha  mic  mo  mhàthar  "am 
feirg  rium';  rinu  iad  coimheadaiche  nam 
fìon-Hos  diom  :  am  flon-Uos  a  bu  leam 
fèin  cha  do  choimhead  mi. 

7  Innis  dhomh,  0  thusa  d'am  bheil 
gràdh  aig  m'anam  ;  c'àit  an  ionaltair  thu 
do  thrcuda^,  c"àit  an  toir  thu  oiTa  luidhe 
sios  mu  mheadhon-là ;  oir  c'ar  son  a 
bhithinn  mar  aon  ah  faondradh  am  measg 
threud  do  chompanach  ? 

8  JIui-  'eLl  fliios  agad,  O  thusa  a's 
àilUdh  am  measg  bhan,  imich  a  mach  air 
luirg  an  treud",  agus  ionaltair  do  mhinn 
làimh  ri  bùthaibh  nan  aodhairean. 

9  Ei  eachaibh  ann  an  carbadaibh 
Pharaoli  samhlaicheam  thu",  a  bhean  mo 
ghaoil. 

10  Is  àiUidh  do  gliruaidhean  le  sreath- 
aibh  sheud^,  do  mhuineal  le  slabhraidhibh. 

11  Sreathan  òir  ni  sinn  dhuit,  le  baU- 
achaibh  airgid. 

12  Am  feadh  tha  an  Elgh  aig  a  fhleadh 
tha  mo  spiocnard  a  'sgaoileadh  'fhàUe 
cùbhraidh. 

13  Is  ceanglachan   mkr   mo    ghràdh 
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dhomhsa  ;  eadar  mo  chiochaibh  luidhidh 
e  rè  na  h-oidhche. 

14  Tha  mo  ghràdh  dhomh-sa,  mar 
bhagaid  de'n  chrann-champhir  ann  am 
fìon-Uosaibh  En-gedi. 

15  Feuch,  tha  thu  àUUdh,  a  bhean  mo 
ghaoil ;  feuch,  tha  thu  àillidh ;  tha  sùUean 
choluman  agad. 

16  Feuch,  tha  thu  àUUdh,  fliir  mo 
ghràidh,  agus  taitneach  agus  tha  ar 
n-uirigh  uaine. 

17  Is  croinn  sheudair  sailthean  ar  tighe, 
croinn-ghiuthais  ar  ceann-fhiodh. 

CAIB.  II. 

1  Tha  gràdh  Chriosd  'n  a  ihratach  do'n  eaglais. 
8  pòchas,  10  agus  dreuchd  na  h-caglais.  14 
Cùram  Chriosd  nm  thiruchioU  na  h-caglais. 

/Sròs  o  Sharon  mise<f,  lUi  nan  gleann. 
2  Mar  UU   am   measg   droighnich'', 
is  amhuU  mo  ghràdh-sa  am   measg  nan 
nighean. 

3  Mar  chrann-ubhaU  am  measg  chrann 
na  coUle,  is  amhuil  mo  rùn-sa  am  measg 
nan  òganach  :  fo  a  sgàile  mhiannaich  mi, 
agus  shuidh  mi  sìos,  agus  hha  a  thoradh 
miUs  do  m'  bhlasA 

4  Tlireòraich  e  mi  do  thigh  an  fliiona, 
agus  Vi  a  bhratach  tharum  .an  gràdh*. 

5  Cumaibh  suas  mi  le  cornaibh^,  sgap- 
aibh  ùbhlan  mu  m'  thimclùoU,  oir  tha 
mi  tinn  le  gràdh. 

6  Tha  a  làmli  chU  f o  m'  cheann'",  agus 
a  làmh  dheas  timchioU  orm. 

7  CuU-eam  mar  fhiachaibh  oirbh^,  a 
nigheanan  lerusaleim,  air  earbaibh  agus 
air  èUdibli  na  macharach,  nach  cuir  sibh 
dragh  ak,  agus  nach  dùisg  sibh  mo 
ghràdh,  gus  an  àUl  leis  fein. 

8  Guth  mo  ghràidh  !  Feuch,  tha  e  a' 
teachd,  a'  leumnaich  air  na  beanntaibh, 
a'  toirt  sithidh  air  na  tulaichibh. 

9  Is  cosmhuil  mo  ghràdh  ri  earb  no  ri 
laogh  fèidh  :  feuch,  tha  e  'n  a  sheasamh 
air  cùl  ar  baUa,  a'  sealltuinu  a  mach 
air  na  h-uinneagaibh,  'g  a  nochdadh  fèin 
troimli'n  chlèith?. 

10  Fhreagair  mo  ghràdh,  agus  thubhairt 
e  rium,  Eirich,  a  bhean  mo  ghaoil,  m'aon 
sgiamhach,  thig  leam  : 
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11  Oir  feuch,  tha'n  geamkradh  seachad, 
tha'n  t-uisge  thairis,  dh'imich  e  roimhe  ; 

12  Chithear  na  blàthan  air  an  talamh, 
tha  àm  seinn  nan  eun  air  teachd,  agus 
cluinnear  guth  an  turtuir  'n  ar  tir  ; 

13  Tha  an  crann-fìge  a'  cur  a  mach 
fhigeau  glasa,  agus  tha  dearcan  maotha 

a'  chroinn-fhìona  a'  toirt  fàile  cùbliraidh 
uatha :  èirich,  a  bhean  mo  ghaoil,  m'aon 
sgiamhach,  agus  thig  leam. 

14  Mo  choluman,  a  tha  ann  an  sgoltaibh 
na  creige'",  ann  an  ionad  -  dìomhair  a' 
blirutliaich,  leig  dhomh  amharc  ort,  leig 
leam  do  ghuth  a  chluinutinn  !  oir  tha  do 
ghuth  binn^,  agus  d'eugas  maiseach. 

15  Glacaibh  dhuinn  na  sionnaich,  na 
sionnaich  bheag''',  a  mhilleas  na  croinn- 
fhìona,  agus  dearcan  òga  ar  crann-fìona. 

IG  /ò'  leam-sa  mo  ghràdh^',  agus  is  leis- 
san  mise^ :  tha  e  ag  ionaltradh  am  measg 
nan  lili. 

17  Gus  am  bris  an  là*,  agus  an  teich 
na  sgàilean,  pill ;  bi  cosmhuil  ri  earb*^,  a 
,i;hràidh,  no  ri  laogh  fèidh  air  beanntaibh 
Bheteiri, 

CAH}.  III, 

1  'N  a  teanntachd  dh'iarr  an  eaglais  còmTinadh 
o  Chriosd:  6  agvs  rinn  i  galrdeachas  'n  a 
mhaitheas. 

AIR  mo  leabaidh  anns  an  oidhche" 
dh'iarr  mi  an  ti  d'am  bheil  gràdh 
aig  m'anam  :  dh'iarr  mi  e,  ach  cha 
d'fhuair  rai  e", 

2  Eiridh  mi  a  nis,  agus  thèid  mi  mu'ii 
cuairt  anns  a'  chaithir,  anns  na  sràidibh, 
agus  anns  na  slighibh  farsuinn  iarraidh 
mi  esan  d'am  bheil  gràdh  aig  m'anam  : 
ilh'iarr  mi  e,  ach  cha  d'fhuair  mi  e. 

3  Thachair  orm  an  luchd-faire^  a'  dol 
mu'u  cuairt  anns  a'  chaithir :  Am  faca 
sibla  an  ti  d'am  bheil  gi-àdh  aig  m'anam  ? 

4  Cha  deachaidh  mi  ach  beagan  air 
m'aghaidh  uatha'',  'n  uair  a  fhuair  mi  esan 
d'am  bheil  gràdh  aig  m'anam^;  rinn  mi 
gi-eim  air^,  agus  cha  leiginn  as  e,  gus  an 
d'  thug  mi  e  do  thigh  mo  mhàthar,  agus 
d'a  seòmar-sc  a  rug  mi. 

5  Cuiream  mar  fhiachaibh  oirbh-^,  a 
nigheanan  lerusaleim",  air  earbaibh  agus 
air  èildibh  na  macharacli,  nach  cuir  sibh 
dragh  air,  agus  nach  dùisg  sibh  mo 
ghràdh,  gus  an  àiU  leis  fèin. 

<j  Cò  ise  a  tha  'g  èirigh  suas  as  an 
fhàsach*  mar  stuadhaibh  deataich^, 
cùbhraidh  le  mirr  agiis  tùis,  le  uile  mliìn- 
dhus  ceannaiche  nan  sjilosraidh  ? 

7  Feuch,  uirigh  Sholaimh  !  Tri  fìchead 
treun-fhear  m'a  timchioll/'  de  threun- 
fhearaibh  Israeih 

8  Fir-clilaidheamh  uile,  cleachdta  ann 
an  cogadh ;  gach  fear  le  'chlaidheamh 
air  a  ieis?,  an  aghaidh  gàbhaidh  na 
h-oidhche'''. 

9  Rinn  Solamh  an  Righ  leabadh-phòs- 
aidh-  dha  fèin  de  chrannaibh  Lebanoin. 

10  A  puist  dhealbh  e  a  dh'airgiod,  a 
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h-iochdar  a  dh'òr,  a  còmhdach  de  chorcur ; 
hha  a  meadhon  air  'oibreachadh  lc 
samhlaidhean  gràidh  le  nigheanaibh  leru- 
saleim. 

11  Rachaibh  a  mach,  a  nigheana  Shioin, 
agus  faicibh  Rìgh  Solamh"  leis  a'  chrùn 
leis  an  do  chrùn  a  mhàthair  e*  aù-  là  a 
phòsaidh^,  agus  ah-  là  subhachais  a 
chridhe''. 

CAIB.  IV, 

1  Nochd  Criosd  drcach  agus  maise  na  h-caglais. 
16  Ghnidh  an  eaglais  gu-m  hitheadh  i  air  a 
deanamh  iomchuidh  air  son  làthaireachd 
Chriosd. 

FEt'CH,  is  àillidh  thus',  a  bhean  mo 
ghaoU ;  feuch,  is  àillidh  thu  !  tha 
sùilean  choluman  agad  an  taobh  a  stigh 
de  d'  chiabhan  :  tha  d'fholt  mar  threud 
ghabhar  a  nochdar  o  shliabh  Ghilead, 

2  Js  cosmhuil  do  dheud  ris  an  treud 
lomarta,  a  thàinig  a  nìos  o'n  àite-nighidh, 
a  bheireas  gach  aon  diubh  càraid,  agus 
gun  aon  chaora  sheasg  'n  am  measg. 

3  Mar  shnàthainn  dearg  air  a  dhath  dà 
uah-  tha  do  bhilean,  agus  tha  do  chainnt 
binn'":  mar  mhù-  de  phomgranat  tha  do 
chamogan  'am  meadhon  do  chiabh. 

4  Tha  do  mhuineal  mar  thùr  Dhaibhidh, 
air  a  chur  suas  gu  bhi  'n  a  thigh-arm  _:  tha 
mlle  targaid  crochta  suas  ris,  uile  sgiatha 
nan  treun-fhear. 

.5  Tha  do  dhà  chìch  mar  dhà  mheann 
earba^,  càraid  na  maoislich,  a  dh'ionaltras 
am  measg  nan  lili. 

6  Gus  am  bris  an  là?.  agus  an  teich  na 
sgàUean,  thèid  mi  gu  beinn  a'  mhirr,  agiis 
gu  tulach  na  tùise. 

7  Tha  thu  uile  àiUidh'",  a  bhean  mo 
ghaoil,  agus  smal  cha-?i  'ei!  annad. 

8  Leam-sa  o  Lebanon,  a  chèile,  leam-sa 
thigo  Lebanon ;  seall  o  mhullach  Amaua', 
o  mhullach  Shenir"  agus  Hermoin,  o 
àitibh-tàimh  nan  leòmhan,  o  bheanntaibh 
nan  liopard. 

9  Dh'èiginich  thu  mo  chi-idheJ',  a 
phiuthar,  a  chèile;  dh'èiginich  thu  mo 
chridhe  le  aon  de  d'  shùilibh,  le  aon 
slabhraidh  mu  d'  mhuineal. 

10  Cia  taitneach  a  tha  do  ghràdh, 
a  phiuthar,  a  chèile  !  Cia  mòr  is  fearr 
na  fion  do  ghràdh,  agiis  fàile  d  olaidh- 
ungaidh  na  na  h-uile  spìosraidh  ! 

11  3far  a'  chìr-mheala  silidh  do  bliilean, 
a  chtìle :  tha  mil  agus  bainne  fo  d' 
theangaidh"';  agus  tha  fàile  do  thrusgain, 
mar  fhàile  cubhraidh  LebanoLn''. 

12  Is  lios  glaiste  thu,  a  phiuthar,  a 
chèUe  ;  fuaran  dùinte,  tobar  air  a  sheul- 
achadh. 

13  Tha  do  gheuga  mar  lios  phomgi-an- 
at,  leis  a'  mheas  a's  taitniche  ;  Ic  croinn 
champhir  maille  ri  preasaibh  spiocnaird  ; 

14  Spiocnard  agus  cròch  ;  cuilc  mliilis 
agus  canal,  leis  na  h-uilo  chraobhan  tùise  ; 
mirr  agus  alo,  maille  ris  na  spìosraidli 
a's  taghta  ;  _  „ 
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l.">  Fuaran  lios,  tobar  uisgeaclia  beò, 
agus  a"  srutliadli  o  Lebanon. 

10  Eirich,  a  ghaoth  à  tuath,  agus  thig, 
a  ghaoth  à  deas,  sèid  air  feadh  mo  liosa, 
rachadh  fàile  cùbhraidh  a  si^iosraidh  a 
mach.  Thigeadh  m'annsachd  d'a  lios, 
agus  itheadh  e  a  thoradh  taitneach. 

CAIB.  V. 

1  Mhosgail  an  caglais'n  uair  a  ghairm  Crioscl : 
'2  A  gràdh  ào  an  Tighearna.  9  Tha  Griosd 
'iuaiseach  agus  sònraichtc  am  ineasg  dheich 
mìle. 

THA  mi  air  teachd  do  m'  lios,  a  phiuth- 
ar,  a  chèile  ;  thionail  mi  mo  mhirr 
maille  ri  m'  spiosraidh ;  dh'ith  mi  mo 
chìr-mlieala  maille  ri  m'  mhil ;  dli'òl  mi 
m'fhìon  maille  ri  m'  bhainne.  Ithibh'', 
a  cbairdean'';  òlaibh,  seadh,  òlaibh  gu 
paUt"',  a  luchd  mo  ghràidh. 

2  Tha  mi  'am  chodal,  ach  tha  mo 
chi-idhe  'n  a  fhaireachadli.  Guth  fir  mo 
ghràidh  a'  bualadh^ !  Fosgail  dhomli,  mo 
phiuthar,  mo  bhana-charaid,  mo  cholum- 
an,  mo  bhean  choimhlionta ;  oir  tha 
mo  cheann  còmhdaichte  le  drùchd,  mo 
chiabhan  le  braonaibh  na  h-oidhche. 

3  (Jhuir  mi  dhiom  mo  thrusgan  ;  cionn- 
us  a  chuireas  mi  orm  e  ?  dh'ionnhxid  mi 
mo  chosan  ;  cionnus  a  shalaicheas  mi  iad  ? 

4  Chuir  fear  mo  gliràidh  a  làmh  troimh 
tholl  aìi  doruis,  agus  ghluaiseadh  m'inn- 
igli  air  a  shon. 

5  Dli'èirich  mi  a  dh'fhosgladli  do  fhear 
mo  ghràidh ;  agus  shil  mo  làmhan  mirr, 
agus  mo  mheòir  mirr  ruidhteach,  air 
làmhan  na  glaise. 

0  Dli'fhosgail  mi  do  fhear  mo  ghràidh  ; 
ach  thionndaidh  fear  mo  ghràidh,  agus 
dh'imich  e  roimhe.  Thrèig  m'anam  mi 
'n  uair  a  labhair  e.  Dh'iarr  mi  e-^',  ach 
cha  d'f  huair  mi  e  ;  ghairm  mi  aii-,  ach  cha 
do  fhreagair  e  mi. 

7  Fhuair  an  luchd-faire  a  bha  'dol  air 
an  cuah'tibh  's  a'  chaithir  mi ;  bliuail  iad 
mi'^,  lot  iad  mi'";  thug  hxch-coimhead 
nam  balla  m'fhalluinn  dhiom. 

S  Cuiream  mar  fhiachaibh  oirbli,  a 
nigheanan  lerusaleim,  ma  gheibh  sibh 
fear  mo  ghràidh,  gu-n  innis  sibh  dha, 
mar  tha  mi  tinn  le  gi-àdh. 

9  Ciod  e  fear  do  ghràidh-sa  thar  fear- 
gràidh  eilc,  O  thusa  a's  àillidh  am  measg 
bhan"?  ciod  e  fear  do  ghràidh-sa  thar 
fear-gràidli  eile,  gu-n  do  chuir  thu  air  an 
dòigh  so  mar  fliiachaibh  oii-nn  ? 

10  Tha  fear  mo  ghràidh-sa  geal  agus 
dearg,  sònruichte  am  measg  dheich  mile. 

11  _Tha  a  cheann  mar  an  t-òr  a's  gloine ; 
a  chiabhan  bachlagach,  dubh  mar  am 
fitheach. 

12  Tha  a  shùilean  mar  shùilibh  cliol- 
uman''  làimh  ri  sruthaibh  uisgeachan,  a 
nigheas  iad  fèin  ann  am  bainne,  air  an 
suidheachadh  gu  ceart. 

13  Tha  a  ghruaidhean  mar  leabaidh 
spiosraidh,  mar  bhlàthaibh  cùbhraidh  ;  a 
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bhilean   mar   lilidhibh,    a'    sileadh    mirr 
ruidhtich. 

14  Tha  a  làmhan  mar  fhàinnibh  òir 
suidliichte  le  berilibh ;  a  chòm  mar 
fhiacail  elephant  lìoblita,  air  a  cur  thairis 
le  saphii'ibh. 

15  Tha  a  chosan  mar  phuist  marmoir, 
suidhichte  air  bonuaibh  de'n  òr  a's  gloine ; 
'eugas  mar  Lebanon,  barraichte  mar  na 
seudair. 

16  /s  ro  mhilis  a  bheul'';  seadh,  tha 
e  gu  lèir  ionmhuinn.  Is  e  so  fear  mo 
ghràidh-sa,  agus  is  e  so  mo  charaid,  a 
nigheanan  lerusaleim. 

CAIB.  VI. 

1  Tha  an  eaglais  a'  cur  an  cèill  acreidimh,  agus 
a  gràidh  do  Chriosd.  4  Nochd  Criosd  maise 
na  li-eaglais,     10  agus  a  ghràdh  dhi. 

C'AIT  an  deachaidh  fear  do  ghràidh, 
O  thusa  a's  àiUidh  am  measg 
bhan  ?  cia  an  taobh  a  thionndaidli  fear  do 
ghràidh^?  agus  iarraidh  sinn  e  maille  riut. 

2  Chaidh  fear  mo  ghràidh-sa  sìos  d'a 
lios,  gn  leapaicliibli  nan  spiosraidh,  a 
dh'ionaltradli  anns  na  liosaibh,  agus  a 
thional  lili. 

3  Is  le  fear  mo  ghràidh  mise,  agus  is 
leam-sa  fear  mo  ghràidh  :  tha  e  ag  ion- 
altradh  am  measg  nan  lili. 

4  Is  àillidh  thu,  a  bhean  mo  ghaoil, 
mar  Thirsah  ^,  maiseach  mar  lerusalem'', 
uamhasach  mar  sliluagh  le'm  brataichibh. 

.5  Tionndaidh  uam  do  shùilean,  oir 
chlaoidh  iad  mi  :  tha  d'fholt  mar  threud 
ghabhar  a  nochdar  o  Ghilead''. 

G  Tha  do  dheud  mar  threud  chaorach, 
a  thàinig  a  nios  o'n  àite-nighidh,  a 
bheireas  gach  aon  diubh  càraid,  agus  gun 
aon  chaora  sheasg  'n  am  measg. 

7  ]Mar  mhìr  de  phomgranat,  tha  do 
chamogan,  'am  meadhon  do  chiabh^. 

8  Tha  tri  fichead  ban-righinn*,  agus 
ceithir  fichead  leannan"  ann,  agus  òighean 
gun  àireamh. 

9  Is  ise  'n  a  h-aonar  mo  choluman,  mo 
bhean  choimhlionta ;  is  i  aon  nighean  a 
màthar  i,  a  seircin-se  a  rug  i.  Chuunaic 
na  nigheanan  i,  agus  bheannaich  iad  i ;  na 
ban-righinnean  agus  na  leannain,  agus 
mhol  iad  i. 

10  Cò  ise  a  chithear  mar  a'  mhaduinn", 
sgiamhach  mar  a'  ghealach,  glan  mar 
a'  ghrian,  uamhasach  mar  shluagh  le'm 
brataichibh^? 

11  Do  lios  nan  cnò  chaidh  mi  sios,  a 
ghabhail  beachd  air  toradh  a'  ghlinne^, 
a  dh'fhaicinn  an  robh  an  fhionain  fo 
bhlàth,  an  robh  na  pomgranatan  a'  bris- 
eadh  a  mach. 

12  Mu-u  d'thug  mi  an  aire,  air  leam  gu-n 
do  thairngeadh  a  mach  dhomh  carbadan  _ 
Aminadaib^. 

13  Pill,  pill,  a  Bhan-Shulamach,  piU, 
pill,  agus  amhairceamaid  ort.  C'ar  son  a 
dh'amhairceadh  sibh  air  a'  Bhan-Shul- 
amaich?  mar  bhuidheann'*  dà  fheachd-'. 


DAN  SHOLAIMH,  VII.  VIII. 


1  Aillcaclul  agus  maisc  nah-caglais :    10  Xuchd 
i  a  crcidimh,  agus  a  dèigh  air  Criosd. 

CIA  àillidh  do  chosan  ann  am  bròg- 
aibh''',  a  nighean  rioghail !  tìui.  uilt 
do  shliasad  mar  usgraichibh,  obair  làmh 
fir-ceirde. 

2  Tha  d'imleag  mar  chuaich  ehruinn, 
air  nach  bi  easbhuiilh  dibhe  ;  do  bholg 
mar  dhùn  cruithneachd,  cuairtichte  le 
lUidhibh. 

3  l'ha  do  dhà  chich  mar  dhà  raheann 
eai-ba'",  càraid  na  maoislich. 

4  Tha  do  mhuineal  mar  thùr  ibhori ; 
do  shùilean  mar  lochaibh  èisg  ann  an 
Hesbon'^,  làimh  ri  geata  Bhat-rabim  ;  do 
shròn  mar  thùr  Lebanoin,  a  sheallas  a 
làimh  Dhamascuis. 

5  Tha  do  cheann  ort  cosmhuil  ri  Car- 
mel  *■,  agus  folt  do  chinn  cosmhuil  ri 
corcur :  tha  an  rìgh  ceangailte  'n  a 
sheòmraichibh-^. 

6  Cia  àillidh,  agus  cia  taitneach  a  tha 
thu,  a  ghaoil,  ann  ad  mhaisealachdA'! 

7  Tha'n  àirde  sin  agad  cosmhuil  ri 
craoibh-phaihne,  agus  tha  do  cliiochan 
mar  bhagaidibh  fhìon-dhearc. 

8  Thubhairt  mi,  Streapaidh  mi  suas 
do'n  chraoibh  -  phailme,  gabliaidh  mi 
gi-eim  d'a  geugaibh :  agus  a  nis  bith- 
idh  do  chlochan  mar  bhagaidibh  de'n 
fhìon  -  chraoibh,  agus  cùbhraidheachd 
d'eudainn  mar  chùbhraidheachd  nan 
ubhall  : 

9  Mar  an  ceudna  do  chàirean  mar  am 
fion  a's  fearr,  air  son  mo  ghràidh,  a 
thèid  òìos  gu  milis,  a'  toirt  cainnte  do 
bhilibli  an  dream  a  choidleas. 

10  7.S-  le  fear  mo  ghràidh  mise'^,  agus 
is  ann  ormsa  tha  .a  chion''. 

11  Thig,  fhir  mo  ghràidh,  rachamaid 
a  mach  do'n  mhachair  ;  fanamaid  rè  na 
h-oidhche  anns  na  bailtibh. 

12  Anns  a'  mhoch-thràth  rachamaid  do 
na  fìon-liosaibh,  seallamaid  am  bheil  an 
fhìon-chraobh  air  teaclid  fo  bhlàth,  am 
bbeil  an  fhion-dhe.arc  bheag  "g  a  nochd- 
adh  fèin,  am  bheil  na  pomgranait  air 
briseadh  a  mach  :  an  sin  bheii-  mi  mo 
ghràdh  dhuit. 

13  Tha  na  mandragan  a'  tabliairt  fàile 
cùbhraidh  uatha ;  agus  aig  ar  geatach- 
aibli,  gach  meas  a's  taghta,  ùr  agus 
sean,  fliir  mo  ghràidh,  thaisg  mi  dhuit- 
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Gairm  ■nan  cinmach.     14  Ghuidh  an  caglais 
air  son  teachd  Chriosd, 

7S  tniagh  nach  robh  thu  mar  mo 
bhràth.air'%  a  dheothail  ciochan  mo 
mhàthar  !  Nam  faighinn  a  muigh  thu, 
phògainn  thu,  agus  cha  deantadh  tàir 
orm. 

2  Threòraichinn  thu,  bheirinn  leam  thu 
do  thigh  mo  mhàthar,  a  theagaisgeadh 
mi ;  bheirinn  ort  òl  de  fhìon  spiosraidh- 
each,  de  sliùgh  mo  phomgranait. 

3  Bhitheadh  a  làmh  cldì  fo  m'  cheann, 
agus  bhitheadh  a  làmh  dheas  timchioU 
orm. 

4  Cuiream  mar  fhiachaibh  oirbh,  a 
nigheanan  lerusaleim,  [air  e.arbaibh  agus 
air  èLldibh  na  macliarach,]  nach  cuir 
sibh  dragh  air,  agus  nach  dùisg  sibh  mo 
glrràdh  gus  an  àiU  leis  fèin. 

5  Cò  ise  a  tha  'teachd  a  nìos  o'n  fliàs- 
ach,  'an  taice  ri  fear  a  giàidh?  Fo"n 
chraoibh-ubhall  thog  mi  suas  tliu  :  an  sin 
blia  do  mhàthair  ri  saothair  ort ;  an  sin 
bha  i  ri  saothair,  rug  i  thu. 

6  Cuir  mise  m.ar  sheula'''  air  do  cliridhe, 
mar  sheuhx  air  do  ghahdean  ;  oir  làidir 
mar  am  bàs  tha  an  gi-àdh,  an-ioclidmhor 
mar  an  uaigh  an  t-eud':  is  eibhle-teine 
'èibhle-san,  lasair  ro  gharg. 

7  Cha-n  m-rainn  uisgeacha  lionmlior  an 
gràdh  a  mhùchadh,  agus  cha  bliàth  na 
tuiltean  e.  Nan  tugacUi  duine  uile  mhaoin 
a  thighe  air  son  gràidh,  dheanadh  daoine 
tàir  air  gu  tur. 

8  Tha  jiiuthar  bheag  againn-',  agus 
cha-n  'eU  ciochan  aice  :  ciod  a  ni  sinn  air 
son  ar  peathar,  's  an  là  anns  an  labhrar 
m'a  timchioll  ? 

9  Ma's  baUa  i,  togaidh  sinn  oirre  lìich- 
aii't  airgid ;  agus  ma's  dorus  i,  dùiuidh 
sinn  suas  i  le  bòrd.aibh  seudair. 

10  Ba  bhaUa  mi,  agus  Mia  mo  chìochan 
mar  thùraibh  ;  an  sin  ìJia  mi  'n  a  shùUibh 
mar  aon  a  fhuair  deadh-ghean. 

11  Bha  fiou-Iios  aig  Solamh  ann  am 
Baal-hamon'";  dh'earb  e  am  fìon-Iios  ri 
luchd-coimhead :  bha  gacli  fear  gu  tabh- 
airt  da,  .air  son  a  thoriiidh,  mìle  hoìin 
airgid. 

12  Thci'm.  fìon-Uos  a'.s'  leam-sa  fa  m' 
chomhair :  tha  am  mile  houìi  dhuit-sa, 
a  Sholaimh,  agus  dà  cheud  do  luchd- 
coimhead  a  thoraidh. 

13  O  thusa  a  chùmhnuicheas  anns  na 
liosaibh,  tha  do  chompanaich  a'  cluinn- 
tinn  do  ghutha ;  thuir  ormsa  a  chluinu- 
tinn. 

14  Luath.aich  ort,  fhir  mo  gliràidh", 
agusbi  cosmhuil  ri  earb,  110  ri  laogli  fèidh 
air  beanntaibh  nan  spìosraidh. 
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LEABHAR  Alf  FHAIDH  ISAIAH. 


1   Tha  Isaiah  a' ncaran  a  chionn  gu-n  d'riiin 
IiKÌahrPininain  (iiiinihindh  ('ii  /((ihiiiina      5 
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TAISBEANADH  Isaiah*  mhic  Amois, 
a  chunnaic  e  mu  thimchioll  ludah 
agus  lerusaleim,  ami  au  làithibh  Usiah'^, 
lotaim,  Ahais,  agus  Heseciah,  rìghrean 
ludah. 

2  Chiinnibh,  O  nèamhan-^,  agus  tabhair 
eisdeachd,  O  thalamh,  oir  tha  an  Tighearn' 
a'  labhaii-t :  Dh'altruim  mise,  agus  thog 
mi  suas  clanni';  agus  rinn  iadsan  ceannairc 
a'm'  aghaidh. 

3  Is  aithne  do'n  damh  a  shealbhadair'', 
agus  do'n  asail  prasach  a  maighstir  ;  ach 
cha-n  aithne  do  Israel;  cha-n  'eil  mo 
shluagh-sa  a'  toirt  fainear. 

4  Ah,  cinneach  peacach  !  sluagh  luchd- 
aichte  le  aingidheachd'^!  siol  nan  daoi ! 
clann  a  tha  'n  am  miUtearaibh  !  thrèig 
iad  an  Tigliearua,  bhrosnuich  iad  Ti 
naomh  Israeil  gu  feirg,  dh'fhalbh  iad  air 
an  ais. 

0  C'ar  son^  a  bhuailear  sibh  na's  mò"? 
thèid  sibh  na's  faide  agus  na's  faide  air 
seacharan.  Tha  an  ceann  uile  tinn,  agus 
an  cridhe  uile  fanu. 

6  O  bhonn  na  coise  gu  ruig  an  ceann, 
cha-n  'eil  fallaineachd  ann  ;  nch  lot,  agus 
bruthadh,  agus  creuchd  lobhta ;  cha  do 
theannaicheadh  ri  'chèile  iad,  cha  do 
cheangladh  suas  iad,  cha  do  thaisicheadh 
le  olaidh  iad. 

7  Tha  'iu-  tir  fàs?,  tha  'ur  bailtean  air 
I  an  losgadh  le  teine ;    'ur  fearann,    tha 

coigricli  "g  a  itheadh  suas  'n  'ur  làthair  ; 
agus  dh"fhà.saicheadh  e,  mar  gu-m  bith- 
eadh  e  air  a  sgrios  le  sluagh  coimheach. 

8  Agus  tha  nighean  Shioin  air  a  fàgail 
mar  bhotlian  ann  am  fion-lios-^,  mar  tliigh- 
fasgaidh  ann  an  gàradh  chularan,  mar 
bhaile  air  a  theannachadh  le  naimhdihh. 

9  Mur  bhitheadh  gu-n  d'fhàg  Tighearna 
nan  sluagh  iarmad  ro  bheag  againn',  's 
ann  a  bhitheamaid  mar  Shodom",  bhith- 
eamaid  cosmhuil  li  Gomorrah. 

10  Cluinnibli  focalan  Tighearn',  O  uaeh- 
darana  Shodoim  ;  èisdibh  ri  lagh  ar  Dè- 
ne,  a  mhuLnnth'  Ghomorrah  : 

11  Ciod  e  lionmhoireachd  'ur  n-lobairt- 
ean  dhomhsa^  deir  an  Tighearna  :  tha 
mi  làn  de  thabhartais  loisgte  reitheachan, 
agus  de  shaill  bheathaichean  biadhta ; 
acli  ann  am  fuil  tharbh,  agus  uan,  agus 
bhoc-ghaibhre,  cha-n  'eil  mo  thlachd. 

12  An  uair  a  thig  sibh  gu'r  taisbeanadh 
fèin  aun  am  làthair-sa,  cò  dh"iarr  so  air 
'ur  làimh,  mo  chùirtean-sa  a  shaltairt  ? 
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13  Na  tugaibh  tabhartas  diomhainuaibh 
na's  mò":  tha  tùis  'n  a  gràineileachd 
dhomh ;  a'  ghealach  ùr,  agus  an  t-sàbaid, 
gaùm  a'  cliomlichruinneachaidh,  cha-n 
f  heudar  leam  'f  huhmg ;  is  euceart  eadhon 
an  comhghairm  naomh. 

14  'Ur  gealaichean  ùra,  agus  'ur  fèill- 
ean  suidhichte,  is  fuath  le  m'anam'';  tha 
iad  'n  an  eallaich  orm  ;  tha  mi  sgith  d'aji 
giùlan, 

15  Agus  an  uair  a  sliineas  sibh  a  mach 
'ur  làmhan-^,  folaichidh  mise  mo  shùileaii 
uaibh ;  seadh  an  uah-  a  ni  sibh  iomadh 
urnuigh,  cha-n  èisd  mi :  tha  'ur  làmhan 
làn  fola. 

16  Nighibh''%  glanaibh ;  cuii-ibh  air 
falbh  olc  'ur  deanadais  as  mo  shealladh  : 
sguiribh  de'n  olc>; 

17  Fòghlumaibh  maith  a  dheanamh  : 
iarraibh  breitheanas  ;  deanaibh  fuasghulh 
air  an  fhear  a  tha  sàruiciite  ;  cumaibh  còir 
ris  an  dilleachdan  ;  tagi-aibh  cùis  na  bant- 
raicli. 

18  Thigibh  a  nis,  agus  tagramaid  ri 
"chèile'',  deir  an  Tighearna ;  ged  robh  'ur 
peacaidhean  mar  an  scàrlaid,  bithidh  iad 
geal  mar  an  sneachd'";  ged  robh  iad  dearg 
mar  chorcur,  bithidh  iad  mar  olainn. 

19  Ma  bhitheas  sibh  toileach  agus 
umhal,  ithidh  sibh  toradh  maith  an 
fhearainn : 

20  Ach  ma  bhitheas  sibh  eas-umhal  agus 
ceannairceach,  itliear  suas  sibh  leis  a' 
chlaidheamh ;  oir  labhair  beul  an  Tigh- 
earn'  e". 

21  Cionnus  a  dh'fhàs  a'  chaithir  dhll- 
eas  'n  a  striopaich^!  bha  i  làn  de  blireith- 
eanas,  bha  ionracas  a'  gabhail  còmhnuidh 
innte,  ach  a  nis  mortah-ean. 

22  _Tha  d'airgiod  aii-  fàs  'n  a  shalchar'"; 
tha  d'fliion  aù-  a  mheasgadli  le  uisge  : 

23  Tha  d'uachdarain  ceannahxeacli, 
agus  'n  an  companaich  mheirleach ;  tha 
gach  aon  diubli  'an  geall  air  tiodhlac,  agus 
a'  leantuinn  dhuaisean  ;  ris  an  dìlleachd- 
an  cha-n  'eil  iad  a"  cumail  cothroim,  agus 
cùis  na  bantraich  cha-n  "eil  a'  teachd  "n  an 
làthair. 

24  Uime  sin  deu-  an  Tighearna,  Tigh- 
earna  nan  sluagh,  Ti  cumhachdach 
Israeil,  Ahà  !  bheù-  mi  fois  dliomh  fèin^ 
a  thaobh  m'eascairdean ;  diohaidh  mi  mi 
fèin  air  mo  naimhdibh  : 

25  Agus  pilUdh  mi  mo  làmh  ort'",  agus 
glanaidh  mi  uait  do  shalchar  gu  ro  ghlan, 
agus  bheir  mi  air  falbh  d'uile  staoin. 

26  Agus  aisigidh  mi  do  bhreitheamhna 
mar  air  tùs,  agus  do  cliomliairlichean 
mar  a  hha  iad  an  toiseach  ;  'n  a  dheigli 
sin  goirear  dhiot  baile  na  fireantachd,  a' 
chaithir  dhileas. 

27  Saorar   Sion   ann   am   breitheanas, 
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agiis    a    muinntir  iompaichte'-   ann   am- 
fu-eautaclid, 

28  Agiis  claoidliear  luchd-eusaontais 
agus  i)eacaich  maraon*;  agus  bithidh 
iadsan  a  thrèigeas  an  Tighearn''^  air  au 
caitheamh  as. 

29  Oir  gabhaidh  iad  nàire  de  na  darag- 
aibh  a  mhiannaich  sibh ;  agus  bithidh 
rugha  gruaidh  oirbh  air  son  nan  liosan  a 
ròghnaich  sibh : 

30  Oir  bithidh  sibh  mar  dharaig  aig 
am  blieil  a  duilleach  air  seargadh,  agus 
mar  lios  anns  nach  'eil  xiisge. 

31  Agus  bithidh  an  duine  làidir  mar 
asgart,  agus  'oibriche  mar  shrad :  agus 
loisgidh  iad  le  'cheile  cuideachd,  agus  cha 
bhi  neach  ann  a  mhùchas  iad. 


CAIB.  II, 

l  Fàidhcadaircachd  nvi  flnmrlnnjj  rJùijJiaclid 
Chriosd.  6  Air  son  on  nJ„,ji>!l,,nri,,j' thn'ìn 
Dia  tigh  lacoib.  10  Dh'i,,  „.<, ,,,/!,  .//„  t-slvonh 
gu^ileagar  sìosàrdan  i,.,in  viAÌhhrcuchaiin  an 
là  mòr  an  Tighcarna. 

AM  focal  a  chunnaic  Isaiah  mac  Amois 
mu  thimchioU  ludah  agus  lerusa- 
leim. 

2  Tarlaidh  anns  na  làithibh  deireann- 
ach''  gu-m  bi  sliabh  tighe  an  Tighearn' 
air  a  dhaingneachadh  air  mullach  nan 
slèibhtean ;  agus  àrdaichear  e  os  ceann 
nam  beann ;  agus  sruthaidh  na  h-uile 
chinnich  d'a  ionnsuidh^'. 

3  Agus  thèid  mòran  shlògh,  agus  their 
iad,  Thigibh-^'',  agus  rachamaid  suas  gu 
sliabh  an  Tighearna,  gu  tigh  Dhè  lacoib  ; 
agus  teagaisgidh  e  sinn  mu  a  shlighibh, 
agus  imichidh  sinn  'n  a  cheumaibli ;  oir  o 
Shion  thèid  an  lagh  a  mach'^',  agus  focal 
an  Tigheai-n'  o  lerusalem. 

4  Agus  bheir  e  breth  am  measg  nan 
cinneach,  agus  bheir  e  achmhasan  do 
mhòran  shlògh ;  agus  buailidh  iad  an 
claidhean  gu  coltaraibh^,  agus  an  sleagh- 
an  gu  corranaibh  -  sgathaidh  ;  cha  tog 
cinneach  claidheamh  an  aghaidh  cinnich, 
agus  cha-n  f hòglilum  iad  cogadh  na's  mò. 

5  O  thighlacoib,  thigibhagus  imicheam- 
aid  ann  an  solus  an  Tighearn'". 

0  Air  an  aobhar  sin  thrèig  thu  do 
shhiagh,  tigli  lacoib,  a  chionn  gu  bheil 
iad  air  an  lìonadh  o'n  àird  an  ear,  agus 
'n  an  hichd-fiosachd"  mar  na  Philistich  ; 
agus  tha  an  tlachd  ann  an  cloinn  choig- 
reachA 

7  Agus  tha  an  tìr  air  a  lìonadh  le  air- 
giod  agus  òr'/,  agus  clia-n  'eil  crioch  air 
an  ionmhasaibh ;  tha  an  tir  air  a  lìonadh 
le  eachaibh,  agus  cha-n  'eil  crìoch  air  au 
carbadaibh. 

8  Tha  an  tìr  f òs  air  a  lionadh  le  ìodhol- 
aibh ;  tha  iad  a'  sleuchdadh  do  obair  an 
làmh  fèin,  do'n  ni  sin  a  rinn  am  meòir 
fèin. 

^  9  Agustliaanduinesuaracha'cromadli 
sìos,  agus  tha  an  duine  àrd  'g  a  isleachadh 


K.c.  760. 


1  iai£sa?z  < 

j 

j>hilkas 

■^le. 

'^rann.ig, 

21 

Tais.  6. 

!■;, 

t6 

*Salmi2s.5 

LUC.12. 

46 

^  Seph.  I. 
'^-caib.   5- 

6 
ifi 

SalmiS. 

27 

-Seph.3. 

16 

Sech.  9. 

16 

XEse.  31. 

? 

Sech. 

II. 

^'Mic.  4.   I, 
&c. 


^'  Salm  2.    8 
>Ier.    31.    6 

50-    5 
Sech.8.2i, 


k  Luc.  24.  47 


'Salm^fi.   9 

Hos.   2.  18 

'"  Salm    146. 

ler.    17.    5 
•^  smiu. 
"Eph.   5.    S 


"Deut.iS.i^ 

7>Neh.i3.23 

yDeut.17.17 

''caib.  36. 12 

ler.    38.    9 

JLebh       ' 


'2R 


26 
.  24. 14 


fèin  ;  agus  cha  tabhair  thusa  maitheanas 
dhoibh. 

10  Imich  a  steach  do'n  charraig'^,  agus 
folaich  thu  fèin  anns  an  ùir,  roimh 
uamhas  au  Tighearn',  agus  o  ghlòir  a 
mhòrachd. 

11  Islichear  sealladh  uaibhreach  an 
duine  mhòir'',  agus  leagar  sìos  àrdan  nan 
daoine  suarach ;  agus  bithidh  an  Tigh- 
eama  'n  a  aonar  air  'àrdachadh  anns  an  là 
sin^. 

12  Oir  thirj  là  Tighearna  nan  sluagh  aur 
gach  neach  a  tha  uaibhreach  agus  àrd, 
agus  air  gach  neach  a  tha  ah  a  thogail 
suas,  agus  leagar  sìos  e  ; 

13  Agus  airuile  sheudaraibh  Lebanoin/", 
a  tha  àrd  agus  togta  suas ;  agus  air  uile 
dharagaibh  Bhasain  ; 

14  Agus  air  ua  h-uile  bheanntaibh  àrda, 
agus  air  na  h-uile  chnocaibh  a  tha  togta 
suas  ; 

15  Agus  air  gacli  tùr  àrd,  agus  aii-  gach 
balla  daingnichte ; 

10  Agus  au-  uile  longaibh  Tharsis,  agus 
air  na  h-uile  dhealbhan  sgiamhach. 

17  Agus  ìslichear  uabhar  an  duine 
mhòir^,  agus  leagar  sios  àrdan  nan  daoine 
suarach  ;  agus  bithidh  an  Tighearna  'n  a 
aonar  ah-  'àrdachadh  anns  an  là  sin. 

18  Agus  cuiridh  e  na  h-ìodholan  gu 
buileach  air  cùl. 

19  Agus  thèid  iad  a  steach  ann  an 
còsaibh  nan  creag,  agus  ann  an  tuiU  na 
talmhainn,  roimh  uamhas  an  Tighearn', 
agus  o  glilòir  a  mhòrachd,  'n  uair  a 
dh'èireas  e  a  chrathadh  na  taimhainn  gu 
h-uamhasach. 

20  Annsan  là  sintilgidh  duine  "lodholan 
airgid  agus  'iodholan  òir,  a  rmn  iad,  r/ach 
aon  dha  fèin,  gu  sleuchdadh  dhoibh,  chum 
nam  famh  agus  chum  nan  ialtag ;_ 

21  Gu  dol  a  steach  ann  an  còsaibh  nan 
creag,  agus  ann  am  mullaichibh  nan 
sgòrr,  roimh  uamhas  an  Tighearn',  aguso 
ghlòir  a  mhòrachd,  'n  uair  a  dh'eireas  e  a 
chrathadh  na  talmhainn  gu  h-uamhasach. 

22  Leigibh  dhibh  h'r  diiil  ri  duine"', 
aig  am  bheil  'anail  'n  a  chuinneanai))h ; 
oir  ciod  am  fàth  mu'n  gabhar  meas'' 
dheth  ? 

CAIB.  IIL 

1  Nah-uilc  a  Wia  gu  t,:ochd  nir  ludnh  a  chtonn 
gii-n  do  thrcig  iad  Dia.  10  Eiridh  gu  maith 
do'n  ionracan,  11  ach  d'ioìar  do'n  aingùJh  a 
riir  gnlmiiharan  a  là.mh.  16  Peanas  nigh- 
eana  Shioin  air  son  an  uaill. 

Om  feuch,  bheir  an  Tighearna,  Tigh- 
earna  nan  sluagh,  aù-  falbh  o  leru- 
salem  agus  o  ludah'",  an  lorg  agus  am 
bata^,  uile  lorg  an  arain,  agus  uile  lorg  an 
uisge, 

2  An  treun-fhear'  agus  am  fear-cog- 
aidh,  am  breithcamh  agiis  am  fàidh,  an 
duine  glic  agus  an  seanair  ; 

3  An  ceannard  air  leth-cheud  agiis  an 
duine   lu-ramach,   agus  an   comlwirHche, 
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agiis  am  fear-ceirde  seòlta,  agus  an  cainnt- 
fhear  deas-bhriathrach. 

4  Agus  ni  mi  leanabain  'n  an  uachdar- 
aiu  orra'',  agus  riaghlaidh  naoidheanan  os 
an  ceann. 

5  Agus  bithidh  an  sluagh  air  an  sàruch- 
adh,  gach  fear  le  'chèile,  agus  gach  fear  le 
'choimhearsnach ;  ni  an  t-òganach  tàir 
air  an  aosda,  agus  an  duine  au-uasal  ah- 
an  duin'  uasal. 

(3  An  uair  a  ghlacas  fear  a  bhràthair, 
de  thigh  'athar,  aii'  a  thrusgan,  wj  ràdh, 
Thig,  agus  bi  a'd'  fhear-riaghlaidh  oirnn, 
agus  bitheadh  an  t-aomadh  so  fo  do 
làimh-sa  : 

7  Bheir  e  briathar^  air  an  là  sin,  ag 
ràdh,  Cha  bhi  mis'  a'm'  fhear-slànachaidh 
dhuibh;  oir  ann  am  thigh-sa  cha-n  'eil 
biadh  no  eudacli ;  na  cuiribli  mise  suas 
a'm'  fhear-riaghlaidh  air  an  t-sluagh. 

8  Oirtha  lerusalem  aù' aomadh  sios"^, 
agus  ludah  air  tuiteam  ;  a  chioun  gu  bheil 
an  teangadh  agus  an  deanadas  an  aghaidh 
an  Tighearn''',  a  chur  cathachaidh  air 
sùilibh  a  glilòire. 

9  Tha  sealladh  an  gnùise  a'  toh-t  fianuis 
'n  an  aghaidh'?;  agus  tha  iad  a'  deanamh 
am  peacaidh  follaiseach,  mar  Shodom; 
cha-n  'eil  iad  'f/  a  fholach ;  is  truagh  do 
an  anamaibli,  oir  thug  iad  olc  orra  fèin. 

10  Abraibh  ris  an  ionracan  gur  maith- 
a  dh'èireas  dha'';  oir  toradh  an  gniomh- 
aran  itliidli  iad''. 

11  Is  an-aoibhinn  do'n  aingidh ;  is  olc  a 
dKèircas  dha-san-';  oir  dìolar  dha  obair  a 
làmh  fèin*. 

12  Do  thaohh  mo  shluaigh-sa,  tha  clann 
a'  deanamh  sàruchaidh  orra,  agus  tha 
mnathan  a'  riaghladh  os  an  ceann.  O 
rao  shluagh,  tha  do  chinn-iuil  'g  ad  chur 
air  seacharan,  agus  a'  fiaradh  slighe  do 
cheuman. 

13  Tha  an  Tigbearn'  a'  seasamli  suas 
chum  tagraidh';  agus  tha  e  a'  seasamh  a 
tbabhairt  breth  air  an  t-sluagh. 

14  Tionnsgnaidh  an  Tighearn'  ann  am 
breitheanas  ri  seanairibh  a  shluaigh,  agus 
r'an  uachdarain ;  oir  dh'ith  sibh  suas 
am_  fion-lios-^;  tha  creach  nam  bochd 
'n  'ur  tighibh. 

15  Ciod  is  ciall  duibh,  gu  bheil  sibh  a' 
pronnadh  mo  shhiaigh",  ag-us  a'  bleith 
eudanna  nam  bochd?  deir  lehobhah, 
Tighearna  nan  sluagh. 

16  Os  bàrr,  thubhairt  an  Tighearn',  A 
chionn  gu  bheil  nigheana  Shioin  uallach, 
agus  ag  imeaclid  le  muinealaibh  suite 
mach,  agus  le  sùUibh  meara,  ag  imeachd 
le  ceumaibh  iullagach,  agus  a'  deanamh 
fuaime  le'n  cosaibh  : 

17  Uime  sin  ni  an  Tighearna  maol 
midlach  cinn  nigheana  Shioin,  agus 
leigidh  an  Tighearna  ris  an  nàire. 

18  Anns  an  là  sin  bheir  an  Tigheam' 
air  falbh  àille  nan  cos-fhàinneachan,  agus 
na  brcidean,  agus  na  samhlachan-geal- 
aich. 
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19  Xa  cluigeanan,  agus  na  làmh-fhail- 
ean,  agus  na  sgàilean, 

20  Na  cuaUeanan,  agus  na  glùineanan, 
agus  na  foilteanan,  agus  na  soireacliau- 
boltraich,  agus  na  cluas-fhàinnean, 

21  Na  fàinneachan,  agus  na  seudan- 
sròine, 

22  Ka  tru5gana  lasach,  agus  na  tonn- 
agan,  agus  na  falluinnean,  agus  na 
deilg, 

28  Na  sgàthanan,  agus  na  lèintean 
anairt,  agus  na  curraichdean,  agus  na 
bratan-sgàUe. 

24  Agus  'an  àite  deadh  fhàile  bithidh 
brèine,  agus  'an  àite  criosa  bithidh  srachd- 
adh,  agus  'an  àite  fuilt  air  a  dheadh- 
chleachdadh  bithidh  maoUe*,  agus  'an 
àite  crios-uchd  bithidh  ceanglachan  sac- 
eudaich,  agus  losgadh  'an  àite  maise. 

25  Tuitidh  do  dhaoine  leis  a'  chlaidh- 
eamh,  agus  do  threun-fhir  anns  a'  chog- 
adh. 

26  Agus  ni  a  geatacha  caoidh"^  agus 
bròn ;  agus  suidhidh  i  gu  h-aonaranach, 
sìos  air  an  làr-^'. 

CAIB.  IV. 

1  Teanntaclid  hlian  ludah.  2  So7ias  agus  •ìm'ise 
riogliacM  Chriosd. 

AGUS  ni  seachd  mnathan  greim  air 
aon  fhear  's  an  là  sin,  ag  ràdh,  Ar 
n-aran  f  èin  ithidh  sinn,  agus  ar  n-eudach 
fèin  caithidh  sinn  ;  a  mhàiu  bitheamaid 
air  ar  n-ainmeachadh  ort-sa,  a  thoirt  air 
falbh  ar  mi-chliù. 

2  Anns  an  là  sin  bithidh  meangan^  an 
Tighearna  sgiamliach  agus  glòrmhor, 
agus  toradh  an  fhearaiun"-'  oh-dheùc 
agus  maiseach  dhoibh-san  a  thèid  as  de 
Israel". 

3  Agus  tarlaidh,  an  neach  a  dh'fhàgar 
ann  an  Sion,  agus  a  dh'fhanas  anu  au 
lerusalem,  goirear  esan  naomh-'^,  cadhon 
gach  aon  a  tha  sgTÌobhta  am  measg  nam 
beò  ann  an  lerusalem'^. 

4  An  uair  a  nigheas  an  Tighearn'''  air 
falbh  salchar  iiigheana  Shioin,  agais  a 
ghlanas  e  fuil  lerusaleim  as  a  meadhon, 
le  spiorad  breitheanais,  agus  le  spiorad 
losgaidh'. 

5  Agus  cruthaichidh  an  Tighearn'  air 
gach  àite-tàimh  de  shliabh  Shioiu,  agus 
air  a  coimhthionalaibli,  neul  anns  an  là'^, 
agus  deatach,  agus  dealradh  teine  lasar- 
aich  anns  an  oidhche^';  oh-  thar  a'  ghlòir 
uile  bithidh  c'tmhdach. 

6  Agus  bithidh  e  'n  a  bhùth,  air  son 
sgàUe  o'n  teas  anns  an  là,  agus  air  son 
ilidein,  agus  air  son  ionaid-fasgaidh'-  o'n 
doininn  agus  o'n  uisge. 

CAIB.  V. 

1  Le  cosanMaclid  lios-f'ioìm  nochd  Dia  ceartas  a 
hhreittimnais.  S  lYi  an  Tighcarna peanas  air 
luchd-samit,  11  aAr  geòcaiHhh,  18  air  luchd- 
deanamìi  o.n  it ilc,    20  agnscrra^san  a  ghnàth- 


aicheas  eucMrt.     26    CoirdhUoìuidk  hhrelth- 
canii.i  Dhl 

SEINNIDH  mi  nis  do  fhear  mo 
gliràidli,  òran  le  fear  mo  gliràidh 
mu  tliimchioll  a  lios-fiona.  Bha  aig  mo 
ghràdh-sa  f  ìon-lios''  aii-  cnoc  àrd  tarbhach. 

2  Agus  chuir  e  callaid  m'a  thimchioU, 
agus  ghlan  e  na  clachan  as  agus  shuidhich 
8  rogha  fiouain  ann''',  agus  thog  e  tùr  "n  a 
mheadhon,  agus  cuideachd  chhadhaich  e 
amar-fìona  ;  agus  dli'amliairc  e  dh'f  lieuch- 
ainn  an  tugadh  e  mach  dearcan  fiona, 
agus  thug  e  mach  dearcan  fiadhain. 

3  Agus  a  nise,  O  luchd  -  àiteachaidh 
lerusaleim,  agus  fheara  ludah,  thugaibh 
breth"^,  guidheam  oirbh,  eadar  mise  agus 
m'fhìon-lios. 

4  Ciod  tuilleadh  a  ghabhadh  deanamh 
ri  m"fhion-lios  nach  d'  rinn  mi  ann  ?  C'ar 
son,  an  uair  a  dh'amhairc  mi  au  tugadh  e 
mach  deaixan  fiona,  a  thug  e  mach  dearc- 
an  fiadhain  ? 

5  Agus  a  nis  thigibh,  nochdaidli  mise 
j  dhuibh  ciod  a  ni  mi  ri  m'fhion-lios  ;  bheir 
I  mi  air  falbh  a  challaid'",  agus  ithear  suas 

e  ;  brisidh  mi  a  bhalla,  agus  bithidh  e  air 
a  shaltairt  sios. 

6  Agus  cuiridh  mi  fàs  e  ;  cha  sgathar  e, 
agus  cha  ruamhairear  e ;  ach  fàsaidh  an 
dris  agus  an  droighinn  ann ;  agus  bheir 
mi  àithne  do  na  neulaibh  nach  fras  iad 
uisge  airA 

7  Oir  is  e  f  ion-lios  Tighearna  nan  sluagh 
tigh  IsraeiF',  agus  daoine  ludah  luibh  a 
mhòr  thlachd ;  agus  bha  sùil  aige  ri 
breitheanas,  agus  feuch  ain-tighearnas ; 
ri  ceartas,  agus  feuch  gaoir  ghoirt. 

8  Is  an-aoibhinn  dhuibh-se  a  tha  'cur 
tiglie  ri  tigh^',  agus  a'  cur  achaidli  ri 
achadh,  gus  nach  bi  àit  ann,  agus  gu-n 
gabli  sibh  còmhnuidh  air  leth  ann  am 
meadhon  na  tìre  ! 

9  Ann  am  chluasaibh  tkubhnirt  Tigh- 
eai'ua  nan  sluagh,  Gu  deimliin  bithidh 
iomadh  tigh  fàs,  tifjhcan  raòra  agus  mais- 
eacli,  gun  neach  a'  gabhail  còmhnuidh 
annta. 

I  10  Bheir  deich  acraichean  a  dh'fhìon- 
lios*  aon  bhat  fìona,  agus  bheir  homer 
de  shiol  uaith  e})hah. 

11  Is  an-aoibhiiin  dhoibhsan  a  dh'èireas 
gu  moch  's  a'  mhaduinn,  a  dhol  an  dèigh 
dibhe  làidir  ;  a  bhuanaicheas  gu  feasgar, 
ionnus  gu-n  cuir  am  fìon  teas  orra  ! 

12  Agus  tlia  a'  chlài-sach",  agus  a'  chruit- 
chiùil,  agus  an  tabor,  agus  a'  phìob,  agus 
fìon  'n  an  cuirmibh  ;  ach  obair  an  Tigli- 
carna  cha-n  'cil  iad  a'  cur  'an  suim'i',  agus 
gniomh  a  làmh  cha-n  'eil  iad  a'  toirt 
fainear. 

13  Uime  sin  tha  mo  shluagh  air  dol  ann 
am  braigluleanas,  a  chionn  (ju  hhcil  iad 
gun  eòlas^;  agus  tha  an  uaislean  air 
l)à.sachadh  le  gort,  agus  an  islean  air 
tiorniachadh  le  tart. 

14  Air  an  aobhar  sin  mheudaich  an 
uaigli   a    cìocras,    agiis    dh'fhosgail    i    a 
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beul  thar  tomhas  ;  agus  theid  an  glòir, 
agus  am  mòr-shluagh,  agus  an  greadh- 
nuchas,  agus  esan  a  tha  ri  aighear,  sios  d"a 
h-ionnsuidh. 

15  Agus  leagar  sìos  an  duine  suarach, 
agus  islichear  an  duine  cumhaclidach, 
agus  islichear  sùilean  nan  uaibhreach. 

10  Ach  bithidh  Tighearna  nan  sluagh 
air  'àrdachadh  ann  am  breitheanas  ;  agus 
bithidh  an  Dia  naomh  air  a  naomhachadh 
ann  an  ceartas. 

17  An  sin  ionaltraidh  na  h-uain  mar 
is  àbhaist  doibh  ;  agiis  ithidh  coigrich 
machraichean  f  àsail  na  muinntir  reamh- 
air. 

18  Is  an-aoibhinn  dhoibhsan  a  tha  'tar- 
ruing  aingidheachd  le  cordaibh  diomh- 
anais,  agus  peacaidh  .mar  le  taodaibh 
feuna  : 

19  Adeir,  Deanadh  e  deifir'^,  luathaick- 
eadh  e  'obair,  a  chum  gu  faic  siim  ;  agus 
dlùthaicheadh  comhairle  Ti  naoimh  Israeil, 
agiis  thigeadh  i  ijti  cr'ich,  a  chum  gu-m  bi 
fios  againn. 

20  Is  truagh  dhoibhsan  a  deir  maith  ri 
olc,  agus  olc  ri  maith  ;  a  tha  'cur  dorchad- 
ais  'an  àite  soluis,  agus  soluis  "an  àite 
dorchadais ;  a  tha  'cur  an  t-seirb)i  'an 
àit  a'  mhilis,  agus  a'  mhilis  'an  àit  an 
t-seii-bh ! 

21  Is  truagh  dhoibhsan  a  tha  glic  'n  am 
barail  ièva.^',  agus  'n  am  beachd  fèin  tuig- 
seach  ! 

22  Is  truagh  dhoibhsan  a  tha  làidir  a 
dh'òl  fiona',  agus  'n  an  daoinibh  neart- 
mhor  a  mheasgudh  dibhe  làidir  : 

23  A  tha  'saoradh  a'  chiontaich  air  son 
duaise  ;  agus  a'  toirt  ionracais  an  flùrein 
air  falbh  uaith  ! 

24  Uime  siu  mar  a  dh'imlicheas  teang- 
adh  an  teine  suas  an  asbhuain,  agus  a 
chnàmhas  an  lasair  am  moll,  mar  sin 
bithidh  am  freumh-san  mar  fhiodh  grod, 
agus  thèid  am  blàtli  suas  mar  dhuslach  ; 
a  chionn  gu-n  do  dhiùlt  iad  le  tàir  lagh 
Tighearna  nan  sluagh,  agus  gu-n  do  chuir 
iad  cùl  ri  focal  Ti  naoimli  Israeil. 

25  Air  an  aobhar  sin  tha  corruich 
an  Tighearn'  air  lasadh  an  aghaidh  a 
shluaigh'';  agus  shin  e  mach  a  làmh 
'n  an  aghaidh,  agus  bhuail  e  iad  ;  agus 
chriothnaich  na  slèibhtean'",  agus  bha  an 
colaiunean  mar  aolach  air  meadhon  nau 
srìvidean.  Air  son  so  uile,  cha-n  "eil  a 
chorruich  air  pilleadh  air  falbh"';  ach  tha 
a  làmh  fathast  sinte  mach. 

26  Agus  togaidh  e  suas  bratach-''  <lo  na 
cinnich  am  fad  as,  agus  ni  e  fead  air  an 
son  o  iomall  na  talmhainn  ;  agus,  feuch, 
le  deifir  thig  iad  gu  luath. 

27  Cha  bhi  aon  neach  fann'",  agus  cha 
bhi  aon  neach  tuisleach  'n  am  measg ; 
cha  tig  clò,  cha  tig  codal  air  aon  diuhh  ; 
cha-n  fhuasgailear  crios  an  leasraidh, 
agus  cha  bluisear  bar-iall  am  bròg. 

28  Aig  am  bheil  an  saighdean  gcur- 
aichte,    agus    am    boghachan     uile    air 
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ghleus ;  bithidh  iongannan  an  each  air 
am  meas  mar  ailbhinn,  agus  an  rothan 
mar  chuairt-ghaoith. 

29  Bithidh  am  beucaich  mar  leòmhan 
boirionn  ;  beucaidh  iad  mar  leòmhanaibh 
òga  ;  agus  ni  iad  nuallan,  agus  glacaidh 
iad  a'  chreach,  agus  togaidh  iad  leo  i, 
agus  cha  bhi  neach  ann  a  theasairg- 
eas. 

30  Agus  anns  an  là  sin  beucaidh  iad 
'n  an  aghaidh,  mar  bheucaich  na  fairge  ; 
agus  seallaidh  iad  aii-  an  talamh,  agus, 
feuch,  dorchadas  cuius  teanntachd  ;  agus 
bithidh  an  solus  air  a  dhorchachadh  ann 
a  speuraibh. 


1  To 


CAIB.  VI. 

ulh  UuUih  vvi  thlmrhinU  an  Tigh- 
<  ,ihlnlr.     5  Bh„  


ìh  fo  eagal, 

0  n.r.ti  th'i'i  n_innnd  riuincnrh  nlia.  8  Chuir- 
cadìi  r  dkionnsuidh  nii  t-dunìijha  vochdadh 
dhoibli  ijii  rohh  iad  rca^sijacli  agus  do-lùbaidh. 

ANNS  a'  bhliadbna'^  's  an  d'fhuaii-  rìgh 
Usiah  bàs,  chunnaic  mi  an  Tigh- 
earna  'n  a  shuidhe  air  caithir  rioghail', 
àrd  agus  togta  suas  ;  agus  lìon  iomall  a 
thrusgain  an  teampuU. 

2  Os  a  cheann  sheas  seraphim-^:  aig 
gach  aon  bha  sò  sgiathan  ;  le  dithis  chòmh- 
daich  6  'aghaidhi',  agus  le  dithis  chòmh- 
daich  e  a  chosan,  agus  le  dithis  rinn  e 
itealaich. 

3  Agus  ghlaodh  iad,  gach  aon  r'a  chèile, 
agus  thubhairt  iad,  Is  naomh,  naomh, 
naomli  Tighearna  nan  sluagh''';  tha  an 
talamh  uile  làn  d'a  ghlòir. 

4  Agus  ghluais  ursainnean  an  doruis  le 
guth  an  ti  a  ghlaodh,  agus  lionadli  an 
tigh  le  deataich''. 

5  Agus  thubhairt  mi,  ]\Io  thruaighe 
mise  !  oir  chaidh  as  domh  :  oir  is  duine 
mi  aig  am  bheil  bilean  neòghlan*,  agus 
am  measg  sluaigh  aig  am  bheil  bilean 
neòghlan  tha  mi  a'm'  chòmhnuidh ;  oir 
chunnaic  mo  shùilean  an  Righ,  Tighearna 
nan  sluagh''. 

G  An  sin  thàinig  aon  de  na  seraphim 
ag  itealaich  a  m'ionnsuidh,  agus  'n  a  làimh 
eibhleag  bheò,  a  thug  e  leis  a'  chlobha 
bhàrr  na  li-altarach'" ; 

7  Agus  bhean  e  ri  mo  bheul,  agus 
thubhairt  e,  Feuch,  bhean  so  ri  d'  bhil- 
ibh";  agus  tha  d'aingidheachd  air  a  toii-t 
air  falbh,  agus  do  lochd  air  a  ghlanadh. 

8  Agus  chuala  mi  guth  an  Tighearn'  ag 
ràdh,  Cò  leis  a  chuireas  mi  fìos-^  agus  cò 
thèid  air  ar  son?  Agus  thubhah-t  mi, 
Feuch,  tha  mise  an  so  ;  cuir  fios  leam-sa. 

9  Agus  thubhairt  e,  Rach,  agus  abair 
ris  an  t-sluagh  so,  Cluinnibh  da  rìreadh, 
ach  na  tuigibh?;  agus  faicibh  da  rireadh, 
ach  na  tugaibh  fainear. 

10  Dean  cridhe  an  t-sluaigh  so  reamh- 
ar'",  agus  dean  an  cluasan  trom,  agus  druid 
an  sùile.an ;  mu-m  faic  iad  le'n  sùilibh, 
agus  mu-n  cluinn  iad  le'n  cluasaibh,  agus 
mu-n   tuig  iad  le'n   cridheachabh,   agus 
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gu-n  iompaichear  iad,  agus  gu-m  bi  iad 
air  an  slànucliadh. 

11  An  sin  thubhairt  mise,  Cia  fhad,  a 
Thighearn'  ?  Agus  thubhairt  esan,  Gus 
an  cuirear  bailtean  fàs,  gun  neach  'g  an 
àiteachadh  :  agus  tighean,  gun  duine  a' 
gahhail  còmhnuidh  annta;  agus  gu-m  bi 
am  fearaun  gu  tur  air  'fhàsachadh  ; 

12  Agus  gu-m  fògair  an  Tighearna 
daoine  am  fad  as";  agus  gu-m  bi  fàsalachd 
mhòr  ann  am  meadhon  na  tìre. 

13  Acli  ÌAÌ\i&%tbithidh  deachamhinnte*; 
agus  ijillidh  e,  agus  caithear  e  ;  mar  an 
cuilionn  agi;s  an  darach,  aig  am  bheil 
brigh  annta^,  ged  thilg  iad  an  duiUeach  ; 
mar  sin  bithidh  sìol  naomh  'n  a  bhrigh 
innte-se. 

CAIB.  VII. 

1  Thìig  Isaiah  misneach  do  Ahas  'ii  unir  a  hha  c 
fo  o/mhrirus  air  son  Resin  agus  Phccah.  14 
Fàistneachd  a  thaobh  Chriosd.  17  Bhagradh 
ludah  ìe  ì>reitheanas  uamhasach. 

AXN  an  làithibh  Ahais  mhic  lotaim'', 
mhic  Usiah,  rìgh  ludah,  chaidh 
Resin  righ  Shiria,  agus  Pecah  mac 
Remaliah  righ  Israeil  suas  do  lerusalem, 
a  chogadh  'n  a  h-aghaidh,  ach  cha  b'urr- 
ainn  iad  buadhachadh  oirre. 

2  Agus  dh'innseadh  do  thigh  Dhaibh- 
idh,  ag  ràdh,  Tha  Siria  ann  an  comh- 
bhoinn  ri  Ephraim  ;  agus  bha  a  cliridhe 
air  a  ghluasad,  agus  cridhe  a  shluaigh  ; 
mar  a  ghluaisear  craobhan  na  coille 
roimh  'n  ghaoith. 

3  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri  Isaiah, 
Rach  a  mach  a  nis  'an  còdhail  Ahais,  thu 
fèin,  agus  Sear-iasub-  do  mhac,  aig  ceann 
smth-chlais  na  linne  uachdaraich-',  air 
slighe  achaidh  an  luadhadair  ; 

4  Agus  abair  ris,  Thoir  an  aire,  agus 
bi  a'd'  thosd ;  na  gabh  eagal,  agus  na  bi 
lag-chridheach,  air  son  dà  earr  nan  àith- 
innean  smùidreach  so,  air  son  con-uich 
Resin  agus  Shii-ia,  agus  mhic  Remaliah. 

5  Air  son  gu-n  do  dhealbli  Siria, 
Ephraim,  agus  mac  Remaliah,  olc  a'd' 
aghaidh,  ag  ràdh, 

6  Rachamaid  suas  an  aghaidh  luilah, 
agus  teannaicheamaid  e,  agias  briseamaid 
a  steach,  agus  cuireamaid  righ  suas  gu 
rioghachadh  'n  a  mheadhon,  cadhon  mac 
Thabeail : 

7  Mar  so  deir  an  Tighearna  lehobhah, 
Cha  seas  e",  ni  mò  thig  e  gu  crìch. 

8  Ged  is  e  ceann  Shiria  Damascus, 
agus  ceann  Dhamascuis  Resin  ;  gidheadh 
an  taobh  a  stigh  de  chùig  agus  tri  fichead 
bliadhna,  bithidh  Ephi-aim  air  a  bhris- 
eadh,  ionnus  nach  bi  e  'n  a  chinneach : 

9  Ged  is  e  ceann  Ephraim  Samaria, 
agus  ceann  Shamaria  mac  Remaliah. 
Mur  creid  sibh,  gu  cinnteacli  cha  bhi  sibh 
seasmhach-*. 

10  Agus  labhair  an  Tighearna  fathast 
ri  Ahas,  ag  ràdh, 

11  larrdhuitfèin  comharadh-^  oan  Tigh- 
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eama  do  Dliia  ;  ì:iit  amis  an  doimhne,  uo 
anus  an  àirde  shuas. 

12  Ach  thubhairt  Ahas,  Cha-n  iarr  mi, 
ui  mò  a  bhuaireas  mi  au  Tighearu'. 

13  Agus  thubhairt  esan,  Eisdibh  a 
uis,  a  thigh  Dhaibhidh  ;  Am  beag  leibh 
daoine  a  sgltheachadh  ;  ach  an  sgìthich 
sibh  fòs  mo  Dhia? 

14  Air  an  aobhar  siu,  bheir  an  Tigh- 
earna  f èiu  comharadh  dliuibh ;  Feuch, 
bithidh  òightorrach'^,  agus  beuidhimac; 
agus  bheir  i  Imanuel'^  juar  ainm  air. 

15  Im  agus  mil  ithidh  e,  gus  an  tuig 
e  an  t-olc  a  dhiùltadh,  agus  am  maith  a 
ròghnachadh. 

IG  Oir  mu-n  aithue  do'n  leanabh-''  an 
t-olc  a  dhiùltadh,  agus  am  maith  a  rògh- 
nachadh,  fàsaichear  fearanu  an  dà  rìgh 
leis  am  bheU  thu  air  do  chlaoidlieadh. 

17  Bheir  au  Tighearu'  ortsa,  agus  air 
do  shhiagh,  agus  air  tigh  d'athar,  làith- 
eau,  nach  robh  an  leithidean  ann  o'n  là 
's  an  do  dhealaich  Ephraim  ri  ludah  ; 
eadhon  rìgh  Asiria. 

18  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  gu-n 
gairm  an  Tighearn'  a'  chuileag  a  tha 
ann  au  iomall  aimhnicheau  na  h-Eiphit, 
agus  au  seiUeau  a  tha  aun  au  talamh 
Asiria : 

19  Agus  thig  iad'',  agus  hùdhidli  au 
t-iomlan  diubh  anns  na  gleanntaibh  fàsail, 
agus  ann  au  còsaibli  uan  creag,  agT.is  air 
gach  uile  dhroighnich  agus  air  gach  uile 
phreas. 

20  Anns  au  là  sin  lomaidh  au  Tighearna 
le  ealtainu'^  thuarasdail,  leis  an  t-shiagh 
air  taobh  thall  ua  h-aimhue,  le  righ  Asii'ia, 
au  ceaun  agus  fionna  nau  cosan ;  agus 
bearraiilh  i  eaiihon  an  fheusag. 

21  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin  gu-n 
àraich  duiue  bò  ùg  agus  dà  cliaora : 

22  Agus  o  phailteas  a'  bhamue  'bheir 
iad  uatha,  ithidh  e  im  ;  oir  im  agus  mil 
ithidh  gach  ueach  a  dh'fhàgar  anns  au  tlr. 
^  _  23  Agus  tarlaidh  anns  an  là  siu,  gach 
àit  anns  an  robh  mìle  f ìonan,  air  ain  mcas 
air  mhile  bonu  airgid,  gu-m  bi  e  'n  a 
sgithich  agus  'n  a  dhroighnich. 

24  Le  saighdibh  agus  leis  a'  bhogha 
thig  iad  an  siu ;  oir  bithidh  an  tahimh 
uile^'u  a  sgithich  agus  'u  a  dliroighuich. 

25  Agus  air  na  h-uile  chnocaibh  a 
bhitheas  air  au  ruamhradh  leis  a'  cliaibe, 
cha  tig  eagal  sgitliich  no  droighuich  ;  ach 
bithidh  e  'n  a  àiridh  dhamh,  agus  'n  a 
ionaltradh  meaubh-chruidh. 

CAIB.  VIII. 

1  Uoimh-innis  Tsaiah  sgrios  DMmascuis  agus 
Shamaria  le  rìgh  Asiria.  9  Seasaicìh  rùn 
Dhc  gu  siorruidh.  11  Bithidh  aoibhneas  orra- 
san  a  chuircas  an  dòigh  agiis  an  earbsa  ann 
aii  Dia. 

AGUS  thubhairt  an  Tighearna  rium, 
Gabh  ch\r  mòr,  agus  sgriobh  air,  le 
inneal-sgrìobhaidh  duine  mu  Mhaher- 
salal-has-bas-. 


B.c.  742, 
"  2  Ri.  i6.  lo 


*  caib. 
^Luc. 

7 
I. 

i6 

«■  caib. 

17 

35 

2Ri. 

<^  Mat. 

15- 
i6 

29 

23 

rcaib. 

.-Neh. 
Eoin 

S. 
3 
9- 

4 
15 
7 

1  's  e  s 

rates 
>'  caib. 

n, 
7- 

G, 

iler.    16.16 

>caib.  36.  I, 

&c. 

^  caib.  37,  36 


2Ri.i6.7,8 
2  Each, 


'  Salm      46. 
1.7 


"iPead.    3. 

14.15 

/Luc.  12.   5 

</  E.se.  II.  16 

^"  Luc.    2.  34 

Ròm.  9.  32 

I  Pead.  2.  S 

•f  Mat.  13.  57 

'  Luc.  20.17, 

«Tai_s.s.i,5 

Mat.  13.  II 
'"caib.  50. 10 
54-    8 
^Hab.  2.    3 
2  's  e  sin, 
greas  a 
chrcach, 
liia  thaick 
n'  chobh. 
artach. 


2  Agus  thug  mì  leara,  chum  dearbh- 
aidh,  tianuisean  fìriuneach,  Uriah  an 
sagart'',  agus  Sechariah  mac  leberechiah. 

3  Agus  dhlùthaich  mi  ris  a'  bhan- 
fhàidh ;  agus  dh"fhàs  i  torrach,  agus 
rug  i  mac  :  agus  thubhairt  an  Tighearna 
rium,  Thoir  mar  ainm  ah'  Maher-salal- 
has-bas : 

4  Oir  mu  an  aithne  do'n  leanabh* 
m'athair  agus  mo  mhàthah-  a  ràdh, 
togar  ah-  falbh  saoiblireas  Dliamascuis'- 
agus  creach  Shamaria,  roimh  righ  Ashia. 

5  Agus  labhair  an  Tigheama  fathast 
rium,  ag  ràdh, 

6  A  chionn  gu-n  do  chuir  an  sluagh  so 
cùl  ri  uisgeacliaibh  Sliiloahi?',  a  ruitheas 
gu  sèimh ;  agus  gu  bheil  iad  a'  gabhail 
tlachd  ann  au  Resin  agus  ann  am  mac 
RemaHah : 

7  Uime  sin,  feuch,  bheir  an  Tighearn'  a 
nios  orra  uisgeachau  na  h-aimhne^,  làidh 
agus  lionmhor,  eadhon  rìgh  Askia'''  agus 
'uile  glu-eadlmachas ;  agus  eiridh  e  os 
ceanu  a  chlaisean  uile,  agus  theid  e  thar 
'ixile  bhruachaibh. 

8  Agus  gabliaidh  e  roimlie  air  feadh 
ludah,  a'  ruith  thairis  agus  a'  sgaoileadh ; 
eadkon  gus  am  muineal  ruigidh  e ;  agus 
lionaidh  sgaoileadh  a  sgiathan  leml  do 
thire-sa^',  O  ImanueU. 

9  Cminnicliibh  r'a  cheile,  a  chinneacha, 
agus  brisear  sibh  'n  'iu-  bloiglidibh*:  èisd- 
ibh,  sibhse  uile  a  tha  's  na  dùthchann- 
aibh  fad  as  ;  crioslaichibli  sibh  f èin,  agus 
brisear  sibh  'n  'ur  bloiglrdibh ;  crioslaich- 
ibh  sibli  fèin,  agus  brisear  sibh  'n  'ur 
bloiglidibh. 

10  Cuh-ibh  'ur  comhaule  ri  'chèile, 
agus  thig  i  gu  neo-bhrigh ;  labliraibh 
am  focal,  agus  cha  seas  e ;  oir  tha  Dia 
leinue'". 

11  Oir  thubhairt  an  Tighearna  rium, 
le  làimh  làidir,  agus  theagaisg  e  mi,  a 
chum  nach  siubhlainn  ann  an  slighe  an 
t-sluaigh  so",  ag  ràdh, 

12  Na  abraibh-se  comh-bhoìnn  ris  gach 
ni  ris  au  abair  an  sluagh  so  comh-bhoinn ; 
agus  na  gabhaibli  eagal  roimh  au  uamhas- 
san",  agus  ua  bitheadh  geilt  oirbh, 

13  Tighearna  nau  shiagh,  naomhaicliibl 
esan  fein  ;  agus  hitheadh  esan  duibh  'n  a 
chùis  eagail'*,  agus  hitheadh  esan  duibh 
'n  a  aobhar  ball-chritli. 

14  Agus  bithidh  e 'n  a  ionad  uaomh'''; 
ach  'u  a  chloich-thuislidh'",  agus  'n  a  charr- 
aig-oilblieim-^  do  dhà  tliigh  Israeil ;  'n  a 
lion  agus  'n  a  ribe  do  luchd-àiteachaidh 
lerusaleim. 

15  Agus  gheibh  mòran  'u  am  measg 
tuisleadh'',  agus  tuitidh  iad,  agus  brisear 
iad,  agus  ribear  agus  glacar  iad. 

16  Ceaugail  suas  au  fliiauuis,  seulaich 
an  lagh"  am  measg  mo  dlieisciobul-sa"'. 

17  Ach  fcithidh  mise  ris  an  Tighearn'"' 
a  tha  'folach  a  ghnùise  o  thigh  lacoib^', 
agus  bithiilh  sùil  agam  ris. 

18  Feuch,  tha  mise,  agus  a'  chlann  a 
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thug  an  Tighearna  dhomh'^,  'n  ar  conihar- 
aidhean  agiis  "n  ar  n-iongantais  ann  an 
Israel,  o  Thigheama  nan  shiagh  a  tha 
'n  a  chòmhnuidh  ann  au  shabh  Shioin. 

19  Agns  an  uau-  a  their  iad  riiibh,  larr- 
aibh  a  chum  nam  bau-fhiosaichean,  agus 
a  chiim  nan  druidhean,  muinntir  a  ni 
hideil  agus  borbhanaich ;  nach  bu  chòh' 
do  shluagh  iarraidh  chum  an  Dè  ?  an  ann 
a  dh'iarradk  iad  a  chum  nam  marbh,  'au 
àite  nam  beò  ? 

20  larradh  iad  a  chum  an  lagha  agus 
a  chum  na  fianuis'"':  niur  labhair  iad  a  rèir 
an  fhocaU  so,  's  ann  a  chionn  nach  'eil 
solus  annta. 

21  Agus-  siubhlaitlh  gach  non  d'a  thiìd, 
ann  an  teinn  agus  ann  an  gorta  ;  agus 
tarlaidh,  'n  uair  a  bhitheas  e  ann  an  gorta, 
gu-m  bi  cormich  air  ris  fèin'^,  agus  maJl- 
aichidh  e  a  righ  agus  a  Dhia''^,  agus  e 
"seaUtuinn  suas. 

22  Agus  seallaidh  e  air  an  talamli,  agus 
feuch  teanntachd  agus  doiUeireachd ; 
dubhar  an  àmhghair,  agus  tiugh-dhorch- 
adas. 

CAIB.  IX. 

1  Aùibhneas  na  h-eaglais  air  son  Uachd  rìogt^ 
achd  Chriosd.  8  Xa  hrcithcaìiais  a  bhcir  Bia 
airlsraelairsonanvabhair,  13  animi-chreid- 
iriih,    18  agus  an  ainfjidlicojchd. 

piDHEADH  cha  hhi  an  doUIeireachd 
\J  mar  a  hha  li  lìnn  a  h-àmlighair,  an 
uair  a  bhuail  e  gu  h-eutrom  an  toiseacli 
talamh  Shebuloin  agus  talamh  Xaiihtali, 
agus  'n  a  dhèigh  sin  bhuaU  e  ua  bu  truime 
f,  air  sUghe  na  fairge,  taobh  thaU  lor- 
dain,  GaUle  nan  cinneach. 

2  An  sluagh  a  hha  'siubhal  ann  an 
dorchadas,  chunnaic  iadsolusmòr";  iadsan 
a  bha  'n  an  cònihnuidh  ann  an  tir  sgàUe  a' 
bhàis,  dh'èirich  solus  orra. 

3  Rinn  thu  an  cinneach  Uonmhor  ;  nach 
do  mheudaich  thu  an  aoibhneas?  rinn 
iad  gairdeachas  a'd'  làthair,  mar  ghaird- 
eachas  anns  an  fhogharadh;  mar  ni 
daoine  gau'deachas,  an  uair  a  roinneas 
iad  a'  chreach. 

4  Oir  bhris  thu  cuing  'eaUacha,  agus 
bata  a  ghuaiUe,  slat  an  fhir  a  shàruich  e, 
mar  ann  an  là  MhidiainÀ 

5  Oh'  tha  gach  uile  chath  an  fhir- 
chogaidh  le  cruaitUi  iomaii-t,  agus  eudach 
air  a  thumadh  ann  am  fuU  ;  ach  bithidh 
so  le  losgadh,  agns  connadh  air  son  an 
teine. 

6  Oir  rugadh  dhuinne  duine-cloinne"', 
thugadh  dhuinne  mac  ;  agus  bithidh  an 
uachdaranachd  air  a  ghualainn'';  agus 
goirear  mar  ainm  dheth,  longantach, 
ComhairUche,  an  Dia  cumhachdach^,  an 
t-Athair  siorruidh,  Prionnsa  na  slthe*'. 

7  Air  fàs  'uaclidaranachd,  agus  air  a 
shith,  cha  tig  crioch'",  air  caithir  rioghail 
DhaibhicUi,  agus  air  a  rioghachd,  chum 
a  daingneachadh  agus  a  socrachadh  le 
breitheanas  agus  le  ceartas,  o  so  a  mach 
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agus  gu  sìorrviidli ;  bheir  eud  Tigheama 
nan  sluagh  so  gu  crich. 

8  Chuir  an  Tighearna  focal  dh'ionnsuidh 
lacoib,  agus  thuit  e  air  Israel. 

9  Agus  bithidh  fios  aig  an  t-sluagh 
uUe,  aig  Ephraim  agus  fear-àiteachaidh 
Shamaria,  a  tha  ag  ràdh,  ann  an  uaiU  agus 
àrdan  cridhe, 

10  Tha  na  clachan-creadha  air  tuiteam, 
ach  togaidh  sinn  le  clachaibh  suaidhte  ; 
tha  na  craobhan  sicamok  air  an  geaiTadh. 
slos,  ach  cuiridh  sinn  craobhan  seudair 
'n  an  àit. 

11  Uime  sin  àrdaichidh  an  Tigheama 
luchd  mi-min  Resin  'n  a  aghaidh,  agus 
togaidh  e  suas  a  naimhdean  le  'chèUe  ; 

12  Xa  Sirianaich  o'n  taobh  bheoU,  agus 
na  PhiUstich  o'u  taobh  chùU  ;  agus  itliidh 
iad  suas  Israel  le  beul  farsuinn.  Air  son 
so  uUe  cha-n  'eU  a  choiTuich  aù-  a  pUleadh 
air  falbh ;  ach  tha  a  làmh  fathast  sinte 
mach. 

13  Ach  cha-n  'eU  an  sluagh  so  air  piU- 
tinn  ris  an  ti  a  bhuaU  iad'^;  ni  mò  dh'iarr 
iad  Tighearna  nan  sluagh  : 

14  Uime  sin  gearraidh  an  Tigheam'  as 

0  Israel  an  ceann  agus  an  t-earbaU,   a" 
gheug  agus  an  luachair,  ann  an  aon  là. 

15  An  duine  aosmhor  agus  urramach, 
is  esan  an  ceann  ;  agus  am  fàidh  a  tha 
'teagasg  brèige,  is  esan  an  t-earbaU. 

16  OLr  tha  luchd-stiùjaidh  an  t-sluaigh 
so  "g  an  cur  aii-  seacharan  ;  agus  hithidh 
iadsau  a  stiùrar  leo  ah'  an  slugadh  suas. 

17  Air  an  aobhar  sLn,  cha  dean  an  Tigh- 
earna  gairdeachas  os  ceaun  an  òganach-'', 
ni  mò  ni  e  iochd  ri'n  dìlleachdaLn  agus 
am  bantrachaibh  ;  oir  tha  gach  aou  diubh 
'n  a  chealgair  agus  'n  a  fhear  dò-bheirt, 
agus  tha  gach  beul  a'  labhairt  amaid- 
eachd.  Air  son  so  uile  cha-n  'eU  a 
choiTuich  air  a  pUleadh  air  falbh,  ach  tha 
a  làmh  fathast  sinte  mach. 

18  Oh-  loisgidh  aingidheachd  mar 
theine''';  ithidh  i  suas  an  diis  agus  an 
di'oighionn ;  agus  cuiridh  i  ri  theine 
badan  na  frithe  :  agus  èkidh  iad  an  àkd 
'n  an  smùid  a'  dol  suas. 

19  Trid  corruich  Tigheama  nan  sluagh 
tlhorchaicheadh  antir';  agus  bithicUi  an 
sluagh  mar  chonnadh^  air  sou  an  teine : 
cha  dean  duine  iochd  ah-  a  bhràthair  fèin'*. 

20  Agus  bheir  e  teum  ak  an  làhnh 
dheis,  agus  gidheadh  bithicUi  e  ocrach  ; 
agus  ithidh  e  suas  air  an  làimh  chU,  agus 
cha  bhi  iad  sàsuichte'^;  ithidh  gach  duine 
feòil  a  ghairdein  fèin". 

21  Ithidh  Manaseh  Ephraim,  agus 
Ephraim  IManaseh ;  agus  bithidh  iad  le 
"chèile  an  aghaidh  ludah.  Air  son  so  uUe 
cha-n  'eU  a  chorruich  au-  a  piUeadh  air 
falbh,  ach  tha  a  làmh  fathast  sinte  mach, 

CAIB.  X. 

1  Eiridh  gxt  h-olc  dlwihh-san  a  tha  'g  orduchadh 
reachdan  eucorach.  5  Claoidhidh  Bia  na 
li^Asirianaieh  air  son  an  drvch  ghniorahari' . 
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20  Tktriiar  iarmad  de  Israel.  24  Fktiair 
hi'lith  geaUadh  air  saorsa.  2S  Sgrio3  nan 
Asirianach. 

IS  truagh  cLlioibhsan  a  tha  'g  orduchadh 
reachdan   eucorach'^,  na  sgi-iobhaich- 
ean  a  tha  'g  àithneadh  fòirneirt ; 

2  A  thionndadh  an  fheumaich  obhreith- 
eanas,  agiis  a  thabhairt  an  còrach  le 
ainneart  o  bhochdaibh  mo  shluaigh ;  air 
chor  as  gu-m  bi  bantraichean  'n  an  cobh- 
artaich  dhoibh,  agus  gu-7i  creach  iad  na 
dllleachdain. 

3  Agus  ciod  a  ni  sibh  ann  an  là  an 
smachdachaidh^?  agus  anns  _an  lèir-sgrios 
ffl  thig  o  chèin  !  Cò  dh'ionnsuidh  a 
theicheas  sibh  chum  cabhair?  agus  càit 
am  f àg  sibh  'ur  glòir  ? 

4  As  m'eugmhais-sa  aomaidh  iad  slos 
fo  na  priosanaich,  agus  tuitidh  iad  fo  na 
mairbh.  Air  son  so  uile,  cha-n  'eil  a 
chorruich  air  a  pilleadh  air  falbh,  ach 
tha  a  làmh  fathast  sinte  mach. 

5  Ho  Asirianaichl,  slat  mo  chorruich'T; 
agiis  am  bata  'n  an  làimh  is  c  sin  m'fhearg. 

(3  An  aghaidh  cinnich  chealgaich  cumdh 
mi  e  ;  agus  an  aghaidh  sluaigh  ì'is  (lìii 
bheil  mo  chorruich  bheir  mi  dhaàithne-'  a 
thogail  creiche,  agus  a  thoirt  leò  cobhart- 
aicli ;  agus  g'an  saltairt  sìos  mar  chlàbar 
nan  sràidean. 

7  Gidheadh  cha-n  e  sin  a  bhitheas  'n  a 
aire-san'',  agus  cha-n  e  rùn  a  chridhe  e  ; 
ach  is  e  milleadh  a  tha  'n  a  chridhe,  agus 
cinnich  nach  gann  a  ghearradh  as. 

8  Oir  a  deir  e,  Xach  'eil  mo  cheannard- 
an  uile  'n  an  righribh  ? 

9  Xach  'eil  Caluo''  mar  Charchemis'*? 
Nach  'eil  Hamat?  mar  Arphad?  Nach 
'eil  Samaria  mar  Dhamascus'"? 

10  l\Iar  a  ghlac  mo  làmh  rìoghachdan 
nan  iodholan,  aig  an  robh  dealbhan 
snaidhte  na  b'fhearr  na  iad  sin  a  tha  ann 
an  lerusalem  agus  ann  an  Samaria ; 

11  Mar  a  rinn  mi  ri  Samaria  agus  r'a 
h-ìodholaibh,  nach  dean  mi  mar  an  ceudna 
ri  lerusalem  agus  r'a  dealblian-se  ? 

12  Ach  tarlai<lh,  'n  uair  a  choimhlionas 
an  Tighearn'  'obair  gu  h  -  iomlan  air 
sliabh  Shioin  agus  air  lerusalem,  gu-n 
dean  mi  dioghaltas  air  toradh  cridhe 
uaibhrich™  righ  Asuia,  agus  air  sealladh 
àrd  a  shùl. 

13  Oir  deir  e,  Le  neart  mo  làimhe  rinn 
mi  e,  agus  le  mo  gldiocas  ;  oir  tha  deadh 
thuigse  agam ;  agus  dh'atharraich  mi 
criocha  nam  fineachan,  agus  chreach  mi 
an  ionmhasan,  agus  leag  mi  sios  an  sluagh 
mar  dhuine  treun  : 

14  Agus  fhuair  mo  làmh,  mar  nead, 
maoin  nan  slògh  ;  agus  mar  a  chruinnich- 
eas  neach  uighean  a  tlirèigeadh,  mar  sin 
chruinnich  mise  an  talamh  uile ;  agus  cha 
robh  aon  a  ghluais  an  sgiath,  a  dh'fhosgail 
an  gob,  no  a  rinn  biog. 

15  An  dean  an  tuadh  uaill  an  aghaidh 
an  fhir  a  tlia  'gearradh  leatha'?  An 
àrdaich  an  tuireasg  e  fèin  an  aghaidh  an 
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fhir  a  tha  'g  a  iomairt  ?  mar  gu-n  sineadh 
an  t-slat  i  fèin  an  aghaidh  an  neach  a 
tha  'g  a  togail ;  no  mar  gu-n  togadh  an 
lorg  suas  e  fèin  mar  nach  6'fhiodh  a 
bh'ajin. 

16  Airan  aobhar  sin^,  cuiridh  anTigh- 
earna,  Tighearna  nan  sluagh,  caoile  air  a' 
mhuinntir  reamhair'';  agusfo  'òirdheirceas 
fadaidh  e  losgadh,  mar  losgadh  teine. 

17  Agus  bithidh  solus  Israeil  'n  a 
theinc^,  agus  a  Thi  naomh  'n  a  lasair; 
agusloisgidh  aguscaithidh  e  a  dhroighionn 
agus  a  dhris  ami  an  aon  là'": 

18  Agus  caithidh  e  glòir  a  fhrithe,  agus 
'achaidh  tharbliaich,  eadar  anam  agus 
fheòil  ;  agus  bithidh  iad  mar  fhear-iom- 
chair  brataich  a'  call  a  throòir. 

19  Agus  bithidh  fuigheall  chraobhan  a 
choiUe  tearc,  ionnus  gu-n  sgriobh  leanabh 
an  àireamh. 

20  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  nach 
leig  iarmad  Israeil,  agus  iadsan  a  thèid  as 
de  thigh  lacoib,  an  taice  na's  mò'''  air  an 
fhear  a  bhuail  iad  ;  ach  leigitUi  iad  an 
taice  air  an  Tighearna',  Ti  naomh  Israeil, 
ann  am  firinn. 

21  PiUidh  f  uighealF',  eadhon  fuigheall 
de  lacob,  dh"ionnsuidh  Dhe  uile-chumh- 
achdaich. 

22  Oir  ged  bhitheadh  do  shluagh,  O 
Israeil,  mar  ghaineamli  na  fairge,  cha 
phill  ach  fuigheall  diubh'".  An  lèir-sgrios 
a  dh"orduicheadh",  ruithidh  e  thaiiis  le 
ceartas. 

23  Oir  sgrios,  eadhon  sgrios  sònruichte 
ni  lehobhah,  Tighearna  nan  sluagh,  'am 
meadhon  na  tire  uile. 

24  Air  an  aobhar  sin  mar  so  deir  leho- 
bhah,  Tighearna  nan  sluagh,  Xa  bitheadh 
eagal  ort,  O  mo  shluagh^,  a  tlia  'chòmh- 
nuidh  ann  an  Sion.  roimh  an  Asirianach; 
le  slait  buailidli  e  tliu,  agus  a  bhata  tog- 
aiilh  e  suas  aVl"  aghaidh,  a  reir  gnàth  na 
h-Eiphit. 

25  Ach  fathast  ùine  ro  ghearr,  agus 
coimhlionar-?)i'fhearg'',  agusmo  chorruich 
'n  an  lèir-sgrios". 

26  Agus  togaidh  Tighearna  nan  sluagh 
slat-sgiursaidh  'n  a  aghaidh,  cosmhuil  ri 
àr  Mhidiain  aig^'  carraig  Oreib :  agus  mar 
a  bha  a  shlat  air  an  fhairge,  mar  sin 
togaidh  e  suas  i,  a  rèirgnàth  nah-Eii>hit. 

27  Agus  tarlaidh  anus  au  là  sin,  (ju-n 
atharraichear  'eallach  bhàrr  do  ghuaille, 
agus  a  chuing  bhàn-  do  mhuineil ;  agus 
caithear  a'  chuing  do  bhrigh  na  h-olaidh- 
ungaidh*. 

28  Thàinig  e  gu  Aiat,  chaidh  e  thairis 
gu  jNIigron-';  aig  Michmas-  taisgidli  e 
'ah-neis. 

29  Chaidh  iad  a  null  .airnn  aise.ag';  ann 
an  Gebah''  ghabh  iad  tàmh  :  tha  Ramah 
air  chrith'';  tha  Gibeah  ShauiK  a"  teich- 
eadh. 

30  Tog  suas  do  ghuth,  O  nighean  GhaU- 
im-^;  cluinneare  gu  ruig  Lais-',  O  Anatot'- 
thruagh. 
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31  Tlieich  Madmenah";  tha  luchd-àit- 
eachaidh  Ghebim  air  gabhail  na  ruaige. 

32  Fanaidh  e  fathast  an  là  sin  ann  an 
Nob'';  crathaidh  e  a  làmh'^  an  aghaidh 
cnuic  nighinn  Shioin,  an  aghmdh  slèibh 
lerusaleim. 

33  Feuch,  sgathaidh  lehobhah,  Tigh- 
earna  nan  sluagh,  a'  gheug  le  hiasgadh 
mòr^;  agus  bithidh  iadsan  a's  àirde  fàs 
air  an  gean-adh  sìos,  agus  na  h-uaibhrich 
ak  an  ìsleachadh. 

34  Agus  gearraidh  e  dosan  na  frithe  le 
iarunn  ;  agus  tuitidh  Lebanon  le  làimh 
chumhachdaich. 

CAIB.  XI. 

1  Rloghadid  shwchail  an  fhaillein  a  dh'fhàsas 
f:uas  à  freumh  lese.  10  Bithidh  Criosd  vmr 
bhrataich  do  na  cinnich,  12  agus  tionailidh 
c  r'a  ohèile  dìobaraich  Israeil. 

AGUS  thig  geug"*  a  mach  o  bhonn  lese^, 
agus  fàsaidh  faillean "  suas  as  a 
fhreumhan. 

2  Agus  gabhaidh  spiorad  an  Tighearna 
còmhnuidh  air",  spiorad  gliocais-'*  agus 
tuigse,  spiorad  comhairle  agus  cumhachd, 
spiorad  eòlais  agus  eagail  an  Tighearn': 

o  Agus  bithidh  e  geur-mhotliachail  ann 
an  eagal  an  Tighearn';  agus  cha-n  ann  a 
rèir  seallaidh  a  shùl  a  bheir  e  breth,  no  a 
rèir  claisteaclid  a  chhias  a  bheir  e  ach- 
mhasan. 

4  Ach  le  ceartas  bheir  e  breth  air  a' 
bhochd^,  agus  bheir  e  achmhasan  le 
cothrom  as  leth  dhaoine  ciùine  na  tal- 
mliainn  ;  agus  buailidh  e  an  talamh  le  slait 
a  bheoil'',  agus  le  anaila  bhile  marbhaidh 
e  an  t-aingidh. 

5  Agus  bithidh  ionracas  'n  a  chrios  m'a 
leasraidh'",  agus  fìrinn  'n  a  crios  m'a 
airnibh. 

0  An  sin  gabhaidh  am  madadh-alluidh 
còmlmuidh  maiUe  ris  an  uan'^,  agus  hiidh- 
idh  an  Uopard  sios  maiUe  ris  a'  mheann  ; 
agus  an  laogli,  agus  an  leòmhan  òg,  agvis 
an  sprèidh  reamhar  le  'chèile;  agus  ni 
leanabli  beag  an  stiùradh. 

7  Agus  ionaltraidh  a'  bhò  agus  am 
math-ghamhuin  le  'chèile ;  luidhidh  an 
àlach  sios  cuideachd ;  agus  ithidh  an 
leòmhan  connlach  mar  an  damh. 

8  Agus  chiichidh  an  leanabh  cìche  ah' 
toU  na  natlirach  nimhe  ;  agus  air  nead  na 
righ-nathrach  cuiridh  an  leanabh  a  thàinig 
o'n  chlch  a  làmh. 

9  Cha  dochainn  agus  cha  sgrios  iad'',  air 
feadh  mo  shlèibh  naoimh-sa  gu  h-iomlan  ; 
oir  llonar  an  talamh  le  eòlas  an  Tigh- 
earna^,  mar  a  chòmhdaicheas  na  h-uisg- 
eachan  airiean  na  f airge. 

10  Agus  anns  an  là  sin,  bithidh  freumh 
lese?  'n  a  sheasamh  mar  bhrataich  do 
na  slùigh  ;  d'a  ionnsuidh  -  san  iarraidh 
na  cinnich''',  agus  bithidh  a  thàmh  glòr- 
mhor'. 

11  Agus  tarlaidh  'anns  an  là  sin,  gu-n 
cuir  an  Tighearn'  a  mach  a  làmh  a  rìs  an 
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dara  uair,  a  thoirt  air  ais  fuighiU  a 
shluaigh,  a  dh"fhàgar  dhiuhh,  o  Askia'', 
agus  o'n  Eiphit,  agus  o  Phatros,  agus  o 
Chus,  agus  o  Elam,  agus  o  Shinar,  agus 

0  Hamat,  agus  o  innsibh  na  fairge. 

12  Agus  togaidh  e  'n  àird  bratach  air 
son  nan  cinneach  '",  agus  tionailidh  e 
diobaraich  IsraeiK,  agus  muinntir  sgapta 
ludah'^cruinnichidh  e  le  'chèile  o  cheithir 
chearnaibh  na  talmhainn. 

13  Agus  sguiridh  farmad  Ephraim^', 
agus  bithidh  luchd-sàruchaidh  ludah  air 
an  gearradh  as ;  cha  bhi  farmad  aig 
Ephraim  ri  ludah,  agus  cha  sàruich  ludah 
Ephraim. 

14  Ach  leumaidh  iad  air  guaiUibh  nam 
Philisteach  an  taobh  an  iar  ;  creachaidh 
iad  le  'chèile  muinntir  na  h-àird'  an  ear  ; 
air  Edom^  agus  Moab  leagaidh  iad  an 
làmh,  agus  bheir  clann  Amoin  gèill 
doibh"'. 

15  Agus  millidh  an  Tighearna  teangadh 
na  fah-ge  Eiphitich,  agus  crathaidh  e  a 
làmh  os  ceann  na  h-aimhne  le  a  ghaoith 
làidir ;  agus  buailidh  e  i  'n  a  seachd 
sruthaibh,  agus  bheir  c  orra  imeachd 
troimjje  le  cosaibh  tioram^. 

10  Agus  bithidh  rathad  mòr  aig  fuigh- 
eall  a  shluaigh  a  dh'fhàgar  o  Asiria  ;  mar 
a  bha  aig  Israel'",  anns  an  là  's  an  d'thàinig 
e  nios  o  thir  na  h-Eiphit. 

CAIB.  XII. 

Lanidh  -  hhuidheachais  do  an  Tighcarn'  nir 
son  a  mhaitheis  agus  a  chomhfhurtachd  d'a 
shluagh. 

AGUS  their  thu  anns  an  là  sin,  Molaidh 
mi  thu",  O  Thighearna,  ged  bha  thu   : 
feai'gach  rium"',  tha  dfhearg  air  a  piUeadh 
air  falbh,  agus  thug  tliu  comhfhurtachd   | 
dhomh.  I 

2  Feuch,  is  e  Dia  mo  shlàinte  ;  earbaidh 
mi,  agus  cha  bhi  eagal  orm  ;  oir  is  e  an 
Tighearna  lehobhah  mo  neart  agus  rno 
cheòP';  is  e  fòs  a's  slàinte  dhomh. 

3  An  sin  tairngidh  sibh  uisge  le  aoibh- 
neas  à  tobraichibh  na  slàinte-. 

4  Agus  anns  an  là  sin  their  sibh,  Mol- 
aibh  an  Tighearna",  gairmibh  air  'ainm  ; 
cuiribh  an  cèill  a  ghniomharan  am  measg 
nan  cinneach  ;  cumaibh  air  chuimhne  gu 
bheil  'ainm  air  'àrdachadh. 

5  Canaibh  do  an  Tighearn',  oir  rinn  e 
gniomh  òii-dheirc*;  tha so  aithnichte  anns 
an  talamh  uile. 

6  Eigh  gu  h-àrd"",  agus  dean  iolach,  a 
bhean-àiteachaidh  Shioin :  oir  is  mòr  ann 
ad  mheadhon  Ti  naomh  Israeil'^. 

CAIB.  XIII. 

1  Ghairm  Dia  a  dJiaoine  trcunaa  chum  a  cTiorr- 
uich  a  chur  'an  gniomh.  5  Bha^jair  e  Babilon 
n  sgrios  leis  na  Medich.  19  Fàsachadh  ngus 
Uir-sgrios  Bhahiloin. 

TROM  eallach  Bhabiloin>,  a  chunnaic 
Isaiah  mac  Amois. 
2  Air  sUabh  àrd  togaibh  suas  bratach ; 
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cighibh  riu  gu  h-àrd  ;  sinibh  'ur  làmh,  a 
chum  gu-n  teid  iad  a  steach  air  geatach- 
aibh  nan  uaislean. 

3  Thug  mi  àithne  do  mo  dhaoinibh  cois- 
rigte ;  seadh,  ghairm  mi  rao  dhaoine 
treuna'^  achum  mo  chorruich  a  chur  'an 
r/n  ìomh ;  muiimtir  a  tha  'deanamh  luath- 
ghairc  ann  am  mhòrachd. 

4  Fuaim  mòr  -  chuideachd  anns  na 
slèibhtibh,  amhuil  sluagh  mòr ;  fuaim 
hiasgaidh  rioghachdan  chinneach  air  an 
cruinneachadh  le  'chèUe ;  tha  Tighearna 
nan  sluagh  a'  deasachadli  feachd  chura 
catha. 

5  Tha  iad  a'  teachd  o  thìr  chèin,  o  iomall 
nan  nèamhan,  an  Tighearn'  agus  buUl-airm 
a  chorruich,  a  mhilleadh  na  tire  gu  lèir. 

6  Guilibh  gu  h-àrd,  oir  tha  là  an  Tigh- 
earna  dliìth'^;  mar  leh:-sgrios  o  an  Uile- 
chumhachdach  thig  e. 

7  Air  an  aobhar  sin  lagaichear  na 
h-uile  làmhan,  agus  leaghaidh  cridhe 
gach  duine. 

8  Agus  bithidh  iad  fo  uamhas ;  ni  piant- 
an  agus  guinean  greim  orra ;  mar  mhnaoi 
ri  saothair  cràidhear  iad ;  seallaidh  iad 
gach  aon  ah-  a  chèile  le  iougautas ;  mar 
lasraichibh  teine  hithidh  an  eudain. 

9  Feuch,  tha  là  an  Tighearna  'teachd-/', 
garg  le  feirg  agus  le  dian  chorruich,  a 
chur  na  the  fàs,  agus  a  sgrios  nan  ciont- 
ach  a  mach  aisde. 

10  Oir  cha  tabhair  reulta  nèimh,  agus  a 
comh-shoillse,  uatha  an  solus^';  hithidh  a' 
ghrian  air  a  dorchachadh  'n  a  dol  a  mach, 
agus  cha  tou-  a'  ghealach  ah-  a  solus 
dealradh. 

11  Agus  diolaidh  mis'  air  an  t-saoghal 
an  droch-bheart,  agus  air  na  h-aingidh 
an  euceart;  agus  cuiridh  mi  crioch  air 
àrdan  nan  uaibhreach,  agus  leagaidh  mi 
sios  uaiU  nan  uamhasach. 

12  Mmi  duine  na's  luachmhoire  na 
òr  grinn;  seadh  duine,  na  fior  òr  na 
h-Ophir. 

13  Uime  sin  luaisgidh  mi  na  nèamhan'^, 
agus  ghiaisear  an  talamh  as  'àit'",  ann  am 
feirg  Tighearna  nan  sluagh,  agus  ann  an 
U\  a  dhian-chorruich.        i 

14  Agus  bithidh  iad  mar  earb  air  a 
raagadh,  agus  mar  threud  chaorach  nach 
'eil  neach  a'  cuairteachadh ;  tioundaitUiidh 
iad  gach  aon  chum  a  shluaigh  fèin  ;  agus 
teichidh  iad  gach  aon  g'a  dliùthaich 
fein. 

15  Gach  fear  a  ghlacar,  sàthar  troimh 
e ;  agus  na  h-uile  a  dhlùth-leanas  r'a 
cheile,  tuitidh  iad  leis  a'  chlaidheamh. 

IG  Agus  pronnar'/  an  naoidheanan  fa 
chomhair  an  sùl ;  bithidh  an  tighean  ah- 
an  creachadli,  agus  am  mnathan  air  an 
cigneachadh. 

17  Feuch,  <lìiisgidh  mi  suas  'n  an  agh- 
aidli  na  JMedich,  aig  nach  bi  meas  air 
airgiod ;  agus  air  son  òir,  cha  bhi  suim 
aca  dheth. 

18  Pronnaidh  am  boghachan  na  h-ògan- 
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aich,  agus  cha  dean  iad  iochd  air  toradh 
na  bronn ;  cha  ghabh  an  sùil  truas  de 
leanabaibh. 

19  Agus  bithidh  Babilon,  maise  nan 
rìoghachdan,  glòir  uaill  nan  Caldèanach, 
mar  an  lèir-sgrios  a  thug  Dia  air  Sodom 
agus  Gomori'ah'^. 

20  Cha-n  àitichear  gu  bràfch  i^,  ni  mò 
ghabhar  còmhnuidh  innte  feadh  lìnn  nan 
linn ;  cha  suitUiich  an  t-Ai-abach  bùth 
an  sin ;  ni  mò  ni  buachaillean  buaUe 
an  sin. 

21  Ach  gabhaidh  fiadh-bheathaichean 
an  fhàsaich  còmlmuidh  an  sin ;  agus 
Ijithidh  an  tighcan  làn  a  dh'uamli-bheist- 
ean ;  agus  gabhaidli  nacailleachan-oidhche 
tàmh  an  sin,  agus  ni  na  gabhah-  f  hiadhaich 
mire  an  sin. 

22  Agus  freagi-aidh  na  li-eoin  fhiadh- 
aich  a  cheile  "n  a  lùchairtibh,  agus  na 
dràgonan  anns  na  seòmraichibli  aoibhinn, 
agus  tha  a  h-àm  am  fagus"^,  agus  cha  bhi 
a  làithean  air  an  sineadh. 

CAIB.  XIV. 

1  Gìmill  Dia  gu-n  dea-mdh  e  iocM  air  Israel, 
agits  gu-n  suidhicheadh  e  iad  fathast  'n  am 
fearann  fèin.  3  Sgrios  righ  Bhahiloin.  2-1 
Rìiìì,  DlìÀ  an,  aghaidh  nan,  Asirianach.  iO 
Bhagradh  Palestina. 

OIR  ni  an  Tigheam'  iochd  air  lacob^, 
agus  ròghnaichidh  e  f athast  IsraeP, 
agus  suidhichidh  e  iad  'u  am  fearann  f ein ; 
agus  bithitlh  an  coigreach  air  a  clieangal 
riu,  agus  dlùth-leanaidh  iad  ri  tigh  lacoib. 

2  Agus  gabhaidh  na  cinnich  iad,  agus 
bheir  iad  gu'n  àite  fein  iad^,  agus  sealbh- 
aichidli  tigh  Israeil  iad  ann  am  fearann 
an  Tighearna,  mar  òglaicli  agus  mar  bhan- 
oglaich  ;  agus  ni  iad  braighdean  dhiubh- 
san  aig  an  robh  iad  'n  am  braighdibh ; 
agus  riaghlaidh  iad  os  oeann  na  muinntir 
a  bha  'g  an  sàmchadh. 

3  Agus  tarlaidh,  amis  an  là  anns  an 
tabhah-  an  Tighearna  dhuit  fois  o  d' 
àmhghah"^,  agus  o  d'  mhi-shuaimhneas, 
agus  o'n  daorsa  chruaidh  a  leagadh  ort, 

4  Gu-n  tog  thu  an  fhàistneachd  so  an 
aghaidh  righ  BhabUoin",  agus  their  thu, 
Cionnus  a  sguir  am  fear-sàruchaidh  ! 
cionnus  a  sguir  ise  a  bha  sgeadaichte  le 
òr"! 

5  Bhris  an  Tighearna  lorg  nan  aiugidh, 
slat  rìoghaU  an  luchd-riaghlaidli. 

6  Esan  a  bhuaU  na  slòigh  ann  am  feirg/*, 
le  buiUe  gun  sgui- ;  esan  a  thug  fo  glièill 
na  cinnich  ann  an  corruich ;  tha  e  ah  a 
dhian-ruagadh,  gun  neach  a'  bacadh, 

7  Tha  an  talamh  uile  aig  fois,  <■/.(/ »sann 
au  suaimhneas  ;  tlia  iad  a'  togaU  iolaicli. 

8  Tha  na  croinn-ghiuthais  fcin  li  gaird- 
eachas  tliarad'',  agii,s  croiun  -  sheudair 
Lebanoin  ag  ràdh,  O'n  uah-  a  thuit 
thusa,  cha  d'thàinig  fear-gearraidh  a 
uios  'n  .ar  n-agliaidh-ne. 

9  Tha  ionad  nam  marbh  air  ghiasad 
shios  air  do  shon-^,  gu  do  choinncachadh 
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aig  do  theachd ;  tlia  e  'dùsgadh  nam 
inarbh  ah-  do  shon,  iiile  dhaoine  mòra  na 
talmhainn ;  tha  e  'toirt  air  uile  rìghrean 
nan  cinneach  èiiidh  suas  o'n  caithrichibh. 

10  Labhraidh  gach  aon  diubli,  agus 
their  iad  riut,  Am  bheil  thusa  fòs  air  fàs 
lag  mar  sinne  ?  An  d'  rinneadh  thu  cos- 
mliuil  ruinne  ? 

11  Tha  d'uabhar  air  a  thoirt  a  nuas 
chum  na  h-uaighe,  agiis  fuaim  d'inneala- 
ciuil ;  tha  a'  chnuimh  air  a  sgaoileadh 
fodhad,  agus  is  iad  na  cnuimheagan  do 
chòmhdachadh. 

12  Cionnus  a  tha  thu  air  tuiteam  o 
nèamh,  a  reul  dhealrachi,  a  mhic  na 
maidne !  Cionnus  a  bha  thu  air  do 
ghearradh  sios  gu  làr,  thusa  a  thug  fo 
ghèill  na  cinnich ! 

13  'S  ann  a  thubhairt  thu  ann  ad 
chridhe,  Thèid  mi  suas  a  claum  nan 
nèamhan,  os  ceann  reultan  Dhè  àrdaich- 
idh  mi  mo  rìgh-chaithir'';  agus  suidhidh 
mi  air  sliabh  a'  chomhchruinneachaidh, 
air  taobh  na  h-àirde  tuath^. 

14  Thèid  mi  suas  os  ceann  àirde  nan 
neul :  bithidh  mi  cosmhuil  ris  an  Ti  a's 
àirde''. 

15  Ach  bheirear  a  nuas  thu'',  ehum  na 
h-uaighe,  gu  taobhan  an  t-sluichd. 

16  ladsan  a  chi  thu,  amhaircidh  iad 
gu  geur  ort,  gabhaidh  iad  beachd  dhiot : 
An  e  so,  dcir  iad,  am  fear  a  thug  air  an 
talamh  criothnachadh,  a  chuù-  rioghachd- 
an  air  chrith  ? 

17  A  rinn  an  saoghal  mar  fhàsach,  agus 
a  leag  sìos  a  bhailtean  ;  nach  d'fhosgail 
am  prìosan  d'a  bhraighdibh  ? 

18  Tha  uile  rìghrean  nan  cinneach,  an 
t-iomlan  diubh,  a'  luidhe  sìos  ann  an 
greadhnachas,  gach  aon  'n  a  fhàrdaich 
fèin. 

19  Ach  tha  thusa  air  do  thilgeadh  a 
mach  as  an  uaigh,  mar  ghèig  ghràineil, 
mar  thrusgan  nan  daoine  a  mharbhadh, 
a  throimh-lotadh  leis  a'  cUaidheamh  a 
chaidh  sìos  do  cldachaibh  an  t-sluichd ; 
mar  chlosaich  air  a  saltairt  fo  chosaibh. 

20  Cha-n  adhlaicear  thu  "n  an  co-chuid- 
eachd-san,  a  chionn  gu-n  do  sgrios  tliu 
do  dhùthaich,  gu-n  do  mharbh  thu  do 
dhaoine ;  cha  bhi  iomradh^  gu  bràth  air 
sliochd  dhroch  dhaoine'". 

21  Ulluichibh  àr  air  son  a  chloinne", 
air  son  aingidheachd  an  aithrichean ;  a 
chum  nach  èmch  iad,  agus  nach  sealbh- 
aich  iad  an  tahimh,  agus  nach  lion  iad 
aghaidh  an  domhain  le  bailtibh. 

22  Oir  èiridh  mise  'n  an  aghaidh,  deir 
Tigheama  nan  shiagh,  agus  gearraidh  mi 
as  o  Bhabilon  an  t-ainm  agus  an  t-iarmad, 
agus  am  mac  agus  an  t-ogha,  deir  an 
Tighearn'. 

23  Agus  ni  mi  e  'n  a  sheilbh  do'n 
ghràineig,  agus  'n  a  phollaibh  uisge  ;  agus 
sguabaidh  mi  e  le  sguaib  an  lèir-sgrios, 
deir  Tighearna  nan  sluagh. 

24  Mhionnaich  Tighearna  nan  sluaeh, 
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ag  ràdh,  Gu  cinnteach  mar  a  dhealbh 
mise,  mar  sin  tarlaidli ;  agus  mar  a  chuir 
mi  romham,  bithidh  sin  air  bhuil  ; 

25  A  chum  an  t-Asirianach  a  bhriseadh 
ann  mo  dhùthaich,  agus  a  shaltradh  fo 
m'  chosaibh  air  mo  shlèibhtibh  :  an  sin 
falbhaidh  a  chuing  dhiubh",  agus  togar 
'eallach  bhàrr  an  guaiUe, 

26  So  a'  chomhairle  a  tha  air  a  suidh- 
eachadh  mu'n  talamli  uile ;  agus  so  an 
làmh  a  tha  slnte  mach  thar  na  h-uile 
chinnich. 

27  Oir  shònruich  Tighearna  nan  sluagh 
a'  chomhairle*,  agus  cò  bhacas?  agus  is  i 
a  làmh-san  a  tha  sìnte  mach,  agus  cò 
phiUeas  air  a  h-ais  i  ? 

28  Anns  a'  bhliadhna  's  an  d'fhuah'  rìgh 
Alias  bàs'^,  blia  an  trom  eallach  so. 

29  Na  dean-sa  gairdeachas,  O  uile 
Phalestina,  a  chionn  gu-n  do  bhriseadh 
slat  an  fhh-  a  hha  'g  ad  bhualadh'^;  où-  o 
fhreumh  na  nathrach  thig  a  mach  righ- 
niithair,  agus  is  toradh^  dhi  nathair 
theinnteach  itealach. 

30  Agus  beathaichear  ceud-ghin  nam 
bochd,  agus  luidhidh  an  t-ainnis  sìos  ann 
an  tèaruinteachd ;  agus  marbhaidh  mi 
do  fhreumh-sa  le  gorta,  agus  d'iarmad 
cuiridh  e  gu  bàs. 

31  Nuallaich,  O  gheata ;  èigh,  O 
chaithir  ;  O  Phalestina,  tha  thu  uile  ajr 
do  leaghadh  as  ;  oir  o'n  àirde  tuatli  thig 
deatach,  agus  clia  bhi  neach  aonaranach 
'n  a  thràthaibh  suidhichte^. 

32  Agus  ciod  am  freagradh  a  bheirear 
do  theachdairibh  nan  cinneach  ?  Gu-n  do 
leag  an  Tighearna  bunaitean  Shioin ',  agus 
innte  cuiridh  bochdan  a  shluaigh  an 
dòchas*. 

CAIB.  XV. 

Eallach  nam  Moahach  do  'bhrigh  gu  ihell  an 
tlr  air  a  fàsachadh,  agus  air  a  lomadh  gu  làr. 

TEOM  eallach  Mhoaib^.  A  chionn  gu 
bheil  Ar  Mhoaib  aù-  a  fàsachadh, 
anns  an  oidhche  agus  air  a  lomadh  gu 
làr ;  a  chionn  gu  bheil  Cu'  Mhoaib  air  a 
fàsachadh,  agus  air  a  lomadh  gu  làr  : 

2  Chaidh  e  suas  gu  Bait  agus  gu  Dibon, 
na  h-ionadaibh  àrda,  a  ghul.  Ni  ÌMoab 
caoineadh  air  son  Nebo  agus  air  son 
Mhedeba;  air  gach  ceann  diubh  hithkih 
maoile  ;  hithidh  gach  feusag  air  a  gearr- 
adh  dheth. 

3  Ann  a  sràidibh  crioslaichidh  siad  iad 
fèm  le  eudach-saic  ;  air  mullach  a  tighean 
agus  ann  a  sràidibh,  caoinidh  gach  aon 
diubh,  a'  sileadh  dheur  gu  frasach. 

4  Agus  bithidh  Hesbon  ag  eigheach, 
agus  Elealeh  ;  cluinnear  an  guth  gu  ruig 
lahas  ;  uime  sin  glaodhaidh  daoine  arm- 
aichte  Mhoaib  gu  h-àrd ;  bithidh  a  beatha 
searbh  dhi. 

5  Tha  nio  cliridhe  ag  èigheach  air  son 
Mhoaib";  teichidh  a  luchd  -  fuadain  do 
Shoar,  mar  agh  tliri  bliadhna  dh'aois ; 
diridh  iad  uchdach  Luhit  le  gul ;  oir  ann 
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an  sliylie   Horonaim  togaidh  iad   iolacli 
mhilliah. 

6  Oir  bithidh  nisgeacha  Nimrim  'n  an 
leir-sgrios  ;  oir  tha  an  luibh  air  seargadh  ; 
tha  am  feur  air  teireachdainn ;  cha-n  'eil 
ni  glas^  ann. 

7  Air  an  aobhar  sin,  am  beartas  a 
fhuair  iad,  agus  an  ni  sin  a  thaisg  iad, 
bheir  iad  air  falbh  gu  sruth  nan  seil- 
each. 

8  Oir  chaidh  an  èigheach  timchioll 
crlche  Mhoaib ;  ràimg  a  caoineadh  gu 
Eglaim,  agus  a  caoineadh  gu  Beer-elim. 

9  Oir  tha  uisgeacha  Dhimoin  làn  fola; 
oir  bheir  mise  tuilleadh  air  Dimon,  an 
leòmhan  orra-san  a  thèid  as  o  Mhoab, 
agus  air  f uigheall  na  tire. 

CAIB.  XVI. 

1  Chomhairlicheadh  do  Mhooh  a  hhi  umhahìha- 
san  a  shuidheas  air  rUih-chaithir  Dìw.ibhidh. 

6  Chaidh  Moab  ahharjradh  le  sgrios  air  son 
'ardain,  'uaill,  agus  'fheirge. 

ClUIRIBHSE  uan/  a   dh'ionnsuidh  na 
J     tìre,  o  Shehi-  an  flaàsaich,  gu  sliabh 
uighinn  Shioin. 

2  Oir  mar  eunlaith  sheacharanach,  air 
am  fògradh  o'n  nead,  7)iar  sin  bithidh 
nigheana  JMhoaib  aig  àthan  Arnoin'''. 

3  Tabhair  comhairle,  cuir  'an  gniomh 
breitheanas ;  dean  do  sgàile  mar  an 
oidhche  ann  an  àirde  mheadhon-là ;  fol- 
aich  na  dìobaraich  ;  na  brath  am  fòg- 
arach. 

4  Gabhadh  mo  dhiobaraich  tàmh  maille 
riut,  O  Mhoaib ;  bi  a'd'  ionad-folaich 
dhoibh  o'n  mhiUtear  ;  oir  thàinig  crìoch 
air  an  fhear-shàruchaidh,  sguir  am  fear- 
millidli ;  tha  an  luchd  -  saltairt  air  an 
caitheadh  as  an  tir. 

5  Agus  daingnichear  an  rìgh-chaithir 
ann  an  tròcair^',  agus  suidhidh  e  oirre  ann 
am  firinn,  ann  am  pàilliun  Dhaibhidh-^,  a' 
tabhairt  breth,  agns  a'  rannsachadh  na 
còrach,  agus  a'  luathachadh  ceartais. 

G  Chuala  sinn  uabhar  MhoAÌh^ ;'-tha  e 
ro  uaibhreach ;  'àrdan,  agus  'uaill,  agus 
'fhearg;  ach  cha-n  'eil  a  spionnadh  d'a 
reir. 

7  Air  an  aobhar  sin  caoinidh  Moab  ;  air 
son  Jlhoaib  caoinidh  gacli  aon  ;  air  son 
bunaite  Chir-hareseit  ni  sibh  tuireadh"; 
gu  cinnteach  tha  iad  air  am  bualadh. 

8  Oir  tha  machraichean  Hesboin  air 
fàihieachadh,  arius  flonain  Shibmah ; 
bhris  maithean  nan  cinneach  sios  a  fìon- 
chroinn  ghasda  ;  ràinig  iad  gu  laser ; 
sgaoil  iad  air  feadh  an  fhàsaicli  ;  shin  a 
geugan  iad  fòin  a  mach,  chaidh  iad  thar 
fairge. 

9  Air  ,an  aobhar  sin  guilidh  mi-*  le  gul 
laseir  air  son  fionain  Shibmah  ;  nisgich- 
idli  nii  thu  le  m'  dheuraibii,  O  Hesboin 
agus  Elealeh  ;  oir  dh'fhalbh  a'  chomh- 
ghàir  air  son  do  mheas-samhiaidh,  agus 
nir  son  (Tfhogharaidh. 

10  A"us  tha  aoibhneas  agus  gairdeaclias 
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air  an  toirt  air  falbh"  o'n  mhachair  thorr- 
aicli ;  agus  ann  na  fion-liosaibh  cha  dean 
iad  ceòl,  cha  tog  iad  iolach  ;  anns  na 
h-amaraibh  cha  bhruth  am  fear-bruth- 
aidh  fion  ;  thug  mise  air  an  iolach  sgur. 

11  Uime  sin  ni  mo  chòm  fuaim*  mar 
chlàrsaich,  air  son  Mhoaib ;  agus  mo 
thaobli  a  stigh,  air  son  Cliir-hareis. 

12  Agus  tarlaidh,  'nuair  achlthear  gu-n 
do  sgithich  Moab  e  fèin  air  an  ionad  àrd"^, 
gu-n  tèid  e  steach  d'a  ionad  naomh  a 
dheanamh  urnuigh ;  ach  cha  soirbhich 
leis'^. 

13  So  am  focal  a  labhair  an  Tigheama 
mu  thimchioll  Mhoaib  o'n  àm  sin. 

14  Acli  a  nis  labhair  an  Tigheam'  ag 
ràdli,  An  ceann  thri  bUadhna,  mar 
bliUadhnaibh  lìr  -  thuarasdaiP,  nithear 
glòir  Mhoaib  tàireil,  le  a  mhòr  shhiagh 
uile  ;  agus  hithidh  am  fuigheaU  ro  bheag 
agus  anmhunn. 

CAIB.  XVII. 


TKOM  eaUach  Dhamascuis-:.  Feuch, 
tlia  Damascus  air  'atliarrachadli  o 
hhi  '?i  a  bhaile,  agus  bithidh  e  'n  a  thòrr 
lèir-sgrios. 

2  Tha  bailtean  Aroeir  air  an  treigsinn; 
bithidh  iad  air  son  threud  a  luidheas 
sios,  agus  cha  hhi  neach  'g  am  fuadach- 
adh^. 

3  Agus  dealaichidh  an  daingneach  o 
Ephraim,  agus  an  rioghachd  o  Dham- 
ascus ;  agus  fuigheall  Shiria,  bitliidh  iad 
mar  ghlòir  chloinne  Israeil,  deir  Tighearna 
nan  sluagh. 

4  Agus  tarlaidli  anns  an  là  sin,  gu-m 
bi  glòir  lacoib  air  a  caitheadli  as,  agus 
fàsaidh  saiU  'fheòla  caol*'. 

5  Agus  bitliidh  e  amhuil  an  uair  a 
chruinnicheas  ncach  fògliaradh  an  arbh- 
air'",  agus  a  bhuaineas  a  ghairdean  na 
diasan ;  agusbithidh  e  amhuil  athionaileas 
neach  diasan  ann  an  gleann  Rejihaim. 

6  Gidheadh  fàgar  ann  fuigheall  dhearc- 
an,  m.ar  annancrathadh  a'chroinn-olaidh ; 
a  dlia  no  'tri  de  dhearcagaibh  air  mullach 
.a'  mlieangain  a's  àirde  ;  ceithir  no  cùig 
air  a  gheugaibh  iomallach  torrach,  deir  an 
Tigliearna  Dia  Israeil. 

7  Air  an  là  sin  amhaircidli  duine  air  a 
Chruith-fhear",  agus  seallaidh  a  sliùilean 
air  Ti  naomh  IsraeiL 

8  Agus  cha-n  amhairc  e  air  na  h-altair- 
ibh  a  rinn  a  làmlian  fèin,  agus  air  an  ni 
sin  a  dliealbli  a  ndieoir  cha  seall  e  ;  araon 
na  doireachan  agus  na  dealbhan. 

9  Anns  an  là  sin  bithidh  a  bliailtean 
daingnichte  cosmliuil  ri  meangan  a 
dh'fhàgadh,  no  ri  gòig  a  dh'fhàg  iad, 
roimh  chloinn  Israeil ;  agus  bithidh  lèir- 
sgrios  ann. 

10  A  chionn  gu-n  do  dhì-chuimhnich 
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thu  Dia  do  shlàinte'',  agus  nach  lobh  thu 
cuimhneachail  air  carraig  do  neirt  :  air 
an  aobhar  sin  suidhichidh  tu  craobhan 
taitneach,  agus  suidhichidh  tu  failleana 
coimheach. 

11  Anns  an  là  bheir  thu  air  do  chraobh- 
an  fàs,  agus  anns  an  oidhche  bheir  thu 
air  do  shiol  cinntinn  ;  ach  hithidh  am 
fogharadh  'n  a  dhùn'^  ann  an  là  a'  dhoil- 
gheis  agus  a'  bhròin  gun  dòchas. 

12  Is  an-aoibhiun  do  mhòr  chuideachd 
nam  tineacha  lionmhor,  a  tha  'deanarnh 
fuairne  mar  fhuaim  nan  cuaintean  ;  agus 
do  blieucaich  nan  cinneach,  a  tha  ri  beuc- 
aich  cosmhuil  ri  toirm  uisgeacha  làidir. 

13  Beucaidh  na  cinuich  cosmhuil  ri 
toirm  mhòran  uisgeachan  ;  ach  bheir  Dia 
dhoibh  achmhasan'",  agus  teichidh  iad 
fad  ah-  falbh ;  agus  fuadaichear  iad  mar 
chanach  an  t-slèibh  roimh'n  ghaoith,  agus 
mar  chuairteig  roimh  an  ioma-ghaoith. 

14  Agus,  feuch,  ri  àra  an  fheasgair, 
uamhas ;  agus  mu-n  tig  a'  mhaduinu, 
cha-n  'cil  e  ann.  So  cuibhrionn  na 
muinntir  a  tha  'g  ar  creachadh'',  agus 
crannchui-  na  dream  a  tha  'g  ar  spuinn- 
eadh. 

CAIB.  XVIII. 

1  Bliaqair  Dia  qu-n  sgriosactheluchd-àitcacliaidli 
Etiopia.  7  Bheir  tìreaìi  iornallo.ditabhartas gu 
Tigìiearna  iMn  sluagh. 

IS  truagh  do'n  tir  a  tha  folaichte^  le 
sgiathaibh,  a  thu  air  taobh  thall  aimh- 
nichean  Etiopia*: 

2  A  tha  'cur  theachdairean  air  an 
fhairge,  agus  ann  an  eathraichibh  cuilce 
air  aghaidli  nan  uisgeachan,  a<i  rculh, 
Imichibh,  a  theachdairean  luatha,  gu 
cinneach  air  a  sgaoileadh  a  mach-  agus 
air  a  lomadh^;  gu  sluagh  uamhasach  o'n 
toiseach  gu  ruige  so ;  gu  cinneach  air  a 
thomhas  a  mach  leis  an  t-sreing,  agus  air 
a  shaltairt  sios  ;  aig  am  bheil  "fhearann  air 
a  chreachadh  leis  na  h-aimhnichibh. 

3  Sibhse  uile  a  hichd-àiteachaitUi  an 
t-saoghail,  ag\is  a  tha  "gabhail  còmhnuidh 
air  an  talamh.  an  uair  a  thogar  bratach 
suas  air  na  slèibhtibh",  faicibh  ;  agus  an 
uair  a  shèidear  trompaid,  èisdibh. 

_  4  Oir  mar  so  thubhairt  an  Tighearna 
rium,  Gabhaidh  mi  fois,  agus  bithidh  mo 
shùil  air  m'àite-còrahnuidh  ;  mar*  theas 
dealrach  air  an  flieur,  raar^  neul  dealta 
ann  an  teas  an  fhogharaidh. 

5  Oir  roirah  an  fhogharadh,  'n  uair  a 
bhitheas  am  blàth  ioralan,  agus  a  bhith- 
eas  ara  fion-dhearc  an-abuich  a'  tilgeadh 
a  bhlàtlia ;  gearraidh  e  dheth  na  raeoir 
le  corranaibh-sgathaidh,  agus  na  geugan 
bheir  e  air  falbh,  agus  gearraidh  e  sios. 

6  Fàgar  iad  le  'chèile  gu  eunlaith  nam 
beann,  agus  gu  beathaichibh  na  tal- 
mhainn  ;  agus  cuiridh  an  eunlaith  thairis 
an  samhradh  orra,  agus  cuiridh  gach  uile 
bheathach  na  talmhainn  thairis  an  geamh- 
radh  orra. 
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7  Anns  an  àm  sin  bheirear  tabhartas  gu 
Tighearna  nan  sluagh*  o  chinneach  air  a 
sgaoileadh  a  mach  agus  air  a  lomadh ; 
agus  o  shluagh  uamhasach  o"n  toiseach 
gu  ruige  so ;  cinneach  aii-  a  thomhas  a 
mach  leis  an  t-sreing,  agus  air  a  shaltairt 
sios,  aig  ara  bheil  ara  fearann  air  a 
chreachadh  L:is  na  h-airahnichibh,  gu 
iouad  ainme  Tighearna  nan  sluagh,  gu 
sliabh  Shioin. 

CAIB.  XIX. 

1  Ealìach  na  h-Eiphit.  11  Amaìdeachd  chcann- 
ardan  Shoain.  IS  Fàistneachd  mu  thimchioìl 
na  h-Eiphit  ;  23  agus  mu  thvinchioìl  Israeil 
ogus  Asiria. 

TEOM  eaUacli  na  h-EipHt'^.  Feuch 
tha  an  Tighearn'  a'  marcachd  air 
neul  luath-^,  agus  a'  teachd  do"n  Eiphit ; 
agus  bithidh  iodhohi  na  h-Eii)hit  air  an 
giuasad  'n  a  fhianuis-^';  agus  leaghaidh 
cridhe  na  h-Eiphit  'n  a  meadliou. 

2  Agus  cuiridh  mis'  Eiiihitich  an  agh- 
aidh  Eixjhiteach ;  agus  cogaidh  iad  gach 
fear  an  aghaidh  a  bhràthar,  agvis  gach 
fear  an  aghaidh  a  choimliearsnaicli ;  baile 
an  aghaidh  baile,  agus  rìoghachd  an 
aghaidh  rioghachd. 

3  Agus  fannaichidh  spiorad  na  h-Eiphit 
'n  a  raeadhon';  agus  cuiridh  mi  ann  an 
neo-bhiigh  a  comhairle  ;  agus  iarraidh 
iad  a  chum  nan  iodholan-'',  agus  a  chum 
nan  druidhean,  agus  a  chum  na  muinntir 
aig  am  bheil  leannain-shith,  agus  a  chum 
an  luchd-fiosachd. 

4  Ag\is  bheir  mi  thaiiis  na  h-Eiphitich 
do  làimh  tighearna  an-iochdmhoir^;  agus 
riaghlaidh  righ  borb  os  an  ceann,  deir  an 
Tighearna,  Tigheama  nan  sluagh. 

5  Agus  fàilnichidh  na  h-uisgeachan  o"n 
fhairge,  agus  thèid  an  amhainn  'an  deòth- 
adh,  agus  tiormaichear  suas  i. 

6  Agus  tionndaidhidh  iad  na  h-aimh- 
nichean  fad  a  leth-taobh,  agus  bithidh  na 
sruthan-dionaidh  air  an  doanamh  falamh 
agus  tioram'";  seargaidh  a'  chuilc  agus  an 
luachair. 

7  Na  luibhean  ùrar  ri  taobh  nan  sruth, 
aig  beul  nan  sruth,  agus  gach  ni  a  chuir- 
eadh  'an  cois  nan  sruth,  seargaidh,  sguab- 
ar  air  faibh,  agus  cha  bhi  e  ann  na's 
mò. 

8  Agus  ni  na  h-iasgairean  bròn,  agus  ni 
iadsan  uile  'tha  'tOgeadh  dubhain  anns  i.;i 
amhainn  caoidh  ;  agus  fannaichidh  iadsau 
a  tha  'sgaoileadh  liontan  air  aghaidh  nan 
uisgeachan. 

9  Agus  cuirear  gu  amhhiadh  iadsan  a 
tlia  'g  oibreachadh  an  lin  ghrinn",  agus 
iadsan  a  tha  'figheadh  lion-oibre. 

10  Agus  sgaoilear  as  a  cheile  innleachd- 
an  gach  uile  neach  a  ni  chiisean  agus 
linneachan  air  son  èisg. 

11  Gu  cmnteach  is  amadain  ceannard- 
an  Shoain^;  thug  comhairlichean  glice 
Pharaoh  corahairle  mhi-chèiUidh;  cionnus 
a  deir  sibh  ri  Pharaoh,  Is  mise  mac  nan 
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(laoine  glice,  mac  nan  rìghrean  a  bh'ann 
o  chian  ? 

12  C'àit  am  hheil  iad"?  Cia  iad  do 
dhaoine  glice  ?  innseadh  iad  dhuit  a  nis, 
agus  cuireadh  iad  an  cèiU,  ciod  i  comh- 
airle  Tighearna  nan  sluagh  do  thaobh  na 
h-Eiphif'. 

13  Dh'fhàs  ceannardan  Shonin  'u  an 
amadain*^,  tha  ceannardan  Noph-^  air  am 
mealladh ;  agus  tliug  iad  air  an  Eiphit 
dol  air  seacharan,  cadhon  luchd-taice  a 
treubhan. 

14  Mheasg  an  Tighearna  'n  am  meadhon 
spiorad  seacharain-'';  agus  thiig  iad  air 
an  Eiphit  dol  air  seacharan  'n  a  h-uile 
oibribh,  cosmhuil  ri  misgear  a'  tuisleach- 
adh  'n  a  sgeith. 

15  Ni  mò  bhitheas  obair  air  bith  anns 
an  Eiphit,  aig  a'  cheann  no  aig  an  earball, 
aig  a'  glièig  no  aig  an  luachair,  r'a 
dheanamh. 

16  Aims  an  là  sin  bithidh  an  Eiphit 
cosmhuil  ri  mnathan^';  agus  bithidh  crith 
agus  geilt  oirre,  roimla  chrathadh  làimhe 
Tighearna  nan  shiagli,  a  chrathas  e  os  a 
ceann. 

17  Agus  bithidh  tlr  ludah  'n  a  cùis- 
eagail  do'n  Eiphit ;  gach  neach  a  ni  luaidli 
oirre,  gabhaidh  e  eagal  ann  fèin  ;  air  son 
comhairle  Tighearna  nan  sluagh,  a  ghabh 
e  'n  a  h-aghaidh. 

18  Anns  an  là  sin,  bithidh  cùig  bailtean 
ann  an  tir  na  h-Eij^hit,  a'  labhairt  cainnt 
Chanaain^,  agus  a'  mionnachadh  do 
Thigheania  nan  sluagh  ;  goirear  a  dh'aon 
diubh  Baile  an  sgriosi. 

19  Anns  an  là  sin  bithidh  altair  do 
an  Tighearn'  ann  am  meadhon  tire  na 
h-Eiphit ;  agus  cai-ragh''  aig  a  crìch  do 
an  Tighearn'. 

20  Agus  bithidh  e  mar  chomharadh'" 
agus  mar  fliianuis  do  Thighearna  nan 
f^hiagh  ann  an  tìr  na  h-Eiphit ;  oir  glaodh- 
aiilh  iad  ris  an  Tigliearn'  air  son  an  luchd- 
saruclr.iidh,  agus  cuiridh  e  d'an  ionnsuidh 
f(.-ar-sa(iraidh,  eadhon  fear  treun,  agus 
fuasglaidh  e  iad. 

21  Agus  bithidh  an  Tighearn'  aithnichte 
do'n  Eiphit,  agus  aithnichidh  na  h-Eiphit- 
ich  an  Tighearn'  anns  an  là  sin ;  agus 
blieir  iad  iobairt"  agus  tabhartas  uatha  ; 
agus  geallaidh  iad  gealladh  do  an  Tigh- 
eaz-n',  agus  coimhlionaidh  iad  e. 

22  Agus  buailidh  an  Tighearn'  an 
Eiphit,  a'  bualadh  agus  a'  leigheas  ;  agus 
["ilUdh  iad  dh'ionnsuidh  an  Tighearn', 
,igus  (iisididh  esan  ri'n  guidhe,  agus  leigh- 
i'<idh  e  iad. 

23  Anns  an  là  sin  bithidh  rathad  m<)r^ 
</ii  Eliphit  gu  Asiria  ;  agus  thig  an 
t-Asi)  iuuach  do'n  Eiphit,  agus  an  t-Eiph- 
ituach  gu  Asiria  ;  agus  ni  an  t-Eiiihiteach 
a  Mudh  maillo  ris  an  Asirianacli. 

24  Anns  an  là  sin  measar  Israel  an  treas 
aon,  maille  ris  an  Eiiihit  agus  ri  Asiria, 

u  a  l^hcannachadh  ann  am  meadhon  na 
tirc, 
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2.5  A  blieannaicheas  Tighearna  nan 
sluagh,  ag  ràdli,  Beannaichte  gu  robh  an 
Eiphit,  mo  shhiagh-sa*,  agus  Asiria,  obair 
mo  làmh"^,  agus  Israel,  m'oighreaclid. 

CAIB.  XX. 

Fàidhmdaireachd  viu  thirachioll  hraìghdcan  w 
h-Eiyhit  agm  Etiopia. 

ANNS  a'  bhliadhna  's  an  d'thàinig 
Tartan  gu  Asdod-s';  an  uair  a  chuir 
Sargon  rìgh  Asiria  a  mach  e,  agus  a  chog 
6  an  aghaidli  Asdoid  agus  a  ghlac  se  e ; 

2  Anns  an  àm  sin  labliair  an  Tighearna 
le  Isaiah  mac  Amois,  ag  ràdh,  Imich, 
agus  fuasgail  an  t-eudach-saic  o  d'  leas- 
raidh,  agus  cuir  dhiot  do  blu'ògan  bhàrr 
do  chos  ;  agtts  rinn  e  mar  sin,  ag  imeachd 
lomnochd  agus  cas-ruisgte. 

3  Agus  thubhairt  an  Tighearn',  Amhuil 
a  dh'imich  m'i'ìglach  Isaiah,  lomnocl-id 
agus  cas-ruisgte  tri  bliadhna,  'n  a  chomh- 
aradh  agus  'n  a  iongantas  air  an  Eiphit 
agus  air  Etiopia ; 

4  Mar  sin  bheir  righ  Asiria  air  falbh 
braighdean  na  h-Eiphit,  agus  fògaraich 
Etiopia,  òigridh  agus  seann  daoine,  le  an 
taobh  cùil  air  a  leigeadh  ris,  a  clium  nàire 
na  h-Eipliit. 

5  Agus  bithidh  iad  fo  amhluadh,  agus 
gabhaidh  iad  nàire  de  Etiopia  a  hu  bhun- 
(hbchais  dhoibh,  agus  de'n  Eiphit  a  b' 
aobhar  uaill  dhoibh. 

6  Agus  their  f ear-àiteachaidh  na  tire  so 
anns  an  là  sin  ;  Feuch  is  amhuil  so  arbun- 
dòchais*,  gus-^  an  do  theich  sinn  air  son 
cabhair,  a  chum  gu-m  bitheamaid  air  ar 
saoradh  o  rìgh  Asiria  ;  cionnus  ma  ta 
thèid  sinn  as  ? 

CAIB.  XXI. 

1  Ann  cn  sealladh  chumwic  am  fàidh  sgrios 
Jihihiloin.  11  Thug  e  raìihadh  da  Eclom.  13 
AiiiisiT  shuidhichte  triohlaid  Arahia. 

11ROM  eallach  fàsaich  na  faù-ge.  Mar 
dhoinionnaibh"  anns  an  àh-de  deas, 
a'  dol  seachad  ;  o'n  fhàsach  tha  e  'teachd, 
o  thìr  iiamhasaich. 

2  Dh'fhoiUsicheadh  sealladh  eagalach 
dliomh ;  th<a  an  cealgair  a'  caitheadh  foill, 
agus  tha  am  fear-creachaidh  a'  creach- 
adh-?*.  Each  suas?  O  ELaim  ;  teaimaich 
O  Mhedia  ;  chuir  mise  crìoch  aù-  a  h-uile 
osnaich. 

3  Uime  sin  lìonadh  mo  leasraidh  le 
cràdh*";  ghlac  piantan  mi,  mar  phiantaibh 
mnatha  ri  saotliair-chloinne.  ]?ha  mi  air 
mo  chromadh  sìos,  an  uair  a  chuala  mi ; 
dh'fhàs  mi  air  chrith,  'n  uair  a  chunnaic 
mi. 

4  Chlisg  mo  chridhe;  chuir  uamhas 
fiamhorm ;  feasgarmoshòlais  thionndaidh 
e  gu  uamhunn  domh'. 

5  Deasaich  am  bòrd ;  suidhich  an  fhaire ; 
ith  ;  òl ;  (3h-ibh,  a  cheanna-feadhna,  ung- 
aibh  an  sgiath. 

G  Oir  mar  so  thubhairt  an  Tighearna 
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rium,  Imich,  suidliich   fear-faii-e ;   an  ui 
a  cM  e,  iimseadh  e. 

7  Agus  chunnaic  e  carbad  le  dà  mharc- 
ach,  carbad  le  asalaibh,  ayus  carbad  le 
càmhalaibh ;  agus  thug  e  fainear  gu 
dichioUach  le  geur  aii-e  ; 

8  Agus  ghlaodh  e,  Leòmhan^:  Mo 
thighearna,  tha  mi  a'm'  sheasamh  an 
còmhnuidli  ann  am  ionad-faii-e,  air  feadh 
an  là*;  agus  tha  mi  a'  fantuinn  air  mo 
fhreiceadan  rè  gach  oidhche  ; 

9  Agus,  feuch,  an  so  tha  carbad  de 
dhaoinibha'teachd,  /e  dà  mharcach.  Agus 
fhreagair  e  agus  thubhairt  e,  Tha  BabUon 
air  tuiteam'^,  ah'  tuiteam  ;  agns  tha  viile 
dhealbhan  snaidhte  a  diathan"^  air  am 
briseadh  gu  làr. 

10  Och  mo  bhualadh,  agus  arbhar 
m'ùrlah- !  an  ni  a  chuala  mi  o  Thighearna 
nan  sluagh,  Dia  Israeil,  chuir  mi  an  cèill 
duibh-se='. 

11  Ti-om  eallach  Dhumah'"'.  Dh'eigh  e 
rium  o  Shen,  Fhir  na  fake,  ciod  o'n  oidh- 
che  ?    Fhii'  na  faire,  ciod  o'n  oidhche  ? 

12  Thubhairt  am  fear-faire,  Tha  a' 
mhaduinn  a'  teachd,  agus  fòs  an  oidhche : 
ma  dh"fliiosraicheas  sibhse,  fiosraichibh: 
pillibh,  thigibh. 

13  An  fhàistneachd  mu  thimchioU  Ara- 
bia.  Anns  an  fhrìth  ann  an  Arabia  gabh- 
aidh  sibh  tàmh,  a  chuideachda-siubhail 
Dhedanim. 

14  Thug  luchd-àiteachaidh  tlre  Thema 
uisge  dli'ionnsuidh  an  tartmhoh- ;  le  an 
aran  thàiuig  iad  'an  còdhail  au'f  hògaraich. 

15  Oir  o  na  claidhibh  theich  iad^,  o'n 
chlaidheamh  rùisgte-,  agus  o'n  bhogha 
lùbta,  agus  o  bhoile  a'  chogaidh. 

16  Oh-  mar  so  thubhaù-t  an  Tighearna 
rium,  Fathast  bliadhna,  mar  bUiadhnaibh 
fir-thuarasdail'",  agus  bithidh  uile  ghlòh- 
Chedair  air  caitheadhas". 

17  Agus  lughdaichear  fuigheall  àireimh 
nam  fear-bogha,  fir  threuna  de  nihacaibh 
Chedah' ;  oir  labhah"  an  Tighearna  Dia 
IsraeU  e. 

CAiB.  xxn. 

1  Tha  amfàidh  a'  caoìdh  lèir-sgrios  nan  ludh- 
ach.  8  Chrona  ich  e  ùtd  a  chion  n  gu^  do  ch-u  i  >• 
iad  an  dòchas  'n  an  innleoj:hdaihh  fèin.  15 
Roimh-innis  am  fàidh  sgrios  Shcbna.  20  Ard- 
acliadh  Eliacim. 

TROM  eaUach  glinn  an  taisbeanaidh. 
Ciod  thàinig  ort  a  nis,  gu-u  deach- 
aidh  thu  gu  lèh-  suas  gu  muUach  nan  tigh- 
ean?? 

2  Thus'  a  bha  làn  faruim,  a'd'  chaithii- 
fhuaimidch,  a'd'  chaithir  aoiblunn'":  do 
dlìMoinc  a  th'air  am  marbhadh,  cha  do 
mharbhadh  leis  a'  chlaidheamli  iad ;  ni 
mò  is  anns  a'  chath  a  dh'eug  iad. 

3  Tha  do  chinn-fheacUma  uUe  air  siubh- 
al  le  'chèUe-^,  cheangladh  iad  leis  na  fii-- 
bhogha  ;  na  h-uUe  a  fhuaradli  annad, 
cheangladh  iad  le  'chèUe,  theich  iad  fad 
air  falbh. 

4  Air  an    aobhar   sin    thubhairt    nii, 
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Tionndaidh  air  falbh  uam  :  guUidh  mi  gu 
goirf^;  na  feuchaibh  ri  comhfhurtachd  a 
thoirt  domh,  air  son  lèir-chreach  nighinn 
mo  shluaigh. 

5  Oir  is  là  cruaidh  iomairt  e,  agus  salt- 
airt  slos,  agus  buamdh,  o  lehobhah  Tigh- 
earna  nan  sluagh,  ann  an  gleann  an 
taisbeanaidh ;  a'  briseadh  sios  bhallachan, 
agus  a'  glaodhach  ris  ua  beanntaibh. 

6  Agus  tha  Elam  a'  giùlan  a'  bhuUg- 
shaighead'^,  le  carbad  de  dhaoinibh  agus 
U  marc-shluagh ;  agus  tha  Cir  a'  rùsgadh 
na  sgèithe. 

7  Agus  tarlaidh  gu-m  bi  rogha  do 
ghleann  aù-  an  Uonadh  le  carbadaibh,  agus 
cuUidh  na  marcaich  iad  fèin  'an  ordugh 
fa  chomhair  a'  gheata. 

8  Agus  thugadh  air  falbh  còmhdach 
ludah,  agus  sheaU  thu  's  an  là  sin  ri 
airm  tighe  na  fritheA 

9  Ag"us  chunnaic  sibh  bearnan  baUe 
Dhaibhidh^',  gu  bheU  iad  lìonndior  ;  agus 
clu'uinnich  sibh  uisgeacha  na  linne  iochd- 
araich. 

10  Agus  ghabh  sibh  àireamh  thighean 
lemsaleim,  agus  bhris  sibh  sios  na  tighean 
a  neai-tachadh  a'  bhaUa. 

11  Agus  rmn  sibh  clais  eadar  an  dà 
bhaUa,  air  son  uisge  na  seann  liime  ;  ach 
cha  d'amhairc  sibh  airsan  a  linn  e  ;  agus 
esau  a  dhealbh  o  shean  e,  cha  d'thug 
sibh  fainear. 

12  Agus  anns  an  là  sin  ghairm  lehobhah, 
Tighearna  nan  sluagh  gu  gviV,  agTisgu 
caoiilh,  agus  gu  maoile''',  agus  gu  crios- 
lachadh  le  eudach-saic  : 

13  Ach  feuch,  aoibhneas  agus  aighear, 
marbhadh  dhamh  agus  casgairt  chaorach, 
itheacUi  feòla  agus  òl  fiona ;  Itheamaid 
agus  òlamaid,  oU  am  màUeach  ghcibh 
sinn  bàs''. 

14  Agus  dh'fhoiUsicheadli  le  Tighearna 
nan  sluagh  ann  mo  chluasaibh,  Gu  deimh- 
in  cha  ghlanar  an  aingidheachd  so  ah- 
falbh  uaibh,  gus  am  faigh  sibh  bàs,  deir 
lehobhah,  Tighearna  nan  sluagh. 

15  Mar  so  deir  lehobhah,  Tigheai-na  nan 
sluagh,  Imich,  rach  a  dh'ionnsuidh  au 
stiubhaUd  so,  dh'ionnsuidh  Shebna'*,  a 
tha  os  ceann  an  tighe,  arjus  ahair  ris^ ; 

■  16  Ciod  th'agad  an  so  ?  agus  cò  th'agad 
an  so,  gu  -.n  do  chladhaich  thu  mach 
uaigh  an  so  aU  do  shon  f  èin  ?  mar  neach 
a  tha  'cladhach  a  mach  uaighe  dha  fein 
gu  h-àrd,  a  tha  'gearradh  àite  -  còmh- 
nuicUi  dha  fèiu  ann  an  carraig. 

17  Feuch  tilgidh  an  Tighearn'  a  mach. 
thuj  'g  ad  thilgeadh  a  mach  gu  làidir ; 
agus  ui  e  gu  ciuuteach  do  chòmhdach. 

18  Gu  cmnteach  cuiridh  e  car  dhiot  mu"u 
cuairt,  agus  bheii-  e  urchair  aU  falbh  dhuit 
mar  spitheig^  gu  tir  f  harsuinn ;  ann  an 
sm  gheibh  thu  bàs,  agus  ann  an  sin 
bithidh  do  charbada  sgiamhach  'n  an 
nàke  do  thigh  do  tliigheam'. 

19  Agus  iomainidh  mi  à  d'àit  thu,  agiis 
o  d'inbhe  tilgidh  mi  sios  thu. 
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20  Agus  tarhiitlh  anns  an  là  sin,  gu-n 
gairm  mise  m'òglach  Eliacim''  mac  Hil- 
ciah  ; 

21  Agus  sgeadaichidh  mi  e  le  d'fhall- 
iiinn-sa,  agiis  le  do  chrios  neartaìchidh  mi 
6  ;  agus  d'uachdaranachd  bheir  mi  thairis 
ann  a  làimh  ;  agus  bitliidh  e  'n  a  athair 
do  hichd-àiteachaidh  lerusaleim,  agus  do 
thigh  ludah. 

22  Agus  iuchair  tighe  Dhaibhidh  cuiridh 
mi  air  a  ghualainn' ;  agus  fosgailidh  e'^, 
agus  cha  druid  aon  neach  ;  agus  druididh 
e,  agus  cha-n  fhosgail  aon  neacli. 

23  Agus  daingnichidh  mi  e  mar  thaiT- 
ainn  ann  an  àite  cinnteach/;  agus  bitliidh 
e  mar  chaithir  ghlòrmhoir  air  son  tighe 
'athar. 

24  Agus  crochaidh  iad  airsan  uile  ghlòir 
tighe  'athar,  an  sliochd  agus  an  gineal, 
gach  soitheaoli  beag,  o  gach  uile  ghnè 
chuach  gus  gach  uile  ghnè  aghann. 

25  Anns  an  là  sin,  deir  Tighearna  nan 
sluagh,  hithidh  an  tarrann  a  hha  air  a 
suidheachacli  ann  an  àite  daingean  air  a 
h-atharrachadh  ;  agus  gearrar  sios  i,  agus 
tuitidh  i ;  agus  gearrar  an  eallach  a  hha 
oirre  air  falbh  ;  oir  labhair  an  Tighearn'  e. 


CAIB.  XXIII. 

.:,r'l-''-ìi   Thinriiis.     \5  'An  ceaìin 

'      !  ''llii'ìhiiii  pillidìi  Tiorus 

'   '.:.     I      iii  i  .•^liìopacìiasleuih 


1  Lèir-friri.-'.-  '■ 
(leich  '•  : 
chiiìii  II 
riogliii'ì:"' 

TROM  eaUach  Thioruis''.  Deanaibh 
caoineadh  a  longa  Tharsis ;  oir 
sgriosadh  i  gu  tur,  ionnus  nach  'eil  tigh 
no  fardoch  innte  ;  o  thalamh  Chitim> 
dh'fhoillsicheadh  dhoibh  e. 

2  Bithibli  toslach,  a  luchd-àiteachaidh 
an  eilein  :  lìonadh  thu  le  ceannaichibh 
Shidoin,  a  tha  'siubhal  thar  cuan. 

3  Agus  siol  Shioir  o  uisgeachaibh  mòra, 
fàs  na  h-aimhne,  ò'c  sin  a  teachd-a-stigh ; 
agus  bha  i  'n  a  margadh  do  na  cinnich. 

4  Bitheadh  nàir'  ort,  O  Shidoin,  oir 
labhair  an  fhairge,  eadhon  neart  na 
fairge,  ag  ràdh,  cha  robh  mi  ri  saothair, 
agus  cha  d'  rug  mi  clann  ;  cha  d'  àraich 
mi  (')ganaich,  ni  mò  thog  mi  suas  òighean. 

5  Mar  a  hha  'n  uair  a  chualas  acjfdl 
mu'n  Eiphit'^,  mar  sin  bithidh  iad  fo 
àmhghav  ri  chiinntinn  sffcoil  mu  Thiorus. 

6  Rachaibh  a  null  gu  Tarsis  ;  deanaibh 
caoineadh,  a  luchd-àiteachaidh  nan  eilean. 

7  An  i  so  'ur  cnithir  aoibliinn,  aig  am 
bheil  a  h-aois  o  aimsir  chèin  ?  Giùlainidh 
a,  cosan  fèin  1  fad  as  gu  fantuinn  air 
chuairt. 

8  Cò  ghabh  a'  chomhairle  so  an  agh- 
aidh  Thioruis,  a  thug  seachad  coroin 
rìoghail,  aig  am  bheil  a  ceannaichean 
'n  am  prionnsaibh  ;  afivs  a  hichd-malairt 
'n  an  daoinibh  urramach  na  tìre  ? 

9  Is  e  Tighearna  nan  skiagh  a  dh'or<hiich 
e,  a  chur  smala  air  uabhar  gach  uile 
ghhMre,  agus  a  thabli'.irt  uile  uaislcan  na 
tìre  fo  dhimctas". 
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10  Ruith  thairis  air  d'fhearann,  mar 
amhainn,  O  nighean  Tharsis  ;  cha-n  "eil 
neart  ann  na's  mò. 

11  Shin  e  a  làmh  thar  na  fairge  ;  chratli 
e  na  rìoghachdan  ;  thug  an  Tighearn' 
àithne  an  aghaidh  na  caithreach  a  tha.  'u  a 
ceannaiche',  chum  a  daingnichean  hàidir 
a  sgrios. 

12  Agus  thubhairt  e,  Cha  dean  thu 
caithream  na's  mò''',  O  òigh  shàruichte, 
a  nighean  Shidoin ;  èirich,  rach  thairis 
gu  Citim^;  an  sin  fòs  cha-n  fhaigh  thu 
suaimhneas. 

13  Feueh  tir  nan  Caldèanach  ;  cha  robh 
an  sluagh  so  ann,  rius  an  do  shuidbich  an 
t-Asirianach  i  air  son  luchd-àiteacliaidh 
an  fhàsaich--";  thog  iad  a  baidealan,  chuir 
iad  suas  a  lùchairtean ;  a(/us  rinn  e  a 
sgrios. 

14  Guilibh  gu  h-àrd,  a  longa  Tharsis ; 
oir  sgiiosadh  'ur  neart. 

15  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  gu-n 
leigear  aù-  dearmad  Tiorus  deich  agus  tri 
fichead  bliadhna,  a  rèir  làithean  aon  righ  ; 
an  ceann  deich  agus  tri  fichead  bliadlma, 
seinnidh  Tiorus  mar  strìopaich-. 

16  Glac  (fo  chlàrsach,  cuairtich  am  baile, 
a  striopach  a  blia  air  do  dliearmad  ;  dean 
ceòl  gu  binn  ;  seinn  iomadh  òran  ;  a  chum 
gu-n  cuimhnichear  a  rìs  thu. 

17  Agus  an  ceann  deich  agus  tri  fichead 
bhadhna,  thig  an  Tighearn'  a  dh'amhare 
Thioruis  ;  agus  pilUdh  i  chum  a  cosnaidh  ; 
agus  ni  i  strìopachas'  le  uile  rìoghachil- 
aibh  an  domhain,  a  tha  air  aghaidh  u:\ 
talmhainn. 

18  Agus  bitliidh  a  mahiirt  agus  a 
buannachd  naomh  do  an  Tighearna''';  cha 
taisgear  suas  e,  agus  cha  ghleidhear  gu 
tèaruint  e  ;  oir  bithidh  a  malairt  air  son 
na  muinntir  a  tha  'chòmhnuidh  'am  fianuis 
an  Tighearn',  air  son  h'iin  a  shàsuiclieas, 
agus  air  son  eudaicli  a  mhaireas. 

CAIB.  XXIV. 
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FEUCH,  tha  an  Tighearn'  a'  dean- 
amh  au  f hearainn  falamh,  agus  "g  a 
chur  fàs  ;  tha  e  'g  a  thionndadh  bun  os 
ceann,  agus  a'  sgapadli  a  luchd-àiteach- 
aidh. 

2  Agus  tarlaidh,  mar  a  hhithcaa  an 
shnigh,  mar  sin  hithidk  an  sagart'";  mai'  « 
hhitheas  an  t-òghicli",  mar  sin  hithidk  a 
mhaighstir  ;  niar  a  hhithrtis  a'  blianoglacli, 
luar  siu  hitliidìi  abana-mliaighstir  ;  niar  a 
hhithiii.f  an  ceannaiclie,  mar  sin  hitliidh. 
;ua  fear-i'eic  ;  mar  a  hhitkcii.f  esi\n  a  bheir 
ia.saclid,  mar  sin  hitkidh  esan  a  ghabhas 
iasachd  ;  mar  a  hhitkcas  am  fear  a  ghabli- 
.as  riadli,  mar  sin  hitkidh  am  fear  a  bheir 
riadh  uaitli. 

3  Nithear  an  tìr  gu  tur  falamh.  agus 
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creachar  i  gu  buileacli ;    oir  labhair  an 
Tigheam"  aiii  briathar  so. 

4  Tha  an  tir  ri  caoidh  (i'jus  a"  seargadh  ; 
tba  an  saoghal  air  lagachadh  cu^us  a' 
seargadh ;  tha  iiaislean  na  tire  air  lag- 
achailh. 

5  Tha  an  tir  eadhon  air  a  tniaUleadh 
fo  a  luchd-àiteachaidh  ;  oir  bhris  iad  an 
reachd'^,  dh'atharraich  iad  an  t-ordugh ; 
sgaoil  iad  an  coimhcheangal  siorruidh. 

6  Air  an  aobhar  sin  dh'ith  mallachd 
suas  an  tìr',  agus  tha  a  luchd-àiteachaidh 
air  am  fàsachadh  ;  uime  sin  tha  luchd- 
àiteachaidh  na  tire  air  an  losgadh  suas/^, 
agus  is  tearc  an  dream  a  dh'fhàgadli. 

7  Tha  am  fìon  nuadh  ri  caoidh?',  tha  an 
fhionan  lag,  tha  luchd  a'  chridhe  aoibhinn 
uile  ag  osnaich. 

S  Sguir  fuaim  aighearach  nan  tiompan-''; 
theirig  luathghaire  na  muinntir  a  bha 
ri  gaii-deachas ;  sguii-  aighear  na  clàr- 
saich. 

9  Cha-n  òl  iad  fion  le  ceòl ;  bithidh 
deoch  làidii-  searbh  dhoibh-san  a  dh'òlas  i. 

10  Tlia  caithir  na  mi-riaghailt  air  a 
briseadh  sìos  ;  tha  gach  tigh  air  a  dhruid- 
eadh  suas,  aù-  chor  as  nach  feud  aon  neach 
dol  a  steach. 

11  Tha  gaoìr  anns  gach  sràid  air  son 
fìona ;  dhorchaicheadh  gach  aighear ; 
shiubhaU  gairdeachas  an  fhearainn  air 
falbh. 

12  Dhfhàgadh  lèir-chreach  anns  a' 
bhaile'",  agus  le  buaii-eas  bhriseadh  sìos 
an  geata". 

13  An  uair  a  bhitheas  e  mar  so  ann  am 
meadhon  na  tire,  am  measg  an  t-sluaigh, 
hithidh  amhuil  crathadh  a'  chroinn- 
olaidh'",  ayus  mar  an  dioghlum  an  uair  a 
chriochnaichear  am  fion-fhogharadh. 

14  Togaidh  iadsan  an  guth',  cliìitliaich- 
idh  iad  gu  h-àrd  mòrachd  an  Tigheama  ; 
ni  iad  iolach  o"n  fhairge. 

15  Uime  sin  anns  an  teine-  glòraich- 
ibh  an  Tighearn'";  eadhon  ainm  an  Tigh- 
earna,  Dia  Israed,  ann  an  eUeanaibh  a' 
chuain''. 

16  O  iomall  na  talmhainn  chuala  sinn 
òrain,  eadhon  glòir  do'n  fhirean ;  ach 
thubhaii-t  mise,  Mo  chaoile,  mo  chaoUe  ; 
mo  thruaighe  mi  1  tha  na  mealltairean  a' 
mealladh-,  seadh  le  foill  tha  na  meall- 
tairean  a'  mealladh. 

17  Tha  an  t-uamhas'^,  agus  an  slochd, 
agus  an  ribe  ort,  O  fhir-àiteachaidh  na 
tìre. 

18  Agus  tarlaiih,  esan  a  theicheas  o 
ghuth  an  uamhais,  gu-n  tuit  e  's  an 
t-slochd;  agus  esan  a  thig  a  nios  o 
mheadhon  an  t-sluichd,  gu-n  glacar  anus 
an  ribe  e  ;  oir  tha  na  tuil-dhorsan  o'n 
àird  air  am  fosgladh/;  agus  tha  bun- 
aitean  na  talmhainn  air  an  luasgadh'^. 

19  Tha  an  tir  gu  tur  air  a  briseadh  slos ' ; 
tha  an  tir  air  a  sgaoileadh  gu  buileach  as 
a  chèLle;  tha'n"  tn-  air  a  luasgadh  gu 
garbh. 
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20  Bithidh  an  tìr  a'  gluasad^  thuig  agus 
uaithe  mar  mliisgear  ;  agus  atharraichear 
i  mar  bhothan  -  tàimh" ;  oii-  luidhidh  a 
h-aingidheachd  gu  trom  oirre''';  agustuit- 
idli  i,  agus  cha-n  èirich  i  na's  mò. 

21  Agus  tarlaidh,  anns  an  là  sin,  gu-n 
smachdaich  an  Tighearna  na  daoine  àrda 
a  tha  shuas,  agus  riglu-ean  na  tahnhainn 
air  an  talamh'^. 

22  Agus  ci-uinnichear  iad  ri  'chèile, 
mar  a  chruinnichear  priosanaicli  ann  an 
slochd  ;  agus  druidear  suas  iad  mar  ann 
am  priosan ;  agus  an  dèigh  mòrain  de 
làithibh  fiosraichear  iad. 

23  An  sin  bithidh  a'  ghealach  aii-  a  mas- 
lachadh''',  agus  a'  ghrian  air  a  nàrachadh ; 
oir  rioghaichidh  Tighearna  nan  sluagh  air 
beinn  Shioin',  agus  ann  an  lerusalem  ; 
agus  ann  am  fianuis  a  sheanairean  lithidh 
a  ghlòir. 

CAIB.  XXV. 

1  ^rhol  om  fàidh  Diaair  sonaWircitlicanas;  9 
o.gus  rinìi  e  gainìeachas  'n  a,  shlò.iììtc. 

OTHIGHEAEN',  is  tu  mo  Dlda ;  àrd- 
aichidh  mi  thu*,  molaidh  mi  d'ainm ; 
oir  rinn  thu  nithe  iongantach  ;  is  tairis- 
neachd  agus  firinn'  do  chomhairlean  o 
shean. 

2  Oir  rinn  thu  a'  chaithu-  'n  a  tòiT,  am 
baile  daingnichte  'na  charn  sgiios'";  chitir 
thu  àros  nan  coigreach  o  bhi  'n  a  bhaile  ; 
gu  bràth  cha  togar  e. 

3  Air  an  aobhar  sin  bheir  an  sluagh  borb 
dhuit  glòu-^;  gabhaidh  caithir  nan  cinn- 
each  uamhasach  eagal  romhad. 

4  Oir  bha  thu  a'd'  neart  do'n  bhochds', 
a'd'  neart  do'n  fheumach  'n  a  airc ;  a'd' 
dhidean  o'n  doininn-^,  a'd'  sgàile  o'n  teas  ; 
an  uair  a  hha  gaoth  nan  uamhasach  mar 
dhoininn  a'  sèideadh  ris  a"  bhalla. 

5  3Iar  an  teas  ann  am  fearann  seargta, 
bheir  thusa  nuas  farum  nan  uaibhreach  ; 
mar&n.  teas  le  sgàile  ueoil,  ìslichear  geug~ 
nan  uamhasach. 

6  Agus  anns  a"  bheinn  so"''  ni  an  Tigh- 
earna  do  na  h-uUe  chinnich  cuirm^  de 
nithibh  blasda,  cuirm  a  dh'fhion  aosda, 
de  nithibh  blasda  làn  de  smior,  a  dh'fhion 
aosda->  air  a  dheadh  tharming. 

7  Agus  sgriosaidh  e  air  a'  bheinn  so  an 
còmhdach  a  chòmhdaich  aghaidh  nan  uile 
shluagh,  agus  an  sgàile"^  'bhaaii-  a  sgaoil- 
eadh  thar  nan  uile  chinneach. 

8  Sluigidh  e suas am bàsle buaidh', agus 
siabaidh  an  Tigheama  lehobhah  an  deur 
o  gath  aghaidh'-',  agus  masladh  a  shluaigh 
bheir  e  air  falbh''  o'n  tahimh  ude  ;  oir 
labliair  an  Tigheam'  e. 

9  Agus  anns  an  là  sin  theirear,  Feuch, 
is  e  so  ar  Dia-ne ;  dh'fheith  sinn  riss',  agus 
thèaruinn  e  sinn  ;  is  e  so  an  Tighearna, 
dh'fheith  sinn  ris,  ni  sinn  gairdeachas  agus 
uaill  "n  a  shlàinte^. 

10  Oir  gabhaidh  làmh  an  Tigheama 
f ois  air  an  t-sliabh  so  ;  agus  bithicBi  Moab 
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air  a  shaltairfc  fodha'%  mar  a  shaltairear 
connlach  air  an  òtrach. 

11  Agus  sìnidh  e  mach  a  làmlian  'n  a 
mheadhon,  mar  a  shìneas  am  fear  a 
shnàmhas  a  mach  a  làmhan  gii  snàmh  ; 
agiis  bheir  e  nuas  'uabhar,  maille  ri  creich' 
a  làmh. 

12  AguB  daingneach  àrd  do  bhaUachan 
leagaidh  e  sìos,  ìslichidh  e,  bheir  e  chum 
an  làir,  eadhon  chmn  an  duslaich. 

CAIB.  XXVI. 

1  Eara.il  gucarbsadh  à  DiadoWirÌQhgti-ndcan 
e  hrcitheanas  air  an  nàmhaid,  12  agus  gti, 
nochd  e  tròcalr  d'a  shluagh  fèin.  20  Sinachd- 
aichidhDia  luchd-àiteachaidh  ìia  talnnhainn 
air  son  an  aingidheachd. 

ANNS  an  là  sin  seinnear  an  dàn  so  ann 
an  tìr  ludah  ;  Tha  againne  caithir 
làidir " ;  slàinte  cuiridh  e  suas  mar  bhaU- 
achan  agus  mar  dhaingneach"'. 

2  Fosglaibh-se  na  geatachan"^,  a  chum 
gu-u  teid  an  cinneach  fu-iuneach  a  steach, 
a  choimheadas  an  fhirinn. 

3  Gleidhidh  tu  esan  ann  an  slth  iom- 
lain^,  aiff  ani  hheil  'inntinn  suidhichte 
ort^,  a  chionn  gu-n  do  chuir  e  a  dhòchas 
annad. 

4  Cuiribh-se  'ur  dòchas  anns  an  Tigh- 
earnu'-'  doghnàth^',  oir  anns  auTighearna 
lehobhah  tha  neart  slorruidh^. 

b  Oir  dh'islich  e  iadsan  a  bha  'chòmh- 
nuidli  gu  h-àrd ;  a'  chaithir  àrd,  thug  e 
nuas  i ;  thug  e  nuas  i  chum  an  làir ;  thug 
e  i  eadhon  chum  an  duslaich. 

6  Saltraidh  a'  chos  oirre'",  cosan  an 
fheumaich,  ceixma  nam  bochdan. 

7  Tlia  slighe  an  fhìrein  ro  dhìreach"; 
ni  thusa  ceum  an  fhirein  fìor-chòmh- 
nard'^. 

8  Seadh,  ann  an  slighe  do  bhreithean- 
as'/  dh'f  heith  sinn  ort ;  tha  miann  ar  n-an- 
ama  air  d'ainm'",  agus  air  do  cliuimhne. 

9  Le  m'anam  mhiannaich  mi  thu  's  an 
oidhche'^ ;  seadh,  le  mo  spiorad  an  taobh  a 
stigh  dh'iarr  mi  thu  's  a'  mhaduinn  ;  où- 
an  uair  a  bhitheas  do  bhreitheanais  air  an 
talamh',  fòghlumaidh  luchd-àiteachaidh 
an  t-saoghail  fìreantachd. 

10  Nochd  tròcair  do'n  aingidh^,  rjidh- 
cudh  cha-n  fhòglum  e  fireantachd  ;  ann 
an  tir  an  ionracais  buinidh  e  gu  feallt- 
ach'^;  agus  cha  toir  e  fainear  mòralachd 
an  Tighearn'-^. 

11  A  Thighearna,  tha  do  làmh  togta 
suas'',  ffidheadh  eha-n  fliaic  iad  ;  ach  chi 
iad'',  agus  bithidh  iad  fo  amhluadh  air 
son  eud  an  t-sluaigh;  seadh,  loisgidh 
teinc  do  naimhdcan  a  suas  iad''. 

iL'  A  Tliighearn',  orduichidh  tu  slth 
dhuiune/;  oir  eadhon  ar  n-uile  bhcarta 
cumhachiiach  dh'oibrich  thusa  annainn. 

13  O  Thighearn'  ar  Dia,  bha  ceanuas 
oirnn  aig  tighearnaibh  eilo  bharrachd  ort- 
sa' ;  arh  annad-sa  a  mhàin  ni  sinn  luaidh 
air  d"ainm*. 

14  Tha  iud  marbh,  clia  tig  iad  beò  ; 
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dh'eug  iad,  cha-n  èirich  iad ;  uime  sin 
dh'fhiosraich  agus  mhiU  thu  iad,  agus 
sgrios  thu  as  an  cuimhue  gu  tur. 

15  Mheudaich  thu  an  cinneach,  O 
Thighearna;  mheudaichthu  an  cinneach; 
tha  thu  ah-  do  gldòrachadh  ;  sgaoil  thu  e 
a  mach  eadhon  gu  uile  iomaUaibh  na  tal- 
mhainn. 

10  A  Tliighearn',  ann  an  àrahghar 
dh'iarr  iad  thu* :  dhòirt  iad  a  mach;an  ath- 
chuiuge  an  uair  a  hha  do  smachdachadh 
oiTa. 

17  Mar  a  bhitheas  bean  thorrach,  an 
uair  a  bhitheas  àm  a  h-aisead  am  fagus, 
ann  an  teanntachd,  ag  èigheach  gu  h-àrd 
'n  a  saothah ;  mar  so  bha  sinn  ann  ad 
fhianuis,  O  Thighearna. 

18  Dh'flias  sinn  torrach,  bha  smn  ann 
an  teanntachd,  rug  sinn  mar  gu-ni  b'e 
gaoth  ;  cha  d'oibrich  smn  slàinte  anns  an 
talamh,  ni  mò  tha  luchd-àiteachaidh  an 
t-saoghaU  air  tuiteam. 

19  Thig  do  mhairbh  beò  ;  riiaiUe  ri 
mo  chorp  marbh-sa  èiridh  iad.  Dùisgibh 
agus  seinnibh^,  sibhse  'tha  'chòmhnuidh 
anns  an  duslach  ;  oir  tha  do  dhrùchd 
mar  dhrùchd  luibhean  ;  agus  tUgidh  an 
taktmh  a  mach  na  mairbh. 

20  Thig,  O  mo  shluagh,  imich  a  steach 
do  d'  sheòmraichibh.''',  agiis  druid  do  dhor- 
san  mu'n  cuairt  duit ;  foluich  thu  fèin 
car  tamuiU  bhig''',  car  tiota,  gus  an  gabh 
a'  chorruich  thairis. 

21  Oir,  f euch,  tha  an  Tighearn'  a'  teachd 
a  mach  as  'àif,  a  smachdachadh  luchd- 
àiteachaidh  na  tahnhainn  air  son  an  aing- 
idheachd  ;  agus  leigidh  an  talamh  ris  an 
fhuU  a  tha  au-",  agus  cha  chòmhdaich  e 
ua's  mò  a  mhairbh. 
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1  Càravi  Dhè  d'afhlm-ìios. 
Dia  a  shluagh  ann  nn  fr. 
tomhas  ccart ;    13  agns  1 
tir  d'an  d'  thugadh  ìk"'  '> 

ANNS  an  là  sin  smachi 
earna,  le  a  chlaitUiea 
mòr,  agiis  làidir,  Lcbhiatan"  an  nathair 
dhìreach,  agus  Lebhiatan  an  nathair  lùb- 
ach  ;  agus  marbhaidh  e  an  dràgon  a  tha 
's  an  fhairge'". 

2  Anns  an  là  sin,  canaibh-se  do  fliion- 
Hos  an  fhlona  dheirg-*': 

3  Tlia  mise,  an  Tigheama,  'g  a  choimh- 
ead'%  uisgicheam  e  gach  tiota''';  chum  's 
nach  dochainn  aon  neach  e,  coinUieadaidh 
mi  e  a  là  agus  a  dh'oidliche. 

4  Annamsa  cha-n  'eil  dian-chorruich*. 
Cò  chuireadh  an  droighionn  agus  an  dris 
a'm'  aghaidh  anns  a'  chath?  racliainn 
trom])a,  loisginn  iad  le  'clièile. 

.5  No  doanatUi  e  greim  air  mo  ncarts"; 
deanadh  e  sìth  rium''':  sith  ni  e  rium. 

6  Bheir  e  orra-san  a  thig  o  lacob 
freumhachadh^;  brisidh  Israel  a  mach, 
agus  thig  6  fo  bhLàth ;  agus  Uonaidh  e 
aghaidh  ant-saoghaU  le  toradh''. 
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7  An  <lo  bhuail  se  e  a  rèir  bualaidh 
an  ti  a  bhuail  esan"?  Am  bheil  e  air 
a  mharbhadh  a  rèir  àir  na  muimitir  a 
mharbhadh  leis  ? 

8  Ann  an  tomhas  ceart,  an  uair  a  bhris- 
eas  e  mach,  ni  thu  tagradh  ris.  Choisg 
e  a  ghaoth  gharbh  aun  an  là  na  gaoithe 
an  ear'*. 

9  Uime  siii,  le  so  glanar  aingidheachd 
lacoib  air  falbh'';  agus  e's  e  so  an  toradh 
uUe  a  thabhairt  air  falbh  a  pheacaidh  ; 
'n  uair  a  ni  e  uile  chlachan  na  h-altarach 
mar  chlachan  aoil  a  tha  aù-  am  pronnadh 
as  a  chèile,  cha  seas  na  doireachan  no  na 
dealbhan  suas  na's  mò. 

10  Ach  bithiclh  a'  chaithir  dhaingnichte 
fàs,  agus  au  t-àite-còmhnuidh  air  a  tkrèig- 
sinn,  agus  air  'fhàgail  mar  fhàsach ;  an 
sin  ionaltraidh  an  laogh,  agus  an  sin 
luitlhidh  e  sios,  agus  ithidh  e  a  geugan. 

11  'N  uair  a  sheargas  a  meangain,  bris- 
ear  iad  ;  thig  mnathan  agus  cuiridh  iad 
ri  theine  iad ;  oir  is  sluagh  gun  tuigse 
iads';  uime  sin  cha  ghabh  an  ti  a  rinn 
iad  truas  diubh ;  agus  cha  nochd  esan  a 
dhealbh  iad  caoimhneas  dhoibh^. 

12  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  gu-n 
dean  an  Tighearna  bvialadh  o  chlais  na 
h-aimhne"  gu  sruth  na  h-Eiphit  agus 
tionailear  sibhse  suas,  aon  agus  aon'^',  O 
chlann  Israeil. 

13  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  gu-n 
sèidear  a'  ghall-tromp  mhòr"':  agus  thig 
iadsan  a  bha  'bàsachadh  ann  an  tir  Asi- 
ria",  agus  iadsan  a  bha  aii-  an  sgapadh  ann 
an  tir  na  h-Eiphit-?*;  agus  sleuchdaidh  iad 
sios  do  an  Tighearn',  anns  an  t-sliabh 
naomh,  ann  an  lerusalem. 

CAIB.  XXVIII. 

1  Bliagradh  Ephraim  air  son  a  mhisge  agus  'uaill. 
5  Bithidh  Dia  'n  a  choron  maìse  do  iarmad  a 
sMuaigh.  16  Tha  Criosd  air a  ghealltoAnn.  23 
Glioni.f  frcasdail  Dhè  air  a  mehdoAh  ann  an 

oihrlhli  nii  treahhaiche. 

IS  an-aoibhinn  do  chrùn  uaibhreach 
mhisgearan  Ephraim'",  agus  do  bhlàth 
seargach  am  maise  glòrmhoii' ;  dhoibh-san 
a  tha  air  ceann  a'  ghlinn  bheartaieh,  a  tha 
ah-  an  leagadh  sìos  le  fìon. 

2  Feuch,  tha  aig  an  Tigheama  fear 
cumhachilach  agus  làidir,  mar  stoirm 
mheallain'',  nnar  dhoininn  mhiUtich,  mar 
thuil  uisgeacha  mòra  a'  taomadh  thairis, 
a  thilgeas  sios  chum  an  làir  le  a  làimh. 

3  Bitliidh  eoroin  uaibhreacli  mhisgear- 
an  Ephi-aim  air  an  saltairt  fo  'chosaibh. 

4  Agus  bithidh  blàth  seargach  am 
maise  glòrmhoir,  a  tha  aii-  ceann  a'  ghlmn 
bheartaich,  mar  am  meas  luath  roimh  an 
t-samhradh^,  a  chi  an  neach  a  dh'amh- 
airceas  aù',  agus  cha  luaithe  bhitheas  e 

n  a  làimli  na  dh'itheas*  e  suas  e. 

5  Anns  an  là  sin,  bithidh  Tighearna  nan 
sluagh  'n  a  chrùn  glòire,  agus  'n  a  choron 
maiseach  do  iarmad  a  shluaigh  ; 

6  Agus  'n  a  spiorad  breitheanais  dha-san 
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a  shuidheas  anu  ani  breitheanas ;  agus 
'n  a  neart  dhoibhsau  a  phLlIeas  air  ais  an 
cath  chum  a'  gheata. 

7  Ach  chaidh  iadsan  fòs  a  thaobh  le 
fion*,  agus  le  dibh  làidir  chaidh  iad  ah- 
seacharan ;  chaidh  an  sagart  agus  am 
fàidh'^  a  thaobh  le  dibh  làidii-,  sliluigeadh 
suas  iad  le  fìon,  chaidh  iad  air  seacharan 
le  dibh  làidir ;  chaidh  iad  'am  mearachd 
ann  an  sealladh,  thuislich  iad  ann  am 
breitheanas. 

8  Oir  tha  am  buird  uile  làn  de  sgeith, 
agus  de  shalchar,  air  chor  as  nach  'eil 
àite  sam  bith  saor. 

9  Cò  d'an  teagaisg  e  eòlas/,  agiis  cò 
d'an  ionnsaicli  e  fòghlum?  dhoibhsan  a 
chuireadh  o'n  chich,  agus  a  sgaradh  o'n 
bhroilleach. 

10  Ou-  tha  àithue  air  àithne,  àithne 
aii-  àithi>e;  rann  air  roinn',  rann  air 
roinn ;  beagan  an  so,  beagan  an  sud. 

11  OLr  le  beul  manntach,  agus  le  teang- 
aidh  choimhich,  labhraidh  e  ris  an  t-sluagh 
so''. 

12  Eis  an  dubhairt  e,  So  an  fhois  leis 
an  tabhair  sibh  fois  dha-san  a  tha  sgith, 
agus  so  an  suaimhneas^;  gidheadh  cha-n 
èisdeadh  iadsan. 

13  Ach  bithidh  focal  an  Tighearna 
dhoibhsan  'n  a  àithne  air  àithne'^,  àithne 
air  àithne  ;  rann  air  roinn,  rann  airroLnn; 
beagan  an  so,  beagan  an  sud ;  a  chum 
gu-n  rachadh  iad,  agus  gu-n  tiuteadh  iad 
air  an  ais",  agus  gu-m  bitheadh  iad  air  am 
briseadh,  agus  air  an  ribeadh,  agus  air 
an  glacadh. 

14  Uime  sin  cluinnibh  focal  an  Tigli- 
earn',  a  luchd-fanoid,  a  luchd-riaghlaidh 
an  t-sluaigh  so  a  tha  ann  an  leiiisa- 
lem. 

15  A  chionn  gu-n  dubhairt  sibh, 
Dhaingnich  sinn  coimhcheaugal  ris  a' 
bhàs,  agus  ris  an  uaigh  rinn  sinn  còrdadh  ; 
an  uair  a  shiùbhlas  a'  phlàigh  thairis  mar 
thuil,  cha  ruig  i  sinne?;  oir  ghabh  sinn 
a'  bhreug  mar  ar  dìdein,  agus  fo  cheilg 
dh'fholaich  sinn  simi  fèin. 

16  Air  an  aobhar  sin  mar  so  deiran 
Tighearna  lehobhah,  Feuch  suidhichidh 
mise  mar  stèidh  ann  an  Sion  clach^,  clacli 
dliearbhta,  clach-chinn  na  h-oisinn ;  sàr 
bhunait ;  esan  a  ckreideas'",  cha  chuirear 
gu  amhluadh  e^. 

17  Agus  tomhaisidh  mise  mach  breith- 
eanas  leis  an  riaghaUt,  agus  ceartas  leis 
an  t-sreing-thomhais ;  agus  sguabaidh 
a'  chlach-mheallain  air  falbh  an  didein- 
bhrèige,  agus  còmhdaichidh  na  h-uisg- 
eachan  an  t-àite-folaich. 

18  Agus  brisear  'ui-  coimhcheangal  ris 
a'  bhàs,  agus  cha  seas  'ur  còrdadh  ris  an 
uaigh ;  'n  uair  a  shiùbhlas  a'  phlàigh 
thairis  mar  thuU,  an  sin  bithidh  sibhse 
air  'ur  saltairt  sìos  leatha™. 

19  O'n  àm  's  an  siubhail  i  troimhe, 
ni  i  greim  cirbh  ;  oir  maduinn  an  dèigli 
maidne  siubhlaidh  i  troimhe,  a  là  agus 
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a  dh"oidliche  ;  agus  dùisgidh  eadhon  an 
t'iomradh  a  mhàin  uamhunn. 

20  Oir  tha  an  leabadh  tuilleadh  's 
goirid  gu  neach  g'a  shìneadh  fèin  oirrc ; 
agus  tha  am  brat  tuilleadh  's  ai-leathan 
gu  7ieac/i  g'a  phasgadh  fèin  ann. 

21  Oir  èiridh  an  Tighearna  suas,  mar 
ann  an  sliabh  Pherasim'',  bithidh  coiTuich 
air  mar  ann  an  gleann  Ghibeoin'^;  a  chum 
gu-n  coimhlion  e  'obair  fèin,  'obair  neo- 
ghnàthach-'';  agus  gu-n  dean  e  a  ghniomh 
fèin,  a  ghniomh  coimheach. 

22  Agus  a  nis,  na  bithidh  ri  fanoid,  air 
eagal  gu-n  deanar  'ur  cuiblu-ichean  làidir  ; 
oir  chuala  mi  o  lehobhah,  Tighearna  nan 
sluagh  sgrios'",  eadhon  air  a  shònruchadh 
air  an  tir  uile. 

23  Thugaibh-se  an  aire,  agus  chiinnibh 
mo  ghuth  ;  èisdibh,  agus  cluinnibh  mo 
bhriathran. 

24  Am  bheil  an  treabhaiclie  ri  ar,  re 
an  là,  chum  cur  a  dheanamh  ?  Am  bheil 
e  a'  fosgladh  agus  a'  briseadh  fòidean 
'fhearainn  ? 

25  An  uair  a  ni  e  'aghaidh  còmhnard, 
nach  sgaoil  e  an  sin  a'  mheanbh-pheasair, 
agus  nach  sgap  e  an  cumin  ;  agus  nach 
cuir  e  an  cruithneachd  anns  an  àit  a's 
fearr,  agus  an  t-eòrna  anns  an  ionad 
shuidhichte,  agus  an  seagal  'n  a  chrich 
fèin? 

26  Oir  bithidh  a  Dhia  ag  ionnsachadh 
eòlais  dha,  ai/us  'g  a  theagasg. 

27  Oir  cha-n  'eil  a'  mheanbh-pheasair 
air  a  bualadh  le  inneal-bualaidh  ;  ni  mò 
bheirear  air  roth  feuna  tionndadh  air  a' 
chumiu  ;  ach  tha  a'  mheanbh-pheasair  air 
a  bualadh  le  slait,  agus  an  cumin  le  luirg. 

28  Ach  tha  slol  air  son  arain  air  a 
bhruthadh  :  Do  bhrigh  nacli  bi  e  'g  a 
shior-bhuahxdh,  no  'g  a  bhriseadh  lo  rotli 
'fheuna,  no  'g  a  phronnadh  le  'eachaibh. 

29  Tha  so  f  òs  a'  teachd  o  Thighearua 
nan  skiagh  :  tha  esan  iongantach  ann  an 
comhaMe'',  òirdheirc  ann  an  gniomh. 

CAIB.  XXIX. 

1  Tcanniachd  lervsaleim,  agus  lèir-s(iriosa  hichd- 
claoidh  le  làimh  an  Tlghcarìia.  i)  Chroiuiich- 
cadh  na  h-Iudhaich  air  son  aii  'cealgaircachd. 
17  Fhnair  iad  geaUadh  air  nithibh  maithc. 

MO  thruaighe  Ariel,  Ai-iel,  am  baile 
anns  andochòmlmuich  Daibhidhi; 
cuiribh  bliadhna  ri  bliadhua ;  marbhadh 
iad  ìobaiitean-. 

2  Giilheadh  teaimaichidh  mise  Ariel, 
agus  bithidh  caoidh  agus  bròn  ann  ;  agus 
bithidh  e  dhomli-sa  inur  Ariel. 

3  Agus  campuicliidli  mi  a'd'  aghaidh 
vnu'n  cuairt;  agiis  toanuuichidhmi  thu  le 
tòrr'";  agus  togaidli  mi  daingnichean  a'd' 
aghaidh. 

4  Agus  bheirear  a  nuas  thu',  ar/us  labh- 
raidh  tu  as  an  talamh,  agus  bithidh  do 
chainnt  iosal  as  an  dushich  ;  agus  thig  do 
ghuth  a  mach  as  an  talamh,  mar  fhios- 
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aiche,  agus  ni  do  chainnt  borbhanaich  as 
an  duslach. 

5  Agus  mar  an  dus  min  bitliidh  mòr 
bhuidheann  do  clioigreach,  agus  bithidh 
mòr  bhuidheann  nan  uamhasach  mar  am 
moll  luaineach";  agus  tarlaidh  e  ann  an 
tiota,  gu  h-obann''. 

6  Smachdaichear  thu  le  Tighearna  nan 
sluagli'',  le  tairneanaich,  agus  le  crith- 
thalmhainn,  agus  letreun  ghuth,  le  stoirm 
agus  doininn,  agus  lasair  theine  chaithtich. 

7  Agus  amhuil  bruadai-i",  aisling  na 
h-oidhche,  bithidli  mòr  shkxagh  nan  uile 
chinneach,  eadhon  na  h-uile  a  tha  'cogadli 
rithe  fèin''',  agus  ri  a  daingneach,  agus  a 
tha  'g  a  teannachadh. 

8  Agus  amhuil  duinc  ocrach  a  chi  ais- 
ling,  agus,  feuch,  tha  e  'g  itheadh,  ach  air 
dùsgadh  dha,  tha  'anam  ciocrach  ;  agus 
amhuil  duine  tartmhor  a  chi  aisling,  agus, 
feuch,  tha  e  'g  òl,  ach  air  dùsgadh  dha, 
feuch,  tha  c  fann  agus  'anam  a'  miann- 
achadh  ;  mar  sin  tarlaidh  do  mhòr  chuid- 
eachd  nan  uile  chinneach  a  tlia  a'  cogadh 
an  aghaidh  sleilih  Shioin. 

9  Stadaibh,  agus  gabhaibh  iongantas  ; 
sealLaibh  mu'n  cuairt  le  ioglmadh,  agus 
amhaircibh  ;  tha  iad  air  mlùsg,  acli  cha-n 
ann  le  fìon  ;  tha  iad  a'  call  nan  cos,  ach 
cha-n  ann  le  dibh  làidù-. 

10  Oir  dhòirt  an  Tighearn'  oirbh  spiorad 
suaine.^;  agus  dhruid  e  suas  'ur  sùilean  ; 
air  na  fàidhean  agus  'ur  luchd-riagldaidh, 
agus  air  an  luchd-seallaidli  chuii-  e  còmh- 
dach'*'. 

11  Agus  tha  an  taisbeanadh  uile  dhuibh- 
se,  mar  bhriathra  leabhair  air  a  ghlasadh 
svias  a  bheir  iad  do  neach  aig  am  bheil 
fòglilum,  ag  ràdh,  Leugh  so,  guidlieamaid 
ort ;  agus  their  esan,  Cha-n  urrainn  mi, 
oir  tha  e  glaiste  suas. 

12  Agus  bheirear  an  leabhar  do  neach 
aig  nach  'eil  fòghlum,  ag  ràdh,  Leugh  so 
guidheam  ort ;  agus  their  esan,  Oha-n  'eil 
fòghhim  agam. 

13  Uime  sin  tliubhairt  an  Tighearna,  Do 
bhrigh  gu  bheil  an  sluagh  so  a'  teachd 
dlùth  dhomksa  le'm  beul'",  agus  a'  toirt 
onoir  dhomli  le'm  bilibh,  ach  'n  an  cridhe 
gu-n  do  tlieicli  iad  fada  uam ;  agus  gu 
bheil  an  eagal  romham-sa  ah'  a  theagasg 
le  àitheantaibh  dhaoine"; 

14  Air  an  aobhar  sin,  feuch,  theid  mis' 
air  m'  aghaidh  a  dheanamh  iongantais  am 
measg  an  t-sluaigh  so",  iongantas  agus 
iongantas ;  ionnus  gu-n  tèid  gliocas  an 
daoine  glice  'am  mugha'^,  agus  tuigse  an 
daoine  tuigseach  as  an  t-sealladh. 

15  Is  truagh  dhoibhsan  a  tha  'g  iarraidh 
an  comhairle  fliolach  gu  dondiaiu  o  an 
Tighearn'''';  aig  am  bheil  iin  gnioniliaran 
anns  an  dorcha,  agus  atha  'g  ràdh,  Cò  tha 
'g  ar  f  aicinn  ?   Cò  aig  am  bheil  fios  oirnn^? 

16  Gu  cinnteach  measar  'ur  n-ais-inn- 
leachda  mar  chrèadh  a'  chreadhadair  :  an 
abair  an  obair  mu'n  oibriche",  Cha  d'  rinn 
e  mi?  agus  an  abair  an  ni  a  dhealbhadh 
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mu'ii  iieach  a  dhealbli  e,  Cha  robh  tuigse 
aige? 

17  Nach  tamull  ro  bheag  fòs  gus  an 
deanar  Lebanon  'n  a  fliearann  torrach", 
agus  gus  am  measar  am  fearann  torrach 
mar  f iirìth  ? 

18  Agus  anns  an  là  sin  cluinnidli  na 
bodhair  briathran  an  leabhair'';  agus  as 
an  dubhar  agus  as  an  dorchadas  gheibh 
sùilean  nan  dall  an  lèirsinn. 

19  Meudaicliidh  fòs  na  daoine  sèimhe 
an  aoibhneas  anns  an  Tighearn''";  agus 
ni  na  bochdan  am  measg  dhaoine  gaird- 
eachas  ann  an  Ti  naomh  Israeil''. 

20  Oir  dh'fhàilnich  an  t-uamhasach<', 
agus  thàinig  crìoch  air  an  fliear-fhocli- 
aid  ;  agus  ghearradh  as  iadsan  uile  a  bha 
f  urachar'  a  chum  aingidheachd ' ; 

'21  A  ni  duine  'n  a  pheacach  air  son 
fooail ;  a  tha  'leagadh  ribe  air  a  slionsan 
a  tha'tagradh  anns  a'  gheata'*^;  agus  a  tha 
'tionndailh  an  ionracain  a  leth-taobh  air 
son  ni  nach  lìiì. 

22  Air  an  aobhar  sin  mar  so  deir  an 
Tighearn''',  esan  a  shaor  Abraham,  mu 
thimchioU  tighe  lacoib,  Cha  nàraichear 
lacob'",  agus  cha  bhi  'aghaidli  nise  fo 
amhluadh. 

23  Ach  an  uair  a  chi  e  a  chlann,  obair 
mo  làmh-sa",  'n  a  mheadhon,  naomhaich- 
idh  iad  m'ainm,  agns  naomhaichidh  iad 
Ti  naomh  lacoib,  agus  bithidh  eagal  orra 
roimh  Dhia  Israeil. 

24  Tuigidli  iadsan  fòs,  a  chaidh  'am 
mearachd  ann  an  spiorad'^,  fior  eòlas ; 
agus  f  òghlumaidh  iadsan  a  bha  ri  borbhan- 
aich,  teagasg. 

CAIB.  XXX. 

1  Chronniclicadh  cm  sluagh  do  hhrlgh  gu-n  do 
chvir  iiul  an  dòìgh  's  an  Eiphit,  8  agns  gu-n 
d'riìin  indtàir  uir  focal  Dhc.  18  Tròcairan 
Tiqheariia  d'a  eaglais.  27  Bithidh  a  shluagh 
aoibhncach  'ìiuair  ubhuaikasDia  na  h-Asir- 
iunaich. 

IS  truagh  do'n  chloinn  cheannaircich', 
deir  an  Tighearn',  a  tha  'dealbh 
chomhairlean,  ach  cha-n  ann  uamsa  ;  a 
tha  'còmhdach  le  brat-folaich,  ach  cha-n 
ann  le  mo  spiorad-sa"  ;  a  chum  gu-n  cuir 
iad  peacadh  ri  peacadh^  : 

2  A  tha  'g  imeachd  gu  dol  sìos  do'n 
Eiphit-'',  ach  nach  d'fhiosraich  dliìom-sa  ; 
chum  iad  fèin  a  neartachadli  le  neart 
Pharaoh,  agiis  a  dheanamh  buin  à  sgàile 
na  h-Eiphit. 

3  Ach  bithidh  neart  Pharaoh  dhuibh 
''n  a  nàire  ;  agus  'ur  bun  à  sgàile  na 
h-Eiphit  'n  a  mhasladh. 

4  Oir  bha  a  cheannardan  aig  Soan,  agus 
thàinig  a  theachdairean  gu  Hanes. 

5  Ghabh  iad  nile  nàire  de  shluagh  o 
nach  d'fhuair  iad  tairbhe'^ ;  o  nach 
d'fliuair  iad  cuideachadh  no  tairbhe  ;  ach 
a  bha  'n  an  nàire  agus  'n  am  masladh. 

6  Eallach  ainmhidhean  na  h-àirde  deas ; 
gu  tir  rtirc'  agus  èigin,  as  an  tig  an  leòmh- 
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an  òg  agus  an  seann  leòmban,  an  nathair 
nimhe,  agus  an  nathair  theinnteach  iteal- 
ach ;  giùlainidh  iad  an  saoibhreas  air 
guahainn  nan  asal  òga,  agus  an  ionmhas 
aircroit  nan  càmhal,  dli'ionnsuidh  sluaigh 
nach  tabhair  buannachd  dhoibh. 

7  Oir  is  dìomhain  agus  gun  tairbhe 
còmhnadh  nan  Eiphiteach''  ;  uime  sin 
thubhairt  mi  rithe  so,  "S  e  an  neart 
fantuinn  'n  an  tàmh''. 

8  Imich  a  nis,  sgrìobh  e  fa'n  comhair 
air  clàr,  agus  comharaich  e  air  leabhar  ; 
chum  gu-m  bi  e  air  son  nan  aimsirean  a 
thig,  ah-  son  fianuis  gu  siorruidh  ; 

y  Gur  sluagh  ceannairceach  so''',  clann 
bhreugach,  clann  leis  nach  àill  èisdeachd 
a  thabliah't  do  lagh  an  Tighearn': 

10  A  tha  'g  ràdh  ris  na  fir-sheallaidh>, 
Na  faicibh  ;  agus  ris  na  fàidhean,  Na 
labhraibh  nithe  cearta  ruinn  ann  am 
f àistneachd  ;  labhraibh  ruinn  nithe  mìne  ; 
deanaibh  fàistneachd  cheilge  : 

11  Claonaibh  air  falbh  o'n  t-slighe : 
rachaibh  a  leth-taobh  o'n  rathad  dhìr- 
each  ;  cuh-ibh  air  falbh  uainn  Ti  naomh 
Israeil. 

12  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  deir  Ti 
naomh  Israeil,  A  chionn  gu  blieil  sibh  a' 
deanamh  tàire  air  an  fhocal  so,  agus  ag 
earbsadh  à  claonadh  agus  à  ceannairC, 
agus  a'  leigeil  'ur  taice  ris  ; 

13  Uime  sin  bithidh  an  t-olc  so  dhuibh 
mar  bhriseadh  ullamh  gu  tuiteam-'*,  mar 
aomadh  ann  am  balla  àrd,  a  thuiteas  gu 
làr  gu  h-obann,  ann  an  tiota. 

14  Agus  brisidh  se  e,  mar  bhriseadh 
soithich  a'  chreadhadair'",  a  bhrisear  'n  a 
bhloighdibh  ;  clia  chaomhain  e,  air  chor 
as  nach  faighear,  ann  a  bhriseadh,  sgealb 
a  thogas  teine  o'n  teinntein,  no  a  bheir 
uisge  o'n  tobar. 

15  Oir  mar  so  dcir  an  Tighearna 
lehobhah,  Ti  naomh  Israeil,  ann  am 
piUeadh,  agus  ann  an  sàmhchair,  tèarnar 
sibh-^;  ann  an  suaimhneas  agus  ann  an 
earbsa  bithidh  'ur  neart ;  ach  cha  b'àiU 
leibhse. 

16  Ach  thubhairt  sibh,  Ni  h-eadh,  ach 
air  eachaibh  teichidh  sinn  ;  air  an  aobhar 
sin  teichidh  sibh ;  agus  air  ainmhidhibh 
luatha  marcaichidh  smn  ;  uime  sin  bith- 
idh  iadsan  luath  a  leanas  air  'ur  tòir'". 

17  Teichidh  aon  mhile  roimh  achmhasan 
aoinJ';  roimh  achmhasan  chùignear  teich- 
idh  sibh  ;  gus  am  fàgar  sibh  mar  chrann 
lom  air  mulLach  slèibh,  agus  mar  blirataich 
air  cnoc. 

18  Agus  air  an  aobhar  so  feitliidh  an 
Tighearna- ,  chum  gu  nochd  e  deadli-ghean 
dhuibh  ;  agus  air  an  aobhar  so  àrdaichear 
e,  chum  gu  nochd  e  tròcair  dhuibh  ;  oir 
is  Dia  ceart-bhreitheach  an  Tighearn' ;  is 
beannaichte  iadsan  uile  a  tha  'feitheamli 
ris-san'". 

19  Oir  gabhaidh  sluagh  còmhnuidh  ann 
an  Sion'",  ann  an  lerusalem  ;  cha  ghuil 
thu  na's  mò ;  ni  e  mòr-thròcah-  ort,  ri 
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guth.  do  ghlaoidh  ;  co  luath  's  a  chluinneas 
e,  bheir  e  freagradh.  dhuit '^ 

20  Agus  ged  bheh-  au  Tigheai-na  dhuibh 
aran  airce'^,  agus  uisge  àmhghair,  gidh- 
eadh  cha  bhi  do  luchd-teagaisg  air  am 
fògradh  fad  as"";  ach  bithidh  do  shùilean 
a'  faicinn  do  luchd-teagaisg. 

21  Agus  cluimaidh  do  chluasan  focal 
o  d'  chù.laobh,  ag  ràdh^,  >So  an  t-slighe, 
gluaisibh  innte,  'n  uah'  a  thionndaidheas 
sibh  chum  na  làimhe  deise,  no  chum  na 
làimhe  clithe. 

22  Agus  truaillidh  sibh  trusgan  'ur 
dealbhan  airgid,  agus  sgeadachadh  do 
dhealbhan  òir;  tilgidh  tu  uait  iad  mar 
eudach  truaillte ;  thelr  thu  ris,  Teich 
uam^. 

23  An  sin  bheir  e  xdsge  air  son  do  shll, 
leis  an  cuir  thu  d'fhearaun ;  agus  aran 
de  thoradh  na  talmhainn,  agus  bithidh  e 
reamhar  agus  pailt ;  anns  an  là  sin,  ion- 
altraidh  do  sprèidh  ann  an  àilean  fars- 
uinn ; 

24  Agus  ithidh  na  daimh,  agus  na 
h-asad  òga  a  threabhas  am  fearann,  inn- 
linn  air  a  deadh-ghlanadh,  ah-  a  grèadhadh 
leis_a'  ghuit  agus  leis  an  t-sluasaid. 

25  Agus  air  gach  bemn  mhòir,  agus 
air  gach  cnoc  àrd,  bithidh  caochain  agus 
iruthan  uisge  ;  anu  an  là  an  àir  mhòir, 
an  uair  a  thuiteas  na  baidealan. 

26  Agus  bithidli  solus  na  gealaicli  mar 
sholus  na  grèine^,  agus  bitliidh  solus 
na  grèine  a  sheachd  uiread,  mar  sholus 
sheachd  làithean  ;  's  an  là  anns  an 
ceangail  an  Tighearna  suas  briseaLlli  a 
shluaigh,  agus  anns  an  leighis  e  lot  a 
bliuille. 

27  Feuch,  tha  ainm  an  Tighearn'  a' 
teachd  o  chèin,  a'  losgadh  le  "fheirg,  agus 
an  eallaoh  trom  ;  tha  a  bhilean  air  an 
lionadh  le  corruich,  agus  a  theangadh 
mar  theine  caithteach'. 

28  Agus  bithidh  'anail  mar  shrutli  dian 
a'  ruith  thairis,  a'  ruigheachd  gu  meadhon 
a'  mhuineU;  a  dh'fhasgnadh  nan  cinn- 
each'''  le  fasgan  an  diomhanais  ;  agus 
bithidhsrian  ami  angiaUaibhant-sIuaigh", 
'g  an  tarruing  air  seacharan. 

29  Bithidh  ceòl  agaibh,  mar  anns  an 
oidhche  's  an  coimheadar  fèlll  naomh-?*; 
agus  gairdeachas  cridhe,  amhuil  an  uair 
a  dh'imicheas  neach  le  ceòl  pìoba,  chum 
dol  gu  sUabh  an  Tighearna,  gu  Carraig 
IsraeU-^. 

30  Agus  bheir  an  Tighearna  f ainear  gu-n 
cluinnear  a  ghuth  glòrmhor,  agus  gu 
faicear  leagadh  a  nuas  a  ghairdein,  le 
corruich  ghairg,  agus  lc  lasair  teine 
chaithtich  ;  le  sgapadh,  agus  doininn,  agus 
clachaibh  meaUain. 

^  31  Oir  le  guth  an  Tighearna  buailear 
sìos  an  t-Asirianach,  a  bha  'bualadh  le 
slait. 

32  Agus  anns  gach  àite  's  an  siubhaU  an 
t-slat  sh(')nruichte,  a  leagas  an  Tighearn' 
air,  bitliidh  tiompan  agus  clàrsaichean ; 
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agus    le    cruaidh-chòmhraig    cogaidh    e 
leatha. 

33  Oh-  dh'uUuicheadh  Tophet  o  shean'"; 
eadhon  air  son  an  rìgh  tha  sin  air  'uUuch- 
adh  ;  rinn  e  domhain  e,  rinn  e  farsuinn 
e  ;  cruach  theine  agus  mòran  connaidh  ; 
tha  anail  an  Tighearna,  mar  shruth 
pronnuisc,'g  a  fhadadh'^. 
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ilhcànihìuiidh 
U,  as  nn  righ- 
iWionnsuìdh 


IS  truagh  dhoibhsan  a  tha  'dol  sìos  do'n 
Eiphit  aù'  son  còmhnaidh  ;  a  tha  'g 
earbsadh  à  h-eachaibh''',  agus  a'  cur  an 
dòchais  ann  an  carbadaibh,  a  chionu  gu 
òheil  icul  lìonmhor ;  agus  anu  am  marc- 
aichibh,  a  chionn  gu  blieU  iad  ro  làidir ; 
ach  cha  seall  iad  ah-  Ti  naomh  Israel', 
agus  cha-n  iarr  iad  an  Tighearn'. 

2  Ach  tha  Esan  glic,  agus  bheir  e  olc 
orra,  agus  cha  chuir  e  'fhocal  air  chùl ; 
ach  eiridh  e  an  aghaidh  tighe  nan  aingidh, 
agus  an  aghaidh  cabhaù-  na  muiuntir  a 
tha  'deanamh  euceirt. 

3  Oir  is  daoinc  na  h-Eiphitich,  agus  cha 
Dia  iad ;  agus  is  feòU  an  eich,  agus  cha 
spiorad ;  an  uair  a  shìueas  an  Tighearn'  a 
mach  a  làmh,  tuitidh  am  fear-cuideach- 
aidh,  agus  leagar  sios  am  fear  a  bha  air 
a  chòmhuadh  leis;  agus  mUlear  iad  gu 
lèh-  le  'chèile. 

4  Oir  mar  so  thubhaù-t  an  Tighearna 
rium  ;  mar  a  raoiceas^  an  leòmhan-'"',  eadh- 
on  an  leòmhan  òg,  os  ceann  a  chobhart- 
aich,  'n  uah'  a  chniinnichear  buidheann 
bhuachaiUean  'n  a  aghaidh  ;  cha  ghabh  e 
geilt  roimh  an  guth,  agus  cha  cliaiU  e  a 
mhisneach  air  son  an  comh-ghàir;  is 
amhluidh  thig  Tigheama  nan  sluagh  a 
nuas  gu  cogadh  ah-  son  slèiljh  Shioin, 
agus  ah-  son  a  clinuic. 

5  Mar  eiuilaith  ag  itealaich  os  ccann 
an  ùlaich",  mar  sin  dìonaidh  Tighearna 
nan  sluagh  lerusalem  ;  le  dlonadh  saor- 
aidh  e  i  ;  agas  le  leum  thairis  tèarn- 
aidh  e  i. 

6  PUlibh?  d'a  ionnsuidh  -  san  o'n  do 
chlaon  clann  Israeil  le  seacliaran  fada'". 

7  Oir  anns  au  là  sin  tilgidh  gach  aou  air 
falbh  uaith  'iodholan  airgid,  agus  "ìodh- 
olan  (Mr,  a  rinn  'ur  làmhan  fòin  duibh 
chum  peacaidh. 

8  Agus  tuitidh  an  t-Asirianach',  cha-n 
ann  le  claidheamh  gaisgich  ;  seadh  cha-n 
e  claidheamh  duine  a.shluigeas  suas  e; 
ach  teichidh  e  o'n  chlaidheamh,  agus 
claoidhear-  a  dhaoin'  òga. 

9  Agus  troimh  eagal  thèid  e  nuU 
dh'ionnsuidh  a  dhaingnich,  agus  gabh- 
ajdh  a  chinn  -  fheadhna  geilt  roimh'n 
l)lirataich ;  deir  an  Tighearn",  aig  am 
blieil  a  theine  ann  an  Sion,  a^us  'àmh- 
uinn  aun  an  lerusalem. 
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1  Sono^  rìoghachd  Cìi  i 
mu  thimcHollfàsn 
a  dhòirtear  an  spi'  > 
ni  breitheanas  cùm 


'iJaireachd, 
15  'N  uair 
I  at-sluagh, 
i'-mh. 


FEUCH,  rìoghaicbidli  righ  aim  am  fìr- 
eantachd'',    agus  riaghlaidh  uachd- 
arain  ann  am  breitheanas. 

2  Agusbithidh  duinemar  ionad-fasgaidb 
o'n  ghaoith,  agus  mar  dbidein  o'n  doin- 
inn"^;  mar  shruthaibh  uisge  ann  an  àite 
tioram'",  mar  sgàile  creige  mòii-e  ann  an 
tìr  airsnealaich. 

3  Agus  cba  bhi  ceò  air  sùilibh  na  muinn- 
tù-  a  chi ;  agus  bheir  cluasan  na  miiinntu- 
a  chluinneas,  eisdeachd. 

4  Agus  tuigidh  cridlie  an  duine  bhrais 
eòlas'*;  agus  bithidh  teangadh  an  duine 
mlianntaich  ealamh  chum  labhairt  gu 
soiUeir. 

5  Cha  gboirear  an  t-ùmaidh  fial  na's 
mò,  agus  cha-n  abrar  gu  bbeil  am  miodh- 
oir  daoineachdail. 

6  Oir  labhraidh  an  t-ùmaidh  do  ghnàth 
amaideachd-',  agus  dealbhaidh  a  chridbe 
aingidheacbd,  a  chur  'an  gniomh  ceilge, 
agus  a  labhah-t  foill  an  aghaidh  an  Tigh- 
earn',  a  dheanamh  anama  an  ocraich 
falamh,  agus  a  thabhairt  na  dibhe  o'n 
duine  iotmhor. 

7  Tha  innealan  an  duine  mhiodhok  olc  ; 
tha  e  a'  dealbh  innleachdan  aimhleasach, 
a'  ribeadli  nam  boclid  le  briatbraibh 
breugach,  's  a'  cheart  àm  's  an  labhair  an 
t-ainniseach  gu  firinneach. 

8  Acb  dealbhaidh  an  duine  fial  nithe 
fiala ;  agus  le  nithibh  fiala  daingnichear  e. 

9  Eiribh,  a  mhnathan  a  tha  gu  suaimli- 
neach",  cluinnibh  mo  gbuth ;  a  nigheana 
gun  umhail,  eisdibb  ri  mo  chainnt. 

10  lomadli  là  agus  bliadhna  bithidh  sibh 
gim  f hois,  O  mhnathan  giin  umhail ;  oir 
dh'fhàUnich  am  fion-fhogharadh,  cba  tig 
tional  an  toraidh. 

11  Criothnaichibh,  sibhse  'tha  suaimh- 
neach  ;  bithibh  gun  fhois,  sibhse  'tha  gun 
umhail ;  cuiribh  dhibb,  rùisgibb  sibh 
fèin  agus  crioslaichibh  'ur  leasraidh  le 
eudack-saic. 

12  Ni  iad  caoidh  air  son  nan  cìoch,  aù' 
son  nam  machraicliean  taitneach,  air  son 
na  fionain  torraich. 

13  Thig  an  droighionn  agus  an  dris  a 
nìos  thar  fearann  mo  shluaigh'";  seadh 
thar  na  h-uile  thigliibh  aobhacli  ann^  a' 
bhaile  hiagliaireach. 

14  Oir  tha  an  t-àros  air  a  tlu'èigsinn  ; 
tha  biiidheann  lìonmhor  na  caithreach  air 

1  am  fàgail ;   bithidh  an  daingneach  agus 
I  an  tiu-  'n  an  uaimbean  gu  bràth,  'n  an 
I  aoibhneas  do   na   h-asalaibn   tìadhaicli, 
'n  an  ionaltradh  air  son  nan  treudan  ; 

15  Gus  aii  dòirtear  a  nuas  oirnn  an 
Spiorad  o'n  àird'',  agus  gu-m  bi  am  fàsach 
'n  a  mhachair  thorraich,  agus  gu  measar 

1  a'  mhachair  thorrach  'n  a  frìth'-'. 

I      16  An  sin  ni  breitheanas  tàmh  anns  an 
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agus  anns  a'  mbachair  thorraich 
gabhaidh  fireantaclid  còmhnuidh. 

17  Agus  is  sith  obair  na  f ìreantachd" ; 
agus  is  toradh  do'n  fhireantachd  suaimh- 
neas  agias  tèaruinteaehd  gu  siorruidh. 

18  Agus  gabhaidh  mo  sliluagh  còmh- 
nuidli  ann  am  fardaich  fhoistnich'^,  agus 
ann  an  ionadaibh-còmhnuidh  tèaruinte. 
agus  ann  an  àiteachaibh-tàimh  suaimh- 
neach, 

19  An  uair  a  thig  a' chlach-mbeallain 
a  nuas  air  an  doire/",  agus  a  nithear  a' 
chaithir  co  ìosal  ris  a'  cliòmbnard. 

20  Is  beannaichte  sibhse  a  tha  'cur  sil 
ri  taobh  gacli  uisge-?,  a  tha  'ciu'  a  macli 
coise  au  daimh  agus  na  h-asail. 
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itlicarin;  ,  .'  ''iìiaidh  nàimhdcan 
I  nnna  ceo.lgairean , 
gu  h-ionraic  hith- 


1    Br 
Shi 

15  oc/(  iad.ii'i  '    ij:.i.:,.'i._.".i 
idh  Dia  'n  a  dhidein  doihh. 

IS  an-aoibhinn  duit-sa,  a  chreachadair', 
nach  robh  air  do  chreachadh  thu  f  èin ; 
agus  fhir  na  foiU,  ris  nach  do  bhuin  iad 
gu  feaUtach  :  an  uair  a  sguireas  tu  de 
chreachadh,  creachar  thu*;  agus  an  uair 
a  bheir  tbu  thairis  a  bhi  ri  foill,  bixinidh 
iad  gu  fealltach  riut. 

2  O  Thighearna,  dean  tròcair  oirnn ; 
oi-tsa  tlia  sinn  a'  feitheamh';  bi  thus' 
a'd'  ghaii-dean  dhoibh  gach  maduinn ;  ar 
slàinte  fòs  ri  àm  na  h-au-ce'". 

3  O  ghuth  a'  bhuaireis  theich  nà  slòigh  ;  i 
an  uair  a  thog  thu  suas  thu  fèin,  sgapadh  j 
na  cinnich. 

4  Agus  ciTiinnichear  'ui'  creach  mar  a  | 
chi-uinniclieas  ara  burrus  :  mar  shiubhal  1 
nan  locust,  tliig  e  orra.  | 

5  Tha  an  Tigheam'  air  'àrdachadh";  | 
seadh,  tha  a  chòmhnuidh  gu  h-àrd ;  lion 

e  Sion  le  breitlieanas  agus  ceartas-?*. 

6  Agus  bithidb  slàinte  làidir,  gliocas, 
agus  eòlas,  'n  an  daingneachadh  do  d' 
linn  ;  tha  eagal  an  Tighearna  'n  a  ionmhas 
da?. 

7  Feuch,  togaidh  na  daoine  cumhachd- 
ach  gaoir  an  taobb  a  muigh ;  guilidli 
teachdairean  na  sithe  g-u  goirt. 

8  Tha  na  ròide  mòra  fàsail,  dh'fhalbh 
am  fear-turuis  ;  bliris  e  an  coimbchean^al, 
chuh'  e  cùl  ris  na  caithricbibh,  cha-n  'eil 
meas  aig  air  duine. 

9  Tha  an  talamh  ri  bròn,  agus  a'  fann- 
achadh  ;  tha  Lebanon  fo  nàire,  agus  air 
a  ghearradh  sios  ;  tha  Saron  aù-  fàs  rnar 
fhàsach  ;  agus  Easan  agus  Carmel  air 
crathadli  dhiubh  an  toraidh. 

10  A  nis  èiridh  mi,  deir  an  Tighearna  •, 
a  nis  àrdaichear  mi-^;  a  nis  togaidh  mi 
stias  mi  fèin. 

11  Eithidh  sibh  torraeh^  air  moll ; 
beu-idh  sibh  asbhuain ;  ni  'ur  n-anail, 
mar  theine,  'ur  caitheadh. 

12  Agus  bitliidh  na  slòigh  mar  aol  air 
a  losgadh  ;  mar  dhroighionn  air  a  ghearr- 
adh  sìos,  loisgear  iad  anns  an  teine. 
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13  Cluinnibh,  O  sibhse  'tha  fad  as,  an 
ni  a  rinn  mi ;  agus  sibhse  'tha  dlùth, 
aidichibh  mo  cliumhachd. 

14  Tha  na  i)eacaich  ann  an  Sion  fo 
eagal ;  ghlac  uamhunn  na  cealgairean'; 
cò  'n  ar  measg  a  ghabhas  còmhnuidh 
maille  ri  teine  millteach*?  cò  'n  ar  measg 
a  ghabhas  còmhnuidh  maille  ri  lasraich- 
ibh  sìorruidh  ? 

15  Esan  a  ghUiaiseas  gu  h-ionraic'', 
agus  a  labhras  gu  ceart ;  a  ghabhas  gràin 
de  bhuannachd  na  h-ainneiit,  a  chrathas 
a  làmh  o  bhi  'glacadh  duaise  na  h-eucor- 
ach  ;  a  dhruideas  a  chluas  o  eisdeachd  ri 
gf/enl  fola,  agus  a  dhùineas  a  shùilean  o 
amharc  air  olc^; 

IG  Bithidh  a  chòmhnuidh-san  anns  na 
h-ionadaibh  àrda  ;  bithidh  daingnichean 
nau  creag  'n  an  dìdean  dha ;  bheirear 
aran  dhat';  mairidh  uisge  gu  cinnteach 
aige. 

17  Seallaidh  do  shùilean  air  an  Rìgh 
'n  a  mhaise ;  chi  iad  an  tir  cian  fad  as. 

18  Smuainichidli  do  chridhe  air  uamh- 
unn,  C'àit  am  bheil  an  sgrìobhaiche  |  ? 
C'àit  am  bheil  am  f ear-tomliais  ?  C'àit 
am  bheil  esan  a  ghabh  àireamh  nan 
daingnichean  ? 

10  Cha-n  fhaic  tliu  sluagh  borb  ;  luchd 
na  cainnte  domhain,  nach  b'urrainn  thu 
'chkiinntinn  ;  hichd  na  teangaidh  mannt- 
aich,  nach  b'unainn  thu  'thuigsinn. 

20  xVmhairc  air  Sion,  caithir  ar  n-àrd 
fhèiUean  ;  chi  do  shùilean  lerusalem  'n  a 
còmhnuidh  fhoistnich,  'n  a  ijàilliun  nach 
atliarraichear ;  cha  ghluaisear  aon  d'a 
chuaiUibh  gu  bràth",  ni  mò  bhrisear  aon 
d'a  chordaibh. 

21  Ach  ann  an  sin  Uthidh  an  Tighearna 
glòrmhor  dhuinne  'n  a  ionad  aimhnich- 
ean  agus  shruthan  leatlian  ;  cha  siubhail 
soitheach  ràmhach  ann  ;  ni  mù  thèid  long 
ghrendhnach  troimhe. 

22  Oir  is  e  an  Tighearn'  ar  breitheamh  ; 
?s  e  an  Tighearn'  ar  f ear-tabhairt  lagha ;  >s 
e  an  Tighearn'  ar  Eìgh  ;  tèarnaidh  e  sinn. 

23  Tha do  chùird  f uasgailte  ;  cha b'uir- 
ainn  iad  an  crann  a  ro-dhaingneachadh  ; 
cha  b'urrainn  iad  an  seòl  a  sgaoiLeadh  ; 
an  sin  tha  creach  phailt  air  a  roiun  ;  ghhic 
am  bacach  a'  chobhartach-''. 

24  Agus  cha-n  abair  am  fear-àiteach- 
aidh,  Tha  mi  tinn?:  gheibh  an  sluagh'',  a 
tha  'chomhnuidli  an  sin  maitheanas  '«  an 
aingidheachd. 

CAIB.  XXXIV. 

1  Fcnrg  an  Tigheam'  an  agJuiidh  ìiaìl  cinncarh 
a  thn  'n  nn  naimhdihh  d'a eaglais.  10  Cinnte 
iia/ùis'   'uchd. 

DLUTHAICHIBH^,  a  chinneacha, 
chum  ùisdeachd ;  agus  thugaibh 
aire,  O  fhineachan  :  èisdeadh  an  talamh", 
agus  a  làn  ;  an  saoghal,  agus  ua  h-uile  a 
tha  'teachd  a  mach  uaith. 

2  Oir  tha  fearg  air  an  Tighearn'  an  agh- 
aidh  nan  cinueach  uile"';  agus  con-uich  an 
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aghaidh  an  slògh  uile  ;  chuir  e  as  doibh, 
thug  e  thairis  iad  chum  casgairt. 

3  Agus  tilgear  am  mairbh  a  mach ;  agus 
o'n  cairbhean  èiridh  breun  bholadh ;  agus 
leaghaidh  na  slèibhtean  sìos  le'm  fuU. 

4  Agus  crìonaidh  feachd  nèimh  gu  leir 
air  falbh'",  agus  fillear  na  nèamhan  air  a 
cheile  mar  dhuilleag  leabhair  ;  agus  tuit- 
idh  am  feach<l  uile  slos,  mar  thuiteas  an 
duUleag  sheargta  o'n  fhìonain,  agus  mar 
am  meas  làn-abuich  o"n  chrann-fliige. 

5  Oir  tha  mo  chlaidheamh  air  a  chur 
air  mhisg  anns  na  nèamhan  ;  feuch,  tmt- 
idh  e  air  Idumea^,  agus  air  an  t-sluagh 
a  mhallaich  mise,  chum  breitheanais. 

6  Tha  claidheamh  an  Tighearna  sàs- 
uichte  le  fuil ;  tha  e  biadhta  le  saill,  le 
fuil  uan  agus  ghabhar,  le  saill  airnean 
reitheachau  ;  oir  tha  ìobairt  aig  an  Tigh- 
earn'  ann  am  Bosrah''',  agus  àr  mòr  ann 
an  tlr  Idumea. 

7  Agus  thig  na  h-aon-adharcaich  a  nuas 
maille  riu,  agus  na  daimh  maLlle  ris  na 
tairbh  ;  agus  cuirear  an  tir  air  snàndi  le 
fuil,  agus  nithear  an  duslach  reamhar  le 
saili. 

8  Oir  is  e  là  dloghaltais  an  Tigheam'  a 
tKannJ,  agus  bliadhna  an  ath-dhiolaidh 
ah'  son  connsachaidhi  Sliioiu'^'. 

9  Agus  iompaichear  a  sruthan  gu  pìc', 
agus  a  duslach  gu  ijronnusc  ;  agus  fàs- 
aidh  a  fearann  uile  'n  a  phic  loisgich. 

10  Cha  tèid  a  chur  as  a  dh'oidhche  no 
a  là  ;  gu  sioiTuidh  theid  a  deatach  suas'"; 
o  àl  gu  àl  bitliidh  i  fàs  ;  gu  Unn  nan  lìnn 
cha  tèid  aon  neach  troimpe. 

11  Ach  sealbhaichidh  am  peHcan  agus 
a'  ghràineag  i";  agus  gabhaidh  a'  chaill- 
each-oidhche  agus  am  fitheach  còmhnuidh 
innte  ;  agus  slnidh  e  thairis  oiiTe  sreang 
an  lèir-sgrios,  ag^s  clachau  na  faomeachd. 

12  Gairmidh  iad  a  h-uaislean  do'n 
rloghachd,  ach  cha  Wd  iad  ann ;  agus 
thig  a  ceannardan  uile  gu  neo-ni. 

13  Agus  fàsaidh  an  droighionn  suas 
'n  a  lùchairtibh  ;  an  eanntagach  agus  iin 
dris  'n  a  daingnichibh  ;  agus  bithidh  i  'n  a 
fàrdaich  aig  dràgonaibh,  'n  a  h-àros  aig 
nigheanaibh  na  comhachaig. 

14  Agus  coinnichidh  tìadh-bheathaich- 
ean  an  fhàsaich  agus  fiadh-bheatliaich- 
ean  na  macharach  a  chèile ;  agus  ghiodh- 
aidli  am  tìadh-dhuine  r"a  chompanach  ; 
an  siu  fòs  gabhaidh  an  screuchag-oidhche 
fois,  agus  gheibh  i  dhi  fèin  àite-tàimh. 

15  An  sin  ni  a'  cliailleach-oidhche  mhòr 
a  neatl,  agus  beiridh  i  a  h-uighean  ;  agus 
ni  i  gm-,  agus  crumnicliidh  i  a  h-àlnch  fo 
a  sgàile  ;  an  sin  fòs  cruiunichear  na  faiug, 
gach  aon  le  a  chèile  fèin. 

16  Fiosraichibh  de  leabhar  an  Tigh- 
c.am"*',  agus  leughaibh ;  chabhiaondhiubh 
so  air  chall-',  cha  bhi  aon  as  eugmhais  a 
cèile ;  oir  is  e  mo  bheul-sa  "thug  an  àithne, 
agus  is  e  a  spiorad  a  thionaQ  iad. 

17  Agus  thilg  e  an  crannchur  ah-  an 
son,  agus  roinu  a  làmh  dhoibh  e  le  sremg; 
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sealbliaiclndh  iad  e  gu  sìorruiilli  ;  o  àl  gu 
àl  gabhaidh  iad  còmlinuidh  ann. 

CAIB.  XXXV. 

1  Glbir  agus  soirbheachadh  rloghachd  Chriosd.  9 

Siuhhlaidha' inhuinntir  shaorta  ann  anslighe 

an  Tighmrn',  agiis  thig  iadgu  Sion  le  caithream 

agus  aoibhìieas. 

1^1  am  fàsach  agus  an  talamh  tartmhor 

_L\      gairdeachas  air  an  son";  agus  bith- 

idh   an   dithreabh   àif^,   agus    thig  e   fo 

bhlàth  mar  an  ròs. 

2  Brisidh  e  mach  gu  h-ùrar,  seadh  ni 
e  gairdeachas  gu  subhach  ,agus  gu  ceòl- 
mhor ;  bheirear  glòù-  Lebanoin  dha'', 
maise  CJharmeil  agus  Sliaroin ;  chi  iad 
sin  glòir  an  Tighearn'"',  agus  maise  ar 
Dè-ne. 

3  Neartaichibh  -  se  na  làmhan  laga  ', 
agus  daingnichibh  na  glùinean  anmhunn. 

4  Abraibh  riu-san  a  tha  lag-chridheach, 
Bithibh  làidir,  na  bitheadh  eagal  oirbh  ; 
feuch,  thig  'ur  Dia  le  dioghaltas,  's  c  Dia 
le  ath-dhìoladh  ;  thig  e  fèin,  agus  saor- 
aidh  e  sibh-^. 

5  An  sin  fosgailear  sùilean  nan  dall^, 
agus  bithidh  cluasan  nam  bodhar  ah-  am 
fosghidh. 

6  An  sin  leumaidh  am  bacach  mar 
fhiadh',  agus  seinnidh  teangadh  a' 
bhalbhain ;  oir  anns  an  fhàsach  brisidh 
uisgeachan  a  mach-'',  agus  sruthan  anns 
an  dithreabh. 

7  Agus  fàsaidh  am  fearann  tioram  'n  a 
linne,  agus  am  fearann  tai'tmhor  'n  a 
thobraichibh  uisge'':  ann  an  àite-còmh- 
nuidh  nan  dràgon,  agus  'n  an  leabadh, 
bithidh  feur,  leis  a'  chuilc  agus  an  luach- 
air. 

8  Agus  bithidh  rathad  mòr  an  sin,  agus 
slighe ;  agus  goirear  slighe  na  naomh- 
achd  dheth ;  cha  siubhail  neach  neòghlan 
troimhe";  ach6i7A?(/^e  airan  son-san ;  cha 
teid  am  f  ear-turuis  no  na  daoine  baoghalta 
air  seacharan  ann. 

9  Cha  bhi  leòmhan  an  sin-?*,  ni  mò  thig 
fiadh  -  bheathach  millteach  suas  ann  ; 
cha-n  fhaighear  an  sin  e  ;  ach  siubhlaidh 
a'  mhuinntir  shaorta  ann : 

10  Agus  pillidh  saor-dhaoine  an  Tigh- 
earn'?,  agusthig  iad  guSion  lecaithream'', 
agus  aoibhneas  sìorruidh  air  an  cinn^: 
gheibhiad  gairdeachas  agus  aoibhneas, 
agus  teichidh  bròn  agus  osnaich  air  falbh'. 

CAIB.  XXXVI. 

I  Ohlac  Senacherib  righ  Asiria  viJe  Ijhailtr. 
daingnichte  ludah.  2  Chuir  e  Rab-sacch  a 
dh'ionnsuidh  Jernsaleim  a  thoirt  nuuilaidh  do 
Heseciah.  13  Briathra  Rab-saceh  a  labluUr  e 
'an  iisdeachd  an  t-shiaigh.  22  Dh'innseadh 
iad  do  Heseciah. 

AGUS    tharladh    ann    an    ceathramh 
bliadhna  deug  righ  Heseciah^,  fju-n 
d'  thàinig  Senacherib  rìgh  Asiria  nìos  an 
aghaidh  uile  bhailte  daingnichte  ludah, 
agus  ghlac  e  iad. 
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2  Agus  chuir  rìgh  Asiria  Eab-saceh  o 
Lachis  do  lerusalem,  dh'ionnsuidh  rìgh 
Heseciali,  le  armailt  mhòir  ;  agus  sheas  e 
aig  sruth-clilais  na  linne  uachdaraich  air 
rathad  mòr  achaidh  an  hiadhadair. 

3  An  sin  thàinig  a  mach  d'a  ionnsuidh 
Eliacim  mac  Hilciah,  a  bha  os  ceann  an 
tighe,  agus  Sebnah  an  sgriobhaiche,  agus 
loah  mac  Asaiph  an  seauachaidh. 

4  Agus  thubhairt  Rab-saceh  riu,  Abraibh 
a  nis  ri  Heseciah,  Mar  so  deir  an  rìgh 
mòr,  righ  Asiria,  Ciod  e  am  bun-dòchais 
so  as  am  bheil  thu  ag  earbsadh  ? 

5  Tha  thu  ag  ràdh,  (ach  is  briathra 
faoine  iad,)  Tha  comhairle  agus  neart 
ariam  air  son  a'  chogaidh  ;  a  nis  cò  as  am 
bheil  thu  ag  earbsadh,  gu-n  deanadli  tu 
ceannairc  a'm  aghaidh-sa  ? 

6  Feuch,  tha  thu  ag  earbsadh  as  an 
hiirg  bhriste  chuilce  sin,  as  an  Eiphit ; 
ni,  ma  leigeas  duine  a  chudthrom  air,  a 
thèid  a  steach  'n  a  làimh,  agus  a  thollas 
troimhe  i  :  mar  so  tha  Pharaoh  rìgh  na 
h-Eiphit  dhoibh-san  uile  a  dh'earbas  as. 

7  Ach  ma  theh-  thu  rium,  As  an  Tigh- 
earn'  ar  Dia  tha  ar  n-earbsa  ;  nacli  e  sin 
esan  a  chuir  Heseciah  air  falbh  'ionadan 
àrda  agus  'altairean^';  agus  thubhairt  e  ri 
ludah  agus  ri  lerusalem,  Fa  chomhair  na 
h-altarach  so  sleuchdaidh  sibh  ? 

8  A  nis  uime  sin,  guidheam  ort,  thoir 
gèiU  do  m'  thighearna  rìgh  Asiria  ;  agus 
bheir  mise  dhuit  dà  mhìle  each''',  ma's  urr- 
ainn  thu,  air  do  thaobh-sa,  marcaichean 
a  chur  ori'a. 

9  Cionnus  ma  ta  a  philleas  tu  air  ais 
aon  cheann-feadhna  de  na  seirbhisich  a's 
kigha  'tha  aig  mo  thighearn'?  agus  a 
dh'earbas  tu  as  an  Eipliit'"  air  son  char- 
badan  agus  marc-shluaigh  ? 

10  Agus  a  nis,  an  ann  as  eugmhais  an 
Tighearn'  a  thàinig  mise  a  nios  an  agh- 
aidh  na  tire  so,  g'a  sgrios  ?  Is  e  an  Tigh- 
earn'  a  thubhairt  rium,  Each  suas  an 
aghaidh  na  tire  so",  agiis  sgrios  i. 

11  An  sin  thubhairt  Eliacim,  agus 
Sebnah  agus  loah  ri  Rab-saceh,  Labhair, 
guidheamaid  ort,  ri  do  sheirbhisich,  nnns 
a'  chainnt  Sliirianaich,  oir  tuigidh  sinn 
i ;  agus  na  labhair  ruinn  anns  a'  chainnt 
ludhaich,  ann  an  cluasaibh  au  t-sluaigh 
a  tha  air  a'  bhalla. 

12  Agus  thubhairt  Eab-saceh.  An  ann 
a  dh'ionnsuidh  do  thighearna-sa  agus  a 
d'ionnsuidh-sa,  a  chuù-  mo  thighearna 
mise",  a  labhairt  nam  briathra  so  ?  nach 
ann  a  dh'ionnsuidh  nan  daoine  a  tha  'n  an 
suidhe  air  a'  bhalla,  a  chum  gu-n  ith  iad 
an  salchar  fein,  agus  gu-n  ol  iad  an  uisge 
fcin,  maille  ribhse  ? 

13  An  sin  slieas  Eab-saceh,  agus  ghlaodh 
e  le  guth  àrd  anns  a'  chainnt  ludliaich, 
agus  thubliairt  e,  Chiinnibh  briathran  an 
lìgh  mhòir,  rìgh  Asiria  : 

14  IVIar  so  deir  an  righ,  Na  mealladh 
Heseciah  sibh,  oir  cha  biii  e  comasach 
air  'ur  tèarnadh  : 
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15  Agus  ìv.i  tvigadh  Heseci.ili  oirbli  'ur 
(lochas  a  chur  anns  an  Tighearn''',  agràdh, 
Gu  cinnteacli  tèarnaidh  an  Tighearna 
siun,  cha  toirear  thairis  am  baile  so  anu 
an  làimh  rìgh  Asiria  : 

16  Na  èisdibh  ri  Heseciah  ;  oir  mar  so 
deir  rìgh  Asiria,  Deanaibh  coinihchenwidl 
riumsa  le  tiodhlac,  agus  thigibh  a  mionn- 
suidh  ;  agus  itheadh  gach  fear  d'a  chrann- 
fiona'',  agus  gach  fear  d'a  chranu-fìge 
fèin  :  agus  òladh  gach  fear  uisge  a  thob- 
air  f  èin ; 

17  Gus  an  tig  mise'^  agus  gu-n  toir  mi 
sibh  gu  tir  cosmhuil  ri'r  tir  fèin ;  tir  arbhair 
agus  fiona,  tir  arain  agus  fhìon-liosan. 

18  Thurtaibh  an  aire  nach  cuir  Hese- 
ciah  impidh  oirbh,  ag  ràdh,  Tèarnaidh 
an  Tighearna  sinn".  An  do  theasairg 
diathan  nan  ciuneach,  gach  aon  a  thir 
f èin,  à  làimh  rìgh  Asiria  ? 

19  C'àit  am  bheil  diathan  Hamait  agiis 
Arphaid?  c'àit  am  bheil  diathan  Sheph- 
arbhaim?  an  do  theasairg  iad  Samaria 
as  mo  làimh-sa''? 

20  Cò  am  measg  uile  dhiathan^'  nan 
dùthchanna  so,  a  theasairg  an  tir  fèin  as 
mo  làimh-sa,  gu-n  teasairgeadh  an  Tigh- 
earna  lerusaiem  as  mo  làimh  ? 

21  Ach  dh'fhan  iad  'n  an  tosd,  agus  cha 
d'  thug  iad  focal  freagraidh  air  ;  oir  b'i 
àithne  an  rìgh,  Na  tugaibh  freagradh 
air*. 

22  An  sin  thàinig  Eliacim  mac  Hilciah, 
a  bha  os  ceann  an  tighe,  agus  Sebnah  an 
sgiùobhaiche,  agus  loah  mac  Asaiph  an 
seanachaidh,  gu  Heseciah,  le'n  eudach 
reubta,  agus  dli'innis  iad  dha  briathran 
R;ib-saceh. 

CAIB.  XXXVII. 

1  'Na  theanntachd  chuir  Heseciahfws  a  dh'ionn- 
siiidh  Isaiah  gìi  nrmiigh  a  dheanamh  air  a 
shon.  8  Litir  Shenacherib.  14  Urnuigh 
Heseciah.  21  Roimh-innis  Isaiah  sgrìos 
Shenacherib.  36  BhiMilaingmlanTigheama 
caììip  nan  Asiriamch. 

AGUS  an  uair  a  chuala  Heseciah  an 
rìgh  e'^,  reub  e  'eudach',  agus 
chcSmhdaich  se  e  fèin  le  eudach-saic,  agus 
chaidh  e  a  steaeh  do  thigli  an  Tigliearn'^. 

2  Agus  chuir  e  Eliacim  a  bha  os  ceann 
an  tighe,  agus  Sobnah  an  sgrìobhaiche, 
agus  seanairean  nan  sagart,  còmhdaichte 
le  eudach-saic-^,  gu  Isaiah  mac  Amois,  am 
fàidh. 

3  Agus  thubhairt  in.<\  ris,  Mar  so  deir 
Heseciah,  Is  là  teinn-''  agus  achmhasain- 
agus  maslaidh  an  là  so  ;  oir  tha  clann  air 
teachd  gu  inbhe  brcith,  agus  neart  gu 
brcith  cha-n  'eil  ann*. 

4  Theagamh  gu-n  tabhair  an  Tighearna 
do  Dliia  fainear  briathran  Rab-saceh,  a 
chuir  a  thighearaa  righ  Asiria  a  mhaslach- 
adli  an  Dò  bheò'';  agus  gu-n  cronuich  e  na 
briathran  a  chual'  au  Tighearna  do  Dhia : 
cuir  thusa  m.a  ta  suas  urnuigh  a.ìr  son  an 
iarmaid  a  dh'fhàgadh''. 
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5  Mar  sin  thàinig  òglaich  righ  Hese- 
ciah  gu  Isaiah. 

G  Agus  thvibhairt  Isaiah  riu,  Mar  so 
their  sibh  ri  'ur  tighearna,  Mar  so  tha  an 
Tighearn'  ag  ràdh,  Na  bitheadh  eagal  ort* 
air  son  nam  briathran  a  chuala  tu,  leis 
an  d"  thug  òglaich  righ  Askia  masladh 
dliomh-sa. 

7  Feucli  cuiridli  mi  osagi  air,  agus 
chiinnidh  e  tuairisgeul,  agus  pilUdh  e  d'a 
thu-  fèin,  agus  bheii-  mi  air  tuiteam  leis 
a'  chhiidheamli  'u  a  tliir  fèin. 

8  Mar  sin  phiU  Kab-saceh,  agus  fhuair 
e  rìgh  Asiria  a'  cogadh  an  aghaidh  Lib- 
uah'';  oir  chual'  e  gu-n  d'fhalbh  e  o 
Lachis/. 

9  Agus  an  uair  a  chual'  e  mu  thimchioU 
Thirhacah  rìgh  Etiopia,  ag  ràdli,  Thàinig 
e  mach  a  chogadh  riut :  chuir  e  teachd- 
airean  gu  Heseciah,  ag  ràdh, 

10  ]Mar  so  their  sibh  ri  Heseciah  rìgli 
ludah,  Na  mealladh  do  Dliia  thu.  as  am 
bheil  thu  ag  earbsadh,  ag  ràdh,  Clia  toir- 
ear  lerusalem  thairis  do  làimh  rìgli  Asi- 
ria. 

11  Feuch,  chuala  tu  ciod  a  rinn  righ- 
rean  Asiria  ris  na  dùthchanuaibh  uile>, 
'g  an  sgrios  gu  tur ;  agus  am  bi  thusa  air 
do  thèarnadli  ? 

12  Ando  theasairg  diathan  nan  cinneach 
iadsan  a  sgrios  m' aithriche  -  sa,  eadhon 
Gosan',  agus  Haran'",  agus  Reseph,  agus 
mic  Edein"  a  bha  anu  an  Telasar  ? 

13  C'àit  am  bheil  rìgh  Hamaif,  agus 
rìgh  Ai-phaid,  agus  rìgh  mòr-bhaile 
Shepharbhaim,  Hena,  agus  Ibhah  ? 

14  Agus  gliabh  Hcseciah  an  litir  0 
làimh  nan  teachdairean,  agus  leugh  e  i ; 
agus  chaidh  Heseciah  suas  do  thigh  an 
Tighearn'-^,  agus  sgaoil  e  i  'am  fianuis  an 
Tighearn'. 

15  Agus  rinu  Heseciah  urnuigh  ris  an 
Tighearu',  ag  ràdh, 

10  O  Thighenrna  nan  sluagh,  a  Dhia 
Israeil,  a  tha  a"d'  chòmhnuidli  cadar  na 
ceruban!?';  is  tusa  fèin  a'd'  aonar'",  Dia 
uile  rioghachda  na  tahnhaLun  ;  is  tu  a 
rinn  na  nèamhan  ngus  an  talamh. 

17  Crom',  O  Thighearua,  do  cliluus, 
agus  cluiun  ;  fosgail,  O  Thighearna,  do 
shùilean™,  agus  faic ;  agus  ckiinn  uile 
bhriathran  Shenacherib,  a  chuir  e  a 
mhaslachadh  an  De  bheò. 

18  Gu  deimhin,  O  Thighearna,  sgrios 
rlghrean  Asiria  na  cinnicli  uile,  agus  am 
fearann, 

19  Agus  thilg  iad  an  diatlian  anns  an 
teine  ;  oir  cha  bu  diathan  iii.d,  ach  obair 
làmhan  duinc^,  fiodh  agus  clach ;  uime 
sin  sgrios  iadsan  iad. 

20  Ach  a  iiis,  O  Thighearn'  ar  Dia, 
teasairg  sinn  o  a  làimli ;  a  chum  gu-m  bi 
fios  aig  uile  rìoghachdaibh  na  talmhainn 
gur  tusa,  a  Thighearn''^,  an  t-aon  Din. 

21  Au  sin  chuir  Isaiah  mac  Amois  fios 
gu  Heseciah,  ag  ràdh,  Mar  so  deir  an 
Tighearna,   Dia    Israeil,    Do   thaobli    ua 
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h-umuigli  a  rinn  thu  riiim  mu  thimchioU 
Shenacherib  righ  Ashia'^; 

22  So  am  focal  a  labhair  an  Tigheama 
m'a  thimchioU-san  ;  Einn  òigh-nighean 
Shioin  tàir  orf^,  rinn  i  gàire  fanoid  riut ; 
chrath  nighean  lerusaleim  a  ceann  air.  do 
chùlaobh. 

23  Cò  d"an  d'  thug  thu  masladh  agus 
toibheum  ?  agus  cò  a  thog  thii  do  ghuth 
'n  a  aghaidh,  agus  a  thog  thu  suas  do 
shìiilean  gu  h-àrd?  an  ann  an  aghaidh 
11  naoimh  Israeil. 

24  Le  do  luchd-muinntLr  mhaslaich  thu 
an  Tighearn',  agus  thubhairt  thu,  Le 
lionmhoireachd  mo  charbad  dhìrich  mi 
àirde  nam  beann,  sliosan  Lebanoin  ;  agus 
gearraidh  mi  sios  a'  chuid  a's  àirde  d'a 
chraobhan  seudair,  rogha  a  chraobhan 
giuthais;  agus  thèid  mi  stigh  do  ionad 
àrd  a  chriche,  frith  a  Charmeil-. 

25  Chladhaich  mi  agus  dh'òl  mi  uisg- 
eachan  ;  agus  le  bonn  mo  chos  thiormaich 
mi  uile  shruthan  nan  ionada  daingnichte. 

26  Xach  cuala  tu  o  shean  gu-To.  d'  rinn 
mi  e,  anv.s  o  aimsmbh  cèin  gu-n  do 
dhealbh  rni  e  ?  A  nis  thug  mi  gii  crich  e^, 
gu-m  bitheadh  tusa  chum  bailtibh  daing- 
nichte  'chur  fàs  'n  an  carnaibh  sgrios. 

27  Uime  sin  bha  an  luchd-àiteachaidh 
ak  bheag  ueart ;  bha  iad  fo  gheilt-chiith 
f^s  amhluadh  ;  bha  iad  mar  fheur  na 
macharach,  agus  mar  an  luibh  uaine ; 
mar  fheur  mullaich  an  tighe,  agus  inar 
an  t-arbhar  a  sheargas  mu-m  fàs  e 
suas. 

28  Ach  is  aithne  dhomh  do  shuidhe 
sìos,  agus  do  dhol  a  mach,  agus  do 
theachd  a  steach,  agus  do  bhoile  a'm' 
aghaidh. 

29  A  chionn  gu-n  d'thàinig  do  bhoile 
a'm'  aghaidh,  agus  d  ardan  a  nios  gu  m' 
chluasaibh  ;  air  an  aobhar  sin  cuiridh  mi 
mo  dhubhan  ann  ad  shròin^',  agus  mo 
shrian  ann  ad  bheul ;  agus  liiLLidh  mi  air 
d'ais  thu  air  an  t-slighe  air  an  d'thàinig 
thu, 

30  Agus  bithidh  so  'n  a  chomharadh 
dhuit ;  Ithibh  air  a'  bhliadhna  so  an  ni 
sin  a  dh'fhàsas  leis  fèin,  agus  an  dara 
bhadhna  an  ni  a  chùmeas  as  a  sin  ;  agus 
an  treas  bliadhna  cuiribh  agus  buainibh  ; 
agus  suidhicliibh  fion-liosan,  agus  ithibh 
an  toradh. 

31  Agus  gabhaidh  am  fuigheall  a  thèid 
as  de  thigh  ludah,  fathast  freumh  sios, 
agus  giùlainidh  e  toradh  suas. 

32  Oir  o  lerusalem  thèid  fuigheaU  a 
mach,  agus  iadsan  a  thèid  as  o  shUabh 
Shioin  :  ni  eud  Tigheama  nan  sluagh  so 
a  choimhlionadh. 

33  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  deir  an 
Tigheama  mu  thimchioU  righ  Asiria,  Cha 
tig  e  a  stigh  do'n  chaithir  so,  agus  cha 
tilg  e  saighead  innte,  agus  cha  tog  e 
sgiath  fa  'comhair,  agus  cha  chuir  e  suas 
tòrr  'n  a  h-aghaidh. 

34  Air  an  t-slighe  air  an  d'thàiaig  e, 
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mar  sin  piUidh  e  :  agus  do'n  cliaithir  so 
cha  tig  e  steach,  deir  an  Tighearn'. 

3.5  Agus  dìonaidh  mise  a'  chaithir  so 
chum  a  tèarnadh*,  air  mo  sgàth  fein,  agus 
air  sgàth  Dhaibhidh  m'òglaich. 

36  Agus  chaidh  arngeal  .an  Tighearn'  a 
mach"",  agus  bhuaU  e,  ann  an  camp  nan 
Asirianach,  ceud  agus  ceithir  fichead  agus 
cùig  mile  ;  agus  an  uair  a  dh'èirich  daoine 
's  a'  mhaduiun,  bha  iad  sin  uile  "n  an 
corpaibh  marbha. 

37  Agus  thog  Senacherib  rìgh  Asiria 
air,  agus  dh'fhaUA  f,  agus  phUl  c,  agus 
ghabh  e  còmlmuidh  ann  an  Ninebheh. 

38  Agus  tharladh,  _an  uair  a  bha  e  li 
aoradh  ann  an  tigh  ><isroch  a  dhè,  gu-n 
do  bhuaU  Adramelec  agus  Sareser,  a 
mhic,  e  leis  a'  chlaidheamh'",  agus  theich 
iad  do  thir  Armeniai;  agus  righich  Esar- 
hadon  a  mhac  'n  a  àite. 

CAIB.  xxxvin. 

1  'X  vair  hJia  Hesedah  tinn  gu  hàs  rinn  e 
v.rmiigh  ri  Dia,  agv.s  fhuair  e  gealladh  gihn 
mirteadh  cùig  Vliadhna  dmg  ri  a  làithibh. 
7  Mar  chomharadh  air  so  th'ug  Dia,  air  aie 
dMiar  iMn  ceum.  9  Laoidh-bhuidheachais 
Hcscciah. 

AXNS  na  làitliibh  sin  bha  Heseciah 
tinn  gu  bàs^;  agus  thàinig  Isaiah  am 
fàidh,  mac  Amois,  d'a  ionnsuidh,  agus 
thubhairt  e  ris,  Mar  so  tha  an  Tighearn' 
ag  ràdh,  Cuir  do  thigh  'an  ordugh ;  oir 
gheibh  thu  bàs,  agus  cha  mhair  thu  beò. 

2  An  sLn  thionndaiiUi  Heseciah  'aghaidh 
ris  a'  bhaUa,  agns  rinn  e  urnuigh  ris  an 
Tighearn'; 

3  Agus  thubhaht  e.  Guidheam  ort,  O 
Thigheama'',  cuimhnich  a  nis  cionnus  a 
ghluais  mi  a'd'  làthair  ann  am  fìrinn, 
agus  le  cridhe  iomlan,  agus  a  rinn  mi  an 
ui  a  tha  maith  a'd'  sIiùLLibh.  Agus  ghuLL 
Heseciah  gu  goù-t. 

4  An  sin  thàinig  focal  an  Tighearna 
dh"ionnsuidh  Isaiah,  ag  ràdh, 

5  Falbh  agus  abah-  ri  Heseciah,  I\Iar  sc 
deir  an  Tighearna,  Di;t  DhaibliitUi  d'athar, 
Chuala  mise  d'm-nuigh,  chunnnic  mi  do 
dheòir  ;  feuch,  cuiridh  mi  ri  d"  làithibb 
cùig  bUadhna  deug ; 

6  Agus  saoraidh  mi  thusa  agus  am  baUf 
so  à  làimh  righ  Asiria ;  agus  dionaidh  m> 
am  baile  so. 

7  [Agus  thubhah-t  Isaiah,]  'S  e  so  «"* 
comharadh-''  dhuit  gu-n  dean  an  Tighearn' 
an  ni  a  labhair  e  : 

8  Feuch,  bheir  mi  air  ais  duhhar  nan 
ceum,  a  tha  air  dol  sios  leis  a'  ghi-ein  aù- 
ceumaibh  Ahais,  deich  ceuman  air  ais. 
Agus  phiU  a'  ghrian  air  a  h-ais  deicli 
ceuman  air  na  ceumaibh  ah-  an  deachaidh 
i  sìos. 

9  Sgriobhadh  Heseciah  rìgh  ludah,  an 
uair  a  bha  e  tinn,  agus  a  shlànuicheadh  e 
o  a  thinneas : 

10  Thubhairt  mi'^.  ann  an  giorrachacDi 
mo  làithean,  Thèid  mi  a  steach  air  dors- 
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aibh  na  h-uaiglie  :  chaill  mi  fuigheall  mo 
bhliatlhnachan. 

11  Thubhairt  mi,  Cha-n  fhaic  mi  na's 
mò  an  Tighearn',  eadhon  an  Tighearn', 
ann  an  tir  nam  beò';  cha  seall  mi  air 
duine  na's  mò,  maille  ri  luchd-àiteachaidh 
an  t-saoghail. 

12  Tha  m'aois  air  dealachadli  rium, 
agus  dh'atharraicheadh  i  au-  falbh  mar 
phàilUun  buachaille  ;  ghearradh  as  mo 
bheatha  mar  (lu-m  b'ann  leis  an  fhigh- 
eadairi;  tha  e  'g  am  chlaoidh  le  tmneas 
caithteach ;  o  là  eadhon  gu  oidhche  tha 
thu  a'  cur  as  domh. 

13  Shaoil  mi,  gus  a'  mhaduinn,  gu-m 
briseadh  e,  mar  leòmhan,  mo  chnàmhan 
uile  :  o  là  eadhon  gu  oidhche  tha  thu  a' 
cur  as  domh. 

14  Mar  ghobhlan  gaoithe  no  mar  chòrr, 
rinn  mi  cànran  ;  rinn  mi  caoidh  mar  cho- 
luman* :  tha  mo  shùilean  air  fàilneachadh 
le  sealltuinn  suas.  O  Thigheama,  tha  mi 
air  mo  shàruchadh ;  bi  thusa  a'd'  urras 
dhomli. 

15  Ciod  a  their  mi  ?  Labhair  e  rium, 
agus  fòs  choimhlion  e.  Gluaisidh  mi  gu 
fòil'  ude  bhliadhnachan  mo  hhcatha,  air 
son  àmhgliair  m'anama-''. 

16  O  Thighearna,  troimh  na  nithibh  sin 
bithidh  iad  beò*,  agus  anns  na  nithibh  sin 
tha  beatlia  mo  spioraid  :  mar  sin  shlàn- 
uich  agus  bheothaicli  thu  mi. 

17  Feuch,  tha  m'àmlaghar  air  a  chaoch- 
Lidh  gu  fois-';  theasairg  tliu  gu  caomh 
m'anam  o  shloclid  millteach ;  seadh, 
thilg  thu  au-  do  chùlaobh  m'uile  loclid- 
an. 

18  Gu  deimhin  cha  dean  an  uaigh 
luaidh  ort^;  cha  toir  am  bàs  cliù  dhuit ; 
cha  chuir-  iadsan  a  thèid  sios  do'n  t-slochd 
an  dòigh  ann  ad  fhirinn. 

19  Am  beò,  am  beò,  molaidh  esan  thu, 
mar  a  dheanam-sa  air  an  là'n  diugh ; 
foillsichidh  an  t-athair  do'n  chloinn*  do 
thairisneachd. 

20  Bha  an  Tigheama  leam  gu  m' 
thèarnadh ;  air  an  aobhar  sin  seinnidh 
sinn  mo  dhàin  air  na  h-innealaibli-ciiiil, 
uile  làithean  ar  beatha,  ann  an  tigh  an 
Tighearn'. 

21  Agus  thubhairt  Isaiah,  Gabhadh  iad 
meall  fhigean,  agus  sgaoileadh  iad  air  an 
neasgaid  iatl,  agus  .slànuichear  e. 

22  Agus  thubhairt  Heseciah,  Ciod  e  an 
comharadh  gu-n  tèid  mi  suas  do  tliigh  an 
Tighearna''? 


CAIB.  XXXIX. 

1  ChuÌT  Merndoch  -  baladan  teachdairrnn  n 
dh'ioìinsuidh  Heseciah:  2  dh'fheuchesaìi  doihh 
vile  ionmhas  a  thighe:  3  'n  uair  a  chual' 
Imi-ah  so,  dh'innis  e  do  Heseciah  gu-n  rachadh 
(jach  ni  rt  bha  'n  a  thigh  a  ghiùlan  air  falbh 
'gu  Babilon. 

ANXS   an   àm   sin,    chuir    Merodach- 
baladan^,     mac    Bhaladain    rlgli 
Bhabiloin,   litir  agus  tiodhlac  gu  Hese- 
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ciah  ;   oir  chual'  e  gu  robh  e  tiim,  agus 
gu-n  do  shlànuicheadh  e. 

2  Agus  rinn  Heseciah  gairdeachas  air 
an  son  ;  agus  dh'fheuch  e  dhoibh  tigh- 
tasgaidh  a  nithe  luachmhor,  an  t-airgiod, 
agus  an  t-òr,  agus  na  spìosraidhean,  agus 
an  oladh  luachmhor,  agus  a  thigh-arm- 
achd  gu  lèir,  agus  gach  uile  ni  a  fhuar- 
adh  'n  a  ionmhasaibh  ;  cha  robh  ni  'n  a 
thigh,  agus  'n  a  rìoghachd  uile,  nach 
d'fheuch  e  dhoibh. 

3  Agus  thàinig  am  f  àidh  Isaiah  gu  righ 
Heseciah,  agus  thubhairt  e  ris,  Ciod  a 
thubhairt  na  daoine  so?  agus  cia  as  a 
thàinig  iad  a  dionnsuidh ?  Agus  thubh- 
airt  Heseciah,  Thàinig  iad  a  m'iounsuidh 

0  thir  chèin,  o  Bhabilon. 

4  Agus  thubhairt  e,  Ciod  a  chunnaic  iad 
ann  ad  thigh?  Agus  thubhairt  Heseciah, 
Na  h-uils  nithe  a  ?/t'anu  am  thigh  chunn- 
aic  iad  ;  cha-n  'eil  ni  ann  am  ionmhasaibh 
nach  dfheuch  mi  dhoibh''. 

5  An  sin  thubhairt  Isaiah  ri  Heseciah, 
Cluinn  focal  Tighearna  nan  sluagh  ; 

6  Feuch,  tha  na  làithean  a'  teachd'^, 
anns  am  bi  gach  ni  a  th'ann  ad  thigh, 
agus  a  thaisg  d'aithriche  suas  gus  an  là 
an  diugh,  air  a  glnùlan  air  falbh  gu 
Babilon-'.';  cha-n  fhàgar  ni  air  bith,  deir 
an  Tighearn'. 

7  Agus  de  d'  mhacaibh  a  thig  uait,  a 
ghineas  tu,  blieir  iad  leo  ;  agus  bithidh 
iad  'n  an  caillteanaich-  ann  an  lùchairt 
rìgh  Bhabiloin. 

8  An  sin  thubhairt  Heseciah  ri  Isaiah, 
Is  maith  focal  an  Tighearn''  a  labhair 
thu  ;  oir  thubhairt  e  gu-m  bi  sith  agus 
firinn  ann  rè  mo  làthibh-sa. 

CAIB.  XL. 

1  ThugViacomhfìivrtachdd'ashhiagh.  3  Sear- 
monachadh Eoin  Bhaistidk.  9  Deadh sgevl  an 
t-soisgcil.  12  Mòrachd  agus  atmhaxhd  an  Tigh- 
eama. 

THUGAIBH    comhfhurtachd  ^    thug- 
aibh  comhfhurtachd  do  mo  shluagh- 
sa,  deir  'ur  Dia. 

2  Labhraibh  gu  sòlasach*  ri  lerusalem ; 
agus  glaodhaibh  rithe,  gu-n  do  clioimh- 
lionadh  a  cogadh,  gu-n  do  ghlanadh  a 
h-aingidhcachd  ;  oir  fhu.air  i  o  làimh  an 
Tighearn'  a  dhà  uuead'"  r'a  h-uUe  pheac- 
aidhean. 

3  Guth  an  ti  a  gldaodhas  anns  an  fhàs- 
ach",  Ulluichibh  slighe  an  Tighearna"; 
rèitichibh,  amis  an  dìthreabh,  slighe  àrd 
d'ar  Dia-ue. 

4  Bithidh  gacli  glcann  air  'àrdachadh, 
agus  gach  sliabh  agus  cnoc  air  "isleach-  j 
adh  ;  agus  nithear  an  cam  direach*',  agus 
na    h  -  ionada    garbha   'n    an    còmhnard  | 
reidh.  I 

5  Agus  foillsichearglòir  an  Tighe.arn"''.  , 
agus  chi  gach  uile  fheòil  i  lc  'chèile  ;  oir  i 
is  e  beul  an  Tighearn'  a  labliair.  j 

G  Thaguthagràdh.  Eigh;  agusthubh- 
airt  mise,  Ciod  a  dh'èigheas  mi  ?   Is  feur  , 
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gach  uile  fheòiP,  agus  tha  a  h-òirdheirc- 
eas  uile  mar  bhlàth  na  macharach  : 

7  Tha  am  feur  a'  seargadh,  am  blàth 
a'  crionadh,  'n  uair  a  shèideas  gaoth  an 
Tighearn'  air ;  gu  cinnteach  is  feur  an 
sluagh. 

8  Tha  am  feiir  a'  seargadh'",  am  blàth  a' 
crionadh  ;  ach  seasaidh  focal  ar  Dè-ne  gu 
sìorruidh<^. 

9  O  thusa  a  tha  'tabhairt  deadh  sgeoil 
do  Shion^,  gabh  suas  gu  sliabh  àrd,  O  thusa 
a  tha  'tabhairt  deadh  sgeoil  do  lerusalem, 
tog  do  ghuth  le  neart ;  tog  e,  na  bitheadh 
eagal  ort  ;  abair  ri  bailtibh  ludah,  Feuch, 
'ur  Dia  ! 

10  Feuch  thig  an  Tighearna  lehobhah 
le  làimh  làidir,  agus  bheir  a  ghairdean 
buaidh  a  mach  dha  ;  feucb,  tha  a  dhuais 
maiUe  ris^,  agus  'obair-  'n  a  fhianuis. 

11  Mar  bhuachaille'''  beathaichidh  e  a 
threud  ;  le  a  ghairdean  cuairtichidh  e  na 
h-uain,  agus  giùlainidh  e  iad  'n  a  uchd  ; 
iomainidh  e  gu  sèimh  an  sprèidh  a  tha 
trom  le  àl. 

12  Cò  thomhais  na  h-uisgeachan  ann 
an  glaic  a  làimhe  ;  agus  a  shin  a  mach 
na  nèamha  le  rèis  ;  agus  a  chruinnich 
duslach  na  talmhainn  ann  an  soitheach- 
tomhais  ;  agus  a  chothromaich  na  slèibh- 
tean  ann  an  sligibh,  agus  na  cnuic  ann  am 
meigh-chothroim  ? 

13  Cò  sheòl  Spiorad  an  Tighearna"-,  no 
mar  aon  d'a  chomhairle,  a  theagaisg  e  ? 

14  Cò  ris  a  chuir  e  a  chomhairle,  agus 
cò  theagaisg  e,  agiis  a  sheòl  dha  ceum 
a'  bhreitheanais,  agus  a  dh'ionnsaich  dha 
eòlas,  agus  a  sheòl  dha  slighe  na  tuigse  ? 

15  Feuch,  tha  na  cinnich  mar  bhoinne 
an  t-soithich-uisge  ;  agus  measar  iad  mar 
dhus  min  na  slige-tomhais  :  feuch,  tog- 
aidh  e  suas  na  h-eileana  mar  smùirnean  : 

16  Agus  cha  leòir  Lebanon,  gu  a  losg- 
adh,  agus  cha  leòir  a  bheathaichean  air 
son  iobairt-loisgte. 

17  Tha  na  cinnich  uile  mar  neo-ni  'n  a 
làthair-san'' ;  tha  iad  air  am  meas  leis  mar 
fhior  neo-ni^  agus  diomhanas. 

18  Cò  ris,  ma  seadh,  a  shamhlaicheas 
sibh  Dia?  agus  ciod  an  coslas  a  ni  sibh 
dha? 

19  Tilgidh  am  fear  -  ceirde  dealbh 
snaidhte',  agus  cuiridh  an  t-òr-cheard 
thairis  e  le  òr  ;  agus  ni  e  slabhruidhean 
airgid  air  a  shon. 

20  Am  fear  aig  nach  'eil  fiù  tabhartais, 
taghaidh  e  mìr  fiodha  nach  grod  ;  iarraidh 
e  mach  dha  fèin  fear  -  oibre  seMta,  a 
chuireas  "an  uigheam  dealbh  snaidhte 
nach  tèid  a  ghluasad. 

21  Nach  d'fhuair  sibh  fios'"?  nach  cuala 
sibli  srieul  ?  nach  do  chuireadh  an  cèill 
duibh  o  thùs^?  nach  do  thuig  sibh  o  leag- 
adh  bunaite  na  talmhainn  ? 

22  Is  esan  a  tha  'n  a  shuidhe  air  cuairt 
natalmhainn,  agus^^«aluchd-àiteachaidh 
mar  fhionnain-fheoir ;  a  tha  'sìneadh  a 
mach  nan  nèamha  mar*  sgàil  thana-^',  agus 
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'g  an  sgaoileadh  mar  bhùth  anns  an  gabhar 
còmhnuidh ; 

23  A  tha  'tabhairt  phrionnsachan  gu 
neo-ni*,  agus  a'  deanamh  bhreitheamhna 
'n  an  dìomhanas. 

24  Seadh,  cha  suidhichear  iad,  ni  mò  a 
chuirear  iad,  ni  mò  a  fhreumhaicheas  am 
bun  's  an  talamh  ;  an  uair  a  shèideas  e 
orra,  seargaidh  iad  ;  agus  bheir  a'  chuairt- 
ghaoth  air  falbh  iad  mar  asbhuain. 

25  Cò  ris  ma  ta  a  shamhluicheas  sibh 
mise'",  no  a  choimeasar  mi?  deir  an  Ti 
naomh. 

26  Togaibh  'ur  sìiilean  an  àird,  agus 
feuchaibh,  cò  chruthaich  iad  so  ;  Esan 
a  bheir  a  mach  an  armailtean  air 
àireamh.^;  a  ghairmeas  orra  uUe  air  an 
ainm  ;  troimh  meud  a  neht  agus  treise 
a  chumhachd,  cha  bhi  aon  air  chall. 

27  C'uime  a  deir  thusa,  O  lacoib,  agus 
a  labhras  tu,  O  Israeil.  Tha  mo  shlighe 
folaichte  o  an  Tighearna^',  tha  mo  chòir 
air  a  leigeadh  air  dearmad  le  mo  Dhia  ? 

28  Nach  aithne  dhuit,  nach  cuala  tu  ? 
AnDiabith-bhuan,  an  Tighearna,  Cruith- 
fliear  chrlocha  na  talmliainn,  cha-n 
fhannaich-''  agiis  cha  sglthich  e  ;  cha-n 
flieudar  a  thuigse  a  rannsachadh'^. 

29  Bheir  esan  neart  do'n  anmhunn^, 
agus  dhoibhsan  a  tha  gun  lùgh  meudaich- 
idh  e  treise. 

30  Fàsaidh  na  h-òigfhir  lag  agus  sgith, 
agus  tuitidh  an  òigridh  thaghta  gu  làr ; 

31  Ach  iadsan  a  dh'flieitheas  air  an 
Tighearna"  gheibh  iad  spionnadh  nuadh"; 
èiridh  iad  suas  mar  iolair  air  a  sgiathaibh  ; 
ruithidh  iad-?>  agus  cha  bhi  iad  sgìth, 
siùbhlaidh  iad  agus  cha-n  fhàs  iad  fann^. 

CAIB.  XLL 

1  Nochcl  Dia  a  fhreasrhil  agns  a  ghràdh  do'ii 
eaglais.  9  Cliomhairìicli  e  d'a  sìiluagh  an 
dùchas  a  shuidheachadh  airsan  do  ihrìgh  gu-n 
cum  e  Sìias  iad  le  deas  làimh  'fhìreantachd. 
2]  Dìomhanas  nan  dia  coimheaeh. 

BITHIBH  'n  'ur  tosd  a'm'  làthak^,  O 
eileanan,  agus  ath  -  nuadhaicheadh 
na  slòigh  aìi  neart ;  thigeadh  iad  am 
fagus,  an  sin  labhradh  iad  ;  dliìthaich- 
eamaid  r'a  chèile  chum  tagraidh. 

2  Cò  dhùisg  a  suas  an  t-ionracan  o'n 
ear,  a  ghairm  e  chum  a  choisc",  a  chuir 
na  cinnich  'n  a  fhochar'',  agus  a  thug  dha 
riaghladh  thar  righiibh  ?  a  rinii  iad  niar 
an  duslach  roimh  a  chlaidhcanih.  nc/us 
mar  an  asbhuain  fhuadaichte  roimli  a 
bhogha ; 

3  Ruaig  e  iad,  chajdh  e  thauis  ann  an 
tèai-uinteachd  ;  air  slighe  air  nach  d'imich 
e  roimhe  le  a  chosaibh. 

4  Cò  dh'oibrich  agus  a  choimlilion  so, 
a'  gairm  nan  ginealach  o  thiis  ?  I\Iise  an 
Tighearn',  an  ceud  neach-'',  agus  maille 
riusan  air  dheireadh,  is  mise  e. 

5  Chunnaic  na  h-eileanan,  agus  ghabh 
iad  eagal ;  iomallan  na  tire,  agus  bha  iad 
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fo  iiamhas ;  dhlùthaich  iad,  thàinig  iad 
am  fagus. 

(j  Chuidich  gach  ftjar  a  choimhearsnach, 
agus  thubhairt  e  r'a  bhràthair,  Bi  mis- 
neachail. 

7  IMar  sin  thug  an  saor'^  misneach  do'n 
òr-cheard  ;  esan  a  mliìnicheas  leis  an  òrd, 
do'n  fhear  a  bhuaileas  air  an  innein,  ag 
ràdh,  Tha  e  ullamh  clLum  a  thàthadh ; 
agus  dhaingnich  e  le  tàirngibh  e,  air  chor 
as  nach  gluaisteadh  e. 

8  Ach  thusa  Israeil,  m'òglach,  a  lacoib, 
a  ròghnaich  mi^;  sliochd  Abrahaim  mo 
charaid'; 

9  Thusa,  a  stiùr  mi  o  iomallaibh  na 
talmhainn,  agus  a  ghairm  mi  o  mheasg  a 
maithean ;  agus  thubhah't  mi  riut,  Is  tu 
m'òglach  ;  ròghnaich  mi  thu,  agus  cha 
do  chuir  mi  càl  riut : 

10  Na  bitheadh  eagal  orf,  où-  tìut  mise 
maiUe  riut-^;  na  bitheadh  geilt  ort,  oir  is 
mise  do  Dhia ;  neartaichidh  mi  thu"; 
seadh,  cmdichidh  mi  thu  ;  seadh,  cumaidh 
mi  suas  thu  le  deas  làimh  m'fhìreantachd. 

11  Feuch  nàraichear  agus  maslaichear'' 
iadsan  uile  a  bha  air  bhoile  riut ;  bithidh 
iad  mar  neo-ni;  agus  thèid  iadsan  a  ni 
stri  riut  am  mugha. 

12  larraidli  tu  iad,  agus  cha-n  fhaigh 
thu  iad,  eadhon  na  daoine  a  rinn  strì  riut ; 
bithidh  na  daoine  a  rinn  cogadh  riut  mar 
neo-ni,  agus  mar  ni  gun  bhrìgh. 

13  Oir  tha  mise,  an  Tighearna  do  Dhia, 
'g  ad  chumail  suas  air  do  làimh  dheis^, 
tha  m_i  ag  ràdh  riut,  Na  bitheadh  eagal 
ort,  ni  mise  cabhair  ort. 

14  Na  bitlieadli  eagal  ort,  a  chnuimh, 
a  lacoib,  a  dhaoine  bàsmhor  Israeil ;  ni 
mise  cabhair  ort,  deir  an  Tighearn',  agus 
is  e  d'fhear-saoraidh  Ti  naomh  Israeil. 

15  Feuch,  ni  mise  thu  a'd'  inneal- 
bualaidh  geui',  nomha,  aig  am  bi  fiaclan  ; 
buailidh  tu  na  slèibhtean"',  agus  pronnaidh 
tu  gu  mìn  iad  ;  agus  ni  thu  na  cnuie  mar 
mhoU. 

16  Fasgnaidh  tu  iad«,  agus  bheir  a' 
ghaoth  air  falbh  iad,  agus  sgapaidh  a' 
chuairt-ghaoth  iad  ;  ach  ni  thusa  gaird- 
eachas  anns  an  Tighearna",  ni  thu  uaill 
ann  an  Ti  naomh  Israeil^. 

17  An  uair  a  bhitheas  am  bochd  agus 
an  t-ainnis  ag  iai-rairtli  uisge,  agus  nach 
hi  e  ann ;  agus  a  bhifcheas  an  teangadh 
air  tiormachadh  le  tart ;  mise  lehobhah 
freagi-am  iad ;  Dia  Israeil,  is  mi  nacli 
treig  iad. 

18  Fosgailidh  mi  aimhnichean  anns  na 
li-ionadaibh  àrda™,  agus  tobraichean  ann 
am  meadhon  nan  gleann  ;  ni  mi  am  fàsach 
'n  a  linne  uisgeJ",  agus  am  fearann  tioram 
'n  a  shruthaibh  uisge. 

19  Cuiridh  mi  anns  an  fhàsach  an 
seudar,  an  sitta,  am  miortal-,  agus  an 
crann-olaidh ;  suidliichidh  mi  anns  an 
fhàsach  an  giuthas,  an  gall-ghiuthas  agus 
am  bocsa  le  'chèile  : 

20  A   chum  gu   faic   agus   gu-n   aith- 
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nich  iad,  agus  gu-n  toh-  iad  fainear,  agus 
gu-n  tuig  iad  maraon,  gur  i  làmh  an  Tigh- 
eam'  a  rinn  so,  agus  gur  e  Ti  naomh 
Israeil  a  dhealbh  e. 

21  Tliugaibh  am  fagus  'ur  cùis,  deir  an 
Tighearna ;  thugaibh  a  làthair  'ui'  mòr- 
chunohachdan,  deir  rìgh  lacoib. 

22  Thigeadh  iad  am  fagus*,  agus  inns- 
eadlr  iad  dhuinn  na  nithe  a  thig  gu  crich ; 
innseadh  iad  dhuiun  ciod  iad  na  nithe  a 
bha  roimhe,  chum  gu-n  toir  sinn  fainear 
iad ;  agus  gu-m  bi  fìos  againn  air  a' 
chrìch  ;  no  cuireadh  iad  an  cèill  nithe  ri 
teachd. 

23  Innsibh  dhuinn  na  nithe  a  thig  gu 
crich  an  dèigh  so,  agus  aithuichidh  sinn 
gur  diathan  sibh  ;  seadh  deauaibh  maith, 
no  deanaibh  olc,  a  chura  gu-n  amhau'c 
sinn,  agus  gu  faic  sinn  e  maiaon. 

24  Feuch,  is  neo-ni  sibli,  agus  is  ni 
gun  bhrigh  'ur  n-obair  :  is  gràiueLleachd 
esan  a  ròghnaicheas  sibh. 

25  Thog  mi  suas  fear  o  thuath''',  agus 
thig  e  ;  o  èirigh  na  grèine  gairmidh  e  air 
m'ainm  ;  agus  thig  e  nuas  aii-  prionusaibh 
mar  air  clàbar,  agus  mar  a  shaltras  an 
creadhadair  a'  chrèadh. 

26  Cò  dh'innis  o  thùs,  ionnus  gu-m 
bitheadh  fìos  againn  ;  agus  roimh  làimh, 
gu-n  abramaid,  Tha  e  ceart?  Seadh, 
cha-n  'eil  neach  ag  innseadh,  seadli,  cha-n 
'eil  neach  a'  cur  an  cèill,  seadh,  cha-n 
'eil  neach  a'  cluinutinn  'ur  biiathra. 

27  Their  mi  ri  Sion  an  toiseach,  Feuch, 
feuch  iad  sin  ;  agus  do  lerusalem  blieir 
mi  teachdaire*  deadh  sgeoiH. 

28  Oir  dh'amhairc  mi,  agus  cha  rohh 
neach  ann,  agus  'n  am  measg  cha  robh 
fear-comhah-le ;  no  neach  a  blieireadh 
frea£;radh  an  uair  a  dh'fheòraich  mi 
dhiubh. 

29  Feuch,  is  diomhanas  iad  uile;  is 
neo-ni  an  oibre  ;  is  gaoth  agus  f  aoineis  an 
dealbhan  leaghta. 

CAIB.  XLII. 

1  Drcuclid  agus  sagartacJul  Chriosd.  10  Earav- 
gu  Dia  a  chliìUhaohadh.  IT  Nàraichear 
iadsan  a  tìia  'aur  an  dòchais  ann  an  dealbh 
s)iaidhte.  18  Chronnicheadh  clami  Israeil  air 
son  avi  mi-chrcidimh. 

FEUCH  m'òglachs',  a  chumas  mi  suas*"; 
m'aon  taghta-^,  anns  am  bheil  tlachd 
aigm'anam':  chuir  mi  mo  .Spiorad  air"; 
foillsichidh  e  breitheanas  do  na  cinnich. 

2  Cha  glilaodh  e'-',  agus  cha  tog  e  iolach  ; 
agus  cha  chluinnear  a  ghuth  anns  na 
sràidibh. 

3  A'  chuilc  bhrùite  cha  bhris  e^,  agus 
an  lìon  d'am  bheil  caol  smùid  cha  mhùch 
e  ;  foillsichidh  e  breitheanas  chum  fìrinn. 

4  Cha  tig  fàiUnn  no  briseadh  air,  gus 
an  suiilhicli  e  breitheanas  ah-  an  talamh  ; 
agus  feithidh  na  h-eileanan  aù-  a  lagh'^ 

5  Mar  so  deir  an  Tighearna  Dia,  e.s'aw 
a  chruthaich  na  nèamhan,  agus  a  .shin 
a  mach  iad ;  a  sgaoil  a  mach:an  talamh 
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agus  na  cliiuneas  as ;  a  tha  'tabhairt 
auail  do'n  t-sluagh  a  tha  aii-,  agus  deò 
dhoibhsan  a  tha  'g  imeachd  aù- : 

6  Ghaii-m  mise  lehobhah  thu  ann  am 
fìreantachd,  agus  gabhaidh  mi  greim  de 
d'  làimh,  agus  gleidhidh  mi  thu ;  agus 
bheii'  mi  thu  mar  choimhcheaugal  do'n 
t-sluagh'^,  mar  sholus  do  na  cinuich'' ; 

7  A  dh'fhosgladh  nan  sùileau  dall/;  a 
thabhairt  nam  priosanach  a  mach  as  a' 
phi'iosan*,  agus  na  muinutir  a  tha  'u  an 
suidhe  ann  au  dorchadas  à  tigh  na  daorsa. 

S  Is  mise  lehobhah'',  is  e  sin  m'ainm  : 
agus  mo  glilòh-  cha  tabhair  mi  do  neach 
eile'',  no  mo  chLiù  do  dhealbhau  snaidhte. 

9  Feuch  ua  seann  nithe,  thàiuig  iad 
gu  crìch,  agus  uithe  nuadha  cuiream  an 
cèill ;  mu-m  bris  iad  a  mach-',  foiUsichidh 
mi  dhuibh  iad. 

10  Seinnibh  do  an  Tighearn'  òran 
nuadh'';  scinnibh  a  chliù  o  iomaU  na 
talmhainn ;  sibhse  a  bhitheas  a'  dol  aù- 
cuan,  agus  na  h-uile  a  tha  'g  a  lìonadh ; 
'eileanau,  agus  na  h-uile  a  tha  'chomh- 
nuidh  auuta. 

11  Togadh  am  fàsach  iolach,  agus  na 
bailteau  a  tha  ann ;  na  bailtean  beaga, 
luchd  -  àiteachaidh  Chedaii-  ;  deanadh 
luchd-àiteachaidh  ua  creige  comh-ghair  ; 
0  mhuUach  uan  slèibhtean  togadh  iad 
iolach. 

12  Thugadh  iad  glòir  do  an  Tighearn'-?*, 
agiis  cuh-eadh  iad  an  cèiU  a  chliù  am 
measg  uau  eUean. 

13  ilar  thi-eun-f  hear  thèid  an  Tighearn' 
a  mach ;  mar  fhear-cogaidh  dùisgidh  e 
suas  eud? :  glaodhaidh  e,  seadh  togaidh  e 
iolach ;  ui  e  gaisge  an  aghaidh  a  naimh- 
dean. 

14  Dh"fhan  mi  fada  sàmhach,  bha  mi 
a'm'  thosd,  chum  mi  orm  fèiu  ;  a  nis 
eighidh  mi  mar  mhnaoi  ri  saothair''; 
sgriosaidli  mi,  agus  ithidh  mi  suas 
maraon. 

15  Cuh-idh  mi  fàs  slèibhtean"',  agus 
tiormaichicUi  mi  am  feur  uUe  ;  ni  mi 
na  h-aimhnichean  'n  an  eUeanaibh,  agus 
tiormaichidh  mi  na  linneachan  uisge. 

16  Agus  stiùraidh  mi  na  doUl  air 
sUghe  uach  b'aithne  dhoibh-;  troimh 
cheumaibh  ah  nach  robh  iad  eòlach 
treòraichitlh  mi  iad  ;  ni  mi  an  dorchadas 
'n  a  sholus  rompa,  agus  ni  mi  sUghean 
fiara  dbeach*:  na  nithe  so  ni  mi  air  an 
son,  ag-us  cha  trèig  mi  iad"^. 

17  PUlear  air  an  ais"^,  nàraichear  gu 
tur,  iadsan  a  tha  'cur  an  dòchais  aun  an 
dealbli  snaidhte ;  a  tha  'g  ràdh  ris  na 
dealbhau  leaghta,  Is  sibhse  ar  diathan-ne. 

18  Cluinnibh'^,  sibhse  'tha  bodhar; 
agus  a  dhaoine  daU-^,  amhaiixibh  a  chum 
gu  faic  sibh. 

19  Cò  tha  daU  ach  m'  òglach-sa,  no 
bodhar  mar  au  teachdak  a  chuir  mi  uam? 
Cò  tha  daU  mar  esan  a  tha  iomlan,  no 
daU  mar  òglach  an  Tigheama  ? 

20  Tha  thu  'faiciun  iomadh  ni,  ach  cha-n 
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'eU  thu  'tabhairt  f ainear ;  tha  do  ckluasan 
fosgaUte,  ach  gun  bhi  'cluiuutmn. 

21  Tha  an  Tighearna  giàsmhor^  air 
sgàth  'fhlrinn  fèiu'^;  àrdaichidh  e  an 
lagh'*,  agus  cuu-idh  e  uiTam  air. 

22  Ach  is  sluagh  so  a  tlia  spùinnte^ 
agus  creachta  ;  tha  iad  uUe  ah  an  glacadh 
anu  an  slochdaibh,  agus  aU  an  druideadh 
a  steach  ann  am  priosauaibh ;  rinneadh 
iad  'n  an  cobhartach,  agus  cha-n  'eU  ueach 
'g  an  tèarnadh  ;  'u  an  creich,  agus  cha-n 
'eU  neach  a  deU,  Thok  aU  ais. 

23  Cò  'u  'm-  measg  a  dh'eisdeas  ri  so  ; 
a  bheu-  fainear,  agus  a  ghabhas  suim  's  an 
àm  ri  teachd  ? 

24  Cò  thug  lacob  mar  chobhartach, 
agus  Israel  do"n  luchd-creachaidh  ?  Nach 
b'e  an  Tighearn''*',  esan  au  aghaidli  an  do 
pheacaich  iad,  agus  nach  b'àiU  leo  gluasad 
'n  a  shUghibh,  ni  mò  thug  iad  gèiU  d'a 
reachd  ? 

25  Air  an  aobhar  siu  dhòirt  e  aii'  teas 
a  chorruich,  agus  neai't  a'  chatha;  agus 
dh'fhadaidh  e  teiue  mu'u  cuaht  da"',  ach 
cha  do  thidg  e";  agus  loisg  se  e,  gidheadh 
cha  d'  thug  e  fainear". 

CAIB.  XLin. 

1  Thwg  Dia  comhfhurtachd  do'n  eaglais  le 
'gheaUaidheanpriseil:  8  gliairm  e  an  sluagh 
'n  a  làthair  a  dh'fTmicinn  a  chumhachd :  14 
roimh-innis  e  sgrios:Bhabiloin,  18  agus  tiar- 
uinteachd  a  shluaigh  fèin.  22  Chronaich 
Dia  a  pholull  a  chionn  gu-n  do  thrèig  iad  a 
shj:irhhis. 

AGH  a  nis  mar  so  deir  an  Tigheam'  a 
chruthaich  thu,  O  lacoib,  agus  a 
cUiealbh  thu,  O  Israeil;  Na  bitheadh 
eagal  ort,  oir  shaor  mise  thu'";  ghaUm  mi 
thu  air  d'ainm^;  is  leamsa  thu. 

2  An  uair  a  shiiibhlas  tu  troimh  na 
h-uisgeachaibh",  hithidh  misemaUleriut^'; 
agus  troimh  ua  h-aimhnichibh,  cha  tig  iad 
tharad  ;  au  uair  a  dh'imicheas  tu  troimh 
an  teine^  cha  lòisgear  thu,  agus  cha  deau 
au  lasair  greim  ort. 

3  Ok  is  mise  an  Tighearna  do  Dhia, 
Ti  naomh  IsraeU,  d'f hear-saoraidh  :  thug 
mi  an  Eiphit  ann  ad  eUic->';  Etiopia  agus 
Seba  air  do  shon. 

4  A  chionn  gu  robh  thu  luachmhor  anu 
am  sheaUadh'^,  fhuah-  thu  ui-ram,  agus 
thug  mise  gràdh  dhuit ;  mme  sin  bheU 
mi  daoiue  aU  do  shon,  agus  slòigh  'au 
èhic  d'anama. 

5  Xa  bitheadh  eagal  ort,  oir  tha  mise 
maUle  riut ;  o'n  ear  bheh-  mi  do  shUochd, 
agus  o"n  iar  cruinnichidh  mi  thu  : 

6  Their  mi  ris  au  àhde  tuath,  Thoir 
seachad,  agus  ris  au  àirde  deas,  Na  cum 
ah'  ais  ;  thoir  mo  mhic  o  chèin^,  agus  mo 
nigheanan  o  chrlochaibh  na  tahnhamn  ; 

7  Eadhon  gach  ueach  a  tha  air  a  ghaUm 
air  m'ainm-sa'';  oir  chum  mo  ghlòhe 
chi-uthaich  mi  e,  dhealbh  mi  e ;  seadh, 
rinn  mi  e'. 

8  Thugaibh  a  mach  iadsan  a  tha  daU  '", 
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agus  sùilean  aca  ;  agus  a  tha  bodhar,  agus 
cluasan  aca. 

9  Cruinnichear  nacinnich  uileri  'chèile, 
agus  tionailear  na  slòigh  ;  cò  'n  am  measg 
a  dh'fhoillsicheas  so,  agus  a  dh'innseas 
duinn  na  nithe  air  thoiseach  ?  Thugadh 
iad  a  làthair  am  fianuisean,  a  chum  gu-m 
bi  iad  air  am  fìreanachadh  ;  no  èisdeadh 
iad,  agus  aidicheadh  iad,  Tha  sin  fior. 

10  Is  sibhse  m'fhianuisean-sa'',  deir  an 
Tighearn',  eadhon  m'òglach-/"  a  ròghnaicli 
mi  ;  a  chum  gu-n  aithnich  agus  gu-n  creid 
sibh  mi ;  agus  gu-n  tuig  sibh  gur  mi 
Esan  ;  romham-sa  cha  robh  dia  sam  bith 
air  a  dhealbhadh,  ni  mò  bhitheas  aon 
a'm'  dhèidh. 

11  Is  mise,  eadhon  mise,  an  Tighearn'-S'; 
agus  a  mach  uamsa  cha-n  'eil  slànuighear 
ann. 

12  Dh'fhoillsich  mise,  agus  theasairg 
mi,  agus  chuir  mi'n  cèill,  an  uair  nach 
robh  dia  eile  'n  'ur  measg ;  uime  sin  is 
fianuisean  sibh  dhomhsa,  deir  lehobhah, 
gur  mi  Dia. 

13  Eadhon  mu-n  robh  là  ann,  is  mi  E  ; 
agus  cha-n  'eil  neach  ann  a  theasairgeas 
à  mo  làimh ;  oibrichidh  mise,  agus  cò 
bhacas  e"? 

14  Mar  so  deir  an  Tighearn',  'iu-  fear- 
saoraidh,  Ti  naomh  Israeil,  Air  'ur  son-se 
chuir  mi  fios  gu  Babilon,  agus  thug  mi 
nuas  a  croinn-dhruididh  uile,  agus  na 
Caldèanaich  a  ni  uaill  'n  an  longaibh. 

15  Is  mise  an  Tighearn',  'ur  Ti  naomh, 
Cruith-fhear  Israeil,  'ur  rìgh. 

16  Mar  so  deir  an  Tighearn',  csan  a  ni 
slighe  anns  an  fhairge'",  agus  rathad  anns 
na  h-uisgeachaibh  làidù' ; 

17  A  bheir  a  mach  an  carbad  agus  an 
t-each,  an  armailt  agus  am  feachd  ;  le 
'cheile  luidhidh  iad  sìos,  agus  cha-n  èirich 
iad ;  chuireadh  as  iad,  mhùchadh  iad  mar 
asgart. 

18  Na  cuimhnichibh  na  nithe  a  bh'ann 
roimhe^';  agus  na  nithe  a  bha  o  shean  na 
tugaibh  fainear. 

19  Feuch  ni  mi  ni  nuadh  ;  a  nis  brisidh 
e  mach  :  nach  toir  sibh  aire  dha  ?  Seadh, 
ni  mi  anns  an  fhàsacli  slighe^,  agus  aimh- 
nichean  anns  an  dìthreabh. 

20  Bheir  fiadh-bheathach  na  macharach 
glòir  dhomh  ;  na  dràgonan  agus  na  caill- 
eachan  -  oidhche  ;  a  chionn  gu-n  d'  thug 
mi  uisgeachan  anns  an  fhàsach,  aimhnich- 
ean  anns  an  dithreabh  ;  a  chum  deoch  a 
thabhairt  do  m'  shhiagh  ;  do  m'  mhuinntir 
thaghta. 

21  An  sluagh  so  dhealbh  mi  air  mo  shon 
fein  ;  cuiridh  iad  an  cèill  mo  chliù-^. 

22  Gidheadh  clia  do  ghairm  thu  orm,  O 
lacoib  ;  ach  ghabh  thu  seirbhe  dhiom,  O 
Israeil:*'. 

23  Cha  d'  thug  thu  a  m'  ionnsuidh 
meanbh-chrod}i  <lo  tliabhartas-loisgte  :  ni 
mò'thug  tlui  urram  dhomli  le  d'ìobairtibh; 
cha  (lo  shàruich  mi  thu  le  tabhartas,  ni 
mò  'stàthich  mi  thu  le  tùis. 
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24  Cha  do  cheannaich  thu  dhomh-sa  le 
airgiod  a'  chuilc  chùbhraidh,  ni  mò  'lìon 
thu  mi  le  saiU  d'iobairtean  ;  ach  shàruich 
thu  mi  le  do  lochdaibh  :  sgithich  thu  mi 
le  d'  euceartaibh". 

^  25  Is  mise,  mise  fèin,  esan  a  dhubhas 
d'euceartan  as*,  air  mo  sgàth  fèin'";  agus 
do  lochdan  cha  chum  mi  air  chuimhne'*. 

26  Cuir  a'm'  chuimhne,  tagramaid  ri 
'chèUe  ;  cuir  an  cèill  do  chìiis,  dh'fheuch- 
ainn  an  glan  thu  thu  fèin. 

27  Pheacaich  do  cheud  athair,  agus 
chiontaich  do  luchd  -  teagaisg  a'm'  agh- 
aidh  : 

28  Uime  ain  sgar  mi  mach  uachdarain 
an  ionaid  naoimh  ;  agus  thug  mi  thairis 
lacobchum  mallachaidh,  aguslsraelchum 
maslaidh. 

CAIB.  XLIV. 

1  Thvg  Dia  comhfhiirtachd  d'a  caglais. 
Diomhanas  luchd  -  deaìmvih  dheaìbhaìi, 
Sìiaidhte.  21  ChomhairJich  Dia  d'a  shhiagìi 
an  dòigh  a  chur  'n  a  thròcair,  28  agiis  gheall \ 
e  gu-n  suidhicheadh  e  iad  a  rìs  '?i  an  tìr  le\ 
làimh  Chiruis. 

ACH  a  nis   èisd,   O  lacoib  m'òglach,  1 
agus  Israeil  a  ròghnaich  mi. 

2  Mar  so  deir  an  Tighearn'  a  chruthaicli 
thu,  agus  a  dhealbh  thu  o'n  bhroinn, 
agus  a  chuidicheas  thu';  Xa  bitheadh 
eagal  ort,  a  lacoib  m'  òglach-',  agus  a 
lesuruin'^'  a  ròghnaicli  mi ; 

3  Oir  dòirtidh  mi  niach  uisge  air  an 
tartmhor^,  agus  sruthan  air  an  fhearann 
chruaidh  ;  dòirtidh  mi  mach  mo  Spiorad 
air  do  shliochd'-,  agus  mo  bheannachd  air 
do  ghineil. 

4  Agus  fàsaidh  iad  suas  viar  anns  an 
fheur";  mar  gheugaibh  seilich  ri  taobh 
nan  sruth-chlaisean. 

5  Their  am  fear  so,  Is  leis  an  Tigheama 
misc^;  agus  ainmichear  fear  eile  air  ainm 
lacoib  ;  agus  sgrlobhaidh  fear  eile  le  a 
làimh  do  an  Tighearn',  agus  sloinnidli  se 
e  fcin  air  ainm  Israeil. 

6  Mar  so  deir  an  Tighearna,  rìgh  Israeil, 
agus  'fhear  -  saoraidh  '',  Tighearna  nan 
sluagh,  Is  mi  an  ceud  neach',  agus  is 
mi  an  neach  deireannach  ;  agus  a  mach 
uamsa  cha-n  'eil  dia  ann". 

7  Agus  cò,  mar  mise",  a  ghairmcas, 
agus  a  chuireas  an  ceill  e,  agusa  chuireas 
'an  ordugh  dhomh  e,  o'n  àm  's  an  do 
shuidhich  mi  an  sluagh  o  shean  ?  no  a 
chuireas  an  cèill  duinn  na  nithe  a  tha  a' 
teachd,  agus  a  tha  ri  teachd. 

8  Na  bitheadh  e.agal  oirbh'",  agus  na 
bitheadh  geilt  oirbh  ;  nach  d'fhoillsich 
mise  dhuit  o'n  àm  ud,  agus  n.ach  d'innis 
mi  ?  seadh  is  fianuiscan  sibh  dhomh.  Am 
bheil  dia  ann  ach  mise  ?  seadh  cha-n  'eil 
dia'  eile  .ann  ;  cha-n  aithne  dhomh  aon. 

9  ladsan  a  ni  dealbh  snaidhte-,  is 
dìomhanas  iad  uile  ;  agus  'n  an  nithibh 
taitneach  cha  bhi  tairbhe  ;  agus  tlia  iad 
'n  am  fianuisibh  'n  an  aghaidh  fèin,  nacli 
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faic  iad,  agus  nach  tiiig  iad,  a  chum  gu-m 
bitheadh  iad  air  an  nàrachadh. 

10  Cò  dhealbh  dia,  no  thilg  dealbh 
leaghta,  anns  nach'eil  tairbhe  sam  bith^? 

11  Feuch,  bitliidh  a  chompanaich  uile 
air  an  nàrachadh"';  agus  an  luchd-oibre, 
is  daoine  iad  :  cruinnichear  iad  uile  r"a 
chèile,  seasadh  iad  suas  ;  bithidh  eagal 
orra,  agus  bithidh  iad  air  an  nàrachadh 
le  'chèUe. 

12  Gearraidh  an  gobha  mir  iaruinni', 
oibrichidli  se  e  anns  na  h-èibhlibh,  agus 
ni  e  a  chumadh  le  ordaibh,  agus  caithidh 
e  spionnadh  a  ghairdein  ah- ;  seadh  bithidh 
e  ocrach,  agus  fàilnichidh  a  neart ;  cha-n 
òl  e  uisge,  agus  bithidh  e  fann. 

13  Sìnidh  an  saor  a  mach  a  riaghail, 
comharaichidh  se  e  le  dath  ;  cuiridh  e 
cumadh  air  leis  an  lochdar,  agus  sgèithidh 
se  e  leis  a'  ghobhal-roinn  ;  agus  dealbh- 
aidh  se  e  a  rèir  coslais  fir,  a  rèù-  maise 
duine,  chum  fantuinn  anns  an  fhàrdaich. 

14  Gearraidh  e  sios  craobhan  seudair 
dha  fèin,  agus  gabhaidh  e  an  giuthas 
agus  an  darach,  a  thaghas  e  dha  fèin  am 
measg  chraobhan  na  frìthe  ;  suidliicli- 
idh  e  crann-uinsinn,  agus  altruimidh  an 
t-uisge  e. 

15  An  sin  bithidh  e  aig  duine  chum  a 
losgadli  ;  agus  gabhaidh  e  dheth,  agus 
garaidh  se  e  fèin  ;  seadh,  cuiridh  e  teine 
n's,  agus  deasaichidh  e  aran  ;  seadh,  ni  e 
dia,  agus  bheir  e  aoradh  dha  ;  ni  e  dealbh 
snaidhte  dlieth.  agus  cromaidh  e  sìos  dha. 

16  Cuid  dheth  loisgidh  e  's  an  teine  ;  le 
cuid  eile  dheth  deasaichidh  arjv.s  ithiilh  e 
feòil ;  ròstaidh  e  biadh,  agus  sàsuichear 
e  ;  an  sin  garaidh  se  e  ftin,  agus  their  e 
Ahà,  rinn  mi  mo  gharadh ;  dh'aithnich 
mi  an  teuie. 

17  Agus  de'n  chuid  eile  dheth  ni  e  dia, 
eadhon  dealbh  snaidhte  dha  fèin  ;  crom- 
aidh  e  sìos  dha,  agus  bheir  e  aoradh  dha  ; 
agus  ni  e  urnuigh  ris,  agus  their  e,  Teas- 
aùrg  mi,  oir  is  tu  mo  dhia. 

18  Cha-n  'eil  eòlas  aca'',  ni  mò  thatuigse 
aca  ;  oir  dhruid  e  an  suilean"  air  chor  as 
nach  faic  iad,  agus  au  cridheachan  aù- 
chor  as  nach  tuig  iad. 

19  Agus  cha-n  'eil  aon  neach  a'  toirt 
fainear  'n  a  chridhe",  ni  mò  tha  eòlas  no 

I  tuigse  aige  gu  a  ràdh,  Loisg  mi  cuid  dheth 

:  'santeine,  dheasaich  mi  fòs  aran  air  èibh- 

j  Ubh  dheth  ;  ròist  mi  feòil  agus  dh'ith  mi, 

i  agus  an  dean  mi  am  fuigheall  deth  'n  a 

ghràineileachd  ?  an  crom  mi  mi  fèin  sios 

do  bhun  craoibhe  ? 

I      20  Tha  e  a'  teachd  beò   aù-  hiaithre  ; 

thug  cridhe  meallta  air  seacharan  e'".  air 

chor  as  nacli  toir  e  as  'anam  fèin  ;  ni  mò 

their  e,  Nach  'eil  breug  ann  am  làimh 

dheis? 

21  Cuimhnich  na  nithe  so,  O  lacoib  ; 
agus  Israeil,  oir  is  tu  m'òglach  :  dhealbh 
mi  thii,  is  òglach  dhomhsa  thu  ;  O  Israeil, 
cha  leig  mise  air  dì-chuimhn'  thu'. 

22  Dhubh  mi  as,    mar  neuP,  d'   eu- 
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ceartan  ;  agus  mar  cheò,  do  lochdan  ;  pill 
rium,  oir  shaor  mise  thu". 

23  Seinnibh,  O  nèamhan*,  oir  thug  an 
Tighearna  gu  crich  ;  togaibh  iolach,  O 
dhoimhneachda  na  talmhainn  ;  brisibh  a 
mach  le  ceileir,  a  shlèibhtean^ ;  O  dhoire, 
agus  gach  craobh  a  tha  ann  ;  oir  shaor  an 
Tighearna  lacob,  agus  ghlòraich  se  e  fein 
ann  an  IsraeK. 

24  Mar  so  deir  an  Tighearna  d'fhear- 
saoraidh,  agus  esan  a  dhealbh  thu  o'n 
bhroinn  ;  Is  mise  an  Tighearna,  cruith- 
fhear  nan  uile  nithc  ;  a  tha  'sìneadh  nan 
nèamhan  a  mach  a'm'  aonar''';  a  tha 
'sgaoileadh  na  talmhainn  leam  fèin  ; 

25  A  bheir  gii  neo-ni  comharaidhean 
nam  mealltairean^,  agus  a  chuireas  na 
fiosaichean  air  a'  chuthach  ;  a  philleas 
daoine  glice  air  an  ais,  agus  a  thionndaidli- 
eas  an  eòlas  gu  amaideachd  ; 

26  A  dhaingnicheas  focal  a  sheirbhis- 
ich^,  agus  a  choimhlionas  comhairle  a 
theachdaii-ean ;  a  deir  ri  lerusalem, 
Bithidh  tu  air  d'àiteachadh ;  agus  ri 
bailtibh  ludah,  Bithidh  sibh  air  'ur  togail ; 
agus  a  h-ionada  fàsail  togaidh  mi  suas : 

27  A  deir  ris  an  doimhne,  Ei  air  do 
thiormachadh ;  agus  tiormaichidh  mi 
d'aimhnichean  : 

28  A  deir  mu  Chirus,  Is  e  mo  bhuach- 
aiUe  ;  agus  coimhlionaidli  e  m'uile  thoil ; 
ag  ràdh  ri  lerusalem,  Togar  thu*;  agus 
ris  an  teampull,  Leagar  do  bhunait. 
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22  >;.: 
ìM  talii 


nii'th  lacoìh  (igi's  Is- 
^rsa  anus  slùìiite  d'a, 
i  dhailhhan  snakìhte. 
•X  du  uile  iomallaibh 


MAR  so  deir  an  Tighearna  r'a  aon 
ungta,  ri  Cirus  air  am  bheil  greim 
agam  ah-  a  làimh  dheis,  a  cheannsachadh 
chinneach  roimhe,  agus  fuasgailidh  mi 
leasraidh  righrean'";  a  dh'fhosghidh  nan 
còmhlach  roimhe,  agus  cha  bhi  na  geat- 
achan  air  an  druideadh ; 

2  Thèid  mise  romhad,  agus  ni  mi  na 
sìighean  fiara  dìreach  ;  na  còmhlaichean 
umha  spealgaidh  mi-'',  agus  na  croinn 
iaruinn  brisidh  mi  'n  am  bloighdibh. 

3  Agus  bheir  mi  dhuit  ionmhasan  an 
dorchadais,  agus  taisgeachan  nan  ionada 
dìomhair  ;  a  chum  gu  -  m  bi  fios  agad 
gur  mise  an  Tighearn',  a  ghairm  thu  air 
d'ainm'/',  Dia  Israeil. 

4  Air  sgàth  lacoib  m'òglaich,  agus 
Israeil  a  ròghnaich  mi,  ghairm  mi  eadhon 
air  d'ainm  thu  ;  thug  mi  sloinneadh  ort, 
agus  thu  aineolach  orm. 

5  Is  mi  an  Tighearn',  agus  cha-n  'eil  ann 
ach  mi ;  a  mach  uam-sa  cha-n  'eil  Dia 
ann  :  crioslaichidh  mi  thu,  agus  thu  ain- 
eolach  orm^. 

6  A  chum  gu-m  bi  fios  aca"  o  èirigh  na 
grèine  agus  o'n  iar,  nach  'eil  ann  ach  mi. 
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Is  mise  au   Tighearn',   agus   cha-n   'eil 
atharracU  anu. 

7  'Taira  a'  dealbhacUr  an  t-soluis*,  agus 
a'  cruthachadh  an  dorchadais ;  a'  dean- 
;!mh  sìthe'^,  agus  a'  cmthachadh  dòlais'^; 
tha  mise  an  Tighearn'  a'  deanamh  nan 
nithe  so  uile. 

8  Silibh,  O  nèamhan,  o'n  àird^^,  agus 
frasadh  na  neoil  a  nuas  fìreantachd  ;  fos- 
gladh  an  talamh,  agus  gineadh  iad  slàinte, 
agus  fàsadh  fu-eantachd  a  nios  maraon*, 
is  mise  an  Tighearn'  a  chruthaich  e. 

9  Is  an-aoibhinn  dha-san  a  ni  strì  ris 
an  fhear  a  rinn  e  ;  an  t-slige-chreadha  ri 
fear-deilbh  na  creadha:  anabair  a'chrèadh 
ris-san  a  chumas  i,  Ciod  tha  thu  'dean- 
umh'?  no  an  ahair  an  nia  rinn  thu,  Cha-n 
"eil  làmhan  aige-san  a  rinn  mi'i 

10  Is  an-aoibhinu  dha-san  a  their  r'a 
athair,  Ciod  tha  thu  'gintinn?  no  r'a 
mhàthair,  Ciod  tha  thu  'breith  ? 

11  Mar  so  deir  an  Tighearna,  Ti  naomh 
Israeil,  agus  esan  a  dhealbh  e,  Feòraich- 
ibh  dhiom  nithe  ri  teachd,  mu  thimchioll 
mo  chloinne'";  agus  iarraibh  orm  athaobh 
oibre  mo  làmh". 

12  Is  mise  a  rinn  an  talamh^,  agus 
chruthaich  mi  an  duine  air ;  is  iad  mo 
làmhan  a  shìn  a  mach  na  nèamhan  ;  agus 
d'am  f eachd  uile  thug  mi  àithne. 

13  Thog  mi  esan  suas  ann  am  fireant- 
achd,  agus  ni  mi  dìreach  'uile  shlighean  ; 
togaidh  e  mo  chaithir",  agus  fuasgailidh 
e  mo  bhraighdean ;  cha-n  ann  air  son 
luach,  no  air  son  duaise^,  deir  Tigheama 
nan  sluagh. 

14  Mar  so  deir  an  Tighearna,  Saothair 
na  h-Eiphit,  agus  ceanuachd  Etiopia,  agus 
na  Sabèich,  daoine  àrda  ann  an  cruth  ; 
thig  iad  thairis  a  d'ionnsuidh'",  agus  bith- 
idh  iad  leat ;  leanaidh  iad  thu ;  ann  an 
euibhrichibh  thig  iad  thairis^;  agus  crom- 
aidh  iad  sios  duit,  agus  cuiridh  iad  suas 
athchuinge  riut ;  ag  ràdh,  Gu  deimhin 
annadsa  tfia  Dia*;  agus  cha-n  'eil  Dia 
eile  ann. 

15  Gu  deimhin  is  Dia  thusa  a  tha  'g  ad 
fholach  fèin',  O  Dhè  Israeil,  an  Slan- 
uighear. 

16  Tha  iad  air  an  nàrachadh,  tha  iad 
eadhon  air  am  maslachadh,  an  t-iomlan 
diubh  ;  cuirear  iad  maraon  gu  amhluadh'^, 
a  t/ia  'n  an  luchd-deanamh  ìodhohin. 

17  Ach  saorar  Israel  anns  an  Tigh- 
earna«'  le  saorsa  shiorraidli''-;  cha  nàr- 
aichear  sibh,  ni  mò  mhaslaichear  sibh', 
feadh  linne  na  sìorruidheachcy'. 

18  Oir  mar  so  deir  an  Tighearn',  a 
chruthaich  na  nèamhan ;  esan,  eadhon 
Dia,  a  dhealbh  an  talamli  agus  a  rinn  e, 
esan  a  dhaingnich  e  ;  (cha  do  chruthaicli 
"  gu  diomhain  e,  dhealbh  se  e  gu  bhi  air 
'àiteachadh ;)  Is  mise  an  Tighearn',  agus 
cha-n  'eil  atharrach  ann. 

19  Cha  do  labhair  mi  ann  an  uaigneas"', 
ann  an  ionad  dorcha  de'n  tahimh  ;  cha 
dubhairt  mi  ri  sliochd  lacoib  gu  dìomh- 
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ain*^,  larraibh  mi ;  is  mise  an  Tighearn'  a 
labhras  ann  am  fireantachd,  a  dh'fhoill- 
sicheas  nithe  cearta. 

20  Cruinnichibh  sibh  fein,  agus  thigibh ; 
dlùthaichibh  ri  'chèìle,  sibhse  a  tha  aù- 
dol  as  o  mheasg  nan  cinneach'";  cha-n  'eil 
eòlas  acasan  a  tha  'cur  suas  fiodha  an 
deilbh  shnaidhte,  agus  a'  deauamh 
urnuigh  ri  dia  nach  m-rainn  tèarnadh. 

21  Cuiribh  an  ceill,  agus  thugaibh  am 
fagus  ;  seadh,  cuireadh  iad  an  comhairle 
ri  'chèile ;  cò  dh'aithris  sO  o  chian  ?  a 
dh'inuis  e  o'n  àm  ud?  nach  mi.se,  an 
Tighearn'?  agus  cha-n  'eil  dia  tudleadh 
ann  ach  mi ;  Dia  cearf'  agus  Slànuighear ; 
cha-n  'eil  ann  ach  mi. 

22  Seallaibh  riumsa-',  agus  bithibh  ah 
'ur  tèarnadh,  uile  iomalla  na  talmhainn  ; 
oir  is  mise  Dia,  agus  cha-n  'eil  atharrach 
ann. 

23  Orm  fein  mhionnaich  mi''^;  chaidh 
firinn  a  mach  as  mo  bheul ;  briathar,  agus 
cha  phill  e  air  ais  ;  Gu  cinnteach  dhomhsa 
lùbaidh  gach  glùu'^,  mionnaichidh  gach 
teangadh'''. 

24  Gu  cinnteach,  deir  neach,  anns  an 
Tighearna  tha  agam  fireantachd^  agus 
nearf;  d'a  iomisuidh-san  thig  iad-^;  bith- 
idh  iadsan  uile  air  an  nàrachadh  air  am 
bheil  cormich  'n  a  aghaidh, 

25  Anns  an  Tighearna  fìreanaichear 
uile  shliochd  Israeil',  agus  ni  iad  uaill. 

CAIB.  XLVL 

1  Cha  Vv.rrainn  ìodholnn  Bhabiloin  iadfèin  a 
thcaniaclli.  3  Tkirnaidh  Dia  a  shluagh  gu 
ruig  ft'  chrich.  5  Cha  sàmhluichear  Dia  ri 
iodhoìaibh.  12  Tha  slàinte  an  Tighearn'  am, 
fagus. 

THA  Bel^'  a'  cromadh  sìos,  NeboJ'  a' 
crùbadh  ;  bha  an  iodholan  air  na 
beathaichean'^  agus  air  na  li-ainmhidhean ; 
tha  'ur  n-eallachan  trom,  'n  an  cudthrom 
do'n  ainmhidh  airsnealach. 

2  Clirùb  iad,  chrom  iad  sios  le  'chcile ; 
cha  b'urrainn  iad  an  eallach  a  thèarnadh; 
ach  chaidh  iad  fèin  ann  am  braighdeanas. 

3  Eisdibh  rium  a  thigh  lacoib,  agus 
uile  iarmad  tighe  Israeil ;  a  ghiùlaiueadh 
leam  o'n  bhroinn'^,  a  dh'iomchaireadh  o'n 
bholg : 

4  Eadhon  gu  'iir  sean  aois/,  agusgu 
'ur  falt  liath,  is  mise  fein  an  ti  a  ghiùl- 
aiueas  sibli ;  is  mi  a  rinn,  agus  giùlain- 
idh  mi;  iomchaii-idh  mi,  agus  tèaruaidh 
mi. 

5  Cò  e  ris  an  samhluich  sibh  mi^,  agus 
ris  an  dean  sibh  comhad  mi?  agus  cò  e 
ris  an  coimeas  sibh  mi,  a  chum  gu-m  bi 
sinn  cosmhuil  ? 

G  Taomaidh  iad  òr  as  a'  mhàla^,  agus 
tomhaisidh  iad  airgiod  anns  a'  mheigh ; 
tuarasdalaichidh  iad  òr-cheard,  agus  ni 
esan  dia  dheth  ;  cromaidh  iad  sìos,  seadh 
ni  iad  aoradh. 

7  Giùlninidh  iad  e  air  an  guaillibh, 
iomchairidh  iad  e,  agus  cuiridh  iad  e  'n  a 
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àit,  agus  seasaidli  e  ;  as  'ionad  cha  gliluais 
e :  seadh,  glaodhaidh  neach  ris,  ach  cha 
fhreagaii-  e,  agus  cha  teasaùg  se  e  o 
'theinn. 

8  Cuimhnichibh  so,  agus  bithibh  fear- 
ail ;  thugaibh  f  ainear  e  a  rìs,  a  luchd- 
briseadh  an  lagha. 

9  Cuimhnichibh  na  ceud  nithe,  a  iKann 

0  shean'';  oir  is  mise  Dia,  agus  cha-n  'eil 
atharrach  ann ;  is  mise  Dia  agus  cha-n 
'eU  mo  shamhuil  ann  ; 

10  A'  foillseachadh  na  criche  o'n  tùs, 
agus  o'n  aimsir  chèin ;  nan  nithe  nacli 
'eU  fathast  deanta ;  ag  ràdh,  Seasaidli 
mo  chomhairle'^,  agus  gach  ni  a's  àiU  leam 
ni  mi: 

11  A'  gairm  na  h-iolaire  o'n  ear,  agus 
fir  mo  chomhaiiie  o  thir  chèin  ;  seacUi, 
labhaii-  mi,  agus  bhek  mi  gu  crich  e  : 
rùnaich  mi,  agus  coimhlionaicUi  mi  e. 

12  Eisdibh  rium,  sibh-se  aig  am  bheil  an 
cridhe  rag'",  a  tha  fad'  as  o  fhireantachd : 

13  Eheir  mise  am  fagiis  m'fhireantachd- 
saf ,  cha  bhi  i  fad'  as  ;  agus  cha  dean  mo 
shlàinte  moUle^',  agus  bheir  mi  slàinte  ann 
an  Siou-',  do  Israel  mo  glUùii-. 

CATB.  XLVII. 

1  BhagoAr  Dia  Bahilon  !e  breitheanais  mmJi- 
OMi.ch.  12  C7i«  teamirg  lìoiimlwireojehd  a 
(Irvi'}hcachdan,agusa  gcasadoireachd  i. 

THIG  a  nuas^  agus  dean  suidie  anns  an 
duslach,  'Oigh-nighean  BhabUoin ; 
suicUi  air  an  làr,  cha-n  'eU  rlgh-chaithir 
ann,  a  nighean  nan  Caldèanach ;  oir  cha 
ghoir  iad  maoth  agus  mùimeach  dhiot 
na's  mò. 

2  Gabh  na  clacha-muilinn  agus  bleitli 
min ;  leig  ris  do  chiabhan,  rùisg  do 
throidh,  leig  ris  do  chos,  imich  troimh  na 
h-aimhnichibh. 

3  Leigearrisdolomnochduigh",  chithear 
eadhon  do  nàire ;  ni  mi  dioghaltas,  cha 
choionich  mi  thu  mar  dhuine. 

4  Ar  fear-saoraidh",  is  e  Tigheama  nan 
sluagh  a's  ainm  dha,  Ti  naomh  Israeil. 

5  Suidh  a'd'  thosd,  rach  a  steach  ann 
an  dorchadas,  0  nighean  nan  Caldèanach ; 
oir  cha-n  abrar  riut  na's  mò  Baintighearna 
nan  rioghachdan. 

6  Bha  corruich  orm  ri  mo  shluagh?; 
thruaiU  mi  m'oighi-eachd,  agus  thug  mi 
thairis  iad  do  d'  làimh ;  cha  do  nochd 
thusa  tròcair  cUioibh-'";  aù-  an  aosda  leag 
thu  do  chuing  gu  trom. 

7  Agus  thubhaii-t  thu,  Bithidh  mi  a,'m' 
bhaintighearna''  gu  sion-uicUi ;  air  chor  as 
nach do  leag  thu  daire  air  na  nithibh  so ! 
cha  do  chuimhnich  thu  a'  chrioch  cUieir- 
eannach. 

8  Uime  sin,  cluinn  so  a  nis,  a  bhean 
shòghmhor,  a  tha  a'd'  shuidhe  gun  umh- 
ail'-;  a  tha  'g  ràdh  ann  ad  chricUie,  Tha 
mi,  agus  _cha-n  'eU  ann  ach  mi;  cha 
suidh  mi  a'm'  bhantraich,  cha-n  aithnich 
nii  caU  cloinne. 

9  Gidheadh  thig  an  dà  ni  so  oi-t  gu 
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h-obann,  ann  an  aon  là,  caU  cloinne,  agus 
bantrachas ;  thig  iad  ort  'n  an  làn  tomhas, 
air  son  lionmhoireachd  do  cUiruitUieachd- 
an,  agus  iomadalachd  do  ghisreagan. 

ÌO  Oir  dh'earb  thu  à  d'aingidheachd'^; 
thubhaht  thu,  Cha-n  'eU  neacli  'g  am 
fhaicinn'^;  chuir  eadhon  do  ghUocas  agus 
deòlas  air  seacharan  thu ;  ak  chor  as  gu-n 
dubhairt  tliu  ann  ad  chridhe,  Tha  mi, 
agus  cha-n  'eU  ann  ach  mi. 

11  Uime  sin  thig  olc  ort,  nach  bi  fios 
agad  cia  as  a  dh'èirich  e  ;  agus  tuitidh 
aimhleas  ort,  nach  bi  thu  comasach  air  a 
thionndadh  uait ;  agiis  thig  lèù'-sgrios  ort 
gu  li-obann,  gun  thu  'g  a  mhothachadh. 

12  Seas  suas  a  nis  le  do  ghisreagaibh, 
agus  le  Uonmhokeachd  do  dhruidheachd- 
an,  anns  an  do  shaoithi-ich  thu  o  d'oige  ; 
ma's  e  as  gm-  urrainn  thu  buannachcl 
fhaghaU,  ma's  e  as  gu  feud  thu  buacUi- 
achadh. 

13  Tha  thu  aii-  do  sgìtheachadh  ann  an 
lìonmhoireachd  do  chomhairlean-/.  Seas- 
adh  na  speui-adaii-ean  a  suas''%  luchd- 
amharc  nan  reultan,  iadsan  a  tha  ri 
fiosachd  gach  mìos,  agus  tèarnadh  iad  thu 
o  na  nithihh  a  tha  gu  teachd  ort. 

14  Feuch  bithidh  iad  mar  asbhuain-^, 
loisgidh  an  teine  suas  iad  ;  cha  tèaruinii 
iad  an  anama  fèin  o  chumhachd  na  las- 
arach;  chsL-nfhàgar  fiù  eibhleig  gu  neach 
a  gharadh,  no  teine  gu  suidhe  làimh  ris. 

15  Is  amhuU  a  bhitheas  dhuit  a'  mhuinn- 
tii-  leis  an  do  shaoithrich  thu,  iadsan  ris  an 
robh  gnothuch  agad  o  d'òige  ;  tionndaidh- 
idh  gach  aon  a  leth-taobh  gu  a  ghnothuch^ 
fèin'";  cha  Ihi  d'fhear-tèarnaidh  ann. 


CAIB.  XLVIII. 

1  v'\'-"    r  ■       fèin  ann  am  fàistneachd, 

ch  "ìi  sliiagh  Tiach  Viad  an 

i'  haonniathàiniggucrìch. 

9    j  _  ■   phobztll  Israel  air  sgàth 

'aiHìiìc  jèiìi.  12  Chomhairlich  e  dhoibh  a  bhi 
timhal  d'a  thoil.  20  Saoraidh  e  iad  0  gaeh 
teanntachd. 

CLUIXXrBH  so,  o  thigh  lacoib,  sibhse 
'tha  air  'ur  n-ainmeachadh  aii'  Is- 
rael ;  agus  a  thàinig  a  mach  o  uisgeach- 
aibh  ludah^;  a  tha  'mionnachacUi  air  ainm 
an  Tigheam',  agus  a'  deanamh  hiaidh  air 
Dia  Israeil ;  ach  clia-n  ann  'am  flrinn  no 
aun  an  ionracas'". 

2  Oir  tha  iad  'g  an  ainmeachadh  fèin  aii- 
a'  Chaithir  naoimh',  agus  a'  leigeU  an 
taice  ri  Dia  IsraeU'-';  is  e  Tigheama  nan 

a's  ainm  dha. 

3  Dh'fhoillsich  mi  na  ceud  nithe  o  thùs ; 
agus  o  m'  bheul  chaidh  iad  a  mach, 
agus  chuii-  mi  an  cèiU  iad ;  gu  h-obaun 
dh'oibrich  mi,  agus  thàinig  iad  gu  crlch. 

4  A  chionn  gu  robh  fios  agam  gu  robh 
thu  reasgach,  agus  gu  robh  do  mhuineal 
mar  fhèith  iaruinn*',  agus  d'eudan  'n  a 
umha; 

5  Uime  sin  dh'fhoUlsich  mi  dhuit  iad 
o"n   tùs ;  mu-n  d'thàiaig  iad   gu  crìch, 
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(lli'innis  mi  illuiit  iad  ;  a  clium  nacli  ab- 
radh  tu,  Is  e  m'ìodhol  a  thug  mu"n  cuairt 
iad  ;  is  iad  mo  dhealbh  snaidhte,  agus  mo 
dhealbh  leaghta,  a  dh'orduich  iad. 

6  Chuala  tu  ko,  faic  e  air  a  choimhlion- 
adh  ;  agus  nach  cuir  sibhse  an  cèiU  c  ? 
Innseam  dhuit  nithe  nuadha  o'n  àm  so,  a 
ghleidheadh  diomhair'^,  agus  air  nachrobh 
tìos  agad. 

7  Tha  iad  air  an  tabhairt  gu  crìch  a  nis, 
r.gus  cha  b'ann  o  shean ;  agus  roimh  an 
là  so  cha  chuala  tu  iad  ;  a  chum  nach 
abradh  tu,  Feuch,  bha  fios  agara  oiTa. 

8  Seadh,  cha  chuala  tu ;  seadh,  cha 
b'aithne  dhuit ;  seadh,  o"n  toiseach  cha 
d'fhosgladh  do  chhias  ;  où-  bha  fios  agam^ 
gu-m  buineadh  tu  gu  ro  chealgach",  agus 
(ju-m  b'e  Fear-eusaontais  a  b'ainm  dhuit 
o'n  bhroinn*. 

9  Air  sgàth  m'ainme^'  cuiridh  mi  dàil 
ann  am  chorruich,  agus  air  son  mo  chlivi 
cumaidh  mi  air  a  h-ais  i  uait-sa,  air  chor 
as  nach  gearr  mi  as  thu. 

10  Feuch,  ghlan  mi  tliu-^,  ach  cha  b'ann 
le  airgiod  ;  thagh  mi  thu  ann  an  àmhuinn 
an  àrrihghair'. 

11  Air  mo  sgàth,  air  mo  sgàth  fèin,  ni 
mi  e  ;  oir  cionnus  a  bhitheadh  m'ainm  air 
a  mhashichadh"?  Agus  mo  ghlòir  cha 
tabhair  mi  do  neach  eileA 

12  Eisd  rium,  O  lacoib,  agus  Isi-aeil,  a 
ghairm  mi,  Is  mi  Esan,  i's  mi  an  ceud 
neach'';  is  mi  fòs  an  neach  deireannach. 

13  Is  i  mo  làmh  a  leag  steidh  na  tal- 
mhainn',  agus  rèis  mo  dheas  làimhe  a 
thomhais  na  nùamhan  ;  bheir  mi  gakm 
dhoibh",  seasaidh  iad  a  suas  le  'cheile. 

14  Cruinnichibh  sibh  fèin  uile  ri  'chèile, 
agiisèisdibh ;  cò"nammeasgadh'fhoillsich 
na  nithe  so  ?  cuiridh  esan  a's  ionmhuinu 
leis  au  Tighearn'  'an  gniomh  a  thoil  air 

I  Babilon^,  agus  hithidh  a  ghairdean  air  na 
Caldèanaich. 

15  Mise,  mise  fèin  labhair ;  seadh, 
ghairm  mi  e,  threòraich  mi  e"'',  agus 
soirbhichiilh  a  shlighe. 

16  Dlùthaichibh  rivim,  ariìis  cluinnibh 
so  ;  o'n  toiseacli  cha  do  labhair  nii  ann  an 
uaigneas  ;  o'n  àm  's  an  do  thachair  e,  hha 
mise  an  sin  ;  agus  a  nis  chuir  an  Tigh- 
earna  lehobhah,  agus  a  Spiorad-^",  a  mach 
mise. 

17  Mar  so  deir  an  Tighearna,  d'fhear- 
saoraidh,  Ti  naomh  Israeil  ;  Is  mise  an 
Tighearna  do  Dhia,  a  tha  'teagasg  dhuit'' 
ciod  a  thig  gu  d'  bliuannachd'*;  a  tha  'g 
ad  stiùradh  anns  an  t-slighe  air  an  imich 
thu''. 

18  O  gu-n  tugadh  tu  fainear  m'àith- 
eanta-sa'!  au  sin  bhitheadh  do  shìth 
mar  amhainn^,  agus  d'fhlreantaclid  mar 
tlionna  na  fairge  : 

lit  Agus  bliitheadh  do  sliiol  mar  a' 
ghaineamh,  agus  sliochd  do  chuim  mar  a 
mcanbh-chlachan  ;  cha  bhitheadh  d'ainm 
air  a  ghearradh  as,  no  air  a  sgrios  as  mo 
làthair. 
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20  Rachaibh  a  mach  o  Bhabilon"; 
teichibh  o  thir  nan  Caldeanach  ;  le  guth 
gairdeachais  innsibh,  cuiribh  so  an  cèiU ; 
sgaoilibh  an  sgeul  gu  iomall  na  talmhainn ; 
abraibh,  Shaor  an  Tighearn'  'òglach  fèin 
lacob*. 

21  Agus  cha  robh  tart  orra  anns  njì 
fàsaichibh  troimh  au  d'thug  thu  orra 
siubhal ;  thug  e  air  uisge  sruthadh  dhoibh 
as  a'  charraig'^;  seadh,  sgoilt  e  a'  clu-eag, 
agus  bhrùchd  an  t-uisge  mach. 

22  Cha-n  'eil  sìth'',  deir  an  Tighearna, 
do'n  aingidh. 

CAIB.  XLIX. 

1  77w  CriosH  a'  gearaii  gu-n  do  shaoithricTì  c  gìc 
clìmnhain  am  measg  nan  ludhach.  5  Thitg 
Dia  e  ììMr  sholiis  do  na  cinnich  gn  iomall  na 
talmhainn.  13  Mairidh  gràdhanTighearna 
gu  iràth  d'a  eaglais :  24  tèarìMidh  Dia  i  0  a 
luchd-sàruchaidh. 

EISDIBH,  O  eileana,  riumsa ;  agus 
thugaibh  aire,  a  shlòigh,  o  chein  ; 
o'n  bhroinn  ghairm  an  Tighearna  mi;* 
o  chòm  mo  mhàthar  thug  e  luaidh  air 
m'ainm. 

2  Agus  rinn  e  mo  bheul  mar  chlaidh- 
eamh  geur"';  ann  an  sgàil  a  làimhe 
dh"fholaich  e  mi";  seadh,  rinn  e  mi  a'm' 
ghath  liomhta?;  thaisg  e  mi  ann  a 
dhorlach. 

3  Agus  thubhairt  e  rium,  Is  tu  m'òglach, 
O  Israeil,  anns  am  bi  mi  air  mo  ghlòrach- 
adh^. 

4  Agus  thubhairt  mise,  Shaoithricli  mi 
gu  dìomhain  ;  air  son  neo-ni,  agus  air  son 
dlomhanais,  chaith  mi  mo  ncart ;  ack  gu 
cinnteach  tha  mo  bhreth  maille  ris  an 
Tighearn',  agus  m'obairi  maille  ri  mo 
Dhia. 

5  Agus  a  nis  mar  so  deir  an  Tighe.arn', 
(a  dhealbh  mi  o'n  bhroinn  (/u  hhi  a"m' 
òglach  dha,  a  thabhairt  lacoib  air  ais  d'a 
ionnsuidh,  agus  a  chum'-  gu-m  bi  Israel 
air  a  chruinneachadh  thuige'^';  uime  sin 
bitlieam  glòrmhor  ann  an  sùilibh  an 
Tighearn',  agus  bithidh  mo  Dhia  'n  a  neart 
dhomh  : 

6  Mar  so  deir  e,)  Is  ni  suarach  dhuit 
gu-m  bitheadh  tu  a'd'  òglach  dhomhsa 
a  thogail  suas  gheugan  lacoib,  agus  a 
dh'aiseag  mheanganan  Israeil  ;  bheir  mi 
thu  fòs  mar  sholus  do  na  cinnich-,  gu  bhi 
a'd'  shlàinte  uamsa  gu  iomall  na  tal- 
mhainn. 

7  Jlar  so  deir  an  Tighearna,  fear- 
saoraidh  Israeil,  a  Thi  naomh  ;  ris-san  a 
tha  air  a  dhimeas  le  daoinibh'",  ris-san 
d'an  do  ghabh  an  cinneach  gràin'^;  ri 
seirbhiseach  an  luchd  -  riaghlaidh.  Clii 
rìghrean^',  agus  èiridh  iad  suas ;  uachd- 
arain,  agus  ni  iad  aoradh ;  air  son  an 
Tighearn'  a  tlia  dìleas,  agus  Ti  naomh 
Israeil  a  ròghnaich  tlui. 

8  Mar  so  deir  an  Tighearn',  Ann  an 
àm  taitncach  chuala  mi  thu''',  agus  nnn 
an  là  na  slàinte  chuidich  mi  thu  ;    agus 
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gleitlhiilh  mi  thu,  agiis  bheir  mi  thu  mar 
choimhcheangal  do'n  t-sluagh  ;  a  dhaing- 
Heachadh  na  tire,  agus  a  thabhairt  air 
na  h-oighreachdaibh  fàsail  a  bhi  air  an 
sealbhachadh  ; 

9  A  ràdh  ris  a'  mhuinntir  a  tha 
ceangailte,  Kachaibh  a  mach'*;  agus  riu- 
san  a  tha  ann  an  dorchadas,  Thigibh 
'am  follais'':  Beathaichear  iad  air  na 
slighibh,  agus  anns  na  h-uile  ionadaibh 
àrcla  ni  iad  ionaltradh. 

10  Cha  bhi  ocras  no  tart  orra'^,  ni  mò 
bhuaileas  an  teas  no  a'  ghrian  iad  ;  oir  ni 
esan  aig  am  bheil  iochd  orra  an  stiùradh'^', 
agus  treòraichidh  e  iad  a  chum  nan 
sruthan  uisge. 

11  Agiis  ni  mi  mo  shlèibhtean  uile  'n  an 
slighe  chòmhnaird',  agus  togar  suas  mo 
ròide  mòra. 

12  Feuch,  thig  iad  so  o  chèm ;  agus, 
feuch,  iad  so  o  thuath  agus  o'n  iar  ;  agus 
iad  so  o  thìr  Shinim. 

13  Seinnibh  gu  h-àrd,  O  nèamhan,  agus 
dean  gairdeachas,  O  thalamh  ;  agus  tog- 
aibh  iolach,  O  shlèibhtean  ;  oir  thug  an 
Tighearna  comhfhurtachd  d'a  shluagh, 
agus  gabhaidh  e  truas  d'a  mhuinntir  a 
tha  fo  àmhgliar. 

14  Ach  thubhairt  Sion.  Thrèig  an 
Tighearna  mi''',  agus  rinn  mo  Thighearna 
mo  dhì-chuimhneachadh. 

15  An  dì-chuimhnich  màthair  aleanabh- 
clche,  gun  iochd  a  dlieanamh  air  mac 
•a  cuim?  Feudaidh  eadhon  iadsan  di- 
chuindmeachadli,  ach  cha  di-chuimhnich 
mise  thusa^. 

16  Feuch  air  dearnaibh  mo  làmh  ghearr 
mi  thu'";  tha  do  bhallachan  a'ni'  fhianuis 
an  còmhnuidli. 

17  Ni  do  chlann  deifir;  siùbhlaidh 
ladsan  a  mach  asad,  a  bha  'g  ad  sgrios 
agus  'g  ad  chur  fàs-''. 

18  Tog  suas  do  shùilean,  agus  faic ; 
tha  iad  so  uile  air  an  cruinneachadh  ri 
'chèile''',  tha  iad  a'  teachd  a  d'ionnsuidh. 
3Iar  is  beò  mise,  deir  an  Tigheama, 
sgeadaichidh  tu  thu  fèin  leo  uile,  mar 
le  culaidli  riomhaich ;  agus  ceanglaidh 
tu  iad  umad,  mar  a  ni  bean-bainnse  a 
seudan. 

19  Oir  d'ionadan  fàsail  agus  faondrach, 
agus  fearann  do  lèir-smos,  eadhon  a  nis 
bithidh  e  air  a  dhomhlachadh  le  luchd- 
àiteachaidh  ;  agus  siùbhlaidh  iadsan  fad 
air  falbh  a  bha  'g  ad  shlugadh  suas. 

20  Their  a'  chlann,  a  sgaradh  uaif, 
fathast  ann  ad  chluasaibh,  Tha  an  t-ioiiad 
so  ro  chumhann  air  mo  shon  ;  thoir  àite 
dhomh  a  chum  gu-n  gabh  mi  còmhnuidh. 

21  An  sin  their  thu  ann  ad  chridhe,  Cò 
ghin  dhomh  iad  so?  oir  dh'fhàgadh  mi 
gun  chloinn  agus  a'm'  aonar,  a'm'  fhùg- 
arach  agus  alr  m'fhuadachadh  ;  agus  cò 
dh'àraich  iad  so?  Feuch,  dh'fhagadh  mi 
a'm'  aonar  ;  iad  so,  c'àit  an  robh  iad  ? 

22  Mar  so  deir  an  Tighearna  lehobhah, 
Feuch,    togaidh   mise    mo   làmh    ris   na 
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cinnich'',  agus  ris  na  slòigh  cuiridh  mi 
suas  mo  bhratach  ;  agus  bheir  iad  do 
mhic  'n  an  uchd,  agus  giùlainear  do 
nigheanan  air  an  guaillibh. 

23  Agiis  bithidh  righrean  'n  an  oideach- 
an-altruim  dhuit,  agus  am  ban-righinn- 
ean  'n  am  màthraichean-altruim  dhuit ; 
.sleuchdaidh  iad  sìos  duit,  Ie'«  aghaidh 
ris  an  làr,  agus  imlichidh  iad  duslach  do 
clios'^';  agus  aithnichidh  tu  gur  mise  an 
Tighearn',  agus  cha  nàraichear  iadsan  a 
chuireas  an  dòchas  annam-sa/. 
_  24  An  toirear  a'  chreach  o'n  flaear 
làidir'',  no  an  leigear  a'  chobhartach 
dhligheach  as? 

25  Ach  mar  so  deir  an  Tighearna, 
Bheirear  eadhon  cobhartach  an  fhir 
làidir  uaith,  agus  theid  creach  an  fhir 
uamhasaich  as  ;  oir  gleacaidh  mi  ris-san 
a  ghleacas  riut,  agus  do  chlann  tèarnaidh 
mi. 

26  Agus  bheir  mi  air  do  luchd-sàruch- 
aidh  am  feòil  fèin  itheadh-^';  agus  cuii-idh 
mi  air  mhisg  iad  le'm  fuil  fèin,  mar  le 
flon  nuadh  ;  agus  bithidh  fios  aig  gach 
uile  fheòil  gur  mise  an  Tighearna  do 
Shlànuighear,  agus  gur  e  d'f  hear-saoraidh 
Ti  cumhachdach  lacoib. 

CAIB.  L. 

1  '.S  ann  air  son  cni  dò-hhcnrtan  fiin  a  iMlg- 
eadh  na  h-Ivdhaich  air  falbh.  5  Fitìangas 
Chriosd.  7  Tha  Dia  'n  a  fhcar-cuideachaidh 
d'a  fihcirbhiscach.  10  Earail  gu  earbsadh  as 
an  Tighcarna. 

MAR  so  deir  an  Tighearna,  C'àit 
am  bheil  litir-dhealachaidh  'ur 
màth.ar"  a  chuir  mise  uam  ?  Ko  cò  e  .".m 
measg  mo  luchd-fiacha  ris  an  do  rcic  mi 
sibh?  Feuch,  air  son  'ur  dò-bheartan 
tha  sibhi  air  'ur  reiceadh";  agus  air  son 
'ur  n-euceartan  churreadh  air  falbh  'ur 
màthair. 

2  C'ar  son,  an  uair  a  thàinig  mi,  nach 
robh  aon  neach  ann?  an  uaii-  a  ghairm 
mi,  nach  d'thug  aon  neach  freagradh? 
Am  bheil  mo  làmh  air  fàs  co  ro  ghoirid 
as  nach  urrainn  mi  saoradh?  agus  am 
bheil  mi  gun  chumhachd  agam  gu  tèam- 
adh  ?  Feuch,  le  m'achmhasan  tiormaich- 
idh  mi  an  fhairge,  ni  mi  na  h-aimhnichean 
'n  am  fàsach ;  tha  an  iasg  a'  lobhadh 
a  dh'easbhuidh  uisge,  agus  a'  bàsachadh 
le  tart. 

3  Eideam  na  nèamha  le  dubh-dhorchad- 
as,  agus  cuiridh  mi  eudach-saic  oira  mar 
chòmhdach. 

4  Thug  an  Tighearna  lehobliah  dhomhsa 
teangadh  nan  daoine  f  òghluimte^,  a  chum 
gu-m  b'aithne  dhomh  focal  a  labhaii-t  ann 
an  deadh  àm  ris  an  neach  a  tha  airsneal- 
ach'';  tha  e  'dùsgadh,  maduinn  an  dèigh 
maidne  ;  tlia  e  'dùsgadh  mo  chluaise,  gu 
èisdeachd  mar  a  ni  fòghlumach. 

5  Dh'fhosgail  an  Tighearna  lehobhah 
mo  chluas",  agus  cha  robh  mi  ceannaiic- 
each^;  ni  mò  thionndaidh  mi  aii-  ni'ais. 
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()  Thug  mi  mo  dhruim  do'n  hichd-bual- 
aidh,  agus  mo  ghiaUau  dhoibhsan  a  spìon 
am  fionna ;  cha  d'f  holuich  mi  mo  ghuùis 

0  nàire  agus  o  shile. 

7  Oir  is  6  an  Tighearna  lehobhah  m' 
fhcar-cuideachaidh,  air  an  aobhar  sin  cha 
chuirear  mi  gu  amhluadh ;  uime  sin 
shuidhich  mi  mo  ghnùis  mar  chloich- 
theine,  agus  tha  fios  agam  nach  nàraich- 
e;u-  mi. 

8  Tha  esan  am  f agus  a  dh'fhireanaicheas 
mi'';  cò  esan  a  ni  strì  rium  ?  Seasamaid 
a  mach  le  'chèile ;  cò  e  m'eascaraid;?? 
thigeadh  e  dlùth  a'm'  chòdhail. 

0  Feuch,  is  e  an  Tighearna  lehobhah 
m'  f hear  -  cuideachaidh  ;  cò  dhltefvs  mi  ? 
Feuch,  fàsaidh  iad  uile  sean  mar  thrusg- 
an';  ithidh  an  leòmann  suas  iad-^'. 

10  Cò  'n  'ur  measg  air  am  bheil  eagal 
an  Tighearn',  a  tha  'g  èisdeachd  ri  guth  a 
sheirbhisich,  a  tha  'siubhal  ann  an  dorch- 
adas''  agus  aig  nach  'eil  solus?  earbadh  e 
as  ainm  an  Tighearn'",  agus  leigeadh  e  a 
thaice  r'a  Dhia. 

11  Feuch,  sibhse  uile  a  tha  'fadadh 
teine,  a  tha  'g  'ur  cuairteachadh  fèin  le 
si-adaibh ;  siùbhlaibh  ann  an  solus  'ur 
teinei',  agus  nan  sradan  a  las  sibh  ;  so 
gheibh  sibh  o  m'  làimh-sa,  luidhidh  sibh 
sios  ann  an  doilghios-^. 

CAIB.  LI. 

1  Chomliaìiii'-lirndli  lìo  na  fìreanaibh  un  dòchas 
a  rhur  's  n n  Tì'iin  nnia,  do  hhrtgh  gu-n  toir  c 
comlifìi II rl'iriul  ilu  Shlon.  4  Mu  thìmchioll 
fircriiìtiirìiil  iiijiis  sìiiinfe  Dhè.  7  Cha  chòir 
ingul  a  glialiha il  roimh  mhasladh  dhaoinc.  17 
Tha  anìfàidh  a'  deanamh  caoidh  air  son  leru- 

EISDIBH  rium™,  sibhse  'tha  'leantuinn 
fireantachd*',  sibhse  'tha  'g  iarraidh 
an  Tighearna ;  seallaibh  ris  a'  charraig 
o'ji  do  ghearradh  a  mach  sibh,  agus  ri 
slochd  na  h-uamha  ohi  do  chladhaicheadh 
sibh. 

2  Seallaibh  air  Abraham  'ur  n-athair->', 
agus  air  Sarah  a  rug  sibh  ;  oir  ghairm 
mise  e  'n  a  aonar-^,  agus  bheannaich  mi 
c'^,  agus  rinn  mi  lionmhor  e. 

3  OirbheiranTighearna  comhfhurtaehd 
do  Shion^;  bheir  e  comhfhurtachd  d'a 
ionadaibh  fàsail  uile  ;  agus  ni  e  a  fàsach 
mar  Eden,  agus  a  dithreabh  mar  ghàr- 
adh  an  Tighearna ;  gheibhear  aoibhneas 
agus  subhachas  innte"^,  breith-buidheach- 
ais  agus  fonn  ciuil. 

4  Eisdibh  rium,  O  mo  shluagh  ;  agus 
tluigaibli  aire  dhomh,  O  mo  chinneach  ; 
oir  thig  reachd  a  mach  uam'',  agus  foiU- 
sichidh  mi  mo  bhreitheanais  chum  soluis 
do  na  shMgh. 

5  Tha  m'fhireantachd  am  fagus^',  tha 
mo  shlàinte  air  dol  a  mach,  agus  ni  mo 
ghairdean  breitheanas  air  na  fineachaibh-'; 
feitliidh  na  h-eileana  rium*,  agus  ann  mo 
ghairdean  cuiridh  iad  an  dòchas. 

6  Togaibh  'ur  sùilean  suas  i-is  na  nèamh- 
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an,  .agus  amhaircibh  air  an  talamh  shìos  ; 
oir  sgaoilear  o  'chèUe  na  nèandia  mar 
dheataich'%  agus  fàsaidh  an  tah^rnh  sean 
mar  tlirusgan ;  agus  bàsaichidh  a  luchd- 
àiteachaidh  air  a'  mhodh  cheudna  ; 
ach  mairidh  mo  shlàinte-sa  gu  sìorr- 
uidh,  agus  cha  tèid  m'fhireantachd  air 
chùP. 

7  Eisdibh  rium,  sibhse  'tha  eòlach  air 
fìreantachd'^,  a  shluagh  aig  am  bheU  mo 
lagh  ann  'ur  cridhe'';  na  bitheadh  eagal 
oirbh  loimh  mhasladh  dhaoineA  agus  na 
gabhaibh  geUt  roimh  au  càineadh. 

8  Oh'  ithidh  an  leòmann  iad  mar 
thrusgan''  agus  ithidli  a'  chniùmh  iad 
mar  olainn  ;  ach  mairidh  ra'fhu-eantachd- 
sa  gu  slorruidh,  agus  mo  shlainte  gu  Unn 
nan  Unntean. 

9  Dùisg,  dùisg,  cuir  umad  iieart'^,  O 
ghairdein  an  Tighearna  ;  dùisg,  mar  anns 
na  làithibh  o  shean,  anns  na  h-aimsiribh  0 
chian.  Nach  tusa  a  ghearr  Rahab'",  a  lot 
an  dràgon"? 

10  Nach  tusa  a  thiormaich  an  f  hairge-'', 
uisgeacha  na  doimhne  mòire  ?  a  rinn 
doimhneachdan  na  fairge  'n  an  sUghe  do'n 
mhuinntir  shaorta  gu  dol  thairis. 

11  ]\Iar  so  piUidh  muinntir  shaorta  an 
Tighearn''',  agus  thig  iad  gu  Sion  le  iol- 
aich  ;  agus  hithidh  aoibhneas  bith-bhuan 
air  an  ce.ann';  gheibh  iad  aoibhneas  agus 
subhachas,  arius  teichidh  mulad  agus 
caoidh  air  faUDh". 

12  Is  mise,  eadhon  mise^,  an  ti  a  bheir 
dhuibh  comhfhurtachd  ;  cò  thusa  gu-m 
bitlieadli  e.agal  ort  roimh  dhuine  «  gheibh 
bàs,  agus  roimh  mhac  an  duine  a  nithear 
mar  am  f  eur  ? 

13  Agus  gu-n  dl-chuimhnicheadh  tu  an 
Tighearna  do  Chruith-fhear  a  shìn  a  macli 
na  nèamhan,  agus  a  leag  stèidh  na  tal- 
mhainn  ;  agus  gu-m  bitheadh  sior-eagal 
ort  gach  là,  air  son  corruich  an  fhir- 
shàruchaidh,  mar  gu-m  bitheadh  e  uUarah 
gu  sgrios  ?  agus  c'àit  am  bheU  corruich  an 
fhir-shàruchaidh  ? 

14  Tha  an  ciomach  a'  deanamh  deifir 
gu  bhi  air  'fhuasgladh,  a  chum  nach 
faigh  e  bàs  anns  an  t-slochd'^,  agus  nach 
fàihiich  'aran. 

15  Oir  is  mise  an  Tighearna  do  Dhia, 
a  chiùinicheas  an  fhairge,  an  uair  a 
bheucas  a  tonnan :  is  e  Tighearna  nan 
sluagh  a's  ainm  dha. 

16  Agiis  chuir  mise  mo  bhi-iathran  ann 
ad  bhcul'",  agus  le  sgàile  mo  làimhe 
dli'fhoUnch  mi  thu-^;  a  shuidheachadh 
nan  nòamh.anA',  agus  a  leagadh  bunaito 
na  talmhainn ;  agus  a  ràdh  ri  Sion,  Is  tu 
mo  shhx.agli. 

17  Dùisg,  dùisg,  èirich  suas  o  leru- 
stilem,  a  dh'òl,  o  làimh  an  Tigliearna, 
cuach  a  chorruich ;  dh'òl  thu,  (Ui'fliàisg 
thu  as,  deisgeanan  cuaiche  na  baU- 
chrith^ 

18  Cha-n  'eil  fear-stiùraidh  aice,  am 
mease  nan  uile  mhac  a  rug  i;  cha-n  'eil 
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(wn,  a  glilacas  air  làimh  i,  am  measg  nan 
mle  mhac  a  dh'altruim  i. 

19  Thachair  an  clà  ni  so  dhiiit ;  cò  ni 
caoitlh  air  do  shon  ?  creachadh  agus  raiU- 
eadh,  a'  ghort,  agus  an  claidheamh ;  cò 
bheir  dhuit  comhfhui'tachd*? 

20  Tha  do  mhic  air  faunachadh,  tha 
iad  air  tuiteam  sios  aig  ceann  gach  sràide, 
mar  tharbh  fìadhaich  ann  an  lion  ;  lion- 
adh  iad  làn  de  choiTiùch  an  Tigheama, 
de  achmhasan  do  Dhè. 

21  Air  an  aobhar  sin,  cluitm  so  a  nis, 

0  thusa    a    tha  fo   àmhghar,    agus   air 
mhisg/,  ach  cha-n  ami  le  fion : 

22  Mar  so  deir  do  Thighearna  leho- 
bhah,  agus  do  Dhia  a  thagi-as  cùis  a 
shluaigh';  Feuch,  thug  mi  as  do  làimh 
cuach  na  ball-chrith  ;  deisgeanan  cuaiche 
mo  chorruich  ;  cha-n  òl  thu  dhi  na's  mò-'': 

23  Ach  cuiridh  mi  i  anu  an  làimh 
do  luchd-sàruchaidh*,  a  tha  'g  ràcUi  ri 
d'anam,  Crom  sios,  a  chum  gu-n  teid 
sinn  thairis  :  agus  leag  thu  do  chorp  sios 
mar  an  làr'^,  agus  mar  an  t-sràid,  dhoibh- 
san  a  tha  'gabhaU  seachad. 

CAIB.  LII. 

1  Thug  Dia  comhfhurtaclid  do'n  eaglais.  7 
Maise  rwghachd  Chriosd.  9  Chonihairlich- 
cadh  do'n  eaglais  gairdecxhas  a  dheaìutrnh  cmn 
an  slàinte  a  Tigheama.  13  Glòir  Chriosd 
'n  ìiair  a  dh'àrdaichear  e. 

DUISG,  dùisg,  cuir  timad  do  nearfc,  O 
Shion;  cuir  umad  do  chulaidh 
sgiamhach,  O  lerusalem,  a  Chaithir 
naomh'-;  oir  cha  tèid  an  neo-thimchioll- 
ghearrta  agus  an  neòghlan  a  steach  aanad 
na's  mò". 

2  Crath  thu  fèin  o'n  duslach-?*;  rach 
suas,  dean  suidhe,  O  lerusalem  ;  fuasgail 
thu  f  èin  o  cheanglaichibh  do  mhuineil,  O 
nighean  Shioin  a  tha  fo  dhaorsa. 

3  Oir  mar  so  deir  an  Tighearna,  air 
neo-ni^  reiceadh  sibh^,  agus  cha-n  ann  le 
airgiod  a  dh'fhuasgailear  sibh. 

4  Oir  mar  so  deir  an  Tighearna  le- 
hobhah,  Chaidh  mo  shluagh  sìos  do'n 
Eiphit  an  toiseach,  gu  bhi  air  chuah-t 
an  sin ;  agus  rinn  an  t-Asirianach,  mu 
dheireadh,  an  sàruchadh. 

5  Agus  a  nis,  ciod  a  th'agamsa  an  so, 
deir  an  Tigheam',  o  thugadh  air  falbh 
mo  shluagh  au-  neo-ni  ?  tha  an  luchd- 
riaghlaidh  a'  tokt  orra  caoineadh,  deù'  an 
Tighearn";  agus  tha  m'ainm-sa  an  còmh- 
auidh,  gach  aon  là,  a'  faghaU  toibheim^. 

6  Air  an  aobhar  sin,  bithidh  eòlas  aig 
mo  shluagh  air  m'ainm  ;  air  an  aobhar 
sin  hithidh  fios  aca,  air  an  là  sin,  gur 
mise  an  ti  a  tha  'labhairt ;  feuch,  is  mise 
a  tKann. 

7  Cia  maiseach  air  na  slèibhtibh^  cosan 
an  teachdair'  aoibhinn  a  tha  'g  èigheach 
sithe  ;  teachdair'  an  deadh  sgeoil'^,  a  tha 
'g  èigheach  slàinte ;  a  tha  'g  ràdh  ri 
Sion,  Is  e  do  Dhia  a's  rìgh  ann ! 

8  Togaidh  do  luchd-faire  aa  guth  ;  le'n 
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guth  ni  iad  iolach  le  'chèile  ;  oir  chi  iad 
aghaidh  ri  aghaidh"^,  an  uair  a  bheir  an 
Tigheama  Sion  aù-  a  h-ais. 

9  Brisibh  a  mach  le  gairdeachas,  dean- 
aibh  ceòl  le  'chèile,  O  fhàsaicliean  leru- 
saleim  ;  où-  tliug  an  Tighearna  comh- 
fhurtachd  d'a  shluagh,  shaor  e  lerusalem. 

10  Leig  an  Tighearna  ris  a  ghairdean 
naomh'^  ann  an  sùilibh  nan  uile  chinn- 
each  ;  agus  chi  uile  iomalla  na  talmhainn 
slàinte  ar  Dè-ne'^. 

11  Imichibh,  imichibh"^;  rachaibh  a 
mach  as  a  sin ;  na  beanaibh  ri  ni  neò- 
ghlani";  rachaibh  a  mach  as  a  meadhon  ; 
bithibhse  ghm'^^,  a  tha  'giùlan  shoithich- 
ean  an  Tighearn'. 

12  Oir  cha-n  ann  le  cabhaig  a  thèid 
sibh  a  mach,  agus  cha-n  ann  le  teicheadh 
a  shiùbhlas  sibh ;  oir  gluaisidh  an  Tigh- 
eama  roimhibh,  agus  cuairtichidh  Dia 
IsraeU  sibh  àn  taohh  chùil. 

13  Feuch,  ni  m'òglach  gu  glic  ;  bithidh 
e  au-  a  thogaU  suas,  agus  air  'àrdachadh, 
agus  bitliidh  e  ro  àrd. 

14  Mar  a  ghabh  mòran  iongantas  riut ; 
(is  co  mhòr  a'  mhi-mhaise  a  rinneadh  air 
'aghaidh,  seach  aon  duine  ;  agiis  air  a 
dhreach,  seach  clann  dhaoine  ;) 

15  ]\Iar  sin  crathaidh  e  uisffe'"  air  mòr- 
an  chinneach ;  'n  a  fhianuis  druididh 
rìghrean  am  'beoil ;  oir  an  ni  nach  do 
chuireadh  an  cèiU  doibh,  chi  iad ;  agus 
an  ni  nach  cual'  iad,  bheir  iad  fainear. 

CAIB.  Lin. 

1  Tha  amfàidh  a'  gearan  gu  rdbh  an  sluagh  a 
dh'easbhuidh  creidimJi.  4  Fnìangas  Cìiriosd  : 
11  Chi  e  de  shaotfiair  'anama  o.gus  lithidh  <; 
toilichte. 

00  chreid    ar    teachdaireachd^?    agus 
cò  do'n  robh  gairdean  an  Tigheam' 
air  'fhoUlseachadh'? 

2  Oh-  fàsaidh  e  suas  mar  fhaUlean  'n  a 
làthair,  agus  mar  fhreumh  à  talanah 
tioram ;  cha-n  'eU  sgèinUi  no  griuneas 
aige,  gu-n  amhairceamaid  air  ;  ni  mò  tha 
maise  aige,  gu-n  iarramaid  e. 

3  Tha  e  air  a  dhimeas,  agus  air  a  chur 
air  chùl  le  daoinibh' ;  'n  a  dhuine  dhoU- 
ghiosan,  agus  eòlach  air  bròn'-';  agus  mar 
neach  a  cUi"fholuicheas  'aghaicUi  uainn-, 
tha  e  air  a  dhimeas,  agus  cha-n  'eU  suim 
againn  cUieth. 

4  Gu  deimhin  ar  n  -  anmhuinneachd 
ghiiUain  e,  agus  ar  doilghiosan  dh'ioni- 
chaii'  e"";  ach  shaoil  smne  gu  robh  e  air 
a  bhualadh,  air  a  smachdachadh  le  Dia, 
agus  air  a  chlaoidh. 

5  Ach  lotadh  e  air  son  ar-peacadh-nfr^, 
bhrùthadh  e  air  son  ar  n-aingidheachdan  ;  | 
leagadh    airsan    smachdachadh    ar    sìth,  1 
agus  le  a  chreuchdaibh-san  shlànuicheadh  , 
sinne-.  | 

6  Chaidh  sinne  uUe,  mar  chaoraich,  aii-  | 
seacharan  ;  thionndaidh  sinn,  gach  aoii  | 
g'a  shUghe  fèin  ;  agus  leag  an  Tighearn' 
air-san  aingidheachd  gach  aon  cUnn'. 
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7  Shàruicheadh  e,  agus  rinneadh  ain- 
neart  air,  gidheadh  cha  d'fhosgail  e  a 
bheul ;  thugadh  e  mar  uan  chum  a' 
cliasgraidh,  agus  mar  chaora  'bhitheas 
balbh  an  làthair  a  luchd-lomairt,  mar  sin 
cha  d'fhosgail  e  a  bheul. 

8  Qi  fhòirneart  agus  o  bhreitheanas 
thugadh  air  falbh  e'';  agus  a  ghinealach 
c5  chuireas  'an  cèill?  oir  ghearradh  as 
e  o  thìr  nam  beò'';  air  son  eusaontais  mo 
shhiaigh-sa  bha  e  alr  a  throra-bliualadli. 

y  Agus  dh'orduicheadh  'uaigh  maille 
ris  na  h-aingidh,  agus  maille  ri  duine 
saoibhir  'n  a  bhàs-'';  air  son  nach  d'  rinn 
e  eucoir,  agus  nach  robìi  cealg  'u  a 
bheut. 

10  Acli  b'i  toil  an  Tighearn'  a  bhruth- 
adh ;  chuir  e  fo  àmhghar  e ;  an  uair  a 
ni  tliu  'anam  'n  a  iobairt-rèitich^',  chi  e 
sliochd,  sìnear  a  làithean ;  agus  soirbhich- 
idh  rùn  an  Tighearna  'n  a  làimh^. 

11  De  shaothair  'anama  chi  e,  agus 
bithidh  e  toUichte.  Le  eòlas  airsan  ni 
m'òglach  fìreanach*  mòran  fhireanach- 
adh'";  oir  givilainidh  e  an  euceartan. 

12  Air  an  aobhar  sin,  roinnidh  mi  dha 
cuibhrionn  maille  ris  a'  mhòran,  agus 
roinnidh  e  a'  clireach  maille  ris  na  cumh- 
achdaich ;  a  chionn  gu-n  do  dhòirt  e 
mach  'anam  gu  bàs";  agus  gu  robh  e  air 
'àireamh  am  measg  nan  ciontach  ;  agus 
ghiùlain  e  ])eacadh  mhòrain,  agus  rinn  e 
eadar-ghuidhe  air  son  nan  ciontachA 

CAIB.  LIV. 

1  Fhnair  im  cinnich  gmllndh  gu-mbithmdhiad 
air  an  gabhail  a  steach  do  rioghacM  Chriosd. 
4  T'earnar  iad  anns  gach  teanntachd.  11 
Bhelr  Dia  comhfhnrtachd  dhoibh,  agìts  teag- 
aisgidh  e  iad  's  an  t-sUghe  cheiii. 

SEINX,  a  bhean  aimrid''  nach  d'rug 
clann;  seinn  gu  luadh-ghaireach, 
agus  dean  iolach  àrd,  thusa  nach  robh  li 
saothair-cliloinne  ;  oir  is  lionmhoire  clann 
na  mnatha  aonaranaich,  na  clann  na 
mnatha  pòsda,  deir  au  Tighearna. 

2  Leudaich  ionad  do  pliàilliuin,  agus 
sgaoileadh  iad  a  mach  brata-còmhdaich 
do  bhùthan  ;  na  caomhain,  leig  am  fad 
do  chùird,  agus  daingnich  do  cliuaiUean  : 

3  Oir  air  an  làimh  dheis,  agus  chli, 
brisidh  tu  mach  ;  agus  sealbhaichidh  do 
shliochd  na  cinnich,  agus  àitichidh  iad  na 
caithrichean  fàsail. 

4  Na  gabh  eagal,  oir  cha  mhaslaichear 
thu  ;  na  gabh  nàire,  oir  cha  chuirear  thu 
gu  amhluadh  ;  oir  di-chuimhnichidh  tu 
nàire  d'òige,  agus  masladh  do  bhantrach- 
ais  cha  chuimhnich  thu  na"s  mò. 

5  Oir  is  e  d'fhear-pòsda  do  Chniith- 
fhear'";  's  e  Tighearna  nan  sluagh  a's 
ainm  dha  ;  agus  is  e  d'fhear-saoraidh  Ti 
naomh  Israeil ;  goirear  Dia  an  domhain 
uile  mar  ainm  ris. 

fi  Oir  mar  mhnaoi  air  a  trèigsinn,  agus 
fo  àmlighar  'n  a  spiorad,  ghairra  an  Tigh- 
earna  thu,  agus  mar  mhnaoi  a  phòsadh 
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'n  a  h-òige,  a  chionn  gu-n  do  chuireadh 
air  falbh  thu,  deir  an  T'ighearna. 

7  Re  tiota  bhig,  dheahaich  mi  riut"; 
ach  le  mòr  iochd  cruinnichidli  mi  thu''. 

8  Ann  an  corruich  bhig,  dh'fholuich  mi 
mo  ghnùis  car  tiota  uait ;  ach  le  caoimh- 
neas  sìorruidh  ni  mi  tròcair  ort,  deir  an 
Tighearna  d'fhear-saoraidh. 

9  Oir  tha  so  mar  uisgeacliaibh  Noah 
dhomh  ;  mar  a  mhionnaich  mi  nach 
rachadh  uisgeacha  Noah  tuiUeadh  thar 
an  talamh'",  is  amhuil  a  mhionnaich  mi 
nach  bithinn  ann  an  corruich  riut,  agus 
nach  toirinn  achmhasan  duit. 

10  Oir  dealaichidh  na  sleibhtean  rCm 
hunait,  agus  atliarraichear  na  beanntan 
as  an  àit ;  ach  cha  dcalaich  mo  chaoimh- 
neas  riutsa*',  agus  cha-n  atharraichear 
coimhcheangal  mo  sliìth',  deir  an  Tigh- 
earn'  aig  am  bheil  truas  dhiot. 

11  O  thusa  a  tha  ainniseach,  air  do 
hiasgadh  leis  an  doiniun,  agus  gun 
chomhfhurtachd  agad ;  feucli  leagaidh  mi 
do  chlachan  ann  an  dath  sgiamhacli', 
agus  suidhichidh  mi  do  bhunaitean  le 
clachaibh  saphir. 

12  Agus  ni  mi  d'uinneagan  de  chlach- 
aibh  rùbi,  agus  do  gheatachan  de  char- 
buncalaibh,  agus  d'uile  iomall  de  chlach- 
aibh  riomhach. 

13  Agus  hithidh  do  chlann  uile  air  an 
teagasg  leis  an  Tighearn'";  .agus  is  mòr  a 
hhitheas  sith  do  chloinne. 

14  Ann  am  f ìreantachd  socraichear  thu ; 
bithidh  tu  fadao  shàruchadh,  ionnus  nach 
gabh  thu  eagal ;  agus  o  uamhas,  ionnus 
nach  tig  e  dlùth  dhuiti'. 

15  Feuch,  bithidh  cruinneachadh  gu 
deimhin  ann,  ach  cha-n  ann  leam-sa  ;  cò 
sam  bith  a  chruinnicheas  a"d'  aghaidh, 
tuitidh  e  air  do  sgàth. 

16  Feuch,  is  mise  a  chruthaich  an  gobha 
'tha  'sèideadh  suas  nan  eibhlean  's  an 
teine,  .agus  a'  toirt  a  mach  acfhuinn  a 
chum  'oibre  :  agus  is  mi  a  chruthaich  am 
milltear  a  chum  cur  fàs^. 

17  Cha  soirbhicli  inneal  sam  bith  a 
dhealbhar  a'd'  aghaidh  ;  agus  gach 
teangadh  a  dh'eireas  riut  'am  breitheanas, 
dìtidh  tu'.  Is  i  so  oighreachd  sheirbhis- 
each  an  Tighearn';  agus  tha  ara  fireant- 
achd  uamsa,  deir  an  Tighearna". 

CAIB.  LV. 

1  Ghairm  am  fàidh  air  an  t-sluagh  teachd  a 
dh'ionnsvidh  Chrio^d,  agnsan  slighe  aingidh 
agus  an  smnaintean  eucurach  a  thrèigsinn.  8 
Sonas  anfhirein. 

HO  !  gach  neach  air  am  bheil  tart-', 
thigibh-se  chura  nan  uisgeachan; 
agus  esan  aig  nach  'eil  airgiod,  tliigibh, 
ceannaichib'n*'  agus  ithidh-'';  seadh,  thig- 
ibh,  ceannaichibli,  gun  airgiod  agus  gun 
luach,  fìon  agus  bainne. 

2    C'ar   son   a   tlia  sibh   a'    c.aitheadh 
airgid  air  ni  nach  aran  ?  agus  'ur  saothair 
air   ni   nach  sàsuich?    Eisdibh  le  deadh 
620 
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aire  riumsa'',  agus  ithibh  an  ni  a  tha 
maith ;  agus  gabhadli  'ur  n-anam  toil- 
inntinn  ann  an  cuilm^  shòghmhoir''. 

3  Aomaibh  'ur  cluas,  agus  thigibh  a 
m'ionnsuidh-sa  ;  èisdibh,  agus  mairidh 
'ur  n'anam  beò  ;  agus  ni  mi  ruibh 
coimhcheangal  sìorruidh',  eadhon  tròc- 
aii-ean  cinnteach  Dhaibhidh. 

4  Feuch,  thug  mi  esan  mar  fhianuis  do 
na  cinnichi',  'n  a  cheann-iùil  agus  'n  a 
uachduran  do  na  slòigh'''. 

5  Feuch,  gairmidh  tu  cinneach  nach 
b'aithne  dlmit ;  agus  cinnich  do  nach 
baithne  tliu',  ruithidh  iad  a  dionnsuidh, 
aù-  sgàth  an  Tighearna  do  Dhè,  .agiis  air 
son  Ti  naoimh  Israeil ;  oir  ghlòraich  e 
thu. 

6  larraibh  an  Tigheam',  am  feadh  a  tha 
e  r'a  fhaotainn' ;  gairmibh  air,  am  feadh 
a  tha  e  am  f  agus. 

7  Trèigeadh  an  t-aingidh  a  shlighe, 
agus  an  duine  eucorach  a  smuaintean"; 
agus  piUeadh  e  ris  an  Tighearn',  agus 
nochdaidh  e  tròcair  dha ;  agus  ri  ar  Dia- 
ne,  oir  bheir  e  maitheanas  gu  pailt". 

8  Oir  cha-n  iad  mo  smuainte-sa  'ur 
smuainte-se^^  ni  mò  is  iad  'ur  slighean-se, 
mo  shlighean-se,  deir  an  Tighearn'. 

9  Oir  mar  tha  na  nèamhan  àrd^'  seach 
an  talamh,  m.ar  sin  tha  mo  shlighean-sa 
àrd  seach  'ur  slighean  -  se,  agus  mo 
smuainte-sa  seach  'ur  smuainte-se. 

10  Oir  mar  a  thig  an  t-uisge  a  nuas, 
agus  an  sneachd  o  nèamh,  agus  nach 
pUl  e  an  sin,  ach  gu-n  uisgich  e  an 
talamh,  agus  gu-n  toir  e  air  fàs  torrach, 
agus  toradh  a  thabhairt  uaith,  a  chum 
gu-n  tabhair  e  sìol  dha-san  a  chuiieas, 
agus  aran  dha-san  a  dh'itheas  ; 

11  Is  amhuU  a  bhitheas  m"fhocal-sa  a 
thèid  a  mach  as  mo  blieul :  cha  phill  e  a 
m'ionnsuidh  gun  tairbhe^ ;  ach  coimh- 
lionaidh  e  an  ni  a's  àUl  leam,  agus  bheir  e 
gu  bud.  an  ni  mu'n  do  chuir  mi  mach  e. 

12  Oir  le  aoibhneas  thèid  sibh  a  mach, 
agus  le  sìtli  stiùrar  sibh  air  'ur  n-aghaidh  : 
togaidh  na  slèiblitean  agus  na  cnuic 
roimhibh  àrd  ioUich,  agus  uile  chraobhan 
na  macharach  buailidh  am  basan. 

13  'An  àite  droighne  fàsaidh  an  giuth- 
as^,  agus  "an  àite  di-ise  fàsaidh  am  miortal ; 
agusbithidh  e  do  anTighearna  mar  ainm~, 
mar  chomharadh  bith-bhuan,  nach  cuirear 
as  'àite. 

CAIB.  LVL 

1  Earail  gn  hreitheanas  a  choimhead.  3  Tha 
Dia  a'  gmlltuinn  gu-n  gàbh  e  ris  gaj^liTieach  a 
ghluaiseas  gu  taitneaxh  'n  a  làthair.  9  Tha 
triohlaidean  na  h-eaglais  ag  èirigh  o  luchd- 
faire  da.ll  agus  aineolach. 

MAE  so  deir  an  Tighearna,  Coimhead- 
aibh    breitheanas,    agus    deanaibh 
ceartas  ;  oir  tha  mo  shlàinte  dlùth  chum 
teachd'.  agus  m'fhireantachd  chum  bhi 
air  a  foillseachadh. 
2  Is  beannaichte  an  duine  a  ni  so*,  agus 
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mac  an  duine  a  ni  greim  air  ;  a  choimhead- 
as  an  t-sàbaid  gun  a  mi-naomhachadh*, 
agus  a  choimheadas  a  làmh  o  aon  olc  a 
dheanamh. 

3  Agus  na  labhradh  mac  a'  choigrich'', 
a  tha  'dlùth-leantuinn  ris  an  Tighearn', 
ag  ràdh,  Sgar  an  Tighearna  mise  gu  tur  o 
'shluagh  ;  agus  na  h-abradli  an  cailltean- 
ach^,  Feuch,  tha  mise  a"m'  clirann  tioram. 

4  Oir  mar  so  deir  an  Tighearna,  Do  na 
caillteanaich  a  choimheadas  mo  shàbaid- 
ean,  agus  a  ròghnaicheas  an  ni  a  thait- 
neas  rium,  agus  a  ni  greim  air  mo 
choimhcheangal ; 

5  Dhoibh  sin  bheir  mi  ann  am  thigh-'", 
agus  an  taobh  a  stigh  de  m'  bhaUachan, 
àit'  agus  ainm  na's  fearr'*'  na  ainm  mhac 
agus  nighean  ;  ainm  sìorr\iidh  bheh-  mi 
dhoibh.  nacli  gearrar  as. 

6  Agus  mic  a'  choigrich  a  tha  'dlùth- 
leantuinn  ris  an  Tighearna'",  gu  fritheal- 
adh  dha,_agus  gi-àdh  a  thoirt  do  ainm  an 
Tighearn',  agus  gu  bhi  'n  an  òglaich  dha ; 
gach  aon  a  ghleidheas  an  t-sàbaid  gun  a 
mi-naomhachadh,  agus  a  ni  greim  ah-  mo 
choimhcheangal ; 

7  lad  sin  blieir  mi  chum  mo  shlèibh 
naoimh  ;  agus  ni  mi  aoibhneach  iad  ann  I 
am  thigh-urnuigh  ;  Uthidh  an  tabhartais-  t 
loisgte  agus  an  iobairtean  air  an  gabhaU  ' 
gu  taitneach  air  m'altair'";  oir  goirear  ri  i 
m'  thigh-sa,  Tigh-urnuigh  air  son  nan 
uUe  shlògh-^.  : 

8  Mar  so  deir  an  Tigheama  lehobhah,  ! 
a  tha  'cminneachadh  r"a  chèile  diobaraich  I 
Israeil';  Fathast  cruinnichidh  mi  ?kmìì?ì?i-  ' 
tir  eile  d'a  ionnsuidh",  os  bàiT  orra-san  a  '. 
tha  air  an  cruinneachadh. 

9  O  !   uUe  bheathaiche  na  macharach 
thigibh  chum  itheadh ;  O  !  uUe  bheath-  | 
aiche  na  frithe.  j 

10  Tha  a  luchd-faire  daU"",  gach  aon 
diubh  ;  tha  iad  aineohach,  gach  aon  diubh  ; 
is  coin  bhalbh  iad  nach  urrainn  tabhann- 
aich  ;  a'  tuiteam  'n  an  codal,  'g  an  sineadh 
fèin  sios,  leis  an  ionmhuinn  codal. 

11  Seadh,  is  coin  chiocrach  iad^'  nach 
urrainn  a  bhi  toUichte  ;  agus  is  buachaiU- 
ean  iad  nach  urrainn  tuigsinn  ;  tha  iad  a' 
sealltuinn,  gach  aon  diubh,  air  a  shlighe 
fein  ;  gacli  fear  air  a  bhuannachd  o  a 
chricli  fèin. 

12  Thigibh,  deir  iad,  gabhamaid  fion, 
agus  òlamaid  dibh  làidir  ;  agus  mar  an 
là'n  diugh  bithidh  am  màireach,  ar/us 
na's  ro  phaUte  gu  mòr. 

CAIB.  LVII. 

1  Gheihh  na  h-ionracain  agusna  daoinr  tròcair- 
eoch  hàs  ann  an  sìth.  3  Chronaich  Dio.  na 
h-Iudhaich  air  son  an  droch  ghnioTuhara.  13 
Eiridh  gu  raaith  do'n  neach  a  chmreas  a 
dhòcha^s  anns  o.n  Tighearna. 

THA  an  duine  ionraic  a'  bàsachadh, 
agus  gun  aon  neach  a'  tou-t  fainear  ; 
agus  na  daoine  tròcaireach  air  an  toLrt 
air  falbh'^,  agus  gun  aon  neach  a'  tuigsinn 
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gu  bheil   an  t-ionracan  air  a  thoirt  air 
f albh  o'n  olc  a  tha  ri  teackd^. 

2  Siùbhlaidh  e  ann  an  sith ;  gabhaidh 
esau  a  tha  'g  imeachd  'n  a  ionracas  fois, 
'ii  a  leabaidh^. 

3  Ach  thigibh  -  se  am  fagus  an  so,  a 
mhaca  na  ban-fhiosaich',  a  shliochd  an 
adhaltranaich  agus  na  strìopaich. 

4  Cò  d'am  bheil  sibh  a'  deanamh  àbh- 
achd?  ris  am  bheil  sibh  a'  deanamh 
beoil  fharsuinn,  agus  a'  sìneadh  a  mach 
na  teangaidh  ?  Nach  clann  sibh  a  chlaon 
a  letli-taobh,  siol  na  foill  ? 

5  A'  fadadh  'ur  nana-miann  le  ìodh- 
olaibh  fo  gach  crann  uaine*;  a'  marbhadh 
na  cloinne  anns  na  gleannaibh>,  fo  sgolt- 
aibh  nan  creag. 

6  Am  measg  mhin  chlaclmn  a'  ghlinne 
tlia  do  chuibhrionn  :  is  iad  sin,  is  iad  sin 
do  clirannchur  ;  eadhon  dhoibh  so  dhòirt 
thu  mach  tabhartas-dibhe,  dli'ìobaii-  thu 
tiodhlac.  An  gabliainn-sa  tlachd  annta 
sin? 

7  Air  sliabh  cruachach  àrd  shuidhich 
thu  do  leabadh  ;  eadlion  do'n  àite  sin 
chaidh  thu  suas  a  thoirt  seachad  iobairt. 

8  Air  cùl  an  doruis  agus  na  h-ursainn' 
chuir  thu  suas  do  chuimhneachan  ;  dh'im- 
ich  tliu  air  falbli  uamsa^,  agus  chaidh  thu 
suas  ;  leudaich  thu  do  leabadh,  agus  rinn 
thu  coimhcheangal  riu ;  thug  thu  gràdh 
do  an  leabaidh-san,  cia  b'e  àit'  anns  am 
faca  tu  i. 

9  Agus  chaidh  thu  dh'amharc  an  rìgh 
le  olaidli-ungaidh",  agus  mheudaich  tliu 
ilo  bholtraichean ;  agus  chuir  tliu  do 
theachdairean  am  fail,  agixs  dh'ìslich  thu 
thu  f  ein  eadhon  gus  an  uaigh. 

10  Ann  am  buanas  do  shlighe  sgithich- 
eadli  thu  ;  ach  cha  dubhairt  thu?,  Cha-n 
'eil  dòchas  ann ;  fhuair  thu  beatha-  do 
làimhe  ;  ak  an  aobhar  sin  cha  d'fhannaich 
thu. 

11  Agus  cò  as  a  ghabh  thu  eagal  agus 
fiamh,  gu-n  d'rinn  thu  breug,  agus  nach 
do  chuimhnich  thu  ormsa,  ni  mò  thug 
thu  fainear?  Nach  d'fhan  mise  a'ra'thosd, 
eadhon  o  chian-^,  agus  cha-n  'eil  eagal  ort 
romhara  ? 

12  Leigidh  mise  ris  d'fhireantachd, 
agus  do  ghniomharan  ;  oir  clia  dean  iad 
feum  dhuit. 

13  An  uair  a  ghlaodhas  tu,  deanadh  do 
chuideachdan  do  thèarnadh  ;  ach  togaidh 
a'  ghaoth  air  falbh  iad  uile,  bheir  an  ceò 
as  iad  ;  ach  an  neach  a  chuireas  a  dhòchas 
annam-sa'^,  sealbhaichidh  e  am  fearann, 
agus  gheibh  e  mar  oighreachd  rao  shliabh 
naomh. 

14  Aii  siu  their  mi,  Tilgibh  suas,  tilgibh 
suas  ;  uUuichibh  an  t-slighe;  tiiugaibli 
air  falbh  (inrh  ceap - tuislidh'^  à  rathad 
mo  shluaigh. 

15  Oir  mar  so  deir  an  Ti  àrd  agus 
uasal,  do'n  àite  -  còmhnuidh  siorruidh- 
eachil,  do'n  ainm  an  Ti  naomh  :  Anns  an 
ionad  àrd  agus  naomh  gabham-sa  còmh- 
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nuidh'^;  maiUe  ris-san  fòs  a  tha  leònta 
agus  iriosal  'n  a  spiorad<^;  a  bheothachadh 
spiorad  nan  iriosal'^,  agus  a  bheothachadh 
cridhe  nan  daoine  leònta. 

16  Oir  cha  bhi  mi  a'  cronachadh  gu 
sior.^,  agus  cha  bhi  fearg  orm  an  còmh- 
nuidli ;  olr  dh'fhàilnicheadh  an  spiorad 
romham,  agus  na  h-anaman  a  rinn  mi 
fein. 

17  Air  son  cionta  a  shannta  bha  corr- 
uich  orm^,  agus  bhuaU  mi  e,  a'  folach 
mò  ghnìiise  ann  am  feirg  ;  agus  dh'imich 
e  roimhe  gu  fiar,  air  slighe  a  chridhe  fèin. 

18  Dh'amhairc  mise  au-  a  shUghibh, 
agus  leighisidh  mi  e*';  seadh,  treòraichidh 
mi  e,  agus  aisigidh  mi  sòlasan  dhàsan 
agus  d'a  luchd-bròin. 

19  Is  mi  a  chruthaicheas  toradh  nam 
bilean*;  sith,  sith,  dhasan  a  tha  fad  as', 
agus  dhasan  a  tha  dlùth,  deir  an  Tigh- 
earn';  agus  slànuichidh  mi  e. 

20  Ach  tha  na  h-aingidh  cosmhuil  ris 
a'  mhuir  bhuairte,  oir  cha-n  m-rainn  i  'bhi 
aig  fois"%  ach  tha  a  h-uisgeachan  a'  dùsg- 
adh  nìos  salchair  agus  làthaich. 

21  Cha-n  ^cil  slth,  deir  mo  Dhia'',  Jo 
na  h-aingidh. 

CAIB.  LVIII. 

1  Cliuir  amfàidh  an  cèill  an  dccdacìw.dh  o  tha 
eadar  trasg  mhealltach  agus  trasg  dhiadhaidh. 
S  Beannaichidh  an  Tigheam,'  esan  a  thra  isgeas 
gu  ccart,    13  agus  a  choimheadas  là  na  sàbaid. 

/^LAODH  gu  h-àrd,  na  caomhain; 
vX  mar  ghall-truimii  tog  suas  do  gliuth ; 
agus  nochd  do  m'  shluagh-sa  an  eus- 
aontas,  agus  do  thigh  lacoib  an  lochdan. 

2  Gidheadh  o  là  gu  là  tha  iad  'g  am 
iarraidh-sa'',  agus  is  toU  leo  eòlas  a 
ghabhail  ah-  mo  shlighibh  ;  mar  chinneach 
a  tha  'cur  'an  gniomh  fireantachd,  agus 
nach  do  threig  reachd  an  Dè ;  tha  iad 
a'  fiosrachadh  dhìom-sa  mu  thimchioU 
reachdan  na  fìreantachd,  agus  is  miaun 
leo  'bhi  'teachd  dlùth  do  Dhia, 

3  C'ar  son  a  thraisg  sinn,  deir  iad'', 
agus  nach  'eil  thusa  a'  faicinn  ?  C'ar  son 
a  chraidh  sinn  ar  n-anam',  agus  nach  'eil 
thusa  a'  toirt  fainear  ?  Feuch,  ann  an  là 
'ur  traisg  tha  sibh  a'  mealtuinn  'ur  sùl- 
ais,  agus  'ur  n-uile  dhlighe  saothrach  tha 
sibh  ag  agairt. 

4  Feuch,  tha  sibh  a'  trasgadh  chum 
connsachaidh  agus  aimhi-eit,  agus  chura 
bualadh  le  dorn  na  h-eucorach";  cha  bhi 
sibh  ri  trasg  mar  air  an  là'n  diugh,  a 
thoirt  air  'ur  guth  gu-n  cluinnear  e  gu 
h-àrd. 

5  An  e  leithid  so  de  thrasgadh  a  rògh- 
naich  raise"'',  gu-n  cuireadh  duine  'anam 
fo  lcòn  car  là?  An  e  gu-n  cromadh  e  a 
cheann  mar  luachair,  agus  gu-n  sgaoUeadh 
e  sac-eudach  agus  luaithre  fodha^?  An 
abair  thu  trasg  ri  so,  agus  là  taitneach  do 
an  Tighearna? 

G  Nach  e  so  an  trasg  a  tha  mise  a'  rògh- 
nachadh ;  cuibhrichean  na  h-aingidheachd 
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a  sgaoileacUi'S  iia  h-uallaichean  troma 
'lasachadh''',  agus  a'  mhuinnth-  shàruichte 
■fhuasghitlh'^;  agus  gach  uile  chuing  a 
bhriseadh  ? 

7  Nach  e  d'aran  a  roinn  ris  an  ocrach, 
agus  aoidheachd  a  thoirt  do  na  bochdaibh 
seachranach ;  an  uair  a  chi  thu  an  lom- 
nochd  gu-n  còmhdaich  thu  e  ;  ag\is  nach 
foluich  thu  thu  fein  o  d'fheòU  fèin? 

8  An  sin  brisidh  do  sholus  a  mach  mar 
a'  mhaduinn"^,  agus  fàsaidh  do  shlàinte 
gu  gi-ad  ;  agus  thèid  d'fhireantachd  ah' 
thoiseach  ort  ;  bithidh  glòir  an  Tigheama 
'g  ad  chuairteachadh/,  o'»t  taohh  chùil.^ 

9  An  sin  gairmidh  tu,  agus  freagi-aidh 
an  Tighearna»°';  glaodhaidh  tu,  agus  their 
6,  Tha  mise  an  so.  Ma  chuh-eas  tu  air 
falbh  as  do  mheadhon  a'  chuing,  tomhadh 
a'  mheòir,  agus  labhaii't  toibheim  ; 

10  Agus  ma  thiomaicheas  d'anam  ris 
an  ocrach,  agus  gu-n  sàsuich  thu  an 
t-anam  leònta  ;  an  sin  èhidh  do  sholus 
ann  an  doilleh-eachd,  agus  bithidh  do 
dhorchadas  mar  mheadhon-là. 

11  Agus  stiùi'aidli  an  Tighearu'  thu  an 
còmhnuidh,  agus  sàsuichidh  e  d'anam  ri 
àm  tarta^',  agus  ungaidh  e  do  chnàmhau ; 
agus  bithidh  tu  mai-  lios  air  a  dheadh- 
uisgeachadh,  agus  mar  thobar  fior-uisge, 
air  nach  tig  fàilinn  uisge. 

12  Agus  togaidh  iadsan  a  rjhinear  uait 
na  seann  làraichean  ;  togaidh  tu  suas  bun- 
aite  nan  iomadh  ginealach  ;  agus  goh-ear 
dhìot  Fear-càraidJi  a'  bheuma,  Fear-aisig 
nan  ròidean  chum  bhi  ah-  an  àiteachadh. 

13  ]Ma  philleas  tu  air  falbh  do  chos 
o'n  t-sàbaid,  o  do  thoil  fèin  a  dheanamh 
air  mo  là  naomh-sa  ;  agus  gu-n  abah-  thu 
ris  an  t-sàbaid,  Toilinntinn'" ;  ri  là  naomh 
an  Tighearn',  Urramach  ;  agus  gu-n  tabh- 
air  thu  onoh-  dhi,  gun  bhi  'leantuinn  do 
shUghean  fèin,  no  'gabhail  do  shòlais  fèin, 
no  'labhairt  do  bhriathra  fèin  ; 

14  An  sin  gabhaidh  tu  tlachd  anns  an 
Tigheam'-?*;  agus  bheh-  mise  ort  marcachd 
air  ionadaibh  àrda  na  talmhainn?;  agus 
beathaichidh  mi  thu  le  oighreachd  lacoib 
d'athar ;  oir  labhair  beul  an  Tighearn'  e. 

CAIB.  LIX. 

1  Chuir  evceartan  chloinn  Israeil  dcalachadli 
codar  iad  fèin  agus  an  Dia.  16  Tha  sìàintc 
trè  an  Tighearn'  a  mhàin.  20  Coirahehcangal 
aìi  fh  i  r-shao  raidh. 

FEUCH,  cha-n  'eil  làmh  an  Tighearn' 
ah-  dol  'an  giorrad,  air  chor  as  nach 
feud  i  tèarnadh  ;  ni  mò  tha  a  chhias  air 
fàs  mall,  air  chor  as  nach  feud  i  chiinnt- 
inn. 

2  Ach  chuir  'ur  n-euceartan  dealach- 
adh  eadar  sibh  fèin  agus  'ur  Dia ;  agus 
dh'fholuich  'ur  lochdan  uaibh  a  ghnùis", 
ionnas  nach  èisd  e. 

3  Oh-  tha  'ur  làmhan  air  an  truaill- 
eadh  le  fuil'',  agus  'ur  meòir  le  euceart ; 
labhah  'ur  bilean  cealg ;  bithidh  'ur 
teangadh  a'  teachd  air  aimhleas. 
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4  Cha-n  'eil  neach  a'  gairm  ah  ceartas, 
cha-n  'eil  neach  a'  tagi'adh  ah-  son  na 
firinn  ;  tha  iad  a'  cur  an  dòigli  ann  an 
diomhanas,  agus  a'  labhairt  bhreug  :  ah- 
thorrachas  le  aimhleas,  agus  a'  breith 
euceh-t. 

5  Tha  iad  a'  g\xr  air  uighean  na  righ- 
nathrach,  agus  a'  figheadh  lìon  an  damh- 
ain-alluidh ;  esan  a  dh'itheas  de'n  uighean, 
gheibh  e  bàs  ;  agus  an  uair  a  bhruthar  e, 
brisidh  nathair  nimhe  mach'". 

6  De'n  lìontaibh  cha  deanar  trusgan  ; 
ni  mò  chòmhdaicheas  iad  iad  fèin  le'n 
oibribh  ;  an  oibre  is  oibre  na  h-eucorach 
iad  ;  agits  tha  gniomh  an  f hòirneh-t  'u  an 
làmlian. 

7  Tha  an  cas  a'  ruith  chum  uilc'',  agus 
tha  iad  a'  greasadh  a  chum  f  uil  neo-chiont- 
ach  a  dhòrtadli  ;  is  innleachdan  aingidh- 
eachd  an  innleachdan  ;  tha  lèh'  -  sgrios 
agus  milleadh  'n  an  ceumaibh. 

8  SUghe  na  sithe  cha-n  aithne  dhoibh, 
ni  mò  tha  ceart-bhreth  'n  an  ròidibh  ; 
rinn  iad  dhoibh  fèin  ceuma  cama^;  cò 
air  bith  a  shiùbhlas  annta,  cha-n  aithne 
dha  sith. 

9  Air  an  aobhar  sin  tha  breitheanas 
fada  uainn*,  ag^us  cha-n  'eil  ceartas  a' 
breith  oh-nn  ;  tha  sinn  ag  amharc  ah- 
son  soluis,  ach  feuch  dorchadas  ;  ah"  son 
soUleh-eachd,  ach  tha  sinn  a'  gluasad  ann 
an  duibhre. 

10  Tha  sinn  a'  smeurachadh',  mar  na 
doUl,  ag  iarraidh  a'  bhalla ;  agus  mar 
mhuinntir  gun  fhradharc  -tha  sian  a' 
smeuracliadh  ;  tha  sinn  a'  tuisleachadh 
mu  mheadhon-là,  mar  anus  an  dù-thrà  ; 
tlM  sinn  ann  an  ionadaibh  uaigneach  mar 
dhaoinibh  marbha. 

11  Tha  sinn  a'  bùh-ich  mar  mhath- 
ghamhnuibh  ;  mar  cholumain  tha  sinn  ri 
sior-chaoirean" ;  tha  ar  sùil  ri  breitheanas " , 
ach  cha-n  'eiL  e  ann  ;  ri  fuasgladh,  ach  's 
ann  tha  e  fada  uainn. 

12  Ou-  tha  ar  lochdan  air  fàs  lìonmhor 
ann  ad  làthair'",  agus  tha  ar  ciontan  a' 
toirt  fianuis  'n  ar  n-aghaidh ;  oir  tha  ar 
lochdan  'n  ar  cuideachd,  agus  ar  n-aing- 
idheachd  is  lèir  dhuiun  ; 

13  Le  peacachadh  agus  le  breugaibh  an 
aghaidh  an  Tighearn'-s^,  agus  le  pilleadh 
ah'  falbh  o  ar  Dia  ;  le  ainneart  a  labhairt, 
agus  le  ceannah'c  a  dhealbhadh  ;  agus  le 
briathran  breugach  aithris  o'n  chridhe^ 

14  Agus  tha  breitheanas  air  x'illeadh 
air  ais,  agus  tha  ceartas  a'  seasamh  fad 
as  ;  oir  thuislich  an  fhìrinn  ah-  an  t-sràid, 
agus  cha  b'urrainn  ionracas  teachd  a 
steach. 

1.5  Agus  tha  flrinn  air  teicheadh  air 
falbh  ;  agus  tha  esan,  a  sheachaineas  an 
t-olc,  'g  a  dheanamh  fèin  'n  a  chreich  : 
agus  chunnaic  an  Tighearn',  agus  mhi- 
thaithm  e  ris,  nach  robh  breitheanas  ann. 

16  Agus  chunnaic  e  nach  robh  fear 
ann'^,  agus  b'ioghnadh  leis  nach  robh 
eadar-mheadhonair  ann ;  an  sin  dh'oibrich 
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a  ghairdean  fèin  slàinte  air  a  slion";  agus 
'fhìreantachd  fèin  chum  i  suas  e. 

17  Agus  chuir  e  uime  fireantachd  mar 
uchd-èideadh*;  agus  clogaid  na  slàinte 
air  a  cheann  ;  agus  chuh-  e  uime  trusgan 
an  dìoghaltais  niar  eudach,  agus  chòmh- 
daich  se  e  fèin  le  eud  mar  le  falluinn"'. 

18  A  rèir  an  gniomhara,  mar  sin  bheir 
e  ath-dhioladh  ;  corruich  d'a  naimhdibh'', 
dìoghaltas  d'a  eascairdibh ;  do  na  h-eil- 
eanaibh  iocaidh  e  dìoghaltas. 

19  Mar  sin  bheir  iadsaji  o'n  iar  urram 
do  ainm  an  Tighearn';  agus  iaclsan  o 
èirigh  na  grèine  d'a  ghlòir  ;  an  uair  a-  thig 
an  nàmhaid  mar  thuiF',  togaidh  Spiorad 
an  Tighearna  suas  bratach  'n  a  aghaidh. 

20  Agus  thig  am  Fear-saoraidh  gu 
Sion^  agus  tionndaidhidh  e  eusaontas  o 
lacob^,  deir  an  Tighearn'. 

21  Agus  air  mo  shon-sa,  so  mo  choimh- 
cheangal  riu*,  deir  an  Tighearna  ;  Mo 
Spiorad  a  tha  ortsa,  agus  mo  bhriathran 
a  chuir  nii  ann  ad  bheul,  cha  dealaich  iad 
ri  d'  bheul,  no  ri  beul  do  shliochd,  no  ri 
beul  sliochddo  sliliochd,  deir  an  Tighearn', 
o'n  àm  so  eadhon  gu  siorruidh. 

CAIB.  LX. 

1  Thiri  m  cinnich  o  chèin,  agìis  tionndaidhcar 
mòr-shluagh  an  domhain  a  dh'ionnsuidh 
Vhriùsd.  15  Ni  Dia  an  eaglais  'n  a  h-aobhar 
gairdeachais  feadh  linn  nan  linn. 

EIKTCH,    dealraich ;    oir    thàinig    do 
sholus^,  agus  tha  glòir  an  Tighearn' 
air  èirigh  ort". 

2  Oir.  feuch,  còmhdaichidh  dorchadas 
an  tahimh,  agus  dall-cheò  na  cinnich ; 
ach  oitsa  èiridh  an  Tighearna'",  chithear 
a  ghlòir  (('  dealradh  ort. 

3  Agus  thig  cinnich  dh'ionnsuidli  do 
.shohiis-'',  agus  rìghrean  dh'ionnsuidh  do 
glirian-èiiigh. 

4  Tog  suas  do  shùilean  mu'n  cuairt, 
agus  faic  ;  tha  iad  uile  air  an  cruinneacli- 
adh  ri  'chèile ;  tha  iad  a'  teachd  a"d' 
ionnsuidh  ;  thig  do  mhic  o  chòin,  agus 
bithidh  do  nigheanan  air  an  giidan  air  an 
leis. 

5  An  sin  chi  thu,  agus  snithaidh  tu 
thairis,  agus  ni  do  chridhe  plosgartaich, 
agus  nithear  farsuinn  e  ;  a  cliionn  gu-n 
tionndaidhear  mòr  -  shluagli-  na  fairge 
thugad'',  agus  gu-n  tig  feachd''  nan  cinn- 
each  a  d'ionnsuidh. 

6  Còmhdaichear  thu  le  honmhoireachd 
nan  càmhal,  le  dromedairibh  Mhidiain' 
agus  Ephah  ;  tliig  iad  uile  o  Shcl>;i,'';  òr 
agus  tiiis  giìdaÌ7iidh  iad-,  agus  cliù  an 
Tighearna  cuiridh  iad  an  cèill. 

7  Cruinnichear  a  d'ionnsuidh  uile 
threudan  Chedair';  ni  reitheachan  Neb- 
aioit  frithealadh  dliuit ;  thèid  iad  suas, 
agus  gabhar  iad  gu  taitneach  air  m'alt- 
air-'';  ngus  tigli  mo  ghlòire  fathast  glòr- 
aichi<ll\  mi^. 

8  C"   iad   so  a  tha  'snàmh  mar  cheò, 
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agus  mar  cholumain  ag  itealaich  a  dh'ionn- 
suidh  an  ionaid-tàimh  ? 

9  Gu  deimhin  feithidh  na  h-eileanan 
rium,  agus  longa  Tliarsis  air  thoiseach  ;  a 
thoirt  do  mhac  o  chèin,  ?e"n  airgiod  agus 
an  òr  maille  riu'";  a  chum  ainme  an  Tigh- 
earna  do  Dhe,  agus  a  chum  Ti  naoimh 
Israeil,  oir  gldòraich  esan  thu. 

10  Agus  togaidh  mic  a'  choigrich  suas 
do  bhallachanj',  agus  fritheilidh  an  righ- 
rean  duit ;  oLr  ann  am  chorruich  bhuail 
mi  thui',  ach  ann  am  dheadh-ghean  ni  mi 
iochd  ort. 

11  Agus  bithidh  do  gheatachan  fosgailte 
an  còmhnuidh';  a  là  agus  a  dli"oidhche 
cha  druidear  iad  ;  a  chum  gu-?i  toirear  a 
d'ionnsuidh  mòr-shluagh  nan  cinneach, 
agus  an  riglirean  le  greadlmachas. 

12  Oir  an  cinneach  agus  an  rioghachd 
nacli  dean  seiibhis  dliuit,  bithidh  iad 
caillte';  seadh,  sgriosar  na  cinnich  sin  gu 
tur. 

13  Thig  glòir  Lebanoin  a  d'ionnsuidh'", 
an  giuthas,  an  gall  -  ghiuthas,  agus  an 
craun-bocsa  le  'chèile  ;  a  chur  maise  air 
mo  naomh-ionad-sa",  agus  a  chum  gu-n 
glòraichinn  àite  mo  chos". 

14  Agus  thig  mic  do  luchd-sàruchaidh 
'g  an  cromadh  fèin  ann  ad  làthair  ;  agus 
ni  gacli  neach  a  rinn  tàir  ort  umhlachd 
gu  bonnaibh  do  chos'*;  agus  goiridh  iail 
dhiot,  Caithir  an  Tighearna,  Sion  Ti 
naoimh  Israeil^'. 

15  An  àit'  tliu'  bhi  air  do  thrèigsinn'", 
agus  air  d'fhuathachadh',  air  chor  as  nach 
do  shiubhail  aon  neach  tromhad  ;  ni  mi 
thua'd'oirdhearcas  sìorruidh"',a'd'aobhar- 
gairdeachais  feadh  linn  nan  linn. 

16  Agus  deothailidh  tu  bainne  chinn- 
each-^,  agus  cìoch  rìghrean  deothailidh 
tu;  agus  bithidh  fios  agad  gur  mise  an 
Tighearna  do  Shlànuighear-;  agus  gur  e 
d'fhear-saoraidli  Ti  cumhachdach  lacoib. 

17  Agus  'an  àit'  umha,  bheir  mi  òr  ; 
agus  'an  àit'  iaruinn,  blieir  mi  airgiod  ; 
agus  'an  àite  fiodha,  umha ;  agus  'an  àite 
chhxch,  iarunn  ;  agus  ni  mi  do  mhaoir 
'n  an  sith,  agus  do  chis  -  mhaoir  'n  an 
ceartas". 

18  Cha  chhiinnearna'smò  fòirneart  ann 
ad  fhearann,  sgrios  agus  milleadh  ann  ad 
clirìocliaibh  ;  ach  tlieir  thu  Slàinte  mar 
ainm  ri  d'  bhallachan'',  agus  Moladh  ri  d' 
gheatachan. 

19  Cha  bhi  a'  glirian  agad  na's  faide 
mar  sholus  anns  an  là"';  ni  mò  bhitlieas 
dealradh  na  gealaich  'g  ad  shoillseach- 
adh  ;  ,ach  bithidh  an  Tighearna  'n  a  sholus 
siorruidh  dhuit,  agus  do  Dhia  'n  a  gldòir 
agad^^ 

20  Cha  teid  do  ghrian  tuiUeadh  sios,  ni 
mò  dhorchaichear  do  ghealach  :  oir  bitli- 
idli  an  Tighearna  'n  a  sholus  sìorruidh 
dhuit,  agus  crlochnaichear  làithean  do 
bhròin*. 

21  Agus  hithidh  do  shluagh  uile  'n  am 
fireanaibh'";  sealbhaichidhiad  am  fearann 
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gu  siorruidh  ;  am  meangan  a  shuidhich 
mi",  obair  mo  làmha,  chum  gu-m  bi  mi  air 
mo  ghlòrachadh. 

22  Fàsaidh  an  aon  bheag  'n  a  mìle'^, 
agus  an  aon  shuaracli  "n  a  cinneach  làidir ; 
kiathaichidh  mise  lehobhah  c  "n  a  thràth. 

CAIB.  LXI. 

1  Dreiichd  Chriosd.  4  Ath-nuadhnichidh  Dia 
an  eaglais,  agus  bhcire  d'a.lnchd-fi  iiìicalaidh 
iideadh-molaiih  'anàitc  spiuraid  (nr^meil. 

THA  Spiorad  an  Tighearna  lehobhah 
orm-/",  do  bhrìgh  gu-n  d'ung  an  Tigh- 
earna  mi*';  a  thoirt  deadh  sgeoil  do"n 
mhacanta  chuir  e  mi ;  a  cheangal  suas 
luchd  a'  chridhe  bhriste''',  a  dh'eigheach 
fuasglaidh  do  na  hraighdibh"',  agus  fos- 
glaidh  a'  phrìosain  dhoibh  -  san  a  tha 
ceangailte*; 

2  A  dh'èigheach  bliadhna  thaitnich  an 
Tighearn""',  agus  là  dioghaltais  arDè-ne"; 
a  thoirt  comhfhurtachd  dhoibhsan  uile  a 
tha  ri  bròn"; 

3  A  dh'orduchadh  do  hichd-caoineadh 
Shioin,  a  thoirt  doibh  maise  'an  àite 
luaithre.  oladh  aoibhneis  'an  àite  bròin'", 
èideadh  molaidh  'an  àite  spioraid  ahsneil ; 
a  chum  gu-n  goirteadh  dhiubh  Craobhan 
fìreantachd,  a  shuidhich  an  Tighearn'-^  air 
sgàth  a  ghlùire. 

4  Agus  togaidh  iad  suas  na  seann  làr- 
aichean",  càirichidh  iad  r'a  chèile  na 
h-ionada  sgaoilte  o  chian  ;  ath-nuadhaich- 
idh  iad  na  cathraicliean  briste,  ionada 
fàsaichte  nan  iomadh  Unn. 

5  Agus  seasaidh  coigrich  suas,  agus 
beathaichidh  iad  'ixr  treudan ;  agus 
bithidh  mic  a'  choigrich  'n  an  treabhaich- 
ean  dhuibh,  agus  'n  an  luchd-saothrach- 
aidh  na  fionain. 

G  Ach  goirear  dhibhse  Sagartan  an 
Tighearna'^;  Luchd-frithealaidh  ar  Dè-ne 
theirear  ruibh-^;  saoibhreas  nan  cinneach 
itliidh  sibh,  agus  'n  an  glòir  ni  sibh  uailL 

7  'An  àite  'ur  nàire  <iheihh  sihh  caibh- 
rionn  dhùbailte-;  agus  'an  àite  maslaidh 
ni  iad  gairdeachas  'n  an  cuibhrionn  ;  uime 
sin  'n  an  tìr  sealbliaichidh  iad  roinn  dliù- 
bailte ;  bithidh  aoibhneas  aca  gu  sìorr- 
uidh. 

8  Oir  is  'mise  an  Tighearna,  leis  an 
ionmhuinn  breitheanas ;  is  beag  orm 
ainneart  air  son  tabhartais-loisgte  ;  agus 
cuu-idh  mi  air  a  h-aghaidh  an  obair  ann 
am  fìrinn  ;  agus  coimhcheangal  sìorruidh 
ni  mi  riu*. 

9  Agus  aitlmichear  an  sliochd  am  measg 
nan  cinneach,  agus  an  gineal  am  measg 
nan  sluagh  ;  na  h-uile  a  chi  iad,  aidich- 
idh  iad  gur  sliochd  iad  a  bheannaich  an 
Tighearna'^. 

10  Ni  mi  gairdeachas  gu  mòr  anns  an 
Tighearna./';  bithidh  m'anam  aoibhneach 
ann  am  Dhia  ;  oir  chuir  e  orm  èideadh 
na  slàinte,  chòmhdaich  e  mi  le  trusgan 
na  fireantachd'?;  mar  a  sgeadaicheas  fear- 
bainnse  e  fèin  le  crùn  sgiamhach,  agus 
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mar  a  dh"uigheamaicheas  bean-bainnse  i 
fèin  le  a  seudaibh''. 

11  Oir  mar  a  chuireas  an  talamh  a 
rnach  a  chinneas,  agus  mar  a  bheir  an  lios 
air  an  t-siol  fàs  a  nios  ;  mar  sin  bheir  an 
Tighearna  lehobhah  air  fìreantachd'^  agus 
moladh^  fàs  suas  an  làthaii-  nan  uile 
chinneach. 

CAIB.  LXII. 

1  Eud  an  fhàidh  air  son  soirhhcachaidh  na 
h-eaglais.  6  Dreuchd  an  htchd-faire.  8 
DhaingmchDiaagheallaidhean  le  bhi  'mionn. 
achadh  air  fcin.  10  An  t-ulluchadh  air  son 
an  t-soisgeil. 

AIR  sgàth  Shioin  cha  bhi  mi  a"m' 
thosd,  agus  air  sgàth  lerusaleim  cha, 
ghabh  mi  fois^;  gus  am  bris  a  fireantachd 
a  mach  mar  sholus  deah-ach-',  agus  a 
slàinte  mar  leus  lasarach. 

2  Agus  chi  na  cinnich  d'fhìreantachd, 
agus  na  h-uile  rìghrean  do  ghlòir  ;  agus 
bheirear  ainm  nuadh  ort^,  a  ghairmeas 
beul  an  Tighearn'. 

3  Agus  bitliidh  tu  a'd'  chrùn  glùire^ 
ann  an  làimh  an  Tighearn',  agus  a'd' 
choron  rìoghail  ann  an  glaic  do  Dhè. 

4  Cha-n  abrar  riut  tuilleadh,  Te  ris 
an  do  chuireadh  cùl';  ni  mò  theh-ear 
ri  d'fhearann  tuilleadh,  am  Fàsach  ;  ach 
's  e  theirear  riut,  Bean  mo  rùini;  agus  ri 
d'f hearann,  Bean  -  phòsda-;  oir  bithidh 
rùn  an  Tighearn'  ort,  agus  bithidh 
d"f  hearann  air  a  cheangal  ann  am  pòsadh. 

5  Oir  mar  aphòsas  duin'  òg  òigh,  ìnar 
sin  pòsaidh  d'fhear-togail  thusa ;  agus 
mar  a  ni  am  fear  nuadh-pòsda  gaird- 
eachas  'n  a  mhnaoi,  mar  sin  ni  do  Dhia 
gairdeachas  annad-sa''. 

6  Chuir  mi  luchd-fake  air  do  bhall- 
achan'"',  O  lerusalem  ;  re  an  là,  agus  ro 
na  h-oidhche,  cha  blii  iad  'n  an  tosd ; 
.siblise  'tha  'deanamh  hiaidh  air  ainm  an 
Tighearna,  na  bithibhse  'n  "ur  tosd  ; 

7  Agus  na  tugaibh  fois  dha,  gus  an 
daingnich  e,  agus  gus  an  dean  e  leru- 
salem  'n  a  cliù  air  an  talamh". 

8  Mhionnaich  an  Tighearn'  air  a  làimh 
dheis,  agus  air  a  ghairdean  cumhachdach, 
Cha  tabhair  mi  na's  mò  d'arbliar  mar  lòn 
do  d'  naimdibh  ;  ni  mò  dh'òlas  clann  a 
choigrich  d'fhion  nuadh,  air  son  an  do 
shaothraich  thu  : 

9  Ach  ithidh  iadsan  e  a  thionaileas 
e,  agus  molaidh  iad  an  Tighearn';  agus 
iadsan  a  chruinnicheas  e  òhiidh  iad  e 
ann  am  chùirtibh  naomha-sa. 

10  Siùbhlaibh,  siùbhlaibh  troimh  na 
geatachaibh  ;  ulluichibh  slighe  an 
t-sluaigh^;  tilgibh  suns,  tilgibh  suas  an 
rathad  mòr ;  glanaibh  as  na  clachan ; 
togaibh  suas  bratach  air  son  nan  slògh^. 

11  Feuch,  ghlaodh  an  Tighearna  gu 
iomall  an  domhain  ;  Abraibh  ri  nighinn 
Shioin,  Feuch,  tha  do  Shlànuighear  a' 
teachd^';  feuch,  tha  a  luigheachd  maille 
ris',  agus  duais  'oibre  'n  a  làthair. 
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12  Agus  theirear  riu,  An  sluagh  naomh, 
muinntir  shaorta  an  Tighearn';  agus 
riutsa  theirear,  Miannaichte,  Caithir  nach 

treigear. 

CAIB.  LXIII. 

1  Xochd  Criosd  a  cMmhachd  gu  tèarnaclh, 
o/jus  a  dhìoghaltas  air  a  naiìnhdihh.  7 
Dh'aithris  am  Jàidh  tròcairean  Dhè,  agus 
meud a  mhaitìieis  do  thigh  Israeil.  15  Ghuidh 
c  gu-n  sealladh  Dia  air  a  shhiagh  a  rèir  lion- 
'inhoireachd  a  thrùcairean. 

00  so  a  tha  'teachd  o  Edom*',  le  culaidh 
dhaithte  o  Bhosrah?  e  so  rt  tha 
sgiamhach  'n  a  èideadh,  a'  siubhal  ann 
a.m  mòrachd  a  neirt  ?  Mise,  a  tha  'labh- 
airt  anu  ara  fireantachd,  cumliachdach 
gu  tèarnadh. 

2  C'ar  son  a  tha  d'èideadh  dearg-^,  agus 
do  chulaidh  mar  neach  a'  saltairt  an 
amair-f  liìona  ? 

3  Shaltair  mi  an  t-amar  a'm'  aonar'f, 
agus  de  na  slòigh  cha  i-obh  aon  neach 
maiUe  rium ;  oir  shaltair  mi  orra  ann 
am  fheirg,  agus  phronn  mi  iad  ann  am 
chorruich ;  agus  chrathadh  am  fuil  air 
mo  chulaidh,  agus  tharruing  mi  sal  air 
m'eideadh  ixile. 

4  Oir  bha  là  an  dìoghaltais  ann  mo 
chridhe^,  agus  bha  bliadhna  mo  mhuinn- 
tir  shaorta  air  teachd. 

5  Agus  dh'amhairc  mi,  agus  cha  robh 
fear-cuideachaidh  ann'";  agus  b'ioghnadh 
leam  uach  robh  fear-taice  ann  ;  uime  sin 
dh'oibrich  mo  ghairdean  fèin  slàinte 
dhomh,  agus  chum  mo  chorruich  fèin 
taice  rium. 

G  Agus  shaltair  mi  sios  na  slòigh  ann 
am  fheirg,  agus  chuir  mi  air  mhisg  iad 
ann  am  chorruich",  agus  thug  mi  sios  an 
neart  chum  an  làir. 

7  Tròcairean  an  Tighearn'  aithrisidh 
mi^,  agus  cliù  an  Tighearn'4';  a  rèir  gach 
ni  a  bhuilich  an  Tighearn'  oirnn,  agus 
meud  a  mhaitheis  do  thigli  IsraeU,  a 
dheònaich  e  dhoibh  a  rèir  a  chaoimhueis, 
agus  a  rèh-  lìonmhoireachd  a  thròcairean. 

8  Oir  thubhairt  e,  Gu  deimhin  is  iad 
mo  shluagh,  clann  nach  dean  breug;  agus 
bha  e  'n  a  Shlànuighear  dhoibh. 

'.)  'N  an  uile  àmhghar  bha  esan  fo  àmh- 
ghar';  agus  rinn  aingeal  a  làthaireachd" 
autèaniadh;  annaghràdhagusannaiochd 
rinn  e  fèin  an  saoradh  ;  agus  dh'iomchair 
e  iad,  agus  ghiùlain  e  iad*',  rè  nan  uile 
làithean  o  shean. 

10  Ach  linn  iadsan  ceannairc,  agus 
chuir  iad  doilghios  air  a  Spiorad  naomhJ'; 
air  chor  as  gu-n  d'fhàs  e  'n  a  nàmhaid 
doibh",  af/us  chog  e  fèin  'n  an  aghaidh. 

11  An  sin  chuimhnich  e  na  Làithean  o 
s'if.'an*,  Maois  ar/as  a  shluagh,  arj  ràdh, 
('ia  esan  a  thug  a  nios  iad  o'n  fhairge,  le 
bu,,chaille  a  threud?  Cia  esan  a  chuir 
a  Sjiiorad  naomh  an  taobh  a  stigh  dheth''? 

12  A  stiùir  i(ul  aig  deas  làimh  Mhaois 
le  a  ghairdean  glòrmhor  ;  a'  sgoltadh  nan 
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uisgeacha  roimhe'^,   a   dheanamh  ainme 
shìorruidh  dha  fèin? 

13  'G  an  stiùradh  troimh  an  doimhne*, 
mar  each  anns  an  fhàsach,  ionnus  nach 
tuislicheadh  iad  ? 

14  Mar  a  thèid  an  sprèidh  sìos  do'n 
ghleann,  thug  Spiorad  an  Tighearn'  orra 
fois  a  giiabhail :  mar  sin  threòraich  thu 
do  shluagh,  a  dheanamh  ainme  ghlòr- 
mhoir  dhuit  fèin'". 

15  Seall  a  nuas  o  nèamh,  agus  faic  o  d' 
ionad-còmhnuidh  naomh  agus  glòrmhor'''; 
c'àit  am  bheil  d'eud,  agus  do  neart ;  lion- 
mhoireachd  do  thròcairean  agus  do  thruas 
dhiom  ?  Am  bheil  iad  air  an  cumail  air 
an  ais  ? 

16  Gu  deimhin  is  tusa  ar  n-Athair,  ged 
nach  aithne  do  Abraham  sinn,  agus  nach 
'eil  Israel  a'  gabhail  ruinn ;  is  tusa,  a 
Thighearn',  ar  n-Athair,  ar  Fear-saoraidh ; 
tha  d'ainm  o  shiorruidheachd. 

17  C'ar  son,  a  Thighearn',  a  thug  thu 
oirnn  dol  air  seacharan  o  d'  shlighibh''' ; 
affus  a  chruaidhich  thu  ar  cridhe'  o  d' 
eagal  ?  Pill  air  sgàth  do  sheirbhiseach-', 
treubhan  d'oighreachd  fèin. 

18  Is  beag  an  ùine  a  shealbhaich  do 
shluagh  naomh ;  shaltair  ar  naimhdean 
sios  do  naomh-ionad*. 

19  Bu  leat  sinne  riamh  ;  cha  robh  thu 
a'  riaghladh  os  an  ceann-sau ;  cha  robh 
iad  air  an  gairm  air  d'ainm. 


CAIB,  LXIV. 

1  Dh'iarr  an  cnglais  foillseachadh  cìimhachd 
Dhè;  4  dh'aidich  i  gii  robh  a  thròcairewn 
ììoamhor  ;  Qagusghuidhi  noxh  cuimhnichr 
eadh  e  a  h-aingidheachd  'n  a  h-aghaidh  gi^ 
bràth. 

OGU-N  reubadh  tu  o  'chèile  na  nèamh- 
an",  gu-n  tigeadh  tu  nuas,  gu-n 
sruthadh  na  slèibhtean  sios  ann  ad 
làthair'"; 

2  Mar  a  loisgeas  an  teine-leaghaidh, 
mar  a  chmreas  an  teiue  goil  ah-  uisge  ;  a 
chum  d'ainm  a  dheanamh  aithnichte  do 
d'  naimhdibh,  [ju-n  criothnaicheadh  na 
cinnich  ann  ad  fhianiiis  ! 

3  An  uair  a  rinn  thu  nithe  iongantachi 
ris  nacli  robh  sùil  againn-^,  thàinig  thu 
nuas ;  ann  ad  làthair  shruth  na  slèiblitean 
sìos^'. 

4  Oir  riamh  cha  chuala  daoine''',  clia 
d'fhairich  iad  le'n  cluais,  ni  mò  'chunnaic 
sùil,  dia  cile  ach  thusa,  a  ni  a'  leithid  air 
son  an  ti  a  dh'fheitheas  ah-. 

5  Tha  thu  a'  teachd  'an  còdhail'  an  ti 
a  tlia  'gabhail  tlachd  ann  an  ceartas  a 
dheanamh;  «'  mhuinntir  a  tha  cuimh- 
neach  ortsa  ann  ad  shlighibh  :  feuch,  tha 
corruich  ort,  oir  pheacaich  sinne  ;  eadhon 
riusan  o  shean-,  ach-*  tha  sinn  air  ar  tèar- 
nadh  ; 

6  Agus  tha  sinne  uile  mar  ni  truaiUidh, 
agus  ar  n-uile  fhìreantachd  mar  luideig 
shalaich'^;  agus  tha  sinn  uile  air  seargadh 
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mar  dhuiUeach ;   agiis  rinn  ar  lochdan, 
mar  a'  ghaoth,  ar  giìilan  air  falbh. 

7  Agus  cha-n  'eil  aon  neach  ann  a  tha 
'gaù'm  air  d'ainni'^,  a  tha  'g  a  dhùsgadh 
fèin  suas  a  dheanamh  greim  ort ;  oir 
dh'fholuich  thu  do  ghnùis  uainn*,  agus 
chlaoidh  thu  sinn  air  son  ar  n-euceartan. 

8  Ach  a  nis,  O  Thighearn',  is  tusa  ar 
n-Athair;  is  sinne  a'  chi-èadh'^,  agus  is 
tusa  ar  fear-deUbh ;  agus  is  sinne  uile 
obair  do  làimhe. 

9  Na  bitheadh  coiTuich  ro  gheur  ort,  a 
Thigheam',  agus  na  cuimhnich  aingiih- 
eachd  gu  bràth'-';  feuch,  amhairc,  guidh- 
eamaid  ort,  is  sinne  uile  do  shluagh. 

10  Dh'fhàs  do  bhailtean  naomha  'n  am 
fàsach  ;  tha  Sion  'n  a  fàsach  ;  tha  lerusa- 
lem  faondrach. 

11  Tha  ar  tigh  naomh  agus  àluinn/', 
anns  an  d'thug  ar  n-aithrichean  moladh 
dhuit,  air  a  losgadh  le  teine  ;  agus  tha  ar 
n-uile  iiithe  tlachdmhor  air  an  lèir-sgrios. 

12  An  cum  thu  ort  fein  ah*  son  nan 
nithe  sin^",  a  Thighearn'?  Am  bi  thu  a'd' 
thosd,  agus  an  cràidh  thu  siun  gu  goh-t  ? 

CAIB.  LXV, 

1  Glw.irm  Dia  iia  cinnieli,  agìis  thrèig  c  iia 
h-Iiulhaich  air  son  ani  mi-ehreidirn,h  Ojgiis  an 
aingidheachd.  STèarrMrfmgheaUdiìibh.  11 
Thig  breitheanas  air  an  aingidh,  ach  beann- 
aichear  an  t-ionracan.  17  An  nuadh  Icm- 
salcrn, 

DHTHOILLSICHEADH  mi  dhoibh- 
san  nach  robh  'j/  ani  fharraid^; 
fhuaradh  mi  leosan  nach  robh  'g  am 
iarraidh ;  thubhairt  mi,  Feuch  mi,  feuch 
nii,  ri  cLaneach  nach  robh  air  'ainmeach- 
adh  orm. 

2  Shìn  mi  mach  mo  làmhan  fad  an  là"' 
ri  sluagh  ceannairceach,  a  tha  'gluasadann 
an  droch  shlighe,  a  rèir  an  innleachdan 
fèiu; 

3  Sluagh  a  tha  an  còmhnuidh  'g  am 
blu-osuachadh  gu  feirg  ri  m'aghaidh";  ag 
ìobradh  anns  na  liosaibh'^,  agus  a'  losgadh 
tìdse  ah'  na  clachaibh-creacUia  ; 

4  A  tha  'fantidnn  am  measg  nan  àit- 
eachan-adhlaic,  agus  a'  gabhaU  còmhnuidh 
anns  na  h-uaimhean  ;  a  tha  'g  itheadh 
feòla  nihuc,  agus  aig  am  bheil  sùgh  nithe 
gràmeU  'n  an  soithichibh. 

5  A  tha  'g  ràcUi,  Fan  agad  fèin-^,  na  tig 
am  fagus  domhsa  ;  oh'  is  mise  a's  naoimhe 
na  thusa.  Tha  iad  so  *n  an  deataich  ann 
arn  shròin,  'n  an  tehie  "tha  'losgadh  rè  an 
là  uUe. 

6  Feuch,  tha  e  sgiiobhta  ann  am  làth- 
air ;  cha-n  fhan  mi  a'm'  thosd,  ach  ath- 
dhiolaidh  mi;  seadh,  ath-dhiolaicUi  mi 
ri"n  uchd, 

7  "Ur  n-euceartan,  agus  euceartan  'ur 
n-aithrichean  le  'chèile,  deir  an  Tighearn', 
a  loisg  tùis  air  na  slèibhtibh,  agus  a  thug 
toiblieum  cUiomh  air  na  cnocaibh  ;  seadh, 
tomhaisidh  mi  air  ais  dhoibh  'n  an  uchd 
au  obair  ct  rinn  iad  roimhe  so. 
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8  Mar  so  deir  an  Tighearn',  AmhuU  a 
gheibhear  am  fìon  nuadh  anns  a'  bhagaide, 
agus  a  their  ncach,  Na  miU  e,  oU  tha 
beannachadh  ann  ;  mar  sin  ni  mise  air 
sgàth  mo  sheirbhiseach  ;  cha  sgi'ios  mi  an 
t-iomlan. 

9  Agus  bheh-  mi  mach  sUochd  o  lacob, 
agus  o  ludah  sealbhadair  mo  shlèibhtean ; 
agus  sealbhaichidh  mo  mhuhintU  thaghta 
am  fearann'^,  agus  gabhaidh  m'òglaich 
tàmh  ann. 

10  Agus  bithidh  Saron  'n  a  chi-ò  chaor- 
ach,  agus  gleann  AchoU  'n  a  bhuaUe  bhò, 
au-  son  mo  shluaigh-sa,  a  bha  'g  am  iarr- 
aidh. 

11  Agus  sibhse  a  thrèig  an  Tighearn',  a 
cUù-chuimhnich  mo  shliabh  naomh;  a 
tha  'deasachadh  bùird  do  Ghad,  agus  a' 
UonacUi  iobairt-dibhe  do  Mhenii; 

12  Airmhidh  mi  sibhse  chum  a'  chlaidh- 
eimh",  agus  cromaicUi  sibh  uUe  sios  chum 
a'  chasgraidh  ;  a  chionn,  an  uak  a  ghlaocUi 
mi,  nach  do  fhreagair  sibhse*;  an  uair  a 
hibhair  mi,  nach  cVèisd  sibh ;  ach  rimi 
sibh  olc  ann  am  sheaUadh,  agus  an  ni 
anns  nach  robh  tlachd  agam  ròghnaich 
sibh. 

13  Air  an  aobhar  sin  mar  so  deh-  an 
Tighearna  lehobhah,  Feuch,  ithidh  m'òg- 
laich-sa,  ach  bithicUi  ocras  oirbhse  ;  feucli, 
òlaidh  m'òglaich  -  sa,  ach  bithidh  tart 
oirbhse;  feuch,  ni  m'òglaich-sa  gakd- 
eachas,  ach  bithicUi  nàire  oirbhse  : 

14  Feuch,  seinnidh  m'òglaich-sa  tre 
aoibhneas  cridhe,  ach  ghiodhaidh  sibhse 
tre  dhoUghios  cridhe*;  agus  tre  chràdh 
spioraid  ni  sibh  caoineadh. 

15  Agus  fàgaidh  sibh  'ur  n-ainm  mar 
mhaUachacUidom'mhuinnth'thaghta-sa''; 
oir  marbhaidh  an  Tighearna  lehobhah 
thu,  agus  bheir  e  ainm  eile  air  òglaich. 

16  An  neach  a  bheannaicheas  e  fèin 
ah'  talamh'^,  beannaichidh  se  e  fèin  ann 
an  Dia  na  firhm  ;  agus  an  neach  a  bheh- 
mionnan  au-  talamh-^,  mionnaichidh'e  air 
Dia  na  firinn ;  a  chionn  gu  bheU  ua 
h-àmhgharan  roimhe  air  an  dì-chuimh- 
neachadh,  agus  a  chionn  gu  bheU  iad 
foluichte  o  m'  shùiUbh. 

17  Oh-  feuch,  cruthaicheam  nèamhan 
nuacUia  agus  talamh  nuadh'';  agus  cha 
chuimhnichear  iad  sin  a  hli'ann  roimhe, 
agus  cha  tig  iad  ann  an  ah-e  do'ìi  duine. 

18  Ach  deanaibh-se  gairdeachas,  agus 
bitliibh  aoibhneach  gu  cian  nan  cian',  air 
son  an  ni  a  chruthaicheam  ;  oh-  feuch, 
cruthaicheam  lerusalem  'n  a  cùis-aoibh- 
neis,    agus   a   sluagh   'n   an   cùis-ghakd- 


19  Agus  bithidh  mi  aoibhneach  ann  an 
lerusalem",  agus  ni  mi  gairdeachas  ann 
am  shluagh  ;  agus  cha  chluinnear  guth 
caoidh  no  guth  caoinidh  innte  na's  mò^. 

20  Oh'  cha  bhi  as  a  sin  suas  naoidhean 
gean--sliaoghalach,  no  seann  diùne  nach 
do  choimhlion  a  làithean  ;  oir  bàsaichiclh 
an  naoidhean  an  uair  a  ruigeas  e  ceud 
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bliadhna  ilh'aois  ;  ach  bithidh  am  iieacach 
a  ruigcas  ceud  bliadhna  dh'aois  mall- 
uichtC^. 

21  Agus  togaidh  iad  tighean'^,  agus 
gabhaidh  iad  còrahnuidh  annta ;  agus 
suidhichidh  iad  fion-liosan,  agus  ithiJh 
iad  d'an  toradh. 

22  Cha  dean  iadsan  togail,  agus  neach 
eile  àiteachadh"';  cha  dean  iadsan  suidh- 
eachadh,  agus  neach  eile  itheadh ;  ou' 
mar  làithean  craoibhe'^  hithidh  làithean 
mo  shhxaigh  -  sa ;  agus  mealaidh  mo 
mhuinntir  thaghta  rè  ùin'  fhada  obair  an 
làmha  fèin. 

23  Cha  saothraich  iad  gu  diomhain,  ni 
mh  ghineas  iad  sUochd  chum  dragha  ;  oir 
is  iad  siol  dhaoine  beannaichte  an  Tigh- 
earn'-/^  agus  an  sliochd  maille  riu. 

24  AgTxs  tailaidh,  mu-n  gairm  iad, 
freagraidh  mi ;  agus  am  feadh  a  bhitheas 
iad  fòs  a'  labhairt,  eisdidh  mi^'. 

25  Xi  am  madadh-alluidh  agus  an  t-uan 
ionaltradh  le  'chèile';  agus  ithidh  an 
leòmhau  connlacli  mar  an  damh  :  ach  's 
e  an  duslach  a's  biadh  do'n  nathair'''. 
Cha  dochainn  agus  cha  mhiU  iad  ann 
mo  shliabh  naomh-sa  uile,  deii'  an  Tigh- 


CAIB.  LXVI." 

1  Tha  Dia  a'  noclidadh  d'a  shluagh  gnfni'm,  icul 
seirbhis  a  dhmnamh  dha  gu  hr-iriosal,  agns 
ann  an  treibMhireas  an  cridhe.  5  Bheir  an 
Tighearna  comhfhurtachd  dhoibhsan  a  ghlnais- 
eas  'n  a  eagal,  15  Dòirtidh  e  a  chorruich  air 
an  aingidk.  18  CnUnnichear  iw,  h-ludhaich 
agus  na  cinnich  a  dh'aon  eagkUs. 

MAR  so  deir  an  Tighearn',  Is  iad  na 
nèamha  mo  righ-chaithir",  agus  an 
talamh  stòl  mo  chos  ;  cia  e  an  tigh  a 
thogas  sibh  dhomh-sa  ?  agus  cia  e  ionad 
mo  chòmhnuidh  ? 

2  Oir  na  nithe  so  uile  rinn  mo  làmh, 
agus  na  nithe  so  uile  is  leam-sa,  deir  an 
Tighearn'  ;  ach  air  an  fhear  so  amhairc- 
idh  mi,  eadhon  air-san  a  tha  bochd  agus 
leònta  'n  a  s])iorad''',  agus  a  chriothnaich- 
eas  roimh  mfhocal'". 

.3  Tha  esan  a  mharbhas  damh,  mar 
rtu  moi-tadh  e  duine  ;  esan  a  dh'ìobras 
uan,  mnr  fju-n  cuireadh  e  an  ceann  de 
mhadadh  ;  esan  a  bheir  seachad  tabhartas, 
mar  gu-n  tufiadh  e  scachad  fuil  mhuc ; 
esan  a  loisgeas  tùis,  mnr  f/u-m  beann- 
aicheadh  e  iodhol ;  seadh,  ròghnaich  iad 
an  slighean  fèin,  agus  'n  an  gràineil- 
cachdaibh  ftin  tha  an  anam  a'  gabhail 
tlachd. 

4  Ròghnaichidh  mise  fòs  am  faoin- 
.smuainte-san",  agus  an  cùis-eagail  bheir 
mi  orra  ;  a  chionn  gu-n  do  ghlaodh  mi, 
agus  nach  d'  thug  aon  neach  f reagradh' ; 
labliair  mi,  agus  cha  d'èisd  iad  ;  ach  rinn 
iad  olc  aim  am  shealladh,  agus  an  ni 
anns  nach  robh  tlachd  agam  ròghnaich 
iad. 

5  Cluinnibh  -  se   focal   an   Tighearna, 


'  Ecl.  S.  ] 
Am.     9. 


rfLebh.     26. 

16 

Deut. 28.30 

<^2Tes.  I.    8 


ycaib.  61.  9 
Ròm.  9.7,8 

iCGnio.  2.41, 
47 

-^Salmss.  5 
Dan.  9.  20- 


'  caib.i 1.6-9 
-'  Salm  26.  8 
84.  1-4 
122.  6 
-{•Gen.  3.14 
^  I  Pead.  2.  2 


"  2  Each. 

6. 

tR 

Mat.    5. 

i4 

Gnio.17 

24 

"  Eoin  16. 

22 

/Gnà.    3. 

Ese.  37. 

I- 

^Mat.   s. 

-Esr.     9. 

4 

10. 

Gnh.  28. 

^2Tes.  I. 

8 

'  caib. 65.3,4 

"2Te3.2.  II 


'caib.  65.  12 
Ier.7.13,14 


sibhse  'tha  ■criothnachadh  roimh  'fhocal''; 
'ur  bràithrean  a  tha  'toirt  fuath  dhuibh, 
a  thilg  a  mach  sibh  air  sgàth  m'ainme- 
sa,  deir  iad,  Bitheadh  an  Tighearn"  au- 
a  ghlòracliadh  ;  ach  foillsichear  e  chum 
aoibhneis  dhuibh-se,  agus  cuirear  iadsan 
gu  amhluadli. 

G  Guth  àrd-ghlaoidh  o'n  chaithir  :  guth 
o'n  teampull  ;  guth  an  Tighearn',  a'  toirt 
ath-dhiolaidh  d"a  naimhdibh. 

7  Mu-n  robh  i  ann  an  saothaù'-chloinne, 
dh'aiseadadli  i ;  mu-n  d'thàinig  a  h-iogh- 
anna,  rug  i  leanabh-mic. 

8  Cò  chual'  a'  leithid  so  ?  cò  chunnaic 
an  leithide  so  de  nithibh  ?  an  tabhair 
an  talamh  a  mach  a  thoradh  anu  an  aon 
là  ?  am  bi  cinneacli  air  a  bhreith  dh'aon 
bheum  ?  oir  cha  bu  luaithe  bha  Sion  ann 
an  saothair  na  rug  i  a  clann*'. 

9  An  toir  mi  gus  a'  bhreith,  agus  nach 
toir  mi  fainear  gu-m  beirear?  deir  an 
Tighearn' ;  an  gin  mi,  agus  am  bac  mi  a' 
bhreith  ?  deir  do  Dhia. 

10  Deanaibh  gairdeachas  le  lerusalem-', 
agus  bithibh  subhach  air  a  son,  sibhse 
uUe  le'n  ionmhuinn  i  ;  bithibh  ro  aoibh- 
neach  leatha,  sibhse  uile  a  tha  ri  brùn  air 
a  son ; 

11  A  chum  gu-n  deothaU  sibh',  agus 
gu-m  bi  sibh  sàsuichte  le  cìochaibh  a 
sòlais ;  a  chum  gu-n  tarruing  sibh,  agus 
gu-m  faigh  sibh  toihnntinn  ann  am  pailt- 
eas  a  glòire. 

12  Oirmarso  deiran  Tigheama  ;  Feuch, 
sgaoUeam  sìth  thairis  oirre  mar  amhainn, 
agiis  glòir  nan  cinneach  mar  shmth  a' 
taomadh  a  nuas  ;  an  sin  deothlaidh  sibh, 
giùlainear  sibh  air  an  leis'",  agus  luaisgear 
sibh  air  na  gh'iinibh. 

13  Mar  neach  do'n  toir  a  mhàthair 
comhfhurtachd,  mar  sin  bheir  mise  comh- 
fhurtachd  dhuibhse  ;  agus  ann  an  lerasa- 
lem  gheibh  sibh  sùlas. 

14  An  uair  a  chi  sibh  so  ni  'ur  cridhe 
gairdeachas";  agus  bithidh  'ur  cnàmhan 
iirar  mar  am  feur^;  agits  foillsichear  Làmh 
an  Tighearna  d'a  òglaich ;  ach  lasaidh 
'fhearg  an  aghaidh  a  naimhdean. 

15  Oir  feuch^,  thig  an  Tighearna  le 
teine,  agus  a  charbad  mar  chuairt-ghaoith; 
a  dhòrtadh  a  mach  a  chorniich  mar  ainteas, 
agus  'achmhasain  le  lasraichibh  teine. 

16  Oir  le  teine  agus  le  a  chlaidheamli 
tagraidh  an  Tighearna  ris  gach  uile  fheòil ; 
agus  bithidh  mòran  air  am  marbhadh  leis 
an  Tighearn'. 

17  ladsan  a  tha  'g  an  naomhachadh 
foin'  agus  'g  an  glanadh  fèin  anns  na 
liosaibh,  .air  cùl  aon  chraoibh  's  a'  mheadh- 
on ;  ag  itheadh  feòhx  mhuc,  agus  na 
gràineileaclid,  agus  nan  hich  ;  gearrar  as 
iad  le  'chèile,  deir  an  Tigheam'. 

18  Oir  is  aithnc  dhomh-sa  an  gniomh- 
aran,  agus  an  innleachdan  ;  thigeam  a 
chruinneachadh  nan  uile  chinneach  agus 
theanganna  ri  'chède  ;  agusthig  iad,  agus 
chi  iad  mo  ghlòir. 
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19  Agus  cuiridh  mi  comharadh  'n  am 
measg";  agus  <a'  mhuiuntir  a  thèid  as 
diubh  cumdh  mi  dh"ionnsuidh  nan  cinn- 
each,  gu  Tarsis,  Pul,  agus  Lud,  a  thairng- 
eas  am  bogha ;  gu  Tubal  agus labhan,  na 
criochan  fad  as  ;  nach  cualaiomradh  orm, 
agus  nach  faca  riamh  mo  ghlòir"';  agus 
cuiridh  iad  an  cèill  mo  ghlòir  am  measg 
nan  cinneach. 

20  Agus  bheir  iad  'ur  bràitlirean  uile, 
as  gacli  cinneach,  ìnar  thabhartas  do  an 
Tighearn'-'";  air  eachaibh,  agus  air  carbad- 
aibh,  agus  air  uirighibh,  air  muileidean,  j  ■*■ 
agus  au-  ain.nhidhean  luath-chosaeh  ;  gu 
mo  shliabh  naomb-sa  lerusalem  deir  an 
Tighearn' ;  amhuil  a  bheir  clann  Israeil 
tabhartas  ann  an  soitheach  glan  gu  tigh 
an  Tighearn'. 
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21  Agus  dhiubh-san  mar  an  ceudna 
gabhaidh  mi,  air  son  shagart*,  agus  air 
son  Lebhitheach,  deir  an  Tighearn'. 

22  Oir  amliuil  a  mhaireas  na  nèamha 
nuadha'^,  agus  an  talamh  nuadh,  a  tha 
mi  'cruthachadh,  ann  am  fhianuis,  deir 
an  Tighearna ;  mar  sin  mairidh  'ur 
sliochd-se,  agus  'ur  n-ainm. 

23  Agus  tarlaidh,  o  ghealaich  ùir  gu  geal- 
aich  ùir'",  agus  o  shàbaid  gu  sàbaid,  gu-n 
tig  gach  uUe  fheòil  a  dheanamh  aoraidh 
ann  am  làthair-sai',  deir  an  Tighearn'. 

24  Agus  thèid  iad  a  mach,  agus  seall- 
aidh  iad  air  closaichean  nan  daoine  a 
chiontaich  a'm'  aghaidh  ;  oir  cha  bhàsaich 
an  cnuimh'%  agus  clia  mhùchar  an  teine  ; 
agus  bithidh  iad  'n  an  gràineileachd  do 
gach  uile  fheòil''. 
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CAIB.  I. 

1  ^-1)1  t-àra  'ò'  aii  d'  rinn  Icreviiah  fàistncachd ; 
4  Nanmlinich  Dia  e  o'nhhroinn,  11  Noehd- 
iidh  illui  ijii  rachadh  Icrmalem  a  sgrios.  17 
Xciuiaich  Dia  efa  chomhair  a  dhre%iclul. 

BEIATHRAN  leremiah*  mhic  Hilciah, 
aon  de  na  sagartaibh  a  bha  ann  an 
Anatot''  ann  am  fearann  Bheniamin  : 

2  A  dh'ionnsuidh  an  d'thàinig  focal  an 
Tighearn'  ann  an  làithibh  losiah  mhic 
Amoin  rìgh  ludah,  anns  an  treas  bliadhna 
deug  d'a  rìoghachadh'^. 

3  Thàinig  e  mar  an  ceudna  ann  an 
làithibh  lehoiacim  mhic  losiah  rìghludah, 
gu  ceann  aon  bhliadhna  deug  Shedeciah 
mhic  losiah-^,  righ  ludah,  gus  an  d'thug- 
adh  air  falbh  lerusalem  ann  am  braigh- 
deanas  anns  a'  chùigeamh  mios^. 

4  Thàinig  an  sin  focal  an  Tighearn'  a 
m'ionnsuidh-sa,  ag  ràdh, 

5  Mu-n  do  dhealbh  mi  thu  's  a' 
bhroinn'',  b'aithne  dhomh  tliu  ;  agus 
mu-n  d'  thàinig  thu  mach  o'n  bholg, 
chuir  mi  air  leth  thu  :  mar  fhàidh  do  na 
cinnich  thug  mi  thu. 

6  An  sin  thubhairt  mise-',  Och  !  a 
Thighearna  lehobhah,  feuch,  cha-n  aithne 
dhomh-sa  labhairt,  oir  is  leanabh  mi. 

7  Agus  thubhairt  an  Tighearna  rium, 
Na  abair,  Js  leanabh  mi :  ach  a  chum 
nan  uile  gus  an  cuir  mise  thu,  thèid  thu ; 
agus  ciod  sam  bith  a  dh'àithneas  mi  dhuit, 
labhraidh  tu^ 

8  Na  bitheadh  eagal  ort  roimh  an 
gnùis'";  oir  tha  mise  maille  riut  a  chum 
do  thèarnadh",  deir  an  Tighearn'. 

9  Agus  chuir  an  Tighearn'  a  mach  a 
làmh,  agus  bhean  e  ri  m'  bheul?;  agus 
thubhairt  an  Tighearna  rium,  Feuch, 
chuir  mise  mo  bhriathran  ann  ad  bheul. 

10  Feuch,  chuir  mi  thu  air  an  là  'n 
diugh   os   ceann  nan  cinneach   agus    os 
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ceann  nan  rìoghachdan,  gu  spionadh  as'% 
agus  gu  tarruing  a  nuas,  agus  gu  sgrios, 
agus  gu  leagail ;  gu  togail,  agus  gu  suidh- 
eachadh. 

11  Agus  thàinig  focal  an  Tighearn'  a 
m'ionnsuidh,  ag  ràdh,  Ciod  tha  thu  'faic- 
inn,  a  leremiah  ?  Agus  thubhairt  mise, 
Tha  mi  'faicinn  slaite  de  chraoibh  almoin. 

12  Agus  thubhairt  an  Tighearna  rium, 
Is  ceart  a  chunnaic  thu  :  oir  dcifrichidh 
mise  m'fhocal  a  chum  a  choimhlionadh. 

13  Agus  thàinig  focal  an  Tighearn'  a 
m'ionnsuidh  an  dara  uair,  ag  ràdh,  Ciod 
tha  thu  'faicinn  ?  Agus  thubhakt  mise, 
Tha  mi  'f aicinn  coire  air  ghoil'' ;  agus  air 
a  thionndadh  o'n  àirde  tuath. 

14  Agus  thubhairt  an  Tighearna  rium, 
O'n  àirde  tuath  brisidh  an  t-olc  a  mach 
air  uile  luchd-àiteachaidh  na  tìre''^ 

1-5  Oir  feuch,  gairmidh  mise  air  uile 
theaghlaichean  rioghachdan  na  h-àirde 
tuath,  deir  an  Tighearn' ;  agus  thig  iad, 
agus  suidhichidh  iad,  gach  aon  a  righ- 
chaithir  aig  dol  a  steach  gheatachan  leru- 
saleim,  agus  ah-  a  baUachan  uile  mu'n 
cuairt,  agus  os  ceann  uile  bhailtean 
ludah. 

16  Agus  cuiridh  mise  mo  bhreitheanais 
an  cèill  'n  an  aghaidh,  air  son  an  uil' 
aingidheachd  ;  a  chionn  gu-n  do  thrèig 
iad  mise'*',  agus  gu-n  do  loisg  iad  tùis  do 
dhiathaibh  eile,  agus  gu-n  do  shleuchd 
iad  do  oibribh  an  làmha  fèin. 

17  Crioslaich  thusa  suas  uime  sin  do 
leasraidh",  agus  èirich,  agus  labhair  riu 
na  h-uile  nithe  a  dh'àithneas  mise  dhuit ; 
na  bitheadh  fìamh  ort  rompa/,  air  eagal 
gu-n  cuir  mise  gu  amhluadh  thu  'n  am 
fianuis. 

18  Oir  feuch,  rinn  mise  thu  an  diugh 
a'd'  chaithir  dliaingnichte'',  agus  a'd' 
phost  iaruinn,  agus  a'd'  bhalla  umha,  an 
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aghaidli  na  tire  so  uile  ;  an  aghaidh  righ- 
rean  ludah,  an  aghaidi  a  mòr-uaislean, 
au  aghaidh  a  sagartan,  agus  an  aghaidh 
sluaigh  na  tire  : 

19  Aguscathaichidh  iad  ann  ad  aghaidh, 
ach  cha  toir  iad  buaidh  ort :  oir  tha  mise 
iiT.iille  riut'^,  deir  an  Tigheama,  chum  do 
thèaruadh. 

CAIB.  II. 

1  Clnnmhnicli  Dia  as  Idh  nan  lìulhach  an 
caomhneas  a  nochd  e  dhoibh  'n  an  àige,  agiis 
tÌMgair  eriu  mu  thimchioll  an  aingidhcachd. 
IS  Chronaich  e  iad  air  son  an  iodholan.  35 
Tha  dòchas  an  t-duaigh  'n  cm  neo-chiontas 
fèin  dìomhain. 

THAINIG-  focal  an  Tighearna  mar  an 
ceudna  a  m'ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  Imich  agus  glaodh  ann  an  chiasaibh 
lerusaleim,  ag  ràdh ;  IMar  so  deir  an 
Tighearna,  Chuimhnich  mise  as  do  leth 
an  caoimhneas^  a  nochd  mi  dkuit  &nn  ad 
òige',  gràdh  do  cheangail-pòsaidh,  'nuair 
a  dh'imich  thu  a'm'  dhèigh  anns  an  fhàs- 
ach*,  ann  am  fearann  nach  do  threabh- 
adh. 

3  Is  naomhachd  do  an  Tighearn' 
Israel'-,  ceud  thoradh  a  chinneis":  iadsan 
uile  a  tha  'g  a  shlugadh  suas,  measar  iad 
cioutach/*;  thig  aimhleas  orra,  deir  an 
Tighearna. 

4  Cluinnibh  focal  an  Tighearn',  O 
thigh  lacoib,  agus  uile  theaghlaichean 
tighe  Israeil : 

ò  Mar  so  deir  an  Tighearna  ;  Ciod  an 
t-eucear  t  a  f  huair  'ur  n-aithrichean  annam- 
sa',  gu-n  d'imich  iad  fada  uam,  agus  gu-n 
do  ghhiais  iad  an  dèigh  diomhanais",  agus 
gìi-n  d'f  hàs  iad  dìomhain  ? 

G  Agus  cha  dubhaiit  iad,  C'àit  am 
hhcil  an  Tighearn'^,  esan  a  thug  a  nios 
sinn  o  thir  na  h-Eiphit™,  a  stiùr  smn 
troimh  an  fhàsach-^',  troimh  fliearann 
fàsail  agus  làn  shlochd,  troimh  fhearann 
tairt  agus  sgàile  bàis,  trid  fearainn  nach 
do  sliiubhail  aon  duine  troimhe,  agus 
far  nacli  do  gliabh  duine  riamh  còmh- 
nuidh  ? 

7  Thug  mi  sibh  mar  an  ceudna  gu  dùth- 
aich  thorraich,  a  dli'itheadh  a  toraidh, 
agus  a  maitheis ;  ach  an  uair  a  thàinig 
sibh  a  steach,  thruaiU  sibh  m'fhearann^, 
agus  m'oighreachd  rinn  sibh  'n  a  gràin- 
eileaclid. 

5  C'ha  dubhairt  na  sagairt,  C'àit  am 
bheil  an  Tighearn'?  agus  iadsan  a  laimh- 
sich  an  reachd'',  clia  b'aithne  dhoibh mise : 
rinu  na  h-aodhairean  fùs  ceannairc  ann 
am  agliaidh  ;  agus  rinn  na  fàidhean  fàist- 
neachd  le  Bixals",  agus  lean  iad  nithe  nach 
toir  buannachd. 

!'  Uime  sin  tagraidh  mise  ruibh 
fathust''j  deir  an  Tighearn',  agus  ri  cloinn 
ur  cloinne  tagraidh  mi. 

10  Oir  siùbhlaibh  thairis  gu  criochan 
Chitim',  agus  faicibh ;  agus  cuiribh  fios 
gu   Cedar>,   agus    thugaibh    geur    aire ; 
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11  An  do  chaocliail  cinneach  an 
diathan"^,  eadhon  iad  sin  nach  robh  'n  an 
diathan?  Ach  chaochail  mo  shluagh-sa 
an  glòii'*  ah-  son  ni  gun  bhuannachd. 

12  Bitheadh  ioghnadh  oirbh,  0 
nèamha'^,  mu'n  ni  so,  agus  bitheadh 
uamhas  ou'bh  :  bithibh  air  'ur  trom-bhual- 
adh  le  uamhunn,  deir  an  Tighearn': 

13  Oii-  chuh-  mo  sliluagh-sa  dà  olc  'an 
gniomh :  thrèig  iad  mise"^,  tobar  nau 
uisgeacha  beò-'";  agus  chladhaich  iad  a 
mach  dhoibh  fèin  sluichd,  sluichd  eu- 
dìonach,  nach  cum  uisge. 

14  An  tràiil  Israel^?  Ma's  ann  de 
chloinn  an  teaghlaich  e,  c'uim'  an  d'rinn- 
eadh  e  'n  a  chobhartaich  ? 

15  Beucaidh  na  leòmhain  òga  'n  a 
aghaidli''';  thog  iad  an  guth,  rinn  iad 
'fliearann  'n  a  fhàsach ;  tha  a  bliaUtean 
air  an  losgatUi,  gun  aon  'g  an  àiteachadh. 

16  Ni  ch^nn  Noiph  agus  Tahi>aneis-^' 
mar  an  ceudna  midlach  do  chinn  a 
bhriseadh^. 

17  Nach  do  choisinn  thu  so  dhuit  f  èin'", 
a  chionn  gu-n  do  thrèig  thu  an  Tighearna 
do  Dhia,  an  uair  a  bha  e  'g  ad  stiùi-adh 
anns  an  t-slighe  ? 

18  Agus  a  nis  ciod  do  ghnothuch  ri 
slighe  na  h-Eiphiti^,  a  dh'òl  uisgeachan 
Shihoir''?  No  ciod  do  ghnothuch  ri  slighe 
Asiria,  a  dh'òl  uisgeachan  ua  h-aimlme  ? 

19  Smachdaichidh  d'aingidheaclid  fèin 
thu-^,  agus  ni  do  chùl-sleamhnachadh  fèin 
do  chronachadh  :  aithnich  uime  sin  agus 
faic,  gur  olc  agus  searbh  an  ni,  gu-u  do 
tlu-eig  thu  an  Tighearua  do  Dhia,  agus 
nach  'eil  m'  eagal-sa  annad,  deh-  an  Tigh- 
earna,  Dia  nan  sluagh. 

20  Gu  deimhin  o  chian  fada  bhris  mi 
do  chuing,  sgaoil  mi  do  chuibhiichean ; 
agus  thubhah-t  thu,  Cha  bhi  mi  eas-umh- 
al-''.  Oir  air  gach  cnoc  àrd,  agus  fo  gach 
craoibh  uaine,  tha  thu  'dol  air  seacharan 
ri  striopachas-. 

21  Gidheadh  shuidhich  mise  tlm  a'd' 
fhionain  uasail'%  gu  h-iomlan  a'd'  shlol 
ceart :  ach  ciounus  a  chaochail  thu  orm, 
a'  gheug  chrìonaich  na  fionain  choimh- 
icli'''? 

22  Oh-  ged  nigh  thu  thu  f  ein  le  natar, 
agus  ged  gliabli  thu  mòran  siapuinn,  tha 
d'aingidheachd  air  a  comharachadh  aun 
aui  làthair-sa"'',  deir  an  Tighearna  leho- 
bhah. 

23  Cionnus  a  dh'fheudas  tu  'ràdh, 
Cha-n  'eil  mi  salach/,  cha  dcachaidh  mi 
an  dèigh  Bhaalim  ?  Feuch  do  shUghe  anus 
a'  ghleann ;  aithnich  ciod  a  rinu  thu. 
Tha  thu  mar  dhromedari  luath  ag  im- 
eaclid  na  slighe  ; 

24  Mar  asail  fhiadhaich  cleachdta  ri 
fàsach,  a  thairngeas  a'  ghaoth  suas  'u  a 
cuiimeinibh,  anu  an  cìocras  a  h-an.ama  : 
an  trà  thig  a  miann  cò  phiUeas  i  ?  lad- 
san   uile   'bhitheas  'g  a   li-iarraidh  cha 
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sgìthicliear  iad';  an  ceann  a  miosa glieibh 
iad  i. 

25  Ciun  do  chos  o  bhi  rìiisgte,  agus  do 
mhuineal  o  thart.  Ach  thubhairt  thusa, 
Cha-n  'eil  leigheas  air  a'  chùis  a  nis'";  cha 
chum  ;  oh-  gliràdhaich  mi  coigrich,  agus 
'n  an  dèigli  thèid  mi. 

26  Mar  bhitheas  nàii-e  au-  meirleach  an 
uair  a  ghlacar  e  ;  mar  sin  chuireadh  gu 
nàire  tigh  Israeil ;  iad  fèin,  an  rìghrean, 
an  uachdarain,  agus  an  sagaii-t,  agus  am 
fàidhean  : 

27  A  tha  'g  ràdh  ri  mir  fiodha/,  Is  tu 
m'athair ;  agus  ri  cloich,  Is  tu  'ghin  mi ; 
oir  thionndaidh  iad  riumsa  cm  cìd,  'us 
cha-n  i  an  aghaidh  ;  ach  ann  an  àm  an 
airce  their  iad^',  Eirich,  agus  teasairg 
sinn. 

28  Ach  c'àit  am  bheil  do  dhiathan  a 
rinn  thu  dhuit  fèin?  Eh-eadh  iadsan, 
ma's  uiTainn  iad  do  thèarnadh  ann  an  àm 
do  chruaidh-chais  :  oh'  a  rèir  àu-einih  do 
bhailtean  bha  do  dhiathan,  O  ludah. 

29  C'ar  sou  a  thagi'as  sibh  rium-sa  ? 
chiontaich  sibh  uile  a'm'  aghaidh,  deir 
an  Tighearna. 

30  Gu  diomhain  bhuail  mi  'ur  clann'": 
cha  do  ghabh  iad  cronachadh.  Shluig 
'ui'  claidheamh  fèin  'ur  fàidhean",  amhuil 
leòmhan  millteach. 

31  O  sibhse  de'n  ghinealach  so,  feuch- 
aibh  focal  au  Tighearn':  an  robh  mise 
a'm'  fliàsach  do  Israel !  a'm'  fhearann 
dorchadais !  C'uim  an  dubhairt  mo 
shluagh,  Is  tighearnan  smn  oirnn  fiin^; 
cha  tig  sinn  na's  mò  thugad-sa  ? 

32  Am  feud  òg-bhean  a  h-usgraichean 
a  dhearmad?  no  bean-bainnse  a  culaidh? 
Gidheadh  dheannaid  mo  shluagh  mise 
làithean  gun  àh-eamh-^. 

33  C'uhn  an  seòl  thu  do  shlighe  a 
dh'iarraidh  gaoil?  air  an  aobhar  sin  fòs 
seòlaidh  mise  dòruinnean  air  do  shligh- 
ean-sa. 

34  Fhuaradh  ann  ad  sgiobull  mar  an 
ceudna  fuil  anama  nan  neo-chiontach 
bochda' :  cha-n  ann  le  sgrùdadh  domhain 
a  fhuair  mi  mach  i,  ach  air  a  craobh- 
sgaoileadh. 

35  Gidheadh  tha  thu  'g  ràdh,  A  cliionn 
gu  bheil  mi  neo-chiontach^,  gu  cinnteach 
pUlidh  a  chorruich  uam.  Feuch  tionns- 
gnaidh  mise  ann  am  breitheanas  riut,  a 
chionn  gu  bheil  thu  ag  ràdh,  Cha  do 
pheacaich  mi. 

36  C'uim  am  bi  thu  co  ro  luaineach  a 
chaochladh  do  shlighe?  bithidh  fathast 
nàù-e  ort  de'n  Eiphit"",  amhuil  a  bha  nàire 
ort  a  dh'  Asiria^. 

37  Seadh,  cuideachd  thèid  thu  mach  as 
a  so,  le  d'  làmhan  air  do  cheann-'':  oii- 
dhiùlt  an  Tighearna  ciispairean  do  dhòch- 
ais,  agus  leo  cha  soirbhich  thu'^ 
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Ghairm,  Dia  iacl  gu  aithrcachas.    20  Dh'aidich 
aii  sluagh  am  ^ìeacaidhean. 

THEIR  iad,  Ma  chuireas  duine  air 
falbh  a  bhean,  agus  gu-n  imich  i 
uaith,  agus  gu-n  gabh  i  le  feai-  eile,  am 
pill  e  d'a  h-ionnsuidh  a  ris'^?  nach  In  am 
fearann  sin  gu  ro  mhòr  aii'  a  thruailleadh  ? 
Ach  rinn  thusa  striopachas  le  mòran 
leaunan'^;  gidheadh  pill  riumsa  a  ris^, 
deh-  an  Tighearna. 

2  Tog  do  shiìilean  suas  ris  na  h-ionad- 
aibh  àrda,  agus,  feuch,  cia  an  t-àit  anns 
nach  do  thruailleadh  thu?  Shuidh  thu 
'g  am  feitheamh  anns  na  slighibh'S',  mar 
an  t-Arabach  's  an  fhàsach ;  agus  shalaich 
thu  am  fearann  le  d'  strlopachas,  agus  le 
d'  dhroch-bheirt. 

3  Agus  chumadh  na  frasan  air  an  ais'', 
agus  an  t-uisge  deireannach  cha  robh 
ann  ;  gidheadh  agad-sa  bha  eudan  striop- 
aich-',  chuii-  thu  cùl  ri  nàii-e. 

4  Nach  gairm  thu  ormsa  o'n  uair  so, 
ag  ràclh,  M'athair,  bu  tusa  feai--stiùraidh 
m'òige^? 

5  An  glèidhear  fearg  gu  bràth''?  an 
cumai-  corrtùch  gu  siomiidh  air  chuimhne  ? 
Feuch,  labhair,  agus  rinn  thu  aingidh- 
eachd ;  agus  chaidh  e  leat. 

6  Thubhairt  an  Tighearna  rium  f  òs  ann 
an  làithibh  losiah  an  rìgh,  Am  faca  tu 
ciod  a  rinn  Israel  chùl  -  sleamhnach  ? 
Chaidh  i  suas  air  gach  sliabh  àrd",  agus 
fo  gach  crann  gorm,  agus  an  sin  rhm  i 
striopachas. 

7  Agus  thubhaii-t  mise?,  an  dèigh  dhi 
so  uile  a  dheauamh,  Pill  a  m'ionnsuidh- 
sa  :  ach  cha  do  phill  i.  Agus  chunnaic  a 
piuthar  fheaUtach  ludah  so''. 

8  Agus  chunnaic  mise,  'n  uau',  air  son 
gach  uile  adhaltranais  anns  an  robh  Israel 
chùl-sleamhnach  ciontach,  a  chuii-  mi  air 
falbh  i,  agus  a  thug  mi  litii--dhealachaidh 
dhi,  gidheadh  nach  do  ghabh  a  piuthar 
fhealltach  ludah  eagal,  ach  gu-n  d'imich 
i,  agus  gu-n  d'rinn  i  fèm  striopachas  mar 
an  ceudna. 

9  Agus  tharladh,  le  ro  mheud  a  tograidh 
gu  neòghloine,  gu-n  do  thruaiU  i  am 
fearann,  agus  gu-n  d'rinn  1  adhaltranas  lc 
clachaibh  agus  le  crannaibh". 

10  Agus  fòs  an  dèigh  so  uile  cha  do 
phiU  a  piuthar  fhealltach  ludah  riumsa  le 
a  h-uile  ckridhe,  acli  gu  cealgach,  deir  an 
Tighearn'. 

11  Uime  sin  thubhairt  lehobhah  rium  ; 
Is  mò  dh'fhireannaich  Israel  chùl-sleamh- 
nach  i  fèin  na  ludah  chealgach. 

12  Imich  agus  glaodh  na  briathran  so 
fa  chomhair  na  h-àirde  tuath,  agus  abau ; 
Pill,  O  Israel  chùl-sleamhnach,  deii-  an 
Tighearn',  agus  cha  leig  mi  mo  chorruich 
ort  ;  oir  tha  mise  tròcaireach-,  deir  an 
Tighearna,  cha  ghlèidh  mi  m'fhearg  gu 
bràth. 

13  A  mhàin  aidich  do  chionta*,  gu-n 
d'rinn  thu  eusaontas  an  aghaidh  an  Tigh- 
earna  do  Dhè ;  agus  gu-n  d'  rinn  thu  do 
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shligliean  coitchionn  do  choigrich,  fo 
gach  aon  chraoibh  uaine ;  agus  nach 
d'  thug  sibh  gèill  do  m'  ghuth-sa,  deir  an 
Tighearna. 

14  Pillibli,  O  chlann  chùl-sleamhnach, 
deir  an  Tighearn',  oir  tha  mi  pòsda  ruibh" : 
agus  gabhaidh  mi  sibh,  aon  à  baile,  agus 
dithis  à  teaghlach,  agus  bheir  mi  sibh  gu 
Sion  : 

15  Agus  bheir  mi  dhuibh  aodhairean  a 
rèir  mo  chridhe  fèin*,  agus  beathaichidh 
iad  sibh  le  eòlas  agus  le  tuigse''. 

16  Agus  tarlaidh,  an  uair  a  thèid  sibh 
'an  lìonmhoireachd  agus  'am  meud  anns 
an  fhearann,  anns  na  làithibh  sin,  deir  an 
Tighearna,  cha-n  abair  iad  na's  mò,  Ahce 
coimhcheangail  an  Tighearna,  ni  mò  thig 
i  'n  an  airei',  ni  mò  chuimhnicheas  iad  i, 
ni  mò  bheir  iad  sùil  'n  a  dèigh,  ni  mò 
nithear  si7i  tuilleadh. 

17  Anns  an  àm  sin  theirear  ri  lerusalem 
righ-chaithir  an  Tighearn' ;  agus  bithidh 
tathaich  nan  uile  chinneach  d'a  h-ionn- 
suidh,  air  sgàth  ainme  an  Tighearn'  a 
bhitheas  ann  an  lerusalem :  agus  cha 
ghhiais  iad  na's  mò  a  reir  cruaisi  an  droch 
chridhe  fèin*. 

18  Anns  na  làithibh  sin  thèid  tigli  ludah 
gu  tigh  IsraeiF;  agus  thig  iad  le  'chèile 
mach  as  an  tìr  mu  thuath,  a  chum  an 
fhearainn  a  thug  mise  mar  sheilbh  do  'r 
n-aithi-ichibh. 

19  Agus  an  uair  a  thubhairt  mi,  Cionnus 
a  bheir  mi  àite  dhuit  am  measg  mhac, 
agus  a  bheir  mi  dhuit  am  fearann  tait- 
neach,  oighreachd  aoibhneach  shluagli 
nan  cinneach  ?  an  sin  thubhairt  mi,  Goh- 
idh  tu  riumsa,  M'athair'";  agus  cha  phill 
thu  air  d'ais  o  m'  leantuinn. 

20  Gu  deimhin,  mar  a  chlaonas  bean 
neo-dhìleas  o  a  fear-pòsda,  mar  sin  bhuin 
sibhse  gu  neo-dhileas  riumsa-^,  O  thigh 
Israeil,  deir  an  Tighearna. 

21  Chualas  guth  air  'n  a  li-ionadaibli 
àrda,  caoidh?  agiis  athchuinge  cloinne 
Israeil ;  a  chionn  gu-n  do  chlaon  iad  an 
slighe^;  dhi-chuimhnich  iad  an  Tighearn' 
an  Dia. 

22  PiUibh,  o  chlann  chùl-sleamhnach' ; 
leighisidh  mise  'ur  cùl-sleamhnachaidh. 
Feuch,  tha  sinn  a'  teachd  a  d'ionnsuidh, 
oir  is  tu  an  Tighearn'  ar  Dia". 

23  Gu  deimliin  cha-n  'eil  ach  dlomhan- 
as  anns  na  cnocaibh,  ann  an  neart  nan 
slèibhtean  ;  gu  deimhin  anns  an  Tighearn' 
ar  Dia-ne  tha  slàinte  Israeil". 

24  Ach  dh'ith  an  ni  nàrach  sin  suas 
saothair  ar  n-aithrichean  o  ar  n-òige  ;  an 
caoraicli,  agus  am  buar,  am  mic,  agus  an 
nigheana. 

25  Luidhidh  sinn  sios  'n  ar  nàire^,  agus 
thig  ar  masladli  tharuinn  :  a  chionn  gu-n 
do  pheacaich  sinn  an  aghaidh  an  Tigh- 
earn',  ar  Dia,  sinn  fein  agus  ar  n-aithrich- 
ean,  o'r  n-òige,  eadhon  gus  an  diugh, 
agus  nach  robh  sinn  ùmhal  do  ghuth  an 
Tighearn',  ar  Dia. 
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1  Bhrosnitich  Dia  clann  Isracil  gu  aithreachas 
le  'gheallaidìucni,  3  agìts  hid-ah,  le  bhi  'bag. 
airt  hhrcitheaìuis  vamhasach  u  thoirt  orra. 
1!»  Chaiiidh  am  fàidh  git,  inòr  lèir-sgrios  aà 
fhmraian. 

MA  philleas  tu  a  rìs,  O  Israeil,  deir  an 
Tighearn',  a  m'ionnsuidh-sa  iiiUidh 
tu  ;  agus  ma  chuireas  tu  air  falbh  do 
ghràineileachdan  o  m'  làthau-sa,  an  sin 
cha  gUiaisear  thu  : 

2  Ach  mionnaichidh  tu,  ]\Iar  is  beò  an 
Tighearn''',  ann  am  firinn,  ann  am  breith- 
eanas,  agus  ann  an  ionracas  :  agus  beann- 
aichidh  na  cinnich  iad  fèin  ann-san',  agus 
ann-san  ni  iad  uailK. 

3  Uime  sin,  mar  so  deir  an  Tighearna  ri 
fearaibh  ludah,  agus  ri  lenisalem  ;  Bris- 
ibh  suas  'ur  fearann-treabhaidh'^,  agus  na 
cuiribh  am  measg  droigliinn^. 

4  Bithibh  air  'ur  timchioU-ghearradh 
do  an  Tigheam'>,  agus  thugaibh  air  falbh 
roimh-chraicinn  'ur  cridheachan,  O  fheara 
ludah,  agus  a  hichd-àiteachaidh  lerusa- 
leim,  mu-n  tèid  mo  chorruich-sa  mach 
mar  theine,  agus  mu-n  hxs  i,  air  chor  as 
nach  feudar  a  mùchadh,  air  son  aingidh- 
eachd  'ur  gniomhara. 

5  Cuiribh-se  an  cèill  ann  an  ludah,  agus 
ann  an  lerusalem  deanaibh  follas,  agus 
abraibh  ;  Sèidibh  an  trompaid  anns  an 
tir ;  èighibh  gu  h  -  àrd  agus  abraibh, 
Cruinnichibh  ri  'chèile,  agus  rachamaid  ii 
steach  do  na  caithrichibh  daingnichte. 

6  Cuiribli  suaicheantas  suas  ann  an 
Sion,  rachaibh  air  'ur  n-ais,  na  seasaibh  ; 
oir  tha  mise  a'  tabhairt  uilc  o'n  àirde 
tuath,  eadhon  lèir-sgi'ios  mòr. 

7  Thàinig  an  leòmhan"  a  nios  o  a 
dhoire",  agus  tha  milltear  nan  cinneach 
air  a  thurus  :  dli'imich  e  macli  as  'àite 
chum  d'f hearann  a  dheanamh  "n  a  fhàsach ; 
bithidh  do  bhailtean  air  an  sgiios,  air  chor 
as  nach  bi  aon  'g  an  àiteachadh. 

8  Air  an  aobhar  sin  criosLaichibh  sibh 
fein  le  sac-èideadh'',  deanaibh  caoidh  agu.s 
gul ;  oir  cha-n  'eil  fraoch-feirge  an  Tigli- 
earn'  air  a  pilleadh  air  falbh  uainn. 

9  Agus  tarlaidh  anns  an  Va.  sin,  deir  an 
Tighearna,  gu-m  bàsaich  cridhe  an  rìgh, 
agus  cridhe  nan  àrd-uaislean  ;  agus  bith- 
idh  amhluadh  air  na  sagartaibh,  agus 
uamhas  air  na  fàidhibh. 

10  An  sin  thubhairt  mise,  Och !  a  Tliigh- 
earna  leliobhah  !  gu  cinnteach  mheall  thu 
gu  tur  an  shiagh  so  agus  lerusalem,  ag 
ràdh,  Bithidli  sìth  agaibh"';  an  uair  a  tha 
'n  claidheamh  a'  ruigheachd  gu  ruig  an 
t-anam*'. 

11  Anns  an  àm  sin  theirear  ris  an 
t-sluagh  so  agus  ri  lerusalem ;  Gaoth 
loisgeach  ann  an  ionadaibh  sgaoilte  an 
fhàsaich,  leth  ri  nighinn  mo  shluaigh-sa ; 
cha-n  ann  gu  fasgnadh  no  gu  glanadh  ; 

12  Thig  treun-ghaoth  o  na  h-ùitihh 
sin  a  m'ionnsuidh-sa  :  a  nis  fòs  labhraidh 
mi  fèin  breitheanas  'n  an  aghaidh. 
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13  Feuch,  niar  neulaibh  thig  e  nìos  ; 
mar  chuairt-ghaoith  bithidh  a  charbadan  ; 
is  luaithe  na  iolairean  a  chuid  each  ;  mo 
thruaighe  sinne  !  oir  tha  sinn  creachta. 

14  Glan  do  chridhe  o  aingidheachd'%  O 
lerusalem,  a  chum  gu-n  tèarnar  thu.  Cia 
fliad  a  ghabhas  do  smuaintean  aingitlh 
còmhnuidh  an  taobh  a  stigh  dhiot  ? 

15  Oir  tha  guth  ag  èigheach  o  Dhan, 
agus  a'  cur  àmhghair  an  cèill  o  shliabh 
Ephi-aim. 

16  Glaodhaibh-se  ris  na  cinnich,  Feuch  ! 
Cuiribh  an  ceiU  an  aghaidh  lerusaleim, 
gu  bheil  luchd-freiceadain  a'  teachd  o 
dhùthaich  fad  as,  agus  gu-n  tog  iad  suas 
an  guth  an  aghaidh  bhailtean  ludah. 

17  Mar  luchd-coimhead  faiche  tha  iad 
'n  a  h-aghaidh  mu'n  cuairt  di,  a  chionn 
gu-n  d'rinn  i  ar  a  mach  aim  am  aghaidh- 
sa"',  deir  an  Tighearna. 

18  Choisinn  do  shlighe  agus  do  dhean- 
adas  na  nithe  so  dhuit'';  is  i  so  d'aingidh- 
eachd  ;  a  chionn  gu  bheil  i  searbh,  oir 
tha  i  'ruigheachd  gu  do  chridhe. 

19  Mo  chòm,  mo  chòm  !  tha  mi  air  mo 
chràdh  ann  am  ballachan  rao  cliridhe  ;  an 
taobh  a  stigh  dhiom  tha  mo  chridhe  ri 
fuaim  ;  cha-n  urrainn  mi  fantuinn  a'm' 
thosd ;  a  chionn  gu  -  n  cuala  tu,  O 
m'anam !  guth  na  trompaid,  gaoir  a' 
chatha. 

20  Tha  lèir-sgrios  air  lorg  leir-sgrios 
air  a  ghairmi':  gu  cinnteach  tha  'n  tir  gu 
h-iomlan  creachta  :  gu  h-obann  chreach- 
adh  mo  phàilliuna,  mo  sgàileachan  ann 
an  tiota. 

21  Cia  fhad  a  chi  mi  a'  bhratach  ?  a 
chluinneas  mi  fuaim  na  trompaid  ? 

22  Gu  cinnteach  tha  mo  shluagh-sa 
amaideach,  ormsa  cha  do  ghabh  iad 
eòlas  ;  is  clann  aig  nach  'eil  tuigse  iad, 
agus  tha  iad  air  dhìobhail  ceille  :  tlia  iad 
seòlta  a  dheanamh  uilc',  ach  maith  a 
dheanamh  cha-n  aithne  dhoibh. 

23  Chunnaic  mi  an  talamh,  agus, 
feiich !  bha  e  gun  dealbh  ag-us  falamh'"; 
na  nèamha  fòs,  agus  bha  iad  gun  solus. 

24  Chunnaic  mi  na  slèibhtean,  agus, 
feuch !  chriothnaich  iad";  agus  bha  na 
cnuic  uile  air  an  luasgadh  gu  mòr. 

25  Dh'amhairc  mi,  agus,  feuch  !  cha 
robh  aon  duine  ann  ;  agus  uile  eoin  na 
h-ealtuinn,  theich  iad'". 

26  Dh'amhairo  mi,  agus,  feuch  !  Iha  a' 
mhachair  thorrach  'n  a  fàsach,  agus  a 
h-uile  bhailtean  air  an  tilgeadh  sìos,  roimh 
làthair  an  Tighearna,  roimh  dhian-theas 
'fheirge". 

27  Oir  mar  so  deir  lehobhah,  Bithidh 
am  fearann  gu  h-iomlan  ah  'fhàsachadh, 
ach  cha  dean  mi  làn-chrìocli. 

28  Air  son  so  ni  an  talamh  bròn"',  agus 
dorchaichear  na  nèamha  shuas  ;  a  chionn 
gu-n  do  labhair  mise,  agus  cha  ghabh  mi 
aithreachas  ;  chuir  mi  romham,  agus  cha 
tèid  mi  ah-  m'ais  uaith. 

29  Roimh  iolach  nam  marcach  agus 
633 


"  Seum.  4.  8 


Ese.  23.  40 


'■  Isa.     I 

15 

"^Neh.g. 

26, 

30 

Tuir.   I.    S 

Dan.  9.  7, 

&c. 

^caib.  2.  17, 

Isa.    50 

19 

rOen.  18.23, 

&c. 

Ese.  22.  30 

irSalm^^ 
Kse.     7 

7 
26 

h  Tit.      I 

16 

i  2  Each. 

16. 

/caib.    7.28 

Isa.      9.  13 

Seph.  3.1,2 

'tEabh.i^.g 

'Mic.    2.    I 

Ròm.i6.i9 

'«Isa.    24 
"Mat.ii 

19 

5 

°Isa.      5 
Ese.  38 
Hab.  3 

/Mic.    3 
eSalm  2. 

25 
20 
6 

3 

>■  Seph.  I. 

•f  Hos.  13. 

Am.  5. 

3 

'  Ese.  22. 

Seph.  3. 
"  Salm  76 

27 
3 
7 

^Hos.    4. 

^  los.    23. 

Seph.  I. 

3 
7 

5 

niim  fear-bogha,  tha  gach  caithir  a'  teich- 
eadh ;  chaidh  iad  a  steach  do  thiugh- 
choilltibh,  agus  streap  iad  suas  air  na 
creagaibh  :  tha  na  h-uile  bhailtean  air  an 
trèigsinn,  agus  cha-n  'eil  aon  duine  'g  an 
àiteachadh. 

30  Agus  thusa,  'n  uair  a  chreachar  thu, 
ciod  a  ni  thu  ?  Ged  èid  thu  thu  fèin  le 
corcur,  ged  sgeadaich  thu  thu  fèin  le 
seudaibh  òir*,  ged  ung  tliu  do  rosgan  le 
dathaibh,  gu  diomhain  ni  thu  thu  fèin 
sgiamhach  :  nithear  tàir  ort  le  do  leann- 
ain,  air  d'anam  tha  iad  'an  tòir. 

31  Gu  cinnteach  chuala  mi  glaodh 
amliuil  mnatha  ri  saothair,  teanntachd 
amliuil  mnatha  ri  breith  a  ceud  leinibh, 
ghiodh  nighinn  Shioin ;  a'  caoidh,  a' 
sgaoileadh  a  bas',  acius  ac/  ràdh,  Mo 
thruaighe  mise  nis  !  oir  tha  m'anam  ah  a 
chlaoidh  le  luchd-mortaidli ! 

CAIB.  V. 

1  Na  breitheanais  a  thvg  Dia  air  na  h.-Iudliaich 
uir  son  an  aimjidheachd,  7  an  adhaltranais, 
10  an  ceilge,     :iO  agiis  an  cnceartan. 

RUITHIBH  air  'ur  n-ais  agus  air  'ur 
n-aghaidh  feadh  shràidean  lerusa-  1 
leim,  agus  faicibh  a  nis,  agus  bitheadh  ' 
fios  agaibh,  agus  iarraibh  'n  a  h-ionadaibh 
farsuinn,  am  faigh  sibh  aon  duine/,  am 
bheil  neach  sam  bith  ann  a  tha  'cur  'an 
gniomh  breitheanais,  a  tlia  'g  iarraidh  na 
fìrinn  ;  agus  bheir  mise  dhi  maitheanas. 

2  Ach  ged  their  iad,  Mar  is  beò  an 
Tighearna''  gu  deimhin  tha  iad  a'  mionn- 
acliadh  gu  breugach. 

3  O  Thighearna,  nach  'eil  do  shùilean- 
sa  air_  an  fhìrinn^?  Bhuail  thu  iad,  ach 
cha  d"riun  iad  bròn^;  chaith  thu  iad,  ach 
dhiùlt  iad  gabhail  ri  smachdachadh'^; 
i-inn  iad  an  aghaidh  na's  cruaidhe  na 
creag  ;  dhiùlt  iad  pilleadh. 

4  An  sin  thubhaht  mise,  Gu  cinnteach 
is  iad  so  na  daoine  iosal ;  tha  iad  gun 
cheiU,  a  chionn  nach  aithne  dhoibh  sUghe 
an  Tighearna",  breitheanas  an  Dè. 

5  Ruigidh  mi  na  daoine  uas.al  agus 
labhraidh  mi  riu-san  ;  oir  is  aithne 
dhoibhsan  slighe  an  Tighearna-?',  breith- 
eanas  an  Dè.  Ach  spealg  iad  so  gu 
h-iomlan  a'  chuing^',  sgaoil  iad  as  a  chèile 
na  cuibhrichean. 

6  Uime  sin  ni  leòmhan  as  a'  choille  an 
sgrios-^,  ni  madadh-alluidh'  an  fhàsaich 
am  milleadh ;  ni  liopard  faire  os  ceann  am 
bailtean  :  gach  aon  a  thèid  a  mach  asda 
reubar  e  'n  a  bhloighdibh  ;  a  chionn  gu 
bheil  an  lochdan  honmhor,  an  cùl- 
sleamhnachadh  minic. 

7  Cionnus  a  mhaitheas  mi  so  dhuit? 
threig  do  chlann  mi.se,  agus  mhionnaich 
iad  oiTa  sin  nach  'eil  idir  'n  an  diathan"': 
an  uair  a  shàsuich  mise  iad  le  lòn,  an  sin 
rinn  iad  adhaltranas,  agus  ann  an  tigh 
na  striopaich  chruinnich  iad  'n  am  buidh- 
nibh. 

8  Bha  iad  mar  òig-eich  bhiadhta  's  a' 
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mliaduinn  ;  gach  aon  a'  sitiich  an  dèigh 
mnatha  a  choimhearsuaich. 

9  Aù-  son  nan  nithe  so  nach  tig  mise 
g'au  amharc'',  deir  au  Tighearn';  agus  air 
a'  leithid  so  de  chinneach  nach  dean 
m'anam  dioghaltas  ? 

10  Rachaibh-se  suas  air  a  ballachan, 
agus  Fgriosaibh ;  ach  na  deanaibh  crìocli 
iomlan"^:  thugaibh  air  falbh  a  daingnich- 
ean,  oir  cha  bliuin  iad  do  an  Tighearu'. 

11  Oir  bhuiu  tigh  Isiaeil  agus  tigh 
ludah  gu.  ro  chealgach  riumsa,  deir  an 
Tighearua. 

12  Dh'àicheadh  iad  an  Tigheam'''',  agus 
thubhairt  iad,  Cha-n  e  a  tfi'aim ;  ni  mò 
thig  olc  oirnn'';  agus  an  claidheamh  no  a' 
ghort  cha-n  fhaic  sinn. 

13  Ach  bithidh  na  fàidhean  mar 
ghaoith-'';  agus  cha-n  'eil  am  f ocal  annta : 
mar  so  nithear  orra  fèin. 

14  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  deir  lelio- 
blxah,  Dia  nan  sluagh  ;  A  chionu  gu  blieil 
sibh  a'  labhairt  an  fhocail  so,  feuch,  ni 
mise  m'fhocal  ann  ad  bheul-sa  'n  atheiue"', 
agus  an  sluagh  so  'u  an  connadh,  agus 
loisgidh  e  suas  iad. 

15  Feuch,  bheir  mi  'u  'ur  n-aghaidh 
cinneach  o  chèin",  O  thigh  Israeil,  deir 
an  Tighearn':  is  cinneach  cumhaclidach 
e,  is  ciuneach  ro  shean  e  ;  cinneach  nach 
aithne  dhuit  an  cainnt,  ni  mò  thuigeas  tu 
ciod  a  their  iad. 

16  Tha  am  balg  -  saighead  mar  uaigh 
fhosgailte ;  tha  iad  uile  'n  an  daoine 
treuna. 

17  Agus  caithidh  iad  d'fhogharadh?, 
agus  d'aran ;  caithidh  iad  do  mhic  agus 
do  uigheana  ;  caithidh  iad  do  chaoraich 
agusdochrodh ;  caithidh  iad  d'f hionaiuean 
agus  do  chranna-fige  ;  ni  iad  bochd  leis 
a'  chlaidheamh  na  bailtean  daingnichte 
anns  an  robli  thu  a'  cur  do  dhòchais. 

18  Gidheadh  anns  na  làithibh  sin,  deir 
an  Tighearna  cha  toir  mi  crioch  iomlan 
oirbh". 

19  Agus  tarlaidh,  an  uair  a  their  sibh, 
C'uim'  an  d'rinu  an  Tighearn'  ar  Dia  ruinu 
na  nitlie  so  uile"?  an  sin  freagraidh  tusa 
iad,  Amhuil  a  thrèig  siblise  mise,  's  a  rinn 
sibh  seirbhis  do  dhiatliaibh  coimheach 
anu  'ur  tir,  mar  sin  ni  sibh  sehbhis  do 
choigrich  ann  an  dùthaich  nach  leibh 
fein*'. 

20  Inusibh-se  so  ann  an  tigh  lacoib, 
agus  ciuribh  an  cùQl  e  ann  an  ludah,  ag 
ràilh, 

21  Eisdibh  so  a  nis,  O  shhiagh  amaid- 
each  agus  mhi-chèillidh,  aig  am  bheil 
sùilean,  ach  nach  faic~;  aig  am  bheil 
cluasan,  ach  nach  cluinn. 

22  Nach  bi  eagal  oirbh  romham-sa*, 
deir  an  Tighearna  ?  nach  criothnaich  sibh 
ann  am  làthair-sa^,  a  shuidhich  a'  ghain- 
eamli  maì'  chrìch  do  'n  fhairge"',  lo  ordugh 
buan,  nach  feud  i  dol  thairte  :  ged  luaisg 
e  tuinn  iad  foin.  cha  toir  iad  buaidh ;  ged 
bheuc  iad,  cha  tòid  iad  na's  f aide  ? 
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23  Ach  aig  au  t-sluagh  so  tha  cridhe 
eas-ùmhal  agus  ceannairceach'^ :  chaidh 
iad  air  an  ais,  agus  dh'imich  iad  air 
falbh^ 

24  Ni  mò  deir  iad  'n  an  cridhe,  Eith- 
eadh  a  nis  eagal  an  Tighearn'  ar  De  oirnn, 
a  tha  'toirt  araon  a  cheud  uisge  agus 
an  uisge  dheireannaich,  'n  a  àm  fèin''; 
seachduinean  suidhichte  an  fhogharaidh 
tha  e  'gleidlieadh  air  ar  son-/^ 

25  PIiill  'ur  n-aingidheachd  na  nithe  so 
air  falbh-?;  agus  chum  'ur  lochdan  an  ni 
a  tha  maith  air  ais  uaibh. 

26  Oirgheibhear  am  measg  mo  shluaigh- 
sa  droch  dhaorne  :  tha  iad  ri  feaU-fholach, 
mar  neach  a'  suidheachadh  lìontan  ;  tha 
iad  a'  leagadh  ribe,  tlia  iad  a'  glacadh 
dhaoine. 

27  Mar  chliabh  a  tha  làn  eun,  mar  sin 
tha  an  tighean  làn  de  chèilg :  uime  sin 
tha  iad  air  fàs  mor,  agus  air  cinutinn 
saoibhir^'. 

28  Tha  iad  air  fàs  reamhar'',  tha  iad 
dealrach :  seadh,  thug  iad  bàrr  air  gniomh- 
araibh  nan  aingidh  :  cha-n  eil  iad  a'  toirt 
breth  air  a'  chùis",  cùis  an  ddleachdain, 
gidheadh  tha  iad  a'  soirbheachadh  ;  agus 
còh-  an  uireasbhuich  cha-n  'eil  iad  a'  seas- 
amh. 

29  Air  son  nan  nithe  so  nach  tig  mise 
g'au  amharc?  deh-  an  Tighearn':  air  a' 
leithid  so  de  chinneach  nach  dean  m'anam 
dioghaltas  ? 

30  Tha  ni  uamhasach  agus  ro  eagalach 
'g  a  chur  'an  gniomh  anns  an  tìr-''*: 

31  Tha  na  fàidhean  ri  fàistneachd- 
bhrèige'";  agus  na  sagairt  a'  riaghladh  air 
an  làimh-san  ;  agus  is  ait  le  m'  shluagh- 
sa  e  'bhi  mar  sin^;  ach  ciod  a  ni  sibh  ann 
an  deireadh  ua  cùise'? 

CAIB.  VI. 

1  Tha  naimlidean  ludah  dìan  gu  a  lùchairtean 
a  sgrios.  9  Ohearain  ain  fàidh  gxi  robh  ail 
sluagh  a'  irèigsinn  an  Tighearna:  IS  Dh'- 
fhoillsich  e  breitheanais  Dhè  ;  26  Agus  bhroS' 
nuich  c  an  slnagh  gv  aithreachas. 

TEICHIBH  gu  h-iomlan,  O  nihaca 
Bheniamm,  a  mach  à  meadhon  leru- 
saleim  agus  ann  an  Tecoa  sèidibh  an 
trompaid ;  air  Betacerem'"  fòs  cuiribh 
suas  comharadh  teine  :  oir  dh'fhoillsich- 
eadh  olc  o'n  àirde  tuathJ',  agus  dùrainn 
mhòr. 

2  Cosmhuil  ri  àit  ionaltraidh  taitneach 
rinn  mise  nighean  Shion. 

3  D'a  h-ionnsuidh  tliig  na  buachaiUean 
le'n  treudaibh  :  suidhichidh  iad  am  pàill- 
iuna  'n  a  h-aghnidh  air  gach  taobh";  ion- 
altraidh  iad  gach  aon  'u  a  àite  fèin. 

4  Deasaichihh  cogadh  'n  a  h-aghaidh  : 
Eiribh,  agus  rachamaid  suas  mu  mheadh- 
on  là :  Mo  thruaighe  sinne  !  oir  tha  an 
là  air  dol  seachad';  oir  tha  dubharan  an 
anmoich  air  an  sìneadh  a  mach. 

5  Eiribli,  agus  rachamaid  suas  anns  an 
oidhche,  agus  milleamaid  a  lùchairtean. 
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6  Oii-  mar  so  labliair  Tigliearna  nan 
sluagh,  Gearraibh  sìos  craoblian,  agiis 
tilgibh  tòrr  an  aghaidh  lerusaleìm  :  is  i 
so  a'  chaithii'  a  tha  gu  bhi  air  a  smachd- 
achadh ;  is  fòh-neai-t  i  gu  h-iomlan  an 
taobh  a  stigh  dhi. 

7  Amhuil  a  chuireas  tobar  a  mach 
'uisgeachan'^,  mar  sin  tha  ise  a'  cur  a 
mach  a  droch-bheairt  :  tha  ainneart  agus 
creach  ri  chhiinntinn  innte'^:  a'm'  làthair- 
sa  do  ghnàth  tha  bròn  agus  lotadh. 

8  Gabh  fòghkim,  O  lerusalem/,  air 
eagal  gu-n  dealaich  m'anam  riut?;  air 
eagal  gu-n  dean  mi  fasach  dhiot,  fearann 
neo-àitichte. 

9  Mar  so  deir  Tighearna  nan  sluagh  : 
Dìoghlumaidh  iad  gu  buileach  mar 
fhionain  iarmad  Israeil :  piU  air  a  h-ais 
do  làmh,  mar  fhear-tionail  nam  fìon- 
dhearcan  gus  na  cliahhan. 

10  Cò  ris  an  labhair  mi,  agus  d'an  toir 
mi  rabhadh',  air  chor  as  gu-n  cluinn  iad? 
Feuch,  tha  an  ckias  gun  timchioll-ghearr- 
adh*,  agus  cha-n  urrainn  iad  èisdeachd : 
feuch,  tha  focal  lehobhah  dhoibh-sau  'n  a 
mhasladh'';  cha-n  'eil  tlachd  aca  ann. 

11  Air  an  aobhar  sin  tha  mise  làn  de 
chorruich  [an  Tighearna  :]  tha  mi  sgith 
g'a  cumail  a  steach  :  dòirtidh  mi  mach  i 
air  a'  chloinn  anns  na  sràidibh",  agus  air 
an  òigridh  a  tha  cruinn  le  'cheile  :  seadh, 
glacar  am  fear,  agus  fòs  a'  bhean",  an 
t-aosda,  maille  ris  an  ti  'bhitheas  làn  de 
làithibh. 

12  Agus  bheirear  thairis  an  tighean 
do  dhaoinibh  eile,  arn  fearann  agiis  na 
mnatban  mar  an  ceudna  :  oir  sìnidh  mise 
mo  làmh  a  mach  an  aghaidh  luchd-àit- 
eachaidh  na  tire,  deir  an  Tighearn'. 

13  Oir  o'n  aon  a's  lugha  gus  an  aon  a's 
mò  dhiubh,  tha  gach  neacli  'g  a  thoirt 
fèin  suas  d'a^  ana-miannaibh'";  agus  o'n 
fhàidh  fòs  gus  an  sagart,  tha  gach  aon  a' 
gnàthachadh  ceilge. 

14  Leighis  iad  mar  an  ceudna  lot  nigh- 
inn  mo  shluaigh-sa  gu  faoin",  ag  ràdh, 
Sìth,  sith  ;  agus  gun  sìth  ann^. 

15  An  robh  nàh-e  orra  chionn  gu-n  do 
chuh'  iad  gi-àineileachd  'an  gniomh'^?  ni 
h-eadh,  clia  do  ghabh  iad  nàire  air  aon 

I  chor  ;  ni  mò  bha  rugha  air  an  gruaidh ; 

I  (  tdme  sin  tuitidli  iad  am  measg  na  muinn- 

tir  a  thuiteas-;  anns  an  àm  's  an  tig  mise 

g'   an  amharc,  tUgear  sios  iad,   deir  an 

Tighearna. 

16  INIar  so  thubhairt  an  Tighearna  ; 
Seasaibh  anns  na  ròidibh  agus  faicibli, 
agus  feòraichibh"'  air  son  nan  seana 
cheuman'^,  C'àit  am  bheil  an  t-slighe 
mhaith"'  agus  gluaisibh  iunte';  mar  siu 
gheibh  sibh  fois  do  'r  n-anamaibh^.  Ach 
thubhairt  iadsan,  Cha  ghluais  sinn 
innte. 

17  Chuir  mi  mar  an  ceudna  luchd-faire 
os  'ur  ceann^,  ag  ràdh  ;  Eisdibh  ri  fuaim 
na  tromiKiid.  Ach  thubhairt  iadsan, 
Cha-n  èisd  sinn''. 
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18  Uime  siu  cluinnibh,  O  fhiueachau, 
'us  bitheadh  fios  agaibh,  O  choimhthionail ; 
an  ni  sin  a  tha  'n  am  measg  cluiun,  O 
thalamh  I 

l'J  Feuch,  bheir  mise  dòrainn  au-  an 
t-shiagh  so,  toradh  an  smuaintean  fèin'; 
a  chionn  nach  d'thug  iad  eisdeachd  do  m' 
bhriathraibh  :  agi^s  a  thaobh  mo  reachd, 
chuh-  iad  eadhon  cùl  ris'". 

20  C'uim  an  tig  thugam  -  sa  tùis  o 
Sheba'"?  agus  a'  chuilc  chùbhraidh  o 
dhùthaich  fad  as  ?  Cha-n  'eil  'ur  tabhart- 
ais-loisgte  taitneach,  ni  mò  tha  tlachd 
agara-sa  'n  'ur  n-iobairtibh. 

21  Air  an  aobhar  sin  mar  so  deh-  an 
Tighearna,  Feuch,  leagaidh  mi  cip-thuis- 
lidli  'an  rathad  an  t  -  sluaigh  so'",  agus 
tuitidh  na  h-aithrichean  agus  na  mic  orra  ; 
an  coimhearsnach  agus  a  charaid  bàsaich- 
idh  le  'chèile. 

22  Mar  so  deir  an  Tigheama,  Feuch, 
tha  sluagh  a'  teachd  o  fhearann  na  h-àùxle 
tuath^',  agus  dùisgear  cinneach  mùr  o 
chriochaibh  na  talmhainn. 

23  Glacaidh  iad  am  bogha  agus  r.n 
t-sleagh  :  tha  iad  an-iochdmhor,  agus  cha 
ghabh  iad  truas ;  beuchdaidh  an  guth 
mar  an  fhairge'",  agus  marcaichidh  iad 
air  eachaibh,  air  an  tarruing  'an  ordugh 
mar  dhaoine  gu  cogadh,  anu  ad  aghaidh- 
sa,  O  nighean  Shioin. 

24  Chuala  sinn  iomradh  air  so :  dh'f  h;is 
ar  làmhan  lag  :  tha  goimh  air  deanamh 
greim  oirnn-?*;  pian,  amhuil  mnatha  ri 
saothair  chloiune. 

25  Na  rachaibh  a  mach  do'n  mhachair, 
na  siùbhlaibh  anns  an  t-slighe  ;  oir  an  sin 
tha  claidheamh  an  nàmhaid^,  uamhae  air 
gacli  taobh. 

26  O  nighean  mo  shluaigh,  èid  thu  fein 
le  eudach-saic,  agus  aornagain  thu  fèin 
ann  an  luaithi-e^:  dean  caoidh  mar  uir 
son  aon  mhic',  cumha  ro  gheur :  oir  gu 
h-obanu  thig  an  creachadair  oirnn. 

27  Shonruich  mi  thusa  gu  bhi  a'd' 
bhaideal,  a'd'  dhaingneach  am  measg 
mo  shluaigh ;  agus  aithnichidh  tu,  agus 
dearbhaidh  tu  an  slighe. 

28  Tha  iad  uile  'n  an  daoinibh  a  thug 
barrachd  ann  an  ceannairc,  a'  gluasad  gu 
cealgach^ :  is  umha  agus  iarrunn  iad-' :  an 
t-iomlan  diubh  'nan  innealaibh  truaiUidli- 
eachd. 

29  Loisgeadh  na  buUg  leis  an  teiae, 
chaitheadh  an  luaith ;  leagh  am  fear- 
leaghaidh  gu  dionahain ;  oir  cha-n  'eil 
iadsan  a  tha  olc  air  an  sgaradh  air 
falbh  : 

30  Au-giod  nach  fiù  theirear  riu'',  a 
chioun  su-n  do  chuir  an  Tighearna   cùl 


CAIB.  VII. 

1  Chuir  Dia  leremvah  a  gltairm  nanludhadi  gu 
aithreachoA  chum  's  n/xch  hìtheadh  iadair  on 
giùlan'amiraighdeanas.  17  Bhagair  anTigh- 
carn'  iad  le  'fhcirg  do  bhrìgh  gu-n  do  chuir  iad 
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camixir  air  le'n  iodholaibh  -  aoraidh.  21 
Ohhviis  an  shiagh  ann  an  comhairiibh  ais- 
■fjt  itleachilach  an  cridhefèin.  32  Breitlieanais 
air  am  bagradh  orra  air  son  an  droch 
fjh  nimnhara. 

AM  focal  a  thàinig  gu  lereraiali,  o  an 
Tighearn',  ag  ràdli ; 

2  Seas  ann  an  geata  tighe  an  Tighearn', 
agus  glaodh  anns  an  àite  sin  am  focal  so, 
iigus  abair,  Cluinnibh  focal  an  Tighearn", 
uile  ludah,  sibhse  "tha  'g  imeachd  a 
steach  air  na  dorsaibh  so  gu  aoradh  a 
thoirt  do  Ichobhah. 

3  Mar  so  deir  Tighearna  nan  shiagh, 
Dia  Israeil,  Leasaichibh  'ur  sUghean 
agus  'ur  gniomharan'',  agus  bheir  mise 
(Ihuibli  còmhnuidh  a  ghabhail  anns  an 
àite  so. 

4  Na  h-earbaibh  à  briathraibh  breug- 
aoh-^,  ag  ràdh,  Is  teampull  an  Tighearna, 
teampuU  an  Tighearna,  teampuU  an  Tigh- 
earn'  iad  so. 

5  Oir  ma  leasaicheas  sibh  gu  h-iomlan 
'ur  slighean  agus  'ur  gniomhara ;  ma 
liheir  sibh  gu  ceart  breitlieanas  eadar 
duine  agus  a  choimhearsnach  ; 

6  Mur  sàruich  sibli  an  coigreach,  an 
dilleachdan  agus  a'  bhantrach  ;  agus  mur 
dòirt  sibh  fuil  neo-chiontach  anns  an  àite 
so,  agus  mur  tèid  sibh  air  lorg  dhiathan 
eile'',  chum  'ur  dòrainn  fèin  : 

7  An  sin  bheir  mise  dhuibh  còmhnuidh 
'ghabhail  anns  an  hìte  so%  anns  an  fliear- 
ann  a  thug  mi  do'r  n-aithrichibh,  o  linn 
gu  linn. 

8  Feuch,  tlia  sibhse  a'  deanamh  buin  (i 
briathraibh  breugach  o  nach  faigh  sibh 
buaunachd. 

9  Oiod?  am  feadh  tha  sibh  a'  goid'',  a' 
mortadh,  agus  a'  deanamh  adhaltranais, 
agus  a'  mionnachadh  gu  breugach,  agus 
a'  losgadh  tùise  do  Bhaal,  agus  a'  ghxasad 
air  lorg  dhiathan  coimheach,  air  nach  robh 
eòLas  agaibh  : 

10  An  tig  sibh  an  sin,  agus  an  seas  sibh 
ann  am  làthair-sa",  's  an  tigh  so  a  tha  air 
a  ghairm  ah-  m'ainm,  agus  an  abair  sibh, 
Tlia  sinn  air  ar  toirt  thairis  a  chum 
nan  gràineileachdan  so  uile  a  chur  'an 
gniomh? 

11  An  e  gu-n  d'  rinneadli  an  tigh  so, 
a,  dh'ainmicheadh  ormsa^,  'n  a  shlochd 
mhèirleach'  'n  'ur  sùilibh-se?  Feuch, 
chunnaic  mise  fein  e,  deir  an  Tighearn'. 

12  Ach  rachaibli  a  nis  do  m'àite-sa  a  tlia 
ann  an  Siloh",  far  an  do  chuir  mi  m'ainm 
an  toiseach'',  agus  faicibh  cionnus  a  bhuin 
mi  ris,  air  son  aingidheachd  mo  slihiaigh 
Isracil™. 

13  Agus  a  nis,  a  chionn  gii-n  d'  rinn 
sibhsc  na  li-oibre  so  uile,  deir  an  Tigh- 
earn',  agus  gu-n  do  labhair  mise  ruibh  ag 
èirigh  gu  moch-,  agus  a'  labliairt",  ach  cha 
d'eisd  sibhse  ;  agus  gu-n  do  ghhaodh  mi 
ruibh,  acii  cha  do  fhreagair  sibh''': 

14  Uime  sin,  ni  mi  ris  an  tigh  so  a 
dh'ainmicheadh  orm,  as  am  bheil  sibhse 
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a'  deanamh  buin,  agus  ris  an  ionad  a  thug 
mi  dhuibhse,  agus  do  'r  n-aithrichibh, 
amhuil  a  rinn  mi  ri  Siloh. 

15  Agus  tilgidh  mi  sibh  a  mach  à 
m'fhianuis",  mar  a  thilg  mi  mach  'ur 
bràithrean  uile,  an  t-iomlan  de  shliochd 
Ephraim*. 

10  Air  an  aobhar  sin,  na  guidh  thusa 
air  son  an  t-sluaigh  so'',  ni  mò  chuireas 
tu  suas  glaòdh  no  athchuinge  as  an  leth, 
ni  mò  ni  thu  eadar-ghuidhe  riumsa;  oir 
cha-n  eisd  mise  riut'^. 

17  Nach  faic  thu  ciod  a  tha  iad  so  a' 
deanamh  ann  am  bailtibh  ludah,  agus 
ann  an  sràidibh  lerusaleim  ? 

18:  Tha  a'  chlann  a'  tional  connaidh, 
agus  na  h-aithrichean  a'  fadadh  an  teine, 
agus  na  mnathan  a'  fuineadh  taoise,  a 
dheanamh  bhreacag  do  bhan  -  righinn 
nèimh,  agus  a  dhòitadh  a  mach  thabh- 
artas-dibhe  do  dhiathaibh  eile,  gu  campar 
a  chur  ormsa. 

19  Am  bheil  iad  a'  cur  campak  ormsa?? 
deir  an  Tighearna  ;  nach  ann  a  tha  iad  a' 
cur  [dragh]  orra  fèin,  a  chum  maslaidh 
an  gnùise  fèin  ? 

20  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  deìr  an 
Tighearna  lehobhah,  Feuch,  dòii-tear 
m'fhearg-sa,  agus  mo  dhian-chorruich  a 
mach  air  an  àite  so,  air  duine  agus  air 
ainmhidh,  agus  air  craobhan  na  macli- 
arach,  agus  aù-  toradh  an  fliearainn  ;  agus 
loisgidh  i,  agus  cha  gh.abh  i  mùchadh. 

21  Mar  so  deir  Tighearna  nan  sluagh, 
Dia  Israeil,  Cuiribh  'ur  tabhartais-loisgte 
ri'r  n-ìobairtibh^',  agus  ithibh  f eòil. 

22  Oir  cha  do  labhair  mise  ri'r  n-aith- 
richibh*,  ni  mù  dh'àithn  mi  dhoibli,  anns 
an  là  's  an  d'  thug  mi  iad  a  mach  a  tir  na 
h-Eiphit,  mu  thimchioUthabhartas-loisgte 
no  iobaù'tean : 

23  Ach  an  ni  so  dh'àithn  mi  dhoibh,  ag 
ràdh,  Thugaibh  gèill  do  m'  gliuth'",  agus 
bithidh  mise  a'm'  Dhia  dhuibh-se",  agus 
bithidh  sibhse  'n  'ur  sluagh  dhomh-sa ; 
agus  gluaisibh  anns  na  h-uilo  shhghibh  a 
dh'àithn  mi  dhuibh,  fi  chum  gu-n  èirich 
gu  maith  dhuiljh. 

24  Acli  cha  d'èisd  iad/*,  ni  mò  dh'aom 
iad  an  chias,  ach  ghkiais  iad  ann  an  comh- 
airlibh  ais-innleachdach  an  droch  chridhc 
fèin'",  agus  chaidh  iad  air  an  ais^,  agus 
cha-n  ann  air  an  aghaidh. 

2-5  O'n  là  air  an  d'thàinig  'ur  n-aith- 
richean  a  macli  à  tìr  na  h-Eiphit,  gus  an 
\h  'n  diugh,  chuir  mi  d'ur  n-ionnsuidh 
m'uile  sheirbhisich  na  fàidhean,  ag  eirigh 
gach  là  gu  moch  agus  'g  an  cur  a  mach  : 

26  Gidheadh  cha  d'eisd  iad  rium,  ni  mò 
dh'aom  iad  an  cluas,  ach  chruaidhich  iad 
am  muineal'^;  rinn  iad  na  bu  mhiosa  na'n 
aithrichean-''. 

27  LTime  sin,  labhraidli  tu  na  briathra 
so  uile  riu,  ach  cha-n  èisd  iad  riut : 
glaodhaidh  tu  riu  mar  an  ceudna,  ach 
cha  fhreagair  iad  thu. 

28  Uime  sin  their  thu  riu,  So  an  cinn- 
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each  nach  'eil  a  'toirt  gèill  do  ghuth  an 
Tighearn',  an  Dia  :  ni  niò  ghabh  iad  ri 
cronachadh":  dh'eug  an  fhìrinn,  agus 
ghearradh  a  macli  o'm  beul  i. 

29  Gearr  dhiot  do  ghruag*,  O  lerusa- 
ìem,  agus  tUg  uait  i,  agus  tog  suas  tuir- 
eadh  air  na  h-ionadaibh  àrda  :  oir  chuir 
lehobhah  uaith,  agus  thrèig  e  ginealach  a 
chorruich. 

30  Oir  rinn  clann  ludah  olc  ann  am 
shealladh-sa,  deir  an  Tighearna  ;  chuir 
iad  an  gràineileachdan  anns  an  tigh  a 
dh'ainmicheadh  ormsa'^,  chum  a  thruaill- 
eadh. 

31  Agus  thog  iad  ionadan  àrda  Tho- 
pheit',  a  tha  ann  an  gleann  mhic  Hinoim, 
a  losgadh  am  mac^  agus  an  nighean 
's  an  teine  ;  ni  nach  d'àithn  mise,  's  nach 
d'  thàinig  idir  ann  am  chridhe. 

32  Air  an  aobhar  sin,  feuch,  tha  na 
làithean  a'  teaclid,  deh-  an  T^ghearn', 
anns  nach  goirear  na  's  mò  ris  Tophet, 
no  gleann  mhic  Hinoim  ;  ach  gleann  a' 
mharbhaidh  :  oLr  adhlaicidh  iat^l  ann  an 
Tophet',  gus  nachbi  kite  fcUanih  ann. 

33  Agus  bithiilh  cairbhean  an  t-sluaigh 
so  'n  am  biadh  do  eunlaith  an  athair*, 
agus  do  bheathaichibh  na  talmhainn ; 
agus  cha-n  fhuadaich  aon  neach  air  falbh 
iad. 

34  An  sin  cuiridh  mise  cosgadh  ann 
am  bailtibh  ludah,  agus  ann  an  sràidibh 
lerusalem,  air  gutli  an  t-subha<;hais'«,  agus 
guth  an  aoibhneis,  guth  an  fhir  nuadh- 

;  phòsda,  agus  guth  na  mnatha  nuadh- 
I  pòsda :  oir  bithidh  an  diithaich  'n  a 
j  fàsach'. 

CAIB.  VIII, 

1  1  Teanniacìid  agvs  iriofilaidmn  nan  ludhnch. 
5  Chroììaich  oin,  fàidh  iad  air  san  an  càl- 
shamhnachaidh.  13  Nochd  e  dhoibh  na 
breitheanais  a  bha  gu  ieu.chd  orra,  18  ugus 
rinn  c  caoidìi  air  son  aii  lcòin. 

ANNS  an  àm  sin,  deir  an  Tighearna, 
bheir  iad  a  mach  cnàmhan  rìghrean 
ludah^,  agus  cnàmhan  a  prionnsachan, 
agus  cnàmhan  nan  sagart,  agus  cnàmhan 
nam  fàidhean,  agus  cnàmhan  luchd-àit- 
eachaidh  lerusaleim  as  an  uaighean  ; 

2  Agus  sgaoilidh  siad  iad  fa  choinneamh 
ha  grèine,  agus  na  gealaich  agus  uile 
fheachd  nèimh^,  d'an  d'thug  iad  spèis, 
agus  cl'an  d'rinn  iad  seirbhis,  agus  air  an 
robh  iad  a'  leanmhuinn,  agus  a  bha  iad 
ag  iarraidh,  agus  d'an  d'thug  iad  aoradh  : 
cha  chruinnichear  iad,  cha-n  adhlaicear 
iad  ;  'n  an  aolach  bithidh  iad  air  aghaidh 
na  talmhainn". 

3  Agus  bithidh  bàs  na's  roghnaiche  na 
beatha''  leis  an  uile  fhuigheaU  a  mhaireas 
de'n  teaghlach  olc  so,  a  bhitlieas  'n  am 
fuigheall  anns  gach  uile  àite  gus  am 
fògair  mise  iad,  deir  Tigheania  nan 
sluagh. 

4  Os  bàrr,  their  thu  rìu,  Mar  so  deir 
an   Tighearn';    An    tuit  iad  agus    nach 
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èirich   iad   a  rìs  ?    An  tèid  e  ah-  falbh, 
agus  nach  piU  e  air  ais  ? 

5  C'ar  son  ma  ta  tha'n  sluagh  so  a' 
sleamhnachadh  air  an  ais  ?  c'ar  son  a  tha 
lerusalem  ri  cùl-sleamhnachadh  bith- 
bhuan  ?  tha  iad  a'  deanamh  greim  daing- 
ean  air  ceUg,  tha  iad  a'  diùltadh  piU- 
eadh^. 

6  Thug  mise  fainear,  agus  chuala  mi ; 
cha  do  labhair  iad  gu  ceart ;  cha-n  'eU 
aithreachas  air  aon  neach  d'a  aingidh- 
eachd,  ag  ràdh,  Ciod  a  rinn  mi?  Tha 
gach  aon  a'  piUeadh  g'a  shUghe,  mar  a 
dhian-ruitheas  an  t-each  a  chum  a' 
chòmliraig. 

7  Seadh,  is  aithne  do'n  chorra-bhàin 
anns  an  athar  a  h-àm  fèin,  agus  is  aithne 
do'n  choluman",  agus  do'n  chorra-mhon- 
aidh,  agus  do'n  ghòlan-ghaoithe  àm  an 
teachd  :  ach  cha-u  aithne  do  m'shhiagh- 
sa  breitheanas  an  Tighearna. 

8  Cionnus  a  theh-  sibh,  Tha  sinn  gUc''', 
agiis  tha  reachd  an  Tighearna  'n  ar 
measg?  Feiich,  gu  deimhin  is  dìomhanas 
obair  na  cleit-sgrìobhaidh>,  cha-n  'eU  anns 
na  sgriobhaichean  ach  diomhanas. 

9  Nàraicheadh  na  duoine  gUce,  tha  iad 
fo  gheilt,  tha  iad  an  sàs  ;  feuch,  ri  focal 
an  Tighearna  chuir  iad  ciìl ;  agus  ciod  an 
gUocas  a  tha  aca'? 

10  Uime  sin  am  mnathan  bheir  mise 
do  dhaoinibh  eile ;  am  fearann  dhoibh- 
san  a  thèid  'an  seUbh  ann ;  oir  tha  iad 
uile,  o'n  neach  a's  mò  giis  an  neach  a's 
higha,  air  an  toirt  suas  d'an'  ana-miann- 
aibh'-';  o'n  fhàidh  earìhon  gus  an  sagart, 
tha  gach  aon  a'  gnàthachadh  ceilge. 

11  Agus  leighis  iad  lot  nigliinn  mo 
shluaigh-sa  gu  faoin,  ag  ràdh,  Sith,  sith-?'; 
agus  gun  sith  ann. 

12  An  robh  nàire  orra  chionn  g-u-n  do 
chuir  iad  gràineileachd  "an  gniomh  ?  Ni 
h-eadh,  cha  robh  iad  nàrach  air  aon  chor, 
ni  mò  ghabh  an  gruaidh  rugha  :  uime  sin 
tuitidh  iad  am  measg  na  muinntir  a 
thuiteas  ;  anns  an  àm  's  an  tig  mise  g'an 
amharc  tUgear  sios  iad'",  deir  an  Tigh- 
earna. 

13  Ni  mise  gu  buUeach  an  sgrios,  deir 
an  Tighearna  ;  cha  bhi  fion-dhearc  air  an 
fliionain,  no  figean  air  a'  chrann-fliìge  ; 
seargaidh  eadhon  an  duUleach ;  agus  na 
nithcaii  a  thug  mise  dhoibh  siùbhlaidh 
uatha'. 

14  C'ar  son  tha  sinn  a'  suidhe  'n  ar 
tàmh  ?  cruinnichibh  sibh  fèin  agus  rach- 
amaid  a  steach  do  na  caithrichibh  daing- 
nichte  ;  agus  bitheamaid  'n  ar  tosd  an 
sin  ;  oir  chuir  an  Tighearn'  ar  Dia  'n  ar 
tosd  sinn,  agus  thug  e  dhuinn  uisge  dom- 
blais  r'a  òl"'',  a  chionn  gu-n  do  pheacaich 
sinn  an  aghaidh  an  Tighearna. 

1.5  Bha  sùU  agaimi  ri  sith^,  ach  maith 
sam  bith  cha  (Vthù  inig  ;  ri  aimsir  slàinte, 
agus  f  euch  uamhas  ! 

16  O  Dhan  chualas  srannall  a  chuid 
each^:    roimh    thorman    sitrich     'eacha 
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meamnach  chriothnaich  am  fearann  uile": 
oir  thàinig  iàd,  agus  shluig  iad  am  fear- 
ann,  agus  gach  ni  a  tha  ann^,  a'  chaithir 
agus  iadsan  a  tha  'g  a  h-àiteachadli. 

17  Oir  feuch,  cuiridh  mise  'n  'ur  measg, 
natiiraicheau,  righ-nathraichean,  air  nacli 
luidh  geasan'^,  agus  teumaidh  iad  sibh, 
deir  an  Tighearna. 

18  Cha-n  'eil  leigheas  ah  mo  bhròn  : 
tha  mo  chridhe  fo  leòn  an  taobh  a  stigh 
dhìom. 

19  Feuch,  guth  glaoidh  nighinn  mo 
shluaigli,  o  thu-  chein :  Nach  'eil  an 
Tighearn'  ann  an  Sion"-'?  nach  'eil  a  righ 
innte-'?  c'ar  son  ma  ta  'bhrosnuich  iad 
mise  gu  feirg  le'n  dealbhan  snaidhte", 
agus  le'n  diomhanais  choimheach  ? 

20  Ohaidli  am  fogharadh  seachad,  tha 
an  samhradh  crioclmaichte,  ach  cha-n 
'eil  sinne  air  ar  saoracUi. 

21  Aù'  son  leòin  nighinn  mo  shluaigh, 
tha  mise  air  mo  leòn  ;  tha  mi  dubh-bhròn- 
ach^;  rinn  uamhunn  mo  ghlacadh. 

22  Nach  'eil  ioc-shlàint  ann  an  Gileadv? 
nach  'eil  lèigh  an  sin'''?  C'ar  son,  ma  ta, 
nach  'eil  slàinte  air  a  h-aiseag  do  nighinn 
mo  shluaigh-sa  ? 

CAIB.  IX. 

1  Tha  ciM  fòhVb  «'  niùUlh  ningidheaclKl  a 
shluaigh,  9  (nri":  /"'m  hrritheaìuis  a  thàinig 
orra.  12  NochiJ  '  ah'.irl'  ijr-ii.  do  smachdaick 
Dia  iad  a  chbiiin  u'irh  rni'k  iad  ùmhal  d'a 
ghuth.  23  Chovtk(i.irUrh  c  dhoibh  gun  ■uaill 
a  dheanamh  'n  an  (jliocasfèin, 

OOH  nach  b'uisge  mo  cheann,  agus 
nach  bu  tobar  dheur  mo  shùilean,  a 
chum  gu-n  guilinn  a  là  agus  a  dh'oidhche'- 
air  son  muinntir  mharbhta  nighinn  mo 
shhiaigh  ! 

2  Och  nach  robh  agam  anns  an  fhàsach 
pàUliun  fir-thuruis",  a  clmm  gu  fàgainn 
mo  shluagh,  agus  gu-n  imichinn  uatha ! 
oir  is  luclid-adhaltranais  iad  uile'",  coimh- 
thionail  de  dhaoine  cealgach^. 

3  Agus  tha  iad  a'  lùbadh  an  teangaidh 
niar  am  bogha"  chum  ceilge ;  ach  cha-n 
'eil  iad  treubhach  air  son  na  fìrinn^  anns 
an  talamh :  oir  tha  iad  a'  dol  air  an 
aghaidh  o  olc  gu  olc"",  agus  cha-n  'eU 
eòlas  ac'  orm-sa-^,  deir  an  Tighearna, 

4  liithibh  air  'ur  faiciU,  gach  aon  roimh 
a  choimhearsnach,  agus  na  carbaibli  à 
bràthair  air  bith  :  oir  le  foiU  meallaidh 
gach  bràthair,  agus  gluaisidh  gach  comp- 
anach  gu  cealgach. 

5  Agus  meallaidh  iad,  gach  aon  a 
choimhearsnach,  agus  cha  labhair  iad  an 
fhìrinn :  chk'achd  iad  an  teangadli  ri 
labhairt  blireug  ;  sgìthich  siad  iad  fèin,  a'' 
cur  'an  gniomh  do-bheairt. 

G  Tha  (lo  cli(imhnuidh  ann  am  meadhon 
ceilge  ;  ann  an  ccilg  tha  iad  a'  diùltadli 
còlas  a  ghabhail  ormsa,  deir  an  Tighearn'. 

7  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  deir  Tigh- 
earna  nan  sluagli,  Feuch,  leaghaidh  mi 
iadJ',  agus  dcarbhaidh  mi  iad  ;  oir  ciod  a 
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dh'fheudas  mi  'dheanamh  a  thaobh  nigh- 
inn  mo  shluaigh  ? 

8  Tha  an  teangadh  rmr  shaigliead  fir- 
mhilUdh*;  is  cealg  a's  cainnt  di:  le  'bheul 
labhraidli  neach  gu  sìochail  r'a  choùnh- 
earsnach'^,  ach  'n  a  chridhe  tha  e  'caith- 
eadh  foUl  air, 

9  Air  son  nan  nithe  so  nach  tig  mise 
g'rt?!  amharc?  deir  an  Tighearn':  ak  a' 
leitliid  so  de  chinneach  nach  dean 
m'anam  dioghaltas? 

10  Air  son  nan  slèibhtean  togaidh  mi 
giU  agus  caoidh,  agus  air  son  ionada- 
còmlmuidh-  an  fhàsaich,  tuUeatlh,  a 
chionn  gu  bheU  iad  air  an  losgadh  suas, 
air  chor  as  nach  tèid  aon  neach  trompa  ; 
agus  cha  chluinnear  annta  guth  na 
spreidlie  :  eunlaith  an  athair  agus  an 
t-ainmhidh  maraon  theich,  shiubliaU  air 
falbh. 

11  Agus  ni  mise  lerusalem  'n  acarnaibh'*, 
'n  a  h-uainUi  tlhràgon  ;  agus  baUtean  lu- 
dah  ni  mi  'n  am  fàsach,  gun  neach  'g  an 
àiteachadh. 

12  Cò  e  an  duine  glic^  a  thuigeas  so? 
agus  ris  an  do  labhah-  beul  an  Tighearn', 
a  chum  gu-n  cuireadh  e'n  ceUl  e.  C'ar 
son  a  tha  'n  tìr  air  a  miUeadh ;  air  a. 
losgadh  suas  mar  fhàsach,  nach  'eil  aon 
neach  ag  imeachd  troimpe  ? 

13  Agus  thubhairt  an  Tighearna.  Do 
bhrìgh  gu-n  do  thrèig  iad  mo  reachd  a 
chuir  mise  fa'n  comhair'",  agus  nach  robli 
iad  ùmhal  do  m'  ghuth,  ni  mò  'ghluais 
iad  d'a  rèir ; 

14  Ach  gu-n  do  ghluais  iad  a  rèir  breith- 
neachaidh  an  cridhe  fèin,  agus  an  dèigh 
nan  dia  a  theagaisg  an  aithrichean 
dhoibh  : 

15  Uime  sin,  mar  so  deir  Tighcarna 
nan  shiagh,  Dia  Israeil :  Feuch,  beath- 
aicliidh  mise  iad^,  cadhon  an  sluagh  so, 
le  searbh-luibhean?,  agus  bheir  mi  uisge 
domblais  dhoibh  r'a  òl. 

16  Sgapaidh  mi  iad  mar  an  ceudna 
'measg  nan  cinneach',  air  nach  robli  aon 
chuid  iad  f  èin  no  an  aithrichean  eòlach  ; 
agus  cuiridh  mi  an  claidheamh  air  an 
tòir,  gus  an  cuir  mi  as  doibh. 

17  Mar  so  deir  Tigliearna  nan  sluagh, 
Tlmgaibh  fainear,  agusgairmibhmnatlian- 
tuiridli,  agus  thigeacUi  iad  ;  agus  cuhibh 
fios  air  mnathan  seòlta,  agus  thigeadh 
iadsan : 

18  Agus  deifricheacUi  iad,  agus  togadh 
iad  suas  caoidh  air  ar  son  ;  a  chum  gii-n 
ruith  ar  sùilean  sios  le  dem-aibh,  agus 
gu-m  bràchd  ar  rosgan  a  macli  le  uisg- 
eacliaibh. 

19  Gun  amharus  chualas  g^ith  caoidh  o 
Shion  ;  t'ioimus  a  tha  sinn  air  ar  creach- 
adh  !  tha  sinn  air  ar  maslachadh  gu  ro 
mhi'ir  !  a  cliionn  gu-n  do  thrciig  sinn  am 
fearann,  a  chionn  gu-n  do  thUg  iad  sios 
ar  n-it)nada-C('imhnuidh. 

20  Air  an  aobliar  sin  èisdibh,  O  mhnath- 
an,  fooal  an  Tighearn'",  agus  glacadh  'ur 
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cluas  focal   a   bheoil ;    agiis 

do"r  nigheanaibh  caoiclh,  agus  gach  aon 

d'a  bana-choLmhearsnaich  tuireadh  : 

21  Oir  tha  am  bàs  air  teachd  an  àird 
gus  ar  n-uinneagan,  air  teachd  a  steach 
gus  ar  lùchaiitean  ;  ihàinigc  a  ghearradh 
sios  araon  an  naoidhein  anns  a'  mhachair, 
agus  nan  òganach  anns  na  sràidibh. 

22  Abair,  Mar  so  deir  an  Tighearna ; 
Tuitidh  eadhon  colainne;in  dhaoine  mar 
aolach  air  aghaidh  na  faiche,  agus  mar 
an  dlagh  an  dèigh  a'  bhuanaiche,  'n  uaii- 
nach  bi  aon  neach  ann  gu  'thionaL 

23  Mar  so  deh-  au  Tighearna,  Xa  dean- 
adh  an  duine  glic  uaill  as  a  ghliocas,  agus 
na  deanadh  an  duine  neartmhor  uaill  as  a 
neart,  agus  na  deanadh  an  duine  saoibhir 
uaill  à  'shaoibhreas : 

24  Acli  deanadh  esan  a  ni  naill,  uaill  à 
soi',  gu  bheil  tuigse  agus  eòlas  aige  ormsa, 
gur  mi  an  Tighearn'  a  nochdas  caoimh- 
neas  gi-àdhach,  breitheanas,  agus  ceartas 
air  an  talamh  ;  oir  anns  na  nithibh  so 
tha  mo  thlachd-sa-',  deir  an  Tigheai-na. 

25  Feuch,  tha  na  làithean  a'  teachd 
deir  an  Tighearn',  anns  an  smachdaich 
mise  na  h-mle  a  tha  timchioU-ghearrta^ 
maiUe  ris  an  neo-thimchioU-ghearrta ; 

26  An  Eiphit,  agus  ludah,  agus  Edom 
agus  clann  Amoin,  agus  ]\Ioab,  agus  na 
h-uile  a  tha  anns  na  cearnaibh  iomaUach 
a  tha  'chòmhnuidh  anns  an  fhàsach  :  oir 
tha  na  cinnich  so  uUe  neo-thimchioU- 
ghearrta,  agus  tha  tigh  Israeil  uUe  neo 
thimchioU-ghearrta  'n  an  cridhe". 

CAIB.  X. 

1  Cha-n  'cil  ncach  air  bith  ann  cosmhuil  ri  Dia 
cumhacJidach  Isrneil.  17  Thug  amifàidh  fios 
do'n  t-slnagh  gu-n  claaidhear  iad.  23  Rinn  e 
%rnuigh  ri  Dia, 

CLUINXIBH  am  focal  a  tha  an  Tigh- 
eam'    a'   labhairt    ruibh,    O    thigh 
IsraeU. 

2  Mar  so  deir  an  Tigheania  :  Na  fògh- 
lumaibh  sUghe  nan  cinneach^,  agus  na 
bitheadh  eagal  oirbh  roimh  chomhar- 
aidhean  nan  nèamha,  ged  tha  eagal  air 
na  cinnich  rompa. 

3  Oh-  tha  gnàthachadh  nan  slògh  'n  a 
fhior-dhìomhanas  :  oir  tha  iad  a'  gearradh 
craoibhe  as  a'  choUle-',  obair  làmh  an  fhii- 
a  dh'oibricheas  le  inneal  geur. 

4  Le  airgiod  agus  le  òr  tha  iad  'g  a 
deanamh  maiseach,  le  taimgibh  agus  le 
orduibh  tha  iad  'g  a  deanamh  daingean, 
air^chor  as  nach  gluais  i. 

5  Mar  chrann-pailme  tha  iad  so  rag^, 
agus  cha  labhah-  iad  :  is  èigin  an  giùlan, 
a  chionn  nach  urrainn  iad  iraeachd  :  na 
bitheadh  eagal  ou-bhse  rompa,  oir  cha-n 
nrrainn  iad  cron  a  dheanamh  :  agus  fòs 
maith  a  dheanamh  cha-n  'eU  'n  an  comas. 

_  6  Cha-n  'eU  aon  neach  ann  cosmhuU 
riutsa-,  O  Thigheama  ;  Is  mòr  thu,  agus 
is  mòr  d'ainm  ami  an  cumhachd. 

7  Cò  air  nach  bitheadh  eagal  romhad- 
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sa,  O  Eigli  nan  shbgh"?  oir  dhuit-sa 
buinidh  urrcon ;  a  chionn  nach  'eil  am 
measg  uUe  dhaoine  gUce  nan  cinneach^', 
agus  am  measg  an  uUe  rìoghachdan,  aon 
neach  cosmhuU  riut. 

8  Ach  tha  iad  gu  h-iomlan  brùideU 
agus  mi-thuigseach  :  tha  am  fiodh  e  fèin 
a'  cur  an  cèUl  an  dìomhanais'^. 

9  Bheirear  airgiod  air  a  bhualadh  a 
mach  o  Tharsis,  agus  òr  o  Uphas'';  obair 
an  fhir-oibre,  agus  làimhe  an  òir-cheaird  : 
is  gorm  agus  dearg  a's  èideadh  dhoibh  : 
is  iad  gu  lèir  obair  dhaoine  seòlta. 

10  Ach  lehobhah,  is  esan  an  Dia  fior, 
an  Dia  beò^,  agus  an  rìgh  bith-bhuan/; 
roimh  a  chormich-san  criothnaichidh  an 
talamh,  agus  cha-n  urrahm  na  cinnich 
'fhearg  a  ghiùlan. 

11  5lar  so  theù-  sibh  riu,  Na  diathan 
nach  d'  rinn  na  neamha  no  an  talaDah, 
sgriosar  iad  a  mach  o'n  talamh'',  agus  o 
blù  fo  na  nèamhan  so. 

12  Einn  esan  an  talamh  le  'chumhachd'", 
shocmich  e  an  saoghal  le  'ghUocas,  agus 
le  'thuigse  sgaoU  e  mach  na  nèamhan. 

13  'N  uair  a  chuireas  e  mach  a  ghuth*, 
tha  toirm  uisgeachan  anns  na  nèamhan, 
bheir  e  aii-  a'  cheò  dol  suas  o  chrìochaibh 
natalmhainn'":  ni  e  dealanach  le  frasaibh, 
agus  bheir  e  mach  a'  ghaoth  as  'ionad- 
aibh-tasgaidh. 

14  Dh'fhàs  gach  duine  mar  bhrùid  'n  a 
eòlas" ;  nàraicheadh  gach  òr  -  cheard  le 
ìomhaigh  leaghta  ;  ou-  is  ni  breugach  an 
dealbhan  leaghta,  agus  anaU  ah-  bith  cha-n 
'eU  annta. 

15  Is  ni  faoin  iad,  obaii'  mhearachd  : 
ann  an  àm  an  smachdachaidh  thèid  iad 
'am  mugha. 

16  Cha  chosmhuU  riu  so  Cuibhi-ionn  la- 
coib-^;  oir  is  esan  fear-cumaidh  an  domh- 
ain,  agus  is  e  Israel  slat  'oighreachd!-' : 
Tighearna  nan  shiagh  is  àinm  dha'". 

17  Cruinnich  suas  do  mhaoin  as  an 
fhearann,  O  thusa  a  tha  'g  àiteachadh  an 
damgnich  : 

18  Oir  mar  so  deh-an  Tigheama ;  Feuch, 
bheh-  mi  urchair  do  luchd-àiteachaidh  na 
tìre',  air  a'  chuairt  so,  agus  claoidhidh 
mi  iad,  ah-  chor  as  gu  mothaich  iad  'mo 
dhìoghaltas". 

19  Mo  thmaighe  mise  thaobh  mo  dhoch- 
ainn !  is  cràiteach  mo  chreuchd :  ach 
thubhairt  mi,  Gu  deimhin  is  deacah-  so, 
ach  is  eigin  'fhiUang'". 

20  Tha  mo  phàUHun  au-  a  chur  fàs, 
agus  tha  mo  chùird  gu  lèh-  air  am  bris- 
eadh  ;  dh"imich  mo  chlaun  a  mach  uam, 
agus  cha-n  'eil  iad  ann  :  cha-n  'eU  neach 
ann  a  sgaoileas  mo  phàilUun  a  mach  na's 
mò,  no  'chuireas  suas  mo  sgàUe. 

21  Oh-  tha  na  h  -  .aodhairean  air  fàs 
brùideU->',  agus  cha-n  'eU  iad  ag  iairaidh 
an  Tighearn':  uime  sin  cha  soirbhich  leo 
fèin,  agus  bithidh  an  treudan  uUe  air  an 
sg.apadh. 

22  Fuaim  an  iomraimh  !   feuch,  tha  i 
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'teachd  dlùth,  eadhon  gluasad  mòr  o'n 
tìr  mu  thuath,  a  dheanamh  bhailtean 
ludah  'n  am  fàsach,  'n  an  àite-còmhnuidli 
do  dhràgonaibh. 

23  Is  aithue  dhomh,  a  Thighcarna, 
nach  'eil  slighe  duine  'n  a  chomas  fèin": 
cha-n  'eil  e  'n  comas  duino  a  tha  'g  im- 
eacbd  a  cheum  a  stiùradh. 

24  O  Thighearna,  cronuinh  mi,  acli  ann 
an  tomhas^ ;  ni  h-ann  a'd'  chorruich,  air 
eagal  gu-n  cuu-  thu  as  domh. 

25  Dòirt  a  mach  do  dhian-chorruich  air 
na  cinnich  nach  do  ghabh  eòlas  ort'',  agus 
air  na  teaghlaichean  nach  'eil  a'  gairm 
air  d'ainm  ;  oir  dh'ith  iad  suas  lacob,  'g 
a  itheadh  agus  'g  a  chaitheamh',  agus 
rinn  iad  'àite-còmhnuidh  fàsail. 

CAIB.  XI. 

1  Ghairmamfniilh''  r'i'"    n  "'  '--  >'■  '"'n  '^.7, 
agus  thng  e  n  I  '  '  ' 

cas-umhaldn  I  •  '    ' 

e  olc  mìCn  ti  m 

18  cgus  mu  tltimrhtidl  luchrl-nitipi hitwii  .Inn- 
toit. 

AM  focal  a  thàinig  gu  leremiah  o  an 
Tighearn',  ag  ràdh, 

2  Cluinn  briathran  a'  choinihcheangail 
so,  agus  labhair  iad  ri  fearaibh  ludah, 
agus  ri  luchd-àiteachaidh  lerusaleim  ; 

3  Agus  abair  riu,  Mar  so  deir  an  Tigh- 
-earna,  Dia  Israeil,  Malluiclite  gu  robh  an 
duine  nach  bi  ùmhal  do  bhriathraibh  a' 
choimhcheangail  so', 

4  A  dh'àithn  mise  do  'ur  n-aithrichibh 
anns  an  là  's  an  d'  thug  mi  iad  a  mach  à 
tu-  na  h-Eiphit,  as  an  fhùkneis  iaruinn'', 
ag  ràdh,  Thugaibh  gèill  do  m'  ghuth,  agus 
deanaibh  mi  nithe  sin  uile,  rèh-  mar  tha 
mise  'g  àithneadh  dhuibh  :  mar  sin  bith- 
idh  sibh  'n  'ur  sluagh  dhomh-sa,  agus 
bithiilh  mise  ann  am  Dhia  dhuibh-se  ; 

5  Achum  gu-n  coimhlion  mi  na  mionnan 
a  mhionnaich  mi  do  'ur  n-aithrichibh", 
gu-n  tugainn  doibh  fearann  a'  sruthadh 
le  mil  agus  le  bainne,  mar  air  an  là  'n 
diugh.  An  sin  fhreagair  mise,  agus 
thubhairt  mi,  Amhluidh  bitheadh',  O 
Thighearna. 

G  Agus  thubhairt  an  Tighearna  rium, 
Olaodh  na  briathran  so  gu  lèir,  ann  am 
baUtibh  ludah,  agus  ann  an  sràidibh  le- 
rusaleim,  ag  ràdh,  Cluinnibh-se  briathi-an 
a'  choimhcheangail  so,  agus  deanaibh 
iad'^. 

7  Oir  dli'earalaich  mise  gu  dùrachdach 
do  "ur  n-aithrichibli,  air  an  là  's  an  d'  thug 
mi  iad  a  mach  à  tir  na  li-Eiphit,  gus  an 
là  'n  diugh,  ag  èirigh  gu  moch^  agus  ag 
enrahichadh,  ag  ràdh,  Thugaibh  geiU  do 
m' ghuth. 

S  Gidhcadh  cha  d'  thug  iadsan  gcill, 
ni  mo  dli'aoin  iad  an  cluas,  ach  ghluais 
iad  gacli  aon  a  rèir  crosdachd'-  a  dhroch 
chriilhe  fèin  :  uime  sin  bheir  mise  orra 
uile  bhriathran  a'  choiml)oheangail  so,  a 
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dh'àithn   mi   dhoibh   a  dheamamh,    ach 
nach  d'rinn  iad. 

9  Mar  an  ceudna  thubhairt  an  Tigh- 
earna  rium,  Fhuaradh  co-fheall  am  measg 
fheara  ludah,  agus  am  measg  kichd- 
àiteachaidh  lerusaleim. 

10  Tha  iad  air  pilleadh  air  an  ais  gu 
aingidheachd  an  aithrichean  o  shean'',  a 
dhiùlt  mo  bhriathran  -  sa  a  choimhead  ; 
agus  a  chaidh  air  lorg  dhia  coimheach, 
a  chum  gu-n  deanadh  iad  seirbhis  dhoibh : 
bhris  tigh  Israeil  agus  tigh  ludah  mo 
choimhcheangal,  a  rinn  mi  r'an  aithrich- 
ibh. 

11  Uime  sin  mar  so  deir  an  Tighearna, 
Feuch,  bheir  mise  orra  dòrainn  o  nach 
bi  e  comasach  dhoibh  dol  as  ;  agus  ged 
ghlaodh  iad  rium,  cha-n  èisd  mi  riu. 

12  iVn  sin  theid  bailtean  ludah,  agus 
luchd  -  àiteachaidh  lerusaleim,  agus 
glaodhaidh  iad  ris  na  diathaibh  do'n  do 
loisg  iad  tixis^;  ach  cha  dean  iad  sin  air 
aon  chor  an  tèarnadh  ri  àm  an  airce. 

13  Oir  a  rèir  àireimh  do  bhailtean, 
bha  do  dliiathani',  O  ludah  ;  agus  a  rèir 
àireimh  shràidean  lerusaleim  chuir  sibh 
suas  altairean  do'n  ni  nàrach  sin,  altairean 
a  losgadh  tùise  do  Bhaal. 

14  Air  an  aobhar  sin  na  dean  thusa  ur- 
nuigh  air  son  an  t-sluaigh  so'',  ni  mo  thog- 
as  tu  suas  ghiodh  no  athchuinge  as  an 
leth  :  oir  cha-n  èisd  mise  's  an  àm  anns 
an  glaodh  iad  rium  aim  an  airce. 

15  Ciod  a  th'aig  mo  ghràdh  ri  dhean- 
amh  ann  am  tliigh-sa^?  chuir  i  "an  gniomh 
mòr  ghràineileachdan;  agus  tha  an  fheòil 
naomh  air  teicheadh  uait*.  An  uair  tha 
thu  aingidh  an  sm  tha  thu  aoibhneach'". 

16  Gorm-chrann  olaidh",  maiseach  luius 
deadh-thorrach,  thug  an  'Tighearna  mar 
ainm  ort :  le  fuaim  toirme  mòire  dh'fhad- 
aidh  e  teine  'u  a  mhuUach,  agus  tha  a 
gheugan  air  am  briseadh. 

17  Oir  rinn  Tighearna  nan  shiagh,  a 
shuidhich  thu^,  olc  a  Libhairt  a  d' 
aghaidh ;  air  son  aingidheachd  tighe 
Israeil,  agus  tighe  ludah,  a  chuir  iad  'an 
gniomh  'n  an  aghaidli  fèin,  le  mise  'bliros- 
nuchadh  gu  feirg,  le  tùis  a  losgadh  do 
Bhaal.  1 

18  Tliug  an  Tighearna,  mar  an  ceudna, 
fìos   dhomhsa'S',   agus   thuig   mi ;   an  sin  | 
dh'fheuch  thu  dhomh  an  innlcaclidan''.     j 

19  Oir  bha  mi  mar  uan,  no  innr  illwnih, 
air  a  stiùradh  a  chum  a'  chasgraiilh  ;  | 
agus  cha  robh  fios  agam  gu-n  do  dhcalbh  . 
iad  innleachdan  ann  am  aghaidh ' ,  ag  rùdh, 
Sgriosamaid  an  crann  maille  r'a  thoradh",  | 
agus  gearramaid  e  sios  à  fearann  nam 
beò,  a  chum  nach  bi  'ainm  na"s  mù  air  a  I 
chuimhneachadh.  I 

20  Ach,  O  Thighearna  nan  sluagh,  a  j 
bheir  breth  gu  cothromach,  a  dhcarblias  , 
na  h-airncan  agus  an  cridhe'",  faiccam  do  | 
dhìoghaltas  orra ;  oir  dhuit-sa  dh'fhoill-  i 
sich  mi  mo  cliùis-»'. 

21  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  deir  an 
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Tighearna,  A  thaobh  muinntir  Anatoit, 
a  tha  ag  iarraidh  d'anama,  ag  ràdh,  Na 
dean  fàistneachd  ann  an  ainm  lehobhah*, 
mu-m  fàigh  thu  bàs  le'r  làimh-ne  : 

22  (Uime  sm,  mar  so  deir  Tighearna 
nan  sluagh,)  Feuch,  smachdaichidh  mise 
iad;  bàsaichidh  na  h-òganaich  leis  a' 
chlaidheamh  ;  bàsaicliidh  am  mic  agus  an 
nigheana  le  gorta. 

23  Agus  cha-n  fhàgar  fuigheall  beò 
dhiubh ;  oir  bheir  mise  olc  air  muinntir 
Anatoit,  bliadhna  an  smachdachaidh'". 

CAIB.  XII. 

1  TTia  am  fàidh  a'  gcaran  gu  hheil  na  h-aingidli 
a'  soirbhrachadh  'n  an  slighe.  7  Thrèig  Dia 
a  shluagh  air  son  aii  aingidheacM.:  14  bhagair 
e  gu-n  'sgriosadh  e  luchd'deanamh  an  uilc,  uch 
glieall  e  truas  a  ghabìmil  dhiubli-san  a  ghluais- 
cas  gu  h-iriosal  'n  a  làthair. 

IS  ceart  thusa?,  O  Thigheama,  'n  uair 
a  thagram  riut  :  gidheadh  ceadaich 
dhomh  labhairt  riut  mu  thimchioll  do 
bhreitheanais  :  C'ar  son  tha  slighe  nan 
droch  dhaoine  a'  soirbheachadh'?  c'ar 
son  tha  iadsan  uile  suaimlineach  a  tha  ro 
aingidh? 

2  Shuidhich  thusa  iad,  seadh,  ghabh 
iad  freumh ;  tha  iad  a'  fàs,  agus  fòs  a' 
toirt  a  mach  toraidh  :  tha  thusa  dlùth 
'n  am  beuP,  ach  fada  o'n  airnibh. 

3  Ach  is  aithne  dhuit-sa  mise'",  O  Thigh- 
earna ;  chunnaic  thu  mi,  agus  dhearbh 
thu  mo  chridhe,  [gu  bheil]  e  leat :  taiTuing 
iad  a  mach  mar  chaoraich  air  son  a'  chasg- 
raidli,  agus  cuir  air  leth  iad  fa  chomhair 
là  a'  mharbhaidh". 

4  C'ia  fliad  a  ni  am  fearann  bròn,  agus 
a  bhitheas  luibhean  gach  macharach  a' 
seargadh,  air  son  aingidheachd  a  luchd- 
àiteachaidh??  Bhàsaich  gach  ainmhidh 
agus  eun,  a  chionn  gu-n  dubhairt  iad, 
Cha-n  fhaic  esan  ar  crioch  dheireann- 
ach. 

5  Ma  ruith  thu  leis  na  coisichean,  agus 
gu-n  do  sgìthich  iad  thu,  cionnus  idir  a 
ni  thu  strì  ri  eachaibh?  agus  ann  am 
fearann  sith  f/ed  robh  agad  dòchas,  gidh- 
eadh  ciod  a  ni  thu  ann  an  onfha  lordain'"? 

6  Air  son  gu-n  do  bhuin  eadhon  do 
bhràithrean^  agus  tigh  d'athar,  eadhon 
iadsan  gu  fealltach  riut ;  ruaig  eadhon 
iadsan  thu  le  èigh  chraaidh'" ;  na  creid 
iad  ged  labhair  iad  briathra  caoine  riut. 

7  Thrèig  mise  mo  thigh",  dh'fhàg  mi 
m'oighreachd.  thug  mi  thairis  gi-àdh 
m'anama  do  làimh  a  naimhdean. 

8  Bha  m'oiglireachd  dhomh  -  sa  mar 
leòmhan  anns  a'  choille ;  chuh-  i  mach  a 
guth  ann  am  aghaidh  :  air  an  aobhar  sin 
thug  mi  fuath  dhi. 

9  Bha  m'oighreachd  dhomh  -  sa  mar 
eun  breac  ;  O  euna  fuileachdach,  thigibh- 
se  n  a  h-aghaidh  air  gach  taobh ;  cruinn- 
ichibh,  uile  bheathaiche  na  macharach, 
thigibh  a  chum  itheadli  suas"'. 

10  Mhill  mòran  aodhairean  mo  lios- 
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fiona'%  shaltair  iad  mo  chuibhrionn  fo 
chois,  rinn  iad  mo  chuibhrionn  taitneach 
'n  a  fliàsach  uaigneach. 

11  Kinn  iad  e  'n  a  fhàsach,  riumsa  tha 
e  'n  a  fhàsach  ri  caoidh  ;  rinneadh  an  tìr 
gu  h-iomlan  fàs,  gidheadh  cha-n  'eil  aon 
neach  'g  a  chur  'an  suim<". 

12  Air  gach  uile  thulaich  's  an  fliàsach 
thàinig  an  luchd-creachaidh"';  oh-  sluigidh 
claidheamh  an  Tighearna  suas,  o  aon 
iomall  de'n  tir  gus  an  t-iomall  eUe  :  cha 
bhi  sìth  aig  aon  fheòil. 

13  Cliuir  iad  cruithneachd,  ach  buain- 
idh  iad  droighionn-^:  shaothraich  iad,  ach 
cha  bhuanuaich  iad  :  mar  sin  masluich- 
ear  sibh  a  thaobh  'ur  cinneis,  do  bhiìgl> 
lasair  feirge  an  Tighearna. 

14  Mar  so  deir  an  Tighearn';  A  thaobh 
m'uile  dlu-och  choimhearsnach,  a  tha  'cur 
dragha  air  an  oiglu-eachd  a  thug  mise  mar 
sheilbh  do  mo  shluagh  IsraeF';  feuch, 
spìonaidh  mi  iad  a  mach  as  am  fearann, 
agus  as  am  meadhon  spionaidh  mi  mach. 
tigli  ludah. 

1.5  Agus  tarlaidh,  an  dèigh  dhomh  an 
tarruing  a  mach,  gu-m  pill  mi>,  agus 
gu-n  gabh  mi  traas  diubh,  agus  bheh-  mi 
iad  air  an  ais,  gach  aon  g'a  oighreachd 
fèin,  agus  gach  aon  g'a  fhearann  fèin. 

16  Agus  tarlaidh,  ma  dh'fhòghluimeas 
iad  da  rueadh  slighean  mo  shluaigh-sa'', 
gu  mionnachadh  air  m'ainm,  Mar  is  be^ 
lehobhah,  amhuil  a  theagaisg  iadsan  do 
m'  shluagh-sa  mionnachadh  air  Baal,  an 
sin  daingnichear  iad  ann  am  meadhon 
mo  shluaigh". 

_  17  Ach  mur  toir  iad  gèill-?',  an  sin  spìon- 
aidh  mi  a  nìos  an  cinneach  sin,  a'  spìonadh 
a  nios  agus  a'  sgrios,  deir  an  Tighearna. 

CAIB.  XIII. 

1  Lr  samhkulh  crios  anairt,  norhd  Dia.  srp-'ios  a. 
shluaigh.  12  if  mv.^  .„; '-^' '  ;  . ',,  ,^  ,  .■,' :  ,,;,• 
on  lìonadh  le  fìon.  '-"      '     ,    ,        ,'  ,./i 

triohìaidcan.     15  i"h  ,     '        '  .'7,'i- 

rcachas  a  ghabhail ;  l'l'  (</'  ,,.,/,,;,  n'^nihli, 
gu-m  b'e  meud  an  cionia  a  b'aohhar  air  na 
h-uilc  a  thàinig  orra. 

MAR  so  thubhairt  an  Tigheama  rium, 
Imich  agus  faigh  dhuit  fèin  crios 
anairt,  agus  cuir  air  do  leasraibh  e,  ach 
na  cuù-  ann  an  uisge  e. 

2  Is  amhuU.  a  fhuair  mi  crios,  a  reir 
focail  an  Tighearn',  agus  chuu  mi  au  mo 
leasraibh  e. 

3  Agiis  thàinig  focal  an  Tigheam'  a 
m'ionnsuidh  an  dara  uair,  ag  ràdh, 

4  Gabh  an  crios  a  fhuair  thu,  a  tha  air 
do  leasraibh,  agus  èirich,  imich  gu  Eu- 
phrates,  agus  folaich  an  sin  e,  ann  an  toU 
de'n  charraig. 

5  Is  amhuil  a  dh'imich  mì  agus  a 
dh'fholaich  mi  e  aig  Euphrates,  mar  a 
dh'àithn  an  Tighearna  dhomh. 

6  Agus  tharladh  an  dèigh  mhòran 
làithean,  gu-n  dubhairt  an  Tighearna 
rium,  Eùich,  imich  gu  Euphrates,  agus 
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tlioir  as  a  sin  an  crios  a  dh'àithn  mise 
clhuit  fholach  anns  an  àite  sin. 

7  An  sin  dh'fhalbh  mi  gu  Euphi-ates, 
agus  chladhaich  mi,  tgus  thug  mi  an 
crios  as  an  àite  's  an  d'fholaich  mi  e ; 
agus,  feuch,  bha  an  crios  millte,  cha  b'fhiù 
aù-  son  ni  sam  bith  e. 

8  An  sin  thàinig  focal  an  Tighearn'  a 
m'ionnsuidh,  ag  ràdh, 

9  3Iar  so  deir  an  Tighearn';  Air  a' 
mhodh  so  millidh  mise  uaiU  ludah*,  agus 
uaiU  mhòr  lerusaleim. 

10  An  sluagh  olc  so,  'tha  'diùltadh  mo 
bhriathran  -  sa  èisdeachd,  a  tha  'siubhal 
a  rèu'  cruais  an  cridhe  f ein'^,  agus  a'  dol 
an  dèigh  dhia  coimheach,  gu  seirbhis  a 
dheanamh  dhoibh,  agus  gu  aoradh  a 
thoirt  doibh  ;  bithidh  iad  eadhon  mar  an 
crios  so'",  nach  fiù  air  son  ni  sam  bith. 

11  Oir  mar  a  tlhlùth-leanas  an  crios  ri 
leasraibh  duine,  mar  sin  thug  mise  air 
tigh  Israeil  uile,  agus  air  tigh  ludah  uile, 
dlùth-leantuinn  riumsa,  deir  an  Tigh- 
earn' ";  a  chum  gu-m  bitheadh  iad  dhomh 
mar  shluagh,  agus  mar  ainm,  agus  mar 
chliìi,  agus  mar  ghlòir :  ach  cha-n  èisd- 
eadh  iadsan. 

12  Labhraidh  tu  riu  fòs  am  focal  so, 
Mar  so  deir  lehobhah,  Dia  Israeil ;  Lìonar 
gach  soireadh  le  fion.  Agus  their  iad 
riut,  Xach  'eil  fios  cinnteach  againn  gu-n 
lionar  gach  soireadh  le  f ion  ? 

13  An  sin  their  thu  riu,  Mar  so  deir  an 
Tighearaa,  Feuch,  lionaidh  mise  hichd- 
àiteachaidh  na  tire  so  air  fad,  eadhon  na 
righrean  a  tha  'n  an  suidhe  ann  an  àite 
Dhaibhidh  air  a  righ  -  chaithir,  agus  na 
sagairt,  agus  na  fàidhean,  agus  uile  luchd- 
àiteachaidh  lerusalem,  le  misg'". 

14  Agus  pronnaidh  mi  iad  an  aghaidh 
a  clieLle",  eadlion  na  h-aithrichean  agus 
na  mic  le  'chèile,  deir  an  Tighearna  ;  cha 
ghabh  mi  truas,  ni  mò  'choigleas  mi,  ni 
m'j  a  ni  mi  iochd,  aii-  chor  as  nach  sgrios- 
amn  iad. 

15  Eisdibh,  agus  thugaibh  aire,  na 
bithibh  uaibhreach  ;  oir  labhair  an  Tigh- 
earna. 

16  Thugaibh-se  glòir  do  an  Tigheama 
'ur^  Dia,  mu-n  tig  an  dorchadas,  agus 
rau-n  tuislich  'ur  cosan  air  slèibhtibh  na 
doiUeireachd  ;  an  sin,  an  uair  a  bhitheas 
'ur  sùil  ri  solus?,  caochailear  e  gu  sgàile 
a'  bliàis,  cadlion  gu  dorchadas  tiugh. 

17  Ach  mur  eisd  sibh  ris,  guilidh 
ra'anam  ann  an  ionadaibh  uaigneach  air 
^  m  'ur  n-uabhair'",  agus  guilidh  mo  shùil 
'^u.  goirt,  agus  silidh  mo  dheòir  gu  pailt, 
a  chionn  gu-n  toirear  anu  am  bruid  treud 
an  Tighearn'. 

IS  Abair  ris  an  righ^,  agus  ris  a'  bhan- 
righinn,  Irislichibh  sibh  fein,  suidhibh 
sios  ;  oir  leagar  sìos  'ur  culaidh-chinn, 
eadhon  crùn  'ur  glòire. 

19  Tha  bailtean  na  h-àirde  deas  air 
an  druidcadh  suas,  agus  cha-n  'eil  neach 
'g  ani  fosglàdh';    tha  ludah  uile  air  a 
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toirt  ann  am  bruid,  tha  i  gu  h-iomlan  air 
a  toirt  ann  am  braighdeanas. 

20  Tog  suas  do  shùilean  agus  faic  iad- 
san  a  tha  'teachd  o'n  àkde  tuath":  c'àit 
am  bheU  an  treud  a  thugadh  dhuit, 
caoraich  do  mhaise  ? 

21  Ciod  a  their  thu  an  uair  a  tbig 
smachdachadh  ort?  an  dèigh  dhuit  a 
theagasg  dlioibh  riaghladh  tharad  mar 
cheannardan?  nach  dean  ioghanna  do 
ghlacadh,  amhidl  mnaoi  ri  saothair  ? 

22  Agus  an  uair  a  their  thu  ann  ad 
chridhe,  C'ar  son  a  thàinig  na  nithe  so 
orm'?  Air  son  meud  do  cliionta  tha  do 
sgiobaiU  air  an  leigeadh  ris,  tha  do  shàil- 
tean  air  an  rùsgadli. 

23  Am  feud  an  t-Etiopach  a  chraicionn 
a  mhùtliadh,  no  an  liopard  a  bhrice  ?  an 
sin  feudaidh  sibhse,  a  bha  cleachdta  ri 
olc,  maitli  a  dheanamh. 

24  Air  an  aobhar  sin  sgapaidh  mise  iad 
mar  an  asbhuain-^,  a  shiubhlas  ah-  falbh 
le  gaoith  an  fhàsaicli. 

25  Is  e  so  do  chramichur,  an  cuibhrionn 
a  thomhaiseadh  leam-sa  air  do  shon,  deir 
an  Tighearn';  a  chionn  gu-n  do  dhi- 
chuimhnicli  thu  mise,  agus  gu-n  do  chuir 
thu  do  dhòchas  anns  a'  bhi-èig^'. 

26  Uime  sin  leigidh  mise  do  sgiobaiU 
ris  air  do  bheulaobh^',  a  chum  gu  faicear 
do  nàire. 

27  Chunnaic  mi  d'adhaltranas,  agus  do 
shitrich>,  agus  do  striopachas  mi-nàrach, 
do  ghràineileachdan  air  na  cnocaibh''^, 
anns  a'  mhachair.  Mo  thruaighe  thu,  O 
lerusalem  !  nach  bi  thu  aù-  do  ghlanadh  ? 
c'uin  idir  a  hhitheas  sin''i 

CAIB.  XIV. 

1  Goinne  irihòr.  7  Uriiuigh  un  fhàidh.  10 
Dhiùlt  Dia  èisdeachd  r'a  shluagh.  13  Bàs- 
aichidh  am  fàidh  brèige,  agus  an  sluagh  a 
chrcid  c.     17  Dh'orduich   Dia  do  leremiah 

caoirìh  a  dhcanamh  alr  son  an  trioblaidcan. 

FOCAL   an    Tighearn',    a  thàinig    gu 
leremiah  a  thaobh  na  goinne. 

2  Tha  ludah  ri  bròn,  dh'fhàs  a  geat- 
achan  hig";  tha  iad  duaichnidli  ah  an  làr; 
agus  tha  gaoir  lerusaleùn  air  dol  suas. 

3  Chuir  na  h-uaislean  fòs  an  clann 
bheag  a  dh'iarraidli  uisge  :  thàinig  iad 
gus  na  sluichd,  agus  cha  d'fhuair  iad 
lùsge  sam  bith ;  phUl  iad  le  an  soithich- 
ean  falamh ;  blia  nàire  agus  masladh 
orra,  chòmhdaich  iad  an  cinn. 

4  A  cliionn  gu  bheil  am  fearann  'n  a 
smùr,  oir  cha  robh  uisge  anns^  an  tir ; 
ghabh  na  treabhaichean  nàire,.dh'fholaich 
iad  an  cinn. 

5  Seadh  fòs,  rug  an  eilid  a  laogh  anns 
a'  mliachah-,  agus  tlirèig  i  e,  a  chionn 
nach  rohh  feur  ann. 

6  Agus  sheas  na  h-asala  fiadhaich  air 
na  h-ionadaibh  àrda,  tharruing  iail  suas 
a'  ghaoth  mar  dliràgonaibh  ;  dh'fhàilnich 
an  sùileau  a  chionn  nach  rohh  feur  ann. 

7  Ged  tha  ar  n-euceartan  a'  tabhairt 

642 


lEREMIAH,  XIV.  XV. 


iìannis  'n  ar  n-agliaidli'%  O  Thiglieama, 
dean  thusa  air  sgàth  d'ainme  fèin  :  oir 
tha  ar  cùl  -  sleamhnachaidh  lìonmhor, 
pheacaich  sinn  a'd'  aghaidh. 

8  O  dhòchais  IsraeiP,  a  Shlànuighear 
ri  àm  airce^,  c'uim'  am  bitheadh  tu  mar 
choigreach  anns  an  tìr  ?  agus  mar  f hear- 
tm-uis  a  thionndaidheas  a  leth-taobh  gu 
f  uireach  car  oidhche  ? 

9  C'uim'  am  bitheadh  tu  mar  neach 
anu  an  suain  chodaili?  mar  gìiaisgeach 
aig  nach  'eil  cumhachd  gu  tèarnadh-^':' 
Gidheadh  tha  thusa,  O  Thighearna,  'n  ar 
meadhon,  agus  ortsa  tha  sinn  air  ar 
n-ainmeachadh  ;  na  dean  ar  trèigsiun. 

10  Mar  so  deir  an  Tighearn'  a  thaobh 
au  t-shiaigh  so,  Mar  so  bu  toil  leo  dol 
ah  seachrau,  cha  do  chum  iad  air  an  ais 
an  cosan^;  uime  sin  cha  ghabh  an  Tigh- 
earna  riu,  cuimhnichidh  e  nis  an  aingidh- 
eachd*,  agus  cronuichidli  e  an  cionta. 

11  Uime  sin  thubhairt  an  Tighearna 
rium,  Na  guidh  as  leth  an  t-sluaigh  so 
ah  son  an  leas. 

12  An  uair  a  thraisgeas  iad,  cha-n  èisd 
mise  r'an  glaodh";  agus  an  uair  a  dh'iob- 
ras  iad  iobaù't-loisgte  agus  tabhartas,  cha 
ghabh  mise  iad  ;  ach  leis  a'  chlaidheamh, 
agus  leis  a'  ghort,  agus  leis  a'  phlàigh, 
cumdh  mi  as  doibh. 

13  An  sin  thubhairt  mise,  Och !  a 
Thighearna  Dhia  !  feuch,  tha  na  fàidh- 
ean  ag  ràdh  riu",  Cha-n  fhaic  sibh  an 
claidheamh,  ni  mò  tliig  gort  oii'bh,  ach 
sith  chinnteach  bheir  mise  dhuibh  anns 
an  àite  so. 

14  An  sin  thubhairt  an  Tighearna  rium, 
Tha  na  fàidhean  ri  fàistneachd  bhrèige 
ann  am  ainm-sa'";  cha  do  chuir  mise  uam 
iad,  ni  mò'thug  mi  àithne  dhoibh,  ni  mò 
'labhaù-  mi  riu  :  seaUadh  breugach,  agus 
fiosachd,  agus  neo-ni',  agus  mealltair- 
eachd  an  cridhe  fèin",  tha  iad  a'  fàist- 
neachd  dhuibh. 

15  Uime  sin  mar  sodeir  an  Tighearn'; 
A  thaobh  nam  fàidhean  a  tha  ri  fàist- 
neachd  ann  am  ainm-sa,  ged  nach  do 
chuir  mise  mach  iad,  agus  ag  ràdh,  Cha 
bhi  claidheamh  agus  gorta  's  an  fhearann 
so ;  Le  claidheamh  agus  le  gorta  bithidh 
na  fàidhean  sin  air  an  caitheadh. 

16  Agus  bithidh  an  sluagh  do'n  d'rinn 
iad  fàistneachd  air  an  tilgeadh  a  mach 
ann  an  sràidibh  lerusaleim,  fa  chùis  na 
gorta,  agus  a'  chlaidheimh,  agus  cha  bhi 
neach  aun  a  dh'adhlaiceas  iad^ ;  iad  f  èin, 
am  muathan,  agus  am  mic,  agus  an  nigh- 
eanan  :  oir  taomaidh  mise  orra  fèin  an 
aingidheachd. 

17  Agus  habhraidh  tu  riu  am  focal 
so ;  Sileadh  mo  shùilean  le  deuraibh  a 
dh'oidhch'  'us  a  là*,  agus  na  sguireadh 
iad  :  oir  tha  òigh-nighean  mo  shluaigh 
ah  a  dochann  le  dochann  mòr<^,  le  buiUe 
ro  chràiteach. 

18  Ma  thèid  mi  mach  do  an  mhachair"', 
an  sin  feuch  iadsan  a  mharbhadh  leis  a' 
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chlaidheamh  !  agus  ma  thèid  mi  steach 
do  an  chaithir,  an  sin  feuch  iadsan  a  tha 
ak  an  claoidli  leis  a'  ghorta !  seadh,  tha 
am  fàidh,  agus  fòs  an  sagart  ag  imeachd 
air  chuairt,  gu  talamh  anns  nach  'eil  iad 
eòlach. 

19  An  do  chuir  thu  gu  tm-  cùl  ri 
ludah"^?  an  d'fhuathaich  d'auam  Sion? 
c'uim'  an  do  bhuail  thu  sinn,  agus  gun 
aon  chabhair  againn'"?  blia  ar  sùil  ri  sith, 
ach  maith  cha  iV  thàinic/ ;  agus  ri  àm 
leighis,  agus  feuch  àmhghar  ! 

20  Tha  sinn  ag  aideachadh,  O  Thigh- 
earn',  ar  n-aingidheachd  f èin,  agus  euceart 
ar  n  -  aithrichean  ;  oir  pheacaich  sinn  a' 
d'aghaidh-sa'?. 

21  Na  tilg  uait  sinn''  aìr  sgàth  d'aiume 
f èin  ;  na  maslaich  caithir  do  ghlòire ' : 
cuimhnich,  na  bris  do  choimhcheangal 
ruinn. 

22  Am  bheil  aon  aù-  bith  am  measg 
dhiomhanas  nan  cinueach''  a's  urrainn 
uisge  'thoirt  seachad  ?  no  an  vu'rainn  na 
nèamhan  frasan  a  thabhakt  ?  nach  tu  fèin 
an  ti  a  ni  siìi"\  O  Thighearn'  ar  Dia-ne  ? 
air  an  aobhar  sin,  feithidh  sinne  riut; 
oh'  is  tu  a  rinn  na  7iithe  so  uLle. 
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AN  sin  thubhairt  an  Tighearna  rium  ; 
Ged  sheasadh  Maois^  agus  Samuel? 
a'm'  làthair,  cha  bhitheadh  m'anam  leis 
an  t  -  sluagh  so'^;  cuir  a  mach  iad  à 
m'fhianuis,  agus  siùbhladh  iad  air  falbh. 

2  Agus  tarlaidh,  mar  their  iad  riut, 
C'àit  an  siubhaU  sinn  air  falbh?  an  sin 
theù-  thu  riu,  Mar  so  deir  an  Tighearn', 
ladsan  a  tha  aii-  son  bàis,  a  chum  bàis^'; 
agus  iadsan  a  tha  air  son  a'  clilaidheimh,  a 
clium  a'  chlaidheimh  ;  agus  iadsan  a  tha 
air  son  na  gorta,  chum  na  gorta;  agus 
iadsan  a  tha  air  son  ua  bmid,  a  chum 
braighdeanais. 

3  Agus  orduichidh  mise  os  an  ceann 
ceithir  seòrsan^',  deh-  an  Tighearn' ;  an 
claidheamh  gu  marbhadh,  agus  na  coLn 
gu  reubadh,  agus  eunlaith  an  athaù-,  ag-us 
beathaichean  na  macharach,  gu  itheadh 
agus  gu  mUleadh. 

4  Agus  fuadaichidh  mi  iad  aù-  feadh 
uile  rìoghachdan  an  domham-'',  ah-  son 
Mhanaseh^,  mhic  Heseciah,  rlgh  ludah, 
air  son  nan  nithe  sin  a  rinn  e  ann  an  leru- 
salem. 

5  Où'  cò  ghabhas  truas  dlof^,  O  lerusa- 
lem  ?  no  cò  ni  bròn  leat  ?  no  cò  thèid  a 
leth-taobh,  a  dh'fheòraich  cionnus  a  tha 
thu? 

6  Thrèig  thu  mise,  deir  an  Tighearna, 
chaidli  thu  air  d'ais  ;  air  an  aobhar  sin, 
sinidh  mise  mo  làmh  a  mach  a'  d'aghaiiUi, 
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agus  sgriosaitlh  mi  thu  ;  tha  mi  sgith  de 
ghabhail  aithreachais. 

7  Uime  sin  dh'fhuadaich  mi  iad  le 
inneal-fasgnaidh"  ann  an  geatachaibh  na 
tke  :  dh'fhàg  mi  gun  chhinn,  sgi'ios  mi 
mo  shkiagh ;  o'n  slighibh  cha  do  phill 
iad^ 

8  Rinneadh  am  bantraichean  na  bu  lìon- 
mhoire  leam-sa  na  gaineamh  na  fairge  : 
thug  mi  an  aghaidh  na  màthar  agus  uam 
mac  fear-millidh  ann  am  meadhon  an  là  : 
thug  mi  air  nàmhaid  agus  air  uamhasan 
bualadh  oirre  gu  h-obann. 

y  Dh'fhannaich  ise  a  rug  seachdnar, 
thug  i  suas  an  deò  ;  chaidh  a  grian  sios 
am  feadh  a  bha  fathasd  an  là  ann^;  nàr- 
aicheadh  agus  mhasUiicheadh  i :  agus  na 
mhaireas  diubh  bheir  mise  do'n  chlaidh- 
eamh  ann  am  fianuis  an  naimhdean,  deù- 
an  Tighearna. 

10  Mo  thruaighe  mise'^,  O  mo  mhàth- 
air  !  oir  rug  thu  mi  a'm'  fhear-strì,  agus 
a'm'  fhear-connsachaidh  anns  an  fhearann 
uile ;  cha  d'thug  mi  seachad  ah-  ocar,  ni  mò 
thug  aon  neach  air  ocar  dhomh;yidkcadk 
tha  iad  uile  'g  am  mhallachadh. 

11  Thubhaii-t  an  Tighearna,  gu  cinn- 
teach  èiridh  gu  maith  do  d'iarmad'";  gu 
cinnteach  bheir  mi  air  an  nàmhaid  a  blii 
bàigheil  riut  ann  an  àra  na  h-airce-'^,  agus 
ann  an  àm  a'  chruaidh-chais. 

12  Am  bris  esan  iarunn  'n  a  bhloigh- 
dibh,  iarunn  o  thuath,  agus  umha  ? 

13  Do  mhaoin  agus  d'ionmhasan  bheh- 
mise  mar  chreich,  cha-n  ann  air  son  luach, 
ach  air  son  d'uile  lochdan  ;  seadh  ann  ad 
uile  chrìochaibh. 

14  Agus  bheir  mi  orra  siubhal  air  falbh 
le  d'  naimhdibh  gu  fearann  air  nach  robh 
thu  eòlach ;  oir  tlia  teine  air  'fhadadh 
ann  am  fheirg''',  agus  lasaidh  e  'n  'ur 
n-aghaidh. 

15  Agad-sa  tha  fios,  O  Thighearna; 
cuimhnich  ormsa,  agus  thig  g'am  amharc, 
agus  tlioir  dhomh  aichmheil  air  mo  luchd- 
tòrachd';  ann  am  buanas  d'fheirge  na 
toir  air  falbh  mi^;  thoh-  fainear  gu-n 
d'fhuiling  mi  masladh  air  do  sgàth'''. 

IG  Fliuaradh  do  bliriathran,  agus  dh'ith 
mi  suas  iad  ;  agus  bha  d'fhocal  dhomh 
'n  a  aoibhneas'^,  agus  'n  a  ghairdeachas 
do  m'  chridhe  ;  oir  tha  mi  air  m'ainm- 
eachadh   ortsa,    O   lehobhah,   Dhia  nan 


17  Cha  do  shuidh  mi  ann  an  cuideachd 
luchd-fochaid,  ni  mò  bha  mi  subhach  ; 
air  son  do  làimh-sa  shuidh  mi  ann  am 
aonar  ;  a  chionn  gu-n  do  lion  thusa  mi  le 
boilc. 

18  C'uim  am  bhcil  mo  ghoimh  gun  las- 
achadh"?  agus  nio  chreuchd  bàsmhor,  a' 
diùltadh  a  bhi  air  a  leigheas  ?  c'ar  son  a 
bhitlieas  tusa  dhomh  uile  gu  lòir  amhuil 
sruthan  mealltach,  as  nach  feudar  earbs- 
adli  ? 

19  Uime  sin  mar  so  deir  an  Tighearna, 
Ma  philleas  tu?,  an  sin  bheir  mise  air 
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d'ais  thu,  a{/us  seasaidh  tu  ann  am 
làthair  :  agus  ma  sgaras  tu  an  luachmhor 
o"n  ni  nach  fiù,  mar  mo  bheul-sa  bithidh 
tu  :  piUidh  iad  so  riutsa,  ach  cha  pliill 
thusa  riu-san. 

20  Agus  lii  mise  dhìot,  an  aghaidh  an 
t-sluaigh  so,  balla  làidir  umha ;  an  uair  a 
chathaicheas  iad  a  d'  agliaidh  cha  toir  iad 
buaidh  oit  :  oLr  tha  mise  maille  riut,  a 
chum  tlo  dhion,  agus  a  chum  do  thèarn- 
adh,  deir  an  Tigheam'. 

21  Agus  saoraidh  nii  thu  o  làimh  nan 
amgidh,  agus  fuasglaidh  mi  thu  o  ghreim 
nan  uamhasach. 
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1  Roimh-innis avi  fàidh  Uir-sgnos  nan  ludluwh. 
14  Bhcir  Dia  orra  piUtinn  0  'm  braigìukaìms 
air  dòigh  ìm's  glòrmhoirc  na  thìig  e  nios  iad  à 
tir  na  h-Eiphit.  16  Diolaidk  e  dhoibh  an 
aingidheachd  le  tomhas  dùbaiUe,  agus  an  sin 
pillidh  iad  d'a  ionnsiiidh. 

THAINIG   focal   an    Tighearna   fòs   a 
m'ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  Cha  ghabh  thu  dhuit  fèin  bean,  ni 
mò  bhitheas  agad  mic  no  nigheanan  anns 
an  àite  so. 

3  Oir  mar  so  deir  an  Tigheam';  A 
thaobh  nam  mac,  agus  a  thaobli  nan 
nigheanan,  a  tha  air  am  breith  anns  an 
àite  so,  agus  a  thaobh  am  màithricliean  a 
rug  iad,  agus  a  thaobh  an  aithrichean  a 
ghin  iad,  anns  an  tìr  so  ; 

4  Le  bàs  doilgheasach  bàsaichidh  iad^'; 
cha  deanar  caoidh  air  an  son,  agus  cha-n 
adhlaicear  iad ;  mar  aolach  air  aghaidh 
na  tahnliamn  bithidh  iad  ;  le  claidlieamh 
fòs,  agus  le  gorta,  caithear  iad ;  agns 
bithidh  an  cau'bhean  mar  lòn  do  eunlaitli 
an  athair,  agus  do  bheathaichibh  na 
talmhainn. 

5  Oir  mar  so  deir  an  Tigheama,  Cha 
tèid  thu  stigh  do  thigh  a'  bhròin,  ni  mò 
thèid  thu  'dlieanamh  caoidh,  no  'thoirt 
dhoibli  comhfliurtachd  ;  oir  tliug  mise  air 
falbh  mo  shith  o'n  t-shiagh  so,  deir  an 
Tighearn',  eadhon  caoimhneas  gi-àdhach 
agus  caomh-thròcairean. 

6  Agus  gheibh  iad  bàs,  eadar  bheag 
agus  mhòr,  anns  an  tir  so;  cha-n  adhhiic- 
ear  iad,  agus  cha  deanar  caoidh  air  an 
son  ;  cha  ghearr  aon  ne.acli  e  fein,  ni  mò 
ni  aon  neach  e  fèin  maol  air  an  son. 

7  Agus  cha  bhris  daoine  aran  'n  am 
measg,  riàm  bròin,  a  clium  comhfhurtachd 
a  thoirt  doibh  air  son  neach  a  fhuairbàs; 
ni  mò  bheirear  dhoibh  deoch  a  cupan  na 
comhfhurtachd'",  air  son  athar  neach,  no 
air  son  a  mhcàthar. 

8  Mar  an  ceudna  cha  teid  thu  gu  tigh 
na  cuinne,  gu  suidhe  slos  maiUe  riu"  a 
dhitheadh  agiis  a  dh'òh 

9  Oir  mar  so  deir  Tighearna  nan  sluagh, 
Dia  Israeil,  Feuch,  cuiridli  mise  'n  a 
thosd  anns  an  àite  so^,  fa  chomhair  'ur 
sùl-se,   agus   ann   'ur  làithibh,   guth   an 
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t-subhachais,  agus  guth  an  aoibhneis, 
guth  an  fhir  nuadh-phòsda,  agus  guth  na 
mnatha  nuadh-pòsda. 

10  Agus  tarlaidh,  an  uair  a  dh'innseas 
tu  d'an  t-sluagh  so  na  nithe  so  uile,  agus 
a  their  iad  riut,  C'ar  son  a  labhair  an 
Tighearna  'n  ar  n-aghaidh  an  t-olc  mòr  so 
uile*?  agus  ciod  i  ar  n-aingidheachd,  agus 
ciod  e  ar  lochd,  a  chuir  sinn  'an  gniomh 
an  aghaidh  an  Tighearn'  ar  Dia  ? 

11  An  sin  their  tliusa  riu,  A  chionn  gu-n 
do  thrèig  'ur  n-aithrichean  mise,  deir 
an  Tighearn',  agus  gu-n  deachaidh  iad 
air  lorg  dliia  eile,  agus  gu-n  d' thug  iad 
seirbhis  dhoibh,  agus  gu-n  d'  thug  iad 
dhoibh  aoradh,  agus  gu-n  do  thrèig  iad 
mise,  agus  nach  do  choimhead  iad  mo 
reachd. 

12  Agus  gu-n  d'  rinn  sibhse  na's  miosa 
na  'ur  n-aithrichean ;  oir  feuch,  tha  sibh 
ag  imeachd,  gach  aon  a  reir  ais-innleachd' 
a  dhroch  chridhe  fùin,  gun  ghèill  a  thoirt 
dhomh-sa. 

13  Uime  sin  tilgidh  mi  sibh  a  mach  as 
an  tir  so* ,  gu  tìr  air  nach  d'  fhuair  sibh 
eòlas,  sibh  fèin  no  'ur  n-aithrichean  ;  agus 
an  sin  ni  sibh  seirbhis  do  dhiathaibh 
coimheach,  a  là  agus  a  dh'oidhche,  a 
chionn  nach  dean  mise  tròcair  oirbh. 

14  Uime  sin,  feuch  tha  na  làithean  a' 
teachd',  deir  an  Tighearn',  anns  nach 
abrar  na's  mò,  ]\Iar  is  beò  an  Tighearn',  a 
thug  a  nìos  clann  Israeil  à  tir  na  li-Eii)hit ; 

15  Ach,  Mar  is  beò  an  Tighearn',  a  thug 
air  an  ais  clann  Israeil  o  thalamh  na 
h-àirde  tuath,  agus  o  gach  talamli  gus  an 
d'fhògair  e  iad  ;  oir  bheir  mise  air  an  ais 
iad  gu  am  fearann  fèin''',  a  thug  mi  do  an 
aithrichibh. 

16  Feuch,  cuiridh  mi  fios  air  mòran 
iasgairean'',  deir  an  Tigheam',  agus  ni  iad 
an  iasgach  ;  agus  'n  a  dhèigh  sin,  cuiridh 
mi  fios  air  mòran  shealgairean,  agus  ni 
iad  an  sealg,  o  gach  uile  shliabh,  agus  o 
gachuile  chnoc,  aguso  sgoltaibh  nancreag. 

17  Oir  tha  mo  shùilean-sa  air  an  uUe 
shlighibh";  cha-n  'eU  iad  foluichte  o  m' 
ghnùis,  ni  mò  tha  an  aingidheachd  air  a 
còmhdachadli  o  fhradharc  mo  shùl'*. 

18  Agus  dìolaidh  mi  le  tomhas  dùbailte 
an  aingidheachd  agus  an  lochd?,  a  chionn 
gu-n  do  thruaill  iad  m'  fliearanu  le 
sailchead  an  gniorahara  fuathach'";  agus 
le  'n  gràineileachdaibh  lìon  iad  m'oigh- 
reachd. 

19  O  Thighearna,  mo  neart",  agus  mo 
dhaingneach,  agus  mo  dhidein  ann  an  là 
na  h-airce'"';  a  d'ionnsuidh  -  sa  thig  na 
cinnich  o  clirìochaibli  na  talmhainn^,  agus 
their  iad,  Gu  deimhin  shealbhaich  ar 
n-aithrichean  ni  gun  bhrìgh  ;  dìomhanas, 
agus  nithe  gun  tairbhe-. 

20  An  dean  duine  dha  fèin  diathan,  agus 
nach  'eil  iad  'n  an  diathaibh"? 

21  Air  an  aobhar  sin,  foilkichiilh  mi 
dhoibh,  air  an  aon  uair  so,  foillsichidh 
mi  dhoibh  mo  làmh  agus  mo  chumhachd  ; 
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CAIB.  XVII. 


1  i?/-. 
5  / 


'    J    '"/(  airson  avi  jyeacaidhcan. 
'     '     nrach  a  chuireas  a  dhòchas 
a.nn  <  'rA  is  beannaichte  esan  a 

clvnr.:! .  .'  'i:;.>rir':;  fuui  anDia.  9  Ranns- 
aichidh  Dia  cridhe  cealgach  an  duine.  13 
Athcliuincje  an  jhàidh.  19  Aithne  mu  thivi- 
chioll  na  sàbaid. 

THA  peacadh  ludah  air  a  sgriobhadh 
le  peann  iaruinn ;  le  roinn  daoimein 
tha  e  air  a  ghearradh,  air  clàr  an  cridhe'", 
agus  air  adharcaibh  an  altairean  : 

2  Am  feadh  tha  an  clann  a'  cuimh- 
neachadh  an  altairean,  agus  an  doir- 
eachan'^,  air  na  crannaibh  uaine,  air  na 
cnocaibh  àrda. 

3  O  mo  shliabh  anns  a'  mhachair^!  do 
mhaoin,  agus  do  thaisgeacha  gu  h-iom- 
lan,  bheir  mi  thairis  do  'n  chreich-^;  d'ion- 
adan  làidir,  air  son  peacaidh,  air  feadh 
d'uile  chrìochan. 

4  Agus  fògrar  thu,  eadhon  tliusa  fèin, 
o  d'  oiglireachd  a  thug  mi  dhuit ;  agus 
bheir  mi  ort  sekbhis  a  dheanamli  do 
d'  naimhdibh  ann  an  tir  anns  nacli  'eil 
thu  eòlach'':  a  chionn  gu-n  d'fhadaidh 
sibh,  ann  am  fheirg-sa,  teine  a  loisgeas 
gu  siorruidh. 

5  Mar  so  deir  an  Tighearn',  Is  mall- 
aichte  an  neach  a  chuireas  a  dhòchas 
ann  an  duine^,  agus  a  ni  feòil  "n  a  gaird- 
ean  da,  agus  aig  am  bheil  cridhe  'tlia 
'claonadh  air  falbh  o  an  Tighearn' : 

6  Oir  bithidh  e  mar  phreas  seargta 
's  an  ionad  sgaoilte,  nach  mothaich  ani 
maith  an  uair  a  thig  e  ;  ach  a  tha  'g 
àiteachadh  ionada  loisgte  an  fhàsaich, 
fearainn  gun  toradh-  agus  gun  cliòmli- 
nuidh. 

7  Is  beannaichte  an  neach  a  dh'earbas 
as  an  Tighearn'"',  agus  a  chuireas  a 
dhòchas  ann  an  lehobhah  : 

8  Oii-  bithidh  e  mar  chraoibh  air  a 
suidheachadh  ri  taobh  nan  uisgeaclian", 
a  sgaoileas  a  mach  a  freumhan  ri  taobh 
an  t-srutlia,  agus  nach  mothaich  c'uin  a 
thig  an  tart :  ach  aig  am  bi  a  duilleach 
uaine,  agus  air  nach  bi  iomagain  ann  am 
bliadlina  na  tiormachd,  ni  mo  sguireas  i 
'thoirt  seacliad  toraidh. 

9  Tha  an  cridlie  cealgach  thar  na  h-uile 
nithibh^,  agus  tha  e  do-leigheas';  cò  is 
urrainn  a  thuigsinn  ? 

10  Tha  mise  lehobhah  a'  rannsachadh 
a'chridhe^,  agus  a'  sgrùdadh  nan  àirnean, 
a  chum  gu-n  tabhair  mi  do  gach  neach 
a  rèir  a  shlighe,  agus  a  rèir  toraidh  a 
dheanadais-*'. 

11  3Iar  a'  chearc  a  ni  gur  air  uibhean, 
agus  nach  toir  a  mach  eoin-^,  [tha]  esan  a 
gheibh  beartas,  ach  nacli  ann  le  còir'* ;  ann 
am  meadhon  a  làithean  dealaichidh  e  ris ; 
agus  'n  a  chrich  dheireannaich  bithidh  e 
'n  a  amadan"^ 
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12  Is  righ-chaithir  glilòrmhor,  àrdaichte 
0  chian",  àit'  ar  n-ionaid  naoimh-ne''. 

13  O  Thighearna,  cuspair-dòchais  Israeil, 
bithidh  amhluadh  air  gach  aon  a  thrèigeas 
thu  ;  sgriobhar  iad  'n  an  luchd-ceannairc 
's  an  talamh  ;  a  chionn  gu-n  do  thrèig  iad 
an  Tighearna,  tobar  nan  uisgeacha  beò''. 

14  Leighis  mi,  O  Thighearn',  agus  bith- 
idh  mi  ah-  mo  leigheas ;  slànuich  mi,  agus 
bithidh  mi  air  mo  shlànuchadh ;  oir  is  tu 
mo  mholadh''. 

15  Feuch,  tha  iad  so  ag  ràdh  rium,  C'àit 
am  bheU.  focal  an  Tighearna'?  thigeadh  e 
rds. 

16  Ach  cha  d'rinu  mi  deifìr  o  bhi  a'm' 
fliear-coimhead  a'd'  dhèigh-sa,  agus  là  na 
h-iarguin  cha  d'iarr  mi ;  agad  fèiu  tha 
fios  air  an  ni  a  thàinig  a  mach  as  mo 
liheul,  bha  e  ann  ad  làthair. 

17  Na  bi  a'd'  uamhas  domh ;  is  tu  mo 
dhideili  anu  an  là  na  h-airce'. 

18  Bitheadh  nàire  air  a'  mhuinntii-  a 
tha  'g  am  ruagadh,  ach  na  nàraichear 
mise  :  bitheadh  iadsan  fo  gheilt,  ach  na 
bitheadh  geilt  ormsa  :  thoir  thusa  orra 
là  na  dòrainn,  agus  le  sgrios  ath-bhuailte 
sgrios  iad. 

19  ]Mar  so  thubhairt  an  Tighearna 
lium ;  Falbh  agus  seas  ann  an  geata 
cloinne  an  t-sluaigh,  air  an  tig  righrean 
ludah  a  steach,  agus  air  an  tèid  iad  a 
inach,  agus  ann  an  uile  gheatachaibh 
lerusaleim  ; 

20  Agus  abair  riu,  Cluinnibh-se  focal 
an  Tighearn',  a  righrean  ludah,  agus  a 
ludah  uile,  agus  uile  hichd  -  àiteachaidh 
lerusaleim,  a  tha  'teachd  a  steach  ah-  na 
geatachan  so. 

21  Mar  so  deir  an  Tighearna,  Thugaibh 
aire  dhuibh  fèin,  agus  na  giùlainibh  uall- 
ach  air  bith  air  là  na  sàbaid",  agus  na 
tugaibh  a  steach  i  air  geatachan  lerusa- 
leim; 

22  Ni  mò  bheir  sibh  a  mach  uallach  as 
'ur  tighibh  air  là  na  sàbaid,  ni  mò  ni 
sibh  obair  air  bith ;  ach  naomhaichibli 
là  na  sàbaid,  mar  a  dh'àithn  mise  do  'ur 
n-aithrichibh. 

23  Ach  cha  d'thug  iadsan  geLll'?,  ni  mò 
dh'aom  iad  an  cluas,  acli  rinn  iad  am 
muineal  rag^,  air  chor  as  nach  èisdeadh 
iad,  agus  ah-  chor  as  nach  gabhadh  iad 
teagasg. 

^  24  Ach  tarlaidh,  ma  dh'èisdeas  sibh  gu 
cùramach  riumsa,  dcir  an  Tighearna,  gun 
uallach  sam  bith  a  thoirt  a  steach  troimh 
gheatachan  a'  bhaQe  so  air  là  na  sàbaid, 
ach  là  na  sàbaid  a  naomhachadh',  gun 
obair  sam  bith  a  dheanamh  air  : 

25  An  sin  thèid  a  steach  air  geatachan 
a'  bhaile  so,  righrean  agus  ]irionnsachan, 
n  an  suidhe  air  rlgh-chaithir  Dhaibhidli, 
n'  marcachd  air  carbadaibh  agus  air 
oachaibh,  iad  ftiin  agus  an  ceannardan, 
ftr  ludah,  agus  hichd-àitcachaidli  leru- 
saleim  ;  agus  daingnicLear  gu  bràtli  a' 
chaithir  so. 
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26  Agus  thig  iad  o  bhailtibh  ludah, 
agus  o  na  h-àiteachaibh  timchioll  lerusa- 
leim*",  agus  o  fhearaiin  Bheniamin,  agus 
o'n  chòmhnard"',  agus  o  na  beanntaibh, 
agus  o'n  àirde  deas,  a'  toirt  leo  thabh- 
artas-loisgte,  agus  lobaù-tean,  agus  thabh- 
artas-bidh,  agus  tiiise,  a'  toh-t  iobairtean- 
moLaidh  gu  tigh  an  Tighearn'-/". 

27  Ach  mur  eisd  sibh  riumsa,  chum  là 
na  sàbaid  a  naomhachadhi",  agus  gim 
uallach  a  ghiiilan,  a'  dol  a  steach  ah 
geatachan  lerusaleim  ah-  là  na  sàbaid; 
an  sin  fadaidh  mise  teine  'n  a  geatach- 
aibh^,  agus  loisgidh  e  lùchairtean  leru- 
saleim-',  agus  cha-n  fheudar  a  mhùchadh. 

CAIB.  XVIII. 

1  Le  sanMadh  soithicli  a'  chrcadhoilair  iiochd 
Dia  gu-m  fcudadh  e  dhcanamh  r'a  sMuagh 
mar  a  b'àill  leis.  11  Cltaidh  olc  a  chumadh 
an  aghaidh  shhiaigh  ludah  air  sirn  aii  ccann- 
airc.     18  Ath-chuingc  Icrcmiah. 

A]M   focal    a    thàinig    a   dh'ionnsuidh 
leremiah  o  an  Tigheam',  ag  ràdh, 

2  Eh-ich,  agus  imich  sios  gu  tigh  a' 
chreadhadair,  agus  an  sin  bheir  mise  ort 
mo  bhriathrau  a  cluinntinn. 

3  An  sin  chaidh  mi  sios  gu  tigh  a' 
chreadhadair,  agus,  feuch,  bha  e  'dean- 
amh  oibre  air  na  leacaibhi. 

4  Agus  bha  an  soitheach  a  bha  e  'dean- 
amh  de  chrèadh,  air  a  mhilleadh  anu  an 
làimh  a'  chreadhadau- ;  an  sin  rinn  e 
dheth  a  rìs  soitheach  eile,  mar  a  chunn- 
acas  ceart  do'n  chi-eadhadaù-  a  dheanamh. 

5  An  sin  thàinig  focal  au  Tighearu'  a 
m'ionnsuidh,  ag  ràdh, 

6  O  thigh  Israeil,  nach  feud  mise  a 
dheanamhruibhsemarancreadhadakso'"? 
deir  an  Tiglieama,  Feuch,  mar  a'  chi-èadh 
'an  làimh  a'  chi-eadhadair",  is  amhuil  sin 
sibhse  ann  mo  làimh-sa,  O  thigh  Israeil. 

7  C'uin  air  bith  a  labhi-as  mise  mu 
thimchioll  cinuich,  agus  mu  thimchioll 
rloghachd,  gu  spionadh  a  nios,  gu  leagail 
sios,  agus  gu  sgrios  ; 

8  Ma  philleas  an  cinneach  sin  an  agh- 
aidh  an  do  labhair  mi,  o'n  olc*;  gabhaidh 
mise  aithreachas  de'n  olc  a  bha  ann  am 
aire  'thoirt  oiTa'". 

9  Agus  c'uin  air  bith  a  lablu-as  mi  mu 
thiracliioU  cinnich,  agus  mu  thimchioU 
rìoghachd,  gu  'thogail,  agus  gu  'shuidh- 
eachadh ; 

10  Agus  gu-n  dean  e  an  ni  sin  a  tha 
olc  ann  am  shealladh,  agus  nach  bi  e 
ùmhal  do  m'  ghuth  :  an  sin  gabhaidh  mi 
aithreachas  de'n  mhaith  a  bha  romliam  a 
dheanamh  dhoibh. 

11  A  nis,  uime  sin,  imich  agus  labhair 
ri  fearaibh  ludah,  agus  ri  luchd-àiteach- 
aidh  lerusaleim,  ag  ràdh,  ]\Iar  so  deir  an 
Tighearna,  Feuch,  tha  mise  a'  cumadh 
uilc  'n  'ur  n-aghaidh,  agus  a'  dealbh  inn- 
leachd  'n  'ur  n-aghaidh  :  pilUbli  a  nis 
gach  aon  o  'dhroch  shlighe",  agus  lcasaich- 
ibli  'ur  slighean  agus  'ur  gniomharan. 
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12  Acli  thubliairt  iadsan,  Cha-n  'eil 
dòchas  aun"^;  oir  gluaisidh  sinn  a  rèir  ar 
smuainte  fein,  agus  ni  siun,  gach  aon  a 
rèir  togiaidh  a  dhroch  chridhe  fèin. 

13  Uime  sin  mar  so  deir  an  Tighearna, 
Feòraichibh  a  nis  am  measg  nau  cinn- 
each^,  cò  chuala  an  samhuil  so  de  nithibh  ? 
rinu  òigh  Israeil  ni  ro  ghràineU'^. 

14  An  trèig  duine  mo  mhagh-sa  air 
son  carraig,  air  soìi  sneachd  Lebanoin? 
au  trèigear  am  fuar  uisge-ruith  air  son 
uisgeachau  eile  ? 

15  Ach  dhì-chuimhnich  mo  shluagh 
mise-^,  loisg  iad  tùis  do  dlnomhauas^, 
agus  thug  iad  orra  tuisleachadh  'n  an 
sUghibh  a  bha  'n  an  seann  ròidibh''%  gu 
gluasad  air  ceumaibh  cile,  air  slighe  nach 
'eil  deauta ; 

IG  A  chum  am  fearann  a  dheanamh 
fàs^',  'n  a  bhall-àbhacais  bith-bhuan'': 
gabhaidh  gach  neach  a  thèid  seachad 
air  mòr  iongantas'",  agus  crathaidh  e  a 
cheann. 

17  Sgaiiaidh  mise  iad  mar  gu-m  b'ann 
le  gaoith  an  ear"  roimh  an  nàmhaid  ; 
tionndaidhidh  mi  riu  mo  chùl*',  agus 
cha-u  i  m'  aghaidh,  aun  an  là  an  lèir- 
sgrios'". 

18  Au  sin  thubhairt  iad,  Thigibh,  agus 
dealbhamaid  innleachdan  an  aghaidh 
leremiah-^:  oir  cha  bhàsaich  an  reachd 
o'n  t-sagart,  no  comhairle  o'n  eagnuidh, 
no  am  focal  o  an  fhàidh.  Thigibh,  agus 
buaileamaid  e  leis  an  teangaidh,  agus  na 
tugamaid  aire  do  aon  d'a  bhriatiiraibh. 

19  Thoir  thusa,  O  lehobhah,  aire 
dhomh',  agus  chiian  guth  na  muinntir  a 
tha  ri  stri  rium. 

20  An  diolar  olc  ah  son  maith"? 
Gu  cinnteach  cliladhaich  iad  slochd  air 
son  m'  anama"*.  Cuimhnich  cionnus  a 
sheas  mi  ann  ad  fhianuis,  a  dheanamh 
eadar-ghuidhe  a  chum  an  leas,  a  thionn- 
dadh  do  chorruich  air  falbh  uatha. 

21  Uime  sin  thoLr  thusa  thairis  an  clann 
do'u  ghorta,  agus  thoir  orra  leaghadh 
as  le  neart  a'  chlaidheimh ;  bitheadh  am 
mnathau  air  am  fàgaU  gun  chlann,  agus 
iad  'n  am  bantraichean,  agus  faigheadh 
am  fir  bàs  leis  a'  phlàigh,  agus  marbhar 
an  òganaich  anns  an  àraich  leis  a'  chlaidh- 
eamh. 

22  Cluinnear  gaoir  as  an  tighean,  an 
trà  bheir  thusa  feachd  orra  gu  h-obann  ; 
oir  chladhaich  iad  slochd  gu  mise  a 
ghlacadh,  agus  shuidhich  iad  lìontan  air 
son  mo  chos. 

_  23  Ach  agad-sa,  O  Thighearna,  tha  fios 
aìr  an  innleachdaibh  uile  an  aghaidli  m' 
anama'^;  na  maith  an  cionta,  agus  na  glau 
an  lochd  a  mach  a  d'fhianuis  :  ach  tilgear 
iad  thairis  ann  ad  làthair;  tionnsgain 
'n  an  aghaidh  ann  an  àm  do  chorruich. 
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catlh  'ìi  a  hhloighdibh,  nochd  Dia  Uir-sgrios 
nan  ludhctch  air  son  am  peacaidhcaìi. 

MAE.  so  thubhaht  lehobhah  rium-sa, 
Falbh  agus  f  aigh  crèadh-shoitheach 
creadhadak,  agus  thoir  leat  cuid  de 
sheanauibh  an  t-sluaigh,  agus  de  shean- 
ambh  nan  sagart ; 

2  Agus  thèid  thu  mach  gu  gleaun  mhic 
Hinoim'^,  a  tha  fa  chomhah-  a'  gheata 
Harsit,  agus  glaodhaidh  tu  anns  au  àite 
siu  na  briathran  a  labhras  mise  riut ; 

3  Agus  theh-  thu,  Eisdibh-se  focal  au 
Tighearna'',  O !  a  righrean  ludah,  agus 
a  luchd-àiteachaidh  lerusalehn ;  Mar  so 
dek  Tighearna  nan  sluagh,  Dia  Isr.aeil, 
feuch,  bheh-  mise  olc  ah-  an  àite  so'',  a 
bheir  ah  neach  sam  bith  a  chluiuneas  e 
gu-m  bi  gaoir  'n  a  chluasaibh  :  _ 

4  A  chionu  gu-n  do  thrèig  iad  mise.^", 
agus  gu-n  d'  riun  iad  au  t-àite  so  coimh- 
each,  agus  gu-n  do  loisg  iad  tùis  ann  do 
dhiathaibh  eile,  uach  b'aithne  dhoibh"; 
iad  fèin,  agus  an  aithi-ichean,  agus  rìgh- 
rean  ludah,  agus  gu-n  do  lìou  iad  an 
t-àite  so  le  fuil  neo-chiontaich-?*: 

5  Ag-us  gu-n  do  thog  iad  ionadan  àrda 
Bhaail,  a  chum  am  mic  a  losgadh  anns  an 
tehie,  mar  thabhartais-loisgte  do  Bhaal ; 
7ii  nach  d'àithn  mise,  ni  mò  'labhah-  mi, 
ni  mò  a  thàiuig  e  ann  am  ahe  : 

6  Uime  sin,  feuch,  tha  na  làithean  a' 
teachd,  deir  au  Tighearn',  anns  nach 
abrar  ris  au  àite  so  na's  mò  Tophet,  no 
gleann  mhic  Hinoim,  ach  gleann  a' 
mharbbaidh. 

7  Agus  cuh-idh  mise  gu  neo-bhrigh 
comhahie  ludah  agus  lerusaleim  anns  an 
àite  so ;  agus  bheh-  mi  orra  tuiteam  leis  a' 
chlaidheamh"'  an  làthah-  an  naimhdean, 
agus  le  làimh  na  muinntir  a  tha  'g  iarr- 
aidli  au  anama :  agus  bheir  mi  an  colainn- 
eau  mar  bhiadh  do  eunlaith  an  athah-^, 
agus  do  bheathaichibh  na  talmhainu. 

8  Agus  ni  mi  a'  chaithir  so  'n  a  f  àsach^, 
agiis  "n  a  balL-sgeig  :  bithidh  mòr-iogh- 
nadh  air  gach  neach  a  thèid  seachad  oirre, 
agus  ui  e  sgeig  air  son  a  h-uile  phlàigh- 
ean~. 

9  AgTis  bheir  mise  orra  gu-n  ith  iad 
feòil  am  mac^  agus  feòLl  an  nigheanan ; 
agus  ithidh  iad,  gach  aon,  feòil  a  charaid, 
anns  a'  chogadh,  agus  anns  an  teinn, 
leis  an  teannaichear  iad  le  'n  naimhdibh, 
agus  leo-san  a  tha  'g  iarraidh  an  anama. 

10  An  shi  brisidh  tu  an  soitheach''  ann 
an  sealladh  nan  daoine  a  thèid  maUle  riut, 

11  Agus  tlieir  thu  riu,  Mar  so  deir 
Tighearna  nan  sluagh,  Amhuil  so  brisidh 
mise  an  sluagh  so'^,  agus  a'  chaithir  so, 
mar  a  bhriseas  neach  soitheach  a'  chreadh- 
adah,  nach  feudar  a  shlàuuchadh  a  ris ; 
agus  adhlaicear  daoine  ann  an  Tophet, 
gus  nach  bi  àit  aun  gu  adhlacadh'^. 

12  Mar  so  ni  mise  ris  an  àite  so,  deir  an 
Tighearu',  agus  r'a  luchd-còmhnuidh,  air 
chor  as  gu-n  deanar  a'  chaithir  so  eadhon 
mar  Thophet. 
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13  Agus  bithidh  tighean  lerusaleim, 
agus  tighean  rìghrean  ludah,  amhuil 
ionad  Thophet*,  neòghlan  ;  maille  ris  na 
tighean  sin  air  fad,  air  mullach  an  do 
loisg  iad  tùis  do  uile  fheachd  nèimh'^, 
agus  a  dhòirt  iad  ìobairtean-dibhe  a  mach 
do  dhiathaibh  coimheach'^. 

14  Agus  thàinig  leremiah  o  Thophet, 
gus  an  do  chuir  an  Tighearn'  e  gu  fàist- 
neachd  ;  agus  sheas  e  ann  an  cùirt  tighe 
an  Tighearn'/,  agus  thubhairt  e  ris  an 
t-shiagh  uile, 

15  Mar  so  deir  Tighearna  nan  sluagh, 
Dia  Israeil,  Feuch,  bheir  mise  air  a' 
chaithir  so,  agus  air  a  h-uile  bhailtibh,  an 
t-olc  sin  uUe  a  labhair  mi  'n  a  h-aghaidli ; 
a  chionn  gu-n  d' rinn  iad  am  muineal 
rag^',  air  chor  as  nach  èisdeadh  iad  ri  mo 
bhriathraibh''. 

CAIB.  XX. 

1  Fhìtair  rasur  ainm  eile,  agìi,?  bhagradh  e  le 
breitheanriis  vamhasach.  do  hhrìgh  gu-n  do 
hhnail  e  leremiah.  7  Glimraiii  avi  fàidh  gu 
robh  e  'n  a  chùis-vihaslaidh  do  na  h-Iudhaich, 
14  Agus  mhcdlaich  e  an  là  air  an  d'rugadh  e. 

AN  uair  a  chuala  Pasur  mac  Imeir-*  an 
sagart,  (a  hha  fòs  'n  a  àrd  uachdar- 
an  ann  an  tigh  an  Tighearna,)  leremiah 
a'  fàistneachd  nan  nithe  so  : 

2  An  sin  bhuail  Pasur  leremiah  am 
fàidh,  agus  chuir  e  anns  an  tigh-smachd- 
achaidh  e,  a  bha  aig  geata  viachdarach 
Bheniamin,  làimh  ri  tigh  an  Tighearn'. 

3  Agus  tharladh  air  an  là  màireach, 
gu-n  do  leig  Pasur  leremiah  a  mach  as  an 
tigh-smachdachaidh.  An  sin  thubhairt 
leremiah  ris,  Cha-n  e  Pasur  a  thug  an 
Tighearna  mar  ainm  ort,  ach  Magor- 
misabib^. 

4  Oir  mar  so  deir  an  Tighearna,  Feuch, 
ni  mise  dhìot  uamhas  duit  fèin,  agus  do 
d'  uile  chairdibh  ;  agus  tuitidh  iadsan  le 
claidheamh  an  naimhdean,  agus  do  shùil- 
ean-sa  'g  amharc  ;  agus  ludah  uile  bheir 
mi  do  làimh  rlgh  Bhabiloin,  agus  bheir  e 
leis  iad  ann  am  bruid  gu  Babilon,  agus 
cuii-idh  e  gu  bàs  iad  leis  a'  chlaidheamh. 

5  Agus  bheir  mi  seachad  uile  neart  na 
caithrcach  soJ',  agus  a  h  -  uile  saothair, 
agus  a  h-uile  nithe  Uiachmhor ;  agus  uile 
bheartas  rìghrean  ludah  bheir  mi  thairis 
do  làimh  an  naimhdean,  a  chreachas  iad, 
agus  a  gldacas  iad,  agus  a  bheir  iad  air 
falbh  gu  Babilon. 

G  Agus  thusa,  a  Phasuir,  agus  na  h-uile 
'tha'chòmhnuidh  ann  ad  thigh,  siùblilaidh 
siV)!!  air  falbh  ann  am  braighdeanas  ; 
agus  thèid  tliusa  gu  Babilon,  agus  an  sin 
liheibli  thu  bàs,  agus  an  sin  adhhùcear 
ithu,  thu  fein  agus  d'uile  chairdean,  do'n 
d'  rinn  thu  fàistneachd  bhrèige'''. 

7  Mheall  thu  mi,  O  Thighearn',  agus 
l)ha  mi  air  mo  mheaUadh  ;  is  tu  a's  treise 
na  mise,  agus  thug  thu  buaidh  :  tha  mi 
ann  am  chùis-mhagaidh  gach  là'^,  gach 
aon  ri  fanoid  orm. 
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8  Oir  co  tric  as  a  labhras  mi,  a  ghlaodh- 
as  mi  mach  an  atiÌMÌdh  ainneirt'',  no 
dh'èigheas  mi  leir-chreach,  tha  focal  an 
Tighearn'  air  a  dheanamh  dhomh  'n  a 
chùis-mhaslaidh  agus  fhanoid  gach  aon  là. 

9  An  uair  a  their  mi,  Cha  toir  mi  iom- 
radh  air,  ni  m^  hibhras  mi  tuilleadh  'n  a 
ainm  ;  an  sin  tha  e  ann  am  chridhe,  mar 
gu-m  b'e  teine  loisgeach'^,  air  a  dhruid- 
eadh  suas  ann  am  chncàmhau ;  agus  ged 
sgithich  mi  mi  fèin  'g  a  cliumail  a  steach, 
cha-n  urrainn  miA'. 

10  Oir  chuala  mi  tuairisgeul  mhòrain'', 
Uamhas  air  gach  taobh  aithrisibh-se,  agus 
aithrisidh  sinne  e':  tha  iadsan  uile  ris  an 
robh  mi  ann  an  sìth  furachair  air  son  mo 
thuisUdhj',  arj  ràdh,  Theagamh  gu  meallar 
e,  agus  gu  faigh  sinn  buaidh  air,  agus 
gu-n  gabh  sinn  dloghaltas  dheth. 

11  Ach  tlia  an  Tighearna  leam'"  mar 
aon  chumhachilach  uamhasach  ;  air  au 
aobhar  sin  tuislichidh  mo  hxchd-tòrachd", 
agus  clia  bhuadhaich  iad'":  tha  iad  air 
an  Honadh  le  nàire  ro  mhòr,  a  chionn 
nach  do  shoirbhich  leo,  le  masladh  bitli- 
bhuan,  nach  leigear  gu  bràth  air  dì- 
chuimhne^. 

12  Ach,  O  Thighearna  nan  sluagh,  a 
dhearbhas  am  fìrean'",  agìis  a  chì  na 
h-airnean  agus  an  cridhe,  faiceam  orra 
do  dhioghaUas-^:  oir  dhuit-sa  leig  mise 
ris  mo  chùis'. 

13  Seinnibh-se  do  an  Tighearnaj 
molaibh-se  an  Tighearn',  oir  shaor  e 
anam  a'  bhochd  à  làimh  nan  aingidh". 

14  Malbiichte  [!'(■  '>'ohh  an  là  air  an 
d'rugadh  mise'";  an  là  air  an  d'rug  mo 
mhàthair  mi,  nar  robh  e  beannaichte. 

15  Mallaichte  rm  robh  esan  a  thug  fios 
a  dh'ionnsuidh  m'  athar,  ag  ràdli,  Tha 
leanabh  mic  air  a  bhreth  dhuit,  g'a 
dheanamh  ro  aoibhneach. 

16  Agus  bitheadh  an  (hiine  sin  mar  na 
baiUean  a  sgi-ios  an  Tighearn',  agus  mu 
nachdo  ghabhe  aitlireachas"'';  chnnneadh 
e  gaoir  anns  a'  mhaiUiinn,  agus  iohich 
anns  a'  mlieadIion-L\  ; 

17  A  chionn  nacli  do  mharbh  c  mi  o'n 
bhroinn-%  no  gu-m  bitheadh  mo  mhàthair 
'n  a  h-uaigh  dhomh,  agus  a  brù  an 
C(Smhnuidh  torrach  ìeam. 

18  C'uim'  an  d'  thàinig  mi  mach  as  a* 
bhroinn^  fn  dh'fhaicinn  mi-shuaimhneis 
agus  bròin",  agus  a  chaitheamh  mo  hxith- 
ean  ann  am  masladh  ? 

CAIB.  XXI. 

1  Thug  amfàidhfios  do  Sliedeciah  gu-mhìadh' 
nirhcadh  Nchuchadresar  'n  a  aghaidh.  S 
Chomhairlich  e  do'n  t-sluagh  dol  thairif  a 
dh'ionnsìiidh  nan  Caldèanach.  11  Dh'àithn 
e  do'n  righ  ceartas  a  dheanamh. 

AM  focal  a  thàinig  chum  leremiah  o  an 
Tighearn',  an  uair  a  chuir  an  righ 
Sedeciah  d'aionnsuicUi  Pusur'  m:ic  IMhel- 
ciah,  agus  Sephaniah'  mac  ]\Ihaasciah  an 
sagart,  ag  ràdh, 
°      '    °  648 
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2  Fiosraich",  guidheamaid  ort,  de  an 
Tighearn'  airarson-ne,  oirtha  Nebuchad- 
resaii  righ  Bhabiloin  a'  cogadh  'n  ar 
n-aghaidh ;  a  dh'fheuchainn  an  dean  an 
Tigheama  ruinn  a  rèir  'uile  bheartan 
iongantach,  a  chum  gu-n  tèid  e  suas 
uainn. 

3  Agus  thubhairt  leremiah  riu,  Mar  so 
their  sibh  ri  Sedeciah  ; 

4  ]\Iar  so  deir  an  Tighearna,  Dia  Israeil, 
Feuch,  tionndaidhidh  mise  air  an  ais  na 
h-airm-chogaidh  a  tha  'n  'ur  làmhan^, 
leis  am  bheil  sibh  a'  cogadh  an  aghaidh 
rìgh  Bhabiloin.  agus  an  aghaidh  nan 
Caldèanach  a  tha  'g  'ur  teannachadh  air 
taobh  a  muigh  a'  bhalla,  agus  cruinnich- 
idh  mi  iad  ann  am  meadhon   a'  bhaile 

«0. 

5  Agus  ni  mise  f  èin  cogadh  'n  'ur  n-agh- 
aidh  le  làimh  sinte  mach^'',  agus  le  gaird- 
ean  treun,  eadhon  ann  am  feirg,  agus  ann 
am  boile,  agus  ann  an  corruich  mhòir. 

6  Agus  buailidh  mi  luchd-àiteachaidh 
a'  bhaile  so,  eadar  dhuine  agus  ainmhidh ; 
ghèibh  iad  bàs  le  plàigh  mhòir. 

7  Agus  'n  a  dlièigh  sin,  deir  an  Tigh- 
eama,  bheh-  mi  thairis  Sedeciah  rìgh 
ludah',  agus  'òglaich,  agus  an  sluagh, 
eadhon  na  dh'fhàgar  anns  a'  bhaile  so  o'n 
phlàigh,  o'n  chlaidheamh,  agus  o'n  ghorta, 
do  làimh  Xebuchadresair  rìgh  Bhabiloin, 
agus  do  làimh  an  naimhdean,  agus  do 
iàimh  na  muinntir  a  tha  'g  iarraidh  an 
anama,  agus  buailidh  e  le  faobhar  a' 
chlaidheimh  iad>:  cha  ghabh  e  truas 
<liubh,  ni  mò  choigleas  e,  ni  mò  ni  e 
tr^cair. 

S  Agus  ris  an  t-sluagli  so  their  thu,  Mar 
so  deu-  an  Tighearna,  Feuch,  tha  mise  a' 
cur  mu  'r  coinneamh  slighe  na  beatha, 
agus  slighe  a'  bhàis. 

9  Esan  a  dh'fhanas  anns  a'  bhaile  so, 
bàsaichidh  e  leis  a'  chlaidheamh"',  agus 
leis  a'  ghort,  agus  leis  a'  iihlàigh  :  ach 
esan  a  thèid  a  mach,  agus  a  thèid  thatris 
a  dh'ionnsuidh  nan  Caldèanach  a  tha  'g 
'ur  teannachadh  mu'n  cuairt,  mairidh  e 
beò,  agus  bithidh'anam  aigemar  chobhart- 
aich^. 

10  Oir  chuir  mise  mo  ghnìiis  an  aghaidh 
a'  bhaile  so  air  son  uilc?,  agus  cha-n  ann 
air  son  maith,  deir  an  Tighearna  ;  do 
làimh  rìgh  Bhabiloin  bheirear  thah-is  e, 
agus  loisgidh  esan  e  le  teine'. 

11  Agus  mu  thimchioU  tighe  righ  ludah, 
chiinnibh-se  focal  an  Tigheama  ; 

12  O  thigh  Dhaibhidh,  mar  so  deir  le- 
hobhah,  Deanaibh  gu  moch  breitheanas", 
agus  saoraibh  an  duine  sàruichte  o  làimh 
an  fhh--shàruchaidli,  mii-n  teid  mo  chorr- 
■uich-sa  mach  mar  theine,  agus  mu-n  Lis 
i  air  chor  as  nacli  feudar  a  mùchadh,  air 
son  aingidheachd  'ur  gniomhara. 

13  Feuch,  tha  mise  a'd'  aghaidh,  O 
thusa  a  tha  'chòmhnuidh  anns  a'  ghleann, 
air  carraig  a'  chòmhnaird,  deir  an  Tigh- 
earna ;  sibhse  'tha  'g  ràdh,  Cò  thig  a  nuas 
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'nar  n-aghaidh*?  no  cò  thig  a  stcach  d'ar 
n-ionada-còmhnuidh  ? 

14  Ach  smachdaichidh  mise  sibh  a  rèir 
toraidh  'ur  deanadais^,  deir  an  Tigheam'; 
aguslasaidh  mi  teine  'n  a  coilltibh,  agus 
loisgidh  e  gach  ni  mu'n  cuairt  da"'. 

CAIB.  XXII. 

1  Earail  do  thigh  on  righ  gu  breUheavas  agns 
cmrtas  a  chur  'un  gniomh.  10  Mu  thimchioll 
Shaluim,     l:i  lehoiacim,     20  agus  Choniah. 

MAK  so  thubhairt  an  Tighearna ;  Falbh 
sios  gu  tigh  righ  ludah,  agus  an 
sin  labhraidh  tu  am  focal  so, 

2  Agus  their  thu,  Cluinn  focal  an  Tigh- 
earn',  O  rìgh  ludah-^,  a  tha  a'd'  shuidhe 
air  rìgh-chaithir  Dhaibhidh,  thu  fèin.  agus 
d'òghiich;  agus  do  shluagh  a  tha  'dol  a 
steach  air  na  dorsaibh  so  ; 

3  Mar  so  deir  an  Tigheama ;  Cuiribh 
'an  gniorah  breitheanas  agus  ceartas^, 
agus  saoraibh  an  duine  sàmichte  o  làimh 
an  fhir-shàruchaidh  :  agus  na  deanaibh 
foill :  na  deanaibh  ainneart  air  a'  choig- 
reach,  airan  dìlleachdan,  air  a'bhantraich, 
ni  mò  dhòirteas  sibh  fuil  neo-chiontach 
anns  an  àite  so. 

4  Oir  ma  ni  sibh  gun  amharus  a  reir  an 
fhocail  so,  an  sin  thig  a  steach  air  geat- 
achan  an  tighe  so  righrean  a  shuidheas 
ann  an  àite  Dhaibhidh,  air  a  rìgh-chaithir, 
a'  marcachd  air  carbadaibh  agus  air  each- 
aibh,  gach  aon,  'òglaich,  agus  a  shluagh. 

.5  Ach  mur  toir  sibh  èisdeachd  do  na 
briathraibh  so*,  orm  fèin  thugmisemionn- 
an',  deir  an  Tighearna,  Gu  cinnteach 
nithear  ionad  fàs  de'n  tigh  so. 

6  Oir  mar  so  thubhairt  an  Tighearn'  a 
thaobh  tiglie  rìgh  ludah ;  Tha  thu  mar 
Ghilead  dhomh-sa,  O  mhullaich  Leban- 
oin  ;  ach  ni  mi  gu  cinnteach  fàsach  dhiot, 
bailtean  nach  bi  àitichte. 

7  Agus  orduichidh  mi  ann  ad  aghaidh 
luchd-miUidh,  gach  aon  le  'airm ;  agus 
gearraidh  iad  sios  rogha  do  sheudar", 
agus  tilgidh  iad  anns  an  teine  iad". 

8  Agus  gabhaidh  mòran  chinneach  seach- 
ad  air  a'  chaithir  so,  agus  theii-  iad,  gach 
aon  r'a  choimhearsnach,  C'ar  son  a  rinn 
an  Tighearna  mar  so  ris  a'  chaithir  mhòir 
so'? 

9  An  sin  freagraidh  iad,  A  chionn  gu-n 
do  thrèig  iad  coimhcheangal  au  Tighearn'-^ 
an  Dia,  agus  gu-n  d'  thug  iad  aoradh  do 
dhiathaibh  coimheach,  agus  gu-n  d'  rinn 
iad  seirbhis  dhoibh. 

10  Na  guihhh  air  son  a'  mhairbh",  ni 
mò  ni  sibh  caoidh  air  a  shon  :  guUibh  gu 
goirt  air  a  shon-san  a  dh'imich  air  falbh  : 
oir  cha  phill  e  na's  mò,  agus  cha-n  fhaic 
e  tuilleadh  th-  a  dhùchais. 

11  Oir  mar  so  deir  lehobliah  mu  thim- 
chioll  Shaluim"''  mhic  losiah,  rìgli  ludah, 
a  righich  'an  àite  losiah  'athar.  a  chaidh 
a  mach  as  an  àite  so,  Cha  phill  e  thuige 
na's  mò : 

12  Ach  anns  an  àite  gus  an  d'  thug  iad 
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air  falbh  e  .iim  ara  braighdeanas,  glieibh 
e  bàs' ;  agus  aa  tir  so  clia-n  fhaic  e  na's 
mò. 

13  Is  an-aoibhinn  dha-san  a  thogas  a 
thigh  le  eucoh-'^,  agus  'àrd-sheòmraich- 
ean  le  ana-cothrom ;  a  ghabhas  saothair 
a  choimhearsnaich  a  nasgaidh"',  agus  ah- 
son  'oibre  nach  toir  dha  dioladh. 

14  A  tha  'g  ràdh,  Togaidh  mi  dhomh 
f  ein  tigh  mòr,  agus  seòmraichean  f  arsuinn ; 
a'  gearradh  a  mach  dha  fèiu  mar  an 
ceudna  uinneagan,  'g  a  chòmhdachadh  f òs 
le  seudar,  .agus  'g  a  dhath  le  corcur. 

15  An  rìgh  thu  a  chionn  gu  bheil  thu 
'g  ad  dhùnadh  f èin  ann  an  seudar  ?  nach 
d'ith  agus  nach  d'òl  d'athair^,  agus  nach 
d'rinn  e  cothrom  agus  ceartas  ?  An  sin 
shoirbhich  leis. 

16  Dhìon  e  cùis  a'  bhochd  agus  an 
fheumaich ;  an  sin  dh'èirich  gu  maith 
dha  ^ .  Nach  b'e  so  eòlas  a  ghabhail  ormsa  ? 
deir  an  Tighearn'. 

17  Ach  cha-n  'eil  do  shùilean-sa  ngus 
do  chridhe  ach  air  d'ana-miannan  fein, 
agiis  air  fuil  nan  neo-chiontach,  a  chum  a 
dòrtadh,  agus  air  sàruchadh  agus  fòir- 
neart,  a  chum  a  dheanamh-^'. 

18  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  deir  an 
Tighearna  rnu  thimchioll  lehoiacim  mhic 
losiah  righ  ludali,  Cha  dean  iad  caoidh 
air  a  shon''',  ag  rùdh,  Och  mo  bhràthair'' ! 
no,  Och  mo  phiutliar !  Cha  dean  iad 
caoidh  iiir  a  shon,  a/j  ràdh,  Och  a  thigh- 
earna  !  no,  Och  a  ghlòir-san  ! 

19  Le  adhlacadli  asail  adhlaicear  e", 
air  a  tharruing  air  falbh,  agus  ah-  a  thilg- 
eadh  an  taobh  a  mach  de  gheatachan 
lerusaleim. 

20  Imich  suas  gu  Lebanon  agus  èigh ; 
agus  air  Basan  tog  an  àird  do  ghuth, 
agus  glaodh  o  na  criochaibh  mu'n  cuairt, 
oir  chlaoidheadh  iadsan  uile  a  thug  gràdh 
dhuitA 

21  Labhair  mi  riut  ann  an  àm  do 
shoirbheachaidh,  thubhairt  thu,  Cha-n 
èisd  mi ;  b'e  so  do  chleachdadh  o  d'òige'". 

22  A  chionn  nach  d'èisd  thu  ri  m' 
ghuth-sa,  ithidh  osann  suas  an  t-iomlan 
de  d'aodhairibh^,  agus  imichidh  do  hichd- 
gaoil  air  falbh  ann  am  braighdeanas  :  gu 
cinnteach  an  sin  bithidh  n.àire  ort,  agus 
còmhdaichear  thu  k  amhluadh  au-  son 
d'uile  dhroch  dheanadais. 

23  O  thusa  'tha  'g  àiteachadh  Lebanoin, 
a  tha  'deunamh  do  nid  ann  an  seudaraibh, 
cia  gràsmlior  a  bhitheas  tu  an  uair  a  ni 
piantan  greim  ort,  goimh,  amhuil  mnatha 
ri  saothair  ! 

24  Mar  is  beò  mise,  deir  an  Tighearna, 
ged  b'e  Coniah™  mac  lehoiacim  rìgh 
ludah,  am  fàinne  air  mo  làimh  dhcis^, 
gidheadh  as  a  sin  dheanainn  do  spìon- 
adhj 

25  Agus  bheir  mì  thu  do  làimh  na 
mmnntir  a  tha  'g  iarraidh  d'anama"*, 
agus  do  làimh  na  muinntir  roimh  Jim 
bheil  eagal  ort,  eadhon  do  làimh  Nebu- 
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chadresair  righ  Bhabiloin,  agus  do  lìiimh 
nan  Caldèanach. 

26  Agus  tilgidh  mi  mach  thu  fèm^, 
agus  do  mhàthair  a  rug  thu,  gu  dùthaich 
choimhich,  far  nach  robh  sibh  air  'ur 
breith,  agus  an  sin  gheibh  sibh  bàs. 

27  Agus  gus  an  talamh  d'am  bu  mhiann- 
acli  leo  pilleadh,  gu  sin  cha  phiU  iad. 

28  An  (lealbh  suarach  briste  an  duine 
so  Coniah  ?  no  an  soitheach  e  auns  nach 
'eil  aig  aon  neach  tlachd'^?  c'uim  am 
bheil  iad  air  an  tilgeadh  a  mach,  e  fèin 
agus  a  sliliochd,  agus  Jiir  an  iomain  gu 
tìr  anns  nach  'eil  iatl  eòlach? 

29  O  thalamh !  a  thalamh !  a  thalamh/! 
cluinn  foc.al  an  Tigheama. 

30  INIar  so  deir  an  Tigheama,  Sgriobh- 
aibh  -  se  am  fear  so  gun  chlann",  duine 
nach  soirbhich  'n  a  làithibh :  oir  cha 
soirbhich  duine  d'  a  shliochd,  a  shuidheas 
air  caithir  Dhaibhidh,  agus  a  riaghlas  'n  a 
dlièigh  so  ann  an  Iud.ah. 

CAIB.  XXIII. 

1  OììMìr  lereviiaTi  an  cèill  do  iia  h-aodhairi'bh 
ai7igidh  gu-n  cUwidheadh  Dia  irtd  air  snn  an 
deanadais,  3  agus  gu-n  Hnnnilrrulh  r  p'ìnTi- 
eall  a  thrcitd.  5  Thn  Cri.-<„l,  n u,  M..n!.'^rn 
fìrinneach,  air  a  ghealltu : ìi n .  '.1  i:r.  illim .ini-: 
Dh&anaghaidh  nani  fàidluini-ìin  nn:.  'S.\  (k/hj- 
'nan  aghaidh-sanarinnfanoid  air  faidhatn 
an  Tighcarnu. 

IS  an-aoibhinn  do  na  h-aodhairibh"*  a 
tha  "sgrios  agus  a'  sgapadh  treud  mo 
chluaine-sa,  deir  an  Tighearn'. 

2  Air  an  aobhar  sin  mar  so  deir  an 
Tighearna,  Dia  Israeil,  a  thaobh  nan 
aodhairean  a  tha  'g  ionaltradh  mo 
shluaigh-sa,  Sgap  sibh  mo  threud'',  agus 
dh'fhuadaich  sibli  air  falbh  iad,  agus  cha 
deachaidh  sibh  g'an  amharc  ;  feuch,  thig 
mise  g'ur  n  -  amharc  -  se  au'  son  aingidh- 
eachd  'ur  deanadais,  deir  an  Tighearn'. 

3  Ach  tionaiUdh  mi  f  uigheall  mo  threud? 
as  gach  uile  dhùthaich  gus  an  d'fhògair 
mi  iad,  agus  bheir  mi  iad  <air  an  ais  d'am 
mainniribh  fèin,  agus  fàsaidh  iad  torrach 
agus  lionmhor. 

4  Agus  togaidh  mi  suas  os  an  ceann 
aodhairean  a  dh'ionaltras  iad^,  air  chor 
as  nach  bi  eagal  orra  tuilleadh,  ui  ,mò 
bhitheas  geilt  orra,  ni  mò  bhitheas  iad 
air  an  smachdachadh,  deir  an  Tigh- 
earna. 

5  Fcuch,  thana  làithean  a'  teachd,  deir 
an  Tigliearn',  anns  an  tog  mise  suas  do 
Dhaibhidh  Meanglan  firinneach",  fig^is 
rioghaichidh  righ,  agus  soirbhichidh  leis'^; 
agus  cuiridh  e  'an  gniomh  breitheanas 
agus  ceartas  air  an  talamh*'. 

6  'N  a  làithibh-san  tèarnar  lud.ah,  agus 
gabhaidh  Israel  còmhnuidh  ann  an  tèar- 
uinteachd-:  agus  is  e  so  'ainm  a  ghoirear 

ris,  lEHOBHAH  AK  FIUE.U^TACHD-NE.l 

7  Air  an  aobhar  so'*,  feuch,  tha  na 
làithean  a'  teachd,  deir  an  Tighearn, 
anns  nach  abaù-  iad  na's  mò,  Mar  is  beo 
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an  Tighearn'  a  thug  a  nios  clanu  Israeil  a 
tìr  na  h-Eiphit : 

8  Ach,  3Iar  is  beò  an  Tighearn''',  a  thug 
a  nios  agus  a  stiùr  sliochd  tighe  Israeil  as 
an  tir  mu  thuath,  agus  as  na  dùthchann- 
aibh  sin  uUe  gus  an  d'fhuadaich  mise  iad*^: 
a  chiun  gu-n  gabhadh  iad  còmhnuidh 
'n  am  fearann  fèin^. 

9  A  thaobh  nam  fàidhean.  Tha  mo 
chridhe  briste  an  taobh  a  stigh  dhiom  ; 
tha  mo  chnàmhan  gu  lèir  aii-  ghluasad^?; 
is  cosmhuil  mi  ri  f  ear  air  mhisg  ;  is  ionann 
mi  's  duine  air  an  d'fhuaii-  fion  làmh-an- 
nachdar,  air  son  an  Tighearn"'',  agus  air 
son  bhriathran  a  naomhachd'. 

10  Oir  tha  am  fearann  làn  de  luchd- 
adhaltranais-' :  oir  air  son  mhionnan'^  tha 
'n  tir  a'  caoidh  :  tha  ionadan  aoibhinn  an 
fhàsaich  air  tiormachadh  suas  :  tha  an 
siubhal  mar  an  ceudna  olc,  agus  an  neart 
eucorach. 

11  Oir  tha  am  fàidh  agus  an  sagart 
araon  ain-diadhaidh"';  eadhon  ann  am 
theach  fein  fhuair  mi  an  aingidheachd", 
deir  an  Tighearn'. 

12  Uime  sin  bithidh  an  sUghe  dhoibh 
mar  ionada  sleamhain  ann  an  dorchad- 
as'';  iomainear  iad  air  an  aghaidh,  agus 
tuitidh  iad  ann  :  gu  cinnteach  bheir  mise 
dòruinn  orra,  bliadhna  an  smachdach- 
aidh'",  deù-  an  Tigheam'. 

^  IS  Amhuil  a  chunnaic  mi  ann  am 
fàidhean  Shamaria  amaideachd  ;  rinn  iad 
fàistneachd  ann.  an  ainm  BhaaU-^,  agus 
thug  iad  air  mo  shluagh  Israel  dol  air 
seacharan : 

14  Mar  sin  ann  am  fàidhean  lerusaleim 
chtmnaic  mi  uamharrachd :  tha  iad  a' 
deanamh  adhaltranais,  agus  ag  imeachd 
ann  am  breugaibh^:  tha  iad  a'  neartach- 
adh  mar  an  ceudna  làmhan  nan  aingidh", 
air  chor  as  nach  'eU  aon  neach  a'  piJJeadh 
o_ 'aingidheachd  :  tha  iad,  an  t-iomlan 
diubh,  dhomhsa  mar  Shodom^,  agus  a 
luchd-àiteachaidh  mar  Ghomorah. 

15  Air  an  aobhar  sin  mar  so  deir 
Tigheama  nan  sluagh  mu  thimchioU  nam 
fàidhean ;  Feuch,  bheir  mise  cUioibh 
searbh-luibheani  r'  an  itheadh^,  agus 
uisge  domblais  r'a  òl ;  oir  o  fhàidhean 
lerusaleim  tha  ain-diadhachd-  air  dol  a 
mach  air  feadh  na  tire  gu  h-iomlan. 

16  Mar  so  deir  Tighearna  nan  sluagh, 
Na  èisdibh  ri  briathraibh  nam  fàidhean, 
a  tha  ri  fàistneachd  dhuibh ;  tha  iad 
'g  'ur  meaUadh  le  nithibh  f  aoine  ;  tha  iad 
a'  labhairt  fiosachd  an  cridhe  fèin,  agus 
cha-n  ann  o  bheul  an  Tighearn' ; 

17  Ag  ràdh  an  còmhnuidh  ris  a' 
mhuinntir  a  tha  'deanamh  dl-meas  air 
focal  an  Tigheama,  Bithidh  sìth  agaibh^; 
agus  am  feacUi  a  tha  gach  aon  ag 
imeachd  a  rèir  ana-miann'  a  chridhe 
fèm,  tha  iad  ag  ràdh,  Cha  tig  olc  air 
bith  oirbh'^. 

18  Oir  cò  sheas  ann  an  comhairle 
cUiiomhair  an  Tigheam',  agus  a  chunnaic, 
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agus  a  chual'  a  chùis  'i    uo   cò   dh'eiscV- 
agus  a  chuala  'fhocal  ■:* 

19  Feuch,  chaidh  cuau-t-ghaoth  mach 
o  an  Tigheai-na  le  boUc^,  eadhon  cuairt- 
ghaoth  ro  dhian ;  air  ceaun  nan  aingicUi 
tuitidh  i  gu  h-uamhasach. 

20  Cha  phUl  corruich  an  Tigheam'  air 
a  li-ais,  gus  an  cuir  e  'an  gniomh,  agus 
gus  an  coimhUon  e  rùn  a  chridhe-^:  anns 
na  làithibh  deireaunach  bheir  sibh  so 
fainear  le  làn-ah-e. 

21  Cha  do  chuir  mise  na  fàidhean  so  a 
mach,  gidheadh  ruith  iad  :  cha  do  labh- 
aii-  mi  riu,  gidheadh  rinn  iad  fàist- 
neachd. 

22  Ach  nam  bitheadh  iad  air  seasamh 
ann  am  chomhah-le-sa,  an  sLn  bheireadh 
iad  air  mo  shluagh  mo  bhriathran  èisd- 
eachd,  an  £in  bheù-eadh  iad  orra  jjUleacUi 
o'n  slighe'',  agus  o  aingidheachd  an 
deanadais. 

23  An  Dia  dlùth  do  làimh  mise,  deir 
au  Tighearn'  ?  agus  nach  Dia  mi  am  fad 
as? 

24  Am  feud  neach  aù-  bith  e  feùi  fhol- 
ach  ann  an  ionadaibh  cUomhair",  air  chor 
as  nach  faic  mise  e  ?  deir  au  Tighearna. 
Xach  'eU  mise  a'  Uonadh  nan  nèamhan 
agus  na  talmhainn??  dek  an  Tighearua. 

25  Chuala  mise  ciod  a  thubhah-t  na 
fàidhean,  a  tha  "fàistueachd  bhreug  ami 
am  ainm-sa,  ag  ràdh,  Chunnaic  mi 
aisUug,  chuuuaic  mi  aisUng. 

26  Cia  fhad  a  biiitheas  so  anu  an  cridhe 
nam  fàidheau  a  tha  ri  fàistneachd  blu-eug? 
seadh  fàicUiean  ceUge  au  cridhe  feiu  : 

27  Aig  am  bheU  riin  a  thoh-t  air  mo 
shluagh-sa  m'ainm  a  leigeU  air  cU-chuimli- 
ne,  le  'n  aisUngibh  a  tha  iad  ag  innseadh, 
gach  aon  d'a  choimhearsnach,  amhuU  a 
i-inn  au  aithrichean  m'ainm  a  leigeU  air 
cU-chuimhne^,  air  son  BhaaU. 

28  Am  fàidh  aig  am  bheil  aisling,  inu- 
seadh  e  'aisling ;  ach  esan  aig  am  bheU 
m'  fhocal-sa,  kbliradh  e  m'  fhocal  gu 
dUeas :  ciod  e  am  moU  do  an  chnaith- 
neachd  ?  deir  an  Tighearna. 

29  Nach  iouanu  m'  fhocal-sa  agus 
teiue->?  deir  an  Tigheam' ;  agus  nach 
ionaun  e  agus  òrd  a  bhriseas  a'  chreag 
'n  a  bloighdibh  ? 

30  Uime  sin,  feuch,  tha  mise  an  agh- 
aidh  nam  fàidhean,  deir  au  Tigheam',  a 
tha  'goid  mo  bhriathran-sa,  gach  aou  o 
"choimhearsnach. 

31  Feuch,  tha  mise  an  aghaidh  uam 
fàidhean,  deu-  an  Tighearn',  a  tha  'gnàth- 
achacUi  au  teangaidh  fèin,  agus  ag  ràcUi, 
Labhaii'  esan  e. 

32  Feuch  tha  mise  an  aghaidh  na 
midnntir  a  tha  'fàistneachd  aisUngeau 
brèige,  deù-  au  Tighearn',  agus  a-tha  'g  au 
inuseadh,  agus  a'  toirt  air  mo  shluagh-sa 
dol  ah-  seacharau  le  "m  breugaibh  agus  le 
'm  briathraibh  faoine*;  gidheadh  cha  do 
chuir  mise  a  mach  iad,  ni  mò  'thug  mi 
àithne  dhoibh  :    air  an  aobhar  sin   cha 
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(lean    inxl,    air    aon    chor,    tairbhe    do'n 
t-sluagh  so,  deir  an  Tighearn'. 

33  Agus  an  uair  a  dh'fheòraicheas  an 
sluagh  so,  no  fàidh,  no  sagart,  diot,  ag 
ràdh,  Ciod  e  focal  cudthromachi  an  Tigh- 
earn'"?  an  sin  their  thusa  riu,  Is  sibhse  an 
cudthrom,  agus  tilgidh  mise  dhiom  sibh*, 
deir  an  Tighearn'. 

34  Agus  am  fàidh,  agus  an  sagart,  agus 
an  sluagh,  a  their,  Focal  cudthromach  an 
Tighearna,  bheir  eadhon  mise  peanas  air 
an  duine  sin  agus  air  a  theaghhich. 

35  Mar  so  their  sibh,  gach  aon  r'a 
choimhearsnach,  agus  gach  aon  r'a 
bhràthair,  Ciod  a  fhreagair  an  Tighearn'? 
agus,  Ciod  a  labhair  an  Tighearn'? 

36  Agus  air  focal  cudthromach  an 
Tighearna  cha  toir  sibh  luaidh  na's  mò  ; 
oir  is  cudthrom  do  gacii  aon  a  bliriathra 
fèin'':  oir  chlaon  sibh  briathran  an  Dè 
bheò%  Tighearna  nan  sluagh,  ar  Dè-ne. 

37  Mar  so  their  thu  ris  an  fhàidh,  Ciod 
am  freagradh  a  thug  an  Tighearna  dhuit? 
agus,  Ciod  a  labhah-  an  Tighearn'? 

38  Ach  ma  their  sibh,  Focal  cudthrom- 
ach  an  Tighearn':  uime  sin,  mar  so  deir 
an  Tighearn',  A  chionn  gu  bheil  sibh  ag 
ràdh  an  fhocail  so,  Focal  cudthromacli 
an  Tighearna,  ged  a  chuir  mise  fìos  thug- 
aibh,  ag  ràdh,  Cha-n  abair  sibh  Focal 
cudthromach  an  Tigliearn'; 

39  Uime  sin,  feuch,  togaidh  mise  sibhse 
mar  chudthrom,  agustilgidh  mi  airfalbh', 
araon  sibh  f  èin  agus  a'  chaithir  so,  a  thug 
mi  dhuibh-se,  agus  do  'ur  n-aithrichibh, 
a  mach  as  mo  làthair  : 

40  Agus  bheir  mi  oirbh  masladh  siorr- 
uidh",  agus  nàire  bhith-bhuan,  nach 
leigear  gu  bràth  air  dì-cliuimhne. 

CAIB.  XXIV. 

1  Le  samhladh  jhìgean  maithe  agus  olca  chuir 
am  fàidh  an  cèill  gu-n  gahhadh  Dia  ris  na 
dh'fÌMlbh  ann  am  bruid  de  ludah:  8  agus 
gu-n  tugadh  e  thairis  Scdeciah  agus  a  shlua.gh 
gn  hhi  'n  an  cùis-flianuid  do  na  cinnich. 

DH'  FHOILLSICH  an  Tigheama 
dliomh,  agus,  fench,  dà  chliabh 
fhigean  air  an  cur  fa  chomhair  teamijuill 
an  Tighearn',  an  dèigh  do  Nebuchadresar'' 
rìgh  Bhabiloin,  Icconiah^  mac  lehoiacim 
rìgh  ludah,  agus  maithean  ludah,  agus 
an  luchd-ealain,  agus  na  h-.airm-cheaird''', 
a  thoirt  air  falbh  ann  am  braighdeanas  o 
lerusalem,  agus  an  toirt  leis  gu  Babilon  : 

2  Ann  an  aon  chliabh  bha  fìgean  ro 
mhaith,  mar  na  fìgean  «  òhithra.s  an  tois- 
each  abuicli  :  agus  nvns  a'  chliabh  eile 
fìgean  ro  olc,  nach  feudtadh  itheadh  aig 
an  olcas. 

3  An  sin  thubhairt  an  Tighearna  rium, 
Ciod  tha  thu 'faicinn,  a  leremiah?  agus 
thuhhairt  mise,  Figean  :  na  flgean  maithe 
ro  mhaith  ;  agus  na  droch  f  liigean'  ro  olc, 
air  clior  as  nach  feudar  an  itlieadh  aig  an 
olcas. 
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4  An  sin  thàinig  focal  an  Tighearn'  a 
m'ionnsuidh,  ag  ràdh, 

5  Mar  so  deir  an  Tighe.arna,  Dia  Israeil, 
Amhuil  na  fìgean  maithe  so,  mar  sin 
gabhaidh  mise  ris  na  dh'fhalbh  ann  am 
bruid  de  ludah,  a  chuir  mi  mach  as  an 
àite  so  gu  tìr  nan  Caldèanach,  a  chum  an 
leas'". 

0  Oir  cuiridh  mi  mo  shùilean  orra  chum 
maitli'',  agus  bheir  mi  iad  air  an  ais  do'n 
tir  so  ;  agus  togaidh  mi  iad,  agus  cha  tilg 
mi  sìos  ;  agus  suidhichidh  mi  iad,  agus 
cha  spion  mi  à  bun. 

7  Agus  bheir  mi  dJioibh  cridhe'^  gu 
m'aithne.achadh,  gur  mi  an  Tighearn'; 
agus  bithidh  iad  dhomhsa  'n  an  sluagh '", 
agus  bithidh  mise  dhoibhsan  a'm'  Dhia  ; 
oir  pillidh  iad  a  m'ionnsuidh  le  an  uile 
chridhe?. 

8  Agus  amhuil  na  droch  fliigean,  nach 
feudar  itheadh  aig  an  olcas,  (mar  so  gu 
deimhin  deir  an  Tighearna, )  mar  sin  bheir 
mi  thairis  Sedeciah  righ  ludali,  agus 
'uachdarain,  agus  am  fuigheall  de  leru- 
salem,  a  dh'fhanas  anns  an  tir  so,  agus 
iadsan  a  tha  'chòmhnuidh  aun  am  fear- 
ann  na  h-Eiphit ; 

9  Bheir  eadhon  mise  thah-is  iad  gu  bhi 
air  an  luasgadh  air  feadh  uile  rìogliachdan 
an  domhain-',  a  chum  an  aimhleis  ;  gu 
bhi  'n  an  cùis-fhanoid,  agus  'n  an  gnàth- 
fhocal,  agus  'n  am  ball-magaidh'*',  agus 
'n  am  mallachadh,  anns  a'  h-uile  àite  gus 
am  fògair  mi  iad. 

10  Agus  cuhidh  mi  an  claidheamh'",  a' 
ghort  agus  a'  phlàigh  'n  am  measg,  gus 
an  caithear  iad  bhàrr  an  fhearainn,  a 
tliug  mise  dhoibh  fèin  agus  do  an  aith- 
richibh. 


CAIB.  XXV. 

1  Eoimh-innis  lercmiah  braighdiaiws  nan 
deich  agus  tri  fiolicad  bliadhna;  12  agns 
liir-sgrios  BhaMloin  'n  uair  a  bhithcadh  na 
làithean  sin  air  an  coimhlionadh.  15  Le 
savihladh  cnaiche  fiona  chnlr  am  fàidh  an 
ccill  sgrios  mhòran  chinneach. 

AM  focal  a  thàinig  a  dh'ionnsuidh  le- 
remiah  mu  thimchioll  uile  sliluaigh 
ludah,  ann  an  ceathramh  bliadhna  lelio- 
iacim  mhic  losiah  rìgli  ludah;  b'i  sin 
ceud  bhliadhna  Nebucliadresair  righ 
Bhabiloin  : 

2  A  labhair  leremiah  am  fàidh  ri  uile 
shluagh  ludah,  agus  ri  uile  luchd-àiteach- 
aidh  lerusaleim,  ag  ràdh, 

3  O  threas  bliadhna  deug  losiah  mhic 
Amoin  righ  ludah,  e.adlion  gus  an  là  an 
diugh,  (is  i  so  an  treas  bliadhna  fichead,) 
thàinig  focal  an  Tighearn'  a  m'ionnsuidh- 
sa,  agus  labhair  mi  ruibh-se,  ag  èirigh  gii 
moch''  agus  a'  labhairt ;  ach  cha  d'èisd 
sibh^ 

4  Agus  chuir  an  Tighearna  do  'ur  n- 
ionnsuidh  'uile  sheirbhisich,  na  fàidhean, 
ag  èirigh  gu  moch  agus  'g  an  cur  a  mach ; 
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ach  cha  d'èisd  sibhse,  a^s  ni  mò  dh'aom 
sibh  'ur  cluas  gu  èisdeachd. 

5  Thubhairt  iadsan,  PiUibh  air  'ur  n-ais 
a  nis,  gach  aon  o  'dhroch  shlighe",  agus  o 
olcas  a  dheanadais,  agus  gabhaidh  còmh- 
nuidh  anns  au  fhearann  a  thug  an  Tigh- 
earna  dhuibh,  agus  do  'ur  n-aithrichibh  o 
linn  gu  linn. 

6  Agus  na  rachaibh  an  dèigh  dhia 
coimheach,  gu  seirbhis  a  dheanamh 
dhoibh,  agus  gu  aoradh  a  thoirt  doibh, 
agus  na  brosnuichibh  mise  gu  corruich'^ 
le  obair  'ur  làmh ;  agus  cha  dean  mi  olc 
oirbh. 

7  Gidheadh  cha  d'èisd  sibh  riumsa,  deir 
an  Tighearn";  a  chum  gu-m  brosnuicheadh 
sibh  mi  gu  corruich  le  obaLr  'ui-  làmh,  a 
chum  'ur  n-aimhleis  fèin'. 

S  Uime  sin  mar  so  deir  Tighearna  nan 
sluagh,  A  chionn  nach  d'èisd  sibh  ri  mo 
bhriathraibh-sa, 

9  Feucli.  cuiridh  mi  fìos,  agus  bheir  mi 
leam  uile  mhuinntir  na  h-àirde  tuath,  deir 
an  Tighearn',  agus  Xebuchadresar  ligh 
Bhabiloin  m'òglach'^,  agus  bheir  mi  iad  an 
aghaidh  na  tire  so,  agus  an  aghaidh  a 
hxchd-àiteachaidh,  agus  an  aghaidh  nan 
cinneach  so  uile  mu'n  cuairt,  agus  sgrios- 
aidh  mi  gu  tur  iad,  agus  ni  mi  iad  'n  an 
uamlias,  agus  'n  an  sgeig,  agus  'n  am 
fàsach  gu  bràth. 

10  Os  bàrr,  bheir  mi  uatha  guth  a' 
ghairdeachais''  agus  guth  an  aoibhneis, 
guth  an  fhir  nuadh-phòsda,  agus  guth  na 
mnatha  nuadh-pòsda,  fuaim  nan  clacha- 
muilinn,  agus  solus  na  coinnle. 

11  Agus  bithidh  am  f  earann  so  uile  'n  a 
fhàsach",  agus  'n  a  uamhas  ;  agus  ni  na 
cinnich  so  seirbhis  do  righ  BhabLloin 
deich  agus  tri  fichead  bliadhnaA 

12  Agus  tarlaidh,  'n  uair  a  choimhlionar 
deich  agus  tri  fichead  bliadhna,  gu-n 
smachdaich  mise  rìgh  BhabUoin,  agus 
an  cinneach  sin,  deir  an  Tighearn',  air 
son  an  aingidheachd,  agus  fearann  nan 
Caldeanach,  agus  ni  mi  e  'n  a  fhàsach  gu 
bràth^ 

13  Agus  bheir  mi  air  an  fhearann  sin 
m'uile  bhriathran  a  labhair  mi  'n  a  agh- 
aidh ' ,  gach  ni  a  tha  sgrìobhta  's  an  leabhar 
so,  a  rinn  leremiah  fhàistneachd  an  agh- 
aidh  nan  uile  chinneach. 

14  Oir  ni  mòran  chinneach,  agus  righ- 
rean  mòra,  seirbhis  a  ghabhaii  dhiubhsan 
mar  an  ceudna*':  agus  dìolaidh  mise  riu  a 
rèir  an  gniomharan,  agus  a  rèh-  oibre  an 
làmha  fèin. 

15  Oir  mar  so  tha  an  Tighearna,  Dia 
Israeil  ag  ràdh  rium,  Gabh  cuach  fhiona 
na  fraoich-feirge  so~  as  mo  làimh-sa,  agus 
thoir  r'a  h-òl  i  do  na  h-uile  chinnich  gus 
an  cuir  mise  thu  : 

16  Agus  òlaidh  iad,  agus  bithidh  iad 
air  bhall-chrith,  agus  air  a'  chuthach,  leis 
a'  chlaidheamh  a  chuireas  mise  'n  am 
measg. 

17  An  sin  ghlac  mi  a'  chuach  à  làimh 
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an  Tigheam',  agus  thug  mi  r'a  h-òl  i  do 
na  h-uile  chinnich  gus  an  do  chuir  an 
Tighearna  mi  ; 

18  Do  lerusalem,  agus  do  bhailtibh  lu-   j 
dah,  agus  d'a  righribh,  agus  d'a  h-uachd- 
arain,  a  chum  an  deanamh  'n  an  nochd- 
làraich*,  'n  an  uamhas,  'n  an  sgeig,  agus  j 
'n  am  mallachadh,  mar  air  an  là  "n  diugh :  ' 

19  Do  Pharaoh^  rìgh  na  h-Eiphit,  agus  : 
d'a  òglaich,  agus  d'a  uachdaraLii,  agus  d'a  I 
uile  shluagh ;  1 

20  Agus  do  gach  uile  shluagh  eile  'tha  I 
am  measg  a  chèile',  agus  do  lule  rìghribh 
fearainn  Uis-',  agus  do  uUe  righribh  fear- 
ainn  nam  Philisteach*",  agus  do  Ascelon, 
agus  do  Ghasah,  agus  do  Ecron,  agus  do 
fhuigheall  Asdoid''; 

21  Do  Edom^,  agus  do  I\Ihoab,  agus  do 
chloinn  Amoin ; 

22  Agus  do  uile  righribh  Thìoniis,  agus 
do  uile  righribh  ShidoLn,  agus  do  righ- 
ribh  nan  criochan  a  tha  'n  taobh  thall 
de'n  fhairge  ; 

23  Do  Dhedan,  agus  do  Thema,  agus 
do  Bhus,  agus  do  na  h-uHe  a  tha  anns  na 
cearnaibii  iomallach ; 

24  Agus  do  uUe  righribh  Arabia,  agus 
do  uile  rìghi-ibh  an  t-sluaigh  mheasgta 
'tha  "chòmhnuidh  anns  an  fhàsach  ; 

25  Agus  do  uile  righribh  Shirm-i,  agus 
do  uile  rìghribh  ElaLm,  agus  do  uile  righ- 
ribh  Mhedia  ; 

26  Agus  do  uile  righribh  na  h-àkde 
tuath'",  am  fad  agus  am  fagus,  gach  aon 
le  'chèile,  agus  do  uile  rioghachdaibh  an 
domhain,  a  tha  aLr  aghaidh  na  talmhainn : 
agus  òlaidh  rìgh  Shesaich"  'n  an  dèigh  so. 

27  Agus  their  thu  riu,  Mar  so  tha  an 
Tigheama.  Dia  nan  shingii,  Dia  Israeil,  ag 
ràdh,  Olaibh?,  agus  bithibh  air  mhisg'", 
agus  sgeithibh,  agus  tuitibh  agus  na 
h-èiribh  na's  mò  roimh  an  chlaidheamh  a 
chukeas  mise  'n  'ur  measg. 

28  Agus  tarlaidh,  ma  dhiùltas  iad  a' 
chuach  a  gliabhail  as  do  làimh,  gu  òl,  an 
sin  gu-n  abaù-  thu  riu.  Mar  so  deir  Tigh- 
earna  nan  sluagh,  Olaidh  sibh  gu  deimhin. 

29  Oii-  feuch,  air  a"  chaithir  a  tha  air  a 
h-ainmeachadh  air  m"aLnm,  oLrre  sin  tha  i 
mise  a'  tionnsgnadh  air  olc  a  thabhairt",  I 
agus  am  feud  sibhse  dol  as  gu  glan-shaor  o  i 
pìieanas'  ?  cha  tèid  sibh  as  :  oLr  gairmidh  | 
mise  claidheamh  air  uUe  luchd-àiteachaidh 
natalmhainn'',  deir  Tighearnanansluagh.    i 

30  Air  an  aobhar  sLn  labhair  thusa  'n  an  | 
aghaidh  na  briathran  fàistneachd  so  ah- 
fad,  agus  abair  riu,  Beucaidh  an  Tigh- 
eam'  o  'ionad  àrd->,  agus  o  ionad  còmh- 
nuidh  a  naomhachd  cuLridh  e  mach  a 
ghuth";  beucaidh  e  gu  cumhachdach  an 
aghaidh  ionaid  a  thàimh  ;  togaidh  e  iol- 
ach,  mar  [iolaich]  luchd-bruthaidh  nam 
fion-dearc^,  an  aghaidh  uUe  hichd-àiteach- 
aidh  na  talmhainn. 

31  Thig  toirm  gu  iomaUaibh  na  tal- 
mhainn,  a  chionn  gu  bheU  comh-stri  aig 
Dia  ris  na  cinnich  ;  tagraidh  e  ris  gacli 
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nile  flieòil'^;  bheir  e  'n  dream  a  tha  olc 
do'n  chlaidheamh,  deir  an  Tighearna. 

32  3Iar  so  tha  Tigheama  nan  sluagh 
ag  làdh,  Feuch,  thèid  olc  a  mach  o  chinn- 
each  gu  cinneach*,  agus  dùisgear  suas 
ioma-ghaoth  mhòr  o  chrìochaibh  na  tal- 
mhainn. 

33  Agus  bithidh  iadsan  a  mharbhar 
leis  an  Tighearna  's  an  là  sin"^,  o  aon 
iomaU  na  talmhainn  eadhon  gu  iomall  eile 
na  talmhainn  ;  cha  chaoidhear  iad,  ni  mò 
chruinnichear  iad,  ni  mò  dh'adhlaicear 
iad ;  'n  an  aolach  air  aghaidh  na  tal- 
mhainn  bithidh  iad. 

34  Togaibh  gaoir  bhròin,  a  bhuachaill- 
ean'',  agus  èighibh,  agus  aornaganaibh 
sibh  fèin,  [ann  an  luaithre,]  sibhse  a  's 
urramaiche  de'n  treud,  a  chionn  gu  bheil 
làithean  'ur  marbhaidh  agus  'ur  sgapaidh 
air  an  coimhlionadh  ;  agus  tuitidh  sibh 
mar  shoitheach  luachmhor. 

35  Agus  cha  bhi  seòl  teichidh  aig  na 
buachaiUibh,  no  dol  as  aig  maithean  an 
treud. 

36  Guth  caoidli  nam  buachaiUean,  agus 
nuallan  mhaithean  an  treud  :  oir  mhill 
an  Tighearn'  an  cluain-ionaltraidh. 

37  jVIhiUeadh  fòs  ionada-còmhnuidh  na 
sithe  le  dian-choiTuich  an  Tighearna. 

38  Thrèig  e,  mar  leòmhan,  a  gharaidh-^; 
oir  rinneadh  an  cuid  fearainn  fàs,  troimh 
chorruich  a'  mhillteir,  agus  troimh  dhian- 
theas  'fheii'ge. 

CAIB.  XXYI. 

1  Choìnliairlicìi  leremiah  do'n  t-slimghanaiìuj- 
idheachd  a  thrèìgsinn  :  8  Ghlac  na  sagaiH  agus 
an  sluagh  e  chum,  a  chur  gu  has  air  son  ìian 
nithe  a  lahhair  e  riu.    12  Thagair  e  'chùis 

fcin.     16  Leig  an  slvagh  as  c. 

ANN  an  toiseach  linn  lehoiacim,  mhic 
losiah  rìgh  ludah,  thàinig  am  focal 
so  o  an  Tighearn',  ag  ràdh, 

2  Mar  so  tha  an  Tighearn'  ag  ràdh, 
Seas  ann  an  cìdrt  tighe  an  Tigheam', 
agus  labhair  ri  vdle  bhailtibh  ludah,  a 
tha  'teachd  a  dheanamh  aoraidh  ann  an 
tigh  an  Tighearna,  na  h-uile  bhriathran 
a  dh'àithneas  mise  dhuit  a  labhairt  riu^'; 
na  lughdaich  focal ; 

3  A  dh'flieuchainn  an  èisd  iad,  agus 
am  j)iU  iad,  gach  aon  o  'dhroch  slUighe, 
chum  gu-n  gabh  mise  aithreachas  de'n' 
olc  a  th'ann  am  rùn  a  thoirt  orra  au-  son 
aingidheachd  an  gniomhara. 

4  Agus  their  thu  riu,  Mar  so  tha  an 
Tighearn'  ag  ràdh,  Mur  eisd  sibh  riumsa^ 
gu  siubhal  ann  am  reaclid,  a  chuir  mi  fa 
'r  comhair, 

5  Gu  èisdeachd  a  thoirt  do  bhriathraibh 
mo  sheirbhiseach  na  fàidhean,  a  chuir 
mi  thugaibh'",  araon  ag  èirigh  gu  moch 
agus  'g  an  cur  a  mach,  (ged  nach  d'eisd 
sibhse  ;) 

G  An  sin  ni  mise  an  tigh  so  cosmhuil  ri 
Siloh",   agus  ni  mi  a'  chaithtr   so  'n  a 
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maUacliadli  do  uUe  chiuuich  na  talmh- 
ainn. 

7  Agus  chuala  na  sagairt,  agus  na 
fàidhean,  agus  an  sluugh  uUe,  leremiah 
a'  labhairt  nam  briathra  so  ann  an  tigh 
an  Tighearn'. 

8  A  nis  tharladh,  air  do  leremiah  sgm- 
de  labhairt  nan  mle  uithe  a  dh'àithn  an 
Tighearna  dka  a  hibhairt  ris  an  t-sUiagh 
uUe,  gu-n  do  ghlac  na  sagah-t,  agus  na 
fàidhe;m,  agus  an  sluagh  uUe  e,  ag  ràdh, 
Cuirear  gu  deimhin  gu  bàs  thu. 

9  C'ar  son  a  rinn  thu  fàistneachd  ann 
an  ainm  an  Tigheam',  ag  ràdli,  Bithidh 
an  tigh  so  cosmhuU  ri  SUoh,  agus  cuirear 
a'  chaithir  so  fàs  gun  aon  'g  a  h-àiteach- 
adh?  Agus  chriunnicheadh  an  sluagh 
air  fad  an  aghaidh  leremiah,  aun  an  tigh 
an  Tighearna. 

10  'N  uair  a  chuala  maithean  ludah  na 
nithe  so,  an  sin  thàinig  iad  a  nios  o  thigh 
an  righ,  gu  tigh  an  Tighearn',  agus  shuidh 
iad  ann  an  dol  a  steach  a'  gheata  nuaidh 
aig  tigh  an  Tigheam'. 

11  An  sin  labhair  na  sagairt,  agus  na 
fàidhean  ris  na  maithibli,  agus  ris  an 
t-sluagh  gu  lèU,  ag  ràdh,  Is  airidh  an 
duine  so  air  bàs,  oir  rinn  e  fàistneachd 
an  aghaidh  na  caitlireach  so'',  mar  a 
chuala  sibh  le  'r  cluasaibh. 

12  An  sin  h\bhair  leremiah  ris  na 
maithibli  \ùle,  agus  ris  an  t-sluagh  gu 
h-iomlan,  ag  ràtlh,  Chuir  an  Tighearna 
mise  chum  gu-n  labhrainn  ann  arn  fàist- 
neachd  an  aghaidh  an  tighe  so,  agus  an 
aghaidh  na  caithi'each  so,  na  h-uUe 
bhriathra  sin  a  chuahx  sibh. 

13  Uime  sin  a  nis  leasaichibh  'ur  sHghe'? 
agus  'ur  deanadas,  agus  thugaibh  gèiU  do 
ghuth  an  Tighearna  'ur  Dè ;  agus  gabh- 
aidh  an  Tighearn'  aithreachas  de'n  olc 
a  labhair  e  'n  'ur  n-aghaidh. 

14  Air  mo  shon-sa,  feuch,  tha  mi  'n  "ur 
làimh ;  deanaibh  rium  mar  a  chithear 
maith  agus  ceart  duibh. 

15  Ach  bitheadh  gu  cinnteach  fios 
agaibh,  ma  chuireas  sibh  gu  bàs  mise, 
gu-n  tarruing  sibh  fuU  neo  -  chiontach 
oirbh  fèin,  agus  air  a'  chaithU  so,  agus 
air  a  luchd-àiteachaidh  :  oir  gu  flrinueach 
chuir  an  Tighearna  mise  thugaibh,  gus  na 
briathran  so  uUe  a  labhairt  'n  'ur  cluas- 
aibh. 

16  An  sin  thubhairt  na  maithcan, 
agus  an  sluagh  uile  ris  na  sagai-taibh, 
agus  ris  na  fàidhibh,  Cha-n  airidh  an 
duine  so  air  bàs,  oir  ann  an  ainm  an  Tigh- 
earn'  ar  Dè  labhair  e  ruinn. 

17  An  sin  sheas  cuid  de  sheanairibh  na 
tire  suas-^,  agus  Labliair  iad  ri  uUe  choimh- 
thional  an  t-shiaigli,  ag  ràdh. 

18  Kinn  Micali  am  Morastacli''  fàist- 
neachd  ann  an  làithibh  Heseciah  righ 
ludah,  agus  labhair  e  ri  uUe  shluagh 
ludah,  ag  ràdh,  Mar  so  deir  Tighearna 
nan  sluagh,  Bithidh  .Sion  mar  mhachah- 
air  a  treabhadh",  agus  bithidh  lerusalem 

654 


lEREMIAH,  XXVI.  XXVII. 


'n  a  caniaibh,  Agns  sliabh  au  tighe  mar 
ionadaibh  àrda  ua  frìthe. 

19  An  d'thug  Heseciah  righ  ludah, 
agus  ludah  uile  thairis  gn  bàs  e?  nacn 
robh  eagal  an  Tighearn'  air'",  agus  nach 
d'  iarr  e  an  Tighearn',  agus  ghabh  an 
Tighearn'  aithreachas  de'n  olc  a  labhair  e 
'n  an  aghaidh^?  Ach  sinne,  tha  sinn  a' 
deanamh  aimhleis  mhòir  an  aghaidh  ar 
n-anama  fèin. 

20  Agus  bha  fòs  duine  ann  a  rinn 
fàistneachd  ann  an  ainm  an  Tigheam', 
Uriah  mac  Shemariah,  o  Chiriat-iearim, 
arinn  fàistneachd  an  aghaidh  na  caith- 
reach  so,  agus  an  aghaidh  na  tu-e  so,  a 
rèir  uile  bhriathran  leremiah  : 

21  Agus  an  uair  a  chuala  lehoiacim  an 
righ,  agus  a  dhaoino  cumhachdach  uile, 
agus  na  maithean  uile,  a  bhriathran, 
dh'iarr  an  righ  a  chur  gu  bàs''';  agus 
chuala  Uriah  sin,  agus  bha  eagal  air,  agus 
theich  e'',  agus  dh'imich  e  do'n  Eiphit : 

22  Agus  chuir  an  rìgh  lehoiacim  daoine 
Eiphiteach,  Elnatan  mac  Achboir,  agus 
iadsan  a  bha  leis,  do'n  Eiphit ; 

23  Agus  thug  iad  Uriah  a  mach  as  an 
Eiphit,  agus  thug  iad  e  chum  an  rìgh 
lehoiacim,  a  mharbh  e  leis  a'chlaidheamh, 
agus  a  thilg  a  cliorp  ann  an  uaighean  nan 
daoine  coitchionn. 

24  Gidheadh  bha  làmh  Aliicaim*  mhic 
Shaphain  le  leremiah,  chum  nach  bith- 
eadh  e  aii-  a  thoirt  thairis  do  làimh  an 
t-sluaigh',  gu  'chur  gu  bàs. 

CAIB.  XXVII. 

1  TJia  leremiah  a'  fàistneachd  gìi-m  hìutdhaich- 
eadh  Nebuchadresar  air  na  rìghrean  a  bha 
inu'n  cuairt  da.  9  Chomhairlich  e  dhoibh 
gèilleachduinn  do  righ  Bhabiloin.  12  Thìcg 
6  a'  chomhairle  cheudna  do  Shedeciah. 

ANN  an  toiseach  linni  lehoiacim  mhic 
losiah  rìgh  ludah,  thàinig  am  focal 
so  gu  leremiah  o  an  Tighearn',  ag  ràdh, 

2  Mar  so  tha  an  Tighearn'  ag  ràdh 
riiim,  Dean  dhuit  fèin  bannan  agus 
cuingean^,  agus  cuir  iad  air  do  mhuineal ; 

3  Agus  cuir  iad  gu  righ  Edoim,  agus  gu 
rìgh  Blhoaib,  agus  gu  rìgh  nan  Amonach, 
agus  gu  rìgh  Thioruis,  agais  gu  righ 
Shidoin,  le  làimh  nan  teachdairean  a  tha 
a'  teachd  gu  lemsalem,  a  chum  Shedeciah 
righ  ludali : 

4  Agus  àithn  doibh  a  ràdh  ri  'n  tigh- 
eamaibh,  Mar  so  tha  Tighearna  nan 
sluagh,  Dia  Israeil,  ag  ràdh,  Mar  so  their 
sibh  ri  'ur  tighearnaibh  ; 

5  Rinn  mise  an  talamh?;  an  duine  agus 
an  t-ainmhidh  a  tha  air  aghaidh  na  tal- 
mhainn,  le  mo  mhòr-chumhachd,  agus  le 
m'  ghairdean  sìnte  mach  ;  agus  cò  air 
bith  do  'm  facas  iomchuidh  leam  a  thabh- 
airt,  dha-san  thug  mi  e-^. 

6  Agus  a  nis  thug  mi  na  dùthchanna 
so  uile  do  làimh  Nebuchadresair'  righ 
Bhabiloin,  m'òglach";  agus  beathaichean 
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na    macharacli   fòs    thug    mi  dha",    gu 
frithealadh  dha. 

7  Agus  bheir  na  h-uile  chinnich  gèill 
dlia-san*,  agus  d'a  mhac,  agus  do  mhac  a 
mhic,  gus  an  tig  àm  a  dhùthcha  fèin'^: 
an  sin  bheir  iomadh  cinneach,  agus  righ- 
rean  mòra  air-san  gu-n  toir  e  geiU  doibh'". 

8  Agus  tariaidh,  an  cinneach  no  an 
rioghachd  nacli  toir  gèill  do  Nebuchad- 
resar  so  rlgh  Bliabiloin,  agus  nacli  cuii- 
am  muineal  fo  chuing  righ  Bhabiloin  ;  le 
claidheamh,  agus  le  gort,  agus  le  plàigh 
sjnachdaichidh  mise  an  cinneach  sin, 
deir  an  Tighearna,  gus  an  sgrios  mi  iad 
gu  tur  le  'làimh-san. 

9  Uime  sin  na  èisdibh-se  ri  'ur  f  àidh- 
ean,  no  ri  'ur  fiosaichean,  no  ri  'ur 
bruadaraichean,  no  ri  'ur  speuradairean?, 
no  ri  'ur  druidhean,  a  tha  'labhairt  ruibh, 
ag  ràdh,  Cha  toh-  sibh  gèiU  do  rìgh  Bha- 
biloin : 

10  Oir  tha  iad  a'  fàistneachd  breige 
dhuibh^,  a  chum  'ui-  n-atharrachadh  fad 
o  'ur  fearan  fèin,  agus  a  chum  gu  fòg- 
rainn-sa  macli  sibh,  agus  gu-n  rachadh 
sibh  am  mugha. 

11  Ach  an  cinneach  sin  a  chuireas  an 
amhach  fo  chuing  rlgh  BhabUoin,  agus  a 
bheir  dha  ùmhlachd,  leigidh  mise  dhoibh 
sin  fuireach  'n  am  fearann  fèin,  agus 
treabhaidh  iad  e,  agus  gabhaidh  iad 
còmhnuidh  ann. 

12  Agus  labhair  mise  ri  Sedeciah  rìgh 
ludah"',  a  rèir  nam  briathran  so  air  fad, 
ag  ràdh,  Cuiribh  'ur  muineil  fo  chuing 
rìgh  Bhabiloin,  agus  thugaibh  dha  ùmh- 
lachd,  dha  fèin,  agus  d'a  shluagh,  agus 
mairibh  beò". 

13  C'ar  son  a  bhàsaicheas  sibh,  thu 
fèin  agus  do  shluagh,  leis  a'  chlaidheamh, 
leis  a'  ghort,  agus  leis  a'  phlàigh,  mar  a 
labhair  Dia  an  aghaidli  a'  chinnicli  nach 
toir  gèUI  do  rìgh  Bhabiloin  ? 

14  Uime  sin  na  èisdibh  ri  briathraibh 
nam  fàidhean  a  tha  labhau-t  ribh",  ag 
ràdh,  Cha  toir  sibh  ùmhlachd  do  rìgh 
BhabUoin :    oir  tha  iad    a'   fàistneachd 

dhuibh. 

15  Où'  cha  do  chuir  mise  a  mach  iad, 
deù'  an  Tighearna,  gidheadh  tha  iad  a' 
fàistneachd  brèig'  ann  am  ainm,  a  chum 
gii  fògi-ainn  sibhse  mach,  agus  gu  rach- 
adh  sibh  am  mugha ;  sibh  fèin  agus  nr 
fàidhean  a  tha  ri  fàistneachd  dhuibh. 

16  Labhair  mi  cuideachd  ris  na  sagart- 
aibh,  agus  ris  an  t-sluagh  so  uile,  ag 
ràdh,  Mar  so  deir  an  Tighearna,  Na 
èisdibh  ri  briathraibh  'ur  fàidhean  a  tha 
ri  fàistneachd  dhuibh,  ag  ràdh,  Feuch,^ 
bheirear  soithichean  tighe  an  Tighearn' 
air  an  ais  o  BhabUon''  a  nis  gu  h-aith- 
ghearr  ;  oir  tha  iad  a'  fàistneachd  brèige 
dhuibh. 

17  Na  èisdibh  riu ;  geilUbh  do  rìgh 
Bhabiloin  agus  mairibh  beò ;  c'ar  son  a 
bhitheadh  a'  chaithir  so  air  a  deanamh 
'n  a  fàsach  ? 
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18  Ach  ma's  fàidhean  iad,  agus  ma  tha 
focal  au  Tighearna  maille  liu,  deanadh 
iad  a  nis  eadar-ghuidhe  ri  Tighearna  nan 
sluagh,  a  chum  nach  rachadh  na  soithich- 
€an  «  tha  air  am  fàgail  ann  an  tigh  an 
Tighearn',  agus  ann  an  tigh  rìgh  ludah, 
agus  ann  an  lerusalem,  gu  Babilon. 

19  Oir  mar  so  tha  Tighearna  nan  shiagh 
ag  ràdh,  mu  thimchioll  nam  post'^  agus 
mu  thimchioll  na  fairge,  agus  mu  thim- 
chioll  nam  bonn,  agus  mu  thimchioU  na 
cuid  eile  de  na  soithichibh  a  dh'fhan  anns 
a'  chaithir  so  ; 

20  Nach  d'thug  Nebuchadncsar  rìgh 
Bhabiloin  leis,  an  uair  a  thug  e  air  falbh 
ann  am  braighdeanas  leconiah''  mac  le- 
hoiacim  rìgh  ludah,  o  lerusalem  gu 
Babilon,  agus  uile  uaislean  ludah  agus 
lerusaleim  ; 

21  Seadh,  mar  so  deir  Tighearna  nan 
sluagh,  Dia  Israeil,  mu  thimchioll  nan 
soithichean  a  dh'flian  ann  an  tigh  an 
'Tighearn',  agus  ann  an  tigh  rìgh  ludah, 
agus  ann  an  lerusalem  ; 

22  Gu  Babilon  bheirear  air  falbh  ì&à^, 
agus  an  sin  bithidh  iad  gus  an  là  anns  an 
tèid  mise  g'an  amharc'',  deir  an  Tighearn' : 
an  sin  bheir  mise  a  nìos  iad,  agus  aisigidh 
mi  iad  a  rìs  do'n  àite  so. 

CAIB.  XXVIII. 

1  Fàistnmchd  bhrèige  Haiuuiiah.  5  Cliuir  Ic- 
iTmUtli  aihccill  ciod  an  dòighair  an  aithnich- 
nir  iiii  fiiidheanachuir  Diaamach.  10  Bhris 
ILiiiii iiiiih  a'  chidng  hhàrr  muineil  leremiah. 
ì'21.r  s"  "1  /( ladh  chuibhrichean  iaruinn  dhaing- 
oiich  Jeremiah  an fhàistneaclid  a  labhair  e. 
15  Roimh-innis  c  bà-s  Ilananiuh. 

A(3HJS  tharladh  anns  a'  bhliadhna  sin 
fèin,  'an  toiseach  linn  Shedeciah 
rlgh  ludah,  anns  a'  clieathramh  bliadhna 
■anns  a'  cliùigeamh  mios,  gu-n  do  labhair 
Hananiah  mac  Asuir,  am  fàidh  a  bha  o 
Ghibeon,  riumsa  ann  an  tigh  an  Tigh- 
earn',  an  làthair  nan  sagart,  agus  an 
t-sluaigh  uile,  ag  ràdh, 

2  Mar  so  labhair  Tigheama  nan  sluagh, 
Dia  Israeil,  a^  ràdh,  Bhris  mise  cuing 
rìgh  Bhabiloin' . 

3  'An  ceann  dàbliliadhnaiomlan"'  bheir 
mise  air  an  ais  a  chum  an  àite  so  iiile 
slioithichean  tighe  an  Tighearn',  a  thug 
Nebuchadnesar  righ  Bhabiloin  air  falbh 
o'n  àite  so,  agus  a  ghiùlain  e  gu  Ba- 
bilon. 

4  Agus  bheir  mi  chum  an  àite  so  a 
rìs  leconiah  mac  lehoiacim  righ  ludah, 
maillc  ri  uile  bhraighdibh  ludah,  a 
dh'imich  gu  Babilon,  deir  an  Tigliearn'; 
oir  brisidh  mise  cuing  righ  Bhabiloin. 

5  Agus  thubhairt  .am  fàiiUi  lercmiah 
ris  an  fliMdh  Hananiah,  an  Làthair  nan 
sagart,  agus  an  làthair  an  uile  sliluaigh  a 
bha  'n  an  seasamli  ann  an  tigh  an  Tigh- 
earna'^, 

6  Thubliairt  eadhon  am  fàidli  leremiah, 
Amcn'i':  gu-n  deanadh  an  Tighearna  mar 
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sin  ;  gu-n  coimhlionadh  an  Tighearna  do 
bhriathran  a  rinn  thu  fhàistneachd,  le 
soithichean  tighe  an  Tighearn',  agus  gach 
ni  eile  a  thugadh  air  falbh  ann  am  bruid, 
a  thoirt  air  an  ais  o  Bhabilon  a  chum  an 
àite  so. 

7  Gidheadh  chùnn  thusa  a  nis  am.  focal 
so  'tha  mise  a'  labhairt  ann  ad  èisdeachd, 
agus  ann  an  èisdeachd  an  t-sluaigh 
uile ; 

8  Na  fàidhean  a  bha  romham-sa  agus 
romhad-sa  o  shean,  rinn  iad  fàistneachd 
araon  a  thaobh  mhòran  dliùthchannan, 
agus  a  thaobh  rìoghachdan  mòra*,  ah- 
cogadh,  agus  air  gort,  agus  air  plàigh. 

9  Am  fàidh  a  ni  fàistneachd  mu  shith'^, 
'n  uair  a  thig  focal  an  fliàidh  gu  crich'', 
aithnichear  gur  e  an  Tighearna  gu  deimhin 
a  chuir  am  fàidh  sin  a  macli. 

10  An  sin  thug  am  fàidli  Hananiah  a' 
clming  bhàrr  muineil  an  fhàidh  lere- 
miah-^,  agus  bhris  e  i. 

11  Agus  labhair  Hananiah  an  làthair  an 
t-sluaigh  uile,  ag  ràdh,  Mar  so  deir  an 
Tighearn',  Amhuil  so  brisidh  mise  cuing 
Nebuchadnesair  righ  Bhabiloin  o  mlmin- 
eal  nan  uile  chinneach  an  taobh  a  stigh 
de  dhà  bhliadhna  iomhm.  Agus  dh'f  halbh 
am  fàidh  leremiah  roimhe'. 

12  Agus  thàinig  focal  an  Tighearna  gix 
leremiah,  (an  dèigh  do'n  fhàidh  Hana- 
niah  a'  chuing  a  bhriseadh  bhàrr  muineil 
an  fhàidh  leremiah,)  ag  ràdh, 

13  Imich  agus  labh.air  ri  Hananiah,  ag 
ràdh,  Mar  so  deir  an  Tighearna,  na  cuibh- 
richean  fiodha  bhris  thu,  ach  ni  thu  "n  an 
àite  cuibhi-ichean  iaruinn. 

14  Oir  mar  so  deir  Tighearna  nan 
shiagh,  Dia  Israeil,  Cuing  ianiinn-^  chuir 
mise  air  muineal  nan  cinneach  so  uilc,  a 
chum  gu-n  tugadh  iad  gèill  do  Nebuchad- 
nesar  righ  Bhabiloin  ;  agus  bheir  iad 
geill  da ;  agus  beathaichean  na  macharach 
thug  mi  dha  mar  an  ceudna'^. 

15  An  sin  tliubhairt  am  fàidli  leremiah 
ris  an  fhàidli  Hananiah,  Eisd  a  nis,  a 
Hananiah  ;  Cha  do  chuir  an  Tigli- 
eai-na  fios  leatsa,  ach  tha  thu  'toirt  air 
an  t  -  sluagh  so  earbsa  a  dheanamh  a 
brèig". 

Itì  Uime  sin  mar  so  deir  an  Tigheama, 
Feuch,  tilgidh  mise  thu  bliàrr  aghaidh  na 
talmhainn  ;  air  a'  bhliadlma  so  gheibh 
thu  bàs,  a  cliionn  gu-n  do  labhair  thu 
ceannairc  an  aghaidh  an  Tigliearna". 

17  Mar  sin  fhuair  ara  fàidh  Hananiah 
bàs  air  a'  bhhadhna  sin  fèin,  anns  an 
t-seachdamh  mios. 
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brèige:  24  agus  mu  thimchioll  Shemaiah  air 
son  nan  lltrichean a injnobh c  dh'ioansuidh 
t-slitaigh. 

ANIS  is  iad  so  briathran  na  litreach  a 
chuir  am  fàidh  leremiah  o  lerusa 
j  lem  gus  a'  chuid  eile  de  na  seanairibh  a 
I  thugadh  air  falbh  ann  am  bruighdeanas, 
i  agus  gus  na  sagartan,  agus  gus  na  fàidh- 
ì  ean,  agus  gus  an  uile  shUjagh  a  thug 
{  Nebuchadnesar  air  falbh  ann  am  braigh- 
I  deanas  o  lerusalem  gu  Babilon  ; 
j  2  (An  dèigh  do  leconiaii  an  rìgh'",  agus 
a'  bhan-righinn,  agus  na  caillteanaich, 
agus  maithean  ludah  agus  lerusaleira, 
&gas  an  luchd-ealain,  agus  na  h-ahm- 
cheaird,  imeachd  air  falbh  o  lerusalem  ;) 

3  Le  làimh  Elasali  mliic  Shapliain, 
I  agus  Ghemariah  mhic  Hilciah,   (a  chuk 

Sedeciah  righ  ludah  do  BhabiÌon,  gu 
Nebuchadnesar  righ  Bhabiloin,)  ag 
ràdh, 

4  Mar  so  deir  Tighearna  nan  sluagh, 
Dia  Israeil,  ris  na  h-uile  a  tha  air  an  toirt 
air  falbh  ann  am  braighdeanas,  a  chuir 
mise  air  falbh  ann  am  braighdeanas  o 
lerusalem  gu  Babilon, 

5  Togaibh  tighean",  agus  gabhaibh 
còmhnuidh ;  agus  suidhichibh  liosan, 
agus  ithidh  an  toradh  : 

6  Gabhaibh  mnathan,  agiis  ginibh  mic 
j  agus  nigheanan  ;  agus  gabhaibli  mnathan 

d'  'ur  macaibh,  agus  thugaibh  'ur  nigh- 
j  eana  do  fhearaibh,  a  chum  gu-m  beir  iad 
I  mic  agus  niglieanan  ;  a  chum  gu  meud- 
I  aichear  sibh  anns  an  àite  sin,  agus  nach 

lughdaichear  sibh. 

7  Agus  iarraibh  slth  na  dùthcha  gus 
an  do  chuir  mise  air  falbli  sibh*  ann  am 
braighdeanas  :  agus  guidhibh  air  a  son 
ris  an  Tighearn''^:  oir  'n  a  sìth-se  bithidh 
sitli  agaibli-se. 

8  Oir  mar  so  deir  Tighearna  nan  sluagh, 
Dia  Israeil,  Na  meallar  sibli  leis  na 
fàidhean  a  tba  'n  'ur  measg'",  agus  le  'ur 
luchd-fiosachd  ;  ni  mò  dh"eisdeas  sibh 
ri  'ur  bruadaii-  a  tha  sibh  a'  toirt  fainear 
a  bhruadar. 

9  Oir  tha  iad  a'  fàistneachd  bhreug 
dhuibh  ann  am  ainm-sa  :  cha  do  chuir 
mise  a  mach  iad,  deii-  an  Tighearn'. 

10  Oir  mar  so  deir  an  Tighearn',  An 
uair  a  choimhlionar  ann  am  Babilon  deich 
.ogus  tri  fichead  bliadhna",  thigmise  gu  'r 
n-amharc,  agus  coimlilionaidh  mi  dhuibh 
m'  fhocal  maith",  a  clium  'ur  toirt  air  'ur 
n-ais  don  àite  so. 

11  Oir  is  aithne  dhomh  na  smuaintean 
a  smuainich  mi  do  'ur  taobh?,  deir  an 
Tighearna,  smuaintean  slthe,  agus  cha-n 
e  aimhleas,  a  thoirt  duibh  sliochd  agus 
dòchais'". 

12  An  sin  gairmidh  sibh  orm,  agus 
thèid  sibh  agus  ni  sibli  urnuigh  rium, 
agus  èisdidh  mise  ribh. 

_  13  Agus  iarraidh  sibli  mi-^,  agus  gheibh 
sibh  mi,  an  uair  a  rannsaicheas  sibh  air 
mo  shon  le  'ur  n-uile  chridhe''. 
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14  Agus  bithidh  mise  air  m'  fliaotainn 
leibh'^,  deir  an  Tighearn',  agus  pillidh  mi 
air  a  h-ais  'ur  bruid'*,  agus  cruinnichidli 
mi  sibh  o  na  h-uile  chinnich'^,  agus  o  gach 
uile  àite  gus  an  d'fhògair  mi  sibh,  deir 
an  Tighearn' ;  agus  bheir  mi  sihh  a  rìs  a 
chum  an  àite  o'n  do  chuir  mi  air  falbh 
sibh  ann  am  braighdeanas. 

15  A  chiomi  gu-n  dubhairt  sibh,  Thog 
an  Tighearna  suas  duinn  fàidhean  ann  am 
Babilon'^: 

16  Mar  so  deir  an  Tighearna  ris  an  rìgh 
a  tha  'n  a  shuidhe  air  caithir  Dliaibliidh, 
agus  ris  an  uile  shluagh  a  tha  'chòmlmuidh 
anns  a'  bhaile  so,  ayus  ri  'ur  bràithribh 
nach  deachaidh  a  mach  leibh  ann  ani 
braighdeanas ; 

17  Mar  so  deir  Tighearna  nan  sluagh, 
Feuch,  cuiridh  mise  orra  an  claidheamli-', 
a'  ghort,  agus  a'  lihlàigh,  agus  ni  mi  iad 
mar  dhroch  fhigean,  nach  feudar  itheadh 
aig  an  olcas. 

18  Agus  dian-ruaigidh  mi  iad  leis  a' 
chlaidheamh,  leis  a'  ghort,  agus  leis  a' 
phlàigh  ;  agus  bheir  mi  thairis  iad  gu  bhi 
air  an  luasgadh  air  feadh  uile  rioghaclidan 
an  domhain'^,  gu  bhi  'n  am  mallachadh% 
agus  'n  an  uamhas,  agus  'n  an  sgeig,  agus 
'n  am  masladh,  am  measg  nan  uile  chinn- 
each  gus  am  fògah'  mi  iad. 

19  A  chionn  nach  d'èisd  iad  ri  m' 
bhriathraibh-sa-',  deir  an  Tighearna,  'n 
uah-  a  chuir  mi  do'n  ionnsuidh  m'òglaich 
na  fàidhean,  ag  èirigh  gu  moch,  agus  'g  an 
cur  a  mach  ;  ach  cha-n  èisdeadh  sibhse, 
deh-  an  Tighearna. 

20  Cluinnibh  uime  sin,  focal  lehobhah, 
sibhse  uile  a  tha  de"n  bhruid,  a  chuir 
mise  o  lerusalem  gu  Babilon  : 

21  Mar  so  deir  Tighearna  nan  sluagh, 
Dia  Israeil,  a  thaobh  Ahaib  mhic  Chol- 
aiah,  agus  Shedeciah  mhic  ISIhaaseiah, 
a  tha  'fàistneachd  brèige  dliuibh  ann  am 
ainm-sa,  Feuch,  bheir  mise  thairis  iad 
do  làimh  Nebuchadresair  rìgh  BhabUoin, 
agus  marbhaidh  esan  iad  fa  chomhair  'ur 
sùl ; 

22  Agus  uatha-san  togar  suas  mallach- 
adh  le  uile  bhraighdibh  ludah  a  th'ann 
am  Babilon,  ag  ràdh,  Gu-n  deanadh  an 
Tigheama  thu  cosmhuil  ri  Sedeciah.  agus 
cosmhuil  ri  Aliab,  a  ròst  rìgh  Bhabiloin 
anns  an  teine. 

23  Do  bhrìgh  gu-n  do  chuir  iad  'an 
gniomh  aingidheachd  ann  an  Israel'",  agus- 
gu-n  d'rinn  iad  adhaltranas  le  mnathan 
an  coimhearsnach,  agus  gu-n  do  labhair 
iad  briathrau  breugach  ann  am  ainm-sa, 
nach  d'àithn  mise  dhoibh,  air  am  bheil 
eadhon  mise  fiosrach  agus  a'm'  fhianuis, 
deir  an  Tighearna. 

24  Labhi-aidh  tu  fùs  ri  Semaiah  an  Ne- 
helamach,  ag  ràdh, 

25  Mar  so  labhair  Tighearna  nansluagh, 
Dia  Israeil,  ag  ràdh,  A  chionn  gu-n  do 
chuir  thu  litrichean  ann  ad  ainm  a  chum 
au  uile  shluaigh  a  th'ann  an  lerusalem. 
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agus  achum  Shephaniah'^  mhicJMhaaseiah 
aii  sagart,  agus  a  chum  nan  sagart  aii-  fad, 
ag  ràdh, 

26  Rinn  an  Tighearna  dhiot-sa  sagart 
ann  an  àite  lehoiada  an  t-sagairt,  a  chum 
gu-m  bitheadh  luchd-riaghailt  ann  an  tigh 
an  Tigheai-n',  air  son  gach  duine  'tha  aii- 
a'  chuthach"^,  agus  a'  deanamh  dheth  fèin 
fàiilh,  a  chur  anns  an  tigh-smachdach- 
aidli'',  agus  ann  an  sàs. 

27  Uime  sin  a  nis,  c'uime  nach  do 
chronuich  thu  leremiah  o  Anatot,  a  tha 
'g  a  dheanamh  f  èin  'n  a  f  hàidh  dhuibh  ? 

28  Oir  chuir  e  gun  amharus  fios  thug- 
ainne  a  tha  ann  am  Babilon,  ag  ràdh,  Tha 
a'  hhruid  so  buan,  togaibh  tighean,  agus 
gabhaibh  comhnuidh,  agus  suidhichibh 
liosan,  agus  ithibh  an  toradh. 

29  [Agus  leugh  Sephaniah  an  sagart  an 
litir  so  ann  an  cluasaibh  leremiah  an 
fhàidh.] 

30  Uime  sin  thàinig  focal  an  Tighearna 
gu  leremiah,  ag  ràdh, 

31  Cuir  fios  gu  muinntir  na  bruid  air 
f ad,  ag  ràdh,  Mar  so  labhair  an  Tighearn' 
a  thaobh  Shemaiah  an  Nehelamaich  ;  A 
cliionn  gu-n  d'rinn  Semaiah  fàistneachd 
dhuibh  an  uair  nach  do  chuir  mise  mach 
e>,  agus  gu-n  d'thug  e  oirbh  earbsa  a 
dheanamh  à  brèig : 

32  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an 
Tighearn'  ag  ràdh,  Feuch,  smachdaichidh 
mise  Semaiah  an  Nehelemach  agus  a 
shliochd  :  cha  bhi  aige  duine  a  ghabhas 
còmhnuidh  am  measg  an  t-sluaigh  so,  ni 
mù  chi  e  am  maith  a  ni  mise  air  son  mo 
phobuiU,  deir  an  Tighearn',  a  chionn  gu-n 
do  labhair  e  ceannairc  an  aghaidh  an 
Tighearna. 

CAIB.  XXX. 

1  Nochd  Dia  do  leremiah  gu-n  tugadh  e  air  ais 
bruid  a  shluaigh  ;  4  agiis  gu-n  tiarnadh  e  iad 
o'n  ulle  àmhgharaibh.  10  Thng  am  fàidh 
misneach  do  lacob.  23  Tuitidh  dòruinn  air 
ceann  nan  ciontach. 

AM  focal  a  thàinig  a  chum  leremiah 
o  an  Tighearn',  ag  ràdh, 

2  Mar  so  labhair  an  Tighearna,  Dia 
Israeil,  ag  ràdh,  Sgiiobh  dhuit  fèin  na 
h-uile  bhriathran  a  labhair  mise  riut,  ann 
an  leabhar''. 

S  Oir  feuch,  tha  na  làithean  a'  teachd, 
deir  an  Tighearn',  anns  an  toir  mise  air 
a  h-ais  bruid  mo  shluaigh',  Israeil  agiis 
ludali,  deir  an  Tighearn',  agus  bheir  mi 
orra  piUtinn  a  chum  an  fhearainn  a  thug 
mi'do'n  aithrichibh",  agus  sealbhaichidh 
iad  e. 

4  Agns  so  na  briathran  a  labhair  an 
Tighearaa,  mu  thimchioll  Israeil,  agusmu 
thimchioU  ludah. 

•'">  Oir  mar  so  deir  an  Tighearna,  Guth 
criothiiachaidh  chuala  sinn ;  eagal,  agus 
cha-n  e  sìth. 

<;  I'eòraichibh  a  nis,  agus  feuchaibh  am 
l)eir  tìrionnach  leanabh?  c'uime  am  faic 
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mi  gach  duine  agus  a  làmhan  air  a  leas- 
raibh,  mar  mhnaoi  ri  saothair,  agus  tha 
gach  lùle  aghaidh  air  f às  bàn  ? 

7  Mo  thruaighe  !  oir  is  mòr  an  là  sin*, 
agus  cha-n  'eil  a  choimeas  ann'^:  agus  is 
aimsir  teanntachd  i  do  lacob ;  ach  tèaruar 
aisd'  e. 

8  Oir  tarlaidh  anns  an  là  sin,  deh-  Tigh- 
earna  nan  sluagh,  gu-m  bris  mise  a  chuing 
bhàrr  do  mliuineil,  agus  a  chuibhrichean 
sgaoilidh  mi  as  a  chèile  ;  agus  cha  ghabh 
coigrich  na's  mò  seirbhis  deth. 

9  Ach  bheir  iad  seirbhis  do  an  Tighearn' 
an  Dia,  agus  do  DhaibhÌLlh  an  righ''',  a 
thogas  mise  suas  doibhi'. 

10  Uime  sin  na  bitheadh  eagal  ort, 
lacoib'^,  m'òglach-sa,  deir  an  Tighearn', 
agus  na  bitheadh  geilt  ort,  O  Israeil :  oir 
feuch,  bheir  mise  tèaruint'  thu  o  chein, 
agus  do  shliochd  o  thir  an  daorsa ;  agus 
pillidh  lacob,  agus  gheibh  e  fois  agus  sith, 
agus  cha  bhi  aon  neach  a'  cur  eagail  air. 

11  Oh-  tha  mise  maille  riut,  deir  an 
Tighearna,  chum  do  thèamadh :  ged  bheir 
mi  crioch  iomlan  air  na  h-uile  cliiimich  gus 
an  d'fhògair  mi  thu,  gidheadh  cha  toir 
mi  crìochiomlanortsa^':  acli  smachdaich- 
idh  mi  thu  ann  an  tomhas,  agus  cha  leig 
mi  as  thu  gu  h-iomlan  o  pheauas. 

12  Oir  mar  so  deir  an  Tighearn',  Is  do- 
leigheas  do  bhruthadh'^',  is  cràiteach  do 
chreuchd. 

13  Cha-n  'eil  neach  ann  a  ni  tagradh 
ah'  do  shon^,  a  chum  gu-m  bitheadh  tu 
air  do  cheangal  suas :  iocshlaint  chum 
leigheis  cha-n  'eil  agad'". 

14  Rinn  do  leannain  gu  lèir  do  dhearm- 
ad":  cha-n  'eil  iad  'g  ad  iarraidh,  oir 
rinn  mise  do  lotadh  le  lot  nàmhaid",  le 
smachdachadh  garg  ;  a  chionn  gu  robh 
do  chionta  mòr  ;  do  lochdan  honmlior. 

15  C'uime  an  glaodh  thu  air  son  d'àmh- 
ghah-?  cha  ghabh  do  bhròn  leigheas ;  a 
chionn  gu  robh  do  chionta  mòr,  do 
lochdan  Monmhor^'',  rinn  raise  na  nithe  so 
ort. 

10  Uime  sin  bithidh  iadsan  uUe  a  tha 
'g  ad  shlugadh,  ah-  an  slugadh?,  agus 
thèid  do  naimhdean  uile,  gach  aon  diubh 
ann  am  braighdeanas :  bithidh  iadsan  a 
tha  'g  ad  chreachadh  'n  an  creich.  acnis 
na  h-uile  a  tha  'deanamh  cobhartaich 
dhlot,  bheir  mise  gu  blii  'n  an  cobhartach. 

17  Oir  aisigidh  mi  slàinte  dhuit^,  agus 
leighisidh  mi  do  chreuchdan,  deir  lUi 
Tighearna ;  ged  a  thubhaii-t  iad  riut  Diob- 
arach,  Sion,  ise  do  nach  'eil  aig  aon  neach 
suim. 

18  aiar  so  deir  an  Tigheama,  Feuch, 
bheir  mise  air  a  h-ais  bruid  iihàiUiun  la- 
coib,  agus  air  'ionada-còmhnuidh  ni  mi 
iochd"',  agus  togar  a'  chaithir  air  atòrr 
fein,  agus  bithidh  an  lùchairt  a  reir  a 
nòisi  fùiii  air  a  daingneachadh. 

19  Agus  a  mach  asda  thig  buidheachas''', 
agus  guth  na  muinntir  a  ni  gairdeaclias-'^; 
agus  ni  mise  lìonmhor  iad-'',  agus  clia  bhi 
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iad  tearc ;  ni  mi  fòs  glòrmlior  iad,  agus 
cha  bhi  iad  suarach. 

20  Bithidh  a  chlann  fòs  mar  roimhe 
so^,  agus  bithidh  a  choimhthional  air  a 
dhaingneachadh  ann  am  làthaii'-sa,  agus 
ni  mi  iJeauas  air  gach  neach  a  shàruicheas 
e'. 

21  Agus  thig  'Uachdaran  uaith  fein, 
agus  thig  'fhear-riaghlaidh  a  mach  as  a 
mheadhon'-';  agus  tairngidh  mise  e,  agus 
thig  e  dlùth  dhomh-^':  oir  cò  e  so  a 
shocraich  a  chritlhe  air  teachd  am  fagus 
dhomh-sa  ?  deir  an  Tighearn'. 

22  Agus  bithidli  sibhse  'n  'ur  sluagh 
dhomh-sa*,  agus  bitliidh  mise  anu  am 
Dhia  dhuibh-se. 

23  Feuch,  tha  cuaii-t-ghaoth  an  Tigh- 
earn'  a'  dol  a  mach  le  corruich ;  cuairt- 
ghaoth  bhuan,  a  thuiteas  le  doruinn  air 
ceaun  nau  ciontach. 

24  Cha  ijhill  dian-chorruich  an  Tigh- 
earn'  ah-  a  h-ais,  gus  an  dean,  agus  gus  an 
coimhlion  e  rùn  a  cliridhe :  anns  ua  làith- 
ibh  deh-eannach  bheir  sibh  so  fainear. 

CAIB.  XXXI. 

1  Gheall  Dia  gu  nochdcidh  e  caoimhnects  do 
Israel,  9  agìi3  gu-n  treòraicheadh  e  iad  air 
slighe  rèidh.  15  Thxigadh  comhfhurtachd  do 
PMchel'n  iMir  a  hlm  i  a'  gul  air  son  a  cloinne. 
IS  Gliiihh  Ephraim  aithreachas  agus  'phiU  e  a 
dh'iijnn-iiidh  Dhè.  27  Cùram  an  Tighearna 
d-aaiijh'is. 

ANXS  an  àm  sin,  deir  an  Tighearn', 
bithiilh  mise  ann  am  Dhia  do  uile 
theaghlaich  Israeil,  agus  bithidh  iadsan 
dhomh-sa  'n  an  shiagh. 

2  Mar  so  deir  au  Tighearna,  Fhuair  an 
sluagh  a  dh'fhàgadh  leis  a'  chlaidheamh, 
caoimhneas  anns  an  fhàsach ;  eadhon 
Israel,  'n  uair  a  chaidh  misc  a  thoirt  fois 
da-^. 

3  0  chèin  dh'flioillsicheadh  lehobhah 
dhomh-sa,  ag  ràdh,  Seadh,  le  gràdh  siorr- 
uidh"  ghràdhaich  mi  thu^;  uime  sin  tharr- 
uùig  mi  thu  le  caoimhneas  gràdhach'". 

4  A  lìs  togaidh  mi  thu,  agus  bithidh 
tu  aù-  do  thogail,  O  òigh  Israeil ;  a  ris 
sgeadaichear  thu  le  d'  thiompanaibh,  agus 
thèid  thu  mach  ann  an  dannsa  na  muLan- 
th'  a  ni  aighear. 

5  Suidhichidli  tu  fathast  fion-liosan 
air  slèibhtibh  Shamaria ;  suidhichidh  an 
luchd-suidheachaidh,  agus  ithidh  iad  an 
toradh. 

6  OLr  thàiaig  an  là,  dh'tìigh  an  luchd- 
faire  air  sliabh  Epliraim  ;  Eiribh,  agus 
rachamaid  suas  gu  Sion'^,  a  chum  an  Tigh- 
earn'  ar  Dia. 

7  Oh-  mar  so  deir  an  Tighearna,  Dean- 
aibh  iolach  ann  an  lacob  le  aoiblineas, 
agus  deanaibh  luadh-ghàir  am  measg 
rogha  nan  cinneach ;  cuiribh  an  cèill,  mol- 
aibh,  agus  abraibh,  O  Thighearna,  saor 
do  shhxagh,  iarmad  Israeil. 

8  Feuch,  bheir  mi  iad  o'n  tìr  mu  thuath, 
agus  tionailidh  mi  iad  o  chrìochaibh  na 
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talmhainn":  an  dall  agus  am  bacach 
maDle  riu,  a'  bhean  thorrach,  maraou  agus 
ise  a  tha  ri  saothair*;  'n  an  cuideachd 
mhòir  pillidh  iad. 

9  Thig  iad  le  gul'^,  agus  le  caomhalachd 
ni  mise  an  treòrachadh ;  treòraichidh 
mi  iad  ri  taobh  nan  sruthan  uisge-'',  air 
slighe  rèidh,  f ar  nach  f aigli  iad  tuisleadh ; 
oh-  tha  mise  ann  am  athah-  do  Israel?; 
agus  Ephraim,  is  esan  mo  cheud-ghin^'. 

10  Cluinuibh  focal  an  Tighearn',  O 
chinneacha,  agus  cuiribh  an  cèiU  e  anns 
na  h-eileanaibh  fad  as,  agus  abraibh, 
Esan  a  sgap  Israel,  ni  e  a  chrrdnneachadh 
agus  a  choimhead'',  mar  ni  buachaiUe  a 
tlireud. 

11  Oir  shaor  an  Tighearna  lacob'",  agus 
dh'fhuasgail  se  e  o  làimh  an  fhh-  a  bu 
treise  na  e  fèin". 

12  Uime  sin  thig  iad  agus  seinnidh  iad 
ann  an  àirde  Shioin",  agus  cruhinichidli 
iad  ri  'chèile  chum  maitheis  a_n  Tighearn', 
air  son  cruithneachd,  agus  ah-  son  fiona, 
agus  air  son  olaidh,  agus  ah-  son  àlaich 
an  treud  agus  na  spreidhe  :  agus  bithidh 
an  anam  mar  ghàradh  iiisgichte'*,  agus 
cha  dean  iad  ah-  aon  chor  bròn  na's  mò?. 

13  An  sin  ni  an  òigh  gairdeachas  anns 
an  dannsa,  na  daoine  òga,  agus  na  seann 
daoiue  le  'chèile  :  oir  tionndaidhidh  mise 
am  bròu  gu  aoibhueas,  agus  bheh'  mi 
dhoibh  comhfhurtachd,  agus  ni  mi  sòlas- 
ach  iad  an  dèigh  an  àmhghair. 

14  Agus  sàsuichidh  mi  anam  nan  sagart 
le  nithibh  blasda,  agus  bitliidli  mo  shluagh 
air  an  sàsuchadh  le  mo  mhaitheas,  deir  an 
Tighearna. 

15  Mar  so  derr  an  Tighearna,  Chualas 
guth  auu  an  Eamah'',  caoidh,  gul  ro 
ghoirt ;  Rachel  a'  gul  air  son  a  cloinne  ; 
dhiùlt  i  comhfhm-tachd  ah-  son  a  cloinne, 
a  chionn  nach  'eil  iad  ann'^. 

16  Mar  so  deh-  an  Tigheama,  Cum  do 
ghuth  o  chaoidh,  agus  do  shùilean  o 
dheuraibli :  ok  gheibh  do  shaothah-  duais, 
deir  an  Tigheam',  agus  thig  iad  a  ris  o 
thh-  an  nàmhaid^'. 

17  Agus  tha  dòchas  a  thaobh  do  chiìch 
dheh-eannaichJ',  deh-  an  Tighcarna,  gu-n 
tig  do  chlann  a  ris  gu'n  crlochaibh  fèin. 

18  Gu  deiudiin  chuala  mi  Epkraim  a' 
caoidh  gu  goh-t,  Smachdaich  thu  mi, 
agus  bha  mi  air  mo  smachdachadh-,  mar 
dhamh  naeh  do  chleachd  a'  chidng":  pill 
thusa  mi*,  agus  bithidh  mi  air  mo  phill- 
eadh  :  oh-  is  tu  an  Tighearna  mo  Dhui.  _ 

19  Gu  deimhm  an  deigh  dhomh  bhi  air 
mo  phiUeadh'^,  ghabh  mi  aithreachas ; 
agus  an  dèigh  dhomh  'bhi  air  mo  theag- 
asg,  bhuail  mi  ah-  mo  leis ;  bha  naire 
orm,  seadh  fòs  geur-amhluadh,  a  chionn 
gu-n  do  ghiùlain  mi  mashidh  m'òige''. 

20  Xach  e  Ephraim  mo  mhac  caomh  ? 
nach  leanabh  i'O  thaitneach  e?  oir  on 
uair  's  an  do  labhair  mi  'n  a  aghaidh-^,  tha 
mi  gu  dùrachdach  'g  a  chuimhueachadh 
fatliasd :   uime  sin  tha  iomairt  anu  am 
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chòm   air   a   shoii :    ni    mi    gu    deimhin 
tròcair  air,  deir  an  Tighearna. 

21  Cuir  suas  dhuit  fèin  comharaidhean 
slighe  ;  dean  duit  fèin  croinn  àrda  :  cuir 
do  chridhe  ris  an  t-slighe'',  an  t-slighe  air 
an  d'imich  thu  :  pill  a  ris,  O  òigh  Israeil, 
pill  a  rìs  dh"ionnsuidh  do  chaithrichean 
so''. 

22  Cia  fhad  a  bhitheas  tu  a'  tionndadh 
mu"n  cuairf,  O  nighean  chìil-sleamh- 
uach :  oir  chruthaich  an  Tighearna  ni 
nuadh  air  an  talamh,  Ni  bean  fear  a 
chuairteachadh. 

23  Mar  so  deir  Tighearna  nan  shiagh, 
Dia  Israeil,  Gnàthaichidh  iad  fathast  a' 
chainnt  so  ann  am  fearann  ludah,  agus 
'n  a  bhailtibh,  an  uair  a  bheir  mise  air 
a  h-ais  am  bnùd,  Gu-m  beannaicheadh 
an  Tighearn'  thu,  O  àite  -  còmhnuidh  a' 
cheartaisA',  O  shleibh  na  naomhachd'''. 

24  Agus  ann  an  ludah,  agus  'n  a  uile 
bhailtibh,  gabhaidh  treabhaichean  cc'imh- 
nuidh,  agus  hichd-coimhead  nan  treud. 

25  Ou-  shàsuich  mise  an  t-anam  tart- 
mhor',  agus  gach  anam  ocrach  lìon  mi^'. 

26  An  sin  mhosgail,  agus  chunnaic  mi, 
agus  bha  mo  chodal  taitneach  dliomh. 

27  Feuch,  tha  na  làithean  a'  teachd, 
deir  an  Tighearn',  anns  an  cuir  mise  tigh 
Israeil'",  agus  tigh  ludah  le   siol   duine 

i  agus  le  siol  ainmhidh. 

i       28  Agus  tarlaidh,  amhuil  a  rinn  mise 

I  faire  os  an  ceann  gu  spionadh  a  nìos,  gu 

1  briseadh,  agus  gu  tilgeadh  sìos,  agus  gu 

sgi-ios,  agus  gu  claoidh  ;  mar  sin  ni  mi 

faire   os   an   ceann,    gu   togail,    agus   gu 

suidheacliadh,  deir  an  Tighearn'. 

29  Anus  na  làithibh  sin  cha-n  abair  iad 
na's  mò,  Dh'ith  na  h-aithricliean  meas 
searbh,  agus  tha  dèisinn  air  fìaclaibh  na 
cloinne. 

30  Ach  gheibh  gach  aon  bàs  'n  a  aing- 
idheachd  fein^;  gach  aon  a  dh'itheas  an 
caorann  searbh,  air  'fhiaclaibh-san  bith- 
idh  dèisinn. 

31  Feuch,  tha  na  làithean  a'  teachd, 
deu-  an  Tighearn',  anns  an  dean  mise 
coimhcheangal  nuadh  ri  tigh  IsraeiK, 
agus  ri  tigh  ludah  : 

32  Cha-n  ann  a  reir  a'  choimhcheangail 
a  rinn  mi  r'  an  aithricliiV^h,  aiuis  an  là 
"s  an  do  ghlac  mi  air  làimli  iacP,  a  chum 
au  toirt  a  mach  a  tìr  na  h-Eiphit ;  eadhon 
mo  choimhcheangal  a  bhris  iad,  ged  bha 
mi  a'm'  fhear-pòsda  dhoibh',  deir  an 
Tighearn' : 

33  Ach  so  an  coimhcheangal  a  ni  mi  ri 
tigh  Israeil ;  An  dèigh  nan  làithean  sin, 
deir  an  Tighearna,  cuiridh  mi  mo  reachd 
'n  an  taobh  a  stigh"-',  agus  sgi-iobhaidh  mi 
air  an  cridheachan  e,  agus  bithidh  mise 
dhoibh-san  a'm'  Dhia^,  agus  bithidli  iad- 
san  dhomh-sa  "n  am  pobull. 

34  Agiis  clia  teagaisg  iad  na's  mò,  gach 
aon  a  choimhearsnach,  agus  gach  aon  a 
bhràthair,  ag  ràdh,  Gabliaibh  eòlas  air 
an  Tighearn'  ;  oir  bitliidh  eòlas  aca  ormsa 
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uile,  o'n  neach  a's  Uigha,  gus  an  neach 
a's  mò  dhiubh'^,  deir  an  Tighearn' :  oir 
maithidh  mise  an  aingidheachd'^,  agus 
cha  chuimhnich  mi  na's  mò  an  cionta. 

35  Mar  so  deir  an  Tighearn',  a  tha 
'toirt  na  grèine  air  son  soluis  an  là, 
orduighean  na  gealaich  agus  nan  reultan 
air  son  soluis  anns  an  oidhche,  a  tha 
"dcanamh  na  fairge  ciùin,  trà  bhitheas  a 
tuinn  a'  beucaich  ;  Tighearna  nan  sluagh 
is  e  'ainm. 

36  Ma  dh'imicheas  na  h-orduighean  so 
as  mo  shealladh-sii/,  deir  an  Tighearn',  an 
sin  cuideachd  sguiridh  sliochd  Israeil  o 
bhi  'n  an  cinneach  am  feasd  ann  am  làth- 
air. 

37  ]Mar  so  deir  an  Tighearna,  Ma 
dh'fheudar  na  nèamhan  shuas  a  thomhas, 
agus  bunaite  na  talmhainn  shios  a  ranns- 
achadli  a  mach,  an  sin  tilgidh  mise  uam 
mar  an  ceudna  uile  shliochd  Israeil,  air 
son  gach  ni  a  rinn  iad,  deir  an  Tigh- 
earna. 

38  Feuch,  tha  na  làithean  a'  teachd, 
deir  an  Tighearn',  anns  an  togar  a' 
chaithir  air  son  an  Tighearn',  o  thùr 
Hanameeil*,  gu  geata  na  h-oisne. 

39  Agus  thèid  an  t-sreang-thomhais' 
fathasd  a  mach  m'  a  coinneamh,  thar 
sliabh  Ghareib,  agus  cuairtichidh  i  steach 
Goat. 

40  Agus  gleann  nan  corpa  marbha  gu 
h-iomlan,  agus  na  luaithre,  agus  na  mach- 
raichean  uile  gu  sruthan  Chidroin,  gu 
oisinn  geata  nan  each"  an  taobh  an  ear, 
bithidh  iad  naomh  do  an  Tighearna": 
clia  spionar  a  nìos,  agus  cha  tilgear  sios 
e  na's  mò  gu  bràth. 


CAIB.  XXXII. 

1  'N  wiir  a  hha  Icrcmiah  air  a  dhrindcadh 
sms  's  a'  phr'wsaii  le  Sedeci<ih,  thug  Dia 
orduqhdha  achadh  Hanameeil  a  cheanmch. 
13  Fhuair  ISaruch  carail  theunn  air  seirìobh- 
ainnean  na  ccannaclul  a  ghlcidhead'h  mar 
chcrmharadh  gu-m  pillmdh  an  sluagh  d'aii 
tir  fèin.  16  Umuigh  leremiah.  26  Fàist- 
nccuhd  mu  tJiiiiichioll  Israeil  agus  ludah. 

AM  focal  a  thàinig  gu  leremiah  o 
an  Tighearn'  anns  an  deicheamh 
bliadhna''  de  linn  Shedeciah  rìgh  ludah, 
(b'i  sin  an  t-ochdamh  bliadhna-deug  de 
ìinn  Nebuchadnesau- :) 

2  Anns  an  àm  's  an  robh  feachd  rìgh 
Bhabiloin  a'  cuairteachadh  lerusaleim, 
agus  leremiah  am  fàidh  air  a  dlu-uid- 
eadh  suas  ann  an  cùirt  a'  phriosain"  a 
bha  ann  an  tigh  rigli  Iiidali. 

3  Oir  dhruid  Sedeciah  rlgh  ludah 
suas  e,  ag  ràdh,  C'uime  am  bheil  thu  ri 
fàistneachd,  agus  ag  ràdh'",  Mar  so  deir 
an  Tighearna,  Feuch,  bheir  mise  a' 
chaithir  so  do  làimh  righ  Bhabiloin,  agus 
ghicaidh  esan  i  ? 

4  Agus  cha  tf5id  Sedeciah  rìgh  ludah 
as  o  làimh  nan  Caldèanach-^  ach  bheirear 
suas  e  gu  deimhin  do  làimh  righ  Bhabi- 
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loiii,  agus  labhraidh  e  ris,  beul  ri  beul, 
agus  chi  a  shiiilean  a  shìiilean-san. 

5  Agus  bheir  e  leis  Sedeciah  gu  Babi- 
lon,  agus  an  sin  bithidh  e  gus  an  tig  mise 
g'a  amharc*,  deir  an  Tighearna :  ged 
ghleachdas^  sibh  ris  na  Caldeanaich"',  cha 
bhuadhaich  sibh. 

6  Agus  thubhairt  leremiah,  Thàinig 
focal  an  Tighearn'  a  m'  ionnsuidh,  ag 
ràdh, 

7  Feuch,  thig  Hanameel  mac  Shaluim, 
bràthar  d'athar,  do  d'ionnsuidh,  ag  ràdh, 
Ceannaich  dhuit  fèin  m'achadh-sa  a  tha 
ann  an  Anatot,  oir  is  leat  còir'  'fhuasg- 
laidh,  gus  a  ceannach. 

8  Agus  thàinig  Hanameel,  mac  bhràth- 
ar  m'athar  a  m'ionnsuidh  ann  an  cùirt 
a'  phi-iosain,  a  rèir  focail  an  Tighearn', 
agus  thubhairt  e  rium,Ceannaich,  guidh- 
eam  ort,  m'achadh  a  tha  ann  an  Anatot 
ann  an  dùthaich  Bheniamin  :  oir  is  leatsa 
a'  chòir-sheilbhe,  agus  is  leatsa  a  fuasg- 
ladh,  ceannaich  i  dhuit  fèin  :  an  sin 
dh'aithnich  mi  gu-m  b'e  so  focal  an  Tigh- 
eam'. 

9  Agus  cheannaich  mi  achadh  Hana- 
meeil,  mhic  bhiàthftr  m'athar,  a  bha  ann 
an  AJiatot,  agus  thomhais  mi  dha  an 
t-airgiod"',  seachd  sèceile  deug  airgid. 

10  Agus  chuir  mi  mo  làmh  ris  an 
sgi-ìobhadh,  agus  sheulaich  mi  e,  agus 
ghabh  mi  fianuisean,  agus  thomhais  mi 
an  t-airgiod  air  a'  mheigh. 

11  Agus  ghabh  mi  dearbhadh  a' 
cheannaich,  e  sin  anns  an  robh  an  gnoth- 
uch  agus  na  cùmhnantau  seulaichte,  agus 
e  sin  a  bha  fosgailte. 

12  Agus  thug  mi  dearbhadh  a'  cheann- 
aich  do  Bharuch''*  mac  Neriah,  mhic 
Mhaaseiah,  ann  an  sealladh  Hanameeil 
mhic  bhràthar  m'athar,  agus  an  làthaii- 
nam  fianuisean?,  a  chuir  an  làmh  ri 
leabhar  a'  cheannaich,  an  làthair  nan 
ludhach  uile  a  bha  'n  an  suidhe  ann  an 
cùirt  a'  phrìosain. 

13  Agus  thug  mi  earail  theann  do 
Bharuch  "n  an  làthair,  ag  ràdh, 

14  Mar  so  tha  Tighearna  nan  sluagh, 
Dia  Israeil  ag  ràdh,  Gabh  na  sgrìobhainn- 
ean  so,  sgrìobhadh  so  na  ceannachd, 
araon  e  sin  a  tha  seulaichte,  agus  an 
sgrìobhadh  so  a  tha  fosgailte,  agus  cuir 
lad  ann  an  soitheach  creadha,  chum  gu 
mair  iad  mòran  làithean. 

15  Oir  mar  so  deir  Tighearna  nan 
sluagh,  Dia  Israeil,  Sealbhaichear  tigh- 
ean',  agus  machraichean,  agus  fìon-liosan 
anns  an  tìr  so  fathasd. 

16  A  nis  an  uair  a  thug  mi  seachad 
sgriobhadh  na  ceannachd  do  Bharuch 
mac  Neriah,  rinn  mi  iirnuigh  ris  an 
Tigheam',  ag  ràdh, 

17  Ali,  Thighearna  Dhia,  feuch,  rinn 
thusa  nèamh  agus  an  talamh  le  d'  mhòr 
chumhachd''"  agus  le  d'  ghairdean  sinte 
mach,  agus  cha-n  'eil  ni  sam  bith  tuill- 
eadh  as  cruaidh  orty. 
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18  Taisbeanaidh  tu  caoimhneas  gràdh- 
ach  do  mhiltibh'%  agus  diohìidh  tu  aing- 
idheachd  nan  aithrichean  ann  an  uchd  an 
cloinne  'n  an  dèigh  ;  an  Dia  mòr,  cumh- 
achdach'',  do'n  ainm  Tighearna  nan 
sluagh''. 

19  Mòr  ann  an  comhairle/,  agus  cumh- 
achdacli  ann  an  gniomh.  (oir  tha  do  shùil- 
ean  fosgailte  air  uile  shlighibh  chloinn 
nan  daoine-^',  a  thoirt  do  gach  aon  a  rèir 
a  shUghe,  agus  a  rèir  toraidh  a  ghniomh- 
aran''';) 

20  A  dh'fhoillsich  comharaidhean  agus 
mìorbhuilean  ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  gus 
an  là  an  diugh,  agus  ann  au  Israel,  agus 
am  measg  dhaoine,  agus  a  rinn  duit  fèin 
ainm-',  mar  air  an  là  'n  diugh  ; 

21  Agus  a  thug  a  mach  do  shluagh  Is- 
rael  à  tir  na  h-Eiphit  le  comharaidhean, 
agus  le  miorbhuilibh,  agus  le  làimh  làidir, 
agixs  le  gairdean  sìnte  a  mach,  agus  le 
uamhas  mòr ; 

22  Agus  a  thug  dhoibh  am  fearann  so, 
a  mhionnaich  thu  do"n  aithrichibh'''  gu-n 
tugadh  tu  dhoibh,  fearann  a'  smthadh  le 
bainne  agus  le  mìV: 

23  Agus  thàinig  iad  a  steach,  agus 
shealbhaich  iad  e ;  ach  cha  d'  thug  iad 
gèill  do  d'  ghuth-sa",  ni  mò  'ghluais  iad 
ann  ad  reachd ;  cha  d'  rinn  iad  ni  sam 
bith  de  na  h-uile  nithibh  a  dh'àithn  thusa 
dhoibh  a  dheanamh ;  uime  sin  thug  thu 
an  t-olc  so  uile  orra". 

24  Feuch  na  h-innil-bhrisidh,  tha  iad 
air  teachd  a  chum  nacaithreach  gus  a  glac- 
adh,  agus  tha  a'  chaithir  air  a  toirt  do 
làimh  nan  Caldèanach  a  tha  'cogadh  'n  'a 
h-aghaidh,  au-  son  a'  chlaidheimh,  agus 
na  gorta,  agus  na  plàighe ;  agus  an  ni  a 
labhair  thu,  thàinig  e  gu  crich  ;  agus, 
feuch,  tha  thusa  'g  a  fhaicinn. 

25  Gidheadh  thubhairt  thu  riumsa,  (O 
Thighearna  Dhia,)  Ceannaich  dhuit  fèin 
an  t-achadh  air  son  airgid,  agus  gabh 
fianuisean  :  an  uair  tha  a'  chaithù-  air  a 
toirt  thairis  do  làimh  nan  Caldèanach. 

26  An  sin  thàinig  focal  an  Tighearna 
gu  leremiah,  ag  ràdh, 

27  Feuch,  is  mise  an  Tighearna,  Dia 
na  h-uile  fheùla'",  am  bheil  ni  sam  bith 
tuilleadh  as  cmaidh  ormsa  ? 

28  'Uime  sin,  mar  so  deir  an  Tighearna, 
Feuch,  bheir  mi  a'  chaithii-  so  do  làimh  nan 
Caldèanach^,  agus  do  làimh  Nebuchad- 
nesair  righ  Bhabiloin,  agus  glacaidh  e  i. 

29  Agus  thig  na  Caldèanaich  a  tha 
'cogadh  an  aghaidh  na  caithreach  so, 
agus  cuiridh  iad  teine  rithe",  agus  loisgidh 
iad  i,  maille  ris  na  tighibh  air  niullach 
an  do  loisg  iad  tìiis  do  Bhaal' .  agus  air 
an  do  dhòirt  iad  tabhartais-dhibhe  a 
mach  do  dhiathaibh  eile,  chum  mise  a 
bhrosnuchadh  gu  feirg. 

30  Oir  cha  d'  rinn  clann  Israeil,  agus 
clann  ludah  ach  olc  a  mhàin  ann  am 
fhianuis-sa  o'n  òige^;  oir  cha  d'  rinn  clann 
Israeil   ach   a   mhàin  mo  bhrosnuchadh 
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y  .1   f  eii'g '  lo  obaii*  au  lànihaii ;   deir  an 
Tigliearu'. 

31  Oir  bha  a'  chaitbir  so  ilhomh-sa  'n  a 
h-aobhar  feù-ge  agus  corruich,  o"n  là  's  an 
do  thog  iad  i,  eadhon  gus  an  là  an  diugh; 
a  chum  gu-n  atharraichinn  i  as  mo  sheall- 
adh"^; 

32  Air  son  uile  aingidheachd  cloinne 
IsraeU,  agus  cloinne  ludah,  a  rinn  iad  a 
chum  mise  a  bhrosuuchadh  gu  corruich, 
iad  fèin-'',  an  righrean,  an  uachdarain,  an 
sagairt,  agus  am  fàidhean,  agus  muinnth- 
ludah,  agus  luchd-àiteachaidli  lerusaleim. 

33  Agus  thionndaidh  iad  riumsa  an 
cùU',  agus  cha-n  i  an  aghaidh;  ged  a 
theagaisg  mi  iad,  ag  èirigh  gu  moch  agus 
a'  teagasg,  gidheadh  cha  d'èisd  iadsan,  a 
ghabhail  teagaisg. 

34  Ach  shuidhich  iad  an  gràiueileachd- 
an  anns  an  tigh  a  tha  air  'ainmeachadh 
ormsa''',  chum  a  thruailleadh. 

35  Agus  thog  iad  ionadan  àrda  Bhaail, 
a  tha  ann  an  gleann  ncdiic  Hinoim,  a  thoirt 
air  am  mic  agus  air  an  nigheanan  dol 
troimh  an  tcine  do  Mholoch-';  ni  nach 
d'àithn  mise  dhoibh,  agus  naoh  d'thàinig 
idh'  ann  am  aire  ;  a'  cur  'an  gniomh  na 
gi-àiueileachd  so,  gu  cionta  'thoirt  air 
ludah. 

36  Agus  a  nis  uime  sLn,  mar  so  deir 
an  Tighearna,  Dia  IsraeU,  a  thaobh  na 
caithreach  so,  mu'm  bheil  sibhse  ag  ràdh, 
Bithidh  i  air  a  toirt  thairis  do  làimh  rìgh 
Bhabiloin",  leis  a'  chlaidheamh,  agus  leis 
a'  ghort',  agus  leis  a'  iihlàigh  : 

37  Feucli,  tionaUidh  mise  iad"  as  na 
h-uile  dhùthchan  gus  an  d'fhògair  mi  iad 
ann  am  choiTuich,  agus  ann  am  bhoile, 
agus  ann  am  mhòr-fheh-g  ;  agus  bheir  mi 
chum  an  àite  so  iad  a  rìs,  agus  bheir  mi 
orra  còmhnuidh  a  ghabhail  gu  tèaruinte'". 

38  Agus  bithidh  iad  dhomh-sa  'n  an 
sluagh^,  agus  bithidh  mise  dhoibh-san 
a'm'  Dliia. 

39  Agus  bheir  mi  dhoibhaon  chiidhe', 
agus  aon  sUghe,  a  chum  gu-m  bi  m' 
eagal-sa  gu  bràth  orra,  chum  an  leas  fèin, 
agus  leas  an  cloiune  'n  an  dèigh, 

40  Agus  ni  mi  riu  coimhcheangal  sìorr- 
uidh"",  nach  j^Ui  mi  air  falbh  uatha,  chum 
maith  a  dheanamh  dhoibh ;  agus  cuiridh 
mi  m'eagal  'n  an  cridhe,  chum  nach  deal- 
aich  iad  rium. 

41  Seadh,  ni  mi  gairdeachas  os  an  ceann 
chum  maith  a  dheanamh  dhoibh",  agus 
suidhichidh  mi  iad  anns  an  fhearanu  so 
gu  deimhin*,  le  m'uUe  chridhe,  agus  le 
m'uile  anam. 

42  Oir  mar  so  deir  an  Tigheam',  AmhuU 
a  tlmg  mi  an  t-olo  mòr  so  uile  air  an 
t-sluagh  so,  is  amhluidh  bheir  mi  orra  am 
maith  sin  uile  a  gheall  mi  dhoibh'-. 

43  Agus  ceannaichear  achaidhean  anns 
an  fhearann  so^,  mu'm  bheil  siblise  ag 
ràdli,  Tha  e  fàs  gun  duine  no  ainmliidh  : 
tha  c  air  a  thoirt  do  làimh  nan  Caldèan- 
ach. 
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44  Ceannaicliidh  daoine  achaidhean  aii- 
son  airgid,  agiis  cuuidh  iad  an  làmh  ri 
sgiiobhainnean*,agusseulaicliidhiad,agus 
gabhaidh  iad  iìanuisean'^  ann  am  fearann 
Bheniamin,  agus  anns  na  h-àiteachaibli 
dlùth  do  lerusalem,  agus  ann  am  baUtibh 
ludah,  agus  ann  am  bailtibh  nam  beann, 
agus  ann  am  bailtibh  a'  chòmhnaird,  agus 
ann  am  bailtibh  na  h-àirde  deas  :  oL-  bheir 
mise  air  a  h-ais  am  bruid^,  deir  an  Tigh- 
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1  Dhaingìiich  Dia  a  ghealladh  do  na  h-Iudhnicli 
iju-m  yiiUcudh  iad  o'm  braighdeanus,  10  ag^is 
gu-n  cluiìintcadh  a  ris  'n  anifearannguth  an 
aoihh ncis  agiis  an  t-sublMchais.  15  Tlw. Criosd 
air  a  gheaUtuinn.  19  Bithidh  an  coimh- 
cheangal  a  rinn  Dia  ri  Daibhidh  seasmlimh 
gu  bràth. 

OS  bàrr,  thàinig  focal  an  Tighearna 
gu  leremiah  an  dara  uah-,  (an  trà 
liha  e  fathasd  air  a  dhruideadh  suas  aun 
an  cùu-t  a'  phriosain^',)  ag  ràdh, 

2  Mar  so  deir  an  Tigheai-n'  a  rinn  e*, 
an  Tighearn'  a  dhealbh  e,  a  tha  fòs  'g  a 
dhaingneachadh  ;  is  e  'ainm  lehobhah'' ; 

3  Glaodh  riumsa"',  agus  freagraidh  mi 
thu,  agus  feuchaidh  mi  dhuit  nithe  mòra 
agus  cumhachdach,  air  nach  'eU  thu  eòl- 
ach. 

4  OLr  mar  so  tha  an  Tighearna,  Dia  Is- 
raeil,  ag  ràdh,a  thaobh  thighean  na  caith- 
reach  so,  agus  a  thaobh  thighean  rìghrean 
ludah,  a  tha  air  an  tilgeadh  sìos  leis  na 
h-innil-bhrisidh-^,  agus  leis  a'  chlaidh- 
eamh  ; 

5  A  tha  air  teachd  gu  cogadli  air  taobh 
nan  Caldeauach,  agus  gu  an  lionadh  le  oorp- 
aibh  marbha*'  nan  daoine  a  bhuail  mise 
ann  am  fheirg,  agus  ann  am  chorruich, 
agus  a  tliug  orm,  ah-  son  an  uUe  aingidh- 
eachd,  mo  ghnùis  f holach  o'n  chaithh  so : 

G  Feuch,  bheir  mi  dhi  slàinte  agus 
leigheas",  agus  ni  mi  an  slànuchadh ;  agus 
nochdaidh  mi  dhoibh  pailteas  sithe  agus 
firinn''. 

7  Agus  bheir  mi  air  a  h-ais  bruid  ludah, 
agus  bruid  IsraeU;  agus  togaidh  mi  iad 
mar  air  tùs^. 

8  Agus  glanaidh'mi  iad  o'n  uUe  aing- 
idheachd-*',  leis  an  do  chiontaich  iad  a'm' 
aghaidh ;  agus  maithidh  mi  an  uUe 
lochdan',  leis  an  do  pheacaich  iad,  .igus 
leis  an  d'rinn  iad  ceannairc  a'm'  aghaidh. 

9  Agus  bithiilh  (i'  chaithir  so  dhomh-sa 
'n  a  h-ainm  sòlais^,  'n  a  moladh,  .agus 
'n  a  maise,  am  mcasg  uUe  chinneach  na 
talmhainn,  a  chluinneas  gach  uile  mhaith 
a  ni  mise  dhoibh :  agus  bithidh  eagaH 
agus  crith  orra,  air  son  an  uile  mhaitheis, 
agus  air  son  an  uile  shoirbheachaidh  a 
dheònaicheas  mise  dhoibh. 

10  Mar  so  deir  an  Tighearn',  a  ris 
cluinnear  anns  an  àite  so,  (mu'm  bheU 
sibhse  ag  ràdh,  Tha  e  fàs  gun  duine  agiis 
gun  ainmhidh,  eadhon  ann  an  caithrichibh 
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ludali,  agus  ann  an  siàidibh  lerusaleim, 
a  tlia  fàs,  gun  duine,  eadhon  gun  fliear- 
àiteachaidh,  agus  gun  ainmhidh,) 

11  Guth  aoibhneis",  agus  guth  subh- 
achais,  guth  an  fhir  nuadh-phòsda,  agus 
guth  na  mnatha  nuadh-phòsda  ;  guth  na 
muinntir  a  their,  Molaibh-se  Tighearna 
nan  shiagh'^,  oir  tha  an  Tigheai-na  maith, 
oh-  tha  a  thròcaù-  buan  gu  siorruidh; 
agus  na  muinntù-  a  bheir  an  ìobairt-mhol- 
aidh  gu  tigh  an  Tighearn':  oir  bheir  mise 
air  a  h-ais  bruid  an  fhearainn,  mar  aii' 
tùs,  deir  an  Tighearna. 

12  Mar  so  deu'  Tighearna  nan  sluagh, 
Fathasd  anns  an  àite  so  a  tha  fàs,  gun 
duiue  agus  gTin  ainmhidh,  agus  'n  a  uile 
bhailtibh,  bithidh  àite-còmhnuidh  '  nam 
buachailleau  a'  toirt  air  an  treudan  luidhe 
sìos'^, 

13  Ann  am  bailtibh  nam  beann^,  agus 
ann  am  bailtibh  a'  chòmhnaml,  agus  ann 
am  bailtibh  na  h-àirde  deas,  agus  ann  am 
fearann  Bheniamin,  agus  anns  na  h-ionad- 
aibh  timchioU  lerusaleim,  agus  ann  am 
bailtibh  ludah,  siùbhlaidh  na  treudan  a 
ris  fo  làimli  an  ti  a  ghabhas  an  àireamh, 
deir  an  Tigheai'ua, 

14  Feuch,  tha  na  làithean  a'  teachd, 
deir  an  Tigheam',  anus  an  coimhlion 
mise  an  ni  maith  sin  a  gheall  mi  do  thigh 
Israeil,  agus  do  thigh  ludah. 

15  Anns  na  làithibh  sin,  agus  anns  an 
àm  sin,  bheii'  mise  air  Meanglan  fireant- 
achd''  fàs  suas  do  Dhaibhidh,  agus  cuii'idh 
e  'an  guiomh  breitheanas  agus  ceartas  air 
an  talamhÀ 

16  Anns  na  làithibh  sin  tèarnar  ludah'^", 
agus  gabhaidh  lerusalem  còmhnuidh  ann 
an  tèaruinteachd :  agus  is  e  so  esan  ris  an 
goireari  Iehobhah  AK  FIKEANTachd'^. 

17  Où'  mar  so  tha  lehobhah  ag  ràdh, 
Cha  bhi  gu  bràth  a  dh'uireasbhuidh  air 
Daibhidh  duine  a  shuidheas  air  rìgh- 
chaithù'  tighe  Israeil"; 

18  Ni  mò  bhitheas  na  sagairt  na  Lebh- 
ithich  gun  duine  ann  am  làthah'-sa,  a 
dh'iobradh  thabhartas-loisgte'',  agus  a 
losgadh  thabhartas-bidh,  agus  a  dhean- 
amh  ìobairt  an  còmhnuidh, 

19  Thàinig  focal  an  Tigheania  fòs  gu 
leremiah,  ag  ràdh, 

20  Blar  so  deir  an  Tigheama,  Ma 
dh'fheudar  leibh  mo  choimhcheangal-sa 
ris  an  là  a  bhriseadh^,  agus  mo  choimh- 
cheangal  ris  an  oidhche,  agus  nach  bi  là 
no  oidhche  ann  'n  an  àm  fèin  ; 

21  An  sin  fòs  feudar  mo  choimhcheang- 
al-sa  ri  Daibhidh  m'òglach  a  bhriseadh-^, 
gim  mhac  a  bhi  aige  gu  riaghladli  aù'  a 
rìgh-chaithir ;  agus  ris  na  Lebhithich  na 
sagairt,  mo  luchd-frithealaidli. 

22  Mar  nach  feud  feachd  nèimh  a  bhi 
air  'àireamh',  no  gaineamh  na  fairge  'bhi 
aù-  a  tomhas :  is  amhluidh  a  ni  mise 
honmhor  sliochd  Dhaibhidh  m'òglaich", 
agus  na  Lebhithich  a  tha  'frithealadh 
dhomh. 
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.  23  Os  bàrr,  thàinig  focal  an  Tigheai-na 
gu  leremiah,  ag  ràdh, 

24  Am  bheil  thu  'toirt  fainear  ciod  a 
tha'n  sluagh  so  a'  labhah't,  ag  ràdh,  An 
dà  theaghlach  a  ròghnaich  an  Tighearna'^, 
rinn  e  an  tilgeadh  uaith  ?  agus  rinn  iad 
di-meas  air  mo  shluagh-sa,  ah-  chor  as 
nach  'eil  iad  'g  am  meas  ua's  mò  mar 
chinneach, 

25  Mar  so  tha  an  Tighearn'  ag  ràdh, 
Mui'  'eil  mo  choimhcheangal-sa  ris  an  là 
agus  ris  an  oidhche'^;  reachdan  nèimh 
agus  ua  talmhainu  mur  do  shocruich  mi ; 

26  An  sin  tilgidh  mi  uam  sliochd  lacoib, 
agus  Dhaibhidh  m'òglaich,  gun  aon  d'a 
shliochd  a  ghabhail,  gu  bhi  'n  an  luchd- 
riaghlaidli  thar  sliochd  Abrahaim,  Isaaic, 
agus  lacoib  :  oir  bheir  mi  air  a  h-ais  am 
bruid-^,  agus  ni  mi  tròcair  orra. 


CAIB,  XXXIY, 

1  Bcnmh-iiinis  mn  fàidh  sgrios  lerusaleim,  agus 
dàn  Shedeeiah.  S  Leig  iia  h-uachdarain  d'an 
òglaich  agus  d'am  -.banoglaich  falbh  saor  a 
rèir  a'  choiinhcheangail,  11  ach  thìig  iad  fo 
smachd  iad  a  ris. '  12  Ghairm  am  fàidh 
saorsa  do'n  chlaidheamh,  do'n  phlàigh,  agus 
do'n  ghort  an  aghaidh  nan  ludhach. 

AM  focal  a  thàtnig  gu  leremiah  o  an 
Tighearna,  ('n  uak  a  chog  Nebu- 
chadnesar  rìgh  Bhabiloin''',  agus  'uile 
fheachd,  agus  uile  rìoghachdan  an 
domhain  a  bha  fo  'thighearnas,  agus  na 
slòigh  uile,  an  aghaidh  lerusaleim,  agus 
an  aghaidh  a  h-uUe  bhaUtean,)  ag  ràdh, 

2  Mar  so  tha  an  Tighearna,  Dia 
IsraeU,  ag  ràdh,  Imich,  agus  labhair  ri 
Sedeciah  rìgh  ludah,  agus  abair  ris,  Mar 
so  deù'  an  Tighearna,  Feuch,  bheù'  mise 
a'  chaithii'  so  do  làimh  righ  Bhabiloin"', 
agus  loisgidh  e  i  le  teiue  : 

3  Agus  thusa,  cha  tèid  thu  as  o  'làimh, 
ach  bithidh  tu  gu  cinnteach  air  do  ghlac- 
adh,  agus  air  do  thoirt  thah-is  d'a  làimh, 
agus  chi  do  shùUean  sùilean  righ  Bhabi- 
loin,  agus  labhraidh  e  riut  beul  ri  beul, 
agus  falbhaidh  tu  gu  Babilon. 

4  Gidheadh  cluinn  focal  an  Tighearn', 
O  Shedeciah,  a  rìgh  ludah ;  Mar  so  deir 
an  Tighearna  do  d'  thaobh-sa,  Cha-n 
fhaigh  thu  bàs  leis  a'  chlaidheamh  ; 

5  Gheibh  thu  bàs  ann  an  sìth  ;  agus  a 
rèir  losgaidh  d'aithrichean?,  na  righrean 
roimhe  so,  a  bha  aù-  thoiseach  ortsa,  is 
amhluidh  a  loisgear  tids  dhuit-sa  ;  agus 
ni  iad  caoidh  air  do  shon'",  ag  rùdli,  Och 
a  thigheam'!  oh' labhah'  mise  am  focal, 
deir  an  Tighearn'. 

6  Agus  labhair  leremiah  am  fàidh  na 
briathi'an  so  uUe  ri  Sedeciah  rìgh  ludah, 
ann  an  lerusalem, 

7  An  uair  a  chog  feachd  righ  Bhabi- 
loin  an  aghaidh  lerusaleim,  agus  an  agh- 
aidh  uile  bhailtean  ludah  a  bha  ah'  am 
fàgail,  an  aghaidh  Lacheis,  agus  an 
aghaidh  Asecah :    oir  mhair  iad  so   de 
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bhailtibh  ludah  'n  am  bailtibh  daing- 
nichte*. 

8  Am  focal  a  thàinig  gu  leremiah  o  an 

I  Tighearn',    an   dèigh   do   rìgh    Sedeciah 

'  coimhchcangal   a  dheanamh  ris  an  iiile 

shluagh  a  bha  ann  an  lerusalem,  a  dh' 

eigheach  saorsa  dlioibh'" : 

'J  A  cliuni  gu-n  leigeadh  gach  duine  d'a 
òglach,  agus  gach  duine-  d'a  bhanoglaich, 
Eabhrach  no  Ban-Eabhrach,  falbh  saor"^, 
gun  neach  a  ghabhail  seirbhis  diubh, 
gacli  aon  do  ludhach  a  bhràthair'. 

10  A  nis,  an  uair  a  chuala  na  h-uachd- 
arain  uile,  agus  an  sluagh  uile  a  thionns- 
gain  anns  a'  choimhcheangal,  gu-n  leig- 
eadh  gach  duine  d'a  òglach,  agus  gach 
duine  d'a  bhanoglaich  falbh  saor,  nach 

'  gabhadh  aon  seirbhis  diubh  na  bu  mhò, 
i  an  sin  thug  iad  geill,  agus  leig  iad  air 
falbh  iad. 

11  Ach  thionndaidh  iad  a  rìs,  agus 
thug  iad  aii-  na  h-^glaich,  agus  air  na 
banoglaich,  a  leigeadh  air  falbh  saor, 
pilleadh  air  an  ais,  agus  thug  iad  fo 
smachd  iad,  a  chum  bhi  'n  an  òglaich, 
agus  'n  ara  banoglaich. 

12  Uime  sin  thàinig  focal  an  Tighearna 
gu  leremiah,  ag  ràdh, 

13  Mar  so  tha  an  Tighearna,  Dia 
Israeil,  ag  ràdh,  Einn  mise  coimhcheang- 
al  ri  'ur  n-aithrichibh  anns  an  là  's  an 
d'thug  mi  iad  a  mach  à  tìr  na  h-Eiphit, 
à  tigh  nan  daor,  ag  ràdh, 

14  An  ceann  shoachd  bliadhna*,  leig- 
ibh  a  chead,  gach  aon  d'a  bhràthair 
Eabhrach,  a  bha  air  a  reic  riut :  an  uair 

i  a  bheir  e  seirbhis  duit  sè  bliadhna,  leig- 
idh  tu  dha  falbh  uait  saor.  Ach  clia 
d'èisd  'ur  n-aithrichean  riumsa,  ni  mò 
dh'aom  iad  an  cluas. 

15  Agus  bha  sibh  a  nis  air  piUeadh, 
agvis  air  deanamh  gu  ceart  ann  am 
shealladh-sa,  le  saorsa  a  ghlaodhaich, 
gach  neach  d'a  choimhearsnach ;  agus 
rinn  sibh  coimhcheangal  ann  am 
fliianuis",  anns  an  tigh  a  tha  air  a 
ghairm  air  m'ainm  : 

16  Ach  phiU  sibh,  agus  thruaiU  sibh 
m'ainm-'*,  agus  thug  sibh,  gach  aon  air 
'òglach,  agus  gach  aon  air  a  bhanoglaich, 
a  leig  e  saor  uaith  gu  'thoil  fèin,  pilleadh 
air  an  ais ;  agus  chuir  sibh  fo  smachd 
iad'",  gu  bhi  dhuibh  'n  an  òglaich  agus 
'n  am  banoglaich. 

17  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  deir  an 
j  Tighearna,  Cha   d'eisd  sibh  riumsa  ann 

an  saorsa  a  ghlaodhaich,  gach  aon  d'a 
bhràthair,  agus  gach  aon  d'a  choimh- 
earsnach  :  feuch  do  'ur  taobh-se  tha  mise 
a'  glaodhaich  saorsa-^,  deir  an  Tighearna, 
do'n  chlaidheamh',  do'n  phlàigh,  agus 
do'n  ghort ;  agus  bheir  mi  oirbh  a  bhi 
air  'ur  luasgadh  air  feadh  uile  rioghachd- 
an  an  domhain'^'. 

18  Agus  bheir  mi  a'  mhuinntir  a  bhris 
mo  choimhcheangal,  nach  do  choimhlion 
briathran  a'  choimhcheangail  a  rinn  iad 
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ann  am  làthair-sa",  'n  uair  a  gheaiT  iad 
an  laogh  'n  a  dhà  leth,  agus  a  dh'imich 
iad  eadar  a  bhloighdean, 

19  Ceannardan  ludah,  agus  ceannardan 
lerusaleim,  agus  na  caillteanaich,  agus  na 
sagairt,  agus  uile  shluagh  an  fhearainn  a 
dh'imich  eadar  bloighdean  an  laoigh  ; 

20  Bheir  mi  eadhon  iad  sin  do  làimh  an 
naimhdean,  agus  do  làimh  na  miiinntir  a 
tha  'g  iarraidh  an  anama ;  agus  bithidh 
an  cairbhean  mar  bhiadh  do  eunlaith  an 
athair/,  agiis  do  bheathaichibh  na  tal- 
mhainn. 

21  Agus  Sedeciah  rìgh  ludah,  agus  a 
phrionnsachan,  bheir  mise  do  làimli  an 
naimhdean,  agus  do  làimh  na  muinntir  a 
tha  'g  iarraidh  an  anama,  eadhon  do  làimh 
feachdan  rìgh  Bhabiloin,  atlia  air  imeachd 
suas  uaibh'.'. 

22  Feuch,  bheir  mise  àithne,  deir  an 
Tighearn',  agus  bheir  mi  orra  pilleadh  air 
an  ais  do'n  chaithir  so  ;  agus  cogaidh  iad 
'n  a  h-aghaidh''',  agus  glacaidh  iad  i',  agus 
loisgidh  iad  i  le  teine ;  agus  bailtean 
ludah  ni  mi  'n  an  làraich  sgaoilte,  gun  aon 
neach  'g  an  àiteachadh-''. 

CAIB.  XXXV. 

1  JjC.  ùmhlaxlid  iian  Rechahach  cìo  àithvc  an 
athar,  12  dhìteadh  na  h-Iìidhairh  air  son  cn 
ea^-ùvihlacM  do  Dhia.  IS  Bheannaich  Dia 
na  Rechabaich. 

AM  focal  a  thàinig  gu  leremiah  o  an 
Tighearn',  ann  an  làithibh  lehoiacim 
mhic  losiah  rìgh  ludah,  ag  ràdh, 

2  Imich  gvi  tigh  nan  Rechabach',  agus 
labhair  riu,  agus  thoir  iad  a  chum  tighe  an 
Tighearna  gu  aon  de  na  seòmraichibh"', 
agus  thoir  dhoibh  fion  r"a  ùl. 

3  An  sin  ghabh  mi  laasaniah  mac  lere- 
miah,  mhic  Habasiniah,  agus  a  bhràith- 
rean,  agus  uile  mhic,  agiis  uile  theaghlach 
nan  Rechabach  : 

4  Agus  thug  mi  iad  gu  tigh  an  Ti"li- 
earna,  gu  sef)mar  mhac  Hanain,  niTiic 
Igdaliah,  òglach  Dhè,  a  bha  ri  taobh 
seòmair  nan  uachdaran,  a  bha  os  ceann 
seiSmair  Mliaaseiah  mhic  Shaluim",  fear- 
gleidhidh  an  doruis?: 

5  Agus  chuir  mi  air  beulaobh  mhac 
tighe  nan  Rechabach  soireachan  làn 
flona,  agvis  copain ;  agus  thubhairt  mi 
riu,  Olaibh  fìon. 

6  Ach  thubhairt  iadsan,  Cha-n  òl  sinne 
fìon  :  oir  thng  lonadab  mac  Eechaib  ar 
n-athair,  àithne  dliuinn,  ag  ràdh,  Na 
h-òlaibh-se  fion,  sibh  fein  no  'ur  mic  gu 
bràtli. 

7  Ni  mò  thogas  sibh  tigh,  no  chuireas 
sibh  siol,  no  shuidhicheas  sibh  fìon-lios, 
no  bhitheas  aon  agaibh  ;  ach  fad  'ur  n-iule 
làithean  ni  sibh  còmhnuidh  ann  am  bùth- 
aibh",  a  chum  gu  mair  sibh  mòran  làith- 
ean  's  an  fhoarann  anns  am  bheLl  sibh  'n 
'ur  coigrich^". 

8  Agus  thug  sinn  geiU  do  ghuth  lonad- 
aib  mhic  Rechaib  ar  n-athar,  anns  gach 
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ni  a  chuir  e  mar  fliiachaibh  oirnn,  gun 
fhion  air  bith  òl  fail  ar  n-uile  làithean, 
sinn  fèiu,  ar  ranathan,  ar  mic,  no  ar 
nigheana ; 

9  No  tighean  a  thogail  duinn  fèìn  gu 
còmhnuidh  a  ghabhail  annta  :  ni  mò  tha 
againn  fion-lios,  no  achadh,  no  siol. 

10  Ach  ghabh  sinn  còmhnuidh  ann  ara 
bùthaibh'%  agus  thug  sinn  geill,  agus  rinu 
siim  a  reh-  gach  ni  a  dh'àithn  ar  n-athair 
lonadab  dhuinn. 

11  Ach  tharladh,  an  uair  a  thàinig  Ne- 
buchadnesar  righ  Bhabiloin  a  nìos  do'n 
fhearann,  gu-n  dubhairt  sinn,  Thigibh, 
agus  racharaaid  gu  lerusalem,  air  eagal 
feachd  nan  Caldèanach,  agus  air  eagal 
feachd  nan  Suianach  :  air  au  aobhar  sin 
tha  sinn  a  chòmhnuidh  ann  an  lerusalem. 

12  Aii  sin  thàinig  focal  an  Tighearna 
gu  leremiah,  ag  ràdh, 

13  Mar  so  tha  Tighearna  nan  sluagh, 
Dia  Israeil,  ag  ràdh,  Imich  agus  abair  ri 
fearaibh  ludah,  agus  ri  luchd-àiteachaidh 
lerusaleim,  Nach  gabh  sibh  ri  teagasg,  a 
thoirt  èisdeachd  do  m'  bhriathraibh-sa-? ? 
deir  an  Tighearna. 

14  Tha  briathran  lonadaib  mhic  Rech- 
aib,  a  dli'àithn  e  d'a  mhacaibh,  gun  fliìon 
òl,  air  an  coimhlionadh ;  oir  gus  an  là  an 
diugh  cha-n  òl  iad  flon  sani  bith,  ach  tha 
iad  ùmhal  do  àithne  an  athar  :  gidheadh 
labhair  mise  ruibhse''',  ag  èirigh  gu  moch 
agus  a'  labliairt,  ach  cha  d'èisd  sibh  rium. 

15  Chuir  rai  d'ur  n-ionnsuidh  mar  an 
ceudna  m'uile  sheirbhisich  na  fàidhean', 
ag  èirigh  gu  moch  agus  'g  an  cur  a  raach, 
ag  ràdh,  Pillibh  a  nis",  gach  aon  o  'dliroch 
shlighe,  agus  leasaichibh  'ur  deanadas, 
agus  na  rachaibh  air  lorg  dhiathan  eile  gu 
seirbhis  a  thoht  dhoibh,  agus  gabhaibh 
còmhnmdh  anns  an  fhearann  a  thug  raise 
dhuibh,  agus  d'ur  n-aithrichibh  :  ach  cha 
d'aom  sibh  'ur  cluas^,  ni  raò  thug  sibh 
«isdeachd  dhomh. 

16  A  chionn  gu-n  do  choimhlion  raic 
lonadaib,  raac  Rechaib,  àithne  an  athar, 
a  dh'àithn  e  dhoibh,  ach  nach  d'èisd  an 
sluagh  so  riurasa  ; 

17  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  deù-  leho- 
lihah,  Dia  nan  sluagh,  Dia  Israeil ;  Feuch, 
bheir  mise  air  ludali,  agus  air  uile  luchd- 
àiteachaidh  lerusaleim,  an  t-olc  sin  uile 
a  labhair  mi  'n  an  aghaidh' :  a  chionn  gu-n 
do  labhair  mi  riu,  ach  nach  d'èisd  iad  ; 
agus  gu-n  do  ghlaodh  rai  riu,  ach  nach 
do  fhreagair  iad. 

18  Agus  ri  teaghlach  nan  Rechabach 
thubhairt  leremiah  ;  I\Iar  so  deir  Tigh- 
earna  nan  sluagh,  Dia  Israeil,  A  chionn 
g_u-n  d'thug  sibhse  gèill  do  àithne  lonad- 
aib  'ur  n-athar"'',  agus  gu-n  do  choimhead 
sibh  'uile  iarrtuis,  agus  gu-n  d'rinn  sibh  a 
rèh  gach  ni  a  dh'àithn  e  dhuibh  ; 

19  Uime  sin  mar  so  deir  Tighearna 
nan  sluagh,  Dia  Israeil,  Cha  bhi  lonadab 
mac  Rechaib  gun  duine  aige  gu  seasamh 
ann  am  làthair-sa  gu  bràth-'. 
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CAIB.  XXXVI. 

1  Sgriohh  Baruch  fàklheadaireachd  leremiah  air 
clàr,  agus  leugh  e  i  un  làthair  an  t-sluaigh. 
11  Chuir  na  h-vachikirain  fios  gu  Baruch, 
agus  leugh  e  an  cìàr  'n  an  èisdeachd.  20 
Loisg  an  righ  an  clàr.  32  Sgrìobh  Baruch 
air  clcir  eile  uile  bhriathran  a'  cheud  chlàir. 

AGUS  tharladh  ann  an  ceathramh 
bliadhna  lehoiacim  mhic  losiah 
rìgh  ludah,  gu-n  d'thàinig  am  focal  so 
gu  leremiah  o  an  Tighearn',  ag  ràdh, 

2  Gabh  dhuit  clàr-sgrìobhaidh*,  agus 
sgrìobh  ann  na  h-uile  bhriathran  a  labliair 
mise  riut  an  aghaidh  IsraeiK,  agus  an 
aghaidh  ludah,  agus  an  aghaidh  nan  uile 
chinneach'',  o  an  là  's  an  do  labliair  mi 
riut  ann  an  làithibh  losiah,  eadhon  gus 
an  là  au  diugh. 

3  Theagamh  gu-n  tabhair  tigh  ludah 
fainear''  an  t-olc  sin  uile  a  th'arai  am 
aire-sa  'dheanamh  orra ;  air  chor  as  gu-m 
pill  iad/^,  gacli  aon  o'dhroch  shlighe,  agus 
gu  raaith  mise  an  aingidheachd  agus  ara 
Ijeacadh'^. 

4  An   sin   ghairm   leremiah   Baruch'^' 
mac    Neriah ;    agus    sgriobh    Baruch    o 
bheul  leremiah  uile  bhriathran  an  Tigh-   | 
earn',   a  labhair  e  ris,   air   clàr-sgrìobh- 
aidhÀ 

5  Agus  dh'àithn  leremiah  do  Bharuch, 
ag  ràdh,  Tha  mise  air  rao  dhruideadh 
suas,  cha-n  uriainn  rai  dol  gu  tigh  an 
Tighearn';  1 

G  Uime  sin,  imich  thusa  agus  leugh  I 
anns  a'  chlàr'"  a  sgriobh  thu  o  m'  bheul-  | 
sa,  briathran  an  Tighearn",  ann  an  eisd- 
eachd  an  t-sluaigh,  ann  an  tigh  an  Tigli- 
earn',  air  là  an  traisg" :  agus  f  òs  leughaidh 
tu  iad  ann  an  èisdeachd  ludah  uile  a  thig 
a  mach  as  ara  bailtibh. 

7  Theagarali  gu-n  taisbein  iad  an  ath-  | 
chuinge  an  làthair  an  Tighearn''/,  agus  | 
gu-ra  piU  iad,  ga«h  aon  o  'clhroch  shlighe ; 
oir  is  raòr  an  fhearg'",  agus  a'  chorruich  1 
a  labhair  an  Tighearn'  an  aghaidh  an  | 
t-sluaigh  so.  ì 

S  Agus  rinn  Baruch  raac  Neriah  a  rèir  | 
gach  ni  a  dh'  àitlm   leremiah  ara  fàidh  i 
dha,  a'  leughadh  anns  an  leabhar  briath-  j 
ran  an  Tighearn'  ann  an  tigh  an  Tigh- 
earn'^. 

9  Agus  tharhidh  ann  an  cùigeamh 
bhadhna  lehoiacim  mhic  losiah  righ  lu- 
dah,  anns  an  naothamh  mìos,  gu-n  d'èigh 
iad  trasg  an  hithair  an  Tighearu'",  an 
sluagh  uile  a  bha  ann  an  lerusalem,  agus 
an  sluagh  uile  a  thàinig  o  bhailtibh  ludah 
gu  lerusalem. 

10  An  sin  leugh  Baruch  anns  an 
le.abhar'''  briathran  leremiali  ann  an  tigh 
an  Tighearn',  ann  an  seòraar  Ghemariah 
mhic  Shaphain  an  sgrìobliaiche,  anns  a 
chùirt  uachdaraicli,  aig  dol  a  steach  geata 
nuaidh  tighe  an  Tighearn'-*,  ann  an  èisd- 
eachd  an  t-shiaigh  uile. 

11  Agus  chuala  Micliaiah  mac  Ghema- 
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riah,  mliic  Shai^hain,  uile  bhriathran  an 
Tighearn'  as  an  leabhar, 

12  Agus  chaidh  e  sìos  gu  tigh  an  righ, 
gu  seòmar  an  sgriobhaiche  ;  agus,  feuch, 
bha  na  h-uachdarain  uile  'n  an  suidhe  an 
sin,  Elisama  an  sgrìobhaiche,  agus  Del- 
aiah  mac  Shemaiah,  agus  Elnatan  mac 
Achboir,  agus  Gemariah  mac  Shai>hain, 
agus  Sedeciah  mac  Hananiah,  agus  na 
h-uaislean  uile. 

13  An  sin  chuir  Blichaiah  an  cèill 
doibh  na  h-uile  bhriathran  a  chual'  e, 
'n  uair  a  leugh  Baruch  an  leabhar  anu 
an  èisdeachd  an  t-sluaigh. 

14  Agus  chuir  na  h-uachdarain  uile 
lehudi  mac  Netaniah,  mhic  Shelemiah, 
mhic  Chusi,  gu  Baruch,  ag  ràdh,  Glac 
ann  ad  làimh  an  clàr  's  an  do  leugh  thu 
ann  an  èisdeachd  an  t-sluaigh,  agus  thig. 
Agus  ghabh  Baruch  mac  Neriah  an  clàr 
'n  a  làimh,  agus  thàinig  e  do  an  ionnsuidh. 

15  Agus  thubhairt  iad  ris,  Suidh  sios 
a  nis,  agus  leugh  e  'n  ar  n-èisdeachd. 
Agus  leugh  Baruch  'n  an  èisdeachd. 

16  A  nis  thai-ladh,  an  uaù"  a  chual' 
iad  na  h-uile  bhriathran,  gu-n  d'amhairc 
iad  le  eagal,  gach  aon  air  a  chèile  ;  agus 
thubhairt  iad  ri  Baruch,  Innsidh  sinn  gu 
deimhin  do  an  rlgh  na  briathran  so  air 
fad. 

17  Agus  dh'fheòraich  iad  de  Bharuch, 
ag  ràdli,  Innis  duinn  a  nis  cionnus  a 
sgrìobh  thu  na  briathi'an  so  uile  o  'bheul? 

18  Agus  fhreagair  Baruch  iad,  Labhair 
e  rium  lo  'bheul  na  briathran  so  uile-^, 
agus  sgrìobh  mi  iad  le  dvibh  ann  an 
leabhar. 

19  An  sin  thulihairt  na  h-uachdarain 
ri  Baruch,  Falbh,  agus  folaich  tliu  fèin^', 
thusa  agus  leremiah  ;  agiis  na  bitheadh 
fios  aig  Aon  neach  c'àit  am  bi  sibli. 

20  Agus  chaidh  iad  a  steach  a  chum  an 
righ  do'n  chùirt,  ach  thaisg  iad  suas  an 
clàr  ann  an  secSmar  Elisamah  an  sgrìobh- 
aiche ;  agus  dh'innis  ìad  na  h-uUe  bhriath- 
ra«i  ann  an  èisdeachd  an  rìgh. 

21  An  sin  cliuir  an  righ  lehudi  a  thoirt 
a'  chlcàir  d'a  ionnsuidh,  agus  thug  e  à 
seòmar  Elisamah  an  sgriobhaiche  e,  ag^s 
leugh  lehudi  e  ann  an  èisdoachd  an  rigli-' 
agus  ann  an  èisdeachd  nan  uile  uachdaran 
a  sheas  rì  taobh  an  rigli. 

22  Agus  bha'n  rìgh  'n  a  shuidhe  anns 
an  tigh-gheamhraidh''',  anns  an  naothamh 
mios,  agus  bha  teinntein  fa  'chomhair  le 
èibhlibh  teine. 

23  Agus  tharladh  an  uair  a  leugh 
lehudi  tri  no  ceitliir  earrannan,  gu-n  do 
ghcarr  e'leis  an  sgein-pliiun  e'",  agus  thilg 
e  anns  an  teine  a  bha  air  an  teinntein  e, 
gus  an  robh  an  clàr  gu  h-iomlan  air  a 
chaitheamli  anns  an  teine  a  blia  air  an 
teinntoin. 

24  Ach  cha  do  ghabh  iad  eagal,  ni  mò 
'rcub  iad  an  trusgain",  aon  chuid  an  righ, 
no  aon  d'a  sheirbhisich  a  chuala  na 
briathran  so  uile. 
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25  Agus  ged  rinn  Elnatan,  agus  Del- 
aiah,  agus  Gemariah  eadar-ghuidhe  ris  an 
righ'%  nach  loisgeadh  e  an  clàr,  gidheadh 
cha-n  èisdeadh  e  riu*. 

26  Agus  dh'àithn  an  righ  do  lerahmeel 
mac  Hameleichi,  agus  do  Sheraiah  mac 
AsrieU,  agus  do  Slielemiah  mac  Abdeeil, 
Baruch  an  sgriobhaiche  agus  leremiah 
am  fàidh  a  ghlacadh  :  ach  dh'fholaich  an 
Tighearn'  iad"^. 

27  An  sin  thàinig  focal  an  Tighearna  gu 
leremiah,  (an  dèigh  do'n  rìgh  an  clàr  agus 
na  briathran  a  sgriobh  Baruch  o  bheul 
leremiah  a  losgadh,)  ag  ràdh, 

28  Gabh  thugad  a  ris  clàr  cile,  agus 
sgrìobh  ann  na  h-uile  bhriathrnn  ceudna 
'bha  's  a'  cheud  chlàr"",  a  loisg  lehoiacim 
righ  ludah. 

29  Agus  their  thu  ri  lehoiacim  rìgh  lu- 
dah,  Mar  so  deir  an  Tighearna,  Loisg  thu 
an  clàr  so,  ag  ràdh,  C'uime  an  do  sgrìobh 
thu  ann,  ag  ràdh,  Thig  rìgh  Bhabiloin  gu 
deimhin,  agus  sgriosaidh  e  am  f  earann  so, 
agus  gearraidh  e  gach  duine  agus  gach 
beathach  a  mach  as  ? 

30  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  deu-  an 
Tighearn'  a  thaobh  lehoiacim  rìgh  ludah. 
Cha  bhi  aige  neach  a  shuidheas  air  rìgh- 
chaithir  Dhaibliidh,  agus  tilgear  a  chahbh 
a  mach  a  chum  an  teas  anns  an  là'",  agus 
a  chum  an  reothaidh  anns  an  oidhche. 

31  Agus  ni  mise  peanas  air  fèin  agus 
air  a  shliochd,  Jigus  air  a  sheirbhisich,  air 
son  an  eusaontais,  agus  bheir  mi  orra-san, 
agus  air  luclid  -  àiteachaidh  lerusaleim, 
agus  air  fearaibh  ludah,  an  t-olc  sin  uile 
a  labhair  mi  'n  an  aghaidh-4';  ach  cha 
d'èisd  iad''. 

32  An  sin  ghabh  leremiah  clàr  eUe, 
agus  thug  e  do  Bharuch  mac  Neriah,  ,an 
sgrìobhaiche  e,  .a  sgrlobh  ann  o  bheul 
leremiah,  uile  bhriathran  an  leabhair  a 
loisg  lehoiacim  righ  ludah  anns  an  teine ; 
agus  chuireadh  os  bàrr  riu  mòran  de 
bhriathraibh  eile  cosmhuil  riu  siu. 

CAIB.  XXXVIL 

1  Chuir  Sedeciali  fios  a  dh'ionnsuklh  leremia^ 
gu  urnuigh a  dheanarrihair  a shon.  8  Eoimk- 
innis  amfàidh  gu-m  buadhaicheadh  na  CaU 
dèanaich.  11  Ghiacnah-uachdaraiiileremiah, 
agus  ehuir  iad  'am  priosan  e.  lt>  Dh'irinis 
a?)ì.  fàidh  do  Shedeciah gu-n tugadh  Dia  thairis 
c  do  Uiimh  rìgh  Bhdbiloin. 

AGUS  rìghich  Sedeciah'^  mac  losiah 
ann  an  àite  Choniah  mhic  lehoiacira, 
a  rinn  Nebuchadnesar  rìgh  BhabUoin  'n  a 
rìgh  ann  am  fearann  ludah. 

2  Ach  cha  d'èisd,  aon  chuid  e  fèin  no  a 
sheirbhisich",  no  sluagh  na  tire,  ri  briath- 
raibh  an  Tighearn',  a  labhah  e  leis  an 
fhàidh  leremi.ah. 

3  Agus  chuir  an  righ  .Sedeciah  lehucal 
mac  Shelemiah,  agus  Scphaniah  mac 
Mhaaseiah  an  sagai-f,  a  chum  an  fhàidh 
lercmiah,  ag  ràdh,  Dean  urnuigh,  a  nis 
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gnidheam  ort,  ris  an  Tigheam'  ar  Dia  air 
ar  son-ne'^. 

4  A  nis  bha  leremiah  a'  teachd  a  steach 
agus  a'  dol  a  mach  am  measg  an  t-sluaigh, 
oir  cha  do  chuir  iad  fathasd  ann  am  prios- 
an  e. 

5  Anns  an  àm  sin  bha  feachd  Pharaoh 
air  teachd  a  mach  as  an  Eiphit"^;  agus  an 
uair  a  chuala  na  Caldèanaich,  a  bha  a' 
teannachadh  lei-usaleim  mu'n  cuairt,  iom- 
radh  orra,  dh'imich  iad  o  lerusalemA 

6  An  sin  thàinig  focal  an  Tigheama 
chum  an  fhàidh  leremiah,  ag  ràdh, 

7  Mar  so  tha  an  Tigheama,  Dia  Israeii, 
ag  ràdh,  Mar  so  their  sibh  ri  rìgh  ludah 
a  chuir  thugam-sa  sibh^,  gu  m'iarraidh; 
Feuch,  pUlidh  feachd  Pharaoh,  a  thàinig 
a  mach  g'  iir  còmhnadh,  do'n  Eiphit,  d'an 
tìr  fèin. 

8  Agusthig  na  Caldèanaich  a  rìs'',  agus 
cogaidh  iad  an  aghaidh  'n  a  caithreach  so 
agus  glacaidh  iad  i,  agus  loisgidh  iad  i  le 
teine. 

9  Mar  so  deir  an  Tighearna,  Na  meall- 
aibh  sibh  fèin'^,  ag  ràdh,  Gu  deimhin 
imichidh  na  Caldèanaich  uainn :  oir  cha-n 
imich  iad. 

10  Oir  ged  bhuaileadh  sibli  uile  fheachd 
nan  Caldèanach  a  tha  'cogadh  'n  'ur 
n-aghaidh'",  agus  nach  marreadh  'n  am 
measg  ach  daoine  leònta,  gach  aon  'n  a 
bhùth,  dh'èireadh  iad  sin  fèin  suas",  agus 
loisgeadh  iad  a'  chaithir  so  le  teine. 

11  Agus  tharladh  an  uair  a  dh'imich 
sluagh  nan  Caldèanach  air  falbh  o  lera- 
salem,  air  eagal  sluaigh  Pharaoh, 

12  Gu-n  d'imich  an  sin  leremiah  a  mach 
à  lerusalem,  a  chum  dol  gu  fearann 
Bheniamin,  a  dli'fliaotainn  cuibhrinn  deth 
am  measg  an  t-sluaigh. 

13  Agus  an  uair  a  bha  e  'an  geata 
Bheniamin,  bha  ceannard  an  fhreiceadain 
an  sin,  d'  am  b'  ainm  Iriah,  mac  Shele- 
miah,  mhic  Hananiah ;  agus  ghlac  e  le- 
rcmiah  am  fàidh,  ag  ràdh,  Tha  thu  'dol 
thairis  a  chum  nan  Caldèanach. 

14  An  sin  thubhairt  leremiay,  Cha-n 
fhior  sin?;  Cha-n  'eil  mi  'dol  thairis  a 
chum  nan  Caldèanach  :  ach  cha  d'èisd  e 
ris :  mar  sin  ghlac  Iriah  leremiah,  agus 
thug  e  chum  nan  uachdaran  e. 

15  Agus  bha  corruich  air  na  h-uachd- 
arain  ri  leremiali,  agus  bhuail  iad  e^, 
agus  chiiir  iad  ann  am  priosan  e,  ann  an 
tigh  lonataiu  an  sgrìobhaiche ;  oir  rirm 
iad  priosan  deth  sin. 

16  An  uair  a  chaidh  leremiah  steach 
do'n  phriosan  iochdarach',  agus  do  na 
slochdaibh,  agus  a  bhuanaich  leremiah 
an  sin  mòran  làithean  ; 

17  An  sin  chiiir  Sedeeiah  an  righ  fios, 
agus  thug  e  mach  e ;  agus  dh'fheòraich 
an  righ  dheth  gu  h-uaigneach  'n  a  thigh, 
agus  thubhairt  e,  Am  bheil  focal  sam 
bith  o  an  Tighearn'?  Agus  thubhairt 
leremiah,  Tha  :  oir  thubhairt  e,  Do  làimh 
rìgh  Bhabiloin  bheirear  thairis  thu. 
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18  Os  bàrr  thubhaù-fc  leremiah  ri  righ 
Sedeciah,  Ciod  an  cron  a  rinn  mise  ann 
ad  aghaidh  -  sa*,  no  an  aghaidh  do 
sheirbhiseach,  no  an  aghaidh  an  t-sluaigh 
so,  gu-n  do  chuir  sibh  mi  ann  am  prìosan  ? 

19  C'àit  am  bheil  a  nis  'ur  fàidhean  a 
rinn  fàistneachd  dhuibh'",  ag  ràdh,  Cha 
tig  rìgh  Bhabiloin  'n  'iir  n-aghaidh'^,  no'n 
aghaidh  an  fhearainn  so? 

20  Ach  èisd  a  nis,  guidheam  ort,  a 
thighearna,  mo  rìgh  ;  gabhar  m'ath- 
chuinge,  guidheam  ort,  ann  ad  làthair; 
agus  na  toir  orm  pUleadh  gu  tigli  lona- 
taÌQ  an  sgrìobhaiche,  air  eagal  gu-m  faigh 
mi  bàs  an  sin. 

21  Agus  dh'àithn  an  rìgh  Sedeciah  gu-n 
cuireadh  iad  leremiah  ann  an  cùirt  a' 
phrìosain^,  agus  gu-n  tugadh  iad  dha 
gach  là  ciiibhrionn  araÌQ  à  sràid  nam 
fuineadairean-7,  gus  am  bitheadh_  uile  I 
aran  na  caithreach  air  teireachduinn'^. 
Agus  dh'fhan  leremiah  ann  an  cùirt  a' 
phriosain. 

CAIB.  XXXVIII. 

1  TìiUgco.dh  Icremmh  's  an  t-slocM  a  Vha  ann 
a  n  cùirt  a'  phrìosain :  7  fhvg  Ebed-vielech  a, 
nìos  as  an  tslochd  e.  14  Dh'iarr  an  rìgh 
comhairle  oIere,m.iah;  17  dh'àithn  csan  da 
e  fèin  a  thoirt  thairis  do  làimh  r'igh  BhoM- 
loin. 

AN  sin  chuala  Sephatiah  mac  Jlhatain, 
agus  Gedaliah  mac  Phasuir,  agus 
lucaP  mac  Shelemiah,  agus  Pasur-?  mac 
]\Ihalchiah,  na  briathran  a  labhair  lere- 
miah  ris  an  t-sluagh  uile,  ag  ràdh, 

2  3Iar  so  deir  an  Tigheam',  Esan  a 
dh'fhanas  anns  a'  chaithir  so  bàsaichidh 
e  leis  a'  chlaidlieamh,  leis  a'  ghort,  agus 
leis  a'  phlàigh  ;  ach  esan  a  thèid  a  mach 
a  chum  nan  Caldèanach,  mairidh  e  beò ; 
oir  gheibh  e  'anam  mar  chobhartach, 
agus  mairidh  e  beò. 

3  Mar  so  tha  an  Tighearn'  ag  ràdh, 
Blieirear  gu  deimhin  a'  chaithii-  so  suas  do 
làimh  feachd  righ  BhabUoin,  a  ghlacas  i. 

4  Air  an  aobhar  sin,  thubhaii-t  na 
h-uachdarain  rìs  an  rìgh,  Bitheadh  an 
duine  so,  giiidheamaid  ort,  air  a  chnr 
gu  bàs'":  oh'  mar  so  tha  e  a'  higachadh 
làmhan  an  luchd-cogaidh  a  tha  fathasd  a 
làthair  anns  a'  bhaUe  so,  agus  làmhan  an 
t-sluaigh  uUe,  le  bhi  'labhairt  a'  leithide 
so  de  bhi'iathraibh  riu  :  oir  cha-n  'eil  an 
duine  so  ag  iaiTaidh  leas  an  t-sluaigh  so, 
ach  an  aimhleas. 

5  An  sin  thubhairfc  an  rìgh  Sedeciah, 
Feuch,  tha  e  'n  'ur  làimh :  oir  cha-n  e  'n 
rìgh  esaii  a  dh'fheudas  aon  ni  a  chur 
'n  'ur  n-aghaidh. 

6  An  sin  ghlac  iad  leremiah'-',  agus 
thUg  iad  e  ann  an  slochd  Mhalchiah  mhic 
Hameleich,  a  bha  ann  an  cùirt  a'  phrios- 
ain  :  agns  leig  iad  sìos  leremiah  le  cord- 
aibh.  Agus  anns  an  t-slochd  cha  robh 
uisge  sam  bith,  ach  clàbar:  agus  cL,  idh 
leremiah  fodha  anns  a'  chlàbar. 
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7  A  nis  au  uair  a  chual'  Ebed-melech" 
an  t-Etiopach,  aon  de  na  caiUteanaich  a 
bha  'an  tigh  an  righ,  gu-n  do  chuir  iad 
leremiah  's  an  t-slochd,  (agus  an  righ 
'n  a  sliuidhe  's  an  àm  sin  ann  an  geata 
Bheniamin,) 

8  Chaidli  Ebed-melech  a  mach  à  tigh 
an  righ,  agus  labhair  e  ris  an  righ,  ag 
ràdh, 

9  Mo  thighearn'  a  rìgh,  rinn  na  daoine 
so  gu  h-olc  anns  gach  ni  a  i-inn  iad  ri 
leremiah  am  fàidh,  a  thilg  iad  anns  an 
t-slochd  ;  oir  glieibh  e  bàs  le  ocras  anns 
an  àite  sin,  a  chionn  nach  'eil  na"s  mò 
aran  anns  a'  bhaileA 

10  An  sin  dh'àithn  an  rìg}i  do  Ebed- 
melech  an  t-Etioi)ach,  ag  ràdh,  Thoir 
leat  à  so  deich  fir  fhichead,  agus  thoir  a 
nios  leremiah  am  fàidh  as  an  t-slochd, 
mu-m  faigli  e  bàs. 

11  Agus  thug  Ebed-melech  leis  na 
daoine,  agus  chaidh  e  steach  do  thigh 
an  righ  fo  'n  tigh-thasgaidh,  agus  tliug 
e  as  a  sin  seana  bhroineagan,  agus  seanu 
hiideagan,  agus  leig  e  sìos  iad  gu  lere- 
miah  do"n  t-slochd  le  cordaibh. 

12  Agus  thubhairt  Ebed-melech  an 
t-Etiopach  ri  leremiah,  Cuir  a  nis  na 
seann  luideagan,  agus  na  broineagan  so, 
fo  d'  asgailtean  mu  na  cordaibh.  Agus 
rinn  leremiah  mar  sin. 

13  Agus  tharruing  iad  a  nìos  leremiah 
le  cordaibh,  agus  thug  iad  a  mach  as  an 
t-slochd  e ;  agus  dh'fhan  leremiah  ann 
an  cùirt  a'  phrìosam. 

14  An  sin  cliuir  an  rìgh  Sedeciah  fios, 
agus  thug  e  leremiali  am  fàidh  d"a  ionn- 
suidh  gus  an  treas  dol-a-steacli  a  tlia  ann 
an  tigh  an  Tighearn'.  Agus  thubhairt 
an  righ  ri  leremiah,  Feòraichidh  mi  ni 
àraidh  dhiot ;  na  ceii  a'  bheag  orm. 

15  Agus  thubhairt  leremiah  ri  Sede- 
ciah,  Ma  dh'innseas  mi  dhuit,  nach  dean 
thu  gu  cinnteach  mo  chur  gu  bàs  ?  agus 
ma  bheir  mi  comhairle  ort,  an  eisd  thu 
rium? 

16  An  sin  mliionnaich  an  righ  Sedcciah 
do  leremiah  os  iosal,  ag  ràdli,  Mar  is  beò 
an  Tighearn'"'  a  rinn  dhuinn  an  t-ajiam 
so",  cha  chuir  mi  gu  bàs  thu,  ni  mò  bheir 
mi  thairis  thu  do  làimh  na  muinntir  sin 
a  tha  'g  iarraidh  d'anama. 

17  A»us  thubliairt  leremiah  ri  Sede- 
ciah,  Mar  so  tha  lehobliah,  Dia  nan 
sluagh'*,  Dia  Israeil?,  ag  ràdh,  ì\Ia  thèid 
thu  gu  deimhin  thairis  gu  cinn-fheadlma 
rlgh  lìhabiloin'',  an  sin  maiiidh  d'.anam 
beò,  agus  cha  loisgear  a'  cliaithir  so  le 
teine  ;  ach  mairidh  tu  beò,  thu  fèin  agus 
do  theaghlacli. 

l''  Ach  niur  toid  thu  mach  gu  cinn- 
fhe;\  Ihna  rìgh  Ehabiloin,  an  sin  blieirear 
a'  chaithir  so  do  làimh  nan  C.aldèanach, 
.agus  loisgidli  iad  i  le  teine,  agus  cha  teid 
tlmsa  fein  .as  o'n  làmlian'. 

19  Agus  tliubhairt  an  righ  Sedeciah  ri 
leremiali,  Tha  eagal  nan  ludhach  orm,  a 
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theich  a  chum  nan  Caldèanach,  gu-n  toir 
iad  thaù'is  mi  do'n  làmhan,  agus  gu-n 
dean  iad  fanoid  orm*. 

20  Acli  thubhairt  leremiah,  Cha  toir 
iad  thairis  thu ;  thoir  gèill,  guidheam 
ort'",  do  gliutli  an  Tighearna  's  an  ni  a 
tha  mise  a"  labhairt  riut :  niar  sin  èiridh 
gu  maith  dhuit,  agus  mairidh  d'anam 
beò'^.  !  1 

21  Ach  ma  dhiùltas  tu  dol  a  mach'^,  so 
an  ni  a  thaisbein  an  Tighearna  dhomh-  ;' 
sa : 

22  Eadhon,  feuch,  na  h-uile  mhnathan 
a  tha  air  am  fàgail  ann  an  tigh  righ  lu- 
dah,  bheirear  a  mach  gu  cinn-fheadhna 
righ  Bhabiloin,  agus  their  iad,  Bhrosnuicli 
do  chah'dean  thu-''',  agus  thug  iad  buaidh 
ort :  chuir  iad  do  chosan  an  sàs  anns  an 
Làthaich'^,  agus  phiU  iad  air  an  ais-. 

23  Agus  bheir  iad  a  mach  d'  iiile 
mhnathan,  agus  do  clilann-^'  a  chum  nan 
Caldòanach  ;  agus  cha  tèid  thu  fèin  as 
o'n  làmlian,  ach  glacar  thu  le  làimli  righ 
Bhabiloin''',  agus  bithidh  tu  coireacli  anns 
a'  bhaile  so  'bhi  air  a  losgadh  le  teine. 

24  An  sin  thubhairt  Sedeciah  ri  lere- 
miah,  Na  bitheadh  fios  aig  duino  sam 
bith  ah-  na  briathraibh  so,  agus  cha-n 
fhaigli  thu  bàs. 

25  Ach  ma  chluinneas  na  h-iiachdarain 
gu-n  do  labhair  mise  riut,  agus  gu-n  tig 
iad  a  d'ionnsuidh,  agus  gu-n  ab.air  iad 
riut,  Innis  duinn  a  nis  ciod  a  thubhaht 
thu  ris  an  righ,  na  ceil  e  oirnne,  iigus  clia 
chuir  sinn  gu  bàs  tliu  ;  mar  an  ceudna 
ciod  a  tluibliaii-t  an  rìgh  riutsa  : 

2<3  An  sin  their  tlm  riu,  Thaisbein  mi 
m'  athchuinge  an  làthair  an  righ,  nacli 
tugadh  e  orm  pilleadh  gu  tigh  lonatain'', 
a  (Ih'fhaotainn  bàis  an  sin. 

27  Agus  thàinig  na  h-uachdarain  uile 
gu  leremiah,  agus  dli'fhiosr.aich  iad  dheth  ; 
agus  dh'innis  e  dhoibh  a  rèir  nau  uile 
bliriathran  so  a  dli'àithn  an  rìgh  dlia  : 
mar  sin  sguir  iad  de  labh.airt  ris,  oir  cha 
do  mhothaicheadh  a'  chìiis. 

28  Mar  sia  dh'flian  leremiah  ann  an  | 
cùiit  a'  phrlosain,  gus   an    Là    's   an   do 
ghlacadh  lerusalem";  agus  bha  e  '«  sin  f 
an  uair  a  ghlacadli  lerusalem. 
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ANN  an  naothamh  bliadhna-^  Sliedcciah 
righ  ludah,  anns  andeicheamhmios, 
thàinig  Nebuchadnesar  righ  Bhabiloin, 
agus  'uile  fheachd  an  aghaidli  lerusaleim, 
agus  champaich  iad  m'  a  timcliioll. 

2  Ann  an  .aon  bliHadhnadeugShedeciali, 
anns  a'  cheathramh  mìos,  air  an  naothamh 
là  de'n  mhios,  bha  a'  chaithir  air  a  bris- 
e.adh  suas. 

3  Agus  thàinig  uile   chinn-fheadhna'' 
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rìgli  Bhabiloin  a  steach,  agus  shuidh  iad 
anus  a'  gheata  's  a'  mheadhon  ;  Nergal- 
sareser,  Samgar-nebo,  Sareschim,  Rab- 
saris,  Xergal  -  sareser,  Eabmag,  leis  a' 
chuid  eile  air  fad  de  chinn-fheadiina  rìgh 
Bhabiloin. 

4  Agus  tharladh,  an  trà  chunnaic 
Sedeciah  righ  ludah  iad,  agus  na  lìr- 
chogaidh  uile,  gu-n  do  theich  iad,  agus 
gu-n  deachaidh  iad  a  mach  as  a'  chaithir 
anns  an  oielhche,  air  slighe  gàraidh  an 
righ,  troimh  an  gheata,  eadar  an  dà 
bhalla ;  agus  chaidh  iad  a  mach  air  slighe 
a'  chòmhnaird. 

5  Ach  lean  feachd  nan  Caldeanach-^  air 
an  tòir,  agus  rug  iad  au-  Sedeciah-^'  ann  an 
eòmhnardaibh  lericho  ;  agus  ghlac  iad  e, 
agus  thug  iad  e  gu  Xebuchadnesar  rìgh 
Bhabiloin,  aig  Riblah,  ann  am  fearann 
Hamait,  far  an  d"  thug  e  breth  air. 

6  An  sin  mharbh  righ  Bhabiloin  mic 
Shedeciah,  ann  an  Riblah,  fa  chomhaii-  a 
shùl ;  uile  mhaithean  ludah  mar  an  ceudna 
mharbh  righ  Bhabiloin. 

7  Agus  chuir  e  machsùileanShedeciah''', 
agus  cheangail  e  le  slabhruidhean  e,  a 
ehum  a  thoirt  gu  Babilon. 

8  Agus  loisg  na  Caldèanaich  tigh  an 
righ,  agus  tighean  an  t-sluaigh  le  teine^, 
agus  bhris  iad  sios  ballachan  lerusaleim. 

9  An  sin  thug  Nebusaradan,  ceannard 
an  fhreiceadain,  leis  'n  am  braighdibh  gu 
Babilon  am  fuighleach  sluaigh  a  dh'fhan 
anns  a'  bhaile,  agus  iadsan  a  theich 
thairis  d'a  ionnsuidli,  leis  a'  chuid  eile 
de'n  t-sluagh  a  dh'fhan  beò. 

10  Ach  cuid  de  bhochdaibh  an  t-sluaigh, 
aig  nach  robh  ni  sam  bith,  dh'fhàg  Nebu- 
saradan  ceamiard  an  fhreiceadain  aun 
am  fearann  ludah,  agus  thug  e  dhoibh 
fion-liosan  agus  machraichean  anns  an 
àm  sin. 

11  Agus  thug  Nebuchadnesar  righ  Bha- 
biloin  àithne  mu  thimchioll  leremiah  do 
Nebusaradan  ceannard  an  fhreiceadain, 
ag  ràdh, 

12  Thoir  leat  e,  agus  thoir  aire  mhaith 
dha,  agus  na  dean  cron  sam  bith  aii'",  ach 
dean  ris  mar  a  their  e  riut. 

13  ]Mar  sin  chuir  Nebusaradan  ceann- 
ard  an  fhreiceadain  fios,  agus  Nebusas- 
ban,  Rabsaris",  agus  Nergal  -  sareser, 
Eabmag,  agus  uile  chinn-fheadhna  rìgh 
Bhabiloin : 

14  Chuir  eadhon  iadsan  fios,  agus  thug 
iad  leremiah  mach  à  cùirt  a'  phriosain''', 
agus  thug  iad  e  do  Ghedaliah''  mac  Ahi- 
caim-^,  mhic  Shaphain,  gu  'thoirt  dhach- 
aidh :  niar  sin  ghabh  e  còmhnuidh  am 
measg  an  t-sluaigh. 

15  Agus  thàinig  focal  an  Tighearna 
chum  leremiah,  'n  uair  a  bha  e  fatluisd 
aii-  a  dhruideadh  suas  ann  an  cùh-t  a' 
phrlosain,  ag  ràdh, 

16  Imich  agus  labhair  ri  Ebed-melech" 
an  t-Etiopach,  ag  ràdh,  Mar  so  tha  Tigh- 
eama  nan  sluagh,  Dia  Israeil,  ag  ràdh. 
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Feucli,  bheir  mise  mo  bhriathran  air  a' 
chaithir  so  air  son  uilc'%  agus  cha-n  ann 
air  son  maith ;  agus  thig  iad  gu  crich  ann 
ad  fliianuis-sa  anns  an  là  sin. 

17  Ach  tèarnaidh  mi  thusa  's  an  là  sin''', 
deir  an  Tighearn',  agus  cha  toirear  thairis 
thu  do  làimh  na  muinntir  roimh  am  bheil 
eagal  ort"^. 

IS    Oir   tèarnaidh    mi   thu,    agus   cha 
tuit  thu  leis  a'  chlaidheamh,  ach  bithidh 
d'anam  mar  chobhartach  agad'^,  a  chionn  '■ 
gu-n  do  chuir  thu  do  dhòchas  annam-sa^,   ! 
deir  an  Tighearna.  ! 

CAIB.  XL.  ' 

1  Cliaidh  leremiaJi  air  ais  gu  Gedaliah  an  dèigh 
do  Nehusaradau'fhuasgladUoiiaslabhruidhean 
a  iha  air  a  lcnnhan.  7  Phill  na h-Iudhaich  a 
chaidh  a  fgajmdh  gu  Gedaliah.  13  Cha  do 
chreid  Gedaiiah  lohaìian  'n  uair  a  dh'innis  e 
dlui  gv.  robh  Ismael  ag  iarraidh  a  mharihaclh. 

AM  focal  a  thàmig  a  chum  leremiah 
o  an  Tighearn',  an  dèigh  do  Nebusar- 
adan  ceannard  an  fhreiceadam  a  leigeadh  , 
as  o  Ramah',  an  uair  a  thugadh    e  d'a  | 
ionnsuidh,    agus   e   ceangailte  le    slabh-  i 
ruidhean  am  measg  na  muinntir  sin  uile  [ 
a  thugadh  air  falbh  'n  am  braiglidihh  o 
lerusalem  agus  o  ludah,  a  thugadh  ann 
am  braighdeanas  gu  Babilon.  | 

2  Agus  ghabh  ceannard  an  fhreiceadain 
leremiah,  agus  thubhairt  e  ris*,  Labhair  , 
an  Tigliearna,  do  Dhia-sa  an  t-olc  so  an  ' 
aghaidh  an  àite  so. 

3  A  nis  thug  an  Tigheaina  gu  crìch  e, 
agus  rinn  e  mar  a  labhair  e':  a  chionn 
gu-n  do  pheacaich  sibh  an  aghaidh  an 
Tigliearn',  agus  nach  d'  thug  sibh  gèill  d'a 
ghuth,  air  an  aobhar  sin  tha'n  t-olc  so  air 
teachd  oirbh. 

4  Agus  a  nis  feuch,  tha  mise  'g  ad 
fliuasgladh  an  diugh  o  na  slabhruidhean 
a  bha  air  do  làmhan.  Ma  chi  tliu  ceart 
teachd  leam-sa  gu  Babilon'",  thig ;  agus  | 
bheh-  mi  aire  mhaith  dhuit^:  ach  mur 
faic  tliu  ceart  teachd  leam-sa  gu  Babilon, 
fan :  feuch,  tha  am  fearann  gu  h-iomlan 
fa  d'  chomhair  :  far  am  faicear  ceart  agus 
iomchuidh  dhuit  dol,  theh'ig  ann  ;  agus 
ciod  air  bith  tuilleadh  cha  chumar  aù- 
ais  e. 

5  Falbh  uime  sin  air  d'ais  gu-^  Gedaliah 
mac  Aliicaim,  mhic  Shaphain,  arinn  righ 
Bhabiloin  'n  a  uachdaran  os  ceann  bhailt-  , 
ean  ludah,  agus  gabh  còmhnuidh  leis  am 
measg  an  t-sluaigh  :  no  falbh  c'àit  air 
bith  am  faic  thu  iomchuidh  dol.  Mar 
sin  thug  ceannard  an  flireiceadain  biadh 
agus  duais  da,  agns  leig  e  dha  imeachd. 

6  An  sin  chaidh  leremiah  gu  Gedaliah 
mac  Ahicaim,  gu   Mispah'',  agus  ghabh  e  j 
còmhnuidh  leis,  am  measg  an  t-sluaigh  a 
dli'fhàgadh  anns  an  fhearann. 

7  A  nis  an  uair  a  chuala  uile  cheannard- 
an  an  fheachd  a  bha  's  na  machraichibh, 
iad  fein  agus  an  daoine,  gu-n  d'  rinn  righ 
Bhabiloin   Gedaliah  mac   Ahicaim    'n  a  { 
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uachdaran  anns  an  fhearann,  agus  gu-n 
d'earb  e  ris  fir,  agus  mnathan,  agns  clann, 
eadhon  cuid  de  bhochdaibh  an  fhearainn'^, 
dliiubh-san  nach  d'  thugadh  air  falbh  ann 
ara  bruid  gu  Babilon  ; 

8  An  sin  thàinig  iad  gu  Gedaliah  gu 
Slispah,  eadhon  Ismael''  mac  Netaniah, 
agus  lohanan''',  agus  lonatan,  mic  Char- 
eah,  agus  Seraiah  mac  Thanhumeit,  agus 
mic  Ephai  an  Netophataich'',  agus  lesan- 
iah  mac  Maachataich^,  iad  fèin  agus  an 
daoine. 

9  Agus  mhionnaich  Gedaliah  mac  Ahi- 
caim  mhic  Shaphain  dhoibhsan,  agus  do'n 
daoine,  ag  ràdh,  Na  bitheadh  eagal  oirbh 
gèill  a  thoirt  do  na  Caldèanaich  ;  gabh- 
aibh  còmhnuidh  anns  antir,  agusthugaibh 
gèill  do  righ  Bhabiloin,  agus  èiridh  gu 
maith  dhuibh. 

10  Air  rao  shon-sa,  feuch,  ni  mi  còmh- 
nuidh  ann  am  Mispah,  a  fhrithealadh  do 
na  Caklèanaich  a  thig  d'ar  n-ionnsuidh  ; 
ach  sibhse,  tionailibh  fion?,  agus  meas 
samhraidh,  agus  oladh,  agus  cuiribh  iad 
'n  'ur  soithichibh,  agus  deanaibh  còmh- 
nuidh  'n  'ur  bailtibh  air  an  d'  rinn  sibh 
greim. 

11  Air  an  dòigh  cheudna  'n  uair  a  chuala 
na  h-uile  ludhaich  a  bha  ann  am  Moab^', 
agus  am  measg  nan  Amonach-',  agus  ann 
an  Edom,  agus  a  bha  anns  na  h-uile 
dhùthchannaibh,  gu-n  d'fhàg  righ  Bha- 
biloin  fuigheall  de  ludah,  agus  gu-n  do 
chuir  e  os  an  ceann  Gedaliah  mac  Ahi- 
caira,  mhic  Shaphain  ; 

12  An  sin  phUl  na  h-uile  ludhaich  as  a' 
h-uile  àite  gus  an  robh  iad  air  am  fòg- 
radh,  agus  thàinig  iad  gu  tìr  ludah,  gu 
Gedaliah,  do  Mhispah,  agus  tliionail  iad 
fion,  agus  meas  samhraidh,  gu  ro  phailt. 

13  Agus  thàinig  lohanan  mac  Chareah, 
agus  uUe  cheannardan  an  fheachd  a  bha 
's  na  machraichibh,  gu  Gedaliah  do  ]\Ihis- 
pah, 

14  Agus  thubhairt  iad  ris,  am  bheU 
fios  agad  gu  cinnteach  gu-n  do  chuir 
Baalis  rìgh  nan  Amonach  Ismael  mac 
Netaniah"  chum  do  mharlihadh?  Ach 
cha  do  chreid  Gedahah  mac  Ahicaim  iad. 

15  An  sin  labhair  lohanan  mac  Chareah 
ri  Gedaliah  ann  am  Mispah  gu  h-uaig- 
neach,  ag  ràdh,  Leig  dliomh  -  sa  doì, 
guidheam  ort,  agus  marbhaidh  mi  Ismael 
mac  Netaniah,  agus  cha  bhi  fios  aig  duine 
sam  bith  air :  c'uime  am  marbhadh  e 
thusa,  agus  gu-m  bitheadh  na  h-uile 
ludhaich  a  tha  air  an  cruinneachadh  a 
d'ionnsuidh  air  an  sgapadh,  agus  gu-m 
bàsaicheadh  na  tha  mairionn  de  ludah  ? 

16  Ach  thubhairt  Gedaliah  mac  Ahi- 
caim  ri  lohanan  mac  Chareah,  Cha  dean 
thu  an  ni  so,  oir  is  breug  a  tha  thu  'labh- 
airt  a  thaobh  Ismaeil. 

CAIB.  XLI. 

1    Mharhh  Ismael   Gedaliah,    5    agus  cìa.oine 
(vraidh  a  thàinig  d'a  ionnsuidh  o  Shechem 
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agus  0  Shamarìa. 

dol  thairis  chum  7 

lohanan.  a  chogadh  'n  a  aghaidh,  agus  thug 

e  uaith  nxi  traigMean. 

ANIS  tharladh  air  an  t-seachdamh 
mios,  gu-n  d'  thàLnig  Ismael*  mac 
Netaniah,  mhic  Elisama,  de"n  t-siol  rìogh- 
ail,  agus  maithean  an  rìgli  eadhon  deich 
fir,  maiUe  ris,  gu  Gedaliah  mac  Ahicaim 
do  Mhispah,  agus  an  sin  dh'ith  iad  aran 
le  'chèUe  ann  am  Mispah. 

2  An  sin  dh'èirich  Ismael  mac  Netan- 
iah,  agus  na  deich  fir  a  bha  maiUe  ris, 
agus  bhuail  iad  Gedaliah  mac  Ahicaim, 
mhic  Shaphain,  leis  a'  chlaidheamh,  agus 
mharbh  iad  e,  esan  a  chuir  righ  Bhabi- 
loin  'n  a  uachdaran  os  ceann  an  fhear- 
ainn. 

3  Mharbh  Ismael  mar  an  ceudna  na 
h-Iudhaich  uile  a  bha  maiUe  ris,  maiUe  ri 
Gedaliah  ann  am  JMispah,  agus  na  Caldè- 
anaich  a  fhuaradh  an  sin,  na  fir-chog- 
aidh. 

4  Agus  tharladh  air  an  dara  là,  an 
dèigh  dha  Gedaliah  a  mharbhadh,  agus 
gun  fhios  aig  duine  sam  bith  air'\ 

5  Gu-n  d"thàinig  daoine  àraidh  o  Shech- 
em,  o.  Shiloh,  agus  o  Shamaria,  ceithir 
fìchead  fear,  aig  an  robh  am  feusagau  air 
am  bearradh^',  an  eudaichean  air  an  reub- 
adh,  agus  iad  fèin  gearrta,  le  tabhartais^ 
agus  tùis  'n  an  làirah  gu  an  toirt  gu  tigh 
an  Tighearn'. 

G  Agiis  chaidh  Ismael  mac  Netaniah 
mach  o  Jlliispah  'n  an  còdhail,  a'  gul  fad 
na  sUghe^:  agus  tharladh  an  uah-  a  choinn- 
ich  e  iad,  gu-n  d'thubhairt  e  riu,  Tliig- 
ibh  gu  Gedaliah  mac  Ahicaim. 

7  Agus  tharladh  an  uair  a  thàinig  iad 
gu  meadhon  a'  bhaUe,  gii-n  do  mharbh 
Ismael  mac  Netaniah  iad,  afius  thilg  e  \ 
iad  ann  am  meadhon  an  t-sluichd,  e  fèÌQ  I 
.agus  na  daoine  'bha  leis.  | 

8  Ach  fhuaradh  "n  am  measg  deichnear  | 
fhear  a  thubhairt  ri  Ismael,  Na  marbh  | 
sinne  :    oir  tha  ionmhasan  agaiun  's   a'  t 
mhachair'",    de    chruithneachd,    agus    a 
dh'eoma,  agus  a  dh'olaidh,  agus  de  mhil. 
]Mar  sin  sguir  e,  agus  cha  do  mharbh  e 
iad  am  measg  am  bràithrean. 

9  A  nis  b'e  'n  slochd  anns  an  do  thUg 
Ismael  uile  chorpa  marbha  nan  daoine  a 
mharbh  e  air  son  Ghedaliah  an  slochd 
sin  a  rinn  Asa"  an  righ  air  eagal  Bhaasa 
righ  Israeil ;  lìon  IsmaeU  mac  Netaniah 
e  leosan  a  mharbhadh.  ' 

10  An  sin  thug  Ismael  leis  ann  am 
bruid  na  h-uile  'bha  làthair  de'n  t-sluagh 
a  bh'ann  am  ISIispah/,  eadhon  nigheanan 
an  rìgh,  agus  an  sluagh  uilc  a  dh'fhan 
ann  am  Mispah,  a  thug  Nebusaradan 
ceannard  an  fhreiceadain  do  Ghedaliah 
mac  Ahicaim  ;  thug  eadhon  Ismael  mac 
Netaniah  leis  ann  am  bruid  iad,  agus 
dh'imich  e  gu  dol  thairis  a  chum  nan 
Amonach?. 

11  Ach  an  uair  a  chuala  lohanan  mac 
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Chareah,  agus  uile  cheannardan  an 
fheachd,  a  bha  maille  ris,  an  t-olc  ud" 
uile  a  rinn  Ismael  mac  Netaniah, 

12  An  sin  thug  iad  leo  na  daoine  air 
fad,  agus  chaidh  iad  a  chogadh  ri  Ismael 
mac  Netaniah,  agus  fhuair  iad  e  aig  na 
h  -  uisgeachaibh  mòra  a  tha  ann  an 
Gibeon'^. 

13  A  nis  tharladh  an  tiair  a  chunnaic 
an  sluagh  sin  uile  'bha  le  Ismael  lohanan 
mac  Chareah,  agus  uile  cheannardan  an 
fheachd  a  bha  maille  ris,  gii  robh  iad  an 
sm  aoibhneach. 

14  Agus  thionndaidh  an  sluagh  uile, 
a  thug  Ismael  air  falbh  ann  am  bruid 
o  Mhispah,  mu'n  cuairt,  agus  phiU  iad, 
agus  chaidh  iad  gu  lohanan  mac  Chareah. 

15  Ach  chaidh  Ismael  mac  Netaniah  as 

0  lohanan  le  ochdnar  fliear,  agus  chaidh 
e  chum  nan  Amonach. 

16  An  sin  ghabh  lohanan  mac  Chareah, 
agus  iiile  cheannardan  an  fheachd  a  bha 
leis,  uile  iarmad  an  t-sluaigh  a  bhuin  e  o 
Ismael  mac  Netaniah,  o  Mhispah,  (an 
dèigh  dha  Gedaliah  mac  Ahicaim  a 
mharbhadh,)  gaisgich,  fir-chogaidh,  agus 
mnathan,  agus  clann,  agus  caiUteanaich, 
a  thug  e  air  an  ais  o  Ghibeon  : 

17  Agus  dh'imich  iad,  agus  ghabh  iad 
còmhnuidh  ann  an  aitreabh  Chimhaim^', 
a  tha  làimh  ri  Bet-lehem,  a  chum  falbh 
gu  dol  a  steach  do'n  Eiphit,  à  fianuis  nan 
Caldèanach : 

18  Où-  bha  eagal  orra  rompa  a  chionn 
gu-n  do  mharbh  Ismael  mac  Netaniah 
Gedaliah  mac  Ahicaim,  a  rinn  rlgh  Bha- 
biloin  'n  a  uachdaran  anns  an  fhearann'". 

CAIB.  XLIL 

1  Dh'iarr  ccannardan  anfhcachd  aìr  leremiah 
urnuigh  a  dheinmmh  ri  Dia  air  an  son.  5 
Ghcall  iad  a  bhi  iimhal  do  fhocal  an  Tighearna. 
ì  Dh'innis  am  fàidh  dhoibh  gn-m  hitheadh 
iad  tèaruinnte  ann  an  ludea,  cwh  gu-n  sgrios- 
teadh  iad  ìmn  rachadh  iad  sios  do'n  Eiphit. 

19  Tlvug  e  achmliasan  dhoibh  air  son  an  ceilge. 

AN  sin  thàinig  am  fagus  uile  cheann- 
ardan  an  fheachd'',  agus  lohanan 
mac  Chareah,  agus  lesaniah  mac  Hosaiah, 
agus  an  sluagh  gu  h-iomlan,  o'n  bheag 
gus  a'  mhòr ; 

2  Agus  thubhairt  iad  ri  leremiah  am 
fàidh,  Bitheadh  ar  n-athchuinge,  guidh- 
eamaid  ort,  taitneach  ann  ad  làthair,  agus 
dean  urnuigh  ah-  ar  son  ris  an  Tighearna 
do  Dhia->",  eadhon  air  son  an  iarmaid  so 
uile,  (oir  cha  d'fhàgadh  dhinn  ach  beagan 
de  mhòran',  mar  tha  do  shùilean  'g  ar 
faicinn,) 

3  Gu-n  seòladh  an  Tigheama  do  Dhia 
dhuinn  an  t-slighe  anns  an  gluais  sinn'', 
agus  an  ni  a  tha  sinn  ri  dheanamh. 

_  4  Agus  thubhairt  leremiah  am  fàidh 
riu,  Chuala  mi ;  feuch,  ni  mise  urnuigh 
ris  an  Tighearn'  'ur  Dia  a  rèir  'ur  briath- 
rani";  agus  tarlaidh,  ge  b'e  freagradh  a 
bheir  an  Tighearna  dhuibh^',  gu-n  innis 
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mise  dhuibh  e  -.  cha  chum  mi  ni  sam  bith 
air  ais  uaibh*. 

5  Agus  thubhairt  iad  ri  leremiah,  Bith- 
eadh  an  Tigheai-na  'n  a  fhiauuis  f hior  agus 
dhileas  eadaruinn"^,  mur  dean  sinne  gach 
ni  air  son  an  cuir  an  Tighearna  do  Dhia 
d'ar  n-ionnsuidh  tliu. 

6  Ma's  maith  no  ma's  olc  e,  bheir  sinn 
gèill  do  ghuth  an  Tighearn'  ar  Dia^,  gus 
am  bheil  sinn  'g  ad  chur/;  a  chum  gu-n 
èirich  gu  maith  dhuinn  an  nair  a  bhitheas 
sinn  ùmhal  do  ghuth  an  Tighearn'  ar  Dia. 

7  Agus  tharladh  an  ceann  dheich  làith- 
ean,  gu-n  d'  thàinig  guth  an  Tighearna  gu 
leremiah. 

8  An  sin  ghairm  e  lohanan  mac  Char- 
eah,  agus  uile  cheannardan  an  fheachd  a 
bha  maille  ris,  agus  an  sluagh  uile,  o'n 
blieag  gus  a'  mhòr, 

9  Agus  thubhairt  e  riu,  Mar  so  deir  an 
Tighearna,  Dia  Israeil,  gus  an  do  chuir 
sibh  mise  chum  'ur  n-athchuinge  a  chur 
suas  'n  a  làthair ; 

10  Ma  dh'fhanas  sibh  'an  còmhnuidh 
anns  an  tir  so,  an  sin  togaidh  mise  sibh'?,. 
agus  cha  tilg  mi  sìos  ;  agus  suidhichidh 
mi  sibh,  agus  cha  spion  mi  nios :  oir  is 
aithreach  leam  an  t-olc  a  rinn  mi  oh-bh'*. 

11  Na  bitheadh  eagal  righ  Bhabiloin 
oirbh-7',  as  am  bheil  sibli  a'  gabhail  eagail : 
na  bitheadh  eagal  oirbh  roimhe,  deir  an 
Tighearn';  oh-  tlia  mise  leibh  g'ur  tèarn- 
adh*,  agus  g'ur  saoradh  as  a  làimh. 

12  Agus  nochdaidh  mi  tròcairean 
duibh'^,  agus  gabhaidh  esan  truas  dibh, 
agus  suidhichidh  e  sibh  'n  'ur  dùthaich 
fèin. 

13  Ach  ma  their  sibh,  Cha  ghabh  sinn 
còmhnuidh  anns  an  fhearann  so";  ah'  chor 
as  nach  toir  sibh  gèill  do  ghuth  an  Tigh- 
earn'  'ur  Dia, 

14  Ag  ràdh,  Ni  h-eadh  ;  ach  thèid  sinn. 
do  tliìr  na  h-Eiphit,  far  nach  faic  sinn 
cogadh  sam  bith",  ni  mò  chluinneas  sinn 
fuaim  na  trompaid,  no  bhitheas  easbhuidh 
arain  oirnn ;  agus  an  sin  gabhaidh  sinu 
còmhnuidh : 

15  (Seadh  a  nis  uime  sin  èisdibh  focal 
an  Tighearn',  O  iarmaid  ludah,  Mar  so 
tha  Tighearna  nan  sluagh,  Dia  Israeil,  ag 
ràdh,  Ma  chuireas  sibh  da  rìreadh  'm- 
n-aghaidh  ri  dol  do'n  Eiphit??,  agus  gu-n 
tèid  sibh  an  sin  ah-  chuau't  ;) 

16  An  sin  tarlaidh  gai-n  dean  an  claidh- 
eamh,  roimh  am  bheil  eagal  oirbh'',  'm- 
gLicadh  an  sin  ann  an  tìr  na  h-Eiphit  ; 
agus  a'  ghort,  roimh  am  bheil  eagal  oirbh, 
dlùth-leanaidh  air  'ur  tòir  an  sin  anns  an 
Eiphit  ;  agus  an  sin  gheibh  sibh  bàs. 

17  Is  amhluidli  a  thachah-eas  do  na 
h-uile  dhaoine  a  chuireas  an  aghaidh  ri 
dol  do'n  Eiphit  gu  fantuinn  air  chuairt  an 
sin  ;  bàsaichidh  iad  leis  a'  chlaidheamh'^', 
leis  a'  ghort,  agus  leis  a'  phlàigh  :  agus 
cha  bhi  aon  a  mhah-eas,  no  'thèid  as  o'n 
olc  a  bheir  mise  orra. 

18  Oh-  mar  so  deir  Tighearna  nan  sluagh. 
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Dia  Israeil,  Mar  a  bha  m'fhearg  agus 
mo  chorruich"  air  a  dòrtadh  a  mach  air 
luchd-àiteachaidh  lerusaleim*,  is  amh- 
luidh  bhitheas  mo  chorruich  aù'  a  dòrtadh 
a  mach  oirbhse  'n  trà  thèid  sibh  a  steach 
do'n  Eiphit :  agus  bithidh  sibh  'n  'ur 
mallachadh'^,  agus  'n  'ur  n-uamhas,  agus 
'n  'ur  mallachd,  agus  'n  'ur  masladh ;  agus 
cha-n  fhaic  sibh  an  t-àite  so  na's  mò. 

19  Is  e  focal  an  Tighearna  do  'ur  taobh- 
se,  O  fhuighill  ludah,  Xa  rachaibh  do'n 
Eiphit  ;  bitheadh  fios  cinnteach  agaibh 
gu-n  d'  thug  mise  rabhadh  dhuibh  an 
diugh. 

20  Gu  deimhiu  chuir  sibh  'an  gniomh 
cealg?  an  aghaidh  'ur  n-anama  fèin  :  oir 
chuir  sibh  mise  chum  an  Tighearn'  'ur 
Dia,  ag  ràdh,  Guidh  air  ar  son-ne  ris  an 
Tighearn'  ar  Dia,  agus  a  rèir  gach  ni  a 
their  an  Tighearn'  ar  Dia,  mar  sin  innis 
duinn,  agus  ni  sinne. 

21  Agus  dh'innis  mise  dhuibh  air  an  là 
an  diugh',  ach  cha  d'thug  sibhse  geill  do 
ghuth  an  Tighearn'  'ur  Dia,  no  do  aon 
ni  air  son  an  do  chuir  e  mise  do  'ur 
n-ionnsuidh. 

22  Air  an  aobhar  sin  bitheadh  dearbh 
fhios  agaibh  gu-m  bàsaich  sibh  leis  a' 
chlaidheamh,  agus  leis  a'  ghort,  agus  leis 
a'  phlàigh,  anns  an  àite  gus  an  àUl  leibh 
siubhal  gu  fantuinn  air  chuairt. 

CAIB.  XLIII. 

1  Cha  do  chrcìd  na  cf",  ,   ■    ''      /■•■■-/ 
leremiah;  5  agm  «)'/•■■ 
iad  e  fèin  agus  a'  rl<         ■ 
do'n  Eiphit.     8  ÌJo(/h//-  - ,'"' ■  /--'"'.  ;/'-,/< 
biMÌleadh  righ  Bìmbiloiii  tir  hu  li-Eipltit. 

AGUS  tharladh,  trà  sguir  leremiah  de 
labhairt  ris  an  iomlan  de"n  t-sluagh 
uile  bhriatliran  an  Tighearn'  an  Dia,  air 
son  an  do  chuir  an  Tighearn'  an  Dia  esan 
d'an  ionnsuidli,  eadhon  nan  uile  bhriathi-a 
so  ; 

2  Gu-n  do  labhair  Asariah  mac  Hosa- 
iah"S  agus  lohanan  mac  Chareah,  agus  na 
daoine  uaibhreach  uile",  ag  ràdh  ri  lere- 
miah,  Is  breug  a  tha  thu  'labhairt :  cha  do 
chuir  an  Tighearn'  ar  Dia  thu  gu  ràdh, 
Na  rachaibh  do'n  Eiphit  a  dh'fhantuinn 
air  chuairt  an  sin  : 

3  Ach  tha  Baruch  mac  Xeriah  'g  ad 
bhrosnuchadh  'n  ar  n-aghaidh,  a  chum  ar 
toirt  suas  do  làimh  nan  Caldèanach,  a 
chum  ar  marbhadh,  no  ar  toirt  air  falbh 
"n  ar  braighdibh  gu  BabDon. 

4  Mar  so  cha  d'  thug  lohanan  mac 
Chareah,  agus  uile  cheannardan  an 
fheachd,  agus  an  sluagh  uilo,  gèiU  do 
ghuth  an  Tighearna,  gu  còmhnuidh  a 
ghabhail  ann  an  tir  ludah  : 

5  Ach  ghabh  lohanan  mac  Chareah, 
agus  uile  cheannardan  an  fheachd,  a' 
mheud  as  a  bha  làthair  de  ludah',  a  phill 
o  na  h-uile  chinnich  gus  an  robh  iad  air 
am  fògradh  gu  còmhnuidh  a  ghabhail  ann 
an  tir  ludah ; 
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G  Na  fir,  agus   na   mnathan,   agus  a'  | 
chlann  agus  nigheanan  an  righ,  agus  gach 
neach  a  dh'fhàg  Xebusaradan  ceannard 
an   fhreiceadain   le   Gedaliah   mac  .fUii- 
caim'",  mhic  Shaphain,  agus  leremiah  am  ! 
fàidh,  agus  Baruch  mac  Xeriah  ;  i 

7  Agus  dh'imich  iad  gu  tìr  na  h-Eiphit' ;  ' 
oir  clxi  d'thug  iad  geill  do  gliuth  an  Tigh- 
earn';  agus  thàinig  iad  eadhon  gu  ^Tah-  i 
panes-^.  | 

8  An  sin  thàinig  focal  an  Tighearna 
gu  leremiah  ann  an  Tahpanes,  ag  ràdh,      \ 

9  Gabh  ann  ad  làimh  clachan  mòra, 
agus  folaich  iad  anns  a'  chrèadh,  ann  an 
àth  nan  clacha-creadlia,  a  tha  aig  dol  a 
steach  tighe  Pharaoh,  ann  an  Tahpanes, 
ann  an  seaUadh  fhear  ludah.  1 

10  Agus  abair  riu,  Mar  so  tha  Tighearna  ; 
nan  sluagh,  Dia  Israeil  ag  ràdh  ;  Feuch,  j 
cuiridh  mise  fios,  agus  gabhaidh  mi  Xe- 
buchadnesar  rìgh  Bhabiloin,  mo  sheirbh- 
iseach'',  agus  suidhichidh  mi  a  rìgh- 
chaithir  air  na  clachaibh  so  a  dh'fholuich 
mi,  agus  sgaoilidh  e  'a  phàilliun  rioghail 
os  an  ceann. 

11  Agus  thig  e,  agus  buailidli  e  tir 
na  h-Eiphit>,  iadsan  a  tha  chum  bàis,  le 
bàs''';  agus  iadsan  a  tha  chum  daorsa,  le 
daorsa ;  agus  iadsan  a  tha  chum  a'  chlaidh- 
eimh,  leis  a'  chlaidheamh. 

12  Agus  fadaidh  mise  teine  ann  an 
tighibh  dhia  na  h-Eiphit'^ ;  agus  loisgidh 
esan  iad,  agus  bheir  e  air  falbh  'n  am 
braighdibh  iad,  agus  èidibh  se  e  fèin  le 
tir  na  h-Eiphit,  mar  a  dh'èideas  buach- 
aill'  e  fein  le  'thrusgan  ;  agus  thèid  e 
mach  as  a  sin  ann  an  sìth.  ' 

13  Brisidh  e  fòs  dealbhan  tighe  na 
grèine'-  a  tha  'an  tìr  na  h-Eiphit ;  agus 
tighean  dhia  na  h-Ei]>hit  loisgidh  e  le 
teine. 

CAIB.  XLIV. 

1  Chrmaich  leremiah  na  h-Iudhaich  's  an 
Eiphit  air  son  an  ìodhal-aoraidh:  11  Dh'innis 
e  roimh^làimh  an  Uir-sgrios.  15  Aingidh- 
eachd  aQUS  rcasgachd  nan  ludhach. 

AM  focal  a  thàinig  gu  leremiah  mu 
thimchioU  nan  uile  ludhach  a  tha 
'cht)mhnuidh  ann  am  fearann  na  h-Eiphit, 
a  tha  'chòmhnuidh  aig  Migdol",  agus  aig 
Tahpanes.?*,  agus  aig  Xophi^',  agus  ann  an 
dùthaich  Phatrois,  ag  ràdh, 

2  ]Mar  so  tha  Tighearna  nan  sluagh, 
Dia  Israeil,  ag  ràdh,  chunnaic  sibh  an 
t-uile  olc  a  thug  mise  air  lerusalem  agus 
air  uile  bhailtibh  ludah  ;  oir  feuch  an 
diugh  tha  iad  'n  am  fàsach'",  agus  cha-n  , 
'eil  neach  'g  an  àiteachadh,  _    i 

3  Air  son  an  aingidheachd  a'  chuir  , 
iad  'an  giuomh^,  a  chum  mise  a  bhros-  j 
nuchailh  gu  feirg,  le  iad  a  dhol  a  losgadb  | 
tìiise,  gu  seirbhis  a  thoirt  do  dhiathaibh  j 
eile  nach  b'aithne  dhoibh":  dhoibh-san, 
tlhuibh-se,  no  do  'ur  n-aithrichibh.        ^      1 

4  Chuir  mi  mar  an  ceudna  do  'ur 
n-ionnsuidh  m'uile  sheirbhisich  na  fàidh- 
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ean",  ag  èirigh  gu  moch  agus  'g  an  cur 
a  mach,  ag  ràdh,  Guidheam  oirbh,  na 
deanaibh  an  ni  gràineil  so  a's  fuathach 
leam-sa"^. 

5  Ach  cha  d'eisd  iad'',  ni  mò  'thionn- 
daidh  iad  au  cluas,  gu  pilleadh  o'n  aing- 
idheachd,  agus  gun  tùis  a  losgadh  do 
dhiathaibh  eile. 

6  Uirae  sin  bha  m'fhearg-^  agus  mo 
chorruich  air  a  taomaiUi  a  mach,  agus  air 
a  lasadh  ann  am  bailtibh  ludah,  agus 
ann  an  sràidibh  lerusaleim,  agus  tha  iad 
'n  am  fàsach,  agus  'n  an  làraich  sgaoilto, 
mar  air  an  là  an  diugh. 

7  Agus  a  nis  mar  so  deir  lehobhah,  Dia 
nan  shiagh,  Dia  Israeil ;  C'uime  am  bheil 
sibh  a'  cur  'an  gniomh  an  uilc  mhòir  so 
an  aghaidh  'ur  n-anama  fèin',  a  ghearr- 
adh  as  uaibh  an  fhir  agus  na  mnatha, 
an  leinibh  agus  an  naoidhein,  a  mach  à 
ludah ;  ionnus  nach  f àgar  fuigheall  beò 
dhibh ; 

8  Agus  gu  bheil  sibh  'g  am  bhrosnuch- 
adh-sa  gu  corruich  le  oibribli  'ur  làmh'^, 
a'  losgadh  tùise  do  dhiathaibh  coimheacli 
ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  chum  am  bheil 
sibh  air  dol  a  ghabliail  còmhnuidh  ;  a 
chum  gu-m  bitheadh  sibh  air  'ur  gearra^lh 
as,  agus  gu-m  bitheadh  sibh  'n  'ur  mall- 
achadh,  agus  'n  'ur  mashidh  am  measg 
uile  chinneach  na  tahnhainn  ? 

9  An  do  dhi-chuimhnich  sibh  aingidh- 
eachd  'ur  n-aithrichean'",  agus  aingidh- 
eachd  rìghrean  ludah,  agus  aingidheachd 
am  mnathan,  agus  'ur  n-aingidheachd 
fèin,  agus  aingidheachd  'ur  ban,  a  chuir 
iad  'an  gniomh  ann  am  fearann  ludah, 
agus  ann  an  sràidibh  lerusaleim  ? 

10  Cha-n  'eil  iad  air  an  irioslachadh  gus 
an  là  an  diugh,  ni  mò  ghabh  iad  eagal", 
no  ghluais  iad  ann  am  lagh-sa,  no  ann 
am  reachdaibh,  a  chuir  mi  roimhibh-se, 
agus  roimh  'ur  n-aithrichibh. 

11  Uime  sin  mar  so  tha  Tighearna  nan 
sluagh,  Dia  Israeil,  ag  ràdh,  Feuch,  cuir- 
idh  mise  mo  ghnùis  'n  'ur  n-aghaidh  a 
chum  uilc",  eadhon  a  chum  ludah  uile  a 
ghearradh  air  falbli. 

12  Agus  gabhaidh  mi  fuigheall  ludah,  a 
chuir  an  aghaidh  ri  dol  do  thir  na  h-Eiphit? 
gu  fantuinn  air  chuairt  an  sin,  agus  caith- 
ear  iad  uile  aun  an  tir  na  h-Eiphit ;  tuitidh 
iad  leis  a'  chlaidheamh,  caithear  iad  leis 
a'  ghort ;  o'n  bheag  gus  a'  mhòr-^,  bàsaich- 
idh  iad  leis  a'  chlaidheamh,  agus  leis  a' 
ghort ;  agus  bithidh  iad  'n  am  mallachadh, 
agus  'n  an  uamhas,  agus  'n  am  mallachd, 
agus  'n  am  masladh. 

13  Agus  smachdaichidh  mi  iadsan  a 
tha  'chòmhnuidh  ann  an  tir  na  h-Eiphit, 
mar  a  smachdaich  mi  lerusalem,  leis  a' 
ehlaidheamh,  leis  a'  ghort,  agiis  leis  a' 
phlàigh. 

14  Agus  de  fhuigheall  ludah  a  tha  air 
teachd  air  chuairt  do'n  Eiphit^,  cha  bhi 
neach  a  thèid  as  no  'mhaireas  beò,  gu 
pilleadh  do  thìr  ludah,  chum  am  bheil 

673 


E.c.  587. 


"  caib. 
2Eac 

29 
h. 

3? 

28 
36, 

*rann 
^Ecs. 

6. 

<^Tais. 

0. 

^Neh. 
y^caib. 

13 
43 

26 
18 

.''caib. 

6 

16 

*  rann 
Salm 

12 

25 

4 

i  caib. 

7 

IQ 

Air. 

Gnà. 

>caib. 

25 
16 
8 

7 

7 
i8 

'tHos. 
'caib. 

25 

C? 

Isa. 

iCor 

Eabh 

3-    ° 
.'°.'i6 

'Esr.  9    13, 


•  Gnà.  14.  I 
Ecl.  S.  12 


"  Lebh.     17. 

Ese.  14.  7,8 

Ain.  g.  4 
/  Isa.    43.  24 

Mal.  2.  17 
?  caib.42.15, 
&c. 
^"  caib.  25.  II 
■fHos.  4.  6 
t  rann  6 

"  I  Cor.  10.20 

2  Cor.  6.  16 


^  Salm    119. 

'"  I  Ri.    g.    9 

Neh.  13. 18 

Dan.  9.  II, 

12 

•^■Isa.  30.  1-3 


iad  'an  geall  air  pilleadh  a  ghabhail 
còmhnuidh ;  seadh,  cha  phill  ach  iadsan 
a  thèid  as*. 

15  An  sin  na  h-uile  dhaoine  aig  an  robh 
fios  gu-n  do  loisg  am  mnathan  tùis  do 
dhiathaibh  eile^,  agus  na  h-uile  mhnathan 
a  sheas  dlùth,  shiagh  mòr,  eadhon  an 
t-uile  shluagh  a  bha  'chòmhnuidh  ann  an 
tìr  na  h-Eiphit,  ann  am  Patros,  fhreagair 
iad  leremiah,  ag  ràdh, 

16  A  thaobh  an  fhocail  a  labhair  thu 
ruinn  ann  an  ainm  an  Tighearna,  cha-n 
eisd  sinn  riut*'. 

17  Ach  ni  sinn  gu  deimhin  gach  uile 
ni  a  thig  a  mach  as  ar  beul  fèin^',  a  losg- 
adli  tùise  do  bhan-righinn  nèimh,  agus 
a  thaomadh  a  mach  thabhartas  -  dibhe 
dhi ;  amhuil  a  rinn  sinn,  sinn  fèin  agus 
ar  n  -  aithrichean-^,  ar  righrean,  agus  ar 
n-uaislean,  ann  am  bailtibh  ludah,  agus 
ann  an  sràidibh  lerusaleim  :  oir  an  sin 
bha  pailteas  bìdli  againn*,  agus  shoirbh- 
ich  leinn,  agus  cha-n  fhaca  sinn  olc  air 
bith. 

18  Ach  o'n  àm  's  an  do  sguir  sinn  de 
losgadh  tùise  do  bhan-righinn  nèimh, 
agiis  de  thaomadh  a  mach  thabhartas- 
dibhe  dhi,  bha  easbhuidh  nan  uile  nithe 
oirnn,  agus  bha  sinn  air  ar  caitheamh  leis 

a'chlaidheamh  agus  leis  a'  ghort. 

l'J  Agus  an  uair  a  loisg  sinn  tùis  do 
bhan-rigliinn  nèimh,  agus  a  dhòirt  sinn  a 
mach  tabhartais-dibhe  dhi,  an  d'  rinn  sinn 
breacagan  dhi  g'a  h-aoradh,  agus  a  dhòrt- 
adh  thabhartas-dibhe  dhi,  as  eugmhais  ar 
fear? 

20  An  sin  labhair  leremiah  ris  an  uile 
shluagh,  ris  na  fearaibh,  agus  ris  na 
mnathan,  agus  ris  an  uile  shluagh  a  thug 
dha  freagradh,  ag  ràdh, 

21  An  tùis  a  loisg  sibh  ann  am  bailtibh 
ludah,  agus  ann  an  sràidibh  lerusaleim, 
sibh  fèin,  agus  'ur  n-aithrichean,  'ur  righ-  I 
rean,  agus  'ur  n-uachdarain,  agus  sluagh 
an  fhearainn,  nach  do  chuimhnich  an  I 
Tighearn'  iad,  agus  nach  d'  thàinig  iad 
'n  a  aire  ? 

22  Air  chor  as  nach  feudadh  an  Tigh- 
earna  giùlan  Icihh  na  b'fhaide-'^,  air  son 
aingidheachd  'ur  deanadais,  air  son  nan 
gràineileachdan  a  chuu'  sibh  'an  gniomh  : 
air  an  aobhar  sin  tha  'ur  fearann  'n  a 
fhàsach'',  agus  'n  a  uamhas,  agus  'n  a 
mhallachd,  gun  aon  fhear-àiteachaidh, 
mar  air  an  là  an  diugh'. 

23  A  chionn  gu-n  do  loisg  sibh  tùis", 
agus  a  chionn  gu-n  do  pheacaich  sibh  an 
aghaidh  an  Tighearn',  agus  nach  d'  thug' 
sibh  gèill  do  ghuth  an  Tighearna,  ni  mò 
'ghluais  sibh  'n  a  lagh'',  no  "n  a  reachdaibh, 
no  'n  a  àitheantaibh  :  air  an  aobhar  sin, 
tha'n  t-olc  so  air  teachd  oirbh'",  mar  air 
an  là  an  diugh. 

24  Os  bàrr,  thubhairt  leremiah  ris  an 
t-sluagh  uile,  agus  ris  na  mnathan  uile, 
Eisdibh  focal  an  Tighearn',  uile  ludah  a 
tha  'an  tir  na  h-Eiphit ; 
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25  Mar  so  labhaii-  Tighearna  nan  sluagh, 
Dia  Israeil,  ag  ràdh,  Labhaii-  sibh  fèin  agus 
'ur  mnathan  le  'ur  beoil,  agus  chuir  sibh 
■angniomhle  "ur  làmhan,  agràdh,  Coimh- 
lionaidh  sinn  gu  deimhin  ar  bòidean  a 
thug  sinn,  gu  tùis  a  losgadh  do  bhan- 
righinn  nèimh,  agus  tabhartais  -  dibhe 
'dhortadh  a  mach  dhi :  ni  sibh  gu  deimhin 
'ur  bòidean  a  dhaingneachadli,  agus  ni 
sibh  gu  deimhin  'ur  bòidean  a  choimh- 
lionadh. 

26  Uime  sin  èLsdibh  focal  an  Tighearn', 
uile  ludah,  a  tha  'chòmhnuidh  ann  an  tir 
na  h-Eiphit ;  Feuch,  mhionnaich  mise  air 
m'ainra  mòr"^,  deir  an  Tighearna,  nach  bi 
m'ainm  na's  mò  air  'ainmeachadh  ann  am 
beul  duine  ak  bith  de  ludah^,  ann  an  uile 
thir  ua  h-Eiphit,  ag  ràdh,  Mar  is  beò  an 
Tighearna  Dia. 

27  Feuch,  ni  mise  faire  os  an  ceann  air 
son  mlc''',  agns  cha-n  ann  air  son  maith, 
agus  sgriosar  gach  duine  de  ludah  a  tha 
'n  tu'  na  h-Eiphit,  leis  a'  chlaidheamh, 
agus  leis  a'  ghort,  gus  am  bi  làn  clirìoch 
orra. 

28  Agus  a'  mhuinntir  a  theid  as  o'n 
chlaidheamh,  pillidh  iad  o  thir  na  h-Eiphit 
gu  tlr  ludah-',  tearc  ann  an  àireamh : 
agus  aithnichidh  uile  fhuigheall  ludah  a 
chaidh  air  chuairt  do  thìr  na  h-Eiphit, 
cò  am  focal  a  sheasas,  m'fhocal-sa,  no  am 
focal-san*. 

29  Agus  hithidh  so  mar  chomharadh 
dhuibh,  deir  an  Tighearna,  gur  mise  a 
smachdaich  sibh  auns  an  àite  sin,  a  chum 
gu-n  aithnich  sibh  gu  cinnteach  gu-n  seas 
mo  bhriathran-sa  'n  'ur  n-aghaidh  a  chum 
'ur  dochainn  : 

30  Mar  so  deir  an  Tighearna,  Feuch, 
l>heir  mise  Pharaoh-hophra  rìgh  na  h-Ei- 
phit  do  làimh  a  naimhdean-^,  agus  do 
Ìàimh  na  muinntir  a  tha  'g  iarraidh 
"anama ;  mar  a  thug  mi  Sedeciah  rìgh 
ludah  do  làimh  Nebuchadnesair  rlgh 
Bhabiloin'",  agus  fear-tòrachd  'anama. 
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'  N  ìiair  a  hJia  Barvch  fo  eagal  thiig  leremiah 
misneach  clha. 

AM  focal  a  labhair  leremiah  am  fàidli 
ri  Baruch  mac  Neriah'',  'n  uair  a 
sgriobh  e  na  briathran  so  ann  an  leabhar 
o  bheul  leremiah,  ann  an  ceatliramh 
bliadhna  lehoiacLm  mhic  losiah  righ 
ludah,  ag  ràdh, 

2  Mar  so  labhair  an  Tighearna  Dia 
Israeil  do  d'  thaobii-sa,  O  Bharuich  ; 

3  Thubhairt  thu,  Mo  thruaighe  mise 
nis'^!  oir  chuir  an  Tighearna  bròn  ri  m' 
dhoilghios  ;  tha  mi  sgìth  le  m'osnaibh-'', 
agus  fois  air  bith  cha  d'fhuair  mi~! 

4  Wav  so  their  tliu  ris.  :\Iar  .so  tliuhhairt 
.'in  Tighearna,  Feuch,  an  ni  sin  a  thog  mi, 
tilgidh  mi  slos*;  agus  an  ni  siu  a  shuidhich 
mi  spionaidh  ini  nìos ;  eadhon  am  fearann 
so  gu  h-iomlan. 
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5  Agus  am  bheil  thusa  ag  iaiTaidh  air 
do  shon  fèin  nithe  mòra?  Xa  iarr"^:  oir, 
feuch,  bheir  mise  olc  aii-  a'  h-uil'  fheòil*, 
tha  an  Tighearn'  ag  ràdh  :  ach  bheir  mì 
dhuit-sa  d'anam  mar  chobhartach'^,  anns 
a'  h-uile  àite  gus  an  tèid  thu. 

CAIB.  XLVI. 

1  Iloiình-innis  leremiah  gv-m  huaileadh  Kehìt- 
cliadnesar  fcachd  rìgh  -na  h-Eiphit.  27  Tlivg 
e  coTìihfhurtcKhd  do  lacoh  'n  a  bhraighdeanas. 

FOCAL    an    Tigheam'    a    thàinig    gu 
leremiah  am  fàidh,  mu  thimchioU 
nan  cinneach'^; 

2  Mu  thimchioll  na  h-Eiphit.  A  thaobh 
feachd  Pharaoh-necho  righ  na  h-Eiphit^, 
a  bha  ri  taobh  na  h-aimhne  Euphxateis 
ann  an  Carchemis,  a  bhuaU  Nebuchad- 
nesar  rìgh  Bhabiloin,  ann  an  ceathramh 
bUadhna  lehoiacim,  mhic  losiah,  rlgh 
ludah. 

3  UUuichibh  antargaid agus  an  sgiath', 
agus  dliithaichibh  a  chum  a'  chatha. 

4  Uidhimichibh  na  h-eich,  agus  rach- 
aibh  air  am  muin,  a  mliarc-shiuaigh  ;  agus 
.seasaibh  a  macli  le  ceann-bheartaibh; 
Uomhaibh  na  sleaghan,  cuiribh  oirbli  na 
lùirichean. 

5  C'uime  am  faca  mi  iad  so  fo  gheUt, 
(({/us  a'  gabhail  na  ruaige?  tha  eadhon 
azi-.daoine  cumhachdach  air  an  claoidh''; 
seadh  a'  teicheadh  gu  luath,  agus  guu 
iad  a'  seaUtuinn  'n  an  dcigh.  Tha  eagal 
air  gach  làimh'",  deir  an  Tighearna. 

6  Na  teicheadh  am  fear  luath'-',  agus 
na  racliadh  am  fear  làidir  as ;  a  làimh 
na  h-àirde  tuath,  ri  taobh  na  h-aimhne 
Euphrateis,  thuislich",  agus  fhuair  iad 
leagadh. 

7  Cò  so  a'  teachd  a  nìos  mar  amhainn?, 
agu^  a  h-uisgeachan  ag  atadh  mar  thuil- 
tean? 

8  Dh'èirich  an  Eiphit  mar  amhainn,  tha 
a  h-uisgeachan  ag  atadh  mar  thuiltean, 
agus  tha  i  ag  ràdh,  Theid  mi  suas^,  còmh- 
daichidh  mi  am  f earann,  sgriosaidh  mi  a' 
chaithir  agus  iadsan  a  tha  'g  a  h-àiteach- 
adh. 

'J  Rachaibh  air  'm-  n-eachaibh,  agus 
bithibh  air  mhire-chatha  ;  air  na  carbad- 
aibh,  agus  rachadh  na  fir-chogaidh  a 
mach :  na  h-Etiopaich,  agus  na  Libian- 
aich  a  ghlacas  an  sgiath,  agus  na  Lidian- 
aich  a  ghlacas  agus  a  chuireas  aii'  lagh 
am  bogha". 

10  Oii-  is  e  so  là  Tighearna  nan  sluagh'', 
là  dìoghaltais,  a  chum  e  fèiu  a  dhìoladh 
air  a  naimhdibh  :  agus  sluigidh  au  claidh- 
eamh^',  agus  bithidh  e  sàthach,  agus 
cuirear  air  mhisg  e  le  'm  fuU  :  oU  tha 
ìobairt  aig  Tighearna  nan  sluagh'^  anns 
an  tir  mu  thuath,  làimh  ri  amhaiun  Eu- 
phrateis. 

11  Theirig  suas  gu  GUead,  agns  gabh 
ioc-shlainf,  O  òg-bhean,  a  nighean  na 
h-Eiphit ;  is  diomhain  duit  mònui  chung- 
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aidheaa-leighis  a  ghnàthachadli :  air  do 
leigheas  cha  bhi  thu". 

12  Chuala  na  cinnich  do  mhasladh, 
agus  lion  do  ghaoLr  an  talamh :  oir 
thuislich  iad,  an  laoch  an  aghaidh  an 
laoich  ;  thuit  iad  araou  le  'chèile. 

13  i\jn  focal  a  labhair  an  Tighearna  ri 
leremiah  am  fàidh,  mu  theachd  Nebu- 
chadnesair  righ  Bhabiloin,  a  bhualadh 
tire  na  h-Eiphit'". 

14  FoiUsichibh  anns  an  Eiphit,  agus 
cuiribh  an  cèill  ann  am  Migdol ;  innsibli 
fòs  ann  an  Noph,  agus  ann  an  Tahpanes 
abraibli ;  Seas  daingean,  agus  deasaich 
thu  fèin ;  ou-  shluig  an  claidheamh  a' 
mhuinntir  a  tha  mu'n  cuairt  duit. 

15  O'uime  am  bheil  do  chumhachdaich 
air  an  leagail  ?  cha  do  sheas  iad,  a  chionn 
gu-n  do  thilg  an  Tighearna  sios  iad^. 

16  Thug  e  air  mòran  tuisleachadh, 
seadli,  tuiteam  air  muin  a  dhèìle/:  thubh- 
airt  iad  uime  sin,  Thigibh,  agus  piUeam- 
aid  gu  ar  sluagh  fèiu,  agus  gu  tir  ar 
dùchais,  o  chlaidheamh  a'  mhillteir. 

17  Dh'èigh  iad  an  sin,  O  Pharaoh,  a 
rìgh  na  h-Eiphit,  chuir  ioma-luasgadh 
bacadh  air  a'  choiiineamh  a  shuidhicheadh. 

18  Mar  is  beò  mise,  deir  an  Rìgh,  d'an 
ainm  lehobhah,  Dia  nan  sluagh,  gu 
deimhin  mar  Thabor  am  measg  nam 
beann,  agus  mar  Charmel  ri  taobh  na 
fairge,  thig  e. 

19  Cuir  d'airneis  'an  uidlieam  air  son 
dol  air  ghhiasad-^,  O  nighean  a  tha 
'chòmhnuidh  "s  an  Eiphit ;  oh-  bithidh 
Noph  'n  a  fhàsach,  bithidh  e  fòs  'n  a 
làraich  sgaoilte,  gun  aon  'g  a  àiteachadh. 

20  Is  agh  air  am  bheil  aogus  àluinn  an 
Eiphit'';  tha  mdleadh  o'n  àirde  tuath  a' 
teachd  'n  a  h-aghaidh"^. 

21  Tha  a  fir-tliuarasdail  f  òs  'n  a  meadh- 
on  mar  dhaimh  bhiadhta ;  gidheadh 
thionndaidh  eadhon  iadsan  an  cùlaobh, 
theich  iad  le  "chèile,  cha  do  slieas  iad  ;  a 
chionn  gu-n  d'thàinig  orra  là  au  aimhleis", 
aimsir  an  smachdachaidh. 

22  Thèid  a  ghuth  a  macli  mar  ghuth 
nathrach  ;  oir  gluaisidh  iad  mar  armailt, 
agus  thig  iad  'n  a  h-aghaidh  le  tuaghaibh, 
mar  luchd-gearradh  chraobh. 

23  Gearraibh  sios  a  coiUteach,  tha  an 
Tighearn'  ag  ràdh,  air  chor  as  nach  bi  i 
r'a  f aotainn  le  iarraidh ;  ged  is  lìonmhoire 
iad  na  locuist,  agus  ged  nach  feudar  an 
àireamh. 

24  Tha  amhluadh  air  nighinn  na 
h-Eiphit ;  thugadli  thairis  i  do  làimh 
sluaigh  na  li-àirde  tuath. 

25  Thubhairt  Tighearna  nan  sh^agh, 
Dia  Israeil,  Feuch,  smachdaichidh  mise 
Amon,  No^,  agus  Pharaoh,  agus  an 
Eiphit,  agixs  a  diathan,  agus  a  righrean ; 
eadhon  Pharaoh  agus  iadsan  a  tha  'cur 
an  dòchais  ann. 

26  Agus  bheir  mi  thairis  iad  do  làimh 
na  muinntir  a  tha  'g  iarraidh  an  anama", 
eadhon  do  làimh    Nebuchadnesair   rìgh 
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Bhabiloin,  agus  do  làimh  a  sheirbhiseach  : 
agus  'n  a  dhèigh  sin  àitichear  i,  mar  anns 
na  làithibh  o  shean,  deir  an  Tighearn'. 

27  Ach  na  bitheadh  eagal  ortsa*,  O 
lacoib,  ni'òglach,  agus  na  bitheadh  geilt 
ort,  O  Israeil ;  oir,  feuch,  bheir  mise 
tèaruinte  thu  o  chèin,  agus  do  shliochd  o 
thir  an  daorsa ;  agus  pUlidh  lacob,  agus 
gheibh  e  fois  agus  sith ;  agus  cha  bhi 
aon  neach  ann  a  chur  eagail  air. 

28  Na  bitheadh  eagal  ort,  O  lactab, 
m'òglach,  deir  an  Tighearn',  oir  tha  mise 
maille  riut ;  ged  bheir  mi  crioch  iomlan 
air  na  h-uile  chinnich  gus  an  d'fhògair  mi 
thu,  gidheadh  cha  toir  mi  ci'ioch  iomlan 
ortsa  :  ach  smachdaichidh  mi  thu  ann  an 
tomhas,  agus  cha-n  fhuiUng  mi  dhuit  dol 
as  gu  h-iomlan  saor"^. 

CAIB.  XLVII. 

Fàistneaclid  m.u  tUimchioll  Uir  -  sgrios  nam 
Philisteacli. 

FOCAL  an  Tighearn'  a  thàinig  gu 
leremiah  am  fàidh  a  tliaobli  nam 
PhUisteach«',  mu-n  do  bhuaU  Pharaoh 
Gasa'''. 

2  Mar  so  deh-  an  Tighearna,  Feuch, 
tha  uisgeachan  a'  teachd  a  nios  o'n  àirde 
tuatli',  agus  fàsaidh  iad  'n  an  tuil  a  thig 
thairis,  agus  a  cliùmhdaicheas  am  f earann, 
agus  gacli  ni  a  tha  ann  ;  a'  cliaithir,  agus 
iadsan  a  tha  'g  a  h-àiteachadh :  agus 
cighidh  na  daoine  gu  h-àrd,  agus  ni 
uile  luchd-àiteachaidh  na  tire  tuireadh, 

3  Ei  fuaim  tartair  ionganan  eacha 
meamnach''',  ri  farum  a'  charbad,_  ri 
stairirich  a  rothan,  cha  seaU  na  h-aith- 
richean  air  an  ais  ri  '71  cloinn  le  laigse 
làmh ; 

4  Air  son  an  là  a  tha  'teachd  a  chreach- 
adh  nam  PhiUsteach  uile,  agus  a  ghearr- 
adh  air  falbh  o  Thiorus  agus  o  Shidon 
gach  fear-cuideachaidli  a  mhaireas  :  oir 
creachaidh  an  Tighearna  na  Philistich, 
fuigheaU  tire  Chaphtoir". 

5  Thàinig  maoile  air  Gasa^;  mhiUeacUi 
Ascelon,  fuigheaU  an  gUnne  ;  cia  fhada 
ni  thu  thu  fèin  a  gheaiTadh? 

6  Ho !  chlaidheimhlehobhah?!  ciafhada 
gus  an  gabhthu  fois?  taisg  thu  fèin  ann 
ad  thruaiU,  gabh  fois,  agus  bi  sàmhach. 

7  Cionnus  a  dh'fheudas  e  'bhi  sàmhach, 

0  thug  an  Tighearn'  àithne  dha?  An 
aghaidh  Asceloin'",  agus  an  aghaidh  oLr- 
thir  na  fairge,  an  sin  dli'orduich  se  e. 

CAIB.  XLVIII. 

1  Breitheanas  linm  Moabach,  7  a  cMonn  gu-n 
dn  ilnnr  inil  ini  ihii'has  'n  an  sambhreas,  11 
'u  «  '  •  'iìi,  14  agiis  'n  an  neart 
clvn  '•  Nithear  Moab  'n  a  ìihall- 
faui  I  ii'i  agws  àrdain  a  chridhe. 
47  J>iii  inm  1 1 1,1  I  Mhoaib  air  a  h-ais  anns 
na  laithihh  dtuLitnnnch. 

U  thimchioU  Mlioaib'.     Mar  so  tha 
Tighearua  nau  sluagh,  Dia  Israeil, 
ràdh ;  Is  an-aoibhinn  do  Nebo  !  oir  tha 
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e  air  a  chreachadh :  tha  Ciriataim  air  a 
I  chur  gu  amhluadh,  air  a  ghlacadh  ;  tha 
'  an  daingneach  àrd^  air  a  mhaslachadh  ; 
'  agus  air  a  bhriseadh  sios. 

2  Na's  mò  cha  bhi  uaUl  aig  Moab-:  ann 
I  an*  Hesbon  dhealbh  iad  olc  'n  a  aghaidh, 
I  aa  ràdh,  Thigibh,  agus  gearramaid  as  e 
l  o'bhi  'n  a  chinneach  :  raillear  thusa  mar 
'  an  ceudna,  O  Mhadmein,  bithidh  an 
'  claidheamh  air  do  thòir, 
J  3  Tha  fuaim  èighich  o  Horonaim,  miU- 
j  eadh  agus  àr  mòr. 

4  Tha  Moab  air  a  mhilleadh,   thug  a 

chlann  bheag  air  an  gaoir  a  bhi  air  a 
I  cluinntinn. 

I  5  Gu  dearbh  aig  uchdaich  Luhit.  thèid 
j  gul   a   suas   gun   fhois  :    gu   dearbh    aig 

leathad  Horonaim  chuala  mo  naimhdean 
'  èigli  a'  mhiUidh. 

6  Teichibh'^,  tèarnaibh  'ur  n-anara, 
agus  bithibh  mar  phreas  seargta  's  an 
ionad  sgaoUte. 

7  Oir  a  chionn  gu-n  d'earb  thu  à  do 
mhaoin-^,  agus  à  d'ionmhasaibh,  air  an 
aobhar  sin  bithidh  tu  f èin  fòs  air  do  ghlac- 
adli :  agus  tlièid  Chemos^  air  falbh  ann 
am  braighdeanas,  a  shagairt  agus  'uachd- 
arain  maille  ris". 

8  Thig  creachadair  fos  air  gach  uile 
chaithir;  agus  cha  tèid  caithir  air  bith 
as :  agiis  miUear  an  gleann,  agus  thèid 
au  còmhnard  a  sgi-ios,  amhuil  a  hibhair 
an  Tighearna. 

9  Thugaibh  sgiathan  do  Mhoab,  a  chum 
gu-n  teich  e  gu  hxath  air  falbh  ;  agus 
bitheadh  a  bhailtean  'n  am  fàsach,  gun 

!  aon  'g  an  àiteachadh. 

I      10  Is  mallaichte   esan  a   ni   obair   an 

Tigliearna  gu^  cealgach";  agus   is   mall- 

aichte  esan  a  chumas  a  chlaidheamh  air 
I  ais  o  f  liuil. 

I  11  Bha  suaimhneas  aig  Moab  o  'òige, 
j  agus  shocruich  e  air  a  dheasgainibhA  agus 
ì  cha  do  thàirngeadh  a  mach  o  slioitheach 

gu  soitheacli  e,  ni  raò  dh'imich  e  ann  am 

braighdeanas :  air  an  aobhar  sin  mliair 

a  bhlas  ann,  agus  cha  d'atharraicheadh 
I  'fhàile. 
j      12  Uime   sin,   feuch,   tha  na  làithean 

a'  teachd,  deir  an  Tighearn',  anns  an 
j  cuir  mise  d'a  ionnsuidh    Uichd-gluasaid, 

a  bheh-  air  dol  air  ghhiasad,  agus  a 
'  dh'fhalmhaicheas  a  shoithichean,  agus 
j  a  bhriseas  a  shoireachan. 

13  Agus  bithidh  n<àire  air  Moab  de  Che- 
I  mos,  mar  a  bha  nàire  air  tigli  Israeil  de 

Bhet-el''  am  muinghin. 
I      14  Cionnus  a  their  sibh,  Tha  sinn  'n  ar 

daoine  cumhachdach,  agus  treuna  air  son 

a'  chatha? 
1.")  Tha  Moab  air  a  chreachacUi,  agus 

air  dol  suas  as  a  bhailtibh,  agus  thàinig 

an  òigridh  thaghta-san^  a  nuas  a  chum 
j  an  àir,  deir  an  Rìgh,  d'an  ainm  leliobhah, 

Dia  nan  sluagh'. 
I       16   Tha    lèir-sgrios   Mhoaib   dh'ith   do 
I  làimh,  agus  'àmhghar  gu  luath  a'  greasad. 
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17  Guilibh  air  a  shon,  sibhse  tiile  mu'n 
cuairt  da  ;  agus  sibhse  uUe  d'an  aithne 
'ainm,  abraibh,  Cionnus  a  bhriseadh  slat- 
rìoghail  na  treise" !  lorg  na  maise  ! 

18  Tiiig  a  nuas  o  d'  àiUeachd,  agus 
suidh  ann  an  iota,  O  nighean  a  tha  'g 
àiteachadh  Dhiboin'';  a  chionn  gu  bheil 
creachadair  Mhoaib  air  teachd  a  nios  ann 
ad  aghaidh,  f^ar-miUidh  do  dhaingnich- 
ean.  | 

19  Seas  aig  an  t-sUghe,  agus  gabh  seaU-   j 
adh,  O  bhean-àiteachaidh  Aroeir'^;  feòr- 
aich  dheth-san  a  theicheas,  agus  dh'ise   ' 
'chaidh  as,  abair  Ciod  a  rinneadh  ? 

20  IMhashiicheadli  Moab,  oir  bhriseadh  j 
a  sìos  e  :  deanaibh  ulfhartaich  agus  àrd-  i 
èigheach  ;  innsibh  an  sgeul  ann  an  Ai-non,  \ 
gu  bheil  Moab  air  a  mhUleadh,  j 

21  Agus  thàinig  breitheanas  air  an  tìr  i 
chòmhnaird  ;  air  Holon,  agus  air  lahasah, 
agus  air  Mephaat, 

22  Agus  air  Dibon,  agus  air  Nebo,  agus 
air  Bet-dibLitaim, 

23  Agus  air  Ciriataim,  agus  air  Bet- 
gamul,  agus  air  Bet-meon, 

24  Agus  air  Ceriot,  agus  air  Bosrah, 
agus  air  uile  bhailtibh  fearainn  ^Mhoaib, 
am  fad  agus  am  fagus. 

25  Ghearradh  adharc  Mhoaib  uaithe', 
agus  tha  a  gliairdean  air  a  bhriseadh-', 
deir  an  Tighearna. 

26  Cuir  air  mhisg  e*;  a  chionn  gu-n  do 
thog  e  suas  e  fèin  an  aghaidh  an  Tigh- 
earna' ;  seadh,   ni  Moab   e   fèin   aonairt  \ 
'n  a  sgeith  fèin.  agus  bithidh  e  mar  an  1 
ceuilna  'n  a  bhaU-fanoid'". 

27  Oir,  nach  robh  Israel  'n  a  bhaU-fan- 
oid  dhuit-sa"?  an  d'fhuaradh  am  measg  ' 
mhèirleach  e,  gu-n  tugadh  tu  ana-cainnt 
da  leis  na  h-uUe  bhriathraibh  a  b'urrainn 
thu?  \ 

28  Fàgaibh  na  baUtean,  agus  gabhaibh 
còmhnuidh  anns  a'  charraig,  O  sibhse  a 
tha  'g  àiteachadh  Mhoaib ;  agus  bithibh  { 
cosmhuil  ris  a'  choluman  a  ni  a  nead  ann  j 
am  bruaich  bUe  na  h-uaimhe. 

29  Chuala  sinn  uabhar  Jlhoaib?;  tha  e  [ 
ro  uaibhreach  ;  a  mhòr-chùis,  agus  'uabh- 
ar,  agus  'uaiU,  agus  àrdan  a  chridhe. 

30  Is  aithne  dhomh-sa,  deir  an  Tigh-  : 
earn',  a  chorruich,  ach  cha-n  'eil  a  neart  | 
d'a  rèir ;  a  ràiteachas,  ach  cha-n  'eil  a  ' 
dheanadas  d'a  rèir. 

31  Air  an  aobhar  sin  guiUdh  mise 
air  son  IMhoaib,  eadhon  air  son  Jlhoaib 
uUe  togaidh  mi  'n  àird  mo  gliuth  ;  ri 
fearaibh  Chir  -  hereis  ni  laser  èigheach 
le  giiL 

32  GuUidh  mi  air  do  shon,  O  fhìonain 
Shibmali ;  sgaoil  do  mheanglain  thar  an 
f hairge,  ràinig  iad  gu  ruig  f airge  Liseir ; 
air  do  mheas-samliraidh,  agus  air  d'  f  hion- 
fhogharadh  bhuail  am  fear-milUdh. 

33  Agus  tha  aoibhneas  agus  gairdeachas 
air  an  toirt  air  falbh  o'n  mhachair  thorr- 
aich,  eadhon  o  thir  Jlhoaib  ;  agus  air  f  ìon 
o'n  amar-bhruthaidh  chuir  mise  casgadh  ; 
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am  fear-bruthaidh  cha  bhruth,  an  iolach 
cha-n  iolach  i. 

34  O  ghaoir  Hesboin  gu  Elealeh,  gu 
lahas  chuir  iad  a  mach  an  guth,  o  Shoar 
gu  ruig  Horonaim,  mar  thri-bliadhnach 
aighe  ;  oir  bithidh  eadhon  uisgeacha  Nim- 
rim  'n  an  lèir-sgrios. 

35  Agus  cuiridh  mise  casgadh,  ann  am 
Moab,  tha  an  Tighearn'  ag  ràdh,  ah--san  a 
dh'ìobras  air  ionad  àrd,  agus  air-san  a 
loisgeas  tùis  d'a  dhiathaibh. 

36  Air  an  aobhar  sin  ni  mo  chridhe 
fuaim  mar  phìobaibh  air  son  Mhoaib  ;  ni 
eadhon  mo  chridhe  fuaim  mar  phìobaibh 
air  son  fheara  Chir-hereis  :  a  chionn  gu-n 
deachaidh  am  beartas  a  fhuair  iad  am 
mugha. 

37  Seadh,  hithidh  gach  ceann  maoK, 
agus  gach  feusag  bearrta :  air  na  h-uile 
làmhan  hithidh  gearraidhean,  agus  air  na 
h-uile  leasraibh  sac-èideadh'^. 

38  Air  mullach  uile  thighean  Mhoaib, 
agus  'n  a  shràidibh,  hithidh  tuireadh  coit- 
chionn  :  oir  bhris  mise  Moab,  mar  shoith- 
each  anns  nach  'eil  aig  aon  neach  tlachd'", 
deir  an  Tighearna. 

39  Cionnus  a  bhriseadh  sios  e  !  (bhùir 
iad;)  cionnus  a  thionndaidh  Moab  a  chùl- 
aobh  !  nàraicheadh  Moab,  agus  bithidli 
e  'n  a  bhall-fanoid,  agus  'n  a  uamhunn 
dhoibhsan  uile  mu'n  cuairt  da. 

40  Oir  mar  so  tha  an  Tighearn'  ag  ràdh, 
Feuch,  itealaichidh  mn  mar  iolair''',  agus 
sgaoihdh  e  a  sgiathan  thar  Mlioab^'. 

41  Ghlacadh  na  bailteani,  agus  tha  na 
daingnicliean  'an  làimli,  agus  bithidh 
cridheachau  laoch  Mhoaib  anns  an  là  sin 
mar  chridhe  mnatha  ri  saothair-'. 

42  Agus  sgriosar  Moab  o  bhi  na's  mò 
'a  a  chinneach,  a  chionn  gu-n  d'àrdaich 
se  e  fèin  an  aghaidh  an  Tighearna^. 

43  Bithidh  uamhas",  an  slochd,  agus 
an  ribe  ort,  O  fhir-àiteachaidh  Mhoaib, 
deu-  an  Tighearn'. 

44  Esan  a  theicheas  o'n  uamhas,  tuitidh 
e  's  an  t-slochd,  agus  esan  a  dh'èireas  as 
an  t-slochd,  glacar  e  's  an  ribe  ;  oir  blieir 
mise  air,  eadhon  air  Moab,  bliadhna  a 
smachiiachaidh'',  deir  an  Tighearna. 

45  Fo  sgàile  Hesboin  slieas  iadsan  a 
theich  o'n  ainneart :  ach  thig  teine  mach 

0  Hesbon,  agus  lasair  à  meadhon  Shihoin, 
agus  loisgidh  e  cèarna  Mlaoaib,  agus 
muUacli  cinn  nan  daoine  ceannairceach. 

46  Is  an-aoibhinn  dhuit-sa,  O  Mhoaib  ! 
tha  thusa  caiUte,  O  shluaigh  Chemois  ! 
oir  thugadh  do  mhic  air  falbli  ann  am 
braighdeanas,  do  nigheanan  ann  am  bruid 
mar  an  ceudna. 

47  Gidheadh  bheir  mise  air  a  h-ais  bruid 
Mhoaib"  anns  na  làithibh  deireannach, 
deir  an  Tighearn'.  An  fhad  so  breith- 
eanas  Mhoaib. 

CAIB.  XLIX. 

1  Breitlìmnas  n-an  Amonacli.     7  nnnEdmnach, 
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agus  Elaim.     39  Bheirear  iruid  Elaim  air  a 
h-ais  anns  na  làithibh  deireannach. 

MU  thimchioll  nan  Amonach",  ]\Iar  so 
tha  an  Tighearn'  ag  ràdh,  Nacli 
'eil  mic  idir  aig  Israel  ?  nach  'eil  oighre 
sam  bith  aige  !  c'uime  am  bheil  sealbh 
aig  Milcom  air  Gad,  agus  a  shUiagh  a 
chòmhnuidli  'n  a  bhailtibh*? 

2  Uime  sin,  feuch,  tha  na  làithean  a' 
teachd,  deir  an  Tigheama,  's  an  toir  mise 
fainear  gu-n  cluinnear  ann  an  Eabah  nan 
Amonach  caismeachd  cogaidh;  agus  bith- 
idh  e  'n  a  tliòrr  lèir-sgrios,  agus  loisgear 
a  nigheanan  le  teine :  an  sin  bithidli 
Israel  'n  a  oighre  air  an  dream  a  bha 
"n  an  oighreachan  air-san,  deir  an  Tigh- 
earna. 

3  Dean  ulfhartaich,  O  Hesboin,  oir 
chreachadh  Ai :  èighibh,  a  nigheana 
Kabah,  cuiribh  umaibh  eudach  -  saic : 
deanaibh  tuireadh,  agus  ruithibh  air  'ur 
n-ais  agus  air  'ur  n-aghaidh  ri  taobh  nan 
caUaidean;  oir  falbhaidli  Milcom  ann  am 
braighdeanas,  a  sliagairt  agus  'uachdarain 
maiUe  ris. 

4  C'uime  am  bheil  thu  ri  uaiU  ann  an 
gleanntaibh  ?  ged  tha  do  ghleann  torrach, 
O  nighean  cheannaireacb  ;  ag  earbsadh 
as  a  h-ionmhasaibh-^,  ar;  ràdh,  cò  thig  a 
m'ionnsuidh-sa^ 

5  Feiich,  bheir  mise  uamhas  ort,  tha  an 
Tighearna,  Dia  nan  sluagh,  ag  ràdh,  o 
gach  uile  tliaobh  mu'n  cuairt  duit ;  agus 
iomainear  a  mach  sibh,  gach  aon  roimhe, 
agus  clia  bhi  neach  ann  a  chruinnicheas 
air  an  ais  a'  mhuinntir  a  ghabhas  an 
ruaig. 

6  Ach  'n  a  dhèigh  sin  bheir  mise  air  a 
h-ais  bruid  cloinne  Amoin'^,  deir  an  Tigh- 
earna. 

7  Mu  tliimchioU  Edoim'".  Mar  so  tba 
Tighearna  nan  shiagh  ag  ràdh,  Nacli  'eil 
gliocas  na's  mò  ann  an  Teman"?  an  do 
bhàsaich  comhairle  nan  daoine  glice-?'?  an 
deachaidli  an  gliocas  am  mugha? 

8  Teichibh,  iJÌlHbh  aù-  'ur  n-ais,  rach- 
aibh  domhain  a  ghabliail  còmhnuidh,  O 
luchd - àiteacliaidh  Dhedain^^;  oir  bheir 
mise  dòrainn  Esau  ah-,  an  uair  a  smaclid- 
aicheas  mi  e. 

9  Ma  thig  luchd-tionail  flùon-dhearc 
a  d'ionnsuidh,  cha-n  fhàg  iad  uiread  as 
dìoghlum  :  nia  thig  gaduichean  anns  an 
oidhche,  creacliaidh  iad  gus  am  bi  aca 
na's  leòir. 

10  Oir  rùisg  mise  Esau-^,  leig  mi  ris 
'ionada  dìomhair,  air  chor  as  nach  feud 
se  e  fèin  fholach ;  clireachadli  a  shliochd, 
agus  a  bhràithrean,  agus  a  choimhears- 
naicli,  agus  cha-n  'eil  e  fèin  ann'. 

11  Fàg  do  dhilleachdain,  gleidhidh  mise 
beò  iad  ;  agus  cuireadh  do  bhantraichean 
an  dòchas  annam-sa. 

12  Seadh,  mar  so  deir  an  Tighearna, 
Feuch,  iadsan  nach  robh  cho  toillteanach 
air  òl  de'n  chuaich,  dh'òl  iad  dhi  gu 
deimhin,  agus  am  feud  tliusa  dol  saor  as? 
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cha  tèiil  tliu  as,  ach  gu  deiinhin  òlaidh 
tu. 

13  Oir  orm  fèin  mhionnaich  mise*,  deir 
an  Tighearna,  gu-m  bi  Bosrah'  'n  a  leir- 
sgrios,  'n  a  mhasladh,  'n  a  fhàsach,  agus 
'n  a  mhallachadh;  agus  gu-m  bi  'uile 
bhailtean  'n  am  fàsaichean  siorruidh. 

14  Chuala  mi  aithris  o  an  Tigheana''', 
agus  chuireadli  teachdaire  chum  nan 
ciuneach,  ay  ràdh,  C'ruinnichibh  ri  'chèile, 
agus  thigibh  'n  a  li-aghaidh,  agus  èiribh  a 
suas  chum  a'  chatha. 

15  Oir  feuch,  ni  mise  beag  thu  am  measg 
nan  cinneach,  agus  suarach  am  measg 
dhaoine". 

16  Rinn  do  mhòr-chumhachd  do  mheall- 
adh''',  uabhar  do  chridhe,  O  thusa  'tha  'g 
àiteachadh  uamha  na  carraig,  a  tlia 
'gleidheadh  àirde  a'  chnuic  :  ged  dhean 
thu  gu  h-àrd,  mar  an  iolair^',  do  nead,  as 
a  sin  bheir  mise  nuas  thu,  deir  an  Tigh- 
earn'. 

17  Agus  bithidh  Edom  'n  a  fhàsach  ; 
bithidh  uamhunn  air  gach  neach  a  thèid 
seachad  air-',  agus  ni  iad  sgeig  m'  a  uile 
lèir-sgrios. 

18  Ceart  mar  ann  an  sgrios  Shodoim^' 
agus  Ghomorah,  agus  nan  ionadan  a  bha 
dlùthdhoibh,  deir  anTighearna,  chaghabh 
duine  cì)mhniddh  an  sin,  ni  mo  thèid  mac 
duine  gu  fuù'each  air  chuairt  ann. 

19  Feuch,  mar  leòmhau  thig  e  nios  o 
ataireachd  lordain"  gu  ionad-còmhnuidh 
nan  cumhachdach.  Gu  deimliin  bheir 
mise  fainear  gu  luath  gu-n  ruith  e  nios  as 
a  sin ;  agus  cò  e  an  gaisgeach  taghta  a 
chuireas  mi  os  a  cheann  ?  Oir  cò  is  cos- 
rnhuil  riumsa",  no  cò  chumas  coinneamh 
rium,  no  c'àit  am  bheil  am  buachaille 
sin?  a's  urrainn  seasamh  ann  am  làtliair  ? 

20  Air  an  aobhar  sin  eisdibh  rùn  an 
Tigheara''',  a  rùnaich  ean  aghaidh  Edoim, 
agus  a  smuaintean  a  smuaintich  e  an 
aghaidh  luchd-àiteachaidh  Themain'' :  gu 
deimhin  spìonar  air  falbh  àlach  an  treud, 
gu  dcimhin  nithear  lèir-sgrios,  os  an 
ceann,  d'an  àite-còmhnuidh. 

21  Le  fuaim  an  leagaidh,  tha  critli  air 
an  talamh  ;    tha   'ghaoir  a'  dol  a  mach ; 

1  aig  a'  Mhuir-ruaidh  chualas  an  eigheach. 

j       22    Feuch,   thig  e  nìos   mar   iolair  ag 

i  itealaich,    agus    sgaoilidh   e    a   sgiathan 

i  thar  Bhosrah  ;  agua  bithidli  cridhciichan 

I  laochruidh   Edoim    anns  an   là   siu  mar 

'  chridhe  mnatha  ri  saotliair. 

!      23  Mu  thimchioll  Dhamascuis".    Chuir- 

eadh  gu  amhluadh  Hamat"  agus  Arphad, 

oir  chual'  iad  droch  sgeul ;    tha  iad  fo 

iomagain  mar  mhuir  bhuairte  nach  feud 

a  bhi  sàmhach"". 

24  Tlia  Damascus  air  fàs  lag,  tha  e  'g  a 
thionndadh  fèin  gu  teicheadh,  agus  fhuair 
eagal  greim  air  ;  ghlac  teanntaclid  e,  agus 
ioghanna,  mar  mhnaoi  ri  saothair. 

25  Cionnus  nach  mairionn  carthir  a' 
mholaidh-'',  baile  mo  shòlais  ! 

26  Uime  sin  tuitidh  a  h-òganaich  'n  a 
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sràidibli'^,  agus  gearrar  as  na  fìr-chog-l 
aidh  uile  's  an  là  sin,  deir  Tigheaina  nan 
sluagh.  i 

27  Agus  fadaidh  mise  teine  ann  am  balla 
Dhamascuis,  agus  loisgidh  e  lìicliaii-tean  ] 
Bhenhadaid.  | 

28  A  thaobh  Chedair'^,  agus  a  thaobh 
rioghaclidan  Hasoir,  a  bhuail  Nebuchad- 
nesar  righ  Bhabiloin.  Mar  so  thubhairt 
an  Tighearn',  Eiribh,  rachaibh  suas  gu 
Cedar,  agus  creachaibli  daoine  na  h-àhde 
an  ear. 

29  Am  bùtlian-^  agus  an  treudan  glacadh 
iad,  an  cìiirteinean  agus  an  airneis  uile ; 
agus  an  càmhahin  gabliadh  iad  dhoibh 
f  èin  ;  agus  abradh  iad  riu,  Uamhas  ak 
gach  taobh. 

30  Teicliibh,  imichibh  gu  luath,  rach- 
aibh  domhain  a  ghabhail  còmhnuidli,  O 
luchd-àiteachaidh  Hasoir,  deii-  an  Tigh- 
earn' ;  oir  ghabh  Nebuchadnesar  rìgh 
Bhabiloin  comhah'le  'n  'ur  n-aghaidh,  agus 
dhealbh  e  inuleachd  'n  'ur  u-aghaidh. 

31  Eiribh,  rachaibh  suas  an  aghaidh 
cinnich  shuaimhnich,  a  tha  'gabhail 
còmhnuidh  gun  chùram,  deir  an  Tigh- 
earn' ;  aig  nach  'eil  aon  chuid  dorsan  no 
eroinn'^;  a  tha  'chòmhnuidh  ah- leth  leo 
fèin'". 

32  Agus  bithidh  an  càmhalan  'n  an 
cobhartaich,  agus  pailteas  an  sprèidhe 
'n  a  chreich,  agus  sgapaidh  mise  gus  na 
h-uile  ghaothan  iadsan  a  th'anns  na  cèarn- 
aibh  iomallach,  agus  o  gach  uile  thaobh 
dheth  bheh-  mise  an  dòrainn,  deir  an 
Tighearn'. 

33  Agus  bithidh  Hasor  'n  a  ionad-còmh- 
nuidh  dhràgon^,  'n  a  f hàsach  bith-bhuan ; 
cha  ghabh  duine  còmhuuidh  an  sin,  ni 
mò  thèid  mac  duine  gu  fuh-each  air 
chuajrt  ann. 

34  Focal  an  Tighearn'  a  thàinig  gu  le- 
remiah  am  fàidh  mu  thimchioll  Elaim-', 
ann  an  toiseach  linn  Shedeciah  rìgli  ludah, 
ag  ràdli, 

35  Slar  so  tha  Tighearna  nan  sluagh  ag 
ràdh,  Feuch,  brisidh  mise  bogha  Elaim, 
a'  chuid  a's  trème  d'an  cumhachd. 

36  Agus  bheir  mise  ah-  Elam  ceithir 
ghaothan  o  cheithir  chèarnaibh  nèimh, 
agus  sgapaidh  mi  iad  roimh  na  gaothan 
so  uile ;  agus  cha  bhi  cinneach  sam  bith  gus 
nach  tig  iadsan  a  dh'fhògradh  o  Elam. 

37  Oir  bheir  mise  air  Elam  a  bhi  fo 
glieilt  roimh  an  naimhdean,  agus  roimh  an 
mhuinntiratha  'giarraidhananama;  agus 
bheir  mi  aimhlcas  orra,  teas  mo  chorruich, 
deir  an  Tighearn';  agus  cuiridh  mi  'n  an 
dèigh  an  claidheamh  gus  an  cuir  mi  as 
doibh.  I 

38  Agus  cuiridh  mi  mo  rìgh-chaithir  ann 
an  Elam,  agus  sgriosaidh  mi  as  a  sin  an  , 
rìgh  agus  na  ceannardan,  deir  an  Tigh- 
earn'.  j 

39  Ach  tarlaidh  anns  na  làithibh  deir-  I 
eannach,  gu-u  toir  mise  air  a  h-ais  bruid  t 
Elaim-'',  deir  an  Tighearna.  1 
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CAIB.  L. 
1,  9,  21,  35  Xa-  hreitheanais  v.amhasach  c  hlia 
gu  ieachd  air  Babilon.      4,   17,   33    Saorsa 
(Moinn'  Isra£il. 

AM  focal  a  labhair  an  Tigheama  mu 
thimcliioll  Bhabiloin<^,  agus  mu 
thimchioll  fearainn  nan  Caldèanach,  le 
leremiah  am  fàidh. 

2  Cuiribh  an  cèill  am  measg  nan  cinn- 
each,  agus  foiUsichibh,  agus  cuiribh  suas 
a'  bhratach  ;  foillsichibh,  na  ceilibh  :  ab- 
raibh,  Ghlacadh  Babilon,  mhasluicheadh 
Bel"',  bhriseadh  Merodach  'n  a  bloigh- 
dibh,  chhìoidheadh  a  h-iodholan,  bhi'is- 
eadh  'n  am  bloighdibh  a  dealbhan. 

3  Oh-  tha  cinneach  a'  teachd  a  nios  'n  a 
h-aghaidh  o'n  àLrde  tuath,  a  ni  a  fearann 
'n  a  fhàsach,  air  chor  as  nach  gabh  aon 
neach  còmhnuidh  ann ;  eadar  dhuine 
agus  ainmhidh  gluaisidh  iad,  siùbhlaidh 
iad  air  falbh. 

4  Ach  anns  na  làithibh  sin'%  agus  air 
an  àm  sin,  deii"  an  Tigheama,  tiiig  clann 
Israeil,  iad  fèin  agus  claun  ludah  le 
'cheUe%  ag  imeachd,  agus  a'  gul  'n  an 
imeachd>,  agus  iarraidh  iad  an  Tigheam' 
an  Dia'^". . 

5  larraidh  iad  an  t-slighe  gu  Sion^  le 
'n  aghaidh  d'a  li  •  ionnsuidh,  ag  ràdh, 
Thigibh  agus  naisgeamaid'-  siun  fèin  :ris 
an  Tigheam'"  ann  an  coimhcheangal 
sion-uidh''  nach  leigear  air  dì-chuimhne. 

6  Bu  chaoraich  chaiUte  mo  shluagh-sa?: 
'  thug  an  aodhairean  orra  dol  air  seach- 

j  I  aran,  tharruing  iad  a  thaoibh  iad  air  na 
i  j  slèibhtibh ;  shiubhaU  iad  o  shUabh  gu 
I     cnoc-^,  leig  iad  an  àite-fois  air  di-chuimh- 


!      7  ladsan  uUe  a  fhuair  iad,  shluig  iad 

suas  iad^;  oU  thubhairt  an  naimhdean, 

I  Cha-n  'eU  sinn  ri  cron  air  bith^,  a  chionn 

'  gu-n  do  pheacaich  iad   an   aghaidh   an 

Tigheam''%  àite-tàimh  a'  cheartais*;  eadh- 

on  an  Tigheama,  dòchas  an  aithi-ichean'^. 

8  Gluaisibh  a  mach  à  meadhon  Bhabi- 
loin'^,  agus  imichibh  àtìr  nan  Caldèanach, 
agus  bithibh  mar  na  gabhraibh  firionn 
air  toiseach  nan  treudan. 

9  OLr  feuch,  dùisgidh  mise,  agus  bheir 
mi  nios  an  aghaidh  BhabUoin,  coimh- 
thional  chinneach  mòra  o'n  tir  mu  thuath ; 
agus  cuiridh  siad  iad  fèin  'an  ordugh  'n  a 
h-aghaidh,  air  sheòl  as  gu-n  glacar  i : 
bitMdh  an  saighdean  mar  gu-m  b'  ann  o 
ghaisgeach  seòlta ;  cha  phUl  aon  diubh 
gu  diomhain. 

10  Agus  bithidh  Caldèa  'n  a  creich, 

j  iadsan  uUe  a  chreachas  i  gheibh  iad  an 
:  sàth,  deir  an  Tighearn'. 

11  A  chionn  gu  bheU  sibh  ri  gairdeach- 
as,  a  chionn  gu  bheil  sibh  ri  aighear,  O 
sibhse  a  chreach  m'oiglireachd  ;  a  chionn 
gu  bheU  sibh  air  fàs  reamhar  mar  agh 

I  biadhta,   agus  ri    sitrich    mar    eachaibh 
i  meamnach. 

'       12  Masluichear  'ur  màthair  gu   mòr, 
nàraichear  ise  a  rug  sibh  ;  feuch  ise,  deir- 
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eadh  nan  cinneach,  'n  a  fàsach,  'n  a  f ear 
ann  tioram  agus  falamh. 

13  Air  son  comiich  an  Tigheama-^  cha  | 
bhi  i  na's  mò  air  a  h-àiteachadh,  ach 
bithidh  i  'n  a  fàsach  gu  h-iomlan^:  bith- 
idh  uamhunn  airgach  aon  a  thèid  seachad 
air  BabUon,  agus  ni  e  sgeig  m'  a  h-uUe 
phlàighean. 

14  Cuiribh  sibh  fèin  ann  an  ordugh  an 
aghaidh  BhabUoin  air  gach  taobh  :  sibhse 
xiUe  a  lù.bas  am  bogha,  caithibh  oÙTe,  na 
caomhnaibh  saighdean ;  oir  chiontaicli  1 
an  aghaidh  an  llghearn'. 

15  Eighibh  os  a  ceann  air  gach  taobh  : 
strìochdi  si  i  f èia^ ;  thuit  a  daingnichean, 
thilgeadh  sios  a  ballachan :   oir  is  e  so   ì 
dioghaltas    an    Tighearna/,    deanaibh-se   ] 
dioghaltas  oiiTe  :  mar  a  rinn  i  fèin^,  dean- 
aibh-se  rithe.  I 

16  Gearraibh  0  BhabUon  am  fear-cuir,  ; 
agus  esan  a  ghlacas  an  corran  ann  an 
àm  an  fhogharaidh :  air  eagal  claidheimh 
a'  mhUlteir,  piUidh  iad,  gach  aon  g'a 
shluagh,  teichidh  iad  gach  aon  g'a  dhùth- 
aich. 

17  Is  treud  sgapta  Israel ;  rinn  leò- 
mhain  a  magadh ;  an  toiseach,  chaith 
righ  Asiria  suas  e'";  agus  mu  dheireadh, 
dh'ith  Nebuchadnesar  so,  righ  BhabUoin 
gu  mig  an  cnàimh  e". 

18  Air  an  aobhar  sin  mar  so  tha  Tigh- 
eama  nan  sluagh,  Dia  IsraeU,  ag  ràdh, 
Feuch,  smachdaichidh  mise  rìgh  Bhabi- 
loÌQ  agus  'fhearann,  mar  a  smachdaich 
mi  rìgh  Asiria'". 

19  Ach  bheir  mi  Israel  air  ais  gu  'àite- 
còmhnuidh  fèin'^,  agus  ionaltraidh  e  air 
Ca.miel'''  agus  Basan,  agus  air  sìiabh 
Ephraim  agus  air  GUead™  sàsuichear 
'anam  aims  na  làithibh  sin. 

20  Agus  anns  an  àm  sin,  deir  an  Tigh- 
earn',  iarrar  aingidheachd  IsraeU~,  agus 
cha  bhi  i  ann"^;  agus  lochdan  ludah,  ach 
cha  bhi  iad  r'am  faotaum  :  oir  bheir  mise 
maitheanas  dhoibh  sin  a  chaomhaineas 
miA 

21  An  aghaicUi  fearainn  nan  ceannairc- 
each^  imich  suas,  air  fèm,  agus  air  a 
luchd-àiteachaidh  dean  peanas,  O  chlaidh- 
eimh,  agus  cuir  as  gu  buileach  d'an 
gineil,  deir  an  Tigheam',  agus  coimhlion 
gach  ni  mar  a  dh'àithn  mise  dhuit. 

22  Tha  fuaim  a'  chatha  's  an  fhearann  ", 
eadhon  miUeadh  ro  mhòr. 

23  Cionnus  a  bhriseadh  agus  a  spealg- 
adh  ùrd'''  an  domhain  uUe  !  Cionnus  a 
dh'fliàs  Babilon  'n  a  fàsach  sgaoUte  am 
measg  nan  cinneach  ! 

24  Leag  mise  ribe  air  do  shon^',  agus 
bha  thu  fòs  air  do  ghlacadh,  O  BhabUon, 
an  uatr  nach  do  shaoil  thu-'':  fhuaradh, 
agus  fòs  ghlacadh  thii,  a  chionn  gu-n 
d'rinn  thu  strì  an  aghai'Ui  an  Tighearna. 

2o  Dh'fhosgail  an  Tiglieam'  a  thigh- 
arm,  agus  thug  e  mach  airm  a  chorruich'^': 
oir  is  i  so  obair  lehobhah,  Tighearna  nan 
sluagh,  ann  an  tir  nan  Caklèanach. 
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]       26  Thigibh  'n  a  h-aghaidh  o  an  chèama 

i  a's  iomallaiche,  fosglaibh  a  tighean-tasg- 

aidh,  cuiribh  fo  'ur  cosaibh  i  mar  thòrr, 

agus  sgriosaibh  i  gu  biiileach ;  na  bitheadh 

fuigheall  di  air  'fhàgail. 

27  ]\Iarbhaibh  a  daimh  air  fad" :  rachadh 
iad  sìos  a  chum  an  àir  ;  is  truagh  dhoibh- 
san !  oir  tha  an  là  air  teachd,  àm  an 
smachdachaidh. 

28  Guth  na  muinntir  a  theich,  agus  a 
chaidh  as  o  thir  Bhabiloin,  a  dh'fhoill- 
seachadh  ann  an  Sion  dioghaltais  an 
Tighearn'  ar  Dia  -  ne "",  dioghaltais  a 
theampuiU''. 

29  Gairmibh  shiagh  llonmhor  an  agh- 
aidh  Bhabiloin  ;  sibhsc  uile  'tlia  'lùbadh 
a'  bhogha,  cuairtichibh  lc  feachd  i  air  gach 
làimh  ;  na  rachadh  cuid  air  bith  dhi  as  ; 
dìolaibh  rithe  a  reir  a  h-oibre^',  a  ròir  gach 
ni  a  rinn  i,  deanaibh  rithe  ;  a  chionn  gu-n 
d'  rinn  i  gu  h-uaibhreach  an  aghaidh  an 
Tighearn',  an  aghaidh  Ti  naoimli  Israeil. 

30  Air  an  aobhar  sin  tuitidh  a  h-ògan- 
aich  'n  a  sràidibh,  agus  bithidh  a  fir-chog- 
aidh  uile  au-  an  gearradh  as  anus  an  là 
sin,  deir  an  Tighearna. 

31  Feuch  tha  mise  a'd'  aghaidh,  O 
uaibhrich,  deir  lehobhah,  Tighearna  nan 
sluagh  :  gu  cinnteach  tha  do  là  au-  teachd, 
an  t-àm  's  au  dean  mise  do  smachd- 
achadli. 

32  Agus  gheibh  an  t-uaibhreach  tuis- 
leadh  agus  leagadh*,  agus  cha  bhi  neach 
ann  a  thogas  suas  e  :  agus  fadaidh  mise 
teine  'n  a  bhailtibh'',  agus  loisgidh  e  gach 
ni  mu'n  cuairt  da. 

33  Mar  so  tha  Tighearna  nan  shiagh 
ag  ràdh,  Shàruicheadli  clann  Israeil,  agus 
clann  ludah  lc  'chèile  ;  agus  rinn  iadsan 
uile  a  thug  ann  am  braighdeanas  iad 
greim  daingean  orra  ;  dliiùlt  iad  an  leig- 
eadh  air  falbh. 

34  Is  cumhachdach  am  fear-saoraidh"; 
lehobhah,  Dia  nan  sluagh  is  e  'ainm :  tag- 
raidh  e  gu  daingean  an  cùis'^,  a  chum  gu-n 
toir  e  suaimhneas  do  'n  talamh,  agus 
mi  -  shuaimhneas  do  luchd  -  àiteachaidli 
Bhabiloin. 

35  Bithidh  claidheamh  air  na  Caldèan- 
aich,  tha  an  Tighearn'  ag  ràdh,  agus  air 
luchd-àiteachaidh  Bhabiloin,  agus  air  a 
h-uachdarain,  agus  aira  daoine  glice'"; 

36  Claidheamh  air  na  breugairibh  ^, 
.agus  bithidh  i;ul  air  mhì-cheill' ;  claidh- 
eamh  air  a  daoine  cumhaclidach  agus 
bithidli  iad  fo  uamliunn. 

37  Claidheamh  air  a  h-eachaibli,  .agus 
air  a  carbadaibli,  agus  air  a'  h-uile  sluagh 
coimh-mheasgta"  a  tlia  'n  a  meadhon, 
.agus  bithidh  iad  mar  mhnathan"':  claidh- 
eamh  aig  a  h-ioiiinhasaibh,  agus  bithidh 
iad  air  an  spùinneadh  ; 

38  Tiormachd  air  a  h-uisgeach.aibh, 
agus  tiormaichear  suas  iad-J":  a  chionn 
gur  i  tìr  nan  dealbha  snaidhte,  agus  as 
a  h-ìodholaibh  gu  blieil  i  a'  deanamh 
uaiUe. 
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39  Air  an  aobhar  sin  gabhaidh  fiadh- 
bheathaichean  nam  fàsach,  agns  madaidh- 
alluidh  nan  coilltean  tàmh  an  sin ;  an 
sin  fòs  ni  nigheana  na  caiUich-oidhche 
còmhnuidh  :  agus  cha-n  àitichear  i  tuill- 
eadh  gu  siorruidh'';  ni  mò  ghabharcòmh- 
nuidh  innte  o  linn  gu  linn. 

40  AmhuU  an  uair  a  sgrios  Dia  Sodora 
agus  Gomorah'",  agus  na  bailtean  a  bha 
dlùth  dhoibh,  deir  an  Tighearna,  cha 
ghabh  duine  còmhnuidh  an  sin,  ni  mo 
thèid  mac  duine  gu  fuireach  air  chuairt 
ann. 

41  Feuch,  sluagh  a'  teachd  o  'n  àirde 
tuath-^,  eadhon  cinneach  mòr,  agus  dùisg- 
ear  mòran  righreani'  o  chriochaibh  an 
domhain. 

42  Am  bogha  agus  an  t-sleagh  glacaidh 
iad :  tha  iad  fuUeachdach^',  agus  cha 
nochd  iad  tròcair :  beucaidh  an  guth  mar 
an  fhairge,  agus  marcaichidh  iad  air  each- 
aibh,  ann  an  ordugh  mar  dhaoine  chum 
a'  chatha,  ann  ad  aghaidh-sa,  O  nighean 
Bhabiloin. 

43  Chuala  righ  Bhabiloin  iomradh  orra, 
agus  dli'fhàs  a  làmhan  lag  :  ghlac  àmh- 
ghar  e-',  goimh,  amhuil  mn.aoi  ri  saothair. 

44  Feuch,  mar  leòmhan  thig  e  nios  0 
ataireachd  lordain  gu  còmhnuidh  nan 
cumhaclidach.  Gu  deimhin  bheir  mise 
f  ainear  gu  luath  gu-n  mith  e  nios  as  a  sin ; 
agus  cò  e  an  gaisgeach  taghta  a  chuireas 
mise  os  a  cheann  ?  Oir  cò  is  cosmhuil 
rium-sa,  no  cò  chumas  coinneamh  rium, 
no  c'àit  am  bheil  am  buachaiUe'"  sin  a's 
urrainn  seasamh  ann  am  làthair? 

45  Air  an  aobhar  sin  eisdibh  rùn  an 
Tighearn'  a  rùnaich  e  an  aghaidh  Bhabi- 
loin,  agus  a  smuaintean  a  smuaintich  e 
an  aghaidh  tìre  Chaldèa".  Gu  deimliin 
spionar  air  falbh  àlach  an  treud,  gu 
deimhin  nithear  lòir-sgrios  os  an  ceaim, 
d'an  àite-còmlinuidh. 

46  Leis  au  fhuaim,  Ghlacadh  Babilon, 
tha  an  talamh  air  a  hiasgadh,  agus  chual- 
as  a'  ghaoir  am  measg  nan  cinneach'/. 

CAIB.  LI. 

1  Breiihennais  mvihamch  an  Tighcani'  an  agh- 
aidh  BÌMbiloin.  19  Ise  Dia  cuibhrionn  lacoib 
agus  Isracil.  59  Sgrwbh^Ieremiah,  an  fhàist- 
ncachd  mu  thivichioll  Uir-sgrios  Bhabiloin  ann 
an  lcabhar,  agus  dh'àithn  e  do  Sheriah  a 
thiìgeadh  ann  am  mcndhon  Euphratcis. 

MAìì  so  tha  an  Tighearn'  ag  ràdh, 
Feuch,  dùisgidh  mise  suas  an  agh- 
aidh  Bhabiloin,  agus  an  aghaidh  na 
muinntir,  a  tha  'chòmhnuidh  ann  am 
meadhon  na  dream  sin  a  tha  'g  èirigh  'am 
aghaidh,  gaoth  sgriosach"": 

2  Agus  cuiridh  mi  gu  Babilon  luchd- 
fasgnaidh^,  agus  fasgnaidh  iad  i,  agus 
falamhaichidh  iad  a  fearann  ;  oir  cuairt- 
ichidh  iad  air  gach  taobh  i  ann  an  là  na 
h-airce. 

3  Lùbadh  an  saighdear  gun  tàmh  a 
bhogha,  agus  na  cuireadh  e  dheth  a  lùir- 
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each  ;  agus  na  caomhnaibh.  a  h-òganaich, 
sgriosaibh  gu  buileach  an  t-iomlan  d'  a 
feachd. 

4  Agus  tuitidh  iadsan  a  mharbhar  ann 
an  tir  nan  Caldèanach,  agus  iadsan  a 
bhuailear  troimhe  'n  a  sràidibh*. 

5  Oir  cha  do  dhiobradh  IsraeF  no 
ludah"^  le  'Dhia,  le  Tighearna  nan  sluagh, 
ged  bha  am  fearann  air  a  lionadh  le  i>eac- 
adh  an  aghaidh  Ti  naohnh  IsraeiK. 

6  Teichibh*  a  mach  à  meadhon  Bhabi- 
loin,  agus  sàbhaladh  gach  neach  'anam, 
rau-n  gearrar  as  sibh  'n  a  h-aingidheachd ; 
oir  is  i  so  aimsir  dìoghaltais  an  Tigh- 
earna  ;  ìocaidh  e  luigheachd  dhi'. 

7  Bu  chupan  òii-^  Babilon  ann  an  làimh 
an  Tighearn',  a  chuir  air  mhisg  an  talamh 
uile :  d'a  fìon  dh'òl  na  cinnich*,  uime  sin 
tha  na  cinnich  air  bhoile''. 

•8  Thuit  Babilon  gu  h-obann'",  agus 
mhilleadh  i ;  guilibh  os  a  ceann";  gabh- 
aibh  ìoc  air  son  a  leòin,  ma  dh'fheudar 
mar  sin  a  leigheas. 

9  B  aill  leinne  BabUon  a  leigheas,  ach 
cha-n  'eU  i  air  a  leigheas";  trèigibh  i,  agus 
rachamaid  gach  aon  d"a  dhùthaich  fèin  : 
oir  ràinig  a  breitheanas  na  nèamhan,  agus 
thogadh  suas  e  gus  na  speuraibh. 

10  Thug  an  Tigheama  saorsa  dhuinne^; 
thigibh  agus  cuireamaid  an  cèill  ann  an 
Sion?  obair  an  Tighearn'  ar  Dia. 

11  Geuraichibh  na  saighdean'';  cruinn- 
ichibh  na  sgiathan  ;  dhùisg  an  Tighearna 
suas  spiorad  rìghrean  INIhedia ;  oir  tha  a 
rùn  an  aghaidh  Bhabiloin,  a  chura  a 
sgrios :  gu  deimhin  is  e  dioghaltas  an  Tigh- 
earna  a  th'ann'%  dioghaltas  a  theampuilh 

12  Fa  chomhair  bhallacha  Bhabiloin 
cuiribh  suas  a'  bhratach,  deanaibh  am 
freiceadan  làidir ;  suidhicliibh  luchd-faire, 
deasaichibh  luchd  feall-fholach  ;  oir  mar 
a  dhealbh  an  Tighearn',  mar  an  ceudna 
rinn  e,  na  nithe  sin  a  labliair  e  an  aghaidh 
luchd-àiteachaidh  Bhabiloin. 

13  O  thusa  'tha  'chòmhnuidh  air  mòran 
uisgeachaibh^,  saoibhir  ann  an  ionmhas- 
aibh,  tliàiuig  do  chrìoch,  tomhas  do 
shannt^. 

14  Thug  Tighearna  nan  sluagh  mionnan 
air  fèin,  ag  ràdh,  C4u  deimhin  lionaidh  mi 
thu  le  daoinibh,  mar  gu-m  b'ann  le  lòc- 
uist,  agus  togaidh  iad  suas  iolach  ann  ad 
aghaidh. 

15  Rinn  esan  an  talamh-  le  'chumh- 
achd,  shocruich  e  an  saoghal  le  'ghliocas, 
agusle  'thuigse^sgaoU  emachna  nèamha'". 

16  'N  uair  a  chuireas  e  mach  a  ghutli'", 
tha  toirm  uisgeachan  anns  na  nèamhan, 
agus  bheir  e  air  a'  cheò  dol  suas*^  o  iom- 
aUaibh  na  talmhainn ;  ni  e  dealanach  le 
frasaibh  agus  bheir  e  mach  a'  ghaoth  as 
'ioEadaibh-tasgaidh. 

^  17  Dh"fhàs  gach  duine  mar  bhi-iiid  'n  a 
eòlas/^;  nàraicheadh  gach  òr-cheard  le 
ìomhaigh  leaghta  :  oir  is  ni  breugach  an 
dealbhan  leaghta,  agus  cha-n  'eil  anaU 
annta'^ 
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18  Is  ni  faoin  iad,  obair  mhearachd  : 
ann  an  àm  an  smachdachaidh  thèid  iad 
am  mugha. 

19  Cha  chosmhuU  riu  so  Cuibhrionn 
lacoib'^,  oir  is  esan  Fear-cumaidh  an 
domhain  uUe  ;  agus  is  e  Israel  slat  'oigh- 
reachd'^;  Tighearua  nan  sluagh  is  e  'ainm. 

20  Is  tu  mo  thuagh-chatha,  agus  m' 
acfhuinn-chogaidh ;  agus  leatsa  brisidh 
mi  'n  am  bloighdibh  cinnich^';  agus  leatsa 
miUidh  mi  rìoghachdan  ; 

21  Agus  leatsa  brisidh  mi  'n  am  bloigh- 
dibh  an  t-each  agus  a  mharcach  ;  agus 
leatsa  brisidh  mi  'n  a  bhloighdibh  an 
carbad,  agus  esan  a  shuidheas  air  ; 

22  Agus  leatsa  brisidh  mi  'n  am  bloigh- 
dibh  am  fear  agus  a"  bhean  ;  agus  leatsa 
brisidh  mi  'n  am  bloighdibh  an  seann 
duine  agus  an  leanabh ;  agus  leatsa  bris- 
idh  mi  'n  am  bloighdibh  an  t-òganach  agus 
a'  ghruagach  ; 

23  Agus  leatsa  brisidh  mi  "n  ara  bloigh- 
dibh  am  buachaill'  agus  a  threud  ;  agus 
leatsa  brisidh  mi  'n  am  bloighdibh  an 
treabhaiche  agus  a  chuing ;  agus  leatsa 
brisidh  mi  'n  am  bloighdibh  cinn-fheadh- 
na  agus  luchd-riaghlaidh. 

_  24  Agus  dìolaidh  mi  air  BabUon-?*,  agus 
air  uUe  luchd-àiteachaidh  Chaldèa,  an 
uile  olc  a  rinn  iad  ann  an  Sion  'n  'ur 
seallatlh-se,  deir  an  Tighearna. 

25  Feuch,  tha  mise  ann  ad  aghaidh, 
O  shlèibh-  sgriosaich-^,  deir  an  Tigheam', 
a  tha  'sgrios  na  talmhainn  uile ;  agus 
sìnidh  mi  mo  làmh  a  mach  ort,  agus 
iomainidh  mi  thu  sios  o  na  creagaibh', 
agus  ni  mi  beinn  loisgte  dhìot. 

26  Agus  cha  ghabh  iad  dhiot  clach  air 
son  oisne,  no  clach  air  son  bhunaitean  ; 
ach  ann  ad  charnaibh  lèir-sgi-ios-'  bitiiidh 
tu  gu  siorruidh,  deir  an  Tighearna. 

27  CHiiribh  suas  bratach  anns  an  fhear- 
ann,  sèidibh  an  trompaid  am  measg  nan 
cinneach,  deasaichibh  'n  a  h-aghaidh 
cinnich,  gairmibh  an  ceann  a  cheile  'n  a 
h-aghaidh  rioghachdan,  Ararat,  Mini, 
agus  Aschenas  ;  sonraichibh  ceann-feadh- 
na  'n  a  h-aghaidh  ;  thugaibh  air  na  h-each- 
aibh  teachd  a  nios  mar  na  lùcuist  fhriodh- 
anach. 

28  Deasaichibh  'n  a  h-aghaidh  cinnich, 
rìghrean  Mhedia->',  a  cinn-fheadhna,  agus 
a  h-uUe  luchd-riaghlaidh,  agus  uUe  fhear- 
ann  a  tighearnais. 

29  Agus  bithidh  crith  air  an  fhearann, 
agus  doilghios ;  oir  seasaidh  comhairle 
an  Tighearn'  an  aghaidh  BhabUoin  gu 
daingean,  a  dheanamh  tire  Bhabiloin  "n  a 
fàsach,  gun  neach  'g  a  h-àiteachadh. 

30  Leig  laoich  Bhabiloin  dhiubh  cog- 
adh,  dh'fhan  iad  ann  an  daingnichibh ; 
dh'fhàilnich  an  treise,  dh'fhàs  iad  mar 
mhnathan'' ;  loisgeadh  a  h-ionada-còmh- 
nuidh  ;  bhriseadh  a  croinn-dliruididhi'. 

31  Greasaidh  fear-ruith  gu  luath  'an 
còdhaU  fir-mithe,  agus  teachdair'  'an 
còdhaU  teachdaire,  a  dh'innseadh  do  rìgh 
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Bhabiloin  gu-n  do  glilacadh   a   chaithir 
aig  a  ceann  ; 

32  Agus  tha  na  slighean  air  an  glac- 
adh,  agus  a'  chuilceach  loisg  iad  le  teine, 
agiis  tha  na  fir-chogaidh  air  am  bualadh 
le  uamhunn. 

33  Oir  mar  so  tha  Tigheama  nan  sluagh, 
Dia  Israeil,  ag  ràdh,  Tha  nighean  Bha- 
biloin  mar  urlar-bualaidh  ;  fathasd  tiota 
beag,  agus  thig  àm  a  bualaidh"^,  a{/us  àm 
a  ^buain*. 

34  Dh'ith  Nebuchadnesar  rlgh  Bhabi- 
loin  a  suas  sinn,  chaith  e  sinn'^,  rinn  e 
sinn  'n  ar  soitheach  falamh^;  shhiig  e 
suas  sinn  mar  dhràgon  ;  lion  e  'bhrù  le 
ar  nithibh  blasda,  thilg  e  mach  sinn. 

35  Gu  robh  an  t-ainneart  a  rinneadh 
orm-sa,  agus  arr  m'fheòil  air  Babiloni', 
their  fear-àiteachaidh  Shioin  ;  agus,  Gu 
robh  m'  fhuil-sa  air  luchd-àiteachaidh 
Chaldèa,  theù'  lerusalem. 

36  Au'  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an 
Tighearn'  ag  ràdh,  Feuch,  tagraidh  mise 
do  chùis,  agus  ni  mi  dioglialtas  air  do 
shon ;  agus  tiormaichidh  mi  suas  a  fairge, 
agus  ni  mi  a  màthair-uisge  tioram. 

37  Agus  bithidh  Babilon  'n  a  carnaibh, 
'n  a  h-ionad-còmhnuidli  dhràgon,  'n  a 
h-uamhas,  agiis  'n  a  ball-sgeig,  gun  aon 
'g  a  h-àiteachadh. 

38  Beucaidh  iad  le  'chèile  mar  leòmhan- 
aibh ;  screadaidh  iad  mar  chuileanaibh 
leòmhan. 

39  'N  an  teas  cuiridh  mise  cuirm 
rompa,  agus  cuiridh  mi  air  mhisg  iad'-  a 
chum  gu-n  dean  iad  aighear,  agus  gu-n 
coidil  iad  codal  siorruidh,  agus  nach 
dùisg  iad,  ars'  an  Tighearna. 

40  Bheir  mi  nuas  iad  mar  uain  a  chum 
am  marbhadh,  mar  reitheachan  leis  na 
gabhraibh  firionn. 

41  Cionnus  a  ghlaeadh  Sesac !  agus 
cionnus  a  rinneadh  greim  air  cliù  an 
domhain  uile^!  cionnus  a  dh'fhàs  BabUon 
'n  a  h-uamhas  am  measg  nan  cinneach  ! 

42  Thàinig  an  fhairge  nìos  aii-  Babilon'i': 
tha  i  air  a  còmhdach  le  lìonmhoireachd  a 
tonnan. 

43  Tha  a  bailtean  'n  am  fàsach,  'n  am 
fearann  tioram,  agus  'n  an  làraich  sgaoilte ; 
talamh  anns  nach  'eil  duine  a  chòmh- 
nuidh,  ni  mò  thèid  mac  duine  troimpe. 

44  Agus  bheir  mise  breitheanas  air  Bel 
ann  am  Babilon,  agus  bheir  mi  mach  as 
a  bheul  an  ni  sin  a  shhiig  e  :  agus  cha 
chruinnich  na  cinnich  an  ceann  a  clièile 
thuige  na's  mò;  thuit  fòs  balla  Bhabi- 
loin^. 

45  Rachaibh-se  mach  as  a  meadhon'", 
O  mo  shluagh-sa,  agus  tèarnaibh  gach 
aon  'anam  o  chorruich  ghairg  an  Tigh- 
earn'. 

4G  Agus  a  chum-  nach  bi  'ur  cridhe 
meata,  ni  mò  bhitheas  cagal  oirbh  roimh 
an  iomradh  a  chhiinnear  anns  an  fhear- 
ann  :  oir  thig  an  t-iomradh  air  bliadhna, 
agus  air  an  ae/i-bhliadhna  'n  a  dhèigh  sin 
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thig  iomi-adh,  agus  ainneart  anns  an 
fhearann,  uachdaran  an  aghaidh  uachd- 
arain  ; 

47  Air  an  aobhar  sin,  feuch,  tha  na 
làithean  a'  teaclid  anns  an  dean  mise 
breitheanas  air  dealbhan  snaidhte  Bhabi- 
loin ;  agus  cuii-ear  gu  amhluadh  a  fear- 
ann  uile,  agus  tuitidh  a  mairbh  gu  lèir 
'n  a  meadhon. 

48  Agus  togaidh  na  nèamhan  agus  an 
talamh  iolach  os  ceann  Bhabiloin'^,  agus 
na  h-uile  'tha  annta :  an  uair  a  thig  a 
hichd-creachaidh  'n  a  h-aghaidh  o'n  àirde 
tuath^,  deir  an  Tighearn'. 

49  Oir  mar  thug  BabUon  air  muinntir 
chlaoidhte  Israeil  tuiteam  :  mar  sin  aig 
BabUon  thuit  muinntù-  chlaoidhte  an 
domhain  uile. 

50  Sibhse  a  chaidh  as  o"n  chlaidheamh^, 
imichibh  roimhibh,  na  fanaibh  "n  "ur  seas- 
amh  :  cuimhnichibh  an  Tighearn'  o  chèin, 
agus  thigeadh  lerusalem  'u  "ur  n-aire''. 

51  Bha  sinn  fo  amhluadh,  a  chionn 
gu-n  cuala  sinn  mi-chliù,  chòmhdaich 
nàire  ar  n-aghaidh  ;  oir  thàinig  coimhich 
a  steach>  do  ionadaibh  naomha  tighe  an 
Tighearn'. 

52  Uime  sin  feuch,  tha  na  làitheau  a' 
teachd,  deir  an  Tighearn',  anns  an  dean 
mise  breitheanas  air  a  dealbhau  snaidhte^; 
agus  feadh  a  fearainn  uile  bithidh  acain 
nan  daoine  leònta''.  1 

53  Ged  eh'eadh  BabUon  suas  gu  ruig  na 
nèamhan"*,  agus  ged  dhaingnicheadh  i  gu 
h-àrd  a  neart,  uamsa  thig  luchd-creach-  t 
aidh  d'a  h-ionnsuidh,  deir  an  Tighearna.    [ 

54  Fuaim  èighich  o  Bhabilon",  agus 
lèir-sgrios  mòr  o  thìr  nan  Caldèauach.         ! 

55  Oir  mhill  an  Tighearna  BabUon, 
agus  bhàsaich  a  mòr-fharum  "n  a  meadh- 
on  ;  ged  bha  a  fuaim  mar  thoù-m  uisg- 
eacha  mòra,  ge  b'àrd  a  dh"èirich  a  farum. 

56  A  chionn  gu-n  d'  thàinig  fear-miU- 
idli  'n  a  h-aghaidh,  an  aghaidh  Bhalnloin ; 
agus  glilacadh  a  laoich,  agus  bhriseadh 
gach  aon  d'am  boghachan'';  oir  bheir  an 
Tighearna,  Dia  na  luigheachd,  gu  cinn- 
teach  luigheachd  dhise^. 

57  Agiis  cuiridh  mise  air  mhisg  a 
lirionnsachan ',  agus  a  daoine  glice,  a 
cinn-fheadhna,  agus  a  h-uachdarain,  agus 
a  daoine  cumhachdach;  agus  coidlidh 
iad  codal  bith-bhuan,  agus  clia  dùisg 
iad  tmlleadh,  deir  an  Eigh"  d'an  ainm 
lehobliah,  Dia  nan  sluagh. 

58  Mar  so  tha  Tighearna  nan  sluagh 
ag  ràdh,  Brisear  gu  tur  ballacha  leathan  ! 
BhabUoin,  agus  loisgear  a  geatachan  àrda  [ 
le  teine  ;  agus  saothraichidh  na  slòigh  gu 
ilìomhain-^',  agus  na  cinnich  anns  an  teine,  1 
gus  an  toir  iad  thairis  le  sgìos.  j 

59  Am  focal  a  dh'àithn  leremiah  am 
fàidh  do  Sheraiah  mac  Xeriah,  mhic 
Mhaaseiah,  'n  uair  a  chaiilh  e  le  Sedeciah 
righ  ludah  gu  Babilon,  anns  a'  cheath- 
ramh  bliadhna  d'a  linn  :  agus  b'e  Seraiah 
an  t-àrd  chaUlteanach. 
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60  Agus  sgiùobh  leremiah  a'  h-uile  olc 
a  blia  ri  teachd  air  Babilon  ann  an  aon 
leabhar,  na  briathran  so  uile  'tha  air  an 
sgi'iobhadh  mu  thimchioll  Bhabiloin. 

61  Agus  thubhairt  leremiah  ri  Seraiah, 
'N  uair  a  thig  thu  gu  Babilon,  agus  a  chi, 
agus  a  leughas  tu  na  briathra  so  uile, 

62  jVn  siu  their  thu ;  O  Thighearna, 
labhaù-  thu  an  aghaidh  an  àite  so  gu 
'ghearradh  as,  air  chor  as  nach  bi  neach 
a  chòmhnuidh  anu,  aon  chuid  dume  no 
ainmhidh,  ach  gTi-m  bi  e  fàs  gu  siorruidh. 

63  Agus  tarlaidh,  'n  uair  a  sgTiireas  tu 
de  leughadh  an  leabhair  so,  gu-n  ceangail 
thu  clach  ris*,  agus  tilgidh  tu  e  ann  am 
meadhon  Euphrateis. 

64  Agus  their  thu,  Mar  so  theid  Babilon 
fodha,  agus  cha-n  èirich  i  na's  mò,  do 
bhrigh  an  uilc  a  bheh-  mise  oÙTe  ;  agus 
claoidhear  iad. 

An  fhad  so  briathran  leremiah. 


CAIB.  LII. 

1  RìogliacTuxdhaingidhShcdeciaìiagusa  cheann- 
airc  an  aghaidh  Ncbuchadnesair.  4  Ghìac 
Nebuchculnesar  lenisalem.  8  MharVli  e  mic 
Shedeciah,  agus  chuir  e  mach  a  shiiilean. 
12  Chreach  Nebusaradan  am  haile,  agus  loisg 
se  e.  24  Chuir  rìgh  Bhabiloin  àrcl  uaislean 
lum  Iiulhach  gu  bàs  ann  an  Fàhlah. 

BHA  Sedeciah  bliadhna  'ar  fhichead 
a  dhaois''  an  uair  a  thòisich  e  air 
rioghachadh,  agus  righich  e  aon  bhliadhna 
deug  ann  an  lerusalem  ;  agus  b'e  ainm  a 
mhàthar  Hamutal,  nighean  leremiah  o 
Libnah. 

2  Agus  linn  e  an  ni  sin  a  bha  olc  ann 
an  sùilibh  an  Tigheam',  a  rèir  gach  ni  a 
rinn  lehoiacim. 

3  Oir  troimh  fheirg  an  Tighearna  thar- 
ladh  ann  an  lerusalem  agus  ann  an  ludah, 
gus  an  do  thilg  e  iad  a  mach  as  'fhianuis, 
gu-n  d'  rinn  Sedeciah  ar-a-mach  an  agh- 
aidh  righ  Bhabiloin. 

4  Agus  tharladh  anns  an  naothamh 
bliadhna  d'a  linn-'-,  anns  an  deicheamh 
mìos,  air  an  deicheamh  là  de'n  mhios, 
gu  -  n  d'  thàiuig  Nebuchaduesar  righ 
Bhabiloin,  e  fèin  agus  'uile  fheachd,  an 
aghaidli  lerusaleim,  agus  shuidhich  iad 
camp  'n  a  h  -  aghaidh,  agus  thog  iad 
daingnichean  'n  a  h-aghaidh,  air  gach 
taobh. 

5  Mar  sin  bha  a'  chaithir  air  a  teann- 
achadh  gus  an  aon  bhliadhna  deug  de  linn 
righ  Shedeciah. 

6  Agus  anns  a'  cheathramh  mios,  air  an 
naothamh  hì  de'n  mhìos,  bha  a'  ghorta 
trom  anns  a'  chaithir,  agus  cha  robh  aran 
air  bith  aig  mumntir  na  tìre. 

_  7  An  sin  bha  a'  chaithir  air  a  briseadh 
sios,  agus  theich  na  fir  -  chogaidh  uile, 
agus  chaidh  iad  a  mach  as  a'  chaithir 
feadh  na  h-oidhche,  air  slighe  a'  gheata, 
eadar  an  da  bhalla  a  bha  aig  lios  au  rìgh, 
(an  uair   a  bha   na    Caldèanaich   aig  a' 
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chaithir    timchioll     mu'n    cuairt,)    agus 
dh'imich  iad  air  slighe  a'  chòmhnaird. 

8  Ach  lean  feachd  nan  Caklèanach  aii- 
tòir  an  righ,  agus  rug  iad  air  Sedeciah 
ann  an  còmhnardaibh  lericho  ;  agus  bha 
'f  heachd  uile  air  au  sgapadh  uaith. 

9  Ag-us  ghlac  iad  an  righ'',  agus  thug 
iad  suas  e  gu  rìgh  Bhabiloin,  aig  Riblah, 
ann  am  fearann  Hamait,  far  an  d'  thug  e 
breitheanas  air. 

10  Agus  mharbh  rìgh  Bhabiloin  mic 
Shedeciah  fa  chomhaii-  a  shùl :  mharbh  e 
mar  an  ceudua  uile  cheaunardan  ludah 
ami  an  Eiblah. 

11  Agus  chuir  e  mach  sùilean  Shede- 
ciah^,  agus  cheangail  e  le  sh\bhruidhiby 
e ;  agus  thug  righ  Bhabiloin  leis  e  gu 
Babilon,  agus  chuir  e  ann  am  prìosan  e  gu 
là  a'  bhàis. 

12  Agus  anns  a'  chùigeamh  mìos,  air 
an  deicheamh  là  de'n  mhìos,  (b'i  sin 
an  naothamh  bUadhna  deug'^  de  linn 
Xebuchadnesaii-  rìgh  Bhabiloin,)  thàinig 
Nebusaradan  ceannard  an  fhreiceadain,  a 
fhritheil  do  rìgh  Bhabiloin,  gu  lerusalem, 

13  Agus  loisg  e  tigh  an  Tighearn',  agus 
tigh  an  rìgh  ;  agus  uile  thighean  lerusa- 
leim,  eadhon  a'  h-uile  tigh  mòr  loisg  e  le 
teine. 

14  Agus  bhris  uile  fheachd  nan  Cal- 
dèanach,  a  bha  le  ceannard  an  fhreicead- 
ain,  ballachan  lerusaleim  sios  au-  gach 
taobh. 

15  Agus  c  II  idàQ  bhochdaibh  an  t-sluaigh, 
agus  fuigheall  an  t-sluaigh  a  dh'fhan 
anns  a'  chaithk,  agus  iadsan  a  chaidh 
thairis  gu  righ  Bhabiloiu,  agus  a'  chuiil 
eile  de'n  t-sluagh,  thug  Nebusaradan 
ceannard  an  fhreiceadain  air  falbh  'n  am 
braighdibh. 

16  Ach  cxdd  de  bhochdaibh  an  fhear- 
ainn  dh'fhàg  Nebusaradan^  ceannard  an 
fhreiceadain  gu  hhi  'n  an  luchd-deasach- 
aidh  fhionainean,  agus  'n  an  treabhaich- 
ean. 

17  Agiis  na  i^uist  umha-  a  bha  ami  an 
tigli  an  Tighearn',  agus  na  buinn,  agus 
an  fhairge  imiha  a  bha  'an  tigh  an  Tigh- 
earna,  bhris  na  Caldèanaich,  agus  thug 
iad  an  umha  uile  gu  Babilon. 

18  Xa  coheachan  fùs%  agus  na  sluas- 
aidean,  agus  na  smàladairean,  agus  na 
cuachan,  agus  na  liadhan,  agus  na  h-uile 
shoithichean  umha,  leis  an  do  fhritheil 
iad,  thug  iad  air  falbh. 

19  Agus  na  soithichean-ionnlaid,  agus 
na  h-aighnean-teine,  agvis  na  cuachan, 
agus  na  coireachan,  agus  na  comnleirean, 
agus  na  liadhan,  agus  na  copain,  a  chuid 
a  bha  dh'ÒT  'n  a  òr  ;  agus  a'  chuid  a  bha 
ciA'airgiod  'n  a  airgiod,  thug  ceannard  an 
fhreiceadain  air  falbh. 

20  An  dà  phost,  an  aon  fhairge,  agus 
an  dà  tharbh  dheug  umha,  a  bha  fo  jia 
bonnaibh  a  rinn  righ  Sohimh  air  son 
tighe  an  Tighearna  ;  cha  robh  tomhas  air 
umha  nan  soithichean  so  uile. 
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21  A  thaobh  nam  post,  b"e  àirde  gach 
aon  phuist  ochd  deug  làmh-choiUe  ;  agus 
dheanadh  sreang  dà  làmh-choille  dheug  a 
thomhas  mu'n  cuairt ;  agus  b'e  'thiuigh- 
ead  ceithir  òirlich,  fàs  a  stigh. 

22  Agus  bha  coron  umha  air*;  agusb"e 
cùig  làmhan-coiUe  àirde  gach  aon  chor-  | 
oin,  le  lìon-obair  agus  pomgranataibh  air 
na  coronaibh  mu'n  cuairt,  an  t-iomlan  a  | 
dh'umha  ;  air  a'  phost  eile  mar  an  ceudua 
bha  pomgranatan  cosmhuil  riu  so.  | 

23  Agas  blia  sè-deug  agus  ceithir  fichead  i 
pomgranat  air  aon  taobh,  ceud  poragranat  | 
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air  an  lìon-obair  uile  mu  n  cuairt, 

24  Agus  thug  ceannard  an  fhreiceadain 
leis  Seraiah"^  an  t-àrd-shagart,  agus  Sepha- 
niah'"  an  dara  sagart,  agus  na  tri  dorsair- 
ean; 

25  Thug  e  fòs  as  a'  chaithir  caillteanach 
air   an  robh   cùrara   nam  fear  -  cogaidh, 
agus  seachd  fir  dhiubh-san  a  bha  dlùth  1  yGen.40. 
do   phearsa   an   rìgh,    a    fhuaradh    anns  I 

a'    chaithir,    agus    àrd  -  sgrìobhaiche    an  ' 
t-shxaigh,  a  ghabh  àireamh  muinntir  an 
fhearainn,  agustri  fichead  fear  de  mhuinn- 
tir  an   fhearainn,    a  fhuaradh   ann   am 
meadhon  a'  bhaile ; 

26  Ghabh  eadhon  Nebusaradan  ceann- 
ard  an  fhreiceadain  iad,  agus  thug  e  iad 
a  chum  rìgh  Bhabiloin  gu  Riblah. 

27  Agus  bhuail  rìgh  Bhabiloin  iad, 
agus  chuir  e  gu  bàs  iad  ann  an  Riblah, 
ann  am  fearann  Hamait :  mar  sin  thugadh 
ludah  air  falbh  ann  am  bruid  as  'fhear- 
>ann  fèin^'. 
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28  So  an  sluagh'  a  thug  Nebuchadnesar 
air  falbh  ann  am  bruid  ;  anns  an  t-seachd- 
amh  bliadhna,  tri  mìle  ludhach  agus  tri 
'ar  fhichead. 

29  Ann  an  ochdamh  bliadhna  deug 
Nebuchaduesair,  thug  e  air  falbh  anii  nm 
bruid  o  lerusalem,  ochd  ceud  anam,  agU5 
a  dhà  dheug  'ar  fldchead. 

30  Ann  an  treas  bliadhna  fichead  Ne- 
buchadnesair,  thug  Nebusaradan,  ceaun- 
ard  an  fhreiceadain,  air  falbh  ann  am 
bruid  de  na  h-Iudhaich,  seachd  ceud,  dà 
fhichead  agus  cùig  anam  :  b'  iad  na 
h-anaman  uile  ceithir  mile  agus  sè 
ceud. 

31  Agus  tharladh""  anns  an  t-seachdamh 
bliadhna  deug  'ar  fliichead  de  bhraighd- 
eanas  lehoiacim  rlgh  ludah,  anns  an  dara 
mios  deug,  aii-  a'  chùigeamh  là  fichead 
de'n  mhios,  gu-n  do  thog  Ebhil-merodach 
righ  Bhabiloin,  anus  a'  cheud  bhliadhua 
d"a  linn,  suas  ceann  lehoiacim/  rìgh 
ludah,  agus  thug  e  macli  à  prìosan  e, 

32  Agus  labhair  e  gu  caorahail  ris,  agus 
chuir  e  a  chaithir  os  ceann  chaithriche 
nan  righrean  a  bha  leis  ann  am  Babi- 
lou. 

33  Agus  dh'atharraich  e  a  chulaidh- 
phriosain?':  agus  dh'ith  e  aran  'n  a 
fhianuis  do  ghnàth''',  fad  uile  làithean  a 
bheatha. 

34  Agus  air  son  a  lòin  lathail,  thugadh 
dha  o  righ  Bhabiloin,  gach  aon  là  cuibh- 
rionn*',  gu  là  a  bhàis,  fad  uile  làithean  a 
bheatha. 


TUIREADH    lEREMIAH. 


1  Siaìd  mhuìacl(wh  lerusakim.      12    rha  i  ri  \ 
caoidh  a  chìonn  gu  robh  a  trioUaidean  mòr  1 
ihar  tomlws,    18  agus  ag  aideachadh  gu  rohh  ,  ^ 
breitheanais  Dhè  ceart,  d-c.  |     '-'^"^- 

CIA  uaigneach  a  tha  i  'n  a  suidhe''',  a' 
chaithirabhalàndedhaoine !  cionnus 
a  dh'f  hàs  i  mar  bhantraich"'!  Ise  'bha  mòr 
am  measg  nan  cinneach,  agus  'n  a  h-uachd- 
aran  am  measg  nan  diìthchanna'^,  cionnus 
a  tha  i  air  teachd  fo  chis  ! 

2  Tha  i  ri  gul  gu  geur  anns  an  oidhche, 
agus  a  deoir  air  a  gi-uaidhean ;  fear- 
uomhfhurtachd  air  bith  cha-n  'eil  aice 
am  measg  a  h-uile  luchd-gaoiU';  bhuin  a 
càirdean  uile  gu  fealltach  rithe,  dh'fhàs 
iad  'n  an  naimhdean  di. 

3  Dh'imich  ludah  air  falbh  ann  ara 
braighdeanas ;  ann  an  an-shocair,  agus 
ann  an  daorsa  mhòir  tha  i  'chòmhnuidh 
am  measg  nan  cinncach''';  cha-n  'eil  i 
'faotainn  suaimhneis  air  bith  ;  rug  aluchd- 
ruagaidh  uile  oirre  cadar  na  cunglaichean. 

4  Tlia  rììidean  Shioin  ri  bròn,  a  chionn 
nach  'eil  aon  neach  a'  teachd  a  chum  na 
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h-àrd-fhoiUe  ;  tha  a  geatachan  uile  fàs ; 
tha  a  sagairt  ag  acain ;  tha  a  h-òighean  f  0 
leòn,  agus  tha  i  fèin  ann  an  searbhadas. 

5  Is  iad  a  h-eascairdean  a  tha  "n  uachd- 
ar"^,  tlia  a  naimhdean  a'  soù'bheachadh ; 
oii'  leòn  an  Tighearn'  i  air  son  lionmhoir- 
eachd  a  lochdan'";  dh'fhalbh  a  clann 
'am  braighdeanas  fa  chomhair  an  nàmh- 
aid. 

6  Agus  dhealaich  a  sgèimh  uile  ri  nigh- 
inn  Shioin ;  tha  a  prionnsachan  air  fàs 
mar  fheidh/  nach  'eil  a'  faotainn  ional- 
traidh ;  agus  dh'imich  iad  gun  neart  roimh 
an  fliear-ruagaidh. 

7  Chuirahnich  lerusalem  ann  an  là  a 
h-àmhghair,  agus  a  truaighe,  air  a  h-uile 
nithibh  sòlasach  a  blia  aice  anns  na  làith- 
ibh  o  shean  ;  an  trà  tliuit  a  daoine  aim  an 
làimh  an  uàmhaid,  agus  nach  d'rinn  neach 
a  cuidcachadh  ;  chunnaic  na  naimhdean, 
a</us  rinu  iad  fanoid  air  a  sàbaidibh'. 

8  Pheacaich  lerusalem  gu  trora  ;  air  an 
aobhar  sin  tha  i  air  a  h-atharrachadh-^: 
iadsan  uile  'thug  urram  dhi,  tha  iad  ri  tàir 
oirre,  a  chiomi  gu  fac'  iad  a  lomnochd- 
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uidli';  seadh,  tha  ise  ri  caoidh,  agus  a' 
tionndadli  air  a  h-ais. 

9  Bha  a  salchar  'n  a  sgiobaill ;  clia  robh 
i  cuimhneach  air  a  crich  dheiieannaich''; 
uime  sin  thugadh  i  nuiis  gu  h-iongantach ; 
cha-n  'eil  fear-comhfhurtachd  aice  :  amh- 
airc,  O  Thighearn',  air  m'  àmhgbar,  oir 
niheudaich  au  nàmhaid  e  fiin. 

10  Shin  an  nàmhaid  a  mach  a  làmh  air 
a  h-uile  nithibh  taitneach ;  gu  deimhin 
chunnaic  1  cinnich  a'  dol  a  steach  d'a 
h-ionad  naomh/,  do  an  d'àithn  thusa  nach 
rachadh  iad  a  steach  do  d'  choimhthional''. 

11  Tha  a  sluagh  uile  ag  osnaich  ;  tha 
iad  ag  iarraidh  arain  ;  thug  iad  an  nithe 
luachmhor  air  son  lòin,  a  chumail  beò  au 
anama  :  feuch,  O  Thigheam',  agus  thoir 
fainear,  mar  tha  mi  air  fàs  suarach-^. 

12  O  sibhse  uile  'tha  'gabhail  an  rathaid, 
amhaircibh  agus  f  aicibh  am  bheil  bròn  sam 
bith  cosmhuil  ri  mo  bhròn-sa*  a  thugadh 
orm,  o"n  uair  "s  an  d'  rinn  an  Tighearna  mo 
smachdachadh  ann  an  là  a  dhian-fheirge. 

13  Chuir  e  teine  a  nuas,  agus  thug  e 
air  dol  a  steach  do  m'  chnàmhan,  agus 
bhuadhaich  e  orra  ;  sgaoil  e  lion  air  son 
mo  chos";  phiU  e  nii  air  m'ais :  rinn  e 
fàs  mi,  fad  an  là  ri  caoidh. 

14  Tha  a'  chuing  air  a  ceangal^;  tha  mo 
lochdan  air  an  sniomh  le  a  làimh,  tha  iad 
air  an  càradh  mu  m'  mhuineal ;  thug  e  air 
mo  threise  tuiteam,  thug  an  Tigheama 
thairis  mi  d"  an  làmhan,  cha-n  ui-rainn 
mi  eirigh  suas'". 

15  Shaltair  an  Tighearna  fo  chois  m'uile 
dhaoine  cumliachdach  ann  am  mheadhon  : 
ghairm  e  coimhthional  a"m'  aghaidh  a 
bhnithadh  mo  dhaoine  òga  ;  mar  ann  an 
amar-bruthaidh  fiona,  bhrùth  an  Tigh- 
earn'  òigh-nighean  ludah'. 

16  Air  son  nan  nithe  so  guileam^',  tha 
mo  shùil,  mo  shùil  a'  sileadh  sìos  le  uisge ; 
chionn  gu  bheil  am  fear-comhfhui-tachd, 
a  bheireadh  fuasgladli  do  m"anam,  fada 
uam :  tha  mo  chlann  uaigneach"",  a  cliionn 
gu-n  d'  thug  an  nàmhaid  buaidh. 

17  Tha  Sion  a'  sgaoileadh  a  mach  a 
làmh'^,  cha-n  'eil  neach  ann  a  thoiit  di 
comhfhurtachd  ;  dh"àithn  an  Tighearn'  a 
thaobh  lacoib,  a  naimhdean  a  bhi  air  gach 

j  taobh  mu"n  cuairt  da-*';  tha  lenisalem  "n  am 
measg  mar  aon  a  chuireadh  air  leth  air 
8on  neòghloine. 

18  Is  ceart  an  Tighearn'-^,  oir  chathaich 
mise  an  aghaidh  "àitheantan ;  eisdibh, 
guidheam  oirbh,  a  shlMgh  gu  lèir,  agus 
faicibh  mo  bhròn  :  m'òighean  agus  m'òg- 
anaich  dh'fhalbh  ann  am  braighdeanas. 

19  Ghairm  mi  ah-  mo  leannarn,  ach 
mheall  iad  mi"';  thug  mo  shagairt  agus  mo 
sheanairean  suas  an  deò  anns  a'  chaithir, 
am  f  eadh  a  dh"iarr  iad  am  biadh  gu  cabh- 
air  air  an  anam. 

20  Feuch,  O  Tliighearna,  mar  tha  mi 
ann  an  teinn ;  tha  mo  chòm  fo  thrioblaid ; 
tha  mo  chridhe  air  tionndadh  an  taobh  a 
stigh  dhiom:  oir  chiontaich  mi  gu  trom>': 
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a  muigh  tha  claidheamh  a'  sgrios*,  a  stigh 
tha  amhuil  bàs. 

21  Chual'  iad  mar  a  rinn  mi  acain,  ach 
cha-n  "eU  neach  ann  a  thoirt  dhomh  comh- 
fhurtachd^  chuala  mo  naimhdean  uile  m' 
àmhghar  ;  rinn  iad  gairdeachas  a  chionn 
gu-n  d'  riim  thusa  sin :  bheir  thusa  an  là  a 
ghairm  thu'^,  agus  bithidh  iadsan  oosmhuil 
rium-sa. 

22  Thigeadh  an  aingidheachd  uile  fa 
d'  chomhair'";  agus  dean  riu,  mar  a  rinn 
thu  rium-sa  air  son  m'uile  lochdan^:  oir 
tha  m'  osnaidhean  lìonmhor,  agus  mo 
chridhe  lag', 

CAIB.  n. 

1  Tha  leremia'h  a'  deanam'h  gearain  do  nirìgh 
gu-n  do  thilg  Dia  sios  àiteacha-còmhmiidh 
■nighinn  ludah,  5  agus  gu-n  do  mheudaich  e 
a  bròn  agus  a  doilghios.  15  Tìia  a  naimhdean 
ri  sgeig-fhiacal  agus  a'  craihadh  0»  ciiiìi  rl 
nighiun  lenisahim. 

CIONNUS  a  tharruing  an  Tigheama 
'n  a  chormich  neul^  air  nighinn 
Shioin  !  agits  a  thilg  e  slos  o  nèamh  gu 
talamh  maise  Israeil'" !  agus  cha  do 
chtdmhnich  e  stòl  a  choise"  ann  an  là  ! 
'fheirge !  1 

2  Shluig  an  Tighearna  suas  uile  àiteacha-  ! 
còmlinuidh  lacoib,  agus  cha  do  ghabh  e  ! 
truas''':  thilg  e  sìos  'n  a  chorruich  daing-  ' 
nichean  làidìr  nighinn  ludah :  thug  e  nuas  j 
gu  làr  iad  ;  thruaill  e  an  rioghachd  agus 

a  daoine  urramach.  j 

3  Ghearr  e  as  'n  a  dhian-fheirg  adharc  | 
Israeil  uUe  ;   tharruing   e   air   a  h-ais  a  j 
làmh  dheas-f  o  aghaidh  an  nàmhaid  ;  agus 
loisg  6  an  aghaidh  lacoib  mar  theine  lasar-  j 
ach  a  loisgeas  air  gach  taobh.  ' 

4  Lùb  e  a  bhogha  mar  nàmhaid":  thog  I 
e  'n  àù'd  a  làmh  dheas  mar  eascaraid,  \ 
agus  mharbh  e  na  h-uUe  bganaich  a  bha  , 
taitneach  do"n  t-sùU ;  ann  am  pàiUiun  ! 
nighinn  Shioin  thaom  e  mach  a  chorruich  . 
mar  theine. 

5  Bha   an   Tighearna   mar   nàmhaid :  ' 
shluig  e  suas  Israel,  shluig  e  suas  'àrois  \ 
uile  ;  sgrios  e  a  dhaingnicliean  làidir,  agus 
mheudaich  e  ann  an  nighinn  ludah  bròn 
agus  caoidh.  | 

6  Agus  sgaoil  e  as  a  cheile  a  phàiUiun-  : 
mar  chaUaid ;  sgrios  e  a  choimhthional 
fèin ;  leig  an  Tighearn'  as  'aire^  ann  an 
Sion  an  àrd-fhèiU  agus  an  t-sàbaid*;  agus 
rinn  e  tàk,  ann  an  teas  a  chorrvdch,  air 
au  righ  agus  air  an  t-sagart. 

7  Chuir  an  Tighearn'  ah'  cùl  'altair, 
ghabh  e  gràin  d'  a  naomh-ionad^:  thug  e 
suas  baUachan  a  h-àrois  do  làimh  an  eas- 
caraid ;  rinn  iad  gàir'  ann  an  tigh  an 
Tighearna,  mar  ann  an  là  àrd-fhèiUe. 

8  Tha  an  Tighearna  fa  rùn  balkchan 
nighinn  Shiom  a  mhiUeadh  ;  shin  e  mach 
sreang-^',  cha  do  chum  e  a  làmh  o  mhiU- 
eadh  ;  ach  thug  e  air  an  daingneach  agus 
air  a'  bhaUa  caoidh ;  shearg  iad  as  le 
'chèUe. 
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9  Tha  a  geatachan  air  dol  sios  anns 
an  talamh  ;  mhiU  agus  bhris  e  a  croinn- 
dhruididh*;  tha  a  righrean  agus  a 
h-uachdarain  am  measg  nan  cinneach''; 
an  lagh  cha-n  'eil  ann  ;  aig  a  fàidhean  f òs 
cha-n  'eil  sealladh  air  bith  o  an  Tighearna. 

10  Tha  seanairean  nighinn  Shioin  'n  an 
sui'Ihe  air  an  làr"^,  tha  iad  'n  an  tosd ; 
chuir  iad  duslach  air  an  ceann  :  chrios- 
laich  siad  iad  fèin  le  sac-èideadh  :  tha 
òighean  lerusaleim  a'  cromadh  slos  an 
cinu  gu  làr. 

11  Tha  mo  shùilean  air  fàilneachadh  le 
deuraibh  ;  tha  mo  chòm  fo  thrioblaid  ; 
dhòirteadh  mo  sgamhan  air  an  talamh  air 
son  lèir-sgi'ios  nigliinn  mo  shluaigh ;  a 
chionn  gu  bheil  a'  chlann  bheag  agus  na 
naoidheanan  a'  fannachadh  ann  an  sràid- 
ibh  na  caithreach. 

12  Ri  'm  màithrichibh  tha  iad  ag  ràdh, 
C'àit  am  bheil  arbhar  agus  fion  ?  an  trà 
tha  iad  a'  fàihieachadli  mar  dhaoiue 
leònta  ann  an  sràidibh  a'  bhaile,  trà  tha 
an  anam  air  a  dhòrtadh  a  mach  ann  an 
uchd  am  màthar. 

13  Ciod  a  thairngeas  mi  mar  fhianuis 
a'd'  aghaidh  ?  ciod  an  ni  a  shàmhluicheas 
mi  riut,  O  nighean  lerusaleim  ?  ciod  a 
choimeasas  mi  riut,  a  chum  gu-n  tugainn 
comhfhurtachd  dhuit,  O  òigh-nighean 
Shioin  ?  oir  tha  do  bhriseadh  mòr  mar  an 
fhairge  ;  cò  dh'fheudas  do  leigheas  ? 

14  Chunnaic  d'  fhàidhean  nithe  diomh- 
ain  agus  amaideach''  air  do  shon,  agus 
cha  do  leig  iad  ris  d'euceart-^,  a  chum 
do  bhruid  a  phiUeadh  air  a  h-ais  :  ach 
chunnaic  iad  air  do  shon  fàistneachd  neo- 
fhìriuneach,  agus  aobhar  fògraidh. 

15  Tha  'mheud  as  a  tha  'gabhail 
seachad  a'  bualadh  am  bas  riut  :  tha  iad 
ri  sgeig-fhiacal,  agus  a'  crathadh  an  ciun 
ri  nighinn  lerusaleim,  ari  ràdh,  An  i  so  a' 
chaithir  ri  'n  goirear  Foirfeachd  maise, 
Aoibhneas  an  domhain  uile  ? 

16  Dh'fhosgail  do  naimhdean  uile  am 
beul  a'd'  aghaidh'":  rinn  iad  sgeig  'us 
giosgan  fhiacal ;  thubhairt  iad,  Shluig 
sinn  suas  i ;  gu  cinnteach  is  e  so  an  là  ri 
'n  robh  ar  sùil :  fhuair  sinn  e,  chunnaic 
sinn  e. 

17  Rinn  an  Tighearn'  an  ni  sin  a 
dhealbh  e^;  choimhlion  e  'fhocal,  a 
dh'àithn  e  anns  na  làithibh  o  shean : 
thilg  e  sios,  agus  cha  do  ghabh  e  truas ; 
ach  thug  e  air  nàmhaid  gairdeachas  a 
dheanamh  os  do  cheann'",  dli'àrdaich  e 
adharc  do  naimhdean. 

18  Dh'eigh  an  cridhe,  Ann  an  làthair  an 
Tighearn',Obhallanighinn  Shioin,  sileadh 
deoir  sìos  mar  shruth  a  là  agus  a  dh'oidh- 
che  :  na  toir  dhuit  fdin  suaimhneas  air 
bith  ;  na  gabhadh  cloch  do  sliùLi  fois. 

19  Eirich,  glaodh  gu  h-àrd  anns  a.n 
oidhche  :  ann  an  tùs  na  faire  d(Mit  a  mach 
do  cliridhe  mar  uisge"  fa  chomhair  gnùise 
lehobliah  :  tog  suas  do  làmhan  d'a  ionn- 
Buidh  air  son  anama  do  chloinne  ^ige,  a 
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tha'  fàilneachadh  le  ocras '  aig  ceann  gach 
aon  sràide. 

20  Feuch,  O  Thighearn',  agus  thoir 
fainear  cò  ris  a  bhuin  thu  rnar  so  :  an  ith 
na  mnathantoradh  nabronn"',  naoidheana 
maotha?  am  marbhar  an  sagart  agus 
am  fàidh  ann  an  ionad  naorah  an  Tigh- 
earna  ? 

21  Luidh  an  t-òg  agus  an  sean  air  an 
làr  anns  na  sràidibh^;  tha  m'  òighean 
agus  m'  òganaich  air  tuiteam  leis  a' 
chlaidheamh  ;  mharbh  thu  iad  ann  an  là 
do  chorruich ;  mharbh  thu,  agus  cha  do 
ghabli  thu  tnias. 

22  Ghairm  thu,  mar  air  là  suidhichte, 
m'uamhasan  air  gach  taobhi',  air  chor 
as,  air  Là  feirge  an  Tighearna,  nach  robh 
neach  ann  a  chaidh  as,  no  a  mhair  beò  :  a' 
mhuinntir  a  thog  agus  a  dh'àraich  mi, 
chuir  mo  uàmhaid  as  doibh. 

CAIB.  III. 

1  Thaavifàidh  rl  caoUh  air  son  it  thricMnid- 
can  fèin.  22  Mòr-thròcair  aii  Tighearm 
(ìhoibh-saìi  iiile  a  dh'fheitheas  air.  37  Cìia 
chùir  doncach  gearan  a  dhea.na)nh  'n  uair  a 
smachdaichcar  e  air  son  a  plmuuidhean.  55 
Ohiiidh  amfàidh  gu-n  tugadh  Dia  Imglicachd 
d'a  naimhdibh. 

IS  mise  an  duine  a  chimnaic  àmhghar  lè 
slait  a  chorruich.  ; 

2  Stiùr  e  mi,  agus  thug  e  orm  gluasad 
ann  an  dorchadas'',  agus  ui  h-ann  'an 
sohis. 

3  Gu  cinnteach  a'm'  aghaidh-sa  phill  e; 
tha  e  'pilleadh  a  làimhe  air  a  h-ais  ann 
am  ar/haidh  feadli  an  là  gu  h-iomlan. 

4  Ìl'fheòil  agus  mo  chraicionn  rinn  e 
sean*';  bhris  e  mo  chnàmhan. 

5  Thog  e  ann  am  aghaidh,  agus  chuairt- . 
ich  e  mi  le  domblas  agus  le  saothair. 

6  Cliuir  e  mi  'chòmhnuidh  ann  an  ionad» 
aibh  dorcha',  mar  iadsan  a  tha  cian 
marbh.  '■ 

7  Chuairtich  e  mi  le  gàradh  air  gach 
taobh",  air  chor  as  nach  feud  mi  teachd 
a  mach  ;  rinn  e  mo  shlabhruidh  trom. 

8  Mar  an  ceudna,  trà  ghlaodhas  agus  a 
dh'èigheas  mi",  tha  e  'druideadh  a  mach 
m'urnuigli. 

9  Dhruid  e  suas  mo  shlighe  le  clachaibh 
snaidhte  ;  rinn  e  cam  mo  cheuman. 

10  Mar  mhath-ghamhuin  a'  hiidhe  'am 
folach  bha  e  dhomh'/,  7nar  leòmhan  ann 
an  ionadaibh  uaigneach. 

11  Rinn  e  mo  shlighe  fiar,  agus  reub  e 
mi  'am  bhloighdibh^:  rinn  e  mi  a'm'  aon- 
aran. 

12  Lùb  e  a  bhogha,  agus  chuir  e  mise 
mar  chomharadh  air  son  na  saighde^ 

13  Thug  e  air  saighdibh  a  dhorlaich  dol 
a  steach  ann  am  àirnibh. 

14  ]5ha  mi  ann  am  chùis-mhagaidh  do- 
mo  shluagh  uUe,  ann  am  òran  doibh  fad 
an  là''. 

15  Lion  e  mi  le  searbhadas,  chuir  e  air 
mhisg  mi  le  searbh-luibhean'. 
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16  Bliris  e  m'  fhiacla  fòs  le  clacliaibh 
gainmhich*,  chòmhdaich  e  mi  le  luaithre. 

17  Agus  dh'atharraich  thu  m'anam  am 
fad  o  shith ;  dhi-chuimhnich  mi  soirbh- 
eachadh. 

18  Agus  thubhairt  mi,  Tha  mo  spionn- 
adh  agus  mo  dhòchas  air  bàsachadh  o  an 
Tighearna'^. 

19  Tha  cuimhneachadhi  air  m'àmhghar 
agus  mo  thruaiglie,  'n  a  shearbhadas  agus 
'n  a  dhomblas. 

20  Tha  m'anam  fathasd  'g  an  cuimh- 
neachadh,  agus  air  irioslachadh  an  taobh 
a  stigh  dhlom. 

21  Tha  mi  'gairm  so  a  ris  gu  m'aire ; 
uime  sin  tha  dòchas  agam-^. 

22  Is  ann  de  thròcairibh  an  Tighearna 
nach  'eil  sinn  air  ar  caitheadh",  a  chionn 
nach  'eil  fàilinn  air  a  thròcairibh^'. 

23  Tha  iad  nuadh  gach  aon  mhaduinn, 
is  mòr  do  dhilseachd  ! 

24  Is  e  an  Tighearna  mo  chuibhrionn-^, 
tha  m'anara  ag  ràdh ;  uime  sin  cuiridh 
mi  mo  dhòchas  ann'^. 

25  Is  maith  an  Tighearna  dhoibh-san  a 
dh'f  heitheas  air",  do'n  anam  a  dh'iarras  e. 

26  Is  maith  a  bhi  ann  an  dòchas,  agiis 
feitheamh  gu  fòil  ri  slàinte  an  Tigh- 
earn'^. 

27  Is  maith  do  dhuine  a'  chuÌQg  a 
ghiùlan  'n  a  òige'i'; 

28  Suidhidh  e  'n  a  aonar'',  agus  bitlùdh 
e  'n  a  thosd,  a  chionn  gu-n  d'  rinn  e  a 
giiilan. 

29  Cuii-idh  e  'bheul  anns  an  dushich, 
ma  's  e  's  gu-m  feud  dòchas  a  bhi  ann. 

30  Bheir  e  a  ghiall  do'n  ti  a  bhuaUeas 
e'-';  bithidh  e  air  a  lìonadh  làn  de  mhas- 
ladh. 

31  Oir  cha  tUg  an  Tighearna  uaith  gu 
bràth"": 

32  Ach  ged  bheir  e  aobhar  bròin-'',  gidh- 
eadh  ni  e  iochd  a  rèir  lionmhoireachd  a 
thròcairean. 

33  Oir  cha  chlaoidh  e  d'a  -dheòin-,  ni 
mò  chràidheas  e  clann  nan  daoine. 

34  Priosanaich  na  talmhainn  uUe  a 
bhruthadh  f 'a  chosaibh, 

35  Còir  duine  'thionndadh  a  leth-taobh, 
fa  chomhair  gnùise  an  Ti  a's  àirde, 

36  Eucoir  a  dheanamh  air  duine  'n  a 
chùis,  cha  taitneach  leis  an  Tighearna. 

37  Cò  esan  a  their,  agus  gu-n  tig  e  gu 
crìch,  an  uair  nach  àithn  an  Tighearua  ? 

38  Nach  ann  o  ordugh  an  Ti  a's  ro 
àirde  a  thig  olc  agus  maith''? 

39  C'uime  an  dean  duine  beò  gearan*, 
duine  air  son  smachdachaidh  a  pheac- 
aidh. 

40  Rannsaicheamaid  agus  dearbhamaid 
ar  slighean"^,  agus  pilleamaid  a  ris  a 
dh'ionnsuidh  an  Tighearna. 

41  Togamaid  suas  ar  cridhe  maille  ri 
ar  làmhan  ri  Dia  anns  na  nèamhan. 

42  Pheacaich  sinne  agus  rmn  sinn  ar-a- 
mach^,  agus  cha  do  mhaith  thusa. 

43  Chuairtich  thu  le  feii-g,  agus  gheur- 
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lean  thu    sinn ;    mliarbh  thu%   cha   do 
ghabh  thu  truas. 

44  Chòmhdaich  thu  thu  fèiu  le  neul, 
ionnus  nach  rachadh  urnuigh  troimhe. 

45  Rinn  thu  sinn  'n  ar  salchar  agus 
'n  ar  diù  am  measg  an  t-sluaigh. 

46  Dh'fhosgail  ar  naimhdeaii  uile  am 
beul  'n  ar  n-aghaidh. 

47  Thàinig  eagal  agus  ribe  oii'nn'^', 
fàsalachd  agus  milleadh''. 

48  Tha  mo  shùil  a'  sUeadh  sios  le 
sruthaibh  uisge  air  son  lèir-sgrios  nighinu 
mo  shluaigh. 

49  Tha  mo  sliùil  a'  sileadh  slos  gun 
chasgadh  agus  gun  sgur, 

50  Gus  an  seall  an  Tighearn'  a  nuas^', 
agus  gu-n  amhairc  e  o  nèamh. 

51  Tha  mo  shùil  a'  cur  doUgheis  air  mo 
chridhe,  air  son  uile  nigheana  mo  chaith- 
reach. 

52  Ruaig  mo  naimbdean  mi  gu  geur, 
mar  eun,  gun  aobhar. 

53  Ghearr  iad  as  m'anam  anns  a'  phrios- 
an,  agus  chuir  iad  clach  orm^. 

54  Chaidh  uisgeachan  thar  mo  cheann''" 
mar  thuil ;  thubhairt  mi,  Tha  mi  air  mo 
ghearradh  as. 

55  Ghairm  mi  air  d'ainm-sa",  a  Thigh- 
earn',  as  an  t-slochd  iochdarach. 

56  Chuala  tu  mo  ghuth ;  na  cum  do 
chluas  o  m'  athchuinge  agus  o  mo 
ghlaodh. 

57  Tharruing  thu  'm  f agus  anns  an  là 
"s  an  do  ghairm  mi  ort :  thubhairt  thu, 
Na  bitheadh  eagal  ort-*'. 

58  Thagair  thusa,  O  Thighearna,  cùis- 
ean  m'anama'' ;  shaor  thu  mo  bheatha. 

59  Chunnaic  thusa,  O  Thighearna,  m' 
àmhghar ;  cum  thusa  còir  rium- . 

60  Chunnaic  thu  an  uile  dhioghaltas, 
an  uUe  innleachdan  ann  am  aghaidh-'-". 

61  Chuala  tu  am  maslatlh,  O  Thigh- 
earn',  an  uUe  innleachdan  ann  am  agh- 
aidh  ; 

62  BUe  na  muinntir  a  dh'èirich  Buas 
a'm'  aghaidh,  agus  am  borbhanaich  ann 
am  aghaidh  fad  an  là. 

63  Feuch  an  suidhe  sìos,  agus  an  ùmgh 
suas  ;  is  mise  an  ceòl. 

64  Bheir  thusa  luigheachd  dhoibh,  O 
Thighearn',  a  rèir  oibre  an  làmh. 

65  Bheir  thu  doilghios  cridhe  dhoibh^, 
ni  thu  am  mallachadh. 

66  Ruaigidh  tu  ann  am  feirg,  agus 
sgriosaidh  tu  iad  o  bhi  fo  nèamhan  an 
Tighearna. 

CAIB.  IV. 

1  Tìm  am  fàklh  ri  caoidh  aìr  son  tridblaidmn 
Shioin.  21  Bhogrudh  Edcrn.  22  FhiMÌr 
Sion  comhjhurtachd. 

CIONNUS  a  thàinig  smal'air  an  òr  !  a 
chaochail  an  t-òr  ro  fhinealta !  tha 
clachan  an  naomh-iouaid  air  an  tilgeadh  a 
mach  air  muUach  gach  aon  sràide'^  ! 

2  Mic  luachmhor  Shioin,  a  dh'f  heudtadh 
a   choimeas  ri   òr    finealta->^,    cionnus    a 
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mheasar  iad  mar  shoithichean  crèadha, 
obair  a'  chreadhadair ! 

3  Tairngidh  eadhon  na  dràgoin  a  mach 
am  broilleach,  bheir  iad  a'  chloch  d'  au 
àlach  :  tha  nighean  mo  shhiaigh-sa  an- 
iochdmhor,  mar  na  struthan  's  an  fhàs- 
ach''. 

4  Tha  teangadh  naoidhein  na  ciche  a' 
leantuinn  r'a  ghiaU  le  tart  ?  tha  'chlann 
òg  ag  iarraidh  arain  ;  cha-n  'eil  aon  'g  a 
bhriseadh  dhoibh''. 

5  Tha  iadsan  aig  an  robh  biadh  sòghail 
'n  an  aonarain  anus  na  sràidibh ;  iadsau  a 
thogadh  suas  ann  an  scàrhiid,  tha  iad  a' 
iìUeadh  an  làmh  mii'n  òtrach'''. 

6  Seadh,  tha  i^eanas  aingidheachd  nigli- 
inn  mo  sliluaigh-sa  na's  mò  na  peanas 
peacaidh  Shodoim,  a  thilgeadh  bun  os 
ceann  'an  tiota^',  agus  air  nach  d'  thàinig 
laigse  làmy. 

7  Bha  a  Nasaraich  na  bu  ghloine  na 
sneachd ;  bu  ghile  iad  na  bainne ;  bu 
deirge  iad  's  a'  cliorp  na  ruiteachain  ;  bha 
an  dreach  mar  shaphir. 

8  Is  duibhe  an  gnùis  na  gual-':  cha-n 
aithnichear  iad  anns  na  sràidibh  ;  tha  an 
craicionn  a'  leantuinn  ri  'n  cnàmhan'; 
tha  e  air  tiormachadh ;  tha  e  air  fàs  mar 
mhaide. 

9  Is  f  earr  dhoibh-san  a  mharbhar  leis  a' 
chlaidheamh  na  dhoibh-san  a  mharbhar  le 
gort ;  oir  tha  iad  sin  a'  seargadh  as,  air 
an  lotadh  a  dh'uii'easbhuidh  toraidh  na 
macharacli. 

10  Bhruich  làmha  nam  ban  iochdmhor 
an  clann  fèin";  b'iad  am  biadh'',  ann  an 
leir-sgrios  nighinn  mo  slduaigh. 

11  Choimhlion  an  Tighearn'  a  chorr- 
uich  ;  thaom  e  macli  a  dhiau-f  hearg'',  agus 
has  e  teine  ann  an  Sion'",  agus  loisg  e  sin  a 
bunaitean. 

12  Cha  chreideadh  rìghrean  na  tal- 
mhainn,  no  uile  luchd  -  àiteachaidli  an 
domhain,  gu  racliadh  an  t-eascaraid  agus 
an  nàmhaid  a  steach  air  geatachan  lera- 
saleim. 

13  Airson  pheacaidhean  a  fàidhean', 
agus  aingidheachdan  a  sagart,  a  dhòirt 
fuil  nam  firean  'n  a  meadhon"; 

14  Chaidh  iad  airseacharanmar  dhaoine 
dall  anns  na  sràidibh,  shalaich  siad  iad 
fèin  le  fuil",  air  chor  as  nach  feudadh 
daoine  buntainn  ri  'n  eudach^. 

15  Imichibh,  tlia  sibh  neòghlan,  thubh- 
airt  daoine  riu  ;  imichibh,  imichibh,  na 
beanaibh  :  seadh,  theich  iad,  dh'fhalbh 
iad  ;  thubhairt  iad  am  measg  nan  cinn- 
each,  Cha  ghabh  iad  còmhnuidh  an  so 
na's  mò. 

16  Rinn  fearg  an  Tigheam'  an  sgaoil- 
eadh  ;  cha  chuir  e  na's  mò  'an  suim  iad  : 
cha  robli  meàs  aca  air  pearsannaibh  nan 
sagart ;  ris  na  seanairibh  clia  do  clmm  iad 
bàigh. 

17  Am  feadh  a  bha  sinn  ann,  dli'fliàil- 
nicli  ar  sùilean  ag  amharc  ri  cabhair 
dhiomhain-:  am  feadh  a  rinn  sinn  faire, 
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bha  ar  sùil   ri  cinneach  nach  b'urrainn 
tèarnadh. 

18  Lorgaich  iad  ar  ceuman,  air  chor 
as  nach  feudamaid  imeachd  'n  ar  sràid- 
ibh  :  tha  ar  crìoch  dlùth,  tha  ar  làithean 
air  an  coimhlionadh ;  seadh,  thàinig  ar 
crioch'''. 

19  Bu  luaithe  ar  luchd-leanmhuinn  na 
iolairean  uèimh'';  ruaig  iad  sinn  air  na 
slèibhtibh,  luidh  iad  'am  folach  air  ar  son 
anns  an  fhàsach. 

20  Ghlacadh  'n  an  slochdaibh  anail  ar 
cuiuneinean,  ti  ungta  an  Tighearna'^,  mu'n 
d'  thubhairt  sinn,  Fo  a  sgàile  mahidh 
sinn  beò  am  measg  nan  cinneach. 

21  Dean  gairdeachas,  agus  bi  ait,  0 
nighean  Edoim,  aig  am  blieil  do  chòmh- 
nuidh  ann  am  fearanm  Uis  ;  thèid  an 
cupan  thairis  fòs  thugad-sa''';  bithidh  tu 
air  mhisg,  agus  leigidh  tu  ris  do  lom- 
nochduidh. 

22  Tha  peanas  d'euceirt  air  a  choimli- 
lionadh'',  O  nighean  Shioin ;  cha  toir  e 
na's  mo  air  falbh  ann  am  bruid  thu : 
smachdaichidh  e  d'euceart-sa,  O  nighean 
Edoim^,  leigidh  e  ris  do  lochdan. 

CAIB.  V. 

Tha  Slon  a'  gcaraii  a  maslaidh  agus  a'  cur  an 
cèill  va  k-uHc  a  thàinig  oirre, 

OUIMHNICH'",  O  Thighearna,  ciod  a 
thàinig  oirnn :   thoù-  fainear,   agus 
faic  ar  masladh. 

2  Thugadh  thams  ar  n-oighreachd  do 
choimhich-*,  ar  tighean  do  choigrich. 

3  Tha  sinn  'n  ar  dilleachdain,  agus  guu 
athair,  ar  màthraichean  mar  bhantraich- 
ibh. 

4  Dh'òl  sinn  ar  n-uisge  air  son  airgid ; 
tha  ar  fiodh  air  a  reic  ruinn. 

5  Le  cuing  ar  muineal  tha  sinn  air  ar 
sior  -  leòn  ;  tha  sinn  a'  saothrachadh-'', 
agus  gun  fhois  againn. 

6  Thug  sinu  an  làmh  do  na  h-Eiphit- 
ich,  ar/us  do  na  h-.(Vsiriauaich,  a  chum 
bhi  air  ar  sàsuchadh  le  aran. 

7  Pheacaich  ar  n-aithrichean,  agus 
cha-n  'eil  iad  aun,  agus  ghiùlain  siuue  an 
euceartan. 

8  Bha  seh-bhisich  'n  au  uachdarain 
oirnn''':  cha-n  'eil  duine  sam  bith  ann  a 
shaoras  o'n  làmhan. 

9  Fhuair  sinn  ar  n-aran  le  cunnart  ar 
n-anama,  do  bhrigh  claidheimh  an  fhàs- 
aich. 

10  Bha  ar  craicioun  dubh  mar  àmhuinn, 
do  bhrìgh  na  gorta  uamhasaich. 

11  Dh'ciguich  iad  ua  mnathan>'  ann 
an  Siou,  na  maighdeanan  ann  an  caith- 
richìbh  ludah. 

12  Bha  imonnsachau  air  an  crochadh 
suas  air  au  làimh  :  clia  d'  thug  iad  urram 
do  aghaidh  nan  aosda. 

13  Ghabh  iad  na  h-òganaich  gu  meil- 
cadh,  agus  thuit  a'  chlaun  fo  'n  chonn- 
adh. 
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1-1  Thrèig  na  seanairean  an  geata,  na  |    K.c.  588, 
li-ùganaich  an  ceòl.  j      

15  Sguir  aoibhneas  ar  cridhe  ;  chaoch- 
ail  ar  dannsadh  gu  bròn. 

16  Thuit  an  coron^  bhàrr  ar  cinn  :  mo 
thruaighe  sinn,  a  chionn  gu-n  do  pheac- 
aich  sinn. 

17  Air  son  so  tha  ar  cridhe  lag*;  air  son 
nan  nithe  so  tha  ar  sùilean  air  an  dorch- 
achadh. 

18  Air  son  slèibh  Shioin  a  tha  fàs ;  tha 
na  sionnaich  a'  coisea<;hd  aLr. 


^  crun. 
"  Salm 


*  Mic. 
•^Hab. 


19  Ach  tha  thusa,  O  Thighearna,  mair- 
eannach  gu  sìorruidh ;  do  chaithir  rioghail 
o  linn  gu  linn. 

20  C'uime  an  dean  thu  dearmad  oimn 
gu  bràth,  agus  am  bheil  thu  "g  ar  trèig- 
sinn  ùine  co  fhada? 

21  PiU  sinne  thugad'',  O  Thighearn', 
agus  bithidh  sinn  air  ar  jjilleadh  :  ath- 
nuadhaich  ar  làithean  mar  o  shean''. 

22  Oir  thilg  thu  siun  cian  fada 
uait ;  bha  thu  ro  fheargach  "n  ar  n-agh- 
aidh. 


LEABHAR   A¥    FHAIDH    ESECIEL. 


CAIB.  I. 

1  Ant-àm,'s an d' rinn  Esccicl /'■''''l'rr'!'''---rr,.'hd 
aig  amJiainn  Chebair.    4  '      '  'thir 

cheruban  a  chunnaic  am  f  ''•ha 

làmh  an  Tigheam'  air.     :;'.  ,-  '   .,•    ■'■::  ■:'.jir& 
Dhè. 

AGUS  tharladh,  anns  an  deicheamh 
bliadhna  fichead,  anns  a'  cheathramh 
m'ios,  air  a'  chùigeamh  là  de'n  mhìos,  (air 
dhomhsa  'bhi  am  measg  nam  braighdean 
aig  amhainn  Chebair*,)  gu-n  d'fhosgladh 
na  nèamhan'^,  agus  chunnaic  mi  taisbean- 
aidhean  Dhè'^. 

2  Air  a'  chùigeamh  là  de'n  mhìos,  (b'i 
sin  an  cùigeamh  bliadhna"^  de  bhruid  rìgh 
lehoiacin,) 

3  Thàinig  focal  an  Tighearna  gu  Eseciel 
an  sagart,  mac  Bhusi,  ann  an  tir  nan  Cal- 
dèanach,  aig  uisge  Chebair;  agus  bha 
làmh  an  Tighearn'  air  anns  an  àite  sin'''. 

4  Agus  dh'amhairc  mi,  agus,  feuch, 
ghiùlain  ioma-ghaoth  o'n  àirde-tuath, 
neul  mòr  a  bha  air  a  chuairteachadh  le 
fiUidhean  teine,  agus  dealradh  air  gach 
taobh  dheth ;  agus  'n  a  mheadhon  bha 
amhuil  dreach  òmair,  eadhon  ann  am 
meadhon  an  teine. 

5  Agus  a  mach  as  a  mheadhon  mar 
an  ceudna  thàinig  coslas  cheithii-  bheò- 
chreutairean^',  agus  b'e  so  an  aogus^;  Bha 
iad  ann  am  meudachd  duine, 

6  Agus  bha  ceithir  aghaidhean  aig  gach 
aon  diubh,  agus  ceithir  sgiathan  aig  gach 
aon  diubh. 

7  Agus  bha  an  cosan  dìreach ;  agus  bha 
bonn  an  cos  mar  bhonn  coise  laoigh,  agus 
loinnrich  iad  mar  dhath  pràise  liomhta'". 

_  8  Agus  bha  làmhan  duine  fo  an  sgiath- 
aibh,  air  an  ceithir  taobhan;  agus  bha 
aig  a'  cheithir  an  aghaidhean  agus  an 
sgiathan. 

0  Eha  an  sgiathan  dlùthaichte.  gach 
aon  r'a  chèUe  ;  cha  do  thionndaidh  iad 
an  uair  a  ghluais  iad  ;  chaidh  iad  air  an 
aghaidh,  gach  aon  direach  roimhe. 

10_  Air  son  coslais  an  aghaidhean,  bha 
aca  'n  an  ceathrar  aghaidh  duine,  agus 
aghaidh  leòmhain  air  an  taobh  deas  ;  agus 
689 
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bha  aca  'n  an  ceathrar  aghaidh  daimh  air  ' 
an  làimh  chli  :  bha  fòs  aca  'n  an  ceathrar  ' 
aghaidh  iolaire. 

11  B'  amhuil  so  an  aghaidhean  :  agus 
an  sgiathan  sgaoilte  gu  h-àrd :  dithis 
aig  gach  aon,  dlìithaichte  r'a  chèUe,  agus 
dithis  a'  folach  an  cuirp'^.  j 

12  Agus  dh'imich  iad,  gach  aon  direach  • 
air  aghaidh :  far  an  robh  an  spiorad  ah'  | 
tì  dol,  dhlmich  iad  :  cha  do  thionndaidh 
iad  an  uair  a  dh'imich  iad. 

13  A  thaobh  coslais  nam  beò-chreutair-  j 
ean  bha  an  aogus  mar  èibhle  dearga  teine,  | 
cosmhuil  ri  lòchran,  a  chaidh  air  ais  agus  , 
air  aghaidh'^am  measg  nam  beò-chreutair-  1 
ean  :  agus  bha  an  teine  dealrach  ;  agus  as  ' 
an  teine  thàinig  a  mach  dealanach.  | 

14  Agus  ruith  na  beò-chreutairean<?,  ' 
agus  phill  iad,  mar  phlath  dealanaich. 

1.5  A  nis  am  feadh  a  bha  mi  'sealltidnn 
air  na  beò-chreutairean,  feuch,  aon  roth  , 
air  an  talamh,  làimh  ris  na  beò-chreutair- 
ean,  aig  an  ceithir  aghaidhean. 

16  Bha  dreach  nan  rothan  agus  an  obair  . 
mar  dhreach  criostail ;  agus  bha  an  aon 
choslas  aig  a'  cheithir,  agus  bha  an  aogus 
agus   an  obair  mar  gu-m  bitheadh  ann 
roth  ann  am  meadhon  rotha.  j 

17  'X  an  imeachd  dh'imich  iad  air  an  | 
ceithir  taobhan  :  cha  do  thionndaidh  iad 
an  uair  a  dh'imich  iad.  i 

18  A  thaobh  an  cearcal,  bha  iad  cho 
àrd'*  as  gu-m  b'  uamhasach  iad  ;  agus  bha 
an  cearcail  làn  de  shiiilibh''  mu'n  cuaii-t 
doibh  'n  an  ceathrar. 

19  Agus  an  uair  a  ghluais  na  beò- 
chreutatrean,  ghluais  na  rothan  làimh 
riu :  agus  an  uair  a  thogadh  na  beò- 
chreutairean  a  suas  o'n  talamh,  thogadh 
na  rothan. 

20  C'àit  air  bith  a  bha  an  spiorad  air  ti 
dol,  dh'imich  iadsan  an  taobh  a  bha  an 
spiorad  air  tì  dol",  agus  thogadh  suas  na 
rothan  fa  'n  comhair  ;  oir  bha  spiorad  a' 
bheò-chreutair  anns  na  rothaibh. 

21  'X  uair  a  ghluais  iad  sin,  ghluais 
[iad  so :]  agus  'n  uair  a  sheas  iad  sin, 
sheas  [iad  so ;]  agus  'n  uair  a   thogadh 
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iad  siu  suas  o"n  talamh,  thogadh  na 
rothan  suas  fa'n  comhair  :  oir  bha  spiorad 
a"  bheò-chreutair  anns  na  rothaibh. 

22  Agus  bha  aogus  an  speur  a  bha  thar 
cinn  a'  bheò-chreutair  mar  dhreach  crios- 
tail  uamhasaich'",  air  a  sgaoileadh  thar 
an  cinn  gu  h-àrd. 

23  Agus  fo  an  speur  bha  an  sgiathan 
gu  direach,  gach  aon  fa  chomhair  a  cheile  ; 
aig  gach  aon  bha  dithis,  a  dh'fholaich  air 
an  taobh  so.  agus  aig  gach  aon  bha  dithis 
a  dh'fliolaich  air  an  taobh  sin,  an  cuiii^. 

24  Agus  chuahx  mi  fuaim  an  sgiathan, 
mar  thoirm  mliòran  uisgeacha-'',  mar 
ghuth  au  Uile-chumhachdaich*;  an  uair 
a  ghluais  iad,  chluinnteadh  fuaim  mar 
tliorman  sluaigh'';  trà  sheas  iad,  leig  iad 
sìos  an  sgiathan. 

25  Agus  bha  guth  o'n  speur,  a  bha  thar 
au  cinn,  trà  sheas  iad,  agus  a  leig  iad  sios 
an  sgiathan. 

26  Agus  os  ceann  an  speur,  a  bha  thar 
an  cinn,  bha  sàmhladh  rìgh-chaithreach"% 
mar  choslas  cloiche  saphir";  agus  air 
sàmhladh  na  rìgh-chaithreach,  blaa  tais- 
beanadli  mar  gu-m  bitheadh  coslas  duine 
'n  a  shuidhe  oirre". 

27  Agus  chunnaic  mi  mar  dhreach  òm- 
air,  mar  choslas  teine  gach  taobli  a  stigh 
ann  :  o  thaisbeanadh  a  leasraidh,  agus  os 
a  cheann,  agus  o  thaisbeanadh  a  leasraidh 
agus  foidhe,  cliunnaic  mi  mar  gu-m  bitli- 
eadh  ann  coslas  teine,  agus  e  dealrach 
mu'n  cuairt. 

28  Mar  choslas  a'  bhogha  a  tha  's  an 
neul?  ann  an  là  na  froise,  b'  amhuil 
dreach  an  deali-aidh  mu'n  cuairt.  B'  e 
so  f  oillseachadh  sàmhlaidh  glòire  an  Tigh- 
earn''';  agus  an  uair  a  chunnaic  mise, 
thuit  mi  air  m'aghaidh-*^,  agus  chuala  mi 
gutli  aoin  a'  Libhairt. 

CAIB.  II. 

1  Dreuchd  Esecieil.  6  An  àithne  a  th'ug  Dia  dha. 
9  Clmidh  ròla  leaÀìlmira  sgaoileadhja  'clwinn- 
earah  anns  an  robh  sgrìobhta  tuireadh  agus 
brùn. 

AGUS  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  seas  air  do  chosaibh",  agus 
labhraidh  mise  riut. 

2  Agus  chaidh  an  spiorad  a  steach  ann- 
am  an  uair  a  labhair  e  rium^,  agus  chuir 
e  air  mo  chosaibh  mi,  ionnus  gu-n  cuala 
mi  an  ti  a  labhair  rium. 

3  Agus  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  tha  mise  'g  ad  chiu-  gu  cloinn  Is- 
raeil,  gu  cinneach  ceannairceach  a  rinn 
ar-a-mach  a'm'  agliaidli ;  chiontaich  iad 
fèin  agus  an  aithrichean  a'm'  aghaidh->', 
gus  an  là  an  diugh. 

4  Oir  is  clann  mhi-nàrach  agus  chruaidh- 
cliridheach  iad.  Tha  mise  'g  ad  chur  d'an 
ionnsui.ih';  agus  their  thu  riu,  Mar  so 
deir  an  Tigheama  Dia. 

5  Agus  iadsan,  co  dhiubh  dh'èisdeas 
iad<^,  no  'dhearmaideas  iad,  (oir  is  tigh 
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ceannairceach  iad),  gidheadh  bithidh  fios 
aca  gu  robh  fàidh  'n  am  measg*^. 

6  Agus  thusa,  a  mhic  an  duine,  na 
bitheadh  eagal  ort  rompa*,  agus  na  bith- 
eadh  fiamh  ort  roimh  am  briathraibh,  ged 
tha  drisean  agus  droighionn  mu'n  cuairt'- 
duit,  agus  do  chòmhnuidh  am  measg 
nathraichean  nimhe  :  na  bitheadh  eagal 
ort  roimh  am  briathraibh',  ni  mò  bhitheaa 
geilt  ort  roimh  an  gnùis,  ged  is  tigh  ceann- 
airceach  iad. 

7  Agus  labhraidh  tu  mo  bhriathra-sa 
riu,  co  ac'  a  dh'èisdeas  iad,  no  'dhearm- 
aideas  iad  ;  oir  tha  iad  ro  clieannau-ceach. 

8  Ach  thusa  a  mhic  an  duine,  cluinn 
ciod  a  tha  mise  ag  ràdh  riut ;  Na  bi  thusa 
eas-umhal  cosmhuil  ris  an  tigh  eas-umhal 
sin'":  fosgaU  do  bheul,  agus  ith  an  ni  a 
bheir  mise  dhuit-'". 

9  Agus  an  uair  a  dh'amhairc  mi,  feuch, 
bha  làmh  air  a'  cur  a  m'ionnsuidh'^',  agus, 
feuch,  bha  ròla  leabhair  innte'"; 

10  Agus  sgaoU  e  fa  m'  choinneamh  e  ; 
agus  bha  e  sgriobhta  stigli  agus  a  mach  : 
agus  bha  sgi-iobhta  ann  tuh-eadh,  agus 
bròn,  agus  truaighe. 

CAIB.  III. 

1  Dh'ith  Esccicl  rbla  an  ledbhair :  4  tlivrj  Dia 


■misneach  dha :  15  flmair  eflos  oir  a  ( 

anas  mo.r  fhcar-faire,    25  agus  air  an  dòigh 

air  ani  buincadh  na  h-Tudhnich  ris. 

OS  bàrr  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  itli  an  ni  a  gheibh  thu^;  ith 
an  ròla  so,  agus  falbh,  labhair  ri  tigh  Is- 
raeil. 

2  INIar  sm  dh'fhosgail  mi  mo  bheul, 
agus  thug  6  orm  an  ròla  sin  itheadh. 

3  Agus   thubhairt  e  rium,  A  mhic  an  \ 
duine  thoir  air  do  bhroinn  itheadh,  agus 
lìon  do  chòm  leis  an  ròla  so  a  bheiream- 
sa  dhuit.     An  sin  dh'ith  mi,  agus  bha  e 
ann  am  bheul  mar  mhU  air  mhillsead'. 

4  Agus  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  falbh,  imich  gu  tigh  Israeil,  agus 
labhair  le  m'  bhriathraibh-sa  riu. 

5  Oii'  cha-n  'eil  thu  air  do  chur  gu 
sluagh  aig  amblieil  teangadh  choimheach, 
agus  cainnt  chruaidh,  ach  gu  tigli  IsraeU.  1 

6  Cha-n  ann  gu  mòran  shluagh,  aig  am 
bheU  teangadh  choimheach,  agus  cainnt 
chruaidh,  nach  urrainn  thu  'm  briathran 
a  thuigsinn  :  gu  cinnteacli  nan  cuhinn 
do'n  ionnsuidh-san  thu'",  dh'èisdeadh  iad 
riut. 

7  Ach  cha-n  èisd  tigh  IsraeU  riut,  oir 
cha-n  èisd  iad  riumsa^;  oir  tha  tigh  Israeil 
uUe  mi-nàrach  agus  cruaidh-chridheach. 

8  Feuch,  rinn  mi  do  ghnùis  làidir  an  j 
aghaidh  an  gnùise  -  san,  agus  d'  eudan  j 
làidir  an  aghaidh  an  eudain-san.  j 

9  Mar  adamant,  na's  cruaidhe  na  clach  j 
theine-,  riim  mise  d'eudan :  na  bitheadh 
cagal  ort  rompa,  agiis  na  bitheadh  sgàth  | 
ort  roimh  an   gnùis'',  ged  tha  iad  'n  an  , 
tigh  ceannairceach. 

10  Os  bàrr,  thubhairt  0  rium,  A  mhic 
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an  duine,  gabh  ann  ad  chridhe  m'uile 
bhriathra-sa  a  labhras  mi  riut",  agtxs  èisd 
le  d'  chluasaibh. 

11  Agus  falbh,  imich  dh'ionnsuidh  na 
muinntir  a  tha  ann  nm  bruid,  gu  cloinn 
do  slduaigh,  agus  labhair  riu,  agus  innis 
doibh,  ]Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag 
ràdli,  co  ac'  a  dh'èisdeas  iad  no  nach  èisd. 

12  An  sin  thog  an  spiorad  suas  mi*, 
agus  chuala  mi  aii-  mo  dhèigh  guth  tormain 
mhòrr,  ag  ràdh,  Beannaichte  gu  robh 
glòir  an  Tighearn'  o  'àite/e'm. 

13  Chuala  mi  fòs  fuaim  sgiath  nam 
beò-chreutairean  a  bhean  ri  'chèile,  agus 
fuaim  nan  roth  thall  mu'n  coinneamh, 
agus  fuaim  luasgaidh  mhòir. 

14  An  sinthog  an  spiorad  suas  mi*^,  agus 
thug  e  leis  mi,  agus  dh'imich  mi  ami  an 
searbhadas,  ann  an  teas  mo  spioraid,  ach 
bha  làmh  an  Tighearna  treun  orm-^. 

15  An  sin  thàinig  mi  chum  na  muinntii- 
a  bha  'n  am  braighdibh  aig  Tel-abib,  a 
bha  'cliòmlmuidh  làimh  ri  amhainn  Che- 
bah-,  agus  shuidh  mi  far  an  do  shuidh 
iadsani',  agus  dh'fhan  mi  'n  sin  seachd 
làithean  làn  uamhais  'n  am  meadhon. 

16  Agus  tharladh  an  ceann  sheachd 
làithean,  gu-n  d'thàinig  focal  an  Tighearn' 
a  m'iounsuidh,  ag  ràdh, 

17  A  mhic  an  duine,  rinn  mise  fear-faire 
dhiot  do  thigh  Israeil'':  uime  sin,  èisd 
am  focal  o  m'  bheul,  agus  thoir  rabhadh 
dhoibh  uamsa. 

18  'N  uair  a  their  mise  ris  an  aingidh, 
Gheibh  thu  gu  cinnteach  bàs  ;  agus  nach 
toir  thusa  rabhadh  dha',  agus  nach  labh- 
air  thu  a  thoh-t  rabhaidh  do'n  chiontach 
o  'dhroch  shliglie,  chum  'anam  a  thèam- 
adh  ;  bàsaichidh  an  droch  dhuine  sin  'n  a 
aingidheachd^,  ach  iaiTaidh  mise  'fhuil 
air  do  làimh-sa. 

19  Gidheadh  ma  bheir  thu  rabhadh 
d'o'n  aingidh,  agus  uach  piU  e  o  'aingidh- 
eachd,  no  o  'dhroch  shUghe,  bàsaichidh 
esan  'n  a  aingidheachd  ;  ach  shaor  thusa 
d'anam  fèin'^. 

20  A  rìs,  an  uair  a  philleas  fu-ean  o 
'fhìreantachd''",agus  achuireas  e  'ngniomh 
peacadh,  agus  a  chuireas  mise  ceap-tuis- 
Hdh  fa  chomhair",  gheibh  e  bàs  ;  a  chionn 
nach  d'  thug  thusa  dha  rabhadh,  'n  a 
pheacadh  gheibh  e  bàs,  agus  cha  chuimh- 
nichear  'f hìreantachd  a  rinn  e ;  ach  iarraidh 
mise  'fhuil  air  do  làimh-sa. 

21  Gidheadh  ma  bheir  thu  rabhadh  do'n 
fhìrean,  air  chor  as  nach  ciontaich  am 
f irean,  agus  nach  dean  e  peacadh ;  mair- 
idh  e  gu  cinnteach  beò,  do  bhrìgh  gu-n 
d'  fhuair  e  rabhadh^;  mar  an  ceudna 
shaor  thusa  d'anam  fèia?. 

_  22  Agus  bha  làmh  an  Tighearn'  orm  an 
sin,  agus  thubhah-t  e  rium  ;  Ekich,  siubh- 
ail  a  mach  do'n  chòmhnard,  agus  an  sin 
labhraidh  mise  riut. 

23  An  sin  dh'èirieh  mi,  agus  chaidh  mi 
maeh  a  chum  a'  chùmhnah-d,  agus,  feuch, 
sheas  glòir  an  Tighearna  's  an  àite  sm,  mar 
691 
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a'   ghlòh-   a  chunnaic    mi    aig   amhainn 
Chebair  ;  agus  thuit  mi  air  m'aghaidh. 

24  An   siu  chaidh   an  spiorad  amiam, 
ag-us  chuir  e  air   mo  chosaibh  mi,   agus 
labhaù-   e  rium,  agus  thubhairt  e  rium,   j 
Falbh,   druid  thu  fèin   a   stigh   anu  ad 
thigh. 

25  Ach  thusa,  O  mhie  an  duine,  feuch, 
cuiridh  iad  boinn  ort,  agus  ceanglaidh  iad 
thu  leo,  agus  cha  tèid  thu  mach  'n  am 
measg. 

26  Agus  bheir  mise  air  do  theangaidh 
leantuiun  ri  d'  ghiall'^,  air  chor  as  gu-m 
bi  thu  balbh,  agus  nach  bi  thu  dhoibh  a"d' 
fhear-cronachaidh"';  ou'  tha  iad  'n  an  tigh 
ceannairceach. 

27  Ach  an  uair  a  labhras  mise  riut, 
fosglaidh  mi  do  bheul,  agus  thek  thu  riu, 
INIar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag  ràdh, 
Esan  a  dh'èisdeas,  èisdeadh  e  :  agus  esan 
a  dliearmaideas,  dearmaideadh  e  :  oir  tha 
iad  'n  an  tigh  ceannairceach, 

CAIB.  IV. 

1  Dh'orduicheadh  do'nfhàidh  laile  leriisaleim, 
a  tharrxiinij  air  Uc-shuaine,  agus  a  chnairt- 

cuJi"  :i  I  V.^/m',  ,..'■!''  irj.  'i  iif-oilh  do  thigh 
2.1I-III  .  ■.'  !.■:..  '•.'  '  -'  '.■■'''iii  ii  shònrach- 
aili.  '  '■'■"■  '      fiunntachda 
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THUSA  mar  an   ceudna,   a  mhic    an 
duine,    gabh    thugad   leac-shuaine, 
agus  cuir  fa  d'  chomhair  i,  agus  tarruing  I 
oirre  am  baile,  lerusalem  : 

2  Agus  cuairtich  e  le  feachd,  agus  tog 
'n  a  aghaidh  daingneach,  agus  tilg  suas 
tòrr  'n  a  aghaidh  ;  suidhich  fòs  camp  'n  a  [ 
aghaidh,  agus  cìiir  reitheacha-cogaidh  'n  a  ' 
aghaidh  air  gach  taobh  mu'n  cuairt.  1 

3  A  thuilleadh  aù-  so,  gabh  thugad  I 
aghann  iaruinn,  agus  suidhicli  e  mar  bhaUa  j 
iaruinn,  eadar  thu  agus  am  baile,  agus  j 
cuir  do  ghnùis  'n  a  agliaidh,  agus  bithidh 

e   aù'  a  theannachadh,   agus  cuiridh  tu  , 
camp  'n  a  aghaidh :  bithidh  so  'n  a  chomh- 
aradh  do  thigh  Israeil'' .  j 

4  Luidh  thusa    fòs  air  do  thaobh  cli,   | 
agus  leig  euceart  tighe  Israeil  air :  a  rèir 
àireimh  nan  làithean  a  luidheas  tu  ah', 
giùlainidh  tu  an  euceart.  | 

5  Oir  leag  mise  ortsa  bliadhnachan  an 
euceartan,  a  rèir  àireimh  nan  làithean, 
tri  cheud,  deich  agus  ceithh'  fìchead  là : 
mar  sin  giùlainidh  tu  euceart  tighe 
Israeil". 

6  Agus  an  uair  a  choimlilionas  tu  iad, 
luidh  a  ris  air  do  thaobh  deas,  agus  giùl- 
ainicUi  tu  euceart  tighe  ludah  dà  fhichead 
là :  cUi'orduich  mise  dhuit  là  air  son 
bUadhna. 

7  Uime  sin  cuiridh  tu  d'  aghaidh  ri 
sèisdeadh  lerusaleim,  agus  bithidh  do 
ghairdean  air  a  rùsgadh,  agus  ni  thu 
fàistneachd  'n  a  h-aghaidh. 

8  Agus,  feuch,  cuiridh  mise  cuibhrich- 
ean  ort'',   agus  cha  tionndaidh  thu  thu 
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fèin  o'n  aon  taobh  gus  an  taobh  eile,  gus 
an  crìochnaich  thu  làithean  do  shèisdidh. 

9  Gabh  thugad  fòs  cruithneachd,  agus 
eorna,  agus  pònair,  agus  peasair,  agus 
meanbh-plieasair,  agus  peasair  fhiadhain, 
agus  cuir  iad  ann  an  aon  soitheach,  agus 
dean  duit  fèin  aran  diubh,  a  rèir  àireimh 
nan  làithean  a  luidheas  tu  air  do  thaobh  ; 
tri  cheud,  ceithir  fichead  agus  deich 
làithean  ithiilh  tu  dheth. 

10  Agus  bithidh  am  biadh  a  dh'itheas 
tu  air  a  chothromachadh,  fichead  secel 
anns  an  là  :  o  àm  gu  àm  ithidh  tu  e. 

11  Olaidh  tu  mar  an  ceudna  uisge  le 
tomhas  ;  an  seathamh  cuid  de  hin  :  o  àm 
gu  àm  òlaidh  tu. 

12  Agus  ithidh  tu  e  mar  aran  eoma, 
agus  le  aolach  a  thig  a  mach  à  duine 
deasaichidh  tu  e  'n  an  sealladh. 

13  Agus  thubhairt  an  Tigheam', 
Eadhon  mar  so  ithidh  clann  Israeil  an 
aran  truaillte''  am  measg  nan  cinneach, 
gus  an  iomain  mise  iad. 

14  An  sin  thubhairt  mise,  Ah  a  Thigh- 
earna  Dhia  !  feuch,  cha  do  tliruaiUeadh 
m'anam-sa.^:  oir  o  m'òige  nìos  gus  a  nis 
cha  d'ith  mi  dlieth  sin  a  bhàsaicheas  leis 
fèin?,  no  'bha  'n  a  chonabhich  ;  ni  mò 
thàinig  feòil  gliràineil  ann  am  bheuP'. 

j  15  An  sin  thubhairt  e  rium,  Feuch, 
thug  mi  dhuit  buachar  bht)  'an  àite  aohiich 
!  duine,  agus  deasaichidh  tu  d'aran  leis. 
I  16  Os  bàrr  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
'  duine,  feuch,  brisidh  mise  lorg  an  arain''^ 
]  ann  an  lerusalem ;  agus  ithidh  iad  aran 
;  air  thomhas''  agus  le  cùram  ;  agus  òhiidh 
;  iad  uisge  le  tomhas  agus  le  uamhas. 
•  17  A  chum  gu-m  bi  uireasbhuidli  arain 
i  agus  uisge  orra,  agus  gu-m  bi  uamhas 
I  orra  gach  aon  ri  'chèile,  agus  gu-n  leagh 
j  iad  air  falbh?  aii-  son  an  euceirt. 

1  CAIB.  V. 

j  1  Le  sàvMadh  ealtuìnn  hearrarlair  nochdadh 
ÌTeUheanais  Dhè  an  aglwMh  lenisaleim,    12 
I      le  plàigh,   le  gorta,   ie  cluidìieamh,  agus  le 
\      sgapadh. 

AGUS  thusa,  a  mhic  an  duine,  gabh 
thugad  sgian  gheur,  gabh   thugad 
j  ealtuinn    bearradair,    agus    thoir    oirre 

siublial  air  do  cheann,  agus  air  d'fheusaig; 

an  sin  gabh  meigh-thomhais,  agus  roinn 
'  amfnlt. 
I      2"Trian   loisgidh   tu   le  teine  ann  am 

meadhon  a'  bhaile,  trà  bhitheas  làithean 
!  an  t-sèisdidh  air  an  coimhlionadh*';  agus 
}  g,abhaidh  tu  trian,  afius  buailidh  tu  m'a 

thimchioU   le   sgein ;    agus   sgapaidli  tu 

trian  leis  a'  ghaoith,  agus  tairngidh  mise 

mach  claidheamh  'n  an  deigh. 

3  Gabhaidh  tu  mar  an  ceudna  dhiubh 
beagan  ann  an  àireamh-,  agus  ceanglaidh 
tu  iad  ann  ad  sgiobuilU. 

4  An  sin  gabh  dhiubh  a  rìs,  agus  tilg 
iad  ann  am  meadhon  an  teine,  agus  loisg 
iad  anns  an  teine  :  a-s  a  sin  thig  teine 
mach  gu  tigh  Israeil  uile. 
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5  Mar  so  tha  an  Tigheama  Dia  ag  ràdh, 
Is  i  so  lerusalem ;  chuir  mise  i  ann  am 
meadhon  nan  cinneach,  agus  nan  dùth- 
channa  mu"n  cuairt  di. 

0  Agus  dh'atharraich  i  mo  bhreith- 
eanais''  gu  aingidheachd  na's  mò  na 
na  cinnich  ;  agus  mo  reachdan  nas  mò 
na  na  dùthchanna  mu'n  cuairt  di*:  oir 
dhiùlt  iad  mo  bhreitheanais"^;  agus  mo 
reachdan  cha  do  ghluais  iad  annta. 

7  LHme  sin,  mar  so  tha  an  Tigheama 
Dia  ag  ràdh,  A  chionn  gu-n  d"  fhàs  sibh 
lionmhor  seacli  na  cinnich  mu'n  cuairt 
duibh,  agus  nach  do  ghluais  sibh  ann  am 
reachdaibh-sa,  ni  mò  a  choimhead  sibh 
mo  bhreitheanais,  ni  mò  a  rinn  sibh 
eadhon  a  rèir  breitheanais  nan  cinneach 
mu'n  cuairt  duibh ; 

8  Uime  sin,  mar  so  tha  an  Tighe.arna 
Dia  ag  ràdh,  Feuch,  tha  mise,  eadhon 
mise  a'd'  aghaidh,  agus  ni  mi  breitheanais 
anu  ad  mheadhon,  aun  an  sealladh  nan 
cinneach. 

9  Agus  ni  mi  annad  an  ni  sin  nach 
d'  rinn  mi'',  agus  nach  dean  mi  na's  mò 
ni  cosmhuii  ris,  air  son  d'uile  ghràineil- 
eachdan. 

10  LTime  sin  ithidh  na  h-aithrichean  am 
mic  ann  ad  mheadlion',  agus  ithidh  na  mic 
an  aitluichean  ;  agus  ni  mise  breitheauais 
annad,  agus  sgapaidh  mi  an  t-iomlan  de 
dfliuigheall  ris  gach  uile  ghaoith.'. 

11  Air  an  aobhar  sin,  mar  is  beò  mise, 
deir  an  Tighearna  Dia,  Gu  deimhin,  a 
chionn  gu-n  do  thruaiU  thu  m'  ionad 
naomh'"  le  d'uile  nithibh  fuathach",  agus 
le  d'uile  ghràineileachdaibh,  uime  sin 
lughdaichidh  mise  thu  mar  an  ceudna"; 
agus  cha  choigil  mo  shùU.,  ni  mò  bhitheas 
truas  air  bith  agam^. 

12  Bàsaichidh  trian''  dìot  leis  a'  phlàigh, 
agus  le  gorta  caithear  iad  aun  ad  mheadh- 
on  :  agus  tuitidh  trian  leis  a'  chlaidheamh 
mu'n  cuaii't  duit ;  agus  sgaj^aidh  mise 
trian  ris  na  h-uile  ghaothaibh-^,  agus 
tairngidh  mi  mach  claidheamh  'n  an 
dèigh. 

13  Mar  so  coimhlionar  mo  chorruich', 
agus  bheir  mi  air  mo  dliian-fheirg  luidhe 
orra",  agus  bheir  mi  dhomli  fèin  fois^: 
agus  bithidh  fios  aca  gur  mise  an  Tigh- 
earn'  a  labhair  ann  am  eud,  an  trà 
choimhlionas  mi  orra  mo  dhian  chorruich. 

14  A  thuiUeadh  air  so,  ni  mi  dhìofc 
fàsach'''  agus  masladh  am  measg  nan 
cinneach  mu'n  cuairt  duit,  ann  au  seaU- 
adh  nan  uile  a  thèid  seacliad. 

15  Agus  bithidh  tu  ann  ad  mhasladh->', 
agus  ann  ad  mliagaiUi,  .ann  ad  theagasg, 
agus  anu  ad  uamhas,  do  na  cinnich  mu'n 
cuairt  duit,  an  trà  ni  mise  breitheanais 
annad,  ann  am  feirg,  agus  ann  an  corr- 
uich,  agus  ann  an  garg  achmhasain": 
mise  lehobliah  labhair  c. 

16  An  trà  chuireas  mi  orra  droch 
shaighde  na  gorta'^,  a  bhitheas  air  son 
sgrios,  a  chuireos  mise  g'ur  sgrios  :  meud- 
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aichidh  mi  fòs  a'  ghort  oirbh,  agus  bris- 

idh  mi  lorg  'ur  n-arain. 
I  17  Mar  sin  cuiridh  mi  oirbh  gort,  agus 
I  droch  bheathaichean'^,  agus  ni  iad  uireas- 
\  bhuidheach  thu  :  agus  siùbhlaidh  jilàigh* 
'  agus  fuil  tromhad,  agus  bheir  mi  ort  an 
'  claidheamh  ;  mise  lehobhah  labhair. 

j  CAIB.  VI. 

;  1  Brcithea'nas  Israeil  air  son  an  iodholan.     8 
i      Tèamarfuigliealldhiubh.    11  Dh'orduicheculh 
do'n  fhaidh    caoidh   a    dheaìuxmh    air  son 
1      ghràineileachdan  tighe  Israeil. 

AGUS    thàinig   focal   an   Tighearn'   a 
m"ionnsuidh,  ag  ràdh, 
{      2  A  mhic  an  duine,  cuir  d'aghaidh'^  ri 
I  slèibhtibh  Israeil',  agus  dean  fàistneachd 
1  'n  an  aghaidli, 

I  3  Agus  abair,  A  shleibhtean  Israeil, 
'  cluinnibh  focal  an  Tighearna  Dia,  mar  so 
j  tha  an  Tigliearna  Dia  ag  ràdh  ris  na 
sleiblitibh,  agus  ris  na  cnocaibh,  ris  na 
sruthaibh,  agus  ris  na  gleannaibh,  Feuch, 
bheir  mise,  mise  fèin,  claidheamh  oirbh, 
agus  sgriosaidh  mi  'ur  n-ionadan  àrda^''. 

4  Agus  bithidh  'ur  n-altairean  fàs,  agus 
'ur  dealbhani  air  ara  briseadh  :  agus  tilgidli 
mise  sìos  'ur  daoine  marbhta  fa  chomhair 
'ur  n-iodholan. 

5  Agus  leagaidh  mi  cuirp  mharbha 
chloinn  Israeil  fa  chomhair  an  iodholan  ; 
agus  sgapaidh  mi  'ur  cnàmhan  mu  thim- 
chioll  "ur  n-altairean''. 

6  Ann  'ur  n-uile  àiteachaibh-còmhnuidh, 
nithear  na  bailtean  fàs,  agus  bithidh  'ur 
n-ionadan  àrda  faondrach,  air  chor  as 
gu-m  bi  'ur  n-altairean  fàs  agus  uaigneach, 
agus  gu-n  tig  briseadh  agus  cosgadh  air 
'ur  n-ìodholaibh,  agus  gu-n  dubhar  as  'ur 
n-oibre. 

7  Agus  tuitidh  iadsan  a  bhitheas  leònta 
'n  'ur  meadhon  ;  agus  bithidh  fios  agaibh 
gur  mise  an  Tighearna^. 

8  Gidheadh  fàgaidh  mi  fuigheall'",  air 
chor  as  gu-m  bi  agaibh  cuid  a  thèid  as 
o'n  chlaidheamh  am  measg  nan  cinneach, 
an  trà  bhitheas  sibh  air  'ur  sgapadh  am 
measg  nan  dùthchanna. 

9  Agus  cuimhnichidh  a'  mheud  dhibh 
as  a  thoid  as  mise",  am  measg  nan  cinn- 
each  gus  an  toirear  iad  'n  am  braighdibh, 
an  trà  chìosnaicheas  mise  an  cridhe  strìop- 
achail  a  dhealaich  rium,  agus  an  sviilean 
a  tha  'dol  ;air  strìopachas  an  dèigh  an 
iodholan^;  agus  bithidh  gràin  aca  dhiubh 
ièmi  air  son  nan  olc  a  chuir  iad  'an 
gniomh  'n  an  uile  ghràineileachdaibh. 

10  Agus  aithnichidh  iad  gur  mise  an 
Tighearn',  agus  nach  ann  gu  dìomhain  a 
thubhairt  mi  gu-n  deanainn  an  t-olc  so 
orra. 

11  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag  ràdh, 
Buail  le  d'  làimh^,  agus  breab  le  d'  chois, 
agus  abair,  Mo  thruaighe  !  air  son  uUe 
dhroch  ghràineileachdan  tighe  Israeil  ; 
oir  tuitidh  iad  leis  a'  chlaidheamh",  leis 
a'  ghort,  agus  leis  a'  phlàigh. 
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12  Esan  a  tha  fad  as  bàsaichidh  leis  a' 
phlàigh  ;  agus  esan  a  tha  dlùth  tuitidh 
leis  a'  chlaidheamh  ;  agus  esan  a  mhair- 
eas,  agus  a  tha  air  a  slaèisdeadh,  bàsaichidh 
leis  a'  ghort :  mar  so  coimhlionaidh  mise 
mo  chorruich  orra. 

13  An  sin  bithidh  fios  agaibh  gur  mise 
an  Tighearn',  an  trà  bhitheas  an  daoine 
marbhta,  'measg  an  iodholan,  mu'n  cuairt 
air  an  altairibli'',  air  gacli  aon  chnoc  àrd, 
air  uile  mhullaichibh  nan  sliabh,  agus 
fo  gach  uile  chrann  uaine,  agus  fo  gach 
daraig  gheugaich  ;  an  t-àite  's  an  d'  thug 
iad  boltrach  cùbhraidli  do'n  uile  iodhol- 
aibh. 

14  Mar  sin  slnidh  mise  mach  mo  làmh 
orra/,  agus  ni  mi  am  fearann  fàs,  seadh, 
na's  uaigniche  na  fàsach  Dliiblait,  'n  an 
uile  ionadaibh-còmlmiiidh  ;  agus  bithidli 
fios  aca  gur  mi  an  Tighearna. 


CAIB.  VII. 

1  Lèir-sgrios  Israeil.  10  Kl  ariLfuiglndV  a  lluUl 
as  caoidhairsonanaiiigidlni''!').  ::(m  ,, ,  ,/_ 
aieh  Dia  do  naimlulni n    7,,  ,  ,? 

naomh  athruailleadli  II  lìiii  ,  '   -•        ,  ,.^ 

aich  iad  'n  a  agìiaidh.  l':'.  J.i  ^iiuil'^'nììi '  ^ni.k- 
ruidh  chwir  am  fàidh  an  ccill  l'raiyhdcunas 
a  shluaigh . 

OS  bàrr,  thàinig  focal  an  Tighearn'  a 
m'ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  Fòs  a  mhic  an  duine,  ahair,  Mar  so 
tha  an  Tighearna  Dia  ag  ràdh  ri  fearann 
Israeil :  Thàinig  crìoch^',  thàinirja.'  chrìoch 
air  ceithir  cliearnaibli  na  tìre. 

3  A  nis  thàinifi  crìoch  ort,  agus  cuiridh 
mise  mo  chorruich  ort,  agus  bheir  mi 
bretli  ort  a  rèir  do  shlighe,  agus  dìolaidh 
mi  riut  d'uUe  ghràineileachdan. 

4  Agus  cha  chaomhain  mo  shùU  thu.7',  ni 
mò  bhitheas  truas  agam,  ach  dìolaidh  mi 
riut  do  slilighe*,  agus  bithidh  do  ghràineil- 
eaclidan  ann  ad  mheadhon ;  agus  bithidh 
fìos  agaibh  gur  mise  an  Tigliearna. 

5  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag  ràdh, 
Feuch,  tha  olc,  aon  olc  eile  a'  teachd. 

6  Tha  crìoch  air  teachd,  thàinig  a' 
chrioch  ;  tha  i  ri  faire  air  do  shon,  feuch 
thàinig  i. 

7  Dh'èirich  a'  mhaduinn  ort,  O  thusa  a 
tha  ag  àiteachadh  na  tìre ;  thàinig  an  t-àm, 
tha  là  an  àmhgliair  dlùth",  agus  cha-n  e 
atli-fhreagradh  nan  sliabh. 

8  A  nis  gu  h-àithghearr  dòirtidh  mi 
mach  m'  fhearg,  agus  coimhlionaidh  mi 
mo  chorruich  ort :  agus  bheir  mi  bretli 
ort  a  rèir  do  shlighe,  agus  dìohiidh  mi 
riut  d'uile  ghràineileachdan. 

9  Agus  cha  choigil  mo  shùil,  ni  mò 
bhitheas  truas  agam  :  diolaidh  mi  riut  a 
reir  do  shlighe'',  agus  do  ghràineileachdan 
ann  admheadhon  ;  agus  bithidh  fios ;  _ 
gur  mise  an  Tighearn'  a  tha  'bualadh' 

10  Feuch  an  là,  feuch,  thàinig  e  ;  chaidh 
a'  mhaduinn  a  mach,  thàinig  blàth  air  an 
t-slait,  ùr-fhàs  air  an  uabhar, 

11  Dh'fhàs  ainneart  suas  gu  slait  aing- 
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itlheachd  :  cha  mhair  aon  diubh",  no  de'n 
sluagh,  no  aon  a  bhuineas  doibh,  ni  mò 
bhitheas  cumha  sam  bith  air  an  son. 

12  Thàinig  an  t-àm,  tha  an  là  a'  teachd 
am  fagus  ;  na  deanadh  am  fear-i-eice 
gairtleachas,  no  am  fear-ceannaich  bròn  : 
oir  thuit  fearg  air  a  mòr-chuideachd  uile. 

13  Oir  cha  phiU  am  fear-reice  ris  an  ni 
sin  a  reiceadh,  ged  robli  iad  am  measg 
nam  beò ;  oir  tha  an  taisbeanadh  mu 
thimchioll  a  mòr-chuideachd  uile ;  cha 
phm  iad,  ni  mò  neartaicheas  aon  duine  e 
fèin  ann  an  aingidheachd  a  bheatha''. 

14  Shèid  iad  an  trompaid,  eadhon  a 
chum  na  h-uile  a  dheanamh  deas  ;  ach 
cha-n  'eil  ueach  air  bith  a'  dol  a  chum  a' 
chatha  :  oh'  tha  m'  fhearg-sa  air  a  mòr- 
chuideachd  uUe. 

15  Tha  an  claidheamh  a  muigh"',  agus 
a'  phlàigh,  agus  a'  ghort  a  stigh  :  esan  a 
tha  's  a'  mhachair  bàsaichidh  e  leis  a' 
chlaidheamh ;  agus  esan  a  tha  's  a'  bhaile 
ni  gort  agus  plàigh  'itheadh  suas. 

16  Ach  iaclsan  a  thèid  as  diubh,  thèid 
as,  agus  bithidh  iad  air  na  slèibhtibh  mar 
cholumain  nan  gleann,  iad  uile  a'  caoidh, 
gach  aon  diubh  air  son  'aingidheachd  fèin. 

17  Bithidh  na  h-uile  làmhan  lag,  agus 
bithidh  na  h-uile  ghlùinean  anmhunn  mar 
uisge. 

18  Crioslaichidh  iad  fòs  iad  fèin  le 
eudach-saic-^,  agus  ni  uamhas  an  còmhd- 
achadh,  agus  bithidh  nàire  air  a'  h-uile 
a^haidh,  agus  air  an  cinn  uile  bithidh 
maoik>. 

19  Tilgidh  iad  an  airgiod  anns  na  sràid- 
ibh,  agus  atharraichear  an  òr :  cha  bhi 
an  airgiod  agus  an  òr  comasach  air  an 
saoradh  ann  an  là  feirge  an  Tighearna'": 
cha  sàsuich  iad  an  anama,  ni  mò  lionas 
iad  an  còm :  a  chionn  gu-n  toir  an  aingidh- 
eachd  tuisleadh  orra-. 

20  A  chionn  gu-n  d'  rinn  iad  dheth  èid- 
eadh  àiUidh  agus  sgiamhach,  leis  an  do 
sgeadaich  iad  dealbhan  gràineil  an  nithe 
fuathach,  uime  sin  bheh-  mise  fainear 
gu-m  buinear  e  uatha-^. 

21  Agus  bheir  mi  e  do  làmhan  nan 
coimheach  mar  chobhartaich,  agus  do 
dhroch  dhaoinibh  na  talmhainn  mar 
chreich,  agus  ni  iadsan  a  thruailleadli. 

22  Pilhdh  mi  fòs  m'  aghaidh  uatha, 
agus  bithidli  m'  ionad  diomhair  air  a 
thruaiUeadh  ;  oir  thèid  an  luchd-spùinn- 
idh  a  steach  ann,  agus  truaiUidh  iad  e. 

23  Dean  slabhruidh;  oir  tha  am  fear- 
ann  làn  euceartan  fuilteach'',  agus  tha  a' 
chaithir  làn  ainneirt. 

24  .  Uime  sin,  bheir  mise  a'  chuid  a's 
miosa  de  na  cinnich-^ ,  agus  sealbhaichidh 
iad  an  tighean  :  cuiridh  mi  fòs  cosgadh 
air  uabhar  nan  neartmhor,  agus  truaiU- 
idhoar  an  ionada  naomha'. 

25  Tha  leir-sgrios  a'  teachd,  agus  iarr- 
aidh  iud  sith,  ach  cha  bhi  i  ann. 

20  Xliig  urchnid  air  urchuid",  agus 
tuairisgeul  air  thuairisgeul ;  an  sin  iarr- 


R.C.  594. 


^  caib.  20 

I 

fcaih.  3. 

14, 

22 

Scaìh.  I. 

26, 

1  tcÌHL'. 

27 

^'caib.    I 
iDan.   5 

4 

5 

-Gnk.?x-'l 

"  Deut.     32. 

16,21 
2  no,  i^  11- »1 

Ue  ceafi. 
tuislidkan 

aiugiJ/l- 
eachde. 

°  caib.  3.  22, 

23 
/Salm^S.   2 

eòghlnn. 


Q  Cnà.    5.  14 
SalmyS.  60 


f  2  Each.  7. 
20 

SalmSs.  12 
"Deut.32.23 

ler.  4.20 
^  caib.  20.  8 
wler.    23.11 


aidh  iad  seaUadh  o'n  fhàidh  :  ach  eugaidh. 
an  lagh  o'n  t-sagart*,  agus  comhairle  o  na 
seanairibh. 

27  Ni  an  rìgh  caoidh,  agus  bithidh  am 
prionnsa  air  'èideadh  le  lèir-sgrios,  agus 
bithidh  làmhan  sluaigh  na  tire  fo  gheilt  : 
ni  mise  riu  a  rèir  an  slighe,  agus  a  rèir  an 
toiUteanais  blieir  mi  breth  orra,  agus  bith- 
idh  fios  aca  gur  mi  an  Tigheama. 

CAiB.  vni. 

1  Thugadh  am  fàidh  ann  an  hdsbeanaibh  Dhè 
gu  lerusahm,  5  agus  nochdadhdkaìomhaigh 
an  eìid,  7  cùirt  nan  cosamhlacìid,  13  luchd- 
caoidh  Thdmuis,  16  agus  luchd-aoraidh  ma 
grèine.  17  Corruich  Dhè  an  aghaidh  Iwhd 
an  iodhol-aoraidh. 

AGUS  tharladh  anns  an  t-seathamh 
bliadhna,  anns  an  t-seathamh  mìos, 
anns  a'  chùigeamh  ìù  de'n  mhios,  an  uair 
a  shuidh  ni  ann  am  thigh,  agus  seanairean 
ludah  'n  an  suidhe  mu'm  chomhak'",  gu-n 
do  thuib  orm  an  sin  làmh  an  Tighearna 
Dia/. 

2  An  sin  dh'amhairc  mi,  agus  feuch, 
cosamhlachd^  mar  shàmhladh  duinei:  o 
thaisbeanadh  a  leasraidh  agus  fodha  mar 
theine  :  agus  o  'leasraibh  agus  os  a  cheann, 
mar  thaisbeanadh  dealanaich,  mar  dhath 
òmair^'. 

3  Agus  chuir  e  mach  cumachd  làimhe'', 
agus  ghlac  e  mi  air  dual  de  m'  cheann, 
agus  thog  an  spiorad  suas  mi  eadar 
talamh  agus  nèamli,  agus  thug  e  mi  aun 
an  taisbeanaibh  Dhè  gu  lerusalem''',  gu 
dorus  a'  gheata  a's  faide  steacli,  a  tha  'g 
amharc  ris  .an  àirde  tuath,  fai-  an  robh 
àite  iomhaigh  an  eud',  a  blu-osnuicheas 
gu  eud". 

4  Agus,  feuch,  bha  glòir  Dhe  IsraeU  an 
sin,  a  rèir  an  t-seaUaidh  a  chunnaic  mi 
anns  a'  chòmhnard". 

5  An  sin  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  tog  suas  do  shùUean  a  nis  ri  slighe 
na  h-àirde  tuath^:  agus  thog  mi  suas  mo 
shùilean  ri  sUghe  na  h-àirde  tuath,  agus, 
feuch  mu  thuath,  aig  geata  na  h-altar- 
acli,  ìomhaigh  so  an  eud  anns  an  dol  a 
steach.  ! 

6  Agus  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  am  faic  thu  ciod  a  tha  iad  a'  dean- 
amh  ?  na  gràineileachda  mòra  'tha  tigh 
Israeil  a'  cur  'an  gniomh  an  so'',  a  chum 
gu-n  rachainn-sa  am  fad  o  m'  naomh- 
ionad  ?  ach  pUl  fathasd,  chi  thu  gràiueU- 
eachdan  a's  mò. 

7  Agus  thug  e  mi  gu  dorus  ua  cùirte  ; 
agus  an  uair  a  dh'amhairc  mi,  feuch  toU 
anns  .a'  bhalla. 

8  An  sin  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  cladliaich  a  nis  anns  a'  bhalla : 
agus  an  uair  a  chladhaich  mi  anus  a' 
bhaUa,  feuch  dorus. 

9  Agus  thubhairt  e  i-ium,  Imicli  a 
steach,  agus  feuch  gràineileachdau  aing- 
idh  a  tha  iad  a'  deanamh  an  so^. 

J_  10    Mar  sin  chaidh  mi   steach""  agus 
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cliunnaic  nii,  agus,  feuch,  uile  chosamh- 
lachda  gach  ni  a  shnàigeas'^,  agus  gach 
beathaich  ghràineU,  agiis  uile  ìodholan 
tighe  Israeil  air  an  tarruing  air  a"  bhalla, 
gach  taobh  mu'n  cuairt. 

11  Agus  sheas  'n  an  làthau-  deich  agus 
tri  fichead  fear  de  sheanairibh  tighe  Is- 
raeU'^,  agus  'n  am  meadhon  sheas  laas- 
aniah  mac  Shaphain,  gach  fear  le  'thùiseir 
'n  a  làimh'',  agus  neul  tiugh  tiiise  a'  dol 
suas. 

.  12  An  sin  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  am  faca  tu  ciod  a  tha  seanairean 
tighe  Israeil  a'  deanamh  anns  an  dorcha', 
gach  fear  aun  an  seòmraichibh  "iomhaigh- 
eachd  fèin  ?  oir  tha  iad  ag  ràdh,  Cha-n 
'eU  an  Tighearna  'g  ar  faicinn-?;  thrèig  an 
Tighearn'  an  talamh. 

13  Thubhairt  e  rium  mar  an  ceudna, 
PiU  fòs  a  ris.  chi  thu  gràineUeachdan  a's 
mò  a  tha  iad  a'  deanamh. 

14  An  siu  thug  e  mi  gu  dorus  geata 
tighe  an  Tigheam',  a  bha  ris  an  àirde 
tuath,  agus,  feuch,  an  sin  shuidhmnathan 
a'  gul  aii-  son  Thamijis. 

15  An  sin  thubhairt  e  rium,  Am  faca  tu 
so,  a  mhic  an  duine?  idUI  fòs  a  rìs,  chi 
thu  gi-àineUeachdan  na's  mo  na  iad  so*. 

16  Agus  thug  e  mi  do'n  chiiii-t  a's  f  aide 
steach  de  thigh  an  Tighearn',  agus,  feuch, 
aig  dorus  teampuiU  an  Tighearn',  eadar 
an  sgàth-thigh  agus  an  altair'^,  tnaiream 
cìiig  fir  fliichead'",  le  'n  cùlaobh  ri  team- 
puU  an  Tigheam'",  agus  an  aghaidh  ris 
an  àird  an  ear,  agus  iad  ag  aoradh  do'n 
ghrèin  ris  an  àird  an  ear''. 

17  An  sin  thubhairt  e  rium,  Am  faca  tu, 

0  mhic  an  duine  ?  An  ni  f aoin  do  thigh 
ludah  a  bhi  'deanamh  nan  gràineUeachd- 
an  a  tha  iad  a'  deanamh  an  so  ?  oir  hon 
iad  an  tii-  le  ainneart,  agus  phiU  iad  do 
m'  bhrosnuchadh-sa  chum  feirge ;  agus, 
feuch,  chuir  iad  am  meanglan  ri  an 
sròin. 

18  Uime  sin  buinidh  mise  riu-san  fòs 
ann  am  feirg :  cha  chaomhain  mo  shùU^, 
ni  mò  bhitheas  truas  agam:  agus  ged 
eigh  iad  ann  am  chluasaibh  le  guth  àrd", 
gidheadh  cha-n  èisd  mi  riu. 

CAIB.  EX. 

1  Ann  an  taUheanadh  chunnaic  atn  fàidh 
seisear fhear,  o^ìis  air  gachaon  diubh  inneal- 
sgrios.  4  Dh'orduicheadh  iadsan  a  Ma  'g 
esnaich  air  son  an  gràineileaehdan  a  chomh- 
arachadh,    5  agus  càch  a  sgrios. 

GHLAODH  e  fòs  ann  am  chluasaibh 
le  guth  àrd,  ag  ràdh,  Thoir  ah- 
uachdarain  rt'  bhaUe  teachd  am  fagus, 
eadhon  gach  duine  le  'arm-sgriosaidh  'n  a 
làimh. 

2  Agus,  feuch,  thàiuig  seiseari  fhear  o 
shlighe  a'  gheata  a's  àirde,  a  tha  'g  amharc 
ris  an  àirde  tuath,  agus  aig  gach  fear 
'inneal-sgrios  fèin  'n  a  làimh  :  agus  bha 
aon  fhear  'n  am  measg  air  'èideadh  le 
lìon-eudach"-' ,  agus  acfhuinn-sgriobhaidh 
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clèirich  air  aleìs,  agus  chaidh  iad  a  steach, 
agus  sheas  iad  ri  taobh  na  h-altarach 
uroha. 

•  3  Agus  dh'eirich  glòir  Dhè  IsraeU  suas 
bhàrr  a'  cheruib  air  an  robh  e*,  gu  stairs- 
neach  an  tighe ;  agus  ghlaodh  e  ris  an 
duine  'bha  air  'èideadh  leis  an  Uon-eudach, 
aig  an  robh  an  acfhuinn-sgriobhaidh  clèir- 
ich  r'a  thaobh  ; 

4  Agus  thubhairt  an  Tigheama  ris, 
Imich  troimh  roheadhon  a'  bhaUe,  troirah 
mheadhon  lerusaleim,  agus  ctiix-  comhar- 
adh  air  eudanaibh  na  muinntir  a  tha  'g 
osnaìch/^  agus  a'  glaodhaich  air  son  nan 
uUe  ghràineUeachdan  a  tha  air  an  dean- 
anUi  'n  a  meadhon. 

5  Agus  ri  càch  thubhairt  e  ann  am 
eisdeachd,  Kachaibh-se  'n  a  dhèigh-san 
troimh  an  bhaUe,  agus  buailibh'''' :  na 
coigleadh  'ur  sinl,  ni  mò  bhitheas  truas 
agaibh. 

6  Marbhaibh  gu  ttu-  an  sean,  agus  an 
t-òg,  an  òigh,  agus  an  leanabh,  agus  na 
mnathan  ;  ach  na  beanaibh  ri  aon  duine 
air  am  bheU  an  comharadh^';  agus  tòis- 
ichibh  aig  mo  naomh-ionad-sa/.  An  sin 
thòisich  iad  aig  na  seann  daoine  a  bha  fa 
chomliair  an  tighe. 

7  Agus  thubhairt  e  riu,  TmaiUibh  an 
tigh,  agus  lìonaibh  na  cùirtean  leis  na 
mairbh ;  rachaibh  a  mach  :  agus  chaidh 
iad  a  mach,  agus  mharbh  iad  anns  a' 
bhaUe. 

8  Agus  tharladh  trà  bha  iad  'g  am 
marbhadh,  agus  a  bha  mise  ak  m'  fhàg- 
aU,  gu-n  do  thuit  mi  air  m'aghaidh,  agus 
ghlaodh  mi,  ag  ràcUi,  Ah !  a  Thighearna 
Dhè,  an  sgrios  thu  iarmad  IsraeU  uUe^, 
ann  an  dòrtadh.  a  mach  do  dhian  chorr- 
uich  air  lemsalem  ? 

9  An  sin  thubhairt  e  rium,  Tha 
aingidheachd  tighe  IsraeU  agus  ludah 
anmhor?,  agus  tha  am  fearann  làn  fola'", 
agus  am  baUe  làn  ceannairc :  oir  tha  iad 
ag  ràdh,  Thrèig  an  Tighearn'  an  talanih, 
agus  cha-n  'eU  an  Tighearn'  a'  faicinn'^. 

10  Agus  air  mo  shon-sa  mar  an  cettdna, 
cha  chaomhain  mo  shùU,  iii  mò  bhitheas 
truas  agam ;  dìolaidh  mi  an  sUghe  air 
an  ceann. 

11  Agus,  feuch,  dh'innis  am  fear  a 
bha  sgeadaichte  leis  an  hon-eudach,  agus 
aig  an  robh  an  acfhuinn-sgriobhaidh  r'a 
thaobh,  a'  chùis,  ag  ràdh,  Kinn  mi  mar  a 
dh'àithn  thu  dhomh. 

CAIB.  X. 

1  Taisbeanadh  nan  èibhlean  teine  a  Vha  air  an 
sgapadh  thar  a'  bhaile.  S  Taisbeanadh  ìw.n 
ceruban.     10  Dreach  o.gus  cosìas  nun  ceruban. 

AN  sin  dh'amhairc  mi,  agus,_  feuch, 
aims  an  speur"  a  bha  thar  ciim  nan 
ceruban,  thaisbeanadh  os  an  ceann  mar 
gu-m  bitheadh  anu  clach  shaphir,  mar 
thaisbeanadh  coslais  righ-chaithreach. 

2  Agus  labhair  e  ris  an  duine  'bha 
sgeadaichte   leis  an   lìon-eudach^,   agus 
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tbubhairt  e,  Imich  a  steach  eadar  na 
rothan,  fo  an  cherub,  agus  lìon  do  làmh 
le  èibhlibh  teine  eadar  na  ceruban",  agus 
sgap  iad  thar  a'  bhaile''.     Agus  chaidh  e 

.  steach  ann  am  shealladh. 

j  3  A  nis  sheas  na  ceruban  air  taobh  deas 
an  tighe,  'n  uair  a  chaidh  an  duine  steach  ; 
agus   lìoia   an  neul  a'   chùirt  a  b'fhaide 

•  sfcigh. 

4  An  sin  chaidh  glòir  an  Tighearna'' 

suas  bhàrr   a'  cheruib,    agus  sheas  i   os 

'  ceann  stairsnich  an  tighe  ;  agus  lìonadh 

•  an  tigh  leis  an  neul',  agus  bha  a'  chùirt 
'  làn  de  dheah-adh  glòire  an  Tigheprn'. 

1  .5  Agus  chualas  fuaim  sgiath  nan 
ceruban-''  gus  a'  chùirt  a  b'fhaide  mach, 

I  mar  ghuth  an  Dè  uib-chumhachdaich  an 
uair  a  labhras  e. 

6  Agus  tharladh,  an  trà  thug  e  àithne 
do'n  duine  'bha  sgeadaichte  leis  an  lìon- 
eudach,  ag  ràdh,  Glac  teine  o  eadar  na 
rothan,  o  eadar  na  ceruban?",  gu-n  deach- 
aidh  e  'n  sin  a  steach,  agus  sheas  e  hàimh 
ris  na  rothaibh. 

7  Agus  shìn  cerub  a  mach  a  làmh  o 
cadar  na  ceruban,  chum  an  teine  a  bha 
eadar  na  ceruban,  agus  ghabh  e  dheth  ; 
agus  chuir  e  'an  làmhan  an  ti  'bha  sgead- 
aichte  leis  an  lìon-eudach  e ;  neach  a  ghlac 
e  agus  a  chaidh  a  mach. 

8  Agus  chunnacas  anns  na  ceruban 
cumachd  làimhe  duine  fo  an  sgiathaibh^'. 

9  Agus  an  uair  a  dh'amhairc  mise,  feuch 
na  ceithir  rothan  aig  taobh  nan  ceruban', 
aon  roth  aig  aon  cherub,  agus  roth  eile 
aig  cerub  eile :  agus  bha  dreach  nan 
rothan  air  dhath  cloiche  criostail. 

10  Agus  air  son  an  aogais,  bha  'n  aon 
choslas  aca  'n  an  ceathrar,  raar  gu-m 
bitheadh  roth  ann  am  meadhon  rotha. 

11  'N  uair  a  ghluais  iad,  dh'imich  iad 
air  an  ceithir  taobhan  ;  cha  do  thionn- 
daidh  iad  'n  an  imeachd,  ach  ris  an  àite 
gus  an  robh  an  ceann  ag  amharc,  lean 
iadsan  e  ;  cha  do  thionndaidh  iad  an  uair 
a  dh'imich  iad. 

12  Agus  bha  an  corp  gu  h-iomlan,  agus 
an  dromannan,  agus  an  sgiathan,  agus  na 
rothan,  làn  de  shùilibh  mu'n  cuairt  air 
gach  taobh,  cadhon  na  rothan  a  bha  aca 
'n  an  ceathrar. 

13  AgTis  ris  na  rothaibh  ghlaodhadh. 
ann  am  èisdeachd-sa,  Kuithibhi. 

14  Agus  blia  ceithir  eudanan  aig  gach 
aon"? :  aghaidh  ceruib  a'  cheud  eudan, 
agus  aghaidh  duine  an  dara  eudan,  agus 
aghaidh  leòmhain  an  treas,  agus  aghaidh 
iolaire  an  ceathramh. 

j  15  Agus  thogadh  suas  na  ceruban.  So 
am  beò-chreutair  a  chunnaic  mise  aig 
sruth  Chebair. 

I  10  Agus  an  uair  a  ghhiais  na  ceruban, 
dh'imich  na  rothan  làimh  riu  :  agiis  an 
uair  a  thog  na  ceruban  suas  au  sgiathan, 
a  chum  èiridh  suas  o'n  talamh,  cha  do 
thionndaidh  na  rothan  ceudna  sin  o  bhi 
'n  am  fochar. 
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17  'N  uair  a  sheas  iad  sin,  sheas  iad 
so ;  agus  an  uair  a  dh'èirich  iad  sin  suas, 
dh'èirich  iad  so  ;  oir  bha  spiorad  a'  bheò- 
chreutair  annta. 

18  An  sin  dh'imich  glòir  an  Tighearn' 

0  stairsnich  an  tighe,  agus  sheas  1  thar 
nan  ceruban'". 

19  Agus  thog  na  ceruban  suas  an 
sgiathan,  agus  chaidh  iad  suas  o'n  talamh 
ann  am  shealladh  :  an  uair  a  chaidh  iad 
a  macli,  bha  na  rothan  mar  an  ceudna 
làimh  riu  ;  agus  sheas  iad  aig  dorus  geata. 
'n  ear  tighe  an  Tighearn,'  agus  bha  glòir 
Dhè  Israeil  tharta  os  an  ceann. 

20  So  am  beò-chreutair  a  chunnaic  mi 
fo  Dhia  Israeil,  làimh  ri  sruth  Chebair ; 
agus  dh'aithnich  mi  gu-m  bu  cheruban  iad. 

21  Bha  ceitliir  eudanan  aig  gach  aon  fa 
leth,  agus  aig  gach  aon  bha  ceithir  sgiath- 
an  ;  agus  bha  coslas  làmhan  duine  fo  an 
sgiathaibh. 

22  Agus  b'e  coslas  an  aghaidhean  na 
h-aghaidhean  ceudna  a  chunnaic  mi  aig 
sruth  Chebair,  an  aogas  agus  iad  fein  : 
dh"imich  iad  gach  aon  direach  air  agh- 
aidh. 

CAIB.  XI. 

1  Tliahhcanadh  do  Esecicl  dàmchd  mhatthcan 
lìidah:  i  diolaidh  Dìa  am  peacaidhcan  air 
a)i  ceaiin.  13  Bàs  Phcìatiah.  17  Cruinn- 
ichidh  Diaa  shluagh  fèin  as  na  dùfìichannaiih 
anns  an  rdbh  iad  air  an  sgapadh.  22  Chaidh 
ijlòir  an  Tighmrna  suas  d  mecuìhon  a'  lilMÌle. 

AGUS  thog  an  spiorad  suas  mi-^',  agus 
thug  e  mi  gu  geata  'n  car  tighe  an 
Tighearn',  a  tha  'g  amharc  ris  an  àird  an 
ear  ;  agus,  feuch,  aig  dorus  a'  gheata*, 
cùig  fir  fhichead  :  agus  chunnaic  mi  'n  am 
measg  laasaniah  mac  Asuir,  agus  Pelatiah 
mac  Bhenaiah,  uachdarain  an  t-shiaigh'. 

2  An  sin  thubhairt  e,  rium,  A  mhic  an 
duine,  so  na  daoine  a  tha  'dealbh  uilc'", 
agus  a'  toirt  droch  chomhairle  's  a'  bhaile 
so  ; 

3  A  tha  'g  ràdh,  Cha-n  'eil  e  dhìth ; 
togamaid  tighean":  is  e  am  bailc  so  an 
coire",  agus  sinne  an  fheòil. 

4  Air  an  aobhar  sin,  dean  fàistneachd 
'n  an  aghaidh,  dean  fàistneachd  a  mhic 
an  duine. 

5  Agus  thuit  orm  Spiorad  an  Tighcarn', 
agus  thubhairt  e  rium,  Abair,  Mar  so  tha 
an  Tighearn'  ag  ràdh'*,  Blar  so  thubhairfc 
sibh,  O  thigh  Israeil :  oir  is  aitlme  dliomh- 
sa  na  nithe  'tha  'teachd  'n  'ur  n-inntinn'', 
ffach  vile  11  i  dhiubh. 

6  l\Iheudaich  sibh  'ur  mairbh  anns  a' 
chaithir  so-^,  agus  lìon  sibh  a  sràidean 
leo-san  a  mharbliadh. 

7  Air  an  aobhar  sin  mar  so  tha  an 
Tighearna  Dia  ag  ràdh,  'Ur  mairbh  a 
chuir  sibh  'n  a  meadhon,  is  iadsan  an 
fheòil,  agus  is  i  a'  chaithir  so  an  coire ; 
ach  bheir  mise  sibh  a  mach  as  a 
meadhon. 

8  Bha  eagal  oirbh  roimh  an  chlaidh- 
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eamh  ;  agxis  biieii'  ruise  claidheamli  oirbli, 
deir  an  Tigheama  Dia. 

9  Agus  bheir  mi  sibh  a  mach  as  a 
meadhon,  agus  bheir  mi  thairi.s  sibh  do 
làmhan  choimheach'",  agus  ni  mi  breith- 
eanais  'n  'ur  measg. 

10  Tuitidh  sibh  leis  a'  chlaidheamh'^: 
bheir  mise  breitheanas  oii-bh  ann  an 
iomall  IsraeiK,  agus  bithidh  fios  agaibh 
gur  mi  an  Tighearna^. 

11  Cha-n  i  a'  chaithir  so  a  bhitheas 
'n  a  coire  dhuibh,  ni  mò  bhitheas  sibhse 
'n  a  meadhon  mar  fheòil :  ann  an  iomall 
Israeil  bheir  mise  breth  oirbh. 

12  Agus  bithidh  fios  agaibh  gur  mise 
an  Tighearn' ;  oir  cha  do  ghluais  sibh  ann 
am  reachdaibh''%  ni  mò  'rinn  sibh  mo 
bhreitheanais ',  ach  rinn  sibh  a  rèir  nòis 
nan  cinneach  a  tha  air  gach  taobh  mu'n 
cuairt  duibh. 

13  Agus  tharladh  an  trà  'rinn  mise 
fàistneachd,  gu-n  d'  eug  Pelatiah  mac 
Bhenaiah^':  an  sin  thuit  mi  sios  air  m' 
aghaidh,  agus  ghlaodh  mi  le  guth  àrd, 
agus  thubhairt  mi,  Ah !  Thighearna 
Dhia,  an  dean  thu  làn-chrioch  air  iarmad 
IsraeU  ? 

14  A  ris  thàinig  focal  an  Tighearn'  a 
m'ionnsuidh,  ag  ràtlh, 

15  A  mhic  an  duine,  is  iad  do  bhràithrean, 
eadhon  do  bhràithrean,  fir  do  dhilseachd, 
agus  uUe  thigh  Israeil  gu  h-iomlan,  ris  an 
dubhairt  luchd  -  àiteachaidh  lerusaleirn, 
Imichibh  am  fad  o  an  Tigheama  :  dhuinne 
thugadh  am  fearann  so  mar  sheUbh. 

16  Air  an  aobhar  sin  abair,  Mar  so  tha 
an  Tigheama  Dia  ag  ràdh,  Ged  a  thilg  mi 
fada  uam  iad  am  measg  nan  cinneach", 
agus  ged  a  sgap  mi  iad  am  measg  nan 
dùthchanna,  gidheadh  bithidh  mi  dhoibh 
ann  am  naomh-ionad  beag',  anns  na 
dùthchannaibh  gus  an  tig  iad. 

17  Uime  sin  abair,  Mar  so  tha  an  Tigh- 
earna  Dia  ag  ràdli,  Xi  mi  eadhon  'ur 
tional  o  na  cinnich'",  agus  'ur  cruinneach- 
adh  as  na  dùthchannaibh  anns  an  robh 
sibh  air  'ur  sgapadh,  agus  bheir  mi  dhuibh 
fearann  IsraeU. 

18  Agus  thig  iad  d'a  ionnsuidh'',  agus 
bheir  iad  'uUe  nithe  fuathach,  agus  'uUe 
ghràineUeachdan  air  falbh  as. 

19  Agus  bheir  mi  dhoibh  aon  chi-idhe-^, 
agus  cuh-idli  mi  spiorad  nuadh  au  taobh 
a  stigh  dhiubh' ;  agus  bheir  mi  an  cridhe 
cloiche  as  am  f  eòU",  ag-us  bheir  mi  dhoibh 
cridhe  feòla''; 

20  A  chum  gu-n  gluais  iad  ann  am 
reachdaibh'",  agus  gu  -  n  coimhead  iad 
m'orduighean  ■',  agus  gu-n  dean  siad  iad  : 
agus  bithidh  iad  'n  am  pobuU  dhomh-sa~, 
agus  bithidh  mise  a'm'  Dhia  dhoibh-san. 

21  Ach  dd'n  taohh-san  a  thionndaidheas 
an  cridhe  a  reir  cridhe  an  nithe  fuathach 
agus  an  gi'àineUeachda'*,  dìolaidh  mise  an 
slighe  air  an  ceann  fein^,  deh-  an  Tigh- 
eama  Dia. 

22  An  sin  thog  na  ceruban  a  suas  an 
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sgiathan",  agus  na  rothan  làimh  riu ;  agus 
bha  glòir  Dhè  IsraeU  tharta  os  an  ceann. 

23  Agus  chaidh  glòir  an  Tighearna  suas 

0  mheadhon  a'  bhaUe,  agus  sheas  i  air  an 
t-sliabh'^  a  tha  air  an  taobh  an  eai-  de'n 
bhaUe. 

24  'X  a  dhèigh  sm  ghlac  an  spiorad  a 
suas  mi',  agus  thug  e  mi  ann  an  taisbean- 
adh  le  Spiorad  Dhè  gu  Caldèa,  chum  nam 
braighdean.  Mar  sin  chaidh  an  seaUadh 
a  chunnaic  mi  suas  uam. 

25  An  sin  labhair  mi  riu-san  a  bh'anns 
an  daorsa,  na  h-uUe  nithe  a  thaisbein  an 
Tighearna  dhomh. 

CAIB.  XII. 

1  Le  atliarracliadh  Esecìeil  nocJidadh  hraigh- 
dmnas  Shcdeciah.  17  Ball-chrith  agiis  uamh- 
iinn  nan  ludhach.  21  Chronaich'am  fàidh 
iad  air  son  an  gnàth-fhocail. 

THAINIG    focal    an   Tighearna   fòs   a 
m"ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  au  dvdne,  tha  thu  'chòmhnuidh 
ann  am  meadhon  tighe  cheannaircich'^', 
aig  am  bheU  sùUean  gu  faicinn,  ach  cha-n 
'eU  iad  a'  faicinn';  tha  cluasan  aca  gu 
cluinntinn,  ach  cha-n  "eU  iad  a'  cluinntinn : 
oir  is  tigh  ceannairceach  iad. 

3  Uime  sin,  a  mhic  an  duine,  deasaich 
dhuit  fèin  airneis  air  son  dol  air  imrich, 
agus  atharraich  anns  an  là  'n  an  seall- 
adh  ;  agus  atharraichidh  tu  o  d"àite,  gu 
àit'  eUe  'n  au  seaUadh  ;  theagamh  gu-n 
toir  iad  f ainear'",  ged  is  tigh  ceannairceach 
iad. 

4  An  sin  bheir  thit  mach  d'aimeis  anns 
an  là  'n  an  seaUadh,  mar  airneis  air  son 
imrich :  agus  theid  thu  mach  's  an  anmoch 
'n  an  seaUadh,  mar  iadsan  a  thèid  a  mach 
ann  am  braighdeanas. 

5  Cladhaich  troimh  an  bhalla  'n  an  seall- 
adh,  agus  thoir  a  mach  troimh  sin. 

6  'X  an  seaUadh  giùlainidh  tu  air  do 
ghuaUlibh,  bheh-  thu  mach  anns  an  dubh-  ! 
anmoch  :  còmhdaichidh  tu  daghaidh  air  i 
chor  as  nach  faic  thu  an  làr :  oir  chuir  mi  ! 
thu  7nar  chomharadli«'  do  thigh  Israeil.       1 

7  Agus  rinn  mi  ceart  mar  a  dh'àithneadh  j 
dhomh :  thug  mi  mach  m'ahneis  anns  an 
là,  mar  aimeis  air  son  braighdeanais,  agus 
anns  an  anmoch  chladhaich  mi  troimh  an 
bhalla  le  m'  làimh  ;  thug  mi  mach  i  's  an 
dubh-anmoch,  agus  ghiùlain  mi  air  mo 
ghuaUUbh  i  'n  an  seaUadh. 

8  Agus  air  maduinn  thàinig  focal  an 
Tighearn'  a  m'ionnsuidh,  ag  ràdh, 

9  A  mhic  an  duine,  nach  dubhairt  tigh 
IsraeU,  an  tigh  ceannairceach,  riut,  Ciod 
a  tha  thu  'deanamh.^'? 

10  Abair  thusa  riu,  Mar  so  tha  an  Tigh- 
earna  Dia  ag  ràdh,  Do'n  phiionnsa  ann  an 
lerusalem  huinidh  an  t-uallach''  so,  agus 
do  thigh  Israeil  a  tha  'n  am  measg. 

11  A'baìr,  Tha  mise  ann  am  chomhar- 
adh  dhuibh ;  amhuU  a  rinn  mise,  mar  sin 
nithear  riu-san  :  atharraichidh  iad,  agus 
thèid  iad  air  falbh  ann  am  braighdeanas''. 
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12  Agus  am  prionnsa  a  tha  'n  am  measg"^ 
giùlainidh  e  air  a  ghuaiUibh  anns  an 
dubh-anmoch,  agus  thèid  e  mach  :  cladh- 
aichidh  iad  troimh  an  bhalla,  chum  giùlan 
a  mach  troimhe  ;  còmhdaichidh  e  'agh- 
aidh,  air  chor  as  nach  faic  e  'n  làr  le 
'shùilibh. 

13  Sgaoilidh  mise  fòs  lìon  air'",  agus 
glacar  ann  am  rib  e'^;  agus  blieir  mi  e  gu 
Babilon,  gu  tìr  nan  Caldèanach  ;  gidheadh 
cha-n  fhaic  e  i,  ged  gheibh  e  bàs  an  sinA 

14  Agus  sgapaidh  mi  ris  gach  aon 
ghaoith  na  h-uile  'tha  m'  a  thimchioU  g'  a 
chòmlmadh",  agus  'uile  bhuidhnean ;  agus 
taù-ngidh  mi  mach  an  claidheamli  'n  an 
dèigh. 

15  Agus  aithnichidh  iad  gur  mise  an 
Tighearna,  'n  uair  a  sgapas  mi  iad  am 
measg  nan  cinneach,  agus  a  sgaoileas  mi 
iad  feadh  nan  dùthchannan. 

16  Agus  fàgaidh  mi  beagan  fhear 
dhiubh'''  o  'n  chlaidheamh,  o  'n  ghort,  agus 
o  'n  i^hlàigli,  a  chum  gu-n  cuir  iad  an 
cèill  an  uile  ghràineileachdan  am  measg 
nan  cinneach  gus  an  tig  iad ;  agus  aith- 
nichidh  iad  gur  mise  an  Tighearn'. 

17  Os  bàiT,  thàinig  focal  au  Tighearn' 
a  m'ionnsuitUi,  ag  ràdh, 

18  A  mhic  an  duine,  ith  d'aran  le 
crith-',  agus  òl  d'uisge  le  baU-chrith  agus 
le  cùram  ; 

19  Agus  abaù-  ri  sluagli  na  tìre,  Slar  so 
tha  an  Tigheama  Dia  ag  ràdh  mu  thim- 
chioU  luchd-àiteachaidh  lerusaleim,  agiis 
dìithcha  Israeil,  Ithidh  iad  an  aran  le 
cùram,  agus  òlaidh  iad  an  uisge  le 
uamhas,  air  chor  as  gu-m  bi  am  fearann 
fàs  o  'n  iomlani  a  tha  ann",  air  son  fòh-- 
neirt  na  muinntir  sin  uile  a  tha  'chòmh- 
nuidh  anu'''*. 

20  Agus  nithear  na  bailtean  a  tha  air  an 
àiteachadli  fàs,  agus  bithidh  am  fearann 
falamh ; 

21  Agus  thàinig  focal  an  Tighearn'  a 
m'ionnsuidh,  ag  ràdh, 

22  A  mhic  an  duine,  Ciod  e  an  gnàth- 
fhocal  sin  a  iA'agaibh  ann  am  fearann 
Israeil,  ag  ràdh,  Tha  na  làithean  air 
an  sìneadh-f,  agus  dh'fhàilnich  gach  uilo 
fhoiUseachadh  ? 

23  Innis  doibh  uime  sin,  Mar  so  tha  ar. 
Tighearna  Dia  ag  ràdh,  Bheir  mise  air  a' 
ghnàth-fhocal  so  sgur,  agus  cha  labhair 
iad  e  na  's  faide  mar  ghnàth-fhocal  ann  an 
Israel :  ach  abair  riu,  Tha  na  làithean  aig 
làimh,  agus  buil  gach  aon  taisboanaidh. 

24  Oir  cha  bhi  na's  mò  aon  taisbeanadh 
faoin,  no  fàistneachd  mhiodalachan  taobh 
a  stigh  de  thigh  Israeil. 

25  Oir  mise  lehobhah,  labhraidh  mi, 
agus  am  focal  a  labhras  mi  thig  gu  crich^': 
cha  dean  o  na  's  faide  moiUc  ;  oir  aun  'ur 
làithibh-se,  O  thigh  cheannaircich,  labh- 
raidìi  miso  am  focal,  agus  ni  mi  e,  deir 
an  Tighearna  Dia. 

26  A  rìs  thàinig  focal  an  Tighearn'  a 
m'ionnsuidh,  ag  ràdh, 
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27  A  mhic  an  duine,  feuch  th;i  tigh 
Israeil  ag  ràdh,  Tha  an  taisbeanadh  a  tha 
e  'faicinn  air  son  mliòran  làitheau*,  agus 
tha  e  ri  fàistneachd  mu  na  h-aimsiribh 
fad  as. 

28  Air  an  aobhar  sin  abair  riu,  Mar  so 
tha  an  Tighearna  Dia  ag  ràdh,  Cha  bhi 
aon  de  mo  bhriathraibh-sa  air  a  shineadh 
na's  faide  ;  ach  am  focal  a  labhras  mi, 
coimhlionar  e^,  deir  an  Tighearna  Dia. 

CAIB.  XIII. 

1  Chronaichcttdh  ìm  fàidhean  brèigc  a  chionn 
gii-n  d'rinn  iad  JiosacM  an  ìiair  nach  clo 
chnir  an  Tighcarn'  a  tnach  iad.  17  Mìi  thim- 
chiùll  nam  ìian-flutidìiean  brcige. 

AGUS   thàinig   focal    an   Tighearn'  a 
m'ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  dean  fÈtistneachd 
an  aghaidh  fhàidhean  Israeil,  a  tha  ri 
fàistneaehd,  agus  abair  thu.sa  riu-san  a 
tha  ri  fàistneachd  as  an  cridhe  fèin', 
Eisdibh-se  focal  an  Tighearna  ; 

3  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag 
ràdh,  Is  an  -  aoibhinn  do  na  fàidhibh 
amaideach,  a  tha  'leantuinn  an  spioraid 
fèin,  agus  nach  fàca  ni  sam  bith  ! 

4  O  Isi-aeU,  is  cosmhuil  d' fhàidhean 
ris  na  sionnaich  anns  na  f àsaichibh. 

5  Cha  deachaidh  sibh  suas  a  chum  nam 
bèarnan^',  ni  mò  rinn  sibh  suas  a'  chaUaid 
do  thigh  IsraeU,  gu  seasamh  anns  a' 
chath''  ann  an  là  an  Tighearna'". 

6  Chunnaic  iad  diomhanas",  ag-us  rinn 
iad  fiosachd  bhrèige,  ag  ràdh,  Deir  an 
Tighearna  ;  'n  uair  nach  do  chuir  an  Tigh- 
earn'  a  mach  iad :  agus  thug  iad  air 
daoinihh  earbsadh  gu-n  daingnicheadh 
iad  am  focal. 

7  Nacli  faca  sibh  seaUadh  faoin,  agus 
nach  do  labhair  sibh  fiosachd  blirèige,  le 
bhi  'g  ràdh,  Thubhah-t  an  Tighearna,  ged 
nach  do  labhair  mise'''? 

8  Air  an  aobhar  sin,  Mar  so  tha  an 
Tighearna  Dia  ag  ràdh,  A  chioun  gu-n  do 
labhaii-  sibh  diomhanas,  agus  gu  faca  sibh 
breugan'',  uime  sin  feuch,  tha  mise  'n  "ur 
n-aghaidh,  deir  an  Tighearna  Dia. 

9  Agus  bithidh  mo  làmh  air  na  fàidhibh 
a  chi  dìomhanas,  agus  a  tha  'fàistneachd 
bhreug  :  cha  bhi  iad  ann  an  coimhthioual 
mo  shluaigh'',  ni  mò  bhitheas  iad  air  an 
sgriobhadh  ann  an  sgrìobhadh  tighe 
Isr.aeil",  ni  mò  thèid  iad  a  steach  do 
fhearann  Israeil^;  agus  aithnichidh  sibh 
gur  mise  an  Tighearna  Dia. 

10  A  chionn,  eadhon  a  chionn  gu-n 
d'  thug  iad  air  mo  shluagh  dol  air  scach- 
aran,  ag  ràdh,  Sìtlr"',  agus  gun  sìth  a 
hhi  ann  :  agus  thog  aon  suas  balla,  .agus, 
feuch,  thilg  càch  thairis  e  le  crèadh  guu 
oibreachadh^. 

11  Abair  riu-san  a  tha  'g  a  thilgeadh 
thairis  le  crèadh  gun  oibreachadh,  gu-n 
tuit  e  :  bithidh  fras  thuUteach  ann-,  agus 
tuirlingidh    sibhse,"   O   chlacha-meallain 
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mòra :    agus    ni    gaotli  dhoinioiinacli   a 
bliriseadh. 

12  Feuch,  an  uair  a  thuiteas  am  balla, 
nach  abrar  ruibh,  C"àit  am  bheil  a' 
chrèadh  leis  an  do  thilg  sibh  thairis  e  ? 

13  Uime  sin,  mar  so  tha  an  Tighearna 
Dia  ag  ràdh,  Isi  mise  fòs  a  bhriseadh  le 
gaoith  clhoinionnaich  ann  am  fheirg  :  agus 
bithidh  fras  thuilteach  ann  am  chorruich- 
sa  ann,  agus  clachan-meallain  mòra'^  anu 
am  dhian-flieirg  g'a  mhilleadh. 

14  Mar  sin  brisidh  mi  sios  am  baUa  a 
thilg  sibh  thairis  le  crèadh  gun  oibreach- 
adh,  agus  bheir  mi  nuas  gu  làr  e,  air  chor 
as  gu-n  leigear  ris  a  bhunaitean;  agus 
tuitidh  8''',  agus  bithidh  sibhse  air  'ur 
milleadh  'n  a  mheadhon  :  agus  aithnich- 
idh  sibh  gur  mise  an  Tighearna^. 

15  ]\Iar  so  coimhlionaidh  mi  mo  chorr- 
uich  aù-  a"  bhalla,  agus  orra-san  a  thilg 
thairis  e  le  criadh  gun  oibreachadh,  agus 
their  mi  ruibh,  Cha-n  'eil  am  balla  ann, 
ni  mò  tha  iadsan  a  thilg  thairis  e  ; 

16  Eadhon  fàidhean  IsraeU  a  tha  ri 
fàistneachd  mu  thimchioll  lerusaleim'S', 
agus  a  tha  'faicinn  seallaiilh  siothaimh 
dii-^,  agus  gun  sith  icUi-  ann,  deir  an 
Tighearna  Dia. 

17  Mar  an  ceudna,  thusa,  a  mhic  an 
duine,  cuir  d'eudan  an  aghaidh  nigheana 
do  shhiaigh,  a  tha  ri  fàistneachd  as  an 
cridhe  fein,  agus  dean-sa  fàistneachd 
'n  an  aghaidh, 

18  Agus  abair,  Mar  so  tha  an  Tigheama 
Dia  ag  ràdh,  Is  truagh  do  na  mnathan  a 
tha'fuaigheal  chluasag  ris  nah-uUe  asgalt- 
aibh,  agus  a'  cur  bhrèidean  air  ceann  gach 

;  aoise,  a  cUieanamh  seUg  air  anamaibh. 
i  An  dean  sibh  sealg  air  anamaibh  mo 
I  shluaigh-sa'',  agus  an  coimhead  sibh  beò 
'  anama  na  muinnth'  a  tha  'teachd  thug- 
I  aibh? 

1  19  Agus  an  truaiU  sibh  mise  am  measg 
mo  shluaigh  air  son  ghlacaidean  eorna'", 
I  agus  air  son  mhirean  arain,  a  mharbhadh 
I  nan  anama  nach  bu  chòir  bàsachadh, 
,  agus  a  choimhead  beò  nan  anama  nach 
I  bu  chòu-  a  bhi  beò,  le  'ur  breugaibh  do 
1  m'  shluagh-sa  a  tha  'g  èisdeachd  'ur 
!l  breug'-? 

1      20  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an 

I  Tighearna  Dia  ag  ràdh,  Feuch,  tha  mise 

j  an  aghaidh   'ur  cluasag,  leis    am    bheU 

j  sibh  an  sin  a'  sealg  air  na  h-anamaibh, 

I  a  chum  an  glacadh  ;  agus  spìonaicUi  mise 

iad  o  'ur  gairdeinibh,  agus  leigidh  mi  aù- 

falbh  na  h-anama,  na  h-anama  sin  air  am 

bheU  sibh  a'  sealg  a  chum  an  ghicadh. 

21  Eeubaidh  mi  fòs  'ur  brèidean,  agus 
saoraidh  mi  mo  sUuagh  a  mach  as  'itr 
làimh,  agus  cha  bhi  iad  na's  mò  'n  'ur 
làimh  gu  bhi  air  an  sealg  :  agus  aithnich- 
idh  sibh  giir  mise  an  Tighearn'. 
_  22  A  chionn  le  breugaibh  gu-n  d'  rinn 
sibh  cridhe  an  ionracain  dubhach,  agus 
nach  d'  rinn  mise  dubhach  e  ;  agus  gu-n 
do  neartaich  sibh  làmhan  an  aingicìh-^, 
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chum  nach  piUeadh  e  o  'dhroch  shlighe, 
le  bhi  'geaUtuinn  beatha  dha. 

23  Uime  sin  cha-n  fhaic  sibli  dìomhanas 
na's  mò'',  agus  cha  dean  sibh  fàistneachd 
tuUleadh  ;  oir  saoraidh  mise  mo  shluagh 
as  'ur  làimh*,  agus  bithidli  hos  agaibh 
gur  mi  an  Tighearna. 

CAIB.  XIV. 

1  Tiiug  Dia  aclvmhasan  do'n  t-sluagli  a  chuir 
suas  ìodTiolan  'n  an  cridhc.  3  Cìiomhairlicli- 
eadh  dhoiT)h  aithrcachas  a  gliahhail.  12  Cha 
saor  eadar-ghuidhe  air  Mtk  iad  o'nghorta,  15 
o  hheothaichibh  cronail,  17  o'n  chlaidheamh, 
19  agus  o'n  phlàigh.  22  Fàgar  iarmad  de'n 
t-sluagh. 

AX   sin  thàinig  cuid    de    sheanairibh 
IsraeU  a  m'ionnsuidh,  agus  shuidh 
iad  mu  m'  choinneamh. 

2  Agus  thàinig  focal  an  Tighearn'  a 
m'ionnsuidh,  ag  radh, 

3  A  mhic  an  duine,  chuk  na  daoine  so 
suas  an  iodholan  'n  an  cridhe^",  agus  chuir 
iad  ceap-tuisUdh  an  aingidheachd  fa'n 
comhair'^:  an  leig  mise  dhoibh  air  aon 
chor  m'iarraidh^? 

4  Uime  sin  labhair  riu,  agus  abair  riu, 
3Iar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag  ràdh, 
Gach  duine  de  thigh  IsraeU  a  chuneas 
suas  'iodliola  'n  a  chridhe,  agus  a  chuUeas 
ceap-tuislidh  'aingidheachd  fa  chomliair, 
agtis  a  thig  chum  an  fhàidh,  bheir  mise 
lehobhah  freagradh  dhasan  a  thig,  a  rèir 
Uonmhoireachd  "iodholan*. 

5  A  chum  gu-n  glac  mi  tigh  IsraeU  'n  an 
cridhe  fèin,  a  chionn  gu  bheil  iacl  uUe  air 
dol  au-  seacharan  uamsa  tre  an  iodholan. 

6  Air  an  aobhar  sin,  abair  ri  tigh  IsraeU, 
i\Iar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag  ràdh, 
Gabhaibh  aithxeachas,  agus  pilUbh  o  'ur 
n-iodholaibh ;  agus  tionndaidhibh  'ur 
n-aghaidh  air  falbh  o  'ur  n-iùle  ghràineU- 
eachdaibh. 

7  Oir  gach  aon  de  thigh  IsraeU,  no  de 
na  coigi-ich  a  tha  aU  chuairt  ann  an  Israel 
a  tha  'g  a  sgaradh  fèin  uam-sa,  agus  a' 
cur  suas  'iodhola  'n  a  chridhe,  agus  a'  cur 
ceap-tuisUdh  'aingidheachd  fa  chomhair, 
agus  a'  teachd  a  chum  fàidh,  a  dh'fhios- 
rachadh  dheth  mu  m'  thimchioU  -  sa ; 
bheir  mise  lehobhah  freagracUi  dha  leam 
fèin. 

8  Agus  cuiridh  mi  mo  ghniìis  an  agh- 
aidh  an  duine  sin^,  agus  ni  mi  e  "u  a 
chomharadh-?'  agus  'n  a  ghnàth-fhocal, 
agus  geaiTaidh  mi  as  e  o  mheacUion  mo 
shluaigh?;  agus  aithnichidh  sibh  gur-mise 
an  Tighearn'. 

9  Agus  ma  bhitheas  am  fàidh  air  a 
mheaUadh  an  trà  'labhair  e  ui,  is  mise  an 
Tighearn'  a  mheaU  am  fàidh  sin'";  agus 
sinidh  mi  mo  làmh  a  mach  air,  agus 
sgriosaidh  mi  e  o  mheadhon  mo  phobuUl 
IsraeU. 

10  Agus  giùlainidh  iad  peanas  an  eu- 
ceartan  :  bithidh  peanas  an  fhàidh  amh- 
uU  peanas  an  ti  a  dh"iarras  thu  ige ; 
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11  A  chum  nach  tèid  tigh  Israeil  na's 
mò  air  seacharan  uamsa",  agus  nach 
bi  iad  air  an  truailleadh  na's  mò  le  'n 
uile  chionta;  ach  a  chum  gu-m  bi  iad 
dhomh-sa  'u  am  pobull'^,  agus  mise 
dhoibh-san  ann  am  Dhia,  deir  an  Tigh- 
earna  Dia. 

12  Thàinig  a  ris  focal  an  Tighearn'  a 
m'ionnsuidh,  ag  i-àdh, 

13  A  mhic  an  duine,  trà  pheacaicheas 
an  tìr  ann  am  aghaidh-sa  le  ciontachadh 
gu  h-anrahor,  an  sin  sinidh  mi  a  mach  mo 
làmli  oirre,  agus  brisidh  mi  lorg  a  h-ai-ain'", 
agus  cuiridh  mi  gort  oirre,  agus  gearraidh 
mi  uaipe  duine  agus  ainmhidh. 

14  Ged  bhitheadh  an  triuir  fhear  so^, 
Xoah?',  Daniel''',  agus  lob'  innte,  clui 
saoradh  iad  ach  an  anama  fèin  le  am 
fìreantachd'^,  deir  an  Tighearna  Dia. 

15  Ma  bheir  mise  air  beathaichibh  cron- 
ail  dol  troimh  an  fhearann'",  agus  gu  mill 
iad  e,  air  chor  as  gu-m  bi  e  fàs,  ionnus 
nach  feud  neach  air  bith  dol  troimhe  air 
son  nam  beathaichean  : 

16  Ged  bhitheadh  an  triuir  dhaoine  so 
ann,  mar  is  beò  mise,  tha  an  Tighearna 
Dia  ag  ràdh,  cha  saoradh  iad  aon  chuid 
mic  no  nigheana  ;  shaoirteadh  iad  fèin  a 

I   mhàin,  ach  bhitheadh  am  fearann  fàs. 
j       17  No  ma  bheir  mise  claidheamh  air 

an  fhearann  so'",  agus  gu-n  abair  mi,  A 
j  chlaidheimh,  imich  troimh  an  fhearann  ; 
I  air  clior  as  gu-n  gearr  mi  duine  agus 
j  ainmhidh  a  m.ach  as'': 
(  18  Ged  bhitlieadh  an  triuir  dhaoine  so 
;  ann,  mar  is  beò  mise,  tha  an  Tighearna 
i  Dia  ag  ràdh,  cha  saoradh  iad  aon  chuid 
j  mic  no  nigheanan,  ach  bhitheadh  a  mhàin 

iad  fèin  air  an  saoradh. 

19    No   ma  chuireas   mi  plàigh'i'   do'n 

fhearann  sin,    agus   gu-n    dòirt    mi    mo 

chorruich  a  mach  air  ann  am  fuil,  a  chum 
I  duine  agus  ainmhidh  a  ghearradh  a  mach 

as  : 
{       20  Ged  bhitheadh  Noah,  Dauiel,  agus 
j  lob  ann,  mar  is  beò  mise,  tha  an  Tigh- 

earna  Dia  ag  ràdh,  cha  saoradh  iad  aon 

chuid  mac  no  nighean  :   cha  saoradh  iad 

ach  an  anama  fein  le  am  fìreantachd. 
'       21  Oir  mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag 
j  ràdh,  Cia  mò  gu  mòr  trà  chuireas  mi  mo 

cheithir  breitheanais^  ghoirt  air  lerusa- 
!  lem,  an  claidheamh,  agus  a'  ghort,  agus 
i  am  beathach  cronail,  agus  a'  phlàigh,  a 

chum  duine  agus  ainmhidh  a  ghearradh  a 

mach  as  I 

22  Gidheadh  feuch,  f àgar  iarmad  ann", 
a  bheirear  a  mach,  mic  agus  nigheanan  : 
feuch,  thig  iad  a  mach  thugaibh,  agus  chi 
sibh  an  slighe,  agus  an  gniomhai-an™':  agus 
gheibh  sibh  comhflmrtachd*'  a  thaobh  an 
uilc  a  thug  mise  air  lerusalem,  a  thaobh 
gach  ni  a  thug  mi  air. 

23  Agus  bheir  iad  comhfhurtachd 
dhuibh,  an  uair  a  chi  sibli  an  slighc, 
agus  an  gniomharan  :  agus  aithnichidli 
sibh  nach  ann  gun  aobhai-  a  rinn  mise 
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CAIB.  XV. 


1  Lr  cosamhlachd  an  jhion-chroinn,  6  nochd 
Dia  do  Esrcicl  gu-n  tilgeadhe  clann  Israeil 
vaitlu;  gu  tur. 

AGUS    thàinig   focal   an   Tighearn'  a 
m'ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duiue,  Ciod  e  am  fìon- 
chrann  thar  crann  air  bith  eile '',  ma 
bhitkeas  e  mar  ghèig  a  tha  am  measg 
chraobha  na  frithe? 

3  An  gabhar  fiodh  dheth  gu  obair  air 
bith  a  dheanamh  ?  no  an  gabhar  cnag 
dheth  a  chrochadh  soithich  air  bith  air  ? 

4  Feuch,  tilgear  e  's  an  teine  mar  chonn- 
adh^";  loisgidh  an  teine  a  dhà  cheann, 
agus  loisgear  a  mheadhon :  am  bheil  e 
iomchuidh  air  son  cungaidh  ? 

5  Feuch,  an  uair  a  bha  e  slàn  cha  robh 
e  iomchuidh  air  son  cungaidh  sam  bith  : 
cia  mò  gu  mòr  is  lugha  bhitheas  e  iom- 
chuidh  air  son  oibre,  'n  uair  a  chaitheas 
an  teine  e,  agus  a  bhitheas  e  loisgte  ! 

6  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an  Tigh- 
eai-na  Dia  ag  ràdh,  Mar  am  fion-chrann 
am  measg  chranna  na  frìthe,  a  thug  mise 
do'n  teine  mar  chonnadh,  is  amhluidh  a 
bheir  mi  luchd-àiteachaidli  lerusaleim. 

7  Agus  cuiridh  mi  mo  ghnùis  'n  an  agh- 
aidh,  theid  iad  a  mach  o  theine,  agus  ni 
tein'  eile  an  caitheadh":  agus  aitlinich- 
idli  sibh  gur  mise  an  Tighearna''",  'n  trà 
chuireas  mi  mo  ghnùis  'n  an  nghaidh. 

8  Agus  ni  mi  am  fearann  fàs,  a  chionn 
gu-n  do  chuir  iad  'an  gniomh  euceart,  deh 
an  Tighearna  Dia. 

CAIB.  XVI. 

1  Le  cosamhlachd  leinibhmhcwith'nochdadhceud 
staid  lervsaleim.  6  Gràdh  Dhè  d'a  tadbh.  15 
A  striopcuìhas  gràineil.  35  Bhagair  Dia  Ie.ru- 
salemlebreitheanas'uamhascuh.  44  ThruaiU 
sluagh  Israeil  icul  fèin  mi's  mò  na  na  cinnich 
a  blui  mu'n  cuairt  cloibh. 

AEIS   thàinig    focal   an   Tighearn'  a 
m'ionusuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  thoir  air  lerusalem 
a  gràineileachdan  aithneachadh'', 

3  Agus  abair,  Mar  so  tha  an  Tighearna 
Dia  ag  ràdh  ri  lerusalem,  Tha  do  bhreth 
agus  do  dhùchas  o  thìr  Ohanaain ; 
Amorachd'athair',  agusbu  Bhan-Hiteach 
do  mhàthair. 

4  Agus  air  son  do  dhùchais,  anns 
là  's  an  d'  rugadh  thu'',  clia  do  ghearradh 
d'imleag,  ni  mò  bha  thu  air  do  nigheadh 
ann  an  uisge,  gu  do  mhaotliachadh  :  cha 
do  chrathadh  salann  ort,  ni  mò  bha  thu 
air  do  spaoileadh. 

5  Cha  do  ghabh  sùil  air  bith  truas  diot, 
a  chum  aon  ni  dhiubh  so  a  dlicanamh 
dhuit,  a  dheanamh  iochd  ort ;  ach  bha  thu 
air  do  thUgeadh  a  mach  anns  a'  mhachair 
fhosgailte,  le  gràin  do  d'anam,  air  an  la  's 
an  d'  rugadh  thu. 
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6  Agns  an  trà  ghabh  mise  seachad  dlùth 
dhuit,  agus  a  chunnaic  mi  thu  sahich  ann 
ad  fhuil  fèin,  thubhairt  mi  riut,  agus  thu 
ann  ad  fhuil,  Mairbeò";  seadh,  thubhairt 
mi  riut,  agus  thu  ann  ad  fhuil,  Mair  beò. 

7  Thug  mi  ort  fàs  lionmhor''  mar  chinn- 
eas  na  faiche,  agus  dh'fliàs  thu  lìonmhor 
agus  mòr  ;  agus  thàinig  thu  gu  sgeadach- 
adh  maiseach  :  tha  do  chìochan  air  an 
cumadh,  agus  do  ghruag  ak  fàs,  'an  àite 
dhuit  a  bhi  rùisgte  agus  lom. 

8  Agus  an  uair  a  ghabh  mise  seachad 
dlùth  dhuit,  agus  a  dh'amhairc  mi  ort, 
feuch,  bhad'aimsir  'n  a  h-aimsir  ghràidh, 
agus  sgaoil  mise  mo  sgioball  os  do  cheann'', 
agus  dh'fholaich  mi  do  lomnochduidh  : 
seadh  mhionnaich  mi  dhuit,  agus  thionns- 
gain  mi  ann  an  coimhcheangal  riut^,  deir 
an  Tighearna  Dia,  agus  bu  leam-sa  thu'''. 

9  An  sin  nigh  mi  thii  le  uisge',  seadh, 
nigh  mi  d'fhuil  gu  glan  air  falbh  uait, 
agus  dh'ung  mi  thu  le  olaidh. 

10  Sgeadaich  mi  thu  fòs  le  obair- 
ghrèise,  agus  chuir  mi  brògan  de  chraic- 
ionn  bruic  ort,  agus  chrioslaich  mi  mu'n 
cuairt  thu  le  anart  grinn,  agus  chòmh- 
daich  mi  thu  le  sloda. 

11  Rinn  mi  sgiamhach  thu  mar  an 
ceudna  le  usgraichibh,  agus  chuir  mi 
làmh-fhailean  air  do  làmhan,  agus  slabh- 
ruidh  mu  d'  mhuineal. 

12  Agus  chuir  mi  seud  rlomhach  air 
d'eudan,  agus  cluas-fliàinneachan  ann  ad 
chluasaibh,  agus  crùn  maiseach  air  do 
cheann. 

13  Mar  so  bha  thu  air  do  sgeadachadh 
le  òr  agus  le  airgiod ;  agus  bha  do  thrusgan 
a  dh'anart  grinn",  agus  de  shìoda,  agus  a 
dh'obair  ghrèise ;  dh'ith  thu  min-ehruith- 
neachd!?,  agus  mil,  agus  oladh,  agus  bha 
ìhu  ro  mhaiseach'",  agus  dh'fhàs  thu  suas 
gu  bhi  a'd'  rloghachd. 

14  Agus  chaidh  d'iomradh  a  mach  am 
measg  nan  cinneach  air  son  do  mhaise' : 
oir  bha  sin  iomlan  tre  mo  sgèimh-sa  a 
chuir  mi  ort,  deir  an  Tighearna  Dia. 

15  Ach  chuir  thu  do  dhòigh  ann  ad 
mhaise  fein",  agus  rinn  thu  striopachas  an 
aghaidh  do  chliù'',  agus  dhòirt  thu  mach 
do  striopachas  air  gach  neach  a  ghabh 
seachad ;  bu  leis-san  thu. 

16  Agus  ghabh  thu  de  d'  chulaidhean, 
agus  rinn  thu  maiseach  d'ionadan  àrda  le 
dathaibh  eug-samhuil  •*,  agus  rinn  thu 
strìopachas  orra,  mar  nach  robh,  agus 
mar  nach  bi. 

17  Ghabh  thu  fòs  do  sheudan  riomhach 
de  m'òr-sa,  agus  de  m'airgiod,  a  thug  mi 
dhuit ;  agus  rinn  thu  dhuit  fèin  dealbhan 
dhaoine,  agus  chuir  thu  striopachas  'an 
gniomh  leo. 

18  Agus  ghabh  thu  do  cliulaidhean 
Krèise,  agus  chòmhdaich  thu  iad  :  agus 
chuir  thu  m'oladh-sa,  agus  mo  thùis  mu'n 
comhair. 

19  Mo  bhiadh  f  òs  a  thug  mi  dhuit,  min- 
chruithneachd,  agus  oladh,  agus  mil,  a 
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thug  mi  dhuit  r'an  itheadh,  chuir  thu 
eadhoa  'n  an  làthair  iad  mar  fhàile  ciibh- 
raidh. 

20  Seadh  cuideachd,  tha  an  Tighearna 
Dia  ag  ràdh,  ghabh  thu  do  mhic  agus  do 
nigheanan  a  rug  thu  dhomh-sa'^,  agus  iad 
so  dh'iobair  thu  dhoibh-san,  gu  bhi  air  an 
slugadh  suas. 

21  An  ni  suarach  dhuit,  le  d'  strìopach- 
as,  gu-n  do  mharbh  thu  mo  chlann'^,  agus 
gu-n  d'  thug  thu  iad  seachad  gu  dol  troimh 
an  teinc  air  an  son-san  ? 

22  Agus  ann  ad  uile  ghràineileachdaibh 
agus  striopachais,  cha  do  chuimhnich  thu 
làithean  d'òige.^,  trà  bha  thu  lomnochd 
agus  riiisgte,  air  do  thruailleadh  ann  ad 
fliuil  fèin. 

23  Agus  tliarladh,  an  deigh  d'aingidh- 
eachd  uile,  (Mo  thruaighe,  mo  thruaighe 
thu  !  deir  an  Tighearna  Dia,) 

24  Gu-n  do  thog  thu  dhuit  f  èin  f  òs  ionad 
àrd,  agus  gu-n  d'  rinn  thu  dhuit  fèin  àit 
àrd  anns  gach  aon  sràid-'. 

25  Thog  thu  ionad  àrd  aig  gach  aon 
cheann  de'n  t-slighe*,  agus  thug  thu  air  do 
mhaise  'bhi  air  a  fuathachadh,  agus  rinn 
thu'coitchionn  tliu  fèin  dogachaon  aghabh  i 
seachad,  agus  rinn  thu  do  striopachais 
honmhor. 

26  Kinn  thu  fòs  striopachas  leis  na 
h-Eiphitich',  do  choimhearsnaich,  a  tha 
mòr  ann  am  feòil ;  agus  mheudaich  thu 
do  striopachais,  a  chum  mise  a  bhrosnuch- 
adh  gu  feirg. 

27  Feuch  uime  sin,  shln  mise  mo  làmh 
a  mach  os  do  cheann,  agus  lughdaich  mi 
do  lòn'",  agus  thug  mi  thairis  thu  do  thoil 
na  muinntir  leis  am  fuathach  thu",  nigh- 
eana  nam  PhUisteach-^,  air  am  bheil  nàire 
de  d'  shlighe  mhi-chiataich. 

28  Kinn  thu  mar  an  ceudna  strìopachas 
leis  na  h-Asirianaich-' ,  a  chionn  gu  robh 
thu  do  -  shàthachadh  ;  seadh,  rinn  thu 
strìopachas  leo,  agus  gidheadh  cha-n 
fheudadh  tu  'bhi  air  do  shàthachadh. 

29  Mheudaich  thu  os  bàrr  do  strìopachas 
ann  am  fearann  Chanaain  gu  ruig  Caklèa, 
agus  gidheadh  cha  robh  thn  sàthaichte  le 
sin. 

30  Cionnus  a  ghlanas  mise  do  chridhe, 
tha  an  Tighearna  Dia  ag  ràdh,  an  uair  a 
tha  thu  'deanamh  nan  nithe  so  uile,  obair 
mnatha  neo-gheamnuidh  ladarna"? 

31  'N  uair  a  tha  thu  'togail  d"ionaid 
àird  aig  ceann  gach  slighc,  agus  a'  dean- 
amh  d'àit  àird  anns  gach  aon  sràid ;  agus 
nach  robh  thu  cosmhuil  ri  strìopaich,  (a 
chionn  nach  b'fliiù  leat  tuarasdal ;) 

82  Ach  ri  mnaoi  a  ni  adhaltranas,  a 
ghabhas  coigrich  'an  àit  a  fir  fèin. 

33  Do  na  h-uile  striopaichibh  bheir  iad 
duais  ;  ach  tlia  thusa  a'  toirt  duaise  do  d' 
leannainuile-'',  agus'gan  tuarasdalachadh, 
a  chum  gu-n  tigeadh  iad  thugad  gach  aon 
taobh  air  son  do  striopachais. 

34  Agus  tha  thusa  direach  an  aghaidh 
nòis  mhnathan  eile  ann  ad  striopachas, 
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am  feadh  nach  'eil  aon  neach  a'  dol  air  do 
dhèigh  a  dheanamh  striopachais  :  is  ann 
tha  thu  a'  toirt  duaise  seachad,  agus  gun 
<luai3  air  bith  'g  a  toirt  duit :  uime  sin  tha 
thu  'n  an  aghaidh  ann  ad  nòs. 

35  Air  an  aobhar  sin,  O  striopach*, 
cluinn  focal  an  Ti;,'heama  : 

3(3  ;Mar  so  tha  an  Tigheana  Dia  agràdh, 
A  chionn  gu  robh  do  shalchar  air  a  dhòrt- 
adh  a  mach,  agus  tlo  lomnochduidh  air  a 
leigeadh  ris  troimh  do  striopachais  le 
d'leannain'^,  agus  le  uile  iodholaibh  do 
ghràineileachdan,  agus  le  fuil  do  chloinne, 
a  thug  thu  dhoibh-?; 

37  Feuch  uime  sin,  cruinnichidh  mise 
d'  uile  leannain,  leis  an  do  ghabh  thu 
sòlas,  agus  na  h-uile  do'n  d'  thug  thu 
gràdh,  leis  na  h-uile  do' n  d'  thug  thu 
fuath  :  ni  mi  eadlion  an  cruinneachadh 
mu' n  cuairt  ann  ad  aghaidh,  agus  leigidh 
mi  ris  dhoibh  do  lomnochduidh,  a  chum 
gu  faic  iad  do  lomnochduidh  uile. 

38  Agus  bheir  mi  breth  ort  mar  a  bheir- 
ear  breth  air  mnathan  a  bhriseas  an  ceang- 
al-pòsaidh^,  agus  a  dhòirteas  fuil'*',  agus 
bheir  mi  peanas  ort  ann  an  corruich  agus 
ann  an  eud. 

39  Agus  bheir  mi  thu  fòs  d'an  làimh, 
agus  tilgidli  iad  sios  d'àite  cnocach'",  agus 
brisidh  iad  sios  d'ionadan  àrda ;  buinidh 
iad  dhiot  mar  an  ceudna  deudach'-',  agus 
glacaidh  iad  do  sheudan  riomhach,  agus 
fàgaidh  iad  thu  lomnochd  agus  rùisgte. 

40  Bheir  iad  mar  au  ceudna  bmdheann 
a  nìos  a'd'  aghaidh^,  agus  clachaidh  iad 
thu  le  clachan,  agus  sàthaidli  iad  tromhad 
an  claidhean. 

41  Agus  loisgidh  iad  do  thighean  le 
teine^",  agus  ni  iad  breitheanas  ort  ann  an 
sealladh  mhoran  bhan-' :  agus  bheir  mise 
ort  sgur  de  striopachas,  agus  cha  tou-  thu 
tuarasdal  seachad  na's  mò. 

42  Mar  sin  bheir  mi  air  mo  chorruich 
riut  fois  a  ghabhail,  agus  imichidh  m'eud 
uait,  agus  gabhaitlh  mi  fois,  agus  cha  bhi 
fearg  orm  na's  mò. 

43  A  chionn  nach  do  chuimhnich  thu 
làithean  d'òige',  agus  gu-n  do  chuk  thu 
corruicli  ormsa  anns  na  nithibh  so  uile  ; 
feuch  uime  sin,  dìolaidh  mi  fòs  do  shlighe 
air  do  clieann'%  tha  an  Tighearna  Dia  ag 
ràdh  ;  agus  cha  chuir  thu  'an  gniomh  an 
neòghloine  so  thar  d'uile  ghràineileachd- 
aibh. 

44  Feucli  gach  aon  a  ghnàthaicheas 
sean-fhocail,  gnàthaichidh  can  sean-fhocal 
so  a'd'  aghaidh,  ag  ràdh,  Mar  a'  mhàthair 
is  amhUiidh  an  nighean. 

45  Is  tusa  nighean  do  mhàthar,  leis  am 
fuathach  a  fear  agus  a  clann  ;  agus  is  tu 
piuthar  do  pheathraichean,  leis  am  b' 
fhuathach  am  fir  agus  an  clann :  bu  Bhan- 
Hiteach  'ur  màthair,  agus  b'Amorach  'ur 
n-athair. 

4G  Agus  is  i  do  phiuthar  a  's  sine  Sama- 
ria,  i  fèin  agus  a  nigheanan  a  tha  'chòmh- 
nuidh  aig  do  làimh  chli :  agus  do  phiuthar 
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a  's  oige,  a  tha  'chòmhnuidh  aig  do  làimh 
dheis,  Sodom"  agus  a  nigheanau. 

47  Gidheadh  'n  an  slighe-san  cha  do 
ghluais  thu,  ni  mò  'rinn  thu  a  reir  an  gràiu- 
eileachdan  :  ach  mar  gu-m  bu  ni  ro  bheag 
sin,  bha  thu  air  do  thruaUIeadh  na's  mò 
na  iadsan  ann  ad  uUe  shlighibh'^. 

48  jNIar  is  beò  mise,  tha  an  Tighearna 
Dia  ag  ràdh,  cha  d'  rinn  do  phiuthar 
Sodom,  i  fèin  no  a  nigheanan,  mar  a  rinn 
thusa'',  thu  fein  agus  do  nigheanan. 

49  Feuch,  b'  i  so  aingidheachd  do 
pheathar  Sodom ;  uabhar,  sàth  arain-'', 
agus  pailteas  dìomhanais,  bha  innte  fèm 
agus  'u  a  nigheauaibh  ;  ni  mò  a  neartaich 
i  làmh  a'  bhochd  agus  an  fheumaich. 

50  Agus  bha  iad  àrdanach",  agus  chuir 
iad  gràineileachd  'an  gniomh  ann  am 
fhianuis-sa ;  uime  sin  thug  mi  air  falbh 
iad  mar  a  chunnacas  ceart  domh'. 

51  Ni  mò  chuir  Samaria  'an  gniomh  leth 
do  lochdan-sa ;  ach  mheudaich  thu  do 
ghràineileachda  na's  mò  na  iadsan,  agus 
dh'fhireanaich  thu  do  pheathraichean  ann 
ad  uile  ghràineileachdaibh  a  rinn  thu'. 

52  Thusa  f  òs  a  thug  breth  air  do  pheath- 
raichibh,  giùlain  do  nàire  fèin,  air  son  do 
lochdan  a  chuir  thu  'an  gniomh  na's  gràin- 
eile  na  iadsan :  tha  iadsan  na's  ionraice  na 
thusa  :  seadh,  bi  thusa  air  do  mhaslach- 
adh  f  òs,  agus  giùlain  do  nàire,  chionn  gu-n 
d'fhireanaich  thu  do  pheathraichean. 

53  An  uair  a  philleas  mi  air  a  h-ais  am 
braighdeanas'',  bnùd  Shodoim  agus  a  cuid 
nighean,  agus  bruid  Shamaria  agus  a  cuid 
nighean,  an  sin  bheir  mi  air  a  h-ais  bruid 
do  bhraighdean-sa  'n  am  meadhon  ; 

54  A  chum  gu-n  giùlain  thu  do  nàire 
f  ein'",  agus  gu-m  bi  thu  air  do  mhaslachadh 
anns  gach  ni  a  rinn  thu,  a  chionn  gu  robh 
thu  'toirt  doibh  comhfhurtachd. 

55  'X  uair  a  philleas  do  pheathi-aichean, 
Sodom  agus  a  cuid  nighean,  gus  an  ceiid 
staid,  agus  a  philleas  Samaxia  agus  a  cuid 
nighean  gus  an  ceud  staid,  au  sm  pUlidh 
tusa  agus  do  nigheana  gu'r  ceud  staid. 

56  Oir  cha  robh  luaidh  air  do  phiuthair 
Sodom  ann  ad  bheul  ann  an  là  d'uabhair, 

57  Mu-n  robh  d'aingidheachd  air  a  leig- 
eadh  ris,  agus  àm  do  mhaslaidh,  mar 
nigheanan  Slm-ia^,  agus  na  h-uile  'bha 
dlùth  dhi,  agus  mar  nigheanan  nam  Phil- 
isteach  a  bha  mu'n  cuairt  duit. 

58  Giùlainidh  tu  do  neòghloine  agus  do 
ghràineileachdan,  deir  an  Tigheam'. 

.50  Oir  mar  so  tlia  an  Tighearna  Dia  ag 
ràdh,  Buinidh  mise  riutsa  amhuil  mar  a 
rinn  thu  fèin'",  a  rinn  tàir  air  na  mionnan, 
ann  am  briseadh  a'  choimhcheangail. 

60  Gidheadh  cuimhnichidh-"  mi  mo 
choimhclieangal  riut  ann  an  làitliibh  d' 
òige,  agus  daingnichidh  mi  riut  coimh- 
clieangal  8ÌoiTuidh>'. 

61  An  sin  cuimhnichidh  tu  do  shlighe', 
agus  bithidh  nàire  ort,  an  uair  a  ghabhas 
tu  do  iiheathraichean,  do  phiuthar  a's 
sine  agus  a's  òige  :  agus  bheir  mise  dhuit 
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iaJ  mar  uigheanan'%  ach  cha-n  uuu  air 
son  do  choimhcheangail-sa*. 

62  Agus  daingnichiJh  mi  mo  choimh- 
cheangal  riutsa"^,  agus  bithidh  lìos  agad 
gur  mi  an  Tighearn' : 

63  A  chum  gu-n  cuimhnich  thu,  agus 
gu-m  bi  nàire  ort'^,  agus  nach  fhosgail  thu 
do  bheul  gu  bràth  na's  mò^',  do  bhrìgh  do 
nàire,  'n  uair  a  bhitheas  mise  rèidh  riut 
air  son  gach  uile  ni  a  rùin  thu,  deir  an 
Tighearna  lehobhah. 


CAIB.  XVII. 

1  Chuir  am/àidh  an  cèill  ain  breitheams  a  hlia 
git,  teachd  air  Scdeciah  a  cìiionn  cju-n  d'  rinn 
e  ceannairc  an  agkaidh  righ  BhoMloin.  22 
Fàìstneachd  mu  thimchioll  rìoghachd  Chriosd. 

AGUS   thàinig  focal   an   Tighearn'   a 
m'ionnsuiJh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  cuir  a  mach  toimh- 
seachan,  agus  labhair  cosamhlachd  ri  tigh 
Israeil ; 

3  Agus  abair,  Mar  so  tha  an  Tighearna 
Dia  ag  ràdh,  Thàinig  fireun  mòr''  le 
sgiathaibh  mòra,  agus  lo  altaibh  làidù-, 
làn  de  chlùmhach,  air  an  robh  dathan 
eug-samhuil,  gu  Lebanon,  agus  ghabh 
e  am  meangan  a  b'àii-de  de'n  t-seudar'". 

4  Ghearr  e  dlieth  bàrr  a  mheangan  òga, 
agus  thug  e  leis  e  gu  tir  malairt ;  shuidh- 
ich  e  ann  am  baile  cheannaichean  e. 

5  Ghabh  e  fòs  de  shìol  an  fhearainn, 
agus  chuir  e  ann  am  machair  thoiTaich 
e";  shuidhich  e  ri  taobh  uisgeacha  mòr 
e,  'g  a  chur  mar  chrann  seilich^: 

6  Agus  dh'fhàs  e,  agus  thàinig  e  gu  bhi 
'n  a  fhìonaiu  leathain,  air  bheag  àirde'", 
aig  an  robh  a  geugan  air  an  tionndadh 
ris,  [an  fhireun,]  agus  aig  an  robh  a 
freumhan  foipe  :  mar  sin  dh'fhàs  e  'n 
a  fhionain,  agus  thug  e  mach  geugan, 
agus  chuir  e  uaithe  meangain. 

7  Bha  f òs  ann  fìreun  mòr  eile,  le  sgiath- 
aibh  mòra,  agus  mòran  itich ;  agus, 
feuch,  chlaon  an  fhìouaiu  so  a  freumha 
d'a  ionnsuidh' ,  agus  thilg  i  mach  a  geugan 
thiiige,  clium  bhi  air  a  h-uisgeachadh  le 
claisibh  a  gàraidh. 

8  Bha  i  air  a  suiJlieachadh  ann  am 
fearann  maith,  ri  taobh  uisgeacha  mòra, 
chum  gu-n  tugadh  i  mach  geugan,  agus 
gu-n  giùlaineadh  i  toradh,  agus  gu-m 
bitheadh  i  'n  a  deadh  fhionain. 

9  Abair  thusa,  Mar  so  tha  an  Tighearna 
Dia  ag  ràdh,  Am  bi  piseach  oirre  ?  nach 
spion  e  nìos  a  freumlian,  agus  nach  gearr 
e  dhi  a  toradh™,  air  chor  as  gu-n  searg  e? 
crionaidh  i  ann  an  uile  dhuilleagaibh  a 
ceud-fhàis,  eaJhon  gun  chumhachd  mòr, 
no  mòran  sluaigh,  g'a  spionadh  a  nios  as 
a  freumlian. 

10  SeaJh,  feuch,  an  dèigh  a  suidheach- 
adh,  am  bi  piseach  oin-e?  nach  searg  i 
gu  tur  an  uair  a  bheanas  a'  ghaoth  an 
ear  rithe^?  crìonaidh  i  's  na  claisibh  anns 
an  d'fhàs  i. 
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11  Os  bàrr,  thàinig  focal  an  Tighearn' 
a  m'ionnsuidli,  ag  ràdh, 

12  Abair  a  nis  ris  an  tigh  cheannairc- 
each"',  Nach  'eil  tìos  agaibh  ciod  is  ciall  do 
na  nithibli  so  ?  Innis  doibh,  Feuch,  tha 
righ  Bhabiloin  air  teachd  gu  lerusalera, 
agus  ghlac  e  a  rìgh-^,  agus  a  prionnsachan, 
agus  thug  e  leis  iad  gu  Babilon  : 

13  Agus  gliabh  e  de  shliochd  an  righ, 
agiis  rinn  e  coimhcheangal  ris,  agus  ghabh 
e  mionnan  deth'' :  ghlac  e  fòs  daoine 
cumhachdach  na  tire  : 

14  A  chum  gu-m  bitheadli  an  dùthaich 
suarach',  ionnus  nach  togadh  i  suas  i 
fèin ;  ach  le  'clioimhcheangal  a  choimh- 
ead  gu  feuJaJh  i  seasamh. 

1.5  Ach  rinn  e  ar-a-mach  'n  a  aghaidh- 
san  le  'theachdairean  a  chur  do'n  Eiphit-', 
a  chum  gu-n  tugadh  iad  dha  eich  agus 
mòran  sluaigh  :  au  èmch  gu  maith  dha'*? 
an  tèid  esan  a  ni  na  nithe  so  as  ?  no  am 
bris  e  an  coimhcheangal,  agus  au  saorar  e  ? 

16  Mar  is  beò  mise,  deir  an  Tighearna 
Dia,  gu  deimhin  anns  an  àite  's  am  bheil 
còmhnuidh  an  righ  a  rinu  rìgh  dheth-san, 
neach  a  rinn  e  tàir  air  a  mliionnan,  agus 
a  bhris  e  a  cliùmhnantan,  cadhon  leis- 
san,  ann  am  meadhon  Bhabiloin,  gheibli 
e  bàs. 

17  Ni  mò  ni  Pharaoh  feum  dha",  le 
'fheachd  cumhachdach,  agus  le  'bliuidh- 
imi  mhòir,  anns  a'  chogadh,  le  tòrr  a 
thilgeadli  suas,  agus  le  daingnichean  a 
thogail,  a  ghearradh  as  mhòran  anama. 

18  A  chionn  gu-n  d'  rinii  e  tàir  aù'  na 
mionnan,  leis  a'  clioimlicheangal  a  bhris- 
eadh,  (an  uair  a  thug  e,  feuch,  a  làmh?,) 
agus  a  rinn  e  na  nithe  so  uUe,  cha  teid 
e  as. 

l'J  Uime  sin,  mar  so  tha  an  Tighearna 
Dia  ag  ràdh,  Mar  is  beò  mise,  mò  mhionn- 
au  air  an  d'  rinn  e  tàir,  agus  mo  choimh- 
cheangal  a  bhris  e,  eadhon  sin  diolaidh 
mise  air  a  cheann  fèin. 

20  Agus  sgaoilidh  mi  mo  lìon  air-^,  agus 
glacar  ann  am  rib  e  ;  agus  bheir  mi  e  gu 
Babilon,  agus  tagraidh  mi  ris  an  sin  air 
son  a  chionta,  leis  an  do  chiontaich  e 
a'm'  aghaiJh. 

21  Agus  tuitiJh  na  theich  thuige,  le 
'uile  fheachd,  leis  a'  chlai Jlieamh ;  agus 
bitliidh  iadsan  a  dh'f  hàgar  air  an  sgapadh 
ris  na  h-uile  ghaothaibh":  agus  aithnich- 
idh  sibli  gur  mise  lehobhah  a  labhair  e. 

22  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag 
ràdh,  GabhaiJli  mise  mi  fein  Je'n  glièig 
a's  àir Je  de'n  t-seudar  àrJ"',  agus  suiJhich- 
iJh  mi  e  ;  gearraidh  mi  o  bhàrr  a  mheang- 
an  òga,  geug  mhaoth-^',  agus  suidhichiJh 
mi  air  sliabh  uachJarach  agus  àrd  i-^. 

23  Air  sliabh  àrd  Israeil  suidhichidh 
mi  i :  agus  togaidli  i  suas  a  geug,  agus 
bheir  i  mach  toradh,  agus  fàsaidh  i  'n  a 
seudar  rioghail :  agus  foipe  gabhaidh  an 
uile  eunlaith  de  gach  aon  iteig  còmh- 
nuidh":  fo  dhubhar  a  geug  ni  iad  còmh- 
nuidh. 
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24  Agus  aithnicliidli  uile  chraobha  na 
maoharacU  gu-n  d'  thug  mise,  lehobhah, 
nuas  an  crann  àrd",  gu-n  d'àrdaich  mi 
an  crann  iosal,  gu-n  d'  rinn  mi  an  crann 
uaine  tioram^,  agus  gu-n  d'  thug  mi  air 
a'  chrann  thioram  a  bhi  fo  bhlàth  :  mise 
lehobhah  labhair,  agus  ni  mi  e. 

CAIB.  XVIII. 

1  An  dòigh  air  am  huin  Dia  ri  duine  ionraic, 
10  ri  mac  aingidh  an  duine  icnraic,  14  agvs 
ri  inac  ionraic an  diiine  aingidh.  19  Giùlain- 
idhgachneach'aingidheachdfèin.  21  Gheibh 
an  t-aingidhmaitheanas  'naaingidìieachdma 
ghahhas  e  aithreachas. 

THAINIG  focal    an    Tighearn'    a    m' 
ionnsuidh  a  ris,  ag  ràdh, 

2  Ciod  is  ciall  duibh,  gu  bheil  sibh  a' 
gnàthachadh  an  t-sean  fhocail  so  a  thaobh 
dùthcha  Israeil,  ag  ràdh,  Dh'ith  na  h-aith- 
richean  dearcan  searbha'^,  agus  tha  dèisinu 
air  fiaclaibh  na  cloinne  ? 

3  Mar  is  beò  mise,  tha  an  Tighearna 
Dia  ag  ràdh,  cha  bhi  aobhar  agaibh  an 
sean-fhocal  so  a  ghnàthachadh  na  's  mò 
ann  an  Israel. 

4  Feuch  is  leam-sa  na  h-uile  anama  ; 
mar  is  leam  anam  an  athar,  is  amhluidh 
is  leam  anam  a'  mhic :  an  t-anam  a 
chiontaicheas  gheibh  e  sin  bàs'?. 

5  Ach  ma  bhitheas  duine  ionraic,  agus 
gu-n  dean  e  an  ni  a  bhitlieas  dligheach 
agus  ceart, 

6  Mur  d'ith  e  air  na  slèibhtibh',  ni  mò 
'thog  e  suas  a  shùilean  ri  iodholaibh  tighe 
Israeil,  no  'thruaill  e  bean  a  choimhears- 
naich,  no  'thàinig  e  dlùth  do  mhnaoi  a 
chuireadh  air  leth*, 

7  Agus  mur  do  shàruich  e  aon  neach^, 
ach  gu-n  d'thug  e  'gheall  air  ais  do'n 
fheumach";  mur  do  chreach  e  neach  air 
bith  le  fòirneart,  ach  gu-n  d'thug  e  'aran 
do'n  ocrach?,  agus  gu-n  do  chòmhdaich  e 
'n  lomuoclid  le  eudach  ; 

8  Esan  nach  d'thug  seachad  air  ocar^, 
ni  mò  a  ghabh  riadh,  a  clium  air  a  h-ais 
a  làmh  o  euceart,  a  rinn  breitheanas  fior 
eadar  duine  agus  duine", 

0  A  ghluais  ann  am  reachdaibh^,  agus 
a  ciioimhead  mo  bhreitheanais,  gu  fìrinn 
a  chur  'an  gniomh ;  so  an  duine  ionraic, 
mairidh  esan  gu  deimhin  beò,  deir  an 
Tighearna  Dia. 

10  Ma  ghineas  e  mac  a  bhitheas  'n  a 
sWaidear,  agus  'n  a  fhear-dòrtaidh  fola*', 
a  ni  sàmlmil  aon  ni  dhiubh  so, 

11  Agus  nach  dean  aon  de  na  dleasd<tn- 
ais  sin,  ach  a  dh'ith  eadhon  air  na  sleibh- 
tibh,  agus  a  thruaiU  bean  a  choimhears- 
naich, 

12  A  sliàruich  am  bochd  agus  am  feum- 
ach,  a  chreach  le  fòirneart,  nach  d'thug 
air  ais  an  geall,  agus  a  thog  suas  a  shùil- 
ean  ri  iodholaibh,  a  chuir  'an  gniomh 
gràineileachd, 

13  A  tliug  seachad  air  ocar,  agus  a 
ghabh  riadli :  am  mair  e  'n  sin  beò  ?  cha 
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mhair  e  beò  :  rinn  e  na  gràineileachdan 
so  uile  ;  gheibh  e  gu  cinnteach  bàs,  bithidli 
'fliuil  air  fèin'*. 

14  Agus,  feuch,  ma  ghineas  esan  mac  a 
chi  na  h-uUe  lochdan  a  rinn  'athair,  agus 
gu-n  toir  e  fainear"',  agus  nach  dean  e  an 
leithide ; 

15  Nach  d'ith  air  na  sleibhtibh,  ni  mò 
'thog  e  suas  a  shùilean  ri  iodholaibh  tighe 
Israeil,  nach  do  thruaill  bean  a  chohnh- 
earsnaich, 

16  Nach  do  shàruich  aon  neach,  nach 
do  ghlèidh  an  geall,  ni  mò  a  chreach  le 
ainneart,  ach  a  thug  'aran  do'n  acrach, 
agus  a  chòmhdaich  an  lomnochd  le  eud- 
ach  ; 

17  A  thog  a  làmh  o  na  bochdaibh,  nach 
do  ghabh  ocar  no  riadh,  a  rinn  mo  bhreith- 
eanais,  a  ghluais  ann  am  reachdaibh, 
cha-n  fliaigh  esan  bàs  air  son  aingidh- 
eachd  'athar,  mairidh  e  gu  cinnteach 
beò. 

18  'Athair,  a  chionn  gu-n  do  shàruich 
e  gu  h-an-iochdmhor,  gu-n  do  chreach  e  a 
bhràtliair  le  fòirneart,  agus  gu-n  d'  rinn  e 
an  ni  sin  nach  robh  ceart  am  measg  a 
shluaigh,  feuch,  bàsaichidh  eadhon  esan 
'n  a  aingidheachd-/". 

19  Gidheadh  tha  sibhse  ag  ràdh,  C'ar 
son  ?  nach  'eil  am  mac  a'  giùlan  aingidh- 
eachd  an  athar'''?  An  uair  a  rinn  am  mac 
an  ni  sin  a  tha  dligheach  agus  ceart,  a 
ghlèidh  e  mo  reachdan-sa  uile,  agus  a 
rinn  e  iad,  mairidh  e  gu  cinnteach  beò. 

20  An  t-anam  a  chiontaicheas,  gheibh 
esan  bàs  :  cha  ghiùhiin  am  mac  aingidh- 
eachd  an  athar-',  ni  mò  ghiùlaineas  an 
t-athair  aingidheachd  a'  mhic  :  bithidh 
fìreantachd  an  fliirein  air  fèin'",  agus 
aingidheachd  an  aingidh  air  fèin". 

21  Ach  ma  philleas  an  t-aingidh  o  'uile 
aingidheachd  a  rinn  e^,  agus  gu-n  coimh- 
ead  e  mo  reachdan-sa'",  agus  gu-n  dean  e 
an  ni  sin  a  tha  dligheach  agus  ceart, 
mairidh  e  beò,  cha-n  fliaigh  e  bàs. 

22  'Uile  lochdan  a  chuir  e  'an  gniomh 
cha  bhi  iad  air  an  cuimhneachadh  dha': 
'n  a  fhireantachd  a  chuir  e  'an  gniomh 
mairidh  e  beò. 

23  Am  bheil  tlachd  air  bith  agam-sa 
ann  am  bàs  an  aingidh'"?  tlia  an  Tigh- 
earna  Dia  ag  ràdh  :  nach  ann  tha  mo 
thlachd  'n  a  philleadh  o  'shlighe,  agus 
gu-m  bitheadh  e  beò  ? 

24  Ach  an  uair  a  phiUeas  am  f  ìrean  aii- 
falbh  o  'fhireantachd.>',  agus  a  chuireas  e 
'an  gniomh  aingidheachd,  a'  deanamh  a 
rèir  nan  iiile  ghràineileachdan  a  ni  an 
t-aingidh,  am  mair  0  beò  ?  air  'uile  fhir- 
eantachd  a  rinn  e  cha  bhi  iomradli :  'n  a 
chionta  a  chiontaich  e,  agus  'n  a  pheacadh 
a  pheacaich  e,  annta-san  gheibh  e  bàs. 

25  Gidheadh  tha  sibhse  ag  ràdh,  Oha-n 
'eil  slighe  an  Tighearna  cothromach. 
Eisdibh  a  nis,  O  thigh  Israeil,  nach  'eil 
mo  shlighean-sa  cothromach?  nach  'eil 
'ur  slighean-se  ueo-chothromach  ? 
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26  'N  uair  a  chlaonas  am  firean  o  'fliir- 
eantaclid,  agus  a  chuireas  e  'an  gniomh 
aLngidheachd,  agus  a  bhàsaicheas  e  innte  ; 
air  son  'aingidheachd  a  rinn  e,  gheibh  e 
bàs. 

27  A  rìs,  an  uair  a  phUleas  an  t-aingidh 
air  falbh  o  'aingidheachd  a  chuir  e  'au 
gniomh,  agus  a  ni  e  an  ni  a  tha  dligheach 
agus  ceart,  glèidhidh  e  'anam  beò. 

28  A  chionn  gu  bheil  e  'toirt  fainear'^, 
agus  a'  pLLleadh  o  'uile  lochdaibh  a  chuir 
e  'an  gniomh,  mairidh  e  gu  cinnteach  beò, 
cha-n  fhaigh  e  bàs. 

29  Gidheadh  tha  tigh  Israeil  ag  ràdh, 
Cha-n  'eil  slighe  an  Tighearna  cothrom- 
ach'.  O  thigh  IsraeU,  Nach  'eil  mo 
shlighean-sa  cothromach  ?  nach  'eil  'ur 
slighean-se  neo-chothromach  ? 

30  Uime  sin  bheir  mise  breth  oirbh,  O 
thigh  IsraeU,  gach  aon  a  rèir  a  shlighe, 
tha  an  Tighearna  Dia  ag  ràdh.  Gabhaibh 
aithreachasi',  agus  pilhbh  o  'ur  n-uile 
chionta ;  mar  sin  cha  dean  aingidheachd 
'ur  milleadh. 

31  Tilgibli  uaibh  'ur  n-uile  chionta  leis 
an  do  chiontaich  sibh',  agus  deanaibh 
dhuibh  fèin  cridhe  nuadh-^,  agus  spiorad 
nuadh  ;  oir  c"ar  son  a  bhàsaicheas  sibh, 
0  thighlsraeil? 

32  Oir  cha-n  'eil  tlachd  agam-sa  ann  am 
bàs  an  ti  a  bhàsaicheas,  tha  an  Tighearna 
Dia  ag  ràdh :  uime  sin,  pillibh-se,  agus 
mairibh  beò. 


C-AJB.  XIX. 

1  Tuireadh  air  son  uachdaran  Tsraeil.  10  Lc 
cosamhlachdfionaiìi  air  a  suidhcachaclh  anns 
an  fhàsach  nochdadh  staid  aonaranach  leru- 
sahim. 

OS  bàrr,  tog  thusa  suas  tuireadh  air 
son  uachdaran  Israeil", 

2  Agus  abair,  Ciod  i  do  mhàthair? 
leòmhan  boirionn  :  luidh  i  sìos  am  measg 
leòmhan,  dh'altruim  i  a  cuileanan  am 
measg  leòmhan  òga. 

3  Agus  thog  i  suas  aon  d'a  cuileanaibh : 
dh'fhàs  e  'n  a  leòmhan  òg^,  agus  dli'fhògh- 
luim  e  breth  air  a'  chi-eich;  shluig  e 
daoine. 

4  Chuala  na  cinnich  fòs  iomradh  air, 
ghlacadh  e  'n  an  slochd,  agus  thug  iad  e 
le  slabhruidhean  gu  tir  na  h-Eiphit. 

5  A  nis,  an  uair  a  chunnaic  i  gu-n  d' 
fhàs  i  lag,  agus  gu-n  do  cliaill  i  a  dòchas, 
an  sin  ghabh  i  aon  eile  d'a  cuileanaibh, 
agus  rinn  i  leòmlian  òg  dheth. 

6  Agus  dh'imich  e  sios  agus  suas  am 
measg  nan  leòmhan,  dh'fhàs  e  'n  a  leòmh- 
an  òg,  agus  dh'fhòghhiim  e  breth  air  a' 
chreich  ;  shluig  e  daoine. 

7  Agus  thug  e  faiuear  an  àrois,  agus 
chuir  e  fàs  am  bailtean ;  agus  bha  an 
dùthaich  fo  uamhas,  agus  an  làn  a  bha 
innte,  le  fuaim  a  bheucaich. 

8  An  sin  chruinnich  na  cinnich  'n  a 
aghaidh  arr  gach  taobh,  o  na  mòr-roinn- 
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ibh,  agus  sgaoil  iad  an  lion  thairis  air : 
ghlacadh  e  'n  an  slochd''. 

9  Agus  chuir  iad  e  an  sàs  ann  an  slabh- 
ruidhean,  agus  thug  iad  e  gu  rìgh  PJhabi- 
loin  ;  thug  iad  e  gu  daingnichean,  a  chum 
nach  chdnnteadh  tuilleadh  a  ghuth  air 
slèibhtibh  Israeih 

10  Tha  do  mhàthair  cosmliuil  ri 
fionain*,  suidhichte  ri  taobh  nan  uisg- 
eachan ;  bha  i  torrach'',  agus  làn  de 
gheugaibh,  a  thaobh  mhòran  uisgeachan. 

11  Agus  bha  slata  làidir  aice,  air  son 
slata-riaghlaidh  nan  uachdaran  ;  agus 
bha  a  h-àirde  togta  suas  am  measg  nan 
tiugh-gheugan,  agus  chunnacas  i  'n  a 
h-àirde  fèin  am  measg  lionmhoireachd  a 
meanglan. 

12  Acli  spionadh  a  nios  i  ann  an 
corruich,  thilgeadh  i  sios  gu  làr,  agus 
thiormaicli  a'  ghaoth  an  ear  suas  a  meas^: 
bhriseadh  agus  sheargadh  a  slata  làidir, 
loisg  au  teine  iad. 

13  Agus  a  nis,  tha  i  air  a  suidheachadh 
anns  an  fhàsach,  ann  am  fearann  tioram, 
tartmhor''. 

14  Agus  tha  teine  air  dol  a  mach  o 
shlait  d'a  geugaibh*,  a  loisg  a  meas',  air 
chor  as  nach  'eil  slat  làidir  air  bith  aice 
gii  bhi  'n  a  slait  gii  riaghladh'".  Is  tuir- 
eadh  so,  agus  bitliidh  e  'n  a  thuireadh. 


CAIB.  XX. 

1  DhiùU  Dia  'bhi  air  'fhiosrOichadh  le  scanairilh 
Isracil :  4  dh'aithris  e  an  ceaymairc  'n  a 
aghaidh  's  an  Eiphit,  13  's  an  fhàsach,  27 
agus  ann  an  ttr  a'  gheallaidh.  33  Ehagair  e 
iad  le  'chorrìcich,  34  ach  gheaXl  e  an  tional  as 
im  dùthchannaibh  anns  an  robh  iad  air  an 
sgapadh. 

AGUS  tharladh  anns  an  t-seachdamh 
bliadhna,  's  a'  chùigeamh  mws,  air 
.an  deicheamhi  là  de'n  mhìos,  gu-n 
d'  thàinig  cuid  àraidh  de  sheanambh 
IsraeiP  a  dh'fliiosrachadh  o  an  Tighearn', 
agus  sliuidh  iad  ann  am  làthair-sa. 

2  An  sin  thàinig  focal  an  Tighearn'  a 
m'ionnsuidh,  ag  ràdh, 

3  A  mhic  an  duine,  labhair  ri  seanair- 
ibh  IsraeU,  agus  abair  riu,  Mar  so  tha 
an  Tighearna  Dia  ag  ràdh,  An  d'  thàinig 
sibh  a  dh'fhiosrachadh  dhiom-sa?  mar  is 
beò  mise,  deir  an  Tighearna  Dia,  clia  bhi 
mi  air  m'fhiosrachadh  leibh?. 

4  An  tagair  thusa  as  an  leth,  a  mhic 
an  duine,  an  tagair  thu  ?  thoir  orra  gu-n 
aithnich  iad  gràineUeachdan  an  aithrich- 
ean'"; 

5  Agus  abair  riu,  Mar  so  tha  an  Tigh- 
earna  Dia  ag  ràdh,  Anns  an  là  's  an  do 
ròghnaich  mise  IsraeP,  agus  anns  an  do 
thog  mi  suas  mo  làmh*  air  son  sliochd 
tighe  lacoib,  agus  anns  an  d'  rinn  mi 
mi  fèin  aithnichte  dhoibh  ann  an  tir  na 
li-Eiphit',  an  uair  a  tliog  mi  suas  mo  làmli 
air  an  son,  ag  ràdh,  Is  mi  lehobhah  'ur 
Dia: 

6  Anns  an  là  's  an  do  thog  mi  suas  mo 


ESECIEL,  XX. 


làmli  air  an  son,  gu  an  toirt  a  mach  à  tir 
na  li-Eipliit",  a  chum  fearainn  a  rannsaich 
mi  niach  dhoibh,  a"  sruthadh  le  bainne 
agus  le  mil,  a's  e  glòir  nan  uile  fhearann*. 

7  An  sin  thubhah-t  mi  riu,  Tilgibh 
uaibh,  gach  aon  neach,  gràineileachdan 
a  shùl"',  agus  na  truaillibh  sibh  fèin  le 
iodholaibh  na  h-Eiphit ;  is  mise  lehobhah 
'ur  Dia. 

8  Ach  chathaich  iad  a'm'  aghaidh'", 
agus  cha-n  èisdeadh  iad  rium  :  cha  do 
thilg  iad  uatha,  gach  aon,  gràineileachdan 
an  sìd,  ni  mò  'thrèig  iad  ìodhola  na 
h-Eiphit :  an  sin  thubhairt  mi,  Dòirtidh 
mi  mo  chorruich  oiTa?,  a  chum  gu-n 
coimhlion  mi  m'fhearg  'n  an  aghaidh  ann 
am  meadhon  tlre  na  h-Eiphit. 

9  Ach  dh'oibrich  mi  air  sgàth  m'ainme 
fèin',  a  chum  nach  truaillteaLlh  e  an 
làthair  nan  cinneach  am  measg  an  robh 
iad,  agus  an  d'  rinn  mi  mi  f èin  aithnichte 
dhoibh  'n  an  sealladh*,  le  an  toirt  a  mach 
à  tir  na  h-Eiphit. 

10  Air  an  aobhar  sin  thug  mi  orra  dol  a 
mach  à  tir  na  li-Eiphit'",  agus  thug  mi  iad 
a  chum  an  fhàsaich  ; 

11  Agus  thug  mi  dhoibh  mo  reachdan, 
agus  dh'fhoillsich  mi  dhoibh  mo  bhreith- 
eanais,  nithe  ma  choimhlionas  duine  sam 
bith,  mairidli  e  beò  annta. 

12  A  thuilleadh  air  so  fòs,  thug  mi 
dhoibh  mo  shàbaidean",  gu  bhi  'n  an 
comharadh  eadarmise  agusiadsan,  a  chum 
gu-n  aithnicheadh  iail  gur  mi  an  Tighearn' 
a  tha  'g  an  naomhacliadh. 

13  Ach  rinn  tigh  Israeil  ceannairc  a'm' 
aghaidh  anns  an  fhàsach'':  cha  do  ghluais 
iad  ann  am  reachdaibh,  agus  rinn  iad 
tàir  air  mo  blireitheanais,  nithe  ma  ni 
duine,  mairidh  e  beò  annta  ;  agus  mo 
shàbaidean  thruaill  iad  gu  mòr' :  an  sin 
thubhairt  mi  gu-n  dòirtinn  mo  chorruich 
a  mach  oiTa  's  an  fhàsach",  a  chum  an 
caitlieadh. 

14  Ach  dh'oibrich  mi  air  sgàth  m'ainme 
f èin,  a  chum  uach  bitheadh  e  air  a  thruaiU- 
eadh  am  measg  nan  cinneach,  ann  an 
sealladli  an  d'  tliug  mi  mach  iad. 

15  Ach  fòs  tliog  mi  suas  mo  làmh 
dhoibh  anns  an  fhàsach,  nach  tugainn  iad 
do'n  f  hearann  a  thug  mi  dlioibh-^',  a'  sruth- 
adh  le  bainne  agus  le  mil,  a's  e  glòir  nan 
uile  fhearann : 

16  A  chionn  gu-n  d'  rinn  iad  tàir  air  mo 
bhreitheanais",  agus  nach  do  ghluais  iad 
ann  am  reachdaibh,  ach  gu-n  do  thruaill 
iad  mo  shàbaidean  :  oir  chaidh  an  cridhe 
an  dèigh  an  ìodholan'^. 

17  Gidheadh  choigil  mo  shùil  iad  o  an 
sgrios'^,  ni  mò  "rinn  mi  crioch  a  thoirt  orra 
's  an  fhàsach. 

18  Agus  thubhairt  mi  r'an  cloinn  anns 
an  fhàsach"^,  Na  gluaisibh-se  ann  an 
reachdaibh  'ur  n-aithricliean  <",  ni  mò 
ghleidheas  sibh  am  breitheanais,  no 
thruailleas  sibh  sibh  fein  le  an  ìodholaibh. 

19  Is  mise  an  Tighearn'  'ur  Dia-'';  ghiais- 
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ibh  ann  am  reachdaibh,  agus  coimhead- 
aibh  mo  bhreitheanais,  agus  deanaibh 
iad  : 

20  Agus  naomhaichibh  mo  shàbaidean'"; 
agus  bithidh  iad  'n  an  comharadh  eadar 
mise  agus  sibhse,  a  clium  gu-m  bi  fios 
agaibh  gur  mise  an  Tighearn'  'ur  Dia. 

21  Gidheadh,  rinn  an  clann  ar-a-mach 
anu  am  aghaidh  :  cha  do  ghluais  iad  ann 
am  reachdaibh,  ni  mò  'choimhead  iad  mo 
bhreitheanais  gu  an  deanamli,  nithe  ma 
ni  duine,  mairidh  e  beò  annta;  thruaill 
iad  mo  shàbaidean-'':  an  sin  tlmbhairt  mi 
gu-n  dòirtinn  a  mach  mo  chorruich  orra, 
chum  gu-n  coimhlionainn  m'fhearg  'nan 
aghaidh  anns  an  fhàsach. 

22  Gidheadh,  phill  mi  air  a  h-ais  mo 
làmh'^,  agus  rinn  mi  air  sgàtli  m'ainme 
fèin,  achum  nach  bitheadh  e  airathruaill- 
eadh  ann  am  fianuis  nan  cinneach,  ann 
an  sealladh  an  d'  tliug  mi  mach  iad-'. 

23  Tliog  mi  suas  mo  làmh  dhoihh  fòs 
anns  an  fhàsach,  gu-n  sgapainn  iad  am 
measg  n.in  cinneach'',  agus  gu-n  sgaoiUnn 
iad  feadli  nan  dìithchannan  ; 

24  A  chionn  nach  do  chuir  iad  'an 
gniomh  mo  bhreitlieanais,  ach  gu-n  d'  rinn 
iad  tàir  air'mo  reachdaibh,  agus  gu-n  do 
thruaUl  iad  mo  shàbaidean,  agus  gu  robh 
an  sùilean  an  dèigh  iodholan  an  aithrich- 
ean«. 

25  Uime  sin  thug  mi  dhoibh  fòs  reachd- 
an  nach  robh  maith'',  agus  breitheanais 
leis  naoh  bitheadh  iad  beò. 

26  Agus  thruaUl  mi  iad  'n  an  tiodhlac- 
aibli  fèin'^,  le  iad  a  bhi  'toirt  air  gacli  ni  a  j 
dh'fhosglas  a'  bhrù  dol  troimh  an  teine^,  1 
ionnus  gu-n  deanainn-sa  fàs  iad,  a  chimi  j 
gu-n   aithnicheadh  iad  gur  mi  an  Tigh- 
earn'.  I 

27  Uime  sin,  a  mhic  an  duine,  labhair 
ri  tigh  Israeil,  agus  abair  riu,  Mar  so  tha 
an   Tighearna  Dia   ag  ràdh,  Ann  an   so  l 
fòs  mhasluich  'ur  n-aithrichean  mise",  le 
ciontachadli  gu  trom  a'm'  aghaidh.  j 

28  'N  uair  a  tliug  mi  iad  do'n  fliearann,  ! 
mu'n  do  thog  mi  suas  mo  làmh  gu-n  ' 
tugainn  doibh  e,  an  sin  chunnaic  iad  gach 
cnoc  àrd'",  agus  na  li-uile  cliranna  tiugha, 
agus  dh'ìobair  iad  an  sin  an  iobairtean, 
agus  an  sin  thug  iad  seachad  an^  tabhart- 
ais  fhuathachJ':  an  sin  fòs  rinn  iad  am 
fàile  cùbliraidh^,  agus  dhòirt  iad  a  mach 
an  ìobairtean  dibhe. 

29  An  sin  thubhairt  mi  riu,  Ciod  an 
t-ionad  àrd  gus  am  bheil  sibh  a'  dol? 
agus  goirear  Eamah-  mar  'aùim  gus  an 
là  an  diugh. 

30  Uime  sin,  abair  ri  tigh  Isi-aeil,  Mar 
so  tha  an  Tighearna  Dia  ag  ràdh,  Am  bheil 
sibh  air  "ur  truailleadh  a  rèir  nòis  'ur 
n-aithrichean?  agus  am  bheil  sibh  a"  cur 
strìopachais  'an  gniomh  a  rèn  an  gràineil- 
eachda-san  ? 

31  Oir  an  uair  a  tha  sibh  a'  toirt  seachad 
'ur  tiodhlaca,  'n  uair  a  tha  sibh  a'  toirt 
air  'ur  mic  dol  troimh  an  teine,  tha  sibh 
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'g  'ur  truailleadh  fèin  le  'ur  n-iiile  iodhol- 
aibh,  eadhon  gus  an  là  an  diugh  :  agus 
an  toir  mise  freagradh  dhuibh,  O  thigh 
Israeil  ?  Mar  is  beò  mi,  tha  an  Tighearna 
Dia  ag  ràdh,  cha  toir  mi  dhuibh  freag- 
radh. 

32  Agus  an  ni  sin  a  tha  'teachd  'n  'ur 
n-aire  cha  tachair  air  chor  air  bith"^,  anns 
am  bheil  sibh  ag  ràdli,  Bitliidh  sinn  mar 
na  cinnich^,  mar  mhumntir  nan  diith- 
channan,  ann  an  seirbhis  a  thoirt  do 
chrann  agus  do  chloich. 

33  Mar  is  beò  mise,  tha  an  Tigheama 
Dia  ag  ràdh,  gu  ciimteach  le  làimh 
chumhachdaich-^,  agus  le  gairdein  sìnte 
macli,  agus  le  coiTuich  air  a  dòrtadh  a 
mach,  riaghlaidh  mise  os  'ur  ceann  : 

34  Agus  bheir  mi  mach  sibh  as  na 
slòigh",  agus  tionailidh  mi  sibh  as  na 
dùthchanuaibh  anns  am  bheil  sibh  air  'ur 
sgaijadh,  le  làimh  throin,  agus  le  gairdein 
sinte  mach,  agus  le  corruich  air  a  dòrtadli 
a  mach. 

35  Agus  bheir  mi  sibh  gu  fàsach  nam 
fineachan',  agus  an  sin  tagraidh  mi  ruibh 
aghaidh  ri  h-aghaidhÀ 

36  Amhuil  a  thagair  mi  ri  'ur  n-aith- 
richibh  ann  am  fàsach  tire  na  h-Eiphit', 
is  amhuil  a  thagras  mi  ruibhse,  deir  an 
Tighearna  Dia. 

37  Agus  bheir  mi  oirbh  imeachd  fo  'n 
t-slait",  agus  bheir  mi  sibh  fo  cheangal  a' 
chùmhnaint. 

38  Agus  glanaidh  mi  mach  as  'ur  measg 
na  ceannaircich",  agus  an  dream  a  tha 
'ciontachadh  a'm'  aghaidh  :  bheir  mi  iad 
a  mach  as  an  dùthaich  anns  am  bheil 
iad  air  chuairt,  agus  cha  teid  iad  a  steach 
do  fhearann  Israeil^:  agus  aithnichidh  sibh 
gur  mise  an  Tighearn'. 

39  Air  'ur  son-se,  O  thigh  Israeil,  mar 
so  tha  an  Tighearna  Dia  ag  ràdh,  Imich- 
ibh,  deanaibh  seirbhis,  gach  aon  duine 
d'a  ìodholaibh  a  nis  'n  a  dhèigh  so"",  mur 
èisd  sibh  riumsa ;  ach  na  truaiUibh  m'ainm 
naomh-sa  na's  mò  le  'ur  tabhartais  agus 
le  'ur  n-iodholaibh^. 

40  Oir  ann  arn  shliabh  naomh-sa',  ann 
an  sliabh  àirde  Israeil,  tha  an  Tighearna 
Dia  ag  ràtlh,  ann  an  sin  ni  uile  thigh 
Israeil,  na  bhitheas  air  thalamh  uile 
dhiubh,  seirbhis  dhomh-sa  :  an  sin  gabh- 
aidh  mi  riu'',  agus  an  sin  iarraidh  mi  'ur 
tabhartais,  agus  ceud  thoradh  'ur  n-ìob- 
airtean,  le  'iu-  n-uile  nithibh  naomha. 

41  Gabhaidh  mi  ruibh  le  'ur  boltrach 
cùbhraidh*  an  uair  a  bheir  mi  mach  sibh 
ona  fineachaibh->',  agus  a  thionaileas  mi 
sibh  o  na  dùthchannaibh  anns  an  robh 
sibh  air  'ur  sgapadh  ;  agus  bithidh  mi  air 
mo  naomhachadh  annaibh  ann  am  fianuis 
nan  cinneach''. 

42  Agus  aithnichidh  sibh  gur  mise  an 
Tighearn'*,  an  uair  a bheir  mi  sibh  gu  fear- 
aim  Israeil,  gus  an  dùthaich  mu'n  do  thog 
mi  suas  mo  làmh  gu-n  tugahin  i  do  'ur 
n-aithrichibh. 
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43  Agus  ann  an  sin  cuimhnichidh  sibh 
'ur  slighe",  agus  'ur  n-uile  dheanadais, 
anns  an  robh  sibh  air  'ur  truaìlleadh : 
agus  bitliidh  sibh  gràineil  ann  'ur  seall- 
adh  fèin*  air  son  'ur  n-uile  lochdan  a  rinn 
sibh. 

44  Agus  aithnichidh  sibh  gur  mise  an 
Tighearn',  an  uah  a  dh'oibricheas  mi  leibh 
air  son  m'aiume  fèin'^',  cha-n  ann  a  rèir 
'ur  droch  shlighe,  no  a  rèir  'ur  deanadais 
aingidh,  O  thigh  Israeil,  deir  an  Tigheama 
Dia. 

4-5  Os  bàrr  thàinig  focal  an  Tigheam'  a 
m'ionnsuidh,  ag  ràdh, 

46  A  mhic  an  duine,  cuir  d'aghaidh  ris 
an  àmle  deas,  agus  leig  sileadh  do  d'fhocal 
ri  deas,  agus  dean  f  àistneachd  an  aghaidh 
frithe  na  macharach  mu  dheas  ; 

47  Agus  abair  ri  frith  na  h-àirde  deas, 
Eisd  focal  an  Tigliearna ;  ISIar  so  tha  an 
Tighearna  Dia  ag  ràdh,  Feuch,  fadaidh 
mise  teiue  annad''',  agus  loisgidh  e  gach 
uile  chrann  uame  annad,  agus  gach  uile 
chrann  seargta ;  cha  mhùchar  an  teme  las- 
arach,  agus  loisgear  ann  gach  uUe  aghaidh, 

0  dheas  gu  ruige  tuath*. 

48  Agus  chi  gach  uUe  fheòil  gur  mise, 
an  Tighearn',  a  las  e :  cha  bhi  e  air  a 
mhùchadh'". 

49  An  sin  thubhairt  mise,  Ah !  a  Thigh- 
earna  Dhè,  tha  iad  ag  ràdh  do  m'  thaobh- 
sa,  Nach  'eU  e  'labhairt  chosamhlachd 
dorcha  ? 

CAIB.  XXI. 

1  Fàistneachd  an  aghaUlh  fearainn  Israeil. 
18  Stiùradh  daidheamh  rìgh  Bhabiloin  an 
aghaidh  lerusaleim.  28  Liir-sgrios  nan 
Amonach. 

AGUS   thàinig   focal   an    Tighearn'   a 
m'ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  cuh-  d'aghaidh  ri 
lerusalem,  agus  leig  sileadh^'  do  d'fkocal 
ris  na  h-ionadaibh  naomha,  agus  deau 
fàistneachd  an  aghixidh  fearainn  Israeil, 

3  Agus  abair  ri  fearann  Israeil,  ]\Iar  so 
tha  an  Tighearn'  ag  ràdh,  Feuch,  tha  mise 
ann  ad  aghaidh,  agus  tairngidh  mi  mach 
mo  chlaidheamh  as  a  tliraaiU,  agus  biiin- 
i(Ui  mi  mach  asad  am  fìrean  agus  an 
t-aingidh". 

4  A  chionn  gu-n  gearr  mi  as  uait  am 
flrean  agus  an  t-aingidh,  uime  sin  theid 
mo  chlaidheamh  a  mach  as  a  thruaiU  an 
aghaidh  gach  uil'  fheòla^,  o  dheas  gu 
tuath  : 

5  A  chum  gu-n  aithnich  gach  uile  fheòil 
gu-n  do  tharruing  mise  lehobhah  mo 
chlaidheamh  a  mach  as  a  thruaiU ;  cha 
phiU  e  air  ais  na's  mò. 

6  Dean  acain  uime  sin~,  a  mhic  an 
duine,  a  dhocliainneas  do  leasraidh  ;  agus 
le  searbhas  dean  osnaich  fa  chomhaù-  an 
sùl. 

7  Agus  tarlaidh,  an  uair  a  their  iad  riut, 
C'ar  son  a  tha  thu  'g  osnaich  ?  gu  freagair 
thusa,  Air  son  an  sgeoU"^,  a  chionn  gu 
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bheil  e  'teachil :  agus  leaghaidh  gach  aon 
chridhe,  agus  bithidh  na  h-uile  làmhan 
lag,  agus  gach  aon  spiorad  faun,  agus  na 
h-uile  ghlùinean  anmhunn  mar  uisge : 
feuch  tha  e'  teachd,  agus  bheirear  e  gu 
crìch,  deir  an  Tighearna  Dia. 

8  A  rìs  thàinig  focal  an  Tighearn'  a 
m'ionnsuidh,  ag  ràdh, 

9  A  mhic  an  duine,  dean  fàistneachd, 
agus  abair,  Mar  so  tha  an  Tighearn'  ag 
ràdh,  Abair,  Tha  chiidheamh",  tha  claidh- 
eamh  air  a  gheurachadh,  agus  fòs  air  a 
liomhadh. 

10  Tha  e  air  a  gheurachadh  a  dhean- 
amh  àir  ghoirt  ;  tha  e  air  a  liomhadh  a 
chum  gu-n  dealradh  e ;  a  chum  gu-n 
tilgeadh  e  sìos  slat  rioghail  mo  mhic,  gun 
chrann  air  bith  a  chaomhnadh. 

11  Agus  thug  e  gu  bhi  air  a  liomhadh 
e,  clium  gu-m  bitheadh  e  air  a  ghlacadh  : 
tha  an  claidheamh  air  a  gheurachadh, 
agus  tha  e  air  a  lìomhadh,  gu  'thoirt  do 
làimh  a'  mharbhaiche'". 

12  Eigh  agus  nuallaich,  a  mhic  an 
duine,  oir  bithidh  e  air  mo  shluagh-sa, 
air  uile  mhòr  -  uaislibh  Israeil :  bithidh 
uamh.asan,  do  thaobh  a'  chlaidheimh''',  air 
mo  shluagh  :  buail,  uime  sin,  air  do  leis'. 

13  Oir  tha  e  dearbhta  ;  agus  an  t-slat 
rioghail  an  uair  nach  coigil  e  i,  cha  bhi 
ann  na's  mò,  deir  an  Tighearna  Dia. 

14  Dean  thusa,  iiime  sin,  a  mhic  an 
duine,  fàistneachd,  agus  buail  do  himhan 
air  a  chèile,  agus  bitheadh  an  claidheamh 
an  treas  uair  air  a  dhùblachadh,claidheamh 
nan  daoine  marbhta,  claidheamh  a'ghaisg- 
ich  a  mharbhadh,  a  thèid  a  steach  d'an 
seòmraichibh  uaigneach. 

15  Chuir  mi  roinn  a'  chlaidheimh  an 
aghaidh  an  geatachan  uile,  a  chum  gu 
meathadh  an  cridhe'' ,  agusgu  meudaichear 
ara  inilleadh  :  ah  !  rinneadh  loinnreach  e, 
ghcuraichcadli  air  son  an  àir  e. 

Itì  Imich  thusa  taobh,  no  taobh  èigin, 
air  do  làimh  dheis,  no  air  do  làimh  chlì, 
ciod  air  bith  taobh  a  tha  a'  d'aghaidh. 

17  Buailidh  mise  fòs  mo  làmhan  air  a 
chèile,  agus  bhcir  mi  air  mo  chorruich 
gu-n  gabh  i  fois  :  mise  lehobhah  thubh- 
airt  e. 

18  Thàinig  focal  an  Tighearn'  a  m' 
ionnsuidh  a  rìs,  ag  ràdh, 

19  Mar  an  ceudna,  a  mhic  an  duine, 
sònraich  dà  shlighe  dhuit  fèin,  a  chum 
gu-n  tigeadh  claidheamh  rìgh  Bhabiloin  : 
thig  araon  an  dithis  a  mach  as  an  aon  tlr ; 
agus  tagh  tliusa  àite,  tagh  e  aig  ceann  na 
slighe  chum  a'  bhaile. 

20  .Sònraich  slighe,  chum  gu-n  tigeadh 
an  claidheamh  gu  llabat'"  nan  Amonach, 
agus  gu  ludah  ann  an  lerusalem,  «' 
chaithir  dhaingnichte. 

21  Oir  sheas  rìgh  Bhabiloin  aig  deal- 
achadh  na  slighe,  aig  ceann  an  dà  shlighe, 
a  dheanamh  fìosachd  :  lìomh  e  a  shaigh- 
dean  ;  chuir  e  a  chomhairle  ri  dealbhan, 
sheall  e  anns  an  sgamhan. 
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22  Aig  a  làimh  dheis  bha  an  fhàistneachd 
airsonlerusaleim,  adh'orduchadhcheann- 
feadhna,  a  dh'fhosgladh  a'  bheoil  anns  an 
àr,  a  thogail  suas  a'  ghutha  le  iolaich,  a 
dh'orduchadh  reitheachan  -  cogaidh  an 
agliaidh  nan  geatachan,  a  thilgeadh  suas 
tòrra,  a  thogail  daingnich. 

23  Agus  bithidh  e  dhoibh-san  mar 
neach  ri  fàistneachd  bhreige  'n  an  seall- 
adh,  dhoibh-san  a  thug  rnionnan  :  ach 
gairmidli  e  gu  cuimhne  an  aingidheachd*, 
a  chum  gu-m  bi  iad  air  an  glacadh. 

24  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an 
Tighearna  Dia  ag  ràdh,  a  chionn  gu-n 
d'  thug  sibh  air  'ur  n-aingidheachd  a  bhi 
air  a  cuimhneachadh'',  le  'ur  n-eusaontas 
a  bhi  air  a  leigeadh  ris,  air  chor  agus  gu 
bheil  'ur  lochdan  follaiseach  'n  'ur  n-uile 
dheanadas"^:  a  chionn  gu  bheil  sibh  air 
'ur  toirt  gu  cuimhne  glacar  'an  làimh 
sibh. 

25  Agus  thusa,  a  phrionnsa  mhi-dhiadh- 
aidh,  aingidh  Israeil^^,  aig  am  bheil  do  là 
air  teachd-i',  anns  am  bi  crìoch  air  aingidh- 
eachd ; 

26  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag 
ràdh,  Atharraich  an  coron  rìoghail,  agus 
thoLr  dhlot  an  crùn :  cha-n  e  an  t-aon 
ceudna  'bhitheas  ann  :  àrdaich  an  t-ìosal>, 
agus  islich  an  t-àrd. 

27  Tilgidh  mi  e  bun  os  ceann,  bun  os 
ceann,  bun  os  ceann,  agus  cha  bhi  e  ann, 
gus  an  tig  esan  aig  am  bheil  còh-  air*, 
agus  dhùsan  bheir  mi  e. 

28  Agus  thusa,  a  mhic  an  duine,  deau 
fàistneachd,  agus  abair,  IVIar  so  tha  an 
Tighearna  Dia  ag  ràdh  a  thaobh  nan 
Amonach,  agus  a  thaobh  am  maslaidh: 
eadhon  abair  thusa,  Tha  an  claidheamh, 
tairngte  :  air  son  an  àir  tha  e  liomhta  j 
air  son  sgrios  tha  e  mar  dliealanach. 

29  Am  feadh  a  tha  thu  "faicinn  dhuit 
ièva.  diomhanais,  am  feadh  a  tha  thu 
■fàistneachd  dhuit  fèin  brèige,  a  chum  do 
thoirt  air  mhuinealaibh  na  muinntir  a 
leònadh,  nan  aingidh  aig  am  bheiL  an  là 
:ùr  teachd,  anns  am  bi  crìoch  air  an 
euceart. 

30  An  toir  mi  air  pilleadh  air  ais  g'  & 
thruaill  ?  Anns  an  àite  's  an  do  chruth- 
aicheadli  thu,  anu  am  fearann  do  dhùch- 
ais,  bheir  mise  breth  ort. 

31  Agus  dòirtidh  mi  mach  ort  mo  dhian 
cliorruich  ;  sèididh  mi  ort  ann  an  teine 
iii'fheirge,  agus  bheir  mi  thairis  tliu  do 
làimh  dhaoine  brùideil,  cleachdta  ri  miU- 
eadh. 

32  Bithidh  tu  mar  chonnadh  do'n 
teine  :  bitliidh  d'fhuil  ann  am  meadhon 
an  fhearainn ;  cha  bhi  thu  na's  mù  air 
chuimhne";  oii-  mise  lehobhah  labhair  e. 


CAIB.  XXIL 

Cràincilcaclidan    Icrumleim.     17     Loisgidh 
Dia  clann  Israeil  mar  shal  'am  rìuadhon  lui 
h-ùmhiiinn.      23    Truaillidheachd  aach  uile 
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sMuaigh,  air  son   lui    do  dhòivtcadh  dian- 
chorruich  Dhè  orra. 

OS  bàrr  thàinig  focal  an  Tighearn'  a 
m'ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  nis,  a  mhic  an  duine,  an  tagair  thu, 
an  tagair  thu  à  leth  na  caithreach  fhuil- 
eachdaich  ?  seadh,  feuchaidh  tu  dhi  a 
h-uile  ghràineileachdan. 

3  An  sin  abair  thusa,  mar  so  tha  an 
Tigheama  Dia  ag  ràdh,  Tha  a'  chaithir  a' 
dòrtadh  fola  'n  a  meadhon,  a  chum  gu-n 
tigeadh  a  h-àm,  agus  a'  deanamh  iodhola 
'n  a  h-aghaidh  fèin,  gu  i  fèin  a  thruaill- 
eadh. 

4  Tha  thu  air  f às  ciontach  ann  ad  fhuil 
a  dhòirt  thu"^,  agus  thruaiU  thu  thu  fein 
ann  ad  iodhohiibh  a  rinn  thu  ;  agus  thug 
thu  air  do  làithean  teachd  dlùth,  agus 
thàinig  thu  chum  do  bhUadhnachan ; 
uime  sin  linn  mise  dhiot  masladh  do  na 

I  cinnich,  agus  ball-magaidh  do  na  h-uile 
dhùthchannaibh. 

5  ladsan  a  tha  dlùth,  agus  iadsan  a  tha 
;  fada  uait,  ni  iad  fanoid  ortsa,  a  tha  mi- 
!  chliùiteach,  a  tha  ri  mòran  sàruchaidh. 

6  Feuch  tha  uachdarain  Israeil  annad, 
gach  aon  a  rèir  a  chumhachd  a  dhòrtadh 

j  fola. 

7  Annad-sa  rinn  iad  dìmeas  air  athaii- 
!  agus  màthair ;  ann  ad  mheadhon  bhuin 
;  iad  le  ainneart  ris  a'  choigreach  :  annad- 
j  sa  shàruich  iad  an  dilleachdan  agus  a 
'  bhantrach. 

I      8  Rinn  thu  tàir  air  mo  nithibh  naomha- 

sa,  agus  thruaill  thu  mo  shàbaidean. 

\       9  Annad-sa  tha  luchd  aithris  sgeoil  a 

'  I  dhòrtadh  fola^:  agus  annad-sa  tha  iad  ag 

itheadh  air  na  slèibhtibh :  ann  ad  mheadh- 

on  tha  iad  a'  cur  'an  gniomh  neòghloine. 

I      10  Annad-sa  leig  iad  ris  lomnochduidh 

'  an  athar  ;  dh'islick  iad  annad  ise  a  chuir- 

eadh  a  thaoihh  air  son  neòghloine. 

11  Agus  rinn  aon  gràineileachd  le 
mnaoi  a  choimhearsnaich  ;  agus  thruaill 
aon  eile  gu  gràineil  nighean  a  mhnatha  ; 
agus  dh'islich  neach  eile  annad  a  phiuthar, 
nighean  'athar. 

12  Annad-sa  ghabh  iad  duais  gu  fuil  a 
dhòrtadh :  ghabh  thu  ocar  agus  riadh, 
agus  bhuannaich  thu  gu  sanntach  o  d' 
choimhearsnaich  le  aua-cothrom,  agus 
dhì-chuimhnich  thu  mise''',  deir  an  Tigh- 
eama  Dia. 

13  Feuch  uime  sin  bhuail  mise  mo  làmh 
airdo  bhuannachd  neo-ionraic  a  rinn  thu, 
agus  air  d"fhuil,  a  bha  ann  ad  mheadhon. 

14  An  \UTainn  do  chridhe  fulang',  no 
an  urrainn  do  làmhan  a  bhi  làidir  anns  na 
làithibh  anns  am  buin  mise  riut  ?  Mise 
lehobhah  labhair,  agus  ni  mi  e. 

_  15  Agus  sgapaidh  mi  thu  am  measg  nan 
cinneach",  agus  sgànraidh  mi  thu  am 
measg  nan  dùthchannan,  agus  caithidh 
mi  do  neòghloine  asad'*. 

16  Agus  bithidh  tu  air  do  thraaiUeadh 
ann  an  sealladh  nan  cinneach,  agus  aith- 
nichidh  tu  gur  mise  an  Tighearn', 
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17  Agus  thàinig  focal  an  Tighearn'  a 
m'ionnsuidh,  ag  ràdh, 

18  A  mhic  an  duine,  tha  tigh  Israeil 
air  f às  dhomh-sa  mar  shah' ;  tha  iad  uile 
'n  an  umha,  agus  'n  an  stàu,  agus  'n  an 
iarunu,  agus  'u  an  lliaidli,  ann  am  meadh- 
on  na  h-àmhuinn ;  cha-n  'eil  annta  ach 
sal  aii-gid*. 

19  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an 
Tighearna  Dia  _ag  ràdh,  A  chionn  gu-n 
d'fhàs  sibhuile  'n  'ur  sal,  feuch,  uime  sin, 
cruinnichidh  mise  sibh  gu  meadhon  lera- 
saleim. 

20  Mar  a  chruinnicheas  iad  airgiod, 
agus  umha,  agus  iarunn,  a^is  luaidh 
agus  stàn  gu  meadhon  na  h-amhuinn,  a 
chum  an  teine  a  shèideadh  air,  gijs  a 
leaghadh  ;  is  amhuil  a  chruinnicheas  mise 
sibhse  ann  am  chorruich,  agus  ann  am 
fheirg,  agus  fàgadh  mi  sibh  an  sin,  agus 
leaghaidh  mi  sibh. 

21  Seadh,  cruinnichidh  mi  sibh,  agus 
sèididh  mi  oirbh  ann  an  teine  mo  chorr- 
uich,  agus  bithidh  sibh  air  "ur  leaghadh 
'n  a  mheadhon. 

22  Mar  a  leaghar  airgiod  ann  am 
meadhon  na  h-àmhuinn,  is  amhluidh  a 
leaghar  sibhse  'n  a  meadhon-se ;  agus 
aithnichidh  sibh  gu-n  do  dhòirt  mise 
lehobhah  mach  mo  chorruich  oirbh''. 

23  Agus  thàinig  focal  an  Tigheam'  a 
m'ionnsuidh,  ag  ràdh, 

24  A  mhic  an  duine,  abair  ris  an  fhear- 
ann,  Is  tusa  am  fearann  nach  'eil  air 
d'uisgeachadh,  air  nach  do  thuit  frasachd 
ann  an  là  na  dian-fheirge. 

25  Tha  co  -  bhoinn  fhàidhean-''  'n  a 
mheadhon ;  mar  leòmhan  beucach  'an 
tòir  air  a'  chreich  :  shluig  iad  anaman*': 
ghlac  iad  an  t-ionmhas  agus  na  nithe 
luachmhor'^:  rinn  iad  a  bhantraichean 
lìonmhor  'n  a  mheadhon. 

26  Bhris  a  shagairt  mo  reachd'',  agus 
mhi-naorahaich  iad  mo  nithe  naomha : 
cha  do  chuir  iad  dealachadh  sam  bith 
eadar  an  naomh  agus  am  mi-naomh-', 
ni  mò  dh'fheuch  iad  ciod  tha  neòghlan, 
agus  ciod  glan  :  agus  dh"fhohiich  iad  an 
sùilean  o  mo  shàbaidean,  agus  tha  mi  air 
mo  mhi-naomhachadh  "n  am  measg. 

27  Tha  'uachdarain  'n  a  mheadhon 
mar  mhadraidh-alluidh,  cìocrach  a  chum 
creiche,  a  dhòrtadh  foL\,  a  sgiios  anaman, 
a  dh'fliaotainn  buannachd  neo-ionraic. 

28  Agus  chòmhdaich  'fhàidhean  iad 
le  crèadh  gun  oibreachadh,  a'  faicinn 
diomhanais'",  agus  a'  fàistneachd  bhreug 
dhoibh,  ag  ràdh,  Jlar  so  tha  an  Tighearna 
Dia  ag  ràdh,  "n  uair  nach  do  labhair  an 
Tighearna. 

29  Ghnàthaich  sluagh  an  fliearainn 
ainneart",  agus  chuir  iad  'an  gniomh 
reubainn,  agus  shàruich  iad  am  bochd 
agus  am  feumach  :  seadh.  rinn  iad  fòir- 
neart  air  a'  choigreach  gu  h-eucorach*'. 

30  Agus  dh'iarr  mise  air  son  duine 
'n  am  measg  a  dheanadh  suas  a'  challaid''. 
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agus  a  sheasadh  anns  a'  bhriseadh  fa  m' 
chomhair  air  son  an  fhearainn,  a  chum 
nach  sgi-iosainn  e  ;  ach  cha  d'fhuair  mi 
aon  neach". 

31  Uime  sin  dhòirt  mi  mach  oira  mo 
dhian-chorruich  ;  chaith  mi  iad  le  teine 
m'fheirge  :  an  slighe  fèin  dhìol  mi  air  an 
cinn,  deir  an  Tighearna  Dia''. 

CAIB.  XXIII. 

1  Strìopachas  Aholah  agus AhoUhah.  22  Smachd- 
aichidh  an  luchd-gaoiliad.  36  Thugadhach- 
mhasan  dhoibh  air  son  an  strìopcu:hais,  45 
agus  dh'fhoillsicheadh  na  breitheanais  a  bha 
gu  teachd  orra. 

THAINIG    focal    an    Tigheam'   a    m' 
ionnsuidh  a  ris,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine  bha  dithis  bhan 
ann'^,  nigheanan  na  h-aon  mhàthar  ; 

3  Agus  rinn  iad  strìopachas  anns  an  Ei- 
phit,  rinn  iad  strìopachas  'n  an  òige-/';  an 
siu  bha  an  uchd  air  a  bhruthadh,  agus  an 
sin  bhruthadh  ciochan  am  maighdeanais. 

4  Agus  b'  iad  an  ainmean,  Aholah  ise 
'bu  shine,  agus  Aholibah  a  piuthar  ;  agus 
bu  leam-sa  iad,  agus  rug  iad  mic  agus 
nigheanan :  mar  so  an  ainmean ;  is  i 
Aholahi  Samaria,  agus  is  i  Aholibah- 
lerusalem. 

5  Agus  rinn  Aholah  striopachas  an  uair 
bu  leam-sa  i ;  agus  bha  i  'an  cion  air  a 
leannain,  air  na  h-Asirianaich,  a  coimh- 
earsnaich'', 

6  Sgeadaichte  le  gorm,  'n  an  cinn- 
fheadhna,  agus  'n  an  luchd-riaghlaidh, 
iad  uile  'n  an  òganaich  àiUidh,  marc- 
shluagh,  a'  marcachd  air  eachaibh. 

7  Mar  so  rinn  i  striopachas  leo,  leis  a' 
mheud  as  a  bha  dh'fhearaibh  taghta  ann 
an  Asiria,  agus  leis  na  h-uile  air  an  robh 
a  cion  ;  le  an  iodholaibh  uile  shalaich  si  i 
fèin. 

8  Ni  mò  a  sguir  i  d'  a  strìopachas  leis 
an  Eiphit :  oii-  'n  a  h-òige  luidli  iad  leatha, 
agus  bhruth  iad  cìochan  a  maighdeanais, 
agus  dh^)irt  iad  oirre  an  striopachas. 

9  Air  an  aobhar  sin  thug  mise  thairis 
i  do  làimli  a  leannan"',  do  làimh  nan 
Asirianach  air  an  robh  a  cion. 

10  Leig  iad  so  ris  a  lomnochduidh ; 
ghabh  iad  a  mic  agus  a  nigheanan,  agus 
mharbh  iad  i  leis  a'  chlaidheamli  :  agus 
dh'fhàs  i  iomraiteach  am  measg  bhan, 
oir  thug  iad  breitheanas  oirre. 

11  Agus  an  uair  a  chunnaic  a  piuthar 
Aholibah  so,  bha  i  na  bu  truaillidh  'n  a 
gràdh  nco-mheasarra  na  ise";  agus  'n  a 
strìopachas  na  bu  mhò  na  a  piuthar  'n  a 
striopachas. 

12  Bha  a  cion  air  na  h-Asirianaich  a 
coimhearsnaich-'',  cinn  -  fheadhna,  agus 
hichd  -  riaghlaidh,  sgeadaichte  gu  ro 
sgiamhach,  marc-.shluagh,  a'  marcachd 
air  eachaibh,  iad  uile  'n  an  òganaicli  àill- 
idh. 

13  An  Bin  chunnaic  mi  gu  robh  i  air  a 
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truailleadh,  gu-m  b'ionnan  slighe  dhoibh 
araon  ; 

14  Ach  gu-n  deachaidh  ise  na  b'fhaide 
'n  a  strìopaclias  :  oir  au  uair  a  chunnaic  i 
daoine  air  an  dealbli  air  a'  bhalla^,  iomh- 
aighean  nan  Caldèanach,  air  an  tarruing 
le  corcur, 

15  Crioslaichte  le  criosaibh  air  an  leas- 
raibh,sgeadaichte  le  ceann-eideadh  daithte 
air  an  cinn,  iad  uile  mar  chinn-fheadlma 
ri  'm  faicinn,  cosmliuil  ri  mic  Bhabiloin, 
a  dh'àraich  tir  Chaldèa. 

16  Agus  co  luath  as  a  chunnaic  i  iad  le 
a  sùilibh"',  ghabh  i  ciou  orra,  agus  chuir  i 
teachdairean  d'an  ionnsuidli,  gu  Caldea. 

17  Agus  thàinig  na  Babilonaich  d'  a 
li-ionnsuidh  gus  an  leabadh-ghaoil,  agus 
thruaill  iad  i  le  an  striopachas ;  acli  an 
dèigh  'blii  air  a  truaiUeadh  leo,  bha  a 
h-inntinn  air  a  claonadh  air  falbh  uatha. 

18  Mar  sin  leig  i  ris  a  striopaclias, 
agus  leig  i  ris  a  lomuochduidh ;  an  sin 
phill  m'inntinn-sa  uaipe^,  amhuil  a  i^hiU 
m'inntinn  o  a  piuthair. 

19  Gidlieadli  mheudaichi  a  striopachais, 
le  làithean  a  h-òige  'ghairm  gu  cuimlme, 
anns  an  d'  linn  i  stiiopachas  ann  an  tìr 
na  h-Eipliit. 

20  Oir  mhiannaich  i  a  co-chèilidhean, 
aig  am  bheil  am  feòd  mar  fheòil  asal, 
agus  an  siol  mar  shiol  each. 

21  Mar  so  ghaii-m  thu  gu  cuimhne  neò- 
ghloine  d'òige,  ann  am  bruthadh  do 
bhroillich  leis  na  h-Eiphitich,  ann  am 
bruthadh  cìochan  d'òige. 

22  Air  an  aobhar  sin,  O  Aholibah,  mar 
so  tha  an  Tigheama  Dia  ag  ràdh,  Feuch, 
dùisgidh  mise  suas  do  leannain  ann  ad 
aghaidh'',  o  'm  bheil  d "inutinn  air  claon- 
adh-',  agus  bheir  mi  iad  aun  ad  aghaidh 
air  gach  taobh*; 

23  Na  Babilonaich,  agus  na  Caldèan- 
aich  uile,  Pecod'',  agus  Soa,  agus  Coa,  na 
h-Asirianaich  uile  maille  riu:  iad  uile 
'n  an  daoLne  àillidh,  cinn-fheadhna,  agus 
luchd-riaghlaidh,  tighearnan  mòra  agus 
iomraiteach,  iad  uile  a'  marcachd  air 
eachaibh. 

24  Agus  thig  iad  ann  ad  aghaidh  le  j 
carbadaibh,  le  cobhanaibh'',  agus  le  roth-  j 
aibh,  agus  le  coimhthional  sluaigh,  a  I 
chuireas  ann  ad  aghaidh  targaid,  agus 
sgiath,  agus  clogaid,  air  gach  aon  taobh  :  ■ 
agus  cuiridh  mise  breitheanas  fa'n  comh-  1 
air,  agus  bheir  iad  breth  ort  a  rèir  am 
breitheanais. 

25  Agus  cuiridh  mise  m'eud  a'd'  agh- 
aidh,  agusbuinidh  iad  gu  ro  gharg  riut": 
bheir  iad  air  falbh  do  shròn,  agus  do 
cliluasan,  agus  tuitidh  d'  flmigheall  leis 
a'  chlaidheamh  :  bheir  iad  leo  do  mliic, 
agus  do  nigheanan,  agus  loisgear  na 
dh'fhàgar  dhiot  anns  an  teine. 

26  Bheir  iad  dhiot  mar  an  ceudna 
d'eudach?,  agus  bheir  iad  air  falbh  do 
sheudan  maiseach. 

27  Mar  so  bheir  mise  air  do  neòghloine 
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sgur  annad'%  agus  air  do  striopachas  le  tir 
na  h-Eiphit  :  air  chor  as  nach  tog  thu  suas 
do  shùilean  riu,  agus  nach  cuimhnich  thu 
an  Eiphit  na's  mò. 

28  Oir  mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag 
ràdh,  Feuch,  bheir  mise  thairis  thu  do 
làimh  na  muiuntir  leis  am  fuathach  thu, 
do  làimh  na  muinntir  o'm  bheil  do  chridhe 
air  claonadh"'; 

29  Agus  buinidh  iad  riut  gu  fuathach, 
agus  bheir  iad  air  falbh  d'uile  shaothair, 
agus  fàgaidh  iad  thu  lom  agus  rùisgte  ; 
agus  bithidli  lomnochduidh  do  striopach- 
ais  air  a  leigeadh  ris'',  araon  do  ghràineil- 
eachd  agus  do  striopachas. 

30  Ni  mise  na  nithe  so  riut,  a  chionn 
gu-n  deachaidh  tu  le  striopachas  an  dèigh 
nan  cinneach"",  a  chionn  gu  bheil  thu  air 
do  thruailleadh  le  an  iodholaibh. 

31  Ghluais  thu  ann  an  slighe  do  pheath- 
ar,  uime  sin  bheir  mise  a  cupan-se  aim  ad 
làimh'. 

32  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag 
ràdh,  Olaidh  tu  de  chupan  do  i^heathar, 
domhain  agus  farsuinn ;  nithear  gàire 
fanoid  riut^,  agus  bithidh  tu  a'd'  bhall- 
magaidh  ;  is  mòr  na  blieil  ann. 

33  Lìouar  thu  le  misg  agus  le  doilghios, 
le  cupan  uamliais  agus  lèir-sgrios,  le  cupan 
do  pheathar  Samaria. 

34  Ni  thu  fòs  'òl"  agus  a  shùgadh  a 
mach,  agus  brisidh  tu  a  bhloighdean, 
agus  spìouaidh  tu  do  chiochan  fèin  asad  : 
oir  mise  labhair  e,  deù-  an  Tighearna 
Dia. 

35  Uime  sin  mar  so  tha  an  Tighearna 
Dia  ag  ràdh,  A  chionn  gu-n  do  dhi- 
chuimhnich  thu  mise'',  agus  gu-n  dothUg 
thu  mi  air  do  chùlaobh',  air  an  aobhar 
sin,  giùhiin  thusa  fòs  do  ghràineileachd 
agus  do  strìopachais. 

36  Thubhairt  an  Tighearna  rium  os 
bàrr,  A  mhic  an  duine,  an  tok  thu  breth 
ah-  Aholah,  agus  air  Aholibah?  seadh, 
foillsich  dhoibh  an  gràineileachdan"; 

37  Gu-n  do  chuir  iad  'an  gniomh 
adhaltranas,  agus  gu  bheil  fuil  'n  an 
làmhan'^',  agus  le  'n  iodhohiibh  gu-n  d' 
rinn  iad  adhaltranas,  agus  gu-n  d'  tliug 
iad  fòs  air  am  mic,  a  rug  iad  dhomh-sa"", 
siubhal  air  an  son-san  troimh  an  teine  g' 
an  losgadh. 

38  Os  bàrr  rinn  iad  so  rinm-sa  ;'thruaill 
iad  m'ionad  naomh  air  an  la  sin  fein^, 
agus  mhi-naomhaich  iad  mo  shàbaidean. 

39  Oir  an  uair  a  mharbh  iad  an  clann 
d'an  ìodholaibh,  an  sin  thàinig  iad  air 
an  là  sin  fèin  do  m'ionad  naomh-sa,  'g  a 
thruailleadh  ;  agus,  feuch,  mar  so  rinn 
iad  ann  am  meadhon  mo  thighe". 

40  Agus  a  thuilleadh  air  so,  gu-n  do 
ohuir  iad  fios  air  daoine  gu  teachd  o  chèin, 
gus  an  do  chuireadh  teachdaire*;  agus, 
feuch,  thàinig  iad,  air  son  an  d'  rinn  thu 
thu  fèin  a  nigheadh,  do  shùilean  a  dhath"^, 
agus  thu  f  èin  a  sgeadachadh  le  usgraich- 
ibh, 
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41  Agus  shuidh  thu  air  leabaidh  uiTam- 
aich*,  agus  bòrd  ulluichte  f'a  comhair,  ak- 
an  do  chuir  thu  mo  bholtrach-sa^,  agus 
m'oladh. 

42  Agus  bha  guth  na  muinntir  a  bha 
aig  suaimhneas  maille  riu,  agus  mòr- 
chuideachd  nam  fear  o  Shaba^,  o'n  fhàs- 
ach,  a  chuir  làmh-fhailean  air  an  làmhan, 
agus  corona  maiseach  air  an  cinn. 

43  An  sin  thubhairt  niise  rithe-se  'bha 
sean  ann  an  adhaltranas,  An  dean  iad  a 
nis  strìopachas  leatha,  agus  ise  ìeo-sanl 

44  Gidheadh  chaidh  iad  a  steach  d'a 
h-ionnsuidh,  mar  a  thèid  iad  a  steach  gu 
striopaich/':  mar  sin  chaidh  iad  a  steach 
gu  Aholah  agus  gu  Aholibah,  na  mnathan 
neòghlan. 

45  Agus  bheir  na  daoine  cothromach 
breth  orra'',  a  rèir  breith  bhan-adhaltran- 
ach,  agus  a  rèir  breith  bhan  a  dhòirteas 
f  uil ;  a  chionn  gur  ban-adhaltranaich  iad, 
agus  gu  bheil  fuU  'n  an  làmhan. 

46  Oir  mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag 
ràdh,  Bheir  misenioscuideachdomV,  agus 
bheir  mi  iad  gu  bhi  air  an  atharrachadh*, 
agus  aù-  an  creachadh'". 

47  Agus  clachaidh  a'  chuideachd  iad  le 
clachaibh,  agiis  gearraidh  iad  sios  iad  le 
an  claidhibh ;  marbhaidh  iad  am  mic  agus 
an  nigheanan",  agus  loisgidh  iad  an  tigh- 
ean  le  teine. 

48  Mar  so  cuiridh  mise  cosg  air  gi-àineil- 
eachd  anus  an  fhearann-?*,  a  chum  gu-m 
fòghluim  na  h-uile  mhnathan  gun  dean- 
amh  a  reir  'ur  gràineileachd-se^. 

49  Agus  dìolaidh  mi  ruibh  'ur  gràineil- 
eachd,  agus  giùlainidh  sibh  lochdan  'ur 
n-iodholan^,  agus  aithnichidh  sibli  gur 
mise  an  Tighearna  Dia. 

CAIB.  XXIV. 

1  Le  cosaììihlachd  coire  air  glwil  nocMadh 
lèir-sgrios  lerusalcim.  15  Thoirmisgeadh  do 
Eseciel  hròn  a  dheanamh  air  son  bàis  a 
mhnatha,  19  chum  gu-n  cuireadh  e  an  cèill  do 
na  h-Indhaich  gu-n  tig  trio'blaidean  orra  a 
fhèid  os  ceann  bròin. 

ARIS,  amis  an  naothamh  bliadhna, 
anns  an  deicheamh  mios,  aù-  an 
deicheamh  là  de'n  mhios,  thàinig  focal  an 
Tighearn'  a  m'ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  sgriobh  dhuit  ainm 
an  là,  a'  cheart  là  so  :  chuir  righ  Bhabiloin 
e  fèin  an  aghaidh  lerusaleim  air  a'  cheart 
là  soJ'. 

3  Agus  labhair  cosamhlachd  ris  an  tigh 
cheannairceach,  agus  abair  ris,  Mar  so  tha 
an  Tighearna  Dia  ag  ràdh,  Cuir  air  coire"; 
cuir  air  e,  agus  fòs  dòirt  ann  uisge  : 

4  Cruinnich  a  mhirean  ann,  gach  aon 
mhir  maith,  an  t-sliasaid  agus  an  slinnean ; 
lìon  c  le  taghadh  nan  cnàmh. 

5  Gabh  rogha  an  treud,  agus  loisg  fòs 
na  cnàmhan  fodha,  thoir  goil  bhras  air, 
agus  bitheadh  a  chnàmhan  air  am  bruich 
ann. 

6  Uime  sin,  mar  so  tha  an  Tighearna 
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Dia  ag  ràdh,  Is  an-aoibhinn  do'n  chaithir 
fhuiltich,  do'n  choire  aig  am  bheil  a  shal 
ann'',  agus  o  nach  deachaidh  a  shal  a 
mach  uaithe ;  thoLr  a  mach  e,  mìr  air 
mhir,  na  tuiteadh  crannchur  air  bith  air^. 

7  Òir  tha  a  fuil  'n  a  meadhon,  chuir  i 
ah'  muUach  creige  i,  cha  do  dhòirt  i  air  an 
talamh  i?,  chum  a  folach  le  duslach  : 

8  A  chum  gu-n  tugadh  i  air  feirg  teachd 
a  nios'^  a  dheanamh  dìoghaltais  :  chuir 
mise  a  fuil  air  mullach  creige,  chum  nach 
bitheadh  i  air  a  folach. 

9  Air  an  aobhar  sin,  Mar  so  tha  an  Tigh- 
earna  Dia  ag  ràdh,  Is  an-aoibliinn  do'n 
chaithir  fhuiltich-'';  ni  mise  f òs  a'  chruach- 
theine  mòr. 

10  Carnaibh  connadh',  fadaibh  an 
teine,  caithibh  an  fheòil,  cuiribh  oirre 
spìosraidh  gu  leòir,  agus  loisgear  na 
cuàmhan. 

11  An  sin  cuir  falamh  e  air  'èibhlibh,  a 
chum  gu-n  teasaich  a'  phràis,  agus  gu-n 
loisg  i,  agus  gu-m  bi  a  salchar  air  a  leagh- 
adh  innte",  air  chor  as  gu-m  bi  a  sal  air  a 
chaitheadh. 

12  Lean  a  sal  rithe  gu  teann,  agus  cha 
do  dhealaich  e  rithe  ;  tha  a  salchar  mòr, 
tha  a  salchar  breun. 

13  Ann  ad  shalchar  tha  neòghloine,  cto 
!  bhrigh  gu-n  do  ghlan  mi  thu,  agus  nach 
I  robh  thu  glan";  cha  bhi  thu  air  do  ghlan- 

adh  o  d'  thruaillidheachd  na's  mò,  gus  an 
toir  mise  air  mo  chorruich  gu-n  gabh  i 
tàmh  ort'*. 

14  INIise  lehobhah  labhair,  thig  e  gu 
crìch,  agus  coimhlionaidh  mise  e,  cha 
tèid  mi  au-  m'ais*",  ni  mò  choigleas  mi,  no 
ghabhas  mi  aithreachas  ;  a  rèir  do  shlighe, 

!  agus  a  rèir  do  dheanadais,  bheir  iad  breth 

'  ort,  deir  an  Tighearna  Dia. 

j      15  Jlar  an  ceudna  thàinig  focal  an  Tigli- 

I  eam'  a  m'ionnsuidh,  ag  ràdh, 

I      16  A  Tnhic  an  duine,  f  euch,  bheiream-sa 

I  air  falbh  uait  miann  do  shùl  le  buiUe': 

gidheadh  cha  dean  thu  bròn  no  gul,  ni 

mò  shileas  do  dheòir. 

17  Leig  dhiot  glaodhaich,  na  dean 
caoidh  air  son  nam  marbh",  ceangail 
culaidh  do  chinn  ort'',  agus  cuir  do  bhrògan 
ah-  do  chosaibh,  agus  na  folaich  do  ghnùis, 
agus  na  h-ith  aran  luchd-bròin. 

18  3Iar  sin  labhairmi  ris  na  daoinibh 
anns  a'  mhaduinn,  agus  dh'eug  mo  bhean 
mu  anmoch'";  agus  rinn  mi  's  a'  mhaduinn 
mar  dh'àithneadh  dhomh. 

19  Agus  thubhairt  an  shiagh  rium,  Xach 
innis  thu  dhuinn  ciod  ar  gnothuch-ne  ris 
na  nithibh  so  a  tha  thu  'deanamh  ? 

20  An  sin  fhreagair  mi  iad,  Thàinig  focal 
an  Tigheam'  a  m'ionnsuidh,  ag  ràdh, 

21  Labhair  ri  tigh  Israeil,  Mar  so  tha 
an  Tighcarna  Dia  ag  ràdh,  Feuch,  truaill- 
idh  mise  m'ionad  naomh^  òirdheirceas 
'ur  treLse",  miann  'ur  sùl*,  agus  .an  ni  a's 
caomh  le  'ur  n-anam  :  agus  ur  mic  a.gus 
'ur  nigheanan  a  dh'fhàgadh,  tuitidh  leis 
a'  chlaidheamh''. 
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22  Agus  ni  sibh  mar  a  rinn  mLse :  cha-n 
fholaich  sibh  'ur  n-aghaidh",  agus  cha-n 
ith  sibh  aran  luchd-bròin^. 

23  Agus  bithidh  'ur  n-èideadh  air  'ur 
cinn,  agus  'ur  brògan  air  'ur  cosaibh  : 
cha  dean  sibh  bròn  no  gul'',  ach  seargaidh 
sibh  as  air  son  'ur  n-euceartan/,  agus  ni 
sibh  bròn,  gach  aon  r'a  chèile. 

24  Mar  so  tha  Eseciel  dhuibh  'n  a 
chomharadh  :  a  rèir  gach  ni  a  rinu  esan, 
ni  sibhse ;  agus  an  uair  a  thig  so-,  aith- 
nichidh  sibh  gur  mise  an  Tighearna  Dia. 

25  Mar  an  ceudna,  a  mhic  an  duine, 
nach  tachair  e  anns  an  là  "s  am  buin  mise 
uatha  an  neart*,  aoibhneas  an  glòire, 
miann  an  sùl,  agus  an  ni  sin  aLr  an  suidh- 
ich  iad  an  inntinn,  am  raic,  agus  an  nigh- 
eanan  ; 

26  Gu-n  tig  esan  a  theid  as  air  an  là 
sin  do  d'ionnsuidh,  a  thoLrt  ort  a  chluinn- 
tinn  le  d'  chluasaibh  ? 

27  Anns  an  là  sin  fosgailear  do  bheul 
don  ti  a  thèid  as'",  agus  labhraidh  tu, 
agus  cha  bhi  th\i  na's  mò  balbh,  agus 
bithidh  tu  dhoibh  mar  chomharadh,  agus 
aithnichidh  iad  gur  mise  an  Tighearna. 

CAIB.  XXV. 

1  N'Uhear  dìogTialtasair  nah-A'nwnaich,  8  air 
Moab  agus  air  Seir,  dcc.air  son  an  naimhdeii 
a  ìiochd  iad  do  na,  h-Iudhaich. 

THAINIG  focal   an   Tighearn'  a  rls  a 
mionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  cuir  do  ghnùis  an 
aghaidh  nan  Amonach?,  agus  dean  fàist- 
neachd  'n  an  aghaidh  ; 

3  Agusabairrisnah-Amonaich,  Chiinn- 
ibh  focal  .an  Tighearna  Dia,  Mar  so  tha  an 
Tighearn'  ag  ràdh,  a  chionn  gu-n  d'  thubh- 
airt  thu,  Aha'!  an  aghaidh  m'ionaid 
naoimh,  an  uaLr  a  thruailleadh  e,  agus  an 
aghaidh  fearainn  Israeil,  an  uair  a  bha  e 
fàs,  agus  an  aghaidh  tighe  ludah,  an  uair 
a  dh'fhalbh  iad  ann  am  braighdeanas; 

4  Feuch,  uime  sin,  bheir  mise  thairis 
thu  do  mhuinntir  na  h-àirde  'n  ear  mar 
sheilbh,  agus  suidhichidh  iad  annad  an 
àrois,  agus  ni  iad  an  àite-còmhnuidh 
annad  :  ithidh  iad  do  mheas,  agus  òlaidh 
iad  do  bhainne. 

5  Agus  ni  mi  Rabah  'n  a  crò  air  son 
chàmhal,  agus  clann  Amoin  'n  a  àite- 
luidhe  do  threudaibh  :  agus  aithnichidh 
sibh  gur  mise  an  Tighearn"-'^. 

6  Oir  mar  so  tha  an  Tighcarna  Dia  ag 
ràdh,  A  chionn  gu-n  do  bhuail  tliu  do 
làmhan^,  agus  gti-n  do  bhreab  thu  le  do 
chosaibh,  agus  gu-n  d'  rinn  thu  gairdeach- 
as  ann  ail  chridhe,  le  d'uile  tharcuis  an 
aghaidh  fearainn  Israeil ; 

7  Feuch,  uime  sin,  sìnidh  mise  mach 
mo  làmh  ort,  agus  bheir  mi  seachad  thu 
mar  chreich  do  na  cinnich,  agus  gearraidh 
mi  as  thu  o  na  shMgh,  agus  caithidh  mi 
thu  a  mach  as  na  dùthchannaibh  ;  sgrios- 
aidh  mi  thu,  agus  aithnichidh  tu  gur  mi 
an  Tighearna. 
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8  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag  ràdh, 
A  chionn  gu  bheil  Moab"  agus  Seir  ag 
ràdh,  Feuch,  tha  tigh  ludah  cosmhuil  ris 
na  h-uile  chinnich ; 

9  Air  an  aobhar  sin,  feuch,  fosglaidh 
mise  taobh  Mhoaib,  a  leigeadh  ris  nam 
bailtean  a  tha  air  'iomall,  maise  na  dùth- 
cha,  Bet-iesimot-Baalmeon,  agus  Ciriat- 
aim, 

10  Do  fhearaibh  na  h-àirde  'n  ear, 
maille  ri  cloinn  Amoin,  agus  bheir  mi  iad 
mar  sheilbh,  a  chum  nach  bi  cuimhne  air 
cloinn  Amoin  am  measg  nan  cinneach. 

11  Agus  bheir  mi  breitheanas  air  Moab, 
agus  aithnichidh  iad  gur  mi  an  Tigh- 
earna. 

12  Mar  so  tlia  an  Tighearna  Dia  ag 
ràdh,  A  chionn  gu-n  do  ghnàthaich  Edom 
dìoghaltas''  trom  an  .aghaidh  ludah,  agus 
gu-n  d'  thug  e  oilbheum  mòr  anns  an 
dioghaltas  a  rinn  e  orra  : 

13  Uime  sin,  mar  so  tha  an  Tighearna 
Dia  ag  ràdh,  Sìnidh  mise  fòs  a  mach  mo 
làmh  air  Edom,  agus  gearr.aidh  mi  as 
duine  agus  ainmhidh  uaithe,  agus  ni  mi 
fàs  e  o  Theman,  agus  tuitidh  muinntir 
Dhedain  leis  a'  chlaidheamh^. 

14  Agus  leagaidh  mi  mo  dliìoghaltas 
air  Edom  le  làimh  mo  shluaigh  Israeil, 
agus  ni  iad  ann  an  Edom  a  rèir  mo  chorr- 
Tiich,  agus  a  rèir  mo  dhian-fheirge  ;  agus 
bithidh  fios  mo  dhioghaltais  aca,  deir  an 
Tigheama  Dia. 

15  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag 
ràdh,  A  chionn  gu-n  do  bhuin  na  Philist- 
ich  gu  dioghaltach,  agus  gu-n  d'  rinn  iad 
dìoghalt.as  le  cridhe  aingidh  gu  miUeadh, 
air  son  an  tseann  naimhdeis"; 

16  Uime  sin,  mar  so  tha  an  Tighearna 
Dia  ag  ràdh,  Feuch,  sìnidh  mise  mach 
TOO  làmh  air  na  Philistich,  agus  gearraidh 
mi  as  na  Ceretich,  agus  millidh  mi  fuigh- 
eall  slios  na  fairge. 

17  Agus  ni  mi  dioghaltas  mòr  orra  le 
achmhasain  gharga,  agus  aithnichidh  iad 
gur  mise  an  'Tighearna,  'n  uair  a  leagas  mi 
orra  mo  dhìoghaltas. 

CAIB.  XXVI. 

1  Sgriosar  Tiorus  a  cTiionn  gii-n  d' rinn  i  tàir 
air  lervsalem..  7  Mòr-chumhachd  Nehuchad- 
nesair  anaghaidh  Thxoruis.  15  Criothnaich- 
idh  prionnaacha  na  fairge,  agus  hithidìi 
uamhas  orra  rifuaim  a  leagaidh. 

AGUS  tharladh  anns  an  aon  bhliadhna 
deug,  air  a'  cheud  là  de'n  mhios, 
gu-n  d'  thàinig  focal  an  Tighearn'  a 
m'ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  a  chionn  gu-n 
d'thubhairt  Tìorus  an  aghaidh  lerusa- 
leim*,  Aha !  tha  ise  'bha  'n  a  dorsaibh 
do'n  t-sluagh  briste  :  phill  i  thugam-sa  ; 
leasaichear  mise  nis,  o  chuireadh  ise  fàs  : 

3  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an 
Tighearna  Dia  ag  ràdh,  Feuch,  tha  mise 
a'd'  aghaidh",  O  Thioruis,  agus  bheir  mi 
air  mòran  chinneach  teachd   a  nìos  a'd' 
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aghaidh,  mar  a   bheir  an   fhairge  air  a 
tonnaibh  teachd  a  nios*. 

4  Agus  sgriosaidh  iad  ballachan  Tliìor- 
uis,  agus  brisidh  iad  sìos  a  bàbhuinn  : 
tairngidh  mise  fòs  a  duslach  uaipe,  agus 
ni  mi  i  mar  mhullach  creige. 

5  Bithidh  i  'n  a  h-ionad-sgaoilidh  lìon 
ann  am  meadhon  na  fairge'^:  oir  labhair 
mise,  tha  an  Tighearna  Dia  ag  ràdh,  agus 
bithidh  i  'n  a  creich  do  na  cinnich. 

6  Agus  marbhar  a  nigheanan  a  tlia  's  a' 
mh.achair  leis  a'  chlaidheamh,  agus  aith- 
nicliidh  iad  gui-  mise  an  Tighearn'. 

7  Oir  mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag 
ràdh,  Feuch  bheir  mise  air  Tiorus  Nebu- 
chadnesar  rìgh  Bhabiloin,  righ  rìghrean'^ 
o'n  àirde  tnath,  le  eachaibh,  agus  le  car- 
badaibh,  agus  le  marcaich,  agus  le  cuid- 
eachdaibh,  agus  le  mòran  sluaigh. 

8  Marbhaidh  e  leis  a'  chlaidheamh  do 
nigheanan  anns  a'  mhachair ;  agus  ni  e 
daingneach  ann  ad  aghaidli''^,  agus  tilgidh 
e  suas  tòrr  a'd'  aghaidh,  agus  togaidh  e 
suas  a'd'  aghaidh  an  sgiath. 

9  Agus  cuiridli  e  innil-chogaidh  an  agh- 
aidh  do  bhallachan,  agus  le  'thuaghaibh 
brisidh  e  sìos  do  thùir. 

10  Le  lionmhoireachd  a  chuid  eact, 
folaichidli  an  duslach  thu  ;  criothnaicliidh 
do  bhaUa  le  toii-m  a'  mharc-shluaigli,  agus 
nan  rothan,  agus  nan  carbadan,  an  uaii- 
theid  e  steach  air  do  gheatachaibh,  mar  a 
thèid  daoine  steach  air  baile  's  an  d'rinn- 
eadh  briseadh. 

11  Le  iongannaibh  a  chuid  each  sal- 
traitlh  e  sios  do  shràidean  uile  :  marbhaidh 
e  do  shluagh  leis  'a  chlaidheamli,  agus 
thèid  do  dhaingnichean  làidir  sios  gu  làri". 

12  Agus  ni  iad  creacli  de  d'  shaoibh- 
re.as  agus  ni  iad  cobh.artach  de  d'  cheann- 
achd  ;  agus  brisidh  iad  sìos  do  bhallachan, 
agus  millidh  iad  do  thighean  taitneach ; 
agus  leagaidli  iad  do  chlachan,  agus 
d'  fhiodh,  agus  do  dhuslach  ann  am 
mcadhon  an  uisge. 

13  Agus  bheir  mise  air  fuaim  d'òran 
sgur*,  <agus  cha  chluinnear  fonn  do  chlàrs- 
ach  na's  mò. 

14  Agus  ni  mi  thu  mar  mhuUach  creige : 
bithidh  tu  ann  ad  ionad  gu  sgaoileadh 
lìon  air  :  cha  bhi  thu  aii'  do  thogailna's 
mò  :  oir  mise  lehobhah  labhair',  deir  an 
Tighearna  Dia. 

1.5  ]\Iar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag 
ràdli  ri  Tìorus,  Nach  criothnaich  na 
h-eileanan  ri  fuaim  do  leagaidh>,  'n  uair 
a  dh'eigheas  a'  mhuinntir  leònta,  'n  uair 
a  nithear  an  t-àr  ann  ad  mheadhon  ? 

16  An  sin  thig  uile  jihrionnsacha  na 
fairge  nuas  o'n  rìgh-chaithrichibh,  agus 
cuiridh  i.ad  am  faUuinnean  a  thaoibh', 
agus  cuiridh  iad  dhiuhh  an  culaidhean 
grèise  :  èididh  siad  iad  fèin  le  ball-chrith, 
suidhidh  iad  air  an  làr'",  agus  criothnaich- 
idh  iad  gach  tiota",  agus  bithidh  uamhas 
orra  do  d'  thaobh-sa^. 

17  Agus   togaidh  iad  tuireadh  air  do 
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shon",  agua  their  iad  riut,  Cionnua  a 
sgriosadh  thusa  'bha  air  d'àiteachadh  le 
luehd-fairge,  a'  chaithir  iomraiteacli  a 
bha  làidir  anns  au  fhairge,  i  fèiu  agus  a 
luchd-àiteachaidh,  a  tha  'cur  an  eagail  air 
na  h-uile  a  tha  'g  a  tathaich  ? 

18  A  nÌ3  criothnaichidh  na  h-eileanan 
ann  an  là  do  leagaidh"'?  seadh,  bitlxidh 
na  h-eileanan  a  tha  "s  an  fhairge  fo 
bhuaireadh  air  son  do  shiubhaU. 

19  Oir  mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag 
ràtlh,  An  uair  ni  mise  dliiot  caithir  fhàs, 
mar  na  caithrichean  nach  'eil  air  an  àit- 
eachadh,  an  uair  bheir  mi  nios  ort  an 
doimhne,  agus  a  thig  na  tuiltean  mòra  os 
do  cheann ; 

20  An  uair  bheir  mi  ort  dol  sios  leo-san 
a  thèid  sios  do'u  t-slochd'',  le  muinntir 
na  h-aimsu-  o  sheau,  agus  a  chuireas  mi 
thu  ann  an  ionadaibh  ìochdarach  na  tal- 
mhainn,  ann  an  ionadaibh  fàs  o  shean, 
leo-san  a  thèid  sìos  do'n  t-slochd,  air  chor 
as  nach  bi  thu  air  d'àiteachadh,  agus  nach 
seas  thu  na's  mò  ann  an  tir  nam  beò  : 

21  Ni  mi  uamhas  dliìot^,  agus  cha  bhi 
thu  ann  :  ged  iarrar  thu'^,  gidheadh  cha-n 
fhaighear  thu  na's  mò  gu  bràth,  deir  an 
Tighearna  Dia. 

CAIB.  XXYII. 

1  MargaUlhean  Thìoruis:  26  ann  an.  là  a 
sgrios  tuitidh  a  beartas  ann  am  builsgean  na 
fairge,  29  Ni  maraichean  agus  luchd-àit- 
eachoidh  luin  eileana  caoidh  air  a  son. 

THAINIG  focal  an  Tigheam'  a  m'ionn- 
suidh  a  ris,  ag  ràdh, 

2  A  nis,  a  mhic  an  duine,  tog  suas 
tuireadh  air  son  Thioruis'*; 

3  Agus  abaù-  ri  Tiorus,  O  tliusa  a  tha 
air  do  shuidheachadh  aig  dol  a  ste;ich  na 
f  airge,  a  tha'  n  ad  cheannaiche  do"n  t-sluagh 
air  son  mhòran  eileanan?,  Mar  so  tlia  an 
Tighearna  Dia  ag  ràdh,  O  Thioniis, 
thubhairt  thu,  Tha  mi  ro  sgiamhach. 

4  Tha  d'iomall  anu  am  meadhon  na 
fairge,  rinn  do  luchd-togail  do  mhaise 
foirfe. 

•5  Einn  iad  d'uile  chlàir  de  chrannaibh 
giuthais  Shenir^:  thug  iad  seudair  o 
Lebanon  a  dheanamh  chrann-siùil  duit. 

6  De  dharagaibh  Bhasain"  rinn  iad  do 
ràimh  :  rinn  cuideachd  nan  Asurach  do 
tliotachan  de  dheud-chnàimh  o  eileanaibh 
Chitim™. 

7  B'e  anart  grinn,  le  obair  ^hreise  o'n 
Eiphit  a  sgaoil  thu  mach  gu  bhi  'n  a  sheòl 
(hiit :  b'e  gorm  agus  pur|3ur  o  eileanaibh 
Elisah  an  ui  sin  a  sgeadaicli  thu. 

8  B'iad  luchd-àiteachaidh  Shidoin  agus 
Arbhaid  do  mharaichean :  b'  iad  do 
dhaoine  glice  'bha  annad,  O  Thìoruis, 
luchd-stiùraidh  do  loingeis. 

9  B'iad  seanairean  Ghebail>',  agus  a 
dhaoine  glice,  a  bha  agad  'n  an  luchd- 
calcaidh  :  bha  loingeis  na  fairge  gu  lèir, 
le  'm  maraichibh  annad,  a  chum  do 
mhalairt  a  mheudaohadh. 
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10  B'iad  muinntir  Phersia*,  agus  Luid, 
agus  Phuit,  d' fhir  -  chogaidh  ann  ad 
fheachd'^:  cliroch  iad  suas  an  sgiath  agus 
a'  cheann-bheart  annad ;  chuir  iad  an 
cèill  do  mhaise. 

11  Bha  fir  Arbhaid  le  d'  fheachd  air  do 
bhallachaibh  mu'n  cuau-t,  agus  bha  na 
Gamadaich  ann  ad  thùraibh  :  chroch  iad 
au  sgiathau  air  do  bhallachaibh  mu'n 
cuairt :  rinn  iad  do  mhaise  foh-fe. 

12  B'  i  Tarsis^  do  cheannaiche,  do 
bhrigh  pailteis  an  uile  stòrais  ;  le  airgiod, 
iarunn,  stàn,  agus  luaidh,  rinn  iad  malairt 
ann  ad  mhargaidhean. 

13  labhan-/^,  Tubal,  agus  Mesech,  b'iad- 
san  do  cheannaichean  :  reic  iad  pearsanna 
dhaoinei',  agus  soithichean  umha  aun  ad 
mhargadh. 

14  Rinn  muinntir  Thogarmah^'  malairt 
ann  ad  mhargaidhean,  le  eachaibh,  agus 
le  marc-shluagh,  agus  le  muileidibh. 

15  B'iad  fii-  Dhedain  do  cheannaichean, 
mòran  eileanan  malairt  do  làimhe  :  thug 
iad  a  d'ionnsuidh  mar  thiodhlac  adhairc- 
ean  deud-chnàmh*,  agus  eboni. 

16  B'  i  Siria  do  oheannaiche  air  son 
lìonmhoireachd  nan  oibre  a  rinn  thu : 
rinn  iad  malairt  ann  ad  mhargaidhean  le 
emeraild,  puriJiU',  agus  obah-  ghrèise,  agus 
anai-t  grinn,  agus  coireal,  agus  agat. 

17  Biad  ludah  agus  tii'  Israeil  do 
cheannaichean  :  reic  iad  ann  ad  mharg- 
adh'"  cruithneachd  Mhinnit",  agus 
pannag,  agus  mil,  agus  oladh,  agus  ioc- 
shlàint". 

18  B'e  Damascus  do  cheannaiche  ann 
an  lionmhoireachd  nan  oibre  a  rinn  thu, 
air  son  pailteis  an  uile  shaoibhreis :  aim 
am  fion  Helboin,  agus  ann  an  olainn 
ghil. 

19  ELnn  Dan  fòs,  agus  labhan,  a'  dol 
air  an  ais  agus  aii-  an  aghaidh,  malairt 
ann  ad  mhargaidhean  :  bha  iarunn  oib- 
richte,  casia  agus  calamus  ann  ad  mharg- 
adh. 

20  B'e  Dedan''  do  cheannaiche  ann  an 
eudaichibh  luachmhor  aù-  son  charbad. 

21  Rinn  Arabia,  agus  uile  phrionns- 
achan  Chedair'^  malairt  riut  ann  an  uain, 
agus  ann  an  reitheachaihh,  agus  ann  an 
gabhraibh  :  anns  na  nithibh  so  b'iad  do 
luchd-malairt. 

22  Ceannaichean  Sheba''  agus  Raamah, 
b'iadsan  do  cheannaichean  :  rinn  iad  mal- 
airt  ann  ad  mliargadh  le  taghadh  nan  iiile 
spiosradh,  agus  leis  na  h-uile  chlachaibh 
luachmhor,  agus  le  òr. 

23  B"iad  Haran^'  agus  Canneh,  agus 
Eden,  ceannaichean  Sheba,  Asuir,  agus 
Chilmaid,  do  cheannaichean-sa. 

24  B'iad  so  do  luchd-malairt  anns  na 
h-uile  nitliibh,  ann  an  eudaichibh  gorma, 
agus  ann  an  obair  ghrèise,  agus  anu  an 
cisteaclian  de  chulaidhean  rìomhach,  air 
an  ceangal  le  cordaibh,  agus  deanta  de 
sheudar,  am  measg  do  mhalairt. 

25  Sheinn  longa  Tharsis  mu  d'thim- 
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chioU  ann  ad  mliargadh";  agus  bha  thu 
air  do  lionadh,  agus  air  do  dheanamh  ro 
ghlòrmhor  aun  am  meadhon  nan  cuanta. 
2G  Thug  do  ràmhaichean  thu  gu  uisg- 
eachan  mòra  :  bhris  a'  ghaoth  an  ear  thu'' 
ann  am  meadhon  na  fairge. 

27  Do  shaoibhreas-^,  agus  do  mhargadh, 
do  mhalairt,  do  mharaichean,  agus  d'fhir- 
stiùraidh,  do  luchd  -  calcaidh,  agus  do 
luchd-malairt,  agus  d'uile  luchd-cogaidh 
a  tha  annad,  agus  ann  ad  uile  chuideachd 
a  tha  ann  ad  mheadhon,  tuitidh  ann  am 
buiUsgean  na  fairge,  ann  an  là  do  sgrios. 

28  Ki  fuaim  gaoire  luchd-stiùraidh  do 
lomgeis,  criothnaichidh  na  bailtean  mu'n 
cuairt  duit. 

29  Agus  thig  na  h-uile  a  ghlacas  an 
ràmh,  na  maraichean,  uile  stiùradairean 
na  fairge,  nuas  o'n  longaibh,  seasaidh  iad 
aii-  a  tir. 

30  Agus  bheir  iad  aù-  an  guth  gu-n 
cluinnear  e  os  do  cheann,  agus  glaodh- 
aidh  iad  gu  goh-t-^,  agus  tilgidh  iad  suas 
duslach  air  an  cinn,  aoirneaganaidh  siad 
iad  fèin  anns  an  luaithre'^. 

31  Agus  ni  siad  iad  fèin  uile  maol  air 
do  shon'",  agus  crioslaichidh  siad  iad  fèin 
ann  an  eudach-saic",  agus  guilidh  iad  air 
do  shon  le  goirteas  cridhe,  le  tuii-eadh 
geur. 

_  32  Agus  'n  an  caoidh  togaidh  iad  cumha 
air  do  shon,  agus  ni  iad  bròn  os  do 
cheann,  ag  ràdh,  Cò  bu  chosmhuil  ri 
Tiorus,  'bu  chosmhiùl  rithe-se  a  tha  millte 
ann  am  meadhon  na  faii-ge  ? 

33  'N  uair  a  chaidh  d'oibre  a  mach 
anns  na  fairgeachaibh,  shàsuich  thu  iom- 
adh  sluagh  ;  rinn  thu  beartach  rìghrean 
na  talmhainn  le  mòr-phailteas  do  shaoibh- 
reis?  agus  do  mhalairt. 

34  "S  an  àm  anns  am  brisear  thu  leis 
an  fhairge  ann  an  doimhneachd  nan 
uisgeachan,  tuitidh  do  cheannachd  agus 
do  chuideachd  gu  h-iomlan  ann  ad 
mheadhon. 

35  Bithidh  uamhas,  do  d'  thaobh,  air 
uile  luchd-àiteachaidh  nan  eileanan,  bith- 
idh  eagal  anmhor  air  an  rìghi'ean,  bithidh 
an  gnùis  fo  ghruaimean. 

_  36  Ni  na  ceannaichean  am  measg  nan 
cinneach  sgeig  orf;  bithidh  tu  ann  ad 
uamhas",  agus  cha  bhi  thu  ann  na's  mò 
gu  bràth. 

CAiB.  xxvni. 

1  Breitheanas  an  agTiaidh  prionnsa  Thioruis  a 
chionn  gu  robh  e  uaibhreach  'n  a  chridhe.  11 
Caoidh  os  ceann  righ  Thìorwis.  20  Breith- 
eanas  Shidovn.  24  Tionailear  sluagh  Israeil 
0  na  cinnich  am  ineasg  am  bheil  icul  air  an 
sgapadh. 

THAINIG   focal    an    Tighearn'    a    m' 
ionnsuidh  a  ris,  ag  ràdh, 
2  A  mhic  an  duine,  abair  ri  prionnsa 
Thìoruis,  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag 
ràdh,  a  chionn  gu  bheil  do  chridhe  air  a 
thogail  suas^,  agus  gu-n  d'  thubhairt  thu, 
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Is  dia  mi,  tha  mi  'am  shuidhe  ann  an 
caithii-  Dhè,  ann  am  meadhon  nun  cuanta ; 
gidheadh  is  duine  thu''',  agus  cha  Dia,  ged 
a  chuir  thu  do  chridhe"'  mar  chridhe  Dhè. 

3  Feuch,  is  glice  thu  na  Dauieh';  cha-n 
'eU  dìomhau-eachd  sam  bith  folaichte  uait, 

4  Le  d'  ghliocas,  agus  le  d'  thuigse, 
fhuair  thu  dhuit  fèin  maoin,  agus  fhuair 
thu  òr  agus  airgiod  aun  ad  thaisgeachaibh. 

5  Le  d'  ghUocas  mòr,  agus  le  d'  mhal- 
airt,  mheudaich  thu  do  shaoibhreasA',  agus 
tha  do  chridhe  air  a  thogaU  suas  le  d' 
bheartas*. 

6  Air  an  aobhar  siu,  mar  so  tha  an 
Tighearna  Dia  ag  ràdh,  A  chionn  gu-n 
do  chuir  thu  do  chi-idhe  mar  chridhe  Dhè ; 

7  Feuch,  uime  sin,  bheh  mise  coimhich 
ort,  fir  uamhasach  nan  ciuneach';  agus 
tairngidh  iad  an  claidhean  an  aghaidh 
maise  do  ghUocais,  agus  truailUdh  iad  do 
dhealradh. 

8  CuUidh  iad  sios  do'n  t-slochd  thu, 
agus  bàsaichidh  tu  le  bàs  na  muiuntir  a 
mharbhar  auu  am  meadhon  na  fairge. 

9  An  abair  thu  fathasd  an  làthair  an  ti 
a  mharbhas  thu,  Is  dia  mi'  ?  ach  bithidh 
tu  ann  ad  dhuine,  agus  ui  h-ann  a'd'  dhia, 
ann  an  làimh  an  ti  a  mharbhas  thu. 

10  Bàsaichidh  tu  le  bàs  nan  neo-thim- 
chioU-ghearrta'^,  le  làimh  uan  coimheach : 
ou-  mise  hibhair  c,  deir  an  Tighearua  Dia. 

11  Os  bàrr,  thàinig  focal  an  Tighearn'  a 
m'ionusuidh,  ag  ràdh, 

12  A  mhic  an  duine,  tog  suas  caoidh  os 
ceann  righ  Thionds,  agus  abair  ris,  Mar 
so  tha  an  Tighearua  Dia  ag  ràdh,  Tha 
thu  'cur  seulaidh  aii-  do  chuid  stòrais,  làn 
de  ghliocas,  agus  foh-fe  anu  am  maise-''. 

13  Bha  thu  auu  au  Edeu,  gàradh  Dhe ; 
b'e  do  chòmhdach  gach  uUe  chlach  luach- 
mhor,  an  sardius,  an  topas,  agus  an 
daoimean,  am  berU,  an  onics,  agus  an 
iasper,  an  saphir,  an  t-emerald,  agus  an 
carbuncal,  agus  an  t-òr  :  glUeusadh  obair 
do  thiompan,  agus  do  phioljau  aunad  auns 
an  là  's  an  do  cliruthaichtadh  thu. 

14  Is  tu  an  cerub  ungta''  a  chòmhdaich- 
eas ;  agus  shuidliich  mise  thu  ;  bha  thu 
au-  sliabh  naomh  Dhè^ ;  shiubhaU  thu  ann 
am  meadhon  uan  clach  dealrach. 

15  Bha  thu  foirfe  auu  ad  shUghibh,  o'n 
là  's  an  do  chruthaicheadh  thu  gus  an 
d'fhuaradh  annad  aingidheachd''. 

16  Le  Uonmhoireachd  do  mhalaii-t  lion 
iad  do  mheadhon  le  ainneart,  agus  pheac- 
aich  thu :  uime  siu,  tilgidh  mise  thu,  mar 
ni  mi-naomh'",  a  mach  o  sldiabh  Dhè  : 
agus  sgriosaidh  mi  thu,  O  cheruib  a 
chòmhdaicheas,  a  meadhon  nau  clach 
dealrach. 

17  Bha  do  chridhe  air  a  thogaU  suas  le 
d'  mhaise  ;  thruaUl  tliu  do  ghliocas  le  d' 
dhealradh-^:  tilgidh  mise  gu  làr  thu,  cuir- 
idh  mi  thu  an  làthair  righrean,  gu  bhi  a'd' 
bhall-amhairc  dhoibh. 

18  Le  lìonmhoireachd  d'  euceartan 
thruaiU  thu  d'ionadan  naomha,  le  euceart 
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do  inhalairt";  uime  sin  bheir  mise  macli 
teine  as  do  raheadhon,  caithidli  e  thu, 
agus  ni  mise  luath  dhìot  air  an  talamh, 
ann  an  sealladh  nan  uile  a  chi  thu. 

19  ladsan  uile  d'an  aithne  thu  am  measg 
an  t-sluaigh,  bithidh  uamhas  orra  do  d' 
thaobh :  bithidh  tu  ann  ad  uamhunn, 
agus  cha  bhi  thu  ann  na's  mò  gu  bràth. 

20  A  rìs  thàinig  focal  au  Tighearn'  a 
m'ionnsuidh,  ag  ràdh, 

21  A  mhic  an  duine,  cuir  do  ghnùis  an 
aghaidh  Shidoin"^,  agus  dean  fàistneachd 
'n  a  h-.aghaidh, 

22  Agus  abair,  Mar  so  tha  an  Tigh- 
earna  Dia  ag  ràdh,  Feuch,  tha  mise  ann 
ad  aghaidh^,  O  Shidoin,  agus  bithidh  mi 
air  mo  ghlùrachadh  ann  ad  raheadhon'': 
agus  aithnichidh  iad  gur  rai  an  Tighearn'-', 
au  uair  a  ni  rai  innte  breitheanais,  agus  a 
bhitheas  mi  air  mo  naomhachadh  innte. 

23  Oir  cuiridh  rai  innte  plàigh'',  agus 
fuil  'n  a  sràidibh,  agus  bheirear  breith- 
eanas  air  an  leònta  'n  a  meadhon,  leis  a' 
chhùdhearah  a  bhitheas  oirre  air  gach 
taobh ;  agus  aithnichidh  iad  gur  mi  an 
Tighearn'. 

24  Agus  cha  bhi  dris  dhealgach"  ann 
na's  raò  do  thigh  Israeil,  no  dris  a  bheir 
doilghios,  dhoibh-san  uile  mu'n  cuaii-t  a 
tha  ri  tàir  orra  ;  agus  aithnichidh  iad  gur 
mise  an  Tighearna  Dia. 

25  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag 
ràdh,  'n  uair  a  thionaileas  raise  tigh  Israeil 

0  na  cinnich  am  measg  ara  bheil  iad  air 
an  sgapadh-*,  agus  a  bhitheas  mi  air  mo 
naorahachadh  annta  'an  sealladh  nan  cinn- 
each«',  an  sin  gabhaidh  iad  còrahnuidh 
'n  am  fearanu  a  thug  mise  do  m'òglach 
lacob^. 

26  Agus  gabhaidh  iad  còrahnuidh  ann 
gu  tèaruinte,  agus  togaidh  iad  tighean", 
agus  suidhichidli  iad  fìon-liosan  :  seadh, 
gabhaidli  iad  còmhnuidh  le  dànachd,  an 
uair  a  ni  mise  breitheanas  orra-san  uile  a 
tha  'deanarah  tàir  orra'^'  gach  taobh  mu'n 
cuairt  doibh ;  agus  aithnichidh  iad  gur 
mise  lehobhah  an  Dia. 

CAIB.  XXIX. 

1  Brpithmnas  aii  aghaidh  Pharaoh  do  bhrigh 
iiu.ndiihhuinegucealgachrilsrael.  8  Cuirear 
'tìr  nn  h-Klphit  fàs,  ach  cruinnichear  a  shiagh 
u  rìs  d'aii  dùthaich  fèin  an  ceann  dàjhichead 
hUadhna.  17  Gheibh  Nebuchadnesar  an  Eiphit 
mar  ihuarasdal  air  son  a  shiirbhis  an  aghaidh 
Thìoruis. 

ANNS  an  deicheamh  bliadhna,  anns 
an  deichearah  mìos,  air  an  dara  là 
deug  de'n  inhìos,  thàinig  focal  an  Tigh- 
earn'  a  m'ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  cuir  do  ghnùis  an 
agliaidh  Pharaoh  rìgh  na  h-Eiphit-^,  agus 
dean  fàistneachd  'n  a  aghaidii-san,  agus 
an  aghaidh  na  h-Eipliit  uile. 

3  Labhair  agus  abair,  Mar  so  tha  an 
Tighuarna  Dia  ag  ràdh,  Feuch,  tha  mise 
a'd'   aghaidh,    O    rharaoh,    a    rìgh    ua 


R.c.  588. 


/Isa.  II.  12, 
13 

'/  caib.36.23, 
28 

''  caib.  30.  12 
Hab.  3.    8 

■f  Gen.28.13. 

3  no,oMhis- 
dol  gu 
SicTie, 
cndhoit, 
e^c,  Ecs. 
14.  2  ;  ler. 
44.  I. 
'  caib.  30.    6 
«Is.i.   65.21 
■"caib.  32.  13 
'"Tuir.   I.    8 


•V  Isa. 

xix. 

ler. 

25 

iq 

44 

30 

xxxn. 

y  caib 
Dan 

17 

14 

42 

43 

h-Eiphit,  an  luabheist''  rahòr  a  tha  'n  a 
luidhe  ann  am  meadhon  'aimhnichean 
fèin,  a  thubhaii-t,  Is  leara  fèiii  m'amh- 
ainn'',  rinn  mi  air  mo  shon  fèin  i. 

4  Ach  cuiridh  mise  dubhain  ann  ad 
ghiallaibh"',  agus  bheir  mi  air  iasg  d'aimh- 
nichean  leantuinn  ri  d'lannaibh,  agus 
bheir  mi  nios  thu  à  meadhon  d'aimhnich- 
ean,  agus  leanaidhuile  iasg  d'aimhnichean 
ri  d'  lannaibh. 

5  Agus  trèigidh  mise  thu  's  an  fhàsach, 
thu  fèin  agus  uile  iasg  d'aimhnichean  : 
tuitidh  tu  air  na  machraichibh  sgaoilte  ; 
cha  bhi  thu  air  do  thional-',  110  air  do 
chruinneachadh  ri  'cheile  ;  thug  mise  thu 
mar  bhiadh  do  bheathaichibh  na  mach- 
arach',  agus  do  eunlaith  an  athair. 

6  Agus  aithnichidh  uile  luchd-àiteach- 
aidh  na  h-Eiphit  gur  mise  an  T^ghearn',  a 
chionn  gu  robh  iad  'n  an  luirg  chuilce* 
do  thigh  Israeil. 

7  'N  uair  a  ghlac  iad  thu'",  bhris  thu 
'n  an  làimh,  agus  reub  thu  an  gualann 
uile  :  agus  an  uair  a  leig  iad  an  taice  ort, 
bhris  thu,  agus  dh'fhàg  thu  an  leasraidh 
uile  -gun  taic". 

8  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an 
Tighearna  Dia  ag  ràdh,  Feuch,  bheir  mise 
claidheamh  ort,  agus  gearraidh  mi  mach 
asad  duine  agus  ainrahidli. 

9  Agus  bithidh  tìr  na  h-Eiphit  falamh 
agus  fàs  ;  agus  aithnichiilh  iad  gur  mise 
an  Tighearn':  a  chionn  gu-n  d' thubhairt 
e,  Is  leam-sa  an  amhaiiin,  agus  is  mi  a 
rinn  i. 

10  Feuch,  uime  sin,  tha  mise  ann  ad 
aghaidh,  agus  an  aghaidh  d'aimhnich- 
ean'";  agus  ni  mi  tìr  na  h-Eiphit  gu  tur 
fàs  agus  falarah,  o  thùr  ^Shiene',  eadhon 
gu  ioraall  Etiopia. 

11  Cha-n  iraich  cos  duine  sara  bitli 
troirape'',  agus  cha-ii  iraich  cos  ainmhidh 
troimpe,  ni  inò  bhitheas  i  air  a  h-àiteach- 
adh  re  dhà  fhichead  bliadhna. 

12  Agus  ni  rai  tìr  na  h-Eii)hit  fàs  ann 
am  meadhon  nan  dùthchanna  'tha  f  às,  agus 
bithidh  a  caithrichean,  ann  am  meadhon 
nan  caithrichean  a  tha  falamh,  air  an 
deanamh  'n  am  fàsach  rè  dhà  fliichead 
bliadhna  :  agus  sgapaidh  mi  na  h-Eiphit- 
ich  ara  measg  nan  cinneach,  agus  sgaoil- 
idh  mi  iad  feadh  nan  dùthchannan. 

13  Gidheadh  raar  so  tha  an  Tigheama 
Dia  ag  ràdh,  An  ceann  dà  fhichead 
bliadhna  cruinnichidh  raise  na  h-Eipliitich 
o  na  cinnich  chum  an  robh  iad  air  an 
sgaoileadh. 

14  Agus  bheir  rai  air  a  h-ais  bruid  nan 
Eiphiteach,  agus  bheir  iiii  orra  pilleadh 
gu  fearann  Phatrois,  gu  dùthaich  an 
C(')rahnuidh,  agus  bithidh  iad  an  sin  'n  an 
rìoghachd  shuaraich->'. 

15  Rithidh  i  suarach'seach  gach  rlogh- 
achd,  agus  cha-n  àrdaich  si  i  fciu  na's  mò 
am  measg  nan  cinneach  :  oirlughdaichidh 
mise  iad,  air  chor  as  nach  riaghail  iad 
na's  raò  os  ceann  nan  cinneach. 
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16  Agus  cha  bhi  i  na's  faide  'n  a  dòchas 
aig  tigh  Israeil",  a  bheir  an  eusaontas  gu 
cuimhne,  'n  uair  a  sheallas  iad  'n  an 
dèigh  :  ach  aithnichidh  iad  gur  mise  an 
Tighearna  Dia. 

17  Agus  tharladh  anns  an  t-seachdamh 
bliadhua  fichead,  anns  a'  cheud  mhìos, 
air  a'  cheud  ìù  de'n  mhìos,  gu-n  d'thàinig 
focal  an  Tighearn'  a  m'ionnsuidh,  ag  ràdh, 

18  A  mhic  an  duine,  thug  Nebuchad- 
nesar''  righ  Bhabiloin  air  a  shluagh  seirbh- 
is  nihòr  a  dheanamh  an  aghaidh  Thioruis : 
riimeadh  gach  ceann  maol,  agus  gach 
guala  lom  ;  gidheadh  cha  robh  tuarasdal 
air  bith  aige  fèin,  no  aig  a  shhiagh,  air 
son  Tlùoruis,  air  son  na  seirbhis  a  rinn 
e  'n  a  h-aghaidh. 

19  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an 
Tighearna  Dia  ag  ràdh,  Feuch,  bheir 
mise  tir  na  h-Eiphit  do  Nebuchadnesar 
rìgh  Bhabiloin,  agus  glacaidh  e  a  sluagh, 
agus  glacaidh  e  a  creach,  agus  glacaidh 
e  a  cobhartach,  agus  bithidh  sin  'n  a  thuar- 
asdal  aig  a  shluagh. 

20  Tliug  niise  dha  tìr  na  h-Eiphit  air 
son  a  shaothrach  leis  an  do  shaothraich 
e  'n  a  h-aghaidh ;  a  chionn  gu-n  d'oibrich 
iad  air  mo  shonsa,  deir  an  Tighearna  Dia. 

21  Anns  an  là  sin  bheir  mi  air  adhairc-' 
tighe  Israeil  briseadh  a  mach,  agus  bheir 
mi  dhuit-sa  fosgladh  a'  bheoil  'n  am 
meadhon  ;  agus  aithnichidh  iad  gur  mise 
an  Tighearna. 

CAIB.  XXX. 

1  Tuitidh  an  Eiphit  leis  a'  chlaidheamh,  agvs 
thig  tiabhar  a  cumhachd a nvas.  20  Neartaich- 
ear  gairdean  righ  Bhabiloin  chum,  gu-m  bris 
c  gairdcan.  rìgh  na  h-Eiphit. 

THAINIG  focal  an  Tighearn'  a  m'ionn- 
suidh  a  rìs,  ag  radh, 

2  A  mhic  an  duine,  dean  fàistneachd 
a,gus  abair,  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia 
ag  ràdh,  Deanaibh  ulfhartaich;  Och,  an 
là! 

3  Oir  tha  an  là  dlùth^,  eadhon  là  an 
Tighearna  dlùth,  là  neulach,  àm  nan  cinn- 
each  a  bhitheas  ann. 

4  Agus  thig  an  claidhoamh  air  an  Eiphit, 
agus  bithidh  cràdh  mòr  ann  an  Etiopia, 
'n  uair  a  thuiteas  iadsan  a  mharbhar  anns 
an  Eiphit,  agus  bheir  iad  a  sluagh  air 
falbh,  agus  brisear  sìos  a  bunaitean. 

5  Etiopia,  agus  Libia^,  agus  Lidia,  agus 
an  sluagh  coimeasgta*'  gu  lèrr,  agus  Chub, 
agus  muinntir  na  tìre  a  tha  'an  co-bhoinn, 
tuitidh  leo-san  leis  a'  chlaidheamh. 

6  Mar  so  tha  an  Tighearn'  ag  ràdh, 
TuitiJh  iadsan  fòs  a  tha  'cumail  suas  na 
h-Eiphit^,  agus  thig  uabhar  a  cumhachd  a 
nuas  :  o  thùi-^  Shiene"  tuitidh  iad  innte 
leis  a'  chlaidheamh,  deir  an  Tighearna 
Dia. 

7  Agus  bithidh  iad  f  às  ann  am  meadhon 
nan  dùthchanna  fàsail,  agus  bithidh  a 
caithrichean  ann  am  meadhon  nan  caith- 
richean  a  tha  air  am  fàsachadh. 
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8  Agus  aithnichidh  iad  gur  mise  an 
Tighearn'*,  an  uair  a  chuireas  mi  teine 
's  an  Eiphit,  agus  a  sgriosar  a  h-uile  luchd- 
cuideachaidh. 

9  Anns  an  là  sin  thcid  teachdairean  a 
mach  uamsa  ann  an  longaibh'^  a  chur 
eagail  air  na  h-Etiopaich  air  nach  'eil 
cùram"*,  agus  thig  cràdh  mòr  orra,  mar 
ann  an  là  na  h-Eiphit :  oir  feuoh,  tha  e 
'teachd. 

10  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag 
ràdh,  Cuiridh  mise  f os  cosg air  mòr-shluagh 
na  h-Eiphit,  le  làimh  Nebuchadnesair 
rìgh  BhabiiomA 

^  11  Bheirear  e  fèin  agus  a  shhiagh  maille 
ris,  a'  chuid  a's  uamhasaiche  de  na  cinn- 
ich^',  a  sgrios  na  tire  :  agus  tairngidh  iad 
an  claidheamh  an  aghaidh  na  h-Eiphit, 
agus  lionaidh  iad  an  talamh  le  mairbh. 

12  Agus  ni  mise  na  h-aimhnichean  tior- 
am-^,  agus  reicidh  mi  am  fearann  ri  làimh 
nan  aingidh  ;  agus  ni  mi  an  tìr  fàs,  agus 
na  h-uile  a  tha  innte,  le  làimh  nan  coimh- 
each  :  mise  lehobhah  labhair  c. 

13  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag 
ràdh,  Sgriosaidh  mi  fòs  na  h-iodholan% 
agus  dithichidh  mi  iomhaighean  a  mach 
à_Noph  :  agus  cha  bhi  na  's  mò  prionnsa 
air  tir  na  h-Eiphit*;  agus  cuiridh  mi  eagal 
ann  am  fearann  na  li-Eiphit. 

14  Agiis  ni  mi  Tatros  'n  a  fhàsach'^, 
agus  cuiridh  mi  teine  ann  an  Soan'",  agiis 
ni  mi  breitheanais  ann  an  No. 

15  Agus  dòirtidh  mi  mo  chorruich  air 
Sin^,  neart  na  h-Eiphit,  agus  gearraidh 
mi  as  muinntir  No". 

16  Agus  cuiridh  mi  teine  anns  an 
Eiphit,  bithidh  cràdh  mòr  air  Sin,  agus 
reubar  No  as  a  chèilc,  agus  bithidh  Ìs^oph^ 
gach  là  ann  an  airc. 

17  Tuitidh  òganaich  Abhein^  agus  Phi- 
beseit  leis  a'  chlaidheamh,  agus  imichidh 
na  bailtean  so  gu  daorsa. 

18  Ann  an  Tahapanes"  fòs  bithidh  an 
là  dorcha,  'n  uair  a  bhriseas  mise  an  sin 
cuiiig  na  h-Eiphit :  agus  sguiridh  mòr- 
chuis  a  neirt  innte  :  seadh,  folaichidh 
neul  i,  agus  thèid  a  nigheanan  air  falbh 
ann  am  braighdeanas. 

19  Mar  so  ni  mise  breitheanais  anns  an 
Eiphit ;  agus  aithnichidh  iad  gur  mi  an 
Tighearn'. 

20  Agus  tharladh,  anns  an  aon  bhliadh- 
na  deug,  anns  a'  cheud  mh'ws,  air  an 
t-seachdamh  là  de  'n  mhios,  gu-n  d'thàin- 
ig  focal  an  Tighearn'  a  m'ionnsuidh,  ag 
ràdh, 

21  A  mhic  an  duine,  bhris  mise  gaird- 
ean  Pharaoh  rìgh  na  h-Eiphif,  agus, 
feuch,  cha  cheanglar  e  suas'  gu  bhi  air  a 
leigheas,  a  chur  crios  air  g'  a  cheangal,  g' 
a  dheanamh  làidir,  a  chumail  a'  chlaidh- 
eimh. 

22  Uime  sin,  mar  so  tha  an  Tigheama 
Dia  ag  ràdh,  Feuch,  tha  mise  an  aghaidh 
Pharaoh  righ  na  h-Eiphit,  agus  brisidh 
mi  a  ghairdeanan'^',  e  sin  a  tha  làidir'",  agus 


ESECIEL,  XXX.  XXXI. 


e  sin  a  bhriseadh  ;  agus  bheu-  mi  air  a' 
chlaidheamh  tioiteam  as  a  làimh. 

23  Agus  sgapaidh  mi  na  h-Eiphitich 
am  measg  naii  cinneach,  agus  sgaoilidh 
mi  iad  feadh  nan  diithchannan. 

24  Agus  neartaichidh  mi  gairdeanan 
righ  Bhabiloin,  agus  cuiridh  mi  mo 
chlaidhearah  'n  a  làimh  :  ach  brisidh  mi 
gaii-deanan  Pharaoh,  agus  ni  e  caoirean 
'n  a  fhianuis,  mar  dhuine  a  tha  leònta  gu 
bàs. 

25  Ach  neartaichidh  mi  gairdeanan 
righ  BhabUoin'^,  agus  tuitidh  gairdean 
Pharaoh  sìos  ;  agus  aithnichidh  iad  gur 
mise  an  Tighearn',  an  uair  a  chuireas  mi 
mo  chlaidheamh  ann  an  làimh  righ  Bhabi- 
loin^',  agus  a  shineas  e  mach  e  air  tir  na 
h-Eiphit^ 

26  Agus  sgapaidh  mi  na  h-Eiphitich  am 
measg  uan  ciuneach-^,  agus  sgaoilidh  mi 
iad  feadh  nau  dùthchannan  ;  agus  aith- 
nichi(.lh  iad  gur  mi  an  Tighearna. 

CAIB.  XXXI, 

1  Chuir  amfàidh  an  cèill  iiwrachd  an  Asirian- 
aich,  agus  a  lèir-sgrios  a  chionn  gu  rdbh  a 
chridhe  air  a  thogail  suas ;  18  nochd  e  gii-m 
buiìieadh Dia  air  an  dòigh  chcwlna  ri Pharaoh 
rhjh  na  h-Eiphit. 

AGUS  tharladh,  anns  an  aon  bhliadh- 
na  deug,  anns  an  treas  mìos,  air  a' 
cheud  là  de  'n  mhìos,  gu-n  d'thàinig  focal 
an  Tighearn'  a  m'ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  labhair  ri  Pharaoh 
rìgh  na  h-Eiphit,    agus  r'a   mhòr-chuid- 

I  eachd,    Co   ris  is    cosmhuil  thu  ann   ad 
mhòrachd"? 

3  Feucli,  bu  chrann  seudair"  ann  an 
Lebanon  an  t  -  Ashianach,  le  geugaibh 
maiseach,  agus  le  sgàile  dhoirche,  agus  le 
àirde  mhòir  ;  agus  bha  a  bhàrr  am  measg 
nam  meaugana  tiugha. 

4  Thug  na  h-uisgeachan  air  fàs,  dh'àr- 
aich  an  doimhne  suas  e,  ruith  a  sruthan 
mu  thimchioll  a  mheanglans',  agus  chuu- 
i  mach  a  sruthana  beaga  chum  uile 
chraobha  na  macharach. 

5  Uime  sin  dh'èmch  'àirde  suas  os 
ceann  uile  chraobha  na  macharach,  agus 
bha  a  mheangana  Uonmhor,  agus  dh'fhàs 
a  gheugan  fada,  le  lìonmhoireachd  nan 
uisgeachan,  an  uair  a  sgaoil  e  mach. 

6  Rinn  uile  eunlaith  nan  speur  an  nid 
'n  a  gheugaibh',  agus  fo  a  gheugaibh 
rug  uile  bheathaichean  na  macharach  an 
àlach,  agus  fo  a  sgàile  ghabh  cruinneach- 
adh  mhòran  chinneach  còmhnuidh. 

7  Mar  so  bha  e  maiseach  'n  a  mhòrachd, 
ann  am  fad  a  gheugan  :  oir  bha  a  fhreumh 
ri  taobh  nan  uisgeacha  mòra. 

8  Cha  b'urrainn  na  seudair  ann  an  gàr- 
adh  Dhè'"  'fholach  :  cha  robh  na  craobha 
giuthais  cosmhuil  r'a  mheanganailih,  no 
na  craobha  geanm-chnò  cosmhuil  r'a 
gheugaibh  :  cha  robli  crann  air  bith  ann 
an  gàradh  Dliò  cosmhuil  ris  'n  a  mhaise. 

'J  Kinn  mi  maiseach  e  le  lionmhoireachd 
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a  gheugan";  ionnus  gu-n  do  ghabh  uile 
chi-aobhan  Edein,  a  bha  ann  an  gàradh 
Dhè,  farmad  ris. 

10  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an 
Tighearna  Dia  ag  jàdh,  A  chionn  gu-n  d' 
rinn  e  uaLll  as  'àirde'',  agus  gu-n  do  chuLr 
e  suas  a  bhàrr  ann  am  nieadhon  uan  neul, 
agus  gu  bheiL  a  chridhe  air  a  thogail  suas 
'n  a  àirde'^; 

11  Uime  sin  thug  mi  tlialris  e  do  làimh 
aoin  chumhachdaich  nan  ciuneach  :  buin- 
idh  esan  gu  làidir  ris  ;  dh'fhuadaich  mise 
mach  e  air  son  a  chionta'. 

12  Agus  ghearr  coimhich,  a'  chuid  a's 
uamhasaiche  de  na  cinnich-^,  a  mach  e, 
agus  dh'fhàg  iad  e :  air  ua  slèibhtibh^, 
agus  anns  na  gleanntaibh  uile  tliuit  a 
gheugan,  agus  tha  a  mheangain  air  am 
briseadh  anns  gach  uile  chearnaidh  de'n 
talamh ;  agus  dh'imich  uile  shluagh  au 
domham  sios  o  a  sgàile,  agus  thrèig  iad  e. 

13  Air  a  bhallachaibh  briste  gabhaidh 
uile  eunlaith  an  athair  còmhnuidh'^,  agus 
bithidh  uile  bheathaiche  na  macharach 
air  a  gheugaibh : 

14  A  chura  nach  àrdaicheadh  crann  air 
bith  de  clirannaibh  nan  msgeachan,  iad 
fèin  air  son  an  àirde'',  agus  nach  cuh-eadh 
iad  suas  am  bàrr  am  measg  nan  tiugh- 
gheugan,  ni  mò  sheasadh  an  croinn  suas 
'n  an  àirde,  gach  aon  ag  òl  suas  nan 
uisgeachan  :  oir  tha  iad  uìle  air  an  toirt 
thairis  gu  bàs,  ilo  ionadaibh  iochdaracli 
na  talmhainn'",  ann  am  meadhon  chloinn 
nan  daoine,  maille  liu-san  a  thèid  sios 
do'n  t-slochd. 

15  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag 
ràdh,  Anns  au  là  air  an  deachaidh  e  sios 
do'u  uaigh,  thug  mise  fainear  caoidh  a 
bhi  air  a  deanamh/;  chòmhdaich  mi  air 
a  shon  an  doimhne,  agus  choisg  mi  a  tuilt- 
ean,  agus  bhacadh  na  h-uisgeacha  mòra ; 
thug  mi  f  òs  air  Lebanon  caoidh  air  a  shon, 
agus  dh'fhannaich  air  a  shon  uile  chiaobha 
na  macharach. 

16  Thug  mi  air  na  cinnich  criothnach- 
adh  ri  fuaim  a  leagaidh,  'n  uah'  a  tldlg  mi 
e  sìos  do'n  ionad  lochdarach'',  leosan  a 
thèid  sios  do'n  t-slochd  :  agus  bithidh  an 
comhfhurtachd  ann  an  ionadaibh  iochd- 
aracli  na  tahnhaiun  aig  uile  chraobhan 
Edein,  rogha  agus  tagha  Lebanoiu,  na 
h-uile  a  tha  'g  òl  suas  au  uisge-^. 

17  Chaidh  iadsan  mar  an  ceudna  sìos 
do'n  ionad  ìochdai-ach  maUle  ris,  a  chum 
na  dream  a  mharbhadh  leis  a'  chlaidh- 
eamh  ;  agus  iadsan  a  bu  gh:ih-dean  da,  a 
ghabh  còmhnuidh  fo  a  sgàile"  ami  am 
meadhon  nan  cinneach. 

18  Cò  ma  ta  ris  an  cosmhuil  thu.sa  mar 
so  ann  an  glòir^,  agus  ann  am  ni<"irachd 
am  measg  chraobhau  Edein?  gidhtadh, 
bheirear  sìos  thu  maille  ri  craoblian  Edein 
gu  àiteachan  lochdariich  na  tahuhainn  : 
luidhidh  tu  ann  am  meadhon  na  niuinn- 
tir  neo-thimchioll-ghearrta^,  maiUe  riu- 
san  a  mharbhadh  leis  a'  chlaidheamh.    So 
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Pharaoh  agus   a  mhòr-cliuideachd   uile, 
deir  an  Tighearna  Dia. 

CAIB.  XXXII. 

1  Tuireadh  airson  thi-iohìaidfan  uaìnhasach  na 
h-Eiphit:  11  sijrioMÌ'ik  diiidheamh  rìgk 
Bhahiloin  i.  17  Bhcinar  ìiichil-àiteachaidh 
lici  h-Eiphit  sios  gii  ionadaìi  lochdarath  na 
talmkainn. 

AGUS  tharladh,  anns  an  dara  bliadh- 
na  deug,  anns  an  dara  mios  deug, 
air  a'  cheud  là  de'n  mhios,  gu-n  d'thàinig 
focal  an  Tigheam'  a  m'ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  tog  suas  tuireadh'^ 
air  son  Pharaoh  rìgh  na  h-Eiphit,  agus 
abair  ris,  Is  cosmhuil  thu  ri  leòmhan  òg"^ 
de  na  cinnich,  agus  tha  thu  mar  uabheist 
anns  na  cuantaibh ;  agus  thàinig  thu 
mach  le  d'  shruthaibh,  agus  chuir  thu 
troimhe  'chèile  na  h-uisgeachan  led'chos- 
aibh,  agus  shalaich  thu  an  aimhnicheanA 

3  ]Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag  ràdh, 
Sgaoilidh  mise  uime  sin  mo  lìon  os  do 
cheann-?,  le  cuideachd  mhòran  chinneach, 
agus  bheir  iad  a  nìos  thu  ann  am  lion. 

4  An  sin  fàgaidh  mi  air  an  talamh  thu-', 
tilgidh  mi  mach  air  an  fhaiche  luim  thu, 
agus  bheir  mi  air  uile  eunlaith  an  athair 
luidhe  ort*,  agus  bheir  mi  do  uile  bheath- 
aichibh  na  talmhainn  an  sàtli  dhiot. 

5  Agus  cuiridh  mi  d'fheòil  air  na  slèibh- 
tibh,  agus  lìonaidh  mi  na  glinn  le  do 
thulaichibh. 

6  Uisgichidh  mi  fòs  le  d'fhuil'"  am 
fearann  anns  am  bheil  thu  a'  snàmh,  gu 
ruig  na  slèibhtean ;  agus  bithidh  na 
h-aimlinichean  làn  dìot. 

7  Agiis  an  uair  a  chuireas  mi  as  thu, 
folaicludh  mi  na  nèamhan-?*,  agus  ni  mi 
an  reultan  dorcha  :  còmhdaichidh  mi  a' 
ghrian  le  neul,  agus  cha  toir  a'  ghealach 
seachad  a  solus. 

8  Uile  sholuis  dhealrach  nèimh  ni  mi 
dorcha  os  do  cheann,  agus  cuiridh  mi 
dorchadas  air  d'fhearann?,  deù'  an  Tigh- 
earna  Dia. 

9  Cuu-idh  mi  fòs  doilghios  air  cridh- 
eachaibh  mhòran  dhaoLne,  'n  uair  a  bheir 
mi  do  lèir-sgrios  am  measg  nan  cinneach, 
gus  na  dùtlichannan  nach  b'aithne  dhiiit. 

10  Seadh,  cuiridh  mi  ah-  mòran  dhaoine 
uamhas  do  d'thaobh',  agus  bithidh  eagal 
ro  mhòr  air  an  righribh  air  do  shon, 
'n  uaù-  a  tliogas^  mise  mo  chlaidheamh 
'n  an  làthair"'';  agus  criothnaichidh  iad 
ann  an  tiota  ;  gach  aon  air  son  a  bheatha 
fèin,  ann  an  là  do  leagaidh-sa. 

11  Oir  mar  so  tha  an  Tighearna  Dia 
ag  ràdh,  Thig  claidheamh  righ  Bhabiloin 
ort^'. 

12  Le  claidhibh  nan  cumhachdach  bheir 
mise  air  do  mhòr-chuideachd  tuiteamJ', 
leo-san  uile  a's  uamhasaiche  de  na  cinn- 
ich  ;  agus  millidh  iad  mòr-chuis  na  h-Ei- 
phit-^',  agus  bithidh  a  mòr-shluagh  gu  lèir 
air  an  sgrios. 

13  Sgriosaidh  mi  fòs  a  h-ainmhidhean 
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uile  o  thaobh  nan  uisgeacha  mòra",  agus 
cha  chuir  cos  duine  dragh  orra  tuiUeadh, 
ni  mò  ghluaisear  iad  le  ionga  aiuniliidh. 

14  An  sLn  ni  mise  an  uisgeachun  domh- 
ain,  agus  bheir  mi  aù-  an  aimhnichean 
ruith  mar  olaidh,  dek  an  Tighearna 
Dia. 

15  'N  uair  a  ni  mi  tir  na  h-Eiphit 
'n  a  fàsach,  agus  a  bhitheas  an  diithaich 
falamh  deu  ni  siii  de'n  robh  i  làu,  an 
uair  a  bhuaileas  mi  ua  h-uile  'tha  "chomh- 
nuidh  innte,  au  sin  aithnichidh  iad  gur 
mise  an  Tighearna'^. 

16  So  an  tuireadh  leis  an  tuir  iad  os  a 
ceann'^:  Ni  niglieana  nan  cinneaoli  caoidh 
air  a  son  :  ni  iad  caoidh  ah-  a  son,  air  son 
na  h-Eiphit,  agus  air  son  a  mòr-shluaigh 
uile,  deir  an  Tighearna  Dia. 

17  Tharladh  mar  an  ceudna,  's  an  dara 
bliadhna  deug,  air  a'  chùigeamh  là  deug 
de'n  mhìos,  gu-n  d'thàinig  focal  an  Tigh- 
earu'  a  m'ionnsuidh,  ag  ràdh, 

18  A  mhic  an  duine,  dean  cumha  aii- 
son  mòr-sliluaigh  na  h-Eiphif',  agus  tilg 
sios  iad^',  i  fèin  agus  nigheana  nan  cinn- 
each  iomraiteach,  gu  ionadan  ìochdarach 
na  talmhainn,  maille  riu-san  a  thèid  sios 
do"n  t-slochd. 

19  Cò  air  am  bheil  thu  'toht  barrachd 
ann  am  maise?  imich  sios',  agus  luidh 
leis  na  neo-thimchioll-ghearrta. 

20  Tuitidh  iad  'n  am  meadhon-san  a 
mharbhadh  leis  a'  chlaidheamh  :  thugadh 
tliairis  do'n  chlaidheamh  i :  tah-ngibh  a 
mach  i  fèin  agus  a  sluagh  gu  h-iomlan. 

21  Labhraidh  cinn-flieadhna  nan  cumh- 
achdach"  ris  o  mheadhon  an  iouaid  iochd- 
araicli",  maille  riu-san  a  chuidich  leis : 
chaidh  iad  sios,  tha  iad  'n  au  luidlie  leis 
na  neo-thimchioU-ghearrta  a  mharbhadh 
leis  a'  clilaidheamh. 

22  Tha  Asui-  an  sin  agus  a  chuideachd 
uile  :  tha  'uaighean-san  m'  a  thimchioll : 
tha  iad  uile  marbh,  air  tuiteam  leis  a' 
chlaidheamh. 

23  Tha  an  uaighean  air  an  suidheach- 
adh  air  gach  taobh  de'n  t-slochd'',  agus 
tha  a  chuideachd  mu  thimchioll  'uaighe  : 
iad  uile  air  am  marbhadh,  air  tuiteam 
leis  a'  chlaidheamh,  a  dhiiisg  uamhas  ann 
an  tìr  nam  beò-^. 

24  An  siu  tha  Elam"  agus  a  shluagh 
uile  mu  thimchioU  'uaighe,  iad  uile  air 
am  marbhadh,  air  tuiteam  leis  a'  chlaidh- 
eamh  ;  chaidh  iadsan  sìos  neo-thimchioU- 
ghearrta  gu  ionadan  iochdaracli  na  tal- 
mhainn,  a  dhùisg  uamhas  ann  an  tir  nam 
beò  ;  gidheadh  ghiùlain  iad  an  nàire™  leo- 
san  a  chaidh  sìos  do'n  t-slochd. 

25  .Ann  am  meadhon  nam  marbh 
shuidhich  iad  leabadh  dha  maiUe  r'a  uUe 
shluagh :  tha  an  uaighean  m'  a  thim- 
chioll,  iad  uile  neo-thimchioU-ghearrta 
air  am  marbhadh  leis  a'  chlaidheamh  : 
ged  a  dhùisgeadh  an  uamhas  ann  au 
tìr  nam  beò'%  gidheadh  ghiùlain  iad  an 
nàire  leo-san  a  chaidh  sios  do"n  t-slochd  : 
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chuireadh  e  ann  am  meadlion  na  muinn- 
tir  a  mharbhadh. 

26  An  sin  tha  Mesech",  Tubal,  agus  a 
shluagh  uile  ;  tha  an  uaighean  m'  a  thim- 
chioU  :  iad  uile  neo-thimchioU-ghearrta, 
air  am  marbhadh  leis  a'  chlaidheamh, 
ged  a  sgaoil  iad  an  uamhos  ann  an  tìr 
nam  beò. 

27  Agus  cha  hiidh  iad  leis  na  cumh- 
achdaich"^,  a  thuit  de  na  neo-thimchioll- 
ghearrta,  a  chaidh  sìos  do  ifrinn  le  'n 
armaibh  -  cogaidh  :  agus  chuir  iad  an 
claidhean  io  an  cinn,  ach  bithidh  an 
aingidheachd  air  an  cnàmhan',  ged  a 
b'iad  uamhas  nan  cumhachdach  ann  an 
tir  nam  beò. 

28  Seadh,  brisear  thu  ann  am  meadhon 
nan  neo-thimchioll-ghearrta,  agus  hiidh- 
idh  tu  leo-san  a  mharbhadh  leis  a'  chlaidh- 
eamh. 

29  An  sin  tha  Edom'',  a  righrean,  agus 
a  phrionnsachan  uile,  a  tha  le  'n  neart 
'n  an  haidhe  ann  am  fochar  na  muinntir 
a  mharbhadh  leis  a'  chlaidheamh  :  luidh- 
idh  iad  leis  na  neo-thimchioU-ghearrta, 
agus  leo-san  a  thèid  sios  do'n  t-slochd. 

30  Aiì  sin  tha  prionnsachan  na  h-àirde 
tuath'',  an  t  -  iomhin  diubh,  agus  na 
Sidonaich  uile"%  a  chaidh  sios  leis  na 
mairbh,  le  an  uamhas  tha  nàur'  orra  d'an 
cumhachd ;  agus  tha  iad  'n  an  hiidhe 
neo-thimchioll-ghearrtaleo-san  a  mharbh- 
adh  leis  a'  chlaidheamh,  agus  a'  giùLxn  an 
nàire  leo-san  a  thèid  sìos  do'n  t-slochd. 

31  Chi  Pharaoh  iad,  agus  bithidh  comh- 
fhurtachd  aige  os  ceann  a  mhòr-chuid- 
eachd  uile,  eadhon  Pharaoh  agus  "fheachd 
gu  leir  air  am  marbhadh  leis  a'  chlaidh- 
eamh,  deir  an  Tighearna  Dia. 

32  Oir  dhùisg  mise  m'uamhas  ann  an 
tir  nam  beò'':  agus  suidhichear  esan  ann 
am  meadhonnan  neo-thimchioll-ghearrta, 
leo-san  a  mharbhadh  leis  a'  chlaidheamh, 
Pharaoh  agus  a  shluagh  gu  leir,  deir  an 
Tigheama  Dia 

CAIB.  XXXIII. 

1  Noclido.dh  do  EMciel  a  dhhasdanofì  marfhear- 
faire  do  thigh  Israeil.  10  Cha-n  'eil  tlachd  air 
hith  aig  Dia  ann  am  hàs  an  aingidh.  21  'N 
vM,ir  a  ghlacadh  lerwalem  rinn  Es-^ciel  fàidh- 
eadaireachd  gu-m  hitheadh  amfearann  air  a 
churfàs.     30  Ccalgaireachd  an  t-sUiaigh. 

AKIS   thàinig  focal  an   Tighearn'    a 
m'ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  labhair  ri  cloinn  do 
shUiaigh,  agus  abair  riu,  'N  nair  a  bheir 
mise  an  claidheamh  air  dùthaich'"',  rna 
ghabhas  muinntir  na  diìthcha  duine  de"n 
crìochaibh  fèin,  agus  gu-n  cuir  iad  e  gu 
blii  'n  a  fhear-faire  diioibh^'; 

3  Ma  shèideas  e  an  trompaid  an  uair 
a  chi  e  an  claidheamh  a'  teachd  air  an 
fhearann,  agus  ma  bheir  e  rabhadh  do'n 
t-shiagh  ; 

4  An  sin,  cò  air  bith  a  chUiinneas  f  uaim 
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na  trompaid,  agus  nach  gabh  rabhadh ; 
ma  thig  an  chvidheamh,  agus  gu-n  toir  e 
air  falbh  e,  bithidh  'fhuil  air  a  cheann 
fèin. 

5  Chual'  e  fuaim  na  trompaid'',  .igus 
cha  do  ghabh  e  rabhadh,  bithìdh  'fhuil 
air  fèin' :  ach  esan  a  ghabhas  rabhadh 
tèarnaidh  e  'anam. 

6  Acli  ma  chi  am  fear-faire  an  claidh- 
eamh  a'  teachd,  agus  nach  sèid  e  an  tromp- 
aid,  agus  nach  faigh  an  sluagh  rabhadh  ; 
ma  thig  an  claidheamh,  agus  gu-n  toir  e 
aon  neach  air  fulbh  uatha,  tha  e  air  a 
thoirt  air  falbh  'n  a  aingidlieachd  :  ach 
iarraidh  mise  'fhuil  air  làimh  an  fhir- 
fhaire. 

7  Mar  sin  thusa,  a  mhic  an  duine,  chuir 
mi  thu  mar  fhear-faire  chum  tighe  Is- 
raeiK:  uime  sin  eisdidli  tu  am  focal  0 
m'  bheul-sa»,  agus  bheir  thu  dhoibh 
rabhadh'  uam-sa. 

8  'N  uair  a  their  mise  ris  an  aingidh,  O 
dhuine  aingidh,  gheibh  thu  gu  deimhin 
bàs-'';  mur  labhair  thusa  chum  an  t-aing- 
idli  a  thoirmeasg  o  'shlighe,  gheibli  an 
duine  aingidh  sin  bàs  'n  a  aingidheachd'*: 
ach  air  do  làimh-sa  iarraidh  mise  'fhuil. 

9  Gidheadh,  ma  bheir  thusa  rabhadh 
do'n  aingidh  mu  thimchioll  a  shlighe, 
gu  pilleadh  uaipe  :  mur  pill  e  o  'shUghe, 
gheibh  e  bàs  n  a  aingidheachd",  ach 
thòaruinn  thusa  d'anam". 

10  Uime  sin,  a  mhic  an  duine,  labhair 
thusa  ri  tigh  Israeil,  Mar  so  deir  sibh,  ag 
ràdh,  Ma  bhitheas  ar  cionta  agus  ar  lochd- 
an  oirnn,  agus  gu-n  searg  sinn  annta'', 
cionnus  a  dh'fheudas  sinn  mar  sin  a  bhi 
beò?? 

11  Abair  riu,  Mar  is  beò  mise,  deir  an 
Tighearna  Dia,  cha-n  'eil  tlachd  air  bith 
agam-sa  ann  am  bàs  an  aingidh-^;  ach 
gu-m  pilleadh  an  t-aingidh  o  'shlighe, 
agus  gu-m  bitheadh  e  beò :  pilUbh,  pillihh, 
o  'ur  droch  shlighibh,  c'ar  son  a  bhàsaich- 
eas  sibh,  O  thigh  Israeil  ? 

12  Uime  sin,  a  mhic  an  duine,  abair 
thusa  ri  cloinn  do  shluaigh,  Clia  dean  fir- 
eantachd  an  flilrein  a  shaoradh  ann  an  là 
a  chionta':  agus  'n  a  aingidheachd  cha 
tuit  an  t-aingidh  anns  an  là  's  am  pill  e  o 
'chionta";  ni  mò  dh'fheudas  am  fìrean  a 
bhi  beò  air  son  'fhìrcaìitachd  anns  an  là 
's  am  peacaich  e. 

13  'N  uair  a  their  mise  ris  an  fhircan 
gu  mair  e  gu  deimhin  beò  :  ma  lù  e  bun 
à  'fhireantachd  fein^',  agus  gu-n  dean  e 
aingidheachd,  cha  chuimhnichear  'uile 
'fliìreantachd  ;  ach  air  son  'aingidheachd 
a  rinn  e,  air  son  sin  gheibh  e  bàs. 

14  A  ris,  an  uair  a  their  mise  ris  an 
aingidh,  Gheibh  thu  gu  deimhin  b.\s  :  ma 
philleas  e  o  'pheacadh-'',  agus  gu-n  dean  e 
an  ni  sin  a  tha  dligheach  agus  ceart  ; 

15  Ma  bheir  an  t-aingidh  air  ais  an 
gcall-'',  agus  gu-n  aisig  e  a  ris  an  ni  a  ghoid 
e'",  gu-n  gluais  e  ann  an  reachdaibh  na 
beatha*.  gun  aingidheachd  a   chur   'an 
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gniomh  ;  mairidh  e  gu  deimhin  beò,  cha-n 
fhaigh  e  bàs. 

16  Cha  chmmhnichear  dha  lochd  air 
bith  a  rinn  e":  rinn  e  an  ni  a  tha  dleasdan- 
ach  agus  ceart  :  mairidh  e  gu  cinnteach 
beò. 

17  Gidheadh  tha  clann  do  shluaigh-sa 
ag  ràdh,  Cha-n  'eil  slighe  an  Tighearna 
cothromach,  Ach  air  an  son-san,  cha-n  'eil 
an  slighe  cothromach. 

18  'N  uair  a  philleas  am  firean  air  ais 
o  'fhìreantachd*,  agus  a  chuireas  e  'n 
gniomh  aingidheachd,  gheibh  e  bàs  d'a 
chionn. 

19  Ach  ma  philleas  an  t-aingidh  air 
falbh  o  'aingidheachd,  agus  gu-n  dean  e 
an  ni  sin  a  tha  dleasdanach  agus  ceart, 
mairidh  e  beò  d'  a  chionn. 

20  Gidheadh  tha  sibh  ag  ràdh,  Cha-n 
'eil  slighe  an  Tighearna  cothromach'' :  O 
thigh  Israeil,  bheir  mise  breth  oirbh,  aii- 
gach  aon  a  rèir  a  shlighe. 

21  Agus  tharladh  anns  anaonbhliadhna 
deug  d'ar  bruid,  anns  an  deicheamh  7nws, 
air  a'  chùigeamh  là  de'n  mhios,  gu-n 
d'  thàinig  aon  a  theich  à  lerusalem^  a 
m'ionnsuidh-sa,  ag  ràdh,  Bhuaileadh  am 
baile. 

22  Agus  bha  làmh  an  Tighearn'  orm 
anns  an  an-moch,  mu-n  d'  thàinig  esan  a 
theich,  agus  dh'fhosgail  i  mo  bheul,  gus 
an  d'  thàinig  e  thugam  anns  a'  mhaduimi ; 
agus  dli'fhosgladh  mo  bheul,  agus  cha 
robh  mi  na  bu  mhò  balbh. 

23  An  sin  thàinig  focal  an  Tigheam'  a 
m'ionnsuidh,  ag  ràdh, 

24  A  mhic  an  duine,  tha  iadsan  a  tha  'g 
àiteachadli  nan  ionada  fàsa  sln  de  fhear- 
ann  Israeil  a'  labhairt,  ag  ràdh,  Bha 
Abraham  'n  a  aonar*,  agus  shealbhaich  e 
am  fearann :  ach  tha  sinne  lìonmhor, 
thugadh  am  fearann  dhuinn  mar  sheilbh. 

25  Air  an  aobhar  sin  abair  riu,  Mar  so 
tha  an  Tighearna  Dia  ag  ràdh,  Tha  sibh 
ag  itheadh  maille  ris  an  fhuil,  agus  a' 
togail  'ur  sùl  suas  ri  'ur  n-iodholaibh, 
agus  a'  dòrtadh  fola  ;  agus  an  sealbhaich 
sibh  am  fearann'? 

26  Tha  sibh  a'  seasamh  air  'ur  claidh- 
eamh,  tha  sibh  a'  deanamh  gràineileachd, 
agus  a'  truai]leadh,  gach  aon  agaihh, 
mnatha  a  choimhearsnaich  ;  agus  au 
sealbhaich  sibh  am  fearann  ? 

27  Abair  thusa  riu  mar  so,  Mar  so  tha 
an  Tighearna  Dia  ag  ràdh,  Mar  is  beò 
mise,  gu  deimhin  tuitidh  iadsan  a  tha 
anns  na  h-ionadaibh  fàsa  leis  a'  chlaidh- 
eamh ;  agus  esan  a  tha  's  a'  mhachair 
sgaoilte,  bheir  mise  do  na  beathaichibh  r'a 
itheadh  :  agus  bàsaichidh  iadsan  a  bhith- 
eas  anns  na  daingnichibh  agus  anns  na 
h-uamhan  leis  a'  phlàigh. 

_  28  Oir  fàgaidh  mise  am  fearann  ro  fhàs- 

ail'",  agus  sguiridh   mòrachd   a   threise : 

agus  bithidh  slèibhtean  Isracil  fàs^,  air 

chor  as  nach  tèid  aon  neach  trompa. 

29  An  sin  aithnichidh  iad  gur  mise  an 
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Tigheama,  'n  uair  a  ni  mi  am  fearann  ro 
fhàsail,  air  son  an  uile  ghràineileachdan 
a  chuir  iad  'an  gniomh. 

30  Agus  thusa,  a  mhic  an  duine,  tha 
clann  do  shluaigh  an  còmhnuidh  a'  labh- 
airt  uinad  ri  taobh  nam  baUachan,  agus 
ann  an  dorsaibh  uan  tighean,  agus  a' 
labh.'iirt  aon  r'-a  chèile,  gach  aon  r"a 
bhràthair,  ag  ràdh,  Thigibh,  guidheam 
oirbh,  agus  èisdibh  ciod  am  focal  a  tha 
'teachd  a  mach  o  an  Tighearn'. 

31  Agus  tha  iad  a'  teachd  a  d'ionnsuidh 
mar  chruinueachadh  sluaigh^,  agus  thaiad 
a'  suidhe  ann  ad  làthair  mar  mo  phobull- 
sa,  agus  tha  iad  ag  èisdeachd  do  bhriath- 
ran,  ach  cha-n  'eil  iad  'g  an  deanamh  :  oir 
tha  iad  a'  taisbeanadh  mòran  gràidh  le 
am  beuH,  ach  tha  an  cridhe  a'  dol  an 
dèigh  an  sannt. 

32  Agus,  feuch,  tha  thusa  dhoibh  mar 
òran  ro  thaitneach  duine  aig  am  bheil 
guth  binn,  agus  a  chluicheas  gu  maith  air 
inneal-ciùil :  oir  tha  iad  ag  èisdeachd  do 
bhi'iathran,  ach  cha-n  'eil  iad  'g  an  dean- 
amh. 

33  Agus  an  uair  a  thig  so  gu  crich, 
(feuch  tha  e  'teachd,)  an  sin  aithnichidh 
iad  gu  robh  fàidh  'n  am  measg-^. 

CAIB.  XXXIV. 

1  Achnihasan  do  aodhairihh  Israeil.  7  Brcith- 
eanas Dhe  'n  an  aghaidh :  11  afhreasdal  niu 
thimchioll  a shlualgh.  20  BeannacMan  riogh- 
achd  Chriosd. 

AGUS    thàinig  focal   an    Tighearn'   a 
m'ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  dean  fàistneachd  an 
aghaidh  aodhairean  Israeil,  dean  fàist- 
neachd,  agus  abair  riu,  O  aodhairean,  mar 
so  tha  an  Tighearna  Dia  ag  ràdh,  Mo 
thruaighe  aodhaii-ean  Israeil,  a  tha  'g  am 
beathachadh  fèin'!  nach  bu  chòir  do  na 
h-aodhairibh  an  treud  a  blieathachadh  ? 

3  Tha  sibh  ag  itheadh  na  saill^,  agus  'g 
'ur  n-èideadh  fèin  leis  an  olainn,  tha  si'oh 
a  'marbhadh  nan  ainmhidhean  biadhta'^: 
cha-n  'eil  sibh  a'  beathachadh  an  treud. 

4  Cha  do  neartaich  sibh  an  lag'",  ni  niò 
"leighis  sibh  an  tinn,  ni  mò  'cheangail  sibh 
suas  e  siu  a  bha  briste,  ni  mò  'thug  sibh 
air  ais  a'  chuid  a  sgapadh,  ni  mò  dh'iarr 
sibh  a'  chuid  a  chailleadh";  ach  le  ainn- 
eart  riaghail  sibh  iad,  agus  le  an-iochd. 

5  Agus  sgapadh  iad  le  dith  aodhairean" : 
agus  bha  iad  'n  am  biadh  do  uile  bheath- 
aichibh  na  macharach-^,  an  uair  a  bha  iad 
air  an  sgapadh. 

6  Chaidh  mo  chaoraich-sa  air  seacharan 
air  feadh  nan  uile  bheann,  agus  air  gach 
sliabh  àrd  :  seadh,  bha  mo  threud  air  a 
sgapadh  air  aghaidh  na  talmhainn  uile?, 
agus  cha  robh  aon  neach  'g  an  sireadh  no 
'g  an  iarraidh. 

7  Uime  sin,  O  aodhairean,  èisdibh-se 
focal  an  Tighearna  ; 

8  Mar  is  beò  mise,  tha  an  Tighearna  Dia 
ag  ràdh,  gu  deimhin  a  chionn  gu  robh  mo 


ESECIEL,  XXXIV.  XXXV. 


threud  'n  an  creich,  agus  gu-ii  <V  rinneaclh 
mo  threud  'n  am  biadh  do  iiile  bheathaich- 
ibh  na  maoharach,  a  chionn  nach  robh 
aodhair  sam  bith  ann,  ni  mò  dh"iarr 
m'aodhairean  mo  threud,  ach  bheathaich 
na  h-aodhairean  iad  fèin'%  agus  cha  do 
bhiadh  iad  mo  tlireud-sa  : 

9  Uime  sin,  O  aodharrean,  èisdibh  focal 
an  Tigbearna ; 

10  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag  ràdh, 
Feuch,  tha  mise  an  aghaidh  nan  aodhair- 
ean,  agus  iarraidh  mi  mo  threud  air  an 
làimh'^,  agus  bheir  mi  orra  sgur  de  bhiadh- 
adh  an  treud"^;  ni  mò  bheathaicheas  na 
h-aodhairean  iad  fèin  tuilleadh  ;  oir  saor- 
aidh  mise  mo  threud  as  am  beui,  a  chum 
nach  bi  iad  dhoibh  'n  am  biadh. 

11  Oir  mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag 
rà:lh,  Feuch,  lorgaichidh  mise,  mise  fèin, 
mo  chaoraich,  agus  iarraidh  mi  mach  iad''. 

12  AmhuU  a  lorgaicheas  aodhair  a  mach 
a  threud,  anns  an  là  anns  am  bi  e  am 
measg  a  chaorach  a  chaidli  a  sgapadh  ; 
mar  sin  iarraidh  mise  mo  chaoraich  fèin, 
agus  saoraidh  mi  iad  as  a'  h-uile  àite  gus 
an  robh  iad  air  an  sgànradh,  anns  an  là 
neulach  agus  dhorcha'^. 

13  Agus  bheir  mi  mach  iad  o  mheasg 
nan  cinneach",  agus  cruinnichich  mi  iad 
o  na  dìithchannaibh,  agus  bheir  mi  iad 
gu'm  fearann  fèin,  agus  ionaltraidh  mi 
iad  air  slèiblitibh  Israeil,  'an  cois  nan 
aimhnichean,  agus  ann  an  uile  ionadaibh 
àitichte  na  tìre. 

14  lonaltraidh  mi  iad  ann  an  innis 
mhaith",  agus  bithidh  am  buaUe  air 
slèibhtibh  àrda  Israeil  :  an  sin  luidhidh 
iad  ann  an  cluain  mhaith^,  agus  ional- 
traidh  iad  ann  an  innis  reamhaù'  air 
slèibhtibh  Israeil. 

15  Beathaichidh  mise  mo  threud?,  agus 
bheir  mi  orra  luidhe  sios,  deir  an  Tigh- 
eama  Dia. 

16  larraidh  mi  a'  chuid  a  chailleadh'", 
agus  bheir  mi  air  ais  a'  chuid  a  dh'fhuad- 
aicheadh  air  falbh,  agus  ceanglaidh  mi 
suas  a'  chuid  a  bhriseadh,  agus  neartaich- 
idh  mi  a'  cliuid  a  bha  tinn  :  ach  sgriosaidh 
mi  an  reamhar  agus  an  làidir' ;  beathaich- 
idh  mi  iad  sin  le  breitheanas". 

17  Agus  air  'ur  son-se,  O  mo  threud  ; 
mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag  ràdh, 
Feuch,  bheir  mise  breth  eadar  sprèidh 
agus  sprèidh,  eadar  na  reitheachan^  agus 
na  gabhair  fhirionn. 

18  An  ni  suarach  leibhse  an  innis 
mhaith  itheadh  suas,  ach  gu-n  saltair 
sibh  fòs  a'  chuid  eile  de'n  ionaltradh  sìos 
fo  'ur  cosaibh^  agus  òl  de  na  h-uisgeachan 
domhain,  ach  gur  èigin  duibh  a'  chuid 
eile  a  shalachadh  le  'ur  cosaibh  ? 

19  Agus  air  son  mo  threud-sa,  tha  iad 
ag  itheadh  an  ni  sin  a  shaltair  sibh  fo  'ur 
cosaibh,  agus  ag  òl  an  ni  sin  a  rinn  'ur 
cosiui  a  thruailleadh. 

20  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an 
Tighearna  Dia  ag  ràdh  riu,  Feuch,  bheir 
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mise,  mise  fèin,  breth  eadar  an  spreidh 
reamhar  agus  an  sprèidh  chaol. 

21  A  chionn  gu-n  do  thulg  sibh  le  taobh 
agus  le  slinnein,  agus  gu-n  d'rinn  sihh  an 
t-euslan  uUe  a  phurradh  le  'ur  n-adharc- 
aibh*,  gus  au  do  sgainnir  sibh  iad  o 
'chèUe  : 

22  Uime  sin  tèarnaidh  mise  mo  threud, 
agus  cha  bhi  iad  na's  mò  'n  an  creich  ; 
agus  bheir  mi  breth  eadar  sprèidh  agus 
sprèidh. 

23  Agus  cuiridh  mi  suas  aon  aodhair 
os  an  ceann'%  agus  beathaichidh  esan 
iad,  eadhon  mo  sheirbhiseach  Daibhidh  ; 
beathaichidh  esan  iad,  agus  bithitlh  e 
dhoibh  'n  a  aodhair. 

24  Agus  bithidl»  mise  lehobhah  ann 
am  Dhia  dlioibh^,  agus  mo  sheirbhiseach 
Daibhidh  'n  a  phrionnsa  "n  am  measg"; 
labhair  mise  lehobhah  e. 

2.5  Agus  ni  mise  coimhcheangal  slthe 
riu,  agus  cuiridh  mi  cosg  air  na  droch 
bheathaichibh  anns  an  fhearann-;  agus 
gabhaidh  iad  còmhnuidh  gu  tèaruinte 
's  an  fhàsach^  agus  coidlidh  iad  uims  na 
coiUtibh. 

26  Agus  ni  mi  iadsan'^,  agus  na  h-ion- 
adan  timchioU  mo  slUèibh'"  'n  am  beann- 
achadh ;  agus  bheii-  mi  air  an  fhrois 
teachd  a  nuas  'n  a  h-àm  :  bithidh  frasan 
de  bheannachdaibh  ann. 

27  Agus  bheir  craobh  na  macharach 
seachad  a  toradh,  agus  bheir  an  talamh 
seachad  a  chinneas,  agus  bithidh  iad  tèar- 
uinte  'n  an  dùthaich,  agus  aithnichidh  iad 
gur  mise  an  Tighearna,  'n  uair  a  bhriseas 
mi  cuibhrichean  an  cuinge,  agus  a  shaoras 
mi  iad  à  làimh  na  muinntir  a  ghabh 
seirbhis  diubh. 

28  Agus  cha  bhi  iad  na's  mò  'n  an 
cobhartaich  do  na  cinnich,  ni  mò  a  ni 
beathaichean  an  fhearainn  an  shigadh 
suas  :  ach  gabhaidh  iad  còmhnuidh  gu 
tèaruinte,  agus  cha  chuir  aon  neach  eagal 
(yiTa. 

29  Agus  togaidh  mi  suas  doibh  meang- 
an  cliùiteach^,  agus  cha  bhi  iad  air  an 
claoidh  na"s  mò  le  gort  anns  au  fhearaun, 
ni  mò  'ghiùLiineas  iad  mashxdh  nan  cinn- 
each  na's  faide. 

30  Mar  so  aithnichidh  iad  gu  bheil  mise 
an  Tighearna  Dia,  maiUe  riu,  agus  gur 
iadsan,  tigh  IsraeU,  mo  shluagh,  deir  an 
Tigheama  Dia. 

31  Agus  sibhse,  mo  threud,  treud  m' 
ionaltraidh'",  is  daoine  sibh,  agus  is  mise 
'ur  Dia,  deir  an  Tighearna  Dia. 

CAIB.  XXXV. 

1  Nithmr  ireitheanas  air  sUabh  Sheir,  4  agns 
CHirear  a  hhaiUean  fàs  do  Ihrvjhgii-n  do 
flhòirt  e  fuil  cloinne  Israeil. 

OS  bàrr,  thàinig  focal  an  Tighearn'  a 
m'ionnsuidh,  ag  ràdh, 
2  A  mhic  an  duine,  cuir  d'  aghaidh  ri 
sUabh  Sheir,  agus  dean  fàistneachd  'n  a 
aghaidh>', 
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3  Agus  abair  ris,  Mar  so  tha  an  Tigh- 
earna  Dia  ag  ràdh,  Feiich,  O  shlèibh 
Slieir,  tha  mise  a'd'  aghaidh,  agus  sinidh 
mi  mo  làmh  a  mach  a'd'  aghaidh,  agus  ni 
mi  sgrios  agus  lèir-sgrios  ort. 

4  Ni  mi  do  bhailtean  'n  am  fàsach,  agus 
bithidh  tu  a'd'  nochd-làraich,  agus  bithidh 
fios  agad  gur  mise  an  Tighearn'. 

5  A  chionn  gu  robh  fuath  bith-bhuan 
agad,  agus  gu-n  do  dhòirt  thu  fuil  cloinne 
Israeil  le  neart  a'  chlaidheimh,  ann  an  àm 
an  airce,  anns  an  àm  's  an  robh  crioch  air 
an  aingidheachd'' : 

6  Air  an  aobhar  sin,  mar  is  beò  mise'^, 
tha  an  Tighearna  Dia ag  ràdh,  ulluichilh 
mi  thusa  air  son  fola,  agus  ni  fuil  do 
dhian-ruagadh  :  a  chionn  nach  d'  fhuath- 
aich  tliu  fuil^,  ni  fuil  do  dhian-ruagadh. 

7  Mar  so  ni  mi  lèir-sgrios  air  sliabh 
Sheir,  agus  gearraidh  mi  uaithe  an  ti 
a  thèid  a  mach  °  agus  an  ti  a  philleas  air 
ais. 

8  Agus  lìonaidh  mi  a  shlèibhtean  le 
'dhaoine  marbhta'^:  air  do  chnocaibh,  agus 
ann  ad  ghleanntaibh,  agus  ann  ad  tiile 
aimhnichean  tuitidh  iadsan  a  mharbhar 
leis  a'  chlaidheamh. 

9  Ni  mise  fàsaichean  siorruidh  dhìot, 
agus  cha  togar  a  ris  do  bhailtean*; 
agus  aithnichidh  sibh  gur  mise  an  Tigh- 
earn'. 

10  A  chionn  gu-n  d'  thubhairt  thu, 
Bithidh  an  dà  chinneach  so,  agus  an  dà 
dhùthaich  so  agam-sa,  agus  sealbhaich- 
idh  sinn  iad :  ged  bha  an  Tigheam'  an 
sin": 

11  Uime  sin,  mar  is  beò  mise,  tha  an 
Tighearna  Dia  ag  ràdh,  ni  mi  eadhon  a 
rèù-  d'fheirge^,  agus  a  rèir  d'fharmaid  a 
nochd  thu,  le  d'fhuath  'n  an  aghaidh ; 
agus  ni  mi  mi  fèin  aithnichte  'n  am 
measg,  an  uair  a  bheir  mi  breth  ortsa. 

12  AgTis  aithnichidh  tusa  gur  mi  an 
Tighearn',  agus  gii-n  cuala  mi  d'  uile 
thoibheum''  an  aghaidh  shlèibhtean 
Israeil,  ag  ràdh,  Dh'fhàgadh  fàs  iad, 
agus  thugadh  iad  dhuinne  g'  an  slug- 
adh'. 

13  Mar  so  le  'ur  beul  rinn  sibh  uaill 
ann  am  aghaidh-sa,  agus  mheudaich  sibh 
'ur  briathran  ann  am  aghaidh^;  chuala 
mise. 

14  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag 
ràdh,  An  uaù'  a  ni  an  talamh  uile  gaird- 
eachas*,  ni  mise  fàs  thusa. 

15  Mar  a  rinn  thusa  gairdeachas  os 
ceann  oighreachd  tighe  Israeil,  a  chionn 
gu  robh  i  fàs,  mar  sin  ni  mise  riutsa  : 
bithidh  tu  fàs,  O  shlèibh  Sheir,  agus 
Idumea  uile,  an  t-iomlan  deth :  agus 
aithnichidh  iad  gur  mise  an  Tighearna. 

,CAIB.  XXXVI. 

1  Sgrìmar  fìdgheaU  nan cinìuacli a chionn  gu-n 
d'rinn  iad  gairdeachas  thar  Uir-sgrios  Indea, 
8  agus  ardaichear  sUihhtean  Israeil.  21  TMÌg 
Dia  sluagh  Israeil  naithe  air  son  am  peacaidh- 
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ean,   ach  criiinnichidh  e  iad  a  ris  U  mor- 
thròcair, 

MAR  an  ""ceudna,  a  mhic  an  duine, 
dean  fàistneachd  do  shlèibhtibh 
Israeil,  agus  abair,  A  shlèiblitean  Israeil, 
cluinnibh  focal  an  Tighearna  : 

2  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag 
ràdli,  A  chioun  gu-n  d'  thubhairt  an 
nàmhaid  'n  'ur  n-aghaidh,  Aha  !  is  leinne 
f òs  na  seann  ionadan  àrda''  mar  sheilbh* : 

3  Uime  sin,  dean  fàistneachd  agus 
abair,  I\Iar  so  tha  an  Tigheama  Dia  ag 
ràdh,  A  chionn  gu-n  d'rinn  iad  fàs  sibh, 
agus  gu-n  do  sliluig  iad  suas  sibh  air  gach 
taobh,  gu  bhi  'n  'ui-  seilbh  do  fhuigheall 
nan  cinneach,  agus  gu  bheil  sibh  au-  'ur 
gabhail  ann  am  beul  hichd  seanachais*", 
agus  'n  'ur  mi-chliù  am  measg  dhaoine  : 

4  Aii-  an  aobhar  sin,  a  shlèibhtean 
Israeil,  èisdibh  focal  an  Tighearna,  Mar 
so  tha  an  Tighearna  Dia  ag  ràdh  ris  na 
slèibhtibh,  agus  ris  na  cnocaibh,  ris  na 
sruthaibh,  agus  ris  na  gleanntaibh,  ris  na 
fàsaichibh  uaigneach,  agus  ris  na  bailtibh 
a  thrèigeadh,  a  dh'fhàs  'n  an  cobhartaich"' 
agus  'n  am  ball-fanoid-'  do  fhuigheall  nan 
cinneach  mu'n  cuairt : 

5  Air  an  aobhar  sin  mar  so  tha  an 
Tighearna  Dia  ag  ràdli,  Gu  deimhin  ann 
ftn  teine  m'eud  labhair  mi  an  aghaidh 
fuighill  nan  cinneach',  agus  an  aghaidh 
Idumea  uile'",  a  ghabh  mo  dhùthaich-sa 
gu  bhi  'n  a  seilbh  dhoibh",  le  gairdeachas 
an  uile  chridhe,  le  inntinn  aingidh,  g'a 
toirt  thairis  mar  chreich. 

6  Dean  fàistneachd  uime  sin  mu  thim- 
chioll  fearainn  Israeil,  agus  abair  ris  na 
slèibhtibh  agus  ris  na  cnocaibh,  ris  na 
sruthaibh  agus  ris  na  gleanntaibh,  Mar 
so  tha  an  Tighearna  Dia  ag  ràdh,  Feuch, 
labhair  mise  ann  am  eud  agus  ;ann  am 
chorruich,  a  chionn  gu-n  do  ghiùlain  sibh 
tàmailt  nan  cinneach^: 

7  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an 
Tighearna  Dia  ag  ràdh,  Thog  mise  suas 
mo  làmh^;  Gu  deimhin  na  cinnich  mu'n 
cuairt  duibh  giùlainidh  iad  fèin  am  mas- 
ladh. 

8  Ach  sibhse,  O  shlèibhtean  Israeil'', 
cuiridh  sibh  a  mach  'ur  geugan,  agus  bheir 
sibh  'ur  toradh  do  m'  shluagh-sa  Israel, 
oir  tha  iad  am  fagus  a  chum  teachd. 

9  Oir  feuch,  tha  mise  leibh,  agus  pUl- 
idh  mi  ruibh''',  agus  bithidh  sibh  ah  'ur 
treabhadh  agus  air  'ur  cur. 

10  Agus  ni  mi  daoine  lìonmhor  oirbh, 
uile  thigh  Israeil  g^i  h-iomlan  ;  agus  bith- 
idh  na  bailtean  air  an  àiteachadh,  agus 
bithidh  na  h-ionadan  fàs  air  an  togaiI._ 

11  Agus  ni  mi  lìonmhor  où-bh  duine 
agus  ainmhidhJ',  agus  fàsaidh  iad  lìon- 
mhor,  agus  bheir  iad  toradh  ;  agus  suidh- 
ichidh  mi  sibh  mar  a  bha  sibh  o  shean, 
agus  ni  mi  ruibh  na's  fearr  na  ann 
'ur  toiseach-^';  agus  aithnichidh  sibh  gur 
mise  an  Tighearna". 

12  Seadh,  bheir  mi  air  daoine  coiseachd 
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oirbh,  eadhon  mo  ijhobull  Israel,  agus 
sealbhaichidh  iadsan  thu*,  agus  bithidh 
tu  dhoibh  a'd'  oighreachd,  agus  cha  dean 
thu  iad  na"s  mò  uheasbhuidheach. 

13  llar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag 
ràdh,  A  chionn  gu-n  abair  iad  riut,  Thusa 
a  shkiig  suas  daoine,  agus  a  dh'fhàg  gun 
sliochd  do  chinnich : 

14  Uime  sin  cha  sluig  thu  daoine  na's 
mò,  agus  cha-n  fhàg  thu  do  chinnich  ua's 
mò  gun  sliochd,  deir  an  Tighearna  Dia. 

15  Ni  mò  dh'fhuilingeas  mise  gu-n 
cluinnear  tàmailt  nan  cinneach  annad 
tuiUeadh,  ni  mò  gliiùlaineas  tu  masladh 
an  t-sluaigh'^  na's  faide,  ni  mò  bheir  thu 
air  do  chinnich  tuiteam  tuilleadh,  deir  an 
Tighearna  Dia. 

16  Os  bàrr,  thàinig  focal  an  Tighearn' 
a  m'ionnsuidh,  ag  ràdh, 

17  A  mhic  an  duine,  'n  uair  bha  tigh 
IsraeU  a  chòmhnuidh  "n  an  dùthaich  f  èin, 
thruaiU  iad  i  le  an  slighe  fein*,  agus  le  an 
deanadas  :  bha  an  slighe  anu  am  làthair- 
sa  mar  neòghloine  muatha  a  chuireadh 
air  leth'". 

18  Air  an  aobhar  sin  dhòirt  mi  orra  mo 
chorruich,  air  son  na  fola  a  dhòirt  iad  air 
an  fhearann",  agus  air  son  an  iodholan 
leis  an  d'  rinn  iad  a  thruailleadh  : 

19  Agus  sgap  mi  iad  am  measg  nan 
cinneacli,  agus  bha  iad  air  an  sgaoileadh 
air  feadh  nan  dùthchannan.  A  reir  an 
sUghe,  agus  a  rèir  an  deanadais  thug  mise 
bi-eth  orra. 

20  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  a  steach  a 
chum  nan  cinneach  gus  au  deachaidh  iad, 

j  thruaUl  iad  sin  m"ainm  naomh-sa?  'n  uair 
I  a  thubhairt  iad  riu,  Is  iad  so  sluagh  an 

Tigheama,  gidheadh  chaidh  iad  a  mach 

as  'fhearann. 

21  Ach  ghabh  mise  truas  ri  m'ainm 
naomh  fèin^,  a  thruaiU  tigh  IsraeU  am 
measg  nan  cinneach  gus  an  deachaidh 
iud. 

22  Air  an  aobhar  sin,  abair  ri  tigh 
IsraeU,  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia 
ag  ràdh,  Cha-n  'eil  mi  'deanamh  so  air 
'ur  son  -  se",  O  thigli  Israeil,  ach  air  son 

I  m'ainme  naoimh  fèin^,  a  thruaiU  sibhse 
I  am  measg  nan  cinneach  gus  an  deachaidh 
!  sibh. 

!  23  Ach  naomhaichidh  mi  m'ainm  mòr 
I  fèin-^,  a  bha  air  a  thruaiUeadh  am  measg 
j  nan   cinneach,    a  thruaiU   sibhse   'n  am 

meadhon ;   agus   aithnichidh  na  cinnich 

gur  mise  an  Tigheama,  tha  an  Tigheama 
I  Dia  ag  ràdh,  'n  uair  a  bhitheas  mi  air  mo 

naomhachadh  annaibh-se  fa  chomhair  an 

siil". 

24  Oir  bheir  mi  sibh  o  mheasg  nan 
cinncach'^,  agus  tionaiUcUi  mi  sibh  as  na 
h-uile  dhùthchannaibh,  agus  bheir  mi 
sibh  gu  'ur  fearann  fèin. 

25  An  sin  crathaidh  mi  uisge  glan 
oirbh,  agus  bithidh  sibh  glan ;  o  'ur 
n-uile  shalchar'",  agus  o  'ur  n-uile  ìodhol- 
aibh  glanaibh  mi  sibh. 
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26  Bheir  mi  f  òs  dhuibh  cridhe  nuadh", 
agus  cuiridh  mi  spiorad  nuacUi  an  taobh  a 
stigh  dhibh ;  iagus  buinidh  mi  air  falbh 
an  cridhe  cloiche  as  'ur  feòiK,  agus  bheir 
mi  dhuibh  cridhe  feòla"^. 

27  Agus  cuiridh  mi  mo  spiorad  an  taobh 
astighdhibh'',  agus  bheir  mi  oirbh  ghiasad 
ann  am  reachdaibh^,  agus  coimheadaidh 
sibh  mo  bhreitheanais,  agus  ni  sibh  iad. 

28  Agus  gabhaidh  sibh  còmlmuidh  anns 
an  fhearann  a  thug  mise  do  "ur  n-aith- 
richibli,  agus  bithidh  sibh  'n  ur  sluagh 
dhomh-sa'f,  agus  bithidh  mise  ann  am 
Dhia  dhuibh-se. 

29  Saoraidh  mi  sibh  fòs  o  'ur  n-uile 
slialcliar ' ;  agus  gairmidli  mi  air  an 
arbhar-',  agus  meudaichidh  mi  e,  agus  cha 
chuir  mi  gort  air  bith  oirbh. 

30  Agus  meudaichidh  mi  meas  na 
craoibhe,  agus  cinneas  na  macharach,  air 
chor  as  nach  faigh  sibh  na's  mò  masladh 
gorta  'measg  nan  cinneach. 

31  An  sin  cuimhnichidh  sibh  "ur  droch 
shUghe  fèm'',  agus  'ur  deanadais  nach  robh 
maith,  agus  fuathaichidh  sibh  sibh  fèin 
ann  'ur  seaUadh  fèin",  air  son  'ur  n-eu- 
ceartan,  agus  air  son  'ur  gràineileachdan. 

32  Cha-n  ann  air  'ur  son-se  a  tha  mise 
a'  deanamh  so-?*,  tha  an  Tighearna  Dia 
ag  ràdh,  bitheadh  iìos  agaibh  :  bitheadh 
nàire  agus  amhluadh  oirbh  air  son  'ur 
sUghean  fèin,  O  thigh  IsraeU. 

33  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag 
ràdh,  Anns  an  là  's  an  glan  mi  sibh  o  'iu: 
n-uile  aingidheachd,  bheU  mi  fòs  faine.ar 
gu-n  gabli  sibh  còmhnuidh  anns  na  caith- 
richibh'",  agus  bithidh  na  h-ionadan  fàsa 
air  an  togail. 

34  Agus  bithidli  am  fearann  fàs  air 
a  threabhadh,  'an  àit  e  'bhi  'n  a  luidhe 
fàs  ann  an  seaUadh  gach  aoin  a  ghabh 
seacliad. 

35  Agus  their  iad,  Tha  an  tìr  so  a  bha 
uaigneach,  air  fàs  mar  ghàradh  Edein'; 
agus  na  caithricliean  falamh,  fàs,  agus 
mUlte,  thaiad  air  an  daingneachadh,  agus 
air  an  àiteachadh. 

36  An  sm  aithnichidh  na  cinnich  a 
dh'fhàgadh  ak  gach  taobh  dhibh  gur 
mise  an  Tighearn'  a  thogas  na  li-àitean 
sgriosta,  a  sliuidhicheas  an  t-ionad  fksa.il: 
mise  leliobhah  labhair,  agus  ni  mi  c"''. 

37  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag 
ràdh,  Bithidh  mise  fathasd  air  m'iarraidh 
's  an  ni  so  le  tigh  IsraeilJ',  a  chum  a  dhean- 
amh  air  an  son-;  ni  mi  lionmhor  iad  le 
daoine  mar  threud. 

38  Mar  an  treud  naomh,  mar  threud 
lerusaleim  'n  a  feiUibh  àrda  :  mar  sin 
bithidh  na  bailtean  fàs  air  an  Uonadh  le 
treudaibh  dhaoine  ;  agus  aithnichidh  iad 
gur  mise  an  Tighearna. 

CAIB.  XXXVII. 

1  Le  ais-c!n'gh  nan  cnàmhan  tiorma  nnchd  Dia 
do'n  fhàidh  gu-n  ath-hheòthaichcadh  c  a 
shlìiagh  U  a  spiorad.'    15  Nithear  Isracl  agns 
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hidah  'n  aìi  aon  duagh.     21  Sa  beaìnmchdain, 
a  shnUhas  d'an  ioiinsuidh  o  Chriosil  aa  righ. 

BHA  làmh  an  Tigheain'  orm,  agua 
thug  e  mach  mi  anii  an  Spiorad 
an  Tighearn''',  agus  chuir  e  sios  mi  ann 
am  meadhon  a'  ghlinne  a  bha  làn  de 
clinàmhan, 

2  Agus  thug  e  orm  gabhail  seachad  ori-a 
mu'n  cuairt,  aii-  gach  taobh  :  agus,  feuch, 
bha  iad  ro  lìonmhor  anns  a'  mhachair 
sgaoilte  ;  agus,  feuch,  bha  iad  ro  thioram. 

3  Agus  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  am  feud  na  cnàmhan  so  teachd 
beò?  agus  fhreagair  mise,  O  Thighearna 
Dhia,  agad-sa  tha  fios''. 

4  An  sin  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  dean  fàistneachd  do  na  cnàmhan 
so,  agus  abair  riu,  O  chnàmha  tiorma, 
èisdibh-se  focal  an  Tighearna. 

5  ]Mar  so  tha  an  'i'ighearna  lehobhah 
ag  radh  ris  na  cnàmhan  so,  Feuch,  cuiridh 
mise  anail  annaibh"',  agus  bithidh  sibh  beò. 

6  Agus  cuiridh  mi  fèithean  oirbh,  agus 
bheir  mi  air  feòil  fàs  oirbh,  agus  còrnh- 
daichidh  mi  sibh  le  craicionn,  agus  cuiridh 
mi  anail  annaibh  ;  agus  bithidh  sibh  beò, 
agus  aithnichidh  sibli  gur  mi  an  Tigh- 
earna'. 

7  Mar  sin  rinn  mise  fàistneachd  mar  a 
dh'àithneadh  dhomh  :  agus  am  feadh  a 
bha  mi  ri  fàistneachd,  bha  toirm  ann/, 
agus,  feuch,  crith-ghluasad,  agus  thàinig 
na  cnàmhan  chum  a  chèile,  cnàimh  a 
chum  a  chnàmha. 

8  Agus  an  uair  a  dh'amhairc  mi,  feuch, 
dh'fhàs  fèithean  agus  feòil  orra,  agus 
chòmhdaich  an  craicionn  iad ;  ach  cha 
robh  anail  annta. 

9  An  sin  thubhairt  e  rium,  Dean  fàist- 
neachd  do'n  anail,  dean  fàistneachd,  a 
mhic  an  duine,  agus  abair  ris  an  anail, 
Mar  so  tha  an  Tighearna  lehobhah  ag 
ràdh,  Thig  o  na  ceithir  ghaothan^',  O 
anail,  agus  sèid  air  na  mairbh  so,  chum 
gu-m  bi  iad  beò. 

10  Is  amhuil  a  rinn  mise  fàistneachd 
mar  a  dh'àithneadh  dhomh,  agus  thcàinig 
an  anail  do'n  ionnsuidh>,  agus  dh'fhàs  iad 
beò,  agus  sheas  iad  au-  an  cosaibh,  arm- 
ailt  anbharr  mòr. 

11  An  sin  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  is  iad  na  cnàmhan  so  an  t-iomlan 
de  thigli  Israeil'";  feuch  tha  iad  ag  ràdh, 
tha  ar  cnàmhan  air  tiormachadh",  agus 
ar  dòchas  air  a  chall,  is  ann  tha  sinn  air 
ar  gearradh  as. 

12  Air  an  aobhar  sin  dean  fàistneachd?, 
agus  abair  riu,  IMar  so  tha  an  Tighearna 
lehobhah  ag  ràdh,  Feuch,  O  mo  slihiagh, 
fosglaidh  mise  'ur  n-uaighean^,  agus  bheir 
mi  oirbh  teachd  a  nios  as  'ur  n-uaighibh, 
agus  bheir  mi  sibh  gu  fearann  Israeil. 

13  Agus  aithnichibh  sibh  gur  mise  an 
Tighearna  'n  uair  a  dh'fhosglas  mi  'ur 
n-uaighean,  O  mo  shluagh,  agus  a  bheir 
mi  sibh  a  nìos  as  'ur  n-uaighibh, 

14  Agus  a  chuireas  mi  moSpiorad  ann- 
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aibh,  agus  a  bhitlieas  sibh  beò,  agus  a 
shuidhicheas  mi  sibh  'n  'ur  fearann  fèin : 
an  sin  aithnichidh  sibh  gur  mise  lehobhah 
a  labhair,  agus  gu-n  d'  rinn  mi  e,  deir  an 
Tigheama. 

15  Thàinig  focal  an  Tighearn'  a  m'ionn- 
suidh  a  ris,  ag  ràdh, 

16  A  bhàrr  air  so,  a  mhic  an  duine, 
gabh  thusa  dhuit  fèin  aon  mhaide,  agus 
sgriobh  air,  Air  son  ludah,  agus  air  son 
cloinne  Israeil  a  chompanaich*:  an  sin 
gabh  maide  eile,  agus  sgriobh  air,  Air  son 
loseiph,  maide  Ephraim,  agus  uile  thighe 
Israeil  a  chompanaich  : 

17  Agus  ceangail  iad  aon  r'a  chèile 
'n  an  aon  mhaide  ;  agus  fàsaidh  iad  'n  an 
aon  ann  ad  làimh. 

18  Agus  an  uaLr  a  labhras  clann  do 
shhiaigh  riut,  ag  ràdh,  Nach  feuch  thu 
dhuinn  ciod  a's  ciall  duit  leis  na  nithibh 
so? 

19  Abair  riu,  Mar  so  tha  an  Tighearna 
lehobhali  ag  ràdh,  Feuch,  gabhaidh  mise 
maide  loseiph  a  tha  'an  làimh  Ephraim, 
agus  fineachan  Israeil,  a  chompanaich, 
agus  cuiridh  mi  iad  maille  ris,  maiUe  ri 
maide  ludah,  agus  ni  mi  aon  mhaide 
dhiubh,  agus  bithidh  iad  'n  an  aon  ann 
am  làimh. 

20  Agus  bithidh  na  maidean  air  an 
sgriobh  thu  anu  ad  làimh  fa  chomhair  an 
sìd. 

21  Agus  abair  riu,  Mar  so  tha  an  Tigh- 
earna  lehobhah  ag  ràdh,  Feuch,  bheir 
mise  clann  Israeil  o  mheasg  nan  cinneach 
gus  am  bheil  iad  air  imeachd,  agus 
cruiunichidh  mi  iad  aii-  gach  taobir,  agus 
bheir  mi  iad  gu  an  dùthaich  fèin. 

22  Agus  ni  mi  aon  chinneacli  dhiubh^ 
anns  an  fhearann,  air  slèibhtibh  Israeil, 
agus  bithidh  aon  righ  'n  a  rìgh  dhoibh 
uile  :  agus  cha  bhi  iad  na's  mò  'n  an  dà 
chinneach,  ni  mò  bhitheas  iad  air  an  roinn 
'n  an  dà  rioghachd  tuilleadh  air  aon  chor. 

23  Ni  mò  thruaillidheas  siad  iad  fèin 
tuilleadh  le  'n  iodholaibh^',  no  le'n  nith- 
ibh  fuathach,  no  le  aon  air  bith  de'n 
euceartaibh  :  ach  saoraidh  mise  iad  o'n 
uile  cheannaircibhi  anns  an  robli  iad 
ciontach,  agus  glanaidh  mi  iad^':  mar  sin 
bithidh  iadsan  'n  an  sluagh  dhomh-sa', 
agus  bithidh  mise  ann  am  Dhia  dhoibh- 
san. 

24  Agus  bitliidh  m'òglach  Daibhidh 
'n  a  rlgh  os  an  ceann":  agus  bitliidh  aon 
bhuachaill  ac'  u.\\ef:  gluaisidh  iad  fòs  ann 
am  reachdaibh'",  agus  blieir  iad  fainear 
m'orduighean,  agus  ni  siad  iad. 

25  Agus  gabhaidh  iad  cc'imhnuidh  's  an 
fhearann  athugmise  do  m'òglach  lacob'", 
anns  an  do  ghabh  'ur  n  -  aithrichean 
còmhnuidh  :  agus  gabhaidh  iadsan  còmh- 
nuidh  ann,  iad  fèin,  agus  an  clann,  agus 
clann  an  cloinne  gu  bràth";  agus  bithidh 
m'òglach  Daibhidh  'n  a  rlgh  dhoibh  gu 
siorruidh"''. 

26  A  thmlleadh  air  so  ni  mise  coimh- 
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cheangal  s'ithe  riu'^;  bithidh  e  'n  a  choimh- 
cheangal  sìorruidh  riu'",  agus  suidhichidh 
mi  iad,  agus  ni  mi  lionmhor  iad,  agus 
cuiridh  mi  mo  naomh-ionad  'n  am  meadh- 
on  gu  bràth'', 

27  Bithidh  mo  phàilliun  mar  an  ceudna 
mailleriu'":  seadh,  bithidh  mise  dhoibh- 
san  ann  am  Dhia,  agus  bithidh  iadsan 
dhomh-sa  'n  an  sluagh. 

28  Agus  aithnichidh  na  cinnich  gur 
mise  lehobhah  a  naomhaicheas  Israel, 
an  uair  a  bhitheas  rao  naomh-ionad  'n  ara 
meadhon  gu  siorruidh. 

CAIB.  xxxvin. 

1  Fàistn.cacJid  an  aghaidh  Ghog :  S  a  dhroch 
smuainte  's  na  hliadhnaibh  dcireamiach.  14 
Sgriosar  e  fèin  agus  a  mhòr-shhiagh  le  ireith- 
eanas  uamhasach. 

AGUS    thàinig   focal    an   Tighearn'  a 
m'ionnsuidh-sa,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  cuir  do  ghnùis  an 
aghaidh  Ghog>^,  tir  Mhagog,  àrd  phrionnsa 
Mheseich  agus  Thubail,  agus  dean  fàist- 
neachd  'n  a  aghaidh, 

3  Agus  abair  ris,  Mar  so  tha  an  Tigh- 
earna  Dia  ag  ràdh,  Feuch,  tha  mise  a'd' 
aghaidh,  O  Ghog',  àrd  phrionnsa  Mhes- 
eich  agus  Thubail; 

4  Agus  pillidh  mi  air  d'ais  thu,  agvis 
cuiridh  mi  dubhain  ann  ad  ghiallaibh-^, 
agus  bheir  mi  mach  thu  fèin,  agus 
d'fheachd  uile,  eich  agus  marcaich,  iad 
uile  air  an  èideadh  leis  gach  uile  ghnè 
armachd^;  cuideachd  mhòr  le  targaidibh 
agus  le  sgiathan,  an  t-iomlan  diubh  ag 
iomairt  chlaidhean : 

5  Persia,  Etiopia,  agus  Libia^  maille  riu ; 
an  t-iomlan  diubh  le  sgèith  agus  ceann- 
bheart : 

6  Gomer'"  agus  a  chuideachdan  uile; 
tigh  Thogarmah"  o  na  h-àirdibh  tuath, 
agus  'uile  bhuidhnean ;  mòran  sluaigh 
maille  riut. 

7  Bi  thusa  deas",  agus  ulluich  air  do 
shon  fein,  thu  fèin  agus  d'uile  chuideachd 
a  tha  air  an  cruinneachadh  thugad,  agvis 
bi  dhoibh  a'd'  dlùdein. 

8  An  dèigh  mhòran  làithean  thigear  gu 
d'amharc?:  anns  na  bliadhnaibh  deireann- 
ach  thig  thu  do'n  fhearann  a  thugadh  air 
ais  o'n  chlaidheamh,  a  chruinnicheadh  à 
mòran  chinneach,  an  aghaidh  shleibhtean 
IsraeiP,  a  bha  fada  fàs  :  acli  thugadh  a 
mach  as  na  cinnich  c',  agus  gabhaidh  iad- 
sanuilecòmhnuidh  ann  antèaruinteachd". 

0  Eiridh  tu  suas,  agus  thig  thu  mar 
dhoininn,  bithidh  tu  cosmhuil  ri  neul  a 
dh'fholach  an  fhearainn,  thu  fèin  agus 
d'uile  bhuidhnean^',  agus  mòran  shiaigh 
maille  riut. 

10  Mar  so  tha  an  Tigheama  Dia  ag 
ràdh,  Tariaidh  anns  an  là  sin  gu-n  tig 
nithe  ann  ad  aire,  agus  gu-n  smuainich 
tlui  droch  smuaintean. 

11  Agus  their  thu,  Theid  mi  suas  gu  tìr 
nam  bailtean  gun  bhallachan,  thig  mi  air 
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a'  mhuinntir  a  tha  aig  fois*,  a  tha  'gabhail 
còmhnuidh  ann  an  tèaruinteachd,  iad  uile 
'gabhail  còmhnuidh  gun  bhallachan,  agus 
gun  chroinn  no  dorsan  aca, 

12  A  ghlacadh  creiche,  agus  a  ghlacadh 
cobhartaich  ;  a  thionndadh  do  làimhe  air 
na  h-ionadan  fàsa  a  tha  nis  air  an  àiteach- 
adh,  agus  air  an  t-sluagh  a  chruinnich- 
eadh  a  mach  as  na  cinnich,  a  fhuair 
seilbh  agus  maoin,  a  tha  'chòmhnuidh  ann 
am  meadhon  na  tìre. 

13  Their  Seba,  agus  Ded.an,  agus  ceann- 
aichean  Tharsis,  agus  a  chuid  bhailteani, 
riut,  Am  bheil  thu  air  teachd  a  ghlacadh 
cobhartaich?  an  do  chruiunich  thu  do 
chuideachd  a  ghlacadh  creiche  ?  a  thoirt 
leat  òir  agus  airgid  ;  a  thoirt  air  falbh 
sprèidhe  agus  maoin  ;  a  ghlacadh  creiche 
mòire  ? 

14  Uime  sin,  a  mhic  an  duine,  dean 
fàistneachd,  agus  abair  ri  Gog,  Mar  so 
tha  an  Tighearna  lehobhah  ag  ràilh, 
Aims  an  là  's  an  gabh  mo  shluagh-sa 
Israel  còrahnuidh  gu  tèaruinte'?,  nach  bi 
fios  agad-*? 

15  Agus  thig  thu'à  d'àite,  mach  as  na 
h-àirdibh  tuath,  thu  fèin  agus  mòran 
sluaigh  maiUe  riut,  iad  uile  a'  marcachd 
air  eachaibh,  buidheann  mhòr,  agus  feachd 
cumhachdach  : 

16  Agus  thig  thu  nìos  an  aghaidh  mo 
shluaigh-sa  Israeil,  mar  neul  a  dh'fliolach 
an  fhearainn;tarlaldh  e  's  na  làithibh  deir- 
eannach,  agus  bheir  mise  thu  an  aghaidh 
m'fhearainn,  a  chum  gu-n  aithnich  na 
cinnich  mi^,  'n  uair  a  bhitheas  mi  air 
mo  naomhachadh  annad-sa,  O  Ghog,  fa 
chomhair  an  sùl. 

17  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag 
ràdh,  An  tusa  an  ti  mu'n  do  labhair  mi  0 
shean  le  mo  sheirbhisich,  fàidheun  Israeil, 
a  rinn  fàistneachd  anns  na  làithibh  sin, 
rè  bhliadhnachan,  gu-n  tugainn-sa  thu 
'n  an  aghaidh  ? 

18  Agus  tarlaidh  anns  an  àm  cheudna, 
'n  uair  a  thig  Gog  an  aghaidh  f  earainn  Is- 
raeil,  tha  an  Tighearna  Dia  ag  ràdh,  gu-n 
tig  mo  chorruich-sa  nios  ann  am  eudan. 

19  Oir  ann  am  eud/,  ann  an  teme  mo 
chorruich,  labhair  mi :  Gu  cinnteach  anns 
an  là  sin  bithidh  crith  mhòr  air  fearann 
Israeil'": 

20  Air  chor  as  gu-n  criothnuicli  ann  am 
làthair-sa  iasga  na  fairge,  agus  eunlaith 
an  athair,  agus  beathaichean  na  machar- 
ach,  agus  na  h-uile  nithe  .snàigeach  a 
shnàigeas  air  uachdar  na  talmhainn,  agus 
na  h-uile  dhaoine  a  tha  air  aghaidh  na 
talmhainn ;  ,agus  tilgear  na  slèibhtean 
sìos,  agus  tuitidh  na  h-ionadan  àrda,  agus 
tuitidh  a'  h-uile  b.alla  gu  talamh. 

21  Agus  gairmidh  mise  air  son  claidi- 
eimh  'n  a  aghaidh  air  feadh  m'  uile 
shlèibhtean,  tha  an  Tighe.arna  Ichobhah 
ag  ràdh  ;  bithidh  claidheamh  gach  aon 
duine  an  aghaidh  a  bhràthar. 

22  Agus  tagraidli  mi  'n  a  aghaidh  le 

726 


ESECIEL.  XXXIX. 


plàigh  agus  le  fuil,  agus  frasaidh  mi  air 
fèin,  agns  air  a  bhuidhnean,  agus  air  a' 
mhòr-shhiagh  a  tha  maille  ris,  frasan 
tuilteach,  agus  clachan-meallain  mòra*, 
teine  agus  pronnusc. 

23  Mar  so  ni  mi  mòr  mi  fèin,  agus 
naomhaichidh  mi  mi  fèin  :  agus  aithnich- 
ear  mi  ann  an  sùilibh  mhòran  chianeach, 
agus  bithiiUi  fios  aca  gur  mi  an  Tigh- 
earna. 

CAIB.  XXXIX. 

1  BreWheanas  DM  an  aghaidh  Ghog.  S  Blieir 
Israel  huaidh  air  a  shltiagh.  11  Adhlaicear 
Gog  ann  an  gleann  Hamon-Gog.  17  Ithidh 
eoin  an  aìhair  feòil  nan  cìimhachdach,  ugtis 
òlaidh  iad  fuil  phrionnsaehan  na  talmhainn 
air  slèibhtibh  Israeil.  25  Bheirear air  a  h-ais 
bruid  lacoib. 

UIIME  sin,  dean  thusa,  a  mhic  an  duine, 
f  àistneachd  an  aghaidh  Ghog"',  agus 
abair,  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag 
ràdh,  Feuch,  tha  mise  anu  ad  aghaidh, 
O  Ghog,  àrd-phrionnsa  Mheseich  agus 
ThubaU  : 

2  Agus  piUidh  mi  air  d'ais  thu,  agus 
cha-n  fhàg  mi  ach  an  seathamh  cuid 
dhiot,  agus  bheir  mi  ort  teachd  a  nìos  o 
na  h-àirdibh  tuath,  agus  bheir  mi  thu  gu 
slèibhtean  Israel : 

3  Agus  buailibh  mi  do  bhogha  à  do 
làimh  chli,  agus  bheir  mi  air  do  shaigh- 
dean  tuiteam  à  do  làimh  dheis. 

4  Tuitidh  tu  ah-  slèibhtibh  IsraeH,  thu 
fèin  agus  do  bhuidhnean  uile,  agus  an 
sluagh  a  tha  maille  liut :  bheir  mi  thu 
do'n  eunlaith  fhuileachdach'^  de  gach 
aeòrsa,  agus  do  bheathaichibh  na  tal- 
mhainn,  a  chum  bhi  air  do  shlugadh  suas. 

5  Tuitidh  tu  air  a'  mhachah  sgaoUte  : 
oìr  labhah-  mise,  deir  an  Tighearna  leho- 
bhah. 

6  Agus  cuu-idh  mi  teine  air  Magog'', 
agus  am  measg  na  muinntir  a  tha  'chòmh- 
nmdh  gu  neo-umhaUeach  annsnah-eilean- 
aibh';  agus  aithnichicUi  iad  gur  mi  an 
Tighearna. 

7  Mar  so  ni  mi  m'ainm  naomh  aith- 
nichte  ann  am  meadhon  mo  phobuiU  Is- 
raeU,  .agus  cha  leig  mi  m'ainm  naomh  a 
thruaUleadh  na's  mò*;  agus  bithidh  fios 
aig  na  cinnich  gur  mi  an  Tighearn',  aon 
naomh  Israeil. 

8  Feuch  thàinig  e  gu  crich'',  agvis  linn- 
eadh  e,  tha  an  Tigheama  lehobhah  ag 
ràdh  :  is  e  so  an  là  mu'n  do  labhair  mise. 

9  Agus  thèid  iadsan  a  tha  'chòmhnuidh 
ann  am  baUtibh  Israeil  a  mach,  agus 
cuiridh  iad  ri  theine,  agus  loisgidh  iad  na 
h-airm,  an  targaid,  agus  fòs  an  sgiath,  am 
bogha,  agus  na  saighdean,  agus  an  gath, 
agus  an  t-sleagh,  agus  loisgidh  iad  le 
teine  iad  seachd  bHadhna": 

_  10  Air  chor  as  nach  toir  iad  connadh 
air  bith  as  a'  mhachair,  ni  mò  ghearras 
iad  «'  bhea^;  de  na  coUltibh  :  oir  loisgidh 
iad  na  h-airm  anns  an  teine,  agus  creach- 
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aidh.iad  an  dream  le  'n  do  chreachadh 
iad*^,  agus  spùinnidh  iad  an  di-eam  le  'n 
do  spiiinneadh  iad,  deir  an  Tighearna 
lehobhah. 

11  Agus  tarlaidh  air  an  là  sin  gu-n  toir 
mise  do  Ghog  an  siu  àite  air  son  uaighean 
ann  an  Israel,  gleann  an  iuchd-siubhaU 
air  taobh  an  ear  na  fairge  ;  agus  bacaidh 
e  an  luchd-siubhail :  agus  an  siu  adhlaic- 
idh  iad  Gog,  agus  a  shluagh  uile  ;  agus 
goiridh  iad  ris,  Gleann  sluaigh  Ghog\ 

12  Agus  bithidh  tigh  Israeil  'g  an 
acUilacadh,  a  chum  am  fearann  a  ghlan- 
adh,  seachd  miosan. 

13  Seadh,  bithidh  uile  shluagh  _an 
fhearainn  'g  an  adhlacadh,  agus  bithidh 
là  mo  ghlòire-sa  iomraiteach  'n  am  measg*^, 
deir  an  Tigheai-na  lehobhah. 

11  Agus  cuiridh  iad  air  leth  daoine 
deanadach,  a  shiùbhlas  feadh  an  fhear- 
ainn,  a  dhadlilacadh  leis  an  luclid-siubh- 
ail  na  muiuntu-  a  tha  fathasd  air  aghaidh 
na  talmhainn,  a  chum  a  ghlanadh  ;  an 
ceann  sheachd  miosan  bithidh  iad  'g  an 
iarraidh. 

15  Agus  an  luchd-siubhaU  a  tha,  'g 
imeachd  troimh  an  fhearann,  an  uair  a 
chi  aon  neach  cnàimh  duine,  an  sin  cuir- 
idh  e  comharadh  suas  làimh  ris,  gus  an 
adhlaic  au  luchd-adhlacaidh  e  ann  an 
Gleann  Hamon-Gog. 

16  Agus  fòs  bithidh  Hamonah^  mar 
ainm  air  a'  bhaile  :  mar  so  glanaidh  iad 
am  fearann. 

17  Agus  thusa,  a  mhic  an  duine,  mar 
so  tha  an  Tighearna  lehobhah  ag  ràdh, 
Labhair  ris  gach  eun  iteagach-^,  agus  li 
uile  bheathaichibh  na  macharacli,  Cruinn- 
ichibh  sibh  f  èiii,  agus  thigibh  ;  cruinnich- 
ibh  sibh  fèin  o  gach  taobh,  gu  m'ìobairt- 
sa^  a  tha  mi  'deanamh  air  'ur  son,  eadhon 
àr  mòr  air  slèibhtibh  IsraeU,  a  chum  gu-n 
ith  sibh  feòU,  agus  gix-n  òl  sibh  fuU. 

18  Ithiclh  sibh  feòU  nan  cumhachdach, 
agus  òlaidh  sibh  fuil  phrionnsachan  na 
talmhainn,  fuil  reitheachan,  uan,  agus 
ghabhar,  agus  tharbh ;  iad  uUe  air  am 
biacUiadh  ann  am  Basau^. 

19  Agus  ithidh  sibh  saUl  gus  am  bi  sibh 
sàthach,  agus  òlaidh  sibh  fuU  gus  am  bi 
sibh  air  mhisg,  de  m'ìobah't-sa  a  mharbh 
mi  ah'  'ur  son. 

20  Mar  so  lionar  sibh  air  mo  bhòrd-sa,  le 
eachaibh,  agus  le  carbadaibh'",  le  daoine 
cumhachdach,  agus  leis  na  h-uile  fheachd- 
aibh  -  cogaidh,  deir  an  Tighearna  leho- 
bhah. 

21  Agus  cuiridh  mi  mo  ghlòir  am  measg 
nan  cinneach,  agus  chi  na  cinnich  mo 
bhreitheanas  a  rinn  mi,  agus  mo  làmh  a 
leag  mi  orra". 

22  Mar  sin  aithnichidh  tigh  IsraeU  gur 
mise  an  Tighearn'  an  Dia^  o"n  là  sin,  agus 
uaitlie  sin  a  mach. 

23  Agus  aithnichidh  na  cinnich  gu-n 
deachaidli  tigh  IsraeU  'am  bruid  air  son 
an  aingidheachds';  a  chionn  gu-n  do  pheac- 
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aich  iad  a'm'  aghaidh-sa,  uime  sin  dh' 
fholaich  mi  mo  ghnùis  uatha",  agus  thug 
mi  iad  do  làimh  an  naimhdean'^;  mar  sin 
thuit  iad  uile  leis  a'  chlaidheamh. 

24  A  rèir  an  neòghloine,  agus  a  reir  an 
cionta  rinn  mise  riu,  agus  dh'fholaich  mi 
mo  ghnùis  uatha. 

25  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an 
Tighearna  lehobhah  ag  ràdh,  A  nis  bheir 
mi  air  a  h-ais  bruid  lacoib'",  agus  ni  mi 
tròcair  air  uile  thigh  Israeil'^,  agus  bithidh 
mi  eudmhor  air  son  m'ainme  naoimh  ; 

26  An  dèigh  dhoibli  an  nàire  a  ghiùlan', 
agus  an  uile  chionta  leis  an  do  chiontaich 
iad  a'm'  aghaidh-sa/,  'n  uair  a  ghabhas 
iad'còmhnuidh  gu  tèaruinte  'n  an  dùthaich 
fèin,  agus  nach  cuir  aon  neach  eagal  on-a. 

27  An  uair  a  bheir  mise  air  an  ais  iad  o 
na  cinnich,  agus  a  chruinnicheas  mi  iad  o 
dhùthchannaibh  an  naimhdean,  agus  a 
naomhaichear  mi  annta  ann  an  sealladh 
mhòran  chinneach. 

28  An  sin  aithnichidh  iad  gur  mise  le- 
hobhah  an  Dia,  a  thug  fainear  iad  a  bhi 
air  an  toirt  ann  am  bruid  am  measg  nan 
cinneach  :  ach  chruinnich  mi  iad  chum 
an  dùthcha  fèin,  agus  cha  d'fliàg  mi  aon 
diubh  na's  mò  an  sin'. 

29  Ni  mò  dh'fholaicheas  mi  tuiUeadh 
mo  ghnùis  uatha^:  oir  dh(Mrt  mi  mach 
moSpiorad  air  tigh  IsraeiF,  deir  an  Tigh- 
earna  lehobhah. 

CMB.  XL. 

1  Talshcaimdh  vm  tMmchioll  atviadh  na  mith- 
reach.  9  Tomhas  ghfatachan  ansgàth-thighe. 
27  Geatachan  na  ciiirte  stigh.  39  Na  h-ochd 
clàir  air  aii  da  mliarbhadh  wi  h-ìobairlean. 

ANNS  a'  chùigeamh  bliadhna  fichead 
d'  ar  bruid,  ann  an  toiseach  na 
bliadhna,  air  an  deicheamh  là  de  'n  mhlos, 
(b'i  sin  an  ceathramh  bliadhna  deug  an 
dèigh  do'n  bhaile  'bhi  air  a  bhualadli'",) 
air  a'  cheart  là  sin  bha  làmh  an  Tighearn' 
orm,  agus  thug  e  chum  an  àite  sin  mi. 

2  Ann  an  taisbcanadh  Dhe"  thug  e  mi 
gu  th  IsraeU,  agus  chuir  e  mi  air  sliabh 
ro  àrd-*,  làimh  ris  an  robh  amhuil  cumadh 
caithreach  thall  fa  chomliairi. 

3  Agus  thug  e  'n  sin  mi,  agus  feuch, 
duine,  agus  a  dhreach  mar  dhreach  umha«', 
le  sreing  lìn  'n  a  làimh,  agus  le  slait- 
thomhais  ;  agus  sheas  e  anns  a"  gheata. 

4  Agus  thubhairt  an  duine  rium,  A 
mhic  an  duine,  faic  le  d'  shùilibh,  agus 
cluinn  le  d'  chhiasaibh,  agus  socraich  do 
chridhe  air  a'  h-uile  ni  a  dh'fheuchas  mise 
dhuit ;  oir  is  ann  a  chum  gu  feuchainn 
duit  iad  a  thugadh  an  so  thu ;  foillsich 
gach  ni  a  chi  thu  do  thigh  Israeil". 

5  Agus,  feuch,  bha  balla  air  taobh  a 
mach  an  tighe  mu'n  cuairt,  agus  ann 
an  làimh  an  duinc  bha  slat-thomhais  sè 
làmha-coille  air  fad,  le  leud  boise  ris  gach 
aon  làmh-choille  :  mar  sin  thomhais  e  leud 
a'  bhalla,  aon  slat ;  agus  'àirde,  aon  sLat. 

6  An  sin  thàinig  e  gus  an  geata  a  tha  'g 
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amharc  ris  au  àird'  an  ear,  agus  chaidh  e 
suac  air  a  cheumaibh,  agus  thomhais  e 
stairsneach  a'  gheata,  aon  slat  air  leud, 
agus  an  t-àrd-dhorus  cuideachd,  aon  slat 
air  leud. 

7  AguB  bha  gach  seòmar  beag  aon  slat 
air  fad,  agus  aon  slat  air  leud,  agus  eadar 
na  seòmraichean  beaga  bha  cùig  làmha- 
codle,  agus  bha  stairsneach  a'  gheata,  aig 
sgàth-thigh  a'  gheata  an  taobh  a  stigh, 
aon  slat. 

8  Thomhais  e  mar  an  ceudna  sgàth-thigh 
a'  gheata  an  taobh  a  stigli,  aon  slat. 

9  An  sin  thomhais  e  sgàth-thigh  a' 
gheata,  ochd  làmha-coUle,  agus  a  phuist ", 
dà  làmh-choiUe  ;  agus  bha  sgàth-thigh  a' 
gheata  an  taobh  a  stigh. 

10  Agus  bha  tri  de  sheòmraichibh  beaga 
geata  na  h-àird'  an  ear"*,  air  an  taobh  so, 
agus  tri  air  an  taobh  eile  ;  bha  iad  'n  an 
tri  a  dh'aon  tomhas,  agus  bha  na  puist  a 
dh'aon  tomhas,  air  an  taobh  so  agus  air 
an  taobh  eile. 

11  Agus  thomhais  e  leud  dol  a  steach 
'a  gheata,  deich  làmha-coille,  agus  fad  a' 
glieata  tri  làmha-coille  deug. 

12  B'e  an  dealachadh  fòs  fa  chomhair 
nan  seòmraichean  beaga  aon  hàmh-choille 
air  an  taohh  so,  agus  aon  làmh-clioille  an 
dealachadh  air  an  taobh  eUe  ;  agus  bha  na 
seòmraichean  beaga  sè  làmha-coiUe  air 
an  taobh  so,  agus  sè  làmha-coiUe  ah  an 
taobh  eUe. 

13  Thomhais  e  'n  sin  an  geata  o  mhuU- 
ach  aon  seòmair  bhig  gu  muUach  aoin 
eile  :  b'e  an  leud  cìiig  làmha-coUIe  fichead, 
dorus  fa  chomhair  doruis. 

14  Thomhais  e  mar  an  ceudna  pui.'it  tri 
fichead  làmh-choiUe,  eadhon  gu  bhi  'n  am 
puist  do'ii  gheata,  air  gach  taobh  de'n 
chùirt''. 

15  Agus  o  aghaidh  geata  an  dola  steach, 
gu  aghaidh  sgàth-tliighe  a'  gheata-stigh, 
bha  deich  agus  dà  fhichead  làmh-choUIe. 

16  Agus  bha  uinneagan  cumhann"  ris 
na  seòmraichibh  beaga,  agus  ri  'n  aghaidh 
an  taobh  a  stigh  de'n  gheata  mu'n  cuairt, 
agus  mar  an  ceudna  ris  na  sgàtli-thighoan ; 
agus  bha  uinneagan  mu'n  cuairt  air  an 
taobh  a  stigh  :  agus  air  gach  post  bha 
croLnn-phailme. 

17  An  sin  tliug  e  mi  do'n  chùirt  a*" 
stigh-,  agus,  feuch,  seòmraichean^  agus 
urlar  deanta  air  son  na  cùirte  timcliioll 
air  gach  taobh :  bha  deich  seòmraichean 
fichead  anns  au  urlar'. 

18  Agus  an  t-urlar  ri  taobh  nan  geatach- 
an,  thall  f  a  chomhair  leud  nan  geatachan, 
b'e  sin  an  t-urlar  a  b'ìsle. 

19  An  sin  thomhais  e  'n  leud  o  nghaidh 
a'  gheata  'b'ìsle,  gu  aghaidh  a  much  na 
cùirte  a  b'f  haide  steach,  ceud  làmh-choiUe 
ris  an  àird'  an  ear. 

20  An  sii)  thug  e  mi  gus  an  taobh  mu 
thuatli,  agus  thomhais  e  fad  geata  na 
cùirte-mach  a  tha  'g  amharc  ris  an  àirde 
tuath,  agus  a  leud, 
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21  Agus  b'iad  a  sheòmraicliean  beaga, 
tri  air  an  taobh  so,  agus  tri  air  an  taobh 
ud ;  agus  bha  a  phuist  agus  a  sgàth- 
thighean  a  rèir  tomhais  a'  cheud  gheata  ; 
b'e  deich  agus  dà  fliichead  làmh-clioille 
'fhad ;  agus  cùig  làmha-coUle  'ar  fhichead 
■'àirde. 

22  Agus  bha  an  uinneagan,  agus  an 
sgàth-thighean,  agus  an  croinn-phailme  a 
rèir  tomhais  a'  gheata  a  tha  'g  amharc  ris 
an  àirde  'n  ear  ;  agus  chaidh  iad  suas  d'a 
ionnsuidh  le  seachd  ceumaibh  ;  agus  bha 
a  sgàth-thighean  fa'n  comhair. 

23  Agus  bha  geata  na  cùirte  stigh  fa 
cliomhair  a'  gheata  a  tha  'g  amharc  ris  an 
àirde  tuath,  mar  e  sin  ris  an  àirde  'n  ear ; 
agus  thomhais  e  o  gheata  gu  geata  ceud 
làmh-choille. 

24  An  dèigh  sin  thug  e  mi  air  slighe 
na  h-àirde  deas,  agus,  feuch,  geata  ris  an 
àh'de  deas ;  agus  thomhais  e  a  phuist, 
agus  a  sgàth-thighean,  a  rèir  nan  tomhas 
ceudna. 

25  Agus  bha  uinneagan  ann,  agus  'n  a 
sgàth-thighibh  mu'n  cuairtair  gach  taobh, 
cosmhuil  ris  na  h-uinneagaibh  sin  ;  b'e 
'fhad  deich  agus  dà  fhichead  làmh-choille, 
agus  a  leud  cùig  làmha-coille  'ar  f  hichead. 

26  Agus  bha  seachd  ceuman  gu  dol 
suas  thuige,  agus  bha  a  sgàth-thighean  fa 
chomhair ;  agus  bha  croinn-phailme  air, 
aon  air  an  taobh  so,  agus  aon  eile  air  an 
taobh  ud,  air  a  phuist. 

27  Agus  bha  geata  's  a'  chùirt  a  stigh  ri 
deas,  agus  thomhais  e  o  gheata  gu  geata 
ri  deas,  ceud  làmh-choille. 

28  Agus  thug  e  mi  do'n  chùirt  a  stigh 
troimh  an  gheata  mu  dheas,  agus  thomh- 
ais  e  an  geata  mu  dheas  a  rèk  nan  tomhas 
ceudna  : 

29  Agus  a  sheòmraichean  beaga',  agus 
a  phuist,  agus  a  sgàth-thighean,  a  rèir 
nan  tomhas  ceudna  ;  agus  bha  uinneagan 
ann,  agus  'n  a  sgàth-thighibh  air  gach 
taobh  mu'n  cuairt  :  b'e  deich  agus  dà 
fhichead  làmh-choille  'fhad/,  agus  cùig 
làmha-coille  'ar  fhichead  a  leud. 

30  Agus  bha  na  sgàth-thighean  air  gach 
taobh  mu'n  cuairt,  cùig  làmha-coille  'ar 
fhichead  air  fad,  agus  cùig  làmha-coille 
air  leud. 

31  Agus  bha  a  sgàth-thighean  ris  a 
chùirt  a  mach,  agus  croinn-phailme  air  a 
phuist :  agus  bha  ochd  ceuman  'n  a  dhol 
suas. 

32  Agus  thug  e  mi  gus  a'  chùirt  a  stigh 
leth  ris  an  àirde  'n  ear,  agus  thomhais  e 
an  geata  a  rèir  an  tomhais  so. 

33  Agus  bha  a  sheòmraichean  beaga, 
agus  a  phuist,  agus  a  sgàth-thighean  a 
rèir  nan  tomhas  so  ;  agus  bha  uinneagan 
ann,  agus  'n  a  sgàth-thighibh  air  gach 
taobh  mu'n  cuairt ;  deich  agus  dà  fhich- 
ead  làmh-choiUe  'fhad,  agus  cùig  làmha- 
coille  'ar  fhichead  a  leud. 

34  Agus  bha  a  sgàth-thighean  ris  a' 
chùirt  a  mach,  agus  croinn-phailme  aii-  a 
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phuist  air  an  taobh  so,  agus  air  an  taobh 
eile  ;  agus  bha  ochd  ceuman  'n  a  dhol 
suas. 

35  Agus  thug  e  mi  gus  an  geata  tuath'', 
agus  thomhais  e  a  rèir  nan  tomhas  so : 

36  A  sheòmraichean  beaga,  a  phuist, 
agus  a  sgàth-thighean,  agus  'uinneagan 
air  gach  taobh  mu'n  cuairt :  deich  agus 
dà  fhichead  làmh-choille  'fhad,  agus  cùig 
làmha-coille  'ar  fhichead  a  leud. 

37  Agus  bha  a  phuist  ris  a'  chùirt  a 
mach,  agus  croinn-phailme  air  a  phuist 
air  an  taobh  so,  agus  air  an  taobh  eile, 
agus  'n  a  dhol  suas  bha  ochd  eeuman. 

38  Agus  bha  na  seòmraichean  agus  an 
dol  a  steach  làimh  ri  puist  nan  geatacha, 
far  an  do  nigh  iad  iia  tabhartais-Ioisgte. 

39  Agus  ann  an  sgàth-thigh  a'  gheata 
bha  dà  chlàr  air  an  taobh  so,  agus  dà  chlàr 
air  an  taobh  eile,  a  chum  an  iobaii-t- 
loisgte'^,  agus  an  ìobairt  -  pheacaidh^, 
agus  an  ìobairt-eusaontais'^  a  mharbhadh 
orra. 

40  Agus  air  an  taobh  a  mach,  mar  theid 
aon  suas  gu  fosgladh  a'  gheata  thuath, 
bha  dà  chlàr  ;  agus  air  an  taobh  eile,  aig 
sgàth-thigh  a  gheata  bha  dà  chlàr. 

41  Bha  ceithir  clàir  air  an  taobh  so,  agus 
ceithir  clàir  air  an  taobh  ud,  ri  taobh  a' 
gheata  ;  ochd  clàir,  air  an  do  mharbh  iad 
an  ìohairtean. 

42  Agus  bha  na  ceithir  clàir  de  chloich 
shnaighte  air  son  na  h-ìobairt-loisgte, 
làmh-choille  gu  leth  aù-  fad,  agiis  làmh- 
choille  gu  leth  air  leud,  agus  aon  làmh- 
choille  air  àirde  ;  air  an  do  leag  iad  mar 
an  ceudna  an  acfhuinn  leis  an  do  mharbh 
iad  an  tabhartas-loisgte  agus  an  ìobairt. 

43  Agus  bha  cromagan  iaruinn  de  leud 
boise  an  taobh  a  stigh,  air  an  daingneach- 
adh  mu'n  cuaii-t  air  gach  taobh  ;  agus  air 
na  clàraibh  bha  feòU  na  h-ìobairt. 

44  Agus  thug  e  mi  chum  a'  gheata 
stigh  ;  agus,  feuch,  an  sin  bha  dà  sheòmar 
anns  a'  chùirt  a  stigh  ;  aon  air  taobh 
tuath  a'  gheata,  ag  amharc  ris  an  àirde 
deas,  agus  an  t-aon  eile  air  taobh  deas  a' 
gheata,  ag  amharc  ris  an  àirde  tuath'^*. 

45  Agus  thubhaii-t  e  rium,  Tha  an 
seòmar  so  a  tha  'g  amharc  ri  deas,  air  son 
nan  sagart  a  tha  'frithealadh  air  coimhead 
an  tighe*. 

46  Agus  tha  an  seòmar  a  tha  'g  amharc 
ri  tuath  air  son  nan  sagart  a  tha  'fritheal- 
adh  air  coimhead  na  h-altarach':  is  iad 
so  mic  Shadoic-'  am  measg  mhac  Lebhi,  a 
tha  'teachd  dlùth  do  an  Tighearna  chum 
frithealadh  dha. 

47  Mar  sin  thomhais  e  a'  chùirt,  ceud 
làmh-choiUe  air  fad,  agus  ceud  làmh- 
choille  air  leud,  ceithir-chearnach ;  agus 
an  altair  ri  aghaidh  an  teampuill. 

48  Agus  thug  e  mi  gu  sgàth-thigh  an 
teampuill,  agus  thomhais  e  gach  post 
de'n  sgàth-thigh,  cùig  làmha-coille  air  an 
taobh  so,  agus  cùig  làmha-coiUe  air  an 
taobh  eile ;  agus  b'e  leud  a'  gheata  tri 
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làmlia-coiUe  air  an  taobh  so,  agus  tri 
làmha-coille  air  au  taobh  eile. 

49  B'e  fad  aii  sgàth  -  thighe*^  fichead 
làmh-choiUe,  agus  a  leud  aon  làmh-choiUe 
deug,  agus  anns  an  dol  suas  d"a  ionnsuidh 
hha  deich  ceiiman  :  agus  bha  pruip  aig  na 
puist,  aon  air  an  taobh  so,  agus  aon  air 
an  taobh  eile. 

CAIB.  XLI. 

1  TimMs,  6  seòìnraichean,  IS  ccru'ban,  23  agiis 
dorsan  an  teampulU. 

'  "jVr  A  dheigh  sin  thug  e  mi  do'n  team- 
-LN  puU,  agus  thomhais  e  na  puisf-",  sè 
làmha-coiUe  air  leud  air  an  aon  taobh, 
agus  sè  làmha-coUle  air  leud  air  an  taobli 
eile,  b'e  so  leud  gach  puist. 

2  Agus  b'e  leud  an  doruis  deich  làmha- 
coiUe  ;  agus  bha  ursannan  an  doruis  cùig 
làmha-coiUe  air  an  aon  taobh,  agus  cùig 
làmha-coUle  ah-  an  taobli  eUe  :  agus 
thomhais  e  "fliad,  dà  fhichead  làmh- 
choUle,  agus  a  leud  fichead  làmh-choiUe. 

3  An  siu  chaidh  e  gus  au  taobh  a  stigh, 
agus  thomhais  e  post  an  doruis  dà  làmh- 
choiUe,  agus  an  dorus  fèin  sè  làmha- 
coiUe  air  leud,  agus  air  gach  taobh  de"u 
dorus  seachd  làmha-coiUe. 

4  Mar  sin  thomhais  e  'fhad'^  fìchead 
làmh-choiUe,  agus  an  leud  fichead  làmh- 
choUle,  f  a  chomhah-  aghaidh  an  teampuUl ; 
agus  thubhah-fe  e  rium,  Is  e  so  an  t-ionad 
to  naomh. 

5  'N  a  dhèigh  sin  thomhais  e  baUa 
an  teampuiU  sò  làmha-coiUe ;  agus  leud 
gach  seòmair-thaoibh  ceithir  làmha-coiUe, 
timchioU  an  teampuUl  air  gach  taobh. 

6  Agus  bha  na  seòmraichean-taoibhi' 
aon  an  deigh  .aoin,  tri  deug  'ar  fhichead 
ann  an  àireamh,  agus  bhuineadh  iad  do'n 
bhalla  sin  a  bha  mu'n  cuairt  air  au  team- 
puU  aii-  cùl  nan  seòmraichean-taoibh,  bha 
greim  aca  dheth,  ach  cha  robh  greim  aca 
ann  am  balla  an  teampuUl. 

7  Agus  bha^  farsuirmeachd '  agus  sìor 
dhol  mu'n  cuairt  an  àird  chum  nan  seùm- 
raichean-taoibh,  oir  chaidli  cuaii'teachatUi 
an  tighe  do  ghnàth  suas  mu  thimchioU  au 
tighe  :  agus  mar  sin  bha  leud  an  tighe 
shuas,  agus  ah-  an  dòigh  sin  bha  e  'dol 
'am  meud  o'n  t-seòmar  iochdarach  gus  an 
t-aon  a  b'àirde  aig  a'  mheadhon. 

8  Chunnaic  mi  fòs  mu'n  cuairt  air  an 
tigh,  o  iochdar  steidh  nan  seòmraichean- 
taoibh,  gu-m  b'e  àirde  gach  aoin  diubh 
slat  iomlan'"  shè  làmha-coiUe  mòra. 

9  B'e  leud  a'  bhaUa,  a  bha  eadar  na 
seòmraichean-taoibh  a  mach  cùig  làmha- 
coUle  ;  b'e  sin  fhad  as  a  bha  eadar  na 
seòmraichean-taoibh  a  bha  ri  taobh  an 
tighe. 

10  Agus  eadar  na  sef>mraichean  cile  bha 
fichead  làmh-choiUe  air  gach  taobh,  mu'n 
cuairt  do'n  tigh. 

11  Agus  bha  dorsan  nan  seòmraichean- 
taoibh  rÌ8  an   ionad  a  dh'fhàgadh,   aon 
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dorus  ris  an  àirde  tuath,  agus  dorus  eile 
ris  an  àirde  deas ;  agus  b'  e  leud  an 
ionaid  a  dh"fhàgadh  cidg  làmha-coUle  air 
gach  taobh  mu'n  cuairt. 

12  A  iiis  bha  an  aitreabh  a  bha  fa 
chomhair  an  àite  air  leth*,  ris  an  aird  an 
iar,  deich  agus  tri  fichead  làmh-choiUe  air 
leud ;  agus  bha  balla  na  h-aitreibh  cùig 
làmha-coiUe  air  tiuighead  gach  taobh 
mu'n  cuairt ;  agus  b'e  'fhad  deich  agus 
ceithir  fichead  làmh-choUle. 

13  Mar  sin  thomhais  e  an  tigh  ceud 
làmh-choiUe  air  fad,  agus  an  t-àit  air  leth, 
agus  an  aitreabh  le  a  baUachaibh,  ceud 
làmh-choiUe  air  fad. 

14  Mar  an  ceudna  leud  aghaidh  an 
tighe,  agus  an  ionaid  air  leth  ris  an  àird 
an  ear,  ceud  làmh-choiUe. 

15  Agus  thomhais  e  fad  na  h-aitreibh  fa 
chomhair  au  àit  air  leth,  agus  a  bha  air  a 
chùlaobh,  agus  a  sheòmraichean  air  an 
taobh  so  agus  air  an  taobh  eile,  ceud 
làmh-choiUe,  maiUe  ris  an  teampuU  a 
stigh,  agus  ri  sgàth-thighibh  na  cùirte'; 

16  Bha  puist  an  doruis  agus  na  h-uinn- 
eagan  cumhann'^,  agus  na  seòmraichean 
mu'n  cuairt  air  an  tri  urlair,  thaU  fa 
chomhair  an  doruis,  folaichte  le  fiodh 
timchioU  mu'n  cuairt,  agus  o'u  làr  suas 
gu  ruig  na  h-uinneagan,  agus  bha  na 
h-uinneagan  au-  an  còmhdachadh ; 

17  Ach  os  ceann  an  doruis,  agus  anns 
an  teampuU  a  mach,  gus  e  sin  a  b'fhaide 
steach,  agus  air  a'  bhalla  uile  mu'n  cuairt 
de'n  teampuU  a  stigh  agus  a  muigh. 

18  Bha  ceruban  air  an  deanamh^  agus 
croinn-phailme,  air  chor  as  gu  robh  crann- 
paUme  eadar  cerub  agus  cerub  ;  agus  aig 
gach  cerub  bha  dà  aghaidh  : 

19  Air  chor  as  gu  robh  aghaidh  duine* 
ris  a'  clu'ann-phailme  air  an  aon  taobh, 
agus  aghaidh  leòmhaiu  òig  ris  a'  chrann- 
phailme  air  an  taobh  eile  ;  bha  so  deanta 
feadh  an  tighe  uile  mu'n  cuairt. 

20  O'n  làr  gus  os  ceann  an  doruis  bha 
ceruban  air  an  deanamh,  agus  croinn- 
phailme,  agus  air  baUa  au  tcampuiU. 

21  Bha  puist  an  teampuiU  ceithir-chearn- 
ach,  agus  aghaidh  an  ionaid  naoimh  air  a' 
chumaohd  cheuLlna. 

22  Bha  an  altair  fhio^Uia^  tri  làmha- 
coiUe  ah-  àirde,  agus  dà  làmh-choiUc  air 
fad  ;  air  a  deanamh  cearnach  le  oisnibh 
agus  clàraibh  fiodha :  agus  thubhairt  e 
rium,  So  am  bòrd*  a  tha  fa  chomhair  an 
Tigheam''. 

23  Agus  bha  dà  dhorus"  aig  an  team- 
puU  agiis  aig  an  ionad  naomh. 

24  Agus  bha  dà  dhuUleig  aig  gach 
dorus,  dà  dhuiUeig  a'  tioundatUi ;  dà 
dhuiUevj  air  son  an  aou  doruis,  agus  dà 
dhuiUeig  air  son  an  domis  eile. 

25  Agus  bha  cerubau  agus  croinn- 
phaUme  deanta  orra,  air  dorsaibli  an 
teampuiU,  mar  a  bha  deauta  air  na 
baUachan",  agus  bha  dùUeachan  tiugha 
air  aghaidh  an  sgàth-thighe  a  mach. 
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26  Agus  bha  uinneagan  cumhann"  agus 
croinn-pliailme  air  an  aon  taobh  agus  air 
an  taobh  eUe,  air  taobhan  an  sgàth-thighe, 
agus  air  seòmraichean-taoibh  an  tighe, 
agus  air  na  dèileachan  tiugha. 

CAIB.  XLII. 

1  Seòmraichcan  nan  sagart.  13  Naorahuichear 
iad  do  an  TigheariM.  15  Tomhas  na  cùirte 
mach. 

AN  sin  thug  e  mach  mi  gus  a'  chìiirt  a 
mach,  air  slighe  na  h-àirde  tuath, 
agus  thug  e  mi  do'n  t-seòmar^»  a  blia  os 
ceann  au  ionaid  air  letli,  agus  a  bha  fa 
chomhair  na  h-aitreibh  ris  au  àirde  tuath. 

2  Fa  chomhair  fad  clieud  làmh-choiUe 
bha  an  dorus  tuath  ;  agus  b'e  an  leud 
leth-cheud  làmh-choUle. 

3  Fa  chomhair  dhorsan  na  cùirte  steach, 
agus  fa  chomliair  an  urlair  a  bha  air  son 
na  cùirte  mach,  bha  seòmar^  air  aghaidh^ 
seòmair  air  tri  urlah: 

4  Agus  fa  chomhair  nan  seòmraichean 
bhaàite  spaisdearachd'''  deich  làmha-coiUe 
air  leud  a  stigh,  agus  ceud  lànda-choiUe 
;iir  fad  ;  agus  bha  na  dorsan  ri  tuath. 

5  Agus  bha  na  seòmraichean  uachdar- 
ach  cumhann  :  oir  aca  so  chrìochnaich  na 
seòmraiche  beaga,  a  dh'èirich  gus  a'  cheud 
agus  an  dara  urlar  de'n  aitreibh. 

6  Oir  bha  iad  'n  an  tri  urlair,  acli  cha 
robh  iiruip  aca  mar  phruip  nan  cùirt- 
ean  :  uime  sin  bha  an  tigh  na  bu  chumh- 
amne  na  a'  chuid  a  b'iochdaraiche  agus  a 
bu  mheadhonaiche  o'n  làr. 

7  Agus  bha  am  baUa  'bha  mach  fa 
chomhair  nan  seòmraichean,  leth  ris  a' 
chùirt  a  b'fhaide  mach  air  beulaobh  nan 
seòmraichean,  leth-cheud  làmh-choUle  air 
fad. 

8  Oir  b'e  fad  nan  seòmraichean  a  bha 
's  a'  chùh-t  a  mach  leth-clieud  làmh- 
choiUe :  agus,  feuch,  fa  chomhair  an 
teampuiU  bha  ceud  làmli-choiUe. 

9  Agus  fo  na  seòmraichean  so  bha  an 
dol  a  steach  air  an  taobh  an  ear,  mar 
thèid  aon  a  steach  annta  o'n  chùirt  a 
muigh. 

10  Bha  na  seòmraichean  ann  an  tiuigh- 
ead  baUa  na  cùirte  ris  an  àird  an  ear,  thall 

i  fa  chomhair  an  ionaid  air  leth,  agus  thaU 
fa  chomhair  an  tighe. 

11  Agus  bha  an  t-àite  spaisdearachd' 
aig  an  aghaidh  cosmhuil  ris  a  sin  a  bha  aig 
seòmraichean  na  h-àirde  tuath  ;  ionnan 
ann  am  fad,  agus  ionnan  ann  an  leud  ; 
agus  bha  an  uile  dhol  a  mach  araon  air 
an  aon  dreach,  agus  fòs  an  dorsan. 

12  Agus  a  rèir  dorsa  nan  seòmraichean 
a  bha  ris  an  àirde  deas,  bha  dorus  ann 
an  ceann  na  slighe,  na  slighe  direach  fa 
chomhair  a'  bhalla,  ris  an  àird  an  ear, 
mar  a  thèid  aon  a  steach  orra. 

13  An  sin  thubhairt  e  rium,  Na  seòm- 
raichean  mu  thuath,  agus  na  seòmraich- 
ean  mu  dheas,  a  tha  fa  chomhair  an  ionaid 
air  leth,  is  seòmraichean  naombaiad,  far 
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an  ith  na  sagairt  a  thig  dlùth  do  an  Tigh- 
earnananithe  a's  ro  naoimhe* :  an  sin  cuir- 
idh  iad  na  nithe  a's  ro  naoimhe'^,  agus  an 
tabhr.rtas-bìdh'^,  agus  an  tabhartas-peac- 
aidh'^,  agus  an  tabhartas-eusaontais.^;  oh- 
tha  an  t-ionad  naomh. 

14  'N  uair  a  thèid  na  sagairt  a  steach 
anuA',  an  sin  cha  tèid  iad  a  mach  as  an 
ionad  naomh  gus  a'  chùirt  a  mach,  ach 
an  sin  cuiridh  iad  an  eudaichean,  far 
am  bheU  iad  a'  frithealadh  ;  oir  tha  iad 
naomh :  agus  cuiridh  iad  orra  eudaich- 
ean  eUe',  agus  thig  iad  dlùth  do  na  nith- 
ibh  sin  a  tha  air  son  a'  phobuUl. 

15  A  nis  an  uair  a  chuù-  e  crloch  air 
tomhas  an  tighe  stigh,  thug  e  mach  mi 
chum  a'  gheata,  a  tha  'g  amharc  ris  an 
àird  an  ear,  agus  thomhais  e  mu'n  cuairt  e. 

16  Thomhais  e  an  taobh  an  ear  leis  au 
t-slait-thomhais,  cùig  agus  ceud_  slat  leis 
an  t-slait-thomhais  timchioU  mu"n  cuairt. 

17  Thomhais  e  an  taobh  mu  tliuath, 
cùig  agus  ceud  slat,  leis  an  t-slait-thomh- 
ais  timchioll  mu"n  cuairt. 

18  Thomhais  e  an  taobh-dea.s,  cùig 
agus  ceud  slat,  leis  an  t-slait-thomhais. 

19  Thionndaidh  e  mu'n  cuaùi;  gus  an 
taobh  an  iar,  agus  thomhais  e  cùig  agus 
ceud  slat,  leis  an  t-slait-thomhais. 

20  Thomhais  e  air  na  ceithir  taobhan 
e'':  bha  baUa  aige  mu'n  cuairt'",  cùig  agus 
ceud  slat"  air  fad,  agus  ciiig  acius  ceud 
air  leud,  a  dheauamh  dealachaidh'^  eadar 
an  t-ionad  naomh  agus  an  t-àite  coit- 
cliionn. 

CAIE.  XLIII. 

1  Thàinig  gìòir  an  Tighearna  chum  an  tcara- 
puill.  7  Ghcall  Dia  còmhnuidh  a  ghahhail 
ann,  nan  trèìgeadh  an  slnagh ampcacaidhcan. 
10  Chnm,  gu-n  gahhadh  iad  nàire  de'n  euceart- 
aiVh  dh'Jheuch  am  fàidh  dhoibh  sàmhladh  cu/us 
dreach  an  Uampuill.  13  Tomhas  na  h-altar- 
ach. 

'"VT  A  dhèigh  sin  thug  e  mi  chum  a' 
_LN      gheata,  an  geata  a  tha  'g  amharc 

ris  an  àird  an  ear-?*: 

2  Agus,  feuch,  thàinig  glòir  Dhè  Is- 
raeU?  o  shlighe  na  h-àirde  'n  ear :  agus 
bha  a  ghuth  mar  thoirm  mhòran  uisg- 
eachan'",  agus  dhealraich  an  talamh  le 
'ghlùir-^. 

3  Agus  bha  an  sealladh  so  a  chunnaic 
mi  cosmhuil  ris  an  t-sealladh  sin  a  chunn- 
aic  mi",  'n  uair  a  thàinig  e"  chum  am 
baUe  a  sgrios^:  agus  bha  a'  choslas  mar  an 
coslas  a  chunnaic  mi  aig  sruth  Chebair^: 
agus  thuit  mi  air  m'aghaidh. 

4  Agus  thàinig  glòir  an  Tighearna  chum 
an  teampuill,  air  slighe  a'  gheata  a  tha  'g 
amharc  ris  an  àird  an  ear. 

.5  An  sin  thog  an  spiorad  suas  mi,  agus 
thug  e  mi  gus  a'  chùirt  a  stigh,  agus, 
feuch,  lìon  glòir  an  Tighearn'  an  team- 
puU^. 

6  Agus  chuala  mi  e  'labhairt  rium  a 
mach  as  an  teampull ;  agus  sheas  an 
duine  làimh  rium-''. 
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7  Agus  thubliairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  tha  thu  'faicinn  àite  mo  rìgh- 
chaithreacli",  agus  ionad  bhonn  mo 
chos'',  far  an  gabh  mi  còmhnuidh  ann 
am  meadhon  cloinne  Israeil  gu  slorruidh"', 
agus  m'ainm  naomh-sa  cha  truaill  tigh 
IsraeU  na's  mò/,  iad  fèin  no'n  rìghrean, 
le  an  strìopachas,  no  le  cairbheani'  au 
rìglirean  'n  an  ionadaibli  àrda. 

8  Le  suidheachadh  an  stairsnich'  aig 
mo  stairsnich-sa,  agus  am  puist  aig  mo 
phuist-sa,  agus  am  balla  eadar  mise  agus 
ladsan,  rinn  iad  eadhon  m'ainm  naomh 
a  tliruaiUeadh  le  'n  gràineileachchiibh  a 
chuir  iad  'an  gniomh  :  uime  sin  chaith 
mise  iad  ann  am  chorruich. 

y  A  nis  cuireadh  iad  air  falbh  an  strlop- 
achas-^,  agus  cairbhean  an  righrean  fada 
uam,  agus  gabhaidh  mi  còmhnuidh  'n  am 
meadhon  gu  sìorruidh'. 

10  A  mhic  an  duine,  feuch  an  teampuU 
so  do  thigh  Israeil,  a  chum  gu-n  gabh  iad 
nàire  de'n  euceartaibh  ;  agus  tomhaiseadh 
iad  au  samhhxdh. 

11  Agus  ma  bhitheas  nàire  orra  de 
gacli  ni  a  rinn  iad,  feuch  dlioibli  dreach  an 
tiglie'",  agus  a  chumachd,  agus  a  dhol  a 
mach,  agus  a  theachd  a  stigh,  agus  'uile 
choslas,  agus  'uile  orduighean",  agus  'uile 
dheilbh,  agus  'uìle  reachdan  ;  agus  sgriobh 
e  'n  an  sealladh,  a  chum  gu-n  coimhead 
iad  'uile  dhreach,  agus  'uile  orduighean'^, 
agus  gu-n  dean  siad  iad. 

12  Is  e  so  reachd  an  tighe  ;  Air  mxillach 
an  t-sleibh  bithidli  a  chrioch  uile  mu'n 
cuairt  ro  naomh :  feuch,  is  e  so  reachd 
an  tighe. 

13  Agus  is  iad  so  toimhsean  na  h-altar- 
ach  ann  an  làmhan-coiUe,  le  leud  boise 
ris  gach  aon  làmh-choille  ;  bithidh  eadhon 
làmh-choiUe  'n  a  bonn,  agus  làmh-choiUc 
'n  a  leud,  agus  rèis  'n  a  h-iomall  air  an 
oir  mu'n  cuairt ;  agus  bithidh  so  'n  a 
chuaii'teachadh  do'n  altair. 

14  Agus  o'n  bhonn  air  an  làr  gu  ruig 
an  suidheachadh  iochdarach  bithidh  dà 
làmh-choille,  agus  aon  làmh-choille  an 
leud ;  agus  o'n  t-suidheachadh  a's  lugha 
gus  an  suidheachadh  a's  mù,  bithidh 
ceithir  làmha-coille,  agus  an  loud  aon 
làmh-choille. 

15  Mar  sin  bithidh  an  altair  ceithir 
làmha-coiUe ;  agus  o'n  altair  an  àh-d 
bithidh  ceithir  adhaircean. 

10  Agus  bithidli  an  altair  dà  ìàmh- 
choille  dheug  air  fad,  a  dhà-dheug  air 
leud,  ceithir-chearnacli  'n  a  ceithir  chearn- 
aibh. 

17  Agus  bithidh  am  bonn  ceithir  ìàmha- 
coille  deug  air  fad,  agus  ceithir-deug  air 
leud  'n  a  cheithir  chearnaibh  ;  agus  bith- 
idh  an  oir  mu'n  cuairt  oirre  leth  làmh- 
choille  ;  agus  bithidh  a  bonn  làmh-choille 
mu'n  cuairt,  agus  amhaircidh  a  ceumiin 
ris  an  àird  an  ear'^. 

18  Agus  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag 
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ràdh,  Is  iad  so  orduighean  na  h-alturach 
anns  an  là  's  an  dean  iad  i,  chum  thabh- 
artas-Ioisgte  iobradh  oirre,  agus  a  chum 
fuil  a  chrathadh  oirre'". 

19  Agus  bheir  thu  do  na  sagartaibh  na 
Lebhitliich'',  a  tha  de  shlioclid  Shadoic, 
a  thig  dlùth  dhomh-sa,  chum  frithealadh 
dhomh,  tha  an  Tighearna  L)ia  ag  ràdh, 
tarbh  òg  mar  thabhartas-peacaidh^'. 

20  Agus  gabhaidh  tu  d'  a  fhuil,  agxis 
cuiridh  tu  i  air  a  ceithir  adliaircibh,  agus 
air  ceithh'  chearnaibh  a  buinn,  agiis  air 
an  oir  mu'n  cuairt :  mar  so  glanaidh  agus 
niglddh  tu  i. 

21  Gabhaidh  tu  fòs  tarbh  na  h-lob.airt- 
pheacaidh,  agus  loisgidh  esan  e  ann  an 
ionad  orduichte  an  tighe,  an  taobli  a  mach 
de'n  naomh-ionad*. 

22  Agus  air  an  dara  là  iobraidh  tu 
meann  de  na  gabhraibh  gun  ghaoid,  air 
son  tabhartais-phea^aidh  ;  agus  glauaidh 
iad  an  altair,  mar  a  ghlan  iad  i  leis  an 
tarbh. 

23  'N  uair  a  sguireas  tu  d'  a  glanadh, 
iobraidh  tu  tarbh  òg  gun  ghaoid,  agus 
reithe  as  an  treud  gun  ghaoid. 

24  Agus  ìobraidh  tu  iad  an  làthair  .an 
Tighearn'  ;  agus  tilgidh  na  sagairt  salann 
orra",  agus  iobraidh  i;x<l  suas  iad  mar 
iobairt-loisgte  do  an  Tighearna. 

25  Seachd  làithean^  deasaichidh  tu, 
gach  aon  là,  gabhar  air  son  ìobairt-pheac- 
aidh  :  deasaichidh  iad  fòs  tarbh  òg  agus 
reithe  as  an  treud  gun  ghaoid. 

26  Se.achd  làithean  glanaidli  iad  an  alt- 
air,  agus  nighidh  iad  i,  agus  naomhaichidh 
siad  iad  ftiin'". 

27  Agus  an  uair  a  bhitheas  na  làithean 
so  air  an  criochnachadh-^,  tarlaidh  air  an 
ochdamh  là,  agus  mar  sin  sios,  gu-n  ìobair 
na  s.agairt  'ur  n-lobairtean-Ioisgte  air  an 
alt.air,  agus  'ur  n-ìobaii-tean-sìth,  agus 
gabhaidh  mise  ruibh'',  deir  an  Tighearna 
lehobhah. 

CAIB.  XLIV. 

1  Chaklh  an  gcata  'tha  'g  amharc  ris  an  àmì 
an  ear  a  shonrachadh  do'n  phrionnsa.  4 
Thugadh  geur-achmhasa.n  do'n  t-sluagh  rio 
hhrìgh  ga-n  do  leig  iad  le  coigrich  an  t-ionad 
ìiaomh  a  thruaiileadh.  ^S  Giùlainidh  na 
Lebhithich,  a  dh' fhalbh  air  seacharan  an 
dèigh  an  iodholan,  an  aingidheachd.  17 
Orduighean  mu  thimchioll  nan  sagort. 

AN  sin  thug  e  mi  air  m'ais  air  slighe 
geata  an  ionaid  naoimh  a  muigh",  a 
tha  'g  amharc  ris  an  àird  an  ear,  agus 
bha  e  druidte. 

2  An  sin  thubhairt  an  Tighearna  rium, 
Bithidh  an  geata  so  druidte,  cha-n  fliosg- 
.ailear  e,  agus  cha  toid  neach  air  bith  a 
steach  air,  a  cliionn  gu-n  dcachaidh  an  : 
Tighearna,  Dia  Israeil  a  steach  air.  ^  ^ 

3  Uime  sin  bithidh  e  druidte  air  a' . 
phiionnsa  ;  am  prionnsa  fein  suidhidh  ann 
a  dh'itheadh  arain  an  làthair  an  Tigh- 
earna'";  thèid  e  steach  air  slighe  cùirt'  a  ( 
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gheata'',  agus  thig  e  mach  air  an  t-slighe 
cheudna. 

4  An  sin  thug  e  nii  air  slighe  a'  gheata 
thuath,  fa  chomhair  an  teampuill,  agus 
dh'amhairc  mi,  agus,  feuch,  lion  glòir  an 
Tighearna  teampull  an  Tighearn'"^;  agus 
thuit  mise  air  m'aghaiJh. 

5  Agus  thubhaiit  an  Tigheama  rium, 
A  mhic  an  duine,  thoLr  geur-aire^,  agus 
feuch  le  d'  shiulibh,  agus  cluinn  le 
d' chluasaibh,  gach  ni  a  their  mise  riut 
mu  thimchioU  uile  orduighean  tighe  an 
Tighearna,  agus  'uile  reachdan,  agus  thoir 
aire  mbaith  do  dhol  a  steach  an  tighe',  le 
uile  dhol  a  mach  an  ionaid  naoimh. 

6  Agus  their  thu  ris  an  tigh  cheannairc- 
each^,  ri  tigh  Israeil,  Mar  so  tha  an 
Tighearna  Dia  ag  ràdh,  O  thigh  Israeil, 
gu  ma  leùir  leibh  de  'ur  u-uile  ghràineil- 
eachdaibh'^, 

7  Gu-n  d'  thug  sibli  coigrich"'  neo- 
thimchioll-ghearrta  'n  an  cridhe",  agiis 
neo-thimchioll-ghearrta  'n  am  feòil,  gu 
bhi  aun  am  naomh-ionad-sa,  a  thruaill- 
eadh  mo  thighe,  am  feadh  a  tha  sibh  a' 
tiodhlacadh  dhomh-sa  an  arain,  na  saill, 
agus  na  f  ola  ;  agus  bhris  sibh  mo  choimh- 
cheangal  le  'ur  n-uile  ghràineileachdaibh. 

8  Agus  cha  do  ghlèidh  sibh  cìiram  mo 
nithe  naomh^;  ach  chuir  sibh  luchd- 
coimhead  mo  chùraim  ann  am  ionad 
naomh  air  'ur  son  fèin. 

9  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag  ràdh, 
Cha  tèid  aon  choigi-each  neo-thimchioll- 
ghearrta  'n  a  chridho^,  no  neo-thimchioll- 
ghearrta  'n  a  fheoil,  a  steach  do  mionad 
naomh-sa,  de  choigreach  air  bith  a  tha 
am  measg  cloinne  Israeil. 

10  Agus  na  Lebhithich  a  dh'imich  am 
fad  uamsa",  'n  uair  a  chaidh  Israel  air 
seacharan"',  a  dh"fhalbh  aii'  seacharan 
uarasa  an  deigh  an  ìodhola,  giùlainidh 
eadhon  iadsan  an  aingidheachd. 

11  Gidheadh  bithidh  iad  'n  an  luchd- 
frithealaidh  ann  am  ionad  naomh,  air  am 
bi  cìiram  gheatachan  an  teampuiU'^,  agus 
a  bhitheas  a'  frithealadh  do'n  teampull : 
marbhaidh  iad  an  tabhartas-Ioisgte  agiis 
an  iobairt  air  son  an  t-sluaigh'^',  agus 
seasaidh  iad  'n  an  làthair-^"  gu  frithealadh 
dhoibh  : 

12  A  chionn  gu-n  d'rinn  iad  frithealadli 
dhoibh  ann  an  làthair  an  ìodholan,  agus 
gu-n  d'thug  iad  air  tigh  Israeil  tuiteam  gu 
aingidheachd'^;  uime  sin  thog  mise  suas 
mo  làmh  'n  an  aghaidh,  tha  an  Tighearna 
lehobhah  ag  ràdh,  agus  giùlainidh  iad  an 
aingidheachd. 

13  Agus  cha  tig  iad  am  fagus  domh-sa, 
a  dheanamh  dleasdanais  sagairt  domh, 
no  'theachd  dlùth  do  bheag  air  bith  de 
m'nithibh  naomha  's  an  ionad  a  's  ro 
naoimhe  :  ach  giùlainidh  iad  an  nàire, 
agus  an  gràineileachdan  a  chuir  iad  'an 
gniomh. 

14  Ach  ni  mi  iad  'n  an  luchd-coimhead 
cùraim  an  tighe,  air  son  'uile  sheirbhis, 
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agus  air  son  gach  uile  ni  a  bhitheas  ri 
dheanamh  ann. 

15  Ach  na  sagairt  na  Lebhithich,  mic 
Shadoic,  a  choimhead  cùram  m'  ionaid 
naoimh*,  an  uair  a  chaidh  clann  Isracil 
air  seacharan  uam,  thig  iadsan  dlùth 
dhomh,  chum  frithealadh  dliomh,  agus 
scasaidh  iadaim  am  fhianuis'^a  dh'iobradh 
dhomh  na  sailK  agus  na  fohxi",  deir  an 
Tighearna  leliobhah  : 

16  Thèid  iad  a  steach  do  m'  ionad 
naomh''',  agus  thig  iad  dlùth  do  m'  bhòrd, 
a  chum  fritheahxdh  dhomh,  agus  coimh- 
eadaidh  iad  mo  chùram, 

17  Agus  tarlaidh,  'n  uair  a  theid  iad  a 
steach  air  geatachaibh  na  cùirte  stigh, 
gu-m  bi  iad  air  an  èideadh  le  eudach-lin''^; 
agus  cha  tig  olann  air  bith  oiTa,  am  feadh 
a  tha  iad  a'  frithealadh  ann  an  geatach- 
aibh  na  cùirte  steach,  agus  an  taobh  a 
stigh. 

18  Bithidh  curraichdean  lin  air  an  cinn, 
agus  bithidh  triughais  lin  air  an  leas- 
raibh  :  cha  chrioslaich  siatl  iad  f  èin  le  aon 
ni  a  thogas  fallus. 

19  Agus  an  uair  a  thèid  iad  a  mach 
do'n  chùLrt  a  muigh,  a  chum  an  t-sluaigh, 
cuiridh  iad  dhiubh  an  eudaichean  anns  an 
d'  rinn  iad  frithealadh",  agus  cuiridh  iad 
anns  na  seòmraichibh  naomh  iad,  agus 
cuhidh  iad  on-a  eudaichean  eile,  agus  cha 
naomhaich  iad  am  pobuU  'n  an  eudaich- 
ibh'/. 

20  Ni  mò  lomas  iad  an  cinn'',  no 
dh'fliuUingeas  iad  do"n  ciabhan  fàs  fada  ; 
cha  dean  iad  ach  a  mhàin  an  cinn  a 
bharradh. 

21  Ni  mò  dh'òlas  sagart  air  bith'fion', 
an  uair  thèid  iad  a  steach  do'n  chùirt  a 
stigh. 

22  Xi  mò  ghabhas  iad  dhoibh  fèin  mar 
mhnaoi  banntrach,  no  bean  a  chuireadh 
air  falbh :  ach  gabhaidh  iad  maighdeanan 
de  shliochd  tighe  IsraeU,  no  banntrach 
aig  an  robh  sagart  roimhe. 

23  Agus  teagaisgidh  iad  do  m'  shluagh- 
sa  an  dealachadh  eadar  naomh  agus  mi- 
naomh,  agus  bheir  iad  orra  dealachadh  a 
chur  eadar  an  glan  agus  an  neòghlan. 

24  Agus  ann  an  coimhstri  seasaidh  iad 
aim  am  breitheanas-;  bheir  iad  breth  air 
a  rèir  mo  reachdan-sa  ;  agus  coimheadaidh 
iad  mo  lagh  agus  mo  reachdan"^,  ann  am 
uUe  choimhthionaU,  agus  naomhaichidh 
iad  mo  shàbaidean^. 

25  Agus  cha  tig  iad  dlùth  do  dhuine 
marbh-^  gu  iad  fèin  a  tliruaUIeadh :  ach 
air  son  athar,  no  air  son  màthar,  no  aii- 
son  mic,  no  air  son  nighinn,  air  son 
bràthar,  no  air  son  peathar  aig  nach  robh 
fear,  feudaidh  siad  iad  fèin  a  thruaUl- 
eadh. 

26  Agus  an  deigh  dha  'bhi  air  a  ghlan- 
adh'^,  ni  iad  seachd  làithean  àireamh  dha. 

27  Agus  ak  an  là  's  an  tèid  e  steach 
do'n  ionad  naomh,  do'n  chùirt  a  stigh,  gu 
frithealadh  anns  an  ionad  naomh,  bheir  e 
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seachad  a  thabhartas-iJeacaidh'*,  deh'  an 
Tighearna  Dia. 

28  Agus  cha  bhi  oighreachd  air  bith 
aca  ;  is  mise  an  oighreachd*:  agus  cha 
toh-  sibh  dlioibh  sealbh  air  bith  ann  an 
Israel ;  is  mise  an  sealbh. 

29  Ithidh  iad  an  tabartas-bìdh'^,  agus 
an  tabhartas-peacaidh,  agus  an  tabhartas- 
eusaontais ;  agus  aca-san  bithidh  gach 
uile  ni  coisrigte'-'  ann  an  Israel. 

30  Agus  bithidh  toiseach  ceud  thoraidh 
nan  uile  nithe-',  agus  gach  iiile  thabhartas 
de  gach  seòrsa  de  'ur  tabhartais  aig  na 
sagairt  :  bheir  sibh  mar  an  ceiidna  do'n 
t-sagart  toiseach  'ur  taoise^,  chum  gu-n 
toir  e  air  a  bheannachadh  còmhnuidh  a 
ghabhail  ann  ad  thigh". 

31  CJha-u  ith  an  sagart  de  ni  air  bith  a 
dh'eugas  leis  fèin",  no  'bhitheas  reubta, 
ma's  eun  no  ainmhidh  e. 

CAIB.  XLV. 

1  An  earrann  dc'n  fhearann  air  son  an  ionaid 
naoimh,  6  air  son  a'  hhaile,  7  agus  air  xon 
a'  phrionnsa.  9  Orduighean  mu  thimchioll  a' 
•phrionnsa. 

"jl/TAR  an  ceudna  'n  uair  a  roinneas  sibh 
_Ltx  le  cranncliur?  am  fearann  mar  oigh- 
reachd,  bheir  sibh  tabhartas  do  an  Tigh- 
earn',  earrann  naomh''  de'n  fhearann :  is  e 
'fhad  cùig  mìle  fichead  làmh'Choille,  agus 
a  leud  deich  mile  ;  bithidh  so  naomh  'n  a 
uile  chrìochaibh  mu'n  cuah-t. 

2  Dheth  so  bithidh  air  son  an  ionaid 
naoimh  cùig  ceud-^  air  fad,  le  cùig  ceud 
air  leud,  ceithir-chearnach  mu'n  cuairt ; 
agus  leth-cheud  làmh-choiUe  mu'n  cuairt, 
air  son  a  dhlùth-bhailtean. 

3  An  dèigh  an  tomhais  so,  toimhsidh  tu 
ann  am  fad  cùig  mile  fichead,  agus  ann 
an  leud  deich  mile ;  agus  an  sin  bithidh 
an  t-ionad  naomh",  an  t-àito  ro  naomh. 

4  Bithidh  a'  chuid  so  de'n  fhearann 
naomh  iTo  na  sagairt"",  luchd-frithealaidh 
an  ionaid  naoimh,  a  thig  dlùth  chum 
frithealadh  do  an  Tighearn';  agus  bithidh 
e  'n  a  ionad  air  son  an  tighean,  agus  'n  a 
àite  naomh  ah*  son  an  naomh-ionaid. 

5  Agus  fòs^  cùig  mile  fichead  air  fad, 
agus  deich  mìle  air  leud  bithidh  aig  na 
Lebhithich,  luchd-frithealaidh  an  tighe-"', 
air  an  son  fèin,  mar  sheilbh  air  son  fich- 
ead  seòmar^. 

6  Agus  orduichidh  sibh  mar  sheilbh 
na  caithreach  cùig  mlle  làmh-choiUe  air 
leud,  agus  cùig  mìle  fichead  air  fad,  thall 
fa  chomhair  àite  an  ionaid  naoimh  :  bith- 
idh  e  aig  uile  thigh  Israeil. 

7  Agus  bithidh  aig  an  uachdaran  air 
an  aon  taobh*,  agus  air  an  taobh  eile  de 
chuibhrionu  an  ionaid  naoimh,  agus  de 
sheilbh  na  caithreach,  f a  chomhair  cuibh- 
rinn  an  ionaid  naoimh,  agus  fa  chomhair 
seilhh  na  caithreaoh,  o'n  taobh  an  iar,  ris 
an  iar :  agus  o'n  taobh  an  ear,  ris  an  ear ; 
agus  bithidh  am  fad  thall  fa  chomhau' 
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aoin  de  na  h-earrannaibh,  o'n  iomall  an 
iar  gus  an  iomall  an  ear. 

8  Anns  an  fhearann  bithidh  a  shealbh 
ann  an  Israel;  agus  cha  sàruich  m'uachd- 
arain-sa  na's  mò  mo  shluagh'':  agus  am 
fearann  bheir  iad  do  thigh  Israeil  a  rèir 
am  ■'fineachan^. 

9  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag  ràdh, 
Gu  ma  leòir  leibh^,  O  uachdarana  Israeil : 
cuiribh  uaibh  ainneart  agus  creach^',  agus 
deanaibh  breitheanas  agus  ceartas^',  tog- 
aibh  leibh  'ur  n-ain-tighearnas*  o  m' 
sMuagh-sa,  deir  an  Tighearna  lehobhah. 

10  Bithidh  agaibh  meighean  cothrom- 
ach"^,  agus  eiihali  chothromach,  agus  bat 
cothromach. 

11  Bithidh  an  ephah  agus  am  bat  a 
dh'aon  tomhas,  air  chor  as  gu-n  cum  am 
bat  an  deicheamh  cuid  de  homer,  agus  an 
epliah  an  deicheamh  cuid  de  iiomer:  bith- 
idh  a  thomhas  a  rèir  an  homeir  : 

12  Agus  bithidh  ann  an  secel  fichead 
geriih-?*:  fichead  secel,  cùig  seceil  'ar  fhich- 
ead,  cùig  seceil  deug,  bithidh  sin  'n  a 
mhaneh  agaibh. 

13  So  an  tabhartas  a  bheir  sibh 
uaibh ;  an  seathamh  cuid  a  dh'ephah 
à  homer  cruithneachd,  agus  bheir  sibh 
an  seathamh  cuid  a  dh'ephah  à  homer 
eorna. 

14  A  thaobh  reachd  na  h-olaidh,  am 
bat  olaidli,  blieh-  sibh  uaibh  an  deicheamh 
cuid  de  bhat  as  a'  chòr,  is  e  shi  homer 
dheich  bhat ;  ch-  is  deich  bait  a  tha  ann 
an  homer  : 

15  Agus  aon  uan  as  an  ti-eud,  à  dà 
cheud,  à  ionaltradh  reamhar  Israeil,  air 
son  tabhartais-bhidh,  agus  air  son  ìobairt- 
loisgte  agus  air  son  thabhartas  -  sith, 
chum  rèite  'dheanamh  air  an  son',  deir 
an  Tighearna  Dia. 

16  Bheir  uile  shhiagh  an  fhearainn  an 
tabhartas  so  aù-  son  an  uachdarain  ann 
an  IsraeP. 

17  Agus  buinidh  e  do'n  phrionnsa  tabh- 
artais-loisgte,  agus  tabhai-tais-bìdh,  agus 
tabhartais  -  dibhe  'thoh-t  uaithe  ah-  na 
làithibh  fèille^",  agus  air  na  gealaichibh 
nuadha,  agus  air  na  sàbaidibh,  agus  air 
uile  àrd-fhèiUibh  tighe  Israeil :  deasaich- 
idh  e  an  tabhartas  -  peacaidh,  agus  an 
tabhartas-bidh,  agus  an  tabhartas-loisgte, 
agus  na  tabhartais-shith,  a  dheanamh 
rèite  air  son  tighe  Israeil. 

18  Mar  so  tha  an  Tigheama  Dia  ag 
ràdh,  Anns  a'  cheud  mhìos,  air  a'  cheud 
hl  de'n  mhios,  gabhaidh  tu  tarbh  òg 
gun  ghaoid,  agus  glanaidh  tu  an  naomh- 
ionad''. 

19  Agus  gabhaidh  an  sagart  de  fhuil  na 
h-ìobairt-pheacaidh'^,  agus  cuiridh  e  i  air 
puist  an  tighe,  agus  air  ceithir  chearn- 
aibh  buinn  na  h-altarach,  agus  air  puist 
geata  na  cùirte  stigh. 

20  Agus  raar  sin  ni  thu  air  an  t-seachd- 
amh  là  de'n  mhlos,  air  son  gach  aoin  a 
thèid  air  seacharan'^,  agus  a  ni  gu  h-am- 
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aideach :  mar  sin  ni  sibli  rèite  air  son  an 
teamxjuiH. 

21  Anns  a'  cheud  inhìos,  air  a'  cheath- 
ramh  là  deug  de'n  mhìos,  bithidh  a' 
chàisg  agaibh,  feill  sheachd  làithean; 
itliear  aran  gun  ghoii-teachadh. 

22  Agus  aii-  au  là  sin  deasaichidh  am 
prionnsa  air  a  shon  fein,  agus  air  son  uile 
sliluaigh  an  fhearainn,  taibh  air  son  ìob- 
aùt-pheacaidh'^. 

23  Agus  air  seachd  làithean  na  feille 
deasaichidh  e  iobairt-loisgte  do  an  Tigh- 
earna,  seachd  taù'bh,  agus  seachd  reith- 
eachan  gun  ghaoid,  gach  là,  fad  nan 
seachd  làithean,  agus  meann  de  na  gabh- 
raibh  gach  là  aii'  son  iobairt-i)heacaidh'^. 

24  Agus  deasaichidh  e  tabhartas-bìdh, 
eatlhon  ephah  air  son  tah-bh'",  agus  ephah 
aù-  son  reithe,  agus  ìiìn  olaidh  air  son 
ephah. 

25  Anns  an  t-seachdamh  ììùos,  air  a' 
chìiigeamh  là  deug  de'n  mhìos^,  ni  e  a 
lèìr  sin  aii-  feill  nan  seachd  làithean«',  a 
rèir  an  tabhartais-pheacaidh,  a  rèir  ua 
h-ofrail-loisgte,  agus  a  rèir  an  tabhartais- 
bhidh,  agus  a  rèir  na  h-olaidh. 

CAIB.  XLYI. 

1  Eiaghailtcan  mu  thimcMoll  a' phrionnsa,    9 

V'jii^  mu  thimchioll  an   t-slnaigh:    16    mu 

,    imchioU  thiodhUuxin  a'jjhrioìmsa  d'a  mhac- 

bh,  agus  d'a  sheirbhisich.     19   An  t-àiie 

'Xiii  hruich  na  sagairt  an  ìolairt-eusaontais 

jus  an  ìodairt^pheacaidh. 

MAE  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag  ràdh, 
Bitliidh  geata  na  cùii-te  stigh,  a  tha 
'g  amharc  ris  an  àird  an  ear,  di-uidte  rè 
nan  sè  làithean  oibre  :  ach  aù-  an  t-sàbaid 
bithidh  e  fosgaiLte,  agus  air  là  na  rè 
nuaidh  bithidh  e  fosgailte. 

2  Agus  thèid  an  t-uachdaran  a  steach 
air  slighe  sgàth  -  thighe  a'  gheata  an 
taobh  a  mach*,  agus  seasaidh  e  aig 
ursann  a"  gheata,  agus  deasaichidh  na  sag- 
artan  a  thabhartas-loisgte,  agus  a  thabh- 
artais-shith,  agus  ni  e  aoi-adh  aig  staiis- 
nich  a'  gheata  :  aa  sin  thèid  e  mach,  ach 
cha  druidear  an  geata  gu  anmoch. 

3  Mar  an  ceudna  ni  sluagh  an  fhear- 
ainn  aoradh  aig  dorus  a'  gheata  so"^  an 
làthair  an  Tigheam',  air  na  sàbaidibh, 
agus  ah-  na  gealaichibh  nuadha. 

4  Agus  is  i  an  iobairt-loisgte  a  bheir  an 
i-uachdaran  do  an  Tighearn'  aù'  là  na 
sàbaid'",  sè  uain  gun  ghaoid,  agus  reithe 
gun  ghaoid. 

5  Agus  is  e  an  tabhartas-bldh  ephah  air 
son  reithe",  agus  an  tabhartas-bidh  air  son 
nan  uan  mar  a  bhitheas  'n  a  chomas  a 
thoirt  uaithe,  agus  hin  olaitUi  air  son 
ephah. 

6  Agus  air  là  na  rè  nuaidh  bheir  e 
taxbh  òg  gun  ghaoid,  agus  sè  uain,  agus 

j  reithe  :  bitiddh  iad  gun  ghaoid. 

j  7  Agus  deasaichidh  e  tabhartas-bìdh, 
ephah  ah-  son  takbh,  agus  ephah  air  son 
reithe  :  agus  air  son  nan  uan  a  rèk  mar 
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a  bhitheas  'n  a  chomas,  agus  hin  olaidh 
air  son  ephah. 

8  Agus  an  uaù-  a  tlièid  an  t-uachdaran 
a  steach'%  thèid  e  stigh  au-  slighe  sgàth- 
thighe  a'  gheata,  agus  thèid  e  mach  air  a 
shlighe  sin. 

9  Ach  an  uaù'  a  thig  muinntir  an  fhear- 
aiun  an  làthaù-  an  Tighearn',  anns  na 
h-àrd-fhèillibh''',  esan  a  thèid  a  steach  air 
slighe  a'  gheata  thuath  gu  aoradh,  thèid 
e  mach  air  sMghe  a'  gheata  dheas  ;  agus 
esan  a  thèid  a  steach  air  slighe  a'  gheata 
dheas,  thèid  e  mach  ah-  slighe  a'  gheata 
thuath  :  cha  phiU  e  au-  slighe  a'  gheata 
air  an  deachaidh  e  steach,  ach  thèid  e 
mach  thaU  fa  chomhair. 

10  Agus  thèid  an  t-uachdaran  a  steach 
'n  am  meadhon  an  uah-  a  thèid  iad  a 
steach  ;  agus  an  uair  a  theid  iad  a  mach, 
thèid  e  mach. 

11  Agus  ak  na  fèiUibh,  agus  air  na 
h-àrd-fhèiUibh,  is  e  an  tabhartas-bìdh 
ephah  air  son  taù-bh'',  agus  ephah  air  son 
reithe,  agus  air  sou  nan  uan  a  reù-  a  chom- 
ais,  agus  hin  olaidh  air  son  ephah. 

12  A  nis  an  uair  a  dheasaicheae  an 
t-uachdaran  o  'thoU.  fèin  ìobairt-Ioisgte, 
uo  tabhai-tais  -  shìth,  gu  toLleach  do  an 
Tigheama,  fosgadear  dha  an  siu  an  geata 
a  tha  'g  amharc  ris  au  àird  an  earS  agus 
ulluichidh  e  'iobaiit-Ioisgte,  agus  a  thabh- 
artais-shìth  mar  a  linn  e  aù-  là  na  sàbaid : 
an  siu  theid  e  mach,  agus  an  dèigh  tlha 
dol  a  mach,  druidear  an  dorus. 

13  Ulluichidh  tu  gach  là  tabhartas- 
loisgte  do  au  Tighearn"-',  uan  de'n  cheud 
bhliadhna  gun  ghaoid;  ulluichidh  tu  e 
gach  aon  mhaduinn. 

14  Agus  idluichidh  tu  tabhai-tas-bidh 
aii-  a  shon  gach  aon  mhadukm,  an  seath- 
amh  cuid  a  tUi"ephah,  agus  an  treas  cuid. 
de  hin  olaidh,  chum  a  mheasgatlh  leis  a' 
mhin-chruithneachd ;  tabhartas-bìtlh  tìo 
ghnàth,  le  ordugh  siorruitlh  do  an  Tigh- 
earna. 

15  Maj  so  uUuichitUiiad  an  t-uan,  agus 
an  tabhartas-bìtUi,  agus  an  oladh  gach 
aon  mhaduinn,  mar  iobairt-loisgte  ghnàth- 
aichte. 

16  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag  ràdh, 
Ma  bheir  an  t-uachtlaran  tiodhlac  do  aon 
aii-  bith  d'a  mhic,  bithidh  a  shealbh  sin 
aig  a  mhic  ;  bithidh  a  shealbh  aca  mar 
oighreachd. 

17  Ach  ma  bheù-  e  tiodhlae  tlo  aon  tl'a 
sheirbhisich,  au  siu  bithidh  e  aige-san  gu 
bUadhna  nasaorsa-- :  'n  a  tUièigh  sin  piIlitUi 
e  chum  an  uachdarain  ;  ach  bithidh  'oigh- 
reachd  aig  a  mhic  dhoibh  fèin. 

18  A  thuUleadh  air  so  cha  ghabhan 
t-uachilaran  a  tlh'oighreachd  an  t-sluaigh 
le  ainneart'^,  a  chum  an  tilgeadh  a  mach 
as  an  seUbh  :  ach  bheir  e  d'  a  mhic  oigh- 
reachd  as  a  sheUbh  fein  :  a  chum  nach  bi 
mo  shluagh-sa  air  an  sgapadh  gach  aon 
o  'sheUbh?. 

19  'X  a  dheigh  sin  thug  e  mi  troimh  r.n 
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fhosgladli,  a  bha  aig  taobh  a'  gheata,  gu 
seòmraichean  naomha  nan  sagart,  a  bha 
'g  amharc  ri  tuath  ;  agus,  feuch,  bha  àite 
an  sin  aig  oisinn  na  h-àù-d'  an  iar. 

20  An  sin  thubhairt  e  rium,  So  an  t-àito 
's  am  bruich  na  sagau't  an  iobairt-eusaont- 
ais*,  agus  an  iobairt-pheacaidh,  far  ain 
fuin  iail  an  tabhartas-bidh"^:  a  chum  nach 
toir  iad  a  mach  iad  gus  a'  chùirt  a  mach, 
gus  an  sluagh  a  naomhachadh'^. 

21  An  sin  thug  e  mach  mi  gus  a'  chùirt 
a  mach,  agus  thug  e  orm  gabhail  seachad 
air  ceithir  oisinnibh  na  cùirte ;  agus, 
feuch,  hha  cùirt  anns  gach  aon  oisinn  de"n 
chùirt. 

22  Ann  an  ceithir  oisinnibh  na  cùirte 
bha  cùirtean  ceangailte  ritlie,  dà  fhich- 
ead  làmh-choiUe  air  fad,  agus  deicli  'ar 
fhichead  air  leud  :  bha  na  ceithir  oisinn- 
can  so  dh'aon  tomhas. 

23  Agus  bha  aca  balla  mu'n  cuairt  doibh 
'n  an  ceithir,  agus  ionadan  -  bruichidh 
deauta  fo'n  bhaUa,  mu"n  cuairt. 

24  An  sin  thubhairt  e  rium,  Is  iad  so 
àiteachan  na  muinntir  a  bhruicheas^,  far 
am  bruich  luchd-f ritheahiidh  an  teampuiU 
ìobairtean  an  t-sluaigh. 

CAIB.  XLVII. 

1    Taisbeanadh    nan   uisgeacha   naomlia ;     C 

leighisidh  iad  gach  beathach  a  tha  'gluasad. 

13  Crìochan  an  fhearainn.   22  Thèid,  amfear- 

ann  a  roinn  U  cranncìmr. 

'"Vr  A  dhèigh  sin  thug  e  mi  rìs  gu  dorus 

_LM      an  taampuill,  agus,  feuch,  bhrùchd 

nisgeachan  a  mach"  o  ìochdar  stairsnicli 

an  tighe'*  ris  an  àird  an  ear  :  oir  bha  agh- 

aidh   an   tighe  ris  an  àird  an  ear,   agus 

thàmig  na  h-uisgeachan  a  nuas  fodha  o 

thaobh  deas  an  tighe,  air  taobh  mu  dheas 

na  h-altarach. 

2  An  sin  thug  e  mach  mi  air  slighe 
a'  gheata  mu  thuath,  agus  tliug  e  orm 
siubhal  mu'n  cuairt  air  an  t-sliglie  muigh 
gus  an  geata  mach,  air  an  t-slighe  'tha  'g 
amharc  ris  an  àird  an  ear,  agus,  feuch, 
ruith  uisgeachan  a  mach  air  an  taobh 
deas. 

3  Agus  an  uair  a  chaidh  an  duine  aig  an 
robh  an  t-sreang  'n  a  làimh',  a  mach  air 
slighe  na  h-àird'  an  ear,  thomhais  e  mìle 
làmh-choiUe,  agus  thug  e  mi  troimli  na 
h-uisgeachan :  bha  na  h-uisgeachan  gu 
ruig  na  h-aobrain. 

4  A  rls  thomhais  e  mlle,  agus'thug  e  mi 
troimh  na  h-uisgeachan  ;  bha  na  h-uisg- 
eachan  gu  ruig  na  glùinean  :  a  rìs  thomh- 
ais  e  mile,  agus  tlmg  e  mi  troimh  na 
h-uisgeachan  ;  bha  na  h-uisgeachan  gu 
ruig  na  leasraidh. 

.5  'N  a  dheigh  sin  thomhais  e  mìle ;  agus 
bha  e  'n  a  shruth  nach  b'urrainn  mi  dol 
tliairis  air :  oir  bha  na  h-uisgeachan  air 
èirigh,  uisgeachan  air  son  snàmh  annta, 
amhainn^  nach  feudtadh  dol  troimpe. 

G  Agus  thubhairt  e  rium,  Nach  faca  tu, 
a  mhic  an  duine  ?  an  sin  thug  e  leis  mi, 
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agus  thug  e  orm  pilleadh  gu  bruaich  na 
h-aimhne. 

7  A  uis  an  uair  a  phill  mi,  feuch,  air 
bruaich  na  h-aimline  bha  ro  mhòran 
chraobh",  air  an  taobh  so,  agus  air  an 
tixobh  eile. 

8  An  sin  thubhairt  e  rium,  Tha  na 
h  -  uisgeachan  so  ag  imeachd  a  mach 
rathad  tìre  na  h-àirde  'n  ear,  agus  a'  dol 
sios  do'n  fhàsach'',  agus  a'  dol  asteach  do'n 
fhairge  ;  'n  uair  a  bheirear  iad  a  mach  a 
chum  na  fairge,  leighisear  na  h-uisgeach- 
an. 

9  Agus  tarlaidh,  gach  aon  bheatliach 
beìV',  a  tha  'gUiasad  taobh  air  bith  gus  an 
tig  na  h-aimhnichean,  mairidh  e  beò  :  agus 
bithidh  ro  mhòran  èisg  ann,  a  clùonn 
gu-n  tig  na  h-uisgsaclian  so  thuige  :  oir 
leighisear  iad^,  agus  maiiidh  gach  ni  beò 
far  an  tig  an  amhainn. 

10  Agus  tarlaidh,  gu-n  seas  na  h-iasg- 
airean  oirre"^,  o  Engedi  gu  ruig  Eneglaim ; 
bithidh  iad  'n  an  ionad  a  sgaoileadh  a 
mach  llon,  bithidh  an  iasg  a  reir  an 
seòrsa,  mar  iasg  na  f  airge  mòire-'',  ro  lìon- 
mhor*. 

11  Ach  a  làthach,  agus  'àiteaehan 
fliucha  cha  bhi  air  an  leiglieas,  bheirear 
iad  thah-is  gu  salann'. 

12  Agus  air  taobh  na  h-aimhne,  air  a 
bruaich"*,  air  an  taobh  so,  agus  air  an 
taobh  eile,  fàsaidh  na  h-uile  chraoblian 
aù-  son  bidh,  aig  nach  bi  an  duiUeacli  ;iir 
seargadh",  no  an  toradh  air  a  chaitheadh : 
bheir  e  mach  toradh  uuadh  a  reii-  a 
mhiosan,  do  bhi-igli  gu-n  do  shruth  'uisg- 
eachan  a  mach  o'n  ionad  naomh ;  agus 
bithidh  a  thoradh  air  son  bìdh^,  agus  a 
dhuiUeach  air  son  leighis. 

13  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  _ag 
ràdh,  So  a'  chrioch  leis  an  sealbhaich 
sibh  am  fearann,  a  rèir  dà  threubh  dheug 
Israeil :  bithidh  dà  roimi  aig  losepli'". 

14  Agus  sealbhaichidli  sibh  e,  aon  cho 
maith  r'a  cheile  :  oir  am  fearann  so  mu'n 
do  thog  mise  suas  mo  làmh,  gu-n  tugainn 
e  do  'ur  n-aithrichibh,  tuitidh  oirbhse 
mar  oighreachd-^. 

1.5  Agus  so  crìoch  an  f  hearainn  air  an 
taobh  mu  thuath,  o  an  fhairge  mhòù-, 
slighe  Hetloin",  mar  a  thcid  daoine  gu 
Sedad^': 

16  Hamat,  Berotah™',  Sibraim,  a  tha 
eadar  crìoch  Dliam;iscuis  agus  crioch 
Hamait ;  Hasar-haticon',  a  tha  làimh  ri 
iomall  Haurain. 

17  Agus  o'n  fhairge  bithidh  a'  chrioch 
aig  Haser-enan^,  crioch  Dhamascuis, 
agus  an  àirde  tuatli  air  an  taobh  mu 
thuath,  agus  crioch  Hamait :  agus  so  an 
t:iobh  mu  thuath. 

18  Agus  an  taobh  an  ear  toimhsidh 
sibh  o  Hauran,  agus  o  Dhamascus.  .-igus 
o  Gliilead,  agus  o  fhearann  Israeil  làimh 
11  lordan,  o'n  chrìch  gu  ruig  :in  fhau-go 
'n  ear  :  agus  so  an  taobh  an  ear. 

19  Aeus  an  taobh  deas   mu   dheas  o 
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Thamar,  gu  uisgeachaibh  na  strì  ann  an 
Cadesi,  an  sruth  giis  an  fhairge  mhòr : 
agus  80  an  taobh  deas  mu  dheas. 

20  An  taobh  an  iar  mar  an  ceudna 
bithidh  aig  an  fhairge  mhùir  o'n  iomall, 
gus  an  tig  duine  nall  f  a  chomhair  Hamait ; 
so  an  taobh  an  iar. 

21  Mar  so  roinnidh  sibh  am  fearann  so 
dhuibh,  a  rèir  fhineachan-  IsraeU. 

22  Agus  tarlaidh  gu-n  roinn  sibh  e  le 
crannchur  air  son  oighreachd  tlhuibh  f  èin, 
agus  do  na  coigrich''  a  bhithcas  air  chuairt 
'n  'ur  measg,  a  ghineas  clann  'n  'ur  measg : 
agus  bithidh  iad  dhuibh  mar  gu-m  bith- 
eadh  iad  air  am  bretli  's  an  dùthaich  am 
measg  cloinne  Israeil'' ;  bithidhoighreachd 
aca  maille  ruibh,  am  measg  fhineachan 
Israeil. 

23  Agus  tarlaidh,  anns  an  treubh  's 
am  bi  an  coigreach  air  chuairt,  an  sin 
gu-n  toir  sibh  dha  'oighreachd,  deir  an 
Tighearna  Dia. 

CAIB.  XLVIII. 

1  CrìocTian  an  dà  threnhh  dheug,  8  an  ionaid 
naoimh,  15  a'  bhaile  agns  nan  dlùth-bhail- 
tean,  21  agns  an  uachdarain.  30  Tomhas 
agus  geata  a'  hhaile. 

ANIS  is  iad  so  ainmean  nan  treubh. 
O  'n  cheann  mu  thuath^  gu  iomall 
slighe  Hetloin,  mar  a  thèid  neach  gu 
Hamat,  Hasarenan,  crioch  Dhamascuis 
mu  thuath,  gu  iomall  Hamait,  {oir  is  iad 
so  a  thaobhan  an  ear  agus  an  iar,)  bith- 
idh  aon  roinn  aig  Dan. 

2  Agus  làimh  ri  crìch  Dhain,  o'n  taobh 
an  ear  gus  an  taobh  an  iar,  aon  aig  Aser. 

3  Agus  làimli  ri  crìch  Aseir,  o'n  taobh 
an  ear  gus  an  taobh  an  iar,  aon  aig  Xaph- 
tali. 

4  Ag\is  làimh  ri  crìch  Naphtali,  o'n 
taobh  an  ear  gus  an  taobh  an  iar,  aon 
aig  Jlanaseh. 

5  Agus  làimh  ri  crlch  Mhanaseh,  o'n 
taobh  an  ear  gus  an  taobh  an  iar,  aon 
aig  Ephraim. 

6  Agus  làimh  ri  crlch  Ephraim,  o'n 
taobh  an  ear  gus  an  taobh  an  iar,  aon 
aig  Reuben. 

7  Agus  làimh  ri  crich  Eeubein.  o'n  taobh 
an  ear  gus  an  taobh  an  iar,  aon  aig  ludah. 

8  Agus  làimh  ri  crìch  ludah,  o"n  taobh 
an  ear  gus  an  taobh  an  iar,  bithidh  an 
tabhartas  a  bheir  sibh  seachad-',  cìùg 
mìle  fichead  ìùmh-choUìe  air  leud,  agus 
air  fad  mar  aon  de  na  h-earrannaibh  eile, 
o'n  taobh  an  ear  gus  an  taobh  an  iar,  agus 
bithidh  an  t-ionad  naomh  'n  a  mheadhon. 

9  An  tabhartas  a  bheir  sibh  seachad 
do  an  Tighearna.  bithidh  e  cùig  mìle 
fichead  làmh-choiUe  air  fad,  agus  deich 
mìle  làmh-choiUc  air  leud. 

10  Agus  air  an  son-san.  air  son  nan 
sagart,  bithidh  an  tabhartas  naomh  so, 
ris  an  àirde  tuath,  cùig  mìle  fichead 
ìàmh-choiUe  air  fad,  agus  ris  an  àird  an 
iar,  deich  mìle  làmh-choiUe  air  leud,  agiis 
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ris  an  àird  an  ear,  deich  mile  ìàmh-choiUe 
air  leud,  agus  ris  an  àirde  deas,  cùig 
mìle  fichead  hìmh-choiUe  air  fad  ;  agns 
bithidh  ionad  naomh  an  Tighearna  'n  a 
mheadhon. 

11  Bithidh  e  air  son  nan  sagart  a  tha 
naomhaichte",  de  mhacaibh  Hhadoic,  p. 
choimhead  an  ni  a  dh'earb  mise  riu,  nach 
deachaidh  air  seacharan  an  uair  a  chaidh 
clann  Israeil  air  seacharan,  mar  a  chaidh 
na  Lebhithich  air  seacharan*. 

12  Agus  is  ro  naomh  dhoibh-san  tabh- 
artas  so  an  fliearainn,  làimh  ri  crìch  nan 
Lebhitheach. 

13  Agus  thall  fa  chomhair  crìche  nan 
sagart,  bithidli  aig  na  Lebhithich  cùig 
mile  fichead  /àmh-choiUe  air  fad,  agns 
ileich  mìle  làmh-choiUe  air  leud  ;  is  e  am 
fad  uile  cùig  mìle  fichead  làmh-choiUe, 
agus  an  leud  deich  mìle. 

14  Agus  cha  reic  iad  deth,  ni  mò  ni  iad 
a  mhalairt',  no  bheir  iad  uatha  ceudthor- 
adh  an  fhearainn-'':  oir  tha  e  naomh  do 
an  Tighearna. 

15  Agus  bithidh  na  ciiig  mile  Jàmh- 
choiUe  a  tha  air  am  fàgail  anns  an  leud, 
thall  fa  chomhair  nan  cùig  mile  ficheads' 
'n  a  ionad  nach  bi  ^naomh'*,  air  son  a' 
bhaile,  air  son  còmhnuidh,  agus  air  son 
dlùth-bhailtean  ;  agus  bithidh  am  baile 
'n  a  mheadhon. 

16  Agus  so  a  thoimhsean  ;  an  taobh  mu 
thuath  ceithir  mìle  agus  cùig  ceud,  agus 
an  taobh  mu  dheas  ceithir  mìle  agus  cùig 
ceud,  agus  air  an  taobh  an  ear  ceithir 
mile  agus  cùig  ceud.  agus  an  taobh  an  iar 
ceithir  mìle  agus  cùig  ceud. 

17  Agus  bithidh  dlùth-bhailtean  na 
caithreach  ris  an  àirde  tuath  dà  cheud 
agus  leth-cheud,  agus  ris  an  àirde  deas 
dà  cheud  agi.Ts  leth-cheud,  agus  ris  an 
àird  an  ear  dà  cheud  agus  letli-cheud, 
agus  ris  an  àird  an  iar  da  cheud  agus 
leth-cheud. 

18  Agus  bithidh  a'  chuid  eile  air  leud, 
thall  fa  chomhair  tabhartais  a'chuibhrinn 
naoimh,  deicb  mlle  ris  an  taobh  an  ear, 
agus  deich  mìle  ris  an  taobh  an  iar  :  agus 
bithidh  e  thall  fa  chomhair  tabhartais  a' 
chuibhrinn  naoimh  ;  agus  bithidh  a  chinn- 
eas  mar  lòn  do  luchd-frithealaidh  na 
caithreach. 

19  Agus  ni  a'  mhuinntir  a  fhritheileas 
do'n  bhaile'^  frithealadh  dha  à  uile 
threubhan  Israeil. 

20  Is  e  an  tabhartas  uile  cùig  mìle 
fichead.  le  cùig  mile  fichead  :  bheir  sibh 
seachad  an  t.abhartas  naomh  ceithir- 
chearnach,  maille  ri  seilbh  na  caithreach. 

21  Agus  bithidh  a'  chuid  eile  air  son  an 
uachdarain^,  air  an  taobh  so,  agus  air  an 
taobh  eile  de'n  tabhartas  naomh.  agus  de 
sheilbh  na  caithreach,  thall  fa  chomhair 
nan  cùig  mìle  fichead  de'n  tabhartas  leth 
ris  a'  chrìch  an  ear,  agus  an  taobh  an  iar 
thall  fa  chomhair  nan  cùig  mìle  fichead  } 
leth  ris  a'  chrich  an  iar,  thall  fa  chomhair 
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nan  cuibhrionn  air  son  an  uachdarain; 
agus  bithidh  e  so  'n  a  thabhartas  naomh, 
agus  bithidh  naomh-ionad  an  teampuill 
'n  a  mheadhon*. 

22  An  dèigh  seilbh  uan  Lebhitheach, 
agus  seilbh  ua  caithreach,  bithidh  sin 
anns  a'  mheadhon  aig  au  uachdaran,  eadar 
crioch  ludah  agus  crioch  Bheniamin, 
bithidh  so  aig  an  uachdaran. 

23  A  thaobh  na  cuid  eile  de  na 
treubhan,  o'n  taobli  an  ear  gus  an  taobh 
an  iar,  bithidh  aon  roinn  aig  Beniamin. 

2,4  Agus  làimh  ri  crich  Bheniamin,  o'n 
taobh  an  ear  gus  an  taobh  an  iar,  aon  aig 
Simeon. 

25  Agus  làimh  ri  crich  Shimeoin,  o'n 
taobh  an  ear  gus  an  taobh  an  iar,  aon  aig 
Isachar. 

26  Agus  làimh  ri  crìch  Isachair,  o'n 
taobh  an  ear  gus  an  taobh  an  iar,  aon  aig 
Sebulun. 

27  Agus  làimh  ri  crich  Shebuluin,  o'n 
taobh  an  ear  gus  an  taobh  an  iar,  aon  aig 
Gad. 

28  Agus  làimh  ri  crìch  Ghaid,  aig  an 
taobh  deas  mu  dheas,  bithidh  a'  chrìoch 
o  Thamar,  eadhon  gu  uisgeaclian  na  stri 
ann  an  Cades<^,  gus  an  amhainn  leth  ris 
an  fhahge  mhòir. 
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29  So  am  fearann  a  roinneas  sibh  le 
crannchur'*  do  threubhan  Israeil  air  son 
oighreachd,  agus  so  na  cuibhrionnan  aca, 
deir  an  Tighearna  Dia. 

30  Agus  so  dol  a  mach  na  caithreach 
air  an  taobh  mu  thuath,  ceithir  mile  agus 
cùig  ceud  tomhas. 

31  Agus  bithidh  geatachan  na  caith- 
reach  a  rèir  ainmean  threubhan  Israeil^, 
tri  geatacha  risan  àirde  tuath  ;  aonglieata 
do  Reuben,  aon  gheata  do  ludah,  aon 
gheata  do  Lebhi. 

32  Agus  air  an  taobh  an  ear  ceithir 
mile  agus  cùig  ceud  :  agus  tri  geatachan ; 
aon  gheata  do  loseph,  aon  gheata  do 
Bheniamin,  aon  gheata  do  Dhan. 

33  Agus  air  an  taobli  mu  dheas  ceithir 
mìle  agus  cùig  ceud  tomhas  :  agus  tri 
geatachan  ;  aon  gheata  do  Shimeon,  aon 
gheata  do  Isachar,  aon  gheata  do  Shebu- 
lun. 

34  Air  an  taobh  an  iar  ceithir  mlle 
agus  cùig  ceud,  le'n  tri  gheatachaibh  ;  aon 
gheata  do  Ghad,  aon  gheata  do  Aser,  aon 
glieata  do  Naphtali, 

35  Bha  e  mu'n  cuairfc  ochd  mìle  deug 
tomhns :  agus  bithidh  mar  ainm  air  a' 
chaithir  o'n  là  sin,  ^Tha  an  Tighearn'  an 
sin"-'. 


LEABHAR  AN  FHAIDH  DANIEIL. 


CAIB.  I. 

1  Braighdeanas  Tehoìacim.  3  Fhiiair  Aspenas 
ordughfòijhlvm  agus  teangadh  nan  Caldèanach 
a  1heaga.s:j  do  Dhaniel,  Ilananiah,  Misael, 
agus  Asariah.  S  Dhinlt  siad  iad  fèin  a 
thruaiUeadh  le  lòn  an  rìgh ;  16  uime  sin 
fìiuair  iad  peasair  r'a  h-itheadh,  agus  uisge 
r'a  òl.  17  Dh'fhàs  iad  ann  an  glioca^  agus 
ann  an  tnigse. 

ANNS  an  treas  bliadhna  de  linn  leho- 
iacim  rìgh  ludah,  thàinig  Nebuchad- 
nesar*  righ  Bhabiloin  gu  lerusalem,  agus 
chuairtich  e  le  feachd  e. 

2  Agus  thug  an  Tighearn'  lehoiacim  rìgh 
ludah  d'a  làimh,  le  cuid  de  shoithichibh 
tighe  Dhè,  a  thug  egutìr  Shìnair,  gutigh 
a  dhè;  seadh,  thug  e  na  soitliichean  gu 
tigh-tasgaidh  a  dhè. 

3  Agus  labhair  an  rìgh  ri  Aspenas 
uachdaran  a  chaiUteanach,  gu-n  tugadh 
e  leis  cuid  de  chloinn  IsraeiP,  agus  de 
shliochd  an  rlgh,  agus  de  na  prionnsach- 
aibh ; 

4  Clann  air  nach  robh  ciurram  air  bith, 
ach  a  bha  maiscach,  agus  fòghluimte  anns 
a'  h-uUe  gliocas,  agus  fiosrach  ann  an 
eòlas,  agus  seòlta  aii-  ealdhain,  agus  a  bha 
comasach  air  seasamh  ann  an  lùchairt  an 
rìgh,  agus  d'am  feudadh  iad  fòghlum  agus 
teangadh  nan  Caldèanacli  a  theagasg. 

5  Agus  dh'orduich^an  righ  dhoibh  lòn 
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lathail  de  bhiadh  an  righ,  agus  de'n  fhìon 
a  bha  e  ag  òl :  mar  sin  'g  an  àrachadh  tri 
bliadhna,  a  chum  gu-n  seasadh  iad  an 
ceann  na  h-aimsir  sin  an  làthair  an  rìgh. 

6  A  nis  am  measg  na  muinntir  so  bha  de 
chloinn  ludah,  Daniel,  Hananiah,  IMisael, 
agus  Asariah  ; 

7  D'an  d'thug  uachdaran  nan  cailltean- 
ach  ainmean  :  oir  thug  e  air  Daniel  viar 
aimn  Beltesasar'' ;  agus  air  Hananiah  Sad- 
rach  ;  agus  air  Misael  ÌMesach  ;  agus  air 
Asaiiah  Abed-nego. 

8  Ach  ghabh  Daniel  riìn  'n  a  chridhe 
nach  truailleadh  se  e  fèin  leis  a'  chuibh- 
rionn  de  bhiadh  an  rìgh^,  no  leis  an  fliion 
d'an  d'òl  e  :  uime  sin  gliuidh  e  air  uachd- 
aran  nan  caillteanach,  nach  bitheadh  e  air 
a  shalachadh. 

9  A  nis  thug  Dia  do  Dhaniel  deadh- 
ghean*^  agus  caoimhneas  gràdhach  o 
uachdar.an  nan  caillteanach. 

10  Agus  thubhairt  uachdarannan  caillt- 
eanach  ri  Daniel,  Tha  eagal  orm  roimh 
mo  thighearn'  an  rìgh,  a  dh'orduich  'ur 
biadh  a'gus  'ur  deoch  :  oir  ciod  uime  _am 
faiceadh  e  'ur  n-aghaidhean  na's  miosa 
coslas  na  a  chlann  eile  d'ur  seòrsa?  an  sin 
cuiridh  sibh  mise  ann  an  cunnart  mo  chinn 
o'n  righ. 

11  An  sin  thubhairt  Daniel  ri  Melsari,  ^ 
chuir  uachdaran  nan  caillteanach  os  ceann 
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Dlianieil,  Hananiah,  Mhisaeil  agus  Asar- 
iah, 

12  Dearbh  do  sheirbhisich,  guidheam 
ort,  deich  làithean,  agus  thugar  dhuinn 
peasaii-  ri  "h-itheadh,  agus  uisge  r'a  òl. 

13  An  siu  amhaii-cear  air  ar  n-aghaidh- 
ean  ann  ad  làthair-sa,  agus  air  aghaidli 
na  cloinne  'tha  'g  itheadh  de  chuibhiionn 
bidh  an  rìgh :  agus  mar  a  chithear  ceart 
duit,  buin  ri  d'  sheh-bhisich. 

14  Is  amhuil  a  dh'aontaich  e  leo  anns 
a'  chùis  so,  agus  dhearbh  e  iad  deich 
làithean. 

15  Ag-us  an  ceann  dheich  làithean  bha 
dreach  au  aghaidhean  na  bu  mhaisiche 
agus  na  bu  shultmlaoiie  na  an  uile  chlann 
a  dh'ith  an  cuibhrionn  de  bhiadh  an  rìgli. 

16  Mar  so  thug  Melsar  air  falbh  cuibh- 
rionn  am  bìdh,  agus  am  fion  a  bu  chòir 
dhoibli  òl ;  agus  thug  e  dhoibh  peasair. 

17  A  thaobh  nan  ceathrar  chloinne  so, 
thug  Dia  dhoibh  eòhìs  agus  tuigse  anns 
a'  h-uile  fòghlum  agus  gUocas  :  agus  bha 
tuigse  aig  Daniel  auns  na  h-irile  sheallan- 
aibh  agus  bhruadai-aibh. 

18  A  nis  aig  ceann  nan  làithean,  anns  an 
d'thubhah't  an  rìgh  gu-n  tugadh  e  steach 
iad,  an  sin  tliug  uachdaran  nan  cailltean- 
ach  a  steach  iad  an  làthair  Nebuchadnes- 
ah-. 

19  Agus  rinn  an  righ  còmhradh  riu  ; 
agus  'n  am  measg  uile  cha  d'fhuaradh  aon 
cosmhuil  ri  Daniel,  Hananiah,  ]\Iisael, 
agus  Asariah  :  air  an  aobhar  sin  sheas  iad 
fa  chomhair  an  rìgh. 

20  Agus  anns  na  h-uile  ghnothuichibh 
gliocais/  agus  tuigse  a  dh'fhiosraich  an 
righ  dhiubli,  fhuah'  e  iad  deich  uairean 
na  b'fhearr  na  na  h-uile  dliruidhean 
agus  sijeuradahean  a  bha  'n  a  rioghachd 
uile. 

21  Agus  mhair  Daniel  gu  ceud  bhliadh- 
na  righ  Chiruisi'. 
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AGUS  anns  an  dara  bliadhna  de  linn 
Nebuchadnesah-,  bhruadair  Nebu- 
chadnesar  bruadar,  leis  an  robh  'inntinn 
air  a  buaireadh'^,  agus  dhealaich  a  chodal 
ris. 

2  An  sin  dh'àithn  an  righ  na  druidhean, 
agus  na  speuradairean,  agus  an  hichd- 
fiosachd  agus  na  Caldèanaich  a  ghairm, 
a  dh"flieucliainn  do'n  righ  a  bhruadair  : 
inar  sin  thàinig  iad,  agus  sheas  iad  an 
làthair  an  rìgh. 

3  Agus  thubhairt  an  rìgh  riu,  Ehruadair 
mi  bruadar,  agus  bha  m' inntinn   air  a 
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buaireadh  a  dh'fhaotainn  fios  a'  bhruad- 
ah-. 

4  An  sin  labhau'  na  Caldèanaich  ris  an 
righ  anns  a'  chànain  Shmanaich,  O  rìgh, 
maù'  beò  gu  bràth":  innis  do  d'  sheirbhis- 
ich  am  bruadar,  agus  feuchaidh  sinne  a 
bhiìgh. 

5  Fhreagair  an  rìgh  agus  thubhairt  e 
ris  na  Caldèanaich,  Tha  an  ni  ah-  dol  as 
m'aire  ;  mur  toir  sibhse  fios  dhomh  air  a' 
bhruadar  le  'bhrìgh,  gearrar  sibh  'n  'ur 
bloighdibh*,  agus  nithear  'ur  tighean  'n 
an  dùn  aolaich'^. 

6  Ach  ma  dh'fheuchas  sibh  am  bruadar 
agus  a  bhrìgh'^,  gheibh  sibh  uam-sa  tiodh- 
lacan  agus  duais,  agus  onoir  mhòr  :  uime 
sin  feuchaibh  dhomh  am  bruadar  agus  a 
bhrìgh. 

7  Fhreagair  iadsau  a  rìs,  agus  thubhairt 
iad,  Innseadli  an  rigli  d"a  sheirbhisich  am 
bruadar,  agus  feuchaidh  sinne  a  bhrìgh. 

8  Fhi-eagair  an  rìgh  agus  thubhaù-t  e, 
Tha  fios  agam  gu  deimhin  gu-m  b'àiU 
leibh  ùine  fhaotainn,  a  chionn  gu  bheil 
sibh  a'  faicinn  gu  bheil  an  ni  air  dol  as 
m'ake. 

9  Ach  mur  toir  sibh  fios  domh  air  a' 
bhiuadar,  cha-n  'cil  ach  an  aon  bhreth 
dhuibh :  oii'  dli'ulluich  sibh  briatliran 
breugach  agus  truaillidh  gu'n  labhah-t  am 
làthair-sa,  gu  atharrachadh  na  h-aimsir  : 
uime  sin  innsibh  dhomh  am  bruadar,  agus 
aithnichidh  mi  gur  urrainn  sibh  a  bhrìgh 
fheuchainn  dhomh'". 

10  Fhreagair  na  Caldeanaich  ann  am 
fianuis  an  righ,  agus  thubhairt  iad,  Cha-n 
'eil  duine  air  an  talamh  a's  urrainn  gnoth- 
uch  an  rìgh  fhoillseachadh  :  air  an  aobhar 
sin  cha-n  'eil  rìgh,  no  tighearna,  no  fear- 
riaghlaidh  a  dh'iarr  an  leithide  so  de 
nithibh  ah-  aon  di-uidh,  no  speuradair,  no 
Caldèanach. 

11  Agus  is  ni  deacair  a  tha  an  rìgh  ag 
iarraidh,  agus  cha-n  'eil  aon  air  bith  eile 
a's  urrainn  fheuchainn  fa  chomhair  an 
righ,  ach  na  diathan''  aig  nach  'eil  an 
còmhnuidh  maille  ri  feòil^ 

12  Air  an  aobhar  so  bha  'n  rìgh  ann  am 
feirg,  agus  ann  an  teas-chorruich,  agus 
dh'àithn  e  uile  dhaoine  glice  Bhabiloin  a 
mhilleadhÀ 

13  Agus  chaidh  an  t-ordugh  a  mach 
gu-m  bitheadh  na  daoine  glice  air  am 
marbhadh  ;  agvis  dh'iarr  iad  Daniel  agus 
a  chompanaich  gu  bhi  ah-  am  marbbadh. 

14  Aii  sin  fhreagair  Daniel  le  comhakle 
agus  le  gliocas,  Arioch,  ceann-feadhna 
freiceadain  an  righ,  a  chaidh  a  mach  a 
mharbhadh  dhaoine  glice  Bhabiloin. 

15  Fhi-eagah'  e  agus  thubhau-t  e  ri 
Arioch,  ceann-feadhna  an  righ,  C'ar  son 
a  tha'n  t-ordugh  cho  dian  o'n  rìgh  ?  An 
sin  dh'innis  Arioch  a'  chùis  do  Dhaniel. 

16  An  sin  chaidh  Daniel  a  steach,  agus 
ghuidh  e  ah-  an  rìgh  gu-n  tugadh  e  dha 
ùine,  agxis  gu  feuchadh  e  do'n  righ  a' 
bhrìgh. 
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17  An  sin  chaidh  Daniel  g'a  thigh,  agus 
dh'inms  e  a'  chùis  do  Hananiah,  ]\Iisael, 
agus  Asariah,  a  chompanaich  ; 

18  A  chum  gu-n  iarradh  iad  tròcair  air 
Dia  nèimh'*  mu  tlrimchioU  na  dìomhair- 
eachd  so ;  a  chum  nach  bàsaicheadh 
Daniel  agus  a  chompanaich  leis  a'  chuid 
eile  de  dhaoine  glice  Bhabiloin. 

19  An  sin  bha  an  dìomhaireachd  air  a 
foiUseachadh  do  Dhaniel  ann  an  sealladh 
"s  an  oidhche  '^ :  an  sin  bheannaich  Daniel 
Dia  nèimh. 

20  Fhreagair  Daniel  agus  thubhairt 
c,  Beannaichte  gu  robh  ainm  Dhè  gu 
saoghal  nan  saoghal'';  oir  is  leis-san  gliocas 
agus  cumhachd'. 

21  Agus  atharraichidh  e  na  h-amannan/', 
agus  na  h-aimsirean  :  atharraichidh  e 
rlghrean',  agus  cuiiidh  e  suas  rìghrean  : 
bheir  e  gliocas  do"n  ghlic-'',  agus  eòlas 
dhoibh-san  d'an  aithne  tuigse. 

22  FoiUsichidh  e  na  nithe  domhain  agus 
diomhair*:  is  aithne  dha  ciod  a  tha  's  an 
dorchadas'',  agus  tha  an  solus  a  chòmh- 
nuidh  maille  ris'". 

23  Tha  rai  'toirt  buidheachais  agus  cliù 
dhuit,  O  thusa,  a  Dhia  m'aithrichean,  a 
thug  dliomh  gliocas  agus  cumhachd,  agus 
ft  thug  fios  duinn  a  nis  air  an  ni  a  dh'iarr 
sinn  ort :  oir  thug  thu  fios  duinn  a  nis  air 
gnotliuch  an  rìgh. 

24  Uime  sin  cliaidh  Daniel  a  steach  gu 
Arioch,  a  shonraich  an  rìgh  gii  daoine 
glice  Bhabiloin  a  mliilleadli :  chaidh  e 
agus  labhair  e  mar  so  ris,  Xa  sgrios  daoine 
glice  Bliabiloin :  thoir  mise  steach  ann 
am  fianuis  an  rìgh,  agus  feuchaidh  mi 
do'n  rìgli  an  seadh. 

25  An  sin  thug  Arioch  a  stigh  Daniel 
ann  am  fianuis  an  rìgli  gu  hiath,  agus 
thubhairt  e  mar  so  ris,  Fhuair  mi  duine 
de  bliraighdibh  ludah,  a  bheir  fios  do'n 
rlgh  air  an  t-seadh. 

26  Fhreagair  an  rìgh,  agus  thubhairt 
e  ri  Daniel,  d'am  b'ainm  Beltesasar,  An 
urrainn  tliusa  fios  a  thoirt  domh  air  a' 
bliruadar  a  chunnaic  mi,  agus  air  a 
bhrìgh? 

27  Fhreagair  Daniel  ann  am  fianuis  an 
rìgh,  agus  thubliairt  e,  An  diomhaireachd 
a  dh'iarr  an  rìgh  cha-n  urrainn  na  daoine 
glice,  na  speuradairean,  na  druidliean, 
no  au  luchd-fiosachd  fheuchainn  do'n 
rìgh"'; 

28  Ach  tha  Dia  ann  an  nèamh^  a 
dh'flioiUsicheas  nithe  diomhair,  agus  a 
tha  'toirt  fios  do  Nebuchadnesar  ciod  a 
thachras  anns  na  làithibh  deireannach. 
Do  bhruadar,  agus  aislingean  do  chinn  air 
do  leabaidh,  is  iad  so  iad  : 

29  (Do  d'  thaobh-sa.  O  rìgh,  tjiàinig  do 
smuaintean  ann  ad  aire  air  do  leabaidli, 
na  nithean  a  bhu  ri  tachairt  'n  a  dheigh 
so  ;  agus  tha  esan  a  dh'fhoillsicheas  nithe 
diomhair^'  a'  toirt  fios  duit  ciod  a  tliig  gu 
crich. 

30  Acli  do  m'  thaobh-sa,  cha-n  'eil  an 
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dìomhaireachd  so  air  a  leigeadh  ris  domh 
air  son  gliocais  air  bith  a  tha  agam  thar 
aon  duint  beò",  ach  air  an  son-san  a  ni 
a'  bhrìgh^  aithnichte  do'n  righ  ;  agus  a 
chum  gu-m  bitheadh  fios  agad-sa  air 
smuaintibh  do  chridhe  :) 

31  Chunnaic  thusa,  O  righ,  agus  feuch 
iomhaigh  mhiSr  :  sheas  an  iomhaigh  mhòr 
so,  aig  an  robh  dealradh  òirdheirc,  fa  d' 
chomhair,  :igus  bha  a  dreach  uamhasach. 

32  Bha  c  jann  na  h-ìomhaigh  so  a  dh'òr 
finealta,  a  h-uchd  agus  a  làmhan  a  dh' 
airgiod,  a  brù  agus  a  sleisdean  a  dh'umha, 

33  A  luirngean  a  dh'iarunn,  a  cosan, 
cuid  a  dh'iarunn,  agus  cuid  de  chrèadh. 

.34  Chunnaic  thu  gus  an  robh  clach  air 
a  gearradh  a  mach  gun  làmhan^,  a  bhuail 
an  iomhaigh"^  air  a  cosau  a  bha  a  dh'iai-unn 
agus  de  chrèadh,  agus  a  biiris  'n  am 
bloighdibh  iad. 

3.5  An  sin  bha  an  t-iarunn,  a'  chrèadh, 
an  umha,  an  t-airgiod  agus  an  t-òr,  air  am 
briseadh  'n  am  bloighdibh  le  'chèile,  agus 
dh'fhàs  iad  cosmhuil  ri  moll  nan  urlar- 
bualaidli  anns  an  t-samhradh",  agus  thug 
a'  ghaoth  air  falbh  iad,  air  chor  as  nach 
d'fhuaradh  àite  sam  bith  dhoibh":  agus 
dh'fhàs  a'  chlach  a  bhuail  an  iomhaigh 
'n  a  sliabh  mòr-^,  agus  lìon  i  an  talamh^^. 

36  So  am  bruadar  ;  agus  innsidh  sinn  a 
bhrigh  an  làthair  an  righ. 

37  O  rìgh,  is  rìgh  os  ceann  rìghreaii 
thusa'":  oir  thug  Dia  nèimh  dhuit  riogh- 
aclid,  cumhachd,  agus  neart,  agus  glMr^. 

38  Agus  c"àit  air  bitli  am  bheil  clann 
nan  daoine  a'  gabhail  còmhnuidh,  beath- 
aichean  na  macharach,  agus  eunlaith  an 
athair,  thug  e  do  d'  làimh-sa,  agus  rinn  e 
uachdaran  diot  os  an  ceann  uile  :  is  tusa 
an  ceann  so  a  dh'òr. 

39  Agus  ann  ad  dhèigh-sa  èiridh  riogh- 
achd  eile,  na's  lugha  na  thusa',  agus  tre.as 
rioghaclid  eile  dh'umha,  aig  am  bi  uachd- 
aranachd  os  ceann  an  domhain  uile". 

40  Agus  bithidh  an  ceathramh  rìogh- 
aclid  làidir  mar  iarunn  :  amhuil  a  bhriseas 
iarunn  ann  ambloighdibh,  agusachlaoidh- 
eas  e  na  h-uile  nithe  :  agus  amhuU  iarunn 
a  bhriseas  iad  so  uile.  brisidh  i  ann  am 
bloighdibh,  agus  bruthaidh. 

41  Agus  mar  a  chunnaic  thu  na  cosan 
agus  na  meoir,  cuid  de  chrèadh  a'  chreadh- 
adair,  agus  cuid  a  dh"iarunn,  bithidh  an 
rioghachd  air  a  roinn  ;  ach  bithidh  innte 
de  neart  an  iaruinn,  ann  a'  mheud  as  a 
chunnaic  thu  an  t-iarunn  air  a  mheasgadh 
le  crèadh  làthaich. 

42  Agus  mar  a  bha  meoir  nan  cos, 
cuid  a  dh'iarunn,  agus  cuid  de  chrèadh ; 
bithidh  cuid  d'an  rìoghachd  làidir,  agus 
cuid  briste". 

43  Agus  mar  a  chunnaic  thu  iarunn  air 
a  mheasgadh  le  crèadh  làthaich,  measg- 
aidh  iadsan  iad  fèin  le  siol  dhaoine  :  ach 
cha  ghreimich  iad  r'a  chèile,  amhuil  mar 
nach  gabh  iarunn  tàthadh  ri  crèadh. 

44  Agus  ann  an  làithibh  nan  righrean 
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so,  cuirielh  Dia  nèimh  suas  rìoghachd" 
nach  tèid  gu  siormidh  a  sgrios*:  agus  cha 
bhi  an  rioghachd  air  a  fàgail  aig  sluagh 
eile,  ach  brisidh  i  'n  am  bloighdibh"^,  agus 
caithidh  i  na  rioghachdan  so  uile,  agus 
seasaidh  i  gu  siorruidh. 

45  Ann  a'  mlieud  as  gu  faca  tu  gu  robh 
a'  chlach  air  a  gearradh  a  mach  as  an 
t-sliabh  as  eugmhais  làmhan,  agus  gu-n  do 
bhris  i  'n  am  bloighdibh  an  t-iarunn,  an 
umha,  a'  chrèadh,  an  t-airgiod  agus  an 
t-òr ;  thug  an  Dia  mòr  fios  do'n  righ  ciod  a 
thig  gu  crich  'n  a  dhèigh  so  :  agxis  tha  am 
bmadar  cinnteach,  agusabhrighdearbhta. 

46  An  sin  thuit  an  rìgh  Nebuchadnesar 
air  'aghaidh,  agus  thug  e  urram  do 
Dhaniel,  agus  dh'àithn  e  gu-n  tugadh  iad 
dha  tabhartas  agus  boltrach  cùbhraidh. 

47  Fhreagair  an  rìgh  Daniel,  agus 
thubhairt  e,  Gu  firinneach  is  e  "ur  Dia-se 
Dia  nau  diathan,  agus  Tighearna  nan 
rìghrean,  agus  fear-foUIseachaidh  nithe 
diomhair,  air  dhuit-sa  'bhi  coraasach  an 
diomhaireachd  so  fhoillseachadh. 

48  An  sin  rinn  an  righ  duine  mòr 
de  Dhaniel,  agus  thug  e  dha  mòran 
thiodhlaca  luachmhor,  agus  rinn  e  fear- 
riaghlaidh  dheth  os  ceann  mhòr-roinn 
Bhabiloin  uile,  agus  ceannard  air  na 
h-uachdarain  os  ceann  uile  dhaoine  glice 
Bhabiloin'". 

49  An  sin  dh'iarr  Daniel  air  an  righ, 
agus  chuir  e^  Sadrach,  3Iesach,  agus 
Abed  -  nego  os  ceann  ghnothuichean 
mhòr-roinn  Bhabiloin,  ach  shuidh  Daniel 
ann  an  geata  an  rìgh'''. 

CAIB.  III. 

1  Chuir  Nebuchadnesar  suas  iomhaig'h  òir,  agus 
dh'orduich  e  do  gach  shiagh  aoradh  a  fhoirt 
di.  8  DhiùUSadrach,  Mesach,  agus  Abed-nego 
so  a  dheanamh.  13  Bhagair  an  righ  iad :  16 
am  freagradh:  19  thilgeadh  iad'am  meadh- 
on  na  h-àmhuinn  iheinntich :  24  chuir  Dia 
aingeal  maille  riu,  agus  cha  rdbh  cumhachd 
air  bith  aig  an  teine  air  an  corpaibh,  26 
Thug  Nebucliadnesar  a  onach  as  an  àmJiuinn 
iad. 

RINN  Nebuchadnesar  an  righ  iomh- 
aigh  òir>,  a  bha  tri  fichead  làmh- 
choille  air  àirde,  agus  sè  làmha-coiUe  air 
leud  :  chuir  e  suas  i  ann  am  machair 
Dhura,  ann  am  mòr-roinn  Bhabiloin. 

2  An  sin  chuir  Nebuchadnesar  an  righ 
fios  a  chum  gu-n  cruinnichteadh  ri  'chèile 
na  prionnsachan,  na  fir-riaghlaidh,  agiis  na 
cinn-fheadhna,  na  breitlieamhna,  luchd- 
coimhead  an  ionmhais,  na  comhairlichean, 
na  fir-lagha,  agus  iiile  luchd-riaghlaidh 
nam  mòr-roinn,  gu  teachd  a  chum  cois- 
reagaidh  na  h-iomhaigh  a  chuir  Nebuchad- 
nesar  an  rìgh  a  suas. 

_  3  An  sin  bha  na  prionnsachan,  na  fir- 
riaghlaidh,  na  cinn-fheadhna,  na  breith- 
eamhna,  hichd-coimhead  an  ionmhais,  na 
comhairlicliean,  na  fir-lagha,  agus  uile 
luchd-riaghlaidh  nam  mòr-roinn  air  an 
cruinneachadh  ri  'chèile,  chum  coisreag- 
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aidh  na  h-ìomhaigh  a  chuir  Nebuchadnesar 
an  rìgh  a  suas ;  agus  sheas  iad  fa  chomhair 
na  h-ìomliaigh  a  chuir  Nebuchadnesar  a 
suas. 

4  An  sin  ghLiodh  fear-eighich  gu  h-àrd, 
Dhuibh-se  tha  e  air  'àithneadh,  O  sliluagh, 
fhineachan,  agus  a  theanganna, 

5  Ciod  air  bith  àm  's  an  cluinn  sibh  fuaìm 
na  trompaid,  an  fheadain,  na  clàrsaich, 
sacbuit,  saltair,  dulsimeir,  agus  gach  uHe 
sheòrsa  ciùil,  gu-n  tuit  sibh  sios,  agus  gu-n 
toir  sibh  aoradh  do'n  iomhaigh  òir  a  chuir 
an  righ  Nebuchadnesar  suas  : 

6  Agus  cò  air  bith  nach  tuit  slos,  agus 
nach  dean  aoradh,  tUgear  e  's  an  uair  sin 
fèin  ann  am  buillsgean  àmhuinn  theinn- 
tich,  dhian-Ioisgich'^. 

7  Uime  sin  anns  an  àm  sin,  an  uair  a 
chuala  an  sluagh  uUe  fuaim  na  trompaid, 
an  fheadain,  na  clàrsaich,  sacbuit,  saltair, 
agus  gach  uile  sheòrsa  ciùil,  thuit  an 
sluagh  uile,  na  fineachan,  agus  na  teang- 
anna,  sìos,  agus  thug  iad  aoradh  do'n 
iomhaigh  òir  a  chuir  an  rìgh  Nebuchad- 
nesar  a  suas. 

8  Air  an  aobhar  sin,  anns  an  àm  sin 
thàinig  Caldeanaich  àraidh  am  fagus,  agus 
rinn  iad  casaid  aii-  na  h-Iudhaich. 

9  Labhair  iad,  agus  thubhairt  iad  ris  an 
righ  Nebuchadnesar,  O  rìgh,  mair  beò  gu 
bràth/". 

10  Thug  thusa,  O  rìgh,  ordugh  gu-n 
deanadh  gach  aon  a  chluinneadh  fuaim 
na  trompaid,  an  fheadain,  na  clàrsaich, 
sacbuit,  saltair,  agus  dulsimeir,  agus  gach 
uile  sheòrsa  ciùil,  sleuchdadh  agus  aoradh 
do'n  iomhaigh  òir  : 

11  Agus  cù  air  bith  nach  sleuchd  agus 
nach  dean  aoradh,  gu-m  bitheadh  e  air 
a  thilgeadh  ann  am  buillsgean  àmhuinn 
theinntich,  dhian-Ioisgich. 

12  Tha  ludhaich  àraidh,  a  chuir  thu  os 
ceann  ghnothuichean  mhòr-roinn  Bhabi- 
loin,  Sadrach,  Mesach,  agus  Abed-nego ; 
cha  d'thug  na  daoine  so,  O  righ,  meas 
ortsa^',  cha-n  'eil  iad  a'  deanamh  seirbhis 
do  d'  dhiathaibh,  no  'toirt  aoraidh  do'n 
ìomhaigh  òir  a  chuir  thu  suas. 

13  An  sin  dh'àithn  Nebuchadnesar,  'n  a 
fheh-g,  agus  'n  a  chorruich*,  Sadrach, 
Mesach,  agus  Abed-nego,  a  thoirt  d'a 
ionnsuidh  :  an  sin  thug  iad  na  daoine  so 
an  làthair  an  righ. 

14  Labhair  Nebuchadnesar,  agusthubh- 
airt  e  riu,  Am  bheil  so  fior',  O  Sharlraich, 
a  Mhesaich,  agus  Abed-nego?  nach  'eil 
sibhse  'toirt  seirbhis  do  m'  dhiathaibh-sa, 
no  'toirt  aoraidh  do'n  ìomhaigh  òir  a  chiiir 
mi  suas  ? 

15  A  nis  ma  bhitheas  sibh  deas,  ge  b'e 
air  bith  àm  anns  an  cluinn  sibh  fuaim 
na  trompaid,  an  fheadain,  na  clàrsaich, 
sacbuit,  saltair,  agus  dulsimeir,  agus  gach 
uile  sheòrsa  ciùil,  gu  sleuchdadh  sìos, 
agus  aoradh  a  dheanamh  do'n  iomhaigh 
a  rinn  mise,  is  maith  :  ach  mur  dean  sibh 
aoradh,  tUgear  sibh,  anns  a'  cheart  uair 


DANIEL,  III.  IV. 


sin,  ann  am  bniUsgean  àmhuinn  theinnt- 
ich,  flhian-loisgich ;  agus  cò  an  Dia  sin|a's 
urrainn  'm-  tèaruadh  as  mo  làmhan-sa'''? 

IG  Fhreagair  Sadrach,  Jlesach,  agus 
Abed-nego,  agus  thubhairt  iad  ris  an  rìgh, 
O  Nebuchadnesair,  cha-n  'eil  suim  againne 
freagradh^  a  thoirt  duit  anns  a'  chùis  so"^. 

17  Ma's  ann  mar  sin  a  bhitheas,  tha  ar 
Dia-ne,  d'am  bheU  sinn  a'  toirt  seirbliis, 
comasach  air  ar  saoradh  o'n  àmhuinn 
theinntich,  dhian-loisgichi',  agus  ni  e  ar 
saoradh  as  do  làimh-sa,  O  rìgh. 

18  Ach  mur  dean''',  bitheadh  fios  agad, 
O  righ,  nach  toir  sinn  seirbhis  do  d' 
dhiathaibli^',  no  aoradh  do'n  ìorahaigh  òir 
a  chuir  tliu  suas. 

19  An  sin  bha  Nebuchadnesar  làn 
corruich''",  agus  bha  dreach  a  ghnùise 
air  caochladh  an  aghaidh  Shadraich, 
IVIhesaich,  agus  Abed-nego  ;  labhair  agus 
dh'àithn  e  gu-n  teasaicheadh  iad  an 
àmhuinn  seachd  uairean  na  bu  mhò  na 
bu  ghnàth  leo  a  teasachadh'". 

20  Agus  dh'àithn  e  do  na  daoine  'bu 
treise  'n  a  fheachd  Sadrach,  Mesach,  agiis 
Abed-nego  a  cheangal,  agus  a  thDgeadh 
do'n  àmhuinn  theinntich,  dhian-loisgich. 

21  An  sin  cheangladh  na  daoine  so  'n  an 
còtaichibh,  'n  an  triughasaibh,  agus  'n  an 
ceann-eudaichibh,  agus  'n  an  eudaichibh 
€ile,  agus  thilgeadh  iad  ann  am  meadhon 
na  h-àmhuinn  theinntich,  dhian-Ioisgich. 

22  Air  an  aobhar  sin,  a  chionn  gu  robh 
àithne  an  rìgh  ro  theann,  agus  an  àmhuinn 
ro  theth,  mharbh  lasair  an  teine  na  daoine 
sin  a  thog  suas  Sadrach,  Mesach,  agus 
Abed-nego". 

23  Agus  thuit  an  triuir  dhaoine  so,  Sad- 
rach,  Mesach,  agus  Abed-nego  sìos  ceang- 
ailte  ann  am  buillsgean  na  h-àmhuinn 
theinntich,  dhiau-loisgich. 

24  An  sin  bha  an  rìgh  Nebuchadnesar 
làn  uamhuinn,  agus  dh'èiiich  e  suas  ann 
au  deifir,  agus  labhair  e,  agus  thubhairt  e 
r'a  chomhairlichean,  Nach  do  thilg  sinn 
triuir  dhaoine  ceangailte  do  mheadhon  an 
teine?  Fhreagair  iadsan  agus  thubhairt 
iad  ris  an  rìgh,  Is  fior,  O  rìgh. 

25  Fhreagair  esan  agus  thubhairt  e, 
Feuch,  chi  mi  ceathrar  dhaoine  fuasg- 
ailte,  a'  coiseachd  ann  am  meadhon  an 
teine',  agus  cha-n  'eil  dochann  sam  bith 
orra,  agus  tha  coslas  a'  cheathramh  mar 
mhac  Dhè. 

26  An  sin  thàinig  Nebuchadnesar  dlùth 
do  bheul  na  h  -  àmhuinn  theinntich, 
dhian-Ioisgich,  agus  labhair  e,  ag  ràdh, 
A  Shadraich,  'Mhesaich,  agus  Abed-nego, 
òglacha  an  Dè  a's  àirde^,  thigibh  a  mach, 
agus  thigibh  an  so.  An  sin  thàinig,  Sad- 
rach,  Mesach,  agus  Abed-nego  a  mach  à 
meadhon  an  teine. 

27  Agus  chunnaic  na  prionnsachan,  na 
h  -  uachdarain,  agus  na  cinn  -  fheadhna, 
agus  comhairlichean  an  rìgh,  a  bha  cruinn 
an  ceann  a  chèile,  na  daoine  so,  nach  robh 
cumhachd  air  bith  aig  an  teine   air   an 
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corpaibh'%  ni  mò  bha  fuiltean  d'an  ceann 
dàithte,  no  an  còtaichean  air  an  caoch- 
ladh,  no  fàile  an  teine  dhiubh. 

28  An  sin  labhair  Nebuchadnesar,  agus 
thubhairt  e,  Gu  ma  beannaichte  gu  robh 
DiaShadraich,  Mhesaich,  agus  Abed-nego, 
a  chuir  a  nuas  'aingeal"',  agus  a  shaor 
'òglaich  a  chuir  an  dòchas  ann'^,  agus  a 
chuir  an  aghaidh  focail  an  rìgh,  agus  a 
thug  seachad  an  cuirj)-^'  a  chum  nach  tug- 
adh  iad  seirbhis  no  aoradh  do  dliia  air 
bith,  ach  an  Dia  fèin. 

29  Uime  sin  tha  mise  a'  toirt  teann- 
orduigh',  gu-m  bi  gacli  sluagh,  cinneach, 
agus  teangadh,  a  labhras  ni  sam  bith 
air  dhochair  an  aghaidh  Dhè  Shadraicli, 
Mhesaich,  agus  Abed-nego,  air  an  gearradh 
'n  am  bloighdibh^,  agus  an  tighean  air  an 
deanamh  'n  an  dùn  aolaich,  a  chionn  nach 
'eil  Dia  air  bith  eile  ann  a's  urrainn 
tèarnadh  air  an  dòigh  so. 

30  An  sin  dh'àrdaich  an  rìgh  Sadrach, 
Mesach,  agus  Abed-nego  annammòr-roinn 
Bhabiloin, 

CAIB.  IV. 

1  Chuir  Nehucìiadnesar  an  ccill  gn  rotili  uachdar- 
anacM  an  Tighearn'  0  linn  gu  linn.  4  Dh'aith- 
ris  e  an  aisling  a  chunnaic  e.  S  Dh'innis 
Daniel  dha  ciod  a  bu  bhrìgh  dhi.  28  Choùnh- 
lionxidh  an  aisling. 

■VTEBUCH^VDNESAR  an  rìgh  chum 
J.M  nan  uile  shluagh",  fhineaclian  agus 
theangannan  a  tha  'chòmhnuidh  air  an 
talamh  uile :  Gu  meudaichear  sith  dhuibh. 

2  Chunnacas  ceart  dhomh-sa  gu-n  cuir- 
inn  an  cèiU  na  comharaidhean  agus  na 
miorbhuilean  a  dh'oibrich  an  t-àrd  Dhia^ 
do  m'  thaobh. 

3  Cia  mòr  a  chomharaidhean!?!  agus 
cia  cumhachdach  a  mhìorbhuilean''!  a 
rioghachd-san  is  rìoghachd  shioiTUÌdh  i'^, 
agus  tha  'uachdaranachd  o  linn  gu  Unn. 

4  Bha  mise  Nebuchadnesar  gu  suaimh- 
neach  ann  am  thigh,  agus  gu  h-àluinn 
ann  am  lùchairt : 

5  Chunnaic  mi  bruadar  a  chuir  eagal 
orm,  agus  rinn  mo  smuaintean  air  mo 
leabaidh,  agus  aisUngean  mo  chinn  mo 
bhuaireadh.  1 

6  Uime  sin  thug  mi  teann-ordugh  uile  ' 
dhaoine  glice  Bhabiloin  a  thoirt  a  steach  i 
a'm'  fliianuis,  a  chum  gu-n  tugadh  iad  1 
fios  domh  air  brigh  a'  bhruadair. 

7  Ansin  thàinig  a  steachna  druidhean", 
na  speuradairean,   na  Caldèanaich,  agus  , 
na    fiosaichean:    agus    dh'innis    mi   am 
bruadar  'n  an  làthair  ;   ach  cha  d'  thug 
iad  fios  domh  air-  a  bhrìgh. 

8  Ach  mu  dheireadh  thàinig  Daniel  a 
steach  a'm'  làthair,  (d'am  b'ainm  Belte- 
sasar'",  a  rèir  ainme  mo  dhè-sa,  agus  anns 
am  bheil  spiorad  nan  diathan  naomh'^',) 
agus  'n  a  Iàthah--siin  dh'innis  mi  am 
bruadar,  ar/  ràdh, 

9  O  Bheltesasair,  thusa  a's  àirde  de  na 
druidhibh,  a  chionn  gu  bheil  fios  agam 
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gu  bheil  spiorad  nan  diatlian  naomli 
annad-sa,  agus  nach  cuir  dìomhaireachd 
air  bith  dragh  ort'^,  innis  domh  sealladh 
mo  bhruadair  a  chunnaic  mi,  eadhon  a 
bhi-igh. 

10  Mar  so  bha  aislingean  mo  chinn  air 
mo  leabaidh ;  Chunnaic  mi,  agiis,  feuch, 
craobh  ann  am  meadhon  na  talmhainn*, 
agus  bha  a  h-àirde  mòr. 

11  Dh'fhàs  a"  chi-aobh,  agus  bha  i 
làidir,  agus  ràinig  a  h-àirde  gu  nèamh, 
agus  a  sealladh  gu  crich  na  talmhainn 
uile  : 

12  Bha  a  duiUeach  maiseach,  agus  a 
toradh  pailt,  agus  innte  bha  biadh  aii'  son 
nan  uUe  :  bha  aig  beathaichean  na  mach- 
arach  sgàile  foipe,  agusghabh  eunlaith 
an  athair  còmhnuidh  'n  a  geugaibh, 
agus  bheathaicheadh  gach  uile  fheòil 
uaipe. 

13  Chunnaic  mi  ann  an  aislingibh  mo 
chinn  air  mo  leabaidh,  agus,  feuch, 
thàinig  fear-faire,  eadhon  aon  naomh"^  a 
nuas  o  nèamh : 

14  Ghlaodh  e  gu  h-àrd,  agus  thubhairt 
e  mar  so,  Gearr  sios  an  crann^,  agus  sgath 
dheth  a  gheugan,  crath  dheth  a  dhuill- 
each,  agus  sgap  a  thoradh  ;  imicheadh  na 
beathaichean  oblii  fodha,  agus  an  eunlaith 
o  'gheugaibh. 

15  Gidheadh,  fàg  bun  a  fhreumh  anns 
an  talamhi',  eadhon  le  boinn  iaiiiinn  agus 
umha,  ann  am  feur  maoth  na  faiche ; 
agus  bitheadh  e  fliuch  le  dealt  nèimh, 
agus  a  chuibhrionn  leis  na  beathaichibh 
ann  am  feur  na  talmhainn. 

16  Atharraichear  a  chridhe  o  bhi  'n  a 
chridhe  duine^,  agus  thugar  dha  cridhe 
aiamhidh  ;  agus  gabhadh  seachd  aimsir- 
ean  thaùis  air^. 

17  Tha  a'  chùis  so  le  teann-ordugh  nam 
fear-faire'",  agus  an  t-iarrtus  air  f ocal  nan 
naomh :  a  chum  gu-m  bitheadh  fios  aig 
na  bheil  lieò"  gu  bheil  an  Ti  a's  àirde 
a'  riaghladh  ann  an  rioghachd  dhaoine, 
agus  'g  a  tabhairt  do  neach  ak  bith  a's 
àUl  leis?,  agus  a'  cur  suas  os  a  ceann  an 
ti  a's  suaraiche  de  dhaoine''. 

18  Am  bruadar  so  chunnaic  mise  Nebu- 
chadnesar  an  rìgh  :  a  nis,  O  Bheltesasair, 
foiUsich  thusa  a  bhrìgh,  a  chionn  nach  'eil 
nile  dhaoine  glice  mo  rioghachd  comasach 
ah  fios  a  thoirt  domh  air  a  bhi-igh' :  ach 
tha  thusa  comasach,  oir  tha  spiorad  nan 
diathan  naomh  annad. 

19  An  sin  bha  Daniel,  (d'am  b'ainm. 
Beltesasar.)  air  a  lionadh  le  uamhunn 
car  aon  uaire,  agus  rinn  a  smuaintean  a 
bhuaireadh":  labhair  an  righ,  agus  thubh- 
airt  e,  A  Bheltesasair,  na  deanadh  am 
bruadar  no  a  bhrigh  do  bhuaireadh. 
Fhreagair  Beltesasar,  agus  thubhairt  e, 
Mo  thighearna,  bitheadh  am  bruadar 
dhoibh-san  le  am  fuathach  thu'^,  agus  a 
bhrigh  do  d'  naimhdibh. 

20  An  crann  a  chunnaic  thu,  a  dh'fhàs, 
agus  a   bha   làidir,    a  ràinig   'àirde    gu 
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nèamh,  agus  a  shealladli  gus  an  talamh 
uile ; 

21  Aig  an  robh  a  dhuilleach  maiseach, 
agus  a  thoradh  pailt,  agus  anns  an  robh 
biadh  do  na  h-uile  ;  fo  an  do  ghabh  beath- 
aichean  na  macharach  còmhnuidh,  agus 
aig  an  robh  aù'  a  gheugaibh  àite-tàimh  do 
eunlaith  an  athair : 

22  Is  tusa  shi^,  O  righ,  a  tha  aù-  fàs 
agus  air  cinntinn  làidir  :  ou-  tha  do  mheud 
air  fàs,  agus  a'  ruigheachd  gu  nèamh, 
agus  d'uachdaranachd  gu  crich  na  talr 
mhainn"^. 

23  Agus  mar  a  chunnaic  an  rìgh  fear- 
faire,  agus  aon  naomh  a'  teachd  a  nuas  o 
nèamh,  agus  ag  ràdli,  Gearr  an  crann 
sios,  agus  sgrios  e  ;  gidheadh  fàg  bonn  a 
fhreumh  anns  an  talamh,  eadhon  le  boinn 
iaruinn  agus  umha,  ann  am  feur  maoth  na 
faiche;  agus  bitheadh  e  fliuch  le  dealt 
nèimh,  agus  a  chuibhrionn  le  beathaich- 
ibh  na  macharach,  gus  an  gabh  seachd 
aimsirean  thakis  air : 

24  So  a'  bhrìgh,  O  righ,  agus  so  ordugh 
an  Ti  a's  àirde,  a  tha  air  teachd  ah-  mo 
thighearn'  an  rìgh : 

25  Gu  fògair  iad  thu  o  dhaoinibh,  agTis 
gu-m  bi  do  chòmhnuidh  le  beathaichibh 
na  macharach,  agus  bheù'  iad  ort  feur 
itheadh  mar  dhaimh,  agus  fliuchaidh  iad 
thu  le  dealt  nèimh,  agus  thèid  seachd 
aimsirean  thairis  ort,  gus  am  bi  fios  agad 
gu  bheil  an  Ti  a"s  àirde  a'  riaghladli  ann 
an  riogliachd  dhaoine''',  agus  'g  a  tabhairt 
do  neach  aù-  bith  a's  àiU  leis^. 

26  Agus  mar  a  dh'àithn  iad  bun  freumh 
a'  chi-oinn  fhàgail,  bithidh  do  rioghachd 
ciimteach  dhuit,  an  dèigh  dhuit  fios  a  bhi 
agad  gu  bheiL  na  nèamhan  a'  riaghladh^'. 

27  Uime  sin,  O  rìgh,  bitheadh  mo 
chomhah-le-sa  taitneach  leat,  agus  bris 
air  falbh  do  pheacaidhean  le  f ireantachd'-', 
agus  d'  euceartan  le  tròcair  a  nochdadh 
do  na  bochdan,  a  dh'  fheuchairm  am 
buanaichear  do  shìochaintA 

28  Thàinig  so  uUe  air  righ  Xebuchad- 
nesar. 

29  An  ceann  dà  mhìos  deug  bha  e 
'spaisdearachd  ann  an  lùchairt  rìoghachd 
BhabUoin. 

30  Labhau-  an  rìgh  agiis  thubhairfc  e-^, 
Nach  i  so  BabUon  mhòr,  a  thog  mise  mar 
thigh  na  rioghachd,  le  neart  mo  chumh- 
achd,  agus  aù'  sou  onoir  mo  mhòrachd  ? 

31  Am  feacUi  a  bha  am  focal  ann  am 
beul  an  rìgh,  tliuit  guth  o  uèamh,  ag 
ràdh,  O  rìgh  Nebuchadnesair,  rìutsa  tha 
e  air  a  labhairt,  Tha  an  rìoghachd  air 
dealachadh  riut. 

32  Agus  fògraidh  iad  thu  o  dhaoine, 
agus  bithidh  do  chòmhnuidh  le  beath- 
aichibh  na  macharach  :  bheir  iad  ort  feur 
itheadh  mar  dhaimh,  agus  thèid  seachd 
aimsirean  thairis  ort,  gus  am  bi  fios  agad 
gu  bheU  an  Ti  a's  àh-de  a'  riaghladh  ann 
an  rioghachd  dliaoiae,  agus  'g  a  tabhairt 
do  neaeh  aù-  bith  a's  àiU  leis. 
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33  Air  an  uair  sin  fèia  clioimhlionadh 
an  ni  si7i  air  Xebuchadnesar ;  agus  bha 
e  air  'fhògradh  o  dhaoine,  agus  dh'ith  e 
feur  mar  dhaimh,  agus  bha  a  chohiun 
tiiuch  le  dealt  nèimh,  gus  an  d'fliàs 
'fhionnadh  mar  iteach  na  h-iolaire,  agus 
'iongannan  mar  spuirean  eun. 

34  Agus  an  ceann  nan  làithean  thog 
mise  Nebuchadnesar  suas  mo  shùilean  ri 
nèamh,  agus  phiU  mo  thuigse  a  ra'ionn- 
suidh,  agus  bheannaich  mi  an  Ti  a"s  àirde, 
agixs  chliùthaich  mi,  agus  thug  mi  onoir 
dha-san  a  tha  beò  gu  sìorruidh"',  aig  am 
bheil  'uachdaranachd  'n  a  h-uachdarau- 
achd  shìorruidh',  agus  a  rìoghachd  o  linn 
gu  linn. 

35  Agus  tha  uile  luchd-àiteachaidh  na 
talmhaiun  air  am  meas  mar  neo-nii':  agus 
ni  esan  mar  is  àill  leis  ann  am  feachd 
nèimh"'',  agus  am  measg  luchd-àiteachaidh 
na  talmhainn  :  agus  cha-n  urrainn  aon 
neach  a  làmh  a  bhacadh',  no  'ràdh  ris, 
Ciod  tha  thu  'deanamh^? 

36  Anns  an  àm  sin  fèinphillmothuigse 
thugam  ;  agus  a  thaobh  glòir'  mo  rlogh- 
achd,  phiU  m'onoir  agus  mo  mhùrachd 
thuga'.n  :  agus  dh"iarr  mo  chomhairlich- 
ean  agus  mo  thigheaman  a  m'ionnsuidh  ; 
agus  bha  mi  air  mo  dhaingneachadh  ann 
am  rloghachd,  agus  thugadh  tuilleadh 
dhomh  de  mhiSrachd  òirdheirc*. 

37  A  nis  tha  mise  Nebuchadnesar  a' 
cliùthaohadh  agus  ag  àrdachadh,  agus  a' 
toirt  onoir  do  Rìgh  nèimh,  aig  am  bheil 
'uile  oibre  'n  am  fìrinn"',  agus  a  slilighean 
'n  am  breitheanais  ;  agus  a'  mhuinntir  a 
shiùbhlas  ann  an  uabhar,  tha  esan  com- 
asach  air  an  isleachadh". 

CAIB.  V. 

1  Cidrm,  aingidh  Bhehasair :  5  Hnn  a.  sm-iiaiii- 
tean  a  ìihuaireadh  'n  uair  a  chunnaic  e  an 
lamh-sgriobhaidh  air  a'  bhaMa.  25  Dh'innis 
Danicl  do'n  righ  hrXgh  an  sgriohhaidh. 

RIXN  Belsasar  an  rìgh  cuirm  mhòr-''  do 
•    mhile  d'a  thighearnaibh,  agus  dh'òl 
c  fion  ann  an  làthair  a'  mhile. 

'2  Dh'àithn  Belsasar,  an  uair  a  bhlais  e 
am  fion,  na  soithichean  òir  agus  airgid  a 
thug  'athair  Nebuchadnesar  as  an  team- 
pull  a  bha  ann  an  lerusalem  a  thoirt  d'a 
ionnsuidh?,  a  chum  gu-n  ùladh  an  rìgh 
agus  a  mhòr-uaislean,  a  mhnathan  agus  a 
ciioimhleabaich  asda. 

3  An  sin  thug  iad  thuige  na  soithichean 
òÌT  a  thugadh  à  teampull  tighe  Dhe,  a  bha 
ann  an  lerusalem ;  agus  dh'òl  an  rìgh 
agus  a  mhòr-uaislean,  a  mhnathan  agus  a 
choimlileabaich  asda. 

4  Dh'òl  iad  fion,  agus  chliùthaich  iad 
na  diathan  òir  agus  airgid'",  umha,  iaruinn, 
fiodha,  agus  cloiche. 

5  Anns  an  uair  sin  fèin-^  tliàinig  a  mach 
meoir  làimhe  duine,  agus  sgrìobh  iad  thall 
fa  chomhair  a'  clioinnleir,  air  aghaidli 
balla  lùchairt  an  rìgh  ;  agus  chuunaic  an 
righ  a'  chuid  d"an  làimh  a  sgriobh. 
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6  An  sin  chaochail  gniiis  an  rìgh'%  agus 
rinn  a  smuaintean  a  bhuaireadh,  air  chor 
as  gu  robh  uilt  a  leasraidh  air  am  fuasg- 
ladh,  agus  bhuail  a  ghlùiuean  an  aghai(Ui 
a  chèile*. 

7  Ghlaodh  an  righ  gu  h-àrd  na  speur- 
adairean'^,  na  Caklèanaich,  agus  na  fios- 
aichean  a  thoirt  a  stigh  :  agus  labhaù' 
an  rìgh,  agus  thubhairt  e  ri  daoine 
glice  Bhabiloin,  Co  air  bith  a  leughas 
an  sgiiobhadh  so,  agus  a  dh'fhoUlsicheas 
domh  -  sa  a  bhrigh,  sgeadaichear  e  le 
scàrlaid,  agus  cuirear  slabhruidh  òii-  m'a 
mhuineal,  agus  is  e  an  treas  fear-riagh- 
laidh  a  bhitheas  anns  an  rioghachd-^. 

8  An  sin  thàinig  uile  dhaoine  glice  an 
righ  a  steach ;  ach  cha  b"urrainn  iad  an 
sgrìobhadh  a  leughadh,  no  fios  a  thoirt 
do'n  righ  air  a  bhrigh. 

9  An  sin  bha  an  righ  Belsasar  gu  mòr 
air  a  bhuaireadh,  agus  bha  a  ghnùis  air 
a  h-atharrachadh,  agus  bha  uamhas  air  a 
thighearnaibh. 

10  A  nis  thàinig  a'  bhan-righinn  air  son 
bhriathran  an  righ  agus  a  thigliearnan,  a 
stigh  gu  tigh  na  cuirme  ;  agus  labhair  a' 
bhan-righinn,  ag  ràdh,  0  rìgh  mair  beò 
gu  bràth  :  na  deanadh  do  smuaintean  do 
bhuaireadh,  agus  na  bitheadh  do  ghnùis 
air  a  caochladh. 

11  Tha  duine  ann  ad  rioghachd  anns  am 
bheil  spiorad  nan  diathan  naomha',  agus 
ann  an  làithibh  d'athar,  bha  solus,  agus 
tuigse,  agus  gliocas,  mar  ghliocas  nan 
diathan,  air  am  faotainn  ann  ;  neach  a 
rinn  an  righ  Nebuchadnesar  d'athair, 
d'athair-sa,  O  righ,  'n  a  uachdaran  air  na 
druidhibh,  na  speuradairibh,  na  Caldèan- 
aich,  agus  na  fiosaichibh  ; 

12  Do  bhrìgh  gu-n  d"fliuaireadh  spiorad 
òirdheirc'',  agus  eòlas,  agus  tuigse,  mìn- 
eachadh  bhruadar,  agus  foiUseachadh 
cheistean  cruaidhe,  agus  fuasgladh  im- 
cheistean,  anns  an  Daniel  so  fèin,  air  an 
d'  thug  an  righ  mar  ainm  Beltesasar :  a  nis_ 
bitheadh  Daniel  air  a  ghairm,  agus  foill-" 
sichidh  esan  a  bhrigli. 

13  An  sin  thugadh  Daniel  a  steach  an 
làthair  an  righ  ;  agus  labhair  an  rìgh, 
agus  thubhairt  e  ri  Daniel,  An  tusa  an 
Daniel  sin  a  tha  de  chloinn  bhraighdeanais 
ludah,  a  thug  an  righ,  m'athair  à  tìr  nan 
ludhach  ? 

14  Chuala  mise  iomradh  ort,  gu  bheil 
spiorad  nan  diathan  annad,  agus  gu  bheil 
solus,  agus  tuigse,  agus  gliocas  òirdheirc 
air  'fhaotainn  annad. 

15  Agus  a  nis  thugadh  na  daoine  glice, 
na  speuradairean  a  steach  a'm'  fhianuis, 
a  clium  gu-n  leughadh  iad  an  sgriobhatlh 
so,  agus  gu-n  tugadli  iad  dhomh-sa  fios 
air  a  bhrìgh  :  ach  cha  b'urrainn  iad  brigh 
na  cùise  fhoillseachadh. 

16  Agus  chuala  mi  do  d'  thaobh-sa,  gur 
urrainn  thu  brìgh  a  thoirt  a  nì,  agus 
ceistean  fhuasgladh  ;  a  nis  ma's  urrainn 
thu  an  sgriobhadh  a  leughadh,   agus   a 
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bhrigh  fhoillseachadh  dhomh-sa,  eidichear 
thu  le  scàrlaid,  agus  cuirear  shibhruidh 
òir  mu  d'  mhuineal,  agus  is  tu  an  treas 
fear-riaghlaidh  a  bhitheas  anns  an  riogh- 
achd. 

17  An  sin  fhreagair  Daniel,  agus  thubh- 
aii-t  e  an  làthair  an  rìgh,  Bitheadh  do 
thiodhlacan  agad  fèin^,  agus  thoir  do 
dhuaisean  do  neach  eile,  gidheadh  leugh- 
aidh  mise  an  sgrìobhadh  do'n  righ'',  agus 
leigidh  mi  ris  a  bhrlgh  dha. 

18  O  thusa  a  righ,  thug  an  Dia  a's  àirde 
do  Nebuchadnesar  d'athair  rioghachd, 
agus  mòrachd,  agus  glòir,  agus  onoir. 

19  Agus  air  son  na  mòrachd  a  thug  e 
dha,  bha  crith  agus  eagal  air  na  h-uile 
shlòigh,  fhineachaibh,  agus  theangann- 
aibh  roimhe^:  mharbhadh  o  an  ti  a  b'àill 
leis,  agus  an  neacli  a  b'àiU  leis  chumadh 
e  beò,  agus  an  neach  a  b'àiU  leis  chuireadh 
e  suas,  agus  an  neach  a  b'àiU  leis  chuir- 
eadh  e  sìos. 

20  Ach  an  uair  a  bha  a  chridhe  air  a 
thogail  suas,  agus  'inntinn  air  a  cruadh' 
achadh  ann  an  uabhar,  chuireadh  sìos  o 
'chaithir  rìoghail  e,  agus  thug  iad  a  ghlòir 
uaith. 

21  Agus  dh'fliògradh  e  o  chloinn  nan 
daoine,  agus  bha  a  chridhe  mar  na 
h-ainmhidhean,  agus  a  chòmhnuidh  leis 
na  h-asalaibh  fiadhaich  :  bhiadh  iad  e  le 
feur  mar  dhaimh,  agus  bha  a  chorp  fliuch 
le  drùchd  nèimh,  gus  an  d'aithnich  e 
gu-m  b'e  an  Dia  a's  àirde  'bha  'riaghhxdh 
ann  an  rioghachd  dhaoine,  agiis  gu  bheil 
e  'g  orduchadh  os  a  ceann  an  ti  a's  àill 
leis. 

22  Agus  thusa  a  mhac,  O  Bhelsasair, 
cha  d'islich  thu  do  chridhe-^,  ged  bha  fios 
agad  air  so  uile  : 

23  Ach  thog  thu  suas  thu  fèin  an  agh- 
aidh  Tighearna  nèimh'^,  agus  thug  iad 
soithichean  a  thighe  ann  ad  làthair,  agus 
dh'òl  thu  fèin,  agus  do  thigliearnan,  do 
mhnathan,  agus  do  choimh-leabaich,  fion 
asda,  agus  chliùthaich  thu  na  diathan 
airgid"^,  agus  òir,  umha,  iaruinn,  fiodha, 
agus  cloiche,  aig  nach  'eil  lèirsinn  no 
claisteachd,  no  aithne  :  agus  an  Dia  aig 
am  bheil  d'anail  'n  a  làimh",  agus  do'm 
buin  d'uile  shlighe",  cha  do  ghlòraich 
thuA 

24  An  sin  chuireadh  a'  chuid  de'n  làimh 
Tiaith,  agus  bha  an  sgrìobhadh  so  aù-  a 
sgriobhadh. 

25  Agus  so  an  sgrìobhadh  a  bha  air  a 
sgriohhadh,  JMene,  mene,  tecel,  uphae- 

SIN. 

26  So  brìgh  na  cùise  ;  Mene,  rinn  Dia 
do  rioghachd  àù-eamh,  agus  chriochnaich 
e  i. 

27  TeceIì,  tha  thu  air  do  thomhas  air 
a'  mheigh'",  agus  fhuaradh  easbhuidh- 
each  thu'. 

2S    Peres,    roinneadh    do   rìoghachd, 
agus  thugadh  i  do  na  JMèdaich"  agus  do 
na  Persaich^. 
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29  An  sin  dh'àithn  Belsasar  gu-n 
èideadh  iad  Daniel  le  scàrlaid,  agus  gu-n 
cuireadh  iad  slabhruidh  òir  m'a  mhuineal, 
agus  gu-n  glaodhadh  iad  m"a  thimchioll 
gu-m  b'e  an  treas  fear-riaghlaidh  a  bhith- 
eadh  anns  an  rìoghachd'^. 

30  Air  an  oidhche  sin'''  chaidh  Belsasar 
righ  nan  Caldèanach  a  mharbhadh. 

_  31  Agus  ghhic  Darius  am  Mèdach  an 
rioghachd',  agus  e  mu  thimcliioll  tri 
fichead  agus  dà  bhliadhna  dh'aois. 

CAIB.  YI. 

1  Chuireadh  Danid  os  ceaini  nan  iiachdaran : 
4  chaidh  iadsan'an  co-bhoi?in  'n  u  iuihnAàh, 
agits  thng  iad  air  Darius  a  thilgui'ììi  ./.-  ,j]uir- 
aidh  nan  leòmhcm.  18  Theasaiin  Dia  "c  air 
dòigh  ro  iongantach.  'J4  Thilgea'dh  a  naimh- 
dean  do'n  gharaidh,  agus  mharbh  na  kòmhain 
iad.    25  Chliùthaich  Dari'^s  Dia. 

B'I  toil  Dhariuis  ceud  agus  fichead 
uachdaran  a  chur  os  ceann  na 
rìoghachd^,  muinntir  a  bhitheadh  os 
ceann  na  rìoghachd  iiile  ; 

2  Agus  os  an  ceann  so  tri  àrd-uachd- 
arain,  (de'm  b'e  Daniel  an  ceud  aon,)  a 
chum  gu-n  tugadh  na  h-uachdarain  an 
cunntais  doibh,  agus  nach  bitheadh  call- 
dach  air  bitli  aig  an  rìgh. 

3  An  sin  bha  Daniel  so  air  'àrdachadh 
os  ceann  nan  uachdaran,  agus  nam 
prionnsachan,  a  chionn  gu  robh  spiorad 
òirdheirc  ann-^;  agus  bha  e'n  aire  an  righ 
a  chur  os  ceann  na  rioghachd  uile. 

4  An  sin  dh'iarr  na  h-uachdarain  agus 
na  prionnsachan  cùis  fhaotainn  an  agh- 
aidli  Dhanieil'  a  thaobh  na  rioghachd, 
ach  cha  b'urrainn  iad  cùis  air  bith  fhaot- 
ainn,  no  coire :  do  bhrìgh  gu  robh  e 
dileas,  ni  mò  'fhuaradli  mearachd,  no 
coire  sam  bith  ann. 

5  An  sin  thubliairt  a'  mhuinntir  so, 
Cha-n  f  haigh  sinn  cùis  air  bith  an  aghaidh 
an  Danieil  so,  mm-  faigh  sinn  i  'n  a  aghaidh 
a  tliaobh  reachd  a  Dhè. 

6  An  sin  chruinnich  na  h-uachdarain 
agus  na  prionnsachan  so  ri  'chèile  chum 
an  righ,  agus  thubhairt  iad  ris  mar  so,  A 
righ  Dhariuis  mair  beò  gu  bràth'". 

7  Ghabh  uile  uachdarain  na  rloghachd, 
an  luchd  -  riaghhiidh,  agus  na  prionns- 
achan,  na  comhairlichean  agus  na  cinn- 
fheadhna,  comhairle  le  'chèile?  gu  reaehd 
rìoghail  a  dhaingneachadh,  agus  ordugh 
làidir  a  dheanamh,  ge  b'e  'dh'iarras  ath- 
chuinge  air  bith  air  aon  dia  no  duine 
rè  deich  làithean  fichead,  ach  ortsa,  O 
righ,  gu-n  tilgear  e  ann  an  garaidh  nan 
leòmhan. 

8  A  nis,  O  rìgh,  daingnich  an  t-ordugh 
agus  seuLaich  an  sgriobhadh,  a  clium  nach 
caochlaidhear  e,  a  rèir  reaclid  nam  Mèdach 
agus  nam  Persach-^,  nach  fheudar  atharr- 
achadh. 

9  Uime  sin  sheulaich  righ  Darius  an 
sgriobhadh  agus  an  t-ordugh. 

10  A  nis  an  uair  a  thuig  Daniel  gu-n 
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I  (leacliaidh  an  sgiiobhadh  a  sheulachadh'^, 
'  chaidh  e  chum  a  thighe,  agus  air  d'  a 
uinneagan  a  bhi  fosgailte  'n  a  sheòmar  ri 
lerusalem"',  thuit  e  sios  air  a  ghlùinibh  tri 
uairean  anns  an  là'',  agus  rinn  e  urnuigh, 
agus  thug  e  buidheachas  an  làthair  a 
Dhè^,  mar  a  riun  e  's  an  aimsir  roimhe. 

11  An  sin  chruinnich  na  daoiue  so, 
agus  fhuair  iad  Dauiel  ri  urnuigh,  agus 
a'  deanamh  athchuinge  ann  an  làthair  a 
Dhè. 

12  An  sin  thcàinig  iad  am  fagus'',  agus 
labhair  iad  ann  am  fianuis  an  rlgh  mu 
thimchioU  orduigh  an  righ,  Nach  do 
sheulaich  thusa  reachd,  gach  duine  sam 
bith  a  ni  athchuinge  ri  aon  dia  no  duine, 
an  taobh  a  stigh  de  dlieich  làithean  fichead, 
ach  riutsa,  O  righ,  gu-n  tilgear  ann  an 
garaidh  nan  leòmhan  e?  Fhreagair  an 
rìgh,  agus  thubhairt  e,  Tha  an  ni  fior  a 
rèir  reachd  nam  Mèdach  agus  nam  Per- 
sach,  nach  atharraichear'. 

13  An  sin  fhi-eagair  iadsan,  agus  thubh- 
au-t  iad  ann  an  làthair  an  rìgh,  Daniel  sin 
a  tha  de  chloinn  bhruid  ludah",  cha-n  'eil 
suim  aige  dhiot-sa",  O  rlgh,  no  de'n  reachd 
a  sheulaich  thu,  ach  tha  e  ri  athchuinge 
tri  uairean  anns  an  là. 

14  An  sin  bha  'n  rìgh,  'n  uair  a  chual' 
e  na  briathran,  ro  dhiombach  dheth  f  èiu'*, 
agus  shuidhich  e  a  chridhe  ah-  Daniel 
g'a  shaoradli :  agus  shaothraich  e  gu  dol 
fodha  na  gi-èine  chum  a  thèarnadh. 

15  An  sin  chruinnich  na  daoine  so  chum 
an  righ,  agus  thubhairt  iad  ris  an  rìgh, 
Bitheadh  fios  agad,  O  righ,  gur  e  lagh 
nam  Mèdach  agus  nam  Persach,  nach 
feudar  ordugh  no  reachd  air  bith  a 
dhaingnich  an  rìgh  a  chaochladh, 

16  An  sin  dh'àithn  an  righ,  agus  thug 
iad  leo  Daniel"',  agus  thilg  iad  e  do  ghar- 
aidh  nan  leòmhan  :  agus  labhah-  an  rìgh 
ri  Daniel,  ag  ràdh,  Do  Dhia,  d'am  bheil 
thu  a'  deanarah  seirbhis  a  ghnàth,  ni  esan 
do  thèarnadh^. 

17  Agus  thugadh  clach->',  agus  leagadh 
air  beul  na  garaidh  i ;  agus  sheulaich  an 
righ  le  'sheula  fèin  i^,  agus  le  seula  a 
thighearnan ;  a  chum  nach  bitheadh  a' 
chomhairle  air  a  h-atharrachadh  mu  thim- 
cliioll  Dhanieil. 

18  An  sin  chaidh  an  rìgh  d'a  lùchairt, 
agus  chaith  e  an  oidhche  ri  trasg :  ni  mò 
'thugadh  innil-chiìiil  'n  a  làthair;  agus 
dh'imich  a  chodal  uaith. 

19  An  sin  dh'èirich  an  rìgh  gu  ro 
mhoch  anns  a'  mhaduinn,  agus  chaidh  e 
gu  luath  gu  garaidh  uan  leòmhan. 

20  Agus  an  uair  a  thàinig  e  chum  na 
garaidh,  ghlaodli  e  le  gutli  muladach  ri 
Daniel ;  scadh  labhair  an  rìgh,  ag  ràdh 
ri  Daniel,  O  Dhanieil,  òglaich  an  Dè 
bheò,  am  bheil  do  Dhia,  d'am  bheil  thu 
a'  deanamh  seirbhis  an  còmhnuidh,  comas- 
ach  air  do  thèarnadh  o  na  leòmhanaibh  ? 

21  An  sin  thubhairt  Daniel,  O  rìgh 
mair  beò  gu  bràth. 
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22  Chuii  mo  Dhia-sa  iiuas  'aingeal*, 
agus  dhruid  e  beoU  nan  leòmhan'",  air 
chor  as  nach  d'rinn  iad  mo  dhochann : 
do  bhrìgh  'n  a  fhianuis  gu-n  d'fhuaradh 
neo-chiontas  annam/;  agus  fòs  a'd'  fhian- 
uis-sa,  O  righ,  cha  d'rirm  mi  cron  sam 
bith. 

23  An  sin  bha  an  rìgh  ro  aoibhneach  air 
a  shon,  agus  dh'àithn  e  gu-n  tugadh  iad 
Daniel  a  nios  as  a'  gharaidh :  mar  sin 
thugadh  Daniel  a  nios  as  a'  gharaidh, 
agus  cha  d'fhuaradh  gnè  air  bith  dhoch- 
ainn  ah-,  a  chionn  gu-n  do  chreid  e  'n  a 
Dhia. 

24  Agus  dh'àithn  an  righ,  agus  thug 
iad  leo  na  daoine  sin  a  riuu  casaid  air 
Daniel^',  agus  thilg  siad  iad  do  gharaidh 
nan  leòmhan,  iad  fèin,  an  clann-',  agus 
am  mnathan ;  agus  thug  na  leòmhain 
buaidh  orra'^,  agus  bhris  iad  an  cnàmhan 
uile  'n  am  bloighdibh,  mu-n  d'  ràinig  iad 
iochdar  na  garaidh. 

2.5  An  sin  sgiiobh  Darius  a  chum  nan 
uile  shluagh"*,  chinneach  agus  chànainean 
a  tha  'chòmhnuidh  air  an  talamh  uile,  Gu 
robh  sith  ah-  a  meudachadh  dhuibh. 

26  Tha  mise  a'  toirt  orduigh,  anns  gach 
uile  thighearnas  de  m'  rìoghachd,  gu-m 
bi  crith  agus  eagal  ah-  daoine  roimh  Dhia 
Dhanieili' :  oir  is  esan  an  Dia  beò'",  agus 
bunaiteach  gu  bràth,  agus  a  rioghachd- 
san  cha  sgriosar  a  chaoidh-=^,  agus  'uachd- 
aranachd  tha  gus  a'  chrioch. 

27  Saoraidh  esan',  agus  tèarnaidh  e, 
agus  oibrichidh  e  comharaidhean  agus 
miorbhuilean"  air  nèamh  agus  air  talamh, 
neach  a  shaor  Daniel  o  chumhachd  nan 
leòmhan. 

28  Mar  so  shoirbhich  Daniel  so  ann  an 
linn  Dhariuis,  agus  ann  an  linn  Chhuis 
am  Persach'". 

CAiB.  vn. 

1  Aisling  mu  ihimcMoll  nan  ceithirWieatlwAch- 
ean  inòra  a  thàinig  a  nìos  as  an  fhairge,  9 
agvs  mu  thimchioll  caithir-rioghail  an  Tigh- 
earna.     15  Brigh  nan  aiding. 

ANN  an  ceud  bhliadhna  Bhelsasair 
rìgh  Bhabiloin,  chuimaic  Daniel 
bruadar'%  agus  aisling  a  chinn  air  a  leab- 
aidh  :  an  sin  sgrìobh  e  am  bruadar,  agus 
dh'innis  e  suim  nan  nithe. 

2  Labhair  Daniel  agus  thubhairt  e, 
Chunnaic  mi  ann  am  aisling  anns  an 
oidhche,  agus,  feuch,  ghleachd  ceithir 
ghaothan  nèimh  ah-  an  fhairge  mhòir. 

3  Agus  thàinig  ceithir  beathaichean 
mòra  nìos  as  an  fhaii-ge*,  eug-samhuil 
aon  o  'chèile. 

4  Bha  a'  cheud  aon  cosmhuil  ri  leò- 
mhan^,  agus  bha  sgiathan  iolaire_  aige'': 
agus  dh'amhairc  mi  gus  an  do  spìonadh 
a  sgiathan,  agus  thogadh  suas  o'n  talamh 
e.  agus  thugadh  ah  seasamh  air  a  chos- 
aibh  mar  dhuine,  agus  thugadh  dha 
cridhe  duine. 

5  Agus  feuch  beathach  eile,  an  dara 
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aon'^,  cosmhuil  ri  math-ghamhuin,  agus 
thog  e  suas  e  fèin  air  aon  taobh,  agus 
bha  aige  tri  aisnean  'n  a  bheul,  an  taobh 
a  stigh  d"a  fhiaclaibh  :  agus  thubhairt 
iad  ris  mar  so,  Eirich,  sluig  mòran  feòk. 

6  'N  a  dhèigh  so  dh'amhairc  mi,  agus, 
feuch,  aon  eile  amhuil  liopard,  aig  an 
robh  air  a  dhruim  ceithir  sgiathan  eoin  ; 
bha  aig  a'  bheathach  mar  an  ceudna 
ceithir  chinn*;  agus  thugadh  dha  uachd- 
ai'anachd. 

7  'N  a  dhèigh  so  chunnaic  mi  ann  an 
aislingibh  na  h-oitlhche,  agus  feuch, 
ceathramh  beathach'';  eagalach  agus 
uamhasach,  agus  ro  làidir ;  agus  bha 
fiaclan  mor'  iaruinn  aige  :  shluig  e  suas 
agus  bhris  e  ann  am  bloighdibh,  agus 
shaltaii'  e  am  fuigheall  le  'chosaibh  ;  agus 
bha  e  eu-cosmhuil  ris  na  h-uile  bheath- 
aichean  a  bha  roimhe ;  agus  bha  deich 
adhaircean  air*". 

8  Thug  mi  fainear  na  h-adhaircean, 
agus,  feuch,  thàinig  a  nìos  'n  am  measg 
adharc  bheag  eile-^,  roimh  an  robh  tri  de 
na  ceud  adhaircibh  aii-  an  spionadh  a 
nìos  as  am  freumhan  :  agus,  feuch,  anns 
an  adhairc  so  bha  sùilean  mar  shùil- 
ean  duine*,  agus  beul  a'  labhairt  nithe 
mòra''. 

9  Dh'amhaii'c  mi  gus  an  robh  na  rìgh- 
chaithrichean  air  an  suidheachadh-^,  agus 
shuidh  Aosda  nan  làithean''^  aig  an  robh 
a  thrusgan  geal  mar  shneachd"^,  agus  folt 
a  chinn  mar  olainn  ghloin ;  a  chaithir- 
rìoghail  mar  lasair  theine,  a  rothan  imir 
theine  loisgeach"'. 

10  Blirìichd  sruth  teinnteach",  agus 
thàinig  e  mach  o  a  làthair :  bha  mile  de 
mhiltibh  a'  frithealadh  dha,  agus  sheas 
deich  mlle  uairdeichmile"  "n  a  fhianuis  : 
shuidhicheadh  am  breitheanas  ^,  agus 
dh'fhosgladh  na  leabhraichean. 

11  Dh'amhairc  mi  an  sin,  do  bhiigh 
guth  nam  briathar  mòra  a  labhaù-  an 
adharc  :  dh'amhairc  mi  gnis  an  do  mharbh- 
adh  am  beathach'",  agus  gus  an  robh  a 
chorp  air  a  sgrios,  agus  air  a  thoirt  do'n 
lasair  loisgich. 

12  A  thaobh  na  cuid  eile  de  na  beath- 
aichibh,  thugadli  an  uachdaranachd  air 
falbh  :  gidlieadh  shineadh  am  beatha,  re 
tamuiU  agus  aimsir. 

13  Chunnaic  mi  ann  an  aislingibh  na 
h-oidhche,  agus,  feuch,  thàinig  neach 
cosmhuil  ri  mac  an  duine"  le  neulaibh 
nèimh,  agus  thàinig  e  chum  Aosda  nan 
làithean'',  agus  thug  iad  e  dlìith  'n  a 
làthair. 

14  Agus  thugadh  dha  uachdaranachd'", 
agus  glòir,  agus  rioghachd,  a  chum  gu-n 
tugadhnah-uile  shlòigh,  chinneacha,  agus 
theanganna,  seirbhis  dha :  'uachdaran- 
achd  is  uachdaranachd  shìorruidh  i-^', 
nach  siubhail  thairis,  agus  a  rioghachd 
cha  sgriosar  i-J'. 

15  Bha  mise  Daniel  muladach  ann  am 
spiorad,    ann  am   meadhon  mo   chuirp, 
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agus  rinn  aislingean  mo  chinn  mo  bhuair- 
eadh. 

16  Thàinig  mi  am  fagus  do  aon  dhiubh- 
san  a  sheas  dlùth,  agus  dh'fheòraich  mi 
dheth  brigh  an  iomlain  deth  so  :  an  sin 
dh'innis  e  dhomh,  agus  thug  e  fios  domh 
aii-  brigh  nau  nitlie. 

17  Na  ceithir  beathaiche  mòra  so,  is 
ceithir  rìghrean  iad,  a  dh'èh'eas  a  mach 
as  an  talamh. 

18  Ach  glacaidh  naoimh  an  Ti  a's  àirde 
an  rìoghachd,  agus  sealbhaicliidh  iad 
an  rìoghachd^gu  siorruidli^,  eadlion  gu 
saoglial  nan  saoghal. 

19  An  sin  b'àiU  leam  fios  fhaotainn  air 
seadh  a'  clieatliramh  beathaich,  a  bha 
eug-samhuil  ri  càch  uile,  anbharr  uamh- 
asach,  aig  an  robh  'fhiaclan  a  dli'iarunn, 
agus  'iongannan  de  phràis  ;  a  shluig  suas, 
a  bhris  ann  am  bloighdibh,  agus  a  shaltair 
am  fuigheall  le  'chosaibh  ; 

20  Fòs  air  seadh  nan  deich  adhaircean 
a  bha  'n  acheann,  agus  na  tè  eile  a  thàinig 
a  nios  agus  roimh  an  do  thuit  tri,  eadhon 
na  h-adhairc  sin  aig  an  robh  sùilean,  agus 
beul  a  hxbhah-  nithe  ro  mhòr,  aig  an  robh 
seaUadh  na  bu  chruadalaiche  na  càch. 

21  Dh'amhah'C  mi,  agus  rinn  an  adharc 
cheudna  cogadh  ris  na  naoimh  ^,  agus 
bliuadliaich  i  'n  an  agliaidli ; 

22  CtUs  an  d'  thàinig  Aosda  nan  làith- 
ean,  agus  an  d'  thugadh  breitheanas  do 
naoimh  an  Ti  a's  àirde  ;  oir  thàinig  an 
t-àm  anns  an  do  shealbhaich  na  naoimh 
an  rìoghachd. 

23  Mar  so  thubhairt  e,  Is  e  an  ceath- 
ramh  beathach  an  ceathramh  rloghachd  a 
bhitheas  air  an  talamh,  a  bhitheas  eug- 
samhuil  o  gach  uile  rioghachd,  agus  a 
shhiigeas  suas  an  talamh  idle,  agus  a 
shaltras  sios  e,  agus  a  bhriseas  e  'n  a 
bhloighdibh. 

24  Agus  na  deich  adhaircean  as  an 
rioghachd  so,  is  deich  rlghrean  iuJ'^  a 
dh'èireas  suas  :  agus  èiridli  auu  eile  "u  an 
dèigh  ;  agus  bitliidh  e  eug-.samhuil  o'n 
clieud  aon,  agus  ceannsaichidh  e  tri  righ- 
rean. 

25  Agus  labhraidh  e  briathran  an  agh- 
aidli  an  Ti  a's  àirde,  agus  claoidhidh  e 
naoimh  an  Ti  a's  àirde-^,  agus  bithidh 
dùil  aige  aimsirean  agus  _  reachdan  a 
chaochladh' :  agus  bheirear  iad  d'a  làimh 
gu  aimsir,  agiis  aimsirean,  agus  roinn 
aimsir. 

26  Agus  suidhidh  am  breitheanas,  agus 
bheir  iad  air  falbh  a  thighearnas,  gu 
'chaitheamh,  agus  gu  a  sgrios  gu  ruig  a' 
chrioch. 

27  Agus  blieirear  an  rlogliachd  agus  an 
uachdaranachd,  agus  mòrachd  iia  riogh- 
achd  fo  nèamh  uile,  do  mhuinntir  naomh 
an  Ti  a's  ro  àirde,  aig  am  bheil  a  riogh- 
achd  'n  a  rioghachd  shìoiruidh,  agus 
bheir  na  h-uile  thighearnais  ùmhlaclid 
agus  geill  da. 

28  An  so  bha  crioch  na  cùise.     Air  mo 
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j  shon-sa  Daniel,  rinn  mo  smuaintean  gu  ro 
j  mhòr  mo  bhu.aireadh,  agus  dh'atharraich 
I  mo  ghuùis  annam  ;  ach  ghlèidh  mi  a' 
I  chùis  ann  am  chridhe. 

CAIB.  VIII, 

1  Taisbeamdh  Dhanieil  mu  thimchioll  an  reithe 
agus  a'  bhuic-ghaibhre.  15  Thug  Gabriel 
comhfhurtachd  do  Dhaniel,  19  agus  dh'innis 
e  dha  brlgh  an  taisbeaìiaidh. 

ANNS  an  treas  bliadhna  de  linn  righ 
Bhelsasair,  chunnacas  aislingleam- 
sa,  leam-sa  Daniel,  an  dèigh  na  h-aisliiu:e 
sin  a  chunnacas  leam  an  toiseach. 

2  Agus  chunnaic  mi  ann  an  aisling, 
(agus  tharladh  an  uair  a  chunnaic  mi,  gu 
robh  mi  ann  an  Susan'',  an  lùchairt,  a  tha 
ann  am  mòr-roinn  Elaim,)  agus  chunnaic 
mi  ann  an  aisling,  agus  bha  mi  aig  amh- 
ainn  Ulai. 

3  An  sin  thog  mi  suas  mo  shùilean, 
agus  chunnaic  mi,  agus,  feuch,  sheas,  fa 
chomhair  na  h-aimhne,  reithe  aig  an  robh 
dà  adhairc  ;  agus  bha  an  dà  adhairc  àrd  ; 
ach  aon  na  b'àirde  na  'n  aon  eile ;  agus 
thàinig  an  aon  a  b'àirde  nlos  mu  dheir- 
eadli. 

4  Chunnaic  mi  an  reithe  a'  purradh  le 
'adhaircibh  an  iar,  agus  mu  thuath,  agus 
mu  dheas ;  air  chor  as  nach  feudadh 
beathach  air  bith  seasarah  fa  chomhair, 
ni  mò  hha  neach  ann  a  b'urrainn  saoradh 
as  a  làimh,  ach  rinn  e  a  rèir  a  thoile^^, 
agus  dh'fhàs  e  mòr. 

5  Agus  am  feadh  a  bha  mi  a'  beachd- 
achadh,  feuch,  thàinig  boc-gaibhre"  o'n 
àird  an  iar,  air  aghaidh  na  talmhainn 
uile,  agus  cha  do  bhean  e  do'n  làr  :  agus 
bha  adharc  shònraichte^  aig  a'  bhoc  eadai- 
a  shùilean. 

6  Agus  thàinig  e  chum  an  reithe  aig  an 
robh  dà  adhairc,  a  chunnaic  mi  'n  a  sheas- 
amh  fa  chomhair  na  h-aimhne,  agus  ruith 
e  d'a  ionnsuidh  ann  an  cuthach  a  threise. 

7  Agus  chunnaic  mi  e  'teachd  teann  air 
an  reithe,  agus  dhùisg  'fhearg  'n  a  agh- 
aidh,  agus  bhuail  e  an  reithe,  agus  bhris 
e  a  dhà  adhairc  ;  agus  cha  robh  cumhachd 
air  bith  aig  an  reithe  gu  seasamh  roimhe, 
ach  thilg  e  sìos  chum  an  làir  e,  agus  shalt- 
air  e  air :  agus  cha  robh  neach  air  bith 
a  b'urrainn  an  reithe  a  thèarnadh  as  a 
làimh. 

8  Air  an  aobhar  sin  dh'fhàs  am  boc- 
gaibhre  ro  mhòr  :  agus  an  uair  a  bha  e 
làidir,  chaidh  an  adharc  mhòr  a  bhris- 
eadh ;  agus  'n  a  h-àite  thàinig  a  nios 
oeithir  adhairceau  sònraichte*,  ri  ceithir 
ghaotlian  nèimh. 

9  Agus  a  mach  as  aon  diubh  thàiiiig 
adharc  bheag'",  a  dh'fhàs  anbharrach  mòr, 
ris  an  àirde  deas,  agus  ris  an  àird  an  ear, 
agus  ris  an  tìr  thaitnich". 

10  Agus  dh'fhàs  i  mòr  gu  ruig  feachd 
nèimh",  agus  thilg  i  sios  cuid  de'n 
fheachdi',  agus  de  na  reultaibh  a  chum 
an  làir,  agus  shaltair  i  orra. 
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11  Seadh,  rinn  i  uaill  aisde  fèin  an 
aghaidh  prionnsa  an  f  heachd'%  agus  leatha 
thugadh  air  falbh  an  iobairt  lathaiP,  agus 
bha  àite  a  naomh-ionaid  air  a  thilgeadh 
sios. 

12  Agus  thugadh  feachd  dhi  an  aghaidh 
na  h-iobairt  lathail,  do  bhrìgh  euceirt, 
agus  thilg  i  sios  an  fhirinn  a  chum  an 
làir ;  agus  dhealbh  i  innleachdan,  agus 
shoirbhich  i. 

13  An  sin  chuala  mi  aon  naomh  a' 
labhairt'^',  agus  thubhairt  naomh  eile  ris 
an  naomh  àraidh  sin  a  labhair,  Cia  fhad 
a  bhitheas  an  aisling  mu  thimchioll  na 
h-'iobairt  lathail,  agus  a  bheirear  thairis 
euceart  gu  milleadh^  .igus  a  bhitheas  an 
naomh-ionad  agus  am  feachd  air  an  salt- 
airt  fo  chois  ? 

14  Agus  thubhairt  e  rium,  Gu  dà  mhile 
agus  tri  cheud  là'-:  an  sin  glanar  an 
naomh-ionad. 

15  Agus  tharladh  an  uair  a  chunnaic 
mise,  mise  Daniel,  an  sealladh,  agus  a 
dh'iarr  mi  air  son  na  brìgh,  an  sin  feuch, 
sheas  fà  m'chomhair  amhuil  coslas  duine. 

16  Agus  chuala  mi  guth  duine  eadar 
hhruachan  Ulai,  a  ghlaodh,  agus  a  thubh- 
airt,  A  Ghabrieil'',  thoir  air  an  fhear  so 
au  sealladh  a  thuigsinn. 

17  Agus  thàinig  e  dlùth  do'n  àite  's  an 
do  sheas  mi :  agus  an  uair  a  thàinig  e,  bha 
eagal  orm,  agus  thuit  mi  air  m'aghaidh : 
ach  thubhairt  e  rium,  Tuig,  O  mhic  an 
duine,  oir  anns  an  aimsir  dheireannaich 
bithidh  an  sealladh. 

18  A  nis,  am  feadh  a  bha  e  'labhairt 
rium,  bha  mi  ann  an  codal  trom"^,  air 
m'agiaaidh  ris  an  talamh  :  ach  bhean  e 
dhomh,  agus  chuir  e  suas  gu  direach  mi. 

19  Agus  thubhairt  e,  Feuch,  bheir  mise 
fios  duit  ciod  a  thachras  ann  an  crich 
dheireannaich  na  dian-fheh-ge  :  oir  anns 
an  àm  a  shònraicheadh  thig  a'  chrioch'. 

20  An  reithe  a  chunnaic  thu^,  aig  an 
robh  dà  adhairc,  is  iad  sin  rìghrean 
Mhedia  agus  Phersia. 

21  Agus  a'  ghabhar  ribeach  is  e  sin 
rìgh  na  Greige  ;  agus  an  adharc  mhòr  a 
tha  eadar  a  shiiilean,  is  e  sin  an  ceud 
rìgh. 

22  A  nis,  air  dha  sin  briseadh,  mar  a 
sheas  ceitliir  suas  'n  a  àite,  seasaidh 
ceithir  rioghachdan  suas  as  a'  chinneach, 
ach  cha-n  ann  'n  a  neart-san. 

23  Agus  ann  an  aimsir  dheireannaich 
an  rioghachd,  an  uair  a  bhitheas  luchd  an 
eusaontais  air  an  coimhlionadh,  seasaidh 
suas  righ  aig  am  bi  aghaidh  bhorb,  agus  a 
thuigeas  briathran  dorcha. 

24  Agus  bithidh  a  neart  cumhachdach', 
ach  cha-n  ann  le  'threise  fèin  :  agus  sgrios- 
aidh  e  gu  h-iongantach,  agus  soirbhichidh 
leis,  agus  bheir  e  gu  crìch,  agus  mill- 
idh  e  na  cumhachdaich  agus  an  sluagh 
naomh^. 

25  Agus  le  a  sheòltachd  fòs  bheir  e  air 
ceilg  soh-bheachadh  'n  a  làimh ;  agus  ni  e 
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uaill  as  fèin  'n  a  chridhe,  agus  le  foill 
sgriosaidh  e  mòran  :  seasaidh  e  fòs  auas 
au  aghaidh  Prionnsa  nam  prionnsachan, 
ach  brisear  e  as  eugmhais  làimhe. 

26  Agus  tha  aisling  nan  làithean,  a 
chaidh  innseadh,  fior  :  air  an  aobhar  sin 
druid  thusa  suas  an  sealladh*,  oir  hithidh 
e  an  ceann  mhòran  làithean. 

27  Agus  ormsa  Daniel  thàinig  fàilinn, 
agus  bha  mi  tinn  car  làithean  àraidh ; 
'n  a  dhèigh  sin,  dh'èirich  mi  suas,  agus 
rinn  mi  gnothuichean  an  rìgh :  agus 
bha  uamhas  orm  mu'n  aisling,  ged  nach 
d'  thug  aon  neach  sin  fainear. 

CAIB.  IX. 

1  Dh'aidich  Danìel  peacaidhea'n  an  t-slvaigh  an 
làthair  an  Tighearna.  16  Ghuidh  e  air  aon 
lerusaleiìii.  24  Tha  dcich  agvs  tri  fichcad 
seachdiiin  airan  orducJmdh  a  chriochnachadh 
lochdan  agus  euceirt. 

ANN  an  ceud  bhliadhnaDhariuis'  mhic 
Ahasueruis,  de  sliiol  nam  Mèdach,  a 
rinneadh  'n  a  rìgh  os  ceann  rioghachd  nan 
Caldèanach; 

2  Anns  a'  cheud  bhliadhna  d'a  linn-san, 
thuig  mise  Daniel,  le  leabhraichean,  àir- 
eamh  nam  bliadhnachan,  mu'n  d'  tliàinig 
focal  au  Tighearnagu  leremiah  am  fàidh-?, 
gu-n  coimlilionadh  e  deich  agus  tri  fichead 
bUadhna  's  am  bitheadh  lerusalem  'n  a 
làraichibh. 

3  Agus  chuir  mi  m'  aghaidh  ris  an 
Tighearna  Dia',  g'a  iarraidh  le  urnuigh 
agus  le  athchuinge,  le  trasg,  agus  le  eud- 
ach-saic,  agus  le  luaitlxre  : 

4  Agus  rinn  mi  urnuigh  ris  an  Tigh- 
earna  mo  Dhia,  agus  rinn  mi  m'aidmheil, 
agus  thubhairt  mi,  O  Tliighearn',  an  Dia 
mòr,  agus  uamhasach'^',  a  tha  'cumail 
coimhcheangail  agus  tròcair  riusan  a 
ghràdhaicheas  e'",  agus  do'n  dream  a 
choimheadas  'àitheantan  : 

5  Pheacaich  sinne",  agus  chuu-  sinn  'an 
gniomh  euceart,  agus  rinn  sinn  gu  h-aing- 
idh,  agus  bha  sinn  ceannairceach,  eadhon 
le  dealachadh  ri  d'àitheantaibh  agus  ri 
d'  bhreitheanais. 

6  Ni  mò  dh'eisd  sinn  ri  d'  sheirbhisich 
na  fàidhean-?',  a  labhair  ann  ad  ainm-sa  ri 
ar  rlghribh,  ri  ar  n-uachdarain,  agus  ri 
ar  n-aithrichibh,  agus  ri  uile  shluagh  an 
fhearainn. 

7  O  Tliighearna,  huinidh  fìreantachd 
dliuit-sa?,  ach  dhuinne  nàire  gnùise,  mar 
air  an  là  an  diugh  :  do  mhuinntir  ludah, 
agus  do  luchd-àiteachaidh  lerusaleim, 
agus  do  Israel  uile,  am  fagus  agus  am 
fad  as,  feadh  nan  uile  dhùthchannan  gus 
an  d'fhògair  thusa  iad^  air  son  am  peac- 
aidhean  a  pheacaich  iad  ann  ad  aghaidh- 

8  O  Thighearna,  dhuinne  buinidh  nàire 
gnùise",  do  ar  rìgliribh,  do  ar  prionns- 
achan,  agus  do  ar  n-aithrichibh,  a  chionn 
gu-n  do  pheacaich  siun  a'd'  aghaidh. 

9  Do  an  Tighearn'  ar  Dia  huinidh  tròc- 
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airean  agus  maitheanais'^,  ged  a  rinn  sinne 
ar-a-mach  'n  a  aghaidh. 

10  Ni  mò  a  thug  sinn  geill  do  ghuth  an 
Tighearn'  ar  Dia,  a  chum  gkiasad  'n  a 
reachdaibh  a  chuir  e  romhainn  le  'sheirbh- 
isich  na  fàidhean. 

11  Seadh,  bhris  Israel  uile  do  reachd^, 
eadhon  le  dol  a  thaoibh,  a  chum  nach 
tugadh  iad  gèill  do  d'ghuth  ;  air  an  aobhar 
sin  tha  am  mallachd  air  a  dhòrtadh  oirnn, 
agus  an  truaighe  a  tha  sgriobhta  ann  an 
lagh  Mhaois,  òglach  Dhè,  a  chionn  gu-n 
do  pheacaich  sinn  'n  a  agLaidh. 

12  Agus  dhaingnich  e  a  bhriathran  a 
labliair  e  'n  ar  n-aghaidh,  agus  an  aghaidh 
ar  breitheamhnan  a  thug  breth  oirnn,  le 
dòrainn  mhòr  a  thoLrt  oirnn ;  oir  fo  nèamh 
uile  cha  d'rinneadh  mar  a  rinneadh  aii- 
lerusalem. 

13  IMar  tha  e  sgriobhta  ann  an  lagh 
Mhaois"',  tha  an  t-olc  so  uile  air  teachd 
oirnn ;  gidheadh  cha  d'  rinn  sinn  ar  n-ui-- 
nuigh  an  làthair  an  Tighearn'  ar  Dia,  a 
chum  gu-m  bitheamaid  air  ar  piUeadh 
o"r  n-euceartaibh,  agus  gu-n  tuigeamaid 
d'fliirinn. 

14  Uime  sin  rinn  Dia  faire  air  an  olc/, 
agus  thug  e  oirnn  e:  oh-  tha  an  Tigh- 
earn'  ar  Dia  ceart  'n  a  uile  oibribh  a  tha  e 
'deanamh'^:  oir  cha  d'  thug  sinne  gèill  d'a 
ghuth. 

15  Agus  a  nis,  O  Thighearn'  ar  Dia,  a 
thug  do  shluagli  a  mach  à  tìr  na  h-Eiphit 
le  làimh  chumhachdaich,  agus  a  fhuair 
dhuit  fèin  cliù-',  mar  air  an  là  an  diugh, 
pheacaich  sinne,  rinn  sinn  gu  h-aingidh. 

16  O  Thighearn',  a  rèir  d'uile  fhìreant- 
achd,  guidheam  ort,  leig  le  d'  chorruich 
agus  le  d'fheirg  pilleadh  air  falbh  o  d' 
chaithir  lerusalem,  do  shliabli  naomh'' :  a 
chionn,  air  son  ar  lochdan,  agus  air  son 
aiugidlieachdan  ar  n-aithrichean,  gu  bheil 
lerusalem  agus  do  shluagh  'n  am  masladh 
do  na  h-uile  mu'n  cuairt  duinn". 

17  A  nis,  uime  sin,  O  ar  Dia,  èisd  ur- 
nuigh  d'òglaich,  agus  'athchuinge,  agus 
thoir  air  do  ghnùis  dealradh  air  d'ionad 
naomh  a  tha  'n  a  làraich,  ah-  sgàth  an 
Tighearna. 

18  O  mo  Thighearna,  crom  do  chluas 
agus  cluinn ;  fosgail  do  shùilean,  agus 
faic  ar  fàsachadh,  agus  a'  chaithu'  a  tha 
air  a  gairm  air  d'ainm :  oir  cha-n  'eil  sinn 
a'  taisbeanadh  ar  n-athchuingean  a'd' 
làthair  ah  son  ar  n-ionracais,  ach  air  son 
do  mhòr-throcair  fèin. 

19  O  Thighearn',  èisd ;  O  Thighearna, 
maith ;  O  Thighearna,  cluinn  agus  dean ; 
na  dean  moille,  aù-  do  shon  fèin'",  O  mo 
Dhia :  oir  tha  do  chaithir  agus  do  shluagh 
air  an  gairm  air  d'ainm. 

20  Agus  am  feadh  a  bha  mi  a'  labhairt', 
agus  ri  uniuigh,  agus  ag  aideachadh  mo 
lochd,  agus  lochd  mo  shluaigh  IsraeU, 
agus  a'  taisbeanadh  m'athchuinge  an 
làthair  an  Tighearna  mo  Dhia,  air  son 
slèibh  naoimh  mo  Dhè  : 
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21  Seadh,  am  feadh  a  blia  mi  a'  labh- 
aù-t  ann  an  urnuigh,  an  neach  ceudna,  a 
chunnaic  mi  anns  an  aisling  air  tùs,  Gab- 
riel  air  an  d'  thugadh  itealaich  gu  hiath, 
bhean  e  rium  mu  àm  na  h-iobairt-fheasg- 
air. 

22  Agus  thug  e  fios  dhomh,  agus  labh- 
air  e  rium,  agus  thubhah-t  e,  O  Dhanieil, 
tha  mise  uis  air  teachd  a  mach  a  thoirt 
duit  ghocais  agus  tuigse. 

23  Aig  toiseach  d'  athchuinge  thàinig 
an  àithne  a  mach,  agus  tliàinig  mise  a 
dhfheuchainn  diiit  :  oir  tha  thu  air  do 
ghràdhaohadh  gu  ro  mhòr :  uime  sin,  tuig 
a'  cliùis,  agus  thoir  fainear  an  aisling. 

24  Tha  deich  agus  tri  fichead  seachd- 
uin  air  an  orduchadh'^  air  do  shluagh, 
agus  air  a'  chaithir  naoimli,  a  chrioch- 
nacli:idh  euceirt,  agus  a  chur  crìch  air 
lochdiin'^,  agus  a  dheanamli  rèite  air  son 
aiugidheachd,  agus  a  thoirt  a  steach 
fìreantachd  shlorruidh',  agus  a  sheulach- 
adJi  siras  na  h-aisling  agus  na  f àistneachd, 
agus  a  dh'ungadh  an  Ti  a's  ro  naoimhe. 

25  Aithnich  uime  sin  agus  tuig,  o  dhol 
a  mach  na  h-àithne,  gu  lerusalem  aiseag 
agus'a  thogail  suas,  gu  Mesiah  am  Prionn- 
sa,  gu-m  bi  seachd  seachduinean,  agus 
tri  fichead  agus  dà  sheachduin  :  togar  an 
t-sràid  a  rìs  agus  am  balla,  eadhon  ann 
an  aimsiribh  carraideachs'. 

26  Agus  an  ceann  nan  tri  fichead  agus 
dà  sheachduin,  gearrar  Mesiah  as'',  ach 
cha-n  aun  air  a  shon  fèin  :  agus  sgriosaidh 
shiagh  a'  phrionnsa  a  thig  a'  chaithir, 
agus  an  naomh-ionad ;  agus  bithidh  a 
chrìoch  sin  le  tuil,  agus  gu  deireadh 
a'  chogaidh  tha  lèir-sgrios  air  'orduch- 
adh. 

27  Agus  daingnichidh  esan  an  coimh- 
cheangal  ri  mòran  car  aon  seachduin  : 
agus  ann  am  meadhou  na  seachduin  bheir 
e  air  an  ìobairt  agus  air  an  tabhartas 
sgur ;  agus  anns  an  teampull  bithidh 
gràineileachd  an  lèir  -  sgrios  J,  gus  an 
coimhliouar  an  sgrios  a  dh'orduicheadh 
air  a  làraich  fhàsail. 

CAIB.  X. 

1  'N  nnir  a  dh'ìrioslaich  Daniel  e  fèinchnnnttic 
e  taisheanadh  glòrmhor,  a{)i(s  hha  e  /o  ectijal. 
10  Thug  aingeal  misiieach  dha,  19  agìcs 
neartaich  sc  e. 

ANN"  an  treas  bliadhna  Chiruis  rìgh 
Phersia,  dh'  fhoillsicheadli  ni  do 
Dhaniel,  (do'm  b'ainm  Beltesasar,)  agus 
bha  an  ni  fior,  agus  mu  thimchioll  feachd 
mhòir  :  agus  thuig  e  a'  chìiis,  agus  bha  e 
eòlach  anns  an  t-sealladh. 

2  Anus  na  làithibh  sin  bha  mise  Daniel 
ri  bròn  tri  seachduinean  iomlan. 

3  Cha  d'ith  mi  aran  taitneach  air  bith, 
ni  mò  'thàinig  feòil  no  fìon  ann  am  bheul, 
ui  mò  dh'ung  mi  mi  f  eiu  idir,  gus  an  robh 
tri  seachduinean  iomlan  air  an  coimhlion- 
adh. 

4  Agixs  air  a'   cheathramh   là   fichead 
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de'n  cheud  mhìos,  an  uair  a  bha  mi  li 
taobh  na  h-aimhne  mòire,  Hidecel''; 

5  An  sin  thog  mi  suas  rno  shùilean, 
agus  dh'amhahc  mi,  agus,  feuch,  duine 
àraidh  ann  an  eudach  liu,  aig  an  robh  a 
leasraidh  crioslaichte  le  òr  grinn  Uphais  : 

6  Bha  a  chorp  fòs  cosmhuil  ri^  beril*, 
agus  a  ghnùis  mar  dhreach  dealanaich, 
agus  a  shùilean  mar  lochrain  theine,  agus 
a  ghairdeanan  agus  a  chosau  cosrahuil 
ann  an  dath  ri  umha  liorahta,  agus  fuaim 
a  bhriathran  cosmhuil  ri  guth  sluaigh 
mhòir. 

7  Agus  chunnaic  mise  Daniel  a  mhàin 
an  sealladh  :  oir  cha-n  fhaca  na  daoine 
'bha  maiUe  rium  an  sealladh  :  ach  thuit 
crith  mhòr  orra,  ionnus  gu-n  do  theich 
iad  gu  iad  fèin  fholach. 

8  Air  an  aobhar  sin  dh'fliàgadh  mise 
ann  am  aonar,  agus  chunnaic  mi  an  seaU- 
adh  niòr  so,  agus  cha  d'fhan  cumhachd 
air  bith  annam :  oh  dh'atharraicheadh 
annam  mo  mhaise  gu  duaichneachd,  agus 
cha  do  mhair  neart  annam. 

9  (Jidheadh  chuala  mifuaim  a  bhriath- 
ran :  agus  an  uah  a  chuala  mi  f  uaim  a 
bhriathrau,  an  sin  bha  mi  ann  an  codal 
trom  air  m'aghaidh,  agus  m'aghaidh  ris 
an  làr. 

10  Agus,  feuch,  bhean  làmh  riura/,  a 
cliuir  mi  air  mo  ghlùinibh,  agus  air  bas- 
aibli  mo  làmh : 

11  Agus  thubhairt  e  riutn,  O  Dhanieil, 
a  dhuine  ro  ionmhuinu,  tuig  na  briathran 
a  tha  mise  a'  labhaiit  riut,  agus  èirich 
ann  ad  sheasamh  :  oir  a  d'ionnsuidh-sa 
tha  mi  nis  air  mo  chur.  Agus  an  uah  a 
labhair  e  am  focal  so  rium,  sheas  mi  air 
chrith. 

12  An  sin  thubhairt  e  rium,  Na  bith- 
eadh  eagal  ort,  a  Dhanieil ;  oir  o'n  cheud 
là  's  an  do  shuidhich  thu  do  chridhe 
chum  tuigsinn',agus  chumthu  fèin  irios- 
lachadh  aun  an  làthair  do  Dhè,  bha  do 
bhriathran  air  an  clmnntinn*,  agus  tha 
mise  air  teachd  air  son  do  bhriathran. 

13  Ach  sheas  prionnsa  rioghachd  PheF- 
sia  ann  am  aghaidh  là  'ar  fhichead  :  aoh 
feuch,  thàinig  MichaeK,  aon  de  na  h-àrd 
phrionnsachan  gu  m'  chòmhnadh  :  agus 
dh'fhan  mi  an  sin  le  rìghribh  Phersia. 

14  A  nis  tha  mi  air  teachd  a  thoirt  ort 
a  thuigsinn  ciod  a  thachras  do  d'  shhiagh 
anns  na  làithibh  deireannach  :  oir  tha  an 
sealladh  fathasd  re  mhòran  làithean. 

15  Agus  an  uair  a  labhair  e  an  leith- 
ide  so  de  bhriathraibh  rium,  chuir  mi 
m'aghaidh  ris  an  làr"',  agus  bha  mi  ann 
am  thosd. 

16  Agus,  feuch,  bhean  neach  cosmhuU 
ri  samhladh  mhac  dhaoine  ri  m'  bhUibh"; 
an  sin  dh'fhosgail  mi  mo  bheul,  agus 
labhair  mi,  agus  thubhairt  mi  ris-san  a 
sheas  fa  m'  chomhair,  O  mo  thighearna, 
leis  an  t-sealladh,  tha  m'  àmhghar  air 
piUtinn  orm,  agus  threig  mo  neart  mi". 

17  Oir  cionnus  a  dh'fheudas  òglach  an 
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ti  so  mo  thighearna  labhairt  ris  an  ti  so 
mo  thighearn'?  oir  air  mo  shon-sa,  air 
ball  cha  cVfhan  neart  air  bith  annam,  ni 
mò  a  dh'fhàgadh  anail  annam. 

18  An  sin  thàinig  a  ris  agus  bhean 
rium,  neaeh  cosmhuil  ri  samhladh  duine, 
agus  neartaich  e  mi. 

19  Agus  tliubhah-t  e,  O  dhuine  ro  ion- 
mhuinii,  na  bitheadh  eagal  ort ;  sith 
dhuit,  bi  làidir,  seadh  bi  làidir.  Agus 
an  uair  a  labiiair  e  rium,  neartaicheadh 
mi,  agus  thubhairt  mi,  Labhiadh  mo 
thighearn' ;  oir  rinn  thu  mo  neartachadh'^. 

20  An  sin  thubhairt  e,  Am  bheil  iìos 
agad  c'ar  son  a  thàinig  mi  a  d'ionnsuidh? 
agus  a  nis  pillidh  mi  gu  cogadli  ri  prionn- 
sa  Phersia' :  agus  an  uair  a  thèid  mise  a 
macli,  feucli,  thig  prionnsa  na  Grèige. 

21  Ach  nochdaidh  mi  dhuit  an  ni  sin 
a  tlia  comhaniichte  ann  an  sgriobtur  na 
flrinn  :  agus  cha-n  'eil  aon  a  chuireas 
leamsa  auus  na  nithibh  so  ach  Michael 
'ur  prionnsa-se''. 


CAIB.  XI. 

1  Sgriosar  Persia  U  rìgh  na  Grèige. 
cìianigal  cadar  rìgh  na  h-àirde 


•de  tuath. 
lili  II'.:  k-ùirde  ( 


14  Co-hlioinn 


5  Coimh- 
agtis  rìgh 
n  aghaidh 


AGl'S    ann   an  ceud  bhliadhna   Dha- 
i'iuis"   a'  Mhèdicli,   sheas  mise   gu 
'dhaingueachadh  agus  gu  'neartacliadli. 

2  Agus  a  nis  foillsichidh  mi  dliuit  an 
fhirinn^';  Feuch,  seasaidh  suas  fathasd 
tri  rlghrean  ann  am  Persia  ;  agus  bithidh 
an  ceathramh  na"s  beartaiche  gu  mòr 
na  iad  uile  :  agus  le  'chumhachd,  trìd  a 
blieartais,  dùisgidli  e  suas  na  h-uile  an 
aghaidh  rìogliaclid  na  Grèige. 

3  Agus  seasaidh  righ  cumliachdach  suas 
a  riaghlas  le  tigliearnas  mòr,  agus  a  ni  a 
rèir  a  thoile  fèin. 

4  Agus  an  uair  a  sheasas  e  suas,  brisear 
a  rioghachd^',  agus  roinnear  i  ri  ceithir 
ghaothan  nèimh ;  agus  cha-n  ann  d'  a 
sliHochd,  no  a  rèir  a  thighearnais,  leis  an 
do  riaghail  e  :  oir  bithidh  a  rioghachd 
aù'  a  spionadh  a  nlos,  eadhon  air  son 
muinntir  eile  a  bliarrachd  orra  so. 

5  Agus  bithidh  rigli  na  h-àirde  deas 
làidir,  acli  bithidli  aon  de  na  prionnsacli- 
aibh  eadlion  na's  làidire  na  esan  ;  agus 
bithidh  aige  tighearnas  na's  mò  na  'thigh- 
earnas-san. 

6  Agus  an  ceann  bhliadhnachan  ceang- 
laidh  siad  iad  fèin  r'a  chèile ;  oir  thig 
nigliean  rìgh  na  h-àirde  deas  a  chum 
rlgli  na  h-àirde  tuatli  a  dheanamli  rèite 
eatorra :  acli  cha  ghleidh  i  cumliachd 
a'  ghairdein,  ni  mò  sheasas  i  fèin  no  a 
sliochd  :  acli  bheirear  ise  seachad,  agus 
iadsan  a  thug  leo  1,  agus  esan  a  ghin  i, 
agus  esan  a  neartaich  i  anns  na  h-aimsir- 
ibh  so. 

7  Ach  a  mach  à  meangan  d'a  freumh 
seasaidh  aon  suas  'n  a  inbhe,  a  tliig  le 
feachd,  agus  a  thèid  a  steacli  gu  daing- 
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neach  righ  na  h-àirde  tuath,  agus  cuiridh 
e  'n  an  aghaidh,  agus  bheh-  e  buaidh  : 

8  Agus  bheh'  e  fòs  'n  am  braighdibh 
do'n  Eiphit,  an  diathan,  maille  ri  'm 
prionnsachaibh,  agus  ri  an  soithichibh 
luachmhor  airgid  agus  òir ;  agus  buan- 
aichidh  e  tuilleadh  bhliadhnachan  na 
rigli  na  h-àirde  tuath. 

y  Mar  sin  thig  righ  na  h-àirde  deas  d'a 
rioghachd-sani,  agus  pillidh  e  g'a  dliùth- 
aicli  fèin. 

10  Ach  bithidh  a  mliic  air  au  dùsgadh 
suas,  agus  cruinnicliidh  iad  sluagh  a 
dh'fheachdaibli  mòra ;  agus  tliig  aon  gu 
deimhin,  agus  sgaoilidh  e  thairis'^,  agus 
imichidh  e  troimh :  an  siu  pillidh  e, 
agus  dùisgear  suas  e,  gu  ruig  a  dhaing- 
nich"". 

11  Agus  lionar  rìgh  na  h-àirde  deas  le 
feh-g,  agus  thig  e  mach,  agus  cogaidh  e 
ris,  eadhon  ri  rìgh  na  li-àirde  tuatli :  agus 
cuiridh  e  mach  shiagh  mòr  ;  ach  bheirear 
am  mòr-shluagh  tliairis  d'a  làimli-san/. 

12  Agus  an  uair  a  bheir  e  air  falbh 
am  mòr-shhiagh,  bithidh  a  chridhe  air  a 
thogail  suas,  agus  tilgidh  e  sios  deicli 
miltean  ;  gidheadh  cha  neartaichear  e. 

13  Oir  pillidh  rìgh  na  h-àhxle  tuath, 
agus  cuu-idh  e  sluagh  mòr  a  macli,  a's 
mò  na  a'  cheud  sluagh,  agus  thig  e 
gu  cinnteach,  (an  dèigh  bhliadhnachan 
àraidh,)  le  feachd  mòr,  agus  le  pailteas 
saoibhreis. 

14  Agus  anns  na  h-aimsiribh  sin  seas- 
aidli  mòran  suas  an  aghaidh  righ  na 
la-àirde  deas :  mar  an  ceudna  ni  hichd- 
creachaidh  mo  shluaigh-sa,  iad  fèin 
àrdachadh  a  chum  an  sealladh  a  dhaing- 
neacliadli,  ach  tuitidli  iad^ 

15  Mar  sin  thig  rìgh  na  h-àirde  tuath, 
agus  tilgidh  e  suas  tòrr,  agus  glacaidh 
e  na  bailtean  a's  làidh-e  ;  agus  cha  seas 
gairdeana  na  h-àirde  deas  'n  a  agliaidh, 
no  a  shluagh  taghta,  ni  mò  bliitlieas 
neart  air  bith  a  chuireas  'n  a  aghaidli. 

16  Ach  ni  esan  a  thig  'n  a  aghaidh  a 
rèir  a  thoile  fèin,  agus  cha  seas  neach 
air  bith  roimhe  :  agus  seasaidli  e  's  an  tir 
ghlòrmhoir,  a  bhitheas  air  a  sgrios  le  a 
làimh. 

17  Suidhichidh  e  fòs  'aghaidh  gu  dol 
a  steach  le  neart  a  rloghachd  uile'^',  agus 
daoine  ionraic  maille  ris :  mar  so  ni  e ; 
agus  bheir  e  dha  nighean  nam  ban  g'a 
truailleadh  :  ach  cha  seas  i  air  a  thaobh- 
san,  ni  mò  bliitheas  i  air  a  shon. 

18  'N  a  dhèigh  so  tionudaidhidh  e  'agh- 
aidh  ris  na  h-eileanaibli,  agus  glacaidli  e 
mòran  :  ach  bheir  prionnsa  ah-  a  shon 
fèin  fainear  gu-n  sguir  am  masladh  a 
thug  e  uaith  :  gun  mhasladh  dha  fèin 
bheir  e  air  inlleadh  airsan. 

19  An  shi  tionndaidhidh  e  'aghaidh  ri 
daingneach  a  thìre  fein :  ach  gheibh  e 
tuisleadh  agus  leagadh,  agus  cha  bhi  e  ri 
'fhaotainn'^. 

20  An  sin  seasaidh  suas  'n  a  àite  aon  a 
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chuireas  fear-togail  chìsean  thar  an  rìogh- 
achil  ghlòrmhoir ;  ach  an  ceann  bheagan 
làithean  sgriosar  e,  cha-n  ann  'an  corruich 
no  'an  cath. 

21  Agu3  'n  a  àite-san  seasaidh  suas  neach 
suarach,  do  nach  toir  iad  onoir  na  rìogh- 
achd  :  ach  thig  e  steach  gu  sìochail,  agus 
gheibli  e  an  rioghachd  le  miodal. 

22  Agus  gairdeana  na  tuile*  bàthar  as 
a  làthair,  agus  brisear  iad  ;  seadh,  fòs 
prionnsa  a'  choimhcheangail'-'. 

23  Agus  an  dèigli  na  rèite  ris,  buinidh  e 
gn  cealgach^;  agus  thig  e  nìos,  agus  fàs- 
aidh  e  làidir  le  skiagh  beag. 

24  Thèid  e  steacli  gu  sìochail  eadhon 
air  na  h-ionadan  a's  fearr  de'n  mhòr- 
roinn,  agus  ni  e  an  ni  nach  d"  rinn  'àith- 
ricliean,  no  aithrichean  'aithriche  ;  sgap- 
aiilh  e  'n  am  measg  a'  chreach,  agus  a' 
chobhartach,  agas  an  saoibhreas  :  agus 
dealbhaidh  e  'innleachdan  an  aghaidh  uan 
daingnichean  làidir,  eadhon  rè  seal. 

25  Agus  dùisgidh  e  suas  a  chumhachd 
agus  a  chruadal,  an  aghaidh  rìgh  na 
h-àirde  deas  le  feachd  mòr  ;  agus  bithidh 
rìgh  na  h-àirde  deas  air  a  dhùsgadh  suas 
gu  cath,  le  feachd  ro  mhòr  agus  cumh- 
achdach  ;  ach  cha  seas  e  :  oii-  dealbhaidh 
iad  innleachdan  'n  a  aghaidh. 

26  Seadh,  marbhaidh  iadsan  a  dh'itheas 
cuibhrionn  d'a  bhiadh  e,  agus  sgaoilidh 
■■fheachd  a  mach  mar  thuil :  agus  tuitidh 
mòran  sìos  marbh. 

27  Agus  bithidh  cridheachan  nan  rìgh- 
rean  so  araon  air  aimhleas  a  dheanamh, 
agiis  hibhraidh  iad  breugan  air  an  aon 
bhòrd ;  ach  cha  soirbhich  sin :  oir  fathasd 
bithidh  a'  chrioch  anns  au  àm  a  shonraich- 
eadh-'. 

28  An  sin  piUidh  esan  gu  'dhìithaich  le 
saoibhreas  mi)r  ;  agus  bithidh  a  chridhe 
an  aghaidh  a'  ciioimhcheangail  naoimh  : 
agus  an  dèigh  so  a  dheanamh,  piUidh  e 
gu  'thìr  fèin. 

29  Anns  an  àm  a  shonraicheadu  pillidh 
e.  agus  thig  e  ris  an  àirde  deas  ;  ach  cha 
bhi  na  nithe  mu  dheireadh  mar  na  ceud 
nithe. 

30  Oir  thig  longa  Chitim*  'n  a  aghaidh : 
air  an  aobhar  sin  bithidh  doilghios  air, 
agus  piUidh  e,  agus  bithidh  fearg  aLr  an 
aghaidh  a'  choimhcheangail  naoimh :  mar 
sin  ni  e  ;  eadlion  piUidh  e,  agus  cumaidh 
e  bàigh  riu-san  a  thrèigeas  an  coimh- 
cheangal  naomh. 

31  Agus  seasaidh  làmhan  air  a  thaobh, 
agus  truaillidh  iad  naomh-ionad  an  neh-t', 
agus  bheir  iad  air  falbh  an  ìobairt  lathail, 
agus  suidhichidh  iad  a'  ghràineileachd  a 
chuireas  fàs. 

32  Agus  a'  mhuinntir  a  ni  gu  h-olc  an 
p.ghaidh  a'  choimhcheangail  truaiUidh  e 
le  miodal :  ach  an  sluagh  aig  am  hheil 
eòLas  air  an  Dia,  bithidh  iadsan  làidir, 
agus  ni  iad  gu  treun. 

33  Agus  iadsan  aig  am  bheU  tuigse 
am  measg  an  t-sluaigh,  teagaisgidh  iad 


"  2  Each. 

?3. 

31 

T.-ÌÌ5.     2 

10 

*  rann 

10 

^caib.    8 

2" 

rfHab.   2 

S 

'caib.    8 

2S 

/Isa.  14. 

13, 

14 

Tais. 

S,6 

.'caib.    S 

19 

9 

27 

'''  Isa.  46. 


'  2  Tes.  2.    4 
do  dhia 
nnn  dning- 


mòran :  gidheadh  tuitidh  iad  leis  a' 
chlaidheamh,  agus  leis  an  lasair,  le  bruid, 
agus  le  creich,  rè  mòran  làithean. 

34  A  nis  an  uair  a  thuiteas  iad,  cuid- 
ichear  iad  le  beagan  cuideachaidh  :  ach 
leanaidh  mòran  riu  le  miodal. 

35  Agus  tuitidh  cuid  dhiubh-san  aig  ara 
bheil  tuigse,  chum  an  dearbhadh",  agus  an 
glanadh,  agws  an  deanamh  geal,  eadhon 
gu  àm  na  criche ;  a  chionn  gu  bheil  e 
fathasd  air  son  àm  a  shonraicheaflh"'. 

36  Agus  ni  an  righ  a  reir  a  thoile  fein ; 
agus  àrdaichidh  se  e  fèin^,  agus  togar  e 
'n  a  mhòrchuis  os  ceann  gach  dè,  agus 
labhraidh  e  nithe  iongantach  an  aghaidh 
Dhè  nan  dia,  agus  soirbhichidh  leis  gus 
an  coimhlionar  a'  chorruichi':  oir  nithear 
an  ni  sin  a  dh'orduicheadh-^. 

37  Ni  mò  bhitheas  suim  aige  do  dhia 
'aithrichean,  no  do  thoil  bhan,  no  suim  do 
dhia  air  bith  :  oir  meudaichidh  se  e  fein 
os  ceann  nan  uile'. 

38  Ach  'n  a  àite  bheir  e  onoir  do'n  dia 
Mahusim^:  agus  do  Dhia  nach  b'aithne 
d"a  aithrichean  bheir  e  onoir  le  òr  agus 
airgiod,  agus  le  clachaibh  riomhach,  agus 
nithibh  taitneach. 

39  Mar  so  ni  e  :  do  luchd-coimhead 
Mhahusim,  dhè  choimhich,  a  tha  esan  ag 
aideachadh,  bheir  e  onoir  mhòr,  agus  bheir 
e  orra  riaghladli  thar  mòran  ;  agus  roinn- 
idh  e  am  fearann  air  son  duaise. 

40  Agus  an  àm  na  crìche  ni  righ  na 
h-àirde  deas  a  phurradh,  agus  thig  righ 
na  h-àirde  tuath  'n  aaghaidh  mar  chuairt- 
ghaoith,  le  carbadaibh,  agus  le  marc- 
aichibh,  agus  le  mòran  long  ;  agus  thèid 
e  steach  do  na  dùthchannaibh,  agua 
sgaoilidli  e  mar  thuil,  agus  siùbhlaidh  e 
thairis. 

41  Thèid  e  fòs  a  steach  do'n  tir  ghlòr- 
mhor,  agus  bithidh  mòran  dhùthchannan 
air  an  tUgeadh  bun  os  ceann ;  ach  thèid 
iad  so  as  o  'làimh,  Edom,  agus  Moab, 
agus  rogha  cloinne  Amoin. 

42  Sìnidh  e  fòs  a  mach  a  làrah  air  na 
dùthchannaibh  ;  agus  cha  tèid  tir  na 
h-Eiphit  as. 

43  Ach  bithidh  cumhachd  aige  os  ceann 
nan  ionmhasan  òir  agus  airgid,  agus  os 
ceann  uile  nithe  riomhach  na  h-Eiphit : 
agus  bithidh  ua  Libianaich  agus  na 
h-Etiopaich  air  a  lorg. 

44  Ach  ni  sgeul  o"n  àird  an  ear,  agus 
o'n  àirde  tuath  a  bhuaireadli :  air  an 
aobhar  sin  thèid  e  mach  le  corruich  mhòir 
gu  sgrios,  agus  gu  mòran  a  mhUleadh  gu 
tur. 

45  Agus  suidhichidh  e  pàiUiunan  a  lùch- 
airtean  eadar  na  cuantan,  anns  an  t-sUabh 
ghlòrmhor  naomh  ;  gidheadh  thig  e  _gu 
"chrich'",  agus  cha  chuidich  neach  air  bith 
leis. 

CAIB.  XIL 

1  Saoraidh  Michael  Israel  ann  an  aimsir  an 
carraid.      2    An   aiseirigh.   choitchionn,     5 
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Fhuair  Daniel  cùlas  mu  thimchioll  nan  aim- 
sirean. 

AGUS  anns  an  àm  sin  seasaidh  Michael 
suas'",  am  prionnsa  mòr  a  tha  'seas- 
amh  air  son  cloinne  do  shluaigh-sa  ;  agus 
bithidh  aimsir  carraid'  ann^,  mar  nach 
robh  riamh  o  bha  cinnjeach  ann,  gus  an 
uair  sin  f  èin  :  agus  anns  an  àm  sin  saorar 
do  shluagh-sa'',  gach  aon  a  gheibhear 
sgriobhta  's  an  Ìeabhar^. 

2  Agus  dùisgidh  mòran  dhiubh-san  a 
tha  'n  an  codal  aun  au  duslach  ua  tal- 
mhainn,  cuid  gu  beatha  shiorruidh-^,  agus 
cuid  gu  nàire  agns  masladh  bith-bhuans'. 

3  Agus  dealraichidh  iadsan  a  tha  glìc 
mar  shoilleireachd  nan  speur''';  agus  iad- 
san  a  thionndaidheas  mòran  gu  fìrean- 
tachd  mar  na  reultan  fad  saoghail  nan 


4  Ach  thusa,  O  Dhanieil,  druid  suas  na 
briathran'^,  agus  seulaich  an  leabhar,  gu 
àrn  na  criche  :  ruithidh  mòran  sios  agus 
suas,  agus  bithidh  eòlas  air  a  mheudach- 
adh. 

5  An  sin  dh'amhairc  mise  Daniel,  agus, 
feuch,  sheas  dithis  eile,  aon  air  an  taobh 
so  de  bliruaich  na  h-aimhne,  agus  aon  air 
an  taobh  eile  de  bhruaich  na  h-aimhne. 

6  Agus  thubhairt  neach  ris  an  duine 
'bha  sgeadaichte  le  lion-eudac'n,  a  bha  air 
uisgeachaibh  na  h-aimhne,  Cia  fhad  a 
hhitheas  gu  crich  nan  iongantas  so  ? 

7  Agus  chuala  mi  an  duine  'bha  sgead- 
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aichte  le  lion-eudach,  a  bha  air  uisgeach- 
aibh  na  h-aimhne,  'n  uaii-  a  thog  e  suas  a 
làmh  dheas  agus  a  làmh  chlì  gu  nèamh'% 
agus  a  mhionnaich  e  airsan  a  tha  beò  gu 
siorruidh,  gu-m  bi  e  gu  aimsir,  agus  aim- 
sh-ean,  agus  leth  aimsir  :  agus  an  uair  a 
sguireas  e  de  sgapadh  feachd  an  t-sluaigh 
naoimh,  crlochnaichear  na  nithe  so  uile. 

8  Agus  chuala  mi,  ach  cha  do  thuig  mi : 
an  sin  thubhairt  mi,  O  mo  thighearna, 
ciod  a'  chrioch  a  bhithcas  aig  na  nithibh 
so? 

9  Agus  thubhairt  e,  Imich  romhad,  a 
Dhanieil :  oir  ,tha  na  briathran  air  an 
druideadh  suas,  agus  air  an  seulachadh 
gu  àm  na  criche. 

10  Bithidh  mòran  ak  an  glanadh,  agus 
air  an  deanamh  geal,  agus  ah-  an  dearbh- 
adh  :  ach  ni  na  h-aingidh  gu  h-olc-^';  agus 
cha  tuig  aon  neach  de  na  h-aingidh  ;  ach 
tuigidh  na  daoine  glice'. 

11  Agus  o"n  àm  "s  an  toirear  air  falbh 
an  iobairt  lathail,  agus  an  cuirear  siias  a' 
gliràineileachd  a  ni  lèir-sgrios^,  bithidh 
mlle,  dà  cheud,  ceithir  fichead  agus  deich 
làithean, 

12  Is  beannaichte  esan  a  dh'fheitheas, 
agus  a  thig  gus  am  mìle,  tri  cheud,  agTis 
cùig  deug  "ar  fhichead  là. 

13  Ach  imich  thusa  romhad  gus  an  tig 
a'  chrioch  :  oir  gabhaidh  tu  fois"',  agiis 
seasaidh  tu  ann  ad  chrannchur  aig  crich 
nan  làithean". 


LEABHAR  AN  FHAIDH  HOSEA. 


CAIB.  I. 

1  An  t-àm's  an  d'rinn  Hosea  fàidheadaireaehd. 
2  Chum  gu  nocMadh  e  striopachas  na  tire 
ghahh  Hosea  d'a  ionnsuidh  bean  striopachais, 
4  agus  rug  i  lesreel,  Lo-ruhamah,  agus  Lo- 
ammi  dha. 

FOCAL  an  Tighearn'  a  thàinig  gu 
Hosea,  mac  Blieeri,  ann  an  làith- 
ibh  Usiah"^,  lotaim,  Aliais,  agus  Heseciah, 
righrean  ludah  ;  agus  anu  an  làithibh  le- 
roboaim,  mhic  lohais,  rìgh  Israeil. 

2  Toiseach  focail  an  Tighearna  le Hosea. 
Agiis  thubhairt  an  Tighearna  ri  Hosea, 
Imich,  gahh.  a  d'ionnsuidh  bean  striop- 
aphais'^,  agus  clann  strìopachais :  oir 
rinn  am  fearann  striopachas  mòr'^  o.nn 
an  dealachadh  ris  an  Tighearn'. 

_3  Agus  dh'imich  e,  agus  ghabh  e  Gomer 
nighean  Dhiblaim  ;  agus  dh'f hàs  i  torrach, 
agus  rug  i  mac  dlia. 

4  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ris, 
Goir  lesreel  mar  ainm  air ;  oir  fòs  tamull 
beag,  agus  diolaidh  mise  fuil  lesreeil^  air 
tigh  lehu,  agus  cuiridh  mi  cosg  air  riogh- 
achd  tighe  Israeil. 

5  Agus  tarlaidli  air  an  là  sin,  gu-m  bris 
mise  bogha  Israeil  ann  an  gleann  lesreeil. 
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6  Agus  dli'fhàs  i  torrach  a  ris,  agus 
rug  i  nighean;  agus  thubhairt  Dia  ris, 
Goir  Lo-ruhamahi,  mar  ainm  oirre ;  oir 
cha  dean  mise  tròcair  na's  mò  air  tigh 
Israeil'^,  ach  bheir  mi  gu  tur  air  falbh 
iad. 

7  Ach  air  tigh  ludah  ni  mi  tròcaù-% 
agus  tèarnaidh  mi  iad  leis  an  Tighearn' 
an  Dia,  agus  cha-n  ann  le  bogha  no  le 
claidheamh  a  tlièarnas  mi  iad,  no  le  cath, 
no  le  eachaibh,  no  le  marcaich. 

8  Agus  chuir  i  o'n  chich  Lo-ruhamah, 
agus  dh'fhàs  i  torrach,  agus  rug  i 
mac. 

9  An  sin  thubhairt  Dia,  Goir  Lo- 
ammi^,  mar  ainm  air  :  oir  cha  sibhse  mo 
shluagh-sa,  agus  cha  bhi  mise  ann  ain 
Dhia  dliuibh-se. 

10  Gidheadh  bithidh  àireamh  cloinne 
Israeil  mar  ghaineamh  na  fairge,  nach 
gabh  tomhas  no  àireamh  ;  agus  tarlaidh, 
anns  an  àite  's  an  dùbhradh  riu,  Cha  sibh 
mo  shluagh-sa-^,  gu-n  abrar  riu,  Is  sibh 
mic  an  Dè  bheò*. 

11  Agus  bithidh  clann  ludah'"  agus 
clann  Israeil  air  an  cruinneachadh  ri 
'chèile,  agus  gabhaidh  iad  dhoibh  f  èin  aon 
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clieann,  agus  thig  iad  a  nios  as  an  tìr  :  oir 
is  mòr  a  bhitheas  là  lesreeil. 

CAIB.  II. 

1  rhmnhairUrheadh  do'n  t-sluagh  nn  droch 
(ihnvjiiììiaran  a  thrcigsinn.  14  Bhrosmtlrh 
'liia  ind  i/u  pilUinn  d'a ionnsuidhfèin le  geall- 
aidhiMìi  tròcaireach. 

ABRAIBH  -  SE     ri     'ur     bràithribh, 
Ammi'*,  agus   ri  'ur  peathraichibh, 
Kuhamah*. 

2  Tagraibh  ri  'ur  màthair,  tagraibh : 
oir  cha-n  i  mo  bhean-sa,  ni  mò  is  mise  a 
fear-se :  cuireadh  i  air  falbh  uime  sin  a 
striopachais  as  a  sealladh'^,  agus  a  h-adh- 
altranais  o  'li-uchd  ; 

3  Air  eagal  gu-n  rùisg  mise  i  lomnochd  ", 
agus  gu-n  cuir  mi  i  mar  anns  an  là  's  an 
d'  rugadh  i,  agus  gu-n  dean  mi  i  mar 
fhàsach^',  agus  gu  fàg  mi  i  mar  fhear- 
ann  tioram,  agus  gu  marbh  mi  i  le 
tart>: 

4  Agus  nach  gabh  mi  truas  d'a  cloinn, 
oir  is  clann  strìopachais  iad. 

5  Oir  rinn  am  màthair  striopachas'': 
rinn  ise  a  ghabh  'n  a  broinn  iad  gu  beag- 
narach :  oir  thubhairt  i,  thèid  mi  an 
dèigh  mo  luchd-gaoil,  a  tha  'toirt  dhomh 
m'arain  agus  m'uisge",  m'olainn  agus  mo 
lin,  m'olaidh  agus  mo  dhibhe. 

6  Uime  sin  feuch,  druididh  mise  siias  a 
slighe  le  droighionU'?',  agus  dùinidh  mi  a 
caìlaid,  air  chor  as  nach  amais  i  air  a 
ceuman. 

7  Agus  leanaidh  i  an  dèigh  a  luchd- 
gaoil,  ach  cha  bheir  i  on-a  ;  agus  iarraidh 
i  iad,  ach  cha-n  amais  i  orra  :  an  sin  their 
i,  Siùbhlaidh  mi  agus  piUidh  mi  gu  m' 
cheud  f hear'",  oir  bha  mi  na  b'f hearr  dheth 
an  sin  na  a  nis^. 

8  Agus  cha  robh  fios  aice  gu-n  d'  thug 
mise  dhi  arbhar',  agus  fìon,  agus  oladh, 
agus  an  t-airgiod  a  rinn  mi  pailt  dhi,  agus 
au  t-òr  a  thug  iad  mar  thabhartas  do 
Bhaal. 

9  Uime  sin  piUidh  mise,  agus  bheir  mi 
m'arbhar  leam  'n  a  àm,  agus  m'fhion 
'n  a  àm,  agus  bheir  mi  leam  m'olann  agus 
mo  lion,  a  thugadh  a  chòmhdachadh  a 
lomuochduidh. 

10  Agus  a  nis  leigidh  mi  ris  a  neò- 
ghloine  ann  an  sealladh  a  luchd-gaoil, 
agus   cha   saor  duine   sam   bith    as    mo 

!  làimh  i. 

11  Bheir  mi  fòs  air  a  h-aighear  uile 
sgur^;  a  gealach  nuadh,  agus  a  sàbaid, 
agus  a  h-àrd-fhèillean  uile^. 

12  Agus  millidh  mi  a  fìonain  agus  a 
crann-fige,  mu'n  d'  thubhairt  i,  Is  iad  so 
mo  dhuais  a  fhuair  mi  o  m'  luchd-gaoil : 
■agus  ni  mi  frith  dhiubh,  agus  ithidh 
beathaichean  na  macharach  iad. 

13  Agus  agraidh  mi  oirre  làithean 
Bliaalim'%  anns  an  do  loisg  i  tùis  doibh, 
agus  anns  an  do  sgeadaich  si  i  fèin  le  a 
cluas-fhàinnibli  agus  le  a  seudaibh,  agus 
anns  an  deachaidh  i  an  dèiarh  a  leannan. 
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agus  anns  an  do  dhi-chuimhnich  i  mise, 
deir  an  Tigliearna. 

li  Gidheadh  feucli,  bheir  mise  oirre  mo 
leantuinn,  agus  bheir  mi  i  do  'n  fbàsach'*, 
agus  labhraidh  mi  ritlie  gu  ^cairdeiP. 

15  Agus  as  a  sin"^  bheir  mi  dhi  a  fion- 
liosan,  agus  gleann  Achoir-  mar  dhorus 
dòchais  ;  agus  seinnidh  i  an  sin,'  mar  ann 
an  làithibh  a  h-òige,  agus  mar  anns  an  là 
's  an  d'  thàinig  i  nios  à  tir  na  h-Eip]iit. 

16  Agus  tarlaidh  air  an  là  sin,  tha  an 
Tighearn'  ag  ràdli,  gu-n  goir  thu  dliiomsa-, 
M'fhear'^,  agus  nach  goir  thu  rium  na's 
mò,  Mo  Bhaal^. 

17  Oir  bheir  mi  ainmean  Bhaalim  a 
mach  as  a  beuK,  agus  cha-n  ainmichear 
na's  mò  iad  air  an  ainm. 

18  Agus  anns  an  là  sin  ni  mise  coimh'- 
cheangal  air  an  son'',  ri  beathaichibh  na 
macharach,  agus  ri  eunlaith  nèimh,  agus 
ri  nithibh  snàigeach  na  talmhainn  :  agus 
am  bogha*,  agus  an  claidheamh,  agus  an 
cath,  brisidh  mi  a  mach  as  au  fhearann, 
agus  bheir  mi  orra  gu-n  luitlh  iad  sios  ami 
au  tèaruinteachd. 

19  Agus  pòsaidh  mi  thu  rium  fèin  gu 
bràth"';  seadh,  pòsaidh  mi  rium  fèin  thu 
ann  am  fireantachd",  agus  ann  an  ceariia^ 
agus  ann  an  caoimhneas,  agus  ann  aiji 
caomh-ghràdli ; 

20  Seadh,  ni  mi  ceangal-pòsaidh  riut 
ann  am  firinn,  agus  gabhaidh  tu  eòlas  air 
an  Tighearn'?. 

21  Agus  tarlaidli  ah-  an  là  sin,  cluinnidh 
mise,  tha  an  Tighearn'  ag  ràdh,  cluinnidh 
mise  na  nèamhan ;  agus  cluinnidh  iadsan 
an  talamh ; 

22  Agus  cluinnidh  an  talamh  an  t-arbh- 
ar,  agus  am  fion,  agus  an  oladh;  agus 
cluinnidli  iadsan  lesreel. 

23  Agus  suidhichidh  mi  dhomh  fèin  i 
anns  an  fhearann,  agus  ni  mi  tròcair 
^oÙTe-se  nach  d'fhuair  tròcair";  agus  their 
mi  riusan  nach  robh  'n  an  sluagh  dhomh^, 
Is  tu  mo  shluagh^;  agus  their  iadsan,  Is 
tu  mo  Dhia. 


CAIB.  III. 

1  £c  han-adhaltranaich  a  fihaMail,  4  chvir  am 
fàidhan  cèill  trioUaidcan  Uraeil,  5  agus  m 
aithreachas  anns  im  làithibh  deircannach. 

OS  bàrr  thubhairt  an  Tighearna  rium, 
Imich  a  ris^",  gràdhaich  bean,  (ioH- 
mhuinn  le  a  caraid,  ged  tha  i  'n  a  ban-adh- 
altranaich^',)  a  rèir  gràidh  an  Tighearna 
do  chloinn  Israeil,  ged  tha  iadsan  ag 
amharc  ri  diathaibh  eUe,  agus  a'  gràdh- 
achadh  chopana  fìonaS. 

2  Mar  sin  cheannaich  mi  dhomh  fèin  i 
air  chùig  huinn  deug  airgid,  agus  homer 
eorna,  agus  leth  homeir  eorna. 

3  Agus  thubhairt  mi  rithe,  Fanaidh  tu 
leam-sa  mòran  làithean ;  cha  dean  thu 
striopachas,  ni  mò  bhitheas  tu  aig  fear 
eile  ;  mar  sin  bithidh  mise  mar  an  ceudna 
agad-sa. 

4  Oir  fanaidh  clann  Israeil  mòran  làith- 
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eau  gun  rìgh",  agus  gun  plirionnsa,  agus 
gun  iobairt,  agus  gun  iomhaighi,  agus  gun 
ephod,  agus  gun  teraphim. 

5  'N  a  dhèigh  sin  pillidh  clann  Israeil, 
agus  iarraidh  iad  an  Tighearn'  an  Dia*, 
agus  Daibhidh  an  rìgh';  agus  bithidh 
eagal  an  Tighearn'  agus  a  mhaitheis  orra, 
anns  na.làithibh  deh'eannach'^. 

CAIB.  IV, 

1  Bha  coimhstri  aig  Dia  ri  cloinn  Israeil,  6 
agns  r'an  sagartaibh  air  son  am  peacaidhean. 
13  Thugadh  rabliadh  do  Ivdah  le  Uir-sgrios 
Isracil. 

EISDIBH-SE  focal  an  Tighearn',  O 
chhiun  Israeil :  où'  tha  coimhstri?' 
aig  au  Tighearna  ri  hichd-àiteachaidh  ua 
the  ;  a  chionn  nach  'eil  fìriuu,  no  tròcair, 
no  eòhis  Dhè  anns  an  fhearann-^. 

2  Le  mionnaibh,  Agns  breugaibh,  agus 
marbhadh'',  agus  goid,  agus  deanamh 
adhaltranais,  bhris  iad  a  mach ;  agus  tha 
fuil  a'  ruigheachd  gu  fuil. 

3  Uime  sin  ni  am  feai-ann  caoidh'", 
agus  seargaidh  gach  aon  a  tha  'chòmh- 
nuidh  ann^,  maille  ri  beathaichibh  na 
macharach,  agus  ri  eunlaith  an  athair ; 
seadh,  bheirear  iasga  na  fairge  fòs  air 
falbh. 

4  Gidheadh  cha-n  'eil  duine  sam  bith  a' 
tagradh,  agus  cha-n  'eil  duine  sam  bith 
a'  cronachadh  :  oir  tha  mo  shluagh  mar 
dhream  a  ni  stri  ris  an  t-sagart?. 

5  Uime  sin  tuitidh  tu  's  an  là,  agus 
tuitidh  am  fàidh  f òs  leat  anns  an  oidhche ; 
agus  sgriosaidh  mise  do  mhàthair. 

G  Tha  mo  shluagh-sa  air  an  sgrios  le 
dìth  eòhxis-^.  A  chionn  gu-n  do  chuir  thu 
ciil  ri  eòlas,  cuiridh  mise  fòs  cùl  riutsa, 
au'  chor  as  nach  bi  thu  agam  a'd'  shag- 
art  :  a  chionn  gu-n  do  dhearmaid  thu 
lagh  do  Dhe,  dearmaididh  mise  fòs  do 
chhxnn-sa. 

7  Amhhiidh  mar  chaidh  iad  ann  am 
meud",  mar  sin  chiontaich  iad  a'm' 
aghaidh-sa  :  caochlaidh  mise  an  glòir  gu 
nàire''. 

8  Tha  iad  ag  itheadh  suas  peacaidh'" 
mo  shluaigh-sa,  agus  a'  socrachadh  an 
cridhe  aù-  an  euceart^". 

9  Agus  amhviil  a  bhitheas  an  sluagh, 
mar  sin  bithidh  an  sagart-^^;  agus  smach- 
daichidh  mise  iad  air  son  an  slighean, 
agus  diolaidh  mi  orra  an  deanadas. 

10  Agus  ithidh  iad,  ach  cha  bhi  iad  sàs- 
uichte  ;  ni  iad  stiiopachas,  agus  cha-n 
fhàs  iad  lìonmhor  :  oir  leig  iad  dhiubh 
'bhi  'toirt  aire  do  an  Tigheama. 

^  11  Bheir  striopachas'^,  agus  fion*,  agus 
fìon  nuadh  air  falbh  an  cridhe. 

12  Tha  mo  shluagh-sa  ag  iarraidh 
comhaii-le  air  an  crannaibh,  agus  tha  an 
lorg  a'  deanamh  foiUseachaidh  dhoibh  : 
oir  thug  spiorad  an  strìopachais  orra  dol 
air  seacharan,  agus  chaidh  iad  le  strìop- 
achas  air  falbh  o  an  Dia. 

13  Air  muUaichibh  nan  sUabh^  tha  iad 
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ag  iobradh,  agus  air  na  slèibhtibh  tha  iad 
a'  losgadh  tùise  ;  fo  chrannaibh  daraich, 
agus  crithich,  agus  cuilinn,  a  chionn  gu 
bheU  an  sgàile  taitneach  :  air  an  aobhar 
sin  tha  'ur  nigheaua  ri  strìopachas,  agus 
'ur  mnathan  ri  adhaltranas. 

14  Nach  smachdaich  mise  'ur  nigh- 
eanan,  a  chionn  gu  bheU  iad  ri  strìopach- 
as  ?  agus  'ur  mnathan  a  chionn  gu  bheU 
iad  ri  adhaltranas  ?  a  chionn  gu  bheil  iad 
'g  au  cur  fèin  air  leth  le  strìopaichibh'", 
agus  ag  iobradh  le  luchd  neòghloine  : 
uime  sin,  an  sluagh  aig  nach  'eil  tuigse-'', 
tuitidh  iad. 

15  Ged  dhean  thusa  strìopachas,  O  Is- 
raeU,  f/idheadk  na  cioutaicheacUi  ludah  ; 
agus  na  tigibh-se  gu  GUgal*,  ni  mò  thèid 
sibh suas  gu  -Bet-abhen^ ;  nimò  amhionn- 
aicheas  sibh,  Mar  is  beò  au  Tighearn''''. 

16  Oir  tha  Israel  a'  claonadh  air  ais, 
mar  agh  cùl-sleamhnach :  a  nis  biadh- 
aidh  an  Tighearn'  iad  mar  uan  ann  an  àite 
farsuinn. 

17  Tha  Ephraim  air  a  dhlùth-cheangal 
ri  ìodholaibh",  leig  leis": 

18  Tha  an  deoch  searbh :  rinn  a 
h  -  uachdarain  strìopachas  gun  chlos  : 
ghràdhaich  iad  ni  nàrach  : 

19  CheangaU  a'  ghaoth  suas  i  'n  a 
sgiathaibh  :  agus  bithidh  nàù-e  oiTa  a 
thaobh  an  iobairtean. 

CAIB.  V. 

Breitheanas  an  aghaidh  nan  sagart,  un 
t-sluaigh,  agus  phrionnsaoìum  Israeil  air  son 
am  pecKaidhearv  agus  an  ceannairc. 

OLUINNIBH-SE  so,  a  shagartan'';  agus 
thugaibh-se  aire,  O  thigh  Israeil ; 
agus  thugaibh-se  fainear,  O  thigh  an 
righ  ;  oh-  tha  breitheanas  dlùth  dliuibh ;  a 
chjonn  gu  robh  sibh  mar  ribe  air  Mispah, 
agus  mar  lion  sgaoilte  air  Tabor. 

2  Agus  rinn  na  ceannaircich  àr  domh- 
ain';  uime  sin  bheir  mise  smachdachadh 
air  an  iomlau  diubh. 

3  Is  aithne  dhomh-sa  Ephraim,  agus 
Israel  cha-n  'eU  'am  foLach  orm  :  oir  a  nis 
rinn  Ephraim  strìopachas ;  tha  Israel  air 
a  thruaUleadh. 

4  Cha  dealbh  iad  an  deanadas  gu 
piUeadh  chum  an  Dè-*':  oir  tha  spiorad 
strioijachais  'n  am  meadhon,  agus  air  an 
Tighearna  cha  do  ghabh  iad  eòlas. 

5  Air  an  aobhar  sin  ìsUchear  uabhar 
IsraeU  fa  chomhair  a  shùl ;  agus  Israel, 
agus  Ephraim  tuisUchidh  'n  an  aingidh- 
eachd  :  tuisUchidh  fòs  ludah  maiUeriu. 

6  Le  'n  treudaibh  agus  le  'm  buar,  thèid 
iad  a  dh'iarraidh  an  Tighearna :  ach  cha-n 
fhaigh  iad  e"^;  tharruing  se  e  fèin  uatha. 

7  Bhuin  iad  gu  feaUtach  an  aghaidh  an 
Tighearn''^;  oir  ghin  iad  clann  choimh- 
each  :  a  nis  sluigidh  mios*  iad  maiUe  r'an 
cuibhrionnaibh. 

8  Sèidibh-se  an  trompaid  ann  an 
Gibeah'^,  am  buabhiUl  ann  an  'Ra.mah/: 
èighibh  caismeachd  chatha  ann  am  Bet- 
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abhen":    an   nàmhaid   air    do    thòir,    O 
Bheniamin. 

'.I  Bithidh  Ephraim  'n  a  fhàsach  ann  an 
là  anachmhasain*:  am  measg  threubhan 
Israeil  rinn  mise  aithnichte  an  ni  siii  a 
thig  gu  crìch  gu  deimhin. 

10  Bha  prionnsachan  ludah  cosmhuil 
riusan  a  dh'atharraicheas  an  comharadh- 
fearainn  :  dòirtidh  mise  mo  chorruich  a 
mach  orra  mar  uisge. 

11  Tha  Ephraim  sàniichte,  briste  ann 
am  breitheanas  ;  a  chionn  gu-n  do  ghluais 
e  gu  toileach  an  dèigh  na  h-àithne'. 

12  Uime  sin  l)ithidh  mise  mar  leòman 
do  Ephraim  :  agus  mar  lobhadh  do  thigh 
ludah. 

13  'N  uair  a  chunnaic  Ephraim  a  thinn- 
eas,  agus  ludah  a  chreuchd'^,  an  sin  chaidh 
Ephraim  a  chum  an  Asirianaich^,  agus 
chuir  e  fios  gu  rlgli  lareb?:  gidheadh  cha 
b'urrainn  e  'ur  leigheas,  ni  mò  'shlànuich 
e  'ur  creuchd. 

14  Gu  deimhin  bithidh  mise  mar 
leòmhan  do  Ephraim^,  agus  mar  leòmh- 
an  òg  do  thigh  ludah  :  reubaidh  mise, 
eadhon  mise  fèin,  agus  imichidh  mi 
romham ;  bheir  mi  leam,  agus  cha  blii 
aon  neach  ann  a  thèarnas. 

15  Imichidh  mi,  agus  pillidh  mi  gu 
m'àite,  gus  an  aidich  iad  an  ciontar/,  agus 
an  iarr  iad  m'aghaidh  :  'n  an  àmhghar 
iarraidh  iad  mi  gu  modi'''. 

CAIB.  VI. 

1  Earaìl  gu  aithrea^Tias.  4  Rinn  am  fàidh 
gearan  an  aghaidh  Israeil  agus  ludah  a 
chionn  gu-n  do  hhuanaich  iiui  'n  an  strìop- 
achus. 

THIGIBH,  agus  piUeamaid  ris  an  Tigh- 
earn':  oir  is  esan  a  reub",  agus  is  e 
'ni  ar  leigheas ;  is  e  'bhuail,  agus  ceang- 
laidh  e  suas  sinn''. 

2  An  ceann  dà  là  ni  e  ar  n-ath-bheoth- 
achadh,  air  an  treas  là^  dùisgidh  e  suas 
sinn,  agus  bithidh  sinn  beò  'n  a  sheall- 
adh. 

3  Agus  bithidh  eòlas  againn?;  thèid 
sinn  air  ar  n-aghaidh  a  ghabhail  eòlais 
air  an  Tighearna'':  tha  a  dhol  a  mach  air 
'uUuchadh  mar  a'  mhaduinn';  agus  thig 
e  d'ar  n-ionnsuidh  mar  an  t-uisge";  mar 
an  t-uisge  deireannach,  ctffus  an  ceud 
nisge  air  an  talamh. 

4  Ciod  a  ni  mi  riut,  O  Ephraim^?  Ciod 
a  ni  mi  riutsa,  O  ludah?  oir  tha  'ur 
maitheas  mar  neul  maidne-^,  agus  mar  an 
drùchd  moch,  a  shiùbhlas  air  falbh. 

5  Uime  sin  sgath  mi  sios  iad  leis  na 
fàidhean  :  mharbh  mi  iad  le  briathraibh 
mo  bheoil^:  ngns  bha^  do  bhreitheanais 
mar  an  solus  'n  a  dhol  a  mach", 

6  Oir  dh'iarr  mise  tròcair'^,  agus  ni 
h-e  iobairt ;  agus  eòlas  Dhè  na's  mò  na 
ìobairtean-loisgte, 

7  Ach  bhris  iadsan  an  coimhcheangal 
mar  Adhamh-:  ;in  sin  bhuin  iad  gu  feallt- 
ach  a'm'  aghaidh-sa. 
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8  Is  caithir  luchd-deanamh  eucorach 
Gilead  ;  air  a  truailleadh  le  fuil. 

9  Agxis  anihuil  a  dh'fheitheas  buidh- 
eann  air  son  duine,  tha  cuideachd  nan 
sagart  a'  marbhadh  anns  an  t-slighe  gu 
Secliem''  a  dh'aon-bheachd  ;  oir  rinn  iad 
aingidheachd  gu  dàna. 

10  Anu  an  tigh  Israeil  chunnaic  mi 
ni  ro  ghràineil :  an  sin  tha  Ephraim  ri 
strìopachas'^;  tha  Israel  air  a  thruailleadh. 

11  Air  do  shon-sa,  mar  an  ceudna,  O 
ludah,  tha  fogharadh  air  a  shònrachadh, 
an  uair  a  phiUeas  mise  air  a  h-ais  bruid 
mo  shluaigh. 

CAIB.  VII, 

1  Chronriich(ad.h  sluagh  Israe'd  air  son  am 
peacaidhcan.  11  lìha  fcarg  air  Dia  'n  an 
aghaidh  air  son  an  ccalgaireachd. 

AN  uaLr  a  b'àiU  leam-sa  Israel  a  leigh- 
eas,  an  sin  leigeadh  ris  aingidheachd 
Ephraim,  agus  euceart  Sliamaria :  oir 
tha  iad  a'  cur  'an  gniomh  ceilge  :  seadh, 
tha  an  gaduiche  a'  dol  a  steach ;  tha  a' 
cheathairne  ri  creach  a  muigh, 

2  Agus  cha-n  'eil  iad  a'  toirt  fainear 
'n  an  cridhe  gur  cuimhne  leam-sa  an  uUe 
aingidheachd :  a  nis  chuairtich  an  gniomh- 
ara  fèin  iad  air  gach  taobh";  tha  iad  fa 
chomhair  m'aghaidh-sa. 

3  Le'n  aingidheachd  tha  iad  a'  dean- 
amh  an  righ  ait ;  agus  nan  iiachdaran  le 
"m  breugaibh'. 

4  Is  adhaltranaich  iad  uile'";  mar  àmh- 
uinn  air  a  teasachadh  leis  an  fhuineadair, 
an  uair  a  sguireas  fear-oibreachaidh  na 
taoise  d'a  fuineadh  gus  am  bi  i  air  a 
goirteachadh. 

5  Air  là  fèille  ar  righ,  'n  uair  a  bha  na 
prionnsachan  air  an  teasachadh  le  fìon, 
shin  esan  a  mach  a  làmh  le  luchd-fanoid, 

6  Oir  dh'uUuich  iad  an  ci-idhe  mar 
àmhuinn,  am  feadh  tha  iad  ri  feall-fhol- 
ach  :  fad  na  h-oidhche  tha  am  fuineadair 
a'  codal ;  anns  a'  mhaduinn  tha  i  'losg- 
adli  mar  theine  lasarach, 

7  Theasaich  iad  uile  iad  f  ein  mar  àmh- 
uinn,  agus  shluig  iad  am  breitheamlma ; 
tha  an  righrean  uUe  air  tuiteam^;  cha-n 
'eil  aon  'n  am  measg  a  tha  'gairm  orm-sa. 

8  Ephraim,  mheasg  esan  e  fèin  leis  na 
cinnich'';  is  aran  nach  deachaidh  a  thionn- 
dadh  Ephraim. 

9  Shluig  coigrich  suas  a  neart,  agus 
cha-n  'eil  fios  aig  air :  seadh,  tha  fuUt- 
eanan  Uatha  air,  an  sud  agus  an  so,  gidh- 
eadh  cha-n  'eU  fios  aig  air, 

10  Agus  tha  uabhar  Israeil  a'  tabhairt 
fianuis  fa  chomhair  a  shùl-'':  gidheadh 
cha-n  'eU  iad  a'  piUeadh  ris  an  Tigheam' 
an  Dia''',  no  'g  a  iarraidh  air  son  so  uile. 

11  Tha  Ephraim  fòs  mar  choluman 
amaideach,  gun  eòlas  :  tha  iad  a'  glaodh- 
aich  ris  an  Eiphif^,  tha  iad  a'  triaU  gu 
Asiria, 

12  An  uair  a  thriaUas  iad,  sgaoUidh 
mise  mo  Uon  thairis  orra' ;  mar  eunlaith 
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an  athair  bheir  mi  niias  iad  ;  smachdaich- 
idh  mi  iad  an  uair  a  dh'èisdeas  iad  ri  'n 
coimhthional*. 

13  Mo  thruaighe  iad !  oir  theich  iad 
uamsa  :  lèir-sgrios  dhoibh,  oir  chiontaich 
iad  a'm'  nghaidh-sa  !  ged  shaor  mi  iad, 
gidheadh  labhair  iad  breugan  a'm'  agh- 
aidh. 

14  Agus  cha  do  ghlaodh  iad  riumsa  le 
'n  cridhe  ;  ged  rinn  iad  donnalaich  air  an 
leapaichibh  air  son  arbhair  agus  fiona ; 
tha  iad  a'  cruinneachadh  an  ceann  a 
chèLle,  tha  iad  ag  èirigh  suas  a'm'  agh- 
aidh-sa. 

15  Seadh,  smachdaich  mi  iad ;  neartaich 
mi  fòs  an  gairdeanan  ;  gidheadh  tha  iad 
a'  dealbh  aimhleis  a'm'  aghaidh. 

16  Tha  iad  a'  tionndadh  an  dèigh  ni 
giui  bhuannachd  :  tha  iad  mar  bhogha 
cealgach':  tuitidh  an  uachdarain  leis  a' 
chlaidheamh,  air  son  nimhe  an  teang- 
aidli :  so  cùis  ara  maslaidh  ann  an  tir  na 
h-Eiphit. 

CAIE.  VIII. 

Blmgradk  Isracl  agvs  hidah  le  Uir-sgrios  air 
son  am  mi-dhi(ulhachd  agus  an  iodhol-aor- 
aidh. 

AN  trompaid  ri  d'  bheul !  mar  iolair  an 
aghaidh  tighe  an  Tighearna  thii/  e  : 
a  chionn  gu-n  do  bhris  iad  mo  choimh- 
cheangal-sa,  agus  gu-n  do  cliiontaich  iad 
an  aghaidh  mo  reachd. 

2  Eium-sa  glaodhaidh  iad-*,  O  Dhè  Is- 
raeil,  is  aithne  dhuinne  thu. 

3  Chuir  Israel  uaith  am  fad  an  ni  a 
tha  maith  :  ni  nàmhaid  a  ruagadh. 

4  Chuir  iad  suas  rìghrean^,  ach  cha-n 
ann  uamsa  :  rinn  iad  uachdarain,  agus 
cha  robh  agamsa  fios  air :  d'  an  airgiod 
agus  d'an  òr  rinn  iad  dhoibh  fèin  ìodh- 
olan,  a  clium  gu-n  gearrar  as  iad. 

5  Cuir  am  fada  uait  do  laogh',  O 
Shamaria  ;  tha  mo  chorruich-sa  air  lasadh 
'n  an  aghaidh  :  cia  fhad  a  bhitheas  iad 
gun  ruigheachd  air  neo-chiontas? 

6  Oir  bha  so  fòs  o  Israel  :  dhealbh  am 
fear-oibre  e  ;  agus  cha  Dia  a  tha  ann  : 
oir  brisear  'n  a  bhloighdibh  laogh  Shama- 
ria. 

7  Oir  chuir  iad  a'  ghaoth'«,  agus  buain- 
idh  iad  a'  chuairt  -  ghaoth  :  cha-n  'eil 
toradh  air  an  dèis  ;  cha  toir  i  uaipe  min  ; 
no,  ma  bheir,  shiigidh  coigrich  suas  i. 

8  Tha  Israel  air  a  shlugadh  suas  :  a  nis 
tha  iad  am  measg  nan  cinneach,  mar 
shoitheach  anns  nach  'eil  tlachd  air 
bith. 

9  Oir  chaidh  iad  suas  gu  Asiria :  is 
asal  fhiadhaich  's  an  aonach  Ephraim  ; 
thuarasdahxich  iad  leannain. 

10  Seadh,_ged  a  thuarasdalaich  iad  am 
measg  nan  cinneach,  a  nis  tionaiUdh  mise 
iad  ri  'chèile  ;  agus  bithidh  iad  gu  goirid 
air  an  cràdh  le  uallach  an  righ  agus 
'uachdaran. 

11  A   chionn   gu-n    d' rinn    Ephraim 
757 


caib. 
Deut 

"V-" 

Tais. 
Deut 
Salm 

13,14 

ì.6.1 
119. 

2Ri. 

^•76 

•Salm7S.57 


/■Lebh.    25. 

Deut.  4.26, 
37 

1  's  e  siu,  Ja 
dhaorsa 
cosmhuil 
ri  daorsa 
na  k- 
Eiphit. 

i'caib.    8.13 

'<  Salm     '7S. 

34-37 

Isa.  48.  1,2 

'  Isa.i.ii-15 

.7  2  Ri.  15.  13 

''•Am.  S.'ii^ 

Eoin   6.  51 
>■  1Ri.12.16 

.„      -,,         -5 
"^  ca.\b.ro.ii, 

Gal.  6.  7,'s 


ler.      6.17 


Bre.  19.  22 


/Deut.s^.io 


mòran  altairean'^  gu  peacachadh,  altair- 
ean  gu  peacachadh  tha  aige. 

12  Sgi-iobh  mise  d'a  ionnsuidh  nithe 
rnòra  mo  reachd'^;  ach  mheasadh  iad  mar 
ni  nach  buineadh  dhoibli'^. 

13  Tha  iad  ag  ìobradh  feòla  mar  thabh- 
artas  dhomh-sa,  agus  'g  a  h-itheadh  ;  ach 
clia  ghabli  an  Tighearna  riu  :  a  nis  cuimh- 
nichidh  e  an  aingidheachd,  agus  smach- 
daichidh  e  an  lochdan  :  pillidh  iad  air  an 
ais  do"n  Eiphit. 

14  Oii-  dhi-chuimhnich  Israel  a  Chruith- 
fliear,  agus  thog  e  teampuiU  :  agus  chuir 
ludah  'an  lionmhoireachd  caithrichean 
daingean  :  ach  cuiridh  mise  teine  air  a 
chaithrichibh,  agus  loisgidh  e  a  lùchairt- 
ean. 

CAIB.  IX. 

Teanniachd  agits  braighdeanas  Israeil  air  smi 


"VTA  dean  aoibhneas,  O  Israeil,  na  dean 
IM  gairdeachas  mar  na  cinnich  :  oir 
chaidli  thu  air  striopachas  o  d'  Dhia  : 
gliràdhaich  thu  duais  air  gach  uile  urlar- 
arbhair. 

2  An  t-urlar-arbhair  agus  an  dahhach- 
fliiona  cha  dean  am  beathachadli,  agus 
mealLaidh  am  fion  nuadh  an  dòchas. 

3  Cha  ghabh  iad  còmhnuidh  ann  am 
fearann  an  Tighearn'./':  ^ach  pilUdli  Eph- 
raim  do'n  Eiphit-t";  agus  ann  an  Asiria 
ithidh  iad  nithe  neòghlan. 

4  Cha-n  iobah-  iad  tabhartais -{hìonei 
do  an  Tighearna,  ni  mò  bhitheas  iad  tait- 
neachdha*':  bithidh  an  iobairtean  doibh 
mar  aran  luchd-bròin ;  bithidh  iadsan  uile 
a  dh'itheas  deth  air  an  salachadh  ;  gu 
dearbh  cha  tig  an  aran  air  son  an  anama-^ 
gu  tigli  an  Tighearna. 

5  Ciod  a  ni  sibh  ann  an  là  na  h-àrd- 
fhèille,  agus  ann  an  là  fèille  an  Tigh- 
earn'? 

6  OLr  feuch,  dh'imich  iad  air  falbh  o 
làthair  an  fhir-mhillidh :  tionailidh  an 
Eiphit  iad,  adhlaicidh  Memphis  iad  :  na 
h-ionada  taitneach  a  cheannaich  iad  le'n 
airgiod,  sealbhaichidh  an  ionntagach  iad ; 
'n  am  pàiUiunaibh  fàsaidh  an  droighionn. 

7  Thàinig  làithean  an  smachdacliaidh, 
thàinig  làithean  na  luigheachd  :  aithnich- 
idh  Israel  gu-m  b'amadan  am  fàidh,  gu 
robh  fear  an  spioraid  air  blioile  ;  air  son 
ro  mheud  d'  aingidlieachd,  agus  air  son 
dfhuath  mhòir. 

8  Tha  fear-faire  Ephraim  le  m'  Dhia- 
sa":  tha  am  fàidh  mar  hon  an  eunadair 
'n  a  uile  sldighibh-san  :  neartaich  iad  am 
fuatli  an  aghaidh  tighe  mo  Dhè. 

9  ThruaiU  siad  iad  fein,  mar  ann  an 
làitliibh  Ghibeah"  :  cuimhnichidh  esan 
an  aingidheachd,  smachdaichidh  e  an 
lochdan. 

10  Mar  dhearca-fiona  's  an  fhàsach, 
fhuair  mise  Israel^;  mar  am  meas  luath 
air  a'  chrann-fhige  'n  a  cheud  àm  chunn- 
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aic  mi  "ur  n-aithrichean.  Ach  chaidh  iad 
gu  Baal-peor',  agus  dhealaich  siad  iad 
fèin  a  chum  au  ni  nàraich  sin ;  agus 
dh'fhàs  iad  gràineil,  mar  chuspair  an 
gràidh''. 

11  Air  son  Ephraim,  itealaichidh  an 
glòir  air  falbh  mar  eun  ;  o'n  bhreth,  agus 
o'n  bhroinn,  agus  o'n  ghineamhuinn. 

12  Seadh,  ged  àraich  iad  an  clann, 
sgriosaidh  mise  iad  o  mheasg  dhaoiue ; 
seadh,  is  an-aoibhinn  doibh,  an  uaù-  a 
dh'imicheas  mise  uatha*. 

13  Tha  Ephraim,  mar  a  chunnaic  mi 
Tiorus/,  air  a  shuidheachailh  ann  an  ionad 
taitneach  :  ach  bheir  Ephraim  a  mach  a 
chhiun  do'n  fhear-mhiUidli. 

14  Thoir,  O  Thighearua.  Ciod  a  bheir 
thu  ?  thoir  dhoibh  brù  chaiUteach,  agus 
ciochan  seasga. 

15  Tha  an  cionta  gu  lèir  ann  an  GiIgaK 
fa  m'  chovihair :  oir  an  sin  thug  mise 
fuath  dhoibh  :  air  son  aingidheachd  an 
deanadais  iomainidh  mi  as  mo  thigh  iad''': 
cha  toir  mi  nas  faide  gràdh  dhoibh  ;  tha 
am  maithcan  uile  cùl-sleamhnach. 

16  Tha  Bphraim  buailte  ;  thiormaich- 
eadh  suas  am  freumh ;  cha  ghiùlain  iad 
a'  bheag  de  thoradh  :  seadh,  ged  bheir- 
eadli  iad,  gidheadh  marbhaidh  mise  to7-- 
adh  gràdhach  am  bronn. 

17  Tilgidh  mo  Dhia  air  falbh  iad,  a 
chionn  nach  d'èisd  iad  ris  :  agus  bithidh 
iad  'n  am  fògaraich  am  measg  nan  cinn- 
each''. 

CAIB.  X. 

1  Blmgrodh  clann  Israeil  air  son  am  mi-dhiadh- 
achd,  agus  an  ìodhol-aoraidh,  12  agus  thugadh 
earail  dhoibh  aithreachas  a  ghdbhaìl. 

B'FHIONAIN  thorrach  Israel  :  thug 
e  mach  toradh  dha  fèin  :  a  rèir 
pailteis  a  thoraidli  chuir  e  altairean  'an 
lionmlioireachd'";  a  rèir  maitheis  'fhear- 
ainn  rinn  e  dealbhan  àluinn. 

2  Tha  an  cridhe  air  a  roinn ;  a  nis 
glieibhear  ciontach  iad  :  brisidh  esan  sios 
an  altairean  :  sgriosaidh  e  an  dealbhan. 
^  3  Oir  a  nis  tha  iad  ag  ràdh,  Cha-n  'eil 
rìgh  air  bith  againn",  a  chionn  nach  robh 
eagal  an  Tighearn'  oirnn  :  ciod  uime  sin 
a  dheauadh  rìgh  dhuinn  ? 

4  Labhair  iad  briathra  faoine,  'n  uair  a 
mhionnaich  iad  ;  breugan  an  uair  a  rinn 
iad  coimhcheangal  :  mar  so  tha  breith- 
eanas  a'  fàs  a  nios,  mar  an  iteotha^  .ann 
an  claisibh  na  macharach. 

5  Air  son  laoigh  Bhet-abhein  bithidh 
eagal  air  luchd  -  àiteachaidh  Shamaria  ; 
oir  ni  a  shluagh  caoidh  os  a  cheann,  agus 
a  shagairt  acain  air  a  shon;  air  son  a 
ghlòire,  oir  dhealaich  i  ris. 

6  Os  bàrr  bheirear  e  f  èin  gu  Asiria,  mar 
thabhartas  do  righ  lareb :  ni  masladh 
greim  air  Ephraim,  agus  gabhaidh  Israel 
nàii-e  d'a  chomhairle  fèin^. 

7  Air  son  Shamaria,  ghearradh  a  righ 
as  mar  an  cobhar  air  uachdar  an  uisge. 
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8  Sgriosar  fòs  ionadan  àrda  Abhein, 
cionta  Israeil*:  thig  an  droighionn  agus 
am  foghannan  a  nios  air  an  altairean; 
agus  their  iad  ris  na  slèibhtibh,  Folaich- 
ibh  sinn'^,  agus  ris  na  beanntaibh,  Tuitibh 
oirnn. 

9  O  Israeil,  chiontaich  thu  na's  mò  na 
ann  an  Làithibh  Ghibeah  :  an  sin  sheas 
iad :  nach  d'  rug  an  cath  on-a  ann  an 
Gibeah. 

10  An  aghaidh  cloinne  na  h-aingidh- 
eachd  thàinig  mise,  agus  smachdaich  mi 
iad.  Agus  cruinnichear  na  slòigh  'n  an 
aghaidh-san  an  uair  a  smachdaichear  iad 
air  son  an  dà  chionta. 

11  Agus  bithidh  Ephraim  'n  a  agh 
fòghluimte,  le  'm  miann  a  bhi  'saltairt  a 
mach  an  arbhair ;  ach  cliaidh  mise  thairis 
air  a  muiueal  sgiamhach.  Bheir  mi  air 
Ephraim  marcachd  ;  treabhaidh  ludah, 
brisidh  lacob  'fhòidean. 

12  Cuiribh  dliuibh  f  èin  ann  am^  f  ireant- 
achd'',  buainibh  ann  an  toradli  na  tròcair : 
brisibh  suas  'ur  fearann  neo-threablita^': 
oir  is  mitliich  lehobhah  iaiTaidh,  gus  an 
tig  e  ;  ag-us  am  fras  e  oirbli  fireantachd'^. 

13  Threabli  sibh  aingidheachd,  bliuain 
sibli  euceart ;  dh'ith  sibli  toradli  bhreug- 
an :  a  chionn  gu-n  d'earb  thu  as  do  shlighe, 
à  mòr-chuideachd  do  dhaoine  treuna ; 

14  Uime  sin  èhidh  buaireas  am  measg 
do  shluaigh,  agus  bithidh  d'uile  dhaing- 
nichean  air  am  milleadh,  amhuil  a  mhill 
Salmon  Bet-arbel  ann  an  là  a'  chatha ; 
ghearradli  'n  am  bloighdibh  a'  mhàthair 
agus  a'  chlann  le  'chèile. 

15  Is  amhuil  a  nithear  ruibhse,  0 
Bhet-el,  air  son  ro  mlieud  'ur  n-aingidh- 
eachd  :  ann  am  maduinn  gearrar  as  gu 
cinnteach  rìgh  Israeil. 

CAIB.  XI. 

1  Bha  sluagh  Isracil  vii-tlmingeil  do  an  Tigh- 

earn'  air  son  a  thròcairean.     5  Breitheanas 

Dhè  'n  an  aghaidh.    8  A  thròcair  d'an  taobh. 

12  Cealgaireacìid  Ephraim. 

'"Vr  UAIIl  a  bha  Israel  'n  a  leanabh", 

J-i      an  sin  tbug  mise  gràdh  dha  ;  agus 

a  mach  as  an  Eiphit  ghairm  mi  mo  mhac^. 

2  'N  uair  a  ghairm  iad  orra,  an  sin 
dh'imich  iadsan  uatha  :  dh'iobair  iad  do 
Bhaalim,  agus  loisg  iad  tùis  do  dhealbhan 
snaidhte. 

3  Theagaisg  mise  fòs  do  Ephraim  cois- 
eachd'",  'gan  togaU  ann  am  ghairdeanaibh ; 
ach  cha  robh  fios  aca  gu-n  do  leighis  mi 
iad^. 

4  Tharruing  mi  iad  le  cordaibh  duiae', 
le  ceanglaichibh  gràidli ;  agus  bha  mi 
dhoibh  mar  neach  a  thogas  dliiubh^  a' 
chuing  air  an  giallaibh,  agus  chuir  mi  sios 
biadh  dhoibh. 

5  Cha  phill  e  gu  tìr  na  h-Eiphit,  ach 
bithidh  an  t-Asirianach  'n  a  rìgh  air", 
a  chionn  gu-n  do  dhiùlt  iad  pUleadh 
riumsa. 

6  Agus  tuitidh  an  claidheamh  gu  trom 

758 


HOSEA,  XII.  XIII. 


air  a  bhailtibh,  agus  caithidh  e  a  gheug- 
an ;  agus  sluigidh  e,  air  son  an  comhair- 
lean. 

7  Agus  tha  mo  shluagh-sa  ann  an  tì  air 
cùl-sleamhnachadh  uam";  ged  ghlaodh 
iad  ris  an  Ti  a"s  àirde,  cha-n  àrdaicheadh 
aon  neach  e. 

8  Cionnus  a  bheir  mi  thairis  thu"^,  O 
Ephraim !  cionnus  a  bheir  mi  seachad 
thu,  O  Israeil !  cionnus  a  ni  mi  thu  mar 
Admah'^ !  a  chuireas  mi  thu  mar  Sheboim ! 
tha  mo  chridhe  an  taobh  a  stigh  dhiom 
air  tionndadhi';  tha  m'aithreachais  air 
lasadh  le  'chèile. 

9  Cha  chuii-  mi  'n  gniomh  mo  dhian- 
chorruich^,  cha  phill  mi  a  mhilleadh 
Eijhraim  ;  oir  is  mise  Dia/,  agus  cha-n  e 
duine ;  an  Ti  naomh  ann  ad  mheadhon  ; 
gidheadh  nach  'eil  a'  tathaich  bhailt- 
eani. 

10  Siùbhlaidh  iad  an  deigh  an  Tigh- 
earna :  beucaidh  e  mar  leòmhan'^:  an 
uair  a  bheucas  e,  an  sin  criothnaichidh  na 
mic  o"n  àii'd  au  iar. 

11  Itealaichidh  iad  mar  eun  as  an 
Eiphit,  agus  mar  cholumau  à  tu-  Asii-ia'"; 
agus  suidhichidh  mise  'n  an  tighean  iad, 
deh-  an  Tighearna. 

12  Tha  Epkraim  'g  am  chuairteachadh 
le  breugaibh'^:  agus  tigh  Israeil,  le  ceilg; 
ach  fathast  tha  ludah  a'  riaghladh  maiUe 
ri  Dia ;  agus  tha  e  dìleas  maille  ris  na 
naoimh. 

CAIB.  XII. 

1  AingidheachdEphraimagitshcdah.  6  Cliomh- 
airlicheadh  dhoibh  aithreachas  a  ghahhail.  8 
Cìmir  peacaidhean  Ephraim  campar  air  an 
TigheariM. 

THA  Ephraim  ag  ionaltradh  air  gaoith?, 
agus  ag  imeachd  an  dèigh  na  gaoithe 
an  ear :  gach  aon  là  tha  e  'cur  bhreug 
agus  reubainn  'an  lionmhoireachd ;  rinn 
iad  fòs  coimhcheangal  ri  Asiria,  agus  tha 
oladh  'g  a  giìUan  do'n  Eiphif. 

_  2  Tha  coimhstri  fòs  aig  an  Tighearna 
ri  ludah',  agus  ni  e  peanas  air  lacob  a 
rèir  a  shlighean ;  a  rèir  a  dheanadais 
bheir  e  dha  luigheachd. 

_  3  Anns  a'  bhroinn  ghlac  e  a  bhràthair 
air  shàil'^;  agus  le  a  neartbha  cumhachd 
aige  maiUe  ri  Dia-'^. 

4  Seadh,  bha  cumhachd  aige  maiUe  ris 
an  aingealJ';  agus  thug  e  buaidh  :  ghuil  e, 
agus  rinn  e  guidhe  ris  :  fhuair  e  ann  am 
Bet-el  e-,  agus  an  sin  labhair  e  ris. 

5  Eadhon  lehobhah,  Dia  nan  sluagh,  is 
e  lehobhah  a  chuimhneachau''. 

6  Uime  sin  pill  thusa  ri  d'  Dhia  :  coimh- 
ead  tròcair  agus  breitheanas ;  agus  feith 
air  do  Dhia  a  ghnàth. 

7  Is  fear-malah-t^  e :  'n  a  làimh  tha 
meigh  na  meaUtaireachd ;  is  toigh  leis  a 
bhi  ri  ainneart. 

8  Agus  thubhairt  Ephraim,  Gu  deimhin 
tha  mi  air  fàs  saoibhir'',  fhuair  mi  dhomh 
fein  stòras :    ann   am   shaothairibh  uUe 
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cha-n  fhaigh  iad  euceart  air  bith  annam, 
a  bhitheadh  'n  a  chionta. 

9  Agus  mise  lehobhah  do  Dhia,  a  thiig 
a  nlos  thu  o  thii-  na  h-Eiphit,  bheir  mi 
ort  fòs  còmhnuidh  a  ghabhail  ann  am 
pàUliunaibh*,  mar  anu  an  làithibh  na 
h-àrd-fhèUle. 

10  Labhair  mi  fòs  leis  na  fàidhean'^, 
agus  rinn  mi  lìonmhor  seaUaidhean ;  agus 
le  frithealadh  nam  fàidhean  ghnàthaich 
mi  cosamhlachdanA 

11  Gu  dearbh  ann  an  Gilead  tha 
euceart :  gu  cimiteach  is  diomhanas  iad  ; 
tha  iad  ag  iobradh  tharbh  ann  an  GUgal^; 
seadh,  tha  an  altairean  mar  chùirn  ann 
an  claisibh  na  macharach. 

12  Ach  theich  lacob  gu  dùthaich 
Shii-ia'^';  agus  rinn  Israel  seùbhis  air  son 
mnatha;  agus  air  son  mnatha  ghlèidh 
e  caoraich. 

13  Agus  le  fàidh  thug  an  Tighearn' 
Israel  a  mach  as  an  Eiphit ;  agus  le  fàidh 
thèarnadh  e. 

14  Bhrosnuich  Ephraim  e  chum  feirge 
gu  ro  shearbh :  uime  sìn  fàgaidh  a 
Thighearn'^  'fhuU  air  fèin  ;  agus  piUidh  e 
thuige  fèin  a  mhasladh". 

CAIB.  XIII. 

l  Dh'fhalbhglòirEphraimmoi- ,   '  '-,      "7. 

achadh  le  ciiairt-ghaoith.      '.  I ''<''. 

iad  do  hhrìgh  gu-n  do  mhl-,  '  ri 

thròcairean.      15   Breitìicui,   ■...■....:.  j.  air 
soìi  a  ceannairc. 

AN  uair  a  labhair  Ephraim  le  crith-, 
dh'àrdaich  se  e  fèin  ann  an  Israel ; 
ach  an  uair  a  chiontaich  e  ann  am  Baal-^, 
bhàsaich  e. 

2  Agus  a  nis  tha  iad  a'  ciontachadh  na's 
mò  agus  na's  mò,  agus  rinn  iad  dhoibh 
fèin  dealbh  leaghta  d"an  aUgiod  :  ìodhol- 
an  a  rèir  an  seòltachd  fèin,  an  t-iomlan 
deth  obau-  nam  fear-ceh-de  :  tha  iad  ag 
ràdh  do'n  taobh,  Deanadh  a'  mhuinntir  a 
tha  'g  ìobradh  na  laoigh  a  phògadh^. 

3  Air  an  aobhar  sin  bithidh  iad  mar 
neul  na  maidne";  agus  mar  an  drùchd 
moch  a  shiùbhlas  air  f  albh  :  mar  am  moU^ 
aii-  'fhuadachadh  le  cuairt  -  ghaoith  o'n 
urlar-bhualaidh ;  agus  mar  thoit  a  mach 
as  an  hùdheir. 

4  Gidheadh  is  mise  an  Tigheama  do 
Dhia,  a  thiig  a  nìos  thu  o  thìr  na  h-Eiphit, 
agus  cha  bhi  aithne  agad  air  dia  ah-  bith 
ach  mise ;  oir  cha-n  'eU  slànuighear  ann 
ach  mi'^. 

5  B'aithne  dhomh-sa  thu  's  an  fhàsach"^, 
ann  am  fearann  an  tarta  mhòir  : 

6  'N  an  ionaltradh  bha  iad  ah-  an  lion- 
adh'^:  bha  iad  air  an  Uonadh,  agus  cUi'àrd- 
aicheadh  an  cridhe  :  aU  an  aobhar  sin 
dhl-chuimhuich  iad  mise. 

7  Uime  sin  bithidh  mise  dhoibh  mar 
leòmhan  :  mar  Hopard  anns  an  t-sUghe 
bheir  mi  fainear  iad. 

8  Coinnichidh    mi    iad    mar   mhath- 


ghamhnin  o'n  do  bhuineadh  a  cuihanan, 
agus  reubaidh  mi  sgairt  an  cridhe  ;  agus 
an  sin  sluigidh  mi  iad  mar  leòmhan 
boirionn :  ni  fiadh-bheathach  na  mach- 
arach  an  reubadh. 

9  O  Israeil,  sgrios  thu  thu  fèin,  ach 
annam-sa  tha  do  chabhair^. 

10  Bithidh  mise  ann  am  righ  dhuit : 
c"àit  am  bheil  aon  neach  eile  a  thèarnas 
thu  ann  ad  chaithrichibh  uile  ?  agus  do 
bhreitheamhnan  uile  ris  an  d' thubhaixt 

I  thu,  Thoir  dhomh  righ  agus  prionnsach- 
I  an? 

11  Thug  mise  rìgh  dhuit  ann  am 
i  flieirg'^,  agus  thug  mi  air  falbh  e  ann  am 
1  chorruich". 

12  Tha  aingidheachd  Ephraim  air  a 
càrnadh^  suas :  tha  a  chionta  air  a  thasg- 
adh. 

13  Thig  ioghanna  mnatha  ri  saothair 
air :  is  mac  nach  'eil  glic  e  so  ;  no  cha-n 
fhanadh  e  fada  ann  an  àite  brisidh  mach 
na  cloinne. 

14  Fuasglaidh  mise  iad  o  chumhachd 
nah-uaighe":  saoraidh  mi  iad  o'n  bhàs : 
O  bhàis",  bithidh  mise  a'ni'  phlàigh  dhuit ; 
O  uaigh,  bithidh  mise  a'm'  sgrios  duit ; 
hithidh  aithreachas  aii-  'fliolach  o  m'shùil- 
ibh?. 

15  Ged  bha  e  torrach  am  measg  a 
bhràithrean,  thig  gaoth  an  ear,  thig  gaoth 
an  Tighearna  nios  o'n  fhàsach,  agus  fàs- 
aidh  'fhuaran  tioram,  agus  tiormaichear 
suas  a  thobar  :  bithidh  ionmhas  nan  uile 
shoithichean  taitneach  air  a  chreach- 
adh. 

16  Bithidh  Samaria  'n  a  fàsach',  oir 
rinn  i  ceannairc  an  aghaidh  a  Dè  :  tuitidh 
iad  leis  a'  chlaidheamh,  briscar  an  naoidh- 
eana  'n  am  bloighdibh  ;  agus  reubar  suas 
am  mnathan  torrach. 
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CAIB.  XIV. 

1  Earail  chxim  aithreachms.     4  Lcighisidh  Dia 
cu Islmmhnachadh  a  shluai^h. 

PILL",  O  Israeil,  ris  an  Tigheama  do 
Dhia,    oir  thuit  thu  le  d'aingidh- 
eachd*. 

2  Thugaibh  leibh  briathran,  agus  pill- 
ibh  ris  an  Tighearn' ;  abraibh  ris,  Thoir 
air  falbh  ar  n-uile  chionta'',  agus  gabh 
ruinn  gv.  gràsmhòr  :  mar  sin  bheir  sinn 
seachad  laoigh  ar  bilean''. 

3  Cha  dean  Asur  ar  tèamadh^;  air 
eachaibh  cha  dean  sinn  marcachd-^:  ni 
mò  their  sinn  tuilleadli  ri  obair  ar  làmha 
fèin',  Is  sibhse  ar  diathan :  oir  annad-sa 
gheibh  an  dìlleachdan  tròcair^. 

4  Leighisidh  mise  an  cùl-sleamhnach- 
adh*,  gràdhaichidh  mi  iad  gu  saor :  oir 
phill  mo  chorruich  air  falbh  uaith. 

5  Bithidh  mi  mar  an  drùchd  do  IsraeF: 
fàsaidh  e  mar  an  liligh,  agus  cuiridh  e 
mach  a  fhrenmha  mar  Lebanon"*. 

G  SgaoiHdh  a  gheugan,  agus  bithidh  a 
mhaise  mar  an  crann-olaidh,  agus  'fhàile 
mar  Lebanon. 

7  PiUidh  iadsan  a  tha  'chòmhnuidh 
fo  a  sgàile-'':  mar  an  t-arbhar  bithidh  iad 
air  an  ath-bheothachadh  ;  agus  f.àsaidh 
iad  mar  an  fhionain  :  bithidh  'fhàile  mar 
fhìon  Lebanoin. 

8  Thrii- 'Ephrn.im,  Ciod  mo  gnothuch-sa 
tuilleadh  ri  iodholaibh  ?  Chuala  mise  e  ; 
agus  thug  mi  fainear''  e  ;  is  cosmhuil  mi 
ri  crann  u.aine  giuthais;  uarnsa  tha  do 
thoradh  r'a  fhaotainn^. 

9  Cò  tha  gUc",  agus  tuigidh  esan  na 
nithe  so?  crionna,  agus  aithnichidh  e  iad? 
oir  tha  slighean  an  Tigheama  ceart,  agus 
gluaisidh  na  fìreanan  annta :  ach  gheibh 
na  ciontaich  tuisleadh  annta. 


LEABHAR    AN    FHAIDH    lOElL. 


CAIB.  I. 

1  Chuir  locl  an  ceill  Uir-srjrios  na  talmhainn 
leis  an  lonist,  a'  chnàmh-bheist,  agìts  a' 
hhurrus.  14  Chomhairlich  e  do'n  t-shtagh 
tra^sg  a  ghairm,  agus  iadfcin  irioslachadh  an 
làthair~an  Tighearna  chum  gu-m  piUeadh  e 
air  fcdhh  a  hhreitheanais. 

FOCAL  an  Tighearn'  a  thàinig  a  chum 
loeil  mhic  PhetiieiL 

2  Ckiinnibh-se  so,  a  sheann  daoine ; 
agus  thugaibh-se  fainear,  uile  hichd-àit- 
eachaidh  na  tire  :  an  robh  so  'n  'ur  làith- 
ibh-se  ;  no  'an  làithibh  'ur  n-aithrichean? 

3  Innsibh-se  do  'ur  cloinn  e,  agus  inn- 
scadfi  'ur  chann  do'n  cloinn-san  agus  an 
clann-san  do  ghinealach  eile. 

4  An  ni  sin  a  dh'fhàg  a'  phailm- 
chnuimh'",  dh'ith  an  locust ;  agus  an  ni 
a  dh'fhàg  an  locust,  dh'ith  a'  chnàmh- 
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bheist ;    agus    an    ni    .sin    a    dh'fhàg    a 
chnàmh-bheist,  dh'ith  am  bunais. 

5  Dùisgibh,  a  mhisgearan,  agus  guil- 
ibh  ;  agus  deanaibh-se  caoidh,  uile  phòit- 
earan  fìona,  air  son  an  fhìon-nuaidli,  oLr 
tha  e  air  a  ghearradh  air  falbh  o  'ur 
beul'^. 

6  Oir  tha  cinneach  air  teachd  a  nìos 
air  m'fhearann  -  sa*,  treun,  agus  thar 
àireamh  ;  is  fiaclan  leòmhain  am  fiaclan^; 
agus  tha  fiaclan-carbaid  leòmhain  bhoir- 
inn  aca. 

7  Dh'fhàg  iad  m'  fhìonain-sa  'n  a 
fàsach'^,  agus  rùisg  iad  mo  chrann-fige ; 
rùisg  iad  e  gu  buileach,  agTis  thilg  iad  air 
falbh  e ;  tha  a  gheugan  air  an  deanamh 
geah 

8  Dean  caoidh  mar  ì)igh  crioslaichte 
le  eudach-saic  air  son  cèile  a  h-òige. 
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9  Tha  an  tabhartas-bìdli  air  a  gliearr- 
adh  air  falbh,  agus  an  tabhartas-dibhe  o 
thigh  au  Tighearna;  deanaibh-se  bròn, 
O  shagarta,  òglacha  an  Tighearna. 

10  Tha  a'  mhachair  'n  a  fàsacli,  tha  an 
talamh  ri  caoidli ;  oir  tha  an  t-arbhar 
air  a  mhilleadh  ;  tha  am  fion  nuadh  air 
seargadhi,  dh'fhàilnich  an  oladh. 

11  Gabhaibh  nàire,  O  threabhaichean : 
deanaibh-se  caoidh,  O  luchd-deasachaidh 
na  flonain,  air  son  a'  chrmthneachd,  agus 
air  son  an  eorua :  a  chionn  gu-n  do  mheath 
fogharadh  na  macharach. 

12  Tha  an  fhionain  air  tiormachadli 
suas,  agus  an  crann-fige  air  seargadh^; 
tha  am  pomgranat,  an  crann-paUme 
fòs  agus  an  crann  -  ubhall,  eadhon  uUe 
chraobha  na  macharach,  air  seargadh  : 
gu  deimhin  shearg  aoibhneas'*  ak-  falbh 
o  chloinn  nan  daoine. 

13  Criosluichibh  sibh  fein^'  le  eudach- 
saic,  agus  tuiribh,  O  shagarta  :  deanaibli 
ulfhartaich,  a  Ìuchd  -  frithealaidh  na 
h  -  altarach  :  thigibh,  luidhibh  fad  na 
h-oidhche  ann  an  eudach-saic,  òglacha 
mo  Dhè  :  oir  tha  an  tabhartas-bidh  agus 
an  tabhartas-dibhe  air  a  chumail  air  ais 
o  thigli  ar  Dè. 

14  Naomhaicbibh-se  trasgadh-'^,  gairm- 
ibh  là  toirmisg,  cruinnichibh  na  seanair- 
ean,  uile  luchd-àiteachaidh  na  tìre,  gu 
tigh  an  Tighearn'  'ur  Dè,  agus  glaodhaibh 
ris  an  Tighearn', 

15  Och  air  son  an  là''!  oir  tha  là  an 
Tighearna  dlùth'",  agus  mar  lèir-sgrios  o 
an  Uile-chumhachdach  thig  e. 

16  Nach  'eil  ar  lòn  air  a  ghearradh  as 
fa  chomhair  ar  sùl  ?  aoibhneas  agus  luath- 
ghair  o  thigh  ar  De"? 

17  Lobh  an  sìol  f'a  fhòidibh  ;  dh'fhàg- 
adh  fàs  na  h-ionada-tasgaidli ;  bhriseadh 
sios  na  saibhlean  :  a  chionn  gu-n  do  shearg 
an  t-arbhar. 

18  Cionnus  a  tha  na  beathaichean  ag 
osnaich^?  tha  na  buailtean  spreidhe  ann 
an  ah-c,  a  cliionn  nach  'eil  ionaltradh  aca : 
tha  na  treudan  chaorach  fòs  air  am  mill- 
eadh. 

19  Riutsa,  O  Thighearna,  glaodhaidh 
mise';  oir  chaith  an  teine  cluaintean 
an  fhàsaich^,  agus  loisg  an  lasair  uUe 
chraobha  na  macharach. 

20  Tha  beathaichean  na  macharach  f  ùs 
a'  glaodhaich  riutsa^':  oir  thiormaicheadh 
suas  na  h-aimhnichean  uisgeJ*,  agus  chaith 
an  teine  cluaintean  an  fhàsaich. 

CAIB.  IL 

1  Chuir  am  fàidh  an  ccill  meiulachcl  arììwAU 
Dhè:  12  chomhairlich  e  do'n  t-sluagh  aith- 
reach<is  a  ghabhail,  13  dh'orduich  e  trasg,  18 
agìts  gheall  e  tròcair  dhoibh  o  Dhia.  21  Thug 
e  comhfhurtachd  do  Shion. 

SEIDIBH-SE  an  trompaid  ann  an  Sion, 
agus  eighibh  caismeachd  catha  ann 
am  shliabh  naomh-sa'^:   criothnaicheadh 
uile  luchd-àiteachaidh  na  tìre :   oir  tha 
761 
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là  an  Tighearn'  a'  teachd'%  oir  tha  e  am 
fagus. 

2  Là  dorchadais*  agus  ogluidheachd  : 
là  neul  agus  tiugh-dhorchadais  ;  mar  an 
doiUeireachd  air  a  sgaoileadh  aii-  na 
slèibhtibh,  thig  sluagh  lionmhor  agus 
làidir'^;  an  leithide  cha  robh  ann  o 
shean'^,  agus  cha  bhi  na"s  mò  "n  an  deigh, 
eadhon  gu  bliadhnacha  mhòran  ghmeal- 
ach. 

3  Kompa  tha  teine  ri  sgrios,  agus  'n  an 
dèigh  tha  lasair  a'  losgadh  :  tha  am  fear- 
ann  mar  ghàradh  Edein  rompa'',  agus 
"n  an  dèigh  'n  a  fhàsach  uaigueach-/; 
seadh,  cha  bhi  dol  as  aig  aon  ni  uatha. 

4  Bithidh  an  coslas  mar  choslas  each  ; 
agus  mar  mharcaichean  is  amhluidh  a 
ruitheas  iad. 

5  Mar  fliarum  cbarbad  air  mhuUach 
nam  beann  leumaidh  iad ;  mar  thoirm 
lasair  theine  a  loisgeas  an  asbhuain  :  mar 
shluagh  làidir  air  an  cur  'an  ordugh  catha. 

6  Roimh  an  gnùis  bithidh  geur-ghoimh 
air  an  t-sluagh :  tionailidh  a'  h-uile  aghaidh 
dubhaclias-^. 

7  Kuithidh  iad  ah'  an  aghaidh  mar 
dhaoine  cumhaohdach ;  streapaidh  iad  am 
balla  mar  luchd-cogaidh ;  agus  siùbhlaidh 
iad  gach  aon  ak  a  shlighe,  agus  cha  bhris 
iad  an  ordugh. 

8  Ni  mò  theannaicheas  aon  air  aon  eile; 
coisichidh  iad  gach  aon  'n  a  cheum  fèin  : 
agus  ma  thuiteas  iad  air  a'  chlaidheamh, 
cha  bhi  iad  air  an  leònadh. 

9  Euitliidh  iad  air  an  ais  agus  air  an 
aghaidh  anns  a'  bhaile  :  ruithidh  iad  air 
a'  bhalla  :  streapaidh  iad  suas  do  na 
tighean  :  tlieid  iad  a  steach  air  na  h-uinn- 
eagaibh"  mar  mlièirleachA 

10  Bitliidh  ball-chrith  air  an  talamh 
rompa?,  criotliuaichidh  na  nèamhan  :  bitli- 
idh  a'  ghrian  agus  a'  ghealach  dorcha'", 
agus  cumaidh  na  reultan  air  ais  an  deal- 
radh. 

11  Agus  cuiridh  an  Tighearn'  a  mach  a 
ghuth  fa  chomhair  'fheachd  :  oir  tha  a 
champ  ro  mhòr ;  oir  is  treun  esan  a  thoirt 
gu  buil  'fhocail  ;  oir  tha  là  an  Tighearna 
mòr  agus  ro  uamhasach,  agus  cò  dh'fheud- 
as  'fliuhing"? 

..  12  Uime  sin  a  nis  mar  an  ceudna,  tha 
an  Tighearn'  ag  ràdh,  piUibh  a  m'ionn- 
suidh-sa  le  'iu-  n-uile  clrridhe™,  agus  le 
trasg,  agus  le  gul,  agus  ìe  caoidh. 

13  Agus  reubaibh  'ur  cridhe-^,  agus  ni 
h-e  'ur  n-eudach  ;  agus  pillibli  ris  an 
Tigheam'  'ur  Dia  :  oir  tha  e  tròcaireach 
agus  iochdmhor",  mall  a  chum  feirge,  agus 
làn  de  chaomhalachd,  agus  gabhaidh  e 
aithreachas  mu'n  olc. 

14  Cò  aig  am  bheil  fios  nach  pill,  agus 
nach  gabh  e  aithrea«has*,  agus  nach  fàg 
6  beannachd  'n  a  dhèigh'^,  tabhartas-bidh, 
agus  tabhartas-dibhe,  do  an  Tighearn' 
'ur  Dia  ? 

15  Sèidibh  an  trompaid  ann  an  Sion"^, 
naomhaichibh  trasg,  gatrmibh  là  toirmisg. 
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IG  C'ruinnicliibh  an  sluagh,  naomhaich- 
ibh  an  coimhthional ;  gairmibh  na  sean- 
airean  ;  tionailibh  a'  chlann*,  agus  iadsan 
a  tha  'deòthal  na  ciche  :  rachadh  am  fear 
nuadh-pòsda  mach  as  a  sheòmar,  agus  a' 
bheau  nuadh  ijhòsda  mach  as  a  seòmar 
uaigneach. 

17  Deauadh  na  sagairt,  seirbhisich  an 
Tighearna,  gul  eadar  an  sgàth-thigh  agus 
au  altair,  agus  abradh  iad,  ^Coigil'',  O 
Thighearna,  do  shluagh,  agus  na  toir 
d'oighreaclid  thaii-is  gu  masladh :  a  chum 
gu-n  riaghladh  na  ciunich  os  an  ceann  : 
c'uim'  an  abradh  iad  am  measg  nan  cinn- 
each-^,  C'àit  ara  bheil  au  Dia  ? 

18  An  sin  bithidh  an  Tighearn'  eudmhor 
m'a  fhearann'*,  agus  gabhaidh  e  truas  d'a 
shluagh^'. 

19  Seadh,  freagraidh  an  Tighcam',  agus 
their  e  r'a  shluagh  ;  Feuch,  cuiridh  mi 
d'ur  n-ionnsuidh  arbhar,  agus  fion,  agus 
oladh,  agus  bithidh  sibh  air  'ur  sàsuchadh 
leo ;  agus  cha  dean  mi  sibh  na"s  mò  'n  'ur 
masladh  am  measg  nan  cinneach. 

20  Ach  atharraiohidh  mi  'am  fad  uaibh 
feachd  na  h-àirde  tuath,  agus  fògi-aidh 
rai  e  gu  fearann  falarah  f àsail,  a  thoiseach 
gus  an  fhairge  'n  ear,  agus  a  dheireadli 
gus  an  fhairge  'n  iar ;  agus  thig  a  bhreine 
nios,  agus  èirielli  a  dhi-och  fhàile,  a  chionn 
gu-n  do  mhaoidli  e  nithe  raòra. 

21  Na  bitheadh  eagal  ort,  O  fhearainn ; 
bi  luathghaireach  agus  ait :  oir  ni  an 
Tighearna  nithe  mòra'". 

22  Na  bitheadh  eagal  où-bh  a  bheath- 
aiche  na  macharach  :  oir  tha  cluaintean 
an  fhàsaich  a'  briseadh  a  nios  ;  oir  tha  a' 
chraobh  a'  giùlan  a  toraidh ;  tha  an  crann- 
fìge  agus  an  fhìonain  a'  toirt  seachad  an 
neirt. 

23  Bithibh  ait,  ma  ta,  O  chlann  Shioin, 
agus  deanaibh  gau-deachas  anns  an  Tigh- 
earn'  'm-  Dia";  oir  thug  e  dhuibh  an 
ceud  uisge  aun  an  ceart-thomhas;  agus 
bheir  e  air  frasaibh  teachd  a  nuas  d'ur 
n-ionnsuidh,  an  ceud  uisge,  agus  an 
t-uisge  deireannach  amhuil  roimlie  so. 

24  Agus  bithidh  na  h-urlair-bhualaidh 
làn  de  chruithneachd,  agus  cuiridh  na 
dabhacha  thairis  le  fion  agus  le  olaidh. 

25  Agus  aisigidh  mise  dhuibh  na  bliadh- 
nachan  a  dh'ith  an  locust,  a'  chnàmh- 
bheist,  am  burrus,  a'  phaihn-chnuimh, 
ra'fheachd  mòr?,  a  chuir  rai  'n  'ur  measg. 

26  Agus  ithidh  sibh  ann  am  pailteas, 
agus  bithidh  sibh  sàthach,  agus  cliùth- 
aichidh  sibh  aium  an  Tighearn'  'ur  Dia, 
a  bhuin  ruibh  gu  h-iongantach  :  agus  cha 
nàraichear  am  feasd  mo  shluagh-sa-^. 

27  Agus  aithnichidh  sibh  gu  bheil  mise 
ann  am  meadhou  Israeil,  agus  gur  mi  an 
Tighearn'  'ui'  Dia,  agus  nach  aon  aù-  bith 
eile  :  agus  cha  nàraichear  ara  feasd  rao 
shluagh. 

28  Agus  tarlaidh  'n  a  dhèigh  sin,  gu-n 
dòirt  mise  mach  rao  Spiorad'  air  gach  uile 
fheòil,  agus  ni  'ur  mic  agus  'ur  nigheana 
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fàistneachd'^,  bruadairidh  "ur  seann  daoine 
braadair,  agus  chi  'ur  n-òganaich  seall- 
aidhean : 

29  Agus  fòs  aù-  na  h-òglaich'^  agus 
air  na  banoglaich,  anns  na  làithibh  sin, 
dòirtidh  mi  mach  mo  Spiorad. 

30  Agus  nochdaidh  nii  iongantais  anns 
na  nèaiahan"',  agus  air  an  talamh  ;  fuil, 
agus  teine,  agus  smùidrich  dheathaich. 

31  lompaichear  a'  ghrian  gu  dorchadas, 
agus  a'  ghealach  gu  fuil,  mu-n  tig  là  mòr 
agus  uamhasach  an  Tighearn'. 

32  Agus  tarlaidh,  ge  b'e  air  bith  a 
ghairmeas  air  ainm  an  Tighearna,  tèarnar 
e*":  oir  ann  an  sliabh  Shioin  agus  ann  an 
lerusalem  bithidh  tòarnadh,  mar  a  thubh- 
au-t  an  Tighearn' ;  eadhon  ara  measg  an 
iarmaid  a  ghaù-raeas  an  Tighearna-^. 

CAIB.  III. 

1  To.graiàh  Din  / .'  .  -  ■  ■-  ,  '■  l  ■•rrsnnasliluaigk 
Isra^il,  i  aijn.  <<  '>'■<"  ,  iiiioLhha  rcir  an 
g  nioìiihara.     J      ,  '  nah-eaglais, 

OIR  feuch,  auii.,  lui  l.utliibh  sin,  agus 
anus  an  àin  sin,  au  uair  a  bheir  mise 
air  a  h-ais  bruid  ludali,  agus  lerasaleim, 
turlaidh, 

2  Gu-n  cruinnich  mi  nah-uile  chinnich*, 
agus  bheir  mi  sìos  iad  gu  gleann  leho- 
saphait,  agus  tagraidh  mi  riu  an  sin  air 
son  mo  shluaigh^,  agus  air  son  m'  oigh- 
reachd  Israeil,  a  sgap  iad  am  measg  n.an 
cinneach  ;  agus  roinn  iad  rao  dhùthaich. 

3  Agus  thilg  iad  croinn  air  son  mo 
shluaigh";  agus  thug  iad  giullan  aù'  son 
striopaich,  agus  reic  iad  nigheanag  air 
son  fìona,  chum  gu-n  òladh  iad. 

4  Seadh,  agus  ciod  'ui-  gnothuch-se 
riumsa,  O  T'hioruis,  agus  a  Shidoin,  agus 
uile  chriocha  Phalestin?  an  diol  sibh 
rium  luigheachd?  a  nis  ma  bheir  sibh 
dhomh  luigheachd,  gu  luath,  gu  grad 
diolaidh  mi  'ur  luigheachd  air  'ur  ceann 
fèin  ; 

5  A  chionn  gu-n  do  ghabh  sibh  m'air-  j 
giod  agus  m'òr^,  agus  gu-n  do  ghiùlain  I 
sibh  gu  'ur  teampuill  mo  nithe  luachmhor 
taitneach. 

6  Clann  ludah  fòs,  agus  clann  lerasa- 
leim  reio  sibh  ris  na  Greugaich,  a  chum 
gu-n  atharraicheadh  sibh  iad  am  fad  o'i; 
crich  fèin. 

7  Feuch,  togaidh  mise  iad  as  an  àite  gusf 
an  do  reic  sibh  iad'';  agus  pLIlidh  mi  'ur 
luigheachd  air  'ur  ceann  fèin. 

8  Agus  reicidh  mi  'ui-  mic  agus  'ur  nig'h- 
eana  gu  làimh  cloinne  ludah  ;  agus  reic- 
idh  iadsan  iad  ris  na  Sabeanaich,  ri  sluagh 
f  ad  as  ;  où-  labhair  an  Tighearn'  c. 

9  Eighibh-se  so  am  measg  nancinneach ; 
uUuichibh  cogadh,  dùisgibh  suas  na  cumh- 
achdaich  ;  thigeadh  na  fir-chogaidh  uile 
ara  fagus,  thigeadh  iad  a  nìos. 

10  Deanaibh  claidhean  d'ur  coltairibh 
agus  sleaghan  d'ur  corranaibh-sgathaidh 
abradh  an  lag,  Tha  mi  làidir. 

11  Cruinnichibh  sibh  fein,  agus  thigibh 
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a  chinneacha  gu  leir,  agus  tionailibh  o 
gach  taobh  mu'n  cuairt :  an  sin  bheir 
thusa  air  na  cumhachdaich  teachd  a 
nuas"^,  O  Thighearna. 

12  Dùisgeadh  na  cinnich,  agus  tliigeadh 
iad  a  nìos  gu  gleann  lehosaphait'^:  oir  an 
sin  suidhidh  mise  gu  breth  a  thoii-t  ah-  na 
cinnich  uile  mu'n  cuah-t'. 

13  Sàthaibh  an  corran-^,  oir  tha  am  f ogh- 
aradh  abuich  ;  thigibh,  gabhaibh  sios,  oir 
tha  an  t-amar-fiona  làn,  tha  na  dabhachan 
a'  cur  thairis :  oir  tha  an  aingitUieachd 
mòr. 

14  Mòr-chuideachda,  mòr-chuideachda, 
ann  an  gleann  a'  ghearraidh ;  oir  tha  là 
an  Tighearna  dlùth  ann  an  gleann  a' 
ghearraidh. 

15  Dorchaichear  a'  ghi-ian  agus  a'  gheal- 
ach,  agus  cumaidh  na  reultan  air  ais  an 
dealradh. 

16  Agus  beucaidh  an  Tighearn'  a  mach 
à  Sion' ,  agus  o  lerusalem  cuù-idh  e  mach 
a  ghuth,  agus  bithidh  crith  air  na  nèamh,- 
an,  agus  air  an  talamh-'':  ach  bithidh  an 
Tigheama  'n  a  ionad-dìdein  d'a  shluagh' ; 
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agus  'n  a  dhaingneach  làidir  do  chloinn 
Israeil. 

17  I\Iar  sin  aithnichidh  sibh  gur  mise 
an  Tighearn'  'ur  Dia,  a  tha  'cliòmhnuidh 
ann  an  Sion*,  mo  shliabh  naomh :  an  sm 
bithidh  lerusalem  naomh,  agus  clia  tèid 
coigi'ich  troimpe  na's  mò'^. 

18  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  gu-n 
sil  na  slèibhtean  a  nuas  fion  nuadh^, 
agus  sruthaidh  na  beannta  le  bainne"; 
agus  sruthaidh  uile  aimhnichean  ludah 
le  uisgeachaibh  ;  agus  thig  tobar  a  mach 
o  thigh  an  Tighearn',  agus  uisgichidh  e 
gleann  Shitim. 

19  Bithidh  an  Eiphit  'n  a  nochd- 
làraich,  agus  bithidh  Edom  'n  a  fliàsach 
uaigneach  ;  air  son  an  ainneirt  an  anh- 
aidh  cloinne  ludah  ;  a  chionn  gu-n  do 
dhòirt  iad  fuil  nan  neo-chiontach  'n  am 
fearann. 

20  Ach  gabhaidh  ludah  còmhnuidh  gu 
siorruidh,  agus  lerusalem  o  linn  gn  linn. 

21  Agus  glanaidh  mise  am  fuil-san  nach 
do  ghlan  mi*;  agus  gabhaidh  an  Tigh- 
earna  còmhnuidh  ann  an  Sion''^ 


LEABHAR    AF    FHAIDH    AMOIS. 


CAIB.  I. 

1  An  f-àm  's  «71  d'rìnn  Aims  fàidheadaireachd. 
3  Nochd  e  nci  hreitheancrìs  a  iha  gu  teachd 
air  Siria,  6  air  na  Fhilistich,  9  air  Ttorus, 
11  air  Edom,     13  agns  air  Amon, 

BRIATHRAN  Amois,  a  bha  am  measg 
bhuachaiLlean*  Thecoa'',  a  fhuaii-  e 
Inu  thimchioll  Israeil,  ann  an  làithibh 
Usiah'"  rìgli  ludah,  agus  ann  an  làithibh 
i  leroboaim  mhic  lohais,  righ  Israeil,  dà 
]  bhUadhna  roimh  an  chrith-thalmhainn-?. 
,  I  2  Agus  thubhairt  e,  Beucaidh  leho- 
f  bhah  o  Shion*,  agus  o  lerusalem  cuiridh 
!  e  mach  a  ghuth  ;  agxis  ni  ionada-còmh- 
t    nuidh  nam  buachaiUean  bròn,  agus  searg- 

aidh  muUach  Charmeil. 
'•|  3  Mar  so  tha  an  Tigheam'  ag  ràdh, 
Air  son  thri  lochdan  Dhamascuis,  agus 
air  son  cheithir,  cha  phiU  mi  aii-  falbh  a 
pheanas^';  a  chionn  gu-n  do  bhuail  iad 
Gilead  le  innealaibh-bualaidh  iaminn''. 

4  Ach  cuiridh  mise  teiue  air  tigh  Ha- 
saeil,  a  loisgeas  lùchaii-tean  Bhen-hadaid. 

5  Brisidh  mi  fòs  crann-draididh  Dha- 
mascuis",  agus  gearraidh  mi  as  am  fear- 
àiteachaidh  o  chòmhnard  Abhein,  agus 
esan  a  ghlacas  an  t-slat-rìoghail  o  thigh 
Edein  :  agus  siùbhlaidh  sluagh  Shiria  ann 
am  bruid  gu  Cir^,  deir  an  Tighearna. 

6  Mar  so  tha  an  Tighearn'  ag  ràdh, 
Air_  son  thri  lochdan  Ghasa,  agus  air  son 
cheithh-,  cha  phUl  mi  air  falbh  a  joheanas  ; 
achionn  gu-n  d' thug  iad  a'  bhruid  uile 
air  falbh  ann  am  braighdeanas,  a  chum 
an  toirt  seachad  do  Edom. 
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7  Ach  cumdh  mi  teine  air  balla  Ghasa'% 
a  sgiiosas  a  lùchairtean. 

8  Agus  gearraidh  mi  am  fear-àiteach- 
aidli  air  falbh  o  Asdod,  agus  esan  a 
ghlacas  an  t-slat-rìoghaU  o  Ascelon  :  agus 
tionndaidhicUi  mi  mo  làmh  an  aghaidh 
Ecroin :  agus  bàsaichidh  fuigheaU  nam 
PhUisteach'^,  dek  an  Tigheama  lehobhah. 

9  Mar  so  tha  an  Tigheam'  ag  ràdh,  Air 
son  thri  lochdan  Thìoruis-/',  agus  air  son 
cheithir,  cha  phUl  mi  air  falbh  A^yheanas  ; 
a  chionn  gu-n  d'  thug  iad  suas  a'  bhmid 
uUe  do  Edom,  agus  nach  do  chuimhnich 
iad  an  coimhcheangal  bràthaireil ' . 

10  Ach  cuiridh  mi  teine  air  baUa 
Thiomis,  a  loisgeas  'àrois  rìoghaU. 

11  Mar  so  tha  an  Tighearn'  ag  ràdh, 
Air  son  thri  lochdan  Edoim^,  agus  air  son 
cheithh-,  cha  phiU  mi  air  falbh  a  pheanas  ; 
a  chionn  gu-n  do  ruaig  e  a  bhràthair  leis 
a'  chlaidheamh,  agus  gu-n  do  thilg  e 
i^aith  a'  h-uile  iochd,  agus  g-u-n  do  reub 
'fhearg  a  ghnàth"',  agus  gu-n  do  ghlèidh  e 
a  chormich  an  còmhnuidh. 

12  Ach  cuiridh  mi  teine  air  Teman,  a 
loisgeas  lùchairtean  Bhosrah. 

13  Mar  so  tha  an  Tighearn'  ag  ràdh, 
Air  son  thii  lochdan  chloinne  Amoin^, 
agus  air  son  cheithir,  cha  pliUl  mi  air 
falbh  a  phcanas  ;  a  chionn  gu-n  do  reub 
iad  suas  mnathan  torrach  GhUeaid?,  a 
chum  an  crìocha  fèin  a  chur  ann  am 
farsuinneachd. 

14  Ach  fadaidh  mise  teine  air  baUa 
Rabah,  agus  loisgidh  e  sios  a  liìchah-tean, 


AMOS,  II.  III. 


le  iolaich  ann  an  là  a'  chatha,  le  cuakt- 
ghaoith  ann  an  là  na  doininn. 

15  Agus  imichidh  an  righ  ann  am 
braighdeanas,  e  f  èin  agus  a  mliòr-uaislt  an 
le  'cheile,  deir  an  Tighearna. 

CAIB.  n. 

1  Na  hreitheanais  a  bha  gu  teachd  air  Moah, 
4  air  ludah,  6  agus  air  Israel.  9  Bhagair 
an  Tighearna  slmgh  Israeil  air  son  am  peac- 
aidhcan. 

MAR  so  tha  an  Tighearn'  ag  ràdh, 
Air  son  thri  lochdan  Mhoaib*,  agus 
air  son  cheithir,  cha  phill  mi  air  falbh  a 
Ijheanas  ;  a  chionn  gu-n  do  loisg  e  cnàmh- 
an  rìgh  Edoim  gu  aol. 

2  Ach  cuiridh  mi  teine  air  Moab,  agus 
loisgidli  e  lùchairtean  Chu-ioit,  agus  bàs- 
aichidh  Moab  le  co-ghaoir,  le  iolaich,  le 
fuaim  na  trompaid. 

3  Agus  gearraidh  mi  as  am  breitheamh 
as  a  mheailhon,  agus  marbhaidh  mi  'uile 
phrionnsachan  maille  ris,  deir  an  Tigh- 
earna. 

4  Mar  so  tha  an  Tighearn'  ag  ràdh, 
Air  son  thri  lochdan  ludah'^,  agus  air  son 
cheithir,  clia  phUl  mi  air  falbh  a  phcanm  ; 
a  chionn  gu-n  d'  rinn  iad  dìmeas  air  reachd 
an  Tighearn',  agus  na«h  do  choimhead 
iad  'àitheautan ;  agus  thug  an  diathan 
brèige  orra  dol  air  seacharan,  iad  sin  a 
chaidh  an  aitlirichean  air  an  dèigh. 

5  Ach  cuiridh  mi  teine  air  ludali",  agus 
loisgidh  e  lùchairtean  lerusaleim. 

6  Mar  so  tha  an  Tighearn'  ag  ràdh, 
Air  son  thii  lochdan  Israeil,  agus  air  son 
cheithir,  eha  pliill  mi  air  falbli  a  pheanas  ; 
a  chioun  gu-n  do  reic  iad  am  firean 
air  son  airgid,  agus  am  bochd  air  son 
bhròg. 

7  Tha  iad  a'  saltairt  sìos  ceann  nam 
bochd  anu  an  duslach  na  tahnhainn,  agus 
a'  fiaradh  sUghe  nan  daoine  ciùine  :  agus 
tha  duine  agus  athair  a'  dol  a  steacli  a 
chum  na  h-aon  ghruagaich',  a  thruaill- 
eadh  m'ainme  naoimh-sa^. 

8  Agus  tha  iad  'g  an  sìneadh  fèin  air 
eudaichibh  a  ghabhadh  ann  an  geall,  aig 
taobh  gach  altarach  ;  agus  tha  iad  ag  òl 
f iona  na  muinntir  a  dhìteadh  ann  an  tigli 
an  diathan. 

9  Gidheadh  sgrios  mise  an  t-Amorach 
rompa",  a  bha  àrd  mar  àirde  nan  seudar  ; 
agus  làidir  mar  ua  daragaibh  :  gidheadh 
sgrios  mise  a  thoradh  os  a  cheann,  agus 
a  fhreumha  foidhe. 

10  Fòs  thug  mi  sibhse  a  nìos  o  thìr  na 
h-Eipliit,  agus  stiùr  mi  sibh  troimh  an 
fhàsach  dà  fhichead  bliadhna";  a  chum 
gu-n  sealbhaicheadh  sibh  fearanu  nan 
Amorach. 

11  Agus  thog  mi  suas  cuid  de  'ur  mac- 
aìbh  air  son  fhàidhean,  agus  de  'ur 
n-òganaich  air  son  Nasarach?.  Xach 
ann  mar  so  a  tha  e,  O  chlann  Israeil? 
deh-  an  Tighearn'. 

12  Ach  thug  sibh  do  na  Nasaraich  fìon 
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r'a  h\ ;  agus  dh'àithn  sibh  do  na  fàidhean, 
ag  ràdh,  na  deanaibh  fàistneachd'". 

13  Feuch,  bruthaidh  mise  'ur  n-àite, 
mar  a  bhruthas  carbad  luchdaichte  le 
arbhar  a  sguaban. 

14  Agus  treigidh  a  luathas  an  duine 
luath,  agus  cha  bhi  an  duine  làidir  treun 
'n  a  neart,  ni  mò  ni  an  duine  cumhaclid- 
ach  e  fèin  a  shaoradh. 

15  Cha  seas  esan  fòs  a  laimhsicheas  am 
bogha,  agus  cha  saor  an  luath-chosach  e 
fèin  ;  ni  mò  thèarnas  an  ti  a  mharcaich- 
eas  an  t-each  e  fèin''. 

16  Agus  esan  a  tha  'daingneachadh  a 
chridhe  am  measg  nan  cumhachdach, 
teichidli  e  air  falbh  rùisgte  's  an  là  sin, 
deir  an  Tighearna. 

CAIB.  ni. 

1  Aohhar  nam  hrcitheanas  a  thv.g  Dia  air  cloinn 
IsTacil.  13  'S  anlà  anns  an  agair  Dialochd- 
an  Israeil  air,  sgriosaidh  e  altairean  BhaaiL 

CLUINNIBH  am  focal  so  a  labhair  an 
Tighearna  'n  'ur  n-aghaidh,  O  chlann 
IsraeU,  an  aghaidh  an  uile  theaghlaich  a 
thug  mi  nìos  o  thlr  na  h-Eiphit,  ag  ràdh, 

2  Is  sibhse  mhàin  air  an  do  ghabh 
mi  eòlc^s  a  dli'uile  theaghlaichibli  na  tal- 
mhainn':  uimc  sin  smachdaichidh  mi 
sibh  air  son  'ur  n-uile  lochdan-/^. 

3  Am  feud  dithis  imeachd  le  'cheile, 
mur  bi  iad  rèidh  ? 

4  Am  beuc  an  leòmhan  anns  a'  choille, 
an  uair  nach  'eil  creach  air  bith  aige  ?  an 
eigh  an  leòmhan  òg  as  a'  gharaidh,  mur 
do  ghlac  e  aon  ni  ? 

5  Am  feud  eun  tuiteam  ann  an  lion 
air  an  talamh,  far  nach  'eil  aon  rib'  air 
a  shon?  an  tog  neach  eangach  suas  o'n 
talamh,  agus  gun  ni  air  bith  a  ghlacadh  ? 

6  An  sèidear  an  trompaid  ann  am  baile, 
agus  gun  eagal  a  bhi  air  an  t-sluagh  ?  am 
bi  dòrainn  ann  am  baile'',  agus  nach  e  an 
Tighearn'  a  chuh-  ann  e  ? 

7  Gu  deimhin  cha  dean  an  Tighearna 
lehobhah  aon  ni,  gun  a  riin-diomhair 
fhoillseachadh  d'a  sheirbhisich  na  fàidh- 
ean*. 

8  Bheuc  an  leòmhan' ;  cò  air  nach  bi 
eagal  ?  labhair  an  Tighearna  lehobhah'", 
cò  nach  deanadh  fàistneachd  ? 

9  Cuiribh  an  cèill  anns  na  lùchairtibh 
'an  Asdod,  agus  anns  na  tallachaibh  'an 
tir  na  h-Eiphit,  agus  abraibh,  Cruinnich- 
ibh  sibh  fèin  air  slèibhtibh  Shamaria; 
agus  feuchaibh  an  t-ioma-luasgadh  mòra 
tha  'n  a  meadhon,  agus  iadsan  a  tha  air 
an  sàruchadh  innte. 

10  Oir  cha-n  aithne  dhoibh  a'  chòir  a 
dheanamh-'',  tha  an  Tighearn'  ag  ràdh; 
tha  iad  a'  tasgadh  suas  fòirneirt  agus 
creiche  'n  an  lùchairtibh. 

11  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an 
Tighearna  lehobhah  ag  ràdh,  Bithidh 
eascaraid  fòs  mu'n  cuairt  air  an  fhear- 
ann'';  agus  bheir  e  nuas  do  neart  uait, 
agus  creachar  do  lùchairtean. 
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12  Mar  so  tha  an  Tighearn'  ag  ràdh, 
Amhuil  a  spionas  am  buachaill'  a  mach  à 
beul  an  leòmhain  dà  chois,  no  mir  de 
chkiais  ;  mar  sin  blieirear  a  mach  clann 
Israeil",  a  tha  'chòmhnuidh  ann  an  Sa- 
maria,  ann  an  cùil  leapa ;  agus  anu  an 
Damascus,  air  uirigli. 

13  Eisdibh-se  agus  togaibh  fianuis  do 
thigh  lacoib,  tha  an  Tighearna  lehobhah, 
Dia  nan  sluagh,  ag  ràdh, 

14  Aims  an  là  's  an  agair  mise  lochdan 
Israeil  air,  gu-n  agair  mi  fòs  air  altah-ean 
Bhet-eiH;  agus  gearrar  adhaircean  na 
h-altarach  dhi,  agus  tuitidh  iad  chum  an 
làir. 

15  Agus  buailidh  mi  an  tigh-geamh- 
raidh^  maille  ris  an  tigh-shamhraidh-; 
agus  sgriosar  na  tighean  ibhori^',  agus 
thig  crioch  air  na  tigheau  mòra,  deir  an 
Tighearna. 

CAIB.  IV. 

1  Cìironaiclieadh  Isracil  air  son  am  fòirneirt, 
4  aii  ìodhol-aoraidh,  6  agus  an  ceannairc 
an  aghaidh  an  Tighcarna. 

CLUINNIBH-SE  am  focal  so,  O  spreidli 
Bhasain*,  a  tha  air  sliabh  Shamaria  ; 
a  tha  'sàruchadh  nam  bochd,  a  tha  'brutli- 
adh  nam  feumach ;  a  tha  'g  ràdh  ri  am 
maighstiribh,  Thugaibh  d'ar  n-ionnsuidh 
agus  cSlamaid. 

2  Mhionnaich  an  Tighearna  lehobhah 
air  a  naomhachd'',  Feuch,  gu-n  tig  oirbh 
na  làithean  anns  an  toir  e  sibh  air  falbh 
le  dubhanaibh'",  agus  'ur  sliochd  le  dubh- 
anaibh-iasgaich. 

3  Agus  thèid  sibh  a  mach  air  na  beal- 
aichean",  gach  hò  air  cC  hhcalach  m'a 
coinneamh ;  agus  tilgear  sibh  anns  an 
tigh-chasgairt,  deir  an  Tighearna. 

4  Rachaibh  gu  Bet-eP  agus  ciontaich- 
ibh  ;  aig  Gilgal*'  deanaibh  'ui'  lochdan 
lionmhor  ;  agus  thugaibli  leibh  'ur  n-iob- 
airtean  gach  maduinn'",  'iu'  deachamh-^ 
gach  tri  bliadhna ; 

5  Agus  iobraibh  iobaii-t-bhuidheachais 
le  taois  glioirt",  agus  èighibh,  cuiribh  an 
cèill  na  saor-thabhartais^';  oir  tha  so  tait- 
neach  dhuibh'^,  O  chlann  Israeil,  deh-  an 
Tighearna  lehobhah. 

6  Agus  thug  mi  fòs  dhuibh  gloine 
fhiacal  'n  'iu-  n-uile  bhailtibh,  agus  goinne 
arain-^^  ann  'ur  n-uile  lùchairtibh :  gidheadh 
cha  do  phill  sibh  riumsa,  deir  an  Tigli- 
earn'. 

7  Agus  chum  mi  uaibh  mar  an  ceudna 
an  t-uisge,  'n  uair  a  bha  fathasd  tri 
miosa  gu  fogharadh  ;  agus  thug  mi  air 
frasadh  air  aon  bhaile,  agus  gun  fhras- 
adh  air  baile  eile  ;  air  aon  chuid  thàinig 
an  t-uisge ;  agus  a'  chuid  eile  air  nach 
d'  thàinig  an  t-uisge,  shearg  e. 

8  Agus  shiubhail  dà  no  tri  de  bhailtean 
gu  aon  bhaUe,  a  dh'òl  uisge  ;  ach  cha  robh 
iad  air  an  sàsuchadh  :  gidheadh  cha  do 
phiU  sibh  riumsa,  deir  an  Tighearna. 

9  Bhuail  mi  sibh  le  seargadh"^  agus  le 
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crith-reodha;  'n  uair  a  dh'fhàs  'ur  gàr- 
aidhean  agus  'ur  fion-liosan,  'ur  croinn.- 
fhìge,  agus  'ur  croinn-olaidh,  dh'ith  a' 
phailm-chnuimh  iad :  gidheadh  cha  do 
phill  sibh  riumsa*,  deù  an  Tighearna. 

10  Chuir  mi  'n  'ur  measg  a'  phlàigh,  a 
rèir  nòis  na  h-Eiphit^;  mharbh  mi  'ur 
n-òganaich  leis  a'  chhiidheamh,  agus  thug 
mi  air  falbh  'ur  n-eacha,  agus  thug  m1 
air  droch  fhàile  'ur  caimp  teachd  a  nìos 
gu'r  pollairibh :  gidheadh  cha  do  phiU 
sibh  riumsa,  deir  an  Tighearna. 

11  Sgrios  mi  cuid  dibh,  mar  a  sgrios 
Dia  Sodom  agus  Gomorah'^,  agus  bha  sibh 
mar  aithinne  air  a  spionadh  as  an  losgadh  : 
gidheadh  cha  do  phiU  sibh  riumsa,  deir 
an  Tighearn'. 

12  Air  an  aobhar  sin  mar  so  ni  mi  riut, 

0  Israeil ;  agus  a  chionn  gu-n  dean  mi  so 
riut,  ulluich  thu  fèin  gu  còdhail  a  chumail 
ri  d'  Dhia',  O  Israeil. 

13  Oir  feuch,  esan  adhealbhasna  slèibh- 
tean,  agus  a  chruthaicheas  a'  ghaoth, 
agus  a  dh'fhoillsicheas  do  dhuine  ciod 
is  smuaintc  dhay';  esan  a  ni  a'  mhaduinn 
'n  a  dorchadas,  agus  a  shaltras  air  ionad- 
aibh  àrda  na  talmhainn,  lehobhah,  Dia 
nan  sluagh,  is  e  'ainm. 

CAIB.  V. 

1  Tuireadh  air  son  Israeil.  4  Earail  chum  aith- 
reachais.  21  ChnirDiam'driseirbhischealg- 
ach  an  t-shiaigh. 

EISDIBH-SE  am  focal  so  a  tha  mise 
'cur  an  cèill  'n  "ur  n-aghaidh,  eadhon 
tuireadh,  O  thigh  Israeil. 

2  Thuit,  agus  cha-n  èirich  na's  mò,  òigh 
Israeil":  tha  i  sìnte  mach  ah-  a  fearann 
fèin  ;  cha-n  'eil  neach  ann  g'a  togail  suas. 

3  Oir  mar  so  tha  an  Tighearna  lehobhah 
ag  ràdh,  A'  chaithir  a  chaidh  a  mach  'n  a 
mìle,  fàgaidh  i  ceud  ;  agus  i  sin  a  chaidh 
a  mach  'n  a  ceud,  fàgaidh  i  deichnear  aig 
tigh  Israeil. 

4  Uime  sin,  mar  so  tha  an  Tighearn'  ag 
ràdh  ri  tigh  Israeil;  lanaibh-se  mise', 
agus  mairidh  sibh  beò  : 

5  Ach  na  h-iarraibh  Bet-el"',  agus  na 
rachaibh  a  steach  gu  Gilgal,  agus  na  siùbh- 
laibh  thaii-is  gu  Beer-sebaJ:  oir  thèid 
Gilgal  gu  deimhin  ann  am  braighdeanas, 
agus  thig  Bet-el  gu  neo-ni. 

6  larraibh  an  Tighearn'  agus  mairidh 
sibh  beò  ;  air  eagal  gu-m  bris  e  mar  theine 
air  tigh  loseiph,  agus  gu-n  loisg  e  tigh 
IsraeLl,  agus  nach  bi  aon  neach  ann  gu 
'mhùchadh. 

7  Sibhse  'tha  'tionndadh  breitheanais 
gu  searbhadas'',  agus  a'  leigeadh  dhibh 
fìreantachd  ah-  an  talamh, 

8  larraibh  csan  a  tha  'deanamh^  nan 
seachd  reultan  agus  Oiion  ;  agusa'tionn- 
dadh  sgàile  a'  bhàis  gu  maduinn*,  agus  a 
ni  an  là  dorclia  mar  an  oidhche'':  a  tha 
'gairm  air  uisgeachaibh  na  fairge,  agus 
'g  an  dòrtadh  a  mach  air  aghaidh  na 
talmhainn  ;  is  e  lehobhah  'ainm  : 
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9  A  iieai-taiclieas  an  creaclita  an  agh- 
aidh  an  tròin ;  air  chor  as  gu-n  tig  an 
duine  creachta  an  aghaidh  an  damgnich. 

10  Is  fuath  leo  esan  a  bheir  achmhasan 
anns  a'  gheata'":  agus  is  gràin  leo  esan  a 
labhras  gu  h-ionraic. 

11  Air  an  aobhar  sin,  a  chionn  gu  bheil 
sibh  a'  saltairt  air  a'  bhochd'',  agus  a' 
gabhail  uaith  duaise  de  cliraithneachd  ; 
(/ed^  thog  sibh  tighean  de  chlachaibh 
snaidhte,  gidheadh  cha-n  àitich  sibh  iad  ; 
r/ed  shuidhich  sibh  fìon-liosan  taitneach, 
gidheadh  cha-n  òl  sibh  fion  diubh. 

12  Oir  is  aithne  dhomh-sa  'ur  lochdan 
lioumhor,  agus  "ur  iieacaidhean  mòra ; 
sibhse  a  tha  'claoidh  an  flùrein'^,  a  tha 
'gabhail  duaise*',  agus  a'  cur  a'  bhochd  a 
leth-taobh  anns  a'  gheata. 

13  Air  an  aobhar  sin  fanaidh  an  duine 
glic  'n  a  thosd  anns  an  àm  sin  ;  oir  is 
aimsh-  olc  i. 

14  larraibh-se  maith>,  agiis  ni  h-e  olc, 
a  chum  gu  mair  sibh  beò  :  agus  mar  sin 
bithidh  an  Tigheania,  Dia  nan  sluagh 
leibh*,  mar  a  labhair  sibh  fèin. 

15  Fuathaichibh  an  t-olc,  agus  gràdh- 
aichibh  am  maith,  agus  daingnichibh 
breitheanas  anns  a'  gìieata;  theagamh 
gu-m  bi  an  Tighearna,  Dia  nan  sluagh 
gràsmhor  do  iarmad  loseiph'". 

16  Oir  mar  so  tha  lehobhah,  Dia  nan 
sluagh,  an  Tighearn',  ag  ràdh,  Bithidh 
caoidh  anns  na  h-uile  shràidibh ;  agus 
their  iad  auns  na  h-uile  rathaidibh  mòra, 
Mo  tliruaighe,  mo  thruaighe  !  agus  gairm- 
idh  iad  an  treabhaiche  gu  bròn,  agus  iad- 
san  a  tha  eòlach  air  caoidh/*  gu  tuireadh. 

17  Agus  anns  a'  h-uile  fhion-lios  bith- 
idh  caoineadh  :  oir  gabhaidh  mise  troimh 
do  mheadhon,  deir  an  Tighearn'. 

18  Is  truagh  dhuibh-se  a  tha  'g  iarraidh 
là  an  Tighearna.  Ciod  e  sin  duibh-se  là 
an  Tighearna?  dorchadas  agus  cha-n  e 
sokis'". 

19  Ceart  mar  gu-n  teicheadh  duine  o 
leòmhan,  agus  gu-n  coinnicheadh  math- 
ghamhuin  e  ;  no  gu-n  rachadh  e  steach 
d'a  thigh,  agus  a  làmh  a  leigeadh  air 
a'  bhalla,  agus  gu-n  deanadh  nathair  a 
theumadh. 

20  Nach  bi  là  an  Tighearna  'n  a  dhorch- 
adas,  agus  ni  h-ann  'n  a  shohis  ?  eadhon 
ro  dhorcha,  agus  gun  soiUeireachd  air 
bith  ann  ? 

21  Is  fuath  leam,  is  beag  orm  'ur  làith- 
ean-fèiUe^,  agus  cha  ghabh  mi  tlachd  ann 
am  fàile  'ur  n-àrd-fhèillean. 

22  Ged  iobair  sibh  dhomh  iobairtean- 
loisgte,  agus  tabhartais-bhìdh,  cha  ghabh 
rni  iad^'':  ni  mò  bheir  mi  fainear  tabhart- 
ais-shìth  'ur  beathaiche  reamhra. 

23  Buin  uam  fuaim  d'òran ;  agus  ceòl 
do  chlàrsach  cha-n  èisd  mi-J. 

24  Ach  ruitheadh  breitheanas  sios  mar 
uisgeachan',  agus  fìreantachd  mar  shruth 
làicìir. 

25  An  do  thairg  sibh  dliomh-sa  iobairt- 
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ean  agus  tabliartais  anns  an  fhàsacli  rè 
dlià  fliicliead  bhliadhna'%  O  thighlsraeU? 

26  Ni  h-eadh,  ach  ghiùLain  sibh  pàiUiua 
'ur  Moloich,  reul  'ur  dè  Chiuin,  'ur 
deaUjhau,  a  rinn  sibh  dhuibh  fèin. 

27  Uime  sin  bheh-  mise  oirbh  imeachd 
ann  am  bruid  taobh  thaU  Dhamascuis'^, 
tha  an  Tighearna,  do'n  aium  Dia  nan 
sluagh,  ag  ràdh. 

CAIB.  YL 

Z  Smachdaichear  Israeil  air  son  an  nco-ghmm- 
miidhmchd,  10  agns  air  son  am  peacaidh- 
ean. 

IS  truagh  dhoibh-san  a  tha  gu  suaimh- 
neach/  ann  an  Sion,  agus  ag  earbsadh 
à  sUabh  Shamaria  ;  a  tha  'g  an  ainmeach- 
adh  fein  air  tìis  nan  cinneach^%  gus  am 
bheil  imeachd  tighe  IsraeU. 

2  Siùbhlaibh  tliairis  gu  Calneh"',  agus 
faicibh  ;  agus  rachaibli  as  a  sin  gu  Haniat 
mòr :  an  sin  rachaibh  sìos  gu  Gat  nam 
PhiUsteach  :  am  fearr  iadsan  na  na  riogh- 
achdan  so  ?  no  am  bheU  an  crìocha  na's 
mò  na  'ur  crioch-se  ? 

3  Is  truagh  dhoibh-san  a  tha  'cur  an 
droch  là  fad'  uatha',  agus  a'  toirt  am 
fagus  àite-suidhe  an  fhòirneirt : 

4  A  tha  'luidhe  air  leapaichibh  deud- 
chnàmh,  agus  'g  an  sìneadh  fèin  air  an 
uirighibh  ;  a  tha  ag  itheadh  uan  au  treud, 
agus  nan  laogh  à  meadhon  an  tigh- 
bhiadhaidh  : 

5  A  tlia  "sehm  do  fhuaim  na  clài-saich"; 
a  tha  cosmhuU  ri  Daibhidh',  a'  dealbh 
tUioibh  fèin  inneala-ciùil  : 

6  A  tha  'g  òl  fiona  ann  an  cuachaibh, 
agus  'g  an  ungadh  fèin  le  tagha  gach 
olaidh  :  ach  nach  'eil  doUich  aii-  son  àmh- 
ghair  loseiph'/. 

7  Air  an  aobhar  sin  a  nis  thèid  iad  ann 
am  bruid  leis  a'  cheud  chuid  a  dh'fhalbhas 
ann  am  braighdeanas  ;  agus  bheirear  air 
falbh  cuirm  na  muinntir  a  bha  'g  an  sìn- 
cadh  fèin. 

8  Mhionnaich  an  Tighearna  lehobhah 
air  fein-^,  tha  lehobhah,  Dia  nan  sluagh 
ag  ràdh,  Is  gràin  leam'  òircUieh-csas 
lacoib",  agus  is  fuath  leam  a  lùchairtean : 
uime  sin  bheù-  mi  seachad  am  baUe,  agus 
gach  ni  a  tha  ann. 

9  Agus  tarlaidh  ma  dh'fhanas  deich- 
near  fhear  ann  an  aon  tigh,  gu  faigh  iad 
bàs. 

10  Agus  togaidh  caraid  duine  suas  e, 
ag'.is  esan  a  loisgeas  e,  chum  na  cnàmhan 
a  thoh-t  à  mach  as  an  tigh ;  agus  their  e 
ris-san  a  tha  steach  's  an  tigh,  Am  hheil 
aon    nrach    fathasd    leat?      Agus    their  ^ 
esan.  Cha-n  'eil.     Aii  sin  their  e,  Bi  a'd'  ,' 
thosii^'.     A  chionn  nach  'eil  iad  a'  toirt  -. 
luaidh  air  ainm  lehobhah^.  • 

11  Oir  feuch,  àithnidh  an  Tigheam',  j 
agus  buaiUdh  e  an  tigh  mòr  le  bèarnaibh,  , 
agus  an  tigh  beag  le  sgoltaibh. 

12  An  ruith  eich  air  carraig?  an 
treabhar  i  le  daimh?    oir    thionndaidh  ■ 
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sibh  breitheanas  gu  domblas'',  agus  toradh 
an  ionracais  gu  iteodha''. 

13  Sibhse  a  tha  ri  gairdeachas  ann  an  ni 
a's  neo-ni  ;  a  tha  ag  ràdh,  Nach  do  ghabh 
siun  do  ar  n-ionnsuidh  uachdaranachd  le 
ar  neart  fèin  ? 

14  Agus,  feuch,  dùisgidh  mise  suas 
cinneach  'n  'ur  n-aghaidh'",  O  thigh 
Israeil,  tha  lehobhah,  Dia  nan  sluagli  ag 
ràdh  ;  agus  sàruichidh  iad  sibh  o  dhol  a 
steach  Hamait,  gu  ruig  amhainn  an 
fhàsaich^. 

CAIB.  VII. 

1  Binn  Ainos  urnuigh,  agus  gTtabh  Dia  aith- 
reachas  a  thaobh  an  uik  a  iha  e  gu  'thoirt 
air  Israel.  7  Le  balla  agus  sreing-riaghailt 
iwchdadh  lèir-sgrios  Israeil.  10  Rinn  Ama- 
siah  gearan  an  aghaidh  Amois.  14  Chuir 
Amos  an  cèill  a  dhreuchd. 

MAE  so  thaisbein  an  Tigheama  leho- 
bliah(Uionih-sa,  .igus,  feuch,  dhealbh 
e  locuist  ann  au  toiseach  teachd  a  nios  an 
fhàis  niu  dhekeadh  ;  agus,  feuch,  b'e  sin 
am  fàs  deireannach,  an  dèigh  buain  an 
righ. 

2  Agus  thariadh  'n  uair  a  chuir  iad  crioch 
aii-  itheadh  luibhean  na  tire,  gu-n  d'thubh- 
aht  mise,  O  Thighearna  lehobhah,  maith, 
guidheam  ort ;  cò  thogas  suas^  lacob  ?  oir 
tha  e  ro  bheag. 

3  Ghabh  an  Tighearn' aithreachas  dheth 
so*:  Cha  tachair  so,  deir  an  Tighearna. 

4  Mar  so  thaisbein  an  Tighearna  leho- 
bhah  dhomh-sa  ;  agus,  feuch,  ghaù'm  an 
Tighearna  lehobhah  gii  breitheanais  le 
teine,  agus  loisg  e  an  doimlme  mhòr: 
agus  shluig  e  suas  earrann. 

5  An  sin  thubhairt  mise,  O  Thighearna 
lehobhah,  sguir,  guidheam  ort  :  cò  thogas 
suas  lacob?  ou-  tha  e  ro  bheag. 

6  Ghabh  an  Tighearn'  aithreachas 
dheth  so  :  Cha  tachair  so  fòs,  deir  an 
Tighearna  lehobhah. 

7  Mar  so  thaisbein  e  dhomh ;  agus, 
feuch,  sheas  an  Tighearn'  air  balla  dcanta 
le  sreing-i-iaghailt,  agus  sreang-riaghailt 
'n  a  làimh. 

8  Agus  thubhairt  an  Tighearna  rium  ; 
Ciod  tha  thu  'faicinn,  Amois?  Agus 
thubhairt  mise,  Sreang-riaghailt.  An  sm 
thubhairt  an  Tighearna,  feuch,  cuiridh 
mise  sreang-riaghaUt"  ann  am  meadhon 
mo  shluaigh  Israeil ;  cha  ghabh  mi  na's 
mò  seachad  orra  tuiUeadhA 

9  Agus  cuirear  ionadan  àrda  Isaaic^ 
fàs ;  agus  nithear  naomh-ionadan  Israeil 
'n  an  làraich  sgaoUte,  agus  èiridh  mise  an 
aghaidh  tighe  leroboaim  leis  a'  chlaidh- 
eamh-f. 

_  10  An  sm  chuu-  Amasiah,  sagart  Bhet- 
eil",  fios  gu  leroboam^'  rìgh  Israeil,  ag 
ràdh,  Dhealbh  Amos  foUl  a'd'  aghaidh 
ann  am  meadhon  tighe  IsraeU  :  cha-n 
urrainn  am  fearann  a  bhriathran  uUe 
ghiùlan. 
11  Oir  mar  so  tha  Amos  ag  ràdh,  Gheibh 
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leroboam  bàs  leis  a'  chlaidheamh  ;  agus 
bheù'ear  Israel  gu  deimhin  air  falbh  anu 
am  bruid  as  an  tir  fèin. 

12  Thubhairt  Amasiah  mar  an  ceudna 
ri  Amos  ;  O  fhiosaiche,  falbh,  teich  thusa 
gu  tu'  ludah,  agus  ith  aran  an  sin,  agus 
an  sin  dean  fàistneachd  : 

13  Ach  na  dean  fàistneachd  na's  vab 
ann  am  Bet-el :  oir  is  e  sin  naomh-ionad 
an  rìgh"',  agus  is  e  sin  teach  na  riogh- 
achd. 

■  14  An  sin  fhreagair  Amos,  agus  thubh- 
aii't  e  ri  Amasiali,  Cha  b'fhàidh  mise-^,  ni 
mò  bu  mhac  fàidh  mi ;  ach  bu  bhuach- 
aUle  sprèidhe  mi-ì',  agus  fear-tionaU  meas 
sicamoh' : 

15  Agus  thug  an  Tigheama  mi  o  bhi 
'leantuinn  an  treud ;  agus  thubhairt  an 
Tighearna  rium,  Falbh,  dean  fàistneachd 
do  m'  phobuU  IsraeU. 

16  A  nis  uime  siu,  cluinn  thusa  focal 
.an  Tighearna  :  tha  thu  ag  ràdh,  Na  dean 
fàistneachd  an  aghaidh  IsraeU'%  agus  ua 
sileadh  d'fhocal  au  aghaidhtighe  Isaaic'. 

17  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an 
Tighearn'  ag  ràdh-',  Bithidh  do  bhean 
'n  a  striopaich  anns  a"  bhaile,  agus  tuit- 
idh  do  mhic  agus  do  nigheana  leis  a' 
chlaidheamh ;  agus  bithidh  d'fhearann 
air  a  roinn  leis  an  t-sreing  :  agus  gheibh 
thu  bàs  ann  am  fearann  truaUlte,  agus 
thèid  Israel  gu  deimhin  air  falbh  ann  am 
bmid,  a  mach  (\  'dhùthaich  fèin. 
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MAR  so  thaisbein  an  Tighearna  leho- 
bhah  dhomh-sa ;  agus,  f  euch,  cUabh 
de  mheas  samhraidh. 

2  Agus  thubhah-t  e,  Ciod  tha  thu  'faic- 
inn,  Amois  ?  Agus  thubhairt  mise,  Cliabh 
de  mheas  samhraidh.  An  sin  thubhairt 
an  Tighearna  rium,  Tha  a'  chrìoch  air 
teachd  .lir  mo  shluagh-sa  Israel^;  cha 
ghabh  mise  seachad  orra  na's  mò'". 

3  Agus  bithidh  òrain  an  teampuiU" 
'ji  an  ulfhartaich  anns  an  là  sin,  tha 
an  Tighearna  lehobhah  ag  ràdh  :  hithidh 
mòran  chorpa  marbha  anns  gach  ionad^: 
tilgidh  iad  gu  tosdach  a  mach  iad. 

4  Cluinnibh  so,  O  sibhse  a  tha  "slug- 
adh  suas  an  ainnis'",  eadhon  a  thoirt  air 
bochdan  an  fhearainn  fàUneachadh, 

5  Ag  ràdh,  C'um  a  thèid  a'  ghealach  ùr 
seachad',  a  chum  g\\-\\  reiceamaid  sìol? 
agus  an  t-sàbaid,  a  chum  gu-n  tugamaid 
a  mach  cruithneachd?  a'  deanamh  na 
h-ephah  beag^",  agus  an  t-sèceil  mòr  ;  agus 
a'  deanamh  na  meighe  mearachdach  le 
eeilg-*': 

6  A'   ceannach    nam    bochd    air    son 
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airgid,  agus  an  fheumaicli  air  son  bhròg  ; 
a'  reic  fòs  deireadli  a'  chruithneachd  ? 

7  Mhionnaich  an  Tighearn'  air  òirdheirc- 
eas  lacoib,  Gu  deimhin  cha  dì-chuimhnich 
mi  gu  bràth  an  uUe  oibre". 

8  Nach  criothnaich  am  fearann  air  son 
so  ?  agus  nach  dean  gach  duine  a  tha 
'chòmhnuidh  ann  caoidh''?  agus  nach 
èu'ich  amhuil  tuil  thar  an  iomlan  deth  ? 
nach  tilgear  a  mach,  agus  nach  bàthar  e, 
mar  gu-m  b'ann  le  amhainn  na  h-Eiphit  ? 

9  Agus  tarlaidh  air  an  là  sin,  tha  an 
Tighearna  lehobhah  ag  ràdh,  gu-n  toir 
mise  air  a'  ghrèin  dol  fodha  air  mheadhon- 
là',  agus  ni  mi  an  talamh  dorclia  's  an  là 
shoilleir. 

10  Agus  tionndaidhidh  mi  'ur  fèiUean 
gu  bròn,  agus  'ur  n-òrain  uile  gu  tuireadh  ; 
agus  blieir  mi  air  na  li-uUe  leasraibh 
eudacli-saifr'',  agus  air  gach  aon  cheann 
maoile,  agus  ni  mi  e  mar  chumha  air  son 
aon  mhic",  agus  a  clirioch  mar  là  searbh. 

11  Feuch  tha  na  làithean  a'  teachd, 
tha  an  Tighearna  leliobhah  ag  ràdh,  's  an 
cuir  mise  gort  anns  an  fhearann  ;  cha-n  i 
gort  dhìth  arain,  no  tart  dh  'ith  uisge,  ach 
a  dhìth  eisdeachd  fhocal  an  Tighearna'. 

12  Agus  siùbhlaidli  iad  o  fhairge  gu 
fairge,  agus  o'n  àirde  tuath,  eadhon  gus 
an  àird  an  ear ;  ruithidli  iad  air  an  ais 
agus  air  an  aghaidh,  a  dh'iarraidh  focail 
an  Tighearn',  agus  cha-n  fhaigii  iad  e. 

13  Anns  an  là  sin  fannaichiclh  na 
h-òigliean  maiseacli  agus  na  h-òganaich  le 
tart. 

14  ladsan  a  tha  'mionnachadh'''  air 
jieacadh  Shamaria'',  agus  ag  ràdh,  Tha 
do  dhia-sa  beò,  O  Dliain,  agus  tlia  cùis- 
aoraidh  Bheer-seba  beò";  tiiitidh  eadhon 
iadsan,  agus  clia-n  èirich  iad  suas  gu 
bràth  tuilleadh. 

CAIB.  IX. 

1  Làn  dearWuulh  Uir-sgrios  IsraeU.  11  TogaUlh 
Dia  suas  pàilliun  Dhaihhidh,  14  agusbheir 
c  air  a  h-ais  hruid  a  shluaigh. 

CHUNNAIC  mi  an  Tighearna'  n  a  sheas- 
amh  air  an  altair ;  agus  thubhairt  e, 
Buail  an  t-àrd-dhorus,  air  clior  as  gu-n 
criotlmaicli  na  h-ursannan  :  oii-  gearraidli 
mise  's  a'  cheann  ìa.df,  an  t-iomlan  diubh  : 
agus  an  slioclid  marbhaidh  mi  leis  a' 
chlaidheamh :  an  ti  a  theicheas  dliiubh 
cha  tèid  e  as  ;  agus  an  ti  a  ghabhas  an 
ruaig  dhiubh  cha  tèarnar  e. 

2  Ged  chladhaicli  iad  gu  ruig  an 
t-ionad  ìochdaracli'',  as  a  sin  blieir  mo 
làmh-sa  nios  iad ;  ged  thèid  iad  a  suas  gu 
nèamh",  as  a  sin  bheir  mise  nuas  iad  : 

3  Agus  ged  fholaich  siad  iad  fèin  ann 
am  miillach  Charmeil,  rannsaichidh  mise, 
agus  bheir  mi  mach  as  a  sin  iad  ;  agus 
ged  bhitlieadli  iad  air  am  f  olacli  o  m'sheall- 
adli  ann  an  iochdar  na  fairge,  an  sin  bheir 
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mi  àithne  do'n  nathair,  agus  ni  i  an  teum- 
adh  : 

4  Agus  ged  racliadh  iad  gu  daorsa  roimh 
an  naimhdean,  an  sin  bheir  mise  àithne 
do'n  chlaidheamh'*,  agus  marbhaidli  e 
iad  :  agus  leagaidh  mi  mo  shùUean  orra 
chum  uilc,  agus  ni  h-ann  a  chum  maith. 

5  Oir  is  e  an  Tighearna  lehobhah,  Dia 
nan  sluagh  a  bheauas  ris  an  fhearann, 
agus  leaghaidh  e'^;  agus  ni  na  h-uile  a  tha 
'chòmhnuidh  ann  caoidh  ;  agus  èiridh  e 
suas  gu  h-iomlan  mar  thuil,  agus  bàthar 
e,  mar  gu-m  b'ann  le  amhainn  na  h-Ei- 
phit. 

6  Is  esan  a  thogas  'àrd-sheòmraichean 
anns  na  uèamhan,  agus  a  shuidhicheas 
a  thigh-tasgaidli^  air  an  talamh ;  an  ti 
a  ghairmeas  air  uisgeachaibh  na  fairge, 
agus  a  dhòirteas  iad  a  mach  air  aghaidh 
na  talmhainn  :  is  e  leliobhah  'ainm. 

7  Nach  'eil  sibh  mar  chloinn  nan  Etiop- 
ach  dhomh-sa,  O  chlann  Israeil  ?  tha  an 
Tighe.arn'  ag  ràdh.  Nach  d'  thug  mise 
Israel  à  tìr  na  h-Eijihit :  agus  na  Philist- 
ich  à  Caphtor''',  agus  na  Sirianaich  à  Cir? 

8  Feuch,  tha  sìiilean  an  Tighearna  leho- 
bhah  air  an  rìoghachd  chiontaich,  agus 
sgriosaidh  mise  bhàrr  aghaidh  na  tal- 
mhainn  i  :  a  mhàin  cha  mhiU  mi  gu  tur 
tigh  lacoib^,  deir  an  Tighearn'. 

9  Oir  feucli,  bheir  mise  àithne,  agus 
criatliraidh  mi  tigh  Israeil  am  measg  nan 
uile  chinneach,  mar  a  chriathrar  s'iol  ann 
an  criathar,  gidheadli  cha  tuit  an  silean 
a's  lugha  dlieth  air  an  talamli. 

10  Bàsaichidh  uile  pheacaich  mo 
shluaigh-sa  leis  a'  chlaidheamh,  a  tha 
'g  ràdh,  Cha  bheir  an  t-olc  oirnn"',  agus 
cha  ghlac  e  sinn  gu  h-obann. 

11  Anns  an  là  sin  togaidh  mise  suas 
pàilliun  Dhaibhidli"  a  tha  aii-  tuiteam, 
agus  dùinidh  mi  suas  a  bhèarnan ;  agus 
togaidh  mi  suas  a  làraichean,  agus  cuiridh 
mi  suas  e  mar  anns  na  làithibh  o  sheau : 

12  A  chum  gu-n  sealbhaich  iad  na 
mhaireas  de  Edom,  agus  na  h-uile  chinn- 
ich  a  dh'ainmichear  air  m'ainm-sa,  deir 
an  Tighearn'  a  ni  so. 

13  Feuch  tha  na  làithean  a'  teachd,  tha 
an  Tighearn'  ag  ràdh,  anns  am  beir  an 
treabhaiche  air  a'  bhuanaiche^,  agus  fear- 
bruthaidh  nam  fion-dhearc  air  fear-cm- 
an  t-sil ;  agus  silidh  na  slèibhtean  fion 
milis'',  agus  leaghaidh  na  h-uile  chnuic, 

14  Agus  bheir  mise  aii-  a  h-ais  a  rìs 
bruid  mo  shluaigh  IsraeU-^,  agus  togaidh 
iad  na  baUtean  fàsa,  agus  ni  iad  an 
àiteachadh  ;  agus  suidhichidh  iad  fìon- 
liosan,  agus  òlaidh  iad  am  fìon  ;  ni  iad 
fòs  liosan,  agus  ithidh  iad  an  toradh. 

1.5  Agus  suidhichidli  mise  iad  'n  am 
fearann-',  agus  cha  bhi  iad  na's  mò  air  an 
spionadh  a  nìos  as  an  fhearann  a  thug 
mise  dhoibh,  deii-  an  Tighearna  do  Dhia- 
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OBADIAH,  I. 


LEABHAR    A'N    FHAIDH    OBADIAH. 


CAIB.  I. 

1  Lcir-sgrios Edoim,  3  air son  nahhair a  chridhe, 
10  agiis  a  ghiùlain  a  thaobh  shiaigh  Israeil 
'n  an  kanntachd.  17  Saorsa  agus  buaidh 
lacoib. 

SEALLADH  Obadiah.  Mar  so  tha 
an  Tighearna  lehobhah  ag  ràdh  a 
thaobh  Edoim'^:  Chuala  sinn  aithris  o  an 
Tighearn',  agus  chuireadh  teachdaire  am 
measg  nan  cinneach,  ar/  rà/Jh,  Eiribh-se, 
agus  èireamaid-ne  suas  'n  a  h-aghaidh  ann 
an  cath. 

2  Feuch,  rinn  mise  beag  thu  am  measg 
nan  cinneach :  tha  thu  gu  mòr  air  do 
chur  fo  dhimeas. 

3  Slheall  uabhar  dochridhe  thu,  O  thusa 
a  tha  'chòmhnuidh  ann  an  sgoltaibh  nan 
creag,  ann  ad  chòmhnuidh  àird  ;  a  tha  'g 
ràdli  ann  ad  chridhe'^,  Cò  bheir  a  nuas  mi 
chimi  an  làir  ? 

4  Ged  àrdaich  thu  thu  fèin  mar  an  iol- 
air'',  agus  ged  shuidhich  thu  do  nead  am 
measg  nan  reultan,  as  a  sin  bheir  mise 
nuas  thu,  deir  an  Tighearna. 

5  Jla  thig  mèirlich  a  d'ionnsuidh,  ma 
thig  gaduichean  anns  an  oidhche,  (cionmis 
a  ghearradli  as  thu  !)  nach  goideadh  iad 
gus  am  bitheadh  gu  leòu-  aca  ?  nan  tigeadli 
luchd-tional  nam  fion-dhearc  a  d'  ionn- 
suidh,  nach  fagadh  iad  dioghlum  de  na 
dearcaibh  ? 

6  Cionnus  tha  Esau  air  'iarraidh  a 
mach'!  a  nithe  folaichte  air  anrannsach- 
adh>! 

7  Thug  uile  dhaoine  do  chomuinn  a 
chiTm  na  crìche  thu  ;  na  daoine  'bha  'n 
sìth  riut,  a  dh'ith  aran  leat,  mheaU  iad 
thu,  agus  bhuadhaich  iad  ann  ad  aghaidh  : 
leag  iad  ribe  fodhad  :  cha-n  'eil  tuigse 
's  am  bith  annad^. 

8  Nach  sgi-ios  mise  's  an  là  sin,  tha  an 
Tighearn'  ag  ràdh,  araon  na  daoine  glice 
mach  à  Edom,  agus  tuigse  à  sliabh  Esaix? 

9  Agus  claoidhear  do  dhaoine  treuna- 
sa",  O  Themain  ;  a  chum  gu-n  gearrar  as 
gach  duine  de  shliabh  Esau  le  àr. 

10  Air  son  d'  ainneirt  an  aghaidh  do 
bhràthar  lacoib",  ni  nàire  do  chòmhdach- 
adh,  agus  bithidh  tu  air  do  ghearradh  as 
gu  bràth. 

11  Anns  an  là  's  an  do  sheas  thu  air  an 
taobh  eile,  anns  an  là  's  an  d'  thug  na 
coimhich  a  shhiagh  ann  am  bruid,  anns 
an  deachaidh  coigrich  a  steach  air  a  gheat- 
achan,  agus  anns  an  dothilgiadcrannchur 
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air  lerusalem'^,  hlm,  eadhon  thusa  mar  aon 
diubh. 

12  Ach  cha  bu  chòir  dhuit  amharc  U 
sòlas  air  ]à  do  bhràthar*,  anns  an  là  's  an 
d'  rinneadh  coigi-each  dheth  :  ni  mò  bu 
chòir  dhuit  gairdeachas  a  dheanamh  os 
ceann  cloinne  ludah  ann  an  là  an  lèir- 
sgiios  :  ni  mò  bu  chòir  dhuit  labhairt  gu 
h-uaibhreach  ann  an  là  an  àmhghair. 

13  Cha  bu  chòir  dhuit  dol  a  steaoh  air 
geata  mo  shluaigh-sa  ann  an  là  an  àmh- 
ghair  ;  seadh,  cha  bu  chòir  dhuit  amharc 
le  sòlas  air  an  teinn  ann  an  là  an  airce  ; 
no  làmh  a  chur  air  am  maoin  ann  an  là 
an  àmhghau'. 

14  Ni  mò  bu  chòir  dhuit  seasamh  anns 
an  t-slighe  tharsuinn,  a  ghearradh  as  na 
dream  a  chaidh  as  d'a  mhuinntir  ;  ni  mò 
bu  chòir  dhuit  iadsan  a  mhair  d'a  chuid- 
eachd  a  thoirt  suas  ann  an  là  an  dòr- 
ainn. 

1.5  Oir  tha  là  an  Tighearna  dlùth  air  na 
h-uile  chinnich'':  mar  a  rinn  thusa,  nith- 
ear  riuti':  pillidh  do  luigheachd  air  do 
cheann  fèin. 

16  Oir  amhuil  a  dh'òl  sibhse  air  mo 
shliabh  naomh-sa,  òlaidh  na  h-uile  chinn- 
ich  mu'n  cuairt ;  seadh  òlaidh,  agus  sluig- 
idh  iad  sios  ;  agus  bithidh  iad  mar  nach 
bitheadh  iad  idir  ann. 

17  Ach  air  sliabh  Shioin  bithidh  saorsa^', 
agus  bithidh  naomhachdi;  agus  sealbh- 
aichidh  tigh  lacoib  an  sealbli  fèin. 

18  Agus  bithidh  tigh  lacoib'na  theine*, 
agus  tigh  loseiph  'n  a  lasair  ;  agus  tigh 
Esau  'n  a  asbhuain  ;  agus  lasaidh,  agus 
loisgidh  iadsan  iad  ;  agus  cha-n  fhàgar  a 
h-aon  beò  de  thigh  Esau ;  oir  labhair  an 
Tighearn'  e. 

19  Agus  gabhaidh  iadsan  o  dheas  sealbh 
air  sliabh  Esau'";  agus  iadsan  o'n  chòmh- 
nard  air  na  Philistich ;  agus  sealbhaich- 
idh  iad  machair  Ephraim,  agus  machair 
Shamaria ;  agus  sealhhaichidh  Beniamin 
Gilead. 

20  Agus  sealhhaichidh  braighdean  an 
t-sluaigh  so  de  cldoinn  Israeil,  fearann 
nan  Canaanach,  eadhon  gu  Sarephat  ; 
agussealbhaichidh  braighdean  lerusaleim, 
a  tha  'an  Sepharad,  bailtean  na  h-àirde 
deasA 

21  Agus  thig  fìr-shaoraidh  nlos  air  sliabh 
Shioin'7,  a  thoirt  breith  aù-  sliabh  Esau  ; 
agus  bithidh  an  rìoghachd  leis  an  Tigh- 
earna''. 


lONAH,  I.  II. 
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CAIB.  I. 

1  Dh'ordukh  Dia  do  lonah  dol  gu  Kinehheh,  3 
ach  theich  e  gu  Tarsis.  4  Bhac  Dia  e  air  an 
t-sligìie  le  doininn  ro  mhòr.  11  Thilgeadh  's 
an  fhairge  e  leis  na  maraichean,  17  agus 
shluig  iasg  mòr  suas  e. 

Aìsia  tliàinig  focal  an  Tigheama  gu 
louah  mac  Amitai*,  ag  ràdh, 

2  Eirich,  imich  gu  Ninebheh'",  am  baile 
mòr  sin,  agus  tog  do  ghuth  "n  a  aghaidh ; 
oir  tha  an  aingidheachd  air  teachd  a  nios 
a'm'  làthair-sa ''. 

3  Ach  dh'èirich  lonah  suas  gu  teicheadh 
do  Tharsis  o  fhianuis  an  Tigliearn'/;  agus 
chaidh  e  sios  gu  lopa^'';  agus  f  huair  e  long 
a'  dol  gu  Tarsis,  agus  phàigh  e  an  hiacli- 
aisig,  agus  cliaidh  e  sios  innte,  gu  dol  leo 
gu  Tarsis,  o  làthair  au  Tighearn'. 

4  Ach  chuir  an  Tighearn'  a  mach  gaoth 
mhòr  air  an  fhairge",  agus  bha  onfha  ro 
mhòr  air  an  f  liairge ;  ionnus  gu-n  do  shaoil 
iad  gu-m  bitheadh  an  long  aii-  a  briseadh. 

5  An  sin  bha  eagal  air  na  maraichean 
agus  ghlaodh  iad  gach  duine  r'a  dhia; 
agus  thilg  iad  a  mach  am  batliar^  a  bha 
's  an  luing  do'n  fliairge,  chum  a  h-eutrom- 
achadh  :  ach  chaidh  lonali  sios  gu  taobh- 
an  na  luinge  ;  agus  luidh  e,  agus  bha  e 
'n  a  shuain  chodail. 

6  An  sin  thàinig  maighstir  na  luinge 
d"a  ionnsuidh,  agus  thubhairt  e  ris,  C'iod 
is  ciall  duit,  O  thusa  a  tka  a'd'  cliodal? 
eirich,  gairm  air  do  Dhia ;  theagamh  gu-n 
smuainich  Dia  oirnn,  a  chum  nach  bàs- 
aich  sinn. 

7  Agus  thubhairt  iad,  gach  aon  r'a 
chompanach,  Thigibh,  ngus  tilgeamaid 
croinn'^,  a  chum  gu-n  aithnich  sinn  cò 
air  son  a  tha  an  t-olc  so  air  teachd  oirnn. 
Mar  sin  thilg  iad  croinn,  agus  thuit  an 
crannchur  air  lonah. 

8  An  sin  thubhairt  iad  ris,  Innis  duinn, 
guidheamaid  ort,  ciod  a  b"aobhar  do'n 
olc  so  teachd  oirnn ;  ciod  is  dreuchd 
dhuit  ?  agus  cia  as  a  thàinig  thu  ?  ciod  is 
dùtliaich  dhuit  ?  agus  cò  na  daoine  de  'm 
bheil  thu  ? 

9  Agus  thubhairt  e  riu,  Is  Eabhruidh- 
each  mi,  agus  tha  eagal  an  Tighearna 
Dia  nèimh  orm,  an  Ti  a  rinn  an  cuan  agus 
an  talanih  tioram'. 

10  An  sin  bha  na  daoine  fo  anbharr 
eagail,  agus  thubhairt  iad  ris,  C'ar  son 
a  rinn  thu  so  ?  (oir  thuig  na  daoine  gu-n 
do  theich  e  o  làthair  an  Tigheam';  oir 
dh'innis  e  dhoibh. ) 

11  An  sin  thubhairt  iad  ris,  Ciod  a  ni 
sinn  riut,  a  chum  gu-m  bi  an  fhaù-ge 
ciùin  dhuinn  ?  (oir  bha  onfha  na  fairge  a' 
fàs  na  bu  mhò  agus  na  bu  mhò. ) 

12  Agiis  thubhaii-t  e  riu,  Togaibh  suas  : 
ini,    agus    tilgibh  a   mach    mi  anns  an  j 
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fhairge  ;  mar  sin  bithidh  an  fhairge  ciùin 
dhuibh-se  :  oir  tha  fios  agam  gur  ann  ah 
mo  shon-sa"tha'n  doinionn  mhòr  so  oirbh". 

13  Gidheadh  dh"iomair  na  daoine  gu 
cruaidh,  a  chum  pilleadh  gu  tìr,  ach  cha 
b'urrainu  iad ;  oir  dh'fhàs  onfha  na  fairge 
na  bu  mhò  agus  na  bu  mhò  'n  an  agh- 
aidh. 

14  Air  an  aobhar  sin,  ghlaodh  iad  ris  an 
Tighearn',  agus  thubhairt  iad,  Guidheam- 
aid  ort,  O  Thighearna,  na  leig  dhuinne 
bàsachadh  air  son  anama  an  duine  so, 
agus  na  leig  oirnn  fml  neo-chioutach': 
oir  rinn  tliusa,  O  Thigliearna,  mar  a  b'àill 
leat  fèin. 

1.5  An  sin  ghlac  iad  lonah,  agus  thOg 
iad  a  mach  e  anns  an  fhairge ;  agus  sguir 
an  fhairge  d'a  boile. 

16  An  sin  bha  eagal  an  Tighearna  gu 
ro  mhòr  air  na  daoine',  agus  dh'ìobair  iad 
ìobairt  do  an  Tighearn',  agus  thug  iad 
bòidean. 

17  A  nis  dh'ulluich  an  Tighearn'  iasg 
mòr  chum  lonah  a  shlugadh  suas  ;  agus 
bha  lonah  aun  am  broinn  an  èisg  tri  làith- 
ean  agus  tri  oidhchean'^. 


CAIB.  II. 

1  Urnuigh  agus  breth-buidheachais  lonah.    10 
Thilg  an  t-iasg  lonah  a  vmch  air  ialamh  tioram. 

AN  sin  rinn  lonah  umuigh  ris  an  Tigh- 
earn'  a  Dhia,  à  broinn  an  èisg, 

2  Agus  thubhairt  e,  Ghlaodli  mi  a 
thaobh  m'àmhghau-  ris  an  Tighearn' ' ,  agus 
dh'èisd  e  rium  ;  à  broinn  na^  h-uaighe'" 
ghlaodh  mi ;  chuala  tusa  mo  ghuth". 

3  Oir  thilg  thu  mi  's  an  doimhne'",  ann 
am  meadhon  na  fairge  ;  agus  dh'iadh  na 
tuiltean  mu  ra'  thimchioll ;  chaidh  do 
shumainnean  agus  do  thonnan-sa  uile 
thairis  orm?. 

4  An  sin  thubhairt  mi,  Tha  mi  air  mo 
thilgeadh  a  mach  à  fradharc  do  shùl'": 
gidheadh  seallaidh  mi  a  ris  ri  do  theam- 
pull  naomh. 

.5  Dh'iadh  na  h-uisgeachan  mu  m'thim- 
chiolP,  eadhon  gu  ruig  an  t-anam :  chòmh- 
daich  an  doimhne  mi  mu'n  cuairt ;  bha  mo 
chcann  air  a  ribeadh  anns  an  fheamainn. 

6  Chaidh  mi  sios  gu  ìochdar  nan  slèibh- 
tean  ;  dhruid  an  talamh  a  croinn  gu  bràth 
orm  :  gidheadh  thug  thusa  a  nios  as  an 
t-slochd  mo  bheatha",  O  Thigheama  mo 
Dhia. 

7  'N  uair  a  dh'fhannaich  m'anani  aji 
taobh  a  stigh  dhiom,  chuimhnich  mi  air 
an  Tighearn';  agus  thàinig  m'urnuigh  a 
d'ionnsuidh'',  gu  d'  theampull  naomh. 

8  ladsan  a  tha  'leantuinn  air  diomhanais 
bhreugach,  tha  iad  a'  trèigsinn  an  tròcair 
feiu^-. 

770 


MICAH,  I. 


9  Ach  iobraidh  mise  dliuit-sa''  le  guth 
buidheachais ;  ìocaidli  mi  an  ni  sin  a  bhòid- 
ich  mi ;  is  ann  do  an  Tighearn'  a  bhtiineas 
slàinte. 

10  Agus  labhair  au  Tighearna  lis  an 
iasg*,  agus  thilg  e  mach  lonah  air  an  tal- 
amh  thioram. 

CAIB.  III. 

1     riivirrnin    Invr'li     ri  rii    a    dh' lounsuidli 

K        '   '              '   "  ''  ì  iìi  anns  nabriath- 

)  'j  frhahh  riuUnntir 

^  10  iirjus  lìhiU  Dia  o 

,1  .lìiindh. 

AGUS  tLaini^  focal  an  Tighearna  gu 
lonali  an  dara  uair,  ag  ràdh, 

2  Eirich,  imich  gu  Nineblieh,  am  baile 
mòr  sin,  agus  labhau'  ris  anns  na  briath- 
raìbh  a  dh'àithneas  mise  dhuit. 

3  Agus  dh'èirich  lonah,  agus  chaidh  e 
gu  Ninebheh,  a  rèir  focail  an  Tighearna. 
(A  nis  bu  bhaile  ro  mhòr  Ninebheh,  astar 
tiiri  làitliean.) 

4  Agus  thi'>isich  Io:iah  air  dol  troimh 
an  bhaile,  astar  aon  là  ;  agus  ghlaodh  e, 
agus  thubliairt  e,  FathriSil  dà  fhichead  là'', 
agus  sgriosar  Ninebheli. 

5  Agus  chreid  muinntir  Ninebheh  Dia^, 
agus  dli'èigh  iad  trasg,  agus  chuir  iad 
umpa  eudach-saic,  o'n  aon  a  h\\  mhò 
dhiubh  gus  an  aon  a  bu  lugha. 

6  Oir  thàinig  an  sgeul  gii  righ  Ninebheh ; 
agus  dh't'iricli  e  o  a  righ-cliaithir,  agus 
cliuir  e  'f  halhiinn  uaith,  agus  chòmhdaich 
se  e  fèin  le  eudach-saic,  agus  shuidh  e  ann 
an  luaithre. 

7  Agus  thug  e  fainear  'eigheach  agus 
a  chur  an  ceill  feadh  Ninebheli.^,  (le 
ordugh  an  rìglr  agus  'uaislean,)  ag  ràdh, 
Na  blaiseadh  dnine  no  beathach,  buar  no 
treud,  aon  ni ;  na  li-ionaltradh  iad,  agus 
na  h-òladh  iad  uisge. 

8  Ach  bitheadh  duine  ngus  ainmhidh 
air  an  còmhdachadli  le  eudach-saic*',  agus 
glaodhadh  iad  gii  treun  ri  Dia  :  seadh, 
pilleadh  iad  gach  aon  o  'dhroch  shlighe''', 
agus  o'n  fhòirneart  a  tha  'n  an  làmhan. 

9  Cò  aig  am  bheil  fios  nach  pill  Dia^', 
agus  nach  gabh  e  aitlireaclias,  agus  nach 
piU  e  o  'dhian-cliorruich  ;  air  chor  as  nach 
bàsaiclr  sinn  ? 

t  j  10  Agus  chunnaic  Dia  an  oibre-',  gu-n  do 
t  phill  iad  o'n  droch  shlighe'^';  agus  ghabh 
!  Dia  aitlireachas''  mu'n  olc  a  thubhairt  e 
'  I  gu-n  deanadlr  e  orra,  agus  cha  d'rinn  se  e. 
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CAIB.  IV. 

1  Jjìiii  I  loìwh  do  hhrìgh  gu-n  do 

iiu  I  Nincbhch.     i  Chronaich- 

endi  iiiljh-sginle. 

ALtV  h  iidu-ui.utinn  sin  li  lonah  gu  ro 
mlior,  agus  blia  fearg  mhòr  air. 

2  Agus  ghuidh  e  air  an  Tighearn',  agus 
thubhaù't  e,  Guidlieam  ort,  O  Thighearna, 
nach  dubliairt  mise  so,  'n  uair  a  bha  mi 
fathasd  ann  am  dhùthaich  fèin  ?  Uime  sin 
theich  mi  roimhe  so  gu  Tarsis  :  oir  bha 
fios  agam  gur  Dia  gràsmhor  thusa,  agus 
tròcaireach,  mall  a  chum  feirge,  agus  pailt 
ann  an  ioclid,  agus  gu-n  gabh  thu  aith- 
reachas  mu  olc. 

3  Uime  sin  a  nis,  O  Thighearna,  buin, 
guidheam  ort,  m'anam^uam'^;  oiris  fearr 
dhomli  'bhi  marbh  na  beò. 

4  An  sin  thuhhairt  an  Tighearn',  Am 
maith  a  tliig  dhuit  fearg  a  bhi  ort? 

5  A  nis  blia  lonah  air  dol  a  mach  as  a' 
bhaile,  agus  shuidli  e  air  an  taobli  an  ear 
de'n  bhaile,  agus  an  sin  rinn  e  dha  fèin 
bothan,  agus  shuidh  e  foidhe  's  an  dubhar, 
gus  am  faiceadh  e  ciod  a  thachradh  do'n 
bhaile. 

GAgusdh'ulUiichanTighearnaDiahiibh- 
pgàile,  agus  dli'fliàs  i  suas  os  cionn  lonah, 
a  chum  gu-m  bitheadlii  mar  sgàile  thar  a 
cheann,  g"a  shaoradh  o  'dhoilghios.  Agus 
bha  lonah  ro  ait  air  son  na  hiibh-sgàile. 

7  Ach  dh'uUuich  Dia  cnuimh  an  uair  a 
dli'èirich  a'  mhaduinn  air  an  ath  là,  agus 
bhuail  i  an  luibh-sgàile,  agus  shearg  i. 

8  Agus  tliarladh  an  uair  a  dh'èu'ich  a' 
ghrian,gu-ndo  dheasaichDia  gaoth  theth 
o'n  ear  ;  agus  bhuail  a'  ghrian  air  ceann 
lonah,  ionnus  gu-n  d'fhannuicli  e,  agus 
ghuidh  e  ann  fèin  hhs  fhaotainn,  agus 
thubhairt  e,  Is  fearr  dhomh  'bhi  marbh 
na  beò. 

9  Agus  thubhairt  Dia  ri  lonah,  An  ceart 
dhuit  do  chorruich  a  bhi  air  lasadh  air  son 
na  hùbh-sgàile  ?  Agus  thubhairt  esan,  Is 
ceart  domh  a  bhi  ann  an  corruich  gu  bàs. 

10  An  sin  thubhairt  an  Tighearna, 
Choigleadh  tusa  an  hiibh-sgàile,  air  son 
nach  do  shaothraich  thu,  ni  mò  'thug  thu 
oirre  fàs  ;  a  dh'fhàs  suas  ann  an  oidhche, 
agus  a  chaidh  seachad  ann  an  oidhclie. 

11  Agus  nach  coiglinn-sa^  Ninebheh, 
am  baile  mòr  sin,  anns  am  bheil  tuilleadh 
agus  sè  fichead  mìle  pearsa,  do  nach  aithne 
an  làmli  dheas  seach  an  làmh  chlì ;  agus 
mòran  sprèidlie  ? 


LEABHAR    KN    FHAIDH    MICAH. 


CAIB.  I. 
lAn  t-àm'san  d'rinn  Micah  fciidheadaireachd. 
2  Nochd  c  frnrg  Dhè  an  agluiidh  Israeil  agns 
ludah  air  son  an  iodhol-cwraidh.     10  Caoidh 
anfhàidh. 
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FOCAL  an  Tighearn',  a  thàinig  gu 
Micah''  am  Morastach,  ann  an  làithibh 
lotaim,  Ahais,  agus  Heseciah,  rìghrean 
ludah  ;  a  chunnaic  e  a  thaobh  Shamaria 
agus  lerusaleim. 
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2  Eisdibh,  O  shlòigh,  an  t-iomlan  dibh : 
thoir  faiuear,  O  thalaimh",  agus  na  h-uile 
a  tha  ann  ;  agus  bitheadh  an  Tighearna 
lehobhah  'n  a  fhianuis  'n  'ur  n-aghaidh'", 
an  Tighearn'  à  'theampuU  naomh. 

3  Oir  feuch,  thig  an  Tighearn'  a 
mach  as  'àite'';  agus  thig  e  nuas,  agus 
saltraidh  e  air  ionadaibh  àrda  na  tal- 
mhainn. 

4  Agus  leaghar  na  slèibhtean  fodha', 
agus  sgoiltear  na  glinn  :  mar  chèir  fa 
chomhair  an  teine,  mar  uisgeachan  a 
dhòirtear  thar  bruaich  chorraich. 

5  Air  son  eusaontais  lacoib  tha  so  uile-'', 
agus  air  son  lochdan  tighe  Israeil.  Ciod 
e  eusaontas  lacoib?  Nach  e  Samaria? 
agus  ciod  iad  ionadan  àrda  ludah  ?  nach 
iad  sin  a  tha  ann  an  lerusalem  ?  ^ 

6  Uime  sin  ni  mise  Samaria  'n  a  carn 
's  a'  mhachair,  'n  a  h-àit  air  son  suidhea«h- 
aidli  fhlon-lios  ;  agus  taomaidh  mi  sios  a 
clachan  do"n  ghleaun,  agus  leigidli  mi  ris 
a  bunaitean. 

7  Agus  brisear  a  dealbhan  snaidhte  gu 
lèir  'n  am  bloighdibh,  agus  loisgear  a 
tuarasdal  gu  lèir  le  teine,  agus  an  t-iomlan 
d'a  h-ìodholaibh  leagaidh  mise  sios  'n  an 
làraich :  oir  de  thuarasdal  strloi^aich 
chvuinnich  ì  a  h-ìoìvniìiais ;  agus  gu  tuar- 
asdal  striopaich  piUidh  iad. 

8  Air  an  aobhar  sin  ni  mise  caoidh  agus 
àrd-ghul ;  siùbhlaiiUi  mi  rùisgte  agus 
lomuochd  :  ni  mi  caoidh  mar  na  dràgoin, 
agus  cumha  mar  nigheana  na  caiUich- 
oidhche. 

9  Oir  tha  a  creuchd  do-leigheas,  oir 
thàinig  i  gu  ludah';  thàinig  i  gu  geata 
mo  shluaigh-sa,  gu  lerusalem. 

10  Na  cuiribh  an  cèUl  e  ann  an  Gat ; 
na  guilibh  air  aon  chor;  ann  an 
tigh  Aphrah  aornagain  thu  fein  's  an 
luaithre. 

11  Iraich  air  falbh,  a  bhean-àiteachaidh 
Shaijhir,  le  d'  nàire  air  a  leigeadh  ris  : 
cha  deachaidh  luchd-àiteachaidh  Shanam 
a  mach  gu  tuireadh :  O  Bhet-eseU,  gheibh 
e  uaibhse  'àite-seasaimh. 

12  Gu  dearbh  tha  bean  -  àiteachaidh 
]\Iharoit  a'  feitheamh  air  son  maith ;  gu 
dearbh  thàinig  olc  a  nuas  o  an  Tighearna 
gu  geata  lerusaleim. 

1.3  Ceangail  an  carbad  ris  an  each  luath, 
O  thusa  a  tlia  'g  àiteachadh  Lacheis'^. 
B'ise  'bu  toiseach  peacaidh  do  nighinn 
Sliioin :  oir  aunad-sa  fhuaradh  eusaontais 
Israeil. 

14  Uime  sin  bheir  thu  tiodhlacan  do 
]\Ihoreset-Gat :  bithidh  tighean  Achsib" 
'n  am  meallaiUi  do  righribh  Israeil. 

15  Agus  bheir  mise  oiglire  a  d' ionn- 
suidh-sa,  O  bliean-àiteachaidh  IMharesah; 
thig  e  gu  Adulam,  glòir  Israeil. 

10  Dean  maol  thu  fèin-^,  agus  dean 
do  bhearradh  air  son  do  chloinne  àiU- 
idh  ;  sgaoil,  mar  an  iolair,  do  mhaoile ; 
oir  dh'  fhalbh  iad  uait  ann  ani  braigh- 
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CAIB.  II. 

1  Breitlimnas  an  Tighearn'  an  aghaidh  hichd~ 
/òirneirt.  4  Tuireadh  air  son  atharracìiaidh 
an  t-shiaigli,  7  Thugadh  achmhasan  doibh 
air  son  an  aingidheachd. 

IS  truagh  dhoibh-san  a  tha  'dealbh  aing- 
idheachd,  agus  a'  cur  'an  gniomh  uUc 
air  an  leapaichibh'^;  an  uair  a  shoiUsich- 
eas  a'  mliaduinn  tha  iad  'g  a  dliean- 
amh,  a  chionn  gu  bheil  e  'n  comas  an 
làimhe. 

2  Agus  tha  iad  a'  sanntachadh  mhach- 
raichean,  agus  'g  an  glacadh  le  fòirneart ; 
agus  thighean,  agus  tha  iad  'g  an  toirt  air 
falbh  :  mar  sin  tha  iad  a'  sàruchadh  duine 
agus  a  thighe  ;  duine  mhòh-  agus  'oigh- 
reachd. 

3  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an 
Tighearn'  ag  ràdh,  Feucli,  an  aghaidh  an 
teaghlaich  so  tha  mise  a'  dealbh  uilc  o 
nach  buiu  sibh  air  falbh  'ur  muineil,  ni 
mò  dh"imicheas  sibh  gu  h-uaibhreach  :  oir 
is  aimsir  olc  sot'. 

4  Anns  an  là.  sin  togar  cosamhhichd 
'n  ur  n-aghaidh,  agus  nithear  tuireadh  le 
cumha  blirònaich,  ag  ràdh,  Tha  sinn  gu  tur 
air  ar  creachadh  ;  dh'atharraich  e  cuibh- 
rionn  mo  shluaigh  :  cionnus  a  dli'atharr- 
aich  e  uam  e  ?  roinn  e  ar  machraichean, 
a  shaoil  sinn  a  bhitheadh  air  an  aiseag 
dhuinn  fèin. 

5  Gu  dearbh  cha  bhi  aon  neach  agad  a 
shineas  a  mach  sreang'''  le  crannchur  :mn 
an  coimlithional  an  Tighearna. 

6  Na  deanaibh-se  fàistneaclid,  O  sibhse 
a  tha  ri  fàistneachd  :  cha  dean  iad  fàist- 
neachd  dhoibli ;  cha  toir  esan  air  falbh 
am  masladh. 

7  Am  bheil  tigh  lacoib  ag  ràdh^,  Am 
bheil  Spiorad  an  Tighearn'  air  a  chumh- 
annachadh-?  an  iad  .so  a  gliniomhara? 
nach  'eil  mo  bhriathran-sa  a'  deanarah 
maith  do'n  neach  a  ghluaiseas  gu  h-ion- 
raic^? 

8  Ach  o  chian  fada  dh'èirich  mo  shluagh 
suas  mar  nàmhaid  :  tha  sibh  a'  spìonadh 
na  falluinn,  maiUe  ris  an  trusgan,  o'n 
mhuinntir  a  tha  'g  imeaclid  seachail  gu 
tèaruinte,  mar  dliaoine  gun  spèis  de  chog- 
adh. 

9  Jlnathan  mo  phobuill  thilg  sihh  a 
mach  o'n  tigliibli  taitneach  ;  o'n  cloinn 
thug  sibh  air  falbh  mo  ghlòir  gu  bràth. 

10  Eiribh,  agus  imichibh,  oir  cha  n  i 
so  'ur  ^còmhnuidh':  a  chionn  gu  bheil  e 
air  a  shalachadh'",  sgriosar  e  ;  agus  bith- 
idh  an  sgi-ios  mòr. 

11  Ma  ni  duine  sam  bith,  ag  iraeachd 
ann  an  spiorad  brèige  agus  ceilg,  fàist- 
neachd  dhuit  air  son  fìona  agus  air  son 
dibhe  làidir,  bithidh  eadhon  esan  'n  a 
fhàidh  do'n  t-sluagh  so". 

12  Cruinnichidh  mi  gu  cinnteach,  O 
lacoib,  ant-iomlan  diot-sa«':  cruinnichidh 
mi  gu  cinnteach  iannad  Israeil ;  cuiridh 
mi  iad  ri  'chèile  mar  chaoraich  Bhosrah, 
mar  threud  ann  am  meadhon  ara  mainn- 
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ireacli :   ni  iad  farum  mùr  le  lìonmhoir- 
Aaohd  dhaoine. 

13'  Thàinig  am  fear-brisidh  a  nlos 
Tompa'',  bhris  iad  an  geata,  agus  chaidh 
iad  troimhe  agus  chaidh  iad  a  mach  d'a 
thrid  :  agus  siùbhlaidh  an  rìgh  air  an 
toiseach'^,  eadhon  an  Tighearn'  air  an 
ceann-^. 

CAIB.  III. 

1  Chronaiclicadh  iia  prionnsachan  aìr  son  ani 
fòiriieirt,  5  agus  lui  fàidhean  air  son  an 
ceaÀgaireachd.  H  Aingidheachd  iian  ceann- 
ardan,  nan  sagart,  agus  nam  fàidhmn. 

AGUS  thubhairt  mi,  Eisdibh,  guidh- 
eam  oirbh,  O  cheannardan  lacoib, 
agus  a  phrionnsachan  tighe  Israeil ;  nach 
buin  duibhse  fios  a  bhi  agaibh  ciod  a  tha 
ceart'? 

2  Sibhse  'tha  'fuathachadh  a'  mhaith, 
agus  a'  gràdhachadh  an  uilc  ;  a  tha  'spion- 
adh  dhiubh  an  craicinn,  agus  am  feòhi 
bhàrr  an  cnàmh  : 

3  A  tha  fòs  ag  itheadh  feòla  mo 
shluaigh-sa'*,  agus  a'  fionnadh  dhiubh  an 
craicinn,  agus  a'  briseadh  an  cnàmh,  agus 
'g  an  gearradh  'n  am  bloighdibh,  mar 
fheòil  air  son  na  poite,  agus  mar  bhiadh 
ann  am  meadhon  a'  choire. 

4  An  sin  glaodhaidh  iad  ris  an  Tigh- 
earn',  ach  cha-n  èisd  e  riu  :  folaichidh  e 
fòs  a  ghuùis  uatha  's  an  àm  sin",  mar  a 
ghiùhain  siad  iad  fèin  gu  h-olc  'n  an 
gniomharaibh. 

5  Mar  so  tha  an  Tighearn'  ag  ràdh  mu 
thimchioll  nam  fàidhean  a  tha  'toirt  aii- 
mo  shluagh-sa  dol  air  seacharan-?*,  a  tha 
'teumadh  le  'm  fiaclaibh?,  agus  a'  glaodh- 
aich,  Sith  :  ach  air  son  an  ti  nach  cuir 
'n  am  beul,  tha  iad  ag  uUuchadh  cogaidh 
'n  a  aghaidh. 

6  Air  an  aobhar  sin  thig  oidhche  oirbh, 
ah'  chor  as  nach  faic  sibh  sealladh  ;  agus 
thig  dorchadas  oirbh,  air  chor  as  nach 
dean  sibh  fàistneachd ;  agiis  thèid  a' 
ghrian  sìos  air  na  fàidhean,  agus  bithidh 
an  là  os  an  ceann  dorcha. 

7  An  sin  bithidh  nàirc  air  na  fiosaich- 
ean,  agus  amhluadh  air  na  fàidhean  ; 
seadh,  còmhdaichidli  iad  uile  am  beul^, 
oir  cha-n  'eil  freagradh  air  bith  o  Dhia'". 

8  Ach  gu  deimhin  tha  mise  làn  cumh- 
achd^,  le  spiorad  an  Tighearn',  agus  de 
bhreitheanas,  agus  de  neart ;  a  leigeadh 
ris  'eusaontais  do  lacob'^,  agus  a  pheac- 
aidh  do  Israel. 

9  Cluinnibh  so,  guidheam  oirbh,  a 
cheannarda  tighe  lacoib,  agus  a  luchd- 
stiùraidli  tighe  Israeil ;  sibhse  aig  am 
bheil  fuath  do  bhreitheanas,  agus  a  tha 
'fiaradh  gach  uile  cheartais  : 

10  A  tha  a'  togail  Shioin  suas  le  fml'^, 
agus  lerusaleim  le  dù-bheart. 

11  Tha  an  ceannardan  a'  toirt  breth 
air  son  duaise,  agus  an  sagairt  a'  teagasg 
air  son  tuarasdail-/",  agus  am  fàidhean  a' 
fàistneachd  air  son  airgid  ;  gidheadh  leig- 


"  Mat. 

Ròm 

c^C. 

*Dan. 

44 

c  Salm 

TQ 

rfEse.. 

4- 

23, 

Eoin 

lO. 

4 

^Salm 

107. 

rEcs. 

Isa. 

T7 

s  Isa. 

2. 

2, 

&c. 

Ese.: 

7- 

22- 

24 

'■'  Salm 

72 

16 

:  Deut 

- 

16, 

17 

ler. 

5-4.5 

J  ler. 

Sech.S. 

23 

-4-Salm 

5^. 

4 

Isa. 

Seph 

3 

3 

^Salm 

iio.  6 

'"  Salm 

72 

7 

loel 

10 

"iRi.  4-25 
.Sech.  3.  10 
/Ese.  13.10, 
S;c. 
?  Ese.  22.  23 
^  ler.      2.  II 

^  Sech. 10.12 

Col.     2.    6 

'  Ese.  34.13- 

Seph.  3.  19 
''-  Salmi47.2 

'■Lebh.     13. 

'"Salm^^.  9 
Am.     8.  II 

A-Isa.  9-6,7 
Dan.  7.  14, 

Luc.    I.  33 

Tais.  II.  15 

y  Salm      4S. 

~  lob    32.  iS 


Marc.3. 

17 

«Isa.    58. 

*Marc.    I 

10 

Tais.  22. 

f  ler.      S. 

•^ler.    22. 

JT 

<■  Isa.  66.  7 

,S 

/IMal.    I. 

TO 

iPe.id.s 

.2 

i'Hos.    I. 

10 

idh  iad  an  taice  ris  an  Tighearn',  ag  ràdh, 
Nach 'eil  an  Tighearna  'n  ar  meadhon"? 
cha  tig  aon  olc  oirnn. 

12  Uime  sin,  air  'ur  son-se  bithidh  Sion 
air  a  treabhadh  mar  mhachair,  agus  bith- 
idh  lerusalem  'n  acarnaibh'";  agiis  sliabh 
an  tighe  mar  ionadan  àrda  na  frithe'". 

CAIB.  IV. 

1  Daingmachadh  rìoghachd  Chriosd :   3  hithidh 
a  rìoghachd  sìochail.     6  Buaidh  na  h-caglals. 

ACH  tarlaidh  anns  na  làithibh  deir- 
eannach'f  gu-m  bi  sliabh  tighe  an 
Tighearn'  air  a  dhaingneachadh  air  mull- 
ach  nan  sliabh'"',  agus  àrdaichear  e  os 
ceann  nam  beann  ;  agus  sruthaidh  na 
slòigh  d'a  ionnsuidh. 

2  Agus  thèid  mòran  chinneach,  agus 
their  iad,  Thigibh,  agus  rachamaid  suas 
gu  sliabh  an  Tighearn"-''',  agus  gu  tigh 
Dhè  lacoib  ;  agus  teagaisgidh  e  dhuinn 
m'a  shlighibh,  agus  gluaisidh  sinne  'n  a 
cheumaibh  :  oir  à  Sion  theid  an  high  a 
mach,  agus  focal  an  Tighearil'  à  leru- 
salem. 

3  Agus  bheù-  e  breth  am  measg  mhòran 
shluagh'^,  agus  bheir  e  achmhasan  do 
chinnich  làidir  fad  as  ;  agus  buailidh  iad 
an  claidhean  gu  coltah-"',  agus  an  sleaghan 
gu  corranaibh-sgathaidh  :  cha  tog  cinn- 
each  claidheamh  an  aghaidh  cinnich, 
agus  cha-n  fhòghluim  iad  cogadh  na's 
mò. 

4  Ach  suidhidh  iad,  gach  duine  fo 
'fhionain",  agus  fo  'chrann-fìge  fein,  agus 
cha  chuir  aon  neach  eagal  oiTa  :  oir  beul 
lehobhah,  Dhia  nan  sluagh  labhair  e. 

5  Oh-  gluaisidh  na  h-uile  shlòigh,  gach 
aon  ann  an  ainm  a  dhè  fèin'";  ach  ghiais- 
idh  sinne  ann  an  ainm  lehobhah  ar  Dè- 
ne^,  gu  saoghal  nan  saoghah 

6  Anns  an  là  sin,  tha  an  Tighearn'  ag 
ràdh,  cruinnichidh  mi  ise  a  tha  bacach', 
agus  tionailidh  mi  ise  a  tha  air  a  fògi-adh 
a  mach",  agus  ise  a  chuir  mi  fo  àmhghar. 

7  Agus  ni  mi  ise  'bha  bacach  'n  a  h-iar- 
mad,  agus  ise  'bha  air  a  tilgeadh  air  falbh, 
'n  a  cinneach  làidir  ;  agus  riaghlaidh  an 
Tighearn'  os  an  ceann  ann  an  shabh 
Shioin',  o  so  a  mach,  eadhon  gu  sìorruidh. 

8  Agus  thusa,  O  thùir  an  treud->',  a 
dhaingnich  làidir  nighinn  Shioin,  thig 
dVtjn-sa  ;  agus  pillidh  an  t-seann  uachd- 
aranachd*,  an  rioghaclid,  gu  nighinn 
lerusaleim. 

9  A  nis  c'ar  son  tha  thu  a'  'glaodhaich 
gu  h-àrd?  am  bheil  righ  air  bith  annad^? 
an  do  bhàsaich  d"fhear-comhairle  ?  oir 
ghlac  ioghanna  thu,  mar  mhnaoi  ri  saoth- 
air. 

10  Ei  ann  an  saothair,  agus  beir"^,  O 
nighean  Shioin,  mar  mhnaoi  ri  saothair  : 
oir  a  nis  tlièid  thu  mach  as  a'  chaithh', 
agus  gabhaidh  tu  còmhnuidh  anns  a' 
mhachair,  agus  thèid  thu  cadkon  gii 
Babilon ;    an    sin    saorar   thu-?;    an    sin 
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fuasglaidh  an  Tisliearu'  tliu  à  làimh  do 
uaimhdeau. 

11  A  nis  fòs  tha  mòran  chinneach  air 
cruiuneachadh  a'd'  aghaidh',  a  tha  'g 
ràtlh,  Bitheadh  i  air  a  truailleadh,  agus 
faiceatlh  ar  sùil  ar  miann  ah-  Sion*. 

12  Ach  cha-n  aithne  dhoibh  so  smuaint- 
eau  an  Tighearna'^^,  ni  mò  thuigeas  iad  a 
chomhairle  :  oir  ni  e  an  cruinneachadh 
mar  na  sguaban  a  chum  an  urlair*^. 

13  Eirich  agus  buail  an  t-arbhar/,  O 
nighean  Shioin  ;  oir  ni  mise  d'adharc  'n  a 
li-iarunn,  agus  d'ionganna  'n  an  umha^; 
agus  buailidh  tu  'n  am  bloighdibh  niòran 
chinneacli'';  agus  coisrigidh  tu  an  ionmhas 
do  au  Tighearn' ;  agus  am  maoiu  do 
Thriath  na  talmhainn  uile. 

CAIB.  V. 

1  Fàidlieadaireachd  m«  thimchioll  Chriosd :  4  a 
rlogìuicM  ghlòiinhor :  S  bkeir  e  bìiaidh  air 
a  naimhdibh. 

ANIS  cruinnich  thu  fèin  ann  am 
buidhnibh,  O  nighean  bhuidhnean  : 
chuairtich  iad  le  feachd  sinn;  bhuail 
iad  le  slait  aù-  a'  ghiall  breitheamh 
IsraeiF. 

2  Agus  thusa,  a  Bhetlehem-Ephratah'", 
ged  tha  thu  beag  am  measg  mhiltean 
ludah  ;  r/idheadh  asad  thig  a  mach  a  m' 
ionnsuidh-sa  neach  a  bhitheas  'n  a  uachd- 
aran  air  Israel";  aig  an  robli  a  dhol  a 
mach  o  shean,  o  làithibh  na  siorruidh- 
eachd". 

.3  Air  an  aobhar  sin  bheir  e  thairis  iad, 
gus  an  t-àm  anus  an  toir  ise  a  tha  gu 
leauabh  a  bhreth,  dhachaidh  clann  ;  agus 
gus  an  iompaichear  fuigheall  am  bràith- 
rean,  maiUe  ri  macaibh  Israeil. 

4  Agus  seasaidh  e,  agus  ionaltraidh  e  a 
threud  ann  au  neai-t  an  Tighearn' ;  ann 
am  mòrachd  ainriie  an  Tighearn'  a  Dhia  ; 
agus  bithidli  iadsan  ak  an  iompachadh  : 
oir  a  nis  bithidh  esan  mòr  gu  ruig  criocha 
na  talmhainn. 

5  Agus  bithidh  esan  'n  a  shith-^.  'N 
uair  a  thig  an  t-Asirianach  d'ar  tir,  agus 
a  shaltras  e  'n  ar  lùchairtibh,  an  sin  tog- 
aidh  sinn  'n  a  aghaidh  seachd  buachaiU- 
ean,  agus  ochd  cinn-fheadhna  sluaigh. 

G  Agus  cuiridh  iad  fearann  Asiria  fàs 
luis  a'  chlaidlieamh,  eadhon  f  earann  Nim- 
roid  'n  a  dhol  a  steach  :  mar  so  saoraidh 
iad  sinn  o'n  Asirianach'"  au  uah-  a  thig  e 
chum  ar  fearainn,  agus  an  uair  a  shaltras 
e  an  taobh  a  stigh  dar  crìochan. 

7  Agus  bithidh  fuigheaU  lacoib  am 
measg  mhòran  shhiagh,  mar  an  drùchd 
o  an  Tighearna^',  niar  na  frasan  air  au 
fheur,  nach  feith  ri  duine,  agus  nach  fan 
ri  macaibh  dhaoine. 

8  Agus  bithidli  fuigheaU  lacoib  am 
measg  nan  cinneach,'am  meadhon  mhòran 
shlògh,  mar  leòmhan  am  measg  bheath- 
aichean  na  frithe'%  mar  chuilean  leòmhain 
am  measg  nan  treudan  chaorach  :  e  sin, 
ma  thèid  e  roimhe,  araon  saltraidh  sios, 
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agus   reubaidh,    agus   cha  tèaruinn  aon 
neach.  •       . .    » 

y  Togar  do  làmh  suas  os  ceann  do 
naimhdean,  agus  bithidh  d'  eascairdean 
gu  lèk  air  an  gearradh  as. 

10  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  tha 
an  Tighearn'  ag  ràdh,  gu-n  gearr  mise  do 
cliuid  each  a  mach  as  do  mheadhon''^,  agus 
sgriosaidh  mi  do  charbadan. 

11  Agus  gearraidh  mi  as  bailtean 
d'  fhearainn,  agus  tUgidh  mi  sios  d'  uile 
dhaingnichean. 

12  Agus  gearraidh  mi  na  druidhean  a 
mach  as  do  mheadhon ;  agus  clia  bhi 
lìosaiehean  air  bith  agad ' . 

13  Do  dhealbhan  snaidhte  mar  an 
ceudna  gearraidli  mi  as--',  agus  do  dliealbh- 
an  seasmhach  a  mach  as  do  raheadhon; 
agus  cha  toir  thu  na's  mò  aoradh  do  obair 
do  làmh. 

14  Agus  spionaidh  mi  nios  do  dhoir- 
eachan  as  do  mheadhou :  sgriosaidh  mi 
fòs  do  naimlidean  : 

15  Agus  ni  mi  dioghaltas,  ann  am  feirg 
agus  ann  an  corruicli'^',  air  na  cinnich, 
ionnus  nach  cual'  iad  a'  leithid. 

CAIB.  VI. 

1  Bha  coimhstri.  aig  an  Tìghearna  r'a  shlmgh 
air  son  am  mi-thaingealachd.  13  Thug  c  ach- 
mha.sa-n.  dhoibh  air  son  an  aingidheachd,  IG 
agus  air  son  an  lodhol-aoraidh. 

EISDIBH-SE  nis  ciod  a  tha  an  Tigh- 
earn'  ag  ràdh ;  Eirich,  tagair  fa 
chomhaii-  nam  beanu'"*,  agus  cluinneadh 
na  cnuic  do  ghuth. 

2  Eisdibh-se,  O  shleibhte,  coimhstri  an 
Tigheam' ;  agus  sibhse,  a  bhunaite  làidir 
na  talmhainn  :  oir  tha  coimhstri  aig  an 
Tighearna  r'a  shluagh?,  agus  tagraidh  e 
ri  Israel. 

3  O  mo  shluagh,  ciod  a  rinn  mise  orf? 
agus  ciod  anns  an  do  sgithich  mi  thu? 
tog  fianuis  a'm'  aghaidh. 

4  Oir  thug  mi  nìos  thu  à  tir  na  h-Ei- 
phif;  agus  à  tigh  nan  tràiUean  shaor  mi 
thu  ;  agus  chuir  mi  romhad  Maois,  Aaron, 
agus  Miriam. 

5  O  mo  shluagh,  cuimhnich  a  nis  ciod  a' 
chomhairle  a  ghabh  Balac"  righ  Mhoaib ; 
agus  ciod  am  freagradh  a  thug  Balaam 
mac  Bheoir  dha,  o  Shitim  gu  GUgal ;  a 
chum  gu-n  aithnich  sibh  fireantachd  an 
Tighearna'". 

6  Ciod  leis  an  tig  mi  ann  am  fianuis  an 
Tighearna  ;  leis  an  striochd  mi  mi  fèin  an 
làthair  an  Dè  a's  àirde  ?  an  tig  mi_  'n  a 
fhianuis  le  iobairtibh-loisgte  ;  le  laoigh  a 
bhitheas  bUadhna  dli'aois  ? 

7  Am  bi  an  Tighearna  toiUchte  le  milt- 
ibh  de  reitheachaibh-*',  le  deich  miltibh  de 
shruthaibh  olaidli  ?  an  toir  mi  mo  cheud- 
ghin  air  son  mo  chionta-;  toradh  mo 
chuirp  air  son  cionta  m'anama  ? 

8  Dh'fheuch  e  dhuit,  O  dhuine,  ciod  a 
tha  maith  ;  agus  ciodathaan  Tigheam' 
ag  iarraidh  ort'*,  ach  ceartas  a  dheanamh, 

774 


IMICAH,  VI.  VII. 


iròcair  a  gbràdhachadh,  agus  gluasad  gu 
h-iriosal  maile  ri  d'  Dhia  ? 

9  Tha  guth  an  Tighearn'  a'  glaodhaich 
ris  a'  bhaile,  agus  bbeii-  aii  duine  glic 
fainear  d'aium  :  èisdibb-se  an  t-slat,  agus 
an  Ti  a  dh'orduich  i. 

10  Am  bheil  fathasd  ionmhasan  na 
h-aingidheachd  ann  an  tigh  an  droch 
dhuine ;  agus  an  tomhas  gann  a  tha 
gràineil''? 

11  Am  meas  mise  glan  i  leis  na  meigh- 
ibh  eucorach,  agus  le  màla  nan  toimhsean 
cealgach  ? 

12  Aig  am  bheil  a  daoine  beartach  làn 
ainneirt ;  agus  labhair  a  luchd-àiteach- 
aidh  breugan ;  agus  tha  an  teangadh 
cealgach  'n  am  beul. 

13  Uime  sin  tionnsgnaidh  mise  air  do 
bhualadh,  air  do  dheanamh  fàs^  air  son 
do  lochdan. 

14  Ithidh  tu,  ach  cha  sàsuichear  thu ; 
agus  bithidh  do  leagadh  ann  ad  mheadh- 
on  ;  agus  gabhaidh  tu  greim,  ach  cha 
ghlèidh  thu  :  agus  an  ni  sin  a  ghlèidheas 
tu,  bheir  mise  do'n  chlaidheamh. 

15  Cuiridh  tu-^,  ach  cha  bhuain  thu : 
bruthaidh  tu  vieas  a'  chi-oinn-olaidh,  ach 
cha-n  ung  thu  thu  fèin  le  olaidh  ;  agus 
dearcan  an  fhìon-nuaidh,  ach  cha-n  òl  thu 
fion. 

16  Oir  choimhead  thu  reachdan  Omri^, 
agus  uile  oibre  tighe  Ahaib  ;  agus  tha 
sibh  ag  imeachd  'u  an  comhairlibh  ;  a 
chum  gu-n  deanainn-sa  'n  a  h-ionad  fàs  i, 
agus  a  luchd-àiteachaidh  'n  an  sgeig ;  agus 
gu-n  giùlain  sibhse  masladh  mo  shluaigh- 
sa'". 

CAIB.  VII. 
•gloi<  a  ìimlngliinnuun.an  Dia. 


1  Cluii 
s  j:ì 
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MO  thruaighe  mise  !  ou-  dh'fhàs  mi 
mar  luciid-tionail  a'  mheas-shamh- 
raidh ;  mar  luchd-dioghluim  an  fhion- 
fhogharaidh-^:  cha-n  'eil  aon  bhagaid  r'a 
itheadh :  tha  m'anam  ag  iarraidh  a'  cheud 
thoraidh'. 

2  Bhàsaich  an  t-ionracan  as  an  fliear- 
ann",  agus  cha-n  'eil  neach  treibhdhireach 
am  measg  dhaoine  :  tha  iad  uile  a'  gabh- 
ail  fàth  air  son  fola :  tha  iad,  gach  aon, 
a'  sealg  a  bhràthar  le  lion"''. 

3  A  chum  gu-n  dean  iad  olc  le  uile  dhì- 
chioll  an  làmh  ;  tha  am  prionnsa  agus  am 
breitheamh  ag  iarraidh  duaise  :  agus  tha 
an  duine  mòr  a'  foillseachadh  a  dhroch 
thograidh  :  mar  sin  tha  iad  'g  a  phasgadh 
suas. 

4  Tha  an  ti  a's  f earr  dhiubh  mar  dhris ; 
tha  an  ti  a's  ionraice  'n  am  measg  mar 
phris  dhroighinn  :  is  e  so  là  do  luchd- 
faire;  tha  do  smachdachadh  airteachd'^; 
a  nis  bithidh  iad  ann  an  imcheist. 

5_  Na  h-earbaibh  à  caraid'^;  na  cuiribh 
muinighinn  ann  am  fear-iùil :  o'n  tè  a 
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luidheas   ann   ad   uchd   glèidh  dorsa  do 
bheoil. 

6  Oir  tha  am  mac  a'  toii-t  eas-onoir  do'n 
athair  ;  tha  an  nighean  ag  èirigh  suas  an 
aghaidh  a  màthar,  bean  a'  mhic  an  agh- 
aidh  a  màthar-chèile  :  is  iad  naimhdean 
duine  muinntir  a  thighe  fèin'^. 

7  Ach  seaUaidh  mise  ris  an  Tighearna^': 
bithidh  mo  dhòchas  ann  an  Dia  mo 
shlàinte  :  èisdidh  mo  Dhia  rium. 

8  Na  dean  gairdeachas  a'm'  aghaidh,  O 
mo  nàmhaid  ;  ged  thuit  mi'^,  èiridh  mi ; 
ged  shuidheam  ann  an  dorchadas,  bitliidh 
an  Tighearna  'n  a  sholus  dhomh'^. 

9  Giùlainidh  mi  corruich  an  Tighearn'./', 
a  chionn  gu-n  do  pheacaich  mi  'n  a  agh- 
aidh  ;  gus  an  tagair  e  mo  chùis,  agus  an 
toir  e  breth  air  mo  shon  :  bheir  e  mach 
mi  chum  an  t-soluis''';  chi  mi  'fhireant- 
achd. 

10  Agus  chi  mo  nàmhaid  sin,  agus 
còmhdaichidh  nàire  ise  a  thubhairt  rium, 
C'àit  am  bheil  an  Tighearna  do  Dhia'? 
chi  do  shiiilean  am  miann  oirre ;  a  nis 
saltrar  siosi  mar  chlàbar  nan  sràidean-^. 

11  Anns  an  là'sam  bi  do  bhallachan  air 
an  togail,  anns  an  là  sin  cuirear  am  fad 
uait  an  t-ordugh. 

12  Anns  an  là  sin  f  òs  thig  iad  a  d'ionn- 
suidh  o  Asiria,  agus  o  na  bailtibh  daing- 
nichte  ;  ag-us  o'n  daingneach  eadhon  gus 
an  amhainn ;  agus  o  fhairge  gu  farrge, 
agus  o  shliabh  gu  sliabh. 

13  Gidheadh  bithidh  an  talamh  'n  a 
fhàsach,  air  son  a  luchd-àiteachaidh,  air 
son  toraidh  an  deanadais. 

14  Beathaich  do  slduagh  le  d'  luirg", 
treud  d'oighreachd^,  a  tha  'gabhail  còmh-  | 
nuidh  gu  h-uaigneach  's  an  fhrìth.?*;  ann 
am  meadhon  Charmeil  ionaltradh  iad«', 
ann  am  Basan,  agus  'an  Gilead,  mar  anns 
na  làithibh  o  shean. 

15  Mar  anns  ua  làithibh  's  an  d'thàinig 
iad  a  mach  a  tìr  na  h-Eiphit,  nochdaidh 
mise  dhoibh  nithe  miorbhuileach. 

16  Chi  na  cinnich'",  agus  bithidh  iad  fo 
amhluadh  aii-  son  an  uile  chumhachd  : 
cuù-idh  iad  an  làmh  air  am  beul,  bithidh 
an  cluasan  bodhar. 

17  Imlichidh  iad  an  duslach  mar  nath- 
air^;  gluaisidhiad  a  mach  as  an  tuill  mar 
chnuimhean  na  talmhainn :  bitbidh  eagal 
orra  roimh  an  Tighearn'  ar  Dia-ne,  agus 
bithidh  iad  fo  gheilt  air  do  shon-sa. 

18  Cò  is  Dia  ann  cosmhuil  riutsa^',  a 
mhaitheas  aingidheachd-^,  agus  a  ghabhas 
seachad  air  eusaontas  iarmaid  'oigh- 
reachd?  cha  ghlèidh  e  a  chorruich  gu 
siorruidh-  'a  chionn  gur  toigh  leis  tròcair. 

19  Pillidh  e  a  rìs,  gabhaidh  e  truas 
dinn  ;  còmhdaichidh  e  ar  n-eusaontais  : 
seadh,  tilgidh  tu  an  uile  lochdan  ann  an 
doimhneachdaibh  na  fairge". 

20  Coimhlionaidh  tu  an  fhìrinn  do 
lacob'^,  agus  an  tròcair  do  Abraham,  a 
mhionnaich  thu  do  ar  n-aithrichibli  o  na 
làithibh  o  shean. 


NAHUM,  I.  II. 


LEABHAR  AN  FHAIDH  I^AHUIM. 


CAIB.  I. 

1  Mòmchd  an  Tighearna.  7  Bithidh  e  'n  a 
dMingneach  làidir  dhoihh-san  a  chuireas 
an  dòchas  ann ;  8  ach  Wieir  e  crioch  iomlan 
air  a  naimhdibh. 

AN  fhàistneaclid  mu  thimcliioll  Nine- 
bheh.     Leabhar  seallaidh  Nahuim 
an  Elcosich. 

2  Tha  Dia  eudmhor*,  agus  ni  an  Tigh- 
earna  dioghaltas'^;  ni  an  Tighearna  diogh- 
altas,  agus  tha  e  aiin  am  feirg ;  ni  an 
Tighearna  dìoghaltas  air  'eascairdibh ; 
agus  taisgidh  e  corruich  air  son  a  naimh- 
dean. 

3  Tha  an  Tighearna  mall  a  chum  f  eirge, 
agus  mòr  ann  an  cumhachd,  agus  cha  saor 
an  Tigliearn'  air  chor  air  bith  an  t-aiììg- 
idh.  Anns  a'  chuairt-ghaoith  agus  anns 
an  doininn  tha  a  shlighe,  agus  is  iad  na 
neoil  luaithre  a  chos. 

4  Bhcir  e  achmhasan  do'n  fhairge,  agus 
ni  e  tioram  i  ;  agus  tiormaichidh  e  suas 
na  h-aimhnichean  uile  :  shearg  Basan  agus 
Carmel ;  agus  tha  blàth  Lebanoin  air 
crìonadh. 

5  Criothnaichidh  na  sleibhtean  roimhe- 
san-^,  agus  leaghaidh  na  cnuic  ;  agus  tha 
an  talamh  air  a  losgadh  suas  'n  a  làthair  ; 
an  saoghal,  agus  'uile  luchd-àiteachaidh. 

6  Cò  is  urrainn  seasamh  roimh  'fheirg- 
san  ?  agus  cò  dh'f heudas  fuireach  ann  an 
dian-theas  a  chorruich-^T  tha  a  chorruich 
air  a  dòrtadh  a  mach  mar  theine,  agiis 
tha  na  creagan  air  an  tilgeadh  sios  leis. 

7  Is  maith  an  Tighearn',  is  daingneach 
làidir  e  ann  an  lii  na  h-airc2''%  agus  is 
aithne  dha  iadsan  a  tha  'cur  an  dòchais 
ann'. 

8  Ach  le  tuil  a'  ruith  thaiiis  bheir  e 
crìoch  iomlan  air  an  dream  a  dh'èireas 
'n  a  aghaidh  ;  agus  ruaigidh  dorchadas  a 
naimhdean. 

9  Ciod  tlia  sibh  a'  smuaineachadh  an 
aghaidh  an  Tighearna?  ni  e  crioch  iom- 
lan  ;  cha-n  èiricli  àmhghar  suas  an  dara 
uair. 

10  Oir  am  feadh  tha  iad  air  am  fiUeadh 
'n  a  chèile  mar  sgitheach ;  agus  mar 
gu-m  b'ann  air  mliisg  le  'm  fìon,  caithear 
iad  mar  as-bliuain  làn-thioram. 

11  Asad  -  sa  chaidh  aon  a  mach  a 
dhealbh  uilc  an  aghaidh  an  Tighearna; 
droch  fhear-comhairle. 

12  Mar  so  tha  an  Tighearn'  ag  ràdh, 
Ged  tha  iad  sàmhach,  agus  fòs  lionmlior, 
gidheadh  gearrar  as  iad,  agus  siùbh- 
hiidh  iad  air  falbh.  Ged  rinn  mi  thusa 
'chlaoidh,  cha  chlaoidh  mi  thu  na's  mò. 

13  Oir  a  nis  brisidh  mi  a  chuing-san 
dhìot,  agus  sgaoilidh  mi  as  a  chèile  do 
chuibhrichean. 
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14  Agus  thug  an  Tighearn'  àithnc  mu 
d'  thimchioll,  nach  f  roisear  a  macli  d'ainm 
na's  mò.  A  macli  à  tigh  do  dhiathan 
gearraidh  mise  an  iomhaigh  shnaidhte, 
agus  an  iomhaigh  leaghta ;  orduichidJi 
mi  d'uaigh,  oir  dh'fhàs  thu  gràineil". 

15  Feuch  air  na  sleibhtibh  cosan  an  ti 
•a  tha  'toirt  deadh  sgeoil  leis,  a  tha  'craobh- 
sgaoileadh  sithe'":  Oludah,  glèidh  d'àrd- 
fheiUean  ;  coimhlion  do  bhòidean  :  oir  clia 
siubliail  an  t-aingidli  na's  mò  tromhad ; 
tha  e  gu  tur  air  a  ghearradh  as^, 

CAIB.  IL 
1   Aisigidìi  Dia  ùirdheirceas  lacoib  a  ri,^;     8 
(uins  bhcir  e  armailtean  Tiwra  an  aghaidh 
Ninebheh  chuvi  afàsachadh  gu  txir. 

THA  esan  a  phronnas  ann  am  bloighd- 
ibh  air  teachd  a  nìos  f a  d'  chomhair ; 
gleidh  an  daingneach,  cuir  faire  air  an 
t-slighe,  dean  do  leasraidh  làidir,  neart- 
aich  gu  treun  do  chumhachd. 

2  Oir  aisigidh  an  Tighearn'  a  rìs  òir- 
dhekceas  lacoib,  mar  òirdheirceas  Israeil: 
oir  mliill  an  luchd  -  millidh  iad,  agus 
sgrios  iad  an  geugan. 

3  Rinneadh  sgiath  a  dhaoine  cixmhachd- 
ach  dearg,  tha  na  gaisgich  ann  an  scàr- 
laid :  bithidh  na  carbaid  mar  leusa  lasarach 
ann  an  là  'ulluchaidh ;  agus  crathar  gu 
h-uamhasach  na  sleaghan  giuthais. 

4  Bithidh  na  carbaid  au'  bhoile  anns  na 
sràidibh,  buailidh  iad  an  aghaidh  a  chèile 
anns  na  h-ionadaibh  farsuinn  :  bithidli  an 
dreach  mar  leois,  ruithidh  iad  mar  dheal- 
anaich. 

5  Airmhidh  e  a  dhaoine  treuna  a  ris : 
leagaidh  iad  a  sios  'n  an  imeachd  :  ni  iad 
deifir  a  chum  a  bhalla,  agus  ulluichear  an 
dìdein. 

6  Fosgailear  geatacha  na  h-aimhne, 
agus  bithidh  an  lùchairt  aii-  a  sgaoileadh. 

7  Agus  bheirear  Husab  air  falbh  ann 
am  bruid,  bheirear  suas  i ;  agus  a  gruag- 
aichean  'n  a  co-imeaclid,  mar  le  guth 
choluman,  a'  bualadh  air  an  uchd. 

8  Ach  tha  sruthan  Ninebheh  mar  linno 
uisge  ;  agus  tlia  iadsan  a'  teicheadh. 
Seasaibh,  seasaibh ;  ach  cha  seall  aon 
neach  'n  a  dhèigh. 

9  Glacaibh-se  a'  chreach  airgid,  glac- 
aibh  a'  chreach  òir  ;  cha-n  'eil  crioch  ak 
an  ionmhas  ghlòrmhor,  leis  gacli  uile 
sheòrsa  de  shoithichibh  riomhach. 

10  Tha  i  falamh>,  agus  faoin,  agus  fàs, 
agus  tha  an  cridhe  a'  leaghadh,  agus  na 
glùinean  a'  bualadh  air  a  cheile  ;  agus  tha 
mòran  cràidh  anns  na  h-uile  leasraibh ; 
.agirs  tha  an  aghaidhean  gu  leir  a'  tionail 
dorchadais. 

11  C'àit  am  bheil  còmhnuidh  nan  leò- 
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mhan,   agus   àite-beathachaidh  nan  leò- 

mhan  «'iga?  far  an  do  ghluais  an  leòmhan, 

aii  seann  leòmhan,  agus  cuilean  an  leò- 

mhain,   gun   aon  air    bith   a   chur   geilt 

orra. 

ì      12  Eeub  an  leòmhan  gu  leòir  air  son  a 

:  chuileanan,  agus  mharbh  e  air  son  a  leò- 

j  mhana-boirionn,  agus  lion  e  a  thuill  le 

cobhartach,  agus  'uaimh  le  creich. 

13  Feuch  tha  mise  ann  ad  aghaidh,  tha 
Tigheama  nan  sluagh  ag  ràdh,  agus  loisg- 
idh  mi  do  charbadan  's  an  teine  ;  agus 
ithitlh  an  claidheamh  do  leòmhain  òga  ; 
agus  gearraidh  mise  do  clireach  o'n  tal- 
amh,  agus  cha  chluinnear  na's  mò  guth 
do  theachdairean, 

CAIB.  ni. 

1  FaistneacM.m.uthim.chiollUir-sqriosNinebheh. 
V  Cha-n  urrainn  a  lucM-cuideachaidh  a  tèar- 
iiadh. 

IS  truagh  do'n  chaithir  fhuiltich'!  tha  i 
uile  'n  a  ceilg,  làn  de  reubainn ;  cha-n 
'eil  sgur  air  a'  chi-eich. 

2  Fuaim  slait-sgiùrsaidh,  agus  torman 
faruim  nan  rothan,  agus  nan  each  meam- 
nach,  agus  nan  carbad  leumnach. 

3  Togaidh  am  marcaich  suas  araon  an 
claidheamh  loinnreach,  agus  an  t-sleagh 
liomhaidh  ;  agus  tha  mòran  de  mhairbh 
ann,  agus  àireamh  mòr  de  chuirp  :  cha-n 
'eil  crìoch  air  an  cairbhean  ;  tha  iad  a' 
tuisleachadh  air  an  cuii-p  : 

4  Air  son  lionmhoireachd  striopachais 
na  striopaich  mhaisich,  bana-mhaighstir 
nan  druidheachdan  ;  a  tha  'reic  chinneach 
le  a  striopachas,  agus  theaghlaichean  le 
a  druidheachdan. 

5  Feuch,  tha  mise  a'd'  aghaidh,  tha 
Tighearna  nan  sluagh  ag  ràdh,  agus  leig- 
idh  mi  ris  do  sgiobaill  air  d'aghaidh,  agus 
foillsichidh  mi  do  na  cinnich  do  lomnochd- 
uidh,  agus  do  na  rìoghachdaibh  do  mhas- 
ladh. 

6  Agus  tilgidh  mi  salchar  gi-àineil  ort, 
agus  ni  mi  suarach  thu,  agus  cuiridh  mi 
thu  mar  bhall-amhairc. 

_  7  Agus  tarlaidh,  iadsan  uile  a  dh'amh- 
airceas  ort,  gu-n  teich  iad  uait,  agus  their 
iad,  Rinneadh  Ninebheh  'n  a  fàsach,  cò 
chaoidheas  i?  cia  as  a  dh'iaiTas  mi  luchd- 
comhfhurtachd  air  do  shon  ? 

8  Am  fèarr  thusa  na  Xo  sluaghmhor^  a 
bha  air  a  suidheachadh  am  measg  nan 
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aimhnichean ;  aig  an  robh  na  h-uisgeachan 
mu'n  cuairt  di,  aig  an  robh  an  fhairge 
mar  dhidein,  agus  a'  mhuir  mar  bhalla  ? 

9  B'e  Etiopia  agus  an  Eiphit  a  neart, 
agus  bha  sin  anbharrach  :  b'iad  Put  agus 
Lubim  a  luchd-cuideachaidh. 

10  Gidheadh  thugadh  air  falbh  i,  dh'im- 
ich  i  ann  am  braighdeanas  :  bha  a  clann 
òg  fòs  air  am  pronnadh  'n  am  bloighdibh' 
aig  ceann  nan  uile  shràidean  :  agus  thilg 
iad  croinn  air  son  a  daoine  urramach*,  agus 
bha  a  daoine  mòra  gu  lèir  air  an  ceangal 
ann  an  slabhruidhean. 

11  Bithidh  tusa  fòs  air  mhisg^ ;  f olaich- 
idh  tu  thu  fein  ;  iarraidh  tu  didein  o'n 
nàmhaid. 

12  Bithidh  d'uUe  dhaingnichean  làidir 
niar  chroinn-fhìge'^  leis  na  ceud  fhìgibh 
abuich  :  ma  chrathar  iad,  tuitidh  iad  ann 
am  beul  an  ti  a  dh'itheas  iad. 

13  Feuch,  tha  do  dhaoinemarmhnathan 
ann  ad  mheadhon-^:  sgaoilear  gu  farsuinn 
do  d'  naimhdibh  geatacha  do  thu-e  ;  caith- 
idh  an  teine  do  chroinn-dhruididh^. 

14  Tarruing  uisge  dhuit  fèin  air  son 
an  fheachd,  neartaich  do  dhaingnichean 
làidir  :  rach  a  steach  do'n  chrèadh  agus 
post  an  làthach  ;  daingnich  an  àth- 
chreadha. 

15  An  sin  ni  an  teine  do  chaitheamh  ; 
gearraidh  an  claidheamh  as  thu,  ithidh  e 
suas  thu  mar  a'  chnàmh-chnuimh''':  dean 
thu  f  èin  lionmhor  mar  a'  chnàmh-chnuimh, 
dean  thu  fèin  lionmhor  niar  an  locust. 

16  Einn  thu  do  luchd-malairt  lionmhor 
thar  reultaibh  neimh  :  niiHidh  a'  chnàmh- 
chnuimh,  agus  siùbhlaidh  i  air  falbh. 

17  Tha  iadsan  a  chrùnadh  annad  mar  na 
locuist,  agus  do  chinn-fheadhna  mar  na 
fionnain-fheoir,  a  chòmhnuicheas  anns  na 
barranaibh  's  an  là  fhuar  ;  ach  an  uair  a 
dh'èireas  a'  ghrian  teichidh  iad  air  falbh, 
agus  cha-n  'eil  fios  cia  an  t-àite  's  a  bheil 
iad. 

18  Tha  do  bhuachaiUean  riclò-chodal^', 
O  righ  Asiria-':  tha  d'uaislean  'n  an  tàmh  : 
tha  do  shluagh  air  an  sgapadh  air  na 
slèibhtean'*,  agus  cha-n  'eil  aon  neach  ann 
g'  an  cruinneachadh. 

19  Cha-n  'eil  leigheas  air  do  bhruthadh  : 
tha  do  lot  nimhneach  :  na  h-uile  a  chluinn- 
eas  iomradh  ort,  buailidh  iad  am  basan  os 
do  cheann  ;  oir  cò  air  nach  do  shiubLail 
d'olc  an  còmhnuidh''? 


LEABHAR  A¥  FHAIDH  HABACUO. 


CAIB.  I. 

1  B.inv,  Hahacuc  gearan  a  bhrìgh  fòirneirt  agus 
aingidheachd  a  shìuaigh.      5  Xochdadh  dha 
dioghaltascagalachan  fighearna  lc  làimh  nan 
Caldèano.ch. 
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AN  fhàistneachd  a  chunnaic  Habacuc 
am  fàidh. 
2  Cia  fhad,  O  Thigheam',  a  ghlaodhas 
mi,  agus  nach  èisd  thu"?  a  ghlaodhas  mi  I 
riut  air  son  fòirneirt,  agus  nach  saor  thu?  , 
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3  C"ar  son  a  tha  thu  'nochdadh  dhomh 
aingidheachd,  agns  a"  toiit  orin  sealltuinn 
air  doilghios  ?  oir  tha  creach  agus  fòh'- 
neart  fa  m'  chonihair ;  agus  luchd-dùsg- 
aidh  stri  agus  aimhreite. 

4  Air  an  aobhar  sin  tha  an  reachd  ak 
fàilneachadh,  agus  cha-n  'eil  breitheanas 
nah-  air  bith  a'  dol  a  mach  :  oir  tha  an 
ciontach  ag  iadhadh  mu  thimchioU  an 
fhireiu?  uime  sintha  breitheanas  eucorach 
a'  dol  air  aghaidh. 

5  Faicibh  am  measg  nan  cinneach,  agus 
amhaircibh,  agus  gabhaibh  iongantas  gu 
mòr  :  oir  ni  mise  obair  'n  'ur  làithibh*, 
nach  creid  sibh  ged  innsear  i  dhuibh. 

C  Oir  feuch,  dùisgidh  mi  suas  na 
Caldeanaich'^,  an  cinneach  searbh  agus 
dian  sin,  a  dh'imicheas  troimh  leud  an 
fhearainn,  a  ghabhail  seilbh  air  na  h-àit- 
eacha-còmhnuidh  nach  leo  fèin. 

7  Tha  iad  uamhasach  agus  eagalach  : 
thig  am  breitheanas  agus  an  òirdheirceas 
a  mach  uatha  fein. 

8  Tha'n  eichfòs  na'sluaithc  naliopaird, 
agus  tha  iad  na's  buirbe  na  madaidh- 
alluidh  an  anmoich  :  agus  sgaoilidh  am 
marcaichean  iad  fèin,  agus  thig  am  marc- 
shluagh  o  ioma-chèin  :  itealaichidh  iad 
mar  an  iolaù-  a  dh  ifricheas  gu  itheadh. 

9  Thig  iad  uile  air  son  ainneirt :  sgrios- 
aidh  iad  rompa  mar  a'  ghaoth  an  ear; 
agus  cruinnichidh  iad  braighdean  mar  a' 
ghaincamh. 

10  Agus  ni  iad  sgeig  air  righribh,  agus 
bithidh  prionnsachan  'n  an  cùis-mhagaidh 
dhoibh  :  ni  iad  fanoid  air  gach  daing- 
neach  làidir  ;  agus  cruachaidh  iad  suas 
talamh,  agus  glacaidh  iad  e. 

11  An  sin  caochlaidh  an  inntinn,  agus 
siùbhlaidh  iad  ah-  falbh,  agus  measar  iad 
ciontach.     Tha  an  neart  so  aca  o  an  dia. 

12  Xach  'eil  thusa  o  shìomiidheachd'', 
O  Thighearna,  mo  Dhia-sa,  m"Aon  naomh? 
clia  bhàsaich  siun.  O  Thighearna,  dh'ord- 
uich  thu  iadsan  air  son  breitheanais  ;  agus 
O  Dhe  chumhachdaich,  dhaingnich  thu 
iad  air  son  smachdachaidh. 

13  Tha  do  shùilean  na's  gloine  na  gu-n 
seall  thu  air  olc*',  agus  cha  -  n  fheud 
thu  amharc  air  aingidheachd  :  c'uim'  am 
bheil  thu  'g  amharc  air  luchd-ceannairc, 
agus  a'  fantuinn  a'd'  thosd  an  uair  tha 
an  t-aingidh  a'  slugadh  suas  an  duine  a's 
ionraice  na  e  fèin'? 

14  _Agus  c'uim'  ani  hheil  thu  'deanamh 
dhaoine  mar  iasga  na  fairge,  mar  na 
nithe  snàigeach  aig  nach  'eil  aon  fhear- 
riaghlaidh  os  an  ceann  ? 

15  Tha  iad  'g  an  togail  suas  uile  leis  an 
dubhan  ;  tha  iad  'g  an  glacadh  'n  an  lion, 
agus  'g  au  cruinneachadh  'n  an  eangaich  ; 
uime  sin  tha  iad  aoibhneach  agus  ait. 

16  Air  an  aobhar  sin,  tha  iad  ag  iobradh 
d'an  lìon  ^,  agus  a'  losgadh  tìiise  d'an 
eangaieh  :  a  chionn  leò  sin  gu  bheil  an 
cuibhrionn  reamhar,  agus  an  lòn  pailt. 

17  An  dsan  iad  air  an  aobhar  sin  an  hon 
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falamh,  agus  nach  coigil  iad  a  bhi  'sior- 
mharbhadli  uan  cinneacli  ? 

CAIB.  II. 

1  Dh'orduicheadh  do  Habacuc  anfhàistncachda 
sgriobhadh.  6  Nithear  hreitheanas  air  an 
t-sluagh  a  mheudaicheas  an  ni  nach  leo  fcin, 
9  orra-san  a  shanntaicheas  droch  shannt,  12 
agìis  orra-san  a  dhaingnicheas  an  caithir  le 
aingidheachd. 

SEASAIDH  mi  air  m'  fhahre,  agus 
cuiridli  mi  mi  fèin  air  an  tùr,  agus 
feuchaidh  mi  ciod  a  their  e  rium'^,  agus 
ciod  a  fhreagras  mi  'n  uair  a  chronaichear 
mi. 

2  Agus  fhreagah-  an  Tigheama  mi,  ag 
ràdh,  Sgiiobh  an  fhàistneachd,  agus  dean 
soilleLr  i  air  clàraibh,  air  chor  as  gu  f  eud 
esan  i-uith  a  leughas  i. 

3  Oii-  tha'n  fhàistneachd  f athasd  air  son 
aimsir  shònraichte,  ach  air  a'  cheann  mu 
dlieireadh  labhraidh  i,  agus  cha  dean  i 
breug  :  ged  dhean  i  moille,  feith  rithe''; 
oir  g\\  deimhin  thig  i,  cha  bhi  i  air  dheir- 
eadli. 

4  Feuch,  cha-n  'eil  'anam-san,  a  tha  air 
a  thogail  suas,  ceai-t  an  taobh  a  stigh 
dheth  :  ach  mairidh  am  firean  beò  le  a 
chreidimh'". 

5  Seadh  fòs,  mar  dhuine  'thèid  as  an 
rathad  le  fion,  tha  e  uaibhreach,  agus 
cha-n  'eil  e  'gabhail  fois  ;  a'  meudach;idh 
a  chiocrais  mar  an  uaigh  ;  agus  mar  am 
bàs  cha-n  fheudar  a  shàsuchadli  ;  agus 
tha  e  'cruinneachadli  d'a  ionnsuidh  nan 
uile  chinneach,  agus  a'  tional  dha  fèin 
nan  uile  shluagh. 

6  Nach  tog  iad  so  uile  suas  cosamhlachd 
'n  a  aghaidh,  agus  gnàth-fhocal  tàmailt- 
each  m'a  thimchioU,  ag  ràdh,  Is  tniagh 
dha-san  a  mheudaicheas  an  ni  nach  leis 
fèin  !  cia  fliad  ?  agus  dha-san  a  luchd- 
aicheas  e  fèin  le  crèadli  thiugh. 

7  Nach  èirich  iadsan  suas  gu  grad  a 
theumas  thu  ;  agus  nach  dùisg  iadsan  a 
chuireas  dragh  ort?  agus  nach  bi  thusa 
dhoibh  mar  chobhartach  ? 

8  A  chionn  gu-n  do  chreach  thu  mòran 
chinneach^',  creachaidh  uile  iarmad  nan 
cinneach  thusa :  aii-  son  fola  dhaoiae, 
agus  sàruchaiilh  an  fhearainn,  na  caith- 
reach,  agus  a  h-uile  hichd-àiteachaidh. 

9  Mo  thin.iaighe  esan  a  tha  'sanntachadh 
drock  shannt^  d'a  tliigh-^;  a  chum  a  nead 
a  shuidheachadh  gu  h-àrd  :  gu  e  fèin  a 
shaoradh  o  chumhachd  àmhghair. 

10  Dhealbh  thu  nàire  do  d'  thigh,  le 
mòran  shluagh  a  ghearradh  as ;  agus 
pheacaich  thu  an  aghaidh  d'anama  fèin. 

11  Oir  glaodhaidh  a'  chlach  a  mach  as 
a'  bhalla  ;  agus  freagraidh  an  t-sail  as  an 
fliiodh  i. 

12  Is  an-aoibhinn  dha-san  a  thogas  baile 
le  fuil,  agus  a  dhaingnicheas  caithu-  le 
aingidheachd. 

13  Feuch,  nach  ann  o  Thigheama  nan 
sluaghatha  so,  gu-n  saothraicheadh  daoine 
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anns   an   teine,   agus   gu-n   sgìtliiclieadh 
slòigli  iad  f èin  aii-  son  ni  f aoin  ? 

14  Gu  cinnteach  liou;ir  an  talamh  le 
eùlas  glòii-e  an  Tighearna*,  mar  tha  na 
h-uisgeachan  a'  còmhdaohadh  na  fairge. 

15  Is  an-aoibhinn  dha-san  a  tha  'toirt 
air  a  choimhearsnach  òl'",  a  tha  'cur  ris  a' 
chopain,  agus  'g  a  chui-  air  mhisg  mar  an 
ceudna,  ehum  gu-n  amhairceadh  e  air  a 
lomnochduidh. 

16  Tha  thu  air  do  lionadh  le  nàire  'an 
àite  glòire'':  òl  thusa  fòs,  agus  bitheadh 
do  roimh-chraicionn  ah-  a  leigeadh  ris  : 
riutsa  pillear  cupan  làimhe  deise  an  Tigh- 
earn''';  agus  bithidh  sgeith  nàrach  air  do 
ghlòir. 

17  Oir  ni  ainueart  Lebanoin  do  chòmh- 
dachadh,  agus  cumdh  sgi'ios  ainmhidhean 
eagal  ort ;  air  son  fola  dhaoine,  agus  ak 
son  sàruohaidh  an  fhearainn,  na  caith- 
reach,  agus  a  h-uile  luchd-àiteachaidh. 

18  Ciod  an  tairbhe  'tha  's  an  iomhaigh 
shnaidhte,  gu-n  d'  rinn  am  fear  a  dheallSli 
i  a  snaidheadh  :  anns  an  iomhaigh  leaghta, 
agus  aun  am  fear-teagasg  nam  breug, 
gu-n  earbadh  fear-deanamh  na  h-oibre  so 
aisde,  a  dheanamh  iodhola  balbha  ? 

19  Is  truagh  dha-san  a  tha  ag  ràdh  ris 
an  fhiodb,  Dùisg  :  ris  a'  chloich  bhailbh, 
Eirich.  An  teagaisg  i  ?  Feuch,  tha  i  air 
a'  cur  thahis  le  òr  agus  airgiod ;  agus 
cha-n  'eil  anail  ah'  bith  an  taobh  a  stigh 
dhi. 

20  Ach  tha  an  Tighearna  'n  a  theam- 
pull  uaomh''':  bi  a'  d'  thosd  'n  a  fhianuis, 

0  thalaimh  uHe^'. 

CAIB.  III. 

1  Urnuigh  Hàbacite.  3  Mòrachd  an  Tigheama. 
17  Nochd  amfàidh  gu  robh  a  chreidhnh  làidir 
ann  an  Dia  a  shlòinte. 

URNUIGH    Habacuc    an    fhàidh    ak 
Sigionot. 

2  O  Thighearna,  chuala  mi  do  chainnt ; 
bha  eagal  orm  :  O  Thighearn',  ath-bheoth- 
aich  d'obair  ann  am  meadhon  nam  bliadh- 
nachan'^,  ann  am  meadhon  nam  bliadh- 
nachan  dean  aithnichte  ;  ann  an  oorruich 
cuimhnich  tròcair''. 

3  Thàinig  Dia  o  Theman,  agus  an  Ti 
naomhoshliabhPharain".  Selah.  Chòmh- 
daich  a  ghlòir  na  nèamhan,  agus  bha  an 
talamh  làn  d'a  chliù. 

4  Agus  bha  a  shoilleireaolid  mar  a' 
ghrian ;  o  a  làimh  s/n-i((A  dèarsanna  sol- 
uis  ;  agais  an  sin  bha  àite-folaich  a  mhòr- 
aohd. 

5  Roimh  a  ghnùis  chaidh  a'  phlàigh  ; 
agus  ohaidh  èibhle  teine  mach  o  "chosaibh. 

6  Sheas  e,  agus  thomhais  e  an  talamh  : 
dh'amhairc  e,  agus  sgap  e  na  cinnich  as 
a  chèUe ;  agus  bha  na  slèibhte  sìorruidh 
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ah-  am  briseadh ;  chrom  na  cuuic  bhith- 
bhuan  ;  tha  a  shlighe  maireannach". 

7  Chunnaic  mi  pailliuna  Chusaini  ^nn 
an  àmhghar  :  chriothnaich  brat  -  sgàile 
fearainn  Mhidiain. 

8  An  robh  corruioh  air  au  Tighearna  ris 
na  tuiltibh  ?  an  robh  d'f hearg  an  aghaidh 
nan  aimhnichean  ?  an  robh  do  chorruich 
an  aghaidh  ua  fahge,  gu-n  do  mharcaich 
thu  air  d'eachaibh,  agus  au-  do  charbad- 
aibh  slàinte  ? 

9  Eiuneadh  do  bhogha  glan-rùisgte,  a 
rèh-  nam  mionn  do  na  treubhan,  eadhon 
d'fhocail.  Selah.  Sgoilt  thu  an  talamh 
le  sruthaibh. 

10  Chunuaic  na  slèibhtean  thu  agus 
chriothuaich  iad^:  ghabh  tuil  uau  iiisg- 
eachan  seachad  :  chuir  an  t-aigein  a  mach 
a  ghuth,  thog  au  doimhne  suas  a  làmhan. 

11  Sheas  a'  ghrian*"  agus  a'  ghealaoh 
'n  an  àite :  '11  an  solus  shiubhail  do 
shaighdean  ;  'n  an  deahadh  do  shleaghan 
lìomhta. 

12  Dh'imich  thu  troimh  an  fhearann 
ann  am  feirg,  bhuail  thu  na  cinnich  ann 
an  corruich. 

l'ò  Chaidh  thu  mach  air  son  tèarnaidh 
do  sliluaigh,  ah  son  tèarnaidh  do  mhumn- 
th'  ungta  :  bhuail  thu  'n  ceann  o  thigh  an 
aiugidh ;  leig  thu  ris  ua  bunaitean  gu 
ruig  a'  mhuineil.     Selah. 

14  Bhuail  thu  le  d'  shlait  ceann  a  bhail- 
tean.  Euith  iad  a  mach  mar  chuairt- 
ghaoith  gu  ar  sgapadh ;  bha  an  gaird- 
eachas  mar  gu-n  sluigeadh  iad  am  bochd 
gu  h-uaigneach. 

15  Choisich  thusa  troimh  an  fhahge  le 
d'eachaibh :  troimh  chruinneachadh  nau 
uisgeacha  mòra. 

16  'N  uair  a  chuala  mi,  chriothnuioh 
mo  chòm-^:  bha  mo  bhilean  ah  chrith 
roimh  do  ghuth  :  chaidh  lobhadh  a  steach 
aun  am  chnàmhan,  agus  chriothuuich  mi 
anu  am  àite  ;  a  chum  gu-m  bitheadh  fois 
agam  ann  an  là  an  àmhghaù- :  an  uah-  a 
thèid  e  suas  an  aghaidh  an  t-sluaigh, 
agus  a  chlaoidheas  e  iad  le  'bhuidhnibh. 

17  Ged  nach  toir  an  craun-fige  uaithe 
blàth"S  agus  ged  naoh  fàs  air  au  fhìonain 
ciuneas ;  ged  fhàilnich  meas  a'  chroiuu- 
olaidh,  agus  ged  nach  toir  ua  machraich- 
ean  uatha  lòn  ;  ged  ghearrar  an  treud  as 
o'n  mhainnk,  agus  ged  naoh  bi  buar  ah- 
bith  anns  na  buailtibh  : 

18  Gidheadh  ni  mise  gairdeaohas  anns 
an  Tighearna",  ni  mi  aoibhneas  ann  an 
Dia  mo  shlàinte'*. 

19  Is  e  au  Tighearna  lehobhah  mo 
neart'^,  agus  ni  e  mo  chosan  mar  chosaibh 
èUde'',  agus  bheh-  e  orm  coiseachd  air 
mionadaibh  àrda.  Do'n  àrd-fhear-ehiùil 
air  m'innealaibh  teudaoh. 
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CAIB.  I. 

1  Aìi  t-àm  's  an  d'  riim  Seplianiah  fàidheadair- 
ciwhd.  4  Smachdaichidh  Dia  sluagh  ludah 
air  son  am  pcacaidìiean. 

FOCAL  an  Tiglieam'  a  thàinig  gu 
Sephaniah  mac  Chusi,  mhic  Ghedal- 
iiih,  mhic  Amariah,  mhic  Hisciah,  ann  an 
làithibh  losiah,  mhic  Amoin,  rìgh  ludah. 

2  Sgrìosaidh  mise  gu  tur  na  h-uile 
nithe  bhàrr  aghaidh  an  fhearainn'',  deh' 
an  Tighearna. 

3  Sgrìosaidh  mi  duine  agus  ainmhidh, 
sgriosaiiih  mi  eunlaith  an  athair,  agus 
iasga  na  fakge,  agus  na  cip-thuislidhs" 
maille  ris  na  h-aingidh  :  agus  gearraidh 
mi  as  an  duine  bhàiT  aghaidh  an  fhear- 
ainii,  deir  an  Tighearna. 

4  Sìnidh  mi  fòs  a  mach  mo  làmh  air 
ludah,  agus  air  uile  luchd-àiteachaidh 
lerusaleim ;  agus  gearraidh  mi  as  fuigh- 
eall  Bhaail^'  o'n  àite  so  ;  ainm  an  luchd- 
ìobraidh  maille  ris  na  sagairt ; 

5  AgU3  iadsan  a  tha  'g  aoradh  do 
fheachd  nèimh  air  mullach  nan  tighean'"; 
agus  iadsan  a  tha  'g  aoradh",  affus  a' 
inionnachadh  air  an  Tighearn'",  agus  fòs 
a'  mionnachadh  air  Malcham^; 

6  Agus  iadsan  a  phill  air  an  ais  o  an 
Tighearn'?;  agus  iadsan  nach  d'iarr  an 
Tighearn''',  agus  nach  d'fhiosraich  dheth. 

7  Bithibh  tosihich  an  làthair  an  Tigh- 
carna  lehobhah',  oir  tha  là  an  Tighearna 
dlùth";  oir  dh'ulluich  an  Tighearn'  iob- 
airt,  ghairm^  e  'aoidhean"'. 

8  Agus  tarlaidh  ann  an  là  iobairt  an 
Tighearna  gu-n  smachdaich  mise  na 
prionusachan,  agus  cLann  nan  rìghi-ean, 
agus  na  h-uiie  a  tha  air  an  èideadh  le 
cuhaidh  choimhich. 

9  Agus  air  an  là  cheudna  smachdaichidh 
mi  iadsan  uile  a  tha  'leum  air  an  stairs- 
nich,  a  tha  'lìonadh  tighean  am  maigh- 
stirean  le  ainneart  agus  le  ceilg. 

10  Agus  tarlaidh  aìr  an  là  sin,  tha  an 
Tighearn'  ag  ràdh,  gu-m  bi  f  uaim  èighich 
o  gheata  au  èisg,  agus  ulfhartaich  o'n 
dara  baik,  agus  bruanadh  mòr  o  na  cnoc- 
aibh. 

11  Ai'd-ghuilibh,  a  luchd  -  àiteachaidh 
Mhacteis,  oir  tha  an  luchd-malairt  gu 
h-iomlan  air  an  geaixadh  as  ;  tha  uile 
luchd-giùlain  an  airgid  air  am  milleadh. 

12  Agus  tarlaidh  anns  an  àm  sin,  gu-n 
rannsaich  mise  lerusalem  le  coinnliljh, 
agus  smachdaichidh  mi  na  daoine  a  tha 
socrach  air  an  deasgainibh-^;  a  tha  'g  ràdh 
'n  an  cridhe",  Cha  dean  an  Tighearna 
maith,  ni  mò  ni  e  olc. 

13  Air  an  aobhar  sin  bithidh  am  maoin 
'n  a  chobhartach,  agus  an  tigheau  'n  am 
fàsach :  agus  togaidh  iad  tighean,  ach 
cha-n  àitich  siad  iad;  agus  suidhichidh 
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iad    fìon-Iiosan,   ach  cha-n    ùl  iad   am 
fion. 

14  Tha  là  mòr  an  Tighearna  dlùth", 
tha  e  dlìith,  agus  a'  deifreachadh  gu  mòr  : 
tha  guth  là  an  Tighearna  searbh  :  guilidh 
an  sin  an  cuinhachdach'''. 

15  Is  là  feirge  an  là  sin'",  là  trìoblaid 
agus  teanntachd  ;  là  fàsalachd  agus  leir- 
sgrios  ;  là  dorchadais  agus  ogluidheachd"'; 
là  neul  agus  tiugh-dhorchadais  ; 

16  Là  trompaid-^  agus  iolaich  an  agh- 
aidh  nam  bailtean  daingnichte,  agus  an 
aghaidh  nan  tùr  àrda. 

17  Agus  bheir  mise  airc  air  daoine, 
ionnus  gu-n  siubhaU  iad  mar  dhoill'';  a 
chionn  gu-n  do  pheacaich  iad  aii  aghaidh 
an  Tighearn';  agus  dòirtear  a  mach  am 
fuil  mar  dhuslach',  agus  am  feòil  mar 
aolach. 

18  Ni  mò  dh'fheudas  an  airgiod  no  an 
òr  an  saoradh  ann  an  là  feirge  an  Tigh- 
earn''^;  ach  le  teine  'eud-san  loisgear  am 
fearann  uile'' :  oir  bheir  e  gu  deirnhin  lèir- 
sgrios  obann  air  uile  luchd-àiteachaidh 
na  tire. 

CAIB.  IL 

1  Earail  chnm  aithrcachaif!.  4  Bi-cithcannx  an 
aghaidh  nam  Philistcach,  S  Mhoaih  agu? 
Amoin,    12  Etiopia,     13  agus  Ninebhch. 

CRUINNICHIBH  sibh  fèin  rì  'chèile^ 
seadh  cruinnichibh  ri  'chèile,  O  fhin- 
eadh  gun  iarraidh : 

2  Mu-n  tig  an  t-ordugh  gu  buil'",  mu-n 
siubhail  'ur  là  seachad  mar  mhoIP;  mu-n 
tig  corniich  gharg  an  Tighearn'  oirbh-'', 
mu-n  tig  là  feirge  an  Tigheam'  oh-bh-. 

3  laiTaibh-se  an  Tighearn''%  uile  dhaoine 
ciùine  na  talmhainn,  a  dh'oibrich  a  bhreith- 
eanas'^;  iarraibh  fìreantachd,  ian-aibhmac- 
antachd :  feudaidh  e  'bhi  gu-n  tèamar 
sibhse  ann  an  là  feirge  an  Tighearna'". 

4  Gu  dearbh  trèigear  Gasa'^,  agus  cuir- 
ear  fàs  Ascelon  :  fògraidh  iad  a  mach 
Asdod  air  mheadhon-là  ;  agus  bithidh 
Ecrou  air  a  spionadh  à  freumh. 

5  Mo  thruaighe  luchd-àiteachaidh  shosa 
na  fairge,  cinneach  nan  Cereteach':  tha 
focal  an  Tighearna  'n  'ur  n-aghaidh.  O 
Chanaain,  a  thir  nam  Philisteach,  sgrios- 
aidh  mise  thu,  ionnus  nach  bi  aon  'g  ad 
àiteachadh. 

6  Agus  bithidh  taobh  na  fairge  "n  a 
bhothanaibh  aig  buachaillean,  agus  'n  a 
mhainnirean  aig  treudan. 

7  Agus  bithidh  an  slios  aig  iarmad  tighe 
ludah''';  ionaltraidli  iad  air:  ann  an  tigh- 
ibh  Asceloin  luidhidh  iad  sios  anns  an 
anmocli :  oir  thig  an  Tighearn'  an  Dia  g' 
an  amharc'',  agus  bheh-  e  air  an  ais  am 
braighdeanÀ 

8  Chuala  mise  masladh  Mhoaib,  agus 
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anacainnt  cloinne  Amoin,  leis  an  d'  linn 
iad  mo  shluagh-sa  'mhaslachadh,  agiis 
iad  fèin  a  mheudachadh  an  aghaidh  an 
criochan. 

9  Air  an  aobhar  sin  mar  is  beò  mise,  tha 
Tighearnanansluagh,  Dia  Israeil,  agràdh ; 
gu  deimhin  bithidh  Moab  mar  Shodom*, 
agus  clann  Amoin  mar  Ghomorah^,  'n  a 
fhàsach  ionntagaich,  agus  'n  a  jìhuill 
shalainn,  agus  'n  a  leir-sgrios  sìon-uidh ;  ni 
fuigheall  mo  shluaigh-sa  an  creachadli, 
agus  iarmad  mo  chinnich  an  sealbhach- 
adh. 

10  So  gheibh  iad  air  son  an  uabhau-^,  a 
chionn  gu-n  d'  thug  iad  masladh,  agus 
gu-n  do  mheudaich  siad  iad  fèin  an  agh- 
aidh  cinnich  Tighearna  nan  sluagh. 

11  Bithidh  an  Tighearn'  uamhasach 
'n  an  aghaidh  :  oir  bheir  e  gort  air  uile 
dhiathaibh  na  talmbainn  ;  agus  bheir  iad 
aoradh  dha-san,  gach  aon  o  'àite  fèin, 
eadhon  uile  eileana  nan  cinneach. 

12  Sibhse,  Etioi)acha>,  mar  an  ceudna, 
marbhar  sibii  fèin  leis  a'  chlaidheamh. 

13  Agus  smidh  e  mach  a  làmh  an  agh- 
aidh  na  h-àirde  tuath,  agus  sgriosaidh  e 
Asma'";  agus  ni  e  Xinebbeh  'n  a  làraich 
luim'',  tioram  mar  an  fhàsach. 

14  Agus  hiidhidh  treudan  sìos  'n  a 
meadhon,  uile  bheathaiche  na  tal- 
mhainn :  gabhaidh  am  pelican  agus  a' 
ghràineag  tàmh  'n  a  h-àrd-dhoruis  :  bith- 
idh  am  fuaim  'n  a  h-uinneagaibh  :  bithidh 
fàsalachd  anns  an  sgàth-thigh  :  oir  leigidh 
e  ris  a  h-obair  sheudair. 

15  So  a'  chaithir  luathghaireach  a  ghabh 
còmhnuidh  gu  neo-umhaileach  ;  a  thubh- 
airt  'n  a  cridhe,  Tha  mi^,  agus  cha-n  'eil 
ann  ach  mi.  Cionnus  a  dh'fhàs  i  'n  a 
fàsach,  'n  a  h-àite  air  son  bheathaichean 
gu  luidhe  sìos  ann  !  ni  gach  aon  a  thèid 
seachad  sgeig  oirre,  agus  crathaidh  e  a 
làmh. 

CAIB.  III. 

1  Thugadh  gcur-achmliasan  do  na  h-Iudhaich 
air  son  am  pcacaidhean.  S  Earail  gu  feith- 
eamh  air  an,  Tighearna,  14  agus  gu  gaird- 
eachas  a  dlieanamh  'n  a  shlàinte. 

IS  an-aoibhinn  dh'ise  a  tha  ceannairceach 
agus  truaillte,  do'n  chaithir  a  tha  ri 
sànichadh''. 

2  Cha  d'  thug  i  gèill  do'n  ghuth ;  cha 
do  ghabh  i  cronachadh  :  cha  d'earb  i  as 
an  Tigheama  :  cha  do  tharruinn  i  dlùth 
d'a  Dia. 

3  Tha  a  prionnsachan  an  taobh  a  stigh 
dhi  'n  an  leòmhain  bheucach  ;  is  madaidh- 
alluidh  an  anmoich  am  breitheamhna, 
cha-n  fheith  iad  gus  a'  mhaduinn  gun  na 
cnàmhan  itheadh. 

4  Is daoine  eutrom fealltach  afàidhean* : 
thruaiU  a  sagaiit  an  t-ionad  naomh :  bhris 
iad  an  reachd. 

5  Tha  an  Tighearna  cothromach  'n  a 
meadhon'^:  cha  dean  esan  euceart :  gach 
maduinn  bheir  e  breitheanas  gu  solus, 
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cha-n  f  hàihiich  e ;  ach  cha-n  'eil  eòlas  aig 
an  eucorach  ah-  nàire". 

6  Ghearr  mi  as  na  cinnich :  tha  an  tùir 
uaigneach ;  rinn  mi  fàs  an  sràidean,  air 
chor  as  nach  'eil  aon  'g  an  imeachd  :  tha 
am  bailtean  air  an  sgrios,  gun  duine  sam 
bith  annta,  gun  aon  neach  'g  an  àiteach- 
adh. 

7  Thubhairt  mi,  Gu  deimhin  bithidh 
m'eagal  ort'^,  gabhaidh  tu  teagasg :  mar 
sin  cha  bhitheadh  an  àite-còmhnuidh  air  a 
gheaiTadh  as,  cionnus  aii-  bith  a  smachd- 
aichinn  iad :  ach  dh'èirich  iad  gu  moch'", 
agus  thruaill  iad  an  uile  dheanadas. 

8  Uime  sin  feithibh-se  riumsa<f,  tha  an 
Tighearn'  ag  ràdh,  gus  an  là  's  an  èirich 
mi  suas  a  clium  na  creiche  :  oir  is  e  mo 
rùn  na  cinnich  a  chruinneachadh'^,  na 
rìoghachdan  a  tharniing  ri  'chèile  ;  a 
dhùrtadli  orra  mo  chorruich,  uUe  theas 
m"fheù-ge  :  oir  loisgear  an  talamh  gu 
h-iomlan  le  teine  m'eud-sa^. 

9  Gu  deimhin  pillidh  mi  'n  sin  ris  na 
slùigh  teangadh  ghlan*,  gu  gairm  gu  leir 
air  ainm  an  Tighearna',  gu  seirbhis  a 
dheanamh  dha  le  aon  rùn. 

10  O  thaobh  thall aimhnichean Etiopia", 
bheir  mo  luchd-athchuinge,  am  measg 
mo  mhuinntir  sga^ita,  tabhartas  a  m'ionn- 
suidh. 

11  Anns  an  là  sin  cha  nàraichear  thu 
air  son  d'uile  dheanadais-'',  leis  an  do 
chiontaich  thu  ann  am  aghaidh-sa;  oir  an 
sin  bheir  mi  air  falbh  as  do  mheadhon 
iadsan  a  tha  ri  gairdeachas  ann  ad  uabhar ; 
agus  cha-n  àrdaich  thu  na's  mò  thu  fèin 
ann  am  shliabh  naomh-sa. 

12  Fàgaidh  mi  fòs  ann  ad  mheadhon 
skiagh  an-shocrach  agus  diblidh'";  agus 
cuiridh  iad  an  dòchas  ann  an  ainm  an 
Tighearna. 

13  Cha  dean  iarmad  Israeil  aingidh- 
eachd^,  ni  mò  'labhras  iad  breugan':  ni 
mò  gheibhear  teangadh  chealgach  'n  am 
beul.  Oir  ionaltraidh  agus  luidhidh  iad 
sios,  agus  cha  chuir  aon  neach  eagal  orra. 

14  Seiun,  O  nighean  Shioin";  tog 
iolach,  O  Israeil ;  bi  ait,  agus  dean  gaird- 
eachas  le  d'uile  chridhe,  O  uighean  leru- 
saleim. 

l.T  Thuff  .in  Tighearn'  air  falbh  do 
bhreitheanais"';  phill  Eìgh  Israeil  air  falbh 
do  naimhdean-'':  tha  an  Tighearn'  ann 
ad  mlieadhon-^;  cha-n  fhaic  thu  olc  na's 
mò. 

16  Anns  an  là  sin  theirear  ri  lerusalem, 
Na  bitheadh  eagal  ort ;  agus  ri  Sion^, 
Na  bitheadh  do  làmhan  lag. 

17  Tha  an  Tighearna  Dia  ann  ad  mheadh- 
on  cumhachdach  ;  ni  e  c/o  thèarnadh  ;  ni 
e  gairdeacheasos  do  cheann  le  luathghair''; 
gabhaidh  e  fois  'n  a  ghràdh  ;  ni  e  gaird- 
eachas  os  do  cheann  le  seinn. 

18  Cruinnichidh  mi  iadsan  a'd'  mheasg 
a  tha  ri  caoidh  air  son  an  àrd-choimh- 
thionaiH,  dijn  rohh  a  mhasladh  'n  a 
eallaich. 


HAGAI,  I.  II 


19  Feuch,  millidh  mise  d'  uile  luchd- 
sàruchaidh  anus  an  àm  sin  ;  agus  leighis- 
idh  mi  ise  a  tha  bacach'^,  agus  cruinnich- 
idh  mi  ise  a  bha  sgaoilte ;  agus  gheibh 
mi  dhoibh  cliù  agus  deadh  iomradh 
anns  gach  aon  tir  anns  uu  d'fhuaii-  iad 
nàire. 


'  Mic.  4.  6,  7 


20  Anns  an  àm  siu  bheir  mi  ah-  'ur 
n-ais  sibh  ;  agus  anns  an  àm  's  an  cruinn- 
ich  mi  sibh,  bheir  mi  gun  amharus  dhuibh 
ainm  agus  cliù  am  measg  uile  chinneach 
na  talmhainn,  an  uair  a  philleas  mi  air  a 
h-ais  'ur  bruid  fa  chomhair  an  sùl-sàn, 
deir  an  Tighearna. 


LEABHAR    AN    FHAIDH    HAGAI. 


CAIB.  I. 

1  Chronaich  amfàidh  an  slnagh  do  Ikrìgh  gu-n 
do  ghabh  iad  eòmhnuidh  ann,  an  tigkibh 
maiseach,  an  uair  bha  tigh  Dhè  'nafhàsach; 
8  agus  bhrosnuich  e  iad  gus  an  teampuU  a 
thugail. 

ANN  an  dara  bliadhna  Dhariiiis  an 
rìgh'%  anns  an  t-seathamh  mios,  air 
a'  cheud  là  de'n  mhios,  thàinig  focal  an  I 
Tighearna  le  Hagai  am  fàidh  gu  Serub- 
abel*  mae  ShealtieU,  uachdaran  ludah, 
agus  ga  losuah  mac  losedeich'',  an  t-àrd- 
shagart,  ag  ràdh, 

2  Mar  so  labhair  Tighearna  nan  sluagh, 
ag  ràdh,  Thubhairt  an  sluagh  so,  Cha  d' 
thàinig  an  t-àm  gu  tigh  an  Tigheaxn'  a 
thogail. 

3  An  sin  thàinig  focal  an  Tighearua  le 
Hagai  am  fàidh,  ag  ràdh, 

4  An  àm  dlmibh-se,  O  sibhse'^,  còmh- 
nuidh  a  ghabhail  'n  'ur  tighean  maiseach, 
agus  an  tigh  so  'n  a  fhàsaeh  ? 

5  A  nis  ma  ta,  mar  so  tha  Tighearna 
nan  sluagh  ag  ràdh,  Thugaibh  fainear 
'ur  slighean'^. 

6  Chuir  sibh  mòran'',  agus  is  beag  a 
thug  sibh  a  steach  ;  tha  sibh  ag  itlieadh-'', 
ach  cha-n  'eD  gu  leòir  agaibh  :  tha  sibh 
ag  òl,  ach  cha-n  'eil  sibh  sàthach  :  tha 
sibh  'g  'ur  n-eidcadh,  ach  cha-n  'eil  aon 
neach  blàth  :  agus  esan  a  tha  'cosnadh 
tuarasdail,  tha  e  'g  a  chosnadh  gu  'chur 
ann  an  sporan  toUtach. 

7  Mar  so  tha  Tighearna  nan  sluagh  ag 
radh,  Thugaibh  fainear  'ur  slighean. 

8  Rachaibh  suas  a  chum  an  t-sleibh, 
agus  thugaibh  leibh  fiodh,  agus  togaibh 
an  tigh  ;  agus  gabhaidh  mise  tlachd  ann, 
agus  bithidh  mi  air  mo  ghlòrachadh,  deir 
an  Tighearna. 

9  Bha  sùil  agaibh  ri  mòran,  agus, 
feuch,  thàinig  e  gu  beagan ;  agus  an 
uair  a  thug  sibh  dhachaidh  e,  shèid  mise 
aù-''.  C"ar  son?  tha  Tighearna  nan 
sluagh  ag  ràdh.  Air  son  mo  thighe  a 
tha  fàs,  agus  sibhse  a'  ruith  gach  duine 
g'a  thigh  fèin. 

10  Air  an  aobhar  sin  chum  na  nèamhan 
os  'ur  ceann  air  ais  an  drùchd",  agus 
ghlèidli  an  talamh  a  thoradh. 

11  Agus  ghairm  mise  tart  air  an  fhear- 
ann^,  agus  air  na  slèibhtean,  agus  air  an 
arbhar,  agus  air  an  fhion  nuadh,  agus  air 
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an  ohddh  ;  agus  air  gach  ni  a  bheir  an 
talamh  a  mach  :  agus  air  duine,  agus  ah' 
ainmhidh;  agus  aù-  uUe  shaothaii-  nan 
làmh. 

12  An  sin  thug  Serubabel  mac  Sheal- 
tieil,  agus  losuali  mac  losedeich,  an  t-àrd- 
shagart,  leis  a'  chuid  eile  de"n  t-sluagh 
uile,  gèill  do  ghuth  an  Tighearn'  an  Dia, 
agus  do  bhriathraibh  Hagai  an  fhàidh, 
(mar  a  chuir  an  Tighearn'  an  Dia  fios 
leis,)  agus  bha  eagal  air  an  t-sluagh  roimh 
an  Tighearn'. 

13  An  sin  labhair  Hagai  teachdair'  an 
Tighearn''^,  ann  an  teachdaireachd  an 
Tighearna,  ris  an  t-sluagh,  ag  ràdh,  Tha 
mise  leibh,  deir  an  Tigheam'''. 

14  Agus  dhùisg  an  Tighearna  spiorad 
Shembabeil  mhic  Shealtieil,  uachdaran 
ludah,  agus  spiorad  losuah  mhic  losed- 
eich,  an  àrd  -  shagairt,  agus  spiorad  na 
cuid  eile  de'n  t-sluagli  ude  ;  agus  thàinig 
iad,  agus  rinn  iad  obair  ann  an  tigh  Tigh- 
eamai'  nan  sluagh,  an  Dia, 

15  Air  a'  cheathramh  là  fichead  de'n 
t-seathamh  mìos,  ann  an  dara  bliadhna 
Dhariuis  au  rìgh. 

CAIB.  II. 

1  Dh'innis  Hagai  gn-m  bitheadh  glòir  an  clara 
teampìciU  na  bu  mhò  na  glòir  a'  cheud  thcam- 
puiU.  10  Chuir  peacuidìiean  an  t-sluaigh 
maille  air  an  obair. 

ANNS  an  t-seachdamh  viìos,  air  an 
aon  là  fichead  de'n  mhios,  thàinig 
focal  an  Tighearna  leis  an  fhàidh  Hagai, 
ag  ràdh, 

2  Labhair  a  nis  ri  Serubabel  mac  Sheal- 
tieil,  uachdaran  ludah,  agus  ri  losuah 
mac  losedeich  an  t-àrd-shagart  :  agus  ris 
a'  chuid  eile  de'n  t-sluagh,  ag  ràdh, 

3  Cò  tha  air  'fhàgail  'n  'ur  measg  a 
chunn.aic  an  tigh  so  'n  a  cheud  ghlòir''? 
agus  cionnus  a  tha  sibh  'g  a  fhaicinn  a 
nis  ?  nach  'eil  e  'n  'ur  sùilibh,  làimh  ri 
sin,  mar  neo-ni'"? 

4  Gidheadh  a  nis  bi  làidir",  O  Sherub- 
abeil,  tha  an  Tighearn'  ag  ràdh  ;  agus 
bi  làidir,  O  losuah,  mhic  losedeich,  an 
t-àrd-shagart ;  agus  bithibh-se  làidir,  uile 
shluagh  an  fhearainn,  tha an  Tighearn'ag 
ràdh  ;  agus  deanaibh  obah- :  oh  tha  mise 
leibhi',  deir  Tighearna  nan  shiagh. 

5  A  rèir  an  fhocaU  a  dhaingnich  im 
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i-uibh  aii  uair  a  tliàiuig  sibli  a  mach  as  an 
Eiphit",  marsintha  mo  spiorad  a'fantuinn 
'n  'ur  measg*:  na  bitheadh  eagal  oirbh. 

6  Oir  mar  so  tha  Tighearna  nan  sluagh 
ag  ràdh,  Fathasd  aon  uair,  ann  an  ùine 
bhig,  crathaidh  mise  na  uèamhan'',  agus 
an  taLimh,  agus  an  fhairge,  agus  am 
fearann  tioram  : 

7  Agus  crathaidh  mi  na  h-uile  chinn- 
ich',  agus  thig  Jliann  uan  uile  chinneach-^; 
agus  lionaidh  mi  an  tigh  so  le  glòir,  deir 
Tighearna  nan  shiagh. 

S  Is  leam-sa  an  t-airgiod'',  agus  is  leam- 
sa  an  t-òr,  deir  Tighearna  nan  sluagh. 

9  Bithidh  glòir  an  tighe  dheireannaich 
so  na's  mò  na  glòir  a'  cheud  thighe^,  tha 
Tighearna  nan  sluagh  ag  ràdh  ;  agus  anns 
an  àite  so  bheir  mise  sith*,  deir  Tighearna 
nan  sluagh. 

10  Air  a'  cheathramh  là  iichead  de  'n 
naothamh  mìos,  ann  an  dara  bliadhna 
Dhariuis,  thàinig  focal  an  Tighearna,  le 
Hagai  am  fàidh,  ag  ràdh, 

11  Mar  so  tha  Tigheama  nan  sluagh 
ag  ràdh,  Feòraich  a  nis  de  na  sagartaibh 
mu'n  reachd",  ag  ràdh, 

12  Ma  ghiùlaineas  aon  feòil  naomh  ann 
an  sgioball  a  thrusgam,  agus  gu-m  bean 
a  thrusgan  ri  aran,  no  brochan,  no  fion, 
no  olaidh,  no  biadh  sam  bith,  ara  bi  sin 
naomh  ?  Agus  fhreagair  na  sagaii't,  agus 
thubhairt  iad,  Cha  bhi. 

13  An  sin  thubhairt  Hagai,  Ma  bheanas 
aon  a  tha  neòghlan  le  corii  marbhs'  ri  aon 
aù-  bith  de  na  nithe  so,  am  bisin  neòghlan? 
Agus  fhreagair  na  sagairt,  agus  thubh- 
airt  iad,  Bithidh  e  neòghlan. 

14  An  sin  fhreagair  Hagai  agus  thubh- 
airt  e,  Is  amhuil  a  bha  an  sluagh  so-^,  agus 
is  amhuil  a  bha  an  cinneach  so  ann  am 
làthair-sa,  tha  an  Tighearn'  ag  ràdh  :  agus 
is  amhuil  a  bha  uile  obair  an  làmh  ;  agus 
an  tabhartas  a  thug  iad  seachad  an  sin 
bha  e  neòghlan. 
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15  Agus  a  nis  guidheam  oirbh,  thugaibh 
fainear :  o"u  là  'n  diugh,  agus  o  sin  suas, 
mu-n  do  leagadh  clach  air  cloich  ann  an 
teampuU  an  Tighearna  : 

16  'N  uair  a  thàinig  aon  gu  cruaich 
f hichead  tomkas'^,  cha  robh  ann  ach  deich : 
an  uair  a  thàinig  aon  gu  amar-bruthaidh 
an  fhìona,  gu  leth-cheud  soitheach  a 
tharruing  a  mach  as  au  amar,  cha  robh 
ann  ach  fichead. 

17  Bhuail  mi  sibh  le  seargadh^,  agus  le 
fuar-dhealt,  agus  le  cloich-inheaUain,  ann 
an  uile  shaothair  'ur  làmh  ?  gidheadh  cha 
do  phiU  sibh  riumsa,  deir  an  Tigheai-na'. 

18  Thugaibh  fainear  a  nis  o'n  là  an 
diugh,  agus  o  sin  suas,  o'n  cheathramhlà 
fichead  de'n  naothamh  ììùos,  ayus  o"u  là 
's  an  do  leagadh  bunaitean  teamiJuill  an 
Tighearna^:  thugaibh  fainear. 

19  Am  bheil  sìol  f  athasd  anns  an  t-sabh- 
al?  seadh  gii  ruige  so,  cha  d'  thug  an 
fhìonain,  no  a'  chi-aobh-fhige,  no  am  pom- 
gi-anat,  no  an  craun-olaidh,  seachad  tor- 
adh.  Ach  o'n  là  so  mach  beannaichitlh. 
mise"'. 

20  Agiis  thàÌDÌg  f ocal  an  Tighearu'  a  rls 
gu  Hagai,  air  a'  cheathramh  là  fìchead 
de'n  mhìos,  ag  ràdh, 

21  Labhair  ri  Serubabel  uachdaran 
ludah,  ag  ràdh,  Crathaidh  mise  ua 
nèamhan",  agus  an  talamh  ; 

22  Agus  tilgidh  mi  rìgh-caithh-  rìogh- 
achdan  bun  os  ceann^,  agus  sgiiosaidh 
mi  neart  rioghachdan  nan  cinnea.ch  ;  agus 
tilgidh  mi  bun  os  ceann  na  carbadan'',  agus 
iadsan  a  tha  'marcachd  orra,  agus  tuitidh 
na  h-eich  agus  am  marcaicheau  sios,  gach 
aon  le  claidheamh  a  bhràthar. 

23  Anns  an  là  sin,  tha  Tighearna  nan 
sluagh  ag  ràdli,  gabhaidh  mi  thusa,  O 
Sherubabeil,  a  mhic  Shealtieil,  m'òglach, 
tha  an  Tighearn'  ag  ràdh,  agus  ni  mi  thu 
mar  sheula' ;  oir  ròghnaich  mise  thu,  deir 
Tighearna  nan  sluagh. 


LEABHAR  AK  FHAIDH  SECHARIAH. 


CAIB.  I. 

1  Dh'camlaich  Sechariah  an  sluagh  gu  aith- 
reackas  a  ghàbhail.  7  Taisheanadh  nan  each 
ruadha,  ihreaca,  agus  hhàna.  12  Geallaidh- 
ean  tròcaireach  a  thaohh  lernsaleim.  IS 
TaisheanoAh  nan  ceithir  adhaircean.  20  Na 
ceithir  fir-cheirdc. 

ANNS  an  ochdamh  mìos,  ann  an  dara 
bliadhna  Dhariuis*,  thàinig  focal  an 
Tighearna  gu  Sechariah  "■  mac  Bharachiah, 
mhic  Ido,  am  fàidh,  ag  ràdh, 
_  2  Bha  corruich  ro  mhòr  air  an  Tighearna 
ri  'ur  n-aithrichibh"': 

3  Agus  abair   thusa  riu,   Mar   so   tha 
Tighearna  nan  sluagh  ag  ràdh,  Pillibh-se 
riumsa^,  tha  Tigheama  nan   sluagh  ag 
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ràdh;   agus  pillidh  mise  ruibh-se'%  deir 
Tighearna  nan  sluagh. 

4  Xa  bithibh  mar  'ur  n-aithrichean, 
ris  an  do  ghlaodh  na  fàidhean  a  bh'ann 
roimhe  so,  ag  ràdh,  Mar  so  tha  Tighearna 
uan  sluagh  ag  ràdh,  PiIIibh-se  uis  o  'ur 
droch  shlighibh,  agus  o  'ur  droch  dhean- 
adais.  Ach  cha  d"èisd  iad,  ni  mò  'thug 
iad  aire  dhomh-sa,  deir  au  Tighearna. 

5  IJr  n-aithrichean,  c'àit  am  bheil  iad  ? 
agus  na  fàidhean,  am  mair  iad  beò  am 
f easd  ? 

6  Ach  mo  bhriathran-sa,  agus  mo 
reachdan,  a  dh'àithu  mi  do  m'òglaich  na 
f  àidhean,  nach  d'  rinn  iad  greimi  air  'ui- 
n-aithricheau-/^?    agus   nach   d'  thubhairt 


SEC'HARIAH,  I.  II. 


iad,  Amhuil  mar  a  shaoil  Tigheama  nan 
sluagh  a  dheanamh  ruinne",  a  rèir  ar 
slighean,  agus  a  rèir  ar  deanadais*  mar 
sin  rinu  e  ruinn. 

7  Air  a'  cheathramh  là  fichead  de'n  aon 
mhìos   deug,   (sin  am   niìos   Sebat,)   ann 

I  an  dara  bliadhna  Dhariuis,  thàinig  focal 

I  an   Tighearna  gu    Sechariah,   mac   Bha- 

rachiah,  mhic  Ido,  am  fàidh,  ag  ràdh, 

8  Chunnaic  mi  's  au  oidhche,  agus 
feuch  duine  a'  marcachd  air  each  ruadh'^, 
agus  sheas  e  am  measg  nan  craobha- 
miortail  a  bha  's  a'  ghleann,  agus  air  a 
chidaobh  bha  eich-^'ruadha,  bhreaca,  agus 
bhàna. 

9  An  sin  thubhairt  mi,  Ciod  iad  so, 
O  mo  Thighearn'?  Agus  thubhairt  an 
t-aingeal  a  labhair  rium  Feuchaidh  mise 
dhuit  ciod  iad  so. 

10  Agus  fhreagair  am  fear  a  bha  'n  a 
sheasamh  am  measg  nan  craobha-miort- 
ail,  agus  thubhairt  e  ■',  So  iadsan  a  chuir 
an  Tighearna  gu  siubhal  a  sìos  agus  a 
suas  air  feadh  na  tahnhainu. 

11  Agus  fhreagair  iad  aingeal  au  Tigh- 
earn',  a  sheas  am  measg  nan  craobha- 
miortail,  agus  thubhairt  iad,  Shiubhail 
sinne  a  nìos  agus  a  slos  air  feadh  na  tal- 
mhaiun  ;  agus,  feuch,  tha  an  tahimh  uile 
'n  a  thàmh,  agus  a'  gabhail  fois. 

12  An  sin  fhreagair  aingeal  an  Tigh- 
earn',  agus  thubhairt  e,  O  Thighearna 
nan  shiagh,  cia  fhad  a  bhithtas  tu  gun 
tròcair  a  dheanamh  air  lerusalem*,  agus 
air  bailtibh  ludah,  ris  am  bhcil  thu  .ann 
an  corruich  a  nis  deich  agus  tri  fichead 
bliadhna  ? 

13  Agus  fhreagair  an  Tighearn'  an 
t-aingeal  a  labhair  rium-sa,  le  briath- 
raibh  maithe",  le  briathraibh  sòlasach. 

14  Mar  sin  thubhairt  an  t-aingeal  a  bha 
'labhairt  rium,  C4hxodh  tliusa,  ag  ràdh, 
Mar  so  tha  Tighearna  nan  sluagh  ag  ràdh, 
Tha  mise  eudmhor  air  son  lerusaleim^', 
agus  air  son  Shioin  le  eud  mòr : 

15  Agus  tha  mi  ann  an  corruich  ro 
mhòir  ris  na  cinnich  a  tha  suaimhnoach  ; 
oir  cha  robh  orm-sa  ach  corruich  bheag-^, 
agus  chuidich  iadsan  air  a  h-aghaidh  an 
dòruinn. 

16  Air  an  aobhar  sin  mar  so  tha  an 
Tigheam'  ag  ràdh,  PhiU  mi^  li  lerusalem 
le  tròcambh'':  bithidh  mo  thigh  air  a 
thogail  ann,  tha  Tighearna  nan  sluagh  ag 
ràdh,  agiis  bithidli  sreang-thomhais  air  a 
sgaoileadh  a  mach  air  lerusalem. 

17  Glaodh  fathasd,  ag  ràdh,  Mar  so  tha 
Tighearna  nan  shiagh  ag  ràdh,  Bithidh 
mo  bhailtean-sa  fathasd  air  an  sgaoileadh 
a  mach  le  soirbheachadh,  agus  bheir  an 
Tighearna  fathasd  comhfhurtachd  do 
Shion>',  agus  ròghnaichidh  e  fathasd  lerii- 
salem-. 

18  An  sin  thog  mi  suas  mo  shùilean, 
agus  chunnaic  mi ;  agus  feuch  ceithir 
-.ulliaircean. 

l'J  Acrus  thubhairt  mi  ris  an  aingeal  a 


B.c.  519. 


'■  Tuir. 
'  Tuir. 


Tais. 
-  Salm 


/  caib.    6.    2 


iTSalm    103. 

20,  21 

Eabh.  I.  14 

'2  Ese.  40.3,5 

i  Tais.  II.  I 


J  Isa.  26.  r,  2 
Ese. 36.  10, 

^Salm    102. 

Tais.  6.10 
■fcaib.    9.    8 

Isa.  4.  5 
'"  Salm  3.    3 

Isa.    60.  19 

Tais.  21.  23 
"  ler.  29.  10 
•^  Gen.  19.  17 
/Deut.28.64 

Ese.  17.  21 

Am.  9.  9 
1  caib.  8.  2,  3 

loel  2.  18 
^"  Isa.    48.  20 


52- 
er.    50. 


I 

Si-6,4. 

^  Isa.    47.    6 

Obad.    15. 

17 

'  Deut.32.10 

Salm  17.    8 

Mat.25.40, 

.    ''^ 
1  tha  mì  air 

filit-adh. 
"Lsa.  19.16 
^' Isa.  12.  I 
54-  3 
^lsa.  12.  6 
x\sa..  54.  1-3 
J-Isa.  51.  3 
■^2Sam.  12. 
13 

Isa.  6.  5-7 
"  2  Cor.  6.  16 

Tais.2i.    3 
*  Deut.  32.  9 


bha  'labhairt  rium,  Ciod  iad  so  ?  Agus 
fhreagair  esan  mi,  Is  iad  so  na  h-adhairc- 
ean  a  sgap  ludah,  Israel,  agus  lerusalem. 

20  Agus  dh'flieuch  an  'Tighearna  dhomh 
ceithir  tìr-cheh'de. 

21  An  sin  thubhairt  mi,  Ciod  a  thàinig 
iad  so  gu  'dheanamh  ?  Agus  labhair  esan, 
ag  ràdh,  Is  iad  so  na  h-adhaircean  a  sgap 
ludah'',  ionnus  nach  do  thog  aon  duine 
suas  a  cheann  :  ach  thàinig  iad  so  chum 
eagal  a  chur  orra,  a  thilgeadh  a  mach 
adhaircean  nan  cinneach  a  thog  suas  an 
adharc'  an  aghaidh  fearainu  ludah,  chum 
a  sgapadh. 

CAIB.  II. 

1  Chuirmdh  aingeal  0.  thomha.s  lonijìalfim.  G 
Thngadh  rabhadh  do'ii  t-slvagh  Babilon  a 
thrèigsinn.  10  Ghcall  Dia  còmhnuidh  a 
ghabhail  'am  meadhon  a  shluaigh. 

THOG  mi  suas  mo  shùilean  a  ris,  agus 
dh'amhairc  mi ;  agus,  feuch,  fear  le 
sreing-thomhais  'n  a  làimh''. 

2  An  sin  thubhairt  mise,  C"àit  am  bheil 
thu  'dol?  Agus  thubhairt  e  rium,  A 
thomhas  lerusaleim',  a  dh'fheuchainn 
ciod  e  a  leud,  agus  ciod  e  a  fad. 

3  Agus,  feuch,  chaidh  an  t-aingeal  a 
labhair  rium  a  mach,  agus  chaidli  aingeal  j 
eile  mach  'n  a  chòdhail.  > 

4  Agus  thubhairt  e  ris,  Euitli,  labhair 
ris  an  òganach  sin,  ag  ràdh,  Bithidli  le- 
rusalem  air  a  hàiteachadh^  »Ha?- bhailtean 
gun  bhallachan,  le  lìonmhoireachd  nan 
daoine  agus  na  sprèidhe  'bhitheas  innte. 

5  Oir  bithidh  mise,  tha  an  Tighearn' 
ag  ràdh,  ann  am  bhalla  teine  dhi  mu'n 
cuairt',  agus  bithidh  mi  ann  am  ghlòir 
'n  a  meadhon'". 

6  Ho!  ho  !  tkiffibk  agus  teichibh  o'n  tu' 
mu  thuath",  tha  an  'Tigheam'  ag  ràdh; 
oir  ri  ceithir  ghaothaibh  an  athak  sgaoil 
mise  sibh  a  mach'*,  deir  an  Tighearna. 

7  Ho  !  a  Shioin,  tàr  as'",  O  tliusa  a  tha 
'chòmhnuidh  maille  ri  nighinn  Bhabiloin. 

8  Oir  mar  so  tha  Tighearna  nan  sluagh 
ag  ràdh,  An  dèigh  na  glòire  so  chuir  e 
mise  chum  nan  cinneach  a  chreach  sibhse ; 
oir  an  ti  a  bheauas  mibh-se,  beanaidh  e  ri 
cloich  a  shùla-san''. 

9  Oir  feuch,  crathaidh  mise  mo  làmh 
orra",  agus  bithidh  iad  'n  an  cobliartaich 
d'an  tràillibh  :  agus  aithnichidii  sibhse 
gu-n  do  chuir  Tigheama  nan  sluagh  fios 
leam-sa. 

10  Seiim,  agus  dean  gairdeachas^',  O 
nighean  Shioin  ;  oir  feuch,  tha  mise  a' 
teachd,  agus  gabhaidh  mi  còmhnuidh 
ann  ad  mheadhon,  deir  an  Tighearn'. 

11  Agus  bithidh  mòran  chinneach  air 
an  cur  ris  an  Tigheama  's  an  là  sin-'^,  agus 
bithidh  iad  'n  an  sluagh  dhomh-sa  :  agus 
gabhaidh  mise  còmhnuidh  ann  ad  mheadh- 
on" ;  agus  bithidh  fios  agad  gu-n  do  chuir 
Tigheama  nan  sluagh  mise  a  d'ionnsuidh. 

12  Agus  sealbhaichidh  an  Tighearna 
ludah*,  a  chuibhrionn,  anns  an  fhearann 
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naomh  ;   agus  ròghnaichidli  e  lerusalein 
a  rìs". 

13  Bi  tosdach,  O  uile  flieòil,  an  làthftir 
an  Tighearna :  oir  tha  e  alr  .a  thogail  suas 

0  lonad-còmhnuidh  naomh. 

CAIB.  III. 

1  Le  smnhìadh  culaidh  mhaisich  leis  an  d'cideadh 
losuah  an  t-àrd-shagart,  8  chuireadh  an  ctill 
tcachd  Chriosd  a  thoirt  airfalih  aingidheachd. 

AGUS  thaisbein  e  dhomh  losuah*  an 
t-àrd-shagart,  'n  a  sheasamh  an  làth- 
air  aingeil  an  Tighearn';  agus  ^Satan''  'n  a 
sheasamh  aig  a  làimh  dlieis,  gu  cur  'n  a 
aghaidh-. 

2  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri  Satan, 
Gu-n  deanadh  an  Tighearna  do  chronach- 
adh''',  O  Shatain  ;  gu-n  deanadh  eadhon 
an  Tighearn'  a  ròghnaich  lemsalem,  do 
chronachadh  :  nach  aithinne  e  so'",  air  a 
spìonadh  as  an  teine  ? 

3  A  nis  bha  losuah  air  'eideadh  le  eud- 
nch  salaoh'',  agus  sheas  e  an  làthair  an 
aingeil. 

4  Agus  fhreagau-  esan,  agus  labhah-  e 
riu-san  a  sheas  'u  a  làthair,  ag  ràdh,  Thug- 
aibh  dheth  an  t-eudacli  salach.  Agus 
ris-san  thubhairt  e,  Feucli,  thug  mi  air 
d'aingidheachd  imeachd  uaif',  agus  èididh 
mi  thu  le  culaidh  mhaisich-^. 

5  Agus  thubhairt  e,  Cuh-eadli  iad  ceann- 
eudach  maiseach  air  a  cheann'' :  agus  chuir 
iad  ceann-eudach  maiseach  air  a  cheann, 
ag-us  dh'èid  iad  e  le  falluinnibh ;  agus 
sheas  aingeal  an  Tighearna  leo. 

6  Agus  dhearbh  aingeal  an  Tighearna 
do  losuah,  ag  ràdli, 

7  ]Mar  so  tha  Tighearna  nan  sluagh  ag 
ràdh,  INIa  gliluaiseas  tu  ann  am  slilighibh- 
sa,  agus  ma  choimheadas  tu  mo  reachd  ; 
an  sin  bheir  thu  mar  an  ceudna  breth 
air  mo  thigh,  agus  gleidhidh  tu  fòs  mo 
chùù-tean  ;  agus  bheir  mi  dhuit  àiteacha- 
coiseachd  am  measg  na  muinntir  so  'n  an 
seasamli  leat. 

8  Eisd  a  nis,  O  losuah,  àrd-shagairt, 
thu  fèin  agus  do  chompanaicli  a  tlia  'n  an 
suidhe  a'd'  làthair :  oir  is  daoine  'tha  'n  an 
samhladh^  iad :  oir  feuch,  bheir  mise  mach 
m'òglach,  Am  Meangan". 

9  Oir  feuch,  a'  chlach  a  leag  mise 
fa  chomhair  losuah :  air  aon  chloich 
tha  seachd  sùileanA  Feucli  gearraidh 
mise  a  gearradh,  tha  Tighearna  nan 
sluagh  ag  ràdh,  agus  atharraichidh  mi 
aingidheachd  an  fhearainn  so  ann  an 
aon  là. 

10  Anus  an  là  sin,  tha  Tighearna  nan 
shiagh  ag  ràdh,  gairmidh  sibli  gach  fear 
a  choimhearsnach  fo'n  fhionain,  agus  fo'n 
chrann-fhige. 

CAIB.  IV. 

1  Lfis  a'  chr.liinlcir  ahha'uiìe  dJi'òr,  nochdadh 
soirbheachadh  stèidh  an  tcampuill;     11  acins 
le  dà  chrann-olaidh  shamhlu Lch-ectdh  an  dithis 
ungta  a  sheas  làimh  ris  an  Tifjhearim. 
78.5 
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AGUS  tliàinig  an  t-aingeal  a  labhair 
rium  a  ris,  agus  dhùisg  e  mi,  mar 
dhuine  air  a  dhùsgadh  as  a  chodal, 

2  Agus  thubhairt  e  rium,  Ciod  tha  tliu 
'faicinn  ?  Agus  thubhairt  mise,  Dh'amh- 
airc  mi,  agus,  feuch,  coinnleir  uile  dh'òr, 
le  'chopan  ah  a  mhullach,  agus  a  sheachd 
lòchrain  air,  agus  seachd  feadain  gus  na 
seachd  lòclirain  a  tha  air  a  mhullach. 

3  Agus  dà  chrann-òlaidh  làimh  ris,  aon 
air  taobh  deas  a'  chopain,  agus  aon  ah-  a 
thaobh  cli. 

4  An  sin  fhreagah-  mi,  agus  labhair  mi 
ris  an  aingeal  a  bha  i-i  còmhradh  rium,  ag 
ràdh,  Ciod  iad  so,  mo  thighearn'? 

5  Agus  fhreagair  an  t-aingeal  a  bha 
'labhairt  rium,  agus  thubhairt  e  rium. 
Kach  'eiL  fios  agad  ciod  iad  so  ?  Agus 
thubhairt  mise,  Cha-n  'eil,  rao  thighearn'. 

6  An  sin  fhreagair  e  agus  labhair  e 
rium,  ag  ràdh,  Is  e  so  focal  an  Tigh- 
earna  ri  Seinibabel,  ag  ràdh,  Cha-n  ann 
le  neart'?,  no  le  cumhachd,  ach  le  mo 
Siiiorad-sa,  deir  Tighearna  nan  sluagli. 

7  Cò  thusa,  O  shlèibh  mhòir'''?  Koimh 
Sherubabel  fàsaidh  tu  a'd'  chòmhnard ; 
agus  bheir  e  mach  a'  chlach-chinn  le  iol- 
aich,  a'  glaodhaich,  Gràs,  gràs  gu  robh  dlii. 

8  Os  bàrr,  thàinig  focal  an  Tighearn'  a 
m'ionnsuidh-sa,  ag  ràdh, 

9  Leag  làmhan  SherubabeU  stèidh  an 
tighe  so'^;  ni  a  làmhan  fòs  a  chrlochnach- 
adh'":  agus  bithidli  fios  agaibh  gu-n  do 
chuir  Tighearna  nan  sluagh  mise  do  'ur 
n-ionnsuidh. 

10  Oh-  cò  rinn  dimeas  air  là  nan  nithe 
beaga?  ni  eadhon  iadsan  gairdeachas, 
agus  chi  iad  an  t-sreang-thomhais  'an 
làimh  Sherubabeil.  Is  iad  an  t-seachdnar 
so  sùilean  an  Tighearna  ;  tha  iad  a'  ruith 
sios  agus  suas  air  feadh  na  talmhaiun 
uile". 

11  An  sin  flireagair  mise,  agus  tliubh- 
airt  mi  ris,  Ciod  iad  an  dà  chrann-olaidh 
so  air  taobh  deas  a'  choinnleir,  agus  air  a 
thaohh  cli? 

12  Agus  fhreagair  mi  a  rìs,  agus  thubh- 
airt  mi  ris,  Ciod  iad  dà  ghèig  nan  crann- 
olaidh,  a  tha  làimh  ris  an  dà  fheadan  òir 
a'  taomadli  na  h-olaidli  asda  fèin  ? 

13  Agus  flireagair  e  mi,  agus  thubhairt 
e,  Nacli  'eil  fios  agad  ciod  iad  so?  Agus 
thubhairt  mise,  Cha-n  'eil,  mo  thigliearn'. 

14  An  sin  thubhairt  esan,  Is  iad  so  an 
dithis  ungta?  a  tha  'n  an  seasamh  làimh 
ri  Tighearna  na  talmhainn  uile'", 

CAIB.  V. 

1  Le  sà.mhla.dh  ròla  ag  ifcnlmch  ììoclidiidh 
ììmllachd  an  t-shuàgh  a  ghoidcas,  aijus  a 
'mhionnaicheas  gu  brengach  air  ainm  an  Tifih- 
earna.  5  Le  sàmhladh  mncdlia  'n  a  saidhe 
ann  an  ephah  chuireadhan  cèill  aingidhcachd 
na  tlre. 

AGUS  thog  mi  suas  mo  shiiilean  a  rìs 
agus  dh'amhairc  mi,   agus,   feuch, 
ròla  ag  itealaich-^. 
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2  Agus  thubhairt  esan  rium,  Ciod  tlia 
thu  'faicinn?  Agus  fhreagair  mise,  tha 
mi  'faicinnròla  ag  itealaich,  fichead  làmh- 
choiUe  air  fad,  agus  deich  làmha-coille 
air  leud. 

3  An  sin  thubhairt  e  rium,  Is  e  so  am 
mallachd  a  tha  'dol  a  mach  air  aghaidh  an 
f  hearainn  uile  :  agus  gearrar  as  gach  aon 
a  glioideas,  mar  air  an  taobh  so  dheth : 
agus  gearrar  as  gach  aon  a  mhionnaicheas, 
mar  air  an  taobh  sin  deth. 

4  Thug  mise  mach  e,  tha  Tighearna 
nan  sluagh  ag  ràdh,  agus  theid  e  steach 
do  thigh  a'  mhèirlicii'",  agus  do  thigh  an 
ti  a  tha  'mionnachadh  gu  breugach  air  m' 
ainm-sa'^;  agus  faniidh  e  ann  am  meadhon 
a  thighe,  agus  sgriosaidh  e',  eadar  fhiodh 
agus  chloich  e. 

5  An  sin  chaidh  an  t-aingeal  a  labhair 
rium  a  mach,  agus  thubhairt  e  rium,  Tog 
suas  a  nis  do  sliùilean,  agus  faic  ciod  so 
a  tha  'dol  a  mach. 

6  Agus  thubhairt  mise,  Ciod  e  ?  Agus 
thubhairt  esan,  So  ephah  a  tha  'dol  a 
mach.  Agus  thubhairt  e,  Is  i  so  an  samh- 
ladh  anns  an  fhearann  uile. 

7  Agus,  feuch,  bha  tàlann  hiaidhe  air 
a  thogail  suas  :  agus,  feuch,  bean^'  'n  a 
suidhe  ann  am  meadhon  na  h-ephah. 

8  Agus  thubhairt  e,  Is  i  so  Aingidh- 
eachd :  agus  thilg  e  1  ann  am  meadhon 
na  h-ephah  ;  agus  chuir  e'n  cudthrom 
luaidhe  air  a  beul. 

9  An  sin  thog  mi  suas  mo  shùilean, 
agas  dh'amhairc  mi ;  agus,  feuch,  thàinig 
a  mach  dà  mhnaoi,  agus  a'  ghaoth  'n  an 
sgiathaibh ;  (oir  bha  sgiathan  aca  mar 
sgiathan  corra-glaise  ;)  agus  thog  iad  an 
ephah  suas  eadar  an  talamh  agus  na 
nèamhan. 

10  An  sin  thubhairt  mise  ris  an  aingeal 
a  labhair  rium,  C'àit  am  bheil  iad  so  a' 
giùlan  na  h-ephah  ? 

11  Agus  thubhairt  e  rium,  A  thogail 
tighe  dhi  ann  an  tìr  Shinair"^;  agus  bith- 
idh  i  air  a  daingneachadh,  agus  aii'  a 
suidheachadh  an  sin  air  a  bonn. 

CAIB.  VI. 

1  Taisheanadh  nan  ceifhir  charbad  a  thhinig  a 
ìrmch  eadar  dhà  shliahh.  9  Le  sàmhladh  crùin 
òir  a  chuireadh  air  ceann  losuah  noclidoAh 
òirdheirceas  rìoghacìul  Chriosd. 

AGUS  a  lìs  thog  mi  suas  mo  shùilean, 
agus  dh'amhairc  mi ;  agus,  feuch, 
thàinig  ceithir  carbaid  a  mach  o  eadar 
dhà  shliabh  ;  agus  bu  shlèibhtean  umha 
na  slèibhtean. 

2  Ris  a'  cheud  charbad  l>ha  eich  ruadha"?, 
agus  ris  an  dara  carbad  eich  dhubha, 

3  Agus  ris  an  treas  carbad  eich  gheala, 
agus  ris  a'  cheathramh  carbad  eich  bhaUa- 
dhearg. 

4  An  sin  fhreagair  mi,  agus  thubhairt 
mi  ris  an  aingeal  a  bha  'labhairt  rium, 
Ciod  iad  so,  mo  thighearn'  ? 

5  Agus   fhreagair   an   t-aingeal,    agus 
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thubhairt  e  rium,  Is  iad  so  ceithir  sjjior- 
ada^  nan  nèamh,  a  tha  'dol  a  mach  o  bhi 
''n  an  seasamh  'an  làthair  Tighearna  na 
talmhainn  uile'*; 

6  Thèid  na  h-eich  dhubha  a  tha  ann  a 
mach  do'n  tìr  mu  thuath,  agus  thèid  na 
h-eich  gheala  mach  'n  an  dèigh ;  agus 
thèid  na  h-eich  bhalla-dhearg  a  mach  lis 
an  tìr  mu  dheas. 

7  Agus  chaidh  na  h-eich  bhalla-dhearg 
a  mach,  agus  thairg  iad  imeachd  a  chum 
gu-n  siùbhladh  ia<l  a  sios  agus  a  suas  air 
feadh  na  talmhainn*:  Agus  thubhairt  e, 
Falbhaibh,  imichibh  a  sios  agus  a  suas 
air  feadh  na  talmhainn.  Is  amhuil  a 
dh'imich  iad  a  sìos  agus  a  suas  air  feadh 
na  talmhainn. 

_  8  An  sin  ghairra  e  orm,  agus  labhair  e 
rium,  ag  ràdh,  Feuch,  iad  so  a  tha  'g  im- 
eachd  gus  an  tìr  mu  thuath,  chiùinich  iad 
mo  spiorad-/"  anns  an  tìr  mu  thiiath. 

9  Agus  thàinig  focal  au  Tighearn'  a 
m'ionnsuidh,  ag  ràdh, 

10  Gabh  dhiubh-san  a  tha  de'n  bhruid, 
de  theaghlach  Heldai,  agus  Thobiah,  agus 
ledaiah ;  agus  falbhaidh  tu  aii  an  là 
cheudna,  agus  thèid  thu  steach  do  thigh 
losiah  mhic  Shephaniah,  a  phiU  o  Eha- 
bilon. 

11  Agus  gabliaidh  tu  airgiod  agus  òr, 
agus  ni  thu  crùin'',  agus  cuiridh  tu  iad 
air  ceann  losuah,  mhic  losedeich,  an  àrd- 
shagairt : 

12  Agus  labhraidli  tu  ris,  ag  ràdh,  Mar 
so  labliair  Tighearna  nan  sluagh,  ag  ràdh, 
Feuch  an  duine  do'n  ainm  Am  Meangan'; 
agus  fàsaidh  e  nìos  as  'àite,  agus  togaidh 
e  teampuU  an  Tighearna-'. 

13  Togaidh  eadhon  esan  teampuU  an 
Tighearn',  agus  gheibh  e  glòii"'',  agus 
suidhidh  e,  agus  riaghlaidh  e  air  a  rìgh- 
chaithir;  agus  bithidh  c  'n  a  shagai-t 
air  a  rìgh-chaithir';  agus  bithidh  comh- 
airle  na  slthe  eatorra  araon. 

14  Agus  bithidh  crùn  aig  Helem,  agus 
aig  Tobiah,  agus  aig  ledaiah,  agus  aig 
Hen  mac  Shephaniah,  mar  chuimhneach- 
an"  ann  an  teampull  an  Tighearn'. 

15  Agus  thig  iadsan  a  tha  fad  as",  agus 
togaidli  iad  ann  an  teampull  an  Tighearn' ; 
agus  bithidh  fios  agaibh  gu-n  do  chuir 
Tighearna  nan  sluagh  mise  do  'ur  n-ionn- 
suidh.  Agus  thig  so  gu  crìch,  ma  bheir 
sibh  gèill  gu  cùi-amach  do  ghuth  an  Tigh- 
earn'  'ur  DiaA 

CAIB.  VII. 

1  Noclul  Dia  do'n  f-sluagh  gn-n  do  thraisg  iad 
gu  dìomhain  do  hhrìgh  natJi  dn  thraisg  iad  air 
a  shon-san.  4  Chronaich  Sechariah  iad  air 
son  an  cealgaireachd,  8  agus  ehomhairlich  e 
dhoibh  aithreachas  a  glmhhail. 

AGUS    tharladh    ann    an    ceathramh 
bliadhna  Dhariuis,  gu-n  d'thàinig  1 
focal   an    Tighearna    gu    Sechariah,    air  ' 
a'  cheathramh  là   de'n  naothamh  mìos,   [ 
cadhon  Chisleu. 
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2  ("N  uair  a  chuir  iad  gu  tigh  Dhè,  Ser- 
esar  agus  Kegemelech,  agus  an  daoine, 
a  dh'fhiosrachadh  an  làthair  an  Tigh- 
earn' ; 

3  A  labhairt  ris  na  sagairt  a  bha  ann  an 
tigh  Tighearna  nan  sluagh,  agus  ris  na 
fàidhean,  ag  ràdh,  An  dean  mi  gul  anns 
a'  chùigeamh  mìos,  'g  am  dhealachadh 
fèin,  mar  a  rinn  mi  an  iomadh  bliadhna 
so?) 

4  Au  sin  thàinig  focal  Tighearna  nan 
sluagh  a  m"ionnsuidh-sa,  ag  ràdh, 

5  Labhaii-  ri  uile  shluagh  an  fhearainn, 
agus  ris  na  sagairt,  ag  ràdh,  'N  uair  a 
thraisg  agus  a  ghuil  sibh  anns  a'  chùig- 
eamh  agus  anns  an  t-seachdamh  ììùos, 
eadhon  na  deich  agus  tri  fìchead  bliadhna 
so^,  an  do  thraisg  sibh  idir  air  mo  shon- 
sa,  cadhon  air  mo  shon-sa"? 

0  Agus  an  uair  a  dh'ith  sibh,  agus  an 
uair  a  dh'òl  sibh,  nach  d'ith  sibh  air  'ur 
soìi  fèin,  agus  nach  d'òl  sibh  air  'ur  son 
fèin  ? 

7  Nacli  iad  so  na  briathran  a  dh'èigh  an 
Tigliearna  leis  na  ceud  fhàidhibh,  an  uair 
a  bha  lerusalem  air  a  h-àiteachadh,  agus 
a'  soirbheachadh,  agus  a  bailtean  mu'n 
cuairt  di  ;  agus  an  taobh  deas  agus  an 
còmhnard  air  an  àiteachadh  ? 

8  An  sin  thàinig  f  ocal  an  Tighearna  gu 
Secliariah,  ag  ràdh, 

'.'  Mar  so  labhair  Tighearnanansluagh, 
ag  ràdh,  Cuiribh  'an  gniomh  ceart- 
bhreitheanas*,  agus  nochdaibh  tròcair 
agus  iochd,  gach  duine  d'a  bhràthaù- : 

10  Agus  na  sàruichibh  a'  bha.ntrach'", 
no  an  dilleachdan,  an  coigreach,  no  am 
bochd  ;  agus  na  smuainicheadh  neach  ah' 
bith  agaibli  'n  'ur  cridhe,  olc  an  aghaidh 
a  bhràthar. 

11  Ach  dhiùlt  iadsan  eisdeachd,  agus 
tharruiug  iad  a'  ghuala  o'n  chuing,  agus 
dhruid  iad  an  chiasan,  a  chum  nach 
cluinneadh  iad. 

12  Seadh,  rinn  iad  an  cridheachan  mar 
chloich  adamaint?,  mu-n  cluinneadh  iad 
an  lagh,  agus  na  briathran  a  chuii-  Tigh- 
earna  uan  sluagh  le  a  Spiorad,  leis  na 
fàidhean  roimhe  so  :  air  an  aobhar  sin, 
thàinig  corruich  mhòr  o  Thighearna  nan 
sluagh'". 

13  Agus  thachair,  amhuil  a  ghlaodh 
mise,  agus  nach  d'èisd  iadsan^ ;  mar  sin 
ghlaodhiadsan,  agus  cha  d'èisd  mise,  deir 
Tighearna  nan  sluagh. 

14  Ach  sgap  mi  iad  le  cuairt-ghaoith", 
am  measg  nan  uile  chinneach  nach 
b'aithne  dhoibh'':  agus  bha  am  fearann 
fàs  'n  an  dèigh,  air  chor  as  nach  do 
shiubhail  neach  air  bith  troimhe,  air  ais 
no  air  aghaibh  :  agus  rinn  iad .  an  tir 
thaitneach  'n  a  fàsach^. 

CAIB.  VIII. 

1  Soiì-hhcaclwdh  lei-usaìcim.     9  TJivgadh  m>s- 
neach  clo'n  t-sluagh  an  teampun  a  thogail.    IG 
Dh'iarr  Dia  ceartas  agus  fìreantachd  ìiapa. 
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18    GhcalÌMÌh  coibhnLas  agus  soirblicacliadh 
clo' n  eaglais. 

AGUS    thàinig   focal    Tighearna    nan 
sluagh  a  mionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  Mar  so  tha  Tighearna  nan  sluagh  ag 
ràdh,  Bha  mise  eudmhor  air  son  fehioin 
le  eud  mòr'',  agus  bha  mi  eudmhor  air  a 
son  le  mòr-chorruich. 

3  Mar  so  tha  Tighearna  nan  sluagh  ag 
ràdh,  Phill  mise  gu  Sion,  agus  gabhaidh 
mi  còmhnuidh  ann  an  lerusalem ;  agus 
goirear  ri  lerusalem,  Eaile  firinn''',  agus 
ri  sliabh  Tighearna  nan  sluagh'^,  Sliabh 
naomh'^. 

4  Mar  so  tha  Tighearna  nan  sluagh  ag 
ràdh,  Gabhaidh  seaun  daoine'',  agus  seana 
mhnathan  còmhnuidh  fathasd  ann  an 
sràidibh  lerusaleim,  agus  gach  duine  le  a 
luirg  'n  a  làimh  le  ro-aois. 

5  Agus  bithidh  sràidean  a'  bhaUe  làn 
de  mhacanaibh  agus  de  nigheanagaibh,  a' 
cluicheadh  'n  a  sràidibh. 

6  Mar  so  tha  Tighearna  nan  sluagh  ag 
ràdh,  Ma  bhitheas  e  iongantach  ann  an 
sùilibh  iarmaid  an  t-sluaigh  so  anns  na 
làitliibh  sin,  am  bi  e  iongantach  ann  am 
shùilibh-sa  fòs^'?  deir  Tighearna  nan 
sluagh. 

7  Mar  so  tha  Tigheama  nan  sluagh  ag 
ràdh,  Feuch,  saoraidh  mise  mo  shluagh 
o'n  tir  an  ear,  agus  o'u  tìr  an  iar': 

8  Agus  bheir  mi  air  an  ais  iad-',  agus 
gabhaidh  iad  còmhnuidh  ann  an  leru- 
salem^,  agus  bithidh  iad  'n  an  sluagh 
dhomh-sa,  agus  bithidh  mise  'am  Dhia 
dhoibh-san,  ann  am  firinn",  agus  ann  an 
ceartas. 

9  Mar  so  tha  Tighearna  nan  sluagh  ag 
ràdh,  Bitheadh  "ur  làmhan  làidir",  sibhse 
a  tha  'cluinntiun,  anns  na  làithibh  so, 
nam  briathrau  so  à  beul  nam  fàidhean, 

atha  's  an  là  's  am  bheil  stèidh  tighe  Tigh- 
earna  nan  sluagh  "g  a  siudheachadh-^, 
eadhon  an  teampuiU,  a  chum  gu-m  bith- 
eadh  e  air  a  thogail. 

10  Oir  roimh  na  làithean  so,  cha  robh 
luach-saothaireach  air  bith  aig  duine,  no 
luach-saothakeach  ak  bith  aig  ainmhidh ; 
ni  mò  bha  sith  aig  an  ti  a  rachadh  a 
mach,  no  'thigeadh  a  steach,  leis  an  teinn ; 
oir  chuir  mise  na  li-uile  dhaoine,  gach  aon 
an  aghaidh  a  choimhearsnaich-^. 

11  Ach  a  nis  cha  bhi  mi  do  iarmad  an 
t-sluaigh  so,  mar  anns  na  làithibh  roimhe 
so,  deir  Tighearna  nan  sluagh. 

12  Oh-  soirbhichidh  an  sìol;  bheir  an 
fhionain  seachad  a  meas,  agus  bheir  an 
talamh  seachad  a  thoradh'",  agus  bheir  na 
nèamhan  seachad  an  drùchd  ;  agus  bheir 
mise  air  iarmad  an  t-sluaigh  so  na  nithe 
so  gu  lèir  a  shealbhachadh^. 

13  Agus  tarhaidh,  mar  a  bha  sibh  'n  'ur 
maUachadh-='  am  measg  nan  cinneach, 
O  thigh  ludah,  agus  a  thigh  Israeil,_  is 
amhuil  a  shaoras  mise  sibh,  agus  bithibh 
sibh  'n  'ur  beannachadh'^.  Na  bitheadh 
eagal  oirbh,  bitheadh  'ur  làmhan  làidir. 
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14  Oir  mai-  so  tlia  Tighearna  nan 
sluagh  ag  ràdh,  Mar  a  cliuir  mi  romham 
olc  a  dheanamh  oirbh",  an  uair  a  bhros- 
nuich  'ur  n-aithrichean  mi  gu  feirg,  tha 
Tighearna  nan  sluagh  ag  ràdh,  agus  nach 
do  ghabh  mi  aithreachas  ; 

1,5  Mar  sin  smuainich  mi  a  ris,  anns  na 
Làithibh  so,  maith  a  dheanamh  do  lerusa- 
lem,  agus  do  thigh  ludah.  Na  bitheadh 
eagal  oirbhse. 

16  So  na  nithe  a  ni  sibh,  Labhraibh, 
gach  neach  an  fhirinn  r'a  choimhears- 
nach*:  deanaibh  breitheanas  na  firinn 
agus  na  sìthe  'n  'ur  geatachaibh  : 

17  Agus  na  dealbhaibh  'n  'ur  cridhe, 
gach  aon  neach  olc  an  aghaidh  a  choiinh- 
earsnaich,  agus  na  gràdhaichibh  mionnan 
breige  sam  bith  :  oir  na  nithe  so  uile  is 
fuathach  leam-sa,  deir  an  Tighearn'. 

18  Agus  thàinig  focal  Tighearna  nan 
sluagh  a  m"ionnsuidh,  ag  ràdh, 

19  INIar  so  tha  Tighearna  nan  sluagh 
ag  ràdh,  Trasg  a'  cheathramh  mìos\ 
agus  trasg  a'  chùigeamh',  agus  trasg  an 
t-seachdamh^,  agus  trasg  an  deicheamh*, 
bitliidh  do  thigh  ludah  'n  an  aoibhneas 
agus  'n  an  gairdeachas^',  agus  'n  am 
fèillean  subhach  ;  a  mhàin  gi'àdhaichibh- 
se  firinn  agus  siochainnt. 

20  Mar  so  tha  Tighearna  nan  sluagh  ag 
ràdh,  Fathasd  tarlaidh  gu-n  tig  mòran 
dhaoine,  agus  luchd-àiteachaidh  mhòran 
bhailtean  : 

21  Agus  thoid  luchd-àiteachaidh  aon 
hJudlc  gu  aon  eile,  ag  ràdh'^,  Eachamaid 
da  rireadh  a  dheanamh  urnuigh  an  làthair 
an  Tighearn',  agus  a  dh'iarraidh  Tigh- 
earna  nan  sluagh  :  thèid  mise  mar  an 
ceudna. 

22  Seadh,  thig  mòran  shluagh^,  agus 
cinnichchumhachdach  a  dh'iarraidh  Tigh- 
earna  nan  sluagh  ann  an  lerusalem,  agus 
a  ghuidhe  an  làthair  an  Tighearna. 

23  Mar  so  tha  Tighearna  nan  sluagh  ag 
ràdh,  Anns  na  làitliibh  sin  tarlaidh  gu-n 
dean  deichnear  gi-eim,  as  uile  chànainibh 
nan  cinneach,  eadlion  gu-n  dean  iad 
greim  air  sgioball  an  ti  a  bhitheas  'n  a 
ludhach,  ag  ràdh,  Thèid  sinne  leat,  oir 
chuala  sinn  gu  bheil  Dia  leibh. 

CAIB.  IX. 

1  Ann  mn  ìncadhon  a  hhrcitheanaU  air  na. 
cinnich  teasairgidh  Dia  an  eacjlais.  9 
Chonilicdrlicheadh  do  Shion  gairdeachas  a 
dlieanmnh  air  son  teaxhd  Chriosd.  12  Gheall 
Dìa  sa/yrsa  agus  buaidh  d'aphobìdl. 

FAISTNEACHD  focail  an  Tigheama. 
Air  fearann  Hadraich,  agus  air 
Damascus  gabhaidh  i  làmh":  (oir  tha  sùil 
gach  duine,  agus  uile  threubhan  Israeil, 
air  an  Tighearn'.) 

2  Agus  fòs  air  Hamat  a  tha  làimh  ris  ; 
air  Tìorus  agus  air  Sidon,  ged  tha  i  ro 
ghlic-^. 

3  Ged  thog  Tiorus  dhi  fèin  daingneach 
làidir,    agus   ged    charn    i    suas    airgiod 
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mar  an  dushvch,  agus  òr  fior-ghhin  mar 
phoU  nan  sràidean. 

4  Feuch,  tilgidh  au  Tighearna  mach  i, 
agus  buaiUdh  e  's  an  fliairge  a  neart  ; 
agus  sgriosar  i  le  teine. 

~)  Chi  Ascelon,  agus  bithidh  eagal  oirre  ; 
Gasa  fòs,  agus  bitliidh  i  ro  bhrònach  ; 
is  amhuil  a  bhitheas  Ecron,  oir  nàraich- 
eadh  a  dòchas  ;  agus  bàsaichidh  an  righ 
o  Ghasa,  agus  cha-n  àitichear  Ascelon. 

6  Agus  gabhaidh  clann  dìohiin  comli- 
nuidh  ann  an  Asdod ;  agus  gearraidh 
mise  as  uabhar  nam  Pliilisteacli. 

7  Agus  blieir  mi  air  falbh  'fhuil  as  a 
bheixl,  agus  a  ghràineileachdan  o  eadar 
■fhiacian  :  ach  an  ti  a  mhaireas,  bithidh 
esan  air  son  ar  Dè-ne,  agus  bithidh  e  mar 
uachdaran  ann  an  ludah,  agus  Ecron  mar 
an  t-Iebusacli. 

8  Agus  campaichidh  mise  timchioll  mo 
thighe' ,  \i  a  dhìon  o'n  fheachd  a  bliitheas 
a'  dol  seachad,  no  a  bhitheas  a'  pilltinn  ; 
ni  mò  thèid  am  fear-sàruchaidh  trompa 
na's  mò  :  oir  a  nis  chunnaic  mi  le  m' 
shùilibh. 

9  Dean  gairdeachas  gu  mòr'',  O  nighean 
Shioin ;  tog  iolach,  O  nighean  lerusaleim : 
feuch,  tha  do  righ  a'  teachd  a  d'ionn- 
suidh^;  is  Firean'^',  agus  is  Slànuighear 
e ;  iriosal,  agus  a'  marcachd  air  asail, 
agus  air  searrach,  mac  na  h-asail. 

10  Agus  gearraidh  mi  as  an  carbad  0 
Ephraim,  agus  an  t-each  o  lerusalem ; 
agus  gearrar  as  am  bogha-cogaidh  ;  agus 
labhraidh  esan  sith  ris  na  cinnicli'":  agus 
bithidli  'uachdaranachd  o  mhuir  gu  muir", 
agus  o'n  amhainn  gu  iomallaibh  na  tire^. 

11  Air  do  shon-sa  fòs,  le  fuil  do  choimh- 
cheangail"  chuir  mi  mach  do  phriosanaich 
as  an  t-slochd  anns  nach  robh  uisge  sam 
bith. 

12  Pillibh  a  chum  an  daingnich,  O 
phriosanacha  an  dòchais?;  eadhon  air  an 
là  an  diugh  tha  mi  'g  innseadh  gu-n  diol 
mi  dhuit  beannachdan  diìbailte''. 

13  Oir  lùb  mi  dhomh  fèin  ludah,  lìon 
mi  am  bogha  le  Ephraim  ;  agus  togaidh 
mi  suas  do  mhic-sa,  O  Shioin,  .an  aghaidh 
do  mhac-sa,  O  Ghrèig,  agus  ni  mi  thu 
mar  chlaidheamh  duine  chumhachdaich. 

14  Agus  chithear  an  Tighearn'  os  an 
ceann,  agus  thèid  a  shaighead  a  mach 
mar  an  dealanach  :  agus  sèididh  an  Tigh- 
earna  lehobhah  an  trompaid^,  agus  thèid 
e  mach  le  ioma  -  ghaothan  na  h-àirde 
deas'. 

15  Ni  Tighearna  nan  sluagh  an  dìon : 
agus  ithidh  iad,  agus  ceannsaichidh  iad  le 
clachaibh-tabhuill ;  agus  òlaidh  iad,  agus 
ni  iad  iolach  mar  le  fion  ;  agus  lionar  iad 
mar  chopain,  mar  oisinnibh  na  li-altarach. 

16  Agus  tèarnaidh  an  Tighearn'  an  Dia 
iad  anns  an  là  sin,  mar  threud  a  shluaigh ; 
oir  togar  suas  clacha-buaidh  an  crùin^  air 
feadh  am  fearainn. 

17  Oir  cia  mòr  an  soirbheachadh,  agus 
cia  mòr  am  maise  !    ni  an  t-arbhar  na 
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h-òganaich,  agusam  fion-nuadh  na  h-òigh- 
ean,  subhach. 

CAIB.  X. 

1  Is  còÌT  iarraidh  a  dh'ionnsuidh  Dhe,  2  agus 
cha-n  ann  a  dh'  ionnsiiidh  ìodholan.  3  Ciinnn- 
ichidh  Dia  a  shluagh,  agus  saomidh  e  iad. 

IAERAIBH-SE  air  an  Tighearn'  uisge 
ann  an  àin  au  uisge  dheireannaich''; 
ni  an  Tighearna  dealanach,  agus  bheir  e 
dhuibh  pailteas  uisge  ;  do  gach  aon,  feur 
anns  an  fhaiche. 

2  Oir  hibhau-  na  h-lodholan  dìomhanas, 
agus  chunnaic  na  fiosaicliean  breug,  agus 
dh'innis  iad  aislinge  faoine  ;  is  diomhain 
an  comhfhurtachd :  uime  sin  dh'imich 
iad  air  falbh  mar  threud  ;  bha  iad  air  an 
claoidh,  a  chionn  nach  robh  buaohaill'  air 
bith  ann. 

3  An  aghaidh  nam  buachaillean  las  mo 
chorruich  -  sa"^,  agus  na  gabhair  smachd- 
aichidh  mi.  Ach  dh'amhairc  Tigliearna 
nan  sluagh  air  a  threud,  tigh  ludah; 
agus  ni  e  iad  mar  each  maiseach  anns  a' 
chath'. 

4  Uaith-san  thig  a  mach  a'  chlach- 
oisue-^,  uaithe-san  an  tarann*',  uaithe-san 
am  bogha-catha,  uaithe-san  gach  uile 
uachdaran  le  'chèile. 

5  Agus  bithidh  iad  ann  an  cath  cosmhuil 
ri  gaisgich  a  shaltras  air  clàbar  nan  sràid- 
ean  :  agus  cogaidh  iad,  a  chionn  gu  bheil 
an  Tighearna  maille  riu ;  agus  cuirear 
marcaichean  nan  each  gu  nàu-e. 

6  Agus  neartaichidh  mise  tigh  ludah, 
agus  tèarnaidh  mi  tigh  loseiph ;  agus 
suidhichidh  mi  iad  a  rìs  ;  oir  tha  truas 
agam  dhiubh''':  agus  bithidh  iad  mar 
nach  tilginn  fada  uam  iad  :  oir  is  mise 
lehobhah  an  Dia,  agus  èisdidh  mi  riu. 

7  Agus  Inthidh  Ephraim  mar  ghaisg- 
each  ;  agus  ni  an  cridhe  gairdeachas,  mar 
le  fion  :  seadh,  clii  an  clann,  agus  bithidh 
iad  ait ;  ni  an  cridhe  gairdeachas  anns  an 
Tighearna. 

8  Gairmidh  mise  iad,  agus  cruinnich- 
idh  mi  iad,  oir  shaor  mi  iad  :  agus  meud- 
aichidh  iad,  eadhon  mar  a  mlieudaich 
iad. 

9  Agus  cuiridh  mi  iad  mar  shiol  am 
measg  nan  cinneach';  agus  cuimhnichidh 
iad  ormsa  ann  an  dùthchannaibh  fad  as'"; 
agus  mairidh  iad  beò  le  'n  cloinn,  agus 
pillidh  iad  a  ris. 

10  Agus  bheir  mi  air  an  ais  iad  o  thir 
na  h-Eiphit,  agus  cruinnichidh  mi  iad  a 
mach  à  Asiria  ;  agus  bheir  mi  iad  air  an 
ais  gu  tir  Ghileaid  agus  Lebanoin  ;  agus 
cha  bhi  àite  na's  leòir  r'a  fhaotainn 
doibh". 

11  Agus  thèid  e  troimh  an  fhairge,  le 
dòrumn  :  agus buailidh  e  na  tonnan anns an 
fhairge  ;  agus  tiormaichidh  uile  dhoimh- 
neachdan  na  h-aimhne  suas  :  agus  blieir- 
ear  a  nuas  uabhar  Asiria,  agus  imichidh 
slat-rloghail  na  h-Eiphit  seachad. 

12  Agus  neartaichidh  mi  iad  anns  an 
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Tighearn''^:  agus  'n  a  ainm-san  gluaisidh 
iad,  deir  an  Tighearna'''. 

CAIB.  XI. 

1  UÌT-sgrios  lerusaleim.  i  Cùram  Chriosd  d'a, 
threud.  15  Samhladh  agìis  nudlachd  huach- 
aill'  anaidich. 

FOSGAIL  do  dhorsan,  O  Lebanoin,  a 
chum  gu-n  loisg  an  teine  do  sheud- 
air. 

2  Guil  gu  h-àrd,  O  chraobh  ghiuthais, 
oir  thvdt  an  seudar ;  oir  tha  iadsan  a 
b'àirde  ah-  am  milleadh  :  deanaibh  gul, 
O  dharaga  Bhasain ;  oir  gheaiTadh  f rith 
na  callaid. 

3  Guth  ulfhartaich  nam  buachaillean  ! 
a  chionn  gu  bheil  an  glòir  air  a  milleadh : 
guth  beucaich  nan  leòmhan  òga  !  oii-  tha 
uabhar  lordain  air  a  chreachadli. 

4  Mar  so  thubliairt  an  Tighearna,  mo 
Dhia,  Beathaich  thusa  treud  a'  chasg- 
raidh, 

.5  A  tha  an  sealbhadairean  a'  marbhadh, 
agus  'g  am  meas  fèin  neo-chiontach :  ag-us 
tha  iadsan  a  tha  'g  an  reic  ag  ràdh,  Beann- 
aichte  gu-n  robh  an  Tighearn',  oir  tha  mi 
saoibhir :  agus  cha-n  'eil  truas  aig  an 
aodhairibh  fèin  diubh. 

6  Oir  cha  ghabh  mise  na's  mò  truas 
de  luchd-àiteachaidh  na  tire,  tha  an  Tigh- 
earn'  ag  ràdh ;  ach  feuch,  bheh'  mi  thairis 
daoine,  gach  aon  do  làimh  a  choimhears- 
naich,  agus  do  làimh  a  rìgh  ;  agus  buail- 
idh  iad  am  fearann,  agus  cha  saor  mi  as 
an  làimh. 

7  Agus  beathaichidh  mi  treud  a'  chasg- 
raidh,  eadkon  sibhse,  a bhochdan an  treud. 
Agus  ghabh  mi  a  m'ionnsuidh  dà  luirg : 
aù-  aon  diubh  thug  mi  mar  ainm  Maise, 
agus  ah-  aon  eile  thug  mi  mar  ainm  Cuibh- 
richean  ;  agus  bheathaich  mi  an  treud. 

8  Tri  aodhairean  fòs  ghearr  mi  as  ann 
anaon  mhìos^;  agusbhagràinaigm'anam- 
sa  dhiubh-san,  agus  bha  fuath  aig  an 
anam-san  dhomh-sa. 

9  An  sin  thubhah't  mi,  Cha  bheathaich 
mi  sibh^;  an  ni  sin  a  bhàsaicheas,  bàsaich- 
eadli  e*;  agus  an  ni  sin  a  th.a  gu  bhi  air  a 
gliearradh  as,  bitheadh  e  air  a  ghearradh 
as  :  agus  itheadh  a'  chuid  eile  gach  aon 
feùil  a  chèile. 

10  Agus  ghabh  mi  mo  lorg,  cadhon 
Maise,  agus  ghearr  mi  'n  a  bloighdibh  i, 
chum  gu-m  brisinn  mo  choimhcheangal  a 
rinn  mi  ris  na  slòigh  uile, 

11  Agus  bhriseadh  e  's  an  là  sin  :  agus 
mar  sm  dh'aithnich  bochdan  an  treud"  a 
thug  an  aire  dhomh,  gu-m  b'e  sin  focal  an 
Tighearn'. 

12  Agus  thubhairt  mi  riu,  Ma  chithear 
ceart  duibh,  thugaibh  dhomh  mo  luacli : 
agus  mur  faicear,  leigibh  leis  :  mar  sin 
thomhais  iad  air  son  mo  luach,  deicli 
buinn  fhichead  airgid^. 

13  Agus  thubhairt  an  Tighearna  rium, 
Tilg  a  chum  a'  chreadhadair  e'^:  an  luach 
ciatach  leis  an  robh  mise  air  mo  mheas 
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leo-san  !  Agus  ghabh  mi  na  deich  biiinn 
fhichead  airgid,  agus  thilg  mi  iad  anu 
an  tigh  an  Tighearn',  a  chum  a'  chreauh- 
adair. 

14  Agus  ghearr  mi  as  a  chèile  mo  lorg 
eile,  eadhon  Cuibhrichean  ;  a  chum  gu-m 
brisinn  am  bràithreachas  eadar  ludah  agus 
Israel. 

15  Agus  thubliairt  an  Tighearna  rium 
a  rìs,  Gabh  a  d'ionnsuidh  fathasd  innil 
buachaiir  amaidich  : 

16  Oir  feuch,  togaidh  mise  suas  buach- 
aille  's  an  fhearann,  nach  seall  an  dèigh  an 
ni  sin  a  ghearrar  as  ;  nach  iarr  a'  chuid  a 
tha  òg;  agus  nach  leighis  a'  chuiil  a  fhuair 
dochann ;  ni  mò  bheathaicheas  e  a'  chuid 
a  sheas  :  ach  ithiiih  e  feòil  na  cuid  a  tlia 
reamhar,  agus  reubaidh  e  an  crodhain 
'n  am  bloighdibh. 

17  Is  truagh  do'n  droch  bhuachaill'  a 
dh'fhàgas  an  treud-'^:  thir/  sgrios  air  a 
ghairdean,  agus  air  a  shùil  dheis  :  searg- 
aidh  a  ghairdean  gu  tur,  agus  dorchaich- 
ear  a  shùil  dheas  gu  h-iomlan. 

GÀIB.  XII. 

1  NitheriT  Icruardem  'n  a  copan  ball-chrlth,  agvs 
'n  a  cloi';h  chudthromaich  do  na  slòirih  uile. 
6  Biiaidhitachiiaran  ludah.  10  Aithrcachas 
lerusak'im. 

FAISTNEACHD  focail  an  Tighearna. 
A  thaobh  Israeil,  tha  an  Tighearn' 
ag  ràdh,  a  tha  'sgaoileadh  a  mach  nan 
nèamh',  agus  a'  suidheachadh  stèidh  na 
talmhainn.  agus  a'  cruthachadh  spioraid 
duine  an  taobh  a  stigh  dheth'". 

2  Feuch,  ni  mise  lerusalem  'n  a  copan 
ball-chrith  do  na  slòigh  uile  mu'n  cuairt : 
air  son  ludah  mar  an  ceudna  bithidh  e 
's  an  fheaclid  an  aghaidh  lerusaleim. 

3  Agus  anns  an  là  sin  ni  mi  lerusalem 
'n  a  cloich  chudthromaich"  do  na  slòigli 
uile  ;  na  h-uile  a  ghabhas  i  mar  uallacli 
orra  fèin,  gearrar  iad  'n  am  bloighdibh  : 
agus  'n  a  h-aghaidh  bitliidh  uile  chinnich 
an  domhain  air  an  cruinneachadh  ri 
'chèile. 

4  Anns  an  là  sin,  tha  an  Tighearn'  ag 
ràdh,  buailidh  mise  gach  each  leiiamhas^', 
agus  a  mharcaich  le  cuthach  ;  agus  fosg- 
laidli  mi  mo  shùilean  air  tigh  ludah,  agus 
gach  aon  each  aig  na  slòigh  buailidh  mi 
le  doiUe. 

5  Agus  their  uachdarain  ludah  'n  an 
cridhe,  Is  iad  hichd-àiteachaidh  lerusa- 
leim  mo  neart  ann  an  Tigheama  nan 
sluagh,  an  Dia. 

6  Anns  an  là  sin  ni  mise  uachdarain  lu- 
dah  mar  theallach  teine  am  measg  conn- 
aidh,  agus  mar  leus  teine  ann  an  sguaib  ; 
agus  loisgidh  iad,  air  an  làimh  dheis,  agus 
air  an  làimh  chlì,  na  slòigh  uile  mu'n 
cuairt :  agus  àitichear  lerusalem  a  rìs, 
'n  a  h-ionad  fèin,  ann  an  lerusalem. 

7  Saoraidh  an  Tighearna  fòs  pàiUiunan 
ludah,  mar  o  shean ;  mu-n  dean  glòir 
tighe  Dhaibhidh,  no  glòir  luchd-àiteach- 
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aidh  lerusaleim,  iad  fein  àrdachadh  an 
aghaidh  ludah. 

8  Anns  an  là  sin  dìonaidli  an  Tighearna 
luchd-àiteachaidh  lerusaleim  ;  agus  bith- 
idh  esan  a  tha  lag  'n  am  measg  anns  an  là 
sin  mar  Dhaibhidh  ;  agus  tigh  Dhaibhidh 
mar  Dhia,  mar  aingeal  an  Tighearna  'n  an 
làthair". 

9  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  gu-n  iarr 
mise  na  h-uile  chinnich  a  thig  an  aghaidh 
lerusaleim  a  mhiUeadh'''. 

10  Agus  dòirtidh  mi  air  tigh  Dhaibhidh, 
agus  air  luchd-àiteachaidh  lerusaleim'', 
spiorad  nan  gi-às  agus  nan  athchuingean''; 
agus  amhaircidh  iad  airsan  a  lot  iad,  agus 
ni  iad  caoidh  air  a  shon',  mar  a  chaoidheas 
duine  air  son  aon  mhic  :  agus  bithidh  an 
doilghios  air  a  shon  mar  dhoilghios  au- 
son  ceud-ghin. 

11  Anns  an  là  sin  bithidh  cumha  mhòr 
ann  an  lerusalem^,  cosmhuil  ri  cumha 
Hadadrimoin'^,  ann  an  gleann  Mhegidoin. 

12  Agus  ni  am  fearann  caoidh,  gacli  aon 
teaghlach  air  leth,  teaghlach  tighe  Dhaibh- 
idh  air  leth,  .agus  am  mnathau  airleth': 
teaghlach  tighe  Natain-''  air  leth,  agus  am 
mnathan  air  leth  : 

13  Teaghlach  tighe  Lebhi  air  leth,  agus 
am  mnathan  air  leth  :  teaghlach  Shimei'^ 
air  leth,  agus  am  mnathan  air  leth  : 

14  Na  h-uile  theaghlaichean  eile,  gach 
teaghlach  air  leth,  agus  am  mnathan  air 
leth. 

CAIB.  XIII. 

1  An  tobrir  a  dh'fhosgailear  do  lii.chd-àiteaclir 
aidh  lernsaUim  air  son  peacaidh,  agns  air 
son  neòghloine.  7  Bùs  Chriosd,  agus  tèaruint- 
eachd  trian  de'n  t-sluagh. 

ANNS  an  là  sin  bifchidh  tobar"  air 
'fhosgladh  do  thigh  Dhaibhidh, 
agus  do  luchd-àiteachaidh  lerusaleim,  air 
son  peacaidh  agus  air  son  neòghloine. 

2  Agus  tarlaidh  air  an  là  sin,  tha  Tigh- 
earna  nan  sluagh  ag  ràdh,  gu-n  gearr 
mise  mach  ainmean  nan  ìodhol  as  an 
fhearann^,  agus  cha  chuimhnichear  iad 
na's  mò  ;  agus  fòs  bheir  mi  ,air  na  iìos- 
aichean,  agus  na  spioradaibh  neòghlan 
siubhal  a  mach  as  an  fhearann. 

3  Agus  tarlaidh,  an  uair  a  ni  duine  sam 
bith  fàistneachd,  an  sin  gu-n  abair  'ath- 
air  agus  a  mhàthair,  a  ghin  e,  ris,  Cha 
mhair  thu  beò  ;  oir  Inbhair  thu  breugan 
ann  an  ainm  an  Tighe.ani':  agus  ni'athair 
agus  a  mhàthair  a  ghin  e,  a  bhualadh 
troimhe  an  uair  a  ni  e  fàistneachd'". 

4  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  gu-m  bi 
nàire  air  na  fàidhibh-^,  gach  aon  d'a  sheall- 
adh,  'n  uair  a  ni  e  fàisfcneachd  :  ni  mò 
chuireasiad  umpa  falluinnean  molach''  gu 
mealladh. 

5  Ach  their  riach  aon,  Cha-n  fhàidh 
mise,  is  treabhaiche  mi ;  oir  tlia  còir  aig 
duine  eilc  orm  o  m'òige. 

6  Agus  their  aon  ris,  Ciod  iad  na  lotan 
sin  ann  ad  làmhan?    An  sin  freagraidh 
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esan,  lad  sin  leis  an  do  lotadh  mi  ann  an 
tigh  mo  chairdean. 

7  Dùisg.  O  chlaidheimh,  an  aghaidh  mo 
bhuachaiUe'",  agixs  an  aghaidh  an  duine 
a  tha  'n  a  dhlùth  -  chompanach  dhomh- 
sa"^,  tha  Tighearna  nan  sluagh  ag  ràdh. 
Buailidh  mise  am  buachaiU''^',  agus  bitliidh 
an  treud  air  a  sgapadh  ;  agus  tionndaidh- 
idh  mi  mo  làmh'"  air  a'  mhuinntir  bhig'". 

8  Agus  tarlaidh  anns  an  fhearann  uile 
tha  an  Tighearn'  ag  ràdh,  gu-n  gearrar  as 
dà  thrian  ann,  affus  gu-m  bàsaich  iad  ; 
achbithidhan  treas  trian  air  'fhàgail  ann' . 

9  Agus  bheir  mise  an  treas  trian  troimh 
an  teine,  agus  glauaidh  mi  iad  mar  a 
ghlanar  an  t-airgiod-^,  agus  dearbhaidh 
mi  iad  mar  a  dhearbhar  an  t-òr  ;  gairmidh 
iad  air  m"ainm-sa,  agus  èisdidh  mise  riu  ; 
their  mi,  Is  iad  mo  shluagh'*^;  agus  their 
iadsan,  Is  e  an  Tigheama  mo  Dhia 

CAIB.  XIV. 

1  Lèir-sgrios  ler-usaleim.  Z  TeacJid  Chriosd.  '12 
Buailidh  Dia  naimhdean Icrusaleim  leplàigh. 
16  Pillidh  am  fuigheall  ris  an  Tigheama. 

FEUCH,  tha  là  an  Tighearn'  a'  teachd, 
agus   roinnear  do   chreach   ann   ad 
mheadhon. 

2  Oir  cruinnichidh  mise  na  h-uile  chinn- 
ich  an  aghaidh  lerusaleim  gu  cogadh ; 
agus  glacar  am  baile",  agus  creachar  na 
tighean,  agus  èignichear  na  mnathan ; 
agus  thèid  leth  a'  bhaile  air  falbh  ann  am 
brmd  ;  agus  cha  ghearrar  a'  chuid  eile 
de'n  t-sluagh  as  o'n  bhaUe. 

3  Agus  thèid  an  Tighearn'  a  mach,  agus 
cogaidb  e  an  aghaidh  nan  cinneach  sin, 
mar  a  chog  e  ann  an  là  a'  chatha. 

4  Agus  seasaidh  a  chosan  air  an  là  sin 
air  sUabh  nan  crann-olaidh?,  a  tha  fa 
■chomhair  lerusaleim  air  an  taobh  an  ear  : 
agus  sgoiltidh  sliabh  nan  crann-olaidh  'n  a 
mheadhon,  ris  an  àird  an  ear,  agus  ris  an 
àird  an  iar,  air  ckor  as  gu-m  hi  gleann  ro 
mhòr  ann  :  agus  gluaisidh  leth  an  t-slèibh 
ri  tuath,  agus  an  leth  eile  ri  deas. 

5  Agus  teicliidh  sibhse  rathad  glinn 
nan  sUabh :  oir  ruigidh  gleann  nan  sliabh 
gu  Asal :  seadh,  teichidh  sibh  mar  a 
theich  sibh  roimh  an  chrith-thalmhairm-^, 
ann  an  làithibh  Usiah  righ  Indah  :  agus 
thig  an  Tigheama  mo  Dhia-sa'',  agus  a 
naoimh  uile  maille  ris". 

6  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  nach  bi 
solus  soiUeir  agois  dorchadas  ann  ; 

7  Ach  bithidh  e  "n  a  aon  là,  a  bhitheas 
aithnichte  do  an  Tigheama''':  chalà,  agus 
cha-n  oidhche  "bhitheas  ann :  ach  tarlaidh 
air  trà  feasgair  gu-m  bi  solus  ann. 

8  Agus  tarlaidh  air  an  là  sin,  gu-n  teid 
uisgeacha  beò  a  mach  à  lerusalem^;  leth 
dhiubh  ris  an  fhairge  'n  ear,  agus  leth 
dhiubh  ris  an  fhairge  'n  iar:  anns  an 
t-samhradh  agus  anns  a'  gheamhradh 
bithidh  e. 

9  Agus  bithidh  an  Tigheama  'n  a  righ 
os  ceann  na  talmhainn  uile'^:  anns  an  là 
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sin  bithidh  aon  Tigheam'  ann'^,  agus  'ainm 
'n  a  aon. 

10  Agus  cuairtichidh  e  am  fearann  uUe 
mar  chòmhnard,  o  Gheba  gu  Rimon,  mu 
dheas  de  lerusalem  :  agus  togar  suas  i, 
agus  àitichear  i  'n  a  h-ionad,  o  gheata 
Bheniamin  gu  àit'  a'  cheud  gheata,  agus 
gu  geata  na  h-oisne,  agus  o  thùr  Hana-  j 
neeU'?  gu  fìon-amair  an  rìgh.  _  j 

11  Agus  ni  daoinc   còmhnuidh  ìnnte,  1 
agus  cha  bhi  lèir-sgrios  ann  na's  mò'';  ach 
bithidh  lerasalem  air  a  h-àiteachadh  ann 
an  tèaruinteachd. 

12  Agus  so  a'  phlàigh  leis  am  buaU  an 
Tigliearna  na  slòigh  uile  a  chog  an  agh- 
aicUi  lemsaleim  :  leaghaidh  am  feòil  air 
falbh  am  feadh  a  tha  iad  'n  an  seasamh 
air  an  cosaibh,  agus  leaghaidh  an  sùUean 
air  falbh  'n  an  sluichd,  agus  leaghaidh  an 
teangadh  air  falbh  'n  am  beiU. 

13  (Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin  gu-m 
bi  buaireas  mòr  o  an  Tighearna  'n  am 
measg'^:  agus  glacaidh  iad  greim,  gach 
aon  de  làimh  a  choimhearsnaich  ;  agus 
èiridh  a  làmh  suas  an  aghaidh  làimh'  a 
choimhearsnaich'". 

14  Agus  cogaidh  ludah  fòs  aig  lerusa- 
lem  ;  agus  cruinnichear  ri  'chèUe  maoin 
nan  uUe  chinneach  mu"n  cuairt",  òr,  agus 
airgiod,  agus  eaiTadh,  ann  am  paUteas 
mòr.) 

1.5  Agus  bithidh  plàigh  an  eich,  na 
muileid,  a'  chàmhaU,  agus  na  h-asaU, 
agus  nan  uUe  bheathaichean  a  bhitheas 
anns  na  campaibh  so,  mar  a'  phlàigh  so. 

16  Agus  tarlaidh  gu-n  tèid  gach  aon  a 
dh'fhàgar,  de  na  h-uUe  chinnich  a  thàinig 
an  aghaidh  lerusaleim,  suas  o  bhliadhna 
gu  bliadhna^  gu  aoradh  a  dheanamh 
do'n  Rìgh,  Tighearna  nan  sluagh,  agus  a 
choimhead  fèille  nam  pàilUunan'". 

17  Agus  tarlaidh,  cò  sam  bith  a  cUi'uUe 
theaghlaichibh  na  talmhainn  nach  tèid 
suas  gu  lerusalem,  a  dheanamh  aoraidh 
do'n  Rìgh,  Tighearua  nan  shiagh,  eadhon 
orra  sin  cha  tig  uisge  sam  bith. 

18  Agiis  mur  tèid'teaghlach  na  h-Eiphit 
suas,  agus  mur  tig  iad,  orra-san  bithidh 
a'  phlàigh  sin  leis  am  buaU  an  Tigheama 
na  cinnich  nach  tèid  suas  a  choimhead 
fèiUe  nam  pàiUiunan. 

19  So  i)eanas  na  h-Eiphit,  agus  peanas 
nan  uUe  chinneach  nach  tèid  suas  a 
choimhead  fèiUe  nam  pàiUiunan. 

20  Anns  an  là  sin,  bithidh  air  cluig  nan 
each,  NAOJrHACHD  DO  ak  Tigheaen'^': 
agus  bithidh  na  coireachan  ann  an  tigh 
an  Tigheama  mar  na  cuachan  fa  chomh- 
air  na  h-altaraeh. 

21  Seadh,  bithidh  gach  poit  ann  an  le- 
rusalem,  agus  ann  an  ludah,  'n  an  naomh- 
achd  do  Thighearna  nan  sluagh  :  agus 
thig  iadsan  uUe  a  dh'iobras,  agus  gabhaidh 
iad  dhiubh,  agus  bruichidh  iad  annta  : 
agus  cha  bhi  na's  mò  an  Canaanach->^  ann 
an  tigh  lehobhah  Dhè  nan  sluagh^,  's  an 
là  sin. 
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LEABHAR  AN  FHAIDH  MALACHI. 


CAIB.  I. 

1  Ruin  Malachi  gearan  an  aghaidh  an  t-sluaigh 
air  son  an  aingidheachd.  6  Chuir  e  an  cèill 
(loibh  an  neo-chùram  mu  thimchioU  seirbhis 
an  Tighearna. 

FAISTNEACHD   focail  an  Tighearna 
chum  Israeil,  le  Malachi. 

2  Ghràdhaich  mise  sibh'',  tha  an  Tigh- 
earn'  ag  ràdh  :  gidheadh  tha  sibhse  ag 
ràdh,  Ciod  anns  an  do  ghràdhaich  thu 
sinn  ?  Nach  b'e  Esau  bràthair  lacoib,  tha 
an  Tighearn'  ag  ràdh  ?  gidheadh  ghràdh- 
aich  mise  lacob'', 

3  Agus  dh'fhuathaich  mi  Esau  ;  agus 
chuir  mi  a  shlèibhtean  fàs',  agus  tha 
'oighreachd  aig  nathraichibhi  an  f hàsaich. 

4  Mar  tha  Edom  ag  ràdh,  Rinneadli 
bochd  sinn,  ach  pillidh  sinn  agus  togaidh 
sinn  na  h-ionada  sgaoilte  ;  mar  so  tha 
Tighearna  nan  sluagh  ag  ràdh,  Togaidh 
iadsan,  ach  tilgidh  mise  sìos ;  agus  goirear 
riu,  C'rìoch  na  h-aingidheachd,  agus  an 
sluagh  ris  am  bheil  corruich  aig  an  Tigli- 
e.arna  gu  sìorruidh. 

5  Agus  chi  'ur  sùilean-se,  agus  their 
sibh,  Bithidh  an  Tighearn'  air  'àrdachadh 
thar  criochan  Israeil.. 

G  Bheir  mac  onoir  d'a  athair,  agus 
seirbhiseach  d'a  mhaighstir ;  ma's  athair 
mise  ma  ta,  c  ait  am  bheil  m'onoir/?  agus 
ma's  maighstir  mi,  c"àit  am  bheil  m'eagal? 
tha  Tighearna  nan  shiagh  agràdh  ruibhse, 
O  shagartan  a  tha  'deanamh  tàire  air 
m'ainm-sa  ;  agus  tha  sibh  ag  ràdh,  Ciod 
anns  an  d'  rinn  sinne  tàir  air  d'ainm  ? 

7  Tha  sibha'  tou-t  seachadarainthruaill- 
te  air  m'altair''';  agus  tha  sibh  ag  ràdh, 
Ciod  anns  an  d'  rinn  sinne  do  thruailleadh  ? 
Le  sibh  a  bhi  'g  ràdh,  Tha  bòrd  an  Tigh- 
earna  suarach. 

S  A  nis  ma  thairgeas  sibh  an  ni  a  tha 
dall  mar  ìobairt',  nach  olc  sin?  agus  ma 
thairgeas  sibh  an  ni  a  tha  baoach  agus 
tinn,  nach  olc  sin?  tairg  e  nis  do  d'uachd- 
aran,  am  bi  e  toilichte  leat,  no  an  gabh  e 
riut  ?  deii-  Tighearna  nan  sluagh. 

9  Agus  a  nis,  guidheam  oirbh,  iarraibh 
aghaicUi  an  Tighearna,  gu-m  bi  e  tròcair- 
each  dliuinn.  Is  ann  o  'ur  làimh-se 
"thàinig  so  ;  an  gabh  mise  ri  aon  agaibh 
gu  taitneach?  deir  Tigheai-na  nansluagh. 

10  Gu  cinnteach  druidear  na  dorsan 
'n  'ur  n-aghaidh ;  .agus  cha-n  fiiadaiclh 
sibh  teinc  air  m'altair-sa  gu  diomhain. 
Cha-n  'eil  tlachd  air  bith  agam  annaibh, 
tha  Tighearna  nan  sluagh  ag  ràdh,  _ni 
mò  ghabhas  mi  tabhartas  air  bith  o  'ur 
làimh. 

11  Oir,  o  èirigh  na  grèine  gu  ruig  a  dol 
sios'',  bithidh  m'ainm-sa  mòr  am  measg 
nan  cinneach";  agus  anns  gach  àite  tairg- 
ear  tùis  do  m'ainm-sa",  agus  tabhartas 


■■  Isa.  66.  : 


K.C'.  397.    i  fior-glilan":  oir  bithidh  m'ainm  mòr  am 
measg  nan  cinneach,  deir  Tighearna  nan 
'9. 1  sluagh. 

^°  1      12  Ach  thruaill  sibhse  e,  le  sibh  a  bhi 
j  'g  ràdh,  Tha  bòrd  an  Tighearna  truaillte ; 
I  agus  an  tabhartas  air,  cadhon  a  bhiadh 
i  tha  e  suarach. 
Deut.  7.7,8        13  Thubhairt  sibh  fòs,  Cia  mòr  an  sgios 


ler.    3 

■^lsa.    43.  a2 

Mic.    6.    3 

"'  Ròm.  9.  13 
<  ler.  40.  17, 

18 
Ese.  35.  3, 
&c. 
1  fiadh- 
'bheath- 
akhibh. 


/Luc.    6.36 

4'  Deut.     23. 
:S,&c. 


>Air.  25.  12, 
Deut.     33. 


^  Lebh.    10. 

'  Salmii3.  3  I 
Isa.    59-19' 

'«  Gn10.16.17 
2  Cor.  5.  20 

"  Salm      98. 

Sech.  8. 20- 

"  Seph.  2.  II  I 
Eoin  4.  21- 

23 
iTim.  2.  8 


e*^?  agus  shèid  sibh  uaibh  e,  tha  Tighearna 
nan  sluagh  ag  ràdh  !  agus  thug  sibh  a  m' 
ionnsuidh  an  ni  a  bha  reubta,  agus  bacach, 
agus  tinn ;  mar  so  thug  sibh  tabhartas  : 
an  gabh  mise  sin  o  'ur  làimh?  deir  Tigh- 
earna  nan  sluagh. 

14  Ach  mallaichte  gu  robh  am  meall- 
tair,  aig  am  bheil  firioim  'n  a  threud,  agus 
a  bliòitlicheas  agus  a  dh'iobras  ni  truaill- 
idh  do  an  Tighearn':  oir  is  Righ  mòr  mise, 
tha  Tighearna  nan  sluagh  ag  ràdh,  agus 
tha  m'ainm  uamhasach  am  measg  nan 
cinneach. 

CAIB.  n. 

1  Chronuicheadh  na,  sagairt  do  bhrìgh  ìiach  do 
chuir  iad  'an  suim  an  àithne ;  11  aguf!  an 
sluagh  a  chionn  gn-n  do  phòs  ind  mnathan 
coimheach,  13  gu-n  d'  rinn  iad  ceannairc, 
17  agns  gu-n  do  chuir  iad  'an  gniomh  aing- 
idheachd. 

AGL^S  a  nis  dhuibh-se  tha  an  àithne 
so,  O  shagartan. 

2  Mur  èisd  sibli*',  agus  mur  cuir  sibh  'an 
suim  i,  chum  glòir  a  thoirt  do  m'ainm-sa, 
tha  Tigheama  nan  sluagh  ag  ràdh,  cuiridh 
raise  eadhon  mallachd  oirbli ;  agus  mall- 
aichidh  mi  "ur  beannaclidan  ;  seadh  mhall- 
aich  mi  iad  cheana,  a  chionn  nach  'eil 
sibh  'g  a  chur  'an  suim. 

3  Feuch,  bheir  mi  air  an  t-sìol  nach  fàs 
e,  agus  tilgidh  mi  aolach  'n  'ur  n-aghai(lh, 
aolach  'ur  n-àrd-fhèiUean ;  agus  giùlain- 
ear  sibh  fèin  maiUe  ris. 

4  Agus  aithnichidh  sibh  gu-n  do  chuir 
mise  do  'ur  n-ionnsuidh  an  àithne  so, 
chum  gu  maireadh  mo  choimhcheangal 
le  Lebhi,  deir  Tighearna  nan  sluagh. 

5  Bha  mo  choimhcheangal  ris-san-',  mu 
thimchioU  beatha  agus  sithe,  agus  thug 
mi  dha  iad,  air  son  an  eagail  leis  an  robh 
eagal  air  romham,  agus  leis  an  robh  geilt 
air  roimh  m'ainm. 

6  Bha  lagh  na  f  Irinn  'n  a  bheul,  agiis  cha 
d'fhuaradh  aingidheachd  'n  a  bhilibh ; 
ghluais  e  leam-sa  ann  an  sith  agus  ann  an 
ionracas,  agus  phill  e  mòran  air  falbh  o 
euceart. 

7  Oir  bu  chòir  do  bhilibh  an  t-sagairt 
eòlas  a  choimhead*,  agus  bu  chòir  an 
reachd  iarraidh  as  a  bheul  :  oir  is  esan 
teachdaire  Tighearna  nan  sluagh'". 

8  Ach  chaidh  sibh  air  seacharan  o'n 
t-slighe ;  thug  sibh  air  mòran  tuisleachadh 
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air  an  reachd" :  tliniaiU  sibh  coimhcheangal 
Lebhi'',  deir  Tighearna  nan  sluagh. 

9  Uinie  sin  rinn  mise  fòs  sibhse  suarach 
agus  tàireil  ann  an  sealladh  an  uile 
shluaigh,  a  rèir  mar  nach  do  choimhead 
sibh  mo  shlighean,  ach  gu  robh  sibh  leth- 
bhreitheach  anns  an  lagh. 

10  Nach  'eil  aon  athair  againn  uile'? 
nach  aon  Dia  a  chruthaich  sinn  ?  c'uime 
am  bheil  sinn  a'  buntainn  gu  fealltach, 
gach  duine  an  aghaidh  a  bhràthar,  le  bhi 
'briseadh  coimhcheangail  ar  n-aithrich- 
ean? 

11  Bhuin  ludah  gu  fealltach,  agus 
chuireadh  gràineileachd  'an  gniomh  aun 
an  Israel  agus  ann  an  lerusalem  ;  où- 
thruaill  ludah  naomhachd  Dhè  a's  ion- 
mhuinn  leis",  agus  phòs  e  nighean  dè 
choimhich. 

12  Gearraidh  an  Tighearn'  as  an  duine 
a  ni  so*;  am  fear-faire,  agus  am  fear- 
freagraidh,  a  mach  à  pàilliunaibh  lacoib  ; 
agus  esan  a  bheir  tabhartas  do  Thighearna 
nan  sluagh. 

13  Agus  so  fòs  rinn  sibh  ;  chòmhdaich 
sibh  le  deoir  altair  an  Tighearna,  le  gul, 
agus  le  èigheach  ;  ionnus  nach  'eil  suim 
aige  de  thabhartas  na's  mò,  agus  cha  ghabh 
e  le  deadh-ghean  o  'ur  làimh  e. 

14  Gidheadh  tha  sibh  ag  ràdh,  C'ar 
son?  A  cliionn  gu  robh  an  Tighearna  'n  a 
fhianuis  eadar  thu  agus  bean  d'òige,  ris 
an  do  bhuin  thu  gu  fealltach" :  gidheadh 
b'i  do  bhana-chompanach  i,  agus  bean  do 
choimhcheangail. 

15  Agus  nach  d'rinn  e  aon  flieòil  diuhh'i 
agus  tha  fuigheall  an  spioraid  aige.  Agus 
ciod  tha  esan  ag  iarraidh?  sliochd  diadh- 
aidh.  Uime  sin,  bitheadh  faicill  agaibh 
air  'ur  spiorad,  agus  na  buineadh  neach 
air  bith  gu  fealltach  au  aghaidh  mnatha 
'òige. 

16  Oir  is  fuath  leam-sa  esan  a  chuireas 
air  falbh^',  tha  an  Tighearna,  Dia  Israeil 
ag  ràdh  :  agus  esan  a  dh'fholaicheas 
ainneart  le  'thrusgan,  tha  Tigheai-na  nan 
sluagh  ag  ràdh.  Uime  sin  bitheadh  faiciU 
agaibli  air  'ur  spiorad,  nach  buin  sibh  gu 
fealltach. 

17  Sgithich  sibh  an  Tighearna''  le  'ur 
briathraibh  :  gidheadh  tha  sibh  ag  ràdh, 
Ciod  anns  an  do  sgìthich  smne  e  ?  Le  sibh 
a  bhi  'g  ràdh,  Tha  gach  aon  a  tha  'dean- 
amh  uilc  taitneach  ann  an  sealladh  an 
Tigheam';  agus  tha  tlachd  aig'  annta :  no, 
C'àit  am  bheil  Dia  a'  bhreitheanais  ? 

CAIB.  III. 

1  Thig  Mi'siuh  a  ghlanadh  na  h-eaglais,  agus  a 
thoirt  hrcth  air  na  h-oingidh.  7  Thìigaxlh 
rahhadh  do'n  t-sJnagh  aithreachas  a  ghabhail. 
8  An  cionta  uamhasach. 

FEUCH,     cuiridh      mìse     mach      mo 
theachdair'"',  agus  ulhiichidh   e   an 
t  -  slighe  romham ;    agus  thig   an   Tigh- 
earn'  a  tha  sibh  ag  iarraidh,  g'a  theam- 
puU    gii    grad^'' ;    eadhon    teachdair'    a' 
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choimhcheangail,  anns  am  bheil  'ur 
tlachd ;  feuch  thig  esan,  deir  Tighearna 
nan  sluagh. 

2^  Ach  cò  dh'fheudas  là  a  theachd  a 
ghiùlan  ?  agus  cò  sheasas"^  an  uair  a 
dh'fhoiUsichear  e?  oir  is  cosmhuil  e  ri 
teine  an  fhir-leaghaidh'',  agus  ri  acfhuinn- 
ghlanaidh  an  fhir  a  nigheas  eudach  : 

3  Agus  suidliidh  e  mar  fhear-leaghaidh 
agus  glanaidh  airgid :  agus  glanaidh  e 
mic  Lebhi,  agus  saoraidh  e  o  shal  iad, 
mar  òr  agus  mar  airgiod,  chum  gu-m  bi 
iad  'n  an  òglaich  do  an  Tighearn',  a'  tairg- 
seadh  dhatabhartais  ann  am  fìreantachd/. 

4  An  sin  bithidh  tabhartas  ludah  agus 
lerusaleim  taitneach  do  an  Tighearna, 
mar  anns  na  làithibh  o  sheau,  agus  anns 
na  bliadhnaibh  roimhe  so. 

5  Agus  thig  mise  dlùth  dhuibh  gu 
breitheanas,  agus  bithidh  mia'm'  fhianuis 
luath  an  aghaidh  fhiosaichean,  agus  an 
aghaidh  adhaltranach',  agus  an  aghaidh 
na  muinntir  a  bheir  mionnan-eithich-^, 
agus  an  aghaidh  na  muinntir  a  tha  'cum- 
ail  air  ais  a  thuarasdail  o'n  t-seirbhiseach*, 
a'  sàruchadh  na  bantraich  agus  an  diU- 
eachdain,  agusa'cura'choigrichathaoibh, 
agus  air  nach  'eil  eagal  romham-sa,  deir  ; 
Tighearna  nan  sluagh.  1 

6  Oir  is  mise  lehobhah,  cha  chaochail  | 
mi':  air  an  aobhar  sin  cha-n  'eU  sibhse,  j 
O  chlann  lacoib,  air  'ur  sgiios'". 

7  Eadhon  o  làithibh  'ur  n-aithrichean  | 
chlaon  sibh  o  m'  reachdaibh-sa,  agus  cha 
do  choimhead  sibh  iad  :  pUUbh  rium-sa, 
agus  piUidh  mise  ruibh-se",  tha  Tigheama 
nan  sluagh  ag  ràdh.  Ach  thubhairt  sibhse, 
Ciod  anns  ani  piU  sinn  ? 

8  An  spùinn  duine  Dia?  gidheadh 
spùinn  sibhse  mise  :  ach  tha  sibh  ag  ràdh, 
Ciod  anns  an  do  spùinn  sinn  thu  ?  Ann 
an  deacliamh  agus  ann  an  tabhartais'^. 

9  Tha  sibh  maUaichte  le  maUachd  :  oir 
spùinn  sibh  mise  ;  eadlion  an  cinneach  so 
uile. 

10  Thugaibh  an  deachamh  uUe  chum  an 
tigh-thasgaidh,  air  chor  as  gu-m  bi  biadh 
ann  am  thigh-sa  ;  agus  dearbhaibh  mi  nis 
leis  an  ni  so,  tha  Tighearna  nan  sluagh  ag 
ràdh,  mur  fosgail  mi  dhuibh  uinueagan 
nan  nèamh  a  dhòi-tadh  a  mach  beannachd 
oirbh,  gus  nach  bi  àit  ann  g'a  chumail-^. 

11  Agus  cronaichidh  mi  am  mUltear' 
air  'ur  sgàth-se,  agus  cha  mhUl  e  toradh 
'ur  fearainn,  ni  mo  thilgeas  "ur  fìonain  a 
meas  an-abuich  "s  an  fhaiche,  deir  Tigh- 
earna  nan  sluagh. 

12  Agus  goiridh  na  h-uile  chinnich 
beannaichte  sibh  :  oir  bithidh  sibh  'n  'ur 
dùthaich  thaitnich,  deii-  Tighearna  nan 
sluagh. 

13  Bha  'iir  briathran  dahna  ann  am 
aghaidh-sa",  tha  an  Tigheam'  ag  ràdh  ; 
gidheadli  tha  sibh  ag  ràdh,  Ciod  a  labh- 
air  sinn  a'd'  aghaidh  ? 

14  Thubhairt  sibh,  Is  dìomhain  seirbhis 
a  thoirt  do  an  Tighearn^';   agus  ciod  a' 
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bhuannaclid  dhuinn  gu-n  do  choimhead 
sinn  'ordugh,  agus  gu-n  do  ghluais  sinn 
gu  biònach  an  làthaii-  Tighearna  nan 
sluagh  ? 

15  Agus  a  nis  tha  sinn  a'  meas  nan 
uaibhreach  sona'^:  seadli,  tha  iadsan  a 
tha  'cur  'an  gniomh  aingidheachd  air 
an  àrdachadh  :  seadh,  tha  iadsan  a  tha 
'buaireadh  Dhè,  eadhon  air  an  saor- 
adh. 

16  An  sin  labhair  iadsan  air  an  robh 
eagal  an  Tighearna,  gach  aon  gu  tric  ri 
'cheile/;  agus  dh'èisd  an  Tighearn',  agus 
chual'  e,  agus  bha  leabhar-cuimhne"  air 
a  sgriobhadh  'n  a  làthair  air  son  na 
muinntir  air  an  robh  eagal  an  Tigheam', 
agus  a  smuainich  air  'ainm. 

17  Bithidh  iad  leam-sa',  tha  Tighearna 
nan  sluagh  ag  ràdh,  anns  an  là  sin  anns 
an  dean  mi  suas  mo  sheudan^:  agus  coig- 
lidh  mi  iad,  mar  a  choigleas  duine  a  mhac 
fein  a  tlia  'deanamh  seirbhis  da. 

18  An  sin  piliidli  sibhse,  agus  chi  sibh 
an  (lealachadh  eadar  am  firean  agus  an 
t-aingidh'^;  eadar  an  ti  a  tha  'deanamh 
seirbhis  do  Dhia,  agus  an  ti  nach  'eil  ri 
seii-bhis  da  idir. 

CAIB.  IV. 

1   Breitheanas  Dhè  air  aa   h-aiiìgidh,  nrjus  a 
ìnkaitheas   dhoibh-sau   air   arii   hheil  ' eagal 


E.C.  397. 

'=2Pead.    3. 

'■>  Salm73.  12 
■^  Mat.   3.  12 


""caib.    3.  i6| 

*■  2  Sam.23.  4I 

Luc.    1.7SJ 

Eoin   8. 12  I 

/^Salm66.  i6| 

I  Cor.  7.  14 1 

iTes.  5.  iii 

-TDan.   7.  19 

Tais.  20. 12 

/'H0S.14.5-7 

^Tit.     2.14 

iPead.2.  9 

I  J  Isa.   62.    3 


^SalmsS.  II 

'Mat.ii.  14 

17. 10-13 


roimhe.  4  ChomìiaiTlicheadh  do'n  t-sluagh 
laqh  an  Tighearn'  a  chidmhncachudh.  5 
Vrcuchd  anfhàidh  Eliah. 

OIR  feuch,  tha  an  là  a'  teachd'',  a  loisg- 
eas  mar  àmhuinn  ;  agus  bithidh  na 
h-uaibhrich  uile,  seadh,  gach  neach  a 
tha  ri  aingidheachd,  mar  asbhuain  :  agus 
loisgidh  an  là  a  tha  'teachd  suas  iad'", 
tha  Tighearna  nan  sluagh  ag  ràdh ;  oir 
cha-n  fhàg  e  bun  no  bàrr  dliiubh. 

2  Ach  dhuibh-se  air  am  bheil  eagal 
m'ainme-sa''  èiridh  Grian  na  fìreantachd^ 
le  slàinte  'n  a  sgiathaibh  ;  agus  thèid  sibh 
a  mach,  agus  fàsaidli  sibh  suas  mar  laoigh 
bhiadhta''. 

3  Agus  saltraidh  sibh  sìos  na  h-aingidh : 
oir  bithidh  iad  mar  luaithre  fo  bhonnaibh 
'ur  cos,  anns  an  là  's  an  dean  mise  so,  deh- 
Tighearna  nan  sluagh. 

4  Cuimhnichibh-se  lagh  Mhaois  ra'òg- 
laich,  a  dli'àithn  mise  dha  ann  an  Horeb, 
air  son  Israeil  uile,  cadhon  na  reachdan 
agus  na  breitheanais. 

5  Feuch,  cuiridh  mise  do  'ur  n-ionn- 
suidh  Eliah'^  am  fàidh,  roimh  theachd 
là  mhòir  agus  uamhasaich  an  Tighearn'. 

6  Agus  tionndaidhidh  esan  cridhe  nan 
aithrichean  a  chum  na  cloinne'",  agus 
cridhe  na  cloinne  chum  an  aithrichean, 
air  eagal  gu-n  tig  mise,  agus  gu-m  buail 
mi  am  fearann  le  lèh'-sgrios. 
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CAIB.  I. 

1  Sinnsearachd,     18  gineamhxiinii,    21  breith, 
23  agìis  mineachadh  ainm'  Chriosd. 

LEABHAR    ginealaich    losa    Criosd''', 
mliic  Dhaibhidh'',  mhic  Abrahaim"'. 

2  Ghiii  Abraham  Isaac'",  agus  ghin 
Isaac  lacob,  agus  ghin  lacob  ludas  agus 
a  bhi-àithreani", 

3  Agus  ghin  ludas  Phares'''  agus  Sara  o 
Thamar,  agus  ghin  Phares  Esrom^',  agus 
ghin  Esrom  Aram-^, 

4  Agus  ghin  Aram  Aminadab,  agus 
ghin  Aminadab  Naason*,  agus  ghin 
Naason  Sahnon^, 

5  Agus  ghin  Salmon  Boos  o  Kachab", 
agus  ghin  Boos  Obed  o  E.ut",  agus  ghin 
Obed  lese, 

6  Agus  ghin  lese  Daibhidh  an  rìgh''', 
agus  ghin  Daibhidh  an  righ  Solamh  o'n 
mhnaoi  a  hha  aig  Urias, 

7  Agus  ghin  Solamh  Eoboam'",  agus 
ghin  Eoboam  Abia,  agus  ghin  Abia  Asa, 

8  Agus  ghin  Asa  losaphat,  agus  ghin 
losaphat  loram,  agus  ghin  loram  Osias, 

9  Agus  ghin  Osias  loatam,  agus  ghin 
loatam  Achas,  agus  ghin  Achas  Esecias, 

10  Agus  ghin  Esecias  Manases',  agus 
ghin  Manases  Amon,  agus  ghin  Amon 
losias, 

11  Agus  ghin  losias  lechonias  agus  a 
bhràitlire'",  mu  àm  an  giùlain  do  Bha- 
bilon^; 

12  Agus  an  dèigh  an  toirt  do  Bhabi- 
lon,  ghin  lechonias  Salatiel-*",  agus  ghin 
Salatiel  Serobabel^, 

13  Agus  ghin  Serobabel  Abiud,  agus 
ghm  Abiud  Eliacim,  agus  ghin  Eliacim 
Asor, 

14  Agus  ghin  Asor  Sadoc,  agus  ghin 
Sadoc  Achim,  agus  ghin  Achim  Eliud, 

15  Agus  ghin  Eliud  Eleasar,  agus 
ghin  Eleasar  Matau,  agus  ghin  Matan 
lacob, 

16  Agus  ghin  lacob  loseph'^  fear 
Mhuire^,  o'n  d'  rugadh  losa,  d'an  goirear 
Criosd. 

17  Uime  sin  na  h-uile  ghinealaich  o 
Abraham  gu  Daibhidh,  is  ceithir  gineal- 
aich  dlieug  iad;  agus  o  Dhaibhidh  gu 
bruid  Bhabiloin,  ceithir  ginealaich  dheug ; 
agus  o  bhi-uid  Bliabiloin  gu  Criosd,  ceithir 
ginealaich  dheug. 

18  Agusmar  so  bhabreith  losa  Criosd-?: 
oir  an  dèigh  do  cheangal-pòsaidh  'bhi  air 
a  dheanamh  eadar  a  mhàthair  Muire  agus 
loseph,  roimh  dhoibh  teachd  cuideachd, 
fhuaradh  torrach  i  o  an  Spiorad  Naomh. 
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3,  &C. 


■^  LuC.      2.  21 

^  2  Each.  36. 

^-2Ri.24.i4^ 

16 

J'iEach.   3. 

^  Esr.     3.    2 
Sech.  4. 6-9 

cheath- 
rainh 
bliadhna 
roiiiih  'n 
chiinntas 
choit- 
chionn,  ris 
an  abrar 
Bliadhna 
ar  Tigh- 
earna. 
'^  Isa.  g.  6,  7 
Sech.  9.    9 
*  Air.   24.  17 
Isa.    60.    3 
<^  Eoin    5.  23 
'''Luc.    1.27 
^  Luc.  I.  31- 

rMal.    2.^7 
i^  Liic.  I,  26- 

■''iVIic.    s-"'= 


19  Ach  air  bhi  do  loseph  a  fear  'n  a 
dhuine  cothromach,  agus  gun  toil  aige 
ball-sampuill  adheanamh  dhi",  bumhiann 
leis  a  cur  uaithe  os  ìosal. 

20  Ach  aig  smuaineachadh  nan  nithe 
sin  dlia,  feuch,  dh'fhoillsich  aingeal  an 
Tighearn'  e  fèin  da  ann  am  bruadar./,  ag 
ràdh,  A  loseiph,  a  mhic  Dhaibhidh,  na 
bitheadh  eagal  ort  do  bhean  Muire  a 
ghabhail  a  d'ionnsuidh :  oir  an  ni  a  tha 
air  a  ghineamhvunn  innte,  is  ann  o  an 
Spiorad  Naomh  a  tha  e. 

21  Agus  bemdh  i  mac,  agus  bheir  thu 
losa  mar  ainm  air;  oir  saoraidh  e  a 
shluagh  fèin  o'm  peacaidliean'". 

22  (Agus  rinneadh  so  uile  chum  gu-n 
coimhliontadh  an  ni  a  thubhairt  an  Tigh- 
earna  leis  an  fhàidli^,  ag  ràdh, 

23  Feuch,  bithidh  maighdean  torr- 
ach,  agus  beiridh  i  mac,  agus  bheir  iad 
Emanuel  mar  ainm  air,  is  ionnan  sin  r'a 
ràdh,  air  'eadar-theangachadh,  Dia  maille 
ruinn-'.) 

24  Agus  air  mosgladh  do  loseph  as  a 
chodal,  rinn  e  mar  a  dh'iarr  aingeal  an 
Tighearn'  air,  agus  ghabh  e  d'a  ionnsuidh 
a  bhean  : 

25  Agus  cha  d'aithnich  e  i  gus  an  d'  rug 
i  a  ceud-ghin  mic";  agus  thug  e  losa  mar 
ainm  air^, 

CAIB.  II. 

1  Tìiug  na  druidhean  urram  do  Chriosd :  14 
ilieich  loseph  leis  do'n  Eiphit,  16  agìis 
mharbh  Hcrod  na  leanaha. 

AGUS  an  viair  a  rugadh  losa^  ann  am 
Betlehem  ludea,  ann  an  làithibh 
Heroid  an  righ,  feuch,  thàinig  druidhean 
o'n  àird  an  ear  gu  lerusalem, 

2  Ag  ràdh,  C'àit  am  bheU  rìgh  sin  nan 
ludhach  a  tha  air  a  bhreith"?  oir  chunn- 
aic  sinne  a  reult'''  's  an  àird  an  ear,  agus 
tha  sinn  air  teachd  a  thabhairt  aoraidh 
dha'-. 

3  An  uair  a  chuala  Herod  an  rìgh  sin, 
bha  e  fo  thrioblaid,  agus  lerusalem  uile 
maille  ris. 

4  Agus  aù-  cruinneachadh  nan  àrd- 
shagart  uile  dha,  agus  sgrìobhaichean  an 
t-sluaigh/,  dh'fheòraich  e  dhiubh  c'àit  an 
robh  Criosd  gu  bhi  air  a  bhreith. 

5  Agus  thubhairt  iad  ris,  Ann  am 
Betlehem  ludea :  oir  mar  so  sgrìobhadh 
leis  an  fhàidh^', 

6  Agus  thusa  'Bhetlehem  ann  a7i  tìr 
ludah,  cha  tu  idLr  a's  lugha  am  measg 
cheannard  ludah :  oir  asadsa  thig  Uachd- 
aran  a  stiìiras  mo  shluagh  Israel. 
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7  An  sin,  air  do  Herod  na  dmidhean 
a  ghairm  os  ìosal  d'a  ionnsuidli,  gheur- 
fhiosraich  e  dhiubh  cia  an  t-àm  's  an 
tVfhoiUsicheadh  an  reult. 

8  Agus  chuir  e  iad  gu  Betlehem,  agus 
thubhairt  e,  Imichibh,  agus  iarraibh  gu 
dìchioUach  an  naoidhean ;  agus  an  dèìgh 
dhuibh  'fhaotainn,  innsibh  dhomhsa  e, 
chum  gu-n  teid  mise  fèin,  agus  gu-n  dean 
mi  aoradh  dha*. 

9  Agus  an  uair  a  chual'  iad  an  righ, 
dh'imich  iad ;  agus,  feuch,  chaidh  an  reult 
a  chunnaic  iad  's  an  àird  an  ear  rompa, 
gus  an  d'  thàinig  i  agus  gu-n  do  stad  i  os 
ceann  an  ionaid  's  an  robh  an  naoidhean. 

10  Agus  an  uair  a  chunnaic  iad  an 
reult,  rinn  iad  gairdeachas  lo  aoibhneas 
ro  mhòr'^. 

11  Agus  air  dol  a  steach  dhoibh  do  an 
tigh,  fhuair  iad  an  naoidhean  maiUe  r'a 
mhàthair  Muire,  agus  thuit  iad  sìos,  agus 
rinn  iad  aoradh  dha  :  agus  air  fosgladh  an 
ionmhas  dhoibh,  thug  iad  dha  tiodhlacan^ ; 
òr,  agus  tùis,  agus  min-. 

12  Agus  air  faotainn  rabhaidh  o  Dhia 
ann  am  bruadar''',  gun  iad  a  philltinn  a 
dh  'ionnsuidh  Heroid,  chaidh  iad  d'an 
dùthaich  fèin  air  slighe  eile. 

13  Agus  an  uair  a  dh'imich  iad  air  an 
ais,  feuch,  nochdadh  aingeal  an  Tigh- 
earna  do  loseph  ann  am  bruadar,  ag 
ràdh,  Eirich,  agus.  gabh  an  naoidhean 
agus  a  mhàthair,  agus  teich  do  an  Eiphit, 
agus  bi  an  sin  gus  an  labhair  mise  riut : 
oir  iarraidh  Herod  an  naoidhean  g'a 
mhilleadh. 

14  Agus  dh'èirich  e,  agus  ghabh  e  d'a 
ionnsuidli  an  naoidhean  agus  a  mhàthair 
's  an  oidhche,  agus  dli'imich  e  do  an 
Eiphit : 

15  Agus  bha  e  an  sin  gu  bàs  Heroid :  a 
chum  gu-n  coimhliontadh  an  ni  a  labhair 
an  Tigheama  leis  an  fhàidh,  ag  radh,  A 
mach  as  an  Eiphit  ghairm  mi  mo  Mhac'". 

16  An  sin  an  uair  a  chunnaic  Herod 
gu-n  d'  rinn  na  dmidhean  fanoid  air,  las 
e  le  feirg  ro  mhòir,  agus  chuir  e  ìuckd- 
millidh  uaith  agus  mharbh  e  na  bha  de 
leanabaibh-mac  ann  am  Betlehem,  agus 
'n  a  crìochaibh  uile,  o  aois  dhà  bhliadh- 
na  agus  foidhe,  a  rèir  na  h-aimsir  a 
dh'fhòghluim  e  gu  dìchiollach  o  na 
druidhean. 

17  An  sin  choimhlionadh  an  ni  a  labh- 
radh  le  leremias  am  fàidh,  ag  i-àdh, 

18  Cliualas  guth  ann  an  Rama/,  caoidh, 
agus  gul,  agus  bròn  ro  mhòr,  Rachel  a' 
caoineadh  a  cloinne,  agus  cha  b'àill  leatha 
sòlas  a  ghabhail,  a  chionn  nach  'eil  iad 
heò. 

19  Ach  an  uair  a  dh'eug  Herod,  feuch, 
nochdadh  aingeal  an  Tigheam'  ann  am 
bruadar  do  loseph  's  an  Eiphit, 

20  Ag  ràdh,  Eirich,  agus  gabh  an 
naoidhean  agus  a  mhàthair,  agus  imich 
gu  talamh  Israeil :  oii-  fhuair  an  dream  a 
bha  'g  iai-raidh  anama  an  leinibh  bàs. 


'^caib.    3.  13 

Luc.    2.  39 

*  Gnà.  26.  24 

<^  Eoin    ] 


'^  Luc.  3.  2 
Eoin    I.    6 

ySalni72. 10 
Isa.    60.    6 

^caib.    5.    3 

ir.  II,  12 

Dan.   2.  44 

Luc.  10.  9- 

■''caib.    1.20 
2  Isa.   40.    3 

/caib.  II.  8 
2Ri.    I.    8 


'  Gnio.  I.    s 

2.38 
19.4,5,18 

"'Hos.ii.    I 

"  caib.  12.  34 

=3-  33 

Isa.    59.    5 

Luc.    3.    7 

"  ler.  ■  51.    6 

Ròm.  I.  iS 


i>Ier.    31.15 


r  Luc.    3. 16 
Gnio.19.  4 


'Gnio.  I.    5 
2.  2-4 
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21  Agus  dh'eirich  esan,  agus  ghabh  e 
an  leanabh  agus  a  mhàthair  d'a  ionnsuidh, 
agus  thàinig  e  gu  talamh  Israeil. 

22  Ach  an  uair  a  chual'  e  gu-n  robli 
Ai'chelaus  'n  a  rìgh  ann  an  tìr  ludea  'an 
àite  Heroid  'athar,  bha  eagal  air  dol  an 
sin  :  ach,  air  f aotainn  da  rabhaidh  0  Dhia 
ann  am  bruadar,  thionndaidh  e  gu  crioch- 
aibh  Ghalile": 

23  Agus  thàinig  e  agus  ghabli  e  còmh- 
nuidh  ann  am  baile  d'an  goirear  Nasaret^, 
a  chum  gu-n  coimhliontadli  an  ni  a  labh- 
radh  leis  na  fàidhean,  Gu-n  goù-ear 
Nasarach  dheth. 

CAIB.  III. 

1  Teagasg,  drcuchd,  agus  caitlieamh  -  hcafha 
Eoin  Baistidh.  7  Thug  e  achmihasan  do  na 
Phairisich.  13  Bhaist  e  Criosd  ann  an  uisge 
lorclain. 

AGUS  anns  na  làithibh  sin  thàinig  Eoiu 
Baistidh^,  a'  searmonachadh  ann  an; 
fàsach  ludea, 

2  Agus  ag  ràdh,  Gabhaibh  aithreachas : 
où-  tha  rìoghachd  nèimh  am  fagus?. 

3  Oir  is  e  so  an  ti  ud  mu'n  do  labhair 
Esaias  am  fàidh^',  ag  ràdh,  Guth  an  ti 
a  glilaodhas  anns  an  f  hàsach,  UUuichibh 
slighe  an  Tighearna,  deanaibh  a  cheuman 
dìreach. 

4  Agus  bha  a  chulaidh  aig  Eoin  a 
dh'fhionnadh  chàmhaP,  agus  crios  leath- 
aii-  aige  timchioll  a  leasraidh  ;  agus  is  e 
'bu  bliiadh  dha  locuist  agus  mil  fhiadh- 
aich*. 

5  Chaidh  lerusalem  a  mach  d'a  ionn- 
suidh  an  sin  agus  ludea  uile,  agus  luchd- 
àiteachaidh  na  dùthcha  timchioll  lordain 
uile, 

0  Agus  bhaisteadh  iad  leis-san  ann  an 
lordan,  ag  aideachadh  am  peacaidhean'^. 

7  Ach  an  uah-  a  chunnaic  e  mòran  de 
na  Phairisich,  agus  de  na  Sadusaich  a' 
teachd  a  chum  a  bhaistidh-san,  thubhairt 
e  riu,  A  shiol  nan  nathraiclie  nimhe",  cò 
thug  rabhadh  dhuibh-se  teicheadli  o'n 
fheirg  a  tha  ri  teachd"? 

8  Air  an  aobhar  sin,  thugaibh  a  mach 
toradh  iomchuidh  do  an  aithreachas. 

9  Agus  na  smuainichibh  a  ràdh  annaibh 
f ein  Tha  Abraham  'n  a  athaii-  againn :  oir 
tha  mi  ag  ràdh  ruibli,  gur  comasach  Dia 
air  clann  a  thogail  suas  do  Abraham  de  na 
clachaibh  sin. 

10  Agus  a  nis  tha  an  tuadh  air  a  cur  ri 
freumh  nan  crann  :  aù"  an  aobhar  sin,  ge 
b'e  crann  nach  toir  a  mach  toradh  maith, 
gearrar  sios  e,  agus  tilgear  's  an  teine  e. 

11  Gu  deimhin  tha  mise  'g  m-  baisteadh 
le  uisge?  chum  aithreachais  ;  ach  an  ti  a 
thig  a'm'  dhèigh,  is  cumhachdaiche  e  na 
mi,  agus  cha-n  airidh  mise  aii'  a  bhrògan 
a  ghiùlan :  baistidh  esan  sibh  leis  an 
Spiorad  Naomh'",  agus  le  teine  : 

12  Aig  am  bheil  a'  ghuit  'n  a  làimh, 
agus  glanaidh  e  gn  ro  bliaileach  'ùrlar- 
bualaidh^,  agus  cruinnichidh  e  a  chruith- 
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neuchd  d'a  tMgh-tasgaidh ;  ach  loisgidh 
e  am  moll  le  teine  nach  feudar  a  mhùch- 
adh*. 

13  An  sin  thàinig  losa  o  Ghalile  gu 
lordan  a  dh'ionnsuidh  Eoin,  chnm  gu-m 
bitheadh  e  air  a  bhaisteadh  leis"'. 

14  Ach  bhac  Eoin  e,  ag  ràdh,  Tha  feum 
agamsa  'bhi  air  mo  bhaisteadh  leatsa, 
agus  am  bheil  thusa  a'  teachd  a  m'ionn- 
suidh-sa  ? 

15  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt 
e  ris,  Leig  f/o';i  chùis  a  hhi  mar  so  a  nis : 
oir  mar  so  is  iomchuidh  dhuinu  gach  uile 
fhireantachd  a  choimhlionadh.  An  sin 
dh'fhulaing  e  dha. 

16  Agus  an  uair  a  bhaisteadh  losa, 
chaidh  e  air  ball  suas  as  an  uisge  ;  agus, 
feuch,  dh'fhosgladh  nèamh  dha,  agus 
chunnaic  e  Spiorad  Dhè  a'  tuirling  mar 
choluman'?,  agus  a'  teachd  air  : 

17  Agus,  feuch,  guth  o  nèamh,  ag 
ràdii,  Is  e  so  mo  INIhac  gràdhach'^,  anns 
am  bheil  mo  mhòr-thlachd. 

CAIB.  IV. 

1  Bhuair  an  diabhvl  Crioscl.  17  'ÌV  a  dhèigh 
io.  tliòisich  Criosd  air  searnionaxhadh.  24 
Shlànuich  e  sluagh  a  bha  eìislan. 

AN  sin  threòraicheadh  losa  leis  an 
Spiorad'*  do  'n  fhàsach,  chum  gu-m 
bitheadJi  e  aù'  a  bhuaireadh  leis  an 
diabhul'". 

2  Agus  an  uair  a  thraisg  e  dà  fhichead 
là  agus  dà  fhichead  oidhche,  an  dèigh  sin 
bha  acras  air. 

3  Agus  air  teachd  do  an  bhuaireadair 
d'a  ionnsuidh  thubhairt  e,  Ma's  tu  Mac 
Dhè,  thoir  àithne  do  na  clachaibh  so  a 
bhi  'n  an  aran. 

4  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e, 
Tha  e  sgriobhta,  Cha-n  ann  le  aran  a 
mhàin  a  bheatliaichear  duine?,  ach  leis 
gach  uile  fhocal  a  thig  o  bheul  Dhè. 

5  An  sin  thug  an  diabhul  e  do'n  bhaile 
naomh',  agus  chuir  e  air  binnein  an  team- 
puill  e, 

6  Agus  thubliaii-t  e  ris,  Ma's  tu  Mac 
I  Dhè,  iilg  thu  fèin  sìos  :  oir  tha  e  sgriobh- 

ta,  gu-n  toir  e  àithne   d'a  ainglibh  mu 
'   d'thimchioll'',  agus  togaidh  iad  suas  thu 
'n  an  làmhan,  chum  nach  buail  thu,  uair 
air  bith,  do  chos  air  cloich. 

7  Thubhairt  losa  ris  a  rìs,  Tha  e 
sgrìobhta,  Cha  bhuair  thu  an  "Tighearna 
do  Dhia'". 

8  Thug  an  diabhul  e  a  rls  chum  beinne 
ro  àrd,  agus  nochd  e  dha  tdle  rìoghachdan 
an  domhain,  agus  an  glòir  ; 

9  Agus  thubhairt  e  ris,  lad  so  uUe 
bheir  mise  dhuit,  ma  thuiteas  tu  sios 
agus  ma  ni  thu  aoradh  dhomhsa. 

10  An  sin  thubhairt  losa  ris,  Imich 
uam,  a  Shatain :  oir  tha  e  sgriobhta, 
Eheir  thu  aoradh  do  an  Tighearna  do 
DhiaJ',  agus  dhasan  'n  a  aonar  ni  thu 
seirbhis. 

11  An  sin  dh'fhàg  an  diabhul  e  ;  agus, 
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feuch,  thàioig  ainglean  agns  fliritheil  iad 
da'^. 

12  Ach  an  uair  a  chual'  losa  gu-n  do 
chuireadh  Eoin  'an  làimh'",  dh'imich  e 
do  Ghalile; 

13  Agus  air  fàgaU  Xasaret  da,  thàinig 
e  agus  ghabh  e  còmhnuidh  ann  an  Caper- 
naum,  a  tha  ri  taobh  na  fairge,  ann  an 
leth-iomall  Shabuloin  agus  Xephtalim  : 

14  A  chum  gu-n  coimhliontadh  an  ni  a 
labhradh  le  Esaias  am  fàidh,  ag  ràdh'", 

^15  Talamh  Shabuloin,  agus  talamh 
Nephtalim,  slighe  na  fairge,  air  an  taobh 
thall  de  lordan,  Galile  nan  Ciuneach  : 

16  Am  pobull  a  bha  'n  an  suidhe  ann 
an  dorchadas,  chunnaic  iad  solus  mòr^^'; 
agus  tha  solus  air  eirigh  do  na  daoinibh 
a  bha  'n  an  suidhe  ann  an  tìr  agus  'an 
sgàil'  a'  bhàis. 

17  O  sin  a  mach  thòisich  losa  air  sear- 
raonachadh,  agus  air  a  ràdh,  Gabhaibh 
aithreachas,  oir  tha  rìoghachd  nèimh  am 
fagus^'. 

18  Agus  ag  imeachd  do  losa  ri  taobh 
fairge  Ghalile,  chunnaic  e  ditliis  bhràith- 
re,  Simon>  d'an  goii-ear  Peadar,  agus 
Aindreas  a  bhràthair,  a'  tilgeadh  lin  's  an 
fhairge  :  (oir  b"iasgairean  iad.) 

19  Agus  thubhairt  e  riu,  Leanaibh 
mise,  agus  ni  mi  iasgairean  air  daoinibh 
dhibh^. 

20  Agus  air  baU  dh'fhàg  iad  na  lin'-, 
agvis  lean  iad  esan. 

21  Agus  air  triall  da  as  a  sin,  chunnaic 
e  dithis  bhràithrean  eile'^,  Seumas  Mac 
Shebede,  agus  Eoin  a  bhràthair,  ann 
an  luing  maille  r'an  athair  Sebede,  a' 
càradh  an  lion  :  agus  ghairm  e  iad. 

22  Agus  air  baU  dh'fhàg  iad  an  long 
agus  an  athair-?*,  agus  lean  iad  e. 

23  Agus  dh'imich  losa  timchioll  Gha- 
lile  uile,  a'  teagasg  'n  an  sionagogaibh'", 
agus  a'  searmonachadh  soisgeU  na  riogh- 
achd-',  agus  a'  slànuchadh  gach  gnè 
thirmis,  agus  gach  gnè  eucail  am  measg 
an  t-sluaigh". 

24  Agus  chaidh  a  chliù  feadh  Shiria 
uUe,  agus  thug  iad  d'a  ionnsuidh  iadsan 
uile  a  bha  euslan,  agois  a  bha  air  an 
cuibhreachadh  le  galaraibh,  agus  iomadh 
gnè  phianta,  agus  iadsan  aig  an  robh 
deanahain  annta,  agus  ak  an  robh  an 
tuiteamach,  agus  luchd  -  pairUis ;  agus 
shlànuich  e  iad. 

25  Agus  lean  cuideachd  mhòr  e  o 
GhaUle*,  agus  o  Dhecapolis,  agus  o 
lerusalem,  agus  o  ludea,  agus  o  na 
criochaibh  a  tha  an  taobh  thall  de  lordan. 

CAIB.  V, 

1  Searmoin  Chriosd  air  a'  bhei-nn,  anns  a.'n 
bheil  na  h-ochd  beaniw.chdan,  17  agus  m.hi- 
cachadh  an  lagha. 

AGUS  an  uair  a  chunnaic  losa  an 
sluagh,  chaidh  e  suas  air  beinn ; 
agus  air  suidhe  dha,  thàinig  a  dheisciobuU 
d'a  ionnsuidh. 
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2  Agus  dh'fhosgail  e  a  bheul,  agus 
theagaisg  e  iad,  ag  ràdh'^, 

3  Is  beannaichte  iadsan  a  tha  bochd  'n 
an  spiorad^:  oir  is  leo  rìoghachd  nèimh. 

4  In  beannaichte  iadsan  a  tha  ri  bròn"': 
oir  gheibh  iad  sòlas'. 

5  Is  beannaichte  na  daoine  macanta  : 
oir  sealbhaichidh  iad  an  talamh  mar  oigh- 
reachd^'. 

G  Is  beannaichte  an  drcam  air  am  bheil 
acras  agus  tart  na  còrach  :  oir  sàsuichear 
iad^ 

7  Is  beannaichte  na  daoine  tròcaireach : 
oir  gheibh  iad  tròcairÀ 

8  Is  beannaichte  na  daoine  a  tha  glan 
'n  an  cridhe'^':  oir  chi  iad  Dia"^. 

9  Is  beannaichte  luchd-deanamh  na 
sithe'":  oir  goirear  clann  Dhè  dhiubh". 

10  Is  beannaichte  an  dream  a  tha  'ful- 
ang  geur-leanmhuinn  air  son  na  còrach'*: 
oir  is  leosan  rioghachd  nèimh'". 

11  /s  beannaichte  bhitheas  sibh  an  uair 
a  bheir  daoine  anacainnt  dhuibh,  agus  a  ni 
iad  geur-leanmhuinn  oirbh,  agus  a  labhras 
iad  gachuile  dhrocli  f  hocal  ruibh  gu  breug- 
ach,  air  mo  sgàth-sa. 

12  Deanaibh  gairdeachas,  agus  bithibh 
ro  shiibhach  ;  oir  is  mòr  'ur  duais  air 
nèamh  :  oir  mar  sin  rinn  iad  geur-leau- 
mhuinn  air  na  fàidhean  a  bha  roimhibli. 

13  Is  sibhse  salann  na  talmhainn  :  gidh- 
eadh  ma  chailleas  an  salann  a  bhlas-^,  ciod 
leis  an  saillear  e  ?  cha-n  'eil  feum  ann  o 
sin  suas,  ach  a  thilgeadh  a  mach,  agus  a 
shaltairt  fo  chosaibh  dhaoine. 

14  Is  sibhse  solus  an  t-saoghail".  Cha-n 
fheudar  baile  a  tha  air  a  shuidheachadh 
air  sliabh  fholach. 

15  Agus  cha  las  daoine  comneal,  chum 
gu-n  cuir  iad  i  fo  shoitheach,  ach  ann  an 
eoinnleir,  agus  ni  i  solus  do  na  bheil  a  stigh. 

16  Gu  ma  h-ann  mar  sin  a  dhealraicheas 
'ur  solus  an  làthair  dhaoine,  chum  gu  faic 
iad  'ur  deadh  oibre-*',  agus  gu-n  toir  iad 
glòir  do  'ur  n-Athair  a  tha  air  nèamh. 

17  Na  measaibh  gu-n  d'  thàinig  mise  a 
bhriseadli  an  lagha  no  nam  fàidhean-y; 
cha-n  ann  a  bhriseadh  a  thàinig  mi,  ach 
a  choimhlionadh". 

18  Oir  tha  mi  ag  ràdh  ruibh  gu  firiun- 
each,  Gus  an  tèid  nèamh  agus  talamh 
thairis,  cha  tèid  aon  lide  no  aon  phunc 
de'n  lagh  thairis"^,  gus  an  coimhliouar 
gach  aon  ni. 

19  Air  an  aobhar  sin  ge  b'e  neach  a 
bhriseas  aon  de  na  h-àitheantaibh  so  a's 
lugha,  agus  a  theagaisgeas  daoine  mar 
sin,  goirear  an  duine  a's  lugha  dheth  aim 
an  rìoghachd  nèimh  :  ach  ge  b'e  neacli  a 
ni,  agus  a  theagaisgeas  iad,  goirear  duine 
mòr  dheth  ann  an  rioghachd  nèimh'". 

20  Oir  tha  mi  ag  ràdh  ruibh,  Mur  toir 
'ur  fireantachd-se  barrachd  air  fìreant- 
achd  nan  sgrìobhaicheanagus  namPhairis- 
each^,  nach  tèid  sibh,  aii-  chor  air  bith,  a 
steach  do  rioghachd  nèimh. 

21  Chuala  sibh,  gu-n  dubhradh  ris  na 
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sinnsiribh,  Na  dean  mortadh ;  agus  ge  b'e 
neach  a  ni  mortadh,  bithidh  e  ann  an 
cunnai-t  a'  bhreitheanais*. 

22  Ach  tha  mise  ag  ràdh  ruibh,  Ge  b'e 
neach  aig  am  bi  fearg  r'a  bhràthair  gun 
aobhar-^,  gu-m  bi  e  ann  an  cuunart  a' 
bhreitheanais :  agus  ge  b'e  neach  a  their 
r'a  bhràthair,  Eàcai,  gu-m  bi  e  ann  an 
cunnart  na  comhairle  :  ach  ge  b'e  neach 
a  their,  Amadaiu,  gu-m  bi  e  ann  an 
cunnart  teine  ifrinn. 

23  Uime  sin  ma  bheir  thu  do  thabh- 
artas  chum  na  h-altarach',  agus  gu-n 
cuimhnich  thu  an  sin  gu  bheil  ni  air  bith 
aig  do  bhràthair  a'd'  aghaidh  ; 

24  Fàg  do  thabhartas  an  sin  an  làthair 
na  h-altarach,  agus  imich,  agus  dean  rèite 
air  tùs  ri  d'  bhràthair",  agus  an  dèigh  sin 
thig  agus  tabhair  uait  do  thiodhlac. 

25  Bi  rèidh  ri  d'eascaraid  gu  luath?, 
am  feadh  a  bhitheas  tu  maiUe  ris  's  an 
t-slighe :  air  eagal  gu-n  toir  an  t-eascaraid 
thairis  thu  do'n  bhreitheamli,  agus  gu-u 
toir  am  breitheamh  thu  do'n  mhaor,  agus 
gu-n  tilgear  ann  am  priosan  thu. 

26  Tha  mi  ag  ràdh  riut  gu  fìrinneach 
nach  tèid  thu  mach  as  a  sin,  gus  an  ioc 
thu  an  fhcoirling  dheireannach. 

27  Chuala  sibh  gu-n  dùbhradh  ris  na 
sinnsiribh,  Na  dean  adhaltranas. 

28  Ach  tha  mise  ag  ràdh  ruibh,  Ge  b'e 
neach  a  dh'amhairceas  air  mnaoi  chum  a 
miannachadh',  gu-n  d'  rinn  e  adhaltranas 
leatha  cheana  'n  a  chridhe. 

29  Agus  ma  bheir  do  shùil  dheas  aobhar 
tuislidh  dhuit'',  spion  a  mach  i,  agus  tilg 
uait  i :  oir  is  fearr  dhuit  gu-n 
aon  de  d'  bhuill,  na  do  chorp  uile  'bhi 
a  thilgeadh  do  ifrinn"''. 

30  Agus  ma  bheir  do  làmh  dheas  oil- 
bheum  dhuit,  gearr  dhiot  i,  agixs  tilg  uait 
t :  oir  is  fearr  dhuit  gu-n  sgriosar  aon  de 
d'  bhuill,  na  do  chori^  uile  'bhi  air  a  thilg- 
eadh  do  ifrinn. 

31  Agus  a  dùbhradh,  Ge  b'e  'chuireas  a 
bliean  phòsda  air  falbh,  thugadh  e  litir- 
dhealachaidh  dhi". 

32  Ach  tha  mise  ag  ràdh  ruibh,  Ge  b'e 
neach  a  chuireas  air  falbh  a  bhean-phòsda 
fèin,  ach  a  mhàin  air  son  strìopachais''', 
gu  bheil  e  'toLrt  oirre  adhaltranas  a  dliean- 
amh  :  agus  an  ti  a  jjhòsas  a'  bhean  sin 
a  chuireadh  air  falbh,  tha  e  a'  deanamh 
adhaltranais. 

33  Mar  an  ceudna,  chuala  sibh  gu-n 
dùbhradh  ris  na  sinnsiribh,  Na  tabhair 
mionnan  eithich'^,  acli  coimhlion  do 
mhionnan  do  an  Tighearna. 

34  Ach  tha  mise  ag  ràdh  ruibh,  Na  tug- 
aibli  mionnan  idir :  na  twjaihli  air  nèamh, 
oir  is  e  righ-chaithir  Dhè  e. 

35  Na  tugaibh  air  an  talamh,  oir  is  e 
stòl  a  chos  e  :  na  tugaibh  air  lerusalem, 
oir  is  e  baile  an  righ  mhòir  e-^. 

36  Na  tabhair  mionnan  air  do  cheann, 
oir  cha-n  urrainn  thu  aon  fliuiltein  a 
dheanamh  geal  no  dubh. 
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37  Ach  gu  ma  h-e  is  còmhradh  dhuibh, 
Seadh,  seadh  ;  Ni  h-eadh,  ni  h-eadh  :  oir 
ge  b'e  ni  a  bhitheas  os  ceann  so,  is  ann  o'n 
olc  a  tha  e"^. 

38  Chuala  sibh  gu-n  dùbhradh,  Sùil  air 
Eon  sùla'^,  agus  fiacail  air  son  fiacla. 

39  Ach  tha  mise  ag  ràdh  ruibh,  Na 
cuiribh  an  aghaidh  an  uilc^:  ach  ge  b'e 
neach  a  bhuaileas  thu  air  do  ghiall  deas', 
tionndaidh  thuige  an  giall  eile  mar  an 
ceudna. 

40  Agus  an  ti  le'm  b'àill  thusa  a  thag- 
radh  's  an  lagh,  agus  do  chòta  a  bhunt- 
ainn  dhiot,  leig  leis  d'fhaUuinn  mar  an 
ceudna. 

41  Agus  ge  b'e  'bheir  leis  mìle  a 
dh'aindeoin  thu,  imich  leis  dà  mhìle. 

42  Tabhair  do'n  ti  a  dh'iarras  ort ;  agus 
uaithsan  le'm  bu  mhiann  iasachd  fhaot- 
ainn  uait,  na  piU  air  falbh-?. 

43  Chuala  sibh  gu-n  diìbhradh,  Gràdh- 
aichidh    tu    do    choimhearsnach'",    agus 

ithidh  fuath  agad  do  d'  nàmhaid. 

44  Ach  tha  mise  ag  ràdh  ruibh,  Bitheadh 
gràdh  agaibh  do  'ur  naimhdibh'^,  beann- 
aichibh  an  dream  a  mhallaicheas  sibh, 
deanaibh  maith  do  na  daoinibh  air  am 
beag  sibh,  agus  deanaibh  uruuigh  air  son 
na  muinntii-  a  tha  'buntuinn  ruibh  gu 
naimhdeil",  agus  a  tha  'g  'ur  geur-lean- 
mhuinn : 

45  A  chum  gu-m  bi  sibh  'n  'ur  cloinn 
aig  'ur  n-Athair  a  tha  air  nèamh  :  oir  tha 
esan  a'  tabhairt  air  a  ghrèin  fèin  èirigh 
air  na  droch  dhaoinibh^,  agus  air  na  deadh 
dhaoinibh,  agus  a'  cur  uisge  air  na  fìrean- 
aibh  agus  air  na  neo-fhìreanaibh. 

46  Oir  ma  bhitheas  gràdh  agaibh  do'n 
mh\iinntir  aig  am  bheil  gràdh  dhuibh, 
ciod  an  duais  a  gheibh  sibh  ?  nach  'eil 
eadhon  na  cìs-mhaoir  a'  deanamh  an  ni 
'cheudna  ? 

47  Agus  ma  chuireas  sibh  fàilte  aù-  'ur 
bràithribh  fèin  a  mhàin,  ciod  a  tha  sibh 
a'  deanamh  thar  chàick  ?  nach  'eil  na  cìs- 
mhaoir  f ein  a'  deanamh  an  ni  cheudna  ? 

_  48  Air  an  aobhar  sin  bithibh-se  coimh- 
liontaJ'  mar  tha  'ur  n-Athair  a  tha  air 
nèamh  coimhlionta. 

CAIB.  VI. 

1  Tha  Criosd  iC  laiTuiirt  mu  dheirce,  5  mu 
iirnuigli,  14  mu  mliaitheanas  d'ar  iràith- 
ribh,  16  mu  thrasgadh,  25  agus  mu  ro 
chùram  an  t-saoghail  so. 

THTJGAIBH  an  aire  nach  toir  sibh  'ur 
dèirc'  'am  fianuis  dhaoine,  chum  gu-m 
faicear  leo  sibh ;  no  cha-n  fhaigh  sibh 
duais  o  'ur  n-Athair  a  tha  air  nèamh. 

2  Uime  sin,  an  uair  a  bheir  thu  do 
dhèirce,  na  toir  fainear  galltromp  a 
shèideadh  romhad,  mar  a  ni  na  cealgair- 
ean,  anns  na  sionagogaibh,  agus  anns  na 
sràidibh,  a  chum  gu  faigh  iad  glòir  o 
dhaoinibh.  Gu  fìrinneach  tha  mise  ag 
ràdh  ruibh,  gu  bheil  an  tuarasdal  aca. 

3  Ach  an  uair  a  bheir  thusa  dèirce,  na 


'  Gnà.  23. 
Luc.  18.: 


bitheadh  fios  aig  do  làimh  chli  ciod  a  tha 
do  làmh  dheas  a'  deanamh  ; 

4  Chum  gu-m  bi  do  dhèirc'  "an  uaig- 
nidheas  :  agus  bheir  dAthaù-  a  chi  ann 
an  uaignidiieas,  duais  dhuit  gu  follais- 
each"^. 

5  Agus  an  uair  a  ni  thu  umuigh,  na  bi 
mar  luchd  an  fhuar-chràbhaidh  :  oir  is 
ionmhumn  leo  iirnuigh  a  dheanamh  anns 
na  sionagogaibh,  agus  ann  an  coinncach- 
adh  nan  sràid  'n  an  seasamh,  chum  gu 
faicear  le  daoinibh  iad,  Gu  deimhin  tha 
mise  ag  ràdh  ruibh,  gu  bheil  an  tuaras- 
dal  aca.''. 

G  Ach  thusa,  an  uair  a  ni  thu  urnuigh, 
imich  a  steach  do  d'  sheòmar,  agus  air 
dùnadh  do  dhoruis  duit,  dean  urnuigh  ri 
d'Athair  a  tha  ann  an  uaignidheas,  agus 
bheir  d'Athair  a  chi  ann  an  uaignidheas, 
duais  dhuit  gu  foUaiseach'''. 

7  Ach  an  uair  a  ni  sibh  urnuigh  na 
gnàthaichibh  ath  -  iarrtais  dhìomhain', 
mar  na  cinnich  :  oir  saoUidh  iadsan  gu-n 
èisdear  riu  air  son  lìonmhoireachd  am 
briathar^. 

8  Uime  sin  na  bithibh-se  cosmhuil  riu  : 
oir  tha  fios  aig  'ur  n-Athaii-  cia  iad  na 
nithe  a  tha  dh'uireasbhuidh  oirbh'",  mu-n 
iarr  sibh  air  iad. 

9  Air  .an  aobhar  sin  deanaibh-se  urnuigb 
air  a'  mhodh  so  :  Ar  n-Athair"  a  ta  air 
nèamh,  Gu  naomhaichear  d'ainm^. 

10  Thigeadh  do  rìoghachd?.  Deanar 
do  thoil  air  an  talamh'",  mar  a  nithear  air 
nèamh. 

11  Tabhair  dhuinn  an  diugh  ar  n-aran 
laitheil'. 

12  Agus  maith  dhuinn  ar  fiachan", 
amhuil  a  mhaitheas  sinne  d'ar  luchd- 
fiach. 

13  Agus  na  leig  ann  am  buaireadh 
sinn'^;  ach  saor  sinn  o  olc'":  oir  is  leatsa 
an  rìoghachd,  agus  an  cumhachd,  agus  a' 
ghlòii-*',  gu  sìorruidh.     Amen. 

14  Oir  ma  mhaitheas  sibh  an  cionta  do 
dhaoinibh,  maithidh  'ur  n-Athair  nèamh- 
aidh  dhuibh-se  mar  an  ceudna  : 

1.5  Ach  mur  maith  sibh  an  cionta  do 
dhaoinibh,  cha  mhò  a  mhaitheas  'ur 
n-Athair  dhuibh-se  'ur  cionta'. 

16  Agus  an  uair  a  ni  sibh  trasgadh,  na 
bitheadh  gruaim  air  'ur  gnùis,  mar  luchd 
an  fhuar-chràbhaidh  :  oir  cuiridh  iadsan 
mi-dhreach  air  an  aghaidh  chumgu  faicear 
le  daoinibh  iad  a  bhi  'trasgadh'^.  Tha  mi 
ag  ràdh  ruibh  gu  fìrinneach,  gu  bheU  an 
tuarasdal  aca. 

17  Ach  thusa,  an  uair  a  ni  thu  trasgadli, 
cuir  oladh  air  do  cheann,  agus  ionnail 
d'aghaidh  : 

18  Chum  nach  faicear  le  daoinibh  gu 
bheil  thu  a'  deanamh  trasgaidh,  ach  le 
d'Athair  a  tha  ann  an  uaignidheas :  agus 
bheir  d'Athair  a  chi  ann  an  uaignidheas, 
duais  dhuit  gu  follaiseach. 

19  Na  taisgibh  dhuibh  fèin  ionmhais 
air  an  talamh'*,  far  ara  mill  an  leòmann 
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agus  a'  mheirg  e,  agus  far  an  cladhaich. 
na  mèirlich  a  stigh  agus  an  goid  iad. 

20  Ach  taisgibh  ioumhais  dhuibh  fèin 
air  nèamh'',  far  nach  mill  an  leòmann  no 
a'  mheirg,  agus  nach  cladhaich,  agus  nach 
goid  na  mèirlich. 

21  Oir  ge  b'e  àite  's  am  bheil  'ur  n-ion- 
mhas,  is  ann  an  sin  a  bhitheas  'ur  cridlie 
mar  an  ceudna'^. 

22  Is  i  an  t-sùil  solus  a'  chuirp'^:  uime 
sin  ma  bhitheas  do  shùil  glan,  bithidh  do 
chorp  uile  làn  soluis. 

23  Ach  ma  bhitheaa  do  shùil  gu  h-olc^, 
bithidh  do  chorp  uile  dorcha.  Air  an 
aobhar  sin  ma  tha  an  solus  a  tha  annad 
'n  a  dhorchadas,  cia  mòr  an  dorchadas 
sin  ! 

24  Cha-n  urrainn  neach  air  bith  seirbhis 
a  dheanamh  do  dhà  thighearn'':  oir  an 
dara  cuid  bithidh  fuath  aigedoneachaca, 
agus  gràdh  do  neach  eile  ;  no  gabhaidh  e 
le  neach  aca,  agus  ni  e  tàir  air  neach  eile. 
Cha-n  urrainn  sibh  seirbhis  a  dheanamh 
do  Dliia  agus  do  Mhamon^ 

25  Uime  sin,  tha  mise  ag  ràdh  ruibh,  Na 
bitheadh  ro  chùram  oh-bh  mu  thimchioU 
'ur  beatha*,  ciod  a  dh'itheas  no  'dh'òlas 
sibh ;  no  mu  thimchioU  'ur  cuirp,  ciod 
a  chuireas  sibh  umaibh.  Nach  mò  a' 
bheatha  na  'm  biadh,  agus  an  corp  na'n 
t-eudach  ? 

26  jVmhaircibh  air  eunlaith  an  athair : 
oir  cha  chuir  iad  sìol,  agus  cha  bhuain 
iad,  agus  cha  chruinnich  iad  ann  an 
saibhlibh  :  gidheadh  tha  'ur  n  -  Athair 
nèamhaidh-se  'g  am  beathachadh".  Nach 
fearr  sibhse  gu  mòr  na  iadsan? 

27  Agus  cò  agaibh  le  mòr-chùram  a 
dli'fheudas  aou  làmh-choiUe  a  chur  r'a 
àirde  f ein  ? 

28  Agus  c'ar  son  a  tha  sibh  ro  chùram- 
ach  mu  thimchioU  'ur  culaidh  ?  fòghlum- 
aibh  cionnus  tlia  na  UUghean  a'  fàs  's  a' 
mhachair ;  cha  saothraich  iad,  agus  cha 
sniomh  iad. 

29  G-idheadh  tha  mise  ag  ràdh  ruibh, 
Nach  robh  Solamh  feiu  'n  a  uile  ghlòir, 
air  'eideadli  mar  aon  diubh  so. 

30  Air  an  aobhar  sin,  ma  tha  Dia  mar 
sin  a'  sgeadachadh  feoir  na  macharach'  a 
tha  an  diugh  ann,  agus  am  màireach  air 
a  thUgeadh  's  an  àmhuinn,  nach  mò  na 
sin  a  sgeadaicheas  e  sibhse,  a  dhaoine  air 
bheag  creidimh'?? 

31  Uime  sin  na  bithibh  làn  de  chùram'", 
ag  ràdh,  Ciod  a  dh'itheas  sinn  ?  no  ciod 
a  dh'òlas  sinn  ?  no  ciod  a  chuireas  sinn 
umainn  ? 

32  (Oir  iad  so  uile  iarraidh  na  Cinnich  ;) 
oir  tha  fios  aig  'ur  n-Athair  nèamhaidh 
gu  bheil  f  eum  agaibh-se  air  na  nithibh  so 
uile. 

33  Ach  iarraibh  air  tùs"  rìoghachd  Dhe, 
agus  'fhìreantachd-san,  agus  cuirear  na 
nithe  so  uile  ruibh'^. 

34  Uime  sin,  na  bitheadh  ro  chùram 
oirbh  mu  thimchioU  an  là  màireach  :  oir 
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bithidh  a  làn  de  chùram  air  an  là  màir- 
each  mu  thimchioU  a  nithe  fèin'^  Is  leòir 
do'n  là  'olc  fèin. 

CAIB.  VII. 

1  Tha ar  Slànuigliear  a'  cronadtadh  hrethghràd, 
6a'  toirmeasg  nithc  naomha  'chur'an  neo-shuim,, 
7  agus  ag  orduchadh  urmiigh  a  dheanamh. 
13  ChomhaìrUch  e  do  gach  neach  dol  a  steach 
air  an  donts  chumhann. 

"VTA  tugaibh  breth^,  chum  nach  toirear 
jLN      breth  oirbh. 

2  Oh'  a  rèir  na  breth  a  bheir  sibh,  bheir- 
ear  breth  oLrbh :  agus  leis  an  tomhas  le 
an  tomhais  sibh,  tomhaisear  dhuibh  a 
ris-. 

3  Agus  c'ar  son  a  tha  thu  a'  faicinn  an 
smùirnein  a  tha  'an  sùil  do  bhràthar, 
ach  nacli  'eil  thu  'toLrt  fainear  na  saU'  a 
tha  ann  do  sliìiil  fèin? 

4  No  cionnus  a  their  thu  ri  d'bhràthair, 
Fulaing  dhomh  an  smùirnein  a  spiouadh 
as  do  shùil ;  agus,  feuch,  an  t-saU  ann  do 
shùil  f  èin  ? 

5  A  chealgair,  buin  air  tùs  an  t-saU  as 
do  shùU  fèin>;  agus  an  sin  is  lèir  dhuit  gu 
maith  an  smùirnein  a  bhuntainn  à  sùU  do 
bhràthar. 

6  Na  toiribh  an  ni  naomh  do  na  mad- 
raidh,  agus  na  tilgibh  'ur  nèamhnuidean 
'am  iianuis  nam  muc^,  air  eagal  gu-n 
saltair  iad  orra  le'n  cosaibh,  agus  air 
piUtinn  doibh  gu  reub  iad  sibh  fèin  as  a 
cheile. 

7  larraibh,  agus  bheirear  dhuibh"' :  sir- 
ibh,  agus  gheibh  sibh :  buaUibh  an  doìiis, 
agus  fosgailear  dhuibh  : 

8  Où-  gach  uUe  neach  a  dh'ian-as,  glac- 
aidh  e":  agus  ge  b'e  a  shireas,  gheibh  e^: 
agus  do'n  ti  a  bhuaileas  an  dorus,  fosgail- 
ear. 

9  Oir  cò  an  duine  agaibh-se,  ma's  e's 
gu-n  iarr  a  mhac  aran,  a  bheir  clach  i 
dha?  ^  _    I 

10  Agus  ma's  iasg  a  dh'iarras  e,  an  toir  1 
e  nathair  dha  ? 

11  Air  an  aobhar  sin  ma's  aithne 
dhuibh-se  a  tha  olc,  tiodhlacan  maitlie  a 
thabhairt  do  'ur  cloinn,  nach  mò  na  sin  a  1 
bheir  'ur  n-Athair  a  tha  air  nèamh  nithe  1 
maithe  cUioibhsan  a  dh'iarras  air  iad  ?        j 

12  Uime  sin,  gach  uile  ni  'bu  mhiann 
leibh  daoine  a  dheanamh  dhuibh  -  se, 
deanaibh-se  a'  leithid  dlioibh-san  mar 
an  ceudna :  oir  is  e  so  an  lagh  agus  na 
fàidhean^. 

13  Imichibh  a  steacli  air  an  dorus  chumh- 
ann'':  oir  is  farsuinn  an  dorus,  agus  is 
leathan  an  t-sUghe  a  tha  'treòrachadh 
chum  sgrios,  agus  is  lionmhor  iad  a  tha 
'dol  a  steach  oiiTe  : 

14  Ach  is  cumhann  an  doinis,  agus  is 
aimhleathan  an  t-sHghe  a  tha  'treòrach- 
adh  chum  na  beatha,  agus  is  tearc  iad  a 
tha  'g  amas  oiiTe-". 

1.5  Coimheadaibh  sibh  fein  o  ua  fàidh- 
ibh  brèige-'',  a  thig  d'ur  n-ionnsuidh  ann 
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an  culaidhibh  chaorach,   ach  a  tha  o'n 
leth  a  stigh  'n  am  madaidli-alluidh''. 

16  Air  an  toradh  aithnichidh  sibh 
iad*:  an  tionail  daoine  dearcan-fiona  de 
dhrisibh,  no  f  igean  de  na  f  oghannain  ? 

17  Agus  mar  sin  bheir  gach  uile  chraobh 
mhaith  toradh  maith^:  ach  bheir  an  droch 
cliraobh  droch  thoradh. 

18  Cha-n  fheud  a'  chraobh  mhaith 
droch  thoradh  a  ghiùlan,  no  an  droch 
chraobh  toradh  maith  a  thabhairt. 

19  Gach  uile  chraobh  nach  giìilain 
toradh  maith-'',  gearrar  sìos  i,  agus  tilgear 
"s  an  teine  i. 

20  Air  an  'aobhar  sin,  is  ann  air  an 
toradli  a  dh'aithnicheas  sibh  iad. 

21  Cha-n  e  gach  uile  neach  a  their 
riumsa,  A  Thighearn',  a  Thighearn'''%  a 
thèid  a  steach  do  rìoghachd  nèimh  ;  ach 
an  ti  a  ni  toil  m'  Athar-sa  a  tha  air 
nèamh. 

22  Is  iomadh  iad  a  their  riumsa  's  an 
là  ud,  A  Thighearn',  a  Thighearn',  nach 
d'rinn  sinn  fàidheadaireachd  ann  ad 
ainm-sa-'?  agus  ann  ad  ainm-sa  nach  do 
thilg  sinn  a  mach  deamhain?  ag^s  ann 
ad  ainm-sa  nach  d'rinn  sinn  iomadh 
miorbhuil  ? 

23  Agus  an  sin  aidichidh  mise  gu 
foUaiseach  dhoibh,  Cha  b'aithne  dhomh 
riamh  sibh :  imichibh  uam',  a  luchd- 
deanamh  na  h-eucorach. 

24  Air  an  aobhar  sin,  gach  uile  neach 
a  chluinneas  na  briathra  so  agamsa'", 
agus  a  ni  iad,  samhlaichidh  mi  e  ri  duine 
gHc",  a  thog  a  thigh  air  carraig  : 

25  Agus  thuirling  an  t-uisge,  agus 
thàinig  na  tuiltean,  agus  shèid  na  gaoth- 
an,  agus  bhuail  iad  air  an  tigh  sin  :  agus 
cha  do  thuit  e,  oir  bha  a  bhunait  suidh- 
ichte  air  carraig. 

26  Agus  gach  uile  neach  a  chluinneas 
na  briathi-a  so  agamsa,  agus  nach  coimh- 
lion  iad,  samhlaichear  e  ri  duine  amaid- 
each'"  a  thog  a  thigh  air  a'  ghaineamh  : 

27  Agus  thuii-ling  an  t-uisge,  agus 
thàinig  na  tuiltean,  agus  shèid  na  gaothan, 
agus  bhuail  iad  air  an  tigh  sin':  agus 
thuit  e  ;  agus  bu  mliòr  a  thuiteam". 

28  Agus  tharladh,  an  uaii-  a  chrìoch- 
naich  losa  na  briathra  so,  gu-n  do  ghabh 
am  pobull  iongantas  r'a  theagasg-san^: 

29  Oir  theagaisg  e  iad  mar  neach  aig 
an  robh  cumhachd,  agus  cha-n  ann  mar 
na  sgiiobhaichean. 


CAIB.  VIII. 

1  Ghlan  Criosd  an  lohhar;  5  shlànuich  e 
seirhhiseachcmnnaird-ceud;  14  agvsmàthmr- 
chèile  Pheadair :  23  chi.ùinich  e  an  fhairge, 
28  agus  thilg  e  mach  deamhoAn  à  dithis 
dhaoine, 

AGUS   air  teachd  a  nuas  o'n  bheinn 
dha,  lean  cuideachd  mhòr  e. 
_  2  Agus,  feuch,  thàinig  lobhar-,  agus 
nnn  e  aoradh  dha,   ag  ràdh,  A  Thigh- 
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earna,  ma's  àill  leat,  is  comasach  thu 
air  mise  a  ghlanadh. 

3  Agus  shin  losa  mach  a  làmh,  agus 
bhean  e  ris,  ag  ràdh,  Is  àill  leam ;  bi 
thusa  glan.  Agus  aii-  baU  bha  a  luibhre 
air  a  glanadh. 

4  Agus  thubhairt  losa  ris,  Feuch  nach 
innis  thu  do  dhuine  sam  bith'^,  ach  imich, 
taisbein  thu  fèin  do'n  t-sagart,  agus 
thoir  d'a  ionnsiùdh  an  tiodldac  a  dh'àithn 
Maois^,  mar  fhianuis  dhoibh. 

5  Agus  air  dol  do  losa  a  steach  do 
Chapernaum,  thàinig  d'a  ionnsuidh  ceann- 
ard-ceud^,  a'  guidhe  air, 

6  Agus  ag  ràdh,  A  Tliigheama,  tha 
m'òglach  'n  a  luidhe  a  stigh  ann  am 
pairilis,  cujus  air  a  phianadh  gu  h-ana- 
barrach. 

7  Ag^s  thubhairt  losa  ris,  Thèid  mise, 
agus  slànuichidh  mi  e. 

8  Agus  aù-  freagairfc  do'n  cheannard- 
ceud,  thubhah-t  e,  A  Thighearna,  cha-n 
airidh  mise^  aii-  thusa  a  theachd  a  steach 
fo  m'  chlèith :  ach  a  mhàin  abair  am 
focal,  agus  slànuichear  m'òghich'^'. 

9  Òii-  is  duine  mise  fèin  a  tha  fo  ùgh- 
darras,  aig  am  bheiL  saighdearan  fodham  : 

agus  their  mi  ris  an  fhear  so,  Imich,  agus 
imichidh  e :  agus  ris  an  fhear  so  eile, 
Thig,  agus  thig  e :  agus  ri  m'  sheirbhis- 
each,  Dean  so,  agus  ni  se  e, 

10  'N  uair  a  chual'  losa  so,  ghabh  e 
iongantas,  agus  thubhairt  e  ris  a'  mhuinn- 
tù-  a  lean  e,  Gu  fkinneach  tha  mi  ag  ràdh 
ruibh,  ann  an  Israel  fèin  nach  d'fhuair 
mi  creidimh  co  mòr  as  so^. 

11  Agus  tha  mi  ag  ràdh  raibh,  gu-n 
tig  mòran  o'n  àird  an  ear,  agus  o'n  àh'd 
an  iar-?,  agus  gu-n  suidh  iad  maUle  ri 
Abraham,  agus  Isaac,  agus  lacob,  ann 
an  rioghachd  nèimh : 

12  Ach  gu-n  tUgear  clann  na  riogh- 
achd«'  ann  an  dorchadas  a  tha  'n  leth  a 
muigh ;  bithicUi  an  sin  gul  agus  gìosgan 
fhiacal-^. 

13  Agus  thubhah-t  losa  m  a'  cheannard- 
ceud,  Imich  romhad,  agus  bitheadh  e 
dhuit  a  rèk  mar  a  chreid  thu.  Agus 
shlanuicheadh  'òglach  air  an  uah-  sin 
fèin. 

14  Agus  an  uair  a  thàinig  losa  gii  tigh 
Pheadair,  chunnaic  e  màthair  a  mhnatha 
'n  a  luidhe^',  agus  i  ann  am  fiabhrusi. 

15  Agus  bhean  e  r'a  làimh,  agus 
dh'fhàg  am  fiablirus  i :  agus  dh'èmch  i, 
agus  rinn  i  frithealadh  dha. 

16  Agus  an  uair  a  bha  am  feasgar  air 
teachd,  thug  iad  d'a  ionnsuidh  mòran  anns 
an  robh  deamhain^';  agus  thUg  e  na  spior- 
aid  a  mach  le  'fhocal,  agus  shlànuich  e 
iadsan  uUe  a  bha  euslan  : 

17  A  chum  gu-n  coimhHontadh  an  ni  a 
labhradh  le  Esaias  am  fàidh^,  ag  ràdli, 
Ghabh  esan  ar  n-anmhuinneachdan  aù- 
fèin,  agus  ghiùlain  e  ar  n-euslaint- 
ean. 

18  Agus  an  uah-  a  chunnaic  losa  sluagh 
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mòr  in'a  thimchioU,  dh'àithn  e  dol  à  sin 
do'n  taobh  eile. 

19  Agus  thàinig  sgriobhaiche  àraidh, 
agus  thubhairt  e  ris,  A  Mhaighstir,  lean- 
aidh  mise  thu,  ge  b'e  taobh  a  thèid 
thu". 

20  Agus  thubhairt  losa  ris,  Tha  tuill 
aig  na  sionnaich,  agus  nid  aig  eunlaith 
an  athair ;  ach  cha-n  'eil  aig  Mac  an 
duine  ionad  anns  an  cuir  e  a  cheann 
fodha^. 

21  Agusthubhairt  feareiled'adheisciob- 
luibh  ris,  A  Thighearna,  leig  dhomh-sa 
imeachd  air  tùs  agus  m'athair  adhlac- 
adh'. 

22  Ach  thubhairt  losa  ris,  Lean  mise, 
agus  leig  leis  na  mairbh  am  mairbh  fèin 
adhlacadh. 

23  Agus  air  dol  dhasan  a  steach  do 
hiing,  lean  a  dheisciobuil  e. 

24  Agus,  feuch,  dh'èirich  doinionn 
mhòr  air  an  fhairgei'",  ionnus  gu-n  d'fliol- 
aich  na  tuinn  an  long  :  ach  bha  esan  "n  a 
chodal. 

25  Agus  thàinig  a  dheisciobuil  d"a 
ionnsuidh,  agus  dhùisg  iad  e,  ag  ràdh, 
A  Thighearua,  teasairg  sinn :  tha  sinn 
caiUte. 

26  Agus  thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  tha 
sibh  fo  eagal,  sibhse  air  bheag  creidimh'''? 
An  sin  dh'èirich  e',  agus  chronaich  e  na 
gaothan  agus  an  fhairge ;  agus  bha  ciùine 
mhòr  ann. 

27  Ach  ghabh  na  daoine  iongantas,  ag 
ràdh,  Ciod  e  a'  ghnè  dhuine  so,  gu  bheil 
na  gaothan  fèin  agus  an  fhairge  ùmhal 
dha? 

28  Agus  air  teachd  dha  do'n  taobh  eile*, 
gu  tìr  na  Gergeseneachi,  thachair  dithis 
dhaoine  air,  anns  an  robh  deamhain,  a' 
teachd  a  mach  as  na  h-àitibh-adhlaic,  agus 
iad  ro  gharg,  ionnus  nach  feudadh  duine 
sam  bith  an  t-slighe  sin  a  ghabhail. 

29  Agus,  feuch,  ghlaodh  iad,  ag  ràdh, 
Ciod  e  ar  gnothuch-ne  riut,  losa  a  Mhic 
Dhè?  An  d'  thàinig  thu  an  so  g'ar  pianadh 
roimh  an  <àm  ? 

30  Agus  bha  treud  mhòr  mhuc  'am  fad 
uatha'",  ag  ionaltradh. 

31  Agus  dh'iarr  na  deamhain  a  dh'ath- 
chuinge  air-san,  ag  ràdh,  ila  thilgeas  tu 
mach  sinn,  leig  dhuinn  dol  's  an  treud 
mhuc  ud. 

32  Agus  thubhairt  e  riu,  Imichibh. 
Agus  air  dol  a  mach  dhoibh,  chaidh  iad 
anns  an  treud  mhuc  :  agus,  feuch,  ruith 
an  treud  mhuc  uile  gu  dian  sìos  air  ionad 
corrach,  do'n  fhairge  ;  agus  chailleadh  's 
na  h-uisgeachaibh  iad. 

33  Agus  theich  na  buachaillean,  agus 
chaidh  iad  do"n  bhaile,  agus  dh'innis  iad 
na  nithe  so  uile,  agus  na  thachair  dhoibh- 
san  anns  an  robh  na  deamhain. 

34  Agus,  feuch,  chaidh  am  baile  uile  a 
mach  a  choinneachadh  losa ;  agus  an  uair 
a  chunnaic  iad  e,  ghuidh  iad  air  inieachd 
as  an  criochaibh-san?. 
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CAIB.  IX. 

1  An  (Uigh  do  Chriosd  neach  air  an  rohh  ara 
pairilis  a  leigheas.  9  ghairm  e  Mata  0  bhòrd 
na  cise ;  10  dh'ith  e  maiUe  ri  cis-mhaoir  agus 
ri  peamich  ;  20  shlànuich  e  hean  air  an  robh 
dortadhfola;  32  ag\i^  duine  balbh  anns  an 
robh  deamhan. 

AGUS  air  dol  ann  an  luing  dha,  chaidh 
e  thar  an  uisge,  agus  thàinig  e  d'a 
bhaile  fèin*. 

2  Agus,  feuch,  thug  iad  d'a  ionnsuidh 
duine  air  an  robh  am  pairilis'^,  'n  a  kiidhe 
air  leabaidh  :  agus  an  uair  a  chunnaic  losa 
an  creidimh,  thubhairt  e  ri  f  ear  na  pairiHs, 
Bitheadh  deadh  mhisneach  agad,  a  mhic-'', 
tha  do  pheacaidhean  air  am  maitheadh 
dhuit. 

3  Agus,  feuch,  thubhairt  dream  àraidh 
de  na  sgriobhaichibh  annta  fèin,  Tha  am 
fear  so  a'  labhairt  toibheim. 

4  Agus  air  do  losa  an  smuaintean  fliaic- 
inn,  thubhairt  e,  C'ar  son  a  tha  sibh  a' 
smuaineachadh  uilc  ann  'urcridheachaibh? 

5  Oir  cia  is  usa  a  ràdh,  Tha  do  pheac- 
aidhean  air  am  maitheadh  dhuit  ?  no  a 
ràdh,  Eirich  agus  imich  ? 

6  Ach  a  chum  gu-m  bi  fios  agaibh  gu 
bheil  cumhachd  aig  Mac  an  duine  peac- 
aidhean  a  mhaitheadli  air  an  talamh, 
(thubhairt  e  an  sin  ri  fear  na  pairihs,) 
Eirich,  tog  do  leabadh,  agus  imich  do 
d'  thigh. 

7  Agus  dh'èirich  e,  agus  chaidh  e  d'a 
thigh  fèin. 

8  Ach  an  uair  a  chunnaic  am  pobull  so, 
ghabh  iad  iongantas,  agus  thug  iad  glòir 
do  Dhia>,  a  thug  a'  leithid  so  a  chumhachd 
do  dhaoinibh. 

9  Agus  a'  dol  do  losa  as  an  àite  sin, 
chunnaic  e  duine  'n  a  shuidhe  aig  bòrd  na 
cise^,  d'am  b'ainra  Mata  ;  agus  thubhairt 
e  ris,  Lean  mise.  Agus  dh'èirich  e,  agus 
lean  se  e. 

10  Agus  tharladh,  air  suidhe  do  losa 
aig  biadh  's  an  tigh.  feuch,  thàinig  mòran 
chis-mhaor  agus  pheacach,  agus  shuidh 
iad  sìos  maille  ris-san  agus  r'a  dheisciob- 
hùbh. 

11  Agus  an  uair  a  chunnaic  na  Phair- 
isich  so,  thubhairt  iad  r'a  dheisciobluibh, 
C'ar  son  a  dh'itheas  'ur  Maighstir-se  maille 
ri  cìs-mhaoir  agus  ri  peacaich"? 

12  Ach  an  uair  a  chual'  losa  so,  thubh- 
airt  e  riu,  Cha-n  ann  aig  a'  mhuinntir  a 
tha  slàn  a  tha  feum  air  an  lèigh,  ach  aig 
a'  mhuinntir  a  tha  euslan. 

13  Ach  imichibh  agus  fòghlumaibh  ciod 
is  ciall  da  so,  Tròcair  is  àiU  leam.  agus 
cha-n  ìobairt":  oir  cha  d' thàinig  mise  a 
ghairm  nam  fìreanach,  ach  nam  peacach 
chum  aithreachaisA 

14  An  sin  thàinig  deisciobuil  Eoin  d'a 
ionnsuidh,  ag  ràdh,  C'ar  son  a  tha  sinne 
agus  na  Phairisich  a'  trasgadh  gu  minic, 
ach  ni  'm  bheil  do  dheisciobuil-sa  a'  trasg- 
adh? 

15  Agus  thubhairt  losa  riu,  Am  feud 
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clann  seòmair  an  fhir-nuadh-phòsda  'bhi 
brònach,  am  feadh  a  bhitheas  am  fear- 
nuadh-pòsda  maille  riu"?  Ach  thig  na 
làithean  anns  an  toirear  am  fear-nuadh- 
pnsda  uatha,   agus  an  sin  ni  iad  trasg- 

16  Cha  chuir  duine  sam  bith  mir  a 
dh'eudach  nuadh  air  seann  eudach  :  oir 
buinidh  an  ui  a  chuireadh  g'a  lìonadh 
suas  as  an  eudach,  agus  nithear  an  reub- 
adh  na's  miosa. 

17  Cha  mhò  a  chuireas  daoine  fìon 
nuadh  ann  an  seann  searragaibh :  no 
brisear  na  searragan/,  agus  dòirtear  am 
flon,  agus  caillear  na  searragan :  ach 
cuiridh  iad  fion  nuadli  ann  an  seaiTag- 
aibh  nuadha,  agus  bithidh  iad  araon 
tèaruinte. 

18  'N  uair  a  bha  e  a'  labhairt  nan 
nithe  so  riu'*',  feuch,  thàinig  uachdaran 
àraidh,  agus  thug  e  aoradh  dha,  ag  ràdh, 
Fhuair  mo  nighean  bàs  air  ball :  ach  thig- 
sa  agus  cuir  do  làmh  oLrre  agus  bithidh  i 
beò. 

19  Agus  dh'èii-ich  losa,  agus  lean  e  f  èin 
agus  a  dheisciobuil  e. 

20  (Agus,  feuch,  thàinig  bean*,  air  an 
robh  dòrtadh  folarè  dlià  bhliadhna  dheug, 
air  a  chùlaobh,  agus  bhean  i  ri  iomall 
'eudaich  : 

21  Oir  thubhairt  i  innte  f ein,  Ma  bhean- 
as  mi  ach  ri  'eudacli'",  bithidh  mi  slàn. 

22  Acli  ah-  tionndadh  do  losa  mu'n 
cuairt,  chunnaic  e  i,  agus  thubhairt  e, 
A  nighean,  bitheadh  deadh  mhisneach 
agad ;  shlànuich  do  chreidimh  tliu ". 
Agus  bha  a'  bhean  slàn  o'n  uair  sin.) 

2.3  Agus  an  uair  a  thàinig  losa  gu  tigh 
an  uachdarain,  agus  a  chunnaic  e  an 
luchd-ciùil,  agus  a'  chuideachd  a'  dean- 
amh  toirm  bhròìn", 

24  Thubhairt  e  riu,  Imichibh  roimhibh, 
oir  cha-n  'eil  an  niglieanag  marbh  ach 
'n  a  codal?^.  Agus  rinn  iad  gàire  focliaid 
ris. 

25  Ach  an  uair  a  chuireadh  a'  cliuid- 
eachd  a  mach'',  chaidh  e  a  steach,  agus 
rug  e  air  làimh  oirre,  agus  dh'èirich  an 
nigheanag. 

26  Agus  chaidh  iomradh  sin  a  mach  air 
feadh  na  tìre  sin  uile. 

_  27  Agus  an  uair  a  dh'imich  losa  as  a 
sin,  lean  dithisdhalle',  ag  èiglieach,  agus 
ag  ràdh,  A  Mhic  Dhaibhidli",  dean  tròcair 
oimne. 

_  28  Agus  an  uair  a  thàinig  e  steach  do'n 
tigh,  thàinig  na  doUl  d'a  ionnsuidh  :  agus 
thubhairt  losa  riu,  Am  bheil  sibh  a' 
creidsinn  gur  comasach  mise  air  so  a 
dheanamh?  Thubhairt  iad  ris,  Tha,  a 
Thighearn'. 

^  29  An  sin  bhean  e  ri  an  sùilibh,  ag 
ràdh,Bitlieadhedhuibharèir'urcreidimh. 

30  Agus  dh'fhosgladh  an  sùilean,  agus 
bhagair  losa  gu  geur  iad.  ag  ràdh,  Faicibh 
nach  faigh  neach  air  bith  fios  air  soJ'. 

31  Ach  an  uair  a  dh'imich  iad  a  mach, 
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sgaoil  iad  a  chliù  air  feadh  na  dùthcha 
sin  uile. 

32  Agus  a'  dol  dhoibhsan  a  mach,  feuch, 
thug  iad  d'a  ionnsuidh  duine  balbh  anns 
an  robh  deamhan*. 

33  Agus  an  dèigh  do  an  deamhan  a  bhi 
air  a  thilgeadh  a  mach,  labhair  am  balbh- 
an"^:  agus  ghabh  an  sluagh  iongantas,  ag 
ràdh,  Cha-n  fhacas  a'  leithid  so  ann  an 
Israel  riamh. 

34  Ach  thubhairt  na  Phairisich,  Troimh 
phrionnsa  nan  deamhan  tha  e  a'  tilgeadh 
a  mach  dheamhan'. 

35  Agus  ghabh  losa  mu  chuairt  nan 
uile  chaithrichean^  agus  bhailtean^,  a' 
teagasg  'n  an  sionagogaibh,  agus  a'  sear- 
monachadh  soisgeil  na  rìoghachd,  agus  .a' 
slàuuchadh  gach  uile  euslaint'  agus  eucail 
am  measg  a'  phobuiU. 

36  Ach  an  uair  a  chunnaic  e  an  sluagh, 
ghabh  e  truas  diubh,  air  son  gu-n  robh  iad 
air  fannachadli,  ngus  air  an  sgajiadh  o 
'chèile,  mar  chaoraich  aig  nach  'eil  buach- 
aille'. 

37  An  sin  thubhairt  e  r'a  dheisciobluibh, 
Gu  deimhin  is  mòr  am  fogharadh-^,  ach  is 
tearc  an  luchd-oibre. 

38  Uime  sin,  guidhibh-se  air  Tighearn' 
an  fhogharaidh,  luchd-oibre  'chur  a  mach 
chum  'fhogharaidh  fèin'^. 

CAIB.  X. 

1  Cliiiir  Crioscl  a  inacTi  a  dhà  Aistol  dlmtg, 
agus  tlitig  e  cumhachd  dhoibh  inwr'bhuUcan 
a  dheaìiamh:  5  theagaisg  e  iad:  16  thvg 
c  misneach  dhoihh  an  aghaidh  geur  -  lean- 
mhuinn,  40  agus  gheall  e  beannachadh  do'n 
dream  a  ghabhadh  riu. 

AGUS  air  gairm  a  dhà  dheisciobul 
dheug  d'a  ionnsuidh,  tliug  e  cumh- 
achd  dhoibh  an  aghaidh  nan  spiorad 
neòghlan'*,  gu  an  tilgeadh  a  mach,  agus 
a  shlànuchadh  gach  gnè  euslaint',  agus 
gach  gnè  eucail. 

2  Agus  is  iad  so  ainmean  an  dà  Abstol 
dheug'^;  an  cewA  fhear,  Simon  d'an  goir- 
ear  Peadar,  agus  Aindreas  a  bhràthair, 
Seumas  mac  Shebede,  agus  Eoin  a 
bhràthair ; 

3  Philip  agus  Bartolemeus,  Tomas,  agus 
Mata  an  cìs-mhaor,  Seumas  mac  Alphèuis, 
agus  Lebèus  d'an  co-ainm  Tadèus  ; 

4  Simon  an  Cànanach,  agus  ludas 
Iscariot,  an  neach  fòs  a  bhrath  esan. 

5  Chuir  losa  an  dà  fhear  dheug  so  a 
mach  a'  tabhau-t  àithne  dhoibh,  ag  ràdh, 
Na  gabhaibh  gu  slighe  nan  Cinneach, 
agus  na  rachaibh  a  steach  do  aon  bliaile 
a  bhuineas  do  na  Samaritanaich": 

6  Ach  gu  ma  fearr  leibh  dol  a  dh'ionn- 
suidh  chaorach  chaillte  tighe  Israeil'". 

7  Agus  air  imeachd  dhuibh,  searmon- 
aichibh,  ag  ràdh,  Tha  rioghachd  nèimh 
am  fagus^. 

8  Leighisibh  an  dream  a  tha  tinn,  glan- 
aibh  na  lobhair,    [dùisgibh   na   mairbh,] 
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tilgibh  a  mach  na  deamhain  :  a  nasgaidh 
fhuair  sibh,  a  nasgaidli  thugaibh  uaibh. 

9  Na  solairibli  òr,  no  airgiod,  no  umha 
ann  'ur  sporanaibh*; 

10  No  màla  chum  'ur  turuis,  no  dà 
chòta,  no  brògan,  no  bataichean^:  (oir  is 
airidh  am  fear-oibre  air  a  lòn'.) 

11  Agus  ge  b'e  air  bith  caithir  no  baile 
d'an  tèid  sibh  a  steach  feòraichibh  cò  tha 
'u  a  dheadh-airidh  innte  ;  agus  fanaibh  an 
sin  gus  am  fàg  sibh  an  t-àite  sin. 

12  Agus  an  uair  a  thig  sibh  a  steach  do 
thigh,  beannaichibh  dha. 

13  Agus  ma's  airidh  an  tigh  sin,  thig- 
eadh  'ur  sith  air ;  ach  mur  airidh,  isiU- 
eadh  'ur  sìth  do  'ur  n-ionnsuidh  fèin  a  ris'". 

14  Agus  ge  b'e  neach  nach  gabh  ruibh, 
agus  uach  *5isd  ri  'ur  briathraibh  ;  air  dol 
a  mach  as  an  tigh,  no  as  a'  bhaile  sin 
dhuibh,  crathaibh  dhibh  duslach  'ur  cos". 

15  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ruibh, 
gur  so-iomchaire  a  bhitheas  staid  fearainn 
Shodoim  agus  Ghomorah  ann  an  là  a' 
bhreitheanais,  na  staid  a'  bhaile  sin''', 

16  Feuch,  cuiream-sa  sibhse  mach  mar 
chaoraich  am  measg  mhadadh-alluidh  : 
air  an  aobhar  sin  bithibh-se  glic  mar  na 
nathraichean^',  agus  neo-clironail  mar  na 
columain'^. 

17  Ach  bithibh  air  'ur  faicill  o  dhaoin- 
ibh'",  oir  bheir  iad  'an  làimh  sibh  do 
chomhairlibh",  agus  sgiùi-saidh  iad  sibh 
'n  an  sionagogaibh" : 

18  Agus  bheirear  sibh  an  làthau'  uachd- 
aran  agus  righrean  air  mo  sgàtli  -  sa«', 
mar  fhianuis  dhoibh-san  agus  do  na 
Cinnich. 

19  Ach  an  uair  a  bheir  iad  'an  làimh 
sibh,  na   bitheadh  e   'n  a  ro  chàs   oirbh 

I  cionnus  no  ciod  a  labhras  sibh'";  oir  bheir- 
1  ear  dhuibh,  's  an  uair  sin  fèin,  an  ni  a 
I   labhras  sibh. 

]  20  Oir  cha  sibhse  a  labhras,  ach  Spiorad 
j  'm-  n-Athar  fèin  a  labhras  annaibh. 

21  Agus  bheir  am  bràthak  a  bhi-àtlialr 
1  fèin  suas  chum  bàis,  agus  an  t-athair  am 
i  mac ;   agus  èiridh  a'  chlann  an  aghaidh 

ara  pàrantan,  agus  bheir  iad  fainear  gu-n 
cuirear  gu  bàs  iad. 

22  Agus  bithidh  fuath  aig  na  h-uile 
dhaoinibh   dhuibh   air   son    m'ainme-sa : 

I  ach,  ge  b'e  'bhuanaìcheas  gus  a'  chrioch, 
is  e  so  a  thèarnar". 

23  Agus  au  uair  a  ni  iad  geur-lean- 
mhuinn  oh-bh  's  a'  bhaile  so,  teichibh  gu 
baile  eile^';  oir  gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdli 
ruibh,  Nach  imich  sibh  air  feadh  bhailtean 
Israeil  mu-n  tig  Mac  an  duine. 

24  Cha-n  'eil  an  deisciobul  os  ceann  a 
mhaighstir^,  no  an  seirbhiseach  os  ceann 
a  thighearna. 

25  Is  leòir  do  an  deisciobul  a  bhi  mar  a 
mhaighstir,  agus  do  an  t-seirbliiseach  a 
hh  i  mar  a  thighearna :  ma  ghoir  iad  Beel- 
sebub*  de  fliear  an  tighe^',  nach  mò  na 
sin  a  fjhoircas  iad  e  d'a  mhuinntu-? 

26  Uime  sin  na  bithcadh  eagal  oirbh 
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rompa  :  oir  cha-n  'eil  ni  sam  bith  folaichte, 
uach  foillsichear";  agus  'an  ceilt,  nach 
deanar  aithnichte. 

27  An  ni  a  dh'innseas  mise  dhuibh  's  an 
dorchadas,  labhraibh  e  's  an  t-sokis  ;  agus 
an  ni  a  chluinneas  sibh  's  a'  chhxais,  sear- 
monaichibh  e  air  muUacli  nan  tighean. 

28  Agus  na  bitheadh  eagal  na  muinntir 
sin  oirbh  a  mharbhas  an  corp'',  ach  aig 
nach  'eil  comas  an  t-anam  a  mharbhadh  : 
ach  gu  ma  mò  bhitheas  eagal  an  Ti  sin 
oirbh,  a's  urrainn  an  corp  agus  an  t-anam 
a  mhilleadh  araon  ann  an  ifrinn. 

29  Nach  'eil  dà  ghealbhonn  air  an  reic- 
eadh  air  f  heoirling  :  agus  cha  tuit  a'  h-aon 
diubh  air  an  talamh  as  eugmhais  freasdail 
'ur  n-Athar-se. 

30  Ach  tha  eadhon  fuilteinean  'ur  cinn 
uile  air  an  àireamh^'. 

31  Air  an  aobhar  sin  na  bitheadh  eagal 
oirbh,  is  fearr  sibhse  na  mòran  gheal- 
bhonn. 

32  Uime  sin  ge  b'e  'dh'aidicheas  mise 
'am  fianuis  dhaoine,  aidichidh  mise  esan 
mar  an  ceudna  'am  fianuis  m'Athar  a  tha 
airnèamh'. 

33  Ach  ge  b'e  'dh'àicheadhas  mise  'am  \ 
fianuis  dhaoine''',  àicheadhaidh  mise  esan 
'am  fianuis  m'Athar  a  tha  air  nèamh.  ! 

34  Na  measaibh  gu-n  d'  thàinig  mise  a 
chur  sìthe  air  an  talamh :  cha-n  ann  a  ! 
chur  sithe  a  thàinig  mi,  ach  a  chur  claidh-  ! 
eimh^. 

35  Oir  thàinig  mi  a  chur  duine  an  agh- 
aidh  'athar,  agus  na  nighimi  an  agliaidh 
a  màthar,  agus  bean  a'  mhic  an  aghaidh 
a  màthar-chèile. 

36  Agus  is  iad  muinntir  a  theagh- 
laich  fèin  a  bhitheas  'n  an  naimhdibh  do 
dhuine^. 

37  An  ti  a  ghràdhaicheas  athair  no 
màthair  na's  mò  na  mise',  cha-n  airidh 
orm  e  :  agus  an  ti  a  ghràdhaicheas  mac  no 
nighean  os  mo  cheann-sa,  cha-n  airidh 
orm  e  : 

38  Agus  an  ti  nach  glac  a  chrann-ceus- 
aidh,  agus  nach  lean  mise,  cha-n  airidh 
orm  e. 

39  An  ti  a  gheibh  'anam-,  caillidh  se  e": 
ach  an  ti  a  chailleas  'anam  air  mo  shonsa, 
gheibh  se  e. 

40  An  ti  a  ghabhas  ruibhse,  gabhaidh  e 
riumsa'";  agus  an  ti  a  ghabhas  riumsa, 
gabhaidh  e  ris  an  ti  a  chuir  uaith  mi. 

41  An  ti  a  ghabhas  ri  fàidh  ann  an 
ainm  fàidh',  gheibh  e  duais  fàidh'^;agus 
an  ti  a  ghabhas  ri  fìrean  ann  an  ainm 
fìrein,  gheibh  e  duais  firein. 

42  Agus  ge  b'e  'bheir  cupan  a  dh'uisge 
fuar  a  mhàin  r'a  òl  do  aon  de'n  mhuinntir 
bhig  so,  'an  ainm  deisciobuil,  gu  deimliin 
tha  mi  ag  ràdh  ruibh,  nach  caill  e  air 
chor  sam  bith  a  dhuais'^.  ■ 

CAIB,  XI. 

1    CTiuir  Eoin  a  tlheisdn'hnìl  a  dh'ionnsìMh 
Chriosd.    7  Fianuis  Chriosd  mu  thimchioll 
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Eoin.  18  Bara'd  an  t-sluaigh  mu  thimchioU 
Eoin  agus  inu  thimchioll  Chriosd.  20  Chron- 
aich,  Criosd  muinntir  Bhetsaida,  dx.  28  A 
ghairm,  thròcaireach  do'n  t-sluagh  a  tlia  fo 
throm  uallach. 

AGUS  tliarladh,  an  uair  a  chrioclmaich 
losa  àitheantan  a  thabhairt  d'a  dhà 
dheisciobul  dheug,  gu-n  d'imich  e  as  a  sin 
a  theagasg  agus  a  shearmonachadh  'n  am 
bailtibh. 

2  A  nis  an  uair  a  chual'  Eoin  anns  a' 
phrìosan-/"  gniomhara  Chriosd,  chuir  e 
dithis  d'a  dheisciobluibh  d'a  ionnsuidh, 

3  Agus  thubhairt  e  ris,  An  tusa  an  ti 
ud  a  bha  ri  teachd,  no  am  bi  sùil  againn 
ri  neacli  eile  ? 

4  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e  riu, 
Imichibh  agus  innsibh  do  Eoin  na  nithe 
a  tha  sibh  a'  cluinntinn  agus  a'  faicinn  : 

5  Tha  na  doill  a'  faotainn  am  fradh- 
airc,  agus  na  bacaich  ag  imeachd,  tha  na 
lobhair  air  an  glanadh,  agus  na  bodhair  a' 
cluinntinn,  tha  na  mairbh  air  an  dùsgadh, 
agus  an  soisgeul  ah'  a  shearmonachadh 
do  na  bochdaibh. 

6  Agus  is  beannaichte  an  ti  nach  faigh 
oilbheum  annam-sa^. 

7  Agus  air  imeachd  dhoibhsan  air  falbh, 
thòisich  losa  air  labhairt  ris  an  t-sluagh 
mu  thimchioU  Eoin,  ag  ràdh,  Ciod  e  an 
ni  a  chaidh  sibh  a  mach  do'n  fhàsach  a 
dh'fhaicinn^?  an  i  cuUc  air  a  crathadh  le 
gaoith'^? 

8  Ach  ciod  e  an  ni  a  chaidh  sibh  a 
mach  a  dh'fhaicinn?  an  e  duine  air  a 
sgeadachadh  ann  an  eudach  mìn  ?  feuch, 
'a'  mhumntir  a  chaitheas  eudach  min,  is 
ann  'an  tighibh  nan  rìghrean  a  tha  iad. 

9  Ach  ciod  e  an  ni  a  chaidh  sibh  a 
mach  a  dh'fhaicinn  ?  An  e  fàidh  ?  seadh, 
tha  mi  ag  ràdh  ruibh,  agus  na's  mò  na 
fàidh. 

10  Oir  is  6  so  an  ti  mu'm  bheil  e 
sgriobhta,  Feuch-?*,  cuiream-sa  mo  theachd- 
aire  roimh  do  ghnùis,  a  dh'ulluicheas 
do  shlighe  romhad. 

11  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ruibh, 
'n  am  measg-san  a  rugadh  le  mnathan, 
nach  d'èirich  neach  a's  mò  na  Eoin  Baist- 
idh :  gidheadh,  an  ti  sin  a's  lugha  ann  an 
rioghachd  nèimh,  is  mò  e  na  esan. 

12  Agus  o  làithibh  Eoin  Baistidh  gus 
a_  nis,  tha  rlogliachd  nèimh  a'  fulang 
ainneirt',  agus  luchd  na  h-ainneirt  'g  a 
glacadh  le  làmhachas-làidir. 

13  Oir  rinn  na  fàidhean  uile,  agus  an 
lagh  fàidheadaireachd  gu  àvi  Eoin. 

14  Agus  ma's  toil  leibh  a  ghabhail,  is 
e  so  Elias  a  bha  ri  teachd^. 

_  15  Ge  b'e  aig  am  bheil  cluasan  chum 
èisdeachd-^',  èisdeadh  e. 

_  16  Ach  cò  ris  a  shamhluicheas  mise  an 
ginealach  so  ?  Is  cosmhuil  e  ri  cloinn  a 
shuidlieas  anns  a'  mhargadh,  agus  ag 
èigheach  r'an  companaich, 

17  Agus  ag  ràdh,  Einn  sinne  pìobair- 
eachd   dhuibhse,  ach  cha  d'rinn   sibhse 
807 
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dannsa :   rinn  sinne   tuireadh   dhuibhse, 
ach  cha  d'  rinn  sibhse  gul. 

18  Oii'  thàinig  Eoin  cha-n  ann  ag  ith- 
eadh  no  ag  òl",  agus  tha  iad  ag  ràdh, 
Tha  deamhan  aige^'. 

19  Thàinig  Mac  an  duine  ag  itheadh 
agus  ag  01*^,  agus  tha  iad  ag  ràdh,  F'euch, 
duine  geòcach  agus  pòiteù-  fìona,  caraid 
cliis-mhaor  agus  pheacacli"'.  Ach  tha 
gliocas  air  a  fìreanachadh  le  a  cloinn'^. 

20  Au  sin  thòisich  e  air  achmhasan  a 
thabhairt  do  na  baUtibh  anns  am  mò 
an  d'  rmneadh  d'a  oibribh  cumhachdach, 
air  son  nach  d'  rinn  iad  aithreachas. 

21  Is  an-aoibhinn  duit,  a  Chorasin ; 
is  an-aoibhinn  duit,  a  Bhetsaida-?:  oir  nan 
robh  na  h-oibre  cumhachdach  a  rinneadh 
annaibh-se,  air  an  deanamh  ann  an  Tiorus 
agus  ann  an  Sidon,  is  fada  o'n  a  rinn  iad 
aithreachas  anu  an  sac-eudach  agus  'an 
hiaithi-e. 

22  Ach  tha  mi  ag  ràdh  ruibh,  Gu-m  bi 
staid  Thioruis  agus  Shidoin  na's  so-iom- 
chaire  ann  an  là  a'  bhreitheanais'''  na 
bhitheas  'ur  staid-se. 

23  Agus  thusa,  a  Chapernaum,  a  tlia 
air  do  thogail  suas  gu  nòamh^,  tilgear  sìos 
gai  ifrinn  thu :  oir  nan  robh  na  h-oibre 
cumhachdach  a  rinneadh  annad-sa,  air 
an  deanamh  ann  an  Sodom,  dh'fhan  e 
(jun  a  sgrios  gus  an  diugh. 

24  Ach  tha  mi  ag  ràdh  ruibh,  gur  so- 
iomchaire  a  bhitheas  e  do  fhearann  Sho- 
doim  ann  an  là  a'  bhreitheanais'",  na 
dhuit-sa. 

25  Anns  an  àm  sin  fhreagair  losa  agus 
thubhairt  e«,  Tha  mi  a'  toirt  buidheach- 
ais  dhuit,  O  Athair,  a  Thighearna  nèimh 
agus  na  talmhainn,  ak  son  gu-n  d'fholaich 
thu  na  nithe  so  o  dhaoinibh  eagnuidh 
agiis  tuigseach,  agus  gu-n  d'fhoiUsich  thu 
iad  do  leanabaibh". 

26  Seadh,  Athair,  clo  bhrigh  gu-m  b'ann 
mar  sin  a  bha  do  dheadh  thoil-sa. 

27  Tha  na  h-uile  nithe  air  an  tabhairt 
thairis  dhomhsa  lem'Athair?:  aguscha-n 
aithne  do  neach  air  bith  am  Mac,  ach  do 
an  Athair  :  ni  mò  is  aithne  do  neach  air 
bith  an  t-Athair,  ach  do  an  Mhac'',  agus 
do  gach  aon  d'an  àill  leis  a'  Mhac  'fhoiU- 
seachadh. 

28  Thigibli  a  m'  ionnsuidh-sa,  sibhse 
uile  a  tha  ri  saothair-^,  agus  fo  throm 
uaUach,  agus  bheir  mise  suaimhneas 
cUiuibh. 

29  Gabhaibh  mo  chuing  oirbh,  agus 
fòghlumaibh  uam",  oir  tha  mise  macanta 
agus  iriosal  ann  an  cridhe^:  agus  gheibh 
sibh  fois  do  'ur  n-anamaibh-'^. 

30  Oh-  tha  mo  chuing-sa  so-iomchair-^, 
agus  tha  m'uaUach  eutrom. 

CAIB.  XII. 

1  ChronaicJi  Criosd  doiUe  nam  Phairiseach  mu 
thimchioìl  brisidh  na  sàbaid,  3  U  sgrìoUuir- 
ihh,  11  le  retìson,  13  agus  le  miorbhuil.  22 
ShlànuicJb  0  an  duine  dall  agus  lalbh  anns  an 
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robh  deamhan.     31   Cha  mhaithear  toibheum 
an  agh-aidh  an  Spioraid  Naoimh. 

CHAIDH  losa  's  an  àm  sin  air  là  na 
sàbaid  troimh  ua  h-achaidhean  arbh- 
air',  agus  bha  ocras  air  a  dheisciobuil, 
agus  thòisich  iad  air  diasan  arbhair  a 
bhuain*,  agus  itheadh. 

2  Ach  an  uair  a  chunnaic  na  Phairis- 
ich  so,  thubhairt  iad  ris,  Feuch,  tha  do 
dheisciobuil  a'  deanamh  an  ni  nach  coir 
a  dheanamh  air  là  na  sàbaid''. 

3  Agus  thubhairt  esan  riu,  Xach  do 
leugh  sibh  ciod  a  rinn  Daibhidh  an  uair 
a  bha  acras  air  f  èin'^,  agus  aù-  a'  mhuinntir 
a  bha  maille  ris  ; 

4  Cionnus  a  chaidh  e  steach  do  thigh 
Dhè,  agus  a  dh'ith  e  aran  na  fianuisA', 
nach  robh  ceaduichte  dha  fèin  itheadh, 
no  dhoibhsan  a  bha  maille  ris,  ach  do  na 
sagartaibh  a  mhàin'''? 

5  Xo  nach  do  leugh  sibh  's  an  lagh,  gu 
bheil  na  sagairt  anns  an  teampuU  air 
làithibhna  sàbaid  a'  briseadh  na  sàbaid', 
agus  iad  neo-chiontach  ? 

6  Ach  tha  mise  ag  i-àdh  ruibh,  gu  bheil 
"s  an  ionad  so  neach  a's  mò  na  an  team- 
pulF-. 

7  Agus  nam  bitheadh  fhios  agaibh  ciod 
is  ciall  da  so,  Tròcair  is  àill  leam  agus 
cha-n  iobairt'^,  cha  dìteadh  sibh  an  dream 
a  tha  neo-chiontach. 

8  Oir  is  e  M  ic  an  duine  Tighearna  na 
sàbaid. 

9  Agus  airdhaimeachd  as  a  sin'",  chaidh 
e  steach  d'an  sionagog  ; 

10  Agus,  feuch,  bha  duine  ann  aig  an 
robh  làmh  sheargta  :  agus  dh'fheòraich 
iad  dheth,  ag  ràdh,  Am  bheil  e  ceadaichte 
leigheas  a  dheanamh  air  làithibh  na  sàb- 
ail"?  chum  gu-m  bitheadh  cùis-dhitidh 
aca  'n  a  aghaidh. 

I  11  Agus  thubhairt  esan  riu,  Cò  an 
,  duine  agaibh-se  aig  am  bi  aon  chaora, 
agus,  ma  thuiteas  i  ann  an  slochd  air  là  na 
sàbaid^,  nach  beir  oirre,  agus  nach  tog  a 
nìos  i  ? 

12  Nach  mòr  ma  ta  is  fearr  duine  na 
caora  ?  Uime  sin  tha  e  ceaduichte  maith 
a  dheanamh  air  làithibh  na  sàbaid. 

13  An  sin  thubhairt  e  ris  an  duine, 
Sin  a  mach  do  làmh :  agus  shln  e  mach 
i ;  agus  bha  i  air  a  h-aiseag  slàn,  mar  an 
làmk  eile. 

14  Ach  chaidh  na  Phairisich  a  mach, 
agus  chum  iad  comhairle  'n  a  aghaidh, 
cionnus  a  dh'  fheudadh  iad  a  mhill- 
eadh. 

15  Ach  an  uair  a  thuig  losa  so,  dh'imich 
e  as  a  sin  :  agus  lean  slòigh  mhòr  e,  agus 
leighis  e  iad  uile. 

16  Agus  thug  e  sparradh  dhoibh  chum 
nach  deanadh  iad  aithnichte  e  : 

17  A  chum  gu-n  coimhliontadh  an  ni  a 
labhradh  le  Esaias  am  fàidh,  ag  ràdh", 

18  Feuch,  mo  sheirbhiseach  a  thagh 
mi ;  ra'aon  gràdhach  anns  am  bheil  tlachd 
aig    m'anam :    cuiridh    mi    mo    Spiorad 
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air,  agus  nochdaidh  e  breitheanas  do  na 
Cinnich. 

19  Cha  dean  e  stri,  agus  cha  ghlaodh  e ; 
ni  mò  a  chluinneas  neach  air  bith  a  ghuth 
air  na  sràidibh. 

20  Cha  bhris  e  a'  chuilc  bhrùite,  agus 
cha  mhùch  e  an  llon  as  am  bi  deataoh, 
gus  an  tabhair  e  mach  breitheanas  chum 
buaidh. 

21  Agus  'n  a  ainm-san  bithidla  muin- 
ighinn  aig  na  Cinnich'^. 

22  An  sin  thugadh  d'a  ionnsuidh  duine 
anns  an  robh  deamhan<^,  dall  agus  balbh: 
agus  shlànuich  se  e,  ionnus  gu-n  do  labh- 
air  am  balbhan  agus  gu-n  robh  an  dall  a' 
faiciun. 

23  Agus  ghabh  am  pobull  uile  iong- 
antas,  agois  thubhairt  iad,  An  e  so  Mac 
Dhaibhidh  ? 

24  Ach  an  uair  a  chuala  na  Phamsich 
so,  thubhairt  iad,  Cha-n  'eil  am  fcar  so  a' 
tilgeadli  a  mach  dheamhan,  ach  troimh 
Bheelsebub  prionnsa  nan  deamhan. 

25  Agus  thuig  losaan  smuaintean-^',  agus 
thubhairt  e  riu,  Gach  rioghachd  a  tha 
roinnte  'n  a  h-aghaidh  fèin,  nithear  'n  a 
fàsach  i ;  agus  gach  uile  bhaile  uo  tigh  a 
tha  roinnte  'n  a  aghaidh  fèin,  cha  seas  e. 

26  Agus  ma  thilgeas  Satan  a  mach 
Satan,  tha  e  roinnte  'n  a  aghaidh  fein ; 
air  an  aobhar  sin  cionnus  a  sheasas  a 
rioghachd  ? 

27  Agus  ma  tha  mise  troimh  Bheelsebub 
a'  tilgeadh  a  mach  dheamhan,  troimh  cò 
am  bheil  'ur  chmn-se  'g  an  tilgeadh  a 
mach?  Uime  sin  bithidh  iad-san  'n  am 
breitheamhnaibh  oirbh  : 

28  Ach  ma"s  ann  le  Spiorad  Dhe  a 
tha  mise  a'  tilgeadli  a  mach  dheamhan, 
thàinig  rioghachd  Dhè  do  'ur  n-ionnsuidh- 
se". 

29  No  cionnus  is  urrainn  neach  dol  do 
thigh  duine  làidir^,  agus  airneis  a  thighe 
a  chreachadh,  mur  ceangail  e  air  tiis  an 
duine  làidir  ?  agus  an  sin  creachaidh  e  a 
thigh. 

30  An  ti  nach  'eil  leam,  tha  e  a'm' 
aghaidh'';  agus  an  ti  nach  cruinnich  leam, 
sgapaidh  e. 

31  Air  au  aobhar  sin  tha  mi  ag  ràdh 
ruibh,  Gu  maithear  gach  peacadh  agiis 
gach  toibheum  do  dhaoinibh^:  gidheadh 
cha  mliaitliear  toibheum  (ui  a{/haidh  an 
Spioraid  Naoimh  do  dhaoinibh'. 

32  Agus  ge  b'e  neach  a  hibhras  focal  an 
aghaidh  Mhic  an  duine,  maithear  dha  e : 
ach  ge  b'e  neach  a  labhras  an  aghaidh  an 
Spioraid  Naoimh,  cha  mhaithear  dha  e, 
anns  an  t-saoghal  so,  no  anns  an  t-saoghal 
a  tha  ri  teachd. 

33  An  dara  cuid  deanaibh  a'  chi'aobh 
maith,  agus  a  toradh  maith ;  uo  dean- 
aibh  a'  chraobh  truaillidh,  agus  a  toradh 
truaillidh :  oir  is  ann  air  a  toradh  a 
dh'aithnichear  a'  chraobh''. 

34  A  shliochd  nan  nathraiche  nimhe™, 
cionnus  a  dh'fheudas  sibh  nithe  maithe 
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a  labhairt,  agus  sibh  fèin  olc  ?  oir  Ì3 
ann  à  pailteas  a'  chridhe  a  labhras  am 
beul*. 

35  Bheir  duine  maith  a  mach  nithe 
maithe  à  deadh  ionmhas  a  chridhe  :  agus 
bheir  an  droch  dhuine  mach  droch  nithe 
as  a  dhrcch  ionmhas. 

36  Ach  tha  mi  ag  ràdh  ruibh,  Gu-n  toir 
daoine  cunntas  ann  an  là  a'  bhreitheanais 
air  son  gach  focail  dhìomhain  a  hibhras 
iad^. 

37  Oir  le  d'fhoclaibh  saorar  thu'^,  agus 
le  d'flioclaibh  dìtear  thu. 

38  An  sin  flireagair  dream  àraidh  de 
na  sgriobhaichean  agus  de  na  Phairisich, 
ag  ràdh,  A  mhaighstir,  bu  mhiann  leinn 
comharadh  fhaicinn  uait'". 

39  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e 
riu,  Tha  ginealach  olc  agus  adhaltran- 
ach^  ag  iarraidh  comharaidh,  agus  cha 
toirearcomharadh  dhoibh,  ach  comharadh 
an  fhàidh  lonais. 

40  Oir  mar  a  bha  lonas  ann  am  broinn 
na  muice  -  mara'  tri  làithean  agus  tri 
oidhchean ;  is  ann  mar  sin  a  bbitheas 
Mac  an  duine  ann  an  cridhe  na  tal- 
mhainn  tri  làithean  agus  tri  oidhchean. 

41  Eiridh  muinntir  Ninebheh  's  a' 
bhreitheanas  maille  ris  a'  ghinealach  so, 
agus  ditidh  iad  e^;  oir  rinn  iad  aith- 
reachas  aig  searmoin  lonais*;  agus,  feuch, 
tha  na's  mò  na  lonas  an  so. 

42  ELridh  ban-righinn  na  h-àirde  deas'^ 
's  a'  bhreitheanas  maille  ris  a'  ghinealach 
fio,  agus  ditidh  i  e  :  oir  thàinig  i  o  na 
h-àitibh  a's  iomallaiche  de'n  tah\mh  a 
dh'èisdeachd  gliocais  Sholaimh'";  agus, 
feuch,  tha  na's  mò  na  Solamh  an  so. 

43  An  dèigh  do'n  spiorad  neòghlan 
dol  a  mach  à  duine",  imichidh  e  troimh 
ionadaibh  tiorma,  ag  iarraidh  foise,  agus 
cha-n  fhaigh  e. 

44  An  sin  their  e,  Pillidh  mi  do  m' 
thigh  as  an  d'thàinig  mi ;  agus  air  teachd 
dha,  gheibh  e  falamh,  sguabta,  agus 
deadh-mhaiseach  e. 

45  Imichidh  e  an  sin,  agus  bheir  e  leis 
seachd  spioraid  eile  a's  miosa  na  e  fèin, 
agus  thèid  iad  a  steach  agus  gabliaidh 
iad  còmhnuidh  an  sin  :  agus  bithidh  staid 
dheireannach  an  duine  sin  na's  miosa  na 
a  cheud  staid*'.  Is  ann  eadhon  mar  sin  a 
thachaireas  do'n  ghinealach  aingidh  so. 

46  Agus  air  dha  'bhi  fathast  a'  labhairt 
ris  a'  phobull,  feuch,  sheas  a  mhàthair 
agus  a  bhràithrean^  a  muigh,  ag  iarraidh 
labhairt  ris. 

47  An  sin  thubhairt  neach  èigin  ris, 
Feuch,  tha  do  mhàthair,'agus  do  bbràith- 
rean  'n  an  seasamh  a  muigli,  ag  iarraidh 
labhairt  riut. 

48  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt 
€  ris  an  ti  a  dh'innis  so  dha,  Cò  i  mo 
mhàthair  ?  agus  cò  iad  mo  bbràithrean  ? 

49  Agus  air  slneadli  a  làimhe  chum 
a  dheisciobul,  thubhairt  e,  Feuch  mo 
mhàthair,  agus  mo  bhràithrean  ! 
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50  Oir  ge  b'e  neach  a  ni  toil  m'Athar- 
sa  a  tha  air  nèamh",  is  e  sin  fèin  mo 
bhràthair,  agus  mo  phiuthar,  agus  mo 
mhàthair. 

CAIB.  XIII. 

1  Cosamhlaclid  an  fhir-chuir  ag'us  an  i-sil,  18 
air  eadar-mhineachadh.  24  Cosamhlachd  a' 
chogaill;  31  ant-silmhustaird ;  SSnalàihhin; 
44  an  ionmhais  fholaichte;  45  agns  na 
ìiiamhnuide.  54  Binn  muinniir  a  dhùthcha 
tàir  air  Criosd. 

AIR  an  là  sin  fèin  chaidh  losa  mach  as 
an  tigh,  agus  shuidh  e  ri  taobh  na 
fairge. 

2  Agus  chruinnich  sluagh  mòr  d'a  ionn- 
suidh,  air  chor  as  air  dol  a  steach  do  luing 
dha/,  gu-n  do  shuidh  e  ;  agus  sheas  an 
sluagh  uile  air  an  tràigh. 

3  Agus  labhair  e  mòran  de  nithibh  riu 
ann  an  cosamhlachdaibh,  ag  ràdh,  Feuch, 
chaidh  fear-cuir  a  mach  a  chur  sW'. 

4  Agus  a'  cur  an  t-sìl  da,  thuit  cuid 
dheth  ri  taobh  an  rathaid  ;  agus  thàinig 
an  eunlaith  agus  dh'ith  iad  e. 

5  Thuit  cuid  air  ionadaibh  creagach,  far 
nach  robh  mòran  talmhainn  aige  ;  agus 
air  ball  dh'fhàs  e  suas,  do  bhrìgh  nach 
robh  doimhneachd  talmhainn  aige. 

6  Ach  air  èirigh  do'n  ghrèin  dhothadh 
e ;  agus,  do  bhrigh  nach  robh  freumh 
aige,  shcarg  e  as. 

7  Agus  thuit  cuid  am  measg  droighinn  : 
agus  dh'fhàs  an  droighionn  suas,  agus 
mhùch  se  e. 

8  Ach  thuit  cuid  eile  ann  am  fearann 
maith,  agus  tliug  e  toradh  a  macli,  cuid 
a'  cheud  uiread,  cuid  a'  thri  fìchead,  cuid 
a  dheich  'ar  fhichead  uii-ead  'i'  a  chuir- 
eadh. 

9  Ge  b'e  neach  aig  am  bheil  cluasan 
chum  èisdeaclid,  eisdeadh  e". 

10  Agus  thàiuig  na  deisciobuil,  agus 
thubhairt  iad  ris,  C'ar  son  a  tha  thu  a' 
labhaii-t  riu  ann  an  cosamhlachdaibh  ? 

11  Fhreagaii-  esan  agus  thubhairt  e 
riu,  Do  bhrigh  gu-n  d'  thugadh  dhuibh-se 
eòlas  a  bhi  agaibh  air  rùn  dìomhair  riogh- 
achd  nèimh'*,  ach  dhoibhsan  cha-n  'eil  so 
air  a  thabhairt. 

12  Oir  ge  b'e  neach  aig  am  bheil,  dha- 
san  bheirear'",  agus  bithidh  aige  an  tuill- 
eadh  pailteis  :  ach  ge  b'e  neach  aig  nach 
'eil,  uaithesan  bheirear  eadhon  an  ni  a  tha 
aige. 

13  Uime  sin  tha  mise  a'  labhairt 
riu  ann  an  cosamhlachdaibh,  do  bhrìgh 
air  dhoibh  faicinn  nach  faic  iad,  agus  a' 
cluinntinn  dhoibh  nach  cluinn  iad,  agus 
nach  tuig  iad. 

14  Agus  annta-san  tha  fàidheadair- 
eachd  Esaiais  air  a  coimhlionadh,  a  tlia  'g 
ràdh',  Le  èisdeachd  cluinnidh  sibh,  agus 
cha  tuig  sibh  ;  agus  le  amharc  chi  sibh, 
agus  cha-u  aithnich  sibh. 

15  Oir  tha  cridhe  a'  phobuill  so  air  fàs 
reamhar,  agus  an  cluasan  mall  chum  èisd- 
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eachd,  agus  dliruid  iad  an  sùilean ;  air 
eagal  uair  aii-  bith  gu  faiceadh  iad  le'u 
sùUibh,  agus  gu-n  cluinneadh  iad  le'n 
chxasaibh,  agus  gu-n  tuigeadh  iad  le'n 
cridhe,  agus  gu-m  bitheadh  iad  air  an 
iompachadh,  agus  gu-n  slànuichinn  -  sa 
iad. 

16  Ach  is  beannaichte  'ur  sùilean-se*, 
oir  tha  iad  a'  faicinn ;  agus  'ur  cluasan, 
oir  tha  iad  a'  cluinntinn. 

17  Oir  tha  mi  ag  ràdh  ruibh  gu  f  ìrinn- 
each,  Gu-m  b'iomadh  fàidh  agvis  fìrean 
leis  am  bu  mhiann  na  nithe  so  fhaicinn"', 
a  tha  sibhse  a'  faicinn,  agus  uach  fac  iad  : 
agus  na  nithe  so  chluinntinn,  a  tha  sibhse 
a'  cluinntinn,  agus  nach  cual'  iad. 

18  Eisdibh  air  an  aobhar  sin  ri  cosamh- 
lachd  an  t-sìoladair. 

19  An  uair  a  chluinneas  neach  air  bith 
focal  na  rìoghachd,  agus  nach  toù-  e 
fainear  e,  thig  an  droch  spiorad^,  agus 
bheir  e  air  falbh  an  ni  a  chuireadh  'n  a 
chridhe  :  is  e  so  esan  anns  an  do  chuir- 
eadh  an  sìol  ri  taobh  an  rathaid. 

20  Ach  esan  a  f  huaù-  sìol  ann  an  àitibh 
creagach,  is  e  so  an  ti  a  chluinneas  am 
focal,  agus  a  ghabhas  e  aii-  ball  le  gaii-d- 
eachas'''; 

21  Gidheadh  cha-n  'eil  freumh  aige  ann 
fèin,  ach  fanaidh  e  rè  tamuiU^:  agus  an 
uair  a  thig  trioblaid,  no  geur-leanmhuinii 
air  son  an  fhocail,  air  ball  gheibh  e  oil- 
bheum^'. 

22  Esan  mar  an  ceudna  a  ghabh  siol 
am  measg  an  droighinu,  is  e  so  an  ti  a 
tha  'chùnntiun  an  f hocail ;  agus  tha  ro 
chùram  an  t-saoghail  so",  agus  mealltair- 
eachd  beartais  a'  mùchadh  an  fhocail", 
agus  bithidh  e  gun  toradh. 

23  Ach  an  ti  ud  a  ghabh  siol  ann  an 
deadh  fhearann,  is  e  sin  an  neach  a  tha 
'chiiuutinn  an  fhocail,  agus  'g  a  thoirt 
fainear ;  neach  mar  an  ceudna  a  th;i 
'giùlan  toraidh'*,  agus  a  tha  'toh-t  a  mach 
cuid  a'  cheud  uiread,  cuid  a'  thri  fichead, 
agus  cuid  eile  a'  dheich  'ar  fhicheatÌ 
uiread  's  a  chuireadh. 

24  Chuir  e  cosamhlachd  eile  mach 
dhoibh,  ag  ràdh',  Is  cosmhuil  rìoghachd 
nèimh  ri  duine  a  chuir  siol  maith  'n  a 
fhearann^: 

25  Agus  an  uair  a  bha  daoine  'n  an 
codal,  thàinig  a  nàmhaid  agus  chuir  e 
cogaP  am  measg  a'  chruithneachd,  agus 
dh'imich  e  roimhe. 

26  Ach  an  uah-  a  thàinig  an  t-arbhar 
fo  dhèis,  agus  a  thug  e  mach  a  thoradh, 
dh'fhoiUsich  an  eogal  e  fèin  mar  an  ceud- 
na. 

27  Agus  air  teachd  do  sheirbhisich  fhir- 
an-tighe  thubhairt  iad  ris,  A  thighearna, 
nach  do  chuir  thusa  siol  maith  ann  ad 
fhearann?  c'àite,  ma  seadh,  an  d'fhuair 
e  an  cogal? 

28  Thubhairt  esan  riu,  Einn  nàmhaid 
eigin  so.  Agus  thubhairt  na  seirbhisich 
ris,  An   àill   leat,  uime    sin,    gu-n  tèid 
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sinne  agus  gu-n  cruinnich  sinn  ri  'cheile 
iad? 

29  Ach  thubhairt  esan,  Cha-n  àill ;  air 
eagal  an  uair  a  chi'uinnicheas  sibh  an 
cogal,  gu-n  spion  sibli  an  cruithneachd 
maille  ris*^. 

30  Leigibh  leo  fàs  araon  gus  an  tiii  am 
fogharadh  :  agus  ann  an  àm  an  fhoghar- 
aidhtheirmiseris  an  luchd-buana,  Cruinn- 
ichibh  air  tiìs  an  cogal'^,  agus  ceanglaibh 
e  'n  a  cheanglachain  chum  a  losgaidh: 
ach  cruinnichibh  an  cruithneachd  do 
m'  shabhaP. 

31  Chuir  e  mach  cosamhlachd  eile 
dhoibh,  ag  ràdh,  Tha  rloghachd  nèimh 
cosmhuil  ri  gràmne  de  shiol  mustaird-^,  a 
ghabh  neach  agus  a  chuù-  e  'n  a  fhearann. 

32  Ni  gun  amharus  a's  lugha  de  gach 
uile  phòr :  gidheadh  air  fàs  da,  is  e  a's 
mò  de  na  luibheannaibh,  agus  fàsaidh  e 
'n  a  chrann  :  ionnus  gu-n  tig  eunhdth  an 
athair,  agus  gu-n  dean  iad  nid  'n  a  gheug- 
aibh. 

33  Cosamhlachd  eile  labhair  e  riu ;  Is 
cosmhuil  rìoghachd  nèimh  ri  taois  ghoirt, 
a  ghabh  bean  agus  a  dh'fhoh\ich  i  ann  an 
tri  tomhasaibh  mine,  gus  an  do  ghoh'tich- 
eadh  an  t-iomlan. 

34  Na  nithe  sin  uile  labhair  losa  ris  a' 
phobull  ann  an  cosamhlachdaibh-^;  agus 
gun  chosamhlachd  cha  do  labhair  e  riu  : 

35  A  chum  gu-n  coimhliontadh  an  ni  a 
labhradh  leLs  an  fhàidh,  ag  i-àdh,  Fosg- 
laidh  mi  mo  bheul  ann  an  cosamhlachd- 
aibh"^,  cuiridh  mi'n  cèill  nithe  a  bha 
folaichte  o  tliòiseach  an  t-saogIiaiI'«. 

36  An  sm  chuir  losa  am  pobull  air  falbh, 
agus  chaidh  e  steacli  do'n  tigh :  agus 
thàinig  a  dheisciobuil  d'a  ionnsuidh,  ag 
ràdh,  Minich  dhuinne  cosamhlachd  cogaU 
an  fliearainn. 

37  Agus  fhreagair  esan  agus  thubhairt 
e  riu,  An  ti  a  chuh-eas  an  siol  maith  is  e 
Mac  an  duine  e  : 

38  Is  e  am  f earann  an  domhan? :  agus  is 
e  an  siol  maith  clann  na  rioghachd'':  ach 
is  e  an  cogal  clann  an  droch  spioraid^: 

39  'S  6  an  nàmhaid  a  chuir  iad  an 
diabhul :  's  e  am  fogharadh  deireadh  an 
t-saoghail":  agus  is  iad  na  buanaichean 
na  h-aingU^. 

40  Agus  amhuil  a  chruinnichear  an 
cogal,  agus  a  loisgear  le  teine  e,  is  ann 
mar  sin  a  bbitheas  ann  an  deireadh  an 
t-saoghail  so. 

41  Cuiridh  Mac  an  duine  'aingil  uaith, 
agus  tionailidh  iad  as  a  rloghachd  na 
h-uile  nithe  a  bheir  oilbheum,  agus  iadsan 
a  tha  'deanamh  aingidheachd*'; 

42  Agus  tilgidh  siad  iad  anns  an_  àinh- 
uinn  air  dearg-lasadh->':  an  sin  bithidh 
gul  agus  gìosgan  fhiacaP. 

43  An  sin  dealraichidh  na  f  rreanan  mar 
a'  ghrian'%  ann  an  rìoghachd  an  Athar 
fèin.  Ge  b'e  aig  am  bheil  cluasan  clium 
èisdeachd,  èisdeadh  e. 

44  A  ris.  tha  rìoghachd  nèimh  cosmhuil 
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ri  ionmhas  air'fholach  anu  am  fearann'^; 
ni  an  dèigh  fhaotainn,  a  dh'fholaich 
duine,  agus  air  sgàth  a  ghairdeachais  air 
a  shon,  dh'imich  e  agus  reic  e  na  bha  aige 
nile^,  agus  cheannaich  e  am  fearann  sin'^. 

45  A  ris,  is  cosmhuil  rioghachd  nèimh 
ri  ccannaiche  àraidh  ag  iarraidh  nèamh- 
nuiJe  maiseach  : 

46  Agus  air  amas  da  air  aon  nèamhmiid 
ro  luachmhoir^,  dh'imicli  e  agus  reic  e  na 
bha  aige,  agus  cheannaich  e  i. 

47  A  ris,  tha  rìoghachd  nèimh  cosmhuil 
ri  lion  ah-  a  thUgeadh  's  an  fhairge,  agus 
a  chruinnich  de  gach  uile  sheòrsa  èisg^: 

48  Agus  air  dha  'blii  làn,  tharruing  na 
h-iasgairean  e  chum  na  tràighe,  agus  air 
suidhe  dhoibh,  chruinnich  iad  na  h-èisc/ 
mhaithe  ann  an  soithichibh,  ach  thilg  iad 
na  droch  èisg  a  mach. 

49  Is  aiin  mar  sin  a  bhitheas  ann  an 
deireadh  an  t-saoghail :  thèid  na  h-aingil 
a  mach,  agus  dealaichidh  iad  na  droch 
dhaoine  à  measg  nam  fireanan-^''; 

50  Agus  tilgidh  siad  iad  's  an  àmhuinn 
theinntich^ :  an  sin  bithidh  gul  agus  gìos- 
gan  fhiacal. 

51  Thubhairt  losa  riu,  An  do  thuig  sibh 
na  nithe  so  uile  ?  thubhairt  iad  ris,  Thuig, 
a  Thighearn'. 

52  Agus  thubhairt  esan  riu,  Air  an 
aobhar  sin,  gach  uile  sgriobhaiche  a  tha 
fògliluimte  chum  rìoghachd  nèimh,  is 
cosmhuil  e  ri  fear-tighe,  a  bheir  a  mach 
as  'ionmhas  nithe  nuadh  agus  sean". 

53  Agus  thachaù-  an  uair  a  chriochnaicli 
losa  na  cosamldachda  so,  gu-n  d'imich  e 
as  a  sin. 

54  Agus  an  uair  a  thàinig  e  d'a  dhùth- 
aich  fèin-?*,  theagaisg  e  iad  'n  an  sionagog, 
ionnus  gu-u  do  ghabh  iad  iongantas,  agus 
gu-n  dubhah't  iad,  C'àit  an  d'fhuair  am 
fear  so  an  gliocas  so,  agus  na  f eartan  so  ? 

55  Nach  e  so  mac  an  t-saoir  ?  nach  e 
ainm  a  mhàthar  Muire?  nach  iad  a 
bhràitlu-e  Seumas,  agus  loses,  agus  Si- 
mon,  agus  ludas  ? 

56  Agus  a  pheathraiche,  nach  'eil  iad 
uile  maille  ruinn?  c'àit  uime  sin  an 
d'fhuak  an  duine  so  na  nithe  ud  uile  ? 

57  Agus  fliuair  iad  oilbheum  ann'. 
Ach  thubhairt  losa  riu,  Cha-n  'eil  fàidh 
gun  urram,  ach  'n  a  dhùthaich  fèin,  agus 
'n  a  thigh  fèin. 

58  Agus  cha  d'  rinn  e  mòran  oibrecumh- 
achdach  an  sin,  air  son  am  mi-chreidimh. 

CAIB.  XIY. 

1  Barail  Heroid  mu  thinicMoll  Chriosd.  3 
Chaidh  an  ceann,  a  thuntainn  a  dh'Eoin 
Baistidh.  13  Chaidh  losa  gu  ionad  fàsail, 
15  far  a>i  do  Vhcathaich  e  cùig  mile  fear  le 
cùig  huilionnan,  agus  dà  iasg.  22  Dh'imich 
c  air  an  fhairge  a  dh'ionnsuidh  a dheisciobul. 
34  Shlànuich  e  sluagh  a  liha  euslan. 

SAN  àm  sin  chuala  Herod  an  tetrarch 
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e  so  Eoin  Baistidh ;  dh'èirich  e  o  na 
mairbh,  agus  uime  sin  tha  feartan  air  an 
oibreachadh  leis. 

3  OLr  air  do  Herod  Eoin  a  ghlacadh*, 
cheangail  se  e,  agus  tliilg  e  ann  am 
prìosan  e  au'  son  Herodiais,  mnatha 
Philip  a  bhràthar  fèm''. 

4  Oii'  thubhah-t  Eoin  ris,  Cha-n  'eil  e 
dligheach  dhuit  i  'bhi  agadA 

5  Agus  an  uair  a  bu  mhiann  leis  a  chur 
gu  bàs,  bha  eagal  a'  phobuill  air,  oir  bha 
meas  fàidh  aca  air''. 

6  Ach  an  uair  a  bha  co-ainm  là-breithe 
Heroid  aù-  a  chumail,  rinn  nighean  Herod- 
iais  dannsa  'n  an  làthah',  agus  thaitinn  i 
ri  Herod  : 

7  lonnus  gu-n  do  gheall  e  le  mionnaibh, 
gu-n  tugadh  e  dhi  ge  b'e  aù-  bith  ni  a 
dh'iarradh  i. 

8  Agus  air  dhise  'bhi  ak  a  teagasg  le  a 
màthah'  roimh  làimh,  thubhairt  i,  Thoir 
dhomh  an  so  ceann  Eoin  Baistidh  air 
mèis'*'. 

9  Agus  bha  an  rìgh  doilich  :  ach  air  son 
amhionnan"%  agusna  muhintii-  a  bna  'i.  an 
suidhe  aig  biadh  maille  ris,  dh'àithn  e  a 
th.abhairt  di. 

10  Agus  air  cur  Jìr-marbhaidh  uaith, 
bhuin  e  a  cheann  de  Eoin  anns  a'  phrìos- 
an. 

11  Agus  thugadh  a  cheann  ah-  mèis, 
agus  thugadh  do'n  chaUin  e  :  agus  thug 
ise  d"a  màthair  e. 

12  Agus  thàinig  a  dheisciobnU,  agus 
thug  iad  an  corii  leo,  agns  dli'adhlaic  iad 
e",  agus  thàinig  iad  agus  dh"innis  iad  sin 
do  losa. 

13  An  uair  a  chual'  losa  so,  chaidh  e  as 
a  sin  air  luing  gu  ionad  fàsail  aù'  leth?: 
agus  an  uair  a  chual'  am  pobuU  sin,  lean 
iad  d'an  cois  e  as  na  bailtibh. 

14  Agus  ah-  dol  a  mach  do  losa,  chunn- 
aic  e  coimhthional  mòr'',  agus  ghabh  e 
truas  mòr  dhiubh-^,  agus  shlànuich  e  an 
dream  aca  'bha  euslan. 

15  Agus  an  uak  a  b'fheasgar  e,  thàinig 
a  dheisciobuU  d'a  ionnsuidh,  ag  ràdh,  Is 
àite  fàsaU  so,  agus  tha  an  t-àm  a  nis  air 
dol  seachad  ;  cuir  an  sluagh  air  falbh, 
chum  gu-n  tèid  iad  do  na  bailtibli,  agus 
gu-n  ceannaich  iad  biadh  dhoibh  fèin. 

16  Ach  thubhairt  losa  riu,  Cha  ruig 
iad  a  leas  falbh  ;  thugaibh-se  dhoibh  r'a 
itheadh. 

17  Agus  thubhairt  iad  ris,  Cha-n  'eil 
agaÌQn  an  so  ach  cùig  buUionnan,  agus  dà 
iasg. 

18  Thubhaht  esan  riu,  Thugaibh  an  so 
iad  a  m'ionnsuidh-sa. 

19  Agus  dh'àithn  e  do'n  t-sluagh  suidlie 
sìos  air  an  fhem-,  agus  ghlac  e  na  cùig 
builionnan,  agus  an  dà  iasg,  agus  air 
amharc  dha  suas  gu  nèamh,  bheannaich 
agus  bhris  e,  agus  thug  e  na  buiUonnan 
d'a  dheisciobluibh,  agus  thiu/  na  deisciob- 
uU  do'n  t-sloagh  iad. 

20  Agus    dh'ith    iad   uUe,   agus   shàs- 
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uicheadli  iad  :  agus  tliog  iad  làn  dà 
chlèibh  dheug  de'n  bhiadh  bhriste,  a  bha 
dh"fhuigheall  aca", 

21  Agus  bha  iadsan  a  dh'ith  mu  thim- 
chioll  cùig  mile  fear,  a  thuilleadh  ak 
ninathan  agus  air  cloinn. 

22  Agus  air  ball  cho  -  eignich  losa  a 
dheisciobuil  gu  dol  'an  luing,  agus  dol 
roimhe  chum  an  taoibh  eile,  gus  an  cuir- 
eadh  esan  an  sluagh  air  falbh. 

23  Agus  an  uair  a  leig  e  an  sluagh 
uaithe,  chaidh  e  suas  air  beinn  'n  a  aonar 
a  dlieanamh  urnuigh  "^ :  agus  an  uair  a  bha 
am  feasgar  air  teachd,  bha  e  an  sin  'n  a 
aonar, 

24  Ach  bha  an  long  's  an  àm  sin  ann 
am  meadhon  na  fairge,  air  a  tilgeadh  a 
null  agus  a  nall  leis  na  tonnaibh  :  oir  bha 
a'  ghaoth  'n  an  aghaidh. 

25  Agus  anns  a'  cheabhramh  faire  de'n 
oidhche,  chaidh  losa  d'an  ionnsuidh,  ag 
imeachd  air  an  fhairge. 

26  Agus  an  uair  a  chunnaic  na  deisciob- 
uil  e  ag  imeachd  air  an  fhairge/',  bha  iad 
fo  bhuaireaS'?,  ag  ràdh,  Is  spiorad  a  tha 
ann  ;  agus  ghlaodh  iad  a  mach  le  eagal. 

27  Ach  labhair  losa  riu  air  ball,  ag 
ràdh,  Bitheadh  misneach  mhaith  agaibh''; 
is  niise  a  th'ann,  na  bitheadh  eagal  oirbh. 

_  28  Agus  f  hreagair  Peadar  e  agus  thubh- 
airt  e,  A  Thighearna,  ma's  tusa  ath'ann, 
iarr  ormsa  teachd  a  d'ionnsuidh  air  na 
h-uisgeachaibh. 

29  Agus  thubhairt  esan,  Thig.  Agus 
:an  uair  a  bha  Peadar  air  teachd  a  nuas 
•as  an  luing,  dh'imich  e  air  na  h-uisgeach- 
aibh,  chum  teachd  gu  losa. 

30  Ach  au  uair  a  chunnaic  e  a'  ghaoth 
làidir,  ghabh  e  eagal  :  agus  an  uair  a 
thòisich  e  air  dol  fodha,  ghlaodh  e,  ag 
radh,  A  Thighearna,  fòir  orm. 

31  Agus  air  ball  shin  losa  mach  a  làmh, 
,ngus  rug  e  air,   agus  thubhairt  e  ris,    O 

thusa  air  bheag  creidimh',  c'ar  son  a  bha 
thu  f  o  amharus  ? 

32  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  a  steach 
do'n  luing,  luidh  a'  ghaoth'". 

33  An  sin  thàinig  iadsan  a  bha  's  an 
luing,  agus  rinn  iad  aoradh  dha,  ag  ràdh, 
^u  firinneach  is  tu  Mac  Dhè". 

34  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  gus  an 
taobh  eile,  thàinig  iad  gu  talamh  Ghene- 
^aret. 

35  Agus  an  uair  a  fhuair  muinntir  an 
;àite  sin  fios  uime,  chuh-  iad  fios  air 
feadh  na  the  sin  uile  air  gach  taobh 
dhiubh,  agus  thug  iad  d'a  ionnsuidh  an 
dream  sin  uile  a  bha  euslan. 

36  Agiis  ghuidh  iad  air,  gu  feudadh  iad 
beantuinn  ri  iomall  'eudaich  a  mhàin  ; 
agus  a'  mheud  dhiubh  as  a  bhean^, 
shlànuicheadh  gu  h-iomlan  iad. 
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e  an  ni  a  tltèid  a  steach  do'n  bheul  a  thruaill- 
eas  an  duine.  21  Shlànuich  e  nighean  mnatha 
de  mhuinntir  Chanaain. 

AN    sin   thàiuig   sgfrlobhaichean    agus 
Phairisich  o  lerusalem  gu  losa*  ag 
ràdh, 

2  C'ar  son  tha  do  dheisciobuil  a'  dol 
an  aghaidh  gnàth  nan  sinnsear?  oir 
cha-n  ionnlaid  iad  an  làmhan  an  uair  a 
dh'itheas  iad  aran. 

3  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhaù-t  e 
riu,  C'ar  son  tha  sibhse  a'  briseadh  àithne 
Dhe  le  'ur  gnàth  fèin''? 

4  Où-  thug  Dia  àithne,  ag  ràdh,  Thoir 
urram  do  d'athair  agus  do  d'  mhàthair'' : 
agus  ge  b'e  'mhallaicheas  'athair  no 
'mhàthair,  cuirear  gu  bàs  e. 

5  Ach  their  sibhse,  Ge  b'e  neach  a  their 
r"a  athair  no  r'a  mhàthair,  Bitheadh  e 
'n  a  thiodhlac  do'n  teampull  gach  ni  leis 
am  feudadh  tu  buannachd  fhaotainn 
uamsa, 

6  Nach  feum  e  urram  a  thabhairt  d'a 
athair  no  d'a  mhàthair.  Mar  sin  chuir 
sibhse  'an  neo-bhrigh  àithne  Dhè  le  'ur 
gnàth  fèin. 

7  A  chealgairean,  is  maith  a  rinn  Esaias 
fàidheadaireachd  m'  'ur  timchioll,  ag 
ràdh, 

8  Tha  an  sluagh  so  a'  dlùthachadh 
rium-sa  le  'm  beul'",  agus  a'  toht  urraim 
dhomh  le'm  bilibh :  ach  tha  an  cridhe 
fada  uam. 

9  Ach  is  ann  'an  dìomhain  a  tha  iad  a' 
deanamh  aoraidh  dhomhsa,  a'  teagasg 
àitheanta  dhaoine  mar  theagasgÀ 

10  Agus  air  gairm  an  t-slòigh  dha, 
thubhairt  e  riu,  Eisdibh  agus  tuigibh  : 

11  Cha-n  e  an  ni  a  theid  a  steach  's  a' 
bheul  a  shalaicheas  an  duine*;  ach  an  ni 
a  thig  a  mach  as  a'  bheul,  is  e  so  a  shal- 
aicheas  an  duine. 

12  An  sin  thàinig  a  dheisciobuil,  agus 
thubhaù-t  iad  ris,  Am  bheil  fhios  agad 
gu-n  do  ghabh  na  Phairisich  oilbheum, 
an  deigh  dhoibh  na  briathi'an  ud  a 
chluinntinn  ? 

13  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhah-t 
e,  Gach  uUe  luibh  nach  do  shuidhich 
m'  Athair  nèamhaidh  -  sa  ",  siJÌonar  à 
'bhun  e. 

14  Leigibh  leo  :  is  cinn-iùU  dhaU  nan 
dall  iadA  Agus  ma  threòraicheas  dall 
dall  eile,  tuitidh  iad  araon  anns  a'  chlais. 

15  Agus  fhreagaii-  Peadar  agus  thubh- 
airt  e  ris,  Mìnich  dhuinn  an  cosamhlachd 
sin. 

1<5  Agus  thubhairt  losa,  Am  bheil  sibhse 
fathast  mar  an  ccudna  gun  tuigse  ? 

17  Xach  'eil  sibh  a'  tuigsinn  fathast  ge 
b"e  ni  a  thèid  a  steach  's  a'  bheul,  gu-n 
tèid  e  's  a'  blu-oinn,  agus  gu-n  tUgear  a 
mach  do'n  t-slochd-shalchair  e  ? 

18  Ach  na  nithe  sin  a  thig  a  mach  as  a' 
bheul,  tha  iad  a'  teachd  o'n  chridhe,  agus 
is  iad  sin  a  shalaicheas  an  duine. 

19  Oir  is  ann  as  a'  chridhe  thig  droch 
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smuainteau '%  mortadh,  adlialtranas, 
strìopachas,  gadachd,  fiamiis  bhrèige, 
toibheum  : 

20  Is  iad  so  na  nithe  a  shalaicheas  an 
duine  :  ach  itheadh  le  làmhan  gun  ionn- 
lad,  cha  salaich  sin  an  duine. 

21  Agus  air  dol  do  losa  as  a  sin,  chaidh 
e  gu  crìochaibh  Thioruis  agus  Shidoin'^. 

22  Agus,  feuch,  thcàinig  bean  de  mhuinn- 
tir  Chauaain  o  na  crìochaibh  sin,  agus 
ghlaodh  i  ris,  ag  ràdh,  Dean  tròcair  orm, 
a  Thighearn',  a  Jlhic  Dhaibhidh  ;  tha  mo 
nighean  air  a  buaireadh  gu  truagh  le 
deamhan''. 

23  Ach  cha  d'  thug  esan  f reagradh  sam 
bith  dhi-^.  Agus  thàinig  a  dheisciobuil  d'a 
ionnsuidh,  agus  dh'iarr  iad  air,  ag  ràdh, 
Cuir  air  falbh  i,  oir  tha  i  a'  glaodhaich 
'n  ar  dèigh. 

24  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e, 
Cha  do  chuireadh  mise  ach  a  chura  chaor- 
ach  chaillte  thighe  IsraeiP'. 

25  Au  sin  thàinig  ise  agus  rinn  i  aoradh 
dha,  ag  ràdh,  A  Thighearna,  cuidich 
leam. 

26  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e, 
Cha  chòir  aran  na  cloiune  a  ghlacadh,  agus 
a  thilgeadh  chum  uan  con'. 

27  Agus  thubhairt  ise,  Is  fior,  a  Thigh- 
earn':  ach  ithidh  na  coin  de'n  sbruil- 
each  a  thuiteas  o  bhòrd  am  maighstir- 
ean. 

28  An  sin  fhreagair  losa  agus  thubliairt 
e  rithe,  O  bhean,  is  mì>r  do  chreidimh : 
bitheadh  e  dhuit  mar  is  toil  leat*.  Agus 
rinneadh  a  nighean  slàn  o'n  uair  sm  a 
mach''. 

29  Agus  air  imeachd  do  losa  as  a  sin 
thàinig  e  làimh  ri  fairge  Ghalile''^ ;  agus 
an  uair  a  chaidh  e  suas  air  beinn,  shuidh 
6  sios  an  sin. 

30  Agus  thàinig  mòr-shluagh  d'a  ionn- 
suidh,  agus  aca  maille  riu  bacaich,  doill, 
balbhaiu,  daoine  ciurramach,  agus  mòran 
eile,  agus  thilg  iad  sìos  aig  cosaibh  losa 
iad,  agus  shlànuich  e  iad": 

31  lounus  gu-n  do  ghabh  an  sluagh 
iongantas  au  uair  a  chunuaic  iad  na  balbh- 
ain  a'  labhairt,  na  daoine  ciurramach  slàn, 
na  bacaich  ag  imeachd,  agus  na  doill  a' 
faicinn :  agus  thug  iad  glòir  do  Dhia 
Israeil. 

32  Au  sin  ghairm  losa  a  dheisciobuil  d'a 
ionnsuidh?,  agus  thubhaù-t  e,  Tha  mi  a' 
gabhail  truais  de'n  t-sluagh,  oir  dh'fhan 
iad  maille  rium  a  nis  re  thri  làitheau,  agus 
cha-n  'eil  ni  air  bith  aca  r'a  itheadh  :  agus 
cha  chuir  mi  uam  'n  an  trasg  iad,  air  eagal 
gu  fanuuich  iad  air  au  t-slighe. 

33  Agus  thubhairt  a  dheisciobuil  ris, 
Cia  as  a  gheibheamaid  uiread  arain  's 
an  fhàsach,  as  a  bu  leòir  a  shàsuchadh 
slòigh  cho  mòr'? 

34  Agus  thubhairt  losa  riu,  Cia  lion 
builionu  a  tha  agaibh?  agus  thubhairt 
iadsan,  Seachd,  agus  beagan  a  dh'iasgaibh 
beaga. 
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35  Agus  dh'àithn  e  do'n  t-sluagh  suidhe 
sios  air  au  làr*. 

36  Agus  air  glacadh  nan  seachd  builionn 
agus  nan  iasg  dha,  agus  air  tabhairt  bmdh- 
eachais'',  bhris  e  iad,  agus  thug  e  d'a 
dheisciobluibh,  agus  thug  na  deisciobuil 
do'n  t-sluagh  iad. 

37  Agus  dh'ith  iad  uile,  agus  shàsuich- 
eadh  iad  :  agus  thog  iad  de'n  bhiadh 
bhriste  a  dh'fhàgadh  làn  sheachd  bas- 
caid. 

38  Agus  b'iad  a'  mhuinntir  a  dh'itli, 
ceithir  mile  f ear,  a  thuilleadh  air  mnathan 
agus  air  cloinn. 

39  Agus  air  dha  au  sluagh  a  leigeadh 
uaithe,  chaidh  e  air  luing,  agus  thàinig  e 
gu  criochaibh  Mhagdala'?. 

CAIB.  XVI. 

1  Dh'iarr  na  Phairisich  comliaradh.  6  Thug 
losa  rabhadh  d'a  dheisciobluibh  ììiu  thimchioll 
droch  theagaisg  nam  Phairiseach  agus  nan 
Sadusach.  13  Barail  an  t-sluaigh  mu  thim- 
chioll  Chriosd .  21  Koimh-innis  e  abhùs;  23 
agus  chronaich  e  Peadar. 

AGUS  air  teachd  do  na  Phairisich  agus 
do  na  Sadusaich  'g  a  dhearbhadh, 
dh'iarr  iad  air  comharadh  a  nochdadh 
dhoibh  o  nèamh^'. 

2  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e 
riu,  An  uair  is  feasgar  e,  theii'  sibh,  Bith- 
idh  deadh  aimsir  ann  ',  oir  tha  an  t-athar 
dearg  : 

3  Agus  air  maduinn,  Bithidh  droch  aim- 
sir  ann  an  diugh ;  oir  tha  an  t-athar  dearg 
agus  dorcha.  A  chealgairean,  is  aithne 
dhuibh  breth  a  thoirt  aù-  gnùis  an  athair, 
agus  nach  'eil  e'n  comas  duibh  comhar- 
aidhean  nan  aimsir  a  thuigsinn'ì 

4  Tha  ginealach  aingidh  agus  adhal- 
trauach  ag  iarraidh  comharaidh,  agus  cha 
toirear  comharadh  dhoibh,  ach  comhar- 
adh  an  fhàidh  louais".  Agus  air  dha  am 
fàgail,  dh'imich  e  as  a  sin. 

5  Agus  an  uah-  a  thàinig  a  dheisciobuil 
a  dh'ionusuidh  an  taoibh  eUe,  dhi-chuimh- 
nich  iad  aran  a  thabhairt  leo. 

6  Agus  thubhairt  losa  riu,  Thugaibli  an 
aire,  agus  gleidhibh  sibh  fèin  o  thaois 
ghoirt  nam  Phairiseach^,  agus  nau  Sadu- 
sach. 

7  Agus  bha  iad  a'  reusouachadh  eatorra 
fein,  ag  ràdh,  Is  ann  air  son  nach  d'thug 
sinn  aran  leinn. 

8  Agus  an  uair  a  thuig  losa  sin,  thubh- 
airt  e  riu,  O  sibhse  air  blieag  creidimh'", 
c"ar  son  a  tha  sibh  a'  reusonachadh  eadar- 
aibh  fèin,  gur  ann  a  chionn  nach  d'thug 
sibh  aran  lcibh  ? 

9  Nach  'eil  sibh  fathast  a'  tuigsinn,  no 
a'  cuimhneachadh  cùig  builiounan  nan 
cùig  mile^,  agus  eia  lion  cliabh  a  thog 
sibh? 

10  No  seachd  builionnan  nau  ceithir 
mìle",  agus  cia  lìon  bascaid  a  thog  sibh  ? 

11  Ciouuus  uach  'eil  sibh  a'  tuigsinn, 
nach  auu  mu  aran  a  thubhairt  mi  ruibh. 
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sibh  a  bhi  air  'ur  faicill  o  thaois  ghoirt 
uam  Phairiseach,  agus  nan  Sadusach? 

12  An  sin  thuig  iad  cionnus  nach  d'iarr 
e  orra  'bhi  air  am  faicill  o  thaois  ghoirt 
an  arain,  ach  o  theagasg^  nam  Phairis- 
each,  agus  nan  Sadusach. 

13  Agus  air  teachd  do  losa  gu  crloch- 
aibh  Chesarea  Philipi,  dh'fheòraich  e  d'a 
dheisciobluibh,  ag  ràdh,  Cò  tha  daoine  ag 
ràdh  is  e  Mac  an  duine^? 

14  Agus  thubhairt  iadsan,  Tha  cuid  ag 
ràdh  Eoin  Baistidh^,  cuid  Elias,  agus 
cuid  eile  leremias,  no  aon  de  na  fàidhean. 

15  Thubhairt  esan  riu,  Ach  cò  tha 
sibhse  ag  ràdh  is  mi  ? 

16  Agus  f  hreagair  Simon  Peadar  agus 
thxibhairt  e,  Is  tusa  Criosd,  Mac  an  De 
bheò''. 

17  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhaii-t 
e  ris,  Is .  beannaichte  thusa,  a  Shimoin 
Bhar-Iona  ;  oir  cha  d'fhoillsich  fuil  agus 
feòil  sin  duit-sa^',  ach  m'Athair-sa  a  tha 
air  nèamh''^. 

18  Agus  tha  mise  ag  ràdh  riut,_  Gur 
tusa^  Peadar',  agus  air  a'  charraig  so 
togaidh  mise  m'eaglais'";  agus  cha  toir 
geatachan  ifrinn  buaidh  oirre". 

19  Agus  bheir  mi  dhuit  iuchraiche 
rìoghachd  nèimh  :  agus  ge  b'e  ni  a  cheang- 
las  tusa  air  talamh  bithidh  e  ceangailte 
air  nèamh";  agus  ge  b'e  ni  a  dh'fhuasglas 
tusa  air  talamh,  bithidh  e  fuasgailte  air 
nèamh. 

20  An  sin  dh'àithn  e  d'a  dheisciobluibh 
gun  iad  a  dh'innseadh  do  neach  air  bith, 
gu-m  b'esan  losa  an  Criosd^ 

21  O'n  àm  sin  a  mach  thòisich  losa  air 
a  nochdadh  d'a  dheisciobluibh',  gur  eigin 
dhasan  dol  suas  gu  lerusalem,  a^is  mòran 
de  nithibh  fhulang  o  na  seanairibh,  agus 
na  h-àrd-shagartaibh,  agus  na  sgrìobh- 
aichean,  agus  a  bhi  air  a  chur  gu  bàs, 
agus  a  bhi  air  a  thogail  suas  air  an  treas 
là. 

22  Agus  ghabh  Peadar  e,  agus  thòisich 
e  air  achmhasan  a  thabhairt  dha,  ag  ràdh, 
Gu  ma  fada  sin  uait-sa,  a  Thighearna ; 
cha  tachair  siu  duit-sa. 

23  Ach  air  tionndadh  dhasan,  thubh- 
airt  e  ri  Peadar,  Imich  air  mo  chùl,  a 
Shatain";  is  oilbheum  dhomh  thu'":  oir 
cha-n  'eil  spèis  agad  de  nithibh  Dhè, 
ach  de  nithibh  dhaoine. 

24  An  sin  thubhaiit  losa  r'a  dheisciob- 
luibh,  Ma's  àill  le  neach  air  bith  teachd 

àicheadhadh  se  e  fèin-''. 


agus  togadh  e  air  a  chrann-ceusaidh,  agus 
leanadh  e  mise. 

25  Oir  ge  b'e  neach  le-m  b'àiU  'anam 
a  ghleidheadh',  caiUidh  se  e  ;  agus  ge  b'e 
neach  a  chaiUeas  'anam  ah'  mo  sgàth-sa, 
gheibh  se  e. 

26  Oir  ciod  an  tairbhe  a  tha  ann  do 
dhuine,  ged  chosuadh  e  an  saoghal  Uile, 
agus  'anam  fèin  a  chall?  no  ciod  a' 
mhalairt  a  bheir  duine  air  son  'anama"^  ? 

27  Oii-  thig  Mac  an  duine  ann  an  glòir 
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'Athar",  niaille  r'a  ainglibh  ;  agus  an  sin 
bheir  e  do  gach  neach  a  reir  a  ghniomh- 
ara*. 

28  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ruibh, 
Gu  bheil  cuid  de'n  dream  a  tha  'n  an 
seasamh  an  so,  nach  blais  bàs'',  gus  am 
faic  iad  Mac  an  duine  a'  teachd  'n  a 
rloghachd  fèin. 

CAIB.  XVII. 

1  Atlmrrachadh  agiis  dcalraclMclh  cruth  losa. 
14  Shlànìiich  e  kanabh  air  an  robh  an  tuit- 
eamach.  22  Dh'innis  e  'fhulangas  roimh 
làimh,     24  agus  dh'ioc  e  a'  chxs. 

AGUS  an  dèigh  shè  làithean^,  ghabh 
losa  Peadar,  agus  Seumas,  agus 
Eoin  a  bhràthair,  agus  thug  e  iad  air 
leth  gu  beinn  àird, 

2  Agus  dh'atharraicheadh  a  chruth  'n 
an  làthair  ;  agus  dhealraich  'aghaidh  mar 
a'  ghrian^',  agus  rinneadh  'eudach  geal 
mar  an  solus. 

3  Agixs,  feuch,  chunnacas  leo  IMaois 
agus  Elias  a'  còmhradh  ris. 

4  An  sin  fhreagaù'  Peadar,  agus  thubh- 
airt  e  ri  losa,  A  Thighearn',  is  niaith 
dhuinne  'bhi  an  so  :  ma's  àill  leatsa, 
deanamaid  tri  pàiUiunan  an  so:  aon  dhuit- 
sa,  aon  do  Mhaois,  agus  aon  do  Elias. 

.5  Aù'  dha  'bhi  fathast  a'  labhairt,  feuch, 
thilg  neul  soiUseach'*  sgàile  orra  :  agus, 
feucli,  guth  as  an  neul,  ag  ràdh,  Is  e  so 
mo  Mhac  gràdhach,  anns  am  bheil  mo 
mhòr-thlachd?:  èisdibh  ris''. 

6  Agus  an  uair  a  chuala  na  deisciobuìl 
so,  thuit  iad  air  an  aghaidh,  agus  ghabh 
iad  eagal  ro  mhòr. 

7  Agus  thàinig  losa  agus  bhean  e  riu", 
agus  thubhairt  e,  Eiribh,  agus  na  bitheadh 
eagal  oh-bh. 

8  Agus  an  uair  a  thog  iad  suas  an  sùU- 
ean,  cha-n  fhac  iad  neach  air  bith,  ach 
losa  'n  a  aonar. 

9  Agus  'an  àm  dhoibh  teachd  a  nuas 
o'n  bheinn,  thug  losa  àithne  dhoibli,  ag 
ràdh,  Na  innsibh  do  neach  air  bitli  an 
ni  a  chunnaic  sibh,  gus  an  èirich  Mac  an 
duine  o  na  mairbh. 

10  Agus  dh'fheòraich  a  dheisciobuU 
dheth,  ag  ràdh,  C'ar  son  ma  seadh  a 
their  na  sgi-ìobhaichean-^,  gur  èigin  do 
EHas  teachd  air  tùs  ? 

11  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt 
e  riu,  Thig  EUas  gu  fu-inneach  air  tùs, 
agus  aisigidh  e  na  h-uile  nithe  : 

12  Ach  tha  mise  ag  ràdh  ruibh,  Gu-n 
d'  thàinig  EHas  cheana,  agus  cha  d'aith- 
nich  iad  e,  ach  rinn  iad  gach  ni  'bu  toU 
leo  ris :  is  ann  mar  sin,  mar  an  ceudna, 
a  dh'fhulaingeas  Mac  an  duine  uatha'^ 

13  An  sin  thuig  na  deisciobuU  gu-m 
b'ann  mu  Eoin  Baistidh  a  labhair  e  riu. 

14  Agus  an  uaù'  a  thàinig  iad  chum  an 
t-shiaigh*,  thàinig  duine  àraidh  d'aionn- 
suidh,  a'  tuiteam  air  a  ghlùinibh  dha, 
agus  ag  ràdh, 

15  A  Thighearna,  dean  trùcair  air  mo 
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mliac,  oir  tha  e  ga  tinn  leis  an  tuiteam- 
aich,  agus  is  mòr  an  cràdh  a  tha  e  a' 
fiilang :  oir  tha  e  gu  minic  a'  tuiteam 
's  an  teine,  agus  gu  minic  "s  an  uisge. 

16  Agus  thug  mi  e  dh'ionnsuidh  do 
dheisciobul,  agus  cha  b"un-ainn  iad  a 
leigheas. 

17  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt 
e,  A  ghinealaich  neo  -  chreidich,  agus 
choirbte,  cia  fhad  a  bhitheas  mi  maille 
Tiiibh?    cia    fhad    a    dh'fhulaingeas    mi 

li'?  thugaibh  a  m"ionnsuidh-sa  an  so e. 
1  >i  Agus  chi-onaich  losa  an  deamhan/, 
.;us  dh'imich  e  as :  agus  shlànuicheadh 
au  leanabh  o"n  uair  sin  a  mach. 

19  An  sin,  an  uair  a  thàinig  na  deiscio- 
buil  chum  losa  fa  leth,  thiibhairt  iad, 
C"ai-  son  nach  b'urraian  sinne  a  thilgeadh 
a  mach  ? 

20  Agus  thubhairt  losa  riu,  Air  son 
'ur  mi-chi-eidimh'^':  où-  gix  firinneach  tha 
mi  ag  ràdh  iiiibh,  Nam  bitheadh  agaibh 
creidimh  mar  ghràinne  mustaù-d-',  their- 
eadh  sibh  ris  a'  bheinn  so,  Atharraich  à 
so  an  sud,  agus  dh'atharraicheadh  i  ;  agus 
cha  bhitheadh  ni  air  bith  eu-comasach 
dhuibh'^. 

21  Gidheadh,  cha  tèid  a'  ghnè  so  mach, 
ach  le  m-nuigh  agus  le  trasgadh. 

22  Agus  am  feadh  a  bha  iad  a'  fantuinn 
ann  an  GaUle"-,  thubhairt  losa  riu,  Bith- 
idh  Mac  an  duine  air  a  bhrath  thairis  do 
làmhan  dhaoine : 

23  Agus  marbhaidh  iad  e,  ach  air  an 
treas  là  èiridh  e.  Agus  bha  iadsan  ro 
bhrònach. 

24  Agus  air  teachd  dhoibh  do  Chaper- 
naum,  thàinig  hichd-togaU  na  cìse  gu 
Peadar,  agiis  thubhairt  iad  ris,  Nach  'eil 
'ur  Z\Iaighstir-se  ag  ìocadh  na  cìse^? 

25  Thubhah-t  esan.  Tha.  Agus  an  uair 
a  chaidh  e  steach  do'n  tigh,  labhah-  losa 
ris  air  tùs,  ag  ràdh,  Ciod  i  do  bharail-sa, 
a  Shimoin?  cò  uaith  a  tha  righi-ean  na 
talmhainn  a'  togaU  càine  no  cise  ?  An 
ann  o'n  cloinn  f  èin,  no  o  choigrich  ? 

26  Thubhairt  Peadar  ris,  O  choigrich. 
Thubhairt  losa  ris,  Ah-  an  aobhar  sin 
tha  a'  chlann  saor. 

27  Gidheadh,  chum  nach  tugamaid  oil- 
bheum  dhoibh'",  imich  thusa  chum  na 
fairge,  agus  tilg  dubhan  in7ìte,  agus  tog 
an  ceud  iasg  a  thig  a  nios  :  agus  ah'  fosg- 
kdh  a  bheoil  duit,  gheibh  thu  bonn 
airgid ;  sin  gabh,  agus  thoir  dhoi'bh  air 
mo  sbon-sa,  agus  au-  do  shon  f  èin. 

CAIB.  XVIII. 

1  ThTig  Criosd  àitJine  d'a  dheisciohlui'bh  a  Vhi 
ùìiihal  agus  nco-chmnail,  7  oilbheum  a  sheach- 
nadh,  agus  gun  iad  a  dhectnamh  tàirair  cloinn 
hhig.  15  iMhhair  Criosd  mu  thimchioll  maith- 
eanais.  23  Cosamhlachd  an  rìgh  a  ghaJbh 
cunntas  d'a  sheirbhisich. 

ANNS  an  àm  sin  fèin  thàinig  na  deis- 
ciobuil  chum  losa^',  ag  ràdh,  Cò  is 
mò  ann  an  rioghachd  nèimh  ? 
815 


Eoin  3.  3 
I  Cor.  14.20 
I  Pead.  2.  2 
Luc.  14.  II 
Seum.4.  10 


^  caib.  10.  42 
^Luc.  4.  35, 


^  Marc.  g.  42 
Luc.  17.1,2 


*Eabh.  3. 19 

'  1C0r.11.19 

lud.  4 

J  caib..2i.  21 

Marc.    II. 

23 

Luc.  17.    6 

I  Cor.  13.  2 

^  caib.  5.  29, 

30 

Marc.9.43, 

45 

^  Marc.  g.  23 

"*Marc.g.30- 

32 

Luc.  9.  43- 


1  Gr-  did- 
rachma  ; 
dà  bìwnn 
de  luach 
leth- 
slieceil, 
Ecs.30.j4, 

"  Gnio.12.15 

.Salin34.    7 

"  Luc.    1. 19 

P  Luc.    9.  50 

19. 10 

Eom  10. 10 

iTim.i.  15 

?  Luc.  15.  4, 

&c. 

^  2  Cor.  6.    3 


f  Luc.15.23, 
24 

•  2  Pead.  3. 9 
'Lebh.     19. 

Luc.17.    3 

•  beuni.5.  20 
"  Marc.9.35, 

&c. 

Luc.  9.  46, 

&c. 


2  Agus  air  do  losa  leanabh  beag  a 
ghairm  d'a  iounsuidh,  chuir  e  'n  am 
meadhon  e, 

3  Agus  thubhairt  e,  Gu  firinneach  tha 
mi  ag  ràdh  ruibh,  Mur  iompaichear  sibh'^, 
agus  mur  bi  sibh  mar  leanabain*,  nach 
tèid  sibh  a  steach  do  rioghachd  nèimh. 

4  Air  an  aobhar  sin,  ge  b'e  'dh'isUcheas 
8"^  fèin  mar  an  leanaban  so,  is  e  sùi  fèin 
a's  mò  aun  an  rìoghachd  nèimh. 

o  Agus  ge  b'e  'ghabhas  aon  leanaban 
d'a  leithid  so  ann  am  ainm-sa^,  gabhaidh 
e  mise. 

6  Ach  ge  b'e  neacli  a  bheir  oilbheum 
do  aon  neach  de'n  mhuinntir  bhig  so  a 
tha  'creidsinn  annam-sa^,  b'fhèarr  dha 
gu-m  bitheadh  clach-mhuilinn  ak  a  croch- 
adh  r'a  mhuineal,  agus  gu-m  bitheadh  e 
air  a  bhàthadh  ann  an  doimhne  na  fairge. 

7  Is  an-aoibhhin  do"n  t-saoghal  am  son 
oilbheuman  :  oir  is  èigin  do  oilbheumaibh 
teachd';  ach  is  an-aoibhinn  do'n  duine 
sin  troimh  an  tig  an  oUbheum. 

8  Uime  sin.  ma  bheir  do  làmh  no  do 
chos  aobhar  oUbheim  dhuit*,  gearr  dhiot 
iad,  agus  tUg  uait  iad  :  is  fèarr  dhuit  dol 
a  steach  do'n  bheatha  air  leth-chois  no 
air  leth-làimh,  na  dà  làimh  no  dà  chois  a 
bhi  agad,  agus  thu  'bhi  air  do  thUgeadh 
anns  an  teine  shìorruidh. 

9  Agus  ma  bheù'  do  shiiU  aobhar  oU- 
bheim  dhuit.  spìon  asad  i,  agus  tUg  uait 
i :  is  f  èarr  dhuit  dol  a  steach  chum  na 
beatha  ah-  leth-shùU,  na  dà  shùU  a  bhi 
agad  agus  thu  'bhi  air  do  thUgeadh  ann 
an  teine  ifrinn. 

10  Thugaibh  an  aire  nach  dean  sibh 
tarcuis  air  aon  ueach  de'n  mhuinnth-  bhig 
so ;  oir  tha  mise  ag  ràdh  ruibh,  gu  bheil 
an  aingU-san"  air  nèamh  a'  faicinn  a 
ghnàth  gnùis  m'  Athar-sa"  a  tha  air 
nèamh. 

11  Oir  thàinig  Mac  an  duine  a  shaoradh 
an  ni  sin  a  bha  caUlteA 

12  C'iod  is  baraU  dhuibhse  ?  ma  bhith- 
eas  aig  duine  ceud  caora?,  agus  gu-n  tèid 
aon  diubh  air  seacharan,  nach  fàg  e  na 
naoi  caoraich  dheug  agus  ceithir  fichead 
air  na  beanntaibh,  agus  nach  teid  e 
dh'iarraidli  na  caorach  a  chaidh  air  seach- 
aran? 

13  Agus  ma  tharlas  dha  gu-m  faigh  e 
i,  gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ruibh,  Gu-n 
dean  e  tuUleadh  gairdeachais  ah-  son  na 
caorach  sin,  na  air  son  nan  naoi  caorach 
dheug  agus  ceithir  fichead,  naeh  deach- 
aidh  air  seacharan-^. 

14  Mar  so  cha-n  i  toU  'ur  n-Athar-se  a 
tha  aù'  nèamh,  gu-n  rachadh  aon  neach 
de'n  mhuiuntir  bhig  so  a  chalP. 

15  Uime  sin  ma  pheacaicheas  do 
bhràthair  a"d'  aghaidh",  imich  agus  mnis 
a  lochd  dha  eadar  thu  fèin  agus  esan  a 
mhàin  :  ma  dh'èisdeas  e  riut^,  choisinn 
thu  do  bhràthair. 

16  Ach  mur  èisd  e  riut,  thoir  leat  aon 
no  dithis  eUe,  chum  gu-m  bi  gach  ni  air  a 
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(iheanamh  seasmhach  ann  am  beul  dithis 
no  triuir  fhianuisean''. 

17  Agus  ma  dhiultas  e  iadsan  èisdeachd, 
innis  do'n  eaglais  e  :  ach  ma  dhiultas  e  'n 
eaglais  èisdeachd,  bitheadh  e  dhuit  mar 
Gheintileach*,  agus  mar  chìs-mhaor. 

18  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ruibh, 
Ge  b'e  air  bith  nithe  a  cheanglas  sibhse 
air  thahimh'',  bithidh  iad  ceangailte  air 
nèamh :  agus  ge  b'e  air  bith  nithe  a 
dh'fhuasglas  sibhso  air  thalamh,  bithidh 
iad  fuasgailte  air  nèamh. 

19  A  ris  tha  mi  ag  ràdh  ruibh,  Ma 
choirdeas  ditliis  agaibh  air  thalamh  mu 
thimchioll  aon  ni  a  dh'iarras  iad,  uithear 
so  dhoibh  le  m'  Athair-sa  a  tha  air 
nòamh'^. 

20  Oir  ge  b'e  àite  's  am  bhoil  dithis  no 
triuir  air  an  cruinneachadh  au  ceann  a 
chèile  ann  am  ainm-sa''^,  tha  mise  an  sin 
'n  am  meadhon. 

21  Air  dol  do  Pheadar  d'a  ionnsuidh 
's  an  àm  sin,  thubhairt  e,  A  Thighearua, 
cia  minic  a  pheacaicheas  mo  bhràtliair 
a'm'  aghaidh,  agus  a  mhaitheas  mi  dha*? 
An  ann  gu  ruig  an  seachdamh  uair? 

22  Thubhairt  losa  ris,  Cha-n  abair  mi 
riut,  gus  an  seachdamh  uair,  ach  gu  deich 
agus  tri  fichead  seachd  uairean. 

23  Air  an  aobhar  sin  is  cosmhuil  rìogh- 
achd  nèimh  ri  rìgh  àraidli  le'm  b'àiU 
cunntas  a  dheanamh  r'a  sheirbhisich'. 

24  Agus  an  uair  a  thòisich  e  air  cunntas 
a  dheanamh,  thugadli  aon  d'a  ionnsuidh 
air  an  robh  aige  deich  mile  tàlann  : 

25  Acli  do  bhrìgh  nach  robh  aige  ni 
leis  an  dìoladh  e,  dh'àithn  a  thighearn'  e 
fèin,  agus  a  bhean,  agus  a  chlann,  agus  na 
h-uile  nithe  a  blia  aige  a  reiceadh',  agus 
dioladh  a  dheanamh. 

26  Air  an  aobhar  sin  thuit  an  seirbhis- 
each  sin  sìos,  agus  rinn  e  umhlachd  dha, 
ag  ràdh,  A  thighearna,  dean  foighidinn 
rium,  agus  ìocaidli  mi  dhuit  an  t-iomlan. 

27  An  sin  air  do  thighearn'  an  òglaich 
siu  truas  mòr  a  ghabhail  dheth",  leig  e  a 
chead  da,  agus  mhaith  e  na  fiacha  dha. 

28  Ach  an  uair  a  chaidh  an  seirbhis- 
each  sin  fèin  a  mach,  fhuair  e  aon  d'a 
chomh-sheirbhisich  air  an  robh  aige  ceud 
peghinn  :  agus  chuir  e  làmh  ann,  agus 
rug  e  air  sgòrnan  air,  ag  ràdh,  loc  dhomh 
na  bheil  agam  ort. 

29  Agus  thuit  a  chomh-shcirbhiseach 
sios  aig  a  chosaibh,  agus  ghuidh  e  air,  ag 
ràdh,  Dean  foighidinn  rium'',  agus  ìoc- 
aidh  mi  dhuit  an  t-iomlan. 

30  Agus  cha  b'àiU  leis-san  sin :  ach 
dh'imich  e  agus  thilg  e  ann  am  priosan 
e,  gus  an  ìocadh  e  na  fiaclian. 

31  Agus  an  uair  a  chunnaic  a  chomh- 
sheirbliisicli  na  nitlie  a  rinneadh,  bha 
iad  ro  dlioilich,  agus  tliàinig  iad,  agus 
dh'flaoillsich  iad  d'an  tighearna  gach  ni  a 
rinneadh. 

32  An  sin  ghairm  a  thighearn'  air,  agus 
thubhairt  e  ris,  A  dliroch  sheirbhisich'. 
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mhaith  mi  dhuit  na  fiachan  ud  uile,  do 
bhrìgh  gu-n  do  chuir  tliu  impidh  orm  ; 

33  Nach  bu  chòir  dhuit-sa,  mar  an 
ceudna,  tròcair  a  dheanamh  air  do  chomh- 
sheirbhiseach  fèin,  amhuil  a  rinn  mise 
tròcaii-  ortsa  ? 

34  Agus  ghabh  a  thighearna  fearg,  agus 
thug  e  do  an  hichd-pianaidh  e,  gus  an 
iocadh  e  'fhiaclian  uile  dha. 

35  Agus  mar  sin  ni  m'Athair  nèamh- 
aidh  ruibhse'^,  mur  maith  gach  aon  agaibh 

0  'ur  cridheachan  d'a  bhràthair  an  cionta. 

CAIB.  XIX. 

1  ShlàmUch  Criosd  a'  viMUnntir  a  hha  tinn: 
3  fhreagair  e  na  Phairisich  mu  thimchioll 
sgaoile-pòsaidh  :  10  nochd  e  c'uin  tha  am 
pòsadh  feumail ;  13  agus  ghabh  e  ri  cloinn 
bhig. 

AGITS  tharladh,  an  uair  a  chriochnaich 
losa  na  briathra  sin,  gu-n  d'imich  e 
o  Ghalile^,  agus  thàinig  e  gu  criochaibh 
ludea,  air  an  taobli  thall  de  lordan  : 

2  Agus  lean  sluagh  mòr  e,  agus  shlàn- 
uich  e  iad  an  sin. 

3  Thàinig  na  Phairisich  mar  an  ceudna 
d'a  ionnsuidh  'g  a  dhearbhadh,  agus  ag 
ràdh  ris,  Am  bheil  e  ceaduiclite  do  dhuine 
a  bhean  a  chur  uaith  air  gach  uile  aobhar? 

4  Agus  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e 
riu,  Nach  do  leugh  sibh,  An  ti  a  rinn  air 
tùs  iad,  gu-n  d'rinn  e  iad  fear  agus  bean-'? 

5  Agus  thubhairt  e,  Air  an  aobhar  so 
fàgaidh  duine  'athair  agus  a  mhàthair*, 
agus  dlùth-leanaidh  e  r'a  mhnaoi :  agus 
bithidh  iad  araon  'n  an  aon  f  heùih 

6  Air  an  aobhar  sin,  cha  dithis  iad  na's 
mò,  ach  aon  fheòil.  Uime  sin,  an  ni  a 
cheangail  Dia,  na  sgaoileadli  duine'". 

7  Thubhairt  iad  ris,  C'ar  son,  ma  seadh, 
a  dhaithn  Maois  litir  -  dhealachaidh  a 
thabliairt  dhi",  agus  a  cur  air  falbli? 

8  Thubhairt  esan  riu,  Dh'  fhulaing 
Maois  dhuibh-se  air  son  cruais  'ur  cridhe, 
'ur  mnathan  a  chur  uaibh  :  ach  cha  robh 
e  mar  sin  o  thiìs. 

9  Agus  tha  mise  ag  ràdh  ruibh,  Ge  b'e 
'chuireas  uaith  a  bhean'*,  ach  air  son 
strlopachais,  agus  a  phòsas  bean  eile,  tha 
e  a'  deanamh  adhaltranais  :  agus  ge  b'e 
neach  a  phòsas  ise  a  chuireadh  ah'  falbh, 
tha  e  a'  deanamh  adhaltranais. 

10  Thubhairt  a  dheisciobuil  ris,  Ma's  e 
sin  cor  an  fhir  r'a  mhnaoi,  cha-n  'eil  am 
pòsadh  maitli  r'a  dheanamh?. 

11  Ach  thubhairt  esan  riu,  Cha-n  'eil 
na  h-uile  dhaoine  comasach  air  a'  chainnt 
so  a  ghabhail,  ach  iadsan  d'an  d'thugadh  e. 

12  Oir  tha  cuid  'n  an  caiUteanaich,  a 
rugadh  mar  sin  o  bhroinn  am  màthar  ; 
agus  tha  cuid  de  chaiUteanaicli  ann,  a 
rinneadh  'n  an  caiUteanaich  le  dauinibh  ; 
agus  tha  caillteanaich  ann,  a  rinn  iad 
fèin  'n  an  caillteanaich  air  son  rioghachd 
nèimh-^.  Ge  b'e  neach  a  tha  comasach 
air  a  ghabhail  d'a  ionnsuidh,  gabhadh  se  c. 

13  An  sin   thugadh   clann  bhcag  d'a 
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ionnsuidli,  chum  gu-n  cuireadh  e  a  làmhan 
orra,  agus  gu-n  deanadh  e  urnuigh  :  agus 
chronaich  na  deisciobiiil  iad. 

14  Ach  thubhah-t  losa,  Fulaingibh  do 
na  leanabaibh'',  agus  na  bacaibh  dhoibh 
teachd  a  m'  ionnsuidh  :  oir  is  ann  d'an 
leithidibh  sin  a  tha  rioghachd  nèimh'". 

15  Agus  an  dèigh  dha  a  làmhan  a  chur 
orra,  dh'imich  e  as  a  sin. 

16  Agus,  feuch,  thàinig  neach  agus 
thubhairt  e  ris,  A  JMhaighstir  mhaith, 
ciod  am  maith  a  ni  mi  chum  gu  faigh  mi 
a'  bheatha  mhaireannach'^? 

17  Agus  thubhaLrt  esan  ris,  C'ar  son  a 
ghoireadh  tu  maith  dhiom-sa  ?  cha-n  'eil 
aon  neach  maith  ach  a  h-aon,  cadhon  Dia  : 
ach  ma"s  àill  leat  dol  a  steach  chum  na 
beatha,  coimhead  na  h-àithcanta. 

18  Thiibhairt  esan  ris,  Cia  iad?  agus 
thubhairt  losa,  Xa  dean  mortadh.  Na 
dean  adhaltranas.  Xa  goid.  Xa  toir 
fianuis  bhreige. 

19  Thou-  urram  do  d'athair,  agus  do  d' 
mhàthah- :  agus,  Gràdhaich  do  choimh- 
earsnach  mar  thu  fèLn'^. 

20  Thubhairt  an  t-ògauach  ris,  Choimh- 
ead  mi  iad  sin  uile  o  m'òige  :  ciod  a  tha 
dh'uireasbhuidh  orm  fathast? 

21  Thubhairt  losa  ris,  Ma's  àill  leat  a 
bhi  coimhlionta,  imich,  reic  na  bheil 
agad'',  agus  tabhair  do  na  bochdaibh, 
agus  gheibh  thu  ionmhas  air  nèamh ; 
agus  thig,  agus  lean  mise^. 

22  Ach  an  uair  a  chual'  an  t-òganach 
na  briatlu-a  sin,  dh'fhalbh  e  gu  brònach  : 
oir  bha  mòr-shaoibhreas  aige. 

23  An  sin  thubhairt  losa  r'a  dheisciob- 
luibh,  Gu  f irinneach  tha  mi  ag  ràdh  ruibh, 
gu  bheil  e  cruaidh  ah-  duine  saoibhir  dol 
a  steach  do  rloghachd  nèimh-^. 

24  Agus  a  rìs  tha  mi  ag  ràdh  ruibh, 
Gur  usadh  do  chàmhal  dol  troimh  chrò 
snàthaid,  na  do  dhuine  saoibhir  dol  a 
steach  do  rioghachd  Dhè. 

25  Agus  an  uair  a  chual'  a  dheisciobuil 
so,  ghabh  iad  iongantas  mòr,  ag  ràdh,  Cò 
ma  seadh  an  neach  a  dh'fheudas  a  bhi 
air  a  shaoradh  ? 

26  Ach  air  amharc  do  losa  orra,  thubh- 
airt  e  riu,  Do  dhaoinibh  tha  so  eu-comas- 
ach,  ach  do  Dhia  tha  na  h-uile  nithe 
comasach'". 

27  An  sin  fhreagair  Peadar",  agus 
thubhairt  e  ris,  Feuch,  thrèig  sinne  na 
h-uile  nithe",  agus  lean  sinn  thusa  ;  air  an 
aobhar  sin  ciod  a  gheibh  sinn  ? 

28  Agus  thubhairt  losa  riu,  Gu  deimhin 
tha  mi  ag  ràdli  ruibh,  Sibhse  a  lean  mise, 
anns  an  ath  -  ghineamhuin-?*,  an  uair  a 
shuidheas  Mac  an  duine  air  caithir  a 
ghlòire  fèin,  gu-n  suidh  sibhse  mar  an 
ceudna  air  dà  chaithir  dheug,  a'  toirt 
breth  air  dà  thrèibh  dheug  Israeil. 

29  Agus  ge  b'e  neach  a  threig  tigh- 
ean,  no  bràithrean,  no  peathrai^hean,  no 
athair,  no  màthair,  no  bean-phòsda,  no 
clann,  no  fearann  air  sgàth  m'ainme-sa, 
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gheibh  e  a'  cheud  uiread,  agus  a'  bheatha 
mhaireannach  mar  oighreachd. 

30  Ach  tha  mòran  air  thoiseach  a 
bhitheas  air  dheireadh";  ag-us  air  dheir- 
eadh,  a  hhitheas  air  thoiseach. 

CAIB.  XX. 

1  Dhcarhh  Criosd,  U  cosamhlachd  air  a  gha^bh- 
ail  0  luchd.saothrach  ann  an  gàradhj'ìona, 
nach  'eil  Dia  fo  fhiachaibh  do  dhuirie  air 
ìiith :  17  roimh-innis  e  a  Ihàs ;  20  agus 
theagaisg  e  d'a  dheisciolluibh  a  lihi  vmhal. 

OIR  is  cosmhuil  rioghachd  nèimh  ri 
fear-tighe,  a  chaidh  a  mach  moch 
air  mhaduinn  a  thuarasdalachadh  luchd- 
oibre  d'a  ghàradh-fiona. 

2  Agus  an  dèigh  dha  cordadh  ris  an 
luchd-oibre  air  pheghinn  Ròmanaich  's  an 
là,  chuir  e  d'a  ghàradh-fìona  iad. 

3  Agus  an  uair  a  chaidh  e  mach  tim- 
chioll  na  treas  uaire,  chunnaic  e  dream 
eUe  'n  an  seasamh  diomhanach  's  a' 
mhargadh, 

4  Agus  thubhairt  e  riu,  Imichihh-se 
mar  an  ceudna  do'n  ghàradh-fhìona,  agi;s 
ge  b'e  ni  a  bhitheas  ceart,  bheù-  mi  dlimbh 
e.     Agus  dh'imich  iad. 

5  An  uair  a  chaidh  e  mach  a  rls  tim- 
chioU  na  seathamh  agus  na  naothamh 
uaue,  rinn  e  mar  an  ceudna. 

6  Agus  an  uaii-  a  chaidh  e  mach  mu 
thimchioU  na  h-aon  uaue  deug,  fhuah-  e 
dream  eUe  'n  an  seasamh  diomhanach, 
agus  thubhairt  e  riu,  C'ar  son  tha  sibh 
'u  'ur  seasamh  an  so  feadh  au  là  dìomh- 
anach  ? 

7  Thubhairt  iad  ris,  A  chionn  nach 
do  thuarasdalaich  duine  aù'  bith  sinn. 
Thubhah-t  esan  riu,  Imichibh-se  mar  an 
ceudna  do'n  ghàradh-fhiona',  agois  ge 
b'e  ni  a  tha  ceart,  gheibh  sibh  e^. 

8  Agus  an  uah-  a  thàinig  am  feasgar, 
thubhairt  tigheam'  a'  ghàraitlh-fhiona  sin 
r'a  stiùbhard,  Gairm  au  luchd-oibre,  agiis 
thoirdhoibh  an  tuarasdaP,  a'  tùiseachadh 
o'n  di-eam  a  thàinig  mu  dheu-eadh  gu 
ruig  na  ceud  daoinc. 

9  Agus  an  uair  a  thàinig  iadsan  a  thuar- 
asdalaicheadh  mu  thimchioU  na  h-aon 
uaire  deug'',  fhuair  gach  duiue  dhiubh 
peghinn. 

10  Ach  an  uair  a  thàinig  an  ceud  di-eam, 
shaoU  iadsan  gu-m  faigheadh  iad  na  bu 
mhù ;  ach  fhuah  gach  aon  diubh  mar  an 
ceudna  peghinn. 

11  Agus  ah'  dhoibh  'fhaotainn,  rinn 
iad  gearan  an  aghaidh  fhir-an-tighe, 

12  Ag  ràdh,  An  dream  sin  o  thàinig 
mu  dheireadh,  cha  d'  rinn  iad  ohair  ach 
aon  uair,  agus  rinn  thu  iad  ionann  ruinue, 
a  ghiùlain  uaUach  agus  teas  an  là. 

13  Ach  fhreagah-  esan  agus  thubhairfc 
e  ri  fear  dhiubh,  A  charaid,  cha-n  'eU  mi 
a'  deanamh  eucoir  ort :  nach  do  chord 
thu  rium  air  pheghinn  ? 

14  Tog  leat  do  chuid  fein,  agus  imich 
romhad:  is  i  mo  thoU-sa  a  thabhaht  do'n 
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ti  so  a  thàinig  rau  dlieù-eadh,  mar  a  tkug 
mi  dhuit-sa. 

15  Nacli  'eil  e  ceaduiclite  dhomh-sa  an 
ni  a's  toil  leam  a  dheanamh  ri  mo  chuid 
fein''?  am  bheil  do  shìiil-sa  olc,  airsongu 
bheil  mise  maith? 

16  Mar  sin  bithidh  an  dream  dheireann- 
ach  air  thoiseach,  agus  an  dream  a  tha 
air  thoiseach  air  dheù-eadh :  oir  tha 
mòran  air  an  gairm,  ach  beagan  air  an 
taghadh"^. 

17  Agus  a'  dol  do  losa  suas  gu  lerusa- 
lem"^,  thug  e  an  dà  dheisciobul  dheug  leis 
a  leth-taobh  anns  an  t-slighe,  agus  thubh- 
airt  e  riu, 

18  Feuch,  tha  sinn  a'  dol  a  suas  gu  leru- 
salem ;  agus  bithidh  Mac  an  duine  air  a 
bhrath  thairis  do  na  h-àrd-shagartaibh, 
agus  do  na  sgriobhaichean,  agus  ditidh 
iad  chum  bàis  e, 

19  Agus  bheir  iad  thairis  e  do  na  Cinn- 
ich^  chum  fanoid  a  dheanamh  air,  agus 
di-uni  a  sgiùrsadh^,  agus  «  cheusadh  :  ach 
aii'  an  treas  là  èiridh  e  a  rìs. 

20  An  sin  thàinig  d'a  ionnsuiiih  màthair 
cloinne  Shebede-?,  maiUe  r'a  mic,  a'  toirt 
aoraidh  dha,  agus  ag  iarraidh  ni  àraidh 
air. 

21  Agus  thubhairt  esan  rithe,  Ciod  a 
b'àill  leat?  Thubhairt  i  ris,  Abair  gu-n 
suidh  iad  so  mo  dhithis  mhac,  fear  aca 
air  do  làimh  dheis,  agus  am  fear  eile  air 
do  làimh  chli,  ann  ad  rioghachd. 

22  Ach  f  hreagair  losa  agus  thubhairt  e, 
Cha-n  'eil  fhios  agaibh  ciod  a  tha  sibh  ag 
iarraidh.  Am  bheil  sibh  comasach  air 
a'  chupan  sin  h\  a  dh'òlas  mise,  agus  a 
bhi  air  'ur  baisteadh  leis  a'  bhaisteadh 
le  am  baistear  mise  ?  Thiibhah-t  iad  ris, 
Tha  sinn  comasach. 

23  Agus  thubhairt  esan  riu,  Olaidh  sibh 
gu  deimhin  de  m'  chupan-sa^',  agus  baist- 
ear  sibh  leis  a'  bhaisteadh  le  am  baistear 
mise :  ach  suidhe  air  mo  làimh  dheis 
agus  chlì,  cha  leamsa  sin  a  thabhairt,  ach 
dhoibh-san  d'am  bheU  e  air  uUuchadh  le 
m'Athair. 

24  Agus  'n  uair  a  chual'  an  deichnear 
so^,  bha  iad  diombach  ris  an  dithis 
bhràithre. 

25  Ach  ghairm  losa  iad  d'a  ionnsuidh, 
agus  thubhairt  e,  Tha  fliios  agaibh  gu  bheil 
aig  uachdarain  nan  Cinneach  tighearnas 
orra'^,  agus  gu  bheil  aig  an  daoinibh  mòra 
smachd  orra. 

26  Ach  mar  sin  cha  bhi  e  'n  'ur  measg- 
se"':  ach  ge  b'e  neachle'm  b'àUl  a  bhi  mòr 
'n  'ur  measg,  bitheadh  e  dhuibh  'n  a  fhear- 
frithealaidh". 

27  Agus  ge  be  air  bith  le'm  b'àUl  toiseach 
a  bhi  aige  'n  'ur  measg,  bitheadh  esan 
'u  a  sheirbhiseach  dhuibh  : 

28  Amhuil  mar  nach  d'  thàinig  IVIac  an 
duinc  chum  gu-n  deantadh  frithealadh 
dha,  ach  a  dheanamh  frithealaidh-?*,  agus 
a  thabhairt  'anama  fèin  mar  èiric  air  son 
mhòran?. 
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29  Agus  ag  dol  a  raach  dhoibh  à  lericho 
lean  sluagh  mòr  e  : 

30  Agus,  feuch,  dithis  dhaoine  daU'^, 
a  bha  'n  an  suidhe  ri  taobh  na  slighe, 
'n  uair  a  chual'  iad  gu  robh  losa  a'  dol 
seachad,  ghlaodh  iad,  ag  ràdh,  Dean 
tròcair  oirnne,  a  TMghearn',  a  Mhic 
Dhaibhidh. 

31  Agus  chronaich  an  sluagh  iad,  chum 
gu-m  bitheadh  iad  'n  an  tosd  :  ach  is  mòid 
a  ghlaodli  iadsan  ag  ràdh,  Dean  tròcair 
oirnn,  a  Thighearn',  a  Blhic  Dhaibhidh. 

32  Agus  sheas  losa,  agus  ghairm  e  iad, 
agus  thubhairt  e,  Ciod  is  àUl  leibh  mise  a 
dheanamh  dhuibh  ? 

33  Thubhairt  iadsan  ris,  A  Thigheani', 
ar  sùilean  a  bhi  air  am  fosgladh. 

34  Agus  ghabh  losa  truas  dhiubh,  agus 
bhean  e  r'an  sùilibh  :  agus  air  baU  tliàinig 
radharc  d'an  sùiUbh,  agus  lean  iad  e. 

CAIB.  XXI. 

1  Mharcaich  losa  qu  lerusalem  air  asail;  12 
thilg  c  mach  an  luchcl-reic  agus  ceanimich  as 
an  teampull ;  18  mhalhdch  e  an.  crann-fìge, 
23  chuir  e  na  sagairt  'n  an  tosd;  28  agìis 
chronaich  e  ìad  le  coscumhlachd. 

AGUS  an  uair  a  dhruid  iad  ri  leru- 
salem^',  agus  a  thàinig  iad  gu  Bet- 
phage,  gu  sUabh  nan  crann-oLxidh,  an  sin 
chuir  losa  dithis  d'a  dheiscioWuibh  uaith, 

2  Ag  ràdh  riu,  Rachaibh  do'n  bhaile 
a  tha  thaU  fa  'iir  comhair,  agus  air  baU 
gheibh  sibh  asal  ceangailte  ann,  agus 
loth  maiUe  rithe  :  fuasglaibh,  agus  thug- 
aibh  a  m'ionnsuidh  iad. 

3  Agus  ma  labhras  aon  duine  ni  air  bith 
ruibh,  abraibh,  Gu  bheil  feum  aig  an 
Tighearn'  orra  ;  agus  cuiridh  e  uaith  air 
baU  iad. 

4  Rinneadh  na  nithe  so  uile,  chum  gu-n 
coimhUontadh  an  ni  a  labhradh  leis  an 
fhàidh  ag  ràdh^, 

5  Innsibh  do  nighean  vShioin,  Feuch, 
tha  do  Rìgh  a'  teachd  a  d'ionnsuidh  gu 
ciùin,  agus  e  'n  a  shuidhe  air  asail,  agus 
aù'  searrach  mac  na  h-asail. 

6  Agus  dli'imich  na  deisciobuil,  agus 
rinn  iad  mar  a  dh'àithn  losa  dhoibh  ; 

7  Agus  thug  iad  an  asal  agus  an  loth 
leo,  agus  chuir  iad  am  falluinnean  orra, 
agus  chuir  iad  esan  'n  a  shuidhe  air  am 


8  Agus  sgaoilmòr-shhiaghamfaUuinn- 
ean  air  an  t-sUghe ;  agiis  ghearr  dream  1 
eile   geugan  de   na  craobhan,  agus   leag 
iad  air  an  t-sUghe  iad. 

9  Agus  thog  an  shiagh  a  bha  roimhe 
agus  'n  adhèigh  iolach,  agràdh,  Hosanna 
do  Mhac  Dhaibhidh  !  Beann.aichte  gu  robh 
an  Ti  a  thig  ann  an  ainm  an  Tighearna"! 
Hosanna  anns  na  h-àrdaibh  ! 

10  Agus  an  uair  thàinig  e  steach  do 
lerusalem,  ghluaiseadh  am  baUe  uile,  ag 
ràdh,  Cò  e  so  ? 

11  Agus  thubhairt  an  sluagh,  Is  e  so 
losa  am  fàidh  o  Nasaret  GliaUle. 
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12  Agus  chaidli  losa  a  steach  do  theam- 
pull  Dhè",  agus  thilg  e  mach  iadsan  uile 
a  bha  'reic  agus  a'  ceannach  anns  an 
teampuU,  agus  thilg  e  buird  luchd-malairt 
an  airgid  thairis,  agus  caithi'ichean  luchd- 
reic  nan  cohiman, 

13  Agus  thubhairt  e  riu,  Tha  e  sgrìobh- 
ta'',  Goirear  tigli  urnuigh  de  m'thigh- 
sa  ;  ach  rinn  sibhse  'n  a  gharaidh  luchd- 
reubainn'^  e. 

14  Agus  thàinig  na  doiU  agus  na  bacaich 
d'a  ionnsuidh  anns  an  teampuU,  agus 
shlànuich  e  iad^. 

15  Agus  an  uair  a  chunnaic  na  h-àrd- 
shagairt  agus  na  sgriobhaichean  na 
gniomharan  iongantach  a  rinn  e,  agus  a 
chlann  a'  glaodhaich  's  an  teampuU,  agus 
ag  ràdh,  Hosanna  do  Mhac  Dhaibhidh, 
bha  corruich  mhòr  oiTa, 

16  Agus  thubhairt  iad  ris,  An  cluinn 
thu  ciod  a  tha  a'  mhuinntir  sin  ag  ràdh  ? 
Agus  thubhaht  losa  riu,  Tha  mi  'cluinn- 
tinn  :  nach  do  leugh  sibhse  riamh,  A  beul 
naoidhean  agus  chìocliran  choimhUon  thu 
mohidh^? 

17  Agus  an  uair  a  dh'fhàg  e  iad,  chaidh 
e  mach  as  a'  bhaUe  gu  Betani,  agus 
dh'fhan  e  an  sin. 

18  Agus  an  uair  a  phiU  e  chum  a'  bhaUe 
air  mhaduinn,  bha  acras  air. 

19  Agus  air  dha  crann-fìge  fhaicinn  air 
an  t-sHghe-'',  thàinig  e  d'a  ionnsuidh,  agus 
cha  d'fhuair  e  ni  air  bith  air,  ach  duUleach 
a  mhàin  ;  agus  thubhairt  e  ris,  Na  fàsacUi 
toradh  o  so  suas  gu  bràth  ort.  Agus 
chrion  an  crann-fìge  air  baU''. 

_  20  Agus  an  uair  a  chunnaic  na  deis- 
ciobuU  e,  ghabh  iad  iongantas,  ag  ràdh, 
Cia  luath  a  shearg  an  crann-fige  as  ! 

21  Agns  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e 
riu,  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ruibh,  ma 
bhitheas  creidimh  agaibh",  agus  nach  bi 
sibh  fo  amharus,  cha-n  e  mhàin  gu-n  dean 
sibh  an  ni  a  rinneadh  air  a'  chrann-fhige, 
ach  mar  an  ceudna  ma  their  sibh  ris  a' 
bheinn  so,  Bi  air  do  thogail,  agus  air  do 
thUgeadh  's  an  fhairge-?*,  bithidh  e  deanta : 

22  Agus  ge  b'e  air  bith  nithe  a  dh'iarras 
sibh  ann  'ur  n-m-nuigh'',  ma  chreideas 
sibh,  gheibh  sibh  iad. 

23  Agus  an  uair  a  thàinig  e  do'n  team- 
puU',  thàinig  na  h - àrd - shagairt  agus 
seanairean  a'  phobuiU  d'a  ionnsuidh,  agus 
e  a'  teagasg,  ag  ràdh  ris,  Ciod  e  an 
t-ùghdarras  leis  am  bheU  thusa  a'  dean- 
amh  nan  nithe  so"'?  agus  cò  thug  an 
cumhachd  so  dhuit  ? 

24  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt 
e  riu,  Feòraichidh  mise  mar  an  ceudna 
aon  ni  dhibh-se,  agus  ma  dh'innseas  sibh 
dhomh  e,  innsidh  mise  dhuibh-se,  air 
mhodh  ceudna,  ciod  an  t-ùghdarras  leis 
am  bheU  mi  'deanamh  nan  nithe  so. 

25  Baisteadh  Eoin,  cia  as  a  thàinig  e  ? 
0  nèamh,  no  o  dhaomibh  ?  Ach  reuson- 
aicli  iadsan  'n  am  measg  f  èin,  ag  ràdh,  Ma 
their  sinn,  O  nèamh,   their  esan  ruinn, 
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C'ar    son,    ma    seadh,    nach    do    chreid 
sibhe? 

2G  Ach  ma  their  sinn,  O  dhaoinibh,  tha 
eagal  a'  phobuiU  oimn  ;  oir  tha  meas 
fàidh  aig  gach  uile  dhuine  air  Eoin*. 

27  Agus  fhreagair  iad  losa,  agiis  thubh- 
airt  iad,  Cha-n  'eU  fhios  againn.  Ag-us 
thubhau-t  esan  riu,  Ni  mò  dh'innseas  mise 
dhuibh-se  ciod  an  t-ùghdarras  leis  am 
bheU  mi  'deanamh  nan  nithe  so. 

28  Ach  ciod  i  'ur  baraU-se?  Bha  aig 
duine  àraidh  dithis  mhac,  agns  thàinig  e 
dh'ionnsuidh  a'  cheud  mhic,  agus  thubh- 
airt  e,  A  mhic,  imich,  dean  obair  an  diugh 
ann  am  ghàradh-fiona. 

29  Agus  fhreagair  esan  agus  thubhairt 
e,  Cha  dean  :  ach  'n  a  cUièigh  sin,  ghabh 
e  aithreachas  agus  dh'imich  e. 

30  Agus  thàinig  e  gus  an  dara  mac, 
agus  thubhaiit  e  mar  an  ceudna.  Agus 
fhreagair  esan  agus  thubhairt  e,  Thèid,  a 
thighearna ;  gidheadh  cha  deachaidh  e. 

31  Cò  de'n  dithis  a  rinn  toU  'athar? 
Thvibhairt  iadsan  ris,  An  ceud  fhear. 
Tliubhaii-t  losa  riu,  Gu  fìrinneach  tha 
mise  ag  ràdh  ruibh,  gu-n  tèid  na  cis- 
mhaoir  agus  na  striopaichean  do  riogh- 
achd  Dhè  roimhibh-se-^. 

32  Oir  thàinig  Eoin  do  'ur  n-ionnsuidh 
air  sUghe  na  fu-eantachd"''  agus  cha  do 
chreid  sibh  e':  ach  chreid  na  cis-mhaoh' 
agus  na  strìopaichean  e*.  Agus  ged  a  1 
chunnaic  sibhse  so,  cha  do  ghabh  sibh 
aithreachas  'n  a  dhèigh  sin,  a  chum  gu-B. 
creideadh  sibh  e. 

33  Eisdibh  ri  cosamhlachd  eile :  Bha  1 
f ear-tighe  àraidh  ann,  a  phlanndaich  fìon-  | 
lios'",  agus  chuir  e  gàradh  m'a  thimchioU, 
agus  chladhaich  e  ionad  -  bruthaidh  an 
fhiona  ann,  agus  thog  e  tùr,  agus  shuidh- 
ich  e  air  tuath  e  ;  agus  chaidh  e  fèin  air 
choigiich. 

34  Agus  an  uair  a  dhrtiid  rm  àm  an 
toraidh,  chuir  e  a  sheirbhisich  a  dh'ionn- 
suidh  na  tuatha",  a  dh'fhaotainn  a  thor- 
aidh. 

35  Agus  rug  an  tuath  air  a  sheirbhisich, 
agus  ghabh  iad  ah-  fear  dhiubh?,  agus 
mharbh  iad  fear  eUe,  agus  chlach  iad  f ear 
eUe-f. 

36  A  rìs,  chuir  e  seirbhisich  eUe  uaith, 
tuiUeadh  na  's  rt'  cheud  chuideachd  ;  agus 
rinn  iad  orra-san  mar  an  ceudna. 

37  Ach  mu  dlieireadh,  chuir  e  a  mhac 
fèin  d'an  ionnsuidh",  ag  ràdh,  Bheir  iad 
urram  do  mo  mhac. 

38  Ach  an  uair  a  chunnaic  an  tuath  am 
mac,  thubhairt  iad  eatorra  fèin,  'S  e  so 
an  t-oighre,  thigibh"",  marbhamaid  e,  agus 
glacamaid  'oighreachd-san  dhmnnftin. 

39  Agus  rug  iad  air*',  agus  thUg  iad  a 
mach  as  an  fhìon-Uos  e^,  agus  mharbh 
iad  e. 

40  -Air  an  aobhar  sin,  an  uair  a  thig 
tighearn'  an  fhìon-Uos  sin,  ciod  a  ni  e  ris 
an  tuath  sin  ? 

41  Thubhairt  iad  ris,  Sgriosaidh  e  gu 
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a  droch  dhaoine  sin ",  agus 
suidhicliidh  e  am  fìon-lios  air  tuath  eile', 
a  bheir  a  thoradli  dha  'n  a  aimsir  f  èin. 

42  Thubhairt  losa  riu,  Nach  do  leugh 
sibh  riamh  anns  na  sgrìobtuiribh,  A' 
chlach  a  dhiult  na  clachairean"',  rinn- 
eadh  i  'n  a  cloich-chinn  na  h-oisne :  is  e 
an  Tighearn'  a  rinn  so,  agus  tha  e  iong- 
autach  'n  ar  sùilibh-ne  ? 

43  Uime  sin  tha  mi  ag  ràdh  raibh, 
gu-n  toirear  rìoghachd  Dhè  uaibhse, 
agus  gu-n  toirear  do  chinneach  cile  i,  a 
bheir  a  toradh  uatha. 

44  Agus  ge  b'e  neach  a  thuiteas  air  a' 
chloich  so,  brisear  e'';  ach  ge  b'e  air  an 
tuit  i,  ni  i  mìn-luaithre  dheth'. 

45  Agus  an  uair  a  chuala  na  h-àrd- 
shagairt  agus  na  Phairisich  a  chosamh- 
lachda-san,  thuig  iad  gu-m  b'ann  mu'n 
timchioll  fèin  a  labhair  e. 

46  Ach  an  uair  bu  mhiann  leo  breith 
air,  bha  eagal  a'  phobuill  orra,  oir  bha 
meas  fàidh  aca-san  uir'". 

CAIB.  XXII. 

1  Cosamhìachd  hainnse  vihic  an  rìgh.  9  Gainn 
nan  Cinneach :  12  pcanas  an  fhir  a  bha  as 
eiigais  trvsgain  ria  bainnse.  15  Is  còir  cis 
ìocadh  do  Cheasar.  23  Barail  mhearachdach 
nan  Sadusach  mìi  thiìnchioll  aiseirigh  navi 
ììMrbh. 

AGUS   fhreagair  losa,  agus   labhair  e 
riu  a  rìs  ann  an  cosamhlachdaibh, 
ag  ràdh, 

2  Is  cosmhuil  rìoghachd  nèimli  ri  righ 
àraidh,  a  rinn  cuirm  phòsaidh  d'a  mhac 
fèin"; 

3  Agus  chuir  e  a  sheirbhisich"  a  ghairm 
na  muinntir  a  fliuair  cuireadh  chum  na 
Ijainnse  :  ach  cha  b'àill  leo-san  teachd. 

4  A  rìs,  chuir  e  cfan  ionnsuidh  seh-bh- 
isich  eile,  ag  i'àdh,  Abraibh-se  ris  a' 
mhuinntir  d'an  d'  thugadh  cuireadh, 
Feuch,  dheasaich  ni  mo  dhinneir^:  tka 
mo  dhaimh  agus  nio  sprèidh  bhiadhta  air 
am  marbhadh,  agus  tha  na  h-uile  nithe 
ullamh  ;  thigibli  chum  na  bainnse. 

5  Acli  chuir  iadsan  'an  suarachas  e^, 
agus  dh'imich  iad  rompa,  fear  dhiubh 
gu  'fhearann,  agus  fear  eile  chum  a 
cheannachd : 

6  Agus  rug  a'  chuid  eile  dhiuhh  air 
a  sheirbhisich,  agus  thug  iad  masladh 
dhoibh''",  agus  mharbh  siad  iad. 

7  Ach  an  uair  a  chual'  an  rìgh  so  ghabh 
e  fearg ;  agus  chuir  e  'armailtean  uaithe-*', 
agus  sgrios  e  an  luchd-mortaidh  sin,  agus 
loisg  e  am  baile-san. 

8  An  sin  thubhaii't  e  r'a  sheirbhisich, 
Gu  firinneach  tha  a'  bhanais  ullamh, 
gidheadh  an  dream  a  fhuair  cuireadh  cha 
b'airidh  iad  airy. 

9  ALr  an  aobhar  sin  imichibh-se  gus 
na  rathaidibh  mòra,  agus  a'  mheud  's  a 
gheibh  sibh,  cuiribh  iad  chum  na  bainnse. 

10  Agus  chaidli  na  seirbhisich  sin  a 
mach  air  na  rathaidibh,  ngus  chruinnich 
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iad  gach  uile  neach  a  fhuair  iad*,  eadar 
olc  agus  mhaith  :  agus  lionadh  tigh  na 
bainnse  le  muinntir  a  shuidh  chum 
bidh. 

11  Agus  air  dol  a  steach  do'n  righ  a 
dh'fhaicinn  nan  aoidliean'',  chunnaic  e 
an  sin  duine  aig  nach  robh  trusgan  na 
bainnse  uimeA- 

12  Agus  thubhairt  e  ris,  A  charaid, 
cionnus  a  thàinig  thusa  steach  an  so,  gun 
trusgan  na  bainnse  umad  ?  Ach  dh'f han 
esan  'n  a  thosd-?. 

13  An  sin  thubhairt  an  rìgh  ris  na 
seirbhisich,  Air  a  cheangal  duibh  eadar 
chosan  agus  làmhan,  togaibh  leibh  e,  agus 
tilgibh  e  anns  an  dorchadas  iomaliach-': 
an  sin  bithidh  gul  agus  gìosgan  fhiacaL 

14  Oir  tha  mòran  air  an  gairm,  ach 
beagan  ah-  an  taghadh*. 

15  An  sin  dh'imich  na  Phairisich'',  agus 
gliabh  iad  comhairle  cionuus  a  dh'fheud- 
adh  iad  esan  a  ribeadh  'n  a  chainnt. 

16  Agus  chuir  iad  d'a  ionnsuidh  an  deis- 
ciobuil  fèin,  maUle  ri  luchd-leanmhuinn 
Heroid,  ag  ràdh,  A  Mhaighstir,  tha  fhios 
againn  gu  bheil  thusa  fior,  agus  gu  bheil 
thu  'teagasg  slighe  Dhè  ann  am  firinn, 
agus  nach  'eU.  suim  agad  de  dliuine  sam 
bith :  oir  cha-n  'eil  thu  ag  amharc  air 
pearsaibh  dhaoine. 

17  Uime  sin  innis  dhuinne  do  bharail, 
Am  bheil  e  ceadaichte  cìs  a  thabhakt  do 
Cheasar,  no  nach  'eil  ? 

18  Ach  air  tuigsinn  am  mì-ruin  a 
dli'Iosa,  thubhaii-t  e,  C'ar  son  tha  sibh 
'g  am  bhuaireadh,  a  chealgairean  ? 

19  Nochdaibh  dhomhsa  airgiod  na  cise. 
Agus  thug  iad  d'a  ionnsuidh  peghinn. 

20  Agus  thubhairt  e  riu,  Cò  dha  a, 
bhuineas  an  dealbh  so,  agus  an  sgiìobhadh 
a  tha  mHa  thimchioll'ì 

21  Thubhairt  iadsan  ris,  Do  Cheasar. 
An  sin  thubhairt  esan  riu,  Thugaibh  uime 
sin  do  Cheasar  na  nithe  a's  le  Ceasar?} 
agus  do  Dhia,  na  nithe  a's  le  Dia''. 

22  Agus  an  uah-  a  chual'  iad  so,  ghabh 
iad  iongantas,  agus  dh'fhàg  iad  e,  agus 
dh'imich  iad  rompa. 

23  Air  an  là  sin  fèin  thàinig  d'a  ionn- 
suidh  na  Sadusaich',  a  their  nach  'eU  ais- 
eirigh  ann",  agus  chuir  iad  ceisd  air, 

24  Ag  ràdh,  A  Mhaighstir,  thubhairt 
Maois^,  Ma  gheibh  duine  bàs  gun  chlann 
aige,  gur  còir  d'a  bhràthair  a  bhean-san  a 
phòsadh  a  dhlighe  daimhe,  agus  shochd 
a  thogail  d'a  bhràthair. 

25  A  nis  bha  seaclidnar  bhràithre  'n  ar 
measg-ne ;  agus  air  do'n  clieud  fhear 
dhiubh  beau  a  phòsadh,  fhuair  e  bàs,  agus 
do  bhrigh  nach  robh  sHochd  aige,  dh'fhàg 
e  a  bhean  d'a  bhràthair. 

26  Agus  tìmchmr  mar  an  ceudna  do'n 
dara,  agus  do'n  treas  bràthair,  gu  ruig 
an  seachdamli. 

27  Agus  'n  an  dèigh  uile  fhuair  a'  bhean 
bàs  mar  au  ceudna. 

28  Air  an  aobhar  sin  anns  an  aiseirigh, 
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cò  de'n  t-seachdnar  d'am  bean  i?    Oir 
bba  i  aca  uUe. 

29  Agus  f  hreagair  losa  agus  thubhairt 
e  riu,  Thasibh  air  seacharan*,  gun  eòlas 
aguibh  air  na  sgriobtuiribh,  no  air  cumh- 
achd  Dhè  : 

30  Oir  anns  an  aiseirigh  cha  dean  iad 
pòsadh,  ni  mò  bheirear  ann  am  pòsadh 
iail ;  ach  tha  iad  mar  aingil  Dhe  air 
nèamh'. 

31  Ach  mu  thimchioll  aiseirigh  nam 
marbh,  nach  do  leugh  sibh  an  ni  sin  a 
labhradh  ruibh  le  Dia,  ag  ràdh, 

32  Is  mise  Dia  Abrahaim»,  agus  Dia 
Isaaic,  agus  Dia  lacoib  ?  cha-n  e  Dia  Dia 
nam  marbh,  ach  nam  beò. 

33  Agus  an  uair  a  chual'  am  pobull  so, 
-    :ibh  iad  iongantas  r"a  theagasg-san-'. 

1  Ach  an  uair  a  chuala  na  Phairisich 
_  -u  do  chuir  e  na  Sadusaich  'n  an  tosd, 
chruinnicheadh  iad  an  ceann  a  chèile. 

35  An  sin  chuir  neach  àraidh  dhiubh*, 
a  bha  'n  a  fhear-teagaisg  an  lagha,  ceisd 
air.  'g  a  dhearbhadh,  agus  ag  ràdh, 

3»)  A  IVIhaighstir,  cia  i  an  iiithne  a's  mò 
'.s  au  lagh  ?     _ 

37  Tliubhaii-t  losa  ris,  Gràdhaichidh  tu 
an  Tighearna  do  Dhia  le  d'uUe  chridhe", 
agus  le  d'uile  anam,  agus  le  d'uile  iantinn. 

38  Is  i  so  a'  cheud  àithne  agus  an 
àithne  mhòr. 

39  Agus  is  cosmhuU  an  dara  rithe  so, 
Gràdhaichidh  tu  do  choimhearsnach  mar 
thu  fèinA 

40  Aù-  an  dà  àithne  so  tha  'n  lagh  uile, 
agijs  na  fàidhean  'an  crochadh''. 

41  Ach  air  do  na  Phairisich  a  bhi  cruinn 
an  ceann  a  chèile,  dh'  fheòraich  losa 
dhiubh, 

42  Ag  ràdh,  Ciod  i  'ur  baraU-se  mu 
thimchioll  Chriosd^?  cò  d'am  mac  e? 
thubhairt  iadsan  ris,  Do  Dhaibhidh. 

43  Thubhairt  esan  riu,  Cionnus  ma 
seadh  a  ghoireas  Daibhidh  's  an  spiorad  a 
Thighearna  dheth,  ag  ràdh', 

44  Thubhairt  an  Tigheama  ri  m'  Thigh- 
eama,  Suidh  ah-  mo  làimh  dheis,  gus  an 
cuir  mi  do  naimhdean  'n  an  stòl  fo  d' 
chosaibh  ? 

45  Air  an  aobhar  sia,  ma  ghoireas 
Daibhidh  a  Thigheama  dheth,  cionnus 
is  mac  dha  e  ? 

46  Agus  cha  b'urrainn  aon  neach  freag- 
ràdh  sam  bith  a  thabhairt  air^';  ni  mò  a 
bha  'chridhe  aig  aon  neach'"',  o'n  là  sin 
Euas,  ni  air  bith  fheòraich  dheth. 

CAIB.  XXIII. 

1  ChomlMÌrlich  Criosd  do'n  t-sUiagh  èisdeachd 
ri  deadh  theagasg  nan  sgriohhaichean,  agiis 
nam  Phairiscach ;  ach  gnn  an  droch  eisempleir 
a  kantuinn  :  S  is  còir  d'a  dlieisciobluìbhabhi 
air  amfaiciU  an  aghaidh  -uabhair. 

AN  sin  labhair  losa  ris  an  t-sluagh, 
agus  r'a  dheisciobluibh  fein, 
2  Ag  ràdh,  Tha  na  sgrìobhaichean  agus 
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na  Phaùisich  'n  an  suidhe  ann  an  caithir 
aihaois": 

3  Air  an  aobhar  sin,  na  h-uUe  nithe 
'dh'iarras  iad  oirbh-se  a  choimhead,  coimh- 
eadaibh  agus  deanaibh  iad  ;  ach  na  dean- 
aibh  a  rèir  an  oibre  :  oir  their  iad,  agiis 
cha  dean  iad'^^. 

4  Oir  ceanglaidh  iad  uallaiche  troma*^, 
agus  do-iomchar,  agus  cuiridh  siad  iaiL 
air  guaiLLibli  dhaoine  ;  gidheadh  cha  char- 
uich  iad  fèin  iad  le  aon  d"am  meuraibh. 

5  Ach  an  oibre  uile  tha  iad  a'  deanamh 
chum  bhi  air  am  faicinn  le  daoinibh/: 
ni  iad  am  philacteridheani  leathan'",  agus 
iomaU  an  eudaich  mòr ; 

6  Agus  is  ionmhuinn  leona  ceud  ionada- 
suidhe  anns  na  fèUlibh',  agus  na  ceud 
chaithricliean  anns  na  coimhthionail, 

7  Agus  fàUte  fhaghail  air  na  margaidh- 
ean,  agus  daoiae  a  ghaùm  Kabbi,  ilabbi 
dhiubh. 

8  Ach  na  goirear  Eabbi  dhibhse' :  oir  ìs 
aon  àrd-Mhaighstir  a  tha  agaibh,  Criosd  ; 
agus  is  bràithre  sibh  fèin  uile. 

9  Agus  na  goiribh  "m-  n-athair  de 
dhuine  sam  bith  air  thalamh  :  oii-  is  aon 
Athair  a  tha  agaibh'-"',  a  tha  aii-  nèamh. 

10  Cha  mhò  a  ghoirear  àrd-mhaighstir- 
ean  dhibh :  oir  is  aon  àrd-JIhaighstir  a 
tha  agaibh,  cadhon  Criosd. 

11  Ach  an  ti  a"s  mò  'n  'ur  measg", 
bithidh  e  'n  a  òglach  agaibh. 

12  Agus  ge  b'e  neach  a  dh'àrdaicheas 
e  fèin,  ìshchear  e^;  agus  ge  b'e  neach  a 
dh'ìslicheas  e  fèin,  àrdaichear  e. 

13  Ach  is  an  -  aoibhinn  dhuibh  -  se, 
a  sgrìobhaichean  agus  Phairiseacha,  a 
chealgairean,  do  brigh  gu  bheU  sibh  a' 
druideadh  rìogliachd  nèinUi  an  agliaidh 
dhaoine  :  oir  cha  tèid  sibh  fèin  a  steach, 
agus  cha-n  fhulaing  sibh  do'n  dream  a 
tha  'dol  a  stigh  dol  ann. 

14  Is  an-aoibhinn  dhuibh,  a  sgiiobh- 
aichean,  agus  Phairiseacha,  a  chealgair- 
ean  ;  ou-  tha  sibh  ag  itheadh  suas  tighean 
bhantrach",  agus  air  sgàth  deadh  choslais 
a'  deanamh  uimuighean  f  ada ;  uime  sin 
gheibli  sibh  an  diteadh  a's  mò. 

1.5  Is  an-aoibhinn  dhuibh,  a  sgrìobh- 
aichean  agus  Pliairiseacha,  a  chealgaii-- 
ean  ;  oir  cuairticlùdh  sibh  mviii-  agus  tir 
chum  aon  dmne  a  dheanamh  de  'ur  creid- 
imh  fein ;  agus  an  uair  a  bhitheas  _e 
deanta,  ni  sibh  mac  ifrinn  dheth  dà  uair 
na's  mò  na  sibli  f èin^. 

16  Is  an-aoibhinn  dhuibh,  a  chinn-iìiil 
dhalla^',  a  their,  Ge  b'e  duine  a  bheir 
mionnan  ah-  an  teampuU,  cha  ni  air  bith 
sin :  ach  ge  b"e  'bheir  mionnan  air  òr  an 
teampuiU,  tha  e  ceangailte'-. 

17  Amadana,  agus  a  dhaoine  daUa- !  oir 
cia  aca  is  mò  an  t-òr,  no  an  teampull 
a  tha  'naomhachadh  an  òh"  ? 

18  Agus,  Ge  b"e  "bheir  mionnan  air  an 
altair,  cha-n  'eU  sumi  ann :  ach  ge  b'e 
'bheh-  mionnan  au-  an  tiodhlac  a  tha  okre, 
tha  e  ceangaUte. 
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19  Amadana,  agus  a  dhaoine  dalla  ! 
oir  cia  aca  is  mò  an  tiodhlac,  no  an  altair 
a  tha  'naomhachadh  an  tiodhlaic'? 

20  Air  an  aobhar  sin,  ge  b'e  'mhionn- 
aicheas  air  an  altair,  tha  e  a'  mionnachadli 
oirre  fèin,  agus  air  gach  ni  a  tha  oirre. 

21  Agus  ge  b'e  'mhionnaicheas  air  an 
teampull,  tha  e  a'  mionnachadh  ah-  san, 
agus  air  an  Ti  a  tha  'n  a  chòmhnuidji 
annS'. 

22  Agus  ge  b'e  neach  a  mhionnaicheas 
aù-  nèamh,  tha  e  a'  mionnachadh  air  righ- 
chaithir  Dhè',  agus  airsan  a  tha  'n  a 
shuidhe  oirre. 

23  Is  an-aoibhinn  dhuibh,  a  sgrìobh- 
aichean  agus  Phamseacha,  a  chealgair- 
ean  :  oir  tha  sibh  a'  toirt  an  deachaimh 
as  a'  mhionnt*,  agus  an  anìse,  agus  a' 
chuimin,  agus  dhiobair  sibh  nithe  cud- 
thromach  an  lagha'',  cothrom,  tròcair, 
agus  firinn  :  bu  chòir  dhuibh  iad  so  a 
dheanamh,  agus  gun  iad  sud  fhàgail  gun 
deanamh. 

24  A  chinn-iùil  dhalla,  a  shìolaidheas 
a'  mheanbh-chuileag,  agus  a  shluigeas  an 
càmhal. 

25  Is  an-aoibhinn  dhuibh,  a  sgriobh- 
aichean  agus  Phairiseacha,  a  chealgairean ; 
oir  glanaidh  sibh  an  taobli  a  muigh  de  'n 
cliupan",  agus  de  'n  mhòis,  ach  tha  iad 
an  taobh  a  stigh  làn  reubainn,  agus  eucoh-. 

26  Phairisich  dhoill,  glan  air  tùs  an 
taobh  a  stigh  de  'n  chupan  agus  de  'n 
mhèis,  clium  gu-m  bi  an  taobh  a  muigh 
dhiubli  glan  mar  an  ceudna. 

27  Is  an-aoibhinn  dhuibli,  a  sgrìobh- 
aichean  agus  Phairiseacha,  a  chealgair- 
ean  :  oir  is  cosmhiiil  sibh  ri  uaighean  geal- 
aichte*',  a  tha  maiseach  air  an  taobh  a 
muigh,  ach  air  an  taobli  a  stigh  a  tha 
làn  de  chnàmhan  dhaoine  marbha,  agus 
de  'n  uile  shalchar. 

28  Mar  an  ceudna,  tha  sibhse  an  leth 
a  muigh  'am  iìanuis  dhaoine  ann  an  coslas 
fhireanan,  acli  's  an  taobh  a  stigh  làn 
ceilg,  agus  eusaontais. 

29  Is  an-aoibhinn  dhuibh,  a  sgriobhaich- 
ean  agus  Phairiseacha,  a  chealgairean  ; 
oir  tha  sibh  a'  togail  àitean-adhlacaidh 
nam  fàidhean,  agus  a'  deanamh  leac- 
lithidh  nam  firean  maiseach, 

30  Agus  ag  ràdh,  Nam  bitheamaid  ann 
an  làithibh  ar  n-aithrichean,  cha  bhith- 
eamaid  compàirteach  riu  ann  am  fuil  nam 
fàidhean^. 

31  Mar  sin  tha  sibh  'n  'ur  fianuisibh 
ann  'ur  n-aghaidh  fèin,  gur  sibh  clanu  na 
muinntir  a  mharbh  na  fàidhean™. 

32  Mar  sin  lionaibh-se  suas  tomhas  'ur 
n-aithrichean-''. 

33  A  nathraichean,  a  shìol  nan  nath- 
raiche  nimhe',  cionnus  a  dh'fheudar  leibli 
dol  as  o  dhamnadh  ifrinn  ? 

34  Air  an  aobhar  sin,  feuch,  cuiream-sa 
do  'ur  ionnsuidh  fàidhean,  agus  daoine 
glice,  agus  sgrlobliaichean ;  agus  cuid 
dhiubh  marbhaidh  agus  cèusaidh  sibh*, 
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agus  cuid  dhiubh  sgiùrsaidh  sibh  ann 
'ur  sionagogaibh'',  agus  ni  sibh  geur- 
leanmhuinn  orra  o  bhaUe  gu  baUe^: 

35  Chum  gu-n  tig  oiibh  gach  uile  fhuil 
fhìreanta  a  dhòirteadh  air  an  talamh"^,  o 
fhuil  Abeil  fhireanta"^,  gu  fuil  Shachari- 
ais,  mhic  Bharachiais^,  a  mharbh  sibh 
eadar  an  teampuU  agus  an  altair. 

36  Gu  firinneach  tha  mi  ag  ràdh  ruibh, 
Gu-n  tig  na  nithe  so  uile  air  a'  ghinealach 
so. 

37  A  lei'usalem''',  a  lerusalem,  a  mharbh- 
as  na  fàidhean,  agus  a  chlachas  an  dream 
a  chuirear  a  d'ionnsuidh,  cia  minic  a 
b'àiU  leam  do  chlann  a  chruinneachadh 
r'a  chèile-^',  mar  a  chruinnicheas  cearc  a 
h-eoin  fo  a  sgiathaibh,  agus  cha  b'àiU 
leibh-se  ! 

38  Feuch,  fàgar  'ur  tigh  agaibli  'n  a 
fhàsach'". 

39  Oir  tlia  mise  ag  ràdh  ruibli,  nach  faic 
sibh  mise  o  so  suas,  gus  an  abair  sibh,  Js 
beannaichte  an  Ti  a  thig  ann  an  ainm  an 
Tighearna". 

CAIB.  XXIV. 

1  Dh'innis  Criosil  roimh-làimh  sgrios  Imisct- 
leini :  ::  riml  n,'l  mingcia  mòr  na  triohlaidean 
a  hliìiì.        ,  ;,(.•    29  comharaidhean  a 

theorliii  ■!  /  .,  ,.>s.  36  Dohhrighgubheil 
hì  a'  './  "  '/.../;,.'  fiiiaichte,  is  còir  do  gach 
neachfdirr  o  ilhcaiiomh. 

AGUS  chaidh  losa  mach-?*,  agus  dh'imich 
e  o'n  teampull ;  agus  thàinig  a  dheis- 
ciobuH  d'a  ionnsuidh,  a  nochdadh  dha 
aitreabh  an  teamimiU. 

2  Agus  thubhairt  losa  riu,  Nach  faic 
sibh  iad  so  uile  ?  gu  fìrinneach  tha  mi  ag 
ràdh  ruibh,  Nach  fàgar  clach  air  muin 
cloiche  an  so'',  nach  tilgear  sìos. 

3  Agus  air  suidhe  dha  air  sliabh  nan 
crann-olaidh,  thàinig  a  dlieisciobuil  d'a 
ionnsuidh  ann  an  uaignidheas,  ag  ràdh, 
Innis  dhuinne,  c'uin  a  thig  na  nithe  sin 
gii  crìch  ?  agus  ciod  e  comharadh  do 
theachd-sa,  agus  criche  an  t-saoghaU'? 

4  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt 
e  riu,  Thugaibh  au  aire  nach  meall  aoij 
neacli  sibh-^: 

5  Oir  tliig  mòran  ann  am  ainm-sa',  ag 
ràdh,  Is  mise  Criosd  ;  agus  meallaidli  iad 
mòran. 

6  Agus  cluinnidh  sibh  cogannan",  agus 
tuairisgeul  chogannan  :  thugaibh  nn  aire 
nach  bi  sibh  fo  amliluadli :  oir  is  èigin  do 
na  nithibh  sin  uile  teachd  gu  crich,  ach 
cha-n  'eil  a'  chrìoch  ann  fathast. 

7  Oir  eiridh  cinneach  an  itghaidh  cinn- 
ich'',  agus  rìoghachd  an  aghaidh  riogh- 
achd  :  agus  bithidh  gorta,  agus  plàighean, 
agus  criothanna-talmhainn  ann  am  mòran 
àitean. 

8  Agus  cha-w  'eil  annta  so  uUe  ach  tois- 
each  thruaighean. 

9  An  sin  bheir  iad  thairis  sibh  chum 
àmhghair'%  agus  marbhaidh  iad  sibh,  agus 
bithidh  fuath  aig  gach  uUe  chinneach 
dhuibh  air  sgàth  m'ainme-sa. 
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10  Agus  an  sin  gabhaidh  mòran  oil- 
bheuin'^,  agiis  brathaidh  iad  a  chèile, 
agus  bithidh  fuath  aca  d'a  chèUe. 

11  Agus  èiritlhmòran  fhàidheanbrèige'^, 
iigiis  meaUaidh  iad  mòran<". 

1:2  Agus  do  bhrìgh  gu-m  bi  an  eucoir 
li'-  a  meudachadh,  fuaraichidh  gràdh 
!ijh'''rani'. 

1.3  Ach  ge  b'e  'bhitheas  seasmhach  gus 
"a  chrioch,  is  e  so  a  thèamar'. 

14  Agus  bithidh  soisgeul  so  na  riogh- 
;-ichd  air  a  shearmonachadh  air  feadh  an 
ilonihain  uile*.  mar  fhianuis  do  na  h-uile 
cliinnich  :  agus  an  sin  thig  a'  chrioch. 

1-1   Air  an  aobhar  sin,   an  uair  a  chi 

sil  hse  gi-àineileachd  an  lèir-sgrios,  air  an 

do  labhair  Daniel  am  fàidh'',  'n  a  seasamh 

i^  an  ionad  naomh,  (tuigeadh  an  ti  a 

^has,) 

'  I  An  sin  teicheadh  iadsan  a  tku  ann 
'  ;dea,  chum  nam  beann  : 

An  ti  a  tha  air  muUach  an  tighe,  na 
.  Ih  e  nuas  a  thabhairt  ni  sam  bith 
1--'  L.s  a  thigh  : 

l'S  Agus  an  ti  a  tha  's  a'  mhachah-,  na 
pilleadh  e  air  ais  a  thogail  'fhalluinn  leis. 
l'J  Agus  is  an-aoibhinn  do  na  mnathan 
ich",  agus  dhoibh-san  a  bheii-  cioch 
la  's  na  làithibh  sin. 
'  Ach  g\ddhibh-se  gun  'ur  teicheadh 
hi  's  a'  gheamhradh,  no  air  an  t-sàb- 

'-  Oir  anns  an  àm  sin  bithidh  àmhghar 
ann?,  amhuil  nach  robh  ann  o  thvis 
iomhain  gus  a  nis,  agus  nach  mò  a 
lieas  a  chaoidh. 

-  Agus  mur  bitheadh  na  làithean  sin 
:  n  giorrachadh,  cha  bhitheadh  feòU 
:  bith  air  a  tèarnadh  :  ach  air  son  nan 
iue  taghta  bithidh  na  làithean  sin  air 
-iorrachadh-^. 

"  An  sin  ma  their  aon  duine  ruibh', 
ch,  tka  Criosd  an  so,  no  an  sud ;  na 
creidibh  e : 

-4  Oir  èiridh  Criosdan  brèige",  agus 
fàidhean  brèige,  agus  ni  iad  comharaidh- 
ean  agus  mìorbhuilean  mòra,  ionnus  gu 
mealladh  iad,  nam  feudadh  e  'bhi,  na 
daoine  taghta  fèin^'. 

25  Feuch,  dh'ionis  mi  dhuibh  e  roimh- 
làimh. 

26  Uime  sin  ma  theù-  iad  ruibh,  Feuch, 
tha  e  's  an  fhàsach,  na  rachaibh  a  mach  : 
feuch,  tka  e  's  na  seòmraichibh  uaigneach, 
na  creidibh  sin. 

27  Oir  mar  a  thig  an  dealanach  o'n  àird 
an  ear-'^,  agus  a  dhealraicheas  e  gus  an  àird 
an  iar;  mar  sin  mar  an  ceudna  bithidh 
teachd  Mhic  an  duine. 

28  Oir  ge  b'e  àite  's  am  bi  a'  chairbh,  is 
ami  an  sin  a  chruinnichear  na  h-iolair- 
eanJ'. 

29  Air  ball  an  dèigh  trioblaid  nan  làith- 
ean  ud,  dorchaichear  a'  ghrian-,  agus  cha 
tabhair  a'  ghealach  a  sohis,  agus  tuitidh 
na  reultan  o  nèamh.  agus  bithidh  cumh- 
achdan  nan  nèamh  air  an  crathadh'^. 
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30  Agus  an  sin  foillsichear  comharadh 
Mhic  an  duine  ann  an  nèamh*:  agus  an 
sìn  ni  lùle  threubha  na  talmhainn  bròn'', 
agus  chi  iad  JSlac  an  duine  a'  teachd  ah' 
neulaibh  nèimh-^,  le  cumhachd  agus  glòu- 
ro  mhòi-. 

31  Agus  cuiridh  e  mach  'aingil  le  fuaim 
mhòh-  na  gall-truimp*,  agiis  cruinnichidh 
iad  a  shluagh  taghta  o  na  ceithh-  gaoth- 
an^,  o  leth-iomall  nèimh  gus  an  leth- 
iomaU  eUe. 

32  Ach  fòghhimaibh  cosamhlachd  o'n 
chi-ann-fhige  :  an  uair  a  bhitheas  a  gheug 
a  nis  maoth,  agus  a  dh'fhàsas  an  duUl- 
each,  aithnichidh  sibh  gui'  fagus  an  samh- 
radh  : 

33  Agus  mar  an  ceudna,  an  uair  a  chi 
sibhse  na  nithe  sin  xiile,  bitheadh  fios 
agaibh  gu  bheU  e  am  fagus,  eadkon  aig 
na  dorsaibh'". 

34  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ridbh, 
Xach  tèid  an  ginealach  so  fèin  thairis, 
gus  an  tachak  na  nithe  so  uUe. 

35  Thèid  nèamh  agus  talamh  thairis'-', 
ach  cha  tèid  mo  bhriathra-sa  thairis  a 
chaoidh. 

36  Ach  cha-n  'eU  fios  an  là  no  na 
h-uaire  sin  aig  duine  air  bith^,  no  fòs  aig 
aingUbh  nèimh,  ach  aig  m'Athair-sa  a 
mhàin. 

37  Ach  amhuil  a  hha  làithean  Noe, 
mar  sin  mar  an  ceudna  bithitUi  teachd 
ì\Ihic  an  duine. 

38  Où-  mar  a  bha  iad  anns  na  làithibh 
roimh  an  tuU  ag  itheadh  agus  ag  òl,  a' 
pòsadh  agus  a'  toirt  ann  am  pòsadh,  gus 
an  là  's  an  deachaidh  Noe  a  steach  's  an 
HÌrce'", 

39  Agus  nach  robh  fhios  aca  gus  an 
d'thàinig  an  tuU,  agus  an  do  thog  i  leatha 
iad  uUe  ;  mar  sin  mar  an  ceudna  bithidh 
teachd  IMhic  an  duine. 

40  An  sin  bithidh  dithis  air  a'  mhachair ; 
gabhar  fear  aca,  agus  fàgar  am  fear 
eUe. 

41  Bithidh  dithis  bhan  a'  meUeadh 
anns  a'  mhuUeann  ;  gabhar  aon  diubh, 
agus  fàgar  an  aon  eile. 

42  Uime  sm  deanaibh-se  f  aire'",  oir  cha-n 
'eil  fhios  agaibh  ciod  an  uaù-  anns  an 
tig  'ur  Tighearn'. 

43  Ach  tha  fhios  so  agaibh,  nam  b'fhios- 
rach  fear-an-tighe  ciod  an  uair  anns  an 
tigeadh  an  gaduiche,  gu-n  deanadh  e  faù'e, 
agus  nach  fulaingeadh  e  gu-m  bristeadh 
a  thigh  troimhe. 

44  Uime  sin,  bithibh-se  ullamh  mar 
an  ceudna :  oir  an  uair  nach  saoU  sibh, 
thig  Mac  an  duine. 

45  Cò  e,  ma  seadh,  a  tha  'n  a  òglach 
firinneach  agus  gUc,  a  chuir  a  thighearn' 
os  ceann  a  mhuinntir,  a  thabhairt  bidh 
dhoibh  'n  a  àm  f  èm  ? 

46  Is  beannaichte  an  t-òglach  sin  a 
gheibh  a  thighearna,  >i  àm  dha  teachd, 
a'  deanamh  mar  sin. 

47  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ruibh. 
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gu-n  cuir  se   e   os  ceann  a   mhaoin  gu 
h-iomlan. 

48  Ach  ma  their  an  droch  sheirbhiseach 
utl  'n  a  chridhe,  Tha  mo  thighearn'  a'  cur 
dàil  'n  a  theachd*; 

49  Agus  ma  thòisicheas  e  air  a  chomh- 
sheirbhisich  a  bhualadh,  agus  air  ith- 
eadh  agus  h\  maille  ri  luchd-misge  ; 

50  Thig  tighearn'  an  òglaich  sin  ann  an 
là  nach  'eil  sùil  aige  i-is"^,  agus  ann  an  uair 
nach  fios  da, 

51  Agus  geanaidh  e  'n  a  bhloighdibh  e, 
agus  bheir  e  a  chuibhrionn  dn.  maiUe  ris 
na  cealgairibh  :  an  sin  bithidh  gul  agus 
giosgan  fhiacaF. 

CAIB.  XXV. 

1  CosnmMacM  ìuin  dcich  òighcan,  14  agusnan 
tàìann:  31  'mar  an  ceudna  mion-innseadh 
mu'n  bhrcitheanas  dheireannach. 

AN  sin  samhlaichear  rìoghachd  nèimh 
ri  deich  òigliibh-^,  a  tliug  leo  an 
lòchrain,  agus  a  cliaidh  a  mach  'an  cùdh- 
ail  an  fhir  nuadh-phùsdai'. 

2  Agus  bha  cùignear  dhiubh  glic,  agus 
cùignear  amaideach. 

3  Thug  iadsan  a  bha  amaideach  an 
lòchrain  ìco,  ach  cha  d'thug  iad  oladh  leo. 

4  Ach  iadsan  a  bha  glic,  thug  iad  oladh 
leo  'n  an  soithichibh  maille  r'an  lòchran- 
aibh. 

5  Agus  air  deanamh  moille  do'n  fhear 
nuadh-phòsda,  thuit  clò  codail  orra  uile, 
agus  suain-^. 

6  Ach  anns  a'  mheadhon  -  oidhche*, 
rinneadh  glaodh,  Feuch,  tha  am  fear 
nuadh-pòsda  a'  teachd  ;  rachaibh  a  mach 
g'a  choinneachadh. 

7  An  sin  dh'èirich  na  h-òighean  ud 
uile,  agus  dheasaich  iad  an  lòchrain. 

8  Agus  thubhairt  na  h-òighean  amaid- 
each  riusan  a  hha  glic,  Thoiribh  dhuinne 
ciiAd  de  'ur  n-olaidh  ;  oir  tha  ar  lòchrain 
a'  dol  as'. 

9  Ach  fhreagair  iadsan  a  hha  glic,  ag 
ràdh,  Air  eagal  nach  bi  na  's  leòir  ann 
dhuinn  fein  agus  dhuibh-se,  gu  ma  fèarr 
leibh  dol  a  chum  an  luchd-reic ;  agus 
ceannaichibli  dhuibh  fèin. 

10  Agus  am  feadh  a  bha  iad  a'  dol  a 
cheannacli,  thàinig  am  fear  nuadh-pòsda; 
agus  chaidh  iadsan  a  bha  uUamh  a  steach 
leis  chum  a'  pliòsaidh,  agus  dhruideadh 
an  dorus". 

11  'N  a  dhèigh  sin,  thàinig  mar  an 
ceudna  na  h-òighean  eile,  ag  ràdh, 
A  thighearn',  a  thighearna,  fosgail 
dhuinne^. 

12  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt 
e,  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ruibh, 
nach  aithne  dhomh  sibh?. 

13  Deanaibh  faire  air  an  aobhar  sin'", 
do  bhrìgli  nach  aithne  dhuibh  an  là  no 
an  uair,  air  an  tig  Mac  an  duine. 

14  Oir  is  cosmhuil  e  ri  duine  a'  dol  air 
choigrich",  a  ghairm  a  sheirbhisich,  agus 
a  thug  dhoibh  a  mhaoin  : 
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15  Agus  do  aon  diubh  thug  e  cùig 
tàlannan,  agus  do  neach  eile  a  tlhà,  agus 
do  neach  eile  a  h-aon  ;  do  gach  aon  f  a  leth 
a  rèir  a  chomais";  agus  air  ball  ghabh  e 
a  thurus. 

16  Agus  dh'imich  esan  a  fhuair  na  cùig 
tàlannan,  agus  rinn  e  ceannachd  leo,  agus 
bhuannaich  e  cùig  tàlannan  eile. 

17  Agus  mar  an  ceudna  esan  a  fhuair 
a  dlià,  bhuannaich  e  dithis  eile. 

18  Ach  an  ti  a  f  huair  a  h-aon,  dh'iraich 
e  agus  chladhaich  e  's  an  tahimli,  agus 
dh'fholaich  e  airgiod  a  mhaiglistir. 

19  An  dèigh  aimsir  fhada  tliàinig  tigh- 
earna  nan  seirblùseach  sin,  agus  rinn  e 
cunntas  riu"^. 

20  Agus  thàinig  esan  a  fhuair  na  cùig 
tàlannan,  agus  tlaug  e  leis  ciiig  tàlannan 
eile,  ag  ràdh,  A  thighearna,  thug  thu 
dhomh-sa  cùig  tàLinnan  :  feuch,  bhuann- 
aich  mi  ciiig  tàlannan  eile  thuilleadh 
orra. 

21  Agus  thubhairt  a  thighearna  ris,  Is 
maith,  a  dheadh  sheirbhisich  fhìriunich; 
bha  thusa  firinneach  ann  am  beagan, 
cuiridh  mise  os  ceann  nihòran  thu'^: 
imich  a  steach  do  aoibhneas  do  thigh- 
earn'', 

22  Agus  thàinig  esan  a  fliuair  an  dà 
thàlann,  agus  thubhairt  e,  A  thighearna, 
thug  thu  dhomh-sa  dà  thàlann  :  feuch, 
bliuannaich  mi  dà  thàlann  eile  tliuilleadh 
orra. 

23  Tliubhairt  a  thighearna  ris,  Is 
maith,  a  dheadh  sheirbhisich  fhìrinnich  ; 
bha  thusa  firinneach  ann  am  beagan  dc 
nithìhh,  cuiridh  mise  os  ceann  mòran  de 
nithihh  thu  :  imich  a  steach  do  aoibhneas 
do  thighearn'. 

24  Ach  an  uair  a  thàinig  esan  a  fhuair 
an  t-aon  tàlann,  thubhairt  e,  A  tliigh- 
earna,  bha  fhios  agam  gur  duine  cruaidh 
thu,  a  bhuaineas  's  an  àite  anns  nach  do 
chuir  thu'",  agus  a  thionaileas  's  an  ionad 
anns  nach  do  sgaoil  thu  : 

25  Agus  air  dhomh  'bhi  fo  eagal,  chaidh 
mi  agus  dli'fhohaich  mi  do  thàhinn  's  an 
talamh  :  feuch,  sin  agad  do  chuid  fein. 

2G  Fhreagair  a  thighearn'  agus  thubh- 
airl  e  ris,  A  sheirbhisich  uilc  agus  leisg", 
blia  fliios  agad  gu-m  bu.aininn-sa  's  an  àit' 
anns  nach  do  chuir  mi,  agus  gu-n  tional- 
ainn  as  an  ionad  anns  nach  do  sgaoil  mi ; 

27  Bu  chòir  dhuit,  uime  sin,  m'airgiod 
a  thabhairt  do'n  luchd-malairt,  agus  air 
dhomh  teachd,  gheibhinn  mo  chuid  fèin 
maiUe  r'a  riadh. 

28  Buinibh  uaith,  uime  sin,  an  tàlann, 
agus  thugiiibh  dhàsan  e,  .aig  am  bheil  na 
deich  tàlannan. 

29  (Oir  do  gach  neach  aig  am  bheil, 
bheirear-f ,  agus  bithidh  aige  gu  pailt :  ach 
uaithsan  aig  nach  'eil,  bheirear  eadhon  an 
ni  sin  a  tha  aige'.) 

30  Agus  tilgibh  an  seirbhiseach  mi- 
tharbhach  so  do  dhorchadas  iomallach": 
an  sin  bithidh  gul  agus  giosgan  fhiacal. 
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31  Au  uair  a  thig  Mac  an  duine  'n  a 
ghlòii-%  agus  na  h-aingle  naomh'  uile 
maille  ris,  an  sin  suidhidh  e  air  caithir 
rioghail  a  ghlòu-e  : 

32  Agus  cruinnichear  'n  a  làthair  na 
h-uile  chinnich'';  agus  sgaraidh  e  iad  o 
'chèile"',  anihuil  a  sgaras  buachaiUe  na 
caoraich  o  na  gabhraibh  : 

33  Agus  cuiiidh  e  na  caoraich  air  a 
làimh  dìieis,  ach  na  gabhair  air  a  laìmli 
chli. 

34  An  sin  their  an  Eìgh  riusan  air  a 
dheis,  Thigibh,  a  dhaoine  beannaichte  m' 
Athar-sa,  sealbhaichibh  mar  oighreachd'-' 
an  rìoghachd  a  tha  air  a  deasachadh 
dhuibh^^  o  leagadh  bunaitean  an  domh- 
arn  : 

35  Oir  bha  mi  ocrach,  agus  thug  sibh 
dhomh  biadh'':  bha  mi  tartmhor,  agus 
thug  sibh  dhomh  deoch  :  bha  mi  a'm' 
choigreach,  agus  thug  sibh  aoidheachd 
dhomh'"': 

36  Lomnochd,  agus  dh'èidich  sibh  mi-'': 
bha  mi  euslan,  agus  thàinig  sibh  g'am 
••.!nharc :  bha  mi  ann  am  priosan,  agus 
thainig  sibh  a  m'ionnsuidh'' . 

37  An  sin  freagraidh  na  fìreanan  e, 
ag  ràdh,  A  Thighearna,  c'vdn  a  chunnaic 
sinn  ocrach  thu,  agus  a  bheathaich  sinn 
thu?  no  tartmhor,  agus  a  thug  sinn 
Jfoehdhuit? 

oS  No  c'uin  a  chunnaic  sinn  a'd'  choig- 
iLùch  thu,  agus  a  thug  sinn  aoidheaclid 
dhuit?  no  lomnoehd,  agus  a  dh'èidich 
sinn  thu  ? 

39  Xo  c'uin  a  chunnaic  sinn  euslan  thu, 
no  ann  am  priosan,  agus  a  thàinig  sinn  a 
d'ionnstiidh  ? 

40  Agus  freagraidh  an  Eigh,  agus  their 
e  riu,  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ruibh, 
a  mheud  's  gu-n  d'  rinn  sibh  e  do  aon  de 
na  bràithribh  a's  lugha  agam-sa",  rinn 
sibh  dhomli-sa  e. 

41  An  sin  their  e  mar  an  ceudna  riu- 
san  air  an  làimh  chlì,  Imichibh  uam", 
a  shluagh  mallaichte,  dh'ionnsuidh  an 
teine  shiorruidh?,  a  dh'ulluicheadh  do'n 
diabhul  agus  d"a  ainglibh-^: 

42  Oir  bha  mi  ocrach,  agtts  cha  d'  thug 
sibh  dhomh  biadh  ;  bha  mi  tartmhor, 
agus  cha  d'  thug  sibh  dhomh  deoch  : 

43  Bha  mi  a'm'  choigreach,  agus  cha 
d'  thug  sibh  aoidheachd  dhomh  :  lom- 
nochd,  agus  cha  d'eidich  sibh  mi :  euslan, 
agus  ann  am  priosan,  agus  cha  d'  thàinig 
sibh  g"am  amharc. 

44  An  sin  freagi-aidh  iadsan  mar  an 
ceudna  e,  ag  ràdh,  A  Thighearna,  c'uin 
a  chunnaic  sinne  thu  ocrach,  no  tartmlior, 
no  a"d'  choigreach,  no  lomnochd,  no  euslan, 
no  'am  priosan,  agus  nach  do  fhritheU  sinn 
dhuit  ? 

45  An  sin  freagraidh  esan  iad,  ag  ràdh, 
Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ruibh,  a 
mheud  as  nach  d'  rinn  sibh  e  do'n  neach 
a's  higha  dhiubh  so"',  cha  d' rinn  sibh 
dhomh-sa  c. 
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46  Agus  imichidh  iadsan  chum  peanais 
shiorruidh*;  ach  na  fireana  chum  na 
beatha  maireannaich. 


CAIB.  XXVI. 

1  Ghahh  na  h-uachdarain  comhairle  chum  losa 
a  ghlacadh,  agus  a  chur  gu  hàs.  6  Dh'ung 
bean  àraidh  a  cheann  h  olaidh  luachmhoir. 
14  Reio  ludas  e  ris  ■jia  h-àrd-shagairt.  17 
Dh'ith  Criosd  a'  chòdsg  maille  r'a  dhcìscioh- 
luibh. 

AGUS  tharladh,  an  uair  a  chrìochnaich 
losa  na  briathra  so  uile,  gu-n  dubh- 
airt  e  r'a  dheisciobluibh, 

2  Tha  fhios  agaibh  gu  bheil  a'  chàisg 
an  dèigh  dà  là?,  agus  tha  Mac  an  duine 
air  a  bhrath  chum  a  cheusadh. 

3  An  sin  chruinnich  uachdarain  nan 
sagart,  agus  na  sgrìobhaichean,  agits 
seanairean  a'  phobuiU,  gu  taUa  an  àrd- 
shagaù-t,  d"an  gokear  Caiaphas, 

4  Agus  ghabh  iad  comhairle  le  'chèUe'^ 
chum  losa  a  ghlacadh  le  foiU,  agus  a 
chur  gu  bàs. 

5  Ach  thubhaù-t  iad,  Na  deanamaid  e  j 
's  an  fhèUI,  ah-  eagal  gu-m  bi  buah-eas  am  | 
measg  a'  phobuiU. 

6  Agtts  air  do  losa  a  bhi  ann  am  Betani, 
ann  an  tigh  Shimoin  an  lobhair, 

7  Thàinig  bean  d'a  ionnsuidh  aig  an 
robh  bocsa  alabastair  làn  a  dh"olaidh  ro 
luachmhor'",  agus  dhòrrt  i  ah-  a  cheann 
e,  agus  e  'n  a  shuidhe  aig  biadh. 

8  Ach  an  uak  a  chunnaic  a  dheisciobuil 
sin,  bha  fearg  orra,  ag  ràdh,  Ciod  is  ciaU 
do'n  ana-caitheadh  so  ? 

9  Oir  dhfheudadh  an  oladli  so  'bhi  ak 
a  reic  air  mhòran,  agus  a  bhi  air  a  toirt 
do  na  bochdaibh. 

10  Ach  aù-  aithneachadh  so  do  losa, 
thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  tha  sibh  a'  ctir 
dragha  air  a'  mhnaoi?  oir  riun  i  deadh 
obair  dhomh-sa. 

11  Oir  tha  na  bochdan  agaibh  a  ghnàth 
maUle  ruibh'^,  ach  cha-n  'eU  mise  agaibh 
a  ghnàth'". 

12  Oir  aù-  dòrtadh  na  h-olaidh  so  dhi 
.air  mo  chorp-sa,  is  ann  fa  chomhair 
m'adhlacaidh  a  rinn  i  e. 

13  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ruibh, 
Cia  b'e  àite  's  am  bi  an  soisgeul  so  air  a 
shearmonachadh  air  feadh  an  t-saoghail 
gu  h-iomlan,  aithrisear  an  ni  a  rinn  a' 
bhean  so,  mar  chuimhne  oirre. 

14  An  sin  dh"imich  aon  de'n  dà  fhear 
dheug',  d'am  b'ainm  ludas  Iscariot,  chum 
nan  àrd-shagart, 

15  Agus  thubhairt  e,  Ciod  a  bheù-  sibh 
dhomh-sa,  agus  brathaidh  mi  dhuibh  e  ? 
Agus  chòrd  iad  ris  air  dheich  buinn 
fhichead  airgid". 

16  Agus  o"n  àm  sin  a  mach  dh'iarr  e 
fàth  air  esau  a  bhrath. 

17  Agtis  air  a'  cheud  ìà  a  dh'fhèill  an 
arain  neo-ghoirtichte^,  thàinig  na  deis- 
ciobuU  chtim  losa,  ag  ràdh  ris,  C'àit  an 
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àill  leat  sinne  a  dh'ulluchadli  dhuit,  chum 
gu-n  ith  thu  a'  chàisg? 

18  Agus  thubhairt  esan,  Eachaibh  do'n 
bhaile  gu  'leithid  so  de  dhuine,  agus 
abraibh  ris,  Tha  am  Maighstir  ag  ràdh, 
Tha  m'àm  am  fagus,  cumaidh  mi  a'  chàisg 
aig  do  thigh-sa  maille  ri  m'  dheisciob- 
luibh. 

19  Agus  rinn  na  deisciobuil  mar  a 
dh'orduich  losa  dhoibh,  agus  dheasaich 
iad  a'  chàìsg. 

20  Agus  an  uair  a  thàinig  am  feasgar, 
shuidh  e  maille  ris  an  dà  fhear  dheug. 

21  Agus  ag  itheadh  dhoibh,  thubhairt 
e,  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ruibh,  gu-m 
brath  fear  dhibh  mise. 

22  Agus  bha  iad  ro  bhi-ònach,  agus 
thòisich  gach  aon  aca  fa  leth  air  a  ràdh 
ris,  Am  mise  e,  a  Thighearn'  ? 

23  Agus  flireagair  esan  agus  thubhairt 
e,  An  ti  a  thumas  a  làmh  's  a'  mhèis  maille 
rium-sa/,  brathaidh  esan  mi. 

24  Gu  deimhin  tha  Mac  an  duine  ag 
imeachd,  a  rèir  mar  tha  e  sgriobhta  m'a 
thimchiolP' :  ach  is  an-aoibhhin  do'n  duine 
sin  le'm  brathar  Mac  an  dume  :  bu  mhaith 
do'n  duine  sin  mur  beirteadh  riamh  e. 

25  An  sin  fhreagair  ludas  a  bhrath  e, 
agus  thubhairt  e,  A  Mhaighstir,  am  mise 
e  ?    Thubhairt  esan  ris,  Thubhairt  thu. 

26  Agus  ag  itheadh  flhoibh'^',  ghlac  losa 
aran,  agus  air  tabhairt  buitlheachaisi, 
bhris  se  e,  agus  thug  e  do  na  deisciobhiibh 
e,  agus  thubhairt  e,  Gabhaibh,  ithibh  ;  is 
e  so  mo  chorp-sa. 

27  Agus  air  glacadh  a'  chupain,  agus 
air  tabhairt  buidheachais,  thug  e  dhoibh 
e,  ag  ràdh,  Olaibh  uile  dheth  : 

28  Oir  is  i  so  m'fhuil-sa  an  tiomnaidh- 
nuaidh"',a  dhòirtear  ah  son  mhòran  chum 
maitheanais  pheacaidhean. 

29  Ach  tha  mi  ag  ràdh  ruibh,  Nach  òl 
mi  à  so  suas  de  thoradh  so  na  fionain, 
gus  an  là  sin  's  an  òl  mi  e  nuadh  maiUe 
ruibh  ann  an  rioghachd  m'Athar". 

30  Agus  air  dhoibh  laoidh  a  sheinn, 
chaidh  iad  a  mach  gu  sliabh  nan  crann- 
olaidh. 

31  An  sin  thubhairt  losa  riu,  Gheibh 
sibh  uile  oilbheum  annam-sa  an  nochd  ; 
oir  tha  e  sgrìobhta/,  Buailidli  mi  am 
buachaill',  agus  sgaparcaoraich  an  treuda. 

32  Ach  an  dèigli  dhomh-sa  eirigh  a  ris, 
thèid  mi  roimhibh  do  Ghalile'". 

33  Agus  flireagair  Peadar  agus  thubh- 
airt  e  ris,  Ged  gheibh  na  h-uile  dhaoine 
oilbheum  annad,  cha-n  fhaigh  mise  oil- 
bheum  gu  bràth. 

34  Thubhairt  losa  ris,  Gu  deimhin  tha 
mi  ag  ràdla  riut,  air  an  oidhche  so  fèin 
mu-n  goir  an  coiieach,  gu-n  àicheadh  thu 
mi  tri  uairean. 

3.5  Thubhairt  Peadar  ris,  Ged  b'èigin 
cHhomh  bàsachadh  maille  riut,  cha-n  àich- 
eadh  mi  thu.  Agus  tliubhairt  na  deis- 
ciobuil  uile  mar  an  ceudna. 

36  An  sin  thàiuig  losa   maille  riu  gu 
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ionad  d'an  goirear  Gctsemane'%  agus 
thubhairt  e  ris  nadeisciobluibh,  Suidhibh- 
se  an  so,  gus  an  tèid  mise  a  dheanamh 
urnuigh  an  sud. 

37  Agus  thug  e  Peadar  leis,  agus  ditliis 
mhac  Shebede'',  agus  thòisich  e  air  a  bhi 
brònach,  agus  ro  dhoilgheasach. 

38  Au  sin  thubhairt  e  riu,  Tha  m'anam 
ro  bhrònach'-',  eadhon  gu  bàs  :  fanaibh-se 
an  so,  agus  deanaibh  faire  maille  riumsa. 

39  Agus  dh'imich  e  beagan  au-  adhart, 
agus  thuit  e  air  aghaidh,  a'  deanamh 
urnuigh,  agus  ag  ràdh,  O  m'Athair,  ma 
dh'fheudas  e  'bhi'^,  rachadh  an  cupan  so 
seachad  orm  ;  gidheadh,  na  bitheadh  e 
mar  is  àill  leamsa"",  ach  mar  is  toil 
leatsa. 

40  Agus  thàinig  e  chum  nan  deisciobul, 
agus  fhuaù-  e  'n  an  codal  iad,  agus  thubh- 
airt  e  ri  Peadar,  An  ann  mar  sin,  nach 
b'urrainn  sibh  faire  a  dheanamh  aon  uair 
a  mààin  maiUe  riumsa? 

41  Deanaibh  faire  agus  urnuigh'?',  chum 
nach  tuit  sibh  ann  am  buaireadh''':  tha 
gun  amharus  an  spiorad  togarrach-';  ach 
tha  an  fheòil  anmhunn. 

42  A  rìs  an  dara  uair,  dh'imich  e  agus 
rinn  e  urnuigh,  ag  ràdh,  O  m'Athair, 
mur  f  eudar  gu-n  teid  an  cupan  so  seachad 
orm,  gun  mi  'g  a  òl,  do  thoil-sa  gu  robh 
deanta. 

43  Agus  thàinig  e  agus  fhuair  e  iad  a 
ris  'n  an  codal :  où-  bha  an  sùUean  trom. 

44  Agus  dh'f  hàg  e  iad,  agus  dh'imich  e 
a  rls,  agus  rinn  e  urnuigh  an  treas  uair^, 
ag  ràdh  nam  briathar  ceudna. 

45  An  sin  thàinig  e  chum  a  dheisciobid, 
agus  thubhairt  e  riu,  Coidlibh  roimhibh  a 
nis,  agus  gabhaibh  fois ;  feuch,  tha  an 
uair  air  druideadh,  agus  tha  Mac  an 
duine  air  a  bhiath  thairis  do  làmhan 
pheacach. 

46  Eiribh,  imicheamaid  :  feuch,  tha  an 
ti  a  bhrathas  mise  am  fagus. 

47  Agus  air  dha  'bhi  fathast  a'  labhairt, 
feuch,  thàinig  ludas",  aon  de'n  dà  fhear 
dheug,  agus  maiUe  ris  cuideachd  mhòr  le 
claidhibh  agus  bataichibh  o  na  h-àrd-shag- 
artaibh  agus  o  sheanairibh  a'  phobuiU. 

48  A  nis  bha  an  ti  a  bhrath  esan  air 
tabhairt  comharaidh  dhoibh?,  ag  ràdh, 
Ge  b'e  neach  a  phògas  mise,  is  e  sin  e ; 
deanaibh  greim  air. 

49  Agus  ah-  baU  thàinig  e  chum  losa, 
agus  thubhairt  e,  FàUte  dhuit,  a  Mhaigh- 
stii-^;  agus  phòg  se  e-^. 

50  Ach  thubhah-t  losa  ris,  A  charaid'', 
c'ar  son  a  thàinig  thu  ?  An  sin  thàinig  iad, 
agus  chuir  iad  làmh  ann  an  losa,  agus 
ghlac  iad  e. 

51  Agus,  f  euch,  shìn  aon  diubhsan  a  bha 
maUle  ri  losa  a  làmh,  agus  tharruing  e  a 
chlaidheamh,  agus  air  dha  seirbhiseach 
an  àrd-shagairt  a  bhualadh,  ghearr  e  a 
chluas  dheth. 

52  An  sin  thubhairt  losa  ris,  Cuir  a  ris 
do  chlaidheamh  air  ais  'n  a  ionad  fèin : 
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oir  iadsan  uile  a  ghlacas  an  claidheanih, 
tuitidli  iad  leis  a'  chlaidheamh". 

53  An  saoil  thusa  uach  feud  mise  a  nis 
m'Athair  a  ghuidhe,  agus  bheir  e  dhomh 
tuilleadh  na  dà  legion  dheug  a  dh'aing- 
libh^? 

54  Ach  cionnus  an  sin  a  bhitheadh  na 
sgrìobtuirean  air  an  coimhlionatlh,  a  iha 
'g  ràdh  gur  ann  mar  so  is  èigin  tachairt'*? 

55  Anns  an  uaii-  sin  f  èin  thubhairt  losa 
ris  an  t-sluagh,  An  d'  thàinig  sibh  a  mach 
mar  gu-m  b'ann  an  aghaidh  gaduiche,  le 
claidhibh  agus  bataichibh  chum  mise  a 
ghlacadh  ?  Bha  rai  gach  là  a'm'  shmdhe 
maiLle  ruibh  's  an  teampull  a'  teagasg,  agus 
cha  do  chuir  sibh  làmh  annam. 

56  Ach  thachair  so  uUe,  chum  gu-m 
bitheadh  sgi-iobtuire  nam  fàidhean  air  au 
cohnhlionadh-^ ,  An  sin  thi-èig  na  deisciob- 
uil  uUe  e,  agus  theich  iad. 

57  Agus  air  dhoibh-san  losa  a  ghlacadh-^, 
thug  iad  leo  e  gu  Caiaphas  an  t-àrd-shag- 
art,  far  an  robh  na  sgriobhaichean  agus 
na  seanairean  air  cruinneachadh. 

58  Aeh  lean  Peadar  e  f  ad  uatha,  eadhon 
gu  taUa  an  àrd-shagairt,  agus  chaidh  e 
^To'ncjj^  agus  shuidh  e  maiUe  ris  na  seirbh- 

'  1  a  dh'f haicinn  na  ciìche. 
'  >  Agus  dh'iarr  na  h-àrd-shagairt  agus 
seauairean,  agus  a'  chomhairle  uUe, 
1  lianuis  bhrèige  an  aghaidh  losa,  chum  a 
}  chur  gu  bàs, 

I      60  Ach  cha  d"fhuau'  iad  i  :  seadh,  ged 
a  thàinig  mòran  fhianuisean  brèige,  cha 
I  d'fhuair  iad  i.     Fa  dheòidh  thàinig  dà 
i  fhianuis  bhrèige''', 

61  Agus  thubhairt  iad,  Thubhairt  am 
fear  so,  Is  m-rainn  mise  teampuU  Dhè  a 
leagaU,  agus  a  thogaU  a  rls  ann  an  tri 
làithibh^. 

62  Agus  air  do'n  àrd-shagart  èirigh, 
thubhairt  e  lis,  Nach  freagair  thu  'bheag? 
Ciod  e  a  tha  iad  siu  a'  toirt  'am  fianuis 
a'd'  aghaidh  ? 

63  Ach  dh'fhan  losa  'n  a  thosd'^'.  Agus 
fhreagair  an  t-àrd-shagart  agus  thubhairt 
e  ris,  Tha  mi  'g  ad  mhionnachadh  air  an 
Dia  bheò'^,  gu-n  irmseadh  tu  dhuinn,  an 
tu  Criosd  Mac  Dhè"^ 

64  Thiibhah-t  losa  ris,  Thubhau^;  thu : 
I  gidheadh  tha  mi  ag  ràdh  ruibh,  'N  a 
!  dhèigh  so  chi  sibh  Mac  an  duine"  'n  a 

shuidhe  air  deas  làimh  cumhachd  Dhè", 
agus  a'  teachd  ah-  neulaibh  nèimh. 

65  An  sin  reub  an  t-àrd-shagart  'eudach, 
ag  ràdh,  Gu-n  do  labhair  e  toibheum ; 
ciod  am  feum  tuUleacUi  a  tha  againn  air 
fianuisibh?  feuch,  a  nis  chuala  sibh  a 
thoibheimi. 

66  Ciod  i  'ur  baraU-se  ?  Fhreagaii-  iad- 
san  agus  thubhairt  iad,  Tha  e  toUlteanach 
air  a'  bhàs?. 

67  An  sin  thUg  iad  smugaid  'n  a  eudan'', 
agus  bhuail  iad  le  am  basaibh  e  ;  agus 
ghabh  cuid  eUe  air  le  slataibh, 

68  Ag  ràdh,  Dean  fàidheadaireaehd 
dhuinn,  a  Chiiosd,  Cò  e  a  bhuaU  thu? 
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69  Agus  shuidh  Peadar  a  mach  anns  an 
taUa'' :  agus  thàinig  caiUn  àraidh  d'a  ionn- 
suidh,  ag  ràdh,  Bha  thusa  mar  an  ceudna 
maUle  ri  losa  o  GhalUe. 

70  Ach  dh'àicheadh  esan  'n  an  làthair 
uUe,  ag  ràcUi,  Cha-n  'eU  fhios  agam  ciod 
a  tha  thu  ag  ràdh. 

71  Agus  au-  dol  a  mach  dha  do'n  fhòr- 
dhorus,  chunnaic  caiUn  eUe  e,  agus  thubh- 
airt  i  riu-san  a  bha  'n  sin,  Bha  'm  fear  so 
mar  an  ceudna  maiUe  ri  losa  o  Nasareti. 

72  Agus  dh'àicheadh  e  a  rìs  le  mionn- 
aibh,  atj  ràdh,  Cha-n  aithne  cUiomh  an 
duine. 

73  Agus  tamuU  beag  'n  a  dhèigh  sin 
thàinig  an  dream  a  bha  'n  an  seasamh  a 
làthah-,  agus  thubhairt  iad  ri  Peadar,  Gu 
f ii-inneach  is  ann  diubh  sud  f èin  tha  thuha ; 
oir  tha  do  chainnt  'g  ad  bhrath. 

74  An  sm  thòisich  e  ri  maUachadh  agus 
mionnachadh,  ag  ràdh,  Cha-n  aithne 
dhomh  an  duine.  Agus  air  baU  ghoir  an 
coUeach. 

75  Agus  chuLmhnich  Peadar  briathran 
losa^,  a  thubhairt  ris,  Mu-n  goir  an  coU- 
each,  àicheacUiaidh  tu  mi  tri  uaù-ean. 
Ag-us  aù-  dol  a  mach  dh;i,  ghuU  e  gu  geur. 

CAIB.  XKVU. 
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3    Chroch  lìidas  e  fcin.     1'    '  .      'f 

raVhadh  0  'mhnaoiimi  thirr.cl  '■  '  '-  '  '  s  '■  -i 
dh'ionnlaid  ea  lanihan  ;  26  vguskig  c  Utt- 
rabasfa  sgaoil. 

AIR  teachd  do'n  mliaduinn,  ghabh 
uachdarain  nan  sagart  uile,  agus 
seanairean  a'  phobuiU,  comhairle  le 
'chèUe  an  aghaidh  losa^',  chum  a  chur  gu 
bàs. 

2  Agus  air  dhoibh  esan  a  cheangal,  thug 
iad  leo  e,  agus  thug  iad  thairis  e  do  Phon- 
tius  PUat  an  t-uachdaran. 

3  An  sin,  an  uair  a  chimnaic  ludas  a 
bhi-ath  e,  gu-n  do  cUiiteadh  e,  ghabh  e 
aithreachas,  agus  thug  e  ah-  an  ais  na 
deich  buhin  fhichead  airgid  do  na  h-àrd- 
shagartaibh,  agus  do  na  seanairibh, 

4  Ag  ràcUi,  Pheacaich  mi,  ann  am  brath 
na  fola  neo-cliiontaich.  Ach  thubhairt 
iadsan,  Ciod  e  sin  duinne;  amhairc  thusa 
air  a  sin. 

5  Agus  ah'  tUgeacUi  \xaith  nam  bonn  air- 
gid  anns  an  teampuU,  cUi'imich  e  roimiie, 
agus  chaicUi  e  agus  chi'och  se  e  fèinA 

6  Agus  ghlac  na  h-àrd-shagaù-t  na  buinn 
airgid,  agus  thubhah-t  iad,  Cha  chòù-  an 
cur  's  an  ionmhas,  oir  is  luach  fola 
iad. 

7  Agus  ah-  gabhaU  comhairle  dhoibh, 
cheannaich  iacl  leo  fearann  a'  chreadh- 
adair,  chum  a  bhi  'n  a  àit-adhlaic  do 
choigiich. 

8  Aii-  an  aobhar  sin  goirear  de'n  fhear- 
ann  sin,  Fearann  na  fola^,  gus  an  là  an 
diugh. 

(9  An  sin  choimhUonadh  an  ni  a  labh- 
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radh  le  leremias  am  fàidh,  ag  ràdh'^,  Agus 
ghabh  iad  na  deich  buinn  fhichead  airgid, 
luach  an  ti  a  mheasadh,  neach  a  mheas 
iadsan  a  hha  de  chloinn  Israeil, 

10  Agus  thug  siad  iad  air  son  fearainn 
a'  chreadhadair,  mar  a  dh'orduich  an 
Tighearna  dhomh-sa. ) 

11  Agus  sheas  losa  an  làthair  an  uachd- 
arain  :  agus  dh'fhiosraich  an  t-uachdaran 
dheth,  ag  ràdh,  An  tusa  Righ  nan  ludh- 
ach  ?  Agus  thubhairt  losa  ris,  Thubhairt 
thu*. 

12  Agus  an  uair  a  chuir  na  h-àrd-shag- 
airt  agus  na  seanairean  cionta  as  a  leth, 
cha  do  fhreagair  e  ni  sam  bith'^. 

13  An  siu  thubhairt  Pilat  ris,  Nach 
cluiiin  thu  cia  lìon  nithe  air  am  bheil  iad 
a'  toirt  fìanuis  a'd'  aghaidh  ? 

14  Agus  cha  d'  thug  e  freagradh  dha 
air  aon  fhocal ;  ionnus  gu-n  do  ghabh  an 
t-uachdaran  iongantas  ro  mhòr. 

15  A  nis  ri  àm  na  fèiUe'',  chleachd  an 
t-uachdaran  aon  plirlosanach  a  b'àill  leo 
a  chur  fa  sgaoU.  do'n  phobull. 

16  Agus  bha  aca,  's  an  àm  sin,  prìosan- 
ach  ro  chomharraichte,  d'am  b'ainm  Ba- 
rabas. 

17  Air  an  aobhar  sin,  an  uair  a  bha  iad 
cruinn  an  coann  a  chèile,  thubhairt  Pilat 
riu.  Cò  is  àill  leibh  mise  a  chur  fa  sgaoil 
duibh?  Earabas,  no  losa,  d'an  goirear 
Criosd? 

18  Ou'  bha  fhios  aige  gu-m  b'ann  o 
fharmad''  a  thug  iad  thairis  e. 

19  Agus  an  uair  a  bha  e  'n  a  shuidhe 
aii-  cathair  a'  bhreitheanais,  chuir  a  bliean 
teachdaireachd iV&\oi\\xi,màh.,  agràdh,  Na 
bitheadh  agad-sa  gnothuch  sam  bith  ris 
an  fhìrean  sin :  oir  is  mòr  a  dh'fhulaing 
mise  an  diugh  ann  am  bruadar,  air  a 
shon-san. 

20  Ach  chuir  na  h-àrd-shagairt  agus  na 
seanairean  impidh  air  a'  phobull  gu-n 
iarradh  iad  Barabas',  agus  gu  milleadh 
iad  losa. 

21  Agus  fhreagair  an  t-uachdaran  agus 
thubhairt  e  riu,  Cò  de'n  dithis  is  àiU  leibh 
mise  a  chur  fa  sgaoil  duibh  ?  Thubhairt 
iadsan,  Barabas. 

22  Thubhau-t  Pilat  riu,  Ciod  raa  seadh 
a  ni  mi  ri  losa,  d'an  goirear  Criosd? 
Thubhairt  iad  ris  uile,  Ceusar  e. 

23  Agus  thubhairt  an  t-uachdaran, 
C'ar  son?  ciod  an  t-olc  a  rinn  e?  ach  is 
mò  gu  mòr  a  ghlaodh  iadsan,  ag  ràdh, 
Ceusar  e. 

24  Agus  an  uair  a  chunnaic  Pilat  nach 
do  bhuadhaicli  e  'blieag  sam  bith,  ach 
gu-n  d'èirich  an  tuilleadh  buaireis,  ghabh 
e  uisge,  agus  dli'ionnlaid  e  a  làmhan  'am 
fìanuis  an  t-sluaigh'",  ag  ràdh,  Tha  mise 
neo  -  chiontach  de  fhuil  an  fhìrein  so  ; 
faicibh-se  sin. 

25  Agus  fhreagair  am  pobull  uile,  agiis 
thubhairt  iad,  Bitheadh  'fhuil  oirnne, 
agus  air  ar  cloinnA 

26  An   siu  leig   e    fa   sgaoil    Barabas 
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dhoibh  :    ach  air  dha  losa  a  sgiùrsadh, 
thug  e  thairis  e  chum  a  cheusadh. 

27  An  sin  thug  saighdearan  an  uachd- 
arain  leo  losa  do  thalla^  a'  bhreitheanais, 
agus  chruinnich  iad  a'  bhuidheaun-  uile 
m'a  thimchioll. 

28  Agus  air  tlhoibh  a  rùsgadh,  chuir 
iad  uime  falluinn  scàrlaid. 

29  Agus  air  dhoibh  crùn  droighinn 
fliigheadh,  chuir  iad  m'a  cheann  e,  agus 
slat  chuilce  'n  a  làimh  dheis :  agus  lìib 
iad  an  glùn  'n  a  làthair,  agus  rinn  iad 
fanoid  air,  ag  ràdh'',  Gu-m  beannaichear 
thu,  a  Righ  nan  ludhach  ! 

30  Agus  thilg  iad  smugaid  air,  agus 
ghlac  iad  an  t-slat  chuilce,  agus  bhuail 
iad  's  a'  cheann  e. 

31  Agus  an  deigh  dhoibh  fanoid  a 
dheanamh  air,  thug  iad  an  fhalluinn 
dheth,  agus  chuir  iad  'eudach  feiu  uime, 
agus  thug  iad  leo  e  chum  a  cheusadh. 

32  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  a  mach, 
fliuair  iad  duine  o  Chirene,  d'am  b'ainm 
Simon  :  esan  cho  -  èignich  iad  chum  a 
chrann-ceusaidh-san  a  glùiilan. 

33  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  gu  ionad 
d'an  ainm  Golgota,  sin  r'a  ràdh,  àite 
cloiginn, 

34  Thug  iad  dha  r'a  òl  f ion  -  geur/, 
measgta  le  domblas  :  agus  ah-  dha  a 
bhlasadh,  cha-n  òladh  se  e. 

35  Agus  an  uair  a  cheus  iad  e^,  roinn 
iad  a  thrusgan  e.atorra,  a'  tilgeadh  craun- 
chuir :  chum  gu-n  coimhliontadh  an  ni  a 
labhradh  leis  an  fhàidh,  Eoinn  iad  m'eud- 
ach  eatorra,  agus  chuir  iad  crannchur  ah 
mo  bhrat. 

36  Agus  shuidh  iad,  agus  rinn  iadfaire 
air  an  sin  : 

37  Agus  chuir  iad  a  chùis  -  dhìtidh 
sgriobhta  os  a  cheann,  IS  E  SO  lOSA 
EIGH  NA.N  lUDHACH. 

38  An  sin  cheusadh  maiUe  ris  dà  ghad- 
uiche^;  fear  air  a  làimh  dheis,  agus  fear  , 
eile  air  a  làimh  chlì. 

39  Agus  thug  iadsan  a  bha  'dol  seachad, 
toibheum  dha*,  a'  crathadh  an  ceann,        j 

40  Agus  ag   ràdh,  Thusa   a  leagas  an 
teampull,    agus   a   chuireas  suas  'an  tii    , 
làitliibh   e,  fòir  ort   fein  :    ma's  tu  Mac 
Dhè,  thig  a  nuas  o'n  chrann-cheusaidh. 

41  Mar  an  ceudna,  thubhah-t  na  h-àrd- 
shagairt,  maille  ris  na  sgrìobhaichibh, 
agus  na  seanairibh,  a'  fanoid  air, 

42  Shaor  e  daoine  eile,  e  fein  a  shaor- 
adh  2ii  'n  comasach  e :  ma's  e  Eigh  Israeil, 
thigeadh  e  nis  a  nuas  o'n  chrann-cheus-   , 
aidh,  agus  creididh  sinn  e.  _       1 

43  Chuir  e  a  dhòigh  ann  an  Dia ;  ] 
saoradh  e  a  nis  e^  ma  tha  toil  aige  dha  :  : 
oir  thubhairt  e,  Is  mise  Mac  Dhò".  1 

44  Agus  thug  na  gaduichean  a  cheus-  j 
adh  maille  ris,  am  beum  ceudna  dha.  , 

45  A  nis,  o'n  t-seathamh  uak  bha  dorch-  . 
adas  air  an  tir  uile",  gus  an  naothamh  . 
uair.  ! 

46  Agus  mu  thimchioll  na  naothamh   ! 
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uaire,  tìliV'igli  losa  le  gutli  àrd,  ag  ràdli, 
Eli,  Eli,  lama  sabachtani?  is  e  siu  r'a 
ràdh,  Mo  Dhia,  mo  Dhia,  c'ar  son  a 
thi-èig  thu  mi"? 

47  Agiis  air  cluLnntinn  sin  do  cliuid 
diubhsan  a  bha  'n  an  seasamh  an  sin, 
thubhaii-t  iad,  Tha  am  fear  so  a'  glaodh- 
aich  aii-  Elias. 

48  Agus  air  ball  ruith  aon  diubh,  agus 
ghabh  e  spong,  agus  lìon  e  a  dh'fhìon- 
geur  i,  agus  air  dha  a  cur  air  slait  chuilce, 
thug  e  dha  r'a  òl"'. 

49  Ach  thubhairt  càch,  Leig  dha,  faic- 
eamaid  an  tig  Elias  g"a  thèarnadh. 

50  Agus  an  uair  a  dh'èigh  losa  a  ris  le 
glaodh  mòr,  thug  e  suas  a  spiorad. 

51  Agus,  feuch,  reubadh  brat-roinn  an 
teampuill''  'n  a  dhà  chuid^,  o  mhullach 
gu  ìochdar  ;  agus  chrìothnuich  an  talamh, 
agus  sgoilteadh  na  creagan  : 

52  Agus  dh'fhosgladh  na  h-uaighean, 
agusdh'èmch  mòran  dechuirpuannaomh, 
a  bha  'n  an  codal, 

53  Agus  chaidh  iad  a  mach  as  na 
h-uaighibh  an  dèigh  'aiseirigh-san,  agus 
chaidh  iad  a  steach  do'n  bhaile  naomh, 
agus  nochdadh  iad  do  mhòran. 

54  A  nis,  an  uair  a  chunnaic  an  ceann- 
ard-ceud',  agus  iadsan  a  bha  maiUe  ris 
a'  coimhead  losa,  a'  chrith-thalmhainn, 
agus  na  nithe  eile  a  rinneadh,  ghabli  iad 
eagal  mòr,  ag  ràdh,  Gu  fii'inneach  b'e  so 
Mac  Dhè. 

55  Agus  bha  an  sin  raòran  bhan  (ag 
c  am  fad)  a  lean  losa  o  Ghalile-',  a' 

frithealadh  dha : 

56  Am  measg  an  robh  I\Iuire  Magdalen, 
agus  ]\Iuii-e  màthair  Sheumais  agus  loseis, 
agus  màthair  cloinne  Shebede. 

57  Agus  air  teachd  do'n  fheasgar'^, 
thàinig  duine  saoibhir  o  Arimatea,  d'am 
b'ainm  loseph,  a  bha  e  fèin  'n  a  dheis- 
ciobul  aig  losa  mar  an  ceudna. 

58  Chaidh  esan  gu  Pilat,  agus  dh'iarr  e 
corp  losa" :  an  sin  dh'àithn  Pilat  an  corp 
a  thabhairt  da. 


59   Agus  ghlac   loseph  an  corp,   ; 
ghla: 


k 


agus 
phaisg  e  ann  an  liou-eudach  fior-ghlan  e, 

60  Agus  chuir  se  e  'n  a  uaigh  nuaidh 
fèin^*,  a  chladhaich  e  ann  an  carraig : 
Agus  charuich  e  clach  mhòr  gu  dorus  na 
h-uaighe,  agus  dh'imich  e  roimhe. 

61  Agus  bha  Muire  Magdalen,  agus  a' 
Itfhuire  eile  'n  an  suidhe  fa  choinhair  na 
h-uaighe. 

62  A  nis  air  an  là  màireach,  an  là  an 
dèigh  an  uUuchaidh,  chruinnioheadh  na 
h  -  àrd  -  shagah't  agus  na  Phaiiisich  gu 
PUat, 

63  Ag  ràdh,  A  thighearn',  Ls  cuim.hne 
leinn  an  uair  a  bha  am  mealltah'-'^  ud 
fathast  beò,  gu-n  dubhairt  e,  ELridh  mi 
an  dèigh  thri  làithean'. 

64  Orduich,  uime  sin,  an  uaigh  a  bhi 
air  a  coimhead  gu  cinnteach,  gus  an  treas 
là,  air  eagal  gu-n  tig  a  dheisciobuU  's  an 
oidhche,  agus  gu-n  goid  iad  leo  e,  agus 
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gu-n  abaLr  iad  ris  an  t-sluagh,  Dh'èmch 
e  o  na  mairbh  :  agus  mar  sin  bithidh  am 
mearachd  deireannach  na's  miosa  na'n 
ceud  mhearachd. 

65  ThubhaLrt  PUat  riu,  Tha  faLre 
agaibh^;  imichibh,  deanaibh  an  uaUjh 
cho  tèaruLate  's  Ls  aithne  dhuibh'^. 

66  Agus  dh"imich  iad,  agus  rinn  iad 
an  uaigh  cinnteach,  a'  cui-  seiUa  aLr  a" 
chloich^,  maUIe  ri  fah-e. 

CAIB.  XXVIII. 

1  TIm  aiseirigU  Chriosd  air  a'  <Mr  an  cèill  do 
iia  mnathan :  9  nochd  Criosd  e  fcin  doibh. 
11  Thvg  7ui  h-àrd-shagaiH  airgiod  do  iia 
saigTidearaibh  chum  gu-n  àbradh  iad  gu-n  do 
ghoideadh  as  '^taigh  e. 

AN  dèigh  na  sàbaid^,  aig  briseadh  na 
fàire  ah-  a'  cheud  là  de'n  t-seachd- 
uin,  ihàinig  INIuire  Magdalen,  agiis  a' 
Mhuire  eUe,  a  dli'fhaicinn  na  h-uaighe. 

2  Agus,  feuch,  bha  crith-thalnihainn 
mhòr  ann  ;  oir  thàùiig  aLngeal  an  Tigh- 
earna  nuas  o  nèamh,  agus  air  teachd 
dha,  charuich  e  a'  chlach  o'n  dorus,  agus 
shuidh  e  oirre. 

3  Agus  bha  a  ghnùis  mar  dhealanacV', 
agus  'eudach  geal  mar  shneachd. 

4  Agus  aù'  eagal  roimhe  chriothnuich 
an  luchd-coimhead,  agus  chaidh  iad  'an 
riochd  maUbh.  | 

5  Ach    fhreagaLr    an    t-aingeal   agus   i 
thubhairt  e  ris  na  mnathan,  Na  bitheadh  | 
eagal  oLrbhse  :  oLr  tha  fhios  agam  gu  bheU 
sibh  ag  iarraidh  losa,  a  chaidh  a  cheus- 
adh. 

6  Cha-n  'eil  e  'n  so  ;  oir  dh'èirich  e, 
mar  a  thubhairt  e''':  thigibh,  _  faicibh  an 
t-àite  's  an  robh  an  Tighearna  'n  a  luidhe. 

7  Agus  imichibh  gu  luath,  agus  LunsLbh 
d'a  dheisciobluibh  gu-n  d'èLrich  e  o  na 
mairbh'":  agus,  feuch,  tha  e  'dol  roimh- 
ibh  do  GhalUe";  an  sLn  chi  sibh  e  ;  feuch, 
thubhairt  mise  i-uibh  e. 

8  Agus  dh'imich  iad  gu  luath  o'n  uaigh, 
le  eagal  agus  mòr-ghamleachas,  agus  ruith 
iad  a  dh'innseadh  d'a  dheisciobluibh. 

9  Agus  ag  imeachd  dhoibhsan  a  dh'inn- 
seadh  d'a  dheisciobluibh,  feuch,  thachair 
losa  fèin  orra,  ag  ràdh,  FàUte  dhuibh?. 
Agus  thàLaig  iad  am  fagus  da,  agus  rug 
iad  air  a  chosaibh,  agus  rinu  iad  aoradh 
dha. 

10  An  sLn  thubhaLrfc  losa  riu,  Xa  bith- 
eadh  eagal  oirbh  :  imichibh,  abraibh  ri 
m'  bhràithribh''  iadsan  a  dliol  do  GhalUe, 
agus  an  sin  chi  iad  mi. 

11  Agus  an  uair  a  bha  iadsan  ag 
imeachd,  feuch,  thàinig  cuid  de'n  luchd- 
faUe  do'n  bhaile,  agus  nochd  iad  _do  na 
h-àrd-shagartaibh  gach  ni  a  thachair. 

12  Agus  air  cruinneachadh  dhoibh-san 
an  ceann  a  chèile  maUIe  ris  na  seanair- 
ibh,  agus  air  gabhail  comhahie  dhoibh, 
thug  iad  mòran  airgid  do  na  saighdear- 
aibh, 

13  Ag  ràdh,  Abraibh-se  gu-n  d'  thàinig 

2''->  I 


a  dheisciobuil  anns  an  oidhche,  agus  gu-n 
do  ghoid  iad  e,  an  uair  a  bha  sinne  'n  ar 
codal. 

14  Agus  ma  chluinneas  an  t-uachdaran 
so,  cuiridh  sinne  impidh  air,  agus  ni  siun 
sibhse  tèaruinte". 

15  Agus  ghabh  iad  an  t-aii-giod,  agus 
rinn  iad  mar  a  theagaisgeadli  dhoibh  : 
agus  tha  a'  chainnt  so  air  a  h-aithris  am 
measg  nan  ludhacli  gus  an  là  an  diugh. 

16  An  sin  chaidh  an  t-aon  deisciobul 
deug  do  Ghalile,  do'n  bheinn  far  an  d'ord- 
uich  losa  dhoibh'". 

17  Agus  an  uair  a  chunnaic  iad  e,  rinn 
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iad   aoradh   dha  :   ach  blia  cuid   aca  fo 
amharus. 

18  Agus  thàinig  losa,  agus  labhair  e 
riu,  ag  ràdh,  Thugadh  dhomli-sa  gach 
uile  chumhachd  air  nèamh  agus  air  tal- 
amh*. 

19  Uime  sin  imichibh-se^,  agus  deanaibh 
deisciobuil  de  gach  uile  chinneach,  'g  am 
baisteadh''  ann  an  ainm  an  Athar,  agus  a' 
Mhic,  agus  an  Spioraid  Naoimh  ; 

20  A'  teagasg  dhoibh  na  h-uile  nithe  a 
dh'àithn  mise  dhuibh  a  choimhead :  Agus, 
feuch,  tha  mise  maille  ruibli  a  ghnàth, 
gu  deireadh  an  t-saoghail.     Amen. 


AN  SOISGEUL  A  REiR  MHAROmS. 


CAIB.  I. 

1  Dre.uchtl  Eoiiì  r."i'f"Vi.  0  nhni^fmnh  losa. 
UShearmoni'!  i-  '  "•  -■  -  -'  Dhè.  16 
Gliairm  e  ri'"'i'r.  .1  ,  •  ,  ,  ,  .//(/s  agus 
Eoin.     23  Li'i'ii  i  ■'"  "   ":,  "'i'li.  Jcamh- 

euslan. 

TOISEACH  soisgeil  losa  Criosd,  Mhic 
Dhe^: 

2  A  rèir  mar  tha  e  sgriobhta  anns  na 
fàidhibh^',  Feuch,  cuiream  mo  theaclid- 
aire  roimh  do  ghnùis,  a  dh'uUuicheas  do 
shlighe  romhad. 

3  Guth  an  ti  a  dh'èigheas  anns  an  fhàs- 
ach',  UUuicliibh  slighe  an  Tighearna, 
deanaibh  a  cheuman  direach. 

4  Bha  Eoin  a'  baisteadh  anns  an  fhàs- 
ach'^,  agus  a'  searmonachadh  baistidh  an 
aithreachais  chum  maitheanais  pheac- 
aidhean'". 

5  Agus  chaitlh  a  mach  d'a  ionnsuidh 
tìr  ludea  uile,  agus  luchd-àiteachaidh 
lerusaleim,  agus  bhaisteadh  leis  iad  uile 
ann  an  amhainn  lordain,  ag  aideachadh 
am  peacaidhean'^ 

6  Agus  bha  Eoin  au-  'èideadh  le  fionnadh 
chàmhal",  agus  crios  leathair  m'a  leas- 
raidh  ;  agus  bu  bhiadh  dha  locuist^  agus 
mil  fliiadhaich'i'. 

7  Agus  shearmonaich  e,  ag  ràdh,  Tha 
neach  a'  teachd  a'm'  dhèigh  a's  cumh- 
achdaiche  na  mise'",  neach  nach  airidh 
mise  air  cromadh  sios  agus  barr-iall  a 
blu-òg  fhuasgladh. 

8  Bhaist  mise  gu  dearbh  sibh  le  uisge  : 
acli  baistidh  esan  sibh  leis  an  Spiorad 
Naomh. 

9  Agus  tharladh  anns  na  làithibh  sin, 
gu-n  d'thàinig  losa  o  Nasaret  Glialile, 
agus  bhaisteadh  e  le  Eoin  ann  an  lor- 
dan'. 

10  Agus  air  baU,  an  uaù-  a  chaidh  e  suas 
as  an  uisge,  chunnaic  e  na  nèamhan  air 
am  fosgladh,  agus  an  Spiorad  mar  chol- 
uman  a'  teachd  a  nuas  air^. 

11  Agus  thàinig  guth  o  nèamh,  ag  ràdh, 
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Is  tusa  mo  Mhac  gràdliach,  anns  am  bheU 
mo  mhòr-thhichd". 

12  Agus  air  baU,  tharruing  an  Spiorad 
e  do'n  fhàsach. 

13  Agus  bha  e  'n  sin  's  an  fhàsach  dà 
fhichead  là  air  a  bhuaireadh  le  Satan*, 
agus  bha  e  maiUo  ris  na  fiadh-bheathaich- 
ibh,  agus  fhritheU  na  h-aingU  dha. 

14  Agus  an  dèigh  do  Eoin  a  bhi  air  a 
chur  'am  priosan'',  thàinig  losa  do  GlialUe, 
a'  searmonachadh  soisgeil  rìoghachd  Dhè, 

15  Agus  ag  ràdh,  ChoimhUouadh  an 
aimsir-^,  agus  tha  rìoghachd  Dhè  am 
fagus^;  deauaibh-se  aithreachas'',  agus 
creidibh  an  soisgeuy . 

16  Agus  air  dha  'bhi  'g  imeachd  ri  taobh 
fairge  GhaUle'^',  chunnaic  e  Simon,  agus 
Aindreas  a  bhràthair,  a'  tilgeadh  Un  's  an 
f hairge  :  (oir  b'iasgairean  iad. ) 

17  Agus  thubhairt  losa  riu,  Thigibh 
a'm  dhèigh-sa,  agus  ni  mi  'n  'ur  n-iasgak- 
ibh  aù-  daoinibh  sibh. 

18  Agus  air  baU  dh'fhàg  iad  an  Un, 
agus  lean  iad  esan. 

19  Agus  an  uah-  a  chaidh  e  beagan  air 
aghaicUi  as  a  sin,  chunnaic  e  Seumas  mac 
Shebede,  agus  Eoin  a  bhràthah-,  agus  iad 
's  an  luing  a'  càradh  an  Uon.  1 

20  Agus  air  baU  ghairm   e   iad ;   agus  , 
dh'fhàg  iad  Sebede  an  athair  's  an  luing  j 
maiUe  ris  an  luchd-tuarasdaU,  agus  lean 
iad  esan. 

21  Agus  chaidh  iad  a  steach  do  Chaper- 
naum  ;  agus  ak  baU  aU  dha  dol  a  stigh 
do'n  t-sionagog  air  an  t-sàbaid,  theagaisg  e. 

22  Agus  ghabh  iad  iongantas  r'a  theag- 
asg^ :  oir  bha  e  'g  an  teagasg  mar  neach 
aig  an  robh  ùghdarras,  agus  cha  b'ann 
mar  na  sgrìobhaichean. 

23  Agus  bha  'n  an  sionagog-san  neach 
anns  an  robh  spiorad  neòghlan",  agus 
ghlaodh  e, 

24  Ag  ràdh,  Leig  leinn  ;  ciod  ar  giioth- 
uch-ne  riut,  losa  0^  Nasaret  ?  an  d'thàinig 
thvi  g'  ar  sgrios-ne  ?  Is  aithne  dliomh  co 
thu,  aon  naomh  Dhe. 
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25  Agus  chrouaicli  losa  e,  ag  ràdli,  Bi 
a'd'  tliosd,  agus  thig  a  macli  as. 

26  Agus  an  uair  a  reub  an  spiorad  neò- 
ghlan  e,  agus  a  ghlaodh  e  le  guth  àrd, 
thàinig  e  mach  as. 

27  Agus  ghabh  iad  mòr-iongantas  uile, 
ionnus  gu  robh  iad  a'  cur  na  ceisde  so  r"a 
chèile,  ag  ràdh,  Ciod  e  so?  Ciod  e  an 
teagasg  nuadh  so?  oir  le  ùghdarras  tha 
e  'toii-t  orduigh  eadhon  do  na  spioradaibh 
neòghlan,  agus  tha  iad  ùmhal  dha. 

28  Agus  chaidh  a-  chliù  air  baU  a  mach 
air  feadh  na  tire  uile  timchioll  Ghalile. 

29  Agus  gun  dàil'^,  air  dhoibh  dol  a 
mach  as  an  t-sionagog,  chaidh  iad  a  steach 
do  thigh  Shimoin  agus  Aindreais,  maiUe 
ri  Seumas  agus  Eoin. 

30  Ach  bha  màthair-chèile  Shimoin 
'n  a  luidhe  ann  am  lìabhrus  ;  agus  ghiad 
labhah-  iad  ris  uimpe. 

31  Agus  thàinig  esan  agus  thog  e  i, 
a'  breith  air  làimh  oirre ;  agus  air  ball 
dh'fhàg  am  fiabhiais  i,  agus  fliritheil  i 
dhoibh. 

32  Agus  an  uair  a  bha  'm  feasgar  ann, 
air  do'n  ghrèin  dol  fodha,  thug  iad  d'a 
ionnsuidh  iadsan  loile  a  bha  euslan,  agus 
iadsan  anns  an  robh  deamhain. 

33  Agus  bha  'm  baiLe  uile  air  a  chniinn- 
eachadh  chum  an  doruis. 

34  Agus  leighis  e  mòran  air  an  robh 
iomadh  gnè  eucail,  agus  thilg  e  mach 
mòran  dheamhan,  agus  cha  d'fhulaing  e 
do  na  deamhnaibh  labhairt,  air  son  gu-m 
b'aithne  dhoibh  e. 

35  Agus  air  dha  èhigh  's  a'  mhaduum, 
fada  roimh  là,  chaitlh  e  mach,  agus 
dh'imich  e  gu  àite  fàsail,  agus  rinn  e 
umuigh  an  sin. 

36  Agus  lean  Simon,  agus  an  dream  a 
bha  maiUe  ris  e. 

37  Agus  air  'fhaotaiun  doibh  thubhairi; 
iad  lis,  Tlia  gach  uile  neach  'g  ad  iarraidh. 

38  Agus  thubhah't  esan  riu,  Eachamaid 
a  dh'ionnsuidh  nam  bailtean  eile  làimh 
ruinn,  chum  gu-n  seai-monaich  mi  an  sin 
mar  an  ceudna :  oir  is  ann  a  chum  na 
criche  so  a  thàinig  mise  mach^'. 

39  Agus  shearmonaich  e  "n  an  sionagog- 
aibh  ah:  feadh  Ghalile  uile,  agus  thilg  e 
mach  na  deamhain. 

40  Agxis  thàinig  lobhar  d'a  ionnsuidh-'', 
a'  guidhe  air,  agus  a'  lùbadh  a  ghlùin  da, 
agus  ag  ràdh  ris,  Ma's  àiU  leat,  tha  thu 
comasach  air  mise  a  dheanamh  glan. 

41  Agus  ghabh  losa  tinias  mòr  dheth, 
agus  air  sìneadh  a  mach  a  làimhe,  bheau 
e  ris,  agus  thubhairt  e  ris,  Is  àUl  leam ; 
bi-sa  glan. 

42  Agus  co  luath  as  a  labhair  e,  air  baU 
dh'fhalbh  an  luibhre  uaith^,  agus  rinn- 
eadh  glan  e. 

43  Agus  thug  e  geur-ordugh  dha'",  agus 
air  baU  chuir  e  air  falbh  e  ; 

44  Agus  thubhairt  e  ris,  Feuch  nach 
innis  thu  'bheag  do  neach  air  bith :  ach 
imich,  nochd  thu  fèiu  do'n  t-sagart,  agus 
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tabhair  mar  ìobairt  air  son  do  ghlanaidh 
na  nithe  a  dh'àithn  Maois",  mar  fhianuis 
dhoibh. 

45  xVgus  air  dhasan  dol  a  mach,  thòisich 
e  air  innseadh  gu  ro  fhoUaiseach*,  agus 
air  a'  chùis  a  sgaoUeadh  mu'n  cuairt,  air 
chor  as  nach  feudadh  losa  dol  tuUleadh 
gu  foUaiseach  a  steach  do'n  bhaile ;  ach 
bha  e  mach  ann  an  àitibh  uaigneach :  agus 
thàinig  iad  d'a  ionnsuicUi  as  gach  àhd'^. 

CATB.  n. 

1  LeigJiis  Criosd  neach  air  an  robh  ampairiHs: 
14  ghairm  e  Mata  0  àite-togail  ììa  cise:  16 
dh'ith  e  maille  ri  cìs-mhaoir  agus  ri  peacaich: 
18  ghdbh  e  hith-sgeul  a  dheiscidbvl  air  son 
TMch  rohh  iad  a'  trasgadh. 

AGUS  an  dèigh  làithean  àraidh,  chaidh 
e  a  rìs  a  steach   do  Chapernaum ; 
agus  chualas  esan  a  bhi  's  an  tigh. 

2  Agus  ah'  baU  chruinnicheadh  mòran 
an  ceann  a  chèUe,  air  chor  as  nach  robh 
àit'  a  chumadh  iad,  eadhon  timchioU  an 
doruis  :  agus  labhau-  e  am  focal  riu'". 

3  Agus  thàinig  iad,  a'  toh-t  d'a  ionn- 
siùdh  neach  air  an  robh  am  pairiUs^,  air 
a  ghiùlan  le  ceathrar. 

4  Agus  a  chionn  nach  b'mTainn  iad. 
teachd  am  fagus  da  leis  an  t-sluagh, 
rùisg  iad  muUach  an  tighe  anns  an  robh. 
e :  agus  air  cUioibh  a  thoUadh,  leig  iad 
sios  an  leabadh  air  au  robh  an  neach  a 
bha  tinn  leis  a'  phairUis  'n  a  luidhe. 

5  'N  uair  a  chunnaic  losa  an  creidimh- 
san-?,  thubhairt  e  ris  an  neach  air  an 
robh  am  pauUis,  A  mhic,  tha  do  pheac- 
aicUiean  air  am  maitheadh  dhuit. 

6  Ach  bha  dream  àraidh  de  na  sgrìobh- 
aichean  'n  an  suicUie  an  sìq,  agus  iad  a' 
reusonachadh  'n  an  cridheachaibh  fèin, 

7  C'ar  son  a  tha  am  fear  so  a'  labhairt 
toibheim  mar  so?  Cò  dh'fheudas  peac- 
aidhean  a  mhaitheadh  ach  Dia  a  mhàin''? 

8  Agus  air  baU,  air  aithneachacUi  do 
losa  'n  a  spiorad  fèin  gu  robh  iadsan  a' 
reusouachadh  mar  siu  annta  fèin,  thubh- 
airt  e  riu,  C'ar  son  tha  sibh  a'  reuson- 
achadh  nan  nithe  sin  ann  'ur  cridheach- 
aibh? 

9  Cia  aca  is  usacUi  a  ràdh  ris  an  neach 
air  am  bheU  am  pahilis,  Tha  do  pheac- 
aidhean  ah-  am  maitheadh  dhuit,  no  a 
ràdh,  Eirich,  agus  tog  do  leabadh,  agus 
imich? 

10  Ach  a  chum  gu-m  bi  fios  agaibh 
gu  bheU  ùghdaiTas  aig  Mac  an  diune 
peacaidhean  a  mhaitheadh  ah-  thalamh'^", 
(thubhairt  e  ris  an  fhear  ah-  an  robh  am 
pairiUs,) 

11  Tha  mi  ag  ràdh  riut,  Eirich,  agus 
tog  do  leabadh,  agus  imich  do  d'  thigh. 

12  Agus  dh'èirich  esan  air  ball,  agus 
thog  e  an  leabadh  agus  chaidh  e  mach 
'n  am  fianuis  uile,  ionnus  gu  robh  mòr- 
iongantas  orra  uile,  agus  gu-n  do  ghlòr- 
aich  iad  Dia,  ag  ràdh,  Cha-n  fhaca  shme 
riamh  a'  leithid  so". 
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13  Agus  chaidh  e  mach  a  lìs  ri  taobh 
na  marai;  agus  thàinig  an  sluagh  uile  d'a 
ionnsuidh,  agus  theagaisg  e  iad. 

14  Agus  a'  dol  seachad  da*,  chunnaic 
e  Lebhi  mac  Alphèuis  'n  a  shuidhe  aig 
iiite  togail  na  cise,  agus  thubhairt  e  ris, 
Lean  mise.  Agus  dh'èirich  e,  agus  lean 
se  e. 

15  Agus  tharladh,  an  uair  a  shuidh 
losa  chum  bidh  'n  a  thigh-san"',  gu-n  do 
shuidh  mòran  chìs-mhaor  agus  pheacach 
niaiUe  ri  losa-'^,  agus  r'a  dheisciobluibh : 
oir  bha  mòran  ann,  agus  lean  iad  e. 

16  Agus  an  uair  a  chunnaic  na  sgrlobh- 
aichean  agus  na  Phairisich  esan  ag  itheadh 
maille  ri  cis-mhaoir  agus  ri  peacaich, 
thubhairt  iad  r'a  dheisciobluibh,  C'ar  son 
a  tha  e  ag  itheadh  agiis  ag  òl  maille  ri  cis- 
mhaoir  agus  ri  peacaich  ? 

17  Agus  an  uair  a  chual'  losa  so,  thubh- 
airt  e  riu,  Cha-n  'eil  feum  aca-san  a  tlia 
slàn  aii'  an  lèigh^',  ach  aca-san  a  tha  tinn  : 
clia  d'  thàinig  mise  a  ghairm  nam  fìrean, 
ach  nam  peacach  clium  aithreachais-'. 

18  Agus  bu  glmàth  le  deisciobluibh 
Eoin,  agus  nam  Phairiseach  a  blii  'trasg- 
adh  :  agus  thàinig  iad,  agus  thubhairt 
iad  ris,  C'ar  son  a  tha  deisciobuil  Eoin, 
agus  nam  Phairiseach  ri  trasgadh,  agus 
nacli  'eil  do  dlieisciobuil-sa  a'  trasgadh  ? 

lU  Agus  tliubhairt  losa  riu,  Am  bheil 
clann  seòmair  an  fliir  nuadh  -  phòsda" 
comasach  air  trasgadh  a  dheanamh,  am 
feadh  a  bhitheas  am  fear  nuadh-pòsda 
maille  riu'?  am  feadli  tlia  am  fear  nuadh- 
pòsda  aca  maille  riu,  cha-n  fheud  iad 
trasg  a  dheanamh. 

20  Ach  thig  na  làithean  anns  an  toirear 
am  fear  nuadh-pòsda  uatha  ;  agus  an  sin 
ni  iad  trasgadh  's  na  làitliibh  sin. 

21  Agus  cha-n  'eil  duine  sam  bith  a 
dh'fhuaigheas  mìr  a  dh'eudach  nuadh 
air  seann  eudach  ;  no,  ma  dh'fhuair/heas; 
buinidh  am  mir  nuadh,  a  chuireadh  g'a 
lionadh  suas,  as  an  t-seann  eudach,  agus 
nithear  an  reubadh  na's  miosa. 

22  Agus  cha  chuir  duine  air  bith  fìon 
nuadh  ann  an  seann  searragaibli ;  no 
brisidh  am  fion  nuadli  na  seai-ragan,  agus 
dòirtear  am  fìon,  agus  caillear  na  searr- 
agan  :  ach  is  còLr  fìon  nuadh  a  chur  ann 
an  searragaibh  nuadha. 

23  Agus  tharladh  gu-n  deachaidh  e 
troimh  na  h-achaidheau  arbhair  air  là  na 
sàbaid";  agus  thòisich  a  dheisciobuil,  ag 
imeachd  dhoibh,  ris  na  diasan  arbhair  a 
spionadh-?*. 

24  Agus  thubhairt  na  Phairisich  ris, 
Feuch,  c'ar  son  a  tha  iad  a'  deanamh  an 
ni  nach  'eil  ceaduichte  air  là  na  sàbaid  ? 

25  Agus  thubhairt  esan  riu,  Nach  do 
leugh  sibhse  riamh  ciod  a  rinn  Daibhidh 
'n  uair  a  bha  uireasbhuidli  air^,  agus 
acras  air  fèin  agus  orra-san  a  bha  maille 
ris? 

26  Cionnus  a  chaidh  e  steach  do  thigh 
Dhè  ann  an  làithibh  Abiatair  an  àrd- 
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shagairt,  agus  a  dh'ith  e  aran  na  fianuis'% 
nach  'eil  ceaduichte  do  neach  air  bitli 
itheadh,  ach  do  na  sagartaibh,  agus  a 
thug  e,  mar  an  ceudna,  do'n  dream  a  bha 
maille  ris  ? 

27  Agus  thubhairt  e  riu,  Dh'orduich- 
eadh  an  t-sàbaid  air  son  an  duine"^,  cha-n 
e  an  duine  air  son  na  sàbaid  : 

28  Air  an  aobhar  sin,  is  Tighearna  Mac 
an  duine  air  an  t-sàbaid  fèin''. 

CAIB.  III. 

1  Leigliis  Criosd  an  duiiie  aig  an  robh  an  làmh 
slieargta.  11  Chromiich  e  na  spiorada  neò- 
ghlan ;  13  agus  ihagh  e  dà  Abstul  dheug.  22 
Dhearbh  e  aingidheachd  an  t-sluaigh  a  bha  'g 
ràdh  gu  robh  c  a'  tilgeadh  dlieamhan  a  mac'h 
le  Bceìscbub. 

AGUS    chaidh    e    ris    a    steach    do'n 
t-sionagogi';  agus  bha  an  sin  duine 
aig  an  robh  làmli  sheargta. 

2  Agus  rinn  iad  faire  air=,  a  dh'fheuch- 
ainn  an  leighiseadh  se  e  air  là  na  sàbaid, 
chum  gu-m  bitheadh  cìiis  -  dhitidh  aca 
'n  a  aghaidh. 

3  Agus  thubhairt  e  ris  an  duine  aig 
an  robh  an  làmh  sheargta,  Eiricli  's  a' 
mheadhon. 

4  Agus  thubhairt  e  riu,  Am  bheil  e 
ceaduichte  maith  a  dheanamh  air  làithibh 
nasàbaid,  no  olc?  anam  a  thèarnadh*,  no 
a  sgrios  ?  acli  dh'fhan  iadsan  'n  an  tosd. 

5  Agus  an  uair  a  dh'amhairc  e  mu'n 
cuairt  orra  le  feirg,  air  dha  'bhi  doilich 
air  son  cruais  an  cridhe,  tliubliairt  e  ris 
an  duine,  Sin  a  mach  do  làmh.  _Agus 
shìn  e  mach  i :  agus  rinneadli  slàn  i  mar 
an  làmh  eile. 

6  Agus  chaidh  na  Phairisich  a  mach, 
agus  ghabh  iad  comhairle  air  ball  maille 
ri  luchd-leanmhuinn  Heroid'"  'n  a  agh- 
aidh-san,  cionnus  a  dh'fheudadh  iad  a 
sgrios. 

7  Ach  chaidh  losa  maiUe  r'a  dheiscio- 
bluibh  a  leth  chum  na  mara  :  agus  lean 
sluagli  mòr  e  o  Glialile",  agus  o  ludea, 

8  Agus  o  lerusalem,  agus  o  Idumea, 
agus  o  tliaobh  thall  lordain  ;  agus  iadsan 
a  bha  timchioll  Thioruis  agus  Shidoin, 
thàinig  cuideachd  mhòr  dhiubh  d'a  ionn- 
suidh,  'n  uair  a  chual'  iad  cia  mòr  na 
nithe  a  rinn  e. 

9  Agus  thubhairt  e  r'a  dheisciobluibh, 
long  blieag  a  bhi  'feitheamh  air,  air  son 
an  t-sluaigh,  chum  nach  dòmhluicheadh 
iad  e  : 

10  Oir  leighis  e  mòran«' ;  ionnus  gu-n 
do  dhlùth-theann  iad  ris,  a'  mheud  's  air 
an  robh  plàighean,  chum  gu-m  beanadh 
iad  ris. 

11  Agus  na  spiorada  neòghlan'",  an 
uair  a  chunnaic  iad  e,  shleuchd  iad  da, 
agus  ghlaodh  iad,  ag  ràdh,  Is  tusa  Mac 
Dhè. 

12  Agus  thug  e  sparradh  teann  dhoibh 
nach  deanadh  iad  aithnichte  e'. 

13  Agus  chaidh  e  suas  gu  beinn",  agus 
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ghairm  e  iadsan  a  b'àill  leis'':  agus  thàinig 
iad  d'a  ionnsuidh. 

14  Agus  dh'orduich  e  dà  fhear  dheug, 
chum  gu-m  bitheadh  iad  maille  ris,  agus 
gu-n  cuireadh  e  mach  iad  a  shearmon- 
achadh ; 

1.5  Agus  gu-m  bitheadh  aca  cumhachd 
a  leigheas  euslainte,  agus  a  thilgeadh  a 
mach  dheamhan. 

16  Agus  air  Simon  thug  e  Peadar  mar 
cho-ainm''; 

17  Agus  Seumas  7nac  Shebede,  agus 
Eoin  bràthair  Sheumais,  (agus  orra-san 
thug  e  Boanerges  mar  cho-ainm,  is  e  sin 
ri  ràdh,  Clann  na  tairneanaich,) 

18  Agus  Aindreas,  agus  Philip,  agus 
Bartolomeus,  agiis  Mata,  agus  Tomas, 
agus  Seumas  mac  Alphèuis,  agus  Tadèus"', 
agus  Simon  an  Cananach', 

19  Agus  ludas  Iscariot,  an  neach  sin  a 
bhrath  e  :  agus  chaidh  iad  do  thigh. 

20  Agus  chruinnicheadh  an  shiagh  a  ris, 
ionnus  nach  robh  e'n  comas  doibh  uiread 
as  aran  itheadh^. 

21  Agus  an  uair  a  chual'  a  chairdean 
so,  thàinig  iad  a  mach  a  bhreith  air  :  oir 
thubhairt  iad,  Tha  e  air  mhi-chèill''. 

22  Agus  thubhairt  na  sgrìobhaichean  a 
thàinig  a  nuas  o  lerusalem,  Tha  Beelsebub 
aige-',  agus  is  ann  troimh  phrionnsa 
nan  deamhan  a  tha  e  'tilgeadh  a  mach 
dheamhan. 

23  Agus  ghairm  e  iad  d'a  ionnsuidh, 
agus  thubhairt  e  riu  ann  an  cosamhlachd- 
aibh,  Cionnus  a  dh'fheudas  Satan  Satan 
a  thOgeadh  a  mach  ? 

24  Agus  ma  bhitheas  rioghachd  roinnte 
'n  a  h-aghaidh  fèin,  cha-n  urrainn  an 
rioghachd  sin  seasamh. 

25  Agus  ma  bhitheas  tigh  air  a  roinn 
'n  a  aghaidh  fèin,  cha-n  urrainn  an  tigh 
sin  seasamh. 

26  Agus  ma  dh'èireas  Satan  'n  a 
aghaidh  fèin,  agiis  gu-m  bi  e  roinnte, 
cha-n  ui-rainn  e  seasamh,  ach  tha  crìoch 
air. 

27  Cha-n  urrainn  neach  air  bith  dol  a 
steach  do  thigh  duine  làidir*.  agus  'airneis 
a  thogail  leis,  mur  ceangail  e  'n  duine 
làidir  an  toiseach ;  agus  an  sin  creachaidh 
e  a  thigh. 

!  28  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ruibh, 
Gu  maithear  na  h-uile  pheacaidhean  do 
chloinn  nan  daoine',  agus  gach  toibheum 
a  labhras  iad  ; 

29  Ach  ge  b"e  'labhras  toibheum  an 
aghaidh  an  Spioraid  Naoimh,  cha-n  fhaigh 
e  maitheanas  a  chaoidh'-,  ach  tha  e  'an 
cunnart  peanais  shìorruidh : 

30  Air  son  gu-n  dubhairt  iad,  Tha 
spiorad  neòghlan  aige. 

31  An  sin  thàinig  a  bhràithrean  agus 
a  mhàthair?,  agus  air  dhoibh  seasamh  a 
muigh,  chuir  iad  fios  d'a  ionnsuidh,  a' 
gairm  air. 

32  Agus  bha  an  sluagh  'n  an  suidhe  m'a 
thimchioll ;  agus  thubhairt  iad  ris,  Feuch, 
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tha  do  mhàthair  agus  do  bhràithrean  a 
muigh  'g  ad  iarraidh. 

33  Agus  fhreagair  e  iad,  ag  ràdh,  Cò  i 
mo  mhàthair,  no  mo  bliràithrean  ? 

34  Agus  sheall  e  mu"n  cuairt  orra-san 
a  bha  'n  an  suidhe  m'a  thimchioU,  agus 
thubhairt  e,  Feuch  mo  mhàthair  agus  mo 
bhràithrean. 

35  Oir  ge  b'e  neach  a  ni  toil  Dhè'^,  is 
esan  mo  bhràthair,  agus  mo  phiuthar, 
agus  mo  mhàthair. 

CAIB.  IV. 

1  CosamhlacM  Jir-chuir  an  t-sìl,  agus  a  hhrigh. 
21  Is  còir  dhuinn  solvs  ar  n-eòlais  a  phàirt- 
eachadh  ri  muinniir  eile.  26  Cosamhlachd 
an  t-sil  a  tha  'fàs  'an  uaignidheas,  cO  agus  a' 
ghràinne  mhustaird.  39  Chiùinich  Criosd 
onflui  na  fairge. 

AGUS  thòisich  8  air  teagasg  a  ris  làimh 
ris  a'  mhuir^;  agus  chruinnicheadh 
sluagh  mùr  d'a  ionnsuidh,  ionnus  gu-n 
deachaidh  e  steach  do  luing,  agus  gu-n  do 
shuidh  e  air  a'  mhuir  ;  agus  bha'n  sluagh 
uile  ri  taobh  na  mara  air  tìr. 

2  Agus  theagaisg  e   dhoibh  mòran  de    j 
nithibh   ann  an    cosamhlachdaibh,   agus 
thubhairt  e  riu  'n  a  theagasg, 

3  Eisdibh';  Feuch  chaidh  fear-cuk  a 
mach  a  chur  sìì : 

4  Agus  tharladh  an  uair  a  chuir  e  an 
sìol,  gu-n  do  thuit  cuid  deth  ri  taobh  an 
rathaid,  agus  thàinig  eunlaith  an  athair, 
agus  dh'ith  iad  suas  e. 

5  Agus  thuit  cuid  eile  dheth  air  fear- 
ann  creagach,  far  nach  robh  mòr-thalamh 
aige ;  agus  air  ball  dh'fhàs  e  suas,  do 
bhrigh  nach  robh  doimhne  talmhainn 
aige  : 

6  Ach  air  do'n  ghrèin  èirigh,  loisgeadh 
e  ;  agus  a  chionn  nach  robh  freumh  aige, 
shearg  e  as. 

7  Agus  thuit  cuid  eile  am  measg  droigh- 
inn,  agus  dh'fhàs  an  droighionn  suas, 
agus  thachd  se  e,  agus  cha  d'  thug  e  tor- 
adh  uaith. 

8  Agus  thuit  cuid  eile  air  talamh  maith, 
agus  thug  e  toradh  uaith  a'  fàs  suas  agus 
a'  meudachaclh  ;  agus  thug  e  mach,  cuid 
a'  dheich  'ar  fbichead  uiread,  agus  cuid 
a'  thri  fichead  uiread,  agus  cuid  a'  cheud 
uiread  's  a  chuireadh. 

9  Agus  thiibhairt  e  riu,  An  ti  aig  am 
bheil  cluasa  chum  èisdeachd,  èisdeadh  e. 

10  Agus  an  uair  a  bha  e  'n  a  aonar"^ 
dh'fheòraich  iadsan  a  bha  mu'n  cuairt 
da,  maiUe  ris  an  dà  fhear  dheug,  an 
cosamhlachd  deth. 

11  Agus  thubhairt  e  riu,  Dhiùbhse 
thugadh  eòlas  a  ghabhaU  air  nithibh 
dìomhair  rloghachd  Dhè":  ach  dhoibhsan 
a  tha  an  leth  muigh^  nithear  gach  ni  ann 
an  cosamhlachdaibh  : 

12  Chum  as  a'  faicinn  doibh  gu-m  faic 
iad,  agus  nach  aithnich  iad'',  agus  a' 
cluinntinn  doibh  gu-n  cluinn  iad,  agus 
nach  tuig  iad  ;  air  eagal  àm  air  bith  gu-m 
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pilleadh    iad,    agus    gu-m   bitlieadh   am 
peacaidhean  air  am  maitheadh  dhoibh. 

13  Agus  tliubhaù-t  e  liu,  Nach  aithne 
dhuibh  an  cosamhlachd  so  ?  agus  cionnus 
ma  ta  a  thuigeas  sibh  gach  uile  chosamh- 
lachd? 

14  Tha  'm  fear-cuir  a'  cur  an  fhocail. 

15  Agus  is  iad  so  iadsan  ri  taobh  an 
rathaid,  anns  an  cuirear  am  f  ocal ;  an  dèigh 
dhoibh  a  chluùmtiun,  air  ball  tha  Satan 
a'  teachd*,  agus  a'  togail  leis  an  fhocail', 
a  shiol-chuireadh  'n  an  cridheachaibh. 

16  Agus  is  iad  so  iadsan  raar  an  ceudna 
a  chuh-eadh  air  fearann  creagach  ;  muiun- 
tir,  an  iiair  a  chluinneas  iad  am  focal,  a 
ghabhas  e  air  ball  le  gairdeachas  : 

17  Agus  cha-n  'eil  freumh  aca  annta 
fèin,  ach  mairidh  iad  rè  sealain ;  'n  a 
dhèigh  sin,  an  uair  a  dh'èireas  amhghar 
no  geur-leanmhuinn  air  son  an  fhocail, 
air  ball  tha  iad  a'  gabhaU  oilbheim. 

18  Agus  is  iad  so  iadsan  a  chuireadh 
am  measg  an  droighinn,  an  dream  a 
dh'èisdeas  ris  an  fhocal ; 

19  Agus  tha  ro  chiiram  an  t-saoghail 
so^,  agus  mealltaireaclid  saoibhreis^,  agus 
anamianna  nithe  eile  'teachd  a  steach, 
agus  a'  taclidadh  an  fhocail,  agus  nithear 
neo-thorach  e. 

20  Agus  is  iad  so  iadsan  a  ehuireadh 
ann  an  talamh  maith ;  an  dream  a 
chluinneas  am  focal,  agus  a  ghabhas  e, 
agus  a  bheir  a  mach  toradh''',  cuid  a'  dlieicli 
'ar  fhichead  uiread,  emd  a'  thri  fichead 
uiread,  agus  cuid  a'  cheud  uiread  as  a 
chuireadh. 

21  Agus  thubhairt  e  riu,  An  toirear 
coinnoal  chum  gu-n  cuii-ear  i  fo  bheul 
soithich,  no  fo  leabaidh  ?  nach  ann  a  chum 
a  cur  ann  an  coinnleir  ? 

22  Oir  cha-n  'eil  ni  air  bith  folaichte, 
nach  foiUsichear*;  agus  cha  robli  ni  au' 
bith  'an  cleith,  nach  tig  am  follais. 

23  ]Ma  tlia  cluasa  chum  èisdeachd  aig 
neach  air  bith,  èisdeadh  e. 

24  Agus  thubhairt  e  riu,  Thugaibh  fain- 
ear  ciod  a  chluinneas  sibh":  leis  an  tomhas 
a  thomhaiseas  sibh",  tomhaisear  dhuibh 
f  èin ;  agus  bheirear  tuUleadh  dhuibh-se 
'tha  'g  èisdeachd. 

25  Oir  ge  b'e  neach  aig  am  bheil,  bheir- 
ear  dha^:  agus  ge  b'e  neach  aig  nach  'eil, 
bheirear  uaith  an  ni  sin  fèin  a  tha  aige. 

26  Agus  thubhairt  e,  Is  amhuil  riogh- 
achd  Dhè,  mar  gu-n  cuireadh  duine  sìol 
anns  an  talamli, 

27  Agus  gu-n  coidleadh  e,  agus  gu-n 
eireadh  e  a  dh'oidhche  agus  a  là,  agus 
gu-n  gineadh  an  siol,  agus  gu-m  fàsadh 
e  suas,  air  dòigh  nach  fhios  da. 

2S  Òir  bheir  an  talamh  a  mach  toradh 
uaith  fèin,  air  tùs  am  fochann,  a  rìs  an 
dias,  an  dèigh  sin  an  làn  arbhar  anns  an 
dèis. 

29  Ach  an  uair  a  tha  'n  toradh  abuich 
aù-  ball  cuiridh  e  an  corran  ann-^,  a  chionn 
gu  bheU  am  fogharadh  air  teaclid. 
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30  Agus  thubhairt  e,  Ciod  an  ni  ri  'n 
samhluich  sinn  rloghachd  Dhè?  no  ciod 
e  an  cosamhlachd  leis  an  coimhmeas 
sinn  i? 

31  Is  cosmhuil  i  ri  gràinne  mustaird'% 
ni,  'n  uaù-  a  chuirear  's  au  talamh  e,  a's 
luglia  de  na  h-uile  phòraibh  a  tha  air 
thalamh. 

32  Ach  an  dèigh  a  chur,  fàsaidh  e  suas, 
agus  cinnidh  e  na's  mò  na  luibh  sam 
bith  eile''',  agus  fàsaidh  geugan  mòra  aù- ; 
ionnus  gu-m  feud  eunlaith  an  athair  uid 
a  dheauamh  fo  a  sgàile. 

33  Agus  le  iomadh  d'a  leithidibh  sin 
de  chosamhlachdaibh  labhair  e  am  focal 
riu,  a  rèir  mar  a  b'urrainn  iad  a  chhiinn- 
tinn. 

34  Ach  gun  chosamhlachd  cha  do  labh- 
air  e  riu  :  Agus  mhlnich  e  ua  h-mle  nithe 
d'a  dheisciobluibh  fèin  air  leth. 

35  Agus  thubhairt  e  riu  ah-  an  là  sin 
f  èin,  ah-  teachd  do'n  f  lieasgar,  Rachamaid 
thams  gus  an  taobli  eile. 

36  Agus  an  uak  a  sgaoil  iad  an  coimh- 
thional,  thug  iad  leo  esan  anns  an  luing 
mar  a  bha  e ;  agus  bha  longa  beaga  eile 
maille  ris  mar  an  ceudna. 

37  Agus  dh'èirich  doinionn  mhòr 
ghaoithe",  agus  leimi  na  tonnan  a  steach 
do'n  luing,  arr  chor  as  gu-n  robh  i  nis  làn. 

38  Agus  bha  esan  ann  an  deu-eadh  na 
luinge,  'n  a  chodal  .air  cluasaig :  agus 
dhùisg  iad  e,  agus  thubhairt  iad  ris,  A 
Mhaighstir,  nach  'eil  suim  agad  gu-n 
caiUear  sinn'? 

39  Agus  dh'èirich  e,  agus  chronaich  e 
a'  ghaoth,  agus  thubhairt  e  ris  an  fhairge, 
Tosd,  bi  sàmhach.  Ari  sin  luidli  a' 
ghaoth,  agus  bha  fèath  mòr  ann-^. 

40  Agus  thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  tha 
sibh  co  eagalach  ?  oionnus  nach  'eil  creid- 
imh  agaibh'  ? 

41  Agus  ghabh  iad  eagal  ro  mhòr"',  agus 
thubhairt  iad  r'a  cheile,  Ciod  e  an  duine 
so,  gu  bheil  a'  ghaoth,  agus  an  fhairge 
f  èin  urahal  da  ? 

CAIB.  V. 

1  Air  do  Chriosd  ìia  deamhain  a  ckur  a  mach  as 
an  duine  anns  an  robh  legion  diuhh,  13 
ehaidh  iad  a  stigh  anns  na  mumibh.  25 
Leighis  e  a'  bhean  air  an  robh  dòrtadh  fola, 
35  agns  ihog  c  0  na  nunrbh  nighcan  lainds. 

AGUS   thàinig  iad  gu  taobh  eile  na 
mara?,  gu  dùthaich  nan  Gadarèn- 
each. 

2  Agus  an  uair  a  chaidh  e  mach  as  an 
luing,  air  baU  thachair  air  as  na  h-àitibh- 
adhlaic,  duine  anns  an  robh  spiorad  neò- 
ghlan, 

3  Aig  an  robh  a  chòmhnuidh  's  na 
h-àitibh-adhlaic'';  agus  cha  b' urrainn 
neach  air  bith  a  cheangal,  eadhon  le 
slabhruidhibh  : 

4  Oir  chaidh  a  cheangal  gu  tric  le 
gèimhlibh  agus  le  slabhruidhibh,  agus 
tharruing  e  na  slabhruidhean  as  a  chèile, 
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agus  mhion-bhris  e  na  gèimhlean  :  Agus 
cha  b'urrainn  duine  sam  bith  a  cheami- 
sachadh. 

5  Agus  bha  e  ghnàth,  a  là  agus  a 
iiroidhche,  's  na  beanntaibh,  agus  's  na 
li-ionadaibh-adhlaic,  a'  glaodhaich  agus 
■g  a  ghearradh  fèin  le  clachan. 
"  0  Ach  an  ixair  a  chunnaic  e  losa  fada 
iTaith,  ruith  e  agus  slileuchd  e  dha, 

7  Agus  gldaodh  e  le  guth  mòr,  agus 
thubhairt  e,  Ciod  mo_ghnothuch-sa  riut, 
losa,  a  Mhic  an  Dè  a"s  ro  àirde  ?  tha  mi 
:i'  cur  ort  à  uchd  Dhè,  gun  mo  phianadh. 

S  (Oh-  thubhairt  e  ris,  Thig  a  mach  as 
au  duine,  a  spioraid  neòghloin.) 

'j  Agus  dh'fheòraich  e  dheth,  Ciod  is 
fiinm  dhuit?  Agus  fhi-eagair  esan,  ag 
ràdh,  Legion  is  ainm  dhomh :  oir  tha 
sinn  mòran  ann. 

10  Agus  ghuidh  e  gu  ro  gheur  air,  gun 
e  'g  an  cur  a  mach  as  an  dùthaich  sin. 

11  Agiis  bha  treud  mòr  mhuc  an  sin'^, 
ug  ionaltradh  am  fagus  do'n  bheinn. 

12  Agus  ghuidh  na  deamhain  uile  air, 
ag  ràdh,  Cuh-  sinne  dh'ionnsuidh  nam 
muc,  chum  gTi-n  rachamaid  a  steach 
~nnta. 

1 3  Agus  air  ball  thug  losa  cead  doibh  ; 
-;us  air  dol  a  mach  do  na  spioradaibh 

iioàghlan,  chaidh  iad  a  stigh  anns  na 
mucaibh,  agus  ruith  an  treud  sìos  gu  dian 
le  àite  cas  do'n  fhairge,  (bha  iad  mu 
thimchioll  dà  mhile,)  agus  thachdadh  iad 
's  an  fhah-ge. 

14  Agus  theich  iadsan  a  bha  'g  ional- 
tradh  nam  muc,  agus  dh'innis  iad  sin, 
araon  anns  a'  bhaile,  agus  anns  an  tìr. 
Agus  chaidh  iad  a  mach  a  dh'fhaicinn 
ciod  6  an  ni  ud  a  thachair. 

15  Agus  thàinig  iad  chum  losa,  agus 
chunnaic  iad  an  ti  anns  an  robh  an 
deamhan,  agus  aig  an  robh  an  legion, 
'n  a  shuidhe,  agais  'eudach  uime'?,  agus  a 
chiall  aige  ;  agus  ghabh  iad  eagal. 

16  Agus  dhinnis  iadsan  a  chunnaic  e 
dhoibh,  cionnus  a  thachair  do'n  ti  anns 
an  robh  an  deamhan,  agus  mu  thimchioU 
nam  muc. 

17  Agus  thòisich  iad  ri  guidhe  aù- 
imeachd  a  mach  as  an  criochaibh'. 

18  Agus  air  dha  dol  a  stigh  's  an  luing, 
ghuidh  an  ti  auns  an  robh  an  deamhau  air, 
gu  feudadh  e  'bhi  maille  ris. 

19  Gidheadh  cha  do  leig  losa  leis,  ach 
thubhairt  e  lis,  Imich  dhachaidh  dh'ionn- 
suidh  do  mhuinntir,  agus  innis  dhoibh 
meud  nan  nithe  a  rinn  an  Tighearna 
dhuit"^,  agus  gu-n  d'  rinn  e  tròcair  ort. 

20  Agus  dh"imich  esan,  agus  thòisìch  e 
ri  'chur  an  cèill  ann  an  Decapolis  meud 
nan  nithe  a  linn  losa  dha :  agus  ghabh 
iad  iongantas  uile. 

21  Agus  an  uair  a  chaidh  losa  a  ris 
thairis  anns  an  luing  gus  an  taobh  eile, 
cliruinnicheadh  sluagh  mòr  d'aionnsiùdh  ; 
agus  bha  e  làimh  ris  a'  mhuir. 

22  Ag-us,  feuch,  thàinig  aon  a  dh'uachd- 
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arain  nan  sionagog'%  d'am  b'aium  laù-us ; 
agus  an  uah-  a  chunnaic  e  esan,  leig  se  e 
fèin  sios  aig  a  chosaibh, 

23  Agus  ghuidh  e  gu  dìu-achdach  air, 
agràdh,  Tha  mo  nighean  bheag  ann  an 
cunnart  gi-ad  bhàis  ;  thig,  tha  mi  a'  guidhe 
oì't,  agus  leag  do  làmhan  oirre  chum  gu-n 
slànuichear  i,  agus  mairidh  i  beò. 

24  Agus  dh'imich  Ivsa  maiUe  rìs  ;  agus 
lean  sluagh  mòr  e,  agus  dhòmhlaich 
iad  e. 

25  Agus  hha  bean  àraidh  an  sin,  air 
an  robh  dòrtadh  fola*  rè  dha  bhliadhna 
dheug, 

26  Agus  dh'fhulaing  i  mòran  o  iomadh 
lèigh,  agus  chaith  i  na  bha  aice,  agus  cha 
b'fh^eairrd  i  'bheag  e,  ach  gu-m  bu  mhisde ; 

27  'X  uair  a  chual'  i  iomradh  ah-  losa, 
thàinig  i  am  measg  an  t-sluaigh  o  'chùl- 
aobh,  agus  bhean'"  i  r'a  eudach  : 

28  Oir  thubhairt  i,  ]Ma  dh'fheudas  mi 
beantuinn  ach  r"a  eudach,  slànuichear  mi. 

29  Agus  air  ball  thiormaicheadh  tobar 
a  fola ;  agus  dh'aithnich  i  ah-  a  corp  f èin, 
gu-n  do  leighiseadh  i  o'n  i)hlàigh  sin. 

^  30  Agus  dh'aithnich  losa  ah-  ball  ann 
fèin  gu-n  deachaidh  cumhachd  a  mach 
as'',  agiis  air  dha  tionndadh  's  an  t-skiagh, 
thubhah-t  e,  Cò  bhean  ri  m'eudach  ? 

31  Agus  thubhairt  a  dheisciobuil  ris, 
Tha  thu  'faicinn  gu  bheil  an  sluagh  'g  ad 
dhòmhlachadh,  agus  an  abair  thu,  Cò 
bhean  riimi  ? 

32  Agus  dh'amhairc  e  mu'n  cuairt  g'a 
faicinn-se  a  rinn  so. 

33  Ach  air  do'n  mhnaoi  a  bhi  fo  eagal 
agus  air  chrith,  ah-  aithneachadh  an  ni  a 
rinneadh  iunte,  thàinig  i,  agus  leig  si  i 
fèin  sios  'n  a  làthair,  agus  dh'innis  i  an 
fhìrinn  uile  dha. 

34  Agus  thubhah't  e  rithe,  A  nighean, 
shlànuich  do  chreidimh  thu-^;  imich  ann 
an  sith'',  agus  bi  slàn  o  d'  phlàigh. 

35  Am  feadh  a  bha  e  fathast  a'  labh- 
airt,  thàinig  dreavi  o  thigh  uachdarain  na 
sionagoig,  ag  ràdh,  Fhuair  do  nighean 
bàs ;  c'ar  son  a  chuireadh  tu  tuilleadh 
dragha  air  a'  Mhaighstir? 

36  Co  luath  's  a  chual'  losa  an  còmhradh 
so  a  labhradh,  thubhairt  e  ri  uachdaran 
an  t-sionagoig,  Na  bitheadh  eagal  ort,  a 
mhàin  creid-'. 

37  Agus  cha  d'fhulaing  e  do  neach 
air  bitli  a  leantuinn,  ach  Peadar'^',  agus 
Seumas,  agus  Eohi  bràthah-  Sheumais. 

38  Agus  thàinig  e  gu  tigh  uachdarahi 
an  t-sionagoig,  agus  chunnaic  e  an  iomah-t 
agus  iadsan  a  bha  'gid,  agus  a'  caoineadh 
gu  mòr. 

39  Agus  an  uair  a  thàinig  e  a  steach, 
thubhairt  è  riu,  C'an  son  a  tha  sibh  ris  an 
iomaù-t  so,  agus  ri  bròn  ?  cha-n  'eU  au 
nigheanagTnarbh,  ach  'n  a  codal"'. 

40  Agus  rinn  iadsan  gàire  fanoid  ris  ; 
ach  air  dhasan  an  cur  uUe  mach,  thug  e 
leis  athair  agus  màthair  na  nighinn,  agus 
iadsan  a  bha  maUle  ris,  agus   chaidh  e 


JIARC.  V.  VI. 


steach   far  an  robh   an   nigheanag  'n  a 
luidhe. 

41  Agus  rug  e  air  an  nigheanaig  air 
làimh,  agus  thubhairt  e  rithe,  Talitha- 
cumi ;  's  e  sin,  air  'eadar-mhineachadh,  A 
chailin,  (tha  mise  ag  ràdh  riut,)  èirich*. 

42  Agus  air  ball  dh'èirich  an  nigheanag, 
agus  dh'imich  i ;  oir  bha  i  dà  bhliadhna 
dheug  a  dh'aois  :  agus  ghabh  iad  iongan- 
tas  anabarrach. 

43  Agus  thug  c  ordugh  teann  doibh, 
nach  faigheadh  duine,  air  bith  fios  air  a 
soi';  agus  dh'àithn  e  caileigin  thoirt  di 
r'a  itheadh. 

CAIB.  VI. 

1  Rlnneadh  thir  alr  Crioftl  le  muinntir  a 
dhidkcha.  7  Thvg  e  cumhachd  do'n  dà  fhear 
dheug  os  ceann  spiorada  neòghlan.  14  lom- 
adh  barail  mu  Chriosd.  16  Chiiireadh  an 
ceann  a  dh'Eoin  Baistidh. 

AGUS  chaidh  e  mach  as  a  sin'',  agus 
thàinig  e  d'a  dhiithaich  fèin  ;  agus 
lean  a  dheisciobuil  e. 

2  Agus  an  uair  a  thàinig  an  t-sàbaid, 
thòisich  e  air  teagasg  anns  an  t-sionagog : 
agus  air  do  mhòran  a  chluinntinn,  ghabh 
iad  iongantas,  ag  ràdh,  Cia  as  tha  na 
nithe  so  aig  an  fhear  so-''?  Agus  ciod  e 
an  gliocas  so  a  thugadh  dha,  gu  bheil  a' 
leithid  so  a  dh'fheartaibh  air  an  deanamh 
le  a  làmhau-sa  ? 

3  Nach  e  so  an  saor,  mac  Mhuire,  bràth- 
ah-  Sheumais'',  agus  loseis,  agus  ludais, 
agus  Shimoin?  agus  nach  'eil  a  pheath- 
raichean  an  so  maiUe  ruinn?  Agus  fhuair 
iad  oilbheum  ann". 

4  Ach  thubhairt  losa  riu,  Cha-n  'eil 
fàidh  gun  urram,  ach  'n  a  dhùthaich  fein", 
agus  am  measg  a  chairdean,  agus  'n  a 
thigh  fèin. 

5  Agus  cha  robh  e  'an  comas  da  mior- 
bhuil  air  bith  a  dheanamh  an  sin-?',  saor  o 
gu-n  do  chuir  e  a  làmhan  air  beagan  de 
mhuinntir  a  bha  tinn,  agus  gu-n  do  leighis 
e  iad. 

6  Agus  bha  iongantas  air  air  son  am 
mi-chreidimh^.  Agus  chaidh  e  timchioU 
nam  bailtean,  a'  teagasg'. 

7  Agus  ghairm  e  d'a  ionnsuidh  an  dà 
fhear  dheug",  agus  tliòisich  e  air  an  cur 
a  mach  ditliis  agus  dithis  ;  agus  thug  e 
dhoibh  cumhachd  air  sijioi-adaibh  neò- 
ghlan ; 

8  Agus  dh'àithn  e  dhoibh  gun  ni  air 
bith  a  thoirt  leo  air  son  na  slighc,  ach 
lorg  a  mhàin  ;  gun  mhàla,  gun  aran,  gun 
airgiod  'n  an  sporan  : 

y  Ach  bonn-bhròga  'bhi  air  an  cosaibh'", 
agus  gun  dà  chòta  'bhi  umpa. 

10  Agus  thubhairt  e  riu,  Ge  b'e  ionad 
air  bith  anns  an  tèid  sibh  a  steach  do 
thigh,  an  sin  fanaibh  gus  am  falbh  sibh 
as  an  àite  sin. 

11  Agus  cò  air  bith  iad  nach  gabh  ruibh, 
agus  nach  eisd  ruibli.  air  dhuibh  imeachd 
as  an  àite  sin,   crathaibh   an  dushach  a 
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bhitheas  fo  'ur  cosaibh",  mar  fhianuis 
'n  an  aghaidh.  Gu  deimhin  tha  mi  ag 
ràdh  ruibh,  Gur  so-iomchaire  a  bhitheas 
e  do  Shodom  agus  do  Ghomorali  ann  an 
là  a'  bhreitheanais,  na  do'n  bhaile  sin. 

12  Agus  chaidh  iad  a  mach,  agus  shear- 
monaich  iad  gu-n  deanadh  daoine  aith- 
reachas''. 

13  Agus  thilg  iad  a  mach  mòran  dheamh- 
an"',  agus  dh'ung  iad  le  olaidh  mòran  a 
bha  tinn"^,  ;  .jus  leighis  siad  iad. 

14  Agus  chuala  Herod  an  rìgh^  ìiime, 
(oii-  chaidh  'ainm  'am  f  oUais  ;)  agus  thubh- 
airt  e,  Tha  Eoin  Baistidh  air  eirigh  o  na 
mairbh,  agus  uime  sin  tha  feartan  air  an 
oibreaciaadh  leis. 

15  Thubhairt  cvùd  eile,  Gur  e  Elias  a 
th'ann^'.  Agus  thubhairt  cuid  eile,  Gur 
fàidh  a  th'aun,  no  mar  aon  de  na  f àidhibh. 

16  Ach  an  uair  a  chuala  Herod  so, 
thubhairt  e,  Is  e  Eoin  d'an  do  chiih-  mise 
an  ceann,  a  th'ann;  dh'èii-ich  e  0  na 
mairbh. 

17  Oir  chuir  Herod  fein  a  mach  agus 
ghlac  e  Eoin,  agus  cheangail  e  ann  am 
prìosan  e,  air  son  Herodiais  bean  iihòsda 
Philip,  a  blu-àthar  fcin,  do  bhrìgh  gu-n 
do  phòs  e  i. 

18  Oir  thubhairt  Eoin  ri  Herod,  Cha-n 
'eil  e  ceadaichte  dhuit  bean  do  bhràthar 
a  bhi  agad-*. 

11)  Uime  sin  bha  diomb  mòr  aig  Hero- 
dias  ris,  agus  bu  mhiann  leatha  a  chur 
gu  bàs  ;  ach  cha  b'urrainn  i. 

20  Oir  bha  eagal  Eoin  air  Herod'",  air 
dha  fios  a  bhi  aige  gu-ra  bu  duine  ceart 
agus  naomh  e,  agus  thug  e  fainear  e  ; 
agus  an  uair  a  chuala  se  e,  rinn  e  mòran 
de  nithibh  air  a  chomhairle,  agus  dh'èisd 
e  ris  gu  toileach. 

21  Agus  air  teachd  do  là  iomchuidh, 
rinn  Herod,  air  co-ainm  an  là  's  an 
d'rugadh  e'^,  suipeir  d'a  uaislibh,  agus  d'a 
àrd  -  cheannardaibh,  agus  do  mhaithibh 
Ghalile  : 

22  Agus  an  uair  a  chaidh  nighean  He- 
rodiais  so  steach,  agus  a  rinn  i  dannsa'', 
thaitinn  i  ri  Herod  agus  riu-san  a  shuidh 
maiUe  ris,  agus  thubhairt  an  rlgh  ris  a' 
chailin,  larr  ormsa  ge  b'e  ni  a's  àill  leat, 
agus  bheir  mi  dhuit  e. 

23  Agus  thug  e  mionnan  di,  Ge  b'e  ni  a 
dh'iarras  tu  orm",  bheir  mi  dhuit  e,  gu 
leth  mo  rìoghachd. 

24  Agus  an  uair  a  chaidh  i  mach 
thubhairt  i  r'a  màthair,  Ciod  a  dh'iarras 
mi?  Agus  thubhairt  ise,  Ceann  Eoin 
Baistidh. 

25  Agus  chaidh  i  air  ball  le  cabhaig 
a  steach  a  dh'ionnsuidh  an  rìgh,  agus 
dh'iarr  i,  ag  ràdh,  Is  àiU  leam  gu-n  tugadh 
tu  dhomh  gun  dàil  ceann  Eoin  Baistidh 
air  mèis-'^. 

26  Agus  bha  an  righ  ro  dhoilich  ;  gidk- 
eadh  air  son  a  mhionnan,  agus  an  dream 
a  bha  'n  an  suidhe  maille  ris,  cha  robh 
toil  aige  a  diultadh. 
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27  Agus  air  ball.  chuir  an  rìgh  a  mach 
fear-millidh,  agus  dh'àithn  e  a  cheann  a 
thoirt  a  steach :  agus  dh"imich  esan  agiis 
thug  e  an  ceann  deth  anns  a'  jìhriosan ; 

2S  Agus  thug  e  a  cheann  leis  air  mèis, 
agus  thug  e  do"n  chailin  e  :  agus  thug  an 
cailin  d"a  màthair  e. 

29  Agus  an  uair  a  chual'  a  dheisciobuil 
sin,  thàinig  iad  agus  thog  iad  a  chorp*^, 
agus  chuir  iad  ann  an  uaigh  e. 

30  Agus  chruinnicheadh  na  h-Abstoil 
chum  losa'",  agus  dhinnisiad  da  nah-uile 
nithe,  araon  gach  ni  a  rinn  iad,  agus  gach 
ni  a  theagaisg  iad. 

31  Agus  thubhairt  e  riu,  Thigibh-se  air 
leth  do  àit"  uaigneach,  agus  gabhaibh  fois 
car  tamuill  bhig :  Oir  bha  mòran  a'  teachd 
agus  a'  dol,  agus  cha  robh  iiine  aca  uiread 
as  biadh  itheadh. 

32  Agus  chaidh  iad  gu  àite  fàsail  ann 
an  luing  air  leth. 

33  Agus  chunnaic  an  sluagh  iadsan  a' 
falbh,  agus  dh'aithnich  mòran  e,  agus 
ruith  iad  d'an  cois  as  na  bailtibh  uile  an 
sin.  agus  bha  iad  rompa,  agus  chruinnich- 
ea  Ih  iad  d'a  ionnsuidli. 

34  Agus  an  uair  a  chaidh  losa  mach, 
ch;nmaic  e  sluagh  mòr,  agus  ghabh  e 
r:  iis  mòr  dhiubh,  a  chionn  gu-n  robh 
i  .  mar  chaoraich  gun  bhuachaiU'  aca'': 
:  -  ;.i  thòisich  e  air  mòran  de  nithibh  a 
u.agasg  dlioibh. 

'Aò  Agus  an  uair  a  bha  nis  mòran  de'n 
là  ah-  dol  seachad.^,  thàinig  a  dheisciobuil 
d'a  ionnsuidh,  ag  ràdh,  Tha  an  t-àite  so 
fàs,  agus  tha  nis  mòran  de'n  là  ai'r  dul 
ihairis : 

36  Leig  air  falbh  iad,  chum  gu-n  tèid 
iad  do'n  tìr  mu'n  cuairt,  agus  do  na 
bailtibh,  agus  gu-n  ceannaich  iad  biadh 
dhoibh  fèin  :  oii-  cha-n  'eil  ni  air  bith  aca 
r'a  itheadh. 

37  Ach  fhreagair  esan,  agus  thubhairt 
e  riu,  Thugaibh-se  dhoibh  r'a  itheaJh. 
Agus  thubhairt  iadsan  ris",  An  tèid  sinn 
agus  an  ceannaich  sinn  luach  dhà  cheud 
peghinn  a  dh'aran,  chum  gu-n  tugamaid 
dhoibh  ni  r'a  itheadh  ? 

38  Ach  thubhairt  esan  riu,  Cia  lion 
builionn  a  tha  agaibh?  rachaibh  agus 
faicibh.  Agus  air  faotainn  fios  doibh, 
thubhairt  iad,  C'iiig,  agus  dà  iasg. 

39  Agus  dh'àithn  e  dhoibh  a  thoirt  orra 
uile  suidhe  sios  'n  an  cuideachdaibh  air  an 
fheur  uaineA 

40  Agus  shuidhiad  slos  'nambuidhnibh 
fa  leth,  'n  an  ceudaibh,  agus  'u  an  leth- 
cheudaibh. 

41  Agus  air  dha  na  ciiig  builionnan  agus 
an  dà  iasg  a  ghabhail,  agus  amharc  suas 
gu  nèamh,  bheannaich?,  agus  bhris  e  na 
builionnan,  agus  thug  e  d'a  dheisciobluibh 
iad,  chum  gu-n  cuireadh  iad  rompa  iad  ; 
agus  roinn  e  an  dà  iasg  orra  uile. 

42  Agus  dh'ith  iad  uile,  a?us  shàsuich- 
eadh  iad^. 

43  Agus  thog  iad  dà  chliabh  dheug  làn 
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de'n  bhiadh  bhriste,  agus  de  na  h-iasg- 
aibh. 

44  Agus  b'iad  an  dream  a  dh'ith  de  na 
builionnaibh  cùig  mile  fear. 

45  Agus  air  ball  cho-èignich  e  a  dheis- 
ciobuU  gu  dol  anns  an  luing'',  agus  dol 
roimhe  dh"ionnsuidh  an  taoibh  thall  gu 
Betsaida,  gus  an  cuireadh  e  an  sluagh  air 
falbh. 

46  Agus  an  uair  a  chnir  e  air  falbh  iad, 
chaidli  e  gu  beinn  a  dheanamh  urnuigh. 

47  Agus  an  uair  a  bha  an  t-anmoch 
ann,  bha  an  long  ann  am  meadhon  na 
mara,  agus  esan  'n  a  acnar  air  tìr. 

48  Agus  chunnaic  e  iadsan  air  am  pian- 
adh  ag  iomramh'^;  oir  bha  a'  ghaoth  'n  an 
aghaidh  ;  agus  thàinig  e  d'an  ionnsuidh 
mu  thimchioU  na  ceathramh  faire  de'n 
oidhche,  ag  imeachd  air  a'  mhuir,  agus 
b"àill  leis  dol  seachad  orra'. 

49  Ach  an  uair  a  chunnaic  iadsan  e  ag 
imeachd  air  a'  mhuir,  shaoU  iad  gu-m  bu 
tannasg  a  bh"ann^;  agus  ghlaodh  iad. 

50  (Oir  chunnaic  iad  uile  e,  agus  bha 
iad  f 0  bhuaireas. )  Agus  air  ball  labhair 
e  riu,  agus  thubhairt  e  riu,  Bitheadh 
misneach  mhaith  agaibh'?:  is  mise  'tha 
ann,  na  bitheadh  eagal  oirbh. 

51  Agus  chaidli  e  suas  d'an  ionnsuidh 
do'n  luing;  agus  Ivddh  a'  ghaoth^:  agus 
bha  uamhas  mòr  thar  tomhas  orra,  agus 

iad  iongantas. 

52  Oir  cha  d'thugiad  ia.ìnexi  mìorhhuil 
nam  buiUonnan  ;  oir  bha'n  cridhe  air  a 
chruadhachadh'*'. 

.53  Agits  an  uair  a  chaidh  iad  thairis^, 
thàinig"iad  gu  talamh  Ghenesaret,  agus 
tharruing  iad  gu  tir. 

54  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  a  mach 
as  an  luing,  air  baU  dh'aithnich  iad  e, 

55  Agus  n.iith  iad  air  feadh  na  tìre  sin 
uUe  mu'n  cuairt'",  agus  thòisich  iad  air 
an  dream  a  bha  tinn  a  ghiidan  _mu"n 
cuairt  air  leapaichibh,  ge  b'e  àite  's  an 
cual'  iad  esan  a  bhi. 

56  Agus  ge  b'e  ah-  bith  baUte,  no  caith- 
riche,  no  dìithaich  d'an  deachaicUi  e  steach, 
chuir  iad  na  daoine  tinn  air  na  sràidibh, 
agus  ghuidh  iad  air  gu  feudadli  iad 
beantuinn  a  mhàin  ri  iomaU  'eudaich": 
agus  a'  mheud  as  a  bhean  ris,  leighiseadh 
iad. 

CAIB.  VII. 

1  Fhuair  Tia  Phairisich  coirc  do  na  deiscio- 
Uuibh  do  hhrìgh  gu-n  d'ith  iad  ìe  làmhan  gun 
ionnlaid.  14  Cha  salaich  Uadh  an  d-uine. 
24  Leighis  Criosd  nighean  aig  an  rohh  spiorad 
7ieòghh.n,    31  agus  dnine  a  bha  hodhar. 

AGUS  chruinnicheadh  na  Phakisich 
d'a  ionnsuidh'",  agus  dream  àraidh 
de  na  sgriobhaichean  a  thàinig  o  leru- 
salem. 

2  Agus  an  uair  a  chunnaic  iad  cuid  d'a 
dheisciobluibh  ag  itheadh  arain  le  làmhan 
sahìch,  (sin  r'a  ràdh  gun  ionnlaid,)  fhuair 
iad  oron  doibh, 

2d3 


3  Oir  clia-n  ith  na  Phairisich,  agus  na 
h-Iudhaich  uile,  biailh,  mur  ionnlaid  iad 
an  làmhan  gu  minic,  a'  coimhead  beul- 
aithris  nan  seanairean'^. 

4  Agus  air  dhoibh  teachd  o'n  mhargadh, 
mur  tum  siad  iad,  cha-n  ith  iad.  Agus 
tha  mòran  de  nithibh  eile  a  ghabh  iad 
orra  a  choimhead,  mar  tha  nigheadh 
chupan,  agus  phoitean,  agus  shoithichean 
umha,  agus  leapaichean. 

5  An  sin  dh'f heòraich  na  Phaii-isich  agus 
na  sgriobhaichean  dheth,  C'ar  son  nach 
'eil  do  dheisciobuil  ag  imeachd  a  rèir 
beul-aithris  nan  seanairean,  ach  a  tha  iad 
ag  itheadh  arain  le  làmhan  gun  ionnlaid  ? 

G  Ach  fhreagaii-  esan  agus  thubhairt  e 
riu,  Is  maith  a  rinn  Esaias  fàidheadair- 
eachd  mu  'r  timchioll-se'',  a  chealgairean, 
a  rèir  mar  tha  e  sgrìobhta,  Tha  am  pobull 
so  'toirt  urraim  dliomh-sa  le  'm  bilibh, 
ach  tha  an  cridhe  fada  uam. 

7  Ach  is  ann  gu  diomhain  a  tha  iad  a' 
toirt  aoraidh  dhomh-sa,  a'  teagasg  àith- 
eanta  dhaoine  mar  theagasg. 

8  Oir  air  dhuibh  àithne  Dhè  a  thrèig- 
sinn^,  tha  sibh  a'  cumail  orduchaidh 
dhaoine,  mar  tha  nigheadh  phoitean  agus 
chuiian  :  agus  mòran  eile  d  an  leithidibh 
sin  tha  sibh  a'  deanamh. 

9  Agus  thubhairt  e  riu,  Is  maith  a  tha 
sibh  a'  cui-  air  cùl  àithne  Dhè,  chum  gu-n 
coimhead  sibh  'ur  n-orduchadh  fèin. 

10  Oir  thubhairt  Maois,  Thoir  urram 
do  d'athah:,  agus  do  d'  mhàthair''':  agus, 
Ge  b'e  neach  a  mhallaicheas  athak-  no 
màthair,  cuirear  gu  cinnteach  gu  bàs  e'. 

11  Ach  theù'  sibhse,  ]\Ia  their  neach  r'a 
athair,  no  r'a  mhàthair,  Bitheadh  e  'n  a 
Chorban''",  sin  r'a  ràdh,  'n  a  thiodhlac  do'n 
tcampidl,  ge  b'e  ni  leis  am  faigheadh  tu 
tairbhe  uamsa  : 

12  Nach  leig  sibh  dha  à  sin  suas  ni  sam 
bith  a  dheanamh  air  son  'athar,  no  a 
mhàthar ; 

13  A'  cur  focail  Dhè  'an  neo-bhrigh  le 
'ur  beul-aithris  fèin,  a  dh'aithris  sibh : 
agus  mòran  d'an  leithidibh  sin  de  nithibh 
tha  sibli  a'  deanamh. 

14  Agus  an  uair  a  ghairm  e  an  sluagh 
uile  d'a  ionnsuidh,  thubhairt  e  riu,  Eisd- 
ibh  riumsa  uile,  agus  tuigibh  : 

1-5  Cha-n  'eil  ni  sam  bith  o'n  taobh  a 
muigh  de'u  duine,  a  thèid  a  steach  ann, 
d'am  bheil  e  'n  comas  a  shalachadh  ;  ach 
na  nitliean  a  tha  'teachd  a  mach  as",  is 
iad  sin  a  tha  'salachadli  an  duine. 

16  Ge  b'e  aig  am  bheil  cluasan  chum 
èisdeachd,  èisdeadh  e'f. 

17  Agus  an  uair  a  chaidh  e  steach  do'n 
tigh  o'n  t-sluagh',  chuir  a  dheisciobuil 
ceisd  air  mu  tliimchioU  a'  chosamhlachd. 

18  Agus  thubhairt  e  riu,  Am  bheil 
sibhse  mar  so  fathast  gun  tuigse  ?  Nach 
'eil  fhios  agaibh,  ge  b'e  ni  air  bith  a  theid  a 
steach  's  an  duine  o'n  leth  a  muigh,  nach 
'eil  e  'n  comas  da  esan  a  shalachadh  ? 

11 1   Do  bhrìsh  nach  tèid  e  steach  d'a 
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chridhe,  ach  do'n  bhroimi'',  agus  thèid  e 
mach  do'n  t-slochd  shalchair,  a'  glanadh 
gach  uHe  bhidh. 

20  Agus  thubhairt  e,  Is  e  an  ni  a  thig 
a  mach  as  an  duine,  a  shalaicheas  an 
duine. 

21  Oir  is  ann  o'n  taobh  a  stigh,  à  cridhe 
dhaoine^,  a  thig  a  mach  drochsmuaintean, 
adhaltranas,  striopachas,  mortadh, 

22  Goid,  sannt,  aingidheachd,  mealltair- 
eachd,  macnus,  drocli  shìdl,  toibheum, 
uabhar,  amaideachd : 

23  Tha  na  h-uilc  so  uile  a'  teachd  a 
mach  o'n  taobh  a  stigh,  agus  a'  salachadh 
an  duine. 

24  Agus  air  dha  èirigh  as  a  sin,  chaidh 
e  gu  crìochaibli  Thioruis  agus  Shidoin'^: 
agus  an  uair  a  chaidli  e  steach  do  thigh, 
cha  b'àill  leis  fios  a  bhi  aig  neach  sam 
bith  air  ;  gidheadh  cha-n  fheudadli  e  'bhi 
'am  folach. 

25  Oir  chuala  bean  uime,  aig  an  robli 
nighean  bheag,  anns  an  robh  spiorad 
neòghlan,  agus  thàinig  i  agus  thuit  i  aig 
a  chosaibh  ; 

26  (Agus  bu  Bhana-Ghreugach  a'bhean, 
Ban-Slùropheniseach  a  thaobh  cinnich;) 
agus  ghuidh  i  air  gu-n  tilgeadh  e  an 
deamhan  a  mach  as  a  nighinn. 

27  Agus  thubhairt  losa  rithe,  Fulaing 
do'n  chloinn  air  tùs  a  blii  air  an  sàsuch- 
adh  :  oir  cha-n  'eil  e  iomchuidh  aran  na 
cloinne  a  ghabhail",  agus  a  thilgeadh 
chum  nan  con. 

28  Agus  fhreagair  ise  agus  thubhairt  i 
ris,  Is  fior  sin,  a  Thighearna  :  gidheadh 
ithidh  na  coin  fo  'n  bhòrd  do  sbruileach 
na  cloinne^. 

29  Agus  thubhakt  esan  rithe,  Air  son 
na  cainnte  so  fèin',  imich  romhad ;  tha 
an  deamhan  air  dol  a  mach  à  d"  nighinn. 

30  Agus  an  uair  a  bha  ise  ah-  teachd  a 
dh'ionnsuidh  a  tighe,  fliuair  i  an  deamhan 
air  dol  a  mach'",  agus  a  nighean  air  a  our 
'n  a  luidlie  air  an  leabaidh. 

31  Agus  a  ris,  an  uair  a  dh'imich  e 
o  chrìoch«\ibh  Thìoruis  agus  Shidoin", 
thàinig  e  gu  miiir  GhalUe,  troimli 
mheadhon  chrioch  DhecapoUs. 

32  Agus  thug  iad  d'a  ionnsuidh  duine 
bodhar,  aig  an  robh  stadaich  'n  a  chainnt : 
agus  ghuidh  iad  ah'  gu-n  cuireadh  e  a 
làmh  air. 

33  Agus  thug  e  a  leth  o'n  t-sluagh  e, 
agus  chuir  e  a  mheoir  'n  a  chluasaibh, 
agus  chuir  e  sileadli  air.'',  agus  bhean  e 
r'a  theangaidh. 

34  Agus  air  dha  amharc  suas  gu 
nèamh'',  rinn  e  osna-^,  agus  thubhairt 
e  ris,  Ephphata,  is  e  sin  r'a  ràdh,  Bi  air 
d'fhosgladh. 

35  Agus  air  ball  dh'fhosgladh  a  chluas- 
an",  agus  dh'f  huasgladh  ceangal  a  theang- 
aidh,  agus  labhair  e  gu  ceart. 

36  Agus  dh'àithn  e  dhoibh  gun  iad  a 
dh'innseadh  sin  do  neach  ah-  bith  :  ach 
mar  is  mò  a  thoirmisg  esan   doibJi,  bu 
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mhòid  gu   ro   mliùr  a   chuir  iadsan   an 
fjniomh  'am  foUais  ; 

37  Agus  bba  iad  gu  ro  mhòr  air  an 
lionadh  le  iongantas,  ag  ràdh,  Einn  e  na 
h-uile  nitlie  gu  maith":  tha  e  araon  a' 
tabhairt  air  na  bodhair  gu-n  cluinn  iad'^, 
ngiis  aù-  na  bailbh  gu-n  labhair  iad. 

CAIB.  VIII. 

1  Ilheafliaioh  Cì-iosd  an  slaagJigu  mìorhhuileach. 
11  Dliiùlt  e  comharadh  a  thoirt  do  na  Phair- 
isìch:  14  dh'iarr  e  air  a  dheisciobuil  a  hhi 
air  am,  faicill  an  aghaidh  taois  ghoirt  niam 
Phairiseach  agus  Heroid :  22  thug  e  a  rad.ho.rc 
do  dhuine  dall. 

ANNS  ua  làithibh  sin^,  air  do  shluagh 
ro  mhòr  a  bhi  ann,  agus  gun  ni  air 
bith  aca  r'a  itheadh,  ghairm  losa  a  dheis- 
ciobuil  d'a  ionnsuidh,  agus  thubhairt  e 
riu, 

2  Tha  truas  mòr  agam  de'n  t-sluagh''', 
do  bhrigh  gu-n  d'fhan  iad  a  nis  tri  làith- 
ean  maille  rium,  agiis  nach  'eil  ni  air  bith 
aca  r"a  itheadh ; 

3  Agus  ma  leigeas  mi  d'an  tighibh  fèin 
'n  an  trasg  iad,  fannaichidh  iad  air  an 
t-slighe  :  oir  thàinig  cuid  aca  am  fad. 

4  Ag-us  fhreagair  a  dheisciobuil  e,  Cia 
as  a  dh'fheudas  neach  iad  so  a  shàsuchatlh 
le  aran  an  so  's  an  fhàsach-'"? 

5  Agus  dh'fhiosraich  e  dhiiibh,  Cia  lìon 
builionn  a  tha  agaibh  ?  Agus  thubhairt 
iadsan,  Seachd. 

6  Agus  thug  e  ordugh  do'n  t-sluagh 
suidhe  sìos  au-  an  làr :  agus  ghlac  e  na 
seachd  buUionnan,  agus  air  toirt  buidh- 
eachais,  bhris  e,  agus  thug  e  iad  d'a  dheis- 
ciobluibh,  chum  gu-n  cuireadh  iad  'n  an 
làthair  iad  :  agus  chuir  iad  sios  an  làthah- 
an  t-sluaigh  iad. 

7  Agus  bha  aca  beagan  a  dh'iasgaibh 
beaga :  agus  bheannaich  e  iad^,  agus 
dh'àithn  e  an  cur  slos  'n  an  làthair  mar 
an  ceudna. 

8  Agus  dh'ith  iad,  agus  shàsuicheadh 
iad :  agus  thog  iad  làn  sheachd  bascaid- 
ean  de'n  bhiadh  bhriste",  a  bha  dh'fhuigh- 
eaU  aca. 

9  Agus  bha  iadsan  a  dh'ith  mu  thim- 
chioll  cheithir  mile  ;  agus  leig  e  air  falbh 
iad. 

10  Agns  air  ball  chaidh  e  steach  'an 
luing  maUle  r'a  dheisciobluibh,  agus 
thàinig  e  gu  crlochaibh  Dhalmanuta/. 

11  Agus  thàinig  na  Phakisich  a  mach?: 
agus  thòisich  iad  ri  ceisdean  a  chur  air, 
ag  iarraidh  comharaidh  uaith  o  nèamh, 
'g  a  dhearbhadh. 

12  Agus  air  deanamh  osna  dhasan  'n  a 
spiorad,  thubhaii-t  e,  C'ar  son  tha  an 
ginealach  so  ag  iaiTaidh  comharaidh  ?  gu 
deimhin  tha  mise  ag  ràdh  ruibh  nach 
toirear  comharadh  do'n  ghinealach  so. 

13  Agus  dh"fliàg  e  iad,  agus  air  dha 
dol  a  steach  do'n  luing  a  ris,  chaidh  e 
chum  an  taoibh  eile. 

14  Agus  dhì-chuimhnich  na  deisciohuil 
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aran  a  thoirt  leo ;  agus  cha  robh  aca  ach 
aon  bhuilionn  maiUe  riu  's  an  luing. 

15  Agus  dh'àithn  e  dhoibh,  ag  ràdh, 
Thugaibh  an  ahe,  bithibh  air  'ur  faicill 
an  aghaidh  taois  ghoirt  nam  Phairiseach*', 
agus  taois  ghoirt  Heroid. 

16  Agus  bha  iadsan  a'  reusonachadh 
'n  am  measg  f èin,  ag  ràdh,  Is  ann  a  chionn 
nach  'eil  aran  againn  a  tha  e. 

17  Agus  air  aithneachadh  sin  do  losa, 
thubhaù-t  e  riu,  C'ar  son  tha  sibh  a'reuson- 
achadh  do  bhrigh  nach  'eil  aran  agaibh  ? 
Nach  'eil  fhios  agaibh  fatliast,  agus  nach 
'eU  sibh  a'  tuigsinn'^?  am  bheil  'm-  cridhe 
fathast  air  a  chruadhachadh'? 

18  Air  dhuibh  sùilean  a  bhi  agaibh?", 
nach  faic  sibh  ?  agus  ah-  dhuibh  cluasan 
a  bhi  agaibh,  nach  clumn  sibh?  agus  nach 
'eil  sibh  a'  cuimbneachadh? 

19  An  uair  a  bhris  mi  na  cùig  buiUonn- 
an  am  measg  nan  cùig  mile',  cia  Uon 
cUabh  làn  de  bhiadh  briste  a  thog  sibh? 
Thubhairt  iadsan  ris,  A  dhà  dheug. 

20  Agus  an  uair  a  Ihris  mi  na  seachd 
am  measg  nan  ceithir  mìle,  cia  Uon  bascaid 
làn  de  bhiadh  briste  a  thog  sibh  ?  Agus 
tliubhaù't  iadsan,  Seaclid. 

21  Agus  thubhairt  e  riu,  Cionnus  nach 
'eU  .sibh  a'  tuigsinn  ? 

22  Agus  thàinig  e  gu  Eetsaida ;  agus 
thug  iad  d'a  ionnsuidh  duine  daU.  agus 
ghuidh  iad  aù-  gu-m  beanadh  e  lis. 

23  Agus  rug  e  air  làimh  an  doiU  agus 
threòraich  e  mach  as  a'  bhaUe  e  ;  agus 
aù'  dha  a  sheUe  'chur  air  a  shùUibh'*,  agus 
a  làmhan  a  chur  air,  dh'fheòraich  e  dheth 
an  robh  e  'faicinn  ni  air  bith. 

24  Agus  dh'amhairc  esan  suas,  agus 
thubhairt  e,  Tha  mi  'faicinn  dhaoine  mar 
chraobhan  ag  imeachd. 

2.5  'N  a  dhèigh  sin,  chuir  e  a  làmhan  a 
ris  air  a  shùilibh,  agiis  thug  e  air  amh-  j 
arc    suas  :   agus  dh'aisigeadh   a  radharc  j 
dha,  agus  chtmnaic  e  gach  uUe  dhuine  gu  j 
soiUeù''".  j 

26  Agus  chuir  e  dh'ionnsuidh  a  thighe 
fèin  e,  ag  ràcUi,  Na  rach  a  steach  do'n 
bhaUe,  agus  na  innis  do  neach  air  bith 
anns  a'  bhaUe  e. 

27  Agus  chaidh  losa  agus  a  dheisciobuU 
a  mach  gu  baUtibh  Chesarea  PhiUpi": 
agus  air  an  t-slighe  chuir  e  ceisd  air  a 
dheisciobluibh,  ag  rkdh  riu,  Cò  tha  daoine 
ag  ràdh  is  mise  ? 

28  Agus  fhreagah-  iadsan,  Eoin  Baist- 
idh'';  agus  citid  eile,  EUas ;  agus  cuid 
eUe,  Aon  de  na  fàidhibh. 

29  Agus  thubhairt  esan  riu,  Ach  cò  tha 
sibhse  ag  ràdh  is  mi  ?  Fhreagah'  Peadar 
agus  thubhairt  e  ris,  Is  tu  Criosd-^. 

30  Agus  thug  e  sparradh  dhoibh  gun  iad 
a  dh'innseadh  so  uime  do  neach  sam  bith. 

31  Agus  thòisich  e  r'an  teagasg,  gur 
èigin  do  Mhac  an  duine  mòran  de  nithibh 
fhulang,  agus  a  bhi  air  a  dhiultadh  leis 
na  seanairibh,  agus  na  h-àrd-shagartaibh, 
agus  na  sgriobhaichean,  agus  a  bhi  air  a 
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chur  gu  bàs,  agus  èirigh  a  ris  an  dèigh 
thri  làithean. 

32  Agus  labhaù-  e  a'  chainnt  so  gu  foll- 
aiseach.  Agus  rug  Peadar  air,  agus  thòis- 
ich  e  r'a  chronachadh. 

33  Ach  air  dhasan  tionndadh  mu'n 
cuairt,  agus  amharc  air  a  dheisciobluibh, 
chronaich  e  Peadar",  ag  ràdh,  Imich  air 
mo  cliùlaobh,  a  Shàtain  :  oir  cha-n  'eil 
siiùis  agad  de  nithibh  Dhè,  ach  de  nithibh 
dliaoine. 

34  Agus  air  gairm  an  t-shiaigh,  agus 
a  dheisciobul  d'a  ionnsuidh,  thubhairt  e 
riu,  Ge  b'e  neach  leis  an  àill  teachd  a'm' 
dhèigh-sa,  àicheadhadh  se  e  fein'',  agus 
togadh  e  a  chrann-ceusaidh,  agus  leanadh 
e  mise. 

35  Oir  ge  b'e  neach  leis  an  àill  'anam 
fèin  a  choimhead,  cailHdh  se  e-^;  ach  ge 
b'e  neacli  a  chailleas  'anam  air  mo  shonsa, 
agus  air  son  an  t-soisgeil,  coimheadaidh 

3G  Oir  ciod  e  an  tairbhe  do  dhuine. 
ged  a  chosnadh  e  an  saoghal  gu  h-iom- 
lan,  agus  'anam  a  chall? 

37  No  ciod  a  bheir  duine  ann  an  ehic 
'anama  ? 

38  Oir  ge  b'e  neach  a  ghabhas  nàire 
dhiomsa^',  agus  de  m'  bhriatliraibh,  anns 
a'  ghineaiach  adhaltranach  agus  olc  so, 
dheth-san  gabliaidh  Mac  an  duine  nàue, 

j  'n  uair  a  thig  e  ann  an  glòir  'Athar,  maiUe 
'  ris  na  h-aiuglibh  naomha. 

CAIB.  IX. 

1  Dh'atharraichcadh  cnith  losa.     11  Theagaisg 

e  a  dheisciobnil  mu  thimchioll  ieachcl  Eliais  : 

14  thilfi  e  mach  spiorad  balbh  agus  bodhar: 

30  roivih-innis  e  a  bliàs  agus  'aiscirigh, 

A  GUS    thubhairt   e  riu,    Gu   deimhin 

J\.     tha  mi  ag   ràdh   ruibh*,   gu   bheil 

cuid  dhiubhsan  a  tha  'n  an  seasamh  an  so, 

nach  blais  bàs,  gus  am  faic  iad  rìoghachd 

Dhe  a'  teachd  le  cumhachd'. 

2  Agus  an  ceann  shè  làithean'",  thug 
losa  Peadar,  agus  Seumas,  agus  Eoin  leis, 
agus  threòraich  e  iad  leo  f«in  air  leth  gu 
beinn  àird :  agus  dh'atharraicheadh  a 
chruth  'n  am  fianuis. 

3  Agus  rinnealh  'eudach  dealrach,  ro 
gheal  mar  a,i\  sneachd":  air  mhodh  nach 
robh  e  'n  comas  do  ghlanadair-eudaich 
sam  bith  air  talamh  a  ghealachadh. 

4  Agus  dh'fhoillsicheadh  dhoibh  Elias 
maille  ri  Jlaois :  agus  bha  iad  a'  còmhradh 
ri  losa. 

5  Agus  f  hreagair  Peadar,  agus  thubhairt 
e  ri  losa,  A  Mhaighstir,  is  maith  dhuinne 
'bhi  an  so^:  air  an  aobhar  sin  deanamaid 
tri  pàilliunan ;  aon  duit-sa,  agus  aon  do 
Mhaois,  agus  aon  do  Elias. 

6  Oir  cha  robh  fhios  aige  ciod  a  their- 
eadh  e'' :  oir  bha  iad  fo  eagal  ro  mhòr. 

7  Agus  thàinig  neul  a  chuir  sgàile  orra^, 
agus  thàinig  guth  as  an  neul,  ag  ràdh,  Is  e 
so  mo  Mhac  gràdhach-sa',  eisdibh  ris". 

8  Agus  air  ball,  an  uair  a  dh'amhairc  iad 
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mu'n  timchioll,  cha-n  fhac  iad  neach  air 
bith  à  sin  suas,  ach  losa  'n  a  aonar  maille 
riu. 

9  Agus  aig  teachd  dhoibh  a  nuas  o'n 
bheinn,  dh'àithn  e  dhoibh  gun  na  nithe  a 
chunnaic  iad  innseadh  do  neach  sam  bith, 
gus  an  èireadh  ÌNIac  an  duine  a  ris  o  na 
mairbh. 

10  Agus  ghleidh  iad  a'  chainnt  so  aca 
fèin,  a'  fiosrachadh  d'a  chèile  ciod  bu 
chiall  do'n  aiseirigh  o  na  mairbh*. 

11  Agus  dh'fheòraicli  iad  deth,  ag  ràdh, 
C'ar  son  tha  na  sgrìobhaichean  ag  ràdh, 
gur  èigin  gu-n  tig  Elias  air  tùs''? 

12  Agus  fhreagaù-  esan  agus  thubhairt  e 
riu,  Thig  Elias  gu  deimhin  air  tùs,  agus 
aisigidh  e  na  h-uile  nithe,  agus  mar  tha  e 
sgriobhta  mu  Mhac  an  duine'",  gu  bheil  e 
gu  mòran  de  nithibh  fhulang,  agus  a  bhi 
aù-  a  chur  'an  dlmeas-?. 

13  Ach  tha  mi  ag  ràdh  ruibh,  gu  bheil 
EUas  da  rìreadh  air  teachd''',  agus  rmn  iad 
ris  gach  ni  a  thogair  iad,  a  rèh-  mar  tha 
e  sgrìobhta  uime. 

14  Agus  an  uair  thàinig  e  chum  a  dheis- 
ciobul,  chunnaic  e  sluagli  mùr  mu'n  tim- 
chioU,  agus  na  sgriobhaichean  a'  deasboir- 
eachd  riu. 

15  Agus  air  ball  bha'n  sluagh  uile,  'n  uair 
a  chunnaic  iad  e,  fo  uamhas  mòr,  agus  air 
dlioibh  ruith  d'a  ionnsuidh,  chuir  iad  f  càilte 
air. 

16  Agus  dh'flieòraich  e  de  na  sgriobh- 
aichibh,  Ciod  e  mu  am  bheil  sibh  a'  deas- 
boireachd  riu  ? 

17  Agus  air  freagairt  do  neach  de'n 
t-sluagh,  thubhairt  e,  A  Mhaighstir,  thug 
mi  mo  mhac  a  d'ionnsuidh,  anns  am  bheil 
spiorad  balbh-': 

18  Agus  ge  b'e  ionad  sam  bith  anns  an 
glac  se  e,  tlia  e  'g  a  tharruing  as  a  chèile ; 
agus  tha  e  'cur  cobhair  as  a  ùhcuì,  agus  a' 
gìosgarnaich  le  'fhiachiibh,  agus  tlia  e  a' 
seargadh  as  :  agus  thubhah-t  mi  ri  d'dheis- 
ciobluibh,  iad  g'a  chur  a  mach,  agus  cha 
b'urrainn  iad. 

19  Ach  fhreagair  esan,  agus  thubhairt 
e  ris,  O  chinnich  gun  chreidimh",  cia 
fhad  a  bhitheas  mi  maiUe  ruibli  ?  cia  fhad 
a  dh'fhuilgeas  mi  sibh?  thugaibh  e  a 
m'ionnsuidh. 

20  Agus  thug  iad  d'a  ionnsuidh  e  :  agus 
an  uair  a  chunnaic  se  e,  reub  an  spiorad 
ah  ball  e ;  agus  thuit  e  air  an  talamh, 
agus  bha  e  'g  a  aoirneagan  fèin,  a{/us  a' 
cur  cobhair  as  a,  hhcuL 

21  Agus  dh'fheòraich  e  d'a  athair,  Cia 
fhad  an  aimsir  o  thàinig  so  air?  agus 
thubhaii-t  0,  O  bha  e  'n  a  leanabh'''. 

22  Agus  gu  minic  thilg  e  's  an  teine  e, 
agus  anns  an  uisge,  chum  gu  milleadh  se 
e  :  ach  ma  tha  thusa  comasach  air  ni  sam 
bith  a  dheanamh,  gabh  truas  dinn,  agus 
cuidich  leinn. 

23  Ach  thubhairt  losa  ris,  Ma's  urrainn 
thusa  creidsinn",  tha  gach  aon  ni  comasach 
do'n  neach  a  chreideas. 
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24  Agus  glilaodh  athair  an  leinibh  a 
mach  air  ball,  agus  thubhairt  e  le  deur- 
aibh*,  Tha  mi  a'  creidsinn,  a  Thighearna  ; 
cuidich  thusa  le  mo  mhi-chreidimh'^. 

25  Agus  an  uair  a  chunnaic  losa  an 
shiagh  a'  ruitli  cuideachd,  chronaich  e  an 
spiorad  neòghlan,  ag  ràdh  ris,  A  spior- 
aiil  bhailbh  agus  bhodhair,  tha  mi  ag 
orduchadh  dhuit,  Thig  a  mach  as,  agus 
lUì  rach  a  steach  ann  na's  mò. 

26  Agus  ghlaodh  an  spiomd,  agus  reub 
e  gu  ro  chràiteach  e^,  agus  chaidh  e  mach 
<as  :  agus  bha  e  'an  riochd  maii-bh,  ionnus 
gu-n  dubhairt  mòran,  Tha  e  marbh. 

27  Ach  air  do  losa  a  ghhicadh  air  làimh, 
thog  e  suas  e,  agus  dli'èirich  e. 

28  Agus  an  uair  a  chaidh  e  steach  do'n 
iigh,  dh'fheòraich  a  dheisciobuil  deth  'an 
uaignidheas,  C'ar  son  nach  b'  urrainn 
sinne  a  thilgeadh  a  mach  ? 

29  Agus  thubhairt  esan  riu,  Cha-n  'eil 
e  comasach  gu-n  tèid  a'  ghnè  so  mach  le 
ni  air  bith,  ach  le  urnuigh  agus  trasgadh. 

30  Agus  dh'imich  iad  as  a  sin,  agus 
chaidh  iad  troimh  Ghalile :  agus  cha  b'àiU 
leis  fhios  so  'bhi  aig  aon  neach. 

31  Oir  theagaisg  e  a  dheisciobuil  fèin, 
agus  thubhairt  e  riu,  Tha  Mac  an  duine 
air  a  thabhaii-t  thairis  do  làmhan  dhaoine, 
agiTS  cuLridh  iad  gu  bàs  e  ;  agus  an  dèigh 
a  chur  gu  bàs,  èiiidh  e  a  ris  an  treas  là. 

32  Ach  cha  do  thuig  iad  a'  chainut  so, 
agus  bha  eagal  on-a  fheòraich  dheth''. 

33  Agus  thàinig  e  gu  Capernaum-';  agus 
air  dha  'bhi  's  an  tigh,  dh'fheòraich  e 
dhiubh,  Ciod  e  mu'n  robh  sibh  a'  deas- 
boireachd  eadaraibh  fèin,  air  an  t-slighe? 

34  Ach  dh'fhan  iadsan  'n  an  tosd  :  oir 
air  an  t-slighe  bha  iad  a'  reusonachadh 
eatorra  fèin,  cò  aca  bu  mhò  a  hhitheadh. 

35  Agus  air  suidhe  dha,  ghairm  e  an  dà 
fhear  dheug  d'a  ionnsuidh,  agus  thubhairt 
e  riu,  Ge  b'e  neacli  leis  am  miann  a  bhi 
air  thoiseach'',  bithidh  esan  aù-  dheireadh 
air  càch  uile,  agus  'n  a  sheirbhiseach  do 
na  h-uile. 

36  Agus  ghabh  e  leanabh'*,  agus  chuir 
e  'n  am  meadhou  e  :  agus  an  uair  a  thog 
e  suas  'n  a  uchd  e,  thubhairt  e  riu, 

37  Ge  b'e  neach  a  ghabhas  ri  aon  d'an 
leithidibh  so''  de  leanabaibh  ann  am 
ainm-sa,  tha  e  a'  gabhail  riumsa ;  agus 
ge  b'e  neach  a  ghabhas  riumsa,  cha  mluse 
ris  am  bheil  e  a'  gabhail,  ach  ris  an  Ti 
achuiruaith  mi. 

38  Agus  flireagair  Eoin  e,  ag  ràdh,  A 
Mhaighstir,  chunnaic  siune  neach  nach 
'eil  'g  ar  leantuinn-ne  a'  tilgeadh  a  mach 
dheamhan  a'd'  ainm-sa-^;  agus  bhac  sinn 
e,  a  chionn  nach  'eil  e  'g  ar  leantuinn  fèin. 

39  Ach  thubhairt  losa,  Xa  bacaibh  e  : 
oh  cha-n  'eil  neach  sam  bith  a  ni  miorbh- 
uil  a'm'  ainm-sa,  d'am  bheil  e'n  comas 
olc  a  labhairt  gu  li-ealamh  umam". 

_  40  Oir  ge  b'e  neach  nach  'eil  'n  ar  n-agh- 
aidh,  tha  e  leinn^'. 
41  Oir  ge  b"e  neach  a  bheir  cupan  uisge 
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dhuibh-se  r'a  òlann  am  ainm-sa",  a  chionn 
gur  le  Criosd  sibh,  gu  deimhin  tha  mi  ag 
ràdh  ruibh,  nach  caill  e  a  dhuais. 

42  Agus  ge  b'e  'bheir  aobhar  oilbheim'^ 
do  aon  neach  de'n  mhumntir  bhig  so, 
a  tha  'creidsinn  annam-sa,  b'fhèarr  dha 
gu-m  bithoadh  clach-mhuilinn  air  a  croch- 
adh  m'a  mhuineal,  agus  gu-m  bitheadh  e 
air  a  thilgeadh  's  an  fhairge. 

43  Agus  ma  bheir  do  làmh  aobhar  oil- 
bheim  dhuit'^,  gearr  dhìot  i  :  is  fèarr 
dhuit  dol  a  steach  do'n  bheatha  air  leth- 
làimh,  na  dà  làimh  a  bhi  agad,  agus 
dol  gu  ifrinn,  do"n  teine  nach  mùchar  a 
chaoidh ; 

44  Far  nach  bàsaicli  an  cnuimh^,  agus 
nach  teid  an  teine  as. 

45  Agus  ma  bheir  do  chos  aobhar  oil- 
bheim  dhuit,  gean-  dhlot  i :  is  fèarr  dhuit 
dol  a  steach  do'n  bheatha  air  leth-chois, 
na  dà  chois  a  bhi  agad,  agus  a  bhi  air  do 
thilgeadh  ann  an  ifrinn,  do'n  teine  nach 
mùchar  a  chaoidh  ; 

46  Far  nach  bàsaich  an  cnuimh,  agus 
nach  tèid  an  teine  as. 

47  Agus  ma  bheir  do  shùil  aobhar  oil- 
bheim  dhuit,  spion  asad  i  :  is  fèarr  dhuit 
dol  a  steacli  do  rioghachd  Dhè  air  aon 
siiil,  na  dà  shùil  a  bhi  agad,  ag\is  a  bhi 
air  do  thilgeadh  ann  an  teine  ifrinn  ; 

48  Far  nach  bàsaich  an  cnuimh,  agus 
nach  tèid  an  teine  as''. 

49  Oir  saiUear  gach  aon  neach  le  teine, 
agus  saillear  gach  aon  iobairt  le  salann*. 

50  Is  maith  an  salann' :  ach  ma  chaill- 
eas  an  salann  a  shaiUteachd,  ciod  e  leis 
an  dean  sibh  deadh-bhlàsda  e  ?  Bitheadh 
agaibh  salann  annaibh  fèin'",  agus  bithibh 
sìochail  r'a  chèile" 

CAIB.  X. 

1  Tha  Criosd  a'  revsoiw.chadh  ris  na  Phairisich 
nnu  thimchioU  dealaxhaidh  fir  agvs  vinatha 
pòsda ;  1.3  Wieannaich  c  clann  a  tìivgadh  d'a 
ionnsvidh.  32  Moiình-innis  e  a  bhàs  agus 
'aiseirigh  fèin.  4tì  Vh'aisig  e  a  radharc  do 
Bhartimeus. 

AGUS  air  èirigh  dha  as  a  sinf^,  thàinig 
e  gu  criochaibh  ludea  troimh  an 
dùthaich  a  tha  air  an  taobh  thaU  de 
lordan  :  agus  thàinig  slòigh  d"a  ionnsuidh 
a  ris  ;  agus  mar  bu  ghnàth  leis,  theasgaisg 
e  iad  a  ris. 

2  Agus  thàinig  na  Phairisich  d'a  ionn- 
suidh,  agus  dh'fheòraich  iad  deth,  Am 
bheil  e  ceaduichte  do  dhuine  a  bheau  a 
chur  air  falbh  ?  'g  a  dhearbhadh. 

3  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e 
riu,  Ciod  a  dh'aithn  IMaois  dhuibh  ? 

4  Agus  tliubhairt  iadsan,  Thug  IWaois 
cead  duinn  litir-dhcalachaidh''  a  sgrìobh- 
adli,  agus  a  cur  air  falbh. 

5  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhaù-t 
e  riu,  Air  son  cruais  'iu'  cridhe,  sgriobh  e 
an  àithne  so  dhuibh. 

6  Gidheadh  o  thoiseach  na  cruitheachd, 
rinn  Dia  iad  fear  agus  bean^'. 
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7  Air  an  aobliar  so,  fàgaidh  cluine  athair 
agus  a  mhàtliaii",  agus  dlùth-leanaidh  e 
r'a  mhnaoi-phòsda ; 

8  Agus  bithidh  iad  araon  'n  an  aon 
f  heòil  :  ionnus  nach  dithis  iad  o  siu  suas, 
ach  aon  fheòil. 

9  Air  an  aobhar  sin,  an  ni  a  chuir 
Dia  cuideachd,  na  cuireadh  duine  o 
'chèile. 

10  Agus  anns  an  tigh,  dh'flieòraich  a 
dheisciobuil  deth  a  ris  mu  thimchioll  an 
ni  cheudna. 

11  Agus  thubhairt  e  riu,  Ge  b'e  neach 
a  cliuireas  air  falbh  a  bhean  fèin'',  agus 
a  phòsas  hean  eile,  tha  e  a'  deanamh 
adhaltranais  'n  a  h-aghaidh. 

12  Agus  ma  chuireas  bean  air  falbh  a 
fear  fcin,  agus  ma  bhitheas  i  air  a  pòsadh 
ri  fear  eile,  tha  i  a'  deanamh  adhalt- 
ranais. 

13  Agus  thug  iad  leanaba  d'a  ionnsuidh, 
chum  gu-m  beanadh  e  riu^;  agus  chron- 
aich  a  dheisciobuil  a'  mhuinutir  a  thug 
leo  iad. 

14  Ach  an  uair  a  chunnaic  losa  sin, 
bha  e  ro  dhiombach,  agus  thubhairt  e 
riu,  Leigibh  do  na  leauabaibli  teachd  a 
m'ionnsuidh,  agus  na  bacaibh  iad  :  oir  is 
ann  d'an  leithidibli  a  tha  rioghachd  Dhè^. 

15  Gu  deimhin  tlia  mi  ag  ràdli  ruibh, 
Ge  b'e  neach  nach  gabh  rìoghachd  Dhò 
mar  leanabh  beag,  nach  tèid  e  gu  bràth 
a  steach  innte*. 

16  Agus  ghlac  e  'n  a  uchd  iad,  agus 
chuir  e  a  làmhau  orra,  agus  bheannaich  e 
iad. 

17  Agus  an  uair  a  chaidh  e  mach  air  an 
t-slighe^,  thàinig  neach  'n  a  ruith,  agus 
leig  se  e  fèin  air  a  ghhxinibh  dha,  agus 
dli'  fhcòraich  e  dlieth,  A  Mhaighstir 
mhaith,  ciod  a  ni  mi  chum  gu-u  sealbh- 
aich  mi  a'  bheatha  mhaireannach  ? 

18  Agus  thubliairt  losa  ris,  C'ar  son  a 
ghoii'eas  tu  maith  dhiomsa?  cha-n  'eil 
neacli  sam  bith  maith,  ach  a  h-aon',  is  e 
sin  Dia. 

19  Is  aithue  dhuit  na  h-àitheantau"',  Na 
dean  adhaltranas,  Na  dean  mortadh,  Na 
goid,  Na  toir  fianuis  bhrèige,  Na  dean 
eucoir,  Thoir  urram  do  d'athair,  agus  do 
d'  mhàthair. 

20  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e 
ris,  A  Mhaiglistu',  choimhead  mi  iad  sin 
uile  o  m'òige". 

21  Agus  air  amharc  do  losa  air,  ghràdh- 
aich  se  e,  agus  tliubhairt  e  ris,  Tha  aon 
ni  dh'uireasbhuidh  ort :  imich,  reic  na 
bheil  agad,  agus  thoir  do  ua  bochdaibli, 
agus  bithidh  agad  ionmhas  air  nèamh?; 
agus  thig,  tog  an  crann-ceusaidh,  agus 
lean  mise. 

22  Agus  bha  doilgliios  air-san  air  son 
nam  biiathra  sin,  agus  dh'fhalbh  e  gu 
tùirseach  ;  oir  bha  mòran  saoibhreis  aige. 

23  Agus  air  amliarc  do  losa  mu'n  cuairt, 
tliubhairt  e  r'a  dheisciobluibh,  Cia  deacair 
do'n   mhuinntir   siu   aig  am   bheil  mòr- 
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shaoibhi-eas   dol   a  steach   do  rioghachd  j 
Dhè!  ! 

24  Agus  bha  mòr-uamhas  air  na  deis- 
ciobluibh  air  son  a  bhriathra.  Ach 
flireagair  losa  a  rìs,  agiis  thubhairt  e 
riu,  A  chlann,  cia  deacair  dhoibh-san  a 
chuireas  an  dòigh*  auu  an  saoibiireas, 
dol  a  steach  do  rioghaclid  Dlie  ! 

25  Is  usa  do  chàmhal  dol  troimh  chrò 
ua  suàtliaid',  na  do  dhuine  saoibliir  dol  a 
steach  do  rioghachd  Dliè. 

26  Ach  bha  uamhas  orra-san  thar  tomh- 
as,  ag  i-àdh  eatorra  fèin,  Cò,  ma  seadh,  a 
dli'flieudas  a  bhi  air  a  shaoradli? 

27  Agus  air  do  losa  amharc  orra,  thubh- 
airt  e,  Do  dhaoinibh  tlia  so  eu-comasach, 
ach  cha-rt  ^eil  do  Dhia  :  oir  do  Dhia  tha 
ua  h-uile  nithe  comasach'^. 

28  Agus  thòisicli  Peadar  air  a  ràdh  ris, 
Feuch,  thrèig  sinne  na  h-uile  nitlie,  agus 
lean  siuu  tliusa. 

29  Ach  fhreagair  losa,  agus  thubhairt 
e,  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ruibh,  nach 
'eil  neach  sam  bith  a  dh'fhàg  tigh,  no 
bràithre,  no  peathraiche,  no  athair,  no 
màthair,  no  beau-phòsda,  no  chiuu,  no 
fearann,  air  mo  shonsa  agus  air  son  an 
t-soisgeil, 

30  Nach  faigh  a'  cheud  uiread  's  an 
aimsir  so  fèiU'S',  tighean,  agus  bràithrean, 
agus  peathraichean,  agus  màthraichean, 
agus  clann,  agus  fearauu,  maiUe  ri  geur- 
leanmhuiun ;  agus  auns  an  t-saoghal  a 
tha  ri  teachd,  a'  bheatha  mhaireauuach. 

31  Acli  tlia  mòran  air  thòiseach,  a 
bhitheas  air  dheireadh^';  agus  air  dheir- 
eadh,  a  hhitheas  air  thoiseach. 

32  Agus  bha  iad  air  an  t-slighe  a'  dol 
suas  gu  lerusalem*:  agus  bha  losa  ag 
imeachd  rompa  ;  agus  ghlac  uamlias  iad, 
agus  aig  dhoibh  esan  a  leautuiun,  bha 
eagal  oiTa.  Agus  thug  e  an  dà  fhear 
dheug  air  leth  a  rìs,  agus  thòisich  e  air 
na  nithe  a  bha  gu  tachairt  da  innseadh 
dhoibh, 

33  Arf  ràdh,  Feuch,  tha  siun  a'  dol  suas 
gu  lerusalem  ;  agus  bithidh  Mac  an  duine 
air  a  thoirt  thairis  do  ua  h-àrd-shagart- 
aibh,  agus  do  na  sgriobhaichean :  agus 
dìtidh  iad  chum  bàis  e,  agus  bheir  iad 
thairis  e  do  na  Cinnich  ; 

34  Agus  ni  iad  fanoid  air",  agus  sgiùrs- 
aidh  iad  e,  agus  tilgidh  iad  smugaid  air, 
agus  cuiridh  iad  gu  bàs  e :  agus  air  an 
treas  là  èiridh  e  a  ris. 

35  Agus  thàinig  d"a  iounsuidh  Seumas 
agus  Eoin,  mic  Shebede'^,  ag  ràdh,  A 
Mhaighstir,  is  àill  leinn  gu-n  deau  thu 
dhuinne  ge  b'e  ni  a  dh'iarras  sinn. 

36  Agus  thubhairt  esan  riu,  Ciod  is  àill 
leibh  mise  a  dheanamh  dhuibh  ? 

37  Agus  thubhairt  iadsan  ris,  Deònuich 
dhuinne  gu-u  suidheamaid,  a  h-aon  air 
do  làimh  dheis,  agus  am  fear  eile  air  do 
làimh  chli,  aun  do  ghlòir. 

38  Agus  thubhairt  losa  riu,  Cha-n 
aithue  dhuibh  ciod  tha  sibh  ag  iarraidh'': 
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am  bheil  sibh  comasach  air  a'  chupan  òl 
a  dh'òlas  mise  ?  agus  a  bhi  air  'ur  bais- 
teaclh  leis  a'  bhaisteadh  leis  am  baistear 
mise'^? 

39  Thubhairt  iadsan  ris,  Tha  sinn  cora- 
asach.  Ach  thubhairt  losa  riu,  Olaidh 
sibhse  gu  deimliin  an  cupan  a  dh"òlas 
mise ;  agus  baistear  sibh  leis  a'  bhaist- 
eadh  leis  am  baistear  mise  : 

40  Ach  suidhe  air  mo  làimh  dheis,  agus 
air  mo  làimh  chli,  cha  leamsa  sin  ra 
thabhairt,  ach  dhoibh-san  d'an  d'ulluich- 
eadh  e'\ 

41  Agusaircluinntinnsodo"n  deichnear, 
Tli'isich  iad  air  mòr-chorniich  a  ghabhaU 
yi  Seumas  agus  Eorn. 

42  Ach  ghairm  losa  iad  d'a  ionnsuidh, 
agus  thubhairt  e  riu,  Tha  fhios  agaibh 
gu  bheil  aca-san  a  tha  air  am  meas  mar 
uachdarain  air  na  Cinnich,  àrd-thighear- 
nas  orra'';  agus  gu  bheiL  aig  an  daoinibh 
mòra  làn-ùghdarras  orra. 

43  Ach  cha  bhi  e  mar  sin  'n  'ur  measg- 
se  :  ach  ge  b'e  neach  le'n  àiU  a  bhi  mòr 
"n  'ur  measg'",  bithidh  e  "n  a  òglach 
agaibh  : 

44  Agus  ge  b'e  neach  agaibh  le'n  àill 
toiseach  a  bhi  aige,  bithidh  e  'n  a  sheirbh- 
iseach  do  na  h-uUe. 

45  Oir  cha  d'  thàinig  eadhon  Slac  an 
duine  chum  gu-n  deantadh  frithealadh 
dhai',  ach  a  dheananih  frithealaidh,  agus 
a  thou-t  "anama  fèin  mar  èiric  air  son 
mhòran'"'. 

46  Agus  thàinig  iad  gu  lericho'":  agus 
air  imeachd  dhasan  agus  d'a  dheisciob- 
luibh,  agus  do  shluagh  mòr,  a  mach  à 
lericho,  bha  Bartimeus  an  dall,  mac 
Thimeuis,  'n  a  shuidhe  ri  taobh  na  slighe, 
ag  iarraidh  dèirce. 

47  Agus  an  uair  a  chual'  e  gu-m  b'e  losa 
0  Xasaret  a  bh'ann,  thòisich  e  ri  glaodh- 
aich,  agus  a  ràdh,  losa,  'JMhic  Dhaibhidh, 
dean  tròcair  orm. 

48  Agus  chronaich  mòran  e,  chum  gu-m 
bitheadh  e  'n  a  thosd :  ach  bu  ro  mhòid  a 
ghlaodh  esan"',  A  ilhic  Dhaibhidh,  dean 
tròcair  orm. 

49  Agus  sheas  losa,  agus  dh'àithn  e  esan 
a  ghairm  d'a  ionnmidh  :  agus  ghairm  iad 
an  dall,  ag  ràdh  ris,  Bitheadh  misneach 
agad,  èirich  ;  tha  e  'g  ad  ghairm". 

50  Agus  air  dhasan  'fhalluinn  a  thilg- 
eailh  uaith,  dh'èirich  e,  agus  thàinig  e  gu 
losa. 

51  Agus  fhreagair  losa,  agus  thubhairt 
e  ris,  Ciod  is  àill  leat  mise  a  dheanamh 
dhuit?  Thubhaut  an  daU  ris.  A  Thigh- 
eama,  mi  dhfhaotainn  mo  radhairc. 

52  Agus  thubhairt  losa  ris,  Imich  ; 
shlànuich  do  chreidimh  thu?.  Agus  air 
ball  fhuair  e  a  radharc,  agus  lean  e  losa 
's  an  t-slighe. 

CAIB.  XI. 

1  MTiarcaich  losa  gu  buaclhach  do  lernsalem ; 
12  mhaUaìch  c  a'  chradbh  air  an  robh  cluill- 
each  g-un  mheas;     15  glilan  e  an  tecanpull; 
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20  dh'earalaich  c  a  dheisciobuil  chura  iad  a 
bhi  seasmìmch  's  a'  chreidimh,  <ic. 

AGUS  an  uair  a  thàinig  iad  am  fagus 
do  lerusalem'*,  gu  Betphage  agiis 
Betani,  aig  sliabh  nan  crann-olaidh,  chuir 
e  uaith  dithis  d'a  dheisciobluibh, 

2  Agus  thubhairt  e  riu,  Eachaibh  do'n 
bhaile  ud  thall  fa'r  comhair  ;  agus  air 
baU  an  uair  a  thèid  sibh  a  steach  ann, 
gheibh  sibh  searrach  ceangailte,  air  nach 
do  shuidh  aon  duine  riamh  ;  fuasglaibh 
e,  agus  thugaibh  leibh  e. 

3  Agus  ma  their  neach  air  bith  ruibh, 
C'ar  son  tha  sibh  a'  deanamh  so?  abraibh, 
Gu  bheU  feum  aig  an  Tigheam'  air  ;  agus 
air  baU  cuiridh  e'n  so  e. 

4  Agus  dh'imich  iad,  agus  fhuair  iad 
an  searrach  ceangaUte  a  muigh  aig  an 
donis,  aig  coinneachadh  dà  shlighe ;  agus 
dh'fhuasgaU  iad  e. 

5  Agus  thubhairt  cuid  dhiubh-san,  a 
bha  'n  an  seasamh  an  sin,  riu,  C'ar  son 
tha  sibh  a'  fuasgladh  an  t-searraich  ? 

6  Agus  thubhairt  iadsan  riu  mar  a 
dh'àithn  losa  dhoibh :  agus  leig  iad  uatha 
iad. 

7  Agus  thug  iad  an  searrach  chum  losa, 
agus  chuir  iad  am  faUuinnean  ak ;  agus 
shuidh  esan  airA 

8  Agus  sgaoU  mòran  am  falluinnean 
fèin  air  an  t-slighe :  agus  ghearr  cuid 
eUe  geugan  de  na  craobhan,  agus  sgaoU 
iad  aii-  an  t-slighe  iad. 

9  Agus  ghlaodh  iadsan  a  bha  'g  imeachd 
roimhe,  agus  iadsan  a  bha  'g  a  leantuinn, 
ag  ràdh,  Hosanna,  is  beannaichte  an  ti  a 
tha  'teachd  ann  an  ainm  an  Tighearn'-'! 

10  Is  beannaichte  rioghachd  ar  n-athar 
Daibhidh,  a  tha  "teachd  [ann  an  ainm  an 
Tighearna :]  Hosanna  anns  na  h-àrdaibh'^! 

11  Agus  chaidh  losa  a  steach  do  leru- 
salem,  agus  do"n  teamjjuU ;  agus  an  uair 
a  dh'amhaù'c  e  aù-  gach  ni  mun  cuairt'', 
agus  a  bha  'm  feasgar  a  nis  ah-  teachd, 
chaidh  e  mach  gu  Betani  maUle  ris  an  da 
fhear  dheug. 

12  Agus  air  an  là  màireach,  an  uair  a 
chaidh  iad  a  mach  à  Betani",  dh'fhàs  e 
ocrach. 

13  Agus  air  faicinn  craoibh-fhige  fada 
uaith,  air  an  robh  duUleach,  thàinig  e, 
dh'fheuchainn  am  faigheadh  e  ni  sam 
bith  oÙTe :  agus  au-  dha  teachd  d'a 
h-ionnsuidh,  cha  d"fhuah-  e  ni  sam  bith 
ach  duiUeach^;  oh-  cha  robh  àm  tionail 
nam  figean  fathast  ann. 

14  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt 
e  rithe,  Xar  itheadh  neach  sam  bith  tor- 
adh  dhìotsa  o  so  suas  a  chaoidh.  Agus 
chual'  a  dheisciobuU  e. 

15  Agus  thàinig  iad  gu  lerusalem'': 
agus  chaidh  losa  a  steach  do'n  teampuU, 
agus  thòisich  e  air  an  dream  a  bha  'reic 
agus  a'  ceannach  "s  an  teampuU  a  chur  a 
mach,  agus  thUg  e  thah'is  bìiird  luchd- 
malairt  an  airgid-^,  agus  caithriche  na 
muinntir  a  bha  'reic  choluman  ; 
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16  Agus  cha-n  fhuilgeadh  e  gu-n  giiil- 
aineadh  neach  sam  bith  soitheach  troimh 
an  teampull. 

17  Agus  theagaisg  e,  ag  ràdh  riu,  Nach 
'eil  6  sgriobhta,  Goirear  tigh  urnuigh  de 
m'  thigh-sa  leis  na  h-uile  chinnich*?  Ach 
rinn  sibhse  'n  a  gharaidh  luchd-reubainn 
e-. 

18  Agus  chuala  na  sgrìobhaichean  agus 
na  h  -  àrd  -  shagairt  so,  agus  dh'iarr  iad 
cionnus  a  dh'flieudadh  iad  esan  a  mhill- 
eadh  :  oir  bha  'eagal-san  orra,  do  bhrigh 
gu-n  robh  an  sluagh  uile  f  o  iongantas  mòr 
r'a  theagasg'^. 

ly  Agus  an  uair  a  bha  am  feasgar  air 
teaclul,  chaidh  e  mach  as  a'  bhaile. 

20  Agus  air  mhaduinn,  a'  gabhail 
seachad  dhoibh,  chunnaic  iad  an  crann- 
fige  air  crìonadh  o  'fhreumhan. 

21  Agus  air  cuimhneachadh  do  Pheadar, 
thubhairt  e  ris,  A  Mhaighstir,  feuch, 
tha  a'  chraobh-fhige,  a  mhallaich  thu,  air 
crionadh. 

22  Agus  fhreagair  losa,  agus  thubhairt 
e  riu,  Bitheadh  creidimh  Dhe  agaibh. 

23  Oir  gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh 
ruibh,  ge  b'e  neach  a  their  ris  a'  bheiuu 
so,  Togar  thu,  agus  tilgear  's  an  fhairge 
thu4',  agus  nach  bi  fo  amharus  'n  a 
chridhe,  ach  a  chreideas  gu-n  tachair  na 
nithe  a  their  e,  thig  gach  ni  a  their  e  gu 
crìch  dha. 

24  Air  an  aobhar  sin  tha  mi  ag  ràdh 
mibh,  Ge  b'e  nithe  air  bith  a  dh'iarras 
sibh  ann  an  uruuigh^',  creidibh  gu-m  faigh 
sibh,  agus  gheibh  sibli  iad. 

25  Agus  an  uair  a  sheasas  sibh  a'  dean- 
amh  urnuigh,  maithibh',  ma  tha  ni  air 
bith  agaibh  an  aghaidh  aon  duiue  ;  chuui 
gu  maith  'ur  n-Athair  a  tha  air  nèamh 
'ur  peacaidhean  fèin  duibhse. 

26_  Ach  mur  maith  sibhse'",  cha  mhò  a 
mhaitheas  'ur  n-Athair  a  tha  air  nèamh 
C   'ur  peacaidhean  fèin  duibhse. 

27  Agus  thàinig  iad  a  rìs  gu  lerusalem : 
I  tigus  air  dhasan  a  bhi  a'  spaisdeireachd^ 
[   anns  an  teampuU",  thàinig  d'a  ionnsuidh 

na  h-àrd-shagairt,  agus  na  sgriobhaichean, 
agus  na  seanairean. 

28  Agus  thubhairt  iad  ris,  Ciod  e  an 
t-ùghdarras  leis  am  bheil  thu  a'  deanamh 
nan  nithe  so?  Agus  cò  thug  dhuit  an 
t-ùghdarras  so  chum  na  nitho  so  dhean- 
amh  ? 

29  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt 
e  riu,  Feòraichidh  mise  mar  an  ceudna 
aon  ni  dhibhse,  agu.s  freagraibh  mi,  agus 
innsidh  mise  dhuibh-se  ciod  e  an  t-ùghd- 
arras  leis  am  bheil  mi  'deanamh  nan  nithe 
so. 

30  An  ann  o  nèamh,  no  o  dhaoinibh  a 
thàinig  baisteadh  Eoin  ?  freagraibh  mi. 

_31  Agus  bha  iad  a'  reusonachadh  eatorra 
fèin,  ag  ràdh,  Ma  their  sinn,  O  nèamh  ; 
their  esan  ruinn,  C'ar  son  ma  seadh  nach 
do  chreid  sibh  e  ? 

32  Acli  ma  their  sinn,  O  dhaoinibh; 
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bha  eagal  an  t-sluaigh  orra  ;  oir  b'e  meas 
nan  uile  air  Eoin  gu-m  b'fhàidh  e  gu 
firinneach-'. 

33  Agus  ah-  f  reagairt  dhoibh,  thubhairt 
iad  ri  losa,  Cha-n  'eil  fliios  againn.  Agus 
fhreagair  losa  agus  thubhairt  e  riu,  Cha 
mhò  a  dh'innseas  mise  dhuibhse  ciod  e 
an  t-ùghdarras  leis  am  bheil  mi  'deanamh 
nan  nithe  so'^. 

CAIB.  XII. 

1  Dh'innis  Criosd  roimh -Ihiinh  diùltadh  nan 
ludhach,  agvs  gairm  nan  Cinneach.  13 
Sheachain  e  na  ribeaii  a  chuir  na  Phairisich, 
agus  na  Herodianaich  roimhe:  18  nochd  e 
mearachd  nan  Sculusach  mu  thimchioll  ais- 
eirigh  nam  marhh. 

AGUS  thòisich  e  air  labhairt  riu  ann  an 
cosamhlaclidaibh.  fcjhuidhich  duine 
àraidh  fion-lios/,  agus  chuir  e  gàradh 
mu'n  cuairt  air,  agus  chladhaich  e  ionad- 
bruthaidh  nam  fìon-dhearc,  agus  thog  e 
tùr,  agus  shuidhich  e  air  tuath  e,  agus 
ghabh.e  a  thurus  as  a  dliiithaicli. 

2  Agus  's  an  àm  dhligheach  chuir  e 
seirbhiseach  a  dh'ionnsuidh  na  tuatha, 
chum  gu-m  faigheadh  e  de  thoradh  an 
fhìon-lios  o'n  tuath. 

3  Ach  air  dlioibh  -  san  a  ghlacadh, 
bhuail  iad  e,  agus  chuir  iad  uatha  fal- 
amh  e. 

4  Agus  a  rìs  chuir  e  seirbhiseach  eile 
d'an  iounsuidh ;  agus  chlach  iad  e,  agus 
reub  iad  a  clieann,  agus  chuir  iad  uatha 
e  le  easurram. 

5  Agus  a  ris  chuir  e  neach  eile  d'an 
ionnsuidh  ;  agus  esan  mharbli  iad  :  agus 
mòrau  eile,  a'  bualadh  cuid  diubh^  agus 

'  marbhadh  cuid  eile'^'. 

6  Fathast  uime  sin,  air  dha  aon  mhac  a 
bhi  aige,  a  b'ionmhuinu  leis,  chuir  e  esan 
mar  au  ceudua  f  a  dheòidli  d'an  ionnsuidh'", 

^  ràdh,  Bheir  iad  urram  do  m'  mhac. 

7  Ach  thubhairt  an  tuath  sin  'u  am 
measg  fèin,  Is  e  so  an  t-oighre  ;  thigibh, 
marbhamaid  e,  agus  bithidli  an  oigh- 
reachd  againn  fèin. 

8  Agus  rug  iad  air,  agus  mharbh  iad  e, 
agus  thilg  iad  a  mach  as  an  fhion-lios  e". 

9  Ciod  e  uime  sin  a  ni  tighearn'  an 
fhiou-lios?  Thig  e  agus  sgriosaidh  e  'n 
tuath  sin,  agus  bheir  e  am  fion-lios  do 
dhaoinibh  eile. 

10  Nach  do  leugh  sibh  an  sgrìobtuir 
>?    A'  chlach  a  dhiùlt  ua  clachairean-?*, 

rinneadh  ceann  na  h-oisiun  dhith. 

11  Rinneadli  so  leis  au  Tighearn',  agus 
is  iongantach  e  'u  ar  sùilibh-ne. 

12  Agus  dh'iarr  iad  breith  air,  ach  bha 
eagal  an  t-sluaigh  orra ;  oir  thuig  iad 
ju-m  b'ann  'n  an  aghaidh  fèin  a  labhair  e 
an  cosamhlachd  :  agus  air  'fhàgail  doibh, 
dli'imich  iad  rompa. 

13  Agus  chuir  iad  d'a  ionnsuidh  dream 
àraidh  de  na  Phairisicli?,  agus  de  luclid- 
leanmhuiuu  Heroid,  chum  gu-n  glacadh 
iad  e  'n  a  ehainnt. 
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14  Agus  air  dhoibh-san  teachd,  thubh- 
airt  iad  ris,  A  Mhaighstir,  tha  fhios 
againn  gu  bheil  thusa  firinneach,  agus 
naoh  'eil  suim  agad  de  neach  air  bith  : 
oir  cha-n  "eil  thu  ag  amharc  air  gnùis 
dhaoine,  ach  a'  teagiisg  slighe  Dhè  ann 
am  firinn.  Am  bheil  e  ceaduichte  cis  a 
thoirt  do  Cheasar,  no  nach  'eil  ?  an  tabh- 
;iir,  no  nach  tabhair  sinn  i  ? 

15  Ach  air  dhasan  an  cealg  a  thuigsinn, 
thubhairt  e  riu,  C'ar  son  tha  sibh  'g  am 
bhuaireadh  ?  thugaibh  peghinn  a  m'ionn- 
suidh,  chum  gu-m  faic  mi  i. 

10  Agus  thug  iad  (Va  ionnsuidh  i.  Agus 
thubhairt  e  riu,  Cò  d'am  buin  an  iomhaigh 
so,  agus  an  sgnobhadh  so  ?  Agus  thubh- 
airt  iadsan  ris,  Do  Cheasar. 

17  Agus  fhreagair  losa,  agus  thubhairt 
e  riu,  Thugaibh  do  Cheasar  na  nithe  a's 
le  Ceasar',  agus  do  Dhia  na  nithe  a's  le 
Dia'"^.     Agus  ghabh  iad  iongantas  ris. 

IS  An  sin  thàinig  na  Sadusaich  d'a 
ionnsuidh'',  a  tha  'g  ràdh  nach  'eil  ais- 
eirigh  ann-/';  agus  dh'iheòraich  iad  deth, 
ag  ràdh, 

19  A  Mhaighstir,  sgrìobh  Maois 
dhuinne^,  Nam  faigheadh  bràthair  duine 
air  bith  bàs,  agus  gvt-m  fàgadh  e  bean, 
agus  nacli  fàgadh  e  clann,  gu-n  gabhadh 
a  bhràthair  a  bhean  d'a  ionnmidh,  agus 
gu-n  togadh  e  sliochd  d'a  bhràthair. 

20  A  nis  bha  seachdnar  bhràithrean 
ann  :  agus  ghabh  an  ceud  fliear  dhiubh 
bean,  agus  an  uair  a  dh'eug  e,  cha  d'fhàg 
e  sUochd. 

21  Agus  ghabh  an  dara  fear  i,  agus 
fhuair  esan  bàs,  agus  cha  mhò  a  dh'fhàg 
esan  sliochd :  agus  an  treas  f  ear  mar  an 
ceudna. 

22  Agus  ghabh  an  t-seachdnar  i,  agus 
cha  d"fhàg  iad  sliochd  :  'n  an  dèigh  uile, 
chaochail  a'  bhean  mar  an  ceudna. 

23  Anns  an  aiseirigh  uime  sin,  an  uair 
a  dh'èireas  iad,  cò  dhiubh  d'am  bean  i? 
oir  bha  i  aig  an  t-seachdnar  'n  a  mnaoi. 

24  Agus  flireagair  losa  agus  thubh- 
airt  e  riu,  Naoh  'eil  sibh  uime  siu  ann 
am  mearachd,  do  bhrigh  nach  'eil  eòlas 
agaibh  air  na  sgriobtuiribh,  no  air  cumh- 
achd  Dhè  ? 

25  Oir  an  uair  a  dh'èireas  iad  o  na 
mairbh,  cha  phòs  iad,  ni  mò  a  bheirear 
ann  am  pòsadh  iad  ;  ach  tha  iad  mar  na 
h-aingle  a  tha  air  nèamh". 

26  Ach  mu  thimchioU  nam  marbh,  gu-n 
èirich  iad,  nach  do  leugh  sibh  ann  an 
leabhar  Jlhaois,  cionnus  a  labhair  Dia 
ris  anns  a'  phreas,  ag  ràdh,  Is  mise  Dia 
Abrahaim'^,  agus  Dia  Isaaic,  agus  Dia 
lacoib  ? 

27  Cha-n  e  Dia  nam  marbh  e,  ach  Dia 
nam  beò  :  tha  sibhse  uime  sin  ann  am 
mearachd  mòr. 

_28  Agus  thàinig  neach  de  na  sgriobh- 
aichibh?,  agus  an  uair  a  chual'  e  iadsan 
a'  deasboireachd  r'a  chèile,  agus  a  thuig 
e  gu-n  do  fhreagair  e  gu  maith  iad,  chuii- 
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e  ceisd  air,  Cia  i  a'  cheud  àithne  de  na 
h-àitheantaibhmle'ì  \ 

29  Agus  fhreagair   losa   e,  'S  i  so   a'  ; 
cheud  àithne  de  ua  h-àitheantaibh  uile,  j 
Eisd,  O  Israeil,  an  Tighearu'  ar  Dia-ne 
is  aon  Tigiiearn'  e"; 

30  Agus  gràdhaichidh  tu  an  Tighearna  | 
do  Dhia  le  d'uile  chridhe,  agus  le  d'uile 
anam,  agus  le  d'uile  inntiun,  agus  le  d"uile 
neart :  is  i  so  a'  cheud  àithne  : 

31  Agus  is  cosmhuil  an  dara  ùithne  riths  I 
so,  Gràdhaichidh  tu  do  choimhearsnaoh  [ 
mar  thu  fèin'*:  cha-n  'eil  àithne  eile  ann  1 
a's  mò  na  iad  so.  | 

32  Agus  thubhairt  an  sgrìobhaiche  ris, 
Is  maith  gu  firinneach,  a  Mhaighstir,  a 
thubhairt  thu  :  oir  tlia  aon  Dia  aun,  agus 
cha-n  "eil  atharrach  ann  acli  e  fèin. 

33  Agus  esan  a  ghràdhachadh  leis  an 
uile  chiidhe,  agus  leis  an  uile  thuigse, 
agus  leis  an  uile  anam,  agus  leis  an  uile 
neart,  agus  neach  a  ghràdhachadh  a 
choimhearsnaich  mar  e  fèin,  is  mò  sin  na 
na  h-uile  làn  ìobairte-loisgte,  agus  thabh- 
artas'?. 

34  Agus  an  uair  a  chunnaic  losa  gu-n 
do  fhreagair  e  gu  tuigseach,  thubhairt  _e 
ris,  Cha-n  'eil  thu  fada  o  rìoghachd  Dhe. 
Agus  cha  robh  a  mhisnich  aig  neach  au- 
bith  o  sin  suas  ceisd  a  chur  air. 

35  Agus  fhreagah-  losa  agus  thubhairt 
e,  a'  teagasg  anns  an  teampull,  Cionnus 
a  tha  na  sgrìobhaichean  ag  ràdh  gur  e 
Criosd  mac  Dhaibhidh'? 

36  Oir  thubhairt  Daibhidh  fein  troimh 
an  Spiorad  Naomh,  Thubhairt  an  Tigh- 
eama  ri  mo  Thighearna-sa,  Suidh  air  mo 
làimh  dheis,  gus  an  cuir  mi  do  naimhde 
'n  an  stòl  fo  d'  chosaibh-'. 

37  Air  an  aobhar  sin,  tha  Daibhidh  fein 
a'  gairm  a  Thigheama  dheth ;  cionnus 
ma  seadh  is  e  a  mhac  e  ?  Agus  dh'èisd 
am  mòr-shluagh  ris  gu  taitneach. 

38  Agus  tliubhairt;  e  riu  'n  a  tlieagasg, 
Bithidh  air  'ur  faiciU  o  na  sgriobhaich- 
ibh'*,  leis  an  ionmhuinn  imeachd  ann  an 
culaidhibh  fada  agus  fàilte  fhaotainn  air 
na  margaidhean^, 

39  AgTis  na  ceud  chaithrichean  anns 
na  sionagogaibh,  agus  na  ceud  àiteacha- 
suidhe  aig  na  fèillibh  ; 

40  A  dh'itheas  suas  tighean  bhantrach'", 
agus  air  sgàth  deadh  choslais  a  ni  urnuigh- 
ean  fada  :  gheibh  iad  sin  an  diteadh  a's 
mò. 

41  Agus  air  do  losa  suidhe  fa  chomh- 
air  àite-coimhead  an  ionmhais",  thug  e 
fainear  cionnus  a  bha  'm  pobuU  a'  cur 
an  airgid  anns  an  ionmhas  :  agus  chuir 
mòran  de  dhaoinibh  saoibhir  mòran 
ann. 

42  Agus  air  teachd  do  bhantraich 
bhochd,  thilg  i  dà  bhonn  bheag  ann,  a  ni 
feoiiiing. 

43  Agus  air  dha  a  dheisciobuil  a  ghairm 
d'a  ionnsuidh,  thubhairt  e  riu,  Gudeimhin 
tha  mi  ag  ràdh  ruibh,  gu-n  do  chuir  a' 
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bbantrach  bhochd  so  tuilleadh  's  an  ion- 
mhas,  na  iadsan  uile  a  thilg  ann'^. 

44  Ok  thilg  iadsan  uile  ann  d'am  mòr- 
phailteas ;  ach  thilg  ise  as  a  gainne  na 
bha  aice  uile,  eadhon  a  beathachadh  gu 
h-iomlan. 

CAIB.  XIII. 

1  Dli'innis  Crlosdroimh  làimh  sgrios  anteam- 
puill,  9  geur-leanmhuinn  air  son  an  t-sois- 
geil,  10  gur  èigin  an  soisgeul  a  bhi  air  a 
shearmonachadh  do  gach  uile  chinneach ;  14 
agus  gu-n  tig  àmlighara  mòra  air  na  h-ìudh- 
aich. 

AGUS  an  uair  a  bha  e  'dol  a  mach  as 
an  teampuU'',  tliubhairt  neach  d'a 
dheisciobhiibh  ris,  A  Mhaighstir,  feuch 
ciod  a'  ghnè  chlach,  agus  ciod  a'  ghnè 
aitreibh  so  ! 

2  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e 
ris,  Am  faic  thu  an  aitreabh  mhòr  so? 
cha-n  fhàgar  clach  air  muin  cloiche,  nach 
sgarar  o  'cheileA 

3  Agus  an  uair  a  shuidh  e  air  sliabh  nan 
crann-olaidh,  fa  chomhair  an  teampuiU, 
dh'fheòraich  Peadar,  agus  Seumas,  agus 
Eoin,  agus  Aindreas  'an  uaignidheas  deth, 

4  Innis  duinne  c'uin  a  bhitheas  na  nithe 
sin,  agus  ciod  e  an  comharadh  'n  uair  a 
bhitheas  na  nithe  sin  gu  lèir  air  an  coimh- 
Uonadh  ? 

5  Agus  f  hreagair  losa  iad,  agus  thòisich 
e  air  a  ràdh,  Thugaibh  an  aire  nach  meall 
aon  neach  sibh'': 

6  Oir  thig  mòran  ann  am  ainm-sa,  ag 
ràdh,  Is  mise  e  :  agus  meallaidh  iad 
mòran. 

7  Agus  an  uair  a  chluinneas  sibh  cog- 
aidhean,  agus  tuairisgeul  chogaidhean, 
na  bitheadh  buaireas  oirbh  :  oii-_  is  eigin 
doibh  so  teachd  ;  ach  cha-n  'cil  a'  chrioch 
ann  fathast. 

8  Oir  èiridh  cinneach  an  aghaidh  cinn- 
ich,  agus  rioghachd  an  aghaidh  rìoghachd : 
agus  bithidh  critheanna-tahTihaiun  ann 
an  iomadh  àit,  agus  bithidh  gorta  agus 
trioblaidean  ann'^:  is  iad  sin  tòiseach 
dhòruinnean. 

9  Ach  thugaibh  an  aire  dhuibh  f  èin :  oir 
bheir  iad  thairis  sibh  do  chomhairhbh'": 
agus  anns  na  sionagogaibh  sgiùrsar  sibh, 
agus  cuirear  sibh  an  làthair  uachdaran 
agus  rìghrean  ah-  mo  shonsa,  mar  fhianuis 
dhoibhsan. 

10  Agus  is  eigin  aù'  tùs  an  soisgeul  a 
bhi  air  a  shearmonachadh  do  na  h-uile 
chinnich". 

11  Ach  an  uah-  a  bheir  iad  leo  sibh,  'g  'ur 
tabhaii-t  thairis,  na  bitheadh  e  'n  a  ro 
chùram  oirbh  ciod  e  a  labhras  sibh,  agus 
na  smuainichibh  roimh-làimh  air  :  ach 
ge  b'e  ni  a  bheirear  dhuibh  's  an  uair  sin 
fèin,  abraibh  e  :  oir  cha  sibhse  'tha  'labh- 
airt,  ach  an  Spiorad  Naomh^. 

12  Agus  bheir  am  bràthair  a  bhràthair 
thairis  chum  bàis  ?,  agus  an  t-athair  a 
mhac :    agus   èiridh   a'   chlann   suas    an 
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aghaidh   am   pàrantan,    agus    bheir    iad 
fainear  an  cur  gu  bàs. 

13  Agus  bithidh  sibh  air  "ur  fuathach- 
adh  leis  na  h-uile  dhaoinibh  ah"  sgàth 
m'ainme-sa*:  ach  an  ti  a  bhuanaicheas 
chum  na  criche,  is  e  so  a  shaorar' . 

14  Ach  an  uair  a  chi  sibh  gi-àineileachd 
an  lèir-sgrios,  air  an  do  labhair  Daniel  am 
fàidh''',  'n  a  seasamh  anns  an  ionad  's  nach 
bu  chòir  dhi,  (tuigeadh  an  ti  a  leughas.) 
an  sin  teicheadh  iadsan,  a  tha  ann  an  trr 
ludea,  chum  nam  beann  : 

15  Agus  na  tigeadh  esan  a  tha  air 
mullach  an  tighe,  a  nuas  do'n  tigh,  agus 
na  rachadh  e  steach,  a  thoirt  ui  ah'  Ijith 
as  a  thigh  : 

16  Agus  an  ti  a  tha  's  a'  mhachair,  na 
pilleadh  e  air  ais  a  thogail  'fhalhiinn  leis. 

17  Ach  mo  thruaigh'  iad  na  mnathan 
sin  a  tha  torrach,  agus  iadsan  a  tha  'toù't 
ciche  's  na  làithibh  sin  ! 

18  Agus  guidhibh-se  gun  'ur  teicheadh 
a  bhi  's  a'  gheamhradh. 

19  Oir  bithidh  àmhghar  anns  na  Kdth- 
ibh  sin-^',  amhuil  nach  robh  a'  leithid  aiin 
o  thòiseach  na  cruitheachd  a  chruthaich 
Dia,  gus  a  nis,  agus  nach  mò  a  bhitheas. 

20  Agus  mur  giorraicheadh  an  Tigh- 
earna  na  làithean  ud,  cha  rachadh  feòil 
air  bith  as  :  ach  air  son  an  t-sluaigh 
thaghta,  a  thagh  e  fèin,  ghiorraich  e  na 
làithean  ud. 

21  Agus  an  sin  ma  theLr  neach  air 
bith  ruibh,  Feuch,  tha  Criosd  an  so',  no, 
Feuch,  tha  e  'n  sin,  na  creidibh  e  : 

22  Oh'  èiridh  Criosdan  brèige,  agus 
fàidhean  breige,  agus  ni  iad  comharaidh- 
ean,  agus  miorbhuilean,  chum,  nam  bu 
chomasach  e,  na  daoine  taghta  fèin  a 
mhealladh. 

23  Agus  thugaibh-se  an  aire^:  feuch, 
roimh-innis  mi  dhuibh  na  h-iùle  nithe. 

24  Ach  anns  na  làithibh  sin,  an  deigh 
an  àmhgliair  ud''',  bithidh  a'  ghrian  ah-  a 
dorchachadli,  agus  cha  toir  a'  ghealach  a 
solus  uaipe ; 

25  Agus  tuitidh  reulta  nèimh,  agus 
bithidh  na  cumhachdan  a  tka  "s  na 
nèamhan  air  an  crathadh, 

26  Agus  an  sin  chi  iad  Mac  an  duine  a' 
teachd  anns  na  neulaibh",  maille  ri  mòr- 
chumhachd,  agus  glòir. 

27  Agus  an  sin  cuhidh  e  'aingil  a  mach, 
agiis  cruinnichidh  e  r'a  chèile  a  dhaoine 
taghta  fèin  o  na  ceithir  gaothaibh,  o 
leth-iomall  na  talmhainn  gu  leth-iomall 
nèimh. 

28  A  nis  fòghlumaibh  cosamhlachd  o'n 
chraoibh  -  fliige  :  An  uair  a  bhitheas  a 
geug  a  nis  maoth,  agus  a  chuireas  i  mach 
a  duilleach,  tha  fhios  agaibh  gu  bheil  an 
samliradh  am  fagus  ; 

29  Agus  mar  an  ceudna  sibhse,  an  uair 
a  chi  sibh  na  nithe  sin  a'  tachairt,  bitheadh 
fhios  agaibh  gu  bheil  e  'm  fagus,  eadhon 
aig  na  dorsaibh. 

30  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ruibh, 
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nach  tèid  an  ginealach  so  thairis,  gus  an 
coimhlionar  na  iiithe  sin  uUe. 

31  Thèid  nèamh,  agus  talamh  thairis'; 
ach  cha  tèid  mo  bhriatha-sa  thairis  a 
chaoidh'^. 

32  Ach  cha-n  'eil  fios  an  là  no  na  h-uaire 
sin  aig  neach  ah-  bith,  cha-n  'eil  aig  na 
h-ainglibh  a  tha  aù-  nèamh,  no  aig  a' 
Mhac,  ach  aig  an  Athair. 

33  Thugaibh  fainear  •-',  deanaibh  faire 
agus  urnuigh  :  oir  cha-n  'eil  fhios  agaibh 
c'uiu  a  thig  an  t-àm. 

34  Oii-  tha  Mac  an  duinemnT  dhuine  a 
chaidh  aù'  thurus'^,  agus  a  dh'fhàg  a  thigh 
fein,  agus  a  thug  d'a  shekbhisich  cumh- 
achd,  agus  'obair  fèin  do  gach  neach, 
agus  a  tliug  àithne  do'n  dorsair  faire  a 
dheanamh. 

35  Uime  sin  deanaibh-se  faire,  (oir  cha-n 
'eil  fhios  agaibh  c"uin  a  thig  maighstir  an 
tighe  ;  an  ann  ah-  feasgar,  no  air  mheadh- 
on-oidhche,  no  aig  gairm-choileach,  no 
;mns  a'  mhaduinn  ;) 

30  Air  eagal  air  teachd  dha  gu  h-obann, 
gu  faigh  e  sibh  "n  'ur  codal-S'. 

37  Agus  na  nithe  a  tha  mi  ag  ràdh 
ruiblise,  tha  mi  ag  ràdh  ris  na  h-uile 
dhaoinibh,  Deanaibh  faùe. 

CAIB.  XIV. 

1  Comhairle  an  a.fjTiaìdh  Chriosd.  3  DUirteadh 
okidh  phriseil  air  a  cheann.  10  Meic  ludas 
a  Mhaiglistir  air  son  airgid.  12  Tha  Criosd 
fiin  ag  innseadh  roimh  làimh  cionnus  a 
Iha  e  gu  hhi  air  a  bhrath  le  aon,  d'a  dheiscio- 
Uuibh. 

AGUS  bha  a'  chàisg,  agixs  fèill  an 
arain  neo-ghoù-tichte  an  dèigh  dà 
là  :  agus  dh'iarr  na  h-àrd-shagairt  agus 
na  sgrìobhaichean,  cionnus  a  ghlacadh 
iad  esan  le  foill,  agus  a  chuireadh  iad 
gu  bàs  e. 

2  Ach  thubhairt  iad,  Cha-n  ann  air  an 
fheiU,  air  eagal  gu-n  èhich  buaù-eas  am 
measg  an  t-sluaigh. 

3  Agus  air  bhi  dha  ann  am  Betani'", 
ann  an  tigh  Shimoin  an  lobhair,  an  uair 
a  bha  e  'n  a  shuidhe  aig  bòrd,  tliàinig 
bean,  aig  an  robh  bocsa  alabastair  a 
dh'olaitlh  spicnahd,  ro  luachmhor ;  agus 
bhris  i  am  bocsa,  agus  dhòirt  i  air  a 
cheann  e. 

4  Agus  bha  cuid  diubh  diombach  annta 
fèin,  agus  ag  ràdh,  Car  son  a  rinneadh  an 
t-ana-caitheadh  so  air  an  olaidh  ? 

5  Oir  dh'fheudadh  i  'bhi  aii-  a  reic  air 
son  tuilleadh  na  tri  chevid  peghinn,  agus 
air  a  toirt  do  na  bochdaibh.  Agus  rinn 
iad  gearan  'n  a  h-aghaidh. 

6  Ach  thubhairt  losa,  Leigibh  leatha  ; 
c'ar  son  a  tha  sibh  a'  cur  djagha  oirre ? 
rinn  i  obair  mhaith  ormsa. 

7  Oir  tha  na  bochdan  a  ghnàth  maille 
niibh'",  agus  ge  b'e  uair  is  àiU  leich,  feud- 
aidh  sibh  maith  a  dheanamh  dhoibh  :  ach 
cha-n  'eil  mise  a  ghnàth  agaibh. 

8  Einn  i  na  dh'fheudadh  i ;  thàinig  i 
847 


B.C. 

33 

.'  Isa. 

40 

S 

*  Mat.26. 

>K-c.  1 

Luc. 

^, 

6CC.I 

c  Mat 

24 

22 

Luc. 

12 

40 

Rùm 

i^ 

II 

12 

I  Tes 

6 

Tais.  16 

It 

«;Mat. 

24 

45 

2S 

14 

Luc. 

IQ 

12 

^tRÌ. 

20 

y  Ecs. 

12. 

s. 

&C. 

^•Mat. 

25 

5 

A  ;Mat.26. 

20- 

2t 

Luc. 

14, 

21 

2T, 

Eoin 

n- 

21 

26 

i  Mnt. 

26 

6, 

.<;-c.  1 

L.ic. 

"7 

Eoin 

&C.I 

^Salm 

41 

•  9 

55- 

i3> 

14 

*  ivrat. 

6.7 

^  Mat. 

26. 

T.uc. 

22 

iq 

iCor 

= 

3-^c.| 

'«Deut 

•15 

II 

roimh-làimh   a    dh'uugadh    mo    chuirp 
chum  adhlaic. 

9  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ruibh, 
Ge  b'e  earrann  air  bith,  aii-  f  eadh  an  domh- 
ain  uile,  anns  am  bi  an  soisgeul  so  air  a 
shearmonachadh,  bithidh  mar  an  ceudna 
an  ni  so  a  rinn  i  ak  "innseadh,  mar 
chuimhne  oirre. 

10  Agus  dh'imich  ludas  Iscariot*,  aon 
de'n  dà  fhear  dheug,  chum  nan  àrd- 
shagai-t,  gu  esan  a  bhiatli  dhoibh. 

11  Agus  an  uair  a  chual'  iadsan  so,  bha 
iad  aoibhneach,  agus  gheall  iad  au-giod 
a  thokt  da''.  Agus  dh'iarr  e  cionnus  a 
dh"fheudadh  e  gu  h-iomchuidh  esan  a 
bhrath. 

12  Agus  air  a"  cheud  là  a  dh'fhèill  an 
arain  neo-ghoh'tichte/',  an  iiair  bu  ghnàth 
leo  an  t-uan-càisge  a  mharbhadh,  thubh- 
airt  a  dheisciobuil  ris,  C'àit  an  toil  leat 
sinne  dhol  a  dh'uUuchadh,  chum  gu-n 
itheadh  tu  a'  chàisg  ? 

13  Agus  chuir  e  dithis  d'a  dheiscio- 
bluibh,  agTis  thubhah-t  e  riu,  Eachaibh 
a  steach  do'n  bhaile,  agus  coinnichidh 
duine  sibh  a'  giCdan  soithich  uisge  :  lean- 
aibh  e. 

14  Agus  ge  b'e  àit  an  tèid   e    stigh, 
abraibh  -  se   ri  fear  -  an  -  tighe,   Tha    am 
Maighstir   ag  ràdh,    C'àit  am  bheil   an 
seòmar-aoidheachd,    anns    an  ith    mi  a,'   | 
chàisg  maiUe  ri  m'  dheisciobhiibh?  | 

1-5  Agus  nochdaidh  esan  dhuibh  seòmar  | 
àrd,  farsuirm,  'n  a  làn  uidheam  agus  deas- 
aichte  :  an  sm  ulluichibh  dhuinn.  | 

16  Agus  chaidh  a  dheisciobuil  a  mach,   i 
agus  thàinig  iad  do'n  bhaile,  agus  fhuair 
iad  mai-  a  thubhairt  e  riu  ;  agus  dh'ulluich 
iad  a'  chàisg. 

17  Agus  air  teachd  do"n  fheasgar''', 
thàinig  esan  maiUe  ris  an  dà  fhear 
tlheug. 

18  Agus  an  uah-  a  bha  iad  'n  an  suidhe, 
agus  ag  itheadh,  thubhairt  losa,  Gu 
deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ruibh,  gu-m 
brath  aon  agaibh-se,  a  tha  'g  itheadh 
maille  rium,  miseÀ 

19  Agus  thòisich  iad  air  a  bhi  dubhach, 
agus  a  ràdh  ris,  an  dèigh  a  chèile,  ATn 
mise  e?  agus  fear  eUe,  Am  mise  e? 

20  Agus  air  freagairt  dhàsan  thubhairt 
e  riu,  Is  feax  de'n  dà  fhear  dheug  e,  a 
tha  'tumadh  maille  liumsa  's  a'  mhèis. 

21  Tha  mac  an  didne  gu  deimhin  ag 
imeachd,  mar  tha  e  sgriobhta  lume, 
ach  is  an-aoibhinn  do'n  fhear  sin  le  am 
brathar  Mac  an  duine :  bu  mhaith  do 
an  duine  sia  mur  beirteadh  riamh  e'^'. 

22  Agus  ag  itheadh  dhoibh,  ghlac  losa 
aran',  agus  an  dèigh  a  bheannachadh, 
bhris  e,  agus  thug  e  dhoibhsan  e,  agus 
thubhau't  e,  Gabhaibh,  ithibh  :  is  e  so 
mo  chorp-sa. 

23  Agus  air  glacadh  a'  chupain,  agus 
air  tabhairt  buidheachais,  thug  e  dhoibh- 
san  e  :  agus  dh'òl  iad  uile  as. 

24  Agus  thubhairt  e  riu,  Is  i  so  m'fhuil- 
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sa  an  tiomnaidh-nuaidh",  a  dhòirtear  air 
son  mhòran*. 

25  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ruibh, 
Nach  òl  mi  na's  mò  de  thoradh  na  fìon- 
ain,  gus  an  là  sin  anns  an  òl  mi  nuadli  e 
ann  an  rioghachd  Dhè. 

2G  Agus  air  dhoibh  laoidh  a  sheinn, 
chaidh  iad  a  mach  gu  sliabh  nan  crann- 
olaidh. 

27  Agus  thubhairt  losa  riu,  Gheibh 
sibh  xùle  oilbheum  annam-sa  an  nochd  : 
oir  tha  e  sgrìobhta,  Buailidh  mi  am 
buachaill'"',  agus  sgapar  na  caoraich. 

28  Ach  an  dèigh  dhomh  èirigh,  theid 
mi  roimliibh  do  GhaUle/. 

29  Ach  thul)hairt  Peadar  ris,  Ged  fhaigh 
iadsan  uile  oilbheum  annad,  gidheadh 
cha-n //(«!>//(-  mise  e-^. 

30  Agus  thubhairt  losa  ris,  Gu  deimhin 
tha  mi  ag  ràdh  riut,  An  diugh,  air  an 
oidhche  so  fèin,  mu-n  goir  an  coileach 
dà  uau-,  gu-n  àicheadh  thusa  mi  tri  uair- 
ean. 

31  Ach  is  ro  mhòid  a  thubhairt  esan, 
Ged  is  èigin  doaih  am  bàs  fhuhmg  maiUe 
riut,  cha-n  àicheadh  mi  chaoidh  thu. 
Agus  mar  sin  thubhairt  càch  uile  mar  an 
ceudna. 

32  Agus  thàinig  iad  gu  ionad  d'am 
b'ainm  Getsemane^';  agus  thubhairt  e  r'a 
dheisciobluibli,  Suidhibh-se  an  so,  gus  an 
dean  mise  urnuigh. 

33  Agus  thug  e  leìs  Peadar,  agus 
Seumas,  agus  Eoin,  agus  thòisich  e  air  a 
bhi  fo  uamh-chrith,  agus  fo  anabarra 
bròin  ; 

34  Agus  thubhairt  e  riu,  Tha  m'anam 
ro  blu'ònach'^,  eadhon  gu  bàs  :  fanaibh-se 
an  so,  agus  deanaibh  faire. 

35  Agus  chaidh  e  beagan  air  aghaidh, 
agus  thuit  e  air  an  talamh,  agus  rinn  e 
urnuigh,  nam  bu  chomasach  e,  gu-n  rach- 
adh  an  uair  thairis  air'". 

36  Agus  thnbhairt  e,  Abba",  Athair, 
tha  gach  ni  so-dheanamh  dhuit-sa  ;  cuii- 
an  cupan  so  seachad  orm  :  gidheadh,  na 
b'e  an  ni  a  b'àill  leamsa,  ach  an  ni  a's 
toil  leatsa". 

37  Agus  thàinig  e,  agiis  fhuair  e  iadsan 
'n  an  codal,  agus  thubhairt  e  ri  Peadar, 
A  Shimoin,  am  bheil  thu  a'  d'  chodal? 
nach  burrainn  thu  faire  a  dheanamh  aon 
uair  ? 

38  Deanaibh  fairo  agus  urnuigh,  chum 
nach  tuit  sibh  ann  am  buaireadh  :  tha  an 
spiorad  gu  deimhin  togarrach'',  ach  tha 
an  fheòil  anmhunn. 

39  Agus  au-  dha  imeachd  a  ris,  rinn  e 
urnuigh,  ag  ràdh  nam  briathra  ceudna. 

40  Agus  an  uair  a  phiU  e,  fhuair  e  iad  a 
ris  'n  an  codal,  (oir  blia'n  sùilean  trom,) 
agus  cha  robh  fhios  aca  cionnus  a  bheir- 
cadh  iad  freagradh  air. 

41  Agus  thàinig  e  an  treas  uair,  agus 
thuhhairt  e  riu,  Coidlibh  roimhibh  a  nis, 
agus  gaìjhaibh  fois :  is  leoir  e,  thàinig 
an  uair^;    feucu,  tha  Mac  an  duine  air 
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a  bhrath   thairis   do   làmhan  nam  peac- 
ach. 

42  Eiribh,  imicheamaid  ;  feuch,  tha  an 
ti  a  bhrathas  mise  am  fagus. 

43  Agus  air  balK,  air  dha  'bhi  fathast 
a'  labhairt,  thàinig  ludas,  aon  de'n  dà 
fhear  dheug,  agus  sluagh  mòr  maiUe  ris 
le  claidhibh  agus  bataichibh,  o  na  h-àrd- 
shagartaibh,  agus  na  sgriobhaichean,  agus 
na  seanairibh. 

44  Agus  bha  an  ti  a  bhrath  esan  air 
toirt  comharaidh  dhoibh,  ag  ràdh,  Ge  b'e 
neacli  d'an  toir  mi.se  pòg',  is  e  sin  e ; 
glacaibh  e,  agus  thugaibh  leibh  e  gu 
tèaruinte. 

45  Agus  air  teachd  dha,  chaidh  e  ak 
ball  d'a  ionnsuidh-san,  agus  thubhairt  e, 
Fàilte  dhuit,  a  ìlhaighstir ;  agus  phòg 
se  e. 

46  Agus  ohuir  iadsan  làmh  ann,  agus 
ghlac  iad  e. 

47  Agus  air  tarruing  claidheimh  do 
fhear  de  na  bha  làthair,  bhuail  e  òglach 
an  àrd-shagairt,  agus  ghearr  e  a  chluas 
deth. 

48  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt 
e  riu,  An  d'thàinig  sibh  a  niach  gu  mo 
ghlacadh-sa,  mar  gu-m  b'ann  an  aghaidh 
tir-reubaiun  le  claidhibh  agus  le  bataich- 
ibh  ? 

49  Bha  mi  gach  là  maille  ruibh  's  an 
teampull,  a'  teagasg,  agus  cha  do  ghlac 
sibh  mi  :  ach  tha  so  chum  gu-m  bitheadh 
na  sgrlobtuirean  air  an  coimhlionadh'. 

50  Agus  air  do  na  h-uile  a  thròigsinn>, 
theich  iad. 

51  Agus  lean  òganach  àraidh  e,  aig  an 
robh  Hon-eudach  air  a  chur  m'  a  chorp 
lomnochd  :  agus  rug  na  h-òganaich  air. 

52  Ach  air  dhasan  an  lion-eudach  fhàg- 
ail"^,  theich  e  lomnochd  uatha. 

53  Agus  thug  iad  leo  losa  chum  an  àrd- 
shagairt :  agus  chruinnicheadli  maille  ris 
ua  h-àrd-shagairt  uile,  agus  na  seanairean, 
agus  na  sgrìobhaicliean. 

54  Agus  lean  Peadar  e  fada  uatha,  gus 
an  deachaidh  e  steach  do  thalla  an  àrd- 
shagairt  :  agus  bha  e  'n  a  shuidhe  maille 
ris  na  seirbhisich,  agus  'g  a  gharadh  ris 
an  teine. 

55  Agus  dh'iarr  na  h-àrd-shagairt,  agus 
a'  chòmhairle  uile  fianuis  an  aghaidh  losa, 
chum  a  chur  gu  bàs ;  agus  cha  d'fhuair 
iad. 

56  Oir  rinn  mòran  dhaoine  fianuis 
bhreige  'n  a  aghaidh?,  ach  cha  do  chòird 
am  fianuis  r"a  chèile. 

57  Agus  dh'èirich  dream  àraidh,  agus 
thug  iad  fianuis  bhrèige  'n  a  aghaidh,  ag 
ràdh, 

58  Chuala  sinne  e  ag  ràdh,  Leagaidh 
mi  sìos  an  teampull  so,  a  rinneadh  le 
làmhan'",  agus  ann  an  tri  làithibh,  tog- 
aidh  mi  teampuU  eile,  nach  d'rinneadh  le 
làmhan. 

59  Agus  mar  sin  fùin  cha  rohh  am 
fianuis  a'  teachd  r'a  chèile. 
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60  Agus  air  èirigli  suas  do'n  àrd-shagart 
's  a'  mheadhon,  chuir  e  ceisd  air  losa,  ag 
ràdh,  Nach  toir  thu  freagradh  alr  bith 
uaif/  ciod  sui  mu  bheil  iad  so  a'  toirt 
fianuis  a'd'  aghaidh  ? 

Ul  Ach  dh'fhan  esan  'n  a  thosd",  agus 
cha  do  flireagair  e  ni  sam  bith.  A  ris 
dh'fheòraich  an  t-àrd-shagart  deth,  agus 
thubhairt  e  ris,  An  tu  Criosd,  Mac  an  ti 
bheanuaichte  ? 

G2  Agus  thubhairt  losa,  Is  mi :  agus  chi 
sibh  Mac  an  duine  'n  a  shuidhe  air  deas 
làimh  cumhachd  Dhè-^,  agus  a'  teachd  le 
neulaibh  nèimh. 

63  An  sin  reub  an  t-àrd-shagart  'eudach, 
agus  thubhairt  e,  Ciod  am  feum  a  tha 
againn  tuiLleadh  air  fianuisibh  ? 

64  Chuala  sibh  an  toibheum  :  ciod  i  'ur 
I  irail-se  ?  Agus  thug  iad  uile  breth  'n  a 
:,^haidh  gu-n  do  thoiLl  e  am  bàs. 

(35  Agus  thòisich  cuid  diubli  air  smugaid 
a  thUgeadh  air'^,  agus  'aghaidh  fholach, 
agus  a  bhualadh  len  dornaibh,  agus  a 
radh  ris,  Dean  faidheadaireachd :  agus 
-iiabh  na  seh-bhisich  air  le  'm  basaibh. 

òG  Agus  air  do  Pheadar  a  bhi  shios  anns 
;.ii  taUa^  thàinig  aon  de  bhanoglaich  an 
ard-shagairt  : 

67  Agus  an  uair  a  chvmnaic  i  Peadar 
"g  a  gharadh,  agus  air  dhi  beachdachadh 
:.ir.  thubhairt  i  ris,  Bha  thusa  cuideachd 
i.iadle  ri  losa  o  Xasaret. 

68  Ach  dh'àicheadh  esan,  ag  ràdh, 
L  ìia-n  aithne  dhomh,  agus  cha-n  'eU  mi 

luigsian  ciod  a  tha  thu  'g  ràdh.  Agus 
chaidh  esan  a  mach  do'n  fhor-dhorus ; 
agus  ghoir  an  coUeach. 

69  Agus  air  do  bhanoglaich  fhaichin  a 
ris,  thòisich  i  air  a  ràdh  riu-san  a  bha 
'n  an  seasamh  a  làthair,  Is  ann  diubh 
tha  am  fear  so. 

70  Agus  dh'àicheadh  e  rìs.  Agus  an 
ceann  beagan  'n  a  dhèigh  sin,  thubhaut 
iadsan  a  bha  'n  an  seasamh  a  làthair  a  ris 
ri  Peadar,  Gu  fìrinneach  is  ann  diubh  sud 
thu :  oir  is  GaUleach  thu'*,  agus  tha  do 
chainnt  cosmhuU  riu. 

71  Ach  thòisich  esan  air  maUachadh 
agus  air  mionnachadh,  a^j  ràdh,  Cha-n 
aitlme  dhomh  an  duine  so  mu  'm  bheU 
sibh  a'  hibhah-t. 

72  Agus  ghoir  an  coUeach  an  dara  uair. 
Agus  chuimhnich  Peadar  am  focal  a 
thubhairt  losa  ris,  I\Iu-n  goir  an  coUeach 
dà  uair,  àicheadhaidh  tu  mi  tri  uairean. 
Agus  an  uair  a  smuainich  e  air,  ghuU  e. 

CAIB.  XV. 

1  Thìtgadh  losa  cecngailU  an  làthair  Philait. 
17  Chuircadh  corm  sgithich  air,  20  agus 
chaidhfaìwid  a  dheanamh  air.  21  Dh'flìarnt- 
'uich  e  k  giùlan  a'  chroinn-cheusaidk ;    27 

chrochadh  e  eadar  dà  ghaduiche,  S:c. 

AGUS  air  baU  anns  a'  mhaduinn  chum 
na  h  -  àrd  -  shagairt  maUle   ris   na 
seanairibh,  agus  na  sgriobhaichean,  agus 
a'  chomhairle  gu  h-iomlan,  comhairle'*, 
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3.C.  33.     1  agus  air  dhoibh  losa  a  cheangal,  thug  iad 

I  leo  e,  agus  thug  iad  thaùis  e  do  PhUat. 

2  Agus  dh'fheòraich   Pih\t    deth,   An 

tusa  righ  nan  ludhach  ?    Agus  air  freag- 

[53    .,    _    airt  dha,  thubhairt  e  ris,  ThubhaUt  thu  e. 

[  Peadf'  2'  I      3  Agus  chuir  na  h-àrd-shagairt  mòran 

2ì  !  de  nithibh  as  a  leth :  ach  cha  do  fhi-eagair 

esan  aon  ni. 

4  Agus  chuir  PUat  a  ris  ceisd  air,  ag 
ràdh,  Xacli  freagair  thu  ni  sam  bitli? 
feucli  cia  Uon  ni  air  am  bheU  iad  sin  a' 
toirt  fianuis  ad'  aghaidh. 

5  Ach  cha  do  fhi-eagair  losa  ni  sam 
bith  tuUleadh  ;  air  chor  as  gu-n  do  ghabh 
PUat  iongantas. 

6  A  nis  air  an  fhèUl  bu  ghnàth  leis  aon 
phriosanach,  ge  b"e  air  bith  a  dh"iarradh 
iad,  a  leigeadh  as  doibh"^. 

7  Agus  bha  ncach  àraidh  d'am  b'ainm 
Barabas,  ceangaUte  maUle  r'a  chompan- 
aich  ann  an  ceannairc,  muinntir  a  bha  air 
deanamh  mortaitlh  anns  a'  cheannakc.  _ 

8  Agus  air  glaodhaich  gu  h-àrd  do'n 
t-sluagh,  thòisich  iad  air  ianaidh  air  a 
dheaaamh  dhoibh  mar  a  rinn  e  au  cùmh- 
nuidb. 

9  Ach  fhreagair  PUat  iad,  ag  ràdh,  An 
àUl  leibh  gu-n  cuir  mi  righ  nan  ludhach 
f  a  sgaoU  duibh  ? 

10  (Oir  bha  fhios  aige  gu-m  b'ann 
troimh  fharmad  a  thug  na  h-àrd-shagairt 
thairis  e^.) 

11  Ach  blrrosnmch  na  h-àrd-shagairt  an   | 
sluagh,  chum  gu-m  b'fhèarr  leo  Barabas 
a  chtu-  fa  sgaoU  doibh. 

12  Agus  fhreagair  PUat,  agus  thubhairt 
e  riu  a  ris,  Ciod  ma  seadh  is  àiU  leibh  mi 
a  dheanamh  ris  an  duine  sin,  de  an  goir 
sibh  Eìgh  nan  ludhach  ? 

13  Agus  ghlaodh  iad  a  ris,  Ceus  e. 

14  An  sin  thubhairt  Pilat  riu,  C'ar 
son,  ciod  e  'n  t-olc  a  rinn  e??  Ach  bu  ro 
mhòid  a  ghlaodli  iadsan,  Ceus  e. 

1.5  Agus  air  do  PhUat  a  bhi  toUeach 
gniomh  taitneach  a  dheanamh  do"n 
t-sluagh,  dh'fhuasgail  e  Barabas  dhoibh, 
agus  thug  e  thairis  losa,  an  dèigh  dha  a 
sgiùrsadh,  chum  a  cheusadh. 

16  Agus  thug  na  saighdearan  leo  e 
steach  do"n  talla,  eadhon  cùirt  an  uachd- 
arain :  agus  ghairm  iad  a'  chuideachd 
uile  an  ceann  a  chèile. 

17  Agus  chuir  iad  uime  eudach  purpuir, 
agus  air  dhoibh  coron  droighinn  fliigh- 
eadh,  chuir  iad  air  e. 

18  Agus  thòisich  iad  air  beannachacUi 
dha,  aff  ràdh,  FàUte  dhuit,  a  Eigh  nan 
ludhach  ! 

19  Agus  bhuaU  iad  's  a'  cheann  e  le 
slait  chuUce,  agus  thUg  iad  smugaid  air*, 
agus  a'  lùbadh  a7i  glùn,  rinn  iad  aoradh 
dha. 

20  Agus  an  dèigh  dhoibh  fanoid  a 
dheanamh  air^  thug  iad  deth  an  t-eadach 
purpuir,  agus  chuir  iad  'eudach  f  èiu  uime, 
agus  thug  iad  a  mach  e  chum  gu-n  ceus- 
adh  iad  e. 
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21  Agus  dh'èignich  iad  duine  àraidh  a 
bha  'dol  seachad,  Simon  o  Chii-ene,  (athah- 
Alecsandeir  agus  Rufuis,  a  bha  "teachd  as 
a'  mhachair,)  chum  a  chrann-ceusaidh  a 
ghiùlan. 

23  Agus  thug  iad  e  gu  ionad  d'Um 
Vainm  Golgota",  is  e  sin  air 'eadar-theang- 
achadh,  àite  claiginn. 

23  Agus  thug  iad  da  r'a  òl,  fìon  air  a 
mheasgadh  le  mirr  :  ach  cha  do  ghabh 
esan  e. 

24  Agus  an  iTair  a  cheus  iad  e,  roinn  iad 
a  thrusgan'^,  a'  tilgeadh  croinn  air  ciod  a 
chuid  a  bhitheadh  aig  gach  duine  dheth. 

25  Agus  bha  'n  treas  uair  ann  ;  agus 
cheus  iad  e. 

2<3  Agus  bha  sgiiobhadh  a  chùise-dltidh 
air  a  sgriobhadh  os  a  cheann,  RIGH  NAN 
lUDHACH. 

27  Agus  cheus  iad  maille  ris  dà  ghad- 
uiclie  ;  fear  air  a  làimh  dheis,  agus  fear 
air  a  làimh  chli. 

2S  An  sin  choimhlionadh  an  sgrìobtuir, 
a  tliubhairt,  Agus  bha  e  air  'àireamh  am 
measg  nan  ciontach'^. 

29  Agusthug  iadsan  a  bha  'dol  seachad 
anacainnt  da^,  a'  crathadh  an  ceann,  agus 
ag  ràdh,  O  thusa  a  leagas  an  teampull^, 
agus  a  thogas  e  ann  an  ti-i  làithibh, 

30  Fòir  ort  fein,  agus  thig  a  nuas  o'n 
chrann-cheusaidh. 

31  Agus  mar  an  ceudna  thubhairt  na 
h-àrd-sliagairt  agus  na  sgriobhaichean  r'a 
chèile,  a'  fanoid  air,  Shaor  e  daoine  eile  ; 
cha-u  'eil  e  comasach  air  e  fèin  a  shaoradh. 

32  Thigeadh  a  nis  Criosd,  Eìgh  Israeil, 
a  nuas  o'n  chrann-cheusaidh,  chum  gu 
faic  agus  gu-n  creid  sinn^'.  Agus  thug 
iadsan  a  chaidh  a  cheusadh  maiUe  ris, 
anacainnt  da. 

33  Agus  an  uair  a  thàinig  an  seathamh 
uair'*,  bha  dorchadas  air  an  talamh  uile, 
gu  ruig  an  naothamh  uair. 

34  Agus  air  an  naothamh  uair,  dh'eigh 
losa  le  guth  àrd,  ag  ràdh,  Eloi,  Eloi,  lama 
sabachtani?  is  e  sin,  air  'eadar-theangach- 
adh,  INIo  Dhia,  mo  Dhia,  c"ar  son  a  thrèig 
thu  mi'"? 

35  Agus  air  cluinntinn  sin  do  chuid 
diubh-san  a  bha  'n  an  seasamh  a  làthair, 
thubhairt  iad,  Feuch,  tha  e  a'  gairm 
Eliais. 

3G  Agus  ruith  fear  diubh,  agus  air  dha 
spòng  a  lìonadh  a  dh'fhion-geur,  agus  a 
cur  air  slait  chuilce  thug  e  dha  li  òl", 
ag  ràdh,  Leigibh  leis ;  faiceamaid  an  tig 
Elias  g'a  thoirt  a  nuas. 

37  Agus  air  do  losa  èigheach  le  guth 
àrd,  thug  e  suas  an  deò". 

38  Agus  bha  brat-roinn  an  teampuill 
air  a  reubadh  'n  a  dhà  chuid  o  mhuUach 
gu  ìochdar. 

39  Agus  an  uair  a  chiinnaic  an  ceannard- 
ceud,  a  bha  'n  a  sheasamli  fa  chomhair, 
gu-n  d'  thug  e  suas  an  deò,  a'  glaodhaich 
mar  sin,  thubhairt  e,  Gu  fh-inneach  b'e  'n 
duine  so  Mac  Dhè. 
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40  Agus  bha,  mar  an  ceudna,  mnathan 
am  fad  uatha  ag  amharc  :  'n  am  measg  sin 
bha  Muh'e  Magdalen,  agus  Jluire  màthair 
Sheumais  a  bu  higha,  agus  loseis,  agus 
Salome  ; 

41  Muinntir  a  lean  e  mar  an  ceudna,  an 
uair  a  bha  e  ann  an  GalUe,  agus  a  bha 
'frithealadh  dha";  agus  mòran  eile  de 
mhnathan  a  chaidh  suas  maiUe  ris  gu 
lerusalem. 

42  Agus  a  nis  air  teachd  do'n  fheasgar, 
(do  bhrìgh  gu-m  b'e  là  an  uUuchaidh  e, 
eadhon  an  là  roimh  an  t-sàbaid,) 

43  Thàinig  loseph  o  Arimatea,  comh- 
airleach  urramach,  aig  an  robh,  mar  an 
ceudna,  siùl  ri  rìoghachd  Dhè"',  agus 
chaidh  e  steach  gu  dàna  dh"ionnsuidh 
PhUait,  agus  dh'iarr  e  corp  losa. 

44  Agus  b'ioghnadh  le  Pilat  ma  bha  e 
cheana  marbh :  Agus  air  dha  an  ceannard- 
ceud  a  ghairm,  dh'fliiosraich  e  dheth,  An 
robh  fad  o  fhuah-  e  bàs. 

45  Agus  air  dha  fios  fhaotainn  o'n 
cheannard-ceud,  thug  e  an  corp  do  loseph. 

46  Agus  cheannaich  esan  Hon-eudach 
grinn,  agus  thug  e  nuas  e,  agus  phaisg  e 
's  an  Uon-eudach  e,  agus  chuir  se  e  ann 
an  uaigh  a  chladhaicheacUi  a  can-aig,  agus 
charuich  e  clach  gn.  dorus  na  h-uaighe''. 

47  Agus  dh'amhairc  Muire  ]\Iagdalen, 
agus  Muii-e  màthair  loseis,  air  an  àit' 
anns  an  do  chuireadh  e. 

CAIB.  XVI. 

1  Chuir  aingeal  an.  c&ill  aiseirigh  Chriosd  do 
fhri  mnafhan.  9  Dh'fhoilMchcadh  Criosd  do 
Mhuire  Magdalen:  12  chwnnocas  e  le  dithis 
a  bha  'dol  do'n  diMmich;  14  an  dèigh  sin 
his  na  h-Ahstoil.  15  ChvÀr  e  mach  iad  a 
shearmomchadh  an  t- 


AGUS  ah-  dol  do'n  t-sàbaid  seachad-', 
cheannaich  JNIuire  Magdalen,  agus 
màthair  Sheumais,  agus  Salome,  spìos- 
raidh  deadh  fhàUe'^,  chum  air  dhoibh- 
teachd  gu-n  ungadli  iad  e. 

2  Agus  thàinig  iad  gu  ro  mhoch  air 
maduinn  a'  cheud  là  de'n  t-seachduin 
chum  na  h-uaighe,  aig  èirigh  na  gi-eine. 

3  Agus  thubhairt  iad  eatorra  fèin,  Cò 
charuicheas  cUimnn  a'  chlach  o  dhorus  na 
h-uaighe  ? 

4  (Agus  air  dhoibh  amharc,  chunnaic 
iad  gu-n  robh  a'  chlach  air  a  h-atharrach- 
adh  air  falbh,)  oir  bha  i  ro  mhòr. 

5  Agus  air  dhoibh  dol  a  stigh  do'n  àit- 
adhlaic,  chunnaic  iad  òganach  'n  a  shuidhe 
air  an  làimh  dheis,  mu  an  robh  trusgan 
fada  geal ;  agus  bha  eagal  oiTa. 

6  Agus  thubhairt  esan  riu,  Na  bitheadh 
eagal  oirbh  :  tha  sibh  ag  ian-aidh  losa  o 
Kasaret,  a  cheusadh :  dh'èirich  e,  cha-n 
'eil  e  'n  so :  faicibh  an  t-àit  anns  an  do 
chuir  iad  e. 

7  Ach  imichibh,  innsibh  d'a  dheiscio- 
bluibh  agus  do  Pheadar,  gu  bheil  e  'dol 
roimhibh  do  GhaUle  :  chi  sibh  an  sin  e, 
mar  a  thubhairt  e  ruibh. 

850 


8  Agus  air  dol  a  mach  dlioibli,  theicli 
iad  o'n  uaigh  ;  oir  bha  ball-chrith  agus 
uamhunn  orra  :  agus  cha  dubhaii-t  iad  ni 
sam  bith  ri  neach  air  bith  ;  oir  bha  eagal 
orra. 

9  Agus  air  èii-igh  do  losa  's  a'  mhaduinn 
air  a'  cheud  là  de'n  t-seachduin,  nochdadh 
e  air  tùs  do  Mhuire  Magdalen,  as  an  do 
thilg  e  seachd  deamhain. 

10  A(ins  air  imeachd  dhise,  dh'innis  i 
sin  dhoibh-san  a  bha  maille  ris,  agus  iad 
ri  bròn  agus  gul. 

11  Agus  iadsan,  an  uair  a  chual'  iad 
gu-n  robh  e  beò,  agus  gu-m  facadh  leatha- 
se  e,  cha  do  chreid  iad. 

12  'N  a  dhèigh  sin,  nochdadh  e  do 
lìhithis  diubh  ann  an  crutli  eile'',  ag 
imeachd  dhoibh,  agus  iad  a'  dol  do"n 
dùthaich. 

13  Agus  dh'imich  iadsan  agus  dh'innis 
iad  e  do  chàch :  agus  cha  mhò  a  chreid 
iad  iadsan. 

14  An  dèigh  sin  nochdadh  e  do'n  aon 
fhear  deug'^,  agus  iad  'n  an  suidhe  aig 
biadh,  agus  thilg  e  orra  am  mi-chreid- 
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imh",  agus  an  cruas  cridhe,  a  chionn  nach 
do  chreid  iad  iadsan  a  chunnaic  e  an 
dèigh  dha  èirigh. 

15  Agus  thubhairt  e  riu,  Imicliibh  air 
feadh  an  t-saoghail  uile,  agus  searmon- 
aichibh  an  soisgeul  do  gach  dùil*. 

16  Ge  b'e  'chreideas  agus  a  bhai.stear, 
saorar  e'',  ach  ge  b'e  nach  creid,  dìtear  e'^. 

17  Agus  leanaidh  na  comharaidhean  so 
an  dream  a  chreideas  :  Ann  am  ainm-sa 
tilgidh  iad  a  mach  deamhain<^;  labhraidh 
iad  le  teangaibli  nuadha'^; 

18  Togaidh  iad  nathraiche  nimhe  ";  agus 
ma  dh'òlas  iad  ni  air  bith  marbhtach, 
cha  chiùrr  e  iad ;  cuiridh  iad  an  làmhan 
air  daoine  tinne,  agus  bithidh  iad  gu 
maith'. 

19  Mar  sin,  an  dèigh  do  an  Tighearna 
labhairt  riu,  ghabhadh  suas  gu  nèamh  e-^', 
agus  shuidh  e  air  deas  làimh  Dhè^'. 

20  Agus  air  dhoibli-sau  dol  a  mach, 
shearmonaich  iad  anns  gach  àit',  air  bhi 
do  an  Tighearn'  a'  co-oibreachadh  leo, 
agus  a'  daingneachadh  an  fhocail  leis  na 
comharaidhean  a  lean  e'".     Amen. 
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1  Roimli-run-,  J.   .     ■.  ,r,,  .'...:,,,  ,,J  „„  J,- :.„„l,-fn. 
5  f;hahh,,':i  '   ..    ;:.       ,:,  :  ....  ■--,.    ;.,    ■,,.,)  a 

'inhi'ithnr.      ::  '  '    ■        -.      .-■  lut 

h-òighe  M"-r,.  :::>  /■,.:.;,',,,„;,.;,,,„,:,.■  fi:m- 
hcit,  agus  Mhuirc  ìnv,  ihimchioU  Chrioscl.  57 
Breith  Eoin  Baistidh. 

DO  bhrigh  gu-n  do  ghabh  mòran  os 
làimh  eachdraidh  a  sgrlobhadh  ann 
an  ordugh  air  na  nithibh  sin  a  tha  aii-  an 
coimhlionadh  'n  ar  measg-ne, 

2  A  rèir  mar  a  dh'aithris  na  daoinc  sin 
dhuinne  iad,  a  chunnaic  iad  o  thiis  le  an 
sùilibh'^,  agus  a  bha  'n  an  luchd-fritheal- 
aidh  an  fhocail : 

3  Chunnacas  iomchuidh  dhomh-sa  mar 
an  ceudna,  a  Theophiluis  ro  òù'dheii'c-^, 
air  faotainn  dearbh  fhios  nan  uile  nithe 
dhomh  o'n  fhior  thoiseach,  sgrìobhadh  a 
d'ionnsuidh-sa  ann  an  ordugh, 

4  Chum  gu-m  bitlieadh  fìos  agad  air 
cinnteachd  nan  nithe  anns  an  deachaidh 
do  theagasg''. 

5  13  HA  ann  an  làithibh  Heroid  righ 
-D       ludea*,    sagart    àraidh    d'am 

b'amm  Sacharias,  de  sheal-'^  Abia'":  agus 
Iha  a  bhean  de  nigheanaibh  Aaroin,  agus 
6'ainm  dhi  Elisabet. 

6  Agus  bha  iad  le  'chèile  ionraic  ann 
am  fianuis  Dhè^,  ag  imeaclid  ann  an  \n\e 
àitheantaibh  agus  orduighibh  an  Tigh- 
earna,  gu  neo-lochdach. 

7  Agus  cha  robh  duine  cloinne  aca,  do 
bhr'igh  gu-n  robh  Elisabet  neo-thorrach, 
agus  bha  iad  le  'chèile  aos-mhor. 
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8  Agus  tharladh,  am  feadh  a  bha  esan 
a'  fritliealadh  mar  shagart  an  làthair  Dhè 
ann  an  ordugh  a  sheala, 

9  A  rèii-  gnàtha  na  sagai-tachd,  b'e  a 
chrannchur  tìiis  a  losgadh'%  air  dha  dol 
a  steach  do  theampull  an  Tighearn'. 

10  Agus  bha  coimhthional  an  t-sluaigh 
uile  a'  deanamh  urnuigh  a  muigh'*,  ri  àm 
na  tiiise. 

11  Agus  chunnacas  leis-san  aingeal  an 
Tighearna  'n  a  sheasamh  air  taobh  deas 
altarach  na  tùise'^. 

12  Agus  an  uair  a  chunnaic  Sacharias  e, 
bha  e  fo  thrioblaid,  agus  thuit  eagal  air'". 

13  Ach  thubhairt  an  t-aingeal  ris,  Na 
gabh  eagal,  a  Shachariais ;  oir  fhuair 
d'urnuigh  èisdeachd,  agus  beiridh  do 
bhean  Elisabet  mac  dhuit,  agus  bheir  thu 
Eoin  mar  ainm  air^. 

14  Agiis  bitliidh  aoibhneas  agus  subh- 
achas  ort ;  agus  ni  mòran  gairdeachas  r'a 
bhreith^'. 

1.5  Où-  bithidh  e  mòr  an  làthau-  an 
Tighearn'-^,  agus  cha-n  òl  e  fìon  no  deoch 
làidh'^;  agus  bitliidh  e  air  a  lionadh  leis 
an  Spiorad  Naomh",  eadhon  o  bhroinn 
a  mhàthar. 

16  Agus  pillidh  e  mòran  de  chloinn  Is- 
raeil  chum  an  Tighearn'  an  Dè". 

17  Agus  thèid  e  roimhe-san  ann  an 
spiorad  agus  ann  an  cumhachd  Eliais?',  a 
thionndadh  cridhe  uan  aithriclie  chum  na 
cloinne,  agus  nan  eas-umhal  gii  gliocas 
nam  firean'",  a  dh'ulhi.cliadh  pobuill  deas 
do  an  Tighearn'. 
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18  Agus  tliubliairt  Sacliarias  ris  an  aing- 
eal,  Cionnus  a  bhitheas  fhios  so  agam? 
oir  is  seann  duine  mise,  agus  tha  mo 
bhean  aos-mhor. 

19  Agus  fhreagair  an  t-aingeal  agus 
tliubhairt  e  ris,  Is  mise  Gabriel"  a  sheasas 
an  làthair  Dhè ;  agus  chuireadh  mi  a 
labhairt  riut-sa'',  agus  a  dh'innseadh  an 
naidheachd  mhaitli  so  dhuit. 

20  Agus,  feuch,  bithidh  tu  balbh  agus 
,c;un  chomas  labhairt,  gus  an  là  anns  an 
tig  na  nithe  so  gu  cr'ich,  a  chionn  nach  do 
chreid  thu  mo  bhriathra-sa,  a  bhitheas 
air  an  coimhlionadh  'n  an  àm  fein''. 

21  Agus  bha  am  pobull  a'  feitheamh 
ri  Sacharias,  agus  b'iongantach  leo  a' 
mhoille  a  rinn  e  's  an  teampull. 

_  22  Agus  an  uair  a  thàinig  e  mach,  cha 
b'urrainn  e  labhairt  riu  :  agus  thuig  iad 
gu  fac  e  sealladh  nèamhaidh  's  an  teara- 
pull :  oir  bha  e  'smèideadh  orra,  agus 
dh'fhan  e  'n  a  thosd. 

23  Agus  tharladh,  an  uair  a  choimh- 
lionadh  làithean  a  fhrithealaidh,  gu-n 
deachaidh  e  d'a  thigh  fèin. 

24  Agus  an  dèigh  nan  làithean  sin 
dh'fhàs  a  bhean  Elisabet  torrach,  agus 
dh'fholaich  si  i  fèin  rè  chùig  miosan,  ag 
ràdh, 

25  Is  ann  mar  so  a  rinn  an  Tighearna 
dhomh  anns  na  làithibh  air  an  d'amhairc 
e  orm,  a  thogail  diom  mo  mhaslaidh  am 
measg  dhaoine^. 

26  Agus  anns  an  t-seathamh  mios, 
chuireadh  an  t-aingeal  Gabriel  o  Dhia, 
gn  baile  de  Ghalile,  d'am  b'ainm  Xasaret, 

27  Dh'ionnsuidh  òighe''  a  bha  fo 
cheangal-pòsaidh  aig  fear  d'am  b'ainm 
loseph,  de  thigh  Dhaibliidh ;  agus  6"e 
ainm  na  h-òighe  Muire. 

28  Agus  air  dol  a  steach  do  an  aingeal 
d'ah-ionnsuidh,  thubhairt  e,  Fàilte  dhuit, 
O  thusa  d'an  do  nochdadh  mòr  dheadh- 
ghean^',  tha  an  Tighearna  maille  riut :  is 
beannaiclite  thu  am  measg  bhan. 

29  Agus  an  uair  a  chunnaic  i  e,  bha  i  fo 
thrioblaid  inntinn  air  son  a  chainnte,  agus 
a'  reusonachadli  ciod  a'  ghnè  altacha- 
beatha  'dh'fheudadh  a  bhi  'n  so. 

30  Agus  thubhairt  an  t-aingeal  rithe, 
Na  bitheadh  eagal  ort,  a  IMhuire :  oir 
fhuair  thu  deadh-ghean  o  Dhia. 

31  Agus,  feuch,  gabhaidh  tu  a'd' 
bhroinn'",  agus  beiridh  tu  mac,  agus  bheir 
thu  losa  mar  ainm  air-^. 

32  Bithidh  e  mòr",  agus  goirear  Mac 
an  Ti  a's  ro  àirde  dheth'^';  agus  bheir  an 
Tighearna  Dia  dha  rìgh-chaithir  athar 
fèin  Daibhidh-*'. 

33  Agus  bitliidh  e  'n  a  Rìgh  air  tigh 
lacoib  gu  bràth-,  agus  cha  bhi  crioch  air 
a  rioghachd. 

34  Agus  thubhairt  Muire  ris  an 
aingeal,  Cionnus  a  bhitheas  so,  do  bhrigh 
nach  'eil  aithne  agam-sa  air  fear  ? 

35  Agus  fhreagair  an  t-aingeal  agus 
thubhairt     e    rithe,    Thig    an    Spiorad 
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Naomh  ort,  agus  cuiridli  cumhachd  an 
Ti  a's  àirde  sgàil  ort :  uime  sin  an  ni 
naomh  sin  a  bheirear  leat,  goirear  Mac 
Dhè  dheth'^. 

36  Agus,  feuch,  do  bhana-charaid  Elisa- 
bet,  tha  ise  fèin  torrach  air  mac  'n  a  sean 
aois  ;  agus  is  e  so  an  seathamh  mlos  dhise 
d'an  goirteadh  bean  neo-thorrach  ; 

37  Oir  cha-n  'eil  ni  sam  bith  do- 
dlieanamh  do  Dhia'^. 

38  Agus  thubhairt  Sluire,  Feuch  ban- 
oglach  an  Tighearua  ;  bitheadh  e  dhomh- 
sa  a  rèir  d'fhocail.  Agus  dh'fhalbh  an 
t-aingeal  uaipe. 

o'.)  Agus  air  èirigh  do  INIhuire  's  na  làith- 
ibh  sin,  chaidh  i  le  cabhaig  do  dhùthaich 
nam  beann,  gu  baile  de  luda, 

40  Agus  chaidh  i  steach  do  thigh  Sha- 
chariais,  agus  chuir  i  fàilte  air  Elisabet. 

41  Agus  tharladh,  aii  uair  a  cliual'  EIi- 
sabet  beannachadh  Mhuire,  gu-n  do  leum 
an  naoidhean  'n  a  broinn  :  agus  lìonadh 
Elisabet  leis  an  Spiorad  Naomh. 

42  Agus  ghlaodh  i  mach  le  guth  àrd, 
agus  thubhairt  i,  Is  beannaichte  thu  am 
measg  bhan-^,  agus  is  beannaichte  toradh 
do  bhronn. 

43  Agus  cionnus  a  dh^èiricJi  so  dhomh- 
sa,  gu-u  tigeadh  màthair  mo  Thighearn' 
a  m'ionnsuidh  ? 

44  Oir  feuch,  co  luath  as  a  thàinig 
fuaim  do  bheannachaidh  a'm'  chluasaibh, 
bhriosg  an  naoidhean  le  aoibhneas  ann 
am  bhroinn. 

45  Agus  is  beannaichte  ise  a  chreid: 
oir  coimhlionar  na  nithe  a  labhradh  rithe 
leis  an  Tighearn'. 

46  Agus  thubhairt  Muire,  Tha  m'anam 
ag  àrd-mholadh  an  Tighearn"'', 

47  Agus  tha  mo  spiorad  a'  deanamh 
gaiideachais  ann  an  Dia  mo  Shlànuigh- 
ear>: 

48  Do  bhrigh  gii-n  d'amhairc  e  air  staid 
iosail  a  bhanoglaich'^ :  oir  f euch,  o  so  suas 
goiridh  gach  linn  beannaichte  mi'". 

49  Do  bhrìgh  gu-n  d'  rinn  an  Ti  a  tha 
cumhachdach  nithe  mòra  dhomh";  agus 
is  naomh  'ainm. 

50  Agus  tha  a  thròcair-san  o  linn  gu 
linn",  do'n  dream  d'an  eagal  e. 

51  Nochd  e  neart  le  'ghairdean-^.  sgap 
e  na  h-uaibhrich  ann  an  smuaintibh  an 
cridhe  fèin*^. 

52  Thug  e  nuas  na  daoine  cumhachd- 
ach  o"n  caithrichibhrioghail'',  agusdh"àrd- 
aich  e  iadsan  a  bha  iosal. 

53  Lìon  e  an  dream  a  bha  ocrach  le 
nithibh  maithe'";  agus  chuir  e  uaith  na 
daoine  saoibhir  falamh->'. 

54  Rinn  e  còmhnadh  ri  Israel  'òglach 
fèin",  ann  an  cuimhneachadh  a  thròcair, 

55  (Mar  a  labhair  e  r'ar  n-aithrichibh*,) 
do  Abraham  agus  d'a  shliochd  gu  bràth. 

56  Agus  dh'f  han  Muire  maille  rithe  mu 
thimchioU  thri  miosan,  agus  phill  i  d'a 
tigh  fèin. 

57  A  nis  thàinig  làn  inbhe  Elisabeit, 
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gu-m  bitheadh  i  air  a  h-aisead  ;  agus  rug 
i  mac. 

58  Agus  chual'  a  coimhearsnaich  agus 
a  càirdean  mar  a  nochd  an  Tighearna 
mòr-thròcair  dhi  :  agus  rinn  iad  gaird- 
eachas  maille  rithe. 

5y  Agus  tharhxdh  air  an  ochdamh  là 
gu-n  d'thàinig  iad  a  thimchioll-gliearradh 
an  naoidhein  :  agus  ghairm  iad  Sacharias 
deth,  a  rèir  ainme  'athar. 

60  Agus  fhreagair  a  mhàthair,  agus 
thubhairt  i,  Ni  h-eadh ;  ach  goirear  Eoin 
deth. 

61  Agus  thubhairt  iad  rithe,  Cha-n  'eil 
aon  neach  de  d'  chàirdibh  d'an  gairmear 
an  t-ainm  so. 

62  Agus  smèid  iad  air  'athair,  ciod  an 
t-ainm  a  b'àill  leis  a  thoirt  air. 

63  Agus  air  iarraidh  clàir-sgrlobhaidh 
dhasan.  sgriobh  e,  ag  ràdh,  Is  e  Eoin  a's 
ainm  dha.  Agus  ghabli  iad  iongantas 
uile. 

64  Agus  air  ball  dli'fhosgladh  a  bheul, 
agus  (IKfhuasgladh  a  theangadh,  agus 
labhair  e,  a"  mohidh  Dhè. 

65  Agus  thàinig  eagal  air  an  coimhears- 
naich  uile  :  agus  dh'aithriseadh  na  nithe 
sin  gu  lèir  feadh  dùthaich  àrd  ludea 
uile. 

66  Agus  iadsan  uile  a  chuala  na  nithe 
sin,  thaisg  iad  'n  an  cridhe  iad',  ag  ràdh, 
Ciod  a'  ghnè  leinibh  a  bhitheas  fin  so? 
Agus  bha  làrah  an  Tighearna  maille  rì»^. 

67  Agus  bha  Sacharias  'athair  air  a 
lionadh  leis  an  Spiorad  Naomh,  agus  rinn 
e  fàidheadaireachd,  ag  ràdh, 

68  Gu  ma  beannaichte  an  Tighearna 
Dia  Israeil.  air  son  gu-n  d'fliiosraich  e^\ 
.agus  gu-n  d'  thug  e  saorsa  d"a  phobull, 

69  Agus  gu-n  do  thog  e  suas  dhuinne 
adharc  slàinte^,  ann  an  tigh  Dhaibhidh 
'òglaich  f  èin ; 

70  A  rèir  mar  a  labhair  e  le  beul 
'fhàidhean  naomha  fèin-',  a  bha  ann  o 
thoiseach  an  t-saoghail ; 

71  A  thoii-t  saorsa  dhuinn  o  ar  naimhd- 
ibh,  agus  o  làimh  na  muinntir  sin  uile 
le'm  fuathach  sinn  : 

72  A  choimhlionadh  na  tròcair  a  ffheall 
c  d'ar  n-aithrichibh,  agus  a  chuimhneach- 
adh  a  choimhcheangail  naoimh  fèin'^: 

73  Na  mionnan  a  mhionnaich  e  d'ar 
n-athair  Abraham", 

74  Gu-n  tugadh  e  dhninn,  air  dhuinn  a 
bhi  air  ar  saoradh  o  làimh  ar  naimhde, 
gu-n  deanamaid  seirbhis  dha  as  eugmhais 
eagaU?. 

75  Ann  an  naomhachd  agus  ann  am  flr- 
eantachd  'n  a  làthair  fèin'',  uile  làithean 
ar  beatha. 

76  Agus  thusa,  a  leinibh,  goirear  dhìot 
Fàidh  an  Ti  a  's  àirde  :  oir  thèid  thu  roimh 
aghaidh  an  Tighearn-^,  a  dh'uUuchadh  a 
shUghe ; 

77  A  thoirt  eòlais  na  slàinte  d'a  phobuU, 
ann  am  maitheanas  am  peacaidhean", 

78  Troimh  thròcair  ro  mhòr  ar  Dè-ne, 
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leis  an  d'fhiosraich  an  ùr-mhaduinu  o"n 
ionad  a's  àirde  sinn'', 

79  A  thoirt  soluis  dhoibhsan  a  tha  'n  an 
suidhe  ann  an  dorchadas  agus  ann  an 
sgàil  a'  bhàis'*,  a  threòrachadh  ar  cos  au- 
slighe  na  sìthe. 

80  Agus  dh'fhas  an  leanabh,  agus 
neartaicheadh  'an  spiorad  e,  agus  bha  e 
's  an  fhàsach  gu  là  'fhoUlseachaidh  do 
IsraeK. 

CAIB.  II. 

1  Mheas  Augnstns  Tmpireaehd  nan  Ròmanach 
vile.  6  BreithChriosd:  S  chiiir  aingeal so  an 
ccill  donahuachaillibh:  13  thugmòrandiubh 
clià  do  Dhia  air  a  shon.  21  Tlia  Crioscl  aira 
thimchioll-ghearradh. 

AGUS  tharladh  's  na  làithibh  sin,  gu-n 
deachaidh  ordugh  a  mach  o  Cheasar 
Augustus,  an  domhan'  uile  a  mheas-. 

2  (Agus  rinneadh  an  ceud  mheas  so 
'n  uair  a  bha  Cirenius  'n  a  uachdaran  air 
Siria"^. ) 

3  Agus  chaidh  iad  uile  chum  a  bhi  air 
am  meas,  gach  aon  fa  leth  d'a  bhaile 
fèin. 

4  Agus  chaidh  loseph  mar  an  ceudna 
suas  o  GhaHle,  à  baile  Nasaret,  do  ludea, 
gu  baile  Dhaibhidh,  d'an  gairmear  Bet- 
lehem,  (do  bhrlgh  gu  robh  e  de  thigh  agus 
de  shlioclid  Dhaibhidh,) 

5  Chum  gu-m  bitheadh  e  air  a  mheas 
maiUe  ri  Muire  a  bha  fo  cheaugal-pòsaidh 
dha,  agus  i  mòr-thorrach. 

6  Agus  tharìadh,  am  feadh  a  bha  iad 
an  sin,  gu-n  do  choimhUonadh  làithean  a. 
h-inbhe,  chum  i  'bhi  air  a  h-aisead. 

7  Agus  rug  i  a  ceud-ghin  mic''-,  agus 
phaisg  i  e  ann  am  brat-speilidh,  agus 
chuh'  i  'n  a  lui(Uie  ann  am  prasaich  e  ;  do 
bhrìgh  nach  robh  àit'  aca  's  an  tigh-òsda. 

8  Agus  bha  anns  an  dùthaich  sin  buach- 
aiUean  a'  fantuinn  a  muigh,  agus  a'  dean- 
amh  fah'e-oidhche  air  an  treud. 

y  Agus,  feuch,  thàinig  aingeal  an  Tigh- 
earn'  orra,  agus  dheahaich  glòir  an  Tigh- 
earna'^  mu'n  timchioU ;  agus  ghabh  iad 
eagal  mòr, 

10  Agus  thubhairt  an  t-aingeal  riu,  Na 
bitheadh  eagal  oirbh  :  oir  feuch,  tha  mi 
ag  innseadh  dhuibh  deadli  sgeoil  mhòr- 
aoibhneis,  a  bhitheas  do"n  uile  shluagh"'': 

11  Oir  rugadh  dhuibh"  an  diugh 
SLànuighear,  ann  am  baile  Dhaibhidh, 
neach  a's  e  Criosd  an  Tighearna^. 

12  Agus  bithidh  so  'n  a  chomharadh 
dhuibh :  Gheibh  sibh  an  naoidhean  paisgte 
ann  am  brat-spèiUdh,  'n  a  hùdhe  ann  am 
prasaich. 

13  Agus  air  baU  bha  maUle  ris  an  aingeal 
cuideachd  mhòr  a  dh'armaiUibh  nèimh, 
a'  moLidh  Dhè,  agus  ag  ràdh, 

14  Glòir  do  Dhia  anns  na  h-àrdaibh', 
agus  air  talamh  sìth",  deadh-ghean  do 
dhaoinibh. 

15  Agus  tharladh,  an  uair  a  dh'fhalbh 
na  h-atngU  uatha  do  nèamh,  gu-n  dubhaii't 
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ua  buachaillean  r'a  chèile,  Racliamaid  a 
iiis  eadhon  do  Bhetlehem,  agus  faiceamaid 
an  ni  so  a  rinneadh,  a  dh'fhoillsich  an 
Tighearna  dhuinn. 

16  Agus  thàinig  iad  gu  grad,  agus  fhuair 
iad  ]Muire  agns  loseph,  agus  an  leanabh 
'n  a  hiidhe  's  a'  phrasaich. 

17  Agus  an  uair  a  chunnaic  iad  sin, 
dh'aithris  iad  an  ni  a  dh'innseadh  dhoibh 
mu  thimchioU  an  leinibh  so. 

18  Agus  ghabh  gach  neach  a  chuala  so, 
iongantas  ris  na  nithibh  sin  a  dh'innseadh 
dhoibh  leis  na  buachaiUibh. 

19  Ach  ghlèidh  Muire  na  nithe  sin 
uile"^,  a'  beachd-smuaineachadh  orra  'n  a 
cridhe. 

20  Agus  phin  na  buachaillean,  a'  tabh- 
airt  glòire  agus  molaidh  do  Dhia  air  son 
nan  nithe  sin  uile  a  chual'  agus  a  chunnaic 
iad,  a  rèu'  mar  a  labhradh  riu. 

21  Agus  an  uair  a  choimhlionadh  ochd 
làithean  chum  an  leanabh  a  thimchioll- 
ghearradh'' ,  thugadh  lOSA  mar  ainm  air-^, 
eadhon  an  t-ainm  a  ghairm  an  t-aingeai 
deth  mu-n  do  ghabhadh  's  a'  bhroinn  e. 

22  Agus  an  \iair  a  choimhlionadh  làith- 
can  a  glanaidh,  a  reir  lagha  MhaoisA',  thug 
iad  esan  gii  lerusalem,  chum  a  thaisbean- 
adh  do  an  Tighearna ; 

23  (Mar  tha  e  sgrìobhta  ann  an  lagli  an 
Tighearna,  Gach  ceud-ghin  mic  a  dh'fhos- 
glas  a'  bhrù^',  gairmear  naomh  do  an 
Tighearn'  e ;) 

24  Agus  a  thoirt  ìobaii-t  a  rèir  mar 
theirear  ann  an  higli  an  Tighearna,  dà 
thurtur,  no  dà  choluman  òg-'. 

25  Agus,  feuch,  bha  duine  ann  an  leru- 
salem  cVam  b'ainm  Simeon  ;  agus  bha  an 
duine  so  ionraic  agns  diadhaidh,  agus  bha 
dùil  aige  ri  sòlas  Israeil':  agus  bha  an 
Spiorad  Naomh  air. 

26  Agus  dh'fhoillsicheadh  dha  leis  an 
Spiorad  Naomh,  nach  faiceadh  e  bàs,  gus 
am  faiceadh  e  Criosd  an  Tighearn'. 

27  Agus  thàinig  e  le  treòrachadh  an 
Spioraid  do'n  teampull :  Agus  an  uair  a 
thug  na  pàrantan  an  leanabh  losa  a  stigh, 
chum  gu-n  deanadh  iad  au-  a  shon  a  rèir 
gnàthachaidh  an  lagha, 

28  An  sin  ghlac  esan  'n  a  uchd  e,  agus 
bheannaich  e  Dia,  agus  thubhairt  e, 

29  A  nis,  a  Thighearna,  tha  thu  'leig- 
eadh  do  d' sheirbhiseach  siubhal  ann  an 
sìth",  a  rèir  d'fhocail ; 

30  Oir  chunnaic  mo  shùilean  do 
shlàinte", 

31  A  dh'uUtiich  thu  roimh  ghnùis  nan 
wììe  sliluagh  : 

32  Solus  a  shoillseacadh  nan  Cinn- 
eachs',  agus  glòir  do  phobuill  Israeil. 

33  Agus  ghabh  loseph  agus  a  mhàthair 
iongantas  mu  na  nithibli  a  hibhradh  uime. 

34  Agus  bheannaich  Simeon  iad,  agus 
thubhairt  e  ri  IVIuire  a  mhàthair,  Feuch, 
chuireadh  an  lcanahh  so  clium  tuiteam 
agus  aiseirigh-^  mhòran  ann  an  Israel,  agus 
'n  a  chomharadh  an  aghaidh  an  labhrar'" : 
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35  (Agus  theid  claidheamh  troimh 
d'anam-sa  fein,)  chum  gu  foillsichear 
smuainte  cridheacha  mhòran". 

36  Agus  bha  Anna  ban-fhaidh,  nighean 
Phanueil,  de  thrèibh  Aseir ;  hha  i  ro 
aosmhor,  agus  chaith  i  seachd  bliadhna 
maiUe  ri  fear  o  àm  dhi  'bhi  'n  a  h-òigh  : 

37  Agus  bu  bhantrach  i  mu  thimchioU 
ceithir  bliadhna  agus  ceithir  fichead  a 
dh'aois,  nach  deachaidh  o'n  teampuU,  a' 
deanamh  seirbhis  do  Dhia  a  là  agus  a 
dh'oidhche  le  trasg  agus  le  urnuigh*. 

38  Agus  air  teachd  dhise  a  stigh  's  an 
uair  sin  fèin,  thug  i  moLidh  do  an  Tigh- 
earn',  agus  labhaii-  i  m'a  thimchioU  riusan 
uile  aig  an  robh  sìiil  ri  saorsa  ann  an  leru- 
salem*^. 

39  Agus  an  uair  a  choimhlion  iad  na 
h-uile  nithe  a  rèir  lagha  an  Tigliearna, 
phiU  iad  do  GhaUle,  d'am  baile  fèin 
Nasaret. 

40  Agus  dh'  fhàs  an  leanabh,  agus 
neartaicheadh  ann  an  spiorad  e,  air  a 
llonadh  le  gUocas  ;  agus  bha  gràs  Dhè 
air. 

41  Agus  chaidh  a  phàranta  gach  bUadh- 
na  gu  lerusalem,  aig  fèiU  na  càisge'''. 

42  Agus  an  uair  a  bha  e  dà  bhUadhna 
dheug  a  dh'aois,  chaidh  iad  suas  gu  leru- 
salem,  a  rèir  gnàtha  na  fèiUe. 

43  Agus  air  coimhUonadh  nan  làithean 
sin  doibh,  an  uair  a  phiU  iadsan,  dh'fhan 
an  leanabli  losa  'n  an  dèigh  ann  an  leru- 
salem ;  agus  cha  robh  fios  aig  losei^h  no 
aig  a  mhàthair  air  a  sin. 

44  Ach  air  dhoibh  a  shaoilsinn  gu  robh 
e  's  a'  chuideachd*,  dh'imich  iad  astar  là  : 
agus  dh'iarr  iad  c  measg  an  càirdean,  agus 
an  luchd-eòlais. 

45  Agus  an  uair  nacli  d'fhuair  iad  e, 
phiU  iad  gii  lerusalem,  'g  a  iarraidh. 

46  Agus  tharladh  an  deigh  thri  làith- 
ean,  g\i-n  d'fhuair  iad  e  's  an  teampuU, 
'n  a  shuidhe  'am  meadhon  an  luchd- 
teagaisg,  araon  'g  an  èisdeachd,  agus  a' 
citt  cheisd  orra. 

47  Agus  ghabh  a'  mhuinntir  a  chual'  e 
uile  iongantas  r"a  thuigse'"  agus  r'a  fhreag- 
raibh. 

48  Agus  an  iiair  a  chunnaic  iad  e,  ghlac 
uamhas  iad :  agus  thubhairt  a  mhàthair 
ris,  A  mhic,  c'ar  son  a  rinn  thu  mar  so 
oirnn  ?  feuch,  bha  d'athair  agus  mise  gu 
brònach  'g  ad  iarraidh. 

49  Agus  thubhairt  esan  riu,  C'ar  son  a 
bha  sibh  'g  am  iarraidh  ?  nach  robh  fhios 
agaibh  gu-m  bu  chòir  dhòmh-sa  'bhi  ann 
an  tigh  m'Athar-*? 

50  Agus  cha  do  thuig  iadsan  an  ni  a 
labhair  e  riu. 

51  Agus  chaidh  e  sìos  maiUe  riu,  agus 
thàinig  e  gu  Nasaret,  agus  bha  e  ùmhal 
doibh  :  ach  ghlèidh  a  mhàthair  na  nithe 
sin  uile  'n  a  cridhe''. 

52  Agus  thàinig  losa  air  aghaidh  ann  an 
gUocas  agus  'am  meudaclid,  agus  anu  an 
deadh-ghean  aig  Dia,  agus  aig  daoinibh. 
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CAIB.  III. 
1  SearmonaclwAh  Eoiìi  Baistklh.  15 'Fhianuis 
mu  thimchioll  Chriosd.  20  Chuir  Eerod  Eoin 
'am  prìosan.  21  Bhaisteadh  Criosd,  agics 
fhxiair  e  fianuìs  o  nèamh.  23  Aois  agus 
siìtìisireachd  CJiriosd. 

ANIS  anns  a'  chùigeamla  bliadhna  deug 
a  dh'impireachd  Thiberiuis  Cheas- 
au-,  aù-  bhi  do  Phoutius  PUat  "n  a  xxachd- 
aran  air  ludea,  agus  Herod  'n  a  thetrarc 
air  Galile,  agus  Philip  a  bhràthair  'n  a 
thetrarc  air  Itiu-ea  agus  dùthaich 
Thrachonitis,  agus  Lisanias  'n  a  thetrarc 
air  Abilene, 

2  An  uair  a  bha  Annas  agus  Caiaphas 
'n  an  àrd-shagartaibh'',  thàinig  focal  Dhè 
chum  Eoin,  mhic  Shachariais,  anns  an 
fhàsach. 

3  Agus  thàÌQÌg  8  do'n  dùthaioh  mii 
thimchioll  lordain/,  a'  searmonachadh 
baistidh  an  aithreachais^,  chum  maith- 
eanais  pheacaidhean  ; 

4  iNIar  tha  e  sgriobhta  ann  an  leabhar 
bhriathra  au  fhàidh  Esaiais,  ag  ràdli'', 
Guth  an  ti  a  dh'èigheas  anns  an  fhàsach, 
LTUuichibh  sliglie  an  Tighearna,  deanaibh 
a  cheuman  dii-each. 

ò  Bithidli  gach  gleann  aii-  a  lìonadh, 
agus  gach  beinn  agus  cnoc  air  an  ìsleach- 
adh  ;  agus  bithidh  na  nithe  cama  air  an 
deauamh  direach,  ngns  na  slighean  garbha 
air  an  deanamh  rèidh  ; 

6  Agus  chi  gach  uile  fheòil  slàinte  Dhè. 

7  LTime  sin  thubhairt  e  ris  an  t-sluagh 
a  thàinig  a  mach  chum  bhi  air  am  baist- 
eadh  leis,  A  shiol  nan  nathraiche  nimhe*, 
cò  thug  rabhadh  dhuibh-se  teicheadh  o'n 
fheirg  a  tha  ri  teachd'"? 

8  Aii-  an  aobhar  sin  thugaibh  a  mach 
toradh  iomchuidh  an  aithreachais",  agus 
na  tòisichibh  air  a  ràdh  annaibh  fèin,  Tha 
Abraham  'n  a  athair  againnS':  oir  tha  mi 
ag  ràdh  ruibh,  gur  comasach  Dia  de  na 
cìachaibh  so  air  clann  a  thogail  suas  do 
Abraham. 

9  Agus  a  nis  fèin  tha  an  tuagh  aù-  a' 
cur  ri  bun  nan  craobh  :  au-  an  aobhar  sin 
gach  craobh  nach  toh-  a  mach  toradh 
maith,  gearrar  sìos  i-^,  agus  tilgear  's  an 
teine  i. 

10  Agus  dh'fhiosraich  an  sluagh  dheth, 
ag  ràdh,  Ciod  uime  sin  a  ni  sinne  ? 

11  Agus  fhreagah-  esan  agus  thubhairt 
e  riu,  Aii  ti  aig  am  bheil  dà  chòta,  roinn- 
eadh  e  ris  an  ti  aig  nach  'eiF ;  agus  an  ti 
aig  am  bheil  biadh,  deanadh  e  mar  an 
ceudna. 

12  Agus  thàinig  mar  an  ceudna  cìs- 
mhaoir"  gu  bhi  air  am  baisteadh,  agus 
thubhairt  iad  ris,  A  I\Ihaighstir,  ciod  a  ni 
sinne? 

1.3  Agus  thubhairt  esan  riu,  Na  dean- 
aibhi  ni  air  bith  os  ceann  na  dh'orduich- 
eadh  ilhuibh^. 

14  Agus  dh'fhiosraich  na  saighdearan 
niar  an  ceudna  dheth,  ag  ràdh,  Agus  ciod 
a  ni  sinue?  Agus  thubhairt  e  vixx,  Na 
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deanaibli  fòirneart  air  neach  sam  bith, 
no  casaid-blu'èige,  agus  bithibh  toilichte 
le  'ur  tuarasdal. 

15  Agus  air  bhi  don  phobuU  a'  feith- 
eamh,  agus  na  h-uile  dhaoine  a'  reuson- 
achadh  'n  au  cridheachràbh  f  èin  mu  thim- 
chioll  Eoin,  am  b'e  Criosd  a  bh'ann  ; 

16  Fhreagah-  Eoin,  ag  ràdh  riu  uile, 
Tha  mise  gu  dearbh  'g  'ur  baisteadh  le 
uisge"^;  ach  tha  neach  a'  teachd  a's 
cumhachdaiche  na  mise,  agus  cha-n  amdh 
mise  air  barr-iall  a  bhròg  fhuasgladh  : 
baistidh  esan  sibh  leis  an  Spiorad  Naomh, 
agus  le  teme. 

17  Aig  am  bheLl  a  ghtiit  'n  a  làimh'^, 
agus  ro-ghlanaidh  e  'ùrlar,  agus  cruinn- 
ichidh  e  an  craithneachd  d'a  thigh-tasg- 
aidh'^;  ach  loisgidh  e  am  moll  le  teine 
nach  fheudar  a  mhùchadh'^. 

18  Agus  ag  earalachadh  mòran  de  nith- 
ibh  eile,  sheai-monaich  e  do"n  t-sluagh. 

19  Ach  air  do  Herod  an  tetrarc  a  bhi 
ah-  a  chronachadh  leis'-  aii-  son  Herodiais 
bean  a  bhràthar  (PhUip,)  agus  air  son 
gach  olc  a  rinn  Herod, 

20  Chuir  e  so  ris  gach  olc  eile,  gu-n  do 
dhruid  e  Eoin  ann  am  prìosan. 

21  Agus  tharladh,  an  uak  a  bha  'n 
sluagh  uile  ah-  am  baisteadh,  air  do  losa 
mar  an  ceudna  'bhi  air  a  bhaisteadh>, 
agus  e  ri  ùrnuigh,  gu-n  d'  fhosgladh 
nèamh, 

22  Agus  gu-n  d'  thàinig  an  Spiorad 
Naomh  a  nuas  air  ami  an  coslas  coriiorra, 
mar  choluman,  agus  gu-n  d'  thàinig  guth 
o  nèamh,  ag  ràdh,  Is  tusa  mo  Mhac 
gi-àdhach'',  anns  am  bheil  mo  mhòr- 
thlachd". 

23  Agus  thòisich  losa  fèLu  air  bhi 
mu  thimchioll  deich  bliadhna  fichead  a 
dh'aois^,  ah'  dha  'blii,  (a  rèh-  barail 
dhaoine'' ,)  'n  a  mhac  do  loseph,  mac 
Hen, 

24  J\Ihic  IVIhatait,  mhic  Lebhi,  nihic 
Mhelchi,  mhic  lanna,  mhic  loseiph, 

25  ADiic  Mhatatiais,  mhic  Amois,  mhic 
Nauim,  mhic  Esli,  mhic  Nage, 

26  Mhic  Mhaait,  mhic  Mhatatiais,  mhic 
Shemei,  mhic  loseiph,  mhic  ludah, 

27  ]ilhic  loanna,  mhic  Rhesa,  mhic  Sho- 
robabeil,  mhic  ShalatieU,  rnhic  Neii, 

28  ili^fc  Mhelchi,  m/^ic  Adi,  ?«/acCho3- 
aim,  mhic  Elmodaim,  mhic  Eir, 

29  3Ihic  lose,  mhic  Eheseh',  mhic  lo- 
reim,  mhic  I\Ihatait,  7ìihic  Lebhi, 

30  Mhic  Shimeoin,  mhic  ludah,  mkic 
loseiph,  mhic  lonain,  mhic  EUacim, 

31  Mhic  IMhelea,  mhic  Slhainam,  mhic 
Slhatata,  mhic  Natain'',  ?)iA/c  Dhaibhidh, 

32  Mhic  lese"'',  mhic  Obeid,  7nhic  Bhoos, 
ìnhic  Shalmoin,  mhic  Naasoin, 

33  3Ihic  Aminadaib,  m/i?c  Ai-aim,  mhic 
Esroim,  mhic  Phareis,  ìnhic  ludah, 

34  3Ihic  lacoib,  mhic  Isaaic,  mhicAhTSL' 
haimJ',  ìyìkic  Thara,  mhic  Nachoh-, 

35  Aniic  Sharuich,  mhic  Eagau,  7nkic 
Phaleic,  ìuhic  Ebeir,  mhic  Shala, 
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36  Mhic  Chainain,  mhic  Arpliacsaid", 
mkic  Shem,  rnhic  Noe,  mhic  Lameich'', 
I       37  3Ihic  Mha.tusala,,  vihic  Enoich,  mhic 
lareid,  mhic  Mhaleleeil,  mhic  Chainain, 

38  Mhic  Enois,  mhic  Shet,  mhic  Adh- 
aimh,  mhic  Dhè'. 

CAIB.  IV, 

1  Bvaircadh  agus  tnifg  Chriosd:  13  fhug  e 
twÀdh  air  an  diahhul ;  14  thòisich  e  ri  scar- 
monachadh.  16  Ghabh  pobull  Nasaret  iong- 
antas  r'a  bhriathraihh  grìismhor.  33  Leighis  e 
duine  's  an  rohh  deamhan,  3S  agus  màthair- 
chèiU  Pheadair,  &c. 

AGUS  air  do  losa  'bhi  làn  de'n  Spiorad 
Naomh''',  phill  e  air  ais  o  lordan, 
agus  threòraicheadh  e  leis  an  Spiorad  do'u 
fhàsach, 

2  Agus  bha  e  air  a  bhuaireadh  rè  dhà 
fhichead  là  leis  an  diabhul ;  agus  cha  d'ith 
e  ni  sam  bith  anns  na  làithibh  sin':  agus 
air  dhoibh  a  bhi  air  an  criochnachadh,  an 
sin  dh'fhàs  e  ocrach. 

3  Agus  thubhairt  an  diabhul  ris,  Ma's 
tu  INIac  Dhè,  abair  ris  a'  chloich  so  a  bhi 
'n  a  h-aran. 

4  Agus  fhreagair  losa  e,  ag  ràdh,  Tha 
e  sgriobhta"',  nach  ann  le  aran  a  mhàin  a 
thig  duine  beò,  ach  le  gacli  uile  fhocal 
Dhè. 

5  Agus  air  do'n  diabhul  a  thoirt  gu 
beinn  àird,  nochd  e  dlia  uile  rioghachdan 
an  domhain  ann  am  mionaid  aimsir. 

6  Agiis  thvibhairt  an  diabhul  ris,  Bheir 
mise  an  cumhachd  so  uile  dhuit,  agus  an 
glòir;  oir  tliugadh  dhomh-sa  sin";  agus 
bheir  mi  e  do  neach  ah-  bith  a's  toil 
leam. 

7  Uime  sin  ma  ni  thu  aoradh  dhomh- 
sa,  is  leat  iad  uile. 

8  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e 
ris,  Tàr  air  mo  chùlaobh,  a  Shatain  :  oir 
tha  e  sgrìoblita,  Ni  thu  aoradh  do  an 
Tigheai-na  do  Dhia'",  agus  dhàsan  'n  a 
aonar  ni  thu  seirbhis. 

9  Agus  thug  se  e  gu  lerusalem,  agus 
chuir  e  air  binnein  an  teampuill  e,  agus 
thubhairt  e  ris,  Ma's  tu  Mac  Dhè,  tilg 
thu  fèin  sìos  à  so  : 

10  Oir  tha  e  sgrìobhta,  Bheir  e  àithne 
d'a  ainglibh  mu  d'  thimchioll",  thusa  a 
choimhead ; 

11  Agus  togaidh  iad  suas  thu  'n  an 
làmhan,  air  eagal  gu-m  buail  thu,  uair 
air  bith,  do  chos  air  cloich. 

12  Agus  air  freagairt  do  losa  thubhairt 
c  ris,  A  dùbhradh,  Na  buair  thusa  an 
Tighearna  do  Dhia'". 

13  Agus  an  uair  a  chrìochnaich  an 
diabhul  am  buaireadh  uile,  dh'imich  e 
uaith  rè  tamuill*'. 

14  Agus  phill  losa  ann  an  cumhachd 
an  SpioraidJ'  chum  Ghalile  :  agus  chaidh 
'iomradh-san  air  feadh  na  dùthcha  mu'n 
cuairt  gu  h-iomlan. 

15  Agus  theagaisg  e  'n  an  sionagogaibh, 
a'  faotainn  glòire  o  na  h-uile  dhaoinibh. 
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_1G  Agus  thàinig  e  gu  Nasuret''',  far  an 
d'àraicheadh  e :  agus  chaidh  e  steach, 
mar  bu  ghnàth  leis'^,  air  là  na  sàbaid  do'n 
t-sionagog,  agiis  dh'èirich  e  'n  a  sheas- 
amh  chum  leughaidh. 

17  Agus  thugadh  dha  leabhar  an  fhàidh 
Esaiais ;  agus  air  fosgladh  an  leabhair 
dha,  fliuair  e  an  t-àit'  anns  an  robh  e 
sgriobhta, 

18  Tha  Spiorad  an  Tighearn'  orm^'',  do 
bhrigh  gu-n  d'ung  e  mi  a  shearmonachadh 
an  t-soisgeil  do  na  bochdaibh  ;  chuir  e  mi 
a  shlànuchadh  na  muinntir  aig  am  bheil 
an  cridhe  bristei",  a  ghairm  fuasglaidh  do 
na  braighdibh,  agus  aiseag  an  radhairc 
do  na  doill',  a  thoirt  saorsa  do'n  mhuinn- 
tir  a  tha  brùite^, 

19  A  shearmonaohadh  bliadhna  thait- 
nich  an  Tighearn''*. 

20  Agus  air  dùnadh  an  leabhair  dha, 
thug  6  do'n  fhear-fhrithealaidh  e,  agus 
shuidli  e  :  agus  bha  sùilean  na  bha  's  an 
t-sionagog  uile  a'  geur-amharc  air. 

21  Agus  thòisich  e  air  a  ràdh  riu,  An 
diugh  tha  an  sgriobtuir  so  air  a  choimh- 
lionadh  ann  'ur  chiasaibh-se. 

22  Agus  thug  iad  uile  fianuis  da,  agus 
ghabh  iad  iongantas  ris  na  briathraibh 
gràsmhor"  a  thàinig  a  mach  as  a  bheul. 
Agus  thubhairt  iad,  Nach  e  so  mac 
loseiph  ? 

23  Agus  thubhairt  e  riu,  Gun  amharus 
thubliairt  sibh  rium  an  gnàth-fhocal  so, 
A  lèigh,  leighis  thu  fèin  :  ge  b'e  air  bith 
iad  na  nithe  a  chuala  sinn  a  rinneadh  lcat 
'an  Capernaum^,  dean  mar  an  ceudna  iad 
an  so  a'd'  dhìithaich  fèin. 

24  Agus  thubhairt  e,  Gu  deimhin  tha 
mi  ag  ràdh  ruibh,  nach  'eil  fàidh  air  bith 
taitneach  'n  a  dhùthaich  fèin''. 

25  Ach  gu  firinneach  tha  mise  ag  ràdh 
ruibli,  gu  robh  mòran  bhantrach  ann  an 
Israel  'an  làithibh  Eliais,  an  uair  a  dhruid- 
eadh  nèamh  rè  thri  bliadhna  agus  shè 
miosan-^,  agus  a  blia  gorta  mhòr  air  feadh 
na  tire  uile  : 

26  Acli  cha  do  cliuireadh  EHas  dh'ionn- 
suidli  aoin  diubh,  achguSarepta  Shidoin', 
chum  ranatha  a  bha  'n  a  bantraich. 

27  Agus  bha  mòran  lobhar  ann  an  Israel 
ri  Unn  Eliseuis  an  fhàidh  :  agus  cha  do 
ghlanadh  a  h-aon  aca,  ach  Naaman  an 
Sirianach^. 

28  Agus  lionadh  iadsan  uile  a  bha  's  an 
t-sionagog  le  feirg,  an  uaira  chual'  iad  na 
nitlie  sin  ; 

29  Agus  dh'èirich  iad  suas,  agus  thilg 
iad  a  mach  as  a'  bhaile  e,  agus  thug  iad 
leo  e  gu  mahaidh  a'  clmoic,  aLr  an  robh 
am  baile  togta,  clium  a  thilgeadh  sìos  'an 
coinneamh  a  chinn. 

30  Ach  air  gabhail  dhasan  troimh  am 
meadhon  dh'fhalbh  e-^, 

31  Agus  chaidh  e  sios  gu  Capernaum, 
baile  de  Ghalile,  agus  bha  e  'g  an  teagasg 
air  làithibh  na  sàbaid  : 

32  Agus  ghabh  iad  iongantas  r'a  theag- 
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asg ;    do    blirigh    gu-n   robli    'fhocal    le 
cumhachd''. 

33  Agus  bha  anns  an  t-sionagog  duine 
anns  an  robh  spiorad  deamhain  neò- 
ghloin'",  agus  ghlaodh  e  le  guth  mòr, 

34  Ag  ràdh,  Leig  leiun ;  ciod  e  ar  gnoth- 
uch-ne  riut,  losa  o  Nasaret?  an  d'  thàinig 
thu  g'ar  sgrios?  tha  fhios  agam  cò  thu^, 
Aon  naomh  Dhe. 

35  Agus  clu-onaich  losa  e,  ag  ràdh,  Bi 
a'd'  tliosd,  agus  thig  a  mach  as.  Agus 
air  do'n  deamhan  esan  a  thilgeadh  sìos 
'n  am  meadhon,  thàinig  e  mach  as,  gun 
chiùrradh  sam  bith  a  dheanamh  air. 

36  Agus  thàinig  uamhas  orra  uile,  agus 
labhaù-  iad  r'a  chèile,  ag  ràdh,  Ciod  a' 
ghnè  cainnte  so?  oir  le  iighdarras  agus 
cumhachd  tha  e  'toirt  orduigh  do  na 
sijioradaibh  neòghlan,  agus  tha  iad  a' 
teachd  a  mach. 

37  Agus  chaidh  iomradh  airsan  a  mach 
feadh  gach  àite  de'n  dtithaich  mu'n 
cuairt. 

38  Agus  dh'èh-ich  e  as  an  t-sionagog, 
agus  chaidh  e  steach  do  thigh  Shimoin : 
agus  bha  iìabhrus  mòr  air  màthair- 
chèile  Shimoin-/';  agus  ghuidh  iad  air  as 
a  leth. 

39  Agus  air  dha  seasamh  os  a  ceann, 
chronuich  e  am  fìablirus,  agus  dh'fhàg  e 
i.  Agus  dh'èirich  ise  air  ball,  agus  rinn 
i  frithealadh  dhoibh. 

40  Agus  aig  dol  fodha  na  grèine,  iadsan 
uile  aig  an  robh  daoine  euslan  le  iomadh 
gnè  thinnis,  thug  iad  d'a  ionnsuidh  iad : 
agus  chuir  esan  a  làmhan  air  gach  aon 
diubh,  agus  leighis  e  iad. 

41  Agus  chaidh  mar  an  ceudna  deamh- 
ain  a  mach  à  mòran,  a'  glaodhaich  agus  ag 
ràdh,  Is  tu  Criosd  Mac  Dhè.  Agus  chron- 
aich  e  iad,  agus  cha  d'fhulaing  e  dhoibh 
labhairt :  oir  bha  fhios  aca  gu-m  b'esan 
Criosd. 

42  Agus  air  teachd  do'u  là,  chaidh  e 
mach,  agus  dh'imich  e  gu  àite  fàsail : 
agus  bha'n  sluagh  'g  a  iarraidh,  agus 
thàinig  iad  d'a  ionnsuidh,  agus  b'àiU  leo 
a  chumail,  chum  nach  rachadh  e  uatha. 

43  Ach  thubhairt  esan  riu,  Is  èigin 
dhon»h-sa  iloghachd  Dhè  a  shearmonach- 
adh  do  bhailtibh  eile  mar  an  ceudna  ;  oir 
is  ann  chum  so  a  chuireadh  mi^'. 

44  Agus  shearmonaich  e  ann  an  siona- 
gogaibh  Ghalile. 

CAIB.  V. 

1  Thmgaisg  Criosd  an  shtaohò,  luiìig  Pheadair ; 
4  le  tarruing  rahiorhhuilich  èisg  noehd  e 
cioìi nus  a hha  e  gu  Peadar  agus  a chamjxnudch 
a  dheanamh  'n  an  iasgnirean  air  daoinibh: 
12  ghlan  c  ncach  a  hha  'n  a  lohhar,  cCc. 

AGUS  tharladh,  anuair  abha  am  pobull 
a'  dlùth-theannadh  air",  chum  focal 
Dhè  èisdeachd,  gu-n  do  sheas  e  làimh  ri 
looh  Ghenesarefc, 

2  Agus    chunnaic   e   dà   luing    'n    an 
seasamh  ri  taobh  an  loch  :    ach  bha  na 
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h-iasgairean  air  dol  a  mach  asda,  agus  a' 
niglieadh  an  hon. 

3  Agus  chaidh  e  steach  do  aou  de  na 
longaibh  a  bu  le  Simon,  agus  dhiarr  e  air 
dol  a  mach  beagan  o  thlr :  agus  air  suidhe 
dha,  theagaisg  e  an  sluagh  as  an  luing. 

4  A  nis  an  uair  a  sguir  e  de  labhairt, 
thubhairt  e  li  Simon,  Cuir  a  mach  chum 
na  doimhne'^,  agus  leigibh  sios  'ur  lìn 
chum  tarruing. 

5  Agus  f  hreagair  Simon,  agus  thubhairt 
6  ris,  A  Mhaighstir,  shaothraich  sinn  f eadh 
na  h-oidhche  uile,  agais  cha  do  ghlac  sinn 
ni  sam  bith  :  ach  air  d'  fhocal-sa  leigidh 
mi  sios  an  lion. 

6  Agus  an  uair  a  rinn  iad  so,  chuairtich 
iad  tachdar  mòr  èisg ;  ionnus  gu-n  do 
bhriseadh  an  lion. 

7  Agus  smèid  iad  air  an  companaich,  a 
bha  's  anluing  eile,  teachd  agus  còmhnadh 
a  dheanamh  leo.  Agus  thàinig  iad,  agus 
lion  iad  an  dà  luing,  ionnus  gu-n  robhiad 
'an  inbhe  dol  fodha. 

8  'N  uair  a  chunnaic  Simon  Peadar  so 
thuit  e  sios  aig  glùinibh  losa,  ag  ràdh, 
Imich  uam-sa,  a  Thighearn'^,  oir  is  duine 
peacach  mi. 

9  Oir  ghlac  uamhas  e  fein  agus  iadsan 
uile  a  bha  maiUe  ris,  air  son  an  tarruing 
èisg  a  ghlac  iad  : 

10  Agus  mar  an  ceudna  Seumas  agus 
Eoin,  mic  Shebede,  a  bha  'n  aii  compan- 
aich  aig  Simon.  Agus  thubhairt  losa  ri 
Simon,  Na  bitheadh  eagal  ort ;  à  so  suas 
glacaidh  tu  daoine. 

11  Agus  an  uair  a  thug  iad  an  longa  gu 
tìr,  dh'f hàg  iad  na  h-uile  nithe- ,  agus  lean 
iad  esan. 

12  Agus  an  uair  a  bha  esan  ann  am 
baile  àraidh,  feuch  duine  làn  de  luibhre^': 
agus  air  dha  losa  fhaicinn,  thuit  e  sios 
air  'aghaidh,  agus  ghuidh  e  aù-,  ag  ràdh, 
A  Thighearna,  ma's  toil  leat,  tha  thu 
comasach  air  mise  a  ghlanadh. 

13  Agus  shin  e  «  làmh,  agus  bhean  e 
ris,  ag  ràdli,  Is  toil  leam ;  bi  glan' .  Agus 
air  ball  dh'fhàg  an  luibhre  e. 

14  Agus  dh'àithn  e  dha,  gun  innseadh 
do  neach  air  bith :  Ach  imich,  agus  nochd 
tliu  fèin  do'n  t-sagart,  agus  thoir  seachad 
air  son  do  glilanaidh,  mar  a  dh'àithn 
Maois'^,  mar  fhianuis  doibh. 

15  Ach  bu  mhòid  a  sgaoileadh  'iomradh- 
san  :  agus  thàinig  sluagh  mòr  an  ceann  a 
chèile  chum  'èisdeachd'',  agus  abhiair  an 
slànuchadh  leis  o'n  eucailibh. 

16  Agus  chaidh  e  air  leth  chum  an 
fliàs.aich'",  agus  rinn  e  urnuigh. 

17  Agus  tharladh  air  là  àraidh,  'n  uaìr 
a  bha  e  ii'  teagasg,  gu-n  robh  'n  an  suidhe 
an  sin  Phairisich  agus  luchd-teag.-iisg  an 
lagha,  a  thàinig  as  gach  uile  bhaile  de 
Ghalile,  agus  de  ludea,  agus  0  lerusalem : 
agus  bha  cumhachd  an  Tighearn'  a  làthair 
chum  an  slànuchadh". 

18  Agus,  feuch,  ghiulain  daoine  air 
leabaidh  duine  air  an  robh  a'  phairilis-?*: 
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agus  dhiarr  iad  a  tlioirt  a  steach,  agus  a 
chur  'n  a  làthair-san. 

19  Agus  au  uair  nach  d'fhuair  iad  seòl 
air  am  feudadh  iad  a  thoirt  a  steach,  le 
meud  na  cuideachd,  chaidh  iad  suas  air 
an  tigh,  agus  leig  iad  sìos  troimh  mhull- 
ach  an  tighe  e  fèin  agus  a  leabadh,  amis 
a'  mheadhon  an  làthair  losa. 

20  Agus  an  uah-  a  chunnaic  e  an  creid- 
imh,  thubhairt  e  ris,  A  dhuine,  tha  do 
pheacaidhean  air  am  maitheadh  dhuit. 

21  Agus  thòisich  na  sgiìobhaichean 
agus  na  Phairisich  air  reusonachadh,  ag 
ràdh,  Cò  e  so  a  tha  'labhairt  toibheim  ? 
cò  dh'fheudas  peacaidhean  a  mhaitheadh 
ach  Dia  a  mhàin"? 

22  Ach  air  aithneachadh  an  smuainte 
do  losa,  fhreagair  o  agus  thubhairt  e  riu, 
Ciod  tha  sibh  a'  reusonachadli  'n  'ur 
cridheachaibli  ? 

23  Cia  aca  is  usadh  a  ràdh,  Tha  do 
pheacaidhean  air  am  raaitheadh  dhuit, 
no  a  ràdh,  Eirich  agus  imich  ? 

24  Ach  a  chum  gu-m  bi  fìos  agaibh  gu 
bheil  cumhachd  aig  Mac  an  duine  peac- 
aidhean  a  mhaitheadh  air  thalamh''', 
(thubhah-t  e  ri  fear  na  pairilis,)  Tha  mi 
ag  ràdh  riut,  èirich,  agus  tog  do  leabadh, 
agus  imich  do  d'  thigh. 

25  Agus  dh'èirich  e  air  ball  'n  an  làth- 
air,  agus  thog  e  an  ìeababh  air  an  robh  e 
'n  a  luidhe,  agus  chaidh  e  d'a  thigh  fèin 
a'  toirt  glòire  do  Dhia. 

26  Agus  ghlac  uamhas  iad  uile,  agus 
thug  iad  glòir  do  Dliia,  agus  lionadh  le 
eagal  iad,  ag  ràdh,  Chunnaic  sinne  nithe 
do-chreidsinn  an  diugh. 

27  Agus  an  dèigh  nan  nithe  sin,  chaidh 
e  mach,  agus  chunnaic  e  cìs-mhaor  d'ani 
b'ainm  Lebhi^,  'n  a  shuidhe  aig  àite-togail 
na  cise  ;  agus  thubhairt  e  ris,  Lean  misa. 

28  Agus  air  fàgail  nan  uile  nithe  dha, 
dh'èirich  e,  agus  lean  se  e. 

29  Agus  rinn  Lebhi  f  èisd  mhòr  dha  'n  a 
thigh  fèin  :  agus  bha  cuideachd  mhòr  de 
chis-mhaoir*,  agus  de  mhuinntir  eile  a 
shuidh  maille  riu. 

30  Agus  rinn  an  sgrìobhaichean  agus 
am  Phairisich  gearan  an  agbaidh  a  dheis- 
ciobul-san,  ag  ràdh,  C'ar  son  a  tha  sibh  ag 
itheadh,  agus  ag  òl  maiUe  ri  cìs-mhaoir 
agus  ri  peacaich  ? 

31  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt 
e  riu,  Cka-n  'eil  feum  aca-san  a  tha  slàn 
air  an  lèigh'^,  ach  aca-san  a  tha  tinn. 

32  Cha  d'thàinig  mise  a  ghairm  nam 
firean,  ach  nam  peacach  chum  aithreach- 
ais'". 

33  Agus  thubhairt  iadsan  ris,  C'ar  son 
a  tha  deisciobuil  Eoin  gu  tric  ri  trasgadh, 
agus  a'  deanamh  umuigh,  agus  mar  an 
ceudna  deisciobuil  nam  Phairiseach  ;  ach 
tha  do  dheisciobuil-sa  ag  itheadh  agus 
ag  òP? 

Bi  Agus  thubhairt  esan  riu,  Am  feud 
sibh  a  thoii-t  air  cloinn  seòmair  an  fhir 
nuadh-phòsda^  trasg  a    dheanamh,    am 
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t'eadh  tha  am  fear  nuadh-pòsda  maille 
riu? 

35  Ach  thig  na  làithean  an  uair  a  bheir- 
ear  am  fear  nuadh-pòsda  uatha  ;  an  sin  ni 
iad  trasg  anns  na  làithibli  sin. 

36  Agus  labhair  e  mar  an  ceudna  cos- 
amhlaclid  riu  ;  Cha  chuir  neach  ah-  bith 
mir  a  dh'eudach  nuadh  air  seann  eudacli : 
no,  reubaidli  an  t-eudacli  nuadh  e,  agus 
clia  tig  am  mir  de'n  eudach  nuadh  ris  an 
t-seann  eudach. 

37  Agus  cha  chuir  duine  sam  bith  fìon 
nuadh  ann  an  seann  searragaibh  ;  no, 
brisidh  am  fion  nuadh  na  searragan,  agus 
dòirtear  e  fèin,  agus  caiUear  na  searragan. 

30  Ach  is  còir  fìon  nuadh  a  chur  aim  an 
searragaibh  nuadha  ;  agus  bithidh  iad  le 
'cheile  tèaruinte. 

39  Agus  cha-n  'eil  duine  sam  bith,  air 
dha  seann  fhìon  òl,  a  dh'iarras  air  ball 
jìon  nuadh :  oir  their  e,  Is  e  an  seann 
fhìon  a's  fèarr. 

CAIB.  VL 

1  Chronaìch  Criosd  doille  luvm  Flmiriseach  'niu 
thimchioll  coimhead  na  sàbaid,  le  sgriohtuir, 
lereuson,  ojjr-iis  le  iràorhhuil;  13  tìmgh  e  dà 
Abstol  dhewj  ;  17  shlànuich e  muinntir  a  bha 
tinn. 

AGUS  tharladh  air  a'  cheud  là  sàbaid'^ 
an  dèigh  an  dara  là  a  dh'fhèiìl  na 
càisge,  gu-n  deachaidh  e  troimh  na  h-ach- 
aidhean  arbhair ;  agus  spion  a  dheis- 
ciobun  na  diasan  arbhair'^,  agus  dh'ith 
iad,  an  dèigh  am  bruthadh  Ìe'n  làmhan. 

2  Agus  thubhairt  cuid  de  na  Phairisich 
riu,  C'ar  son  tlia  sibh  a'  deanamh  an  ni 
nach  'eil  ceadaichte  r'a  dheanamh  air 
làithibh  na  sàbaid'"? 

3  Agus  fhreagair  losa  iad,  agus  thubh- 
airt  e,  Nach  do  leugh  sibhse  an  ni  so  a 
rinn  Daibhidh,  'n  uair  a  bha  acras  air 
feini',  agus  orra-san  a  blia  maiUe  ris  ; 

4  Cionnus  a  chaidh  e  steach  do  thigh 
Dhè,  agus  a  ghabh  e  aran  na  fìanuis, 
agus  a  dh'ith  e  fèin,  agus  a  tlmg  e  mar  an 
ceudna  dhoibh-san  a  bha  maiUe  ris  ;  ni 
nach  'eil  ceadaichte  itheadh  ach  do  na, 
sagartaibh  a  mhàin^? 

5  Agiis  thubhairt  e  riu,  Is  Tighearna 
Mac  an  duine  air  an  t-sàbaid  fèin. 

6  Tharladh  mar  an  ceudna  aii-  sàbaid- 
eile-^',  gu-n  deachaidh  e  steach  do'n  t-sion- 
agog,  agus  gu-n  do  theagaisg  e ;  agus 
bìia  an  sin  duine  aig  an  robh  a  làmh 
dlieas  air  seargadh. 

7  Agus  rinn  na  sgriobhaichean  agus 
na  Phah-isich  faire,  a  dhfheuchainn  an 
leighiseadh  e  air  an  t-sàbaid'";  chum  gu 
faigheadh  iad  cùis-dhìtidh  'n  a  aghaidh. 

8  Ach  thuig  esan  an  smuaintean",  agus 
thubhairt  e  ris  an  duine  aig  an  robh  an 
làmh  sheargta,  Eirich,  agus  seas  a  mach 
's  a'  mheadhon.  Agus  dh'èirich  esan, 
agus  sheas  e. 

9  An  sin  thubhairt  losa  riu,  Feòraicliidh 
mise  aon  ni  dhibh ;   Am  bheil  e  cead- 
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lite   air  làithibh  na    sàbaicl  maith 
.anamli'',  no  olc?   anam 


10  Agus  air  dha  amharc  mu'n  cuairt 
ona  uile,  thubhairt  e  ris  an  duine,  Sìn  a 
mach  do  làmh.  Agus  rinn  e  sin :  agus 
dh'aisigeadh  a  làmh  slàn  da  mar  an 
lùmh  eile. 

11  Agus  lionadh  iadsan  le  cuthach; 
agus  labhair  iad  r'a  chèile,  ciod  a  dhean- 
adh  iad  ri  losa. 

12  Agus  anns  na  làithibh  sin  chaidh 
e-:in  gu  beinn  a  dheanamh  umuigh^,  agus 
l'huanaich  e  rè  na  h-oidhche  ann  an 
ui  nuigh  ri  Dia. 

13  Agus  air  teachd  do'n  là,  ghairm  e 
d'ii  iouusuitlh  a  dheisciobuil ;  agus  thagh 

j  e  dà  fhear  dheug  asda,  d'an  do  ghairm  e 
I  Abstoil  : 

I       14  Simon,  (air  an  tug  e  mar  an  ceudna 

T   idar    mar  ainm',)   agus    Aindreas    a 

,  thair,    Seumas    agus    Eoin,    Philip 

-  Bartolomeus, 

i"i    ilata  agus    Tomas,    Seumas    ììiac 

Al]  ihèuis,  agus  Simon  d'an  goirear  Selotes, 

II i    ludas    hrùthair    Sheumais'^,    agus 

1  i  las  Iscariot,  esan  a  bha  'n   a  fhear- 

rhaidh. 

I  r  Agus  thàinig  e  nuas  leo,  agus  sheas 

ir  ionad  còmhnard,  agus  coimhthional 

a    I  Iheisciobul,    agus    buidheann    mhòr- 

shluaigh  o  ludea  uile  agus  o  lerusalem'', 

:  -  i-s  o  chois  faii-ge  Thìoruis  agus  Shidoin, 

hinth'  a  thàinig  g'a  èisdeachd,  agus  gu 

air  au  leigheas  o'u  euslaintibh  ; 

-  >  Agus  iadsan  a  bha  air  am  pianadh 

w   spioradaibh  neòghlan :    agus   leighis- 

Liidhiad. 

19  Agus  dh'iarr  an  sluagh  uile  bean- 
tuinn  ris'^':  oir  chaidh  cumhachd  a  mach 
as  ;  agus  sldànuich  e  iad  uile. 

-0  Agus  thog  e  suas  a  shùUean  air 
a  <lheisciobluibh,  agus  thubhairt  e,  Is 
beannaichte  sihìise  a  tha  bochd:  oir  is 
leibh  rioghachd  Dhè. 

21  Is  beannaichte  sihhse  a  tha  ocrach 
a  uis?;  oir  sàsuichear  sibh.  Is  beann- 
aichte  sihlise  a  tha  'caoidh  a  nis-^:  oir 
gàiridh  sibh. 

22  Is  beannaichte  sibh,  an  uair  a  bheir 
daoine  fuath  dhuibh'S  agus  a  chuireas 
iad  as  an  cuideachd  sibh,  agus  a  bheir 
iad  cainnt  mhaslach  dhuibh,  agus  a  thilg- 
eas  iad  a  mach  'ur  n-ainm  mar  olc,  air 
son  ISIhic  an  duine. 

23  Deanaibh-se  gairdeachas  's  anlà  sin^', 
agus  leumaibh  le  aoibhneas :  oir  feuch, 
is  mòr  'ur  duais  air  nèamh  :  oir  is  ann 
mar  sin  a  rinn  an  aithrichean  aii-  na 
fàidhibh-. 

24  Ach  is  an-aoibhion  duibhse  'tha 
saoibhir" :  oir  f huair  sibh  'ur  sòlas. 

25  Is  an-aoibhinn  duibhse  a  tha  sàth- 
ach*:  oir  bithidh  acras  oirbh.  Is  an- 
aoibhinn  duibhse  a  tha  'gàireachdaich  a 
nis  :  où'  ni  sibh  bròn  agus  gul. 

26  Is   an-aoibhinn  didbhse   'n   uair  a 
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labhras  daoine  maith  umaibh":  oii'  is  ana 
mar  sinn  a  rinn  an  aithrichean  ris  na 
f  àidhibh  brèige. 

27  Ach  tha  mi  ag  ràdh  ruibhse  a  tha  'g 
èisdeachd,  Gràdhaichibh  'ui  naimhdean'-", 
deanaibh  maith  dhoibh-san  le"m  fuathach 
sibh; 

28  Beannaichibh  iadsan  a  tha  'g  'ur  mall- 
achadh,  agus  deanaibh  uruuigh  aii-  son  na 
muiantir  a  tha  'buntuinn  gu  naimhdeil 
ruibh"". 

29  Eis  an  ti  a  bhuaileas  thu  air  aon 
ghiall,  cum  an  giall  eik-' ;  agus  do'n  ti  a 
bheù'  d'fhalluinn  dhiot,  na  bac  do  chòta 
mar  an  ceudnai'. 

30  Thoù-  do  gach  neach  a  dh'iarras  ort'''; 
agus  o'n  neach  a  bheir  uait  do  mhaoin, 
na  iarr  ah-  ais  (. 

31  Agus  mar  a  baiU  leibh  daoine  a 
dheanamh  dhuibh,  deanaibh-se  mar  an 
ceudna  dhoibhsan^. 

32  Oir  ma  ghràdhaicheas  sibh  iadsan 
aig  am  bheil  gi-àdh  dhuibh,  ciod  am 
buidheachas  a  tha  agaibh  ?  oir  gi-àdhaich- 
idh  peacaich  fèin  an  dream  aig  am  bheil 
gràdh  dhoibh. 

33  Agus  ma  ni  sibh  maith  do'n  mhuiun- 
tir  a  ni  maith  dhuibh,  ciod  am  buidheachas 
a  tha  agaibh  ?  ok  ni  peacaich  an  ni  so  f èin 
mar  an  ceudna. 

34  Agus  ma  bheù-  sibh  iasachd  dhoibh- 
san  o'm  bheil  dìdl  agaibh  ri  'f  haotainn  a 
rìs,  ciodam  buidheachas  a  tha  agaibh?  oir 
bheir  peacaich  fèin  iasachd  do  pheacaich, 
chum  gu  faigh  iad  uiread  a  ris. 

35  Ach  gràdhaichibh-se  'ur  naimhdean, 
agus  deanaibh  maith,  agus  thugaibh  ias- 
achd,  gun  dùil  a  bhi  agaibh  ri  ni  sam  bith 
'n  a  èù-ic :  agus  bithidh  'ur  duais  rciòr, 
agus  bithidh  sibh  'n  'ur  cloinn  do'n  Ti  a's 
àh-de":  oirtha  esan  tòirbbtai-tach  dhoibh- 
san  a  tha  mi-thaingeal  agus  olc. 

36  Bithibh-se  uime  sin  tiòcaireach,  mar 
tha  'ur  n-Athair  tròcaii-each. 

37  Agus  na  tugaibh  breth  agus  cha 
toirear  breth  oirbh'*:  na  ditibh,  agus  cha 
ditear  sibh  :  thugaibh  maitheanas'',  agus 
bheirear  maitheanas  dhuibh. 

38  Thugaibh  uaibh  ^,  agus  bheu-ear 
dhuibh ;  deadh  thomhas,  air  a  gheinn- 
eadh,  agus  aù-  a  chratliadh  ri  'chèile, 
agus  a'  cur  thairis,  bheii-  daoine  ann  'ur 
n-uchd ;  oh-  leis  an  tomhas  le'n  tomhais 
sibh,  tomhaisear  dhuibh  a  ris^. 

39  Agus  labhair  e  cosamhlachd  riu,  Am 
feud  an  daU  dall  a  threòrachadh-*'?  nach 
tuit  iad  le  'chèile  ann  an  slochd  ? 

40  Cha-n  'eU  an  deisciobul  os  ceann 
a  mhaighstir^:  ach  ge  b'e  neach  a  tha 
coimhlionta,  bithidh  e  mar  a  mhaighstir. 

41  Agus  c'ar  son  a  tha  thu  'faicinn  an 
smùirneiu  a  tha  'an  sùil  do  bhràthar,  agus 
nach  'eil  thu  toirt  fainear  an  t-sail  a  tha 
ann  do  shùil  f  èin  ? 

42  No  cionnu^  a  dh'fheudas  tu  'ràdh  ri 
do  bhràthair,  A  bhràthair,  leig  dhomh  an 
smùù-nein  a  thoirt  à  d'  shùU,  agus  nach 
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'eil  tliu  'toirt  f ainear  an  t-sail  a  tlia  ann  do 
shùil  f èin  ?  A  chealgair,  tilg  a  mach  air 
tùs  an  t-sail  as  do  shùil  fèin",  agus  an 
sin  is  lèir  dhuit  gu  soilleir  an  smùirnein 
a  tha  ann  an  sùil  do  bhràthar  a  thoirt 
aisde. 

43  Oir  cha  deadh  chraobh  a  bheir  a 
mach  droch  thoradh"^:  agus  cha  droch 
chraobh  a  bheir  a  mach  deadh  thoradh. 

44  Oir  aithnichear  gach  craobh  air  a 
toradh'^:  oir  cha  tionail  daoine  figean  de 
dhroighionn,  no  caoran  fiona  de'n  fhearr- 
dhris. 

45  Bheir  duine  maith  ni  maith  a  mach 
à  deadh  ionmhas  a  chridhe'';  agus  bheir 
drooh  dhuine  ni  olc  a  mach  à  droch  ion- 
mhas  a  chridhe :  oir  is  ann  à  pailteas  a 
chridhe  a  labliras  a  bheul. 

46  Agus  c'ar  son  a  ghoireas  sibh,  a 
Thighearn',  a  Thighearna,  dhiom  -  sa-^, 
agus  nach  deau  sibh  na  nithe  a  tha  mi  ag 
ràdh? 

47  Gach  neach  a  thig  a  m'ionnsuidh-sa, 
agiis  a  chluinneas  mo  bhriathran,  agus  a 
ni  iad,  feuchaidh  mi  dhuibh  cò  ris  is  cos- 
mhuil  e  : 

48  Is  cosmhuil  e  ri  duine  a  thog  tigh^, 
agus  a  chladhaich  domhain,  agus  a  clmir 
a'  bhunait  air  carraig  :  agus  an  uair  a 
thàinig  an  tuil,  bhuail  an  sruth  gu  dian 
air  an  tigli  sin-'S  agus  cha  b'urrainn  e  a 
charachadh  ;  oir  bha  e  air  a  sliuidheach- 
adh  air  carraig. 

49  Acli  an  ti  a  chhiinneas,  agus  nach 
dean-',  is  cosmhuil  e  ri  duine  a  thog  tigh 
air  an  talamh  gun  bhunait,  air  an  do 
bhuail  an  smth  gu  dian,  agus  air  ball 
thuit  e  ;  agus  bu  mhòr  tuiteam  an  tighe 
sin. 

CAIB.  VII. 

1  Leigliis  CHosd  seirbhiseach  ccannaiì-cl-ceiul. 
11  TJwg  e  mac  na  bantraich  ann  an  Ka!n  o'ìi 
Ihàs;  19  dhearbh  e  do  theachdairibh  Enin,  le 
oibribh  mìorbhuileacTi  a  rinn  e  'n  an  lòthair, 
gu-m  b'e  fiin  an  Criosd  a  bha  ri  teachd ;  24 
nochd  e  do'n  t-sluagh  ciod  i  a  bharail  mu 
Eoin,  ctc. 

ANIS  an  uair  a  ehrìochnaich  e  a 
bhriathran  uile  ann  an  eisdeachd 
an  t-shxaigh,  chaidh  e  steach  do  Chaper- 
naum". 

2  Agus  bha  seirbhiseach  ceannaird-ceud 
àraidh,  a  b'ionmhuinn  leis  gu  tinn,  agus  , 
ri  uchd  bàis.  ! 

3  Agus  an  uair  a  chual'  e  mu  losa,  chuir 
e  seanairean  nan  ludhach  d'a  ionnsuidh,  a' 
cur  impidh  air  gu-n  tigeadh  e,  agus  gu-n 
leighiseadh  e  a  sheh-bhiseach. 

4  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  gu  losa, 
ghuidh  iad  air  gu  dùrachdach,  ag  ràdh, 
Gu-m  b'airidh  e  gu-n  deanadh  esan  so 
dha  : 

5  Oir  is  toigh  leis  ar  cinneach-ne,  agus 
thog  esan  dhuinn  sionagog. 

C  Agus  chaidh  losa  maille  riu.  Ach  air 
dha  'bhi  nis  fa.gus  do'n  tigli,  chuir  an 
ceannard-ceud  càirdean  d'a  ionnsuidh,  ag 
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ràdh  ris,  A  Thighearna,  na  cuir  dragh  ort 
fèin  ;  oir  cha-n  airidh  mise  gu-n  rachadh 
tu  steach  fo  m'  chleith  : 

7  Uirae  sin  cha  mhò  a  mheas  mi  gu-m 
b'airidh  mi  f  èin  air  teachd  a  d'ionusuidh : 
ach  a  mhàin  abair  am  focal'",  agus  slàn- 
uichear  m'òglach. 

8  Oir  is  duine  mise  fèin  air  mo  chur  fo 
ùghdarras,  aig  am  bheil  saighdearan  fodh- 
am  ;  agus  tlieir  mi  ris  an  fhear  so,  Imicli, 
agus  imichidh  e  ;  agus  ri  fear  eile,  Thig, 
agus  thig  e ;  agus  ri  m'  sheirbliiseach, 
Dean  so,  agus  ni  se  e. 

y  Agus  an  uair  a  chual'  losa  na  nithe  so, 
ghabh  e  iongantas  ris,  agus  air  tionndadh 
dha,  thubhairt  e  ris  an  t-sluagh  a  lean  e, 
Tha  r..i  ag  ràdh  ruibh,  nach  d'fhuair  mi 
creidimh  co  mòr  as  so,  ann  an  Israel  fein. 

10  Agus  air  jiilltinn  air  an  ais  do'n 
tigh  do  na  teachdairibh  a  chuireadh  iVa 
ionnsuidh,  fhuair  iad  an  seirbhiseach  a 
bha  tinn,  slàn. 

11  Agus  tharladh,  an  là  'n  a'dhèigh  sin, 
gu-n  deachaidh  e  chum  baile  d'an  gairm- 
ear  Nain ;  agus  chaidh  a  dheisciobuil 
maille  ris,  agus  sluagh  mòr. 

12  A  nis  an  uair  a  thàinig  e  am  fagus 
do  gheata  a'  bhaile,  feuch,  ghiùlaineadh  a 
mach  duine  marbh,  aon  mliac  a  mhàthar, 
agus  bu  bhantrach  i :  e.gus  bha  sUiagli  mòr 
de  mhuiìintir  a'  bhaile  maille  rithe. 

13  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  Tighearn' 
i,  ghabh  e  truas  dith^,  agus  thubliairt  e 
rithe,  Na  guil. 

14  Agus  thàinig  e  agus  bhean  e  ris  a' 
ghiùlan ;  (agus  sheas  iadsan  a  bha  'g  a 
iomchar;)  agus  thubhairt  e,  Oganaich, 
tha  mi  ag  ràdh  riut,  èirich*. 

15  Agus  dh'èirich  an  duine  'bha  marbh 
'n  a  shuidhe,  agus  thòisich  e  ak  labhairt : 
agus  thug  e  d'a  mhàthair  e. 

16  Agus  ghlac  eagal  iad  uile  :  agus  thug 
iad  glòir  do  Dhia,  ag  ràdh,  Dh'èiricli  fàidh 
mòr  'n  ar  measg-ne'^;  agus,  Dh"amhairc 
Dia  air  a  shluagh  fein'". 

17  Agus  chaidh  an  t-iomradh  so  mach 
airsan  air  feadh  ludea  uile,  agus  na 
dùthcha  mu'n  cuairt  uile. 

18  Agus  dh'innis  a  dheisciobuil  do  Eoin 
mu  thimchioU  nan  nithe  sin  uile. 

19  Agus  ghairm  Eoin  d'a  ionnsuidh 
dithis  àraidh  d'a  dheisciobUiibh",  agus 
chuir  e  iad  gu  losa,  ag  ràdh,  An  tiisa 
esan  a  bha  ri  teachd-?*,  no  am  bi  sùil 
againn  ri  neach  eile  ?  ^ 

20  Agus  air  teachd  do  na  daoinibh  d  a 
ionnsuidh,  thubhairt  iad,  Chuir  Eoin 
Baistidh  sinne  a  d'ionnsuidh,  ag  ràdh, 
An  tnsa  an  ti  a  bha  ri  teachd,  no  ara  bi 
sùil  againn  ri  neach  eile  ? 

21  Agus  anns  an  uair  sin  fein  leighis  e 
m^Sran  o  'n  euslaintibh  agus  o  'm  plàigh- 
ibh,  agus  o  dhroch  spioradaibh ;  agus 
thug  e  'n  radharc  do  mhòran  a  bha  dall. 

22  Agus  fhreagair  losa,  agus  thubhairt 
e  riu,  Imichibh-se  agus  innsibh  do  Eoin 
na  nithe  a  cliunnaic  agus  a  chuala  sibh'i'; 
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gu  bheil  na  doill  a'  faicinn",  i 
ag  imeachd,  na  lobhair  air  an  glanadh, 
na  bodhair  a'  cluinntinn,  na  maiibh  air 
an  dùsgadh,  an  soisgeul  air  a  shearmon- 
achadh  do  na  bochdaibh^. 

28  Agus  is  beannaichte  esan  nach  faigh 
oilbheum  annamsa''. 

24  Agus  an  uair  a  dh'fhalbh  teachd- 
airean  Eoin,  thòisich  e  air  labhairt  ris  an 
t-sluagh  mu  thimchioU  Eoin,  Ciod  an  ni 
a  chaidh  sibh  a  mach  do'n  fhàsach  a 
dh'f  haicinn  ?  an  i  cuilc  air  a  crathadh  le 
gaoith  ? 

25  Ach  ciod  e  an  ni  a  chaidh  sibh  a 
mach  a  dh'fhaicinn?  an  e  duine  air  a 
sgeadachadh  ann  an  eudach  mìn?  feuch, 
ia<isan  a  tha  sgeadaichte  le  eudach  riomh- 
ach,  agus  a'  caitheadh  am  beatha  gu 
sòghail,  is  ann  'an  cùirtibh  nan  righrean 
a  tha  iad. 

26  Ach  ciod  e  an  ni  a  chaidh  sibh  a 
mach  a  dh'fhaicinn  ?  an  e  fàidh  ?  seadh, 
tha  mi  ag  ràdh  ruibh,  agus  na"s  mò  na 
laidh. 

27  Is  e  so  an  ti  mu'm  bheil  e  sgi-ìobhta, 
Feuch,  cuiridh  nii  nio  theachdaire  roimh 
i!o  ghnùis-',  a  dh"ulluicheas  do  shlighe 
romhad. 

28  Oir  tha  mi  ag  ràdh  ruibh,  'N  am 
measg-san  a  rugadh  le  mnathan,  cha-n 
'eil  fàidh  a's  mò  na  Eoin  Baistidh  :  gidh- 
eadh  an  ti  a's  lugha  ann  an  rìoghachd 
Dhè,  is  mò  e  na  esan. 

29  Agus  dh'fhìreanaich  am  pobull  uile 
a  chual'  e,  agus  na  cis-mhaoir,  Dia-',  air 
dhoibh  a  bhi  air  am  baisteadh  le  baist- 
eadh  EoinÀ 

30  Ach  chuir  na  Phairisich  agus  an 
luchd-lagha  cùl  ri  comhairle  Dhè  d'an 
taobh  fèin,  am  feadh  nach  do  bhaisteadh 
iad  leis. 

31  Agus  thubhairt  an  Tighearna,  Cò  ris 
uime  shi  a  shamhlaicheas  mi  daoine  a' 
ghinealaich  so  ?  agus  cò  ris  a  tha  iad  cos- 
mhuil  ? 

32  Tha  iad  cosmhuil  ri  cloinn  a  tha  'n  an 
suidhe  's  a'  mhargadh,  agus  a  dh'èigheas 
ra  chèile,  ag  ràdh,  Einn  sinne  plobair- 
eachd  dhuibh-se,  agus  cha  d'  rinn  sibhse 
dannsa  :  rinn  sinne  tuireadh  dhuibh-se, 
agus  cha  d'  rinn  sibhse  gul. 

33  Oir  thàinig  Eoin  Baistidh,  cha-n 
ann  ag  itheadh  arain,  no  ag  òl  fiona'"; 
agus  their  sibh,  Tha  deamhan  aige. 

34  Tliàinig  Mac  an  duine  ag  itheadh 
agus  ag  òl";  agus  their  sibh,  Feuch  duine 
geòcach,  agus  pòitear  fìona,  caraid  chìs- 
mhaor  agus  pheacach. 

3.5  Acli  tha  gliocas  air  a  fireanachadh 
le  a  cloinn  uile. 

36  Agus  dhiarr  duine  àraidh  de  na 
Phairisich  air,  gu-n  itheadh  e  biadh  maiUe 
rì&^.  ^  Agus  chaidh  e  steach  do  thigh  an 
Ph^ajrisich,  agus  shuidh  e  sìos  chum  bìdh. 

37  Agus,  feuch,  an  uair  a  fhuair  bean 
anns  a'  bhaile,  a  bha  'n  a  peacach,  fios 
gu-n  robh  e  'n  a  shuidhe  aig  biadh  ann  an 
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tigh  an  Phaii-isich,  thug  i  leatha  bocsa 
alabastair  làn  a  rfA'olaidh  chùbhraidh, 

38  Agus  sheas  i  aig  a  chosaibh  aii-  a 
chùlaobh  a'  gul,  agus  thòisich  i  air  a 
chosan  a  fhliuchadh  le  a  deuraibh,  agus 
thiormaich  i  iad  le  folt  a  cinn,  agus  phòg 
i  a  chosan,  agus  dh'ung  i  leis  an  olaidh  iad. 

39  Agus  an  uair  a  chunnaic  am  Phairis- 
each,  a  thug  cuireadh  dha,  so,  labhair  e 
ann  f ein,  ag  ràdh,  Nam  b'fhàidh  an  duine 
so,  bhitheadh  fhios  aige  cò  i  a'  bhean  so  a 
tha  'beantuinn  ris"',  agus  ciod  is  gnè  dhi ; 
oir  is  peacach  i^'. 

40  Agus  fhreagair  losa,  agus  thubhairt 
e  ris,  A  Shimoin,  tha  ni  agam  ri  ràdh 
riut.  Agus  thubhairt  esan,  A  Mhaighstir, 
abair  e. 

41  Bha  aig  fear-fiachan  àraidh  dithis  a 
dh'fhèichneinibh :  bha  aige  air  aon  fhear 
cùig  ceud  peghinn,  agus  air  an  fhear  eile'  ! 
leth-cheud.  t 

42  Agus  do  bhrigh  nach  robh  aca  ni  leis  I 
an  dioladh  iad,  mhaith  e  gu  saor  dhoibh  I 
araon.  Innis  dhomh-sa  uime  sin,  cò  j 
dhiubh  is  mò  a  ghràdhaicheas  e  ?  j 

43  Agus  fhreagair  Simon  agus  thubh-  j 
airt  e,  Is  i  mo  bharail  gur  e  an  neach  is  | 
mò  d'an  do  mhaith  e.  Agus  thubhairt  e  ' 
ris,  Is  ceart  a  thug  thu  breth^'.  : 

44  Agus  air  tionndadh  ris  a'  mhnaoi,   I 
thubhaii-t  e  ri  Simon,  Am  faic  thu  a'  bhean  j 
so  ?  thàinig  mi  steach  do  d'  thigh,   cha 
d'thug  thu  dhomh  uisge  air  son  mo  chos'''; 
ach  dh'ionnlaid  ise  mo  chosan  le  demaibh, 
agus  thiormaich  t  iad  le  folt  a  cinn. 

45  Cha  d'  thug  thusa  dhomh  pòg :  ach  o 
thàinig  ise  stigh,  cha  do  sguir  i  a  phòg- 
adh  mo  chos. 

46  Cha  d'ung  thusa  mo  cheann  le  ol- 
aidh  :  ach  dh'ung  ise  mo  chosan  le  olaidh 
chùbhraidh. 

47  Uime  siu  tha  mi  ag  ràdh  riut,  Gu  j 
bheil  a  peacaidhean  a  tha  Iionmhor,  air  am  | 
maitheadh'-';   aii-  an  aobhar  sin  ghràdh-  j 
aich  i  gu  mòr :   ach  ge  b'e  neach  d'am 
maithear  beagan,  bithidh  a  ghràdh  beag. 

48  Agus  thubhairt  e  rithe,  Tha  do 
pheacaidhean  air  am  maitheadh. 

49  Agus  thòisich  iadsan  a  bha  'n  an 
suidhe  aig  biadh  maille  ris,  air  a  ràdh. 
annta  fèin,  Cò  e  so  a  tha  eadhon  a'  maith- 
eadh  pheacaidhean'^? 

50  Agus  thubhairt  e  ris  a'  mhnaoi, 
Shlànuich  do  chreidimh  thu";  imich  ann 
an  sith. 

CAiB.  vm, 

1  Fhritheil  mnathan  do  Chriosd  le  am  maoin. 
4  An  dèigh  do  Cliriosd  scannoin  a  dheanamh 
0  òAtegu  àite,  agns  c  air  o  leantuinn  le  Ahstol- 
aibh,  lahhair  e  cosamhlufhd  fir.c^nr  an  t-sil, 
16  agiis  na.  coinnle;  •21  chuir  e  an  ccill  cò 
iad  a  mhàthair,  ajvs  a  hhràithrcan. 

AGUS    tharladh   an    dèigh   sin,    gu-n 
d'imich  esan   troimh  gach  caithii- 
agus  baile,  a'  searmouachadh.  agus  a'  cur 
an  cèill  soisgeil  rioghac'hd  Dhè,  agus  an 
dà  fhear  dheug  maille  ris  ; 
2  E 


LUCAS,  VIII. 


2  Agus  mnathan  àraidh"^  a  leighiseadh 
o  dhroch  spioradaibh  agus  o  euslaintibh, 
jVIuire  d'an  gairmear  Magdalen,  as  an 
deaohaidh  seachd  deamhain*, 

3  Agus  loanna  bean  Chusa  stiùbhard 
Heroid,  agus  Susanna,  agus  mòran  eile,  a 
bha  'frithealadh  dha  le  am  maoin^. 

4  Agus  an  uair  a  chruinnich  sluagh  raòr, 
agus  a  thàinig  iad  as  gach  baile  d"a  ionn- 
suidh,  labhair  e  ann  an  cosamhlachd  : 

5  Chaidh  fear-cuir  a  mach  a  chur  a 
shil^:  agus  a'  cur  da,  thuit  cuid  ri  taobh 
an  rathaid ;  agus  shaltradh  sios  e,  agus 
dh'ith  eunlaith  an  athair  suas  e. 

6  Agus  thuit  cuid  eile  air  carraig,  agus 
air  fàs  da,  shearg  e,  do  bhrlgh  nach  robh 
sùgh  aige. 

7  Agus  thuit  cuid  eile  am  measg  droigh- 
inn,  agus  dh'fhàs  an  droighionn  maille 
ris,  agus  thachd  se  e. 

8  Agus  thuit  cuid  eile  air  talamh  maith, 
agus  dh'fhàs  e  suas,  agus  thug  e  toradh 
uaith,  a'  cheud  uiread  as  a  chuireadh. 
Agus  air  dha  na  nithe  sin  a  ràdh,  ghlaodh 
e,  Ge  b'e  aig  am  bheil  cluasa  chum  èisd- 
eachd,  èisdeadh  e. 

9  Agus  dh'f  heòraich  a  dheisciobuil  deth, 
ag  ràdh,  Ciod  e  an  cosamlilachd  so  ? 

10  Agus  thubhairt  esan,  Thugadh 
dhuibh-se  eòlas  fhaotainn  air  rùn  diomh- 
air  rìoghachd  Dhè  ;  ach  do  chàch  ann  an 
cosamhlachdaibh,  ionnus  a'  faicinn  doibh 
nach  faiceadh  iad,  agus  a'  cluinntinn 
doibh  nach  tuigeadli  iad^'. 

11  Ach  is  e  so  an  cosamhlachd  :  Is 
e  an  siol  focal  Dhè. 

12  ladsan  ri  taobh  an  rathaid,  is  iad 
sin  a  dh'èisdeas  :  'n  a  dhèigh  sin  tha  an 
diabhiil  a'  teachd,  agus  a'  togail  air  falbh 
an  fhocail  as  an  cridheachaibh'^,  air  eagal 
gu-n  creideadh  iad  agus  gu-m  bitheadh 
iad  air  an  saoradh. 

13  An  dream  air  a'  charraig,  is  iad  sin 
iadsaìi,  an  uair  a  dh'èisdeas  iad,  a  ghabhas 
am  focal  d'an  ionnsuidh  le  gaii-deachas'", 
ach  cha-n  'eil  aca  so  freumh",  muinniir 
a  chreideas  rè  tamuiU,  agus  'an  àm 
bufdribh  a  tha  'tuiteam  air  falbh. 

14  Agus  an  ni  a  thuit  am  measg  droigh- 
inn,  is  iad  sin  an  dream  a  dh'èisdeas, 
agus  air  dhoibh  dol  a  mach,  tha  uid  air 
an  tachdadh  le  cùram",  agus  le  saoibh- 
reas,  agus  le  sàimh  na  beatha  so,  agus 
cha-n  'eil  iad  a'  toirt  toraidh  uatha  chum 
foirfeachd. 

15  Ach  an  ni  a  thuit  's  an  talamh 
mhaith,  is  iad  sin  iadsan,  air  dhoibh  am 
focal  èisdeachd,  a  tha  'g  a  choimhead 
ann  au  ci-idhe  treibhdhireach  agus  maith?, 
agus  a'  toirt  toraidh  uatha  le  foighidinn. 

16  Cha-n  'eil  ueach  air  bith,  air  dha 
coinneal  a  lasadh,  a  dh'fliohiicheas  _  fo 
slioitheach  i'',  no  a  chuireas  fo  leabaidh 
i  :  ach  cuiridh  e  ann  an  coinnleir  i,  chum 
gu  faic  iadsan  a  thig  a  stigh  an  solus. 

17  Oir  cha-n  'eil  ni  sam  bith  folaichte, 
nach  deanar  foUaiseach-';  no  uaigneach, 
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nach  aithnichear,  agus  nach  tig  am  foU- 
ais. 

18  Air  an  aobhar  sin  thugaibh  fainear 
cionnus  a  dh'èisdeas  sibh"^:  oir  ge  b'e 
neach  aig  am  bheil,  bheirear  dha"';  agus 
ge  b'e  neach  aig  nach  'eil,  bheirear  uaith 
eadlion  an  ni  sin  a  shaoilear  a  bhi  aige. 

19  An  sin  thàinig  d'a  ionnsuidh  a 
mhàthair  agus  a  bhràithrean-''',  agus  cha 
b'urrainn  iad  teachd  am  fagus  da  leis  an 
dòmhlas. 

20  Agus  dh'innseadh  dlia  le  dream 
àraidh,  a  thubhairt,  Tha  do  mhàthair 
agus  do  bliràithre  'n  an  seasamh  a  muigh, 
ag  iarraidh  d'fhaicinn. 

21  Agus  fhreagair  esan  agus  thubhairt 
8  riu,  Is  iad  mo  mhàthair  agus  mo  bhràith- 
rean  iadsan  a  dh'èisdeas  ri  focal  Dhè, 
agus  a  ni  e. 

22  Agus  tharladh  air  là  àraidh'S  gu-n 
deachaidh  e  fèin  agus  a  dheisciobuU  a 
stigh  do  luing  :  agus  thbhairt  e  riu,  Rach- 
amaid  thairis  gu  taobh  thaU  an  loch. 
Agus  chuir  iad  a  mach  0  thìr. 

23  Ach  a'  seòladh  dhoibh,  thuit  codal 
ah'san :  agus  thàinig  ànradh  gaoithe  a 
nuas  aii-  an  loch,  agus  lionadli  iad  le  uisge, 
agus  bha  iad  ann  an  gàbhadh. 

24  Agus  thàinig  iad  d'a  ionnsuidh,  agus 
dhiìisg  iad  e',  ag  ràdh,  A  Mhaighstir,  a 
Mliaighstir,  tha  sinn  caiUte !  An  sin 
dh'èirich  esan,  agus  chronaich  e  a'  ghaoth, 
agus  onfha  an  uisge  :  agus  sguir  iad,  agus 
thàinig  f èath  ann. 

25  Agus  thubhairt  e  riu,  C'àit  am  bheU 
'ur  creidimh?  agus  air  dhoibh  a  bhi  fo 
eagal,  ghabh  iad  iongantas,  ag  ràdh  r'a 
chèUe,  Ciod  a'  ghnè  dhuine  so  ?  ok  tha  e 
'toirt  àithne  do  na  gaothaibh,  agiis  do'n 
uisge  fèin,  agus  tha  iad  ùmhal  dha. 

26  Agus  thàinig  iad  air  tìr  aig  dùthaich 
nan  Gadarèneach'',  a  tha  thaU  fa  chomh- 
aù-  Ghalile. 

27  Agus  an  uah-  a  chaidh  e  mach  air 
tir,  choinnich  duine  àraidh  as  a"  bhaile  e, 
anns  an  robh  deamhain  rè  aimsir  fhada, 
agus  aig  nach  bitheadh  eudach  uime, 
agus  nach  fanadh  ann  an  tigh,  ach  auns 
na  h-àitibh-adhlaic. 

28  An  uair  a  chunnaic  e  losa,  ghlaodh 
e  mach,  agus  thuit  e  sios  'n  a  làthak, 
agus  thubhairt  e  le  guth  àrd,  Ciod  e  mo 
ghnothuch-sa  riut,  losa,  a  Mhic  an  Dè 
a's  ro  àù-de  ?  guidheam  ort,  na  pian  mi^. 

29  (Oir  bha  e  air  toirt  àithne  do'n 
spiorad  neòghlan  dol  a  mach  as  an  duine. 
Oir  bu  tric  a  rug  e  gu  naimhdeil  air: 
agus  cheangladh  e  le  slabhruidhibli,  agus 
choimheadadh  'an  gèimhlibh  e  :  agus  aìr 
briseadh  «  chuibhreach  dha,  dh'iomain- 
eadh  e  leis  an  deamhan  do'n  fhàsach.) 

30  Agus  dh'fheòraich  losa  dheth,  ag 
ràdh,  Ciod  is  ainm  dhuit  ?  agus  thubhairt 
esan,  Legion :  do  bhrigh  gu-n  deachaidh 
mòran  dheamhan  a  steach  ann. 

31  Agus  ghuidh  iad  au-,  gun  àithne 
'thoirt  doibh  dol  sìos  do'n  doimhneachd''. 
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32  Agus  bha  treud  lìonmhor  mliuc  an 
sin,  ag  ionaltradh  air  an  t-sliabh  :  agus 
ghuidh  iad  air  cead  a  thoh-t  doibh  dol 
a  steach  annta.  Agus  thug  e  cead 
doibh. 

33  An  sin  air  dol  do  na  deamhnaibh  a 
mach  as  an  duine,  chaidh  iad  anns  na 
mucaibh :  agus  ruith  an  treud  mhuc  gu 
dian  sìos  le  bruthach  do  'n  loch,  agus 
thachdadh  iad. 

34  Agus  au  uah-  a  chunnaic  an  di'eam 
a  bha  'g  am  biadhadh  an  ni  a  rinneadh, 
theich  iad,  agus  dh'innis  iad  e  anns  a' 
bhaile,  agus  anus  an  dùthaich, 

35  Agus  chaidh  iadsan  a  mach  a 
dh'fliaicinn  an  ni  a  rinneadh  ;  agus  thàinig 
iad  gu  losa,  agus  fhuair  iad  an  duine  as 
an  deachaidh  na  deamhain,  'n  a  shuidhe 
aig  cosaibh  losa,  air  'èideadh,  agus  e  'n  a 
chèiU  :  agus  ghabh  iad  eagal. 

36  Agus  dh'innis  an  dream  a  chunnaic 
e  dhoibh,  cionnus  a  sUànuicheadh  an 
duine  's  an  robh  na  deamhain. 

37  An  sin  dh'iarr  muinntir  dùthcha  nan 
Gadarèneach  uUe  ah-san  imeachd  uatha*; 
oir  glilacadh  le  eagal  mòr  iad :  agus 
chaidh  e  's  an  luing,  agus  iJhiU  e  au-  ais  a 
rìs. 

38  A  nis  ghuidh  an  duine  as  an  deach- 
aidh  na  deamhain  air,  e  fèin  a  bhi  maille 
ris'^:  ach  chuir  losa  uaith  e,  ag  ràdh, 

39  PUl  do  d'  thigli  fèin,  agus  cuir  an 
cèill  meud  nan  nithe  a  rinn  Dia  dhuit. 
Agns  dh'imich  e  roimhe,  ag  innseadh  gu 
follaiseach  air  feadh  a'  bhaile  uile,  meud 
nan  nithe  a  rinn  losa  dha. 

40  Agus  tharladh,  an  uair  a  phill  losa 
air  ais,  gu-n  do  ghabli  an  sluagh  gu  toil- 
each  ris  :  oir  bha  iad  uile  'g  a  fheitheamh. 

41  Agus,  feuch,  thàinig  duine  d'am 
b'ainm  lah-us^',  a  bha  'n  a  uachdaran  air 
an  t-sionagog  ;  agus  thuit  e  aig  cosaibh 
losa,  agus  ghuidh  e  air  gu-n  tigeadh  e  d'a 
thigh: 

42  Do  bhrìgh  gu-n  robh  aon-ghin  nigh- 
inn  aige,  mu  thimchioll  dà  bhliadhna 
dheug,  agus  i  'faotainn  a'  bhàis.  (Ach  air 
dha  'bhi  'g  imeachd,  bha'n  sluagh  'g  a 
theannadh. 

43  Agus  thùiìn';/  bean  air  an  robh  dòrt- 
adh  fola  dà  bhiiadhna  dheug,  agus  a 
chaith  a  beathachadh  uUe  ri  lèighean, 
agus  nnch  b'urrainn  a  bhi  air  a  lèigheas 
le  neach  air  bith, 

44  Thàinig  ise  air  a  chùlaobh,  agus 
bhean  i  ri  iomall  'eudaich  :  agus  sguir  a 
dòrtadh  fola  air  ball. 

_  45  Agus  thubhairt  losa,  Cò  bhean 
rium  ?  Air  àicheadh  do  na  h-uile,  thubh- 
airt  Peadar  ris,  agus  iadsan  a  blia  raaiUe 
ris,  A  Mhaighsth-,  tha  'n  sluagh  'g  ad 
dhòmhlachadh,  agus  'g  ad  theannadh, 
agus  an  abair  thu,  Cò  bhean  rium  ? 

__  46  Agus  thubhairt  losa,  Bhean  neach 
èigin  rium :  oir  mhothaich  mi  cumhachd-' 
a'  dol  asam. 
47  Agus  an  uair  a  chunnaic  a'  bhean 
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nach  robh  i  'an  ain-fhios,  tliàinig  i  air 
chrith,  agus  a'  sleuchdadh  dha,  chuir  i  "n 
cèiU  da,  an  làthair  an  t-sluaigh  uile,  c'ar 
son  a  bhean  i  ris,  agus  mar  a  shlànuich- 
eadh  i  gu  grad. 

48  Agus  thubhairt  esan  rithe,  A  nigh- 
ean,  bitheadh  misneach  agad  :  shlànuich 
do  chreidimh  thu  ;  imich  ann  an  eith. ) 

49  Am  feadh  a  bha  e  fatliast  a'  labhairt, 
thàinig  neach  o  thigh  Uachdarain  an 
t-sionagoig,  ag  ràdh  ris,  Tha  do  nighean 
marbh  ;  na  cuir  dragh  air  a'  Mhaighstir. 

50  Ach  an  uair  a  chual'  losa  so,  fhreag- 
air  se  e,  ag  ràdh,  Na  bitheadh  eagal  ort  : 
a  mhàin  creid,  agus  bithidh  i  ah-  a  slàn- 
uchadh. 

51  Agus  an  uair  a  chaidh  e  do'n  tigh, 
cha  do  leig  e  le  neach  air  bith  dol  a  stigh, 
ach  Peadar,  ag-us  Eoin,  agus  Seumas,  agus 
athair  agus  màthair  na  nighinn. 

52  Agus  bha  iad  uUe  a'  gul,  agus  a' 
deanamh  caoidh  air  a  son  :  ach  tliubliairt 
esan,  Na  guiUbh  ;  cha-n  'eU  i  marbh,  ach 
'n  a  codal". 

53  Agus  rinn  iad  gàire  fanoid  ris,  do 
blrrìgli  gu-n  robh  fhios  aca  gu-n  robh  i 
marbh. 

54  Agus  ah-  dha  an  cur  a  mach  uUe, 
ghlac  e  air  làimh  i,  agus  ghlaodh  e,  ag 
ràdh,  A  nighean,  èirich''. 

55  Agus  thàinig  a  spiorad  air  ais,  agus 
dh'èirich  i  air  baU  ;  agus  dh'àithn  e  biadh 
a  thoirt  di. 

56  Agus  glUac  tiamhas  mòr  a  pàrant- 
an  :  ach  thug  esau  àithne  dhoibh  gun 
an  ni  a  rinneadh  innseadh  do  neach  ah- 
bith'^. 
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AGUS  ghairm  e  an  dà  fhear  dheug 
an  ceann  a  chèUe'^,  agus  thug  e 
cumhachd  agus  ùghdarras  doibh  ah-  na 
h-uUe  dheamhnaibh,  agus  a  chum  eu- 
slaintean  a  leigheas. 

2  Agus  chuir  e  mach  iad  a  shearmon- 
achadh  rìoghachd  Dhè,  agus  a  shlànuch- 
adh  nan  euslan. 

3  Agus  thubhau-t  e  riu,  Na  tugaibh  ni 
air  bith  leibh  chum  na  shghe''',  bataiche, 
no  màla,  no  aran,  no  ah-giod ;  ni  mò 
bhitheas  dà  chòta  aig  gach  fear  agaibh.^ 

4  Agus  ge  b'e  air  bith  tigh  d'an  tèid 
sibh  a  steach,  fanaibh  an  sin,  agus  à  sin 
rachaibh  a  mach. 

5  Agus  cò  air  bith  iad  nach  gabh  ruibh, 
airdhuibh  dol  a  mach  as  a'  bhaUe  sin, 
crathaibh  dhibh  eadhon  an  duslach  o  'iu- 
cosaibh  mar  fhianuis  'n  an  aghaidh^ 

6  Agus  chaidh  iadsan  a  mach,  agus 
ghabh  iad  troimh  na  baUtibh,  a'  searmon- 
achadh  an  t-soisgeU,  agus  a'  leigheas  anns 
gach  àite. 
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7  Agus  cliuala  Herod  an  tetrarc  na 
h-uile  nithe  a  rinneadh  leis":  agus  bha  e 
ann  an  imcheist,  do  blirìgli  gu-n  dùbliradh 
le  cuid,  gu  robh  Eoin  air  èhidh  o  na 
raairbh  ; 

8  Agus  le  cuid,  gu-n  d'fhoillsicheadh 
EHas ;  agus  le  cuid  eile,  gu  robh  aon  de 
na  seanu  fhàidhean  air  èiridh  a  rìs. 

9  Agus  thubhairt  Herod,  Thug  mise  an 
ceaun  a  dh'Eoin :  ach  cò  e  am  fear  so  mu 
"rn  bheil  mi  'chiinntinn  a'  leithid  so  de 
nitliibh  ?     Agus  dh'iarr  e  'fliaicinn ''. 

10  Agus  air  pilltinn  do  na  h-Abstolaibh, 
(Ih'innis  iad  dha  gach  ni  a  rinn  iad.  Agus 
thug  8  leis  iad,  agus  chaidh  e  fa  leth  gu 
àite  fàsail,  a  bhuineadh  do'n  bhaile  d'an 
goirear  Betsaida. 

11  Agus  an  uair  a  fhuair  an  sluagh  fios 
air,  lean  iad  e  :  agus  ghabh  e  d'a  ionn- 
Sìiidh  iad,  agus  labhair  e  riu  mu  thimchioll 
rioghachd  Dhè,  agus  leighis  e  iadsan  aig 
an  robh  f eum  air  leigheas. 

12  Agus  an  uair  a  thòisich  an  là  air 
teh-eachdainn<^,  thàinig  an  dàfhear  dJieug, 
agus  thubhairt  iad  ris,  Cuir  air  falbh  an 
sluagh,  chum  gu-n  teid  iad  do  na  bailtibh 
agus  do'n  tìr  mu'n  cuairt,  agus  gu-n  gabh 
iad  tàmh  agus  gu-m  faigh  iad  biadh  ;  oir 
tha  sinn  an  so  ann  an  àite  fàsail. 

13  Ach  thubhairt  esan  riu,  Thugaibh-se 
dhoibh  ni  r'a  itheadh.  Agus  tliubhairt 
iadsan,  Cha-n  'eil  againn  tuilleadh  na  ciiig 
builionnan  agus  dà  iasg  :  mur  tèid  sinn 
agus  biadh  a  cheannach  do'n  t-sluagh  so 
uile. 

14  Oir  bha  iad  mu  thimchioU  cùig  mlle 
f  ear.  Agus  thubhairt  e  r'a  dheisciobluibh, 
Cuiribh  'n  an  suidhe  iad,  leth-cheud  anns 
gach  cuideachd*. 

15  Agus  rinn  iad  mar  sin,  agus  chuir 
iad  "n  an  suidhe  iad  uile. 

16  Agus  ghabh  e  na  cùig  builionnan 
agus  an  dà  iasg,  agus  air  dha  amhai-c  suas 
gu  nèamli,  bheannaich  e  iad,  agus  bhi-is 
e,  agus  thug  e  d'a  dheisciobluibh  iad  gu 
an  cur  an  làthair  an  t-sluaigh. 

17  Agus  dli'itli  iad,  agus  shàsuicheadh 
iad  uile  :  agus  thogadh  dà  chliabh  dheug 
de  bliiadli  briste,  a  bha  dh'f  huiglieall  aca. 

18  Agus  tharladh,  air  dha  'bhi  ri 
urnuigh  fa  leth''^^,  gu-n  robh  a  dheis- 
ciobuil  maille  ris :  agus  dh'fheòraich  e 
dhiubh,  ag  ràdh,  Cò  tha  an  sluagh  ag 
ràdh  is  mise  ? 

19  Fhreagair  iadsan  agus  thubhairt 
iad,  Eoin  Baistidh  :  ach  tfiM  cuid  ag  ràdh 
Elias  :  agus  cuid  eile,  gu  bheil  aon  de  na 
seann  fhàidhean  aù-  èiridh  a  ris. 

20  Thubhairt  e  riu,  Ach  cò  tha  sibhse 
ag  ràdh  is  mi?  Agus  fhreagair  Peadar, 
agus  thubhairt  e,  Criosd  Dhè'". 

21  Agus  air  dha  sparradh  teann  a  thoirt 
doibh,  dh'àithn  e  gun  iad  a  dh'innseadh 
so  do  iieach  sam  bith  ; 

22  Ag  ràdh,  Gur  èigin  do  IMliac  an 
duine  rnòran  fhulang",  agus  a  bhi  air  a 
dhiùltadh   leis   na    seanairibh,    agus    na 
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h-àrd-shagartaibh,  agus  na  sgrìobhaich- 
ean,  agus  a  bhi  air  a  chur  gu  bàs,  agus 
air  a  thogaO.  suas  air  an  treas  là. 

23  Agus  thubhairt  e  riu  uile,  Ma's  àill 
le  neach  air  bith  teachd  a'm'  dhèigh-sa, 
àicheadhadh  se  e  fèin,  agits  togadh  e  a 
chrann-ceusaidh  gach  là,  agus  leanadh  e 
mise*. 

24  Oir  ge  b'e  neach  le'm  b'àill  'anam  a 
thèarnadh,  caillidh  se  e  :  ach  ge  b'e  neach 
a  chailleas  'anam  air  mo  sgàth-sa,  saor- 
aidh  esan  e. 

25  Oir  ciod  e  an  tairbhe  do  dhuine,  ged 
chosnadh  e  an  saoghal  gu  h-ionilan,  agus 
e  fèin  a  chall,  no  'bhi  air  a  sgrios  ? 

26  Oir  ge  b'e  neach  a  ghabhas  nàire 
dhiom-sa  agus  de  m'  bhriathraibli'^,  gabh- 
aidh  Mac  an  duine  nàire  dhetli-san,  an 
uair  a  thig  e  'n  a  ghlòir  fèin,  agus  'aw 
glòir  'Athar,  agus  nan  aingle  naomha. 

27  Ach  tha  mise  ag  ràdh  ruibh  gu 
firinneach,  gu  bheU  cuid  'n  an  seasamh 
an  so,  nach  blais  bàs,  gus  am  faic  iad 
rìoghachd  Dhe/. 

28  Agus  tharladh,  mu  thimchioU  ochd 
làithean  an  deigh  nam  briathra  so,  gu-n 
d'  thug  e  leis  Peadar,  agus  Eoin,  agus 
Seumas,  agus  gu-n  deachaidh  e  suas  gu 
beinn  a  dheanamh  urnuigh^^. 

29  Agus  an  uah-  a  bha  e  ri  urnuigh,  bha 
dreach  a  ghnùise  air  athan-achadh,  agus 
rinneadh  'eudach  geal  agus  dealrach. 

30  Agus,  feuch,  bha  dithis  fhear  a' 
còmhradh  ris,  eadhon  I\Iaois  agus  Elias, 

31  A  nochdadh  ann  an  glòir,  agus  a 
bha  'labhairt  m'a  bhàs,  a  bha  esan  gu 
choimhlionadh  ann  an  lerusalem. 

32  Ach  blia  Peadar,  agus  iadsan  a  bha 
maille  ris,  trom  'n  an  codal'':  agus  an 
uair  a  dhùisg  iad,  chunnaic  iad  a  ghlòir, 
agus  an  dithis  fhear  a  bha  'n  an  seasamh 
maiUe  ris. 

33  Agus  an  uair  a  bha  iadsan  a'  deal- 
achadh  ris,  thubhairt  Peadar  ri  losa,  A 
Mhaighstir,  is  maith  dhuinne  'bhi  an  soy'; 
agus  deanamaid  tri  pàilliunan,  aon  duit- 
sa,  agus  aon  do  Mhaois,  agus  aon  do  Elias ; 
gun  fhios  aige  ciod  a  bha  e  ag  ràdh. 

34  Am  f  eadh  a  bha  e  ag  ràdh  so,  thàinig 
neul,  agus  chuir  e  sgàile  orra  :  agus  ghabh 
iad  eagal  an  uair  a  bha  iad  a'  dol  a  stigh 
's  an  neul. 

35  Agus  thàinig  guth  as  an  neul,  ag 
ràdh,  Is  e  so  mo  Mhac  gràdhach-sa' ; 
èisdibh  ris. 

36  Agus  an  uair  a  rinneadh  an  guth  so, 
fhuaradh  losa  'n  a  aonar :  agus  dh'fhan 
iadsan  'n  an  tosd,  agus  cha  d'innis  iad  do 
neach  air  bith,  anns  na  làithibh  sin,  aon 
ni  de  na  chunnaic  iad. 

37  Agus  tharladh,  an  là  'n  a  dhèigh  sin", 
an  uair  a  thàinig  iad  a  nuas  o'n  bheinn, 
gu-n  do  thachair  sluagh  mòr  air. 

38  Agus,  feuch,  ghlaodh  duine  àraidh 
de'n  t-sluagh,  ag  ràdh,  A  Mhaighstir,  tha 
mi  a'  guidhe  ort,  amhairc  air  mo  mhac, 
oir  is  e  m'aon  duine-cloinne  e. 
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39  Agus,  feuch,  tha  spiorad  a'  breith 
air,  agus  tha  e  gu  h-obann  ag  èigheach ; 
agus  tha  e  'g  a  tharruing  as  a  chèile,  air 
chor  as  gu  bheil  e  'cur  cobhair  a  mach, 
agus  an  dèigh  a  choinh-bhmthadh  is  gann 
a  dh'fhàgas  se  e. 

40  Agus  gliuidh  mi  air  do  dheisciobluibh 
gu-n  cuireadh  iad  a  mach  e,  agus  cha 
b'un-ainn  iad. 

41  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt 
e,  O  ghiuealaich  mlii  -  chreidich"^  agus 
fhiair'^,  cia  fhad  a  bhitheas  mi  maille 
ruibh,  agus  a  dh'f  huilgeas  mi  sibh  ?  Thoir 
an  so  do  mhac. 

42  Agus  am  feadh  a  bha  e  fathast  a' 
teachd,  thilg  an  deamhan  sìos  e,  agus 
reub  se  e  :  agus  chronaicli  losa  an  spiorad 
neòghlan,  agus  shlànuich  e  an  leanabh, 
agus  thug  e  d'a  athair  e. 

43  Agus  ghabli  iad  uamhas  uile  ri  mòr 
chumhachd  Dhè.  Ach  air  dhoibh  uile 
'bhi  'gabhail  iongantais  ris  na  h-uile  nith- 
ibh  a  rinn  losa,  thubhairt  e  r'a  dheiscio- 
bhiibh, 

44  Taisgibh  na  briathra  so  ann  'ur 
chiasaibh  :  oir  tlia  Mac  an  duine  gu  bhi 
air  a  thoirt  thairis  do  làmhan  dhaoine-^. 

4.5  Ach  cha  do  thuig  iadsan  an  còmh- 
radh  so-i',  agus  bha  e  folaichte  uatha  air 
chor  as  nach  b'aithne  dhoibh  e  :  agus  bha 
eagal  orra  ceisd  a  chur  air  mu  thimchioU 
a'  chòmhraidli  so. 

46  An  sin  dh'èirich  deasboireachd  eat- 
orra,  cò  aca  bu  mhò  a  bliitheadh". 

47  Agus  air  do  losa  smuaintean  an 
cridhe  fhaicinn,  ghabh  e  leanabh,  agus 
chuir  e  làimh  ris  fèin  e, 

48  Agusthubhairt  e  riu,  Ge  b'e  'ghabhas 
ris  an  leanabh  so  ann  am  ainm-sa',  tha  e 
a'  gabhail  rium-sa :  agus  ge  b'e  neach  a 
ghabhas  rium-sa,  tha  e  'gabhaO.  ris  an  ti 
a  chuir  uaith  mi  :  oir  an  neach  a's  lugha 
'n  'irr  measg-se  uile,  bitliidh  esan  mòr'''. 

49  Agus  fhreagair  Eoin,  agus  thubhairt 
e,  A  Mhaighstir,  chimnaic  sinne  duine 
àraidh  a'  tilgeadli  mach  dheamhan  a' 
d'ainm-sa'";  agus  bhac  sinn  e,  a  chionn 
nach  'eil  e  'g  ar  leantuinn-ne. 

50  Agus  thubhairt  losa  ris,  Na  bacaibh 
e  :  oir  ge  b'e  nach  'eU  'n  ar  n-aghaidh,  tha 
e  leinn". 

51  A  nis,  an  uair  a  choimhlionadh 
làithean  a  ghabhail  suas«',  shuidhich  e  a 
ghnùis  chum  dol  gu  lerusalem  ; 

52  Agus  chuir  e  teachdairean  roimh  a 
ghnìiis  :  agus  dh'imich  iad,  agus  chaidh 
iad  a  steach  do  bhaile  leis  na  Samaritan- 
aich^,  a  dh'ulhichadh  air  a  shon-san. 

53  Agus  cha  do  ghabli  iadsan  ris,  a 
chionn  gu  robh  'aghaidh  mar  gu-m  bith- 
eadh  e  'dol  gu  lerusalem. 

_  54  Agus  au  uair  a  chunnaic  a  dheisciob- 
uil  Seumas  agus  Eoin  so,  thubhairt  iad, 
AThighearn',  an  àill  leat  gu-n  abramaid 
teine  a  theaclid  a  nuas  o  nèamh,  agus  an 
losgadh,  eadhon  mar  a  rinn  Elias'? 
55  Ach  thionndaidh  esan  agus  chronaich 
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e  iad,  agus  thubhairt  e,  Cha-n  'eil  fhios 
agaibh  ciod  a'  ghnè  spioraid  d'am  bheil 
sibh  : 

56  Oir  cha  d'  thàinig  Mac  an  duine  a 
sgrios  anama  dhaoine",  ach  g'an  tèarnadh. 
Agus  chaidh  iad  gu  baile  eile. 

57  Agus  tharladh,  an  uair  a  bha  iad  ag 
imeachd  air  an  t-slighe,  gu-n  dubhairt 
duine  àraidh  ris,  A  Thighearna,  leanaidh 
mise  thu  ge  b'e  àit'  an  tèid  thu*. 

58  Agus  thubhairt  losa  ris,  Tha  tuUl 
aig  na  sionnaich,  agus  nid  aig  eunlaith  an 
athair ;  ach  cha-n  'eU  àit'  aig  JMac  an  duine 
anns  an  cuir  e  a  cheann  fodha. 

59  Ach  thubhairt  e  ri  duine  eile,  Lean 
mise  :  ach  tliubhairt  esan,  A  Thigliearna, 
leig  dhomh  dol  air  tùs  agus  m"athair 
adhlac. 

60  Ach  tliubhairt  losa  ris,  Leig  leis  na 
mahbh  am  mairbh  f èin  adhlac ;  acli  imich 
thusa  agus  searmonaicli  rìogliachd  Dhè. 

61  Agus  thubhairt  neach  eUe  mar  an 
ceudna,  AThighearna,  leanaidhmise  thu : 
ach  leig  dhomh  air  txis  mo  chead  a  ghabh- 
aU  diubhsan  a  tha  aig  mo  thigh^. 

62  Ach  thubhairt  losa  ris,  Cha-n  'eil 
neach  air  bith,  a  chuireas  a  làmli  ris  a' 
chrann-araidh,  agus  asheaUas  'n  a  dhèigh, 
iomchuidh  air  son  rioghachd  Dhè. 

CAIB.  X. 

1  Chuir  Criosd  a  mach  deich  agus  tri  fichmd 
deisciohul  a  shearmonachadh ;  17  dh'iarr  e 
orra  'bhi  ìriosal,  agns  dh'innis  e  dhoibh  ciod 
e  an  ni  anns  am  bvimadh  dhoibh  gairdeachas 
a  dheanamh.     41  Chronaich  e  Marta. 

AN  dèigh  nan  nithe  sin,  dh'orduich  an 
,  Tighearna  mar  an  ceudna  deiclmear 
agus  tri  fichead  eUe',  agus  chuh-  e  a  hon 
dithis  agus  dithis  roimh  a  ghnùis  iad,  do 
gach  baUe,  agus  àit',  gus  an  robh  e  fèiu 
gu  teachd. 

2  Air  an  aobhar  sin  thubhairt  e  riu,  Tha 
am  fogharadh  gu  firinneach  mòr'',  ach 
iJut  an  luchd-oibre  tearc  :  guidhibh  uime 
sin  air  Tighearn'  an  fhogharaidh,  luchd- 
oibre  'chur  a  rnach  chum  'fhogharaidh 
fèin. 

3  Imichibh  :  feuch,  tha  mise  'g  'ur  cur 
a  mach  mar  uain  am  measg  mhadadh- 
aUuidh". 

4  Na  giùlainibh  sporan,  no  màla^,  no 
brògan  ;  agus  na  beannaichibh  do  neach 
air  bith  "s  an  t-slighe''. 

5  Agus  ge  b'e  tigh  d'an  tèid  sibh  a 
steach,  abraibh  air  tùs,  Sith  do'n  tigh  so. 

6  Agus  ma  bliitheas  mac  na  sithe  an 
sin  gabhaidh  'ur  sìth  còmhnuidh  air  :  ach 
mur  bi,  piUidh  'ur  sitlì,  do  'ur  n-ionnsuidh 
fèin  a  ris. 

7  Agus  fanaibh  anns  an  tigh  sin,  ag 
itheadh  agus  ag  òl  nan  nithe  a  bheirear 
dhuibh  :  oir  is  airidh  am  fear-oibre  air 
a  thuarasdal.  Na  rachaibh  o  thigh  gu 
tigh. 

8  Agus  ge  b  e  baile  d'an  tèid  sibh  a 
steach,    agus  anns    an   gabh  iad  ruibh, 
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ithibh  na  nithe  sin  a  chuireas  iad  'n  "ui- 
làthair'*: 

9  Agus  leighisibh  a'  mhuinntir  a  tha 
enslan  ann,  agus  abraibh  riu,  Tha  riogh- 
achd  Dhè  air  teachd  am  fagus  duibh*. 

10  Ach  ge  b'e  baile  d'an  teid  sibh  a 
steach,  agus  nach  gabh  iad  ruibh,  aù- 
dhuibh  dol  a  mach  air  a  shi'àidibh, 
abraibh, 

11  Eadhon  duslach  'ur  baUe  a  lean 
ruinn,  tha  sinn  a'  glanadh  dhinn  'n  'ur 
n-aghaidh-se'^;  gidheadh,  bitheadh  fhios 
so  agaibh  gu-n  do  dhrmd  rìoghachd  Dhè 
ruibh. 

12  Ach  tha  mise  ag  ràdh  ruibh,  gur  so- 
iomchaire  a  bhitheas  e  do  Shodom  's  an 
là  ud,  na  do'n  bhaile  sin'". 

13  Is  an-aoibhinn  duit,  a  Chorasin !  is 
an-aoibhinn  duit,  a  Bhetsaida !  ou-  nam 
bitheadh  na  h-oibre  cumhachdach  a  rinn- 
eadh  annaibh-se  air  an  deanamh  ann  an 
Tiorus  agus  ann  an  Sidon,  is  fad  o'n  a 
dheanadh  iad  aithreachas/,  'n  an  suidhe 
ann  an  sac-eudach  agus  ann  an  luaitlire. 

14  Ach  bithidh  e  na's  so-iomchaire  do 
Thìorus  agus  do  Shidon  anns  a'  bhreith- 
eanas,  na  dhuibh-se. 

15  Agus  thusa,  a  Chapernaum,  a  tha 
air  d'àrdachadh  g-u  nèamh-'',  tilgear  sios 
g'u  ifrinn  thu^'. 

16  Esan  a  dh'eisdeas  ruibhse,  èisdidh  e 
rium-sa :  agus  esan  a  dhiùltas  sibhse-', 
tha  e  'g  am  dhiìdtadh-sa  :  agus  an  neach 
a  dhiùltas  mise,  tha  e  a'  diùltadh  an  ti  a 
chuir  uaith  mi". 

17  Agus  phill  an  deichnear  agns  an  tri 
fichead  le  gau-deachas,  ag  ràdh,  a  Thigh- 
earna,  tha  na  deamliain  fèin  fo  smachd 
againne  troimh  d'ainm-sa. 

18  Agus  thubhairt  e  riu,  Chunnaic 
mi  Satan,  mar  dhealanach,  a'  tuiteam  o 
nèamh". 

19  Feuch,  tha  mi  'toirt  dhuibh  cumh- 
achd  saltairt  aii'  nathraichibh!?,  agus  air 
scorpionaibh,  agus  air  uile  neart  an  nàmh- 
aid ;  agus  cha  ghoirtich  ni  air  bith  aù- 
aon  dòigh  sibh. 

20  Gidheadh  na  deanaibh  gairdeachas 
air  son  gu  bheil  na  spioraid  fo  'ur  smachd ; 
ach  deanaibh  gairdeachas  aii-  son  gu  bheil 
'ur  n-ainmean  sgrìobhta  anns  na  nèamh- 
an-f. 

21  Anns  an  uah-  sin  fèin  rinn  losa  gaird- 
eachas  'n  a  spiorad',  agus  thubhairt  e, 
Tha  mi  'toirt  buidheachais  duit,  O  Athair, 
a  Thighearna  nèimh  agus  na  talmhainn, 
ah-  son  gu-n  d'fholaich  thu  na  nithe  sin  o 
(Ihnoinibh  glice  agus  tuigseach,  agus  gu-n 
d'fhoiUsich  thu  iad  do  naoidheanaibh : 
seadh,  Athair,  oir  is  ann  mar  sin  bu  toU 


22  Tha  na  h-uile  nithe  air  an  tabhairt 
(lomh-sa  le  m'Athair":  agus  clia-naithne 
do  neach  air  bith  cò  e  am  Mac,  ach  do'n 
Athair  ;  no  cò  e  an  t-Athair  ach  do'n 
INIhac"'',  agus  an  neach  d'an  àill  leis  a' 
I\Ihac  'fhoillseachadh. 
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23  Agus  air  tionndadh  r'a  dheiscio- 
bluibh,  thubhairt  e  riu  'an  uaignidheas,  Is 
beannaichte  na  sùilean  a  chi  na  nithe  'tha 
sibhse  a'  faicinn  : 

24  Oir  tha  mi  ag  ràdh  ruibh,  Gu-m 
b'  iomadh  fàidli^  agus  righ,  le  'm  bu 
mhiann  na  nithe  fhaiciun  a  tha  sìbhse  a' 
faicinn,  agus  nach  fac'  iad  ;  agus  na  nithe 
a  chluinntinn,  a  tha  sibhse  a'  cluinntinn, 
agus  nach  cual'  iad. 

25  Agus,  feuch,  sheas  fear-lagha  àraidh 
suas,  'g  a  dhearbhadh,  agus  ag  ràdh,  A 
filhaighstir,  ciod  a  ui  mi  chum  gu-n  sealbh- 
aich  mi  a'  bheatha  mhah-eannach  ? 

26  Agus  thubhairt  e  ris,  Ciod  tha 
sgTÌobhta  's  an  lagh?  cionnus  a  leughas 
tu? 

27  Agu3  a'  freagairt  dasan,  thubhairt 
e,  Gràdhaichidh  tu  au  Tighearna  do  Dhia 
le  d  uile  chridhe,  agus  le  d'uile  anam, 
agus  le  d'uile  neart,  agus  le  d'uile  inn- 
tinn;  agus  do  choimhearsnach  mar  thu 
fèini'. 

28  Agus  thubhairt  esan  ris,  Is  ceart  a 
flireagaii-  thu  :  dean-sa  so,  agus  bithidh 
tu  beù^^ 

29  Ach  aù-  dhasan  toil  a  bhi  aige  e  f  èin 
fhiieanachadh',  thubhah-t  e  rilosa,  Agus 
cò  e  mo  choimhearsnach  ? 

30  Agus  fhreagaù-  losa,  agus  thubhah-t 
e,  Chaidh  duine  àraidh  sìos  o  lerusalem 
gu  lericho"',  agus  thuit  e  am  measg  luchd- 
reubainn,  agus  ah-  dhoibh  a  rùsgadh,  agus 
a  lotadh,  dii'imich  iad  rompa,  au-  dhoibh 
esan  fhàgail  leth-mharbh. 

31  Agus  tharladh,  gn-n  d'imich  sagart 
àraidh  sìos  air  an  t-shghe  sin  :  agus  an 
uair  a  chunnaic  se  e,  ghabh  e  seachad  ah 
an  taobh  eUe. 

32  Agus  mar  an  ceudna,  air  do  Lebhith- 
each  a  bhl  dlùth  do"n  ionad  sin,  thàinig 
e  agus  dh'amhah-c  e  air,  agus  ghabh  e 
seachad  air  an  taobh  eU.eA 

33  Ach  air  do  Shamaritanach  àraidh 
'bhi  'gabhaU  an  rathaid'',  thàhiig  e  far  an 
robh  esan  :  agus  an  uair  a  chunnaic  se  e, 
ghabli  e  truas  mòr  deth, 

34  Agus  thàinig  e  d'a  ionnsuidh,  agus 
cheangaU  e  suas  a  chreuchdan,  a'  dortadh 
olaidli  agus  fiona  annta,  agus  chuir  e  air 
'ainmhidh  fèiu  e,  agus  thug  e  gu  tigh-òsda 
e,  agus  ghabh  e  cùram  dheth. 

35  Agus  air  an  là  màireach,  an  uair  a 
dh'fhalbh  e,  thug  e  mach  dà  pheghinn 
Hòmanuch,  agus  thug  e  do  fhear  an  tigh- 
òsda  iad,  agus  thubhaii-t  e  ris,  Gabh 
cùram  dheth  ;  agus  ge  b'e  ni  tuilleadh  a 
chaitheas  tu,  an  tràth  phiUeas  mise  ak 
m'ais,  dìolaidh  mi  dhuit  e. 

36  Cò  a  nis  den  triuir  so,  a  shaoile.as 
tu,  a  bu  choimhearsnach  dhasan  a  thuit 
am  measg  an  luchd-reubaiun  ? 

37  Agus  thubhairt  easan,  An  ti  a  rinn 
tròcah-  air''.  An  sin  thubhaii-t  losa  ITS, 
Imich  thusa,  agus  dean  mar  an  ceudna. 

38  Agus  ag  imeachd  dhoibh,  chaidh  e 
steach  do    bhaUe    àraidh ;    agus    ghabh 
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bean   àraidh,    d'am  b'ainm   Marta'',   d'a 
tigh  fèin  e. 

39  Agus  bha  piuthar  aice  d'an  goirt- 
eadh  Miiire,  a  shuidh  aig  cosaibh  losa*, 
agus  a  bha  'g  eisdeachd  'fhocail. 

40  Ach  bha  Marta  air  a  ro  chùradh"^  le 
mòran  frithealaidh,  agus  air  seasamh  dhi 
'n  a  làthair  thubhairt  i,  A  Thighcarna, 
nach  'eil  suim  agad  gu-n  d'fhàg  mo 
phiuthar  mise  a'm'  aonar  ri  fritheal- 
adh?  uime  sin  abair  rithe  cuideachadh 
leam. 

41  Agus  fhreagair  losa,  agus  thubhairt 
e  rithe,  a  JDiarta,  a  Jlharta,  tha  thusa 
làn  cùraim,  agus  di-agha  mu  thimchioU 
mòran  nithe : 

42  Ach  tha  aon  ni  feumaiH.  Agus  rinn 
IMuu-e  roghainn  de'n  chuid  mhaith  sin, 
nach  toirear  uaipe. 

CAIB.  XI. 

1  Tlieagaisg  Criosd  d'a  dheisciohhtibh  nrmdgh 
a  dhenjiamh  gw  Idtheanta.  14  Thilg  e  inach 
drrivilìrtn  a  Ìha  balbh,  ctgus  chronaieh  e  na 
l'hiiir'ifich  air  son  an  toibheim.  28  Nochd  e 
C'j  (■(((/  a  tha  beannaichte. 

AGUS  tharladh  air  dha  'bhi  ann  an 
ionad  àraidh  ri  urnuigh,  'n  uair 
a  sguir  e,  gu-n  dubhairt  neach  àraidh 
d'a  dheisciobluibh  ris,  A  Thighearna, 
teagaisg  dhuinne  umuigh  a  dheanamh, 
mar  a  theagaisg  Eoin  d'a  dheisciobluibh 
fein. 

2  Agus  thubhairt  e  riii,  'N  uair  a  ni 
sibh  urnuigh,  abraibh,  Ar  n-Athaii-  a  ta 
air  nèamh^,  Gu  naomhaichear  d'ainm. 
Thigeadh  do  rìoghachd.  Deanar  do  thoil, 
mar  air  nèamh,  gu  ma  h-amhhiidh  sin 
ah'  thalamh. 

3  Thoù'  dhuinn  o  là  gu  là  ar  n-aran 
lathail. 

4  Agus  maitla  dhuinn  ar  peacaidhean^  : 
oir  tha  sinue  fèin  a'  maitheadh  do  gach 
aon  air  am  bheil  fiachan  againn.  Agus 
na  leig  ann  am  buaireadh  sinn'',  ach  saor 
sinn  o'n  olc'". 

5  Agus  tbubhairt  e  riu,  Cò  agaibh-se 
aig  am  bi  caraid,  agus  a  thèid  d'a  ionn- 
suidh  air  mlieadhon-oidhche,  agus  a  their 
ris,  A  charaid,  thoir  dhomh  tri  builionnan 
'an  iasachd ; 

C  Oir  thàinig  caraid  dhomh  a  m'ionn- 
suidh  as  a  shlighe,  agus  cha-n  'eU.  ni 
agam  a  clmireas  mi  'n  a  làthair  ? 

7  Agus  gu-m  freagair  esan  o'n  taobh 
a  stigh  agus  gu-n  abair  e,  Na  cuir  dragh 
orm  :  tha  an  dorus  a  nis  air  a  dhùnadìh, 
agus  tha  mo  chlann  maille  rium  "s  an 
leabaidh  ;  cha-n  fhaigh  mi  èkigh  ag-us  an 
toh-t  duit. 

8  Tha  mi  ag  ràdh  ruibh,  Ged  nach 
èirich  e  agus  nach  toLr  e  dha,  air  son  giir 
e  a  charaid  e  ;  gidheadh  air  son  a  liosd- 
achd^',  èiridh  e  agiis  bheir  e  dha  'mheud 
as  a  tha  dh'uireasbliuidh  air. 

9  Agus  tha  mise  ag  ràdh  ruibh,  larr- 
aibh''.  agUB  bheù-eai'  dhuibh  :  smbli,  agus 
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gheibh  sibh ;  buailibh  an  dorus,  agus 
fosgailear  dhuibh, 

10  Oir  gach  neach  a  dh'iarras,  glacaidh 
e :  agus  an  ti  a  shireas,  gheibh  e  :  agus 
do'n  ti  a  bhuaileas,  fosgailear. 

11  Ma  dh'iarras  mac  aran  air  aon  neach 
agaibh-se  a  tha  'n  a  athair,  an  toir  e  dha 
clach  ?  no  ma  dk'iarras  e  iasg,  an  toLr  e 
nathair  dha  'an  àit'  eisg  ? 

12  No  ma  dh'iarras  e  ubh,  an  toir  e 
scorpion  da? 

13  Air  an  aobhar  sin,  ma's  aithne 
dhuibh-se  a  tha  olc,  tiodhlacan  niaithe  a 
thoirt  do  'ur  cloinn,  nach  mòr  is  mò  na 
sin  a  bheù-  'ur  n-Athair  nèamhaidh  an 
Spiorad  Naomh  dhoibh-san  à  dh'iarras 
air  e? 

_  14  Agus  bha  e  'tilgeadh  a  mach  deamh- 
ain',  agus  bha  e  balbh.  Agus  ah-  dol 
do'n  deamhan  a  mach,  labhair  am  balbh- 
an  ;  agus  ghabh  an  sluagh  iongantas, 

15  Ach  thubhairt  cuid  diubh,  Is  ann 
troimh  Bheelsebub  ceannard  nan  deamh- 
an  a  tha  e  'tilgeadh  mach  dheamhan. 

16  Agus  dh'iarr  dream  cile  dhiubh,  'g  a 
dhearbhadh,  comhai-adh  air  o  nèanih-'^. 

17  Ach  air  dhasan  an  smuainte:in  a 
thuigsinn'f,  thubhairt  e  riu,  Gach  rìogh- 
achd  a  tha  roinute  'n  a  h-aghaid]i  fèin''', 
fàsaichear  i ;  agus  gach  tigh  «  tha  roinnte 
'n  a  aghaidh  fèin,  tuitidh  e. 

18  Agus  ma  tha  Satan  mar  an  ceudna 
air  a  roinn 'n  a  aghaidh  fèin,  cionnus  a 
sheasas  a  rìoghachd?  oir  tha  sibhse  ag 
ràdh,  gu  bheil  mise  troimh  Bheelsebub  a' 
tilgeadh  a  mach  dheamhan. 

19  Agus  ma  's  ann  troimh  Bheelsebub 
a  tha  mise  a'  tilgeadh  mach  ilheamhan, 
ciS  e  troimh  am  bheil  'iu-  clann-se  'g  an 
tilgeadh  a  mach  ?  iiime  sin  bithidh  iadsan 
'n  am  breitheamhnaibh  ohbh. 

20  Ach  ma  's  ann  le  meur  Dhè  a  tha 
mise  a'  tilgeadh  mach  dheamhan'^',  tha 
rìoghachd  Dhè,  gun  teagamh,  air  teachd 
ohbhse. 

21  'N  uair  a  ghleidheas  duine  làidir  f  o 
armaibh  a  thaUa  fèin,  tha  na  bhuineas 
da  ann  an  sìth  : 

22  Ach  an  uair  a  thig  dnine  a's  treise  na 
e'S  agus  a  bheir  e  buaidh  air,  bheir  e  uaith 
'armachd  uile  anns  an  robh  a  dhòigh, 
agus  roinnidh  e  a'  chreach. 

23  An  neach  nach  'eil  leam-sa,  tha  e 
a'm'  aghaidh";  agus  an  neach  nach  'eil  a' 
cruinneachadh  leam,  tha  e  a'  sgapadh. 

24  'N  uair  a  thèid  an  spioraii  ne^ghlan 
a  mach  à  duine.?',  imichidh  e  troimh  ionad- 
aibh  tiorma,  ag  iarraidh  foise  :  agus  an 
uair  nach  faigh  e  sin,  their  e,  PiUidh  mi 
dh'ionnsuidh  mo  thighe  as  an  d'  thàinig 
mi. 

25  Agus  air  dha  teachd,  gheibh  se  e  nir  a 
sguabadh  agus  air  a  dheanamh  maiseach. 

26  An  .sin  imichidh  e,  agus  bheir  e  leis 
seachd  spioraid  eile  a's  miosa  na  e  fèin  ; 
agus  air  dhoibh  dol  a  steach,  gabhaidh 
iad    còmhnuidh    an  sin :    agus    bithidh 
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crìoch  an  duine  sin  na's  miosa  na  a  thòis- 
each". 

27  Agus  an  uair  a  bha  e  'labhairt  nan 
nithe  so,  thog  bean  àraidh  de'n  t-sluagh 
a  guth,  agus  thubhairt  i  ris,  Is  beannaichte 
a'  bhrù  a  ghiùlain  thu*,  agus  na  cìochan 
a  dheoghail  thu. 

28  Ach  thubhairt  esan,  Is  mò  gur  beann- 
aichte  iadsan  a  dh'èisdeas  ri  focal  Dhè, 
agus  a  choimheadas  e"^. 

29  Agus  an  uair  a  chruinnich  an  sluagh 
gu  tiugh  d'a  ioniisuldh,  thòisich  e  air  a 
ràdh,  Is  droch  gliinealach  so  :  tha  iad  ag 
iarraidh  comharaidh ;  agus  cha  toirear 
comharadh  dhoibh,  ach  comharadh  lonais 
an  fhàidli-^. 

30  Oir  mar  a  bha  lonas  'n  a  chomhar- 
adh  do  mhuinntir  Ninebheh,  is  ann  mar 
sin  mar  an  ceudna  bhitheas  Mac  an  duine 
do'n  ghinealach  so. 

31  Eiridh  ban-righinn  na  h-àirde  deas^ 
suas  anns  a'  bhreitheanas  maille  ri  daoin- 
ibh  a'  ghinealaich  so,  agus  dìtidh  i  iad: 
oir  thàinig  ise  o  iomallaibh  na  talmhainn, 
a  dh'èisdeachd  ri  gliocas  Sholaimh ;  agus, 
feuch,  tha  na's  mò  na  Solamh  an  so. 

32  Eiridh  muinntir  Ninebheh  suas  anns 
a'  bhreitheanas  maille  ris  a'  ghinealach 
so,  agus  ditidh  iad  e  :  oir  rinn  iadsan  aith- 
reachas  le  searmoin  lonais';  agus,  feuch, 
tha  na's  mò  na  lonas  an  so. 

33  Cha-n  'eil  neach  sam  bith,  air  dha 
coinneal  a  lasadh*,  a  chuireas  am  folach  i, 
no  fo  shoitheach ;  ach  ann  an  coinnleir, 
a  chum  gu-m  f  aic  an  dream  a  thig  a  stigh 
an  sohis. 

34  Is  i  an  t-sùil  solus  a'  chuirp'' :  uime 
sin  au  uair  a  bhitheas  do  shùil  glan,  bith- 
idh  do  chorp  uile  làn  soluis  :  ach  an  uaù- 
a  bhitheas  do  shìdl  olc,  bitliidh  do  chorp 
mar  an  ceudna  dorcha. 

35  Uime  sin  thoir  an  aire,  nach  bi  an 
solus  a  tha  annad  'n  a  dhorchadas. 

30  Air  an  aobhar  sin,  ma  bhitheas  do 
chorp  uile  soillseach,  gun  chuid  sam  bith 
dheth  dorcha,  bithidh  e  soillseach  gu 
h-iomlan,  mar  an  uair  a  shoiUsicheas 
coinneal  thu  le  a  dealradh. 

37  Agus  a'  labhairt  dhasan,  dh'iarr 
Phairiseach  àraidh  air  a  dhinneir  a  ghabh- 
ail  maille  ris :  agus  chaidh  e  stigh,  agus 
shuidh  e  chum  bidh. 

38  Agus  an  uair  a  chunnaic  am  Phairis- 
each  sln'i,  b'ioghnadh  leis  nach  d"ionnlaid 
se  e  fèin  roimh  a  dhinneir. 

39  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ris, 
A  nis,  Phairiseacha,  glanaidh  sibhse  an 
taobh  a  muigh  de'n  chupan  agus  de'n 
mhèis'':  ach  tha  'n  taobh  a  stigh  dhibh 
làn  reubainn  agus  aingidheachd^. 

40  Araadana,  an  ti  a  rinn  an  ni  a  tha  'n 
taobh  a  muigh,  nach  do  rinn  e  an  ni  a  tha 
'n  taobh  a  stigh  mar  an  ceudna  ? 

41  Ach  thugaibh  uaibh  dèirce  de  na 
nithibh  a  tha  agaibh':  agus,  feuch,  tha 
na  h-uile  nithe  glan  duibh. 

42  Ach  is  an-aoibhiun  duibh,  Phairis- 
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eacha  :  oir  tha  sibh  a'  toirt  deachaimh 
à  mionnt,  agus  à  rù,  agus  as  gach  uile 
ghnò  luibhean,  agus  a'  gabhail  thairis  ah 
breitheanas  agus  air  gràdh  Dhe  :  bu  chòir 
dhuibh  iad  so  a  dheanamh,  agus  gun  iad 
sud  fhàgail  gun  deanamh. 

43  Is  an-aoibhinn  duibh,  Phairiseacha'^ : 
oir  is  ionmhuinn  leibh  na  ceud  àiteacha- 
suidhe  anns  na  sionagogaibh,  agus  fàilte 
fha'-cainn  air  na  margaidhean. 

-1 1  Is  an-aoibhinn  duibh,  a  sgriobhaich- 
eau  agus  Phairiseacha,  a  chealgairean  : 
oir  tha  sibh  mar  uaighean  nach  faicear', 
agus  do  nach  toir  na  daoine  a  tha  'g  ira- 
eachd  thairis  orra  an  aire. 

4.5  Agus  fhreagair  duine  àraidh  de'n 
luchd-lagha,  agus  thubhairt  e  ris,  A 
Mhaighstir,  le  so  a  labhairt,  tha  thu  'toirt 
maslaidh  dhuinne  mar  an  ceudna. 

46  Agus  thubliairt  esan,  Is  an-aoibhinn 
dhuibh-se  mar  an  ceudna,  a  luchd-lagha  : 
oir  tha  sibh  a'  cur  uallaichean  troma,  do- 
ghiùlan  air  daoinibh''',  agus  cha  bhean  sibh 
fèin  ris  na  h-uallaicldbh  le  aon  de  'ur 
meuraibh. 

47  Is  an-aoibhinn  duibh  :  oir  tha  sibh  a' 
togail  àitean-adhhaic  nam  fàidhean,  agus 
is  iad  'ur  n-aithiichean  a  mharbh  iad. 

48  Gu  deirahin  tha  sibh  a'  toirt  fìauuis 
gu  bheil  sibli  ag  aontachadh  le  gniomhar- 
aibh  'ur  n-aithrichean>:  oir  mharbh  iad- 
san  gu  deimhin  iad,  agus  tha  sibhse  a' 
togail  an  àitean-adhlaic. 

49  Air  an  aobhar  sin  thubhairt  gliocas 
Dhè,  Cuiridh  mise  fàidhean,  agus  abstoil 
d'an  ionnsuidh,  agus  cuid  diubh  marbh- 
aidh  iad,  agus  cuid  eile  geur-leanaidh  iad : 

50  Chum  gu-n  agrar  air  a'  ghinealach 
so  fuil  nam  fàidhean  uile  a  dhòirteadh  o 
thoiseach  an  domhain  ; 

51  O  fhuil  Abeil'"  gu  fuil  Shachariais", 
a  chaidh  a  mhiUeadh  eadar  an  altair  agus 
an  teampuU  :  gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh 
ruibh,  gu-n  agrar  i  air  a'  ghineahich  so". 

52  Is  an-aoibhinn  duibh,  a  luchd-lagha : 
oir  thug  sibh  air  falbh  iucliair  an  eòlais^: 
cha  deachaidh  sibh  fèin  a  steach,  .agus  an 
dream  a  bha  'dol  a  steach,  bhac  sibh  iad. 

53  Agus  an  uair  a  bha  e  'labhairt  nan 
nithe  so  riu,  thòisich  na  sgriobhaichean 
agus  na  Phairisich  air  a  chur  thuige  gu 
dian,  agus  a  tharruing  gu  labhairt  air 
mòran  de  nithibh  ; 

54  A'  deanamh  feall-aire  air,  agus  ag 
iarraidh  ni  èigin  a  ghhicadh  as  a  bheul, 
chum  gu-m  bitheadh  cìiis-dhìtidh  aca  'n  a 
aghaidh. 

CAIB.  XII. 
1  Shearmonaich  Criosd  d'a  d?ici$cioUuibh  kid  a 
sheachnadh  cèllg,  agus  geilt  ann  an  cur  a 
theagaisg  an  cèill.  13  Rabhadh  do'n  t-sìuagh 
a  hhi  air  am  faicill  an  agÌMÌdh  sannt.  22 
Cha-n  fheud  sinn  a  bhi  ro  chia-amach  mw 
nithibh  talmhaidh. 

ANNS  an  àm  sin",  an  uair  a  bha  sluagh 
gun    àireamh    air    cruinneach.adh, 
ionnus  gu  robh  iad  a'  saltairt  air  a  chèile, 
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tliòisich  e  air  a  ràdh  r'a  dheisciobluibh 
fèin,  Roimh  gach  ni  bithibh  air  'iir  faiciU 
o  thaois  ghoirt  nam  Phaii-iseach,  eadhon 
cealgaireachd. 

2  Oir  cha-n  'eil  ni  air  bith  folaichte, 
nach  foillsichear'':  no  uaigneach,  air 
nach  faighear  fios. 

3  Air  an  aobhar  sin  ge  b'e  ni  a  labhair 
sibh  's  au  dorchadas,  cluiunear  e  's  an 
t-solus  :  agus  an  ni  a  labhair  sibh  's  a' 
chkiais  anu  an  seòmraichibh  uaigueach, 
èighear  e  ah-  mullach  nan  tighean. 

4  Agus  tha  mi  ag  ràdh  ruibhse,  nio 
chàirde,  Xa  bitheadh  eagal  oirbh  roimh 
an  mhuinntir  sin  a  mharbhas  an  corp'^, 
agus  'n  a  dhèigh  siu  aig  uach  'eil  ni  tuiU- 
eadli  a  dh'fheudas  iad  a  dheanamh. 

5  Ach  nochdaidh  mi  dhuibh  cò  e  roimh 
an  còh  dhuibh  eagal  a  bhi  oirbh :  Bith- 
eadh  eagal  an  Ti  ud  oirbh,  aig  am  bheil 
cumhachd,  an  dèigh  neach  a  mharbhadh, 
a  tliilgeadh  do  ifrinn  ;  seadh,  tha  mi 
ag  ràdh  ruibh,  Bitheadh  eagal  an  Ti  so 
oirbh. 

6  Xach  'eil  cùig  gealbhoinn  air  an 
roic  air  dhà  fheoirling,  agus  cha-n  'eil 
aon  diubh  aù-  dliearmad  'am  fianuis 
Dhè^^ 

7  Ach  tha  eadhon  fuilteinean  'ur  cinn 
nile  ah'  an  àireamh.  Uime  sin  na  bith- 
eadh  eagal  oirbh :  is  fèarr  sibhse  na 
mòran  ghealbhonn. 

8  Agus  tha  mise  ag  ràdh  riiibh,  Ge  b'e 
neach  a  dh'aidicheas  mise  'am  fianuis 
dhaoine^,  aidichidh  Mac  an  duine  esan 
mar  an  ceudna  an  làthair  aingle  Dhè. 

9  Ach  ge  b'  e  neach  a  dh'àicheadhas 
mise  'am  fianuis  dhaoine*,  àicheadhar 
esan  'am  fianuis  aingle  Dhè. 

10  Agus  ge  b'e  neach  a  labhras  focal  an 
aghaidh  Mhic  an  duine',  maithear  dha  e  : 
ach  do'n  ti  a  labhi-as  toibheum  an  aghaidh 
an  Spioraid  Xaoimh,  cha  toù-ear  maith- 
eanas. 

11  Agus  an  uair  a  bheir  iad  sibh  chum 
nan  sionagog'",  agus  nan  uachdaran,  agus 
nan  daoine  cumhachdach,  na  bitheadh  e 
'n  a  ro  chùram  oirbh  cionnus  no  ciod  a 
fhreagras  sibh,  no  ciod  a  their  sibh  : 

12  Oh-  teagaisgidh  an  Spiorad  Naomh 
dhuibh,  anns  an  iiair  sin  fèin,  na  nithe 
a's  còir  dhuibh  a  ràdh". 

13  Agus  thubhaii-t  neach  àraidh  de'n 
t-sluagh  ris,  A  IMhaighstir,  abair  ri  m' 
bhràtliair  an  oighreachd  a  roinn  rium-^. 

14  Ag\xs  thubhairt  e  ris,  A  dhuine,  cò 
chuir  mise  a'm'  bhreitheamh,  no  a'm' 
fhear-roinn  os  'ur  ceann  ? 

15  Agus  thubhairt  e  riu,  Tùugaibh  an 
aire,  agus  gleidhibh  sibh  fèin  o  shannt^: 
oir  cha-n  ann  'am  mòr-phailteas  nan  nithe 
a  tha  e  'sealbhachadh  a  tha  beatha  an 
duine. 

16  Agus  labhair  e  cosamhlachd  riu, 
ag  ràdh.  Thug  fearann  duine  shaoibhir 

j  àraidh  bàrr  pailt  uaith  : 

'       17  Agus  smuainich  e  ann  ièìn,  ag  ràdb, 
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Ciod  a  ni  mi,  a  chionn  nach  'eil  agam  àit' 
anns  an  cruinnich  mi  mo  thoradh  ? 

18  Agus  thubhairt  e,  Xi  mi  so :  leag- 
aidh  mi  mo  shaibhlean,  agus  togaidli 
mi  saibklean  a's  mò ;  agus  cruinnichidh 
mi  annta  sin  mo  thoradh  uile,  agus  mo 
mhaoin. 

19  Agus  their  mi  ri  m'anam,  'Anaim*, 
tha  agad  mòran  de  nithibh  maithe  ah-  an 
tasgadh  fa  chomhah  mòranbhhadhuacha ; 
gabh  fois,  ith,  òl,  arnis  bi  subhach'". 

20  Ach  thubhaii-t  Dia  ris,  'Amadain, 
air  an  oidhche  so  f  èiu  iarrar  d'anam  uait : 
an  sin  cò  dha  a  bhuineas  na  nithe  sin  a 
dh'ulluich  thu"^? 

21  Is  ann  mar  sin  a  tha  an  ti  a  thaisg- 
eas  ioumhas  dha  fèin,  agus  nach  'eil 
saoiblùr  a  thaobh  Dhè. 

22  Agus  thubhaht  e  r'a  dheisciobluibh, 
Uime  siu  tha  mise  ag  ràdh  ruibh,  na 
bitheadh  ro  chùram  oubh  mu  thimchioU 
'ur  beatLa-^,  ciod  a  dh'itheas  sibh  ;  nomu 
thimchioll  'ur  cuirp,  ciod  a  chuireas  sibh 
umaibh. 

23  Is  mò  a'  bheatha  na  am  biadh,  agus 
an  corp  na  an  t-eudach. 

24  Thugaibh  fainear  na  fithich :  oir 
cha-n  'eil  iadsan  a'  cur  no  a'  buain  ;  cha-n 
'eil  aca  tigh-tasgaidh  no  sabhal ;  agus 
tha  Dia  'g  am  beathachadh''':  Cia  mòr  is 
fèarr  sibhse  na  an  eunlaith'? 

2.5  Agus  cò  agaibh-se,  le  ro  chùram,  is 
urraiun  aon  làmh-choille  a  chur  r'a  àkdei 
f  èin  ? 

26  Mur  'eil  sibh  uime  sin  comasach  air 
an  ni  a's  lugha  a  dheanamh,  c'ar  son  a  tha 
sibh  ro  chùramach  mu  nithibh  eile  ? 

27  Thugaibh  fainear  na  Ulighean, 
cionnus  a  tha  iad  a'  fàs  :  cha-n  'eil  iad  a' 
saothrachadh,  no  a'  sniomh :  gidheadh 
tha  mi  ag  ràdh  ruibh,  nach  robh  Solamh 
fèin  'n  a  ghlòir  uile,  air  a  sgeadachadh 
mar  aon  diubh  so. 

28  Agus  ma  tha  Dia  mar  sin  a'  sgead- 
achadh  an  fheoir,  a  tha  'n  diugh  's  a' 
mhachair,  agus  am  màireach  air  a  thilg- 
eadh  's  an  àmhuinu  ;  nach  mòr  is  mò  a 
sr/eadaicheas  e  sibhse,  O  dhaome  air  bheag 
creidimh  ? 

29  Uime  sin  na  ian-aibh-se  ciod  a  dh  ith- 
eas  sibh",  no  ciod  a  dh'òlas  sibh,  agus  na 
bithibh  amharusach. 

30  Oir  na  nithe  so  uile  tha  cinnich  an 
t-saoghail  ag  iarraidh :  ach  tha  fhios  aig 
'ur  n-Athau--se  gu  hheil  feum  agaibh  air 
na  nithibh  sin. 

31  Ach  iarraibh-se  rìoghachd  Dhè?, 
agus  cuirear  na  nithe  so  uile  ruibh'". 

32  Xa  bitheadh  eagal  ort,  a  threud 
bhig';  oir  is  e  deadh  thoil  'ur  n-Athar 
an  rioghachd  a  thoirt  duibh". 

33  Reicibhna  bheil  agaibh'',  agus  thug- 
aibh  dèirce  uaibh  :  deanaibh  dhuibh  fèin 
sporain  nach  fàs  sean'-",  ioumhas  nach 
teirig,  anns  na  nèamhan,  far  nach  tig 
gaduiche  am  fagus,  agus  nach  truaill  an 
reudan. 
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34  Oir  ge  b'e  àite  's  am  bheil  'ur  n-ion- 
mhas,  an  sin  bithidh  'ur  cridhe  mar  an 
ceudna. 

35  Bitheadh  'ur  leasraidh  crioslaichte 
mu'n  cuairt*,  agus  'ur  lòchrain  air  an 
lasadh"^ ; 

36  Agus  sibh  fèin  cosmhuil  ri  daoinibh 
a  tha  'f  eitheamh  ris  an  Tighearna,  'n  uair 
a  phiUeas  e  o'n  phòsadh  ;  chum  air  dha 
teachd  agus  bualadh,  gu-n  grad-fhosgail 
iad  dha. 

37  Is  beannaichte  na  seirbhisich  sin,  a 
gheibh  an  Ti^'heama,  'n  uair  a  thig  e,  ri 
faire'":  gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ruibh, 
gu-n  crioslaich  se  e  fein  mu'n  cuairt,  agus 
gu-n  cuir  e  'n  an  suidhe  iad  a  chum  bìdh, 
agus  gn-n  tig  e  mach  agus  gu-n  dean  e 
fritheahidli  dhoibh. 

38  Agus  ma  thig  e  's  an  dara  faire,  no 
ma  thig  e  's  an  treas  faire,  agus  gu-m  faigh 
e  ùtd  mar  sin,  is  beannaichte  na  seirbhis- 
ich  sin. 

30  Agus  bitheadh  cinnt  agaibh  air  a  so, 
nam  bitheadh  fhios  aig  fear  an  tighe  cia 
an  uair  anns  an  tigeadh  an  gaduiche^', 
gu-n  deanadh  e  faire,  agus  nach  fuilgeadh 
e  a  thigh  a  bhi  air  a  tholladh  troimhe. 

40  Bithibh-se  uime  sin  deas  mar  an 
ceudna^':  oir  thig  Mac  an  duine  'n  uair 
nach  saoil  sibh. 

41  Agus  thubhairt  Peadar  ris,  A  Thigh- 
earn',  an  ann  ruinne  tha  thu  'labhairt  a'  j 
chosamhlachd  so,  no  ris  na  h-uile  ? 

42  Agus  thubhairt  an  Tighearna,  Cò  e 
uime  sin  an  stiùbhard  firinneach  agus 
glic  sin,  a  chuireas  a  thighearn'  os  ceann 
a  theaghlaich*,  a  thoirt  doibh  an  cuibh- 
rinn  bidh  'n  a  àm  fèin  ? 

43  Is  beannaichte  an  seirbhiseach  sin, 
ji  gheibh  a  thighearn',  an  uair  a  thig  e,  a' 
cleanamh  mar  sin. 

44  Gu  f irinneach  tha  mi  ag  ràdh  ruibh, 
gu-n  cuir  se  e  os  ceann  na  bheil  aige. 

45  Ach  ma  their  an  seirbhiseach  sin  'n  a 
chridhe,  Tha  mo  thighearn'  a'  cur  dàile 
'n  a  theaclid ;  agus  ma  thòisicheas  e  air 
iia  h-òglaich  agus  na  banoglaich  a  bhual- 
adh,  agus  itheadh,  agus  òl,  agus  a  bhi  air 
mhisg : 

46  Thig  tighearn'  an  t-seirbhisich  sin 
ann  an  là  nacli  'eU.  sùil  aige  ris,  agus  ann 
an  uair  nacli  lìos  da,  agus  gearraidh  e  'n  a 
bhloighdibh  e,  agus  bheir  e  a  chuibhrionn 
da  maUle  ris  na  mi-cbreidichi. 

47  Agus  anseirbhiseachsin  d'amb'aithne 
toil  a  mhaighstir'",  agus  nach  d'tOluich  e 
fèin,  agus  uach  d'  rinn  a  rèir  a  thoile, 
buailear  e  le  mòran  bhuiUean. 

48  Ach  an  ti  do  uach  b'aithne",  agus 
a  rinn  nithe  a  b'airidh  air  buillibh,  buaU- 
ear  esan  le  beagan  hhuiUcan.  Oir  gach 
neach  d'an  d'  thugadh  mòran,  ian-ar 
mòran  uaith-'*:  agus  ge  b'e  ri'n  d'earbadh 
mòran,  iarrar  an  tuiLleadh  air. 

49  Thàinig  mise  a  chur  teine  air  an 
talamli,  agus  ciod  is  àUl  leam,  ma  tha  e 
cheana  air  'fhadadli. 
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50  Ach  tha  baisteadh  agam  ri  bhi  air 
mo  bhaisteadh  leis'',  agus  cionnus  a  tha 
mi  air  mo  theannacliadh  gus  an  coimh- 
Uonar  e ! 

51  Am  bheil  sibh  a'  saoilsinn  gu-n 
d'thàinig  mise  a  thoirt  sìth  air  an  taLamh'^? 
ni  h-eadh,  tha  mi  ag  ràdh  ruibh,  ach 
aimhreit. 

52  Oir  bithidh  a  so  suas  cùignear 
ann  an  aon  tigh  air  an  roinn,  triuir  an 
aghaidh  dithis,  agus  (Utliis  an  aghaicUi 
triuir. 

53  Bithidh  an  t-athair  air  a  roinn  an 
aghaidh  a'  mhic,  agus  am  mac  an  aghaidh 
an  athar ;  a'  mhàthair  an  aghaidh  na 
nighinn,  agiis  an  nighean  an  aghaidh  na 
màthar;  a'  mhàthau--chèile  an  aghaidh 
mnatha  a  mic,  agus  bean  a'  mhic  an 
aghaidh  a  màthar-chèile^. 

54  Agus  thubhairt  e  mar  an  ceudna  ris 
an  t-sluagh,  'N  uair  a  chi  sibh  neul  ag 
èirigh  'san  àird  aniar^,  air  baU  their  sibh, 
Tha  fras  a'  teachd  ;  agus  tha  e  mar  sin. 

55  Agus  an  uair  a  chi  sibh  a'  ghaoth  à 
deas  a'  sèideadh,  their  sibh,  Bithidh  teas 
ann  ;  agus  tha  e  'tachairt. 

56  A  chealgairean,  is  aithne  dhuibh 
breth  a  thoivt  air  aghaidh  nan  speur, 
agus  na  tahnhainn ;  acli  cionnus  nach 
'eU  sibh  a'  toirt  bretli  air  an  aimsir  so  ? 

57  Agus  c'ar  son  nach  'eU  sibh  eadhon 
uaibh  fèin  a'  breithneachadh  an  ni  sin  a 
tha  ceart  ? 

58  'N  uair  a  thèid  thu  maUle  ri  d'eas- 
caraid  chum  an  uachdarain-',  dcan  dichioU 
's  an  t-slighe  air  a  bhi  air  do  shaoradh 
uaith  ;  air  eagal  gu-n  tarruing  e  chum  a' 

i  bhreitheimh  thu,  agus  gu-n  toir  am  breith- 
I  eamh  thairis  do'n  mliaor  thu,  agus  gu-n 
I  tilg  am  maor  'am  priosan  thu. 
I  59  Tha  mi  ag  ràdh  riut,  nach  tèid  thu 
I  mach  as  a  sin,  gus  an  ioc  thu  eadhon  a' 
pheghinn  dheireannach. 

I  CAIB.  XIII. 

1  Shem-Tnonaich  Criosd  aìtJireachas,n'n  sgrios  a 
thàinig  air  na  Galilèaich,  agus  air  mvinntÌT 
eile.  6  Cosamhlttchd  na  craoibh-fhìge  gun 
toradh.  11  ShUinvich  Criosdie.a  ii  ahìui  air 
a  cromadh  le  eucailphiantaichrè  ochd  bliadli- 
•      na  deug. 

AGUS  bha  làthair  's  an  àm  sin  daome 
àraidh  a  dh'innis  dha  mu  thimchioU 
nan  Galilèach'^,  muinntir  a  mheasg  PUat 
am  fuU  maUle  r'an  ìobairtibh. 

2  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e 
riu,  Am  bheU  sibh  a'  saoilsinn  gu-n  robh 
na  GaUlèaich  sin  'n  am  peacaich  na's  mò 
ua  na  GaUlèaich  uile",  air  son  gu-n 
d'fhulaing  iad  a'  leithid  so  ? 

3  Ni  h-eadh,  tha  mi  ag  ràdh  ruibh : 
ach  mur  dean  sibhse  aithreachas,  sgriosar 
sibli  uile  mar  an  ceudna?. 

4  No  na  h-ochd  fir  dheug  sin  air  an 
do  thuit  an  tùi-  ann  an  SUoam,  agus  a 
mharbh  iad,  an  saoU  sibh  gu-n  robh  iad- 
san  'n  am  peacaich  os  ceann  nan  uUe 
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dliaoine  a  bha  'n  an  còmlmuidh  ann  an 
lerusalem  ? 

5  Ni  h-eadh,  tha  mi  ag  ràdh  ruibh : 
ach  mur  dean  sibhse  aithreachas,  sgriosar 
sibh  uile  mar  an  ceudna. 

6  Labhah-  e  mar  an  ceudna  an  cosamh- 
lachd  so  :  Bha  aig  duine  àraidh  crann- 
fìge  suidhichte  'n  a  ghàradh-f iona* :  agus 
thàinig  e  ag  iaiTaidh  toraidh  air,  agus 
cha  d'fhuair  e. 

7  An  sin  thubhairt  e  ris  a'  ghàradair, 
Feuch,  tha  mi  rè  thri  bliadhna  a'  teachd 
a  dhiaiTaidh  toraidh  air  a'  chrann-fhige 
so,  agus  cha-n  'eil  mi  'faotainn  a'  bheag  : 
gearr  sìos  e"^,  c'ar  son  a  tha  e  'fàsachadh 
na  talmhainn  ? 

8  Agus  fhi-eagair  esan  agus  thubhairt  e 
ris,  A  thighearna,  leig  leis  air  a'  bhliadh- 
na  so  raar  an  ceudna^,  gus  an  cladhaich 
mi  m'a  thimchioU,  agus  gu-n  cuir  mi 
aolach  m'a  hhiui : 

9  Agus  ma  ghiùlaineas  e  toradh,  is 
ììiaith :  ach  mur  giùlain,  'n  a  dlièigh  sin 
geaiTaidli  tu  sios  e. 

10  Agus  bha  e  a'  teagasg  ann  an  aon 
de  ua  sionagogaibh  air  an  t-sàbaid. 

11  Agus,  feuch,  bha  bean  àraidh  a  làth- 
air  aig  an  robh  sj)iorad  anmhuinneachd 
rè  ochd  bliadhna  deug,  agus  bha  i  air  a 
cromadh  ri  'cheile,  agus  gun  chomas  aice 
air  chor  sam  bith  i  fèin  a  dhireachadh. 

12  Agus  an  uair  a  chunnaic  losa  i, 
ghairm  e  d'a  ionnsuidh  i,  agus  thubhairt 
e  rithe,  A  bhean,  tha  thu  air  d'  fhuasg- 
ladh  o  d'anmhuinneachd. 

13  Agus  chuir  e  a  làmhan  oirre'";  agus 
aù-  baU  rinneadh  du-each  i,  agus  thug  i 
glòh'  do  Dhia. 

14  Agus  f  hreagair  uachdaran  na  siona- 
goig,  agus  e  làn  feirge  air  son  gu-n  d'rinn 
losa  leigheas  air  là  na  sàbaid,  agus  thubh- 
airt  e  ris  an  t-sluagh,  Tlia  sè  làithean 
anns  an  còir  obair  a  dheanamh  :  orra  so 
ah'  an  aobhar  sin  thigibh,  agus  bithibh 
air  'ur  leigheas,  agus  na  b'ann  air  là  na 
sàbaid'*. 

15  An  sin  fhreagair  an  Tighearn'  e, 
agus  thubhairt  e,  A  cliealgair,  nach  fuasg- 
ail  gach  aon  agaibh  a  dhamh  no  'asal  o'n 
phrasaich,  agus  nach  toù-  e  gu  uisge  e  aù- 
là  na  sàbaid?? 

16  Agus  nach  bu  chòir  a'  bhean  so,  a 
tha  'n  a  nighinn  do  Abraham'",  a  cheang- 
ail  Satan  a  nis  rè  ochd  bliadhna  deug,  a 
bhi  air  a  fuasgladh  o'n  chuibhreach  so 
air  là  na  sàbaid  ? 

17  Agus  an  uair  a  thubhairt  e  na 
nithe  sin,  chuireadh  a  naimhdean  uile  gu 
nàii-e';  ach  rinn  an  sluagh  uile  gaird- 
eachas,  air  son  nan  uile  nithe  glòrmhor 
a  rinneadh  leis'". 

^  18  An  sin  thubhairt  e,  Cò  ris  a  tha 
rìoghachd  Dhe  cosmhiiil  ?  agiis  cò  ris  a 
shamhlaicheas  mi  i  ? 

19  Tha  1  cosmhuil  ri  gràinne  de  sliiol 
mustaird,  a  ghabh  duine,  agus  a  chuir  e 
'n  a  ghàradh  :  agus  dh'fhàs  e,  agus  rinn- 
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eadli    craobh    mhòr    dheth  ;    agus    rinn 
eunlaith  an  athah-  nid  'n  a  geugaibh. 

20  Agus  thvibhairt  e  a  ris,  Cò  ris  a 
shamhhiicheas  mi  rìoghachd  Dhè  ? 

21  Tha  i  cosmhuil  ri  taois  ghoirt'^,  a 
ghabh  bean  agus  a  dh'fholaich  i  ann  an 
tri  tomhasaibh  mine,  gus  an  do  ghoirtich- 
eadh  an  t-iomlan. 

22  Agus  chaidh  e  troimh  gach  caithir 
sgus  baUe  beag'',  a'  teagasg,  agus  a' 
gabhail  na  sUghe  gu  lerusalem. 

23  An  sin  thubhairt  neach  àraidh  ris, 
A  Thighearn',  an  tearc  iad  a  shaorar? 
Agus  thubhakt  esan  riu, 

24  Deanaibh  siiairn  chruaidh  gu  dol  a 
stigh  air  'a  gheata  chumhann'':  oir  tha 
mi  ag  ràdh  ruibh,  gu-n  iarr  mòran  dol  a 
stigh-^,  agus  nach  uiTainn  iad. 

25  O'n  uair  a  dh'èireas  fear-an-tighe, 
agus  a  dhùineas  e  an  dorus''',  agus  a  thòis- 
icheas  sibhse  air  seasamh  a  muigh,  agus 
an  dorus  a  blmaladh,  ag  ràdh,  A  Thigh- 
earn',  a  Thighearna,  fosgaiL  duinn^';  agus 
air  dhasan  freagairt  theh-  e  ruibh,  Cha-n 
aithne  dhomh  sibh,  cia  as  a  tha  sibh  : 

26  An  sin  tòisichidh  sibh  air  a  ràdh, 
Dli'ith  sinn  agus  dh'òl  sinn  a'd'  làthair, 
agus  theagaisg  thu  "n  ar  sràidibh. 

27  Ach  their  esan,  Tha  mi  ag  ràdh 
ruibh-',  cha-n  aithne  dhomh  sibh,  cia  as  a 
tha  sibh ;  imichibh  uam  uile,  a  luchd- 
deanamh  na  h-eucorach'^'. 

28  An  siu  bithidh  gul  agus  gìosgan 
fhiacaF,  an  uair  a  chi  sibh  Abraham, 
Sigus  Isaac,  agus  lacob,  agus  na  fàidhean 
uile  ann  an  rìoghaclid  Dhè,  agus  sibh  fèin 
air  'ur  tilgeadh  a  mach. 

29  Agus  thig  iad  o"n  àird  an  ear,  agus 
o'n  àird  an  iar,  agus  o'n  àirde  tuath  agus 
deas",  agus  suidhidh  iad  ann  an  rìoghachd 
Dhè. 

30  Agus,  feuch,  tha  daoine  air  dheir- 
eadh  a  bhitheas  air  thòiseach,  agus  air 
thòiseach  a  bhitheas  air  dheh'eadh". 

31  Air  an  là  sin  fèin  thàinig  Phairisich 
àraidh  d'a  ionnsuidh,  ag  ràdh  ris,  Gabh 
a  mach  agus  imich  à  so :  oir  tha  toU  aig 
Herod  do  mharbhadh. 

32  Agus  thubhairt  e  riu,  Imichibh  agus 
innsibh  do'n  t-sionnach  sin,  Feuch,  tha 
mi  'tilgeadh  a  mach  dheamiian,  agus  tha 
mi  'deanamh  leigheas  an  diugh,  agus  am 
màireach,  agus  air  an  treas  là  bithidh  mi 
air  mo  dheanamh  foirfe-^. 

33  Gidheadh,  is  èigin  domh  imeachd  an 
diugh  agus  am  màireach,  agus  an  là  'n  a 
dhèigh  sin  :  oir  cha-n  fheud  e  'bhi  gu-n 
cuirear  fàidh  gu  bàs  a  mach  a  lerusalem. 

34  Alerusalem,  alerusalcm",  amharbh- 
as  na  fàidhean,  agus  a  clilachas  an  dream 
a  chuirear  a  d'  ionnsnitlh  :  cia  minic  a 
b'àill  leam  do  chlann  a  chruinneachadh, 
mar  a  chruinnicheas  cearc  a  h-àlach  fo 
a  sgiathan,  agus  cha  b'àill  leibh  ! 

35  Feuch,  dh'  fhàgadh  'ur  tigh  fàs 
agaibh  :  agus  gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh 
ruibh,  nach  faic  sibh  mise,  gus  an  tig  an 
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t-àm,  anns  an  abair  sihìx,  Is  beannaichte 
an  ti  a  thig  ann  an  ainm  an  Tighearna". 

CAIB.  XIV. 

1  STilànuich  Criosd  ncach  air  an  roVh  a'  viheud- 
lìhronn,  7  theagaisg  e  irioslachd.  16  Lc 
cosamhlachd  na  siUpeir  mòire,  nochd  e  cionnus 
a  bhitheas  daoine  saoghcdta,  a  ni  tìàrairfocal 
Dhè,  air  an  druideadh  a  mach  d  rìoghachd 
■nèimh. 

AGUS  tharladh,  jm  tràth  chaidh  e  gu 
tigh  uachdarain  àraidh  de  na  Phair- 
isich  a  dh'itheadh  bidh  air  là  na  sàbaid, 
gij-n  robh  iad  a'  deanamh  geur-fhaire  air^. 

2  Agus,  feucli,  bha  duine  àraidh  'n  a 
làthair  air  an  robh  a'  mheud-bhronn. 

3  Agus  fhreagair  losa,  agus  labhair  e 
ris  an  hichd-higha,  agus  ris  na  Phairisich, 
ag  ràdh,  Am  bheil  e  ceaduichte  leigheas 
a  dlieanamh  air  là  na  sàbaid-?? 

4  Ach  dh'fhan  iadsan  'n  an  tosd,  Agus 
air  dha  breith  air,  leighis  se  e,  agus  leig 
e  uaith  e  : 

5  Agus  fhreagair  e  iadsan,  ag  ràdh, 
Cò  agaibh-se,  ma  tliuiteas  'asal  no  a 
dhamh  ann  an  slochd',  nach  tarruing  a 
mach  gu  grad  e  air  là  na  sàbaid  ? 

6  Agus  cha  b'urrainn  iad  a  fhreagaii't  a 
rìs  anns  na  nithibh  sin. 

7  Agus  labhair  e  cosamhlachd  riu-san 
a  fhuair  cuireadh,  an  uair  a  thug  e  fainear 
mar  a  thagh  iad  na  ceud  àiteacha-suidhe, 
ag  ràdh  riu, 

8  'N  nair  a  gheibh  thu  cuireadh  o  neach 
air  bith  chum  bainnse'"',  na  suidh  anns  a' 
cheud  àit ;  air  eagal  gu-n  d'fhuair  duine 
a's  urramaiche  na  thusa  cuireadli  uaith  ; 

9  Agus  gu-n  tig  an  ti  a  thug  cuireadh 
dhuit-sa  agus  dhàsan,  agus  gu-n  abair  e 
riut,  Thoir  àite  do'n  duine  so  ;  agus  gu-n 
tòisich  thusa  an  sin  le  nàire  ah-  suidhe 
anns  an  àit  a's  isle. 

10  Ach  an  uair  a  gheibh  thu  cuireadh, 
imich  agus  suidh  anns  an  àit  a's  isle  ; 
chum,  an  uair  a  thig  esan  a  thug  cuireadh 
dhuit,  gu-n  abair  e  riut,  A  charaid,  suidh 
a  suas  na's  àirdc :  an  sin  gheibh  thu 
urram  an  làthair  na  muinntir  a  tha  'n  an 
suidhe  air  bòrd  maille  riut. 

11  Oir  ge  b'e  neach  a  dh'àrdaicheas  e 
fèin,  ìslicliear  e";  agus  ge  b'e  neach  a 
dh'ìslicheas  e  fein,  àrdaichear  e. 

12  An  sin  thubhairt  e  ris  an  ti  mar  an 
ceuthia  a  thug  cuireadli  dha,  'N  uair  a  ni 
thu  dinneir  no  suipeir,  na  gairm  do  chàird- 
ean,  no  do  bhràithre,  no  do  luchd-dàimh, 
no  do  clioimhearsnaicli  shaoibhir'";  air 
eagal  gu-n  toir  iadsan  mar  an  ceudna 
cuireadh  dhuit-sa  a  rìs,  agus  gu  faigh 
tliu  a'  cliomain  cheudna. 

13  Ach  an  uair  a  ni  thu  cuirm,  gairm 
na  bochdan-^,  na  daoine  ciurramach,  na 
bacaich,  na  doiU  : 

14  Agus  bithidh  tu  beannaichte,  a 
chionn  nach  urrainn  iad  a'  chomain 
cheudna  'thoirt  duit :  oir  gheibh  thu 
comain  ann  an  aiseirigh  nam  firean. 


"  caib.  ig.  38 

Eoin  12.  13 

*  Tais.  19.  9 

"^153.25.6,7 


''Gnà.  9.  2,  5 
D:ui  5.  I 
Isa.  55. 1,  2 

'  Salm^y.  32 

Isa.  29.  20, 
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'  caib.  13.  15 
Ecs.  23.    5 


^  Gnà.25.6,7 

^  Salmio^.  6 
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"  Gnà.  1.24 
Mat.  21.  43 
Eabh.    12. 


"  caib.  iS. 14 
lob  22.  29 
Mat.  23.  12 
Seum.4.    6 

/Deut.  33.  9 
Mat.  10.  37 

?  Mat.  16.  24 
Marc.  8.  34 
2Tim.3.  12 

''Gnà.  22. 16 


Neh.  S.  10, 


15  Agus  an  uair  a  chual'  aon  de  na 
shuidh  maille  ris  air  bòrd  na  nithe  sin, 
thubhairt  e  ris,  Is  beannaichte  an  ti  sin  a 
dh'itheas  aran  ann  an  rioghaclid  Dhè*. 

IG  Ach  thubliairt  esan  ris,  Rinn  duiue 
àraidlisuipeirmhòr'',  agus  tliug  e  cuireadh 
do  mhòran  : 

17  Agus  cliuir  e  a  slieirbhiseach  uaith 
'an  àm  na  suipeir  a  ràdli  ris  a'  mliuinntir 
a  fhuair  cuireadh,  Tliigibli,  oir  tha  na 
h-uile  nithe  a  nis  ullamh*^. 

18  Agus  thòisich  iad  uile  a  dh'aon 
rjhuth  air  an  leithsgeul  a  ghabhaU. 
Thvibhah-t  an  ceud  fhear  ris^'',  Cheann- 
aich  mi  fearann,  agus  is  èigin  domh  dol 
a  mach  ngus  'fhaicinn  :  tlia  mi  a'  guidhe 
ort,  gabh  mo  leitlisgeul. 

19  Agus  tliubhairt  f ear  eile,  Cheannaich 
mi  cùig  cuing  dhamh,  agus  tha  mi  'dol 
g"an  dearbhadh  :  tlia  mi  a'  guidhe  ort, 
gabh  mo  leithsgeul. 

20  Agus  tliubhairt  fear  eilc,  Pliòs  mi 
bean''',  agus  air  an  aobhar  sm  clia-n  'eil  e 
'n  comas  domh  teachd. 

21  Agus  tliàinig  an  seirbliiseach  sin, 
agus  dh'innis  e  na  nitlie  sin  d'a  thigh- 
earn'.  An  sin  air  gabhail  feirge  do  fliear- 
an-tiglie-',  thubhairt  e  r'a  sheirbhiseach, 
Gabli  a  mach  gu  grad  gu  sràidibh  agus 
gu  caol-shràidibh  a'  bhaile,  agus  thoir  a 
stigh  an  so  na  bochdan,  agus  na  daoine 
ciurramach,  agus  na  bacaich,  agus  na  doill. 

22  Agus  thubhairt  an  seirbhiseach,  A 
thighearna,  rinneadh  mar  a  dh'òrduicli 
tliu,  gidheadh  tha  àite  falamh  ann  fath- 
ast^. 

23  Agus  thubhaii-t  an  tighearna  ris 
an  t-seirbhiseach,  Gabh  a  mach  gus  na 
ratliaidibh  inòra  agus  na  gàraidhean, 
agus  co-èignicli  iad  gu  teachd  a  steach'", 
a  clium  gu-m  bi  mo  tliigh  air  a  lìonadh. 

24  Oir  tlia  mi  ag  ràdh  ruibh,  nach 
blais  aon  de  na  daoinibh  ud  a  fhuair 
cuireadh,  de  m'  shuipeir-sa". 

25  Agus  bha  shiagh  mòr  ag  imeachd 
maille  ris :  agus  air  dha  tionndadh,  thubh- 
aù't  e  riu, 

26  Ma  thig  neach  air  bith  a  m'ionu- 
suidh-sa,  agus  nach  fuathaich  e  'athair, 
agus  a  mhàthair,  agus  a  bhean-phòsda, 
agus  a  chlann  agus  a  bliràithrean,  agus 
a  pheathraichean,  seadh,  agus  a  blieatha 
mar  an  ceudna,  clia-n  'eil  e'n  comas  da 
'bhi  'n  a  dheisciobul  dhomh-saA 

27  Agus  ge  b'e  neach  nach  giùlain  a 
chrann-ceusaidh  ?,  agus  nach  lean  mise, 
cha-n  'eil  e  'n  comas  da  'bhi  'n  a  dheis- 
ciobul  dhomh-sa. 

28  Oir  cò  am  fear  agaibh-se  leis  am 
miann  tùr  a  thogail,  nach  suidh  sios  air 
tùs,  agusnach  measan  costus,  a  dh'fheuch- 
ainn  am  bheil  aige  na  chuireas  crìoch 
air  ? 

29  Air  eagal  an  dèigh  dha  a  bhunait 
a  leagadh,  agus  gun  bhi  comasach  ah- 
crioch  a  chur  air,  gu-n  tòisich  ua  h-uile 
a  chi  e  ri  fanoid  air, 
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30  Ag  ràdh,  Thòisich  an  duine  so  air 
tigh  a  thogaii,  agus  cha  b'urrainn  e  a 
chriochnachadh. 

31  Is'o  cò  an  righ,  aig  dol  a  mach  dha 
gu  cogadh  an  aghaidh  rìgh  eile,  nach 
suidli  sios  air  tùs,  agus  nach  gabh  comh- 
airle",  a  dh"iheuchainn  an  urraiun  e  le 
deich  mde  coinneamh  a  thoirt  dasan  a 
tha  'teachd  le  tichead  mile  "n  a  ughaidh  ? 

32  Xo  air  bhi  dhàsan  fathast  tada  uaith, 
cuiridh  e  teachdaireachd  a  dh'iarraidh 
cùmhachan  sithe. 

33  Mar  sin  mar  an  ceudna,  gach  neach 
agaibh-se,  nach  trèig  na  h-uile  nithe  a 
tha  aige^,  cha-n  'eil  e'n  comas  da  'bhi 
'n  a  dlieisciobul  dhomh-sa. 

34  Tha  an  salann  maith"^:  ach  ma 
chailleas  an  salann  a  bldas,  ciod  e  leis  an 
deanar  deadh-bhlasda  e  ? 

35  Cha-n  'eU  e  iomchuidh  chum  na 
talmhainn,  no  chura  an  dùnain ;  ach 
tilgidh  daoine  mach  e.  An  ti  aig  am 
bheil  cluasau  chum  èisdeachd,  èisdeadh  e. 

CAIB.  XV. 

4  Cosamlilaclid  na  caorach  cailltt,     S   a'  vihlr 
airgid,     11  agus  a'  vihic  struidheil. 

AX  sin  thàinig  na  cìs-mhaoir  uile  agus 
na   peacaich   am  fagus  da^",   chum 
eisdeachd  ris. 

2  Agus  riim  na  Phairisich  agus  na 
sgrìobhaichean  gearan,  ag  ràdh,  Tha  am 
fear  so  'gabhaU  pheacach  d"a  ionnsuidh, 
agus  ag  itheadh  maille  riu'. 

3  Agus  labhair  esan  an  cosamhlachd  so 
riu,  agràdh, 

4  Cò  an  duine  dhibhse  aig  am  bheil 
ceud  caora'',  ma  chaUleas  e  aon  diubh, 
nach  fàg  an  naoi  deug  agus  an  ceithir 
fichead  anns  an  fhàsach,  agus  nach  tèid 
an  dèigh  na  caorach  a  chaiUeadh,  gus  am 
f  aigh  e  i  ? 

5  Agus  air  dha  a  faotainn,  cuiridh  e 
air  a  ghuaUlibh  i  le  gairdeachas. 

6  Agus  an  uair  a  thig  e  dhachaidh, 
gairmidh  e  a  chàii-dean  agus  a  choimh- 
earsnaich  an  ceann  a  chèile,  ag  ràdh  riu, 
Deanaibh  gairdeachas  maUle  rium-sa,  a 
chionn  gu-n  d'fhuair  mi  mo  chaora  'bha 
caUlte". 

7  Mar  sin,  tha  mi  ag  ràdh  ruibh,  gu-m 
bi  aoibhneas  air  nèamh  air  son  aon 
pheacaich  a  ni  aithreachas^,  na"s  mò  na 
air  son  naoi  deug  agus  ceithir  fichead 
fhean,  aig  nach  'eU  feum  air  aith- 
reachas. 

8  Xo  cò  a'  bhean  aig  am  bheil  deich 
buinn  airgid,  ma  chaiUeas  i  aon  bhonn 
diubh,  nach  las  coinneal,  agu.s  nach  sguab 
an  tigh,  agus  nach  iarr  gu  dichioUach  gus 
am  faigh  i  e  ? 

9  Agus  air  dhi  'fhaotainn,  gairmidh  i  a 
ban-chairdean  agus  a  ban-choimhears- 
naich  an  ceann  a  chèile,  ag  ràdh,  Dean- 
aibh  gairdeachas  leam-sa,  oir  fhuair  mi 
am  bonn  a  chaUl  mi. 
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10  Mar  au  ceudna  tha  mi  ag  ràdh 
ruibh,  Tha  gairdeachas  an  làthair  aingle 
Dhè",  air  son  aon  pheacaich  a  ni  aith- 
reachas. 

11  Agus  thubhairt  e,  Bha  aig  duine 
àraidh  dithis  mhac  : 

12  Agus  thubhairt  am  mac  a  b'òige 
dhiubh  v'a  athair,  Athair,  thoir  dhomh-sa 
a'  chuid-roinn  a  thig  orni  de  cV  mhaoin. 
Agus  roinn  e  eatoiTa  a  bheathachadh. 

13  Agus  an  dèigh  beagan  làithean, 
chruinnich  am  mac  a  b'òige  a  chuid  uile, 
agus  ghabh  e  a  thurus  do  dhùthaich  fad 
air  astar,  agus  an  sin  chaith  e  a  mhaoin 
le  beatha  stiniidheasaich. 

14  Agus  an  uair  a  chaith  e  a  chuid 
uUe,  dh'èirich  gorta  ro  mhòr  's  an  tir  sin ; 
agus  thòisich  e  ri  bhi  ann  an  vdreas- 
bhuidh. 

15  Agus  chaidh  e  agus  cheangaU  se  e 
fèin  ri  aon  de  shaor-dhaoinibh  na  dùth- 
cha  sin;  agus  chuir  e  d'a  fhearann  e,  a 
bhiadhadh  mhuc. 

16  Agus  bu  mhiann  leis  a  bhrù  a  lìon- 
adh  de  na  j^laoisg  a  bha  na  mucan  ag 
itheadh^;  oir  cha  d'  thug  neach  air  bith 
dha. 

17  Agus  an  uak  a  thàinig  e  d'a  ionn- 
suidh  fèin-^,  thubhairt  e,  Cia  lion  de 
luchd-tuarasdail  m"athar-sa  aig  am  bheU 
aran  gu  leoir  agus  r'a  sheachnadh,  an  uair 
tha  mise  a'  bàsachadli  le  gorta  ? 

18  Eùidh  mi,  agus  thèid  mi  dh'ionn- 
suidh  m'athar'^,  agus  their  mi  ris.  Athair, 
pheacaich  mi  an  aghaidh  fhlaitheanais, 
agus  ann  ad  làthair-sa.^, 

19  Agus  cha-n  airidh  mi  tuUleadh  gu-n 
goirteadh  do  mhac-sa  dhiom*:  dean  mi 
mar  aon  de  d'  luchd-tuarasdaU. 

20  Agus  dh"eirich  e,  agus  chaidh  e 
dh'ionnsuidh  'athar.  Ach  air  dha  'bhi 
fathast  fada  uaith'",  chunnaic  'athair  e, 
agus  ghabh  e  truas  mòr  dheth,  agus  rtdth 
e,  agus  thuit  e  air  a  mhuineal,  agus 
phòg  se  e. 

21  Agus  thubhairt  am  mac  ris,  Athair, 
pheacaich  mi  an  aghaidh  fhlaitheanais, 
agus  aun  ad  làthair-sa,  agus  cha-n  airidh 
mi  tuUleacUi  gu-n  goirteacUi  do  mhac 
dhiom. 

22  Ach  thubhairt  an  t-athair  r'a  sheirbh- 
isich,  Thugaibh  a  mach  a'  chulaidh  a's 
fèarr",  agus  cuii-ibh  uime  i ;  agus  cuiribh 
fàinne  air  a  làimh,  agus  brògan  air  a 
chosaibh : 

23  Agus  thugaibh  an  so  an  laogh  biadh- 
ta,  agus  marbhaibh  e  ;  agus  itheamaid 
agus  bitheamaid  subhach  : 

24  Où-  bha  mo  mhac  so  m.arbh?,  agus 
tha  e  beò  a  ris ;  blia  e  caiUte^  agus 
fhuaradh  e.  Agus  thòisich  iad  air  a  bhi 
subhach. 

25  A  nis  bha  a  mhac  a  bu  shine  mach 
"s  an  fhearann  :  agus  an  uair  a  thàinig  e, 
agus  a  thàr  e  am  fagus  do"u  tigh,  chual'  e 
an  ceòl  agus  an  dannsa. 

26  Agus  ghairm  e  d'a  ionnsuidh  aon  de 


LUCAS,  XV.  XVI. 


na  h-òglaich,  agus   dh'fhiosraich  e  ciod 
bu  chiall  do  na  nithibh  sin. 

27  Agus  thubhairt  esan  ris,  Thàinig  do 
bhràthair ;  agus  mharbh  d'athair  an  laogh 
biadhta,  a  chionn  gu-n  d'fhuair  e  rìs  slàn 
fallain  e. 

28  Agus  ghabh  esan  fearg"^,  agus  cha 
b'àill  leis  dol  a  stigh  :  air  an  aobhar  sin 
thàinig  'athair  a  mach,  agus  chuir  e 
impidh  air. 

29  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e 
r'a  athair,  Feuch,  tha  mise  a'  deanamh 
seirbhis  duit  an  uiread  so  de  bhliadhnach- 
an^,  agus  uair  air  bith  cha  do  bhris  mi 
d'àithne,  gidheadh  cha  d'thug  thu  meann 
riamhdhomh,  chtim  gu-m  bithinn  subhach 
maille  ri  mo  chàirdibh. 

30  Ach  an  uair  a  thàinig  do  mhac  so, 
a  dh'ith  suas  do  bheathachadh  maille 
ri  strìopaichean,  mharbh  thu  an  laogh 
biadhta  dha. 

31  Agus  thubhairt  e  ris,  A  mhic,  tha 
thusa  a  ghnàth  maille  rium,  agus  na  h-uile 
nithe  rt's  leamsa,  is  leatsa  iad. 

32  Bu  chòir  dhuinn^  a  bhi  subhach''', 
agus  aoibhneach ;  oir  bha  do  bhràthair  so 
marbh,  agus  tha  e  beò  a  rìs  ;  agus  bha  e 
caillte,  agus  fhiiaradh  e. 

CAIB.  XVI. 

1  Cosamhlachd  an  stlùhhaird  eucoraick.  14 
Ckroìudch  Criosd  ccalg  nam  Phairiseach  sannt- 
ach.  19  Cosamhlachd  an  duine  shaoibhir, 
agus  an  duine  bhochd  Lasaruis. 

AGUS  thubhaìrt  e  mar  an  ceudna  r'a 
dheisciobhiibh,  Bha  duine  saoibhir 
àraidh  ann  aig  an  robh  stiùbhard ;  agus 
chasaideadh  ris  e,  mar  neach  a  bha  'dean- 
amh  ana-caithidh  air  a  mhaoin. 

2  Agus  ghairm  se  e,  agus  thubhairt  e 
ris,  Ciod  e  so  a  tha  mi  'chiinntinn  mu  d' 
thimchioll  ?  thoir  cunntas  air  do  stiùbh- 
ardachd  ;  oir  cha-n  fheud  thu  'bhi  na's 
faide  a'd'  stiùbhard. 

3  An  sin  tliubhaii-t  an  stiùbliard  ann 
fèin,  Ciod  a  ni  mi?  oirtha  mo  mhaighstir 
a'  toirt  na  stiùbhardachd  uam  :  cha-n 
urrainn  mi  ruamhar  a  dheanamh,  is  nàr 
leam  dèirc  iarraidh. 

4  Tha  fhios  agam  ciod  a  ni  mi,  chum 
an  iiair  a  chuirear  as  an  stiùbhardachd  mi, 
gu-n  gabh  iad  a  steach  d'an  tighibh  mi. 

5  Agus  air  dha  gach  aon  diubhsan  air 
an  robh  fiachan  aig  a  thighearn'  a  ghairm 
d'a  ionnsuidh,  thubhairt  e  ris  a'  cheud 
fhear,  Cia  meud  a  tha  aig  mo  thighearn' 
ortsa  ? 

6  Agus  thubhairt  esan,  Ceud  tomhas 
olaidh.  Agus  thubhairt  e  ris,  Gabh  do 
sgrìobhadh,  agus  suidh  sìos  gu  h-ealamh, 
agus  sgriobh  leth-cheud. 

7  An  sin  thubhairt  e  ri  fear  eile,  Agus 
cia  meud  a  tha  ni;/  ortsa?  Agus  thubhairt 
esan,  Ceud  tomhas  cruithneachd.  Agus 
thubhairt  e  ris,  Gabh  do  sgrìobhadh, 
agus  sgrlobh  ceithir  fichead. 

8  Agus  mhol  an  tigheam'  an  stiùbhard 
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eucorach,  do  bhrìgh  gu-n  d'rinn  e  gu  glic  : 
où-  tha  clann  an  t-saoghail  so  'n  an  gineal- 
ach  fein  na"s  glice  na  clann  an  t-soluis''. 

9  Agus  tlia  mise  ag  ràdh  ruibh,  Dean- 
aibh  dhuibh  fèin  càirdean  le  INIamon  na 
h-eucorach*;  chum  an  uair  a  shiubhlas 
sibh,  gu-n  gabhar  sibh  do  àitibh-còmh- 
nuiilh  siorruidh. 

10  An  ti  a  tha  firinneach  anns  an  ni 
a's  lugha,  tha  e  firinneach  mar  an  ceudna 
ann  am  mòran"';  agus  an  ti  a  tha  eucor- 
ach  anns  an  ni  a's  lugha,  tha  e  eucorach 
ann  am  mòran  mar  an  ceudna. 

11  Air  an  aobhar  sin,  mur  robh  sibh 
firinneach  anns  an  t-saoibhreas  eucorach, 
cò  dh'earbas  ruibh  an  saoihhreas  fior? 

12  Agus  mur  robh  sibh  fìrinneach  ann 
an  cuid  duine  eile,  cò  bheir  dhidbh  an  ni 
a's  leibh  f  èin  ? 

13  Cha-n  'eil  seirbhiseach  sam  bith  com- 
asach  air  seirbhis  a  dheanamh  do  dhà 
thighearn'-^;  oir  an  dara  cuid  fuathaichidh 
e  aon  diubh,  agus  bheir  e  gràdh  do'n  fliear 
eile  ;  no  gabhaidh  e  le  aon  diubh  agus  ni 
e  tàir  air  an  fhear  eile.  Cha-n  'eil  sibh 
comasach  air  seh-bhis  a  dheanamh  do 
Dhia  agus  do  Mhamon. 

14  Agus  chuala  na  Phairisich,  a  bha 
sanntach,  na  nithe  sin  uile':  agus  rinn 
iad  fanoid  air. 

1.5  Agus  thubhairt  e  riu,  Is  sibhse  an 
dream  a  tha  'g  'ur  fìreanachadh  fèin  'am 
fianuis  dhaoine-';  ach  is  aithne  do  Dhia 
'ur  cridheachan'^:  oir  an  ni  sin  a  tha  ro 
mheasail  aig  daoinibh,  is  gràineileachd  e 
'am  fianuis  Dhè'. 

16  Bha  an  lagh  agus  na  fàidhean  ann 
gu  teachd  Eoin'":  o  sin  tha  rìoghachd 
Dhè  air  a  searmonachadh,  agus  tha  gach 
duine  a'  dol  le  dian  strl  a  steach  innte". 

17  Agus  is  usadh  do  nèamh  agus  do'n 
talamh  dol  thairis,  na  do  aon  lide  de'n 
lagh  tuiteam". 

18  Gach  neach  a  chuireas  uaith  .1 
bhean^,  agus  a  phòsas  bean  eile,  tha  e 
'deanamh  adhaltranais  ;  agus  ge  b'e  neach 
a  phòsas  a'  bhean  a  chuireadh  air  falbh  o 
a  fear,  tha  e  'deanamh  adhaltranais. 

19  Bha  duine  saoibhir  àraidh  ann,  a 
bha  air  a  sgeadachadh  lo  purpur  agus 
lion-eudach  grinn,  afjns  ìiha  c  'caitheadh 
a  bheatha  gach  Ìà  gu  sòghail  le  mòr- 
ghreadhnachas  : 

20  Agus  bha  diiine  bochd  àraidh  ann, 
d'am  b'ainm  Lasarus,  a  chuireadh  'n  a 
luidhe  aig  a  dhorus,  làn  de  clireuchdaibh, 

21  Agus  bu  mhiann  leis  a  bhi  air  a 
shàsuchadh  leis  an  sbruileach  a  bha 
'tuiteam  0  bhòrd  an  duine  shaoibhir ; 
seadh,  agus  thàinig  na  madaidh  agus 
dh'imlich  iad  a  chreuchdan. 

22  Agus  tharladh  gu-n  d'fhuair  _an 
duine  bochd  bàs,  agus  gu-n  do  gliiùlain- 
eadh  leis  na  h-aingìibh  e  gu  uchd  Abra- 
haim? :  f huair  an  duine  saoibhir  bàs  mar 
an  ceudna,  agus  dh'adhlaiceadh  e. 

23  Agus  ann  an  ifrinn  thog  e  suas  a 
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shùilean",  air  dha  'bhi  ann  am  piantaibh, 
agus  chunnaic  e  Abraham,  fada  uaith, 
agus  Lasarus  'n  a  uchd. 

24  Agus  ghlaodh  e,  agus  thubhairt  e, 
Athair  Abrahaim  dean  tròcair  orm,  agus 
cuir  Lasarus,  chum  gu-n  tum  e  bàrr  a 
mlieoir  ann  an  uisge,  agus  gu-m  fuaraich 
e  mo  theangadh  ;  oir  tha  mi  air  mo  ro- 
phianadh  's  an  lasiar  so'". 

25  Ach  thubhairt  Abi-aham,  A  mhic, 
ciximhnich  gu-n  d'fhuair  thusa  do  nithe 
maithe  ri  àm  dhuit  a  bhi  beò"',  agus 
Lasarus  mar  an  ceudna  droch  nithe  :  ach 
a  nis  tha  esan  a'  faotainn  sòlais,  agus  tha 
thusa  air  do  phianadh. 

26  Agus  a  bhàrr  air  so  uile,  tha  doimhne 
mhòr  air  a  cur  eadar  sinne  agus  sibhse, 
aìr  chor  agus  iadsan  le  am  b'àill  dol  à  so 
do  'ur  ionnsuidh-se,  nach  'eil  e  'an  comas 
doibh  ;  agus  nach  mò  tha  e  'an  comas  do 
aon  neach  teachd  as  a  sin  d'ar  n-ionn- 
suidh-ne'". 

27  An  sin  thubhairt  e,  Uime  sin  tha  mi 
a'  guidhe  ort,  athab-,  gu-n  cuireadh  tu  e 
gu  tigh  m'athar : 

28  Oir  tha  cùignear  bhràithrean  agam ; 
chum  gu-n  toir  e  fianuis  doibh,  aii-  eagal 
gu-n  tig  iadsan  mar  an  ceudna  do'n  ionad 
ro  phiantach  so. 

29  Thubhairt  Abraham  ris,  ThaMaois 
agus  na  fàidhean  aca*,  èisdeadh  iad  riu- 
san. 

30  Agixs  thubhairt  esan,  Ni  h-eadh, 
Athair  Abrahaim  :  ach  ma  thèid  neach 
d'an  ionnsuidh  o  na  maii-bh,  ni  iad  aith- 
reachas. 

31  Agus  thubhah-t  e  ris,  Mur  eisd  iad 
ri  Maois  agiis  ris  na  fàidhean,  cha  mhò 
a  chreideas  iad,  ged  èireadh  neach  o  na 
mairbh'^. 

CAIB.  XVIL 

1  Tlicagaisg  Criosd  gur  còir  dhtrìnn  ((ohhar  oil- 
theivi  a  shcachnudh,  3  agus  •nmitheanas  a 
thoirt  d'a  chcih;  6  nochcl  e  mòr-chvmha^hd 
hcù-chreidimh;  7  tha  sinne  fo  cheangal  do 
Dhia,  ach  cha-n  'cil  esan  imr  sin  dhuinnc. 

AN  sin  thubhairt  e  r'a  dheisciobluibh, 
Cha-n  fheudar  nach  tigi  oilbheum- 
an" :  ach  is  an-aoibhinn  clasan  troimh  an 
tig  iad. 

2  B'fhèarr  dha  gu-m  bitheadh  clach- 
mhuilinn  air  a  crochadh  m'a  mhuineal, 
agus  gu-m  bitheadh  e  air  a  thilgeadh  's  an 
fhairge,  na  gu-n  tugadh  e  oilbheum  do 
aon  neach  de'n  mhuinntir  bhig  so. 

3  Thugaibh  an  aire  dhuibh  fèin  :  ma 
pheacaicheas  do  bhràthair  a'd'  aghaidh, 

I  cronaich  e?;    agus  ma  ghabhas  e   aith- 
reachas,  thoir  maitheanas  da. 

4  Agus  ma  pheacaicheas  e  a'd'  aghaidh 
seachd  uairean  's  an  là,  agus  gu-m  pill  e 
riut  scachd  uairean  's  an  là,  ag  ràdh,  Tha 
aithroachas  orm  ;  thoir  maitheanas  da-^. 

5  Agus  thubhairt  na  h-Abstoil  ris  an 
Tighearna,  Meudaicli  ar  creidimh. 

G  Aeus  thubhairt  an  Tighearna,  Nam 
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bithe.-idh  agaibh  creidimh  mar  ghràinne 
de  sliiol  mustaird*,  theireadh  sibh  ris  a' 
chi-aoibh  shicamin  so,  Bi  air  do  siaionadh 
as  do  fhreumhan,  agus  bi  air  do  shuidh- 
eachadh  's  a'  chuan?  agus  bhitheadh  i 
ùmhal  duibh. 

7  Ach  cò  agaibh-se  aig  am  bheU  seii-bh- 
iseach  a'  treabhadh,  no  a'  buachaUleachd, 
a  their  ris,  an  dèigh  dha  teachd  a  steach 
o'n  fhearann,  Thig  air  ball,  agus  suidh 
sios  chum  bìdh  ? 

8  Agus  nach  dòcha  e  ràdh  ris,  UUuich 
ni  a  ghabhas  mise  gu  m'  shuipeir,  agus 
crioslaich  thu  fèin,  agus  fritheil  domh,  gus 
an  ith  agus  an  òl  mi ;  agus  'n  a  dhèigh 
sin  ithidh  agus  òlaidh  tusa  ? 

9  An  toir  e  buidheachas  do'n  t-seirbhis- 
each  sin  do  bhrigh  gu-n  d'  rinn  e  na  nithe 
a  dh'orduicheadh  dha?  cha  saoU  rDÌga-n 
tahhair. 

10  ]\Iar  sin  sibhse,  'n  uair  a  ni  sibh 
na  h-uUe  nithe  a  dh'àitlmeadh  dhuibh, 
abraibh,  Is  seirbliisich  neo  -  tharbhach 
sinn.^:  oir  rinn  sinn  a  mhùin  an  ni  'bu 
dligheach  dhuian  a  dheanamh. 

11  A  nis,  a'  dol  suas  da  gu  lerusalem, 
chaidh  e  troimh  mheadhon  Shamaria 
agus  GhalUe^. 

12  Agus  an  uair  a  bha  e  'dol  a  stigh 
do  bhaile  àraidh,  thachair  deichnear 
dhaoine  air  a  bha  'n  an  lobhair,  a  sheas 
fada  uaith': 

13  Agus  thog  iad  suas  an  guth,  ag  ràdh, 
losa,  a  Mhaighstir,  dean  tròcair  oirnn. 

14  Agus  an  uah-  a  chunnaic  e  iad, 
thubhaht  e  riu,  Imichibh,  nochdaibh  sibh 
fèin  do  na  sagartaibh-',  Agus  ag  imeachd 
dhoibh,  ghlanadh  iad. 

15  Agus  an  uair  a  chunnaic  aon  diubh 
gu-n  do  leighiseadh  e,  phiU  e  air  ais,  a' 
toirt  glòire  do  Dhia  le  guth  àrd', 

IG  Agus  thuit  e  air  aghaidh  aig  a  chos- 
aibh-san,  a'  tokt  buidheachais  da  :  agus 
bu  Shamaritanach  e"K 

17  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt 
e,  Nach  do  ghlanadh  deichnear  ?  ach  an 
naoinear,  c'àit  am  bheU  iad"? 

18  Cha  d'fhuaradh  a  phiU  a  thoirt 
glòke  do  Dhia,  ach  an  coigi-each  so. 

19  Agus  thubhaht  e  ris,  Eiricli,  imich ; 
shlànuich  do  chreidimh  tìm^. 

20  Agus  an  uair  a  dh'fheòraich  na 
Phairisich  dheth,  c'uia  a  thigeadh  riogh- 
achd  Dhè,  fhreagair  e  iad  agus  thubhairt 
e,  Cha  tig  rioghachd  Dhù  ah-  chor  gu 
mothaichear  i. 

21  Cha  mhò  a  their  iad,  Feuch  an  so, 
no,  Feuch  an  sin :  oir  feuch,  tha  rioghachd 
Dhè  an  taobh  a  stigh  dhibh-. 

22  Agus  thubhairt  e  ris  na  deisciob- 
luibh,  Thig  na  làithean  anns  am  miannach 
leibh  aon  de  làithibh  ìlhic  au  duine  fhaic- 
inn,  agus  cha-n  fhaic  sibh  e'". 

23  Agus  their  iad  ruibh,  Feuch  an  so', 
no,  Feuch  an  sud  :  na  rachaibh,  agus  na 
leanaibh  iad. 

24  Oh'  mar  tha  an  deakiuach  a  dheal- 
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raicheas  o  aon  ionad  fo  nèamh,  a'  soill- 
seachadh  gus  an  t-ionad  eile  fo  nèamh, 
mar  sin  bithidli  Mac  an  duine  mar  an 
ceudna  'n  a  là  fèin. 

25  Ach  is  èigin  da  air  tùs  mòran  de 
nithibh  fhuhxng',  agus  a  bhi  air  a  dhiult- 
adh  leis  a'  ghineàlach  so. 

26  Agus  mar  a  bha  e  ann  an  làithibh 
Noe*,  mar  sin  mar  an  ceudna  bithidh  e 
ann  an  làithibh  Mhic  an  duine  : 

27  Bha  iad  ag  itheadh  agus  ag  òl,  a' 
pòsadh  agus  air  an  toirt  ann  am  jiòsadh, 
gus  an  là  's  an  deachaidh  Noe  a  steach 
do'n  àirc :  agus  thàinig  an  dile,  agus 
sgi-ios  i  iad  uile. 

28  Amhuil  fòs  mar  a  thachah-  ann  an 
Jàithibh  Lot"^;  bha  iad  ag  itheadh  agus 
ag  òl,  a'  ceannach  agus  a'  reic,  a'  plann- 
dacliadh  agus  a'  togail  aitreibh  : 

2'J  Ach  ah'  an  là  sin  fèin  anns  an  deach- 
aidh  Lot  a  mach  à  Sodom,  fhrasadh  teine 
agus  pronnusc  o  nèaTnh,  agus  sgrios  e  iad 
uiie. 

30  Is  ann  mar  sin  a  bhitheas  anns  an  là 
's  am  foiUsichear  ]\Iac  an  duine'^'. 

31  Anns  an  là  sin,  an  ti  a  bhitheas  ah- 
mullach  an  tighe,  agus  'airneis  anns  an 
tigh,  na  tigeadh  e  nuas  gu  a  toirt  leis  : 
agus  an  ti  a  tha  's  a'  mhachaù',  na  pilleadh 
esan  air  ais  mar  an  ceudna. 

32  Cuimhnichibh  bean  Lot''. 

33  Ge  b'e  neach  a  dh'ian-as  a  bheatha 
fèin  a  thèarnaiih,  caillidh  e  i-';  agus  ge  b'e 
neach  a  chailleas  a  bheatha,  gleidhidh 
esan  i. 

34  Tha  mi  ag  ràdh  ruibh,  anns  an  oidh- 
che  siu  hithidli  ditliis  dhaoine  's  an  aon 
leabaidli";  gabhar  aon  diubh,  agus  fàgar 
am  fear  eile. 

35  Bithidli  dithis  bhan  a'  bleith  cuid- 
eachil ;  gabhar  aon  diubh  agus  fàgar  a' 
bhoan  eile. 

36  Bithidh  dithis  dhaoine  anns  a' 
mliachair  ;  gabhar  aon  diubh  agus  fàgar 
am  fear  eile. 

37  Agus  fhreagair  iadsan  agus  thubh- 
airt  iad  ris,  C  ait,  a  Thighearn'?  agus 
tliubliairt  esan  riu,  Ge  b'e  àite  's  am  òt  an 
corp,  an  sin  cruinnichear  na  h-iolairean'". 

CAIB.  XVIII. 

1  Mii  thimchioll  na  bantraich  liosda.  9  Mu'n 
Phairiseach  agus  mu'n  chis-mhaor.  18  B'àiU 
le  uachdaran  àraidh  Criosda  leantuinn,  ach 
tha  e  air  a  bhacadh  le  a  shaoibhreas.  31 
Roimh-innis  Criosd  a  bhàs. 

AGUS  labhair  e   cosamlilachd  riu,   a' 
nochdadh  gur  còir  urnuigli  a  dhean- 
amh  a  ghnàth',  agus  gun  fhannachadh  ; 

2  Ag  ràdh,  Bha  breitheamh  ann  am 
))aile  àraidh,  air  nach  robh  eagal  Dhè, 
agus  aig  nach  robh  urram  do  dhuine  : 
_  3  Agus  bha  bantrach  àraidh  's  a'  bhaile 
sin,  agus  thàinig  i  d'a  ionnsuidh,  ag  ràdh, 
Cum  còir  rium  an  aghaidh  mo  nàmhaid. 

4  Agus  cha  b"àill  leis  rè  tamuill :  ach 
'n  a  dhèigh  sin  thubhairt  e  ann  fèin,  Ged 
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nach  'eil  eagal  Diiù  orm,  no  urram  agam 
do  dhuine  ; 

5  Gidheadh  air  son  gu  bheil  a'  bhantrach 
so  'cur  dragha  orm,  cumaidh  mi  còir  rithe, 
air  eagal  le  a  su--theachd  gu-n  sgithich  i 
mi. 

6  Agus  thubhairt  an  Tighearn',  Eisdibh 
ciod  a  tha  am  breitheamh  eucorach  ag 
ràdh. 

7  Agus  nach  dean  Dia  dioghaltas  air  son 
a  dhaoine  taghta  fein'",  a  tha  ag  èigheach 
ris  a  là  agus  a  dh"oidhche,  ged  tha  e  fad- 
fhulangach  mu'n  timchioU  ? 

8  Tha  mi  ag  ràdh  ruibh  gu-n  dean  e 
dioghaltas  air  an  son  gu  luatli.  Gidh- 
eadli,  an  uair  a  tliig  Mac  an  duine,  am 
faigh  e  creidimh  air  an  talamh'^? 

y  Agus  labhair  e  an  cosamhlachd  so  ri 
dream  àraidh  a  bha  'g  earbsadh  asda  fein 
gu  robh  iad  'n  am  f  ireanaib V,  agus  a  bha 
'deanamh  tàir  air  dream  eile  : 

10  Chaidh  dithis  dhaoine  suas  do'n 
teampull  a  dheanamh  urnuigh  ;  fear 
diubli  'n  a  Pliairiseach,  agus  am  fear  eile 
'n  a  chìs-mhaor. 

11  Sheas  am  Phamseach  leis  fein,  agus 
rinn  e  urnuigh  mar  so,  A  Dhè,  tha  mi 
'toirt  buidheachais  duit  nach  'eii  mi  mar 
tha  daoine  eile'',  'u  an  luchd  -  f ùirneirt, 
eucorach,  adhaltranach,  no  eadhon  mar 
an  cis-mhaor  so. 

12  Tha  mi  a'  trasgadh  dà  uair  's  an 
t-seachduin'^,  tlia  mi  'toirt  deachaimh  as 
na  h-uile  nithibh  a  tha  mi  'sealbhachadh'. 

13  Agus  air  seasamh  do'n  chìs-mhaor 
fad  air  ais,  cha  b'àill  leis  fìù  a  shuilean  a 
thogail  suas  gu  nèamh'",  ach  bhuail  e 
'uchd'',  ag  ràdh,  A  Dhia,  dean  tròcah 
ormsa  'tha  'am  pheacach. 

14  Tha  mi  ag  ràdh  ruibh,  gu-n  deach- 
aidh  am  fear  so  sios  d'a  thigh  air  'fhir- 
eanachadh  na's  mò  na  am  fear  ud  eile  : 
oir  ge  b'e  neach  8-  dh'àrdaicheas  e  fein, 
islichear  e^;  agus  ge  b"e  a  dh'islicheas 
e  fèin,  àrdaichear  e. 

15  Agus  thug  iad  d'a  ionnsuidh  mar  an 
ceudna  naoidheanan^,  chum  gu-m  bean- 
adh  e  riu  :  agus  an  uair  a  chunnaic  na 
deisciobuil  so,  chronaich  siad  iad. 

16  Ach  air  do  losa  an  gairm  d'a  ionn- 
suidh,  thubhairt  e,  Fuilgibh  do  na  lean- 
abaibh  teachd  a  m'ionnsuidh-sa,  agus  na 
bacaibh  iad ;  oir  is  ann  d'an  leithidibh  so 
tha  rìoghaclid  Dhe. 

17  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ruibh, 
ge  b'e  nach  gabh  rìoghachd  Dhè  mar  lean- 
abh  beag^,  nach  teid  e  air  chor  sam  bith 
a  steacli  innte. 

18  Agus  dh'fheiraich  uachdaran  àraidh 
dhcth,  ag  ràdh,  A  Mhaighstir  mhaith'"', 
ciod  a  ni  mi  chum  gu-n  sealbhaich  mi  a' 
bheatha  mhaireannach  ? 

19  Agus  thubhairt  losa  ris,  C"ar  son  a 
ghoireas  tu  maith  dhiom-sa?  cha-n  'eil 
neach  sam  bith  maith  ach  a  h-aon,  eadhon 
Dia. 

20  Is  aithne  dhuit  na  h-àitheanta",  Na 

876 


LUCAS,  XVIII.  XIX. 


dean  adhaltranas,  Na  dean  mortadh,  Na 
goid,  Na  toirlianuis  bhrèige,  Thoir  urrani 
do  d'athair  agus  do  d'  mhàthair. 

21  Agus  thubhairt  esan,  Ijhoinihead  mi 
iad  sin  uile  o  m'òige. 

22  Agus  an  uair  a  chual'  losa  so,  thubh- 
airt  e  ns,  Tha  aon  ni  fathast  a  dh'uu-eas- 
bhuitlh  ort ;  reic  na  h-uile  nitlie  a  tha 
agad,  agus  roiiin  air  na  bochdaibh,  agus 
bithiJh  agad  ionmhas  air  uèamh";  agus 
thig,  ayus  lean  mise. 

23  Agus  an  uair  a  chual'  e  so,  bha  e  ro 
dhoilich  ;  oir  bha  mòr-bheartas  aige. 

24  Agus  an  uair  a  chunnaic  losa  gu-n 
robh  e  làu  tùirsc,  thubhairt  e,  Cia  deacair 
dhoiblisan  aig  am  bheil  saoibhreas,  dol  a 
steach  do  rìoghachd  Dhè"^! 

25  Oir  is  usadh  do  chàmhal  dol  troimli 
chrò  snàthaid,  na  do  dhuiue  saoibhir  dol 
a  steach  do  lìoghachd  Dhè. 

26  Agus  thubhairt  iadsan  a  chuaLa  so, 
Cò  ma  seadh  a  dh'flieudas  a  bhi  air  a 
shaoradh  ? 

27  Ach  thubhairt  esan,  Na  nithe  a  tha 
eu-comasach  do  dhaoinibh,  tha  iad  comas- 
ach  do  Dhia-^'. 

28  Au  sin  thubhairt  Peadar,  Feuch, 
thrèig  siune  na  h-uile  nithe,  agus  lean 
sinn  thusa. 

2'J  Agus  thubhairt  esan  riu,  Gu  deimhin 
tha  mi  ag  ràdh  ruibh,  uach  'eil  aon  neach 
a  thròig  tigh,  no  pàrantan,  no  bràithrean, 
no  bean-phòsda,  uo  clann  ah'  son  riogh- 
achd  Dhè, 

30  Nach  faigh  mòran  na's  mò  anns  an 
aimsir  so  a  tha  làthaù',  agus  anns  au 
t-saoghal  a  tha  ri  teachd,  a'  bheatha 
mhaireannach. 

31  Agus  ghabh  e  an  dà  fhear  dheug  d"a 
ionnsuidh,  agus  thubhairt  e  riu,  Feuch, 
tha  sinu  a'  dol  suas  gu  lerusalem,  agus 
bithidh  na  h-uile  nithe  a  tha  sgriobhta 
leis  na  fàidhibh  mu  Mhac  an  duiue^',  air 
an  coimhlionadh. 

32  Oir  bheirear  thairis  e  do  na  Ciunich ' , 
agus  thèid  fanoid  a  dheanamh  ah-,  agus 
masiuichear  e,  agus  tilgear  smugaid  ah- ; 

33  Agus  sgiùrsaidh  agus  marbhaidh  iad 
e  :  agus  ah-  an  treas  là  èiridh  e  a  rìs. 

34  Agus  cha  do  thuig  iadsan  aon  ni 
dhiubh  so*:  agus  bha  na  briathra  so 
folaichte  orra,  agus  cha  b'aithne  dhoibh 
na  nitlie  a  chaidh  a  labhairt. 

35  Agus  tharladh,  an  uair  a  dliruid  e 
ri  lericho",  gu  robh  dall  àraidh  'n  a 
shuidhe  ri  taobh  na  slighe,  ag  iaiTaidh 
dèirce  ; 

36  Agus  air  cluinntinn  an  t-sluaigh 
a'  dol  seachad,  dh'fheòraich  e  ciod  e 
so. 

37  Agus  dh'innis  iad  da,  gu-m  b'e  losa 
o  Nasaret  a  bha  'gabhail  seachad. 

38  Agus  ghhiodh  e,  ag  ràdh,  losa,  Mhic 
Dhaibhidh,  dean  tròcair  orm''. 

39  Agus  chronaich  iadsan  a  bha  air 
thòiseach  e,  chum  gu-m  bitheadh  e  'n  a 
thosd  :  ach  bu  mhòid  gu  mòr  a  ghlaodh 
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esan,  A  Mhic   Dhaibhidh,   dean  tròcair 
orm. 

40  Agus  air  seasamh  do  losa,  dh'àithn 
e  a  thoirt  d'a  ionnsuidh  :  agus  an  uair 
a  thàinig  e  am  fagus  da,  dh'fheòraich  e 
dheth, 

41  Ag  ràdh,  Ciod  is  àiU  leat  mise  a 
dheanamh  dhuit?  agus  thubhah-t  esan, 
a  Thighearna,  mi  dh'fhaotainn  mo  radh- 
airc. 

42  Agus  thubhairt  losa  ris,  Faigh  do 
radharc  :  shlànuich  do  chreidimh  thu*. 

43  Agus  air  ball  fhuah-  e  a  radharc, 
agus  lean  se  e,  a'  toirt  glòh-e  do  Dhia' : 
agus  thug  an  sluagh  uile  cliù  do  Dhia, 
'11  uak  a  chunnaic  iad  so. 

CAIE.  XIX. 

7  Mu  fhinchioll  SlmcJieuis  a'  chis-mhaoir.  11 
Na  dcichjminnd  airgid.  28  Mharcaìch Criosd 
do  lerusakm  U  greadhìuiclms ;  41  rinn  c 
caoidh  air  a  son  ;  45  thilg  e  mach  an  hichd- 
ceannachd  agus  an  luchd-reic  as  an  teampull. 

AGUS  air  do  losa  dol  a  steach,  chaidh 
e  troimh  lericho'". 

2  Agus,  feuch,  bha  duine  ann  d'am 
b'ainm  Sacheus,  agus  b'àrd  chìs-mhaor 
esan,  agus  bha  e  saoibhh' : 

3  Agus  bha  dèidh  aige  air  losa  fhaicinn, 
cò  e ;  agus  cha  b'urrainn  e  aii'  son  an 
t-sluaigh,  a  chioun  gu  robh  e  ìosal  'n  a 
phearsa. 

4  Agus  ruith  e  roimhe,  agus  streap  e 
suas  ann  an  craoibh  shicamoir,  chum  gu 
faiceadh  se  e ;  oh-  bha  e  gus  an  t-slighe 
sin  a  ghabhail. 

5  Agus  an  uak  a  thàinig  losa  chum  an 
àite  sin,  air  dlia  amharc  suas,  chunnaic  se 
e,  agus  thubhah-t  e  ris,  A  Shacheuis,  thig 
a  nuas  gu  grad  ;  oir  is  èigin  domh-sa  stad 
an  diugh  aig  do  thigh-?. 

6  Agus  thàinig  e  nuas  le  cabhaig,  agus 
ghabh  e  ris  gu  subhach. 

7  Agus  an  uair  a  chunnaic  iad  so,  rinn 
iad  uile  gearan,  ag  ràdh,  Gu-n  deachaidh 
e  steach  air  aoidheachd  gu  duine  a  tha  'n 
a  pheacach-'. 

8  Agus  sheas  Sacheus  agus  thubhairt  e 
ris  an  Tighearna,  Feuch,  a  Thighearn', 
tha  mi  'toh't  leth  mo  mhaoin  do  na  bochd- 
aibh':  agus  ma  thug  mi  aon  ni  o  neach 
air  bith  le  casaid  bhrèige'",  tha  mi  'toirt 
dha  a'  cheithir  uiread". 

9  Agus  thubhairt  losa  ris,  Thàinig 
slàinte  an  diugh  a  dh'ionnsuidh  an  tighe 
so,  do  bhrìgh  gur  mac  do  Abraham  esan 
mar  an  ceudna'". 

10  Oir  thàinig  Mac  an  duine  a  shireadh 
agus  a  thèarnadh  an  ni  sin  a  bha  caillte^. 

11  Agus  a'  cluinntinn  nan  nithe  sin 
dhoibh,  chuir  e  ris,  agus  labhak  e  cosanih- 
lachd,  do  bhrìgh  gu  robh  e  am  fagus  do 
lerusalem,  agus  gu-n  do  shaoil  iadsan 
gu-m  bitheadh  rioghachd  Dhè  air  a  grad- 
fhoillseachadh-^. 

12  Air  an  aobhar  sin  thubhairt  e', 
Chaidh  duine  uasal  àraidh  do  dhùthaich 
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fad  as  a  dh'fliaotainn  rioghachd  dha  fèin, 
agus  a  lìhiUtinn  air  ais. 

13  Ach  ghairm  e  a  dheich  seirbhisich, 
agus  thug  6  dhoibh  deich  puinnd,  agus 
thubhairt  e  riu,  Cuiribh  gu  buil  iad,  gus 
an  tig  mise. 

14  Ach  bha  f  uath  aig  muinntir  a  dhuth- 
cha  dha'%  agus  chuir  iad  teachdaireachd 
'n  a  dhèigh,  ag  ràdh,  Cha-n  àUl  leinn  au 
duine  so  'bhi  'n  a  righ  oirnn. 

15  A  nis  an  uah-  a  phill  e  air  ais,  an 
dèigh  dha  an  rìoghachd  fhaotainn,  an  sin 
dh'orduich  e  na  seirbhisich  ud  a  bhi  air 
an  gairm  d'a  ionnsuidh,  d'an  d'  thug  e  au 
t-airgiod,  chum  gu-m  bitlieadh  fhios  aige 
ciod  a  bhuanuaich  gach  aon  diubh  leis  a' 
bhuileacliadh. 

16  An  sin  thàinig  an  ceud  flimr,  ag 
ràdh,  A  thighearna,  bhuidhinn  do  phunnd 
deich  puinnd. 

17  Agus  thubhairt  e  ris,  Is  maith,  a 
dheadh  sheirbhisich :  do  bhrìgh  gu  robh 
thusa  firinneach  ann  an  ro  bheagan"^, 
bitheadh  agad-sa  uachdaranachd  aù-  deich 
bailtibh. 

IS  Agus  thàinig  an  dara  fear,  ag  ràdh, 
A  thighearna,  rinn  do  phunnd  cùig 
puinnd. 

19  Agus  thubharrt  e  lis-san,  Bi-sa  mar 
an  ceudna  os  ceann  chùig  baUtean. 

20  Agus  thàinig  fear  eile,  ag  ràdh,  a 
thighearna,  feuch  do  pluxnnd,  a  bha 
agam-sa  taisgte  ann  an  nèapaicin  : 

21  Oir  bha  eagal  orm  romhad,  do 
bhrìgh  gur  duine  geur-theann  thu :  tha 
thu  a'  togail  an  ni  nach  do  leag  thu,  agus 
a'  buain  an  ni  nach  do  chuir  thu. 

21  Agus  thubliah-t  e  ris,  As  do  bheul 
fein  bheir  mi  breth  ort?,  a  dhrocli  sheirbh- 
isich.  Bha  fhios  agad  gu-m  bu  didne 
geur-tlieann  mi,  a'  togaU  an  ni  nach  do 
leag  mi,  agus  a'  buain  an  ni  nach  do 
chuir  mi : 

23  Air  an  aobhar  sin  c'ar  son  nach 
d'  thug  thu  m'airgiod  do'n  luchd-mal- 
airt^,  agus  air  teachd  dhomh-sa  thogainn 
e  le  riadh  ? 

24  Agus  thubhairt  e  riusan  a  bha  'n  an 
seasamh  a  làthair,  Thugaibh  uaith  am 
punnd,  agus  thoiribh  dhasan  c  aig  am 
bheil  na  deich  puinnd  ; 

25  (Agus  thubhairt  iad  ris,  A  tlùgh- 
earna,  tha  deich  puinnd  aige  ;) 

26  Oir  tha  mi  ag  ràdh  ruibh,  Gu-n 
toirear  do  gach  neach  aig  am  bheil'":  ach 
uaith-san  aig  nach  'eil,  bheirear  eadhon 
an  ni  sin  a  tha  aige. 

27  Ach  thugaibh  an  so  na  naimhdean 
ud  agam-sa?,  leis  nach  b'àill  mise  'bhi 
'am  rìgh  os  an  ceann,  agus  marbhaibh 
a'm'  fhianus  iad,. 

28  Agus  air  dha  so  a  ràdh,  dh'imich  e 
rompa,  a'  dol  suas  gu  lerusalem. 

29  A  nis  an  uair  a  dhriùd  e  ri  Betphage 
agus  Betani%  làimh  ris  an  t-sliabh  ris  an 
abrar  sìi.ahh  nan  cra.nn-olaidh,  cliuir  e 
dithis  d'a  dheisciobhiibh  uaith. 


"^  caib.  i6. 

10 

^caib.13. 

Ì5 

Salm    I 

K. 

26 

^caib.    2. 

14 

Eph.   2. 

14 

-f2Sam.i. 

t6 

lob    15. 

6 

Mat.  12. 

37 

•"Hab.  2. 

Mat.    3. 

Q 

'  Salm    iig. 

36 

ler.      9. 

13- 

17 

Hos.ii. 

b 

J  Ròm.  2. 

4.S 

^  Deut.  5. 

P 

Isa.    4S. 

Eabh.3.7,8 

'  Isa.  29.  2,  3 

ler.  6.  5 

,  6 

«caib.    8. 

18 

Mat.  13 

12 

25 

2Q 

Marc.  4 

«  I  Ri.  9.  7,  8 

Mic.    3 

12 

Mat.23. 

37^ 

"Mat.^^ 

Marc.13.  2 

/Tuir.   I 

H 

I  Pead. 

2. 

?  I  Sam. 

II. 

12 

Salm  2. 

4. 

5,9 

i,':, 

Isa.66.6 

.14 

Eabh. 

'•Isa.    56 

7 

s  Mat.  21 

T, 

&c. 

&c. 

Mer.      7 

II 

"  Eoin  iS 

30  Ag  ràdh,  Imichibh  do'n  bhaile  'tha 
fa  'ur  comhair  ;  anns  ain  faigh  sibh,  air 
dhuibh  dol  a  steach,  searrach  ceangailte, 
air  nach  do  shuidh  aon  duine  riamh : 
f  uasglaibh,  agus  thugaibh  an  so  e. 

31  Agus  ma  dhfheòraicheas  neach  air 
bith  dhibh,  C'ar  son  a  tha  sibh  'g  a 
fhuasgladh?  mar  so  tlieir  sibh  ris,  Tha 
feum  aig  an  Tigliearn'  air*. 

32  Agus  aù-  imeachd  dhoibh-san  a 
chuireadh  air  falbh,  fhuair  iad  mar 
thubhairt  e  riu. 

33  Agus  an  uair  a  bha  iad  a'  fuasgladh 
an  t-searraich,  thubhairt  a  shealbhadair- 
ean  riu,  C'ar  son  a  tha  sibh  a'  fuasgladh 
an  t-searraich? 

34  Agus  tliubhaù-t  iadsan,  Tha  feum 
aig  an  Tighearn'  air. 

35  Agus  thug  iad  gu  losa  e  :  agus  thilg 
iad  am  falluinnean  air  an  t-searrach^, 
agus  chuir  iad  losa  air. 

36  Agus  ag  imeachd  dhàsan,  sgaoU  iad 
am  falluinnean  fodha  air  an  t-slighe. 

37  Agus  an  uair  a  thàinig  e  am  fagus, 
eadhon  gu  dol  sìos  slèibh  nan  crann- 
olaidh,  thòisich  mòr-chuideachd  nan  deis- 
ciobul  uile  ri  gairdeachas  a  dheanamh, 
agus  moladli  a  thoirt  do  Dhia  le  guth 
àrd,  air  son  nan  uile  oibre  cumhachdach 
a  chunnaic  iad, 

38  Ag  ràdh,  Gu  ma  beannaichte  an 
Rìgh  a  tha  'teachd  ann  an  ainm  an  Tigh- 
earna'':  sith  air  nèamli,  agus  glòir  anns 
na  h-àrdaibhÀ 

39  Agus  thubhairt  cuid  de  na  Phairis- 
ich  o  mheasg  an  t-sluaigh  ris,  A  Mhaigh- 
stir,  cronaich  do  dheisciobuil. 

40  Agus  fhreagair  esan,  agus  thubhairt 
e  riu,  Tha  mi  ag  ràdh  ruibh,  nam  fanadh 
iad  sin  'n  an  tosd,  gu-n  glaodhadh  na 
claclian  fèiu'''. 

41  Agus  an  uair  a  thàinig  e  am  fagus, 
chunnaic  e  am  baile,  agus  ghuil  e  air  a 
shon'', 

42  Ag  ràdh,  Nam  b'aithne  dhuit,  eadh- 
on  dhuit-sa,  air  bheag  sam  bitli  ann  ad 
là  so  fèin'^,  na  fiithe  a  bhuineas  do  d' 
shith :  ach  a  nis  tha  iad  f olaichte  o  d' 
shiìilibh. 

43  Oir  thig  na  làithean  ort,  anns  an  tilg 
do  naimhdean  dig  mu  d'  thimchioU'',  agus 
an  iadh  iad  umad  mu  n  cuairt,  agus  an 
ch'uid  iad  a  stigh  air  gach  taobli  thu, 

44  Agus  an  leag  iad  co  iosal  ris  an  làr 
thu",  agus  do  chlann  annad,  agus  nach 
fàg  iad  annad  clach  air  muin  cloichp";  do 
bhrlgh  nacli  b'aithne  duit  aimsir  d'fhios- 
rachaidh.?*. 

45  Agus  chaidh  e  steach  do'n  team- 
pull,  agus  thòisich  e  air  an  di-eam  a  bha 
'reic,  agus  a'  ceannach  ann  a  thilgeadh 
a  mach, 

46  Ag  ràdh  riu,  Tha  e  sgriobhta,  Is  tigh- 
urnuigh  mo  thigh-sa'';  ach  rinn  sibhse 
'n  a  gharaidh  luclid-reubainn  e*'. 

47  Agus  bha  e  gach  Là  a"  teagasg  's  an 
teampuU".     Ach  dh'iarr  na  h-àrd-shag- 
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airt  Agns  na  sgriobhaichean,  agus  ceann- 
ardan  a'  phobuill  esan  a  mliilleadh, 

48  C4idheadh  cha  robh  fhios  aca  ciod  a 
dheanadh  iad  :  oir  bha  am  pobull  uile  ag 
èisdeachd  ris  le  ro  aire^. 

CAIB.  XX. 

1  Dhearlh  Crìosd  gu  rohh  vgMaì-ras  aige,  le 
reist  itmbhaisteadh  Eoin.  9  Cosamhlachd  an 
rhìoìi-lios.  19  Mu  thìmchioll  cis  a  thoirt  do 
'cheasar.  27  Dhearbh  e  mearachd  ìMn:Sadiis- 
ach,  a  bha  'gàicìieadh  aiscirigh  nam  marbh. 

AG-US  tharladh  air  aon  de  na  làithibh 
sin^,  an  uair  a  bha  e  'teagasg  a' 
phobuill  's  an  teampnll,  agus  a'  searmon- 
achadh  an  t-soisgeil,  gu-n  d'  thcàinig  na 
h-àrd-shagairt  agus  na  sgriobhaichean  air, 
maille  ris  na  seanairibh, 

2  Agus  labhah-  iad  ris,  ag  ràdh,  Innis 
duinn  ciod  e  an  t-ùghdarras  leis  am  bheil 
thu  a'  deanamh  nan  nithe  so  ?  no  cò  esan 
a  thug  an  t-ùghdarras  so  dhuit  ? 

3  Agus  fhreagair  esau  agus  thubhairt  e 
riu.  Feòraichidh  mise  mar  an  ceudna  aon 
ni  dhibhse  ;  agus  freagraibh  mi  : 

4  Baisteadh  Eoin,  an  ann  o  nèamh  a  bha 
e,  uo  o  dliaoinibh  ? 

5  Agus  reusonaich  iad  eatorra  fèin,  ag 
ràdh,  Ma  theù-  sinn,  O  nèamh ;  tlieir 
esan,  C'ar  son  ma  ta  nach  do  chreid  sibli  e? 

6  Ach  m-a  their  sinn,  O  dhaoinibh,  clach- 
aidh  an  sluagh  uile  sinn  ;  oir  is  deimhin 
leo  gu-m  b'fhàidh  Eoin*. 

7  Agus  fhreagair  iadsan,  Nach  robh 
fhios  aca  cia  viaitli  a  hha  e.   ^ 

8  Agus  thubhaii't  losa  riu,  Ki  mò  a 
dh'innseas  mise  dhuibh-se  ciod  e  an 
t-ùghdan-as  leis  am  bheil  mi  'deanamh 
nan  nithe  so. 

9  An  sin  thòisich  e  air  a'  chosamhlachd 
so  a  labhairt  ris  an  t-sluagh  ;  Phlanndaich 
duine  àraidh  fìon-lios^',  agus  shuidhich  e 
air  tuath  e  ;  agus  chaidh  e  air  choigiich 
rè  aimsir  fhada. 

10  Agus  anns  an  àm  dhligheach  chuir 
e  seirbhiseach  a  dhionnsuidh  na  tuatha, 
chum  gii-n  tugadh  iad  da  de  thoradh  an 
fhion-lios  :  ach  gliabh  an  tuath  air,  agus 
chuir  iad  uatha  falamh  e. 

11  Agus  a  ris  chuh'  e  seirbhiseach  eile 
uaith ;  agus  ghabh  iad  airsan  mar  an 
ceudna,  agus  mhaslaich  iad  e,  agus  chuir 
iad  uatha  falamh  e. 

12  Agiis  a  thuiUeadh  air  sin  chuir  e  an 
treas  seirhhiscach  uaith  ;  agus  lot  iad  esan 
mar  an  ceudna,  agus  thilg  iad  a  mach  e. 

13  An  sin  thubhairt  tighearn'  an  fhìon- 
lios.  Ciod  a  ni  mi?  cuiridh  mi  mo  mhac 
gràdhach  (?'«»!  ìonrìsuidh:  feudaidh  e 'bhi, 
'n  uair  a  clii  iad  e,  gu-n  toir  iad  urram  dlia. 

14  Aeh  an  uair  a  chunnaic  an  tuath  e, 
reusonaich  iad  eatorra  fèin,  ag  ràdh,  Is  e 
so  an  t-oighre  :  thigibh,  marbhamaid  e, 
chum  gu-m  bi  an  oighreachd  againn  fèin. 

_  15  Agus  thilg  iad  a  mach  as  an  fhìon- 
lios  e,  agus  mharbh  iad  e"'.     Ciod  uime 
sin  a  ni  tigheam'  an  fhìon-lios  riu  ? 
879 


B.c.  33. 
■-  Neh.  g.  36, 


ndh  air,ag 

cisdcachd. 

*  Salm    iiS. 

22 

c  Isa.      8.  15 

iPead.    2. 

7,  S 

'^Dan.  2.34, 

33,  44>  45 

e  :\Iat.2i.23, 

&c. 

Marc.    II. 


/Mat.22.15, 
&c. 

Marc.    12. 


i'Mat.  14.    5 


A  Ròm.  13.  7 

i  Mat.21.33, 

&c. 

Marc.i2.i, 

&c. 

Isa.  5.  1-7 

/Tit.  1.10,11 

^^^^1.22.23, 

&c. 

Marc.    12. 

18,  &c. 

^  Gnio.     23. 

6,8 


'Mat.27.21, 

25 

Gnio.  2.  23 

7-  ;^ 


16  Thig  e  agus  sgriosaidh  e  an  tuath  ud, 
agus  bheir  e  am  fion-lios  do  dhaoinibh 
eile'^  Agus  an  uau-  a  chual'  iad  so,  thubh- 
ah-t  iad,  Kar  leigeadh  Dia. 

17  Agus  ah-  dhàsau  amliarc  orra,  tliubh- 
aii't  e,  Ciod  e  so  nia  seadh  a  tha  sgriobhta, 
A'  chiach  a  dhiùlt  uaclachairean,  rinn- 
eadh  ceann  na  h-oisne  dhith' ? 

18  Ge  b'e  neach  a  thuiteas  air  a'  chloich 
sin,  brisear  e^:  ach  ge  b"e  neach  air  an 
tuit  i,  pronnaidh  i  gu  luaithre  e'^. 

19  Agus  anns  an  uair  siu  fèhi  dh'iarr 
na  h-àrd-shagairt  agus  na  sgiiobhaichean 
làmh  a  chur  ann ;  ach  bha  eagal  an 
t-sluaigh  orra  ;  oir  thuig  iad  gu-m  b'ann 
"n  an  aghaidh  fèin  a  labhair  e  an  cosamh- 
lachd  so. 

20  Agus  rinn  iad  geur-fliaire  air,  agus 
chuù-  iad  a  macli  luchd-foille,  a  leigeadh 
orra  fèin  a  bhi  'n  am  fireanaibh,  chum 
gu-n  deanadh  iad  greim  air  "fhoclaibh-^,  air 
chor"s  gu-n  tugadh  iad  thairis  e  do  chumh- 
achd  agus  do  ùghdarras  an  uachdaram. 

21  Agus  dh'f heòraich  iad  deth,  ag  ràdh, 
A  Mhaighstir,  tha  fios  againn  gu  bheil  thu 
a'  labhah-t  agus  a'  teagasg  gu  ceait,  agus 
nach  'eil  suim  agad  de  phearsa  daine  sam 
bith,  ach  gu  bheil  thu  'teagasg  slighe  Dhè 
a  rèir  na  firhm. 

22  Am  blieil  e  ceadaichte  dliuinn  cìs  a 
thoirt  do  Cheasar,  no  nach  'eil  ? 

23  Ach  thuig  esan  an  cuilbheartachd, 
agus  thubhairt  e  riu,  C"ar  son  a  tha  sibli 
'g  am  bhuaireadh  ? 

24  Nochdaibli  dhomh  peghinn  :  cò  leis 
an  dealbh  agus  an  sgriobhadh  a  tha  oÙTe  ? 
Flireagah-  iadsan  agus  thubhairt  iad,  Le 
Ceasar. 

2.5  Agus  thubhah-t  esan  riu,  Thugaibh- 
se  au-  an  aobhar  sin  do  Cheasar  na  nithe 
a's  le  Ceasar",  agus  do  Dhia  na  nithe  a's 
le  Dia. 

26  Agus  cha  b'urrainn  iad  greim  a 
dheanamh  air  a  bhriatln-an  'am  fianuis  an 
t-sluaigh  :  agus  ghabh  iad  iongantas  r'a 
fhreagradli,  agus  dh'fhan  iad  'n  an  tosd-'. 

27  An  sin  thàinig  d"a  iomisuidh  dream 
àraidh  de  na  Sadusaich'-,  a  tha  'g  àicheadh 
gu  bheil  aiseirigh  ann^,  agus  dh'fheòraich 
iad  deth, 

28  Ag  ràdh,  A  Mhaighstir,  sgrìobh 
Maois  dhuinn,  Nam  faigheadh  bràthah- 
duine  air  bith  bàs,  agus  bean-phòsda  aige, 
agus  git  faigheadh  e  bàs  gun  chlann,  gu-n 
gabh.odh  a  bhràthair  a  bhean,  agus  gu-n 
togadh  e  suas  sliochd  d'a  bhràthah-. 

29  Air  an  aobhar  shi,  bha  seaclidnar 
bhràithrean  ann  :  agus  ghabh  an  ceud 
fhear  beau,  agus  fhuah-  e  bàs  gim  chlann. 

30  Agus  gliabh  an  dara  fear  i  mar 
mhnaoi,  agus  fhuair  esan  bàs  gun  chlann. 

31  Agus  ghabh  an  treas  fear  i  ;  agus 
mar  an  ceudna  an  t-seachdnai-.  Agus  cha 
d'fhàg  iad  clann,  agus  fhuair  iad  bàs. 

32  ÌMu  dheireadh  uile  fhuair  a'  bhean 
bàs  mar  an  ceudna. 

33  Anns  an  aisehigh  uhue  sin,  cò  dliiubli 
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(l'am  bean  i  ?  oir  bha  i  aig  an  t-seach  J- 
nar  n  a  ninaoi. 

34  Agus  fhreagair  losa,  agus  thubhairt 
e  riu,  Tiia  clann  an  t-saoghail  so  a'  pòs- 
adh,  agus  air  an  toirt  ann  am  pòsadh  : 

35  Ach  an  dream  sin  a  mheasar  gar 
airidh  iad  air  an  t-saoghal  ud  fhaghail\ 
agus  an  aiseirigh  o  na  raairbli,  cha-n  'eil 
iad  a"  pòsadh,  no  air  an  toirt  ann  am 
pòsadh. 

3G  Agus  cha-n  urrainn  iad  bàs  fhaghaU 
na's  mò'^;  oir  tha  iad  ann  an  co-inbhe  ris 
na  h-ainglibh^:  agus  is  iad  chmn  Dhè  iad-'", 
air  bhi  dhoibh  'n  an  cloinn  do  an  aiseirigh. 

37  Ach  gu-n  èirich  na  mairbh,  nochd 
Maois  fein  aig  a'  phreas*^,  an  uair  tha  e 
a'  gairm  ile'n  Tighearna,  Dia  Abrahaim, 
agus  Dia  Isaaic,  agiis  Dia  lacoib. 

38  A  nis  cha-n  e  Dia  nam  marbh  e, 
ach  nam  beò  :  oir  tha  na  h-uUe  beò  dha- 
san-"'. 

39  An  sin  fhreagair  dream  àraidh  de 
na  sgrìobhaichean,  agus  thubhairt  iad,  A 
Mhaighstir,  is  maith  a  labhair  thu. 

40  Agus  cha  robh  a'  chridhe  aca  tuiU- 
eadh  ni  sam  bith  fheòraich  dheth. 

41  Agus  thubhairt  e  riu,  Cionnus  a 
their  iad  gur  e  Criosd  mac  Dhaibhidh'^? 

42  Agus  tha  Daibhidh  f  èin  ag  ràdh  ann 
an  leabhar  nan  Salm,  Thubhairt  an  Tigli- 
earna  ri  mo  Thighearna,  Suidh  air  mo 
làimh  dheis, 

43  Gus  an  cuir  mi  do  naimhde  'n  an 
stòl  fo  do  chosaibh''". 

44  Tha  Daibhidh  air  an  aobhar  sin  a' 
gairm  a  Thighearna  dheth,  cionnus  ma 
seadh  is  e  'mhac  e  ? 

45  An  sin  thubhairter'adheisciobluibh, 
ann  an  eisdeachd  an  t-sluaigh  uile, 

46  Thugaibh  an  aire  dhuibh  fèin  o  na 
sgriobhaicheau'*,  leis  am  miann  imeachil 
ann  an  culaidliibh  fada,  agus  leis  au 
ionmhuinn  fàilte /Aaoirtùm  air  na  marg- 
aidhean'",  agus  na  caithrichean  a's  àirde 
anns  na  sionagogaibh,  agus  na  ceud 
àiteacha-suidhe  aig  fèiUibh ; 

47  A  shhrigeas  suas  tighean  bhantrach  ■ , 
agas  air  sgàth  deadh  choslais  a  ni  ur- 
nuighean  fada' :  gheibh  iad  sin  an  diteadh 
a's  mò" 

CAIB.  XXI, 

1  Mliol  Criosd  a'  bhantrach  Wiochd:  5  roimli- 
innis  e  sgrios  an  teampìiill,  atjus  hhaik  lerv- 
saleim  ;  25  maran  nudna  na  comharaidhean 
a  bhitheas  ann  roimh  an  là  dheireannach,  'òi 
Earail  chumfaire  a  dheanamh. 

AGUS  air  dha  amharc  suas,  chunnaic  e 
na  daoine  saoibhir  a'  tilgeadh  an 
tiodhlacan  aun  an  àite-coimhead  an  ion- 
mhais'. 

2  Agus  chunnaic  e  mar  an  ceudna 
bantrach  bhochd  àraidh  a'  tilgeadh  dà 
leth-fheoirling  an  sin. 

3  Agus  thubhairt  e,  Gu  fìrinneach  tha 
mi  ag  ràdh  ruibh,  gu-n  do  chuir  a'  blian- 
trach  bhochd  so  na's  mò  ann  na  iad  uile*. 
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4  Oir  thilg  iad  so  uile  d'am  pailteas  a 
steach  do  thiodhlacaibh  Dhe  :  ach  thilg 
ise  d'a  h-uireasbhuidh  f  èin  am  beathach- 
adh  uile  a  bha  aice. 

5  Agus  air  do  chuid  diubh  'bhi  'labhairt 
mu'nteampull",  mar  a  bha  e  air  a  dliean- 
amh  maiseach  le  clachaibh  sgiamhach, 
agus  le  tiodhlaeaibh,  thubhairt  e, 

6  A  thaobh  naa  nithe  so  a  chi  sibh, 
thig  na  làithean,  anns  nach  fàgar  clach 
air  muin  cloiche  dhiuhh  ^,  nach  tilgear 
sios. 

7  Agus  dli'fheòraich  iadsan  deth,  ag 
ràdh,  A  Mhaighstir,  c'uin  ma  ta  'bliitheas 
na  nithe  so  ?  agus  ciod  e  an  comliaradh 
an  uair  a  bhitheas  na  nithe  so  gu  teachd 
gu  crich  ? 

8  Agus  thubhairt  esan,  Feuchaibh  nach 
meallar  sibh*;  oir  tliig  mòran  ann  am 
ahim-sa,  ag  ràdh,  Is  mise  Criosd' ;  agus, 
Tha  an  t-àm  am  f  agus ;  uime  sin  na  lean- 
aibh  iad. 

9  Ach  an  uair  a  chluinneas  sibh  mu 
chogainnibh,  agus  mu  clieannaircibh,  na 
bitheadh  mòr-gheilt  oirbh  :  oir  is  èigin  do 
na  nithibh  so  tachairt  air  tùs  ;  ach  cha-?ì 
'f  (7  a'  clirìoch  air  ball. 

10  An  sin  tliubhairt  e  riu,  Eiridh  cinn- 
each  an  aghaidh  cinnicli',  agus  rìoghachd 
an  aghaidh  rìoghachd  : 

11  Agus  bithidh  critheanna-tahnliainn 
mòra  ann  an  iomadh  àit,  agus  gortaidh, 
ngus  plàighean  ;  agus  nithe  uamliasach, 
agus  comharaidheau  mòra  o  nèamh. 

12  Ach  roimh  na  nithibh  so  uUe, 
cuiridh  iad  làmh  annaibh-se,  agus  geur- 
leanaidh  iad  sihh,  'g  'ur  tabhaut  thairis 
do  choimhthionail,  agus  do  plirlosan- 
aibh",  'g  "ur  tabhairt  clium  riglirean  agus 
uachdaran  air  sgàth  m'ainme-sa<\ 

13  Agus  tacharaidh  so  dhuibh-se  mar 
fliianuis?. 

14  Air  an  aobhar  sin  daingnichibh  ann 
'ur  cridheachaibli,  gun  smuaineachadh 
roimh  làimh,  ciod  a  fhreagras  sibh  air  'ur 
son  fèin  : 

15  Oir  bheir  mise  dhuibh  beul  agus 
gliocas,  nach  bi  'ur  naimhdean  uile 
comasach  air  Li.bhaùt  no  cur  'n  a  agh- 
aidh^'. 

16  Agus  brathar  sibh  le  ^ur  pàrantaibh, 
agus  le  'ur  bràithribh,  agus  le  'm?"  luchd- 
dàimhe,  agus  le  'ur  cairdibh  ;  agus  bheir 
iad  fainear  cuid  dhibh  a  chur  gu  bàs-''. 

17  Agus  bithidh  fuath  aig  na  h-uUe 
dhaoinibh  dhuibh  air  son  m'aiume-sa'. 

18  Ach  cha  chaUlear  fuiltein  de  ghruaig 
'ur  cinn-*'. 

19  Ann  'ur  foighidinn  sealbhaicliibh 
'ur  n-anama-. 

20  Agus  an  uair  a  chi  sibh  lerusalem 
air  a  cuairteachadh  le  armaUtibh,  an  sin 
bitheadh  fhios  agaibh  gu  bheU  a  f àsachadh 
am  fagus. 

21  (An  sin  teicheadh  iadsan  a  tha  ann 
an  ludea  chum  nam  beann,)  agus  imich- 
eadh  iadsan  a  tha  'n  a  meadhon-se  mach 
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aisde  ;  agus  na  rachadh  iadsan  a  tha  's  a' 
mhachair,  a  steach  innte. 

22  Oir  is  iad  sin  làithean  an  dìoghaltais, 
chum  gu-n  coimhlionar  ua  h-uile  nithe  a 
tha  sgrìobhta*. 

23  Ach  mo  thruaighe  na  mnathan  a 
bhitheas  torrach'^,  agus  iadsan  a  bhitheas 
a'  toirt  cìche  anns  na  làithibh  sin  !  oir 
bithidh  teanntachd  mhòr  's  an  dùthaich, 
agus  fearg  air  a'  phobuU  so. 

24  Agus  tuitidh  iad  le  faobhar  a' 
chlaidheimh,  agus  bheirear  iad  ann  am 
braighdeanas  chum  nan  uile  chinneach : 
agus  bithidh  lerusalem  air  a  saltairt  sios 
fo  na  Cinnich"',  gus  an  coimhlionar  aim- 
sire  nan  CinneachA 

25  Agus  bithidh  comharaidhean  anns 
a'  ghrèin,  agus  anns  a'  ghealaich,  agus 
auns  na  reultaibh  ;  agus  air  an  talamh 
teanntachd  nan  cinneach''  ann  an  ioma- 
chomhairle ;  an  cuan  agus  na  tonnan  a' 
Ixuchdaich ; 

20  Cridheachan  dhaoine  'g  an  trèigsinn 
troimh  eagal,  agus  feitheamh  nan  nithe 
siii  a  tha  'teachd  air  an  domhan  :  oir 
bithidh  cumhachdan  nan  nèamh  air  an 
crathadh-''. 

27  Agus  an  sin  chi  iad  Mac  an  duine  a' 
teachd  ann  an  neul',  le  cumhachd  agus 
mcSr-ghlòir. 

28  Agus  an  uair  a  thòisicheas  na  nithe 
so  air  tachairt,  an  sin  amhaircibh  a  suas, 
agus  togaibh  'ur  cinn  ;  oir  tha  'ur  saorsa 
uiii  fagus". 

29  Agus  labhair  e  cosamhlachd  riu, 
Amhaircibh  air  a'  chraoibh-fhìge",  agus 
na  craobhan  uile  ; 

30  'N  uair  a  bhitheas  iad  cheana  a'  cur 
a  niach  a)i  duiUich,  tha  sibh  a'  faicinn, 
agus  ag  aithneachadh  uaibh  fèin,  gu 
bheil  an  samhradh  a  nis  am  fagus. 

31  Agus  mar  an  ceudna  sibhse,  'n  uair 
a  chi  sibh  na  nithe  so  a'  tachairt,  bith- 
eadh  fliios  agaibh  gu  bheil  rìoghachd  Dhè 
fagus  do  làimh. 

32  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ruibh, 
nach  tèid  an  ginealach  so  thairis,  gus  an 
coimhlionar  na  nithe  so  uileA 

33  Thèid  nèamh  agus  talamh  thairis  : 
ach  cha  tèid  mo  bhriathra-sa  thairis  a 
chaoidh?. 

34  Agus  thugaibh  an  aire  dhuibh  fèin, 
air  eagal  uair  air  bith  gu-m  bi  'ur  cridhe 
fo  uallach  le  geòcaireachd'",  agus  le  misg, 
agus  le  ro  chùram  mu  nithibh  na  beatha 
so,  agus  gu-n  tig  an  là  sin  oirbh  gu 
h-obann'. 

35  Oir  mar  ribe  thig  e  air  na  h-uile 
dhaoinibh",  a  tha  'g  àiteachadh  aghaidh 
na  talmhainn  uile. 

^  36  Deanaibh-se  air  an  aobhar  sin  faire^, 
a'  deanamh  urnuigh  gach  àm^,  chum  gu 
measar  gvir  airidh  sibh  air  dol  as  o  na 
nithibh  sin  uile  a  tha  gu  teachd,  agus 
seasamh  an  làthair  ]\Ihic  an  duine-''. 

37  Agus  bha  e  's  an  là  a'  teagasg  's  an 
teampull,  agus  's  an  oidhche   chaidh   e 
881 
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mach,  agus  dh'fhan  e  air  an  t-sliabh,  d'an 
goirear  sliabh  nan  crann-olaidh". 

38  Agus  thàinig  an  shiagh  uile  gu  moch 
d'a  ionnsuidh  anns  an  teampull,  a  dh'èisd- 
eachd  ris. 
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ANIS  dhruid  riu  fèiU  an  arain  neo- 
ghoirtichte'^,  d'an  goirear  a'  chàisg. 

2  Agus  bha  na  h-àrd-shagairt  agus  na 
sgriobhaichean  ag  iarraidh  cionnus  a 
dli'fheudadh  iad  esan  a  chur  gu  bàsi'; 
oh'  bha  eagal  an  t-sluaigh  orra. 

3  An  sin  chaidh  Satan  ann  an  ludas 
d'an  co-ainm  Iscariot',  a  bha  a  dh'àir- 
eamli  an  dà  fhir  dheug. 

4  Agus  dh'imich  e,  agus  labhair  e  ris 
na  h-àrd-shagartaibh  agus  ri  ceannard- 
aibh  an  teampuiU,  cionnus  a  bhrathadh 
eesan  doibh. 

5  Agus  bha  iad  subhach,  agus  rinn  iad 
coimhcheangal  airgiod  a  thoirt  da'^. 

6  Agus  gheall  esan,  agus  dh'iarr  e  àm 
iomchuidh  air  a  bhrath  dhoibh  gun  an 
shiagh  a  bhi  làthaii-. 

7  An  sin  thàinig  là  an  arain  neo-ghoirt- 
ichte"',  anns  am  b'èigin  an  t-uan-càisge  a 
mharbhadh. 

8  Agus  chviir  e  uaith  Peadar  agus  Eoin, 
agràdh,  Imichibh,  agus  ulluichibh  dhuinn 
a'  chàisg,  chum  gu-n  ith  sinn  i. 

9  Agus  thubhairt  iadsan  ris,  C'àit  an 
àill  leat  sinn  a  dh'ulluchadh  ? 

10  Agus  thubhairt  e  riu,  Feuch,  air 
dhuibh  dol  a  steach  do'n  bhaile,  tach- 
araidh  oirbh  duine,  a'  giùlan  soithich 
uisge  ;  leanaibh  e  do'n  tigh  anns  an  tèid 
e  steach. 

11  Agus  abraibh  ri  fear-an-tighe,  Tha 
am  Maighstir  ag  ràdh  riut,  C'àit  am  bheil 
an  seòmar  aoidheachd  anns  an  ith  mi  a' 
chàisg  raaille  ri  mo  dheisciobluibh? 

12  Agus  feuchaidh  e  dhuibh  àrd- 
sheòmar  farsuinn,  uidhimichte  :  ulluich- 
ibh  an  sin. 

13  Agus  dh'imich  iad  agus  fhiiair  iad 
mar  a  thubhairt  e  riu  :  agus  dh'ulluich 
iad  a'  chàisg. 

14  Agus  an  tràth  'thàinig  an  uair% 
shuidh  e  sios,  agus  an  dà  Abstol  dheug 
maiUe  ris. 

15  Agus  thubhairt  e  riu,  Le  mòr-thog- 
radh  mìiiannaich  mi  a'  chàisg  so  itheadh 
maille  ruibli  roimh  dhomh  fiilang  : 

16  Oir  tha  mi  ag  ràdh  ruibh,  nach  ith 
mi  dhith  tuilleadh,  gus  an  coimhlionar  i 
ann  an  rìoghachd  Dhe*. 

17  Agus  ghlac  e  cupan,  agus  air  dha 
buidheachas  a  thabhairt,  thubhairt  e, 
Gabhaibh  so,  agus  roinnibh  eadaraibh 
fèin  e  : 
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18  Oir  tha  mi  ag  ràdh  ruibh,  nach  òl 
mi  cle  thoradh  na  fionain,  gus  an  tig 
rioghaclid  Dhè. 

19  Agus  ghlac  e  aran"^,  agus  an  dèigh 
buidheachas  a  tliabhairt,  bhris  e,  agus 
thug  e  dhoibh-san  e,  ag  ràdh,  Is  e  so  mo 
chorp-sa  a  tha  air  a  thoirt  air  'ur  son-se  : 
deanaibh  so  mar  chuimhneachan  ormsa. 

20  Agus  mar  an  ceudna  an  cupan,  an 
dèigh  na  suipeir,  ag  ràdh,  Is  e  an  cupan 
so  an.  tiomnadh  nuadh  ann  am  fhuil-sa,  a 
dhòirteadh  air  'ur  son-se. 

21  Ach  feuch,  làmh  an  ti  a  bhrathas 
mise  maiUe  rÌTim  air  a'  bhòrd'^. 

22  Agus  gu  f  irinneach  tha  ì\Iac  an  duine 
ag  imeachd,  a  rèir  mar  a  dhorduicheadh'' : 
ach  is  an-aoibliinn  do"n  duine  sin  leis  am 
brathar  e. 

23  Agus  thòisich  iadsan  air  fìosrachadh 
eatorra  fèin,  cò  aca  bha  gus  an  ni  so  a 
dheanamli. 

24  Agus  bha  mar  an  ceudna  coimhstri 
eatoixa,  cò  aca  bu  mhò  a  bhitheadh'". 

25  Ach  thubhaii-t  esan  riu,  Tha  aig 
righribh  nan  Cinneach  tighearnas  orra^'; 
agus  gonear  daoiue  fialaidh  dhiubhsan, 
aig  am  blieil  ùghdarras  orra. 

26  Ach  na  bithibh-se  mar  sin^':  ach  an 
neach  a's  mò  'n  'ur  measg,  bitheadh  e 
mar  an  neach  a's  òige  ;  agus  an  ti  a's 
àirde,  mar  esan  a  tlia  ri  frithealadh. 

27  Oir  cò  aca  is  mò,  an  ti  a  shuidheas 
aìr  bòrd,  no  esan  a  f hritheUeas  ?  nach  e 
an  ti  a  shuidheas  ;  acli  tha  mise  'n  'ur 
measg-se  mar  fhear-frithealaidh''. 

28  Is  sibhse  iadsan  a  dh'fhan  maille 
rium-sa  ann  am  idheuchainnibh"^; 

29  Agus  tha  mise  ag  orduchadh  dhuibli 
rioghachd",  mar  a  dh'orduich  m'Athair 
dhomh-sa  ; 

30  Chum  gu-n  ith  agus  gu-n  òl  sibh  aig 
mo  bhòrd-sa  ania  am  rìoghachdi',  agus 
gu-n  suidh  sibh  air  caithrichibhrioghail,  a' 
toirt  breth  air  dà  thrèibh  dheug  Israeil'', 

31  Agus  thubhaù-t  an  Tighearu',  A 
Shimoin,  a  Shimoin,  feuch,  dh'iarr  Satan 
sibhse^,  chum  'ur  criaradh  mar  chruith- 
neachd. 

32  Ach  ghuidh  mise  air  do  shonsa', 
nach  dìobradh  do  chreidimh  thu :  agus 
an  uair  a  dh'iompaichear  thu,  neartaich 
do  bhràithean". 

33  Agus  thubhairt  esan  ris,  A  Thigh- 
eama,  tha  mise  ullamh  gu  dol  maiUe  riut 
araon  a  chum  priosain,  agus  a  chum  bàis. 

34  Agus  thubhairt  esan,  Tha  mi  ag 
ràdh  riut,  a  Pheadair,  nach  goir  an  coil- 
each  an  diugh,  gus  an  àicheadh  thu  tri 
uairean  gur  aithne  dhuit  mi. 

35  Agus  thubhairt  e  riu,  'N  uair  a 
chuir  mi  uam  sibh  gun  sporan'",  agus  gun 
mhàla,  agus  gun  blirògan,  an  robli  uireas- 
bhuidli  ni  sam  bith  oirbh  ?  Agus  tliubh- 
airt  iad,  Cha  robh. 

36  An  sin  tliubhairt  e  riu,  Ach  a  nis  ge 
b'e  aig  am  bheil  sporan,  togadh  se  e,  agus 
mar  an  ceudna  a  mhàla :  agus  an  ti  aig 
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nach  'eU  claidheamh,  reiceadh  e  'fhaU- 
uinn,  agus  ceannachadh  e  aon, 

37  Oir  tha  mi  ag  ràdh  ruibh,  gur  èigin 
fathast  an  ni  so  'tha  sgrìobhta  a  clioimh- 
lionadh  annam-sa,  Agus  bha  e  air  'àireamh 
am  measg  nan  ciontach* :  oir  tha  crioch 
aig  na  nithibh  ud  a  tha  mu  m'  thimchioU- 
sa. 

38  Agus  thubhairt  iadsan,  A  Thigh- 
earna,  feuch,  tha  dà  chlaidheamli  an  so. 
Agus  thubhairt  esan  riu,  Is  leoir  e. 

39  Agus  air  dlia  dol  a  mach,  cliaidli  e, 
mar  bu  ghnàth  leis,  gu  sUabli  nan  crann- 
olaidh'*';  agus  lean  a  dlieisciobuil  e.  j 

40  Agus  an  uair  a  thàinig  e  do'n  àite,  j 
thubhairt  e  riu,  Deanaibh  m-nuigli,  chum 
nach  tuit  sibh  ann  ani  buaireadh. 

41  Agus  thairngeadli  esan  uatha  mu 
thimchioU  urcliuir  cloiche,  agus  leig  se  e 
fèin  air  a  glilùinibh,  agus  rinn  a  umuigh, 

42  Ag  ràdh,  Athair,  ma's  toil  leat,  cuir 
an  cupan  so  seachad  orm  :  gidheadh,  ni 
h-e  mo  thoU-sa^,  ach  do  thoU-sa  gu  robh 
deanta, 

43  Agus  dh'fhoiUsicheadh  dha  aingeal 
o  nèamh^',  'g  a  neartachadli, 

44  Agus  air  dha  'bhi  ann  an  cruaicUi- 
glUeachd  auama'^',  rinn  e  urnuigh  na  bu 
dùrachdaiche :  agus  bha  'fhaUus  mar 
bhraonaibh  mòra  f  ola  a'  tuiteam  sios  air 
an  talamh. 

45  Agus  air  dha  eirigh  o  urnuigh, 
thàinig  e  clium  a  cUieisciobul,  agus  fhuair 
e  'n  an  codal  iad  troimh  thùirse, 

46  Agus  thubhaù't  e  riu,  C'ar  son  a  tha 
sibh  'n  'ui'  codal?  embh,  agais  deanaibh 
urnuigli",  chum  nach  tuit  sibh  ann  am 
buaireadh. 

47  Agus  an  uair  a  bha  e  f  athast  a'  labh- 
airt,  feuch  sluagh-?*,  agus  dh'imich  esan 
d'am  b'ainm   ludas,   aon  de'n  dà   fhear 
dheug,    rompa,    agus   cUiruid   e  ri  losa,  1 
chum  a  phògadh.  j 

48  Ach  thubhah-t  losa  ris,  A  ludais,  | 
am  bheU  thu  le  pòig  a'  brath  Mliic  an  1 
duine  ?  j 

49  Agus  an  uair  a  chunnaic  iadsan  a 
bha  mu  thimchioU-san  an  ni  a  bha  gu 
tachairt,  thubhairt  iad  ris,  A  Thigheam',  | 
am  buail  sinn  leis  a'  chlaicllieamh  ? 

50  Agus  bhuaU  aon  (Uubh  seirbhiseach 
an  àrd-shagairt,  agus  ghearr  e  dheth  a 
chluas  dheas.  1 

51  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt 
e,   Fulaiugibh  gu  so.     Agus  bhean  e  r'a  | 
chluais,  agus  slUànuich  e  i.  \ 

52  An  sm  thubhairt  losa  ris  na  h-àrd-  i 
shagartaibh    agus    ri     ceannardaibh     an  j 
teampuiU,  agus  ris  na  seanairibh,  a  tliàin- 
ig   d'a   ionnsuidh,    An   d'  thàinig  sibh  a 
mach  le  claidhibh  agus  le  bataichibh,  mar 
gu-m  b'ann  an  aghaidh  fir-reubainn  ? 

53  'N  uair  a  bha  mi  gach  là  maiUe  ruibh 
's  an  teampull,  cha  do  shìn  sibh  a  mach 
'(/}•  làmhan  a'm'  aghaidh  :  ach  is  i  so  'ur 
n-uair-se''',  agus  cumhachd  an  dorchadais. 

54  An  sm  rug  iad  air,  agus  thug  iad  leo 
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e  do  thigh  an  ànl-shagairt.     Agus  lean 
Peadar  am  fad  naith  e. 

55  Agus  air  dhoil)l)  teine  fhadadli  ann 
am  meadhon  an  talla,  agus  suidhe  sios 
maille  ri  'chèile,  sliuidh  Peadar  'n  am 
raeadhon. 

56  Ach  chunnaic  cailin  àraidh  e  'ii  a 
sliuidhe  aig  an  teine'^,  agus  air  dhi  amharc 
gu  geur  air,  thubhairt  i,  Bha  am  fear  so 
m:ir  an  ceudna  maille  ris. 

57  Agus  dh'àicheadh  esan  e,  ag  ràdh, 
A  bhean,  cha-n  aitlme  dhomh  e. 

58  Agus  beagan  'n  a  dhèigh  sin  chunn- 
aic  neach  eile  e,  agus  thubhairt  e, 
Is  ann  diubh  thusa  mar  an  ceudna. 
Agus  thubhairt  Peadar,  A  dhuine,  cha-n 
ann. 

51)  Agus  mu  thimchioll  ùine  aon  uaire 
'n  a  dhèigh  sin,  chòmhdaich  neach  eile 
air,  ag  ràdh,  Gu  flrinneach  bha  am  fear 
so  mar  an  ceudna  maiUe  ris  ;  oir  is  GaH- 
leach  e. 

60  Agus  thubhairt  Peadar,  A  dhuine, 
cha-n  aitlme  dliomh  ciod  a  tha  thu  'g 
ràdh.  Agus  air  ball,  am  feadh  a  bha  e 
fathast  a'  labhairt,  glioir  an  coileach. 

61  Agus  air  tionndadh  doan  Tighearna, 
(Ih'amhairc  e  air  Peadar ;  agus  chuimh- 
iiich  Peadar  focal  an  Tighearna,  mar  a 
thubhairt  e  ris,  Mu-n  goir  an  coileach, 
àicheadhaidh  tu  mi  tri  uairean. 

62  Agus  chaidh  Peadar  a  mach,  agus 
ghuil  e  gu  goirt^'. 

63  Agus  rinn  na  daoine  a  chum  losa, 
fanoid  air,  'g  a  bhuahidli. 

64  Agus  an  uah-  a  dli'fholaich  iad  a 
shùilean,  bhuail  iad  e  's  an  agliaidh,  agus 
dh'fheòraich  iad  deth,  ag  ràdh,  Dean 
fàidheadaireachd  cò  e  a  bhuail  thu  ? 

65  Agus  labhair  iad  mòran  de  nithibh 
eile  gu  toibheumaoh  'n  a  agliaidh. 

66  Agus  an  uair  a  bha  an  là  air  teachd'", 
chruinnich  seanadh  an  t-sluaigh,  agus  na 
h-àrd-shagairt,  agus  na  sgrìobhaichean 
an  ceann  a  chèile,  agus  thug  iad  esan 
chum  an  comhairle, 

67  Ag  ràdh,  An  tusa  Criosd-?'?  innis 
dhuinn.  Agus  thubliairt  e  riu,  ]\Ia  dh' 
innseas  mi  dhuibh,  cha  chreid  sibli : 

68  Agus  ma  dli'fheòraicheas  mi  ni  air 
hith,  cha  toh-  sibli  freagradli  dhomh,  agus 
cha  leig  sibh  as  mi. 

69  O'n  àm  so  bithidh  Mac  an  duine 
'n  a  shuidhe  air  deas  làimh  cumhachd 
Dhè?. 

70  An  sin  thubhairt  iad  uile,  An  tusa 
ma  seadh  Mac  Dhè?  Agus  thubhairt  e 
riu,  Tha  sibhse  ag  ràdh  gur  mi. 

71  Agus  thubhairt  iad,  Ciod  tuilleadh 
am  feum  a  tha  againn  air  fianuis?  oir 
chuala  sinn  fèin  i  as  a  bheul  fèin. 
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Dh'iarradh  Barabas  Uis  an  t-sluagh,  agus  air 
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'fhuasgladh  le  Pila.t,  thug  c  losa  thairìs  gu  lihi 
air  a  cheusadh. 

AGUS  air  èirigh  d'an  cuideachd  uile", 
thug  iad  e  gu  Pilat. 

2  Agus  thòisich  iad  air  a  chasaid,  ag 
ràdh,  Fhuak  sinn  am  fear  so  a'  claonadh 
a'  chinnich*,  agus  a'  bacadh  cìs  a  thoirt 
do  Cheasar'^,  ag  ràdh,  Gur  e  fèin  Criosd 
an  rìgh. 

3  Agus  dh'fheòraich  Pilat  deth,  ag 
ràdh,  An  tusa  rlgh  nan  ludhach?  agus 
f  hreagair  esan  agus  thubhairt  e,  Tha  thu 
'g  a  ràdh^. 

4  An  sin  thubhairt  Pilat  ris  na  h-àrd- 
shagartaibh  agus  ris  an  t-sluagh,  Cha-n 
'eil  mi  'faotainn  coire  air  bith  's  an  duine 
so/. 

^  5  Agus  bha  iadsan  na  bu  ro  dhèine,  ag 
ràdh,  Tha  e  'bnaireadh  an  t-sluaigh,  a' 
teagasg  troimh  ludea  uile,  a'  tòiseachadh 
o  Ghalile  gns  an  t-àite  so. 

6  'N  uair  a  chuala  Pilat  mu  Ghalile, 
dh'fheòraich  e  am  bu  Ghalilèach  an  duine. 

7  Agus  an  uair  a  chual'  e  gu-m  b'ann 
fo  uachdaranachd  Heroid  a  bha  e^,  chuir 
se  e  gu  Herod,  a  bha  e  fèin  ann  an  leru- 
salem  's  na  làithibh  sin. 

8  Agus  an  uair  a  chunnaic  Herod  losa, 
bha  aoibhneas  mòr  aù- :  ok  bha  dèidh 
aige  rè  iiine  fhada  air  esan  fhaicinn'',  do 
bhrigh  gu-n  cual'  e  mòran  uime  ;  agus 
bha  dùil  aige  gu-m  faiceadh  e  miorbhuil 
èigin  air  a  dheanamh  leis-^. 

9  An  sin  dh'fheòraich  e  mòran  de  cheis- 
dibh  dheth  ;  ach  cha  d'  thug  e  freagradh 
sam  bith  air'^. 

10  Agus  sheas  na  h-àrd-shagairt  agus 
ua  sgiiobhaichean  "g  a  chasaid  gu  dian. 

11  Ach  chuir  Herod  agus  a  luchd-cog- 
aibh  aim  an  neo-mheas  e^,  agus  rinn  iad 
fanoid  air,  agus  an  dèigh  a  sgeadachadh 
ann  an  eudach  dealrach  chuir  e  air  ais  gn 
Pilat  e«. 

12  Agus  rinneadh  Pilat  agus  Herod 
'n  an  càh'dibh  d'a  chèile  's  an  là  sin" :  oir 
blia  iad  roimhe  sm  'an  naimhdeas  r'a 
chèile. 

13  Agus  an  uair  a  ghakm  Pilat  an  ceann 
a  chèile  na  h-àrd-shagah-t,  agus  na  h-uachd- 
arain,  agus  an  sluagh, 

14  Thubhah't  e  riu,  Thug  sibh  a  m'ionn- 
suidh-sa  an  duine  so,  mar  neach  a  tha 
'tionndadh  an  t-sluaigh  a  thaobh  :  agus, 
feuch,  air  dhomli  a  cheasnachadli  ann 
'ur  làthair'",  clia  d'fliuair  mi  coire  air 
bith  's  an  duine  so  thaobh  nan  nithe 
sin  mu'm  bheil  sibh  a'  deanamh  casaid 
air  ; 

15  No  mar  an  ceudna  Herod :  oir  chuir 
mi  d'a  ionnsuidh  sibh,  agus,  feuch,  cha 
d'  rinneadh  ni  air  bith  leis  toiUtinneach 
air  bàs. 

16  Uime  sin,  air  dhomh-sa  a  smachd- 
achadh^,  leigidh  mi.as  e. 

17  (Oir  b'eigin  da  aon  a  leigeadh  as 
doibh  air  an  flieilL) 

18  Agus  gldaodh  iad  a  mach  a  dh'aon 
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ghutli,  ag  ràdh,  Beir  uainn  nm  fear  so, 
agus  leig  air  a  chomas  duinn  Barabas  : 

ly  (Neach  air  son  ceannairc  àraidh  a 
rinneadh  auns  a'  bhaile,  agus  air  son 
raortaidh",  a  thilgeadh  'am  prìosan. ) 

20  Air  an  aobhar  sin  labhair  Pilat  riu  a 
rìs,  air  dha  'bhi  toileach  losa  a  chur  fa 
sgaoil. 

21  Ach  ghlaodh  iadsan,  a,fj  ràdh,  Ceus 
c,  ceus  e. 

22  Agus  thubhairt  e  riu  an  treas  uair, 
C'ar  son  ?  ciod  an  cron  a  rinn  e  ?  cha 
d'fhuair  mise  cùis  bhàis  air  bith  ann  : 
uime  sin,  an  dèigh  dhomh  a  smachdach- 
adh,  leigidh  mi  as  e. 

23  Agus  luidh  iadsan  air  le  guthaibh 
mòra"",  ag  iarraidh  esan  a  cheusadh:  agus 
bhuadhaich  an  guthan-san,  agus  yuthan 
nan  àrd-shagart. 

24  Agus  thug  Pilat  breth  gu-n  deantadh 
na  dh'iarr  iad"'. 

25  Agus  leig  e  mach  dhoibh  esan  a 
thilgeadh  ann  am  priosan  air  son  ceann- 
airc  agus  mortaidh,  an  neach  a  dh'iarr 
iad  ;  ach  thug  e  thairis  losa  d'an  toil. 

26  Agus  an  tràth  'thug  iad  leo  e,  rug 
iad  air  Simon*',  duine  àraidh  o  Chii-ene,  a 
bha  'teachd  o'n  dùthaich,  agus  chuù-  iad 
an  crann  -  ceusaidh  air,  g'a  ghiùlan  an 
dèigh  losa. 

27  Agus  lean  cuideachd  mhòr  e  de'n 
t-sluagh,  agus  de  mhnathan,  a  bha  mar 
an  ceudna  ri  bròn,  agus  'g  a  chaoineadh- 
san. 

28  Ach  air  tionndadh  do  losa  riu,  thubh- 
airt  e,  A  nigheana  lerusaleira,  na  guilibh 
air  mo  shonsa,  ach  guilibh  air  'ur  son  fèin, 
agus  air  son  'ur  cloinne  : 

29  Oir  feuch,  tha  na  làithean  a'  teachd, 
anns  an  abair  iad'',  Is  beannaichte  na 
vmathan  neo-thorrach,  agus  na  bronna 
nach  do  ghiùlain  clann,  agus  na  cìocha 
nach  d'  thug  bainne. 

30  An  sin  tòisichidh  iad  air  a  ràdh  ris 
na  beanntaibh,  Tuitibh  oirnne'";  agus  ris 
na  cnuic,  Folaichibh  sinn, 

31  Oir  ma  ni  iad  na  nithe  so  ris  a' 
chrann  ùr",  ciod  a  ni  iad  ris  a'  chrìon- 
aich? 

32  Agus  thugadh  mar  an  ceudna  dithis 
eile,  a  bha'n  an  luchd-droch-bheh-t'',  chum 
bhi  aù-  an  ceusadh  maiUe  ris. 

33  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  do'n  àite 
d'an  goirear  Calbharii,  an  sin  cheus  iad  e 
fèiii,  agus  na  drocli  dhaoine  ;  fear  dhiubh 
air  ?.  làimh  dheis,  agus  am  fear  eile  air  a 
làimh  chli. 

34  An  sin  thubhairt  losa,  Athair,  maith 
dhoibh'",  oir  cha-n  'eil  fhios  aca  ciod  a  tha 
iad  a'  deanamh.  Agus  roinn  iad  'eudach, 
agus  thilg  iad  crannchur  air. 

35  Agus  sheas  an  sluagh  ag  amharc  : 
agus  rinn  na  h-uachdarain  fanoid  air 
maiUe  riu-san',  ag  ràdh,  Shaor  e  daoine 
eile  ;  saoradh  se  e  fèin,  ma's  e  so  Criosd, 
aon  taghta  Dhè. 

36  Agus  rinn  na  saighdearan  mar  an 
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ceudna  fanoid   air,   a'  teachd  d'a  ionn- 
suidh,  agus  a'  tairgseadh  fion-geur  dha, 

37  Agus  ag  ràdh,  Ma's  tu  righ  nau 
ludhach,  teasairg  thu  fèin. 

38  Agus  bha  sgriobhadh  mar  an  ceudna 
air  a  sgrìobhadh  os  a  cheann,  ann  an  Ut- 
richibh  Grèigis,  agus  Laidin,  agus  Eabh- 
ra,  IS  E  SO  RIGH  NAN  lUDHACH. 

39  Agus  thug  aon  de  na  droch  dhaoin- 
ibh  a  chrochadh'^,  toibheum  dha,  ag 
ràdh,  Ma's  tu  Criosd,  saor  thu  fèin  agus 
siune. 

40  Ach  fhreagair  am  fear  eile,  agus 
chronaich  se  e,  ag  ràdh,  Nach  'eil  eagal 
Dhè  ort,  agus  gu  bheil  thu  fo'n  aon  dit- 
eadh  ris  ? 

41  Agus  sinne  da  rireadh  ann  an  ceart- 
as  ;  oir  tha  sinn  a'  faotainn  nan  nithe  sin 
a  thoill  ar  gniomharan  :  ach  cha  d'  rinn 
an  duine  so  cron  air  bith. 

42  Agus  thubhairt  e  ri  losa,  A  Thigh- 
earna,  cuimhnich  ormsa  'n  uair  a  thig  thu 
do  d'  rìoghachd'. 

43  Agus  thubhairt  losa  ris,  Gu  deimhin 
tha  mi  ag  ràdh  riut,  gu-m  bi  thu  maille 
rium-sa  an  diugh  ann  am  Pàrras^. 

44  Agus  bha  e  mu  thimchioU  na  seath- 
amh  uaire,  agus  bha  dorchadas  air  an 
talamh  uile  gus  an  naothamh  uair. 

45  Agus  dhorchaicheadh  a'  ghrian, 
agus  reubadh  brat-roinn  an  teampuill  'n  a 
mheadhon''. 

46  Agus  an  uair  a  ghlaodh  losa  le  guth 
mòr,  thubhaù-t  e,  Athair,  tha  mi  'tiom- 
nadh  mo  spioraid  a'd'  làmban-sa'':  agus 
an  uair  a  tliubhaùt  e  so,  thiig  e  suas  an 
deòÀ 

47  A  nis  an  uair  a  chunnaic  an  ceann- 
ard-ceud  an  ni  a  rinneadh'*',  thug  e  glòir 
do  Dhia,  ag  ràdh,  Gu  firinneach  b'ion- 
racan  an  duine  so. 

48  Agus  an  sluagh  uile  a  chruinnich 
dh'ionnsuidh  an  t-seallaidh  sin,  an  uair  a 
chunnaic  iad  na  nithe  a  rinneadh,  phill 
iad  air  an  ais,  a'  bualadli  an  uchd. 

49  Agus  sheas  a  luchd-eòlais  uile,  agus 
na  mnathan  a  lean  e  o  Ghallle,  fad  as", 
ag  amharc  air  na  nithibh  sin. 

50  Ag-us,  feuch,  duine  àraidh  d"am 
b'ainm  loseph,  comhairleach,  «  bha  'n  a 
dhuine  maith,  agus  'n  a  fhìrean  ; 

51  (Cha  d'aontaich  an  duine  so  le  an 
comhairle  no  le  an  gniomh  ;)  o  Arimatea, 
baile  leis  na  h-Iudhaich  :  neach  mar  an 
ceudna  ag  an  robh  sùil  ri  rìoghachd 
Dhè?. 

52  Chaidh  esan  gu  Pilat,  agus  dh'iarr 
e  corp  losa. 

53  Agus  air  dha  a  thoirt  a  nuas,  phaisg 
e  ann  an  lion-eudach  e,  agus  cliuir  e  ann 
an  uaigh  e  a  chladhaicheadh  à  carraig-^, 
anns  nach  do  chuireadh  aon  duine  riarnh 
roimhe. 

54  Agus  b"e  sin  là  an  uUuchaidh",  agus 
bha  an  t-sàbaid  am  fagus. 

55  Agus  lean  na  mnathan  a  thàinig 
maiUe  ris  o  Ghalile'',  agus  chunnaic  iad 
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an   uaigh,   agus   cionnus   a   chuireadh   a 
chorp. 

56  Agus  phill  iaJ,  agus  dh'ulluich  iad 
spìosraidh  agus  oladh  deadh  fhàile'';  agus 
ghabh  iad  tàmh  air  là  na  sàbaid,  a  rèir  na 
h-àithne'". 

CAIB.  XXIV. 

1  Chuireadh  aiseirigh  Chriosd  an  cèill  le  dà 
aingeal  do  na  mnathaìi  a  thàinig adh'amharc 
na  h-vaigh^::  13  dh'fhoiUsicheadhCriosdfèin 
do'n  dithis  dheisciobul  a  chaidk  gu,  Emaus: 
36  'n  a  dhtigh  sin  dh'fhoillsichcadh  c  do  na 
h-Abstolaibh,  agus  chronaich  e  iad  air  son  am 
mi-chrcidimh. 

ANIS  air  a'  cheud  hl  de'n  t-seachduin', 
gu  ro  mhoch  air  mhaduinn,  thàinig 
iad  chum  na  h-uaighe,  a'  toirt  leo  nan 
spìosraidli  a  dh'uUuich  iad,  agus  mnathan 
àraidh  eile  maille  riu. 

2  Agus  fhuair  iad  a'  chlach  air  a 
caruchadh  o'n  uaigh. 

3  Agus  air  dhoibh  dol  a  steach,  cha 
dfhuair  iad  corp  an  Tighearn'  losa. 

4  Agus  am  feadh  a  bha  iad  ann  an 
iomaoheist  mu'n  ni  so,  feuch,  sheas  dithis 
dhaoine  làimh  riu  ann  an  eudaichibh 
deah-ach-^. 

5  Agus  air  dhoibh  a  bhi  fo  eagal,  agus 
a'  cromadh  an  aghaidh  chum  na  tal- 
mhainn,  thubhairt  iad  riu,  C'ar  son  a  tha 
sibh  ag  iarraidh  an  ti  a  tha  beò,  am  measg 
nam  marbh  ? 

6  Clia-n  'eil  e  an  so,  ach  dh'èirich  e  : 
cuimhnichibli  mar  a  labhair  e  ruibh  air 
dha  'bhi  fathast  ann  an  Galile*, 

7  Ag  ràdh,  Is  eigin  do  Mhac  an  duine 
'bhi  air  a  thoirt  thairis  dolàmhan  dhaoine 
peacach,  agus  a  bhi  air  a  cheusadh,  agus 
èirigh  a  ris  air  an  treas  là. 

8  Agus  chuimhnich  iad  a  bliriathran, 

9  Agus  air  dlioibh  pilltinn  o'n  uaigh, 
dh'innis  iad  na  nithe  so  uile  do'n  aon  f  hear 
deug,  agus  do  chàch  uile. 

10  Agus  b'i  Muh-e  Magdalen^,  agus 
loanna",  agus  Muire  màthair  Sheumais, 
agus  mnathan  eile  maille  riu,  a  dh'innis 
na  nithe  so  do  na  h-Abstolaibh. 

11  Agus  mheasadh  am  briathra  leo-san 
mar  sgeulan  faoine?,  agus  cha  do  chreid 
siad  iad. 

12  An  sin  air  eirigh  do  Pheadar '', 
ruith  e  chum  na  h-uaighe  :  agus  air  dha 
cromadh  sios,  chunnaic  e'n  lìon-eudach 
'n  a  hndhe  leis  fèin,  agus  dh'fhalbh  e,  a' 
gabhail  iongantais  leis  fèin  mu'n  ni  so  a 
rinneadh. 

_  13  Agus,  feuch,  bha  dithis  diubh  a'  dol 
air  an  là  sin  fèin  gu  baile  d'am  b'ainm 
Emaus',  a  bha  tri  fìchead  stàid  o  leru- 
salem. 

14  Agus  bha  iad  a'  labhairt  eatorra  f  èin 
mu  thimchioU  nan  nithe  ud  uile  a  thach- 
air. 

15  Agus  an  uair  a  bha  iad  a'  còmhradh, 
agus  a'  co-reusonachadh'',  thàinig  losa  e 
fèin  am  fagus,  agus  dh'imich  e  maille  riu. 
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16  Ach  bha  an  sùilean  air  an  cumail'% 
air  chor  as  nach  d'aithnich  iad  e. 

17  Agus  thubhairt  e  riu,  Ciod  e  an 
còmhradh  so  air  am  bheil  sibh  a'  teachd 
eadaraibh  fein,  ag  imeachd  dhuibh,  agus 
sibh  dubhach? 

18  Agus  fhreagair  fear  diubh  d'am 
b'ainm  Cleopas"',  agus  thubhairt  e  ris,  Am 
bheil  thusa  a  mhàin  a'd'  choigreacli  ann 
an  lerusalem,  agus  gun  fhios  agad  air  na 
nithibh  a  rinneadh  innte  anns  na  làithibh 
so? 

19  Agus  thubhairt  e  riu,  Ciod  na  nithe? 
Agus  thubhairt  iadsan  ris,  Na  nithe  a 
thaobh  losa  o  Nasaret,  a  bha  'n  a  fhàidh 
cumhachdach  anu  an  gniomh  agus  ann 
am  focaK,  'am  fianuis  Dhè,  agus  an 
t-sluaigh  uile  : 

20  Agus  cionnus  a  thug  na  h-àrd-shag- 
airt  agus  ar  n-uachdarain  thairis  chum 
ditidh  bàis  e?',  agus  a  cheus  iad  e. 

21  Ach  bha  dùil  againne  gu-m  b'esan 
an  ti  a  bha  gu  Israel  a  shaoradh^';  agus  a 
thuilleadh  air  so  uile,  is  e  'n  diugh  an  treas 
là  o  rinneadli  na  nithe  so. 

22  Agus  mar  an  ceudna,  chuir  mnathan 
àraidh  dhinn  fein',  a  chaidh  gu  moch  a 
dh'ionnsuidh  na  h-uaighe,  mòr-ioghnadh 
oirnn  : 

23  Agus  an  uair  nach  d'fhuair  iad  a 
chorp,  thàinig  iad,  ag  ràdh,  gu-m  fac  iad 
sealladh  de  ainglibh,  a  thubhairt  gu  bheil 
e  beò. 

24  Agus  chaidh  dream  àraidh  dhiubh- 
san  a  bha  maille  rumn  fèin,  chum  na 
h-uaighe,  agus  fliuair  iad  eadhon  mar 
thubhah-t  na  mnathan ;  ach  cha-n  fhac 
iad  esan. 

25  An  sin  thubhau-t  e  riu,  O  dhaoine 
amaideach,  agus  mall-chridheach  a  chreid- 
sinn  nan  nithe  sin  uile  a  labhair  na  f  àidh- 
ean'! 

26  Nach  b'èigin  do  Chriosd  na  nithe 
so  fliulang'",  agus  dol  a  steach  d'a 
ghlòir  ? 

27  Agus  air  dha  tòiscachadh  o  Mhaois",- 
agus  o  na  f  àidhibh  uile-'',  dh'eadar-mhìnich 
e  dhoibh  anns  na  sgrìobtuiribh  uile  na 
nithe  m'a  thimchioU  fèin. 

28  Agus  dhruid  iad  ris  a'  bhaile,  d'an 
robh  iad  a'  dol :  agus  leig  esan  ah-  gu-n 
rachadh  e  na  b'fhaide^. 

29  Ach  cho-èignich  iadsan  e,  ag  ràdh, 
Fan  maiUe  ruinne,  où-  tha  e  dlùth  do'n 
fheasgar,  agus  tha  deireadh  an  h'i  ann. 
Agus  chaidh  e  steach  a  dh'fhuireach 
maille  riu. 

30  Agus  an  uair  a  shuidh  e  gu  biadh 
maiUe  riu,  air  dha  aran  a  ghlacadh, 
bheannaich  se  f,  agus  bhris  se  c,  agus 
thug  e  dhoibh  c". 

31  Agus  dh'fhosgladh  an  sùilean,  agus 
dh'aithnich  iad  e ;  agus  chaidh  e  as  an 
t-sealladh. 

32  Agus  thubhairt  iad  r'a  chèile,  Nach 
robh  ar  cridhe  a'  lasadh  annainn''',  am 
feadh  a  bha  e  a'  labhairt  ruinn  air  an 


t-sliglie,    agus   an   uair  a   dh'fliosgail    e 
dhuinn  na  sgriobtuirean  ? 

33  Agus  dh'èirich  iad  air  an  uair  sin 
fèin,  agus  phill  iad  gu  lerusalem,  agus 
fhuair  iad  an  t-aon  fhear  deug  cruinn  an 
ceann  a  chèile,  agus  an  dream  a  bha 
maille  riu, 

34  Ag  ràdh,  Dh'eirich  an  Tigheama  da 
rireadh,  agus  chunnacas  le  8imon  e'". 

35  Agus  dh'  innis  iad  na  nithe  a 
rinneadh  air  an  t-slighe,  agus  mar  a 
dh'aithnicheadh  leo  e  ann  am  briseadh 
an  arain. 

36  Agus  a'  labhairt  nan  nithe  so 
dhoibh^,  sheas  losa  fèin  'n  am  meadh- 
on,  agus  thubhairt  e  riu,  Sith  maiUe 
ruibh. 

37  Ach  bha  iadsan  fo  gheilt-chrith 
agus  fo  eagal,  agus  shaoil  iad  gui-  spiorad 
a  chunnaic  iad'. 

38  Agus  thubhairt  e  'riu,  C'ar  son  a 
tha  sibh  fo  bhuaireas,  agus  c'ar  son  a  tha 
smuaintean  ag  eirigh  suas  ann  'ur  cridh- 
eachaibh  ? 

39  Feuchaibh  mo  làmhan  agus  mo 
chosan,  gur  mi  fèin  a  th'ann  :  laimhsich- 
ibh  mi,  agus  faicibh ;  oir  cha-n  'eil  aig 
spiorad  feòil  agus  cnàmhan,  mar  a  chi 
sibh  agam-sa. 

40  Agus  an  uair  a  thubhairt  e  so,  nochd 
e  dhoibh  a  làmhan  agus  a  chosan. 

41  Agiis  air  dhoibh  a  bhi  fathast  mi- 
chreideach  troimh  aoibhneas",  agus  iad 
fo  iongantas,  thubhairt  e  riu,  Am  bheil 
biadh  sam  bith  agaibh  an  so"? 

42  Agus  thug  iad  da  mir  a  dh'iasg 
ròiste,  agus  de  chir-mheala. 
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43  Agus  ghlac  se  e,  agus  dh'ith  e  'n  am 
fianuis'. 

44  Agus  thubhairt  e  riu,  Is  iad  so  na 
briathran  a  labhair  mi  laiibh,  an  uair  a 
bha  mi  fathast  maille  ruibh,  gur  èigin  do 
na  h-uUe  nithibh  a  tha  sgi-ìobhta  ann  an 
lagh  Mhaois*,  agus  anns  na  fàidhibh,  agus 
anns  na  salmaibh  mu  m'  thimchioll-sa, 
'bhi  air  an  coimhlionadh. 

45  An  sin  dli'fhosgaU  e  an  tuigse'^, 
chum  gu-n  tuigeadh  iad  na  sgi-ìobtuirean, 

46  Agus  tliubhairt  e  riu,  Mar  so  tha  e 
sgrìobhta,  agus  mar  so  b'èigin  do  Chriosd 
fulaug"^,  agus  èirigh  o  na  mairbh  air  an 
treas  lài': 

47  Agus  aithreachas  agus  maitheanas 
peacaidh''  'bhi  air  an  searmonachadh  'n  a 
ainm-san,  do  na  h-uile  chinnich,  a'  tòis- 
eachadh  aig  lerusalem. 

48  Agus  is  fianuisean  sibhse  air  na 
nithibh  so-'. 

49  Agus,  feuch,  cuiridh  mise  gealladh 
m'Athar  oirbh  :  ach  fanaibh-se  anu  am 
baile  lerusaleim,  gus  an  sgeadaichear  le 
cumhachd  o  na  h-àrdaibh  sibh*. 

50  Agus  thug  e  mach  iad  co  fhad  as 
Betani ;  agus  thog  e  suas  a  làmhan,  agus 
bheannaich  e  iad. 

51  Agus  am  feadh  a  bha  e  'g  am  beann- 
achadh,  dliealaiclieadh  riu  e,  agus  thog- 
adli  suas  gu  nèamh  e'. 

52  Agus  rinn  iad  aoradh  dha'",  agus 
phill  iad  gu  lerusalem  le  gairdeachas 
mòr : 

53  Agus  bha  iad  a  ghnàth  anns  an 
teampuU,  a'  moladh  agus  a'  beannachadh 
Dhè-'.     Am.eii. 


A¥    SOISGEUL   A  reir    EOIN. 


CAIB.  I. 
1  Diadhackd,  daoineachd,   agvs  dreuchd  losa 
Criosd.     15  Fianuis  Eoin.    37   Gaimi  Ain- 
dreais,  Pheadair,    43  PhUip,    46  agus  Na^ 
tanaeil. 

AXNS    an    toiseach    bha  am    Focal*, 
agus  bha  am  Focal  maille  ri  Dia'', 
agus  b'e  am  Focal  Dia"^. 

2  Bha  e  so  air  tùs  maille  ri  Dia. 

3  Einneadh  na  li-uile  nithe  leis'^;  agus 
as   'eugmhais  cha  d'  rinneadh  aon  ni  a  | 
rinneadh. 

4  Ann-san  bha  beatha'',  agns  b'i  a' 
blieatha  solus  dhaoine'. 

5  Agus  tha  an  solus  a'  soillseachadh 
annsT  an  dorchadas*,  agus  cha  do  ghabh 
an  dorchadas  e. 

6  Chuireadh  duine  o  Dhia,  d'am  b'ainm 
Eoin. 

7  Thàinig  esan  mar  fhianuis,  chum  fian- 
uis  a  thoirb  mu  an  t-solus,  chum  gu-n 
creideadh  na  h-uile  trìd-san.  , 

8  Cha  b'esan  an  solus  sin,  ach  chuir-  \ 

I 


B.C.  26. 

«^Isa.   49.    6 
*  Gnà.  8.  22- 

Col.  I.  16, 

17 
'"caib.  17.    5 

<i  caib.  10.  30 

Eabh.  I.    2 
^Gnio.  3.26 
irRòm.8.14, 

15 

Gal..   3.26 

•%1E0m5.11 

'caib.    8.12 

JGa\.    3. '26 

■^caib.    3.19 
/Seum.i.  18 

«2Pead.i.i7 
lEoin  1.1,2 

0  Salm  45.  2 
Col.  2.  3,  9 

eadh  c  chum  gu-n  tugadh  e  fianuis  niu  an 
t-sohis. 

9  B'e  so  an  solus  fior  a  tha  'soiUseach- 
adh  gach  uile  dhuine  'tha  "teachd  chum 
an  t-saoghail". 

10  Bha  e  anns  an  t-saoghal,  agus  rinn- 
eadh  an  saoghal  leis,  agus  cha  d'aithnich 
an  saoghal  e. 

11  Thàinig  e  dh'ionnsuidh  a  dliùthcha 
fèin^,  agus  cha  do  ghabh  a  mhuinntir 
fèin  ris. 

12  Ach  a'  mheud  as  a  ghabh  risS',  thug 
e  dhoibh  cumhachd  a  bhi  'n  an  cloinn  do 
Dhia,  eadhon  dhoibh-san  a  tha  'creiilsiun 
'n  a  ainm^: 

13  A  bha  air  an  gineamhuin',  cha-n  ann 
o  fhuil,  no  o  thoil  na  feòla,  no  o  thoil 
duine,  ach  o  Dhia. 

14  Agus  rinneadh  am  Focal  'n  a  fheòil"*, 
agus  ghabh  e  còmhnuidh  'n  ar  mea.sg-ne, 
(agus  chunnaic  sinn  a  ghlòir,  mai'  ghlòir 
aon-ghiu  Mhic  an  Athar", )  làn  gràis  agUB 
firinn". 


EOIN, 


15  (Thug  Eoin  fianuis  uime",  agus 
glilaodh  e,  ag  ràdh,  Is  e  so  an  ti  mu'n 
do  labhah-  mi,  An  ti  a  tha  'teachd  a'm' 
dheigh,  tha  toiseach  aig  orm ;  oir  bha  e 
romham.) 

16  Agus  as  a  lànachd-san  fhuair  sìnne 
uile"',  agus  gràs  air  son^  gràis. 

17  Oir  thugadh  an  lagh  le  Maois,  ach 
thàinig  an  gràs  agus  an  fhirinn  le  losa 
Criosd<-". 

18  Cha-n  fhaca  neach  air  bith  Dia 
riamh/,  au  t-aon-ghin  Mic,  a  tha  ann  an 
uchd  an  Athar?',  is  esan  a  dh'flioillsich  e. 

11)  Agus  is  e  so  fianuis  Eoin :  An  uair 
a  chuh'  ua  li-Iudhaich  sagairt  agus  Le- 
bhithich  o  lerusalem,  chum  gu-m  tìos- 
raicheadh  iad  deth,  Cò  thusa  ? 

20  Dh'aidich  esau''',  agus  cha  d'àich- 
eadh  n;  ach  dh'aidich  e,  Cha  mhi  Criosd. 

21  Agus  dh'fheòraich  iad  deth,  Ciod 
ma  seadh?  Au  tu  Elias?  Agus  thubhairt 
e,  Cha  mhi.  An  tu  am  fàidh?  Agus 
fhivagair  e,  Cha  mhi. 

22  An  sin  thubhairt  iad  ris,  Cò  thu? 
chum  gu-u  toir  sinn  freagradh  dhoibh- 
san  a  chuir  uatha  sinn :  ciod  tha  thu  'g 
ràdh  mu  do  thimchioU  f èin  ? 

23  Thubhairt  e,  Is  mise  guth  an  ti  a 
ghlaodhas  anns  an  fhàsach^',  Deanaibh 
tlìreach  slighe  an  Tighearna,  mar  tliubh- 
airt  am  fàidh  Esaias*. 

24  Agiis  an  dream  a  chuireadh  leis  an 
lciichdaireachd,  b'ann  de  na  Phairisich 
uuL 

25  Agus  dh'fheòraich  iad  deth,  agus 
thubliairt  iad  ris,  C'ar  son  ma  seadh  a  tlia 
thu  a'  baisteadh,  mur  tu  Criosd,  no  Elias, 
no  am  f  àidh  ? 

26  Fhreagair  Eoin  iad,  ag  ràdh,  Tha 
mise  a'  baisteadh  le  uisge  ;  ach  tha  neach 
'n  a  sheasamh  'n  'ur  measg'",  nach  aithne 
dhuibh  ; 

27  Is  e  so  an  ti,  a  tha  'teachd  a'm' 
dhèigh-sa,  aig  am  bheil  toiseach  orm, 
neach  nach  airidh  mise  air  barr-iall  a 
bhròige  fhuasgladh. 

28  Kinneadh  na  nithe  so  ann  am  Bet- 
ani''  air  an  taobh  thall  de  lordan^,  far  an 
robh  Eoin  a'  baisteadh. 

29  Air  an  là  màireach  chunnaic  Eoin 
losa  a'  teaclid  d'a  ioimsuidh,  agus  thubh- 
uirt  e,  Feuch  Uan  Dhè'',  a  tha  'toirt  air 
falbh  peacaidh  an  t-saoghail^! 

30  Is  e  so  an  ti  mu'n  dubhairt  mi,  Tha 
feai'  a'  teachd  a'm'  dhèigh,  aig  am  bheil 
barrachd  orm  ;  oir  bha  e  romham. 

31  Agus  cha  robh  aithne  agam-sa  air : 
ach  a  chum  gu-m  bitheadh  e  ah-  'fhoiU- 
seachadh  do  Israel,  uime  sin  thàiuig  mi 
a'  baisteadh  le  uisge. 

32  Agus  thug  Eoin  fianuis,  ag  ràdh, 
Chunnaic  mi  an  Spiorad  a'  teachd  a  nuas 
mar  choluman  o  nèamh,  agus  ghabh  e 
còmhnuidh  air. 

33  Agus  cha  b'aithne  dhomhsa  e  :  ach 
au  ti  a  chuh'  mi  a  bhaisteadh  le  uisge, 
thubhairt  esan  rium,  Ge  b'e  air  am  faic 
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thu  an  Spiorad  a'  teachd  a  nuas  agus  a' 
gabhail  còmhnuidli''',  is  e  siu  an  ti  a 
bhaisteas  leis  an  Spiorad  Naomh''. 

34  Agus  chunnaic  mi,  agus  rinn  mi 
fianuis,  gur  e  so  Mac  Dhè. 

35  Air  an  là  màireach  a  ris  sheas  Eoin, 
agTis  dithis  d'a  dheisciobluibh  ; 

36  Agus  air  dlia  amhai-c  air  losa,  agus 
e  ag  imeachd,  thubhah-t  e,  Feuch  Uan 
Dhè! 

37  Agus  chual'  an  dithis  dheisciobul  e 
a'  labhairt,  agus  lean  iad  losa. 

38  Agus  air  tionndadli  do  losa,  chunnaic 
e  iad  'g  a  leantuinn,  agus  thubhairt  e 
riu,  Ciod  tha  sibh  ag  iarraidh  ?  Tluibhairt 
iadsau  ris,  'Kabbi,  (is  e  sin  r'a  ràdh,  air 
'eadar-theangachadh,  A  Mhaighstir,)  c'àit 
am  bheil  thu  'gabhail  còmhnuidh  ? 

39  Thubhairt  e  riu,  Thigibh  agus  faic- 
ibh.  Thàinig  iad  agus  chunnaic  iad 
c'àit  an  robh  e  'gabhail  còmhnuidh,  agus 
dh'fhan  iad  maille  ris  air  an  là  sin  :  oir 
bha  e  mu  thimchioll  na  deicheamh  uaire. 

40  B'e  Aindreas^  bràthair  Shimoin 
Pheadair,  aon  de'n  dithis  a  chual'  Eoin 
a'  lahhairt,  agus  a  lcan  esan. 

41  Fhuair  esan  air  tùs  a  bhràthair  fein 
Simon,  agus  thubhairt  e  ris,  Fhuair  sinne 
am  ]\Iesias,  is  e  sin,  air  'eadar-thèangach- 
adh,  Criosd-. 

42  Agus  thug  e  chum  losa  e  ;  Agus  an 
uair  a  dh'arnhairc  losa  air,  thubhairt  e, 
Is  tusa  Simon  mac  lona  :  gairmear  Cephas 
dhìof,  is  e  sin  air 'eadar-tlieangachadh, 
Peadar^. 

43  Air  an  là  'n  a  dheigh  sin,  bu  toil  le 
losa  dol  a  mach  do  Ghalile,  agus  fhuair  e 
Philip,  agus  thubhairt  e  ris,  Lean  mise. 

44  A  nis  bha  Phihp  o  Ehetsaida,  baile 
Aindreais  agus  Pheadair. 

45  Fliuair  Philip  Natanael,  agus  thubh- 
airt  e  ris,  Fliuair  sinne  an  ti  mu'n  do 
sgrìobh  Maois  anns  an  lagh",  agus  na 
fàidhean,  losa  o  Nasaret,  mac  loseiph. 

46  Agus  thubhaii-t  Natauael  ris,  Am 
f eixd  ni  maith  air  bith  teaclid  à  Nasaret"? 
Thubhairt  Philip  ris,  Thig  agus  faic. 

47  Chunnaic  losa  Natanael  a'  teachd 
d'a  ionnsuicUi,  agus  tlmbhairt  e  uime, 
Feuch  Israeleach  da  rireadh?,  anns  nach 
'eil  cealg ! 

48  Tliubhairt  Natanael  ris,  Cionnus  is 
aithne  dhuit  mi?  Fhreagaù-  losa  agus 
thubhairt  e  ris,  Mu-n  do  ghairm  Philip 
thu,  'n  uair  a  bha  thu  fo  'n  chrann-fhìge, 
cliunnaic  mise  thu. 

49  Fhreagair  Natanael  agus  thubhairt  e 
ris,  Rabbi,  is  tusa  Mac  Dhe';  is  tu  Righ 
Israeil". 

50  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e  ris, 
A  chionn  gai-n  dubhairt  mi  riut,  chunnaic 
mi  tliu  fo'n  chrann-fhige,  am  bheil  tliu 
"creidsinn?  chi  thu  nithe  a's  mò  na  iad 
so. 

51  Agus  thubhairt  e  ris,  Gu  deimhin 
deimhm  tha  mi  ag  ràdh  ruibh,  'N  a  dhèigh 
so  chi  sibh  nèanih  fosgailte'',  agus  aiugil 


EOIN,  II.  III. 


Dliè  a'  dol  a  suas  agus  a'  teachd  a  nuas 
air  Mac  an  duiiie'^. 

CAIB.  II. 

1  Rinn  Criosdfion  de'n  uisge:  12  cìiaUlh  e  do 
Chapernaum,  agus  do  lerusalem.  14  Far  a  n. 
do  ghlan  e  an  teamprdl  o  luchd  •  reie  agvs 
luchd-ceannaich :  19  roimh-innis  e  a  bhàs 
agus  'ais-eirigh.  23  Chreid  mòran  ann  air 
son  a  mhiorbhuilean,  ach  cha  d'earb  se  efèin 
riu, 

AGUS  air  an  treas  là  bha  pòsadh  ann 
an  Cana  Ghalile'';  agus  bha  niàthair 
losa  an  sin. 

2  Agus  fhuair  losa  mar  an  ceudna 
agus  a  dheisciobuil  cuireadh  chum  a' 
phòsaidh. 

3  Agus  air  teireachdainn  do'n  fliìon, 
thubhairt  màthair  losa  ris,  Cha-n  'eil 
fìon  aca. 

4  Thubhairt  losa  rithe,  Ciod  e  mo 
ghnothuch-.sa  riut,  a  bhean?  cha  d'thàinig 
m'uair-sa  fathast. 

5  Thubhairt  a  mhàthair  ris  an  luchd- 
frithealaidli,  Ge  b'e  ni  a  their  e  ruibh, 
deanaibh  e''. 

6  Agus  bha  sè  soithichean-uisge  de 
chloich  air  an  cur  an  sin,  a  rèir  gnàtha 
glanaidh  nan  ludhach,  a  ghabhadh  dà 
fheircin  no  tri,  gach  aon  diubh. 

7  Thubhairt  losa  riu,  Lìonaibh  na 
soithichean  le  uisge.  Agus  lìon  siad  iad 
gus  am  beul. 

S  Agns  thubhairt  e  riu,  Tairngibh  a 
nis,  agus  thugaibh  chum  uachdarain  na 
cuh-meÀ     Agus  thug  iad  aim  e. 

9  'N  uair  a  bhlais  uachdaran  na  cuirme 
an  t-uisge  a  rinneadh  'n  a  fhìon,  (agus 
cha  robh  fhios  aige  cia  as  a  thàinig  e ; 
ach  bha  fhios  aig  an  luchd-frithealaidh  a 
tharruing  an  t-uisge, )  ghairm  uachdaran 
na  cuirme  am  fear  nuadh-pòsda, 

10  Agus  thubhairt  e  ris,  Cuiridh  gach 
duine  fìon  maith  a  làthair  air  tùs  ;  agus 
an  uair  a  dh'òlas  daoine  gu  leoir,  an  sin 
amfion  a's  miosa  :  rtc/i  ghleidh  thusa  am 
fìon  maith  gus  a  nis. 

11  An  toiseach  so  de  mhìorbhuilibh 
rinn  losa  ann  an  Cana  Ghalile,  agus 
dh'fhoillsich  e  a  ghlòir';  agus  chreid  a 
dheisciobuil  ann. 

12  An  dèigh  so  chaidh  e  sios  do  Cha- 
pernaum,  e  fein,  agus  a  mhàthair,  agus  a 
bhràithrean",  agus  a  dheisciobuil ;  agus 
cha  d'fhan  iad  ann  mòran  làithean. 

13  Agus  bha  càisg  naa  ludhach  am 
fagus-^;  agus  chaidh  losa  suas  gu  leru- 
salem''', 

14  Agus  fhuair  e  'n  an  suidhe  anns  an 
teanipull  hichd-reic  cruidh'",  agus  chaor- 
ach,  agus  choluman,  agus  luchd-malairt 
an  airgid  : 

15  Agus  air  deanamh  sgiùrsair  dha  de 
chordaibh  caola,  dh'fhuadaich  e  mach  as 
.an  teampull  iad  uile,  agus  na  caoraich 
agus  an  crodh  ;  agus  dhòirt  e  mach  air- 
giod  an  luchd-malairt,  agus  thilg  e  na 
buird  thairis  ; 
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16  Agus  thubhairt  e  riu-san  a  bha  "reic 
choluman,  Togaibh  iad  sin  à  so  ;  na  dean- 
aibh  tigh  m'Athar-sa  'n  a  thigh-marsand- 
achd. 

17  Agus  chuimhnich  a  dheisciobuil 
gu  robh  e  sgrìobhta,  Dh'ith  eud  do  tliighe 
suas  mi'*. 

18  An  sin  fhreagair  na  h-Iudhaich, 
agus  thubhairt  iad  ris,  Ciod  an  comharadh 
a  nochdas  tu  dhuinnC,  do  bhrìgh  gu  bheU 
thu  'deauamh  nan  nithe  sin  ? 

19  Fhreagair  losa  agus  thubhaù-t  e  riu, 
Leagaibh  sìos  an  teampuU  so^,  agus  ann 
an  tri  làithibh  cuiridh  mise  suas  e. 

20  An  sin  thubhairt  na  h-Iudhàich, 
Sè  bliadhna  agus  dà  fhichead  bha  an 
teampuU  so  'g  a  thogail,  agus  an  cuu- 
thusa  suas  ann  an  tri  làithibh  e  ? 

21  Ach  labhair  esan  mu  theampuU  a 
chuirp-^. 

22  Uime  sin  .an  ixair  a  bha  e  air  èirigh 

0  na  mairbh,  chuimhnich  a  dheisciobuil 
gu-n  dubhairt  e  soi':  agus  chreid  iad 
an  sgriobtuir,  agus  am  focal  a  thubhairt 
losa. 

23  A  nis  an  uair  a  bha  e  ann  an  leru- 
salem  aig  a'  chàisg,  air  an  fhèill,  chreid 
mòran  'n  a  ainm,  an  uair  a  chunnaic  iad 
na  mìorbhuilean  a  rinn  e. 

24  Acli  cha  d'earb  losa  e  fèin  riu,  do 
bhrìgh  gu-ra  b'aithne  dha  na  h-uile 
dhaoine', 

25  Agus  nach  robh  feum  aige  neach 
air  bith  a  dheanamh  fianuis  air  duine : 
oir  bha  fhios  aige  ciod  a  bha  anns  an 
duine. 

CAIB.  III. 

1  Thmgaisg  Criosd  do  Nicodemns  feum'  na  h-ath- 
ghineamhuiii.  11  Mu  chreidimh  'n  a  hhàs. 
16  Mòr-ghràdh  Dhè  do'n  chinne-daoine.  23 
Baisteadh,  fianuis,  agus  tca^asg  Eoin. 

AGUS  bha   duine    de   na   Phairisich, 
d'am  b'ainm  Nicodemus,  a  hha  'n  a 
uachdaran'*^  air  na  h-Iudhaich  : 

2  Thàinig  esan  chum  losa  's  an  oidhche, 
agus  thubhairt  e  ris,  A  IVIhaighstir.  tha 
fhios  againn  gur  fear-teagaisg  tlni  a 
thàinig  o  Dhia  :  oir  cha-n  urrainn  duine 
air  bith  na  mìorbhuile  .so  'dheanamh  a  tha 
thusa  a'  deanamh'",  mur  bi  Dia  maiUe 
ris. 

3  Flireagair  losa  agus  thubhairt  e  ris, 
Gu  deimhin  deimhin  tha  mi  ag  ràdh 
riut",  mur  beirear  duine  a  rìsi,  nach 
urrainn  e  rioghachd  Dhè  fhaicinn. 

4  Thubhairt  Nicodemus  ris,  Cionnus 
a  dh'fheudas  duine  'bhi  air  a  bhreith 
'n  uair  tha  e  aosda?  am  bheil  e  eomasach 
air  dol  a  stigh  an  dara  uair  do  bhroinn  a 
mhàthar,  <agus  a  bhi  air  a  bhreith  ? 

5  Fhreagair  losa,  Gu  deimhin  deimhin 
tha  mi  ag  ràdh  riut,  mur  bi  dnine  air 
a  bhreith  o  uisge^,  agus  o'n  Spiorad', 
cha-n  urrainn  e  dol  a  steach  do  rìoghachd 
Dhè. 

6  An  ni  sin  a  tlia  air  a  bhreith  o'n 
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fheòil,  is  feòil  e";  agus  an  ni  si  na  a  tlia 
aii-  a  bhreith  o'n  Spiorad,  is  spiorad  e. 

7  Na  gabh  iongantas  gu-n  dubhairt  nii 
riut,  Is  eigiu  duibh  a  bhi  ah-  'ur  breith  a 
ris. 

8  Tha  a'  ghaoth  a'  sèideadh  far  an  àiU 
leatha,  agus  tha  thu  a'  cluinntinn  a  f uaim, 
ach  cha-n  'eil  fhios  agad  cia  as  a  tha  i 
'teachd,  no  c'àit  am  bheil  i  'dol :  is  ann 
mar  sin  a  tha  gach  neach  a  tha  ah-  a 
bhi'eith  o'u  Spiorad'''. 

9  Fhreagair  Nicodemus  agus  thubhairt 
e  ris,  Ciounus  a  dh'fheudas  na  nithe  so 
'bhi? 

10  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e  ris, 
Am  bheil  thusa  a'd'  fhear-teagaisg  Israeil, 
agus  nach  aithne  dhuit  na  nithe  so? 

11  Gu  deimhin  deimhin  tha  mi  ag  ràdh 
riut,  gu  bheil  sinne  a'  labhairt  an  ni  a's 
fios  duinn,  agus  a'  toirt  fianuis  air  an  ni 
sin  a  chunuaic  sinn ;  agus  cha  ghabh 
sibhse  ar  tìanuis. 

12  Ma  dh'innis  mi  dhuibh  nithe  tal- 
mhaidh,  agus  nach  creid  sibh,  cionuus  a 
chreideas  sibh  ma  dh'innseas  mi  dhuibh 
nithe  nòamhaidh? 

13  Agus  cha  deachaidh  aon  neach  a 
suas  do  nèamh^,  ach  an  ti  a  thàinig  a 
nuas  o  nèamh"^,  Mac  an  duine  a  tha  ah- 
nèamh. 

14  Agus  mar  a  thog  Blaois  suas  an 
ii;it]iaù-  anns  an  fhàsach'',  is  ann  mar  sin 
is  èigm  do  Mhac  an  duine  'bhi  air  a  thog- 
ail  suas  : 

15  Chum  as  ge  b'e  neach  a  chreideas 
ann'',  nach  sgriosar  e,  ach  gu-m  bi  a' 
bheatha  mhaireannach  aige. 

16  Oir  is  ann  mar  sin  a  ghràdhaich 
Dia  an  saoghaP,  gu-u  d'  thug  e  'aon-ghin 
ÌMhic  fèin,  chum  as  ge  b"e  neach  a  chreid- 
eas  ann,  nach  sgriosar  e,  ach  gu-m  bi  a' 
bheatlia  shlorruidh  aige. 

17  Oir  cha  do  chuir  Dia  a  IMhac  do'n 
t-saoghal,  a  chum  gu-n  diteadh  e  an 
saoghar'",  ach  a  chum  gu-m  bitlieadh  an 
saoghal  air  a  shaoradh  trid-san. 

IS  An  ti  a  chreideas  ann,  cha  dìtear  e': 
ach  an  ti  nach  creid,  tha  e  air  a  dhiteadh 
cheana,  a  chionn  nach  do  chreid  e  ann  au 
aium  aon-ghin  Mhic  Dhè. 

19  Agus  is  e  so  an  dlteadh,  gu-n 
d'thàinig  an  solus  do'n  t-saoghal*,  agus 
gu-n  do  ghràdhaich  daoine  an  dorchadas 
na"s  niò  na'n  solus-^,  a  chionn  gu  robh  an 
gniomharan  olc. 

20  Oir  gach  neach  a  tha  'deanamh  uilc, 
tha  e  'toirt  f  uatha  do'n  t-solus,  agus  cha-n 
'eil  e  'teachd  chum  an  t-soluis^,  air  eagal 
gu-m  bitheadh  'oibre  air  an  cronachadh. 

21  Ach  an  ti  a  ni  an  fhìrinn,  thig  e  chum 
an  t-soluis/",  chum  gu-m  bi  'oibre  follais- 
each,  gui-  ann  'an  Dia  a  rinneadh  iad. 

22  An  deigh  sin  thàinig  losa  agus  a 
dheisciobuil  do  tliir  ludea  ;  agus  dh'fhan 
e  an  sin  maille  riu,  agus  bhaist  e''. 

23  Agus  bha  Eoin  mar  an  ceudna  a' 
baisteadh  ann  an  Enon,  làimh  ri  SalimS 
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do  bhrìgh  gu  robh  mòran  uisgeachan  an 
sin ;  agus  thàinig  iad,  agus  bhaisteadh 
iad*: 

24  Oir  cha  robh  Eoin  fathast  air  a  thilg- 
eadh  ann  am  prìosan''. 

25  An  sin  dh'èirich  ceisd  eadar  deis- 
ciobuil  Eoiu  agus  na  h-Iudhaich,  mu  thim- 
chioll  glanaidh. 

26  Agus  thàinig  iad  chum  Eoin,  agus 
thubhairt  iad  ris,  A  mhaiglistir,  an  ti  a 
bha  maille  riiat  an  taobh  thall  de  lordan, 
d'an  d'  thug  thu  fianuis'',  feuch,  tha  esan 
a'  baisteadh,  agus  tha  na  h-uile  dhaohie 
a'  teachd  d'a  ionnsuidh-'". 

27  Fhreagair  Eoin  agus  thubhairt  e, 
Cha-n  'eil  duine  comasach  air  ni  sam  bitli 
a  ghabhail,  mur  bi  e  air  a  thoirt  da  o 
nèamh'f. 

28  Tha  sibhse  fèin  a'  toirt  fianuis 
dhomh-sa,  gu-n  dubhairt  mi,  Cha  mhi 
Criosd''"',  ach  gu-n  do  chuireadh  roimhe 
mi'. 

29  An  ti  aig  am  bheil  a'  bhean  nuadh- 
phòsda,  is  e  am  fear  nuadh-pòsdae-':  ach 
caraid  an  fhir  nuadh-phòsda'^',  a  tha  'n  a 
sheasamh  agus  ag  èisdeachd  ris,  tha  e  a' 
deanamh  gairdeachais  mhòir  airson  gutha 
an  fhir  nuadh-phòsda  :  uime  sin  tha  mo 
ghairdeachas  so  air  a  choimhlionadh. 

30  Is  èigin  dàsan  fàs",  ach  dhomh-sa 
'bhi  air  mo  highdachadh. 

31  An  ti  a  thig  a  nuas  tha  e  os  ceann 
nan  uile-?*:  an  ti  a  tha  o'n  talamh,  tha  e 
talmhaidh?,  agus  labhraidh  e  air  mhodh 
talmhaidh  :  an  ti  a  thig  o  nèamh,  tha  e 
os  ceann  nan  uile. 

32  Agus  an  ni  a  chunnaic  agus  a  chual' 
e,  air  a  sin  tha  e  'toii-t  fianuis  ;  agus  cha-n 
'eil  aon  duine  a'  gabhail  r"a  fhianuis'. 

33  An  ti  a  ghabh  r'a  fhianuis-sau, 
chuir  e  a  sheula  ris,  gu  bheil  Dia  fior". 

34  An  ti  a  chuir  Dia  uaitli"',  tha  e  a' 
labhairt  bhriathra  Dhè  :  oir  cha-n  ann  a 
rèir  tomhais  a  tha  Dia  a'  tokt  an  Spioraid 

35  Is  toigh  leis  an  Athair  am  ]Mac-'', 
agus  thug  e  na  h-uile  nithe  'n  a  làimh. 

36  An  ti  a  chreideas  anns  a'  IVIhac,  tha 
a'  bheatha  mhaireannach  aige";  ach  an 
ti  nach  'eil  a'  creidsinn  anns  a'  Mhac, 
cha-n  fhaic  e  beatha  ;  ach  tlia  fearg  Dhè 
a'  gabhail  còmhnuidh  ah  \ 
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AIE,  an  aobhar  sin  an  uair  a  thuig  losa 
gu-n  cuala  na  Phaù-isich  gu  robh  e 
a'  deanamh  agus  a'  baisteadh  tuilleadh 
dheisciobul  na  Eoiu'f, 

2  (Ged  nach  do  bhaist  losa  fèin  iad  ach 
a  dheisciobuil,) 

3  Dh'fhàg  e  ludea,  agus  chaidh  e  a  rìs 
I  Sam.  9.  4  I  do  Ghalile. 
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4  Agus  b'èigin  da  dol  troimh  Shamaria. 

5  An  sin  thàinig  e  gu  baile  a  bhumeadh 
do  Shamaria,  ris  an  abrar  Sichar,  fagus 
do'n  fhearann  a  thug  lacob  d'a  mhac 
loseph*. 

6  A  nis  bha  tobar  lacoib  an  sin.  Uime 
sin  air  do  losa  'bhi  sgith  le  a  thurus'^, 
shuitlh  e  mar  sin  làimh  ris  an  tobar ;  agus 
bha  e  mu  thimchioll  na  seathamh  uaire. 

7  Thàinig  bean  o  Shamaria  a  tharruing 
uisge  :  thubhah-t  losa  rithe,  Thoir  dhomh- 
sa  deoch. 

8  Oir  bha  a  dheisciobuil  air  dol  do"n 
bhaile  a  cheannach  bidh. 

9  An  sin  thubhairt  a'  bhean  o  Shamaria 
ris,  Oionnus  tha  thusa  agus  gur  ludhach 
thu,  ag  iarraidh  deoch  uam-sa,  a  tha  'am 
Bhan-Samaritanaich?  oir  cha-n  'eil  co- 
mimn  aig  na  h-Iudhaich  ris  na  Samaritan- 
aich. 

10  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e 
rithe,  Nam  b'aithne  dhuit  tiodhlac  Dhè-'", 
agus  cò  e  a  tha  'g  ràdh  riiit,  Thoù'  dhomli 
deoch,  dh'iarradh  tu  airsan,  agus  bheh- 
eadh  e  uisge  beò  dhuit«'. 

11  Thubhairt  a'  bhean  ris,  A  Thigh- 
earna,  cha-n  'eil  inneal-tarruing  agad, 
agus  tha  an  tobar  domhain  :  uime  sin  cia 
as  tha  an  t-uisge  beò  sin  agad  ? 

12  Am  mò  thusa  na  ar  n-athair  lacob, 
a  thug  dhuinne  an  tobar  so,  agus  a  dh'òl 
as  6  fèin,  agus  a  chlann,  agus  a  sprèidh  ? 

13  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e 
rithe,  Ge  b'e  neach  a  dh'òlas  de'n  nisge 
so,  bithidh  tart  air  a  ris  : 

14  Ach  ge  b'e  neach  a  dh'òlas  de'n  uisge 
a  bheir  mise  dha",  cha  bhi  tart  gi\  bràth 
air :  ach  an  t-uisge  a  bheir  mise  dha, 
bithidh  e  'n  a  thobar  uisge  ann',  a'  sruth- 
adh  suas  chum  na  beatha  maireannaich. 

15  Thubhairt  a'  bhean  ris,  A  Thigh- 
eama,  thoir  dhomh-sa  an  t-uisge  so,  chum 
nach  bi  tart  orm,  agus  nach  tig  mi  an  so 
a  tharruing. 

16  Thubhairt  losa  rithe,  Imich,  gairm 
d'fhear-pòsc?a,  agns  thig  an  so. 

17  Fhreagair  a'  bhean  agus  thubhairt 
i,  Cha-n  'eil  fear  agam.  Thubhairt  losa 
rithe,  Is  maith  a  thubhairt  thu,  Cha-n  'eU 
fear  agam : 

18  Oir  bha  cùignear  fhear  agad,  agus 
esan  a  tha  agad  a  nis,  cha-n  e  d'  fhear  f èin 
e  :  thubhairt  thu  so  gu  fior. 

19  Thubhairt  a'  bhean  ris,  A  Tliigh- 
earna,  tha  mi  'faicinn  gur  fàidh  thu". 

20  Einn  ar  n-aithrichean  aoradh  's  an 
t-sliabh  so?;  agus  tha  sibhse  ag  ràdh,  gur 
ann  'an  lerusalem  a  tha  an  t-ionad  anns 
an  còir  aoradli  a  dheanamh-^. 

21  Thubhairt  losa  rithe,  A  bhean,  creid 
mise,  gu  bheil  an  uair  a'  teachd'",  anns 
nach  dean  sibh  aoradh  do'n  Athair  aon 
chuid  's  au  t-sHabh  so,  no  ann  an  leru- 
salem. 

22  Tha  sibhse  a'  deanamli  aoraidh  do'n 
ni  nach  aithne  dhuibh":  tha  sinne  a'  dean- 
anih  aoraidh  do'n  ni  a's  aithne  dhxdnn  : 
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oir    is    ann    o    na    h  -  ludhaich    a    tha 
slàinte'^. 

23  Ach  tha  an  uair  a'  teachd,  agus  tha 
i  nis  ann,  anns  an  dean  ara  fior  luchd- 
aoraidh  aoradh  do'n  Athair  ann  an  spiorad 
agus  ann  am  fìrinn^:  oir  tha  an  t-Athair 
ag  iarraidh  an  leithide  so  de  luchd-aor- 
aidh. 

24  Is  Spiorad  Dia,  agiis  is  èigin  d'a 
luchd-aoraidh,  aoradh  a  dheanamh  dha 
ann  an  spiorad  agus  ann  am  fìrinn. 

25  Thubhairt  a'  bhean  ris,  Tha  fhios 
agam  gu  bheil  am  Mesias  a'  teachd,  ris 
an  abrar  Criosd :  an  uair  a  thig  esan 
innsidh  e  na  li-uile  nithe  dhuinn. 

26  Thubliairt  losa  rithe,  Is  mise  c",  a 
tha  'labhairt  riut. 

27  Agus  air  a  so  thàinig  a  dheisciobuil, 
agus  b'iongantach  leo  gu-n  robh  e  "labhairt 
ris  a'  mhnaoi :  ach  cha  dubhairt  aon  neach, 
Ciod  tha  thu  'g  iarraidh?  no,  C'ar  son  a 
tha  thu  'labhairt  rithe  ? 

28  An  sin  dh'f  hàg  a'  bhean  a  soitheach- 
uisge,  agus  dh'fhalbh  i  do'n  bhaile,  agus 
thubhairt  i  ris  na  daoinibh, 

29  Thigibh,  faicibh  duine  a  dh'innis 
dhomh-sa  na  h-uile  nithe  a  rinn  mi  riamh : 
Nach  e  so  Criosd  ? 

30  An  sin  chaidh  iad  a  macli  as  a'  bhaile, 
agus  thàinig  iad  d"a  ionnsuidh-san, 

31  'S  an  àm  sin  fèin  ghuidh  a  dheis- 
ciobuil  air,  ag  ràdh,  A  Mhaighstir,  ith. 

32  Ach  tliubhairt  esan  riu,  Tha  agam- 
sa  biadh  r"a  itheadh  air  nach  'eil  fhios 
agaibh-se. 

33  Uime  sin  thubhairt  na  deisciobuil 
r'a  chèile,  An  d'thug  neach  air  bith  ni 
d'a  ionnsuitlh  r'a  itheadh  ? 

34  Thubhairt  losa  riu,  Is  e  mo  bhiadh- 
sa  toil  an  ti  a  chuir  uaith  mi  a  dheanamh-^', 
agus  'obair  a  chriochnachadh*. 

35  Xach  abair  sibhse,  Tha  idne  cheithir 
miosan  ann  fathast,  agus  an  sin  thig-  am 
fogharadh  ?  feuch,  tha  mi  ag  ràdh  ruibh, 
Togaibh  suas  'ur  sùilean,  agus  seallaibh 
air  na  h-achaidhean  ;  oir  tha  iad  cheana 
geal  chum  an  fhogharaidh^. 

36  Agus  an  ti  a  bhuaineas  tha  e  'faotainn 
tuarasdail,  agus  a'  cruinneachadh  toraidh 
chum  na  beatha  maireannaich"';  chum 
gu-n  dean  an  ti  a  chuireas,  agus  an  ti  a 
bhuaineas,  gairdeachas  le  'chèile". 

37  Agus  an  so  tha  an  ràdh  ud  fior,  Gu 
bheil  aon  neach  a'  cur,  agus  neach  eile  a' 
buainA 

38  Chuir  mise  sibhse  a  bhuain  an  ni 
sin  nach  do  shaothraich  sibh :  shaothraich 
daoine  eile'',  agus  chaidh  sibhse  steach 
'n  an  saothair. 

39  Agus  chreid  mòran  de  Shamaritan- 
aich  a'  bhaUe  sin  ann,  air  son  cainnte  na 
mnatha,  a  thug  fianuis,  ag  ràdh,  Dh'innis 
e  dhomh  na  h-uile  nithe  a  rinn  mi  riamli. 

40  Uime  sin  an  uair  a  thàinig  na  Sania- 
ritanaich  d'a  ionnsuidh,  ghuidli  iad  air 
fantuinn  maiUe  riu  :  agiis  dh'fhuirich  e 
an  sin  dà  là. 
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41  Agus  chreid  mòran  txdUeadh  ah-  son 
'fhocail  fèin : 

42  Agus  thubhairt  iad  ris  a'  mhnaoi, 
Tha  sinn  a'  creiilsinn  cha-n  ann  à  so  suas 
air  son  do  chòmhraidh-sa :  oii-  chuala  sinn 
fèin  e*,  agus  tha  fliios  agamn  gur  e  so  da 
rìreadh  Criosd,  Slàuuighear  an  t-saoghail. 

43  Agus  an  dèigh  dà  là  dh'fhalbh  e  as 
a  sin,  agus  chaidh  e  do  Ghalile  : 

44  Oir  thug  losa  fèin  fianuis,  nach  'eil 
urram  aig  fàidh  'n  a  thìr  fèin"'. 

45  Uime  sin,  an  uaii'  a  thàinig  e  do 
Ghalile,  ghabh  na  Galilèaich  ris,  ah- 
dhoibh  na  nithe  sin  uile  fhaicinn  a  rinn  e 
ann  an  lerusalem  aii-  an  fhèilP :  oir  chaidh 
iadsan  mar  an  ceudna  chum  na  fèille. 

46  An  sin  thàinig  losa  a  ris  do  Chana 
Ghalile,  far  an  d'  rinn  e  fion  de'n  uisge^. 
Agus  bha  duine  cumhachdach^  àraidh, 
aig  an  robh  a  mhac  gu  tinn  ann  an  Caper- 
naum. 

47  'N  uair  a  chual'  esan  gu-n  robh  losa 
air  teachd  à  ludea  do  Ghalile,  chaidh  e 
d'a  ionusuidh,  agus  ghuidh  e  air  gu-n 
rachadh  e  sios,  agus  gu-n  slànuicheadh  e 
a  mhac  :  oir  bha  e  ri  uchd  bàis. 

48  An  sin  thubhairt  losa  i-is,  Mur  faic 
sibh  comharaidhean  agus  mìorbhuilean, 
cha  chreid  sibh*. 

41»  Thubhairt  an  duine  cumhachdach 
ris.  A  Thighearna,  rach  a  sios  mu-m  f aigh 


50  Tliubhairt  losa  ris,  Imieh'^;  tha  do 
mhac  beò.  Agus  clireid  an  duine  am  focal 
a  labhair  losa  ris,  agus  dh'imich  e. 

51  Agus  am  feadh  a  bha  e  fathast  a' 
dol  sìos,  clioinnich  a  sheirbhisich  e,  agus 
dh'innis  iad  da,  ag  ràdh,  Tha  do  mhac 
beò. 

52  An  sin  dh'f hiosraich  e  dhiubh  an  uair 
anns  an  deachaidh  e  'am  feabhas  :  agus 
thubhaii't  iad  ris,  An  dè,  atr  an  t-seachd- 
amh  uair,dh'fhàg  am  fiabhrus  e. 

53  An  sin  dh'aithnich  an  t-athair  gu-m 
Vi  an  uair  sin  fèin'-,  anns  an  dubhairt 
losa  ris,  Tha  do  mhac  beò  ;  agus  chreid  e 
fèin,  agus  a  theaghlach  uile. 

54  '(S  e  so  a  ris  an  dara  miorbhuil  a 
rinn  losa,  'n  uair  a  thàinig  e  à  ludea  do 
Ghalile. 

CAIB.  V. 

1  Leighis  losa  air  1à  na  sàbaicl  an  duine  a  tlia 
fo  leòn  rè  ochd  hliadlma  deng  'ar  fhichcad  : 
10  riìin  na  h-Iiidhaich  uime  sin  cownsach- 
adh  ris,  agiis  geur-leanmhuinn  air. 

'"Vr  A  dhèigh  so  bha  fèill  nan  ludhach 
-LM  o?Mi^;  agus  chaidh  losa  suas  gu 
lerusalem. 

_  2  A  nis  tha  ann  an  lerusalem,  làimh 
ri  geata  nan  caorach,  lochan  ris  an  abrar 
's  a'  chainnt  Eabhruidhich,  Betesda^,  aig 
am  bheil  cùig  tighean-fasgaidh. 

3    Annta  sin  bha  'n   an   luidhe  mòr- 
bhuidheann  de  dhaoinibh   euslan,   dall, 
bacach,  seargta,  a'feitheamh  ri  caruchadh 
an  uisge. 
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4  Oir  chaidh  aingeal  slos  'an  àm  àraidh 
's  an  lochan,  agus  chuù-  e  an  t-uisge 
troimh  'chèile  :  uime  sin  an  ceud  neach  a 
rachadh  sios  ann'%  an  dèigh  cur  troimh 
'chèUe  an  uisge,  rinneadh  slàn  e  a  dh  aon 
tinneas  a  bhitheadli  air^. 

5  Agus  bha  duine  àraidh  an  sin,  a  bha 
ochd  bliadlma  deug  'ar  fhichead  ann  an 
euslaint. 

6  'N  uair  a  chunnaic  losa  esan  'n  a 
luidhe,  agus  fios  aige  gu-n  robh  e  nis  ùine 
fhada  niar  sin,  thubhairt  e  ris,  Am  miann 
leat  a  bhi  ah'  do  dheauamh  slàn  ? 

7  Fhreagair  an  duine  euslan  e,  A  Thigh- 
earna,  cha-n  'eU  duine  agam/,  an  uair  a 
chuirear  an  t-uisge  trohnh  a  chèile,  a 
chuireas  anns  an  lochan  mi :  ach  am  f  eadh 
tha  mise  'teachd,  tha  neach  eUe  a'  dol 
sios  romham. 

8  Thubhairt  losa  ris,  Eirich'',  tog  do 
leabadh,  agus  imich. 

9  Agus  air  ball  rinneadh  an  duine  slàn, 
agus  thog  e  a  leabadh,  agus  dh'imicli  e  : 
agus  bha  an  t-sàbaid  ann  air  an  là  sin'. 

10  Uime  sin  thubhairt  na  h-Iudhaich 
ris  an  ti  a  shlànuicheadh,  Is  i  an  t-sàbaid 
a  tha  ann  ;  cha-n  'eU  e  dligheach  dhuit 
do  leabadh  a  ghiùlanÀ 

11  Fhreagair  e  iad,  An  ti  a  rinn  slàn 
mi,  thubhairt  esan  rium,  Tog  do  leabadh 
agus  imich  ? 

12  An  sin  dh'fheòraich  iad  deth,  C'ò 
an  duine  a  thubhaii-t  riut,  Tog  do  leabadh 
agus  imich  ? 

13  Agus  cha  robh  fhios  aig  an  ti  a 
shlànuicheadh,  cò  e  :  oir  chaidh  losa  as  a 
sheaUadh,  air  do  mhòr-shluagh  a  bhi  anns 
an  àite. 

14  'N  a  dhèigh  so  fhuair  losa  e  anns  an 
teampuU,  agus  thubhairt  e  ris,  Feuch, 
rinneadh  slàn  thu  :  na  peacaich  na's  mò'", 
air  eagal  gu-n  tachaù-  na's  miosa  dhuit. 

15  Dh'imich  an  duine,  agus  dh'innis 
e  do  na  h-Iudhaich  gu-m  b'e  losa  'rinn 
slàn  e. 

16  Agus  air  a  shon  so  rinn  na  h-Iudh- 
aich  geur  -  leanmhuinn  air  losa,  agua 
dh'iarr  iad  a  mharbhadh,  do  bhrigh  gu-n 
d'  rinn  e  na  nithe  so  air  an  t-sàbaid. 

17  Ach  f hreagair  losa  iad,  Tha  m'Athah- 
ag  oibreachadh  gus  a  nis",  agus  tha  mise 
ag  oibreachadh. 

18  Uime  sin  bu  mhòid  a  dh'iarr  na 
h-Iudhaich  a  mharbhadh^,  a  chionn  nach 
e  mhàin  gu-n  do  bhris  e  an  t-sàbaid,  ach 
gu-n  dubhairt  e  mar  an  ceudna  gu-m  b'e 
Dia  'Athair-san,  'g  a  dheanamh  fèin  co- 
ionann  ri  Dia'". 

19  Air  an  aobhar  sin  flireagair  losa, 
agus  thubhairt  e  riu.  Gu  deimhin  deimhin 
tha  mi  ag  ràdh  ruibh,  nach  'eil  am  Mac 
comasach  air  ni  sam  bith  a  dheanamh 
uaith  fèin^,  ach  an  ni  a  chi  e  an  t-Athair 
a'  deanamh  :  oir  ge  b'e  nithe  a  ni  esan,  na 
nithe  sin  fèin  ni  am  Mac  mar  an  ceudna. 

20  Oir  is  ionmhuinn  leis  an  Athair  am 
Mac',  agus  tha  e  a'  foiUseachadh  dha  nan 
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uile  nitlie  a  tlia  e  fèin  a'  deanamh  :  agus 
foiilsichidh  e  dha  oibre  a's  mò  na  iad  so, 
air  chor  as  gu-m  bi  iongantas  oii-bhse. 

21  Oir  mar  tha  an  t-Athair  a'  dùsgadh, 
agus  a'  beothachadh  nam  marbh,  is  amh- 
uil  siu  tha  am  Mac  a  beothachadh  an 
dream  a's  àill  leis'^. 

'22  Oir  cha-n  'eil  an  t-Athair  a'  toirt 
breth  air  duine  sam  bith  ;  ach  thug  e 
gach  uile  bhreitheanas  do'n  MhaC: 

23  Ohum  gu-n  tugadh  na  h-uile  dhaoine 
urram  do'n  ]Mhac,  amhuil  a  tha  iad  a' 
'toirt  urraim  do'n  Athaii'.  An  ti  nach  'eil 
a'  toirt  urraim  do'n  Mhac,  cha-n  'eil  e 
'toirt  urraim  do'n  Athair  a  chuir  uaith'e''. 

24  Gu  deimhin  deimhin  tha  mi  ag  ràdh 
ruibh,  An  ti  a  dh'èisdeas  ri  m'  fhocal-sa, 
agus  a  tha  'creidsinn  anns  an  ti  a  chuir 
uaith  mi,  tha  a'  bheatha  mhaireannach 
aigtì"',  agus  cha  tig  e  chum  dìtidh  ;  ach 
chaidh  e  thairis  o  bhàs  gu  beatha'". 

25  Gu  deimhin  deimhin  tha  mi  ag  ràdh 
ruibh,  Gu  bheil  an  uair  a'  teachd,  agus 
gu  bheil  i  nÌ3  ann,  anns  au  cluiun  na 
mah-bh  guth  Mhic  Dhè'-':  agus  an  dream 
a  chluinneas,  bithidh  iad  beò. 

2G  Oir  mar  tha  aig  an  Athair  beatha 
anu  fèin,  is  amhuil  sin  a  thug  e  do'n  Mhac 
beatha  a  bhi  aig  ann  fèin-?'; 

27  Agus  thug  e  mar  an  ceudna  dha 
ùghdarras  chum  breth  a  thabhaii-t,  do 
bhrìgh  gur  e  Mac  an  duine'". 

28  Na  gabhaibh  iongantas  deth  so  ;  oir 
tha  an  uair  a'  teachd,  anns  an  cluinn  iad- 
san  uile  a  tha  's  na  h-uaighibh  a  ghuth- 
san : 

29  Agus  thèid  iad  a  mach ;  iadsan  a 
rinn  maith,  chum  aiseirigh  na  beatha ; 
agus  iadsan  a  rinn  olc,  chum  aiseirigh  an 
damnaidh". 

.30  Cha-n  'eil  mise  comasach  air  ni 
s;un  bith  a  dheanamh  uam  fèin"'':  mar  a 
cliluinneas  mi  bheir  mi  breth :  agus  tha 
mo  bhreitheanas  ceart ;  do  bhi-igh  nach 
'èil  mi  ag  iarraidh  mo  thoile  fèin,  ach  toil 
an  Athar  a  chuir  uaith  mi-^. 

31  INla  bheir  mise  fianuis  mu  m'  thim- 
chioll  fèin-'',  cha-n  'eil  m'fliianuis  fior. 

32  Tha  neach  eile  a'  toirt  fianuis  mu 
m"  thirnchioU-,  agus  tha  fliios  agam  gur 
fior  an  fhianuis  a  tha  e  'deanamh  mu 
m'  thimchioU. 

33  Chuir  sibhse  chum  Eoin,  agus  thug 
e  fianuis  do'n  fhìrinn''. 

34  Ach  cha-n  'eil  raise  a'  gabhail  fianuis 
o  dhuine  :  ach  tha  mi  ag  ràdh  nan  nithe 
so,  chum  gu-m  bi  sibhse  air  'ur  tèarn- 
adh. 

35  B'esan  an  lòehran  lasarach  agus 
deah-ach  :  agus  bha  sibhse  toileach  car 
tamuill  gairdeachas  a  dheanamh  'n  a 
sholus"-'. 

36  Ach  tha  agam-sa  fianuis  a's  mò  na 
Jìiinuìs  Eoin  :  oir  na  h-oibre  a  thug  an 

t-Athair  dhomh  -  sa  chum  gu-n  crioch- 
naichinn  iad'^,  tha  na  h-oibre  sin  fèin  a 
tha  mise  a'  deauamh,  a'  toirt  fianuis  mu 
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m'  thimchioU,  gu-n  do  chuir  an  t-Athair 
uaith  mi. 

37  Agus  an  t-Athair  fein  a  chuir  uaith 
mi,  thug  e  fianuis  mu  m'  thimchioll". 
Cha  chuala  sibh  riamh  a  ghuth,  ni  mò  a 
chunnaic  sibh  a  choslas''. 

38  Agus  cha-n  'eil  'fhoc.al-san  agaibh  a' 
gabhail  còmhnuidh  annaibh''':  oir  an  ti 
sin  a  chuir  esan  uaith,  cha-n  'eil  sibh  'g  a 
chreidsinn. 

39  Kannsaichibh^  na  sgriobtuirean/',  oir 
tha  sibh  a'  saoilsinn  gu  bheil  a'  bheatha 
mhaireannach  agaibh  annta^';  agus  is  iad 
sin  a  tha  'toh't  fianuis  mu  m'  tlnmchioll- 
sa'. 

40  Gidheadh  cha-n  àill  leibh  teachd 
a  m'  ionnsuidh-sa/,  chum  gu-m  faigheadh 
sibh  beatha. 

41  Cha-n  'eil  mise  a"  gabhail  uiraim  0 
dhaoinibh. 

42  Ach  is  aithne  dhomh  sibhse,  nach 
'eil  gràdh  Dhe  agaibh  annaibh'". 

43  Thàinig  mise  ann  an  ainm  m'Athar, 
agus  cha-n  'eil  sibh  a'  gabhail  rium  :  ma 
thig  neach  eile  'n  a  ainm  fèin,  gabhaidh 
sibh  ris-san. 

44  Cionnus  a  dh'fheudas  sibh  creidsinn, 
a  tha  'gabhail  urraim  o  'chèile",  agus  nach 
'eil  ag  iarraidh  an  urraim  a  thig  o  Dhia 
a  mhàin?? 

45  Na  saoilibh  gu-n  dean  mise  'ur  casaid 
ris  an  Athair  :  tha  aon  a  tha  'deanamh 
casaid  oirbh,  Maois  %  anns  am  bheil  sibh 
a'  cur  'ur  dòchais. 

46  Oir  nan  creideadh  sibh  Maois,  chreid- 
eadli  sibh  mise  :  ou-  sgrìobh  esan  mu  m' 
thimchioU'. 

47  Ach  mur  creid  sibh  a  sgrìobhadh- 
san,  cionuus  a  chreideas  sibh  mo  bhiiath- 


CAIB.  YI. 

1  Bheatlmich  Criosd  cùig  niìlefcarhciiiglnil- 
ionnan  arain  agus  clà  ictsg :  15  oir  ini 
aobhar  sin  i'à.ill  leis  an  t-sluagh  esan  a  lììn  n n- 
amh  'n  a  rìgh :  16  aeh  uir  dìiasan  a  sgiuv'lh 
fèin  itatha,  chaidh  e  suas  gxi  beinn,  agits 
dh'imich  e  air  a'  mhuir  a  dh'ionnsuidh  u 
dheisciobìcl. 

''Vr  A  dheigh  sin  chaidh  losa  thar  muìr 
_Li      GhaliÌe'',  no  Thiberiais. 

2  Agus  lean  sluagh  mòr  e,  do  bhrlgh 
gu-m  fac  iad  a  mhìorbhuilean  a  rinn  e  air 
an  dream  a  bha  euslan. 

3  Agus  chaidh  losa  suas  air  beinn,  agiis 
shuidh  e  an  sin  maiUe  r'a  dheisciobluibh. 

4  Agus  bha  a'  chàisg,  fèiU  nan  ludhach, 
am  fagus. 

5  An  sin  an  uair  a  thog  losa  suas 
a  shùilean,  agus  a  chunnaic  e  gu-n  d' 
thàinig  buidheann  mhòr  sWuaigli  d'a 
ionnsuidh,  thubhairt  e  ri  Philip,  Cia  an 
t-àit'  as  an  ceannaich  sinn  aran  chum 
gu-n  ith  iad  so  ? 

6  (Ach  thubhah-t  e  so  'g  a  dhearbhadh- 
san  ;  oir  bha  fhios  aige  fein  ciod  a  dhean- 
adh  e.) 
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7  Fhi-eagair  Pliilip  e,  Cha  leoir  dhoibh 
luach  dhà  cheud  peglimn  a  dh'aran,  chum 
gu-n  gabhadh  gach  aou  diubh  beagan. 

8  'i'hubhaiit  aon  d'a  dheisciobluibh, 
Ahidreas,  bràthair  Shimoin  Pheadair,  ris, 

9  Tha  òganach  an  so,  aig  am  bheil  cùig 
builionnan  eorna,  agus  dà  iasg  bheag : 
ach  ciod  iad  so  am  measg  na  h-uiread  ? 

10  Agus  thubhairt  losa,  Thugaibh  air 
na  daoinibh  suidhe  sios.  A  nis  bha  mòran 
feoir  anns  an  àite.  Air  an  aobhar  sin 
shuidh  na  daoiue  sios,  ann  an  àii-eamh 
timchioll  chùig  mìle. 

11  Agus  ghlac  losa  na  builionnan,  agus 
air  tabhairt  buidheachais  da",  roinn  e  air 
na  deisciobluibh  iad,  agus  na  deisciobuil 
orra-san  a  shuidh  :  agus  mar  an  ceudna 
de  na  h-iasgaibh  beaga,  'mheud  as  a  b'àiU 
leo. 

12  'N  uair  a  shàsuicheadli  iad,  thubh- 
airt  e  r'a  dheisciobluibh,  Cruinnichibh  am 
Ijiadh  briste  a  tha  thuilleadh  ann,  chum 
uuch  caillear  a'  bheag. 

13  Air  an  aobhar  sin  chruinnich  iad  e 
i"a  chède,  agus  lion  iad  dà  chliabh  dheug 
de  sbruileach  nan  cùig  builionnan  eorna, 
n  bha  dh'fhuigheall  aig  a'  mhuinntir  a 
,lh"ith. 

14  An  sin  an'uair  a  chunnaic  na  daoine 
s.in  am  mlorbhuil  a  rinn  losa,  thubhairt 
iad,  Gu  fìrinneach  is  e  so  am  fàidh  a  bha 
gu  teachd  chum  an  t-saoghaiK. 

15  Uime  sin  an  uair  a  thuig  losa  gu 
robh  iad  air  ti  teachd  agus  breith  air  le 
laimh  làidir,  a  chum  gu-n  deanadli  iad 
ligh  dheth,  dh'imich  e  ris  do'n  bheinn 
'n  a  aonar. 

16  Agus  an  uair  a  thàinig  am  feasgar-', 
chaidh  a  dheisciobuil  sios  chum  na  mara. 

17  Agus  air  dol  ann  an  luing  dhoibh, 
ciiaidh  iad  thar  a'  mhuir  gu  Capernaum  : 
agiis  bha  an  dorchadas  a  nis  ann,  agus 
clia  robh  losa  air  teachd  d'an  ionnsuidh. 

18  Agus  aig  sèideadh  do  ghaoith  mhòir, 
dh'èirich  a'  mhuk*. 

19  Uime  sin  an  uair  a  rinn  iad  iomramh 
timchioU  cùig  no  deich  'ar  flùchead  de 
stàidibli,  chunnaic  iad  losa  ag  imeachd 
ah-  a'  mhuir,  agus  a'  druideadh  ris  an 
luing  ;  agus  ghabh  iad  eagal. 

20  Acli  thubliairt  esan  riu,  Is  mise  'tha 
ann";  na  bitheadh  eagal  oirbh. 

21  Uime  sin  ghabh  iad  gu  toileach  a 
steach  do'n  luing  e  :  agus  air  ball  ràinig 
an  long  an  tir  gus  an  robh  iad  a'  dol. 

22  Air  an  là  'n  a  dhèigh  sin,  an  uair  a 
chunnaic  an  sluagh  a  sheas  air  taobh  eile 
na  mara,  nach  robli  long  eile  an  sin.  ach 
au  long  sin  anns  an  deachaidh  a  dheis- 
ciobuil  a  steach,  agus  nach  deaclaaidli 
losa  's  an  luing  maille  r"a  dheisciobluibli, 
ach  (ju-n  d'fhalbh  a  dheisciobuil  'n  an 
aonar ; 

23  (Gidheadh  thàinig  longa  beaga  eile 
o  Thiberias,  làimh  ris  an  àite  's  an  d'ith 
iad  an  t-aran",  an  dèigh  do  an  Tighearna 
buidheachas  a  thoirt ;) 
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24  Uime  ain  an  uair  a  chunnaic  an 
sluagh  nach  robh  losa  an  sin,  no  a  dheis- 
ciobuil,  chaidh  iad  fèin  mar  an  ceudna 
ann  an  longaibh,  agus  thàinig  iad  gu 
Capernaum,  ag  iarraidh  losa. 

25  Agus  air  dhoibh  'fhaotainn  air  an 
taobh  thall  de'n  mhuir,  thubhairt  iad 
ris,  A  Mhaighstir,  c'uin  a  thàinig  thu  an 
so? 

26  Fhreagair  losa  iad  agus  thubhairt 
e,  Gu  deimhin  deimhin  tha  mi  ag  ràdh 
ruibh,  Tha  sibh  'g  am  iarraidh,  cha-n  ann 
a  chionn  gu-m  faca  sibh  na  miorbhuilean, 
ach  a  chionn  gu-n  d'ith  sibh  de  na  buil- 
ionnaibh,  agus  gu-n  do  shàsuicheadh  sibh. 

27  Deanaibh  saothair  cha-n  ann  air  son 
a'  bhidh  a  theirgeas,  ach  air  son  a'  bhidh 
a  mhaireas  chum  na  beatha  siòrruidh*, 
a  bheir  Mac  an  duine  dhuibh :  oir  esan 
sheulaich  Dia  an  t-Athair'". 

28  An  sin  thubhairt  iad  ris,  Ciod  a  ni 
sinn,  chum  as  gu-n  oibrich  sinn  oibre 
Dhè? 

29  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e  riu, 
Is  i  so  obair  Dhè'^,  gu-n  creid  sibh  anns 
an  ti  a  chuir  e  uaith. 

30  Uime  sin  thubhairt  iad  ris,  Ciod  an 
comharadh  a  ni  thusa  ma  ìa',  chum  gu-m 
f  aic  sinn,  agus  gii-n  creid  sinn  thu  ?  ciod 
an  obair  a  ni  thu  ? 

31  Dh'ith  ar  n-aithriche  mana  's  an 
fliàsach^;  a  reir  mar  tha  e  sgrìobhta, 
Thug  e  dhoibh  aran  o  nèamh  r'a  itheadh*. 

32  An  sin  thubhairt  losa  riu,  Gu 
deimhin  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ruibh, 
nach  d'  thug  IVlaois  dhuibh  an  t-aran  o 
nèamh ;  ach  tha  m'  Athair-sa  a'  toirt 
dhuibh  an  arain  fhior  o  nèamh. 

33  Oir  is  e  sin  aran  Dhè  a  tha  'teachd 
a  nuas  o  nèamh-',  agus  a  tha  'tabhah-t 
beatha  do'n  t-saoghal. 

34  An  sin  thubhairt  iad  ris,  A  Thigh- 
earna,  thoir  dhuinne  an  t-aran  so  an 
còmhnuidh. 

35  Agus  thubhairt  losa  riu,  Is  mise 
aran  na  beatha  :  an  ti  a  thig  a  m'iopn- 
suidh-sa,  cha  bhi  ocras  gu  bràth  air'; 
agus  an  ti  a  chreideas  annam-sa,  cha  bhi 
tart  gu  bràth  air'". 

36  Ach  mar  a  thubhairt  mi  ruibh,  ged 
a  chunnaic  sibh  mi,  cha-n  'eil  sibh  a' 
creidsinn". 

37  Gach  ni  a  bheir  an  t-Athair  dhomh- 
sa,  thig  e  a  m'ionnsuidh/;  agus  an  ti  a 
thig  a  m'ionnsuidh,  cha  tilg  mi  air  chor 
sam  bith  a  mach?. 

38  Oir  thàinig  mi  nuas  o  nèamh,  cha-n 
ann  chum  gu-n  deanainn  mo  thoil  fèin, 
ach  toil  an  ti  a  chuir  uaith  mi'". 

39  Agus  is  i  so  toil  an  Athar  a  chuir 
uaith  mi,  nach  caillinn  a'  bheag  sam  bith 
de'n  uile  a  thug  e  dhomh.^,  ach  gu-n 
togainn  suas  e  ris  air  an  là  dheireann- 
ach'. 

40  Agus  is  i  so  toil  an  ti  a  chuir  uaith 
mi,  gu-m  bitheadh  a'  bheatha  mhaireann- 
ach  aig  gach  neach  a  chi  am  Mac,  agus  a 
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chreideas  ann'^:  agus  togaidli  mise  suas  e 
air  an  là  dheireannach. 

41  An  sin  rinn  na  h-ludhaicli  gearan 
uime,  a  chionn  gu-n  dubhairt  e,  Is  mise 
an  t-aran  a  thàinig  a  nuas  o  nèamh. 

42  Agus  thubhairt  iad,  Nach  e  so  losa 
mac  loseiph*,  neach  aig  an  aithne  dhuiun 
'athair  agus  a  mhàthair?  cionnus  ma 
seadh  a  tha  e  ag  ràdh,  Thàinig  mi  nuas 
o  nèamh. 

43  Air  an  aobhar  sin  fhreagair  losa 
agus  thubhairt  e  riu,  Na  deanaibh  gearan 
'n  'ur  measg  fèin. 

44  Cha-n  lu-rainn  neach  air  bith  teachd 
a  m'ionnsuidh-sa,  mm-  tarruing  an  t-Ath- 
air  a  chuir  uaith  mise  e"^:  agus  togaidh 
mise  suas  e  air  an  là  dheireannach. 

45  Tha  e  sgrìobhta  's  na  fàidhibh, 
Agus  bithidh  iad  uile  air  an  teagasg  o 
Dhia".  Uime  sin  gacli  neach  a  chuala, 
agus  a  dh'fhòghluim  o'n  Athair-^,  thig  e 
a  m'ionnsuidh-sa. 

46  Cha-n  e  gu  faca  neacli  sam  bith  an 
t-Athair-',  ach  an  ti  a  tha  o  Dhia ;  chunn- 
aic  esan  an  t-Athair*. 

47  Gu  deimhin  deimhin  tha  mi  ag  ràdh 
ruibh,  An  ti  a  tha  'creidsinn  annam-sa, 
tha  a'  bheatha  mhah-eannach  aige'^. 

48  Is  mise  aran  na  beatha"'. 

49  Dh'ith  'ur  n-aithriche  mana  's  an 
fhàsach  agus  fhuair  iad  bàs. 

50  Is  e  so  an  t-aran  a  tha  'teachd  a 
nnas  o  nèamh,  chum  as  gun  ith  neach 
dheth,  agus  nach  faigh  e  bàs". 

51  Is  mise  an  t-aran  beò,  a  thàinig  a 
nuas  o  nèamh:  ma  dh'itheas  neach  air 
bith  de'n  aran  so,  bithidh  e  beò  gu  slorr- 
uidh  :  agus  an  t-aran  a  bheir  mise  uam, 
is  e  m'fheòil  e'",  a  bhek  mi  air  son  beatha 
an  t-saoghail. 

_  52  Ah-  an  aobhar  sin  bha  connsachadh 
aig  na  h-Iudhaich  r'a  chèile,  ag  ràdh, 
Cionnus  a  dh'fheudas  an  duine  so  'fheòil 
a  thoirt  duinn  r'a  h-itheadh'. 

53  Ansinthubhairtlosariu,  Gudeimh- 
in  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ruibh,  mur 
ith  sibh  feòil  Mhic  an  duine^,  agus  mur 
òl  sibh  'fhuil,  cha-n  'eil  beatha  agaibh 
annaibh. 

54  Esan  a  dh'itheas  m'  fheòil-sa,  agus 
a  dh'òlas  m'  fhuil-sa,  tha  a'  bheatha 
shìorruidh  aige ;  agiis  togaidh  mise  suas 
e  air  an  là  dheireannach. 

55  Oir  is  biadh  gu  firiuneach  m'fheòil, 
agus  is  deoch  gu  fìrinneach  m'fhuil. 

56  Esan  a  dli'itheas  m'fheòil-sa,  agus 
a  dh'òlas  m'fhuil  -  sa,  tha  e  'gabhail 
còmhnuidh  annam-sa,  agus  mise  ann- 
san™. 

57  Mar  tha  'n  t-Athair-  beò  a  chuii" 
uaith  mise,  agus  a  tha  mise  beò  troimh 
an  AthairJ';  is  amhuil  sin  esan  a  dh'itheas 
mise,  bithidh  e  mar  an  ceudna  beò  tromh- 
am-sa"^. 

58  Is  e  so  an  t-aran  sin  a  thàinig  a 
nuas  o  nèamh;  cha-n  ann  mar  a  dh*ith 
'ur  n-aithriche  mana,  agus  a  fhuair  iad 
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bàs  :  esan  a  tlh'itheas  an  t-aran  so,  bith- 
idh  e  beò  am  feasd. 

59  Thubhairt  e  na  nithe  so  anns  an 
t-sionagog,  au  uair  a  bha  e  a'  teagasg  ann 
an  Capernaum. 

60  Uime  sin  au  uair  a  chuala  mòran 
d'a  dheisciobluibh  so,  thubhaù't  iad,  Is 
cruaidh  a'  chainnt  so ;  cò  dh'fheudas  èisd- 
eaclid  rithe? 

61  'N  uair  a  thuig  losa  ann  fèin'^  gu 
robh  a  dheisciobuil  ri  gearan  uime  so, 
thubhairt  e  riu,  Am  bheil  so  a'  toirt  oil- 
bheim  dhuibh  ? 

62  Agus  ciod  nam  faiceadli  sibh  Mac 
an  duine  a'  dol  a  suas  do"n  àit  anns  an 
robh  e  roimhe''? 

63  Is  e  an  Spiorad  a  ibheothaichas/'; 
cha-n  'eil  taii-bhe  air  bith  anns  an  fheòil : 
na  briathran  a  tha  mise  a'  labhairt  niibh, 
is  spiorad  agus  is  beatha  iad. 

64  Ach  tha  cuid  dibhse  nach  'eil  a'  creid- 
sinn.  (Oir  b'aithne  do  losa  o  thùs',  cò 
iad  nach  robh  a'  creidsmn,  agus  cò  an  ti 
a  bhrathadli  e. ) 

65  Agus  thubhairt  e,  Air  an  aobhar  sin 
thubhairt  mi  ruibh,  nach  urrainn  neach 
au'  bith  teachd  a  m'ionnsuidh,  mm'  bi  e 
air  a  thoirt  da  o  m'Athair. 

66  O'n  àm  sin  chaidh  mòran  d'a  dheis- 
ciobluibh  ah-  an  ais",  agus  cha  d'imich 
iad  na's  mò  maiUe  ris. 

67  An  sin  thubhairt  losa  ris  an  dà 
fhear  dlieug,  An  àill  leibhse  falbh  cuid- 
eachd  ? 

68  An  sin  fhreagair  Simon  Peadar  e, 
A  Thigheama,  cò  dh'ionnsuidh  an  tèid 
sinn-?*?  agad-sa  tha  briathi-a  na  beatha 
maireannaich?. 

69  Agus  tha  sinne  a'  creidsinn^,  agus 
tha  fliios  againn  gur  tusa  Criosd  Mac  an 
De  bheò. 

70  Fhreagah-  losa  iad,  Xach  do  thagh 
mise  sibhse  dà  f hear  dheug,  agus  tha  fear 
agaibh  'n  a  dhiabhul"? 

71  Ach  labhair  e  mu  ludas  Iscariot, 
niac  Shimom :  oir  is  e  so  an  ti  a  bha  gu 
esan  a  bhi-ath,  air  dha  'bhi  'u  a  aou  de'n 
dà  fhear  dheug. 

CAiB.  vn. 

1  Chronodch  losa  àrd-inntinn  agns  dànadas  a 
chairdean ;  10  chaidh  e  suxis  0  Ghalile  gufèiU: 
nam  pàilliun ;  14  agus  tlieagaisg  e  anns  an 
teampidl.  40  lomadh  gne  Vharail  mv,  thimr,\ 
chioll  losa  am  measg  an  t-shiaigh.  ' '[ 

AGUS  an  dèigh  nan  nithe  sin,  bha  losa 
ag  imeachd  mu'n  cuairt  ann  an 
Gahle  :  oir  cha  b'àill  leis  a  bhi  'g  imeachd 
ann  an  ludea,  a  chionn  gu-n  robh  na 
h-Iudhaich  ag  iarraidh  a  mharbhadh-*^^. 

2  Agus  bha  feiU  nan  ludhach,  eadhon 
fèill  nam  pàilliun-,  am  fagus. 

3  Uime  sin  tliubhairt  a  bhràithre  ris, 
Imicli  as  a  so  agus  rach  do  ludea,  chum 
gu  faic  do  dheisciobuil  mar  an  ceudna 
d'oibre  a  tha  thu  a'  deanamh. 

4  Oir  cha  dean  neach  aii'  bith  aon  ni 
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'am  folacli,  a  dh'iarras  e  fèin  a  bhi  'am 
f ollais  :  ma  tha  thu  a'  deanamh  nan  nithe 
so,  nochd  thu  fèin  do'n  t-saoghal. 

5  Oir  cha  do  chreid  a  bhràithre  fèin 
auu''. 

6  An  sin  thubhairt  losa  riu,  Cha  d'thàiu- 
ig  m'àm-sa  fathast*;  ach  tha  'ur  n-àm-se 
ghnàth  deas. 

7  Cha-n  'eil  e  'an  comas  do'n  t-saoghal 
sibhse  fhuathachadh'";  ach  fuathaichitlh 
e  mise,  do  bhrìgh  gu  bheil  mi  'toht 
fiauuis  m'a  thimchioll,  gu  bheil  'oibre 
olc. 

8  Eachaibh-se  suas  chimi  na  f  èiUe  so : 
cha  tèid  mise  suas  fathast  chum  na  fèille 
so,  do  bhrìgh  nach  'eil  m'àm  fathast  air 
a  choimhlionadh. 

9  'N  uair  a  thubhairt  e  na  nithe  so  riu, 
dh'fhau  e  aun  an  GaHle. 

10  Ach  an  uair  a  chaidh  a  bhràithre 
suas,  an  sin  chaidh  esan  suas  mar  an 
ceudna  chum  na  fèille,  cha-n  ann  'am 
follais,  ach  mar  gu-m  b'ann  'an  uaig- 
nidheas. 

11  An  sin  dh'iarr  na  h-Iudhaich  e  air 
an  fhèiU''',  agus  thubhakt  iad,  C'àit  am 
bheil  e  ? 

12  Agus  bha  borbhan  mòr  am  measg 
an  t-sluaigh  m'a  thimchiolP:  oir  thubh- 
airt  cuid,  Is  duine  maith  e  :  ach  thubhairt 
cuid  eUe,  Cha-n  eadh  ;  ach  tha  e  'meaU- 
adh  an  t-sluaigh. 

13  Gidheadh  cha  do  labhair  neaoh  sam 
bitli  gu  foUaiseach  uime,  ah-  eagal  nan 
ludhach. 

14  A  nis  mu  niheadhon  na  fèUle,  chaidh 
losa  suas  do'n  teampidl,  agus  theag- 
aisg  e. 

15  Agus  ghabh  na  h-Iudhaich  iong- 
antas",  ag  ràdh,  Cionnus  is  aithne  do'n 
duine  so  Utrichean,  agus  nach  d'fhògh- 
luim  e  ? 

16  Fhi-eagair  losa  iad,  agus  thubhaii-t 
e,  Cha  leam  fèin  mo  theagasg ",  ach 
leis-san  a  chuh'  uaith  mi. 

17  Ma's  àiU  le  neach  sam  bith  a  thoU- 
san  a  dheanamhs',  bithidh  fios  aige  mu  an 
teagasg,  an  ann  o  Dhia  a  tha  e,  no  an: 
bheil  mise  a'  labhairt  uam  fèin. 

18  An  ti  a  labhras  uaith  fèin,  tha  e 
'g  ian-aidh  a  ghlòh-e  fèin-^:  ach  ge  b'e 
'dh'iarras  glòh'  an  ti  a  chuir  uaith  e,  tha 
esan  fìrinneach,  agus  cha-n  'eU  eucoir  air 
bith  ann. 

19  Nach  d'thug  Maois  an  lagh  dhuibh'', 
apis  yidheadh  cha-n  'eU  aon  neach  agaibh 
a'  coimhhonadh  an  lagha'?  C'ar  son  tha 
8ibh  ag  iarraidh  mise  a  roharbhadh^'? 

20  Fhreagair  an  sluagh  agus  thubhairt 
iad,  Tha  deamhan  agad  :  cò  tha  'g  iaiT- 
aidh  do  mharbhadh  ? 

21  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e  riu, 
Einn  mise  aon  obair,  agus  tha  iongantas 
oirbh  uile  air  an  aobhar  sin. 

22  Thug  Maois  dhuibh  an  timchioU- 
ghearradh^,  (cha-n  e  gur  ann  o  ]\Iliaois 
a  tha  e,   ach  o  na  h-aithrichibh*,)  agus 
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timchioU-ghearraidh  sibhse  duiue  aù-  an 
t-sàbaid. 

23  Ma  tha  duine  ah-  an  t-sàbaid  a' 
gabhaU  timchioU-ghearraidh,  chum  nach 
bi  lagh  Mhaois  air  a  bhriseadh,  am  bheil 
fearg  agaibh  riumsa,  a  chionn  gu-n  d' 
rinn  mi  duine  gu  h-iomlan  slàn  air  an 
t-sàbaid'? 

24  Na  tugaibh  breth  a  rèh-  coslais'^,  ach 
thugaibh  breth  cheart. 

25  An  sin  thubhairt  cuid  de  mhuinntir 
lerusaleim,  Nach  e  so  esan  a  tha  iad  ag 
iarraidh  a  mharbhadh? 

26  Agus,  feuch,  tha  e  'labhairt  gu  foU- 
aiseach,  agits  cha-n  'eU  iad  ag  ràdh  ni 
sam  bith  ris  :  am  bheil  dearbh-fhios  aig 
na  h-uachdarain  gur   e    so   da    rh-eadh 

I  Criosd? 

27  Gidheadh  is  aithne  dhuinn  an  duine 
so  cia  as  da :  ach  au  uair  a  thig  Criosd, 
cha-n  aitiine  do  neach  air  bith  cia  as  da. 

28  An  sin  ghlaodh  losa  's  an  teampuU, 
agus  e  a'  teagasg,  ag  ràdh,  Is  aithne 
dhuibh  araon  mise/,  agus  cia  as  domh  : 
agus  cha  d'thàinig  mi  uam  fèin^,  ach  tha 
esan  fior  a  chuu-  uaith  mi^',  air  nach  'eU 
eòlas  agaibh-se. 

29  Ach  tha  eòlas  agam-sa  air-'';  oir  is 
ann  uaith  a  tha  mi,  agus  chuh-  esan  uaith 
mi. 

30  An  sin  dh'iarr  iad  a  ghlacadh^ :  ach 
eha  do  chuir  neach  air  bith  làmh  ann, 
a  chionu  nach  robh  'uair  fathast  air 
teachd. 

31  Ag^is  chreid  mòran  de'n  t-sluagh 
ann'",  agus  thubhaht  iad,  'N  uair  a  thig 
Criosd,  an  dean  e  na's  mò  de  mhìor- 
bhuUibh  na  iad  sin  a  rinn  au  duine  so  ? 

32  Chuala  na  Phahisich  gu  robh  an 
sluagh  a'  borbhanaich  nan  nithe  so  m'a 
thimchioU :  agus  chuir  na  Phahisich  agus 
na  h-àrd-shagairt  maoir  g'a  ghlacadh. 

33  An  sin  thubhairt  losa,  Fathast 
tamuU  beag  tha  mise  maUle  ruibhA  agus 
an  sin  tha  mi  'dol  chum  an  ti  a  chuir 
uaith  mi. 

34  larraidh  sibh  mi'",  agus  cha-u  fhaigh 
sibh  mi :  agus  do'n  àite  's  am  bi  mi,  cha-n 
mTahm  sibhse  teachd. 

35  An  sin  thubhant  na  h-Iudhaich 
eatorra  fèin,  C'àit  an  tèid  am  fear  so, 
nach  faigh  sinn  e?  an  tèid  e  chum  na 
muinnth-  a  tha  ak  an  sgapadh  am  measg 
nan  Greugach'',  agus  an  teagaisg  e  na 
Greugaich? 

36  Ciod  i  a'  chainnt  so  a  thubhairt  e, 
larraidh  sibh  mi,  agus  cha-n  fhaigh  sibh 
rni :  agus  do'n  àite  's  am  bheU  mise, 
cha-n  urrairm  sibhse  teachd  ? 

37  Air  an  là  dheireannach^',  ìà  mòv  sin 
na  fèiUe,  sheas  losa  agus  ghlaodh  e,  ag 
ràdh,  Ma  tha  tart  ah-  neach  sana  bith->', 
thigeadh  e  a  m'ionnsuidh-sa,  agus  òladh  e. 

38  An  ti  a  chreideas  annam-sa,  mar  tha 
an  sgrìobtuir  ag  ràdh,  sruthaidh  as  a 
bhroinn  aimhnichean  a  dh'uisge  beò*^. 

39  (Ach  Labhair  e  so  mu  an  Spiorad'',  a 
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bha  iadsan  a  chreideadh  annsan  gu  fhagh- 
ail :  oir  cha  robli  an  Spiorad  fathast  air 
a  thabkairt,  do  bhrìgh  nach  robh  losa 
fathast  air  a  ghlòrachadh. ) 

40  Uime  sin,  an  uair  a  chuala  mòran 
de'n  t-sUiagh  a'  chainnt  so,  thubhairt  iad, 
Gu  firinneach  is  e  so  am  Fàidh". 

41  Thubhairt  cuid  eile,  Is  e  so  Criosd'''. 
Ach  thubhairt  dream  eile,  An  ann  o  Gha- 
lile  a  thig  Criosd"'? 

42  Nach  dubhairt  an  sgriobtuir,  Gu-n 
tig  Criosd  de  shiol  Dhaibhidli^,  agus  a 
Betlelaem,  am  baile  's  an  robh  Daibhidh/? 

43  Air  an  aobhar  sin  dh'eirich  eas-aon- 
achd  ara  measg  an  t-sluaigh  air  a  shon- 
san. 

44  Agus  b'àiU  le  cuid  diubh  a  ghlac- 
adh ;  ach  cha  do  chuir  duine  air  bith 
làmh  ann. 

45  An  sin  thàinig  na  maoir  a  chum  nan 
ard-shagart  agus  nam  Phairiseach  ;  agus 
thubhairtiadsan  riu,  C'ar  son  nach  d'  thug 
sibh  leibh  e  ? 

46  Fhreagair  na  maoir,  Cha  do  labhair 
duine  riamli  mar  an  duine  so''. 

47  An  sin  fhreagair  na  Phairisich  iad, 
Am  bheil  sibhse  mar  an  ceudna  air  'ur 
mealladh  ? 

48  An  do  chreid  aon  air  bith  de  na 
h-uachdarain  ann*,  no  de  na  Phairisich  ? 

49  Ach  an  sluagh  so  aig  nach  'eil  eòlas 
an  lagha,  tha  iad  mallaichte. 

50  Thubhairt  Nicodemus  riu,  (esan  a 
thàinig  d'a  ionnsuidh  's  an  oidhche",  air 
dha  'bhi  'n  a  aon  diubh,) 

51  Am  bheil  ar  lagh-ne  'toirt  breth  air 
duine  sam  bith  gus  an  cluinn  e  uaith  fèin 
an  toiseach'^.  agus  gus  am  bi  fhios  aige 
ciod  a  tha  e  a'  deanamh  ? 

52  Fhreagair  iadsan  agus  thubhairt 
iad  ris,  Am  bheil  thusa  mar  an  ceudna 

0  Ghalile  ?  Rannsaich,  agus  f aic  :  oir  à 
Galile  cha  d'èirich  fàidh«'. 

53  Agus  dh'imich  gach  aon  d'a  thigh 
fèin. 

CAIB.  VIII. 

1  Thiig  Criosd  a'  bhean  a  ghlacadh  'an  adhal- 
tranas  as  saor.  12  Shearmouakh  e  gur  efèin 
solus  an  t-saoglmil,  agus  dhear'bh  e  gu  hheil  a 
theagasg  ceart.  33  Fhreagair  e  na  h-Iudkaich 
a  bha  'deanamh  uaill  à  Àbralmm. 

ACH  chaidh  losa  chum  slèibh  nan 
crann-olaidh  : 
_  2  Agus  gu  moch  air  mhaduinn  thàinig  e 
ris  do'n  teampull,  agus  thàinig  an  skiagh 
uile  d'a  ionnsuidh  ;  agus  air  suidhe  dha, 
theagaisg  e  iad. 

3  Agus  thug  na  sgriobhaichean  agus  na 
Phairisich  bean  d'a  ionnsuidh  a  ghlacadh 
ann  an  adhaltranas  ;  agus  air  dhoibh  a 
cur  anns  a'  mheadhon, 

4  Thubhairt  iad  ris,  A  Mhaighstir, 
ghlacadh  a'  bhean  so  anns  an  dearbh 
ghniomh,  a'  deanamh  adhaltranais. 

5  A  nis  dh'àithn  Maois  dhuinn  anns  an 
lagh,  an  leithide  so  a  chlachadh- :  ciod  ma 
seadh  a  tha  thusa  ag  ràdh  ? 
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6  Thubhairt  iad  so  g'a  dhearbhadh, 
chum  gu-m  bitheadh  aca  cùis  -  chasaid 
'n  a  aghaidh.  Ach  chrom  losa  sìos,  agus 
sgriobh  e  le  'mheur  air  an  làr,  (mar  nach 
bitheadh  e  'g  an  chiinntinn.) 

7  Mar  sin  air  dhoibh  buanachadh  a' 
feòraich  dheth,  thog  se  e  fèin  a  suas 
agus  thubliairt  e  riu,  An  neach  a  tha 
gun  pheacadh  agaibh-se' ,  tilgeadh  e  a' 
cheud  chlach  oirre. 

8  Agus  chrom  e  sìos  a  ris  agus  sgriobh 
e  air  an  làr. 

9  Agus  an  iiair  a  chual'  iadsan  so,  (air 
dhoibh  a  bhi  air  an  agairt  le  an  coguis 
fèin',)  chaidh  iad  a  mach  an  dèigh  a 
chèile,  a'  tòiseachadh  aig  an  dream  a  bu 
shine,  gus  an  dream  mu  dheireadli :  agus 
dh'fhàgadh  'n  a  aonar  losa,  agus  a'  bhean 
'n  a  seasamh  's  a'  mheadhon. 

10  Agus  an  uair  a  dh'èirich  losa  suas, 
agus  nach  fac  e  aon  air  bith  ach  a'  bliean, 
thubhairt  e  rithe,  A  bhean,  c'àit  am  bheil 
iad  sud  do  luchd-casaid  ?  an  do  dhit  duine 
air  bith  thu  ? 

11  Thubhairt  ise,  Cha  do  dhìt  aon 
duine,  a  Thighearn'.  Agus  thubhairt 
losa  rithe,  Cha  mhò  a  tha  mise  'g  ad 
dhiteadh'':  imich  romhad,  agus  na  peac- 
aich  ua's  mò^. 

12  An  sin  labhair  losa  riu  a  ris,  ag 
ràdh,  Is  mise  solus  an  t-saogliail'^:  an  ti 
a  leanas  mise,  cha  siubhaU  e  ann  an 
dorchadas'",  ach  bithidh  sohis  na  beatha 
aige. 

13  Uime  sin  thubhairt  na  Phairisich 
ris,  Tha  thu  'toirt  fianuis  mu  d'  thim- 
chioll  fèin";  cha-n  'eil  d'fhianuis  fior. 

14  Fhreagair  losa,  agus  thubhairt  e 
riu,  Ged  tha  mi  'toirt  fianuis  mu  m' 
thimchioU  fèin,  gidheadh  tha  m'fhianuis 
fior  :  oir  tha  fhios  agam  cia  as  a  thàinig 
nii,  agus  c'àit  am  bheil  mi  'dol ;  acli  cha-n 
'eil  fhios  agaibh-se  cia  as  a  thàinig  mi,  no 
c'àit  am  bheil  mi  'dol'". 

15  Tha  sibhse  a'  toirt  breth  a  rèir  na 
feòla ;  cha-n  'eil  mise  a'  toirt  breth  air 
duine  's  am  bith-^. 

16  Agus  gidheadh  ma  bheir  mise  breth, 
tha  mo  blireth  firinneach':  oir  cha-n  'eil 
mi  a'm'  aonar",  ach  mise  agus  an  t-Athair 
a  chuir  uaith  mi. 

17  Agus  tha  e  sgriobhta  ann  'ur  lagh 
fein,  gu  bheil  fianuis  dithis  dhaoine 
fior^'. 

18  Is  aon  mise  a  tha  'deanamh  fianuis 
mu  m'  thimchioU  fèin,  agus  tha  an 
t-Athair  a  chuir  uaith  mi,  a'  deanamh 
fianuis  mu  m'  thimchioU"'. 

19  An  sin  thubliairt  iad  ris,  C'àit  am 
bheil  d'  AthaU  ?  Fhreag.iir  losa,  Cha-n 
aithne  dhuibhse  aon  chuid  mise  no  m' 
Athair^':  nam  bitheadh  eòhis  agaibli 
ormsa,  bhitheadh  eòlas  agaibh  air  m' 
Athair  mar  an  ceudna^. 

20  Labhair  losa  na  briathra  so  ann  an 
tigh-coimhead  an  ionmliais'^,  aig  teagasg 
dha  's  an  teampuU  :   agus  cha  do  chuir 
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duinc  air  bith  làmh  ann  ;    oir  cha  robh 

'uair  fathast  air  teachd'^. 
21  An  sin  thubhairt  losa  riu  a  ris,  Tha 

mise  a'  falbh,  agus  iarraidhsibhmi*,  agus 

bàsaichidh  sibh  ann  'ur  peacadh'^;  cha-n 

urrainn   sibhse   teachd  do'n   àite  do  am 

bheil  mise  a'  dol^. 
I      22  An   siu  thubhairt    na  h-Iudhaich, 
I  Am  marbh  se  e  f ein  ?  do  bhrìgh  gu  bheil 
!  e  'g  ràdh,  Far  am  bheil  mise  a'  dol,  chan 

urrainn  sibhse  teachd. 

23  Agus  thubhairt  e  riu,  Tha  sibhse  o 
shios,  tha  mise  o  shuas  :  tha  sibhse  de'n 
t-saoghal  so,  cha-n  'eil  mise  de'n  t-saoghal 

24  Uime  sin  thubhairt  mi  ruibh,  Gu-m 
bàsaich   sibh   ann  'ur   peacaidhean  :    oir 

!  mur  creid  sibh  gur  mise  e'',  gheibh  sibh 

I  bàs  anu  'ur  peacaidhean. 

}  25  An  sin  thubhaii-t  iad  ris,  Cò  thusa  ? 
Agus  thubhau-t  losa  riu,  ,4«  neach  sin 
fèin  a  thubhairt  mi  ruibh  o  thì'is. 

26  Tha  mòran  agam  ri  ràdh,  agus  r'a 
■  1  ihreithneachadh  m'iu-  timchioll-se  :  ach 

tha  an  ti  a  chuir  uaith  mi  firinneach ; 
a  j;us  tha  mise  a'  labhairt  ris  an  t-saoghal 
nan  nithe  a  chuala  mi  tiaith-san". 

27  Cha  do  thuig  iad  gu-ra  b'ann  mu 
:  thimchioU  an  Athar  a  hibhair  e  riu. 

28  An  sin  thubhairt  losa  riu,  'N  uair  a 
thogas  sibh  suas  Mac  an  duine.^,  au  sin 
ìiithidh  fios  agaibh  gur  mise  c,  agus  nach 
'eil  mi  'deanamh  ni  sam  bith  uam  fèin ; 
:\ch  mar  a  theagaisg  m'Athair  mi,  gu 
l'heil  mi  'labhah't  nan  nithe  so. 

20  Agus  tha  'n  ti  a  chuir  uaith  mi 
niaille  rium  :  cha  d'fhàg  an  t-Athair  a'm' 
aiìuar  mi,  do  bhrigh  gu  bheil  mi  'dean- 
ainh  a  ghnàth  nan  nithe  sin  a's  taitneach 
leis. 

30  An  uair  a  bha  e  'labhairt  nan  nithe 
so,  chreid  mòran  ann-^. 

31  An  sin  thubhairt  losa  ris  na  h-Iudh- 
aich  a  chreid  ann,  Ma  bhuanaicheas  sibh 
ann  am  fhocal-sa'',  bithidli  sibh  da 
rireadh  'n  "tir  deisciobul  agam  ; 

32  Agus  bithidh  eòlas  agaibh  ah-  an 
fliìrinn'',  agus  ni  an  fhirinn  saor  sibh^". 

I      33  Fhreagair   iad    e,  Is    sinne   sliochd 
j  Abrahaim,  agus  cha  rodh  sinn  riamh  fo 
dhaorsa  aig  duine  sam  bith  :    cionnus  a 
I  tlia  thusa  ag  ràdh,  Bithidh  sibh  saor? 

34  Fhreagair    losa    iad,    Gu    deimhin 
I  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ruibh,  ge  b'e  'ni 

peacadh,  is  seirbhiseach  do  an  pheac- 
aJh  ey. 

35  Agus  cha-n  fhan  an  seirbhiseach 
"s  an  tigh  gu  bràth"^:  ach  fanaidh  am  mac 

j  gu  bràth. 

36  Uime  sin  ma  ni  am  Mac  saor  sibh*, 
bithidh  sibh  saor  da  rìreadh. 

37  Tha  fliios  agam  gur  sibh  sliochd 
Abrahaim  ;  acli  tlia  sibh  ag  iarraidh  mise 
a  mharbhadh,  do  bhrìgh  nach  'eil  àit'  aig 
m'fhocal  annaibh. 

38  Tha  mise  a'  labhairt  an  ni  sin  a 
chunnaic   mi   aig   m'  Athair^;    agus   tha 
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sibhse  a'  deanamli  an  ni  a  chunnaic  sibh 
aig  'ur  n-athair  fèin. 

39  Flireagair  iadsan  agus  thubhairt 
iad  ris,  Is  e  Abraharn  ar  n-athair-ne^. 
Thubhah-t  losa  riu,  Nam  bu  chlann  do 
Abraham  sibh,  dheanadh  sibh  oibre  Abra- 
haimA 

40  Ach  a  nis  tha  sibh  ag  iarraidh  mise 
a  mharbhadh,  duine  a  dh'innis  duibh  an 
fhirinn,  a  chuala  mi  o  Dhia  :  cha  d'  rinn 
Abraham  so". 

41  Tha  sibhse  a'  deanamh  oibre  'ur 
n-athar  fèin.  An  sin  thubliairt  iad  ris, 
Cha  d'  rugadli  ann  an  striopachas  sinne  ; 
tha  aon  Athair  againn,  eadhon  Dia''. 

42  An  sin  thubhairt  losa  riu,  Nam  b'e 
Dia  'ur  n-Athair,  ghràdhaicheadh  sibh 
mise^ :  oir  chaidh  mise  mach,  agus  thàinig 
mi  o  Dhia  ;  agus  cha  d'  thàinig  mi  uam 
fein,  ach  chvdr  esan  uaith  mi'''. 

43  C'ar  son  nach  'eil  sibh  a'  tuigsinn  mo 
chòmhraidh?  do  bhrigh  nach  urrainn 
sibh  èisdeachd  ri  m'fhocal''. 

44  Thasibhseo 'jn-n-atliair andiabhul"^ 
agus  is  iad  ana-miannan  "ur  n-athar  a's 
toil  leibh  a  dheanamli :  bha  esan  'n  a 
mhortair  o  thùs;  agus  cha  d'flian  e  's  an 
fhìrinn",  a  chionn  nacli  'eil  firinn  ann. 
'N  uair  a  labhras  e  breug,  is  ann  uaith 
fèin  a  tha  e  'labhairt  :  oir  is  breugair  e, 
agus  is  e  athair  na  brèige. 

45  Agus  do  bhrìgh  gu  bheil  mise  ag 
innseadh  na  firinn?,  cha-n  'eil  sibh  'g  am 
chreidsinn. 

46  Cò  agaibh-se  a  chuireas  peacadh  as 
mo  leth-sa'?  agus  ma  tha  mi  ag  innseadh 
na  firinn,  c'ar  son  nach  'eil  sibh  'g  am 
chreidsinn  ? 

47  An  ti  a  tha  o  Dhia,  èisdidh  e  ri 
briathraibh  Dhè :  uime  sin  cha-n  'eil 
sibhse  ag  èisdeachd,  a  chionn  nach  ann  o 
Dhia  a  tlia  sibh. 

48  An  sin  fhreagair  na  h-Iudhaich, 
agus  tliubhairt  iad  ris,  Nach  maith  a 
thubhairt  sinn  gur  Samaritanach  thu, 
agus  gu  bheil  deamhan  agad"? 

49  Fhreagair  losa,  Cha-n  'eil  deamhan 
agam  ;  aclt  tha  mi  'toirt  urraim  do 
m'Atliair,  agus  tha  sibhse  'toirt  eas- 
urraim  dhomh-sa. 

50  Agus  clia-n  'eU  mi  ag  iarraidh  mo 
ghlòire  fèin^ :  tha  neach  a  tha  'g  iarraidh 
agus  a'  tokt  breth. 

51  Gu  deimhin  deimhin  tlia  mi  ag  ràdh 
fuibh,  Ma  choimheadas  neach  m'fhocal-sa, 
cha-n  fhaic  e  bàs  am  feasd'. 

52  An  sin  thubhah-t  na  h-Iudhaich  ris, 
A  nis  tha  fliios  againn  gu  bheil  deamhan 
agad.  Fhuah-  Abraham  bàs,  agus  na 
fàidliean  ;  gidheadh  tha  thusa  ag  ràdh, 
Ma  clioimheadas  Juine  m'fhocal-sa,  cha 
bhlais  e  bàs  am  feasd. 

53  Ara  raò  thusa  na  ar  n-athair  Abra- 
ham,  a  fhuair  bàs  ?  agus  fhuaù-  na  fàidh- 
ean  bàs  :  cò  tha  thu  'deanamh  dhiot  fein? 

54  Fhreagair  losa,  Ma  tha  mi  'toirt 
glòire  dhomh  fèin,  cha-n  'eil  ach  neo-ni 
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ann  am  ghlòir'':  is  e  m'  Athair  a  tha 
'toirt  glòire  dhomh'',  neach  a  tha  sibhse 
ag  ràdh  gur  e  'ur  Dia  e  : 

55  Gidheadh  cha  do  ghabh  sibh  eòlas 
air ;  ach  tha  eòlas  agam-sa  air  :  agus  nan 
abrainn,  Nach  aithne  dhomh  e,  bhithinn 
cosmhuil  ruibhse  ann  am  bhreugaire  :  ach 
is  aithne  dhomh  e,  agus  tha  mi  'coimhead 
'fhocail. 

56  Bha  dèidh  mhòr  aig  Abraham  'ur 
n-athah--se  air  mo  là-sa  fhaicinn  :  agus 
chunnaic  se  c'",  agus  rinn  e  gairdeachas. 

57  An  sin  thubhairt  na  h-Iudhaich  ris, 
Cha-n'eilthu  fathast  leth-cheud  bliadhna 
dli'aois,  agus  am  faca  tu  Abraham  ? 

58  Thubhairt  losa  riu,  Gu  deimliin 
deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ruibh,  ]Mu-n  robh 
Abraham  ann,  A  TA  MISE'^. 

59  An  sin  thog  iadsan  clachan  chum  an 
tilgeadh  air  :  ach  dh'fholaich  losa  e  fèin, 
agus  chaidh  e  mach  as  an  teampuU,  a'  dol 
troimh  am  meadhon,  agus  mar  sin  chaidh 
e  seachad. 

CAIB.  IX. 

1  Dh'aisigeadh  a  radharc  do  dhidne  a  rngadh 
dall.  13  Thiigadh  e  chum  ìwm  Phairiseach : 
15  ghahh  iad  corruich  ris,  agus  thilg  iad  a 
lìiach  as  an  t-sionagog  c  :  35  ar}h  ilm  Criosd  a' 
gdbhail  ris.  39  Cò  iadsan  a  tìia  Criosd  a' 
soillseachadh. 

AGUS  an  uair  a  ghabh  losa  seachad, 
chunnaic  e  duine  a  bha  dall  o  rug- 
adh  e. 

2  Agus  dh'fheòraich  a  dheisciobuil  deth, 
ag  ràdh,  A  Mhaighstii-,  cò  pheacaioh,  an 
duine  so,  no  a  phàrantan,  gu-n  d'  rugadh 
dall  e  ? 

3  Fhreagair  losa,  Cha  do  pheacaich  aon 
chuid  an  duine  so,  no  a  phàrantan :  ach 
a  chum  gu-m  foiUsichteadh  oibre  Dhè 
ann^'. 

4  Is  èigin  domh-sa  oibre  an  ti  a  chuir 
uaith  mi  a  dheanamh,  am  feadh  is  là  e-': 
tha  an  oidhche  a'  teachd,  an  uair  nach 
urrainn  aon  duine  obair  a  dheanamh. 

5  Am  feadh  tha  mise  's  an  t-saoghal,  is 
mi  solus  an  t-saoghaiP. 

6  'N  uair  a  thubhairt  e  na  nithe  so,  chuir 
e  sile  air  an  talamh'',  agus  rinn  e  crèadh 
de'n  t-sile,  agus  sgaoil  e  a'  chrèadh  air 
sùUibh  an  doill. 

7  Agus  thubhairt  e  ris,  Imich,  ionnlaid 
ann  an  lochan  Shiloaim",  (is  e  sin  ah- 
'eadar-theangachailh,  Air  a  chur.)  Uime 
sin  dh'imich  e^,  agus  dh'ionnlaid  e,  agus 
thàinig  e  a'  faicinn. 

8  Uime  sin  thubhairt  na  coimhearsnaich, 
agus  i.adsan  a  chunnaic  dall  e  roimhe  sin, 
Nach  e  so  esan  a  bha  'n  a  shuidhe  ag 
iarraidh  na  dèirce  ? 

9  Thubhairt  cuid,  Is  e  so  e ;  cuid  eUe, 
Tha  e  cosmhuil  ris  :  thubhairt  e  fèin,  Is 
mi  e. 

10  Air  an  aobhar  sin  thubhairt  iad  ris, 
Cionnus  a  dh'fhosgladh  do  shùilean  ? 

11  Fhreagair  esan   agus  thubhairt   e, 
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Einn  duine  d'an  ainm  losa  crèadh,  agus 
sgaoil  e  air  mo  shùilibh  i,  agus  thubhairt 
e  rium,  Imich  gu  lochan  Shiloaim,  agus 
ionnlaid :  agus  dh'imich  mi  agus  dh'ionn- 
laid  mi,  agus  fhuair  mi  mo  radharc. 

12  An  sin  thubhairt  iad  ris,  C'àit  am 
bheil  e  ?  Thubhairt  esan,  Cha-n  aithne 
dhomh. 

13  Thug  iad  chum  nam  Phairlseach 
esan  a  bha  roimhe  dall. 

14  Agus  b'i  an  t-sàbaid  a  bha  ann 
an  uair  a  rinn  losa  a'  chrèadh,  agus  a 
dh'fliosgail  e  'shiiilean. 

15  An  sin  a  ris  dh'fheòraich  na  Phair- 
isich  dheth  mar  an  ceudna  cionniis  a 
fliuair  e  a  radharc.  Agus  thubhairt  esan 
riu,  Chuir  e  crèadh  air  mo  shùLlibh,  agus 
dh'ionnlaid  mi,  agus  tha  mi  a'  faicinn. 

16  Uime  sin  thubhairt  cuid  de  na 
Phairisich,  Cha-n  'eil  an  duine  so  o  Dhia, 
do  bhrìgh  nach  'eil  e  'gleidheadh  na 
sàbaid.  Thubhairt  cuid  eile,  Cionnus  a 
dh'fheudas  duine  a  tha  "n  a  pheacach'', 
an  leithide  so  de  mhìorbhuiUbli  a  dhean- 
amh?  Agus  bha  easaonachd  'n  am 
measgA 

17  Thubhairt  iad  a  rìs  ris  an  duine 
dhaU,  Ciod  tha  thusa  ag  ràdh  uime  a 
thaobh  gu-n  d'fhosgaU  e  do  shùUean? 
Agus  thubhairt  esan,  Is  fàidh  e". 

18  Ach  cha  do  chreid  na  h-Iudhaich 
m'a  thimchioU''',  gu-n  robh  e  daU,  agus 
gu-n  d'fhuair  e  a  radharc,  gus  au  do 
ghairm  iad  pàrantan  an  ti  a  fliuair  a 
radharc. 

19  Agus  dh'fheùraich  iad  dhiubh,  ag 
ràdh,  An  e  so  'ur  mac-se,  a  tha  sibh  ag 
ràdh  a  rugadh  daU  ?  cionnus  ma  seadh  a 
tha  e  nis  a'  faicinn  ? 

20  Fhreagair  a  phàrantan  iad  agus 
thubhairt  iad,  Tha  fhios  againn  gur  e  so 
ar  mac,  agus  gu-n  do  rugadh  daU  e  : 

21  Ach  cionnus  a  tha  e  nis  a'  faicinn, 
cha-n  'eil  fhios  againn  ;  no  cò  dh'fhosgail 
a  shùilean,  cha-n  aithne  dhuinn :  tha  e 
fèin  air  teachd  gu  aois,  feòraichibh  dheth, 
labhraidh  e  ah-  a  shon  fèin. 

22  Tliubhairt  a  phàrantan  na  briathra 
so,  a  chionn  gu  robh  eagal  nan  ludhach 
orra"^;  oir  shuidhich  na  h-Ìudhaich  cheana 
eatorra  fèin,  Nan  aidicheadh  duhie  sam 
bith  gu-m  b'esan  Criosd,  gu-n  rachadh  a 
chur  as  an  t-sionagog". 

23  Air  an  aobhar  sin  thubhairt  a  phàr- 
antan,  Tha  e  air  teachd  gu  aois,  feòraich- 
ibh  dheth  fèin. 

24  Air  an  aobhar  sin  ghairm  iad  an  dara 
uair  an  duine  a  bha  daU,  agus  thubhairt 
iad  ris,  Thoir  glòir  do  Dhia^':  tha  fhios 
againn  gur  peacach  an  duine  so. 

25  An  sin  fhreagair  esan  agus  thubh- 
airt  e,  Am  peacach  e  cha-n  aithne  dhomh : 
air  aon  ni  tha  fliios  agam,  air  dhomh  'bhi 
daU,  gu  bheil  mi  nis  a'  faicinn''. 

26  Ach  thubliairt  iad  ris  a  ris,  Ciod  a 
rinn  e  dliuit  ?  cionnus  a  dh'fhosgail  e  do 
shùilean  ? 
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27  Fhreagair  e  iad,  Dh'innis  mi  dhuibh 
clieana,  agus  cha  d'èisd  sibh  ;  c'ar  son 
;;  b'àUl  leibh  a  chluinntinn  a  ris?  am 
ì  'lieil  a'  mhianu  oirbhse  'bhi  'n  'ur  deis- 
ciohuil  aige  mar  an  ceudna  ? 

28  An  sin  chàin  iad  e,  agus  thubhairt 
iad,  Is  tusa  a  dheisciobul ;   ach  ìs  sinne 

lcisciobuil  Mhaois. 

29  Tha  fhios  againn  gu-n  do  labhair 
!  'ia  ri  Maois' :  ach  mu  thimchioU  an  fhir 

'  .  cha-n  'eU  fhios  againn  cia  as  da"^. 

30  Fhreagair  an  duine  agus  thubhairt 
0  riu,  An  so  tha  ni  iongantach,  nach  'eil 
fhios  agaibh  cia  as  da,  agus  gu-n  d'fhosg- 
:.il  e  mo  shùilean  ; 

31  Ach  tha  fhios  againn  nach  èisd  Dia 
ri  peacaich-^:  ach  ma  tha  neach  air  bith 
"n  a  fhear-aoraidh  do  Dhia,  agus  a'  dean- 
amh  a'  thoile,  ris-san  èisdidh  e. 

32  O  thoiseach  an  t-saoghail  cha  chual- 
as  gii  -  n  d'  f  hosgail  aon  neach  sùilean 
duine  a  rugadh  dall. 

33  ]Mur  bitheadh  an  duine  so  o  Dhia, 
cha  b'urrainn  e  ni  sam  bith  a  dheanamh''. 

34  Fhreagair  iadsan  agus  thubhairt  iad 
ris,  Eugadh  thusa  uile  ann  am  peacaidh- 
fan-7,  agus  am  bheil  thu  'g  ar  teagasg-ne? 

,us  thQg  iad  a  mach  e*. 
?>'>   Chual'  losa  gu-n  do  thilg  iad   a 
;     ch  e  :  agus  air  dJia  'fhaotainn,  thubh- 
airt  e  ris,  Am  bheil  thu  'creidsinn  ann 
am  I\Iac  Dhè"? 

36  Fhreagair  esan  agus  thubhairt  e,  Cò 
c.  a  Thigheama,  chum  gu-n  creid  mi  ann? 

37  Agus  thubhairt  losa  ris,  Chimnaic 
tliu  araon  e,  agus  an  ti  a  tha  'labhairt 

;  't,  is  esan  e'". 

o8  Agus  thubhairt  esan,  Tha  mi  'creid- 
':_n,  a  Thighearn'.  Agus  rinn  e  aoradh 
■liia-^. 

39  Agus  thubhairt  losa,  Is  ann  chum 
breitheanais  a  thàinig  mise  chum  an 
t-saoghaU  so',  chum  iadsan  nach  'eU  a' 
faicinn",  gu  faiceadh  iad  ;  agus  gu-m 
bitheadh  iadsan  a  tha  'faicinn,  air  an 
deanamh  dall. 

40  Agus  chuala  cvid  de  na  Phairisich 
a  bha  maiUe  ris,  na  nithe  so^'agus  thubh- 
airt  iad  ris,  Am  bheil  sinne  daU  mar  an 
ceudna^ 

41  Thubhairt  losa  riu,  Nam  bitheadh 
sibh  dall,  cha  bhitheadh  peacadh  agaibh-^': 
ach  a  nis  tha  sibh  ag  ràdh,  Is  lèir  dhuinn ; 
Tiime  sLn  tha  'm-  peacadh  a'  fantuinn*. 

CAIB.  X. 

llse, Criosd a n  dorus agiis an dmdh bTiuacha.illc. 
19  loraadh  gni  hharail  m'a  thimchioll.  24 
Bhear'bh  e  ìe  'oihrihh  gur  e  fiin  Criosd  Moc 
Dhc;  39  chaidh  c  as  o  va  h-Ivdhaich;  40 
agits  Tàinig  e  taohh  thall  lordain,  far  an  do 
chreid  mòran  ann. 

GU  deimhrn  deimhin  tha  mi  ag  ràdh 
ruibh",  An  ti  nach  tèid  a  stigh 
troimh  an  donis  do  clirò  nan  caorach, 
ach  a  thèid  suas  air  sheòl  eUe,  is  gaduiche 
agus  fear-reubainn  e. 
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2  Ach  an  ti  a  theid  a  steach  air  an 
dorus,  is  esan  buachaiUe  nan  caorach. 

3  Dhasan  fosglaidh  an  dorsaii- ;  agus 
èisdidh  na  caoraich  r"a  ghuth  :  agus 
gaii-midh  e  a  chaoraich  fèin  air  an  ainm", 
agus  treòraichidh  e  mach  iad. 

4  Agus  an  uair  a  chtùreas  e  mach  a 
chaoraich  fèin,  imicliidh  e  rompa,  agus 
leanaidh  na  caoraich  e :  oh-  is  aithne 
dhoibh  a  ghuth<^.  1 

5  Agus  cha  lean  iad  coigreach,  ach  I 
teichidh  iad  uaith'',  do  bhrìgh  nach  I 
aithne  dhoibh  guth  choigreach. 

6  An  cosamhlachd  so  labhair  losa  riu  : 
ach  cha  do  thuig  iadsan  ciod  iad  na  nithe 
a  labhair  e  riu. 

7  An  sin  thtibhairt  losa  riu  a  rìs,  Gu 
deimhin  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  i-uibh, 
gur  mise  dorus  nan  caorach^. 

8  ladsan  uUe  a  thàinig  romham-sa,  is 
gaduichean  agus  luchd-reubainn  iad : 
ach  cha  d'èisd  na  caoraich  riu. 

9  Is  mise  an  dorus :  ma  thèid  neach  air 
bith  steach  tromham-sa,  tèamar  e,  agus 
thèid  e  steach  agus  a  mach,  agus  gheibh 
e  ionaltradh'. 

10  Cha  tig  an  gaduiche  ach  a  ghoid, 
agus  a  mharbhadh,  agus  a  mhiUeadh : 
thàirdg  nùse  chum  gu-m  bitheadh  beatha 
aca'',  agus  gu-m  bitheadh  i  aca  na's 
paUte'". 

11  Is  mise  am  buachaiUe  maith":  leig- 
idh  am  buachaiUe  maith  'anam  a  sios  air 
son  nan  caorach-?*. 

12  Ach  am  fear-tuarasdaU?,  agus  an  ti 
nach  e  am  buachaiU',  agus  nach  leis  fein 
na  eaoraich,  chi  e  am  madadh-aUuidh  a' 
teachd,  agus  fàgaidh  e  na  caoraich,  agus 
teichidli  e  :  agus  glacaidh  am  madadh- 
aUuiclh  iad,  agus  sgapaidh  e  na  caoraich. 

13  Ach  teichidh  am  fear-tuarasdaU,  a 
chionn  gur  fear-tuarasdaU  e,  agus  nach 
'eU  suim  aige  de  na  caoraich. 

14  Is  mise  am  buachaiUe  maith,  agns  is 
aithne  dhomh  mo  chajoraich  fèin,  agus 
aithnichear  le  m'  chaoraich  fein  mi^. 

15  Mar  is  aithne  do'n  Athair  mise^, 
mar  sin  is  aithne  dhomh-sa  an  t-Athair : 
agus  tha  mi  "leigeadh  m'anama^  sios  air 
son  nan  caorachJ'. 

16  Agus  tha  caoraich  eile  agam,  nach 
'eU  de'n  chrò  so":  is  èigin  domh  iad  sin 
mar  an  ceudna  'thoirt  a  stir/h,  agus  èisd- 
icUi  iad  ri  m'  ghuth ;  agus  bithidh  aon 
treud  ann,  aaus  aon  bhuachaiUe '^. 

17  Air  an  aobhar  so  is  ionmhuinn  leis 
an  Athah'  mise,  air  son  gu-n  leig  mi  sios 
m'anam,  chum  gu-n  glac  mi  e  a  ris'^. 

18  Cha-n  "eU  ueach  ah  bith  'g  a  thoirt 
uam,  ach  tha  mi  'g  a  leigeadh  sios  uam 
fèin^:  tha  cumhachd  agam  a  leigeacUi 
sìos,  agus  tha  cumhachd  agam  a  ghlac- 
adh  a  tìs^.  An-  àithne  so  fhuair  mi  o 
m'Athair''. 

19  Air  an  aobhar  sin,  dh'èirich  eas- 
aonachd  a  ris  am  measg  nan  ludhach  air 
son  nam  biiathra  au. 


EOIN,  X.  XI. 


20  Agus  thubhairt  mòran  diubh,  Tha 
deamhan  aige"^,  agus  tha  e  air  bhoile ; 
c'ar  son  a  tha  sibh  ag  eisdeachd  ris  ? 

21  Thubhairt  cuid  eile,  Cha-n  iad  so 
briathra  duine  anus  am  bheil  deamhan  ; 
am  blieil  deamhan  comasach  air  sùilean 
nan  dall  fhosgladh"^? 

22  Agus  bha  fèill-chuimhne  an  ath- 
choisrigidh  ann  an  lerusalem,  agus  b'e 
an  geamhradh  a  bha  ann. 

23  Agus  bha  losa  a'  sràid-imeachd  's  an 
teampull  ann  an  sgàth-thigh  Sholaimh^. 

24  An  sin  chruinnich  na  h-Iudhaich 
m'a  thimchioU,  agus  thubhairt  iad  ris, 
Cia  fhad  a  chumas  tu  ar  n-anama  ann  an 
amharus?  ma's  tu  Criosd,  innis  dhuinn 
gu  follaiseach. 

2.5  Fhreagair  losa  iad,  Dh'innis  mi 
dhuibh,  agus  cha  do  chreid  sibh :  na 
h-oibre  a  tha  mi  'deanamh  ann  an  ainm 
m'Athar,  tha  iad  sm  a'  toh-t  fianuis  mu 
m'  thimchioU'''. 

26  Ach  cha-n  'cil  sibhse  a'  creidsinn  ; 
oir  cha-n  ann  de  m'  chaoraich  sibh',  mar 
a  thubhairt  mi  ruibh. 

27  Tha  mo  chaoraich-sa  ag  èisdeachd 
ri  m'  ghuth,  agus  is  aithne  dhomh  iad, 
agus  leanaidh  iad  mi : 

28  Agus  bheir  mi  a'  bheatha  mhair- 
eannach  dhoibh'';  agus  cha  sgriosar  iad 
am  feasd"%  ni  mò  siiionas  neach  air  bith 
as  mo  làimh  iad. 

29  M'Athair  a  thug  dhomh-sa  iad",  is 
mò  e  na  na  h-uile ;  agus  cha-n  urrainn 
neach  air  bith  an  spionadh  à  làimh  m' 
Athar. 

30  Mise  agus  an  t-Athair,  is  aon  sinn". 

31  Uime  sin  tliog  na  h-Iudhaich  cUich- 
an  a  rìs  chum  a  chlachadh'^. 

32  Fhreagair  losa  iad,  Nochd  mi  dhuibh 
mòran  oibre  maithe  o  m'Athair  ;  cia  de 
na  h-oibribh  sin  air  son  am  bheil  sibh  'g 
am  chlachadh? 

33  Fhi-eagair  na  h-Iudhaich  e,  ag  ràdh, 
Air  son  oibre  maithe  cha-n  'eil  sinn  'g  ad 
chlachadh ;  ach  air  son  toibheim^,  agus 
air  son,  air  bhi  dhuit-sa  a'd'  dhuine,  gu 
bheil  thu  'deanamh  Dè  dhìot  fèin". 

34  Fhreagair  losa  iad,  Nach  'eil  e 
sgriobhta  ann  'ur  lagh-se,  Thubhairt  mi, 
Is  diathan  sibh'^'? 

35  Ma  thubhairt  e  diathan  riu-san, 
dh'ionnsuidh  an  d'thàinig  focal  Dhè,  agus 
nach  feudar  an  sgrìobtuir  a  bhriseadh'^; 

36  An  abair  sibh  ris-san,  a  naomhaich 
an  t-Athair-'',  agus  a  chuir  e  chum  an 
t-saoghail,  Tha  thu  a'  labhairt  toibheim  ; 
air  son  gu-n  dubhairt  mi,  Is  mi  JMac 
Dhè--? 

37  Mur  dean  mi  oibre  m'Athar,  na 
creidibh  mi. 

38  Ach  ma  ni,  ged  nach  creid  sibh  mise, 
creidibh  na  h-oibre'^,  chum  gu-m  bi  fios 
agaibh,  agus  gu-n  creid  sibh  gu  bheil  an 
t-Athair  annam-sa,  agus  raise  ann-san. 

39  Uime  sin  dli'iarr  iad  n  ris  a  ghlac- 
acUi :  ach  chaidh  e  as  an  làimh. 
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40  Agus  chaidh  e  rìs  gus  an  taobh 
thall  de  lordan,  do'n  ionad  anns  an  robli 
Eoin  air  tùs  ri  baisteadh*;  agus  rinn  e 
còmhnuidh  an  sin. 

41  Agus  thàinig  mòran  d'a  ionnsuidh, 
agus  thubhairt  iad,  Cha  d'  rinn  Eoin  aon 
mhiorbhuil :  ach  blia  na  h-uile  nithe  a 
tliubhairt  Eoin  mu  an  duine  so  fior'^. 

42  Agus  chreid  mòran  's  au  àite  sin 
ann. 

CAIB.  XI. 
1  Thog  Criosd  suas  Lasanis  an  cUigh  dha  'hhi 
ceithir  làithcan  's  an  ■uatgh,  45  Chreid  mòran 
de  ìM  h-Iudhaich.  47  Chuni  iia  h-àrd-shag- 
airt  agus  na  Phairisich  comhairle  an  aghaidh 
Chriosd. 

ANIS  bha  duine  àraidh  gu  tinn,  d'am 
Vainm    Lasarus    o   Bhetani,    baUe 
Mhuire  agus  Mharta  a  peathar.^. 

2  (B'i  a'  Mhuire  sin  a  dh'ung  an 
Tighearna  le  olaidli  luachmhoir^,  agus 
a  thiormaich  a  chosan  le  a  folt,  aig  an 
robh  a  bràthair  Lasarus  gu  tinn. ) 

3  Uime  sin  chuir  a  pheathraichean  fios 
d'a  ionnsuidh,  ag  ràdh,  A  Thighearna, 
feuch,  tha'n  ti  a's  ionmliuinn  leat  tinn>. 

4  'N  uair  a  chual'  losa  so,  thubhairt  e, 
Cha-n  'eil  an  tinneas  so  chum  bàis,  ach  a 
chum  glòire  Dhè'^',  chum  gu-m  bi  Mac 
Dhè   air  a  ghlòrachadh  d'a  thaobh. 

5  A  nis  b'ionmhuinn  le  losa  Marta, 
agus  a  piuthar,  agus  Lasarus. 

6  Uime  sin  an  uair  a  chual'  e  gu-n  robh 
esan  tinn,  dh'fhan  e  fathasd  dà  là  anns 
an  ionad  's  an  robh  e. 

7  'N  a  dheigh  sin  thubhairt  e  r'a  dheis- 
ciobluibh,  Rachamaid  a  rls  do  ludea. 

8  Thubhairt  a  dlieisciobuil  ris,  A 
Mhaighstir,  a  nis  dh'iarr  na  li-Iudhaich 
do  chlacliadh'7;  agus  ara  blieil  thvi  'dol  a 
ris  an  sin  ? 

9  Fhreagair  losa,  Nach  'eil  dà  uair 
dlieug  's  an  là  ?  Ma  dh'imicheas  duine 
anns  an  là,  cha  tuislich  e'",  oir  tha  e 
'faicinn  soluis  an  t-saoghail  so  : 

10  Ach  ma  dh'imicheas  duine  anns  an 
oidhche,  tuislichidh  e',  do  bhrigh  nach 
'eil  an  solus  ann. 

11  Na  nithe  so  labhair  e  :  agus  'n  a 
dhèigh  sin  thubhairt  e  riu,  Tha  ar  caraid 
Lasarus  'n  a  chodal^'':  ach  tha  mise  a'dol 
chum  gu-n  dùisg  mi  as  a  chodal  e. 

12  An  sin  thubhairt  a  dheisciobuil,  A 
Thighearna,  nia  tha  e  'n  a  chodal,  bithidh 
e  slàn. 

13  Gidheadh  labhair  losa  m'a  bhàs : 
ach  shaoil  iadsan  gu-n  do  labhair  e  mu 
tliimchioll  fois  codail. 

14  An  sin  thubhairt  losa  riu  gu  soilleir, 
Fhuair  Lasarus  bàs. 

15  Agus  tha  mi  subhach  air  'ur  son-se 
nach  robh  mi  an  sin,  chum  gu-n  creid 
sibh  ;  ach  rachamaid  d'a  ionnsuidh.  _ 

16  An  sin  thubhairt  Tomas,  ris  an 
abrar  Didimus,  r'a  cho-dheisciobluibh, 
Rachamaid-ne  mar  an"  ceudna,  chum  gu 
faigh  sinn  bàs  maille  ris. 
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17  An  sia  an  uair  a  thàinig  losa,  fbuair 
se  e  an  dèigh  dha  'bhi  cheana  ceithir 
làithean  's  an  uaigh. 

18  (A  nis  bha  Betani  fagus  do  leru- 
salem,  mu  thimchioU  cùig  stàide  deug 
uaithi.) 

19  Agiis  thàinig  mòran  de  na  h-Iudh- 
aich  chum  Mharta  agus  Mhuire,  gu 
comhfhurtachd  a  thoirt  doibh  a  thaobh 
am  bràthar. 

20  An  sin  an  uair  a  chuala  Marta  gu-n 
robh  losa  a'  teachd,  chaidh  i  'n  a  chòdhail : 
ach  shuidh  Muire  's  an  tigh. 

21  An  sin  thubbairt  Marta  ri  losa,  A 
Thigheama,  nam  bitheadh  tusa  an  so, 
cha-n  fhaigheadh  mo  bhràthair  bàs. 

22  Ach  tha  fhios  agam  a  nis  fèin,  ge 
b'e  air  bith  nithe  a  dh'iarras  tu  air  Dia, 
gu-n  toir  Dia  dhuit  iad''^. 

23  Thubhairt  losa  rithe,  Eiridh  do 
bliràthair  a  rìs. 

24  Thubhairt  Marta^  ris,  Tha  fhios 
;  -:>m  gu-n  èirich  e  a  ris  's  an  aiseirigh  air 
un  là  dheireannachj'. 

25  Thubhairt  losa  rithe,  Is  mise  an 
aiseirigh*',  agus  a'  bheatha'':  an  ti  a 
chreideas  aunam-sa,  ged  gheibheadh  e 
bàs,  bithidh  e  beò  : 

26  Agus  ge  b'e  neach  a  tha  beò,  agus 
a"  creidsinn  annam-sa,  cha-n  fhaigh  ebàs 
am  feasdÀ     Am  bheilthu  'creidsinn  so  ? 

27  Thubhaii-t  i  ris,  Tha,  a  Thighearna : 
tha  mi  'creidsinn  gur  tusa  Criosd,  Mac 
Dhè,  a  bha  gu  teachd  chum  an  t-saoghail. 

28  Agus  air  dhi  na  nithe  so  'ràdh, 
dh'fhalbh  i,  agus  ghairm  i  a  piuthar 
Muire  ann  an  uaignidheas,  ag  ràdh, 
Tliàinig  am  Maighstir,  agus  tha  e  'g  ad 
ghairm. 

29  'X  uair  a  chual'  ise  s/n,  dh'èhich  i 
gu  grad,  agus  thàinig  i  d'a  ionnsuidh. 

30  A  uis  cha  robh  losa  fathast  air 
teachd  do'n  bhaile,  ach  bha  e  anns  an  àite 
's  an  do  choinnich  Marta  e. 

31  An  sin  na  h-Iudhaich  a  bha  maille 
rithe  's  an  tigh",  agus  a'  toirt  comhfhurt- 
achd  dhi,  'n  uair  a  chimnaic  iad  ^Muire 
gu-n  d'eirich  i  gu  grad,  agus  gu-n  deach- 
aidh  i  mach,  lean  iad  i,  ag  ràdh,  Tha  ì 
'dol  chum  na  h-uaighe,  a  chaoineadh  an 
sin. 

32  An  sin  an  uair  a  thàinig  Muire  do'n 
àite  's  an  robh  losa,  agus  a  chunnaic  i 
6,  thuit  i  aig  a  chosaibh,  ag  ràdh  ris,  A 
Thighearna,  nam  bitheadh  tusa  an  so, 
cha-n  fliaigheadh  mo  bhràthair  bàs. 

33  I'ime  sin  an  uair  a  chunnaic  losa 
i  a'  gul,  agus  na  h-Iudhaich  a  thàinig 
maille  rithe  a'  g\il  mar  an  ceudna,  rinn  e 
osna  'n  a  spiorad,  agus  chuir  se  e  fèin  fo 
àmhghar, 

34  Agus  thubhairt  e,  C'àit  an  do  chuir 
sibh  e ':  Thubhairt  iad  ris,  A  Thighearna, 
thig  agus  faic. 

3.5  GhuU  losa-f. 

36  An  siti  thubhairt    na  h-Iudhaich, 
;  Feuch  cionnus  a  ghi-àdhaich  se  e  ! 
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37  Agus  thubhairt  cuid  diubh,  Nach 
feudadh  an  duine  so  a  dh'fhosgail  sùUean 
an  doUl'',  a  thoirt  fainear  nach  faigheadh 
eadhon  am  fear  so  bàs  ? 

38  Uime  sia  thàinig  losa,  ag  osnaich  a 
ris  ann  fèin,  a  chum  na  h-uaighe.  Agus 
b'uaimh  i,  agus  bha  clach  ah-  a  cur  oirre. 

39  Thubhairt  losa,  Togaibh  a'  chhich. 
Thubhairt  Marta,  piuthar  an  duine 
mhairbh,  ris,  A  Thighearna,  tha  nis 
droch  bhokdh  dheth*;  oir  is  e  so  an 
ceathramh  là. 

40  Thubhairt  losa  rithe,  Nach  dubhaù-t 
mi  riut,  Ma  chreideas  tu'',  gu  faic  thu 
glòir  Dhè  ? 

41  A-n  sin  thog  iad  a'  chlach,  (o'/ì  àit 
anns  an  robh  an  duine  marbh  air  a  chur.) 
Agus  thog  losa  suas  a  shùilean,  agiis 
thubhah-t  e,  'Athair,  tha  mi  'toirt  buidh- 
eachais  duit,  gu-n  d'èisd  thu  rium'. 

42  Agus  bha  fhios  agam  gu  bheil  thu 
ag  eisdeachd  rium  a  ghnàth  :  ach  thubh- 
au-t  mi  c  air  son  an  t-sluaigh  a  tha  'n  an 
seasamh  mu  m'  thimchioU,  a  chum  gu-n 
creid  iad  gu-n  do  chuir'  thusa  uait  mi. 

43  Agus  an  iiair  a  labhah-  e  na  nithe  so, 
ghlaodh  e  le  guth  mòr,  A  Lasariiis,  thig 
a  mach. 

44  Agus  thàinig  esan  a  bha  marbh  a 
mach'',  agus  a  chosan  agus  a  làmhan 
ceangaUte  leis  an  eudach-mhairbh  :_agus 
bha  'aghaidh  ceangailte  mu'n  cuairt  le 
nèapaicinn.  Thubhairt  losa  riu,  Fuasg- 
laibh  e,  agus  leigibh  leis  imeachd. 

4.5  AJn  sin  chreid  mòran  de  na  h-Iudh- 
aich  aun,  a  thàinig  chum  Mhuu-e''',  agus 
a  chunnaic  na  nithe  a  rinn  losa. 

46  Ach  dh'fhalbh  cuid  a  chum  nam 
Phairiseach,  agus  dh'innis  iad  dhoibh  na 
nithe  a  rinn  losa. 

47  An  sm  chruinnich  na  h-àrd-shagairt 
agus  naPhairisich  comhairle',  agus  thubh- 
airt  iad,  Ciod  tha  sian  a'  deanamh'"?  oir 
tha  an  duine  so  'deananUi  mòran  mhìor- 
bhuUean. 

48  Sla  leigeas  sinn  leis  air  an  dòigh  so, 
creididh  na  h-uUe  dhaoine  ann";  agus 
thig  na  Kùmanaich,  agus  sgriesaidh  iad 
ar  n-àit',  agus  ar  cinneach. 

49  An  sin  thubhairt  f  ear  àraidh  dhiubh 
(Vam  h'ainm  Caiaphas-?*,  air  dha  'bhi  'n  a 
àrd-shagart  air  a'  bhUadhna  sin,  riu, 
Cha-n  aithne  dhuibh  ni  sam  bith, 

.50  Xi  mò  tha  sibh  a'  tokt  fainear  gur 
iomchuidh  dhuinne  gu  faigheadh  aon 
duine  bàs  ah-  son  an  t-sluaigh?,  agus  nach 
bitheadh  an  cinneach  uUe  aii-  a  sgiios. 

.51  Ach  cha  b'ann  uaith  fèin  a  labhair 
e  so  :  ach  air  dha  'bhi  'n  a  àrd-shagart  air 
a'  bhUadhna  sin,  linn  e  fàidheadaireachd 
gu  faigheadh  losa  bàs  air  son  a'  chinnich 
sin ; 

52  Agus  cha-n  ann  air  son  a'  chinnich 
sin  a  mhàin'',  ach  a  chmn  mar  an  ceudna 
gu-n  cruinnicheadh  e  au  ceann  a  chèU; 
'n  an  aon  clann  Dhè  a  bha  air  an  sgap- 
adh'. 
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53  Uime  sin  o'n  là  sin  a  inach,  chuii- 
iad  an  comhaiile  r'a.  chèile  chum  esan  a 
chur  gu  bàs'^. 

54  Air  an  aobhar  sin  cha  d'imich  losa 
na's  mò  gu  foUaiseach  am  measg  nan 
ludhach'";  ach  chaidh  e  as  a  sin  do 
dhùthaich  làimh  ris  an  fliàsach,  gu  baile 
ris  an  abrar  Ephraim'^,  agus  an  sin  ghabh 
e  còmhnuidh  maiUe  r'a  dheisciobluibh. 

55  Agus  bha  càisg  nan  ludhach  am 
fagus^:  agus  chaidh  mòran  suas  as  an 
dùthaich  do  lerusalem  roimh  an  chàisg, 
chum  iad  fèin  a  ghlanadh-?. 

56  An  sin  dh'iarr  iad  losa'",  agus  labh- 
air  iad  r'a  cheile  'n  an  seasamh  's  an 
teampull,  Ciod  'ur  barail-se?  an  e  nach 
tig  e  chum  na  fèille  ? 

57  A  nis  blia  araon  na  h-àrd-shagairt 
agvis  na  Pliairisich  air  toirt  àithne,  nam 
bitheadh  fhios  aig  neach  air  bith  c'àit  an 
robh  e,  gu-n  innseadh  se  e,  chum  gu-n 
glacadh  iad  e. 

CiJB.  XII. 

1  Ghahh  losa  leith-sgeul  Mhuire  wir  son  gu-n 
d'iing  i  a  chosan.  9  Thàinig  an  shiagh  'n  am 
huidhnihh  a  dh'fhaicinn  Ldmrìds.  10  Ghabh 
na  h-àrd-shagairt  comhairU  chum  Lasarus  a 
mliarbhadh.  12  Mharcaich  Criosd  gu  Itru- 
salem. 

AN  sin  thàinig  losa,  sè  làithean  roimh 
an  chàisg,  gTi  Betani,  far  an  robh 
Lasarus  a  bha  marbh^,  ncach  a  thog  esan 

0  na  mairbh. 

2  Uime  sin  rinn  iad  suipeir  dha  an  sin  ; 
agus  bha  Marta  a' frithealadh-^:  ach  bha 
Lasarus  'n  a  aon  diixbh-san  a  shuidh  aig 
bòrd  maiUe  ris. 

3  An  sin  ghabh  Muire  punnd  a  dh'olaidh 
spicnaii-d   ro    luachmhoir",   agus   dh'ung 

1  cosan  losa,  agus  thiormaich  i  a  chosan 
le  a  folt :  agus  lìonadh  an  tigli  le  fàile 
cùbhraidh  na  h-olaidh. 

4  An  sin  thubhairt  aon  d'a  dheisciob- 
Inibh,  ludas  Iscariot,  mac  Shimoin,  a  bha 
gu  esan  a  bhrath, 

5  C'ar  son  nach  do  reiceadh  an  oladh 
so  air  son  tri  cheud  peghinn,  agus  nach 
d'  thugadh  do  na  bochdaibh  e  ? 

6  Thubhairt  e  so,  cha  b'ann  a  chionn 
gu  robh  suim  aige  de  na  bochdaibh ; 
ach  a  chionn  gu-m  bu  ghaduiche  e,  agus 
gu  robh  an  sporan  aigeJ',  agus  gu-n  do 
ghiùlain  e  na  nithe  a  chuireadh  ann. 

7  An  sin  thubhairt  losa,  Leig  leatha : 
fa  chomhair  là  m'adhlacaidh  ghlèidh  i  so. 

8  Oir  tha  na  bochdan  a  ghnàth  agaibh 
maille  ruibh-,  ach  cha-n  'eil  mise  agaibh 
a  ghnàth. 

9  Agus  bha  fhios  aig  sluagh  mòr  de  na 
h-Iudhaich  gu  robh  e  an  sin  :  agus  thàinig 
iad,  cha-n  ann  a  mhàin  air  son  losa,  ach 
a  chum  gu  faiceadh  iad  mar  an  ceudna 
Lasarus'',  a  thog  esan  o  na  mairbh. 

10  Ach  ghabh  na  h-àrd-shagairt  comh- 
airle,  chiim  Lasarus  mar  an  ceudna  a 
mharbhadh ; 
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11  Do  bhrigh  air  a  shon-san  gu-n 
d'imich  mòran  de  na  h-Iudhaich,  agus 
gu-u  do  chreid  iad  ann  an  losa. 

12  Air  an  là  màireach'',  air  cluinntinn 
do  mhòr-shluagh  a  thàinig  chum  na  fèille, 
gu-n  robh  losa,  a'  teachd  gu  lerusalem, 

13  Ghlac  iad  geuga  pailme,  agus  chaidh 
iad  a  mach  'n  a  chòdhail,  agus  ghlaodh 
iad,  Hosauna'',  beannaichte  gu  robh  Rìgh 
Israeil  a  tha  'teachd  ann  an  ainm  an  Tigh- 
eam'! 

14  Agus  air  do  losa  asal  òg  fhaotainn, 
shuidh  e  air  ;  a  reir  mar  tha  e  sgrìobhta''', 

15  Na:  bitheadh  eagal  ort,  a  uighean 
Shioin :  feuch,  tha  do  Righ  a'  teachd, 
'n  a  shuidhe  air  lotli  asail. 

16  Cha  do  thuig  a  dheisciobuil  na  nithe 
so  air  tùs-^:  ach  an  uair  a  ghlòraicheadh 
losa*,  an  sin  chuimhnich  iad  gu-u  robh 
na  nithe  so  sgrìobhta  uime^,  agiis  gu-n 
d'  rinn  iad  na  nithe  so  dha. 

17  Uime  sin  rinn  an  sluagh  a  bha  maiUe 
ris  fianuis,  gu-n  do  ghairm  e  Lasarus  as 
an  uaigh,  agus  gu-n  do  thog  e  o  na 
mairbh  e. 

18  Air  an  aobhar  sin  mar  an  ceudna 
choirmich  an  sluagh  e'",  do  bhrigh  gu-n 
cual'  iad  gu-n  d'  rinn  e  am  mìorbhuU  so. 

19  Thubhairt  na  Phairisich  uime  sin 
eatorra  fèin,  Am  faic  sibh  nach  'eil  sibh 
a'  buadhachadh  a'  bheag  sam  bith"?  f euch, 
tha  an  saoghal  air  dol  'n  a  dhèigh". 

20  Agus  bha  Greugaich?  àraidh  am 
measg  na  muinntir  a  chaidh  suas  clium 
aoradh  a  dheanamh  aig  an  fhèill'': 

21  Air  an  aobhar  sin  thàinig  iadsan  gu 
Philip'',  a  hìm  o  Bhetsaida  GhalUe,  agus 
dh'iarr  iad  air,  ag  ràdh,  A  thighearna,  bu 
mhiann  Icinn  losa  fhaicinn. 

22  Thàinig  Philip  agus  dh'innis  e  do 
Aindi'eas ;  agus  a  ris  dh'innis  Aindreas 
agus  PhUip  do  losa. 

23  Agus  fhreagair  losa  iad,  ag  ràdh, 
Thàinig  an  uair"''  a  chum  gu-m  bitheadh 
Mac  an  duine  air  a  ghlòrachadh. 

24  Gu  deimhin  deimhin  tha  mi  ag  ràdh 
ruibh,  Mur  faigh  an  gràinne  cruithneachd 
a  thuiteas  anns  an  talamh  bàs'",  fanaidh 
e  'n  a  aonar  :  ach  ma  gheibh  e  bàs,  bheir 
e  toradh  mòr  uaith. 

25  Esan  a  ghràdliaicheas  'anam^;  caiUT 
idh  se  e^;  agus  esan  a  dh'fhuathaicheas 
'anam  anns  an  t-saoghal  so,  gleidhidh  se 
e  chum  na  beatha  maireannaich. 

36  Ma  ni  neach  air  bith  seirbhis  dhomh- 
sa,  leanadh  e  mi ;  agus  ge  b'e  àite  's  am 
bi  mise,  an  sin  bithidli  mo  sheirbhiseach 
mar  an  ceudna :  ma  ni  neacli  sekhhis 
dhomi-sa  bheir  m'Athair  urram  dha'^. 

27  A  nis  tha  m'anam  fo  àmlighar'^; 
agus  ciod  a  their  mi?  Athair,  saor  mi 
o'n  uair  so  :  ach  is  ann  air  a  shon  so  a 
thàinig  mi  chum  na  h-uaire  so. 

28  Athair,  glòraich  d'ainm.  An  sin 
thàinig  guth  o  nèamh'^,  acj  ràdh,  Ghlòr- 
aich  mi  àraon  c,  agus  glòraichidh  mi 
rìs  e^. 
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29  L'ime  sin  thubliairt  an  sltiagh  a 
sheas  a  làthah-,  agus  a  chnala  so,  Gu-n 
robh  tàii-neanach  ann :  thubhairt  cuid 
eUe,  Labhair  aingeal  ris. 

30  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e, 
Cha-n  ann  air  mo  shon-sa  thàinig  an  guth 
so,  ach  aù-  'ur  son-se*. 

31  A  nis  tha  breitheanas  an  t-saoghail 
so  ann"':  a  nis  tilgear  uachdaran  an 
t-saoghaU  so  mach*'. 

32  Agus  mise,  ma  thogar  suas  o'n  tal- 
amh  mi/,  tairngidh  mi  na  h-uUe  dhaoine 
a  m'ionnsuidh-i'. 

33  (Ach  thubhairt  e  so,  a'  ciaUachadh 
ciod  a'  ghnè  bhàis  a  gheibheadh  e'''.) 

34  Fhi-eagair  an  sluagh  e,  C'huala  sinne 
as  an  lagh,  gu-m  fan  Criosd  gu  siorruidh-': 
agus  cionnus  tha  thusa  ag  ràdh,  Gur 
èigin  do  Slhac  an  duine  'bhi  alr  a  thogail 
suas  ?    Cò  e  Mac  an  duine  so  ? 

35  An  sin  thubhairt  losa  riu,  Fathast 
rè  tamuiU  bhig  tha  an  solus  maiUe  ruibh'^: 
ghiaisibh  am  feadh  's  a  tha  solus  agaibh', 
chum  nach  beir  an  dorchadas  oirbh  :  oir 
an  ti  a  tha  ag  imeachd  's  an  dorchadas, 
cha-n  aithne  dha  c'àit  am  bheil  e  'doP". 

30  Am  feadh  as  a  tha  an  solus  agaibh, 
cièidibh  anns  an  t-solus,  a  chum  gu-m  bi 
sibh  'n  'ur  cloinn  do  an  t-soliis-?*.  Labhair 
losa  na  nithe  so,  agus  dh'fhalbh  e,  agus 
dh'fholaich  se  e  fèin  uatha«'. 

37  Ach  ged  a  rinn  e  choimhlion  so  de 
mhìorbhuilibh  'n  an  làthah-,  cha  do  chreid 
iad  ann : 

38  Chum  gu-m  bitheadh  briathran  an 
fhàidh  Esaiais  air  an  coimhlionadh,  a 
thubhairt  e",  A  Thigheama,  cò  chreid  ar 
n-aithris-ne  ?  agus  cò  dha  'dh'fhoillsich- 
eadh  gairdean  an  Tigheama  ? 

39  Air  an  aobhar  so  cha  robh  e  'an 
comas  doibh  creidsinn,  do  bhrìgh  gu-n 
dubhairt  Esaias  a  ris, 

40  Dhall  e  an  sviilean,  agus  chruaidhich 
e  an  cridhe,  chum  nach  faiceadh  iad  le'n 
sùiUbh,  agus  nach  tuigeadh  iad  le'n  cridhe, 
agus  nach  pUleadh  iad,  agus  gu-n  slàn- 
uichinn-sa  iad^. 

41  Thubhairt  Esaias  na  nithe  so,  'n 
uah-  a  chunnaic  e  a  ghlòir-san-^,  agus  a 
labhair  e  uime. 

42  Gidheadh  chreid  mòran  de  na 
h-Uachdarain  fèin  ann  :  ach  air  son^  nam 
Phairiseach  cha  d'aidich  iad  e,  air  eagal 
i-i-n  cuirteadh  a  mach  as  an  t-sionagog 
i.d. 

43  Oir  b'annsa  leo  glòir  dhaoine  na 
/;'.h-Dhè~. 

44  Agus  ghlaodh  losa,  agus  thubhairfc 
e,  An  ti  a  tha  'creidsinn  annam-sa,  cha-n 
ann  annam-sa  tha  e  'creidsinn,  ach  anns 
an  ti  a  chuir  uaith  mi^. 

45  Agus  an  ti  a  tha  'g  am  fhaicinn-sa, 
tha  e  'faicinn  an  ti  a  chuir  uaith  mi''. 

46  Tliàinig  mi  a'm'  sholus  a  chum  an 
t-saoghaiP,  chum  ge  b'e  'chreideas  annam, 
nach  fanadji  e  ann  an  dorchadas. 

47  Agus  ma  chluinneas  neach  air  bith 
903 


B.c.  33. 

!caib.    3.17 


*  caib.  II.  42 
<^Deut.i8.i9 

Luc.  9.  26 
"'caib.  16.  II 
^  caib.  14.  30 

Luc.  10.  18 
^caib.  8.  28 
i-Ròm.  5.  iS 

iTim.2.    6 

Eabh.  2.    Q 

'';caib._i8.32 

i  iEoin3.23 

J  Salm     89. 

36,37 

iio.    4 

Isa.     9.    7 

Dan.   7.  14 

^  caib.    7.  33 

9-  4.  5 

'ler.    13.16 

Eph.   5.    8 

*"  I  Eoin     2. 

10,  II 

Mat.  26.  2, 

&c. 

I  "  caib.  17.  I, 

'  II 

i*  I  Tes.  5.    5 

?  caib.    8.  59 

''ler.    31.    3 

Eph.   5.    2 

I  Eoin^.  19 

Tais.   I.    =; 

■^ler.    31.    s 

Ròm.  8.37- 

^      •  39 

'  caib.    6.  70 

Luc.  22.  3, 

«Isa.    53.    I 

»Mat.  28.  18 

Eabh.2.    8 


^lsa.  6.0,  ic 
^lsa.     6.    1 

y  caib.    9.  23 


-caib.   5.44 

Ròm.  2.  29 

«l\Iat.   3.14 

*Eph.   5.  26 

<^  Marc.  9.  37 

iPead.    I. 

21 

'^caib.  14.  9, 

10 

'  caib.    5. 19 

8.12 


mo  bhriathran-sa,  agus  nach  creid  e, 
cha-n  'eU  mise  "g  a  dhiteadh  :  oir  cha 
d'thàinig  mi  a  dhiteadh  an  t-saoghaU"^, 
ach  a  shaoradh  an  t-saoghail. 

48  An  ti  a  tha  'cur  cùil  riiim-sa,  agus 
nach  'eU  a'  gabhaU  ri  m'  bhriathraibh, 
tha  aige  neach  a  bheh-  breth  air"^:  am 
focal  a  labhah-  mi,  bheir  e  sin  breth  air 
's  an  là  dheireannach. 

49  Oir  cha  do  labhair  mi  uam  fèin; 
ach  an  t-AthaU  a  chuu-  uaith  mi,  thug  e 
àithne  dhomh,  ciod  a  theirinn,  agus  ciod 
a  labhrainn. 

50  Agus  tha  fhios  agam  gur  beatha 
mhaireannach  'àithne-san':  air  an  aobhar 
sin  na  nithe  'tha  mi  a'  labhairt,  mar 
thubhairt  an  t-Athair  rium,  mar  sin  tha 
mi  a'  labhah-t. 

CAIB.  XIII. 

1  Nigh  Criosd  cosan  ìia.n  deiscioiul;  13  dJi'ear- 
ail  e  orra  'bhi  iriosal  agvs  seirccil;  IS 
dh'innis  e  roimh-lcdmh,  agus  dh'JhoilUich  e 
do  Eoin  le  comharadh,  gu-m  Ve  Iitdas  a 
VhrcUhadh  e. 

ANIS  roimh  fheUI  na  càisge",  air  do 
losa  fios  a  bhi  aige  gu-n  robh  'uair 
air  teachd",  anns  an  rachadh  e  as  an 
t-saoghal  so  chum  an  Athar,  air  dha  a 
mhuinntir  fèin  a  bha  anns  an  t-saoghal 
a  ghràdhachadh'',  ghràdhaich  e  gu  crìch 
iad^. 

2  Agus  an  uair  a  bha  an  t-suipeir 
thairis,  (air  do'n  diabhitl  a  nis  a  chur  ann 
an  cridhe  ludais  Iscarioif^,  7nMc  Shimoin, 
esan  a  bhrath,) 

3  Air  do  fhios  a  bhi  aig  losa  ga-n  d"thug 
an  t-Athair  na  h-uUe  nithe  'n  a  làmhan^', 
agus  gur  ann  o  Dhia  a  thàinig  e,  agus 
gur  ann  a  dh'ionnsuidh  Dhè  a  bha  e 
'dol; 

4  Dh'èirich  e  o'n  t-shuipeir,  agus  chuir 
e  dheth  'fhaUuinn,  agus  ghlac  e  làmh- 
anart,  agus  cheangaU  e  uime  e. 

5  'N  a  dhèigh  sin,  thaom  e  uisge  ann 
an  soitheach-ionnlaid,  agus  thòisich  e 
air  cosan  nan  deisciobul  ionnlad,  agus 
an  tiormachadh  leis  an  làmh-anart  a  bha 
ceangailte  uime. 

6  An  sin  thàinig  e  gu  Simon  Peadar  : 
agus  thubhairt  esan  ris,  A  Thighearn', 
am  bheil  thusa  ag  ionnlad  mo  chosan-sa  ? 

7  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e  ris, 
An  ni  so  a  tha  mi  'deanamh  cha-n  aithne 
dhuit-sa  a  nis ;  ach  bithidh  fios  agad  air 
an  dèigh  so. 

8  Thubhairt  Peadar  ris,  Cha  nigh  thu 
mo  chosan-sa  gu  bràth'^.  Fhreagair  losa 
e,  Mur  nigh  mi  thu,  cha-n  "eU  cuid  agad 
maUle  rium*. 

9  Thubhairt  Simon  Peadar  ris,  A  Thigh- 
eama,  cha-n  iad  mo  chosan  a  mhàin,  ach 
mar  an  ceudna  mo  làmhan  agus  mo 
cheann. 

10  Thubhairt  losa  ris,  An  ti  a  tha  air 
'ionnlad,  cha-n  'eil  feum  aige  ach  a  chosan 
ionnlad,   ach   tha  e  gu  h-iomlan    glan  : 
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agus  tha  sibhse  glan,  ach  cha-n  'eil  sibh 
uile  f/lan. 

11  Oii-  bha  fhios  aige  cò  bhrathadh  e*; 
uime  sin  thubhairt  e,  Cha-n  'eil  sibh  uile 
glan. 

12  An  sin,  an  dèigh  dha  an  cosan  ionn- 
lad,  agus  'fhalluinn  a  ghabhail  rf'«  ìonn- 
siddh,  shuidh  e  a  rìs,  agus  thubhairt  e 
riu,  Am  blieil  fhios  agaibh  ciod  a  rinn  mi 
dhuibh  ? 

13  Tha  sibh  a'  gairm  Maighstir,  agus 
Tighearna  dhiom-sa  :  agus  tha  sibh  ag 
ràdh  gu  maith  ;  oir  is  mi  sin. 

14  Uime  sin  ma  dh'ionnlaid  mise,  'ur 
Tighearn'  agus  'ur  Maighstir,  'ur  cosan- 
se',  is  còir  dhuibh-se  mar  an  ceudna  cosan 
a  chtiile  ionnlad. 

15  Oir  thug  mi  eisempleir  dhuibh/,  a 
chum  mar  a  rinn  mise  dhuibh,  gu-n 
deanadh  sibhse  mar  an  ceudna. 

16  Gu  deimhin  deimhin  tha  mi  ag  ràdh 
ruibh,  Cha  mhò  an  t-òglach  na  'mhaigh- 
stir,  agus  cha  mhò  an  teachdaire  na  an  ti 
a  chuir  uaith  e. 

17  Ma's  aithne  dhuibh  na  nithe  so,  is 
beannaichte  sibh  ma  ni  sibh  iad'. 

18  Cha-n  'eil  mi  "labhairt  oirbh  uile :  is 
aithne  dhomh  cò  a  thagh  mi :  ach  is  eigin 
an  sgrìobtuir  a  choimhlionadh,  An  ti  a  tha 

I  'g  itheadh  arain  maille  rium,  thog  e  a 

shàil  a'm'  aghaidhÀ 
I       19  A  nis  tha  mi  ag  ràdh  so  ruibh  mu-n 
J  tig  e  gu  crich'',  chum,  an  uair  a  tharlas 
I  e,  gu-n  creid  sibh  gur  mise  e. 
1       20  Gu  deimhin  deimhin  tha  mi  ag  ràdh 
j  ruibh,  an  ti  a  ghabhas  ri  neach  sam  bith  a 

chuireas  mise  uam,  gabhaidh  e  rium-sa"; 
:  agus  an  ti  a  ghabhas  rium-sa,  gabhaidh  e 

ris  an  ti  a  chuir  uaith  mi. 
I  21  Air  do  losa  'n  a  nithe  so  'ràdh,  bha  e 
,  fo  thrioblaid  'n  a  spiorad",  agus  rinn  e 
I  fianuis,  agus  thubhairt  e,  Gu  deimhin 
j  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ruibh,  gu-m 
I  brath  aon  agaibh  mise. 

22  An  sin  dh'amhairc  na  deisciobuil  air 
a  chèile,  fo  amharus  cò  uime  a  labhair  e. 

23  A  nis  bha  aon  d'a  dheisciobluibh, 
'n  a  hiidhe  ann  an  uchd  losa,  neach  a 
b'ionmhuinn  le  losaA 

24  Air  an  aobhar  sin  smèid  Simon  Pead- 
ar  airsan,  gu  feòraicheadh  e  cò  uime  a 
labhair  e. 

25  An  sin  air  dhasan  aomadh  ri  uchd 
losa,  thubhairt  e  ris,  A  Thighearna  cò  e  ? 

26  Fhreagair  losa,  Is  e  an  tì  sin  e,  d'an 
toir  mise  an  greim,  an  dèigh  dhomh  a 
thumadh.  Agus  an  uair  a  thum  e  an 
greim,  thug  se  e  do  ludas  Iscariot,  mac 
Bhimoin. 

27  Agus  an  sin  an  dèigh  a'  ghreama, 
chaidh  Satan  a  steach  ann-san".  An  sin 
thubhairt  losa  ris,  An  ni  a  tha  thu  a' 
deanamh,  dean  gu  grad  e. 

28  A  nis  cha  do  thuig  aon  diubh-san  a 
bha  'n  an  suidhe  air  a'  bhòrd  c'ar  son  a 
thubhairt  e  so  ris. 

29  Oir  shaoil  cuid  diubh,  do  bhrlgh  gu-n 
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robh  an  sporan  aig  ludas'^,  gu-n  dubhairt 
losa  ris,  Ceannaich  na  nithe  a  tha  dh'uir- 
easbhuidh  oirnn  chum  na  fèiUe  ;  no  gu-n 
tugadh  e  ni-èigin  do  na  bochdaibh. 

30  An  sin  an  dèigh  dhasan  an  greim  a 
ghabhail,  chaidh  e  mach  air  ball ;  agus 
bha  an  oidhche  ann. 

31  Uime  sin,  an  uair  a  chaidh  esan  a 
mach,  thubhairt  losa,  A  nis  tha  IMac  an 
duine  air  a  ghlòrachadh'",  agus  tha  Dia 
air  a  ghlòrachadh  ann'^. 

32  Ma  tha  Dia  air  a  ghlòrachadh  ann, 
glòraichidli  Dia  esan  mar  an  ceudna  ann 
fèin,  agiis  air  ball  glòraichidh  se  e. 

33  A  chlann  bheag,  fathast  ùine  bheag 
tha  mise  maiUe  ruibh.  larraidh  sibh  mi : 
agus  mar  a  thubhairt  mi  ris  na  h-Iudh- 
aich",  Do'n  àite  d'an  tèid  mise,  cha-n  'eil 
e  'n  comas  duibhse  teachd ;  mar  sin  tha 
mi  ag  ràdh  ruibhse  nis. 

34  Aithne  nuadh  tha  mi  'toirt  dhuibh'", 
Gu-n  gràdhaich  sibh  a  chèile  ;  mar  a 
ghràdhaich  mise  sibhse,  gu-n  gràdhaich 
sibh  fèin  a  chèile  mar  an  ceudna. 

35  Le  so  aithuichidli  na  h-uile  dhaoine 
gur  sibh  mo  dlieisciobuil-sa,  ma  bhitheas 
gràdh  agaibh  fein  d'a  cheile. 

36  Thubhairt  Simon  Peadar  ris,  A 
Thighearna,  c'àit  an  tèid  thu  ?  Fhreagair 
losa  e,  Do'n  àite  d"an  tèid  mi,  cha-n 
urrainn  thusa  nis  mo  leantuinn ;  gidheadh 
leanaidh  tu  mi  'n  a  dhèigli  so'^. 

37  Thubhairt  Peadar  ris,  a  Thigheama, 
c'ar  son  nach  urrainn  mi  do  leantuinn  a 
nis?  Leigidh  mi  sios  m'anam^  air  do 
shon"'. 

38  Flireagair  losa  e,  An  leig  thu  d'anam 
slos  air  mo  shonsa  ?  Gu  deimhin  deimhin 
tha  mi  ag  ràdh  riut,  Nach  goiran  coileach, 
gus  an  àicheadh  thu  mi  tri  uairean. 

CAIB.  XIV. 

1  TJiug  Criosd  comhfhurtachd  d'adheisciohluibh 
le  dòchas  fhìaitheanais :  6  dh'innis  e  gur  e 
jèin  an  t-slighe,  an  fhirinn,  agus  a'  bheatha, 
agus  gur  aon  e  fèin  agus  an  t-Athair :  13 
thug  e  fios  doihh  gu-m  bi  an  urnuighean  '  a 
ainm  san  èifeachdach. 

"VTA  bitheaclh  'ur  cridhe  fo  thrioblaid?: 
1.M  tha  sibh  a'  creidsinn  ann  an  Dia", 
creidibh  annam-sa  mar  an  ceudna. 

2  Ann  an  tigh  m'Athar-sa  tha  iomadh 
àite-còmhnuiilh :  mur  bitheadh  e  mar 
sin,  dh'innsinn-sa  dhuibh.  Tha  mi  'dol 
a  dh'ulluchadh  àite  dhuibh'". 

3  Agus  ma  thèid  mi  agus  gu-n  ulluich 
mi  àite  dhuibh,  thig  mi  ris^,  agus  gabh- 
aidh  mi  sibh  a  m'ionnsuidh  fein ;  chum 
far  am  bheil  mise,  gu-m  bi  sibhse  mar  an 
ceudna'. 

4  Agus  is  aithne  dhuibh  c'àit  am  bheil 
mi  'dol,  agus  is  aithne  dhuibh  an  t-slighe. 

5  Thubhairt  Tomas  ris,  a  Thighearna, 
cha-n  'eil  fhios  againn  c'àit  am  bheil  thu 
'dol ;  agus  cionnus  a  dh'fheudas  eòlas  na 
slighe  'bhi  againn? 

6  Thubhairtlosaris,  Is  misc  an  t-slighe", 
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agus  an  fhlrinn",  agus  a'  bheatha*:  cha 
tig  aon  neach  chum  an  Athar  ach  tromh- 
am-sa^. 

7  Nam  b'aithne  dhuibh  mise,  b'aithne 
dhuibh  m'Athair  mar  an  ceudna  :  agus  à 
so  suas  is  aithne  dhuibh  e,  agus  chunnaic 
sibh  e. 

8  Thubhairt  Philip  ris,  A  Thighearna 
foillsich  an  t  -  Athair  dhuinne,  agus  is 
leoir  leinn  e. 

9  Thubhairt  losa  ris,  Am  bheil  mise 
ùine  co  fhada  maille  ruibh,  agus  nach 
aithne  dhuit  fathast  mi,  Philip  't  an  ti  a 
chunnaic  mise,  chunnaic  e  an  t-Athair-': 
agus  cionnus  tha  thu  ag  ràdh,  Foillsich 
an  t-Athair  dhuinn  ? 

10  Nach  'eil  thu  'creidsinn  gu  bheil 
mise  anns  an  Athair,  agus  an  t-Athair 
annam-sa  ?  na  briathran  a  tha  mi  'labhairt 
ruibh,  cha-n  ann  uam  fèin  a  tha  mi  'g  an 
labhaii-t  :  ach  an  t-Athair,  a  tha  'gabhail 
còmhnuidh  annam-sa,  thaesan  a'  deanamh 
nan  oibre. 

11  Creidibh  mise  gu  hheil  mi  anns  an 
Athair,  agus  an  t-Athair  annam-sa ;  no, 
creidibh  mi  air  son  nan  oibre  fein. 

12  Gu  deimhin  deimhin  tha  mi  agràdh 
ruibh,  An  ti  a  chreideas  annam-sa,  na 
h-oibre  a  tha  mise  a'  deanamh,  ni  esan 
mar  an  ceudna^;  agus  ni  e  oibre  a's  mò 
na  iad  so,  do  bhrigh  gu  bheil  mise  'dol 
chum  m'Athar. 

13  Agus  ge  b'e  ni  a  dh'iarras  sibh  a'm' 
ainm-sa,  ni  mise  sin'':  chum  gu-m  bi  an 
t-Athair  aii'  a  ghlòrachadh  anns  a'  Mhac. 

14  Ma  dh'iarras  sibh  ni  air  bith  a'm' 
ainm-sa,  ni  mise  e. 

15  Ma's  toigli  leibh  mise",  coirahead- 
aibh  m'àitheantan  : 

16  Agus  guidhidh  mise  an  t-Athair, 
agus  bheir  e  dhuibh  Comhfhurtair  eile", 
chum  gu  fan  e  maiUe  ruibh  gu  bràth  ; 

17  Spiorad  na  fìrinn  ;  neach  nach 
urrainn  an  saoghal  a  ghabhail'',  do  bhiùgh 
nach  'eil  e  'g  a  fhaicinn,  agus  nach  aithne 
dha  e  :  ach  is  aithne  dhuibhse  e,  oir  tha 
e  'fantuinn  maille  ruibh,  agus  bithidh  e 
annaibh-'. 

18  Cha-n  fhàg  mi  sibh  'n  'ur  dìUeachd- 
ain  ;  thig  mi  do  'ur  n-ionnsuidh''. 

lU  Tamull  beag  fathast,  agus  cha-n 
fhaic  an  saoghal  mi  tuiUeadh;  ach  chi 
sibhse  mi :  do  bhrigh  gu  bheil  mise  beò, 
bithidh  sibhse  beò  mar  an  ceudna". 

20  Anns  an  là  sin  bithidh  fios  agaibh 
gu  hhcil  mise  ann  am  Athah-,  agus  sibhse 
annam-sa,  agus  mise  annaibh-se. 

21  An  ti  aig  am  bheil  m'àitheanta-sa, 
agus  a  tha  'g  an  coimhead'^,  is  esan  aig 
am  bheil  gràdh  dhomh-sa  :  agus  an  ti  aig 
am  bheil  gràdh  dhomh-sa,  gràdhaichear 
le  m'Athair  e,  agus  gràdhaichidh  mise  e, 
agus  foillsichidh  mi  mi  fèin  da. 

_  22  Thubhairt  Iudas'%  (cha-n  e  Iscariot,) 
ris,  A  Thighearna,  c'ar  son  a  dh'fhoiU- 
sicheas  tu  thu  fèin  dhuinne,  agus  nacli 
dean  thu  sin  do'n  t-saoghal  ? 
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23  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e 
ris,  ]\Ia  ghràdliaicheas  neach  mise,  coimh- 
eadaidh  e  m'  fhocal :  agus  gràdhaichidh 
m'Athair  esan,  agus  thig  sinn  d'a  ionn- 
suidh"^,  agus  ni  sinn  còmhnuidh  maille 
ris. 

24  An  ti  nach  gi-àdhaich  mise,  cha 
choimhead  e  mo  bhriathra  :  agus  am  focal 
a  tha  sibh  a'  cluinntinn,  cha  leam-sa  e, 
ach  leis  an  Athair  a  chuir  uaith  mi. 

25  Na  nithe  so  labhair  mi  ruibh,  air 
dhomh  'bhi  'am  chòmhnuidh  maille  ruibh  : 

2t)  Ach  an  Comhfliurtair^,  an  Spiorad 
Naomh,  a  chuireas  an  t-Athair  uaith  ann 
am  ainm-sa,  teagaisgidh  esan  dhuibh  na 
h-uile  nithei',  agus  cuiridh  e'n  cuimhne 
duibh  na  h-uile  nithe  a  labhair  mise 
ruibh. 

27  Tha  mi  'fàgail  sithe  agaibh''',  mo 
shith-sa  tha  mi  'toirt  duibh  :  cha-n  ann 
mar  a  bheir  an  saoghal,  a  tha  mise  'toirt 
duibh.  Na  bitheadh  'ur  cridhe  fo  thriob- 
laid,  agus  na  bitheadh  eagal  air. 

28  Chuala  sibh  mar  thubhairt  mi  ruibh, 
Tha  mi  'falbh,  agus  thig  mi  rìs  do  'ur 
n-ionnsuidh.  Nam  bitheadh  gràdh  agaibh 
dhomh-sa,  bhitheadli  aoibhneas  oirbh,  a 
chionn  gu-n  dubhairt  mi,  Tha  mi  'dol 
chum  an  Athar':  oir  is  mò  m'Athair  na 
mise'''. 

29  Agus  a  nis  dh'innis  mi  dhuibh  so 
roimh  dha  teachd  gu  crìch,  chum,  an  ludr 
a  thig  c  gu  crìch,  gu-n  creideadh  sibh. 

30  A  so  suas  cha  Libhair  mi  mòran  ruibh : 
oir  tha  uachdaran  an  t-saoghail  so  a' 
teachd'",  agus  cha-n  'eil  ui  air  bith  aige 
annam-sa. 

31  Ach  a  chum  gu-m  bi  fios  aig  an 
t-saoglial  gur  ionmhuinn  leam  an  t- 
Athaii- ;  agus  mar  a  thug  an  t-Athah- 
àithne  dhomh,  mar  sin  tha  mi  a'  dean- 
amh'*.     Eiribh,  rachamaid  à  so'''. 

CAIB.  XV. 

1  A)i  sòlas  a  tha  aig  dci sciobluibh  Chriosd;  9 
an  gràdh  agus  an  coimhchcaiiii-iì  a  tha  radar 
iadagus  esan.  18  Comhfhnrtai-ìul  f,i  flnMtìi 
ogus    gheur-leanmhuinn    an     t-s,i,iijhinl    so. 

26  Dreuchd  an  Spioraid  JSaouali,  a,jiis  naii 
Ahstol. 

IS    mise  an    fhìonain   fhior,  agus  is    e 
m'Athair  an  treabhaiche. 

2  Gach  uile  gheug  annam-sa  nach  "eil 
a'  giùlan  toraidh,  bheir  e  air  falbhj' ; 
agus  gach  uile  gheug  a  tha  'tabhairt 
toraidh,  glanaidh  e  i'",  chum  gu-n  giùlaiu 
i  tuilleadh  toraidh. 

3  A  nis  tha  sibhse  glan  tre  an  fhocal  a 
labhair  mi  ruibhJ'. 

4  Fanaibh  annam-sa~,  agus  mise  ann- 
aibh-se.  Mar  nach  urrainn  a'  gheug  toradh 
a  thoii-t  uaipe  f èin,  mur  fan  i  's  an  fliìon- 
ain,  cha  mhò  is  ui'rainn  sibhse,  mur  fan 
sibh  annam-sa. 

5  Is  mise  an  fhìonain,  sibhse  na  geugan  : 
an  ti  a  dh'fhanas  annam-sa  agus  mise 
annsan,  bheir  esan  mòr-thoradh  uaith'''; 
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oir  as  m'eugmhais-sa^  cha-n  urrainn  sibh 
aon  ni  a  dheanamh. 

6  Mur  fan  neach  annam-sa,  tha  e  air 
a  thUgeacTh  a  mach  mar  ghèig,  agus  air 
crionadh  ;  agus  tionailidh  daoine  iad"", 
agus  tilgidh  iad  's  an  teiae  iad,  agus  loisg- 
ear  iad. 

7  Ma  dh'fhanas  sibh  annam-sa,  agns 
ma  dh'  fhanas  m'  fliocail-sa  annaibh-se, 
iarraidh  sibh  gach  ni  a"s  àill  leibh/,  agus 
nithear  dhuibh  e. 

8  An  so  tha  m'  Athair-sa  air  a  ghlòr- 
achadh^,  gn-n  toir  sibhse  mòr-thoradh 
uaibh ;  agus  bithidh  sibh  'n  'ur  deisciobuil 
ilhomh-sa. 

9  Mar  a  ghràdhaich  an  t-Athair  mise, 
mar  sin  ghràdhaich  misesibhse'-:  fanaibh 
ann  am  ghi-àdh-sa. 

10  Ma  choimheadas  sibh  m'àitheanta-'", 
fanaidh  sibh  ann  am  ghràdh ;  mar  a 
choimhead  mise  àitheanta  m'Athar,  agus 
a  tha  mi  a'  fantuinn  'n  a  ghràdh. 

11  Na  nithe  so  labhair  mi  ruibh,  chum 
gu  fanadh  mo  ghairdeachas  annaibh,  agus 
gu-m  bitheadh  'ur  gairdeachas-se  làn'". 

12  Is  i  so  m'àithne-sa,  gu-n  gràdhaich 
sibhse  a  chèile",  mar  a  ghràdhaich  mise 
sibhse. 

13  Gràdh  a's  mò  na  so  cha-n  'eil  aig 
neach  air  bith^,  gu-n  leigeadh  duine 
'anam  sios  air  son  a  chairdean. 

14  Is  sibhse  mo  chairdeaa-sa^,  ma  ni 
sibh  gach  ni  a  tha  mi  ag  àithneadh 
dhuibh. 

15  A  so  suas  cha  ghairm  mi  seirbhisich 
dhibh  ;  oir  cha-n  aithne  do'n  t-seirbhis- 
each  ciod  a  tha  'thighearn  a'  deanamh  : 
ach  ghairm  mi  càirde  dhibh  ;  oir  na  h-uile 
nithe  a  chuala  mi  o  m'Athair,  thug  mi 
fios  duibhse  oiTa". 

16  Cha  sibhse  a  thagh  mise'^',  ach  is 
mise  a  thagh  sibhse,  agus  dh'orduich''^  mì 
sibh'",  chum  gu  rachadh  sibh,  agus  gu-n 
tugadh  sibh  a  mach  toradh,  agus  gu 
maireadh  'ur  toradh  :  chum  ge  b'e  ni  a 
dh'iarras  sibh  ah-  an  Athaù-  ann  am 
ainmsa,  gu-n  toir  e  dhuibh  e. 

17  Tha  mi  'g  àithneadh  nan  nithe  so 
dhiiibh,  a  chum  gu-n  giàdhaich  sibh  a 
choile. 

18  Ma  tha  an  saoghal  'g  'ur  fuathach- 
adh,  tha  f hios  agaibh  gu-n  d'fhuathaich  e 
mise  roimhibh. 

19  Nam  b'ann  de'n  t-saoghal  sibhJ", 
ghràdhaicheadh  an  saoghal  a  chuid  fèin  : 
ach  do  bhrigh  nacli  ann  de'n  t-saoghal 
sibh,  ach  gu-n  do  thagh  mise  sibh  as  an 
t-saoghal~,  uime  sin  tha  fuath  aig  an 
t-saoghal  duibh. 

20  Cuimhnichibh  am  focal  a  thubhairt 
mi  ruibh"^,  Cha-n  'eil  an  seirbhiseach  na's 
mò  na  a  thighearna.  Ma  rinn  iad  geur- 
leanmhuinn  oi-msa,  ni  iad  geur-Jean- 
mhuinn  oirbhse  mar  an  ceudna :  ma 
choimliead  iad  m'  fhocal  -  sa,  coimhead- 
aidh  iad  'ur  focal-se  mar  an  ceudna. 

21  Ach  na  nithe  so  uile  ni  iad  oirbh  air 
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son  m'ainme-sa'^,  do  blu-ìgh  nach  aithne 
dhoibh  esan  a  chuir  uaith  mi*. 

22  Mur  bithinn-sa  ah-  teachd,  agus  air 
hibhairt  riu,  cha  bhitheadh  peacadh  aca^: 
ach  a  nis  cha-n  'eil  leithsgeul  am  peacaidh 
aca'^. 

23  An  ti  aig  am  bheil  fuath  dhomh-sa, 
tha  fuath  aige  do  m'Athair  mar  an  ceud- 
na. 

24  Mitr  bithinn-sa  air  deanamh  nan 
oibre  'n  am  measg  nach  d'  rinn  aon  neach 
eile,  cha  bliitheadh  peacadh  aca  :  ach  a 
nis  chunnaic  iad,  agus  dh'fhuatliaich  iad 
avaon  mise  agus  m'Athaù'. 

25  Ach  rinneadh  so  chum  gu-n  coimh- 
liontadh  am  focal  a  tha  sgrìobhta  'n  an 
lagh  fèin,  Dh'fhuathaich  iad  mi  grin 
aobhar^'. 

26  Ach  an  uair  a  thig  an  Comhfhurt- 
air'^,  a  chuireas  mise  do  'ur  ionnsuidh  o"n 
Athair,  Spiorad  na  fìrinn,  a  tha  'teachd 
a  mach  o  an  Athah-,  ni  esan  fianuis  mu 
m' thimchioU-sa''. 

27  Agus  ni  sibhse  fianuis  mar  an  ceud- 
na",  do  bhrigh  gu  bheil  sibh  maUle  rium 
o  thùs. 


CAIB.  XVI. 


rjìrì,  rVa  rVicÀsciobluilih 

„.,r-...ìh  <ni  Spiomid 

'  11:. <  «  dlwl  suas 

•    ''iiolbk  gu-m  ii 

tiinu'  'iL  a  ainni-san 


1  T}mgCrìo-;r1r,m]ifhi 

an  agloii'"  '.  '  " '  " 
Naaimli.     . 
airnèii'" '  :  -J 

m  h-'Ui'i'  'i'il"  ""   ' 
taitiieacli  d\i  Atìtair. 

"VTA  nithe  so  labhau'  mi  ruibh,  chum 
JLM      nach  fdgheadh  sibh  oilbheum''. 

2  Cuiridh  iad  as  an  t-sionagog  sibh^: 
seadh,  thig  a*i  uair,  ge  b'e  neach  a 
mharbhas  sibh',  gu-n  saoil  e  gu  bheil  e 
'deanamh  seirbhis  do  Dhia. 

3  Agus  ni  iad  na  nithe  so,  do  bhrigh 
nach  aithne  dhoibh  an  t-Athaù,  uo 
mise^. 

4  Ach  dh'innis  mi  na  nithe  so  tlhuibh, 
chum  an  uair  a  thig  an  t-àm,  gu-n  cuimh- 
nich  sibh  gu-n  d'innis  mi  dhuibh  iad.  Ach 
cha  dubhairt  mi  na  nithe  so  ruibh  o  thùs, 
do  bhrìgh  gu  robh  mi  maille  ruibh. 

5  Ach  a  nis  tha  mi  'dol  chura  an  ti  a 
chuir  uaith  mi ;  agus  cha-n  'eil  a  h-aon 
agaibh-se  a'  feòraich  dhiom,  C'àit  am 
bheilthu'dol? 

6  Ach  a  chionn  gu-n  dubhaù't  mi  na 
nithe  so  ruibh,  lion  do-bhròn  'ur  cridhe. 

7  Gidheadh  tha  mi  ag  innseadh  dhuibli 
na  firinn,  Is  buannachd  dhuibh  mise  a 
dh'fhalbh  :  où  mur  fàlbh  mi,  cha  tig  an 
Comhfhurtair  do  'ur  n-ionnsuidh-se";  ach 
ma  dh'fhalbhas  mi,  cuiridh  mi  esan  do 
'ur  n-ionnsuidh*. 

8  Agus  an  uair  a  thig  esan,  bheir  e 
dearbh-shoilleh-eachd  do"n  t-saoghal  mu 
pheacadh"',  agus  mu  fhireantachd,  agus 
mu  bhreitheanas ; 

9  Mu  pheacadh,  do  bhrigh  nach  'eil 
iad  a'  creidsinn  annam-sa''; 

10  Mu   fhu-eantachd^,    do  bhrìgh  gu 
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blieil  mi  'dol  a   cUi'ionnsuidli   m'Athar, 
agus  nach  faic  sibh  na's  mò  mi ; 

11  Mu  bhreitheanas",  a  chionn  gu  bheil 
uachdarau  an  t-saoghail  so  air  a  dhit- 
eadli*. 

12  Tha  mòran  nithe  agam  fathast  ri 
ràdh  ruibh,  ach  cha-n  urrainn  sibh  an 
giùlan  an  tràth  so"^. 

13  Aoh  an  uaii-  a  thig  esan,  Spiorad  na 
f  irinn,  treòraichidli  e  sibh  chum  gach  uile 
fhìrinn'-':  oii-  cha  labhair  e  uaith  f èin : 
ach  hxbhraidh  e  na  h-uile  nithe  a  chluinn- 
eas  e  :  agus  foillsichidh  e  dhuibh-se  nithe 
a  tha  ri  teachdi'. 

14  Bheir  esan  glòir  dhomh-sa :  oir 
gheibh  e  de  m'  chuid-sa,  agus  nochdaidh 
e  dhuibh-se  c''. 

15  Na  h-uile  nithe  a  tha  aig  an  Athair, 
is  leam-sa  iad  :  ah'  au  aobhar  so  thubhairt 
mi,  gu  faigh  e  de  m'  chuid-sa,  agus  nochd- 
aidh  e  dhuibh-se  e. 

16  Tamull  beag  agus  cha-n  fhaic  sibh 
mi ;  agus  a  rìs,  tamuU  beag  agus  chi  sibh 
mi',  do  bluigh  gu  bheil  mi  'dol  chum  an 
Athar. 

17  An  sin  thubhairt  cuid  d'a  dheiscio- 
bhiibh  eatorra  fein,  Ciod  e  so  a  tha  e  ag 
ràdh  ruinn,  Tamull  beag  agvis  cha.-n  fhaic 
sibh  mi :  agus  a  rìs,  tamull  beag  agus  chi 
sibh  mi :  agus,  Do  bhrìgh  gu  bheil  mi  'dol 
chum  an  Athar  ? 

18  Air  an  aobhar  sin  thubhairt  iad, 
Ciod  e  so  a  tha  e  ag  ràdh,  Tamull  beag  ? 
Cha-n  'eil  sinne  a'  tuigsinn  ciod  a  tha  e 
ag  ràdli. 

19  A  nis  dh'aithnich  losa'"  gu  robh  toil 
aca  fheòraich  dheth,  agus  thubhairt  e  riu, 
Ani  bheil  sibh  a'  feòraich  'n  'ur  measg 
fèin  mar  a  thubhairt  mi,  Tamull  beag 
agus  cha-n  fhaic  sibh  mi  :  agus  a  ris, 
tamuU  beag  agus  chi  sibh  mi  ? 

20  Gu  deimhin  deimhin  tha  mi  ag  ràdh 
riiibh,  gu-n  dean  sibhse  gul  agus  caoidh, 
ach  ni  an  saoghal  gairdeachas^:  agus 
bithidh  sibhse  do-bhrònach,  ach  pillear 
'ur  bròn  gu  gaù'deachas?. 

21  'N  uair  a  bliitheas  bean  ri  saothair 
chloinne,  bithidh  i  fo  dhoilgheas,  chionn 
gu  bheil  a  h-uair  air  teachd  :  ach  an  uair 
a  bheireas  i  an  leanabh,  cha  chuimhnich 
1  a  h-àmhghar  na's  mò,  tre  aoibhneas  gu-n 
d'  rugadh  duine  chum  an  t-saoghaU. 

22  Agus  tha  nis  uime  sin  doilgheas 
oirbh-se  :  ach  chi  mise  a  ris  sibh,  agus  ni 
'ur  cridhe  gairdeachas",  agus  'ur  gaird- 
eachas  cha  bhuin  neach  air  bith  uaibh. 

23  Agus  air  an  là  sin  cha-n  fheòraich 
sibh  ni  air  bith  dhiom-sa  :  Gu  deimhin 
deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ruibh,  Qre  b'e 
nithe  a  dh'iarras  sibh  air  an  Athair  ann 
am  ainm-sa,  gu-n  toir  e  dhuibh  iad. 

24  Gus  a  so  cha  d'iarr  sibh  ni  air  bith 
ann  am  ainm-sa  :  iarraibh,  agus  gheibh 
sibhJ',  chum  gu-m  bi  'ur  n-aoibhneas 
làn^. 

25  Na  nithe  so  labhair  mi  ruibh  ann 
am  briathraibh  dorcha  :  ach  thig  an  uair 
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anns  nach  labhair  mi  na's  mò  ruibh  ann 
am  briathraibh  dorcha,  ach  innsidh  mi 
gu  soiUeh'  mu  an  Athair  dhuibh. 

26  Anns  an  là  sin  iarraidh  sibh  a'm' 
ainm-sa :  agus  cha-n  'eil  mi  ag  ràdh 
ruibh,  gu-n  guidh  mi  au  t-Athair  air  'ur 
son : 

27  Oir  is  toigh  leis  an  Athair  f  èin  sibh"', 
ah-  son  gu-n  d'  thug  sibh  gràdh  dhomh- 
sa,  agus  gu-n  do  chreid  sibh  gur  ann  o 
Dhia  a  thàinig  mi./". 

28  Thàiuig  mi  mach  o  an  Athair,  agus 
tha  mi  air  teachd  chum  an  t-saoghaU  :  a 
rìs,  tha  mi  'fàgaU  an  t-saoghaU,  agus  a' 
dol  chum  an  Athar. 

29  Thubhairt  a  dheisciobuil  ris,  Feuch, 
a  nis  tha  thu  "laljhairt  gu  soiUeù-,  agus 
cha-n  'eU  thu  'labhairt  cosamhlachd  air 
bith. 

30  A  nis  tha  fhios  againn  gur  aithne 
dhuit  na  h-uUe  nithe,  agus  nach  feum  thu 
duine  air  bith  a  dh'fheòraich  dhiot :  air  a 
shon  so  tha  smn  a'  creidsinn  gur  ann  o 
Dhia  a  thàinig  thu. 

31  Fhreagair  losa  iad,  Am  bheil  sibh  a 
nis  a'  creidsinn  ? 

32  Feuch,  thig  an  t-àm,  seadh,  tha  e 
cheana  air  teachd,  anns  an  sgapar  o  'chèile 
sibh>'',  gach  aon  g'a  ionad  fèin,  agus  am 
fàg  sibh  mise  a'm'  aonar-*:  gidheadh  cha-n 
'eil  mise  a'm'  aonar,  oir  tha  an  t-Athair 
maiUe  rium. 

33  Na  nithe  so  labhak  mi  ruibh,  chum 
gu-m  bitheadh  sith  agaibh  annam-sa'^. 
Aims  an  t  -  saoglial  bithidh  àmhghax 
agaibh":  ach  bitheadh  deadh  mhisneach 
agaibh,  thugmise  buaidh  akan  t-saoglial". 
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LABHAIR  losa  na  briathra  so  ;  agus 
thog  e  suas  a  shùilean  gu  nèamh, 
agus  thubhairt  e,  Athair,  thàinig  an  uair''; 
glòraich  do  Mhac,  chum  gu-n  glòraich  do 
Mhac  thusa  mar  an  ceudna  : 

2  Chum,  mar  a  thug  thu  cumhachd  dha 
air  gach  feòU-^,  na  h-uUe  a  thug  thu 
dha,  gu-n  tugadh  esan  dhoibh  a'  bheatha 
mhaireannach ' . 

3  Agus  is  i  so  a'  bheatha  mhakeann- 
ach,  eòlas  a  bhi  aca  ortsa  an  t-aon  Dia 
fior^,  agus  air  losa  Criosd  a  chuir  thu 
uait. 

4  Ghlòraìch  mise  thusa  air  thalamh'": 
chriochnaich  mi  an  obair  a  thug  thu 
dhomh  r'a  dheanamh^. 

5  Agus  a  nis,  Athair,  glòraich  thusa 
mise  maiUe  riut  fèin,  leis  a'  ghlòir  a  bha 
agam  maiUe  riitt  mu-n  robh  an  saoghal 
ann. 

6  Dh'  fhoiUsich  mise  d'ainm""  do  na 
daoinibh  a  thug  thu  dhomh  as  an  t-saogh- 
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aP:  'i.'U  leatsa  iad,  agus  thug  tliu  dhomh- 
sa  iad  ;  agus  choimhead  iad  d'fhocal. 

7  A  nis  thuig  iad  gur  ann  uait  a  tha  na 
h-uile  nithe,  a  thug  thu  dhomh-sa. 

8  Oir  thug  mi  dhoibh  na  briathran  a 
thug  thusa  dhomli  ;  agus  ghabh  siad  iad, 
agus  thuig  iad  gu  firinneach  gur  ann  uait- 
sa  'thàinig  mi^,  agus  chreid  iad  gu-n  do 
chuir  thu  uait  mi. 

9  Air  an  sonsan  tha  mi  'guidhc^:  cha-n 
'eil  mi  'guidhe  air  son  an  t-saoghail,  ach 
air  son  na  muinntir  sin  a  thug  thu  dhomh, 
oir  is  leatsa  iad. 

10  Agus  is  leatsa  na  h-uile  nithe  a's 
leamsa,  agus  is  leamsa  na  nithe  a's 
leatsa-?;  agus  tha  mi  air  mo  ghlòrachadh 
annta''. 

11  Agus  a  nis  cha-n  'eil  mise  na's  mò 
anns  au  t-saoghal,  ach  tha  iadsan  's  an 
t-saoghal,  agus  tha  mise  a'  teachd  a 
d'ionnsuidh-sa.  Athair  naoimh,  coimh- 
ead  ìadsan  tre  ^d'ainm^',  a  thug  thu 
dhomh-sa,  chum  gu-m  bi  iad  'n  an  aon''', 
mar  tha  sinne. 

12  Am  feadh  a  bha  mise  maille  riu  anns 
an  t  -  saoghal,  choirnhead  mi  iad  tre 
d'ainm-sa :  ghloidh  mi  a'  mhuinnth'  a 
thug  thu  dhomh,  agus  cha  do  chailleadh 
a  h-aon  diubh'',  ach  mac  an  sgrios'": 
chum  gu-m  bitheadh  an  sgriobtuù-  air  a 
choimhlionadli". 

13  Agus  a  nis  tha  mi  'teachd  a  d'ionn- 
suidh-sa  ;  agus  tha  mi  'labhairt  nan  nithe 
so  anns  an  t-saoghal,  a  chura  gu-m  bitheadh 
mo  ghairdeachas  aca  air  a  choimhlionadh 
annta'*. 

14  Thug  mi  d'fhocal  dhoibh  ;  agus  thug 
an  saoghal  fuath  dhoibh,  air  son  nach 
ann  de'n  t-saoghal  iad,  mar  nach  'eil  mise 
de'n  t-saoghah 

15  Cha-n  'eil  mi  'guidhe  gu-n  tugadh 
tu  as  an  t-saoghal  iad,  ach  gu-n  coimh- 
eadadh  tu  o'n  olc  iad-^. 

16  Cha-n  'eil  iadsan  de'n  t-saogial, 
mar  nach  'eil  mise  de'n  t-saoghal. 

17  Xaomhaich  iad  troimh  an  fhirinn": 
is  e  d"fhocal-sa  an  fhìrinn. 

18  INIar  a  chuir  thusa  mise  chum  an 
t-saoghail,  mar  sin  chuir  mise  iadsan  chum 
an  t-saoghail. 

19  Agus  air  an  sonsan  tha  mise  'g  am 
naomhachadh  fèin'",  chum  gu-m  bi  iad- 
san  mar  an  ceudna  air  an  naomhachadh 
troimh  an  fhìrinn. 

20  Agus  cha-n  'eil  mi  'guidhe  air  an 
sonsan  a  mhàin,  ach  mar  an  ceudna  air 
son  na  muinntir  sin  a  chreideas  annam-sa 
troimh  am  focal-san  : 

21  Chum  gu-m  bi  iad  uile  'n  an  aon^; 
chum  mar  tha  thusa,  Athair,  annam-sa, 
agus  mise  ,annad-sa,  gu-m  bi  iadsan  mar 
an  ceudna  'n  an  aon  annainne  ;  chum  gu-n 
creid  an  saoghal  gu-n  do  chuir  thusa  uait 
mi. 

22  Agus  thug  mise  dhoibhsan  a'  ghlòir 
a  thug  thusa  dhomh-sa*,  chum  gu-m  bi  iad 
'n  an  aon,  mar  tha  sinne  'n  ar  n-aon  ; 


B.c.  33. 


caib.  10.  29 
*  caib.  14.20, 


<^  caib. 16.27, 
30 
'l  I  Tes.  4.  17 
'  Luc.  22.  32 
iEoin2.  I 
/caib.  12.  26 


yiPead.  1.5 

lud.         24 

'^'caib.  10.  30 


''  caib. 

S.      Q 

"'caib. 

6.70 

"  2  bam 

•   15- 

23 

"Salm 

109.8 

Gnio. 

I.  20 

/>caib. 

lEomi.    4 

?  Mat.26.47, 

.K-c. 

j\larc 

14. 

43,  &c. 

Luc.  22.47, 

K'c. 

'-  calb. 

0.17, 

Gnà. 

2.  28 

•f2Tes 

'  caib. 

19. 19 

Mat. 

2.23 

"  Gnio. 

Si 

=;.  26 

2.  13 

■^  Salm 

"'iCor 

30 

^lsa. 

■^3.    6 

J'caib. 

10.  16 

Ròm 

12.  5 

-  caib. 

"Mat.26..;i, 

S,c. 

Marc 

14. 

47 

Luc. 

2.40, 

5° 

*  caib. 

1.16 

r6.  14 

2Cor 

3.18 

lEoini.   3 

23  Mise  annta-san*,  agus  thusa  annam- 
sa,  chum  gu-n  deanar  coimhlionta  iad 
ann  an  aon  ;  agus  a  chum  gu-m  bi  fios  aig 
an  t-saoghal  gu-n  do  chuir  thusa  uait  mi, 
agus  gu-n  do  ghràdhaich  thu  iadsan,  mar 
a  ghràdhaich  thu  mise. 

24  Athair,  is  àill  leam  an  dream  a  thug 
thu  dhomh,  gu-m  bi  iad  maiUe  rium,  far 
am  bheil  mi"';  chum  gu  faic  iad  mo 
ghlòir  a  thug  thu  dhomh-^:  oir  ghr<àdh- 
aich  thusa  mi  mu-n  do  leagadh  bunaitean 
an  domhain. 

25  Athair  chothromaich,  cha  b'aithne 
do'nt-saoghal  thusa  :  achb'aithne  dhomh- 
sa  thu,  agus  thuig  iad  so  gu-n  do  chuu- 
thusa  uait  mi. 

26  Agus  dh'  fhoillsich  mise  d'  ainm 
dhoibh,  agus  foUlsichidh  mi  e,  chum  gu-m 
bi  an  gràdh  leis  au  do  ghràdhaich  thu 
mise,  annta-san,  agus  mise  aunta'. 

CAIB.  XVIII. 

1  Bhrath  ludas  losa.  G  Thuit  na  maoir  air  an 
talamh.  10  Ghnarr  Peadar  cliuis  Mhalchuis 
dhcth.  12  Ghlac  na  maoir  losa,  aijus  thug 
iad  gu  Annas  agus  Caiaphas  e.  15  Aicheadh 
Pheadair. 

IVr  UAIR  a  labhair  losa  na  briatlii-a  so, 
W  chaidh  e  maille  r'a  dheisciobluibh 
thairis  air  sruth  Chedroin",  far  an  robh 
lios,  do  an  deachaidh  e  fein  agus  a  dheis- 
ciobuU. 

2  Agus  b'aithnedo  ludas,  a  bhrath  esan, 
an  t-àit :  oir  thàinig  losa  gu  tric  an  sin 
maille  r'a  dheisciobluibh. 

3  An  sin  air  do  ludas  buidheann  agus 
maoir  fhaotainn  o  na  h-àrd-shagairt  agus 
na  Phairisich'i',  thàinig  e  do'n  àite  sin 
le  leusaibh,  agus  lòchranaibh,  agus  arm- 
aibh. 

4  Uime  sin  air  do  losa  fios  a  bhi  aige 
air  na  h-uile  nithibh  a  bha  gu  teachd  air"" 
chaidh  e  mach,  agus  thubhaù-t  e  riu,  Cò 
tha  sibh  ag  iarraidh  ? 

5  Fhreagair  iadsan  e,  losa  o  Nasaret', 
Thubhaii't  losa  riu,  Is  mise  c.  Agus  sheas 
mar  an  ceudna  ludas,  a  bhrath  esan, 
maiUe  riu. 

6  An  sin  co  hiath  's  a  thubhairt  e  riu, 
Is  mise  e,  chaidh  iad  air  an  ais,  agus  thuit 
iad  air  an  làr''. 

7  An  sin  dh'fheòraich  e  dhiubh  a  ris, 
Cò  tha  sibh  ag  iarraidh  ?  Thubhairt  iad- 
san,  losa  o  Nasaret. 

8  Fhreagair  losa,  Thubhairt  mi  ruibh 
gur  mise  e.  Uime  sin  ma's  mise  'tha  sibh 
ag  iarraidh,  leigibh  leo  sin  falbh^: 

9  Chum  gu-n  coimhliontadh  am  focal 
a  labhair  e,  An  dream  a  thug  thu  dhomh, 
cha  do  chaill  mi  aon  diubh-. 

10  An  sin  air  do  Shimon  Peadar  claidh- 
eamh  a  bhi  aige,  tharruing  se  e'^,  agus 
bhuail  e  òglach  an  àrd  -  shagairt,  agus 
gheaiT  e  a'  chluas  dheas  deth.  Agus  b'e 
ainm  an  òglaich  Malchus. 

11  An  sin  thubhairt  losa  ri  Peadai', 
Cuir  do  chlaidheamh  's  an  truaill :  an 
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cupan  a  thug  m'Athair  dhomh-sa",  nach 
òl  mi  e  ? 

12  An  sin  rug  a'  bhuidheann,  agus  an 
ccannard,  agus  maoir  nan  ludhach  air 
losa,  agus  cheangail  iad  e, 

13  Agus  thug  iad  leo  e  air  tùs  gu 
Annas'' ;  (oir  b'esan  athair-ceile  Chaiapli- 
ais,  a  bha  'n  a  àrd-shagart  air  a'  bhliadhna 
sin. ) 

14  A  nis  b'e  Caiaphas  a  thug  comhairle 
do  na  h-Iudhaich,  gu-m  b'iomchuidh  gu 
faigheadh  aon  duine  bàs  air  son  au 
t-sluaigh^. 

15  Agus  lean  Simon  Peadar  agus  deis- 
ciobul  eUe  losa.  B'aithne  do'n  àrd-shag- 
art  an  deisciobul  sin,  agus  chaidh  e  steach 
maille  ri  losa  do  chìiirt  an  àrd-shagairt. 

16  Ach  sheas  Peadar  aig  an  dorus  an 
leth  muigh.  Uime  sin  chaidh  an  deis- 
ciobul  sin  eile  a  b'aithne  do'n  àrd-shagart 
a  mach,  agus  labhair  e  ris  a'  bhan-dorsah', 
agus  thug  e  Peadar  a  steach. 

17  An  sin  tliubhairt  a'  bhanoglaoh  a 
bha  'gleidheadh  an  doruis  ri  Peadar,  Nach 
ann  de  dheisciobhiibh  an  duine  so  thusa 
mar  an  ceudna?  thubhairt  esan,  Cha-n 
ann. 

18  Agus  bha  na  seirbhisich  agus  na 
maoir  'n  an  seasamh,  air  dhoibh  teine 
guail  a  chur  a  suas,  oir  bha'm  fuachd  ann, 
agus  bha  iad  'g  an  garadh  fèin  :  agus  bha 
Peadar  'n  a  sheasamh  maille  riu,  agus 
'g  a  gharadh  fèin. 

19  An  sin  dh'fhiosraich  an  t-àrd-shag- 
art  de  losa  mu  thimchioll  a  dheisciobul, 
agus  mu  thimchioll  a  theagaisg. 

20  Fhreagair  losa  e,  Labhair  mise  gu 
folhiiseach  ris  an  t-saoghaP;  theagaisg 
mi  a  ghnàth  anns  an  t-sionagog,  agus 
anns  an  teampull,  far  am  bheil  na  h-Iudh- 
aich  a'  cruinneachadh  as  gach  àit  ;  agus 
'am  fohich  clia  do  labhair  mi  ni  air 
bith^ 

21  C'ar  son  a  tha  thu  'fiosrachadh 
dhiomsa  ?  Feòraich  dhiubh-san  a  chuala, 
ciod  a  thubhairt  mi  riu  :  feuch,  tha  fhios 
aca-san  ciod  a  thubhairt  mi. 

22  Agvis  an  uair  a  thubhairt  e  na  nithe 
so,  bhuail  aon  de  na  maoir,  a  bha  'n  a 
sheasamh  a  làthair,  a  bhas  air  losa",  ag 
ràdh,  An  ann  mar  so  a  fhreagras  tu  an 
t-àrd-shagart  ? 

23  Fhreagair  losa  e,  Ma  labhair  mi  gu 
h-olc,  dean  fianuis  air  an  olc  :  ach  ma's 
ann  gu  maith,  c'ar  son  a  tha  thu  'g  am 
bhualadh^? 

24  (A  nis  chuir  Annas  e  ceangaìlte  gu 
Caiaphas  an  t-àrd-shagart.) 

25  Agus  bha  Simon  Peadar  'n  a  sheas- 
amh  agus  'g  a  gharadh? :  Uime  sin  thubh- 
airt  iad  ris,  Nach  aon  d'a  dheisciobluibh 
thusa  mar  an  ceudna?  Dh'àicheadh  esan, 
agus  thubhairt  e,  Cha  mhi. 

26  Thubhairt  aon  de  sheirbhisich  an 
àrd  -  shagairt,  (caraid  do'n  fhear  de'n 
ghearr  Peadar  a  chluas,)  Nach  faca  mise 
thu  's  an  lios  maille  ris  ? 
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27  An  sm  dh'àicheadh  Peadar  a  ris, 
agus  air  ball  ghoir  an  coileach. 

28  An  sin  thug  iad  losa*  o  Chaiaphas  gu 
àit  a'  bhreitheanaisi;  agus  b'i  a'  mhaduinn 
a  bh'ann,  agus  cha  deachaidh  iad  fèin  do 
àit  a'  bhreitheanais,  chum  nach  bitheadh 
iad  air  an  salachadh'';  ach  gu-n  itheadh 
iad  a'  chàisg. 

29  An  sin  chaidh  Pilat  a  mach  d'an 
ionnsuidh-san,  agus  thubhaù't  e,  Ciod  a' 
chasaid  a  tha  sibh  a'  toirt  an  aghaidh  an 
duine  so  ? 

30  Fhreagair  iadsan  agus  thubharrt  iad 
ris,  Mur  b'fhear  droch-bheairt  e,  cha  tug- 
amaid  thairis  dhidt-sa  e. 

31  An  sin  thubhairt  Pilat  riu,  Gabh- 
aibh-se  e,  agus  thugaibh  breth  air  a  rèir 
'ur  lagha  fèin.  An  sin  thubhairt  na 
h-Iudhaich  ris,  Cha-n  'eil  e  ceaduichte 
dhuinne  neach  air  bith  a  chur  gu  bàs/: 

32  Chum  gu-m  bitheadh  f  ocal  losa  air  a 
clioimhlionadh,  a  labhah-  e,  a'  ciallachadh 
ciod  a'  ghnè  bàis  a  bha  e  gu  fhaotainn*'. 

33  An  sin  chaidh  Pilat  a  steach  a  rìs  do 
àit  a'  bhreitheanais,  agus  ghaùm  e  losa, 
agus  thubhairt  e  ris,  An  tusa  Eigh  nan 
ludhach  ? 

34  Flireagair  losa  e,  Am  bheil  thu  ag 
ràdh  so  uait  fèin,  no  an  d'innis  daolne 
eile  dhuit  e  mu  m'  thimchioU-sa  ? 

35  Flu-eagair  Pilat,  An  ludhach  mise  ? 
Thug  do  chinneach  fein,  agus  na  h-àrd- 
shagairt  thairis  dhomh-sa  thu^':  ciod  a 
rinn  thu? 

36  Fhreagair  losa^',  Cha-n  ann  de'n 
t-saoghal  so  tha  mo  rìoghachd-sa-'':  nam 
b'ann  de'n  t-saoghal  so  bhitheadh  mo 
rìoghachd,  dheanadh  mo  sheirbhisich 
cogadh,  chum  nach  tugtadh  thairis  do 
na  h-Iudhaich  mi  :  ach  a  nis  cha-n  ann  o 
so  tha  mo  rioghachd. 

37  Air  an  aobhar  sin  thubhairt  Pilat  ris, 
An  rìgh  thu  ma  seadh  ?  Fhreagair  losa, 
Thubhairt  thusa  gur  rlgh  mi.  'S  ann 
chum  na  criche  so  a  rugadh  mi,  agus 
chum  na  crìche  so  thàinig  mi  do'n  t-saogh- 
al,  chum  gu-n  deanainn  fianuis  do'n 
fhìrinn'".  Gach  neach  a  tha  aù-  taobh  na 
fìrinn,  èisdidh  e  ri  m'  ghutli-sa". 

38  Thvibhairt  Pilat  ris,  Ciod  i  an  fhir- 
inn?  Agus  air  dha  so  a  ràdh,  chaidh  e 
mach  a  rìs  chum  nan  ludhach,  agus  thubh- 
airt  e  riu,  Cha-n  'eil  mise  a'  faotamn  coire 
air  bith  ann. 

39  Ach  tha  gnàth  agaibh-se  gu-n  leig- 
inn  as  duine  dhuibh  air  a'  chàisg  :  nime 
sin  an  àill  leibh  mi  a  leigeadh  rìgh  nan 
ludhach  fa  sgaoil  duibh  ? 

40  An  sin  ghlaodh  iadsan  uile,  ag  ràdh, 
Cha-n  e  an  duine  so,  ach  Barabas.  A  nis 
b'fhear-reubainn 


CAIB.  XIX. 

1   Chaidh   Criosd  a  sgiùrsadh,  a  chrùnadh 
droighinn,  agiis  a  'hhvaladh.     4   Bha  Pilat 
togarrach  a  ìeigeadh  fa  sgaoil,  ach  air  dha 
'bhi  air  'aomadh  le  gàraich  wm  ludhach. 
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tlnig  e  thairis  e  gii,  bhi  air  a  chcusadh.     23 
Thilg  iacl  croinn  air  'eudach. 

AN  sin  aìr  an  aobhar  sin  ghlac  Pilat 
losa,  agus  sgiùrs  se  e*. 

2  Agus  dli'fhigh  na  saighdearan  crùn 
di-oighinn,  agus  chuir  iad  air  a  cheann  e, 
agus  chuir  iad  falluinn  phurpuir  uime, 

3  Agus  thubhairt  iad,  Fàilte  ort,  a  righ 
nan  ludhach  !  agus  bhuail  iad  le'm  bas- 
aibh  e. 

4  An  sin  chaidh  Pilat  a  mach  a  rìs, 
agus  thubhairt  e  riu,  Feuch,  tha  mi  'g  a 
thoirt  a  mach  do  'ur  n-ionnsuidh,  chum 
gu-m  bi  fios  agaibh  nach  'eil  mise  'f  aotainn 
coire  sam  bith  ann'^. 

5  An  sin  thàiiiig  losa  mach,  agus  an 
crùn  droighinn  aù-,  agus  an  fhalluinn 
phurpuir  uime.  Agus  thubhairt  Pilat  riu, 
Feuch  an  duine  ! 

6  Uime  sin,  an  uair  a  chunnaic  na  h-àrd- 
shagairt  agus  na  maoù-  e,  ghlaodh  iad, 
ag  ràdh,  Ceus  e,  ceus  e.  Thubhairt  Pilat 
riu,  Gabhaibh-se  e,  agus  ceusaibh  e :  oii' 
cha-n  'eU.  mise  a'  faotainn  coire  sam  bith 
ann. 

7  Fhreagair  na  h-Iudhaich  e,  Tha  lagh 
againne,  agus  a  reir  ar  lagha-ne  is  còir  a 
chur  gu  bàs"^,  air  son  gu-n  d'rinn  e  Mac 
Dhè  dheth  ièìn/. 

8  Uime  sin  an  uair  a  cliuala  Pilat  a' 
chainnt  sin,  bu  mhòid  a  bha  dh'eagal  air ; 

9  Agus  chaidh  e  steach  a  rìs  do  àit  a' 
blireitheanais,  agus  thubhairt  e  ri  losa, 
Cia  as  duit  ?  ach  cha  d'  thug  losa  freag- 
radh  dha'''. 

10  An  sin  thubhairt  Pilat  ris,  Nach 
labhair  thvi  riumsa  ?  nach  'eil  fhios  agad 
gu  bheil  cumhachd  agam-sa  do  cheusadh, 
agus  gu  bheil  cumhachd  agam  do  chur  fa 
sgaoil  ? 

11  Fhreagair  losa,  Cha  bhitlaeadh 
cumhachd  air  bith  agad  a'm'  aghaidh-sa, 
mur  tugtadh  dhmt  o'n  àird  e-';  air  an 
aobhar  sin  an  ti  a  thug  mise  thairis 
dhuit,  tha  aige-san  ara  peacadh  a's  mò. 

12  Agus  o  sin  suas  dh'iarr  Pdat  a  chur 
fa  sgaoil :  ach  ghlaodh  na  h-Iudhaich,  ag 
ràdh,  Ma  leigeas  tu  am  fear  so  fa  sgaoU, 
cha  charaid  do  Cheasar  thu  :  ge  b'e  neach 
a  tha  'g  a  dheanamh  fèin  'n  a  rìgh,  tha  e 
'labhairt  an  aghaidh  Cheasaii'". 

13  Uime  sin  an  uair  a  chuala  Pilat  a' 
chainnt  sin,  thug  e  mach  losa,  agus  shuidh 
e  air  a'  chaithir-blu-eitlieanais,  anns  an 
ionad  ris  an  abrar  an  Leac-ùrlar,  ach  anns 
an  Eabhra,  Gabata. 

14  Agus  b"e  là  ulluchaidh  na  càisge  e", 
agus  mu  thimchioll  na  seathamh  uaire  : 
agus  thubhairt  e  ris  na  h-Iudhaich,  Feuch 
'ur  rìgh ! 

15  Ach  ghlaodh  iadsan  a  mach,  Beir 
uainn,  beir  uainn,  ceus  e.  Thubhairt 
Pilat  riu,  An  ceus  mi  'ur  rìgh-se  ?  Fhreag- 
au-  na  h  -  àrd  -  sliagakt,  Cha-n  'eil  rìgh 
againne  acli  Ceasar. 

16  An  sin  air  an  aobhar  sin  thug  e 
thah-is  dhoibh  e,  gu  bhi  air  a  cheusadh. 
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Agus    ghlac    iad    losa,    agus    thug    iad 
leo  e. 

17  Agus  chaidh  e  mach",  a'  giùlan  a 
chroinn-cheusaidh,  do'n  ionad  d'an  goirear 
àit  a'  chloiginn,  d'an  ainm  's  an  Eabhra, 
Golgota. 

18  An  sin  cheus  iad  e"^,  agus  dithis  eUe 
maille  ris,  fear  air  gach  taobh,  agus  lòsa 
's  a'  mheadhon. 

19  Agus  sgriobh  Pilat  mar  an  ceudna 
tiodal,  agus  chuLr  e  ak  a'  chrann-cheus- 
aidh  e.  Agus  b'e  an  sgriobhadh,  lOSA 
O  NASAEETi,  EIGH  NAN  lUDH- 
ACH. 

20  Uime  sin  leugh  mòran  de  na  h-Iudh- 
aich  an  tiodal  so  :  où-  bha'n  t-àit  anns 
an  do  cheusadh  losa  fagus  do'n  bhaile : 
agus  bha  an  sgriobhadh  'an  Eabhia,  'an 
Grèigis,  agus  'an  Laidin. 

21  An  sin  thubhairt  àrd-shagairt  nan 
ludhach  ri  Pilat,  Na  sgriobh,  Rìgh  nan 
ludhach  ;  ach  gu-n  dubhairt  e  fèin,  Is 
mi  rìgh  nan  ludhach. 

22  Fhreagair  PUat,  An  ni  a  sgriobh  mi, 
sgrìobh  mi  e. 

23  An  sm  an  uair  a  cheus  na  saighd- 
earan  losa,  ghlac  iad  a  thrusgan,  (agus 
rinn  iad  ceithir  earrannan  dìuth,  earrann 
do  gach  saighdear,)  agus  a  chòta  mar  an 
ceudna :  agus  bha'n  còta  gun  fhuaigh- 
eal,  air  'fhigheadh  o  'bhi'àigh  sios  gu 
h-iomlans'. 

24  Thubhah-t  iad  uime  sin  eatorra  fèin, 
Na  reubamaid  e,  ach  tilgeamaid  croinn 
air,  cò  aig  a  bhitheas  e :  chum  gu-n 
coimhliontadh  an  sgriobtuir,  a  tha  'g 
ràdh,  Koinn  iad  mo  thrusgan  eatorra, 
agus  thilg  iad  croinn  ah-  mo  bhrat'. 
Air  an  aobhar  sin  rinn  na  saighdearan 
na  nithe  so. 

25  A  nis  sheas  làimh  ri  crann-ceusaidh 
losa,  a  mhàthair,  agus  piuthar  a  mhàthar, 
Muire  hcan  Chleophais,  agus  Bluire-  Mag- 
dalen'^. 

2tì  Uime  sin  an  uair  a  chunnaic  losa 
a  mhàthair,  agus  an  deisciobul  a  b'ion- 
mhuinn  leis'^  'n  a  sheasamh  a  làthair^ 
thubhairt  e  r'a  mhàthair,  A  bhean,  feuch 
do  mhac"M 

27  An  sin  thubhairt  e  ris  an  deisciobul, 
Feuch  do  mhàthair  !  Agus  o'n  àm  sin  a 
mach  thug  an  deisciobul  sin  leis  i  d'a 
thigh  fèin. 

28  An  dèigh  so  ak  do  losa  fios  a  bhi 
aige  gu-n  robh  na  h-uUe  nithe  a  nis  air 
au  criochnachadh,  chum  gu-n  coimhlion- 
tadh  an  sgriobtuir-'*,  thubhaht  e,  Tha  tart 
orm. 

29  A  nis  bha  an  sin  soitheach  làn  a  dh' 
fliion-geur :  agus  air  dhoibh-san  spong  a 
lìouadh  den  fhion-gheur,  agus  a  chur  air 
hisop,  shin  iad  chum  a  bheoil  e. 

30  An  sin  au  uair  a  ghabh  losa  am  fìon- 
geur,  thubhairt  e,  Tha  e  crìochnaichte?: 
agus  air  cromadh  a  chmn  da,  thug  e  suas 
a  spiorad. 

31  ±\i\  sin  chum  nach  fauadh  na  cuirp 
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air  a'  ckrann-clieiisaiilh  air  an  t-sàbaid'^, 
a  cliionn  gu-m  b'e  là  an  ulluchaidh  a  bha 
ann,  (oh-  bu  là  mòr  an  là  sàbaid  sin^,) 
dh'iaiT  na  h-Iudhaich  air  Pilat  gu-n  rach- 
atUi  an  Imrgnean  a  bhi-iseadh,  agus  gu-n 
tugtadh  air  falbh  iad. 

o2  Au  sin  thàinig  na  saighdearan,  agus 
bhiis  iad  luirgnean  a'  cheud  fhù-,  agiis 
luh-gnean  an  fhir  eile,  a  cheusadh  maille 
ris. 

33  Ach  air  dhoibh  teachd  chxim  losa,  an 
iiaii-  a  chunnaic  iad  gu-n  robh  e  cheana 
liuirbh,  cha  do  bliris  iad  a  luirgne-san. 

34  Ach  lot  fear  de  na  saighdearaibh  a 
j  thaobh  le  sleagh,  agus  air  baU  thàinig  a 

mach  fuU  agus  uisge^. 

35  Agus  thug  an  ti  a  chunnaic  sin 
fianuis^,  agus  tha  'fhianuis  firinneach  : 
agus  tha  fiiios  aige  gu  bheU  e  'labhairt  na 
fuinn,  chum  gu-n  creideadh  sibhse. 

3G  Oh-  i-inneadh  na  nithe  so  chum  gu-n 
coimhhontadh  an  sgriobtuir,  Cha  bhrisear 
cnàimh  dheth". 

37  Agus  a  ris  tha  sgriobtuir   eUe  ag 

i'lu,  Amhaircidh  iad  airsan  a  lot  iad^'. 

oS  'X  a  dhèigh  so,  dhiarr  loseph  o  Ari- 
iuàtea,  (a  bha  'n  a  dheisciobiU  aig  losa, 
ach  'am  folach  air  eagal  nan  ludhach^,) 
air  PUat  comas  corj)  losa  a  thoirt  leis : 
agns  leig  PUat  sin  leis.  Thàinig  e  air  an 
aobhar  sin,  agus  thug  e  leis  corp  losa. 

3'.l  Thàinig  mar  an  ceudna  Nicodemus*, 
(a  thàiuig  air  tùs  gu  losa  "s  an  oidhche.) 

-us  thug  e  leis  muthimchioU  ceud  pimnd 

iihùr  agus  a  dh'aloes  air  am  measgadh 

':idh  a  chèUe'^. 

40  An  sin  ghabh  iad  corp  losa,  agus 
;he;ingaU  iad  e  ann  au  lion-eudaichibh"', 
iiiaiUe  ris  an  spiosraidh  mar  is  gnàth 
1--ÌS  na  h-Iudhaich  adhlacadh  a  dhean- 
amh. 

41  A  nis  bha  Uos  anns  an  àite  's  an 
<Io  cheusadh  e  ;  agus  anns  an  Uos  uaigh 
nuadh,  anns  nach  do  chuireadh  aon  duine 
riamh. 

42  Air  an  aobhar  sin,  air  son  uUuchaidh 
C'iisae  nan  ludhach,  do  bhrigh  gu-n  robh 
au  uaigh  am  fagus,  chuh-  iad  losa  an 
sin-?*. 

CAIB.  XX. 
1  Thàinig  Muire  cìium  na  Ti-uaigTie;  3  agv-H 
Peadar  anus  Eoin,  agus  iad  gunfhios  aca  air 
aiseirigìi  Chriosd.  14:  Dh'fhoillsìcheadhCriosd 
do  Mhmre  Magdalen,  19  agits  d'a  dheis- 
eiobluibh.  24  Mi-chreidi7nh  agus  aidmheil 
ThoDiaif. 

AIE  a'  cheud  là  de'n  t-seachduin  thàinig 
Muire  Jlagdalen  gu  moch-^,  agus 
an  dorchadas  fathast  ann,  chum  na 
h-uaighe,  agus  chunnaic  i  a'  chlach  air  a 
togail  o'n  uaigh. 

2  Euith  i  an  sin,  agus  thàinig  i  gu 
Simon  Peadar,  agus  gus  an  deisciobul 
eUe  a  b'ionmhuinn  le  losa-',  agus  thubh- 
airt  i  riu,  Thug  iad  leo  an  Tighearn'  as 
an  uaigh,  agus  cha-n  'eU  fhios  againn 
c'àit  an  do  chuir  iad  e. 
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3  Uhne  siu  chaidh  Peadar  a  mach*, 
agus  an  deisciobul  sin  eUe,  agus  thàinig 
iad  chum  na  h-uaighe. 

4  Agus  ruith  iad  'n  an  dithis  cuideachd : 
agus  ruith  an  deisciobiU  eUe  na  buluaithe 
na  Peadar,  agus  thàinig  e  air  tùs  chiun 
na  h-uaighe. 

5  Agus  air  cromadh  sios  da,  ehunnaic 
e"n  hon-eudach  'n  a  luidhe ;  gidheacUi  cha 
deachaidh  e  steach. 

6  An  sin  thàinig  Simon  Peadar  'g  a 
leantuinn,  agus  chaidh  e  steach  do'n 
uaigh,  agiis  chunnaic  e  'n  Uon-eudach  'n  a 
luidhe ; 

7  Agus  an  nèapaicin"'  a  bha  m'a  cheann, 
cha-n  ann  'n  a  luidhe  maiUe  ris  an  Uon- 
eudach,  ach  aù-  leth  air  a  iìUeadh  ann  an 
aon  àit. 

8  An  sin  chaidh  a  steach  mar  an  ceudna 
an  deisciobul  sin  eUe  a  thàinig  air  tùs 
chum  na  h-uaighe,  agus  chunnaic,  agus 
chreid  e. 

9  Oir  cha  do  thuig  iad  fathast  an 
sgriobtuir'',  gu-m  b'èigin  gu-n  èireadh  esan 
a  ris  o  na  mairbh. 

10  An  siu  dhimich  na  deisciobuU  a  ris 
chum  an  cuideachd  fèin. 

11  Ach  sheas  3Iuh-e  aig  an  uaigh  a 
muigh,  a'  gul :  agus  a'  gul  di  chrom  i 
sios,  ag  araharc  a  steacli  do"n  uaigh, 

12  Agus  chuimaic  i  dà  aingeal  ann  an 
culaidhibh  geala,  'n  an  suidhe,  fear  aig 
a'  cheann,  agus  fear  aig  na  cosaibli,  's  an 
àite  's  an  robh  corp  losa  'n  a  luidhe  ; 

13  A^s  thubhairt  iadsan  rithe,  A 
bhean,  c'ar  son  tha  thu  'gul  ?  Thubhairt 
i  riu,  Air  son  gu-n  d'  thug  iad  mo  Thigh- 
earna  leo,  agus  nach  'eil  fhios  agam  c'àit 
an  do  chuir  iad  e. 

14  Agus  an  uair  a  thubhah-t  i  so,  phiU 
i  aù'  a  h-ais,  agus  chunnaic  i  losa  'n  a 
sheasamh",  agus  cha  d"aithnich  i  gu-m 
b'e  losa  'bha  ann''. 

1.5  Thubhaht  losa  lithe,  A  bhean,  c'ar 
son  a  tha  thu  'gul  ?  cò  tha  thu  "g  iarraidh? 
air  saoUsinn  d'ise  gu-m  b'e  an  gàradair  a 
bh'ann,  thubhairt  i  ris.  A  thigheama,  ma 
thug  thusa  leat  e,  innis  dhomhsa  c'àit  an 
do  chuh-  thu  e,  agus  bheir  mise  leam  e. 

16  Thubhairt  losa  rithe.  A  ^Dmire.  Air 
tionndadh  cUi"ise,  thubhairt  i  ris,  'Rab- 
boni,  's  e  sin  r'a  ràdh,  A  ^Mhaighstir. 

17  Thubhairt  losa  rithe,  Na  bean  rium ; 
oir  cha  deachaidh  mi  fathast  suas  chum 
m'Athar  :  ach  imich  chum  mo  bhràith- 
rean?,  agus  abair  riu,  Tha  mise  'dol  suas 
chum  m'Athar  fèin  agus  'ur  n-Athar-se'", 
agus  chuiii  mo  Dhè  fein'^  agus  'ur  Dè- 
se. 

18  Thàinig  Muire  Magdalen  agus 
dh'innis  i  do  na  deisciobluibh'*,  gu-m  fac' 
i  an  Tighearn',  agus  gu-n  drrbhairt  e  na 
nithe  so  lithe. 

19  Agus  au-  teachd  do'n  fheasgar  an  là 
sin  fèin"'',  air  a'  cheud  ià  de"n  t-seachd- 
uin,  agus  na  dorsa  dìiinte  far  an  robh  na 
deisciobuil  cruinn  air  eagal  nan  ludhach, 
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thàinig  losa  agus  sheas  e  's  a'  mheadhon, 
agus  thubhairt  e  riu,  Sith  dhuibh. 

20  Agus  air  dha  so  a  ràdh,  nochd  e 
dhoibh  a  làmhan  agus  a  tliaobh.  An  sin 
bha  aoibhueas  air  na  deisciobluibh  an 
uair  a  chunnaic  iad  an  Tighearn'^. 

21  An  sin  thubhairt  losa  riu  a  ris,  Sìth 
dhuibh'':  mar  a  chuir  an  t-Athair  uaith 
mise,  mar  sin  tha  mise  'g  'ur  cur  -  se 
uam''. 

22  Agus  air  dha  so  a  ràdh,  shèid  e 
orra,  agus  thubhaii-t  e  riu,  Gabhaibh-se 
an  Spiorad  Naomh-/'. 

23  Cò  air  bith  iad  d'am  maith  sibh  am 
peacaidhean,  tha  iad  maithte  dhoibh'; 
arjus  cò  air  bitli  iad  d'an  cum  sibh  am 
pcacaidhean  gun  am  maitheadh,  tha  iad 
air  an  cumail. 

24  Ach  cha  robh  Tomas,  aon  de'n  dìi 
fhear  dheug*,  d'an  goirear  Didimus, 
maille  riu,  'n  uair  a  thàinig  losa. 

25  Uime  sin  thubhairt  na  deisciobuil 
eile  ris,  Chunnaic  sinne  an  Tighearn'. 
Ach  thubhairt  esan  riu,  Mur  faic  mise 
aileadh  nan  tairngean  'n  a  làmhan,  agus 
mur  cuir  mi  mo  mheur  ann  an  aileadh 
nau  tairngean,  agus  mur  cuir  mi  mo  làmh 
'ji  a  thaobh,  cha  chreid  mi. 

26  Agus  an  ceann  ochd  làitliean  'n  a 
dhèigh  sin,  bha  a  dheisciobuil  a  rìs  a 
stigh,  agus  Tomas  maille  riu :  thàinig 
losa,  agus  na  dorsa  dùinte,  agus  sheas  e 
'.s  a'  mheadhon,  agus  thubhairt  e,  Sith 
dhuibh. 

27  'N  a  dheigh  sin  thubhairt  e  ri  Tomas, 
Cuir  an  so  do  mheur,  agus  feuch  mo 
làmhan ;  agus  sin  an  so  do  làmh,  agus 
cuir  a'm'  thaobli  i :  agus  na  bi  mi-chreid- 
eaoh,  ach  creideach. 

28  Agus  fhreagair  Tomas,  agus  thubh- 
airt  e  ris,  JIo  Thighearn'  agus  mo  Dhia. 

29  Thubhairt  losa  ris,  Air  son  gu 
faca  tu  mi,  a  Thomais,  chreid  thu :  is 
beannaichte  iadsan  nach  faca',  agus  a 
chreid. 

30  Agus  rinn  losa,  gu  firinneach,  mòrau 
de  mhiorbhuilibh  eile  'am  fianuis  a  dheis- 
ciobul",  nach  'eil  sgriobhta  's  an  leabhar 
so. 

31  Ach  tha  iad  so  sgriobhta,  chura  gu-n 
creideadh  sibh  gur  e  losa  an  Criosd  IMac 
Dhè";  agus  a'  creidsinn  duibh,  gu-m 
bitheadh    agaibh  beatha   troimh   'ainm- 
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tarruing  rnhòr  èisg :  12  ghahh  e  a  dhinneir 
maille,  riih :  15 ,  tlmg  e  sparradh  do  Phcadar 
'uain.  agus  a  chaoraich  a  bhiadhadh;  18 
roimh-iniiis  e  a  bhàs  dha. 

AN  dèigh  nan  nithe  sin  dh'fhoillsich 
losa  e  fèin  a  ris  d'a  dheisciobluibh 
aig  muir  Thiberiais';  agus  air  an  dòigh 
so  nochd  se  e  fèin  : 

2  Bha  maille  r'a  chèile  Simon  Peadar, 
agus  Tomas  d'an  goirear  Didimus,  agus 
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Natanael"  o  Chàna  Ghalile,  agus  mic 
Shebede*,  agus  dithis  eile  d'a  dheisciob- 
luibh. 

3  Thubhairt  Simon  Peadar  riu,  Tha 
mise  'dol  a  dh'iasgach.  Thubhairt  iadsan 
ris,  Tha  sinne  a'  dol  maille  riut.  Dh'imich 
iad  a  mach,  agus  chaidh  iad  a  steach  do 
luiug  ah-  ball ;  agus  cha  do  ghlac  iad  ni 
air  bith  an  oidhche  sin. 

4  Ach  an  uair  a  bha  a'  mhaduinn  a 
nis  air  teachd,  sheas  losa  air  an  tràigli : 
gidheadh  cha  robh  fhios  aig  na  deisciob- 
luibh  gu-m  b'e  losa  'bha  anni'. 

5  An  sin  thubhairt  losa  riu,  A  chlann, 
am  bheil  biadh  air  bith  agaibh'?  Fhreag- 
air  iadsan  e,  Cha-n  'eil. 

6  Agus  thubhairt  esan  riu,  Tilgibh  an 
lion  air  an  taobli  deas  de'n  luing^  agus 
gheibh  sibh.  Thilg  iad  uime  sin,  agus  a 
nis  cha  b'urrainn  iad  a  tharruing  air  son 
lionmhoireachd  an  èisg. 

7  Uime  sin  thubhairt  an  deisciobul  sin, 
a  b'ionmhuinn  le  losa,  ri  Peadar,  Is  e  an 
Tighearna  'tha  ann.  A  nis  an  uair  a 
chuala  Simon  Peadar  gur  e  an  Tighearn' 
a  bh'ann,  cheangail  e  a  chòt-uachdair 
uime,  (oir  bha  e  lomnochd,)  agus  thilg  se 
e  fèin  's  a'  mhuir. 

8  Thàinig  na  deisciobuil  eile  ann  an 
luing  bhig ;  (ou-  cha  robh  iad  fada  o  thìr, 
ach  mu  thimchioll  dà  cheud  làmh-choille,) 
a'  tarruing  an  lin  èisg. 

9  Uime  sin  an  uair  a  thàinig  iad  air 
tir,  chunnaic  iad  griosach  an  siu,  agus 
iasg  air  a  chur  oirre,  agus  aran. 

10  Thubhairt  losa  riu,  Thugaibh  an  so 
de'n  iasg  a  ghlac  sibh  a  nis. 

11  Chaidh  Simon  Peadar  suas,  agus 
tharruing  e  an  lion  gu  tìr,  làn  a  dh'iasg- 
aibh  mòra,  ceud  agus  leth-cheud  agus  tri : 
agus  ged  bha'n  uiread  sin  ann,  cha  do 
bhriseadh  an  lion. 

12  Thubhairt  losa  riu,  Thigibh,  gabh- 
aibh  'ur  dinneir'".  Agus  cha  robh  a 
chridhe  aig  aon  de  na  deisciobluibh  fheòr- 
aich  dheth,  Cò  thusa  ?  oir  dh'aithnich  iad 
gur  e  an  Tighearn'  a  bha  ann. 

13  An  sin  thàinig  losa,  agus  ghlac  e 
aran,  agus  thug  e  dhoibh  e,  agus  iasg  mar 
an  ceudna. 

14  Is  i  so  a  nis  an  treas  uair  a  nochd 
losa  e  fèin  d'a  dheisciobluibh'*,  an  dèigh 
dha  èirigh  o  na  mairbh. 

15  An  sin  an  dèigh  dhoibh  an  dinneir 
a  ghabhail,  thubhairt  losa  ri  Simon 
Peadar,  A  Shimoin  mhic  lonais,  am  bheU. 
barrachd  gràidh  agad  dhomh-sa  orra  sin''? 
Thubhairt  e  ris,  Tha,  a  Thighearna  ;  tha 
fios  agad  gur  toigh  leam  thu.  Thubhairt 
e  ris,  Beathaich  m'uain^. 

16  Thubhairt  e  ris  a  rìs  an  dara  uair,  A 
Shimoin  vihic  lonais,  an  toigh  leat  mise  ? 
Thubhairt  e  ris,  Seadh,  a  Thighearna ; 
tha  fios  agad  gur  toigh  leam  thu.  Thubh- 
airt  e  ris,  Beathaich  mo  chaoraich". 

17  Thubhairt  e  ris  an  treas  uah-^,  A 
Shimoin  mhic  lonais,  an  toigh  leat  mise? 
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Bha  Peadar  doilich  a  chionn  gu-n  dubh- 
airt  e  ris  an  treas  uair,  An  toigh  leat 
mise?  Agus  thubhairt  e  ris,  A  Thigli- 
earn',  is  aithne  dhuit  na  h-uile  nithe  : 
tha  fhios  agad  gur  toigh  leam  thu. 
Thubhairt  losa  ris,  Beathaich  mo  chaor- 
aich. 

18  Gu  deimhin  deimhin  tha  mi  ag  ràdh 
riut,  an  uair  a  bha  thu  òg*,  chrioslaich 
thu  thu  fèin,  agus  dh'imich  thu  an 
taobh  a  bu  mhiann  leat :  ach  an  uair 
a  bhitheas  tu  aosmhor,  sìnidh  tu  mach 
do  làmhan,  agus  crioslaichidh  neach  eile 
thu'",  agus  bheir  e  thu  an  taobh  nach 
àill  leat. 

19  So  thiibhairt  e,  a'  ciallachadh  ciod 
a'  ghnè  bhàis  leis  an  tugadh  e  glòLr  do 
Dhia'^'.  Agus  air  dha  so  a  ràdh,  thubhairt 
e  ris,  Lean  mise^. 

20  An  sin  air  do  Pheadar  tionndadh, 
chunnaic  e  an  deisciobul  a  b'ionmhuinn 
le  losa,  a'  leantuinn  ;  an  ti  mar  an  ceudna 
a  luidh  air  uchd  losa  aig  an  t-shuipeir. 
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agus  a  thubhairt  ris,  A  Thighearna,  cù  e 
a  bhrathas  thu  ? 

21  Air  do  Pheadar  esan  fhaicinn,  thubh- 
airt  e  ri  losa,  A  Thighearna,  ciod  a  ni  am 
fear  so  ? 

22  Thubhairt  losa  ris,  Ma's  àiU  leam-sa 
e  dhfhantuinn  gus  an  tig  mi',  ciod  e  sin 
duit-sa?     Lean  thusa  mise. 

23  Uime  sin  chaidh  an  ràdh  so  mach  am 
measg  nam  bràithre,  nach  faigheadh  an 
deisciobul  sin  bàs  :  gidheadli  cha  dubhau-fc 
losa  ris,  nach  faigheadh  e  bàs  :  ach,  Ma's 
i  mo  thoil-sa  e  dh'fhantuinn  gus  au  tig 
mi,  ciod  e  st;i  duit-sa  ? 

24  Is  e  so  an  deisciobul  a  tha  'deanamh 
fianuis  air  na  nithibh  so,  agus  a  sgiìobh 
na  nithe  so  :  agus  tha  fhios  againne  gu 
bheU  'fhianuis  fior'. 

25  Agus  tha  mar  an  ceudna  mòran  de 
nithibh  eile  a  rinn  Iosa«',  agus  nam  bith- 
eadh  iad  uile  sgrìobhta,  is  i  mo  bharail 
nach  cumadh  an  saoghal  fèin  na  rachadh 
a  sgrìobhadh  de  leabhraichibh.     Amen. 
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CAIB.  I. 

1  Dol  a  suas  losa  gu  nèamh.  10  An  dèigh  a 
dhol  a  suas  thvg  dà  aingeal  rabhadh  do  na 
h-abstolaibh  iad  a  dh'ijneachd  romhpa^  agus  a 
shocrachadh  an  inntinn  air  'ath-theachd-san : 
12  a  rèir  sin  ph  ill  iad,  dgus  rinn  iad  urnuigh, 
agus  thagh  iad  Matìas  'n  a  abstol  'an  àite 
ludais, 

RINN  mi  an  ceud  leabhar'^,  a  Theo- 
phUuis,  mu  thimchioll  nan  uUe  nithe 
a  thòisich  losa  air  a  dheanamh  agus  a 


Gus  an  là  's  an  do  thogadh  suas  e'^, 
an  dèigh  dha,  troimh  an  Spiorad  Naomh, 
àitheantan  a  thoLrts'  do  na  h-abstolaibh  a 
thagh  e : 

3  D"an  d'rinn  e  mar  an  ceudna  e  fèin 
a  nochdadh  beò  an  dèigh  'fhulangais''',  le 
mòran  de  chomharaidhean  firinneach, 
air  dha  'bhi  air  'fhaicinn  leo  feadh  dhà 
fhichead  là,  agus  e  'labhairt  mu  na  nith- 
ibh  sin  a  bhuineadh  do  rìoghachd  Dhè  : 
I  4  Agus  air  dha  'bhi  maiUe  riu,  dh'àithn 
e  dhoibh  gun  iad  a  dhol  o  lerusalem,  ach 
feitheamh  ri  geaUadh  an  Athar*,  a^'s'  esan, 
a  chuala  sibh  uamsa. 

o  Oir  bhaist  Eoin  gu  deimhin  leuisge'-': 
achbaistear  sibhse  leis  an  Spiorad  Naomh", 
air  bheag  làithibh  an  dèigh  so. 

6  Uime  sin  an  iiair  a  chruinnich  iad  an 
ceann  a  chèile,  dh"fheòraich  iad  detli,  ag 
ràdh,  A  Thigheam',  an  aisig  thu  aig  an 
àm  so  an  rìoghachd  do  Israel?'? 

7  Ach  thubhairt  esan  riu,  Cha  bhuin 
e  dhuibh-se  fios  nan  aimsir  no  nan  àm  I 
fhaotainn'",  a  chuir  an  t  -  Athair  'n  a  ' 
chumhachd  fèin. 
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8  Ach  gheibh  sibh  cumhachd  an  uair 
a  thig  an  Spiorad  Naoinh  oirbh  :  agus 
bithidh  sibh  'n  'ur  fianuisibh  dhomh-sa'^, 
araon  ann  an  lerusalem,  agus  ann  an 
ludea  uile,  agus  ann  an  Samaria,  agus 
gu  iomaU  na  talmhainn. 

9  Agus  an  uair  a  thubhairfc  e  na  nithe 
so,  thogadh  suas  e*,  agus  iadsan  'g  a  fhaic- 
inn  ;  agus  thug  neul  as  an  sealladh  e. 

10  Agus  am  f  eadh  a  bha  iadsan  a'  geur- 
amharc  gu  nèamh,  agus  esan  a'  dol  a 
suas,  feuch,  sheas  cUthis  fhear  làimh  riu 
ann  an  eudach  geal''; 

11  Agu^thubhaLrt  iad,  Fheara  GhaUle-'', 
c'ar  son  tha  sibh  'n  'ur  seasamh  ag  amh- 
arc  gu  nèamh?  An  t-Iosa  so  a  thogadh 
suas  uaibh  gu  nèamh,  is  amhuil  sin  a 
thig  e,  mar  a  chunnaic  sibh  e  a'  dol  do 
nèamh'. 

12  An  sin  phiU  iad  gu  lerusalem-'',  o'n 
t-sUabh  ris  an  abrar  sliabh  nan  crann- 
olaidh,  a  tha'm  fagus  do  lerusalem,  asfcar 
là  sàbaid  as. 

13  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  a  stigh, 
chaidh  iadsuas  do  sheòmar  uachdarach', 
far  an  robh  a'  fantuinn  Peadar'",  agus 
Seumas,  agus  Eoin,  agus  Aindreas,  Philip, 
agus  Tomas,  Bartolomeus,  agus  Mata, 
Seumas  7nac  Alpheuis,  agus  Simon  Se- 
lotes,  agi;s  ludas  hràthair  Sheumais. 

14  Bhuanaich  iad  so  uUe  a  dh'aon  inn- 
tinn  ann  an  urnuigh,  [agusann  an  guidhe,] 
maiUe  lis  na  mnathan?,  agus  Muire 
màthair  losa,  agus  maiUe  r'a  bhràith- 
ribh. 

15  Agus  anns  na  làithibh  sin  dh'èmch 
Peadar  ann  am  meadhon  nan  deisciobul, 
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agus  thubhairt  e,  (b"e  àireamh  niin  ainm 
a  bha  làthair,  mu  thimchioU  ceud  agus 
fichead,) 

16  Fheara  agus  a  bhràithre,  b'eigin  an 
sgi'ìobtuir  so  'bhi  air  a  choimhlionadh,  a 
roimh-labhair  an  Spiorad  Naomh  le  beul 
Dhaibhidli  timchioU  ludais,  a  bha  'n  a 
cheaun-iùil  aca-san  a  ghlac  losa. 

17  Oirbha  e  air  "àireamh  mailleruinne'^, 
agus  fhuah'  e  cuibhriomi  de'n  fhritheal- 
adh  so. 

18  A  nis  cheannaich  am  fear  so''  fear- 
ann  le  duais  na  h-eucorach'';  agus  air 
dha  tuiteam  sìos  air  'aghaidh,  sgàin  e  's  a' 
mheadhon,  agus  bhrùchd  a  mhionach 
uile  mach. 

19  Agus  rinneadh  so  aithniclite  do 
luchd  -  àiteachaidh  lerusaleim  uile  ;  air 
chor  as  gu-n  abrar  ris  an  fhearann  sin 
'n  an  cainnt  fèin,  Aceldama,  sin  ri  ràdh, 
Fearann  fola. 

20  Oir  tha  e  sgiiobhta  ann  an  leabhar 
nan  SaLm,  Bitheadh  'àite-còmhnuidh  'n  a 
fliàsach,  agus  na  gabhadh  neach  sam  bith 
tàmli  ann-'':  agus,  Glacadh  neach  eile  a 
dhreuchd'", 

21  Aii-  an  aobhar  sin  is  còir  aon  de  na 
daoinibh  sin  a  bha  maille  ruinne",  rè  na 
h-aimsir  sin  uile  anns  an  deachaidh  an 
Tighearn'  losa  steach  agus  a  mach  'n  ar 
measg, 

22  A'  tòiseachadh  o  bhaisteadh  Eoin, 
gus  an  là  's  an  do  thogadh  suas  uainn  e, 
'bhi  air  a  dheanamh  'n  a  fhianuis  air 
'aiseirigh-san  maille  iiiinne. 

23  Agus  shonraich  iad  dithis,  loseph 
ris  an  abrar  Barsabas",  d'am  bu  cho-ainm 
lustus,  agus  Matias. 

24  Agus  rinn  iad  umuigh,  agus  thubh- 
airt  iad,  Thusa  a  Thighearua,  d'an  aithne 
cridheacha  nan  uile  dhaoine^'',  foiUsich  cò 
de'n  dithis  so  a  thagh  thu, 

25  A  ghabhaU  cuibhrinn  de'n  fhritheal- 
adh  agus  de'n  abstolachd  so,  o'n  do  thuit 
ludas  le  seacharan,  gu  dol  d'a  àite  fèin. 

26  Agus  thilg  iad  an  crannchur ;  agus 
thuit  an  crannchur  air  Matias ;  agus  bha 
e  air  'àireamh  maiUe  ris  an  aon  abstol 
deug. 

CAIB.  n. 

1  LimiadJi  na  h-abstoil  leis  an  Spiorad  Naomh, 
agits  labhair  ìad  ioinadh  gni  calnnte ;  7  ghdbh 
cuid  ioìigantas  riìi,  agus  rinn  cuid  cile  fanoid 
orra:  14  noclul  Peajdar  gu-n  do  lahlmir  na 
h-a.hstoil  k  cumhachd  an  Spioraid  Kaoimh. 

AGUS  an  uair  a  thàinig  là  na  cuingis™, 
bha  iad  gu  lèir  a  dh'aon  inntinn* 
ann  an  aon  àite. 

2  Agus  thàinig  gu  h-obann  toirm  o 
nèamh,  mar  shèideadh  gaoithe  ro  thrèin, 
agus  lion  i  an  tigh-  uile  far  an  robh  iad 
'n  an  suidhe. 

3  Agus  dh'f  hoiUsicheadh  dhoibh  teang- 
anna  sgoilte,  mar  de  theine'%  agus  shuiclh 
e  air  gach  aon  diubh  fa  leth  : 

i  Agus  Uonadh  iad  uUe  leis  an  Spiorad 
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Naomh'%  agus  thòisich  iad  air  labhairt 
le  teangaibh  eUe",  a  rèir  mar  a  thug  an 
Spiorad  comas  labhairt  dhoibh. 

5  Agus  bha  a'  gabhail  còmhnuidh  ann 
an  lerusalem,  ludhaich,  daoine  cràbhach, 
de  gach  uile  chinneach  fo  nèamh. 

6  A  nis,  an  uaù-  a  sgaoUeadh  an  t-iom- 
radh  so,  thàinig  an  sluagh  an  ceann  a 
chèUe,  agus  bha  iad  fo  amhluadh,  do 
bhrìgh  gu-n  cuala  gach  aon  iad  a'  labhairt 
'n  an  cànain  fèin. 

7  Agus  bha  iad  uUe  fo  uamhas  agus 
ghabh  iad  iongantas,  ag  ràdh  r'a  chèile, 
Feuch,  nach  GalUèich  iad  sin  uUe  a  tha 
'labhairt/? 

8  Agus  cionnus  a  tha  sinne  'g  an 
cluinntinn  gach  aon  'n  ar  cànain  f ein,  anns 
an  d'  rugadh  sinn  ? 

9  Partaich,  agus  Medich-?,  agus  Elam- 
aich'',  agus  luchd-àiteachaidh  JNIhesopota- 
mia,  ludea,  agus  Chapadocia',  Phontuis, 
agus  Asia, 

10  Phrigia,  agus  PhamphiUa,  na 
h-EipIùt,  agus  chrìoch  na  Libia  timchioU 
Chkene*,  aguscoigricho'nRòimh',  ludh- 
aich  agus  proseUtich, 

11  MiUnntir  Chrete,  agus  Ai-abia,  tha 
sinn'gan  cluinntinn  a'labhah-t'n  arteang- 
aibh  fèin  gniomharan  mòralach  Dhè. 

12  Agus  bha  iad  uUe  fo  uamhas,  agus 
ann  an  ioma-chomhairle,  ag  ràdh  gach 
aon  r'a  chèUe,  Ciod  is  ciaU  da  so  ? 

13  Ach  thubhah't  dream  eUe  a'  fanoid, 
Tha  na  daoine  so  làn  a  dh'fhion  ùr. 

14  Ach  air  seasamh  do  Pheadai-  maiUe 
ris  an  aon  fhear  deug,  thog  e  a  ghuth, 
agus  thubhaii-t  e  riu,  Fheara  ludea,  agus 
sibhse  uile  a  luchd-àiteachaidh  lerusa- 
leim,  bitheadh  fhios  so  agaibh,  agus  èisd- 
ibh  ri  m'  bhriathraibh-sa  : 

1.5  Oir  cha-n  'eil  iad  so  air  mhisg,  mar 
tha  sibhse  a'  meas,  oir  is  i  an  treas  uair 
de'n  là  a  tha  ann«'. 

16  Ach  is  e  so  an  ni  a  chaidh  a  labhairt 
leis  an  fhàidh  loel'": 

17  Agus  tarlaidh  anns  na  làithibh  deir- 
eannach^,  (arsa  Dia,)  dòirtidh  mise  de 
m'  Spiorad  air  gach  uile  fheòiP;  agus 
ni  'ur  mic  agus  'ur  nigheanan  fàidlieadair- 
eachd",  agus  chi  'ur  n-òganaich  seaUaidh- 
ean,  agus  bruadaraidh  'ur  seann  daoine 
bruadair : 

18  Agus  dòirtidh  mise  air  m'òglaich, 
agns  air  mo  bhanoglaich  de  m'  Spiorad 
anns  na  làithibh  sLn ;  agus  ni  iad  fàidh- 
eadaireachd"': 

19  Agus  nochdaidh  mise  iongantais  anns 
na  nèamhan  shuas,  agus  comharaidhean 
air  an  talamh  shìos ;  fuU,  agus  teine, 
agus  duibh-neul  deataich : 

20  lompaichear  a'  ghrian  gu  dorchadas^, 
agus  a'  ghealach  gu  fuil,  mu-n  tig  là  mòr 
agus  comharaichte  sin  an  Tigheama  : 

21  Agus  tarlaidh,  ge  b'e  neach  a 
ghairmeas  air  ainm  an  Tigheama,  gu-n 
tèarnar  e"*. 

22  Fheara  IsraeU,  èisdibh  ris  na  briath- 
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raibh  so :  losa  o  Nasaret,  duine  a  dhearbh- 
ailh  le  Dia  'n  'ur  measg-se,  le  curahachd- 
aibh  agus  le  miorbhuilibh  agus  le  comh- 
araidhean*,  a  rinn  Dia  leis-san  'n  'ur 
meadhon-se,  mar  tha  fhios  agaibh  fèin  : 

'I'ò  An  duine  so,  a  thiigadh  thah-is  le 
comhairle  chinntich  agus  roimh-eòlas 
Dhè"^,  ghlac  sibhse,  agus  le  làmhan  dhroch 
dhaoine  cheus  agus  mharbh  sibh  e  : 

24  Neach  a  tliog  Dia  suas^,  air  dha 
piantan  a'  bhàis  fhuasgladh  ;  do  bhrigh 
nach  robh  e  'an  comas  gu-n  cumtadh  esan 
leiss': 

25  Oir  thubhairt  Daibhidh  m'a  thim- 
chiolP,  Chunnaic  mi  an  Tighearna  romh- 
am  a  ghnàth  ;  oir  tha  e  aig  mo  dlaeas 
làimh,  chum  nach  gluaisteadh  mi : 

26  Air  an  aobhar  so  rinn  mo  chridhe 
gairdeachas,  agus  rinn  mo  theangadh 
aoibhneas  :  tuiUeadh  fòs,  gabhaidh 
m'fheòil  còmhnuidh  fhoisneach  ann  an 
dòchas  : 

27  Do  bhrigh  nach  fàg  thu  m'anam 
shios  ann  an  ifrinn^,  ni  mò  a  dli'f huilingeas 
tu  do  d'  naomh  Aon  fèin  gu  faic  e  truaiU- 
idheachd. 

28  Dh'fhoLllsich  thu  dhomh-sa  slighean 
7ia  beatha  ;  lionaidh  tu  mi  de  shubhachas 
le  d'  ghnùis. 

29  Fheara  agus  a  bhràitlire,  leigibh 
leam"  labhaLrt  gu  dàna  ruibh  mu'n 
plirìomh-athair  Daibhidh,  araon  gu-n 
ilfhuau-  e  bàs,  agus  gu-n  d'adlilaiceadh 
e,  agus  gu  bheil  'uaigh  maUle  ruinn  gus 
an  là  an  diugh. 

30  Air  an  aobhar  sin  air  dha  'bhi  'n  a 
fhàidh'^,  agus  fìosrach  gu-n  do  mhionnaich 
Dia  le  mionnaibh  dha',  de  thoradh  a  leas- 
raidh,  a  rèir  na  feòla,  gu-n  togadh  e  suas 
Oriosd,  gu  suidhe  au'  a  rìgh-chaithir-san  : 

31  Air  dhasan  so  a  roimh-fhaicinn, 
labhah'  e  mu  aiseirigh  Chriosd,  nach 
d'fhàgadh  'anam  ann  an  ifrinn,  agus 
nach  fac  'flieòU  truaUlidheachd. 

32  An  t-Iosa  so  thog  Dia  suas",  air  am 
bheil  sinne  uUe  'n  ar  fianuisibh. 

33  Uime  sin,  air  dha  'bhi  air  'àrdachadh 
le  deas  làimh  Dhè^,  agus  gealladh  an 
Spioraid  Naoimh  fhaotainn  o  an  Athairs', 
dhòirt  e  mach  an  ni  so,  a  tha  sibhse  nis 
a'  faicinn  agus  a'  cluinntinn. 

34  Oir  cha  deachaidh  Daibhidh  suas 
chum  nan  nèamh  :  ach  tha  e  fèin  ag 
ràdh'",  Thubhairt  an  Tigliearna  ri  m' 
Tliighearna,  Suidh  ah-  mo  làimh  dheis, 

35  Gus  an  cuir  mi  do  naimhde  'n  an 
stòl  fo  d'  chosaibh. 

36  Uime  sin  bitheadh  fios  gu  cinnteach 
aig  tigh  Israeil  uile,  gn-n  d'  rinn  Dia  'n  a 
Thighearn'  agus  'n  a  Chriosd',  an  t-Iosa 
so  fèiu,  a  cheus  sibhse. 

37  A  nis  an  uair  a  chual'  iad  so,  bha 
iad  ah-  am  bioradh  'n  an  cridhe",  agus 
thubhairt  iad  ri  Peadar,  agus  ris  a'  chuid 
èUe  cie  na  h-abstolaibh,  Fheara  agus  a 
bliràithre,  ciod  a  ni  sinn^'? 

38  An  sin  thubhau-t  Peadar  riu,  Dean- 
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aibh  aithreaclias",  agus  bithibh  air  'ui' 
baisteadh  gach  aon  agaibh  ann  an  ainm 
losa  Criosd,  chum  maithcanais  pheac- 
aidhean,  agus  gheibh  sibh  tiodhlac  an 
Spioraid  Naoimh. 

39  Oh-  tha  an  geaUadh  dhuibh-Be"^,  agus 
do  'ur  cloinn,  agus  do  na  h-uUe  a  tha  fad 

0  làimh'',  eadhon  a'  mheud  as  a  ghairmeas 
an  Tighearn'  ar  Dia. 

_  40  Agus  le  mòran  de  bhriathraibh  eUe 
rinn  e  fianuis  agus  dh'earalaich  e  iad, 
ag  ràdh,  Saoraibh  sibh  fèin  o'n  ghineal- 
ach  fhiar  so. 

41  An  sin  bhaisteadh  iadsan  a  ghabh 
r'a  fhocal  gu  toileach  :  agus  air  an  là  sin 
fèin  chuireadh  riu  thnchioll  tri  mìle 
anam. 

42  Agus  bhuanaich  iad  gu  seasmhach 
ann  an  teagasg  nan  abstol,  agus  ann  an 
co-chomunn,  agus  ann  am  briseadh  arain, 
agus  ann  an  uruuighibh. 

43  Ag-us  thàinig  eagal  air  gach  anam  : 
agus  rinneadh  mòran  de  mhiorbhuilean 
agus  de  chomharaidhean  leis  na  h-abstol- 
aibh^'. 

44  Agus  bha  iadsan  uUe  a  chreid  ann 
an  aon  àit',  agus  bha  na  h-uUe  nithe  aca 
coitchionn^; 

45  Agus  reic  iad  an  seUbh  agus  am 
maoin,  agus  roinn  iad  air  na  h-uile  iad,  a 
rèir  mar  a  bha  feum  gach  neach. 

46  Agus  a'  buanachadh  clhoibh  gach  là 
a  dh'aon  inntinn  anns  an  teampull,  agus 
a'  briseadh  arain  o  thigh  gu  tigh,  chaith 
iad  am  biadh  le  gaù-deachas  agus  le  aon- 
fhUIteachd  cridhe, 

47  A'  moladh  Dhè,  agus  deadh-ghean 
aca  o'n  t-sluagh  uUe'".  Agus  chuir  an 
Tighearna  gach  là  ris  an  eaglais  an  dream 
a  thèarnar". 

CAIB.  III. 

1  Leigliis  Peadar  ngiis  Eoin  dnine  Mcach;  12 
dh'innis  iad  do'n  t-shiagh  a  hha  air  eruinn- 
eachadh  nach  d'  rinneadh  am  iràmVhuil  so  le 
naonihcKhd  nan  abstol,  ach  le  cmnhachd  diadh- 
aidhChriosd;  13  chronaich  siad  iad  air  son 
esan  a  chur  gxi  Ms. 

AGUS   chaidh    Peadar   agus  Eoin    le 
'chèUe  suas  do'n  teampuU,  aig  uair 
na  h-urnuigh,  eadhon  an  naothamh  uair. 

2  Agus  bha  cluine  àraidh  a  bha  'n  a 
bhacach  o  bhroinn  a  mhàthar  air  a 
ghiiUan,  neach  a  chuheadh  gach  là  aig 
dorus  sin  an  teampuiU  ris  an  abrar 
Sgiamhach^,  a  dh'ian-aidh  dèh'ce  orra- 
san  a  bha  'dol  a  steach  do'n  teampiUl : 

3  Neach,  an  uair  a  chunnaic  e  Peadar 
agus  Eoin  ah-  tl  dol  a  steach  do'n  team- 
puU,  a  dh'iarr  deirce. 

4  Agus  au-  do  Pheadar  seaUtuinn  gu 
geiir  air,  maUIe  ri  Eoin,  thubhairt  e, 
Amhairc  oirnne. 

5  AgTis  thug  esan  ah-e  dhoibh  ann  aa 
dòchas  gu  faigheadh  e  ni-èigin  uatha. 

6  An  sin  thubhairt  Peadar,  Airgiod  no 
òr  cha-n  'eil  agam  ;  ach  an  ni  a  tha  agam, 
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Bo  bheir  mi  dhiiit :   Ann  an  ainm  losa 
Criosd  o  Nasaret',  èirich  agus  imich. 

7  Agus  air  dha  breith  air  a  làimh  dheis, 
tbog  e  suas  e;  agus  air  ball  neartaich- 
eadh  'aobrain  agus  a  throidhean. 

8  Agus  leum  e  suas*,  agus  sheas  e,  agus 
dh'imich  e,  agus  chaidh  e  steach  maille 
riu  do'n  teampull,  ag  imeachd,  agus  a' 
leumnaich,  agus  a'  toirt  cliù  do  Dhia. 

9  Agus  chunnaic  an  shiagh  uile  e  ag 
imeachd,  agus  a'  toirt  cliù  do  Dhia. 

10  Agus  dh'aithnich  iad  esan  gu-m  b'e 
a  bha  'n  a  shuidhe  aig  geata  Sgiamhach 
an  teampuill  ag  iarraidh  dèh-ce :  agus 
lionadh  iad  le  iongantas  agus  le  uamhas 
air  son  an  ni  sin  a  thachair  dha. 

11  Agus  a'  cumail  Pheadair  agus  Eoin, 
[do'n  bhacach  a  chaidh  a  leigheas,]  ruith 
an  sluagh  uile  d'an  ionnsuidh  anns  an 
sgàth-thigh  ris  an  abrar  sgàth-thigh  Shol- 
aimh-'',  làn  iongantais. 

12  Agus  an  uair  a  chunnaic  Peadar  so, 
fhreagair  e  an  sluagh,  Fheara  Israeil, 
c'ar  son  tha  iongantas  oirbh  mu'n  ni  so  ? 
no  c'ar  son  tha  sibh  a'  geur-amharc 
oh'nne,  mar  gu-m  b'ann  le  ar  cumhachd'^ 
no  ar  naomhachd  fèin  a  thug  sinn  air  an 
duine  so  imeachd  ? 

13  Ghlòraich  Dia  Abrahaim,  agais 
Isaaic,  agus  lacoib,  Dia  ar  n-aithrichean, 
a  Mhac  losa';  a  thug  sibhse  thairis,  agus 
a  dh'àicheadh  sibh  an  làthair  Philait,  an 
uair  a  b'i  a  bhreth  a  chur  fa  sgaoU. 

14  Acli  dh'àiclieadh  sibhse  an  t-Aon 
naomh*,  agus  am  Firean^,  agus  ilh'iarr 
sibh  mortair  a  thiodhlacadh  dhuibh  ; 

15  Agus  mharbh  sibh  Prionnsa^  na 
beatha'",  a  thog  Dia  o  na  mairbh ;  air 
am  bheii  sinne  'n  ar  fianuisibh. 

16  Agus  tre  chreidimh  'n  a  ainm" 
neartaich  e  an  ti  so,  a  tha  sibhse  a' 
faicinn,  agus  a's  aithne  dhuibh  :  seadh, 
thug  'ainm-san  agus  an  creidimh  a  tha 
trid-san,  dhasan  an  t-slàinte  iomlan  so 
'n  'ur  làthair-se  uile. 

17  Agus  a  nis,  a  bhràithre,  tha  fhios 
agam  gur  ann  troimh  aineolas  a  rinn 
sibh  C,  mar  a  rinn  mar  an  ceudna  'ur 
n-uachdarain. 

18  Ach  choimhlion  Dia  air  an  dòigh 
so  na  nithe  sin  a  roimh-fhoillsich  ele 
beul  'fhàidhean  uile?,  gu-m  fuilingeadh 
Criosd. 

19  Air  an  aobhar  sin,  deanaibh-se  aith- 
reachas^  agus  bithibh  air  'ur  n-iompach- 
adh,  chum  gu-m  bi  'ur  peacaidhean  air 
an  glanadh  as',  an  uair  a  thig  amanna 
fionnuaireachd"'  o  làthau-  an  Tighearn' ; 

20  Agus  a  chuireas  e  losa  Criosd  d'ur  n- 
ionnsuidh'",  a  chaidh  a  roimh-orduchadh : 

21  Neach  a's  èigin  do  nèamh  a  ghabh- 
ail  gu  aimsiribh  aisig  nan  uile  nithe-^, 
air  an  do  labhair  Dia  le  beul  'fhàidhean 
naomha  uile,  o  thoiseach  an  t-saoghaih 

22  Oir  gu  fìrinneach  thubhairt  Maois 
ris  na  h-aithrichiblv",  Togaidh  an  Tigh- 
earn'  'ur  Dia  suas  fàidh  dhuibh,  de  'ur 
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bràithribh,  mar  mise  ;  ris  -  san  èisdibh 
sibh  anns  na  h-idle  nithibh  a  labhras  e 
ruibh. 

23  Agus  tarlaidh,  gach  anam  nach  èisd 
ris  an  fhàidh  sin,  gu-n  sgriosar  a  mach  as 
an  t-sluagh  e. 

24  Seadh,  dh'flioillsLch  na  fàidhean 
uile  o  Shamuel,  agus  iadsan  a  lean  o  sin, 
a'  mheud  diubh  as  a  labhair  roimh-làinih 
mu  na  làithibh  so. 

25  Is  sibhse  clann  nam  fàidhean^,  agus 
a'  choimlicheangail  a  rinn  Dia  r'ar  n-aith- 
richibh,  ag  ràdh  ri  Abraham,  Agus  ann 
ad  shUochd-sa  bithidh  uile  theaglilaich 
na  talmhainn  air  am  beannachadh''. 

26  Aii'  do  Dhia  a  Mhac  losa  'thogail 
suas,  chuir  e  do  'ur  n-ionnsuidh-se  e  air 
tùs'^,  chum  gu-m  beannaicheadh  e  sibh, 
leis  gach  aon  agaibh  iompachadh  o  'ur 
lochdaibh/. 

CAIB.  IV. 

1  Cliuir  uacMarain  nan  Imlhach  Peadar  agus 
Eoin  'am  priosan,  air  son  iad  a  bhi  'searmon- 
achadh  losa  do'n  t-sluagh;  5  an  dèigh  an 
ceasnachadh  dh'aidich  Pcadar  gu-n  do  leighis- 
eadh  am  bacach  le  cumhachd  diadhaidh  losa 
a  mhàin,  agus  gur  ann  trìd-san  'n  a  aonar  a 
tha  slàinte  shiorruidh  r'afagìiail. 

AGUS  am  feadh  a  bha  iad  a'  labhairt 
ris  an  t-sluagh,  thàinig  orra  na 
sagairt,  agus  ceannard  an  teampuill,  agus 
na  Sadusaich-'; 

2  Air  dhoibh  a  bhi  fo  dhoilgheas  gu-n 
robh  iad  a'  teagasg  an  t-sluaigh,  agus 
a'  searmonachadh  tre  losa  aiseirigh  nam 
marbh. 

3  Agus  chuir  iad  làmh  annta,  agus 
chuir  iad  ann  am  prìosan  iad  gus  an  là 
màireach :  oir  b"e  nis  am  f easgar  a  bh'ann. 

4  Gidheadh  clireid  mòran  diubh-san  a 
chual'  am  focal ;  agus  b'e  àireamh  nan 
daoine  timchioll  chùig  mìle. 

5  Agus  tharladh  air  an  là  mkireach, 
gu-n  do  chruinnicheadh  an  ceann  a  chèile 
an  uachdarain,  agus  an  seanairean,  agus 
an  sgrìobhaichean  ann  an  lerusalem, 

6  Agus  Annas  an  t-àrd-shagart^,  agus 
Caiaphas,  agus  Eoin,  agiis  Alecsander, 
agus  a'  mheud  as  a  bha  de  chinneach  an 
àrd-shagairt. 

7  Agus  air  dhoibh  iadsan  a  chur  anns 
a'  mheadlion,  dh'fheòraich  iad'",  Ciod  e 
an  cumliachd,  no  ciod  e  an  t-ainm  anns 
an  d'  rinn  sibh  so? 

S  An  sin  air  do  Pheadar  a  bhi  air  a 
lìonadh  leis  an  Spiorad  Naomh",  thubh- 
au-t  e  riu,  Uachdarana  a'  phobuill,  agus  a 
sheanairean  Israeil, 

9  Ma  tha  sinne  an  diugh  air  ar  ceas- 
nachadh  mu  an  deadh  ghniomha  rinneadh 
do'n  duine  euslan,  cionnus  a  shlànuich- 
eadh  e ; 

10  Bitheadh  e  aithnichte  dhuibh-se 
uile,  agus  do  phobull  Israeil  uile,  gur  ann 
tre  ainm  losa  Criosd  o  Nasaret ',  a  cheus 
sibhse,  a  thog  Dia  o  na  mairbh,  eadhon 
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trìd-san  a  tha  'n  duine  so  'n  a  sheasamh 
an  so  'n  'ur  làthair-se  slàn. 

11  Is  i  so  a'  chlach  a  dhiùltadh  leibhse, 
a  hichd  togail',  a  rinneadh  'n  a  ceann  na 
h-oisne. 

12  Agus  cha-n  'eil  slàinte  ann  an  neach 
air  bith  eile*:  oir  cha-n  'eil  ainm  air 
bith  eile  fo  nèamh  air  a  thabhairt   am 

;  measg  dhaoine,  tre  am  feud  sinn  a  bhi 

!  air  ar  tèarnadh. 

j      13  A  nis  an  uair  a  chunnaic  iad  dàn- 

achd  Pheadair  agus  Eoin,  agus  a  thuig 
'  iad  gu-m  bu  daoine  gim  fhòghlum  agus 
,  cumanta  iad^,  ghabh  iad  iongantas  ;  agus 

dhaithnich  siad   iad   gu-n   robh   iadsan 

maiUe  ri  losa. 

14  Agus  air  faicinn  an  duine  a  leighis- 
oadh  'n  a  sheasamh  maille  riu,  cha 
rubli  ni  air  bith  aca  ri  ràdh  'n  a  agh- 
aidh. 

15  Agus  an  dèigh  dhoibh  orducliadh 
dhoibh-san  dol  a  mach  as  a'  chomhairle, 
cliuir  iad  an  cinn  cuideachd, 

Itì  Ag  ràdh,  Ciod  a  ni  sinn  ris  na 
daoinibh  so-''?  Oir  gu-n  deachaidh  mìor- 
bhuil  aithnichte  'dheanamh  leo,  tha  e 
follaiseach  do  luchd  -  àiteachaidh  leru- 
Faleim  uile',  agus  cha-n  uiTainn  sinn 
idcheadh. 

17  Ach  a  chum  nach  sgaoilear  e  na's  mò 
air  feadh  an  t-sluaigh,  bagramaid  orra 
'  gu  geur,  gun  iad  a  labhairt  na"s  mò  ri 
i  ueach  air  bith  anns  an  ainm  so. 
I  18  Agus  air  dhoibh  an  gairm,  dh'àithn 
j  iad  dhoibh  gun  iad  a  labhaii-t  aii-  chor 
I  sam  bith,  no  a  theagasg  ann  an  ainm 
I  losa. 

I       19   Ach  fhreagair   Peadar   agus   Eoin 
:   agus  thubhairt  iad  riu,  Am  bheil  e  eeart 
;  aini   am  fianuis   Dhè,  èisdeachd  ruibhse 
ruimh  Dhia''",  thugaibh  fèin  breth. 

20  Oir  cha-n  'eil  e  'an  comas  duinne" 
I  gun  na  nithe  a  chunnaic  agus  a  chuala 

sinu'^  a  labhairt. 

21  Agiis  air  dhoibh-san  tuilleadh  bag- 
raidh  a  dheanamh  orra,  leig  iad  as  iad, 
gun  dòigh  air  bith  fhaotainn  air  am 
feudadh  iad  i^eanas  a  dheanamh  orra, 
air  son  an  t-sluaigh'":  oir  bha  na  h-uile 
a'  toirt  glùire  do  Dhia  air  son  an  ni  a 
rinneadh. 

22  Oir  bha  an  duine  air  an  d'  rinneadh 
am  mìorbhuil  leighis  so  tuilleadh  as  dà 
fhichead  bliadhna  dh'aois. 

23  Agus  an  uair  a  leigeadh  as  iad, 
thàinig  iad  dh'ionnsuidh  am  muinntir 
fèin^,  agus  dh"innis  iad  na  h-uile  nithe 
a  thubhairt  na  h  -  àrd  -  shagairt,  agus  na 
seanairean  riu. 

24  Agus  an  uair  a  chual'  iadsan  so,  thog 
iad  suas  a  dh'aon  inntinn  an  guth  ri 
Dia,  agus  thubhairt  iad,  A  Thighearn',  is 
tusa  an  Dia  a  rinn  nèamh  agus  talamh', 
agus  an  fhairge,  agus  na  h-uile  nithe  a 
tha  annta : 

25  A  thubhairt  le  beul  Dhaibhidh  do 
sheirbhisich",  C'ar  son  a  ghabh  na  Cinn- 
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ich  boil,    agus  a    smuainich    an    sluagh 
nithe  diomhain  ? 

26  Sheas  righrean  na  talmhainn  suas, 
agus  chruinnicheadh  na  h-uachdarain  an 
ceann  a  chèile,  an  aghaidh  an  Tighearn', 
agus  an  aghaidh  a  Chriosd. 

27  Oir  gu  f ìrinneach  chruinnicheadh  an 
ceann  a  chèile,  an  aghaidh  do  Leinibh 
naoimh  losa,  a  dh"ung  thu,  araon  Herod 
agus  Pontius  Pilat,  maille  ris  na  Cinnich, 
agus  sluagh  Israeil, 

28  A  dheanamh  gach  ni  a  roimh-ord- 
uich  do  làmh  agus  do  chomhairle  a  bhi 
air  a  dheanamh'^. 

29  Agus  a  nis,  a  Thighearn',  amhairc 
air  am  bagraidhibh  :  agus  deònaich  do 
d'  sheirbhisich  fèiu,  d"fhocal  a  labhairt 
leis  gacli  uile  dhànachd', 

30  Le  do  làmh  a  shìneadh  a  mach  chum 
kighis :  agus  gu-m  bi  cornharaidhean 
agus  mìorbhuilean  air  an  deanamh  tre 
ainm  do  Leinibh  naoimh  losa. 

31  Agus  aii-  dhoibh  umuigh  a  dhean- 
amh,  chrathadh  an  t-àit'  anns  an  robh 
iad  cruinn-4';  agus  lionadhiad  uile  leis  an 
Spiorad  Naomh,  agus  labhair  iad  focal 
Dhè  le  dànachd''. 

32  Agus  bha  aig  a'  chuideachd  a  chreid 
aon  chi-idhe,  agus  aon  anam-':  agusni  mò 
a  thubhairt  neach  air  bith  dhiubh,  gu-m 
bu  leis  fèin  aon  ni  a  shealbhaich  e  ;  ach 
bha  na  h-uile  nithe  coitchionn  aca*. 

33  Agus  le  mòr-chumhachd''  thug  na 
h-abstoil  fianuis  air  aiseirigh  an  Tigh- 
earn'  losa  :  agus  bha  mòr-ghràs  oiTa  uÙe. 

34  Agus  ni  mò  a  bha  aon  neach  uireas- 
bhuidheach  'n  am  measg  :  oir  a'  niheud 
as  a  bha  'n  an  sealbhadakeau  fearainn.  no 
thighean,  air  dhoibh  au  reic,  thug  iad 
hiach  nan  nithe  a  chaidh  a  reic  leo  ; 

35  Agus  chuii-  iad  aig  cosaibh  nan  abstol 
c  :  agus  roinneadh  e  air  gach  neach  a  rèir 
'fheuma". 

36  Agus  air  do  fhearann  a  bhi  aig  loses 
d"an  do  ghoireadh  leis  na  h-abstolaibh 
Barnahas*',  (is  e  sin,  air  'eadar-theangach- 
adh,  Mac  na  comhfhurtachd,)  Lebhith- 
eacli,  d"am  bu  dùthaich  Ciprus, 

37  Reic  se  e,  agus  thug  e'n  t-airgiod  leis, 
agus  chuir  e  aig  cosaibh  nan  abstol  e. 

CAIB.  Y. 
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ACH  reic 
Ananias,  maiUe  r'a  mhnaoi  Saphiraj 
sealbh  fearaiun, 

2  Agus  cheil  e  cuid  de'n  hiach,  le  fios 
a  mhnatha,  agus  air  dha  cuid  àraidh  a 
thoirt  leis,  chuir  e  aig  cosaibh  nan  abstol  e. 

3  Ach  thubhairt  Peadar,  Ananiais,  c'ar 
son  a  lion  Satan"  do  chridhe  a  dheanamh 
brèige  do  an  Spiorad  Naomh,  agus  a 
cheHtinn  cuid  de  luach  an  fhearainn  ? 


GNIOMHAKAN,  V. 


4  Am  feadh  a  dh'fhiiirich  e  rjìm  reic, 
nach  bu  leat  fèm  e?  agus  an  dèigh  a 
reiceadh  nach  robh  e  ann  ad  chomas 
fèin?  c'ar  son  a  smuainich  thu  ann  do 
chridhe  an  gniomh  so?  cha  d'rinn  thu 
breug  do  dhaoinibh,  ach  do  Dhia. 

5  Agus  an  uair  a  chuala  Ananias  na 
briathra  so,  thuit  e  sios,  agus  chaidh  an 
deò  as :  agus  thàinig  eagal  mòr  air  na 
h-uile  a  chuala  na  nithe  so. 

6  Agus  air  èirigh  do  na  h-òganaich, 
phaisg  iad  ann  an  eudach-mairbh  c^, 
agus  air  dhoibh  a  ghiùlan  a  mach,  dh'adh- 
laic  iad  e. 

7  Ag-us  tharladh,  mu  thimchioU  tri 
uaireau  'n  a  dhèigh  sin,  gu-n  d'  thàinig 
a  bhenn  a  steach,  gun  fhios  aice  air  an 
ui  a  riiineadh. 

8  Agn-  flueagair  Peadar  i,  Innis  dhomh- 
sa  au  anu  air-an  uiread  so  a  reic  sibh  am 
fearann?  Agus  thubhairt  ise,  Is  ann, 
aù'  son  an  uiread  sin. 

9  An  sin  thubhairt  Peadar  rithe,  C'ar 
son  a  cho-aontaich  sibh  Spiorad  an  Tigh- 
earn"  a  dheaibhadh?  feuch,  tha  cosan 
na  muinntir  a  dh'adWaic  d'fhear  aig  an 
dorus,  agus  giùlainidh  iad  thusa  mach. 

10  An  sin  thuit  i  air  ball  aig  a  chosaibh, 
agus  chaidh  an  deò  aisde  :  agus  air  do  na 
h-òganaich  teachd  a  steach,  fhuair  iad  i 
marbh,  agus  air  dhoibh  a  giùlan  a  mach, 
dh'adhlaic  iad  làimh  r'a  fear  i. 

11  Agus  thàinig  eagal  mòr  air  an 
eaglais  uile'^,  agus  air  na  h-uile  a  chuala 
na  nithe  so. 

12  Agus  rinneadh  mòran  chomharaidh- 
ean  agus  mhìorbhuilean  am  measg  a' 
phobuill  le  làmhan  nan  ab.stoK;  (agus 
bha  iad  uile  dhaon  inntinn  ann  an  sgàth- 
thigh  Sholaimh- : 

13  Agus  cha  robh  a  chridhe  aig  aon  de 
chàch  e  fèin  a  cheangal  riu*:)  ach  bha 
mòr-mheas  aig  a'  phobuU  orra^'. 

14  Agus  is  mòiil  a  chuireadh  creidich 
ris  an  Tighearna,  buidheann  mhòr*  araon 
a  dh'fhearaibh  agus  a  mhnathan  : 

15  Air  chor  as  gu-n  d'  thug  iad  a  mach 
a'  mhuinntir  euslan  air  na  sràidibh,  agus 
gu-n  do  chuir  iad  air  leapaichibh  agus 
air  uirighibh  iad,  chum  aig  teachd  do 
Pheadar  gu-n  cuireadh  'fhaileas,  mar  bu 
lugha,  sgàile  air  neach  èigin  aca. 

16  Agus  thàinig  mar  an  ceudna  mòr- 
shluagh  as  na  bailtibh  mu'n  cuairt  air 
lerusalem,  a'  toht  leo  muinntù-  euslain", 
agus  dream  a  bha  air  an  cràdh  le 
spioradaibh  neòghlan  :  agus  leighiseadh 
iad  uile. 

17  An  sin  dh'èirich  an  t-àrd-shagart, 
agus  iadsan  uile  a  bha  maille  ris,  (eadhon 
luchd-bharail  nan  Sadusach'',)  agrxs  lion- 
adh  iad  le  eud, 

18  Agus  chuir  iad  làmh  anns  na  h-ab- 
stolaibh,  agus  chuir  iad  's  a'  phrìosan 
chumanta  iad-^. 

19  Ach  dh'fhosgail  aingeal  an  Tigh- 
carna  dorsan  a'  phriosain  's  an  oidhche, 
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agus  thug  e  iadsan  a  mach,  agus  thubh- 
airt  e, 

20  Imichibh,  agus  a'  seasamh  dhuibh 
labhraibh  's  an  teampull  ris  an  t-sluagh, 
uile  bhriathra  na  beatha  so". 

21  Agus  an  uair  a  chual'  iad  so,  chaidh 
iad  gu  moch  a  steach  do'n  teampuU, 
agus  theagaisg  iad.  Ach  thàinig  an 
t-àrd-shagart  agus  iadsan  a  bha  maUle 
ris,  agus  ghairm  iad  a'  chomhairle,  agus 
seanadh  chloinn  Israeil  uile  an  ceann  a 
chèile,  agus  chuir  iad  do'n  phriosan  chum 
gu-n  tugtadh  iadsan  d'an  ionnsuidh. 

22  Ach  an  uair  a  thàinig  na  maoir,  cha 
d'fhuair  iad  's  a'  phriosan  iad,  agus  air 
pilltinn  dhoibh,  dh'innis  iad, 

23  Ag  ràdh,  Fhuair  sinne  gu  fìrinneach 
am  prìosan  dùinte  gu  ro  thèaruinte,  agus 
an  hichd-coimhead  'n  an  seasamh  a  mach 
fa  chomhair  nan  dorsan ;  acli  an  uair  a 
dh'fhosgail  sinn,  cha  d'fhuair  sinn  aon 
duine  a  stigh. 

24  A  nis  an  uair  a  chual'  an  t-àrd-shag- 
art,  agus  ceannard  an  teampuill'^,  agus 
uachdarain  nan  sagart  na  briathra  so,  bha 
iad  fo  amhaiiis  mu'n  timchioU  ciod  gus 
an  tigeadh  so. 

25  An  sin  thàinig  neach  òraidh  agus 
dh'innis  e  dhoibh,  ag  ràdh,  Feuch,  tlia  na 
daoine  a  chuir  sibh  's  a'  phrìosan  'n  an 
seasamh  's  an  teampuU,  agus  a'  teagasg 
a'  phobuill. 

26  An  sin  dh'imich  an  ceannard  maille 
ris  na  maoir,  agus  thug  e  leis  iad  gun 
ainneart :  (oir  bha  eagal  orra  roimh  an 
t-sluagh'^,  gu-m  bitheadh  iad  air  an 
clachadh  lco.) 

27  Agus  an  uair  a  thug  iad  leo  iad, 
chuir  iad  ann  am  fianuis  na  comhairle 
iad  •  agus  dh'fheòraich  an  t-àrd-shagai-t 
diubh, 

28  Ag  ràdh,  Nach  d'  thug  sinne  geur- 
ordugh  dhuibh^  gun  teagasg  a  dheanamh 
's  an  ainm  so  ?  agus,  feuch,  lìon  sibh  lera- 
salem  le  'ur  teagasg,  agus  is  àill  leibh  fuU 
an  duine  so  a  tharruing  oimne^. 

29  An  sin  fhreagair  Peadar  agus  na 
h-abstoil  cilc,  agus  thubhaii-t  iad,  Is  còir 
gèill  a  thoirt  do  Dhia  na's  mò  na  do 
dhaoinibh'". 

30  Thog  Dia  ar  n-aithrichean  losa,  a 
mharbh  sibhse  agus  a  chroch  sibh  air 
crann". 

31  Esan  dh'àrdaich  Dia  le  a  dheas 
làimh-?*  'n  a^Cheannard?  agus  'n  a  Shlàn- 
uighear '',  a  thoirt  aithreachais  -^  agus 
maitheanais  pheacaidhean  do  Israel. 

.32  Agus  tha  sinne  'n  ar  fianui.sibh'  dha 
air  na  nithibh  so ;  agus  mar  an  ceudna 
an  Spiorad  Naomh",  a  thug  Dia  dhoibh- 
san  a  tha  ùmhal  dha. 

33  Agus  an  uair  a  chual'  iadsan  so,  bha  |i 
iad  ah-  an  gonadh'",  agus  ghabh  iad  comh-  ij 
airle  an  cur  gu  bàs.  l! 

34  An  sin  dh'eirich  Phairiseach  àraidh  ' 
anns  a'  chomhairle,  d'am  b'ainm  Gam.al-  ' 
iel->',  fear-teagaisg  an  lagha,  air  an  robh    I 
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meas  aig  an  t-sluagh  uile,  agus  dh'orduich. 
e  na  h-abstoil  a  chur  a  mach  rè  tamuill ; 

35  Agus  thubhairt  e  riu,  Fheara  Israeil, 
thugaihh  an  aire  dhuibh  fèin,  ciod  a  tha 
roimhibh  a  dheanamh  mu  thimchioll  nan 
daoine  sin. 

36  Oir  roimh  na  làitliibh  so  dh'èirich 
Teudas  suas,  ag  ràdh,  gu-m  bu  neach 
èigin  mòr  e  fèin,  agus  cheangail  àireamh 
dhaoine,  timchioU  ceithh-  cheud,  iad  fèin 
ris  :  mharbhadh  esan,  agus  a'  mheud  's  a 
dh'aontaich  leis,  sgaoileadh  iad  uile  as  a 
chèile,  agus  chaidh  iad  gu  neo-ni. 

37  An  dèigh  an  fhir  so  dh'èirich  ludas 
nn  CTalilèach  suas,  ann  an  làithibh  na 
cis-mheasaidh*,  agus  tliarruing  e  mòran 
sluaigh  'n  a  dhèigh  :  sgriosadh  esan  mar 
aii  ceudna,  agus  a'  mheud  's  a  ghèill  da 
sgiipadh  iad  uile. 

38  Agus  a  nis  tha  mi  ag  ràdh  ruibh, 
Fanaibh  o  na  daoinibli  so,  agus  leigibh 
leo :  ou-  ma's  anu  o  dhaoinibh  tha  a' 
cliomhairle  so,  no  an  obair  so,  thig  i  gu 
neo-bhrigh': 

3'J  Ach  ma's  ann  o  Dhia  tha  i,  cha-n 
iiirainn  sibhse  a'  cur  gu  neo-bhrigh-^ :  air 
eagal  gu-n  tarladh  gu-m  faighear  sibh 
eadhon  a'  cogadh  an  aghaidh  Dhè. 

40  Agus  dh'aontaich  iad  leis-san :  agus 
an  uair  a  ghairm  iad  na  h-abstoil,  agus  a 
ghabh  iad  orra'',  dh'orduich  iad  dhoibh 
gun  labhairt  ann  an  ainm  losa'",  agus  leig 
iad  as  iad. 

41  Agus  dh'imich  iadsan  o  làthair  na 
comhairle,  le  gairdeachas"  a  chionn  gu-n 
(lo  mheasadh  gu-m  b'airidh  iad  air  eas- 
urram  fhulang  air  son  'ainme-san. 

42  Agus  gach  là  anns  an  teampull", 
agus  o  thigh  gu  tigh,  cha  do  sguir  iad  a 
bhi  'teagasg,  agus  a'  searmonachadh  losa 
Criosd. 
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fritlìmladh 

liifn:,    ilillhh 


Ifll.l  1,1 


di'iL  .Siji.jiud  2uioiiili:  lii  cìiaidh  a  ghlacadh 
agus  agairt  gu  h-eucorach  an  làiìiair  na 
cmnhairle. 

AGUS  anns  na  làithibh  sin,  an  uair  a 
bha  àireamh  nan  deisciobul  a'  meud- 
achadh,  dh'èirich  gearan  am  measg  nan 
Greugach  an  aghaidh  nan  Eabhruidheach, 
a  chionn  gu-n  do  dhearmaideadh  am  ban- 
traichean  's  an  fhritheahidh  làitheil?. 

2  An  sin  ghairm  an  dà  fhear  dheug 
mòr  -  chuideachd  nan  deisciobul  d'an 
iopnsuidh,  agus  thubhairt  iad,  Cha-n  'eil 
e  iomchuidh  sinne  dh'fhàgail  focail  Dhè'", 
agus  a  fhrithealadh  do  bhordaibh. 

3  Uime  sin,  a  bhràithrean,  iarraibh  a 
mach-f  'n  'ur  measg  seachdnar  dhaoine  fo 
dheadh  iomradh'',  Ìànde'nSpioradNaomh 
agus  de  ghliocas,  a  chuireas  sinne  os 
ceann  an  dreuchd  so. 

4  Ach  buanaichidh  sinne  a  ghnàth  ann 
an  urnuigh"',  agus  ann  am  ministrealachd 
an  fhocaih 
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5  Agvxs  bha  a'  chainnt  so  taitneach  an 
làthair  na  mòr-chuideachd  uile :  agus  thagh 
iad  Stephen,  duine  làn  de  chreidimh<^, 
agus  de'n  Spiorad  Naomh,  agus  Philip*, 
agus  Prochorus,  agus  Nicanor,  agus  Ti- 
mon,  agus  Parmenas,  agus  Nicolas"^  pro- 
seliteach  a  mhuinntir  Antioch  ; 

6  Chuir  iad  iadsanan  làthair  nan  abstol : 
agus  air  deanamh  urnuigh  dhoibh"',  chuir 
iad  an  làmhan  orra*^. 

7  Agus  dh'fhàs  focal  Dhè/";  agus  mheud- 
aicheadh  àireamh  nan  deisciobul  gu  ro 
mhòr  ann  an  lerusalem  ;  agus  bha  cuid- 
eachd  mhòr  de  na  sagartaibh  ùmhal  do'n 
chieidimhf. 

8  Agus  rinn  Stephen,  làn  de  chreid- 
imh  agus  de  chumhachd,  miorbhuilean 
agus  comharaidhean  mòra  am  measg  an 
t-sluaigh. 

9  An  sin  dh'èirich  dream  àraidh  de'n 
t-sionagog,  ris  an  ahrar  sionagog  nan 
Libertineach,  ag-us  nan  Cireniauach, 
agus  a  mhuinntir  Alecsandria,  agus  na 
dream  o  Chilicia,  agus  o'n  Asia,  a'  deas- 
boh-eachd  ri  Stephen. 

10  Agus  cha  b'urrainn  iad  cur  an  agh- 
aidh  a'  ghliocais  agus  an  spioraid  leis  an 
do  labhair  e*. 

11  An  sin  thug  iad  a  steach  le  foill 
daoine^  a  thubhairt,  Chuala  sinne  e 
a'  labhah't  bhriathra  toibheumach  an 
aghaidh  Mhaois,  agus  Dhe. 

12  Agus  dhùisg  iad  suas  an  sluagh, 
agus  n;i  seanairean,  agus  na  sgrìobhaich- 
ean,  agus  thàinig  iad  air,  agus  ghlac  iad 
e,  agus  thug  iad  an  làthah-  na  comhairle  e, 

13  Agus  chuir  iad  suas  fianuisean  brèige, 
a  thubhairt,  Cha-n  'eil  an  duine  so  a'  sgur 
de  labhau-t  bhriathra  toibheumach  ar> 
aghaidh  an  ionaid  naoimh  so,  agus  an 
lagha. 

14  Oir  chuala  sinn  e  ag  ràdh,  gu-n  sgrios 
an  t-Iosa  so  o  Nasaret  an  t-àite  so,  agus 
gu-n  atharraich  e  nagnàthan  a  thugMaois 
dhuinne. 

15  Agus  air  dhoibh-san  uile  a  bha  'n  an 
suidhe  's  a'  chomhairle  amharc  gu  geui- 
air,  chunnaic  iad  'aghaidh  mar  aghaidh 
aingilA 

CAIB.  VII. 

1  Air  do  StepTien  comas  fhaghail  freagairf  air 
a  fthov  fMì>,  5  vnrliiì  r  qv-n  d'  rinn  Abraliam 
of.riidh  dr,  fdii,i  ,1,'  li'itiirinìi  ;  37  gri-n  d'thug 
Mnois  fi'ii  iiinii,i>i  11111  i'liriosd;  51  chron- 
aich  r  'iic  ìi-l iidliiiirìi  air  non  an  ceannairc, 
agns  morfa  Chriosd. 

AN  sln  thubhairt  an  t-àrd-shagart,  Am 
bheil  ma  ta  na  nithe  so  mar  so? 

2  Agus  thubhairt  esan,  Fheara,  a 
bhràithrean,  agixs  aithrichean,  eisdibh ; 
Dh'fhoiUsicheadh  Dia  na  glòùre  d'ar 
n-athair  Abraliam,  an  uair  a  bha  e  ann 
am  Mesopotamla".  mu-n  do  ghabh  e 
còmhnuidh  ann  an  Charan, 

3  Agus  thubhairt  e  ris,  Rach  a  mach  à 
do  thìr  fèin,  agus  o  do  chinneach,  agtis 
thig  chum  na  tire  a  nochdas  mise  dhuit. 
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4  An  sin  chaidh  esan  a  mach  à  talamh 
nan  Caldèanach'^,  agus  ghabh  e  còmh- 
nuidh  ann  an  Charan  :  agus  as  a  sin,  an 
deigh  bàis  'athar,  dh'atharraich  se  e  do'n 
fhearann  so  anns  am  bheil  sibhse  nis 
'n  'ur  còmhnuidh. 

5  Agus  cha  d'  thug  e  dha  oighreachd 
sam  hith  ann,  cha  d'thug^^'w  leud  troidhe : 

!  gidheadh   gheall   e   gu-n   tugadh   e   mar 
j  slieilbh  e  dha  fèin  agus  d"a  shliochd  'n  a 

dhèigh',    ged   nach   robh   fathast   duine 

cloinne  aige. 

6  Agus  labhair  Dia  air  an  dòigh  so, 
Gu-m  bitheadh  a  shliochd  air  chuairt 
ann  an  dùthaicli  choigrich",  agus  gu-n 
deanadh  iad  tràillean  diubli,  agus  gu-m 
buineadh  iad  gu  h-olc  riu,  re  cheithir 
cheud  bliadhna'. 

7  Agus  air  a'  chinneach  sin  d'am  bi 
iadsan  fo  dhaorsa,  bheir  mise  breth,  arsa 
Dia :  agus  an  dèigh  nan  nithe  sin  tliig  iad 
a  mach,  agus  ni  iad  seii'bhis  dhoinli-sa 
anns  an  àite  so-'. 

_  8  Agus  thug  e  dha  coimhcheangal  an 
timchioll-ghearraidh*:  agus  mar  sin  ghin 
Ahraham  Isaac',  agus  thimchioll-ghearr 
se  e  air  an  ochdamh  là  :  agus  ghin  Isaac 
lacob'",  agus  lacob  an  dà  phrlomh-athair 
dheug". 

9  Agus  a'  gabhail  farmaid,  reic  na 
priomh-aithrichean  losexjh  do'n  Eiphit": 
ach  bha  Dia  maille  ris, 

_  10  Agus  shaor  se  e  as  a  thrioblaidibh 
uile,  agus  thug  e  deadh-ghean  agus 
gliocas  da  an  làthair  Pharaoh  righ  na 
h-Eiphit ;  agus  chuir  se  e  'n  a  uachdaran 
air  an  Eiphit^,  agus  air  a  theaghlach  fèin 
uile. 

11  A  nis  thàinig  goi-ta  agus  àmhghar 
mòr  air  an  Eiphit  uile«',  agus  air  talamh 
Chanaain  ;  agus  cha  d'fhuair  ar  n-aith- 
Z'iche  teachd-an-tir. 

12  Ach  an  uair  a  chuala  lacob  gu-n  robh 
arbhar  's  an  Eiphif,  chviir  e  mach  ar 
n-aithrichean  air  tùs. 

13  Agus  air  an  dara  uair  rinneadh 
loseph  aithnichte  d'a  bhràithribh';  agus 
rinneadh  cinneach  loseiph  foUaiseach  do 
Pharaoh. 

14  An  sin  cliuir  loseph /os  uaith,  agus 
ghairm  e  d'a  ionnsuidh  lacob  'athair, 
agus  a  luchd-dàimhe  uile",  cuig  anama 
deug  agus  tri  fichead. 

15  Agus  chaidh  lacob  sìos  do'n  Eiphit, 
agus  fhuair  e  bàs,  e  fèin  agus  ar  n-aith- 
richean, 

IG  Agus  ghiùlaineadh  thairis  iad  gu 
Sichem'",  agus  chuireadh  iad  anns  an  àit- 
adhlaic  a  cheannaich  Abraham  air  suim 
airgid  o  mhic  Emoir,  athar  Shicheim. 

_  17  Ach  an  uair  a  dhruid  àm  a'  gheall- 
aidh,  a  mhionnaich  Dia  do  Abraham, 
dh'fhàs  an  sluagh  agus  rinneadh  iad 
lionmhor  's  an  Eiphit^', 

^  18  Gus  an  d'èirich  righ  eile,  do  nach 
b'aithne  loseph. 
19  Bhuin  esan  gu  cuilbheirteach  r'ar 
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cinneach,  agus  rinn  e  olc  air  ar  n-aith- 
richibh,  air  chor  as  gu-n  d'  thug  e  orra  an 
naoidheanan  a  thilgeadh  a  mach*  chum 
nacli  sìolaicheadh  iad. 

20  Anns  an  àm  sin  rugadh  Maois"^,  agus 
bha  e  ro  sgiamhach^,  agus  dh'altrumadh 
e  ti-i  mìosan  ann  an  tigh  'athar : 

21  Agus  an  uair  a  thilgeadh  a  mach 
e,  thog  nighean  Pharaoh  leatha  e,  agus 
dh'altrum  i  e  mar  mhac  dhi  fèin'^. 

22  Agus  dh'fhòghlumadh  Maois  ann 
an  uile  ghliocas  nan  Eiphiteach,  agus 
bha  e  cumhachdach  ann  am  briathraibh 
agus  ann  an  gniomharaibh-^. 

23  Agus  an  uair  a  bha  e  dà  fhichead 
bliadhna  iomlan  a  dh'aois^',  thàinig  e  'n  a 
chridhe  a  bhràithre  clann  Israeil  fhios- 
rachadh. 

24  Agus  air  dha  duine  àraidh  dkiubh 
fhaicinn  a'  fulang  eucoir,  tlieasairg  se  e, 
agus  air  bualadh  an  Eiphitich  dha,  rinn 
e  (Uoglialtas  air  son  an  fhir  ah-  an  d'rinn- 
eadh  an  eucoir  : 

25  Oir  shaoil  e  gu-n  tuigeadh  a  bhràith- 
re,  gu-n  tugadli  Dia  le  a  làimh-san  saorsa 
dhoibh  ;  ach  cha  do  thuig  iadsan. 

26  Agus  air  an  là  'n  a  dhèigh  sin  nochd 
se  e  fèin  doibh  agus  iad  a'  coimhstri,  agus 
b'àill  leis  sith  a  dheanamh  eatorra,  ag 
ràdh,  A  dhaoine,  is  bràithre  sibh  fèin ; 
c'ar  son  tha  sibh  a'  deanfnnh  eucoù-  air  a 
chèile  ? 

27  Ach  chuir  am  fear  a  rinn  an  eucoir 
air  a  choimhearsnach  uaith  e,  ag  ràdh, 
C<)  rinn  thusa  a'd'  uachdaran  agus  a'd' 
bhreitheamh  oimne  ? 

28  Am  miann  leat  mise  a  mharbhadh, 
mar  a  mharhhthu  an  t-Eiphiteach  au  dè? 

29  An  sin  theich  Maois  air  son  an  fhoc- 
n\\  so,  agus  bha  e  "n  a  choigreach  ann  an 
tlùtliaich  Mhidiain,  far  an  do  ghin  e  dithis 
mhac. 

30  Agus  an  uair  a  choimhlionadh  dà 
fhichead  bliadhna^,  dh'flioiUsicheadh  dha 
ann  am  fàsach  beinne  Shina,  aingeal  an 
Tighearn'  ann  an  lasair  theiue  aun  am 
preas. 

31  Agus  an  uair  a  chunnaic  Maois  so, 
gliabh  e  iongantas  mu'n  t-sealladh  ;  agus 
air  dha  teachd  am  fagus  gu  beachdachadh 
air,  thàinig  guth  an  Tighearna  d'a  ionn- 
suidh, 

32  Afi  ràdh,  Is  mise  Dia  d'aithriche^, 
Dia  Abrahaim,  agus  Dia  Isaaic,  agus  Dia 
lacoib.  An  sin  chriothnuich  ]\Iaois,  agus 
cha  robh  'chridhe  aige  amharc. 

33  An  sin  thubhairt  an  Tighearna  ris, 
Fuasg.aU  do  bhrògan  o  d'  chosaibh-^':  oir 
is  talamh  naomh  an  t-àit'  air  am  bheil 
thu  a'd'  sheasamh. 

34  Chunnaic  mi  gu  cinnteach  àmhghar 
mo  phobuiU  a  tha  's  an  Eiphit,  agus 
chuala  mi  an  osnaidh,  agus  thàinig  mi 
nuas  g'an  saoradh.  Agus  a  nis  thig,  cuir- 
idh  mi  do'n  Eiphit  thu. 

35  Am  Maois  so  fèin  a  dhiùlt  iadsan, 
ag  ràdh,  Cò  rinn  uachdarau  agus  breith- 
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eamh  dhlot-sa?  esan  chuir  Dia  gu  hhi 
'n  a  uachdarau  agus  'n  a  fhear-saoraidh 
le  làimh  an  aingil  a  dh'fhoillsicheadh 
dha  's  a'  plu-eas '^ 

36  Thug  esan  a  mach  iad  an  dèigh 
dha  mìorbhuilean*,  agus  comharaidhean 
a  dheanamh  ann  an  tir  na  h-Eiphit, 
agus  anns  a'  mhuir  ruaidh,  agus  anns  an 
fhàsach  rè  dhà  fhichead  bliadhna''. 

37  Is  e  so  am  Maois  ud  a  thubhairt  ri 
cloiuu  Israeil,  Togaidh  an  Tighearn'  'ur 
Dia  suas  fàidh  dhuibh  de  'ur  bràithribh, 
cosmliuil  rium-sas";  ris-san  èisdidh  sibh. 

38  So  esan  a  bha  's  an  eaglais  anns  an 
fhàsacli'',  maille  ris  an  aingeal  a  labhair 
ris  ann  am  beinn  Shina^',  agus  maiUe  r'ar 
n-aithrichibh-ne  :  neach  a  f huaù--' briathra 
na  ^beatha'^  chum  an  toirt  dhuinne  : 

39  Do  nach  b'àill  le  ar  n-aithrichibh  a 
bhi  ùmlial,  ach  chuir  iad  uatha  e,  agus 
'n  an  cridhe  phill  iad  air  an  ais  do'n 
Eiphit, 

40  Ag  ràdh  ri  Aaron,  Dean  dhuinne 
diathan  a  thèid  romhainn":  où-  mu  thim- 
chioll  a'  JMhaois  so,  a  thug  a  macli  sinn 

j  à  tìr  na  h-Eìphit,  cha-n  'eU.  fhios  againn 
ciod  a  dh'èirich  dha. 

41  Agus  rinn  iad  laogh  's  na  làithibh 
sin^,  agus  thug  iad  iobairt  do'n  dealbh, 
agus  rinn  iad  gairdeachas  ann  an  oibribh 
au  làmha  fèin. 

42  An  sin  phiU  Dia,  agus  thug  e  thairis 
iiil-  chum  aoradh  a  dheanamh  do  armailt 
nèimh",  a  reir  mar  tha  e  sgriobhta  ann 
an  leabhar  nam  fàidhean,  An  d'thug  sibh 
dhomh-sa  beathaichean  marbhta,  agus 
iobairte  rè  dhà  f hichead  bUadhna  anns  an 
f hàsacli,  O  tliigh  Israeil  ? 

43  Seadh,  thog  sibh  suas  pàilUun 
Slholoich,  agus  reult  'ur  dè  Remphain, 
dealbhan  a  rinn  sibh  chum  aoraidh 
dhoibh  :  uime  sin  atliarraichidh  mi  sibh 
an  taobh  thaU  de  BhabilonJ'. 

44  Bha  pàUUun  na  fianuis  aig  ar  n-aith- 
ricliibh  's  an  fhàsach,  a  rèir  mar  a  dh'àithn 
an  ti  a  labhair  ri  Maois,  gu-n  deanadh  se 
e  a  rèir  an  t-samhlaidh  a  chunnaic  e-. 

45  An  ni  a  thug  mar  an  ceudna  ar 
n-aithricliean  a  blia  'n  an  dèigli'%  a  steach 
maiUe  ri  losa-  do  sheilbh  nan  Cinneach,  a 
thilg  Dia  a  mach  roimh  ghnùis  ar  n-aith- 
riche,  gu  làithibh  Dhaibhidh  ; 

46  Neach  a  fhuair  deadh-ghean  'am 
fianuis  Dhè"^,  agus  a  dh'iarr  pàUUun 
fhaotainn  do  Dhia  lacoib'^. 

47  Ach  thog  Solamh  tigh  dha''. 

48  Gidheadh  cha-n  'eil  an  Ti  a's  airde 
a'  gabhaU  còmhnuidh>^  ann  an  teamphiibh 
làmh-dheanta ;  mar  tha  am  f  àidh  a^  ràdh, 

49  7s  e  nèamh  mo  rìgh-cliaithir",  agus 
an  talamh  stòl  mo  chos  :  ciod  an  tigh  a 
thogas  sibh  dhomh  ?  tha  an  Tighearn'  ag 
ràdh  :  no  ciod  e  ionad  mo  thàimh  ? 

50  Nach  do  rinn  mo  làmh  na  nithe  so 
vdle? 

51  A  dhaoine  rag-mhuinealach-',  agus 
neo-thimchioU-ghearrta*  ann   an    cridhe 
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agus  ann  an  cluasaibh,  tha  sibh  a  ghnàth 
a'  cur  an  aghaidh  an  Spioraid  Naoimh : 
mar  a  rinn  'ur  n-aithriche,  mar  sin  tha 
sibhse  a'  deanamh. 

52  Cò  de  na  fàidhibh  air  nach  d'  rinn 
'ur  n-aithriche  geui--leanmhuinn''?  agus 
mharbh  siad  iadsan  a  roimh-fhoUlsich 
teachd  an  Fhìrein  ud"^;  air  an  robh  siblise 
a  nis  'n  'ur  luchd-brathaidh,  agus  'n  'ur 
mortairibh  : 

53  Sihhse  a  fhuair  an  lagh  le  frithealadh 
nan  aingeaK,  agus  nach  do  choimhead  e. 

54  'N  uair  a  chual'  iad  na  nithe  sin, 
bha  iad  air  an  gonadh  'n  an  cridhe,  agus 
chas  iad  am  fiaclan  ris. 

55  Ach  air  dhasan  a  bhì  làn  de  'n 
Spiorad  Naomh*,  dh'amhaii'c  e  gu  geur 
suas  gu  nèamh,  agus  chunnaic  e  glòir  Dhè, 
agus  losa  'n  a  sheasamh  air  deas  làimh 
Dhè ; 

56  Agiis  thubhairt  e,  Feuch,  tha  mi 
'faicinn  nan  nèamh  fosgailte'",  agus  Mac 
an  duine  'n  &  shcasamh  air  deas  làimh 
Dhe". 

57  An  sin  ghlaodli  iadsan  le  guth  mòr, 
agus  dhruid  iad  an  cluasan,  agus  leum 
iad  air  a  dh'aon  inntinn, 

58  Agus  air  dhoibh  a  thUgeadh  a  mach 
as  a'  bhaUe!7,  clilach  iad  e  :  agus  thUg  na 
fianuisean''  an  eudach  sìos  aig  cosaibh 
òganaich,  d'am  b'ainm  Saul^. 

59  Agiis  chlach  iad  Stephen,  arjus  e  a' 
gairm  air  C'riosd,  agus  ag  ràdh,  A  Thigh- 
earn'  losa,  glac  mo  spiorad"^'. 

60  Agus  air  dha  e  fèin  a  leigeadh  air 
a  ghlùinibh,  ghlaodh  e  le  guth  mòr,  A 
Thighearna,  na  cuir  am  peacadh  so  as  an 
leth™.    Agus  air  dha  so  a  ràdh,  choidil  e'''. 


CAIB.  VIII. 

1  Shearmonaicheadh  ansoisgeuIannanSa'mana 
le  Philip,  a  hhaist  mòran,  agus  am  ineasg 
chnich  Simon  an  Druidh.     14  Thàinig Fea/kir 
agus  Eoin  a  dhaingneacJiadh  na  h-eaglais:  | 
17  U  cur  an  làmh  air  an  dream  a  chreid,  Iha  j 
n?i  Spiorad  Naomh  air  a  fhiodhlacadh. 

AGUS  bha   Saul  ag   aontachadh  le  a  [ 
bhàs-san.     Agus  dh'èirich  anns  an  1 
àm  sin  geur-leanmhuiun  mhòr  an  aghaidh 
na  h-eaglais  a  bha   ann  an  lerusalem  ; 
agus  bha  iad  uile  air  an  sgapadh  air  feadh  j 
tire  ludea'^,  agus  Shamaria,  ach  na  h-ab- 
stoil  a.  vìhàin. 

2  Agus  ghiùlain  daoine  diadhaidh 
Stephen  chuin  'adhlacaidh,  agus  rinn  iad 
caoii.Ua  mhòr  air  a  shon. 

3  Ach  bha  Saul  a'  fàsachadh  na  h-eag- 
lais",  a'  dol  a  steach  do  gach  tigh  ;  agus 
a'  tarruing  a  mach  fhear  agus  bhan,  chuir 
e  ann  am  priosan  iad. 

4  Uime  sin  dli'imich  an  dream  a 
sgapadh  feadh  gach  àite,  a'  searmonach- 
acUi  an  fhocail. 

5  An  sin  chaidli  PhiUp^'  a  sìos  do  bhaUe 
Shamaria,  agus  shearmonaich  e  Criosd 
doibh. 

6  Agus  thug  an  sluagh  a  dh'aon  toil 
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aire  do  na  nithibh  a  labhradh  le  Philiii, 
ag  èisdeachd  ris,  agus  a'  faicinn  nam 
mìorbhuilean  a  rinn  e. 

7  Oir  chaidh  spiorada  neòghlan  a  mach 
à  mòran  anns  an  robh  iad*,  a'  glaodh- 
aich  le  guth  mòr :  agus  chaidh  mòran 
air  an  robh  am  pairilis,  agus  a  bha  'n  am 
bacaich,  a  shlànuchadh. 

8  Agus  bha  gairdeachas  mòr  's  a'  bliaile 
sin. 

9  Ach  bha  roimhe  sin  duine  àraidh  's  a' 
bhaile  sin  d'am  b'ainm  Simon,  a  ghnàth- 
.aich  druidheachd'',  agusamheall  muinntir 
Shamaria,  ag  ràdh  gu-m  bu  neach  mòr 
èigin  e  fèin  : 

10  Dhasan  thug  iad  uile  aire  o'n  bheag 
gus  a  mhòr,  ag  ràdh,  Is  e  an  duine  so 
cumhachd  mòr  Dhè. 

11  Agus  thug  iad  an  aire  dha,  a  chionn 
gu-n  do  mheall  e  iad  rè  ùine  fhada  le  a 
dhruidheachd. 

12  Ach  an  uair  a  chreid  iad  Philip, 
a'  searmonachadh  nan  nithe  a  bhuineas 
do  rìoghachd  Dhè'?,  agus  do  ainm  losa 
Criosd,  bhaisteadh  iad  eadar  fheara  agus 
mhnathan. 

13  An  sin  chreid  Simon  fèin  mar  an 
ceudna :  agus  an  uair  a  bhaisteadh  e, 
dh'fhan  e  maille  ri  Philip,  agus  a'  faicinn 
nan  comharaidhe.an  ag-us  nam  feartan  a 
rinneadh,  ghabh  e  iongantas  ro  mhòr. 

14  Agus  an  uair  a  chuala  na  h-abstoil 
a  bha  ann  an  lerusalem,  gu-n  do  ghabh 
Samaria  focal  Dhè,  chuir  iad  d'an  ionn- 
suidh  Peadar  agus  Eoin  : 

15  Agus  an  uaii-  a  chaidh  iad  sios, 
ghuidh  iad  air  an  son  gu-m  faigheadh  iad 
an  Spiorad  Naomh^. 

16  (Oir  cha  d'  thàinig  e  fathast  a  nuas 
air  aon  aca-' :  ach  a  mhàin  bhaisteadh  iad 
ann  an  ainm  an  Tighearn'  losa'^.) 

17  An  sin  chuir  iad  aii  làmhan  orra^, 
agus  fhuair  iad  an  Spiorad  Naomh. 

18  Agus  an  uair  a  chunnaic  Simon  gu-n 
robh  an  Spiorad  Naomh  air  a  thoirt  tre 
làmhan  nan  abstol  a  cliur  orra,  thairg  e 
airgiod  dhoibh, 

19  Ag  ràdh,  Thugaibh  dhomh-sa  mar 
an  ceudna  an  cumhachd  so,  ge  b'e  neach 
air  an  cuir  mi  nio  làmhan,  gu-m  faigh  e 
an  Spiorad  Naomh. 

20  Ach  thiibhairt  Peadar  ris,  Gu  rach- 
adh  d'aù-giod.  "am  mugha  maille  riut,  a 
chionn  gu-n  do  mheas  thu  gu-m  feud- 
tadh  tiodhlac  Dhè"'  a  cheannach  le  air- 
giod". 

21  Cha-n  'eil  agad  cuid  no  crannchur 
's  a'  chùis  so  :  oir  cha-n  'eil  do  chridhe 
direach?  ann  am  fianuis  Dhe. 

22  Gabli  aithreachas  uime  sin  de  d'olc 
so,  agus  guidh  air  Dia,  ma  dh"fheudar  gu 
maithear  dhuit  smuain  do  chridhe^. 

23  Oir  tha  mi  'g  ad  fhaicinn  ann  an 
domblas  na  seirbhe',  agus/o  chuibhreach 
na  h-eucorach". 

_  24  An  sin  fhreagaù-  Simon,  agus  thubh- 
airt  e,  Guidhibh-se  an  Tighearn'  air  mo 
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shon'',  uach  tig  aon  de  na  uithibh  sin  a 
thubhairt  sibh  orra. 

25  An  sin  aù-  dhoibh-san  fianuis  a 
dheanamh  agus  focal  an  Tighearn'  a 
labhairt,  phill  iad  gu  lerusalem,  agus 
shearmonaich  iad  an  soisgeul  ann  am 
mòran  de  bliaUtibh  nan  Samaritanach. 

2G  Agus  labhair  aingeal  an  Tighearna 
ri  Philip,  ag  ràdh,  Eirich  agus  imich 
chum  na  h-àirde  deas,  chum  na  slighe  a 
tha  'dol  sios  o  lerusalem  gu  Gasa"^,  a  tha 
'n  a  fhàsach. 

27  Agus  dh'eirich  e,  agus  dh'imich  e: 
agus,  feuch,  duine  àraidh,  caiUteanach  o 
Etiopia'^,  aig  an  robh  mòr-ùghdarras  fo 
Chandace  ban-righinn  na  h-Etiopia,  agus 
a  bha  os  ceann  a  h-ionmhais  uile,  agus  a 
bha  air  teachd  gu  lerusalem  chum  aoradh 
a  dheanamli/, 

28  Bha  e  a'  pilltinn  air  ais,  agus  'n  a 
shuidhe  'n  a  charbad,  agus  bha  e  a'  leugh- 
adh  au  fhàidh  Esaiais. 

29  An  sin  thubhaii-t  an  Spiorad  ri 
Philip'=,  Imich  am  fagus,  agus  druid  ris 
a'  charbad  so. 

30  Agus  ruith  Philip  d'a  ionnsuidh, 
agus  chuala  se  e  a'  leughadh  an  fhàidh 
Esaiais,  agus  thubhairt  e,  Am  bheil  thu 
a'  tuigsiim  nan  nithe  a  tha  thu  a'  leugh- 
adh? 

31  Agus  thubhaù't  esan,  Cionnus  is 
urrainn  mi,  mur  seòl  neacli  èigin  mi? 
Agus  dh'iarr  e  air  Philip  teachd  a  mos, 
agus  suidhe  maille  lis. 

32  A.'  chuiblirionn  de'n  sgriobtuii-  a 
bha  e  'leughadh,  b'i  so  i,  Thugadh  e 
mar  chaora  chum  marbhaidh  ;  agus  mar 
uan  a  tha  'n  a  thosd  'am  fianuis  an  fhir- 
lomairt,  mar  sin  cha  d'f hosgail  e  a  bheul : 

33  'N  a  isleachadh  thugadli  <a  bhreith-! 
eanas  air  falbli :  agus  cò  nochdas  a» 
ghinealach?  oir  thogadh  a  bheatha  o'n 
talamhi. 

34  Agus  fhreagair  an  caiUteanach,  agus 
thubhairt  e  ri  Philip,  Guidheam  ort  cò 
uime  tha  am  fàidh  ag  ràdh  so  ?  uime 
fèiu,  no  mu  neach  èigin  eile  ? 

35  An  sin  tUi'fhosgail  Philip  a  bheul, 
agus  a'  tòiseachadh  o'n  sgriobtuir  sin, 
shearmonaich  e  losa  dha.  ' 

36  Agus  an  uair  a   dh'imich   iad  aii' 
an  t-slighe,  thàinig  iad  gu  uisge  àraidh'j  i 
agus  thubhairt  an   caiUteanach,  Feuch, 
uisge  ;  ciod  a  tha  'bacadh  mise  'bhi  aiP 
mo  bhaisteadh"? 

37  Agus  thubhairt  Philip,  Ma  tha  thu 
a'  creidsinn  le  d'uile  cliridhe^,  feudaidh 
tu.  Agus  fhreagair  e  agus  thubhairt  e,- 
Tlia  mi  a'  creidsinn  gur  e  losa  Criosd 
Mac  Dhè'". 

38  Agus  dh'àithn  e  an  carbad  a  sheas- 
amh  :  agus  chaidh  iad  sios  le  'chèile  do'n 
uisge,  araon  Philip  agus  an  caillteanach ; 
agus  bhaist  se  e. 

39  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  a  nìo8 
as  an  uisge,  thug  Spiorad  an  Tighearna 
PhUip  leis^,  agus  cha-n  fhac  an  caiUtean- 
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acli  tuilleadh  e  :  agus  ilh'imich  e  air  'agh- 
aidh  le  gairdeachas. 

40  Ach  f  huaradh  Philip  ann  an  Asotos : 
agus  shearmonaich  e  anns  ua  bailtibh 
uile,  a'  dol  troimh  an  diithaich,  gus  au 
d"  thàiuig  e  gu  Cesarea, 

CAIB.  IX. 

1   ì'lm  Saul,  air  dha  'bhi  'g  imeachd  gu  Daììias- 

1  '!.<,  air  a  leagadh  sìos  gu  talavih  le  solus,  agiis 
iidth  0  nèanih:  10  ghairmeadJi  e  chum.  na 
li-abstolachd,  18  agus  bhaisteadh  e  le  Aimn- 
'uts:  '20  shearmonaich  e  Criosd  gu  dàna.  32 
Liighis  Peadar  Eneas  de'n phairilis ;  38  thug 
c  'l'abita  beò, 

AGUS  ah-  do  Shaul  a  bhi  fathast  a' 
sèideadh  a  ììuich  bagraidh^,  agus 
àir  an  aghaidh  dheisciobul  an  Tighearna, 
chaidh  e  chum  an  àrd-shagairt, 

2  Agus  dh'iarr  e  litrichean  uaith  gu 
Damascus  chuni  nan  sionagog,  a  chum 
nam  faigheadh  e  aon  neach  de'n  t-slighe 
so.  co  aca  b'fhir  no  mnathan  iad,  gu-n 
tugadh  e  leis  ceangailte  gu  lerusalem 
iad. 

3  Agus  ag  imeachd  dha,  tharladh  gu-n 
do  dhridd  e  ri  Damascus  :  agus  dheal- 
raich  gu  h-obann  mu"n  cuairt  aù'  sohis  o 

4  Agus  aii-  tuiteam  dha  air  an  talamh, 
clmar  e  guth  ag  ràdh  ris,  A  Shauil,  a 
^hauU,  c'ar  son  tha  thu  'g  am  gheur-lean- 
mhuinn-sa'^? 

•"i  Agus  thubhairt  esan,  Cì)  thu,  a 
Thighearna?  Agus  thubhairt  an  Tigh- 
earn',  Is  mise  losa  a  tha  thusa  a'  geur- 
kanmhuinn  :  is  cruaidh  dhuit-sa  breab- 
adh  an  aghaidh  nan  dealg"'. 

0  Agus  ah-  dhasan  a  bhi  ak  chrith  agus 
làu  uamhuinn,  thubhairt  e,  A  Thighearna, 
ciod  is  àiU  leat  mise  a  dheanamh"?  Agus 
tìtiihhairt  an  Tighearna  ris,  Eirich,  agus 
rach  a  steach  do'n  bhaile,  agus  innsear 
dhuit  ciod  is  còir  dhuit  a  dheanamh. 

7  Agus  sheas  na  daoine  a  bha  'g  imeachd 
maille  lis  'n  an  tosd'",  a'  cluinntinn  a' 
ghutha,  acli  gun  neach  air  bith  fhaicinn. 

5  Agus  dh'èhich  Saul  o'n  talamh,  agus 
air  fosgladh  a  shùl  dha,  cha-n  fhac  e 
neach  air  bith  :  ach  ak  dhoibh  breth  air 
a  làimh,  threòraich  lad  c  gu  Damascus. 

'J  Agus  bha  e  tri  làithean  gun  radharc, 
agus  cha  d'ith  agus  cha  d'òl  e  ni  air  bith. 

10  Agus  bha  deisciobul  àraidh  ann  au 
Damascus,  d'am  b'ainm  Ananias';  agus 
thubhairt  an  Tighearna  ris  ann  am  foiU- 
seachadli,  Ananiais.  Agus  thubhairt 
esan,  Feixch  tha  mi  an  so,  a  Thighearn'. 

11  Agus  thubJmirt  an  Tighearna  ris, 
Eirich,  agus  imich  do'n  t-sràid,  ris  an 
abrar  Direach,  agus  ian-  ann  an  tigh 
ludais,  duine  o  Tharsus  d'an  goirear  Saul : 
oir  feuch,  tha  e  ri  urnuigh, 

12  Agus  chunnaic  e  ann  am  foillseach- 
adh  duine  d'an  ainm  Ananias,  a'  teachd 
a  steach,  agus  a'  cur  a  làimhe  aù-,  chum 
gu  faigheadh  e  a  radharc. 

13  An  sin  fhreagair  Ananias,  A  Thigh- 
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earna,  chuala  mi  o  mhòran  mu'n  duine 
so,  cia  lion  olc  a  rinn  e  do  d'  naoimh  ann 
an  lerusalem": 

14  Agus  tha  an  so  ùghdarras  aige  o 
uachdarain  nan  sagairt*,  iadsan  uile  a 
cheangal  a  tha  'gairm  air  d'ainm-sa. 

15  Ach  thubhairt  an  Tighearna  ris, 
Imich  ;  oir  is  soitheach  'taghta  dhomh-sa 
e'",  chum  m'ainm  a  ghiùlan  'am  fianuis 
nan  Cinneach'^,  agus  righrean'',  agus 
chloinn  Israeil. 

16  Oir  nochdaidh  mise  dha  cia  mòr 
na  nithe  a's  èigin  da  fliulang/  air  sgàth 
m'ainme-sa. 

17  Agus  dh'imich  Ananias,  agus  chaidh 
e  steach  do'n  tigh  ;  agus  chuh-  e  a  làmhan 
air«,  agus  thubhairt  e,  A  Shauil,  a  bhràth- 
ah',  chuir  an  Tighearn',  [eadhon  losa  a 
dh'fhoillsicheadli  dhuit-sa  anns  an  t-sHghe 
air  an  d'  thàinig  thu,)  mise  chum  gu 
faigheadh  tu  do  radharc,  agus  gu-m 
bitheadh  tu  ah'  do  lionadh  leis  an  Sjjiorad 

.  j  Xaomh-. 

!  18  Agus  ah-  ball  thuit  o  'sliuilibh  mar 
gu-m  bitheadh  lannan  ;  agus  dh'aisigeadh 
a  radharc  dha  gun  dàil,  agus  ah-  dha 
èmgh,  bhaisteadh  e. 

19  Agus  au  uair  a  ghabh  e  biadh,  neart- 
aicheadh  e.  An  sin  bha  Saul  làithean 
àraidh  maille  ris  na  deisciobluibh  a  bha 
ann  an  Damaseus*. 

20  Agus  air  baU  shearmonaich  e  losa 
anns  na  sionagogaibh,  gur  esan  Mac 
Dhè. 

21  Ach  bha  na  h-mle  a  chual'  e  fo 
uamhas,  agus  thubhairt  iad,  Nach  e  so 
esan  a  bha  a'  sgrios"  ann  an  lerusalem 
na  muinntir  a  bha  'gairm  ah-  an  ainm  so, 
agi;s  a  thàinig  an  so  chum  na  criche  so, 
gu-n  tugadh  e  ceangaUte  iad  dh'ionusuidh 
uachdaran  nan  sagart  ? 

22  Ach  bu  mhòid  a  neartaicheacUi 
Saul^,  agus  chuir  e  gu  amliluadh  na. 
h-Iudhaich^  a  bha  'chòmhnuidh  ann  an 
Damascus,  a'  dearbhadh  gur  e  so  an 
Criosd. 

23  Agus  ah'  dol  do  mhòran  làithean 
seachad,  rinn  na  h-Iudhaich  comhairle 
r"a  chèUe  esan  a  mharbhadh-^: 

24  Ach  thugadh  fìos  do  Shaul  air  am 
foUl :  agus  bha  faire  aca  air  na  geat- 
achaibh  a  là  agus  a  dh'oidhche  clium  a 
mharbhadh. 

25  An  sin  ghabh  na  deisciobuil  e  's  an 
oidhche,  agus  chuir  iad  a  mac'li  thar 
a"  bhaUa  e,  agus  leig  iad  sìos  ann  an 
cliabh  e". 

26  Agus  an  uair  a  thàinig  Saul  gu  leru- 
salem^,  dh'fheuch  e  ri  e  fein  a  cheangal 
ris  na  deisciobluibh  :  ach  bha  eagal  orra 
uUe  roimhe,  agus  cha  do  chreid  iad  gu-m 
bu  deisciobul  e. 

27  Ach  ghabh  Earnabas  d'a  ionnsuidh 
c^,  agus  thug  e  chum  nan  abstol  e,  agus 
chuir  e'n  cèiU  doibli  cionuus  a  chunnaic 
o  an  Tigheam'  anns  an  t-slighe,  agus  gu-n 
do  labhair  e  ris,  agus  cionnus  a  shearmon- 
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aicli  e  gu  daiia  anii  an  Damascus  'an  ainm 
losa". 

28  Agus  bha  e  maille  riu  a'  teachd  a 
steach,  agus  a'  dol  a  mach  ann  an  leru- 


29  Agus  labhair  e  gu  dàna  ann  an  ainm 
an  Tighearn'  losa,  agus  rinn  e  deasboir- 
eachd  an  aghaidh  nan  Greugach  :  ach 
chuir  iadsan  rompa  esan  a  mharbhadh''. 

30  Ach  an  uair  a  thuig  na  bràithre  so, 
thug  iad  sìos  e  gu  Cesarea,  agus  chuir  iad 
air  falbh  gu  Tarsus  e. 

31  An  sin  bha  fois  aig  na  h-eaglaisibh 
troimh  ludea  uile,  agus  Ghalile,  agus 
Shamaria,  agus  air  dhoibh  'bhi  air  an 
togail  suas,  agus  a'  siubhal  ann  an  eagal 
an  Tighearn',  agus  ann  an  comhfhurtachd 
an  Spioraid  Naoimh,  mheudaicheadh  gu 
mòr  iad. 

32  Agus  tharladh,  air  do  Pheadar  im- 
eachd  troimh  gach  àite,  gu-n  deachaiJh  e 
slos  mar  an  ceudna  chum  nan  naomh  a 

I  bha  'gabhail  cùmhnuidh  ann  an  Lida. 
'       33  Agus  fhuair  e  an  sin  duine  àraidh 

d'am  b'ainm  Eneas,  a  bha  rè  ochd  bliadh- 

na  air  a  leabaidh,  agus  e  gu  tinn  leis  a' 

phairilis. 
I       34  Agus  thubhairt  Peadar  ris,  Eneais, 
1  tha  losa  Criosd   'g  ad  leigheas^:   èirich 
j  agus   dean  do  leabadh.      Agus  air  ball 
I  dli'èirich  e. 

I  35  Agus  chunnaic  iadsan  uile  e,  a  bha 
j  'chòmhnuidh  ann  an  Lida,  agus  ann  an 
I  Saron'^  agus  i)hill  iad  chum  an  Tigh- 
j  earn'*'. 

I  36  A  nis  bha  ban-deisciobul  àraidh  ann 
j  an  lopa  d'am  b'ainm  Tabita,  's  e  sin,  air 

'eadar  -  theangachadh,    Dorcasi:    bha    a' 
'  bhean  so  làn  de  dheadh  oibribh*,  agus  de 

dheircibh  a  rinn  i. 

37  Agus  tharhidh  anns  na  làithibh  sin, 
I  air  dhi  bhi  gu  tinn  gu-n  d'fhuar  i  bàs  : 
j  Agus  air  dhoibh  a  h-ionnlad,  chuLr  iad 

ann  an  seòmar  uachdarach  i. 
I       38  Agus  air  do  Lida  'bhi  fagus  do  lopa, 
,  affus  air  cluinntinn  do  na  deisciobluibh 

gu-n  robh  Peadar  an  sin,  chuir  iad  dithis 

dhaoine  d'a  ionnsuidh,  a'  guidhe  aiì'  e 
I  theachd  d'an  ionnsuidh  gun  dàil. 

39  An  sin  dh'eirich  Peadar,  agus  chaidh 
I  e  maille  riu.  Agus  an  uair  a  bha  e  air 
:  teachd,  threòraich  iad  suas  e  do'n  t-seòmar 
]  uachdarach  :  agus  sheas  na  bantraichean 

uile  làimh  ris  a'  caoineadh,  agus  a'  nochd- 
adh  nan  còta  agus  nan  trusgan  a  rinn 
Dorcas  am  feadh  a  bha  i  maille  riu. 

40  Ach  air  do  Pheadar  an  cur  a  mach 
uile",  leig  se  e  fèin  air  a  ghlùinibh  agus 
rinn  e  urnuigh  ;  agus  air  dha  tionndadh 
ris  a'  chorp,  thubhairt  e,  A  Thabita^, 
èirich.  Agus  dh'fhosgail  ise  a  sùilean : 
Agus  air  dlii  Peadar  fhaicinn,  dh'èirich  i 
'n  a  suidhe. 

41  Agus  thug  e  a  làmh  dhi,  agus  thog  e 
'n  a  seasamh  i ;  agus  an  uair  a  ghairm  e 
na  naoimh  agus  na  bantraichean,  chuir  c 
'u  an  làthair  beò  i^. 
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42  Agus  fhuaradh  iios  air  so  tre  lopa 
uile ;  agus  chreid  mòran  anns  an  Tigh- 
earn'*. 

43  Agus  tharladh  gu-n  d'flian  e  mòran  I 
làithean  ann  an  lopa  maille  ri  Simon  I 
àraidh  fear-deasachaidh  leathair. 

CAIB.  X. 

1  Air  do  Chormlius,  duim  crabhach,  àithue 
fhaotainn  0  aingeal,  chuir  e  fios  air  Peadar, 
11  o  bha  air  a  theaga^g  ann  an  taishcanadh 
gun  e  'dheanamh  tàir  air  na  Cinnich:  34 
am  feadh  a  bha  e  'searmonachadh  Chriosd  do 
Chonielius  agus  d'a  chuideachd,  thàinig  an 
,'<piiirad  yaomh  a  nuas  orra,  agus  bhaisteadh 
iad. 

AGUS  bha  duine  àraidh  ann  an  Cesa-  I 
rea,  d'am  b'ainm  Cornelius,  ceann-  | 
anl-ceud  de'n  chuideachd  ris  an  abrar  a'  : 
chuideachd  Eadailteach, 

2  Du ine  cràbhach,  agus  air  an  robh  eagal 
Dhè  maille  r'a  thigh  uile"",  a  bha  a'  toirt 
mòran  dèirce  do'n  t-sluagh,  agus  a'  dean-  ' 
amh  urnuigh  ri  Dia  a  ghnàth. 

3  Chunnaic  e  ann  an  sealladh  gu  soilleir, 
mu  thimcliioll  na  naothamh  uaire  de'n  là, 
aingeal  Dhè'^  a'  teachd  a  stigh  d"a  ionn- 
suidh,  agus  ag  ràdh,  A  Chorneliuis. 

4  Agus  air  dhasan  amliarc  gu  geur  ah', 
ghabh  e  eagal,  agus  thubhairt  e,  Ciod 
e,  a  Thighearn'?  Agus  thubhairt  e  ris, 
Chaidh  d'urnuighean  agus  do  dhèircean 
a  suas  mar  chuimhneachan  ann  am  fian-  ' 
uis  Dhèi'.  j 

.5  Agus  a  nis  cuir  daoine  gu  lopa,  agus 
cuir  fios  air  Simon,  d'an  co-ainm  Peadar :  j 

C  Tha  e  air  aoidheachd  maiUe  ri  Simon-' 
àraidh,    fear  -  deasachaidh    leathair,    aig 
am   bheil  a  thigh  làimh  ris  an  fhairge: 
innsidh  esan   duit   ciod  is   cùir  dhuit  a  j 
dheanamh'.  ' 

7  Agus  an  uair  a  dh'fhalbh  an  t-aingeal  ^ 
a  labhair  ri  Cornelius,  ghairm  e  d'a  ionn-  ; 
suidh  dithis  de  mhuinntir  a  thighe,  agus  j 
saighdear   ci-àbhach   de'n   tlream   a    bha 
ghnàth  a'  feitheamh  air ;  j 

8  Agus  an  uair  a  chuir  e  an  t-iomlan  an  j 
ceiU  doibh,  chuù-  e  iad  gu  lopa. 

9  Agus  air  an  là  màireach,  an  uair  a  bha 
iadsan  air  an  turus,  agus  a'  teachd  am 
fi^gus  do"n  bhaile,  chaidh  Peadar  suas  air  j 
mullach  an  tighe  a  dheanamh  urnuigh, 
mu  thimchioll  na  seathamh  uaire. 

10  Agus  dlrfliàs  e  ro  ocrach,  agus  bu 
mhiann  leis  hiadh  itheadh :  ach  am  feadh 
a  bha  iadsan  ag  ulluchadh,  thuit  e  ann  an 
neul'", 

11  Agus  chunnaic  e  nèamh  fosgailte", 
agus  soitheach  àraidh  a'  teachd  a  nuas 
d'a  ionnsuidh,  mar  bhraith-Iìn  mhòir, 
ceangailte  air  a  ceitliir  oisnibh,  agus  ah" 
a  leigeadh  sios  air  an  talamh  ; 

12  Anns  an  robh  gach  uile  ghnè  bheath- 
aichean    ceithir  -  chosach   na  talmhainn, 
agus  bheathaichean  allta,  agus  bhiasdan   ■ 
snàigeach,  agus  eunlaith  an  athair. 

13  Agus  thàinig  guth  d'a  ionnsuidh, 
Eirich,  a  Pheadair ;  marbh  agus  ith. 
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14  Ach  thubhairt  Peadar,  Ni  h-eadh,  a 
Thighearn';  oir  cha  d'ith  mi  riamh  aon  ni 
coitchionn  no  neòghlan''. 

15  Agus  thubhàirt  an  guth  ris  a  rìs  an 
dara  uuir,  Na  nithe  sin  a  ghhxn  Dia'',  na 
gairm  thusa  coitchionn. 

16  Agus  rinneadh  so  tri  uairean  :  agus 
thogadh  an  soitheach  a  ris  suas  gu  nèamh. 

17  A  nis  an  uair  a  bha  Peadar  fo  amh- 
arus  ann  f  èin  ciod  bu  chiall  do"n  t-sealladh 
a  chunnaic  e,  feuch,  blia  na  daoine  a 
chuireadh  o  Chornelius,  an  dèigh  dhoibh 
tigh  Shimoin  iarraidh,  'n  an  seasamh  aig 
an  dorus, 

18  Agus  air  gairm  dhoibh,  dh'fheòraich 
iad  an  robh  Simon  d'an  co-ainm  Peadar, 
air  aoidheachd  an  sin. 

19  Am  feadh  a  blia  Peadar  a'  smuain- 
eachadh  air  an  t-seaUadh,  thubhairt  an 
Spiorad  ris-^,  Feuch,  tha  triuir  dhaoine 
'g  ad  iarraidh. 

20  Uime  sin  eirich,  agus  gabh  sìos,  agus 
imich  maille  riu,  gun  amharus  air  bith  a 
bhi  ort :  oir  is  mise  a  cliuir  uam  iad. 

21  Agus  chaidh  Peadar  sios  chum  nan 
iliiuine,  [a  chuireadh  d'a  ionnsuidh  o 
Cliornelius,]  agus  thubhairt  e,  Feuch,  is 
mise  an  ti  a  tha  sibh  ag  iarraidh  :  ciod  e 
an  t-aobhar  mu'n  d'  thàinig  sibh  ? 

22  Agus  thubhairt  iadsan,  Fhuair  Cor- 
nelius  an  ceannard-ceud,  duine  cothrom- 
acli,  air  am  bheil  eagal  Dhè,  agus  fo 
dheadh  ainm  aig  cinneach  nan  ludhach 
uile,  rabhabh  o  Dhia  le  aingeal  naomh, 
fios  a  chur  ortsa  d'a  thigh,  agus  briathran 
a  chluinntinn  uait. 

23  An  sin  ghairm  e  steach  iad,  agus 
thug  e  aoidheachd  dhoibh.  Agus  air  an 
là  màireach  dh'imich  Peadar  maille  riu, 
agus  chaidh  dream  àraidh  de  na  bràith- 
ribh  o  lopa  raaille  ris. 

2-t  Agus  air  an  là  màireach  chaidh  iad 
a  steach  do  Chesarea :  agus  bha  Corne- 
lius  a'  feitheamh  riu,  agus  air  gairm  a 
luchd-dàimh  agus  a  chairdean  dìleas  an 
ceann  a  chèile. 

25  Agus  an  uau'  a  bha  Peadar  a'  dol  a 
steach,  choinnich  Cornelius  e,  agus  thuit 
e  sìos  aig  a  chosaibh,  agus  rinn  e  aoradh 
dha. 

26  Ach  thog  Peadar  suas  e,  ag  ràdh, 
Seas  suas'";  is  duine  mise  mar  an  oeudna. 

27  Agus  a'  còmhradh  ris,  chaidh  e 
steach,  agus  fhuair  e  mòran  cruinn. 

28  Agus  thubhaii't  e  riu,  Tha  fios  agaibh 
gu  bheil  e  mi-dhligheach  do  dhuine  a  tha 
'n  a  ludhach,  comhluadar  a  chumail  ri 
neach  a  tha  de  chinneach  eile,  no  teachd 
am  fagus  da  ;  ach  uochd  Dia  dhomh-sa", 
gun  duine  air  bith  a  ghairm  coitchionn 
no  neòghlan. 

29  Uime  sin  thàinig  mi  'n  uaii-  a  chuir- 
eadh  fios  orm,  gun  aon  ni  a  ràdh  'n  a 
aghaidh  :  air  an  aobhar  sin  tha  mi  'feòr- 
aich  c'ar  son  a  chuir  sibh  fios  orm  ? 

30  Agu3  thubhairt  Cornelius,  O'n 
cheathramh  là  gus  an  uair  so  bha  mi  a' 

925 


B.C.  41. 

"  Lebh.ii.2, 

&c. 

Deut.14.3, 

&c. 

Ese.     4.H 

*  caib.    i.  10 

Mat.28.    3 

^Mat.15.11 

Rùm.     14. 

iCor.  10.25 

rfDan.  10. 12 

Eabh.  6.  10 

^  Deut.  5.  27 

j^caib.  II.  12 

i'Deut.io.i7 

lob    34.  19 

Ròm.  2.11 

Gal     2.    6 

iPead.    I. 

àRhm.2.il 

27 

3.  22,  29 

Eph.  2.  13- 

18 

'  Isa.    57.  19 

Col.     1. 20 

>Mat.28.i8 

Ròm.  14.  9 

Eph.i.2o' 

iPead.    3. 

22 

ALuc.    4.18 

Eabh.i.    9 

^Mat.i2.  15 

"'iEoina.   8 

"Eoin    3.    2 

"Luc.^^.^S 

/Mat.2S.i,2 

?  Eoin  14.  22 

.XX.,X.X1. 

»-Tais.  19.10 

22.    9 

■fEoni2i.i3 

'  Mat.2S.19, 

20 

Eoin  5.  22, 

27 

2  Cor.  5.  10 

^caib.15.8,9 

Eph.  3.    6 

™Luc.  24.27, 

44 

•'•'Eoin  3.  14- 

17 

R.-im.io.ii 

J'caib.    4.31 

deanamh  trasgaidh ;  agus  air  an  naothamh 
uaii-  bha  mi  'deanamh  urnuigh  ann  mo 
thigh,  agus,  feuch,  sheas  duine  a'm"  làth- 
air  ann  an  eudach  dealrach*, 

31  Agus  thubhairt  e,  A  Chorneliuis, 
fhuair  d'urnuigh  èisdeachd'',  agus  tha 
do  dhèircean  air  an  cuimhneachadh  'am 
fianuis  Dhè. 

32  Uime  sin  cuir  gu  lopa,  agus  cuir 
fios  air  Simon,  d'an  co-ainm  Peadar  ;  tha 
e  air  aoidheachd  ann  an  tigh  Shimoin, 
fear-deasachaidh  leathair,  làimh  ris  a' 
mhuii- ;  neach,  an  uair  a  thig  e,  a  labhras 
riut. 

33  Uime  sin  chuir  mi  air  ball  fios  ort ; 
agus  is  maith  a  rinn  thu  teachd.  Air  an 
aobhar  sin  tha  sinne  uile  an  so  a  làthair 
ann  am  fianuis  Dhè'^,  a  dh'èisdeachd  nan 
uile  nithe  a  tha  air  an  àithneadh  dhuit-sa 
le  Dia. 

34  An  sin  dh'fhosgail  Peadar  a  bheul, 
agus  thubhairt  e,  Gu  fìrinneach  tha  mi 
'g  aithneachadh  nach  'eil  Dia  ag  amharc 
air  pearsaibh  seach  a  chèilei': 

35  Ach  anns  gach  uile  chinneach'''  tha 
an  neach  au*  am  bheil  'eagal-san,  agus  a 
tha  'g  oibreachadh  fireantachd,  taitneach 
dha. 

36  Am  focal  a  chuir  Dia  gu  cloinn 
Israeil  a'  searmonachadh  sithe  tre  losa 
Criosd' ,  (neach  is  e  Tigheama  nan  uile-',) 

37  Am  focal  sin  is  aithne  dhuibh,  a 
sgaoileadh  air  feadh  tìre  ludea  uile,  agus 
a  thòisich  o  Ghalile,  an  dèigh  a'  bhaistidh 
a  shearmonaich  Eoin  : 

38  Cionnus  a  dh'  ung  Dia  losa  o 
Nasaret  leis  an  Spiorad  Naomh-^,  agus  le 
cumhachd ;  neach  a  chaidh  mu'n  cuairt 
a'  deanamh  maith'',  agus  a'  slànuchadh 
nan  uile  a  bha  air  an  sàruchadh  leis  an 
diabhul'":  ok  bha  Dia  maille  ris". 

39  Agus  tha  sinne  'n  ar  fianuisibh"  rir 
na  h-uile  nithibh  a  rinn  e,  araon  ann  an 
tir  nan  ludhach,  agus  ann  an  lerusalem  ; 
neach  a  mharbh  iad,  'g  a  chrochadh  air 
crann  : 

40  Esan  thog  Dia  suas  air  an  treas  là'^, 
agus  nochd  se  e  gu  follaiseach  ; 

41  Cha-n  ann  do'n  t-sluagh  uile*',  ach 
do  fhianuisibh,  a  thaghadh  le  Dia  roimh- 
làimh,  eadhon  dhuinne,  a  dh'ith  agus  a 
dh'òl  maiUe  ris  an  dèigh  dha  èirigh  o  na 
mairbh-'. 

42  Agus  dh'àithn  e  dhuinne  searmon- 
achadh  do'n  t-sluagh',  agus  fianuis  a 
dheanamh  gur  esan  a  dh'orduicheadh  le 
Dia  'n  a  bhreitheamh  air  bheòthaibh  agus 
air  mhairbh". 

43  Dhasan  tha  na  fàidhean  uUe  a'  tou-t 
fianuis"",  gu  faigh  gach  ueach  a  chreideas 
ann  maitheanas  'n  am  peacaidhean  tre 
'ainm-san^. 

44  Am  feadh  a  bha  Peadar  fathast  a' 
labhairt  nam  briathra  sin,  thuirling  an 
Spiorad  Naomh  orra-san  uile  a  chual'  am 
focal-''. 

45  Agus  ghabh  na  creidich  de'n  ti:.:- 
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cliioll-gliearradli'',  a'  mheud  diubh  as  a 
thàinig  maille  ri  Peadar,  iongantas  mòr, 
do  bhrlgh  gu-n  do  dhòii'teaih  air  na  Cinn- 
ich  mar  an  ceudna  tiodhlac  an  Spioraid 
Naoimh. 

46  Oir  chuala  siad  iad  a'  labhairt  le 
teangaibh"^,  agus  ag  àrd-mholadh  Dhè. 
An  sin  fhreagau-  Peadar, 

47  Am  feud  neach  sam  bith  uisge  a 
thoirmeasg'^,  chum  nach  rachadh  iad  so  a 
bhaisteadh,  a  fhuair  an  Spiorad  Naomh, 
co  maith  ruinne  ? 

48  Agus  dh'orduich  e  iad  a  bhi  air  am 
baisteadh,  anu  an  ainm  an  Tighearna. 
An  sin  ghuidh  iad  air  fantuinn  maille  riu 
làitheau  àraidh. 

CAIB.  XI. 

1  Flmaradh  cron  do  Pheadar  air  son  conMuadar 
a  ghleidheadh  ris  iia  Cinnich:  4  dh'innis  e 
a  reuson,  agiis  thaitinn  sin  r'a  luchd-ditidh. 
19  Sgaoileadh  an  soisgeul  feadh  Phenice,  agus 
CMpruis,  agus  Antioch.  26  Chaidh  Criosd- 
iddhcan  a  ràdh  ris  na  deiscioiuill  air  tios  ann 
toi  Aiitioch,  <t:c. 

AGUS  chuala  na  h-abstoil  agus  na 
bràithrean  a  bha  ann  an  ludea,  gu-n 
do  ghabh  na  Cinnich  mar  an  ceudna  ri 
focal  Dhè. 

2  Agus  an  uair  a  chaidh  Peadar  suas 
gu  lerusalem,  rinn  iadsan  a  bha  de'n  tim- 
chioll-ghearradh  connspoid  ris^, 

3  Ag  ràdh,  Chaidh  thu  steach  a  dh'ionn- 
suidh  dhaoine  nach  robh  air  an  timchioll- 
ghearradh'",  agus  dh'ith  thu  maille  riu. 

4  Agus  thùisich  Peadar,  agus  chuh-  e'n 
t-iomlan  an  cèiU  doibh  'an.  ordugh,  ag 
ràdh, 

5  Bha  mi  ann  am  baile  lopa  ri  ur- 
nuigh";  agus  ann  an  neul  chunnaic  mi 
sealladh,  Soitheach  àraidh  a'  teachd  a 
nuas,  mar  bhraith-lìn  mhòir,  air  a  leig- 
eadh  a  nuas  o  nèamh  air  a  ceithir  oisnibh ; 
agus  thàinig  i  a  m'ionnsuidh-sa. 

6  Agus  air  dhomh  beachdachadh  gu 
geur  où-re,  thug  mi  famear,  agus  chunn- 
aic  mi  beathaichean  ceithir-chosach  na 
talmhainn,  agus  na  fiadh-bheathaichean, 
agus  na  biasdan  snàigeach,  agus  eunlaitli 
an  athair. 

7  Agus  chuala  mi  guth  ag  ràdh  rium, 
Eirich,  a  Pheadair ;  marbh  agus  ith. 

8  Ach  thubhairt  mise,  Ni  h-eadh,  a 
Thigheam' :  oir  cha  deachaidh  riamh  aon 
ni  coitchionn  no  neòghlan  a  steach  do  m' 
bheul. 

9  Ach  fhreagair  an  guth  mi  an  dara 
uair  o  nèamh,  Na  nithe  a  ghlan  Dia  na 
meas  thusa  neòghlan. 

10  Agus  rinneadh  so  tri  uairean  :  agus 
thogadh  an  t-iomlan  a  rìs  suas  gunèamh. 

11  Agus,  feuch,  air  ball  bha  triuir 
dhaoine  air  teachd  chum  an  tighe  anns 
an  robh  mi,  a  chuireadh  o  Chesarea  a 
m'ionnsuidh. 

12  Agus  thubhairt  an  Spiorad  rium  dol 
maiUe  riu,  gun  amharus  air  bith  a  bhi 
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orm.  Agus  chaidh  mar  an  ceudna  an 
t-seathnar  bhràithre  so  maiUe  rium*,  agus 
chaidh  sinn  a  steach  do  thigh  an  duine  : 

13  Agus  nochd  e  dhuinn  cionnus  a 
chunnaic  e  aingeal  'n  a  sheasamh  'n  a 
thigh,  a  thubhairt  ris,  Cuir  daoine  gu 
lopa,  agus  cuir  fios  air  Simon,  d'an  co- 
ainm  Peadar ; 

14  Neach  a  labhras  briathra  riut,  leis 
an  tèarnar  thu  fèin  agus  do  thigh  uile. 

15  Agus  an  uah-  a  thòisich  mi  au-  labh- 
airt,  thuirling  an  Spiorad  Naomh  orrasan, 
mar  oirnne  ah-  tùs'". 

16  An  sin  chuimhnich  mise  focal  ar 
Tigheama,  mar  a  thubhairt  e,  Bhaist 
Eoin  gun  amharus  le  uisge/;  ach  baistear 
sibhse  leis  an  Spiorad  Naomh. 

17  Uime  sin  ma  thug  Dia  dhoibh-san  a 
cho-ionnan  tiodhlac  ruinnei',  a  chreid  anns 
an  Tigheam'  losa  Criosd,  cò  mise  gu-m 
bitliinn  comasach  bacadh  a  chur  air  Dia'''? 

18  Agus  an  uair  a  chual'  iad  na  nithe 
so,  thosd  iad,  agus  thug  iad  glòir  do 
Dliia,  ag  ràdh,  Thug  Dia  ma  seadh  mar 
an  ceudna  do  na  Cinnich  aithreachas  a 
chum  na  beatha^'. 

19  A  nis  chaidh  iadsan  a  sgapadh  a 
mach  leis  an  àmhghar  a  dh'èirich  air  son 
Stephein^,  gu  ruig  Phenice,  agus  Ciprus, 
agus  Antioch,  gun  am  focal  a  labhairt  ri 
aon  neach  ach  ris  na  h-Iudhaich  a  mhàin'^. 

20  Agus  bha  cuid  diubh  o  Chiprus, 
agus  o  ChLrene,  (b-eam  air  dhoibh  dol 
a  steach  do  Antioch,  a  labhair  ris  na 
Greugaich,  a'  searmonachadh  an  Tigh- 
earn'  losa. 

21  Agus  bha  làmh  an  Tighearna  maiUe 
riu":  agus  chreid  àii-eamh  mhòr,  agus 
phiU  iad  chum  an  Tighearn'. 

22  Agus  thàinig  sgeul  air  na  nithibh 
sin  gu  cUiasaibh  na  h-eaglais  a  bha  ann 
an  lerusalem ;  agus  chuh-  iad  Barnabas 
uatha^,  chum  gu  rachadh  e  gu  Antioch : 

23  Neach  an  uair  a  thàinig  e,  agus  a> 
chvinnaic  e  gràs  Dhè,  a  rinn  gairdeachas?^, 
agus  a  dh'earalaich  orra  uile,  gu-n  dlìith- 
leanadh  iad  ris  an  Tighearna  le  rùn 
cridhe'". 

24  Oir  bha  e  'n  a  dhuine  maith,  agus 
làn  de'n  Spiorad  Naomh-^,  agus  de  chreid- 
hnh.  Agus  chuireadh  sluagh  mòr  ris  an 
Tighearn'^ 

25  An  sin  chaidh  Bamabas  gu  Tarsus, 
a  dh'iarraidh  Shauil". 

26  Agus  air  dha  'fhaotainn,  thug  e  leis 
e  gu  Antioch.  Agus  tharladh,  gu  robh 
iad  rè  bliadhna  iomlain  air  an  crainn- 
eachadh  maiUe  ris  an  eaglais,  agus  gu-n 
do  theagaisg  iad  sluagh  mòr.  Agus  ghoir- 
eadh  Criosduidhean  de  na  deisciobluibh 
air  tùs  ann  an  Antioch^. 

27  Agus  anns  na  làithibh  sin  thàinig 
fàidhean  o  lerusalem  gu  Antioch. 

28  Agus  air  seasamh  suas  do  aon  diubh 
d'am  b'ainm  Agabus^,  dh'fhoiHsich  e 
troimh  an  Spiorad,  gu-m  bitheadh  gorta 
mhòr  air  feadh   an   domhain   uile :    ni 
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mar  an  ceudna  a  thachair  ri  linn  Chlau- 
diuis  Cheasair. 

29  An  sin  chuir  gach  aon  de  na  deis- 
ciobluibh  roimhe,  a  rèir  a  chomais,  còmh- 
nadh  a  chur  chum  nam  bràithrean''  a 
bha  'chòmhnuidh  ann  an  ludea. 

30  Ni  mar  an  ceudna  a  rinn  iad,  agus 
chim-  iad  e  chum  uan  seauairean'^  le 
làimh  Bharnabais  agus  Shauil. 

CAIB.  XII. 

1  Rinn  Herod  geur-leanmhuinii  air  na  Criosd- 
uidhibh,  2  mharlih  e  Seumas,  3  agìis  chuir  e 
Peadar  'am  priosan,  neach  a  thugadh  a  mach 
le  aingeal  tre  urnuighibh  na  h-eaglais :  23 
bhuaileadh  Herod  U  aingeal,  agus  bhàsaich  e 
gu  truagh. 

ANIS   mu'n   àm  sin,   shin  Herod  an 
rìgh  ffl  làmhau,  a  dheanamh  uilc  ah' 
dream  àraidh  de"n  eaglais. 

2  Agus  mharbh  e  Seumas^  bràthair 
Eoin  leis  a'  chlaidheamh. 

3  Agus  an  uair  a  chunnaic  e  gu-n  do 
thaitinn  sin  ris  na  h-Iudhaich''',  chaidh  e 
aù-  aghaidh  a  ghlacadh  Pheadaii-  mar  an 
ceudna-'.  (Agus  b'iad  làithean  an  arain 
neo-ghoh'tichte  a  bh'ann-^.) 

4  Agus  ghlac  e  agus  cliuir  e  ann  am 
priosan  e,  agus  thug  se  e  r'a  ghleidheadh 
do  cheithir  cheathrar  shaighdearan,  fa 
rim  a  thoirt  a  mach  do'n  t-sluagh  an  dèigh 
na  càisge. 

5  Air  an  aobhar  sin  ghleidheadh  Peadar 
anns  a'  phriosan  :  ach  bha  bith-urnuigh 
air  a  deanamh  leis  an  eaglais  ri  Dia  ah-  a 
shon. 

6  Agus  an  uair  a  b'àill  le  Herod  a  thoirt 
a  mach,  's  an  oidhche  sin  fèin  bha  Peadar 
'n  a  chodal  eadar  dithis  shaighdearan, 
ceangailte  le  dà  shlabhruidh :  agus  bha 
an  hichd-faire  fa  cliomhair  an  doruis  a' 
coimhead  a'  phrìosain. 

7  Agus,  feuch,  thàinig  aingeal  an  Tigh- 
earn'  air'",  agus  dheab-aich  solus  anns  a' 
phriosan  :  agus  bhuail  e  taobh  Pheadah-, 
agus  dhùisg  se  e,  ag  ràdh,  Eirich  gu 
grad.  Agvis  thuit  a  cheanglaichean  d'a 
làmhan". 

8  Agus  thubhairt  an  t-aingeal  ris, 
Crioslaich  thu  fèin,  agus  ceangail  ort  do 
bhonn-blirògan  :  agus  rinn  e  mar  sin. 
Agus  thubhairt  e  ris,  Tilg  d'fhalluinn 
umad,  agus  lean  mise. 

9  Agus  chaidh  e  mach,  agus  lean  se  e ; 
agus  cha  robh  fhios  aige  gu  robh  e  fior 
an  ni  a  rinneadh  leis  an  aingeaK:  ach 
shaoil  e  gu-m  bu  taisbeanadh  a  chunnaic  e. 

10  Agus  air  dhoibh  dol  troimh  an  cheud 
agus  an  dara  faire,  thàinig  iad  chum  a' 
gheata  iaruinn  a  tha  'treòrachadh  do'n 
bhaile,  a  dh'fhosgail  doibh  leis  fèin : 
agus  air  dol  a  mach  dhoibh,  chaidh  iad 
air  an  aghaidh  troimh  aon  sràid,  agus  ah- 
ball  dh'fhalbh  an  t-aingeal  uaith. 

11  Agus  an  uair  a  thàinig  Peadar  d'a 
ionnsuidh  fèin,  thubhairt  e,  A  nis  tha 
fhios  agam  gu  fuinneach  gu-n  do  chuir 
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an  Tighearn'  'aingeal  uaith"^,  agus  gu-n 
do  shaor  e  mi  o  làimh  Heroid*,  agus  o 
uile  dhùil  pobuill  nan  ludhach. 

12  Agus  an  uah-  a  smuainich  e  air  a' 
cliùis,  thàinig  e  gu  tigh  Mhuire,  màthar 
Eoin,  d'an  co-ainm  Marcus,  far  an  robh 
mòran  cruinn'^,  agus  iad  ri  urnuigh. 

13  Agus  au  uah-  a  bha  Peadar  a'  bual- 
adh  doruis  a'  gheata,  thàinig  gruagach 
d'am  b'aium  Roda  a  dh'èisdeachd. 

14  Agus  an  uair  a  dh'aithnich  i  guth 
Pheadair,  tre  aoibhneas  cha  d'fhosgail  i 
an  geata,  ach  ruith  i  stigh,  agus  dh'innis 
i  gu-n  robh  Peadar  'n  a  sheasamh  aig  a' 
gheata. 

15  Ach  thubhairt  iad  rithe,  Tha  thu  ah- 
mhi-chèill.  Ach  bha  ise  'toirt  dearbh- 
chinnte  gu-n  robh  e  mai-  sin.  An  sin 
thubhairt  iad,  Is  e  'aingeaP  a  tha  ann.''. 

16  Ach  bhuanaich  Peadar  a'  bualadh 
an  doruis :  agus  an  uair  a  dh'fhosgail 
iad,  agus  a  chunnaic  iad  e,  bha  iad  làn 
uamhais. 

17  Ach  air  dhasan  smèideadh  orra  le  a 
làimh"  iad  a  bhi  'n  an  tosd,  chuir  e'n  cèill 
doibh  cionnus  a  thug  an  Tighearn'  as  a' 
phi-iosan  e.  Agus  thubhairt  e,  Innsibh 
na  nithe  so  do  Sheumas''  agus  do  na 
bràithribh.  Agus  ah'  dol  a  mach  dha, 
chaidh  e  gu  àit  eUe. 

18  Agus  ah-  teachd  do'n  là  bha  iomah't 
nach  bu  bheag  am  measg  nan  saighd- 
earan,  ciod  a  thachah-  do  Pheadar. 

19  Agus  an  uair  a  dh'iarr  Herod  e,  agus 
nach  d'fhuair  se  e,  cheasnaich  e  an  luchd- 
coimhead,  agus  dh'orduich  e  an  toirt  air 
falbh  chum  peanais.  Agus  chaidh  e  sios 
o  ludea  gu  Cesarea,  agus  rinn  e  còmh- 
nuidh  an  sin. 

20  Agus  bha  fearg  mhòr  air  Herod  ri 
muinntir  Thioruis  agus  Shidoin :  ach 
thàinig  iadsan  a  dh'aon  iuntinn  d'a  ionn- 
suidh,  agus  ah-  dhoibh  Blastus  seòmradair 
an  righ  a  thoh-t  ah-  an  crann,  dh'iarr  iad 
sith  ;  do  bhrigh  gu  robh  au  tir  air  a 
beathachadh  le  tìr  an  righ«. 

21  Agus  air  là  orduichte,  air  do  Herod 
a  bhi  aii-  _a  sgeadachadh  le  eudach  riogh- 
aU,  agus  'n  a  shuidhe  ah-  a  rìgh-chaithh-, 
labhah'  e  gu  deas-bhriathrach  riu. 

22  Agus  riun  an  sluagli  iolach,  ay 
ràdh,  Js  guth  dè  so^,  agus  cha  ghuih 
duine. 

23  Agus  air  baU  bhuail  aingeal  an 
Tighearn'  e,  do  bhrigh  nach  d'  thug  e 
a'  ghlòir  do  Dhia  :  agus  dh'itheadh  le 
cnuimhibh  e,  agus  chaidh  au  deò  as. 

24  Ach  dh'fhàs  focal  an  Tighearn'  agus 
mheudaicheadh  e'". 

25  Agus  phill  Barnabas  agus  Saul  o 
lerusalem,  ah-  dhoibh  am  ministi-ealachd 
a  choimhlionadh,  a'  toirt  leo  mar  an 
ceudna  Eoin,  d'an  co-ainm  Marcus. 
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uis,  agus  EUmais  an  dniidh.  14  Shearmon- 
aich  Pòl  aig  Antioch,  gur  e  losa  an  Criosd. 
42  Chreid  na  Cinnich,  ach  labhair  na  h-Iudh- 
aich  an  aghaidh  nafirinn. 

ANIS  bha  anns  an  eaglais  a  blia  aig 
Antioch,  fàidhean,  agus  luchd-teag- 
aisg  àraidh  ;  mar  tha  Barnabas,  agus 
Simeon  ris  an  abrar  Niger,  agus  Lucius  o 
Chirene,  agus  Manaen  comh-'alta  Heroid 
an  tetrairc,  agus  Saul. 

2  Agus  air  dhoibh  a  bhi  ri  ministreal- 
achd  do  an  Tighearn',  agus  a'  trasgadh, 
thubhairt  an  Spiorad  Naomh,  Cuiribh  aù- 
letli  dhomh-sa  Barnabas  agus  SauK,  chum 
na  h-oibre  gus  an  do  ghairm  mi  iad''. 

3  Au  sin  air  dhoibh  trasgadh,  agus 
urnuigh  a  dheanamh^,  agus  an  làmhan  a 
chur  orra,  leig  iad  uatha  iacl. 

4  Mar  sin  air  dhoibh-san  a  bhi  air  an 
cur  a  macii  leis  an  Spiorad  Naomh,  chaidh 
iad  sios  gu  Seleucia  ;  agus  o  sin  sheòl  iad 
gu  Ciprus. 

5  Agus  air  dhoibh  a  bhi  ann  an  Sala- 
niis,  shearmonaich  iad  focal  Dlie  ann  an 
.sionagogaibli  nan  ludhach  :  agus  bha  mar 
an  ceudna  Eoin  aca  mar  fhear-fritheal- 

ilidh'". 

6  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  troimh  an 
eilean  gu  Paphos,  fhuair  iad  druidh  àr- 
aidli,  fàidh-breige,  ludliach,  d'am  b'ainm 
Bai--iesus  : 

7  Neach  a  bha  maiUe  ri  Sergius  Paulus 
an  t  -  uachdaran,  duine  tuigseach  ;  air 
dhasan  Barnabas  agus  Saul  a  ghairm  d'a 
ionnsuidh,  dh'iarr  e  focal  Dhè  a  chluinn- 
tinn. 

S  Ach  chuir  Elimas  an  druidh,  (oir  is 
ann  mar  so  a  dh'eadar  -  theangaichear 
'ainm,)  'n  an  aghaidh',  ag  iarraidh  an 
t-uachdaran  a  tliionndadh  o'n  chreidimh. 

9  Au  sin  air  bhi  do  Shaul,  (d'an  fjoirear 
Pòl,)  làn  de'n  Spiorad  Naomh,  agus  ag 
timharc  gu  geur  air, 

10  Thubliairt  e,  Ò  thusa  a  tha  làn  de'n 
uile  cheilg,  agus  de'n  uile  dhrocli-bheairt, 
a  mhic  an  diabhuil",  a  nàmhaid  na  h-uile 
fhireantachd,  nach  sguir  thu  a  dh'fhiar- 
adh  shlighean  direach  an  Tighearna  ? 

11  Agus  feuch  a  nis,  tfta  làmh  an  Tigh- 
earn'  ort,  agus  bithidh  tu  dall,  gun  a' 
ghrian  fhaicinn  rè  tamuiU.  Agus  air  ball 
thuit  ceò  agus  dorchadas  air ;  agus  a' 
tionndadh  mu'n  cuairt,  dh'iarr  e  dream 
a  threòraicheadh  air  làimh  e. 

12  An  siu  an  uair  a  chunnaic  an 
t-uachdaran  an  ni  a  rinneadh,  chreid  e, 
air  dha  'bhi  làn  iongautais  mu  theagasg 
an  Tighearn'. 

^  13  Agus  air  gabhail  luinge  do  Phòl  agus 
d'a  chuideachd  o  Phaphos,  thàinig  iad  gu 
Perga  na  Pamphilia  :  agus  air  do  Eoin 
am  fàgailJ",  phill  e  gu  lerusalem. 

14  Ach  air  dhoibh-san  imeachd  o  Pher- 
ga,  thàinig  iad  gu  Antioch  na  Pisidia, 
agus  chaiilh  iad  a  steach  ilo'n  t-sionagog 
air  là  na  sàbaid,  agus  shuidh  iad. 

15  Agus  an  dèigh  leughadh  an  lagha 
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agus  nam  Fàidhean'',  chuir  uachdarain  na 
sionagoig  d'an  ionnsuidh,  ag  ràdh,  Fheara 
agus  a  bhràithre,  ma  tha  focal  earail 
agaibh  do'n  t-sluagh,  abraibh  e. 

16  An  sin  an  uair  a  sheas  Pòl  suas  agus 
a  smèid  e  orra  le  'làimh,  thubhaù't  e, 
Fheara  Israeil,  agus  sibhse  air  am  bheil 
eagal  Dhè,  èisdibh. 

17  Thagh  Dia  a'  phobuill  so  Israeil  ar 
n-aithricheau*,  agus  dh'àrdaich  e  am 
pobuU  an  uair  a  bha  iad  air  choigrich 
ann  an  tir  na  h-Eiphit,  agus  le  làimh 
àird  thug  e  iad  a  mach  aisdc^. 

18  Agus  mu  thimchioU  ùine  dhà  fhich- 
ead  bliadhna/  ghiùlain  e  le'm  beusaibh 
anns  an  fhàsach. 

19  Agus  an  uair  a  sgrios  e  seachd  cinn- 
ich  ann  an  tìr  Chanaain''',  roinn  e  am 
fearann  orra-san  le  crannchur'. 

20  Agus  'n  a  dheigh  sin  mu  thimchioU 
ceithir  cheud  agus  leth-cheud  bliadhna, 
thug  e  dhoihh  breitheamhna^,  gu  Samuel 
am  fàidh. 

21  Agus  'n  a  dlièigh  sin  dh'ian-  iad 
rìgh'''':  agus  thug  Dia  dhoibh  Saul  mac 
Chis'",  duine  de  thrèibh  Eheniamin,  rè 
dhà  fhichead  bliadhna. 

22  Agus  air  dha  esan  atharrachadh", 
thog  e  suas  Daibhidh  gu  bhi  'n  a  rìgh" 
dhoibh ;  d'an  d'  thug  e  mar  an  ceudna 
fianuis,  ag  ràdh,  Fhuair  mi  Daibhidh 
mac  lese,  duine  a  rèir  mo  chridhe  fèiu'*, 
a  ni  m'uile  thoil. 

23  De  shliochd  an  duine  so  thog  Dia 
suas  do  Israel  a  rèir  a  gheaUaidh?  Slàn- 
uighear'",  cadhon  losa : 

24  Air  do  Eoin  roimh  a  theachd-san^, 
baisteadh  an  aithreachais  air  tùs  a  shear- 
monachadh  do  phobull  Israeil  uUe. 

25  Agus  mar  a  choimhlion  Eoin  a 
thriall,  thubhairt  e,  An  ti  a  tha  sibh  a' 
saoilsinn  is  mise,  cha  mhi  e.  Ach  feuch, 
tha  neach  a'  teachd  a'm'  dhèigh,  nach 
airidh  mi  air  brògan  a  chos  fhuasgladh. 

26  Fheara  a{jus  a  bhràithrean,  a  chlann 
fine  Abrahaim,  agus  a'  mlieud  agaibh  's  air 
am  bheil  eagal  Dhè,  is  ann  do  'ur  n-ionn- 
suidh-se  a  chuireadh  focal  na  slàinte  so"''. 

27  Oir  iadsan  a  tha  'chòmhnuidh  ann 
an  lerusalem,  agus  an  uachdarain,  ah- 
dhoibh  a  bhi  aineolach  airsan,  agus  air 
briathraibh  nam  Fàidhean  a  tha  aii-  an 
leughadh  gach  sàbaid,  le  esan  a  dhiteadh 
choimhlion  siad  iad''^'. 

28  Agus  ged  nach  d'fhuair  iad  coire 
bàis  air  bitii  ann,  dh'iarr  iad  air  PUat 
gu-n  cuirteadh  esan  gu  bàs. 

29  Agus  an  uair  a  choimhlion  iad  na 
h-uile  nithean  a  bha  sgrlobhta  mu  'thim- 
ohioU^',  thug  iad  a  nuas  o'n  chrann  e,  agus 
chuir  iad  ann  an  uaigh  e. 

30  Ach  thog  Dia  suas  o  na  mairbh  e  : 

31  Agus  chunnacas  e  rè  mòran  làithean 
leo-san  a  chaidh  suas  maUIe  ris  o  Ghalile 
gu  lerusalem-,  dream  a  tha  'n  am  fian- 
uisibh  dha-.san  do'n  t-slu,agh. 

32  Agus   tha  sinne  a'  soisgeulachadh 
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dhuibh-se  a'  gheaUaidh,   a  rinneadh   do 
na  h-aithrichibh*, 

33  Gu-n  do  choimhlion  Dia  so  dhuinne 
an  clann,  air  dha  losa  'thogail  suas  ;  mar 
tha  e  sgriobhta  mar  an  ceudna  's  an  dara 
Salm,  Is  tu  mo  Iklhac-sa,  an  diugh  ghin 
mi  thu"^. 

34  Agus  ma}'  dhcarbhudk  gu-n  do  thog 
e  suas  e  o  na  mairbh,  gun  e  a  philltinn 
air  ais  tuilleadh  chum  truaillidheachd', 
thubhairt  e  mar  so,  Bheir  mise  dhuibh 
tròcairean  cinnteach  Dhaibhidh-^. 

35  Uime  siu  thubhairt  e  mar  an  ceudna 
ann  an  Salm  eile,  Cha-n  fhuiling  thu  do 
d'  Aon  naomh  gu-m  faic  e  truaillidh- 
eachd'^: 

36  Oir  an  dèigh  do  Dhaibhidh  a  ghin- 
ealach  fèin  a  riarachadh  a  rèir  toile  Dhè, 
choidil  eJ,  agus  chuireadh  e  chum  'aith- 
richean,  agus  chunnaic  e  truaillidheachd : 

37  Acli  an  ti  a  thog  Dia  suas,  cha-n  fhac 
e  truaillidheachd. 

38  Uime  sin  bitheadh  fhios  agaibh-se, 
fheara  agus  a  bhràithre,  gur  ann  tre  an 
duine  so  a  tha  maitheanas  iiheacaidhean 
air  a  shearmonachadh  dhuibh'': 

311  Agus  trid-san  tha  gach  neach  a 
chreideas  air  a  shaoradh  o  na  h-uile  nith- 
ibh"',  o  nach  robh  e'n  comas  duibh  a  bhi 
air  'ur  saoradh  le  lagh  Mhaois. 

40  Thugaibh  aire  uime  sin,  nach  tig 
oirbh  an  ni  a  tha  air  a  ràdh  anns  na 
Fàidhibh  ; 

41  Feuchaibh,  a  luchd-tarcuis,  agus 
yabhaibh  iongantas,  agus  rachadh  as 
duibh  :  oir  oibrichidh  mise  obair  ann 
"ur  làithibh-se,  obah-  nach  creid  sibh 
idir,  ged  a  chuireadh  duine  an  cèill 
duibh  e". 

42  Agus  an  uair  a  chaidh  na  h-Iudhaich 
a  mach  as  an  t-sionagog,  ghuidh  na  Cinn- 
icli  gu-n  rachadh  na  briathi-a  so  a  labhairt 
riu  fèin  air  an  t-sàbaid  'n  a  dhèigh  sin. 

43  A  nis  an  uair  a  sgaoil  an  coimh- 
thional,  lean  mòran  de  na  h-Iudhaich 
igus  de  na  proselitich  chràbhach  Pòl 
agus  Barnabas  :  agus  labhair  iadsan  riu, 
agus  chuir  iad  impidh  orra  buanachadh 
ann  an  gràs  Dhè'*. 

44  Agus  air  an  là  sàbaid  a  b'fhaigse,  is 
beag  nach  do  chruinnich  am  baile  gu 
h-iomlan  a  dh'èisdeachd  ri  focal  Dhè. 

45  Ach  an  uair  a  chunnaic  na  h-Iudh- 
aich  na  slòigh,  lìonadh  iad  le  eud,  agus 
labhair  iad  an  aghaidh  nan  nithe  sin  a 
labhradh  le  Pòl,  a'  labhairt  'n  an  aghaidh? 
agus  a'  tabhairt  toibheim. 

46  An  sin  dh'fhàs  Pòl  agus  Bamabas 
dàna,  agus  thubhairt  iad.  B'èigin  focal 
Dhè  'bhi  air  a  labhairt  ruibhse  air  tùs^: 
ach  do  bhrìgh  gu-n  do  chuir  sibh  cùl  ris, 
agus  gur  i  'ur  breth  oirbh  fèin  nach  air- 
idh  sibh  air  a'  bheatha  mhaireannaich, 
feuch,  tha  sinne  a'  tionndadh  chum  nan 
Cinneach". 

47  Oir  is  ann  mar  sin  a  dh'àithn  an 
Tigheama  dhuinn,  ag  ràdh,  chuir  mi  thu 
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mar  sholus  do  na  Cinnich",  chum  gu-m 
bitheadh  tu  mar  shlàinte  gii  iomall  na 
talmhainn. 

48  Agus  an  uair  a  chuala  na  Cinnich 
so,  rinn  iad  gairdeachas,  agus  ghlòraich 
iad  focal  an  Tighearna:  agus  chreid  a' 
mheud  's  a  bha  orduichte  chum  na  beatha 
maireannaich''. 

49  Agus  sgaoileadh  focal  au  Tighearna 
feadh  na  tìre  uile. 

50  Ach  bhrosnuich  na  h-Iudhaich  na 
mnathan  cràbhach  agus  urramach,  agus 
daoine  uaisle  na  caithreach,  agus  thog 
iad  geur-leanmhuinn  an  aghaidh  Phò3 
agus  Bharnabaisi',  agus  thilg  iad  a  mach 
as  an  crìochaibh  iad. 

51  Ach  chrath  iadsan  duslach  an  cos 
dhiubh  'n  an  aghaidh',  agus  thàinig  iad 
gn  Iconium. 

52  Agus  bha  na  deisciobuil  air  an  lìon- 
adh  le  aoibhneas''",  agus  leis  an  Spiorad 
Naomh. 

CAIB.  XIV. 

1  Dhian-ruaigeaxìh  Pòl  arius  Barna'bas  0  Icon- 
inm.  8  Aig  Listra  leighis  Pòl  duine  bamch.- 
11  uime  sin mheasadh iad 'nan  diathaibh.  19 
CMachadh  Pòl :  21  chaidh  iad  troimh  iomadh 
eaglais,  a'  daingneachadh  tian  deisciobul  ann 
an  creidimh  agìis  ann  am  foighidinn, 

AGUS  thariadh  ann  an  Iconium,  gu-n 
deachaidh  iad  araon  a  steach  do 
shionagog  nan  ludhach,  agus  gu-n  do 
labhair  iad  air  chor  as  gu-n  do  chreid 
cuideachd  mhòr  de  na  h-Iudhaich,  agus 
mar  an  ceudna  de  na  Greugaich. 

2  Ach  bhrosnuich  na  h-Iudhaich  mhi- 
chreideach,  agus  lion  iad  de  dliroch  rùn 
inntinn  nan  Cinneach  an  aghaidh  nam 
bràithrean. 

3  Uime  sin  dh'fhan  iad  aimsh-  fhada  a' 
labhairt  gu  dàna  mu  thimchioll  an  Tigh- 
earn',  a  rinn  fianuis  do  fhocal  a  ghràis", 
agus  a  thug  fainear  comharaidhean  agus 
mìorbhuilean  a  bhi  air  an  deanamh  le'n 
làmhan-san. 

4  Ach  bha  sluagh  a'  bhaile  aìr  an  roinn  : 
agus  bha  cuid  diubh  leis  na  h-Iudhaich, 
agus  cuid  eile  leis  na  h-abstolaibh. 

5  Agus  an  uair  a  thugadh  ionnsuidh 
araon  leis  na  Cinnich,  agus  mar  an  ceudna 
leis  na  h-Iudhaich,  maiUe  r'an  uachdarain, 
a  chum  iadsan  a  mliaslachadh  agus  a 
chlachadh, 

6  'N  uair  a  thuig  iadsan  so,  theich  iad 
gu  Listra  agus  Derbe'',  bailte  de  Licaonia, 
agus  chum  na  dùthcha  mu'n  cuairt  : 

7  Agus  bha  iad  a'  searmonachadh  an 
t-soisgeil  an  sin. 

8  Agus  bha  ann  an  Listra  duine  àraidli 
gun  lùths  'n  a  chosaibh  'n  a  shuidhe,  a  bha 
bacach  o  bhroinm  a  mhàthar',  neach  nach 
d'imich  riamh  : 

9  Chual'  esan  Pòl  a'  labhairt :  neach  air 
dha  amharc  gu  geur  air,  agus  a  thuigsinn 
gu  robh  creidimh  aige  chum  bhi  air  a 
leigheas^, 
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10  Tliubluiirt  e  le  gutli  àrd,  Seas  suas 
gu  direach  air  do  chosaibh.  Agus  leum 
esan  agus  dh'imich  e*. 

11  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  sluagh 
an  ni  a  rinn  Pòl,  thog  iad  an  gutli,  ag 
ràdh  ann  an  cànain  Licaonia,  Tha  na 
diathan  au-  teachd  a  nuas  ann  an  coslas 
dhaoine  d'ar  n-ionnsuidh-ne'". 

12  Agus  ghoir  iad  de  Bharnabas,  lupi- 
ter  ;  agus  de  Phòl,  Mercurius,  do  bhrigh 
gu-m  b'e  am  prìomh  fhear-labhairt  e. 

13  An  sin  thug  sagart  lupiteir,  a  bha  fa 
chòmliuir  an  caithreach-san,  tairbh  agus 
blàth  -  f  hleasgan  chura  nan  geatachan, 
agus  b'àill  leis  iobairt  a  dheanamh  maille 
ris  an  t-sluagli«'. 

14  Ach  an  uair  a  chuala  na  h-abstoil 
Barnabas  agus  Pòl  so,  reub  iad  an  eudach'% 
agus  ruith  iad  a  steach  am  measg  an 
t-sluaigh,  ag  èigheach, 

15  Agus  ag  ràdh,  A  dhaoine,  c'ar  son  a 
tha  sibh  a'  deanamh  nan  nithe  so?  oir  is 
daoine  sinne  aig  am  bheil  eomh  -  aigne 
ruibh  fèin*,  a'  searmonachadh  dhuibh-se, 
pilltinn  o  na  nithibh  diomham  sin''  chum 
an  Dè  bheò'",  a  rinn  nèamli  agus  an  tal- 
amh,  agus  an  cuan,  agus  na  h-uile  nithe 
a  tha  annta  : 

16  Neach  anns  na  linnibh  a  chaidh 
seachad,  a  dh'fhuiling  do  na  h-uile  Chinn- 
ich  imeachd  'n  an  slighibh  fèin". 

17  Gidheadh,  cha  d'fhàg  se  e  fèin  gun 
f  hianuis^,  a'  deanamh  maith,  agus  a'  toirt 
dhuinn  uisge  o  nèamh'",  agus  aimsire 
tarbhach,  a'  llonadh  ar  cridheacha  le 
biadh  agus  le  subliachas. 

18  Agus  ag  ràdh  nan  nithe  so  dhoibh, 
is  gann  a  chum  iad  an  sluagh  gun  iobairt 
a  dheanamh  dhoibh. 

19  Agus  thàinig  ludhaich  o  Antioch 
agus  o  Iconium,  agus  chomhairlich  iad  an 
sluagh,  agus  air  dhoibh  Pòl  a  chlachadli", 
tharruing  iad  a  mach  as  a'  bhaile  e,  a' 
saoilsinn  gu  robh  e  marbh. 

20  Ach  air  seasamh  do  na  deisciobluibh 
m'a  thimchioll,  dh'èirich  e,  agus  chaidh  e 
steach  do'n  bhaile  ;  agus  air  an  là  màir- 
each  dh'imich  e  maille  ri  Barnabas  gu 
Derbe. 

21  Agus  an  uair  a  shearmonaich  iad  an 
soisgeul  do"n  bhaile  sin,  agus  a  rinn  iad 
mòran  dheisciobul,  phiU  iad  gu  Listra, 
agus  Iconium,  agus  Antioch, 

22  A'  neartachadh  anama  nan  deìs- 
ciobul,  agiis  ag  earalachadh  orra  buanach- 
adh  's  a'  clireidimh'",  agus  a'  teaaasg  gur 
ann  tre  iomadh  àmhghar  is  èigin  duinn 
dol  a  steach  do  rloghachd  Dhè'-', 

23  Agus  an  uair  a  dh'orduich  iad  sean- 
airean  dhoibh  anns  gach  caglais,  agus  a 
rinn  iad  urnuigh  maille  ri  trasgadh, 
dh'earb  siad  iad  ris  an  Tighearn',  auns 
an  do  ohreid  iad. 

24  Agus  an  dèigh  dhoibh  dol  troimh 
Phisidia,  thàinig  iad  gu  PamiJhilia. 

25  Agus  air  dhoibh  am  focal  a  labhairt 
ann  am  Perga,  chaidh  iad  sios  gu  Atalia  : 
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26  Agus  sheòl  iad  as  a  sin  gu  Antioch, 
an  t-àit  o'n  d'earbadh  iad  ri  gràs  Dhè"^, 
chum  na  h-oibre  a  choimhlion  iad''. 

27  Agus  an  uaù-  a  thàinig  iad,  agus  a 
chruinnich  iad  an  eaglais  an  ceann  a 
chèile,  dh'aithris  iad  meud  nan  nithe  a 
rinn  Dia  leo'^,  agus  gu-n  d' 
dorus  creidimh  do  na  CinnichA 

28  Agus  dhflian  iad  an  sin  aimsir  nach 
bu  bheag  maille  ris  na  deisciobluibh, 

CAIB.  XV, 

1  Dh'èirich  cmnsachadh  mòr  mu  thimchioll  an 
timchioll-ghcarraidh :  6  ehvm  na  h-abstoil 
comhairle  mu'n  chùls  sin,  22  agus  chuir  iad 
ordugh  na  comhairlc  ann  an  litrichihh  chum 
nan  eaglaisean.  36  Chuir  Pòl  agus  Barnabas 
a  mach  air  a  chèile,  agus  dhealaich  iad. 

AGUS  theagaisg  dream  àraidh',  a 
thàinig  a  nuas  o  ludea,  na  bràith- 
rean,  ag  ràdh,  Mur  timchioU-ghearrar 
sibh  a  reir  gnàtha  Mhaois-',  cha-n  'eil  e'n 
comas  duibh  a  bhi  air  'ur  tèarnadh. 

2  Uime  sin  air  do  Pliòl,  agus  do  Bhar- 
nabas  connsachadh  agus  deasboireachd 
nach  bu  bheag  a  bhi  aca  riu,  dli'orduich 
iad  Pòl  agus  Barnabas",  agus  dream 
àraidh  eile  dhiubh  fèin,  a  dhol  suas 
chum  nan  abstol  agus  nan  seanairean 
gu   lerusalem  mu   thimchioll   na 


3  Agus  air  dhoibh;  a  bhi  aii-  an  toirt  air 
an  aghaidh  leis  an  eaglais?,  chaidh  iad 
troimh  Phenice,  agus  Shamaria,  a'  cur 
an  cèiU  iompachaidh  nan  Cinneach-^ :  agus 
thug  iad  aoibhneas  mòr  do  na  bràithribh 
uile'. 

4  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  gu  leru- 
salem,  ghabhadh  riu  leis  an  eaglais,  agus 
na  h-abstolaibh,  agus  na  seanairibh,  agus 
dh'innis  iad  meud  nan  nithe  a  rinn  Dia 
leo-san. 

5  Ach  dh'èh-ich  dream  àraidh  de  bharail 
nam  Phairiseach  a  bha  'n  an  creidich,  ag 
ràdh,  Gur  còir  an  timchioll-ghearradh, 
agus  àithneadh  dhoihh  lagh  Mhaois  a 
choimhead. 

6  Agus  thàinig  na  h-abstoil  agus  na 
seanairean  an  ceann  a  chèile  a  dh'fheuch- 
ainn  mu'n  chùis  so. 

7  Agus  an  dèigh  mòran  deasboireachd, 
dh'èirich  Peadar  agus  thubhairt  e  riu, 
Fheara  agus  a  bhràithre,  tha  fhios  agaibh 
o  cheann  fhada  gu-n  do  ròghnuich  Dia 
'n  ar  measg-ne^,  om'  bheul-sa  gu-n  cluinn- 
eadh  na  Cinnich  focal  an  t-soisgeil,  agus 
gu-n  creideadh  iad  : 

8  Agus  rinn  an  Dia  d'an  aithne  an 
cridhe,  fianuis  dhoibh,  a'  tabhairt  an 
Spioraid  Naoimh  dhoibhJ',  mar  a  thug  e 
dhuinne  ; 

9  Agus  cha  d'  rinn  e  eadar-dhealachadh 
eadar  sinne  agus  iadsan,  a'  glanadh  an 
cridhe  le  creidimh~. 

10  C'ar  son  uime  sin  a  nis  a  tha  sibh  a' 
brosnuchadh  Dhè,  le  cuing  a  chur  air 
muineal  nan  deisciobul",  nach  robh  aon 
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chuid  ar  n-aithriche  no  sinne  comasach 
air  a  ghiùlan  ? 

11  Gidheadh  tha  sinn  a'  creidsrnn,  tre 
ghràs  an  Tighearn'  losa  Criosd*,  gu.-n 
saorar  sinn  amhuil  mar  iadsan. 

12  An  sm  dh'fhan  a'  chuideachd  uile 
'n  an  tosd,  agus  thug  iad  èisdeachd  do 
Bhamabas  agus  do  Phòl,  ag  innseadh 
meud  nan  comharaidhean  agus  nam  mìor- 
bhuilean  a  rinn  Dia  leo-san  am  measg  nan 
Ciimeach. 

13  Agus  an  dèigh  dhoibh  a  bhi  'n  an 
tosd,  fhreagair  Seumas"',  ag  ràdh,  Fheara 
agiis  a  bhràithrean,  èisdibh  riumsa  : 

14  Chuir  Simeon  an  cèilP  cionnus  a 
dh'fhiosraich  Dia  na  Cinnich  air  tùs  le 
pobull  a  ghabhaU  as  am  measg  d"a  ainm 
fèin. 

15  Agus  dha  so  tha  briathra  nam  fàidh- 
ean  a'  co-fhreagairt ;  a  rèir  mar  tha  e 
sgiiobhta, 

16  An  dèigh  so  pillidh  mi,  agus  togaidh 
mi  suas  a  ris  pàiUiim  Dhaibhidh,  a  tha  air 
tuiteam  ;  agus  togaidh  mi  a  ris  an  ni  a 
thuit  deth,  agus  cuii'idh  mi  suas  e  : 

17  Chum  gu-n  iarr  f  uigheall  nan  daoine 
an  Tigheam',  agus  na  h-uile  Chùmich,  air 
an  goirear  m'ainm-sa,  tha  an  Tighearn'  ag 
ràdli,  a  tha  'deanamh  nan  nithe  so  uile^. 

18  Aithnichte  do  Dhia  tha  'oibre  fèin 
vùle  o  thoiseach  an  t-saoghail. 

19  I'ime  sin  is  i  mo  bhreth-sa,  nach 
cuir  sinn  mi-shuaimhneas  orra-san  de  na 
Cinnich,  a  tha  air  pUltinn  chum  Dhè  : 

20  Ach  gu-n  sgriobh  sinn  d'an  ionn- 
suidh,  iad  a  sheachnadh  truaLUidheachd 
iodholan*",  agus  striopachais '%  agus  ni 
tachdta,  agus  fola''. 

21  Oir  tha  aig  Maois  o  na  linnibh  cian 
anns  gach  baile  daome  a  tha  'g  a  shear- 
monachadh.  air  dha  'bhi  air  a  leughadh 
gach  là  sàbaid  anns  na  sionagogaibh'^. 

22  An  sin  chunnacas  iomchuidh  do  na 
h-abstolaibh,  agus  dona  seanairibh,  maUle 
ris  an  eaglais  uile,  daoine  taghta  dhiubh 
fèin  a  chui-  gu  Antioch,  maUle  ri  Pòl  agus 
Bamabas ;  eadhon,  ludas  dan  co-ainm 
Barsabas",  agus  Silas",  daoine  inbheach 
am  measg  nam  bràithre  : 

23  Agus  sgiìobh  iad  litrichean  leo  air 
an  dòigh  so,  Tha  na  h-abstoU,  agus  na 
seanairean,  agus  na  bràithrean  a'  cur 
beannachd  chum  nam  bràithre  de  na 
Cinnich  a  tha  ann  an  Antioch,  agus  ann 
an  Siria,  agus  ann  an  Cilicia : 

24  Do  bhrìgh  gu-n  cuala  sinne,  gu-n 
do  chuir  dream  àraidh''  a  chaidh  uainne 
mi-shuaimhneas  oUbh  le  briathraibh,  ag 
atharrachadh  'ur  n-inntinn,  ag  ràdh,  iSrur 
cbir  dhuihh  a  bhi  air  'ur  timchioU-ghearr-  I 
adh,  agus  an  lagh  a  choimhead  :  do  nach 
d' thug  sinne  a'  Jfìthid  sin  a  r?A'àithne  : 

25  Chunnacas  iomchuidh  dhuinn,  air 
dhuimi  a  bhi  cruinn  a  dh'aon  toU,  daoine 
taghta  a  chur  do  'ur  n  -  ionnsuidh  -  se, 
maiUe  ri  ar  hràithrihh  gràdhach  Barnabas 
agus  Pòl ; 
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26  Daoine  a  thug  ^an  anama  fèin'^  air 
son  ainme  ar  Tigheam'  losa  Criosd. 

27  Chuir  sinn   uime    sin    ludas  agus 
SUas  uainn,  a  dh'innseas  dhuihh  nanithe  I 
ceudna  le  cainnt  bheoil. 

28  Oii-  chtmnacas  iomchuidh  do  an 
Spiorad  Naomh  agus  dhuinne,  gun  ni  air 
bith  tuiUeadh  a  chur  oirbh  a  dh'uaUach 
ach  na  nithe  feumail  so  ; 

29  Sibh  a  sheachnadh  nithe  a  chaidh 
iobradh  do  iodholaibh.  agus  fola,  agus  ni 
tachdta,  agvLs  .strìopachais^:  uatha  so  ma 
choimheadas  sibh  sibh  fèin,  ni  sibh  gu 
maith.     Slàn  leibh. 

30  "Dime  sin  an  uair  a  leigeadh  uatha 
iad,  thàinig  iad  gu  Antioch  :  agus  air 
cruinneachadh  an  t-sluaigh  dhoibh,  thug 
iad  seachad  an  Utir. 

31  Agus  an  uair  a  leugh  iad  sin,  rinn 
iad  gairdeachas  air  son  na  comhfhurt- 
achd. 

32  Agus  air  bhi  do  ludas  agus  do  ShUas 
'n  am  fàidhibli  iad  fèin,  le  mòran  bhriath- 
raibh  dh'earalaich  agus  neartaich  iad  na 
bràithrean. 

33  Agus  air  fuireacli  rè  ùine  dhoibh, 
leigeadh  aii-  falbh  ann  an  sìth  iad  o  na 
bràithribh  chum  nan  abstol. 

34  Gidheadh  chunnacas  iomchuidh  do 
ShUas  còmhnuidh  a  dheanamh  an  sin. 

35  Dh'fhan  Pòl  mar  an  ceudna  agus 
Bamabas  aim  an  Antioch,  a'  teagasg  agus 
a'  searmonachadh  focaU  an  Tighearna, 
maiUe  ri  mòran  eile  mar  an  ceudna. 

36  Agus  an  dèigh  làithean  àraidh, 
thubhairt  Pòl  ri  Barnabas,  PiUeamaid 
agus  faiceamaid  ar  bràithrean,  anns  gach 
baUe  anns  an  do  sheamionaich  sinn  focal 
an  Tigheama-'',  cionnus  a  tha  iad. 

37  Agus  b"àUl  le  Bamabas  iad  a  thoirt 
Eoin*,  d"an  co-ainm  Marcus,  leo. 

38  Àch  cha  do  mheas  Pòl  gu-m  bu  chòir 
dhoibh  esan  a  dh'fhalbli  uatha  o  Pham- 
philia'",  agus  nach  deachaidh  maUIe  riu 
chum  na  h-oibre,  a  thoirt  leo. 

39  Dh'èirich  tiime  sin  connspoid  eatorra 
cho  dian,  as  gu-n  do  sgaradh  o  'chèUe 
iad :  agus  mar  sin  thug  Barnabas  leis 
Marcus,  agus  chaidh  e  air  luing  gu 
Ciprus ; 

40  Ach  thagh  Pòl  SUas,  agus  dh'imich 
e,  air  dha  "bhi  air  'earbsadh  ri  gràs  Dhè 
leis  na  bràithribh-*. 

41  Agus  shiubhaU  e  troimh  Shiria  agus 
ChUicia,  a'  daingneachadh  nan  eaglais- 
ean^. 

CAIB.  XVI. 

1  TlnmchiolUghearr  Pòl  Tinwteus;  7  gTiainn- 
eadh  e  leis  an  Spiorad  o  dhùtJtuich  gu  dùth- 
aich  ;  14  dh'iompaich  e  Lidia  ;  16  thilg  e  a  mach 
spiorad  fiosachd  ;  19  uÌTne  sin  bha  efèin  agns 
Silas  air  an  sgiitrsadh,  agus  air  an  cur  'am 
priosan.  26  Dh'fhosgladh  dorsan  a'  phrìosan, 
agus  dh'iompaicheadh  an  dorsair. 

AN  sin  thàinig  e  gu  Derbe^agus  Listra  : 
agus,  feuch,  bha  deisciobul  àraidh 
an    sin,    d'am    b'ainm    Timoteus',   mac 
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mnatha  àraidh  de'n  chinneach  ludhach"^ 
a  bha  'n  a  creideach  ;  ach  bu  Ghreugach 
a  b'athair  dha : 

2  Abhafodheadhainmaignabràithrean 
a  bha  aim  an  Listra  agus  ann  an  Iconium. 

3  Bha  toil  aig  Pòl  am  fear  so  a  dhol  a 
mach  maille  ris  ;  agus  ghabh  e  agus  thim- 
chioll-ghearr  se  e"^,  air  son  nan  ludhach 
a  bha  anns  na  h-àitibh  sin  :  oir  bha  fios 
aca  uile  gu-m  bu  Ghreugach  'athair. 

4  Agus  mar  a  shiubhail  iad  troimh  na 
bailtibh,  thug  iad  doibh  na  h-orduighean 
r'an  coimhead',  a  dh'orduicheadh  leis  na 
h-abstolaibh  agus  na  seanambh  a  bha  ann 
an  lerusalem. 

5  Agus  mar  sin  bha  na  h-eaglaisean 
air  an  <laingneachadh  aiins  a'  chreidimh, 
agus  mheudaicheadli  iad  gach  là  ann  an 
àireamh. 

6  A  nis  an  uair  a  chaidh  iad  troimh 
Phrigia,  agus  tìr  Ghalatia,  agus  a  bhacadh 
dhoibh  leis  an  Spiorad  Naomh  am  focal  a 
labhairt  ann  an  Asia, 

7  An  dèigh  dhoibh  teachd  gu  Misia, 
dh'fheuch  iad  ri  dol  gu  Bitinia  :  ach  cha 
do  leig  an  Spiorad  leo. 

8  Agus  air  dhoibh  gabhail  seachad  air 
Misia,  chaidh  iad  sìos  gu  Troas''', 

0  Agus  chunnacas  sealladli  le  Pòl  's  an 
oidhche  :  Sheas  duine  àraidh  o  Mhace- 
donia,  agus  ghuidh  e  air,  ag  ràdh,  Thig 
thairis  gu  Macedonia,  agus  cuidich  leinn. 

10  Agus  an  uair  a  chunnaic  e  an  seall- 
adh,  air  ball  dh'iarr  sinn  dol  thams 
gu  Macedonia-'',  a'  dearbh-thuigsinn  gu-n 
do  ghairm  an  Tighearna  sinn  chum  an 
soisgeul  a  shearmonachadh  dhoibh. 

11  Uime  sin  air  dhuinn  long  a  ghabhail 
o  Throas,  thàinig  sinn  gu  direach  gu 
Samotracia,  agus  air  an  là  'n  a  dhèigh  sin 
gu  Neapolis ; 

12  Agus  o  sin  gu  Philipi,  ceud  bhaile 
na  cuid  sin  de  Mhacedonia,  agus  ò'ùr- 
threabhachas  e :  agus  bha  sinn  a  chòmh- 
nuidli  anns  a'  bhaile  sin  làithean  àraidh. 

13  Agus  air  là  na  sàbaid  chaidh  sinn  a 
mach  as  a'  bhaile  ri  taobh  aimhne,  far  am 
b'àbhaist  urnuigh  a  bhi  air  a  deanamh ; 
agus  air  dhuinn  suidhe,  labhair  sinn  ris 
na  mnathan  a  chruinnicheadh  an  sin. 

_  14  Agus  dh'èisd  bean  àraidh  ruinn  d'am 
b'ainm  Lidia,  bean-reicidh  purpuir,  o 
bhaile  Thiatira'",  a  bha  'deanamh  aoraidh 
do  Dhia  ;  aig  an  d'fhosgail  an  Tighearn' 
a  cridhe",  ionnus  gu-n  d'thug  i  ahre  do 
na  nithibh  a  labhradh  le  Pòl. 

15  Agus  an  uair  a  bhaisteadh  i,  agus  a 
teaghlach,  ghuidh  i  oirnn,  ag  ràdli,  ÌMa 
mheas  sibh  mise  'bhi  dìleas  do  an  Tigh- 
earna,  thigibh  a  steach  do  m'  thigh,  agus 
deauaibh  còmhnuidh  an7ì.  Agus  cho- 
èignich  i  sinn. 

16  Agus  tharladh,  a'  dol  dhuinne  chum 
urnuigh,  gu-n  do  thachair  oirnn  banoglach 
àraidh  aig  an  robh  spiorad  fiosachd?,  a 
thug  mòr-bhuannaclid  d'a  maighstiribh 
le  fiosachd  a  dheanamh  : 
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17  Lean  ise  Pòl  agus  sinne,  agus  ghlaodh 
i,  ag  ràdh,  Is  iad  na  daoine  so  seirbhisich 
an  Dè  a's  ro  àirde*,  a  tha  a'  nochdadh 
dhuinne  slighe  na  slàinte. 

18  Agus  rinn  i  so  rè  mòran  làithean. 
Ach  air  do  Phòl  a  bhi  doilich,  thionndaidh 
e  agus  thubhairt  e  ris  an  spiorad,  Tha  mi 
'toirt  orduigh  dhuit  ann  an  ainm  losa 
Criosd  dol  a  mach  aisde"'.  Agus  chaidh 
e  mach  air  r.  a  uair  sin  fèin. 

19  Agus  uì\  uair  a  chunnaic  a  maighstir- 
ean  gu-n  d'f  halbh  dòclias  am  buannachd, 
rug  iad  air  Pòl  agus  air  Silas,  agus  tharr- 
uing  iad  do'n  mhargadh  iad-^,  chum  nan 
uachdaran ; 

20  Agus  air  dhoibh  an  toirt  chum 
luchd-riaghlaidh  a'  hhailc,  thubhairt  iad, 
Tha  na  daoine  so  a'  buaireadh  ar  baile  gu 
ro  mhòr^,  air  dhoibh  a  bhi  'n  an  ludh- 
aich, 

21  Agus  tha  iad  a'  teagasg  ghnàthan 
nach  'eil  ceaduichte  dhuinne  a  ghabhail 
no  'leantuinn,  do  bhrlgh  gur  Kòmanaich 
sinn. 

22  Agus  dh'eirich  an  sluagh  a  dh'aon- 
fheachd  'n  an  aghaidh :  agus  reub  na 
h  -  uachdarain  an  eudach  diubh,  agus 
dh'àithn  iad  an  sgiùrsadh  le  slataibh. 

23  Agus  an  dèigh  dhoibh  iomadh  buille 
a  leagadh  orra',  thilg  iad  ann  am  prìosan 
iad,  a'  toirt  sparraidh  do  fhear-coimhead 
a'  phriosain  an  gleidheadh  gu  tèaruinte, 

24  Neach  air  dha  an  àithne  sin  fhaot- 
ainn,  a  thilg  iad  do'n  phrìosan  a  b'fhaide 
a  stigh,  agus  a  dhaingnich  an  cosan  's  a' 
cheap. 

25  Agus  mu  mheadhon-oidhche  air  do 
Phòl  agus  do  Shilas  urnuigh  a  dhean- 
amh,  sheinn  iad  laoidh  -  mholaidh  do 
Dhia'*;  agus  chuala  na  priosanaich  iad, 

26  Agus  gu  h-obann  bha  crith-thal- 
mhainn  mhòr  ann,  air  chor  as  gu-n  do 
chrathadh  bunaitean  a'  phriosain  :  agus 
air  ball  dh'fhosgladh  na  dorsan  uile'',  agus 
dh'fhuasgladh  cuibhrichean  gach  neach 
aca. 

27  Agus  air  do  fhear  -  coimhead  a' 
phriosain  dùsgadh  à  codal,  agus  air 
faicinn  dorsan  a'  phrìosain  fosgailte, 
tharruing  e  a  chlaidheamh,  air  ti  e  fèin 
a  mharbhadh,  a'  saoilsinn  gu  robh  na 
prìosanaich  air  teicheadh. 

28  Ach  ghlaodh  Pòl  le  guth  àrd.  ag 
ràdh,  Na  dean  cron  sam  bith  ort  fèin ; 
oir  tha  sinn  uile  an  so. 

29  Agus  air  gairm  soluis  dasan,  leum 
e  steach,  agus  th<àinig  e  air  chrith,  agus 
thuit  e  sios  an  làthair  Phòil  agus  Shilais  ; 

30  Agus  air  dha  an  toirt  a  mach, 
thubhairt  e,  A  mhaighstirean,  ciod  is  cùir 
dhomh  a  dheanamh  chum  gu-n  tèarnar 
mi"? 

31  Agus  thubhairt  iadsan,  Creid  amis 
an  Tighearn'  losa  Criosd'*,  agus  tèarnar 
thu  fèin,  agiis  do  thigh. 

32  Agus  labhair  iad  focal  an  Tigheama 
ris,  agus  riu-san  uile  a  bha  'n  a  thigli. 
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33  Agus  air  dha  an  toirt  leis  air  an 
uair  sin  fèin  de'n  oidhche,  nigh  e  aii 
creuchdan  ;  agus  bhaisteadh  e  fèin,  agus 
a  mhuinntir  uile,  gun  dàil. 

34  Agus  an  uair  a  thug  e  d'a  thigh 
iad,  chuir  e  bòrd  rompa,  agus  rinn  e 
gairdeachas  maiUe  r';i  theaghlach  uile,  a' 
creidsinn  ann  an  Dia. 

35  Agus  air  teachd  do'n  là,  chuir  an 
luchd  -  riaghlaidh  na  maoir  uatha,  ag 
ràtlh,  Leig  air  an  comas  na  daoine 
sin. 

36  Agus  dh'innis  fear  -  coimhead  a' 
phriosain  na  briathra  so  do  Phòl,  Gu-n 
do  chuii-  an  luchJ-riaghlaidh  fios  uatha 
sibhse  a  leigeadh  as  :  uime  sin  rachaibh 
a  mach,  agus  imichibh  ann  au  sìth. 

37  Ach  thubhairt  Pòl  riu,  an  dèigh 
dhoibh  ar  sgiùrsadh  gu  follaiseach  gun 
ar  dìteadh<^,  agus  gvir  Ròmanaich  sinn, 
thilg  iad  'am  prìosan  sinn  ;  agus  a  nis  am 
l)'àill  leo  ar  cur  a  mach  'an  uaignidheas? 
clia-n  eadh  gu  deimhin  ;  ach  thigeadh 
iiid  fèin  agus  thugadh  iad  a  mach  sinn. 

38  Agus  dh'innis  na  maoir  na  briathra 
sin  do  na  h-uachdarain  :  agus  ghabh  iad 
ifigal  an  uair  a  chual'  iad  gu-m  bu  Ròm- 
anaich  iad. 

39  Agus  thàinig  iad  agus  chuir  iad 
impidh  orra,  agus  air  dhoibh  an  toirt  a 
mach,  ghuidh  iad  wra  imenchd  a  mach 
as  a'  bhaile^. 

40  Agus  air  dol  a  mach  as  a'  phrìosan 
doibh,  chaidh  iad  a  steach  do  tliiyh  Lidia : 
agus  an  uair  a  chunnaic  iad  na  bràithre, 
thiig  iad  comhfhurtachd  dhoibh,  agus 
dh'imich  iad  rompa. 

CAIB.  XYII. 

1  Shcandonaich  Pòl  aig  Tesalonlca,  ifarando 
clircid  cuid  agus  an  d'rUm  cuid  eile  geur- 
Uaiunliuinn  air.  10  Chìtircadh  e  gu  Berca, 
agus  sìuarmoimich  e  an  sin.  13  Rinneadh 
geur-leanmhuinn  air ;  15  thàinig  e  g-u  haih 
na  h-Aithne,  agus  shearmoìmich  e  dhoibh  an 
Dia  teò. 

ANIS  air  dhoibh  imeachd  troimh  Am- 
phii)olis,  agus  Apolonia,  thàinig  iad 
gu  Tesalonica,  far  an  robh  sionagog  aig 
na  h-Iudhaich  : 

2  Agus  mar  bu  ghnàth  le  VÌAJ,  chaidh 
e  steach  d'an  ionnsuidh,  agus  air  tri 
làithibh  sàbaid  reusonaich  e  riu  as  na 
sgrìobtuiribh, 

3  'G  am  fosgladh  agus  a'  dearbhadh 
gu-m  b'èigin  do  Chriosd  fulang',  agus 
èirigh  a  rìs  o  na  mairbh  :  agus  gur  e  an 
t-Iosa  so  a  tha  mise  a'  searmonachadh 
dhuibh,  Criosd. 

4  Agus  chreid  cuid  diubh,  agus  lean 
iad  ri  Pòl  agus  ri  Silas  :  agus  de  na 
Greugaich  chràbhach  buidheann  mhòr", 
agiis  de  na  mnathan  inbheach,  àireamh 
nach  bu  bheag. 

5  Ach  air  do  na  h-Iudhaich  mhi-chreid- 
each  a  bhi  air  am  brosnuchadh  le  eud, 
ghabh  iad  d'an  ionnsuidh  droch  dhaoine 
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àraidh  de  na  corraibh-margaidh,  agus 
air  tional  cuideachd  mòire  dhiubh,  chuii- 
iad  am  baile  uile  thar  a  chèile,  agus 
chuairtich  iad  tigh  lasoin,  agus  dh'iarr 
iad  an  toirt  a  mach  chum  an  t-sluaigh. 

6  Agus  an  uair  nach  d'fhuair  siad  iad, 
tharruing  iad  Iason'%  agus  bràithrean 
àraidh  chum  uachdarain  a'  bhaile,  ag 
èigheach,  Tha  na  daoine  so  a  chuir  an 
saoghal  bun  os  ceann*,  air  teachd  an  so 
mar  an  ceudna  ; 

7  D'an  d'  thug  lason  aoidheachd :  agus 
tha  iad  so  uile  a'  cur  an  aghaidh  orduigh 
Cheasair'^,  ag  ràdh,  Gu  bheil  rìgh  eile 
ann,  eadhon  losa. 

8  Agus  chuir  iad  buaireas  f o'n  t-sluagh, 
agus  fo  uachdarain  a'  bhaile,  'n  uair  a 
chual'  iad  na  nithe  so. 

9  Agus  an  uair  a  ghabh  iad  urras  o 
lason,  agus  o  chàch,  leig  iad  uatha  iad. 

10  Agus  air  ball  chuir  na  bràithre  Pòl 
agus  Silas  anns  an  oidhche  gu  Berèa :  agus 
air  teachd  dhoibh-san  an  sin,  chaidh  iad 
a  steach  do  shionagog  nan  ludhach. 

11  Bha  iad  sin  na  b'uaisle  na  muinntir 
Thesalonica,  oir  ghabli  iad  am  focal  d'an 
ionnsuidh  leis  an  uile  thogradh^,  a' 
rannsachadh  nan  sgrìobtuir  gach  aon  là/, 
a  dh'fJieuchainn  an  robli  na  nithe  shi  mar 
sin. 

12  Uime  sin  chreid  mòran  diubh :  agus 
mar  an  ceudna  de  mhnathan  uaisle  de  na 
Greugaich,  agus  a  dh'fhearaibh,  àireamli 
nach  bu  bheag. 

13  Ach  an  uair  a  thuig  na  h-Iudhaich  o 
Thesalonica  gu-n  do  shearmonaicheadh 
focal  Dhè  le  Pòl  ann  am  Berèa,  thàinig^ 
iad  an  sin  mar  an  ceudna,  a'  brosnuchadh 
an  t-sluaigh. 

14  An  sin  air  ball  chuir  na  bràithrean 
uatha  Pòl*,  chum  gu-n  rachadh  e  mar 
gu-m  b'ann  chum  na  mara  :  ach  dh'fhan 
Silas  agus  Timoteus  an  sin  fathast. 

15  Agus  threòraich  luchd  -  coimhead- 
achd  Phòil  e  gu  baile  na  h-Aithne  ;  agus 
air  faghail  orduigh  dhoibh  gu  Silas  agus 
Timoteus',  iad  a  theachd  d'a  ionnsuidh- 
san  mar  bu  luaithe,  dh'imich  iad  rompa. 

16  A  nis  am  feadh  a  bha  Pòl  a'  feith- 
eamh  riu  's  an  Aithne,  bha  a  spiorad  air 
a  bhrosnuchadh  ann'^',  do  bhrìgh  gu-m  fac 
e  am  baile  làn  iodhol-aoraidh. 

17  Air  an  aobhar  sin  rinn  e  deasboir- 
eachd  ris  na  h  -  ludhaich,  agus  ris  na 
daoinibh  cràbhach  anns  an  t-sionagog, 
ngus  air  a'  mhargadh  gach  là  riu-san  a 
thachair  air. 

18  An  sin  thug  feallsanaich'"  àraidh  de 
na  h-Epicuraich,  agus  de  na  Stoicich, 
aghaidh  air  ;  agus  thubhairt  cuid,  Ciod  a 
b'àill  leis  an  fhear  bhith-bhriathrach  so 
a  ràdh  ?  thubhairt  cuid  eile,  Is  cosmhuil 
gu  bheil  e  a'  searmonachadh  dhiathan 
coimheach  :  do  bhrìgh  gu-n  do  shearmon- 
aich  e  dhoibh  losa,  agus  an  aiseirigh. 

19  Agus  rug  iad  air,  agus  thug  iad  leo 
e  gu  Areopagus^,  ag  ràdh,  Am  feud  sinn 
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fios  fhaotainn  ciod  e   an  teagasg  nuadh 
so  a  labhi-ar  leat  ? 

20  Oir  tha  thu  'toirt  uithe  àraiJh  neo- 
ghnàthacli  clium  ar  cluasan'^:  b'àill  leinn 
uiuie  sin  fios  fhaotainn  ciod  is  ciall  doibh 
.sin. 

21  (Oir  cha  do  chaith  muinntir  na 
h-Aithne  uile  agus  na  coigrich  a  bha  air 
chuairt  'n  am  measg,  an  ùine  ri  ni  air  bith 
eile,  ach  ri  innseadh,  no  ri  cluinntinn 
ni-èigiu  nuadh.) 

22  An  sin  air  seasamh  do  Phòl  ann 
am  meadhon  Areopaguis,  thubhairt  e,  A 
mhuinntii-  na  h-Aithne,  tha  mi  'f aicinn  git 
bheil  sibh  anns  na  h-uile  nithibh  cràbh- 
ach  thar  tomhas : 

23  Oir  air  dhomh  'bhi  'dol  seachad, 
agvis  ag  amharc  air  'ur  nithibh  naomha, 
fhuair  mi  altair  air  an  robh  an  sgriobhadh 
so,  DO'N  DIA  NEO-AITHNICHTE. 
Uime  sm  esan  d'am  bheil  sibh  a'  dean- 
amh  aoraidh  gun  eòlas  agaibh  air'',  is  e 
a  tha  mise  a'  searmonachadh  dhuibh. 

24  An  Dia  a  rinn  an  saoghal'^,  agus  na 
h-uile  nithe  a  tha  ann,  do  bhrìgh  5jur  e 
fèinTighearnanòimli  agus  na  talmhainn'', 
cha-n  'eil  e  'gabhail  còmhnuidh  ann  an 
teampluibh  làmh-dheanta-?: 

25  Ni  mò  a  bheirear  aoradh  dha  le 
làmhan  dhaoine,  mar  gu-m  bitheadh 
uireasbhuidh  ni  sam  bith  air;  oir  is  e 
fèin  a  tha  'toirt  do  na  h-uile  beatha,  agus 
anail,  agus  nan  uile  nithe' : 

26  Agus  rinn  e  dh'aon  fhuiP  uile 
chinnich  dhaoine,  chum  iad  a  ghabhail 
còmhnuidh  air  aghaidh  na  talmhainn 
uile,  agus  shònraich  e  na  h-amanna  roimh- 
orduichte'',  agus  crìochan  an  àite-còmh- 
nuidh  ; 

27  Chum  gu-n  iarradh  iad  an  Tighearn', 
a  dh' f heuchainn  an  taiiadh  dhoibh,  le 
mion-rannsachadh,  gu-m  faigheadh  iad  e, 
ged  nach  'eil  e  fada  o  gach  aon  agaimi": 

28  Oir  annsan  tha  sinn  beò^,  agus  a' 
ghiasad,  agus  tha  ar  bith  againn ;  mar  a 
thubhairt  mar  an  ceudna  dream  àraidh 
de  'ur  bàrdaibh  fèin'',  Oir  is  sinne  fòs  a 
ghineal-san. 

29  Uime  sin  do  bhrìgh  gur  sinne  gineal 
Dhe,  cha  ohòir  dhuinn  a  shaoilsinn'^  gu 
bheil  an  Diadhachd  cosmhuil  ri  òr,  no  ri 
airgiod,  no  ri  cloich,  nithe  a  ghearradh  le 
ealadhain  agus  innleachd  dhaoine. 

30  A  nis  air  do  Dhia  amharc  thairis  aù- 
aimsii-ibh  an  aineolais  so^,  tha  e  nis  ag 
àithneadh  do  na  h-uile  anns  gach  àit' 
aithreachas  a  dheanamh-'^: 

31  Do  bhrìgh  gu-n  do  shuidhich  e  L\ 
anns  an  toir  e  breth  air  an  t-saoghal  ann 
am  fìreantachd-J' ,  tre  an  duine  sin  a 
dh'orduicli  e  ;  agus  air  so  thug  e  dearbh- 
adh  do  na  h-uile  dhaoinibh,  le  esan  a 
thogail  suas  o  na  mairbh. 

32  Agus  an  uair  a  chual'  iad  mu  aiseir- 
igh  nam  marbh-,  rinn  cuid  diubh  fanoid : 
ach  thubhairt  cuid  eile,  Eisdidh  sinn  riut 
a  ris  mu'n  ni  sc^. 
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33  Agus  mar  sin  chaidh  Pòl  a  mach  as 
am  meadhon. 

34  Gidheadh,  lean  cuid  de  dhaoinibh 
ris,  agus  chreid  iad.  'N  am  measg  so  bha 
Dionisius  an  t-Areopagach,  agus  bean 
d'am  b'ainm  Damaris,  agus  dream  eile 
maille  riu. 

CAIB.  XVIII. 
1  Rinn  Pòl  obaìr  le  a  làmhan  fèin,  agus  shear- 
monaich  e  do  na  Cinnich  ann  an  Corintus: 
9  Thug  an  Tighearna  misneach  dha  ann  an 
taìsbmnadh :  12  chaidh  a  chasaid  an  làthair 
an  v.achdaraiìi  Ghalio,  ach  leigeadh  as  e: 
18  'n  a  dÌLÌigh  sin,  chaidh  e  0  bhuile  gu  iaile, 
agus  neartaich  e  na  deisciohuil,  £c. 

AN  dèigh  nan   nithe  so,   dh'fhàg  Pòl 
baile  na  h-Aithne,  agus  thàinig  e  gu 
Corintus ; 

2  Agus  fhuair  e  ludhach  àraidh  d'am 
b'ainm  Acuila*,  a  rugadh  ann  am  Pontus, 
air  ùr-theachd  as  au  Eadailt,  maille  r'a 
mhnaoi  Priscila,  (a  chionn  gu-n  d'orduich 
Claudius  do  na  h-Iudhaich  uile  an  Ròimh 
fhàgail,)  agus  thàinig  e  d'an  ionnsuidh. 

3  Agus  a  chionn  gu  robh  e  a  dh'aon 
cheird  riu,  dh'flian  e  maille  riu,  agus  bha 
e  ag  obair-^,  (oir  bu  cheird  doibh  a  bhi 
'deanamh  phàilliunan. ) 

4  Agus  thagair  e  anns  an  t-sionagog 
gach  aon  là  sàbaid''',  agus  chuir  e  imi^idh 
air  ludhaich  agus  Greugaich. 

5  Agus  an  ixair  a  thàinig  Silas  agus 
Timoteus-^'  o  Mhacedonia,  bha  Pòl  air  a 
theannadh  'n  a  spiorad,  agus  rinn  e  fian- 
uis  do  na  h-Iudhaich,  gu-m  b'e  losa  an 
Criosd. 

6  Agus  an  uair  a  chuir  iad  'n  a  aghaidh, 
agus  a  labhair  iad  toibheum,  chrath  e 
'eudach'",  agus  thubhairt  e  riu,  Bithcadh 
'ur  fuLI  air  'ur  ceann  fèin";  tha  mise 
glan :  à  so  suas  thèid  mi  chum  nan 
Cinneach. 

7  Agus  chaidh  e  as  a  sin,  agus  thàinig  e 
gu  tigh  duine  àraidh  d'am  b'ainm  lustus?, 
a  bha  'deanamh  aoraidh  do  Dhia  agus  aig 
an  robh  a  thigh  làimh  ris  an  t-sionagog. 

8  Agus  chreid  CrLspus^,  prìomh-uachd- 
aran  na  siouagoig  anns  an  Tighearna, 
maille  r'a  theaghlach  uile  :  agus  chreid 
mòran  de  na  Corintianaich,  air  dhoibh 
eisdeachd  ris,  agus  bhaisteadh  iad. 

9  An  sin  thubhairt  an  Tighearna  ri  Pòl 
ann  an  sealladh  's  an  oidhche",  Na  bith- 
eadh  eagal  ort,  ach  labhair,  agus  na  bi  a'd' 
thosd : 

10  Oir  tha  mise  maiUe  riuf",  agus  cha 
toii'  duine  sam  bith  ionnsuidh  ort,  chum 
do  chron  a  dheanamh  :  oir  tha  mòr- 
shluagh  agam-sa  anns  a'  bhaile  so. 

11  Agus  dh'fhan  e  bliadhna  agus  sè 
mìosan  an  sin,  a'  teagasg  focail  Dhè  'n  am 


12  Agus  an  uair  a  bha  GaUo  'n  a  uachd- 
aran  aù-  Achaia,  dh'èirich  na  h-Iudhaich 
a  dh'aon  inntinn  an  aghaidh  Phòil,  agus 
thug  iad  e  gu  caithir  a'  bhreitheanais, 

13  Ag  ràdh,  Tha'n  duine  so  a'  comhair- 

934 


GNJOMHAKAN,  XVIIL  XIX. 


leachadh  dhaoine  aoradh  a  dheanamh  do 
Dhia  an  aghaidh  an  lagha. 

14  Agus  an  uair  a  bha  Pòl  a'  dol  a 
dh'fhosgladh  a  bheoil,  thubhairt  Galio  ris 
na  h-Iudhaich'^,  Nam  b'eucoir  no  droch 
ghniomh  a  bhitheadh  ann,  O  ludhacha, 
bu  reusonta  gu-n  giiilaininn  leibh  : 

15  Ach  ma's  ceisd  a  tha  ann  mu  thim- 
chioU  fhocal  agus  ainmean'',  agus  'ur 
lagha  fèin,  amhaircibh  fèin  air  a  sin  ;  oir 
cha-n  àill  leam-sa  'bhi  a'm  bhi-eitheamh 
air  an  leithidibh  sin  de  nithibh. 

16  Agus  dh'fhuadaich  e  iad  o  chaithir 
a'  bhreitheanais. 

17  An  sin  rug  na  Greugaich  uile  air 
Sostenes'^,  uachdaran  an  t-sionagoig,  agus 
ghabh  iad  air  an  làthair  caithh-  a'  bhreith- 
eanais  :  agus  cha  do  ghabh  Galio  suim  de 
ni  sam  bith  dhiubh  sin. 

IS  Agus  dh'f  han  Pòl  f  athast  ùine  mhaith 
's  «'  hhaile  sin,  agxis  an  sin  an  dèigh  a 
chead  a  ghabhail  de  na  bràithiibh,  chaidh 
e  ah-  luing  o  sin  gu  Sh-ia,  agus  maille  lis- 
san  Priscila  agus  Acuila;  an  dèigh  a 
cheann  a  bhearradh  ann  an  Cenchièa^: 
oir  bha  bòid  air. 

19  Agus  thàinig  e  gu  Ephesus,  agus 
dh'fhàg  e  iadsan  an  sin  :  ach  chaidh  e 
f  èin  a  steach  do'n  t-sionagog,  agus  reuson- 
aich  e  ris  na  h-Iudhaich. 

20  Agus  an  uak  a  dh'iarr  iad  air  fuir- 
each  maiUe  riu  na  b'fhaide,  cha  d'aont- 
aich  e  : 

21  Ach  ghabh  e  a  chead  diubh,  ag  ràdb, 
Is  èigin  cìhomh,  ah-  gach  aon  chor,  an 
fhèill  so  a  tha  'teachd  a  choimhead  ann 
an  lerusalem :  ach  piUidh  mi  a  rìs  do 
'ur  n-ionnsuidh-se,  ma's  toil  le  Dia'^. 
Agus  sheòl  e  o  Ephesus. 

22  Agus  tliàinig  e  gu  th-  aig  Cesarea, 
agus  aù'  dha  dol  suas  agus  fàdt'  a  chur  ah- 
an  eaglais,  chaidh  e  slos  gu  Antioch. 

23  Agus  an  uair  a  dh'fhan  e  rè  tamuUI 
an  si)ì,  dh'imich  e,  agus  chaidh  e  ann  an 
ordugh  troimh  thir  Ghalatia  uile  agus 
Phrigia,  a'  neartachadh  nan  deisciobul 
uile". 

24  Agus  thàinig  gu  Ephesus  ludhach 
àraidh  d'am  b'ainm  ApoUos'",  a  rugadh 
ann  an  Alecsandria,  duine  deas  -  bhriath- 
rach,  agus  cumhachdach  anns  na  sgriob- 
tuiribh. 

25  Bha  an  diune  so  ah-  a  theagasg  ann 
an  slighe  an  Tighearn';  agus  air  dha  'bhi 
dian  'n  a  spiorad",  labhair  agus  theagaisg 
e  gu  dìchioUach  na  nithe  a  bhuineadh  do 
an  Tighearn',  agus  gun  eòlas  aige  ach  air 
baisteadh  Eoin^'. 

26  Agus  thòisich  e  air  labhairt  gu  dàna 
's  an  t-sionagog.  Agus  ah-  do  AcuUa  agus 
do  PhriscUa  a  chlmnntinn,  ghabh  iad  d'"^ 
ionnsuidh  e,  agiis  mhìnich  iad  dha 
Dhè  na  bu  choimhlionta-. 

27  Agus  an  uair  bu  mhiann  leis  dol  gu 
Achaia,  an  dèigh  a  chomhairleachadh, 
sgriobh  na  bràithre  chum  nan  deisciobul 
iad  a  ghabhaU  ris  :  neach,  air  dha  teachd, 
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a  rinn  còmhnadh  mòr  riu-san  a  chreid 
tre  ghràs : 

28  OLr  le  mòr-dhìchioU  rinn  e  deasboir- 
eachd  ris  na  h-Iudhaich  gu  follaiseach, 
a'  dearbhadh  leis  na  sgrìobtuh'ibh,  gur  e 
losa  an  Criosd*. 

CAIB.  XIX. 

1  Tha  an  Spiorad  Kaomh  air  a  tkabhairt  ìe 
làmhan  Phòil.  9  Thug  na  h-Iudhaich  toibh. 
eum  d'a  theagasg,  a  bhaair  adhaingr,^achadh 
le  miorbhuilibh.  13  Bhiiaileadh  iia  h-Iudh- 
aich  a  bha  'cur  spioradanfo  gheasaibh  leis  an 
diaòhul.  19  Loisgeadh  leàbhraiche  druidh- 
eachd. 

AGUS  tharladh,  an  uair  a  bha  ApoIIos 
ann  an  Corhitus'^,  air  do  Phòl  dol 
troimh  na  criochaibh  uachdarach,  gu-n 
d'  thàinig  e  gu  Ephesus.  Agus  ah-  faot- 
ainn  dheisciobul  àraidh,  ; 

2  Thubhairt  e  riu,  An  d'fhuair  sibh  an 
Spiorad   Naomh   o    chreid   sibh?     Agus  ) 
thubhairt  iadsan   ris,   Cha  chuala  sinne  " 
uiread  as  gu  bheil  Spiorad  Naomh  ann/'. 

3  Agus  thubhairt  e  riu,  Ciod  ma 
seadh  anns  an  do  bhaisteadh  sibh?  Agus 
thubhairt  iadsan,  Ann  am  baisteadh 
Eoin'-. 

4  An  sin  thubhairt  Pòl,  Bhaist  Eoin  gu 
deimhin  le  baisteadh  an  aithreachais^',  ag 
ràdh  ris  an  t-sluagh,  iadsan  a  chreidshin 
anns  an  neach  a  bha  gu  teachd  'n  a  dhèigh- 
san,  sin  r'a  ràdh,  ann  an  losa  Criosd. 

5  Agus  an  uair  a  chual'  iad  so,  bhaist- 
eadh  iad  ann  an  ainm  an  Tighearn'  losa. 

6  Agus  air  do  Phòl  a  làmhan  a  chur 
orra^,  thàinig  an  Siiiorad  Naomh  orra ; 
agus  labhair  iad  le  teangaibh-^,  agus  rinn 
iad  fàidheadaireachd. 

7  Agus  bha  ann  uUe  timchioU  dà  fhear 
dheug. 

8  Agus  chaidh  esan  a  steach  do'n  t-sion- 
agog'",  agus  labhah-  e  gu  dàna  rè  thri 
miosan,  a'  deasboireachd  agus  a'  comh- 
ahleachadh  nan  nithe  a  bhuineas  do 
rìoghachd  Dhè"= 

9  Ach  an  uah-  a  chi-uadhaicheadh 
cuid^,  agus  nach  do  chreid  iad,  ach  a 
labhah"  iad  olc  mu'n  t-slighe  sin«'  an 
làthah-  an  t-sluaigh,  dh'fhàg  e  iad-^  agus 
sgar  e  na  deisciobuU  uatha,  agus  bha  e 
gach  là  a'  deasboireachd  ann  an  sgoU 
neach  àraidh  d'am  Vaìnm  Tirannus. 

10  Agus  rinneadh  so  rè  dhà  bhUadhna'' : 
air  chor  as  gu-n  cuala  luchd-àiteachaidh 
na  h-Asia  uUe"',  eadar  ludhaich  agus 
Ghreugaich,  focal  an  Tighearn'  losa. 

11  Agus  rinn  Dia  mìorbhuUean  nach 
bu  bheag  le  làmhau  PhòU^': 

12  Ah-  chor  as  gu-n  d'thugadh  o  'chorp- 
san  a  chum  nan  daoine  tinne->',  nèapaic- 
innean  no  aprain,  agus  gu-n  d'fhalbh  an 
euslaintean  uatha,  agus  gu-n  deachaidh 
na  droch  spioraid  a  mach  asda. 

13  Agus  ghabh  dream  àraidh  de  na 
h-Iudhaich,  a  bha  'g  imeachd  o  àite  gu 
àit',  a'  cur  spioraid  fo  gheasaibh",  os 
làimh  ainm  an  Tighearn'  losa  ainmeach- 
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adh  os  ceann  na  muinntir  sin  anns  an 
robh  droch  spioraid,  ag  ràdh,  Cuireamaid 
fo  gheasaibh  sibh  tre  losa  a  tha  Pòl  a' 
searmouachadh. 

14  Agus  bha  aig  Scebha,  ludhaich 
àraidh,  aon  de  na  h  -  àrd  - shagartaibh, 
seachdnar  mhac  a  bha  'deanamh  so. 

15  Agus  fhreagair  an  droch  spiorad, 
agus  thubhairt  e,  Tha  eòlas  agam  air 
losa,  agus  is  aithne  dhomh  Pòl :  ach  cò 
sibhse  ? 

16  Agus  leum  an  duine  anns  an  robh  an 
droch  spiorad  orra,  agus  air  dha  làmh-an- 
uachdar  fhaotainn  orra,  thug  e  buaidh 
orra,  air  chor  as  gu-n  do  theich  iad  a 
mach  as  an  tigh  sin  lomnochd  agus 
reubta. 

17  Agus  fhuair  na  h-Iudhaich  uile  agus 
mar  an  ceudna  na  Greugaich  a  bha  'thàmli 
anii  an  Ephesus  fios  air  so  ;  agus  thuit 
eagal  orra  uile'',  agus  bha  ainm  an  Tigh- 
earn'  losa  air  'àrdachadh. 

18  Agus  thà'nig  mòran  diubh-san  a 
chreid,  ag  aideacliadh,  agus  ag  innseadh 
an  gniomharan. 

19  Agus  thug  mòran  diubh-san  a  bha 
'gnàthachadh  dhroch  innleachdan  an 
leabhraichean  leo,  agus  loisg  siad  iad  'ara 
fianuis  nan  uile  ;  agus  rinn  iad  an  hiach 
àireamh,  agus  fhuair  iad  e  'n  a  leth-cheud 
mìle  bonn  airgid. 

20  jMar  sin  le  cumhachd  dh'fhàs  agus 


bhuadhaich  focal  an  Tighearn'''. 

21  Agus  an  uair  a  choimhlionadh  na 
!  nithe  so''',  chuir  Pòl  roimhe  'n  a  spiorad, 
j  an  dèigh  cllia  imeachd  troimh  Miacedonia, 

I  agus  Achaia,  dol  gu  lerusalem,  ag  ràdh, 
i  An  dèigh  dhomh  "bhi  an  sin,  is  èigin  domh 
I  an  Roimh  fhaicinn  mar  an  ceudnaS'. 

22  Agus  air  dha  dithis  dhiubh-san  a  bha 
'frithealadh  dha,  Timoteus,  agus  Erastus'', 
a  chur  do  IMhacedonia,  dh'fhan  e  fèin  rè 
tamuill  'an  Asia. 

23  Agus  dh'èirich  mu'n  àm  sin  iomairt 
nach  bu  bheag  mu  thimchioU  na  slighe 
sin'. 

24  Oir  bha  ceard-airgid  àraidh  d'am 
b'ainm  Demetrius  cmn,  a  bha  'deanamh 
theampuU  airgid  do  Dhiana,  agus  a  thug 
buannachd  nach  bu  bheag  do'n  luchd- 
ceirde  ; 

25  Agus  air  dha  iadsan  a  chruinneach- 
adh  an  ceann  a  chèile,  agus  a'  mhuinntir 
eile  a  bha  dh'aon  cheird  riu,  thubhairt 
e,  Flieara,  tha  fhios  agaibh  gur  ann  o'n 
chèird  so  tha  ar  beartas  againne  : 

26  Os  bàrr,  tha  sibh  a'  faicinn  agus  a' 
chiiimtinn  gu  bheil  am  Pòl  so  le  'chomh- 
ab-le  air  tionndadh  air  falbh  sluaigh 
mhòir,  cha-n  ann  a  mhàin  ann  an  Ephesus, 
ach  cha  mhòr's  an  Asia  uile,  ag  ràdh, 
Nach  diathan  iad  a  nithear  le  làmhan-^ : 

27  Air  chor  as  nach  e  mhàin  gu  bheil 
e  'an  cunnart  gu-n  deanar  tàir  air  ar  ceird ; 
ach  mar  an  ceudna  gu-n  cuirear  teampull 
na  ban-de  mòire  Diana  ann  an  suarachas, 
agus  gu-n  claoidhear  a  mòrachd-se,  d'ara 
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bheil  an  Asia  uile,  agus  an  domhan  a' 
deanamh  aoraidh. 

28  Agus  an  uair  a  chual'  iadsan  so, 
lionadh  le  feirg  iad,  agus  ghlaodh  iad,  ng 
ràdh,  Js  mòr  Diana  nan  Epliesianach. 

29  Agus  bha  am  baile  uile  air  a  lìon- 
adh  le  mi-riaghailt :  Agus  ruith  iad  a 
dh'aon  toil  chum  àite-cruinneachaidh  an 
t-sluaigh,  a'  tarruing  leo  Ghaiuis"  agus 
Aristarchuis*,  Macedonaich,  luchd  comh- 
thuruis  Phòil. 

30  Agus  an  uair  a  b'àill  le  Pòl  dol  a 
steach  chum  an  t-sluaigh,  cha  do  leig  na 
deisciobuU  leis. 

31  Agus  mar  an  ceudna  chuir  cuid  a 
dh'uachdarain  na  h-Asia,  a  bha  'n  an 
cairdibh  dha,  fios  d'a  ionnsuidh,  a'  guidhe 
air  nach  rachadh  e  gu  àite-cruinneachaidh 
an  t-sluaigh. 

32  Ghlaodh  uime  sin  cuid  diubh  aon 
ni,  agus  cuid  ni  eile :  oir  bha  an  coimh- 
thional  troimh  a  chèile,  agus  cha  robh 
fios  aig  a'  chuid  a  bu  mhò  c'ar  son  a  thàinig 
iad  cuideachd. 

33  Agus  tharruing  iad  a  mach  Alecs- 
ander  as  an  t-sluagh,  air  bhi  do  nah-Iudh- 
aich  'g  a  iomain  rompa.  Agus  smèid 
Alecsander'^  le  'làimh,  agus  b'àiU  leis  a 
leithsgeul  a  ghabhail  ris  an  t-sluagh. 

34  Ach  an  uair  a  thuig  iad  gu-m  b'Iudh- 
ach  e,  rinneadh  àrd-iolach  leo  uile  mu 
thimchioU  ùine  dhà  uair,  a'  glaodhaich, 
Is  mòr  Diana  nan  Ephesianach. 

35  Agus  an  uair  a  chiùinich  an  clèireach 
an  sluagh,  thubhau-t  e,  Fheara  Ephesuis, 
cò  an  duine  aig  nach  'eil  fios  gu  bheii 
baile  nan  Ephesianach  a'  deanamh  aoraidh 
d'on  bhan-dia  mhòir  Diana,  agus  do'n 
dealbh  a  thuit  a  nuas  o  lupiter  ? 

36  Air  an  aobhar  sin  do  bhrìgh  nach 
fheudar  cur  an  aghaidh  nan  nithe  so,  is 
còir  dliuibhse  'bhi  ciìiin,  agus  gun  ni  sam 
bith  a  dheanamh  gu  h-obann. 

37  Oir  thug  sibh  an  so  na  daoine  so, 
ged  nach  'eil  iad  a'  creachadh  theampuU, 
no  a'  toirt  toibheim  d'ar  ban-dia. 

38  Uime  sin  ma  tha  aig  Demetrius 
a^is  aig  an  luchd-cèird'  a  tha  maille  ris, 
cùis  an  aghaidh  neach  air  bith,  tha  an 
lagh  rèidh  dhoihh,  agiis  tha  uachdarain 
ann  ;  agi-adh  iad  a  chèile. 

39  Ach  ma  tha  ceisd  sam  bith  agaibh 
mu  nithibh  eile,  rèitichear  sin  ann  an 
coimhthional  dligheach. 

40  Oir  tha  sinn  ann  an  cunnai-t  a  bhi 
air  ar  n-agaii-t  air  son  ceannairc  air  an 
là  'n  diugh,  do  bhrigh  nach  'eil  cùis  sara 
bith  againn  a  dh'fheudas  sinn  a  thoirt 
seachad  mar  aobhar  a'  chrainneachaidh 
so. 

41  Agus  air  dha  so  a  ràdh,  sgaoil  e  an 
coimhthional. 

CAIB.  XX. 

1  Chaklh  Pòì  do  macedoiiia :  7  fìiritìieil e suip- 
elr  aìiTighearn',ag>ts  shearinonaich  e.  9  Air 
do  Eutichus  tuiteam  sìos  'an  cruth  mairbh, 
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thogadh  suas  beò  e.  17  Aig  Miletus  ghairm 
Pòl  seaTiairean  na  h-ea^glais  an  ceann  a  chèilc, 
agus  dh'innis  e  dhoibh  cioda  bha  gu  tachairt 
dhajèin,  £c. 

AGUS  an  dèigh  do'n  chomiigliàir  sgur, 
ghairm  Pòl  na  deisciobuil  d'a  ionn- 
suidh,  agus  air  dha  a  chead  a  ghabhail 
diubh,  thriall  e  gu  dol  do  Mhacedonia". 

2  Agus  air  dha  dol  troimh  na  crìochaibh 
sin,  agus  mòr-earalachadh  a  dheanamh 
orra,  thàinig  e  do'n  Ghrèig'^; 

3  Agus  di'fhàn  e  an  sin  tri  miosan : 
agus  an  uair  a  bha  na  h-Iudhaich  ri  feall- 
fholach  air  a  shon/,  agus  e  air  ti  dol  au- 
luing  do  Shiria,  chuir  e  roimhe  pilltinn 
troiinh  Mhacedonia. 

4  Agus  chaidh  'n  a  chuideachd  gu  Asia, 
Sopater'^  o  Bherèa ;  agus  de  mhuinntir 
Thesalonica,  Aristarchus>  agus  Secundus  ; 
agus  Gaius  o  Dherbe,  agus  Timoteus*; 
agus  de  mhuinntir  na  h-Asia,  Tichicus'" 
agus  Trophimus". 

5  .t\ir  dhoibh  so  imeachd  romhainne 
dh'fheith  iad  ruinn  ann  an  Troas. 

6  Agus  sheòl  sinn  o  PhUipi,  an  dèigh 
làithean  an  arain  neo-ghoirtichte'',  agus 
thàinig  sinn  d'an  ionnsuidh-san  gu  Troas 
ann  an  cùig  làithibh,  far  an  d'fhan  sinn 
seachduin. 

7  Agus  air  a'  cheud  la  de'n  t-seachduin?, 
air  do  na  deisciobluibh  cruinneachadh  an 
ceann  a  chèile  a  bhriseadh  arain'",  shear- 
monaich  Pòl  doibh,  agus  a  rùn  air  imeachd 
uatha  air  an  là  màireach,  agus  lean  e  air 
labhairt  gu  meadhon-oidhche. 

8  Agus  bha  mòran  lòchran  anns  an 
t-seòmar  uachdarach,  far  an  robh  iad 
cminn. 

9  Agus  bha  òganach  àraidh  d'am  b'ainm 
Eutichus  'n  a  shuidhe  ann  an  uinneig,  air 
tuiteam  gu  trom  'n  a  chodal :  agus  air 
do  Phòl  a  bhi  re  fad  a'  searmonachadh, 
shàruicheadh  leis  a'  chodal  e,  agus  thuit 
e  sìos  o'n  treas  lobhta,  agus  thogadh 
marbh  e. 

10  Agus  chaidh  Pòl  a  sios,  agus  thuit 
e  air,  agus  air  dha  a  ghlacadh  'n  a 
uchd,  thubhairt  e,  Xa  bitheadh  trioblaid 
oh-bli''';  oir  tha  'anam  ann. 

11  Agus  air  dol  a  suas  da  a  ris,  bhris  e 
aran  agus  dh'ith  e,  agus  labhair  e  riu  rè 
ùine  fhada,  eadhon  gu  teachd  na  maidne, 
agus  mar  sin  dli'fhalbh  e. 

12  Agus  thug  iad  leo  an  t-òganach 
agus  e  beò,  agus  rinn  iad  gairdeachas 
nach  bu  bheag. 

13  Agus  air  dhuinne  imeachd  airthois- 
each  chum  na  luinge,  sheòl  sinn  gu  Asos, 
fa  rùn  Pòl  a  ghabhail  a  steach  an  sin  : 
oir  is  ann  mar  sin  a  dh'orduich  e,  a'  cur 
roimhe  gu-n  imicheadh  e  fèin  d'a  chois. 

14  Agus  an  uair  a  choinnich  e  sinn  aig 
Asos,  ghabh  sinn  a  steach  e,  agus  thàinig 
sinn  gu  iNIitilene. 

15  Agus  air  seòladh  dhuinn  as  a  sin, 
thàinig  sinn  air  an  là  màireach  fa  chomh- 
air  Gliiois  :  agus  air  an  Wi  'n  a  dhèigh  sin 
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thàinig  sinn  gu  Samos,  agus  dh'fhan  sinn 
aig  Trogillium  ;  agus  air  an  là  'b'fhaisge 
thàinig  sinn  gu  MUetus. 

16  Oir  chuir  Pòl  roimhe  seòladh  seach 
Ephesus,  chum  nach  tarladh  dha  moiUe 
a  dheanamh  anns  an  Asia :  oir  rinn  e 
cabhag  chum,  nam  feudadh  e  'bhi  ann 
an  lerusalem*  air  là  na  Cuingeis'^. 

17  Agus  chuir  e  fios  o  Mhiletus  gu 
Epliesus,  agus  ghairm  e  d'a  ionnsuidh 
seanah'ean  na  h-eaglais'. 

18  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  d'a  ionn- 
suidh,  thubhairt  e  riu,  Tha  fhios  agaibh, 
cionnus  a  bha  mi  'n  'ur  measg  anns  an  wile 
aimsù-,  o"n  cheud  là  a  thàinig  mi  do'n 
Asia^", 

19  A'  deanamh  seirbhis  do  an  Tigh- 
earna  leis  gach  uile  irioshichd  inntinn', 
agus  maiUe  ri  mòran  dheur,  agus  dheuch- 
ainnean'^,  a  thachair  dhomh  le  ceilg  nan 
ludhach. 

20  Agns  cionnus  nach  do  ghleidh  mi 
ni  sam  bith  'am  folach  a  bha  feumail 
dhuibhse,  gun  a  nochdadh  dhuibh,  agus 
gun  sibhse  a  theagasg  'am  follais,  agus  o 
thigh  gu  tigh, 

21  A'  deanamh  fianuis  araon  do  na 
h-Iudhaich,  agus  do  na  Greugaich,  mu 
aithreachas  a  thaobh  Dhè^,  agus  mu 
chreidimh  a  thaobh  ar  Tighearn'  losa 
Criosd. 

22  Agus  a  nis  feuch,  tha  mi  'dol  gu 
lerusalem  ceangailte  's  an  spiorad^,  giin 
fhios  agam  ciod  iad  na  nithe  a  tharlas 
dhomh  an  sin  ; 

23  Ach  a  mhàin  gu  bheil  an  Spiorad 
Naomh  a'  deanamh  fianuis  anns  gach 
baile',  ag  ràdh,  Gu  bheil  gèimlilean  agus 
trioblaidean  a'  feitheamh  orm. 

24  Ach  cha-n  'eil  suim  agam  de  ni  air 
bith,  ni  mò  tha  mi  a'  meas  m'anama  fèin 
luachmhor  dhomh",  chum  gu-n  crloch- 
naich  mi  mo  thurus  le  aoibhneas,  agus 
gu-n  coimhUon  mi  a'  mhinistreileachd  a 
fhuair  mi  o  an  Tighearn'  losa'',  a  dhean- 
amh  fianuis  do  shoisgeul  gràis  Dhè. 

25  Agus  a  nis  feuch,  tha  fhios  agam 
nach  faic  sibhse  uile,  am  measg  an  d'imich 
mi  a'  searmonachadh  rioghachd  Dhè,  mo 
ghnùis  na's  mo. 

26  Uime  sin  tha  mi  a'  deanamh  fianuis 
duibh  air  an  là  'n  diugh,  gu  bheil  mise 
glan  o  fhuil  nan  uile^. 

27  Oir  cha  do  sheachainn  mi  uUe 
chomhairle  Dhè  flioiUseachadh  dhuibh. 

28  Air  an  aobhar  sin  tliugaibh  aire 
dhuibh  fèin->',  agus  do'n  treud  uile,  air 
an  d'  rinn  an  Spiorad  Naomh  luchd- 
coimhead  dhibh',  a  bheathachadh  eaglais 
Dhè",  a  cheannaich  e  le  'fliuil  fèin*. 

29  Oir  tlia  fhios  agam  ak  a  so,  an 
dèigh  m'  imeachd-sa  gu-n  tig  madaidh- 
allaidh  gharga  'n  'ur  measg'^,  nach  caomh- 
ain  an  treud. 

30  Agus  èiridli  daoine  dhibh  fein'^,  a 
labhras  nithe  fiara,  chum  deisciobuil  a 
tharruing  'n  an  dèigh  fein. 
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31  Uime  sin  deanaibh  faire",  a'  cuimh- 
neachadh  nach  do  sguù-  mise  rè  thri 
bliadhna'',  a  chomhairleachadh  gach  aoin 
agaibh  a  là  agus  a  dh'oidhche  le  deur- 
aibh"^. 

32  Agus  a  nis,  a  bhràithrean,  earbam 
sibh  ri  Dia,  &gns  ri  focal  a  ghràis,  a  tha 
comasach  air  'ur  togail  suas',  agus  oigh- 
reachd  a  thoirt  duibh  am  measg  na 
muinntir  sin  uile  a  tha  air  an  naomhacli- 
adh/. 

33  Cha  do  shanntaich  mi  airgiod,  no 
òr,  no  eudach  duine  sam  bith«'. 

34  Seadh,  is  aithne  dhuibh  fèin,  gu-n 
do  fhritheil  na  làmhan  so  do  m'uireas- 
bhuidh  fèin'%  agus  do'n  mhuinntir  sin  a 
bha  maille  rium. 

35  Nochd  mi  na  h-uile  nithe  dhuibh, 
gur  ann  le  saothrachadh  mar  so  is  còir 
dhuibh  còmhnadh  a  dheanamh  riu-san  a 
tha  anmhunn  ;  agus  briathran  an  Tigh- 
earn'  losa  a  chuimlmeachadh,  mar  a 
thubhairt  e,  Tka  e  na's  beannaichte  ni 
a  thoii-t  na  'ghabhaiF. 

36  Agus  air  dha  na  briathra  so  a  ràdh, 
leig  se  e  fèiri  air  a  ghlùinibh"%  agus  rinn 
e  urnuigh  maille  riu  uile. 

37  Agus  ghuil  iad  uile  gu  goirt,  agus 
thuit  iad  air  muineal  PhòU,  agus  phòg 
iad  e, 

38  Air  dhoibh  a  bhi  gu  h-àraidh  bròn- 
ach  air  son  nam  briathra  so  a  thubhairt 
e,  Nach  faiceadh  iad  a  ghnùis-san  na's 
mò.  Agus  thug  iad  coimheadachd  dha 
chum  na  luinge. 

CAIB.  XXI. 

1  CÌM  ghcMiadh  Pòl  comhairkachadh  o  dhol  gu 
Icrusakm.  S  Mu  Philip  on  soisgcuìaiche, 
agus  a  cheathrar  nighean  a  hha  'n  am  han- 
flùddhibh.  17  Thàinig  Pòl  gu  leriisakm, 
27  far  an  robh  e  air  a  ghlacadh  agus  'an 
cunnart  rìiòr.  31  Theamirgeadh  e  kis  an 
àrd-chcannard. 

AGUS  air  dhuinn  dealachadh  riu-san, 
sheòl  sinn  romhainn,  agus  thàinig 
sinn  gu  dìreach  gu  Coos,  agus  air  an  là 
I  màireach   gu   Rodos,    agus   as   a  sin  gu 
!  Patara  : 

I  2  Agus  air  dhuinn  long  fhaotainn  a  bha 
a'  gabhail  thairis  gu  Plienicia,  chaidh 
sinn  air  bòrd,  agus  sheòl  siun  romhainn. 

3  Agus  air  dhuinn  teachd  'an  sealladh 
Chipruis,  agus  'fhàgail  aii'  an  làimh  chlì, 
sheòl  sinn  gu  Siria,  agus  thàinig  sinn 
gu  tìr  aig  Tioms :  oir  is  ann  an  sin 
a  bha  an  long  gus  a  luchd  a  chur  a 
mach. 

4  Agus  air  dhuinn  deisciobuil  fhaot- 
ainn,  dh'fhan  sinn  an  sin  seachd  làith- 
ean  :  muinntir  a  thubhairt  ri  Pòl  tre 
an  Spiorad^,  gun  e  dhol  suas  gu  leru- 
salem. 

5  Agus  an  uair  a  chriochnaicheadh  na 
làithean  sin,  chaidh  sinn  a  mach,  agus 
thriall  sinn  romhainn  ;  agus  thàinig  iad- 
san  uUe  maiUe  ri  mnathan  agus  ri  cloinn 
'n  ar  cuideachd,   a  mach  as  a'  bhaile : 
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agus  chaidh  sinn  air  ar  glùinibh  air  an 
tràigh'^,  agus  rinn  sinn  urnuigh. 

6  Agus  an  dèigh  dhuinn  ar  cead  a 
ghabhail  d'a  chèile,  chaidh  sinn  air  bòrd 
na  luinge  ;  agus  phill  iadsan  d'an  tighibh 
fèin. 

7  Agus  an  uair  a  chriochnaich  sinn  ar 
turus  o  Thìorus,  thàinig  sinn  gu  Ptole- 
maisi,  agvis  chuir  sinn  fàilte  air  na 
braithribh,  agus  dh'fhan  sinu  aon  là 
maille  riu. 

8  Agus  air  an  là  màireach,  air  dhuinne, 
a  bha  de  chuideachd  Phòil,  imeachd, 
thàinig  sinn  gu  Cesarea ;  agus  chaidh 
sinn  a  steach  do  thigh  Philip  an  soisg- 
eulaiche',  (a  bha  de'n  t-seachdnar,)  agus 
dh'fhan  sinn  aige. 

9  Agus  bha  ceathrar  nighean  aige-san, 
òighean,  a  bha  ri  fàidheadaireachd-^. 

10  Agus  aig  fantuinn  duinn  mòran 
làithean  an  sin,  thàinig  a  nuas  o  ludea 
fàidli  àraidh,  d'am  b'ninm  Agabus*.  1 

11  Agus  an  uaù-  a  thàinig  e  d'ar  n-ionn- 
suidh-ne,  ghabh  e  crios  Phòil,  agus 
cheangaU  e  a  làmhan  agus  a  chosan  fèin, 
agus  thubhairt  e,  Mar  so  tha  an  Spiorad 
Naomh  ag  ràdh,  Is  ann  mar  so  a  cheang- 
las  na  h-Iudhaich  ann  an  lerusalem"  an 
duine  d'am  buin  an  crios  so,  agus  bheir 
iad  thairis  e  do  làmhan  nan  Cinneach. 

12  Agus  an  uair  a  chuala  sinne  na  nithe 
so,   ghviidh  sinn   fèin  agus  mtùnntir  an  j 
àite  air,  gun  e  dhol  suas  gu  lerusalem.        | 

13  An  sin  fhreagair  Pòl,  Ciod  is  ciall 
duibh,  a'  gul,  agus  a'  briseadh  mo  chridhe? 
oir  tha  mise  ullamh  cha-n  ann  a  mhàin  gu 
bhi  air  mo  cheangaP,  ach  eadhon  gu  bàs- 
achadh  ann  an  lerusalem  air  son  ainme 
an  Tighearn'  losa. 

14  Agus  an  uair  nach  gabhadh  e  comh- 
airle,  sgnìr  sinne,  ag  ràdh,  Deanar  toU  an 
Tighearn''*. 

15  Agus  an  dèigh  nan  làithean  so,  air 
dhuinn  a  bhi  uHamh,  chaidh  sinn  suas  gu 
lerusalem. 

16  Agus  chaidh  mar  an  ceudna  maiUe 
i'uinn  cuid  de  na  deisciobhiibh  o  Chesarea, 
a'  toirt  leo  IVIhnasoin  o  Chiprus,  seann 
deisciobul  àraidh,  aig  an  robh  sinn  gu  bhi 
air  aoidheachd. 

17  Agus  an  uaii-  a  thàinig  sinn  gu 
lerusalem,  ghabh  na  bràithre  ruinn  gu 
subhach. 

18  Agus  air  an  ath  7a,  chaidh  Pòl 
maille  ruinn  a  dh'ionnsuidh  Sheumais  ; 
agus  bha  na  seanairean  uile  a  làthair^'. 

19  Agus  air  dhàsan  fàilte  'chur  oiTa, 
chuir  e'n  cèill  doibh  fa  leth  na  nithe  a 
rinn  Dia  le  'mhinistreUeachd  -  san  am 
mea.sg  nan  Cinneach'". 

20  Agus  an  uair  a  chual'  iadsan  so,  thug 
iad  glòir  do  an  Tighearn',  agus  thubhairt 
iad  ris-san,  Tha  thu  'faicinn,  a  bhràthair, 
cia  lìon  mile  de  na  h-Iudhaich  a  tha 
'creidsinn  ;  agus  tha  iad  xnìe  ro  eudmhor 
mu  an  lagh'. 

21  Agus  chual'  iad  umad-sa,  gu  bheil 
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thu  'teagasg  do  na  h-Iudhaich  uile  a  tha 
'measg  nan  Cinneach,  Maois  a  thrèigsinn", 
ag  ràdh  riu,  Nach  còir  dlioibh  an  clann 
a  thimchioll-ghearradh*,  no  gluasad  a 
rèir  nan  gnàth. 

22  Ciod  uime  sin  a  ìiithearl  Gun 
teagamh,  is  èigin  do'n  t-sluagh  cruinn- 
eachadh^:  oir  cluinnidh  iad  gu-n  d'thàinig 
thu. 

23  Uime  sin  dean  so  a  tha  sinne  ag 
ràdh  riut :  Tha  ceathrar  fhear  maille 
ruinn,  air  am  bheil  bòid'^; 

24  Thoir  iadsan  leat,  agus  bi  air  do 
ghlanadh  maille  riu,  agus  dean  costus  leo, 
chum  gu-m  bèarr  iad  an  cinn  :  agus  gu-m 
bi  fhios  aig  na  h-uile  nach  'eil  ach  neo-ni 
anns  na  chual'  iad  mu  d'  thimchioll  -  sa, 
ach  ()u  bheil  thu  fein  mar  an  ceudna  ag 
imeachd  gu  riagliailteach,  agus  a'  coimh- 
ead  an  lagha. 

25  Ach  mu  thimchioU  nan  Cinneach  a 
chreid,  sgriobh  siune,  agus  b'i  ar  breth-^, 
gun  iad  a  ghleidheadh  aon  de  na  nithibh 
sin,  ach  a  mhàiu  iad  fèin  a  choimhead  o 

I  iiithibh  a  chaidh  iobradli  do  iodholaibh, 
agus  o  fhuil,  agus  o  ni  tachdta,  agus  o 
strìoimchas. 

26  An  sin  ghabh  Pòl  na  daoine  ;  agus 
air  an  là  màireach  air  dha  'bhi  air  a 
ghlanadh  maiUe  riu,  chaidh  e  steach  do'n 

i  teampuH,  a'  foillseachadh  coimhlionaidh 
I  làithean  a'  ghlanaidh,  gus  an  tugtadh 
j  tabhartas  air  son  gach  aoin  acaÀ 

27  Agus  an  uair  a  bha  na  seach^  làith- 
ean,  ach  beag  air  an  coimhlionadh,  air 
do  na  h-Iudhaich  o'n  Asia'^  esan  fhaicinn 
's  an  teampull,  bhrosnuich  iad  am  pobuU 

I  uile,  agus  chuh  iad  làmh  ann'^, 

28  Ag  èigheach,  Fheara  Israeil,  cuidich- 
ibh  :  is  e  so  an  duine  a  tha  'teagasg  nan 
uile  dhaoine  anns  gach  àit  an  aghaidh  a' 
phobuiU,  agus  an  lagha,  agus  an  àite  so"': 
agus  os  bàrr,  thug  e  steach  Greugaicli 
do'n  teampull,  agus  shalaich  e  an  t-ionad 
naomh  so. 

29  (Oir  chunnaic  iad  Trophimus''  an 
t-Ephesianach  roimhe  sin  anns  a'  bhaile 
maiUe  ris,  agus  shaoil  iad  gu-n  d'thug  Pòl 
a  steach  do'n  teamijull  e. ) 

30  Agus  ghluaiseadh  am  baUe  gu  h-iom- 
lan,  agus  ruith  an  sluagh  cuideachd  :  agus 
air  dhoibh  breith  air  Pòl,  tharruing  iad  a 
mach  as  an  teampuU  e  :  agus  air  ball 
dhùineadh  na  dorsan. 

31  Agus  an  uair  a  b'àiU  leò  a  mharbh- 
adh^,  chaidh  sgeul  a  dh'ionnsuidh  àrd- 
cheannaird  na  cuideachd,  gu-n  robh  leru- 
salem  uile  thar  a  chèile  : 

32  Neach  ak  ball  a  thug  leis  saighd- 
earan",  agus  ceannardan-cheud,  agus  a 
ruith  sios  d'an  ionnsuidh  :  Agus  an  uair  a 
chunnaic  iadsan  an  t-àrd-cheannard  agus 
na  saighdearan,  sguir  iad  a  bhualadh 
Ph(Ml. 

33  An  sin  thàinig  an  t-àrd-cheannard 
am  fagus  agus  rug  e  aìr,  agus  dh'àithn 
e   a   cheangal  le   dà  shlabhraidh;   agus 
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dh'  fhiosraich     e,    Cò     e,    agus    ciod    a 
rinn  e. 

34  Agus  glilaodli  aon  chuid  am  measg 
an  t-sluaigh  aon  ni,  agus  cuid  eile  ni  eUe : 
agus  an  uair  nach  robh  e  'an  comas  da 
cinnteachd  na  cùise  a  thuigsinn  air  son 
na  h-àrd-bhruidhne,  dh'orduich  e  esan  a 
thoirt  do  an  chaisteal. 

35  Agus  an  uair  a  thàinig  e  chum  na 
staidhreach,  tharladh  gu-n  do  ghiùlain- 
eadh  e  leis  na  saighdearaibh,  air  son  ain- 
nekt  an  t-sluaigh. 

36  Oh-  lean  am  mòr-shluagh  e,  a'  glaodh- 
aich,  Beir  uainn  e'. 

37  Agus  an  uair  a  bha  Pòl  gu  bhi  air  a 
thoirt  a  steach  do  an  chaisteal,  thubhairt 
e  ris  an  àrd-cheannard,  An  cead  domh-sa 
ui  a  labhairt  riut  'i  agus  thubhaii't  esan, 
An  labhair  thu  Greigis  ? 

38  Nach  tusa  an  t-Eiphiteach  sin  a  thog 
ceannaùc  roimh  na  làithibh  so,  agus  a 
thug  leat  do'n  fhàsacli  ceithir  mile  fear  a 
bha  'n  an  luchd-mortaidh  ? 

39  Ach  thubliairt  Pòl,  Is  duine  mise  a 
tha  a'm'  ludhach  gun  amharus,  o  Thar- 
sus^,  saor-dhuine  de  bhaUe  ro  inbheach 
aun  an  CUicia'':  agus  guidheam  ort,  thoir 
cead  domh  labhairt  ris  an  t-sluagh. 

40  Agus  an  uair  a  thug  e  cead  da,  Air 
do  Phòl  seasamh  air  an  staidhù-,  smèid  e 
le  'làimh  air  an  t-sluagh^',  ag  iarraidh 
èisdeachd  :  agus  air  fantuinn  ro  thosdach 
dhoibh-san,  labhair  e  riu  's  a'  chànain 
Eabhruidhich,  ag  ràdh, 

CAIB.  XXII. 

1  f/.;  ■/•  P./ ('/-  ''ill  cionnus  a  dh'ioTìipaicheadh 
(-  1'  '  ì(m,h,    17  agiisa  ghairmeadh 

1.1  '"lachd.    22'Nuairadh'ainm- 

ich  I  lii:  (  ;,,,;./),  thog  am,  potnll  aon  ghàir 
ris.  24  Bha  c  gu  hhi  air  a  sgiùrsadh ;  25 
ach  air  dha  a  chòir-shaorsa  mar  Ròmanxxch 
agairt,  leigeadh  as  e. 

FHEARA,  a  bhràithrean,  agus  aithrich- 
ean",  èisdibh  ri  m'   dhìon-chainiit 
ruibli  a  nis  : 

2  (Agus  an  uair  a  chual'  iadsan  gu-n  do 
labhair  e  riu  's  a'  chànain  Eabhruidhich, 
bu  mhòid  a  thosd  iad  :  agus  thubhairt 
esan,) 

3  Is  ludhach  mise  da  rireadh.^,  a  rugadh 
ann  an  Tarsus  na  Cilicia,  ach  a  thogadh 
's  a'  bhaile  so,  aig  cosaibh  GhamaUeU*^, 
agus  a  theagaisgeadh  gu  coimhUonta  a 
rèir  gnàtha  lagha  nan  aithrichean;  agus 
bha  mi  eudmhor  a  tliaobh  Dhè'',  mr.r  tha 
sibhse  uUe  an  diugh. 

4  Agus  rinn  mi  geur-leanmhuinn  gu  bàs 
air  an  t-slighe  so',  a'  ceangal  fhear  agus 
bhan,  agus  ''g  an  tarruing  gu  prìosan. 

5  Mar  a  ni  an  t-àrd-shagart  mar  an 
ceudna  fìanuis  dhomh,  agus  comhairle  nan 
seanairean  uile  ;  o  an  d'fhuair  mi  mar  an 
ceudna  litriche  chum  nam  bràithrean^, 
agus  chaidh  mi  gu  Damascus,  chum  an 
dream  a  blia'n  sin  a  thoirt  ceangailte  gu 
lerusalem,  chum  gi;-n   deantadh  peanas 
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6  Agus  tharladh,  air  dhomh  'bhi  'g  im- 
eachd",  agus  a'  druideadh  ri  Damascus 
mu  mheadlion-là,  gu-n  do  dhealraich  gu 
li-obann  o  nèamli  solus  mòr  mu'n  cuairt 
orm. 

7  Agus  thuit  mi  air  an  talamh,  agus 
chuala  mi  guth  ag  ràJh,  A  Shauil,  a 
Shauil,  c'ar  son  a  tha  thu  'g  am  gheui-- 
leanmhuinn-sa  ? 

8  Agus  fhreagair  mise,  Cò  thu,  a  Thigh- 
j  earn'?    Agus  thubhairt  e  rium,  is  mise 

losa   o   Nasaret,   air   am  bheil   thusa  a' 
deanamh  geur-leanmhuinn. 

9  Agus  chuunaic  na  daoine  a  bha  maille 
rium  an  sohis  gu  deimhin,  agus  ghabh 
iad  eagal ;  ach  cha  chual'  iad  guth  an  ti  a 
labhair  rium-sa''. 

10  Agus  thubhairt  mise,  Ciod  a  ni 
mi,  a  Tliighearn' ?  Agus  thubhairt  au 
Tighearna  rium,  Eirich,  agus  imich  gu 
Damascus,  agus  an  sin  labhrar  riut  mu 
thimchioU  nan  nithe  sin  uile  a  dh"ord- 
uicheadh  dhuit  a  dheanamh. 

11  Agus  an  uair  nach  bu  lèir  dhomh  tre 
ghlòh  an  t-soluis  sin,  air  dhomh  'bhi  air 
mo  threòrachadh  air  làimh  leo-san  a  bha 
maille  rium,  thàinig  mi  gu  Damascus. 

12  Agus  air  do  dhuine  àraidh  d'am 
Valnm  Ananias,  a  bha  cràbhach  a  rèir 

!  an  lagha,  agus  air  an  robh  deadh  theist- 
eas/  aig  na  h-Iudhaich  uile  a  bha  'chòmh- 
nuidh  an  sin, 

13  Teachd  a  m'ionnsuidh,  agus  seasamh 
làimh  rium,  thubhairt  e  rium,  A  Shauil 
a  bhràthair,  faigh  do  radharc.  Agus  ah 
an  uair  sin  fèin  dh'amhairc  mi  suas  air. 

14  Agus  thubhaii-t  esan,  Thagh  Dia  ar 
n-aithriche"  roimh-Iàimh  thusa,  chum 
gu-n  gabhadh  tu  eòlas  air  a  tlioil,  agus 
gu-m  faiceadh  tu^'  an  t-Aon  cothromach 
sin-',  agus  gu-n  cluinneadh  tu  guth  as  a 
bheuF'. 

15  Oir  bithidh  tu  a'd'  fhianuis  aige 
chum  nan  uile  dhaoine'',  aù'  na  nithibh  a 
chunnaic  agus  a  chuala  tu. 

16  Agus  a  nis  c'ar  son  a  tha  thu  a' 
deauamh  moille  ?  Eirich,  agus  bi  air  do 
bhaisteadh,  agus  ionnlaid  uait  do  pheac- 
aidhean'",  a'  gairm  air  ainm  an  Tigli- 
earn'". 

17  Agus  thaiiadh,  an  uair  a  phill  mise 
gu  lerusalem",  agus  a  bha  mi  a'  deanamh 
urnuigh  's  an  teampull,  gu-n  deachaidh 
mi  ann  an  neul, 

18  Agus  gu-m  faca  mi  Esan  ag  ràdh 
rium'^,  Dean  deifir,  agus  imich  gu  grad  à 
lerusalem  ;  oir  cha  ghabh  iad  ri  d'  theist- 
eas  mu  m'  thimchioll-sa. 

10  Agus  thubhairt  mise,  A  Thighearna, 
tha  f hios  aca  gu  robh  mise  a'  tilgeadh  ann 
am  prìosan?,  agus  a'  sgiùrsadh  anns  gach 
sionagog  an  dream  a  chreid  annad-sa  : 

20  Agus  an  uair  a  dhòirteadh  fuil  do 
mhairtirich  Stephein,  bha  mise  mar  an 
ceudna  a'm'  sheasamh  a  làthair,  agus  ag 
aontachadh  le  a  mharbhadh-^,  agus  a' 
coimhead  eudaich  na  muinntir  a  mharbh  e. 
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21  Agus  thubhairt  e  rium,  Imich  :  oir 
cuiridh  mise  thu  am  fad  a  chum  nan 
Cinneach*. 

22  Agus  dh'èisd  iad  ris  gus  am  focal 
so,  agus  thog  iad  an  sin  an  guth  gu  h-àrd, 
ag  ràdh,  Beir  o'n  talamh  a'  leithid  so  de 
dhuine'^;  oir  cha  chòir  e  'bhi  beò. 

23  Agus  an  uair  a  bha  iadsan  ag  èigh- 
each  agus  a'  tilgeadh  dhiubh  an  eudaich, 
agus  a'  tilgeadh  luaithre  's  an  athar, 

24  Dh'àithn  an  t-àrd-cheannard  esan 
a  thoirt  do'n  chaisteal  ag  orduchadh  a 
cheasnachadh  le  a  sgiùrsadh  ;  chum  gu 
faigheadh  e  fios  ciod  i  a'  choire  mu'n 
robh  iad  a'  glaodhaich  mar  sin  'n  a  agh- 
aidh. 

2.5  Agus  an  uair  a  bha  iad  'g  a  cheangal 
le  iallaibh,  thubhairt  Pùl  ris  a'  cheannard- 
cheud  a  sheas  a  làthair,  Am  bheil  e  cead- 
uichte  dhuibhse  duine  a  tha  'n  a  liòm- 
anach  a  sgiùrsadh,  agus  guu  e  air  a 
dhiteadh''? 

26  Agus  an  uair  a  chual'  an  ceannard- 
ceud  so,  dh'imich  e  agus  dh'innis  e  do'n 
àrd-cheannard,  ag  ràdh,  Thoir  fainear 
ciod  a  ni  thu  :  oir  is  Ròmanach  an  duine 
so. 

27  An  sin  thàinig  an  t-àrd-cheannard 
d'a  ionnsuidh,  agus  thubhairt  e  ris,  Innis 
domh  -  sa,  an  Ròmanach  thu  ?  Agus 
thubhairt  esan,  Is  eadh. 

28  Agus  fhreagair  an  t-àrd-cheannard, 
Is  mòr  an  t-suim  air  an  do  cheannaich 
mise  an  t  -  saorsa  so.  Agus  thubhairt 
Pòl,  Ach  rugadh  mise  sao7\ 

29  An  sin  dh'imich  iadsan  uaith  air  ball 
a  bha  gus  a  cheasnachadh  :  agus  ghabh 
an  t-àrd-cheannard  mar  an  ceudna  eagal 
an  uair  a  thuig  e  gu-m  bu  Ròmanach  e, 
agus  a  chionn  gu-n  do  cheangail  se  e''. 

30  Agus  air  an  là  màireach,  air  dha  'bhi 
togarrach  air  fios  cinnteach  fhaotainn  ciod 
i  a'  choire  a  bha  na  h-Iudhaich  a'  cur  as 
a  leth,  dh'fhuasgail  se  e  o  a  chuibhreach- 
aibh,  agus  dli'àithn  e  do  na  h-àrd-shag- 
artaibh  agus  d'an  conihairle  uile  teachd 
a  làthair,  agus  air  dha  Pòl  a  thoirt  sìos, 
chuir  e  'n  am  fianuis  e. 

CAIB.  XXIII. 

1  Thagair  Pòl  a  chùis.  2  Dh'orduich  Ananias 
a  bhualadh.  7  Connsachadh  am  meas(j  a 
luchd-casaid.  11  Thiig  Dia  ■niisneach  dha. 
14  Nochdadh  foiìl  nan  ludhach  an  aghaidh 
Phòil  do'n  àrd-cheannard.  23  Chuir  se  e  gu 
Felics  an  t-uachd.aran. 

AGUS  air  dearcadh  do  Phòl  aù-  a' 
chomhairle,  thubhairt  e,  Fheara 
agns  a  bhràithrean,  anns  an  uile  dheadh 
choguis  chaith  mise  mo  bheatha  a  thaobh 
Dhè  gus  an  là  'n  diugh'". 

2  Agus  dh'àithn  an  t-àrd-shagart  Aua- 
nias  dhoibh-san  a  bha  'n  an  seasamh 
làimh  ris,  a  bhualadh  air  a'  bhcul. 

3  An  sin  thubhairt  Pòl  ris,  Buailidh 
Dia  thusa,  a  bhalla  ghealaichte  :  oir  am 
bheil  thusa  a'd'  shuidhe  a  thoirt  breth 
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ormsa  a  rèir  an  lagha,  agus  an  aghaidh 
an  lagha'^  ag  orduchadh  mo  bhualadh  ? 

4  Agus  thubhairt  iadsan  a  sheas  làimh 
ris,  Am  bheil  thusa  a'  toirt  ana-cainnt 
do  àrd-shagart  Dhè  ? 

5  An  sin  thubhairt  Pòl,  Cha  robh  fhios 
agam,  a  bhràithre,  gu-m  b'e  an  t-àrd- 
shagart  e  :  oir  tha  e  sgrìobhta,  Na  labh- 
air  olc  mu  uachdaran  do  phobuill*, 

6  Ach  an  uair  a  thuig  PiM,  gu  robh 
cuid  diubh  'n  an  Sadusaich,  agus  a'  chuid 
eile  "n  am  Phairisich,  ghlaodh  e  anns  a' 
chomhairle,  Fheara  affiis  a  bhràithrean, 
is  Phairiseach  mise'",  mac  Phairisich  :  is 
ann  à  leth  dòchais  agus  aiseirigh  nam 
marbh,  a  tha  mi  air  mo  thoirt  'am  breith- 
eanas"^. 

7  Agus  air  dhasan  so  a  labhairt,  dh'èir- 
ich  coimhstri  eadar  na  Phairisich  agus 
na  Sadusaich  :  agus  roinneadh  an  coimh- 
thional  an  aghaidh  a  ckcile. 

8  Oir  tha  na  Sadusaich  ag  ràdh  nach 
'eil  aiseirigh,  no  aingeal,  no  spiorad  ann'; 
ach  tha  na  Phairisich  ag  aideachadh  gach 
aoin  diubh. 

9  Agus  dh'èirich  gàir  mhòr  :  agus  air 
seasamh  suas  do  na  sgriobhaichean  a  bha 
air  taobh  nam  Phairiseach,  chathaich  iad 
'n  an  aghaidh,  ag  ràdh,  Cha-n  'eil  sinne 
'faotainn  cron  air  bith  "s  an  duine  so  :  ach 
ma  labhair  spiorad  no  aingeal  ris,  na 
cogamaid  an  aghaidh  Dhè-^. 

10  Agus  an  uair  a  dh'èirich  connsach- 
adh  mòr  eatorra,  air  do'n  àrd-cheannard 
a  bhi  fo  eagal  gu  rachadh  Pòl  a  tharruing 
as  a  chèile  leo,  dh"àithn  e  do  na  saighd- 
earaibh  dol  a  sìos,  agus  esan  a  thogail  leis 
an  làimh  làidir  as  am  meadhon,  agus  a 
thoirt  do'n  chaisteal. 

11  Agus  air  an  oidhche  'n  a  dhèigh 
sin,  sheas  an  Tighearna  làimh  ris",  agus 
thubhairt  e,  Bitheadh  misneach  mhaith 
agad,  a  Phòil ;  oir  mar  a  rinn  thu  fianuis 
mu  m'thimchioU-sa  ann  an  lerusalem,  is 
amhuil  sin  is  èigin  duit  fianuis  a  dheanamh 
anns  an  Ròimh'''. 

12  Agus  air  teachd  do  'n  là,  chruinnich 
dream  àraidh  de  na  h-Iudhaich  an  ceann 
a  cheile,  agus  chuir  siad  iad  fèin  fo 
mhallachadh ',  ag  ràdh,  nach  itheadh 
agus  nach  òladh  iad  gus  am  marbhadh 
iad  Pòl. 

13  Agus  bha  iad  os  ceann  dà  fhichead 
fear  a  rinn  an  co-mhionnachadh  so. 

14  Agus  thàinig  iad  chum  nan  àrd- 
shagart,  agus  nan  seanairean,  agus  thubh- 
airt  iad,  Chuir  sinne  sinn  fèin  fo  àrd- 
mhallachadh,  nach  blaiseamaid  ni  sam 
bith  gus  am  marbhamaid  Pòl. 

15  A  nis  uime  sin  iarraibh-se  maille 
ris  a'  chomhairle  air  an  àrd-cheannard, 
gu-n  tugadh  e  do  'ur  n-ionnsuidh-se  e 
am  màireach,  mar  gu-m  bitheadh  a  rùn 
oirbh  fios  fhaotainn  na  bu  choimhlionta 
air  ni  èigin  m"a  thimchioU  ;  agus  tha 
sinne  deas  chum  esan  a  mharbhadh,  mu-n 
tig  e  am  fagus  duibh. 
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16  Agus  an  uair  a  chuala  mac  peathar 
Phòil  am  feall-fholach  so,  thàinig  e,  agus 
air  dha  dol  a  steachdo'nchaisteal,  dh'innis 
e  sin  do  Phòl. 

17  An  sin  ghairm  Pòl  d'a  ionnsuidh  aon 
dena  ceannardaibh-ceud,  agus  tliubhairt 
e,  Thoir  an  t-òganach  so  chum  an  àrd- 
cheannaird  ;  oir  tha  ni  àraidh  aige  r"a 
innseadh  dha. 

18  An  sin  thug  e  leis  e,  agus  threòraich 
se  e  chum  an  àrd-cheannaird,  agus  thubh- 
airt  e,  Ghairm  Pòl  am  priosanach  mise 
d'a  ionnsuidh,  agus  ghuidh  e  orm  an 
t-òganach  so  'thoirt  a  d"ionnsuidh-sa,  aig 
am  bheil  ni-èigin  r'a  innseadh  dhuit. 

19  An  sin  rug  an  t-àrd-cheannard  air 
a  làimh,  agus  chaidh  e  a  leth-taobh  'an 
uaignidheas  maiUe  ris,  agus  di'fheòraich 
e  dheth,  Ciod  tha  agàd  r'a  innseadh 
dhomh-sa  ? 

20  Agus  thubhairt  esan,  Rinn  na 
h  -  ludhaich  comhaLrle  iarraidh  ortsa, 
gu-n  tugadh  tu  Pòl  am  màireach  do"n 
chomhairle,  mar  gu-m  bitheadh  iad  gii 
rannsachadh  na"s  gèire  a  dheanamh  air  j 
ni-eigin  m'a  thimchioll. 

21  Ach  na  aontaich  thusa  leo  :  oir  tha 
os  ceann  dà  fhichead  fear  dhiubh  ri  feall-  | 
fholach  'n  a  aghaidh,  a  chuir  iad  fèin  fo  j 
mhallachadh,  nach  ith  agus  nach  òl  iad 
gus  am  marbh  iad  e :  agus  a  nis  tha  iad 
ullamh,  a'  feitheamh  ri  gealladh  uait-sa. 

22  A71  sin  leig  an  t-àrd-cheannard  uaith 
an  t-òganach,  agus  dh'àithn  e  dha,  ag 
ràdh,  Feuch  nach  innis  thu  do  neach  sam 
bith,  gu-n  d'fhoillsich  thu  na  uithe  so 
dhomh-sa. 

23  Agus  ghairm  e  d'a  ionnsuidh  dà 
cheannard-ceud,  agus  thubhairt  e,  Ull- 
uichibh  dà  cheud  saighdear  a  thèid  gu 
Cesarea,  agus  deich  agus  tri  fichead 
marcach,  agus  dà  cheud  fear-sleagha,  air  I 
an  treas  uair  de"n  oidhche.  _  _        ' 

24  AgusuIIuichibh  eich,  chumairdhoibh 
Pòl  a  chur  on-a,  gu-n  toir  iad  e  gu  tèar- 
uinte  chum  an  uachdarain  Felics. 

25  Agus  sgrlobh  e  litir  air  a'  mhodh 
so  : 

26  Beatha  agus  slàinte  o  Chlaudius 
Lisias,  chum  an  uachdarain  ro  òirdheirc 
FeUcs. 

27  Ghlacadh  an  duine  so  leis  na  h-Iudh- 
aich.',  agus  an  uair  a  bha  iad  air  ti  a 
mharbhadh,  thàinig  mise  orra  le  saighd- 
earaibh,  agus  theasairg  mi  e,  a'  tuigsinn 
gu-m  bu  Eòmanach  e. 

28  Agus  air  dhomh  'bhi  toileach  air  fios 
an  aobhair  fhaotainn  aù-  son  an  d'agaii- 
iad  e,  thug  mi  slos  e  chum  an  comhairle- 
san*: 

29  Agus  thuig  mi  gu  robh  e  air  agairt 
mu  cheisdibh  d'an  lagh  fèin',  gun  ni  sam 
bith  air  a  chur  as  a  leth  a  b'airidh  air  bàs 
no  air  ceanglaichibh'". 

30  Ach  an  uair  a  dh'innseadh  dhomh 
gu  robh  na  h-Iudhaich  gu  foiU  a  chaith- 
eadh  air  an  duine,   air  ball  chuir  mi  a 
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d'ionnsuidh-sa  e,  agus  thug  mi  àithne  mar 
an  ceudna  d'a  luchd-casaid,  gach  cùis  a 
bha  aca  'n  a  aghaidh  a  chur  an  cèill  a'd' 
làthair  a.     Slàn  leat. 

31  An  sin  air  do  na  saighdearan  Pòl 
a  ghabhail,  a  rèir  mar  a  dh'àithneadh 
dhoibh,  thug  iad  's  an  oidhche  e  gu  Anti- 
patris.  .    .  , 

32  Agus  ah-  an  là  màùeach  leig  iad  do  n 
mharc-shluagh  dol  leis,  agus  phill  iad  f  èin 
do'n  chaisteal. 

33  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  a  stigh  do 
Chesarea,  agus  a  thug  iad  an  litir  do'n 
uachdaran,  chuir  iad  mar  an  ceudna  Pòl 
'n  a  fhianuis. 

34  Agus  an  uair  a  leugh  an  t-uachdaran 
an  ìitir,  dh'fhiosraich  e  ciod  an  dùthaich 
o'n  robh  e.  Agus  an  uair  a  thuig  e  gur 
ann  o  Chilicia  'bha  c'^, 

35  Thubhairt  e,  Eisdidh  mi  riut,  an  uair 
a  thig  do  luchd-casaid  mar  an  ceudna''. 
Agus  dh'àithn  e  esan  a  choimhead  ann  an 
talla-breitheanais  Heroid?'. 

CAIB.  XXIV. 

\  Air  do  Phòl  a  hhi  air  a  chasaid  U  Tertulhis 
aii  teangair,  10  fhreagair  e  air  a  shonfèin 
a  thaobh  a  chaithe-beatha  agus  a  theagaisg: 
24  shearmonaich  e  Oriosd  do'n  uacMaran  agiis 
d'a  mhnaoi.  26  Bha  sùil  aige-san  ri  airgiod 
fhaotainn  iMÌth,  ar.h  'an  diomhain. 

AGUS  an  ceann  chùig  làithean  'n  a 
dhèigh  sin  chaidh  Ananias''  ant-àrd- 
shagart  sìos  maiUe  ris  na  seanahibh,  agus 
ri  Tertullus  fear-tagraidh  àraidh,  muinn- 
tù-  a  nochd  iad  fèin  an  làthair  an  uachd- 
arain  an  aghaidh  Phòil. 

2  Agus  an  uair  a  ghairmeadh  a  mach  e, 
thòisich  Tertullus  air  a  chasaid,  ag  ràdh, 
Do  bhrìgh  gu  bheil  sinn  tromhad-sa  a' 
mealtuinn  mòr-shith,  agus  gu-n  d'rinn- 
eadh  iomadh  deadh  ghniomh  do'n  chinn- 
each  so  tre  do  ghliocas-sa, 

3  Tha  sinn  a  gabhaU  ri  so,  anns  gach  àm 
agus  anns  gach  àit'.  Fhelics  ro  òirdheirc, 
leis  gach  uile  bhuidheachas. 

4  Ach,  a  chum  nach  cuirinn  mòr-mhoiUe 
ort,  guidheam  ort,  de  d'  shuairceas  gu-n 
èisd  thu  ruinn  gu  h-ath-ghoirid. 

5  Oir  fhuair  sinn  am  fear  so  'n  a 
phlàigh",  agus  a'  dixsgadh  nan  ludhach 
uile  gu  ceannahc  air  feadh  an  domhain, 
agus  'n  a  cheann-feadhna  do  luchd  saobh- 
chreidimh  nan  Nasarenach. 

6  Neach  mar  an  ceudna  a  thogair  an 
teampull  a  thruaiUeadh'/ ;  agus  a  ghlac 
sinne,  agus  b'àill  leinn  breth  a  thoirt  air 
a  rèir  ar  lagha  fèin  : 

7  Ach  air  teachd  do  Lisias  an  t-àrd- 
cheannard  ohnn,  thug  e  le  mòr-ainneart 
as  ar  làmhan  e, 

8  Ag  àithneadh  d'a  luchd-casaid  teachd 
a  d'ionnsuidh-sa^;  neach  o'm  feud  thu 
le  a  cheasnachadh,  fios  fhaotainn  air  na 
h-uile  nithibh  a  tha  sinne  a'  cur  as  a 
leth. 

9  Agus  dh'aontaich  na  h-Iudhaich  mar 
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an  ceudna,  ag  ràdh,  Gu-n  robh  na  nithe 
sin  mar  sin. 

10  Au  sin  air  do'n  uachdaran  smèideadh 
air  Pòl  e  a  labhaht,  fhreagair  esan,  Is 
mòid  mo  mhisneach  gu  freagaù-t  air 
mo  shon  fèin,  gu  bheU  fhios  agam  gu 
robh  thusa  rè  mòran  bhhadhnaclian  a'd' 
bhreitheamh  air  a'  chiuneach  so  : 

11  Oir  feudaidh  tu  fios  fhaotainu,  nach 
mò  na  dà  là  dheug  o  chaidh  mi  suas  gu 
lerusalem  a  dheanamh  aoraidh"^, 

12  Agus  cha  d'fhuair  iad  mi  a'  deas- 
boii-eachd  ri  aon  neach  's  an  teampulP,  no 
a'  brosnuchadh  an  t-sluaigh  gu  ceannairc, 
aon  chuid  's  na  sionagogaibh,  no  anns  a' 
bhaile  : 

13  Ni  mò  is  urrainn  iad  na  nithe  sin  a 
dhearbhadh  a  tlia  iad  a'  cur  as  mo  leth^. 

14  Ach  tha  mi  ag  aideachadh  so  dhuit- 
sa,  gur  ann  a  rèir  na  slighe  sin  ris  an  abah 
iadsan  saobh  -  chreidimh,  a  tha  mise  a' 
deanamh  aoraidh  do  Dhia  m'aithrichean/, 
a'  creidsinn  nan  uile  nithe  a  tha  sgriobhta 
's  an  lagh  agus  anns  na  fàidhibh'': 

15  Agus  tha  dòchas  agam  aun  an  Dia'', 
ris  am  bheil  sùil  mar  an  ceudua  aca  fèin, 
gu-n  tig  aiseirigh  nam  marbh^,  nam  fìrean 
araon  agus  nan  neo-fhirean. 

16  Agus  an  so  tha  mi  a'  saothrachadh 
a  ghnàth  coguis  neo-lochdach  a  bhi  agam 
a  thaobh  Dhè*,  agus  a  thaobh  dliaoine. 

17  A  nis  an  dèigh  mòran  bhliadhnachan, 
thàinig  mi  a  thoirt  dèirce  chum  mo  chinn- 
ich'",  agus  thabhartas. 

18  Air  a  so  fhuair  ludhaich  àraidh  o'n 
Asia  mi  air  mo  ghlanadh  's  an  teampull, 
gun  sluagh,  agus  gun  bhuaireas. 

19  Muinntir  d'am  bu  chòir  a  bhi'n  so 
a'd'  làthair-sa,  agus  m'agairt",  nam  bith- 
eadli  ni  sam  bith  aca  'n  am  aghaidh. 

20  No  abradh  iad  so  fèin,  ma  fhuak  iad 
eucoir  sam  bith  annam,  an  uair  a  sheas 
mi  an  làthair  na  comhairle  ; 

21  Mur  ann  a  mhàin  air  son  an  aon 
fhocaU  so,  a  ghlaodh  mi  a'm'  sheasamh 
'n  am  measg,  Gur  ann  air  son  aiseirigh 
nam  marbli,  a  tha  mi  air  mo  thoirt  gu 
breitheanas  leibhse  an  diugh. 

22  Agus  an  uair  a  chuala  Felics  nanithe 
so,  ah  dha  eòlas  na  bu  choimhlionta  'bhi 
aige  air  an  t-sHghe  sin,  chuir  e  air  dàil 
iad,  ag  ràdh,  'N  uair  a  thig  Lisias  an 
t-àrd-cheannard-^  a  nuas,  làn-rannsaich- 
idh  mi  'ur  cùis. 

23  Agus  dh'àithn  e  do  cheannard-ceud 
Pòl  a  ghleidheadh,  agus  e  'bhi  fuasgailte 
aige,  agus  gun  neach  d'a  mhuinntir  fèin  a 
bhacadh  o  fhrithealadh  dha'",  no  teachd 
d'a  ionnsuidh. 

24  Agus  an  deigli  làithean  àraidh,  'n 
uair  a  thàinig  Felics  maille  r'a  mhnaoi 
DrusiUa,  a  bha  'n  a  Ban-Iudhaich,  chuir 
e  fios  air  Pòl,  agus  dh'èisd  e  ris  mu  thim- 
chioU  a'  chreidimh  ann  an  Criosd. 

25  Agus  air  dhasan  a  bhi  'reusonachadh 
mu  fhìreantachd',  stuaim",  agus  breith- 
eanas  li  teachd'',  ghabh  Felics  eagal  mòr'", 
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agus  fhreagair  e,  Imich  romhad  an  tràth 
so'';  'n  uair  a  bhitheas  ùine  agam,  cuiridh 
mi  fios  ort. 

26  Bha  dùil  aige  mar  an  ceudna 
gu  rachadh  airgiod  a  thoirt  da  le  Pòl*, 
chum  gu  fuasgladh  se  e :  uime  sin 
chuir  e  fios  air  na  bu  trice,  agus  labhair 
e  ris. 

27  Ach  air  do  dhà  bhliadhna  "bhi  air  an 
coimhlionadh,  thàinig  Porcius  Festus  an 
àit"  Fhelics ;  agus  air  do  Fhelics  a  bhi 
toileach  comain  a  chur  air  na  h-Iudh- 
aich"^,  dh'fhàg  e  Pòl  ceangailte. 

CAIB.  XXV. 

I  Cliasaid  na  h-Iudhai^h  Pòl  an  làthair  Fhest- 
uls:  S  fhreagair  Pòl  air  a  shonjèin,  11  agtis 
thog  e  a  chììis  gu  Ceasar.  14  Dh'fhosgaìl 
Festtis  cùis  Phòil  do  Agripa,  agus  dh'innis  e 
nach  d'fhuaradh  coire  air  bith  ann  a  b'airidh 
air  hàs. 

AXIS  an  uair  a  thàinig  Festus  do"n 
mhòr-roinn,  an  ceann  tri  làithean 
cliaidh  e  suas  o  Chesarea  gu  lerusalem. 

2  Agus  nochd  an  t-àrd-shagart  agus 
inLiithean  nan  ludhach  iad  fèin  'n  a 
lathair  an  aghaidh  Phòil,  agus  chuir  iad 
impidh  air, 

3  Ag  iarraidh  fàbhaù-  'n  a  aghaidh, 
gu-n  cuireadh  e  fios  air  gu  lerusalem, 
ufjus  iad  a  dheanamh  feall-fholaeh  chum 
esan  a  mharbhadh  air  an  t-slighe^. 

4  Ach  fhreagair  Festus,  Gu-m  bu  chòir 
I'M  a  ghleidheadh  ann  an  Cesarea,  agus 
yu-n  rachadh  e  fèin  an  sin  gu  h-aith- 
uliearr. 

"i  Uime  sin,  ars'  esan,  rachadh  iadsan 

II  "ur  measg  a  dh'fheudas,  sios  maiUe 
riumsa,  agus  ma  tha  coire  air  bith  's  an 
duine  so,  cuireadh  iad  sin  as  a  leth. 

6  Agus  air  dha  fantuinn  'n  am  measg 
os  ceann  deich  làithean,  chaidli  e  sìos  do 
Chesarea  ;  agus  air  an  là  màireach  shuidh 
e  air  a'  chaithh--bhreitheanais,  agus  dh' 
àithn  e  PM  a  thoirt  a  làthair. 

7  Agus  an  uair  a  thàinig  esan,  sheas  na 
h-Iudhaich  a  thàinig  a  nuas  o  lerusalem 
m'a  thimchioU,  a'  cur  choireanna  lìonmhor 
agus  mòra  à  leth  Phòil,  nach  b'urrainn 
iad  a  dhearbhadh  : 

8  'N  uair  a  fhreagair  esan  'g  a  shaoradh 
fèin,  Cha  d'  rinn  mi  cionta  sam  bith  an 
aghaidh  lagha  nan  ludhach,  no  an  agh- 
aidh  an  teampuill,  no  an  aghaidh  Cheas- 
air. 

9  Ach  air  bhi  do  Fhestus  togarrach  air 
toileachas-inntinn  a  thoirt  do  na  h-Iudh- 
aich,  fhreagair  e  Pòl,  agus  thubhairt  e, 
An  àill  leat  dol  suas  gu  lerusalem,  agus 
an  sin  dol  fo  bhreitheanas  a  thaobh  nan 
nithe  sin  ann  mo  làthair-sa? 

10  An  sin  thubhairt  Pòl,  Tha  mi  ann 
am  sheasamh  aig  caithir-breitheanais 
Cheasair,  far  an  còir  breth  a  tboirt  orm  : 
air  na  h-Iudhaich  cha  d'rinn  mi  eucoir 
Bam  bith,  mar  is  maith  tha  fios  agad-sa. 

11  Oir  ma  tha  mi  'deanamh   eucoir, 
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agtis  ma  rinn  mi  ni  sam  bith  a  thoUl  bàs, 
cha-n  'ed  mi  diùltadh  bàs  fhulang  :  ach 
mur  'eil  ni  sam  bith  dhiubh  sin  Jìor  a 
tha  iad  so  a'  cur  as  mo  leth,  cha-n  "fheud 
duine  sam  bith  mo  thoirt  thaù-is  doibh. 
Tha  mi  "togail  mo  chùis  gu  Ceasar^. 

12  An  sin  an  dèigh  do  Fhesttis  labhah-t 
ris  a'  chomhairle,  fhreagair  e,  An  do  thog 
thu  do  chùis  gu  Ceasar  ?  gu  Ceasar  thèid 
thu. 

13  Ah-  dol  do  làithibh  àraidh  seachad, 
thàinig  Agripa  an  righ  agus  Bernice  gu 
Cesarea  a  chtu-  fàUte  air  Festus. 

14  Agus  air  dhoibh  mòran  làithean  a 
chaitheadh  an  sin,  chuir  Festus  cùis  PhòU 
an  cèUl  do'n  rìgh,  ag  ràdh,  Dh'fhàgadh 
duine  àraidh  le  FeUcs  "n  a  phriosanach*'; 

15  Air-sau,  an  uair  a  bha  mise  ann  an 
lerusalem,  rinn  na  h-àrd-shagairt  agus 
seanairean  nan  ludhach  casaicl  riuni,  ag 
iaiTaidh  binne  'n  a  aghaidh. 

16  D'an  d'  thug  mise  am  freagi-adh  so, 
Cha-n  e  gnàth  nan  Eòmanach  duine  sam 
bith  a  thoirt  thairis  chum  bàis,  gus  am 
bi  aig  an  neach  a  tha  air  'agakt,  a  luchd- 
casaid  aghaicUi  ri  aghaidh-^,  agus  gu-m 
bi  cothrom  aige  air  e  fèin  a  shaoracUi  o'n 
chohe  a  chuireadh  as  a  letli. 

17  Uime  sin  an  uair  a  thàinig  iad  araon 
an  so,  gun  mhoUle  sam  bith  shuidh  mi  air 
an  là  màheach  air  a'  chaithir-bhreithean- 
ais,  agus  cUi'àithn  mi  an  duine  a  thoirt  a 
làthair. 

18  Agus  an  uair  a  she.ns  a  kichd-casaid 
m'a  thimchioU,  cha  do  chuh-  iad  coire  air 
bith  as  a  leth  de  na  nithibh  a  shaoU 
mise  : 

19  Ach  thug  iad  ceisdean  àraicUi  'n  a 
aghaicUi  mu  thimchioU  an  creidimh  fèin'', 
agus  mu  thimchioU  losa  àraidh,  a  fhuair 
bàs,  neach  a  thubhairt  Pòl  a  tha  beò. 

20  Agus  a  chionn  gu  robh  mise  amhar- 
usach  mu  thimchioU  an  leitbide  sin  de 
cheisdibh,  dh'  fheòraich  mi  dheth  am 
b'àiU  leis  dol  suas  gu  lerusalem,  agus  an 
sin  dol  fo  bhreitheanas  mu  na  nithibh  so. 

21  Ach  an  uair  a  dh'iarr  Pòl  a  bhi  air 
a  choimhead  gus  am  fiosraichteadh  a 
chùis  le  Augustus,  dh'àithn  mi  e  'bhi  ah- 
a  ghleidheadh  gus  an  cuirinn  gu  Ceasar  e. 

22  An  sin  thubhairt  Agripa  ri  Festus, 
B'àUl  leamsa  fèin  an  duine  so  'chluinn- 
tinn'.  Am  màireach,  thubhairt  esan, 
cluinnidh  tu  e. 

23  Uime  sin  air  an  là  màireach,  an  uair 
a  thàinig  Agripa,  agus  Bemice,  le  mòr- 
ghi-eadhnachas,  agus  a  chaidh  iad  a  steach 
maUle  ris  na  h-àrd-cheannardaibh  agus 
priomh  -  dhaoinibh  na  caithreach  do'n 
ionad-èisdeachd,  air  do  Fhestus  àithne  a 
thoh-t,  thugadh  Pòl  a  làthair. 

24  Agus  thubhairt  Festus,  A  righ 
Agripa,  agus  sibhse  a  cUiaoine  uUe  a  tha 
làthair  an  so  maille  ruinn,  tha  sibh  a' 
faicinn  an  duine  so,  mu'n  do  chuir  sluagh 
nan  ludhach  uUe  impidh  ormsa,  araon 
ann  an  lerusalem,  agus  an  so,  a'  glaodh- 
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aich  nach   bu   chòir   e  'bhi   na  b'fhaide 
beù'. 

25  Ach  an  uair  a  thuig  mise  nach  d'rinn 
e  ni  sam  bith  a  thoill  bàs*,  agus  a  chionn 
gu-n  do  thog  e  fèin  a  chùis  gu  Augustus, 
shonraich  mi  a  chur  d\i  ionnsuidh. 

2(i  Mu  nach  'eil  ni  sam  bith  cinnteach 
agam  r'a  sgriobhadh  chum  mo  thighearn'. 
Uime  sin  thug  mi  mach  e  do  'ur  n-ionn- 
suidh-se,  agus  gu  h-àraidh  a  d'ionnsuidh- 
sa,  a  righ  Agripa,  chum  an  deigh  ranns- 
achadh  a  dheanamh,  gu-m  bitheadh  agam 
ni  èigin  r'a  sgriobhadh. 

27  Oir  is  mi-reusonta  a'm'  bheachd-sa 
priosanach  a  chur  uam  agus  gun  na  cùis- 
ean  a  tha  'n  a  aghaidh  ainmeachadh. 

CAIB.  XXVI. 
1  An  làthair  Agripa,  chuir  Pòl  an ceiU a cliaitlie- 
ieatha  o  'òige,  12  agus  cionmis  a  dh'iompaich- 
eadh  e  gii  miorbhuileach,  agus  a  ghairmeadh 
e  gii  hhi  'n  a  abstcl.  24  Chuir  Festus  as  a 
leih  gu  rdbh  e  air  a'  chuthach,  achfhreagair 
esan  gu  sèimh. 

AN  sin  thubhairt  Agripa  ri  Pòl,  Tha 
cead  agad  labhairt  air  do  shon  fein"', 
An  sin  shìn  Pòl  a  mach  a  làmli,  agus 
flireagair  e  air  a  shon  fèin, 

2  Tha  mi  'g  am  mheas  fèin  sona,  a  rlgh 
Agi'ipa,  do  bhrìgh  gu  bheil  mi  gu  freagairt 
air  mo  shon  fèin  an  diugh  a'd'  làthair-sa, 
'thaobh  nan  nithe  sin  uile  a  tha  air  an  cur 
as  mo  leth  leis  na  h-Iudhaich  ; 

3  Gu  h-àraidh,  a  chionn  gu  bheil  thusa 
eòlach  air  gach  gnàth  agus  ceisd  a  tha 
am  measg  nan  ludhach  :  uimo  sin  guidh- 
eam  ort,  uisd  rium  gu  foighidneach. 

4Tha  mobheatha-sao  m'òige',  achaith- 
eadh  air  tùs  am  measg  mo  chinnich  fèin 
ann  an  lerusalem,  aithnichte  do  na 
h-Iudhaich  uile  ; 

5  D'am  b'aithne  mi  o  thùs,  (nam  b'àill 
leofianuis  a  dheanamh.)  gu-n  do  chaith 
mi  mo  bheatha  a'm'  Phairiseach,  a  rèh' 
an  hichd  comh-bharail  a"s  teinne  d'ar 
creldimh-ne'. 

G  Agus  a  nis  tha  mi  a'  m'  sheasarah  fo 
bhreitlieanas  air  son  dòchais  a'  gheallaidh 
a  rinneadh  le  Dia  d'ar  n-aithrichibh": 

7  Chum  am  bheil  diiil  aig  ar  dà  thrèibh 
dheug-ne  teachd,  a'  deanamh  seirbhis  do 
Dhia  a  là  agus  a  dh'oidhche  do  ghnàth  ; 
agus  air  son  an  dòchais  so  tha  mise,  a 
rigli  Agripa,  air  m'agairt  leis  na  h-Iudh- 
aicli. 

8  C'ar  son  a  mheasar  leibhse  mar  ni 
<Jo  -  chreidsinn,  gu-n  dùisgeadh  Dia  na 
mairbhi'? 

9  Gu  deimhin  mheas  mise  annam  fèin'", 
gu-m  bu  chòir  dhomh  mòran  nithe  a 
dheanamh  an  aghaidh  ainme  losa  o 
Nasaret. 

10  Ni  mar  an  ceudna  a  rinn  mi  ann  an 
lerusalem  :  agus  air  faotainn  ùghdarrais 
o  na  h  -  àrd  -  shagartaibh",  dhruid  mi 
mòran  de  na  naoimh  ann  am  prìosain  ; 
ag^is  an  uair  a  chuireadli  gu  bàs  iad,  thug 
mi  mo  gliutli  'n  an  aghaidh. 
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11  Agus  a'  deanamh  peanais  orra  gu 
minic  aims  gach  sionagog,  cho-èignich  mi 
iad  gu  toibheum  a  labhairt ;  agus  air 
dhomh  'bhi  gu  ro  mliòr  air  bhoile  'n  an 
aghaidh,  rinn  mi  geur  -  leanmhuinn  on-a, 
eadhon  gu  bailtibh  coigreach. 

12  Air  a  so,  'n  uair  a  bha  mi  'dol  gu 
Damascus^,  le  cumhachd  agus  barantas  c 
na  h-àrd-shagartaibh ; 

13  AIu  mheadhon-Ià,  O  righ,  chunnaic 
mi  air  an  t-slighe  solus  o  nèamh,  a  bu 
shoilleire  na  solus  na  grèine,  a'  dealrach- 
adh  mu'n  cuairt  orm,  agus  orra-san  a  bha 
'g  imeachd  maille  rium. 

14  Agus  an  uair  a  thuit  sinn  uile  air  an 
talamh,  chuala  mi  guth  a'  labhairt  rium, 
agus  ag  ràdh  anns  a'  chainnt  Eabhi-uidh- 
ich,  A  Shauil,  a  Shauil,  c'ar  son  a  tha  thu 
'g  am  gheur  -  leanmhuinn  ?  7s  cruaidh 
dhuit-sa  'bhi  'breabadh  an  aghaidh  nan 
dealg. 

15  Agus  thubhairt  mise,  Cò  thu,  a 
Thighearn'?  Agus  thubhairt  esan,  Is  mise 
losa  a  tha  thusa  a'  geur-leanmhuinn. 

16  Ach  èirich,  agus  seas  air  do  chos- 
aibh  ;  oir  dh'fhoillsich  mi  mi  fèin  duit 
chum  na  criche  so,  gu-n  orduichinn  thu 
a'd'  mhinisteir'  agus  a'd'  fliianuis  araon 
air  na  nithibh  sin  a  chunnaic  thu,  agus 
air  na  nithibh  anns  am  foillsich  mi  mi 
fèin  duit/; 

17  'G  ad  shaoradh  o'n  t-sluagh^,  agus  0 
na  Cinnich,  chum  am  bheil  mi  nis  'g  ad 
chur, 

18  A  dh'fhosgladh  an  sùl",  a  chum  gu-n 
tionndaidh  iad  o  dhorchadas  gu  solus*, 
agus  0  chumhachd  Shatain  gu  Dia-',  chum 
gu  faigh  iad  maitheanas  pheacaidhean, 
agus  oighreachd  maille  ris  a'  mhuinntir 
sin  a  tha  air  an  naomhachadh  tre  an 
chreidimh  a  tha  annam-sa'*. 

19  Uime  sin,  a  rìgh  Agripa,  cha  robh 
mi  eas-ìimhal  do  an  taisbeanadh  nèamh- 
aidh  : 

20  Ach  shearmonaich  mi  air  tùs  dhoibh- 
san  ann  an  Damascus'",  agus  ann  an  leru- 
salem,  agus  air  feadh  tìre  ludea  uUe, 
agus  an  sin  do  na  Cinnich,  iad  a  dhean- 
amh  aithreachais  agus  piUtinn  ri  Dia,  a' 
deanamh  oibre  iomchuidh  an  aithi-each- 
ais". 

21  Air  son  nan  nithe  so  ghlac  na 
h-Iudhaich  mi  's  an  teampull'*,  agus 
b'àiU  leo  mo  mharbhadh. 

22  Uime  sin  air  dhomh  còmhnadh 
fhaotainn  o  Dhia,  bhuanaich  nii  gus  an 
là'n  diugh,  a'  deanamh  fiamiis  do'n  bheag 
agus  do'n  mhòr,  gun  ni  airbith  a'  labhairt 
ach  na  nithe  sin  a  thubhairt  na  fàidhean 
agus  Maois-^  a  bha  gu  teachd  ; 

23  Gu-n  robh  Criosd  gu  fulang,  agns 
gu-n  robh  e  gu  èirigh  an  ceud  neach  o  na 
mairbh',  agus  gu  foillsicheadh  e  solus 
do'n  phobull,  agus  do  na  Cinnich"-'. 

24  Agus  air  dha  'bhi  'labhairt  nan 
nithe  so  air  a  shon  fein,  thubhairt  Festus 
le  guth   àrd,   Tha  thu  air  mhi-cheiU  a 
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Phòil":  tha  mòr-fhòghlum  "g  ad  chur  air 
bhoile. 

25  Ach  thubhairt  esan,  Cha-n  'eil  mi 
air  bhoile,  Fhestuis  ro  òirdheirc  ;  ach  tha 
mi  a"  labhairt  bhriathra  na  firinn  agus 
na  cèille. 

26  Oir  tha  fhios  aig  an  rìgh,roimh  am 
bheU  mise  a'  labhairt  gu  saor,  air  na 
nithibh  so  :  oir  tha  cinnt  agam  nach  'eil 
a'  h-aon  de  na  nithibh  so  'an  ain-fhios  da  ; 
oir  cha-n  ann  'an  cùil  a  rinneadh  so*. 

27  Am  bheil  thu  'creidsinn  nam  fàidh- 
ean,  a  righ  Agripa?  tha  fhios  agam  gu 
bheil  thu  'g  an  creidsinn. 

28  An  sin  thubhairfc  Agripa  ri  Pùl.  Is 
beag  nach  'eil  thu  'g  am  aornadh  gu  bhi 
'am  Chriosduidh'^. 

29  Agus  thubhairt  Pòl,  B"e  mo  ghuidhe 
air  Dia,  gu-m  bitheadh,  cha-n  e  mhàin 
thusa,  ach  mar  an  ceudna  iadsan  \iile  a 
tha  'g  eisdeachd  rium  an  diugh,  ann  am 
beag  agus  ann  am  mòr,  mar  tha  mise, 
saor  o  na  gèimhlibh  so. 

30  Agus  air  dha  na  briathra  so  a  labh- 
airt,  dh'èirich  an  rìgh,  agus  an  t-uachd- 
aran,  agus  Bernice,  agus  an  dream  a 
shuidh  maille  riu : 

31  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  a  leth- 
taobh,  labhair  iad  r'a  chèile,  ag  ràdh, 
Cha-n  'eU  an  duine  so  a'  deanamh  ni  air 
bith  toiUteanach  air  bàs,  no  air  gèimh- 
hbh. 

32  An  sin  thubhairt  Agrijja  ri  Festus, 
Dh'fheudtadh  an  duine  so  a  leigeadh  as, 
mur  bhitheadh  gu-n  do  thog  e  a  chìiis  gu 
Ceasar. 

CAIB.  XXVII. 

1  Ghahh  Pòl  long  do'n  Rùimh ;  9  dh'innis  e 
roimh  -  laimh  cunnart  an  turuis,  ach  cha 
d'thugadh  ereideas  da.  14  Luaisgeadh  iad  a 
n-ull  agus  a  nall  le  stoirm,  agus  dh'fhuiling 
iad  long-bhriseadh  ;  44  gidheadh  ràinig  iad 
tìr  gu  tèaruinte. 

A  GUS  an  uair  a  thugadh  breth  sinne 
J\.  a  sheòladh  do'n  Eadailt,  thug  iad 
Pòl  thairis'^,  maiUe  ri  priosanaich  àraidh 
eile,  do  cheannard  -  ceud  d'  am  b'  ainm 
luHus  de  chuideachd  Augustuis. 

2  Agus  air  dhuinn  dol  air  luing  le  Adra- 
mitium,  thog  sinn  ar  siùil,  a'  cur  romh- 
ainn  seòladh  seachad  air  crìochaibh  na 
h-Asia,  air  do  Aristarchus^  Macedonach  o 
Thesalonica  'bhi  maUle  ruinn. 

3  Agus  air  an  là  màireach,  thàinig  sinn 
gu  Sidon.  Agus  air  do  IiUius  buntainn 
gu  suairce  ri  Pòl '%  leig  e  dha  dol  a 
dh'ionnsuidh  a  chairdean  chum  comh- 
fhurtachd  fhaotainn. 

4  Agus  air  dhuinn  stiùradh  as  a  sin, 
sheòl  sinn  fo  Chiprus,  a  chionn  gu  robh 
na  gaothan  'n  ar  n-aghaidh. 

5  Agus  an  uair  a  sheòl  sinn  troimh  an 
fbairge  'tha  làimh  ri  CUicia  agus  Pam- 
philia,  thàinig  sinn  gu  Z^Iira  baile  de 
Licia. 

6  Agus  fhuair  an  ceannard-ceud  long 
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an  sin  o  Alecsandria,  a  bha  'seòladh  do'n 
Eadailt,  agus  chuir  e  sinn  a  steach 
innte. 

7  Agus  an  uair  a  sheòl  sinn  gu  maU  rè 
mòran  làithean,  agus  a  thàinig  sinn  air 
èigiu  fa  chomhair  Chniduis,  a  chionn 
nach  do  leig  a'  ghaoth  leinn,  sheòl  sinn 
fo  Chrete,  fa  chomhair  Shalmone  ; 

8  Agus  air  dhuinn  seòladh  air  èigin 
seachad  air,  thàinig  sinn  gu  ionad  àraidh 
ris  an  abrar,  Na  calaidh  sgiamhach,  am 
fagus  d'an  robh  baUe  Lasea, 

9  Agus  air  do  mhòran  ìiine  dol  seachad, 
an  uaii-  a  bha  seòladaireachd  a  nis  cunu- 
artach,  a  chionn  gu-n  deachaidh  an  trasg- 
adh  cheana  seachad^,  chomhairUch  Pòl 
iad, 

10  Ag  ràdh  riu,  Fheara,  tha  mi  'faicinn 
gu-m  bi  an  turus  so  le  docliann  agus 
call  mòr,  cha-n  ann  a  mhàin  do'n  hichd 
agus  do'n  luing,  ach  d'ar  n-anamaibh 
fèin. 

11  Gidheadh,  is  mò  a  chreid  an  ceann- 
ard-ceud  an  stiùradair  agus  maighstir  na 
luinge,  na  na  nithe  a  labhradh  le  Pòl. 

12  Agus  a  chionn  gu-n  robh  an  caladh 
neo  -  iomchuidh  gus  an  geamhradh  a 
chaitheadh  ann,  b'i  comhairle  na  cuid  a 
bu  mhò  seòladh  as  a  sin  mar  an  ceudna, 
agus  nam  feudadh  iad  air  chor  sam  bith 
teachd  gu  Phenice,  caladh  de  Chrete 
a  tha  ag  amharc  chum  an  iar-dheas, 
agus  an  iar-thuath,  agus  fantuinn  re  a' 
gheamhraidh  an  sin. 

13  Agus  an  uair  a  shèid  a'  ghaoth  à 
deas  gu  ciùin,  shaoU  iad  gu-n  d'fhuair 
iad  an  rùn,  agus  a'  togail  an  seòl  dhoibh, 
stiùr  iad  ri  taobh  Chrete.  , 

14  Ach  an  ceann  beag  ùine  'n  a  dhèigh  I 
sin,  shèid  gaoth  ànrathach  'n  a  h-aghaidh, 
ris  an  abrar  EurocUdon. 

15  Agus  air  bhi  do"n  luing  air  a  fuad- 
achadh,  agus  gun  chomas  di  dol  an  agh- 
aidh  na  gaoithe,  leig  sinn  ruith  dhi. 

16  Agus  air  dhuinn  ruith  a  stigh  io 
eUean  beag  àraidh  d'am  b'ainm  Clauda, 
is  ann  le  èigin  a  ràinig  sinn  air  a'  bhàta  : 

17  Agus  air  dhoibh  a  togaU  suas, 
ghnàthaicli  iad  gach  gleus  còmhnuidh, 
a'  criosadh  na  luinge  foijje ;  agus  air 
dhoibh  a  bhi  fo  eagal  gu-n  tuiteadh  iad 
's  a'  bheò-ghaineimh',  leag  iad  na  siùil, 
agus  mar  sin  dh'  iomainead'n  iad. 

18  Agus  air  dhuinn  a  bhi  gu  ro  mhòr 
aù-  ar  luasgadh  leis  an  doininn^,  aii-  an  là 
'n  a  dlièigh  sin  thilg  iad  a  mach  anhichd; 

19  Agus  air  an  treas  là  thilg  sinn  le  ar 
làmhan  fèin  a  mach  acfhuinn  na  luinge''. 

20  Agus  an  uair  nach  robh  a'  ghrian  no 
na  reulta  r'am  faioinn  rè  mòran  làithean, 
agus  a  luidh  doinionn  nach  bu  bheag 
oii-nn,  thugadh  an  sin  uainn  gach  uUe 
dhòchas  gu-n  teasairgteadh  sinn. 

21  Ach  air  dhuinn  a  bhi  fada  'n  ar 
trasg,  an  sin  air  seasamh  do  Phòl  'n  am 
meadhon,  thubhairt  e,  Fheara,  bu  chòir 
dhuibh  mo  chomhairle-sa  'ghabhaU,  ag-as 
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gun  fhuasgladli  o  Chrete,  agus  an  doch.- 
aun  agus  an  call  so  a  sheachnadh. 

22  Agiis  a  nis  guidheam  oirbh,  bitheadh 
misneach  mhaith  a-gaibh  :  oir  cha  bhi  caU 
anama  sam  bith  'n  'ur  measg,  ach  a  mhàiìi 
na  luinge. 

23  Oir,  air  an  oidhche  nochd,  sheas 
làimh  lium-sa  aingeal  an  Dè  sin''  d'am 
buin  mi'',  agus  d'am  bheil  mi  a'  deanamh 
seirbhis*^, 

24  Ag  ràdh,  A  Phòil,  na  bitheadh  eagal 
ort  ;  is  èigin  duit  a  bhi  air  do  thoirt  an 
làthair  Cheasair  :  agus,  feuch,  thiodhlaic 
Dia  dhuit  iadsan  uile  a  tha  'seòladh  maille 
riut. 

25  Uime  sin,  fheara,  bitheadh  agaibh 
deadh  mhisneach  :  ou-  tha  mi  'creidsinn 
Dhè,  gu-n  tachair  ceart  mar  a  labhradh 
rium. 

26  Ach  is  èigin  duinn  a  bhi  air  ar  tilg- 
eadh  aù-  eilean  àraidh. 

27  Agus  an  uair  a  bha  an  ceathramh 
oidhche  deug  air  teachd,  air  dhuinn  a  bhi 
air  ar  n-iomain  a  nuU  agus  a  nall  ann  am 
muir  Adria,  mu  mheadhon-oidhche  b'i 
barail  nam  maraichean  gu  robh  iad  am 
fagus  do  thir  eigin  : 

28  Agus  air  leigeadh  na  luaidhe  sìos 
doibh,  fhuah'  iad  an  doivihne  fichead 
aitheamh  ;  agus  an  uair  a  chaidh  iad 
beagan  air  an  aghaidh,  leig  iad  sios  an 
luaidh  a  rìs,  agus  fhuair  iad  i  'n  a  cùig 

I   aitheamh  deug. 

29  An  sin  air  dhoibh  a  bhi  fo  eagal 
gu-m  buaileadh  iad  air  ionadaibh  garbha, 
thilg  iad  ceithir  acraichean  à  deireacUi  na 
luinge,  agus  ghuidh  iad  an  là  a  theachd. 

30  Agus  an  uair  a  bha  na  maraichean 
aù-  tì  teicheadh  a  mach  as  _an  luing, 
agus  a  leig  iad  sìos  am  bàta  do'u  fhahge, 
a'  gabhail  on-a  'bhi  'tUgeadh  a  mach 
aci-aichean  à  toiseach  na  liùnge, 

31  Thubhairt  Pòl  ris  a'  cheannard-ceud, 
agus  ris  na  saighdearaibh,  Miu-  fan  iad 
sin  's  an  luing,  cha-n  'eU  e  'an  comas 
duibh  a  bhi  air  'ur  teasairginn. 

32  An  sin  ghearr  na  saighdearan  cùird 
a'  bhàta,  agus  leig  iad  leatha  tuiteam 
sios. 

33  Agus  am  feadh  a  bha  an  là  a'  teachd, 
thug  Pòl  a  chomhairle  orra  uUe  biadh  a 

j  ghabhail,  ag  ràdh,  Is  e  so  an  ceathramh 
là  deug  dhuibh  a'  feitheamh,  agus  a' 
fantuinn  'n  'ur  trasg,  gun  bhiadh  sam 
bith  a  ghabhaU. 

34  Uime  sui  guidheam  oirbh  biadh  a 
ghabhaU ;  oii  tha  so  chum  'ur  slàinte  : 
oir  cha  chaiUear  fuUtean  à  ceann  a  h-aoin 
agaibh. 

35  Agus  air  dha  na  nithe  so  a  labhaii-t, 
agus  aran  a  ghlacadh,  thug  e  buidlieachas 
do  Dhia  'n  an  làthair  vdle^;  agus  ak  dha 
a  bhriseadh,  thòisich  e  ri  itheadh. 

36  An  sui  ghlac  iad  uile  deadh  mhis- 
neach,  agus  ghabh  iad  biadh  mar  an 
ceudna. 

37  Agus  bha  sinn  a  dh'anamailih  uUe 
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anns  an  luing,  dà  cheud  agus  sè  deug, 
agus  tri  fichead. 

38  Agus  an  uair  a  shàsuicheadh  iad  le 
biacUi,  dh'eutromaich  iad  an  long,  agus 
thUg  iad  a  mach  an  cruithneachcl  's  an 
fhairge. 

39  Agus  an  uair  a  bha  'n  là  air  teachd, 
cha  d'aithnich  iad  am  fearann  :  ach  thug 
iad  an  aire  do  gheodha  àraidh  aig  an 
robh  tràigh,  anns  an  robh  a  mhiann  orra, 
nam  b'urrainn  iad,  an  loug  a  chur  gu  tir. 

40  Agus  air  togail  nan  acraichean  doibh, 
leig  iad  ris  an  fhairge  i,  agus  an  uair  a 
dh'f  huasgail  iad  ceanglaichean  na  stiùrach, 
agus  a  thog  iad  am  prìomh-sheòl  ris  a' 
ghaoith,  sheòl  iad  chum  na  tràighe. 

41  Agus  air  tuiteam  dhoibh  ann  an 
ionad  àraidh  far  an  do  choinnich  dà 
fhairge  a  chèUe,  bhuaU  iad  an  long  air 
grunnd ;  agus  air  sàtliadh  d"a  toiseach  's  a' 
ghrunnd,  clh'flian  e  gun  charachadh,  ach 
bhriseadh  a  deireadh  le  ainneart  nan 
tonn. 

42  Agus  b'i  comhairle  nan  saighdearan 
gu  marbhadh  iad  na  priosanaich,  air  eagal 
gu-n  snàmhadh  neach  sam  bith  dhiubh  a 
mach,  agus  gu  rachadh  iad  as. 

43  Ach  air  do'n  cheannard-ceud  a  bhi 
toUeach  Pòl  a  theasairginn,  chum  e  air 
ais  o'n  comhahle  iad,  agus  dh'àithn  e 
dhoibh-san  d'am  b'aithne  snàmh,  iad  fèin 
a  thilgeadh  's  a'  chuan  air  tùs,  agus  dol  a 
mach  air  tir : 

44  Agus  do  chàch  dKàithn  e,  cuid 
diubh  dhol  ah  clàraibh,  agus  cidd  eUe  aù 
mìribh  briste  de'n  luing  :  agus  mar  sin 
tharladhgu-n  deachaidh  iad  uUe  tèaruiute 
gutìi-. 

CAIB.  XXVIII. 

1  An  (ìèigh  an  long-hhrisidh  thng  an  slnagh 
borb  aoidheachd  gu  suairce  do  Phòl.  5  Cha 
do  chiùrradh  a  làmh  le  ■nathair  nimhe  a  Uan 
rithc.  S  Shlò/imich  e  mòran  eiicaile  's  an  eilean. 
11  Ghabh  icul  an  turus  chum  na  Sòimhe.  17 
Chuir  Pòl  an  cèill  do  na  h-Iudhaich  aobhar  a 
theachd  do'n  Sòimh. 

AGUS  an  uair  a  thèamadh  iad,  thuig 
iad  an  sin  gu-m  b'e  MeUta'^  ainm 
an  eUein. 

2  Agus  nochd  an  sluagh  borb  caoimh- 
neas  nach  bu  bheag  dhiùnn  :  où-  ah-  fad- 
adh  teine  dhoibh,  ghabh  iad  nùnn  uile, 
ah-  son  an  \ùsge  a  bha  ann,  agus  air  son 
an  fhuachd. 

3  Agxis  air  do  Phòl  dòrlach  bhioran  a 
thional,  agus  an  cur  air  an  teine,  thàinig 
nathair  nimhe  mach  as  an  teas,  agus  shàs 
i  'n  a  làimh. 

4  Agus  an  uaù-  a  chunnaic  an  sluagh 
borb  a'  bhèisd  'an  crochadh  r'a  làimli, 
thubhairt  iad  r'a  chèile,  Gu  cinnteach 
is  mortair  an  duine  so,  do  nach  fuUing 
dioghaltas  a  bhi  beò,  ged  a  theasairgeadh 
o'n  fhairge  e. 

5  Agus  air  dhasan  a'  bhèisd  a  chrathadh 
dheth  anns  an  teine^,  cha  d'fhulaing  e 
dochann  sam  bith. 
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6  Ach  bha  iadsan  a'  feitheamh  c'uin  a 
dh'atadh  e,  no  a  thuiteadh  e  sios  marbh 
gu  h-obann  :  ach  an  uair  a  dh'fheith  iad 
ùine  fhada,  agus  nach  fac  iad  dochann 
sam  bith  a'  teachd  air,  chaochail  iad  an 
inntinn,  agus  thubhairt  iad  gur  dia  e*, 

7  Agus  bha  mu  thimchioll  an  àite  sin 
fearann  aig  prìomh-dhuine  an  eilem,  d'am 
b'ainm  Publius,  a  ghabh  ruinn  agus  a 
thug  rè  thri  làithean  aoidheachd  dhuinn 
gu  càirdeil. 

8  Agus  tharladh  gu  robh  athair  Phub- 
Uuis  'n  a  luidhe  gu  tinn  le  fiabhms\  agus 
gèarrthach  fola  :  air  do  Phòl  dol  a  steach 
d'a  ionnsuidh,  rinn  e  iirnuigh"',  agus  air 
dha  a  làmhau  a  chur  air"^,  leigheas  se  e. 

9  Agus  an  iiair  a  rinneadh  so,  thàinig 
mar  an  ceudna  muinntir  eile  a  bha  euslan 
's  an  eileand'aionnsuidh,  agus  leighiseadh 
iad  : 

10  Muinnth-  mar  an  ceudna  a  thug  mòr- 
urram  dhuinnA';  agus  an  uair  a  dh'fhalbh 
sinn,  chuh-  iad  na  nithe  sin  leinn  a  bha 
feumail  duinn''. 

11  Agus  an  dèigh  thri  mìosa  sheòl  sinn 
ann  au  luing  o  Alecsandria,  a  chaith  an 
geamhradh  's  an  eilean,  d'am  bu  shuaich- 
eantas  Castor  agus  Pollucs. 

12  Agus  an  uaù-  a  chaidh  sinn  ah'  tir 
aig  Sù-acuse,  dh'fhan  sinn  an  sin  tri 
làithean. 

13  Agus  air  seòladh  dhuinn  timchioU  as 
a  sin,  thàinig  sinn  gu  Regium  :  agus  an 
ceann  là  'n  a  dhèigh  sin  shèid  a'  ghaoth 
u  dèas,  agus  thàinig  sinn  an  t-ath  là  gu 
Puteoli  : 

11  Ak-  dhuinn  bràitlrrean  fhaotainn  an 
sin,  chuireadh  imjjidh  oLrnn  leo  fantuinn 
seachd  làithean  maille  riu  :  agus  mar  sin 
thriall  sin  chum  na  Ròimhe. 

15  Agus  as  a  sin,  air  faotainn  ar  sgeòildo 
na  bràitlrribh,  thàinigiad  'n  ar  coinneamh 
gu  Apii-forum,  agus  na  Tri  tighibh-òsda ; 
agus  an  uair  a  chunnaic  Pòl  iad,  tliug  e 
buidheachas  do  Dhia,  agus  ghabh  e  mis- 
neach. 

16  Agus  an  uair  a  thàinig  sinn  do'n 
Ròimh  thug  an  ceannard-ceud  thairis  na 
priosanaich  do  cheannard  an  flireicead- 
ain  :  ach  thugadh  comas  do  Phòl  a  bhi 
leis  fèin*,  maille  ri  aon  saighdear  a  bha 
'g  a  ghleidheadh. 

17  Agus  tharladh,  an  dèigh  thri  làith- 
ean,  gu-n  do  ghairm  Pòl  maithean  nan 
ludhach  an  ceann  a  chèile.  Agus  an  uair 
a  chruinnicheadh  iad,  thubhairt  e  riu, 
Fheara  agus  a  blu'àithre,  ged  nach  d'rinn 
mise  ni  sam  bith  an  aghaidh  a'  phobuiU', 
no  ghnàthanna  nan  aithriche,  thugadh 
thairis  mi  a'm'  phrìosanach'"  o  lerusalem 
do  làmhan  nan  Ròmanach. 

18  Muinntir  an  dèigh  dhoibh  mo  cheas- 
nachadh,  leis  am  bu  mhiann  mo  leigeadh 
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as"^,  a  chionn  nach  robh  coire  bàis  sam 
bith  annam. 

19  Ach  an  uair  a  bha  na  h-Iudhaich  a' 
labhaù-t  an  aghaidh  so,  b'èigin  domh  mo 
chùis  a  thogail  gu  Ceasar  ;  cha-n  e  gu 
bheil  coire  sam  bith  agam  r'a  chur  à  leth 
mo  chinnich. 

20  Air  an  aobhar  so  uime  sin  chuir  mi 
fios  oirbhse,  chum  gu  faicinn  sihh  agus 
gu-n  labhrainn  riiihh  :  oir  is  ann  air  son 
dòchais  Isra.eil''  a  tha  mi  ceangailte  leis  an 
t-slabhraidh  so. 

21  Agus  thubhairt  iadsan  ris,  Cha 
d'fhuair  sinne  litriche  sam  bith  à  ludea 
mu  d'thimchioU,  cha  mhò  a  dh'fhoiUsich 
no  dh'iniTÌs  aon  de  na  bràithribh  a  thàinig 
olc  sam  bith  umad. 

22  Ach  bu  mhaith  leinn  a  chluinntinn 
uait-saciod  i  dobharail :  oir  mu  thimchioU 
na  gnè  chi-eidimh  so  tha  fhios  againn  gu-n 
labhrar  's  gach  àite  'n  a  h-aghaidh-'". 

23  Agus  air  suidheachadh  là  ris, 
thàinig  mòran  d'a  ionnsuidh  chum  a 
cheithreannan  ;  d'an  do  mhinich  e  riogh- 
achd  Dhè^',  a'  deanamh  fianuis  uimpe, 
agus  a'  cur  impidh  orra  'thaobh  nan  nithe 
a  bhuineas  do  losa,  araon  a  lagh  Mhaois, 
agus  as  na  fàidhibh,  o  mhoch-thrath  gu 


24  Agus  clireid  cuid  na  nithe  a  labh-  1 
radh,  agus  cha  do  chreid  cuid  eile  dhiubh. 

25  Agus  ah'  dhoibh  'bhi  an  aghaidh  a 
chèUe,  sgaoU  iad,  air  do  Phòl  aon  fhocal 
a  ràdh,  Is  maith  a  labhair  an  Spiorad 
Naomh  tre'n  fhàidh  Esaias,  r'ar  n-aith-  i 
richibh,  1 

26  Ag  ràdh,  Imich  chum  a'  phobuiU  so,  j 
agus  abair,  Le  cluinntinn  cluinnidh  sibh,  j 
agus  oha  tuig  sibh  ;  agus  le  faicinn  chi  ! 
sibh,  agus  cha-n  aithnich  sibh.  ! 

27  Oir  tha  cridhe  a'  phobuiU  so  air  fàs 
reamhar,  agus  tha  iad  a'  cluinntinn  gu 
trom  le'n  cluasaibh,  agus  chaog  iad  an 
sùilean ;  air  eagal  gu  faiceadh  iad  le'« 
sùiUbh,  agus  gu-n  cluinneadh  iad  le'w 
cluasaibh,  agus  gu-n  tuigeadh  iad  le'w 
cridhe,  agus  gu-m  piUeadh  iad  agus  gu-n 
slànuichinn-sa  iad-^. 

28  Uime  sin  bitheadh  fhios  agaibh-se, 
gu-n  do  chuireadh  slàiute  Dhè  chum  nan 
Cinneach  agus  èisdidh  iadsan. 

29  Agus  an  uair  a  thubhairt  e  na  briath- 
ra  so,  dh'imich  na  h-Iudhaich  rompa, 
agus  bha  mòr-reusonachadh  aca  eatorra 
fèin. 

30  Agus  dh'fhan  Pòl  dà  bhUadhna 
iomlan  'n  a  thigh-màil  fèin,  agus  ghabh 
e  ris  na  h-uile  dhaoinibh  a  thàinig  d'a 
ionnsuidh, 

31  A'  searmonachadh  rioghachd  Dhè, 
agus  a'  teagasg  nan  nithe  a  bhuineas  do'n 
Tighearn'  losa  Criosd",  leis  an  uUe  dhàn- 
achd,  gun  toirmeasg. 
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ROMANACH. 


CAIB.  I. 

1  Mhol  Pòl  a  dhreiuM,  do  rw,  Ròmanaich,  agus 
dh'innis  e  a  thogradh  gu  teachd  d'an  innn- 
snidh.  16  Ciod  e  soisgeìd  Chriosd,  agìts  an 
fh'ireantachd  a  tha  e  a'  foillseachadh.  18  Tha 
fearg  aig  Dia  ris  gcuch  uile  ghnè  peacaìdh, 
21  Ciod  iad  peacaicììiean  Tian  Cinneach. 

POL  seirbhiseach  losa  Criosd*,  a  ghairm- 
eadh  'n  a  abstoK,   a  chuireadh  air 
leth  chum  soisgeil  Dhè'^, 

2  (A  roimh-gheall  e  le  'fhàidhibh  fein 
anns  na  sgrìobtuiribh  naomha,) 

3  Mu  thimchioll  a  Mhic  losa  Criosd  ar 
Tighearn',  a  rinneadh  de  shìol  Dhaibh- 
idh'%  a  rèir  na  feòla  ; 

4  A  dhearbhadh  a  bhi  'n  a  jMhac  do  Dhia-'' 
le  cumhachd,  a  rèir  Spioraid  na  naomh- 
achd',  tre    an  aiseirigh  o  na  mairbh  : 

5  Tre  an  d'fliuair  sinne  gràs  agus  abstol- 
achd  chum  umhlachd  a'  chreidimh'"  am 
measg  nan  uile  chinneach  aLr  sgàth 
'ainme-san : 

6  Am  measg  am  bheil  silihse  mar  an 
ceudna  air  'ur  gairm  le  losa  Criosd  : 

7  Chum  nan  uile  a  tha  's  an  Ròimh,  air 
an  gràdhachadh  le  Dia,  air  an  gairm  'n  an 
iiaoimh/':  Gràs  rju  rohh.  dhuibh-se?,  agus 
sith  o  Dhia  ar  n-Athair,  agus  o  an  Tigh- 
earn'  losa  Criosd. 

8  Air  tùs,  tha  mi  'toirt  buidheachais  do 
ni'  Dhia  tre  losa  Criosd,  air  'ur  son-se 
uile,  do  bhrìgh  gu  bheil  'ur  creidimh 
iomraideach  air  feadh  an  domhain  gu 
lèir^. 

9  Oir  is  e  Dia  m'fhianuis,  d'am  bheU 
mi  a'  deanamh  seh-bhis  le  m'  spiorad  ann 
an  soisgeul  a  Mhic,  gu  bheil  mi  gun  sgur 
a'  deanamh  luaidh  oirbh'', 

10  A  ghnàth  a'  guidhe  ann  am  urnuigh- 
ibh,  (nam  feudainn  a  nis  fa-dheoidh  air 
aon  chor  le  toil  Dhe'-'  turus  soLrbheachail 
fhaotainn,)  ri  teachd  do  'ur  n-ionnsuidh- 
se. 

11 .  Oii'  tlia  deidli  agam  air  sibhse 
fhaicinn  >,  ionnus  gu  -  m  jiàirtich  mi 
tiodhlac  àraidh  spioradail  ruibh-,  chum 
'ur  neartachadh ; 

12  Sin  ri  ràdh,  chum  gu  faigh  mi  comh- 
fhurtachd  annaibh-se*,  tre  chreidimh  a 
chèile,  'ur  creidimh-se,  agus  mo  chreid- 
imh-sa. 

13  Agus  cha-n  àill  leam,  abhràithre,  e 
bhi'n  ain-fhios  duibhse  gu-n  do  chuir  mi 
romham  gu  minic  teachd  do  'ur  n-ionn- 
suidh'",  (acli  bhacadh  mi  gus  a  so,)  chum 
gu  faighinn  toradh  èigiii  'n  'ur  measg-se 
ibsf,  mar  am  measg  nan  Cinneach  eile. 


B.c.  60. 
■  iCor.Q.  I 


*  Gnio. 27.23 
'  Gnio.  9.  15 

I  Cor.  I.  I 
"^Gnio.  13.  2 

Gal.  I.  15 
«Marc.8.38 


/  X  Cor.  1. 18 
^Gnio.  3.26 
'''SalmSg.  36 
^'  caib.  3.  21, 

-^  Gnio.     13 


'^Hab.  2.  4 
'  Eabh.  9. 14 
'"  caib.  16.  26 

Gnin.  6. 
"  Eph.   5.    I 

Col.  3.  ( 
"  Eoin  1.  ( 
/iCor.  I.    : 

iTes.  4.    ; 

9  I  Cor.  I   3 

&c 

2Pead.  I.  2 

^"  Salm  19.  I, 

&c. 

■5'caib.  16.  iQ 


'  I  Tes.  3.  10 

"  ler.     2.    5 

Eph.  4.  17, 

^'  Seum.4.  15 
'"  ler.  8.  8,  9 
^  Isa.  40.  18, 
26 
Ese.  S.  10 
J'caib.  15.23, 

-  -u  ^^ 
~  caib.  15.  29 

"  Salm8i.  12 

2Tes.  2.  II 
*  2  Pead.  1. 1 
•^iCor.e.  18 

Lebh.    18. 

22 

'^Am.     2.    4 

I  Cor.  8.  4 
<■  Gnio.19.21 
rPhil.  4.17 
i'Eph.  5.  12 

lud.        10 


14  Oir  tha  mi  fo  fhiachaibh"  araon  do 
na  Greugaich,  agus  do  na  daoinibh  borba, 
araon  dhoibli-san  a  tha  glic,  agus  dhoibh- 
san  a  tha  neo-ghlic. 

15  Uime  sin,  'mheud  's  a  tha  'an  comas 
domh,  tha  mi  ullamh  chum  an  soisgeul  a 
shearmonachadh  dhuibli-semaran  ceudna 
a  tha  's  an  Ròimh. 

16  Oir  cha  nàr  leam  -  sa  soisgeul 
Chriosd' :  oir  is  e  cumhachd  Dhè  e  chum 
slàinte  do  gach  neach  a  chreideas/,  do'n 
ludhach  air  tùs^',  agus  mar  an  ceudna 
do'n  Ghreugach. 

17  Oir  tlia  fìreantachd  Dhè  air  a' 
foiUseachadh '  ann  tre  chreidimh  gu 
creidimh  :  mar  tha  e  sgriobhta,  Bithidh 
am  fìrean  beò  tre  chreidimh'*'. 

18  Oir  tha  fearg  Dhè  air  a  foillseach- 
adh  o  nèamh  an  aghaidh  gacli  uile  mhi- 
dhiadhaidheaclid",  agus  eucoir  dhaoine, 
a  tha  'bacadh  na  fìrinn  ann  an  neo-fhìr- 
eantachd : 

19  Do  bhrìgh  gu  bheil  an  ni  air  am 
feudar  fios  fhaotainn  a  thaobh  Dhè  foll- 
aiseach  annta-san ;  oir  rinn  Dia  follais- 
each  dhoibh  e". 

20  Oir  riamh  o  chruthachadh  an 
t-saoghail  tha  a  nithe-san  nach  feudar 
fhaicinn,  cadhon  a  chumliachd  siorruidh 
agus  a  Dhiadhachd,  air  am  faicinn  gu 
soilleir,  air  dhoibh  'bhi  so-thuigsinn  o  na 
nithibh  a  rinneadh'";  chum  gu-m  bitheadh 
iad  gun  leithsgeul  aca  : 

21  Do  bhrìgh  'n  uair  a  b'aithne  dhoibh 
Dia,  nach  d'  tliug  iad  glòir  dha  mar  Dhia, 
a^'us  nach  robh  iad  taingeU,  ach  gu-n 
d'fhàs  iad  dlomhain  'n  an  reusonachadli 
fèin",  agus  gu-n  do  dhorchaicheadli  an 
cridhe  amaideach. 

22  Ag  ràdh  gur  daoine  glice  iad  fèin, 
rinneadh  amadain  diubh'": 

23  Agus  chaochail  iad  glòLr  an  De  neo- 
thruailUdh  gu  dealbh^'  a  rinneadh  cos- 
mhuil  ri  duine  truaiUidh,  agus  ri  eunlaith, 
agus  ainmhidhean  ceithir-chosach,  agus 
bèisdibh  snàigeach. 

24  Uime  sin  thug  Dia  thairis  iad  mar 
an  ceudna'^j  tre  ana-miannaibh  an  cridhe 
fèin,  chum  neòghloine,  a  tlioirt  easurraim 
d'an  cuirp  eatorra  fèin'": 

25  Muinntir  a  chaochail  fìrinn  Dhe  gu 
brèig'',  agus  a  thug  aoradh  agus  a  rinn 
selrbhis  do'n  chreutair  na's  mò  na  do'n 
Chruithear,  a  tha  beannaichte  gu  sìorr- 
uidh.     Amen. 

26  Air  a  shon  so  thug  Dia  thairis  iad 
do  ana-miaunaibh  gràineil?:  oir  chaochail 
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eadhon  am  mnathan  an  gnàthacbadh 
nàdurra  chum  a'  ghnàtha  a  tha  an  aghaidh 
nàduir : 

27  Agus  mar  an  ceudna  na  fir,  air 
trèigsinn  doibh  gnàthachadh  nàdurra  na 
mnatha,  loisgeadh  iad  le'n  togradh  d"a 
cheile,  firionu&ich  ri  firionnaich  ag  oib- 
reachadh  gi-àineileachd  agus  iad  a'  f  aotainn 
dìol-thuarasdail  an  seacharain  annta  fèin, 
mar  bu  chòir. 

28  Agus  amhuil  mar  nach  bu  taitneach 
leo  eòLis  Dhè  a  chumail,  thug  Dia  thairis 
iad  doinntinn  mbi-cheiUidh'^,  adheanamh 
nitbe  nach  robh  iomcbuidh  : 

29  Air  dhoibh  'bhi  aii-  an  lionadh  de'n 
uile  eucoir,  striopachas,  olc,  sbannt,  mhi- 
run  :  làn  de  fbarmad,  de  mbortadh,  de 
chonnsachadb,  de  cheilg,  de  dliroch- 
bheusaibh  ;  'n  an  lucbd-cogarsaich, 

30  'N  an  luchd-anacainut,  'n  an  luchd- 
fuath  air  Dia,  'n  an  luchd-tarcuis,  uaibh- 
reacb,  'n  an  lucbd  -  ràiteachais,  'n  an 
lucbd-cumadh  uilc,  eas-ùmhaldo  phàrant- 
aibb, 

31  Eu  -  cèillidh,  'n  an  luchd  -  brisidh 
coimbcheangail,  gun  ghràdh  nàdurra, 
do-reiteachaidh,  neo-thruacanta  : 

32  Jluinntii-  d'an  aithne  ceartas  Dhè, 
(gu  bbeil  iadsan  a  ni  an  leithide  sin  de 
nithibh  toiUtinneach  air  bàs,)  gidhcadh 
cha-n  e  mhàin  gu  bhcil  iad  fèin  'g  an 
deanamb,  ach  tha  mar  an  ceudna  tlachd 
aca  de"n  mhuinntir  a  ni  iad. 

CAIB.  II. 

1  ladsanatha'pcacachadh,  gcdthaiada'croncich- 
adh  so  'an  daoinibh  eile,  cha-n  urrainìad  an 
leithsgeul  fèin  a  ghahhail,  6  agus  is  lugha  gu 
mòr  ìia  sin  a  dh'fheudas  iad  dol  as  o  cheart- 
hhreitheanas  Dhc,  ma's  ludhaich  no  Ci7inich 
iad. 

UIME  sin  tha  thu  gun  leithsgeul,  O 
dhuine,  cò  air  bitb  thu  a  tha  'toirt 
breth  :  oir  an  uair  a  tba  thu  'toirt  bretli 
air  neacb  eile^,  tha  thu  'g  ad  dhìteadh 
fèin  ;  oir  thusa  a  tba  'toirt  bretb,  tha  thu 
'deanamb  nan  nithe  sin  fein. 

2  Ach  tba  fios  againne  gu  bbeil  breitb- 
eanas  Dbè  a  rèir  firinn,  an  aghaidh  na 
muinntir  a  tha  'deanamh  an  leithide  sin. 

3  Agus  an  saoil  thusa  so,  O  dbuine,  a 
tba  'toirt  bretb  orra-san  a  ni  an  leithide 
sin,  agus  a  tba  'g  an  deanamb  thu  fein, 
gu-n  tèid  thu  as  o  bbreitheanas  Dhè  ? 

4  No  an  dean  tbu  tarcuis  air  saoibbreas 
a  mhaitheis",  agus  'fhoighidinn^,  agus 
'fhad-fhulangais?,  gun  fhios  a  bbi  agad 
^u  bheil  maitbeas  Dbè  'g  ad  tlireòrachadh 
chum  aithreachais''? 

5  Acb  a  rèir  do  cbruais  agus  do  chridhe 
neo-aitbreachail,  tha  tbu  'càrnadh^  suas-' 
feirge  dhuit  fèin  fa  cbombair  là  na  feirge, 
agus  foillseachaidh  ceart  -  bhreitheanais 
Dbè'; 

6  A  bbeir  do  gacb  aon  a  rd-ir  a  ghniomh- 
ara"'; 

7  Dboibh-san  a  tha  le  buanacbadh  gu 
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foigbidneach  ann  an  deadh  obair,  ag 
iarraidb  glòire,  agus  \irraim,  agus  neo- 
bhàsrahorachd,  a'  bheatha  mhaireann- 
ach  : 

8  Ach  dhoibh-san  a  tba  connspoideach, 
agus  nach  'eil  iimbal  do"n  fhirinn',  ach  a 
tha  ùmhal  do'n  eucoir,  diomb  agus  fearg  ; 

9  Amhghar  agus  teanntacbd  aii-  gach 
anam  duine  a  tha  "deanamh  uilc,  do'n 
ludhach  air  tùs,  agus  mar  an  ceudna 
do'n  Ghreugacb  : 

10  Ach  glòir*,  agus  urram,  agus  sitb, 
do  gach  duine  a  ni  maith,  do'n  ludbacb 
air  tùs,  agus  do'n  Ghreugacb  mar  an 
ceudna : 

11  Oir  cha-n  'eil  spèis  aig  Dia  de 
pbearsa  seach  a  cbèile'^. 

12  Oir  a'  mbeud  as  a  pheacaich  gun  an 
lagb,  sgriosar  iad  gun  an  lagh ;  agus  a' 
mheud  as  a  pbeacaich  fo  an  high,  ditear 
iad  leis  an  lagh  : 

13  (Oir  cha'n  iad  luchd-èisdeachd  an 
lagba'  a  tha  'n  am  fìreanaibb  'am  fianuis 
Dhè,  acb  bithidh  lucbd-deanamh  an  lagha 
air  am  fireanacbadb. 

14  Oir  an  uair  a  tha  na  Cinnicb  aig  nach 
'eil  lagb,  a  tbaobh  nàduir  a'  deanamb  nan 
nithe  a  tba  's  an  lagb,  air  dboibb-san  a  bhi 
gun  lagh  tha  iad  'n  an  lagh  dhoibb  f èin-/": 

15  Muinntir  a  tba  'nochdadh  obair  an 
lagha  sgriobbta  'n  an  cridbeacbaibb,  air 
bhi  d'an  coguis  a'  deanamh  fianuis  leo, 
agus  an  smuaintean  eatorra  fèin  'g  an 
agairfc,  no  a'  gabbail  an  leitbsgeil :) 

16  'S  an  là  anns  an  toir  Dia  breth  air 
nitbibh  uaigneach  dbaoine?',  a  rèir  mo 
sboisgeil-sa,  tre  losa  Criosd'^. 

17  Feuch,  goirear  ludbacb  dhiot-sa', 
agus  tha  thu  'cur  dòigh  's  an  lagb,  agus 
a'  deanamh  uaill  à  Dia, 

18  Agus  is  aithne  dhuit  a  thoil>,  agus 
tha  tbii  a'  dearbbadb  nan  nithe  a's  fèarr-^, 
air  dbuit  a  bhi  air  do  theagasg  as  an  Ligh ; 

19  Agus  tba  tbu  earbsach  gTir  ceann- 
itdl  tbu  fèin  do  na  doill,  solus  dboibh- 
san  a  tba  'an  dorchadas, 

20  Eear-fòghluim  do  dhaoinibh  neo- 
eagnaidb,  f ear  -  teagaisg  do  leanabaibh, 
aig  am  bheil  sambladb  an  eòlais  agus  na 
fn-inn  a  tba  's  an  lagh'". 

21  Tbusa  uime  sin  a  tba  'teagasg  neach 
eile'%  nach  'eil  tbu  'g  ad  theagasg  fein? 
thusa  a  tba  'searmonachadh  gun  ghoid  a 
dbeanamb,  am  bbeil  thu  ri  goid  ? 

22  Tbusa  'tha  'g  ràdh  gun  adbaltranas 
a  dheanamh,  am  bbeil  thu  'deanamh 
adhaltranais  ?  tbusa  le"n  gràin  lodholan, 
am  bheil  thu  ri  naomb-ghoid  ? 

23  Thusa  a  tba  'deanamh  uaiU  as  an 
lagh,  an  tabbair  tbu,  le  briseadh  an 
lagha,  eas-urram  do  Dhia? 

24  Oir  tha  ainm  Dbè  a'  faotainn  toibh- 
eim  do  'ur  taobb-se  am  measg  nan  Cinn- 
each,  mar  tha  e  sgriobhta". 

2.5  Oir  tha  tairbhe  gu  firinneacb  anns 
an  timchioll-ghearradh,  ma  glileidheas  tu 
an  lagh  :  ach  ma's  fear-brisidh  an  lagha 
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thn",  tha  do  thimchioll-ghearradh  'n  a 
neo-thimcbioll-ghearradh  dhuit. 

26  Uime  sin,  ma  ghleidheas  an  neo- 
thimchioll  -  ghearradh  f  ireantachd  an 
lagha*,  nach  measar  a  neo-thimchioU- 
ghearradh-san  mar  thimchioll-ghearradh  ? 

27  Agus  nach  dit"^  an  neo-thimchioll- 
ghearradha  thaobh  nàduir,  a  tha  a'coimh- 
lionadh  an  lagha,  thusa  a  tha  tre'n  litii- 
agus  tre'n  timchioU-ghearradh  a'd'  fbear- 
brisidb  an  lagha  ? 

28  Oir  cha-n  ludhach  esan,  a  tha  mar 
sin  o'n  leth  muigh/;  agus  cba-n  e  sin  an 
timcbioll-ghearradh,  a  tha  gu  foUaiseach 
's  an  fheòil  : 

29  Ach  is  ludhaeh  esan,  a  tha  mar  sin 
's  an  taobh  a  stigh  ;  agus  is  e  sin  an 
timchioU-ghearradh  a  tha  's  a'  chridhe?, 
agus  's  an  spiorad,  cba-n  ann  's  an  litir,  aig 
am  bbeil  a  cbUù  cba-n  ann  o  dhaoinibb% 
acb  o  Dbia. 

CAIB.  III. 

1  Sni-lnnr  vrni  TìiiViifch  :    :';  :"'"■;/  ./  .  rL,,;n  iad  : 
i\   ijhìliniiìh  lìir/liiiil  ini  1"  lunr  an 

nviìiin'thcnhh  ,ieamiilh.  J"'  :  „  rlm-n 
'eil  feòil  air  hlth  air  a  iuuradli,  l.cii  lagh, 
28  aah  tìia  na  h-nile  air  an  moradh  ire  chreid- 
imh  a  mhàin. 

CIOD  e  uime  sin  barrachd  an   ludh- 
aich  ?  no  ciod  e  tairbhe  an  timcbioU- 
ghearraidh  ? 

2  Is  mòr  sin  air  gach  dòigh  :  air  tùs^, 
do  bhrìgh  gur  ann  riu-san  a  dh'earbadh 
briathra  Dhè". 

3  Oir  ciod  e  sin  ged  nach  do  chreid 
cuid'*?  an  dean  am  mi  -  ehreidimh  -  san 
fìrinn  Dbè  gun  èifeachd  ? 

4  Nar  leigeadh  Dia  :  ach  bitheadh  Dia 
fior,  agus  gach  duine  'n  a  bbreugaire  ;  a 
rèir  mar  tha  e  sgrìobbta,  Chum  gu-m  bi 
thu  ceart  ann  ad  bbriatbraibh,  agus  gu-n 
toir  thu  buaidh  'n  uair  a  bheirear  breth 
orf. 

5  Ach  ma  mholas  ar  n-eucoir-ne  fir- 
eantachd  Dhè,  ciod  a  their  sinn  ?  am  bheil 
Dia  eucorach  a  tha  'deanamh  dìogbaltais? 
(tba  mi  a'  labhairt  mar  dbuine, ) 

6  Nar  leigeadh  Dia :  no  cionnus  a  bheir 
Dia  breth  air  an  t-saoghal"? 

7  Oir  ma  tha  firinn  Dhè  tre  mo  bbreig- 
sa  air  a  meudachadli  chum  a  gblòire-san  ; 
c'ar  son  tba  mise  air  mo  dhìteadh  mar 
liheacach  ? 

8  Agus  c'ar  son  nacb  dean  sinn  olc,  a 
chum  gu-n  tig  maith  as'^?  (mar  a  labbrar 
gu  toibheumach  umainn,  agus  mar  a 
thubbairt  cuid  gu  bbeil  sinn  ag  ràdh,) 
muinntir  d'am  bbeil  an  dìteadh  a  rèir 
ceartais. 

9  Ciod  uime  sin?  am  bheil  barracbd 
againne  ?  cba-n  'eil  air  aon  chor :  oir 
dhearbh  sinn  roimhe  gu  bheil  araon  na 
h-Iudhaich  agus  na  Cinnicb  uile  fo  pheac- 
adb  ; 

10  Mar  tha  e  sgrìobhta,  Cba-n  'eil 
ionracan  ann,  cba-n  'eil  fiù  a  h-aonJ": 
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11  Cba-n  'eU  neach  ann  a  thuigeas, 
cha-n  'eU  neach  ann  a  tha  'g  iarraidh 
Dhè. 

12  Cblaon  iad  uile  as  an  t-slighe,  tha 
iad  uUe  mi-tharbhach ;  cha-n  'eil  neach 
a  tha  'deanamh  maith,  cha-n  'eU  fiù  a 
h-aon. 

13  Is  uaigh  fhosgailte  an  sgòrnan ; 
labhair  iad  cealg  le'n  teangaibb'^;  tha 
nimh  nan  nathraichean  nimhe  fo  'm 
bUibh<-: 

14  Aig  am  bheil  am  beul  làn  de  mhaU- 
achadh  agus  de  sheirbhe  : 

15  Tha  an  cosan  luath  a  dhòrtadb  fola : 

16  Tha  lèir-sgrios  agus  truaighe  'n  an 
sHghibh : 

17  Agus  sUghe  na  sìthe  cha  b'aithne 
dhoibh'^: 

18  Cha-n  'eU  eagal  Dhè  fa  chomhair 
an  sùy . 

19  A  nis  tha  fhios  againn  ge  b'e  nitbe  a 
tha  an  lagh  a'  labbairt,  gur  ann  riu-san 
a  tha  fo  an  lagh  a  tba  e  'g  an  labbairt  : 
chum  gu-n  druidear  gacb  uUe  bheul,  agus 
gu-m  bi  an  saoghal  uile  ak  fhaotainn 
ciontach  'am  fianuis  Dbè. 

20  Uime  sin  cha  bhi  feòU  air  bitb  air 
a  fìreanachadb  'n  a  fbianuis-san,  tre  oib- 
ribh  an  lagha^:  oir  is  ann  tre  an  lagh  a 
tha  eòlas  peacaidb'". 

21  Ach  a  nis  tba  fireantachd  Dhè  air 
a  foiUseachadh  as  eugmhais  an  lagha,  a' 
faotainn  fianuis  o  an  lagh  agus  o  na  f àidh- 
ibb«; 

22  Eadhon  fìreantachd  Dhe  tre  chreid- 
imh  losa  Criosd",  do  na  b-uUe,  agus  air 
na  h-uile  a  chreideas ;  oir  cha-n  'eil  eadar- 
dbealachadb  ann  : 

23  Oir  pheacaich  na  h-uile?',  agus  tha 
iad  air  teacbd  geaiT  air  glòir  Dbè  : 

24  Air  (Uioibh  a  bbi  air  am  fireanachadh 
gu  saor  le  a  gbràs,tre  an  t-saorsa  a  tha  ann 
an  losa  Criosd  ; 

25  Neacb  a  sbònraicb  Dia  'n  a  ìobairt- 
rèitich^,  tre  cbreidimb  'n  a  fhuU,  chum 
'fhireantacbdi  flioiUseachadh  le  maith- 
eanas-  nam  peacaidbean  a  chaidh 
seachad',  tre  fhad-fhulangas  Dbè  ; 

26  A  dh'fhoiUseachacUi,  tha  mi  agràdh, 
'fhireantachd-san  's  an  àm  a  tha  làthair  ; 
a  cbum  gu-m  bitheadh  e  cothromach", 
agus  gu-m  fìreanaicheadh  e  an  ti  a  chreid- 
eas  ann  an  losa. 

27  C'àit  uime  sin  am  bhcil  uaiU  ? 
Dhruideadh  a  mach  1.  Ciod  e  an  lagh 
leis  an  do  dhruideadh  a  mach  i?  an  ann 
tre  lagh  nan  oibre  ?  Cba-n  ann  ;  ach  tre 
lagb  a'  chreidimh. 

28  Tba  sinn  uime  sin  a'  meas  gu  bbeU 
duine  air  'fhìreanacbadh  tre  chreidimh 
as  eugmbais  oibre  an  lagha*. 

29  An  e  Dia  nan  ludhach  a  mhàin  e  ? 
Nach  e  mar  an  ceudna  Dia  nan  Cinn- 
each  ?  Gu  deimhin  nan  Cinneach  mar  an 
ceudna : 

30  Do  bhrìgh  giir  aon  Din,  a  dh'fhu-- 
eanaicheas    an    timchioU  -  ghearradh    o 
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chreidimb,  agris  an  neo-thimcliioll-gliearr- 
adh  tre  chreidimh. 

31  Am  bheil  sinn  uime  sin  a'  ciir  an 
lagba  ann  an  neo-bhrìgh  tre  an  chreid- 
imh  ?  Nar  lèigeadh  Dia* :  ach  tha  sinn  a' 
daingneachadh  an  lagha. 

CAIB.  IV. 

1  Mheasadh  creidimh  Abrahaim  dha  mar  fhìr- 
cantachd,  10  mu-n  do  thimchioll-ghearradh 
c.  13  Tre  chreidimh  u  mhàin  shealhhaich  e 
fèin  itgns  a  shHochd  an  gealladh.  16  Is  e 
Ahriilmm  athair  iian  mìe  dhaoine  a  tha 
'crcidsinn.  24  Bithidh  ar  creidimh-ne  mar 
an  ceudìia  air  a  mhcas  dhiUnn  mar  fhìreant- 
i'chd. 

OIOD    ma  ta  a  their    sinn   a    fbuair 
ar    n-athair-^  Abraham    a    rèir    na 
feòla  ? 

2  Oir  ma  dh'fbìreanaicbeadh  Abraham 
le  oibribh,  tha  aobhar  uaiU  aige,  ach  cha-n 
ann  a  thaobb  Dhè. 

3  Oii'  ciod  a  tba  an  sgrìobtuir  ag  ràdb? 
Cbreid  Abraham  Dia,  agus  mheasadb  sin 
da  mari  fhìreantachd''. 

4  A  nis  do'n  ti  a  ni  obair  cha-n  ann  mar 
ghean-maith  a  mheasar  an  tuarasdaP, 
ach  mar  fbiachaibh. 

5  Acb  do'n  ti  nacb  dean  obair,  acb  a  tba 
'creidsinn  anns  an  ti  a  db'fbìreanaicbeas 
an  duine  mi-dbiadhaidb,  measar  a  chreid- 
imh  mar  fbii-eantachd'". 

6  Ambuil  mar  tha  Daibhidh  a'  cur  an 
cèill  beannachadh  an  duine  sin  d'am  meas 
Dia  fii-eantachd  as  eugmhais  oibre,  ag 
rùdk, 

7  Is  beannaichte  iadsan  a  fhuair  maith- 
eanas  'n  an  euceirtibh",  agus  aig  am  bheil 
am  peacaidhean  aii-  am  folach. 

8  Is  beannaicbte  an  ti  nach  cuir  an 
Tighearna  peacadh  as  a  letb. 

9  Am  bbeil  ma  ta  am  beannachadh 
so  Heachd  air  an  timchioll-gbearradb  a 
mhàin,  no  mar  an  ceudna  air  an  neo- 
tbimchioll-gbearradh  ?  Oir  tha  sinn  ag 
ràdb  gu-n  do  mbeasadh  creidimb  do 
Abraham  mar  fhlreantachd. 

10  Cionniis  ma  ta  a  mheasadb  dha  e? 
An  ann  an  uair  a  bba  e  's  an  timchioU- 
ghean-adb,  no'san  neo-thimchioll-gbearr- 
adh  ?  Cba-n  ann  's  an  timchioU-ghearr- 
adb,  acb  "s  an  neo-tbimchioll-ghearradh. 

11  Agus  fhuair  e  comharadh  an 
timchioll-ghearraidh'',  seula  fìreantacbd 
a'  cbreidimb  a  bba  aige  's  an  neo-tbim- 
cliioU-gbearradh,  chum  gu-m  bitbeadb  e 
'n  a  atbaii'  aca-san  uile  's  an  neo-tbim- 
chioU-gbean-adb^  a  tba  'creidsinn,  cbum 
gu-m  bitheadh  fìreantacbd  air  a  meas 
dboibb-san  mar  an  ceudna  : 

12  Agus  'n  a  athair  an  timcbioll-gbearr- 
aidb  dhoibb-san  nach  'eil  a  mbàin  de'n 
timcbioU-gbearradb,  acb  mar  an  ceudna 
a  tba  'g  imeacbd  ann  an  ceumaibb  creid- 
imb  ar  n-athar  Abrabaim,  a  bha  aige 
's  an  neo-tbimcbioll-ghearradb. 

13  Oir  cha  b'ann  tre'n  lagh  a  thugadh 
an  gealladb  do  Abraham   no  d'a  sbìol, 
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Gu-m  bitheadh  e  'n  a  oigbie  air  an 
t-saogbal",  ach  tre  fhireantachd  a'cbreid- 
imh. 

14  Oir  ma  thn^  iadsan  a  bhuineas  do'n 
lagh  'n  an  oighreachaibh^,  tha  creidimh 
aii-  a  dheanamb  diomliain,  agus  an  geaU- 
adh  gun  bhrìgb : 

15  A  chionn  gu  bbeil  an  lagh  ag  oib- 
reacbadh  feirge''':  oii-  far  nach  'eil  lagb, 
cha-n  'eil  an  sin  briseadb  lagha'^. 

16  Uime  sin  is  ann  o  cbreidimh  a  tha 
'n  oighreachd,  ionnus  gu-m  bitheadh  i  tre 
gbras  :  chum  gu-m  bitheadb  an  geaUadh 
daingean  do'n  t-siol  uile,  cha-n  ann  a 
mhàin  dboibb-san  a  bhuineas  do'n  lagh, 
ach  mar  an  ceudna  dhoibh-san  a  bbuineas 
do  chreidimh  Abrahaim,  neach  a's  e  ar 
n-athair-ne  uile, 

17  (A  rèii-  mar  tha  e  sgrìobhta,  Dh'ord- 
uich  mi  thu  a'd'  athair  mhòran  cbinn- 
each'?, )  'n  a  làtbair-san  anns  an  do  chreid 
e,  eadhon  Dia,  a  tha  'beothacbadh  nam 
marbh'',  agus  a  tha  'gairm  nan  nitbe  sin 
nach  'eil  idir  ann  mar  gu-m  bitheadh  iad 
ann^ : 

18  Neach  an  aghaidh  dòchais  a  chreid 
ann  an  dòchas,  a  chum  gu-m  bitbeadh  e 
'n  a  athair  mbòran  cbinneach ;  a  rèir  mar 
a  dùbhradh,  Mar  sobithidh  do  sbUochd''. 

19  Agus  air  dba  gun  bhi  anmbunn  ann 
an  creidimb,  cha  do  cbuir  e  'an  suim  gu 
robh  a  chorp  fèin  a  nis  marbb,  ahr  dha 
'bhi  timcbioU  ceud  bUadhna  dh'aois,  no 
mairbhe  bronn  Shara": 

20  Agus  cba  do  cbuir  e  'an  amharus 
geaUadh  Dbè  le  mi-chreidimh  ;  ach  bha 
e  làidir  ann  an  creidimb,  a'  toirt  glòire  do 
Dhia: 

21  Agus  bha  làn-chinnt  aige,  an  ti  a 
tbug  an  geaUadh,  gur  comasacb  e  air  a 
choimhUonadh^. 

22  Agus  uime  sin  mheasadh  so  dha  mar 
fhireantachd. 

23  A  nis  cba  bann  air  a  shon-san  a 
mbàin?  a  sgriobhadh,  gu-n  do  mbeasadh 
so  dha  ; 

24  Ach  aii'  ar  son-ne  mar  an  ceudna 
d'am  measar  e,  ma  chreideas  sinn  ann- 
san  a  tbog  suas  losa  ar  Tighearn'  o  na 
mairbb'', 

25  A  thugadb  thairis  air  son  ar  cionta-^ , 
agus  a  tbogadh  suas  a  ris  air  son  ar 
fii-eanachaidb'-. 

CAIB.  V. 

1  Air  dhuinn  a  ihi  air  ar  saoradh  0  chionta 
peacaidh  tre  chreidimh,  tha  sìth  againn  ri 
Dia,  pgus  gairdeachas  ann  an  dòchas:  8  do 
bhrigh  gu-n  dfhiuiir  sinn  rèite  tre  fhuil 
Chrìosd,  an  uair  hu  naimhde  sinn,  is  mò  gu 
mòr  na  sin  a  shaorar  sinn  a  nis  air  dhuinn 
an  rèite  fliaotainn. 

UIjME  sin  air  dhuinn  a  bhi  air  ar 
fireanacbadh  tre  cbreidimb,  tha 
sith  againn  ri  Dia™,  tre  an  Tighearn  losa 
Criosd : 

2  Ti-e'm  bheU  againn  mar  an  ceudna 
slighe  gu  dol  a  steach  tre  chreidimh  chum 
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a'  ghràis  so  anns  am  bheil  sinn  'n  ar  seas- 
ainh*,  agas  tha  sinn  a'  deanamh  gaird- 
eachais  ann  au  dòchas  glòire  Dhè'". 
_  3  Agus  cha-n  e  so  a,  mhàin,  ach  tha 
Binn  niar  an  ceudua  a'  deanamh  uaill  ann 
an  trioblaidibh"',  do  bhrigli  gu  bheil  lìos 
againn  gu-n  oibrich  trioblaid  foighidinn  ; 

4  Agus  foighidinn,  dearbhadh ;  agus 
dearbhadh,  dòchas  : 

5  Agus  cha  nàraich  an  dòchas/,  do 
bhrigh  gu  bheil  gràdh  Dhè  air  a  dhòrt- 
adh  a  mach  ann  ar  cridheachaibh,  tre 
an  Spiorad  Xaomh  a  thugadh  dhuinn^. 

6  Oir  air  dhuinn  a  bhi  fathast  gun 
neart,  ann  an  àm  iomchuidh'  bhàsaich 
Criosd  air  son  nan  daoine  neo-dhiadhaidh. 

7  Oir  is  gann  a  dh'fhuUingeas  duine 
bàs  air  son  duine  chothroiliaich  ;  ach 
theagamh  gu-m  bitheadh  aig  neach  eigin 
de  mhisnich  eadhon  bàs  fhulang  air  sou 
duine  mhaith. 

8  Ach  tha  Dia  a'  moladh  a  ghràidh 
fèin  duinne,  do  bhrigh  an  uaii-  a  bha  sinn 
fathast  'n  ar  peacaich''  gu-n  d'fhuiling 
Criosd  bàs  air  ar  son. 

y  Is  mò  gu  mòr  uime  sin,  air  dhuinn  a 
nis  a  bhi  air  ar  fireanachadh  tre  'fhuil'", 
a  shaorar  trìdsan  o  fheirg  sinn". 

10  Oir  ma  's  e  air  dhuinn  a  bhi  'n  ar 
naimhdibh,  gu-n  d'  rinneadh  rèidh  ri  Dia 
smn  tre  bhàs  a  MhiC;  is  mò  gu  mòr,  air 
dhuinn  a  bhi  air  ar  deanamh  rèidh,  a 
shaorar  tre  a  bheatha  sinn^'. 
_  11  Agus  clia-n  e  mhàin  sin,  ach  tha 
sinn  a'  deanamh  gairdeachais  ann  an 
Dia^,  tre  ar  Tigheam'  losa  Criosd,  tre 
an  d'fhuair  sinn  a  nis  an  reite. 

12  Uime  sin  mar  a  thàinig  peacadh  a 
steach  do'n  t  -  saoghal  tre  aon  duine', 
agus  bàs  tre'n  pheacadh  ;  mar  sin  mar  an 
ceudna  thàinig  bàs  air  na  h-uile  dhaoin- 
ibh,  do  bhrigh  gu-n  do  pheacaich  iad 
uile. 

13  Oir  gus  an  lagh,  bha  peacadh  anns 
an  t-saoghal :  ach  cha  chuirear  peacadh 
à  leth  dhaoine  far  nach  'eil  lagh^. 

14  Gidheadh,  riogliaich  am  bàs'^  o 
Adhamh  gu  Maois,  eadhon  thar  an  dream 
nach  do  pheacaich  a  rèir  coslais  eas- 
umhlachd  Adhaimh,  neach  a's  e  samhladh 
an  ti  ud  a  bha  ri  teachd'^r 

15  Ach  cha-n  ann  mar  an  cionta,  a  tha'n 
saor-thiodhlac.  Oir  ma  fhuair  mòran  bàs 
tre  chionta  aoin,  is  mò  gu  mòr  na  sin  a 
tha  grks  Dhè',  agus  an  tiodhlac  troimh 
ghras  a  tha  tre  aon  duine,  losa  Criosd, 
pailt  do  mhòran/. 

I  16  Agus  cha-n  ann  mar  tre  aon  duine 
a  pheacaich,  viar  sin  a  tha  an  tabhartas  : 

j  oir  bha  am  breitheanas  tre  aon  chiontn, 
chum  ditidli :  ach  tha  an  saor-thabhartas 
o  mhòran  euceartan*  chum  flreanach- 
aidh. 

17  Oir  ma's  e  as  tre  chionta  aon  duiìie, 
gu-n  do  rìoghaich  am  bàs  tre  aon,  is  mò 
gu  mòr  na  sin  a  rìoghaicheas  iadsan,  a 
gheibh   pailteas  gràis>,    agus    tabhartais 
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na  fireantachd",  ann  am  beatha  tre  aon, 
eadhon  losa  Criosd. 

18  Uime  sin  mar  tre  cliionta  aon  duine 
a  thàinig  hreitheanas  air  na  h-uile  dhaoin- 
ibh  chum  ditidh,  is  amhuil  sin  mar  an 
ceudna  tre  fhireantachd  aoin,  a  thiìinig 
an  saor-thiodhlac  air  na  h-uile  dhaoiuibh 
chum  fireanachaidh  na  beatha'. 

19  Oir  mar  tre  eas-umhlachd  aon  duine 
a  rinneadh  mòran  'n  am  peacaich,  is 
amhuil  sin  tre  ùmhlachd  aon  duinc  a 
nithear  mòran  'n  am  fìreanaibh. 

20  Ach  thàinig  an  lagh  a  steach,  a  chum 
gu  meudaichteadh  an  cionta''':  ach  far  an 
do  mheudaiclieadh  am  peacadh,  bu  ro 
mhò  a  mheudaicheadh  gràs-': 

21  Chum  as  mar  a  rloghaich  am  peac- 
adh  chum  bàis,  mar  sin  gu-n  rioghaich- 
eadh  gràs  tre  fhireantachd  *  chum  na 
beatha  maLreannaich,  tre  losa  Criosd  an 
Tighearna. 

CAIB.  VI. 

1  Cha-njiicml  sinn,  ar  beatha  a  chaitheadh  ann 
am  peofadh ;  oir  tha  sinn  marlih  dha  mar  tha 
'm  Misteadh  a'  dearbhadh.  12  Na  bitheadh 
r'ioghachadh  aig  a'  pheaaidh  na's  mò,  18  ilo 
bhrlgh  gu-n  d'thiig  sinn  slnn  jèin  thairis  do 
sheirbhis  na  jìreantachd. 

CIOD  ma  ta  a  their  sinn?    Am  buan- 
aich  sinn  anns  a'  pheacadh-'',  chum 
gu  meudaichear  gràs  ? 

2  Nar  leigeadh  Dia :  cionnus  a  dh'fheud- 
as  sinne  a  tha  marbh  do  an  pheacadh'',  ar 
beatha  a  chaitlieadh  na's  faide  ann  ? 

3  Nach  'eil  fhios  agaibh,  a'  mheud 
againn  as  a  bhaisteadli  ann  an  losa 
Criosd,  gu-n  do  bhaisteadh  chum  a  bhàis 
sinn"? 

4  Air  an  aobhar  sin  dh'adhlaiceadh  sinn 
maille^  ris  tre'n  bhaisteadli  chum  bàis^: 
ionnus  mar  a  thogadh  Criosd  suas  o  na 
mairbh"'  le  glòir  an  Athar'',  mar  sin  gu-n 
gluaiseamaid-ne  mar  an  ceudna  ann  an 
nuadhachd  beatha^. 

5  Oir  ma  chaidh  ar  suidheachadh  mar- 
aon  ann  an  coslas  a  bhàis*.  bithidh  sinn 
mar  an  ceudna  air  ar  suidhcachadh  ann 
an  coslm  'aiseirigh. 

6  Air  fliios  so  a  bhi  againn,  gu  bheil  ar 
seann  duine  air  a  cheusadh  maiUe  ris, 
ionnus  gu-m  bitheadh  corp  a'  pheacaidh 
air  a  sgrios'^,  chum  à  so  suas  nach  dean- 
amaid  seirbhis  do  an  pheacadh. 

7  Oir  an  ti  a  fhuair  bàs,  rinneadh  saor 
e  o  an  pheacadh. 

8  A  nis  ma  fhuair  sinn  bàs  maille  ri 
Criosd,  tha  sinn  a'  creidsinn  gu-m  bi  sinn. 
beò  maille  ris  mar  an  ceudna : 

9  Air  dhuinn  fios  a  bhi  againn  air  do 
Chriosd  èirigh  o  na  mairbh^,  nach  bàsaich 
e  na's  mò  ;  cha-n  'eil  tighearnas  aig  a' 
bhàs  na's  mò  air. 

10  Oir  a  mheud  's  gu-n  d'  fliuair  e  bàs, 
is  ann  do  an  pheacadh  a  fhuair  e  bàs  aon 
uair'  a  mhàin  :  ach  a  mheud  's  gu  bheil  e 
beò,  is  ann  do  Dhia  a  tha  e  beò. 
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11  Mar  sin  mar  an  ceudna 
gu  bheil  sibh  fein  gu  deimhin  marbh  do 
an  pheacadh'',  ach  beò  do  Dhia  tre  losa 
Criosd  ar  Tighearna''. 

12  Air  an  aobhar  sin  na  rloghaicheadh 
am  peacadh  ann  'ur  corp  bàsmhor'',  air 
chor  as  gu-n  tugadh  sibh  ùmhlachd  dha 
'n  a  ana-miannaibh. 

13  Agus  na  tugaibh  'ur  buiU  'n  an 
armaibh  euceirt  do  an  pheacadh/:  ach 
thugaibh  sibh  fein  do  Dhia»,  mar  dhream 
a  tha  beò  o  na  mairbh,  agus  'ur  buill 
'n  an  armaibh  fìreantachd  do  Dhia. 

14  Oir  cha  bhi  aig  a'  pheacadh  tigh- 
earnas  oirbh  :  ou-  cha-n  eil  sibh  fo  an 
lagh,  ach  fo  ghràs^'. 

15  Ciod  uime  sin?  am  peacaich  sinn, 
do  bhrìgh  nach  'eil  sinn  fo  an  lagh,  ach 
fo  ghràs  ?    Nar  leigeadh  Dia. 

16  Nach  'eil  fhios  agaibh,  an  ti  d'an 
toir  sibh  sibh  fein  mar  sheirbhisich  chum 
ùmhlachd,  gur  seirbhisicli  sibh  do'n  ti 
(ìan  dean  sibh  ùmhhichd'";  ma's  ann  do 
an  plieacadh  chum  bàis,  no  do  ùmhlachd 
chum  fìreantachd  ? 

17  Ach  buidlieachas  do  Dhia,  an  deigh 
dhuibh  a  bhi  'n  'ur  seirbhisich  do  an 
pheacadh,  gu-n  d'  thug  sibh  o  'ur  cridhe 
ùmhhichd  do'n  chumadh  teagaisg  sin 
d'an  d'  thugadh  sibh  thairis. 

18  Air  dhuibh  ma  ta  'bhi  air  'ur  dean- 
amh  saor  o  an  pheacadh-*,  rinn  sibh 
seirbhis  do  an  fhu-eautachd. 

19  Tha  mi  'labhairt  mar  dhuine,  air  son 
anmhuiniieachd  'ur  feòla-se  :  ou'  mar  a 
thug  sibh  'ur  buill  mar  sheirbhisich  do 
neòghloine,  agus  do  euceart  chum  euceirt, 
amhuil  sin  a  nis  thugaibh  'ur  buill  mar 
.sbeirbhisich  do  an  fhireantachd,  chum 
naomhachd. 

20  Oir  an  uair  a  bha  sibh  'n  'ur  seirbhis- 
ich  do  an  iiheacadh,  bha  sibh  saor  o  an 
fhìreantachd. 

21  Air  an  aobhar  sln  ciod  an  toradh  a 
bha  agaibh  an  siu  anns  na  nithibh  sin'",  a 
tha  nis  a'  cur  nàire  oii'bh  ?  oir  is  e  crioch 
nan  nithe  sin  am  bàs^. 

22  Acli  a  nis  air  dhuibh  a  bhi  saor  o  an 
pheacadh,  agus  'n  'ur  seirbhisich  do  Dhia, 
tha  'ur  toradh  agaibh  chum  naomhachd, 
agus  a'  chrioch  a  bheatha  mhaireannach. 

23  Oir  is  e  tuarasdal  a'  pheacaidh  am 
bàs":  ach  is  e  saor-thiodhlac  Dhe  a' 
bheatha  mhaireannach"',  tre  losa  Criosd 
ar  Tighearna™. 

CAIB.  VII. 

1  Cha-n  'eil  aig  an  lagh  cumJiachd  os  cmnn 
(luinc  na'sfaide  na's  beò  e.  4  Ach  tha  sinne 
VMrbh  do'n  iagh ;  7  gidlieadh  cìm-n  'eil  on 
kt-gh  'n  a  pheacadh,  12  ach  namnh,  ceart, 
agiis  inaith,  <S:c. 

"VTACH  'eil  fhios  agaibh,  a  bhràithre, 
-LN  (oir  is  ann  riu-san  d'an  aitlme  an 
Ligh  a  tha  mi  'labhairt,)  gu  bheil  tigh- 
earnas  aig  an  lagh  air  duine,  am  fad  is 
beò  e? 
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2  Oir  a'  bhean  a  tha  pòsda  ri  fear",  tha 
i  ceangailte  leis  an  lagh  r'a  fear  am  fad 
is  beò  e  :  ach  ma  gheibh  a  fear  bàs,  tha  i 
fuasgailte  o  lagh  a  fir. 

3  Uime  sin  am  feadh  is  beò  a  fear,  ma 
phòsar  i  ri  fear  eile'',  goirear  ban-adhalt- 
ranach  dhi :  ach  ma  gheibh  a  fear  bàs, 
tha  i  saor  o'n  high  sin,  air  chor  as  nach 
ban-adhaltranach  i,  ged  robh  i  aig  fear  eile. 

4  Air  an  aobhar  sin,  mo  bhràitlire,  tha 
sibhse  mar  an  ceudna  marbh  do'n  lagh'' 
tre  chorj)  Chriosd  ;  ionnus  gu-m  bitheadh 
sibh  pòsda  ri  fear  eile,  eadhon  ris-san  a 
thogadh  o  na  mairbh,  chum  gu-n  tug- 
amaid  toradli  a  mach  do  Dhia^'. 

5  Oir  an  uair  a  bha  sinn  's  an  fheòil^', 
bha  miannan  nam  peacaidhean,  tre'n 
lagh,  ag  oibreachadh  ann  ar  buill,  chum 
toradh  a  thoirt  a  mach  gu  bàs''. 

6  Ach  a  nis  tha  sinn  ak  ar  deanamh  saor 
o'n  lagh,  air  dha  sin  a  bhi  marbli  leis  au 
do  chumadh  sinn  ;  chum  gu-n  deanamaid 
seirbhis  ann  an  nuadhachd  spioraid,  agus 
cha-n  ann  ann  an  aosmhoireachd  na  lit- 
reach. 

7  Ciod  uime  sin  a  their  sinn  ?  am  bheil 
an  lagh  'n  a  pheacadh  ?  Nar  leigeadh 
Dia.  Ni  h-eadh,  cha  b'aithne  dhomh 
jieacadh,  ach  tre'n  lagh":  oir  cha  bhith- 
eadh  eòlas  agam  air  sannt,  mui-  abradh 
an  lagh,  Na  sanntaich". 

8  Ach  air  do'n  pheacadh  fàth  a  ghlac- 
adh  tre  an  àithne,  dh'oibrich  e  annam 
gach  uile  ghnè  an-tograidh  :  oir  as  eug- 
mhais  an  lagha  bha  am  peacadh  marbh. 

9  Oir  bha  mise  beò  as  eugmhais  an  lagha 
uair-èigin  :  ach  air  teachd  do'n  àithne, 
dh'ath-bheotliaich  am  peacadh,  agus 
fhuair  mise  bàs. 

10  Agus  an  àithne  a  iWorduicheadh. 
clium  beatha!i',  fhuaradh  dhomh-sa  chum 
bàis  i. 

11  Oir  air  do'n  liheacadh  fàth  a  ghlac- 
adh  tre  an  àithne,  mheall  e  mi,  agus  le 
sin  mharbh  e  mi. 

12  Air  an  aobhar  sin  tha  an  lagh 
naomh';  agus  tha  an  àithne  naomh,  agus 
cothromach,  agus  maith. 

13  Uime  sin  an  d'  rinneadh  an  ni  sin  a 
bha  maith,  'n  a  bhàs  domh-sa  ?  Nar  leig- 
eadh  Dia.  Ach  rinneadh  am  peacadh 
viarsin,  chum  gu-m  f  aicteadh  gur  peacadh 
e,  ag  oibreachadh  bàis  annam-sa,  leis  an 
ni  sin  a  tha  maith  :  chum  tre'n  àithne 
gu-m  fàsadh  am  peacadh  ro  pheacach. 

14  Oir  tha  fhios  againn  gu  bheil  an 
lagh  spioradail  :  ach  tha  mise  feòlmhor, 
air  mo  reic  fo  'n  pheacadh-^'. 

15  Oir  an  ni  a  tha  mi  'deanamh,  cha 
taitneach  leam  e  :  oir  an  ni  a  b'àiU  leam, 
cha-n  e  a  tha  mi  a'  deanamh  ;  ach  an  ni 
a's  fuathach  leam,  is  e  sin  a  tha  mi  a' 
deanamh. 

16  Uime  sin  ma  tha  mi  'deanamh  an  ni 
nach  b'àill  leam,  tha  mi  'g  aontachadh 
leis  an  lagh,  gu  bheil  e  raaith. 

17  A  nis  ma  ta  cha  mhise  na's  mò  a  tha 
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'deanamh  so,  ach  am  peacadh  a  tha  'gabh- 
ail  còmhnuidh  annam. 

18  Oir  tha  fhios  agam,  annam-sa,  (pin 
ri'jàdh,  ann  am  fheòil,)  nach  'eil  maith 
sam  bith  a'  gabhail  còmhnuiclh*:  oir  tha 
an  toil  a  làthair  maiUe  rium,  ach  dòigh 
sam  hith  chum  maith  a  dheanamh  cha-n 
'eil  mi  'faotainn  : 

19  Oir  cha-n  'eil  mi  'deanamh  a'  mhaith 
'bu  mhiann  leam'^:  ach  an  t-olc  nach  b'àUl 
leam,  is  e  sin  a  tha  mi  a'  deanamh. 

20  A  nis  ma  tha  mi  a'  deanamh  an  ni 
nach  b'àiU  leam,  cha  mhise  na's  mò  a  tha 
'deanamh  so,  ach  am  peacadh  a  tha  'gabli- 
aiL  còmhnuidh  annam. 

21  Uime  sin  tha  mi  'faotainn  lagha, 
'n  uau-  a  b'àiU  leam  am  maith  a  dhean- 
amh,  gu  bheil  an  t-olc  a  làthair  agam. 

22  Ou-  tha  tlachd  agam  ann  an  lagh 
Jìhif,  a  rèir  an  duine  an  taobh  a  stigh-f : 

23  Ach  tha  mi  'faicinn  lagha  eUe  a'm' 
bhuiU''%  a'  cogadh  an  aghaidh  lagha  m'inn- 
tinn,  agus  'g  am  thoirt  'am  bruid  do  lagh 
a'  pheacaidh-',  a  tha  ann  am  bhuiU. 

24  Och  is  duine  truagh  mi*!  cò  shaoras 
mi  o  chorp  a'  bhàis  so^? 

25  Tha  mi  'toirt  buidheachais  do  Dhia"', 
tre  losa  Criosd  ar  Tighearna.  Uime  sin, 
tha  mise  fèin  leis  an  inntinn  a'  deanamh 
seirbhis  do  lagh  Dhè ;  ach  leis  an  f  heòU 
do  lagh  a'  i)heacaidh. 

CAiB.  vni. 

1  Tha  iadsan  a  tlia  ann  an  Criosd,  a</us  a'  caith- 
eadh  am  leatha  a  rèir  an  Spioraid,  saor  o 
dhiteadh.  5  Ciod  an  cron  a  thig  o'n  fheòil, 
14  agus  ciod  am  maith  a  thig  o'n  Spiorad ; 
17  ag-us  ciod  e  'bhi  'n  ar  cloinn  do  Dhia;  19 
dream  aig  am  bheil,  roimh  na  h-uile  nithe, 
dèìdh  air  an  saorsa,  &c. 

Am  an  aobhar  sin  cha-n  'eU  a  nis  dit- 
eadh  sam  bith  do'n  dream  shi  a  tha 
ann  an  losa  Criosd^,  a  tha  'gluasad  cha-n 
ann  a  rèir  na  feòla'^,  ach  a  rèir  an  Spior- 
aid. 

2  Oir  shaor  lagh  Spioraid  na  beatha^", 
ann  an  losa  Criosd,  mise  o  lagh  a'  pheac- 
aidh  agus  a'  bhàis-^. 

3  Oir  an  ni  nach  robh  'an  comas  do'n 
lagh  a  dheanamh'^,  do  bhrìgh  gu  robh  e 
anmhunn  tre  an  fheòU*,  aig  cur  a  JMhic 
fèin  do  Dhia  ann  an  coslas  feòla  peacaich"^, 
agus  '?i  a  ìohairt  air  son  i^eacaidh,  dhìt  e 
am  peacadh  's  an  fheòU  : 

4  Chum  gu-m  bitheadh  flreantachd  an 
lagha  ah-  a  coimhlionadh  annainne,  a  tha 
'gluasad  cha-n  ann  a  rèir  na  feòla,  ach  a 
rèir  an  Spioraid. 

5  Oir  an  dream  a  tha  a  rèir  na  feòla, 
tha  an  aire  air  na  nithibh  sin  a  bhuineas 
do'n  fheòil'';  ach  an  dream  a  tha  a  rèir 
an  Spioraid,  ah'  na  nithibh  sin  a  bhuineas 
do'n  Spiorad*". 

6  Oir  an  inntinn  fheòlmhor  is  bàs  i''; 
ach  an  inntinn  spioradaU  is  beatha  agus 
sith  i : 

7  Do  bhrìgh  gur  uaimhdeas  an  inntinn 
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fheòlmhor  an  aghaidh  Dhè'':  oir  cha-n 
'eU  i  ùmhal  do  lagh  Dhè,  agus  cha  mhò  a 
tha  e  'an  comas  di  'bhi. 

8  Uime  sin  cha-n  iiiTainn  iadsan  a  tha 
's  an  fheòU  Dia  a  thoUeachadh. 

y  Ach  cha-n  'eU  sibhse  's  aii  fheòU, 
ach  's  an  Spiorad,  ma  tha  Spiorad  Dhè  a' 
gabhail  còmhnuidh  annaibh' .  A  nis  mur 
'eU  Spiorad  Chriosd  aig  neach,  cha  bhuin 
e  dha. 

10  Agus  ma  tha  Criosd  annaibh,  tha  'n 
corp  marbh  gu  deimhin  a  thaobh  peac- 
aidh  ;  ach  is  beatha  an  Spiorad  a  thaobh 
fu-eantachd.     . 

11  Ach  ma  tha  Spiorad  an  ti  a  thog 
losa  o  na  mairbli  a'  gabhail  còmhnuidh 
annaibh,  an  ti  a  thog  Criosd  o  na  mairbh'", 
beothaichidh  e  mar  an  ceudna  'ur  cuirp 
bhàsmhor-se,  tre  a  Spiorad-san  a  tha 
'chòmhnuidh  annaibh. 

12  Uime  sin,  a  bhràithre,  tha  sinn  fo 
fhiachaibh,  cha-n  ann  do'n  fheòiP,  chum 
ar  beatha  a  chaitheadh  a  rèir  na  feòla. 

13  Où-  ma  chaitheas  sibh  'ur  beatha  a 
rèir  na  feòla,  gheibh  sibh  bàs  :  ach  ma 
mharbhas  sibh  tre'n  Spiorad  gniomhara 
na  coUainn",  bithidh  sibh  beò, 

14  Oir  a'  mheud  's  a  tha  air  an  treòr- 
achadh  le  Spiorad  Dhè",  is  iad  mic  Dhè. 

15  Oir  cha  d'fhuair  sibh  spiorad  na 
daorsa  a  lis  chum  eagaU'*;  ach  fhuair  sibh 
Spiorad  na  h-uchd  -  mhacachdi',  tre  an 
glaodh  sinn,  Abba,  Athaù-''. 

16  Tha  an  Spiorad  fèin  a'  deanamh 
fìanuis  maiUe  r'ar  spiorad-ne-^,  gur  sinn 
clann  Dhè : 

17  Agus  ma's  clann,  is  oighreachan'; 
oighreachan  air  Dia,  agus  comh-oigh- 
reachan  maUIe  ri  Criosd  :  ma  's  e  as  gu-m 
fuUing  sinn  maiUe  ris",  chum  gu-n  glòr- 
aichear  sinn  maiUe  ris  mar  an  ceudna. 

18  Oir  tha  mi  a'  meas  nach  airidh 
fulangais  na  h-aimsir  a  tha  làthair  a  bhi 
air  an  coimhmeas  ris  a'  ghlùir  a  tha  ^ 
bhi  air  a  foUIseachadh  annainn^. 

19  Oir  tha  dùU  dhùrachdach  a'  chruth- 
achaidh  a'  feitheamh  ri  foiUseachadh 
cloinne  Dhè. 

20  Oir  chuireadh  an  cruthachadh  fo 
dhiomhanas,  cha-n  ann  le  'thoil,  ach  trid- 
san  a  chuh-  fo  dhìomhanas  e  ; 

21  Ann  an  dòchas  gu-n  saorar  an  cmth- 
achadh  fèin  fòs  o  dhaorsa  na  tmaiUidh- 
eachd'',  gu  saorsa  ghlòrmhor  cloinne 
Dhè. 

22  Oùr  tha  fhios  againn  gu  bheU  an 
cruthachadli  uUe  ag  osnaich,  agus  ann 
am  pèin  gu  lèir,  mai-  mhnaoi  ri  saothair, 
gus  an  t-àm  so  : 

23  Agus  cha-n  e  so  a  mhàin,  ach  sinn 
fèin  mar  an  ceudna,  aig  am  blieil  ceud 
thoradh  an  Spioraid/,  tha  eadhon  siune 
ag  osnaich  annainn  fèin''',  a'  feitheamh 
lis  an  uchd-mhacachd,  eadhoìi  saorsa  ar 
cuirpA 

24  Oir  is  ann  le  dòchas  a  shaorar  sinn'^': 
ach  dòchas  a  chithear,  cha  dòchas  e  :  oir 
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an  ni  a  tha  an  dume  'faicinn,  c'ar  son  a 
bliitheas  dòchas  aige  ris  ? 

25  Ach  ma  tha  dòchas  againn  ris  an 
ni  nach  'eil  sinn  a'  faicinn,  feithidh  sinn 
gu  foighidneach  ris. 

26  Tha  an  Spiorad  fein  mar  an  ceudna 
a'  deanamh  còmhnaidh  le  ar  n-anmhuinn- 
eachd'^':  oir  cha-n  aithne  dhuinn  ciod  a 
ghuidheamaid  mar  bu  chòir  dliuinn ;  ach 
tha  an  Spiorad  fèm  a'  deanamh  eadar- 
ghuidhe  air  ar  son  le  osnaibh  do-labh- 
aii-t. 

27  Agus  is  aithne  dhasan  a  tha  'ranns- 
achadh  nan  cridheachan*  ciod  i  inntinn 
an  Spioraid,  do  bhrigh  gu  bheil  e  a'  dean- 
amh  eadar-ghuidhe  air  son  nan  naomh 
a  rèir  toile  Dhè'^. 

28  Agus  tha  fhios  againn  gu-n  comli- 
oibrich  na  h-uile  nithe  chum  maith'^, 
do'n  dream  aig  am  bheil  gràdh  do  Dhia, 
cndkon  dhoibh-san  a  ghairmeadh  a  rèir  a 
rùin. 

29  Oir  an  dream  a  roimh-aithnich  e", 
roimh-orduich  e  iad  mar  an  ceudna  chum 
hhi  comh-chosmhuil  ri  iomhaigli  a  Mhic-?*, 
chum  gu-m  bitheadh  esan  'n  a  cheud-ghin 
am  measg  mòran  bhi-àithrean. 

30  Agus  an  dream  a  roimh-orduich  e, 
ghah'm  e  iad  mar  an  ceudna-^:  agus  an 
dream  a  ghairm  e,  dh'fhìreanaicli  e  mar 
an  ceudna":  agus  an  di'eam  a  dh'fhirean- 
aich  e,  ghlòraich  e  mar  an  ceudna^'. 

31  Ciod  uime  sin  a  their  sinn  ris  na 
nithibh  sin?  Ma  tha  Dia  leinn^,  cò 
dh'fhcudas  a  hhi  'n  ar  n-aghaidh  ? 

32  An  ti  nach  do  chaomhain  a  Mhac 
fein-,  ach  a  th\ig  thairis  e  air  ar  son-ne 
uile,  cionnus  maille  ris-san  nach  toir  e 
mar  an  ceudna  dhuinn  gu  saor  na  h-uile 
nithe  ? 

33  Cò  chuireas  coire  sam  bith  à  leth 
dhaoine  taghta  Dhè*?  Is  e  Dia  a  dh'fhir- 
eanaicheas'^. 

34  Cò  dhiteas?  Is  e  Criosd  a  fhuair 
bàs,  seadh  tuilleadh  fòs,  a  dh'èu-ich  a  rìs, 
agus  a  tha  aù'  deas  làimh  Dhè'',  neach  a 
tha  mar  an  ceudna  a'  deanamh  eadar- 
gliuidhe  air  ar  son'. 

35  Cò  sgaras  sinn  o  ghràdh  Chriosd? 
an  dean  trioblaid,  no  àmhghar,  no  geur- 
leanmhuinn,  no  gorta,  no  lomnochdiùdh, 
no  cunnart,  no  claidheamh  ? 

36  (A  rèir  mar  tha  e  sgrìobhta'',  Air  do 
shon-sa  mharbhadh  sinn  rè  an  là  ;  mheas- 
adh  sinn  mar  chaoraich  chum  marbh- 
aidh.) 

37  Ni  h-eadh,  acb  anns  na  nithibh 
sìn  uile  tha  sinn  a'  toirt  tuUleadh  agus 
buaidh-'",  trid-san  a  ghràdhaich  sinn'^'. 

38  Oir  tha  dearbh-bheachd  agam,  nach 
bi  bàs,  no  beatha,  no  aingU,  no  uachd- 
aranachda,  no  cumhachda,  no  nithe  a 
tha  làthair,  no  nithe  a  tha  ri  teachd, 

39  No  àirde,  no  doimhne,  no  creutair 
sam  bith  eile,  comasach  air  sinne  a  sgaradh 
o  ghràdh  Dhè  a  tha  ann  an  losa  Criosd 
ar  Tighearna'". 
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CAIB.  IX. 

1  Tha  Pòl  (JoiHch  aìr  soii  nan  Imlliach.  7  Cha 
b'iad  sliochd  Ahra.haim  uil,-  ,ìa,iii  a'  (ilieall- 
aidh.  18  Tha  Dia  a'  dcamimh  trocuir  air  an 
dream  a's  toil  leis.  21  Feudaidh  an  cnmadair 
an  ni  a's  àill  leis  a  dheanamh  ris  a'  chrèculh. 

THA  mi  a'  labhairt  na  fhinn  ann  an 
Criosd,  cha-n'  eil  mi 'deanamh  brèige, 
(air  bhi  do  m'  choguis  a'  deanamh  fianuis 
domh  's  an  Spiorad  Naomh,) 

2  Gu  bheil  doilgheas  raòr  orm,  agus 
cràdh  air  mo  chridhe  an  còmlmuidh. 

3  Oir  ghuidhinn  mi  f èin  a  bhi  dealaichte 
o  Chriosd'^,  air  son  mo  bhràithre,  mo 
luchd-dàimh  a  thaobh  na  feòla  : 

4  A  tha  'u  an  Israehch  ;  d'am  httììi  an 
uchd-mhacachd'^,  agus  a'  ghlòir-/',  agus 
na  coimhcheangailf,  agus  tabhairt  an 
lagha*',  agus  seiibhis  Bhè-^',  agus  na  geaÙ- 
aidhean-^; 

5  D'am  buin  na  h-aithrichean'^,  agus 
o'm  bheil  Criosd  a  thaobh  na  feòla"'.  neach 
is  e  Dia  os  ceann  nan  ULLe",  beannaichte 
gu  siòrruidh.     Amen. 

6  Cha-n  e  gu  bheil  focal  Dhè  gun  èif- 
eaclid?.  Oir  cha-n  Israelich  iadsan  uile 
a  tlia  o  Israel'': 

7  Agus  ni  mò  do  bhrigh  gur  sliochd  do 
Abraham  iad,  a  tha  iad  uile  'n  an  cloinn: 
ach,  Ann  an  Isaac  ainmichear  do  shiol''. 

8  Is  e  sin  ri  'ràdh,  Cha-n  iad  clann 
na  feòla  clann  Dhè  :  ach  is  iad  clann  a' 
gheallaidh  a  mheasar  mar  shiol"''. 

9  Oir  is  e  so  focal  a'  gheallaidh,  A  rèir 
an  ama  so  thig  mi,  agus  bithidh  mac  aig 
Sara:'', 

10  Agus  cha-n  e  mhàin  so,  ach  Eebeca 
mar  an  ceudna  an  uair  a  rinneadh  torrach 
i  o  aon",  eadhon  Isaac  ar  n-athair-ne  ; 

11  (Oir  mu-n  dorugadhmnaoM/Aecma??, 
agus  mu-n  d'rinn  iad  maith  no  olc,  chum 
g-u-m  bitheadh  rùn  Dhè  a  rèir  an  taghaidh 
seasmhach,  cha-n  ann  o  oibribh,  ach  o'n  ti 
a  ghairmeas ;) 

12  A  dùbhradh  rithe,  Ni  an  neach  a's 
sine  seirbhis  do'n  neach  a's  òige. 

13  A  rèir  mar  tha  e  sgriobhta,  Ghràdh- 
aich  mi  lacob/,  ach  dh'fhuatliaich  mi 
Esau. 

14  Ciod  a  their  sinn  ma  ta?  am  hheil 
eucoù'  maille  ri  Dia^    Nar  leigeadh  Dia. 

15  Oir  tha  e  ag  ràdh  ri  Maois,  Ni  mi 
tròcair  air  an  neach  aù-  an  dean  mi 
tròcair'',  agus  gabhaidh  mi  truas  de'n 
neach  d'an  gabh  mi  truas. 

16  Uime  sin  cha-n  ann  o'n  ti  leis  an 
àiU,  no  o'n  ti  a  ruitheas,  ach  o  Dhia  a  ni 
tròcair. 

17  Oir  tha  an  sgrìobtuir  ag  radh  ri  Pha- 
raoh'^,  Is  ann  chum  na  crìche  so  fèin  a 
thog  mi  suas  thu,  chum  gu-m  foillsichinn 
mo  chumhachd  annad,  agus  chum  gu-m 
bitheadh  m'ainm  iomraideach  air  feadh 
na  talmhainn  uile. 

18  Uime  sin  ni  e  tròcair  ah'  an  ti  a's 
àiU  leis,  agus  an  ti  a's  àill  leis  cruaidhich- 
idh  e. 
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19  Their  thu  ma  ta  rium,  C'ar  son  a  tha 
e  ma  seadh  a'  faghail  croin  ?  oir  cò  chuir 
an  aghaidh  a  thoile"? 

20  Ni  h-eadh  acli,  O  dhuine,  cò  thusa 
a  tha  'tagradh  an  aghaidh  Dhè?  An 
abair  an  ni  a  chumadh  ris  an  ti  a  chum 
e*,  C'ar  son  a  rinn  thu  mi  mar  so  ? 

21  Nach  'eil  cumhachd  aig  a'  chreadh- 
adair  air  a'  chrèadh ',  ionnus  gu-n  dean- 
adh  e  de'n  aon  mheall  aon  soitheach  chum 
urraim,  agus  soitheach  eile  chum  eas- 
urraim  ? 

22  Ciod  ma's  e,  air  bhi  do  Dliia  toileach 
'fhearg  a  nochdadh,  agus  a  chumhachd 
a  dheanamh  aithnichte,  gu-n  d'  fhuiling 
e  le  mòr  fhad-fhulangas''  soithichean  na 
feirge '  air  an  ulluchadh  chum  sgrios  : 

23  Agus  chum  gu-n  deanadh  e  aith- 
nichte  saoibhreas  a  ghlòire*  air  soithich- 
ibh  na  tròcair,  a  dh'ulluich  e  roimh-làimh 
chum  glòire', 

24  Eadhon  sinne  a  ghairm  e,  cha-n  e 
mhàin  de  na  h-Iudhaich,  ach  mar  an  ceud- 
na  de  na  Cinnich"  ? 

25  Mar  tha  e  ag  ràdh  mar  an  ceudna 
ann  an  Hosea,  Goiridh  mi  mo  phobull 
diubh-san  nach  i-obh  'n  am  pobuU  domh"; 
agus  hean  ghràdhach  dh'ise  nach  robh 
gràdhach. 

26  Agus  tarlaidh,  anns  .anionad  's  an 
dùbhradh  riu,  Cha  sibh  mo  phobuU-sa''; 
an  sin  gu-n  goii-ear  clanu  an  Dè  bheò 
dhiubh. 

27  Tha  Esaias  mar  an  ceudna  ag  eigh- 
each  mu  thimchioll  Israeil  %  Ged  tha  àir- 
eamh  chloinn  Israeil  mar  ghaineamh  na 
fairge,  is  fuigheall  a  thèarnar. 

28  Oir  crìochnaichidh  e  an  obair,  agus 
gearraidh  e  goirid  i  ann  an  ceartas  :  do 


bhrigh   gu  -  n   dean    an   Tighearn'   obair 
ghoirid  air  an  talamh". 

29  Agus  mar  a  thubhairt  Esaias 
roimhe^'j  Mur  fàgadh  Tighearna  nan 
sluagh  sìol  againn,  dheantadh  siun  mar 
Shodom,  agus  bhitheamaid  cosmhuil  ri 
Gomorah. 

30  Ciod  a  their  sinn  ma  seadh  ?  Gu-n 
d'  ràinig  na  Cinnich-^,  nach  robh  a'  lean- 
tuinn  fìreantachd,  air  fireantachd,  eadhon 
an  fhìreantachd  a  tha  o  chreidimh": 

31  Ach  cha  do  ràinig  Israel,  a  bha 
'leantuinn  lagha  na  fìreantachd''',  aii-  lagh 
na  fireantachd. 

32  C'ar  son?  A  chionn  nach  ann  o 
clireidimh,  ach  raar  gu-ra  b'ann  o  oibribh 
an  lagha  a  dh'iarr  iad  i  :  oir  thuislich  iad 
air  a'  chloich-thuislidh  sin^; 

33  Mar  tha  e  sgrìobhta.  Feuch,  cuiream 
ann  an  Sion  clach-thuislidh,  agus  carraig 
oilbheim:  agus  gach  neach  a  chreideas 
ann-san,  cha  chuirear  gu  nàhe  e^. 
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1  Tha  cni  sgrìohtuir  a'  tioclirladh  an  eadar-rìheal- 
achaiJh  a  tha  eadar  fXreantaclul  an  lagìm, 
agus  a'  chrcidimh  ;    11  agus  nach  cuireàr  a 
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h-aon  de  na  h-Iudhaich,  no  de  na  Cinnich  sin 
uile  a  chreideas/o  amhluadh. 

ABHRAITHREAN,  is  e  dùrachd  mo 
chridhe,  agus  m'urnuigh  ri  Dia  air 
son  Israeil,  gu-m  bitheadh  iad  air  an 
tèarnadh. 

2  Oir  tha  mi  'deanamh  iinauis  doibh, 
gu  bheil  eud  aca  thaobh  Dhe^,  ach  cha-n 
ann  a  rèir  eòlais. 

3  Oir  air  dhoibh  a  bhi  aineolach  air 
fìreantachd  Dhe',  agus  ag  iarraidh  am 
fireantachd  fein  a  chur  .lir  chois/",  cha  do 
strioclid  iad  do  fhìreantachd  Dhè. 

4  Oir  is  e  Criosd  crioch  an  lagha  chum 
fìreantachd  do  gach  neach  a  chreideas". 

5  Oir  tha  Maois  a'  cur  an  cèill  na  fìr- 
eantachd  a  tha  o'n  lagh,  eadkon,  An  duine 
a  ni  na  nithe  sin,  gu-ra  bi  e  beò  leoÀ 

6  Ach  raar  so  tha  an  f  hireantachd  a  tha 
o  chreidimh  ag  ràdh,  Na  abair  ann  do 
chridhe,  Cò  thèid  suas  air  nèamh'"?  (sm 
r'a  ràdh  a  thoirt  Chriosd  a  nuas  ;) 

7  No,  Cò  theid  sìos  do'n  doimhne  ?  (sin 
r'a  ràdh,  a  thoirt  Chriosd  a  ris  air  ais  0 
na  mairbh :) 

8  Ach  ciod  a  tha  i  ag  ràdh  ?  Tlia  'm 
focal  ara  fagus  duit,  ann  do  bheul,  agus 
ann  do  chridhe  :  's  e  sin  focal  a'  chreid- 
irah  a  tha  sinne  a'  searraonachadh, 

9  JMa  dh'aidicheas  tu  le  d'  bheul  'an 
Tighearn'  losa?,  agus  raa  chreideas  tu 
ann  do  chridhe'",  gu-n  do  thog  Dia  o  na 
mairbh  e,  gu-n  saorar  thu. 

10  Oir  is  ann  leis  a'  chridhe  a  chreidear 
chura  fireantachd,  agus  leis  a'  bheul  a 
dh'aidichear  chum  slàinte. 

11  Oir  tha  an  sgriobtuir  ag  ràdh,  Ge 
b'e  neach  a  chreideas  ann-san  cha  nàr- 
aichear  e'. 

12  Oir  clia-n  'eil  eadar  -  dhealachadh 
eadar  an  t-Iudhach  agus  air  Greugach'': 
oir  an  t-aon  Tighearn'  a  tha  os  ceann 
nan  uile-^',  tha  e  saoibhir  do  na  h-uile  a 
ghairmeas  air. 

13  Oir  ge  b'e  neach  a  ghah'meas  air 
ainra  an  Tighearna  tèarnar  e^. 

14  Ach  cionnus  a  ghairmeas  iad  airsan 
anns  nach  do  chreid  iad  ?  agus  cionnus  a 
chreideas  iad  anns  an  ti  air  nach  cual'  iad 
iomradh  ?  agus  cionnus  a  chluinneas  iad 
gun  searmonaiche  ? 

15  Agus  cionnus  a  ni  iad  searmoin, 
mur  cuirear  iad?  raar  tha  e  sgriobhta, 
Cia  sgiamhach  cosa  na  muinntir  sin  a 
tha  'searmonachadh  soisgeil  na  slthe,  a 
tha  'toirt  sgeoil  aoibhnich  air  nithibh 
maithe'^! 

16  Acli  cha  robh  iad  uile  ùmhal  do'n 
t-soisgeul'.  Oir  tha  Esaias  ag  ràdh,  A 
Thighearna,  cò  chreid  ar  n-aithris-ne-^?  _ 

17  Uime  sin,  is  ann  o  èisdeachdi  .^  ^j^ig 
creidimh,  agus  èisdeachd  tre  fhocal  Dhè. 

18  Ach  tha  mi  ag  ràdh,  Nach  cual'  iad? 
Chuala  gu  deimhin,  chaidh  ara  fuaim  air 
feadh  gach  tìre  a  mach'*,  agus  am  briathra 
gu  iomallaibh  an  domhain, 

19  Ach  tha  mi  ag  ràdh,  Nach  robh  fios 
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aiglsrael?  Air  tùs,  tha  Maois  ag  ràdh, 
Cuiridh  mi  eud  oirbh  le  Ginneach  nach 
'eil  'n  an  Cinneacli'%  ayus  le  Cinneach 
neo-thuigseach  cuiridh  mi  fearg  oirbh. 

20  Ach  tha  Esaias  ro  dhàn,  agus  tha 
e  ag  ràdh,  Fhuaradh  mi  leo-san  nach 
d'iarrmi'^';  dh'flioillsicheadh  mi  dhoibh- 
san  nach  d'fheòraich  air  mo  shon. 

21  Ach  ri  Israel  tha  e  ag  ràdh,  Shìn  mi 
macli  mo  làmhan  ro  an  là  gu  h-iomlan  ri 
pobull  eas-ùmhal  agiis  a  hxbhras  a'  m' 
agliaidh. 

CAIB.  XI. 

1  Cha  do  thilg Dialsraeilinleiuxith.  7  Thagh- 
adh  cuid,  ged  a  chruaidhicìieadh  a'  chuid  eile. 
IG  Tha  d-ùchas  mu'n  ath-philleadh.  18  Cha-n 
fhcud  na  Cinnich  uaiU-thàir  a  dheanamh 
orra  ;    26  oir  tha  geaVadh  gu-n  tèarnar  iad. 

THA  mi  ag  ràdh  ma  seadh,  An  do  thilg 
Dia  a  liliobull  uaith''?  Nar  leigeadh 
Dia.  Oir  is  Isi-aeleach  mise  fein  mar 
an  ceudna,  de  shliochd  Abrahaim,  de 
tlireibh  Bheniamin. 

2  Cha  do  thilg  Dia  uaith  a  phobull  a 
roimh-aithnich  ei'.  Nach  'eil  f  hios  agaibh 
ciod  a  tha  an  sgriobtuir  ag  ràdh  mu  Elias? 
cionnus  a  tha  e  a'  casaid  ri  Dia  an  agh- 
aiilh  Israeil,  ag  ràdh', 

3  A  Thighearna,  mharbh  iad  d'fhàidh- 
ean,  agus  leag  iad  sios  d'altaii-ean  ;  agus 
dli'fhàgadh  mise  a'm'  aonar,  agus  tha  iad 
ag  iarraidh  m'anama. 

4  Ach  ciod  a  tha  freagradh  Dhe  ag 
ràdh  ris  ?  Dh'fhàg  mi  dhomh  fèin  seachd 
mile  fear,  nach  do  liib  an  glùn  do  dhealbh 
Bhaail. 

5  Agus  mar  sin  mar  an  ceudna  tha  's  an 
àm  so  a  làthair  fuigheall  a  reir  taghaidh 
a'  ghràis*. 

(j  Agus  ma's  ann  tre  ghràs'',  cha-n  ann 
o  oibribh  na's  mò ;  no  cha  ghràs  gràs  na's 
mo.  Ach  raa's  ann  o  oibribh,  cha-n  ann 
o  ghràs  à  sin  suas  :  no  cha-n  obair  à  sin 
suas  obair. 

7  Ciod  ma  seadh?  An  ni  sin  a  tha 
I.srael  ag  iarraidh,  cha  do  ràinig  e  air"; 
ach  ràinig  an  taghadh  air,  agus  chaidh  a' 
chuid  eile  a  idhalladh^: 

8  Mar  tha  e  sgriobhta,  Thug  Dia  dhoibh 
spiorad  suaine^',  sùilean  chum  nach  faic- 
eadh  iad'",  agus  cluasan  chum  nach  chTÌnn- 
(-■adh  iad,  gus  an  là  an  diugh. 

'.»  Agus  tha  Daibhidh,  ag  ràdh,  Bith- 
eadh  am  bòrd  mar  ribe^,  agus  mar  inneal- 
glacaidh,  agus  mar  cheap-tuislidh,  agus 
mar  dhlol-thuarasdail  dhoibh  : 

10  Bitheadh  an  sùilean  air  an  dorch- 
achadh,  chum  nach  faic  iad  ;  agus  crom- 
sa  an  draim  an  còmhnuidh. 

11  Tha  mi  ag  ràdh  uime  sin,  An  do 
thuislich  iad  ionnus  gu-n  tuiteadh  iad? 
Nar  leigeadh  Dia  :  ach  tre  antuiteam-san 
tha  slàinte  air  tcachd  chum  nan  Cinn- 
each^,  chum  iadsan  a  bhrosnuchadh  gu 
eud. 

12  Ma's  e  an  tuiteam-san  saoibhreas  an 
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domhain,  agus  an  lughdachadh  saoibh- 
reas  nan  Cinneach,  cia's  mò  na  sin  a 
hhitheas  an  lànachd  ? 

13  Oir  is  ann  ruibhse  tha  mi  a'  labhairt, 
a  Chinneacha ;  do  bhrigh  gur  mi  abstol 
nan  Cinneach''',  tha  mi  'toirt  urraim  do 
m'  dhreuchd  : 

14  Ma  dh'fheudas  mi  air  chor  sam  bith 
mo  chomh-f heòil  a  bhrosnuchadh  gu  eud, 
agus  gu-n  tòaruinn  mi  dream  àraidh 
dliiubh. 

15  Oir  ma's  e  an  tilgeadh-san  air  falbh 
rèiteacliadh  an  domhain  ;  ciod  e  an  ath- 
gliabhail,  ach  beatlia  o  na  mairbh  ? 

16  Oir  ma  tha  an  ceud-thoradh  naomh"', 
tha  am  meall  naomh  mar  an  ceudna : 
agus  ma  tha  an  fhreumh  naomh,  tha  na 
geuga  mar  sin  mar  an  ceudna. 

17  Agus  ma  tha  cuid  de  na  geugaibh 
air  am  briseadh  dheth,  agus  gu  bheil 
thusa,  a  bha  a'd'  chrann-olaidh  fìadh- 
aich/,  air  do  shuidheachadh  'n  am  measg, 
agus  maille  riu  a'  faotainn  comhpairt  de 
fhrèimh  agus  de  reamhrachd  a'  chroinn- 
olaidh  ; 

18  Na  dean  uaiU  an  aghaidh  nan  geug'': 
ach  ma  ni  thu  uaiU  'n  an  aghaidh,  cha 
tusa  a  dh'iomchaireas  an  fhreumh,  ach 
an  fhreumh  thusa. 

19  Their  thu  uime  sin,  Bhriseadh  dheth 
na  geugan,  a  chum  gu-n  suidhichteadh 
mise  'n  an  àite. 

20  Ro  mhaith ;  air  son  am  mi-chreidimh 
bhriseadh  iadsan  dheth,  agus  tha  thusa 
a'  seasamh  tre  chreidimh.  Na  bi  àrd- 
inntinneach,  ach  fo  eagay. 

21  Oir  mm-  do  chaomhain  Dia  na  geuga 
nàdurra,  hitheadh  eagal  ort  nach  caomhain 
e  tliusa  na's  mò. 

22  Feuch  uime  sin  maitheas  agus  geur- 
cheartas  Dhè  :  geur-clieartas  d'an  taobh- 
san  a  thuit ;  ach  do  d'  thaobh-sa,  maith- 
eas'",  ma  bhuanaicheas  tu  'n  a  mhaitheas ; 
agus  mur  buanaich,  gearrar  dheth  thusa 
mar  an  ceudna". 

23  Agus  suidhichear  iadsan  mar  an 
ceudna,  mur  buanaich  iad  'n  am  mi- 
chreidimh  :  oir  tha  Dia  comasach  air  an 
suidheachadh  a  ris. 

24  Oir  ma  ghearradh  thusa  as  a'  chrann- 
olaidh  a  bha  fiadhaich  a  thaobh  nàduir, 
agus  gu-n  do  shuidhicheadh  ann  an  deadh 
chrann-olaidh  thu  an  aghaidh  nàduh- ; 
cia  mòr  is  mò  na  sin  a  shuidhichear 
na  genqa  nàdurra  'n  an  craun-olaidh 
fèin? 

25  Oir  cha  b'àill  leam  a  bhràithre,  sibh- 
se  'bhi  aineolach  air  an  run-diomhair  so, 
(chum  nach  bitheadh  sibh  glic  'n  'ur  baraU 
fèin,)  gu-n  do  tharladh  doUle^  ann  ancuid 
do  IsraeP,  gus  an  tig  iomlaineachd  nan 
Cinneach  a  steach". 

26  Agus  mar  sin  bithidh  Israel  uile  air 
an  tèarnadh  :  mar  tha  e  sgriobhta,  _Thig 
am  Fear-saoraidh  o  Shion™,  agus  tionn- 
daidhidh  e  mi-dhiadhachd  o  lacob  : 

27  Oir  is  e  so  mo  choimlicheangal  riu^, 
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'n  uair  a  bheir  mi  air  falbh  am  peacaidh- 
ean. 

28  Thaobh  an  t-soisgeil,  is  naimhdean 
iad  aìr  'ur  son-se  :  ach  a  thaobh  an  tagh- 
aidh,  tha  iad  gràdhaichte  air  sgàth  nan 
aithrichean'^. 

29  Oh-  tha  tiodlilacan  agus  gairm  Dhè 
gun  aithreachas''. 

30  Oir  mar  a  bha  sibhse  roimhe  so  eas- 
ìimhal  do  Dhia/,  ach  a  nis  a  f  huair  sibh 
tròcair  tre  am  mi-chreidimh-san  : 

31  Amhuil  sia  tha  iadsan  's  an  àm  so 
eas-ùmhal,  chum  tre  'ur  tròcair-se  gu-m 
faigh  iad-san  tròcair  mar  an  ceudna. 

32  Oir  dhruid  Dia  iad  uUe  ann  am  mi- 
chreidimh''',  chum  tròcair  a  dheanamh  air 
na  h-ivUe. 

33  O  doimhne  saoibhreis  araon  gliocais 
agus  eòlais  Dhè"!  Cia  do-ramisachaidh 
a  blireitheauais,  agus  do-lorgachaidh  a 
shlighean  ! 

34  Oir  cò  aig  an  robh  fios  inntinn  an 
Tighearua',  no  cò  bu  chomhairleach  dha? 

35  No  cò  thug  dha  ah-  tùs",  agus  a  làn- 
dìoLir  a  rìs  dha  e  ? 

36  Oh-  is  ann  iiaithe-san,  agus  trid- 
san,  agus  air  a  shon-san  a  tha  na  h-uile 
nithe  :  dha-san  gu  robh  glòir  gu  sìorruidh. 
Amen. 

CAIB.  XII, 

1  Is  còir  do  thròcavr  Dliè  siniie  aomadh  gu  Dia 
a  tlioiluichadh;  3  chachòirdo  dhuine  sam 
hith  meas  tuilkadh  as  maith  a  hhi  aige  air 
fèìn:  6  ach  is  còir  do  gach  aon  feitheamh 
air  an  dreuchd  sin,  a  dh'earbadh  ris.  9  Tha 
gràdh,  agìis  mòran  de  dhleasdanais  eile  air  an 
iarraidh  tuiinn. 

AIK  an  aobhar  sin  guidheam  oirbh,  a 
bhràithre,  tre  thròcairibh  Dhè,  'ur 
cuirp  a  thoh-t  'n  am  beo-iobah-t'^,  naoimh, 
thaitnich  do  Dhia,  ìii  a's  e  'ur  seirbhis 
reusonta. 

2  Agus  na  bithibh  air  'ur  cumadh  ris 
an  t-saoghal  so^":  ach  bithibh  air  'vir 
cruth-atharrachadh  tre  ath-nuadhachadh 
'ur  n-inntinn,  chum  gu-n  dearbh  sibh 
ciod  i  toil  mhaith,  thaitneach,  agus 
dhiongmhalta  sin  Dhèi". 

3  Oir  tha  mi  ag  ràdh,  troimh  a'  ghràs 
a  thugadh  dhomh,  ris  gach  neach  'n  'ur 
measg,  gun  smuaineachadh  uimefèin  na's 
àirde  na  's  còir  dha  smuaineachadh';  ach 
smuaineachadh  ann  am  raeasarrachd,  a 
rèir  mar  a  roinn  Dia  ris  gach  neach 
tomhas  a'  chi'eidimh^'. 

4  Oh  mar  tha  mòran  bhall  againn  ann 
an  aon  chorp^',  agus  nach  e  an  t-aon 
ghniomh,  a  th'aig  gach  ball ; 

5  Amhuil  sin  ged  tha  sinne  'n  ar  mòran, 
is  aon  chorp  ann  an  Criosd  sinn'',  agus  is 
buill  sinn  gach  aon  fa  leth  d'a  chèile. 

6  Uime  sin  air  bhi  do  thiodhlacaibh 
againn,  eadar-dhealaichte  a  rèir  a'  ghràis 
a  thugadh  dhuinn",  ma's  fàidheadair- 
eachd,  deanamaid  fàidheadaireachd  a 
rèir  tomhais  a'  chreidimh  ; 
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7  No  ma's  frithealadh,  thugamxiid  aire 
d'ar  frithealadh ;  no  an  ti  a  theagaisgeas, 
thugadh  e  airc  d'a  theagasg  ; 

8  No  an  ti  a  bheir  earail,  thugadh  e 
aire  d'a  earail :  an  ti  a  roinneas  an  dèirce, 
roinneadh  e  i  'an  treibhdhiieas ;  an  ti 
a  riaghlas*,  deanadh  se  e  le  dùrachd  ;  an 
ti  a  ni  tròcair,  deanadh  se  e  gu  suilbhir'^. 

9  Bitheadh  'ur  gràdhgun  cheilg'".  Bith- 
eadh  gràin  agaibh  de'n  olc^ ;  dlùth-lean- 
aibh  ris  an  ni  a  tha  maith. 

10  Bithihh  teo-chridheach  r'a  chèile  le 
gràdh  bràthaireil"'',  ann  an  m-ram  a'  toirt 
toisich  gach  aon  d'a  chèUe'': 

11  Gun  bhi  leisg  ann  an  gnothuichibh-' : 
dùrachdach  'n  'ur  spiorad'';  a'  deanamh 
seirbhis  do  an  Tighearn''": 

12  A'  deanamh  gairdeachais  ann  an 
dòchas":  foighidneach  ann  an  trioblaid^: 
maireannach  ann  an  urnuigh'?: 

13  A'  comh-roinn  ri  uireasbhuidh  nan 
naomh'";  a'  gnàthachadh  aoidheachd-^. 

14  Beannaichibh  an  dream  a  tha  'dean- 
amh  geur-leanmliuinn  orrbh":  beannaich- 
ibh,  agus  na  mallaichibh. 

1.5  Deanaibh  gairdeachas  maUIe  riu-san 
a  tha  ri  gairdeachas"",  agus  caoidh  maiUe 
riu-san  a  tha  ri  caoidh. 

16  Bithibh  a  dh'aon  rùn  d'a  chèUe^. 
Na  bitheadh  'ur  cion  air  nithibh  àrda-»', 
ach  cuiribh  sibh  fèin  ann  an  comh-inbhe 
riu-san  a  tha  iosaJ.  Na  bithibh  glic  'n  'ur 
baraU  fèin. 

17  Na  ìocaibh  olc  air  son  uilc  do  dhuine 
sam  bith-.  UUuichibh  nithe  ciatach  'am 
fianuis  nan  uile  dhaoine'^. 

18  ]\Ia  dh'fheudas  e  'bhi,  'mheud  's  a 
tha  e'n  comas  duibh,  bithibh  'an  sìth  ris 
na  h-uile  dhaoinibh*. 

19  A  chàivdc  gràdhach,  na  deanaibh 
dìoghaltas  air  'ui"  son  fèin"',  ach  thugaibh 
àite  do'n  fheirg  :  oir  tha  e  sgrìobhta,  Is 
leam-sa  dioghaltas';  iocaidh  mi,  tha  an 
Tighearn'  ag  ràdh. 

20  Uime  sin  ma  bhitheas  do  nàmhaid 
ocrach,  thoh-  biadh  dha  ;  ma  bhitheas  e 
tartmhor,  thoir  deoch  dha  :  oir  le  so  a 
dheanamh  camaidh  tu  èibhle  teine  air  a 
cheann. 

21  Na  toirear  buaidh  ort  leis  an  olc'', 
ach  thoir-sa  buaidh  air  an  olc  leis  a' 
mhaith. 

CAiB.  xm. 

1  Vmhlachd,  ag^ts  dleasdanais  cilc  a's  còir 
dhmnn  a  chtir  'an  gninmh  d-o  uach4aroAn. 
8  'S  e  grctdh  coimhliònadh  an  lagha.  11  Tha 
geòcaireachd,  agus  misg,  agus  oibre  an  dorch- 
adais  ro  iieo-chuhhaidh  do  àm  an  t-soisgeil. 

BITHEADH  gach  anam  ùmhal  do  na 
h-àrd-chumhachdaibh"'.  Oir  cha-n 
'eil  cumhachd  ann  ach  o  Dhia :  agus  na 
cumhachdan  a  tha  ann,  is  ann  le  Dia  a 
dh'orduicheadh  iad. 

2  Air  an  aobhar  sin  ge  b'e  air  bith  a 
chuireas  an  aghaidh  a'  chumhachd,  tha  e 
'cur  an  aghaidh  orduigh  Dhè  :  agus  iadsan 
958 


ROMANACH,  XIII.  XIV. 


a  chuireas  'n  a  aghaidh,  gheibh  iad  breith- 
eanas  dhoibh  fèin. 

3  Oir  cha-n  'eil  uachdarain  'n  an  aobhar 
eagail  do  dheadh  oibribh,  ach  do  dhroch 
oibribh.  TJime  sin,  am  miann  leat  a  bhi 
gun  eagal  an  uachdarain  ort  ?  dean  am 
maith'^,  agus  gheibh  thu  cliù  uaith. 

4  Oir  is  esan  seirbhiseach  Dhè  chum 
maith  dhuit.  Ach  ma  ni  thu  an  t-olc, 
bitheadh  eagal  ort ;  oir  cha-n  ann  gu 
dìomhain  a  tha  e  'giùlan  a'  chlaidheimh  : 
oir  is  e  seirbhiseach  Dhè  e,  'n  a  dhiogh- 
altair  feirge  air  an  ti  a  ni  olc. 

5  Uime  sin  is;èigin  a  bhi  ùmhal'',  cha-n 
ann  a  mhàin  air  son  feirge,  ach  mar  an 
ceudna  arr  son  coguis. 

(3  Oir,  air  an  aobhar  so,  tha  sibh  mar 
an  ceudna  a'  toii-t  cise  dhoibh :  oir  is  iad 
seirbhisich  Dhè  iad,  a'  sior-fheitheamh 
air  an  ni  so  fèin. 

7  Air  an  aobhar  sin  thugaibh  do  na 
h-uile  an  dlighe  fèin^:  càin  dhàsan  d'an 
(Uì'f/hear  càin,  cìs  dhasan  d'an  dlighear 
cis,  eagal  dhàsan  d'an  dlighear  eagal, 
agus  urram  dhàsan  d'an  dlighear  urram. 

8  Na  bitheadh  fiachan  sam  bith  aig 
aon  neach  oirbh,  ach  a  mhàin  a  chèile  a 
ghràdhachadh  :  oir  an  ti  aig  am  bheil 
gràdh  do  neach  eile,  choimhlion  e  an  lagh'?. 

9  Oir  an  ni  so,  Na  dean  adhaltranas, 
Na  dean  mortadh,  Na  goid,  Na  dean 
fianuis  bhrèige,  Na  sanntaich  ;  agus  ma 
tha  àithne  sam  bith  eile  ann,  tha  i  air  a 
cur  sìos  gu  h-aithghearr  fo  an  fhocal  so, 

I   Ovàdhaich  do  choimhearsnach  mar  thu 
I   feins 

10  Cha  dean  gràdh  lochd  do  choimh- 
earsnach  :  air  an  aobhar  sin  ^s  e  an  gràdh 
coimhlionadh  an  lagha. 

11  Agus  so,  air  diuibh  fios  na  h-aimsir 
a  bhi  agaibh,  gur  mithich  dhuinn  a  nis 
mosgladh  o  chodaP:  oir  tha  ar  slàinte  nis 
na's  faigse  na  'n  uair  a  chreid  sinn''. 

12  Tha  cuid  mhòr  de'n  oidhche  air  dol 
seachad,  tha  an  là  am  fagus"':  uime  sin 
cuireamaid  dhinn  oibre  an  dorchadais", 
agus  cuireamaid  umainn  armachd  an 
t-soluis. 

13  Gluaiseamaid  gu  cubhaidh,  mar 
anns  an  \k^;  cha-n  ann  'an  ruidhteir- 
eachd  agus  'am  misg,  no  'an  seòmradair- 
eaclid''  agus  'am  macnus,  no  'an  aisith 
agus  'am  farmad : 

14  Ach  cuiribh  umaibh  an  Tighearn' 
losa  Criosd^,  agus  na  deanaibh  ulhichadh 
aù-  son  na  feòla',  chum  a  h-ana-miannan 
a  riarachadh. 

CAIB.  XIV. 

1  Cha-n  fjieud  daoine  tàir  a  dlieanamh  air 
hràthair,  no  a  dhìteadh  air  son  nithe  coimh- 
dheis:  13  achabhifaioilleach,gunoilbheum 
athoirt  seachad  ;  15  oir  dhearbh  an  t-abstul 
rjii  bheil  sin  mi-cheaduichte. 

piABHAIBH  ris  an  neach  a  tha  an- 
VX    mhunn  's  a'  chreidimh,  ach  cha-n 
ann  chum  deasboireachd  amharusaich. 
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2  Oir  tha  aon  a'  creidsinn  gu-m  feud  e 
na  h-uile  nithe  itheadh  :  ach  tha  esan  a 
tha  anmhunu  ag  itheadh  luibhean. 

3  Na  deanadli  esau  a  tha  'g  itheadh, 
tàir  aii'san  nach  'eil  ag  itheadh  ;  agus  na 
tugadh  esan  nach  'eil  ag  itheadh,  breth 
air  an  ti  a  dh'itheas :  oir  ghabh  Dia 
ris. 

4  Cò  thusa  a  tha  'toirt  breth  air  seirbhis- 
each  duine  eile*?  d'a  mhaighstir  fèin  seas- 
aidh,  no  tuitidh  e  :  seadh,  cumar  suas  e ; 
oir  is  comasach  Dia  ak  a  chumail  'n  a 


5  Tha  meas  aig  neach  air  là  thar  là«: 
agus  tha  meas  aig  neach  eile  air  gach  là 
'mar  a  chèile.  Bitheadh  làn-dearbhadh  aig 
gach  duine  'n  a  inntinn  fèin. 

6  An  ti  aig  am  bheil  suim  de'n  là,  is 
ann  do  an  Tighearn'  a  tha  suim  aige 
dheth ;  agus  an  ti  aig  nach  'eil  suim  de'n, 
là,  is  ann  do  an  Tighearna  nach  'eil  suim 
aige  dheth.  An  ti  a  tha  'g  itheadh,  is 
ann  do  an  Tighearn'  a  tha  e  'g  itheadh, 
oir  tha  e  'toirt  buidheachais  do  Dhiaj 
agus  an  ti  nach  'eil  ag  itheadh,  is  ann 
do  an  Tigliearna  nacli  ith  e,  agus  bheir 
e  buidheachas  do  Dhia. 

7  Où-  cha-n  'eil  a  h-aon  againn  beò  dha 
fèin''^  agus  cha-n  'eil  a  h-aon  agaion  a^ 
bàsachadh  dha  fèin. 

8  Oir  ma's  beò  dhuinn,  is  ann  do  an 
Tighearn'  a  tha  sinn  beò  :  agus  ma's  bàs 
duinn,  is  ann  do  an  Tighearn'  a  tha  sinn 
a'  bàsachadh  :  uime  sin  nia's  beatha  no 
bàs  dhuinn,  is  leis  an  Tighearna  sinn. 

9  Oir  is  ann  chum  so  a  fhuair  Criosd 
bàs,  agus  a  dh'èirich  e^,  agus  a  tha  e  beò 
a  rls,  a  chum  gu-m  bitheadh  e  'n  a  Thigh- 
earn'  air  na  beothaibh  agus  air  na  mairbh. 

10  Ach  c'ar  son  a  tha  thusa  a'  toh-t 
breth  ah-  do  bhràthair  ?  no  c'ar  son  a  tha 
thusa  a'  deanamh  tarcuis  air  do  bhràth- 
air  ?  oir  seasaidh  sinn  gu  lèir  'am  fianuis 
caithn-breitheanais  Chriosd. 

11  Oir  tha  e  sgriobhta,  Mar  is  beò  mise, 
tha  an  Tighearn'  ag  ràdh,  lùbaidli  gach 
glùn  dhomh-sa,  agus  aidichidh  gach  teang- 
adh  do  Dhia". 

12  Air  an  aobhar  sin  bheir  gach  aon 
againn  cunntas  uime  fèin  do  Dhia?. 

13  Uime  sin  na  tugamaid  breth  air  a 
chèile  na's  mò  :  ach  gu  ma  fèarr  leibh  a' 
bhreth  so  'thoirt,  gun  aobhar  tuiteam  no 
oilbheim  a  thoirt  do  bhràthan. 

14  Oir  tha  fhios  agam,  agus  is  dearbh 
leam  amis  an  Tighearn'  losa,  nach  'eil  ni 
sam  bith  neòghlan  dlieth  fèiu  :  ach  do  an 
ti  a  mheasas  ni  sam  bith  neòghlan,  dhà- 
san  tha  e  neòghlan. 

15  Ach  ma  bhitheas  doilgheas  air  do 
bhràthair  air  son  bldh,  a  nis  cha-n  'eil 
thu  a'  gluasad  a  rèir  a'  gliràidh.  Na  sgrios 
le  d'  bhiadh  esan  air  son  an  d'fhuiling 
Criosd  bàs". 

16  Air  an  aobhar  sin  na  labhi-ar  olc  mu 
'ur  maith. 

17  Oir  cha  bhiadh  agus  deoch  rlogh- 
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aclid  Dhè",  ach  fireantaclid,   agus  sith, 
agus  aoibhneas  anns  an  Spiorad  Naomh. 

18  Oir  ge  b'e  'ni  seirbhis  do  Ohriosd 
anns  na  nithibh  so,  tha  e  taitneach  do 
Dhia,  agus  tha  e  dearblita  do  dhaoinibh. 

19  Uime  sin  leanamaid  na  nithe  a 
bhitlieas  chum  slthe'^  agus  na  nithe  a 
bhitheas  chum  togail  suas  a  chèile''. 

20  Na  sgrios  obair  Dhè  air  son  bidh. 
Gu  deimhin  tha  na  h-uile  nithe  glant'; 
ach  is  olc  do'n  duine  sin  a  dh'itheas  le 
oilbheum^. 

21  /s  maith  an  ni  gun  fheòil  itheadh'', 
no  fion  òl,  no  ni  air  bith  a  dheanamìi 
leis  am  faigh  do  bliràthair  tuisleadh  no 
oilbheum,  no  leis  an  deanar  lag  e. 

22  Am  liheil  creidimh  agad  ?  Bitheadh 
e  agad  dhuit  fèin  'am  fianuis  Dhè :  Is 
beannaichte  an  duine  sin  nach  dit  e  fèin 
anns  an  ni  sin  a  mheasas  e  ceadaichte'. 

23  Ach  esan  a  ni  eadar-dhealachadh 
tha  e  air  a  dhìteadh  ma  dh'itheas  e",  a 
chionn  nacli  ann  o  chreidimh  a  tha  e  afi 
itheadh  :  oir  gach  ni  nach  'eil  o  chreid- 
imh,  is  peacadh  e. 

CAIB,  XV. 

1  Is  còir  dhoihh-san  a  tha  làldir  gììdan  leo-san 
a  tha  anmhunn.  2  Cha-n  fheud  sinn  sìnn 
fèin  a  thoiUachadh,  3  oir  cha  d'  rinn  Crinsd 
sin,  7  ach  gàbhail  r'a  chèile,  mar  a  rinu 
Criosd  ruinn  uile,  9  araon  ris  na  h-Ivdh- 
aich  agus  ris  ìia  Cinnich. 

UIME  sin  is  còir  dhuinne  a  tha  làidir, 
giùlan  le  anmhuinneachd  na  muinn- 
tir  siu  a  tlia  lag'",  agus  gun  sinn  fèin  a 
thoileachadh. 

2  Toilicheadh  gach  aon  againn  a 
choimliearsnach  g'a  mhaith  chum  a 
tliogail  suas. 

3  Oir  cha  do  thoilich  eadhon  Criosd  e 
fein'';  ach  a  rèir  mar  tha  e  sgrìobhta, 
Thuit  toibheum  na  muinntir  sin  a  thug 
toibheum  dhuit  ormsa™. 

4  Oir  ge  b'  iad  nithe  air  bith  a 
sgi-ìobhadh  roimhe  so,  is  ann  chum  ar 
teagaisg-ne  a  sgiùobhadh  iad-*';  chum  tre 
fhoighidinn  agus  chomhfhurtachd  nan 
sgriobtuir  gu-m  bitheadh  dòchas  againne. 

5  A  nis  gu-n  tugadh  Dia  na  foighidinn 
agus  na  comhflmrtaclid  dhuibh-se  'bhi 
dh'aon  inntinn  a  thaobh  a  cheile*,  a  rèir 
losa  Criosd  : 

6  Chum  gu-n  tugadli  sibh  a  dh'aon 
mntinn"^,  a(/us  le  aon  bheul  glòir  do 
Dhia,  eadhou  Atliair  an  Tighearn'  losa 
Criosd. 

7  Uime  sin  gabhaibh-se  r'a  cheile, 
eadhon  mar  a  gliabh  Criosd  ruinne-^, 
chum  glòire  Dhè. 

8  A  nis  tha  mi  ag  ràdh,  Gu  robh  losa 
Criosd  'n  a  mliiiiisteir  an  timcluoll- 
ghearraidh  air  son  flrinn  Dhè,  chum  nan 
^eallaidhean  a  rinneadh  do  na  h-aithrich- 
ibh  a  dhaingneachadh'^': 

0  Agus  clium  gu-n  tugadh  na  Cinnich 
glòir  do  Dliia  air  son  a  tliròcair :  a  rèir 
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mar  tha  e  sgi-iobhta,  Air  an  aobhar  so 
aidicliidh  mi  tliu  am  measg  nan  Cinn- 
each,  agus  seinnidh  mi  ceòl  do  d'ainm*, 

10  Agus  a  ris  tha  e  ag  ràdh,  Deanaibh 
gairdeachas,  a  Chinneacha,  maille  r'a 
phobull-san'^, 

11  Agus  a  rìs,  l\Iolaibh  an  Tighearn',  a 
Chinneacha  uile^,  agus  thugaibh  cliù  dha, 
a  shlòigh  uile. 

12  Agus  a  rìs  tha  Esaias  ag  ràdh,  Bith- 
idh  freumh  lese  ann'\  agus  an  ti  a 
dh'èireas  suas  chum  uachdaranachd  a  bhi 
aige  air  na  Cinnich ;  aunsan  cuiiidh  na 
Cinnich  an  dòchas. 

13  A  uis  gu-n  lìonadh  Dia  an  dòchais 
sibhse  leis  an  uile  aoibhneas  agus  shith'^' 
ann  an  creidsinn,  chum  gu-m  bi  sibli 
pailt  ann  an  dòchas,  tre  chumhachd  an 
Sl)ioraid  Naoimli. 

14  Agus  tha  cinnt  agam-sa  fein  do  'r 
taobh-se,  mo  bhràitlire'",  gu  bheil  sibh 
lan  de  mhaitheas,  air  'ur  lionadh  leis  an 
uile  eòlas",  agus  comasacli  mar  an  ceudna 
air  a  clièile  a  chomhairleachadh. 

15  Gidheadh,  a  bhràithre,  sgriobh  mi 
do  'ur  n-ionnsuidh  leis  an  tuUleadh  dàn- 
adais,  'an  càileigin,  mar  gu-n  cuirinn  'an 
cuimhne  sibli,  air  son  a'  ghràis  a  thugadh 
dhomh-sa  le  Dia'*, 

16  lonnus  gu-m  bithinu  a'm'  mhinisteir 
aig  losa  Criosd  do  na  Cinnich,  a'  frith- 
ealadli  soisgeil  Dhè^^,  chum  gu-m  bitheadh 
tabhartas  nan  Cinneach  taitneach,  aii'  a 
naomhachadh  leis  an  Spiorad  Naomh. 

17  Uime  sin  tha  aobhar  uaill  agam  tre 
losa  Criosd^,  anns  na  nithibh  sin  a  bhuin- 
eas  do  Dhia'. 

18  Oir  cha  bhi  dànachd  agam  labhairt 
ah-  a'  bheag  de  na  nitliibh  sin,  nach 
d'oibrich  Criosd  leam,  clium  na  Cinnich 
a  dheanamli  ùmhal"  ann  am  focal  agus 
ann  an  gniomli, 

19  Le  cumhachd  cliomharaidhean  agus 
mhìorbhuilean-'',  le  cumhachd  Spioraid 
Dhè ;  ionnus  o  leiiisalem  agus  mu'n 
cuairt  gu  Iliricum,  gu-n  do  làn-shear- 
monaich  mi  soisgeui  Chriosd-. 

20  Seadh,  mar  sin  bha  ro  dhèidh  agam 
air  an  t-soisgeul  a  shearmonachadh,  cha-n 
ann  's  an  ionad  's  an  robh  Criosd  air 
'ainmeachadh",  chum  nach  togainn  air 
bunait  neach  eile : 

21  Ach  a  reir  mar  tha  e  sgriobhta,  Chi 
iadsan  ris  nach  do  labhradh  uime^;  agus 
tuigidh  iadsan  nach  cuala. 

22  Uime  sin  mar  an  ceudna  chuireadh 
gu  minic  bacadli  orm  o  theachd  do  'iu- 
n-ionnsuidli-se''. 

23  Ach  a  nis  do  bhrìgh  nach  'eU  agam 
ionad  na's  mò  anns  na  criochaibh  so, 
agus  gu  bheil  mòr-thogradh  agam  o 
cheanu  mòran  bhHadhnachan  teachd  do 
'ur  n-ionnsuidh-se ; 

24  Ge  b'e  uair  a  thriallas  mi  do'n 
Spàinn,  thig  mi  do  "ur  n-ionnsuidh ;  oir 
tlia  dùU  agam  sibhse  fhaicinn  's  an  dol 
seachad,  agus  a  bhi  air  mo  thoh't  air  m' 
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àghaidh  leibh  chum  an  ionaid  sin'%  ma 
bhitheas  mi  air  tùs  'an  càileigin  air  mo 
lìonadh  le  'ur  comkhtadar-se. 

25  Ach  a  nis  tha  mi  'dol  gu  lerusalem*, 
a  fhrithealadh  do  na  naoimh. 

26  Oir  bu  toil  leo-san  ami  am  Mace- 
donia^,  agus  ann  an  Achaia,  corah-roinn 
àraidh  a  dheanamh  ris  na  naoimh  bhochd 
a  tha  aun  an  lerusalem. 

27  Bu  toil  leo  gii  dcimhin,a.gns  tha  iad 
fo  fhiachaibh  dhoibh.  Oir  ma  rinneadli 
na  Cinnich  'n  an  luchd-comhpairt  d'an 
nithibh  spioradail  -  san,  is  còir  dhoibh 
ministreileachd  a  dheanamh  dhoibh-san 
's  na  nithibh  a  bhuineas  do'n  choluinn^. 

28  Uime  sin  air  dhomh  so  a  chrioch- 
nachadh,  agus  an  uair  a  sheulaicheas  mi 
an  toradh  so  dhoibh/,  gabhaidh  mi  an 
rathad  agaibh-se  do'n  Siiàinn. 

29  Agus  tha  fhios  agam,  air  dhomh 
teachd  do  'ur  n-ionnsuidh^,  gu-n  tig  mi 
ann  an  lànachd  beannachaidh  soisgeil 
Chriosd. 

30  A  nis  guidheam  oirbh,  a  bhràith- 
rean,  air  sgàth  an  Tighearn'  losa  Criosd, 
agus  air  sgàth  gràidh  an  Spioraid',  gu-n 
dean  sibh  gleachd-^  maiUe  rium-sa  ann  an 
timuighibh  air  mo  shon  ri  Dia ; 

31  Chum  gu-n  saorar  mi  uatha-san 
nach  'eil  a'  creidsinn  ann  an  ludea^;  agus 
a  chum  gu-m  bi  mo  sheh-bhis  air  son  leru- 
saleim,  taitneach  do  na  naoimh  : 

32  Chum  gu-n  tig  mi  do  'ur  n-ionn- 
suidh  -  se  le  aoibhneas  tre  thoil  Dhè, 
agus  gu  faigh  mi  suaimhneas  maiUe 
ruibh. 

33  A  nis  gu  rohh  Dia  na  slthe  maiUe 
ruibh  uile"'.     Amen. 

CAIB.  XVI. 

1  Thìig  Pòl  ordugh  do  na  hràithribh  fàilte  'chiir 
air  mòran;  17  agus  chnmhairlich  e  dhoibh 
aire  a  thoirt  do'n  mhmnntir  a  tha  'togail 
connsachaidh  agus  a'  toirt  oilhhcim ;  21  CLgiis 
an  dèigh  iomadh  ieannachd  chrìochnaich  e  le 
'breith-b'iddheachais  do  Dhia. 

THA  mi  ag  earbsadh  ruibh  Phebe  ar 
piuthar,  a  tha  'n  a  searbhanta  do  an 
eaglais  a  tha  ann  an  Cenchrea^: 

2  Chum  gu-n  gabh  sibh  rithe  anns  an 
Tighearna^,  mar  is  cubhaidh  do  naoimh, 
agus  gu-n  dean  sibh  còmhnadh  rithe  anns 
gach  gnothuch  anns  am  bi  feum  aice 
oirbh  :  oir  rinn  i  fèin  còmhnadh  ri  mòran, 
agus  rium-sa  mar  an  ceudna. 

3  Cuiribhfàilte  aii-  Priscila'^agus  Aciiila 
mo  chomh-oibrichean  ann  an  losa  Criosd  : 

4  (Muinntir  a  leig  sìos  am  muineal  fèin 
air  son  m'anama-sa:  d'am  bheil  a'  toirt 
buidheachais  cha-n  e  mhàin  mise,  ach 
mar  an  ceudna  eaglaisean  nan  Cinneach 
Tiile.) 

5  Mar  an  ceudna  cuiribh  fàilte  air  an 
eaglais  a  tha  'n  an  tigh~.  Cuiribh  fàilte 
air  Epenetus  a's  ionmhuinn  leam  -  sa, 
neach  a's  e  ceud  thoradh  Achaia  do 
Chriosd. 
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G  Cuu-ibh  f  àilte  air  Muire,  a  rinn  saoth- 
air  mhòr  air  ar  son-ne. 

7  Cuiribh  fàilte  air  Andronicus  agus 
lunias  mo  luchd-dàimh  agus  mo  chomh- 
phrìosanaich,  a  tha  cliùiteach  am  measg 
nan  abstol,  agus  a  bha  ann  an  Criosd 
romham-sa'^. 

8  Cuiribh  fàilte  air  Amplias  a's  ion- 
mhuinn  leam-sa  's  an  Tighearna. 

9  Cuiribh  fàilte  air  Urbanus  ar  comh- 
oibriche  ann  an  Criosd,  agus  air  Stachis 
fear  mo  ghràidh-sa. 

10  Cuiribli  fàilte  air  Apelles  a  tha 
dearbhta  ann  an  Criosd.  Cuiribh  fàilte 
orra-san  a  tha  de  theaghlach  Aristobuluis. 

11  Cuiribh  fàilte  air  Herodion  mo  char- 
aid.  Cuiribh  fàilte  orra-san  de  theagh- 
lach  Narcisuis,  a  tha  's  an  Tighearna. 

12  Cuiribh  fàilte  air  Triphena  agus 
Triphòsa,  mnathan  a  tha  'saothrachadh 
's  an  Tighearna.  Cuiribh  fàilte  air  Persis 
a's  ionmhuinn  leam,  bean  a  shaothraich 
gu  mòr  anns  an  Tighearna. 

13  Cuiribh  fàilte  air  Rufus''  a  tha  taghta 
's  an  Tighearn',  agus  air  a  mhàthair  agus 
mo  mhàthair-sa. 

14  Cuiribhfàilteair  Asincritus,  Phlegon, 
Hermas,  Patrobas,  Hermes,  agus  air  na 
bràithrilsh  a  tha  maille  riu. 

15  Cuiribh  fàilte  aù-  Philologus,  agus 
lulia,  air  Nereus,  agus  a  phiuthar,  agus 
Olimpas,  agus  na  uaoimh  uile  a  tha 
maiUe  riu. 

16  Cuiribh  fàilte  air  a  chèUe  le  pòig 
naoimh^  Tha  eaglaisean  Chriosd  a'  cur 
fàUte  oirbh. 

17  A  nis  guidheam  oirbh,  a  bhràithre, 
comharaichibh  iadsan  a  tha  'togail  roinn- 
ean"  agus  a'  toirt  oilbheim,  an  aghaidh 
an  teagaisg  a  dh'fhòghluim  sibh  ;  agus 
seachnaibh  iad". 

18  Oir  cha-n  'eil  an  leithidean  so  a' 
deanamh  seirbhis  do  'ur  Tighearn'  losa 
Criosd,  ach  d'am  broinn  fèin  ;  agus  tha 
iad  le  briathraibh  milis-?'  agus  le  miodal 
a'  mealladh  cridheacha  na  muinntir  sin  a 
tha  ueo-lochdach. 

19  Oir  tha  'ur  n-ùmhlachd-se  air  teachd 
chum  nan  uile  dhaoine''.  Uime  sin  tha 
mise  a'  deanamh  gairdeachais  do  'ur  taobh- 
se  :  gidheadh  b'àill  leam  sibhse  'bhi  glic 
chum  a'  mhaith',  ach  aon-fhiUte  'thaobh 
an  uilc. 

20  Agus  bruthaidh  Dia  na  sithe"  Satan 
fo  'ur  cosaibh^'  gu  h-aithghearr.  Gràs 
ar  Tighearn'  losa  Criosd'^  gu  rohh  maiUe 
ruibh.     Amen. 

21  Tha  Timoteus  mo  chomh-oibriche  a' 
cur  fàilte  oirbh,  agus  Lucius  agus  lason 
agus  Sosipater,  mo  luchd-dàimhe. 

22  Tha  mise  Tertius,  a  sgriobh  an  litir 
so,  a'  cur  fàilte  oirbh  's  an  Tighearna. 

23  Tha  Gaius-'',  a  tha  'toirt  aoidheachd 
dhomh-sa  agus  do'n  eaglais  uile,  a'  cur 
fàilte  oirbh.  Tha  Erastus"^  stiùbhard  a' 
bhaile  a'  cur  fàilte  oirbh,  agus  Cuartus 
br.àthair. 
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24  Gràs  ar  Tighearn'  losa  Criosd  gu 
robk  maiUe  ruibh  uile.     Amen. 

25  A  nis  ilhàsan  a  tha  comasach"'  air 
sibhse  a  dhaingneachadh  a  rèii-  mo  shois- 
geil-sa,  agus  searmonachaidh  losa  Criosd, 
(a  rèir  foillseachaidh  a  rùin-diomhair'^,  a 
bha  'am  folach  o  thoiseach  an  domhain. 


B.c.  60. 

"  Eph.  3.  20 
^'  Mat.  28.  19 
'^  Eph.  I.  Q 
Col.  I.  26', 
27 
'^  iTim.i.  17 


26  Ach  a  dh'fhoillsicheadh  a  nis,  agas 
tre  sgriobtuiribh  nam  fàidhean,  a  rèir 
àithne  an  Dè  bhith-bhuain,  a  tha  air  a 
dheanamh  aithnichte  do  na  h-uile  chinn- 
ich  chum  ùmhlachd  a'  chreidimh*;) 

27  Do  Dhia  «  tha  mhàin  glic^,  gu  robh 
glòù-  tre  losa  Criosd  gu  siorruidh.    Amen, 


CEUD  LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 

CHUM   NAN 

OORIKTIANACH. 


CAIB.  I. 

1  An  (UirjTifàiltc  agus  ììreith-iuid.heachaìs,  12 
dh'earàlaich  an  t-abstol  na  Corintianaich, 
agus  chronaich  e  iad  air  son  an  aimhrèite. 
18  Sgriosaidh  Dia  gliocas  nan  daoine  eag- 
mddh  le  aìnaideachd  scarmonachaidh,  &c. 

POL  a  ghairmeadh  r/v,  hhi  'n  a  abstol 
do  losa  Criosd'^,  tre  thoilDhè,  agus 
Sostenes'^  ar  bràthair, 

2  Chum  eaglais  Dhè,  a  tha  ann  an 
Corintus?',  chum  an  dream  a  tha  air  an 
naomliachadh  ann  an  losa  Criosd^',  air  an 
gairm  au  hh  i  'n  an  uaoimh '' ,  maiUe  riu-san 
uile  a  tha  'gairm  air  ainm  ar  Tighearn' 
losa  Criosd  anns  gach  àite'^,  an  Tighearna- 
san,  agus  ar  Tighearna-ne  : 

3  Gràs  dhuibh'^,  agus  sìth  o  Dhia  ar 
n-Athair,  agus  0  an  Tighearn'  losa 
Criosd. 

4  Tha  mi  'toirfc  buidheachais  do  m' 
Dliia  a  ghnàth  do  'ur  taobh",  air  son  gràis 
Dhè  a  thugailh dhuibh  ann  an  losa  Criosd ; 

5  Air  son  gu-n  d'rinneadh  saoibhir  leis- 
san  sibh  anns  gach  iiile  ni,  anns  gaoh 
ùr-labhradh-?*,  agxis  anns  gach  eòlas : 

G  A  rèir  mar  a  dhaingniclieadh  fianuis 
Chriosd  annaibh : 

7  lonnus  nach  'eU  sibh  'an  deigh-làimh 
ann  an  tiodhlac  sam  bith  ;  a'  feitheamh 
ri  foillseachadli  ar  Tighearn'  losa  Criosd', 

8  Neach  mar  an  ceudna  a  dhaingnich- 
eas  sibh  gus  a'  chrìoch",  chum  gu-m  hi 
sibh  neo-lochdach  ann  an  là  ar  Tighearn' 
losa  Criosd. 

9  Tha  Dia  firinneach,  leis  an  do  ghairm- 
eadh  sibh  chum  comh-chomuinn  a  mhic 
losa  Criosd  ar  Tighearna*. 

10  A  nis  guidheam  oirbh,  a  bliràithre, 
tre  aium  ar  Tighearn'  losa  Criosd,  gu-n 
labhair  sibh  uile  an  t-aon  ni~,  agus 
nach  bi  roiunean  'n  ur  measg  ;  ach  gu-m 
bi  sibli  ceangailte  r'a  chèile  gu  diong- 
mhalta  ann  an  aon  inntinn,  agus  ann  an 
aon  bharail. 

11  Oir  nochdadh  dhomh-sa,  abhràithre, 
m'ur  timcliioll-se,  leo-san  a  tha  de  theagh- 
lach  Chloe,  gu  bheil  coimhstri  'n  'ur 
measg. 


B.c.  59. 


i^  Rùm.  I.    I 

"*  Gnio.1S.17 

<^  Gnio.18.   8 

/Ròm.  16.23 

3  Eoin     I, 

&c. 

i''Gnio.i8.  I, 

&c. 

'■'  Eoin  17.  19 

'^Tim.i.    9 

iPead.    I. 

15 

/caib.  16.15, 

*iPead.  1.2 
^iPead.1.2 

'«caib.  2.1,4, 

»  Ròm.  I.    8 

"  2  Cor.  2. 15 

P  2  Cor.  8.    7 

9  Ròm.  I.  16 

''  Isa.   29.  14 

ler.      8.    9 

^  Isa.    33. iS 

'  Tit.     2.  13 

2Pead.    3. 

12 

«iTes.3.i3 

S-  23,  24 

^"  Isa.  44.  23 

'"  Luc.  10.  21 

Rùm.  I.  20, 

22,  28 

•^iEoin  I.  3 

J'Mat.i2.3S, 

&c. 

~  2C0r.13.11 

I  Pead.  3.  8 

<^  Gnio.     17. 

18-21 

i'pèad.2.  8 
'^  rann.       18 

Rbm.  8.  3 
^Gnà.    8.1, 

Col.    T^3 


12  A  nis  tha  mi  ag  ràdh  so,  gu-n  abair 
gach  aon  agaibh,  Is  le  Pòl  mise  ;  agus 
is  le  Apollos'^  mise  ;  agus  is  le  Cephas* 
mise  ;  agus  is  le  Criosd  mise. 

13  Am  bheil  Criosd  air  a  roinn  ?  an  e 
Pòl  a  cheusadh  air  'ur  son?  no  an  ann 
'an  ainm  Phòil  a  bliaisteadh  sibh  ? 

14  Tha  mi  'toirt  buidheachais  do  Dhia, 
nach  do  bhaist  mi  aon  agaibh,  ach  Cris- 
pus^  agus  Gaius/": 

15  Air  eagal  gu-n  abradh  neach,  gu-n 
do  bhaist  mi  ann  am  ainm  fein. 

16  Agus  bhaist  mi  mar  an  ceudna 
teaghlacli  Stephanais-^ :  a  thuiUeadh  ah- 
so,  cha-n  fhios  domh  an  do  bhaist  mi  aon 
neach  eile. 

17  Oir  cha  do  chuir  Criosd  mi  a  bhaist- 
eadh,  ach  a  shearmonachadh  an  t-soisgeil ; 
cha-n  ann  'an  gliocas  focaU'",  a  clium  nach 
cuirteadh  crann-ceusaidh  Chriosd  'an  neo- 
bhrìgh. 

18  Oir  tlia  searmonachadli  a'  chroinn- 
cheusaidh  'n  a  amaideachd  dhoibh-san  a 
chaillear";  ach  dhuinne  a  shaorar  is  e 
cumhachd  Dhè  e*'. 

19  Oir  tha  e  sgriobhta,  Sgriosaidh  mi 
gliocas  nan  daoine  glicc,  agus  cuiridh  mi 
air  cùl  tuigse  nau  daoinc  tuigseach'". 

20  C'àit  am  bheil  an  duine  glic^?  c'àit 
am  bheil  an  sgrìobhaiche  ?  c'àit  am  bheil 
deasboir  au  t-saoghail  so  ?  Nach  do  rinn 
Dia  gliocas  an  t-saoghail  so  amaideach'^? 

21  Oir  an  uair,  ann  an  gliocas  Dhè, 
nach  b'aithne  do'n  t-saoghal,  tre  ghliocas, 
Dia"",  bu  toil  le  Dia  le  amaideachd  an 
t-searmonachaidh  iadsan  a  thèarnadh  a 
tha  'creidsinn. 

22  Oir  tha  na  h-Iudhaich  ag  iarraidh 
comharaidh-'',  agus  tha  na  Greugaich  a' 
sireadh  gliocais": 

23  Ach  tha  sinne  a'  searmonachadh 
Chriosd  air  a  cheusadh,  'n  a  cheap-tuis- 
lidh  do  na  h-Iudhaich*,  agus  do  na  Greug- 
aich  'n  a  amaideachd  ; 

24  Ach  dhoibh-san  a  tha  air  an  gairm, 
araon  ludhaich  agus  Greugaich,  Criosd 
cumhachd  Dhè^  agus  gliocas  Dhe"': 

25  Do  bhrìgli  gur  glice  amaideachd  Dhè 
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na  daoine,  agus  gur  treise  anmhuiiineaclid 
Dhè  na  daoine. 

26  Oir  chi  sibh  f  èin  'ur  gairm,  a  bhràith- 
re,  nach  iomadh  iad  a  tha  glic  a  thaobh  na 
feòla*,  nach  iomadh  cumhachdach,  nach 
iomadh  uasal  a  tha  air  an  pairm  : 

27  Ach  ròghnaich  Dia  nithe  amaideach 
an  t-saoghail  so'^,  chum  gu-n  cuireadh  e 
nàire  air  na  daoinibh  glice  ;  agus  rògh- 
naich  Dia  nithe  anmhunn  an  t-saoghail, 
chum  gu-n  cuireadh  e  gu  nàire  na  nithe 
cumhachdach ; 

28  Agus  nithe  an-uasal  an  t-saoghail, 
agus  nithe  tarcuiseach  ròghnaich  Dia, 
agus  na  nithe  nach  'eU  ann,  chum  gu-n 
cuireadh  e  na  nithe  a  tha  ann,  'aai  neo- 
bhrigh: 

29  lonnus  nach  deanadh  feòil  sam  bith 
naill  'n  a  fhianuis''. 

30  Ach  uaithe-san  tha  sibhse  ann  an 
losa  Criosd'*,  neach  a  rianeadh  dhuinne 
le  Dia  'n  a  ghliocas'^,  'n  a  fhireantachd"', 
'n  a  naomhachadh",  agus  'n  a  shaorsa-?*: 

31  Chum,  a  rèir  mar  tha  e  sgriobhta, 
An  ti  a  ni  uaUl,  deanadh  e  uaiU  anns  an 
Tighearna?. 

CAIB.  n. 

1  Chv/iT  Fàl  an  ciiìl  ged  lUKfi  'eil  a  shearmon- 
achadh  ann  an  oirdheirceas  cainnte,  4  no 
ann  an  gliocas  dluwÌTie  ;  5  gidheadhgu'bheil 
e  a'  co-sheasamh  ann  an  cwmhaclid  Dhè,  agus 
a'  toirt  'barrachd  air  gliocas  an  t-saoghail  agus 
air  cumhachd  dhaoine. 

AGUS  an  uair  a  thàinig  mise  do  'ur 
n-ionnsuidh-se,  a  bhràithre,  cha 
b'ann  le  oirdheirceas  cainnte^,  no  gliocais 
a  thàinig  mi,  a'  cur  an  cèiU  duibh  teisteis 
Dhè: 

2  Oir  chuir  mi  romham  gun  eòlas  a 
ghabhail  air  ni  sam  bith  'n  'ur  measg, 
ach  air  losa  Criosd"'',  agus  esan  air  a 
cheusadh. 

3  Agus  bha  mi  'n  'ur  measg  ann  an 
anmhuinneachd,  agus  ann  an  eagal,  agus 
ann  am  mòr-chrith. 

4  Agus  cha  rohh  m'fhocal  agus  mo 
shearmonachadh  aim  am  briathraibh 
mUisi  gliocais  dhaoine-'',  ach  ann  an  làn- 
dearbhadh  an  Spioraid*^,  agus  a'  chuinh- 
achd: 

5  Chum  gu-m  bitheadh  'ur  creidimh-se 
cha-n  ann  "an  gliocas  dhaoine,  ach  ami 
an  cumhachd  Dhè. 

6  Gidheadh  tha  sinn  a'  labhairt  glioc- 
aÌ8  am  measg  nan  daoine  iomlan'':  ach 
cha-n  e  gliocas  an  t-saoghaU  so,  no  uachd- 
aran  an  t-saoghaU.  so,  a  theid  'an  neo- 
bhrìgh^ : 

7  Ach  tha  sinn  a'  labhairt  gliocais  Dhè 
ann  an  riin-diomhair»,  an  r/ìiocas  sin  a 
hlia  folaichte''^  a  dh'orduich  Dia  roimh  an 
t-saoghal  chum  ar  glòir-ne  : 

8  An  gliocas  nach  b'aithne  do  aon 
neach  a  dh'uachdarain  an  t-saoghail  so  : 
oir  nam  b'aithne  dhoibh  e-',  cha  cheusadh 
iad  Tigheama  na  glòire. 
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B.c.  5y. 
'■  Isa.    64.    4 


*  Seph.  3. 12  1 
Eoin   7.  48  ! 

■^  Eoin  16.  13 

'^Salm  8.  2 
i\Iat.  II.  25 

^  Ròm.ii.33 

./Gnà.  14.  10 


33,34 
'■'Ròm.  8.  15 

i  Ròm.  3.  27 
J  z  Eoin5.2o 
^^Cor.  5.  17 

Eph.i.3,10 
''Eph.   1.17 

Col.  2.  3 
'"  Isa.   45.  24 

ler.  23.  5,  6  I 

Ròm.  4.  25  ' 
"caib.  1.17 
"  Eoin  17.  19 
/  Ròm.  8.  23 

Eabh.9.12, 


?  ler.    9.  23, 

24 

''Mat.is.ii, 

&c. 

Ròm.8.5,  7 
•f  Gnà.  28.  5 
(  Isa.    40. 13 

ler.  23.  18 
"Eoini7.  8 
'^  rann.  4,  15 


caib.  2.  14, 

Gal.     6.^1 

I   ^  taìrng- 

each. 

J-^Pead.    I. 

16 

-Eabh.      5. 

12,13 

I  Pead.  2.  2 

-^iTes.i.    5 

*  Eoin  16.  12 

'■Phil.   3.15 

"^Seum.^.  16 

«  Salm  33. 10 
j'^caib.  I.  12 
A'  Eph.  3.  5,  9 
''-  Ròm.  16. 
25,  26 
i  Ròm.     12. 


:  Pead. 


/  Luc.  : 
-*  caib. : 


9  Ach  a  rèir  mar  tha  e  sgriobhta,  Cha-n 
fhaca  sùil'%  agus  cha  chuala  cluas,  agus 
cha  d'  thàinig  ann  an  cridhe  duine,  na 
nithe  a  dh'uUuich  Dia  dhoibh-san  aig  am 
bheU  gràdh  dha. 

10  Ach  dh'fhoiUsich  Dia  dhuinne  ìad\<ò 
a  Spiorad'':  oir  tha  an  Spiorad  a'  ranns- 
achadh  nan  uUe  nithe,  eadhon  nithe 
doimhne  Dhè^. 

11  Oir  cò  an  duine  d'an  aithne  nithe 
duine.'",  ach  do  spiorad  an  duine  a  tha 
ann  ?  mar  sin  cha-n  'eU  fios  aig  neach 
sam  bith  air  nithibh  Dhè.  ach  aig  Spiorad 
Dhèi'. 

12  A  nis  fhuair  sinne,  cha-n  e  spiorad 
an  t-saoghaU^',  ach  an  Spiorad  a  tha  o 
Dhia  ;  chum  gu-m  bitheadh  aithne  againn 
air  na  nithibh  sin  a  thugadh  dhuinn  gu 
saor  le  Dia-'. 

13  Nithe  mar  an  ceudna  a  tha  sinn 
a'  labhairt,  cha-n  ann  'am  briathraibh  a 
theagaisgeas  gUocas  dhaoine'-',  ach  'am 
hriathraihh  a  theagaisgeas  an  Spiorad 
Naomh  ;  a'  coimhmeas  nithe  spioradaU  ri 
nithibh  spioradaU. 

14  Ach  cha  ghabh  an  duine  nàdurra  ri 
nithibh  Spioraid  Dhè'":  oir  is  amaideachd 
leis  iad  ;  agus  cha-n  'eU  e  'an  comas  da 
eòlas  a  ghabhaU  oii-a,  do  bhrigh  gur  ann 
air  mhodh  spioradail  a  thuigear  iad. 

15  Ach  bheir  an  duine  spioradaU  breth 
air  na  h-uUe  nithibh-^,  gidheadh  cha-n 
'eU  e  fèin  fo  bhreth  duine  sam  bith. 

16  Oir  cò  d'am  baithne  inntinn  an 
Tigheam',  agus  a  theagaisgeas  e''?  ach  tha 
inntinn  Chriosd  againne^. 

CATB.  m. 

1  Tha  hainM  ionuhuidh  air  son  doinne.  3 
Tha  stri  agus  aimhrèite  'n  an  comharadh 
cinnteo.ch  air  inntinn  fheblmhoir.  7  Cha^n 
'eil  anns  anti  a  shirìdhich€a.s,  agìis  anns  an  ti 
a  dh'uisgicheas,  ach  neo-ni.  9  Is  comhroiìyrich- 
ean  ministeirean  an  t-soisgeil  le  Dia.  11  'S  e 
Criosd  an  t-aon  Vhunait. 

AGUS,  a  bhràithre,  cha-n  fheudainn-sa 
labhairt  ruibhse  mar  ri  daoinihh 
spioradaU'',  ach  mar  ri  daoinibh  feòl- 
mhor,  amhuU  ri  naoidheanaibh-  ann  an 
Criosd. 

2  Bheathaich  mi  le  bainne  sibh,  agus 
cha-n  ann  le  biadh :  oir  fathast  cha  b'urr- 
ainn  sibh  a  ghahhail^,  agus  a  nis  fèin 
cha-n  urrainn  sibh. 

3  Oir  tha  sibh  fathast  feòlmhor :  oir  a 
thaobh  gu  bheU  farmad  'n  'ur  measg'^, 
agus  strì,  agus  aimhrèite.  nach  'eU  sibh 
feòlmhor,  agus  ag  imeachd  mar  dhaoine  ? 

4  Oir  an  uair  a  tha  neach  ag  ràdh,  Is  le 
Pòl  mise^;  agus  neach  eUe,  Is  le  ApoUos 
mise  ;  nach  'eil  sibh  feòlmhor  ? 

5  Cò  e  ma  seadh  Pòl,  agus  cò  e  ApoUos, 
ach  ministeirean,  tre  an  do  chreid  sibh, 
eadhon  mar  a  thug  an  Tighearna  do  gach 
aon'? 

6  Shuidhich  mise,  dh'uisgich  ApoUos  : 
ach  is  e  Dia  a  thug  am  fp.s'^. 
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7  Uime  sin  clia-n  'eil  anns  an  ti  a 
sliuidhicheas  no  anns  an  ti  a  dh'uisgich- 
eas,  brigh  sam  bith'';  ach  ann  an  Dia  a 
tha  'toirt  an  fhàis. 

8  An  ti  a  shuidhicheas,  agus  an  ti  a 
dh'uisgicheas,  is  aon  iad :  agus  gheibh 
gach  aon  a  dhuais  fèin'',  a  rèir  a  shaothair 
fèin. 

9  Oir  is  comh  -  luchd  -  oibre  le  Dia 
sinne':  is  sibhse  treabhachas  Dhe/',  is 
sibh  aitreabh  Dhe«". 

10  A  rèir  gràis  Dhe  a  thugadh  dhomh- 
sa''  mar  fhear-togail  aitreibh  glic  leag  mi 
am  bunait,  agus  tha  neach  cile  a'  togail 
air,  ach  thugadh  gach  neach  an  aire 
cionnus  a  thogas  e  air. 

11  Oir  bunait  cile  cha-n  urrainn  duine 
sam  bith  a  leagadh,  ach  a/ii  buuait  a 
leagadh  cheana^,  eadhon  losa  Criosd. 

12  A  nis  rna  thogas  neach  air  a'  bhunait 
so,  òr,  airgiod,  clacha  luachmhor,  fiodh, 
feur,  connlach ; 

13  Nithear  obair  gach  aon  duine  foll- 
aiseach  :  oir  nochdaidh  an  là  i,  do  bhrigh 
gu-m  foillsichear  i  le  teine  ;  agus  dearbh- 
aidh  an  teine  obair  gach  aoin'",  ciod  is 
gnè  dhi. 

14  Ma  dh'fhanas  obair  neach  sam  bith 
a  thog  e  air,  gheibh  e  duais. 

15  Ma  loisgear  obair  neach  sam  bith, 
fuilgidh  e  call :  ach  saorar  e  fèin  ;  gidh- 
eadh  mar  tre  theine". 

16  Nach  'eil  fliios  agaibh  gur  sibh 
teampull  Dho",  agus  gu  bheil  Siiiorad 
Dhè,  'n  a  chòmhnuidh  annaibh  ? 

17  Ma  thruailleasi  neach  air  bith  team- 
pull  Dhe,  sgriosaidh  Dia  an  ti  sin  :  oir 
tha  teampuU  Dhè  naomh,  agus  is  sibh- 
se  e. 

18  Na  mealladh  neach  air  bith  e  fein  : 
ma  shaoileas  neacli  air  bith  'n  'ur  measg 
e  fcin  a  bhi  glic  's  an  t-saoghal  so'", 
bitheadh  e  'n  a  amadan,  chum  gu-m  bi 
e  glic. 

19  Oir  is  amaideachd  aig  Dia  gliocas 
an  t-saoghail  so  :  oir  tha  e  sgriobhta, 
Glacaidh  e  na  daoine  glice  'n  an  inn- 
leachdaibh  fèin'. 

20  Agus  a  rìs,  Is  aithne  do  an  Tigh- 
earna  smuainte  nan  daoine  glice,  gur 
dìomhain  iad". 

21  Uime  sin  na  deanadh  neach  air  bith 
uaill  à  daoinibh"':  oii-  is  leibhse  na  h-uile 
nithe™: 

22  Ma  's  e  Pòl,  no  Apollos,  no  Cephas, 
no  an  saoghal,  no  beatha,  no  bàs,  no  nithe 
a  tha  làthair,  no  nithe  a  tha  ri  teachd ;  is 
leibhse  iad  uile  ; 

23  Agus  is  le  Criosd  sibhse-*';  agus  is  le 
Dia  Criosd". 

CAIB.  IV. 

1  Clode  avnneasahhnineadhdo  dhaoinihh'bhi 
aca  air  ministeinbh.  7  Cha-n  'eil  againn  ni 
air  Hth  ach  nct,  fhuair  sinn.  9  Na  h-abstoil 
'n  ani  ball-amhairc  do'n  t-saoghal,  agus  do  aing- 
libh,  13  mar  shnl  agiis  anabas  an  t-saoghail ; 
15  gidheadh  is  iad  ar  n-aithrichco.n  ann  an 
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Criosd,     10  agus  bu  chòir  dhuinn  an  lcan- 
tidnn. 

BITHEADH  a'  shamhuil  so  de  mheas 
aig  duine  oirnne,  mar  mhinisteiribh 
Chriosd'',  agus  mar  stiùbhardaibh  rùna- 
diomhair  Dliè. 

2  Os  bàrr  iarrar  ann  an  stiùbhardaibh, 
gu-m  faighear  neach  dileas"^. 

3  Ach  agam-sa  is  ro  bheag  an  ni  gu-n 
tugtadh  breth  orm  leibhse,  no  le  breith- 
eanas  duine  :  seadh,  cha-n  'eil  mi  'toirt 
breth  orm  fein. 

4  Oir  cha-n  fhios  domh  ni  sam  bith 
'am  aghaidh  fèin  ;  gidheadh  cha-n  'eil 
mi  le  so  air  m'fhireanachadh' :  ach  is  e 
an  Tighearn'  an  ti  a  bheir  breth  orm. 

5  Uime  sin  na  tugaibh  breth  air  ni  sam 
bith  roimh  an  àm-',  gus  an  tig  an  Tigh- 
earna,Tieach  araon  a  bheir  gu  soilleireachd 
nithe  folaichte  an  dorchadais'^,  agus  a. 
dh'fhoillsicheas  comhairlean  nan  cridh- 
eachan  :  agus  an  sin  gheibh  gach  neach 
cliù  o  Dhia. 

6  Agus,  a  bhràithre,  ghabh  mi  na  nithe 
so  a  m'ionnsuidh  fèin,  agus  a  dh'ionn- 
suidh  Apollois  ann  an  samhladh,  air  'ur 
son-se ;  chum  gu  fòghlumadh  sibh  uainne, 
gun  bharail  a  bhi  agaibh  air  daoinibh  os 
ceann  na  bheil  sgriobhta,  clium  nach 
bitheadh  a  h-aon  agaibh  air  a  shèideadh 
suas  air  son  aon  duine  an  aghaidh  duine 
eile. 

7  Oir  cò  tha  'deanamh  eadar-dhealach- 
aidh  ortsa  o  neach  eilc'ì  Agus  ciod  tha 
agad  nach  d'fhuah-  thu'*?  a  nis  ma  fhuair 
thu  e,  c'ar  son  a  tha  thu  'deanamh  uaill 
mar  nach  faigheadh  tu  e  ? 

8  A  nis  tha  sibh  sàthach,  a  nis  rinneadh 
saoibhir  sibh^',  rioghaich  sibh  as  ar  n-eug- 
mhais-ne  :  Agus  bu  rahiann  leam  gu-m 
bu  rìghre  sibh,  chum  gu-m  bitheadh- 
maidne  'n  ar  rlghribh  maille  ruibh. 

9  Oir  is  i  mo  bharail  gu-n  do  chuir  Dia, 
sinne,  na  h-abstoil,  a  mach  mu  dheireadh, 
mar  dhream  a  tha  air  an  orduchadh  chum 
bàis.  Oir  rinneadh  sinn  'n  ar  ball-amh- 
aLrc^  do'n  t-saoghal,  agus  do  aingUbh, 
agus  do  dhaoinibh. 

10  Is  amadain  sinne  air  son  Chriosd, 
ach  tha  sibhse  glic  ann  an  Criosd  :  tha, 
sinne  lag,  ach  tha  sibhse  làidii- :  tha 
sibhse  ann  an  urram,  ach  sinne  ann  an 
eas-urram. 

11  Gus  an  iiair  so  fèin,  tha  sinn  araon 
ocrach,  agus  ìotmhor,  agus  lomnochd^, 
agus  air  ar  bualadh  le  dornaibh,  agus  gun 
aon  àite-còmhnuidh  seasmhach  againn  : 

12  Agus  ri  saothair,  ag  oibreachadh  le 
ar  làmhan  fèin~:  Air  fulang  anacainnt 
dhuinn,  tha  sinn  a'  beannachadh'^:  an 
uair  a  gheur-leanar  sinn  tha  sinn  'g  a 
fhulang : 

13  Air  faghail  toibheim  dhuinn,  tha 
sinn  a'  guidhe  :  rinneadli  sinn  mar 
shalchar  an  t-saoghail,  mar  anabas  nan 
uile  nìthe  gus  an  là  'n  diugh<^. 

14  Cha-n   'eil   mi   a'    sgrlobhadh   nan 
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nithe  so  a  cliur  nàire  oirbh,  ach  mar  mo 
chloinn  ghràdhaich  tha  mi  'g  'ur  comh- 
airleacliadh*. 

15  Oir  ged  bhitheadh  deich  mìle  luchd- 
teagaisg  agaibh  ann  an  Criosd,  gidheadh 
clia-n  'eil  agaihh  mòran  aithrichean  :  oir 
ann  an  losa  Criosd,  ghia  mise  sibh  troimh 
an  t-soisgeul. 

16  Uime  sin  guidheam  oirbh,  bithibh 
"n  "ur  luchd-leanmhiiiun  ormsa. 

17  Chiun  na  crìche  so  chuir  mi  Timo- 
teus  do  'm-  n-ionnsuidh,  neach  a  tha  'n  a 
mhac  gràdhach  dhomh,  agus  dìleas  anns 
an  Tighearna,  neach  a  chuireas  'an  cuimh- 
ne  dhuibh  mo  shlighean-sa  a  tha  ann 
an  Criosd,  a  rèir  mar  tha  mi  'teagasg  's 
gach  àit  anns  gach  eaglais. 

18  A  nis  tha  cuid  air  an  sèideadh  suas, 
mar  nach  tiginn  do  'ur  n-ionnsuidh. 

19  Gidheadh  thig  mi  do  'ur  n-ionnsuidh 
u  1  h-aithghearr,  ma's  toil  leis  an  Tigh- 
tj-.wn'-^,  agus  bithidh  fìos  agam,  cha-n  ann 
:.ir  cainnt  na  muinntir  a  tha  air  an  sèid- 
eadh  suas,  ach  air  an  cumhachd. 

20  Oir  cha-n  ann  'am  focal  a  tha  rìogh- 
achd  Dhè*,  ach  ann  an  cumhachd. 

21  Ciod  is  àUl  leibh  ?  Ai\  tig  mi  do  'ur 
n-ionnsuidh  le  slait',  no  ann  an  gi-àdh, 
agus  ann  an  spiorad  na  macantachd? 

CAIB.  V. 

1  Tha  an,  duine  neòghlan  na's  mò  'n  a  cMds- 
nàire  dhoibh,  na  'n  a  adbhar  gairdeachoAs. 
7  Is  còir  an  t-seann  gheur-thaois  a  ghlanculh 
a  mach.  10  Is  còir  peaeaich  ghràiìieil  a 
sheaehnadh. 

THA  e  air  aithris  gu  coitchionn  gu 
hhcil  neòghloine  'n  'ur  measg,  agus 
a'  leithid  sin  de  neòghloine,  nach  'eil 
uiread  as  air  ainmeachadh  am  measg  nan 
Cinneach,  gu-m  bitheadh  aig  neach  bean 
'atharÀ 

2  Agus  tha  sibh  air  'ur  sèideadh  suas, 
agus  cha  d'rinn  sibh  bròn  mar  bu  chòù-*, 
chum  gu-n  tugtadh  aù-  falbh  uaibh  am 
fear  a  rinn  an  g^iiomh  so. 

3  Oir  gu  deimhin  air  dhomh-sa  'bhi 
uaibh  anns  a'  chohxinn'",  ach  a  làthair 
agaibh  ann  an  spiorad,  thug  mi  breth 
cheana,  mar  gu-m  bithinn  a  làthaii',  ah' 
an  neach  a  rinn  so  mar  so  ; 

4  Ann  an  ainm  ar  Tighearn'  losa 
Criosd",  air  dhuibhse,  agus  do  m'  spiorad- 
sa  'bhi  cruinn  an  ceann  a  chèile,  maLlle 
ri  cximhachd  ar  Tighearn'  losa  Criosd-?*, 

5  A'  shamhuil  so  de  dhuine  a  thoirt 
thairis  do  Shatan?  chum  sgrios  na  feòla, 
chum  gu-m  bi  an  spiorad  air  a  shaoradh'' 
ann  an  là  an  Tighearn'  losa. 

6  Cha-?i  'cil  'ur  n-uaiU  maith^:  nach 
'eil  fhios  agaibh  gu-n  goirtich  beagan  de 
thaois  ghoirt  am  meall  uile'? 

7  Glanaibh  a  mach  uime  sin  an  t-seann 
taois  ghoirt,  chum  gu-m  bi  sibh  'n  'ur 
meall  nuadh,  mar  a  tha  sibh  neo-ghoirt- 
ichte.  Oir  tha  eadhon  Criosd  ar  n.-uan- 
càisge  air  'iobradh  air  ar  son". 
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8  Uime  sin  cumamaid  an  fhèill,  na 
b'ann  le  seann  taois  ghoirt',  no  le  taois 
ghoirt  a'  mhì-ruin  agus  an  uilc^;  ach 
le  aran  neo-ghoirtichte  an  treibhdhireis 
agus  na  firinn. 

9  Sgriobh  mi  do  'ur  n-ionnsuidh  ann  an 
litir^,  gun  chomhluadar  a  bhi  agaibh  ri 
luchd-neòghloine  : 

10  Gidheadh  cha-n  ann  gu  h-uile  ri 
luchd-neòghloine  an  t-saoghail  so,  no  ri 
luchd-sannt,  no  luchd-fòirneirt,  no  luchd- 
iodhol-aoraidh  ;  oir  an  sin  b'èigin  duibh 
dol  a  mach  as  an  t-saoghal. 

11  Ach  a  nis  sgriobh  mi  do  'ur  n-ionn- 
suidh,  gun  chomhluadar  a  ghleidheadh, 
ma  tha  neach  air  bith  ris  an  abrar  bràthair 
'n  a  fhear-neòghloine^,  no  sanntach,  no 
'n  a  fhear-iodhol-aoraidh,  no  'n  a  fhear- 
anacainnt,  no  'n  a  mhisgeir,  no  'n  a  fhear- 
fòirneirt,  maille  r"a"  leithid  so  de  dhuine 
gun  uiread  as  biadh  itheadh. 

12  Oir  ciod  e  mo  ghnothuch-sa  breth  a 
thoirt  orra-san  a  tha  am  muigh?  nach 
'eil  sibhse  a'  toirt  breth  air  an  dream  a 
tha  stigh-f? 

13  Ach  tha  Dia  a'  tou-t  breth  orra-san 
a  tha  an  leth  muigh.     Uime  sin  cuù-ibh 

i  air  falbh  an    droch   dhuine   sin    as    'ur 
meadhon  fèin. 

CAIB.  VI. 

1  Clui^n  fheud  na  Corintianaich  dragh  a  chur 
air  am  bràithribh  le'n  agairt  chwìn  lagha, 
G  gu  h-àraidh  an  làthair  nan  ana-creideach. 
9  Cha  sealbhaich  na  neo-fhìreanaich  rìogh- 
achd  Dhè.  15  'S  iad  ar  cuirp  buill  Chriosd, 
19  agiis  teampuill  an  Spioraid  Naoimh  ;  16 
winie  sin  cha-nfheudar  an  tncailleadh. 

AM  bheil  a  chridhe  aig  aon  neach 
agaibh,  aig  am  bheil  cùis  an  aghaidh 
duine  eile,  dol  fo  bhreitheanas  nan  daoiue 
eucorach,  agus  cha-n  ann  fo  hhreitheanas 
nan  naomh  ? 

2  Xach  'eil  fliios  agaibh  gu-u  toir  ua 
naoimh  breth  air  an  t-saoghal-'?  agus  ma 
bheirear  breth  air  an  t-saoghal  leibhse, 
an  e  nach  fìù  sibh  a  bhi  'n  'irr  breitheamh- 
naibh  air  na  cviisibh  a's  lugha  ? 

3  Nach  "eU  fhios  agaibh  gu-n  toir  sinne 
breth  air  ainglibh"?  cia  mò  na  sin  ah- 
nithibh  a  bhuineas  do"n  bheatha  so  ? 

4  Uime  sin  ma  tha  breitheanais  agaibh 
mu  thimchioU  nan  nithe  sin  a  bhuineas 
do'n  bheatha  so,  cuiribh  'n  an  suidhe  chu m 
bì'eithcanais  an  dream  a"s  lugha  meas 
anns  an  eaglais. 

5  Chum  'ur  nàh-e  tha  mi  a'  labhairt. 
An  ann  mar  sin  nach  'eil  aon  duine  gUc 
'n  'ur  measg?  ruich  'eil  fiù  a  h-aon  a's 
urrainn  breth  a  thoirt  eadar  a  bhràith- 
rean  ? 

6  Ach  tha  bràthair  a'  dol  gu  lagh  ri 
bràthair,  agus  so  an  làthair  nan  ana- 
creideach. 

7  A  nis  uime  sin  tha  gu  cinnteach 
lochd  'n  'ur  measg,  do  bhrìgh  gii  bheil 
sibh  a'  dol  gu  lagh  r"a  chèile :  c'ar  son 
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nacli  fèarr  leibh  eucoir  fhulàDg"?  c'ar  soii 
nach  fèarr  leibh  calldach  a  ghabhail  ? 

8  Gidheadh  tha  sibh  a'  deanamli  eucoir 
agus  diobhail*,  agus  sin  air  '«»•  bràith- 
ribh. 

9  Nach  'eil  fhios  agaibh  nach  sealbhaich 
luchd-deanamh  na  h-eucorach  rìoghachd 
Dhè  ?  Na  meallar  sibh  :  cha  sealbhaich 
luchd-strìopachais"',  no  hichd-ìodhol-aor- 
aidh,  no  luchd-adhaltranais,  no  luchd- 
macnuis,  no  na  daoine  a  tha  ciontach  de 
neòghloine  mhi-nàdurra, 

10  No  gaduichean,  no  daoine  sanntach, 
no  misgeiiean,  no  luchd-anacainnt,  no 
hichd-fòirneii-t,  rioghachd  Dhè. 

11  Agus  mar  so  bha  cuid  dibhse-^:  ach 
tha  sibh  air  'ur  n-ionnlad*,  ach  tha  sibh 
air  'ur  naomhachadh';  ach  tha  sibh  air 
'ur  fireanachadh^  ann  an  ainm  an  Tigh- 
earn'  losa,  agus  tre  Spiorad  ar  Dè-ne. 

12  Tha  na  h-uile  nithe  ceadaichte 
dhomh-sa,  ach  cha-n  'eil  na  h-uile  nithe 
iomchuidh ;  tha  na  h-uile  nitho  ceadaichte 
dhomh,  ach  cha  chuirear  mi  fo  chumh- 
achd  ni  sam  bith^. 

13  Tha  am  biadli  air  son  na  bronn'", 
agus  a'  bhrù  air  son  a'  bhldh  :  ach  sgrios- 
aidh  Dia  araon  so  agus  sud.  A  nis  cha-n 
ann  air  son  neòghloiue  tha  an  corp",  ach 
air  son  an  Tighearn'-^:  agus  an  Tighearn' 
air  son  a'  chuirp?. 

14  Agiis  thog  Dia  araon  an  Tigheama 
suas'',  agus  togaidh  e  sinne  suas  tre  a 
chumhachd  fèin  mar  an  ceudna. 

15  Nach  'eil  fhios  agaibh,  gur  iad  'ur 
cuirp  buill  Chriosd'?  uime  sin  an  gabh 
mise  buiU  Cliriosd,  agus  an  dean  mi  buiU 
striopaich  dhiubh  ?    Nar  leigeadh  Dia. 

16  An  e  nach  'eil  fìos  agaibh,  an  ti  sin 
a  tha  ceangailte  ri  strìopaich,  gur  aon 
■chorp  rithc  e  ?  Oir,  (tha  e  ag  ràdh,)  bith- 
idli  dithis  'n  an  aon  fheòil". 

17  Ach  an  ti  a  tha  ceangailte  ris  an 
Tighearn',  is  aon  spiorad  ris  e^. 

18  Teichibh  o  strìopachas"'.  Tha  gach 
aon  pheacadh  a  ni  duine  an  leth  muigh 
■de'n  chorp  :  ach  an  ti  a  ni  striopachas, 
tha  e  'peacachadh  an  aghaidh  a  chuirp 
fèin. 

19  An  e  nach  'eil  fhios  agaibh  gur  e  'ur 
corp  teampuU  an  Spioraid  Naoimh  a  tha 
annaibh^,  a  tha  agaibh  o  Dhia,  agus  cha 
leibh  fèin  sibh~? 

20  Où-  cheaunachadh  le  luach  sibh": 
uime  sin  thugaibh  glòir  do  Dhia*  le  'ur 
corp,  agus  le  'ur  spiorad,  a's  le  Dia. 

CAIB.  VII. 

1  Mu  pliòsadh.  10  Cha  cliòir  do  hhannuihh- 
pòsaidh  a  hhi  air  am  fuasgladh  air  hheag 
aohhair.  18  Is  còir  do  gach dvine  'bhi  toilichte 
leaghairm.  25  C'a/r  son  iscòir  òigheachd  a 
ròghnachadh:  35  na  reusoin  air  son  am  hu 
chòirpòsadh,  no  gnnpihòsadh. 

ANIS   a  thaobh   nan  nithe   mu'n  do 
sgriobh    sibh    a   m'  ionnsuidh :   Is 
marth  do  fhear  gun  bheantuinn  ri  mnaoi. 


B.c.  59. 

■^  Gnà.  2o.  22 

Mat.  5.  39, 

4° 

Ròm. 

I  Tes.  5 
*iTes.4.   6 

"^  ECS.    21.  lO 

I  Pead.  3.  7 

<^Gal.  5.  ig- 

21 

Eph.5.  4,  5 

Eabh.    12. 

14,  18 

.    13-    4 

Tais.  22. 15 

<^  loel     2.  16 

./Eph.  2.  I,  2 

Col.     3.    7 

Tit.  3.  3-6 

i'  I  Tes.  3.    5 

/'  Eabh.    10. 

'  Eabh.2.  II 
J  Ròm.  S.  30 
^Mat.ig.ii, 

^  caib.  9.  27 
'"Mat.15.17, 
20 
"iTes.4.3,7 
"  iTim.5.  14 
/Ròm.  12.  I 
^Eph.   5.23 

'-Ròm.  6.5,8 

•f  Mal.  2.  14- 

16 

Mat.  19.6,9 

'  Eph.  5.  30 


"  Gen.  2.  24 

Mat.  19,    5 

^Eoin      17. 

21-23 

Eph.   4.    .: 

'"  Gnà.  6.  25 

3- 

7.  24-27 


-'^Mal.  2.  15, 

16 

J'^Cor.e.  16 

~  Ròm.     14. 

7,8 

'^  Gnio.20.28 

iPead.    I. 

18,19 

Tais.   5.    q 

*  I  Pead.  2.  9 

'■Ròm.12.18 


''caib.    4.17 
2Cor.n.28 


2  Gidheadh,  chum  strìopachas  a  sheach- 
nadh,  bitheadli  a  bhean  fèin  aig  gach  fear, 
agus  aig  gach  mnaoi  a  fear  fèin. 

3  Thugadh  am  fear  an  deadh-ghean 
dligheach  do'n  mhnaoi"^;  agus  a'  bhean 
mar  an  ceudna  do'n  fhe.ar. 

4  Cha-n  'eil  comas  a  cuirp  fèin  aig  a' 
mhnaoi,  acli  aig  an  fhear :  agus  mar  an 
ceudna  cha-n  'eil  comas  a  chuirx)  fèin  aig 
an  fhear,  ach  aig  a'  mhnaoi. 

5  Na  cumaibh  'ur  dlighe  o  'chèile,  ach 
le  toil  a  chèile  rè  tamuill',  chum  sibh 
f èin  a  thoirt  do  thrasg  agus  do  urnuigh ; 
agus  thigibh  cuideachd  a  rls,  chum  nach 
buair  Satan  sibh  air  son  'ur  neo-gheam- 
nuidheachd". 

6  Acli  tha  mi  a'  labhairt  so  mar  ni 
ceadaichte,  agus  cha-n  ann  mar  àithne. 

7  Oir  bu  mhiann  leam  gu-m  bitlieadh 
na  h-uile  dhaoine  mar  mi  fèin  :  gidlieadh 
tha  a  thiodhlac  fèin  aig  gach  duine  o 
Dhia'^,  aig  aon  neach  mar  so,  agus  aig 
neach  eile  mar  sud. 

8  Uime  sin  tha  mi  ag  ràdh  ris  an  dream 
nach  'eil  pòsda,  agus  ris  na  bantraichibh, 
Is  maith  dhoibh  ma  dh'fhanas  iad  eadhon 
mar  tha  mise. 

9  Gidheadh  mur  feudar  leo  iad  fein  a 
ghleidheadh  geamnuidh,  pòsadh  iad":  oir 
is  fèarr  pòsadh  na  losgadh. 

10  Agus  dhoibh-san  a  tha  pòsda  tha 
mi  ag  àithneadh,  gidheadh  cha  mhise, 
ach  an  Tighearna,  gun  a'  bhean  a  dheal- 
achadh  r'a  fear-*: 

11  Ach  ma  dhealaicheas  i,  fanadh  i 
gun  phòsadh,  no  bitheadh  i  rèidh  r'a  fear : 
agus  na  cuireadh  am  fear  uaitli  a  bhean. 

12  Ach  ris  a'  chuid  eile  tha  mise  ag 
ràdh,  cha-n  e  an  Tighearna,  Ma  bhitheas 
aig  bràthah'  sam  bitli  bean  ana-creideach, 
agus  gu  bheil  i  toileach  còmhnuidh  a 
ghabhail  maiUe  ris,  na  cuireadh  e  uaith  i. 

13  Agus  a'  bhean  aig  am  bheil  fear 
ana-creideach,  agus  gu  bheil  esan  toileach 
còmhnuidh  a  ghabhail  maille  rithe,  na 
cuireadh  i  u.aipe  e. 

14  Oir  tlia  am  fear  ana-creideach  air 
a  naomhachadh  leis  a'  mhnaoi,  agus  tha 
a'  bhean  ana-creideach  air  a  naomhach- 
ach  leis  an  fhear :  no  bhitheadh  'ur  clann 
neòghlan  ;  ach  a  nis  tha  iad  naomh"^'. 

1.5  Ach  ma  dh'fhalbhas  am  fear  ana- 
creideach,  falbhadh  e.  Cha-n  'eil  bràth- 
air  no  piuthar  fo  dliaojsa  'n  an  leithidibh 
sin  de  chàsaihh :  ach  ghairm  Dia  sinn 
chum  .sithe'^. 

16  Oir  ciod  am  fios  a  tha  agad-sa,  O 
bhean,  nacli  saor  thu  d'fhear  ?  no  ciod  am 
iios  a  tha  agad-sa,  O  fhir,  nach  saor  thu 
do  bhean  ? 

17  Ach  a  rèir  mar  a  roinn  Dia  ris  gach 
duine,  mar  a  ghairm  an  Tighearna  gach 
aon<^,  mar  sin  gluaiseadh  e  :  agus  mar  sin 
tha  mise  'g  orduchadh  anns  na  h-eaglais- 
ibli  uile"^. 

18  An  do  gliairmeadli  neach  sam  bith 
agus  e   timchioll-ghearrta  ?  na  deanar  e 
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neo-thimchioll-ghearrta":  an  do  ghainn- 
eadh  neach  sam  bith  gun  e  bhi  timchioll- 
ghearrta  ?  na  timchioU-ghearrar  e. 

19  Cha-n  'eil  èifeachd  "s  an  timchioll- 
ghearradh'',  agus  cha-n  'eil  èifeachd  's  an 
neo  -  thimchioU  -  ghearradh,  ach  ann  an 
coimhead  àitheanta  Dbè''. 

20  Fanadh  gach  aon  anns  a'  ghairm 
's  an  do  ghairmeadh  e'". 

21  An  do  ghairmeadh  thu  a'd'  sheirbh- 
iseach?  na  bitheadh  suim  agad  dheth-^'; 
ach  ma  dh'fheudas  tu  'bhi  saor,  gu  ma 
h-e  sin  do  roghainn. 

22  Oir  an  ti  a  ghairmeadh  's  an  Tigh- 
eama  'n  a  sheirbhiseach,  is  duùie  saor 
an  Tigheam'  e?:  mar  an  ceudna  an  ti  a 
ghairmeadh  agiis  e  saor,  is  e  seh-bhiseach 
Chriosd  e''. 

23  Cheannachadh  le  luach  sibh^';  na 
bithibh  'n  "ur  seh-bhisich  do  dhaoinibh. 

24  A  bliràithre,  's  an  staid  anns  an  do 
ghairmeadh  gach  neach-',  an  sin  fanadh 
e  maiUe  ri  Dia. 

25  A  nis  a  thaobh  òighean,  cha-n  'eil 
àithne  agam  o  an  Tighearna :  gidheadh 
tha  mi  "toirt  breth.  mar  nea-ch  a  fhuair 
tròcair  o  an  Tighearna  gu  bhi  tUleas. 

26  Tha  mi  a'  meas  uime  sin  gu  bheU  so 
maith  air  son  na  teanntachd  a  tha  làth- 
air,  tha  mi  ag  ràdli,  gu  hlieil  e  maith  do 
dhi;ine  'bhi  mar  sin'". 

27  Am  bheU  thu  ceangaUte  ri  mnaoi  ? 
na  iarr  fuasgladh.     Am  bheU  thu  fuasg- 

ilte  o  mhnaoi  ?  na  iarr  bean. 
i.'8  Ach  ma  phòsas  tu,  cha  do  pheacaich 
lU'"*;  agus  ma  phòsas  òigh,  chadopheac- 
'  ch  i :  gidheacUi,  bithidh  aig  an  leithidibh 
1  rrioblaid  's  an  fheòU  ;  ach  tha  mi  'g.'ur 
-   omhnadh. 

29  Ach  tha  mi  ag  ràdh  so,  a  bhràithre, 
gu  bheU  an  aimsir  goiridi'  "s  na  bheU  ri 
teachd:  chum  araon  gu-m  bi  iadsan  aig 
um  bheU  mnathan,  mai-  nach  bitheadh 
muathan  aca ; 

30  Agus  iadsan  a  tha  ri  caoidh,  mar 
nach  bitheadh  iad  ri  caoidh  ;  agus  iadsan 
a  tha  ri  gairdeachas,  mar  mhuinntir  nach 
"eU  ri  gaUdeachas ;  agus  iadsan  a  tha 
ri  ceannachd,  mar  dhaoinc  nach  'eU  a' 
sealbhachadh ; 

31  Agus  iadsan  a  tha  'gnàthachadli  an 
t-^aoghail  so,  mar  dhream  nach  'eU  'g  a 
rnrii-ghnàthachadli^;  oir  thèid  sgiamhi 
an  t-saoghaU  so  seachad'. 

32  Ach  b'àiU  leam  sibhse  'bhi  gun  ro 
chùram.  An  ti  nach  'eil  pòsda,  bithidh 
cùram  nan  nithe  sin  a  bhuineas  do  an 
Tigheam'  air^,  cionnus  a  thoLLicheas  e  an 
Tigheam' : 

33  Ach  an  ti  a  tha  pòsda,  bithidh  cùram 
nithe  r.n  t-saoghaU  air,  cionnus  a  dh' 
fheudas  e  a  bhean  a  thoUeachadh. 

34  Tha  rnar  an  ceiidna  eadar-dhealach- 
adh  eadar  bean  agus  òigh :  tha  cùram 
oirre-se  nach  'eU  pòsda  mu  nithibh  an 
Tighearna,  chum  ga-m  bi  i  naomh,  araon 
'n  a  corp  agus  'n  a  spiorad  ;  ach  bithidh 
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cùram  air  a'  mhnaoi  a  tha  pòsda  mu 
nithibh  an  t-saoghaU'",  cionnus  a  dh' 
fheudas  i  a  fear  a  thoUeachadh. 

35  Agus  so  tha  mi  a'  labhairt  chum 
'ur  tairbhe  fèin;  cha-n  ann  chum  gu-n 
cuirinn  ribe  oirbh,  ach  a  chum  an  ni  sin 
a  tha  ciatach,  agus  gu  feitheadh  sibh  aiì- 
an  Tighearua  gun  bhuaireadh. 

36  Ach  ma  shaoUeas  duine  sam  bith  gu 
bheU  e  'g  a  ghiìUan  fèin  gu  mi-chiatach 
thaobh  a  mhaighdinn,  ma  chaidh  blàth  a 
h-aimsir  thairis,  agus  gur  còir  a  dhean- 
amh  mar  sin,  deanadh  e  na's  àiU  leis, 
cha-n  'eU  e  a'  peacachadh  :  pòsadh  iad. 

37  Gidheadh,  an  ti  sin  a  tha  suidhichte 
gu  daingean  'u  a  chridhe,  agus  gun  èigin 
sam  bith  au',  ach  aig  am  bheU  cumhachd 
air  a  thoU  fèin,  agus  a  chvùr  roimhe  'n  a 
chridhe  a  mhaighdeann  a  choimhead,  tha 
e  a'  deanamh  gu  maith. 

38  Uime  sin  ma  seadh,  tha  an  ti  a  bheir 
seachad  ann  am  pòsadh  ;,  a'  deanamh  gu 
maith  ;  ach  tha  an  ti  nach  toU  ann  am 
pòsadh  i,  a'  deanamh  na's  fèan'. 

39  Tha  a'  bhean  ceangaUte  leis  an  lagli 
rè  na  h-iùue  a  tha  a  fear  beò*:  ach  ma 
gheibh  a'  fear  bàs,  tha  i  saor  gu  jjòsadh 
ri  aon  neach  a's  toil  leatha ;  a  mhàin  anns 
an  Tighearn'''. 

40  Ach  tha  i  na's  sona,  ma  dh'fhanas  i 
mar  sin,  a  rèir  mo  bhreth-sa":  agus  is  i 
mo  bharaU  gu  bheil  Spiorad  Dhè  agam". 

CAIB.  VIII. 

1  Iscòirfantìiinn  o  MìdìieannmbJiadh'ìobradh 
do  iodholaibh.    8  Cìia-n  fhevd  sinn  ar  saorsa 
Chriosduidh  a  ìnhi-ghnàtlmchadh,  chum  oil- 
bheim  d'ar  hràithrìhh;  ■  11  ach  is  còir  dJiuinn  | 
ar  n^eòlas  o.  chìosnachadh  le  gràdh. 

ANIS  a  thaobh  nithe  a  dh'ìobradh 
do  ìodholaibh'',  tha  fhios  againn 
gu  bheU  eòlas  againn  uUe-^.  Ataidh  an 
t-eòlas  suas',  ach  bhek  gi-àdh  fòghlum". 

2  Agus  ma  tha  aon  duine  a'  saoilsinn 
gtir  aithne  dha  ni  's  am  bith'',  cha-n 
aithne  dha  aon  ni  fathast  mar  bu  chòU 
dha  aithneachadh. 

3  Ach  ma  tha  gràdh  aig  duine  sam  bith, 
do  Dhia,  tha  esan  air  "aithneachadh  leis^. 

4  Uime  sm,  mu  thimchioU  itheadli  nan 
nithe  sin  a  dh"ìobi-adh  do  ìocUiolaibh,  tha 
fhios  againne  nach  ni  aLr  an  domhan 
ìodhoP',  agus  nach  'eil  Dia  sam  bith  eUe 
ann  ach  a  h-aon. 

5  Oh'  ged  tha  iad  ann  ris  an  abrar 
diathan-,  ma's  ann  air  nèamJi  no  ah- 
thalamh,  (amhuU  mar  tha  iomadh  dia, 
agus  iomacUi  tighearn'  ann,) 

6  G-icUieadh  dhuLnne  cha-n  'eil  ach  aon 
Dia^,  an  t-Athair,  o"m  hhcil  na  h-uUe 
nithe,  agus  sinne  air  a  shon-san ;  agus 
aon  Tigheam'  losa  Criosd,  tre  am  hheil 
na  h-uUe  nithe",  agus  sinne  trid-san. 

7  GicUieacUi  cha-ji  'cil  an  t-eòlas  so 
aig  na  h-uUe  dhaornibh  :  oir  tha  cuid  le 
coguis  a  thaobh  an  iodhoU  gus  an  t-àm 
so,  ag  itheadh  a'  hhìdh  mar  ni  a  dli'ìob- 
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radh  do  ìodliol ;  agus  air  d  an  coguis  a 
bhi  anmhunn,  tha  i  air  a  salachadh. 

8  Acli  cha  mhol  biadh  sinn  do  Dhia*: 
oir  ma  dh'itheas  sinn,  cha-n  fhèairrd  sinn 
e  ;  ni  mò  mur  ith  sinn,  is  misde  sinn  e. 

9  Ach  thugaibh  an  aire  nach  bi  an 
comas  so  a  tha  agaibh  air  aon  dòigh  'n  a 
aobhar  oilbheim  do'n  dream  a  tha  lag'^. 

10  Oir  ma  chi  neach  thusa  aig  am  bheil 
1  eòlas  a'  suidhe  chum  bidh  ann  an  team- 

pull  ìodhoil,  nach  neartaichear  coguis  an 
ti  sin  a  tha  lag  chum  na  nithe  sin  a 
dh'iobradh  do  iodholaibh  itheadh  : 

11  Agus  tre  d"eòlas-sa  an  tèid  dobhnàth- 
air  lag  'am  mugha/,  air  son  an  d'f  huaii- 
Criosdbàs? 

12  Ach  le  peacachadh  dhuibh  mar  sin 
an  aghaidh  nam  bràithrean",  agus  le  an 
coguis  anmhunn  a  lotadh,  tha  sibh  a' 
peacachadli  an  aghaidh  Chriosd. 

13  Uime  sin  ma  bheir  biadh  aobhar 
oilbheimi  do  m'  bhràthair,  cha-n  ith  mi 
feòil  a  chaoidh,  chum  nach  toir  mi  aobhar 
oilbheim  do  m'  bliràthair'. 

CAIB.  IX. 

1  Xoclid  aii  f-ahstol  a  sliaorsa.  7  agus  gu-m 
huineadh  do'n  mhinisteir  a  bhi  air  a  bheath- 
achadh  leis  an  t-soisgeul :  15  gidheadh  d'a 
dheadh-ghean  maith  fèin  gu-n  d'fhan  esan  o 
ihi  cosdail  dhoibh,  22  agiis  o  oilbhcum  a 
thoirt  do  ncach  samhith  annancùisihhcoimh- 
dheis. 

"VTACH  abstol  mise  ?  nach  'eil  mi  saor  ? 
J.1  Nach  fhaca  mi  losa  Criosd  ar  Tigh- 
earna"?  nach  sibhse  m'obair  anns  an 
Tighearna"? 

2  Mur  'eil  mi  a'm'  abstol  do  dhaoin- 
j  ibh  eile,  gidheadh  gu  cinnteacli  tha  mi 
;  dhuibh-se ;  oh-  is  sibhse  seula  m'abstol- 
r  achd  anns  an  Tighearn'. 

3  Is  e  so  mo  fhreagradh  do'n  dream  a 
chuireas  ceisd  orm : 

4  Nach  'eil  againne  comas  itheadh  agus 
ÒI? 

5  Nach  'eil  againne  comas  piuthar, 
bean-phòsda  a  thoirt  leinn  mu'n  cuairt, 
amhuil  mar  na  h-abstoil  eile,  agus  bràith- 
rean  an  Tighearn',  agus  Cephas? 

6  No  am  bheil  mise  agus  Barnabas  a 
mhàin  gun  chomas  agaiun  a  bhi  saor  o 
obair'"? 

7  Cò  thèid  chum  cogaidh  uair  air  bith 
.air  a  chosdus  fèin^?  cò  shuidhicheas  fion- 
lios,  agus  nach  ith  d'a  thoradh'?  no  cò 
bheathaicheas  treud,  agus  nach  blais  de 
bhainne  an  treud^? 

8  An  ann  mar  dhuine  a  tha  mi  a' 
labhairt  nan  nithe  so  ?  no  nach  abair  an 
lagh  na  nithe  so  mar  an  ceudna  ? 

9  Oir  tha  e  sgriobhta  ann  an  lagh 
Mhaois,  Na  cuir  ceangal  air  beul  an  daimh 
a  tha  'saltaLrt  an  arbhair-*'.  Am  bheil 
Dia  a'  gabhail  cùraim  de  dhaimh  ? 

10  No  nach  ann  gu  h-àraidh  air  ar 
Eon-ne  tha  e  ag  ràdh  so  ?  gu  deimhin  is 
ann  air  ar  son-ne  tha  e  sgriobhta :    do 
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bhrigh  gur  ann  'an  dòchas  is  còir  do'n 
treabhaiche  treabhadh'^;  agus  a  chum  an 
neach  a  bhuaUeas  ann  an  dòchas,  gu-m  bi 
e  'n  a  fhear-comhpairt  d'a  dhòchas. 

11  Ma  chuir  sinne  nithe  spioradail 
dhuibh-se'^,  an  ni  mòr  e  ma  bhuaineas 
sinn  'ur  nithe  feòlmhor-se  ? 

12  Ma  tha  muinntir  eile  'n  an  luchd- 
comhpairt  de'n  chumliachd  so  thairis 
oirbh,  nach  mò  is  còir  dhuinne  'bhi'i 
Gidheadh,  cha  do  chuir  sinn  an  cumh- 
achd  so  'an  cleachdadh';  ach  tha  sinn  a' 
fulang  nan  uile  nithe,  chum  nach  cuir- 
eamaid  bacadh  air  soisgeul  Chriosd. 

13  Nach  'eil  fhios  agaibh  gu  bheil  iadsan 
a  tha  'saothrachadh  mu  thimchioll  nithe 
naomha,  air  am  beathachadh  o'n  team- 
pull?  agus  iadsan  a  tha  'frithealadh  do'n 
altair,  gu  bheil  comh-roinn  aca  ris  an 
altair^'? 

14  Agus  mar  sin  dh'orduich  an  Tigh- 
earna  mar  an  ceudna  dhoibh-san  a  tha 
'searmonachadh  an  t-soisgeil,  an  teachd- 
an-tir  fhaotainn  o  an  t-soisgeulA 

15  Ach  cha  do  ghnàthaich  mise  a  h-aon 
diubh  so*,  agus  clia  do  sgriobh  mi  na  nithe 
so,  chum  gu-n  deantadh  mar  sin  dhomh : 
oir  b'fhèarr  dhomh  am  bàs  fhaghaiF,  na 
gu-n  cuireadh  neach  air  bith  m'uaill  aun 
an  neo-bhrigh. 

16  Oir  ged  shearmonaich  mian  soisgeul, 
cha-n  'eil  aobhar  uaill  agam  :  oir  tha  èigin 
air  a  cur  orm'";  seadh,  is  an-aoibhinn 
domh,  mur  searmonaich  mi  an  soisgeul. 

17  Oir  ma's  ann  gu  toileach  a  tha  mi 
'deanamh  so,  tha  duais  agam  :  ach  ma's 
ann  an  aghaidh  mo  thoile,  tha  ministreil- 
eachd  air  a  h-earbsadh  rium. 

18  Ciod  i  mo  dhuais  ma  seadh  ?  cadhon 
so,  chum  an  iiair  a  tha  mi  'searmonachadh 
an  t-soisgeil,  gu-n  suidhichinn  soisgeul 
Chriosd  gun  chosdus,  chum  nach  mi- 
ghnàthaichinn  mo  chumhachd  's  an 
t-soisgeul. 

19  Oir  ged  tha  mi  saor  o  na  h-uile 
dhaoinibh,  gidheadh  rinn  mi  mi  fèin  a'm' 
sheirbhiseach  do  na  h-uile-*,  chum  gu-n 
cosnainn  an  tuilleadh. 

20  Agus  rinneadh  mi  do  na  h-Iudhaich 
mar  ludhach?,  chum  gu-n  cosuainn  na 
h-Iudhaich  ;  dhoibh-san  a  tha  fo  an  lagh, 
m&rdhuiìie  fo  an  lagh,  chum  gu-n  cosnainn 
iadsan  a  tha  fo  an  lagh ; 

21  Dhoibh-san  a  tha  gun  lagh,  mar 
dhuine  gun  lagh,  (ged  nach  'eil  mi  gun 
lagh  do  Dhia,  ach  fo  lagh  do  Chriosd",) 
chum  gu-n  cosnainn  iadsan  a  tha  gun 
lagh. 

22  Rinneadh  mi  dhoibh-san  a  tha  an- 
mhunn  mar  dhuine  anmhunn'",  clium 
gu-n  cosnainn  an  dream  a  tha  anmhunn  : 
Blia  mi  's  an  uile  chruth  do  na  h-uile 
dhaoinibh-'',  chum  air  gach  uile  dhòigh 
gu-n  saorainn  cuid  èigin-. 

23  Agus  so  tha  mi  a'  deanamh  air  son 
an  t-soisgeil,  chum  gu-m  bi  mi  a'm'  fhear 
comh-roinne  dheth. 
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24  Xach  'eil  fhios  agaibh  iadsan  a  tha 
'ruith  anns  a'  bhlàr-rèise,  gu-n  ruith  iad 
uile,  ach  is  aon  duine  a  gheibh  an  duais  ? 
gu  ma  h-amhuil  a  ruitheas  sibhse*,  ionnus 
gu-n  ghic  sibh  an  duais. 

125  Agus  tha  gach  uile  ghleachdair 
r.ìL-asarra  anns  na  h-uile  nithibh :  a  nis 
tha  iadsan  a'  deanamh  sln  a  chum  gu-m 
faigh  iad  crùn  truaillidh ;  ach  sinne  air 
son  crìtin  neo-thruaillidh'. 

26  Uime  sin  is  amhuil  a  tha  mise  a' 
ruith,  cha-n  ann  mar  gu  neo-chinnteach  : 
is  amhuil  atha  mi  a'  cur  catha,  cha-n  ann 
mar  neach  a  bhuaileas  an  t-athar : 

27  Ach  tha  mi  a'  trom-bhualadh  mo 
chuù'p.?,  agus  'g  a  chur  fo  smachd  :  air 
eagal  air  chor  sam  bith  au  dèigh  dhomh 
searmonachadh  do  dhream  eile,  gu-n 
cuirear  mi  fèin  air  cùl. 

CAIB.  X. 

1  Tha  sàcramaintean  ìian  ItidhacTi  'n  an  samTi- 
ladh  air  ar  sàcramaintibh-ne ;  14  agus  am 
peana^  mar  rahluidh  dhuinn  iodhol-aoradh  a 
shmchnadh.  21  Cha-n  fheud  sinn  a  bhi  'n 
ar  luchd - comhpairt  dc  bhòrd  an  Tighearn', 
agus  de  hhòrd  dheamhan  faraon,  &c. 

OS  bàrr,  a  bhràithre,  cha  b'àill  leam 
sibhse  a  bhi  aineolach,  gu  robh  ar 
n-aithrichean  uile  fo  'n  neul'',  agus  gu-n 
deachaidh  iad  uile  troimh  an  mhuir'"; 

2  Agus  gu-n  do  bhaisteadh  iad  uile  do 
Mhaois  's  an  neul,  agus  anns  a'  mhuir  ; 

3  Agus  gu-n  d'ith  iad  uile  an  t-aon 
bhiadh  spioradail" ; 

4  Agus  gu-n  d'òi  iad  uile  an  aon  deoch 
sjjioradail.?':  (otr  dh'òl  iad  de'n  charraig 
.s[)ioradail  sin  a  lean  iad  :  agus  b'i  a' 
charraig  sin  Criosd  :) 

5  Ach  le  mòran  diubh  cha  robh  Dia 
toilichte  :  oir  sgriosadh  anns  an  fhàsach 
iad. 

G  A  nis  bha  na  nithe  sin  'n  an  saimp- 
leiribh^  dhuinne,  chum  nach  miannaich- 
eamaid  droch  nithe,  eadhon  mar  a 
mhiannaich  iad-san^. 

7  Agus  na  bithibh-se  'n  'ur  luchd-iodhol- 
aoraidh,  mar  a  bha  cuid  diubh-san ;  a 
rèir  mar  tha  e  sgriobhta,  Shuidh  am 
pobuU  sios  a  dh'itheadh  agus  a  dh'òl, 
agus  dh'eirich  iad  a  chluicheadh"'. 

S  Agus  na  deanamaid  strìopachas,  mar 
a  rinn  cuid  diubhsan^,  agus  a  thuit  diuhh 
ann  an  aon  là  tri  mile  fichead. 

9  Agus  na  dearbhamaid  Criosd^",  mar 
a  dhearbh  cuid  diubh-san,  agus  a  sgrios- 
adh  iad  le  nathraichibh  nimhe'^. 

10  Agus  na  deanaibh-se  gearan,  mar 
a  rinn  cuid  diubh-san  gearan*,  agus  a 
sgi-iosadh  iad  leis  an  sgriosadair^. 

11 A  nis  thachairna  nithe  so  uile  dhoibh- 
san  mar  eisempleiribh :  agus  sgriobhadh 
iad  chum  teagaisg  dhuinne,  air  am  bheil 
deireadh  an  t-saoghail  air  teachd'^'. 

12  Uime  sin  au  ti  a  shaoileas  e  'bhi  'n  a 
sheasamh^,  thugadh  e  aire  nach  tuit  e. 

13  Cha  do  thachair  deuchainn^  air  bith 
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ruibh,  ach  ni  a  tha  coitchionn  do  dhaoin- 
ibh  :  ach  tha  Dia  dìleas,  nach  leig  dhuibh 
a  bhi  air  'ur  feuchainn  thar  'ur  comais'^; 
ach  a  ni  maiLle  ris  an  deuchainn  slighe 
gu  dol  as  mar  an  ceudna^,  chum  gu-m  bi 
sibh  comasach  air  a  giùlan. 

14  Air  an  aobhar  sin,  a  mhuinntir  mo 
ghràidh,  teiclùbh  o  ìodhol-aoradh'^. 

15  Tha  mi  a'  labhairt  mar  ri  daoinibh 
tuigseach  :  thugaibh-se  breth  air  an  ni  a 
tha  mi  ag  ràdh. 

16  Cupan  a'  bheannachaidh  a  tha  sinne 
a'  beannachadh,  nach  e  comunn  fola 
Chriosd  e/:  An  t-aran  a  tha  sinn  a' 
briseadh,  nach  e  comunn  cuirp  Chriosd 
e*? 

17  Oir  ged  tha  sinne  'n  ar  mòran,  is 
aon  aran,  agus  aon  chorp  sinn  :  oir  tha 
againn  uile  comhpairt  de'n  aon  aran. 

18  Thugaibh  fainear  Israel  a  rèir  na 
feòla  :  nach  'eil  aca-san  a  tha  'g  itheadh 
nan  iobairt  comh-roinn  ris  an  altair'? 

19  Ciod  a  their  mi  uime  sin  ?  gu  bheil 
brigh  air  bith  anns  an  iodhol-',  no  gu 
blieil  brigh  air  bith  's  an  ni  a  dh'ìobradh 
do  iodholaibh  ? 

20  Ach  tha  mi  ag  ràdh,  na  nithe  a 
tha  na  Cinnich  ag  iobradh,  gur  auu  do 
dheamhnaibh  a  tha  iad  'g  an  iobradh'^, 
agus  nach  ann  do  Dhia  :  agus  cha  b'àill 
leam  comunn  a  bhi  agaibh-se  ri  deamh- 
naibh. 

21  Cha-n  'eil  e  'an  comas  duibh  cupan 
an  Tighearn'  òl,  agus  cupan  dheamhau". 
Cha-n  'eil  e  'an  comas  duibh  comh-roinn 
a  bhi  agaibh  de  bhòrd  an  Tighearn',  agus 
de  bhòrd  dheamhan. 

22  Am  brosnuich  sinn  an  Tighearna  gu 
eud^?  an  treise  sinn  na  esan? 

23  Tha  na  h-uile  nithe  ceaduichte 
dhomh-sa'",  ach  cha-n  'eil  na  h-uile  nithe 
iomchuidh :  tha  na  h-uile  nithe  cead- 
uichte  dhomh-sa,  ach  cha  toir  na  h-uile 
nithe  fòghlum. 

24  Na  iarradh  neach  air  bith  an  ni  sin 
a  bhuineas  dha  fèiu';  ach  iarradh  gach 
aon  an  ni  sin  a  thig  ri  maith  neach  eile. 

25  Ithibli  gach  ni  a  reicear  ann  am 
margadh  na  feòla",  gun  cheisd  air  bith 
fheòraich  air  sgàth  coguis. 

26  Oir  is  leis  an  Tighearn'  an  talamh, 
agus  a  làn^. 

27  Ma  bheir  aon  neach  dhiubh-san  nach 
'eil  'n  an  creidich  cuireadh  dhuibh,  agus 
gur  toU  leibh  dol  maille  ris  ;  ithibh  gach 
ni  a  chuirear  roimhibh-,  gun  ni  sam  bith 
fheòraich  air  sgàth  coguis. 

28  Ach  ma  their  duine  sam  bith  ruibh, 
Dh'iobradh  an  ni  so  do  iodholaibh,  n:i 
h-ithibh,  air  a  sgàth-san  a  nochd  dliuibh 
e"^,  agus  air  sgàth  coguis.  Oir  is  leis  an 
Tighearn'  an  talamh,  agus  a  làn. 

29  Air  sgàth  coguis,  tha  mi  ag  ràdh, 
cha-n  i  do  chognis  fèin,  ach  coguis  an 
neach  ud  eile  :  oir  c'ar  son  a  bheii-ear 
breth  air  mo  sliaorsa-sa  le  coguis  duine 
eUe? 
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30  Oir,  ma  tha  comhpairt  hìdh  agam-sa 
tre  ghràsi,  c'ar  son  a  labiirar  olc  umam  a 
thaobh  an  ni  sin  air  son  am  bheil  mi  a' 
toirt  buiclheachais*? 

31  Uime  sin  cò  dhiubh  dh'itheas  no 
dh'òlas  sibh,  no  ge  b'e  ni  a  ni  sibh'", 
deanaibh  na  h-uile  nithe  chum  glòire 
Dhè. 

32  Na  tugaibh  aobhar  oUbheim'^  do  na 
h-Iudhaich,  no  do  na  Greugaich,  no  do 
eaglais  Dhè  : 

33  A  rèir  mar  tha  mise  a'  deanamh 
toile  nan  uile  dhaoine  anns  na  h-uile  niih- 
ihh,  gun  bhi  'g  iarraidh  mo  bhuannachd 
f  èin,  ach  buannachd  mhòran,  chum  gu-n 
tèarnar  iad. 

CAIB.  XI. 

1  Fhìiair  Pòl  coire  do  iia  Corintianaich,  a 
chioììn  gu  rohh  'n  an  coìmhthionail  amfir  a' 
tleannmh  vrnuigh,  agus  an  cinn  air  an  còmhd- 
achodh,  agus  am  mnathan  gun  chòmhdach  air 
an  cinn :  17  agus  do  Ihrìgh  gu  rohh  gu  coit- 
chionn  aii  cruinneachadh  clia-n  ann  chum 
maith,  ach  chum  uilc. 

BITHIBH-SE  'n  'ur  luchd-leanmhuinn 
orm-sa^,    amhuil    a    tha    mise    air 
Criosd. 

2  A  nis  tha  mi  'g  'ur  moladh,  a  bhràith- 
re,  do  bhrìgh  gu  bheil  cuimhne  agaibh 
ormsa  anns  na  h-uile  nithibh''%  agus  gu 
bheil  sibh  a'  coimhead  nan  orduighean', 
mar  a  thug  mise  dhuibh  iad. 

3  Ach  bu  mhiann  leam  fios  a  bhi  agaibh, 
gur  e  Criosd  ceann  gach  fir-',  agus  gur  e 
am  fear  ceann  na  mnatha'^,  agus  gur  e 
Dia  ceann  Chriosd"'. 

4  Gach  fear  a  tha  'deanamh  urnuìgh 
no  fàidheadaireachd,  agus  còmhdach  air 
a  cheann,  tha  e  'toirt  eas-urraim  d'a 
cheann. 

5  Ach  gach  bean  a  tha  'deanamh 
urnuigh  no  fàidheadaireachd",  gun 
chòmhdach  air  a  ceann,  tha  i  'toirt  eas- 
urraim  d'a  ceann  :  oir  is  ionnan  sin  agus 
ged  bhitheadh  i  au-  a  bearradh. 

6  Oii'  mur  bi  còmhdach  air  ceann  na 
mnatha,  bitheadh  i  air  a  bearradh  mar  an 
ceudna?:  ach  ma's  grannda  do  mhnaoi  i 
'bhi  air  a  bearradh  no  air  a  lomadh, 
cuireadh  i  còmhdach  oÙTe. 

7  Oir  gun  amharus  cha  chòir  do  fhear 
a  cheann  a  chòmhdachadh,  do  bkrigh 
gur  e  iomhaigh  agus  glòir  Dhè'":  ach  is  i 
a'  bhean  glòir  an  fhù'. 

8  Oir  cha-n  'eil  am  fear  o  an  mhnaoi^, 
ach  a'  bhean  o  an  fhear. 

9  Agus  cha  do  chruthaicheadh  am  fear 
air  son  na  mnatha,  ach  a'  bhean  air  son 
an  f hir. 

10  Uime  sin  is  còir  do  an  mhnaoi  cumh- 
achd-  a  bhi  aice  air  a  ceann,  air  son  nan 
aingeal. 

11  Gidheadh,  cha-n  'eil  am  fear  as 
evigmhais  na  mnatha,  no  a'  bhean  as 
eugmhais  an  fhir  anns  an  Tighearn'. 

12  Oir  mar  tha  a'  bhean  o  an  fhear,  is 
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amhuil  sin  a  tha  'm  fear  tre  an  mhnaoi 
mar  an  ceudna  ;  ach  is  ann  o  Dhia  a  tha 
na  h-uile  nithe'^. 

13  Measaibh  annaibh  fèin  ;  am  bheil  e 
ciatach  do  mhnaoi  urnuigh  a  dheanamh. 
ri  Dia  gun  chòmhdach  air  a  ceann  ? 

14  Nach  'eil  nàdui-  fein  a'  teagasg 
dhuibh,  ma  bhitheas  gi'uag  fhada  air 
f  ear,  gur  nàr  dha  e  ? 

15  Ach  ma  bhitheas  gruag  fhada  air 
mnaoi,  is  glòir  dhi  e  :  oir  thugadh  gruag 
dhi  air  son  còmhdaich. 

16  Ach  ma  bhitheas  neach  air  bith 
connspoideach'",  cha-n  'eil  a'  leithid  sin 
de  ghnàthachadh  againne,  no  aig  eaglais- 
ibh  Dhè. 

17  A  nis  anns  an  ni  so  a  tha  mi  'cur  an 
cèill  duibh,  cha  mhol  mi  sihh,  do  bhiùgh 
gu  bheil  sibh  a'  teachd  an  ceann  a  cheile, 
cha-n  ann  chum  an  ni  a's  fèarr,  ach  a 
chum  an  ni  a's  miosa. 

18  Oh-  air  tùs,  an  uaù-  tha  sibh  a' 
cruinneachadh  an  ceann  a  chèile  's  an 
eaglais,  tha  mi  'cluinntinn  gu  bheil  roinn- 
ean  'n  'ur  measg.^;  agus  tha  mi  'an  cuid 
'g  a  chreidsinn. 

19  Oir  is  èigin  saobh-chreidimh  a  bhi 
'n  'ur  measg,  chum  gu-n  deanar  foUais- 
each  an  dream  a  tha  dearbhta  'n  'ur 
measg. 

20  Uime  sin  an  uair  a  thig  sibh  an 
ceann  a  chèUe  do  aon  àite,  cha-w  e  sin 
suipeir  an  Tighearn'  itheadh. 

21  Oir  ithidh  gach  aon  air  tùs  a  shuipeir 
fèin,  agus  tha  neach  ocrach,  agus  neach 
eile  air  mhisg'^. 

22  An  e  nach  'eil  tighean  agaibh  chum 
itheadh  agus  òl  annta  ?  no  am  bheil  sibh 
a'  deanamh  tàire  aù-  eaglais  Dhè,  agus  a' 
nàrachadh  na  muinntir  aig  nach  'eil? 
Ciod  their  mi  ruibh  ?  Am  mol  mi  sibh 
anns  a'  chiiis  so?  cha  mhol. 

23  Oir  fhuair  mise  o  an  Tighearn'  an  ni 
mar  an  ceudna  a  thug  mi  dhuibh-se", 
Gu-n  do  ghlac  an  Tighearn'  losa  aran-^, 
anns  an  oidhche  's  an  do  bhrathadh  e  : 

24  Agus  air  tabhairt  buidheachais, 
bhris  se  e,  agus  thubhairt  e,  Gabhaibb, 
ithibli ;  is  e  so  mo  chori)-sa,  a  tha  air  a 
bhriseadh  air  'ui'  son-se  :  deanaibh  so  mar 
chuimhneachan  ormsa. 

25  Agus  air  a'  mhodh  cheudna  an 
cupan,  an  dèigh  na  suipeir,  ag  ràdh,  Is  e 
an  cupan  so  an  coimhcheangal  nuadh  ann 
am  fhuil-sa :  deanaibh-se  so,  cia  minic 
as  a  dh'òlas  sibh  e,  mar  chuimhneachan 
ormsa. 

26  Oir  cia  minic  as  a  dh'itheas  sibh  an 
t-aran  so,  agus  a  dh'òlas  sibh  an  cupan  so, 
tha  sibh  a'  foillseachadh  bàis  an  Tigh- 
earna  gus  an  tig  e'. 

27  Uime  sin,  ge  b'e  neach  a  dh'itheas 
an  t-aran  so,  agus  a  dh'òlas  cuj)an  so  an 
Tighearna  gu  neo-iomchuidh",  bithidh  e 
ciontach  de  chorp  agus  a  dh'fhuil  an  Tigh- 
earna. 

28  Ach  ceasnuicheadh  duine  e  fèin", 
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agus  mar  sin  itheadh  e  de'n  aran  so,  agus 
òladh  e  de'n  chupan  so  : 

29  Oir  ge  b"e  "tlhitheas_  agus  a  dh'òlas 
gu  neo-iomchuidh,  tha  e  'g  itheadh  agus 
ag  òl  breitheanais  dha  fèin,  do  bhrigh 
uach  'eil  e  a'  deanamh  aitlme  air  corp  an 
Tighearna. 

oO  Air  a  shon  so  tha  mòran  'n  'ur  measg 
lag  agus  tinn,  agus  tha  mòran  'n  an  codal. 

31  Oir  nan  tugamaid  breth  oii-nn  fèin*, 
cha  tugtadh  breth  ohnn. 

32  Ach  an  uaù-  a  bheirear  breth  oirnn, 
tlia  sinn  air  ar  smachdachadh  leis  an 
Tighearna'^,  chum  nach  bitheamaid  air 
ar  diteadh  maille  ris  an  t-saoghal. 

33  Uime  sin,  mo  bhràithre,  'n  uair  a 
thig  sibh  an  ceann  a  chèile  chum  itheadh, 
fanaibh  r"a  chèile. 

34  Agus  ma  bhitheas  ocras  air  aon 
neach,  itheadh  e  aig  an  tigh ;  chum  nach 
tig  sibh  an  ceann  a  chèile  gu  breitheanaa. 
Agus  cuiridh  mise  gach  ni  ede  ann  an 
ordugh  "n  uair  a  tliig  mi. 


CAIB.  xn. 

lodhliica/i   spiorada.il  ioina-gn'dheach, 

'?■    ;'  "    l  "1       "     r, ..  ;,<;   ■ ', ,  ,    N   aqus 

■     I          -  ■     i:!mìh 


aoìi  chitirp;  27  mar  sin  gu-mbithmiaaid-nc 
li'a  chèiU,  a  dheaiw.mh  suas  cuirp  dhwnihair 
Chriosd. 

ANIS  a  thaobh  thiodhlaca  spioradail, 
a  bhràithre,  cha-n  àill  leam  sibh  a 
bhi  aineolach. 

2  Tha  fios  agaibh  gu  robh  sibh  'n  'ur 
Cinnich,  air  'ur  tarruing  gu  ìodholaibh 
balbha  ",  a  rèir  mar  a  threòraicheadh  sibh. 

3  Uime  sin  tha  mi  'toirt  fios  duibh, 
nach  abair  duine  sani  bith  a  tha  'labhau-t 
o  Spiorad  Dhè''',  gu  bheU  losa  mallaichte  ; 
agus  nach  urrainn  duine  sam  bith  a  ràdh 
'j^m-  e  losa  an  Tighearn',  ach  tre  an  Spiorad 
Xaomh^ 

4  A  nis  tha  eadar-dhealachadh  thiodh- 
lacan  ann-'',  ach  cha-n  'eil  ach  aon  Spiorad 
ann. 

5  Agus  tha  eadar-dhealachadh  fritheal- 
aidh  ann,  gidheadh  cha-n  'eil  ach  aon 
Tighearn'  ann. 

6  Agus  tha  eadar-dhealachadh  oibreach- 
aidh  ann'^,  ach  is  e  an  t-aon  Dia,  a  tha  ag 
oibreachadh  nan  iiile  nithe  anns  na  h-uile. 

7  Ach  tha  foillseachadh  an  Spioraid 
air  a  thoirt  do  gach  neach,  chum  tairbhe^. 

8  Oir  do  aon  duine  tha  focal  a'  ghUoc- 
ais  air  a  thoirt  leis  an  Spiorad'":  agus  do 
dhmne  eile  focal  an  eòlais  leis  an  Spiorad 
cheudna"; 

9  Do  neach  eile  creidimh  leis  an 
Spiorad  cheudna/;  do  dhuine  eile  tiodh- 
lacan  leighis''  tre  an  Spiorad  cheudna ; 

10  Do  neach  eile  oibreachadh  mhìor- 
bhuilean  ;  do  neacheile  fàidheadaireachd ; 
do  neach  eile  aithneachadh  spiorad'^;  do 
neach  eile  iomadh  gnè  theangadh-'';  agus 
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do  neach  eiie  eadar-mhineachadh  theane- 
adh.  ^ 

11  Ach  na  nithe  sin  uile  tha  an  t-aon 
Spiorad  ceudna  ag  oibreachadh,  a'  roinn 
ris  gach  aon  fa  leth  a  ren  mar  is  àill  leis'^. 

12  Où-  mar  is  aon  an  corp,  agus  mòran 
de  bhuiU  aige,  agus  a  tha  uile  bhuiU  an 
aon  chuu-p  sin,  ge  h-iomadh  iad,  'n  an 
aon  chorp ;  mar  sin  mar  an  ceudna  tha 
Criosd. 

13  Oir  tre  aon  Spiorad  bhaisteadh  sinn 
uile  do  aon  chorp'^,  ma"s  ludhaich  sinn 
no  Greugaich,  ma's  daor  no  saor  sinn ; 
agus  thugadh  deoch  r'a  h-òl  duinn  uUe 
chum  aon  Spioraid*". 

14  Oir  cha-n  aon  bhaU  an  corp,  ach 
mòran. 

15  Ma  theh  a'  chos,  Do  bhrìgh  nach 
mi  an  làmh,  cha-n  ann  de'n  chorij  mi ; 
nach  'eU  i  de'n  chorp  air  a  shon  sin  ? 

16  Agus  ma  their  a'  chluas,  Do  bhrigh 
nach  mi  an  t-sùU,  cha-n  ann  de'n  chorp 
mi  ;  nach  ann  de'n  chorp  i  air  a  shon  sin  ? 

17  Nam  bitheadh  an  corp  uUe  'n  a  shml 
c'àit  am  bitheadh  a'  chlaisteachd  ?  Nam 
bitheadh  e  uUe  'n  a  chlaisteachd,  C'àit  am 
bitheadh  an  fhàile  ? 

18  Ach  a  nis  shuidhich  Dia  na  buill 
gach  aon  diubh  's  a'  chorp/,  mar  bu  toil 
leis. 

19  Agus  nam  bitheadh  iad  uUe  'n  an 
aon  bhall,  c"àit  am  hithcadh  an  coiii? 

20  Ach  a  nis  tha  iad  'n  am  mòran  bhaU, 
ged  nach  'eU  ann  ach  aon  chorp. 

21  Agus  cha-n  urrainn  an  t-sùil  a  ràdh 
lis  an  làinUi,  Cha-n  'eU  feum  agam  ort : 
no  a  ris,  an  ceann  ris  na  cosaibh,  Cha-n  'eU 
feum  agam  oirbhse. 

22  Ach  gii  ro  mhòr  na's  mò  tha  na  buUl 
sin  de"n  chorp  a's  anmhuinne  a  thaobh 
coslais,  feumail: 

23  Agus  aù-  na  buill  sin  de'n  chorp  a's 
lugha  urram  'n  ai-  measg-ne,  tha  sinn  a' 
cur  an  tuiUeadh  urraim ;  agus na  buill  sin 
dhinn  a's  lugha  maise,  tha  aca  sin  gu  ro 
mhòr  an  tuilleadh  maise. 

24  Ou-  air  na  buiU  mhaiseach  againn 
cha-n  'eU  uireasbhuidh  :  ach  rinn  Dia  an 
coi-p  a  chomh-chumadh  r'a  chèUe,  air  dha 
an  tmlleadh  urraim  gu  mòr  a  thoht  do'n 
ch  u  id  air  an  robh  uireasbhuidh  : 

25  Chum  nach  bitheadh  eas-aonachd 
air  bith  's  a'  chorp;  ach  gu-m  bitheadh 
an  t-aon  chùiam  aig  na  buiU  d'a  chèile. 

26  Agus  ma  dh'fhuilingeas  aon  bhall, 
comh-fhuUingidh  na  buiU  uUe  ;  no  ma 
gheibh  aon  bhaU  urram,  ni  na  buUI  uUe 
gairdeachas  maUIe  ris. 

27  A  nis  is  sibhse  corp  Chriosd,  agus  is 
buill  sihh  fa  leth". 

28  Agus  chuir  Dia  dream  àraidh  's  an 
eaglais,  air  tùs  abstoil?,  's  an  dara  àite 
fàidhean-^,  's  an  treas  àite  luchd-teagaisg, 
a  rìs  miorbhuilean'',  'n  a  dhèigh  sin 
tiodhlacan  leighis'^,  luchd-cuideachaidh'^, 
uachdaranachdan^,  iomadh  gnè  theang- 
adh^. 
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29  Am  hheil  na  h-uile  "n  an  abstolaibh? 
Am  hheil  na  h-uile  'n  am  fàidhibh?  Am 
bhcil  na  h-uile  'n  an  luchd-teagaisg?  Am 
bheil  na  h-uile  'n  an  luchd-deanamh 
mhiorbhuile  ? 

30  Am  bheil  aig  na  h-uile  tiodhlacan 
leighis?  An  labhair  na  h-uile  le  teang- 
aibh  ?  An  dean  na  h-uile  eadar-theang- 
achadh  ? 

31  Ach  bitheadh  miann  dùrachdach 
nan  tiodhlacan  a's  fèarr  oirbh<^:  agus 
gidheadh  tha  mise  a'  nochdadh  dliuibh 
slighe  a's  ro  fhòarr'^. 

CAIB.  XIII. 

1  Cha-n  'eil  hrìrjh  sam  bith  anns  na  tiodhlac- 
aibh  uile,  d'am  feabhas,  as  eu'jmhais  a' 
ghràidh :  4  cliii  a'  ghràidh,  13  agus  a  bharr- 
ccchd  air  dòcìias  agus  creidimh. 

GED  labhrainn  le  teangaibh  dhaoine, 
agus  aingeal^,  agus  g:un  ghràdh 
agam^',  tha  mi  a'm'  umha  a  ni  fuaim,  no 
a'm'  chiombal  a  ni  gleangarsaich. 

2  Agus  ged  robh  agam  fàidheadair- 
eachd^,  a^us  ged  thuiginn  na  h-uile 
rùna-diomliair,  agus  gach  uile  eòlas  ;  agus 
ged  robh  agam  gach  uile  ghnè  creidimh, 
ionnus  gu-n  atharraichinn  slèibhtean*, 
agus  mi  gun  ghràdh  agam,  cha-n  'eil 
annam  ach  neo-ni''. 

3  Agus  ged  chaithiun  mo  mhaoin  uile 
chum  nam  bochdan  a  bheathachadh'", 
agus  ged  blieiriun  mo  chorp  gu  bhi  air  a 
losgadh",  agus  gun  ghràdh  agam,  cha-n 
'eil  tairbhe  sam  bith  dhomh  ann. 

4  Tha  an  gràdh  fad-fhulaugach",  agus 
caoimhneil;  chaghabh  an  gràdh  farmad^; 
cha  dean  an  gràdh  ràiteachasi,  cha-n  'eil 
e  air  a  shèideadh  suas?, 

5  Cha  ghiùlan  se  e  fèin  gu  mi-chiatach, 
oha-n  iarr  e  na  nithe  sin  a  bhuineas 
da  fèin^,  cha-n  'eil  e  so-bhrosnuohaidh 
chiim  feinie' ,  cha  smuainich  e  olc  sam 
bith", 

6  Cha  dean  e  gairdeachas  's  an  eucoir", 
ach  ni  e  gairdeachas  's  an  fhirinn  ; 

7  Fuilingidh  e  na  h-uile  nithe'",  creididh 
e  na  h-uile  nitlie^,  bithidii  sùil'-  aige  ris 
na  h-uile  nitliibh>',  giùlainidh  e  na  h-uile 
uithe-. 

8  Cha  teid  an  gràdh  air  cùl  a  chaoidh : 
ach  ma's  fàidheadaireachdan  a  tha  anii, 
thèid  iad  air  cùl ;  ma's  teangan,  sguiridh 
iad  ;  ma's  eòlas,  cuirear  air  cùl  e. 

9  Oir  tha  eòlas  againn  ann  an  cuid'^, 
agus  tha  sinn  ri  fàidheadaireachd  ann  an 
cuid. 

10  Ach  an  uaù-  a  thig  an  ni  a  tlia 
iomlan' ,  cuirear  air  cùl  an  ni  sin  nach  'eil 
ach  ann  an  cuid. 

11  'N  uair  a  bha  mi  a'm'  leanaban, 
labhair  mi  mar  leanaban,  thuig  mi  mar 
leanaban,  reusonaich  mi  mar  leanabau  : 
ach  air  fàs  domh  a'm'  dhuine,  chuir  mi  na 
uithe  leanabaidh  air  cùl. 

12  Oir  tha  sinn  a'  faicinn  's  an  àm  so  gu 
dorcha  tre^  ghloine^;  ach  an  sin  chi  sinn 
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aghaidh  ri  h-aghaidh":  's  an  àm  so  is 
aithne  dhomh  ann  an  cuid  ;  ach  an  sin 
aithnichidh  mi  eadhon  mar  tha  aithno 
orm. 

13  Agus  a  nis  fanaidh  creidimh,  dòchas, 
gràdh,  na  tri  nithe  so ;  ach  is  c  an  gràdh 
a's  mò  dhiubh  so'". 

CAIB.  XIV. 

1  'Mhol  Pòl  fàidheadaircachd,  2  agus  thug  e 
iirram  dhi  roimh  labhairt  le  teangaihh,  0 
le  cosamhlachd  air  a  toirt  0  innealaibh-ciùil : 
12  iscòir  an  gnàthachadh  faraon,  chum  togail 
suas  na  h-eaglais,  22  mar  a'  chrìoch  sin  gus 
an  d'orduicheadh  iad. 

LEANAIBH  gràdh,  agus  bitheadh  mòr- 
mhiann  thiodhlaca  spioradail  oirbh^, 
ach  gu  ma  mò  'ur  togradh  gu-n  deanadh 
sibh  fàidheadaireachd. 

2  Oir  an  ti  a  labhras  ann  an  teang- 
aidh  choimhich",  cha-n  ann  ri  daoinibh  a 
labhras  e,  ach  ri  Dia  :  oir  cha-n  'eil  neach 
sam  bith  'g  a  thuigsinn ' ;  ged  tha  e  anns 
an  spiorad  a'  labhairt  rùna-dìomhair. 

3  Ach  an  ti  a  tha  'deanamh  fàidheadair- 
eachd,  tha  e  a'  labhairt  ri  daoinibh  chum 
teagaisg,  agus  chu.m  earail,  agus  chum 
comhfhurtachd. 

4  An  ti  a  tha  'labhairt  ann  an  teangaidh 
choimhich,  tha  e  'g  a  theagasg  fèin  :  ach 
an  ti  a  ni  f àidheadaireachd,  tha  e  'teagasg 
na  h-eaglais. 

5  Bu  mhaith  leam  gu-n  labhradh  sibh 
uile  le  teangaibh,  ach  b'fhèarr  leam  sibh 
a  dheanamh  fàidheadaireachd,  oir  is  mò 
an  ti  a  ni  fàidheadaireachd,  na  an  ti  a 
labhras  le  teangaibh,  mur  eadar-theang- 
aich  e,  chum  gu  faigheadh  an  eaglais 
fòghlum'". 

6  A  nis,  a  bhràithre,  ma  thig  mi  do  'ur 
n-ionnsuidh  a'  labhairt  le  teangaibh,  ciod 
an  tairbhe  a  ni  mi  dhuibh,  mur  labhair 
mi  ruibh  ann  ani  foillseachadh,  no  'an 
eòlas,  no  'am  fàidheadaireachd,  no  'an 
teagasg  ? 

7  Air  an  dòigh  cheudna,  na  nithe  gun 
bheatha  a  ni  f  uaim,  ma's  piob  no  clàrsach, 
mur  dean  iad  eadar-dhealachadh  'n  _am 
fuaimibh,  cionnus  a  thuigear  an  ni  a 
sheinnear  air  a'  iihìob  no  air  a'  chlàr- 
saich? 

8  Oir  ma  bheir  a'  ghall-tromp  fuaim 
neo-chinnteach  uaipe'",  cò  dh'ulluicheas 
e  fèin  chum  a'"  chatha? 

9  Is  amhuil  sin  sibhse,  mur  labhair  sibh 
leis  an  teangaidh  briathra  so-thuigsinn, 
cionnus  a  dh'aithnichear  an  ni  a  labhrar  ? 
oir  is  ann  lis  an  athar  a  labhras  sibh. 

10  Tha,  feudaidh  e  'bhi,  na  h-uiread  so 
de  ghuthan^  anns  an  t-saoghal,  agus  cha-n 
'eil  a  h-aon  diubh  gun  seadh. 

11  Uime  sin,  mur  tuig  mi  brigh  a' 
ghutha,  bithidh  mi  do'n  ti  a  labhras, 
■iborb'^;  agus  bithidh  an  ti  a  labhras,  borb 
dhomh-sa. 

12  Mar  sin  mar  an  ceudna  sibhse,  do 
bhrìgh  gu  bheil  deigh  agaibh  air  tiodh- 
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lacaihh  spioradail,  iarraibh  sibh  fèui 
a  thoirt  barrachd  chum  fòghluim  na 
h-eaglais. 

13  Uime  sin,  an  ti  a  labhras  ann  an 
teangaidh  choimhich,  guidheadh  e  gu-n 
deanadh  e  eadar-theangachadh. 

14  Oir  ma  ni  mise  urnuigh  ann  an 
teangaidh  choimhich,  tha  mo  siJÌorad  a' 
cleanamh  'urnuigh,  ach  tha  mo  thuigse 
nco-tharbhach. 

15  Ciod  ma  seadh  ?  ni  mi  umuigh  leis 
an  spiorad*,  agus  ni  mi  urnuigh  leis  an 
tuigse  mar  an  ceudna  :  seinnidh  mi  leis  an 
spiorad'^,  agus  seinnidh  mi  leis  an  tuigse 
mar  an  ceudna-'. 

16  Xo  'n  uair  a  bheannaicheas  tu  leis  an 
spiorad,  cionnus  a  their  an  ti  a  tha  ann  an 
àit'  an  duine  gun  fhòghlum,  Amen  ri  d' 
bhreith-buidheachais^',  o  nach  aithne  dha 
an  ni  a  tha  thu  ag  ràdli  ? 

17  Oir  gu  deimhin  tha  thusa  'toirt 
buidheachais  gu  maith,  gidheadh  cha-n 
"eil  an  neach  eile  air  a  theagasg. 

IS  Tha  mi  'toirt  buidheachais  do  m' 
Dhia,  fiu  bheil  mi  a'  labhairt  le  teangaibh 
tuilleadh  na  sibh  uile  : 

19  Ach  b'f  hèarr  leam  cùig  f  ocail  a  labh- 
airt  's  an  eaglais  le  m'  thuigse,  chum  gu-n 
teagaisginn  daoine  eile  mar  an  ceudna, 
na  deich  mile  focal  ann  an  teangaidh 
choimhich. 

20  A  bhràithre,  na  bithibh-se  'n  'ur 
kanabaibh  ann  an  tuigse'":  gidheadh,  ann 

:;i  mi-run  bithidh    'n  'ur  leanabaibh'% 
li  ann  an  tuigse  bithibh  'n  'ur  daoinc 
r_.irfe. 

21  Tha  e  sgriobhta  "s  an  lagh,  Labhraidh 
rni  ris  a'  phobull  so  ann  an  teangaibh 
eile'",  agus  le  bilibh  eUe :  gidheadh  an 
ilèigh  sin  uile  cha-n  èisd  iad  rium,  tha  an 
Tighearn'  ag  ràdh. 

22  Uime  sin  tha  teanganna  coimheach 
'n  an  comharadh'",  cha-n  ann  do'n  dream 

tha  'creidsinn,  ach  dhoibh-san  a  tha 
..i-chreideach  :  ach  tha  fàidheadaireachd 
Là-n  ann    air    an   son-san   nach   'eil   a' 

creidsinn,  ach  air  an  son-san  a  tha  'creid- 

sinn'. 

23  Uime  sin  ma  chruinnicheas  an 
eaglais  uile  's  an  aon  àit,  agus  ma  lablu'as 
iad  uile  le  teangaibh  coimheach,  agus  gu-n 
tig  dream  a  tha  gun  fhòghlum,  a  steach, 
no  daoine  mi-chreideach,  nach  abair  iad 
gu  bheil  sibh  air  a'  chuthach^? 

24  Ach  ma  ni  iad  iiile  fàidheadaireachd, 
agus  gu-n  tig  duine  gun  chreidimh  a 
steach,  no  neach  a  tha  gun  fhòghlum, 
cronaichear  e  leis  na  h-uile,  agus  blieirear 
breth  air  leis  na  h-uile  : 

25  Agus  mar  sin  tha  nithe  folaichte  a 
chridhe  air  ara  foillseachadh  ;  agus  mar 
EÌn,  air  dha  tuiteam  air  aghaidh,  ni  e 
aoradh  do  Dhia,  ag  aithris  gu  bheil  Dia 
gu  firinneachi  annaibh-se-. 

26  Ciod  e  sin  ma  ta,  a  bhràithre?  'n  uair 
tha  sibh  a'  teachd  an  ceann  a  chèile,  tha 
salm.    tha  teagasg*.   tha  teangadh,   tha 
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foiUseachadh,  tha  eadar  -  theangachadh, 
aig  gach  aon  agaibh.  Deanar  na  h-uile 
nithe  chum  fòghluim'^. 

27  Ma  labhras  aon  neach  ann  an  teang- 
aidh   choimhich,  labhradh   dithis,  no  air 
a'  chuid  a's  mò  triuir,  agus  sin  an  dèigh 
a  chèile ;    agus  deanadh  a  h-aon  eadar-  j 
theangachadh.  | 

28  Ach  mur  bi  eadar  -  theangair  ann,  j 
fanadh  e  'n  a  thosd  's  an  eaglais  ;  no  labh-  I 
radh  e  ris  fèin,  agus  ri  Dia.  ( 

29  Labhradh   dithis  no    triuir    de   na  1 
fàidhibh'^,    agus   thugadh   a'   chuid   eile 
breth'. 

30  Ach  ma  dh'fhoiUsichear  ni  do  neach 
eile  a  tha  'n  a  shuidhe-?,  bitheadh  an  ceud 
dhuine  'n  a  thosd. 

31  Oir  feudaidh  sibh  idle  fàidheadair- 
eachd  a  dheanamh  gach  aon  an  dèigh  a 
chèile,  chum  gu  faigh  na  h-uile  fòghlum, 
agus  na  h-uile  comhfhurtachd. 

32  Agus  tha  spiorada  nam  fàidhean 
ùmhal  do  na  faidhibh. 

33  Oir  cha-n  e  Dia  iiyhdar  na  mi- 
riaghailt,  ach  na  sithe'',  mar  ann  an  eag- 
laisibh  nan  naomh  uile. 

34  Bitheadh  'ur  mnathan  'n  an  tosd 
's  na  h-eaglaisibh^';  oir  cha-n  'eU  e  cead- 
aichte  dhoibh  hibhairt ;  ach  is  còir  dhoibh, 
a  bhi  ùmhaF,  mar  tha  an  lagh  mar  an 
ceudna  ag  ràdh'^. 

35  Agus  ma's  miaim  leo  ni  sam  bith 
fhòghlum,  feòraicheadh  iad  d'am  fearaibh 
fèin  aig  an  tigh  e  :  oir  is  mi-chiatach  do 
mhnathan  labhairt  's  an  eaglais. 

36  An  ann  uaibhse  thàinig  focal  Dhè 
a  mach  ?  no  an  ann  do  'ur  n-ionnsuidh-se 
a  mhàin  a  thàinig  e"? 

37  IMa  shaoileas  duine  sam  bith  gur 
fàidh,  no  gur  duine  spioradail  e  fèin?,  aid- 
icheadh  e  na  nithe  a  tha  mise  a'  sgriobh- 
adh  do  'ur  n-ionnsuidh,  gur  iad  àithean- 
tan  an  Tighearn'. 

38  Achma  tha'neachsambithaineolach, 
biiheadh  e  aineolach^. 

39  Uime  sin,  a  bhràithre,  bitheadh  ro- 
thogradh  agaibh  aù-  fàidheadaireachd  a 
dheanamh",  agus  na  bacaibh  labhairt  le 
teangaibh. 

40  Deanar  na  h-uile  nithe  gu  deadh- 
mhaiseach,  agus  a  rèir  orduigh''. 

CAIB.  XV. 

1  0  aiseirigh  Chriosd,  12  dìuarbh  an  t-dhstol 
gu-n  èirìch  sinne,  an  aghaidh  na  viuinntir 
siyi  a  tha  'g  àicheadh  aiseirigh  na  colìa:  21 
toradh,  35  agus  dòigh  na  h-aiseirigh,  51  agus 
caochladh  na  muinntir  sin  a  gheibhear  beò 
air  an  là  dheireannach. 

OS  bàrr,  a  bhràithre,  tha  mi  'cur  an 
cèiU  duibh  an  t-soisgeil  a  shearmon- 
aich  mi  dhuibh*',  ris  an  do  ghabh  sibhse 
mar  an  ceudna->',  agus  anns  am  bheil  sibh 
'n  'ur  seasamh"^; 

2  Troimh  mar  an  ceudna  am  bheil 
sibh  air  'ur  tèamadh,  ma  chumas  sibh 
gu  daingean^  an  ni  a  shearmonaich  mi 
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dhuibh'^,  mur  do  chreid  sibh  gu  diomh- 
ain*. 

3  Oir  thug  mi  dhuibh  air  tùs  an  ni  a 
fhuair  mi  mar  an  ceudna,  Gu-n  d'fhuair 
Criosd  bàs  air  son  ar  xjeacaidhean  a  rèir 
nan  sgriobtuir'^: 

4  Agus  gu-n  d'adhlaiceadh  e,  agus  gu-n 
d'èirich  e  a  ris  air  an  treas  là  a  rèir  nan 
sgriobtuh--^: 

5  Agus  gu  facas  e  le  Cephas^',  'n  a 
dhèigh  sin  leis  an  dà  fhear  dheug*. 

6  'N  a  dhèigh  sin,  chunnacas  e  le  tuiU- 
eadh  as  cùig  ceud  bràthair  air  aon  àm  ; 
d'am  bheU  a'  chuid  a's  mò  beò  gus  a  nis, 
ach  tha  cuid  dhiuhh  'n  an  codal. 

7  'N  a  dhèigh  sin,  chunnacas  e  le 
Seumas ;  agus  a  rìs  leis  na  h-abstolaibh 
uile. 

8  'N  au  dèigh  uile  chunnacas  leam-sa 
e  mar  an  ceudna',  mar  neach  a  rugadh 
anu  an  an-àm. 

9  Oir  is  mi  a's  lugha  de  na  h-abstol- 
aibh'",  neach  nach  fiù  abstol  a  ghah-m 
dhiom,  do  bhiìgh  gu-n  robh  mi  a'  geui- 
leanmhuinn  eaglais  Dhè. 

10  Ach  tre  ghràs  Dhè  is  mi  an  ni  a's 
mi  :  agus  cha  robh  a  ghràs,  a  bhuilicheadh 
orm,  gun  bhrigh ;  ach  shaothraich  mi 
na's  paUte  na  iad  uile'*;  gidheadh  cha 
mhisei',  ach  gràs  Dhè  a  bha  maLUe 
rium. 

11  Uime  sin  cò  air  bith  iad  dhinn,  mise 
no  iadsan,  is  ann  mar  so  tha  siime  a' 
searmonachadh,  agus  is  ann  mar  so  a 
chreid  sibhse. 

12  A  nis  ma  shearmonaichear  Criosd 
gu-n  d'èhich  e  o  na  mairbh,  cionnus  a  tha 
cuid  'n  'm-  measg-se  ag  ràdh,  Nach  'eil 
aiseirigli  nam  marbh  ann™? 

13  Ach  mur  'eil  aiseirigh  nam  marbh 
ann,  ni  mò  a  dh'èùich  Criosd^. 

14  Agus  mur  d'èirich  Criosd,  gu  deimh- 
in  is  dìomhain  ar  searmoin-ne,  agus  is 
dìomhain  'ur  creidimh-se  mar  an  ceudna. 

15  )Seadh  fhuaradh  sinne  'n  ar  fianuis- 
ibh  brèige  air  Dia ;  do  bhrìgh  gu-n  d'rinn 
sinn  fianuis  a  thaobh  Dhè,  gu-n  do  thog 
e  suas  Criosd'';  neach  nach  do  thog  e 
suas,  mur  èirich  na  mairbh. 

16  Oir  mur  èirich  na  mairbh,  ni  mò  a 
dh'èirich  Criosd : 

17  Agus  mur  d'èirich  Criosd,  tha  'ur 
creidimh-se  diomhain ;  tha  sibh  fathast 
ann  'm-  peacaidhean'". 

18  Mar  sin  mar  an  ceudna  tha  an  dream 
a  choidil  ann  an  Criosd-^,  caiUte. 

19  Ma's  anns  a'  bheatha  so  a  mhàin  a 
tha  dòchas  againn  ann  an  Criosd''',  is  sinn 
a's  truaiglie  de  na  h-uile  dhaoinibh. 

20  Ach  a  nis  tha  Criosd  air  èirigh  o  na 
mairbh^',  agus  rinneadh  dheth  an  ceud 
thoradh-'  dhiubh-san  a  choidil. 

21  Oir  mar  is  anu  tre  dhuine  thùini() 
am  bàs'',  is  ann  tre  dhuine  thig  aisekigh 
nam  marbh  mar  an  ceudna'". 

22  Oir  mar  ann  an  Adhamh,  a  tha  na 
li-iiile  a'  f  aghail  a'  bhàis",  is  amhuil  sm 
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mar  an  ceudna  a  nithear  na  h-uile  beò 
ann  an  Criosd. 

23  Ach  gach  uilè  dhuine  'n  a  ordugh 
fèin'':  Criosd  an  ceud  thoradh,  'n  a  dhèigh 
sin  iadsan  a's  le  Criosd  aig  a  theachd. 

24  An  sin  bithidh  a'  chrìoch  tlheireann- 
ach,  an  uah-  a  bheir  e  suas  an  rioghachd 
do  Dhia",  eadhon  an  t-Athair  ;  an  uau- 
a  chuireas  e  as  do  gach  uile  uachdaran- 
achd,  agus  gach  uile  ùghdarras,  agus 
chumhachd. 

25  Oir  is  eigin  gu-n  rioghaich  e"',  gus 
an  cuir  e  a  naimhdean  uile  fo  a  chosaibh. 

26  Sgriosar  an  nàmhaid  dekeannach-^, 
am  bàs. 

27  Oh-  chuir  e  na  h-uile  nithe  fo  a 
chosaibh^,  Ach  an  uair  a  tha  e  ag  ràdh 
gu-n  do  chuh  e  na  h-uile  nithe  fodha,  is 
ni  foUaiseach  gu  bheU  esan  a  chuir  na 
li-uile  nithe  fodha,  an  leth  muigh  dhcth 
so. 

28  Agus  an  uair  a  chuirear  na  h-uUe 
nithe  fodha,  an  sin  bitliidh  am  Mac  f èin  fo 
'n  Ti  a  chuir  na  h-uUe  nithe  fodha-san", 
chum  gu-m  bi  Dia  'n  a  uUe  anns  na  h-uile. 

29  No  ciod  a  ni  iadsan  a  bhaistear  air 
son  nam  marbh",  mm'  èirich  na  mah'bh 
air  aon  dòigh  ?  c'ar  son  ma  seadh  a  bhaist- 
ear  iad  air  son  nam  marbh  ? 

30  Agus  c'ar  son  a  tha  sinne  'an  gàbh- 
adli  gach  uair'? 

31  Air  'ur  gairdeachas-se  a  tha  agam 
ann  an  losa  Criosd  ar  Tighearna^,  tha  mi 
a'  faghaU  a'  bhàis  gach  là'. 

32  Ma  chòmhraig  mi  mar  dliuine  ri 
fiadh  -  bheathaichibh  ann  an  Ephesus", 
ciod  i  mo  thairbhe,  mur  èirich  na  mahbh? 
Itheamaid  agus  òlamaid^,  oir  am  màir- 
each  gheibh  sinn  bàs. 

33  Na  meaUar  sibh  :  truaiUidh  droch 
chomhluadar  deadli  bheusan^'. 

34  Dùisgibh  chum  fìreantachd",  agus 
na  deanaibh  peacadh  ;  oh-  cha-n  'eil  eòlas 
Dhè  aig  cuid :  chum  'm  nàhe  tha  mi  a' 
labhairt  so"^. 

35  Ach  their  neach  eigin,  Cionnus  a 
dh'èireas  na  mairbh*?  agus  ciod  a'  ghnè 
cuirp  leis  an  tig  iad  ? 

36  Amadain.  an  ni  sin  a  chuireas  tu, 
cha  bheothaichear  e"',  mur  bàsaich  e  air 
tics : 

37  Agus  an  ni  a  chuireas  tu,  cha-n  e  an 
corp  a  bhitheas  a  tha  thu  'cur.  ach  gràinne 
lom,  feudaidh  e  'bhi  de  chruithneachd,  no 
de  sheòrsa  èigin  eile  : 

38  Ach  tha  Dia  a'  toirt  cuirp  dha  mar 
bu  toU  leisi',  agus  do  gach  uiìe  shiol  a 
chorp  fèin. 

39  Cha-n  aon  fheòU  gach  uUe  fheòU : 
ach  tha  feòU  air  leth  aig  daoinibh,  agus 
feòil  eile  aig  ainmhidhean,  feòil  eile  aig 
iasgaibh,  agus  feòil  eUe  aig  eunlaith. 

40  Agus  tha  cuirp  nèamhaidh  ann'^, 
agus  cuirp  thalmhaidh :  gidheadh  tha 
glòir  air  leth  aig  na  cuirp  nèamhaidh, 
agus  (jlòir  eile  aig  na  cuirp  thalmhaidh. 

41  Tha  aon  ghlùh-  aig  a'  glirein",  agus 
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glòir  eile  aig  a"  ghealaich,  agus  glòh-  eile  aig 
na  reultaibh  ;  oir  tha  eadar-dhealachadh 
eadar  reult  agus  reult  a  thaobh  glòire. 

42  Agus  is  ann  mar  sin  a  bhitheas 
aiseirigh  nam  marbh'^  Cuirear  ann  an 
truaillidheachd  e;  togar  ann  an  neo- 
thruaillidheachd  e : 

43  Cuirear  e  ann  an  easurram*;  togar 
ann  an  glòir  e  :  cuirear  ann  an  anmhuinn- 
eachd  e  ;  èiridh  e  ann  an  cumhachd  : 

44  Cuirear  e  "n  a  chorp  nàduiTa ;  èiridh 
e  'n  a  chori>  spioradail.  Tha  corp  nàdurra 
ann,  agus  corp  spioradail'. 

45  Agus  mar  so  tha  e  sgriobhta,  Einn- 
eadh  an  ceud  dhuine  Adhamh  'n  a  anam 
be(V,  an  t-Adhamh  deireannach^  'n  a 
Spiorad  a  bheothaicheas. 

46  Gidheadh  cha-n  e  an  ni  spioradail  a 
hha  ann  air  tùs,  ach  an  ni  nàdurra ;  agus 
'n  a  dheigh  siu  an  ni  spioradail. 

47  An  ceud  dume  o'n  talamh,  tal- 
mhaidh':  an  dara  duine,  an  Tighearn'  o 
nèamh''. 

48  Mar  an  duine  talmhaidh,  is  amhuil 
sin  iadsan  a  tha  talmhaidh'':  agus  mar 
tha  an  duine  nèamhaidh,  is  ann  mar  sin 
iadsan  a  tha  nèamhaidh"^ 

49  Agus  mar  a  ghiùlain  sinn  iomhaigh 
an  duine  thalmhaidh",  giiilanaidh  sinn 
mar  an  ceudna  ìomhaigh  an  duine  nèamh- 
aidh". 

50  A  nis  so  tha  mi  ag  ràdh,  a  bhràithre, 
nach  feudar  le  feòil  agus  fuil  rioghaohd 
Dhè  a  shealbhaehadh-?*;  ni  mò  a  shealbh- 
aicheas  truaillidheachd  neo-thi'uaillidh- 
eachd. 

51  Feuch,  tha  mi  a'  labhairt  ni  dìomh- 
air  ruibh;  Cha  choidil  sinn  uile'',  ach 
caochlaidhear  sinn  uile, 

52  Ann  an  tiota",  ann  am  priobadh  na 
sùla,  ri  guth  na  trompaid  deireannaich, 
(oir  sèididh  an  trompaid",)  agus  èiridh  na 
mairbh  neo-thmaillidh^,  agus  caochlaidh- 
ear  sinne. 

53  Oir  is  èigin  do'n  chorìì  thruaillidh 
so  neo-thruaillidheachd  a  chur  uime,  agus 
do  'n  chorp  bhàsmhor  so  neo-bhàsmhor- 
achd  a  chur  uime'^. 

.54_  Agus  an  uair  a  chuireas  an  corp 
truaillidh  so  neo-thruaillidheachd  uime, 
agus  a  chuireas  an  corp  bàsmhor  so  neo- 
bhàsmhorachd  uime,  an  sin  coimhlionar 
am  focal  a  tha  sgriobhta,  Shluigeadh  suas 
am  bàs  le  buaidh'^. 

55  O  bhàis,  c'àit  am  bheil  do  ghath^? 
O  uaigh,  c'àit  am  hheil  do  bhuaidh? 

56  7s  e  am  peacadh  gath  a'  bhàis^";  agus 
is  e  neart  a'  pheacaidh  an  lagh-^: 

57  Ach  buidheachas  do  Dhia^,  a  tha 
'toirt  dhuinne  na  buadha'",  tre  ar  Tigh- 
earn'  losa  Criosd. 

58  Uime  sin,  mo  bhràithre  gràdhach, 
bithibh-se  daingean",  neo-ghhiasadach,  a' 
sior-mheudachadh  ann  an  obair  an  Tigh- 
earn',  air  dhuibh  fios  a  bhi  agaibh  nach 
'eil  'ur  saothair  dìomhain  anns  an  Tigh- 
earna?. 
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CAIE.  XVI. 

1  Ghuidli  Pòl  air  na  Corintianaich  fiiasglaclh 
air  uireasbhmdh  nam  bràithre  hochda  ann 
an  Ieru,sahm.  10  Mhol  e  Timoteus;  13  agus 
an  dèigh  chomhairlcan  càirdeil,  19  chrioch- 
naich  e  an  litlr  lc  iomadh  fàilte. 

ANIS  a  thaobh  an  tionail  air  son  nan 
naomh,  mar  a  dh'orduich  mi  do 
eaglaisibh  Ghalatia'',  mar  sin  deanaibh- 
se  mar  an  ceudna. 

2  Air  ceud  là  gach  seachduin"',  cuir- 
eadh  gach  .aon  agaibh  ni  air  leth  anns 
an  ionmhas,  a  reir  mar  a  shoirbhich  leis, 
chum  nach  bi  tional  r'a  dheanamh  'n  uair 
a  thig  mise. 

3  Agus  an  uair  a  thig  mi,  cò  air  bith 
iad  a  mholas  sibh  le  'ur  litrichibh''',  cuir- 
idh  mi  iadsan  a  ghiùlan  'ur  tabhartais  gu 
lerusalem. 

4  Agus  ma's  iomchnidh  mise  a  dhol 
mar  an  ceudna,  thèid  iadsan  a"m'  chuid- 
eachd. 

5  Agus  thig  mi  do  'ur  n-ionnsuidh-se'*, 
'n  uaù'  a  theid  mi  troimh  INIhacedonia  : 
(oir  tha  mi  'dol  troimh  Mhacedonia  :) 

6  Agus  feudaidh  e  'bhi  gu-m  fan  mi,  no 
eadhon  gu-n  caith  mi  an  geamhradh  maUle 
ruibh,  chum  gu-n  toir  sibh  air  m'aghaidh 
mi,  ge  b'e  àitc  d'an  tèid  mi. 

7  Oir  cha-n  àiU  leam  'ur  faicinn  a  nis 
's  an  dol  seachad  ;  ach  tha  dùU  agam  fan- 
tuiim  rè  tamuiU  maille  ruibh,  ma  leigeas 
an  Tighearna  dhomh. 

8  Ach  fanaidh  mi  ann  an  Ephesus  gu 
Cuingeis. 

9  Oh-  dh'fhosgladh  dorus  mòr  agus  èif- 
eachdach  dhomh'J',  agus  tha  mòran  eas- 
cairdean  ann-^. 

10  A  nis  ma  thig  Timoteus'',  feuchaibh 
gu-m  bi  e  gun  eagal  maille  ruibh:  oir  tha 
e  a'  saothrachadh  ann  an  obair  an  Tigh- 
earna^",  mar  tha  mise. 

11  Uime  sin  na  deanadh  neach  sam  bith 
tàir  air.J':  ach  thugaibh  air  aghaidh  e  ann 
an  sith^,  chum  gu-n  tig  e  a  m'ionnsuidh- 
sa  :  où-  tlia  siiil  agam  ris  maille  ris  na 
bràithribh. 

12  Mu  thimchioll  ar  bràthar  ApoUos*, 
ghuidh  mi  gu  dùrachdach  air  teachd  do 
'ur  n-ionnsuidh-se  maiUe  ris  na  bràith- 
ribh  :  ach  cha  b'i  a  thoil  air  chor  sam  bith 
teachd  aig  an  àm  so  ;  ach  thig  e  'n  uair  a 
gheibh  e  àm  iomchuidh. 

13  Deanaibh  faire'^,  seasaibh  gu  daing- 
ean  _  *s  a'  chreidimh/,  bithibh  fearaU^, 
bithibh  làidir'^. 

14  Bitheadh  'ur  n-uUe  nithe  air  an 
deanamh  le  gràdh''". 

15  Agus  guidheam  oirbh,  a  bhràithrean, 
(o's  aithne  dhuibh  teaghlach  Stephanais, 
gur  iad  ceud  thoradh  Aehaia",  agus  gu-n 
d'thug  siad  iad  fèin  chum  frithealaidh  do 
na  naoimh,) 

16  Gu-m  bi  sibh  ùmhal  d'an  leithidibh 
sin^,  agus  do  gach  aon  a  ni  obair  agus 
saothair  maiUe  ruinne. 

17  Tha  mi  subhach  ri  teachd  Stephan- 
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ais,  agus  Fhortunatuis,  agus  Achaicuis : 
oir  rinii  iad  suas  an  ni  sin  a  bha  dh'uir- 
easbhuidh  do  'ur  taobh-se'^. 

18  Oir  thug  iad  suaimhneas  do  m' 
spiorad-sa,  agus  d'ur  spiorad-se :  uinie 
siii  bitheadh  raeas  agaibh  air  aii  leithid- 
ibh  sin*. 

19  Tha  eaglaisean  na  h-Asia  a'  cur 
fàilte  oirbh.  Tha  Acuila'^  agus  Priscila, 
maiUe  ris  an  eaglais  a  tha  'n  an  tigh,  a' 
cur  mòr-fhàilte  oirbh  anns  an  Tighearna. 


B.C.  59. 

'Phil.  2.30 

*iTes.  5.  12 

t  's  e  sin, 
Bithcadh  e 
miill- 
aichte. 
Tha  an 
Tisfiear^i 
d  teachd. 

■  Gnio.18.26 


20  Tha  na  bràithrean  uile  a'  cur  fàilte 
oirbh.  Cuiribh-se  fàilte  air  a  chèile  le 
pòig  naoimh. 

21  Fàilte  uamsa  Pòl  le  m'  làimh  fein. 

22  Ma  tha  neach  sam  bith  uach  gràdh- 
aich  an  Tighearn'  losa  Criosd,  bitheadh  e 
'n  a  Anatema  Maranata^. 

23  Gu  robh  gràs  an  Tighearn'  losa 
Criosd  maille  ruibh. 

24  Mo  ghràdh-sa  maille  ruibh  uile  ann 
an  losa  Criosd.     Amen. 


DARA  LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 


CHUM   NAN 


OORIFTIAKAOH. 


CAIB.  I. 

1  Thug  an  t-abstol  Pòl  misneach  do  na  Corint- 
ianaich  an  aghaidh  thrioblaidean  a  thaobh 
na  comhfhurtachd  agus  an  fhuasglaidh  athug 
Dia  dhasan  'n  a  uile  thrioblaidibh  fèin,  8  gu 
sunriiichte  'n  a  chunnart  's  an  Asia:  12  agus 
ghairm  c  an  coguis-san,  agus  a  choguis  fèin 
chumjiannis  gii-n  do  shearmoìiaich  e  an  soi- 
sgeul  gu  trcibhdhireach,  (Èc. 

POL,  abstol  losa  Criosd  tre  thoil  Dhè'^, 
agus  Timoteus,  «;•  bràthaii-,  chum 
eaghiis  Dhè  a  tha  ann  an  Corintus,  maille 
ris  na  h-uile  naoimh  a  tha  ann  an  Achaia 
uile-": 

2  Gràs  dhuibh'",  agus  sìth  o  Dhia  ar 
n-Atliair,  agus  o  an  Tighearn'  losa  Criosd. 

3  Beannaichte  gii  robh  Dia^,  eadhon 
Athair  ar  Tighearn'  losa  Criosd,  Athair 
nan  tròcair,  agus  Dia  na  h-uile  chomh- 
flaurtachd ; 

4  A  tha  'toirt  comhfhurtachd  dhuinne 
'n  ar  n-uile  àmhghar",  chum  sinn  a  bhi 
comasach  air  comhfhurtachd  a  thoirt 
dhoibli-san  a  tha  ann  an  àmhgliar  sam 
bitli'*,  leis  a'  chomhf  hurtachd  leis  am  bheil 
sinn  fèin  a'  faotainn  comhfhurtachd  o 
Dhia. 

5  Oir  mar  tha  fulangais  Chriosd  i^ailt 
annainn?,  is  amhuil  sin  a  tha  ar  comh- 
fhurtachd  mar  an  ceudna  pailt  tre 
Chriosd. 

6  Agus  ma  tha  sinn  fo  àmhghar,  is 
anu  air  son  'ur  comhfhurtachd  agus  'ur 
slàinte-se',  a  tha  air  a  h-oibreachadh  le 
sibh  a  dh'fhulang  nam  fulangas  ceudna, 
a  tha  sinne  a'  fulang  :  no  ma's  comh- 
fhurtachd  dhuinn,  is  ann  chum  'ur 
chomhfhurtachd  agus  'ur  slàinte-se. 

7  Agus  tha  ar  dòchas  daingean  do  'ur 
taobh-se,  do  bhrigh  gu  bheil  fios  againn, 
mar  a  tha  sibh  'n  'ur  hichd-comhpairt  de 
nafulangais'',  gu-m  bi  sibh  mar  an  ceudna 
de'n  chomhfhurtachd. 

8  Oir  cha  b'àill  leinn,  abhràithre, 


;.C.  60. 


=  Gnio.     19. 
23,  &c. 


*Ier.  17.5,  7 
c  caib.  4.  13, 

d     T-  "* 

"  1  lim.   I.  I 

2Tim.   I.  I 

<■  2  Pead.  2. 9 

/ 1  Sam.   17. 

Q    I  ^^ 

salm  77.  II 

2  Tim.     4. 

17,  iS 

a'Phil.    I.    I 

Col.  I.  2 
/'Ròm.  15.30 

Phil.    i.  19 

Seum.      5. 

16-18 

i  Rùm.  I.    7 

^Eph.    I.    3 

1  Pead.  I.  3 
^  Gnio.  23.  I 

Ròm.  9.  I 
'  caib.    2.  17 

'"■  I  Cor.  2.    4 

"  Isa.   51. 12 

Eoin  14.  iS 

"  TC0r.15.10 

/  Salm      34. 

2-6 

66.16 

«■  Col.     I.  24 

''  caib.    5.  12 

■fPhiI.    2.16 

iTes.2. 19, 

20 

'  caib.    4.  15 


"Gnio.  21.  5 

^  Ròm.  8.  17 

2Tim.z.  12 


'bhi  an-f  hiosrach  mu  thimchioU  ar  n-àmh- 
ghair  a  thachair  dliuinn  's  an  Asia'^,  gu-n 
do  bhruthadh  sinn  gu  ro  mhòr  thar  ar 
neart  ionnus  gu  robh  sinn  fo  amharus 
eadhon  mu  ar  beatha  : 

9  Aoh  bha  againn  binn  ar  bàis  annainn 
fèin  chum  nach  bitheadh  againn  dùigh 
annainn  fein'^,  ach  ann  an  Dia  a  dliùisgeas 
na  mairbh'^ : 

10  Neach  a  shaor  sinn  o  bhàs  co  mòr', 
agus  a  tha  'g  ar  saoradh  :  anns  am  bheil 
ar  dòchas  gu-n  saor  e  sinn  fathasf'; 

11  Air  dhuibhse  'bhi  a'  co-oibreachadh 
le  'chèile  ann  an  urnuigh  air  ar  son'', 
chum  gu-n  tugar  buidheachas  le  mòran 
air  ar  son,  à  leth  an  tiodhlaic  a  thugadh 
dhuinn,  tre  mliòran. 

12  Oir  is  e  so  ar  gairdeachas,  fianuis 
ar  coguis*,  gur  ann  'an  aon-fhillteachd 
agus  'an  treibhdliireas  diadhaidh',  agus 
cha-n  ann  'an  glioc.as  feòlmhor'",  ach  ann 
an  gràs  Dhè",  a  chaith  sinn  ar  beatha 
's  an  t-saoghal,  agus  gu  h-àraidh  do  'ur 
taobh-se. 

13  Oir  cha-n  'eil  sinn  a'  sgrìobhadh 
nithe  sam  bith  eile  do  'ur  n-ionnsuidh-se, 
ach  nan  nithe  a  tha  sibh  a'  leughadh,  no 
a  tha  sibh  ag  aideachadh,  agus  a  tha  dùil 
agam  a  dh'aidicheas  sibh  gus  a'  chrìoch  ; 

14  Amhuil  a  dh'aidich  sibh  'an  càil, 
gur  sinne  'ur  gairdeachas'",  mar  is  sibhse 
mar  an  ceudna  ar  gairdeachas-ne  ann  an 
là  an  Tighearn'  losa^. 

15  Agus  anns  a'  mhuinghin  so  b'àill 
leam-sa  teachd  do  'ur  n-ionnsuidh  air  tùs, 
ionnus  gu  faigheadh  sibhse  ath-ghràs  ; 

16  Agus  gabliail  uaibhse  gu  Macedo- 
nia,  agus  teaclid  o  Mhacedonia  a  rìs  do 
'ur  n-ionnsuidh-se,  agus  a  bhi  air  mo 
thoirt  air  m'aghaidh  leibh  's  an  t-slighe 
gu  lurlea". 

17  Uime  sin  an  uair  a  chuir  mi  so  romh- 
am,  an  do  ghnàthaich  mi  eutromachd  ? 
no  an  ann  a  rèir  na  feòla^  a  tha  mi  'cur 
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lomham  nan  nithe  a  tha  mi  a'  cur  romh- 
am,  ionnus  gu-m  bitheadh  agam  seadh, 
seadh,  agus  cha-n  eadh,  cha-n  eadh  ? 

18  Ach  mar  tka  Dia  firinneach,  cha 
b'e  ar  còmhradh  ruibhse  seadh,  agus  cha-n 
eadh'. 

19  Oir  Mac  Dhè  losa  Criosd"',  a  shear- 
monaicheadh  'n  'ur  measg-se  leinne, 
eadhon  leam-sa,  agus  le  SLLuanus,  agus  lc 
Timoteus,  cha  robh  e  'n  a  sheadh  agus  'n  a 
cha-n  eadJi,  ach  ann-san  bha  seadh. 

20  Oir  geaUaidhean  Dhè  uile  ann-san 
is  seadh  iad',  agus  ann-san  is  Amen  iad, 
chum  glòire  Dhè  do  ar  taobh-ne. 

21  A  nis  an  ti  a  dhaingnicheas  sLQn&/" 
maiUe  ruibhse  ann  an  Criosd,  agus  a 
dh'ung  sinn',  is  e  Dia  : 

I  22  Neach  mar  an  ceudna  a  chuir  seula 
oirnn^',  agus  a  thug  dhuiun  geall-daing- 
j  nich  an  Spioraid'^  ann  ar  cridheachaibh. 
'  23  Ach  tha  mi  a"  gairm  Dhè  mar  fhian- 
.  uis  air  m'anam,  gur  ann  chum  siblise  a 
'[  chaomhnadh  nach  d'thàinig  mi  fathast  gu 
;  Coriutus. 

I       24  Cha-n  e  gu  bheU  againne  tigheamas 
air  'ur  creidiinh-se"',  ach  is  luchd-cuid- 
'  eachaidh  sinn  do  'ur  n-aoibhneas  :  oir  is 
I  ann  tre  chreidimh  a  sheasas  sibh'". 


CAIB.  II. 

1  Air  do  Phòl  an  rcnson  a  chur  an  ciill  air  son 
nach  d'thàinig  e  dh'ionnsuidh  nan  Corintian- 
ach,  6  dh'iarr  e  orra  niaitheanas  agus cmnh- 
fhurtachd  athoirt  do'n  duine  a  dhniideadh  a 
■mach  leo  as  an  eagìais,  10  eadhon  mar  a  thvg 
ejèin  mar  an  ccudna  maitheanas  da,  air  son 
'Jhior-aithreachais. 

ACH  chuir  mi  so  romham  annam  fèin, 
gun  teachd  a  ris  f o  dhoUgheas  do 
'ur  n-ionnsuidh. 

2  Oir  ma  ni  mise  doilich  sibhse,  cò  e  ma 
ta  'ni  subhach  mise,  ach  an  ti  air  an  do 
chuireadh  doilgheas  leam  ? 

3  Agus  sgi-iobh  mi  an  ni  so  fèin  do 
'ur  n-iounsuidh,  chum  air  dhomh  teachd, 
nach  cuirteadh  doilgheas  orm  leis  a' 
mhuinntir  sin  o'm  bu  chòirdhomh  aoibh- 
neasfhaotainn,  airdhomh'bliimuinghinn- 
each  asaibh  uile,  gur  e  m'aoibhneas  'ur 
n-aoihhncas  uUe. 

4  Oir  à  trioblaid  mhòir  agus  cràdh 
cridhe,  sgiiobh  mi  do  'ur  n-ionnsuidh  le 
iomadh  deur ;  cha-n  ann  a  chum  gu-m 
bitheadh  doilgheas  oirbh,  ach  a  chum 
gu-m  bitheadh  fios  agaibh  alr  a'  ghi-àdh 
a  tha  agam  gu  ro  phaUt  dhuibh"''. 

5  Ach  ma  thug  neach  sam  bith  aobhar 
doUgheis-'',  cha  do  chuir  e  doUgheas  ormsa, 
ach  ann  an  cuid  ;  chum  nach  cuirinn  ro 
uallach  oirbh  uUe. 

6  Is  leoir  d'a  leithid  sin  de  cUiuine  am 
peanas  so,  a  lcagadh  air  le  mòran-. 

7  lonnus  air  an  làimh  eile,  gur  mò  is 
còir  dhuibh  maitheanas  agus  comhfhurt- 
achd  a  thoù-t  da'',  air  eagal  gu-m  bitheadh 
a'  leithid  so  de  dhviine  air  a  shlugadh  suas 
le  anabarra  doilgheis. 
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«  Ròm.  S.  37 

1C0r.15.57 
"Dàn  I.  3 
/Ròm.ii.30 

I  Cor.  15.  i 
S'iCor.i.  18 
'-  a  tha  'dol 

a  dhìtk. 
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^Gnio.iS.: 

■^caib.  11. 
^'iCor.g.i, 


-iCor.5.4,5 
iTim.5.  20 

<^  Ecs.  24. 12 

*Gal.    6.    I 

<^Ier.    31.33 

Ese.  II.  19 

36.  26,  27 


8  Uime  sin  guidlieam  oirbh,  gu-n  daing- 
nicheadh  sibh  'ur  gràdh  dha. 

9  Oir  is  ann  chum  na  criche  so  a  sgiìobh 
mi  dù  'ur  n-ionnsuidh,  chum  gu-m 
bitheadh  fios  'ur  dearbhaidh  agam,  am 
bheU  sibh  imihal  anns  na  h-uUe  nithibh*. 

10  Ge  b'e  neach  d'an  toir  sibhse  maith- 
eanas  ann  an  ni  sam  bith,  bheir  mise  mar 
an  ceudna"':  oir  ma  thug  mise  maitheanas 
ann  an  ni  sam  bith,  ge  b'e  d"an  d'thug  mi 
am  maitheanas,  is  ann  air  'ur  son-se  o. 
thwj  mi  €,  'am  fianuis^  Chriosd  ; 

11  Air  eagal  gu-m  faigheadh  Satan  an 
cothrom  oirnn :  où'  cha-n  'eU  sLun  aineol- 
ach  air  'innleachdaibh. 

12  Os  bàrr,  an  uair  a  thàinig  mi  gu 
Troas'^  chum  soisgeul  Chriosd  a  shearmon,- 
achadh,  agus  a  cUi'fhosgladh  dorus  dhomh 
leis  an  Tighearna-', 

13  Cha  robh  fois  agam  ann  am  spiorad'^; 
do  bhrigh  nach  d'fhuair  mi  Titus  mo 
bhràthair :  ach  air  gabhaU  mo  chead 
diubh,  dh'imich  mi  o  sin  do  Mhacedonia. 

14  A  nis  buidheachas  do  Dhia,  a  tlia 
ghnàth  a'  toirt  oirnne  buadhachadh  ann 
an  Criosd",  agus  a  tha  'foiUseachadh 
dmdh  fhàUe  'eòlais  fèin"  leinn  aims  gach 
àite. 

15  Oir  tha  sLnne  do  Dhia  'n  ar  fàUe 
cùbhraidh  Chriosd,  anns  an  dream  a 
thèarnar''',  agus  anns  an  dream  a  sgrios- 
ar2: 

16  Do'n  aon  dream  tha  siìin  'n  ar  bol- 
trach  bàis  chum  bàis'';  agus  do'n  dream 
eUe,  'n  ar  boltrach  beatha  clium  beatha  : 
agus  cò  tha  foghainteach  chum  nan  nithe 
so^? 

17  OLr  cha-n  'eU  sinne  mar  mhòran,  a 
thruaUleas  focal  Dhè :  ach  mar  o  threibh- 
cUùreas,  ach  mar  o  Dhia,  tha  sinn  a' 
labhairt  'am  fianuis  Dhè'  ann  an  Criosd. 

CAIB.  III. 

1  Aìr  eagal  gu-n  ndrcadh  hichd-teagaisg  brèige 
as  a  leth  gii  robh  e  'deanamh  uaill  gu  dìomhain, 
nochd  Pòl  gu  robh  gràsa  miii  Corintianach 
'n  an  aobhar  inolaidh  d'a  mhinistreileachd. 
6  Air  so  chòmhshìn  e  ministeirean  an  lagha, 
agus  an  t-soisgeil  r'a  chèile,  12  agiis  dhearbh 
e  gio  robh  a  mhinìsireileachd-saa  ro  òirdheirc. 

AN  tòisich  sinn  a  ris  air  sinn  fèin  a 
mholadh"?  no  am  bheil  feum  againn, 
mar  aig  dream  àraidh,  aù-  Utrichibh  mol- 
aidh  do  'ur  n-ionnsuidh-se'',  no  air  litrich- 
ihh  molaidh  uaibli  ? 

2  Is  sibhse  ar  UtLr-ne^'  a  tlia  sgrìobhta 
"n  ar  cridheachaibh,  air  a  h-aithneachadh 
agus  air  a  leughadh  leis  na  h-uUe  dhaoLn- 
ibh: 

3  Air  dka  'hhi  foUaiseach  gursibh  Utir 
Chriosd,  a  flirithealacUi  leinne,  a  tha  air 
a  sgriobhadh  cha-n  ann  le  dubh,  ach  le 
Spiorad  an  Dè  bheò  ;  cha-n  ann  air  clàr- 
aibh  cloiche'^,  ach  air  clàraibh  feòla  a' 
chridhe''. 

4  Agus  tha  a'  leithid  so  de  dhòchas 
againn  tre  Chriosd  a  thaobh  Dhè : 
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5  Cha-n  e  gu  bheil  sinn  foghainteach 
uainn  fèin  chum  ni  sam  bith  a  smuain- 
eachadh  mar  uainn  fèin* :  ach  is  ann  o 
Dhia  ^Aa  ar  foghainteachd^; 

6  A  rinn  sinne  mar  an  ceudna  'n  ar 
ministeiribh  foghainteach  an  tiomnaidh 
nuaidh'^;  cha-n  ann  de'n  litir-'',  ach  de'n 
Spiorad :  oir  marbhaidh  an  litir'S  ach 
bheir  an  Spiorad  beatha-'. 

7  Ach  ma  bha  ministreileachd  a'  bhàis, 
ann  an  sgrìobhadh  air  a  ghearradh  air 
clachaibh,  glòrmhor,  ionnus  nach  b'urr- 
ainn  clann  Israeil  amharc  gii  geur  air 
gnùis  Rlhaois,  air  son  glòir'  a  ghnùise'^,  a 
chuireadh  air  cùl ; 

8  Cionnus  nach  mò  na  sin  a  bhitheas 
ministreileachd  an  Spioraid  glòrmhor? 

9  Oir  ma  hha  ministreileachd  an  dìtidh 
glòrmhor,  is  ro  mhò  na  sin  a  bheii'  minis- 
treileachd  na  fireantachd  baiTachd  ann 
an  glòir. 

10  Oir  eadhon  an  ni  a  rinneadh  glòr- 
mhor,  cha  robh  glòir  sam  bith  aige  's  a' 
chàs   so,    'thaobh  na  glòir'  a  tha  'toirt 

I  ban-achd. 

11  Oir  ma  hha  an  ni  a  chuireadh  air 
I  cùl  glòrmhor,  is  ro  mhò  na  sin  a  tha  an 
j  ni  a  bhuanaicheas  glòrmhor. 

12  Uime  sin  do  bhrìgh  gu  bheil  againn 
a'  shamhuil  so  de  dhòchas,  tha  sinn  a' 
cleachdadh  mòr-dhànachd^  cainnte. 

13  Agus  cha-n  'cil  sinn  mar  bha  ISIaois, 
a  chuir  còmhdach  air  'aghaidh,  chum 
nach  amhairceadh  clann  Israeil  gu  geur 
gu  crìeh  an  ni  a  chuireadh  air  cùl. 

14  Ach  dhaUadh  an  inntinnean^:  oir 
gus  an  là  'n  diugh  ann  an  leughadh  an 
t-seann  -  tiomnaidh,  tha  an  còmhdach 
ceudna  a'  fantuinn  gun  atharrachadh,  ni 
a  chuireadh  air  cìil  ann  an  G'riosd. 

15  Ach  eadhon  gus  an  là  'n  diugh  'n  uair 
a  leughar  Maois,  tha  an  còmhdach  aii-  an 
cridhe. 

16  Gidheadh  an  uair  a  philleas  e  chum 
an  Tighearna,  togar  an  còmhdach  dlieth^". 

17  A  nis  is  e  an  Tighearn'  an  Spiorad 
sin>':  agus  far  am  hheil  Spiorad  an  Tigh- 
earna,  tha  saorsa  an  sin~. 

18  Ach  air  bhi  dhuinne  uile  le  aghaidh 
gun  chòmhdach,  ag  amharc  mar  ann 
an  sgàthan*  air  glòir  an  Tigheama^,  tha 
sinn  ah'  ar  n  -  atharrachadh  chum  na 
h-iomhaigh  ceudna'^,  o  ghlòir  gu  glòir, 
mar  le  Spiorad  an  Tigheama. 

CAIB.  IV. 

1  Chulr  Pòl  an  cinll  gìi-n  do  shearmonaAn'h  ean 
soisgeulle  dlchioll  agus  annan  treibhdhìreas ; 
8  agìis  cionmis  a  dh'oibrich  na  trioblaidean 
agiis  an  gcur-kanmhuinn  a  dh'fhuiling  e  air 
a  shom,  chwin  cliù  curtihachd  Dhè,  15  agus 
chum  maith  na  h-eaglais. 

UIIME  sin,  air  do  an  mhinistreileachd  so 
'bhi  againn,  a  rèir  mar  a  fhuair  sinn 
tròcair-^,  cha-n  'eil  sinn  a'  fannachadh  : 

2  Ach  chuir  sinn  cùl  ri  nithibh  folaichte 
na  nàire,  gun  sinn  a  bhi  'siubhal  ann  an 
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ceilg,  no  a'  traailleadh  f  ocail  Dhè",  ach  le 
foillseachadh  na  firinn,  'g  ar  moladh  fèin 
do  choguis  nan  uile  dhaoine  ann  an  seall- 
adh  Dhè'^. 

3  Ach  ma  tha  ar  soisgeul-ne  folaichte, 
is  ann  dhoibh-san  a  tha  caillte'  'tha  e  fol- 
aichte-?: 

4  Anns  an  do  dhall  dia  an  t-saoghail  so^' 
inntinn  na  dream  nach  'eil  'n  an  creidich, 
air  eagal  gu-n  dealraicheadh  orra  solus 
soisgeil  ghlòrmhoir  Chriosd,  neach  a's  e 
iomhaigh  Dhè'''. 

5  Oir  cha-n  'eìl  sinne  'g  ar  searmonach- 
adh  fèin,  ach  losa  Criosd  an  Tigheam'; 
agus  sinn  fèin  'n  ar  seirbhisich  dhuibhse 
air  son  losa"'. 

6  Oir  is  e  Dia  a  thubhairt  ris  an  t-solus 
soillseachadh  à  dorchadas",  a  dhealraich 
ann  ar  cridheachaibh-ne,  a  thoirt  sohùs 
eòlais  glòire  Dhè,  ann  an  gnùis  losa 
Criosd. 

7  Ach  tha  an  t-ionmhas  so  againn  ann 
an  soithichibh  creadha,  chum  gu-m  bi 
òirdheirceas  a'  chumhachd  o  Dhia",  agus 
cha-n  ann  uainne. 

8  Tha  sinn  f o  thrioblaid  air  gach  taobh^, 
gidheadh  cha-w  'eil  sinn  ann  an  teann- 
tachd«';  tha  sinn  ann  an  ioma-chomhairle, 
gidheadh  gun  sinn  a  bhi  ann an  eu-dòchas ; 

9  Air  ar  geur-leanmhuinn,  gidheadli 
gun  bhi  air  ar  trèigsinn ;  air  ar  tilgeadh 
sios,  gidheadh  gun  bhi  ak  ar  sgrios  ; 

10  A'  giùlan  a  ghnàth  bàsachaidh  an 
Tigheam'  losa  mu'n  cuaù-f  anns  a'  chol- 
ainn,  chum  gii-m  bitheadh  beatha  losa 
mar  an  ceudna  air  a  deanamh  follaiseach 
ann  ar  colainn''. 

11  Oir  tha  sinne  a  tha  beò,  a  ghnàth  air 
ar  toirt  chum  bàis  ah-  son  losa",  chum 
gu-m  bitheadh  mar  an  ceudna  beatha  losa 
ah-  a  deanamh  follaiseach  'n  ar  feòil  bhàs- 
mhoir-ne. 

12  Uime  sin  tha  bàs  ag  oibreachadh 
annainne^,  ach  beatha  annaibhse. 

13  Air  dhuinn  an  spiorad  creidimh 
sin  fèin  a  bhi  againn*,  a  rèir  mar  tha  e 
sgriobhta,  Chreid  mi,  agus  uime  sin  labh- 
air  mi"^:  tha  sinne  a'  creidsinn  mar  an 
ceudna,  agus  uime  sin  tha  sinn  a'  labh- 
ah-t ; 

14  Air  dhiùnn  fios  a  bhi  againn,  an  ti  a 
thog  suas  an  Tigheam'  losa,  gu-n  tog  e 
sinne  suas  mar  an  ceudna  tre  losa^,  agus 
gu-n  cim-  e  'n  a  làthair  simi  maiUe  ruibh- 
se. 

15  Oir  tha  na  h-uile  nithe  air  'ur  son- 
se-^,  chum  gu-m  bitheadh  an  gràs  a  tha 
saoibhir-?,  tre  bhuidheachas  mhòran,  ro 
phailt  chum  glòire  Dhè. 

16  Uime  sin  cha-n  'eil  sinn  a'  fannach- 
adh''',  ach  ged  thruaiUear  ar  duine  o'n 
leth-muigh,  gidheadh  tha  an  duine  o'n 
leth-stigìi  air  'ath-nuadhachadh  o  là  gu 
là'. 

17  Oir  tha  ar  n-àmhghar  eutrom,  nach 
'eil  ach  rè  sealain'*',  ag  oibreachadh 
ilhuimie   trom-chudthrom  glòire''   a  tha 
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na's  ro  auabharraiche   agus  sìor-mhair- 
eannach ; 

18  Ah'  dhuinn  a  bhi  ag  amhare  cha-n 
ann  air  na  nithibh  a  tha  r'am  faicinn,  ach 
air  na  nithibh  nach  'eil  r'am  f aicinn* :  où' 
tha  na  nithe  a  chithear,  aimsireil ;  ach 
tha  na  nithe  nach  faicear,  siorruidh. 

CAIB.  V. 

X^Chuir  Pòl  an  cèill  gu  robh  e  aìm  an  dòcJias 
'glòire  sìorruidh,  agus  le  sùil  rithe,  agus  ris  a' 
ihreth  dheireannaich,  a'  deanamh  dichill  air 
deadh  choguis  a  choimhead ;  12  cha-n  ann 
chuvi  gu-n  deanadh  e  hòsd  as  fèin  a  thaohh 
so,  14  ach  inar  neach  a  fhìiair  heatha  o 
Cìiriosd,  tha  e  dìchiollach  chum  a  hìieatha  a 
cluxitheadh  do  Chriosd  a  mhàin. 

OIR  tha  fios  againn,  nan  sgaoilteadh 
o  chtìile  ai-  tigh  talmhaidh  a'  phàdl- 
iuin  so^,  gu  bheil  againn  aitreabh  o  Dhia, 
tigh  nach  do  thogadh  le  làmhan',  siorr- 
uidh  anns  na  nèanihan. 

2  Oh-  tha  sinn  ri  osnaich  an  so''',  a' 
miannachadh  'bhi  air  ar  n-èideadh  le  ar 
tigh  o  nèamh : 

3  O  air  dhuinn  a  bhi  air  ar  n-èideadh, 
nach  faighear  lomnochd  sinn. 

4  Ok  tha  sLnne  a  tha  anns  a'  phàilliun 
so  ri  osnaich,  air  dhuiun  a  bhi  fo  uall- 
aich  :  cha-n  ann  a  chionn  gu-m  bu  mhiann 
leinn  a  bhi  air  ar  rùsgadh,  ach  air  ar 
n-èideadh,  chum  gu-m  bi  bàsmhorachd 
air  a  slugadh  suas  le  beatha". 

5  A  nis  an  ti  a  dh'oibrich  sinn  chum  so 
fèin-f*  is  e  Dia  e,  a  thug  dhuinn  mar  an 
ceudna  geall-daingnich  an  Spioraid^. 

6  Uime  sin  tha  sinn  a  ghnàth  deadh- 
mhisneachail,  air  dhuinn  fios  a  bhi  againn 
am  feadh  a  tha  sinn  aig  an  tigh  's  a' 
choluinn,  gu  bheil  siun  air  choigrich  o  an 
Tighearn': 

7  (Oir  tha  sinn  a'  gluasad  a  rèir  creid- 
imh,  agus  cha-n  ann  a  rèù-  seaUaidh'.) 

8  Tha  deadh  mliisneach  againn,  agus 
bu  ròghnuiche  leinn  gu  mòr  a  bhi  ah- 
choigrich  as  a'  choluinn",  agus  a  bhi  làth- 
air  maille  ris  an  Tighearn'. 

9  Uime  sin  tha  sinn  a'  deanamli  ar 
dìchill,  a  chum  cò  aca  bhitheas  sLnn  a 
làtliak  no  air  choigrich,  gu-m  bi  sinn 
taitneach  dhàsan. 

10  Oir  is  èigin  duinn  uile  'bhi  air  ar 
nochdady  an  làthair  caithh'-breitheanais 
Chriosd-5';  chum  gu-m  faigh  gach  neach  na 
nithe  a  rinn  e  's  a'  choluinn-,  a  rèh-  an 
ni  a  rinn  e,  ma's  maith  no  olc  e. 

11  Uime  sin,  air  dhuinn  fios  a  bhi  againn 
ak-  uamhas  an  Tighearna*,  tha  sinn  a'  cur 
impidh  air  daoinibh ;  ach  tha  sinn  foU- 
aiseach  do  Dhia'^,  agus  tha  dòchas  agam 
mar  an  ceudna  gu  bheil  sinn  air  ar  dean- 
amh  foUaiseach  ann  'm-  coguisibh-se. 

12  Oir  cha-n  'eU  sinn  'g  ar  moladh  fèin 
a  rìs  dhuibh-^,  ach  tha  sinn  a'  toh-t  fàth 
uaiUe  dhuibh  do  ar  taobh,  chum  gu-m  bi 
freagradh  agaibh  dhoibh-san  a  tha  'dean- 
amh  uaiU'  ann  an  gnùis,  agus  cha-n  ann 
'an  cridhe. 
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13  Ou-  ma  tha  sinn  a  dh'easbhuidh 
cèUle",  is  ann  do  Dhia  :  agus  ma  tha  ar 
ciaU  againn,  is  ann  duibh-se. 

14  Oir  tha  gràdh  Chriosd  'g  ar  co-èig- 
neachadh'",  air  dhuinn  breithneachadh 
mar  so,  ma  f  iiuah-  a  h-aon  bàs  air  son  nan 
uUe,  gu-n  robh  na  h-uile  marbh  : 

15  Agus  gu-n  d'fhuah-  e  bàs  air  son 
nan  uile,  chum  iadsan  a  tha  beò  nach 
bitheadh  iad  à  so  suas  beò  cUioibh  fèin'^, 
ach  dhàsan  a  dh'fhuiling  am  bàs  air  an 
son,  agus  a  dh'èhich  a  rìs. 

16  Uime  sin,  cha-n  aithne  dhuinne  ix, 
so  suas  aon  duine  a  rèir  na  f eòla'' :  seadh, 
ged  a  b'aithne  dhuinn  Criosd  a  rèir  na 
feòla,  gidheadh  a  nis  cha-n  aithne  dhuinn 
e  na's  mò. 

17  Uime  sm  ma  tha  neach  sam  bith  ann 
an  Criosd^,  is  creutair  nuadh  e":  chaidh 
na  seann  nithe  seachad,  feuch,  rinneadli 
na  h-uUe  nithe  nuadh>. 

18  Agus  is  ann  o  Dhia  a  tha  na  h-uile 
nithe,  neach  a  rinn  siune  rèidh  ris  fèin  tre 
losa  Criosd'^,  agus  a  thug  dhuinn  rainis- 
treUeachd  na  rèite  ; 

19  Eadhon,  gu  robh  Dia  ann  an  Criosd, 
a'  deanamh  an  t-saoghaU  rèidh  ris  fèin, 
gun  bhi  a'  meas  an  cionta  dhoibh'";  agiis 
dh'earb  e  ruLnne  focal  na  rèite. 

20  Uime  sm  is  teachdairean  sinn  air 
son  Chriosd",  mar  gu-n  cuireadh  Dia 
impidh  leinne :  tha  sinn  a'  guidhe  oirhh 
as  uchd  Chriosd,  bithibh  rèidh  ri  Dia. 

21  Oh-  rinn  e  esan  do  nach  b'aithne 
peacadh,  'n  a  iobairt-pheacaidh  air  ar 
son-ne'';  chum  gu-m  bitheamaid-ne  air  ar 
deanamh  'n  ar  fireantachd  Dhè  annsan'^. 

CAIB.  VI. 

1  Dhearhh  Pòl  efèin  'n  a  mhìnisteir  fìrinneach 
do  Chriosd,  araon  le  carailihh,  3  agus  le  ion- 
ractts  a  bheatha,  4  agns  leis  gach  gnè  trioh- 
laid  agus  maslaidh  fhulang  gu  fmghìdneach 
air  son  an  t-soisgeil :  11  umpa  so  lahhair  e  gu 
dàna  riu,  a  chionn  gu  rohh  a  chridhefosgaiUe 
(ìhoihh. 

UIME  sin  tha  sinne  mar  chomh-oibrich- 
ean  leis-scm'^,  a'  guidhe  oirbh,  gun 
sibh  a  ghabhaU  gi-àis  Dhè  gu  diomhain'": 

2  (Oir  tha  e  ag  ràdh,  Ann  an  àm  tait- 
neach  dh'èisd  mi  riut^,  agus  ann  an  là 
slàinte  rinn  mi  còmhnadh  leat :  feuch,  a 
nis  an  t-àm  taitneach ;  feuch,  a  nis  là  na 
slàinte.) 

3  Gun  bhi  'toirt  aobhaLr  oilbheim  air 
bith  ann  an  aon  ni'%  chum  nach  faigheadh 
a'  mhinistreUeachd  mi-chUù  : 

4  Ach  anns  gach  ni  'g  ar  dearbhadh  f  èin 
mar  mhinisteiribh  Dhè'^,  ann  am  mòr- 
fhoighidinn,  ann  an  àmhgharaibh,  ann  an 
idreasbhuidh,  ann  an  teanntachdaibh, 

5  Ann  am  buiUibh^,  ann  am  prìosan- 
aibh,  ann  an  luasgadh  o  àite  gu  h-àite, 
ann  an  saothau-,  ann  am  faLre,  ann  an 
trasgaibh  ; 

6  Ann  am  fior-ghloine,  ann  an  eòlas, 
ann  am  fad-fhulangas,  ann  an  caoimhneas, 
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anns  an  Spiorad  Naomh,  ann  an  gràdh  gun 
clieilg, 

7  Ann  am  focal  na  firinn",  ann  an 
cumhaclid  Dhè'',  le  airm  na  fireantachd'^ 
air  an  làimh  dheis  agus  chli, 

8  Tre  urram  agus  eas-urram,  tre  mhi- 
chHu  agus  dheadli-chliù  :  mar  mhealltair- 
ibh'',  gidheadh  fu-inneach ; 

9  Mar  dhream  nach  aithnichear-?,  gidh- 
eadh  air  am  bheil  deadh  aithne ;  mar 
dlueam  a  tha  'faghail  a'  bhàis,  gidheadh 
feuch,  tha  sinn  beò ;  mar  dhream  a  tha 
air  an  smachdachadh',  agus  gun  bhi  air 
am  marbhadh ; 

10  Mar  dhream  a  tha  brònach,  gidh- 
eadh  a  glmàth  a'  deanamh  gairdeachais'^; 
mar  dhaoiiie  bochda,  gidlieadh  a  tha 
'deanamli  mòran  saoibhir ;  mar  dhaoine 
aig  nach  'eil  ni  sam  bith,  gidheadh  a' 
sealbhachadh  nan  uile  nithe. 

11  Tha  ar  beul-ne  fosgailte  dhuibhse, 

0  Cliorintianacha,  tha   ar  cridhe   air  a 
dheanamh  farsuinU'?*. 

12  Cha-n  'eil  sibh  ann  an  cumhannachd 
annain-ne,  ach  tha  sibh  ann  an  cumhann- 
achd  ann  'ur  n-innibh  fein. 

13  A  nis  mar  ath-dhioladh  's  an  ni  sin 
feiu,  (tha  mi  a'  labhairt  mar  ri  ??z,'chloinii,) 
bithibh-se  farsuinn  raar  an  ceudna. 

14  Na  cuing-eheanglar  gu  neo-choth- 
romach  sibh  maille  ri  mi-chreidich?:  oir 
ciod  e  caidreamh  na  fìreantachd  ri  neo- 
f hireautachd  ?  agus  ciod  e  comunn  an 
t-soluis  ris  an  dorchadas  ? 

15  Agus  ciod  an  rèite  a  tha  aig  Criosd 
ri  Belial?  no  ciod  1  cuid  a'  chreidich, 
maille  ri  ana-creideach? 

16  Agus  ciod  a'  cho-reite  a  tha  aig 
teampull  Dhe  ri  iodholaibh  ;  oir  is  sibhse 
teampull  an  De  bheò-^;  a  rèir  mar  a 
thubhairt  Dia,  Gabhaidh  mise  còmhnuidh 
aunta,  agus  gluaisidh  mi  'n  am  measg; 
agus  bithidh  mise  a'm'  Dhia  aca-san,  agus 
bithidh  iadsan  'n  an  sluagh  agam-sa". 

17  Uime  sin  thigibh  a  mach  as  am 
meadhon^,  agus  dealaichibh  riu,  tha  an 
Tighearn'  ag  ràdh,  agus  na  beanaibh  ris 
an  ni  neòghlan ;  agus  gabhaidh  mise  a 
m'ionnsuidh  sibh, 

18  Agusbithidh  mia'm' Athairdhuibh^ 
agus  bithidh  sibhse  'n  'ur  mic  agus  'n  'ur 
nigheanaibh  dhomh-sa,  tha  an  Tighearn' 
\iile-chumhachdach  ag  ràdh. 

CAIB.  VII. 

1  Dh'eamilich  Pòl  na  Corintianaich  chum  ploiw 
beatJux,  2  agtis  chuni  an  inntinn  a  bhi  ac'a  dhà- 
san  a  tha  aige  dhoibh-san :  3  air  eagal  gu-n 
saoilteadh  gu-n  rohh  e  'cur  so  'an  amharvs, 
chuir  can  cèill  doihh  meud  tm  comhfhurtachd 
a  fhuair  e  'n  a  thriobluidibh,  o'n  sgeul  a  thug 
Tltus  dha  air  am,  bròn  diadhaidh. 

UIME  sin,  a  mhuinntir  mo  ghràidh, 
air  dhuinn  na  geallaidhean  so  'bhi 
againn,  glanamaid  sinn  fèin  o  gach  uile 
shalchar  feòla  agus  spioraid-^',  a'  coimh- 
lionadh  naomhachd  ann  an  eagal  Dhè. 
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2  Gabhaibh  ruinne :  cha  d'  rinn  sinn 
eucoir  air  aon  duine,  cha  do  thruaiU  sinn 
aon  duine,  cha  do  mheall  sinn  aon  duine"^. 

3  Cha-n  ann  chum  'ur  ditidh  a  tha  mi 
a'  labhairt  so  :  oir  thubhairt  mi  roimhe^, 
gu  blieil  sibh  ann  ar  cridheachaibh  -  ne 
chum  bàsachadh  maiUe  ruibh,  agus  a  bhi 
beò  maille  ruibh. 

4  /s  mòr  mo  dhànachd  cainnte^  do  'ur 
taobh-se,  is  mòr  m'  uaill  as  'ur  leth^': 
lìonadh  le  comhfhurtachd  mi,  tha  mi 
thar  tomhas  aoibhneach  ann  ar  n-uile 
àmhgharÀ 

5  Oir  an  uair  a  thàinig  sinn  do  Mhace- 
donia'^,  cha  d'fhuair  ar  feòil  fois  sam 
bith,  ach  bha  sinn  fo  àmhghar  air  gach 
taobh  ;  an  leth  am  muigh  bha  còmhraig'", 
an  leth  a  stigh  bha  eagal". 

6  Ach  Dia  a  bheir  comhfhurtachd 
dhoibh-san  a  tha  air  an  leagadh  sìos, 
thug  e  comhfhurtachd  dhuinne  le  teachd 
Thìtuis": 

7  Agus  cha-n  ann  le  a  theachd-san  a 
mhàin,  ach  mar  an  ceudna  leis  a'  chomh- 
fhurtachd  a  fhuair  esan  uaibhse,  'n  uair 
a  chuir  e  an  cèill  duinn  'ur  dian-thog- 
radh,  'ur  caoidh,  'ur  teas-ghràdh  dhomh- 
sa ;  air  chor  as  gur  mòid  a  rinn  mi 
gairdeachas. 

8  Oir  ged  a  chuir  mi  doilgheas  oirbh 
leis  an  litir,  cha-n  'eil  aithreachas  orm, 
ged  a  bha  aithreachas  orm'":  oir  tha  mi 
'faicinn  gu-n  do  chuir  an  litir  sin  doil- 
gheas  oirbh,  ged  nach  d'  rinn  i  so  ach  rè 
tamuill. 

9  A  nis  tha  gairdeachas  orm,  cha-n  ann 
air  son  sibh  a  bhi  doilich,  ach  gu  robh 
sibh  doilich  chum  aithreachais  :  oir  bha 
doilgheas  oirbh  air  mhodh  diadhaidh, 
chum  nach  tigeadh  call  oirbh  ann  an  aon 
ni  d'  ar  taobh-ne. 

10  Oir  oibrichidh  am  bròn  diadhaidh' 
aithreachas  chum  slàinte  de  nach  gabhar 
aithreachas  :  ach  oibrichidh  doilgheas  an 
t-saoghail  bàs^. 

11  Oir  feuch,  an  ni  so  fein,  doilgheas 
diadhaidh  a  bhi  oirbh,  ciod  e  meud  an 
dùrachd  a  dh'oibrich  e  annaibh,  seadh, 
ciod  an  glanadh  oirbh  fèin,  seadh,  ciod  an 
ro  dhiomb,  seadh,  ciod  an  t-eagal,  seadh, 
ciod  an  dian  -  tliogradh,  seadh,  ciod  an 
t-eud,  seadh,  cioci  an  togradh  dìoghaltais? 
anns  gach  ni  dhearbh  sibh  sibh  fèin  a 
bhi  glan  's  a'  chùis  so. 

12  Uime  sin  ged  a  sgiìobh  mi  do  'ur 
n-ionnsuidh,  cha  b'ann  air  a  shon-san  a 
rinn  an  eucoir>',  no  air  a  shon-san  air  an 
d'  rinneadh  an  eucoir,  ach  a  chum  gu 
foillsichteadh  tUiuibh  ar  cùram-ne  mu'r 
timchioll-se  ann  am  fianuis  Dhè. 

13  Uime  sin  f  huair  sinn  comhf  hurtachd 
air  son  'ur  comhfhurtachd-se  :  seadh,  bu 
ro  mhò  a  rinn  sinn  gairdeachas,  air  son 
gairdeachais  Thìtuis,  do  bhrìgh  gu  -  n 
d'fhuair  a  spiorad  suaimhneas  uaibhse 
uile. 

14  Oir  ma  rinn  mi  bòsd  sam  bith  ris- 


II.  CORINTIANACH,  VIII.  IX. 


san  asaibli-se,  cha-n  'eil  nàire  orm  ;  ach 
mar  a  labhair  sinn  na  h-uile  nithe  ann  am 
fìrinu  ruibhse,  is  amhuil  sin  a  fhuaradh 
fiiinneach  ar  bòsd  asaibh-se  ri  Titus. 

15  Agus  tha  dùrachd  a  chridhe-san 
na's  pailte  do  'ur  taobh-se,  air  dha  'bhi 
euimhneachadh  'ur  n-ùmhlachd  uUe'',  mar 
a  ghabh  sibh  ris  le  eagal  agus  ball-chrith. 

16  Uime  sin  tha  gairdeachas  orm  gu 
bheil  muinghin  agam  annaibh  anns  gach 
ni*. 

CAIB.  vin. 

1  Bhrosnuìch  Pòl  na  Corintianaìch  gu  tional 
seirccil  a  dheanamh  air  son  nan  naomh  bochda 
ann  an  lerusalem,  U  eisempkir  nam  Maxxdon- 
ach,  7  le  moladh  an  dian-thograidh  a  Iha 
aca  fèin  roimhe,  9  le  eisempUir  Chriosd,  14 
agns  leis  an  tairìihe  spioradail  a  thigeadh 
dhoibh/èin  o'n  tabhartas  sin. 

ANIS,  a  bhràithre,  tha  sinn  a'  toirt 
fios  duibh  air  gràs  Dhè,  a  thugadh 
do  eaglaisibh  Mhacedonia^ : 

2  Eadhon  gu  robh,  ann  am  mòr-dhearbh- 
adh  àmhghair/^,  pailteas  an  aoibhneis, 
agus  doimhne  am  bochduinn'',  ro  phailt 
chum  saoibhreis  am  fialuidheachd. 

3  Oir  tha  mi  'toirt  fianuis,  yu.  robh 
iad  uatha  fèiu  toileach  a  rèir  an  comais, 
seadh,  thar  an  comas  : 

4  A'  guidhe  oirnne  gu  diirachdach, 
gu-n  gabhamaid  an  tiodhlac,  agus  comh- 
roinn  an  fhrithealaidh*  do  na  naoimh. 

5  Agus  cha-n  ann  mar  a  shaoil  sinne, 
ach  thug  siad  iad  fèin  air  tùs  do  an  Tigh- 
eam''',  agus  'ìi  a  dhtigh  sin  dhuinne  a  rèir 
toile  Dhè : 

6  Aii-  chor  as  gu-n  do  chuir  sinn  impidh 
air  Titus,  a  rèir  mar  a  thòisich  e  roimhe", 
mar  sin  gu-n  criochnaicheadh  e  annaibh- 
se  an  gràs  sin  fèin  mar  an  ceudna. 

7  Uime  sin  mar  tha  sibh  pailt  anns 
gach  uile  ni",  ann  an  creidimh,  ann  an 
ùr-labhradh,  agus  ann  an  eòlas,  agus 
anns  an  uile  dhichioll,  agus  ann  'ur  gràdh 
dhuinne,  birhibh  pailt  anns  a'  ghràs  so 
mar  an  ceudna. 

8  Cha-n  'eil  mi  a'  labhairt  so  mar 
àithne-'*,  ach  a  thaobh  dìirachd  dliaoine 
eile,  agus  a  dhearbhadh  treibhdhireis  'ur 
gràidli-se. 

9  Oir  is  aithne  dhuibh  gràs  ar  Tighearn' 
losa  Criosd,  ged  a  bha  e  saoibhir'',  gidh- 
eadh  gu-n  d'rinneadh  bochd  e  air  'ur  son- 
se^,  chum  gu-m  bitheadh  siblise  saoibhir 
tre  a  bhochduinn-san'. 

10  Agus  anns  an  ni  so  tha  mi  'toirt  mo 
chomhairle  :  oir  tha  so  tarbhach  dhuibh- 
se,  a  thòisich  roimhe,  cha-n  ann  a  mhàin 
air  deanamh,  ach  air  bhi  togarrach  o 
cheann  bliadlina. 

11  A  nis  air  an  aobhar  sin  coimhlion- 
aibh  an  gniomh";  ionnus  mar  a  hha  sibh 
ullamh  chum  na  toile,  mar  sin  gu-ni  bi 
sibh  ullamh  chum  coimhlionaidh  as  ua 
bheil  agaibh. 

12  Oir  ma  bhitheas  air  tìis  inntinn 
thoileach  ann''",  gabhar  ris  a  rèir  mar 
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tka  aig  neach,   ac/us   cha-n  ann  a   rèir 
nan  nithe  nacli  'eil  aige. 

13  Cha-n  ann  a  chum  gu-m  bitheadh 
socair  aig  daoine  eile,  agus  àmhghar 
agaibh-se. 

14  Ach  a  thaobh  co-cheartais,  a  chum 
's  an  àm  so  nis  gu-m  bi  'ur  pailteas-se  'n  a 
choimhleasachadh  air  an  uireasbhuidh- 
san,  agus  mar  an  ceudna  chum  gu-m  bi 
am  pailteas-san  'n  a  ckoimhleasachadh  air 
'ur  n-uireasbhuidh-se,  air  chor  as  gu-m 
bi  co-cheartas  eadaraibh ; 

15  A  rèir  mar  tha  e  sgriobhta,  An  ti  a 
thionail  mòran,  cha  robh  anabarr  aige  : 
agus  au  ti  a  thionail  beagan,  cha  robh 
easbhuidh  air"^. 

16  Ach  buidheachas  do  Dhia,  a  chuii- 
an  ciiram  dìiraclidach  sin  fèin  do  'ur 
taobh-se  ann  an  cridhe  Thituis. 

17  Oir  gu  deimhin  ghabh  e  ris  an  imp- 
idh'^;  ach  air  dha  'bhi  na  bu  togarraiche, 
chaidh  e  d'a  thoil  fèin  do  'ur  n-ionnsuidli, 

18  Agus  chuir  sinne  maille  ris  am  bràth- 
airA',  aig  am  bheil  a  chliù  's  an  t-soisgeul 
feadh  nan  eaglaisean  uile  : 

19  (Agus  cha-n  e  so  a  mhàin,  ach  thagh- 
adh  e  leis  na  h-eaglaisibh  mar  an  ceudna 
mar  chompanach  turuis  dhuinne',  leis 
an  tiodhlac  so  a  fhrithealadh  leinn  chum 
glòhe  an  Tigliearna  sin  fèm-',  agus  chum 
foillseachaidh  'ur  n-iuntinn  ullamh-se.) 

20  A'  seachnadh  so,  gu-n  tugadh  neach. 
air  bith  mi-chliù  dhuinn  thaobh  a'  phailt- 
eis  so  a  fhrithealadh  leinn  : 

21  Air  dhuinn  a  bhi  'solar  nithe  ciat- 
ach'",  cha-n  ann  a  mhàin  'am  fianuis  an 
Tigheam',  ach  mar  an  ceudna  'am  fianuis 
dhaoine. 

22  Agus  chuir  sinn  maUle  riu  ar  bràth- 
air,  a  dhearbh  sinn  gu  minic  dùrachdach 
ann  am  niùran  nithibh,  ach  a  nis  na's  ro 
dliùrachdaiche,  a  thaobh  an  ro  earbsa  'tha 
aige  asaibh-se. 

23  Ma  dh'fhiosraichear  ni  sam  bith  mu 
Thitus,  is  e  mo  chompanach-sa  e,  agus 
nio  chomh-oibriche  do  'ur  taobh-se  :  no 
inu  thimchioìl  nam  bràithrean,  is  iad 
teachdahean  nan  eaglaisean?,  agus  glòLr 
Chriosd. 

24  Uime  sin  nochdaibh  dhoibh-san,  agus 
'am  fianuis  nan  eaglaisean,  dearbhadh  'ur 
gràidh-se,  agus  ar  n-uaill-ne  do  'ur  taobh. 

CAIB.  IX. 

1  Dh'in  ni^  Pòl  an  rrAison  alr  son,  ged  a  h'aithne 
dha  mòr-thogradh  nan  Corintianach,  an  do 
chuir  e  Tìtus  agus  na  hràithre  roimh-ìaimh 
d'an  ionnsuìdh  g'ani  hrosnuchadh  gu  dèirc  a 
thoirt  gu  jx'.ilt,  do  hhrigh  gnr  gnè  shìol-chuir 
iad,    10  a  bheir  bàrr  pailt  dhoibh  fèin. 

OIR    a    thaobh    frithealaidh    do    na 
naoimh'',   is   neo-fheumail   dhomh- 
sa  sgi-ìobhadli  do  'ur  n-ionnsuidh  : 

2  Oir  is  aithne  dhomh  togarrachd  'ur 
n-inntinn,  as  leth  am  bheil  mi  'deanamh 
uaill  asaibh-se  ris  na  INIaeedonaich,  ag 
ràdh,  Gu  robh  Achaia  ullamh  o  cheann 
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bliadhna  ;    agus  bhrosnuich  'ur  n-eud-se 
ro  mhòran. 

3  Gidheadh  chuir  mi  na  bràithre  do  ^nr 
n-ionnsuidh,  air  eagal  gu-m  bitheadh  ar 
n-uaiU-ne  asaibh  diomhain  's  a'  chùis  so  ; 
chum,  mar  a  thubhairt  mi,  gu-m  bitheadh 
sibh  ullamh  : 

4  Air  eagal  ma  thig  na  Macedonaich 
maille  rium,  agus  gu  faigh  iad  sibhse 
neo-ullamh,  gu-m  bi  nàire  oirnne,  (gun 
a  ràdh  oirbhse,)  à  dànadas  n:i  h-uaille 
so^. 

o  Uime  sinbhreithnich  mi  gu-m  b'fheum- 
àil  impidh  'chur  air  na  bràithribh,  iad  a 
dhol  air  tùs  do  'ur  n-ionnsuidh-se,  agus 
'ur  tabhartas,  air  an  do  labhradh  ruibh 
roimhe,  a  dheanamh  deas,  chum  gu-m 
bitheadh  sin  iillamh,  mar  thiodhlac,  agus 
cha-n  ann  mar  ni  a  dh'aindeoin. 

6  Ach  so  tha  mi  ag  ràdh,  An  ti  a 
chuireas  gu  gann,  buainidh  e  gu  gann 
mar  an  ceudna-';  agus  an  ti  a  chuireas 
gu  pailt,  buainidh  e  gu  pailt  mar  an 
ceudna. 

7  Thugadh  gach  duine  seaohad  a  rèir 
rùin  a  chridhe  ;  na  b'ann  'an  doilgheas'% 
no  le  èigin  :  oir  is  toigh  le  Dia  an  neach 
a  bheir  seachad  gu  suUbhir''. 

8  Agus  tha  Dia  comasach  air  gach  gràs 
a  dheanamh  ro  phailt  dhuibh-se?,  chum 
air  dhuibh  anns  gach  uile  ni  làn-leoir  a 
bhi  agaibh  a  ghnàth,  gu-m  bitheadh  sibh 
pailt  chum  gach  deadh  oibre. 

9  (A  rèir  mar  tha  e  sgriobhta,  Sgaoil  e 
a  chuid  ;  thug  e  do  na  bochdaibh  :  mair- 
idh  'fhireantachd  a  ghnàth-^. 

10  A  nis  an  ti  a  bheir  sìol  do'n  fliear- 
chuir^,  agus  aran  chum  bidh,  gu-n  tugadh 
e  agus  gu  meudaicheadh  e  'ur  curachd- 
se,  agus  gu-n  tugadh  e  do  thoradh  'ur 
fkeantachd  fàs'".) 

11  Air  dhuibh  a  bhi  air  'ur  deanamh 
saoibhir  anns  gach  uile  ni  chum  gach  uile 
thabhartaisi,  nj  ^  dh'oibricheas  leinne 
breith-buidheachais  do  Dhia*'. 

12  Oir  tha  fritheahadh  na  seirbhis  so, 
cha-n  e  mhàin  a'  leasachadh  uireasbhuidh 
nan  naomh^',  ach  tha  e  mar  an  ceudna 
pailt  tre  mhòran  breith-buidheachais  do 
Dhia ; 

13  (Air  dhoibh  a  bhi,  tre  dhearbhadh 
an  fhrithealaidh  so,  a'  toirt  glòire  do 
Dhia"  air  son  'ur  n-ùmhlachd  do  shoi- 
sgeul  Chriosd  a  rèir  'ur  n-aidmheil,  agiis 
air  son  'ur  tabhartais  fhialuidh  dhoibh- 
san,  agus  do  na  h-uile  dhaoinibh  :) 

14  Agus  tre  an  urnuigh  air  'ur  son-se, 
aig  am  bheil  mòr-dhèidh  oirbh  air  son 
gràis  Dhè  a  tha  ro  phailt  annaibh'^. 

15  Buidheachas  do  Dhia  air  son  a 
thiodhlaic  do-labhairf^. 

CAIB.  X. 

A;iaghaidh  nan  abstol-hrèìge,  a  hha  'cUanmnh 
tàir  air  anniìminneachd  a  phearsa  ngiis-  alr  a 
làthaircaehd  chorporra,  chtiir  Pòl  an  cèill  an 
neart  agus  an  t-ùghdarras  spioradail  sin  leis 


'  Ròm.  12.  I 
rann 


<^  caib.    S.  24 
"^caib.  i' 


:  Cor.  4.  21 


^  Ròrn.  8.  13 
/"Eph.  6.  13 
1  Tes.  5.  8 
ircaib.13.3,4 
'''ler.  I.  10 
'■  I  Cor.  I.  ig 
./ Salm     41. 


Gnà.ii.24, 

25 

ig.  17 

22.    9 

Gal.    6.7,9 

*Salmi8.27 

Ese.  17.  24 

i  Mat.11.29, 

30 

"'  Mat.  15.  19 

Eabh.  4. 12 

"Deut.     15. 

°  Ecs.  35.  5 
Ròm.  12.  8 
/caib.  7.  15 
S'PhiI.  4.  ig- 
''Eoin  7.24 
■f  Salmii2.  9 
'  caib.13.2,3 
"caib.  13.  8 
'^  Isa.  55.  10 
""  Hos.  10. 12 
'^fhìalaidh- 

eachd. 
^caib.    I.  II 
4-    5 

J'caib.    8.14 


'caib.    3.    I 
aiat.   s.  16 


"■Seum.i.  17 
Eoin   3.  16 


Ròm.15.20 


ANIS  tha  mise  fèin  Pòl  a'  guidhe 
oirbh'^,  tre  mhacantas  agus  shèimh- 
eachd  Chriosd,  neach  air  dhomh  a  bhi 
làthair  a  tha  ìosal  'n  'ur  measg'^,  ach  air 
dhomh  a  bhi  uaibh  a  tha  dàn  oirbh  : 

2  Ach  tha  mi  ag  iarraidh  oirbh  a  dKath- 
chuinge,  gun  sihh  a  thoirt  orm  an  uair  a 
bhitheas  mi  làthair,  a  bhi  dàn,  leis  a' 
mhuinghin  leis  an  saoUear  mi  'bhi  dàn  an 
aghaidh  dream  àraidh"^  a  tha  'toirt  meas 
oirnn,  mar  gu-m  bitheamaid  ag  imeachd 
a  rèir  na  feòla. 

3  Oir  ged  tha  sinn  ag  imeachd  anns  an 
fheòil,  cha-n  ann  a  rèir  na  feòla  a  tha 
sinn  a'  cogadh'' : 

4  (Oir  ar  n-airm-chogaidh  cha-n  'eU 
iad  feòlmhor-^,  ach  cumhachdach  o  Dhia^" 
chum  daingnichean  a  leagaU^':) 

5  A'tilgeadh  sios  reusonachaidh^',  agus 
gach  ni  àrd'*'  a  dh'àrdaicheas  e  fèin  an 
aghaidh  eòlais  Dhe,  agus  a'  toirt  ann  am 
braighdeanas''  gach  smuain  chum  iimh- 
lachd  Chriosd'": 

6  Agus  dioghaltas  uUamh  againn  r'a 
dheanamh  air  gach  uile  eas-ùmhlachd, 
an  uair  a  chomhlionar  'ur  n-ùmhlachd- 
seA 

7  An  amhairc  sibh  air  nithibh  a  rèir  an 
coslais'"?  ma  tha  dòchas  aig  aon  neach 
as  fèin,  gur  le  Criosd  e,  smuainicheadh  e 
so  a  ris  uaith  fèin,  mar  is  le  Criosd  esan, 
gur  le  Criosd  sinne  mar  an  ceudna. 

8  Oir  ged  dheanainn  càil-eigin  na's  mò 
dh'uaiU  as  ar  cumhachd-ne',  (a  thug  an 
Tighearna  dhuinn  chum  'ur  togail-se  suas", 
agus  cha-n  ann  a  chum  'ur  sgrios,)  cha 
bhitheadh  nàire  onn : 

9  Chum  nach  measar  mi  mar  gu-m 
bithinn  a'  cur  eagail  oirbh  le  litrichibh. 

10  Oir  tha  a  Htrichean,  (tha  iadsan  ag 
ràdh,)  cudthromach  agus  Ìàidir,  ach  tha 
a  làthaireachd  chorporra  anmhunn,  agus 
a  chainnt  tàireil. 

11  Smuainicheadh  a'  leithid  sin  de 
dMiine  so,  mar  tha.  sinn  ann  am  focal  tre 
litrichibh,  agus  sinn  as  làthair,  mar  sin 
gu-m  hi  sinn  ann  an  gniomh  air  dhuinn 
a  bhi  làthair. 

12  Oir  cha-n  'eil  a  dhànadas  againn 
sinn  fèin  a  chur  'an  àireamh',  no  a 
choimeas  ri,  dream  àraidh  a  mholas  iad 
fèin  :  ach  air  dhoibh-san  a  bhi  'g  an 
tomhas  fèin  eatorra  fèin,  agus  'g  an  coim- 
eas  fèin  riu  fein,  cha-n  'eil  iad  glic'''. 

13  Ach  cha  dean  sinne  uaiU  à  nithibh 
a  tlia  thar  ar  tomhas,  ach  a  rèir  tomhais 
na  riaghailt  a  roinn  Dia  dhuinn,  eadhon 
tomhas  a  iiiigeas  oirbhse. 

14  Oir  cha-n  eil  sinn  'g  ar  sìneadli  fèin 
thar  ar  tomhas,  mar  nach  ruigeamaid 
sibhse  ;  oir  thàinig  sinn  eadhon  do  'ur 
n-ionnsuidh-se,  le  soisgeul  Chriosd  : 

1.5  Gun  sinn  a  bhi  'deanamh  uaUl  à 
nithibh  a  tha  thar  ar  tomhas,  eadhon  à 
saothairibh  dhaoine  eile^;  ach  tha  dòchas 
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againn,  an  uair  a  mheudaichear  'ur  creid- 
iÈah-se,  gu  faigh  sinn  farsuinneachd^  gu 
pailt  annaibh  a  rèir  ar  riaghailt-ne, 

1(3  Chum  an  soisgeul  a  shearmonachadh 
anns  na  h-ionadaibh  an  taobh  thall  dibh- 
se,  agus  cha-n  ann  chum  uaill  a  dhean- 
amh  ann  an  liaghailt  duine  eile,  à  nithibh 
a  tha  ullamh  cheana. 

17  Ac]i  an  ti  a  ni  uaiU,  deanadh  e  uaill 
anns  an  Tighearn'*. 
j       18  Oir  clia-n  e  an  ti  a  mholas  e  fèia  a 
tha  ionmholta,  ach  an  ti  a  mholas  an 
Tighearna''. 

CAIB.  XI. 
1  Tre  ro  lìiheucl  cùraim,  Phòil  de  na  Corintian- 
aich,  thòisich  e  dh'aÌTideoin  riefèin  a  mholadh; 
5  dh'innis  e  nach  robh  e  'bheag  goirid  air  ìm 
h-abstoil  a  bu  mhò,  7  gu-n  do  shearmonaich  e 
an  soisgevl  dhoibh  gu  saor,  13  agus  nochd  e 
nach  robh  e  'bheag  a  dhèidh-làimh  air  an 
luchd-oibre  chealgach  sin,  thaobh  aon  sochair 
a  bhuimadh  do'n  lagk,  dx. 

B'FHEARE,  leam  gu-n  giùlaineadh  sibh 
beagan  le  m'  amaideachd ;  agus  da 
rireadh  giùlainibh  leam^. 

2  Où'  tha  mi  eudmhor  umaibh  le  eud 
(ìiadhaidh ;  oir  rinn  mi  ceangal-pòsaidh 
i^adar  sibh  agus  aon  fhear-^,  chum  'ur 
cur  mar  òigh  fhior-ghloin''  an  làthair 
iliriosd. 

3  Ach  tha  eagal  onn,  mar  a  mheall  an 
nathair  Eubha  le  a  cuilbheartachd",  mar 
sin  gu-n  truaiUear,  air  dòigh  sam  bith,  'ur 
n-inntian-se  o'n  aon-fhiUteachd  a  tha  ann 
an  Criosd. 

4  Ou-  nan  deanadh  an  neach  a  thig, 
losa  eile  a  shearmonachadh  nach  do 
shearmonaich  sinne,   no  nam  faigheadh 

piorad  eile  nach  d'fhuair  sibh,  no 
eUe-^  ris   nach   do   ghabh   sibh, 
dh'fheudadh  sibh  gu  maith  giùlan  leis. 

5  Oir  is  i  mo  bharaU-sa  nach  robh  mi  a' 
bheag  goirid?  air  na  h-abstolaibh  a  b'àirde. 

6  Ach  ged  tha  mi  neo-fhòghkiimte  ann 
an  cainnf',  gidheadh  cha-n  'eil  mi  mar 
sin  ann  an  eòlas-^ ;  ach  rinneadh  sinn  làn- 
fhoUaiseach  anns  na  h-uUe  nithibh  'n  'ur 
measg-se'. 

7  An  d'  rinn  mì  cionta  le  mi  f  èin  isleach- 
adh  chum  gu-m  bitheadh  sibhse  air  'ur 
n-àrdachadh,  no  a  chionn  gu-n  do  shear- 
monaieh  mi  soisgeul  Dhè  a  nasgaidh 
dhuibh  ? 

8  Chreach  mi  eaghiisean  eUe,  a'  gabhaU 
tuarasdaU  uatha,  chum  seirbhis  a  dhean- 
amh  dhuibhse. 

9  Agus  an  uair  a  bha  mi  'làthair  maUle 
rnibh  agus  uireasbhuidh  orm,  cha  do  leig 
mi  mo  throm  aù-  duine  sam  bith'':  oii- 
leasaich  na  bràithrean  a  thàinig  o  JNIhace- 
donia  m'uireasbhuidh*:  Agus  anns  na 
h-uUe  nithibh  choimhead  mi  mi  fèin  o 
mo  throm  a  leigeU  oirbhse  ;  agus  coimh- 
eadaidh. 

10  Mar  tha  fìrinn  Chriosd  annam,  cha 
chumar  an  uaiU  so  uam  ann  an  criochaibh 
Achaia. 
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11  C'ar  son?  An  ann  a  chionn  nach 
'eil  gràdh  agam  dhuibh?  Tha  fios  aig 
Dia. 

12  Ach  an  ni  a  tha  mi  'deanamh,  ni  mi 
fathast  e,  chum  gu-n  toir  mi  air  falbh 
cion-fàth  uatha-san  le'm  bu  mhiann  cion- 
fàth  fhaotainn'%  chum  anns  an  ni  as  am 
bheU  iad  a'  deanamh  uaUl,  gu-m  faighear 
iad  eadhon  mar  sinne. 

13  Oir  is  ann  d'an  leithidibh  sin  tha 
abstola-brèige^,  luchd-oibre  cealgach'^,  'g 
an  cur  fèin  ann  an  coslas  abstol  Chriosd. 

14  Agus  cha-n  iongantach  sin  :  oir  ciùr- 
ear  Satan  fèin  'an  cmth  aingil  soiUseA 

15  Uime  sin  cha  ni  mòr  e  ged  chviirear 
a  mhinisteirean  mar  an  ceudna  ann  an 
cnxth  mhinisteirean  na  fireantachd ;  aig 
am  bi  an  crioch  dheireannach  a  rèir  an 
oibrei'. 

16  Tha  mi  ag  ràdh  a  rìs,  Na  measadh 
aon  neach  gur  amadan  mi-'';  no  fòs,  gabh- 
aibh  rium  mar  amadan  fèin,  chum  gu-n 
dean  mi  beagan  uaUl'asam  fèin. 

17  An  ni  a  tha  mi  'labhah-t,  cha-n  ann 
a  rèir  an  Tighearna  tha  mi  'g  a  labhairt*', 
ach  mar  gu-m  b'ann  gu  h-amaideach  anns 
an  dànadas  uaUle  soA 

18  Do  bhrigh  gu  bheU  mòran  a'  dean- 
amh  uaUl  a  rèir  na  feòla'",  ni  mise  uaiU 
mar  an  ceudna. 

19  Oir  giùlainidh  sihh  gu  toileach  le 
amadain,  do  bhrigh  gu  bheU  sibh  fèin 
glic. 

20  Oir  fuUgidh  sibh  ma  bheir  neach 
'an  daorsa  sibh",  ma  dh'itheas  neach  sihh, 
ma  bheir  neach  'ur  ciùd  dhihh,  ma  dh'òrd- 
aicheas  neach  e  fèin,  ma  bhuaileas  neach 
air  an  aghaidh  sibh. 

21  Tha  mi  a'  labhairt  a  thaobh  eas-urr- 
aim,  mar  gu-m  bitheamaid  anmhunn :  ach, 
ge  b'e  ni  anns  am  bheU  neach  air  bith 
dàn,  (tha  mi  a' labhairt  gu  h-amaideach,) 
tha  mise  dàn  ann  mar  an  ceudna. 

22  An  Eabhruidhich  iad  ?  mar  sin  tha 
mise  mar  an  ceudna  :  An  Israelich  iad  ? 
mar  sin  tha  mise  mar  an  ceudna  :  An 
sHochd  do  Abraham  iad  ?  mar  sin  tha 
mise  mar  an  ceudna  : 

23  Am  ministeù-ean  do  Cluiosd  iad? 
(tha  mi  a'  labhairt  mar  dhuine  mi-chèiU- 
idh,)  tha  mise  os  an  ceann  's  an  ni  so  : 
ann  an  saothairibh  na's  pailte",  ann  am 
buiUibh  thar  tomhas'^.  ann  am  prìosan- 
aibh  na's  trice,  ann  am  bàsaibh  gu  minic'^". 

24  Fhuair  mi  o  na  h-Iudhaich  cùig  uair- 
ean  dà  fhichead  buiUe  ach  a  h-aon*. 

25  Ghabhadh  orm  le  slataibh  tri  uair- 
ean-^,  chlachadh  mi  aon  uair-=^,  cUi'fhuiHng 
mi  long-bhriseadh  tri  uairean  ;  là  agus 
oidhche  bha  mi  's  an  doimhne  : 

26  Ann  an  turusaibh  gu  minic,  ann  an 
gàbhadh  aimhnichean,  ann  an  cumiart- 
aibh  fhear-reubainn,  ann  an  cunnartaibh 
o  mo  chinneach  fèin'^,  ann  an  cunnart- 
aibh  o  na  Cinnich,  ann  an  cunnartaibh 
's  a'  bhaile,  ann  an  cunnartaibh  's  an 
f hàsach,  ann  an  cimnartaibh  's  an  fhairge, 
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ann  an  cunuartaibh  am  measg  bhràithre 
breugach ; 

27  Ann  an  saothair  agus  sglos,  ann  am 
fairibh  gu  minic*,  ann  an  ocras  agus  tarf^, 
ann  an  trasgaibh  gu  minic,  ann  am  fuachd 
agus  ann  an  lomnochduidh. 

28  A  bhàrr  air  na  nithibh  a  tha  an  leth 
muigh,  an  ni  a  tha  'teachd  orra  gu  lathail, 
ro  chùram  nan  eaglaisean  uilet'. 

I      29  Cò  tha  lag',  agus  nach  'eil  mise  lag? 
j  cò  tha  'faotainn  oilbheim,  agus  nach  'eil 
mise  a'  losgadh  ? 

30  Ma's  èigin  domh  uaill  a  dheanamh, 
is  ann  as  na  nithibh  a  bhuineas  do  m'an- 
mhuinneachd  a  ni  mi  uaiU^. 

31  Tha  fios  aig  Dia,  eadhon  Athair  ar 
Tighearn'  losa  Criosd*,  a  tha  beannaichte 
gu  sìorruidh'^,  nach  'eil  mi  'deanamh 
breige. 

32  Ann  an  Damascus  chuir  uaohdaran 
a' phohuill  fo  Aretas  an  righ'',  freiceadan 
air  baile  uan  Damasceneach,  'an  rizn  mise 
a  ghlacadh : 

33  Ach  tre  uinneig  leigeadh  sios  ris  a' 
bhalla  mi  ann  an  cliabh,  agus  chaidh  mi 
as  a  làmhau. 

CAIB.  XII. 

1  €.11-111)1  ahstoìacM  a  mholadh,  gedpieudadh  Pòl 
uaill  a  dheanamh  a^  a  thaisbeiìiibh  iongant- 
ach,  9  gidheadh  isfearr  leis  uaill  a  dheanamh 
as  'anmhuinneachd;  11  fhitair  c  cron  doibh 
o  chionn  gu-n  d'èignich  iad  e  chum  na  h-uaille 
dìomhain  so. 

GU  deimhin  cha-n  'eil  e  iomchuidh 
dhoimh-sa  uaiU  a  dheanamh  :  ach 
thig  mi  chum  seallaidhean  agus  taisbean- 
aidhean  an  Tighearna. 

2  B'aithne  dhomh  duine  ann  an  Criosd-^ 
ceithirbliadhna  deug  roimhe  so,  (ma's  aun's 
a'  chohiinn,  cha-n  fhios  domh  ;  no  as  a' 
chohiiun,  cha-n  fhios  domh  ;  aig  Dia  tha 
fios ;)  a'  leithid  sin  de  dhuine  thogadh 
chum  an  treas  nèamh'. 

3  Agus  b'aithne  dhomh  a'  leithid  sinde 
dhiiine,  (ma's  anus  a'  chohiiun,  no  as  a' 
choUiinn,  cha-n  fhios  domh  :  aig  Dia  tha 
fios  ;) 

4  Gu-n  do  thogadh  suas  e  gu  Pàrras", 
agus  gu-n  cual'  e  briathra  do-labhairt, 
nach  feud  duine^  a  labhairt. 

5  ]\Iu  'leithid  sin  de  dhuine  ni  mi  uaill : 
ach  asam  fèin  cha  dean  mi  uaill^,  mur 
dean  mi  à  m'anmhuinneachdaibh. 

6  Oir  ged  b'àiU  leam  uaiU  a  dheanamh, 
cha  bhi  mi  a'm'  amadan  ;  oir  labhraidh 
mi  an  fhìrinn  :  gidheadh  tha  mi  a'  cumail 
orm  fein,  air  eagal  gu-m  bi  meas  aig  duiue 
orm  thar  mar  tha  e  'g  am  fhaicinn,  no 
a'  chiinntinn  umam. 

7  Agus  air  eagal  gu-m  bithiun  air  m'àrd- 
achadh  thar  tomhas,  tre  ro  mheud  nau 
taisbeanaidhean,  thugadh  dhomh  sgolb 
's  an  fheòil'',  teachdaire  Shatain'''  chum 
gu-m  buaileadh  e  mi,  air  eagal  gu-m 
bithinn  air  m'àrdachadh  thar  tomhas. 

8  Air  a  shou  so  ghuidh  mi  an  Tigh- 
earna''  tri  uairean,  gu-n  imicheadh  so  uam. 
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9  Agus  thubhairt  e  rium,  Is  leoir  mo 
ghràs-sa  dhuit":  oir  tha  mo  chumhachd 
air  a  dheanamh  foirfe  ann  an  anmhuinn- 
eachd'^.  Uime  siun  is  ro  thoiliche  a  ni 
mi  uaiU  à  m'anmhuinneachdaibli^,  chum 
gu-n  gabh  cumhachd^  Chriosd  còmhnuidh 
orm.''. 

10  Uime  sin  tha  mi  'gabhail  tlachd  ann 
an  anmhuinneachdaibh''',  iinn  am  mas- 
laibh,  ann  an  uireasbhuidhibh,  anu  an 
geur-leanmhuinnibh,  ann  an  teauntachd- 
aibh  air  son  Chriosd  :  oii-  an  uair  tha  mi 
lag,  an  sin  tha  mi  làidir. 

11  Rinneadh  a'm'  amadau  mi  le  uaill 
a  dheanamh  ;  chomh-èignich  sibhse  mi : 
oir  bu  chòir  dhomh  'bhi  air  mo  mholadh 
leibhse  :  oir  cha  robh  mi  'bheag  sam  bith 
goirid  air  na  h-abstolaibh  a's  àirde'",  ged 
uach  'eil  aunam  ach  neo-ni". 

12  Gu  deimhin  dh'oibricheadh  comhar- 
aidhean  abstoil^  aun  'ur  measg-se  anns 
gach  uile  fhoighidinn,  .ann  au  comhar- 
aidheau  agus  ann  an  iongantais,  agus  aun 
an  cumhachdaibh. 

13  Oir  ciod  an  ni  anns  an  robh  sibh  na 
bu  lugha  na  eaglaisean  eile,  mur  e  nach 
do  leig  mi  fein  mo  throm  oirbh??  tliug- 
aibh  maitheanas  dhomh  's  an  eucoir  so. 

14  Feuch,  tha  mi  ullamh  a  nis  an  treas 
uair  gu  teachd  do  'ur  n-ionnsuidh  ;  agus 
cha  chuir  mi  mo  throm  oirbh  ;  oir  cha-n 
e  'ur  cuid  a  tha  mi  'g  iarraidh'",  ach  sibh 
fein  :  oir  cha-n  'eil  e  mar  fhiachaibli  air 
ii'  chloiun  ioumhas  a  chruiuneachadh  fa 
chomhair  nam  pàrantan,  ach  air  na  pàr- 
antaibh  fa  chomhair  na  cloinne. 

15  Agus  is  ro  thogarrach  a  ni  mise 
caitheadh,  agus  a  chaithear  mi  air  son 
'ur  n-auama-se,  ged  mar  is  ro  phailte  tha 
gràdh  agam  dhuibh,  is  higha  'ur  gràdh- 
se  dhomh. 

16  Achbitheadhemar  sin,  nach  do  chuir 
mj  trom  oirbh :  gidheadh,  air  dhomh  'bhi 
innleachd.ach,  ghlac  mi  le  seòltachd  sibh-. 

17  Au  d'riun  mise  tre  aon  neach  dhiubh- 
san  a  chuir  mi  do  'ur  n-ionnsuidh  buann- 
achddhibh? 

18  Ghuidh  mi  air  Titus'"  dol  do  'ur 
n-ionnsuidh,  agus  chuir  mi  bràthair 
maiUe  ris*" :  an  d'  rinn  Titus  buannachd 
dhibh?  nach  do  ghhiais  sinn  's  an  aon 
spiorad?  agus  anus  ua  h-aon  cheumaibh? 

19  A  rìs,  am  bheU  sibh  a'  saoilsinn  gu 
bheil  sinne  'gabhail  ar  leithsgeil  ruibli.>? 
tha  sinn  a'  labhairt  'am  fianuis  Dhe  ann 
an  Criosd  :  ach  tha  an  t-iomlau,  a  chàirde, 
chum  'ur  fòghluim-se. 

20  Oir  is  eag.al  leam,  air  dliomh  teachd-^, 
nach  faigh  mi  sibh  mar  is  miann  leam, 
agus  gu  faighear  mise  dhuibh-se  mar 
nach  bu  mhianu  leibh  :  air  eagal  gu-m  bi 
couusachadh,  farmad,  fearg,  coimhstri, 
cùl-chàineadh,  cogarsaich,  àrdain,  ceann- 
airce  'n  'ur  mcasg  : 

21  Air  eagal,  an  uair  athig  mi  a  rìs, 
gu-n  islich  mo  Dhia  mi  'n  'ur  measg"^, 
agus  gu-n  dean  mi  caoidh  air  son  mòran 
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de'n  dream  a  pheacaicli  cheana,  agus 
nach  do  ghabh  aithreachas*  de'n  neò- 
ghloine,  agus  strìopachas'^,  agus  mhacnus 
a  rinn  iad. 

CAIB.  XIII. 

1  Blmgair  Pòl  cumhachd  'absiolacJid  an  aghaidh 
pheacachcruaidh-mhuinealach:  5 aguschomh- 
alrlich  e  dìwibh  an  creidimh  a  dhearhhadh,  7 
cijus  am  beatha  a  leasachadh  mu-n  tig  e:  11 
chomh-dhùin  c  an  litir  le  earail  choitchion 
agus  le  urnuigh. 

IS  i  so  an  treas  uair  a  tha  mì  a'  teachd 
do  'ur  n-ionnsuidh :  ann  am  benl 
dithis  no  triuir  fhianuisean  bithidh  gach 
focal  seasmhach-'. 

2  Dh'innis  mi  cheana,  agus  tha  mi 
roimh-làimh  ag  innseadh  dhuibh,  mar 
g-u-m  bithinn  a  làthair  an  dara  uair ; 
agus  a  nis  air  dhomh  'bhi  as  'vir  làthair, 
tha  mi  a'  sgriobhadh  chum  na  dream  a 
lilieacaicli  roimhe  so^',  agus  chum  chàich 
uile,  ma  thig  mi  a  ris,  nach  caomhain 
mi: 

3  O  tha  sibh  ag  iarraidh  dearbhaidh  air 
C'ri&sd  a'  labhairt  annam-sa,  neach  do  'iir 
taobh-se  nach  'eil  anmhunn,  ach  a  tha 
cumhachdach  annaibh''. 

4  Oir  ged  a  cheusadh  e  tre  anmhuinn- 
eachd'",  gidlieadh  tha  e  beò  tre  cliumh- 
achd  Dhè  :  oir  tha  sinne  mar  an  ceudna 
anmhunn  ann-san",  gidheadh  bithidh  sinn 
beò  maille  ris  tre  chumhachd  Dhè  do  'ur 
raobh-se. 

5  Ceasnaichibh  sibh  fèin?,  am  bheil 
&ibh  's  a'  chreidimh ;  dearbliaibh  sibh 
fèin  :  nach  aithne  dhuibh  sibh  fèin,  gu 
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bheil  losa  Criosd  annaibh",  mur  daoine  a 
chuireadh  air  cùP  sibh'^? 

6  Ach  tha  dòchas  agam  gu-m  bi  fhios 
agaibh  nach  daoiae  a  chuireadh  air  cùl 
sinne. 

7  A  nis  tha  mi  'guidhe  air  Dia  gun 
siblise  a  dheanamh  uilc  air  bith  ;  cha-n 
ann  chum  gu-m  faicear  sinne  'bhi  dearbh- 
ta,  acli  chum  gu-n  deanadh  sibhse  an  ni 
sin  a  tha  maith,  ged  robh  sinne  mar 
dhaoine  a  chuireadh  air  cùl. 

8  Oir  cha-n  urrainn  sinn  ni  alr  bith  a 
dheanamh  an  aghaidh  na  flrinn^,  ach  air 
son  na  fìrinn. 

9  Oir  tlia  sinn  subhach  an  uair  a  tha 
sinn  jèin  anmhunn,  agus  sibhse  làidir: 
agus  tha  sinn  a'  g^iidhe  so  mar  an 
ceudna,  sibhse  'bhi  coimh-lionta. 

10  Is  ann  uime  so  a  sgriobh  mi  na 
nithe  so  do  \ir  n-iom\midh.  air  dhomh  'bhi 
as  'ur  làthair,  chum  airdhomh  'bhi  'làthair 
nach  bithinn  garg*,  a  rèir  a'  chumh- 
achd  a  thug  an  Tighearna  dhomh^'  chum 
togail  suas,  agus  cha-n  ann  chum  sgrios. 

11  Fa  dheòidh,  a  bhràithre,  slàn  leibh : 
bithibh  coimh-lionta-^,  bithibh  subhach, 
bithibh  a  dh'aon  inntinn*,  bithibh  sioch- 
ail ;  agus  bithidh  Dia  a'  ghràidh  agus  na 
sìthe  maille  nubh. 

12  Cuiribh  fàilte  air  a  chèile  le  pòig 
naoimh". 

13  Tha  na  naoimh  uile  a'  cur  beann- 
achd  do  'ur  n-ionnsuidh. 

14  Gràs  an  Tighearn'  losa  Criosd-?*, 
agus  gràdh  Dhe,  agus  comh-chomunn  an 
Spioraid  Naoimh'",  git  rohh  maille  ruibh 
uUe.     Amen. 
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CAIB.  I. 

1  Tha  iongantoj  air  Pòl  gii-n  do  thrèig  na  Gala- 
tianaich  esan  agus  an  soisgeul  co  hiath;  S 
agus  mhallaich  e  an  dream  sin  a  sheamion- 
aicheas  aon  soisgeul  eile  ach  na  shearmoìMÌch 
efèin  ;  11  dh'fhòghluim  e'n  soisgeul  cha  b'ann 
o  dhaoinibh,  ach  o  Dhia,  13  agus  nochd  eciod 
a'  ghnè  duine  'bha  ann  mu-n  do  ghairm- 


dhaolnibh, 
3a  Criosd-/', 
thog  suas  e 
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POL  abstol,   fcha-n  ann 
no  tre  dhuiue,  ach  tre  losa  Criosd-/^, 
agus  tre  Dhia  an  t-Athair, 
0  na  mairbh,)  j 

2  Agus  na  bràithrean  uile  a  tha  maiUe  ]  ^  q^^^  ^_  ^4 
rium,  chum  eaglaisean  GhalatiaA:  ;  /!iCor'.i6.22 

3  Gràs  duibh',  agus  sith  o  Dhia  an  1  ^  Ròm.  i.  7, 
t-Athaii-,  agus  o  ar  Tighearn'  losa  Criosd,  ^  ^^c. 

4  A  thug  e  fein  air  son  ar  peacaidh-  , 
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ean"^,  chum  gii-u  saoradh  e  sinu  o'n  droch 
shaoghal  a  tha  làthair*,  a  rèir  toile  Dhè 
agus  ar  n-Athar-nc^^: 

5  Dhàsan  gu  robh  glòir  gu  saoghal  nan 
saoghal.     Amen. 

6  Is  ioghnadli  leam  gu-n  d'atharraich- 
eadh  sibh"^  co  luath  uaithe-san  a  ghairm 
sibh  tre  ghràs  Chriosd,  gu  soisgeul  eile  : 

7  Ni  nach  soisgeul  eUe'^;  ach  tha  dream 
àraidh  'g  'ur  buaireadh,  le  an  àill  sois- 
geul  Chriosd  a  thilgeadh  bun  os  ceann. 

8  Acli  nan  deanamaid-ne,  no  aingeal  o 
nèamh,  soisgeul  eile  a  shearmonachadh 
dhuibli,  ach  an  soisfjeul  a  shearmonaich 
sinn  dhuibh,  bitheadh  e  mallaichte^. 

9  Amhuil  a  thubhairt  sinn  roimhe,  tha 
mise  ag  ràdh  a  nis  a  rìs  mar  an  ceudna, 
ÌMa  shearmonaicheas  neach  sam  bith  soi- 
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sgeul    eile   dlmibh'',    ach   an  soisgeul  a 
ghabh  sibh,  bitheadh  e  mallaichte. 

10  Oir  am  bheil  mi  nis  a'  cm-  impidh 
air  daoiuibh,  no  air  Dia?  no  am  bheil 
mi  'g  iarraidh  daoine  a  thoileachadh*? 
oir  nam  bithinn  fathast  a'  toileachadh 
dhaoine,  cha  bhithinn  a'm'  sheii-bhiseach 
aig  Criosd"^. 

11  Ach  tha  mi  'toLrt  fios  duibh,  a 
bhràithre,  an  soisgeul  a  shearmonaich- 
eadh  leam-sa,  nach  ann  a  rèir  duine  a 
tha  e. 

12  Oir  cha  b'ann  o  dhuine  a  fhuair  mi 
e/,  ni  mò  a  theagaisgeadh  dhomli  e,  ach 
tre  fhoillseachadh  losa  Criosds'. 

13  Oir  chuala  sibh  mo  chaithe-beatha- 
sa  's  an  aimsir  a  chaidh  seachad,  ann  an 
creidimh  nan  ludhach,  gu-n  d'rinn  mi 
thar  tomhas  geur-leanmhuinn  air  eaglais 
Dhè^',  agus  gu-n  d'fhàsaich  mi  i  : 

14  Agus  gu-n  d'  thàinig  mi  aù-  m'agh- 
aidh  ann  an  creidimh  nan  ludhach  thar 
mòran  de  m'  chomh-aoisibh  am  measg 
mo  chinnich  fein,  air  dhomh  'bhi  na  bu 
ro  eudmhoire''  mu  ghnàthannaibh  mo 
shiunsh'eachd'". 

15  Ach  an  uair  a  b'i  deadh  thoil  Dhè, 
a  sgar  o  bhi'oinn  mo  mhàthar  mi",  agus 
a  gTiamn  mi  tre  a  ghràs, 

IG  A  JNIhac  f ein  f  hoillseachadh  annam«', 
chum  gu-n  searmonaichinn  e  am  measg 
nan  Cinneach'";  air  ball  cha  do  chuir  mi 
comhairle  ri  feòil  agus  fuU.-^: 

17  Ni  mò  chaidh  mi  suas  do  lerusalem, 
chum  na  muinntir  sm  a  bha  'n  an  abstol- 
aibh  romham  ;  ach  chaidh  mi  do  Ai-abia, 
agus  a  rìs  thàinig  mi  air  m'ais  gu  Da- 
mascus. 

18  An  dèigh  sin  an  ceann  thribliadhna", 
chaidh  mi  suas  gu  lerusalem,  a  dh'fhaic- 
inn  Pheadair,  agus  dh'fhan  mi  maille  ris 
cùig  làithean  deug. 

19  Ach  neach  ah-  bith  eile  de  na  h-ab- 
stolaibh  cha-n  fhaca  mi,  ach  Seumas 
bràthair  an  Tighearna'^. 

20  A  nis  anns  na  nithibh  a  tha  mi  a' 
sgrìobhadh  dlxuibh,  feuch,  anlàthair  Dhè, 
cha-n  'eil  mi  'deanamh  brèige. 

21  'N  a  dhèigh  sin  thàinig  mi  gu  crìoch- 
aibh  Shiria  agus  Chilicia-*'; 

22  Agus  cha  robh  eòlas  orm  a  thaobh 
m'  fhaicinn  aig  eaglaisibh  ludea-,  a  bha 
aun  an  Criosd : 

23  Ach  a  mhàin  chual'  iad'^,  An  ti 
anns  an  àm  a  chaidh  seachad  a  bha 
'g  ar  geiir-leanmhuinu,  gu  bheil  e  nis  a' 
searmonachadh  a'  chi-eidimh  a  bha  e  a' 
sgrios  roimhe  so : 

24  Agus  thug  iad  glòù-  do  Dhia  air  mo 
shon-sa''. 


CAIB.  II. 

1  Chidr  an  t-abstol  an  cèill  c'uin  a  chaidh  e  suas 
gu  lervsalcm,  agus  c'ar  son  Tiacli  do  thimchioll- 
ghearradh  Tìtus.  11  Chuir  e'n  aghaidh 
Phiadair,  agus  dh'innis  e  dlia  a  reuson,  14 
c'ar  son  a  tha  e  fèin,  agus  muinntir  e-ile,  a 
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tìm  'n  an  ludhaich,  a'  crekUinn  gu-m,  hi  icul 
air  am  fìreanachadh  tre  cltreidlmh  amì,  aii 
Criosd,  agus  cha-n  ann  tre  oibribh. 

AN  sin,  an  ceann  clieithir  bliadhna 
deug^,  chaidh  mi  a  rìs  suas  gu 
lerusalem,  maille  ri  Barnabas,  a'  toirt 
Thituis  leam  mar  an  ceudna. 

2  Agus  chaidh  mi  suas  a  rèir  foillseach- 
aidh,  agus  chuir  mi  an  cùill  dlioibh  an 
soisgeul  a  tha  mi  a'  searmouachadh  am 
measg  nan  CLaneach,  ach  ann  au  uaig- 
nidheas  dhoibh-san  air  an  robli  meas,  air 
eagal  air  chor  sam  bith  gu-n  ruithinn'^, 
no  gu-n  do  ruith  mi  'an  diomhain. 

3  Ach  cha  b'èigin  do  Thitus  fèin  a  bha 
a'm'  chuideachd,  a  bhi  air  a  thimchioll- 
ghearradh,  ged  bu  Ghreugach  e : 

4  Agus  sin  air  son  bhràithre-brèige  a 
ghoid  a  steachi  'n  ar  measg",  a  thàinig  a 
steach  'an  uaignidheas  'a  dh'fhaicinn  ar 
saorsa-'',  a  tha  agaiun  ann  an  losa  Criosd, 
chum  ar  toirt  fo  dhaorsa'^. 

5  Do  nach  do  ghèLll  siun  eadhon  re 
uaiie ;  chum  gu-m  ìjuanaicheadh  f ìriun 
an  t-soisgeil  maille  ruibhse. 

6  Ach  o'n  dream  sin,  a  mheasadh  gu-m 
bu  ni  èigin  iad",  ciod  aù-  bith  a  bha  iad 
roimhe,  cha-n  'eil  suim  ann  domh-sa : 
cha-n  'eil  suim  aig  Dia  de  phearsa  duùie-^, 
oh'  iadsan  a  mheasadh  gu-m  bu  ni  èigin 
iad,  cha  do  phàirtich  iad  le'n  còmhradh 
'bheag  sam  bith  rium-sa : 

7  Ach  air  an  làimh  eile,  'n  uair  a  chunn- 
aic  iad  gu-n  d'earbadh  soisgeul  an  neo- 
thimchioll-ghearraidh  rium-sa',  mar  a 
dKearhadh  soisgeul  an  timchioU-ghearr- 
aidh  ri  Peadar ; 

8  (Oh-  an  ti  a  dh'oibrich  gii  h-èifeachd- 
ach  ann  am  Peadar  chum  abstolachd 
an  timchioll-ghearraidh,  dh'oibrich  e  gu 
cumhachdach  annam-sa  mar  an  ceudna 
chura  nan  Cinneach :) 

9  Agus  an  uair  a  thuig  Seumas,  agus 
Cephas,  agus  Eoin,  a  tha  air  am  meas 
'n  am  puist^,  an  gràs  a  thugadh  dhomh, 
thug  iad  dhomh-sa  agus  do  Bharnabas 
deas-Iàmh  a'  chomuiim ;  a  chum  gu-n 
rachamaid  chum  nan  Cinneach-^,  agus  iad 
fèin  chum  an  timchioll-ghearraidh. 

10  A  mhàin  Vàill  leo  gu-m  bitheamaid 
cuimhneachail  aù-  na  bochdaibh  ;  ni  raar 
an  ceudua  a  bha  ro  thoil  agam  fèin  a 
dheanarah'^. 

11  Ach  an  uair  a  thàinig  Peadar  gu 
Antioch'^,  sheas  mi  'n  a  aghaidh  as  an 
eudan,  a  chionn  gu-n  robh  e  r'a  chotr- 
eachadh. 

12  Oh-  roimh  do  dhream  àraidh  teachd 
o  Sheumas,  dh'ith  e  biadh  maiUe  ris  ua 
Cinnich'^:  ach  an  uair  a  thàinig  iadsan, 
chaidh  e  a  thaobb,agu3  thearbaidh  se  e 
fèin,  air  eagal  na  muinntir  a  bha  de'n 
timchioll-ghearradh. 

13  Agus  rinn  na  h-Iudhaich  eile  gnùis- 
mhealladli  maille  ris  mar  an  ceudna; 
iounus  gu-n  d'  thugadh  Barnabas  mar  an 
ceudna  a  thaobh  le  'n  cluain. 
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14  Ach  an  uair  a  chunnaie  mise  nach 
do  ghhiais  iad  gu  treibhdhireach,  a  rèir 
fìrinn  an  t-soisgeiP,  thubhairt  mi  ri 
Peadar  'n  am  fianuis  uile*,  Ma  tha  thusa,  a 
tha  a'd'  ludhach,  a'  caitheadh  do  bheatha 
a  rèir  nan  Ciuueach,  agus  cha-n  ann  a 
rèir  nan  ludhach,  c'ar  son  a  tha  thu  'g 
èigneachadh  nan  Cinneach  am  beatha 
'chaitheadh  mar  na  h-Iudhaich  ? 

15  Air  dhuinne  a  tha  'n  ar  n-Iudhaich 
a  thaobh  nàduir,  agus  cha-n  ann  'n  ar 
peacaich  de  na  Cinnich', 

16  Fios  a  bhi  againn  nach  'eil  duine 
air  fhlreanachadh  o  oibribh  an  lagharf, 
ach  tre  chreidimh  losa  Criosd,  chreid 
siune  fèin  ann  an  losa  Criosd  ;  chum  gu-m 
bitheamaid  air  ar  fireanachadh  o  chreid- 
imh  Chriosd,  agus  cha-n  ann  o  oibribh 
an  lagha  :  oh'  o  oibribh  an  lagha,  cha  bhi 
feòil  sam  bith  air  a  fireanachadh^'. 

17  Ach  air  dhuinn  a  bhi  'g  iarraidh 
'bhi  air  ar  fireanachadh  tre  Chriosd,  ma 
gheibhear  'n  ar  peacaich  sinn  fèin,  am 

\  hheiì,  uime  sin,   Criosd  'n  a  mhinisteir 
peacaidh  ?     Nar  leigeadh  Dia. 

18  Oh-  ma  thogas  mi  a  i-is  suas  na  nithe 
;  a  leag  mi,  tha  mi  'deanamh  ciontaich 
;  illùom  fèin. 

19  Oir  tha  mise  tre'n  lagh  marbh  do'n 
,  lagh'",  chum  gu-m  bithinn  beò  do  Dhia". 

20  Tha  mi  ah-  mo  cheusadh  maille  ri 
j  Criosd^:  gidheadh  tha  mi  beò ;  ach  cha 
I  mliise,  achCriosdathabeò  annam?:  agus 
j  a'  bheatha  a  tha  mi  nis  a'  caitheadh  's  an 
j  fheùil,  tha  mi  'g  a  caitheadh  tre  chreid- 
I  imh  Mhic  Dhè-^,  a  ghràdhaich  mi'",  agus 

a  thug  e  fèin  air  mo  shon. 
]       21  Cha-n  'eil  mi  a'  cur  gràis  Dhè  'an 
1  neo-bhrìgh  :  oir  ma  tha  f  ìreantachd  tre  an 

lagh,  is  ann  gim  aobhar  a  fhuair  Criosd 

bàs'". 

CAIB.  III. 

1  Dh'Jlieòraich  an  t-abstol  ciod  a  dh'aom  na  Gala- 
tianaich  gus  an  creidimh  a  thrèigsinn,  agus 
dòigh  a  chur  's  an  lagh.  6  Tha'n  dreain  a 
tha  'creidsinn  air  am  fìreanachadh,  9  agns 
air  am  leannachadh  -maille  ri  Abraham:  10 
dhearhh  Pòl  so  le  iomadh  reiison. 

OGHALATIANACHA  amaideach,  cò 
chuh-  druidheachd  oirbh-^',  ionnus 
uach  bitheadh  sibh  ùmhal  do'n  flùrinn, 
d'aii  robh  Criosd  air  a  nochdadh  gu  soilleir 
fa  chomhair  'ur  sùl,  air  a  cheusadh  'n  'ur 
measg? 

2  So  a  mhàin  b'àiU  leam  fhòghlum 
uaibh,  An  ann  o  oibribh  an  lagha  a  fhuair 
sibh  an  Spiorad"^,  no  o  èisdeachd  a'chreid- 
imh*? 

3  Am  bheil  sibh  cho  amaideach  as  sin  ? 
ah-  dhuibh  tòiseachadh  anns  an  Spiorad'', 
am  bheil  sibh  a  nis  air  'ur  deanamh  foirfe 
leis  an  fheòU^? 

_  4  An  d'fhuiling  sibh  na  h-uiread  sin  de 
nithibh  gu  diomhaiu;?  ma's  ann  da  rìreadh 
gu^dìomhain. 

0    An  ti  uìme  sin  a  tha  'frithealadh 
dhuibh  an  Spioraid-?,  agus  ag  oibreachadh 
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mhiorbhuile  'n  'ur  measg,  an  ann  tre  oib- 
ribh  an  lagha,  no  tre  èisdeachd  a'  chreid- 
imh  ani  e  sot 

6  Eadhon  mar  a  chreid  Abraham  Dia^, 
agus  a  mheasadh  sin  dha  mar  fhireant- 
achd. 

7  Uime  sin  bitheadh  fhios  agaibh  an 
dream  a  tha  de'n  chreidimh,  gur  iad  sin 
clann  Abrahaim'^. 

8  Oir  air  fhaicinn  roimhe  do'n  sgrìobtuh- 
gu-m  fìreanaicheadh  Dia  na  Cmnich  tre 
chreidimh^,  shearmonaich  e  an  soisgeul 
roimh-Iàimh  do  Abraham,  ag  ràdh, 
Beannaichear  na  h-uile  Chinnich  annad- 
sa-^. 

9  Uime  sin  tha  an  dream  a  tha  de'n 
chreidimh,  air  am  beannachadh  maille  ri 
Abraham,  fior-chreideach. 

10  Oh-  a'  mheud  's  a  tha  a  dh'oibribh 
an  lagha,  tha  iad  fo'n  mhallachadh  ;  oir 
tha  e  sgrìobhta,  Is  malhiichte  gadi  u«ach 
nach  buauaich  anns  na  h-uUe  nithibh  a 
tha  sgi-ìobhta  ann  an  leabhar  an  lagha 
chum  an  deanamliA 

11  Ach  is  ni  follaiseach,  nach  fu-ean- 
aichear  neach  sam  bith  tre'n  lagh  ann  am 
fianids  Dhè :  oir,  Bithidh  am  firean  beò 
tre  clireidimh-*. 

12  Agus  cha-n  'eil  an  lagh  o  chreidimh'' : 
ach,  An  duiue  a  ui  iad  gheibh  e  beatha 
annta". 

13  Shaor  Criosd  sinne  o  mhallachadh 
an  lagha'",  ah-  dha  'bhi  air  a  dheanamh 
'n  a  mhallachadh  ah-  ar  son :  oh-  tha  e 
sgi'ìobhta,  Is  mallaichte  gach  aon  a 
chrochar  air  crann": 

14  Chum  gu-n  tigeadh  beannachadh 
Abrahaim  air  na  Cinnich  tre  losa  Criosd ; 
ionnus  gu  faioheamaid  geaUadh  an  Spior- 
aid  tre  chreidimh^. 

15  A  bhràithre,  tha  mi  a'  labhaht 
mar  dhuine  ;  ged  nach  bi  ann  ach  coimh- 
cheangal  duine,  ma  tha  e  air  a  dhaiag- 
neachadh,  cha  chuir  neach  air  bith  air 
cùl  e,  agus  cha  chuirear  ni  sam  bith  ris. 

16  A  nis  is  ann  do  Abraham  a  thugadh 
na  geallaidhean  agus  d'a  shiol*.  Cha-n 
abah'  e,  Agus  do  shìolaibh,  mar  gu-m 
bitheadh  e  'lahhairt  mu  mhòran ;  ach  mar 
mu  aon,  Agus  do  d'  shiol-sa,  neach  a's  e 
Criosd. 

17  Agus  tlia  mi  ag  ràdh  so,  nach  fheudar 
gu-n  cuir  an  lagh,  a  thugadh  an  ceann 
cheithh'  cheud  agus  dheich  bliadhna  fich- 
ead  'n  a  dhèigh~,  an  coimhcheangal  'an 
neo-bhrigh,  a  dhaingnicheadh  roimhe  le 
Dia  ann  an  Criosd,  iormus  gu-n  cuireadh 
e  an  gealladh  air  cùl. 

18  Oir  ma's  ann  o"n  lagh  a  tha  an  oigh- 
reachd'^,  cha-?;,  'eil  i  na's  mò  o'n  gheall- 
adh :  ach  thug  Dia  gu  saor  *  do  Abraham 
tre  ghealladh. 

19  C'ar  son  uime  sin  a  thugadh  an 
lagh?  thngadh  e  air  son  eusaontais,  gus 
an  tigeadh  an  siol/',  d'an  d'  rinneadh  an 
gealladh  ;  air  'orduchadh  le  ainglibh  ann 
an  làimh  eadar-mheadhonair\ 
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20  A  ms  an  t-eadar-mheadhonair  cha-n 
ann  air  son  aoin  a  tha  e^na  eadar-mheadh- 
onair  ;  ach  is  aon  Dia". 

21  Uime  sin  am  bhcil  an  lagh  an  agh- 
aidh  gheallaidheau  Dhè*?  Nar  leigeadh 
Dia :  oir  nam  bitheadh  lagh  air  a  thabhairt 
a  bhitheadh  comasach  air  beatha  'thont 
uaith'',  gu  deimhin  is  ann  o'n  lagh  a 
bhitlieadh  fireantachd. 

22  Ach  dh'fhàg  an  sgriobtuir  na  h-uile 
dhaoine  dùinte  's  a'  pheacadh"^,  chum 
gu-ra  bitheadh  an  gealladli  tre  chreidimh 
losa  Criosd  air  a  thoirt  dhoibh-san  a  tha 
'creidsinn/'. 

23  Ach  mu-n  d'  thàinig  an  creidimh, 
choimheadadh  sinn  fo'n  lagh,  air  ar  druid- 
eadh  a  steach  chum  a'  chreidimh  a  bha 
gu  bhi  air  'fhoillseachadh. 

24  Uime  sin  b'e  an  lagh  ar  n-oide-fògh- 
luimi'  (;'  ar  treòrachadh  gu  Criosd,  chum 
gu-m  bitheamaid  air  ar  fireanachadh  tre 
chreidimh. 

25  Ach  air  teachd  do"n  chreidimh,  cha-n 
'eil  sinn  na's  mò  fo  oide-fòghUiim. 

26  Oir  is  sibhse  uile  mic  Dliè  tre  chreid- 
imh  ann  an  losa  Criosd^. 

27  Oir  a'  mheud  agaibh  's  a  bhaisteadh 
do  Chriosd,  chuir  sibh  umaibh  Criosd*. 

28  Clia-n  'eil  ludhach  no  Greugach', 
cha-n  'eil  saor  no  daor,  cha-n  'eil  firionn 
no  boirionn  ann  :  oir  is  aon  sibh  uile  ann 
an  losa  Criosd. 

29  Agus  ma's  le  Criosd  sibh,  is  sibh 
sìol  Abrahaim  gun  amharus",  agus  is 
oighreachan  sibh  a  rèir  a'  gheallaidh". 

CAIB.  IV. 

1  Bha  sinn  fo'n  lagh,  gus  an  d'  thàinig  Criosd, 
mar  tha  an  t-oighre  fo  oide-fòghluim  gus  an 
tig  e  gv,  aois.  5  Ach  sTiaor  Criosd  sinn  o'n 
Ingh:  7  uime  sin  cha-n  'eil  sinn  'n  ar 
seirVhisich  na's  faide  dha.  14  Chuir  Pòl  'an 
cuimhnc  dhoibh  an  deadh-ghean  dà-san,  agus 
a  dheadh-rùn  fèin  doibh-san. 

ANIS  tha  mi  ag  ràdh,  am  feadh  a 
bhitheas  an  t-oighre  'n  a  leanabh, 
nach  'eil  eadar  -  dhealachadh  sam  bith 
eadar  e  agus  seirbhiseach,  ged  is  e  tigh- 
earna  nan  uile ; 

2  Ach  tha  e  fo  hichd-coimhead,  agus 
fo  luchd-riaghlaidh  gu  teachd  na  h-aimsir 
a  dh'orduich  an  t-athair. 

3  Agus  mar  an  ceudna  sinne,  'n  uair  a 
bha  sinn  'n  ar  leanabaibh,  bha  sinn  ann 
an  daorsa  fo  cheud  fhòghlumi  an  t-saogh- 
ail^: 

4  Ach  an  uaìr  a  tliàinig  coimhlionadh 
na  h-aimsir"',  chuir  Dia  a  Mhac  fèin 
uaith'",  a  ghineadh  o  mhnaoi^',  a  rinneadh 
fo  'n  lagh~, 

5  Chum  gu-n  saoradh  e  iadsan  a  bha 
fo  'n  lagh'^,  ionnus  gu  faigheamaid  -  ne 
uchd-mhacachd  na  cloinne. 

6  Agus  do  bhrìgh  gur  mic  sibh  chuir 
Dia  Spiorad  a  Mhic  f  èin  ann  'ur  cridheach- 
aibh",  ag  èigheach,  Abba,  Athair. 

7  Uime  sin  cha  seirbhiseach  thu  na's 
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mò,  ach  mac ;   agus  ma's  mac,  is  oiglire 
mar  an  ceudna  air  Dia  tre  Chriosd. 

8  Gidheadh,  an  uair  nach  b'  aithne 
dhuibh  Dia,  rinn  sibh  seirbhis  dhoibh- 
san  nach  'eil  'n  an  diathan  a  thaobh 
nàduir. 

9  Ach  a  nis  air  dhuibh  Dia  aithneach- 
adh,  no  mar  is  fèarr  a  dh'fheudar  a  ràdh, 
'bhi  air  'ur  n-aithneachadh  le  Dia,  cionnus 
a  tha  sibh  ag  atli-philleadh  chum  nan 
ceud-thoiseach  anmhunn  agus  bochd, 
d'am  miann  leibh  a  bhi  a  rìs  f o  dhaorsa  'i 

10  Tha  sibh  a'  coimhead  làithean'',  agus 
mhìosan,  agus  aimshean,  agus  bhliadh- 
nan. 

11  Tha  eagal  orm  do  'ur  taobh  gu-n 
do  chaith  mi  gu  diomhain  mo  shaotliair 
oirbh. 

12  Guidlieam  oirbh,  a  bhràithre,  bith- 
ibh  mar  tha  mise  ;  oir  tha  mise  mar  tha 
sibhse^':  cha  d'rinn  sibh  eucoir  sam  bith 
orm. 

13  Tha  fhios  agaibh  gu-m  Vann  tre  an- 
mhuinneachd  na  feòla'  a  shearmonaich 
mi  dhuibh  an  soisgeul  air  tùs. 

14  Agus  air  mo  bhuaireadh  a  bha  ann 
am  fheSil  cha  d'rinn  sibh  tarcuis,  agus  j 
cha  do  ghabh  sibh  gràin  diom  ;  ach  ghabh 
sibh  rium  mar  aingeal  Dhè"%  mar  losa  I 
Criosd.  I 

15  Ciod  e  ma  seadh  an  sonas  sin  a  bha  ' 
agaibh?    oir    tha    mi   'deanamh    fianuis 
duibh,  nam  bu  chomasach  e,  gu-n  spìon- 
adh  sibh  a  mach  'ur  sùUean  fèin,  agus 
gu-n  tugadh  sibh  dhomh-sa  iad. 

16  Uime  sin  an  d'rinneadh  nàmhaid 
duibh  dhiom,  air  son  mi  dh'innseadh  na 
f ìrinn  duibh  ? 

17  Tlia  iadsan  eudmhor  umaibh,  ach 
cha-n  ann  gu  maith^;  ach  b'àill  leo  sinne 
dhruideadh  a  mach,  chura  gu-ra  bitheadh 
sibhse  eudmhor  umpa  fein. 

18  Ach  is  maith  a  bhi  eudmhor  ann  an 
ni  maith  a  ghnàth«',  agus  cha-n  ann  a 
rahàin  an  uair  tha  mise  a  làthair  maiUe 
ruibh. 

19  Mo  chlann  bheag'",  air  am  bheU  mi 
a  rìs  ri  saothair,  gus  an  dealbhar  Criosd 
annaibh, 

20  B'àiU  leam  a  bhi  nis  a  làthair  maiUe 
ruibh,  agus  mo  ghuth  a  chaochladh,  oir 
tha  rai  fo  amharus  umaibh. 

21  Innsibh  dhomh,  sibhse  le  'm  raiann 
a  bhi  fo'n  lagh,  nach  cluinn  sibh  an  lagh  ? 

22  Oir  tlia  e  sgrlobhta,  gu  robh  aig 
Abraham  dithis  mhac ;  aon  ri  banoglaich', 
agus  am  mae  eUe  ri  mnaoi  shaoir". 

23  Agus  esan  a  bKairie  ris  a'  bhan- 
oglaich,  ghineadh  a  rèir  na  feòla  e^';  ach 
esan  a  bKaige  lis  a'  mhnaoi  shaoir,  tre 
gheaUadh"^. 

24  Na  nitho  so  is  samhladh  iad  ;  oir  is 
iad  so  an  dà  choimhcheangal ;  aon  diubh 
o  bheinn  Shinai,  a  tha  a'  breith  chum 
daorsa,  a's  i  Agar. 

25  Oir  is  i  Agar  beinn  Shinai  ann  an 
Arabia,  agus  tha  i  a'  comh-fhreagradh  do 
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lerusalem  a  tha  nis  ann,  agiis  tha  i  fo 
dhaorsa  maille  r'a  cloinn. 

26  Ach  tha  an  lerusalem  a  tha  shuas 
saor'',  agus  is  màthair  dhuùin  uile  i. 

27  Oir  tha  e  sgriobhta,  Dean  gairdeach- 
as,  a  bhean  neo-thorrach  uach  'eil  a' 
breith  cloinne^;  bris  a  mach  agus  glaoJh, 
thusa  nach  'eil  ri  saothair  :  oir  is  liou- 
mhoire  clann  na  mnatha  aonaranaich,  na 
na  mnatha  aig  am  bheil  fear. 

2S  A  nis,  a  bhràithre,  is  sinne'',  mar  a 
bha  Isaac,  clann  a'  gheallaidh. 

29  Ach  mar  a  rinn  esan  a  rugadh  a  rèir 
na  feòla,  's  an  àm  sin  gem--leanmhuinn 
airsan  a  rugadh  a  rèir  an  Spioraid^,  is 
amhuil  sin  a  tha  nis  mar  an  ceudna'''. 

30  Ach  ciod  tha  an  sgriobtuir  ag  ràdh-'? 
Tilg  a  mach  a'  bhauoglach  agus  a  mac : 
oir  cha  bhi  mac  na  banoglaich  'n  a  oighre 
maille  ri  mac  na  mnatha  saoire. 

31  Uime  sin,  a  bhràithre,  cha  sinne 
clann  na  banoglaich,  achna  mnatha  saoire. 


CAIB.  V. 

1  Bhrosnuich  an  t-abstol  iia  Galatìanaìch  gu 
srasamh  'n  ansaorsa,  3  agios  gun  an  timchioll- 
gkearradh  a  ghnàthachadh :  13  ach  roghuìnn 
a  dheanamh  de  ghràdh,  ni  a's  e  coimhlionadh 
an  lagha:  19  dh'ainmich  e  oibre  nafeòla. 

UIME  sin  seasaibh  gu  daingean^  anns 
an  t-saorsa  leis  an  d'rinn  Criosd 
saor  sinn,  agus  na  bithibh  a  rìs  air  'ur 
cuibhreachadh  le  cuing  na  daorsa. 

2  Feuch,  tha  mise  Pùl  ag  ràdh  ruibh, 
ma  thimchioU  -  ghearrar  sibh,  nach  bi 
tairbhe  air  bith  dhuibh  ann  an  Criosd. 

3  Oir  tha  mi  a  ris  a'  deanamh  fianuis 
do  gach  uile  dhuine  a  thimchioll-ghearrar, 
gu  bheil  e  mar  fhiachaibh  air  an  lagh  gu 
h-iomlan  a  choimhlionadh. 

4  Cha-n  'eil  tairbhe  sam  bith  ann  an 
Criosd  dhuibhse  a  tha  air  'ur  fu-eanach- 
adh  tre  'n  lagh";  thuit  sibh  o  ghràs^. 

5  Oir  tha  sinne  tre  an  Spiorad  a'  feith- 
eamh  ri  dòchas  fireantachd  o  chreidimh'". 

6  Oir  ann  an  losa  Criosd,  cha-n  'eil 
eifeachd  sam  bith  ann  an  timchioU- 
ghearradh,  no  ann  an  neo  - thimchioll- 
ghearradh^,  ach  ann  an  creidimh  a 
dh'oibricheas  tre  ghràdh'^. 

7  Is  maith  a  ruith  sibh ;  cò  bhac  sibh 
o  bhi  ùmhal  do'n  fhìrinn  ? 

8  Cha  d'  thàinig  an  impidh  so  o'n  ti  a 
ghairm  sibh. 

9  Goirtichidh  beagan  de  thaois  ghoirt 
am  meall  uile*. 

10  Tha  muinghin  agam  asaibh  anns  an 
Tigheama,  nach  bi  sibh  dh'aon  dòigh  air 
atharrachadh  inntinn  :  ach  an  ti  a  tha 
'cur  dragha  oirbh,  giùlainidh  e  a  bhreith- 
eanas"^,  cò  air  bith  e. 

11  Agus  mise,  a  hhràithre,  ma  shear- 
monaicheas  mi  fathast  an  timchioll- 
ghearradh,  c'ar  son  a  nithear  fathast 
geur-leanmhuinn  orm^?  an  sin  bhitheadh 
oilbheum  a'  chroinn-cheusaidh  alr  a  chur 
air  cvl'K 
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12  B'  fhèarr  leam  gu-m  bitheadh  iadsan 
a  tha  'cur  mi-shuaimhneis  oirbh  eadhon 
air  an  gearradh  as  uaibh. 

13  Oir,  a  bhràithre,  ghairmeadh  chum 
saorsa  sibh ;  a  mhàin  na  deanaibh  an 
t-saorsa  'n  a  cion-fàth  do'n  fheòiP,  ach  le 
gràdh  deanaibh  seirbhis  d'a  chèile'''. 

14  Oir  tha  an  lagh  uile  air  a  choimh- 
lionadh  ann  an  aon  fhocal,  eadhon  ann 
an  so,  Gràdhaichidhtu  do  choimhearsnach 
mar  thu  fèinA 

15  Ach  ma  bhitheas  sibh  a'  teumadh 
agus  ag  itlieadh  a  chèile,  thugaibh  ah'e 
nach  claoidhear  le  a  chèile  sibh. 

16  Tha  mi  ag  ràdh  ma  seadh,  Ghiais- 
ibh  anns  an  Spiorad'',  agus  cha  choimh- 
lion  sibh  anamiann  na  feòla. 

17  Oir  tha  an  fheòil  a'  miannachadh 
an  aghaidh  an  Spioraid*,  agus  an  Spiorad 
an  aghaidh  na  feòla  :  agus  tha  iad  sin  an 
aghaidh  a  chèile';  iounus  nach  faigh  sibh 
na  nithe  'bu  mhiann  leibh  a  dheanamh'". 

18  Ach  ma  threòraichear  leis  an  Spiorad 
sibh",  cha-n  'eil  sibli  fo  au  lagh. 

19  A  nis  tha  oibre  na  feòla  follaiseach", 
a's  iad  so,  Adhaltranas,  striopachas,  neò- 
ghloine,  macnus, 

20  lodhol-aoradh,  druidheachd,  naimh- 
deas,  connsachadh,  co  -  fharpuis,  fearg, 
coimhstri,  aimhreite,  saobh-chreidimh, 

21  Farmad,  mortadh,  misg,  ruidhteii-- 
eachd,  agus  an  leithide  sin :  mu'm  bheil 
mi  ag  innseadh  dhuibh  roimh-làimh,  mar  a 
dh'innis  mi  dhuibh  cheana  mar  an  ceudna, 
nach  sealbhaich  iadsan  a  ni  an  leithide 
sin  rioghachd  Dhèi'. 

22  Ach  is  e  toradh  an  Spioraid''  gràdh% 
aoibhneas,  sith,  fad-fhidangas,  caomhal- 
achd,  maitheas,  creidimh, 

23  Macantas,  stuaim  :  an  aghaidh  an 
samhuil  sin  cha-n  'eil  lagh'. 

24  Agus  iadsan  a's  le  Criosd,  cheus  iad 
an  fheòil,  maiUe  r'a  h-an-tograibh  agus  a 
h-ana-miannaibh. 

25  Ma's  beò  dhuinn  's  an  Spiorad",  gluais- 
eamaid  's  an  Spiorad  mar  an  ceudna. 

26  Na  bitheamaid  dèidheil  air  glòix- 
dhiomhain-*',  a'  brosnachadh  a  chèile,  a' 
gabhail  farmaid  r'a  chèile. 

CAIB.  \l. 

1  Dh'iarr  Pòl  air  na  Galafianaich  huntainn  gu 
sèimh  ri  bràthair  a  thvislich,  2  agus  vallach 
a  chèile  a  ghiùlan,  6  a  bhi  tabhartach  d'an 
liiclid-teagaisg,  9  agus  gun  sgitheachadh  de 
mhaith  a  dheanamh :  12  nochd  e  ciod  a  tha 
iadsan  a  t?ia  'searmonu£hadh  an  timchioll- 
ghearraidh  ag  iarraidh. 

ABHRAITHRE,  ma  ghlacar  neach 
ann  an  coire  air  bith  gu  h-obann, 
sibhse  a  tha  spioradail''  togaibh  suas  a' 
shamhuil  sin  de  dhuine  ann  an  spiorad 
na  macantachd'' ;  a'  toirt  aire  dhuit  f èin, 
nach  buairear  thu  mar  an  ceudna. 

2  Giùlainibh  nallaichean  a  chèile^,  agus 
mar  sin  coimhlionaibh  lagh  Chriosd. 

3  Oir  ma  shaoileas  duine  gur  ni  èigin  c 
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fèin,  gun  bhi  ann  ach  neo-ni,  tha  e  'g  a 
mhealladh  fèin. 

4  Ach  dearbhadh  gach  neach  'obair 
fèin'S  agus  an  sin  bithidh  aobhar  gaird- 
eachais  aige  d'a  thaobh  fèin  a  mhàin*, 
agus  cha-n  ann  a  thaobh  neach  eile. 

5  Oir  giùlainidh  gach  neach  'uallach 
fèin*^. 

6  Comh-roinneadh  an  neach  a  tha  air 
a  theagasg  's  an  fhocal  ris  an  neach  a  tha 
'g  a  theagasg^,  anns  na  h-uile  nithibh 
maithe. 

7  Na  meallai  sibh ;  cha  deanar  fanoid 
air  Dia  :  oir  ge  b'e  ni  a  shìol-chuireas 
duine,  an  ni  ceudna  buainidh  e. 

8  Oir  an  ti  a  chuireas  d'a  fheòil  fèin"^, 
buainidh  e  o'n  fheòil  truaillidheachd ; 
ach  an  ti  a  chuireas  do'n  Spiorad^,  buain- 
idh  e  o'n  Spiorad  a'  bheatha  shuthainn. 

9  Agus  na  sglthicheamaid  de  mhaith  a 
dheanamh'':  oir  ann  an  àm  iomchuidh 
buainidh  sinn,  mur  fannaich  sinn". 

10  Uime  sin  a  rèir  mar  tha  cothrom 
againn,  deanamaid  maith  do  na  h-uile 
dhaoinibh",  ach  gu  h-araidh  dhoibh-san  a 
tha  de  theaghlach  a'  chreidimh-?*. 

11  Tha  sibh  a'  faicinn  meud  na  litreach 
a  sgrìobh  mi  dhuibh  le  mo  làimh  fèin. 

12  A  mheud  le  'm  miann  iad  fèin  a 
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thaisbeanadh  gu  sgiamhaeh  's  an  fheòil, 
tha  iad  'g  'ur  n-èigneachadh  gu  bhi  air 
'ur  timcliioll-ghearradh ;  a  mhàin  chum 
nach  deantadh  geur-leanmhuinn  orra  air 
son  crann-ceusaidh  Chriosd. 

13  Oir  cha-n  'eil  iadsan  fèin  a  tha  air 
an  timchioU-ghearradh  a'  coimhead  an 
lagha'':  ach  is  àill  leo  sibhse  'bhi  air  'ur 
timchioU-ghearradh,  chum  as  gu-n  dean 
iad  uaill  ann  'ur  feòil. 

14  Ach  nar  leigeadh  Dia  gu-n  dean- 
ainn-sa  uaiU  ach  ann  an  crann-ceusaidh  ar 
Tighearn'  losa  Criosd^,  tre'm  bheil  an 
saoghal  air  a  cheusadh  dhomh-sa^,  agus 
mise  do  'n  t-saoghal. 

15  Oir  ann  an  losa  Criosd^'  cha-n  'eil 
èifeachd  air  bith  ann  an  timchioll-ghearr- 
adh,  no  ann  an  neo-thimchioll-ghearradh, 
ach  ann  an  cruthachadh  nuadh'^. 

16  Agus  a'  mheud  's  a  shiubhlas  a  rèir 
na  riaghailt  so,  sith  orra'",  agus  tròcair, 
agus  air  Israel  Dhè. 

17  O  so  a  mach  na  cuireadh  neach 
sam  bith  dragh  orm  ;  oir  tha  mi  'giùlan 
chomharaidhean  an  Tighearn'  losa  ann 
am  chorp^. 

18  A  bhràithre,  gu  robh  gràs  ar  Tigh- 
earn'  losa  Criosd''  maille  ri  'ur  spiorad. 
Amen. 


LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 


CHUM   NAN 


EPHESIANAOH. 


CAIB.  I. 

1  An  dèigh  fàilte,  3  agiis  breith-hìiidheacluiis 
air  son  nan  Ephesianach,  4  lahhair  Pòl  mu 
thaghadh,  6  agus  uchd-mhacachd  a  thaobh 
gràis,  11  ni  a's  e  ain  fior-thohar  0  'm  hheil 
slàinte  a'  chinne-daoine  a'  sruthadh,  <Èc. 

POL,  abstol  losa  Criosd  tre  thoil  Dhè, 
chum  nan  naomh  a  tha  ann  an 
Ephesus'^,  agus  nan  creideach  ann  an 
losa  Criosd^: 

2  Gràs  dhuibh^,  agus  sìth  o  Dhia  ar 
n-Athair  agus  o  an  Tighearn'  losa  Criosd. 

3  Beannaichte  gu  rohh  Dia''',  eadhon 
Athair  ar  Tighearn'  losa  Criosd,  a  bheann- 
aich  sinne  leis  gach  uile  bheannachadh 
spioradail  ann  an  ionadaibh  nèamhaidh-^' 
ann  an  Criosd ; 

4  A  rèir  mar  a  thagh  e  sinn  ann-san^, 
mu-n  do  leagadli  bunait  an  domhain, 
chum  gu-m  bitheamaid  naomh'",  agus 
neo-choireach  'n  a  làthair-san  ann  an 
gràdh  : 

5  A  roimh-orduich  sinn"  chum  uchd- 
mhacachd  na  cloinne"  tre  losa  Criosd  dha 
fèin,  a  rèir  deadh-ghean  a  thoile-?', 

6  Chum  cliù  glòire  a  ghràis^,  tre  an 


3.C.  64.       d'  rinn  e  sinn  taitneach  ann    a  Mkac 
gràdhach'^ : 

7  Anns  am  bheil  againn  saorsa  tre 
'fhuil-san'',  maitheanas  nam  peacadh,  a 
rèir  saoibhreis  a  ghràis'^; 

8  Anns  an  robh  e  ro  phailt  dhuinn  's  an 
uile  gliliocas,  agus  thuigse  ; 

9  A  dh'fhoillsich  dhuinn  rùn-diomhair 
a  thoile,  a  rèir  a  dheadh-ghean  fèin  a 
rìmaich  e  ann  ièm/: 

10  Chum  ann  am  frithealadh  coimh- 
lionaidh  nan  aimsir,  gu-n  cruinnicheadh  e 
ann  an  aon  na  h-uile  nithe  aun  an  Criosd^', 
araon  na  nithe  a  tha  air  nèamh  agus  na 
nithe  a  tha  air  talamh,  eadhon  ann-san ; 

11  Anns  an  d'fhuair  sinne  mar  an 
ceudna  oighreachd''^,  air  dhuinn  a  bhi  air 
ar  roimh-orduchadh  a  rèir  riìin  an  ti  a 
tha  'g  oibreachadh  nan  uile  nithe  a  rèir 
comhairle  a  thoile  fèin  ; 

12  lonnus  gu-m  bitheamaid-ne,  a  chuir 
air  tùs  dòchas  ann  an  Criosd,  chum  cliù 
a  ghlòire-san. 

13  Anns  an  do  chuir  sibhse  mar  an 
ceudna  dòchas,  air  dhuibh  focal  na  fìrinn 
achluinntinn'',  cadhoìi  soisgeul  'iu-  slàinte : 
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neach  an  dèigh  dhuibh  creidsinn  ann, 
chuireadli  seula  oii'bh  le  Spiorad  Naomh 
sin  a'  gheallaidh*, 

14  Neach  is  e  ^geall  -  daìngnich'  ar 
n-oighi-eachd-ne,  gu  teacM  saorsa'^  na 
seilbhe  a  cheannachadh.^  chum  cliù  a 
ghlòire. 

1.5  Uime  sin  air  chiinntinn  domh-sa 
mar  an  cendna  'ur  creidimh-se  anns  an 
Tighearn'  losa,  agus  'ur  gràidh  do  na 
naoimh  uile, 

16  Cha-n  'eil  mi  a'  sgur  de  bhi  'toirt 
buidheachais  air  'ur  son,  a'  luaidh  oirbh 
ann  am  urnuighibh  ; 

17  Gu-n  tugadh  Dia  ar  Tighearn'  losa 
Criosd''-,  Athair  na  glòire,  spiorad  gHocais 
agus  foillseachaidh  dhuibh'",  ann  an  eòlas 
air-san  ; 

18  Sùilean  'ur  n-inntinn  a  bhi  air  an 
soiUseachadh",  chum  iìos  a  bhi  agaibh 
ciod  e  dòchas  a  ghairme-san^,  agus  ciod 
e  saoibhreas  glòire  'oighreachd-san  anns 
na  naoimh'", 

19  Agiis  ciod  e  ro-mheud  a  chumhachd 
do  ar  taobh-ne  a  tha  'creidsinn,  a  rèir  oib- 
reachaidh  a  threun  neirt ; 

20  A  dh'oibrich  e  ann  an  Criosd', 
an  uair  a  thog  e  o  na  mairbh  e,  agus 
a  chuir  e  'n  a  shuidhe  ah-  a  dheas-làimh 
fèin  e  anns  na  h-ionadaihh  nèamhaidh, 

21  Gii  ro  àrd  os  ceann  gach  uile 
uachdaranachd"',  agus  cumhachd,  agus 
neirt,  agus  tighearnais,  agus  gach  ainme 
a  dh'ainmichear,  cha-n  e  mhàin  's  an 
t-saoghal  so,  ach  's  an  t-saoghal  ri  teachd 
mar  an  ceudna : 

22  Agus  chuii-  e  na  h-uile  nithe  fo 
a  chosaibhJ,  agiis  thug  se  e  gu  hhi  'n  a 
cheann  os  ceann  nan  uile  nithe  do'n 
eaglais, 

23  A  tha  'n  a  corp  aige'^,  lànachd  an 
ti  a  tha  'lionadh  nan  viile  nithe  anns  na 
h-uile. 

CAIB.  II. 

1  Le.  hlii  'coimhcas  r'achèik  ciod  a  bha  sinn  thaoWi 
nàcìuir,  5  agus  ciod  a  tha  sinn  thaobh  gràis, 
10  chtiir  Pòl  an  ciill  gu-n  d'  rinneadh  sin n  air 
son dheadh  oibrc ;  agus  air  dhuinn  'bhi  air  ar 
toirt  amfagus  tre  Chriosd,  11 7iach  còirdhiiinn 
ar  beatha  a  chaitheadh  mar  Chinnich,  19  ach 
mar  luchd  aon  hhaile  ris  na  naoimh,  agus 
mar  theaghlach  Dhè. 

AGUS    sibhse    bheothaich    e/,   a    bha 
marbh  ann  an  euceartaibh  agus  aim 
am  peacaidhean^ : 

2  Anns  an  do  ghluais  sibh  's  na  h-amaim- 
aibh  a  chaidh  seachad^,  a  rèir  gnàtha 
an  t-saoghail  so,  a  rèLr  uachdarain  cumh- 
achd  an  athair'",  an  spiorad  a  tha  nis 
ag  oibreachadh  ann  an  cloinn  na  h-eas- 
umhlachd": 

3  Am  measg  an  robh  againn  uile  mar 
an  ceudna  ar  caithe-beatha  roimh  so*",  ann 
an  ana-miannaibh  ar  feòla,  a'  deanamh 
toil  na  f  eòla,  agus  nan  smuaintean  ;  agus 
bha  sinn  a  thaobh  nàduir''  'n  ar  cloinn 
na  feirge,  eadhon  mar  chàch. 
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4  Ach  Dia,  a  tha  saoibhir  ann  an  tròcair'% 
aii-  son  a  mhòr-gliràidh  leis  an  do  ghràdh- 
aich  e  sinn, 

5  Eadlion  ak  dhuinn  a  bhi-  marbh  ann 
am  peacaidhean'',  chomh  -  bheothaich  e 
sinn  maiUe  ri  Criosds';  (le  gràs  tha  sibh 
air  'ur  tèarnadh  ;) 

6  Agus  chomh  -  thog''^  agus  chomh- 
shuidhich  e  sinn  ann  an  iùnadaihh 
nèamhaidh  ann  an  losa  Criosd ' : 

7  Chum  gu-m  foiUsicheadh  e  anns  na 
Unnibh  ri  teachd  saoibhreas  ro  phaUt  a 
ghràis,  ann  an  caoimhneas  d'ar  taobh- 
ne-',  tre  losa  Criosd. 

_  8  Oii'  is  ann  le  gràs  a  tha  sibh  air  'ur 
tèarnadh'^,  tre  chreidimh  :  agus  sin  cha-n 
ann  uaibh  fèin ;  is  e  tiodhlac  Dhè  e": 

9  Cha-n  ann  o  oibribh,  chum  nach  dean- 
adh  neach  air  bith  uaUl : 

10  Oir  is  sinne  'obair-san^,  ah"  ar  cruth- 
achadh  ann  an  losa  Criosd  chum  dheadh 
oibre,  ah-  son  an  d'ulluichDia  roimh-làimh 
sinn",  chum  gu-n  ghiaiseamaid  annta. 

11  Uime  sin  cuimhnichibh,  air  dhuibh 
a  bhi  's  an  aimsir  a  chaidh  thah-is  'n  'ur 
Cinnich  's  an  fheòU  ris  an  abrar  an  neo- 
thimchioU-ghearradh  leo-san  d'an  goirear 
an  timchioU  -  ghearradh"  làmh-dheanta 
's  an  f heòU ; 

12  Gu  robh  sibh  's  an  àm  sin  as  eug- 
mhais  Chriosd,  'n  'ur  coimhich  do  chomh- 
fhlaitheachd  IsraeU,  agus  'n  'ur  coigrich 
do  choimh-cheanglaibh  a'  gheaUaidh'",  as 
eugmhais  dòchais,  agus  gun  Dia  anns  an 
t-saoghal* : 

13  Ach  a  nis  ann  an  losa  Criosd,  tha 
sibhse  a  bha  roimh  so  fad  o  làimh,  air 
'ur  toirt  am  fagus  tre  fhuU  Chriosd-^'. 

14  Oir  is  esan  ar  sith-ne",  à  linn  aon 
dhinn  araon*,  agus  a  bhris  sios  baUa 
meadhonach  an  eadar-dhealachaidh  : 

15  Air  dha  an  naimhdeas  a  chur  air  cùl 
tre  'fheòU  fèin'^,  eadhon  lagh  nan  àith- 
eantan,  a  chuircadh  sìos  ann  an  orduigh- 
ibh,  chum  gu-n  deanadh  e  ann  fèin  de 
dhithis  aon  duine  nuadh,  mar  sin  a' 
deanamh  sithe  ; 

16  Agus  gu-n  deanadh  e  rèidh  araon 
iad  ri  Dia"^  ann  an  aon  chorii  tre  a' 
chrann-cheusaidh,  air  dha  an  naimhdeas 
a  mharbhadh  le  sin ; 

17  Agus  thàinig  e  agus  shearmonaich  e 
sith  dhuibhse  a  bha  am  fad^,  agus  dhoibh- 
san  a  bha  am  fagus''. 

18  Oir  trid-san  tha  araon  slighe  againn  - 
gu  dol  a  steach  tre  aon  Spiorad  chum  an 
Athar'^. 

19  A  nis  uime  sin,  cha-n  'eU  sibh  na's 
mò  'n  'ur  coigrich  agus  'n  'ur  coimhich,  ach 
'n  'ur  luchd  aon  bhaUe  ris  na  naoimh", 
agus  'n  'ur  muinntii'-teaghlaich  Dhè-?*; 

20  Agus  tha  sibh  air  'ur  togaU  suasS" 
air  bunait  nan  abstol  agus  nam  fàidhean-^, 
air  bhi  do  losa  Criosd  f  èin  'n  a  chloicb- 
chinn  na  h-oisinn' ; 

21  Anns  am  bheU  an  aitreabh  uUe, 
ceangaUte  gu  ceart  r'a  chèUej  a'  fàs  suas 
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chum  bhi  'n  a  teampull  naomh  's  an  Tigh- 
earn'"^: 

22  Anns  am  bheil  sibhse  mar  an  ceudna 
air  'ur  comh-thogail  suas  chum  bhi  'n  'ur 
tigh-còmhniiidh  do  Dhia  tre  an  Spiorad^. 

CAIB.  III. 

1  Rììineadh an ritn-dionihair,  6  gu-m bitheadh 
lui  Cinnich  air  an  saoradh,  fhoillseachadh  do 
Phòl ;  8  agus  .thugadh  an  grii^  dhàsan  sin 
a  sheannonachadh.  13  Dh'iarr  e  air  na 
h-Ephesianaich  guniad  adh'fhannachadhair 
son  a  thrioblaid-san. 

AIR    an    aobhar    so,    tha    mise    Pòl 
priosanacli    losa    Criosd    air    'ur 
son-se,  a  Chinneacha  ; 

2  O  chuala  sibh  mu  fhrithealadh  gràis 
Dhè,  a  thugadh  dhomh''  air  'ur  son-se  : 

3  Gu-n  d'  rinn  e  aithnichte  dhomh  tre 
fhoiUseachadh'  an  rùn-diomhair,  (mar  a 
sgriobh  mi  roimhe  gu  h-aithghearr, 

4  Leis  am  feud  sibh,  air  dhuibh  a  leugh- 
adh  m'eòlas  aun  an  rùn-diomhah-  Chriosd-^ 
a  thuigsinn ;) 

5  Ni,  ann  an  linnibh  eUe,  air  nach 
d'thugadh  fios  do  chloinn  nan  daoine*, 
mar  tha  e  nis  air  fhoillseacliadh  d'a 
abstolaibh  naomha  agus  d'a  fhàidhibh  tre 
an  Spiorad  ; 

6  Gu-m  bitheadh  na  Cinnich  'n  an  comh- 
oighreachaibh,  agus  'n  an  comh-chorp'^, 
agus  'n  an  luchd-comhpairt  d"a  ghealladh- 
san  ann  an  Criosd,  tre  an  t-soisgeul  : 

7  Air  an  d'rinneadh  mise  a'm'  mhinis- 
tcù-,  a  reir  tiodhlaic  gràis  Dhè  a  thugadh 
dhomh,  a  reir  oibreachaidh  èif  eachdaich  a 
chumhaclid''. 

8  Dhomh-sa,  a's  lugha  na'n  ti  a's  lugha 
de  na  naoimh  uile^  thugadh  an  gràs  so, 
saoibhreas  Chriosd,  nach  feudar  a  ranns- 
achadh,  a  shearmonachadh  am  measg  nan 
Cinneach^; 

9  Agus  gu-n  deanainn  soiUeir  do  na 
h-uile  dhaoinibh,  ciod  e  comunn  an  rùin- 
dlomhair  sin",  a  bha  folaichte  ann  an  Dia 
o  thoiseach  an  t-saoghail,  a  chruthaich  na 
h-uile  nithe  tre  losa  Criosd  ; 

10  Chum  gu-n  deantadh  aithnichte  nis 
do  na  h-uachdaranachdaibh->',  agus  do  na 
cumhachdaibh  ann  an  ionadaibh  nèamh- 
aidh,  leis  an  eaglais,  gliocas  eugsamhuil 
Dhè, 

11  A  rèir  an  rùin  shiorruidh  a  rùnaich 
e  ann  an  losa  Criosd  ar  Tighearn' : 

12  Anns  am  bheil  againn  dànachd*  agus 
slighe  gu  dol  a  steach  ann  am  muinghin 
tre  a  chreidimh-san. 

13  Uime  sin  tha  mi  ag  iarraidh  nach 
f  annaich  sibh  à  letli  mo  thrioblaidean-sa 
air  'ur  son,  ni  a'a  e  'ur  glòir'". 

14  Air  an  aobhar  so  tha  mi  a'  lùbadh 
mo  ghlùn  do  Athair  ar  Tighearn'  losa 
Criosd, 

15  Air  an  ainmichear  an  teaghlach  uile 
air  nèamh  agus  air  talamh, 

16  Gu-n  deònaicheadh  e  dhuibh  a  rèir 
saoibhreis  a  ghlòire<f,  'bhi  air  'ur  neart- 
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achadh  gu  treun,  tre  a  Spiorad-san  anns 
an  duine  an  leth  stigh  ; 

17  lonnus  gu-n  gabh  Criosd  còmhnuidh 
ann  'ur  cridhe  tre  chreidimh*;  chum  air 
dhmbh  'bhi  air  'ur  freumhachadh,  agus 
air  'ur  stèidheachadh  ann  an  gràdh"^, 

18  Gu-m  bi  sibh  comasach  maille  ris  na 
naoimh  uile,  air  a  thuigsinn  ciod  e  leud, 
agus  fad,  agus  doimhne,  agus  àirde ; 

19  Agus  ah-  gràdh  Chriosd  aithneach- 
adh',  a  chaidh  thar  gach  uile  eòlas,  chum 
gu-m  bi  sibh  air  'ur  liouadh  le  uUe  làn- 
achd  Dhe.^. 

20  A  nis  dhàsan  d'an  comas  na  h-uile 
nithe  a  dheauamh  gu  h-anabarrach  ro 
phailt'?,  thar  gach  ni  a's  urrainn  sinne 
iarraidh  no  smuaineachadh,  a  rèir  a' 
chumhachd  a  tha  'g  oibreachadh  gu  h-èif- 
eachdach  annainn, 

21  Dhàsaufirw  robh  glòir  anns  an  eaglais 
tre  losa  Criosd,  air  feadh  gach  uile  finn, 
gu  saoghal  nan  saoghal.     Amen. 

CAIB.  IV. 

1  Dh'caralaich  an  t-abstol  na  h-Ephesianaich 
chum  aonachd  ;  7  agiLS  chuir  e  an  cèill  gu-n 
d'thug  Dia  chum  na  crìche  so  tiodhlacan 
eugsamhuil  do  dhaoinibh,  13  ionnus  gn-vi 
bitheadh  'eaglaìs  air  a  togail,  16  agus  gu-m 
fàsadh  i  sìtas  aiin  an  Criosd. 

UIME  sin,  tha  mise,  priosanach  an 
Tighearn',  a'  guidhe  oirbli  gu-n 
gluais  sibh  gu  cubhaidh  do'n  ghairm  leis 
an  do  ghairmeadh  sibh'"; 

2  Leis  gach  uile  irioslachd  inntinn"  agus 
mhacantas,  le  fad-fhulangas,  a'  giùlan  le 
'chèile  ann  an  gràdh  ; 

3  A'  deanamh  dichiU  air  aonaehd  an 
Spioraid  a  choimhead  ann  an  ceangal 
na  sithe^. 

4  Is  aon  chorp''  agus  aon  Spiorad  a  tha 
ann,  amhuil  mar  an  ceudna  a  ghairmeadh 
sibh  ann  an  aon  mhuinghin  'ur  gairme  ; 

5  Aon  Tighearn''',  aon  chreidimh,  aon 
bhaisteadh"', 

6  Aon  Dia  agus  Athair  nan  uile,  a  tha 
os  ceann  nan  uUe"'',  agus  tre  na  h-uile, 
agus  annaibh-se  uile-*'. 

7  Ach  thugadh  gràs  do  gach  aon  againn, 
a  rèir  tomhais  tiodhlaic  Chriosd-. 

8  Uime  sin  tha  e  ag  ràdh,  Air  dol  suas 
da  an  àh-d,  thug  e  bruid  'am  braighdeanas, 
agus  thug  e  tiodhlacan  do  dhaoinibh''. 

9  (A  nis  gu-n  deachaidh  e  suas,  ciod  e 
ach  gu-n  deachaidh  e  air  tiìs  slos  gu  ionad- 
aibh  iochdarach  na  talmhainn  ? 

10  An  ti  a  chaidh  sios,  is  e  sin  fein  e  a 
chaidh  suas  mar  an  ceudna  gu  ro  àrd  os 
ceann  nan  uUe  nèamh,  chum  gu-n  lionadh 
e  na  h-uile  nithe.) 

11  Agus  thug  e  dream  àraidh  gu  bhi 
'n  an  abstolaibh"';  dream  eile,  gu  bhi  'n  am 
fàidhibh ;  agus  dream  eile,  gu  bhi  'n  an 
soisgeulaichibh';  agus  dream  eile,  gu  bhi 
'n  an  aodhairibh-^,  agus  'n  an  luchd-teag- 
aisg; 

12  Chum  na  naoimh  a  dheasachadh^' 
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chum    oibre    na   ministreileachd,    chum 
togail  suas  cuirp  Chriosd  : 

13  Gus  an  tig  sinn  uile  ann  an  aonachd 
a'  chreidimh'',  agus  eòlais  Mhic  Dhè, 
chum  duine  iomlain'^,  chum  tomhais 
àirde  lànachd  Chriosd : 

14  Chum  as  nach  bi  sinn  à  so  suas  'n  ar 
leanabaibh,  air  ar  tonn-luasgadh^,  agus 
air  ar  giiilan  mu'n  cuairt  leis  gach  uile 
ghaoith  teagaisg,  le  cleasachd  dhaoine, 
agus  seòltachd  cealgach,  leis  am  bheil 
iad  gu  h-innleachdach  ri  feall-fholach 
chum  meallaidh  : 

15  Ach  a'  labhairt  na  fìrinn  ann  an 
gràdh',  gu-m  fàs  sinn  suas  anns  na  h-uile 
nithibhchuige-san,  a's  eanceann'",earfAo» 
Criosd  : 

16  O'm  bheil  an  corp  uile",  air  a 
cheangal  gu  ceart,  agus  air  a  dhlùthach- 
adh  tre  an  ni  sin  a  tha  gacli  alt  a'  toirt 
uaith,  arèir  oibreachaidhèifeachdaich  ann 
an  tomhas  gach  buill,  a'  faghail  fàs  cuirp, 
chum  a  thogail  fèin  suas  ann  an  gràdh. 

17  So  uime  sin  tha  mi  ag  ràdh,  agus 
a'  guidhe  'am  fianuis  an  Tighearna,  gun 
sibh  a  dh'imeachd  à  so  suas  mar  tha  na 
Cinnich  eile  ag  imeachd,  ann  an  dìomh- 
anas  an  inntinn  fèin  ; 

18  Aig  am  bheil  an  tuigse  air  a  dorch- 
achadh^,  air  dhoibh  a  bhi  'n  an  coimhich 
do  bheatha  Dhè-f,  'thaobh  an  aineolais  a 
tha  annta,  tre  chruadhas  an  cridhe  : 

19  Muinntir,  air  dhoibh  am  mothach- 
adh  a  chall"',  a  thug  iad  fèin  thairis  do 
-mhi-nàire"'',  chum  gach  uile  neòghloine 
'chur  'an  gniomh  le  cìocras. 

20  Ach  cha  d'fhòghluim  sibhse  Criosd 
mar  so ; 

21  O  chuala  sibh  e,  agus  o  theagaisg- 
eadh  leis  sibh,  mar  tha  an  fhìrinn  ann 
an  losa  : 

22  Gu-n  cuir  sibh  dhibh,  'thaobh  a' 
cheud  chaithe-beatha,  an  seann  duine-^, 
a  tha  truaiUidh  a  rèir  nan  ana-miann 
cealgach  ; 

23  Agus  gu-m  bi  sibh  air  'ur  n-ath- 
nuadhachadh  ann  an  spiorad  'ur  n-inn- 
tinn*; 

24  Agus  gu-n  cuir  sibh  umaibh  an 
nuadh-dhuine'^,  a  tha  air  a  chruthachadh 
a  rèir  Dhè  ann  am  fìreantachd^  agus  'am 
fior-naomhachd. 

25  Uime  sin,  air  dhuibh  a'  bhreug  a 
chur  uaibh,  labhraibh  an  fhirinn*  gach 
neach  r'a  choimhearsnach :  oir  is  buill 
sinn  d'a  chèile*. 

26  Bitheadh  fearg  oirbh,  agus  na  peac- 
aichibh':  na  luidheadh.  a'  ghrian  air  'ur 
corruich : 

27  Agus  na  tugaibh  àite  do'n  diabhul". 

28  An  ti  a  ghoid,  na  goideadh  e  na's 
mò:  ach  gu  ma  fèarr  leis  saothair  a 
dheanamh-'',  ag  oibreachadh  an  ni  a  tha 
maith  le  a  làmhan.  chum  gu-m  bi  aige 
ni  r'a  phàirteachadh  ris  an  neach  air  am 
bheil  uireasbhuidh. 

29  Na  tigeadh  cainnt  thruaillidh  air 
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bith  mach  as  'ur  beul'^,  ach  an  ni  sin  a 
tha  maith  chum  deadli-fhòghhùm,  ionnus 
gu-n  toir  e  gràs  do"n  luchd-èisdeachd. 

30  Agus  na  cuiribh  doilgheas  air  Spior- 
ad  Naomli  Dhè'',  leis  an  do  chuireadh 
seula  oirbh  gu  là  na  saorsa'. 

31  Bitheadh  gach  uile  sheirbhe/,  agus 
corruich,  agus  fearg,  agus  gàrrthaich''', 
agus  toibheum^  air  an  togaLl  uaibh,  maille 
ris  gach  uile  mhi-run. 

32  Agus  bithibh  caoimhneil  teo-chridh- 
each  d'a  chèile';  a' toirt  maitheanais  d'a 
chèile-^,  eadhon  mar  a  thug  Dia  maithean- 
as  dhuibh-se  ann  an  Criosd''^. 

CAIB.  V. 

1  An  dèigh  earailean  coitchionn  clium  gràidli, 
3  chum  striojxichas  a  sheachnadh,  4  agus 
iia  h-uile  nebghloinc,  7  gun  chomMuadar  a 
chimail  ri  damnibh  aingidh,  15  imeachd 
gu  faicilleach,  18  figits  a  bhi  air  an  lionadh 
kis  an  Spiorad,  22  labhair  Pòl  mu  dhleasd- 
anais  fa  leth. 

UIME  sin  bithibh-se  'n  'ur  luchd-lean- 
mhuinn    air    Dia",    mar    chloinn 
ghràdhaich ; 

2  Agus  gluaisibh  ann  an  gi-àdh'*,  eadhon 
mar  a  ghràdhaich  Criosd  sinne,  agus  a, 
thug  se  e  fein  air  ar  son,  'n  a  thabhartas 
agus  'n  a  iobairt  deadh-fhàile  do  Dhia'". 

3  Ach  na  bitheadh  strìopachas^  agus 
gach  uile  neòghloine,  no  sannt,  uiread  as 
air  an  ainmeachadh  'n  'ur  measg",  mar  is 
cubhaidh  do  naoimh  : 

4  No  draosdachd,  no  còmhradh  amaid- 
each,  no  bao-shùgradh,  nithe  nach  'eil 
iomchuidh  :  ach  gu  ma  fèaiT  leibh  breith- 
buidheachais. 

5  Oir  tha  fios  agaibh  air  so,  nach  'eil 
aig  fear-strìopachais  air  bith^,  no  aig 
neach  neòghlan,  no  aig  duine  sanntach, 
(a  tha  'n  a  fhear  ìodhol-aoraidh^',)  oigh- 
reachd  anu  an  rìoghachd  Chriosd  agus 
Dhè. 

6  Na  mealladh  neach  air  bith  sibh  le 
briathraibh  dìomhain'':  oir  air  son  nan 
nithe  sin  tha  fearg  Dhè  a'  teachd  air 
cloinn  na  h-eas-ùmhlachd'^. 

7  Na  bithibh-se  uime  sin  'n  'ur  luchd- 
comhpairt  riu. 

8  Oir  bha  sibh  uair-èigin  'n  'ur  dorch- 
adas-'",  ach  a  nis  tha  sibh  'n  'ur  solus  's  an 
Tighearna?:  gluaisibh  mar  chloinn  an 
t-soluis^'; 

9  (Oir  tha  toradh  an  SpioraidJ'  anns 
an  uile  mhaitheas,  agus  ionracas,  agus 
fhìrinn  ;) 

10  A'  dearbhadh  ciod  an  ni  a  tha  tait- 
neach  do  an  Tighearn'"'. 

11  Agus  na  bitheadh  comh  -  chomunn 
agaibh  ri  oibribh  nco-tharbhach  an  dorch- 
adais",  ach  gu  ma  fèarr  leibh  an  cron- 
achadh?. 

12  Oir  is  gràineil  eadhon  r'an  innseadh 
na  nithe  a  tha  air  an  deanamh  leo  ann  an 
uaignidheas. 

13  Ach  tha  na  h-uile  nithe  a  tha  air  an 
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cronachadh,  air  an  deauamli  foUaiseach 
leis  an  t-solus'':  oir  gach  uile  ui  a  ni 
soiUeii-,  is  solus  e. 

14  Uime  sin  tha  e  ag  ràdh,  aiosgail, 
thusa  a  tha  a'  d'  chodal,  agus  èirich 
o  na  mairbh,  agus  bheir  Criosd  solus 
duif^. 

15  Feuchaibh  viirae  sin  gu-n  gluais  sibh 
gu  faiciUeach'^,  cha-n  ann  mar  amadain, 
ach  mar  dhaoine  gUce, 

16  Ag  ath-cheannach  na  h-aimsir,  do 
bhrigh  gu  bheil  na  làithean  olc^. 

17  Air  an  aobhar  sin  na  bithibh-se  neo- 
ghlic,  ach  a'  tuigsinn  ciod  i  toil  an  Tigh- 
earn's^. 

18  Agus  na  bithibh  air  mhisg  le  fìon'% 
anns  am  bheil  dnabarr ;  ach  bithibh  air 
'ur  lìonadh  de  'n  Spiorad : 

19  A'  labhaht  ruibh  fèin  ann  an  salm- 
aibh^,  ann  an  laoidhibh,  agus  ann  an  dàn- 
aibh  spioradail,  a'  seinn  agus  a'  deanamh 
ciùil  'n  'ur  cridhe  do  an  Tighearn'*: 

20  A'  toirt  buidheachais  a  ghnàth  air 
son  nan  uile  nithe  do  Dhia',  eadhon  an 
t-Athair,  ann  an  ainm  ar  Tighearn'  losa 
Criosd : 

21  Air  dhuibh  a  bhi  ùmhal  d'a  chèile 
ann  an  eagal  Dhè. 

22  A  mhnathan,  bithibh  ùmhal  do  'ur 
fearaibh  fèin'-,  mar  do  an  Tighearn'. 

23  Oir  is  e  am  fear  ceann  na  mnatha, 
eailhon  mar  is  e  Criosd  ceann  na  h-eag- 
lais  :  agus  is  esan  Slànuighear  a'  chuirp. 

24  Uime  sin,  mar  tha  an  eaglais  ùmhal 
do  Chriosd,  mar  sin  bitìteadli  na  mnathan 
d'am  feai-aibh  fein  mar  an  ceudna  anns 
gach  ni : 

2.5  Fheara,  gràdhaichibh  'ur  mnathan 
fèin",  eadhon  mar  a  ghràdhaich  Criosd 
an  eaglais,  agas  a  thug  se  e  fèin  air  a 
son^; 

26  Chum  gu  naomhaicheadh?,  agus 
gu-n  glanadh  e  i  le  ionnlad  an  uisge''  tre 
au  fhocaP; 

27  Chum  gu-n  cuireadh  e  'n  a  làthair 
fein  i"  'n  a  h-eaglais  ghlòrmhoir'^,  gun 
smal,  gun  phreasadh,  no  ni  air  bith  d'an 
leithidibh  sin ;  ach  chum  gu-m  bitheadh 
i  naomh,  agus  neo-lochdach. 

28  Is  amhluidh  sin  is  còir  do  na  f  earaibh 
am  mnathan  fèin  a  ghràdhachadh,  mar 
an  cuirp  f èin :  an  ti  a  ghràdhaicheas  a 
bhean,  tha  e  'g  a  ghràdhachadh  fèin. 

29  Oir  cha  d'  thug  <luine  air  bith  riamh 
fuath  d'a  fheòil  fèin ;  acli  altrumaidh 
agus  eiriduidh  e  i,  eadhon  mar  tha  an 
Tighearn'  a'  deanamh  do  'n  eaglais  : 

30  Oir  is  buiU  sinn  d'a  choq)-,  d'a  fheòil, 
agus  d'a  chnàmhan-san. 

31  Air  an  aobhar  so  fàgaidh  duine 
'athair  agus  a  mhàtliair'%  agus  dlùth-lean- 
aidh  e  r'a  mhnaoi,  agus  bithidh  an  dithis 
'n  an  aon  fheòil'^. 

32  Is  diomhaireachd  mhòr  so  :  ach  tha 
mi  a'  labhairt  mu  Chriosd  agus  an  eag- 
lais''. 

33  Gidheadh,    thugadh  gach    aon   ag- 
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aibh-se  fa  leth  gràdh  d'a  mhnaoi,  amhuil 
mar  dha  fèin ;  agus  feuchadh  a'  bhean 
gu-n  toir  i  urram  d'«  fear*. 

CAIB.  VI. 

1  Dleasdo.nas  doinne  d'am  pàrantaU)h,  5  agtis 
sìieirbhiseach  d'am maighstiribh.  10  Is  cogadh 
ar  beatha,  _  12  cha-n  ann a  mhà in  an agliaidh 
fola  agusfeòla,  ach  ìnar  an  ceudna  an  aghaidh 
naimhde  spioradail.  13  Airma'  Chriosduìdh, 
18  agus  cionnusis  còir  an  gnàthachadh. 

ACHLAKN,  bithibh  ùmhal  do    'ur 
pàrantaibh  's  au  Tighearn'^:  oir  tha 
so  ceai't. 

2  Thoh-  urram  do  d'athair  agus  do 
d'mhàthair',  (is  i  so  a'  cheud  àithne  le 
geallatlh,) 

3  Chum  gu-n  èirich  gu  maith  dhuit, 
agus  gu-m  bi  thu  fad-shaoghalach  ah-  an 
tahxmh. 

4  Agus  aithriche,  na  brosnuichibh  'ur 
claun  chum  feùge :  ach  togaibh  iad  ann 
an  oileau  agus  aun  au  teagasg  an  Tigh- 
earn'. 

5  A  sheirbhiseacha"',  bithibh  ùmhal  do 
'ur  maighstiribh  a  rèh-  na  feòla,  le  eagal 
agus  crith,  ann  an  treibhdhireas  'ur 
cridhe,  mar  do  Chriosd  : 

6  Cha-n  ann  le  sml  -  shekbhis,  mar 
dhream  a  ni  toil  dhaoine,  ach  mar 
shehbhisich  Chriosd,  a'  deanamh  toil 
Dhè  o'n  chridhe  ; 

7  Le  deadh  thoil  a'  deanamh  seirbhis, 
mar  do  an  Tighearn',  agus  cha'n  ann  do 
dhaoinibh : 

8  Air  dhuibh  fios  a  bhi  agaibh,  ge  b'e 
maith  air  bith  a  ni  aou  neach,  gu-ra  faigh 
e  au  ni  so  fèin  o  an  Tigheama  ma's  saor 
no  daor  e. 

9  Agus  a  mhaighstirean,  deanaibh-se 
na  nithe  ceudna  dhoibh-san,  a'  leigeadh 
dhibh  bagraidh  :  air  dhuibh  fios  a  bhi 
agaibh  gu  bheil  'ur  maighstu-  fèin  air 
nèamh  mar  au  ceudna,  agus  nach  'eil 
gnùis-bhreth  maiUe  ris'. 

10  Fa  dheoidh,  mo  bhràithre  bithibh 
làidir  anns  an  Tigheam',  agus  ann  an 
neart  a  chumhachd-san. 

11  Cuiribh  umaibh  uUe  armachd 
Dhè^,  chum  gu-m  bi  sibh  comasach  ah- 
seasamh  an  aghaidh  cuilbheù-tean  an 
diabhuU^. 

12  Oir  cha  -  n  'eil  sinn  a'  gleachd 
ri  fuil  agus  feòil,  ach  ri  uachdaranachd- 
aibh,  ri  cumhachdaibh^,  ri  riaghlahibh 
dorchadais  an  t-saoghaU  so,  ri  aingidh- 
eachd  spioradaU  anu  an  ionaduihh  àrda^. 

_  13  Uime  sin  glacaibh  do  'm-  n-ionnsuidh 
uile  armachd  Dhè,  chum  gu-m  bi  sibh 
comasach  air  seasamh  an  aghaidh  a' 
bhuairidh  's  an  droch  là,  agus  air  dhuibh 
na  li-uUe  nithe  a  dheanamh  chum  seas- 
amh. 

14  Seasaibh  uime  sin,  air  bhi  do  'ur 
leasraidh  air  an  crioslachadh  le  firinn"^, 
agus  uchd-èideadh  na  fheantachd  um- 
aibh; 
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15  Agus  ulluchadh  soìsgeil  na  sìthe 
mar  bhrògan  agaibh  air  'ur  cosaibh*; 

16  Thar  gach  uile  ni,  a'  glacadh  do  'ur 
n-ionnsuidh  sgèithe  a'  clireidimh' ,  leis 
am  bi  sibh  comasach  ah'  uile  shaighdean 
teinnteach  an  droch  Spioraid  a  mhùch- 
adh. 

17  Agus  glacaibh  clogaid  na  slàinte^, 
agus  claidheamh  an  Spioraid-^,  ni  a's  e 
focal  Dhè  : 

18  A'  deanamh  urnuigh  a  ghnàth''  leis 
gach  uile  ghnè  urnuigh  agus  asluchaidh 
's  an  Spiorad,  agus  a'  deanamh  faire^ 
chum  an  ni  so  fèin  maille  ris  gach  uile 
bhuanachadh-',  agixs  ghuidhe  air  son  nan 
naomh  uile  ; 

19  Agus  air  mo  shonsa',  chum  gu-n 
toirear  dhomh  comas  labhairt,  le  fosgladh 
mo  bheoil  ann  an  dànachd,  chum  gu 
foiUsich  mi  rùn-dìomhair  an  t-soisgeil ; 

20  Air  son  am  bheil  mi  a'm'  theachdair' 
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ann  an  ^gèimhlibh'' :  chum  gu-n  labhair 
mi  gu  dàna  uime,  mar  is  còir  dhomh 
labhairt. 

21  Ach  a  chum  gu-m  bi  fhios  agaibh- 
se  mar  an  ceudna  air  na  nithibh  a  bhuin- 
eas  dhomh-sa,  agas  ciod  a  tha  mi  a' 
deanamh,  foillsichidh  Tichicus'^,  bràthair 
gràdhach  agus  ministeù-  fìrinneach  anns 
an  Tighearna,  na  h-uile  nithe  dhuibh  : 

22  Neach  a  chuh-  mi  do  'ur  n-ionnsuidh*' 
air  son  an  aobhair  so  fèin,  chum  gu-m 
bitheadh  fios  nan  nithe  a  bhuineas  duinne 
agaibh,  agus  gu-n  tugadh  e  comhfhurt- 
achd  do  'ur  cridhe. 

23  Sith  gu  rohh  do  na  bràithribh'*, 
agus  gràdh  maiUe  ri  creidimh,  o  Dhia 
an  t-Athair,  agus  an  Tighearn'  losa 
Criosd. 

24  Gu  robh  gràs  maille  riu-san  uile 
a  tha  'gràdhachadh  ar  Tighearn'  losa 
Criosd  ann  an  treibhdhireas'".     Amen. 


LITIR  A^  ABSTOIL  PHOIL 

CHUM   NAN 

PHILIPIAJfACH. 


CAIB.  I. 

1  Chuir  an  t-abstol  an  cèiU  a  ìiliuidheachas  do 
Dhia,  agus  a  ghràdh  do  im  Philipianaich,  air 
son  toraidh  an  creidimh,  agus  an  comhpairt 
'n  a  Jhulangas ;  9  rinn  e  imiuigh  a  ghnàth  ri 
Dia  gu-mfàsadh  iad  ann  an  grits :  12  nocM 
e  an  tairbhs  a  fhwnr  creidimh  Chriosd  ofhul- 
angas-san  anns  an  Ròimh. 

POL  agus  Timoteus,  seirbhisich  losa 
Criosd,  chum  nan  naomh  uUe  ann 
an  losa  Criosd,  a  tha  ann  am  Phiiipi'^, 
maiUe  ris  na  h-easbuigibh^  agus  ris  na 
deaconaibh : 

2  Gràs  duibh?  agus  sith  o  Dliia  ar  n-Ath- 
air,  agus  o  an  Tighearn'  losa  Criosd. 

3  Tha  mi  'toirt  buidheachais  do  mo 
Dhia  gach  uair  a  chuimhnicheas  mi  oirbh, 

4  A  ghnàth  ann  am  uile  urnuighibh  air 
'ur  son-se  uile',  le  gairdeachas  a'  dean- 
amh  guidhe, 

5  Air  son  'ur  comh-roinn  de'n  t-soi- 
sgeul,  o'n  cheud  là  gus  a  nis  ; 

6  Air  dhomh  'bhi  dearbhta  as  an  ni  so 
fèin-^',  eadhon  an  ti  a  thòisich  air  deadh 
obair  annaibh*,  gu-n  coimhlion  e  i  gu  là 
losa  Criosd'^ : 

7  Eadhon  mar  is  còir  dhomh  so  a 
smuaineachadh  umaibh  iiile,  do  bhrigh 
gu  bheil  sibh  agam  ann  am  chridhe,  agus 
gu  bheil  sibh  uUe  'n  'ur  luchd  comh-roinn 
de  m'  ghràs-sa,  araon  ann  am  ghèimhlibh, 
agus  ann  an  seasamh  air  son"',  agus  ann 
an  daingneacliadh  an  t-soisgeU. 

8  Oir  is  e  Dia  m'  fhianuis,  cia  mòr  mo 
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dhèidh   oirbh   uile,   ann   an  innibh  losa 
Criosd. 

9  Agus  tha  mi  a'  guidhe  so,  gu-m 
bitheadh  'ur  gràdh-se  air  a  mheudach- 
adh'^  ua's  mò  agus  na's  mò  ann  an  eòlas, 
agus  anns  an  uile  thuigse  : 

10  Chum  gu-n  dearbh  sibh  na  nithe  a's 
fèarr*;  chum  gu-m  bi  sibh  treibhdhir- 
each'',  agus  gam  tuisleadh  gu  là  Chriosd ; 

11  Air  'vir  lionadh  le  toradh  na  fìreaut- 
achd^,  a  tlm  tre  losa  Criosd^  chum  glòù-e 
agus  cliù  Dhè. 

12  Ach  is  àill  leam,  a  bhràithre,  fios  a 
bhi  agaibh,  na  nithe  a  thachair  dhomh- 
sa,  gur  mò  a  dh'èirich  leo  an  soisgeul  a 
chur  air  aghaidh : 

13  lonnus  gu  bheil  mo  ghèimhlean-sa* 
ann  an  Criosd  ionu-aideach  anns  an  lùch- 
airt  uile,  agus  anns  gach  àit  eile  ; 

14  Agus  gu  bheil  mòran  de  na  bràith- 
ribh  anns  an  Tighearn'  a'  gabhaU  misnich 
o  m'  ghèimhhbh,  leis  an  tuiUeadh  mòr- 
dhànachd  a'  labhairt  an  fhocaU  gun 
eagal. 

15  Tha  cuid  gu  dearbh  a'  searmonach- 
adh  Chriosd  tre  fharmad  agus  strì,  agus 
cuid  eile  tre  dheadh  thoil. 

IG  Tha  aon  dream  a'  searmonachadh 
Chriosd  tre  chonnspoid,  cha-n  ann  gu 
treibhdhh-each,  a'  saoUsinn  àmhghar  a 
chur  ri  m'  ghèimhlibh-sa  : 

17  Ach  an  dream  eile  o  ghràdh,  air 
dhoibh  fios  a  bhi  aca  gu-n  do  chuireadh 
mise  gu  seasamh  air  son  an  t-soisgeiL 
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18  Ciod  ma  ta  ?  gidheadh  air  gach  aon 
chor,  cia  aca  is  ann  'an  coslas  a  mhàin, 
no  da  rìreadh,  tha  Criosd  air  a  shearmon- 
achadh  ;  agus  air  a  shon  so  tha  mise  a' 
deanamh  gairdeachais,  seadh,  agus  ni  mi 
gairdeachas. 

19  Oir  tha  fhios  agam  gu-n  tig  so 
chum  slàinte  dhomh-sa  tre  'ur  n-urnuigh- 
se*^,  agus  tre  flu-ithealadh  Spioraid  losa 
Criosd, 

20  A  rèir  mo  ro  dhìiil,  agus  mo  dhòch- 
ais,  nach  cuirear  nàire  orm  ann  an  ni  air 
bith^',  ach  leis  an  uile  dhànachd  labhairt, 
mar  a  ghnàth,  gu-m  bi  Criosd  a  nis  mar 
an  ceudna  air  'àrdachadh  ann  am  chorp- 
sa,  ma"s  ann  tre  bheatha  no  tre  bhàs'. 

21  Oir  dhomh-sa  'bhi  beò  is  e  sin 
Criosd'',  agus  bàs  fhaotainn  is  buann- 
achd  dhorah  e'". 

22  Ach  ma's  beò  dhomh  's  an  fheòil,  's 
e  so  toradh  m'  oibre  :  ach  ciod  d'an  dean- 
ainn  roghainn,  cha-n  fhios  domh. 

23  Oir  tha  mi  air  mo  theannachadh 
eadar  dhà  ni,  ah-  dhomh  'bhi  togarrach 
air  siubhal?,  agus  a  bhi  maille  ri  Criosd  : 
oir  is  e  so  a's  ro  fhèarr^: 

24  Gidheadh,  's  e  mi  dh'fhautuinn  's  an 
fheòil  rt'i'  feumaile  dhuibh-se. 

25  Agus  air  dhomh  'bhi  cinnteach  dheth 
so,  tha  fhios  agam  gu-m  fuirich  mi  agus 
gu-n  còmhnuich  mi  maille  ruibh  uile, 
chum  'ur  cur  air  'ur  n-aghaidh,  agus  chum 
gairdeachais  a'  chreidimh  : 

26  Chum  gu-m  bi  'ur  gairdeachas  na's 
pailte  ann  an  losa  Criosd  do  m'  thaobh- 
sa,  air  son  mi  'bhi  a  rìs  a  làthair  maille 
ruibh. 

27  A  mhàin  caithibh  'ur  beatha  gu 
cubhaidh  do  shoisgeul  Chriosd^:  chum 
cia  aca  a  thig  mi  agus  a  chi  mi  sibh,  no  a 
bhitheas  mi  as  làthair,  gu-n  cUxinn  mi  mu 
'ur  timchioU,  gu  bheil  sibh  a'  seasamli  gu 
daingean-  ann  an  aon  spiorad,  le  aon  inn- 
tinn,  a'  gleachd"  le  'chèile  air  son  creid- 
imh  an  t-soisgeil ; 

28  Clun  gheilt  ann  an  ni  sam  bith  oirbh 

0  'ur  naimhdibh'':  ni  a  tha  dhoibh-san  'n 
a  chomharadh  cinnteach  air  sgrios',  ach 
dhuibh-se  air  slàinte'?,  agus  sin  o  Dhia. 

29  Oir  thiodhlaiceadh  dhuibh-se  air  son 
Chriosd',  cha-n  e  mhàin  creidsinn  ann, 
acli  mar  an  ceudna  fulang  air  a  shon  ; 

30  Air  dhuibh  an  còmhrag  ceudna  'bhi 
agaibh  a  chunnaic  sibh  annam-sa*,  agus  a 
tha  sibh  a  nis  a'  cluinntinn  a  hhl  annam. 

CAIB.  II. 

1  Dh'earalaich  Pòl  na  Philipianaich  chvm  aon- 
achd  agus  irioslachd  inntinn,  le  eisempleir 
islmchaidh  agus  àrdachaidh  Chriosd;  12 
chum  iad  a  dhol  air  an  aghaidh  gii  cùramach 
ann  an  slighe  na  slàinte,  ionnus  gu-m  bithcadh 
icul  'n  an  sohis  do'n  t-saoghal  aingidh,  16 
agus  'n  an  comh/hurtachd  dhàsan,  an  ahstol- 
san. 

UIME  sin,  ma  tha  comhfhurtacha  air 
bith  ann  an  Criosd,  ma  tha  sòlas  air 
bitli  gràidh,  ma  tha  comh-chomunn  air 
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bith  an  Spioraid,  ma  tha  truas  air  bith 
agus  tròcair"; 

2  Coimhlionaibh  mo  ghairdeaclias*, 
gu-m  bi  sibh  a  dh'aon  inntinn'„  a  dh'aon 
ghràdh,  a  dh'aon  toU,  a  dh'aon  bhreith- 
neachadh. 

3  Na  deanar  aon  ni  tre  chonnspoid"', 
no  tre  gMòir  dhiomhain,  ach  ann  an 
irioslachd  iuntinn  measadh  gach  aon  gur 
fèarr  neach  eile  na  e  fèin.^". 

4  Na  sec.llaibh  gach  aon  air  na  nithibh 
sin  a  bhuineas  da  fein^,  ach  gach  aon  air 
na  nithibh  a  bhuineas  do  dhaoinibh  eile 
mar  an  ceudna. 

5  Uime  sin  bitheadh  an  inntinn  cheudna 
anaaibh-se>,  a  bha  ann  an  losa  Criosd  : 

6  Neach  air  bhi  dha  ann  an  cruth  Dhè*, 
nach  do  mheas  e  'n  a  reubamn  e  fèin  a 
bhi  comh-ionann  ri  Dia": 

7  Ach  chuir  se  e  fèin  ann  an  'dimeas", 
a'  gabhail  air  fèin  cnith  seirbhisich-^,  air 
a  dheanamh  ann  an  coslas  dhaoine  : 

8  Agus  air  dha  'bhi  air  fhaghail  ann  an 
cruth  mar  dhuine,  dh'irioslaich  se  e  fèin, 
agus  bha  e  ùmhal  gu  bàs'",  eadhon  bàs  a' 
chroinn-cheusaidh. 

9  Atr  an  aobhar  sin  dh'àrdaich  Dia  e' 
gu  ro  àrd  mar  an  ceudna,  agus  thug  e  dha 
ainm  os  ceann  gach  uile  ainme  : 

10  Chum  do  ainm  losa  gu-n  lùbadh 
gach  glùn",  de  nithibK-  a  tha  air  nèamh, 
agus  de  nithihh  a  tha  air  thalamh,  agus 
de  nithihh  a  tha  fo  'n  talamh  ; 

11  Agus  gu-n  aidicheadh  gach  teangadh 
gur  e  losa  Criosd  an  Tighearna"',  chum 
glòire  Dhè  an  Athar. 

12  Uime  sin,  a  mhuinntir  mo  ghràidh, 
mar  a  bha  sibh  ùmhal  a  ghnàth,  cha-n 
ann  a  mhàin  a'm'  làthair  -  sa,  acb  na's 
ro  mho  as  mo  làthair,  làn-oibrichibh  'ur 
slàinte  fein-"^  le  eagal  agus  ball-chrith.'': 

13  Oir  is  e  Dia  a  dh'oibricheas  annaibh, 
araon  an  toil  agus  an  gniomh  a  reir  a 
dheadh-ghean  fèin. 

14  Deanaibh  na  h-uile  nithe  gun  ghear- 
an'^,  .agus  gun  deasboireachd' : 

15  Chum  gu-m  bi  sibh  neo-choireach, 
agus  neo-chronail,  'n  'ur  cloinn  do  Dhia/, 
neo-lochdach,  'am  meadhon  ginealaich, 
fhiair"^  agus  chrosda,  am  measg  am  bheil 
sibhse  a'  dealrachadh  mar  lòchrain  shol- 
uis  's  an  t-saoghaP ; 

16  A'  cumail  a  mach  focail  na  beatha  ; 
chum  gu-n  dean  mise  uaiU  ann  an  là 
Chriosd,  do  bhrigh  nach  do  niith  nii  gu 
dìomhain''.  agus  nach  do  shaothraich  mi 
gu  dìomhain. 

17  Seadh  agus  ma  dh'iobrar  mi'"  air 
ìobairt  agus  seirbhis  fhollaiseacli  'ur  creid- 
imh-se,  tha  aoibhneas  orm,  agus  tha  mi 
a'  deanamh  gairdeachais  maille  ruibhse 
uile. 

18  Air  an  dòigh  cheudna  bitheadh 
aoibhneas  oirbh-se,  agus  deanaibh  gaird- 
eachas  maille  rium-sa. 

19  Ach  tha  dòchas  .agam  anns  an  Tigh- 
earn'  losa,  Timoteus  a  chur  gu  goirid  do 
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'ur  n-ioimsuidli'',  chum  gu-m  bi  mise  mar 
an  ceudna  ann  an  deadh  mhisnich,  air 
dhomh  fios  fhaotainn  ciod  is  cor  dhuibh- 
se. 

20  Oir  cha-n  'eil  duine  air  bith  agam 
comh-ionann  inntinn  ris-san,  air  am  bi 
cùram  nan  nithe  a  bhuineas  dhuibh-se  gu 
dùrachdach. 

21  Oir  tha  na  h-uUe  ag  iarraidh  nan 
nithe  a  bliuineas  doibh  fèin'^,  cha-n  iad  na 
nithe  a  bhuineas  do  losa  Criosd. 

22  Ach  is  aithne  dhuibh  a  dhearbhadh- 
san,  mar  mhac  d'a  athair,  gu-n  d'  rinn  e 
i^eirbhis  maille  rium-sa  anns  an  t-soisgeul. 

23  Uime  sin  tha  dùil  agam  esan  a  chur 
do  'ur  n-ionnsuidh  air  ball,  co  luath  as  a 
chi  mi  ciod  is  cor  dhomh  fèin. 

24  Ach  tha  earbsa  agam  anns  an  Tigh- 
ea.Tna.'\  gu-n  tig  mi  f  èin  do  'ur  n-ionnsuidh 
gu  h-aithghearr  mar  an  ceudna. 

25  Gidheadh  mheas  mi  gu-m  b'flieum- 
nil  Epaphroditus-''  mo  bhràthair,  agus  mo 
cliomh-oibriche,  agus  mo  cliomh-shaigh- 
(lear*,  ach  'ur  teachdaire-se,  agus  an  ti  a 
fliritheil  do  m'uireasbhuidh,  a  chur  do 
'ur  n-ionnsuidh. 

26  Oir  bha  dèidh  mhòr  aige  oirbh  uile, 
j  agus   bha   e  làn   tùù-se,  do  bhrìgh  gu-n 

cuala  sibh  gu-n  robh  e  tinn. 

27  Agns  gu  deimhin  bha  e  tinn  fagus 
I  do"n  bhàs  :  gidheadh  rinn  Dia  tròcair  air ; 
1  agus  cha  b'ann  airsan  a  mhàin,  ach  ormsa 
I  mar    an    ceudna,  chum    nach    bitheadh 

doilgheas  air  muin  doilglieis  orm. 

28  Uime  sin  bu  togarraiche  a  chuir  mi 
<lo  'ur  n-ionnsìddh  e.   chum  air  dhuibh 

I  'fhaicinn  a  ris,  gu-m  bitheadh  aoibhneas 
oirbh,  agus  gu-m  bu  lughaid  mo  dhoil- 
gheas-sa. 

29  Air  an  aobhar  sin,  gabhaibh  ris  anns 
an  Tigheama  leis  an  xule  aoibhneas,  agus 
bitheadh  meas  mòr  agaibh  air  an  leitMd- 
ibli  sin  : 

30  Do  bhrìgh,  air  son  oibre  Chriosd, 
gu-n  robh  e  dlùth  do'n  bhàs,  agus  nach 
robh  suim  aige  d'a  bheatha  fèin",  chum 
gu-n  deanadh  e  suas  uaireasbhuidh  'ur 
seirbhis-se  do  m'  thaobh-sa, 

CAIB.  III. 

1  T/itfgr  Pòl  raMmdh  do  na  Philipianaich  iad  a 
hhi  air  am  faicill  o  luchd-tcagaisg  hrcigc  an 
thiìnchioll-ghearraid?!, ;  4  nochd  e  gu  bheil 
aigefèin  tuiUeadh  adbhairna  aca-san.  earh- 
sadh  àfireantachd  an  lagha  ;  7  ni  gidheadh 
a  mheas  e  ma-r  aolach,  agus  call  chum  losa 
Criosd  agus  yhìreaiitachd-san  a  chosnodh. 

OS  bàrr,  mo  bhràithre,  deanaibh  gaird- 
eachas  anns  an  Tigheama*.  6u 
deimhin  cha  leisg  leam-sa  na  nithe 
ceudna  a  sgrìobhadh  do  'ur  n-ionnsuidh*, 
ach  dhuibh-se  tha  so  tèaruinnte. 

2  Bithibh  air  'ur  faicill  o  mhadraidh'^, 
bithibh  air  'ur  faicUl  o  dhroch  luchd- 
oibre',  coimheadaibh  sibh  fèin  o'n  chomh- 
ghearradh^. 

3  Oir  is  sinne  an  timchioll-ghearradh, 
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a  tha  'deanamh  aoraidh  do  Dhia  's  an 
Spiorad,  agus  a'  deanamh  gairdeachais 
ann  an  losa  Criosd,  agus  nach  'eil  a'  cur 
muinghin  anns  an  fheòU  : 

4  Ged  dh'fheudainn-sa  mar  an  ceixdna 
muinghin  a  bhi  agam  anns  an  fheòLl'*. 
Ma  shaoileas  aon  neach  eile  gu-m  feud  e 
muinghin  a  chur  's  an  fheòil,  is  mò  na 
sin  a  dh'fheudas  mise  : 

5  Air  mo  thimchioU-ghearradh  air  an 
ochdamh  là''',  de  chinneach  Israeil,  de 
thrèibh  Bheniamin,  a'm'  Eabhmidlieach 
de  na  h-Eabhraidhich ;  a  rèir  an  lagha, 
a'm'  Phairiseach'^; 

6  A  thaobh  eud-'",  a*  deanamh  geui-- 
leanmhuinn  air  an  eaglais ;  a  rèir  na 
fireantachd  a  tlia  's  an  lagh,  neo-choir- 
each-?. 

7  Ach  na  nithe  a  bha  'n  am  buannachd 
dhomh,  mheas  mi  iad  sin  'n  an  caU  air 
son  Chriosd'. 

8  Seadh  gun  amharus,  agus  tha  mi  a' 
meas  nan  uile  nithe  'n  an  call,  aii-  son  ro 
òirdheirceis  eòlais  losa  Criosd  mo  Thigh- 
earn''':  air  son  an  d'fhuiling  mi  caU 
nan  uile  nithe''",  agus  tha  mi  a'  meas  gur 
aolach  iad  chum  gu-n  cosnainn  Criosd, 

9  Agus  gu  faighear  ann-san  mi,  gun 
m'  fhireantachd  fèin  agam",  a  tha  o'n 
lagh,  ach  an  fhìrcantachd  sin  a  tha  tre 
chreidimli  ClÌriosd,  an  fliireantachd  a 
tha  o  Dhia  tre  chreidimh": 

10  Chum  eòlas  a  bhi  agam  airsan,  agus 
air  cumhachd  'aiseirigh^,  agus  air  comh- 
chomunn  'fliulangais?,  air  bhi  dhomli  air 
mo  chur  ann  an  coslas  crutha  r'a  bhàs  ; 

11  Dh'fheuchainn  am  feudainn  air  aon 
chor  teachd  chum  aiseirigh  nam  marbh'". 

12  Cha-n  e  gu-n  d'  ràinig  mi  cheana, 
no  gu  bheil  mi  cheana  foirfe^:  ach  tha 
mi  a'  leantuinn,  dh'  fheuchainn  am  faigh 
mi  greim'  de'n  ni  sin  fèin  air  son  an  do 
ghabhadh  gTeim  dhiom  le  losa  Criosd. 

13  A  bhràithre,  cha-n  'eil  mi  a'  meas 
gu-n  do  ghlac  mi  gi-eim :  ach  aon  ni  tha 
rai  a'  deaimmh,  air  dhomh  na  nithe  a  tha 
air  mo  chùl  a  dhi-chuimhneachadh'",  agus 
a  bhi  'g  am  shineadh  fèin  chum  nan  nithe 
a  tha  romham, 

14  Tha  mi  a'  dian-ruith  dh'ionnsuidh  a' 
chomharaidh"'',  clium  duaise  àrd-ghaii-me 
Dhè  ann  an  losa  Criosd'^. 

1.5  Uime  sin,  a'  mheud  dhinne  's  a 
tha  coimhlionta,  bitheadh  an  inntinn  so 
againn^:  agus  ma  tlia  sibli  ann  an  ni 
sam  bith  air  athan-achadh  inntinn,  foiU- 
sichidh  Dia  an  ni  so  fèin  duibh. 

16  Gidheadh,  an  ni  air  an  d'  ràinig  sinn 
cheana,  ghiaiseamaid  a  rèh-  aon  riaghaUt, 
bitheamaid  a  dh'aon  inntinn". 

17  A  bhràithre,  bithibh-se  le  'chèUe 
'n  'ur  luchd  -  leanmhuinn  ormsa'^,  agus 
thugaibh  an  aire  dhoibh-san  a  tha  'gluasad 
air  an  dòigh  sin  mar  tha  sinne  'n  ar  n-eis- 
empleir  agaibh-^'. 

18  (Oir  tha  mòran  a'  gluasad,  mu'n 
dubhairt  mi  gu  minic  mibh,  agus  mu'm 

2l3 


PHILIPIANACH,  III.  IV. 


bheil  mi  nis,  eadhon  a'  gul,  ag  ràdh  ruibh, 
'iur  naimhdean  iad  do  chrann-ceusaidh 
(Jhriosd'^: 

19  D'an  deireadh  a  bhi  arr  an  sgi-ios*, 
d'an  dia  am  brù^;  agus  aig  am  bheiL  an 
glòir  'n  an  nàire'^,  aig  am  bheil  an  aire 
air  nithibh  talmhaidh.) 

20  Oir  tha  ar  caithe  -  beatha  -  nei  air 
nèamh^,  an  t-ionad  as  am  bheil  dùil 
againn  fòs  ris  an  t-Slànuigheari',  an  Tigh- 
earn'  losa  Criosd ; 

21  A  chruth  -  atharraicheas  ar  corp 
dìbUdh''',  chum  gu-n  deanar  e  comh-chos- 
mhuU  r'a  chorp  glòrmhor  fèin,  a  rèir  an 
oibreachaidh'  leis  am  bheil  e  comasach 
air  na  h-uile  nithe  a  chur  fo  'cheannsal 
fein*. 

CAIB.  IV. 

1  0  chfmihcrirKhh  minnai'kach,  4  chaidh  rin 
t-abstol  air  aghaidh  chuni  earailean  coit- 
chionn  ;  10  nochd  e  clonnus  a  rinn  e  gaird- 
eachas  air  son  an  tabhartais  dha,  agus  e  'n  a 
luidlie  'am  prlosoM ;  20  agus  chriochnaich 
t  le  urnuigh  agus  beannachdaibh. 

UIME  sin,  mo  bhràithre  gràdhach  agiis 
air  am  bheU  mo  dhèidh,  m'  aoibh- 
neas  agus  mo  chrùn,  seasaibh  mar  so  gu 
daingean  anns  an  Tigheam',  a  mhuinntir 
mo  ghràidh. 

2  Tha  mi  a'  guidhe  air  Euodias,  agus 
tha  mi  a'  guidhe  air  Sintiche,  iad  a  bhi 
dh'aon  inntinn  's  an  Tighearn'. 

3  Agus  tha  mi  ag  iarraidh  ortsa  mar 
an  ceudna,  a  chompanaich  dhileis,  deaji 
còmhnadh  ris  na  mnathan  sin  a  rinn 
saothair  maille  rium-sa  's  an  t-soisgeul, 
maille  ri  Clemens,  agus  a'  chuid  eUe  de 
m'  chomh  -  oibrichibh,  aig  am  bheil  an 
ainmean  ann  an  leabhar  na  beatha. 

4  Deanaibh  garrdeachas  anns  an  Tigh- 
earn'  a  ghnàth":  a  rìs  tha  mi  ag  ràdh, 
Deanaibh  gairdeachas. 

5  Bitheadh  'iu-  measarrachd^  follais- 
each  do  na  h-uile  dhaoinibh.  Tha  an 
Tighearn'  am  fagus^. 

b  Na  bitheadh  ro  chùram  ni  sam  bith 
oirbh' :  ach  anns  gach  uile  ni  le  uniuigh 
agiis  asluchadh  maille  ri  breith-buidh- 
eachais,  bitheadh  'ur  n-iarrtuis  air  an 
der.namh  aithnichte  do  Dhia. 

7  Agus  coimheadaidh  sith  Dhè^,  a  tha 
thar  gach  uile  thuigse,  'ur  cridhe  agus 
'm'  n-inntinn  ann  an  losa  Criosd. 

8  Fa  dheoidh,  a  bhi-àithi-e,  ge  b'e  nithe 
'tha  fioi'^,  ge  b'e  nithe  'tha  urramach,  ge 
b'e  nitlie  'tha  ceart->',  ge  b'e  nithe  Hha 
fior-ghlan-,  ge  b'e  nithe  'tha  ion-ghràidh, 
ge  b'e  nithe  'tha  ionmholta ;  ma  tha  deadh- 
bheus  air  bith  ann,  ma  tha  moladh  aii- 
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bith   ann,   smuainichibh   ah-  na  nithibh 
sin. 

9  Na  nithe  sin  araon  a  dh'fhòghluim, 
agus  a  ghabh  sibh,  agus  a  chual'  agus  a 
chunnaic  sibh  annam-sa,  deanaibh  :  agus 
bithidh  Dia  na  sithe  maille  ruibh'". 

10  Ach  rinn  mi  gairdeachas  gu  mòr 
anns  an  Tighearna  do  bhrìgh  gu-n  d'ath- 
ùraicheadh  a  uis  fa  dheheadh  'uj  cùram 
ujnam-sa ;  ni  mar  an  ceudna  anns  an 
robh  sibh  cùramach,  ach  cha  robh  co- 
throm  agaibh. 

11  Cha-n  e  gu  bheU  mi  a'  labhairt  a 
thaobh  uireasbhuidh :  oir  dh'fhòghluim 
mi,  ge  b'e  staid  's  am  bheil  mi,  'bhi 
toilichte-'. 

12  Is  aithne  dhomh  'bhi  iosal,  agus  is 
aithne  dhomh  mar  an  ceudna  pailteas  a 
mhealtuinn  :  anns  gach  àit,  agus  anns  na 
h-uile  nithibh  theagaisgeadh  mi,  araon  a 
bhi  sàthach  agus  ocrach,  araon  paiiteas  a 
shealbhachadh  agus  uireasbhuidh  fhul- 
ang. 

13  Is  urrainn  mi  na  h-uile  nithe  a 
dheanamh  tre  Chriosd'  a  neartaicheas  mi. 

14  Gidheadh,  is  maith  a  rinn  sibh  gu-n 
do  chomh-phàirtich  sibh  ri  m'  thrioblaid. 

15  Agus  a  nis  bitheadh  fhios  agaibh- 
se,  'Philipianacha,  ann  an  toiseach  an 
t-soisgeil,  an  uair  a  dh'fhàg  mi  Mace- 
donia,  nach  do  roinn  eaglais  ah-  bith  rium- 
sa'",  'thaobh  tabhairt  agus  gabhaU  ach 
sibhse  a  mhàin. 

16  Oh-  eadhon  ann  an  Tesalonica  chuir 
sibh  aon  uair  agus  a  rìs  a  m'  ionnsuidh 
leasachadh  do  m'uireasbhuidh. 

17  Cha-n  e  gu  bheU.  mi  ag  iarraidh 
tabhartais  :  ach  tha  mi  ag  iarraidh  tor- 
aidh"  a  bhitheas  paUt  chum  'ur  cunntais- 
se. 

18  Ach  tha  mi  'sealbhachadh  nan  uUe 
nithe,  agus  tha  paUteas  agam  :  lionadh 
mi,  air  dhomh  na  nithe  fhaotainn  o 
Epaphroditus?  a  chuireadh  uaibh-se,  fàUe 
deadh-chùbhraidh,  iobairt  thaitneach'', 
anns  am  bheU  tlachd  aig  Dia. 

19  Ach  leasaichidh  mo  Dhia-sa  'ur 
n-uireasbhuidh  uUe",  a  rèir  a  shaoibhreis 
ann  an  glòir^,  tre  losa  Criosd. 

20  A  nis  do  Dhia  agus  ar  n-Atliair-ne 
(lu  rohh  glòir  gu  saoghal  nan  saoghal. 
Amen. 

21  Cuuibh  fàUte  ah-  gach  uUe  naomh 
ann  au  losa  Criosd.  Tha  na  bràithrean 
a  tha  maUle  rium,  a'  cui-  fàUte  oubh. 

22  Tha  na  naoimh  uile  a'  cur  fàUte 
oirbh,  gu  h-àraidh  iadsan  a  tha  de  theagh- 
lach  Cheasair. 

23  Gràs  ar  Tigheam'  losa  Criosd  gu 
robh  maiUe  ruibh  uile. 
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CAIB.  I. 

1  Aii  dèigh  fàilte  'chvr  0 ir  ìta  CoìosiaiMÌch,thug 
Pòl  huidhearhas  do  Dhia  air  son  ancrcìdimh, 
7  dhaingnich  e  teagnsg  Epaphrais,  9  ghuidh 
e  gti-m  hitheadh  an  gràs  air  a  mheudachadh, 
15  clmir  6  an  cèill  cò  e  a?M  Jior  Chriosd,  21 
agus  thug  e  misneadì,  dhoibh  gu  gahhail  ri 
Crìosd. 

POL  abstol  losa  Criosd'^  tre  thoil  Dhe, 
agus  Timoteus  ar  bràthair, 

2  Chum  nan  naomh^  agus  nam  bràthar 
dìleas  ann  an  Criosd,  a  tha  ann  an  Colose : 
Gràs  gu.  rohh  dhuibh'',  agus  sith  o  Dhia 
ar  n-Athair,  agus  an  Tighearn'  losa 
Criosd. 

3  Tha  sinn  a'  toirt  buidheachais  do 
Dhia^',  agus  Athair  ar  Tighearn'  losa 
Criosd,  a'  sior-dheanamh  urnuigh  au-  'ur 
son-se ; 

4  O  chuala  sinn  iomradh  'ur  creidimh 
!  ann  an  losa  Criosd,  agus  'wr  gràidh  do 

na  naoimh  uile ; 
i       5  Aù-  son  an  dòchais  a  tha  air  a  thasg- 
adh  fa  'ur  comhair  ah"  nèamh",  air  an 
cuala  sibh  iomradh  roimh  ann  am  focal 
firinn  an  t-soisgeil : 

6  A  thàinig  do  'ur  n-ionnsuidh-se,  mar 
anns  an  t-saoghal  uile?;  agus  a  tha  'toh-t 
toraidh  uaith-^,  mar  tha  c  'deanamh  mar 
an  ceudna  'n  'ur  measg-se,  o'n  là  anns 
an  cuala  sibh  e,  agus  's  an  d'fhuair  sibh 
eòlas  ah'  gràs  Dhè  ann  am  fìrinn". 

7  A  rèir  fòs  mar  a  dh'fhòghluim  sibh  o 
Epaphras'"  ar  comh-sheu-bhiseach  gràdh- 
ach-ne,  a  tlia  air  'ur  son-se  'n  a  mhinis- 
teu'  dileas  do  Chriosd  ; 

8  A  chviir  an  cèill  dhuinne  mar  an 
ceudna  'ur  gràdh-se  anns  an  SpioradJ'. 

9  Air  an  aobhar  so,  cha-n  'eil  sinne  mar 
an  ceudna  a'  sgur  o'n  là  a  chuala  sinn  c, 
a  dheanamh  iirnuigh  air  'ur  son-se,  agus 
a  ghuidhe  gii-m  bitheadh  sibh  air  'ur  hon- 
adh  le  eòlas  a  thoLle'%  's  an  uile  ghliocas 
agus  thuigse  si)ioradail*; 

10  Chum  gu-n  gluaiseadh  sibh  gu  cubh- 
aidh  do  an  Tigheama'^  chum  gach  uile 
thoileachaidh'^,  a'  toirt  toraidh  uaibh 
's  an  uile  dheadh  obair,  agus  a'  fàs  ann 
an  eòlas  Dhè^; 

11  Air  'ur  neartachadh  leis  an  uile 
neart''*  a  rèir  a  chiimhachd  ghlòrmhoh- 
san,  chum  an  uile  fhoighidinn>  agus  fhad- 
fluilangais  maille  ri  gairdeachas  ; 

_  12  A'  tabhairt  buidheachais  do  an  Ath- 
air,  a  rinn  sinn  iomchuidh  chum  bhi  'n 
ar  luchd-comhpairt  a  dh'oighreachd  nan 
naomh  's  an  t-sohis'': 
999 
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13  A  shaor  sinn  o  chumhachd  an  dorch- 
adais'^,  agus  a  dli'atharraich  sinn  chum 
rioghachd  Mic  a  glu-àidh-san*: 

14  Anns  am  bheil  againn  saorsa  tre 
'fhuil^,  eadhon  maitheanas  nam  peac- 
aidhean : 

15  Neach  a's  e  ìomhaigh  an  Dè  neo- 
fhaicsinnich'^,  ceud-ghin  a'  chruthachaidh 
uile  : 

16  Oir  is  ann  leis-san  a  chi-uthaicheadh 
na  h-uile  nithe",  a  tha  au  nèamh,  agus  a 
tha  air  thalamh,  faicsinneach  agus  neo- 
fhaicsinneach,  ma  's  àrd  -  chaithi-ichean 
iad,  no  tighearnais,  no  uachdaranachda, 
no  cumhachdan  ;  is  ann  leis-san  agus  air 
a  shon-san  a  chruthaicheadh  na  h-uile 
nithe-^: 

17  Agus  tha  esan  roimh  na  h-uile  nith- 
ibh'^,  agus  trìd-san  tha  na  h-uile  nithe  a' 
comh-sheasamh. 

18  Agus  is  e  ceann  a'  chuhp'',  eadhon 
na  h-eaglais :  neach  a's  e  an  toiseach"', 
an  ceud-ghin  o  na  mairbh";  chum  gu-m 
bitheadh  aige  àrd-cheannas  anns  na 
h-uile-?*. 

19  Oir  b'e  deadh  thoil  an  Athar  gu-n 
còmhnuicheadh  gach  uile  iomlanachd 
ann-san'"; 

20  Agus  gu-m  bitheadh  na  h-uile  air 
an  deanamh  reidh  ris  fèin  trid-san'",  air 
dha  sìth  a  dheanamh  tre  fhuil  a  chromn- 
cheusaidh-san^';  trìd-san,  tha  mi  ag  ràdh, 
ma's  nithe  iad  a  tha  air  talamh,  no  nithe 
a  tha  air  nèamh. 

21  Agus  sibhse  a  bha  uair-èigin  'n  'ur 
coimhich^',  agus  'n  'ur  naimhdibh  ann  ^ur 
n-inntinn  a  thaobh  dhroch  oibre,  nia  rinn 
e  rèidh  ris  fèin. 

22  Ann  an  corp  'fheòla  fèin  tre'n  bhàs, 
chum  sibhse  a  chur  naomh',  agus  neo- 
lochdach,  agus  neo-choireach,  'n  a  làth- 
aii'~: 

23  Ma  dh'fhanas  sibh  anns  a'  chreid- 
imh  bunaiteach  agus  daingean'',  gun  bhi 
air  'ur  n-atharrachadh  o  dhòchas  an  t-soi- 
sgeil,  a  chuala  sibh,  ac/vs  a  shearmonaich- 
eadh  do  gach  iiile  chreutair  a  tha  fo 
nèamh-^;  air  an  d'  rinueadh  mise  Pòl  a'm' 
mhinisteir. 

24  Tha  mi  nis  a'  deanamh  gairdeachais 
ann  am  fhulangais  air  'ur  son-se',  agus  a' 
coimhlionadh  a'  mheud  's  a  tha  dhèigh- 
làimh  a  dh'àmhghai-aibh  Chriosd  ann 
am  fheòiF',  air  son  a  chuirp-san,  eadhon 
na  h-eaglais : 

25  D'an  d'  rinneadh  mise  a'm'  mhinis- 
teir,  a  rèir  stiùbhardachd  Dhè  a  thugadh 
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dhomh  air  'ur  son-se,  a  choimhlionadh 
focail  Dhè  ; 

26  Eadhon  an  rùn-dìomhair  a  bha  fol- 
aichte  o  na  linnibh'^,  agus  o  na  ginealach- 
aibh  a  chaidh  seachad,  ach  a  nis  a  tha  air 
'fhoillseachadh  d'a  naoimh-san^ : 

27  D'am  bu  toil  le  Dia  fhoillseachadh 
ciod  e  saoibhreas  glòire  an  riiin-dìomhair 
so  am  measg  nan  Cinneach ;  neach  a's  e 
Criosd  annaibh-se',  dòchas  na  glòire  ; 

28  Neach  a  thasinne  a'  searmonachadh,  a' 
toirt  rabhaidh  do  gach  duine,  agus  a'  teag- 
asg  gach  uile  dhuine  anns  an  uileghliocasi'; 
chum  gu  nochd  sinn  gach  uile  dhuine  'n  a 
làthair-san  iomlan  ann  an  losa  Criosd': 

29  An  ni  chum  am  bheil  mise  mar 
an  ceudna  a'  saothrachadh>,  a'  dcanamh 
spàirn  a  rèir  'oibreachaidh-san,  a  tha  'g 
oibreachadh  annam  gu  cumhachdach. 

CAIB.  II. 

1  Dh'earalaich  Pòl  m  Colosianaich  a  bhi  hunait- 
each  ann  an  Criosd,  S  agus  a  hhi  aìr  am 
faicill  0  blieul-aithris  diomhain,  18  o  aoradh 
do  ainglibh,  20  agvs  o  dheas-ghnàthan  an 
lagha,  nithe  a  chrìochnaicheadh  cnman  Criosd. 

OIR  b'àiU  leam  fìos  a  bhi  agaibh  ciod  e 
meud  mo  chòmhraig  air  'ur  son-se, 
agus  air  son  na  dream  a  tha  ann  an 
Lao  licea",  agus  air  son  a'  mheud  's  nach 
fhaca  m'aghaidh  anns  an  fhe^Ml : 

2  lonnus  gu-m  faigheadh  an  cridhe 
sòlas,  air  dhoibh  'bhi  air  an  dlùth-cheang- 
al  r'a  chèile  ann  an  gi-àdh^,  agus  chum 
uile  shaoibhreis  an  làn   dearbh-bheachd 

I  tuigse^,  chum  eòlais  rùin-diomhair  Dhè', 
I  eadhon  an  Athar,  agus  Chriosd  ; 

3  Anns  am  bheil  uile  ionmhasan  a' 
ghliocais  agus  an  eòlais  folaichte^. 

I  4  Agus  so  tha  mi  ag  ràdh,  air  eagal  gu 
mealladh  neach  air  bith  sibh^'  le  briath- 
laibh  tàirngeach. 

5  Oir  ged  tha  mi  uaibh  "s  an  fheòil, 
gidheadh  tha  mi  maille  ruibh  's  an  spior- 
ad,  a'  deanamh  gairdeachais,  agus  a' 
faicinn  'ur  n-orduigh,  agus  seasmhachd 
'ur  creidimh  ann  an  Criosd. 

C  Uime  sin  mar  a  ghabh  sibh  do  'ur 
n-ionnsuidh  an  Tighearn'  losa  Criosd, 
gluaisibh  ann"^: 

7  Air  dhuibh  'bhi  air  'ur  freumhach- 
adh  agus  air  'ur  togail  suas  annsan'^,  agus 
air  'ur  daingneachadh  's  a'  chreidimh,  a 
rèir  mar  a  theagaisgeadh  sibh,  a'  meud- 
achadh  ann  le  breith-buidlieachais. 

_  8  Thugaibh  an  aire  nach  dean  neach 
air  bith  fòirneart  oirbhi  tre  fheallsanachd 
agus  mealltaireachd  dhìomhain'^',  a  rèir 
beul-aithris  dhaoine,  a  rèir  ceud-thois- 
eacha'"  an  t-saoghail,  agus  cha-n  ann  a 
rèir  Chi-iosd  : 

9  Oir  annsan  tha  uile  iomlanachd^  na 
Diadhachd  a'  gabhail  còmhnuidh  gu  cor- 
IJorraA 

10  Agus  tha  sibhse  coimhlionta  ann- 
san  ••,  neach  a's  e  ceann  gach  uile  uachd- 
aranachd  agus  chumhachd'; 
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11  Anns  am  bheil  sibh  mar  an  ceudna 
air  'ur  timchioll-ghearradh  leis  an  tim- 
chioU  -  gliearradh  nach  d'  rinneadh  le 
làmhan*,  ann  an  cur  dhibh  cuirp  pheac- 
aidhean  na  feòla,  le  timchioll-ghearradh 
Chriosd  ; 

12  Air  dhuibh  a  bhi  adhlaicte  maiUe 
ris  ann  am  baisteadh''',  anns  am  bheil  sibh 
mar  an  ceudna  air  'ur  togail  suas  maille 
ris  tre  chreidimh  oibreachaidh  Dhe/  a 
thog  suas  esan  o  na  mairbh. 

13  Agus  sibhse  a  bha  marbh  "n  'ur  n-eu- 
ceartaibh''  agus  ann  an  neo-tliimchioll- 
ghearradh  'ur  feòla,  bheothaich  e  maille 
ris,  a'  maitheadh  dhuibh  nan  uile  euceart ; 

14  A'  dubhadh  a  mach  làmh-sgrlobh- 
aidh'''  nan  orduighean  do  ar  taobh-ne,  a 
bha  'n  ar  n-aghaidh,  agus  tliug  e  as  an 
t-slighe  i,  air  dha  a  sparradh  ri  a  chrann- 
ceusaidh-san  : 

15  Air  dha  uachdaranachdan  ngus 
cumhachdan  a  chreachadh'',  rinn  e  ball- 
sampuill  diubh  gu  foUaiseach,  a'  dean- 
amh  buaidh-chaithreiin  os  an  ceann  tre'n 
chrann  ud  fèin. 

16  Uime  sin  na  tugadh  aon  neach  breth 
oirbh  air  son  bidh'",  no  dibhe,  no  'thaobh 
là  fèUle,  no  gealaich  nuaidh,  no  shàbaid- 
ean  : 

17  A  tha  'n  an  sgàUe  air  na  nithibh  a 
tha  ri  teachd";  ach  is  le  Criosd  an  corp. 

18  Na  mealladh  aon  neach  'ur  duais 
uaibh-?'  le  irioslachd  thoUeil,  agus  aoradh 
do  aingUbh,  a'  fòirneadh  a  steach  gu 
dàna  chum  nan  nithe  nach  fac  e'",  gu 
diomhain  air  a  slièideadh  suas  le  'inntinn 
fheòlmhoir  fèin  ; 

19  Agus  gun  an  Ceann  a  chumail",  o'm 
bheU  an  corp  uUe^'',  air  dha  'bhi  air  a 
bheathachadh  tre  altaibh  agus  bhann- 
aibh,  agus  air  a  dhlùth  -  cheangal  r'a 
chèile,  a'  fàs  le  fàs  Dhè. 

20  Uime  sin  ma  fhuair  sibh  bàs  maiUe  ri 
Criosd-v  o  cheud-thoiseachaibh  an  tsaogh- 
aU,  c'ar  son,  mar  dliaoine  a  tha  beò  's  an 
t-saoghal,  a  tha  sibh  fo  orduighibh*, 

21  (Na  bean  ri,  na  blais,  na  làimhsich  ; 

22  Nithe  a  thèid  uUe  a  neo-ni  le'n 
gnàthachadh,)  a  rèir  àitheantan  agus 
teagasgan  dhaoine*? 

23  Nithe  gun  amharus  aig  am  bheil 
samhladh  gUocais  ann  an  aoradh  fein- 
thoUe  agus  irioslachd,  agus  rni-chaomh- 
nadh  a'  chuirp,  cha-n  ann  'an  urram  sam 
bith  chum  sàsuchaidh  na  feòla. 

CAIB.  III. 
1  Nochd  Pòl  do  na  Colosianaich  e'àit  an  còir 
dhuinn  Criosd  iarraidh.  5  Chomhairlich  c 
dhoibh  an  ana-'nianna  feòlmhor  a  chlaoidh. 
10  an  seann  duine  'chur  dhiubh  agìis  Criosd 
a  chur  umpa ;  12  dh'earalaich  e  iad  chum 
seirce,  'us  irioslachd,  agus  iomadh  dUasdanas 
cile. 

UIME  sin  ma  dh'èirich  sibh  maiUe  ri 
Criosd^,  iarraibh  na  nithe  a  tha 
shuas,  far  am  bheU  Oriosd  'n  a  shuidhe 
aig  deas  làimh  Dhè/. 
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2  Suidhichibh  'ur  n-aigne  air  na  nith- 
ibh  a  tha  shuas,  agus  cha-n  ann  air  na 
nithibh  a  tha  air  an  talamh*. 

3  Oir  tha  sibh  marbh'',  agus  tha  'ur 
beatha  folaichte  maiUe  ri  Criosd  ann  an 
Dia'. 

4  'N  uair  a  dh'fhoiUsichear  Criosd", 
neach  a's  e  ar  beatha-ne''%  an  sin  bithidh 
sibhse  mar  an  ceudna  au-  'ur  foillseach- 
adh  maiUe  ris  ann  an  glòir''. 

5  Uime  sin  claoidhibh  'ur  buill  a  tha 
air  an  talamh*,  striopachas,  neòghloine, 
fonn-collaidh,  ana-miannan,  agus  sannt, 
ni  a's  ìodhol-aoradh ; 

6  Nithe  air  son  am  bheil  fearg  Dhe  a' 
teachd  air  cloinn  na  h-eas-ùmhlachd, 

7  Anns  an  robh  sibhse  mar  an  ceudna 
a'  ghiasad  uair-èigin,  an  uair  a  bha  sibh 
a'  caitheadh  'ur  beatha  annta'. 

8  Ach  a  nis  cuiribh  uaibh  na  nithe  so 
uile";  fearg,  corruich,  mi-run,  toibheum, 
cainnt  shalach  as  'ur  beul. 

9  Na  deanaibh  breug  d"a  chèile,  do 
bhrìgh  gu-n  do  chuir  sibli  dhibh  an  seann 
duine  maille  r'a  ghniomharaibh, 

10  Agus  gu-n  do  chuir  sibh  umaibh 
an  duine  nuadh,  a  tha  air  'ath-nuadhach- 
adh  ann  an  eòlas-*,  a  rèu-  iomhaigh  an  ti  a 
chruthaich  e : 

11  Far  nach  'eil  Creugach  no  ludhach^', 
timchioU-ghearradh,  no  neo-thimchioll- 
ghean-adh,  dumc  borb,  Sitianach,  daor 
710  saor :  ach  is  e  Criosd  na  h-uile'",  agus 
anns  na  h-uile. 

12  Uime  sin  cuiribh-se  umaibh,  (mar 
dhaoine  taghta  Dhè,  naomh'  agus  ion- 
mhuinn,)  innigh^  thròcairean^,  caomhal- 
achd,  irioslachd  inntinn,  macantas,  fad- 
fhulangas  ; 

13  A'  giùlan  le  'chèile",  agus  a'  maith- 
eadh  d'a  cheile'",  ma  tha  cùis  ghearain 
aig  neach  an  aghaidh  neach  :  mar  a  thug 
Criosd  maitheanas  dhuibhse,  mar  sin 
deanaibh-se  mar  an  ceudna. 

14  Agus  thar  na  nithibh  so  uile,  cuiribh 
umaibh  gràdh-y,  ni  a's  e  ooimhcheangal 
na  foirfeachd. 

15  Agus  bitheadh  sìth  Dhè-^  a'  riagh- 
ladh  ann  'ur  cridhe,  chum  am  bheil  sibh 
mar  an  ceudna  air  'ur  gairm  ann  an  aon 
chorp  ;  agus  bithibh  taingeil. 

16  Gabhadh  focal  Chriosd  còmhnuidh 
annaibh  gu  saoibhir*  anns  an  uile  ghliocas, 
a'  teagasg  agus  a'  comhairleachadh  a 
cheile  le  salmaibh'^,  agus  laoidhibh, 
agiis  dànaibh  spioradail,  a'  deanamh 
civiil  do  an  Tighearna  le  gràs  ann  'ur 
cridhe. 

17  Agus  gach  ni  air  bith  a  ni  sibh  ann 
am  focal  no  ann  an  gniomh,  deanaibh  iad 
uile  aun  an  ainm  an  Tighearn'  losa/,  a' 
toirt  buidheachais  do  Dhia,  eadhon  an 
t-Athair  trìd-san. 

18  A  mhnathan,  bithibh  ùmhal  do  'ur 
fearaibh  fèin^',  mar  is  cubhaidh,  anns  an 
Tighearna. 

19  Fheara  -  pòsda,    gràdhaichibh    'wr 
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mnathan",  agus  na  bitliibh  searbh  'n  an 
aghaidh. 

20  A  chlann,  bithibh  ùmhal  do  'ur  yyàx- 
antaibh  anns  na  h-uile  nithibh'^:  oir  tha 
so  taitneach  do  an  Tighearn'. 

21  Aithriche,  na  brosnuichibh  'ur  clann/ 
chum  feirgc,  air  eagal  gu-n  caill  iad  am 
misneach. 

22  A  sheirbhiseacha,  bitliibh  ùmhal  do 
'ur  maighstiribh  a  rèir  na  feòla-',  anns  na 
h-uile  nithibh  ;  clia-n  ann  le  seirbhis-sìil, 
mar  dhream  a  tha  'toileachadh  dhaoine, 
ach  ann  an  treibhdhireas  cridhe,  ann  an 
eagal  Dhò  : 

23  Agus  ge  b'e  air  bith  ni  a  ni  sibh, 
deanaibh  o  'ur  cridhe  e,  mar  do  an  Tigh- 
earn',  agus  cha-n  ann  do  dhaoinibh  ; 

24  Air  dhuibh  fios  a  bhi  agaibh,  gu-ni 
faigh  sibh  o  an  Tighearna  duais  na  h-oigh- 
reachd'":  oir  is  ann  do  an  Tighearna 
Ciiosd  a  tha  sibh  a'  deanamh  seirbhis. 

25  Ach  an  ti  a  ni  eucoir,  gheibh  e  toLll- 
teanas  na  h  -  eucorach  a  rinn  e  :  agus 
cha-n  'eil  leth-bhreth  ann". 

CAIB.  IV. 

1  Cìiuir  Pòl  impidh  air  na  Cohsianaich  a  hlii 
dùracMach  ann  an  vrnuigh,  5  agus  gluasad 
gu  glic  thaobh  na  muinniir  sin  nach  'eil  fath- 
ast  air  teachd  chum  Jior  eòlais  Chriosd.  10 
Chuir  e  fàilte  orra,  agiis  ghvidh  e  gach  uile 
ghnè  shoirbheachaidh  doibh. 

AMHAIGHSTIREAN^  thugaibh  do 
'ur  seirbhisich  an  ni  sin  a  tha  ceart 
agus  cothromach,  air  dhuibh  fios  a  bhi 
agaibh,  gu  bheil  agaibh  fèin  maighstir 
mar  an  ceudna  air  nèamh. 

2  Buanaichibh  ann  an  urnuigh'',  a' 
deanamh  faire  innte  le  breitli-buidheach- 
ais^; 

3  Ag  urnuigh  mar  an  ceudna  air  ar  son- 
ne,  chum  gu  fosgladh  Dia  dhuinn  dorus 
na  h-ùr-labhraidh-^',  a  chur  an  cèill  rùin- 
dìomhair  Chriosd,  air  son  am  bheil  mise 
ann  an  cuibhreachaibh  : 

4  Chum  gu  foillsich  mi  e,  mar  is  còir 
dhomh  hibhairt. 

5  Gluaisibh  ann  an  gliocas  a  thaobh  na 
dream  sin  a  tha  an  leth  muigh'^,  ag  ath- 
cheannach  na  h-aimsir. 

6  Bitheadli  'ur  còmhradh  a  ghnàth  ann 
an  gràs,  air  a  dheanamh  blasda  le  sal- 
ann'",  chum  gu-m  bi  fliios  agaibh  cionnus 
is  còir  dhuibh  gach  neach  a  fhreagairt. 

7  Foillsichidh  Tichicus',  bràthair gràdh- 
ach,  agus  ministeir  dileas,  agus  comh- 
sheirbhiseach  's  an  Tighearna,  gach  ni 
dhuibh  mu  m'  thimchioll-sa  : 

8  Neach  a  chuir  mi  do  'ur  n-ionnsuidh 
chum  na  crìche  so  fèin,  gu-m  bitheadh 
fios  'ur  staid-se  aige,  agus  gu-n  tiigadh 
e  comhfhurtachd  do  'ur  cridheachaibh; 

9  Maille  ri  Onesimus-?,  bràthair  dileas 
agvis  gràdhach,  a  tha  dliibh  fèin.  Ni 
iad  aithnichte  dhuibh  na  h-uile  nithe  a 
tka  an  so. 

10  Tha  Aristarchus'  mo  chomh-phrios- 
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aBach  a'  cur  fàilte  oirbh,  agus  Marcus'^, 
mac  i)eathar  do  Bharnabas,  (mu  'n  d' 
fhuair  sibh  àitheanta ;  ma  thig  e  do  'ur 
n-ionnsuidh,  gabhaibh  ris ;) 

11  Agus  losa,  ris  an  abrar  lustus, 
muinntir  a  tha  de'n  timchioll-ghearradh. 
'S  iad  sin  a  mhàin  mo  chomh-oibrichean 
chum  rìogliachd  Dhè,  a  bha  'n  an  comh- 
fhurtachd  domh. 

12  Tha  Epaphras,  a  tha  dhibh  fèin, 
seirbhiseach  Chriosd,  a'  cur  fàilte  oirbh, 
a  ghnàth  a'  deanamh  spàirn  dhùrachd- 
aich<^  air  'ur  son  ann  an  urnuighibh,  chum 
gu-n  seas  sibh  foirfe  agus  coimhlionta 
ann  an  i;ile  thoil  Dhe. 

13  Oir  tha  mi  'deanamh  fianuis  dha, 
gu  bheil  aige  mòr  theas-ghràdh  dhuibh- 
se,  agus  dhoibh-san  a  tha  ann  an  Lao- 


B.c.  64. 

tGnio.15.37 
2Tim.4.  II 

■2Tim.  4. 
10,  II 

■  Ròm.  16.  5 
I  Cor.16.19 

- 1  Tes.  5.  27 


Seum.5.  16 
Philem.    2 

iTim.4.  14 
2Tes.  3.  17 
Eabh.13.3, 


dicea,  agus  do'n  mhuinnth-  a  tha  ann  au 
Hierapolis. 

14  Tha  Lucas*  an  lèigh  gi-àdhach,  agus 
Demas  a'  cur  fàilte  oirbh. 

15  Cuiribh  fàilte  aù-  na  bràithribh  a 
tha  ann  an  Laodicea,  agus  air  Nimphas, 
agus  air  an  eaglais  a  tha  'n  a  thigh"^. 

16  Agus  an  uair  a  leughar  an  Utir  so 
'n  'ur  measg-se'^,  thugaibh  fainear  gu-n 
leughar  i  ann  an  eaglais  nan  Laodicean- 
ach  mar  an  ceudna ;  agus  gu-n  leugh 
sibhse  cuideachd  an  litir  o  Laodicea. 

17  Agus  abraibh  ri  Archipus-^,  Thoir 
an  ahe  do'n  mhinistreileachd  a  fhuair  thu 
's  an  Tighearna?  gu-n  coimhlion  thu  i. 

18  Fàilte  ixam-sa  VhV'  le  m'  làimh  f  èin. 
Cuimhuichibh  mo  chuibhricheau''.  Gràs 
gu  rohh  maille  ruibh,     Amen. 


CEUD   LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 

CHUM   NAN 

TESALOMANACH. 


CAIB.  I. 

1  Tliug  Pòlfios  do  1U(,  TesaUnianalch co cìiuiriih- 
neachail  as  a  bha  c  orra  anns  gach  àm,  ann 
am  breith-biiidheachais  agus  ìirrmigh  air  an 
son  ;  5  agus  mar  an  cevdìut,  co  dhearbhta,  's  a 
hha  e  airfirinn,  agits  ireiblulhircas  an  a-eid- 
iììih,  agiis  an  iompachaidh  gu  Dia. 

POL,  agus  Sikianus'",  agiis  Timoteus'^ 
chum  eaglais  nan  Tesalonianach^', 
rt  tha  ann  an  Dia  an  t-Athair,  agus  anns 
an  Tighearn'  losa  Criosd  :  Cràs  dhuibh-^, 
agus  sìth  o  Dhia  ar  n-Athair,  agus  o  an 
Tighearn'  losa  Criosd. 

2  Tha  sinn  a'  toirt  buidheachais  do 
Dhia  a  ghnàth  air  'ur  son-se  uile,  a'  toirt 
iomraidh  oirbh  ann  ar  n-urnuighibh ; 

3  A'  cuimhneachadh  gun  sgur  obair  'ur 
creidimh^',  agus  saothair  '«»•  gràidh^',  agus 
foighidinn'*  'ur  dòchais  'n  ar  Tighearn' 
losa  Criosd,  ann  am  fianuis  Dhè,  agus 
ar  n-Athar ; 

4  Air  dhuinn  fios  a  bhi  againn,  a  bhràith- 
re  gràdhaichte  le  Dia,  air  'ur  taghadh- 
se"^. 

5  Oir  cha  d'thàinig  ar  soisgeul-ne  do 
'ur  n-ionnsuidh-se  ann  am  focal  a  mhàin'', 
ach  mar  an  ceudna  ann  an  cumhachd", 
agus  anns  an  Spiorad  Naomh-^,  agus  ann 
am  mòr  hàn-dearbhachd'^;  mar  is  aithne 
dhuibh  ciod  a'  ghnè  dhaoine  'bha  annainn 
'n  'ur  measg  air  'ur  son-se. 

6  Agus  rinneadh  sibh  'n  'ur  hichd-lean- 
mhuinn  oirnne^,  agus  air  an  Tigheama, 
'n  uair  a  ghabh  sibh  ris  an  fhocal  ann  am 
mòr-àmhghar,  le  aoibhneas  an  Spioraid 
Naoimh"': 

7  Jonnus  gii  robh  sibh  'n  'ur  n-eisem- 
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Xileiribh  dhoibh-san  uile  a  tha  'creidsLnn 
ann  am  Macedonia,  agus  ann  an  Achaia. 

8  Oir  uaiblise  chaidh  fuaim  focail  an 
Tigheama  mach",  cha-n  ann  a  mhàin  ann 
am  Macedonia  agus  ann  an  Achaia,  ach 
mar  an  ceudna  anns  gach  àite*,  tha  'ur 
creidimh  ann  an  Dia  air  a  sgaoUeadh  a 
mach,  ionnus  nach  'eil  feum  air  sinne  a 
labhairt  ni  ah  bith. 

9  Oir  tha  iail  fèin  a'  foillseachadh  mu 
ar  timchioll-ne,  ciod  a'  ghnè  dol  a  steach 
a  bha  againn  do  'ur  n-ionnsuidh-se,  agus 
cionnus  a  phill  sibli  chum  Dhè  o  iodhol- 
aibh?,  a  dheanamh  seirbhis  do  an  Dia 
bheò  agus  fhior, 

10  Agus  gu  feitheamh  r'a  Mhac  o 
nèamh'',  a  thog  e  suas  o  na  mairbh,  eadhon 
losa  a  shaor  sinne  o'n  fhehg  a  tha  ri 
teachd^. 

CAIB.  II. 

1  Chuir  Pòl  an  cèill  cionnus  a  chaidh  ansoìsgeul 
a  shearmonachadhdo  na  Tesalonianaich,  agus 
ciod  an  dòigh  air  an  do  ghabh  iad  ris.  18 
Thvg  e  reuson  seachad  c'ar  son  a  bha  6  co 
Jhada  uatha,  agus  mar  an  ceudna  c'ar  son  a 
tha  nis  a  thogradh  co  mòr  r'am  faicinn. 

OIR  is  aithne  dhuibh  fèin,  a  bhràithre, 
ar  dol-ne  a  steach  do  'ur  n-ionnsuidh, 
nach  robh  e  ann  an  dìomhain  : 

2  Ach  fòs  air  dhuinn  fulang  roimhe, 
agus  an  dèigh  ar  maslachaidh  ann  am 
Philipi'",  mar  is  aithne  dhuibh,  bha  dàn- 
achd  againn  ann  ar  Dia'  soisgeul  Dhè  a 
labhairt  ruibhse  ann  am  mòr-ghleachd". 

3  Oir  cha  robh  ar  n-earail  o  mheall- 
taireachd'",  no  o  neòghloine,  no  ann  an 
ceilg : 
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4  Ach  mai-  a  mheasadh  sinn  le  Dia 
iomchuidh  gu-ra  bitheadh  an  soisgeul  aii- 
earbsadh  ruinn'%  is  amhuil  sin  a  labhra- 
maid,  cha-u  aun  mar  dhream  a  tha  'toil- 
eachadh  dhaoine,  ach  Dhè,  a  tha  'dearbh- 
adh  ar  cridheachan. 

5  Oir  cha  do  ghnàthaich  sinn  uair  air 
bith  briathra  miodalach*,  mar  is  aithne 
dhuibh,  no  leithsgeul  sannt ;  's  e  Dia  ar 


6  Ni  mò  dh'iarr  sinn  urram  o  dhaoin- 
ibh^,  no  uaibhse,  no  o  dlmoinihh  eile, 
ged  fheudamaid  ar  trom  a  leagail  oirhh/, 
mar  abstola  Ckriosd. 

7  Ach  bha  sinn  caomh  'n  'ur  measg, 
amhuil  a  dh'altrumas  banaltrum  a  clann 
fèin : 

8  Mar  siu,  aii-  bhi  dhuinne  ro  dhèidheil 
oirbhse,  bu  toileach  leinn  cha-n  e  mhàin 
soisgeul  Dhe  a  phàirteachadh  ruibh^', 
ach  mar  an  ceudna  ar  n-anamai  fèin,  do 
bhrigh  gii  robh  sibh  ro  ionmhuinn  leiim. 

9  Ou'  is  cuimhne  leibh,  a  bhràithrean, 
ar  saothair^',  agus  ar  sgios :  oir  aii' 
dhuinn  a  bhi  ri  obair  a  dh'oidhche  agvis  a 
là,  chum  nach  cuireamaid  trom  air  neach 
sam  bith  agaibh,  shearmonaich  sinn  duibh 
soisgeul  Dhè. 

10  Is  fianuisean  sibhse,  agus  Dia,  cia 
naomh,  agus  cia  cothromach,  agus  neo- 
lochdach  a  ghiùlain  siiin  sinn  fèin  'n  'ur 
measg-se  a  tha  'creidsinn  : 

11  Mar  is  aithne  dhuibh  cionnus  a 
dh'earailich  siun,  agus  a  thug  sinn  comh- 
fhurtachd,  agus  a  chuir  sinn  impidh  ah- 
gach  aon  agaibh  fa  leth,  (mar  a  ni  athair 
r'a  chloinn,) 

12  Gu-n  gluaiseadh  sibh  gu  cubhaidh 
do  Dhia',  a  ghairm  sibh  chum  arioghachd 
agus  a  glilòire  fèin'". 

13  Uime  sin  tha  sinne  mar  an  ceudna 
a'  toirt  buidheachais  do  Dhia  gun  sgur, 
do  bhrìgh  'n  uak  a  ghabh  sibh  ri  focal 
Dhè  a  chuala  sibh  uainne,  gu-n  do  ghabh 
sibh  ris  cha-n  ann  mar  f  hocal  dhaoine-?*, 
ach,  (mar  is  e  gu  firinneach,)  focal  Dhè, 
a  tha  'g  oibreachadh  gu  h  -  èifeachdach 
annaibh-se  a  tha  'creidsinn?. 

14  Oir  rinneadh  sibhse,  a  bhràithre, 
'n  'ur  hichd-leanmhuinn  air  eaglaisibh 
Dhè,  ann  an  ludea,  a  tha  ann  an  losa 
Criosd :  oir  dh'fhuiling  sibh  na  nithe 
ceudna  o  'ur  luchd-dùthcha  fèin,  mar  a 
clh'fhuiling  iadsan  o  na  h-Iudhaich  : 

15  A  chuir  araon  an  Tighearn'  losa, 
agus  am  fàidhean  fèin  gu  bàs'^,  agus  a 
rinn  geur-leanmhuinn  oirnne  ;  agus  nach 
'eil  a'  toileachadh  Dhè,  agus  a  tha'n 
aghaidh  nan  uile  dhaoine  : 

18  A  tha  'bacadh  dhuinne  labhairt  ris 
na  Cinnich"',  chum  gu-m  bitheadh  iad 
air  an  tèarnadh,  chum  sìor-lìonaidh  suas 
am  peacaidhean'^:  oir  thàinig  an  fhearg 
orra  mu  -dheireadh^. 

17  Ach  air  dhuinne,  a  bhràithre,  'bhi 
aii-  ar  dealachadh  uaibhse  rè  tamuill  bhig 
ann  am  pearsa,  ach  cha-n  ann  'an  cridhe, 
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is  ro  mhòid  a  rinn  sirm  dichioll  air  'ur 
n-aghaidh  fhaicinn  le  mòr-thogradh. 

18  Uime  siu  bu  mhiann  leinn  teachd  do 
'ur  n-ionnsuidh,  (eadhon  leam-sa  Pòl,) 
uair  no  dhà  :  ach  bhac  Satan  sinn. 

19  Oh-  ciod  e  ar  dòchas-ne,  no  ar 
n-aoibhneas,  no  ar  crùn  uaille?  nach 
sibhse  fèin  e'^  ann  am  fianuis  ar  Tigh- 
earn'  losa  Criosd  aig  a  theachd"'? 

20  Où-  is  sibhse  ar  glòk--no  agus  ar 
n-aoibhneas. 

CAIB.  III. 

1  Dhearhh  Fòl  a  mhòr-ghràdh  do  na  Tesalonian- 
aich,  U  Timotexis  a  chur  d'an  ionnsìiidh  chum 
an  neartachadh  agxcs  comh/hurtachd  a  thoirt 
doiih,  agus  le  a  ghalrdeachas  'n  an  deadh 
ghiùlan,  10  agus  le  urnuigh  a  dheanamh  air 
an  son. 

AIE  an  aobhar  sin,  an  uair  nach  b'\irr- 
ainn  sinn  cumail  oirnn  fèin  na 
b'fhaide,  bu  taitneach  leinn  a  bhi  ah-  ar 
fàgail  'n  ar  n-aonar  ann  am  haile  na 
A-Aithne : 

2  Agus  chuir  sinn  Timoteus  ^  ar  bràthair 
agus  ministeù-  Dhè,  agus  ar  comh-oibriche 
ann  an  soisgeul  Chriosd,  chum  sibhse  a 
dhaingneachadh,  agus  comhfluirtachd  a 
thoirt  duibh  mu  thimchioll  'ur  creidimh; 

3  Chum  nach  gluaisteadh  neach  air 
bith  agaibh  leis  na  trioblaidibli  so^;  oir 
tha  fhios  agaibh  fèin  gu-n  d'orduicheadli 
sinn  a  dh'ionnsuidh  so'''. 

4  Oir  gu  deimhin,  an  uair  a  bha  sinn 
maille  mibh,  dh'innis  sinn  duibh  roimh- 
làimh,  gu  robh  sinn  gu  àmhghar  f  hulang ; 
eadhon  mar  a  thachair,  agus  is  aithne 
dhuibh. 

5  Air  an  aobhar  so,  'n  uair  nach  robh 
mise  comasach  air  cumail  orm  fèin  na 
b'fhaide",  chuir  mi  a  dh'fhaghail  fios  mu 
'ur  creidimh,  ah-  eagal  air  chor  sam  bitli 
gu-n  do  bhuair  am  buaireadairsibh",  agus 
gu-m  bitheadh  ar  saothair-ne  dìomhain. 

6  Ach  a  nis  an  uah-  a  thàhiig  Timoteus 
xvaibhse  do  ar  n  -  ionnsuidh-ne,  agus  a 
thug  e  deadh  sgeul  duinn  mu  'ur  creid- 
imh  agus  'ur  gràdh,  agus  gu  bheil  cuimhne 
mhaith  agaibh  oirnneaghnàth,  a'  miann- 
achadh  gu  mòr  sinne  fhaicinn'",  amhuil 
a  tha  sinne  mar  an  ceudna  sibhse  fhaic- 
inn: 

7  Uime  sin,  a  bhràithre,  fhuair  sinn 
comhfliurtachd  do  'ur  taobh  ■*■  ann  ar 
n-uile  àmhghar  agiis  theinn,  tre  'm- 
creidimh-se : 

8  Oir  tha  sinne  beò  a  nis,  ma  slieasas 
sibhse  gu  bunaiteach  's  an  Tighearn'". 

9  Oir  ciod  am  buidheachas  a  dh'fheudas 
sinn  ìocadh  do  Dhia  as  'ur  leth-se,  aù'  son 
an  aoibhneis  sin  uile  leis  am  bheil  sinn  ri 
gairdeachas  do  'ur  taobh  'am  fianuis  ar 
Dè, 

10  A  dh'oidhche  agus  a  là  a'  guidhe  gu 
ro  dhùrachdach  gu  faiceamaid  'xxr  n-agli- 
aidh-se,  agus  gu-n  leasaicheamaid  ukeas- 
bhuidh  'ur  creidimh-''? 
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11  A  nis  gu-n  deanadh  Dia  fèin,  eadhon 
ar  n-Athair,  agiis  ar  Tigheara'  losa  Criosd 
ar  slighe  a  threòrachadh  do  'ur  n-ionn- 
suidh. 

12  Agus  gu-n  tugadh  an  Tighearn'  oirbh 
fà3,agus  a  bhi  ro  phailt  ann  an  gràdh  d'a 
chèile*,  agus  do  na  h-uile  dhaoinibh,  mar 
tha  sinne  dhuibhse ; 

13  Chum  gu-n  daingnich  e  'ur  cridh- 
eacha  neo-choireach"'  ann  an  naomhachd 
'am  fianuis  Dhe,  eadhon  ar  n-Athar-ne, 
aig  teachd  ar  Tighearu'  losa  Criosd^ 
maille  r'a  naoimli  uile. 

CAIB.  IV. 

1  CJmir  Pòl  impidh  air  iia  Tesalonianaich  dol 
air  an  aghaidh  anns  gaeh  uile  ghnè  dhiadh- 
aclul,  6  am  beatha  a  chaitheadh  gn  naomh 
agìis  gu  cothromach,  9  a  chèile  a  ghràdhach- 
adh,  11  agus  an  gnothuichean  fèin  a  lean- 
tuinn  gu  sàmliach. 

OS  bàrr  ma  ta,  a  bhràithre,  cuireamaid 
a  dh'impidh  agxis  a  dh'athchuinge 
oirbh  tre  an  Tighearn'  losa,  mar  a  fhuair 
sibh  uainne  cionnus  is  còir  dhuibli 
imeachd,  agus  Dia  a  thoileachadh*,  gu 
meudaicheadh  sibh  mar  sin  na's  mò  agus 
na's  mò^. 

2  Oir  tha  fhios  agaibh  ciod  iad  na 
li-àitlieantau  a  thug  sinn  dhuibh  tre  an 
Tighearn'  losa. 

3  Oir  is  i  so  toil  Dhè,  eadhon  'ur 
naomhachadh  -  se,  sibh  a  sheachnadh 
strìopachais": 

4  Gu-m  b'aithne  do  gach  aon  agaibh  a 
I  shoitheach  fèin  a  shealbhachadh  ann  an 

naomhachd,  agus  ann  an  urram  ; 
!       5  Cha-n  ann  ann  am  fonn  ana-miann- 
j  ach,  mar  a  ni  na  Cinnich"  aig  nach  'eil 
!  eòlas  air  Dia  : 

6  Gun  neach  air  bith  a  dheanamh 
eucoir  no  mealltaireachd  's  a'  chùis  air  a 
bhràthair  ;  do  bhrìgh  gur  e  an  Tighearn' 
a  ni  dìoghaltas  air  an  uile  leithidibh  sin?, 
a  rèir  mar  a  dh'innis  sinn  mar  an  ceudna 
duibh  roimhe,  agus  a  rinn  sinn  fianuis. 

7  Oir  cha  do  ghairm  Dia  sinn  gu  neò- 
ghloine,  ach  gu  naomhachd-^. 

8  Uime  sin  an  neacli  a  ni  tàir,  cha-n 
ann  air  duine  tha  e  'deanamh  tàir,  ach 
air  Dia,  a  thug  dhuinn.  a  Spiorad  Naomh 
fèin. 

9  Ach  a  thaobh  gràidh  bhràthaireil, 
cha-n  'eil  feum  agaibh  mise  a  sgriobhadh 
do  'ur  n-ionnsui(lh  :  oir  tha  sibh  fèin  air 
'ur  teagasg  o  Dhia  gràdh  a  thoirt  d'a 
chèile-''. 

10  Agus  gu  deimhin  tha  sibh  a'  dean- 
amh  so  'thaobh  nam  bràthar  uile,  a  tha 
ann  ara  Macedonia  gu  h  -  iomlan  :  ach 
guidheamaid  oirbh,  a  bhràithre,  sibh  a 
mhcudachadh  na's  mò  agus  na's  mò ; 

11  Agus  gu-n  dean  sibh  'ur  dìchioll  a 
bhi  ciùin,  agus  'ur  gnothuichean  fèin  a 
dheanamh",  agus  a'  saothrachadh  le  'ur 
làmhan  fèin,  (amhuil  a  dh'àithn  sinne 
dhuibh  ;) 
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12  Chujn  gu-n  gluais  sibh  gu  cubhaidh 
'thaobh  na  muinntir  sin  a  tha  'n  leth 
muigh",  agus  nach  bi  uireasbhuidh  ni  sam 
bith  oirbh. 

13  Ach  cha  b'àiU  leam,  a  bhràithre,  sibh 
a  bhi  aineolach  'thaobh  na  muinntir  sin 
a  tha  'n  an  codal"^,  chum  nach  dean  sibh 
bròn,  eadhon  mar  dhaoine  eile  aig  nach  'eil 
dòchas. 

14  Oir  ma  chreideas  sinn  gu-n  d'fhuair 
losa  bàs,  agus  gu-n  d'èirich  e  ris,  amhuil 
sin  mar  an  ceudna  an  dream  a  choidil  ann 
an  losa,  bheir  Dia  maille  ris-^. 

15  Oir  so  tha  sinn  ag  ràdh  ruibh  ann 
am  focal  an  Tighearna,  nach  bi  againne 
a  tha  beò  agus  a  dh'fhàgar  gu  teachd  an 
Tighearna,  toiseach  orra-san  a  tha  'n  an 
codah 

16  Oii-  thig  an  Tighearna  fein  a  nuas 

0  nèamh?  le  àrd-iolaich,  le  guth  an  àrd- 
aingil'',  agus  le  trompaid  Dhè':  agus 
eiridh  na  mairbh  ann  an  C'riosd  air  tùs : 

17  An  dèigh  sin,  sinne  a  bhitlieas  beì) 
agus  a  dh'fhàgar,  togar  suas  sinn  maiUe 
riu-san  anns  na  neulaibh-^,  'an  còdhail  an 
Tighearna  's  an  athar :  agus  mar  sin 
bithidh  sinu  gu  siorruidh  maille  ris  an 
Tighearn''". 

18  Uime  sin  thugaibh  comhfhurtachd 
d'a  chèile  leis  na  briathraibh  so. 

CAIB.  V. 

1  Chaidh  an  t-ahstolair  aghaidhannanlabhairt 
mu  theachd  Chriosd  gu  breitheanas,  16  thug 
e  iomadh  comhairle,  seachad,  23  agus  chomh- 
dhùin  e  an  litir. 

ACH  mu  thimchioU  nan  aimsirean  agus 
nan  àm  cha-n  'eil  feum  agaibli-se,  a 
bhràithre,  mise  a  sgriobhadh  do  'ur  n-ionn-  | 
suidh. 

2  Oir  tha  sàr  fhios  agaibh  fèin  gu-n 
tig  là  an  Tighearna  mar  ghaduiche  's  an 
oidhche^. 

3  Oii-  an  uair  a  their  iad,  Sith  agus  tèar- 
uinteachd,  an  sin  thig  sgrios  obann  orra, 
mar  shaothair  ak  mnaoi  tliorraicli'';  agus 
cha  tèid  iad  as. 

4  Ach  cha-n  'eil  sibhse,  a  bhràithre, 
's  an  dorchadas,  ionnus  gu-m  beireadh  an 
là  sin  oirbli  mar  ghaduiche'. 

5  Is  sibhse  uile  clann  an  t-soluis",  agus 
clann  an  là :  cha-n  ann  de'n  oidhclie,  no 
de"n  dorchadas  sinn. 

C  Uime  sin  na  coidleamaid  mar  dhaoine 
eile'';  ach  deanamaid  faire-"  agus  bith- 
eamaid  stuama^. 

7  Oir  an  dream  a  choidleas,  is  anns  an 
oidhche  a  choidleas  iad  :  agus  an  dream 
a  tha  air  mhisg,  is  anns  an  oidhche  'tha 
iad  air  mhisg-. 

8  Ach  bitheamaid  -  ne  a  tha  de'n  là 
stuama,  a'  cur  oirnn  uchd-eideadh  a' 
chreidimh  agus  a'  gliràidh'',  agus  mar 
chlogaid,  dòchas  na  slàinte  : 

9  Oir  cha  d'orduich  Dia  sinn  chum 
feirge'";  ach  chum  slàinte  fhaotainn  tre 
ar  Tighearn'  losa  Criosd, 
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10  A  fhuair  bàs  air  ar  son,  chum  cia 
aca  a's  faireachadh  no  codal  dhuinn'', 
gu-m  bitheamaid  beò  maille  ris-sau. 

11  Uime  siu  thugaibh  comhfhurtachd 
d'a  chèile,  agus  togaibh  suas  gach  aon  a 
chèile,  eadhon  mar  tha  sibh  a'  deanamh. 

12  Agus  guidheamaid  oirbh,  a  bhraith- 
re,  aithne  'bhi  agaibh/  air  an  dream  a  tha 
'saotluachadh  'n  'ur  measg,  agus  a  tha 
os  'ur  ceann  's  an  Tighearn',  agus  a  tha 
'g  'ur  comhah-leachadh  ; 

13  Agus  meas  mòr  a  bhi  agaibh  dhiubh 
ann  an  gràdh  aù-  son  an  oibre.  Bithibh 
siochail  'u  'ur  measg  fèin'. 

14  A  nis  guidheamaid  oirbh,  a  bhràith- 
re,  thugaibh  rabhadh  dhoibh-san  a  tha  mi- 
riaghailteach*,  thugaibh  comhfliurtachd 
dhoibh-san  a  tha  lag-chridheach'«,  cum- 
aibh  suas  iadsan  a  tha  anmhunn,  bithibh 
foighidneach  a  thaobh  nan  uile  dhaoine". 

15  Feuchaibh  nach  ìoc  neach  olc  air  son 
uilc  do  dhuine  sam  bith-'';  ach  leanaibh-se 
a  ghnàth  an  ni  a  tha  maith?,  araon  do  'ur 
taobh  fein,  agus  a  thaobh  nan  uiledhaoine. 

16  Deanaibh  gairdeachas  a  ghnàth'". 

17  Deanaibh  urnuigh  gun  sgur-^. 
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18  Anns  gach  uile  ni  thugaibh  buidh- 
eachas*;  oir  is  i  so  toil  Dhè  ann  an  losa 
Criosd  do  'ur  taobh. 

19  Na  mùchaibh  an  Spiorad'". 

20  Na  deanaibh  tàk-  air  fàidheadair- 
eachd''. 

21  Dearbhaibh  na  h-uile  nithe':  cum- 
aibh  gu  daingean  an  ni  sin  a  tha  maitli-i'. 

22  Seachnaibh  gach  uile  choslas  uUc'*'. 

23  Agus  gu-n  deanadh  Dia  na  sìthe 
fèin  naomlia  sibh  gu  h-iomhxn  ;  Agvis  gu-n 
deòìiaicheadh  Dia  gu-m  bi  'ur  n-uile 
spiorad,  agus  Auam,  agus  chorp  air  an 
gleidheadh  gu  neo-choh-each.^,  gu  teachd 
ar  Tighearn'  losa  Criosd. 

24  Is  firinneach  an  Ti  a  tha  'g  'ur 
gairm'',  neach  mar  an  ceudna  a  ni  e. 

25  A  bhràithre,  deanaibh  urnuigh  air 
ar  son-ne". 

26  Cuiribh  fàilte  air  na  braithribli  uile 
le  pòig  naoimh. 

27  Tha  mi  a'  sparradh  oirbh  à  uchd 
an  Tighearna,  gu-n  leughar  an  litir  so  do 
na  bràithribh  naomh'  uile. 

28  Gu  rohh  gràs  ar  Tighearn'  losa 
Criosd  maille  ruibh.     Amen. 


DARA  LITIR  Al^  ABSTOIL  PHOIL 
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CAIB.  I. 

1  Thug  Pòl  Hos  do  na  Tesaloniaìiaich  air  an 
deadh  bharail  a  tha  aige  mu'n  creidivih,  an 
gràdh,  agìts  am,  foighìdinn  ;  5  agiis  ghnàth- 
aich  e  reusoin  chum  comhfhurtachd  a  thoirt 
doibh  fo'n  geivr-leanmhiiinn,  gu  h-àraidh  0 
cheart-bhreitheanas  Dhè. 

POL,  agus  Siluanus,  agus  Timoteus, 
chum  eaglais  nan  Tesalonianach'^, 
ann  an  Dia  ar  n'Athair,  agus  aìms  an 
Tighearn'  losa  Criosd  : 

2  Gràs  (/u  robh  dhuibh'*,  agus  sith  o 
Dhia  ar  n-Athair,  agus  0  an  Tighearn' 
losa  Criosd. 

3  Tha  e  mar  fhiachaibh  ou-nne  buidh- 
eachas  a  thoirt  do  Dhia  a  ghnàth  air 
'ui-  son-se,  a  bhràithre,  mar  is  cubliaidh, 
do  bhrìgh  gu  bheil  'ur  creidimh  a'  fàs  gu 
ro  mhòr,  agus  gu  bheil  gràdh  gach  aoin 
agaibh  uile  a'  meudachadh  d'a  chèile  : 

4  lonnus  gu  bheil  sinne  fèin  a'  deanamh 
uaille  asaibh"^  ann  an  eaglaisibh  D\\&, 
air  son  'ur  foighidinn  agus  'ur  creidimh 
ann  "ur  n-iiile  glieur-leanmhuinnibh  agus 
àmligharaibh  a  tha  sibh  a'  fulang": 

5  Nl  a  tha  'n  a  cliomharadli  follaiseach 
air  ceart-bhreitheanas  Dhe^,  chum  gu 
measar  gur  airidh  sibhse  aù'  rìoghachd 
Dhè,  .lir  son  am  bheil  sibh  a'  fulang'': 
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6  Do  bhrigh  gur  ceart  an  ni  do  Dhia, 
àmhghar  iocadh  dhoibh-san  a  tha  'cur 
àmhghair  ohbh"; 

7  Agus  dhuibhse  a  tha  fo  àmhghar*, 
fois  maille  ruinne,  'n  uair  a  dh'fhoillsich- 
ear  an  Tigheai'n'  losa  o  nèamh^,  maille 
r'a  ainglibh  cumhaclidach^, 

^  8  Ann  an  teine  lasarach'^,  a'  deanamh 
dioghaltais  air  an  dream  aig  nach  'eil 
eòlas  air  Dia-^,  agus  nach  'eil  ùmlial  do 
shoisgeul  ar  Tighearn'  losa  Criosd>: 

9  Muinntir  air  an  deanar  peanas  le 
sgi'ìos  siorruidli'  o  làthair  an  Tighearn', 
agus  o  ghlòir  a  chumhachd-'; 

10  'N  uair  a  thig  e  gu  bhi  air  a  ghlòr- 
achadh  'n  a  naoimli*,  agus  chum  gu-n 
deauar  iongantacli  e  annta-san  uile  a  tha 
'creidsinn  's  an  là  sin',  (do  bhrìgh  gu-n  do 
chreideadh  ar  fianuis-ne  'n  'ur  measg-se.) 

11  Air  an  aobhar  so,  tha  sinne  mar  an 
ceudna  a'  deanamh  sior-urnuigh  air  'ur 
son-se,  chum  gu  meas  ar  Dia-ne  gur  airidh 
sibh  air  a'  ghairm  so",  agus  gu-n  coimh- 
lion  e  uile  dheadh-ghean  a  mhaitheis, 
agus  obair  a'  chreidimh  le  cumhachd  : 

12  Chum  gu-m  bi  ainm  ar  Tighearn' 
losa  Criosd  air  a  ghlòrachadh  annaibh^', 
agus  sibhse  ann-san,  a  rèir  gràis  ar  Dè, 
agus  an  Tighearn'  losa  Criosd. 


II,  TESALONIANACH,  II.  III. 


CAIB.  II. 

1  Is  àill  le  Pòl  gu-m  hiuinaickeadh  na  Tesalon- 
ianaich  's  an  fhìrinn  ris  an  do  ghabh  iad : 
3  nochd  c  gu-m  bi  claonadh  o'n  chreidimh 
ann,  8  agtis  gu-m  foillsichear  an  t-ana-criosd 
roimh  thcachd  là  an  Tighcarna. 

ANIS  guidheamaid  oirbli,  a  bhràitli- 
re,  'thaobh  teachd  ar  Tighearn' 
losa  Criosd,  agus  ar  comh-chruinneach- 
aidh-ne  d'a  ionnsuidh, 

2  Gun  sibh  a  bhi  gu  h-ealamh  air  'ur 
crathadh  'n  'ur  n-inntinn,  no  fo  bhuair- 
eas,  le  spiorad,  no  le  f  ocal,  no  le  litir,  mar 
uainne,  mar  gu-m  bitheadh  là  Chriosd 
:im  fagus. 

3  Na  mealladh  neach  sam  bith  sibh 
air  aon  chor :  oir  cha  tig  an  là  sin  mur 
tig  air  tùs  trèigsinn-creidimh'^,  agus  mur 
foiUsichear  duine  sin  a'  pheacaidh'^,  mac 
an  sgrios'; 

4  A  tha  'cur  an  aghaidh  agus  'g  a  àrd- 
achadh  fèin  os  ceann  gach  ni  ris  an  abrar 
Dia*-',  no  d'an  deanar  aoradh ;  ionnus 
mar  Dliia  gu  bheil  e  'n  a  shuidhe  ann  an 
teampuU  Dhè,  'g  a  nochdadh  fein  gur 
Dia  e. 

5  Nach  cuimhne  leibh,  air  dhomh  'bhi 
fathast  maille  rviibh,  gu-n  d'innis  mi  na 
nithe  so  dhuibh  ? 

6  Agus  is  aithne  dhuibh  ciod  a  tha 
'bacadh  a  nis  e  'bhi  air  'fhoillseachadh 
'n  a  àm  fèin. 

7  Oir  tha  rùn-dìomhair  na  h-ain-diadh- 
achd  ag  oibreachadh  cheana'',  a  mhàin 
gus  an  toirear  air  falbh  an  ti  a  tha  nis  a' 
bacadh. 

8  Agus  an  sin  foillsichear  an  t-aingidh 
sin,  a  clilaoidheas  an  Tighearna  le  anail 
a  bheoil  fèin'",  agus  d'an  cur  e  as  le  deal- 
radh  a  theachd": 

9  Eadhon  esan,  aig  am  bheil  a  theachd 
a  rèir  oibreachaidh  Shatain,  maille  ris  an 
nile  chumhachd,  agus  chomharaidhean, 
agus  iongantais  bhreugach-?*, 

10  Agus  maille  ri  uile  mhealltair- 
eachd  na  h-eucorach*^  anntasan  a  chaiU- 
ear ;  a  chionn  nach  do  ghabh  iad  gràdh 
na  firinn'',  chum  gu-n  tèaruinteadh 
iad. 

11  Agus  air  a  shon  so  cuiridh  Dia 
treun-oibreachadh  meallaidh  d'an  ionn- 
suidh',  ionnus  gu-n  creid  iad  a'  bhreug: 

12  Chmn  gu-m  bi  iad  uile  air  an  dit- 
eadh  nach  do  chreid  an  fliìrinn'^,  ach  aig 
an  robh  tlachd  anns  an  eucoir. 

13  Ach  tha  e  mar  fliiacliaibh  oirnne 
buidheachas  a  thoirt  do  Dhia  a  ghnàth 
air  'ur  son-se™,  a  bhràithre,  ionmhuinn 
do  an  Tighearna,  do  bhrigh  gu  -  n  do 
thagh  Dia  sibh  o  thùs  chum  slàinte-J', 
tre  naomhachadh  an  Spioraid-,  agus 
creidsinn  na  firinn : 

14  Chum  an  do  ghairm  e  sibh  tre  ar 
soisgeul-ne*,  chum  sibh  a  dh'fhaotainn 
glòire  ar  Tighearn'  losa  Criosd^. 

15  Uime  sin,  a  bhràithre,  seasaibh  gn 
daingean"",  agus  cumaibh  na  teagasgan  a 
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thugadh   dliuibh,    cò   dhiubh  is   ann    le 
focal,  no  le  ar  litir-ne. 

16  A  nis  gu-n  tugadh  ar  Tighearn'  losa 
Criosd  e  fein,  agus  Dia,  eadhon  ar 
n-Athair-ne,  a  gliràdhaich  sinn",  agus  a 
thug  dhuinn  sòlas  sìorruidh,  agus  dòclias 
maith  tre  ghràs*, 

17  Comhfhurtachd  do  'ur  cridhe-se, 
agus  gu-n  daingnicheadh  e  sibh  anns 
gach  uile  dheadh  fhocal  agus  ghniomh. 

CAIB.  III. 

1  Dh'iarr  Pòl  urnuigh  nan  Tesalonianach  air 
a  shonfèin  ;  4  chuir  e  an  cèill  meud  an  earb- 
sa  a  tha  aige  asda;  5  ghuidh  e  I)ia  as  an 
leth ;  6  thug  e  iomadh  comhairle  orra,  gu, 
h-àraidh  iad  a  sheachnadh  diomàanais,  agiis 
droch  cuidcaclul. 

FA  dheoidh,  a  bhràithre,  deanaibh 
urnuigh  air  ar  son-ne/,  chum  gu-n 
ruith  focal  an  Tighearn',  agus  gu-m  bi  e 
air  a  ghlòrachadh  mar  ann  'ur  measg- 
se  ; 

2  Agus  chum  gu-n  saorar  sinn  o 
dhaoinibh  mi  -  reusonta  agus  olc  :  oir 
cha-n  'eil  creidimli  aig  na  h-uUe. 

3  Ach  tlia  an  Tighearna  dileas'',  a 
dhaingnicheas,  agus  a  choimheadas  o'n 
olc  sibh^'. 

4  Agus  tha  earbsa  againn  's  an  Tigh- 
earna  do  'ur  taobh-'',  gu  bheil  sibh  araon 
a'  deanamh,  agus  gu-n  dean  sibh  na 
nithe  a  tha  sinn  ag  àithneadh  dhuibh. 

5  Agus  gu-n  seòladh  an  Tighearn'  'ur 
cridheachan  chum  gràidh  Dhè'',  agus 
chum  foighidinn  Chriosd^. 

6  A  nis  àithneamaid  dhuibh,  a  bhràith- 
re,  ann  an  ainm  ar  Tighearn'  losa  Criosd, 
sibh  fein  a  dhealachadh"  ris  gach  uile 
bhràthair  a  tha  'g  imeachd  gu  mi- 
riaghailteach,  agiis  cha-n  ann  a  rèir  an 
teagaisg  a  fhuair  e  uainne. 

7  Oir  tha  fhios  agaibh  fèin  cionnus  is 
còir  dhuibh  ar  lorg-ne  'leantuinn :  oir 
cha  do  ghiùlain  sinn  sinn  fèin  gu  mi- 
riaghailteach  'n  'ur  measg  ; 

8  Ni  mò  a  dh'ith  sinn  aran  duine  sam 
bith  a  nasgaidh  ;  ach  le  saothair  agus  an- 
shocair,  a  dh'oidhche  agus  a  là  ri  obair-^, 
chum  nach  cuireamaid  ar  trom  air  aon 
agaibh  : 

9  Cha-n  e  nach  'eil  comas  againn",  ach 
a  chum  gu-n  deanamaid  sinn  fèin  'n  ar 
n-eisempleir  dhuibh-se,  gu  ar  leantuinn. 

10  Oir  an  uair  a  bha  sinn  maille  ruibh, 
thug  sinn  an  àithne  so  dhuibh,  mur  àili 
le  neach  obair  a  dheanamh,  gun  e  dh'ith- 
eadh  Mdh^. 

11  Oir  tha  sinn  a'  chiinntinn  gu  bheil 
daoine  araidh  ag  imeachd  gu  mi-riagh- 
ailteach  'n  'ur  measg,  nach  'eil  a'  deanamh 
oibre  sam  bith,  ach  a'  gabhail  gnothuich 
ri  nithibh  nach  buin  doibh''. 

12  A  nis  tha  sinn  a'  toirt  àithne  d'an 
leithidibh  sin,  agus  ag  earail  orra  tre  ar 
Tighearn'  losa  Criosd,  le  saothiachadh 
gu  ciùin^,  gu-n  ith  iad  an  aran  fòin. 
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13  Agus  sibhse,  a  bhràithre,  na  sgith- 
ichibh  de  dheanamh  maith'*. 

14  Agus  ma  tha  neach  sam  bith  nach 
toir  ùmhlachd  do  ar  focal-ne  tre  an  litir 
80,  comharaichibh  esan,  agus  na  bitheadh 
comhluadar  agaibh  ris*,  chum  gu-m  bi 
nàire  air. 

15  Gidheadh  na  measaibh  e  mar  nàmh- 
aid,  ach  thugaibh  comhairle  air  mar 
bhràthaii"^. 


B.C.  J 

cCor. 


rann 
Mat. 
iCor 


6 
18.17 
,16.21 


16  A  nis  gu-n  tugadh  Tighearna  na 
sithe  e  fein  sith  dhuibhse  a  ghnàth  air 
gach  aon  chor.  Gu  robh  an  Tighearna 
maille  ruibh  uile. 

17  Fàilte  uamsa  Pòl  le  mo  làimh 
fèin^,  ni  a's  e  an  comliaradh  anns  gach 
uile  lith  :  mar  so  tha  mi  a'  sgrìobh- 
adh. 

18  Gràs  ar  Tighearn'  losa  Criosd  gu 
rohh  maille  ruibh  uile.     Amen. 


CEUD   LITIR  AN  ABSTOIL   PHOIL 

CHUM 

THIMOTEUIS. 


CAIB.  I. 

1  Tlia  an  t-orrhirjh  a  thugadh  do  Thimofeìis  an 
'tiair  a  clw.ulh  Pòl  clo  Mhacedonia,  air  a  chur 
'an  cnimhnc  dha.  5  Mu  thimchioll  feum 
dligheach  an  lagha.  11  Agus  gairni  Phòil 
gu  bhi  'n  a  abstol;  20  agus  mu  thimchioU 
Himeneuis  agus  Alecsander. 

POL  abstol  losa  Criosd*,  a  rèir  àithne  j 
Dhè  ar  Slànuighir,   agus  an  Tigh-  i 
earn'  losa  Ciiosd,  neach  a's  e  ar  dòch- 
as«; 

2  Chum  Thimoteiiis/'m'fhior  mhac  anns 
a'  clireidimh'"':  Gràs,  tròcah,  affus  sith  o 
Dhia  ar  n-Athair,  agus  0  losa  Criosd  ar 
Tighearna. 

3  Mar  a  dh'iarr  mi  ort  f  antuinn  ann  an 
Ephesus,  an  uak  a  chaidh  mi  do  Mhace- 
donia'^,  chum  gu-n  tugadh  tiT  ordugh  do 
dhream  àraidh  gun  atharrachadh  teagaisg 
a  thoirt  uatha ; 

4  Agus  gnn  aire  a  thoirt  do  sgeulachd- 
aibh",  agus  do  shloinnteheachd  gun 
chrìoch,  a  bheir  aobhar  do  cheisdiLh, 
na's  mò  na  do  fhòghlum  diadhaidh,  a  tha 
tre  chreidimh  :  dean  mar  sin. 

5  A  nis  is  e  a's  crìoch  do'n  àithne^, 
gràdh  à  cridhe  glan*',  agus  d  coguis 
mhaith,  agus  «  creidimh  neo-chealgach  : 

6  Nithe  ah'  do  dhream  àraidh  claonadh 
uatha,  chaidh  lad  a  thaobh  chum  dìomh- 
anais  cainnte-^; 

7  A'  miannachadh  a  bhi  'n  an  luchd- 
teagaisg  an  lagha,  agus  gun  iad  a'  tuig- 
sinn  ciod  'tha  iad  ag  ràdh'',  no  ciod  iad 
mu'm  bheil  iad  a'  toirt  cinnte. 

8  Ach  tha  fhios  againn  gu  bheil  an  lagh 
maith^,  ma  ghnàthaicheas  neach  gu  dligh- 
each  e  : 

9  Air  do  fhios  so  a  bhi  aige,  nach  ann 
do  dhuine  fìreanach  a  dh'orduicheadh  an 
Iagh~,  ach  do  dhaoinibh  neo-dhligheach 
agus  eas-ùmhal,  dhoibh-san  a  tha  mi- 
dhiadhaidh,  agus  do  pheacaich,  do  dhaoin- 
ibh  mi-naomha  agus  neo-chràbhach,  do 
luchd  -  marbhaidh    aithrichean   agus    do 
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luchd  -  marbhaidh      mhàithrichean,      do 
luchd-mortaidh, 

10  Do  hichd-striopachais,  do  luchd- 
ana-mianna  mi-nàdurra,  do  luchd-goid 
dhaoine,  do  bhreugahibh,  do  luchd-eith- 
ich,  agus  ma  tha  ni  sam  bith  eile  a  tha'n 
aghaidh  teagaisg  fhallain'^, 

11  A  rèir  soisgeil  ghlòrmhoir  an  Dè 
bheannaichte'^,  a  dh'earbadh  rium-sa'^. 

12  Agus  tha  mi  a'  toirt  buidheachais 
do  losa  Criosd  ar  Tighearn',  a  neartaich 
mi^,  do  bhiigh  gu-n  do  mheas  e  mi  dileas, 
'g  am  chur  's  a'  mhinistreileachd ' ; 

13  A  bha  roimhe  a'm'  fhear-labhah-t 
toibheim-',  agus  a'm'  fhear  geur-lean- 
mhuinn,  agus  a'm'  dhuine  eucorach.  Ach 
fhuair  mi  tròcah,  do  bhrigh  gu-n  d'  rinn 
mi  so  tre  aineolas'^,  ann  am  mi-chreid- 
imh  : 

14  Agus  bha  gràs  ar  Tigheama  thar 
tomhas  ro  phailt  dhomh"',  maille  ri 
creidimh,  agus  ri  gràdh  a  tha  ann  an 
losa  Criosd. 

15  Is  fior  an  ràdh  so",  agus  is  airidh  e 
air  gach  aon  chor  air  gabhail  ris,  gu-n 
d'  thàinig  losa  Criosd  do'n  t-saoghal  a 
thèarnadh  pheacach'",  d'am  mise  an  ceud- 
fhear. 

16  Gidheadh,  air  a  shon  so  fhuair  mi 
tròcair,  clium  gu-m  foillsicheadh  Criosd 
annam-sa  air  tùs  an  uile  fhad-fhulangas, 
mar  eisempleir'  dhoibh-san  a  clu-eideadh 
ann,  an  dèigh  so,  chum  na  beatha  mair- 
eannaich. 

17  A  nis  do'n  Rìgh  shìorruidh'',  neo- 
thruailUdh,  neo-fliaicsinneach"',  do  Dhia 
a  tha  mhàin  ghc-'',  ga  rohh  urram  agus 
glòh,  gu  saoghal  nan  saoghah     Amen. 

18  An  àithne  so  tha  mi  ag  earbsadh 
riut,  a  Thimoteuis  a  mhic,  a  rèir  na  fàidh- 
eadaireachd  a  rinneadh  umad  roimhe  so'^, 
chum  trid-san  gu-n  cogadh  tu  deadh  chog- 
adh*; 

19  A'  coimhead  creidimh  agus  deadh 
choguis  ;  ni,  air  do  chuid  de  dhaoinibh  a 
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chur   uatha,  rinn  iad  long-bhriseadh  a 

thaobh  a'  chreidimh. 

20  D'am  bheil   Himeneus  agus  Alcc- 

sander  ;    muinntir  a   thug   mise  thairis 

do   ,Shatan'%  chum    le'n   smachdachadh 

gu-m   fòghlumadh  iad   gun   toibheum  a 

labhairt. 

CAIB.  II. 

1  NocM  Pòl  gur  còir  vrnuigh  agus  hreith- 
buidheacJiais  a  ghnàthachadh  air  son  nan  uile 
dhaoine.  9  Cionnus  is  còir  do  mhnathan  a 
Ihi  air  an  sgi'ndachadh :  12  rha-n  'eil  e 
ccadaichte  dhoibh  tcagasg  a  thoirt  seachad. 

THA  mi  ag  iarraidh  uime  sin,  roimh 
na  h-uile  nithibh,  gu-n  deanar  ath- 
chuinge,  urnuighean,  eadar  -  ghuidhe, 
agus  breith-buidheachais  air  son  nan  uile 
dhaoine  : 

2  Air  son  rìghrean'^,  agus  air  son  nan 
uile  a  tha  ann  an  ùghdarras  :  chum  gu-n 
caith  sinn  ar  beatha  gu  foisneach  agus 
gu  sìochail,  anns  an  uile  dhiadhachd  agus 
chiatachd. 

3  Oir  tha  so  maith  agus  taitneach  'am 
fianuis  Dhè  ar  Slànuighir : 

4  Neach  leis  an  àiU  na  h-uile  dhaoine 
'bhi  air  an  tèarnadh-^,  agus  iad  a  theachd 
chum  eòlas  na  fìrinn'''. 

5  Oir  is  aon  Dia  a  tha  ann-',  agus 
aon  eadar-mheadhonair  eadar  Dia  agus 
daoine*,  an  duine  losa  Criosd''; 

6  A  thug  e  fèin  'n  a  èiric  air  son  nan 
uile",  mar  fhianuis  ann  an  àm  iomchuidh : 

7  Chum  an  d'orduicheadh  mise  a'm' 
shearmonaiche,  agus  a'm'  abstol,  (tha  rai 
.i'  hibhairt  na  firinn  ann  an  Criosd,  cha-n 
'eil  mi  a'  deanamh  brèige,)  a'ra'  fhear- 
teagaisg  nan  Cinneach  ann  an  creidimh 
agus  ann  am  fìrinn. 

8  Uime  sin  is  àiU  leam  na  fir  a  dhean- 
amh  urnuigli  anns  gach  àif',  a'  togail 
suas  làmhan  naom.ha^  gun  fheirg',  gun 
amharus  : 

9  Air  an  dòigh  cheudna,  na  mnathan 
a  chur  eudaich  iomchuidh  umpa,  'g  an 
sgeadachadh  fein  le  nàisneachd  agus 
stuaim'':  cha-n  ann  le  casadh  an  gruaige, 
no  le  òr,  no  le  neamhnuidibh,  no  le  cul- 
aidhibh  luach-mhor ; 

10  Ach,  (raar  is  cubhaidh  do  mhnathan 
a  tlia  'g  aideachadh  diadhachd,)  le  deadh 
oibribh. 

11  Fòghlumadh  a'  bhean  ann  an  ciùin- 
eas  leis  an  uile  ùmhlachd-'^. 

12  Ach  cha-n  'eil  mi  a'  ceadachadh  do 
mhnaoi  teagasg  a  thoirt  uaipe,  no  ceannas 
a  ghlacadh  air  an  fhear'',  ach  i  'bhi  'n  a 
tosd. 

13  Oir  is  e  Adhamh  a  chruthaicheadh 
air  tùs,  aans  'n  a  dheigh  sin  Eubha. 

14  Agus  cha  b'e  Adhamli  a  mhealladh, 
ach  air  do'n  mhnaoi  a  bhi  air  a  meaUadh, 
bha  i  's  a'chionta'^. 

15  Gidheadh  tèarnar  i  tre  bhreith 
cloinne'',  ma  bhuanaicheas  iad  ann  an 
creidimh,  agus  ann  an  gi'àdh,  agus  ann 
an  naomhachd,  maille  ri  stuaim. 
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CAIB.  III. 

1  Ciod  iad  na  luaidhean  a's  cùir  a  bhi  air  na 
h-easbuigibh,  agus  air  na  decxonaibh,  agiis 
air  am  mnathan :  14  agus  c'ar  son  a  sgrìobh 
Pòl  na  nithe  so  gu  Timoteus.  15  Mu  thimchioU 
na  h-eaglais,  agus  na  Jìrinn  beannaichte  a 
tha  air  a  teagasg  innte. 

IS  ràdh  fior  so,  Ma  tha  togradh  aig  duine 
air  bith  chum  dreuchd  easbuig'",  tha 
e  'miannachadh  deadh  oibre. 

2  Uirae  sin  is  còir  do  easbuig  a  bhi 
neo-lochdach'',  'n  a  fhear  aon  mhnatha, 
faireil,  ciallaoh,  deadh-bheusach,  fialuidli, 
ealarah  gu  teagasg ; 

3  Gun  bhi  'n  a  phòitear,  gun  bhi  tuas- 
aideach,  gun  bhi  dèidheil  air  buannachd 
shalaich ;  ach  macanta,  neo-thuasaideach, 
neo-shanntach  ; 

4  'N  a  dhuine  a  riaghlas  a  thigh  f  èin  gu 
maith',  aig  am  bheil  a  chLinn  fo  smachd 
maille  ris  an  uile  shuidheachadh  -  inn- 
tinn  ; 

5  (Oir  mur  aithne  do  dhuine  a  thigh 
fèin  a  riaghladh,  cionnus  a  ghabhas  e 
cùram  a  dh'eaglais  Dhè  ?) 

C  Gun  bhi  'n  a  nuadh-chreideach,  air 
eagal,  air  dha  'bhi  air  atadh  le  uabharS', 
gu-n  tuit  e  ann  an  dìteadh  an  diabhuil'. 

7  Is  còir  dha  mar  an  ceudna  deadh 
theisteas  a  bhi  aige  uatha-san  a  tha  'n 
leth  muigh"';  air  eagal  gu-ntuit  eann  an 
scainnil,  agus  aìin  an  ribe  an  diabhuil. 

8  Mar  an  ceudna  is  còir  do  na  deacou- 
aibh  a  hhi  suidhichte",  gun  an  teangadh 
'bhi  leam  leat,  gun  bhi  cionail  air  mòran  j 
fìona'",  gun   bhi  deidheil  air  buannachd  ! 
shalaich, 

9  A'  curaail  rùn-dìomhair  a'  chreidimh? 
ann  an  coguis  ghloin. 

10  Agus  bitheadh  iadsan  mar  an  ceudna 
air  an  dearbhadh  an  toiseach  ;  agus  an 
sin  gnàthaicheadh  iad  dreuchd  deacoin, 
air  dhoibh  a  bhi  air  amfafjhail  neo-choir- 
each. 

11  Is  amhuil  sin  is  còir  do  na  mnathan" 
a  bhi  suidhichte,  gun  bhi  'n  an  luchd- 
tuaileis ;  ach  a  hhi  measarra,  ionraic  anns 
na  h-uile  nithibh. 

12  Bitheadh  na  deacoin  'n  am  fir  aon 
mhnatha,  a'  riaghladh  an  cloinne'"',  agus 
an  tighe  fèin  gu  maith. 

13  Oir  an  dream  a  ghnàthaich  dreuchd 
deacoin  gu  maith,  tha  iad  a'  cosnadh 
deadh  cheura  dhoibh  fèinJ',  agus  dànachd 
rahòr  's  a'  chreidimh-,  a  tha  ann  an  losa 
Criosd. 

14  Tha  mi  a'  sgrìobhadh  nan  nithe  so 
a  d'ionnsuidh,  'an  dòchas  teachd  gu  grad 
a  d'ionnsuidh  : 

1.5  Ach  ma  ni  mi  moille,  chum  gu-m  bi 
fhios  agad  cionnus  is  còir  dhuit  thu  fèin 
a  ghiùlan  ann  an  tigh  Dhè'*,  ni  a's  e 
eaglais  an  Dè  bheò,  post  agus  stèidh  na 
firinn. 

16  Agus  gun  amharus  is  mòr  rùn- 
dìomhair  na  diadhachd'":  dh'fhoillsich- 
eadh  Dia  anns  an  fheòil.^,  dh'fhirean- 
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aicheadh  e  anns  an  Spiorad",  chunnacas 
le  ainglibh  e*,  shearmonaicheadh  e  do 
na  Cinnich'^,  chreideadh  ann  air  an 
t-saoghaF,  ghabhadh  suas  e  chum  glòire'. 

CAiB.  rv. 

1  Roirah-innis  Pòl  gu-n  tèicl  daoine  ann^  na 
li-aimsiribh  deireannach  air  seacharan  o'n 
chreidimh :  6  agus  chum  nach  ìitheadh  Timo- 
tcus  a  dhèidh-laimh  'n  a  dhleasdanas,  thug  e 
comhairlean  eugsamhuil  air. 

ANIS  tha  an  Spiorad  ag  ràdh  gu 
soiUeir,  anns  na  h-aimsiribh  deir- 
eannach'?  gu-n  trèig  dream  àraidh  aii 
creidimh,  a'  toirt  aire  do  spioradaibh 
mealltach''',  agus  do  theagasgaibh  dheamh- 
an ; 

2  Tre  cheilg  bhreugairean,  air  bhi 
d'an  coguisibh  air  an  losgadh  le  iarunn 
dearg ; 

3  A'  toirmeasg  pòsaidh  agus  ag  iarr- 
aidk  bidheannan  a  sheachnadh,  a  chruth- 
aich  Dia  chum  angabhail  maille  ri  breith- 
buidheachais-'  leòsan  a  tha'creidsinn,  agus 
aig  am  bheil  eòlas  na  firinn. 

4  Oir  tha  gach  ni  a  chruthaich  Dia 
maith,  agus  cha-n  ion  ni  sam  bith  a  dhiùlt- 
adh,  a  ghabhar  le  breith-buidheachais  : 

5  Oir  tha  e  air  a  naomhachadh  le  focal 
Dhè  agus  le  urnuigh. 

6  Ma  chuireas  tu  na  nithe  so  'an 
cuimhne  do  na  bràitlrribh,  bithidh  tu 
a'd'  dheadli  mhinisteir  do  losa  Criosd, 
air  d'altrum  suas  ann  am  briathraibh 
a'  chreidimh'',  agus  an  deadh  theagaisg, 
air  an  do  ghabh  thu  eòlas  : 

7  Ach  diùlt  sgeulachdan  mi-dhiadh- 
aidh  sheana  bhan'",  agus  cleachd  thu 
fèin  chum  diadhachd. 

8  Oir  tha  an  cleachda  corporra  tarbh- 
aeh  chum  beag  nithe^;  ach  tha  an  diadh- 
achd  tarbhach  chum  nan  uile  nithe,  aig 
am  bheil  gealladh  na  beatha  a  tha  làth- 
air,  agus  a  chum  teachd. 

9  Is  ràdh  fior  so,  agus  is  airidh  e  air 
gach  aon  chor  air  gabhail  ris. 

10  Oir  is  ann  uime  so  a  tha  siun  an  dà 
chuid  ri  saothair,  agus  a'  fulang  maslaidh, 
do  bhrìgh  gu  bheil  dòchas  againn  anns 
an  Dia  bheò,  neach  a's  e  Slànuighear 
nan  uile  dhaoine,  gu  h-àraidh  nan  creid- 
each. 

11  Aithn  agus  teagaisg  na  nithe  so. 

_  12  Xa  deanadh  duine  sam  bith  tarcuis 
air  d'oige^;  ach  bi  thusa  a'd'  eisempleir 
do  na  creidich,  ann  am  focal,  ann  an 
caithe  -  beatha,  ann  an  gràdh,  ann  an 
spiorad,  ann  an  creidimh,  ann  am  fior- 
ghloine. 

13  Gus  an  tig  mi,  thoir  an  airo  do 
leughadh,  do  earail,  do  theagasg. 

14  Na  dearmad  an  tiodhlac  a  tha 
annad'",  a  thugadh  dhuit  tre  fhàidhead- 
aireachd-^,  maille  ri  leagadh  làmh  na 
seanaireachd  ort'. 

15  Smuainich  air  na  nithibh  sin  ;  thoir 
thu  fein  gu  tur  dhoibh,  chum  gu-m  bi  do 
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theachd  air  d'aghaidh  follaiseach  do  na 
h-uile. 

16  Thoir  aire  dhuit  fèin,  agus  do  d' 
theagasg ;  buanaich  annta  :  oir  le  so  a 
dheanamh,  saoraidh  tu  araon  thu  fèin-'', 
agus  iadsan  a  tha  'g  èisdeachd  riut. 

CAIB.  V. 

1  RiaghaiUean  a's  còir  a  'ledntuinn  ann  an 
croìiachadh.  3  Mu  hhantraichibh.  17  Mu 
sheanairibh.  23  Comhairle  do  Thinwteus  nm 
thimchioll  a  shlàinte,  &c. 

"VTA   garg-chronaich  seanair,    ach   cuir 

J-M      impidh  air  mar  athair,  agus  air  na 

h-òig-fhir  mar  bhràithi'ibh ; 

2  Na  mnathan  aosda  mar  mhàithrich- 
ibh,  na  mnathan  òga  mar  pheathraichibh, 
maille  ris  an  uile  fhior-ghloine. 

3  Thoir  urram  do  bliantraichibh  a  tha 
'n  am  bantraicliibh  da  rlreadh'. 

4  Ach  ma  tha  bantrach  air  bith  aig 
am  bheil  clann,  no  oghachan,  f òghlumadh 
iad  air  tùs  a  bhi  dleasdanach'  'n  an  tigh- 
ibli  fèin,  agus  ath-dhìol  a  thoirt  d'am 
pàrantaibh  :  oir  tha  so  maith  agus  tait- 
neach  ann  am  tìanuis  Dhe. 

5  A  nis  cuiridh  ise  a  tha  'n  a  bantraich 
da  rireadh,  agus  air  a  fàgail  'n  a  h-aonar, 
a  dòchas  ann  an  Dia,  agus  buanaichidh  i 
a  là  agus  a  dh'oidhche  ann  an  athchuing- 
ibh,  agus  ann  an  urnuighibh. 

6  Ach  ise  a  tha  'caitheadh  a  beatha 
ann  am  macnus-,  air  dhi  'bhi  beò,  tha  1 
marbh'''. 

7  Uime  sin  àithn  na  nithe  so  dhoibh, 
chum  gu-m  bi  iad  neo-lochdach. 

8  Ach  mur  dean  duine  solar  air  son  a 
cliuideachd  fèin,  agus  gu  h-àraidh  air  son 
muinntir  a  theaghlaich",  dh'àicheadli  e 
an  creidimh,  agus  is  miosa  e  na  ana- 
creideach. 

9  Na  gabhar  bantrach  's  an  àireamh  a 
bhitheas  fo  thri  fichead  bliadhna  dh'aois, 
a  bha  'n  a  mnaoi  aon  duine, 

10  Air  am  bheil  teisteas  a  thaobh 
dheadh  oibre  ;  ma  thog  i  clann,  ma  thug 
i  aoidheachd  seachad",  ma  dh'ionnlaid  i 
cosan  nan  naomh,  ma  dh'fhòir  i  air  luchd- 
àmhghair,  ma  lean  i  gu  dichiollach  gach 
deadh  obair. 

11  Ach  diùlt  na  bantraichean  òga  :  oir 
an  uair  a  dh'fhàsas  iad  mear  an  aghaidh 
Chriosd,  is  miann  leo  pòsadh  ; 

12  Muinntir  a  tha  fo  dhiteadh,  a  chionn 
gu-n  do  thrèig  iad  an  ceud  chreidimh. 

13  Agus  os  bàrr,  fòghlumaidh  iad  a  bhi 
diomhanach,  a'  dol  mu'n  cuairt  o  thigh 
gu  tigh  ;  agus  cha-n  e  mhàin  dìomlian- 
ach«',  ach  mar  an  ceudna  bruidhneach, 
agus  a'  gabliail  gnothuich  ris  na  nithibh 
nach  buin  doibh,  a  labhairt  nithe  nach 
bu  chòir  dhoibh. 

14  Is  àill  leam  uime  sin  na  mnathan 
òg'  a  pliòsadh,  iad  a  bhreith  cloinne,  a 
stiùradh  an  tighe,  agus  gun  chion-fàth  air 
bith  a  thoirt  do'n  eascaraid  labhairt  gu 
toibheumach. 
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15  Oii-  tha  cuid  cheana  air  dol  a  thaobh 
an  dèigh  Shataiu. 

16  Ma  tha  aig  creideach  no  aig  ban- 
chreideach  bantraichean,  fòireadh  iad 
orra,  agus  na  bitheadh  an  trom  air  an  eag- 
lais  ;  chum  gu-n  dean  i  cabhair  orra-san 
a  tha  'n  am  bantraichibh  da  rìreadh. 

17  Measar  gui-  airidh  na  seanairean  a 
riaghlas^  gu  maith  air  urram  dùbailte, 
gu  h-àraidh  iadsan  a  tha  'saothrachadh 
anns  an  fhocal  agus  ann  an  teagasg. 

18  Oir  tha  an  sgriobtuir  ag  ràdh,  Na 
ceangail  hevl  an  daimh  a  tha  'saltairt  an 
ai'bhair-/':  agus,  Is  airidh  an  t-oibriche  air 
a  thuarasdaF'. 

19  Na  gabh  casaid  an  aghaidh  seanair, 
ach  an  làthair  dithis  no  triviir  a  dh'fhian- 
uisibh-'. 

20  ladsan  a  tha  'peacachadh  cronaich 
an  làthair  nan  uile'^,  chum  gu-n  gabh  càch 
eagal  mar  an  ceudna'". 

21  Tha  mi  a'  sparradh  ort  ann  am 
fianuis  Dhè",  agus  an  Tighearn'  losa 
Criosd,  agus  nan  aingeal  taghta",  gu-n 
coimhead  thu  na  nithe  so,  gun  aon  a 
chur  roimh  neach  eile?,  gun  ni  air  bith  a 
dheanamh  le  claon-bhreth. 

22  Na  leag  do  làmhan  gu  h-obann  air 
duine  sara  bith-^,  agus  na  bitheadh  comh- 
pairt  agad  de  pheacaidhean  dhaoine 
eile":  coimhead  thu  fèin  glan. 

23  Na  li-òl  uisge  na's  mò,  ach  cleachd 
beagan  fìona  air  son  do  ghoile'',  agus 
d'anmhuinneachd  mhinic. 

24  Tha  peacaidhean  cuid  de  dhaoinibli 
follaiseach  roimh-làimh*',  a'  dol  romhpa 
chum  breitheanais ;  agus  tha  peacaidhean 
dhream  àraidh  'g  an  leantuinn. 

25  Mar  an  ceudna  tha  deadh  oibre  cuid 
follaiseach  roimh-làimh ;  agus  na  h-oibre 
a  tha  air  glileus  eile,  cha-n  fheudar  am 
folach. 

CATT5.  VI. 
1  Mu  dhleasdanas  tli'  iri'ìii^i-i'rìi.  3  Cha  cTwir 
comunn  ahhi  ai/in  II  :i  ri  ih-m'li  luchd-teagaisg. 
6  Is  hiiannachd  luhòr  aa  ditulhacM.  10  'S  e 
(jaol  an  airgid  freumh  gach  uile.  11  Ciod  is 
còir  do  Thimoteus  a  sheachnadh,  agrus  a  lean- 
tuinn. 

MEASADH  a'  mheud  's  a  tha  fo'n 
chuing  'n  an  seii'bhisich,  gur  airidh 
am  maighstirean  fèin  an  an  uile  urram  ; 
chum  nach  faigh  ainm  Dhè,  agus  a 
theagasg  toibheum. 

2  Agus  iadsan  aig  am  bheil  maighstir- 
ean  creideach,  na  deanadh  iad  tarcuis 
orra,  air  son  gur  bràithrean  iad  :  ach  gu 
ma  fèarr  leo  seirbhis  a  dheanamh  dhoihh, 
do  bhrigh  gu  bheil  iad  creideach  agus 
ionmhuinn,  'n  an  luchd  -  comhpairt  de 
thiodhlac  a'  ghràis.  Na  nithe  so  teagaisg 
agus  earailich. 

3  Ma  bheir  aon  neach  athairachadh 
teagaisg  uaith,  agus  nach  aontaich  e  do 
bhriathraibh  faUain*,  eadhon  do  bhriath- 
raibh  ar  Tigheam'  losa  Criosd,  agus  do'n 
teagasg,  a  tharèir  na  diadhachd'": 
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4  Tha  e  uaibhreach,  gun  eòlas  aige  air 
ni  sam  bith'*,  ach  tha  e  as  a  chèiU  mu 
thimchioU  cheisdean,  agus  bhriathar- 
connsachaidh,  o'n  tig  farmad,  coimhstri, 
anacainnt,  droch  amharusan, 

5  Fiar-dheasboireachd  dhaoine'^  aig  am 
bheU  inntinn  thruaiUidh,  agus  as  eug- 
mhais  na  f  irinn,  a'  meas  gur  buannachd  an 
diadhachd :  dealaich  ri  an  leithidibh  sin'^. 

6  Ach  is  buannachd  mhòr  an  diadhachd 
maiUe  ri  inntinn  thoiUchte'. 

7  Oir  cha  d'thug  sinn  ni  air  bith  leinn 
do'n  t-saoghal  so,  agus  is  soiUeir  nach 
urrainn  sinn  ni  sam  bith  a  thoirt  as-i'. 

8  Uime  sin  air  dhuinn  biadh  agus  eud- 
ach  a  bhi  againn',  bitheamaid  toiUchte 
leo  sin. 

9  Ach  an  dream  le'n  àUl  a  bhi  beart- 
ach*,  tuitidh  iad  ann  ara  buaireadh, 
agus  ann  an  ribe,  agus  aiin  an  iomadh 
anamiann  amaideach  agus  ciùrraU,  a 
bhàthas  daoine  ann  am  miUeadh  agus 
ann  an  sgrios. 

10  Oir  is  e  gaol  an  airgid  freurah  gach 
uilc-^:  ni  am  feadli  a  mhiannaich  dream 
araidh,  chaidh  iad  air  seacharan  o'n 
chreidimh,  agus  throimh-lot  siad  iad  fèin 
le  iomadh  cràdh'". 

11  Ach  thusa,  O  òglaich  Dho',  teich  o 
na  nithibh  sin :  agus  lean  fìreantachd, 
diadhachd,  creidimh,  gràdh,  foighidinn, 
ceannsachd. 

12  Còmhraig  deadh  chòmhrag  a' 
chreidimh'",  gabh  greim  de'n  bheatha 
mhaireannaich,  chum  mar  an  ceudna  an 
do  ghairmeadh  thu,  agus  dh'aidich  thu 
deadh  aidmheil  an  làthair  mhòran  fhian- 
uisean-''. 

13  Tha  mi  a'  sparradh  ort  ann  am  fian- 
uis  Dhè^,  a  bheothaicheas  na  h-uile  nithe, 
agus  ann  am  fianuis  losa  Criosd,  a  rinn 
fianuis  air  deadh  aidmheU  an  làthair 
Phontiuis  Philait"^; 

14  Thu  'choimhead  na  h-àithne  so  gun 
smal,  gun  lochd*,  gu  teachd  ar  Tighearn' 
losa  Criosd'^: 

15  Ni,  'n  a  àmaibh  fein,  a  dh'fhoiUsich- 
eas  an  Ti  a  tha  beannaichte,  agus  a  mliàin 
cumhachdach"^,  Eigh  nan  righ'',  agus 
Tighearna  nan  tighearna ; 

16  Neach  'n  a  aonar  aig  am  bheil  neo- 
bhàsmhorachd,  a  tha  'n  a  chòmhnuidh 
anns  an  t-solus  dh'ionnsuidh  nach  feudar   j 
teachd-^;  neach  nach  faca  duine  sam  bith^, 
agus  nach  raò  dh'fheudas  e  fhaicinn :  dhà-   ! 
san  gu  rohh  urram''  agus  curahachd  sìorr-   ! 
uidh.     Araen. 

17  Thoir  àithne  do  na  daoinibh  a  tha 
saoibhir  's  an  t-saoghal  so  gun  iad  a  bhi 
àrd-inntinneach,  agus  gun  dòchas  a  chur 
ann  an  saoibhreas  neo-chinnteach ' ,  ach 
anns  an  Dia  bheò,  a  tha  'toirt  duinn  nan 
uile  nithe  gu  saoibhir  r'am  mealtuinn-^': 

18  lad  a  dheanamh  raaith,  iad  a  bhi 
saoibhir  ann  an  deadh  oibribh'',  uUamh 
gu  roinn,  comhpanteach  ; 

19  A'  tasgadh  suas  doibh  f èin  deadh 
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bhunait  fa  cliomhair  an  àm  ri  teachd'^, 
chiim  gu-n  dean  iad  greim  air  a'  bheatha 
mhaireannaich. 

20  O  Thimoteuis,  coimhead  an  ni  sin 
a  dh'earbadh  riut,  a'  seachnadh  faoin- 
chòmhraidh    mhi-naomha,    agus    comh- 


B.c.  65. 

•Mat.  6.  ig- 


Gal.  6.  8,  9 
'Col.     2.    8 


chogadh  eòlais*  d'an  toirear  gu  breug- 
ach  an  t-ainm  sin  : 

21  Ni  air  bhi  do  dhream  àraidh  ag  aid- 
mheil,  chaidh  iad  air  seacharan  a  thaobh 
a'  chreidimh''.  Gràs  gu  rohh  maille  riut. 
Amen. 


DARA  LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 


THIMOTEUIS. 


CAIB.  I. 

1  G-ràdh  Phòil  do  Thimoteìts.  5  An  creidimh 
treibhdhireach  a  hlia  ann  an  Timoteus  fèin, 
agus  'n  a  mhàthair  agus  'n  a  shean-mliàthair. 
6  Chuir  e  impidh  air  tiodhlao  Dhè  a  bha  ann 
a  dhùsgadh  suas. 

"POL  abstol  losa  Criosd  tre  thoil  Dhè,  a 

Jr     rèh-  geaUaidh  na  beatha*,  a  tha  ann 

an  losa  Criosd, 

2  Gu  Timoteus  mo  mhac  gràdhach=^: 
Gràs,  tròcair,  agus  sith  o  Dhia  an 
t-Athair,  agus  o  losa  Criosd  ar  Tigh- 
earna. 

3  Tha  mi  'torrt  buidheachais  do  Dhia, 
do'm  bheU  mi  a'  deanamh  seirbhis''  o  mo 
shinnsiribh  le  coguis  ghloin^',  gu  bheU 
agam  cuimhne  ortsa  a  ghnàth  a  là  agus  a 
dh'oidhche  ann  am  umuighibh  ; 

4  Aù-  dhomh  'bhi  ro  thogarrach  air 
thusa  fhaicinn^',  a'  cuimhneachadh  do 
dheui-,  a  chum  gu-m  bi  mi  air  mo  lion- 
adh  le  gairdeachas ; 

5  'N  uair  a  chuimhnicheas  mi  an  creid- 
imh  neo-chealgach  a  tha  annad-sa'",  a 
chòmhnuich  air  tùs  a'd'  sheaii-mhàthaù- 
Lois,  agus  a'd'  mhàthair  Eunice":  agus 
is  dearbh  leam  a  tha  annad-sa  mar  an 
ceudna. 

6  Air  an  aobhar  so  tha  mi  'cur  'an 
cuimhne  dhuit,  thu  dh'ath-bheothachadh 
tiodhlaic  Dhè^,  a  tha  amiad  tre  chur  mo 
làmh-sa  ort. 

7  Oir  cha  d'thug  Dia  dhuinne  spiorad 
na  geilf;  ach  spiorad  a'  chumhachd-^, 
agus  a'  ghràidh,  agus  na  h-inntinn  fhaU- 
ain. 

8  Uime  sin  na  gabh-sa  nàire  dh'fhian- 
uis  ar  Tighearna'^,  no  dhiom-sa  a  phrìos- 
anach  :  ach  bitheadh  do  chuid  agad  a 
dh'àmhghar  an  t-soisgeU",  a  rèir  ciunh- 
achd  Dhè ; 

9  A  shaor  sinne,  agus  a  ghakm  sinn 
le  gairm  naoimh'',  cha-n  ann  a  rèir  ar 
n-oibre"'",  ach  a  rèir  a  rùin  fèin,  agus  a 
ghràis  a  thugadh  dhuinn  ann  an  losa 
Criosd->',  roimh  thoiseach  an  t-saoghail ; 

10  Ach  a  dh'f  hoiUsicheadh  a  nis-  troimh 
theachd  ar  Slànuighir  losa  Criosd,  a  chuir 
as  do'n  bhàs*,  agus  a  thug  beatha  agus 
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10 

20 
'^iTim.i.  18 
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neo-bhàsmhorachd  chiun  soluis'^,  tre  an 
t-soisgeul ; 

11  Chum  an  d'orduicheadh  mise  a'm' 
shearmonaiche,  agus  a'm'  abstol,  agus 
a'm'  fhear-teagaisg  uan  Cinneach  : 

12  An  t-aobhar  air  son  am  bheU  mi  mar 
an  ceudiia  a'  fxUang  nan  nithe  so  :  gidh- 
eadh  cha-n  'eU  nàire  orm'' :  oh-  tha  f hios 
agam  co  ann  a  chreid  mi"^,  agus  is  dearbh 
leam  gu  bheU  esan  comasach  air  an  ni 
sin  a  dh'earb  mi  ris  a  choimhead  fa 
chomhah'  au  là  sinA 

13  Cum  gu  daingean  samhladh  fìrinn- 
each  nam  briathar  faUain^,  a  chuahi  tu 
uam-sa,  ann  an  creidimh  agus  ann  an 
gxàdh  a  tha  ann  an  losa  Criosd. 

14  Coimhead  an  taisgeach  maith  sin  a 
dh'earbadh  riut-'',  tre  an  Spiorad  Naomh, 
a  tha  'chòmhnuidh  annahm. 

15  Tha  fhios  so  agad,  gu-n  do  phUl  iad- 
san  uUe  a  tha  's  an  Asia  uam-sa^ ;  d'am 
bheU  PhigeUus  agus  Hermogenes. 

16  Gu-n  tugadh  an  Tighearna  tròcair  do 
theaghlach  Onesiphoruis";  oLr  is  minic  a 
thug  e  sòlas  dhomh-sa,  agus  cha  do  ghabh 
e  nàu-e  de  m'  slUabhraidh  : 

17  Ach  an  uaù'  a  bha  e  's  an  Eòimh 
dh'iarr  e  mach  mi  gu  dichioUach,  agus 
fhuah-  e  mi. 

18  Gu-n  deònaicheadh   an  Tigheama 
dhàsan  gu  faigh  e  tròcair  o  an  Tighearna 
's  an  là  sin?:  agus  tha  sàr-fhios  agad,  cia 
Uon  nithe  anns  an  d'  rinn  e  frithealadh   ' 
dhomh  ann  an  Ephesus. 

CAIB.  II.  ! 

1  Chitir  Pòl  impidh  air  Timoieus  a  rìs  a  bhi 
sea^rahach  a.gus  luan-mhaireannach,  agus 
dleasdanas  fior-òglaich  an  Tigliearna'chur'an 
gniomh,  leis  an  fhocal  o.  roinn  gu  ceart,  agus 
famji-chctimit  mhi-dhiadhaidh  a  sheachnadh. 
17  Mu  Himenevs  agus  Philetus. 

UIME  sin  bi-sa,  a  mhic,  làidir  anns  a' 
ghràs  a  tha  ann  an  losa  Criosd^. 
2  Agus  na  uithe  a  chuala  tu  uam-sa 
am  measg  mhòran  fhianuisean,  earb  thusa 
na  nithe  sin  fein  ri  daoinibh  fìrinneach'^, 
a  bhitheas  iomchuidh  daoine  eile  a  theag- 
asg  mar  an  ceudna'". 
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3  Fuiling  thusa  uime  sin  cruaidh-chàs'^, 
mar  dheadh  shaighdear  losa  Ciiosd. 

4  Cha  dean  neach  eam  bith  a  leanas  an 
cogadh  e  fèin  a  ribeadh  ann  an  gnoth- 
uichibh  na  beatha  so'^:  chum  gu-n  toilich 
e  an  ti  a  thagh  e  gu  bhi  'n  a  shaigh- 
dear. 

5  Agus  mar  an  ceudna  ged  ni  fear  air 
bith  spàirn,  cha  chrùnar  e  mur  dean  e 
spàirn  gu  dliglieach. 

6  Is  còir  do'n  treabhaiche  a  shaoth- 
raicheas  air  tùs,  comh-roinn  fhaotainn 
de'n  toradh. 

7  Smuainich  air  na  nithibh  a  tha  mi  ag 
ràdh ;  agus  gu-n  tugadh  an  Tighearna 
dhuit  tuigse  anns  na  h-uile  nithibli^'. 

8  Cuimhnich  gu-n  do  thogadh  o  na 
mairbh  losa  Criosd*,  de  shìol  Dhaibhidh, 
a  rèir  mo  shoisgeil-sa  ; 

9  Air  son  am  bheil  mise  a'  fulang  mar 
fhear  droch-bheirt,  cndhon  gu  gèimhlibh ; 
ach  cha-n  'eil  focal  Dhè  ceangailte''. 

10  Uime  sin  tha  mi  ag  iomchar  nan  uile 
nithe  air  son  nan  daoine  taghta",  chum 
gu  faigh  iadsan  mar  an  ceudna  an  t-slàinte 
a  tha  ann  an  losa  Criosd,  maiUe  ri  glòir 
shìorruidh. 

11  Is  ràdh  fior  so,  Ma  bhàsaicheas  sinn 
maiUe  ris,  gu-m  bi  sinn  beò  mar  an  ceudna 

j  maille  ris^*: 

!       12  Ma  dh'fhuilgeas  sinn,  rìghichidh  sinn 

I  mar  an  ceudna  maille  ris  :    ma  dh'àich- 

1  eadhas  sinn  c,  àicheadhaidh  esan   sinne 

j  mar  an  ceudna^': 

I  13  Mur  creid  sinne,  gidheadh  tha  esan 
a'   fantuinn   fìrinneach^;    cha-n   'eil  e'n 

1  comas  da  e  fèin  àicheadh". 

1  14  Cuir  na  nithe  sin  'an  cuimhne 
dhoibh"',  a'  cur  sparraidh  orra  'am  fianuis 
an  Tighearna,  gun  iad  a  bhi  'connsachadh 
mu  fhoclaibh  anns  nach  'eil  tairbhe  sam 
bithJ',  ach  a  thilgeas  bun  os  ceann  an 
luchd-èisdeachd. 

15  Dean  dichioll  air  thu  fein  a  nochd- 
adh  dearbhta  do  Dhia''',  a'd'  shaothraiche, 

I  nach  ruig  leas  nàire  a  ghabhail,  a'  roinn 

j  focail  na  firinn  gu  ceart"^. 

!       16   Ach   seachainn  faoin-chainnt  mhi- 

j  naomh  ;  oir  thèid  iad  air  aghaidh  chum 

I  an  tuiUeadh  mi-dhiadhachd. 

I       17  Agus  ithidh  am  focal  mar  chnàmh- 

I   uinn  ;    rf'am  bheil  Himeneus    agus  Phi- 

!   letus  ; 

'  18  Muinntir  a  thaobli  na  fìrinn  a  chaidh 
air  seacharan,  ag  ràdh  gu-n  deachaidh 
an  aiseirigh  cheana  seachad  ;  agus  a  tha 
'tilgeadlx  creidimh  dream  àraidh  bun  os 


19  Gidheadh,  tha  bunait  Dhè  a'  seas- 
amh  daingean'?,  aig  am  blieil  an  seula 
so,  Is  aithne  do  an  Tighearn'  an  dream 
sin  a's  leis'.  Agus,  Gach  neach  a  tha  'g 
ainmeachadh  ainm  Chriosd  trèigeadh  e 
eucoir'*'. 

20  Ach  ann  an  tigh  mòr  cha-n  e  mhàin 
gu  bheil  soithichean  ì)ir',  agus  airgid, 
ach  mar  au  ceudna  soithiche  fiodha,  agus 
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I  Eoin2. 19 

/'Ecs.    7.  II 

^Nah.   I.    7 

Eoin      10. 

14.27 

>iTim.6.    s 

-  dt-aybhta 
bhi  gnti 

fheu,n; 
air  an  cùr 
air  chìil. 

^  .Salmg^.  10 
Tit.2.n-i4 

^  Rùm.  9.  21 


creadha  ;  agus  cuid  diubh  chum  urraim, 
agus  cuid  eile  chum  eas-urraim. 

21  Uime  sin  ma  ghlanas  neach  e  fèin 
uatha  so"*,  bithidh  e  'n  a  shoitheach  chum 
urraim'^,  air  a  naomhachadli,  agus  iom- 
chuidh  chum  feum  a'  mhaighstir,  deas 
chum  gach  uile  dheadh  oibre'". 

22  Teich  uime  sin  o  ana-miannaibh  na 
li-òige-''':  ach  lean  fìreantachd,  creidimh, 
gràdh,  sìth,  maille  riu-san  a  tha  'gairm 
air  ,an  Tighearn'  o  chridhe  glan^. 

23  Ach  seachainn  ceisdean  amaideach 
.agus  neo-fhòghluimte,  air  dhuit  fios  a 
bhi  agad  gu-n  tog  iad  connsachadh. 

24  Agus  cha-n  fheud  òglach  an  Tigh- 
earna 'bhi  connspoideach';  acli  ciùin  ris 
na  h-uile  dhaoinibh-',  ealamh  chum  teag- 
aisg,  foighidneach, 

25  Ann  an  ceannsachd  a'  teagasg  na 
dream  a  sheasas  'n  a  aghaidh ;  dh'fheuch- 
ainn  an  toir  Dia  uair  air  bith  aithreachas 
dhoibh,  chum  aidmheil  na  fìrinn"^; 

26  Agus  air  mosgladh  dhoibli  gu-n  teid 
iad  as  o  ribe  an  diabhuil",  aig  am  bheil 
iad  air  am  beò-ghlacadh  chum  a  thoile. 

CAIB.  III. 

1  Thug  Fòl  rabMdh  do  Thimotcns  mu  thimchioll 
nan  ainanna  ri  teachd;  6  dh'innis  e  cò  iad 
iiaimhde  na  firinn;  10  chuir  e  'eisempleir 
fèin  roimhe,  16  agus  mhol  e  na  sgriobtuir 
naomha. 

ACH  bitheadh  fhios  so  agad,  gu-n  tig 
anns  na  làithibh  deireannach  aim- 
sirean  cunnartacli'". 

2  Oir  bithidh  d.aoine  fèin-speiseil'', 
sanntach,  ràiteachail,  uaibhreach,  toibh- 
eumach^,  eas-ùmhal  do  phàrantaibh,  mi- 
thaingeil,  mi-naomha, 

3  Gun  ghràdh  nàdurra*',  'n  an  luchd- 
brisidh  coimhcheangail,  tuaileasach,  neo- 
gheamnuidh-,  borb,  gun  ghaol  do'n 
mhaith, 

4  Fealltach'',  ceann-laidir,  àrdanach, 
aig  am  bheil  bàrr  gràidh  do  shàimh  na 
tha  aca  do  Dhia^; 

5  Aig  am  bheil  coslasi  diadhachd', 
ach  a  tha  'g  àichcadh  a  cumhachd  :  o'n 
leithidibh  sin  tionndadh-sa  air  falbh. 

6  Oir  is  ann  diulih  so  a  tha  'n  dream 
sin  a  dh'èalaidheas  a  stigh  do  thighibh-/', 
agus  a  bheir  leo  ann  am  braighdeanas 
mnathan  suaracli  air  an  uallachadh  le 
peacaidhean,  air  an  iomain  le  iomadh  gnè 
•ana-mianna, 

7  A'  sior-fhòghlum,  agus  gun  chomas 
doibh  gu  bràth  teachd  chum  eòlais  na 
firinn. 

8  Agus  mar  a  chuir  lannes  agus  lam- 
bres  an  aghaidh  Mhaois''',  mar  sin  tha 
i.adsan  a'  cur  an  aghaidh  na  fìrinn : 
daoine  aig  am  bheil  inntinn  thruaillidh-', 
gun  tuigse"  'thaobh  a'  chreidimh. 

9  Ach  cha  tèid  iad  na's  faide  air  .an 
aghaidh  :  oir  bithidh  am  rai-chiall  foU- 
aiseach  do  na  h-uile  dhaoinibh,  mar  a 
bha  am  mi-chiall-san  mar  an  ceudna. 
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10  Ach  tha  làn  -  fhios  agad  air  mo 
theagasg-sa,  ino  ghnè  beatha,  nw  rùn,  mo 
chreidimh,  m'fhad-fhulangas,  vw  sheirc, 
nt'fhoighidinn, 

11  Mo  gheur-leanmhuinnibh,  7?i'fhul- 
angais  a  thàinig  orm  ann  an  Antioch"', 
ann  an  Iconium-^",  ann  an  Listra ;  ciod  e 
meud  nan  geur-leanmhuinu  a  ghiùlain 
mi :  ach  asJa  uUe  shaor  an  Tighearua 
mi'. 

12  Seadli,  fuUgidli  iadsan  uile  leis  an 
àill  am  beatha  a  chaitheadh  gu  diadhaidh 
ann  an  losa  Criosd,  geur-leanmhuinn'^. 

13  Ach  fàsaidh  droch  dhaoine  agus 
mealltairean  na's  miosa  agus  na's  miosa'", 
a'  mealladh,  agus  air  am  mealladh. 

14  Ach  buanaich  thusa  anns  na  nithibh 
a  dh'fhòghluim  thu,  agus  air  an  d'  rìnn- 
eadh  thu  dearbh-fhiosrach,  air  dhuit  fios 
a  bhi  agad  cia  uaith  a  dh'fhòghluim  thu 
iad; 

15  Agus  o  bha  thu  a'd'  leanabh  gu-m 
b'aithne  dhuit  na  sgriobtuirean  naomha, 
a  tha  comasach  air  do  dheanamh  glio 
chum  slàinte'',  tre  a'  chreidimh  a  tha 
ann  an  losa  Criosd. 

16  Tha  an  sgrlobtuir  uile  air  a  dheachd- 
adh  le  Spiorad  Dhè'',  agus  tha  e  tarbh- 
ach  chum  teagaisg-%  clium  spreigeadh, 
chum  leasachaidh,  chum  oilein  ann  am 
fireantachd  : 

17  Chum  gu-m  bi  òglach  Dhè  coimh- 
lionta^',  làn  deas  chum  gach  uile  dheadh 
oibre. 

CAIB.  lY. 

1  Chuir  Pòl  impidh  air  Timoteus  a  dhleasdanas 
a  dheanamh  leis  an  uile  chùram  agus  dhì- 
chioU;  6  thug  e  cinnte  dha  gu  bheil  a  hhàs 
fèin  am  fagus ;  9  is  àill  leis  e  'theachd  gu 
gràd  d'a  ionTisuidh,  agus  Marcus  a  thoirt  leis, 
agus  nithe  àraidh  eile  mu'n  do  sgrìobh  e  d'a 
ionnsuidh. 

THA  mi  a'  sparradh  ort  uime  sin  'am 
fianuis  Dhè'%  agus  an  Tighearn'  losa 
Criosd,  a  bheir  breth  air  na  beothaibh 
agus  air  na  mairbh'^,  aig  a  theachd  deal- 
rach  agus  anìi  a  rìoghachd  : 

2  Searmonaich  am  focal,  bi  dùrachdach 
ann  an  àm  agus  ann  an  an-àm ;  spreig, 
cronaich-^,  earailich  leis  an  uile  fhad- 
fhulangas  agus  theagasg. 

3  Oir  thig  an  t-àm  anns  nach  bi  f  ulang 
aca  air  teagasg  fallain  :  acli  air  do  cliluas- 
aibh  tachasach  a  bhi  aca^',  carnaidh  iad 
Euas  dhoibh  fèin  luchd-teagaisg  a  rèir  an 
ana-miann  ; 

4  Agus  tionndaidhidh  iad  an  cluasan 
air  falbh  o'n  fhìrinn,  agus  tionndaidhear 
iad  chum  sgeulachdan  faoineÀ 

5  Ach  dean  thusa  faire  anns  na  h-uile 
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nitliibli'^,  fuLling  cruaidh-chàs,  dean  obair 
soisgeulaiche,  làn-choimlilioni  do  mhinis- 
treileachd*. 

6  Oir  tha  mise  nis  gu  bhi  air  m'iobradh, 
agus  tlia  àm  mo  sliiubhail  am  fagus"^. 

7  Chòmhraig  mi  an  deadh  chòmhrag"^, 
chiiochnaich  mi  ino  -thurus'?,  ghlèidh  mi 
an  creidimh^. 

8  O  so  mach  tha  air  a  thasgadh  fa  m' 
chomhair  crùn  fireantachd-',  a  bheir  an 
Tighearn',  am  breitheamh  cothromach, 
dhomh  's  an  là  ud  :  agus  cha-n  ann  dhomh- 
sa  a  mhàin,  ach  dhoibh-san  uile  mar  an 
ceudna,  leis  an  ionmhuinn  atheachd-san'^. 

9  Dean  do  dhichioU  air  tighin  a  m' 
ionnsuidh  gu  luatli  : 

10  Oir  threig  Demas  mi,  air  dha  an 
saoghal  so  a  tha  làthair  a  ghràdhachadh", 
agus  chaidh  e  do  Thesalonica ;  Crescens 
do  Ghalatia,  Titus  do  Dhalmatia. 

11  Tha  Lucas  'n  a  aonar  maiUe  riura. 
Gabh  Marcus"  agus  thoir  leat  e  :  oir  tha 
e  feumail  dhomh-sa  chum  na  miuistreil- 
eachd. 

12  Ach  chuir  mi  Tichicus '  gu  Ephesus. 

13  An  fhalluing  a  dh'fhàg  mi  ann  an 
Troas  aig  Carpus,  an  uair  a  thig  tliu,  thoir 
leat,  agus  na  leabhraichean,  ach  gu  h-àr- 
aidh  na  meambrana. 

14  Einn  Alecsander'  an  ceard-umha 
iomadh  olc  orm  :  gu-n  tugadh  an  Tigh- 
earna  dha  a  rèir  a  ghniomhara": 

15  Bi  thusa  mar  an  ceudna  air  d'fhaicill 
uaith,  oir  chuir  e  gu  mòr  an  aghaidh  ar 
briathar-ne. 

16  Aig  mo  cheud  fhreagradh  cha  robh 
aon  neach  leam,  ach  thrèig  na  h-mle  mi'-^: 
nar  agrar  orra  e^. 

17  Gidheadh,  sheas  an  Tighearna  làirnh 
rium-^',  agus  neartaich  e  mi  ;  chuni  tromh- 
am-sa  gu-m  bitheadh  an  searmouachadh 
air  a  làn-fhoUlseachadh,  agus  gu-n  cluinn- 
eadh  na  Cinnich  uile  e :  agus  shaoradh 
mi  à  beul  an  leòmhain^. 

18  Agus  saoraidh  an  Tighearna  mi  o 
gach  uile  dhroch  obair^,  agus  gleidhidh  e 
mi  chum  a  rìoghachd  nèamhaidh  fèin'^: 
dhà-san  rju  robh  glòir  gu  saoghal  nan 
saoghah     Amen. 

19  Cuir  fàilte  air  rrisca',  agus  air 
Acuila,  agus  air  teaghlach  Onesiphoruis. 

20  Dh'fhan  Erastuss'  ann  an  Corintus  : 
ach  dh'fhàg  mi  Trophimus'^  gu  tinn  ann 
am  Miletum. 

21  Dean  dichioU  air  teachd  roimh  "n 
gheamhradh.  Tha  EubxUus,  agus  Pu- 
dens,  agus  Linus,  agus  Claudia,  agus  na 
bràithrean  uUe  a'  cur  fàilte  ort. 

22  Gu  rohh  an  Tighearn'  losa  Criosd 
maiUe  ri  d'  spiorad.  Gràs  maUle  ruibh. 
Amen. 


TITUS,  I.  II. 


LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 


T  H  I  T  U  I  S, 


CAIB.  I. 

1  C'ar  son  a  dKfliàgadh  Titus  cnn  an  Crete.  6 
Ciod  na  hìMÌdhean  is  còir  a  bhi  orra-san  a 
thaghar  'n  am,  ministeirìbh.  11  Is  èigin  beoit 
droch  luchd-teagaisg  a  dhruideadh:  12  ciod  n' 
ghn'e  dhmine  a  tha  annta^ 

POL  seirbhiseacli  Dhè,  agus  abstol  losa 
Criosd,  a  rèir  creiclimli  dhaoinei&ghìsi 
Dhè,  agus  aidmheil  na  fìi-inn  a  tha  rèir 
diadhachd''; 

2  Ann  an  dòchas  na  beatha  maireann- 
aich,  a  gheall  Dia  do  nach  comasach 
breug  a  dheanamh^",  roimh  chruthachadh 
an  t-saoghaiK; 

3  Ach  dh'fhoiUsich  e  'fhocal  fein,  ann 
an  àm  iomchuidh  tre  sliearmonachadh", 
a  dh'earbadh  rium-sa,  a  rèir  àithne  Dhè 
ar  Slànuighear ; 

4  Chum  Thituis  mo  dhearbh  mhic  fèin 
a  rèir  a'  chreidimh  choitchionn ' :  Gràs, 
tròcair,  agus  sith  o  Dhia  an  t-Athaii-, 
agus  o  an  Tighearn'  losa  Criosd  ar  Slàn- 
uighear. 

5  Air  a  shon  so  dh'fhàg  mi  thu  ann  an 
Crete.  chum  gu-n  cuireadh  tu  "an  ordugh 
na  nithe  a  dh'fhàgadh  gun  deanamh', 
agus  gu-n  suidhicheadh  tu  seanaii-ean 
anns  gach  baile^',  a  rèh-  mar  a  dh'àithn 
mise  dhuit. 

6  J\la  tha  neach  sam  bith  neo-lochdach, 
'n  a  fhear  aon  mhnatha,  aig  am  bheil  a 
chlann  creideach.  nach  'eil  fo  mhi-chliù 
'thaobh  ana-caitlieimh,  no  eas-ùmhal : 

7  Oir  is  còir  do  easbuig  a  bhi  neo- 
choireach"',  mar  stiùbhard  Dhe ;  gun 
bhi  fein-thoileil,  no  feargach,  no  òlmhar, 
no  tuasaideach,  no  cionail  aii-  buannachd 
shalaich  ; 

8  Ach  aoidlieil,  dèidheil  air  daoinibh 
maithe,  ciaUach,  cothromach,  naomli, 
measari'a ; 

9  A'  cumail  an  fhocail  fhior  gu  daing- 
ean-'',  a  rèir  teagaisg,  chum  gu-m  bi  e 
comasach  le  teagasg  fallain,  araon  earail 
a  thabhairt,  agus  an  dream  a  sheasas  'n  a 
aghaidh  a  chur  as  am  barail. 

10  Oir  tha  mòran  ann  a  tha  mi-riagh- 
ailteach,  a  labhi'as  gu  dìomhain'',  agus 
a  tha  'n  am  mealltairibh,  gu  h-àraidh 
iadsan  a  tha  den timchioll-ghearradh  : 

11  jMuinntir  a's  cìàr  am  beul  a  dhi-uid- 
eadh,  dream  a  tha  'tionndadh  thighean 
iomhxn  bun  os  ceann',  a'  teagasg  nan 
nithe  nach  còir,  air  ghaol  buannachd  shal- 
aich. 

12  Thubhairt  neach  àraidh  dhiubh 
feiu ",    eadhon    f àidh    dhiubh    fèin,    Is 
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breugairean  a  ghnàth  na  Crètich,  droch 
fhiadh-bheathaichean,  builgi  mhall. 

13  Tha  an  fhianuis  so  fior :  air  an 
aobhar  sin  cronaich  gu  geirr  iad",  chum 
gu-m  bi  iad  fallain  's  a'  chreidimh  ; 

14  Gun  bhi  'toirt  aii-e  do  fhaoin-sgeul- 
achdaibh  ludhach*,  agus  do  àitheantaibh 
dliaoine,  a  thionndaidheas  o'n  fhuinn. 

1.5  Oir  gu  deimhin  tha  na  h-uile  nithe 
glan  do'n  dream  a  tha  glan"':  ach  dhoibh- 
san  a  tha  salach,  agus  mi-chreideach, 
cha-n  'eil  aon  ni  glan  ;  ach  tha  an  inntinn 
agus  an  coguis  fèin  air  an  salachadh. 

16  Tha  iad  a'  gabhail  orra  eòlas  a  bhi 
aca  air  Dia ;  ach  ann  an  oibribh  tha  iad 
'g  a  àicheadh^',  air  dhoibh  a  bhi  gràineil, 
agus  easùmhal,  agus  a  thaobh  gach  deadh 
oibre  as  eugmhais  tuigse. 

CAIB.  n. 

1  Com.Tmirlean  air  an  tàbhairt  do  Thitus  araon 
mu  thimchioU  a  tìieagaisg  agus  a  chaithe- 
beatTia.  9  3Iu  dhleasdanas  sheirbhiseach,  agus 
mar  an  ceudna  mM,  dhleasdanas  nan  uiìe 
Chriosduidhean. 

ACH  labhair  thusa  na  nithe  a  thig  ri 
teagasg  fallain  : 

2  Eadhon  na  daoine  aosda  'blii  ^air- 
each',  suidhichte,  measarra,  fallain  's  a' 
chreidimh,  ann  an  gràdh,  ann  am  foighid- 
inn  : 

3  Mar  an  ceudna  na  mnnthan  aosda 
'hhi  'n  an  giùlan  mar  is  cubhaidh  do 
uaomhachd,  gun  bhi  'n  an  luchd-tuaileis'', 
gun  bhi  trom  aix  f  ion,  a  bhi  'n  an  luchd- 
teagaisg  air  nithibh  maithe  ; 

4  Clium  gu-n  teagaisg  iad  na  mnathan 
òga  'bhi  ciallach",  gràdhach  air  ara  fear- 
aibh,  gi-àdhach  air  an  cloinn, 

5  A  hhi  eagnuidh,  geamnuidh,  fantuinn 
aig  an  tigh,  'hhi  maith,  ùmhal  d'am  fear- 
aibh  chum  nach  faigh  focal  Dhè  mi-cliliù. 

6  Cuir  impidh  air  na  daoinibh  òga  mar 
an  ceudna,  iad  a  bhi  ciaUach. 

7  Anns  na  h-mle  nithibh  'g  ad  nochd- 
adh  fèin  ann  ad  eisem]ileir  dheadh  oibre?: 
ann  an  teagasg  a'  nochdadh  neo-thruaiU- 
idheachd,  suidheachadii  inntinn,  treibh- 
dhireis, 

8  Cainnt  fhaUain  nach  fheudar  a  dhlt- 
eadh-^ ;  chum  gu-m  bi  nàire  air  an  neach 
a  tha  'n  'ur  n-aghaidh,  a  chionn  nach  'eil 
droch  ni  sam  bith  aige  r'a  labhairt  um- 
aibh. 

9  Earailich  seirbhisich  a  blii  ùmhal 
d'am  maighstiribh  fèin'^,  agus  an  deadh- 
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thoileachadh  anns  na  h-uile  nithibh :  gun 
bhi  a'  labhairt  'n  an  aghaiclh  ; 

10  Gun  bhi  a'  ceiltinn  aon  ni  d'an  cuid, 
ach  a'  noohdadh  gach  uile  dheadh  thairis- 
neachd ;  chum  gu-n  dean  iad  teagasg  Dhè 
ar  Slànuighear  maiseach  anns  na  h-uile 
nithibh'^. 

11  Oir  dh'fhoillsicheadh  gràs  slàinteil 
Dhè  do  na  h-uile  dhaoinibh^, 

12  A'  teagasg  dhuinn  gach  mi-dhiadh- 
achd^'"  agus  ana-mianna  saoghalta''  àich- 
eadh,  agus  ar  beatha  a  chaitheadh  gu 
stuamay,  gu  cothromach,  agus  gu  diadh- 
aidh  anns  an  t-saoghal  so  làthair  ; 

13  Air  dhuinn  sùil  a  bhi  againn  ris  an 
dòchas  bheannaichte  sin^,  eadhon  foill- 
seachadh  glòire  an  Dè  mhòir'',  agus  ar 
Slànuighir  losa  Criosd  : 

14  A  thug  e  f  èin  air  ar  son'",  chum  gu-n 
saoradh  e  sinn  o  gach  aingidheachd", 
agus  gu-n  glanadh^  e  dha  fèin  sluagh  son- 
ruichte?,  eudmhor  mu  dheadh  oibribh'". 

15  Na  nithe  so  labhair,  agus  earailich, 
agus  cronaich  leis  an  uile  ùghdarras.  Na 
deanadh  duine  sam  bith  tàir  ort'. 


CAIB.  in. 

1  Tha  Titus  air  a  sTieòladh  le  Phì,  araon  im 
thimchioll  nan  nithe  a  Wndneadh  dha  'theag- 
asg,  agus  nach  bmneadh ;  10  is  àill  leis  e 
'chur  eùl  ri  luchd-saohh-chreidimh ;  12  «7! 
dèighso,  dh'innisedha  an  t-àm,  agus  ant-àit 
anns  am  Và.ill  leis  e  'thcachd  d'a  ionnsuidh; 
agus  mar  sin  chrìochnaich  e. 

CUIR  an  cuimhne  dhoibh  a  bhi  ùmhal 
do  uachdaranachdaibh  agus  do 
chumhachdaibh'",  freagarrach  do  luchd- 
riaghlaidh,  uUamli  chum  gach  uile 
dheadh  oibre, 

2  Gun  olc  a  labhairt  mu  neach  ah-  bith, 
'bhi  neo-thuasaideach,  min,  a'  taisbean- 
adh  an  uile  cheannsachd-^  do  na  h-uile 
dhaoinibh. 

3  Oir  bha  sinne  fèin  uair-èigin->'  eu- 
cèillidh,  eas  -  ùmhal,  air  seachai-an,  a' 
deanamh  seirbhis  do  iomadh  gnè  ana- 
miann  agus  an-toilean,  a'  caitheadh  ar 
beatha  ann  am  mì-run  agus  'am  farmad, 
fuath-thoillteannach,  agus  a'  toirt  fuath 
d'a  chèile. 
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4  Ach  an  uair  a  dh'  fhoillsicheadh 
caoimhneas  agus  gràdh  Dhè  ar  Slànuigh- 
ear  do  dhaoinibh", 

5  Cha-n  ann  o  oibribh  fìreantachd  a 
rmn  sinne*,  ach  a  rèir  a  thròcair  fèin 
shaor  e  sinn,  tre  ionnlad  iia  h-ath-ghin- 
eamhuinn'^,  agus  ath  -  nuadhachadh  an 
SiJÌoraid  Naoimh  : 

6  A  dhòh-t  e  oirnn  gu  saoibhir-^,  tre 
losa  Criosd  ar  Slànuighear  ; 

7  Chum  air  dhuinn  a  bhi  air  ar  firean- 
achadh  tre  a  ghràs%  gu-m  bitheamaid  air 
^r  deanamh  'n  ar  n-oighreachaibh  a  rèir 
dochais  na  beatha  maireannaich. 

8  Is  fior  an  ràdh  so,  agus  is  àill  leam 
thu  'thoirt  dearbh-chinnte  air  na  nithibh 
sin,  chum  gu-m  bitheadh  iadsan  a  chreid 
ann  an  Dia,  cùramach  ah-  toiseach  a  bhi 
aca  ann  an  deadh  oibribh":  oir  tha  na 
nithe  so  maith  agus  tarbhach  do  dliaoin- 
ibh. 

9  Ach  seachainn  ceisdean  amaideach'^, 
agus  sloinnteireachd,  ag-us  connsijoidean, 
.agus  connsachadh  mu'n  lagh ;  oir  tha  iad 
gun  tairbhe  agus  diomhain. 

10  Duiue  a  tha  'n  a  shaobh-chreideach, 
an  dèigh  na  ceud  agus  na  dara  comhairle 
diùlt": 

11  Air  do  fhios  a  bhi  agad  gu  bheil  a' 
leithid  sin  de  dhuinc  air  a  chiu-  bun  os 
ceann,  agus  gvx  bheil  e  a'  peacachadh, 
air  dha  'bhi  air  'fhèin-dhiteadh"'. 

12  'N  uair  a  chuireas  mi  Artemas  a 
d'ionnsuidh,  no  Tichicus,  dean  di  hioÙ 
air  teachd  a  m'ionnsuidh  gu  Nicopolis  : 
oir  is  ann  an  sin  a  chuir  mi  romham  an 
geamliradh  a  chaitheadh. 

13  Thoir  Senas  am  fear-lagha  agus 
Apollos  air  an  aghaidh  's  an  t-slighe  gu 
dùrachdach,  chum  nach  bi  ni  air  bith 
dh'uireasbhuidh  orra. 

14  Agus  fòghlumadh  ar  muinntir-ne 
mar  an  ceudna  deadh  oibre  a  dlieanamli 
gu  dùrachdach  fa  chomhair  ghnàthach- 
adh  feumail-,  chum  nach  bi  iad  neo- 
tharbhach'^. 

15  Tha'n  dream  a  tha  maiUe  rium  uile 
a'  cur  fàilte  ort.  Cuir  f àilte  orra-san  le'n 
ionmhuinn  sinn  's  a'  chreidimh.  Gràs 
maiUe  ruibh  uile.     Amen. 


LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 

CHUM 

P  H  I  L  E  M  0  I  K 


1  Is  siibhach  le  Pòl  a  IM  'cluinntlnn  mu  chreid- 
imh  agus  gràdh  Phikmoin :  9  air  am  iheil  e 
'g  iarraidh  maitheanas  a  thabhairt  do  Onesi- 
mvs  a  sheirbhiseach,  agus  gabhail  ris  a  ris  gu 

rrnrdi'ìl. 
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B.c.  64. 


POL,  priosanach  losa  Criosd"^,  agv.3 
Timoteus  ar  bràthair,  chum  Phile- 
moin  a's  ionmhuinn  leinn,  agus  ar  comh- 
shaothraiche*, 

2  Agus  chum  Aphia  ionmhuinu,  agus 


EABHRUIDHICH,  I. 


Archipiiis''     ar     comh-shaighdear,    agus 
chum  na  h-eaglais  a  tha  ann  do  thigh  : 

3  Gràs  iju  rohh  dhuibh*,  agus  sìth  o 
Dhia  ar  n-Athair,  agus  o  an  Tighearn' 
losa  Criosd. 

4  Tha  mi  a'  toirt  buidheachais  do 
m'Dhia'^,  a'  sìor-thoirt  luaidh  ort  ann 
am  urnuighibh, 

5  Air  dhomh  'bhi  'cluinntinn  mu 
d'ghràdh-'",  agus  creidimh,  a  tha  agad  a 
thaobh  an  Tighearn'  losa,  agiis  a  thaobh 
nan  uile  naomh ; 

6  Chum  gu-m  bi  comh-chomunn  do 
chreidimh  eifeachdach'  ann  an  aidmheil 
an  uile  mhaith  a  tha  annaibh  ann  au 
losa  Criosd. 

7  Oir  tha  subhachas  ro  mhòr  agus 
comhfhurtachd  againne  ann  do  ghràdh-sa 
do  bhrìgh  gu  bheil  innighi  nan  naomh 
air  faotainn  suaimhneis-  tromhad-sa*,  a 
bhràthair. 

8  Uime  sin  ged  fheudainn  a  bhi  ro 
dhàn  ann  an  Criosd  chum  an  ni  a  tha 
iomchuidh  àithncadh  dhuit', 

9  Gidheadhis  fèarr  leam  air  son  gràidh'" 
impidh  a  chur  ort,  air  bhi  dhomh  mar 
Phòl  aosda,  agus  a  nis  mar  an  ceudna 
a'm'  phrìosanach  air  son  losa  Criosd. 

10  Guidheam  ort  air  son  mo  mhic 
Onesimuis",  a  ghin  mi  ann  am  ghèimh- 
libh/: 

11  Neach  a  bha  uair-èigin  neo-tharbh- 
ach  dhuit-sa«',  ach  a  nis  a  tha  tarbhach 
dhuit-sa  agus  dhomh-sa : 

12  Neach  a  chuir  mi  air  ais :  uime  sin 
gabh-sa  ris  mar  ri  m'innigh  fèin  ; 

13  Neach  a  bu  mhiann  leam  a  chumail 
maille  rium  fèin,  chum  gu-n  deanadh  e 
frithealadh  dhomh  ann  ad  àite-sa-*',  ann 
an  gèimhlibh  an  t-soisgeil : 

14  Acli  as  eugmhais  d'inntinn-sa  cha 
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bu  toil  leam  ni  sam  bith  a  dheanamh  ; 
chum  nach  bitheadh  do  mhaith-sa  mar 
gu-m  b'ann  a  dh'aindheoin,  ach  o  d'  thoil 
fèin''. 

15  Oir  theagamh  gur  ann  air  a  shon  so 
a  dh'fhàg  e  thu  re  tamuilK,  chum  gu-m 
faigheadh  tu  e  gu  siorruidh  ; 

16  Cha-n  ann  à  so  suas  mar  sheirbhis- 
each,  ach  os  ceann  seirbhisich,  'n  a  bhràth- 
air  gràdhach*'',  gu  h-àraidh  dhomh-sa, 
agus  nach  mò  na  sin  dhuit-sa,  araon  anns 
an  fheòil'^,  agus  anns  an  Tighearn'? 

17  Uime  sin  ma  niheasas  tu  mise  mar 
fliear  comh-roinne^',  gabh  ris-san  mar 
rium  fèin. 

18  Agus  ma  rinn  e  eucoir  ort,  no  ma 
dhligheas  e  ni  sam  bith  dhuit,  cuir  sin 
as  mo  leth-sa. 

19  Sgrìobh'  mise  Pòl  le  m'  làimh  fèin 
e,  agus  diolaidh  mi  e  :  ged  nach  'eil  mi  ag 
ràdk  riut,  gu-n  dlighear  leat  thu  fein  os 
bàrr  dhomh. 

20  Seadh,  a  bhràthair,  faigheam  gaird- 
eachas  do  d'  thaobh  anns  an  Tighearna : 
dean  suaimhneach  mo  chridhe  anns  an 
Tighearn'. 

21  Air  dhomh  'bhi  earbsach  iì,  d'ùmh- 
lachd  sgrìobh  mi  a  d'ionnsuidh",  oir  tha 
fhios  agam  gu-n  dean  thusa  mar  an  ceud- 
na  na's  mò  na  'tha  mi  ag  ràdh. 

22  Ach  maiUe  ri  so  uUuich  mar  an 
ceudna  fàrdoch  air  mo  shon :  oir  tlia 
dòchas  agam,  tre  'ur  n-urnuighibh-se'', 
gu-n  toirear  mi  dhuibh. 

23  Tha  Epaphras^  mo  chomh-phrìosan- 
ach  ann  an  losa  Criosd, 

24  Marcus',  Aristarchus",  Demas", 
Lucas"',  mo  chomh  -  luchd  -  oibre,  a'  cur 
fàilte  ort. 

2.5  Gràs  ar  Tighearn'  losa  Criosd  fju. 
rohh  maille  ri  'ur  spiorad-se->'.     Amen. 


LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 

CHUM   NAN 

EABHRUIDHEAOH. 


CAIB.  I. 

1  Tha  Crìosd  a  thàinig  o'n  Athair  anns  va 
h-arrutibh  dcireannach  so,  4  na's  mò  na  iia 
h-aingil,  araon  thaobh  a  phcarsa  agus  a 
dhreuchd. 

DIA,  a  labhair  o  shean  gu  minic'',  agus 
air  iomadh  dòigh  ris  na  h-aithrich- 
ibh  leis  na  fàidhibh, 

2  Labhair  e  anns  na  làithibh  deireann- 
ach  so  ruinne  le  a  Mhac'^,  a  dh'orduich  e 
'n  a  oighre  air  na  h-uile  nithibh'',  tre'n 
do  chruthaich  e  fòs  na  saoghail^; 

3  Neach  air  bhi  dha  'n  a  dhealradh  a 
ghlòire-san'",  agus  'n  a  fhior  ìomhaigh  a 
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phearsa,  agiis  a'  cumail  suas  nan  uile 
nithe  le  focal  a  chumhachd"^,  an  uair 
a  ghlan  e  ar  peacaidhean  troimhe  fein, 
shuidh  e  air  deas  làimh  na  mòrachd  anns 
na  h-àrdaibh'*: 

4  Air  dha  'bhi  air  a  dheanamh  na's  ro 
òirdheirce  na  na  h-aingil,  a  mheud  's  gu-n 
d'  fhuair  e  mar  oighreachd  ainm  a  bu  ro 
fhèarr  na  i.adsan. 

5  Oir  cò  de  na  h-aingil  ris  an  dubhairt 
e  uair  air  bith,  Is  tu  mo  Mhac-sa/,  an 
diugh  ghin  mi  thu  ?  agus  a  rìs,  Bithidh 
mise  a'm'  Athair  dhà-san''',  agus  bithidh 
esan  'n  a  Mhac  dhomh-sa  ? 
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EABHRUmiCH,  II.  IH. 


6  Agus  a  ris,  an  uah-  a  tha  e  a'  tabhairt 
a'  cheud-ghiii  a  steach  do'n  t-saoghal, 
tha  e  ag  ràdh,  Agus  deanadh  uile  aingil 
Dhe  aoradh  diia'^. 

7  Agus  a  thaobh  nan  aingeal  tha  _e  ag 
ràdh,  Neach  a  tha  'deanamh  'aingle  'n  an 
spioradaibh*,  agus  a  mhinisteu-eau  'n  an 
lasair  theine. 

8  Ach  ris  a'  Mhac  tha  e  ag  ràdk,  Tha 
do  righ-chaithir,  a  Dhe,  gu  saoghal  nan 
saoghal'^;  is  slat-iioghail  ro  chothromach 
slat  do  rìoghachd-sa : 

9  Ghràdhaich  thu  fireantachd,  agus 
thug  thu  fuath  do  aingidheachd ;  uime 
sin  dh'ung  Dia,  do  Dhia-sa,  thu  le  olaidh 
aoibhneis  os  ceann  do  cliompanach. 

10  Agus,  Leag  thusa,  a  Thighearnà, 
bunaite  na  talmhainn  air  tùs*;  agus  is 
iad  na  nèamhan  oibre  do  làmh  : 

11  Teirgidh  iadsan,  ach  mairidh  tusa : 
agus  f  àsaidh  iad  uile  sean  mar  eudach ; 

12  Agus  fillidh  tu  iad  mar  bhrat,  agus 
caochlaidhear  iad :  ach  is  tusa  an  Ti 
ceudna,  agus  cha-n  fhàilnich  do  bhliadh- 
nachan. 

13  Ach  cò  de  na  h-ainglibh  ris  an  dubh- 
aipt  e  uair  ah-  bith,  Suidh  au-  mo  dheas- 
làimh",  gus  an  cuir  mi  do  naimhde  'n  an 
stòl-chos  f o  d'  chosaibh  ? 

14  Xach  spiorada-frithealaidh  iad  uile'", 
air  an  cur  a  mach  chum  frithealaidh 
dhoibh-san  a  bhitheas  'n  an  oighreacli- 
aibh  air  slàinte^? 

CAIB.  II. 

1  Is  còir  dhuinn  a  hhi  ùmhal  do  Chrlosd,  9 
agus  sin  do  hhrìgh  gu-n  d'aontaich  e  ar 
nàdur-ne  a  ghabhail  air  fèin,  14  mar  a  hha 
sin  fevmail. 

UIME  sin  is  còir  dhuinn  an  ro  thuiU- 
eadh  ah-e  a  thoirt  do  na  nithibh  a 
chuala  sinn,  air  eagal  uair  sam  bith  gu-n 
leigeamaid  miith  leo. 

2  Oir  ma  bha  am  focal  a  hibhradh  le 
ainglibh  seasmhach,  agus  gu-n  d'fhuair 
gach  uile  bhriseadh  agus  eas-ùmhlachd 
dìol-thuarasdal  dligheachJ'; 

3  Cionnus  a  thèid  sinne  as",  ma  ni  sinn 
dimeas  air  slàinte  co  mòr,  a  thòisich  air 
tùs  airbhi  air  a  labhairt  leis  anTigheam''^, 
agus  a  rinneadh  dearbhta  dhuinne  leo-san 
a  chual'  e ; 

4  Air  bhi  do  Dhia  a'  deanamh  comh- 
fhianuis  leo^,  araon  le  comharaidhean 
agus  le  iongantais,  agus  le  feartaibh  eug- 
samliuil,  agus  le  tiodhlacaibh  an  Spioraid 
Naoimh,  a  rèir  a  thoile  fèin  ? 

5  Oir  cha  do  chuir  e  fo  cheannsal  nan 
aingeal  an  saoghal  ri  teachd,  mu'm  bheil 
sinn  a'  labhairt. 

6  Ach  rinn  neach  fianuis  ann  an  ionad 
àraidh,  ag  ràdh,  Ciod  e  an  duine  gu-n 
cuimhnicheadh  tu  air-^?  no  mac  an  duine 
gu-m  fiosraicheadh  tu  e  ? 

7  Kinn  thu  e  rè  tamuiU  bhig-  na's  ìsle 
na  na  h-aingil ;  chrùn  thu  e  le  glòir  agus 
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le  urram,  agus  chuh-  thu  e  os  ceann  oibre 
do  làmh ; 

8  Chuir  thu  na  h-uile  nithe  sìos  fo  a 
chosaibh.  Oir  ann  an  cur  nan  uile  nithe 
fodlia  dha,  cha  d'fliàg  e  ni  air  bith  gun 
chur  fodha.  Ach  a  nis  eha-n  'eil  sinn  a' 
faicinn  nan  uile  nithe  fathast  air  an  cur 
f'a  cheaunsal'": 

9  Ach  chi  sinn  losa,  a  rinneadh  re  ùino 
bhig  na  b'isle  na  na  h-aingil-',  chum  tre 
ghràs  Dhè  gu-m  blaiseadh  e  bàs  ah-  son 
gach  uile  dhuine-/',  tre  fhulang  a'  bhàLs 
air  a  chrùnadh  le  glòir  agus  le  urrami^ 

10  Oir  b'iomchuidh  dhà-san''',  air  son 
am  hheil  na  h-uile  nithe',  agus  tre'r/i 
hhcil  na  h-uile  nithe,  ann  an  tabhairt 
mhòran  mhac  chum  glòhe^,  ceannard  au 
slàiute  a  dheanamh  fohfe  tre  fhulang- 
ais'. 

11  Oir  tha  araon  an  ti  a  naomhaicheas, 
agus  iadsan  a  naomhaichear,  uile  o  aon"': 
air  an  aobhar  sin  cha  nàr  leis  bràithrean 
a  ghairm  dhiubh, 

12  Ag  ràdh,  Cuiridh  mi  d'ainm  an  cèiU 
do  m'  bhràithribh",  ann  am  meadhon  na 
h-eaglais  seiunidh  mi  cliù  dhuit. 

13  Agus  a  rìs,  Cuiridh  mi  mo  dhòchas 
ann-?'.  Agus  a  rìs,  Feuch  mise,  agus  a' 
chlann  a  thug  Dia  dhomh*". 

14  Uime  sin,  a  mheud  's  gu  bheil  aig 
a'  chloinn  comh-roinn  a  dh'flieòil  agus 
a  dh'fhuil,  ghabh  esan  mar  au  ceudna 
rohm  diubh  sin';  chum  tre'n  bhàs"  gu-n 
claoidheadh  e  esan  aig  am  bheil  cumh- 
achd  a'  bhàis,  's  e  sin,  an  diabhul ; 

15  Agus  gu-n  saoradh  e  iadsan  a  bha 
tre  eagal  a'  bhàis'^  rè  am  beatha  uile  fo 
dhaorsa. 

16  Oh"  gu  deimhin  cha  do  ghabh  e 
nàdur  nan  aingeal  air';  ach  ghabh  e  siol 
Abrahaim  ah. 

17  Uime  sin  b"fheumail  da  anns  na 
h-uile  nithibh  a  bhi  ah  a  dheanamh  cos- 
mhuil  r'a  bhràithribh"";  chum  gu-m  bith- 
eadh  e  'n  a  àrd-shagart  tròcaireach  agns 
dìleas-'-'  ann  an  nithibh  a  thaobh  Dhè, 
chum  rèite  a  dheanamh  ah  son  pheac- 
aidhean  an  t-sluaigh  : 

18  Oh  a  mheud  's  gu-n  d'fhuiling  e 
fèin,  ah  dha  'bhi  air  a  bhuaheadh,  is 
comasach  e  ah  cabhah  a  dheanamh  orra- 
san  a  tha  ah  am  buaheadh*. 


CAIB.  III. 

1  Is 'nib  Criosd -ìm  Maois :  7  nime  sin  mur  creid 
sinn  annsan,  hithidh  sinn  na's  toillteanaiche 
air  dìoghalto^  na  Isrozl  chruaidh-chridheach. 

UIME  sin,  a  bhràithre  naomha,  a  tha 
'n  'ur  luchd-comhpairt  de'n  ghairm 
nèamhaidh'^,  thugaibh  fainear  losaCriosd, 
Abstol  agus  Ard-shagart  ar  u-aidmheil"^ ; 

2  A  bha  dileas  dhà-san  a  dh'orduich  e, 
amhuil  a  bha  Maois  mar  an  ceudna  'n  a 
thigh-san  uile^". 

3  Oir  mheasadh  gu-m  b'ahidh  an  Tl  so 
air  glòir  a  bu  mhò  na  Maois,  a  mheud  's 
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gu  bheil  tuilleadh  urraim  aig  an  neach  a 
thog  an  tigh",  na  aig  an  tigh  fèin. 

4  Oir  tha  gach  uUe  thigh  aù-  a  thogail 
le  aon  èigin  ;  ach  an  ti  a  thog  na  h-uile 
nithe,  is  e  Dia. 

5  Agus  gu  deimhia  òha  Maois  dìleas 
'n  a  thigh-san  uile  mar  sheirbhiseach*, 
chum  fianuis  air  na  nithibh  sin  a  bha  gu 
bhi  air  an  labhairt  an  dèigh  sin  ; 

6  Ach  Criosd  mar  MhaC^  os  ceann  a 
thighe  fèin :  agus  is  sinne  a  thigh-san"',  ma 
chumas  sinn  dànachd,  agus  gairdeachas 
an  dòchais,  gu  daingean  gus  a'  chrìoch/". 

7  Uime  sin,  mar  tha  an  Spiorad  Naomh 
ag  ràdh,  An  diugh,  ma  chluinneas  sibh  a 
ghuth?', 

8  Na  craaidhichibh  'ur  cridhe,  mar 
anns  a'  bhrosnuchadh,  ann  an  là  a'  bhuair- 
idli  's  an  fhàsach  : 

9  Far  an  do  bhuair  'ur  n-aithriche  mi, 
(tgus  a  dhearbh  iad  mi,  agvis  a  chunnaic 
iad  m'oibre  rè  dhà  fhichead  bliadhna. 

10  Uime  sin  bha  diomb  orm  ris  a'  gliin- 
ealach  sin,  agus  thubhairt  mi,  Tha  iad  a 
ghnàth  air  seacharan  'n  an  cridlie ;  agus 
chil  do  ghabh  iad  eòlas  air  mo  shlighibh-sa. 

11  lonnus  gu-n  d'thug  mi  mo  mhionn- 
an  a'm'  f  heirg,  Nach  tèid^  iad  a  steach  do 
m'  shuaimhneas. 

12  Thugaibh  an  aire,  a  bhràithrean, 
air  eagal  gu-m  bi  ann  an  aon  neach  agaibh 
droch  cridhe  mi  -  chreidimh-',  ann  an 
trèigsinn  an  Dè  blieò'^. 

13  Ach  earailichibh  a  chèile  gach  là'^, 
am  feadh  a  ghoirear  An  là  'n  diugh  dheth ; 
air  eagal  gu-n  cruaidhichear  neach  air  bith 
agaibh  tre  mhealltaireaclid  a'  plieacaidh. 

14  Oir  rinneadh  siun  'n  ar  kichd-comh- 
pairt  de  Chriosd",  ma  chumas  sinn  tois- 
each  ar  muinghin  gu  daingean  gus  a' 
chrioch ; 

15  Am  feadh  a  theirear,  An  diugh,  ma 
chluinneas  sibh  a  ghuth'i',  na  cruaidhich- 
ibh  'ur  cridhe,  mar  anns  a'  bhrosnuchadh. 

16  Oir  air  do  dhream  àraidh  cluinntinn, 
bhrosnuich  iad':  ach  cha  b'iadsan  uile  a 
thàinig  a  mach  as  an  Eiphit  le  Maois. 

17  Ach  cò  ris  a  bha  diomb  air  rè  dhà 
fhichead  bliadhna?  nach  ann  riu-san  a 
pheacaich,  muinntir  d'an  do  thuit  an  col- 
uinnean  anns  an  fhàsach'^? 

18  Agus  cò  iad  d'an  d'thug  e  a  mhionn- 
an  nach  rachadh  iad  a  steach  d'a  ''shuaimh- 
neas^,  ach  dhoibh-san  nach  do  chreid  ? 

19  Mar  so  chi  sinn  nach  b'urrainn  iad 
dol  a  steach  air  son  mi-chreidimh'^. 


CAiB.  r\- 

1  Tha  fois  nan  C,-'r.  "'   "''",(  .'■/■  afarjliailtre 
chreidimh.    12  (   '  '"  /     '  /  Dhi.    14  Tre 

ar  n-Ard-shaqiir'  l  ■  }r'  l<lii.  a  Wia  fo 
thriohlaidibh,  'nrli  ,./  .■  "  rlnnradh,  16  is 
còir  dhiiiìin,  agus  fcudaidh  sinn  dolgadàna 
chìtni  caithir  nan  grìts. 

UIME  sin  bitheadh  faitcheas   oimn-/", 
air  eagal  air  bhi  do  ghealladh  dol  a 
steach  d'a  shiiaimhneas  air  f  hagail  againn, 
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^u-n  tigeadh  aon  neach  agaibh  a  dhèidh- 
làimh  air. 

2  Oir  shearmonaicheadh  an  soisgeul 
dliuinne,  amhuil  a  rinneadh  dhoibh-san  : 
ach  cha  robh  tairbhe  dhoibli-san  anns  an 
fhocal  a  chaidh  a  shearmonachadh,  do 
bhrìgh  nach  robh  e  air  a  mheasgadh  le 
creidimh  anns  an  dream  a  chual'  e. 

3  Oir  tha  sinne  a  chreid  a'  dol  a  steach 
do  shuaimhneas,  amhuil  a  thubhairt  e, 
Mar  a  thug  mi  mo  mhionnan  a'm'  fheirg'^, 
Nach  tèid  iad  a  steach  do  m'  shuaimh- 
neas  :  ged  bha  na  li-oibre  criochnaichte  o 
thoiseach  an  t-saoghail. 

4  Oir  labhair  e  ann  an  ionad  àraidh 
mu'n  t-seachdamh  là  air  an  dòigh  so, 
Agus  ghabh  Dia  fois  air  an  t-seachdamh 
là  o  'oibribh  uile. 

5  Agus  anns  an  ionad  so  a  rìs,  Cha  tèid 
iad  a  steach  do  m'  shuaimhneas. 

6  Do  bhrìgh  uime  sin  gu-n  tuigear  uaith 
so  gu-n  tèid  dream  àraidh  a  steacli  ann, 
agus  nach  deachaidh  an  dream,  d'an  do 
shearmonaicheadh  e  air  tùs''',  a  steach 
aù'  son  am  mi-clireidimh  ; 

7  A  rìs,  tha  e  'suidheachadh  là  àraidh, 
ag  ràdh  ann  an  Daibhidh,  An  diugh,  an 
dèigh  aimsir  co  fhada ;  mar  a  theirear, 
An  diugh,  ma  chluinneas  sibh  a  ghuth^, 
na  cruaidhichibh  'ur  cridhe. 

8  Oir  nam  bitheadh  losua  air  toii-t 
suaimhneis  dhoibh,  cha  lablu-adh  e  an 
dèigh  sin  mu  là  eile. 

9  Uime  sin  dh'f  hàgadh  f  ois-  fa  chomh- 
air  sluaigh  Dhè"'. 

10  Oir  an  ti  a  chaidli  steach  d'a 
shuaimhneas,  ghabh  esan  tàmh  o  'oib- 
ribh",  amhuil  a  ghabh  Dia  o  'oibribh 
fèin. 

11  Deanamaid  dìchioll  uime  sin  aù'  dol 
a  steach  do'n  t-suaimlmeas  sin^,  air  eagal 
gu-n  tuit  aon  neach  a  rèir  eisempleir 
cheudna  a'  mhi-chreidimh'". 

12  Oir  tha  focal  Dliè  beò^  agus  cumh- 
achdach,  agus  na's  gèire  na  claidheamh 
dà  fhaobhair  air  bith«,  a'  ruigheachd 
eadhon  chum  eadar-sgaraidh  an  anama 
agus  an  spioraid,  agus  nan  alt  agus  nan 
smear,  agus  a'  toirt  breth  air  smuaintibh 
agus  rùnaibh  a'  chridhe^. 

13  Agus  cha-n  'eil  creutair  sam  bith 
nach  'eil  foUaiseach  'n  a  làthair-san^: 
ach  tha  na  h-uile  nithe  lomnochd,  agus 
fosgailte  do  shùilibh  an  Ti  d'am  feum 
sinn  cunntas  a  thabhairt-^'. 

14  Do  bhrìgh  uime  sin  gu  bheil  againn 
Ard-shagart  mòr'*,  a  chaidh  a  steach  do 
na  nèamhan^,  losa  Mac  Dhè,  cumamaid 
gu  daingean  ar  n-aidmheil'^. 

15  Oir  cha-n  'eil  Ard-shagart  againn 
nacli  'eil  comasach  air  comh-fliulaiigas  a 
bhi  aige  ri  ar  n-anmhuinneachdaibli'' ;  ach 
a  bhuaireadh  's  na  h-uile  nithibh  air  an 
dòigh  cheudna  ruinne,  gidheadh  as  eug- 
mhais  peacaidh^. 

16  Thigeamaid  uime  sin  le  dànachd  gu 
rìgh-ch.aithir  nan  gràs''',  chum  s.\\  faigh- 
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smn   tròcaii-,   agus  gu-n  amais   sinn  aii- 
gràs  chum  cabhair  ann  an  àm  feuma. 

CAIB.  Y. 

1  UgMarras  agv.3  nrram  sogartacM  ar  Slàn- 
uighir:  11  màirnealachd  'n  aa  cclas  air  o 
chroiiaj:hadh. 

OIR  tha  gach  uile  àrd-shagart,  air  a 
thoirt  o  mheasg  dhaoine,  air  orduch- 
adh  air  son  dhaoine  ann  an  nithibh  a 
thaobh  Dhè*,  chum  gu-n  toir  e  suas  araon 
tiodhlacan  agus  ìobaii-tean  aii-  son  pheac- 
aidhean : 

2  Neach  a  tha  comasach  air  ti-uas  a 
ghabhail  ris  an  dream  a  tha  aineolach^, 
agus  air  seacharan  :  do  bhrìgh  gu  bheil  e 
fèin  mar  an  ceudua  air  a  chuaii-teachadh 
le  anmhuinneachd ' : 

3  Agus  ah'  a  shon  so,  is  còir  dha  iob- 
radh  air  son  pheacaidhean,  mar  as  leth 
an  t-sluaigh,  is  amhuil  sin  as  a  leth  fèin 
mar  an  ceudua'^. 

4  Agus  cha  ghabh  aon  duine  an  t-urr- 
am  so  dha  fèin'",  ach  an  ti  a  tha  air  a 
ghaù-m  o  Dhia,  mar  hha  Aaron": 

5  Is  amhuil  sin,  cha  do  ghlòraich  Criosd 
e  fèin'",  gu  bhi  air  a  dheanamh  'n  a  Ard- 
shagart ;  ach  an  ti  a  thubhairt  ris,  Is  tu 
mo  Mhac^,  an  diugh  ghin  mi  thu. 

6  A  rèù'  mar  tha  e  ag  ràdh  mar  an 
ceudna  ann  an  ionad  eile,  Is  sagart  thu 
gu  sìorruidh  a  rèir  orduigh  IVIhelchise- 
deic«. 

7  Neach  ann  an  làithibh  'fheòla,  an 
dèigh  dha  irrnuighean  agus  ath-chuing- 
ean'',  maille  ri  àrd-èighich  agus  deuraibh, 
ìobradh  suas  do'n  ti  a  bha  comasach  air 
a  shaoradh  o'n  bhàs^,  agus  ris  an  d'èisd- 
eadh  'thaobh  an  ni  roimh  an  robh  eagal 
air. 

8  Ged  h\\  IMhac  e,  dh'fhòghluim  e  ùmh- 
lachd  o  na  nithibh  a  dh'fhuiling  e~: 

9  Agus  air  dha  'bhi  air  a  dheanamh 
foirfe'^,  rinneadh  e  'n  a  ùghdar  slàinte 
shìoiTuidh  dhoibh-san  uile  a  bhitheas 
ùmhal  dha ; 

10  Aii-  a  ghairm  le  Dia  'n  a  Ard- 
shagart,  a  rèir  orduigh  llhelchisedeic'^; 

11  Jlu'm  bheil  mòran  againn  r'a  labh- 
airt,  agus  cruaidh  r'am  mineachadh  ;  do 
bhrìgh  gu  bheil  sibh  maU  'n  'ur  n-èisd- 
eachd. 

12  Oir  ged  bu  chòir  dhuibh  a  rèir  na 
h-aimsir  a  bhi  'n  'ur  luchd-teagaisg,  tha 
feum  agaibh  gu-n  teagaisgeadh  neach 
dhuibh  a  rìs  ciod  iad  ceud-thoiseacha 
bhriathar  Dhè  ;  agus  tha  sibh  air  teachd 
chum  na  h-inhhe  sin,  gur  mò  tha  bainne 
dh'uireasbhuidh  oirbh-''  na  biadh  làidir. 

13  Oir  gach  neach  a  tha  'gnàthachadh 
bainne,  tha  e  neo-theòma  air  focal  na 
fìreantachd  :  oir  is  naoidhean  e'\ 

14  Ach  is  ann  do  dhaoinibh  foii'fe  a 
bhuiaeas  biadh  làidir,  aig  am  bheil  an 
ceud-fadhan  tre  ghnàthachadh  fada,  air 
an  cleachdadh  ri  eadar-dhealachadh  a 
chur  eadar  maith  agus  olc. 
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CAIB.  YI. 

1  Cliuir  Pòl  imjndh  air  na  h-Eahhruidhich, 
gun  iad  a  thuiUam,  air  an  ais  o'n  chreidim.h; 
11  achaihiseasmhach,  12  dichiollach,  agiis 
feitheamh  gu  foighidneach  ri  Dia,  13  do 
lihrìgh  gu  Ìheil  esan  ro  /hior  agus  cinnieach 
'n  a  ghealladh. 

UDIE  sin  ah'  f  àgail  duinn  ceud-thois- 
eacha  teagaisg  Chriosd-,  rachamaid 
air  ar  n-aghaidh  chum  f oùfeachd ;  gun 
bhi  ris  a'  suidheachadh  bunaiteau  aith- 
reachais  o  oibribh  marbha^,  agus  creidimh 
a  thaobh  Dhè'^, 

2  Bunaite  teagaisg  nam  baistidhean, 
agus  leagaidh  nan  \a,mh/,  agus  aiseirigh. 
nam  marbh^,  agus  breitheanais  shioiT- 
uidh'*. 

3  Agus  ni  sLan  so,  ma  cheadaicheas 
DiaÀ 

4  Oir  is  eu-comasach  an  dream  sin  a 
chaidh  aon  uak  a  shoillseachadh''',  agus 
a  bhlais  an  tiodhlac  nèamhaidh,  ag-us  a 
rinneadh  'n  an  luchd  -  comhpairt  de'n 
Spiorad  Naomh'', 

5  Agus  a  bhlais  deadh  fhocal  Dhe-f*,  agus 
cumhachdan  an  t-saogliail  ri  teachd^', 

6  Agus  a  thuit  air  falbh^,  atli-nuadh- 
achadh  chum  aithreachais  :  do  bhiigh  gu 
bheil  iad  a'  ceusadh  Mhic  Dhè  a  rìs 
dlioibh  fèin,  agus  'g  a  chur  gu  nàire 
fhollaisich. 

7  Où-  an  talamh  a  dh  olas  a  steach  an 
t-uisge  a  tha  'teachd  gu  minic  aù-,  agus 
a  bheir  uaith  luibhean  iomchuidh  do'n 
dream  leis  an  saothraichear  e,  gheibh  e 
beannachadh  o  Dhia'": 

8  Ach  an  talamh  sùi  a  bheir  uaith 
droighionn  agus  diisean-*'  thii  e  air  a  chur 
air  cul,  agus  fagiis  do  mhaUachadh ;  d'an 
deireadh  a  bhi  au-  a  losgadli. 

9  Ach  is  dearbh  leinn  nithe  a's  fèarr 
mu'r  timchioll  -  se,  a  mhuiantir  ion- 
mhuinn,  agus  nithe  a  tha  dliìth  do 
shlàinte,  ged  tha  sinn  a'  labhairt  mar 
so. 

10  Oir  cha-n  'eil  Dia  mi-chothrom- 
ach*,  gu-n  dì-chidmhnicheadh  e  obah- 
agus  saothair  'ur  gràidh,  a  nochd  sibh 
a  thaobh  'ainme-san,  am  feadh  's  gu-n 
d'rinn  sibh  frithealadh  do  na  naoimh, 
agus  gu  bheil  sibh  a'  frithealadh. 

11  Agus  is  miann  leian  gu-n  dean  gach 
aon  agaibh  an  dùrachd  ceudna  a  nochd- 
adh,  chum  làn-dearbhaidh  an  dòchais 
gus  a'  chrìoch'^: 

12  Chum  nach  bi  sibh  leisg<^,  ach  'n  'ur 
luchd - leanmhuion  orra-san,_a  tha  tre 
chreidimh  agus  f  hoighidinn  a'  sealbhach- 
adh  11  an  geallaidhean?'. 

13  Oir  an  uair  a  thug  Dia  geaUadh  do 
Abraham,  do  bluùgh  nach  feudacUi  e 
mionnan  a  thoirt  ah-  neach  a  bu  mhò, 
thug  e  mionnan  au-  f  èin, 

l'l  Ag  ràdh,  Gu  fu-inneach,  beannaich- 
idh  mi  g-u  mòr  thu^  agus  ni  mi  ro  lion- 
mhor  thu. 

15  Agus  mar  siu  an  dèigh  dhàsan  feith- 
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eamli  gu  foighidneach,  fhuair  e  sealbh  air 
a'  ghealladh. 

16  Oir  gu  deimhin  bheir  daoine  mionnan 
air  an  neach  a's  mò  :  agus  dhoibh-san  is 
crìoch  air  gach  uile  chonnsachadh  mionn- 
an  a  chum  daingneachaidh*. 

17  Uime  sin  air  bhi  do  Dhia  toileach 
air  neo-chaochluidheachd  a  chomhairle^ 
'nochdadh  na  bu  phailte  do  oighreachaibh 
a'  ghealhiidh'',  dhaingnich  e  le  mionn- 
aibh  c  : 

18  Chum  tre  dhà  ni  neo-chaochluidh- 
each,  anns  an  robh  e  eu-comasach  gu-n 
deanadh  Dia  breug"^,  gu  -  m  bitheadh 
againne  comhfhurtachd  làidir,  a  theich 
chura  didein  gu  greim  a  dheanamh  air 
an  dòchas  a  chuireadh  romhainn": 

19  Ni  a  tha  againn  mar  acair  an 
anama,  araon  cinnteach  agus  daingean, 
agus  a  thèid  a  steach  do'n  ionad  sin  a 
tha'n  taobh  a  stigh  de'n  blirat-roinn''S 

20  Far  an  deachaidh  an  roimh-ruith- 
fhear  a  steach  air  ar  son-ne',  eadhon  losa, 
a  rinneadh  'n  a  Ard-shagart  gu  siorruidh 
a  rèir  orduigh  Mhelchisedeic-'. 

CAIB.  VII. 

1  Is  sagart  losa  Criosd  a  rcir  orduigh  Mhelchise- 
deic  ;  11  agus  mar  sin  tha  e  na's  ro  òirdheirce 
na  ìia  sagairt  a  tlui  di  ordugh  Aaroln. 

OIR  b'e  am  Melchisedeic  so  righ 
Shàleim'",  sagart  an  Dè  a's  ro 
àirde,  neach  a  choinnich  Abraham  a' 
pilltinn  o  àr  nan  rìghrean,  agus  a  bheann- 
aich  e  ; 

2  D'an  d'thug  Abraham  eadhon  deach- 
amh  de'n  uile  :  neach  a's  e  air  tùs,  air 
'eadar-theangachadh,  rìgh  na  fìreantachd, 
agus  'n  a  dhèigh  sin  mar  an  ceudna,  rìgh 
Shaleim,  's  e  sin,  rìgh  na  sìthe  ; 

3  Gun  athair,  gun  mhàthair,  gun  sinn- 
sireachd,  gun  toiseach  làithean,  gun  deir- 
eadh  beatha  aige  ;  ach  air  a  dheanamh 
cosmhuil  ri  Mac  Dhè,  tha  e  'fantuinn  'n  a 
tihagart  gu  sìorruidh. 

4  A  nis  thugaibh  an  aire  cia  mt)r  an 
duine  so,  d'an  d'thug  eadhon  am  prìomh- 
athair  Abraham  an  deachamh  de'n 
chreich. 

5  Agus  gu  deimhin  iadsan  de  chloinn 
Lebhi,  a  tha  'faotainn  na  sagartachd,  tha 
àithne  aca  deachamh  a  thogail  o'nt-sluagli 
a  rèù'  an  lagha?,  sin  r'a  ràdh,  o'ra  bràith- 
TÌbh  fèin,  ged  thàinig  iad  a  macb  à  leas- 
raidh  Abrahaim  : 

6  Ach  an  ti  nach  'eil  air  a  shloinneadh 
uatha-san,  fhuair  e  deachamh  o  Abra- 
ham^,  agus  bheannaich  e  esan  aigan  robh 
na  geallaidhcan". 

7  Agus  gun  ag  sam  bith,  beannaichear 
an  ti  a's  lugha  leis  an  ti  a's  fèarr. 

8  Agus  an  so  tha  daoine  a  gheibh  bàs  a' 
faotainn  deachaimh  :  ach  an  sin  an  ti  aig 
am  bheil  fianuis  gu  bheil  e  beò'. 

9  Agus  mar  a  dh'fheudas  mi  'ràdh, 
fhuaradh  ann  an  Abrahara  deachamh  o 
Lebhi  f  èin,  a  thogas  an  deachamh  : 
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10  Oir  bha  e  fathast  ann  an  leasraitUi 
athar,  an  uair  a  choinnich  Melchisedec  e. 

11  A  nis  nan  tigeadh  foirfeachd  tre 
shagartachd  nan  Lebhitheach",  (oir  is  ann 
r'a  linn  a  thugadh  an  lagh  do'nt-sluagh,) 
ciod  am  feura  a  bha  air  sagart  eile  èirigh 
a  rèir  orduigh  Mhelchisedeic,  agus  nach 
bitheadh  e  air  a  ghairm  a  rèir  orduigh 
Araoin  ? 

12  Oir  air  do'n  t-sagartachd  a  bhi  air  a 
h-atharrachadh,  is  eigin  an  lagh  a  bhi  air 
'atharrachadh  raar  an  ceudna. 

13  Oir  an  ti  air  an  labhrar  na  nithe  sin, 
buinidh  e  do  thrèibh  eile,  de  nach  d'  rinn 
aon  neach  frithealadh  aig  an  altair-/". 

14  Oir  ù  soilleir  gur  ann  o  ludali 
dh'èirich  ar  Tighearna,  treubh  air  nach 
do  labhair  Maois  ni  air  bith  'thaobh 
sagartachd. 

15  Agus  tha  e  fathast  na's  ro  shoilleire, 
a  mheud  gu-n  d'eirich  sagart  eile  a  rèir 
coslais  Mhelchisedeic, 

l(ì  A  rinneadh  're  a  shagart,  cha-n  ann 
a  reir  lagha  àithne  fheòlmhoir,  ach  a 
rèir  cumliachd  beatlia  gun  chrìoch. 

17  Oir  tha  e  'deanamh  fianuis,  Gur 
sagart  thu  gach  linn  a  rèir  orduigh  jMhel- 
chisedeic. 

18  Oir  gu  deirahin  tha  an  àithne 
roimhe  air  a  cur  air  cùl,  air  son  i  'bhi 
anmhunn  agus  neo-tharbhach'^. 

19  Oir  cha  d'  rinn  an  lagh  ni  sam  bith 
foirfe'",  ach  i'inn  toirt  a  steach  dòchais 
a's  fèarr  e  ;  tre'm  bheil  sinn  a'  teachd  am 
fagus  do  Dhia". 

20  Agus  a  mheud  nacli  d'rinneadh  sag- 
art  deth  gun  mhionnaibh  ; 

21  (Oir  rinneadh  sagarta  dhiubh-san 
as  eugmhais  mhionnan  :  ach  dheth-san 
le  mionnaibh,  tre'n  ti  a  thubhairt  ris, 
Jlhionnaich  an  Tighearn',  agus  cha 
gliabh  e  aithreachas,  Is  sagart  thu  gu 
siorruidh,  a  reir  orduigh  Mhelchisedeic  ;) 

22  Is  cò  mor  as  sin  a  rinneadh  losa  'n  a 
urras  air  coimhcheangal  a's  fèarr". 

23  Agus  bha  gu  deimhin  mòran  diubh- 
san  'n  an  sagartaibh,  do  bhrigh  gu-n  do 
bhacadh  dhoibh  leis  a'  bhàs  a  bhi  mair- 
eann  : 

24  Ach  an  duine  so,  do  bhrigh  gu  raair 
e  gu  sìorruidh-^,  tha  sagartachd  neo- 
chaochluidheach  aige. 

25  Air  an  aobhar  sin,  tha  e  mar  an 
ceudna  coraasach  ak  an  dreara  a  thig  a 
dh'ionnsuidh  Dhè  trid-san  a  thèarnadh 
gu  %-iomlan'',  do  bhrìgh  gu  bheil  e  beò 
gu  sìorruidh  gu  eadar-ghuidhe  a  dhean- 
amh  air  an  son'. 

26  Oir  bha  a  shamhuil  sin  a  dh'  Ard- 
shagart  iorachuidh  dhuinne,  a  hha  naomh"', 
neo-loclidach,  neo-thruaiUidh,  air  a  dheal- 
achadh  o  pheacaich,  agus  a  rinneadh  na's 
àirde  na  na  nèamhan^; 

27  Nach  feum  gach  là  mar  na  h-àrd- 
shagairt  ud  ìobairtean  a  thoirt  suas,  air 
tùs  air  son  a  pheacaidhean  fèin-'',  agus 
an  deigh  sin  air    son  pheacaidhean  an 
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t-sluaigh  :  oir  rinn  e  so  aon  uair,  s  an  àm 
's  an  d'  thug  se  e  fèin  mar  ìobairt. 

28  Oir  tha  an  lagh  a'  deanamh  àrd- 
shagarta  de  dhaoinibh  aig  am  bheil 
anmhuinneaclid  ;  ach  focal  nam  mionnan 
a  bha  an  dèigh  an  lagha,  a'  deanamh 
Ard-shagairt  de'n  Mhac,  a  tha  aii-  a 
dheanamh  iomlani  g^  siorruidh. 

CAiB.  vm, 

1  Xfi  sagartachd  shìorruidh  Chriosd  tha  sagart- 
achd  Lebhitheach  Aaroin  air  a  curair  cùl :  7 
agtts  an  coimhcheangal  aimsireil  a  rinneadh 
Tis  na  sìnìisiribh,  le  ooimhcheangal  sìorruidh 
an  t-soisgeil. 

AXIS  is  e  so  suim  nan  nithe  a  labhair 
sinn  :  Tha  'shamhuil  sin  a  dh'Ard- 
shagart  againn,  a  tha  air  suidhe  air  deis 
rìgh-chaithreach  na  mòrachd  anns  na 
nèamhan'; 

2  Ministeir  an  ionaid  naoimh'^,  agus  an 
fhior  phàilliuiu,  a  shuidhich  an  Tigheam', 
agus  cha  b'e  duine. 

3  Oir  tha  gach  uile  àrd  -  shagart  air 
'orduchadh  chum  tiodhlacan  agus  ìobairt- 
ean  a  thoirt  suas':  uime  sin  b"èigin  gu-m 
bitheadh  aig  an  duine  so  mar  an  ceudna 
ni  èigin  r'a  thabhairt  suas-'. 

4  Oir  nam  bitheadh  e  air  thalamh,  cha 
bhitheadh  e  'n  a  shagart,  do  bhrigh  gu 
bheQ  sagairt  ann  a  tha  'tabhairt  suas 
thiodUac  a  rèir  an  lagha  : 

5  Muinntir  a  tha  'deanamh  seirbhis  le 
samhladh  agus  sgàUe  nan  nithe  nèamh- 
aidh",  a  rèir  mar  a  dh'orduicheadh  do 
Slhaois  le  Dia  'n  uair  a  bha  e  air  tì  ara 
pàilliun  a  chur  suas.  Oir  feuch,  (tha  e 
agràdli,)  gu-n  deau  thu  na  h-uile  nithe 
rèir  an  t-saimpleir  a  nochdadh  dhuit  's  an 
t-sliabh^". 

6  Ach  a  nis  fhuair  e  ministreileachd  a's 
ro  fhèan-'',  a  mheud  as  gu  bheU  e  mar  an 
ceudna  'n  a  eadar-mheadlionair  air  coimh- 
cheangal  a's  fèarr,  a  chaidh  a  dhaing- 
neachadh  air  geallaidhean  a's  fèaiT. 

7  Oir  nam  bitheadh  an  ceud  choimh- 
cheangal  sin  gun  uireasbhuidh ;  cha-n 
iarrtadh  àite  do'n  dara  coimhcheangal. 

8  Oir,  a'  faotainn  croin  dhoibh,  tha  e 
ag  ràdh,  Feuch  thig  na  làithean,  (tha 
an  Tigheam'  ag  ràdh,)  anns  an  dean  mi 
coimhcheangal  nuadh  ri  tigh  Israeil, 
agus  ri  tigh  ludah'^: 

9  Cha-n  ann  a  rèir  a'choimhcheangail  a 
rinn  mi  r'an  aithrichibh,  anns  an  la  's  an 
d'  rug  mi  air  làimh  orra  chum  an  treòr- 
achadh  a  mach  à  talamh  na  h-Eiphit ;  do 
bhrigh  uach  d'fhan  iad  ann  am  choimh- 
cheangal,  agus  chmr  mise  suarach  iadsan, 
tha  an  Tighearn'  ag  ràdh. 

10  Oir  is  e  so  an  coimhcheangal  a  ni 
mi  ri  tigh  Israeil  an  dèigh  nan  làithean 
nd,  tha  an  Tighearn'  ag  ràdh  ;  Cuiridh 
mi  mo  reachdan  'n  an  inntinn,  agus 
sgrlobhaidh  mi  iad  air  an  cridheachaibh  : 
agus  bithidh  mi  a'm'  Dhia  dhoibh"^,  agus 
bithidh  iadsan  'n  an  shiagli  dhomh-sa, 
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11  Agus  cha  teagaisg  iad  gach  aon  a 
choimhearsnach,  agus  gach  aon  a  bhràth- 
air,  ag  ràdh,  GalDh  eòlas  air  an  Tighearn': 
oir  bithidh  eùlas  aca  uile  orm,  o'n  neach 
a's  lugha  gus  an  neach  a"s  mò  dhiubh'^. 

12  Oir  bithidh  mise  tròcaireachd'an 
euceartaibh,  agus  am  peacaidhean  agus 
an  aingidheachd  cha  chvdmhnich  mi  na's 
mò*. 

13  Am  feadh  a  tha  e  ag  ràdh,  Coimh- 
cheangal  nuadh,  rinn  e  an  ceud  ckoimk- 
cheangal  sean.  A  nis  an  ni  a  tha  aosda 
agus  aLr  fàs  sean,  tha  e  fagus  do  dhol  as 
an  t-sealladh, 

CAIB.  IX, 

1  Tlm  Pòl  a'  mineachadh  nan  idbairtfo  an  lagli, 
agus  gach  gnàth  a  bha  'n  an  cuideachd;  11 
fha  iad  gu  niòr  a  thaohh  feabhais  goirid  air 
fuil  agus  ìobairt  Chriosd. 

BHA  ma  seadh  gu  dearbh  aig  a'  cheud 
phùiUiun  orduighean  a  thaobh 
seirbhis  Dhè,  agus  naomh-ionad  saogh- 
alta. 

2  Oir  dheasaicheadh  an  ceud  phàill- 
iun-^,  anns  an  robh  an  coinnlek^,  agus  am 
bòrd'',  agus  aran  na  fianuis,  ris  an  abrar 
a7i  t-ionad  naomh. 

3  Agus  an  taobh  a  stigh  de'n  dara 
roinn-bhrat-^,  am  pàilliun  ris  an  abrar  an 
t-ionad  a's  ro  naoimhe'^'; 

4  Anns  an  robh  an  tùisear  òir'',  agus 
àirc  a'  choimhcheangail"-  air  a  còmhdach- 
adh  mu'n  cuairt  le  òr,  anns  an  robh  a' 
phoit  òir  's  an  robh  am  mana",  agus  slat 
Aaroin  a  bha  fo  bhlàth^,  agus  clàu-  a' 
choimhcheangail?; 

5  Agus  os  a  ceann,  ceruban  na  gloh-e'', 
a'  cur  sgàile  aù-  caithir  na  trùcah ;  mu 
nach  lU'rainn  sinn  a  nis  labhaù-t  fa  leth. 

6  A  nis  an  uair  a  bha  na  nithe  so  air 
an  cur  'an  ordugh  mar  so,  chaidh  na 
sagairt  a  ghnàth  a  steach  don  cheud 
phàiUiun",  a'  coimhlionadh  sehbhis  Dke : 

7  Ach  do'n  dara  pàilliim  chaidh  an 
t-àrd-shagart  'n  a  aonar  a  stcach  aon  uair 
's  a'  bhliadhna'',  cha  b'ann  as  eugmhais 
fola,  a  thug  e  suas  air  a  shon  fèin^',  agus 
air  son  seacharain  an  t-sluaigh  : 

8  Air  bhi  do'n  Spiorad  Xaomh  a'  nochd- 
adh  so,  nach  robh  fathast  an  t-slighe 
chum  an  ionaid  a  bu  ro  naoimhe  ah  a 
foillseachadh^',  am  feadh  a  bha  an  ceud 
phàilliun  fathast  'n  a  sheasamh  : 

9  Xi  a  bha  'n  a  shamhladh  do'n  aimsir 
a  tha'làthair,  anns  an  robh  araon  tìodh- 
lacan  agus  ìobahtean  aù-  an  toirt  suas, 
nach  robh  comasach  air  an  ti  a  bha  'dean- 
amh  na  seirbhis  sin  a  dheanamh  coimh- 
lionta,  'thaobh  a  choguis, 

10  An  t-seirhhis  a  bha  mhàin  ann  am 
biadhaibh  agus  ann  an  deochaibh-,  agus 
ann  an  iomadh  gnè  ionnlaid,  agus  deas- 
ghnàthan  a  thaobh  na  feòla'',  a  chuireadh 
mar  uallaich  orra  gu  àm  an  leasachaidh-*. 

11  Ach  air  teachd  do  Chriosd  'n  a 
Ard-shagart  nan  nithe  maithe  a  bha  ri 
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teachd<%  tre  phàiUiun  a  bu  mhò  agus  a 
b'iomlaine*,  nach  d'rinneadh  le  làmhan, 
sia  r'a  ràdh,  nach  robh  de'n  togail  so  ; 

12  Agus  cha  b'ann  tre  fhuil  ghabhar 
agus  laogh'",  ach  tre  'fhuU  fèin/a  chaidh 
e  steach  aon  uair  do'n  ionad  naomh^',  air 
dha  saorsa  shiorruidh  f  haotainn  dhuinneJ. 

13  Oir  ma  ni  fuU  tharbh'',  agus  ghabh- 
ar,  agus  luaithre  aighe"  air  a  crathadh 
air  an  dream  a  bha  neòghlan,  an  naomh- 
achadh  chum  glanaidh  na  feòla  ; 

14  Cia  mòr  a's  mò  ni  fuil  Chriosd,  a 
thug  e  fèin  suas  tre  an  Spiorad  shiòrr- 
uidh^  gun  lochd  do  Dhia,  'ur  coguis-se 
'glilanadh  o  oibribh  mai'bha'^  chum  seirbh- 
is  a  dheanamh  do  an  Dia  bheò'"? 

15  Agus  air  a  shon  so  is  esan  eadar- 
mheadhonair  an  tiomnaidh-nuaidh', 
ionnus  tre  fliulangas  a'  bhàis,  clium 
saorsa  nan  euceart  a  hha  fo  "n  cheud 
thiomnadh  a  chosnadh,  gu  faigheadh  iad- 
san  a  tha  air  an  gairm  geaUadh  na  h-oigh- 
reachd  siorruidh. 

16  Oir  far  am  bheil  tiomnadli,  is  èigin 
Làs  an  tiomnaidh-fhir  a  bhi  anu  mar  an 
ceudna. 

17  Oh  tlia  tiomnadh  daingean  an  deigh 
bàis  dliaoine  :  ach  cha-n  'eil  brìgh  sam 
bith  ann  am  feadh  tha'n  tiomnaidh-fhear 
beò. 

18  A  reir  sin,  ni  mh  bha'n  ceud  thioni- 
nadh  air  a  choisrigeadh  as  eugmliais  fola. 

19  Oir  an  uair  a  labhradh  gach  uile 
àithne'rèir  an  lagha  ris  an  t-shiagh  uile 
le  Maois^,  air  dha  fuil  laogh  agus  ghabhar 
a  ghabhail,  maiUe  ri  uisge,  agus  olainn 
scàrlaid,  agus  hìosop,  chrath  e  iad  araon 
air  an  leabhar  agus  air  an  t-sluagh  uile, 

20  Ag  ràdh,  'S  i  so  fuil  an  tiomnaidh  a 
dh'àithn  Dia  dhuibh^. 

21  Os  bàrr,  chi-ath  e  mar  an  ceudna  an 
fhuil  air  a'  ijhàiUiuu'^,  agus  air  soithichibh 
na  naomh-sheirbhis  uile. 

22  Agus  is  beag  nach  'eil  na  h-uUe 
nithe  air  an  glanadh  le  fuU  a  rèir  an 
lagha  ;  agus  as  eugmhais  dòrtaidh  fola 
cha-n  'eU  maitheanas  r'a  fhaotainn'^. 

23  B'fheumaU  uìme  sin  gu-m  bitheadli 
samhlaidhean  nan  nithe  a  tha  's  na 
nèamhan  air  an  glanadh  leo  so  ;  ach  na 
nithe  nèamhaidh  fèin  le  iobairtibh  a 
b'fhèarr  na  iad  so  : 

24  Ou-  cha  deachaidh  Criosd  a  steach 
do  na  h-ionadaibh  naomha  làmh-dlieanta, 
nithe  a  tha  'n  an  samliladh  air  an  fhior 
ionad ;  ach  do  nèamli  fein,  clium  a  nis  e 
fèin  a  noclidadh  ann  am  fianuis  Dhè  air 
ar  son-ne^: 

25  No  fòs  chum  e  f èin  iobradh  gu  minic, 
mar  a  thèid  an  t-àrd-shagart  gach  bUadh- 
na  steach  do'n  ionad  naomh,  le  fuil  nach 
leis  fèin ; 

26  (Oir  mar  sin  b'èigin  gu-m  fulaing- 
eadh  e  gu  minic  o  thoiseach  an  t-saogh- 
ail;)  ach  a  nis  dh'fhoiUsicheadh  e^'  aon 
uair  ann  an  deireadh  an  t-saogliail>,  chum 
peacadh  a  chur  air  cùl  tiid  e  f èin  ìobradh. 
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'^  caib.  9.  12 
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27  Agus  amhuUathae  air  orduchadh 
do  dhaoinibh  bàs  fhaotainn  aon  uair"^,  ach 
'n  a  dhèigh  so  bi-eitheanas"': 

28  Mar  sin  thugadh  Criosd  a  suas  aon 
uair^  a  thoirt  air  falbh  peacaidhean 
mhòran';  ach  an  dara  uair  as  eugmhais 
peacaidh  foiUsichear  e''^  dhoibh-sau  aig  am 
bheU  sùU  ris'",  chum  slàinte". 

CAIB.  X. 

1  Anmliuinìieachdlobairtcan,aìilaglia.  IQ  Thtig 
ìobairt  cnirp  Chriosd,  a  thugadh  sitas  aonnair, 
pearMdh  gu  siorruidh  air  falbh.  19  Earail 
chnm  an  creidimh  a  ghleidlieadh  gu  daingean, 
lefoighidinii  agus  buidhcachas. 

UIME  sin,  air  bhi  aig  an  lagh  sgàile 
nithe  maithe  ri  teachd-^,  agzts  cha-u 
e  fior-choslas  nan  nithe  fein,  cha-n  'eU  e 
comasach  dha  an  dream  a  thig  d'a 
ionnsuidh  a  chaoidh  a  dheauamh  coimh- 
lionta  leis  na  h-iobairtibh  sin  a  bha  iad 
a'  toii-t  suas  o  bhliadhna  gu  bliadhna  a 
glmàth": 

2  Oir  an  sin  nach  sguireadh  iad  de  bhi 
'g  an  toirt  suas  ?  do  bhrìgh  nach  bitheadh 
aig  luchd-deanamh  na  naomh-sheirbhis 
tuUleadh  coguis  air  bith  iieacaidh,  air 
dhoibh  'bhi  aon  uair  air  an  glanadh. 

3  Ach  anns  na  h-ìobairtihh  sin  nithear 
ath-chuimhneachadh  air  na  peacaidhean 
gach  bliadhna". 

4  Oir  cha-n  'eU  e'n  comas  gu-n  tugadh 
fuU  tharbh  agus  ghabhar  peacaidhean  air 
falbh"'. 

5  Uime  sin  a'  teachd  dha  do'n  t-saoghal, 
tha  e  ag  ràdh,  lobairt  agus  tabhartas 
cha  b'àiU  leat^',  ach  dh'uUuich  thu  corp 
dhomh-sa : 

6  Ann  an  ìobairtibh-loisgte,  agus  ann 
an  iobairtibh  ah'  son  peacaidh  cha  robh 
tlachd  agad : 

7  An  sin  thubhairt  mise,  Feuch  tha  mi 
a'  teachd,  (ann  an  ròla  an  leabhair  tha 
sud  sgrìobhta  orm,)  chum  do  thoU-sa  a 
dheanamh,  O  Dhè. 

8  Air  dha  a  ràdh  roimhe  sin,  lobairt, 
agus  tabhartas,  agus  iobairte-loisgte,  agus 
iobairt  air  son  peacaidh  cha  b'àiU  leat, 
agus  cha  robh  do  thlachd  annta,  (a  tha 
air  an  toirt  suas  a  rèir  an  lagha  ;) 

9  An  sin  thubhairt  e,  Feuch,  tha  mi  a' 
teachd  a  dheanamh  do  thoil-sa,  O  Dhè. 
Tha  e  'cur  air  cùl  a'  cheud  ni,  chum  gu-n 
daingnich  e  an  dara  ni*^. 

10  Leis  an  toil  so  tha  sinne  air  ar  naomh- 
achadh'^,  tre  toirt  suas  cuirp  losa  Criosd 
aon  uair^. 

11  Agus  tha  gach  uile  shagart  a'  seas- 
amh  gach  là,  a'  fritliealadh  agus  a'  toirt 
suas  nan  ìobairt  ceudna  gu  minic-?,  nithe 
do  nach  'eU  e  'n  comas  a  chaoidh  peac- 
aidhean  a  thoirt  air  falbh*: 

12  Ach  an  duine  so,  an  dèigh  dha  aon 
ìobairt  a  thoirt  suas  air  son  peacaidh, 
shuidh  e  a  chaoidh  tuiUeadh  aù-  deas 
làimh  Dhè*; 

13  A'  feitheamh  o  sin  suas  gus  an  cuir- 
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ear  a  naimlide  'n  an  stòl-chos  fo  'chos- 
aibh'^ 

14  Oii'  le  aon  ìobaii-t  rinn  e  chaoidh 
foirfe  iadsan  a  tha  air  an  naomhachadh*. 

15  Agus  tha  an  Spiorad  Naomh  mar  an 
ceiidna  a'  deanamh  fianuis  dhuiune  air 
na  nithibh  so  :  oii-  an  dèigh  dha  'ràdh 
roimh, 

16  Is  8  so  an  coimhcheangal  a  ni  mi 
riu  an  dèigh  nan  làithean  ud,  tha  an 
Tighearn'  ag  ràdh^,  Cumdh  mi  mo 
reachdan  'n  an  cridhe,  agus  sgriobhaidh 
mi  iad  air  an  inntinn  : 

17  Agus  am  peacaidhean  agus  an  eu- 
ceartan  cha  chuimhuich  mi  na's  mò. 

18  A  nis,  far  am  bheil  maitheanas  nan 
nithe  so,  cha-n  'eil  tabhartas  aù-  son 
peacaidh  ann  na's  mò. 

19  Uime  sin,  a  bhiàithre,  do  bhrigh  gu 
bheil  dànachd  againn  gu  dol  a  steach  do'n 
ionad  a's  naoimhe  tre  fhuil  losa', 

20  Air  slighe  nuaidh  agus  bheò'^  a 
choisrig  e  dhuinne,  tren  roimi-bhrat,  sin 
r'a  ràdh,  tre  'fheòil  fèin  : 

21  Agus  do  bhrigh  gu  bheil  againn 
Ai'd-shagai-t  os  ceann  tighe  Dhè"', 

22  Thigeamaid  am  fagus  le  cridhe  fior", 
ann  an  làn  dearbh-bheachd  a'  chreidimh, 
le  ar  cridheachaibh  air  an  crath-ghlanadh 
o  dhroch  coguis",  agus  le  ar  cuirp  aii-  an 
nigheadh  le  uisge  glan?. 

23  Cumamaid  gu  daingean  aidmheil  ar 
dòchais  gun  chlaonadh'^,  (oir  is  fhinneach 
an  ti  a  gheall' :) 

24  Agus  thugamaid  an  aire  d'a  chèile 
chum  ar  brosnachadh  gu  gràdh,  agus  gu 
deadh  oibribh : 

25  Gun  bhi  'leigeadh  dhinn  sinn  fèin  a 
chruinneachadh  an  ceann  a  chèile",  mar  is 
gnàth  le  dream  àraidh  ;  ach  a'  comhair- 
leachadh  a  cheile'^:  agus  gu  ma  mòid  aìii 
sinn  so,  gu  bheil  sibh  a'  faicinn  an  là  a' 
tarruing  am  fagus'". 

26  Oir  ma  pheacaicheas  sinn  de  ar 
toil-J'  fèin  an  dèigh  dhuinn  eòlas  na  firinn 
fhaotainn,  cha-n  fhàgar  tuilleadh  dhuinu 
iobairt  air  son  peacaidh, 

27  Ach  dùil  eagalach  ri  breitheanas, 
agus  feirg  theinntich  "^,  a  sgriosas  na 
h-eascairdean. 

28  An  neach  a  rinn  tàir  au'  lagh 
Mhaois,  bhàsaich  e  gun  tròcah',  fo  dhitMs 
no  thriuir  a  dii'fhianuisibh'^ : 

29  Cia  mòr  is  mò  na  sin  am  peanas  a 
shaoileas  sibh  air  am  measar  esan  toill- 
teanach'',  a  shaltair  fo  'chosaibh  Mac 
Dhè,  agus  a  mheas  mar  ni  mi-naomh  fuil 
a'  choimhcheangail,  leis  an  do  naomhaich- 
eadh  e,  agus  a  linn  tarcuis  air  Spiorad 
nan  gràs/? 

_  30  Oir  is  aithne  dhuinn  an  Ti  a  thubh- 
airt,  Is  leam-sa  an  dioghaltas^,  agus  bheir 
mi  dioladh  uam,  tlia  an  Tighearn'  ag 
ràdh  :  agus  a  ris,  Bheir  an  Tighearna 
breth  air  a  shkiagh^^ 

31  Is  ni  eagalach  tuiteam  ann  an  làmh- 
an  an  Dè  bheò-''. 
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32  Ach  bitheadh  ath-chuimhne  agaibh 
aù'  na  làithibh  a  chaidh  seachad,  anns  an 
d'fhuiling  sibh,  an  dèigh  dhuibh  'bhi  air 
'ur  soillseachadh,  gleachd  mhòr  fhulang- 
as"^; 

33  Ann  an  cuid,  am  feadh  a  rinneadh 
sibh  'n  'ur  ball-amhairc^,  araon  tre  mhas- 
laibh  agus  thrioblaidibh  ;  agus  ann  an 
cuid,  am  feadh  a  rinneadh  sibh  'n  'ur 
companaich^  dhoibh-san  ris  an  do  bhuin- 
eadh  mar  sin. 

34  Oir  bha  comh  -  fhulangas 
rium-sa  auu  am  ghèimhlibh,  agus 
sibh  le  luath  -  gliair  ri  creachadh  'ur 
rnaoin,  ah-  dhuibh  fios  a  bhi  agaibh  ann- 
aibh  fèin  gu  bheil  agaibh  air  nèamh 
maoin  a's  fèarr,  agus  a  tha  maireann- 
ach^'. 

35  Uime  sin  na  tilgibh  uaibh  'ur  muin- 
ghin,  aig  am  bheil  mòr  dhiol-thuarasdaP. 

36  Oir  tha  feum  agaibh  air  foighidinn-^; 
chum  an  dèigh  dhuibh  toil  Dhè  a'  dhean- 
amh,  gii-m  faigh  sibh  an  gealladh. 

37  Oir  fathast  sealan  beag',  agus  an  Ti 
a  tha  li  teackd  thig  e,  agus  cha  dean  e 
moUle. 

38  A  nis  bithidh  am  fìrean  beò  tre 
chreidimh  :  ach  ma  phUleas  neach  sam 
bith  air  ais,  cha  bhi  aig  m'anam-sa  tlachd 
ann^. 

39  Ach  cha-n  'eil  sinne  de'n  dream  sin 
a  phiUeas  air  an  ais  chum  sgrios'";  ach 
de  n  dream  a  chreideas  chum  tèarnaidh 
an  anama. 

CAIB.  XI. 

1  Ciod  e  creidimh.  6  As  cugmhais  creidimh 
chtt-n  'eil  e'n  cwnas  duiun,  toil  Dhè  a  dhean- 
amh :  7  deadh  thoradh  a'  ghràis  sin  anns  VM 
h-aithrichibh  0  shean. 

ANIS  is  e   creidimh  brlgh  nan  nithe 
li'm  bheil  dòclias,  dearbh-chinnte 
nan  nithe  nach  faicear*. 

2  Oir  is  ann  tre  so  a  f huair  na  sinnsirean 
deadh  theisteas. 

3  Tre  chreidimh  tha  sinn  eù'  tuigsinn 
gu-n  do  chruthaicheadh  na  saoghaU  tre 
fhocal  Dhè~,  au-  chor  as  nach  d'  rinneadh 
na  nithe  a  chithear  de  nithibh  a  bha  r'am 
faicinn. 

4  Tre  chreidimh  thug  Abel  suas  Aò 
Dhia  iobairt  na  b'fhèan-  na  Cain*,  tre  an 
d'thugadh  teisteas  dha  gu-n  robh  e  'n  a 
fhìrean,  air  bhi  do  Dhia  a'  deanamh 
fianuis  d'a  tliiodhlacaibli :  agus  tre  sin, 
air  dha  'bhi  marbh,  tha  e  fathast  a'  labh- 
airt. 

5  Tre  chreidimh  lUi'  atharraicheadh 
Enoch  chum  nach  faiceadh  e  bàs'';  agus 
cha  d'fhiiaradh  e,  do  bhrigh  gu-n  d'ath- 
arraich  Dia  e  :  où-  roimh  'atliarrachadh 
thugadh  fianuis  da,  Gu-n  do  thaitinn  e 
ri  Dia. 

6  Ach  as  eugmhais  creidimh  cha-n  'eU 
e  comasach  a  thoileachadh ' :  oir  is  èigin 
do'n  ti  a  thig  a  dh'ionnsuidh  Dhè  a  chreid- 
sinn  gu  bheU  e  ann,  agus  gur  e  an  Ti  e  a 
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blieir  duais  do'n  dream  a  dh'iarras  e  gu 
dichiollacli'^. 

7  Tre  chreidimh  air  do  Noah'^  rabhadh 
fhaotainu  o  Dhia  mu  thimchioU  nithe 
nach  robh  idir  r'ara  faicinn,  agus  eagal  a 
ghabhail,  dh'ulluich  e  àirce  chum  tèarn- 
aidh  a  theaghlaich ;  tre'n  do  dhit  e  an 
saoghal',  agus  rinneadh  e  'n  a  oighre  air 
an  fhìreantachd  a  tha  'thaobh  creidimh. 

8  Tre  chreidimh,  'n  uair  a  ghairmeadh 
Abraham  gu  dol  a  mach  do  ionad  a  bha 
e  gu  'fhaotaiun  an  dèigh  sin  mar  oigh- 
reachd'S  fhreagair  e  ;  agTis  dh'imich  e 
mach  gun  fhios  a  bhi  aige  c'àit  an  robh  e 
'dol. 

9  Tre  chreidimh  bha  e  air  chuairt  ann 
an   tìr  a'  gheallaidh,    mar  ann    an    tir 

i  choimhich,  a'  gabhail  còmhnuidh  ann  am 
yàiUiunaibh  maille  ri  Isaac  agus  lacob^', 
comh-oighreachan  a'  gheallaidh  cheudna. 

10  Oir  bha  sùil  aige  ri  baile  aig  am 
bheil  bunaitean",  air  am  bkeil  Dia  'n  a 
fhear-dealbhaidh  agus  'n  a  fhear-togail^. 

11  Tre  chreidimh  mar  an  ceudna  fhuair 
Sarah  fèin  neart  gu  sliochd  a  ghabhail 
'n  a  broinn^',  agus  rug  i  leanabh  an  deigh 
dhi  dol  thar  aois  cloinnc,  do  bhrigh  gu-n 
do  mheas  i  gu  robh  esan  firinneach  a 
thug  an  gealladh'. 

12  Uime  sin  ghineadh  o  aon  a  mhàin, 
agus  esan  ionann  agus  marbh",  sliochd 
mar  reulta  nèimh  a  thaobh  lìonmhou- 
eachd^,  agus  mar  a'  ghaineamli  air  tràigh 
na  fairge  do-àireamh. 

13  Fhuak-  iad  so  uile  bàs  ann  an  creid- 
imh,  gun  na  geaUaidhean  fhaotainn,  ach 
air  dhoibh  am  faicinu  fad  o  làimh^',  (agus 
an  làn-chreidsinn,)  ghabh  iad  riu,  agus 
dh'aidich  iad  gu-m  bu  choigrich  agus 
luchd-cuaht  air  an  talamh  iad  fèin"^. 

14  Oir  an  di-eam  a  tha  ag  ràdh  nan 
nithe  sin,  tha  iad  a'  nochdadh  gu  soilleh- 
gu  bheil  iad  ag  iarraidh  dùthcha. 

15  Agus  gu  firinneach  nam  bitheadh 
iad  cuimhneachail  air  an  diithaich  sin  as 
au  d'thàinig  iad  a  mach,  dli'fheudadh 
iad  àm  iomchuidli  fhaghail  air  pill- 
eadh : 

16  Ach  a  nis  tha  dèidh  aca  air  diithaich 
a's  fèarr,  eadhon  dàthaich  nèamhaidh  : 
uime  sin  cha  nàr  le  Dia,  gu-n  goirear  an 
Dia-sau  dheth'^:  oir  dh'ulluich  e  dhoibh 
baile'". 

17  Tre  chreidimh  dh'iobair  Abraham", 
au'  dha  'bhi  air  a  dhearbhadh,  a  mhac 
Isaac  ;  agus  thug  an  ti  a  fhuair  na  geall- 
aiJhean  suas  'aon-ghin  mhic  ; 

18  Ris  an  dùbhradh,  Ann  an  Isaac 
goirear  do  shliochd*': 

19  A'  meas  gu-m  bu  chomasach  Dia 
air  a  thogail  eadhon  o  na  mairbh  ;  o'n 
d'fhuair  se  e  eadhon  ann  an  samhladh. 

20  Tre  chreidimh  bheannaich  Isaac 
lacob  agus  Esau  mu  thimchioll  nithe  a 
bha  ri  teachd'. 

21  Tre  chreidimh  bheannaich  lacob,  aig 
faghail  bàis  dha",  dithis  mhac  loseiph; 
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Mat.  23.  37 
'  Gen.27.27- 
40 


'Ge.. 


3.5-20 
15-  19 


agus  rinn  e  aoradh,  a'  lcigcadh  a  chud- 
throm  air  bàrr  a  bhata*. 

22  Tre  chreidimh  rinn  loseph'',  ri  àm 
faghail  a'  bhàis  da,  iomradh  ah-  dol  a 
mach  chloinn'  Israeil ;  agus  thug  e  àithne 
mu  thimchioll  a  chnàmh. 

23  Tre  chi-eidimh  an  uair  a  rugadh 
Maois,  dh'fholaicheadh  e  tri  miosan  le 
'phàrantaibh-^,  do  bhrìgh  gu-m  fac  iad 
gu-m  bu  leanabh  tlachdinhor  e  ;  agus  cha 
robh  eagal  orra  roimh  àithne  an  rìgh?'. 

24  Tre  chreidimh  air  teachd  gu  aois 
do  Mhaois'',  dhiùlt  e  'bhi  air  a  ghairm 
'n  a  mhac  do  nighinn  Pharaoh ; 

25  A'  ròghnachadh  àmhghar  fhulang 
maille  ri  sluagh  Dhè-',  roimh  shòlas  a' 
pheacaidh  a  mhealtuinn  rè  seal ; 

2G  A'  meas  gu-m  bu  mhò  au  saoibh- 
reas  masladh  (Jhriosd''  na  ionmhais  na 
h-Eiphit :  oir  bha  sùil  aige  ris  an  luach- 
saothrach"'. 

27  Tre  chreidimh  thrèig  e'n  Eiphit", 
gun  eagal  a  bhi  air  roimh  chorruich  an 
rìgh  :  oir  bha  e  làidir  'n  a  inntinn,  mar 
neach  a  bha  'faicinn  an  Ti  a  tha  neo-fhaic- 
sinneach'". 

28  Tre  chreidimh  ghlèidh  e  a'  chàisg-^, 
agus  an  dòrtadh  fola,  chum  nach  beanadh 
an  ti  a  sgrios  na  ceud-ghin  riu-san. 

29  Tre  chreidimh  chaidh  iad  tre  'n 
mhuir  naaidh"',  mar  tre  thalamh  tioram  : 
ni  'n  uair  a  thug  na  h-Eiphitich  ionnsuidh 
air  a  dheanamh,  bhàthadh  iad. 

30  Tre  chreidimh  thuit  ballachan 
lericho^,  an  dèigh  a  bhi  aii-  an  cuairt- 
eachadh  rè  sheachd  làithean. 

31  Is  ann  tre  chreidimh  nach  do  sgrios- 
adh  Eahab-  an  striopach  maiUe  riu-san 
nach  do  chreid,  an  uair  a  ghabh  i  ris  an 
luchd-brathaidh  ann  an  slth*. 

32  Agus  ciod  tuiUeadh  a  their  mi?  oh' 
theirgeadh  an  ùine  dhomh  ann  an  Labh- 
airt  mu  Ghideon^,  Bharac'^,  agus  Shamp- 
son'^,  agus  lephtah/,  Dhaibhidh^  mar  an 
ceudna,  agus  ShamueF',  agus  na  fàidhibh  : 

33  Jluinntir  tre  chreidimh,  a  cheann- 
saich  rioghachdan,  a  dh'oibrich  fireant- 
achd,  a  fhuair  geallaidhean ' ,  a  dhruid 
beoil  leùmhan-', 

34  A  mhiìch  neart  teine^,  a  chaidh  as 
o  fliaobhar  a'  chlaidheimh,  o  anmhuinn- 
eachd  a  rinneadh  neartmhor,  a  dh'fhàs 
treun  ann  an  cath,  a  chuh-  ak  theicheadh 
armailtean  nan  coimheach". 

35  Fhuair  mnathan  am  maù'bh  ah;  an 
togail  a  ris  gu  beatha^:  agus  chràidh- 
phianadli  di-eam  eile,  gun  iad  a  ghabhail 
ri  saorsa ;  chum  gu  faigheadh  iad  ais- 
eirigh  a  b'flièan-. 

36  Fhuair  dream  eile  deuchainn  a 
dh' flianoidibh,  agus  de  sgiùrsaiJhean, 
seadh  fòs,  de  ghèimhhbh  agus  de  phrìos- 
an'". 

37  Chlachadh  iad-^,  shàbhadh  as  a  chèile 
iad,  bhuakeadlx  iad,  chuireadh  gu  bàs  leis 
a'  chlaidlieamh  iad  :  chaidh  iad  mu'n 
cuairt  'n  zxa  fògaraich'^  ann  an  craicinu 
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chaorach  agus  ghabhar,  ann  an  uireas- 
bhuidh,  ann  an  trioblaidibh,  ann  an 
cràdh  ; 

38  (Dream  air  nach  b'airidh  an  saoghal ;) 
a'  dol  air  seacharan  ann  am  fàsaichibh, 
agus  air  slèibhtibh,  agus  ann  an  uamhaibh 
agns  ann  an  sluiehd  na  talmhainn"^. 

39  Agus  air  dhoibh  so  uile  deadh  theist- 
eas  fhaotainn  tre  chreidimh,  cha  d'fhuair 
iad  an  gealladh : 

40  Air  do  Dhia  ni  eigin  a's  f  èarr  a  sholar 
dhuinne,  ionnus  nach  bitheadh  iadsan  air 
an  deanamh  foirfe  as  ar  n-eugmhais-ne-''. 

CAIB.  XII. 

1  Earailchuni  hhi  lunaiteach  ann  an  creidimh, 
foighidinn,  agus  diadhachd.  22  Moladh  an 
Tiomnaidh-nuaidh  os  ccann  an  t-seann-Tiom- 
naidh. 

UIIIE  sin,  air  dhuinne  'bhi  air  ar 
cuairteachadh  le  neul  co  mòr  a 
dh'fhianuisibh,  cuireamaid  dhinn  gach 
cudthrom*,  agus  am  peacadh  a  tha  gu 
furasd'  ag  iadhadh  umahin,  agus  ruith- 
eamaid  le  foighidinn"'  an  rèis  a  chuireadh 
romhainn, 

2  Ag  amharc  air  losa",  ceannard  agus 
fear-crìochnachaidha?'  creidimh,  neach  air 
son  an  aoibhneis  a  chuireadh  roimhe'',  a 
dh'fhuiling  an  crann-ceusaidh,  a'  cur  na 
nàire  'an  neo-shuim,  agus  a  shuidh  air 
deis  rìgh-chaithreach  Dhè. 

3  Uime  sin  thugaibh  fainear  esan  a 
dh'fhuiHng  a'  shamhuil  sin  a  dh'  ana- 
cainnt  o  pheacaich  'n  a  aghaidh  fèin-^, 
air  eagal  gu-m  bi  sibh  sgìth  agus  lag  ann 
'ur  n-inntinnibh. 

4  Cha  do  sheas  sibh  fathast  gu  fuil,  a' 
cathachadh  an  aghaidh  peacaidh. 

5  Agus  dhi-chuimhnich  sibh  an  earail 
a  tha  'labhaù-t  ruibh  mar  ri  cloinn,  A 
mhic,  na  cuir  suarach  smachdachadh  an 
Tighearn',  agus  na  fannaich  an  uair  a 
chronaichear  leis  thu'': 

6  Oir  an  ti  a's  ionmhiiinn  leis  an  Tigh- 
earna,  smachdaichidh  e"',  agus  sgiùrsaidh 
e  gach  mac  ris  an  gabh  e. 

7  Ma  ghiùlaineas  sibh  smachdachadh, 
tha  Dia  a'  buntuinn  ruibh  mar  ri  cloinn  : 
cir  cò  am  mac  nach  smachdaich  an 
t-Athair^? 

8  Ach  ma  tha  sibh  as  eugmhais  smachd- 
achaidh,  d'am  bheil  na  h-uile  'n  an  luchd- 
comhpairt,  an  sin  is  clann  diolain  sibh, 
agus  cha  chlann  dlighcach. 

9  Os  bàrr,  bha  againn  aithrichean  a 
thaobh  na  feòla,  a  smachdaich  sinn,  agus 
thug  sinn  urram  dhoibh  :  nach  mò  gu 
mòr  is  còir  dhuinn  a  bhi  ùmhal  do  Athair 
nan  spiorad,  agus  a  bhi  beò'^? 

10  Oir  gu  deimhin  smachdaich  iadsan 
sinn  rè  beagan  làithibh  a  rèir  an  toDe 
f  èin  ;  ach  esan  chum  ar  leas,  ionnus  gu-m 
bitheamaid  'n  ar  luchd  -  comhpairt  d'a 
naomhachd. 

11  Ach  cha  mheasar  smachdachadh  air 
bith  am  feadli  tha  e  làthair  sòlasach,  ach 
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/caib.  2.  1-5 
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10.  28,  29 

doOgheasach  :  gidheadh,  'n  a  dheigh  sin 
bheir  e  uaith  toradh  siochail  na  fìreant- 
achd''  do'n  dream  a  tha  gu  dlighcach  air 
an  cleachdadh  ris. 

12  Uime  sin,  togaibh  suas  na  làmhan  a 
tha  air  tuiteam  sìos*,  agus  neartaichihh 
na  glùine  laga ; 

13  Agus  deanaibh  cos-cheuma  dìreach 
do  'ur  cosaibh'^,  air  eagal  gu-m  bi  an  ni 
sin  a  tha  bacach  air  a  thionndadh  as  an 
t-slighe  ;  ach  gu  ma  mò  'bhitheadh  e  air 
a  shlànuchadh'". 

14  Leanaibh  sìth  maille  ris  na  h-uile 
dhaoinibhi',  agus  naomhachd,  ni  as  'eug- 
mhais  nach  faic  neach  air  bith  an  Tigh- 
earn''*': 

15  A'  toirt  an  ro  aire,  air  eagal  gu-n  tig 
neach  sam  bith  a  dhèidh-làimh  air  gràs 
Dhè';  air  eagal  air  fàs  suas  do  fhrèimh 
seirbhe  sam  bith-',  gu-n  cuir  e  dragh  oirbh, 
agus  lo  so  gu-m  bi  mòran  air  an  salach- 
adh  : 

16  Air  eagal  gu-m  bi  fear-striopachais 
ann'',  no  neach  mi-naomh  sam  bith  mar 
Esau,  a  reic  air  son  aon  glireim  bidh  còir 
a  cheud-bhreith". 

17  Oir  tha  fhios  agaibh  an  uaìr  a  b'àill 
leis,  an  dèigh  sin,  am  beannachadh  _a 
shealbhachadh,  gu-n  do  dhiùltadh  e  :  oir 
cha  d'fhuair  e  àit  aithreachais«',  ged  a 
dh'iarr  se  e  gu  dùrachdacli  le  deuraibh. 

18  Oir  cha  d'thàinig  sibh  chum  an 
t-slèibh  ris  am  feudtadh  beantuinn'",  agus 
a  bha  'losgadh  le  teine,  no  chum  duibhre, 
agus  dorchadais,  agus  doininn, 

19  Agus  fuaim  na  trompaid,  agus  guth 
nam  briathar,  ionnus  gu-n  do  ghiiidh  an 
dream  a  chual'  e  nach  labhairteadh  am 
focal  riu  tuilleadh' : 

20  (Oir  cha  b'urrainn  iad  an  ni  sin  a 
chaidh  àithneadh  dhoibh  iomchar,  Agiis 
ma  bheanas  fiù  ainmhidh  ris  an  t-sliabh", 
clacliar  e,  no  cuirear  sleagh  a  mach 
troimhe. 

21  Agus  bu  chouamhasach  an  sealladh, 
as  gu-n  dubhairt  Maois*',  Tha  eagal  ro 
mhòr  agus  crith  orm  :) 

22  Ach  tha  sibh  air  teachd  gu  sliabh 
Shioin^,  agus  gu  caithir  an  Dè  bheò,  an 
lerusalem  nèamhaidh,  agus  cuideachd 
do-àireamh  a  dh'ainglibh'^, 

23  Gu  làn-choimhthional  agus  eaglaia 
nan  ceud-ghin'',  a  tha  sgriobhta  's  na 
nèamhan"^,  agus  gu  Dia,  breitheamh  nan 
iiile'^,  agus  gu  spioradaibh  nam  firean  air 
an  deanamh  foirfe'^, 

24  Agus  gu  losa  eadar-mheadhonair  a' 
choimhclieangail  nuaidh/,  agus  _gu  fuil 
a'  chrathaidh'?,  a  tha  'labhaiit  nithe  a's 
fèarr  na  fuil  Abeil'. 

25  Thugaibh  an  aire  nach  diùlt  sibh 
esan  a  tha  'labhairt  :  oir  raur  deachaidh 
iadsan  as  a  dhiùlt  an  ti  a  labhair  o  Dhia 
riu  air  thalamh-^,  is  lugha  gu  mòr  na  sin 
«  thèid  sinne  as,  ma  thionndaidheas  sinn 
air  falbh  uaithe-san  a  tha  'labhairt  o 
nèamh : 
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26  Neach  aig  an  do  chrath  a  ghuth  an 
talamh  an  sin'^:  ach  a  nis  gheall  e,  ag 
ràdh,  Aon  uair  eile  fathast  crathaidh  mi 
cha-u  e  an  talamh  a  mhàin,  ach  nèamh 
mar  an  ceudna*. 

27  Agus  tha  am  focal  so,  Aon  uair  eile, 
a'  ciallachadh  atharrachaidh  nan  nithe 
sin  a  ghabhas  crathadh,  mar  nithe  a  rinn- 
eadh,  chum  gu  fanadi.  na  nithe  nach 
gabh  crathadh/. 

28  Uime  sin  air  dhuinne  rioghachd 
fhaotainn  nach  feudar  a  ghluasad^,  bith- 
eadh  againn  gràs,  leis  an  _  dean  sinn 
seirbhis  gu  taitneach  do  Dhia,  le  urram 
agus  eagal  diadhaidh : 

29  Oir  tha  ar  Dia-ne  'n  a  theine  dian- 
loisgeach-'. 

CAIB.  XIII. 

1  ComliairUan  cngsamJiuil  chum  seirc,  4  clmm 
caithe-heatha  ciatach,  5  cMm  sannt  a  sheach- 
nadh,  7  chum  bhi  dleasdanach  do  luchd- 
searnumachaidh  an  t-soisgeil,  9  a  hhi  air  ar 
faicill  0  theagasgaibh  coimheach,  16  dèirce 
'tlwirt  seachad,  17  a  hhi  ùmhaZ  do  uachdar- 
ain,  18  urnuìgh  a  dheanamh  air  son  a>i 
abstoil.     20  A'  chrìoch. 

FANADH  gràdh  bràthaireil  ar/aihh^. 
2    Na    dearmadaibh    aoidheachd    a 
thoirt  do  choigrich  ;  oir  le  so  thug  dream 
àraidh  aoidheachd  do  ainglibh  gun  fhios 
doibh^. 

3  Bithibh  cuimhneachail  orra-san  a  tha 
ceangailte",  mar  gu-m  bitheadh  sibh  ceang- 
ailte  maille  riu  ;  aous  air  an  dream  a  tha 
'fulang  anshocah',  mar  mhuinntir  a  tha 
sibh  fèin  mar  an  ceudna  anns  a'  choluinn. 

4  Tfui  am  pòsadh  urramach^  anns  na 
h-uile,  agus  an  leabadh  neo-shalach  :  ach 
air  luchd-striopachais  agus  adhaltranais 
bheb-  Dia  breth^. 

5  5f^/ica':Z/i.'Mr  caithe-beathagun  sannt-^; 
agus  bithibh  toilichte  leis  na  nithibh  a 
tha'Iàthair  agaibh'^:  oir  thubhairt  e,  Cha-n 
fhàg,  agus  cha  trèig  mi  am  feasd  thu*^. 

6  lonnus  gu-m  feud  sinn  a  ràdh  gu 
dàna,  Is  e  an  Tighearna  m'  fhear-cuid- 
eachaidh",  agus  cha-n  eagal  leam  aon  ni 
a  dh'fheudas  duine  'dheanamh  orm. 

7  Bithibh  cuimhneachail  aii-  'iu-  cinn- 
iùil,  a  labhah-  ruibh  focal  Dhè'':  leanaibh 
an  creidimh-san,  a'  beachdachadh  ah  ciìch 
an  caithe-beatha-' : 

8  losa  Criosd  an  dè,  agus  an  diugh, 
agus  gu  sìorruidh  an  Ti  ceudna*. 

9  Na  bithibh  air  'vir  giùlan  mu'u  cuairt 
le  teagasgaibh  eugsamhuil  coimheach'': 
oir  is  maith  an  ni  an  cridhe  'bhi  air  a 
dhaingneachadh  le  gràs,  cha-n  ann  le 
biadhaibh,  nithe  nach  d'thug  tairbhe  do'n 
dream  a  ghnàthaich  iad. 

10  Tha  altair  againne'",  de  nach  'eil 
còir  aca  -  san  a'  bheag  itheadh,  a  tha 
'deanamh  seirbhis  do"u  phàilliun. 
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11  Oir  tha  cuirp  nan  ainmhidhean  sin, 
aig  am  bheil  am  fuil  air  a  toirt  a  steach 
air  son  peacaidh  do'n  ionad  naomh  leis 
an  àrd-shagart,  air  an  losgadh  an  leth 
midgh  de'n  champ^. 

12  Uime  sin  chum  gu-n  deanadh  losa 
an  shiagh  a  naomhachadh  le  'fhuil  fein"^, 
dh'fhuiling  e  mar  an  ceudna  an  taobh  a 
muigh  de'n  gheata'. 

13  Air  an  aobhar  sin,  rachamaid  a 
mach  d'a  ionnsuidh-san  an  taobh  a  muigh 
de'n  champ,  a'  giùlan  a  mhaslaidh'''. 

14  Oir  an  so  cha-n  'eil  againn  baile  a 
mhaù'eas',  ach  tha  sinn  ag  iarraidh  aoin 
a  tha  ri  teachd. 

15  Uime  sin  trid-san  thugamaid  suas 
ìobairt-buidheachais  do  Dhia  a  ghnàth'*", 
's  e  sin,  toradh  ar  bilean'',  a'  toirt  mol- 
aidh  d'a  ainm. 

16  Ach  na  dl-chuimhnichibh  maith  a 
dheanamh,  agus  comhroinn  a  thoh-t 
uaibh'":  oir  tha  an  leithidean  sin  a  dh' 
ìobaktibh  taitneach  do  Dhia". 

17  Bithibh  ùmhal  do  'ui-  cinn-iùil", 
agus  thugaibh  gèiU  doibh  :  oir  tha  iad  ri 
faire  air  'ur  n-auamaibh-'',  mar  mhumntir 
d'an  èigin  cunntas  a  thoirt  uatha,  chum 
gu-n  dean  iad  e  le  gairdeachas'",  agus 
cha'n  ann  le  doilgheas  :  oLr  tha  so  neo- 
tharbhach  dhuibh-se. 

18  Deanaibh  ui-nuigh  air  ar  son-ne': 
oir  is  dòigh  leinn  gu  bheil  deadli  choguis 
againn^,  air  dJiuinn  a  bhi  toUeach  ar 
beatha  a  chaitheadh  gu  cubhaidh  anns 
na  h-uile'uithibh. 

19  Ach  is  mòid  a  ghuidheam  oh'bh  so 
a  dheanamh,  chum  gur  luaith'  a  dh'ais- 
igear  mise  dhuibh. 

20  A  nis  gu-n  deanadh  Dia  na  slthe*', 
a  thug  ah-  ais  o  na  mairbh  ar  Tigh- 
eam'  losa",  àrd-bhuachaille  nan  caorach*, 
tre  fhuil  a'  choimhcheangail  shiorr- 
uidh'^, 

21  Sibhse  coimhlionta  anns  gach  uile 
dheadh  obair''',  chum  sibh  a  dheanamh  a 
thoile-san,  ag  oibreachadh  annaibh  an  ni 
a  tha  taitneach  'n  a  làthair-san''',  tre  losa 
Criosd  ;  dhàsan  [/u  robh  glòir  gu  saoghal 
nan  saoghal.     Amen. 

22  Agus  guidheam  oirbh,  a  bhràithre, 
sibh  a  ghiùlan  focal  na  h-earalach ;  oir 
sgiiobh  mi  gu  h-aithghearr  do  'ur  n-ionn- 
suidh. 

23  Bitheadh  fhios  agaibh  gu-n  do  chuir- 
eadh  ar  bràthak  Timoteus  air  a  chomas  _; 
maille  ris-san,  ma  thig  e  gu  goirid,  chi 
mi  sibh. 

24  Cuiribh  fàUte  orra-san  uile  a  tha 
'n  an  cinn-iùil  duibh,  agus  air  na  naoimh 
uile.  Tha  muinntir  na  h-Eadailt'  a'  cur 
fàilte  oirbh. 

25  Gràs  gu  robh  maiUe  ruibh  uile. 
Amen. 
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LITIE  CHOITCHIONN  AIS^  ABSTOIL 

S  H  E  U  M  A  I  S. 


CAIB.  I. 

1  Is  còir  dhìiinn  gairdeachcts  a  dheaTiamh  fo 
thridblaìd,  5  glìocas  iarraidh  o  Dhia,  13  agiis 
ann  ar  demhainnibh  gun  bhi  a  ciir  ar 
n-anmhìdnneacM,  no  ar  peacaidhmn  as  a 
leth-san,  19  ach  gu-m  6«  fèarr  leinn  a  bhi 
ùmhal  d'afìiocal. 

THA  Seumas,  seirbhiseach  Dhè'^,  agus 
an  Tighearn'  losa  Criosd,  a'  cur 
beannachd  chum  an  dà  thi-èibh  dheug/'  a 
tha  aii-  au  sgapadh  o  'chèile-?. 

2  Mo  bhràithre,  measaibh  mar  an  uile 
ghairdeachas  an  uair  a  thuiteas  sibh  ann 
nn  iomadh  gnè  dheuchainnean^; 

3  Air  dhuibh  fìos  so  'bhi  agaibh,  gu-n 
oibrich  dearbhadh  'iu-  creidimh  foigh- 
idinn". 

4  Ach  bitheadh  aig  an  fhoighidinn  a 
h-obah-  iomlan  fein",  chum  gu-m  bi  sibh 
diongmhalta  agus  iomlan,  gun  uireas- 
bhuidh  ni  sam  bith. 

5  Ma  tha  aon  neach  agaibh  a  dh'uireas- 
bhuidh  gliocais,  iarradh  e  o  Dhia,  a  bheir 
do  gach  neach  gu  pailt?,  agus  nach  dean 
maoidheadh ;  agus  bheirear  dha  e''. 

6  Ach  iarradh  e  le  creidimh-',  gun  bhi 
fo  amharus  sam  bith  :  oir  an  ti  a  tha  fo 
amharus,  is  cosmhuU  e  ri  tonn  na  faii-ge 
a  shèidear  le  gaoith,  agus  a  tha  air  a 
luasgadh  a  nuU  agus  a  nall. 

7  Oir  na  saoileadh  an  duine  sin  gu-m 
faigh  e  ni  air  bith  o  an  Tighearna. 

8  Tha  fear  na  h-inntinn  dhùbailte" 
neo-sheasmhach  'n  a  uile  shlighibh. 

9  Deanadh  am  bràthair  a  tha  iosal 
gairdeachas  'n  a  àrdachadh  : 

10  Ach  an  diiine  saoibhir  'n  a  ìsleach- 
adh  :  do  bhrìgh  mar  bhlàth  an  fheoir 
gu-n  tèid  e  seachad"': 

11  Oir  air  èirigh  do'n  ghi-èin  le  dian- 
theas,  crìonaidh  i  am  feur,  agus  tuitidh 
a  bhlàth,  agus  thèid  maise  a  dhreach  am 
mugha :  is  amhuil  sin  mar  an  ceudna  a 
sheargas  an  duine  saoibhir  'n  a  shlighibhJ'. 

12  Is  beannaichte  an  duine  a  ghiiìl- 
aineas  buaireadhi- :  oh-  an  uair  a  dhearbli- 
ar  e,  gheibh  e  crùn  na  beatha*,  a  gheall 
an  Tighearna  do'n  dream  a  ghiàdh- 
aicheas  e. 

13  Na  h-abradh  neach  sam  bith  'n  uair 
a  bhuah-ear  e,  Tha  mi  air  mo  bhuaireadh 
le  Dia'":  oir  cha  chomasach  Dia  a  bhuair-  | 
eadh  le  olc,  ni  mò  a  bhuaireas  e  neach  i 
sam  bith. 

14  Ach  tha  gach  duine  air  a  bhuaireadh,  j 
'n  uair  a  thàh-ngear,  agus  a  thàlaidhear  t 
e  le  'ana-miann  fèin-/". 

15  An  sin  air  bhi  do'n  ana-miann  torr-  j 
ach,   beiridh  e  peacadh^:  agus   air  do'n  j 
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pheacadh   a   bhi  air   a    chriochnachadh, 
beiridh  e  bàs". 

16  Na  bithibh  air  'ur  mealladh,  mo 
bhràithre  gràdhach. 

17  Tha  gach  uile  dheadh  thabhartas*, 
agus  gach  uile  thiodhlac  iomlan  o'n  àirde, 
a'  teachd  a  nuas  o  Athah  na  soiUse'^, 
maille  ris  nach  'eil  athan-achadh,  no 
sgàUe  tionndaidh<^. 

18  O  'thoU  fèin  ghin  e  sinn  le  focal  na 
firinn*,  chum  gu-m  bitheamaid  'n  ar  gnè 
cheud-toraidh  d'a  chreutairibh^', 

19  Uime  sin,  mo  bhràithre  gràdhach, 
bitheadh  gach  duine  ealamh  chum  èisd- 
eachd'^,  mall  chum  labhairf,  mall  chum 
f  eirge'" : 

20  Oir  cha-n  oibrich  fearg  duine  fheant- 
achd  Dhè. 

21  Uime  sin  cuh-ibh  uaibh  gach  uile 
shalchar-?*,  agus  anabharr  mì-ruin,  agus 
gabhaibh  du  'ur  u-ionusuidh  le  macantas 
am  focal  a  tha  aù-  a  shuidheachadh  ann- 
aibh,  a  tha  comasach  air  'ui-  n-anaman  a 
thèarnadh. 

22  Ach  bithibh-se  'n  'ur  luchd-chm-  'an 
gniomh  an  fhocail',  agus  na  b'ann  'n  'ur 
luchd-èisdeachd,  a  mhàin,  'g  '^xr  meaUadh 
fèin. 

23  Ou-  ma  tha  neach  air  bith  'n  afhear- 
èisdeachd  an  fhocail,  agus  cha-n  ann  'n  a 
fhear-deanamh  d'a  rèir,  is  cosmhuil  e  ri 
duine  a  tha  'g  amharc  aù-  'aghaidh  nàd- 
urra  fèin  ann  an  sgàthan  : 

24  Oir  bheachdaich  e  air  fèin,  agus 
dh'imich  e  roimhe,  agus  dhì-chuimhnich 
e  ah-  baU  ciod  an  coslas  duine  a  bh'ann 
fèin. 

25  Ach  ge  b'e  'bheachdaicheas  gu  diìr- 
achdach  air  lagh  coimhlionta  na  saorsa'^", 
agus  a  bhuanaicheas  ann,  gun  e  'bhi 
'n  a  fhear-èisdeachd  dearmadach,  ach  'n 
a  fhear-deanamh  na  h-oibre,  bithidh  an 
duine  so  beannaichte  'n  a  dheanadas^'. 

26  Ma  shaoileas  neach  air  bith  'n  'ur 
measg  gu  bheil  e  diadhaidh,  gun  bhi  'cur 
srèin  r'a  theangaidh",  ach  a'  mealladh  a 
chridhe  fèin,  is  dìomhain  diadhachd  an 
duine  so. 

27  'S  i  so  an  diadhachd  fhior-ghlan 
agus  neo-shalach  'am  fianuis  Dhè  agus 
an  Athar,  dilleachdain  agus  bantraich- 
ean  fhiosrachadh  'n  an  trioblaid'^,  agus 
neach  'g  a  choimhead  fèin  gun  smal  o'n 
t-saoghal^ 

CAIB.  II. 

1  Cha-n  'eil  e  'comh-fhreagradh  d'ar  n-aidmheil 

Chriosduidh  suim  a  bhi  againn  de  dhaoinibh 

saoibhir  agus  tàir  a  dheanamh  air  ar  hràith- 

ribh  bochda;    13  is  mò  'bu  chòir  dhuinn,  a, 
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hhi  scirceil  agns  tròcaireach ;  14  agiis  giin. 
uaill  a  dheanamh  d  creidimh  far  nach  'eil 
oibrc,  dx. 

MO  bhràithre,  na  bitheadh  agaibh 
creidimh  ar  Tighearn'  losa  Criosd, 
Tic/kearna  na  glòire,  maille  ri  gnùis- 
bhrethi*. 

2  Oir  ma  thig  a  steach  do  'ur  coimh- 
thional  duine  air  am  bheil  fàìnne  òir, 
ann  an  eudach  dealrach,  agus  gu-n  tig  a 
steach  mar  an  ceudna  duine  bochd  ann 
an  eudach  suaracla ; 

3  Agu3  gu-n  amhairc  sibh  le  meas  air 
an  duine  sin  air  am  bheil  an  deadh 
thrusgan,  agus  gu-n  abair  sibh  ris,  Suidh 
thusa  an  so  ann  an  àit'  inbheach  ;  agus 
gu-n  abair  sibh  ris  au  duine  bhochd,  Seas 
thusa  an  sin,  no  suidh  an  so  fo  stòl  rao 
chos : 

4  Nach  'eil  sibh  mar  sin  leth-bhreth- 
each  annaibh  fèin,  agus  nach  d'rinneadh 
sibh  'n  'ur  breitheamhnaibh  dhroch 
smuainte  ? 

5  Eisdibh,  mo  bhràithre  gràdhach, 
nach  do  thagh  Dia  bochdan  an  t-saoghail 
so",  saoibhir  ann  an  creidimh^',  agus  'n  an 
oighreachaibh  air  an  rìoghachd',  a  gheall 
e  dhoibh-san  a  ghràdhaicheas  e  ? 

6  Ach  thug  sibhse  masladh  do'n 
bhochd.  Nach  'eil  na  daoine  saoibhir  ri 
ain-tighearnas  oirbh,  agus  'g  'ur  tarruing 
gu  caithrichibh-breitheanais  ? 

7  Nach  'eil  iad  a'  toirt  toibheim  do'n 
ainm  òirdheirc,  a  dh'ainmichear  oirbh'"? 

8  Ma  choimhlionas  sibh  an  lagh  rìogh- 
ail  a  rèir  an  sgrìobtuir,  Gràdhaich  do 
choimhearsnach  mar  thu  fèin",  is  maith 
a  ni  sibh  : 

;»  Ach  ma  ni  sibh  leth-bhreth  air  daoin- 
ibh,  tha  sibh  a'  deanamh  peacaidh,  agus 
tha  sibh  air  'ur  fàgail  shios  leis  an  lagh 
mar  a  luchd-brisidh. 

10  Oir  ge  b'e  neach  a  choimheadas  an 
lagh  uile,  agus  a  thuislicheas  ann  an  aon 
àithne,  tha  e  ciontach  de'n  iomlan^. 

11  Oir  an  ti  a  thubhairt,  Na  dean  adh- 
altranas,  thubhairt  e  mar  an  ceudna,  Na 
dean  mortadh?.  A  nis  ged  nach  dean 
thu  adhaltranas,  gidheadh  ma  ni  thu 
mortadh,  rinneadh  fear-brisidh  an  lagha 
dhìot. 

12  Gu  ma  h-amhluidh  sin  a  labhras 
sibhse,  agus  gu  ma  h-amhluidh  a  ni  sibh, 
mar  iadsan  air  an  tèid  breth  a  thoirt  le 
lagh  na  saorsa-^. 

13  _Oir  gheibh  esan  breitheanas  gun 
tròcair,  nach  d'  rinn  tròcair";  agus  ni 
tròcah-  gairdeachas  an  aghaidh  breith- 
eanais^". 

14  Ciod  an  tairbhe^,  mo  bhràithre, 
ged  their  neach  gu  bheil  creidimh  aige, 
agiis  gun  oibre  'bhi  aige  ?  an  urrainn 
creidimh  a  thèarnadh-? 

15  Ma  bhitheas  bràthair  no  piuthar  lom- 
nochd,  agus  a  dh'uireasbhuidh  teachd-an- 
tlr  làthail, 

16  Agus   gu-n   abair  neach   agaibh-se 
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riu,  Imichibh  ann  an  sìth,  bithibh  air  'ur 
garadh,  agus  bithibh  air  'ur  sàsuchadh  : 
gidheadh  nach  toir  sibh  dhoibh  na  nithe 
sin  a  tha  feumail  do'n  chorp ;  ciod  an 
tairbh  a  tha  anw^l 

17  Is  arahuil  sin  creidimh  mar  an  ceud- 
na,  mur  bi  oibre  aige,  tha  e  marbh,  air 
dha  'bhi  leis  fèin. 

18  Ach  tha  neach  àraidh  ag  ràdh,  Tha 
creidimh  agad-sa,  agus  tha  oibre  agam- 
sa :  nochd  dhomh-sa  do  chreidimh  as 
eugmhais  d'oibre,  agus  nochdaidh  mise 
dhuit-sa  mo  chreidimh  le  m'oibribh''. 

19  Tha  thu  'creidsinn  gu  bheil  aon  Dia 
ann  ;  is  maith  a  ni  thu :  tha  na  deamhain 
a'  creidsinn  mar  an  ceudna,  agus  tha  iad 
a'  criothnachadh''. 

20  Ach,  O  dhuine  dhlomhain,  an  àill 
leat  fios  fhaotainn,  gu  bheil  creidimh  as 
eugmhais  oibre  marbh  ? 

21  Nach  deachaidharn-athair  Abraham 
fhìreanachadh  le  oibribh,  'n  uair  a  thug  e 
suas  a  mhac  Isaac  air  an  altair''? 

22  Nach  lèir  dhuit  gu-n  do  chomh-oib- 
rich  creidimh  le  'ghniomharaibh-^,  agus 
gu-n  d'  rinneadh  creidirah  coirahlionta  le 
oibribh  ? 

23  Agus   choimhlionadh  an  sgrìobtuir   j 
a  tha  ag  ràdh,  Chreid  Abraham  Dia,  agus 
mheasadh  sin  da  mar  fhireantachd-':  agus 
ghoireadh  caraid  Dhè  dheth*. 

24  Chi  sibh  uime  sin  gu-ra  fìreanaichear  j 
duine  le  oibribh',  agus  cha-n  ann  le  creid- 
imh  a  rahàin. 

2.5  Amhuil  sin  mar  an  ceudna,  nach  robh 
Rahab  an  strlopach  air  a  flreanachadh  le 
oibribh",  'n  uair  a  ghabh  i  ris  na  teachd- 
airibh,  agus  a  chuir  i  mach  air  slighe  eile 
iad? 

26  Oir  mar  tha  an  corp  marbh  as  eug- 
mhais  an  spioraid,  mar  sin  mar  an  ceudna 
tha  creidimh  marbh  as  eugrahais  oibre. 

CAIB.  III. 

1  Cha  chòir  grad-bhreth  a  thoirt  air  daoine  eile, 
no  an  cronachadh  gv.  ladarna;  5  cu:h  is  mà 
is  còir  dhuinn  srian  a  chur  r'ar  teangaidh, 
ball  bcag,  ach  a  tha.  'n  a  h-inneal  cumhachd- 
ach  chvm  mòr-mhaith  agus  olc  a  dheanamh. 
13  Tha'n  dream  sin  a  tha  fior-ghlic  ciitin 
agus  sìochail,  gun  flmrm.ad,  gun  stri. 

MO  bhràithre,  na  bithibh  'n  'ur  raòran'" 
mhaighstirean-,  air  dhuibh  fios  a 
bhi  agaibh  gu-m  faigh  sinne  an  tuilleadh 
breitheanais. 

2  Oir  ann  am  mòran  nithibh  tha  sinn 
uile  ciontach'.  Mur  'eil  duine  ciontach 
ann  am  focal^,'is  duine  coimhlionta  an  ti 
sin,  comasach  mar  an  ceudna  air  srian  a 
chur  ris  a'  chorp  uile. 

3  Feuch,  tha  sinn  a'  cur  shrian  ann  am 
beul  nan  each^,  chum  gu-m  bi  iad  ùmhal 
dhuinn  ;  agus  tionndaidh  sinn  an  corp 
uile  rau'n  cuairt. 

4  Feuch  mar  an  ceudna  na  longa,  ged 
tha  iad  co  raòr,  agus  ged  shèidear  iad  le 
garbh-ghaothaibh,  gidheadh  tionndaidh- 
ear  rau'n  cuairt  iad  le  stiùir  ro  bhig,  ge 
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b'e  taobh  gus  am  miann  leis  an  stiùrad- 
air. 

5  Is  ambviil  sin  is  ball  beag  an  teang- 
adh,  agus  ni  i  mòr-uailP.  Feuch,  cia 
mòr  an  conuadh  a  lasas  teine  beag  ! 

6  Agus  is  teine  an  teangadh*,  saoghal  a 
dh'aingidheachd  :  mar  sin  tha  an  teang- 
udh  air  a  suidheachadh  am  measg  ar  ball, 
ionnus  gu-n  salaich  i  an  corp  gu  h-iom- 
lan"',  agus  gu-n  las  i  cùrsa  nàduh' ;  agus 
i  fèin  air  a  lasadh  o  ifrinn. 

7  Oir  tha  gach  uile  ghnè  fhiadh-bheath- 
ach,  agus  eunlaith,  agus  nithe  snàigeach, 
agus  nithe  's  an  fhairge,  air  an  ceanns- 
achadh ;  agus  cheannsaicheadh  iad  leis 
a'  chinne-daoine : 

8  Ach  cha  chomasach  do  dhuine  ah' 
bith  an  teangadh  'cheannsachadh ;  is  olc 
do-chasgaidh  i,  làn  de  nimh  mharbhtachA 

9  Leatha-se  tha  sinn  a'  heannachadh 
Dhe,  eadhon  an  Athar ;   agus  leatha-se 

,  tha  sinn  a'  mallachadli  dhaoine,  a  rinn- 
j   eadh  a  rèir  coslais  Dhè. 

10  As  an  aon  bheul  tha  beannachadh 
agus  mallachadh  a'  teachd  a  mach.  Mo 
bhràithre,  cha  chòir  do  na  nithibh  so  'bhi 
mar  so. 

i       11  An  cuir  tobar  a  mach  as  an  aon  sùil 
j  uisge  milis  agus  searbh  ? 

12  Am  feud  craobh-fhìge*,  mo  bhràith- 
I  re,  dearcan-olaidh  a  thoirt  uaipe  ?  no  a' 
I  chraobh  -  f hiona,  flgean?  mar  sin  cha-n 
i  fheud  tobar  sam  bith  sàile  agus  uisge 
I  milis  a  thoirt  uaith  araon. 

13  Cò  tfia  'n  a  dhuine  glic"  agus  aig 
am  bhcil  eòlas  'n  'ur  measg  ?  nochdadh  e 

i  à   deadh   chaithe-beatha,   'oibre  fèin  le 
ceannsachd  gliocaisA 

14  Ach  ma  tha  eud  searbh  agus  coimh- 
stri  agaibh  'n  'ur  cridhe,  na  deanaibh 
uaill,  agus  na  deanaibh  breug  an  aghaidh 
na  fìrinn. 

15  Cha-n  anu  o'n  àirde  tha'n  gliocas  so 
a'  teachd  a  nuas,  ach  iha  e  talmhaidh'', 
collaidh-f,  diabhkùdh''. 

16  Oir  far  am  bhcil  farmad  agus  coimh- 
stri,  an  sin  tha  buaii-eas,  agus  gach  uile 
dhroch  ghniomh. 

17  Ach  tha  an  gliocas  a  tha  o'n  àirde'^ 
air  tùs  glan™,  an  dèigh  sin  sìochail^, 
ciuinJ',  agus  so  -  chomhairleachaidh,  làn 
de  thròcair  agus  de  dheadh  thoradh,  gun 
leth-bhreth-  agus  gun  cheilg'^. 

18  Agus  tha  toradh  na  fireantachd*  air 
a  chur  ann  an  sith  do  luchd-deanarah  na 
sìthe. 

CAIB.  IV. 
1  Is  còir  dkuinn  cathachadh  an  agliaidh  sannf, 
4  neo-mlieasarrachd,  5  itahhaìr,  11  cùl-chàin- 
idh,  agus  breth  ghrad  mu  dhaoinibh  cile ;  13 
agìis  gun  bhi  ro  earbsach  à  soirbheachadh  ann 
ar  gnothuichibh  saoghalta,  <tc. 

CIA  as  a  tha  cogannan  agus  còmhragan 
a'  teachd  'n  'ur  measg  ?  nach  ann  as 
a  so,  eadhon  o  'ur  n-ana-miannaibh,  a  tha 
'cogadh  ann  'ur  buiU''? 
2  Tha  sibh  a'  miannachadh,  agus  cha-n 
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'eil  agaibh  :  tha  sibh  a'  marbhadh,  ngns 
a'  dian-shanntachadh,  agus  cha-n  'eil  e'n 
comas  duibh  ni  fhaotainn  :  tha  sibh  a* 
cathachadh  agus  a'  cogadh,  gidheadh 
cha-n  'eil  agaibh,  do  bhrigh  nach  'eil  sibli 
ag  iarraidh. 

3  Tha  sibh  ag  iarraidh,  agus  cha-n  'eil 
sibh  a'  faotainn,  do  bhrìgh  gu  bheil  sibh 
ag  iarraidh  gu  h-olc^,  chum  gu-n  caith 
sibh  e  air  'ur  n-ana-miannaibh. 

4  Adhaltranaichean,  agus  a  bhan- 
adhaltranaichean,  nach  'cil  fhios  agaibh 
gur  naimhdeas  an  aghaidh  Dhè  cah-deas 
an  t-saoghail^?  ge  b'e  air  bith  neach  uime 
sin  leis  an  àill  a  bhi  'n  a  charaid  do"n 
t-saoghal,  tha  e  'n  a  nàmhaid  do  Dhia. 

5  Am  bheil  sibh  a'  smuaineachadh  g-u 
bheil  an  sgrìobtuir  gu  diomhain  a'  labh- 
airt,  Tha  an  spiorad  a  tha  'chòmhnuidh 
annainn  a'  togairt  gu  farmad^? 

6  Ach  bheir  e  gràs  a's  mò  uaith  :  uime 
sin  tha  e  ag  ràdh,  Tha  Dia  a'  cur  an 
aghaidh  nan  uaibhreach,  ach  a'  toirt  gràis 
dhoibh-san  a  tha  iriosal*. 

7  Uime  sin  ùmhlaichibh  sibh  fein  do 
Dhia ;  cuiribh  an  aghaidh  an  diabhuil', 
agus  teichidh  e  uaibh  : 

8  Dliìthaichibh  ri  Dia--",  agus  dlùth- 
aichidh  e  ruibh  :  glanaibh  '«?■  làmhan,  a 
pheacacha',  agus  glàuaibh  'ur  cridhe'", 
sibhse  aig  am  bheil  an  inntinn  dhùbailte. 

9  Bithibh  ann  an  àmhghar,  agus  dean- 
aibh  caoidh,  agus  gul :  bitheadh  'ur  gàire 
.air  a  thionndadh  gu  bròn,  agus  'ur  n-aoibh- 
neas  gu  tùirse. 

10  Irioslaichibh  sibh  fèin  'am  fìanuis  an 
Tighearn"'',  agus  àrdaichidh  e  sibh. 

11  Na  labhr.aibh  olc  mu  'chèile?,  a 
bhràithrean.  An  ti  a  tha  'labhakt  uilc 
m'a  bliràthair,  agus  a'  toirt  breth  air  a 
bràthair,  tha  e  'labhairt  itilc  mu'n  lagh, 
agus  a'  toirt  breth  air  an  lagh  :  ach  ma 
tha  thu  'toirt  breth  air  an  lagh,  cha-n 
fhear-coimhlionaidh  an  lagha  thu,  ach 
breitheamh. 

12  Tha  aon  fhear-tabhairt  lagha  ann, 
a's  urrainn  saoradh  agus  sgrios":  cò  thusa 
a  tha  'toirt  breth  air  neach  eUe  ? 

13  Imichibh  a  nis,  sibhse  a  tha  ag  ràdh, 
Theid  sinn  an  diugh  no  am  màireach  gus 
a'  leithid  so  de  bhaile,  agus  fanaidh  sinn 
an  sin  rè  bliadhna,  agus  ni  sinn  ceann- 
achd,  agus  gheibh  sinn  buannachd  : 

14  'N  uair  nach  'eil  fhios  agaibh  ciod  a 
tharkis  air  a'  mhàircach  :  oir  ciod  i  'ur 
beatha  ?  Is  deatach  i  a  chithear  rè  ùine 
bhig'^,  agus  an  dèigh  sin  a  thèid  as  an 
t-sealladh. 

1.5  An  àite  gu-7H  bu  chòir  dhuibh  a  ràdh, 
Ma's  toil  leis  an  Tighearna,  bithidh  sinn 
beò,  agus  ni  sinn  so,  no  sud. 

16  Ach  a  nis  tha  sibh  a'  deanamh  uaUle 
as  'ur  ràiteachas  fein  :  is  olc  gach  uile 
shamhuU  sin  a  dh'uaUl. 

17  Uime  sin  dhà-san  d'an  aithne  maith 
a  dheanamh,  agus  nach  dean  e,  is  peacadh 
e  dha^. 
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CAIB.  V. 

1  Tha  aohhar  aig  daoinibh  aingidh  saoiWiir 
cagal  a  hhi  orra  roimh  dhwglìkUus  Dhè.  7 
Bn  chòir  dhuinn  a  hhi  foighidneach  a  riir 
c  isf 7iij)7('  (■  r  n  o  ìiifàidhean,  agns  lob  ;  12  mionn- 
nn  a  shiar],  nailh ;  14  urmiigh  a  ghìlàthach- 
wlh  anv.  un  ansìwcair,  agus  sailm  a  sheinn 
annan  scmir,  £-c. 

IMICHIBH  a  nis,  a  dhaoine  saoibMr'', 
deanaibh  ^il  agns  caoicUi  air  son  'ur 
n-àmhghar  a  tha  'teachd  oirbh. 

2  Tha  'ur  saoibhreas  air  a  thn.iaiUeadh?', 
agus  'ur  n-eudach  air  'itheadh  leis  an 
leòmann*. 

3  Tha  'ur  n-òr  agus  'ur  n-airgiod  air 
meirgeadh ;  agus  bithidh  am  meirg-san 
'n  a  fhianuis  'n  'ur  n-aghaidh,  agus  ithidh 
i  'ur  feòil  mar  theine :  thaisg  sibh  ion- 
mhas  fa  chomhair  nan  làithean  deireann- 
ach''-'. 

4  Feuch,  tha  tuarasdal  an  luchd-oibre'^ 
a  bhuain  sios  'ui-  n-achaidhean,  ni  a  chum- 
adh  uatha  leibhse  le  foiU,  ag  èigheach : 
agus  tha  glaodhaicli  na  muinntir  a  bhuain, 
air  dol  a  stigh  chum  chiasan  Tighearna 
nan  sluagh". 

5  Chaith  sibh  'ur  beatha  ann  an  sògh> 
aii'  thalamh,  agus  bha  sibh  mear  :  dh'alt- 
rum  sibli  'ur  cridheachan,  mar  ann  an  là 
a'  mharbhaidh^. 

6  Dhit  agus  mharbh  sibh  am  firean, 
agus  cha-n  'eU  e  'cur  'n  'ur  n-aghaidh'. 

7  Uime  sm,  a  bhràitlire,  bithibh  foigh- 
idneach  gu  teachd  an  Tighearna.  Feuch, 
feithidh  an  treabhaiche  ri  toradh  luach- 
mhor  na  talmhainn,  agus  fanaidh  e  gu 
foighidneach  ris,  gus  am  faigh  e  an  ceud 
uisge  agus  an  t-uisge  deireannach"'. 

8  Bithibh-se  foighidneach  mar  an  ceud- 
na ;  socraichibh  'ur  cridheachan  :  oir  tha 
teachd  an  Tigheam'  am  fagusJ'. 

9  Na  deanaibh  gearan  an  aghaidh  a 
chèile-,  a  bhràithre,  chum  nach  ditear 
sibh :  feuch,  tha  am  Ereitheamh  'n  a 
sheasamh  aig  an  doras''. 

.    10  Gabhaibh,  mo  bhràithre,  na  fàidh- 
ean,    a   labhair   ann   an   ainm    an   Tigh- 
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leir    air    anshocair 
fhulang'',  agus  air  foighidinn. 

11  Feuch,  measar  sona  leinn  iadsan  a 
dh'fhuilingeas*.  Chuala  sibh  iomradh  air 
foighidinn  lob'^,  agus  chunnaic  sibli  crìoch 
an  Tighearna'';  gu  bheil  an  Tighearna  ro 
theò-chridheach  agus  tròcaù'each. 

12  Ach  roimh  na  h-uile  nithibh,  mo 
bhràithre,  na  tugaibh  mionnan-',  aon 
chuid  air  nèamh,  no  air  an  talamh,  no 
air  mionuan  sam  bith  eile  :  ach  gu  ma  h-e 
'ur  còmhradh  Seadh,  seadh,  agus  Cha-n 
eadh,  cha-n  eadh ;  air  eagal  gu-n  tuit  sibh 
ann  an  diteadh. 

13  Am  bheil  neach  sam  bith  fo  thriob- 
laid  'n  'ur  measg?  deanadh  e  urnuigh''. 
Ajn  bheil  neach  sam  bith  subhach?  seinn- 
eadh  e  sailm^. 

14  Am  bheil  neach  sam  bith  tinn  'n  'ur 
measg  ?  cuireadh  e  fios  air  seanaiiibh  na 
h-eaglais  ;  agus  deanadh  iad  urnuigh  os  a 
cheann'",  'g  a  ungadh  le  olaidh  ann  an 
ainni  an  Tighearn'  : 

15  Agus  slànuichidh  urnuigh  a'  chreid- 
imh  an  t-euslan'^,  agus  togaidh  an  Tigh- 
earna  suas  e  ;  agus  ma  rinn  e  peacaidh- 
ean?,  maithear  dha  iad. 

16  Aidichibh  hir  lochdan  d'a  cheile'", 
agus  deanaibh  urnuigh  air  son  a  chèile, 
chum  gu-n  teamar  sibh.  Tha  mòr-èif- 
eachd  ann  an  urnuigh  dhùrachdaich  an 
fhirein". 

17  Bu  duine  Elias  aig  an  robh  comh- 
aigne  rainne,  agus  ghuidh  e  gu  dùrachd- 
ach  gun  uisge  'bhi  ann^ :  agus  cha 
d'thàinig  uisge  air  an  talamh  rè  thri 
bliadhna  agus  shè  mìosan. 

18  A.gus  rinn  e  umuigh  a  rìs^',  agus 
thug  nèamh  uisge  uaithe,  agus  thug  an 
talamh  a  mach  a  thoradh. 

19  A  bhràithre,  ma  thèid  aon  neach 
agaibh-se  air  seacharan  o'n  fhirinn,  agus 
gu-n  iompaich  neach  e'^; 

20  Bitheadh  fhios  aige,  an  duine  a 
dh'iomxjaicheas  peacach  o  sheacharan  a 
shlighe,  gu-n  saor  e  anam  o  bhàs^,  agus 
gu-m  folaich  e  mòran  pheacaidhean"^. 


CEUD  LITIR  CHOITCHIOm  AN  ABSTOIL 

PHEADAIR. 


CAIB.  I. 

1  Bheannaich  Peadar  Dia  air  sow  a  ghràsan 
ionw.rcach  spioradail ;  10  nochd  c  ncwh  naidh- 
eachd  ùr  slàinte  tre  Chriosd,  ach  ni  mu'n  rdbh 
fàidheadaireachd  0  shean :  13  ag'us  a  rèir 
sin  chuir  e  impidh  orra  am  beatha  a  chaith- 
eadh  gv  diadhaidh,  do  hhrìgh  gu  bheil  iad  a 
nis  air  an  nvadh-hhreth  ìe  foeal  Dhe. 

PEADAR    abstol    losa    Criosd,    chum 
nan  coigreach  a  tha  air  an  sgapadh^' 
tre  Phontus,  Ghalatia,  Chapadocia,  Asia, 

agus  Ehitiiiia, 


2  A  thaghadh"  a  rèir  roimh-eòlais  Dhè 
an  Athar'^,  tre  naomhachadh  an  Spior- 
aid"^,  chum  ìmihlachd'^,  agus  crathadh 
fola  losa  Criosd'":  Gràs  agus  sith  gu  robh 
air  am  meudachadh  dhuibh, 

3  Gu  ma  beannaichte  gu  rohh  Dia-^  agus 
Athah-  ar  Tighearn'  losa  Criosd,  neach  a 
rèir  a  mhòr-thròcah'-S',  a  dh'ath-ghin  sinne 
gu  beò-dhòchas'',  tre  aiseirigh  losa  Criosd 
o  na  mairbh^, 

4  Chum  oighreachd  neo-thruaiUidh'^', 
agus  neo-shalaich,  agus  nach  searg  as^,  a 
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tha  air  a  coimhead  's  na  nèamhan  dhuibh- 
se'", 

5  A  tha  air  'ur  coimhead  le  cumhachd 
Dhe'^  tre  chreidimh  chum  slàinte"',  a 
tha  ullamh  r'a  foillseachadh  's  an  aimsir 
dheiieannaich  : 

6  Ni  anns  am  bheil  sibh  a'  deanamli 
mòr-ghairdeachas,  ged  tha  sibh  a  nis  rè 
ùine  bhig,  (ma's  feumail  g/,)  fo  thùirse 
tre  iomadh  buaireadh ; 

7  Chum  gu  faighear  dearbhadh  'm- 
creidimh''',  na's  hiachmhoire  gu  mòr  na 
òr  a  thèid  am  mugha,  ged  dhearbhar  le 
teine  e^,  chum  cliù,  agus  urraim*,  agus 
glòir'aig  foillseachadh  losa  Criosd'' : 

8  D"am  bheil  sibh  a'  toirt  gràidh,  ged 
nach  faca  sibh  e";  agus  ged  nach  'eil  sibh 
a  nis  'g  a  fhaicinn,  aii-  dhuibh  a  bhi 
'creidsinn  aun,  tha  sibh  a'  deanamh  mòr- 
ghairdeachas  le  aoibhneas  aii-  dol  thar 
labhaù-t'*,  agus  làn  de  ghlòir  : 

9  A'  faotainn  crìche  'iu'  creidimh, 
cadhon  slàinte  'wr  n-anama  : 

10  Slàinte  mu'n  d'fliiosraich  na  fàidh- 
ean,  agus  mu'n  d'rinn  iad  geur-rannsach- 
adh?,  muinntir  a  rinn  fàidheadaireachd 
mu'n  ghràs  a  bha  gu  teachd  do  'ur 
n-ionnsuidh-se ; 

11  A'  rannsachadh  ciod  i,  no  ciod  a' 
ghnè  aimsir  a  bha  Spiorad  Chriosd'^ 
annta-san  a'  foiUseachadh,  'n  uair  a 
rinn  e  fianuis  roimh-laimh  air  fulangais 
Chiiosd',  agus  a'  ghlòir  a  bha  gu  an 
leantuinn". 

12  Muinntir  d'an  d'fhoiUsicheadh,  nach 
b'ann  doibh  f èin^,  ach  dhuinne  a  fliritheil 
iad  na  nithe  a  tha  nis  aù-  an  cur  an  cèill 
duibh  leo-san  a  shearmonaich  an  soisgeul 
dhuibh  leis  an  Spiorad  Naomh  a  chuir- 
eadh  a  nuas  o  nèamh>';  nithe  air  am 
miann  leis  na  h-ainglibh  beachdachadh'^. 

13  Uime  sin  crioslaichibh  leasraidh  'iu- 
n-inntinn*,  bithibh  measaiTa'^,  agus  bith- 
eadh  dòchas  diongmhalta  agaibh  as  a' 
ghràs  a  bheirear  dhuibh'^  aig  foillseachadh 
losa  Criosd  ; 

14  Mar  chloinn  ùmhal,  g-un  bhi  'g  'ur 
comh-chumadhi'  fèin  ris  na  h-ana-miann- 
aibh  a  bha  agaibh  roimh  ann  an  àm  'ur 
n-aineolais  : 

15  Ach  a  rèir  mar  tha  esan  a  ghairm 
sibh  naomh*,  bithibh-se  naomh  mar  an 
ceudna  'n  'ur  n-uile  chaithe-beatha  : 

16  Do  bhrigh  gu  bheil  e  sgrioblita,  Bith- 
ibh-se  naomh'',  oir  tha  mise  naomh. 

17  Agus  ma  ghoireas  sibh  air  an  Athair, 
a  bheìr  breth  a  rèir  oibre  gach  neach,  gun 
chlaon-bhàigh  ri  neach  seach  a  chèile", 
caithibh  aimsir  'ur  cuaìrt  an  so  le  eagal": 

18  Ah'  dhuibh  fios  a  bhi  agaibh  nach  do 
shaoradh  sibh  le  nithibh  truaillidh,  mar 
tha  airgiod  agus  òr,  o  'irr  caithe-beatha 
dìomhain,  a  thugadh  dhuibh  o  'ur  sinn- 
sireachd  ; 

19  Ach  le  f  uil  luachmhoir  Chriosd,  mar 
fkuìl  Uain^  gun  chron,  gun  smal : 

20  Neach  gn  deimhin  a  roimh-orduich- 
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eadh  roimh  chruthachadh  an  t-saoghail'^, 
ach  a  tlh'fhoiUsicheadh  anns  na  h-aimsir- 
ibh  deireannach  air  'ur  son-se; 

21  Muinntu'  trìd-san  a  tha  'creidsinn 
ann  an  Dia  a  thog  esan  o  na  mairbh', 
agus  a  thug  glòù-  dha,  chum  gu-m  bith- 
eadh  'ur  creidimh  agus  'ur  mvdnghin  ann 
an  Dia. 

22  Do  bhrigh  gu-n  do  ghlan  sibli  'ur 
n-anama  le  ùmhlachd  a  thoirt  do'ii  fhìr- 
inn  tre  an  Spiorad',  chum  gràidh  neo- 
chealgaich  do  na  bràithribh^;  fcuchaihh 
gu-ìi  toir  sibh  gràdh  d'a  cheile  à  cridho 
glan  gu  dùrachdach  : 

23  Aii-  dhuibh  a  bhi  au'  'ur  n-ath-ghin- 
eamhuinn'",  cha-n  ann  o  shiol  truaillidh, 
ach  neo-thruaillidh,  le  focal  an  De  bheò", 
agus  a  mhah-eas  gu  sìorruidh. 

24  Oir  tha  gach  iiile  fheòil  mar  fheur, 
agus  uUe  ghlòir  dhaoiue  mar  bhlàth  an 
fheòir.  Seargaidh  am  feur,  agus  tuitidh 
a  bhlàth  dheth  : 

25  Ach  fanaidh  focal  an  Tighearna  gu 
sioiTuidh.  Agus  is  e  so  am  focal  a  shear- 
monaicheadh   dhuibh-se    anns    an    t-soi- 


CAIB.  II. 

1  ChmiihairUchPeadarluchd-aldmheìla'  chrdd- 
imhan  aghaidh  ini-sheirce ;  4  nochd  e  gur  c 
Criosd  am  bunait  air  am  hheil  iad  air  an 
fogail.  11  Ghvidh  e  orra  fantuinn  o  ana- 
miannaibhfeòlmhoì;  13  agtis  alhi  ùmhal  do 
v.aclul.arain. 

UIME  sin  a'  cm-  tiaibh  gach  uile  mhì- 
rùin"",  agus  gach  uile  mhealltair- 
eachd,  agus  chealg,  agus  fharmada,  agus 
gach  viile  ana-cainnt, 

2  Mar  naoidheanan  air  an  ùr-bhreith-^', 
iarraibh  bainne  fior-ghlan  an  fhocail-, 
chum  as  gu  fàs  sibh  leis  ; 

3  Ma's  e  as  gu-n  do  bhlais  sibh  gu  hheil 
an  Tighearna  gràsmhor"^ : 

'l  A'  teachd  d'a  ionnsuidh-san,  ìnar  gu 
cloich  bheò,  a  dhiùltadli  gu  deimhin  le 
daoinibh-'',  ach  air  a  taghadh  le  Dia  agus 
luachmhor ; 

0  Tha  sibhse  mar  an  ceudna  mar  chloch- 
aibh  beò,  aii-  'ur  togaU  suas  'n  'ur  tigh 
spioradail'''',  'n  'ur  sagartachd  naomh^', 
chum  iobairtean  spioradaU  a  tlioùt  suas-', 
taitneach  do  Dhia  tre  losa  Criosd. 

6  Uime  sin  tha  so  mar  au  ceudna  air 
a  chur  sios  anns  an  sgi-iobtuir,  Feuch, 
cuiridh  mi  ann  an  Sion  prìomh  chlach- 
oisne  thaghta,  luachmhor :  agus  an  ti  a 
chreideas  ann,  cha  chuirear  gu  nàire  e"'. 

7  Dhuibh-se  uime  sin  a  chreideas,  tha 
e  luachmhor  :  ach  dhoibh-san  a  tha  eas- 
iunhal,  a'  chlach  a  dhiùlt  na  clachairean, 
rinneadh  ceann  na  h-oisne  dhith-?*, 

8  Agus  clach-thuislidh?,  agus  carraig- 
oilbheim  dhoibh-san  a  thuislicheas  air  an 
fhocal,  air  dhoibh  'bhi  eas-ùmhal,  chum 
mar  an  ceudna  an  d'òrduicheadh  iad'". 

9  Ach  is  ginealach  taghta  sibhse',  sag- 
artaclid  rioghaU",  cinneach  naomh,  sluagh 
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sònraichte'';  chum  gu-n  cuireadh  sibh 
an  cèill  feartan  an  Ti  a  ghairm  à  dorch- 
adas  sibh  chum  a  sholuis  iongantaich 
fèin^: 

10  Nach  rohh  uair-èigin  'n  'ur  sluagh', 
ach  a  nis  is  sibh  sluagh  Dhè :  dream  nach 
d'fhuair  tròcair,  ach  a  nis  a  tha  air  faot- 
ainn  tròcair. 

11  A  mhmnntir  mo  ghràidh,  guidheam 
oirbh,  mar  choigrich  agus  luchd-cuairt't', 
sibh  a  sheachnadh  aua-mianna  feòlmhor^', 
a  tha  'cogadh  an  aghaidh  an  anama''; 

12  Air  dhuibh  deadh  chaithe-beatha 
'bhi  agaibh  ain  measg  nan  Cinneach  ; 
chum  'an  àit'  olc  a  labhairt  umaibh  mar 
luchd  mi-ghniomh,  gu-n  dean  iad  o  'ur 
deadh  oibribh  a  chi  iad*,  Dia  a  ghlòrach- 
adh  ann  an  là  an  fhiosrachaidh. 

13  Uime  sin  bithibh  ùmhal  do  gach 
uile  riaghailt  dhaoine''  air  son  an  Tigh- 
earna  :  ma's  ann  do'n  righ  mar  an  ti  a's 
àù'de  inbhe  ; 

14  No  do  uachdarain  mar  do'n  mhuirm- 
tir  a  chuireadh  uaith  chum  dìoghaltais  air 
luchd-deanamh  an  uilc,  ach  chum  cliii 
dhoibh-san  a  ni  maith. 

15  Oir  is  i  toil  Dhè  gu-n  cuireadh  sibh 
le  deadh  dheanadas  tosd  air  aineolas 
dhaoine  amaideach": 

IG  Mar  dhaoine  saor?,  agus  gun  'ur 
saorsa  a  ghnàthaohadh  mar  bhrat-folaich 
do'n  olc,  ach  mar  sheirbhisich  Dhè. 

17  Thugaibh  urram  do  na  h-uile 
dhaoine'".  Gràdhaichibh  na  bràithi-e^. 
Bitheadh  eagal  Dhè  oirbh'.  Thugaibh 
urram  do'n  righ". 

18  A  slieirbhiseacha,  hithihh  ùmhal  do 
' ar  maighstiribh  maille  lis  an  uile  eagal, 
cha-n  ann  a  mhàin  dhoibh-san  a  tha  maith 
agus  ciùin,  ach  mar  an  ceudna  dhoibh-san 
a  tha  ana-mèineach. 

19  Oir  tha  so  cliù-thoillteannach,  ma 
dh'iomchaireas  neach  sam  bith  doilgheas 
air  son  coguis  a  thaobh  Dhè,  a  'fulang  gu 
h-eucorach. 

20  Oir  ciod  an  t-aobhar  molaidh  a  tha 
ann,  ma's  e  an  uaLr  a  ghabhar  oirbh 
air  son  'ur  cionta,  gu-n  giùlain  sibh  gu 
foighidneach  e  ?  ach  ma's  e  'n  uair  a  tha 
sibh  a'  deanamh  maith,  agus  a'  fulang  air 
a  skon,  gu-n  giùlain  sibh  e  gu  foighid- 
neach,  tha  so  taitneach  do  Dhia". 

21  Oir  is  ann  a  dh'ionnsuidh  so  a 
ghairmeadh  sibh":  do  bhrigh  gu-n  d'fhuil- 
ing  Criosd  mar  an  ceudna  air  'ur  son,  a' 
fàgail  eisempleir  agaibh,  chum  gu-n  lean- 
adh  sibh  a  cheuman'*: 

22  Neach  nach  d'rinn  peacadh'",  ni  mò 
a  fhuararUi  cealg  "n  a  bheul : 

23  Neach,  an  uair  a  chàineadh  e,  nach 
do  chàin  a  rìs ;  an  uair  a  dh'fliuiling  e, 
nach  do  bhagair  ;  ach  a  dh'earb  c  fein 
ris-san  a  bheir  breth  cheart'": 

24  Neach  a  ghiìilain  ar  peacaidhean  e 
fèin  'n  a  chorp  fèin  air  a'  chrann/,  chum 
air  dhuinn  a  bhi  marbh  do'n  pheacadh, 
gu-m  bitheamaid  beò  do  fhireantachd^': 
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neach  le  a  bhuiHibh  a  tha  sibh  air  'ur 
tèarnadh*. 

25  Oir  bha  sibh  mar  chaoraich  a'  dol 
air  seacharan'^;  ach  phiUeadh  sibh  a  nis 
chum  Buachaill'  agus  Easbuig  'ur  n-an- 
ama/. 

CAIB.  III. 

1  Theagaisg  Peadar  dleasdanas  hhaii  agus  fhmr- 
pòsda  d'a  chèile;  8  dh'earalaich  e  na  h-uile 
dhaoine  chum  aonachd  agus  gràidh,  14  agus 
geur-leanmhuinn  piulang.  19  Chuir  e  nmr 
an  ceudna  an  cèill  sochairean  Chriosd  do'n 
t-seann  t-saoghal. 

MAR  an  ceudna,  a  mhnathan,  bithihh 
ùmhal  do  'ur  fearaibh  ftiin-^',  chum 
ma  tha  dream  aù-  bith  eas-ùmhal  do'n 
fhocal,  gu-m  bi  iadsan  mar  an  ceudna,  as 
eugmhais  an  fhocail,  air  an  cosnadh  le 
deadh  chaithe-beatha  nam  ban  ; 

2  'N  uair  a  bheachdaicheas  iad  air  'ur 
caithe-beatha  geamnuidh  maille  ri  eagal. 

3  Na  b"i  'ur  brèaghachd'"  fìgheadh  an 
fhuilt  agus  a'  cur  òir  oirbh,  agus  dheadh 
thrusgan  umaibh,  a'  hhrèaghachd  sin  o'n 
leth  muigh  : 

4  Ach  duine  folaichte  a'  chridhe",  ann 
an  neo-thruaillidheachd  spioraid  mhac- 
anta  agus  chiùin-'',  ni  a  tha  ro  luachmhor 
ann  an  sealladh  Dhè. 

5  Oh-  b'ann  mar  so  a  linn  na  mnathau 
naomha  o  shean,  aig  an  robh  am  muin- 
ghin  ann  an  Dia,  iad  fèin  breagha,  air 
dhoibh  a  bhi  ùmhal  d'am  fearaibh  fein  ; 

6  Amhuil  a  thug  Sarah  ùmhlachd  do 
Abraham,  a'  gairm  tighearna  dheth^: 
d'an  nigheana  sibhse  am  feadh  a  ni 
sibh  gu  maith,  agus  gun  gheilt  oirbh  le 
uamhas  sam  bith.  i 

7  Mar  an  ceudna,  fheai-a,  gabhaibh-se  i 
còmhnuidh  maiUe  liu  a  rèu-  eòlais,  a'  ■ 
tabhairt  ui-raim  do'n  mhnaoi  mar  an  1 
soitheach  a's  anmhuinne,  agus  mar  j 
mhuinntir  a  tha  'n  an  comh-oighreachaibh  | 
air  gràs  na  beatha ;  chum  nach  cuirear  [ 
bacadh  air  'ur  n-urnuighibh.  ) 

S  Fa  dheoidh,  hithibh  uUe  a  dli' aon 
inntinn^,  bitheadh  comh-fhulangas  agaibh 
r'a  cheiLe,  gràdhaichibh  a  chèile  mar 
bhràithre',  òi'^^iò^  truacanta,  càirdeil : 

9  Na  h-locaibh  olc  air  son  uilc-'',  no 
càineadh  air  son  càinidh :  ach  'n  a  agh- 
aidh  sin,  beannaichibh  ;  air  dhuibli  fios 
a  bhi  agaibh  gur  ann  a  dh'ionnsuidh  so  a 
ghairmeadh  sibh,  chum  gu-n  sealbhaich- 
eadh  sibh  beannachadh  mar  oighreachd  : 

10  Oir  ge  b'e  le'm  b'àill  beatha  a 
ghràdhachadh,  agus  làithean  maithe 
fhaicinn'^,  cumadh  e  a  theangadh  o  olc, 
agus  a  bhilean  o  labhaLrt  ceilg  ; 

11  Seachnadh  e  olc,  agus  deanadh  e 
maith  ;  iarradh  e  sith,  agus  leanadh  e  i. 

12  Oir  tha  sùilean  an  Tighearn'  air  _na 
fireanaibh,  agus  a  chluasa  fosgailte  r'an 
nmuigh  :  ach  tha  gnùis  _an  Tighearn'  an 
aghaidh  na  muinntir  a  ni  olc. 

13  Agus  cò  e  a  ni  olc  oirbh''',  ma  bhith- 
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eas  sibh  'n  'ur  luchd-leanmhuinn  air  an 
ni  BÌn  <a  tha  maith  ? 

14  Ach  eadhon  ma  dh'fhuilingeas  sibh 
air  sgàth  fìreantachd,  is  sona  sibh":  agus 
na  bitheadh  fìamh  an  eagail-san  oirbh*, 
agus  na  bithibh  mi-shuaimhneach  ; 

15  Ach  naomhaichibh  an  Tighearna 
Dia  ann  'ur  cridheachaibli :  agus  bith- 
ibh  ullamh  a  ghnàth  chum  freagradh  a 
tlioirt'',  maiUe  ri  ceaunsachd  agus  eagal, 
do  gach  uile  dhuine  a  dh'iarras  oii'bh 
reuson  an  dòchais  a  tha  annaibh  : 

16  Air  dhuibh  deadh  choguis  a  bhi 
agaibli :  chum,  an  uair  a  tha  iad  a'  labh- 
aii-t  uUc  umaibh  mar  luchd  mi-ghniomh, 
gu-n  gabh  iad  nàire,  a  tha  'toirt  toibh- 
eim  do  'ur  deadh  chaithe-beatha  ann  an 
Criosd. 

17  Oir  is  fèarr,  ma's  e  sin  toil  Dhè, 
sibh  a  d'fhulang  au-  son  maith  a  dhean- 
amh,  na  air  son  olc  a  dheanamh. 

IS  Oir  dh'fhuiling  Criosd  fèin  aon  uair 
air  son  pheacaidhean'*,  am  firean  air  son 
nan  neo-fhirean->'',  (chum  gu-n  tugadh  e 
sinne  gu  Dia,)  air  dha  'bhi  air  a  chur  gu 
bàs  's  an  fheòil'',  ach  air  a  bheothachadh 
tre  an  Spiorad-: 

19  Leis  an  deachaidh  e  mar  an  ceudna, 
agus  an  do  sliearmonaich  e  do  na  spiorad- 
aibli  ann  am  prìosan ; 

20  A  bha  o  shean  eas-ùmhal,  an  uair  a 
dli'fheith  fad-fhulangas  Dhe  aon  uair  ann 
an  làithibh  Noah«',  am  feadh  a  bha  àirc 
'g  a  h-ulluchadh,  anns  an  robh  beagan, 
sin  r'a  ràdh,  ochd  anaman,  air  an  tèarn- 
adh  tre  uisge. 

21  Tha  am  baisteadh,  mar  shamhlachas 
a  tha  'comh-fhreagradh  dha  so^,  (cha-n  e 
cur  dhinn  sal  na  feòla,  ach  freagradh 
deadh  clioguis  thaobh  Dhe,)  nis  'g  ar 
tèarnadh-ne,  tre  aiseirigh  losa  Criosd  : 

22  Neach  air  dha  dol  do  nèamh,  a  tha 
air  deas  làimh  Dhè,  air  do  ainglibh,  agus 
do  uachdranachdaibh,  agus  do  chumh- 
achdaibh  'bhi  air  an  cur  fo  'cheann- 
sal-'^. 

CAIB.  IV. 

1  Dh'caralaich  Peadar  luchd-aidmheil  a'  chreid- 
imh  gu  sgur  de  pheacadh  o  eisempleir  Chriosd, 
agus  do  bhrigh  gu  hheil  a'  chrìoch  dheireannach 
a'  dlitth-theannadh  oirnn:  12  agus  thug  e 
cmiiìifhuTtachd  dhoibh  an  aghaidh  geur-lean- 
mhuinn. 

UIME  sin,  o  dh'fhuiling  Criosd  air  ar 
son-ne  's  an  fheòil,  armaichibh-se 
mar  an  ceudna  sibh  fèin  leis  an  inntinn 
cheudna'^ :  oir  an  ti  a  dh'f huiling  anns  an 
fheòil,  sguir  e  de  pheacadh'^; 

2  Chum  nach  caitheadh  e  fuigheall 
'aimsir  anns  an  flieòil'",  a  rèir  ana-mianna 
dhaoine,  ach  a  rèir  toile  Dhè. 

3  Oir  is  leoir  dhuinn  a'  chuid  a  chaidh 
seachad  a  dh'aimsir  ar  beatha  gu  toil  nan 
Cinneachadheanamhi',  'n  uaira  shiubhail 
sinn  ann  am  macnus,  ann  an  ana-miann- 
aibh,   ann   an   anabharra  fiona,  ann  an 
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geòcaireachd,  ann  am  pòiteireachd,  agus 
ann  an  iodhol-aoradh  ain-dligheach  : 

4  Ni  anns  ara  bheil  iad  a'  gabhail  iong- 
antais,  do  bhrìgh  nach  'eil  sibhse  a'  ruith 
maiUe  riu  anns  an  neo  -  mheasarrachd 
cheudna  gun  tomhas,  a'  labhairt  uilc 
ximaihh'^: 

5  Muinntir  a  bheir  cunntas  dhà-san,  a 
tha  ullamh  gu  breth  a  thoirt  au-  na  beoth- 
aibh  agus  air  na  maù'bh. 

6  Oir  is  ann  chum  na  crìche  so  a  shear- 
monaicheadh  an  soisgeul  dhoibh-san  a  tha 
marbh  mar  an  ceudna,  chum  gu-n  tugtadh 
breth  orra  a  rèir  dhaoine  's  an  fheòil,  ach 
gu-m  bitheadh  iad  beò  a  rèir  Dhè  's  an 
ypiorad. 

7  Ach  tha  crìoch  nan  uUe  nithe  am 
fagus' :  uime  sin  bithibh^  measarra/, 
agus  deanaibh  faire  chum  urnuigh^. 

8  Agus  roimh  na  h-uile  nithibh  bith- 
eadh  agaibh  teas-ghràdh  d'a  chèile  ;  _  oir 
cuh'idh  gràdh  folach  air  mòran  pheacaidh- 
ean''. 

9  Thugaibh  aoidheachd  d'a  chèile  gun 
ghearan''^. 

10  A  rèir  mar  a  fhuair  gach  aon  an 
tiodhlac'",  mar  sin  deanaibh  frithealadh 
d'a  chèile,  mar  dheadh  stiùbhardaibh  air 
gràs  eugsamhuil  Dhè". 

11  Ma  labhras  neach  sambith,  lahhradk 
e  mar  bhriathraibh  Dhè";  nia  tha  neach 
sam  bith  ri  frithealadh-'*,  dcanadh  se  e 
mar  o'n  chomas  a  bheir  Dia  dha ;  chum 
gu-m  bi  Dia  air  a  ghlòrachadh  anns  na 
h-uile  nithibh  tre  losa  Criosd'':  dhà-san 
gu  robh  glòir  agus  cumhachd  g^i  saoghal 
nan  saoghal.     Amen. 

12  A  mhuinntir  mo  ghràidh,  na  bith- 
eadh  iongantas  oirbh  a  thaobh  na  deuch- 
ainn  theinntich',  a  thig  oirbh  chum  'ur 
dearbhadh,  mar  gu-n  tarladh  ni-cigin  neo- 
ghnàthach  dhuibh": 

13  Ach  do  bhrìgh  gu  bheil  sibh  'n  'ur 
luchd-comhpairt  de  fhulangais  Chriosd"', 
deanaibh  gairdeachas^'';  chum  mar  an 
ceudna,  ann  an  àm  foillseachaidh  a 
ghlòire-*',  gu-n  dean  sibh  gairdeachas  le 
aoibhneas  ro  mhòr. 

14  Ma  mhaslaichear  sibh  air  son  ainme 
Chriosd^,  is  sona  sibh;  oir  tha  Spiorad 
na  glòire,  agus  Dhè  a'  gabhail  còmhnuidh 
oirbh  ;  d'an  taobh-san  gu  deimhin  tha  e 
'faotainn  toibheim,  ach  do  'ur  taobh-se 
tha  e  air  a  ghlòrachadh''. 

15  Ach  na  fuilingeadh  aon  agaibh  mar 
mhortair,  no  mar  ghaduiche,  no  Tnao- 
fhear  droch-bheirt,  no  mar  neach  a  ghabh- 
as  gnothuch  ri  nithibh  nach  buin  da. 

16  Gidheadh  ma  dh'fhuilingeas  duine 
mar  Chriosduidh,  na  bitheadh  nàire  air'^; 
ach  thugadh  e  glòir  do  Dhia  as  a'  leth 
so. 

17  Oir  thàinig  an  t-àm  anns  an  tòisich 
breitheanas  aig  tigh  Dhè^  agus  ma  thòis- 
icheas  e  againne,  ciod  is  crloch  dhoibhsan 
a  tha  eas-ùmhal  do  shoisgeul  Dhè-^? 

18  Agus  ma's  ann  air  èigin  a  thèarnar 
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am  fii-ean'^,  c'àit  an  taisbein  an  duine  mi- 
dliiadhaidh  agus  am  peacach  e  f èin  ? 

19  Uime  sin,  an  dream  a  dh'fhuilingeas 
a  rèir  toile  Dhè,  earbadh  iad  an  anama 
ris-san  ann  an  deanamh  maith'^,  mar  ri 
Cruithear  dìleas. 

CAIB.  V. 

1  Chuir  Peadar  impidh  air  na  seanairibTi  trevd 
Dhè  a  hheathachadh  ;  5  air  an  òigridh  a  bhi 
ùmhal,  8  agiis  orra  uile  'bhi  stuama,  faireil, 
agus  daingean  's  a'  chreidimh;  9  agus  eur 
an  aghaidh  ar  nàmhaid  an-iochdmhoir  an 
diabhul. 

"VTA  seanairean  a  tha  'n  'ur  measg  tha  mi 
_LM  ag  earalachadh,  air  bhi  dhomh  fèin 
a'm'  sheanair  mar  an  ceudna,  agus  a'm' 
fhianuis  air  fulangais  Chriosd''',  agus  mar 
an  ceudna  a'm'  fhear-comhpairt  de'n 
ghlòir  sin,  a  tha  gu  bhi  air  a  foUlseach- 
adh  : 

2  Beathaichibh  treud  Dhe^'  a  tha'n  'ur 
measg,  a'  gabhail  cùraim  dheth,  cha-n  ann 
a  dh'aindeoin,  ach  gu  deònach"^;  cha-n 
ann  ak  son  buannachd  shalaich-?*,  ach  le 
inntinn  ealamh ; 

3  Ni  mò  mar  thighearnaibh  os  ceann 
oighreachd  Dhè'\  ach  mar  dhream  a  tha 
'u  au  eisempleù-ibh  do'n  treud^. 

4  Agus  an  uair  a  dh'flioillsichear  an 
t-Ard-bhuachaiUe'",  gheibh  sibh  crùn  na 
glòh-e  nach  searg  as^. 

5  Mar  an  ceudna,  a  dhaoine  òga,  bithibh 
ùmhal  do  na  seanairibh  :  seadh,  bithibh 
uile  ùmhal  d'a  chèile',  agus  bithibh  air 
'ur  sgeadachadh  le  irioslachd  :  oir  tha 
Dia  a'  cui'  an  aghaidh  nan  uaibhreachJ', 
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ach    a'    toirt    gràis    dhoibh  -  san    a    tha 
Lriosal. 

6  Uime  sin  irioslaichibh  sibh  fèin  fo 
làimh  chumhachdaich  Dhè*,  chum  as 
gu-n  àrdaich  e  sibh  ann  an  àm  iom- 
chuidh : 

7  A'  tilgeadh  'ur  n-uile  chùraim  air- 
san'^:  ou-  tha  cùram  aige  dhibh. 

8  Bitliibh  stuama"^,  deanaibh  faire  ;  do 
bhrigh  gu  bheil  'ur  nàmhaid  an  diabhul, 
mar  leòmhan  beuchdachj^,  ag  imeachd 
mu'n  cuairt  a'  sireadh  cò  dh'fheudas  e 
'shlugadh  suas : 

9  Cuiribh-se  'n  a  aghaidh^,  air  dhuibh 
'bhi  daingean  's  a'  chreidimh,  agus  fhios  a 
bhi  agaibh  gu  bheU  na  fulangais  cheudna 
air  an  coimhlionadh  ann  'ur  bràithribh, 
a  tha  's  an  t-saoghal. 

10  Ach  gu-n  deanadh  Dia  f  èin  nan  uile 
ghràs,  a  ghairm  sinne  chum  a  ghlòire 
shiorruidh  tre  losa  Criosd,  an  dèigh 
dhuibh  fulang  rè  ùine  bhig^',  iomlan 
sibh*;  gu-n  daingnicheadh',  gu  neartaich- 
eadh",  gu-n  socraicheadh  e  sibh"  : 

11  Dhà-san  gu  rohh  glòir  agus  cumh- 
achd,  gu  saoghal  nan  saoghal.     Amen. 

12  Le  Siluanus?  bràthah-  dìleas,  (a  rèir 
mo  bharail-sa,)  sgrìobh  mi  do  'ur  n-ionns- 
uidh  gu  h-aithghearr,  a'  teagasg,  agus 
a'  deanamh  fianuis,  giir  e  so  fior-ghràs 
Dhè,  anns  am  bheil  sibh  'n  'ur  seasamh". 

13  Tha  an  eaglais  ann  am  Babilon,  a 
thaghadh  maille  ruibhse,  a'  cur  fàilte 
oirbh,  agus  Marcus  mo  mhac'^. 

14  Cuiribh  fàilte  air  a  chèile  le  pòig 
ghràidh.  Slth  gu  robh  maille  ruibh  uile 
a  tha  ann  an  losa  Criosd.     Amen. 


DARA  LITIR  OHOITCHIOra  KS  ABSTOIL 
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CAIB.  I. 

1  Ch'um  lucM-aidmheil  a'  chreidimh  a  dhaing- 
neaclMdh  'an  dòchas  meudachaidh  gràis  Dhè, 
5  chuir  Peadar  impidh  orra  le  creidimh  agus 
deadh  oibribh,  an  gairm  a  dheanamh  cinnt- 
each:  12  bha  c  cùramach  mu  so  'chur  'an 
cuimhne  dhoibh,  do  bhrìgh  gu  robh  fios  aigc 
gu-n  robh  a  bhù^  am  fagus. 

SIMON^  Peadar,  seirbhiseach  agus  ab- 
stol  losa  Criosd,  dhoibh-san  a  fhuair 
an  creidimli  hiachmhor'^  ceudna  ruinne, 
tre  fhìreantachd  ar  Dè  agus  ar  Slànuighir 
losa  Criosd : 

2  Gu  robh  gràs  agus  slth  air  am  meud- 
achadh  dhuibhS  tre  eòlas  Dhè,  agus  losa 
ar  Tighearn', 

3  A  reir  mar  a  dheònuich  a  chumhachd 
diadhaidh-san  dhuinn  na  nithe  sin  uUe''^'  a 
hhuineas  do  blieatha  agus  do  dhiadhaclid, 
tre  eòlas  an  ti  sin  a  ghairm  sinn  chum 
glòire,  agus  deadh-bheus : 


4  Tre  an  d'  thugadh  dhuinn  geallaidh- 
ean  ro  mhòr  agus  luachmhor'%  chum  d'an 
trld-san  gu-m  bitheadh  sibhse  air  'ur  dean- 
amh  'n  'ur  luchd-comhpairt  de  nàdur  na 
diadhachd*,  aii-  dhuibh  dol  as  o'n  truaLll- 
idheachd  a  tha  anns  an  t-saoghal  tre  ana- 
miann'^. 

5  Agus  a  thuiUeadh  air  so,  air  dean- 
amh  an  uile  dhìchill  dhuibh,  cuiribh  ri  'ur 
creidimh  deadh-bheus ;  agus  ri  deadh- 
bheus  eòlas"^; 

6  Agus  ri  eòlas  stuaim/;  agus  ri 
stuaim  foighidinn^;  agus  ri  foighidinn 
diadhachd'''; 

7  Agus  ri  diadhachd  gi-àdh  bràthaireil^; 
agus  ri  gràdh  bràthaireil  seirc. 

8  OLr  ma  bhitheas  na  nithe  so  annaibh, 
agus  pailt,  bheir  iad  oirhh  gun  bhi  leisg, 
no  mi-thorrach^  ann  an  eòlas  ar  Tigh- 
earn',  losa  Criosd. 

9  Ach  an  ti  aig  nach  'eil  na  nithe  sin, 
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tha  e  dall,  agus  gearr-sheallach",  a'  di- 
chuimhneachadh  gii-n  do  ghlanadh  e  o  a 
'sheann  pheacaidhean. 

10  Uime  sin,  a  bhràithre,  deanaibh 
tuilleadh  dichill  chum  'ur  gairm  agus 
'ur  taghadh  a  dheanamh  cinnteach'^:  oir 
ma  ni  sibh  na  nithe  so,  cha  tuit  sibh  a 
chaoidh/: 

11  Oii'  mar  sin  f  ritheilear  gu  pailt  dhuibh 
slighe  a  steach  do  lioghachd  shiorruidh 
ar  Tighearn'  agus  ar  Slànuighir  losa 
Criosd'*. 

12  Uime  sin  cha  dearmad  mi  na  nithe 
so  'ghnàth-chur  'an  cuimhne  dhuibh*,  ged 
is  aithne  dhuibh  iad,  agus  ged  tha  sibh 
air  'ur  daingneachadh  's  an  fhìrinn  a 
làthair. 

13  Ach  tha  mi  a'  meas  gur  còir,  am 
feadh  a  tha  mi  's  a'  phàilliun  so,  sibhse  a 
bhrosnuehadh"  le  '«)•  cur  'an  cuimhne  : 

14  Air  dhomh  fios  a  bhi  agam  gur  fagus 
dhomh  àm  cur  dhiom  mo  phàilliuin  so, 
amhuil  a  dh'fhoillsich  ar  Tighearn'  losa 
Criosd  dhomhA 

15  Ach  ni  mi  dichioll,  chum  an  dèigh 
dhomh  siubhal,  gu-m  bi  agaibh-se  gnàth- 
chuimhue  air  na  nithibh  so. 

16  Oir  cha  do  lean  sinne  faoin-sgeid- 
achdan  a  tlhealbhadh  gu  h-innleachdach^, 
an  uair  a  chuir  sinn  an  cèill  duibh  cumh- 
achd  agus  teachd  ar  Tigheam'  losa  Criosd, 
ach  rinneadh  sinn  'n  ar  sùil-fhianuisibh 
air  a  mhòrachd-san''. 

17  Oir  fhuair  e  o  Dhia  an  t-Athair 
urram  agus  glòir,  an  uair  a  thàinig  a' 
shamhuil  so  de  ghuth  d'a  ionnsiddh  o'n 
ghlòir  òirdheirc,  Is  e  so  mo  Mliac  gràdh- 
ach-sa,  anns  am  bheil  mo  mhòr-thlachd''. 

18  Agus  chuala  sinne  an  guth  so  a 
thàinig  o  nèamh,  an  uair  a  bha  sinn 
maille  ris  air  an  t-sliabh  naomh. 

19  Tha  againn  mar  an  ceudna  focal 
f  àidheadaireachd  a  's  cinntiche  ;  d'  am 
maith  a  ni  sibh  aii-e  a  thoirt,  mar  do 
lòchran  a  tha  'toirt  soluis  uaith  anu  an 
ionad  dorcha",  gus  an  soillsich  an  là,  agus 
an  èmch  an  reult-mhaidne*  'n  'ur  cridh- 
eachaibh : 

20  Air  dhuibh  fhios  so  a  bhi  agaibh  air 
tùs,  nach  'eil  fàidheadaireachd  au-  bith 
de'n  sgriobtuir  o  thogradh  dhaoine  fèin. 

21  Oir  cha  d'  thàinig  an  fhàidheadair- 
eachd  a  rèir  toile  duine  o  shean':  ach 
labhair  daoine  naomha  Dhè,  mar  a  sheòl- 
adh  iad  leis  an  Spiorad  Naomh'?. 

CAIB.  II. 

1  Boimh-innis  Peadar  mu  tliimchioU  lucM-teag- 
aisg  brèige,  a  Twchdadh  om  mi-dhìadhachd, 
agu3  an  sgrios  a  thig  araon  orrafèin  ag-us  air 
an  luchd-leanmhuinn.  7  o'n  sajorar  daoine 
diadhaidh,  rmr  a  shaoradh  Lot  d  Sodom,  &c. 

ACH  bha  f  àidhean  brèige  mar  an  ceudna 
am  measg  an  t-sluaigh'*,  amhuil  a 
bhitheasluchd-teagaisgbrèige'n'urmeasg- 
se'^,  dream  a  bheir  a  steach  'an  uaignidh- 
eas  saobh-chreidimli  miUteach,  eadhon  ag 
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àicheadh  an  Tigheam'''  a  cheannaich  iad"^, 
agus  a  bheir  sgrios  obann  orra  fèin. 

2  Agus  leanaidli  mòran  an  slighean 
millteach  tre  am  faigh  sUghe  na  firinn 
mi-chliù. 

3  Agus  tre  shannt*^  ni  iad  ceannachd 
oirbh  le  briathraibh  meaUtach :  dream 
nach  'eil  am  breitheanas  a  nis  o  chian  a' 
deanamh  moiUc'?,  agus  cha-n  "611  an  sgrios 
a'  turra-chodal. 

4  Oir  mur  do  chaomhain  Dia  na 
h-aingil  a  pheacaich^,  ach  air  dha  an 
tilgeadh  sios  do  ifrinn-^,  gu-n  d'thug  e 
thairis  iad  gu  bhi  ah^  an  coimhead  ann 
an  slabhraidlùbh  dorchadais,  fa  chomhair 
breitheanais ; 

5  Agus  nach  do  chaomhain  e  an  seann 
saoghal',  ach  gu-n  do  shaor  e  Noah"',  an 
t-ochdamh  pcaisa,  searmonaiche  fireant- 
achd,  air  dha  an  dìle  a  thoirt  air  saoghal 
nan  daoine  mi-dhiadhaidh ; 

6  Ag-us  a'  tionndadh  caithriche  Shodoim 
agus  Ghomorah  gu  luaithre",  gu-n  do  dhit 
e  le  lèir-sgrios  iad,  'g  an  deanamh  'n  am 
baU-sampuiU«'  cUioibh-san  a  bhitheadhmi- 
dhiadhaidh  an  dèigh  sin  ; 

7  Agus  gu-n  do  shaor  e  Lot  am  firean'', 
a  bha  fo  champar  le  caithe-beatha  neo- 
ghloin  nan  aingidh  : 

8  (Oir  chràidh  an  t-ionracan  sin,  agus 
e  'gabhaU  còmhnuidli  'n  am  measg,  'anam 
fireanta  o  là  ga  là,  le  blii  'faicinn  agus  a' 
cluinntinn  an  gniomharan  ain-iUigheach  :) 

9  Is  aithne  do  an  Tighearna  na  daoine 
diadhaidh  a  shaoradh  o  bhuaù-eadh", 
agus  na  daoine  eucorach  a  chohnhead  gu 
là  a'  bhreitheanais  chum  peanas  a  dhean- 
amh  orra''': 

10  Ach  gu  h-àraidh  iadsan  a  leanas  r.n 
fheòU  ann  an  ana-miann  na  neòghloine^ 
agus  a  ni  tàh-  air  uachdaranachd-^':  Air 
dhoibh  a  bhi  an-dàna,  fèin-thoUeU,  cha-n 
eagal  leo  ana-cainnt  a  thoirt  dhoibh-san 
a  tha  ann  an  àrd-inbhe^: 

11  An  uair  nach  toir  aingU  a's  mò  aim 
an  neart  agus  ann  an  cumhachd,  casaid 
thoibheumach  'n  an  aghaidh  'am  fianuis 
an  Tigheam''^. 

12  Ach  iadsan,  mar  ainmhidhean  nà- 
durra'^  eu-cèilUdh,  a  rinneadh  gu  bhi  air 
an  glacadh,  agiis  air  an  sgrios,  air  dhoibh 
a  bhi  'labhairt  gu  toibheumach  m_u  na 
nithibh  nach  tuig  iad,  sgriosar  iad  'n  an 
truaiUidheachd  fèiri-/'; 

13  Agus  gheibh  iad  tuarasdal  na  h-eu- 
ceirt,  mar  dhream  a  mheasas  mar  shubh- 
achas  sògh  's  an  là''':  is  smalan  iad  agus 
aobhar-maslaidh,  a'  gabhail  toUeachas- 
inntinn  'n  am  meaUtaireachd  fèin,  am 
feadh  a  thaiad  air  cuirmibh  maiUe  ruibh^'; 

14  Aig  am  bheil  an  sùilean  làn  adh- 
altranais-',  agus  do  nach  'eU  e'n  comas 
sgur  de  pheacadh ;  a'  meaUadh  anama 
neo-shuidhichte  ;  aig  am  bheU  an  cridhe 
air  a  chleachdadh  ri  gniomharaibh  sannt- 
ach  ;  clann  nam  maUachd  : 

15  A  thrèig  an  t-sUghe  dhìreach,  agua 
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a  chaidh  air  seacharan,  a'  leantuinn  slighe 
Bhaalaim  mhic  Bhosoir*,  a  ghràdhaich 
duais  na  h-eucorach  ; 

16  Ach  a  fliuair  achmhasan  air  son  'ain- 
gidheachd  :  oir  labhair  an  asal  bhalbh  le 
cainnt  duine,  agus  thoirmisg  i  mi-chiall 
an  fhàidh. 

17  Is  tobraichean  gun  uisge  iad  so, 
neoil  air  an  iomain  le  iom-ghaoith'' ;  fa 
chorahair  am  bheil  duibhre  an  dorchadais 
air  a  thasgadh  gix  sìorruidli. 

18  Oir  an  uair  a  labhras  iad  hriatkran 
atmhor  dìomhanais,  meallaidh  iad  tre 
ana-miannaibh  na  feòla,  tre  mhacuus, 
iadsan  a  chaidh  gu  glan  asf  uatha-san  a 
tha  'caitheadh  am  beatha  ann  an  seach- 
aran. 

19  A'  gealltuinn  saorsa  dhoibh',  agus 
gun  annta  fèin  ach  tràilleau  na  truaillidh- 
eachd'':  oir  ge  b'e  ni  le  'm  buadhaichear 
air  duine,  do'n  ni  sin  fèin  tha  e  air  a  chur 
fo  dhaorsa". 

20  Oir  an  dèigh  dhoibh  dol  as  o  shal- 
chai-aibh  an  t-saoghail,  tre  eòlas  an  Tigh- 
earn'  agus  an  t-SIànuighir  losa  Criosd, 
ma  bhitheas  iad  a  rìs  air  an  ribeadh 
annta?,  agus  air  an  cur  fo  ghèill,  tha  a' 
chrìoch  aca  na's  miosa  na  an  toiseach. 

21  Oir  b'fhèarr  dhoibh  gun  eòlas  a  bhi 
aca  air  slighe  na  fireantachd'",  na,  an 
dèigh  a  h-eòlas  fhaotainn,  pilleadh  o'n 
àithne  naoimh  a  thugadh  dhoibh. 

22  Ach  thachair  dhoibh  a  rèir  an  t-sean- 
fhocail  fhìrinnich",  PhiII  am  madadh  air 
ais  chum  a  sgeith  fèin ;  agus,  a'  mhuc  a 
chaidh  a  nigheadh,  chum  a  h-aoirneagan 
's  an  làthaich. 

CAIB.  III. 

1  Thiiri  Pcadar  ciiinte  do  liichd-aidniheil  a' 
chreidimh  mu  thcachd  Chriosd  chum  hreith- 
eanais,  an  aghaidh  luchd-fanoid ;  8  thug  e 
rabhadh  do  dhaoine  mi-dhiadhaidh  o  fhad. 
fhoighidinn  Dhè,  iad  a_  ghreasadh  an  aith- 
reachais:  10  chuir  c  mar  an  ceudna  an  cèill 
am  modh  air  an  sgriosar  an  saoghal  so. 

AN  dara  litir  so,  a  mhuinntir  mo 
ghràidh,  tha  mi  a'  sgriobhadh  do 
'ui'  n-ionnsuidh  a  nis  ;  annta  k  'chèile  tha 
mi  a'  brosnachadh  'ur  n-inntinn  fhior- 
ghloin  le  'ur  cur  'an  cuimhue  : 

2  Chum  gu-m  bi  sibh  cuimhneachail  air 
na  briathraibh  a  hibhradh  roimhe  leis  na 
fàidhean  naomha-,  agus  air  ar  n-àithne- 
ne,  abstoil  an  Tigheam'  agus  an  t-SIàn- 
uighir : 

3  Air  dhuibh  fhios  so  'bhi  agaibh  air 
tùs,  gu-n  tig  anns  na  làithibh  deireannach 
luchd-fochaid^,  ag  imeachd  a  rèir  an  ana- 
miann  fèin, 

4  Agus  ag  ràdh,  C'àit  am  bheil  geall- 
adh  a  theachd'?  oir  o  choidil  na  h-aith- 
richean,  tha  na  h-uile  nithe  a'  fantuinn 
mar  a  bha  iad  o  thoiseach  a'  chruthach- 
aidh. 

5  Oir  tha  iad  aineolach  air  so  d'  an 
deoin'',  gu-n  robh  na  nèamhan  ann  o 
ehian^',  agus  an  talamh  'n  a  sheasamh 
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as  an  uisge,  agus  anns  au  uisge-^  tre  fhocal 
Dhè: 

6  Tre'n  deachaidli  an  saoghal  a  bha'n 
sin  ann  a  sgrios,  air  teachd  do'n  dile  air'^. 

7  Ach  tha  na  nèamhan  agus  an  talamh 
a  tha  nis  ann,  leis  an  fhocal  sin  fèin  air 
an  tasgadh  suas,  agtis  air  an  gleidlieadh 
fa    chomhair    teine'^    air    cheann    là    a'  j 
bhreitheanais,   agus  sgrios   dhaoine  ain-  ' 
diadhaidh. 

8  Ach,  a  mhuinntir  mo  ghràidh,  na 
bithibh-se  aineolach  air  an  aon  ni  so,  Gu 
bheil  aon  là  aig  an  Tighearna  mar  mhile 
bliadhna/,  agus  mile  bliadhna  mar  aon  là. 

9  Cha  -  n  'eil  an  Tighearna  mall  a 
thaobh  a  gheallaidh''',  (mar  a  mheasas 
dream  àraidh  moille,)  .ach  tha  e  fad- 
fhulangach  do  ar  taobh-ne-'',  gun  toil 
aige  dream  sam  bith  a  bhi  caillte*,  ach  na 
h-uile  dhaoine  'theachd  gu  aithreachas"^. 

10  Ach  thig  là  an  Tighearna  mar  ghad- 
uiche  's  an  oidhche";  anns  an  teid  na 
nèamhan  thairis  le  toirm  mhòir^,  agus 
anns  an  leagh  na  dùile  le  dian-theas ; 
agus  bithidh  an  talamh  mar  an  ceudna, 
agus  na  h-oibre  a  tha  aù-,  air  an  losgadh 
suas. 

11  Uime  sin  do  bhrìgh  gu-m  bi  na  nithe 
so  uile  air  an  sgaoileadh  as  a  chèilo,  ciod 
a'  ghnè  dhaoine  'bu  chòir  a  bhi  annaibh, 
ann  ancaithe-beathanaomh^,  agus  diadh- 
achd, 

12  Le  sùil  a  bhi  agaibh  ris',  agus  a' 
luathachadh  chum  teachd  là  Dhè,  anns 
am  bi  na  nèamhan,  air  dhoibh  'bhi  ri 
theine,  air  an  sgaoileadh  as  a  chèile,  agus 
anns  an  leaghar  na  dùile  le  dian-theas'^? 

13  Gidheadh  tha  dùil  againne  ri  nèamh- 
an  nuadh  agus  t.alamh  nuadh"",  a  rèir  a 
gheallaidh,  anns  an  còmhuuich  fìreant- 
achd. 

14  Uime  sin,  a  mhuinntir  ionmhuinn, 
o  tha  dùil  agaibh  ris  na  nithibh  sin,  dean- 
aibh  'ur  dichioll  chum  gu  faighear  leis-san  I 
ann  an  sith  sibh-*',  gun  smal  agus  neo- 
lochdach : 

15  Agus  measaibh  gur  slàinte  fad-fhul- 
angas  ar  Tighearn'J';  amhuil  a  sgrìobh 
ar  bràthair  gràdhach  Pòl  mar  an  ceudna 
do  'ur  n-ionnsuidh,  a  rèh-  a'  ghliocais  a 
thugadh  dha  ; 

16  Eadhon  mar  'n  a  litrichibh  uile,  a' 
labhairt  annta  mu  na  nithibh  so":  anns 
am  bheil  cuid  de  nithibh  do-thuigsinn, 
a  tha  an  dream  a  tha  neo-fhòghluimte, 
agus  neo-sheasmhach  a'  fiaradh,  mar  na 
sgrìobtuirean  eile,  chum  an  sgrios  fèin*. 

17  Ach  sibhse,  a  mhuinntir  mo  ghràidh, 
o'saithnedhuibh/^a/itiAeso  roimh  làimh'^, 
thugaibh  an  aire  air  eagal  air  dhuibh-so 
mar  an  ceudna  'bhi  air  'ur  tarruing  air 
falbh  le  seacharan  nan  daoine  ain-diadh- 
aidh-^,  gu-n  tuit  sibh  o  'ur  seasmhachd  fèin: 

18  Ach  fàsaibh  ann  an  gràs-",  agus  ann 
an  eòlas  ar  Tighearn'  agus  ar  Slànuighir 
losa  Criosd.  Dhà-san  (ju  robh  glòir  a  nis 
agus  gu  sìorruidh-'.     Amen. 
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CAIB.  I. 

1  Lahhair  Eoin  mu  ji/icorsa  Chriosd,  anns  am 
bheil  againn  beatha  mhaireannach,  thaobh 
comh-chomuinn  ri  Dia  ;  5  ris  a7i  èiginduinn 
naomhachd  bcatha  a  chvr,  a  dhearihadh 
fìrinn  a'  chomh-chonminn  sin,  chum  gu-m 
faigheamaid  cinnie  air  maiiheanas  tre  bhàs 
Chriosd. 

AN  ni  a  bha  ann  o  thùs'',  an  ni  a  chuala 
sinne',  a  chunnaic  sinn  le  ar  sùilibh/, 
air  an  d'amhairc  sinn,  agus  a  làimhsich  ar 
làmhan'^  a  thaobh  focail  na  beatha  ; 

2  (Oir  dh'fhoillsicheadh  a'  bheatha'", 
agus  chunnaic  sinne  ?,  agus  tha  sinn  a' 
deanamh  fianuis^,  agus  a'  cur  an  cèill 
dhuibh-se  na  beatha  maireannaich  ud  a 
bha  maille  ris  an  Athair'^,  agus  a  dh'f  hoill- 
sichcidh  dhuinne  ;) 

3  An  ni  a  chunnaic  agus  a  chuala  sinn 
tha  sinn  a'  cur  an  cèiU  duibh-se''\  chum 
gu-m  bi  agaibh-se  mar  an  ceudna  comunn 
ruinne :  agus  gu  firinneach  tha  ar  co- 
munn-ne  ris  an  Athair-'',  agus  r'a  ]Mhac 
losa  Criosd. 

4  Agus  tha  sinn  a'  sgriobhadh  nan  nithe 
so  do  'ur  n-ionnsuidh,  chum  gu-m  bi  'ur 
gairdeachas  icoimhlionta'". 

5  Agus  is  i  so  an  teachdaireachd  a 
chuaLi  sinn  uaith-san,  agus  a  tha  sinn  a' 
cur  an  cèill  dhuibh-se,  Gur  solus  Dia', 
agus  nach  'eil  dorchadas  air  bith  ann-san. 

6  Ma  their  sinn  gu  bheil  comunn  againn 
ris"'',  agus  sinn  a'  gluasad  ann  an  dorch- 
adas,  tha  sinn  a'  deanarah  brèige,  agus 
cha-n  'eil  sinn  a'  deanamh  na  flrinn  : 

7  Ach  ma  ghluaiseas  sinn  anns  an 
t-solus,  mar  tha  esan  's  an  t-solus-'',  tha 
comunu  againn  r'a  chèile,  agus  glanaidh 
fuil  losa  Criosd  a  INIhic  sinn  o  gach  uile 
pheacadh'. 

8  Ma  their  sinn  nach  'eil  peacadh 
againn",  tha  sinn  'g  ar  meaUadh  fèin, 
agus  cha-n  'eil  an  fhìrinn  annainn. 

9  Ma  dh'aidicheas  sinnar  peacaidhean'^, 
tha  esan  fìrinneach'^  agus  ceart^,  chum  ar 
peacaidhean  a  mhaitheadh  dhuinn,  agus 
ar  glanadh  o  gach  uile  neo-fhìreantachd-''. 

10  Ma  their  sinn  nach  do  pheacaich 
sinn,  tha  sinn  a'  deanamh  breugaire 
dheth-san,  agus  cha-n  'eil  'fhocal  ann- 
ainn. 

CAIB.  II. 
1  TJiug  Eoin  comhfhurtachd  do  htchd-aidmheil 
'a  chreidimh  an  aghaidh  peacaidh  anmhuinn- 
eachd.  3  'S  e  Jior-còìas  Dhè  'àitheantan  a 
choimhead,  9  ar  bràithrean  a  ghrculhachadh, 
15  agus  gun  ghaol  a  thoirt  do'n  t-saoghal. 

MO  chlann  bheag,  na  nithe  so  tha  mi 
a'  sgriobhadh  do  'ur  n-ionnsuidh, 
chum    nach    peacaich    sibh.      Agus    ma 
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pheacaichcas  neach  air  bith,  tha  fear- 
tagraidh  againn  maille  ris  an  Athair", 
losa  Criosd  am  firean  : 

2  Agus  is  esan  an  iobairt-rèitich  air  son 
ar  peacaidhean"^,  agus  cha-n  ann  air  son 
ar  peacaidhean-ne  a  mhàin,  ach  mar  an 
ceudna  air  son  peacaidhcan  an  t-saoghail 
uilc^. 

3  Agus  le  so  tha  f  hios  againn  g^ir  aithne 
dhuinn  e,  ma  choimheadas  sinn  'àith- 
eantan^. 

4  An  ti  a  their,  Is  aithne  dhomh  e, 
agus  nach  'eil  a'  coimhead  'àitheantan,  is 
breugaire  e,  agus  cha-n  'eil  an  fhirinn 
ann. 

5  Ach  ge  b'e  'choimheadas  'fhocal,  ann- 
san  gu  deimhin  tha  giàdh  Dhè  air  a 
choimhlionadh'':  le  so  is  aithne  dhuinn 
gu  bheil  sinn  ann-san. 

6  An  ti  a  their  gu  bheil  e  'fantuinn 
ann  -  san",  is  còir  dha  mar  an  ceudna 
gluasad,  eadhon  mar  a  ghluais  esan". 

7  A  bhràithre,  cha-n  'eiL  mi  a'  sgrìobh- 
adh  àithne  nuaidh  do  'ur  n-ionnsuidh,  ach 
seann  àithne,  a  bha  agaibh  o  thùsi?:  is  i 
an  t-seann  àithne  am  focal  a  chuala  sibh 
o  thìis. 

8  A  ris,  tha  mi  a'  sgriobhadh  àithne 
nuaidh  do  'ur  n-ionnsuidh^,  ni  a  tha  fior 
ann-san  agus  annaibh-se  :  do  bhrìgh  gu-n 
d'imich  an  dorchadas  thairis",  agus  gu 
bheil  a  nis  an  solus  fior  a'  dealrachadh^. 

9  An  ti  a  their  gu  bheil  e  's  an  t-solus, 
agus  a  tha  'fuathachadh  a  bhràthar,  tha 
e  's  an  dorchadas  gus  a  nis^. 

10  An  ti  aig  am  bheU  gràdh  d'a  bhràth- 
air,  tha  e  'n  a  chòmhnuidh  's  an  t-solus, 
agus  cha-n  'eil  aobhar  oilbheim  air  bith 
ann : 

11  Ach  an  ti  a  tha  'fuathachadh  a 
bhràthar,  tha  e  anns  an  dorchadas,  agus 
ag  imeachd  anns  an  dorchadas'*',  agus 
cha-n  aithne  dha  c'àit  am  bheiL  e  'dol,  do 
bhrigh  gu-n  do  dhall  an  dorchadas  a 
shùilean. 

12  Tha  mi  a'  sgrìobhadh  do  'ur  n-ionn- 
suidh,  a  chlann  bheag,  do  bhrìgh  gu 
bheil  'ur  peacaidhean  air  am  maitlieadh 
dhuibh?",  air  sgàth  'ainme-san. 

13  Tha  mi  a'  sgrìobhadh  do  'ur  n-ionn- 
suidh,  aithrichean,dobhrighgu-mb"aithne 
dhuibh  esan  a  tha  o  thùs''.  Tha  mi  a' 
sgriobhadh  do  'ur  n-ionnsuidh,  òganacha, 
do  bhrìgh  gu-n  d'  thug  sibh  buaidh  air  an 
droch  aon.  Tha  mi  a' sgrlobhadh  do 'ur 
n-ionnsuidh,  a  chlann  bheag,  do  bhrigh 
gu-m  b'aithne  dhuibh  an  t-Athau"'. 

14  Sgrlobh  mi  do  'ur  n-ionnsuidh,  aith- 
richean,  do  bhrìgh  gu-m  b'aithne  dhuibh 
an  ti  a  tha  ann  o  thùs.     Sgriobh  mi  do 
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'ur  n-ionnsuidli,  òganaclia,  do  biirigli  gu 
bheil  sibli  làidir",  agus  gu  bheil  focal 
Dhè  'n  a  chòmhnuidh  amiaibh*,  agus 
gu-n  d'thug  sibh  buaidh  aii-  an  droch 
aon"^. 

15  Na  gràdhaichibh  an  saoghal',  no  na 
nithe  a  tha  's  an  t-saoghal.  Ma  ghràdh- 
aicheas  neach  air  bith  an  saoghal'',  cha-n 
'eil  gràdh  an  Athar  ann. 

16  Oir  na  h-uile  a  tha  anns  an  t-saogh- 
al,  ana-miann  na  feòla^',  agus  ana-miann 
nali  sùl''',  agus  uabhar  na  be.atha^',  cha-n 
ann  o  an  Athair  a  tha  iad,  ach  o'n 
t-saoghal. 

17  Agus  siubhlaidh  an  saoghal  seachad'''', 
agus  'ana-miann:  ach  an  ti  a  ni  toil  Dhè 
mairidh  e  'chaoidh". 

18  A  chlauu  bheag,  is  i  an  aimsir  dheir- 
eannach  a  tha  ann":  agus  mar  a  chuala 
sibh  gu-n  tig  au  t-ana-criosd^,  is  ann  mar 
sin  a  tha  nis  iomadh  ana-criosd  ann ;  o'm 
bheil  sinn  a'  tuigsinn  gur  i  'n  aimsh-  dheir- 
eannach  a  tha  ann. 

19  Chaidli  iad  a  mach  uainn,  ach  cha 
robh  iad  dhinn :  oir  nam  bitheadh  iad 
dhinn,  gu  deimhin  dh'fhanadh  iad  maille 
ruinn":  ach  chaidh  iad  a  mach,  chum  gu-n 
deantadli  foUaiseach  iad^,  nach  robh  iad 
uile  dhinn. 

20  Ach  tha  agaibh-se  ungadh"'  o'n  Ti 
Naomh,  agus  Ls  aithne  dhuibh  na  h-uile 
nithe^'. 

21  Cha  do  sgriobh  mi  do  'iir  n-ionnsuidh, 
do  bhrìgh  nach  aithne  dhuibh  an  fhlrinn ; 
ach  do  bhrigh  gur  aithne  dhuibh  i,  agus 
nach  'eil  breug  air  bith  o"n  fhiriun. 

22  Cò  tha  'n  a  bhreugaire,  ach  esan  a 
dh'àicheadhas  gur  e  losa  an  Criosd'^?  Is 
e  so  an  t-ana-criosd,  a  tha  'g  àicheadh  an 
Athar  agus  a'  INIhic. 

23  Ge  b'e  neach  a  dh'àicheadhas  am 
Mac,  cha-n  'eil  an  t-Athair  aige'^:  [ach  an 
ti  a  dh'aidicheas  am  Mac,  tha  an  t-Athair 
aige  mar  an  ceudna.] 

24  Uime  sin  fanadh  an  ni  sin  annaibh- 
se  a  chuala  sibh  o  thù&Z^.  Ma  dh'fhanas 
an  ni  a  chuala  sibh  o  thùs  annaibh,  fan- 
aidh  sibhse  mar  an  ceudna  anus  a'  Mhac, 
agus  auns  an  Athair. 

25  Agus  is  e  so  an  gealladh  a  gheall  e 
dhuinn,  eadhon  a'  bheatha  mhaireann- 
ach^'. 

26  Sgriobli  rtii  na  nithe  so  do  'ur  n-ionn- 
suidh,  mu  tliimchioll  an  dream  a  tha  'g 
'ur  meaUadh. 

27  Ach  tha  an  t-ungadh  a  fhuair  sibh 
uaithe-san^  a'  fantuinn  annaibli :  agus 
cha-n  'eil  feum  agaibh  gu-n  teagaisgeadh 
aon  neach  air  bith  sibh'":  Ach,  mar  tha 
an  t-ungadh  so  fèin  'g  \ir  teagasg  mu 
thimchioU  nan  uile  nithe",  agus  a  tha  e 
fior,  agus  nach  breug  e,  eadhon  mar  a 
theagaisg  e  sibh,  fanaibh  ann. 

28  Agus  a  nis,  a  chlann  bheag,  fanaibh 
ann-san  ;  chum  an  uair  a  dh'fhoiUsichear 
e^,  gu-m  bi  dànachd  againn,  agus  nach  bi 
nàire  oirnn  'n  a  làthair  aig  a  theachd?. 
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29  Ma  tha  fhios  agaibh  gu  bheU  esan 
fkeauta,  tha  fliios  agaibh  gu  bheU  gach 
neach  a  ni  fireantaclid  air  a  blireith 
uaithe-san'^, 

CAIB,  III, 

1  Clmir  an  t-cibstol  an  cèill  gràdh  imgantach 
Dhè  dMiinne,  le  ar  deanamh  'n  ar  cloinn 
dha  fèin:  3  is  còir  dhuinn  uime  sin  'àith- 
eantan  a  choimhead  le  urram,  11  agus  mar 
an  ceudna  gràdh  bràthaireil  a  Ihi  againn  d'a 
chèile. 

FEUCHAIBH,  ciod  a'  ghnè  ghràidh  a 
thug  an  t-Athair  dhuinne-',  gu-n 
goirteadli  clann  Dliè  dhinn''!  uime  sin 
cha-n  aithne  do'n  t-saoghal"^  sinn,  do 
bhrigh  nach  b'aithne  dha  esan. 

2  A  mhuinutù'  mo  ghràidh,  a  nis  is 
sinne  mic  Dhè'*;  agus  cha-n  'eU  e  soiUeìr 
fathast  ciod  a  bhitheas  sinn  :  ach  tha 
fhio.s  againn,  an  uair  a  dh'fhoiUsichear 
esan,  gu-m  bi  sinn  cosmhuU  ris'";  oir  chi 
sinn  e  mar  a  tha  e^. 

3  Agus  gach  neach  aig  am  bheil  an 
dòchas  so  auu,  glanaidh  se  e  fèin'",  mar 
tha  esan  glan. 

4  Ge  b'e  neach  a  ni  peacadh,  tha  e  mar 
an  ceudna  a'  briseadh  an  lagha  :  oir  is  e 
am  peacadh  briseadh  an  lagha. 

5  Agus  tha  fhios  agaibh  gu-n  d'fhoiU- 
sicheadli  esan  chum  ar  peacaidhean  a 
thoirt  air  falbhJ';  agus  cha-n  'eU  i^eacadh 
sam  bith  ann-san, 

6  Gach  neach  a  dh'fhanas  ann-san  cha 
dean  e  peacadh-:  ge  b'e  air  bith  a  pheac- 
aicheas,  cha-n  fhac  e  esan,  agus  cha  robh 
eòlas  aige  air, 

7  A  chlann  bheag,  na  meaUadh  neach 
air  bith  sibh :  an  ti  a  ni  fireantachd  is 
fìrean  e*,  mar  is  fireau  esan  : 

8  An  ti  a  ni  peacadh,  is  ann  o'n  diabhiU 
a  tha  C^;  oir  tha  an  diabhul  a'  peacach- 
adh  o  tliùs,  Is  ann  chum  na  crìche  so  a 
dh'fhoUlsicheadh  Mac  Dhè,  chum  gu-n 
sgriosadh  e  oibre  an  diabhuU'-'. 

9  Ge  b  e  neach  a  ghineadh  o  Dhia  cha 
dean  e  peacadh^:  où-  tha  a  shiol-san  a' 
fantuinn  ann'^;  agus  cha-n  'eil  e'n  comas 
da  peacadh  a  dheanamh,  do  bhrigh  gu-n 
do  ghineadh  o  Dhia  e. 

10  An  so  tha  clann  Dhè,  agus  clann  an 
diabhuU  foUaiseach  :  Ge  b'e  neach  nach 
dean  fireantachd  cha-n  ann  o  Dhia  a  tha 
e,  no  an  ti  nach  gràdhaich  a  bhi'àthair, 

11  Oir  is  i  so  .an  teachdaireachd  a 
chuala  sibh  o  thùs,  sinn  a  thoirt  gràidh 
d'a  chèile''': 

12  Cha-n  ann  mar  Chain'^,  a  bha  o'n 
droch  aon,  agus  a  mharbh  a  bhràthair ; 
Agus  c'ar  son  a  mharbh  se  e  ?  A  chionn 
gu-n  robh  'oibre  fèin  olc,  agus  oibre  a 
bhràthar  fireanta. 

13  Na  bitheadh  ioghnadh  oirbh,  mo 
bhràithre,  ged  dh'fhuathaicheas  an  saogh- 
al  sibh". 

14  Tha  fhios  againn  gu-n  deachaidh 
sinn  thairis  o  bhàs  gu  beatha,  do  bhrigh 
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gii  bheil  gràdh  againn  do  na  bràithribh'': 
an  ti  nach  gi'àdhaich  a  bhi'àthair,  fanaidh 
e  ann  am  bàs'^. 

1-5  Gach  neach  a  dh'fhuathaicheas  a 
bhràthah-,  is  mortaii-  e'';  agiis  tha  fhios 
agaibh  nach  'eil  aig  mortah-  sam  bith  a' 
bheatha  mhaireannach  a'  fantuinn  ann. 

16  Le  so  is  aithne  dhuinn  gràdh  Dhès, 
do  bhrìgh  gu-n  do  leig  esan  sios  'anam 
fèin  air  ar  son-ne  :  agus  is  coir  dhuinne 
ar  n-anama  fèin  a  leigeadh  sios  air  son 
nam  bràithrean. 

17  Agus  ge  b'e  neach  aig  am  bheil  maoin 
an  t-saoghaU  so-'',  agus  a  chi  a  bhràthair 
ann  an  uii-easbhuidh,  agus  a  dhruideas  a 
ehridhe  'n  a  aghaidh,  cionnus  a  tha  gràdh 
Dhè  a'  gabhail  cùmhnuidh  ann-san'^? 

18  I\Io  chlann  bheag,  na  gi-àdhaichea- 
maid  ann  am  f  ocal",  no  ann  an  teangaidh ; 
ach  ann  an  gniomh  agus  ann  am  firinn. 

19  Agiis  le  so  is  aithne  dhuiim  gu  bheil 
sinn  de'n  fhìrinn!?',  agus  bheir  sinn  dearbh- 
achd  do  ar  cridheachaibh  'n  a  làthair. 

20  Ok  ma  dhiteas  ar  cridhe  sinn,  is  mò 
Dia  na  ar  cridhe,  agus  is  aithne  dha  na 
h-uUe  nithe. 

21  A  mhuinntir  mo  ghràidh,  mur  dìt  ar 
cridhe  skm',  tha  dànachd  againn  a  thaobh 
Dhè-^. 

22  Agus  ge  b'e  ni  a  dh'iaiTas  sinn'" 
gheibh  sinn  uaith  e,  do  bhrigh  gu  bheU 
sinn  a'  coimhead  'àitheantan,  agus  a' 
deanamh  nan  nithe  a  tha  taitneach  'n  a 
fhianuis. 

23  Agus  is  i  so  'àithne-sanJ',  gu-n  creid- 
eamaid  ann  an  ainm  a  Mhic  losa  Criosd, 
agus  gu-n  gràdhaicheamaid  a  chèUe,  mar 
a  thug  esan  àithne  dhuinn. 

24  Agus  an  ti  a  choimheadas  'àitheanta- 
san,  tha  e  'gabhaU  còmhnuidh  ann*,  agus 
esan  ann-san  :  agus  le  so  is  aithne  dhuinn 
gu  bheU  esan  a'  gabhaU  còmhnuidh  ann- 
ainn,  o'n  Spiorad  a  thug  e  dhuinn'^. 

CAIB.  IV. 

1  Thug  aii  t-abstol  rabhadh  dhoibh  gun  iad  a 
chreidsinn  na  h-uile  luchd-teagaisg  a  ni  bòsd 
as  an  Spiorad,  ach  an  dearbhadh  le  riaghailt- 
ibh  a'  chreidimh  choitchionn :  7  bhromuich  e 
iad  le  ionuidh  reuson  gu  gràdh  bràthaireil. 

AMHXnNNTm  ionmhuinn,  na  creid- 
ibh  gach  uile  spiorad^',  ach  dearbh- 
aibh  na  spioradan^,  an  ann  o  Dhia  a  tha 
iad :  do  bhiigh  gu  bheU  mòran  fhàidhean- 
brèige  air  dol  a  mach  do'n  t-saoghal'. 

2  Le  so  aithnichibh  Spioiad  Dhe  :  gach 
uile  spiorad  a  dh'aidicheas  gu-n  d'thàinig 
losa  Criosd  's  an  fheòU,  is  ann  o  Dhia  a 
tha  e^ 

3  Agus  gach  uile  spiorad  nach  aidich  gu 
bheU  losa  Criosd  air  teachd  's  an  fheòU, 
cha-n  ann  o  Dhia  a  tha  e  :  agus  is  e  so 
spiorad  an  ana-criosd,  neach  a  chuala 
sibh  e  'bhi  'teachd,  agus  a  nis  tha  e  cheana 
anns  an  t-saoghal". 

4  A  chlann  bheag,  tha  sibh-se  o  Dhia, 
agiis    thug    sibh    buaidh   orra-san";    do 
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bhrigh  gur  mò  esan  a  tha  annaibh-se,  na 
esan  a  tha  anns  an  t-saoghaP. 

5  Tha  iadsan  o'n  t-saoghal:  uime  sin 
tha  iad  a'  labhairt  mu'n  t-saoghal,  agus 
tha'n  saoghal  ag  èisdeachd  riu''. 

6  Tha  sinne  o  Dhia  :  an  ti  aig  am  bheU 
eòlas  air  Dia  èisdidh  e  ruinne.^;  an  ti 
nacli  'eU  o  Dhia,  cha-n  èisd  e  ruinn.  O  so 
aithnichidh  sinn  spiorad  na  frrinn''',  agus 
spiorad  an  t-seacharain. 

7  A  mhuinntLr  ionmhuinn,  gràdhaich- 
eamaid  a  cheUe :  oir  is  ann  o  Dhia  a  tha 
an  gràdh ' ;  agus  gach  neach  a  ghràdhaich- 
eas,  ghiaeadh  o  Dhia  e-^,  agus  is  aithne 
dha  Dia. 

8  An  ti  nach  gràdhaich,  cha-n  aithne 
dha  Dia  ;  oir  is  gràdh  Dia'". 

9  An  so  dh'fhoUlsicheadh  gi-àdh  Dhè 
dhuinne",  do  bhiìgh  gu-n  do  chuir  Dia 
'aon-ghin  IMhic  do'n  t-saoghal,  chum  gu-m 
bitheamaid  beò  trìd-san^. 

10  Ann  an  so  tha  giàdh,  cha-n  e  gu-n 
do  ghràdhaich  sinne  Dia,  ach  gu-n  do 
ghràdhaich  esan  sinne'',  agus  gu-n  do 
chuir  e  a  Mhac  f  èin  gu  hhi  'n  a  ìobairt- 
rèitich  air  son  ar  peacaidhean-^. 

11  A  mhuiuntir  ionmhuinn,  ma  ghràdh- 
aich  Dia  sinne  mar  sin",  tha  e  mar  fliiach- 
aibh  oirnne  a  chèUe  a  ghi'àdhachadh  mar 
an  ceudna. 

12  Cha-n  fhaca  neach  air  bith  Dia 
riamh^.  Ma  ghràdhaicheas  sinn  a  chèUe, 
tha  Dia  'n  a  chòmhnuidh  annainn,  agus 
tha  a  ghi'àdh  air  a  choimhlionadh  ann- 
ainn-^. 

13  O  so  is  aithne  dhuinn  gu  bheU  sLnne 
'n  ar  còmhnuidh  ann-san,  agus  esan  ann- 
ainne,  do  bhrìgh  gu-n  d'thug  e  dhuinn 
d'a  Spiorad'^. 

14  Agus  chimnaic  sinn  agus  tha  sinn 
a'  deanamh  fianuis,  gu-n  do  chiiir  an 
t-Athair  am  Mac  uaith  mar  Shlànuighear 
an  t-saoghaU'^. 

15  Ge  b'e  neach  a  dh'aidicheas  giir  e 
losa  Mac  Dhè'^  tha  Dia  'n  a  chòmhnuidh 
ann-san,  agus  esan  ann  an  Dia. 

16  Agus  fhuair  sinn  aithne  air  agus 
chreid  sinn  an  gràdh  a  tha  aig  Dia  dhuinn. 
Is  gràdh  Dia ;  agus  an  ti  a  tha  'fantuinn 
ann  an  gràdh  tha  e  'n  a  chòmhnuidh  ann 
an  Dia,  agus  Dia  ann-san. 

17  An  so  tha  ar  gràdh-ne  air  a  dhean- 
amh  coimhlionta,  chum  gu-m  bi  againn 
dànaclid  ann  an  là  a'  bhreitheanais'^:  do 
bhrìgh  mar  tlia  esan,  giir  amhuU  sia  tha 
srnne  anns  an  t-saoghal  SO''. 

18  Cha-n  'eU  eagal  ann  an  gràdh-^;  ach 
tilgidh  gràdh  ìomlan  an  t-eagal  a  mach ; 
do  bhrìgh  gu  bheil  pian  's  an  eagal :  an 
ti  a  tha  fo  eagal,  cha  d'  rinneadh  coimh- 
lionta  ann  an  gràdh  e. 

19  Tha  gràdh  againne  dhà-san,  do 
bhrìgh  gu-n  do  ghràdhaich  esan  sinne  air 
tùs'". 

20  Ma  their  neach,  Tha  gràdh  agam  do 
Dhia,  agus  fuath  aige  d'a  bhràthair,  is 
breugaire  e :  oir  an  ti  nach  gTàdhaich  a 
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bliràthair  a  chunnaic  e,  cionnus  a  dh' 
fheudas  e  Dia  nach  fac  e  a  ghràdhach- 

adh*? 

21  Agus  an  àithne  so  tha  againn  uaithe- 
san^,  An  ti  a  ghràdhaicheas  Dia,  gu-n 
gràdhaich  e  a  bhràthair  mar  an  ceudniì. 

CAIB.  V. 

1  Aìi  ii  leis  an  ioyimhuinn  Dia,  is  ionmhvinn 
leis  a  chlann,  agus  coimlieadaidh  e  'àitheantan, 
a  tha  entrom,  so-choimhtad  do  na  crcidich.  y 
S  e  losa  Mac  Dhc ;  agus  tha  e  commach  air 
sinne  a  thèarnadh,  14  agus  air  ar  n-urnuigh- 
ean,  a  ni  sinn  air  ar  son  fèin,  agits  air  son 
midnntir  eiìe,  afhreagairt. 

GE  b'e  neach  a  chreideas  gur  e  losa 
an  Criosd'  ghineadh  o  Dhia  e ; 
agus  ge  b'e  'ghràdhaicheas  an  ti  a  ghin 
gràdhaichidh  e  mar  an  ceudna  an  ti  a 
ghineadh  leis. 

2  O  so  is  aithne  dhuiun  gu  bheil  gràdh 
againn  do  chloinn  Dhè,  'n  uair  a  ghràdh- 
aicheas  sinn  Dia,  agus  a  choimheadas  sinn 
'àitheantan. 

3  Oir  is  e  so  gi-àdh  Dhe,  sinn  a  choimh- 
ead  'àitheantan-^ :  agus  cha-n  'eil  'àith- 
eanta-san  trom*. 

4  Oir  gach  uile  ni  a  ghinear  o  Dhia, 
bheir  e  buaidh  air  an  t-saoghal'':  agus  is 
i  so  a'  bhuaiJh  a  bhuadhaicheas  air  an 
t-saoghal,  eadhon  ar  creidimh-ne", 

5  Cò  an  ti  a  bhuadhaicheas  air  an 
t-saoghal,  ach  esan  a  tha  'creidsinn  gur  e 
losa  Mac  Dhè? 

6  Is  e  so  esan  a  thàinig  tre  uisge  agus 
tre  fhuil'',  losa  Criosd  ;  cha-n  ann  tre 
uisge  a  mhàin,  ach  tre  uisge  agus  fuil: 
agus  is  e  an  Spiorad  a  ni  fianuis,  do 
bhrìgh  gur  firinn  an  Spiorad'. 

7  Oir  tha  triuir  a  tha  'deanamh  fianuis 
air  ncamh,  an  t-Athair^,  am  Focal'",  agus 
an  Spiorad  Naomh->':  agus  an  triuir  sin  is 
aon  iad. 

_  8  Agus  tha  triuir  a  tha  'deanamh  fian- 
uis  aii-  an  talamh,  an  Spiorad,  agus  an 
t-uisge,  agus  an  fhuil :  agus  thig  au  triuir 
so  r'a  chèile  ann  an  aon. 

9  Ma  ghabhas  sinn  ri  fianuis  dhaoine'^, 
's  i  fianuis  Dhe  a"s  mò  :  oir  is  i  so  fianuis 
Dhè,  a  thug  e  mu  thimchioll  a  Mhic. 
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10  An  ti  a  chreideas  ann  am  Mac  Dhè, 
tha'n  f  hianuis  aige  ann  f  èin^ :  an  ti  nach 
creid  Dia,  rinn  e  breugaire  dheth,  do 
bhrìgh  nach  do  chreiii  e  an  fhianuis  a 
rinn  Dia  mu  thimchioll  a  Mhic. 

11  Agus  is  i  so  an  fhianuis,  gu-n  d'thug 
Dia  dhuinn  a'  bheatha  mhaireannach : 
agus  tha  a'  bheatha  so  'n  a  Mhac^. 

12  An  ti  aig  am  bheil  am  Mac  tha 
beatha  aige':  an  ti  aig  nach  'eil  Mac 
Dhè  cha-n  'eil  beatha  aige. 

13  Na  nithe  so  sgriobh  mi  do  'ur 
n-ionnsuidh-se  a  tha  'creidsinn  ann  an 
ainm  Mhic  Dhè ;  chum  gu-m  bi  fios 
agaibh  gu  bheil  a'  bheatha  mhaireannach 
agaibh/,  agus  chum  gu-n  creid  sibh  ann 
an  ainm  Mhic  Dhè. 

14  Agus  is  e  so  an  dichas  a  tha  againn 
ann-san,  ma  dh'iarras  sinn  ni  sam  bith  a 
rèir  a  thoile'S  gu-n  èisd  e  ruinn. 

15  Agus  ma  tha  fhios  againn  gu-n  èisd 
e  ruinn',  ge  b'e  ni  a  dh'iarras  sinn,  tha 
fhios  againn  gu  bheU  ar  n-iarrtuis  a 
dh'iarr  sinn  air  againn. 

16  ]Ma  chi  neach  sam  bith  a  bhràthair 
a'  peacachadh  peacaidh  nach  'eil  a  chum 
bàis,  i.arraidh  e,  agus  bheir  e  beatha  dha,  ' 
dhoibh-san  nach  'eil  a'  peacachadh  chum 
bàis'".  Tha  peacadh  chum  bàis  ann":  a  I 
thaobh  sin,  cha-n  'eil  mi  ag  ràdh  gur  còir 
dha  guidhe-^.  j 

17  Is  peacadh  gach  uile  eucoir :  agus 
tha  peacadh  ann  nach  'eil  a  chum  bàis*'.     • 

18  Tha  fhios  againn  ge  b'e  neach   a  | 
ghincadh  le   Dia   nach  peacaich  e ;   ach  ' 
an  ti  a  ghineadh  o  Dhia,  coimheadaidh 
se  e  fèin^,  agus  cha  bhean  an  droch  aon  ^ 
rts. 

19  Tha  fhios  againn  gu  bheil  slnne 
o  Dhia",  agus  tha'n  saoghal  uile  'n  a 
luidhe  's  an  ^olc^. 

20  Agus  tha  fhios  againn  gu-n  d'thàinig 
Mac  Dhè,  agus  gu-n  d'thug  e  tuigse 
dhuinn^,  chum  gu-m  bitheadh  aithne 
againn  air-san  a  tha  fior'':  agus  tha  sinne 
ann-san  a  tha  fior,  ann  a  Mhac  losa 
Criosd.  Is  e  so  an  Dia  fior*,  agus  a' 
bheatha  mhaireannach'^. 

21  A  chhinn  bheag,  coimheadaibh  sibh 
fèin  o  ìodholaibh.     Amen. 


DARA  LITIR  k^  ABSTOIL 

E  0  IK 


1  Chomhairlich  Eoin  do  mhnaoiòirdheirc  àraìdh 
aqus  d'a  cloinn  huana<-hadh  anns  a'  chreid- 
imh;  agus  ann  an  gròdh  Criosduidh,  8  air 
eagal  gu-n  cailleadh  iad  duais  iwi  h-aidmheil 
a  rinn  iad  roimhe ;  10  agus  gu7i  ghnoth- 
■uch  a  hhi  am  ris  na  mealltairibh  sin  nach 
tùir  fior-theagasg  losa  Criosd  leo  d'an  ionns- 
uidh. 


B.c.  90. 
■  3  Eoin 


AN  seanair  chum  na  ban-tighearna 
taghta,  agus  chum  a  cloinne,  a's 
ionmhuinn  leam  anns  an  fhìrinn";  agus 
cha-n  ann  leam-sa  mhàin,  ach  leo-san  uUe 
mar  an  ceudna  a ghabh  eòlas  air  an fliìrinn; 
2  Air  son  na  fìrinn  a  tha  'n  a  còmh- 
nuidh  annainne,  agus  a  bhitheas  maille 
ruinn  gu  bràth : 
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3  Gràs,  tròcair,  agus  slth  gu  robh  maille 
ruibh  o  Dhia  an  t-Athair,  agus  o  an  Tigh- 
earn'  losa  Criosd,  Mac  an  Athar,  ann  am 
firinn  agus  ann  an  gràdh. 

4  Bha  gairdeachas  mòr  orm,  do  bhrìgh 
gu-n  d'fhuair  mi  cuid  de  d'  chloinn-sa  ag 
imeachd  anns  an  fhiriun'',  a  rèù-  mar  a 
fhuair  sinne  àithne  o  an  Athair. 

5  Agus  a  nis  guidheam  ort,  a  bhan- 
tighearna,  cha-n  ann  mar  gu-n  sgriobh- 
ainn  àitlme  nuadh  a  d'ionnsuidh"^,  ach 
an  àithne  a  bha  againn  o  thùs,  gu-n 
gi'àdhaicheamaid  a'  chèile./. 

G  Agus  is  e  so  an  gràdh,  gu-n  imich- 
eamaid  a  rèir  'àitheanta-san^.  'S  i  so  an 
àithne,  mar  a  chuala  sibh  o  thùs,  gu-n 
imicheadh  sibh  innte. 

7  Oir  tha  mòran  mhealltairean  air 
teachd  a  steach  do'n  t-saoghal^,  nach  'eil 
ag  aideachadh  gu  bheil  Criosd  air  teachd 
's  an  fheòil.  Is  mealltair  so  agus  ana- 
criosd. 

8  Thugaibh   aire  dhuibh  fèin'^,   nach 
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caill  sinn  na  nithe   sinn  a  shaothraich 
sinn'^,  ach  gu  faigh  sinn  làn-duais. 

9  Ge  b'e  neach  a  bhriseas  cui  lagh,  agus 
nach  fan  ann  an  teagasg  Chriosd*,  cha-n 
'eil  Dia  aige  :  an  ti  a  dh'fhanas  ann  an 
teagasg  Chriosd,  tha  araon  an  t-Athair 
agus  am  Mac  aige. 

10  Ma  thig  neach  air  bith  do  'ur  n-ionn- 
suidh,  agus  nach  toir  e  an  teagasg  so 
leis,  na  gabhaibh  e  steach  do  'ur  tigh, 
agus  na  h-abraibh  ris,  Gu  ma  subhach 
dhuit'": 

11  Oir  ge  b'e  neach  a  their  ris,  Gxi  ma 
subhach  dhuit,  tha  comhpairt  aige  d'a 
dhroch  oibribh''^ 

12  Air  dhomh  mòran  a  bhi  agam  r'a 
sgrìobhadh  do  'ur  n-ionnsuidli,  cha  b'àill 
leam  sgrìohhadh  le  paipeir  agus  dubh  ; 
ach  tha  dòchas  agam  teachd  do  'ur  n-ionn- 
suidh,  agus  labhairt  beul  ri  beul,  chum 
gu-m  bi  ar  gairdeachas  coimhlionta-^. 

13  Tha  clann  do  pheathar  taghta  a'  cur 
fàilte  ort.     Amen. 


TREAS  LITIR  AN  ABSTOIL 

E  0  IN. 


1  Mliol  foi  t-ahstol  Gaìiis  air  son  a  dhiadhachd, 
5  agus  'aoidheachd  do'iifhior  luchd-teagaisg  ; 
9  agìis  air  an  làimh  eile  rinn  e  gearan  air 
gnàthaclìadh  mi-chairdeil  Dhiotrepheis  uaibh- 
rich;  11  dh'innis  e  nachcòir'eisempìeir-san 
a  'Uantninn;  12  agus  thug  e  teisteas  sòn- 
raichte  do'n  deadh  iomradh  a  bha  aig  Deme- 
trius. 


chum    Ghaiuis    ghràdh- 
ionmhuinn    leam   's  an 


AN    seanair 
aich,    a's 
fhirinn. 

2  A  hhràthair  ghràdhaich,  's  e  mo 
ghuidhe  'thaobh  gach  uile  ni  gu-n  soirbh- 
icheadh  leat,  agus  gu-m  bitheadh  tu  slàn, 
mar  tha  soirbheachadh  le  d'anam. 

3  Oir  rinn  mi  gairdeachas  gu  mòr  an 
uair  a  thàinig  na  bràithrean,  agus  a  rinn 
iad  fianuis  do'n  fhìrinn  a  tha  annad- 
sa,  mar  tha  thusa  ag  imeachd  's  an 
fhìrinnA 

4  Cha-n  'eil  gairdeachas  agam  a's  mò 
na  'bhi  'cliiinntinn  gu  bheU  mo  clilann  ag 
imeachd  's  an  fliirinn''^ 

5  A  bhràthair  ghràdhaich,  is  dìleas  a  ni 
thu  gach  ni  a  tha  thu  'deanamh'  do  na 
bràithribh,  agus  do  choigrich  ; 

6  Muinntir  a  rinn  fianuis  air  do  ghràdh 
an  làthair  na  h-eaglais  :  ma  bheir  thu  aii' 
an  aghaidh  iad  'n  an  slighe  mar  is  cubh- 
aidh  do  Dhia,  is  maith  a  ni  thii : 

7  Oir  chaidh  iad  a  mach  air  sgàth 
'ainme-san>,  gun  ni  air  bith  a  ghabhail  o 
na  Cinnich'^. 
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8  Uime  siu  tha  e  mar  fhiachaibh  oirnne 
gabhail  r'an  leithidibh  sin'%  chum  gu-m 
bitheamaid  'n  ar  comh  -  shaothraichean 
do'n  fhirinn. 

9  Sgriobh  mi  chum  na  h-eaglais :  ach 
clia  ghabh  Diotrephes,  leis  am  miann 
àrd-cheannas  a  bhi  aige  'n  am  measg*, 
ruinn. 

10  Uime  sin  ma  thig  mi,  cuiridh  mi  'an 
cuimhne  'oibre  a  tha  e  'deanamh,  a'  bith- 
labhairt  'n  ar  n-aghaidh  le  briathraibh 
aingidh"^:  agus  cha  leoir  leis  sin,  ach  ni 
mò  tha  e  fèin  a'  gabhail  ris  na  bràith- 
ribh,  agus  tlia  e  a'  bacadh  na  dream  leis 
am  b'àiU,  agus  'g  an  tUgeadh  a  mach  as 
an  eaglais. 

11  A  hhràthair  ghràdhaich,  na  lean  an 
ni  a  tha  olc^,  ach  an  ui  a  tha  maith.  An 
ti  a  ni  maitli  is  ann  o  Dhia  'tlia  e*";  ach 
an  ti  a  ni  olc,  cha-n  f hac  e  Dia. 

12  Tha  deadh  theisteas  air  Demetrius^" 
o  na  h-uUe,  agus  o'n  fhìrinn  fèin :  agus  tha 
sinne  mar  an  ceudna  a'  deanamh  fianuis ; 
agus  tha  fios  agaibh  gu  bheil  ar  fianuis-ne 
fior. 

13  Bha  mòran  agam  r'a  sgrìobhadh,  ach 
cha-n  àiU  leam  sgrìobhadh  le  dubh  agus 
peann  a  d'ionnsuidh  : 

14  Ach  tha  dòchas  agam  d'fhaicinn  gun 
dàil,  agus  labhraidh  sinn  beul  ri  beul. 
Sìth  maiUe  riut.  Tha  na  cairdean  a'  cur 
fàilte  ort.  Cuir  fàilte  air  na  cairdibh  air 
an  ainm. 
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LITIR  CHOITCHIOm  AN  ABSTOIL 
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1  Bhrosnmch  an  t-abstol  lucM-aidmlicil  a' 
ckreidim.'h  gu  ihi  ìnmaiteach.  4  Tha  luchd- 
teagaisg  brèige  air  teachd  a  steach  'n  am  7neasg 
chum  a.m,  mealladh;  agus  tha  peanas  ro 
eagalach  air  uUuchadh  fa  chomliair  na 
inuinntir  sin,  air  son  an  droch  theagaisg 
agus  an  caithe-beatha  mi-naomh,  &c. 

IUDAS''  seirbhiseach  losa  Crioscl,  agus 
bràthair  Sheumais,  chum  na  (Iream 
a  tha  air  au  naomhachadh  le  Dia  an 
t-Athair,  agus  air  an  coimhead  le  losa 
Criosd-^,  air  an  gairm^: 

2  Gu  robh  tròcair,  agus  sìth,  agus  gràdh 
aii-  am  meudachadh  dhuibh. 

3  A  mhuinntir  ionmhuinn,  aù-  dhomh 
an  uile  dhichioll  a  dheanamli  chum 
sgriobhadh  do  'ur  n-ionnsuidh  mu  thim- 
chioU  na  slàinte  coitchinn'",  b'fheumail 
domh  sgrìobhadh  do  'ur  n-ionnsuidh,  'g 
'ur  n-earalachadh  sibh  a  chathachadh  gu 
dichiollach  aù-  son  a'  chreidimh  a  thug- 
adh  aon  uair  do  na  naoimh;*. 

4  Où'  ghoid  daoine  àraidli  a  steach^', 
a  dh'orduicheadh  roimhe  o  shean  chum 
an  dìtidh  so',  daoine  mi-dhiadhaidh,  a' 
tionndadh  gràis  ar  Dè-ne  gu  macnus", 
agus  ag  àicheadh  Dhè,  a's  aon  Uachdaran 
ann,  agiis  ar  Tighearn'  losa  Criosd. 

5  Uime  sin  is  àill  leam  'ur  cur  'an 
cuimhne,  ged  bha  fhios  agaibh  aon  uair 
aù-  so,  cionnus  an  dèigh  do  an  Tighearn' 
am  pobull  a  shaoradh  à  tìr  na  h-Eiphit,  a 
sgrios  e  an  dèigli  sin  an  dream  nach  do 
chreid'^. 

6  Agus  na  h-aingil  nach  do  ghlèidh  an 
ceud  inbheJ',  ach  a  dh'fhàg  an  àite-còmh- 
nuidh  f  èin,  choimhead  e  ann  an  gèimhUbh 
sion-uidh  fo  dhorchadas-,  fa  chomhair 
breitheanais  an  là  mhòii-'^. 

7  Amhuil  atha  Sodom  agus  Gomorah*, 
agus  na  bailtean  mu'n  cuaii-t  orra,  a  thug 
iad  fèin  thairis  do  striopachas  ak  a' 
mhodh  cheudna,  agus  a  bha  'leantuinn 
feòhi  coimhich,  aLr  an  cur  suas  'n  ara 
baU-sampuiU,  a'  fulang  dìoghaltais  teine 
shìorruidh. 

8  Mar  an  ceudna  fòs  tha  an  luchd- 
bruadair  sin  a'  salachadh  na  feòla-/,  a' 
deanamh  tàir  aù-  uachdaranachd,  agus 
a'  labhaù-t  gu  toibheumach  air  àrd-in- 
bhibh. 

9  Gidheadh  cha  do  ghabh  Michael^'  an 
t-àrd-aingeal,  an  uair  a  chathaich  e  an 
aghaidh  an  diabliuil,  agus  a  rinn  e  deas- 
boireachd  mu  chorp  Mhaois,  dànadas  air 
casaid  thoibheumach  a  thoirt  'n  a  agh- 
aidh'«,'ach  thubhairt  e,  Gu-n  cronuicheadh 
an  Tighearn'  thu'-'. 

10  Ach  tlia'n  dream  sin  a'  labhairt  gu 
toibheumach  air  na  nithibh  nach  aithne 
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dhoibh :  ach  na  nithe  sin  a's  aithne  dhoibh 
au-  mhodh  nàdurra,  mar  ainmhidhean 
gun  reusan,  tha  iad  'g  an  truailleadh  fèin 
aunta. 

11  Is  an-aoibhinn  doibh  !  oir  dh'imich 
iad  anu  an  slighe  Chain",  agus  ruith  iad 
gu  togarrach  ann  an  seacharan  Bhalaaim 
aù'  ghaol  tuarasdail*,  agus  sgriosadh  iad 
aun  an  ana-cainnt  cheannaircicli  Chore''. 

12  Is  smalan  iad  sin  ann  'ur  cuirmibh 
gràidh^,  'n  uair  a  tha  iad  air  cuirmibh 
maille  ruibh,  'g  am  beathachadh  fèin  gun 
eagaP:  is  neoil  iad  gun  uisge^,  air  an 
giùlan  mu'n  cuak-t  le  gaothaibh ;  craobhan 
searg-mheasachJ',  gun  toradh ;  dà  uair 
marbh*,  air  an  spìonadh  as  am  freumh- 
an''; 

13  Garbh-thonna"  na  fairge,  a  sgeith- 
eas  an  nàire  fein  mar  chobhar ;  reulta 
seachranach",  d'am  bheil  duibhre  an 
dorchadais  gu  sìorruidh  aù-  a  thasgadh. 

14  Agus  rinn  Enoch  mar  an  ceudna,  an 
seachdamh  peaì-sa  o  Adhamh'",  fàidhead- 
aireachd  umpa  so,  ag  ràdh,  Feuch^,  tha 
an  Tighearn'  a'  teachd  le  deich  mile  d'a 
naoimh, 

1.5  A  dheanamh  breitheanais  air  na 
h-uile'^',  agus  chum  iadsan  uile  a  tha  mi- 
dhiadhaidh  'n  am  measg  fhàgail  ris,  a 
thaobh  an  uile  ghniomhara  mi-dhiadhaidh 
a  rinn  iad  gu  mi  -  dhiadhaidh,  agus  a 
thaobh  an  uile  bhriathar  cruaidhe^,  a 
labhair  ijeacaich  mlii  -  dhiadhaidh  'n  a 
aghaidh. 

16  Is  luchd-cànrain  agus  gearain  an 
dream  so,  a  tha  'g  imeachd  a  rèir  an  ana- 
miann  fèin ;  agus  tha'm  beul  a'  labhairt 
hhriathar  atmhor,  agus  iad  a'  gabhail 
iongantais  de  phearsaibh  dhaoiue  ak 
sgàth  buannachd'^. 

17  Ach  cuimhnichibh-se,  a  mhuinntir 
mo  ghràidh,  na  focail  a  labhradh  roimhe 
le  abstolaibh  ar  Tighearn'  losa  Criosd"^; 

18  Mar  a  thubhah-t  iad  mibh,  gu-m 
bitheadh  anns  an  aimsir  dheireannaich 
luchd-fanoid'',  a  ghluaiseadh  a  rèir  an 
ana-mianna  mi-dhiadhaidh  fèin. 

19  'S  iad  sin  an  dream  a  sgaras  iad 
fèin  o  chàch^,  colIaidh'S  gun  an  Spiorad 
aca. 

20  Ach  air  bhi  dhuibh-se,  a  mhuinntir 
ionmhuinn,  'g  'tu-  togail  fèin  suas  ann  'ur 
oreidimh  ro  naomh-',  a'  deanamh  urnuigh 
's  an  Spiorad  Naomh*, 

21  Coimheadaibh  sibh  fèin  ann  an 
gràdh  Dhè'',  le  sùil  ri  tròcair  ar  Tigh- 
earn'  losa  Criosd  chum  na  beatha  mair- 
eannaich. 

22  Agns  gabhaibh  truas  de  dhream  àr- 
aidh,  a'  deanamh  eadar-dhealachaidh  : 
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23  Agus  tèarnaibh  dream  eile  le  eagal, 

B.C.  66. 

cur  gu  neo-lochdach  an  làthair  a  ghlòirc^ 

'g  an  spionadh  as  an  teine ;  a'  fuathach- 

le  aoibhneas  ro  mhòr, 

adh  eadhon  an  eudaich  air  am  bheil  smal 

«  Col.       I.  22 

25    Do'n   Dia  a  tha   mhàin   glic*,   ar 

ua  feòla^ 

*iTim.i.  17 

Slànuighear,  qa  robh  glòù-  agus   mòral- 

24  A  nis  dhà-san  a  tha  comasach  air 

rfRòm    "'tò 

achd,  neart  agus  cumhachd,  a  rds  agus 

'ui-  gleidheadh  o  thuisleadh"^,  agus   'nr 

25-27 

air  f  eadh  nan  uile  linn.     Amen. 

TAISBEANADH 

EOIlSr  AN  DIADHAIR. 


CAIB.  I. 

1  Sgrìòhh  Eoin  a  Ihaisbeanadh  chum  smchd 
eaglaisean  na  h-Asia,  a  tha  air  an  ciallachadh 
leis  na  seachd  coinnleiribh  òir.  7  Teachd 
Chriosd:  13  a,  chumhachd  glòrmhor,  agus  a 
vihòralachd. 

TAISBEANADH  losa  Criosd,  a  thug 
Dia  dha,  a  dh'  fhoiUseachadh  d'a 
sheirbhisich  nithe  a's  eigin  teachd  gu 
crich  ann  an  ùine  ghèarr;  agiis  chuù-  e 
teachdaireachd  uaith,  agus  le  'aingeal 
fèin  dh'fhoillsich  e  iad  d'a  sheirbhiseach 
Eoin  : 

2  A  rinn  fianuis  air  focal  Dhè,  agus 
air  teisteas  losa  Criosd,  agus  air  gach  ni 
a  chunnaic  e. 

3  Is  beannaichte  an  ti  a  leughas"^,  agus 
iadsan  a  dh'èisdeas  ri  briathraibh  na 
fàidheadaireachd  so,  agus  a  choimheadas 
na  nithe  a  tha  sgriobhta  innte  :  oir  tha'n 
t-àm  am  iagns/. 

4  T?OIN  chum  nan  seachd  eaglaisean 
Sh     a  tha  's  an  Asia  ;  Gràs  dhuibh, 

agvis  sith  o  an  Ti  a  tha,  agus  a  bha^',  agus 
a  tha  ri  teachd  ;  agus  o  na  seachd  spiorad- 
aibh^  a  tha  'm  fianuis  a  rìgh-chaithreach- 
san; 

5  Agus  o  losa  Criosd,  an  fhianuis 
fhior'",  an  ceud-ghin  o  na  mairbh",  agus 
uachdaran  rìghre  na  talmhainn  :  Dhà-san 
a  ghràdhaich  sinn^,  agus  a  dh'ionnlaid 
sinn  o  ar  peacaidhean  'n  a  fhuil  fèin'^, 

6  Agus  a  rinn  rìghre  dhinn^'  agus  sag- 
airt  do  Dhia  agus  d'a  Athair-san ;  dhà-san 
gu  robh  glòir  agus  cumhachd  gu  saoghal 
nan  saoghal".     Amen. 

7  Feuch,  tha  e  'teachd  le  neulaibh^; 
agus  ehi  gach  sìiil  e,  agus  iadsan  ìnar  an 
ceudna  a  lot  e'";  agus  ni  uile  threubha 
na  talmhainn  caoidli  air  a  shon-san*':  Gu 
ma  h-amhluidh  a  bhitheas,  Amen. 

8  Is  mise  Alpha  agus  OmegaJ',  an  tois- 
each  agus  a'  chrìooh,  tha  an  Ìigliearn' 
ag  ràdh,  a  tha,  agus  a  bha,  agus  a  tha  ri 
teachd,  an  t-Uile-chumhachdach~. 

9  Bha  mise  Eoin,  'ur  dearbh-bhràth- 
air,  agus  'ur  companach  ann  an  àmh- 
ghar,  agus  ann  an  rìoghachd  agus  'am 
foighidinn  losa  Criosd,  anns  an  eUean  ris 
an  abrar  Patmos,  air  son  focail  Dhè,  agus 
aù'  son  fianuis  losa  Criosd. 

10  Bha  mi  's  an  Spiorad"^  ak  là  an  Tigh- 
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eam''%  agus  chuala  mi  air  mo  chùlaobh 
guth  mòr,  mar  ghuth  trompaid, 

11  Ag  ràdh,  Is  mise  Alpha  agus  Omega, 
an  ceud  neach  agus  an  neach  deireannach : 
agus  sgriobh-sa  ann  an  leabhar  an  ni  a 
chi  thu,  agus  cuir  e  chum  nan  seachd 
eaglaisean  a  tha  's  an  Asia  ;  chiim  Ephe- 
suis,  agus  chum  Smima,  agus  chum 
Phergamois,  agus  chum  Thiatira,  agus 
chum  Shardis,  agns  chum  Philadelijhia, 
agus  chum  Laodicea'^. 

12  Agus  thionudaidh  mi  a  dh'fhaicinn 
a  ghutha  a  labhair  rium.  Agus  air  tionn- 
dadh  dhomh,  chunnaic  mi  seachd  coinn- 
leirean  òir^; 

13  Agus  ann  am  meadhon  nan  seachd 
coinnleirean,  neach  cosmhuil  ri  Mac  an 
duine'^,  air  an  robh  eudach  a  ràinig  sìos 
g-u  'shàiltibh,  agus  crioslaichte  le  crios  òir 
mu  'chiochan. 

14  Bha  a  cheann  agus  'fholt  geal  mar 
olainn  ghil-i',  mar  shneachd ;  agus  a  shùil- 
ean  mar  lasair  theine''; 

15  Agus  a  chosan  cosmhuil  ri  umha 
fior-ghlan-',  mar  gu-m  bitheadh  iad  a' 
dearg-Iosgadh  ann  an  àmhuinn  ;  agus  a 
ghuth  mar  thoirm  mhòran  uisgeachan'. 

16  Agus   bha  aige  'n  a  làimh   dheis    . 
seachd  reultan  ;  agus  claidheamh  geur  dà 
fhaobhair  a'  teachd  a  mach  as  a  bheul": 
agus  bha  a  ghnùis  mar  a'  ghrian  a'  deal-    ! 
rachadh  'n  a  làn  nearf.  I 

17  Agiis  an  uair  a  chunnaic  mi  e,  thuit 
mi  sios  aig  a  chosaibh  'an  riochd  mairbh' : 
agus  chuir  e  a  làmh  dheas  orm,  ag  ràdh 
rium,  Na  bitheadh  eagal  ort :  is  mise 
an  ceud  neach  agus  an  neach  deireann- 
ach. 

18  Is  mise  an  Ti  a  tha  beò,  agus  a 
bha  marbh ;  agois,  f  euch,  tha  mi  beò 
gu  saoghal  nan  saoghal,  Amen ;  agus 
tha  iuchraichean  ifrinn  agus  a'  bhàis 
agam. 

19  Sgrìobh  na  nithe  a  chunnaic  thu, 
agus  na  nithe  a  tha  ann,  agus  na  nithe  a 
bhithcas  an  dèigh  so  : 

20  Rùn-dìomhair  nan  seachd  reultan  a 
chunnaic  thu  ann  am  làimh  dheis,  agus 
nan  seachd  coinnleirean  òir.  Is  iad  na 
seachd  reultan,  aingU^  nan  seachd  eaglais- 
ean :  agus  is  iad  na  seachd  coinnleirean 
a  chunnaic  thu,  na  seachd  eaglaisean*. 
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CAIB.  II. 

1  Ciod  a  dh'àUhneadh  do  Eoin  a  sgrwbhadh 
chum  aingle,  (is  iad  sin,  ininisteirean,)  mn 
eaglaisean,  1  Ephesuis,  8  Smirna,  12  Phcr- 
gamois,  18  Thiatira  :  agus  ciod  a  tha  air  a 
mholadh,  no  a  fhuaradh  uireasbhuidìieach 
annta-san. 

CHUjM  aingil  eaglais  Epliesuis,  sgrìobh ; 
Is  iad  so  na  nithe  a  tha  an  Ti 
a  tha  'cumail  nan  seachd  reultan  'n  a 
làimh  dheis*,  a  tha  'g  imeachd  ann  am 
meadhon  nan  seachd  coinnlehean  òir,  ag 
ràdh  ; 

2  Is  aithne  dhomh  d'oibre',  agus  do 
shaothair,  agus  d'fhoighidinn,  agus  nach 
urrainn  thu  giùlan  leo-san  a  tha  olc  ; 
agus  gu-n  do  dhearbh  thu  iadsan  a  their 
gur  abstoil  iad  fèin-'^,  agus  nach  eadh-^', 
agus  gu-n  d'fhuair  thu  iad  breugach  ; 

3  Agus  gu-n  do  ghiùlain  thu,  agus  gu 
bheil  foighidinu  agad,  agus  air  sgàth 
ra'ainme-sa  gu  -  u  d'  rinn  thu  saothair, 
agus  nach  d'  thug  thu  thairis'. 

4  Gidheadh,  tha  ni-èigin  agam  a'  d' 
aghaidh,  do  bhrigh  gu-n  do  thrèig  thu  do 
cheud  ghràdh*. 

5  Cuimhnich  uime  sin  cia  uaith  a  thuit 
thu,  agus  gabh  aithreachas"',  agus  dean  na 
ceud  oibre  ;  no  thig  mi  ort  gu  grad,  agus 
atharraichidh  mi  do  choinnleir  as  'àite", 
mur  gabh  thu  aithreachas. 

6  Ach  tha  so  agad,  gur  fuathach  leat 
oibre  nan  Nicolaiteach'',  nithe  mar  an 
ceudna  a's  fuathach  leam-sa. 

7  An  ti  aig  am  bheil  cluas'",  èisdeadh  e 
ciod  a  tha  an  Spiorad  ag  ràdh  ris  na  h-eag- 
laisibh  ;  Do'n  ti  a  bhuadhaicheas  bheir 
mise  r'a  itheadh  de  chraoibh  na  beatha-^, 
a  tha  ann  am  meadhon  Pàrrais  Dhd. 

8  Agus  chum  aingil  eaglais  SmÙTia, 
sgrìobh,  Na  nithe  so  tha  esan  ag  ràdh, 
an  Ti  a's  e'n  ceud  neach  agus  an  neach 
deireannach",  a  bha  marbh,  agus  a  tha 
beò  ; 

9  Is  aithne  dhomh  d'oibre,  agus  d'àmh- 
ghar,  agus  do  bliochdainn,  (giclheadli  tha 
thu  beartach'"',)  agus  is  aitknc  dhomh 
toibheum  na  muinntir  a  their  gur  ludh- 
aich  iad  fèin-,  agus  nach  eadh,  ach  siona- 
gog  Shàtain*. 

10  Na  bitheadh  eagal  ort  roimh  aon  de 
na  nithibh  sin  a  dh'fhuilingeas  tu :  feuch, 
tilgidh  au  diabh\il  cuid  dhibh  ann  am 
prìosan,  chum  gu-n  dearbhar  sibh  ;  agus 
bithidh  àmhghar  agaibh  rè  dheich  làith- 
ean  :  bi-sa  fìrinneach  gu  bàs'',  agus  bheir 
mise  dhuit  crùn  na  beatlaa/. 

11  An  ti  aig  am  bheil  cluas,  èisdeadh 
e  ciod  a  tha  an  Spiorad  ag  ràdh  ris  na 
h-eaglaisibli :  An  ti  a  bheir  buaidh,  cha 
chiurrar  leis  an  dara  bàs  e'K 

12  Agus  chum  aingil  na  h-eaglais  a  tha 
ann  am  Pergamos,  sgriobh  ;  Na  nithe  so 
tha  Esan,  aig  am  bheil  an  claidheamh  geur 
dà  fhaobhair-'',  ag  ràdh  : 

13  Is  aithne  dhomh  d'oibre,  agus  c'àit 
am  bheil  thu  a'd'  chòmhnuidh,  eadhon 
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far  am  bheil  cathair  Shàtain  agus  tha 
thu  a'  cumail  m'ainme-sa  gu  daingean, 
agus  cha  d'àicheadh  thu  mo  chreidimh'^, 
eadhon  anns  na  làithibh  sin  anns  an 
robh  Antipas  'n  a  fhianuis  fhìrinneach 
dhomh,  a  mharbhadh  'n  'ur  measg,  far  am 
bheil  Sàtan  'n  a  chòmlmuidh. 

14  Gidheadh,  tha  beagan  agam  a'd' 
aghaidh,  do  bhrìgh  gu  bheil  agad  an  sin 
an  dream  a  tha  'cumail  teagaisg  Bhalaaim, 
a  theagaisg  do  Bhalac  ceap-tuislidh  a  chur 
roimh  cliloinn  IsraeiK,  chum  nitlie  a 
dh'iobradh  do  iodholaibh  itheadh'^,  agus 
strìopachas  a  dheanamh. 

15  Is  amhuil  sin  a  tha  agad  mar  au 
ceudna  an  dream  a  tlia  'cumail  teagaisg 
nan  Nicolaiteach,  ni  a's  fuathach  leam-sa. 

16  Dean  aithreachas,  no  thig  mi  a 
d'ionnsuidh  gu  grad,  agus  cogaidli  mi 
'n  an  aghaidh  le  claidlieamh  mo  bheoil'''. 

17  An  ti  aig  am  blieil  cluas,  èisdeadh 
e  ciod  a  tha  an  Spiorad  ag  ràdh  ris  na 
h-eaglaisibh :  Do'n  ti  a  bhuadhaicheas 
bheir  mi  r'a  itheadli  de'n  mhana  fhol- 
aichte-',  agus  bheir  mi  dlia  clach  gheal, 
agus  air  a'  chloich  ainm  nuadh  sgrìobhta'', 
nach  aithne  do  neach  air  bith,  ach  do"n  ti 
a  gheibh  i". 

18  Agus  chum  aingil  na  h-eaglais  a  tha 
ann  an  Tiatira,  sgrìobh  ;  Na  nithe  so  tha 
Mac  Dhè,  aig  am  bheil  a  shiiilean  mar 
lasair  theine-?',  agus  a  chosan  mar  umha 
fior-glilan,  ag  ràdh ; 

19  Is  aithne  dhomh  d'oibre,  agus  do 
gliràdh,  agus  do  sheirbhis,  agus  do  chreid- 
imh,  agus  d'flioighidinn,  agus  d'oibre 
deireannachj  gu  bheil  iad  na's  mò  na 
do  cheud  oibre. 

20  Gidheadh,  tha  agam  beagan  de  nith- 
ibh  a'd'  aghaidh,  gu  bheil  thu  a'  fulang 
do'n  mhnaoi  sin  lesebel*',  a  tha  'g  ràdh 
gur  ban-fhàidh  i  fèin,  mo  shehbhisich  a 
theagasg  agus  a  mhealladh  chum  strìop- 
achas  a  dheanamh,  agus  nithe  a  dh'iob- 
radh  do  iodholaibh  itheadh"'. 

21  Agus  thug  mi  dhi  lìine  gu  aithreach- 
as  a  ghabhail  d'a  strìopachas*;  agus  cha 
do  ghabh  i  aithreachas>'. 

22  Feuch,  tilgidli  mi  i  ann  an  leabaidh'^, 
agus  iadsan  a  tha  'deanamli  adhaltranais 
rithe  ann  an  àmlighar  mòr,  mur  gabh  iad 
aithreachas  d'an  gniomharaibh. 

23  Agus  marbhaidh  mi  a  clann  leis  a' 
bliàs'^;  agixs  bithidh  fhios  aig  na  h-eag- 
laisibh  uUe  gur  mise  an  Ti  sin  a  sgrùdas 
na  h-àirnean  agus  na  cridheachan^:  agus 
bheir  mi  do  gach  aon  agaibh-se  a  rèir  'ur 
n-oibre<?. 

24  Ach  i-uibhse  tha  mi  ag  ràdh,  agus 
ris  a'  chuid  eile  ann  an  Tiatira,  'Mheud 
aig  nach  'eil  an  teagasg  so,  agus  do  nach 
b'aithne  doimhneachdan  Shàtain',  mar  a 
their  iad,  cha  chuir  mi  uallach  eile  oirbh  ; 

25  Ach  cumaibh  gu  daingean  an  ni  a 
tha  agaibh,  gus  an  tig  mi. 

26  Agus  an  ti  a  bhuadhaicheas''^,  agus  a 
ghleidheas  m'oibre  gus  a'  chrioch^  dhà- 
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san  bheir  mi  cumliachd  os  ceann  nan 
Cinneach : 

27  (Agu3  riaghlaidh  e  iad  le  slait  iar- 
uinn'':  mar  shoithichibh  creadha  brisear 
'n  am  bloighdibh  iad  :)  amhuil  a  fhuair 
mise  o  m'Athair''. 

28  Agus  bheir  mi  dha  reult  na  maidne''. 

29  An  ti  aig  am  bheil  cluas,  èisdeadh 
e  ciod  a  tha  an  Spiorad  ag  ràdh  ris  na 
h-eaglaisibh. 

CAiB.  III. 

1  Tlìxi  aingeal  eaglais  Shardis  air  a  cliroìiach- 
adh,  3  agus  air  'earalachadh  gu  aithreachas.  7 
Tha  aingeal  caglais  Philadelphia  air  a  mhol- 
adh  air  son  a  dhìchill  agìis  'fhoighidinn.  14 
Thaaingeal  eaglais  Laodicea  air  a  chronach- 
adh  a  chionn  nach  roih  efuar  no  leth. 

AGUS  chum  aingil  na  h-eaglais  a  tha 
ann  an  Sardis,  sgrìobh  ;  Na  nithe 
so  tha  an  Ti  aig  am  bheil  seachd  spiorada 
Dhè*,  agus  na  seachd  reultan,  ag  ràdh  ; 
Is  aithue  dhorah  d'oibre,  gu  bheil  ainm 
agad  gu  bheil  thu  beò",  gidheadh  tha 
thu  marbh. 

2  Bi  faireU,  agus  neartaich  na  nithe  a 
tha  'làthair",  agus  a  tha  uUamh  gu  bàsach- 
adh  :  oir  cha  d'fhuair  mi  d'oibre  coimh- 
lionta  'am  fianuis  Dhè'^. 

3  Cuimhnich  uime  sin  cionnus  a  fhuair 
agus  a  chuala  tu'",  agus  glèidh,  agus  gabh 
aithreachas-^.  Uime  sin  mur  dean  thu 
faire,  thig  mi  ort  mar  ghaduiche',  agus 
cha  bhi  fios  agad  ciod  i  an  uair  anns  an 
tig  mi  ort. 

4  Tha  beagan  ainmean  agad  eadhon 
ann  an  Sardis,  nach  do  shalaich  an  eud- 
ach  ;  agus  imichidh  iad  maiUe  rium-sa  ann 
an  cuìaidhibh  geala*':  oir  is  airidh  iad. 

5  An  ti  a  bheir  buaidh,  sgeadaichear  e 
ann  an  eudach  geal ;  agus  cha  dubh  mi 
mach  'ainm  à  leabhar  na  beatha^,  ach  aid- 
ichidli  mi  'ainm-san  'am  fianuis  m'Athar, 
agus  'am  fiauuis  'aingle''. 

6  An  ti  aig  am  bheil  cluas,  èisdeadh  e 
ciod  a  tha  an  Spiorad  ag  ràdh  ris  na  h-eag- 
laisibh. 

7  Agiis  chum  aingil  na  h-eaglais  ann 
am  Philadelphia,  sgrìobh ;  Na  nithe  so 
tha  an  Ti  naomh'"  ag  ràdh,  an  Ti  fior'^,  an 
Ti  aig  am  bheil  iuchair  Dhaibhidh-/',  an 
Ti  a  dh'fhosglas,  agus  cha  dùin  neach  air 
bith?';  agus  a  dhùineas,  agus  cha-n  fhosg- 
ail  neach  air  bitli': 

8  Is  aithne  dhomh  d'oibre  :  feuch,  chuLr 
mi  dorus  fosgailte  romhad-*,  agus  cha-n 
urrainn  neach  air  bitli  a  dhùnadh:  oir 
tha  neart  beag  agad,  agus  ghlèidh  thu 
m'f  hocal,  agus  cha  d'àicheadh  thu  m'ainm. 

9  Feuch,  blieir  mise  orra-san  de  shiona- 
gog  Sliatain,  (a  tha  'g  ràdh  gur  ludhaich 
iad  f  èin",  agus  nach  eadh,  ach  a  tha  'dean- 
amh  brèige,)  feuch,  bheir  mise  orra  gu-n 
tig  iad  agus  gu-n  dean  iad  aoradli  aig  do 
chosaibh",  agus  gu-m  bi  fios  aca  gu-n  do 
ghràdhaich  mise  thu. 

10  A  chionn  gu-n  do  ghleidh  thu  focal 
1045 


B.c.  96. 

"  2  Pead.  2.  9 
*  Salm2.  8,9 
49.14 
149-5-9 
<:  Sech.  13.  9 
<i  Eoin  3.  35 
'  Seph.  I.  14 

Phil.  4-  5 
./'caib.  22.  16 
,rGal.     2.    9 

Eph.  2.  19- 

22 

'[  caib.  14.    I 

i  caib.  21. 10 

Eabh.    12. 


^caib.    5. 
'2Cor.  I. 
'«Col.     I. 
«iTim.5. 

6 
20 

1 

"CT'.ib.    2. 
/los.  24. 

5 

I  Ri.  18. 

24 

^Dan.   5 

27 

'-  Eabh.  2 

I 

'  caib.  16 
"H0S.12 

15 

^Luc.iS. 

II- 

14 

'"^Pead. 
■^caib.    7 

•^lsa.    55 

•9 
9 

"caib.  17. 


-^  Luc.  12. 
*  Eabh. 

S 
,"6 

cGnk.    3. 
«'iEoin5 
'Dàn    5. 

14 

20 

S  Mat.  28. 
■'«  Eoin  14. 
'lob    12. 
ycaib.  12. 
lEoin 

20 

23 
14 
II 

5- 

4 
■*  I  Cor.  16 

.5 
■9 
3 
30 

"^Eoini6. 

Eabh.  12 

"caib.    2. 

9 

"Isa.    60. 

14 

m'  fhoighidinn-sa,  gleidhidh  miso  thusa 
mar  an  ceudna  o  uair  a'  bhuairidh'%  a  thig 
air  an  t-saoghal  uQe,  a  dhearbhadh  na 
muinntir  sin  a  tha  'n  an  còmhnuidh  air 
an  talamh'^. 

11  Feuch,  tha  mi  a'  teachd  gu  grad^: 
dean  greim  daingean  air  na  bheil  agad, 
chum  nach  glac  neach  air  bith  do  chrùn. 

12  An  ti  a  bheir  buaidh,  ni  mi  e 
'n  a  phost  ann  an  teampull  mo  Dhèf, 
agus  clia  teid  e  na's  mò  a  mach  as  :  agus 
sgrìobhaidh  mi  ainm  mo  Dhè  air*,  agus 
ainm  caithreach  mo  Dhè,  a's  i  lerusalem 
nuadh%  a  thig  a  nuas  o  nèamh  o  mo 
Dhia  :  agus  sgr'iohhaidh  mi  m'ainm  nuadh 
fèin  airJ. 

13  An  ti  aig  am  bheil  cluas,  eisdeadh 
e  ciod  a  tha  an  Spiorad  ag  ràdh  ris  na 
h-eaglaisibh. 

14  Agus  chum  aingil  na  h-eaglais  ann 
an  Laoilicea,  sgriobh  ;  Na  nithe  so  tha 
an  Amen'',  an  fliianuis  dhileas  agtis  fhir- 
inneach,  toiseach  cruthachaidh  Dhè'",  ag 
ràdh  ; 

15  Is  aithne  dhomh  d'oibre,  nach  'eU 
thu  aon  chuid  fuar  no  teth :  b'fhèarr  leam 
gu-m  bitlieadh  tu  fuar  no  teth^. 

16  Uime  sin  do  blu-igh  gu  bheU  thu 
meagh-bhlàth,  agus  nach  'eil  thu  aon 
chuid  fuar  no  tetli,  sgeithidh  mi  thu 
mach  as  mo  bheul. 

17  Do  bhrìgh  gu  bheil  thu  ag  ràdh,  Tha 
mi  beartach",  agus  au-  fàs  ann  an  saoibh- 
reas,  agus  gun  fheum  agam  air  ni  sam 
bith  ;  agus  gun  fhios  agad^  gu  bheU  thu 
dòruinneach,  agus  truagh,  agus  bochd, 
agus  dall'",  agus  lomnochd  : 

18  Comhairhcheam  dhuit  òr  a  cheann- 
ach  uamsa->',  air  a  dliearbhadh  's  an  teine, 
chum  gu-m  bi  thu  saoibhir  ;  agus  eudach 
geal,  chum  gu-n  còmhdaichear  thu,  agus 
nach  bi  nàire  do  lomnochduidh  foUais- 
each  ;  agus  ung  do  shùilean  le  sàbh-shùl, 
chum  gur  lèir  dhuit. 

19  'Mheud  as  is  ionmhuinn  leam'^  tha 
mi  a'  cronachadh  agus  a'  smachdachadh  5 
uime  sin  bitlieadh  agad-sa  teas-ghràdh, 
agus  dean  aithreachas. 

20  Feucli,  tha  mi  a'm'  sheasamh  aig  an 
dorus,  agus  a'  bualadh<^:  ma  dh'èisdeas 
neach  sam  bith  ri  m'  ghuth,  agus  gu-m 
fosgail  e'n  dorus,  thig  mi  a  steach  d'a 
ionnsuidh^S  agus  gabhaidh  mi  mo  shuipeir 
maiUe  ris,  agus  esan  maille  rium-sa. 

21  Do'n  ti  a  bhuadhaicheas^  bheir  mi 
comas  suidhe  maUle  rium-sa  air  mo  rìgh- 
chaithir'',  amhuil  fòs  a  bhuadhaich  mise''^, 
agus  a  shuidh  mi  maiUe  ri  m"Athah-  air 
a  righ-chaithir-san. 

22  An  ti  aig  am  bheil  cluas,  èisdeadh  e 
ciod  a  tha  an  Spiorad  ag  ràcUi  ris  na 
h-eaglaisibh. 

CAIB.  IV. 

1  Chunnaic  Eoin  righ-chaithir  Dhè  ann  ani 
flaitheanas.  4  Na  ceithir  seanaire  fichead. 
6  Na  ceithir  leò-chretitairean  làn  de  shùilibh 
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air  am  beulaobh  agus  air  an  cùlaobh.  10 
Thilg  na  seanairean  sìos  an  crrìdn,  agus  rinn 
iad  aoradh  do'n  ti  a  bha  'n  a  shuidhe  air  an 
rìgh-chaithir. 

AN  dèigh  so  dh'amhairc  mi,  agus, 
feuch,  bha  dorus  fosgailte  aii- 
nèamh';  agus  bka  aii  ceud  ghuth  a 
chuala  mi,  mar  fliuaim  trompaid  a' 
labhairt  rium*,  ag  ràdh,  Thig  a  nìos  an 
80"^,  agus  nochdaidh  mise  dhuit  nithe  s'a 

I  èigin  tachairt  an  deigh  so. 

1  2  Agus  air  ball  bha  mi  's  an  Spiorad'': 
agus,  f euch,  bha  righ-chaithir  aii-  a  suidh- 
eachadh  air  nèamh-^,  agus  bha  neach  'n  a 
shuidhe  aù-  an  righ-chaithir''-. 

3  Agus  bha  an  Ti  a  shuidh,  ri  amharc 
air,  cosmhuil  ri  cloich  iasper,  agus 
shardis  :  agus  bha  bogha-f rois'  ^  timchioll 
narigh-chaithreach  mu'ncuairt,  cosmhuil, 
r'a  fhaicinn,  ri  emerakl. 

4  Agus  timchioU  na  righ  -  chaithreach 
mu'n  cuairt  hha  ceithir  chaithriche  fich- 
ead*;  agus  ah  na  caithrichibh  chunnaic 
mi  ceithir  seanaire  fichead  'n  an  suidhe, 
air  an  sgeadachadh  ann  an  culaidhibh 
geala'";  agus  bha  ac'  air  an  cinn  crùin 
òLr. 

5  Agus  chaidh  a  mach  as  an  rlgh- 
chaithir  dealanaich",  agus  tairneanaich, 
agus  guthanna  :  agus  hha  seachd  lòchrain 
theine  a'  dearg-lasadh  'am  fianuis  na  ligh- 
chaithreach?,  a's  iad  seachd  spiorada 
Dhè. 

6  Agus  fa  chomhair  na  righ-chaithreach 
hhct,  fah-ge  ghloine''  cosmhuil  ri  criostal : 
agus  ann  am  meadhon  na  rìgh-chaith- 
reach,  agus  mu'n  cuairt  de'n  righ-chaithh', 
bha  ceithh-  beò-chreutairean  làn  de  shiiil- 
ibh  air  am  beulaobh  agus  au-  an  cidaobh'. 

7  Agus  hha  an  ceud  bheò  -  chreutair 
cosmhuil  ri  leòmhan,  agus  an  dara  beò- 
chreutair  cosmhuil  ri  laogh,  agus  bha 
aig  an  treas  beò-chreutair  aghaidh  mar 
dhuine,  agus  bha  an  ceathramh  beò- 
chi-eutair  cosmhuil  ri  iolair  ag  itealaich. 

8  Agus  aig  na  ceithir  beò-chreutairean, 
aig  gach  aon  diubh  fa  leth,  bha  sè  sgiathan 
mu'n  cuairt  da^',  agus  hha  iad  làn  de 
shùihbh  an  taobh  a  stigh'";  agus  cha  do 
sguir  iad  a  là  no  dh  oidhche,  ag  ràdh, 
Naomh-^',  naomh,  naomh,  an  Tighearna 
Dia  uile-chumhachdach,  a  bha,  agus  a 
tha,  agus  a  bhitheas. 

_  9  Agus  an  uair  a  thug  na  beò-chreut- 
airean  sin  glòir,  agus  urram,  agus  buidh- 
eachas  do'n  Ti  a  bha  'n  a  shuidhe  ah  an 
righ-chaithir,  a  tha  beò  gu  saoghal  nan 
saoghaL^, 

10  Thuit  na  ceithir  seanaire  fichead 
slos  an  làthair  an  Ti  a  bha  'n  a  shuidhe 
air  an  righ-chaithir,  agus  rinn  iad  aoradh 
dhà-san  a  tha  beò  gu  saoghal  nan  saoghal, 
agus  thilg  iad  sios  an  crùin  an  làthair  na 
rìgh-chaithreach,  ag  ràdh, 

11  Is  ah-idh  thusa,  a  Thighearn'?',  air 
glòir,  agus  urram,  agus  cumhachd  fhaot- 
ahin  ;  oh-  chruthaich  thu  na  h-uile  nithe, 
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agus  air  son  do  thoile-sa  tha  iad  ann, 
agus  chruthaicheadh  iad. 

CAIB.  V. 

1  .4)1  leabhar  air  a  shetdachadh  le  seachd  seìd- 
aibh,  9  a  b'airidh  a  mhàin  an  t-Uan  a 
mharbhadh  air  'fhosgladh:  12  uim^  sin  thiig 
ììa  seanairean  cliù  dJia,  agus  dh'aidich  iad 
gu-n  do  shaor  e  iad  k  'fhxdlfèin. 

AGUS  chunnaic  mi  ann  an  làimh  dheis 
an  Ti  a  shuidh  air  an  rìgh-chaithir, 
leabhar'^  sgriobhta  's  an  taobh  a  stigh 
dheth  agus  air  a  chìdaobh,  air  a  sheul- 
achadh  le  seachd  seulaibhi'. 

2  Agus  chunnaic  mi  aingeal  treun  a' 
gairm  le  guth  àrd,  Cò  is  airidh  air  an 
leabhar  fhosgladh,  agus  air  a  sheulachan 
f  huasgladh  ? 

3  Agus  cha  robh  aon  neach  air  nèamh, 
no  air  thalamh,  no  fo  'n  talamh  comasach 
air  an  leabhar  fhosgladh-^,  no  sealltidnn 
air. 

4  Agus  ghuil  mi  gu  mòr',  do  bhrìgh 
nach  d'  fhuaradh  aon  neach  a  b'airidh 
air  an  leabhar  fhosgladh,  agus  a  leugh- 
adh,  no  sealltuinn  air. 

5  Agus  thubhairt  aon  de  na  seanairibh 
rium,  Na  guil :  feuch,  bhuadhaich  an 
Leòmhan"  a  tha  de  thi-èibh  ludah, 
Freumh  Dhaibhidh^,  air  an  leabhar 
fhosgladh,  agus  a  sheachd  seulachan 
fhuasgladh. 

6  Agus  dh'amhah-c  mi,  agus,  feuch, 
ann  am  meadhon  na  righ-chaithreach, 
agus  nan  ceithir  beò-chreutairean,  agus 
ann  am  meadhon  nan  seanaireau,  Uan^ 
'n  a  sheasamh  mar  gu-m  bitheadh  e  ah-  a 
mharbhadh,  aig  an  robh  seachd  adhairc- 
ean,  agus  seachd  sùilean",  a's  iad  seachd 
spiorada  Dhè,  a  chuireadi  a  mach  chum 
na  tahnhainn  uile. 

7  Agus  tliàinig  e,  agus  ghlac  e  an 
leabhar  à  deas  làimh  an  Ti  a  bha  'n  a 
shuidhe  air  an  righ-chaithir. 

8  Agus  an  uair  a  ghlac  e'n  leabhar, 
thuit  na  ceithir  beò-chreutairean,  agus 
na  ceithir  seanaire  fichead  a  sios  an  làth- 
air  an  Uain,  agus  aig  gach  aon  diubh 
clàrsaichean^,  agus  tviis-shoithichean  òir 
làn  tuise,  ni  a's  e  urnuighean  nan 
naomh^. 

9  Agus  sheìnn  iad  òran  nuadh",  ag 
ràdh,  Is  airidh  thusa  air  an  leabhar  a 
ghlacadh,  agus  a  sheulachan  fhosgladh, 
do  bhrlgh  gu-n  do  mharbhadh  thu,  agus 
gu-n  do  shaor  thu  sinne  do  Dhia  le  d'fhuil 
fèin*,  as  gach  uile  thrèibh'",  agus  theang- 
aidh,  agus  shluagh,  agus  chinneach  ; 

10  Agus  gu-n  d'rinn  thu  rìghrean 
dhinn  agus  sagairt  do  ar  Dia"^:  agus 
rìghichidh  sinn  air  an  talamhA 

11  Agiis  dh'amhairc  mi,  agus  chuala 
mi  guth  mhòran  aingeal  timchioU  na 
rlgh-chaithreach,  agus  nam  beò-chreut- 
airean,  agus  nan  seanaireau  ;  agus  b'e  an 
àireamh  deich  mile  uak  deich  mile'% 
agus  milte  de  mhìltibh  ; 
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12  Ag  ràdh  le  guth  àrd,  Is  airidh  an 
t-Uan  a  chaidh  a  mharbhadh*,  air  cumh- 
achd,  agus  saoibhreas,  agus  gliocas,  agus 
neart,  agus  urram,  agus  glòh-,  agus  mol- 
adh  fhaotainn. 

13  Agus  chuala  mi  gach  uile  chreutair 
a  tha  air  nèamh'",  agus  air  an  talamh, 
agus  fo  'n  talamh,  agus  a  tha  air  a' 
chuan,  agus  na  h-uile  nithe  a  tha  annta, 
ag  ràdh,  Moladh*',  agus  urram,  agus  glùir, 
agus  cumhachd,  gu  rohh  dhà-san  a  tha 
'n  a  shuidhe  air  an  rìgh-chaithir,  agus 
do  an  Uan  gu  saoghal  nan  saoghal. 

14  Agus  thubhairt  na  ceithù-  beò- 
chreutairean,  Amen>.  Agus  thuit  na 
ceithir  seanaire  tichead  sìos,  agus  rinn 
iad  aoradh  dhà-san  a  tha  beò  gu  saoghal 
nan  saoghal. 

CAIB.  VI. 

Fosgladh  nan.  sculan  ann  an  ordugh,  far  a?n, 
hhcil  fàìdheadaireachd  air  a  mir  sios  mn 
thimchioll  nitìic  gu  deireadh  an  t-saoghail. 

AGUS  chunnaic  mi,  'n  uair  a  dh'fhosg- 
ail  an  t-Uan  aon  de  na  seulaibli, 
agus  chuala  mi  aon  de  na  ceithir  beò- 
chreutairean  ag  ràdh,  mar  le  f  uaim  taii-n- 
eanaich,  Thig  agus  faic. 

2  Agus  chunnaìc  mi,  agus,  feuch,  each 
geal-?*;  agus  bha  aig  an  ti  a  shuidh  air, 
bogha :  agus  thugadh  dha  crùn,  agiis 
chaidh  e  mach  a'  buadhachadh*',  agus 
chum  gu-m  buadhaicheadh  e. 

3  Agus  an  uair  a  dh'fhosgail  e'n  dara 
seula,  chitala  mi  an  dara  beò-chreutair 
ag  ràdh,  Thig,  agus  faic. 

4  Agus  chaidh  each  eile  mach,  a  hha 
dearg  ;  agus  thugadh  cmnhachd  dhà-san 
a  shuidh  air,  chum  sìth  a  thoirt  o'n  tal- 
amh',  ionnus  gu  marbhadh  iad  a.  chèile  : 
agus  thugadh  claidheamh  mòr  dha. 

5  Agus  an  uair  a  dh'fhosgail  e  an  treas 
seula,  chuala  mi  an  treas  beò-chreutair  ag 
ràdh,  Tliig,  agiis  faic.  Agus  dh'amhairc 
mi,  agus,  feuch,  each  dubh,  agus  bha  aig 
an  ti  a  shuidh  air,  meigh  'n  a  làimh^". 

6  Agus  chuala  mi  guth  ann  am  meadhon 
nan  ceithù-  beò  -  chi-eutairean  ag  ràdh, 
Tomhas  cruithneachd  air  son  peghinn, 
agus  tri  tomhasan  eorna  air  pheghinn  ; 
agus  na  dean  cron  air  an  olaidh*,  no  air 
an  fhìon. 

7  Agus  an  uair  a  dh'fhosgail  e'n 
ceathramh  seula,  chuala  mi  guth  a' 
cheathramh  beò  -  chreutair  ag  ràdh, 
Thig,  agus  faic. 

8  Agus  dh'amhairc  mi,  agus  feuch  each 
glas  ;  agus  b'e  ainm  an  ti  a  shuidh  air, 
am  Bàs,  agus  lean  ifrinn  'n  a  cliuideachd : 
agus  thugadh  dhoibh-san  cumhachd  air 
a'  cheathramh  cuid  de'n  talamh  a 
mharbhadh  le  claidheamh'',  agus  le 
gorta,  agus  le  bàs,  agus  le  fiadh-bheath- 
aichibh  na  talmhainn. 

9  Agus  an  uair  a  dh'fhosgail  e  an  cùig- 
eamh  seuhi,  chunnaic  mi  fo'n  altair*, 
anama  na  muinntir  sin  a  mharbhadh  air 
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son  focail  Dhè'^,  agus  air  son  na  fianuis  a 
thug  iad  : 

10  Agus  ghlaodh  iad  le  guth  mòr,  ag 
ràdh,  Cia  fhad"^,  O  Thighearna  naoimh 
agus  fhirinnich,  gus  an  dean  thu  breith- 
eanas,  agus  an  diol  thu  ar  fuil-ne'^  orra- 
san  a  tha  'n  an  còmhnuidh  air  an  talamh? 

11  Agus  thugadh  do  gach  aon  diubh 
trusgana  fada  geala/,  agus  chaidh  a  ràdh 
riu,  iad  a  ghabhaU  fois  fathast  rè  ùine 
bhig''',  gus  am  bitheadh  an  comh-sheir- 
bhisich  mar  an  ceudna',  agus  am  bràith- 
rean  a  rachadh  a  mharljhadh  mar  a 
chaidh  iadsan,  air  an  coimhlionadh. 

12  Agus  dh'  amhairc  mi  'n  uair  a 
dh'fhosgail  e  an  seathamh  seula,  agus, 
feuch,  bha  crith-thalmhainn  mhòr  ann'^; 
agus  dh'fhàs  a'  ghrian  dubh  mar  shac- 
eudach  a  dh'fhiomia'',  agus  dh'fhàs  a' 
ghealach  mar  fliuil ; 

13  Agus  thuit  reulta  nèimh  air  an 
talamli"',  mar  a  thUgeas  craobh-fhige  a 
fìgean  an-abuich,  an  uaii-  a  chrathar  i 
le  gaoith  mhòir : 

14  Agus  chaidh  nèamh  tliairis  mar  ròla 
leabhair"  air  'fhiUeadh  air  a  chèile  ;  agus 
dh'atharraicheadh  gach  beinn  agus  eilean 
as  an  ionadaibh  fèin": 

15_  Agus  dh'  f  holaich  rìghre  na  tal- 
mliainn,  agus  na  daoine  mòra,  agus  na 
daoine  saoibhir,  agus  na  h-àrd-cheann- 
ardan,  agus  na  daoine  cumhachdach,  agus 
gach  tràill,  agus  gach  duine  saor,  iad 
fein  ann  an  uaimhean  agus  ann  an  creag- 
aibh  nam  beann'"; 

16  Agus  thubhairt  ìad  ris  na  slèibntibh 
agus  ris  na  creagaibh-^,  Tuitibh  oirnn, 
agus  folaichibh  sinn  o  ghnùis  an  Ti  a  tha 
'n  a  shuidhe  air  an  rìgh-chaithir,  agus  o 
fheirg  an  Uain": 

17  Oir  thàinig  là  mòr  'fheirge-san^; 
agus  cò  dh'flieudas  seasamh  ? 

CAIB.  VII. 

1  Chvir  aingcal  seìila  air  srirhhifich  Dhè'nan 

.  cudin,n>.     4    Ai,r,,,„J,    ,,.,   ,„. ,;.:„):,■  „  .<J,cul- 


seasamh  an  lctthair  ?;«  rìijJi-i-haiihreach,  air 
an  sgeadachadh  ann  an  trusganaìbh  geala. 

A  GUS  an  dèigh  nan  nithe  sin,  chunn- 
-i^\-  aic  mi  ceithir  aingil  'n  an  seasamh 
air  ceithir  oisinnibh  na  tahnliainn,  a'  cum- 
ail  ceithir  ghaothan  na  talmhainn->',  chum 
nach  sèideadh  a'  ghaotli  air  an  talamh, 
no  air  an  fhairge,  no  air  craoibh  sam 
bith. 

2  Agus  chunnaic  mi  aingeal  eile  ag  èir- 
igh  o'n  àii-d  an  ear,  aig  an  robh  seula  an 
Dè  bheò~:  agus  ghlaodh  e  le  guth  mòr 
ris  na  ceithù-  aingil,  d  an  d'thugadli  cumh- 
achd  cron  a  dheanamh  air  an  talamh 
agus  air  an  fhairge, 

3  Ag  ràdh,  na  deanaibh  dochaun  air 
an  talamh'",  no  air  an  fhairge,  no  air 
na    craobhan,   gus    au    cuir    sinn  seula 
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air  seirbliisich  ar  Dè  air  clàraibh  an  eud- 
ainn*. 

4  Agus  chuala  mi  àireamh  na  dream 
a  sheulaicheadh  :  ceud  agus  dà  fhichead 
agus  ceithir  mile'^,  a  sheulaicheadh  a 
dh'uile  threubhan  chloinn  Israeih 

5  De  thrèibh  ludah  sheulaicheadh  dà 
mhile  dheug.  De  thrèibh  Eeubein  sheul- 
aicheadh  dà  mhìle  dheug.  De  thrèibh 
Ghad  sheulaieheadh  dà  mhìle  dheug. 

6  De  threibh  Aseir  sheulaicheadh  dà 
mhile  dheug.  De  thrèibh  Nephtalim 
sheulaicheadh  dà  mhìle  dheug.  De 
thrèibh  Mhanaseis  sheulaicheadh  dà 
mhile  dheug. 

7  De  thrèibh  Shimeoin  sheulaicheadh 
dà  mhlle  dheug.  De  thrèibh  Lebhi  sheul- 
aicheadh  dà  mhìle  dheug.  De  thrèibh 
Isachair  sheulaicheadh  dà  mhìle  dheug. 

8  De  thrèibh  Shabuloin  sheulaicheadh 
dà  mhile  dheug.  De  thrèibh  loseiph  sheul- 
aicheadh  dà  mhìle  dheug.  De  threibh 
Bheniamin  sheulaicheadh  dà  mhile  dheug, 

9  An  dèigh  so  dli'amhairc  mi,  agus, 
feuch,  sluagh  mòr'  nach  robh  neach  sara 
bith  comasach  air  àireamh,  de  na  h-uile 
chinnich*,  agus  threubhan,  agus  shlòigh, 
agus  theangan,  'n  an  seasamh  an  làthair 
na  righ-chaithreach,  agus  an  làthair 
an  Uain,  air  an  sgeadachadh  le  trusgan- 
aibh  fada  geala'",  agus  pailm  aca  'n  an 
làmhan"; 

10  Agus  ghlaodh  iad  le  guth  àrd,  ag 
ràdh,  Slàinte  do  ar  Dia-ne^  a  tha  'n  a 
shuidhe  air  an  righ-chaithir,  agus  do'n 
Uan. 

11  Agus  sheas  na  h-aingil  uile  timchioll 
na  righ-chaithreach,  agus  nan  seanairean, 
agus  nan  ceithir  beò-chreutairean'",  agus 
thuit  iad  ah-  an  aghaidh  an  làthair  na 
righ-chaithreach,  agus  rinn  iad  aoradh  do 
Dhia, 

12  Agràdh,  Amen':  Moladh,  agusglòir, 
agus  gliocas,  agus  buidheachas,  agus  urr- 
am,  agus  cumhachd,  agus  neart  yu  rohh 
do  ar  Dia-ne  gu  saoghal  nan  saoghal. 
Amen. 

13  Agus  fhreagair  aon  de  na  seanair- 
ibh'",  ag  ràdh  rium,  Cò  iad  sin  a  tha 
au-  an  sgeadachadh  le  trusganaibh  fada 
geala?  agus  cia  as  a  thàinig  iad? 

14  Agus  thubhairt  mi  ris,  A  Thigh- 
earna,  tha  fhios  agad-sa.  Agus  thubhairt 
e  rium,  Is  iad  so  iadsan  a  thàinig  à 
àmhghar  rnòr-*';  agus  nigh  iad  an  trusg- 
aia,  agus  rinn  iad  geal  iad  ann  am  fuil  an 
Uain~. 

15  Uime  sin  tha  iad  an  làthair  righ- 
chaithreach  Dhè*,  agus  a'  deanamh  aor- 
aidh  dha  a  là  agus  a  dh'oidhche  'n  a 
theanipull :  _  agus  gabhaidh  an  Ti  a  tha  'n 
ii  shuidhe  air  an  righ-chaithir  còmhnuidh 
'n  am  measg'^. 

16  Cha  bhi  ocras  orra  tuilleadh'^,  no 
tart  na's  mò  ;  cha  mhò  a  bhuaileas  a' 
ghrian  orra,  no  teas  air  bith. 

17  Oir  beathaichidh  an  t-Uan  a  tha  'am 
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meadhon  na  rìgh-chaithreach  iad",  agus 
treòraichidh  e  iad  gu  beò-thobraichibh 
uisge  :  agus  tiormaichidh  Dia  gach  deui- 
o'n  sùilibh^. 

CAIB.  VIII. 

1  'JV  -uair  a  dh'/hosgladh  anseachdamh  scuìa, 
2  chaidh  seachd  trompaidcan  a  thoirt  do 
sheachd  ainglibh :  3  chuir  aingeal  cile  tùis 
maille  ri  urnuighihh  nan  naomh air  an altair 
òir.  6  Shcid  ceithir  dhiubh  a;i  trompaidean, 
agus  lean  plàighean  viòra  an  lorg  sin. 

AGUS   an    uair    a    dh'fhosgail    e    an 
seaclidamh    seula,    bha    tosd    air 
nèamh  mu  thimchioll  leth  uaire. 

2  Agus  chunnaic  mi  na  seachd  aingil 
a  sheas  'am  iìanuis  Dhè'^;  agus  thugadh 
dhoibh  seachd  trompaideanA 

3  Agus  thàinig  aingeal  eile,  agus  sheas 
e  aig  an  altair,  agus  tùisear  òir  aige  ; 
agus  thugadh  dha  mòran  tùise,  chum 
gu-n  tugadh  se  e  suas  maille  ri  urnuighibh 
nan  uile  naomh«',  air  an  altair  òir'''  a  bha'n 
làthair  na  rìgh-chaithreach. 

4  Agus  chaidh  deatach  na  tìiise-'  suas 
maille  ri  urnuighibh  nan  naomh,  o  làimh 
an  aingil,  an  làthair  Dhè. 

5  Agus  ghlac  .an  t-aingeal  an  tùiseir, 
agus  lion  se  e  le  teine  na  h-altarach'',  agus 
thilg  e  air  an  talamh  e  :  agus  bha  guth- 
an",  agus  tairneanaich,  agus  dealanaich, 
agus  crith-thalmhainn  ann. 

6  Agus  dli'ulluich  na  seachd  aingil  aig 
an  robh  na  seachd  trompaidean  iad  fèin, 
chum  an  sèideadh. 

7  Agus  shèid  an  ceud  aingeal,  agus  bha 
clacha-meallain  ann?,  agus  teine  air  am 
measgadh  le  fuil,  agus  thilgeadh  air  an 
talamh  iad  ;  agus  loisgeadh  an  treas  cuid 
de  na  craobhan-^,  agus  am  feur  uaine 
uile. 

8  Agus  shèid  an  dara  aingeal,  agus 
thilgeadh  mar  gu-m  bu  bheinn  mhòr  a' 
losgadh  le  teine  anns  an  fhairge":  agus 
dh'fhàs  an  treas  cuid  de'n  fhairge  'n  a 
fuil^': 

9  Agus  fhuair  an  treas  cuid  de  na 
creutairibh  a  bha  anns  an  fhairge,  aig  an 
robh  anam,  bàs  :  agus  mhilleadh  an  treas 
cuid  de  na  longaibh. 

10  Agus  shèid  an  treas  aingeal,  agus 
thuit  reultmhòronèamh^,  a'  dearg-lasadh 
mar  lòchran,  agus  thuit  i  air  an  treas 
cuid  de  na  h-aimhnichibh,  agus  air  na 
tobraichibh  uisge ; 

11  Agus  is  e  an  t-aimn  a  ghoirear  de'n 
reult  Burmaid':  agus  rinneadh  an  treas 
cuid  dena  h-uisgeachaibh,  'n  am  burmaid ; 
agus  fhuair  mòran  dhaoine  bàs  leis  na 
h-uisgeachaibh,  do  bhrìgh  gu-n  d'  rinn- 
eadh  searbh  iad. 

12  Agus  shèid  an  ceathramh  aingeal, 
agus  bhuaileadh  an  treas  cuid  de'n 
ghrèin',  agus  an  treas  cuid  de'n  gheal- 
aich,  agus  an  treas  cuid  de  na  reultaibh  ; 
ionnus  gu-n  d'  rinneadh  an  treas  cuid 
diubh  dorcha  agus  nach  do  dhealraich  an 
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là  rè  an  treas  cuid  dlieth,  no  an  oidhche 
air  a'  mhodli  cheudna. 

13  Agus  dh 'amhairc  mi,  agus  chuala 
mi  aingeal  ag  itealaich  ann  am  meadhon 
nèimh*,  ag  ràdh  le  guth  àrd,  Is  truagh'^, 
truagh,  truagh,  do  luchd-àiteachaidh  na 
tahnhainn,  air  son  guthan  eile  trompaid 
nan  tri  aingeal  a  tha  fathast  gu  sèid- 
eadh ! 

CAIB.  IX. 

1  Air  sèideadh  do'n  chùigeamh  aingeal,  thvit 
reidt  o  nèamh,  d'ain  hheil  iucliair  shiichd  an 
duhh-aigein  air  a  tabkairt:  dh'fhosgail  e  an 
slochd,  agus  thàinig  locuist  cosmhuil  ri  scorp- 
ionaibh  a  mach.  12  T/ia  a'  cheud  truaighe 
air  dol  thairis.  13  Chaidh  an  seathamh 
trompaid  a  shèideadh. 

AGUS  shèid  an  cìùgeamh  aingeal  a 
thrompaid,  agus  chunnaic  mi  reult 
a'  tuiteam  o  nèamh  chum  na  talmhainn/: 
agiis  thugadh  dha  iuchair  sluichd  an 
-dubh-aigein'''. 

2  Agus  dh'fhosgail  e  slochd  an  dubh- 
aigein,-  agus  dh'eirich  deatach  as  an 
t-slochd,  mar  dheataich  àmhuinn  mhòir 
thcinntich;  agus  rinneadh  a'  ghrian 
agus  an  t-athar  dorcha  le  deataich  an 
t-sluichd-'. 

3  Agus  thàinig  a  mach  as  an  deataich 
air  an  talamh,  locuist*;  agus  thugadh 
cumhachd  dlioibh,  a  rèir  mar  tha  cumh- 
achd  aig  scorpionaibh  na  talmhainn*^. 

4  Agus  chaidh  a  ràdh  riu  gun  iad  a 
dheanamh  dochainn  air  feur  na  tal- 
mhainn"',  no  air  ni  sam  bith  uaine,  no  air 
craoibh  sam  bith ;  ach  air  na  daoinibh 
sin  a  mhàin  aig  nach  'eil  seula  Dhe  air 
clàr  an  eudainn". 

5  Agus  thugadh  dhoibh,  cha-n  e  gu 
marbhadh  siad  iad,  ach  gu-m  bitheadh  iad 
air  am  pianadh  rè  chùig  mìosan  :  agus 
hha  am  pian  cosmhuil  ri  pèin  scorpion, 
an  uair  a  bhuaileas  e  duine. 

6  Agus  anns  na  làithibh  sin  iarraidh 
daoine  am  bàs-^,  agus  cha-n  fhaigh  iad  e  ; 
agus  bithidh  deidh  aca  air  bàsachadh, 
agus  teichidh  am  bàs  uatha. 

7  Agus  hha  cruth  nan  locust  cosmhuil 
ri  eachaibh"  air  an  ulluchadh  chum  catha ; 
agus  hha  air  an  cinn  mar  gu-m  bitheadh 
crùin  cosmhuil  ri  òr-',  agus  hha  an  agh- 
aidhean  cosmhuil  ri  aghaidhibh  dhaoine'". 

8  Agus  bha  folt  orra  cosmhuil  ri  folt 
bhan,  agus  bha  am  fiacla  mar  fhiadaibh 
leòmhan'-'. 

9  Agus  bha  aca  uchd-eididhean,  mar 
uchd-èididhean  iaruinn,  agus  hha  fuaim 
an  sgiathan  mar  fhuaira  charbada  mliòr- 
an  each  a'  ruith  chum  catha-J'. 

10  Agus  bha  earbuill  aca  cosmhuil  ri 
scorpionaibh  ;  agus  bha  gathan  'n  an  earb- 
uill :  agus  ò'e  an  cumhachd  daoine  a 
chiurradh  re  chùig  miosan. 

11  Agus  bha  righ  aca  os  an  ceann 
cadhon  aingeal  an  dubh-aigein,  agus  's  c 
(Cs  ainm  dha  's  an  Eabhra,  Abadon,  acli 
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anns  a'  Ghrèigis  's  e  a's  ainm  dha  Apo- 
lioni. 

12  Chaidh  aon  truaighe  thairis";  feuch, 
tha  dà  thi-uaighe  ri  teachd  fathast  an 
dèigh  so. 

13  Agus  shèid  an  seathamh  aingeal  a 
thrompaid,  agus  chuala  mi  guth  o  cheithir 
adhaircibh  na  h-altair  òir,  a  tha  'am  fian- 
uis  Dhè, 

14  Ag  ràdh  ris  an  t-seathamh  aingeal 
aig  an  robh  an  trompaid,  Fuasgail  na 
ceithir  aingil  a  tha  ceangailte  aig  an  amh- 
ainn  mhòh'  Euphrates"^. 

15  Agus  dh'fhuasgladh  na  ceithir  aing- 
il  a  bha  ulluichte  fa  chomhair  uaire, 
agus  là,  agus  miosa,  agus  bliadhna,  chum 
gu  marbhadh  iad  an  treas  cuid  de 
dhaoinibh'. 

16  Agus  Ve  àireamh  armailtean  a' 
mharc-shluaigh  fichead  niìle  de  dheich 
mlltibh":  agus  chuala  mi  an  àireamh. 

17  Agus  mar  so  chunnaic  mi  na  h-eich 
anns  an  taisbeanadh,  agus  iadsan  a  shuidh 
oi-ra,  aig  au  robh  uchd  -  eididhean  de 
theine,  agus  de  hiacint,  agus  de  phronn- 
usc :  agus  hha  cinn  nau  each  mar  chinn 
leòmhan'';  agus  as  am  beoil  thàinig  a 
mach  teine,  agus  deatach,  agus  pronn- 
usc. 

18  Leis  na  tri  'plàighihh  so  mharbhadh 
an  treas  cuid  de  dhaoinibh,  leis  an  teine, 
agus  leis  an  deataich,  agus  leis  a'  iihronn- 
usc,  a  chaidh  a  mach  as  am  beoil. 

19  Oir  tha  an  cumhachdan  'n  am  beul, 
agus  'n  an  earbuill :  oir  hha  an  earbuiU 
cosmhuil  ri  nathraichibh",  agus  bha  cinn  ! 
aca,  agus  leo  sin  ni  iad  dochann. 

20  Agus  cha  do  ghabh  a'  chuid  eile 
de  na  daoinibh,  nach  do  mharbhadh  leìs 
na  plàighibh  sin,  aithreachas  a  dh'  oib- 
ribh  an  làmh^,  ionnus  nach  deanadh 
iad  aoradh  do  dheamhnaibh^',  agus  do 
dhealbhan  òir'",  agus  airgid,  agus  umha, 
agus  cloiche,  agus  fiodlia  ;  nach  urrainn 
faicinn,  no  cluinntinn,  no  imeachd  : 

21  Agus  cha  mhò  a  ghabh  iad  aith- 
reachas  d'am  mortaibh,  no  d'an  druidh- 
eachd',  no  d'an  strìopachas,  no  d'an 
gadachd. 

CAIB.  X. 

1  Chunnalc  Eniii  aiugeal  trcun  aig  an  rdbh 
leabhar  fosgailtc  '11  a  làimh:  6  ncrich  a  thvg 
viionnan  a'ir-san  a  tlia  hcò  gn  sìorruidh,  iiach 
hi  aimsir  na's  viò  ann.  8  Thugadh  àithne do 
Eoin  an  leahhar  a  ghahhail  agus  'itheadh. 

AGUS  chunnaic  mi  aingeal  cumhachd- 
ach  eile  a'  teachd  a  nuas  o  nèamh, 
air  a  sgeadachadh  le  neul,  agus  bogha- 
frois  air  a  cheann-,  agus  'aghaidh  mar  a' 
ghrian*^,  agus  a  chosan  mar  phuist  theine. 

2  Agus  bha  aige  'n  a  làimh  leabhran 
fosgailte  :  agus  chuir  e  a  chos  dheas  air 
an  fhairge,  agus  a  chos  chli  air  an  tal- 
amh, 

3  Agus  ghlaodh  e  le  guth  àrd,  mar  a 
bheuchdas    leòmhan ;    agus    an    uair    a 
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ghlaoilh  e,   labhair  seachd   tairueanaich 
aii  guthan  fein*. 

4  Agus  an  uair  a  labhair  na  seachd 
tairneanaich  an  guthan  fèin,  bha  mi  'dol 
a  sgriobhadh :  agus  chuala  mi  guth  o 
nèamh,  ag  ràdh  rium,  Seulaich  na  nithe 
a  labhair  na  seachd  tairneanaich'^,  agus 
na  sgrìobh  iad. 

5  Agus  thog  an  t-aingeal,  a  cliunnaic 
mi  'n  a  sheasarah  air  a'  mhuir'?,  agus  air 
an  talamh,  a  làmh  gu  nèanih, 

6  Agus  mhionnaich  e  air-san  a  tha  beò 
gu  saoghal  nan  saoghal%  a  chruthaich 
nèamh  agus  na  nithe  a  tha  ann,  agus  an 
talamh  agus  na  nithe  a  tha  ann,  agus  an 
fhairge  agus  na  nithe  a  tha  innte,  nach 
bi  aimsir  ^ann  na's  mò-': 

7  Ach  ann  an  làithibh  gutha  ant-seachd- 
amh  aingil'",  an  uair  a  thòisicheas  e  air 
sèideadh,  an  sin  gu-m  bitheadh  rùn- 
diomhair  Dhè  air  a  chriochnachadh",  mar 
a  dli'inn  is  e  d'a  sheirbhisich  na  fàidhean. 

8  Agus  labhair  an  guth,  a  chuala  mi  o 
nèamh'",  rium  a  ris,  agus  thubhaii-t  e,  Im- 
ich,  glac  an  leabhran  a  tha  fosgailte  ann 
an  làimh  an  aingil  a  tha  'n  a  sheasamh  air 
an  fhairge,  agus  air  an  talamli. 

9  Agus  chaidh  mi  dh'ionnsuidh  an 
aingil,  agus  thubhairt.  mi  ris,  Thoir 
dhomla-sa  an  leabhran :  agus  thubhairt 
esan  rium,  Glac,  agus  ith  suas  e'^^agus 
ni  e  do  bhroinn  searbh,  ach  bithidh  e 
ann  do  bheul  milis  mar  mhil. 

10  Agus  ghlac  mi  an  leabhran  à  làimh 
an  aingil,  agus  dh'ith  mi  suas  e ;  agus 
bha  e  ann  mo  bheul  milis  mar  mhil ;  agus 
an  uau-  a  dh'ith  mi  e,  rinneadh  mo  bhrù 
searbh. 

11  Agus  thubhairt  e  rium,  Is  èigin 
duit  a  rìs  fàidheadaireachd  a  dheanamh 
'am  fianuis  shlògh,  agus  chinneach,  agus 
theangan,  agus  righre  lìonmhor, 

CAIB.  XI. 

1  Rinn  un  dà  fhianuis  fàidheadaireacM:  6 
thugadh  cunhachd  dhoibh  nèamh  a  dhruid- 
eadh,  ionnus  nach  ti  uisge  ann:  7  ni  ain 
hcathach  cogadh  'n  an  aghaidh,  agus  tmrVh- 
aidh  e  iad :  8  luidhidh  iad  gun  an  adhìac, 
11  agus  an  dèigh  thri  làithean  agiis  leth  ìà 
eiridh  iad  a  rìs. 

AGUS  thugadh  dhomh  cuilc-  cosmhuil 
ri  slait :  agus  sheas  an  t-aingeal,  ag 
ràdh,  Eii-ich,  agus  tomhais  teampuUDhè'', 
agus  an  altair,  agus  iadsan  a  tha  'dean- 
amh  aoraidh  ann. 

2  Ach  fàg  a  mach  a'  chùirt'^  a  tha'n 
taobh  a  muigh  de'n  teampuU,  agus  na 
tomhais  i,  oir  thugadh  i  do  na  Cinnich'^: 
agus  saltraidh  iad  fo  'n  cosaibh  am  baile 
naomh  rè  dhà  mhlos  agus  dhà  fliichead'''. 

3  Agus  bheir  mise  mvìhachd  do  m' 
dhithis  fhianuisean-',  agus  ni  iad  fàidh- 
eadaireachd  rè  mile  agus  dà  cheud  agus 
tri  fichead  là''^,  èidichte  ann  an  sac-eud- 
ach. 

4  Is  iad  so  an  dà  chraun-olaidh'^,  agus 
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an  dà  choinnleir"  a  tha  11  an  seasamh  an 
làthair  Dhè  na  talmhainn. 

h  Agus  ma  chiurras  neach  air  bith  iad' , 
thèid  teine  a  mach  as  am  beul,  agus 
claoidhidh  e  an  naimlidean  :  agus  ma 
chiurras  neach  air  bith  iad,  is  èigin  da 
'bhi  air  a  mharbhadh  mar  so'". 

6  Tha  cumhachd  aca  so  nèamh  a  dhùn- 
adh-^,  ionuus  nach  bi  uisge  ann,  ann  an 
làithibh  am  fàidheadaireachd  :  agus  tha 
cumhachd  aca  air  uisgeachaibh  chum  an 
tionndadh  gu  fuil^',  agus  an  talamh  a 
bhualadh  leis  an  uile  phlàigh,  co  minic  's 
is  toil  leo. 

7  Agus  an  uair  a  chrìochnaicheas  iad  ain 
fianuis,  ni  am  fiadh-bheathach  a  dh'èir- 
eas  as  an  t-slochd  gun  ìochdai'*  cogadh 
'n  an  aghaidh'^,  agus  bheh-  e  buaidh  orra, 
agus  marbhaidh  e  iad. 

8  Agus  hithidh  an  cuirp  mliarbha  '«  an 
luidhe  ann  an  sràid"  a'  bhaile  mhòh-,  ris 
an  abrar  gu  spioradail  Sodom^  agus  an 
Eiphit(7,  far  mar  an  ceudna  an  do  cheus- 
adli  ar  Tighearn'. 

9  Agus  chi  cuid  de  na  slòigh,  agus  de 
threubhan,  agus  de  theangan,  agus  de 
chinnich,  an  cuirp  mharbha  rè  thri  làith- 
ean  gu  leth,  agus  cha  leig  iad  an  cuirp 
mharbha  a  bhi  air  an  cur  ann  an  uaigh- 
ibh^ 

10  Agus  ni  luchd-àiteachaidh  na  tal- 
mhainn  gairdeachas  os  an  ceann,  agiis 
bithidh  iad  subhach,  agus  cuiridh  iad 
tiodhlacan  dh'ionnsuidh  a  chèile ;  do 
bhrigh  gii-n  do  iihian  an  dà  fhàidh  so 
iadsan  a  bha  'chòmhnuidh  ah-  an  talamh. 

11  Agus  an  dèigh  thri  làitliean  gu  leth, 
chaidh  Spiorad  na  beatha  o  Dhia  a  steach 
annta",  agus  sheas  iad  air  an  cosaibh ; 
agus  thuit  eagal  mòr  orra-san  a  chunnaic 
iad. 

12  Agus  chual'  iad  guth  mòr  o  nèamh, 
ag  ràdh  riu,  Tliigibh  a  nìos  an  so.  Agus 
chaidh  iad  suas  do  nèamh  air  neul^;  agus 
chunnaic  an  naimhdean  iad^. 

13  Agus  anns  an  uah-  sin  fèin  bha  crith-  i 
thalmhainn  mhòr  ann,  agus  thuit  an  deich-  j 
eamh  cuid  de'n   bhaile^',   agus  mharhh- 
adh    seachd    mìle    pearsa   's    a'   chritli- 
thalmhainn  :   agus  ghabh   a'   chuid   eile 
eagal,  agus  thug  iad  glòir  do  Dhia  nèirah->'; 

14  Chaidh  an  dara  truaighe  thairis'^: 
feuch,  thig  an  treas  truaighe  gu  h-aith- 
ghearr. 

15  Agus  shèid  an  seachdamh  aingeal  a 
throrapaid'^;  agus  blia  guthan  raòra  ah' 
nèamh,  ag  ràdh,  Einneadh  rioghachdan 
an  t-saoghail  'n  an  rìoghachdaihh  do  ar 
Tighearn'/',  agus  d'a  Chriosd-san  ;  agus 
rioghaichidh  e  gu  saoghal  nan  saoghalA'. 

16  Agus  thuit  na  ceithù-  seanaire  fich- 
ead^',  a  bha  'n  an  suidhe  air  an  caithrich- 
ibh  'am  fianuis  Dhè,  sìos  air  an  aghaidh, 
agus  rinn  iad  aoradh  do  Dhia, 

17  Ag  ràdh,  Bheireamaid  buidheachas 
duit-sa,  O  Thighearna  Dhè  uile-churah- 
achdaich,  a  tha'",   agus  a  bha,   agus   a 
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!  bhitheas  ;  air  son  gu-n  do  ghabh  thu  do 
■  chumhachd  mòr  a  d'ionnsuidh,  agus  gu-n 
:  do  rìoghaich  thu*. 

I  18  Agus  bha  fearg  air  na  cinnich^,  agus 
1  thàinig  d"fhearg-sa,  agus  àm  nam  marbh 

gu-n  tugtadh  breth  oiTa^,  agiis  gu-n 
i  tugadh  tusa  duais  do  d'  sheirbhisich 
j  na  fàidheani',  agus  do  na  naoimh,  agus 
I  dhoibh-san  air  am  bheil  eagal  d'ainme, 
I  do  na  big  agus  do  na  mòir',  agus  gu-n 
j  sgriosadh  tu  iadsan  a  sgriosas-  au  talamh. 
I  19  Agus  dh'fhosgladh  teampuU  Dhè  air 
j  nèamh''^,  agus  chunnacas  aun  a  theampull 
I  àirc  a'  choimhcheangail':  agus  bha  deal- 
;  anaich,  agus  guthan"',  agus  tairneanaich, 

agus  crith-thahnhainn,  agus  clacha-meall- 

ain  mòra  ann. 

CAiB.  xn. 

1  Tha  hean  a  hlia  sgeadaichte  ìcis  a'  glircin  ri 
saofhair-cliloiniie:  4  tlia  'n  dragon  mòr  dea.rg 
'n  a  sheasamhfa  comhair,  uUamh  giis  a  lean- 
ahh  a  shlugadh  sucts.  6  'N  v.air  a  dh'aisead- 
odh  i,  theich  i  do'n  fltàsach.  1  Chog  Michael 
agus  'aingil  an  aghaidh  an  dragoin. 

AGUS  chunnacas  iongantas  mòr  air 
nèamh,  bean  air  a  sgeadachadh  leis 
a'  ghrèin,  agus  a'  ghealach  fo  a  cosaibh, 
agus  air  a  ceann  crùn  de  dhà  reult  dheug. 

2  Agus  air  dhi  'blii  torrach,  ghlaodh  i 
ri  saothair-chloinne'',  agus  bha  i  air  a  ijian- 
adh  chum  a  h-aisead. 

3  Agus  chunnacas  iongantas  eile  air 
nèamh,  agus,  feuch,  dragon  mòr  dearg^, 
aig  an  robh  seachd  ciun',  agus  deich  adh- 
aircean,  agus  air  a  chinn  seachd  crùin^. 

4  Agus  tharruing  'earball  an  treas  cuid 
de  reultaibh  nèimh,  agus  thilg  e  iad  chum 
na  tahnhaitm :  agus  sheas  an  dragon  fa 
chomhah-  na  mnatha,  a  bha  ullamh  gii 
bhi  ah-  a  h-aisead,  chum  a  leanabh  a 
shlugadh  suas  an  uair  a  bheireadh  i  e'". 

5  Agus  rug  i  leanabh  mic-^,  a  bha  giis 
na  cinnich  uile  a  riaghladh  Ìe  slait  iar- 
uinn-'':  agus  thogadh  a  leanabh  suas  chum 
Dhè,  agus  churn  a  rìgh-chaithreach-san. 

6  Agus  theich  a'  bhean  do'n  fhàsach, 
far  am  bheil  aice  ionad  air  ulluchadh  le 
Dia,  chum  gu-m  bitheadh  i  air  a  beath- 
achadh  an  sin  rè  mile,  agus  dà  cheud 
agv.s  tri  fichead  là"^. 

7  Agus  bha  cogadh  air  nèamh  ;  rinn 
Michael  agus  'aingil  cogadh  an  aghaidh 
an  dragoin ;  agus  chog  an  dragon  agus 
'aingil  fèin  ; 

8  Agus  cha  d'thugiadbuaidh.  chamhò 
a  fhuaradh  an  àite  na's  mò  ak  nèamh. 

9  Agus  thilgeadh  a  mach  an  dragon 
mòr,  an  t-seann  nathair  sin*^,  ris  an  abrar 
an  daabhul'^,  agus  Sàtan^',  a  tha  'mealladh 
an  t-saoghail  uile :  thilgeadh  a  mach  e 
chum  na  talmhainn,  agus  thilgeadh  a 
mach  'aingU  maUle  ris. 

10  Agus  chuala  mi  guth  mòr  ag  ràdh 
air  nèamh,  A  nis  tha  slàinte-^'  agus  neart, 
agus  rìoghachd  ar  Dè,  agus  cumhachd  a 
Chriosd   air  teachd ;  oir  thilgeadh   sios 
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fear-casaid  ar  bràithrean,  a  bha  'g  an 
casaid  an  làthair  ar  Dè"^  a  là  agus  a 
dh'oidhche. 

11  Agus  thug  iad  buaidh  air  tre  fhuil 
an  Uain  •',  agus  tre  fhocal  am  fianuis-san ; 
agus  cha  do  ghràdhaich  iad  an  anamai 
fèin  gu  bàs/'. 

12  Uime  sin  bitheadh  gairdeachas 
oirbh^,  O  nèamhan,  agus  ohbhse  a  tha 
'n  "lu-  còmhnuidh  annta.  An-aoibhinn  do 
luchd-àiteachaidh  na  talmhainn^,  agus 
na  f airge  !  oir  thàinig  an  diabhul  a  nuas  do 
'ur  n-ionnsuidh,  agus  fearg  ro  mhòr  air, 
do  bhrìgh  gur  fiosrach  e  nach  'eU  aige  ach 
ùine  ghearr". 

13  Agus  an  uaìr  a  chunnaìc  an  dragon 
gu-n  do  thilgeadh  e  chum  na  taknhainn, 
rinn  e  geur-leanmhuinn  air  a'  mhnaoi  a 
rug  an  leanahh  mic. 

14  Agus  do'n  mhnaoi  thugadh  dà  sgèith 
iolaire  mòire",  chum  gu-n  rachadh  i  air 
itealaich  leo  do'n  fhàsach-?*,  chum  a  h-ion- 
aid  fèin  ;  far  am  bheil  i  air  a  h-altrum  rè 
aimsir,  agus  aimsirean,  agus  leth-aimsir, 

0  aghaidh  na  nathrach. 

1.5  Agus  thilg  an  nathair  as  a  beul  uisge 
mar  thuU?,  an  dèigh  na  mnatha,  chum 
gu-n  tugadh  i  oirre  'bhi  atr  a  giiilan  air 
falbh  leis  an  t-sruth. 

16  Agus  rinn  an  talamh  còmhnadh  ris 
a'  mhnaoi ;  agus  dh'fhosgaU  ah  talamh  a 
bheul,  agus  shluig  e  suas  an  tuil,  a  thUg 
an  dragon  as  a  bheiil. 

17  Agus  bha  fearg  air  an  dragon  ris  a' 
mhnaoi",  agus  chaidh  e  'dheanamh  cog- 
aidh  ris  a'  chuid  eile  d'a  sliochd,  a  tha 
'coimhead  àitheanta  Dhè,  agus  aig  am 
bheil  fianuis  losa  Criosd. 

CAIB.  XIII. 

1  Dh'èirich  JiadJi-hheathach  as  an  fìiairge  lc 
seachd  cinn  agus  deich  adhaircean :  dhà-san 
thug  an  dragon  a  chumhachd.  11  Thò.inig 
fiadh-bheathach  eile  a  nìos  as  an  talamh,  14 
agus  thug  efainear  dealbh  a  bhi  air  a  dhean- 
amh  de'n  eheud  jhiadh-hheathach,  15  o.gus 
gu-ndeanadhdaoineaoradhdha,  16  agusgu-n 

"  ■    '  a  chmnharadh. 


AGUS  sheas  mi  air  gaineimh  na  fairge, 
agus  chunnaic  mi  fiadh-bheathach- 
ag  èirigh  suas  as  an  fhairge,  aig  an  robh 
seachd  ciun*,  agus  deich  adhairceau,  agus 
air  'adhaireibh  deich  crùin,  agus  air  a 
chinn  ainm  toibheim'^. 

2  Agus  bu  chosmhuU  am  fiadh-bheath- 
ach  a  chunuaic  mi  ri  liopard'^,  agus  bha  a 
chosan  mar  chosaibh  math-ghamhna,  agus 
a  bheul  mar  bheul  leòmhain :  agus  thug 
an  dragon  a  neart/',  agus  a  chaithir*',  agus 
cumhachd  mòr  dha. 

3  Agus  chunnaic  mi  aon  d'a  chinn  mar 
gu-m  bitheadh  e  air  a  lotadh  gu  bàs ;  agus 
leighiseadh  a  lot  bàsmhor:  agus  ghabh 
an  talamh  uile  iongantas  an  dèigh  ah 
fhiadh-bheathaich. 

4  Agus  rinn  iad  aoradh  do'n  dragon,  a 
thug  a  chumhachd  do'n   fhiadh-bheath- 
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acli:  agus  rinn  iad  aoradh  do'n  fhiadli- 
bheathach,  ag  ràdh,  Cò  tha  cosmhuil  ris 
an  fhiadh-bheathach?  Cò  tha  comasach 
ah-  cogadh  a  dheanamh  'n  a  aghaidh*? 

5  Agus  thugadh  dha  beul  a'  labhairfc 
nithe  mòra^,  agus  thoibheum  ;  agus  thug- 
adh  cumhachd  dha  cogadh  a  dheanamh 
rè  dhà  mlùos  agus  dà  fhichead'^. 

6  Agus  dh'fhosgail  e  'bheul  ann  an 
toibheum  an  aghaidh  Dhè,  chum  toibh- 
eum  a  thoirt  d'a  ainm,  agus  d  a  phàiU- 
iun'',  agus  do'n  dream  a  tha  'n  an  còmh- 
nuidli  air  nèamh-^. 

7  Agus  thugadh  dha  cogadh  a  dhean- 
amh  an  aghaidh  nan  naomh'-',  agus  buaidh 
a  thoirt  orra :  agus  thugadh  dlia  cumh- 
achd  os  ceann  gach  uile  thrèibh''',  agus 
theangaidh,  agus  chinnich. 

S  Agus  ni  iadsan  uile,  a  tha  'n  an 
còmhnuidh  air  an  talamh,  aoradh  dha, 
aig  nach  'eil  an  ainmean  sgriobhta  ann 
an  leabhar  beatlia  an  Uain'',  a  mharbhadh 
o  tlioiseach  an  t-saoghail"'. 

9  Ma  tha  cluas  aig  neach  air  bith,  eisd- 
eadh  e. 

10  Ma  bheir  'neach  air  bith  ann  am 
braiglideanas,  tlièid  e  f  èin  ann  am  braigh- 
deanas-*:  ma  mharbhas  neach  air  bith 
leis  a'  chlaidheamli,  is  èigin  e  fein  a  bhi 
air  a  mharbhadh  leis  a'  chlaidheamh'". 
Is  ann  an-  so  tha  foighidinn  agus  creid- 
imh  nan  naomh^. 

11  Agus  chunnaic  mi  fiadh-bheathach 
eile"  ag  èirigh  as  an  talamh ;  agus  bha 
aige  dà  adhairc  cosmliuil  ri  uan'^,  agus 
labhair  e  mar  dhragon-^'. 

12  Agus  tha  6  a'  cur  'an  gniomh  cumh- 
j  achd  a'  cheud  fhiadh-bheathaich  uile  'n  a 
'  fhianuis,  agus  tha  e  'toirt  air  an  talamh, 

agus  orra-san  a  tha  'n  an  còmhnuidh  ann, 
aoradh  a  dheanarnh  do'n  cheud  fhiadh- 
bheathach,  aig  an  robh  a  lot  bàsmhor  air 
a  leigheas. 

_  13  Agus  tha  e  a'  deanamh  chomhar- 
aidhean  mòra'",  ionnus  gu  bheil  e  'toirt 
air  teine  teachd  a  nuas  o  nèamh  air  an 
talamh,  ann  am  fianuis  dhaoine ; 

14  Agus  tha  e  'a  mealladh  na  dream  a 
tha  'n  an  còmhnuidh  air  an  talamh,  leis 
na  comharaidhean  sin  a  tliugadli  dha  a 
dheanamh  an  làthair  an  fliiadh-bheatli- 
aich,  ag  ràdh  ri  luchd  -  àiteachaidh  na 
talmhainn,  iomhaigh  a  dheanamh  do'n 
bheathach  aig  an  robh  an  lot-claidheimh, 
agus  a  bha  beò. 

15  Agus  thugadh  cumhachd  dha  beatha 
a  thoirt  do  iomhaigh  an  fhiadh-bheath- 
aich,  ionnus  gu-n  labhradh  ìomhaigh  an 
fhiadh-bheathaich,  agus  gu-n  tugadh  e 
fainear  gu-m  bitheadh  a'  mheud  as  nach 
deanadh  aoradh  do  ìomhaigh  an  fhiadh- 
bheathaicli,  air  am  marbhadh'''. 

16  Agus  tha  e  'toirt  aii-  na  h-uile  dhaoine, 
araon  beag  agus  mòr,  saoibhir  agus  bochd, 
saor  agus  daor,  comharadh  a  ghabhail  air 
an  Làimh  dheis,  no  air  clàr  an  eudainn  ; 

17  Agus  nach  feudadh  neach  sam  bith 
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ceannach  no  reic,  ach  esan  aig  am  bitheadh 
an  comharadh,  no  ainm  an  f  hiadh-bheath- 
aich,  no  àireamh  'ainme". 

18  An  so  tha  gliocas.  An  ti  aig  am 
bheil  tuigse,  àirmheadh  e  àireamh  an 
fhiadh-bheathaich  :  oir  is  àireamli  duine 
e  ;  agus  is  e  'àireamh  sè  ceud  agus  tri 
fichead  agus  sè. 

CAIB.  XIV. 

1  An  t-Van  'n  a  sheasamh  air  sliabh  Shioin 
inailh  r' o,  chuideaclìd.  o  Tha  aingcal  a' scar- 
monachculh  an  t-soisgeil.  8  Tuiteam  Bhahi- 
loin.  15  Fogharadh  an  t-saoghail  agus  cur 
a'  chorrain  ann.  20  Fogharadh  agns  preas- 
fionafeirge  Dhè. 

AGUS  dh'amhairc  mi,  agus,  feuch,  Uan 
'n  a  sheasamh  air  sliabh  Shioin^', 
agus  maille  ris  ceud  agus  dà  fhicliead 
agus  ceithir  mìle>,  aig  an  robh  ainm 
'Athar-san  sgrìobhta  air  clàr  an  eudainn'^. 

2  Agus  chuala  mi  guth  o  nèamh,  mar 
fhuaim  mhòran  uisgeachan",  agus  mar 
fhuaim  tairneanaich  mliòir  ;  agus  chuala 
mi  fuaim  chlàrsairean",  a'  deanamh  ciùil 
le'n  clàrsaichibh :  ' 

3  Agus  slieinn  iad  mar  gu-m  b'  òislu  [ 
nuadh?  e  an  làthair  na  righ-chaithreach,  j 
agus  an  làthair  nan  ceithir  bheathaichean, 
agus  nan  seanairean  :  agus  cha  b'urrainn  ! 
neach  sam  bith  an  t-òran  sin  fhòghlum, 
ach  an  ceud  agus  an  dà  fhichead  agus  na  I 
ceithir  mlle',  a  shaoradh  o'n  talamh.  _         | 

4  Is  iad  so  an  dream  nach  do  shalaich- 
eadh  le  mnathan  ;  oir  is  òighean  iad™':_  is  I 
iad  so  an  dream  a  tha  'leantuinn  an  Uain-''  1 
ge  b'e  àit  an  teid  e  :  shaoradli  iad  so  o  [ 
mheasg  dhaoine,  'n  an  ceud  thoradli'  do 
Dhia,  agus  do'n  Uan.  | 

.5  Agus  'n  am  beul  cha  d' fhuaradh 
cealg'^;  oir  tha  iad  Kun  lochd'^  an  làthair  I 


rìgh-chaithreach  Dliè. 

6  Agus  chunnaic  mi  aingeal  eile  ag 
itealaicli  ann  am  meadhon  nèimh,  aig  an 
robh  an  soisgeul  sìorruidh''  r'a  shearmon- 
achadh  dhoibh-san  a  tha  'n  an  còmh- 
nuidh  air  an  talamli,  agus  do  gach  uUe 
chinneach^,  agus  thrèibh,  agus  theang- 
aidh,  agus  shluagh, 

7  Ag  ràdh  le  guth  àrd,  Bitheadh  eagal 
Dhè  oirbh,  agus  thugaibh  glòir  dha ;  ok 
thàinig  uair  a  bhreitheanais/:  agus  dean- 
aibh  aoradh  dhà-san  a  rinn  nèamh,  agus 
talamli,  agus  an  fhairge,  agus  na  tobair 
uisge. 

8  Agus  lean  aingeal  eile,  ag  ràdh, 
Thuit,  tliuit  Babilon",  am  baile  mòr  sin, 
do  bhrìgh  gu-n  d'thug  i  air  gach  uile 
chinneach  òl  a  dh'fhìon  feirge  a  striop- 
achais. 

9  Agus  lean  an  treas  aingeal  iad,  ag 
ràdh  le  guth  àrd,  Ma  ni  neach  air  bith 
aoradh  do'n  fhiadh-bheathach',  agus  d'a 
ìomhaigh,  agus  ma  ghabhas  e  a  chomh- 
aradh  air  clàr  'eudainn,  no  air  a  làimh, 

10  Olaidh  esan  a  dh'fhìon  feirge  Dhè-', 
a  tha  air  a  dhòrtadh  gun  mheasgadh,  anu 
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an  cupan  'fheirge-sau  ;  agus  bithidh  e  air 
a  phianadh  le  teine  agus  pronnusc*,  'am 
fianuis  nan  aingeal  uaomh',  agus  'am 
fianuis  an  Uain. 

11  Agus  bitliidh  deatach  am  pèine  ag 
èirigh  suas  gu  saoghal  van  saoghal'': 
agus  cha-n  'eil  fois  sam  bith  a  là  no 
di'oidhche  aca-san  a  ni  aoradh  do'n 
fhiadh-bheathach  agus  d'a  iomhaigh'?',  no 
aig  neach  air  bith  a  ghabhas  comharadh 
'ainme-san. 

12  An  so  tha  foighidinn  nan  naomh-^': 
an  sof/ta'ndreamachoimheadas  àitheanta 
Dhè,  agus  creidimh  losa. 

13  Agus  chuala  mi  guth  o  nèamh,  ag 
ràdh  rium,  Sgiiobh,  Is  beannaichte  na 
mairbh  a  gheibh  bàs  anns  an  Tighearn'"', 
à  so  a  mach  :  Seadh,  tha  an  Spiorad  ag 
ràdh,  chum  gu  faigh  iad  foLs  o'n  saothair"; 
agus  leanaidh  an  oibre  iad". 

14  Agus  dh'amhaii'c  mi,  agus,  feuch, 
neul  geal,  agus  air  an  ueul  ìieach  'n  a 
shuidhe  cosmhuil  ri  Mac  an  duine*',  aig  an 
robli  crùn  òh-  air  a  cheann,  agus  corran 
geui-  'n  a  làimh. 

15  Agus  thàinig  aingeal  eUe  mach  as 
an  teampull,  a'  glaodhaich  le  guth  àrd  ris 
an  Ti  a  bha  'n  a  sliuidhe  air  an  neul,  Sàth 
a  steach  do  chorran^,  agus  buain  :  oLr 
thàinig  àm  dhuit  buain  :  oir  tha  foghar- 
adh  na  talmhaiun  abuich'. 

16  Agus  shàth  an  Ti  a  bha  'n  a  shuidhe 
air  an  neul,  a  chorran  's  an  talamh ;  agus 
bhuaineadh  an  talamh. 

17  Agus  thàinig  aingeal  eile  mach  as 
anteampull  a  tha  air  nèamh,  agus  corran 
geur  aige-san  mar  an  ceudna. 

18  Agus  thàinig  aingeal  eile  mach  o'n 
altair,  aig  an  robh  cumhachd  os  ceann 
teine,  agus  ghlaodh  e  le  glaodh  àrd  ris  an 
Ti  aig  an  robh  an  corran  geur,  ag  ràdh, 
Sàth  a  steach  do  chorran  geur '',  agus 
cnuasaich  bagaidean  fionain  na  tal- 
mhainn :  oir  tha  a  fion-dhearcau  làn- 
abuich. 

19  Agus  shàth  an  t-aingeal  a  chorran 
's  an  talamh,  agus  chnuasaich  e  fionain 
na  talmhainn,  agus  thilg  e  i  ann  am  fion- 
amar  mòr  feirge  Dhè-'; 

20  Agus  shaltradh  am  fìon-amar"  an 
taobh  a  muigh  de'n  bhaile*,  agus  thàiuig 
fuil  a  mach  as  an  fhion-amar'',  gu  srèin 
nan  each,  fad  mìle  agus  sè  ceud  stàid. 

CAIB.  XV. 

1  Na  seaclid  aingil  leis  na  seachd  plàighibh 
deireannxicU.  3  Oran  na  muinntir  a  bhuadh- 
aicheas  air  anfhìadh-hheathach.  7  Na  seachd 
soithichean  làn  a  dh'fheirg  Dhc. 

AGUS  chunnaic  mi  comharadh  eile  air 
nèamh,  mòr  agus  iougantach,  seachd 
aingU  aig  an  robh  na  seachd  plàighean 
deireannach  ;  oir  annta  so  tha  fearg  Dhè 
air  a  coimhlionadh  ". 

2  Agus  chunnaic  mi  mar  gu-m  b'f  hairge 
ghloine'',  air  a  measgadh  le  teine';  agus 
iadsan   a  thug  buaidh  air   an    fhiadh- 
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bheathach'^,  agus  air  'iomhaigh,  agus  air 
a  chomharadh,  agus  air  àireamh  'ainme, 
'n  an  seasamh  air  an  fhairge  ghloine, 
agus  clàrsaichean  Dhè  aca'^. 

3  Agus  tha  iad  a'  seinn  òrain  Mhaois'^ 
òglaich  Dhè,  agus  òrain  an  Uain^,  ag 
ràdh,  Is  mòr,  agus  is  iougautach  d'oibre, 
a  Thighearua  Dhè  uile-chumhachdaich ; 
is  ceart  agus  is  fior  do  shlighean-sa''',  a 
Kìgh  nan  naomh. 

4  Cò  .air  uach  bitheadh  eagal  romhad'", 
O  Thighearn',  agus  nach  tugadh  glòir  do 
d'aium?  oir  tha  thusa  a  mhàin  naomh*: 
oir  thig  na  h-mle  chinnich,  agus  ni  iad   . 
aoradli  anu  do  làthair'';    do  bhrìgh   gu  I 
bheil  do  bhreitheanais  air  an  deanamh  ' 
foUaiseach.  | 

5  Agus  an  dèigh  so  dh'amhairc  mi,  agus, 
feuch,  dli'fhosgladh  teampull  pàiUiuin  na  j 
fianuis  air  uèamhA 

6  Agus  thàiuig  a  mach  as  an  teamiJuU 
na  seachd  aiugil,  aig  an  robh  na  seachd 
plàighean  air  an  sgeadachadli  le  lion- 
eudach  glan  agus  dealrach,  agus  air  an 
crioslachadh  mu'n  uchd  le  criosaibh  òh-. 

7  Agus  thug  aon  de  na  ceithir  beò- 
chreutairean  do  ua  seachd  aiugU  seachd 
soithichean  òir'',  làn  a  dh'fheirg  an  Dè  a 
tha  beò  gu  saoghal  nau  saoghal. 

8  Agus  lionadh  an  teampidl  le  deataich 

0  ghlòir  Dhè",  agus  o  'chumhachd-san ; 
agus  cha  b'urrainn  neach  sam  bith  dol 
a  stigh  do'n  teampidl,  gus  am  bitheadh 
seachd  plàighean  nan  seachd  aingeal  air 
an  coimhlionadh. 

CAIB.  XVI. 

1  Dhòirt  im  h-aingil  a  moch  an  soithichean  làn 
a  dh'fheirg :  na  plàighean  a  tha  'leantuinn 
air  siìi.  15  Thig  Criosd  mar  ghaduiche:  is 
leannaichte  iadsan  a  nifaire. 

AGUS  chuala  mi  guth  mòr  as  an  team- 
pull,  ag  ràdh  ris  na  seachd  aingU, 
Imichibh,  agus  taomaibh  soithichean 
feirge  Dhè  air  an  talamh^. 

2  Agus  dh'imich  au  ceud  aingeal,  agus 
thaom  e  a  shoitheach  air  au  talnudi ;  agus 
dh'èirich  droch  neasgaid  nimhneach'^^  air 
na  daoinibh  sin  aig  an  robh  comharadh 
an  fhiadh-bheathaich"',  agus  orra-san  a 
rinu  aoradh  d'a  iomhaigh. 

3  Agus  thaom  an  dara  aingeal  a  shoith- 
each  's  an  fhairge'^;  agus  rinneadh  i  mar 
fhuil  duine  mhairbh' :  agus  fhuair  gach 
anam  beò  bàs  auns  an  fhairge. 

4  Agus  thaom  an  treas  aingeal  a  shoith- 
each  anns  na  h-aimhnichibh  agus  anns 
na  tobraichibh  uisge  ;  agus  rinneadh  iad 
'n  am  fuU. 

5  Agus  chuala  mi  aingeal  nan  uisg- 
eachan  ag  ràdh,  Is  cothromach  thusa,  O 
Thighearn'^,  a  tha,  agus  a  bha,  agus  a 
bhitheas,  do  bhrigh  gu-n  d'  thug  thu 
breth  air  an  dòigh  so  : 

6  Oir  dhòirt  iadsan  fuil  naomh  agus 
fhàidhean,  agus  thug  thusa  dhoibh  fuU 
r'a  h-bV;  oir  is  toiUteanach  iad. 
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7  Agus  chuala  mi  neach  eile  o"ii  altair 
ag  ràdh,  Seadh,  a  Thighearna  Dhè  uile- 
chumhachdaich',  is  fior  agus  cothromach 
do  bhreitheanais. 

8  Agus  thaom  an  ceathramh  aingeal  a 
shoitheach  air  a'  ghrèin*;  agus  thugadh 
cumhachd  dha  daoine  a  phianadh  le  ain- 
teas  teine'^, 

9  Agus  bha  daoine  air  an  losgadh  le  teas 
mòr,  agus  thug  iad  toibheum  do  ainm 
Dhè"',  aig  am  bheU  cumhachd  air  na 
plàighibh  sin  :  agus  cha  d'  rinn  iad  aith- 
reachas'^,  chum  glòir  a  thoirt  dhà-san. 

10  Agus  thaom  an  cùigeamh  aingeal  a 
shoitheach  air  righ - chaithir  an  fhiadh- 
bheathaich^;  agus  rinneadh  a  rioghachd 
dorcha';  agus  chagainn  daoine  an  teang- 
an  tre  phèin, 

11  Agus  thug  iad  toibheum  do  Dhia 
nèimh  air  son  am  piantan  agus  nn 
creuclidan,  agus  cha  do  ghabh  iad  iu.l- 
reachas  d'an  gniomharaibh. 

12  Agus  thaom  an  seathamh  aingeal  a 
shoitheach  air  an  amhainn  mhòh  Euphra- 
tes'";  agus  thiormaicheadh  a  h-uisge", 
chum  gu-n  uUuichteadh  slighe  righrean 
na  h-àirde  'n  ear. 

13  Agus  chunnaic  mi  'teachd  a  mach  à 
ìjeul  an  dragoin-^,  agus  à  beul  an  fliiadh- 
bheathaich'/,  agus  à,  beul  an  fhàidh- 
blirèige-',  tri  spiorada  neòghlan,  cosmhuU 
ri  losguinn. 

14  Oir  is  iad  sin  spiorada  dheamhan'", 
a'  deanamh  chomharaidhean",  a  tha  'dol 
a  mach  chum  righre  na  talmhainn,  agus 
an  domhain  uile,  gu'n  cruinueachadh 
chum  catha  là  rohòir  sin  an  Dè  uile- 
chumliachdaich-J'. 

15  Feuch,  tha  mi  a'  teachd  mar  ghad- 
uiche'^.  Is  beannaichte  esan  a  ni  fah-e, 
agus  a  ghleidheas  'èideadh,  chum  nach 
imich  e  lomuochd'^,  agus  nach  faic  daoine 
a  nàire. 

16  Agus  chruinnich  siad  iad  r'a  chèile 
chum  ionaid  ris  an  abrar  's  an  Eabhra, 
Armagedon. 

17  Agus  thaom  an  seachdamh  aingeal  a 
shoitheach  's  an  athar ;  agus  thàinig  guth 
mòr  a  macli  à  teampuU  uèimh,  o'n  righ- 
chaithir,  ag  ràdh,  Tha  e  deanta'". 

18  Agusbha  guthan,  agus  tairneanaich, 
agus  dealanaich  ann ;  agus  bha  crith- 
tlialmhainn  mhòr  ann,  nach  robh  a' 
leithid  ann  o  bha  daoine  air  an  talamh'^, 
a  samhuil  de  chrith  -  thalmhainn  cho 
mòr. 

19  Agus  bha  am  baile  mòr  air  a  roinn 
'n  a  thri  earrannaibli^,  agus  thuit  bailtean 
nan  cinueach :  agus  tliàinig  Babilon  mhòr 
'an  ciiimhne  an  làthair  Dhè*,  a  thoirt  di 
copan  fìona  fraoich  'fheirge'". 

20  Agus  theich  gach  uile  eilean  as«, 
agus  cha  d'fhuaradh  na  beanntan. 

21  Agus  thàinig  clacha-meallain  mòra" 
a  nuas  o  nèamh  air  daoinibh,  gach  clach 
clio  trom  ri  tàlann  :  agus  thug  daoine 
toibheum  do  Dhia,  air  son  plàigh  nan 
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clacha-meallain  ;   où'  bha  am  plàigh  ro 
mhòr. 

CAIB.  XVII. 

1  Tlm  becm  air  a  sgeadachadh  ìe  purpnr  agìis 
scàrkiid,  ag^is  copan  òir  'n  a  làimh,  'n  a 
suidhe  air  anfhiadh-bheathach,  5  neach  a's 
i  Babilon,  mhòr,  màthair  iian  gràineileachd. 
9  Eadar-mhìneachadh  nan  seachd  ceann,  12 
agus  naii  deich  adhaircean. 

AGUS  thàinig  aon  de  na  seachd  aingil 
aig  an  robh  na  seachd  soithichean, 
agus  labhair  e  rium,  ag  ràdh  rium,  Thig 
an  so  ;  nochdaidh  mi  dhuit  breitheanas 
na  striopaiche  mòire/,  a  tha  'n  a  suidhe 
air  mòran  uisgeachan'': 

2  Eis  an  d'  rinn  rìghre  na  talmhainn 
strìopachas'',  agus  aig  an  do  chuireadh 
luchd-àiteachaidh  na  talmhainn  air  mhisg 
le  fion  a  strìopachais*. 

3  Agus  thug  e  leis  mi  anns  an  spiorad 
do'n  fhàsach  :  agus  chunnaic  mi  bean  'n  a 
suidhe  air  fiadh-bheathach  air  dhath  scàr- 
laid'',  làn  a  dh'ainmibh  toibheim,  air  an 
robli  seachd  ciuu  agus  deich  adhaircean". 

4  Agus  bha  a'  bhean  air  a  sgeadachadh 
ann  am  purpur,  agus  ann  an  scàrlaid, 
agus  air  a  deanamh  breagha  le  òr,  agus 
clachaibh  luachmhor,  agus  neamhnuid- 
ibh,  agus  copan  òir  aice  'n  a  làimh'',  làn 
de  ghràineileachd  agus  de  neòghloine  a 
striopachais. 

5  Agus  air  clàr  a  h-eudainn  bha  ainm 
sgrìobhta,  iRUX-DIOMHAIR^',  BABI- 
LON  MHOR'",  MATHAIR  NAN 
STRIOPACH  AGUS  GHRAINEIL- 
EACHDA  NA  TALMHAINN.-'- 

6  Agus  chunnaic  mi  a'  bhean  air  mhisg 
le  fuil  nan  naomh-,  agus  le  fuil  fhianuis- 
ean  losa  :  agus  an  uair  a  chunnaic  mi  i, 
ghabh  mi  iongantas  le  iongantas  mòr. 

7  Agus  thubhairt  an  t-aingeal  rium, 
C'ar  son  a  ghabh  thu  iongantas  ?  Innsidh 
mise  dhuit  rùn-dìomhair  na  mnatha'", 
agus  an  fhiadh-bheathaich  a  tha  'g  a 
giùlan'^,  air  am  bheil  na  seachd  cinn  agus 
na  deich  adhaircean. 

8  Am  fiadh-bheathach  a  chunnaic  thu, 
bha  e,  agus  cha-n  'eil  e  ann  ;  agus  èiridh 
e  suas  à  slochd  an  -dubh-aigein-^,  agus 
theid  e  am  ^mugliai':  agus  gabhaidh 
luchd-àiteachaidh  na  talmhainn,  (aig  nach 
'eU  an  ainmean  sgrioblita  ann  an  leabhar 
na  beatha  o  thoiseach  an  t-saoghail,)  iong- 
antas^',  an  uair  a  chi  iad  ara  fiadli-bheath- 
ach  a  bha,  agus  nach  'eil,  agus  a  bhitheas 
ann. 

9  An  so  tha  an  inntinn  aig  am  bheil 
gliocas.  Na  seachd  cinn  is  seachd  slèibh- 
tean  iad'   air  am  bheil  a'  bhean  'n  a 


10  Is  seachd  righrean  iad  mar  an  ceud- 
na :  tha  cùig  dhiuhh  air  tuiteam,  agus 
tha  aon  ann  :  cha  d'thàinig  am  fear  eUe 
fathast ;  agus  an  uair  a  thig  e,  is  èigin  da 
fantuinn  rè  ùine  bhig. 

11  Agus  am  fiadh-bheathach    a  bha, 
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agus  nach  'eil  ann,  is  esan  an  t-ochdamh, 
agus  tha  e  o'n  t-seachdniu-,  agus  thèid  e 
am  mugha. 

12  Agus  na  deich  adhaircean  a  chunnaic 
thu,  is  deich  rìghrean  iad",  nach  d'fhuair 
rìoghachd  fathast,  ach  a  tha  'faotainn 
cumhachd  mar  rìghrean  rè  aon  uaire 
raaiUe  ris  an  fhiadh-bheathach. 

13  Tha  aca  so  aon  inntinn,  agus  bheir 
iad  an  neart  agus  an  cumhachd  do'n 
fhiadh-bheathach. 

14  Ni  iad  so  cogadh  an  aghaidh  an 
Uain'^,  agus  bheir  an  t-Uan  buaidh  orra^ : 
oir  is  esan  Tigheai-na  nan  tighearnan^', 
agus  Eìgh  nan  righ  ;  agus  i/ta  an  dream 
a  tha  maille  ris',  air  an  gairm-',  agus 
ah'  an  taghadh^,  agus  dileas'". 

15  Agus  thubhairt  e  rium,  Na  h-uisg- 
eachan  a  chunnaic  thu,  far  am  bheil 
an  striopach  'u  a  suidhe,  is  slòigh,  agus 
coimhthionaLI,  agus  ciunich,  agus  teaugan 
iad". 

Itì  Agus  na  deich  adhaircean  a  chunnaic 
thu  air  an  fhiadh-bheathach,  bheir  iad  sin 
fuath  do'n  strìopaich",  agais  ni  iad  fàs  i, 
agus  lomnochd?,  agus  ithidli  iad  a  feòU, 
agus  loisgidh  iad  i  le  teine'". 

17  Oir  chuir  Dia  'n  an  cridhe  a  thoil  a 
choimhlionadh'' ,  agus  a  blii  dh'aon  chomh- 
airle,  agus  an  rìoghachd  a  thoirt  do'n 
fhiadh-bheathach,  gus  an  coimhhonar 
briathran  Dhè''. 

18  Agus  is  i  a'  bhean  a  chunnaic  thu, 
am  baile  mòr  stn,  a  tha  'rioghachadh  os 
ceann  righre  na  talmhainn'". 

CAIB.  xvni. 

1  Thuit  Babilon :  4  thiigadh  àithne  do  pholull 
Dhè  imeachd  aisde:  9  rinn  rìghre  rm  tal- 
mhainn,  11  maille  ris  na  ceannaichibh  agus 
Tia  maraichibh,  bròn  air  a  soìi:  20  rinn  iia 
naoimh  gairdeachas  air  son  breitheanais  Dhè 
oirre. 

AGUS  an  dèigh  nan  nithe  so  chunnaic 
mi  aingeal  eile  'teachd  a  nuas  o 
nèamh,  aig  an  robh  cumhachd  mòr ;  agus 
dhealraich  an  talamh  le  'ghlòir-*'. 

2  Agus  ghlaodh  e  gu  làidir  le  guth  mòr, 
ag  ràdh,  Thuit,  thuit  Babilon  mhòr-,  agus 
rinneadh  i  'n  a  h-àite-còmhnuidh  dheamh- 
an",  'n  a  prìosan  do  gacli  spiorad  neò- 
ghlan,  'n  a  h-ionad-cumaU  do  gach  eun 
neòghlan  agus  fuathmhòr. 

3  Oir  dh'òl  na  h-uile  chinnich  a  dh'f hion 
feirge  a  striopachais',  agus  rinn  rìghre  na 
talmhainn  strìopachas  ritlie,  agus  rinn- 
eadh  saoibhir  ceannaicheanna  talmhainn'^ 
le  pailteas  a  sògha. 

4  Agus  chuala  mi  guth  eile  o  nèamh, 
ag  ràdh,  Thigibh  a  mach  aisde-^,  mo 
phobuU,  chum  nach  bi  sibli  comlipah-t- 
each  d'a  peacaidhean,  agus  nach  faigh 
sibh  cuid  d'a  plàighibh  ; 

5  Oir  tha  a  peacaidhean  air  ruigheachd 
suas  gu  nèamh'^,  agus  chuimlmich  Dia  a 
h-euceartan>. 

6  Thugaibh  ath-dhìol  di  mar  a  dhiol  ise 
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ruibh',  agus  thugaibh  dhi  a  dhà  uh-ead, 
a,  rèh-  a  h-oibre  :  auns  a'  chupan  a  lion  i, 
lionaibh  a  dhà  uiread  di. 

7  A  mheud  as  a  ghlòraich  si  i  fèin, 
agus  a  chaith  i  a  beatha  gu  sòghail,  co 
mòr  as  sin  thugaibh  dhi  de  pheanas  agus 
de  bhròn  :  oir  tha  i  ag  ràdh  'n  a  cridhe 
fèin,  Tha  mi  a'm'  shuidhe  a'm'  bhan- 
righinn'^,  agus  cha  bhantrach  mi,  agus 
cha-n  fliaic  mi  bròn. 

8  Uime  sin  aun  an  aon  là  thig  a  plàigh- 
ean,  bàs,  agus  bròu,  agus  gorta ;  agus 
loisgear  i  gu  tur  le  teine.^:  oir  is  neart- 
mhor  an  Tighearna  Dia  a  bheh-  breth 
oh-re''. 

9  Agus  ni  rìghre  na  talmhainu'^,  a  rinn 
striopachas  agus  a  chaith  am  beatha  gu 
sòghail  maille  rithe,  gul  agus  caoidh  air 
a  son,  an  uaLr  a  chi  iad  deatach  a  losg- 
aidh, 

10  A'  seasamh  fad  as,  tre  ea,4:.l  r.  pean- 
ais,  ag  ràdh,  Mo  thruaighe,  mo  lliniaighe  ! 
a'  chaitliir  mhòr  sin  Babilon,  a'  chaithir 
threun  sin  !  oh'  ann  an  aon  uair  thàinig 
do  bhreitlieanasA 

11  Agus  ni  ceannaichean  na  talmhainn 
gul  agus  caoidh  air  a  son-^;  oir  cha  cheann- 
aich  neach  sam  bith  am  bathar  na's  mò, 

12  Bathar  òu-",  agus  airgid,  agus  chlach 
luachmhor,  agus  neamhnuidean,  agus 
liou-eudaich  ghrinn,  agus  phurpuir,  agus 
shìoda,  agus  scàrlaid,  agus  gach  uUe  ghnè 
fhiodha  thhae,  agus  gach  uLle  ghnè  shoith- 
ichean  ìbhori,  agus  gach  uUe  ghnè  shoith- 
ichean  a  dh"fhiodh  ro  luachmhor,  agus 
a  dh'umha,  agus  a  dh'iarunn, 
mharmor, 

13  Agus  canal,  agus  nithe  deadh-fhàUe, 
agus  oladli-ungaidh,  agus  tùis,  agus  fion, 
agus  oladh,  agus  min  mliin,  agus  cruith- 
neachd,  agus  ainmhidhean,  agus  caoraich,, 
agus  eich,  agus  carbadan,  agus  tràiUean,. 
agus  anama  dhaoine^'. 

14  Agus  dh'imich  an  toradh,  air  an  robh 
mòr  dhèidh  d'anama,  uait,  agus  dh'imich 
na  h-uUe  nithe  annasach  agus  maiseacb 
uait,  agus  cha-n  fhaigh  thu  iad  na's  mò. 

15  Seasaidh  ceanuaichean  nan  nithe  so 
a  rinneadh  saoibhir  leatha,  am  fad,  air 
eagal  a  peanais,  a'  gul  agus  a'  caoidh, 

16  Agus  ag  ràdh,  Is  truagh  am  baile 
mòr  sin,  a  bha  air  a  sgeadachadh  le  lion- 
eudach  grinn''',  agus  purpur,  agus  scàrlaid, 
agus  a  bha  air  a  dheanamh  breagha  le 
òr,  agus  le  clachaibh  luachmhor,  agus 
le  neamhnuidibh ! 

17  Oir  ann  an  aon  uair  thugadh  saoibh- 
reas  chò  mòr  gu  neo-ni^.  Agus  sheas 
gach  uile  long-mhaighsth-,  agiis  gach  uile 
chuideachd  a  thèid  air  longaibh-,  agus 
na  seòladairean,  agus  a'  mheud  's  a  ni 
guothuichean  ah-  fairge,  am  fad, 

18  Agus  ghlaodh  iad,  an  uair  a  chunnaic 
iad  deatach  a  losgaidh,  ag  ràdh,  Cò  «wi 
baile  a's  cosmhuil  ris  a'  bhaUe  mhòr  so^? 

19  Agus  thUg  iad  duslach  air  an  cinn*, 
agus  ghlaodh  iad,  a'  giU  agus  a'  caoidh. 
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ag  ràdh,  Is  traagh,  is  traagh,  ara  baile 
mòr  sin,  anns  an  d'rinneadh  saoibhir  iad- 
san  uile  aig  an  robh  longa  air  an  fhairge, 
tre  a  ghreadhnachas-san  !  oir  ann  an  aon 
uair  dh'fhàsaicheadh  e. 

20  Dean  gairdeachas  os  a  chealm,  O 
'nèamh'^,  agus  sibhse  abstola  naomha  agus 
fhàidhean  :  oir  dhiol  Dia  sibhse  air-^. 

21  Agus  thog  aingeal  treun  clach  mar 
chloich-mhuilinn  mhòir,  agus  thUg  e  's  an 
fhairge  1,  ag  ràdh,  Is  ann  mar  so  le  neart 
a  thilgear  sìos  am  baile  mòr  sin  BabUon', 
agus  cha-n  fhaighear  e  iia's  mò. 

22  Agus  cha  chluinnear  annad  na's  mò 
fuaim  chlàrsairean,  agus  luchd-ciùil,  agus 
phiobairean,  agus  thrompadairean  ;  agus 
cha-n  f  haighear  annad  na's  mò  f  ear-ceirde, 
de  ghnè  ceirde  sam  bith ;  agus  cha 
chluinnear  fuaim  cloiche-muilimi^  annad 
na's  mò  ; 

23  Agus  cha  soillsich  solus  coinnle 
annad  na's  mò ;  agus  cha  cliluinnear 
annad  na's  mò  guth  fear-bainnse  no  bean- 
bainnse'^:  oir  b'iad  do  cheannaichean 
daoine  mòra  na  talmhainn''';  agus  le  d' 
dhruidheachd  bha  na  h-uile  chinnich  air 
am  mealladh": 

24  Agus  fhuaradh  ann  fuil  fhàidhean, 
agus  naomh,  agus  nan  uile  dhaoÌTie  a 
mharbhadh  ah-  an  talamh^. 

CAIB.  XIX. 

1  Tha  Dia  air  a  chliiUhacJiadh,  air  son  gu-n 
d'  thug  e  breth  air  an  strìopaich  vihòir,  agiis 
gu-n  do  dhìol  e  fuil  a  luiomh.  7  Baiiais  ati 
Uaiìi,  dx. 

AGUS  an  deigh  nan  nithe  so,  chuala 
mi  guth  àrd  mhòr  -  shluaigh  au' 
uèamh-,  ag  ràdh,  iHaleluia-',  Slàinte*, 
agus  glòir,  agus  urram,  agus  cumhachd 
do  an  Tighearn'  ar  Dia  : 

2  Oir  is  fior  agus  is  cothromach  a 
bhreitheanais'";  oir  thug  e  breth  air  an 
strìopaich  mhòir,  a  thruaiU  an  talamh 
le  a  striopachas,  agus  dhìol  e  fuil  a 
sheh-bhiseach  fein  air  a  làimhr. 

3  Agus  a  ris  thubhairt  iad,  Haleluia. 
Agus  chaidh  a  deatach  suas  gu  saoghal 
nan  saoghal*. 

4  Agus  thuit  na  ceithir  seanaire  fìchead, 
agus  na  ceithir  beò-chreutairean  sìos,  agus 
rinn  iad  aoradh  do  Dhia,  a.  bha  'n  a 
shuidhe  air  an  righ-chaithir,  ag  ràdh, 
Amen;  Haleluia. 

5  Agus  thàinig  guth  a  mach  o'n  righ- 
chaithir,  ag  ràdh,  Molaibh  ar  Dia-ne, 
sibhse  uile  a's  seirbhisich  dha-',  agus  air 
am  bheil  'eagal-san,  eadar  bheag  agus 
mhòr. 

G  Agus  chuala  mi  mar  ghuth  mòr- 
shluaigh,  agus  mar  fliuaim  mhòran  uisg- 
eachan,  agus  mar  thoirm  tairneanaich 
chumhachdaich,  ag  ràdh,  Haleluia :  oir 
tha  an  Tighearna  Dia  uile-chumhachdach 
a  rioghachadh"'. 

7  Bitheamaid  aoibhinn  agus  deanamaid 
gairdeachas,  agus  thugamaid  glòir  dhà- 
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san  :  oir  thàinig  pòsadh  an  Uain'^,  agus 
dh'ulluich  a  bhean  i  fèin'*. 

8  Agus  thugadh  dhi  gu-m  bitheadh  i  air 
a  sgeadachadh  le  lìon-eudach  grinn" ,  glan 
agus  dealrach  :  oir  is  e  an  lion-eudacli 
grinn  fireantachd  nan  naomh'^. 

9  Agus  thubhairt  e  rium,  Sgriobh,  Is 
beannaichte  iadsan  a  tha  air  an  cuireadh 
gu  suipeir-bainnse  an  Uain^.  Agus  thubh- 
airt  e  rium,  Is  iad  so  briathra  firinneach 
Dhè*. 

10  Agus  thuit  mi  sios  aig  a  chosaibh 
chum  aoradh  a  dlieanamh  dha-':  agus 
thubhairt  e  rium,  Feuch  nach  dcan  thu 
e  :  is  comh-sheirbhiseach  dhuit  fèin  mise, 
.agus  do  d'  bhràithribh  aig  am  bheil  fian- 
uis  losa  :  dean  aoradh  do  Dhia  :  oir  is  i 
fianuis  losa  spiorad  na  fàidheadaireachd*. 

11  Agus  chunnaic  mi  nèamh  air  'fhosg- 
ladh,  agus,  feuch,  each  geaP";  agus  ghoir- 
eadh  de'n  Ti  a  shuidh  air  Dileas",  agus 
Fior ;  agus  ann  am  fireantachd  tha  e 
'deanamh  breitheanais  agus  cogaidh''. 

12  Agus  hha  a  shùilean  mar  lasair 
theine'",  agus  air  a  cheann  bha  mòran 
chrim^;  agus  blia  ainm  aige  sgriobhta', 
nach  b'aithne  do  neach  sam  bith  ach  e 
fèin ; 

13  Agus  bha  e  air  a  sgeadachadh  le 
trusgan  tumta  ann  am  fuil :  agus  is  e'n 
t-ainm  a  ghoirear  dheth,  FOCAL  DHE'". 

14  Agus  lean  na  h-armaUtean  a  bha  air 
nèamh  e  air  eachaibh  geala^,  air  an  sgead- 
achadh  le  lion-eudach  grinn,  geal  agus 
glan. 

15  Agus  as  a  bheul  tha  claidheamh 
geur  a'  dol  a  mach^,  chum  gu-m  buail- 
eadh  e  na  cinnich  leis ;  agus  riaghlaidh 
e  iad  le  slait  iaruinn'":  agus  tha  e  a' salt- 
ah't  fìon-amair  fraoich  feirge  an  Dè  uile- 
chumh  achdaich'^. 

16  Agus  tha  aige  air  a  thrusgan  agus 
air  a  leis  ainm  sgrìobhta,  EIGH  NAN 
KIGH-^,  AGUS  TIGHEAKNA  NAN 
TIGHEARNA. 

17  Agus  chunnaic  mi  aingeal  àraidh 
'n  a  sheasamh  's  a'  ghrèin  ;  agus  ghlaodh 
e  le  guth  àrd,  ag  ràdh  ris  an  eunlaith 
uile,  a  bha  'g  itealaich  ann  am  meadhon 
nèimh,  Thigibh^',  agus  crainnichibh  sibh 
fein  chum  suipeir  an  Dè  mhòir  ; 

18  Chum  gu-n  ith  sibh  feòil  righrean, 
agus  feòil  àrd  -  cheannard,  agus  feòii 
dhaoine  cumhachdach,  agus  feòil  each 
agus  na  muinntir  a  shuidheas  orra,  agus 
feòil  nan  uile  dhaoinc,  araon  saor  agus 
daor,  araon  beag  agus  mòr. 

19  Agus  chunnaic  mi  am  fiadh-bheath- 
ach,  agus  righrean  na  talmhainn,  agus  an 
armailtean  air  an  cruinneachadh,  a  dhean- 
amh  cogaidh  an  aghaidh  an  Ti  a  bha  "n  a 
shuidhe  air  an  each'^,  agus  an  aghaidh 
'armailt-san. 

20  Agusghlacadh  am  fiadh-bheathach'', 
agus  maiUe  ris-san  am  fàidh-brèige  a  rinn 
miorbhuilean  'nalàthair,  leisan  domheall 
e  an  dream  a  ghabh  orra  comharadh  an 
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fhiadh-bheathaich,  agus  iadsan  a  rinn 
aoradh  d'a  iomhaigh.  Thilgeadh  iad 
sin  'n  an  dithis  beò  ann  an  loch  teine  a' 
dearg-lasadh  le  pronnusC^. 

21  Agns  mharbhadh  a'  chuid  eile  le 
chiidheamh  an  Ti  a  bha  'n  a  shuidhe  air 
an  each^,  a  thàinig  a  mach  as  a  bheul : 
agus  bha  an  eunlaith  uile  air  an  honadh 
le'm  feòil'. 

CAIB.  XX. 

1  Sàtan  ceangailte  rè  mhile  Miadhna.  5  A' 
cheud  aiseirigh:  6  tha  iad  heaniiaichte  aig 
am  bheil  cuid  dhith.  7  Satan  a  ris  air  'fhuasg- 
ladh.  8  Gog  ctgus  Magog.  10  Thilgeadh  an 
diabhul  do'n  loch  thcinc  agus  phronnuisc. 

AGUS  chunnaic  mi  aingeal,  a'  teachd 
a  nuas  o  nèamh,  agus  iuchair  sluichd 
an  dubh-aigeini  aige-^,  agus  slabhraidh 
mhòr  'n  a  làimh. 

2  Agus  rug  e  air  an  dragon'^,  an  t-seann 
nathair  nimhe  sin,  a's  e  an  diabhul  agus 
Sàtan,  agus  cheangaU  se  e  rè  mhile 
bliadhna'; 

3  Agus  thilg  se  e  do  shlochd  an  dubh- 
aigein,  agus  dhùin  e  stigh  e,  agus  chuir 
e  seula  air",  chum  nach  mealladh  e  na 
cinnich  tuilleadh,  gus  an  crìochnaich- 
teadh  am  mile  bliadhna  :  agus  an  dèigh 
sin,  is  èigin  gu  fuasgailear  e  re  ùine 
bhig. 

■lAguschunnaicmirigh-chaithrichean*, 
agus  shuidh  iad  orra,  agus  tliugadh  breith- 
eanas  doibh-*:  agus  chunnaic  mi  anaman 
na  muinntir  d'an  do  chuireadh  an  cinn  air 
son  tìanuis  losa^,  agus  focail  Dhè,  agus 
nach  d'  rinn  aoradh  do'n  fliiadh-bheath- 
ach,  no  d'a  ìomhaigh,  agus  nach  do  ghab.h 
a  chomharadh  air  clàr  an  eudainn,  no 
air  an  làmhan  ;  agus  bha  iad  beò,  agus 
rioghaich  iad  maille  ri  Criosd  rè  mhile 
bliadhna'. 

5  Aeh  cha  d'  ath-bheothaicheadh  a' 
chuid  eile  de  na  mau-bh  gus  an  robh  am 
mile  bliadhna  air  an  crlochnachadh.  Is 
i  so  a'  clieud  aiseirigh. 

6  Is  beannaichte  agus  is  naomh  an  ti 
aig  am  bheil  cuid  anns  a'  cheud  aiseirigh  : 
orra  so  cha-n  'eil  cumhachd  aig  an  dara 
bàs^;  ach  bithidh  iad  'n  an  sagartaibh  do 
DhiaJ',  agus  do  Chriosd,  agus  rìoghaich- 
idh  iad  maille  ris  mìle  biiadhna. 

7  Agus  an  uair  a  chrìochnaichear  am 
mìle  bliadhna,  fuasgailear  Sàtan  as  a 
phriosan, 

8  Agus  thèid  e  mach  a  mhealladh  nan 
cinneach,  a  tha  ann  an  ceithir  chearnaibh 
na  tahnhainn,  Gog'^  agus  Magog,  chum  an 
cruinneachadh  gvi  cath  ;  muinntir  a  tha 
ann  an  àireamh  mar  ghaineimh  na  fairge. 

9  Agus  chaidh  iad  suas  air  leud  na  tal- 
mhainn^,  agus  chuairtich  iad  camp  nan 
naomh,  agus  am  baile  ionmhuinn  :  agus 
thàinig  teine  nuas  o  Dhia  à  nèamh,  agus 
chuir  e  as  doibh. 

10  Agus  thilgeadh  an  diabhul  a  mheall 
iad,  's  an  locli  theine  agus  phronnuisc^', 
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far  am  bheil  am  fiadh-bheathacn,  agus 
am  fàidh  brèige,  agus  bithidh  iad  arr 
am  pianadh  a  là  agus  a  dh'oidhche,  gu 
saoghal  nan  saoghal. 

11  Agus  chunnaic  mi  rìgli  -  chaithir 
mhòr  gheal*,  agus  an  Ti  a  shuidh  oìrre, 
neach  aig  an  do  theich  nèamh  agus  talamh 

0  a  ghnùis'^;  agus  cha  d'fhuaradh  àite 
dhoibh. 

12  Agus  chunnaic  mi  na  mairbh'^,  beag 
agus  mòr,  'n  an  seasamh  ann  am  fianuis 
Dhè  :  agus  dh'fhosgladh  na  leabhraich- 
ean^:  agus  dh'fhosgladh  leabhar  eile, 
eadhon  /eaòAarna beatha'^:  agus  thugadh 
breth  air  na  mairbh  as  na  nitliibh  sin  a 
bha  sgrìobhta  's  na  leabhraichibh,  a  rèir 
an  gniomharan'.- 

13  Agus  thug  an  fhairge  uaipe  na 
mairbh  a  bha  innte  ;  agus  thug  am  bàs 
agus  an  uaigh  uatlia  na  mairbli  a  bha 
annta :  agus  thugadli  breth  orra  gach  aon 
a  rèir  an  gniomharan. 

14  Agus  thilgeadli  am  bàs  agus  ifrinn 
do'n  loch  theine  :  Is  e  so  an  dara  bàs"*. 

15  Agus  ge  b'e  air  bith  nach  d'fhuaradh 
sgrìobhta  ann  an  leabhar  na  beatha, 
thilgeadh  e  's  an  loch  theine. 

CAIB.  XXI. 

1  Nèamh  nuadh  agvs  talamh  mtadh.  10  An 
lerusalem  n'eamhaidh,  maille  ri  làn-mhìn- 
eachadh  oirre ;  23  clui-n  'eil  feum  aice  air 
grèin ;  oir  is  i  glòir  Dhè  a  solus.  24  Tha 
righrean  na  talmhainn  a'  toirt  an  saoibhreis 
d'a  h-ionnsuidh, 

AGUS  chunnaic  mi  nèamh  nuadh'", 
agus  talamh  nuadh  :  où-  chaidh  an 
ceud  nèamh  agus  an  ceud  tahimh  thairis; 
agus  cha  robh  fairge  ann  na's  mò. 

2  Agus  chunnaic  mise  Eoin  am  baile 
naomh%  lerusalem  nuadh,  a'  teachd  a 
nuas  o  Dhia  à  nèamh,  air  uUachadh  mar 
bhean-bainnse  air  a  sgeadacliadh  fa 
chomliair  a  fir". 

3  Agus  chuala  mi  guth  mòr  k  nèamh  ag 
ràdh,  Feuch,  tha  pàilliun  Dliè  niaille  ri 
daoinibh"',  agus  ni  esan  còmhnuidli  maiUe 
riu,  agusbitliidli  iadsan'n  ansluagh  dha'", 
agus  bithidh  Dia  fèin  maille  riu,  agus  'n  a 
Dhia  dhoibh. 

4  Agus  tiormaichidh  Dia  gach  deur  o'n 
sùilibh-^;  agus  cha  bhi  bàs  ann  na's  mò*, 
no  bròn*,  no  èigheach,  agus  cha  bhi  pian 
ann  na's  mò;  oir  chaidh  na  ceud  nithe 
thairis. 

5  Agus  thubhairt  an  Ti  a  bha  'n  a 
shuidhe  air  an  righ-chaithir,  Feuch,  tha 
mi  a'  deanamh  nan  uile  nithe  nuadh'^. 
Agus  thubhairt  e  rium,  Sgrlobh,  oir  tha 
na  briathra  so  fìrinneach  agus  dileas. 

6  Agus  thubhairt  e  rium,  Tha  e  deanta. 
Is  mise  Alplia  agus  Omega^'',  an  toiseach 
agus  a'  chrioch  :  bheir  mi  dhà-san,  air 
am  bheil  tart,  de  thobar  uisge  na  beatha 
gu  saor^. 

7  Sealbhaichidh  an  ti  a  bheir  buaidh  na 
h-uile  nithe' ;  agus  bithidh  mise  a'm'  Dhin 
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dhà-san'',  agus  bithidh  esan  'n  a  mhac 
dhomh-sa, 

8  Ach  aig  an  dream  sin  a  tha  gealtach*, 
agus  mi-chreideach'',  agus  gràineil,  agus 
aig  luchd-mortaidh,  agus  strìopachais, 
agus  druidheachd,  agus  iodhol-aoraidh, 
agus  aig  na  h-uile  bhreugairibh,  bithidh 
an  cuibhrionn  anns  an  locli  a  tha  'dearg- 
lasadh  le  teine  agus  pronnusc^,  ni  a's  e 
an  dara  bàs. 

9  Agus  tbàinig  a  m'ionnsuidh  aon  de 
na  seachd  aingil-',  aig  an  robh  na  seachd 
soithichean  làn  de  na  seachd  plàighibh 
deh'eannacli,  agus  labhair  e  rium,  ag 
ràdh,  Thig  an  so,  nochdaidh  mise  dhuit 
a'  bhean  nuadh-phòsda,  bean  an  Uain''. 

10  Agus  thug  e  leis  mi  anns  an  spiorad 
gu  beinn  mhòù-  agus  àird,  agus  dh'fheuch 
e  dhomh  am  baile  mòr  sin,  lerusalem 
naorali,  a'  teaclid  a  nuas  à  nèamh  o  Dhia, 

11  Aig  an  robh  glòir  Dhè":  agus  bìm  a 
shoUIse  cosmhuil  ri  cloich  ro  luachrahoir, 
mar  chloich  iasper,  soilleir  mar  chriostal ; 

12  Agus  bha  balla  mòr  agus  àrd  aige,air 
an  robh  dà  gheata  dheug'*,  agus  aig  na 
geatachaibh  dà  aingeal  dheug,  agus  ainm- 
ean  sgrìobhta  orra,  eadhon  ainmean  dà 
thrèibh  dheug  chloinn  Israeil. 

13  Air  an  taobh  an  ear,  tri  geatachan  ; 
air  an  taobh  tuath,  tii  geatachan  ;  air  an 
taobh  deas,  tri  geatachan ;  agus  air  an 
taobh  an  iar,  tri  geatachan. 

14  Agus  bha  aig  balla  na  caithreach  dà 
bhunait  dheug,  agus  annta-san  ainmean 
dà  abstol  dheug  an  Uain«'. 

15  Agus  bha  aig  an  ti  a  labhair  rium, 
cuilc-shlat  òir,  chum  gu-n  tomhaiseadh  e 
am  baile^,  agus  a  gheatachan,  agus  a 
bhalla. 

16  Agus  tha  am  baile  'n  a  luidhe  ceithir- 
chearnach,  agus  tha  'fhad  co  mòr  r'a  leud : 
agus  thomhais  e  am  baile  leis  a'  cliuilc- 
shlait,  dà  mhUe  dheug  stàid  :  is  ionann 
fad,  agus  leud,  agus  àkde  dha. 

17  Agus  thomhais  e  a  bhalla,  ceud  agus 
dà  fhichead  agus  ceitliir  làmha-coiUe,  a 
roir  tomhais  duine,  eadhon  an  aingil. 

18  Agus  bha  a  bhalla  air  a  thogail  de 
chloich  iasper ;  agiis  ò'òr  fior-ghlan  am 
bàile,  cosmhuil  ri  gloine  soilleir. 

19  Agus  bha  bunaitean  balla  a'  bhaile 
air  an  deanamh  sgiamhach  leis  gach  uUe 
ghnè  chlocha  luachmhor*.  £u  iasper  an 
ceud  bunait ;  bu  shaphir  an  dara ;  bti 
chalcedon  an  treas  ;  6'emerald  an  ceath- 
rarah  bunait ; 

20  Bii  shardonics  an  cùigeamh ;  bii 
shardius  an  seathamh ;  bu  chi-isolit  an 
seachdamh  ;  bu  bheril  an  t  -  ochdamh  ; 
bii  topas  an  naotliamh  :  bu  chrisoprasus 
an  deicheamh  ;  bu  liiacint  an  t-aon  deug; 
ò'ametist  an  dara  bunait  deug. 

21  Agus  an  dà  gheata  dheug  bu  dà 
neamhnuid  dheug  iad  ;  bha  gach  aon  fa 
leth  de  na  geatachaibh  «;;•  a  dhcayiamh  a 
dh'aon  neamlinuid  :  agus  b'òr  fior-ghlan 
sràid  a'  bhaile,  mar  gliioine  soiUeir. 
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22  Agus  cha-n  fhaca  mi  teampull  ann : 
oir  is  e  an  Tighearna  Dia  uUe-chumJi- 
achdach,  agus  an  t-Uan  a's  teampuU  da. 

23  Agus  cha-n  'eil  feum  aig  a'  bhaile  air 
a'  ghrèin  no  air  a'  ghealaich  a  dhealrach- 
adh  ann"^:  oir  shoiUsich  glòir  Dhè  e«, 
agus  is  e  an  t-Uan  a's  solus  da/. 

24  Agus  gluaisidh  cinnich  na  muinntir 
sin  a  shaorar  'n  a  sholus'^:  agus  bheir 
righre  na  talmhainn  an  glòir  agus  an  urram 
d'a  ionnsuidh^'. 

25  Agus  cha  dùinear  a  gheatachan  's  an 
là  :  oir  cha  bhi  oidhche  an  sin*. 

26  Agus  bheirear  glòir  agus  un-am  nan 
cinneach  d'a  ionnsuidh. 

27  Agus  cha  tèid  air  chor  sam  bith  a 
steach  ann  ni  air  bith  a  shalaicheas'", 
no  a  dh' oibricheas  graineileachd,  no 
a  ni  breug :  ach  iadsan  a  mhàin  a  tha 
sgriobhta  ann  an  leabhar  beatha  anUain". 

CAIB.  XXIL 

1  Anihaintiinsgenaheatha,  2  cradbhnaheatha. 
5  'S  e  Dia  fèin  solus  na  caithreach.  9  Gha-n 
fhulaing  an  t-aingeal  aoradh  a  dheanamh dha. 
18  Cha-n  Jhciidar  nì  sam  lith  'chur  ri  focal 
Dhè,  no  'thoirt  naith. 

AGUS  dh'flieuch  e  dhomh  amhainn 
fhior-ghlan  a  dh'uisge  na  beatha, 
soUleir  mar  chriostal,  a'  teachd  a  mach  à 
righ-chaithir  Dliè,  agus  an  Uain. 

2  Ann  ara  meadhon  sràide  na  caith- 
reach,  agus  air  gach  taobh  de'n  amhainn, 
bha  craobh  na  beatha'",  a'  giùlan  dà 
thoradh  dheug,  ac/us  a'  toirt  a  toraidh 
uaipe  gach  uile  mhios ;  agus  bha  duiUeach 
na  craoibhe  chum  leighis  nan  cinneach. 

3  Agus  cha  bhi  mallachd  air  bith  ann 
na's  mò':  ach  bithidh  rìgh-chaithir  Dhè 
agus  an  Uain  innte";  agus  ni  a  sheirbhis- 
ich  seirbhis  da^'. 

4  Agus  chi  iad  'aghaidh"";  agus  hithidh 
'ainm-san  air  clàr  an  eudainn-^. 

5  Agus  cha  bhi  oidhche  an  sin.*',  agus 
cha-n  'eil  feum  aca  air  coinnil,  no  air  solus 
na  grèine  :  oir  bheir  an  Tighearna  Dia 
solus  doibh-:  agus  rioghaichidh  iad  gu 
saoghal  nan  saoghal". 

6  Agus  thubhairt  e  rium,  Tha  na  briath- 
ra  so  dileas  agus  firinneach.  Agns  chuir 
an  Tighe.irna,  Dia  nam  fàidhean  naomha, 
'aingeal  fèin'^  a  nochdadh  d'a  sheirbhisich 
na  nithe  sin  a's  èigin  tachairt  gu  h-aith- 
ghearr. 

7  Feuch,  tha  mi  a'  teachd  gu  luath'^:  is 
beannaichte  an  ti  a  choimheadas  briathra 
fàidheadah-eachd  an  leabhair  so. 

8  Agus  chunnaic  mise  Eoin  na  nithe  so, 
agus  chuala  mi  iad  :  agus  an  uair  a  chuala 
agus  a  chunnaic  mi  iad,  thuit  mi  sìos  a' 
deanamh  aoraidh  roimh  chosaibh  an  aingil 
a  nochd  na  nithe  so  dhomh'. 

9  An  sin  thubliairt  e  rium.  Feuch  nach 
dean  thu  e :  oir  is  comh-sheirbhiseach 
dhuit  mise,  agus  do  d'  bhràithribh  na 
fàidhean,  agus  dhoibh-san  a  choimheadas 
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briathran  an  leabhair  so  :  dean  aoradh  do 
Dhia. 

10  Agus  thubhairt  e  rium,  Na  seulaich 
focail  fàidheadaireachd  an  leabhair  so'\- 
oh'  tha  an  t-àm  am  fagus. 

11  An  ti  a  ni  eucoir,  deanadh  e  eucoir  a 
ghnàth'*':  agus  an  ti  a  tha  sahxch,  bitheadh 
e  salach  a  ghnàth  :  agus  an  ti  a  tha  'n  a 
fhirean,  bitheadh  e  'n  a  fhìrean  a  ghnàth'?: 
agus  an  ti  a  tha  naomh,  bitheadh  e  naomh 
a  ghnàth. 

12  Agus,  feuch,  tha  mi  a'  teachd  gu 
h-aithghearr';  agus  tha  mo  hiach-saoth- 
vach  maille  rium,  a  thoirt  do  gach  aon  fa 
letli,  a  rèir  mar  a  bhitheas  a  ghniomh- 
aran*. 

13  Is  mise  Alpha  agus  Omega'^,  an  tùs 
agus  a'  chrìoch,  an  ceud  ìuach  agus  an 
neach  deireannach. 

14  Is  beannaichte  iadsan  a  ni  'àithean- 
ta-san'",  chum  gu-m  bi  còir  aca  air  craoibh 
na  beatha,  agus  gu-n  teid  iad  a  stigh  tre 
na  geatachaibh  do'n  bhaile. 

15  Oir  an  taobh  a  muigh  tha  mad- 
raidh",  agus  hichd  -  druidheachd,  agus 
hichd-strìopachais,  agus  hichd-mortaidh, 
agus  luchd  -  ìodhol  -  aoraidh,  agus  gach 
neach  a  ghràdhaicheas,  agus  a  ni 
breug. 


B.C.  96. 

«  Dan.  8.  26 
*  caib.  5.  5 
<^  Air.  24.  17 
2Pe.  I.  19 
■^Gnà.  I.  24- 

EC1.X..1 

Dan.  12. 10 

2Tim.3.  13 

^  caib.2i.2,9 

yisa.     2.    5 

»  Gnà.    4.  18 

Mat.    5.    6 

''  caib.  21.    6 

»■  Seph.  1. 14 

J  Deut.  4.    2 

Gnà.  30.    6 

^  caib.  20.  12 

Ròm.  2.    6 

i  Isa.   44.   6 

'«Luc.  12.37, 

38 

"  caib.    3.    5 

"  caib.  21.  8, 

27 

Phil.   3.    2 

^rann.  7,  12 

?  Isa.    25.    9 

Eabh.  9.  28 

2  Pe.   3.  12 

''2Tes.3.i8 


16  Chuir  mise  losa  m'aingeal  a  dhean- 
amh  fianuis  dhuibhse  air  na  nithibh  so 
anns  na  h-eaglaisibh.  Is  mise  freumh 
agus  gineal  Dhaibhidh*,  an  reult  dheal- 
rach  agus  mhaidne' . 

17  Agus  'tha  an  Spiorad  agus  a'  bhean 
nuadh-phòsda^  ag  ràdh,  Thig/'.  Agus 
abradh  an  ti  a  chhiinneas,  Thig.  Ainis 
an  neach  air  am  bheil  tarf',  tliigeadh''  e. 
Agus  ge  b'e  neach  leis  an  àill,  gabhadh  e 
uisge  na  beatha  gu  saor. 

18  Oh-  tha  mi  deanamh  fianuis  do  gach 
uile  neach  a  chluinneas  briathra  fàidh- 
eadaireachd  an  leabhair  so,  Ma  chuireas 
neach  air  bith  ris  na  nithibh  so-',  cuiridh 
Dia  airsan  na  plàighean  a  tha  sgriobhta 
anns  an  leabhar  so: 

19  Agus  ma  bheir  neach  air  bith  o 
bhriathraibh  leabhair  na  f  àidheadaireachd 
so,  bheir  Dia  a  chuibhrionn-san  à  leabhar 
na  beatha",  agus  as  a'  bhaile  naomh,  agus 
as  na  nithibh  a  tha  sgrìobhta  anns  an 
leabhar  so. 

_  20  Tha  an  Ti  a  tha  'toirt  fianuis  air  na 
nithibh  so  ag  ràdh,  Gu  deimhin  tha  mi  a' 
teachd  an  aithghearr^.  Amen.  Seadh, 
thig,  a  Thighearn'  losa?. 

21  Gràs  ar  Tigbearn'  losa  Criosd  gv, 
rohh  maiUe  ruibh  uile'".     Amen. 


a'  chrioch. 
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SALM  I. 

1  'Q  BEANNAICHT'  an  duine  sin  nach  gluais 

O  'an  comhaii-le  nan  daoi, 
'An  slighe  fhiair  nam  peacach  baoth', 

'n  a  sheasamh  f òs  nach  bi ; 
'An  caithir  fanoid  luchd  na  spòrs 

nach  togair  suidh'  gu  bràth : 

2  Ach  'g  am  bheil  toil  do  naomh-reachd  Dhè, 

'g  a  smuaineach'  oidhch'  'us  là. 

3  Mar  chraoibh  is  amhluidh  bithidh  e 

'n  cois  aimhne  'fàs  a  ta, 
A  bheir  'n  a  h-aimsir  toradh  trom, 

gun  duiUeach  'cliall  no  blàth. 
Soirbhichidh  leis  gach  ni  d'an  dean : 

4  ni  h-amhluidh  sin  do  bhi 

Na  daoine  peacach  ;  ach  mar  mhoU 
aii-  'fhuadachadh  le  gaoith. 

5  'Us  uime  sin  cha  seas  a  suas 

na  h-aingidh  anns  a'  bhreth, 
No  peacaich  ann  an  comuun  naomh 
nam  flreanach  air  leth. 

6  Oir  's  fiosrach  Dia  air  slighe  ghloin 

nam  fìreanach  au-  fad ; 
Ach  slighe  fliiar  nam  peacach  baoth', 
Di-mhiUtear  i  gu  gi-ad. 

SALM  II. 

1  /^'ARSON  a  ghabh  na  Cinnich  boil', 
\J     's  na  slòigh  le  'chèile  cruinn, 

A'  smuaineachadh  beairt  dlilomhanaich, 
nach  f  eudar  'chur  an  suim  ? 

2  Rìghre  na  talmhainn  dh'èmch  suas, 

's  na  h-uachdarain  gu  lèir ; 
'N  aghaidh  lehobhah  chruinnich  iad ; 
's  'n  aghaidh  aoin  ungta  Dhè. 

3  Nis  briseamaid  an  cuibhreach  dhinn, 

(sud  thubhairt  iad  air  fad,) 
Na  boinn  a  b'àill  leo  iadhadh  oirnn, 
dhinn  tilgeamaid  gu  grad. 

4  An  Ti  air  nèamli  'n  a  shuidhe  'ta, 

ni  esan  gàire  riu ; 
'Us  mar  chìiis-mhagaidh  bithidh  iad 
do  Thighearn'  àrd  nan  di\l. 

5  'N  sin  labhraidh  e  'am  briathraibh  borb' 

'n  a  chorruich  riu  gu  garg ; 
'Us  cumdh  e  gu  cabhaig  iad, 
le  lasan  'us  le  f  eirg. 

6  Gidheadh  do  iingadh  leam  mo  Righ 

gu  fior  air  Sion  caomh ; 
'Us  chuir  mi  e  "n  a  uachdai-an 
suas  air  mo  thulaich  naoimh. 

7  Cuiridh  mi  'n  cèill  an  t-ordugh  ud ; 

thubhairt  lehobhah  rium, 
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Is  tu  mo  mhacsa ;  's  ann  an  diugh 
a  gliineadh  tusa  leam. 

8  larr  orm,  's  mar  oighreachd  bheir  mi  dhuit 

na  fineacha  gu  lèii- ; 
'S  mar  sheilbh  ro  dhileis  bheir  mi  dhuit, 
fad  iomail  crich'  gach  tir'. 

9  Nithear  le  slait  de'n  iarunn  chruaidb, 

gu  luath  am  briseadh  leat ; 
'N  am  bloighdibh  beaga  pronnar  iad, 
mar  phoitean  crè  le  d'  neart. 

10  O  rìghrean,  uime  sin,  a  nis, 

gabhaibh-se  ciall  gu  lèir  ; 
A  bhreitheamhna  na  talmhainn  fòs, 
grad-fhoghlumaibh  deadh  bheus. 

11  Do'n  Tighearna  lehobhah  mòr 

aoraibh-se  sios  gu  ceart, 
Le  eagal  deanaibh  seirbhis  mhaith 

do  Thighearna  nam  feart, 
'S  le  ball-chrith  deanaibh  gairdeachas, 

12  Do'n  mhac  grad-thugaibh  pòg, 
Air  eagal  gu-n  las  'fheargsan  ruibh. 

g'ur  milleadh  anns  an  ròd. 

An  uah-  a  bhitheas  corruich  air 

a'  lasadh  ach  gu  beag. 
Is  beannaicht'  iad,  gach  uile  neach, 

an  dòchas  air  a  leag. 

SALM  III. 

1  "VTACH  lionmhor  iad  mo  naimhde,  'Dhè, 
-LN      'sior-dhol  'am  meudgach  là? 

'Us  luchd  mo  thrioblaid  iomadh  iad, 
ag  èiridh  rium  a  ghnàth. 

2  Ri  m'anam  iomadh  their  nacli  'eil 

aon  f  hurtachd  aig'  an  Dia : 

3  Ach  's  tu  fear-togalach  mo  chinn, 

mo  ghlòir,  is  tu  mo  sgiath. 

4  Air  Dia  do  ghairm  mi  fèin  le  m'  ghuth, 

dh'èisd  as  a  thulaich  naoimli : 

5  Luidh,  choidil,  agus  mhosgail  mi, 

chum  Dia  mi  suas  gu  caomh. 
G  Cha-n  eagal  leam  deich  mlle  sluaigh, 
ged  chuairticheadh  iad  mi. 

7  Mo  Thighearn'  èirich  suas  gu  luath, 

'Us  cuidich  leam,  a  Dhè  : 

Mo  naimhde  bhuail  thu  air  an  gial ; 
bhris  fiacla  fòs  nan  daoi. 

8  'S  le  Dia  an  fliurtachd :  air  do  shluagh 

do  bheannachd  tha  gun  dlth. 


SALM  IV. 
1  r\  THUSA  'Dhe  ud  m'ionracais. 
\J     èisd  rium  tràth  èigheam  riut ; 
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'S  tu  'dh'fhuasgail  orm  's  mi  ann  an  teinn  ; 
fòir  orm,  'us  èisd  mo  scread. 

2  Mo  ghlòir  cia  fhad,  a  chlann  nan  daoin', 

gu  nàire  chaochl'eas  sibh  ? 
A'  tabhairt  gràidh  do  dhìomhanas, 
's  a  leanas  breugan  ruibh  ? 

3  Biodh  agaibh  fios  gu-n  d'  ròghnuich  Dia 

dha  fèin  an  duine  naomh ; 
'N  uair  dh'èigheas  mi,  bheir  e  gu  beachd 
sàr-eisdeachd  do  mo  ghlaodh. 

4  Biodh  eagal  oirbh  's  na  deanaibh  lochd : 

labhraibh  ri  'r  cridhe  fèin, 
Gu  h-uaigneach  air  'ur  leapaichibh' 
bi'bh  tosdach  mar  an  ceudn'. 

5  Deadh  ìobairt  thaitneach  thugaibh  uaibh, 

de'n  ionracas  a  ghnàth ; 
'S  'ur  dòchas  cuiribh  ann  an  Dia, 
ag  earbsadh  as  gach  là. 

6  Ni  maith  cò  nochdas  duinn  a  nis? 

tha  mòran  ac'  ag  ràdh  : 
Ach  dealradh  glan  do  ghnùise,  'Dhè, 
tog  oirnne  suas  a  ghnàth. 

7  'S  mò  'chuir  thu  dh'aoibhneas  ann  am  chridh'. 

no'n  uair  a's  lionmlioir'  coirc, 
No,  aca  sud,  a's  saoibhre  fion 
a'  cinneachduinn  gun  airc. 

8  'An  sìth-shàimh  luidhidh  mi  faraon, 

'us  coidlidh  mi  le  suain : 
Oir's  tusa  mhàin  'bheir  dhomh,  a  Dhe, 
fo  dhldean,  còmhnuidh  bhuan. 
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SALM  V. 

m'  bhriathraibh  tabhair  aire,  'Dh^, 

us  beachdaich  air  mo  smuain. 

2  Eisd  guth  mo  ghlaoidh,  mo  Rìgh  's  mo  Dhia, 

oir  guidheam  ort  gu  dian. 

,     3  Mo  ghuth  do  chluinnear  leat,  a  Dhè, 

air  maduinn  gach  aon  là :  _ 

Gu  moch  do  dheanam  urnuigh  riut, 

'us  dearcam  ort  a  ghnàth. 

4  Cha  tus'  an  Dia  le  'm  miann  an  t-olc ; 

'us  lochd  cha  chaidir  thu : 

5  Cha  seas  an  t-amadan  a'd'  làth'r ; 

's  fuath  leat  luchd-uilc  nach  fiu. 

6  Do  sgriosar  leat  luchd-labhairt  bhreug  : 

is  gràin  le  Dia  faraon 
An  duine  fuileachdach,  's  an  ti 
chum  cealgaireachd  a  chlaon. 

7  Ach  mise,  thig  mi  chum  do  theach, 

'thaobh  meud  do  ghràsa  caomh' : 
'Us  anu  ad  eagal  aoraidh  mi, 

m'aghaidh  ri  d'  theampull  naomh. 

8  Fa  chùis  mo  naimhde,  treòraich  mi, 

a'd'  cheartas  naomh,  a  Dhe, 
'Us  deansa  romham,  air  gach  ball, 
do  shlighe  dìreach  rèidh. 

9  Oir  cha-n  'eil  cinnt,  no  ceart  'n  am  beul, 

fior-aing'eachd  annta  ta ; 
An  sgòrnan  fosgailt'  tlia  mar  uaigh, 
le  miodal  teangaidh  tlàth. 
10  Le'n  comhairlibh  leig  tuiteam  dhoibh ; 
sgiios  iad,  a  Dhè,  'n  an  lochd : 


'N  am  peacaibh  lionmhor  fuadaich  iad, 
oir  rinn  iad  ceannairc  ort. 

11  Ach  aoibhneas  air  gach  neach  gu  robh 

'ni  barrant  dhiot  'n  an  airc : 
'Us  deanadh  iad  buan  ghairdeachas, 

oir  ni  thu  dhoibh  cùl-taic' : 
Biodh  annad  ait,  le'n  ionmhuinn  d'ainm, 

12  oir  beannaichidh  tu,  'Dhè, 
Am  firean :  ni  thu  le  do  ghràs 

a  chuairteach',  mar  le  sgèith. 

SALM  VI. 

1  i    THIGHEARN',  ann  ad  chorruich  mhòh' 
J\.     na  cronaich  mi  gu  garg; 

Na  dean  mo  smachdachadh  gu  geur, 
an  uair  a  lasas  d'fhearg. 

2  Dean  tròcair  orm,  a  Dhè  nan  gràs, 

oir  lag  tha  mi  gun  cheisd : 
'Dhè,  slànuich  mi  a  nis  a'm'  flieum, 
oir  tha  mo  chnàmhan  brist'. 

3  Tha  m'anam  air  a  chràdh  gu  geur : 

ach  thusa,  'Dhè,  cia  fhad? 

4  Pill,  fuasgail  m'anam :  agus  fòir 

le  tròcair  orm  gu  grad. 

5  Oir  ort,  a  Thighearna,  's  a'  bhàs, 

cha  chuimhnichear  gun  cheisd : 
Cò  bheir  dhuit  buidheachas  's  an  uaigh, 
uo  'bheir  ort  luaidh  am  feasd? 

6  Le  m'osnaich  tha  mi  sgìth ;  's  an  oidhch 

a'  cur  mo  leab'  air  snàmh  : 
Le  m'dheuraibh  m'uirigh  uisgicheam 
's  an  àm  'bu  chòir  dhomli  tàmh. 

7  IMo  shùil  a  ta  air  fàilneachadh 

fa  chùis  mo  bhr^in  gach  tr.\th ; 
'Us  tha  i  'dol  gu  h-aois  air  son 
m'uil'  eascairdean  a  ghnàth. 

8  A  luchd  na  h-aingidheachd  gu  lèir, 

imichibh  uam  am  fad  : 
Oir  chuala  Dia  gu  tròcaireach 
àrd-ghuth  nio  chaoidh  gun  stad. 

9  An  athchuinge  a  chuir  mi  suas, 

chnala  lehobhah  i ; 
'Us  gabhaidh  e  gu  toileach  uam 
an  urnuigh  a  ni  mi. 

10  Air  m'eascairdibh  gu  robh  air  fad 
nàir'  agus  cùradh  geur : 
'Us  pilleadh  iad  air  ais  gu  luath 
le  masladli  mòr  gu  lèir. 


SALIM  VII. 

1  (\  DHE,  mo  Thighearn',  carbam  riut: 
\J     orm  furtaich  agus  fòir, 

'Us  saor  mi  fòs  o  shàruchadh 
mo  nàmli  'tha  orm  'an  tòir. 

2  Air  eagal,  mar  ni  leòmhan  treun, 

gu-n  reubar  m'anam  leis  : 
A'  deanamh  liodart  air  gu  mìn, 
gun  neach  gu  m'fhuasgladh  as. 

3  'lehobhah  'DhiS,  ma  rinn  mi  so; 

lochd  ma  tha  air  mo  làimh: 

4  Ma  dh'ioc  mi  olc  do'n  fhear  a  bha 

'an  sìochaint  dhomh,  's  an  daimh ; 

lOW 
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(Ni  h-amhluiJh  sin,  ach  rinn  mi'n  ti 

a  theasairginn  gu  blàth, 
A  bha  gun  aobhar  'us  gun  chùis 

'n  a  nàmhaid  dhomh  gach  là.) 

5  Leanadh  an  nàmhaid  m'anam  fèin, 

glacadh  se  e,  's  gu  làr 
Saltradh  mo  bheatha,  leagadh  fòs 
m'urram  's  an  dus  le  tàir. 

6  Eirich,  a'  d'fheirg,  tog  suas  thu  fèin, 

fa  chorruich  m'eascair  thrèin  ; 
'Us  chum  na  breith  a  dh'orduich  thu 
mosgail  fa  m'  chìiis,  a  Dhè. 

7  Mar  sin  ni  coimhthional  an  t-sluaigh 

do  chuairteachadh  gun  tàmh ; 
'Us  uime  sin  fa'n  cxiis,  a  Dhè, 
pill  fèin  gu  ionad  àrd. 

8  Breth  air  an  t-sluagh  gu  lèir  bheir  Dia : 

'rèir  m'ionracais  dean  breth, 
A  rèLr  mo  neo-chiont'  fèin,  a  Dhe, 
gu  teanu  cuir  as  mo  leth. 

9  O  thigeadh  crìoch  air  olc  nan  daoi, 

ach  daingnich  daoine  còir' : 
'S  fear-sgrìidaidh  cridh',  'us  rannsach  àirn' 
Dia  cothromach  na  glòir'. 

10  'S  8  Dia  mo  sgiath,  's  e  'dh'fhurtaicheas 

air  luchd  a'  chridhe  cheirt. 

11  Breitheamh  luchd-còrach  Dia,  gach  là 

'am  feh-g  ri  luchd  droch-bheirt. 

12  Ma  's  e  's  nach  piU  an  daoi  air  ais, 

a  chlaidheamh  liomhaidh  Dia : 
Air  lagh  a  bhogha  chuir  gu  teann, 
gu  caitheamh  ullamh  dian. 

13  Fìor-acfhuinn  agus  innil  bàis 

sin  dheasaich  e  dha  f  èin ; 
'S  a  shaighde  guineach  leig  e  mach 
an  aghaidh  luchd  dhroch  bheus. 

14  Mar  mhnaoi  ri  saoth'r  is  amhluidh  sin, 

an  daoi  ri  olc  a  ta ; 
Feuch  aimhleas  ghabh  mar  thorraicheas, 
breug  rugadh  leis  gun  stà. 

15  Chladhaich  e  slochd,  'us  threachail  e, 

'us  thuit  's  a'  chlais  a  rinn : 

16  Thig  'aimhleas  air  a  chlaigeann  fèin, 

'us  'fhòirneart  air  a  cheann. 

17  A  reir  a  cheartais  molaidh  mi 

an  Tighearn',  air  gach  àm  : 
Do  ainm  lehobhah  seinnidh  mi, 
oir  's  e  a's  àirde  'th'ann. 


SAIJH  VIII. 

1  'TEHOBHAH  'Dhia,  cia  mòr  tha  d'ainm 

A.     aÌT  feadh  gach  uile  thìr ! 
Do  ghlòir  do  shocraich  thu  os  ceann 
nam  flaitheas  'us  nan  speur. 

2  A  beul  nan  naoidhean  's  ciochran  maoth' 

bhrigh  d'eascair  dh'orduich  neart, 
An  nàmhaid  chum  gu-n  coisgeadh  tu, 
's  an  dìoghaltach  mi-cheart. 

3  Do  speuran  tràth  thug  mi  fainear, 

ohair  do  mheura  fèin  ; 
A'  ghealach  'us  na  reulta  glan', 
a  dh'orduich  thu  le  'chèil': 
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4  Duine  ciod  e,  gu-n  cuimhnichteadh? 

no  'mhac  gu-m  fiosraicht"  leat? 

5  De'n  inbhe,  's  beag  a  chum  thu  uaith', 

air  'n  d'f huair  na  h-aingil  ceart ; 
Oir  chuir  thu  coron  àluinn  air, 
le  maise  's  glòir  thar  chàich. 

6  Air  oibribh  fòs  do  làmh  thug  thu 

dha  uachdranachd  air  fad. 
Gach  dùile  chuir  fo  'chosaibh  dha, 
a  chruthaich  thusa  riamh  : 

7  Caoraich,  'us  buar,  's  gach  ainmhidh  fòs, 

'tha  'g  imeachd  air  an  t-sliabh. 

8  An  eunlaith'  tha  's  an  athar  shuas, 

an  t-iasg  a  ta  's  a'  chuan, 
'S  na  shiubhlas  fòs  air  slighe  tuinn, 
sin  thug  thu  dha  gu  buan. 

9  A  Dhia,  ar  Tighearn'  'us  ar  Dia, 

d'ainm-sa  cia  uasal  e ! 
Air  feadh  gach  talmhainn  agus  tìr 
is  mòr  e  sud,  a  Dhè. 

SALM  IX. 

1  T  E  m'uile  chridhe  bheir  mi  dhuit, 
J-i     àrd-mholadh  binn,  a  Dhè ; 
'Us  d'oibre  mìorbhuileach  air  fad 

sior  chuiridh  mi  an  cèill. 

2  Fòs  ni  mi  annad  aoibhneas  ait, 

'us  gairdeachas  gu  mòr  : 
Do  d'ainm-sa  seinnidh  mise  cliu, 
O  Thi  a's  àirde  glòir. 

3  A  rìs  tràth  phillear  air  an  ais, 

mo  naimhde,  thèid  gu  làr; 
Oir  tuitidh  iad  'us  thèid  doibh  as, 
a'  d'fhianids  fèin  gun  dàil. 

4  Mo  chòir  rinn  thusa  'sheasamh  dhomh, 

gu  daingean  'us  gu  treun . 
A'd'  caithir-chothroim  shuidh  thu  shuas, 
mar  bhreitheamh  ceart  'am  binn. 

5  'Us  thug  thu  air  na  cinnich  smachd, 

sgi-ios  thu  na  daoine  daoi : 
An  ainm  do  chuh-  thu  as  gu  glan, 
o  linn  gu  Hnn  a  chaoidh. 

6  (Air  sgrios  an  nàmh  chaitlh  crioch  am  feasd :) 

leag  thu  am  bailte  treun'; 
An  iomradhsan  's  an  cuimhne  fòs 
do  theirig  sm  leo  fèin. 

7  Ach  mamdh  Dia  gu  bunaiteach : 

chuir  caithir  suas  chum  breth. 

8  Bheir  air  an  domhan  cothrom  ceart, 

le  còir  do'n  t-sluagh  fa  leth. 

9  Mar  dhaingneach  bithidh  Dia  nam  feart 

do'n  ti  a  ta  fo  leòn : 
'An  trioblaid,  tearmunn  dileas  e, 
ri  faicinn  ueach  fo  bhròn. 

10  Gach  neach  'g  am  bheil  air  d'ainm-sa  fios 

ni  dòchas  dhiot,  'us  bun : 
Oir  'mheud  's  a  ta  'g  ad  iarraidh,  'Dhè, 
cha  trèig  thu  iad  gu  tur. 

11  Do'n  Triath  d'an  còmhnuidh  Sion  naomh, 

seinnibh-se  cliu  gu  binn ; 
Aithrisibh  fòs  am  measg  an  t-sluaigh 
na  gniomharan  a  rinn. 

12  Tràth  ni  e  rannsachadh  air  fuil, 

'n  sin  cuimhneach  orra  'ta ; 
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Cha  leig  air  dearmad  glaodh  nam  bochd, 

Tlia  aimhleas  mòr  'us  diomhanas 

a  ghairmeas  air  a  ghnàth. 

fo  'theangaidh-san  a  ghnàth. 

13  Fòir  oi-m,  a  Dhè,  'us  amhairc  air 

8  'An  diomhaireachd  nam  bailte  beag' 

mo  thrioblaid  o  luchd  m'f huath' ; 

gnàth-shuidhidh  e  gun  fhios ; 

A  Dhe,  a  ta  'g  am  thogail  suas 

Tha  'shùil  air  bochd  's  ak  neo-chiontach, 

0  dhorsaibh  bàis  gu  luath. 

g'  am  mort'  an  uaignidheas. 

14  'An  dorsaibh  nighinn  Shioin  chaoìmh 

Tha  'shiìile  nimhneach  mar  an  ceudn', 

gu-n  sgaoilinn  d'uile  chliu : 

ro  ghuineach  geur  gn  lochd. 

'Us  ni  mi  gairdeachas  aù-  sgàth 

A'  dearcadh  ann  an  diomliaireachd 

na  slàint'  a  dheònaich  thu. 

chum  sgrios  an  fhirein  bhochd. 

15  Thuit  sios  na  cinnich  anns  an  t-slochd 

9  Mar  leòmhan  luidh'  'am  foill  a  ta. 

a  chladhaich  iad  do  chàch  ; 

'n  a  thàmh  'an  garaidh-dion, 

'Us  anns  an  Uon  a  dh'fholaich  iad, 

'Ghabhail  nam  bochd:    'us  ghlac  e  iad 

tha'n  cosa  fèin  an  sàs. 

'g  an  tarruing  ann  an  lion. 

16  Aithnichear  Dia  's  a'  bhreth  a  ni, 

10  Crùbaidh  'us  cromaidh  e  gu  làr. 

'n  uair  thuiteas  daoi  's  an  drip ; 

chum  dlia  nach  mothaich  neach : 

Is  ann  an  gniomh  a  làmha  fèin 

Le  'laochraidh  chum  gu-n  leagadh  e 

teann-ghlacar  e  's  an  rib. 

ara  bochd  a'  gabhail  seach. 

17  Pillear  hichd-iiilc  'us  aingidheachd 

11  'Us  thubhairt  e  'n  a  chridhe  fèin. 

gu  ifrinn  sios  gu  lèir  ; 

dhi-chuimhnich  Dia  gun  cheisd : 

'S  na  fineachan  nacli  cuimhnich  Dia, 

Seadh  dh'fholaich  e  a  ghnùis  an  cèin. 

pillear  iad  sios  le  'chèil'. 

cha  lèir  dha  sud  am  feasd. 

18  An  t-ainnis  truagh  cha  tèid  am  feasd. 

12  'lehobhah,  èirich  suas  an  àird, 

air  dearmad  no  air  dith  ; 

a  Dhia  'ta  neartmhor  treun. 

Air  dòchas  fòs  an  duine  bliochd 

Tog  suas  do  làmh :  's  na  dearmaid  chaoidh 

gu  bràth  cha-n  fhaicear  claoidh. 

na  deòraidh  bochd  'n  am  feura. 

19  A  Thighearn',  eirich,  's  na  leig  buaidh 

13  Na  daoine  dona  c'uim'  an  dean 

le  neach  d'an  dual  am  bàs ; 

iad  tarcuis  ort,  a  Dhè? 

Breth  thugar  air  na  cinneachaibh 

An  neach  ud  thu'irt  'n  a  chridhe  fein. 

a'  d'fhianuis  anns  gach  càs. 

cha-n  f  hiosraichear  leat  e. 

20  Cuir  eagal  orrasan  gu  mòr. 

14  Chunnaic  thu  sin,  oir  dhuit  is  lèir 

'lehobhah  Dhia  nam  feart ; 

gach  dochair  'us  gach  spìd, 

Gu-n  aithnicheadh  na  slòigh  gu  lèir 

A  chum  le  d'  làimh  gu-n  toir  thu  dhoibh 

iad  fèin  nan  daoine  meat'. 

comain  an  uilc  a  ni'd : 

S'  ann  ortsa  dh'fhàg  an  duine  bochd 

e  fèin  a  chur  fo  dhion, 

SAT,M  X. 

O's  tu  fear-cuidich  agus  neart 

1  fMOD  uime  'n  seas  thu  fad  o  làimh, 
\J     'lehobhah  làidir  thrèin? 

nan  dilleachdan  gun  mhaoin. 

15  Gairdean  an  droch  dhuin'  'us  an  daoi 

'An  aimsir  teinn  'us  trioblaid  mhòir 

leòn  tlius',  'us  bhris,  a  Dhè ; 

an  dean  thu  d'fholach  fein? 

'Us  rannsaich  'uile  lochd  gu  geur. 

2  An  droch  dhuin'  tha  'n  a  àrdan  borb 

gu  ruig  nach  faighear  e. 

gu  dian  air  tòir  a'  bhochd  : 

16  Gu  suthain  'us  gu  sìorruidh  fòs, 

Ach  glacar  iad  's  na  h-innleachdaibh 

lehobhah  ta  'n  a  Righ  : 

a  dhealbh  iad  fèin  chum  lochd. 

Sgi-iosadh  na  cinnich  as  gu  tur, 

3  Oir  ni  an  droch  dhuin'  ràiteachas 

'us  ghlanadh  as  a  thlr. 

à  miann  a  chriiUie  f  èin ; 

17  Miann  nan  daoin'  ùmhal  chual  thu  'Dhè; 

'S  na  daoine  sanntach  molaidh  e. 

an  cridhe  ni  thu  gleust'; 

ge  beag  air  Dia  am  mèin. 

'Us  bheir  thu  air  do  chluais  gu  beachd 

4  An  droch  dhuin'  a'm'  fior-àrdan  gruaidh' 

an  gearansan  gu-n  èisd  : 

cha  ghoir  e  air  an  Triath ; 

18  A  chumail  ceirt  ri  dìUeachdain, 

'N  a  chridhe  cha-n  'eil  uair  ah-  bith 

's  ri  daoinibh  brùite  truagh'. 

gnè  smuaineachaidh  air  Dia. 

A  chura  nach  tugadh  duin'  o'n  ùir 

5  Tha  'uile  shlighe  doilghiosach. 

na  's  mò  air  fòirneart  luaidh. 

0  'shealladh  's  àrd  do  bhreth : 

A'  sèideadh  i)hiic  gu  fanoideach, 

mu  'eascairilibli  gach  leth. 

SALM  XI. 

6  'N  a  chridhe  fein  do  labhair  e, 
am  feasd  chu  gliluaisear  mi : 
Oir  cha  tig  àmhghar  orm  gu  bràth, 
no  trioblaid  fòs  g'am  chìaoidh. 

1  IVfO  dhòchas  chuir  mi  ann  an  Dia ; 
IVl     ciod  uime  'n  abradh  sibh 
Ei  m'anam,  chum  mo  chur  air  gheilt, 
teich  as  mar  eun  gu  d'  shliabh? 

7  De'n  iogan,  mhallachadh,  's  de  ghò. 

2  Feuch  chuir  na  h-aingidh  bogh  air  lagh, 

a  bheulsan  làn  a  ta : 

air  sreing  an  saighead  ghleus, 
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'Thilgeadh  's  an  dòrch'  an  ti  'tha  ceart 
'n  a  chridhe  fòs  's  'n  a  bheus. 

3  Ma  thèid  na  bunaitean  air  dhìth, 

ciod  ni  an  duine  còh-? 

4  Tha  Dia  'n  a  theampull  naomh,  ah"  nèamh, 

tha  'chaithir  làn  de  ghlòir : 
Is  lèir  d'a  shùilibh-sau  gach  dùil, 

's  an  domhan  mhòr  a  ta : 
Le  'rosgaibh  clann  nau  daoin'  air  fad 

ranusaichidh  e  a  ghnàth. 

5  Eanusaichidh  Dia  na  fireanaich ; 

ach  luchd  na  h-auigidheachd 
Is  fuath  le  'anam,  'us  gach  neach 

'thug  spèis  do  ragaireachd. 
G  Air  daoinibh  droch-mhùint'  dòirtidh  Dia 

nuas  libeachau  gun  dìth ; 
'Us  teine,  pronuusc,  's  doinioun  gharbh, 

cuibhrioun  au  cup'  do  ui. 

7  Oir  Dia  tha  cothromach  'us  ceart, 
is  ionmhuinu  leis  a'  chòir : 
Ag  amharc  air  na  fireanaibh 
le  deadh  ghnùis  làn  de  ghlòir 

SALBI  XII. 

1  "VTIS  fòh-,  'us  cuidich  leam,  a  Dhè, 
JAI      's  gun  deadh  dhuin'  idù'  ann : 

Na  treibhdhirich  'measg  chloinn  nan  daoiu' 
ri  'm  faghail  tha  ro  gliann. 

2  Labhraidh  gach  neach  r'a  choimhearsnach 

a'  bhreug  le  miodal  bèil ; 
Le  cridhe  dùbailt'  làn  de  cheilg, 
sior-labhi'aidh  iad  ri  'chèil'. 

3  Gach  beul  tha  làn  de  ghabliann  tlàth, 

d'an  gnàth  'bhi  leam  'us  leat ; 
An  teangadh  bhruidhneach  àrdanach 
sgathar  le  Dia  nam  feart. 

4  A  thubhairt,  Orra  bheir  sinu  buaidh 

le'r  teangaidh  f èin  a  mach ; 
'S  leinu  fèiu  ar  beul :  cò  e  an  Triath 
a  chuireas  sinn  f o  smachd  ? 

5  Ri  sàruchadh  nan  deoraidh  truagh', 

ri  osnaich  dhaoine  bochd, 
Nis  èiridh  mi,  (deir  Dia,)  g'an  dion, 
o'n  dream  'tha  'bagi-adh  lochd. 

6  Is  fior-ghlan  focal  Dhè  gu  dearbh ; 

amhluidh  mar  airgiod  e, 
A  leaghadh  'us  a  ghlanadh  fòs 
seachd  cuairt  'an  suacan  crè. 

7  Coimheadaidh  tus'  iad  uile,  'Dhè, 

dionadh  tu  iad  a  ghnàth. 
O'n  ghinealach  so  nis  a  th'ann, 
's  o  sin  a  mach  gu  bràth. 

8  Gluaisidh  gaeh  aon  taobh  luchd  an  uilc, 

'us  togaidh  iad  au  ceann ; 
An  t-àm  's  an  cuh-ear  suas  gu  h-àrd 
na  daoin'  a's  suaraich'  'th'ann. 


SALM  XIII. 

fhad  a  dhearmadar  mi  leat 
Dhia,  au  ann  gu  bràth? 
Cia  fhad  a  cheileas  tu  do  ghnùis 
o  m'anam  truagh  guch  tràth  ? 
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2  Cia  fhad  bhios  imcheist  ann  am  chòm, 

le  cridhe  trom  gach  là  ? 
Cia  fhad  a  chuirear  tharum  suas 
an  ti  'bha  dhomh  'n  a  nàmh? 

3  Tabhaù-  fainear,  'us  freagair  mi, 

a  Thighearna  mo  Dhia ; 
SoiUsich  mo  shùiLean,  codal  trom 
chum  bàis  nach  coidil  mi. 

4  Eagal  gu-n  abaù'  rium  mo  nàmh, 

chaidh  agam  air  a  nis ; 
'S  gu-n  dean  mo  naimhde  gairdeachas, 
an  uah-  a  dh'aomar  mis'. 

5  Ach  dh'earb  mi  a  do  ghràs ;  'us  bidh 

mo  spiorad  ait  a'd'  shlàint' : 
G  'Us  seinnidh  mi  gu  binn  do  Dhia 
air  son  a  phailteis  ghnà'icht'. 

SALM  XIV. 

1  '"Vr  A  chridhe  deir  an  t-amadan, 

l\      cha-n  'eil  ann  Dia  air  bith : 
Taid  truaillidh,  's  oillteil,  fòs  'an  gniomh ; 
cha-n  'eil  ann  neach  'ni  maith. 

2  An  Tighearn'  dh'amhairc  e  o  nèamh, 

air  cloinn  nan  daoine  nuas ; 
A  dh'fheuchainn  an  robh  tuigs'  aig  neach 
na  dh'iarradh  Dia  nan  gi-às. 

3  Acli  chlaon  an  t-iomlan  diubh  a  thaobh, 

ro  shalach  taid  gu  lèir ; 
Cha-n  'eil  aon  neach  a'  deanamh  maith, 
cha-n  'eil  fiu  aon  fo'n  speur. 

4  Am  bheil  aig  droch-dhaoin'  tuigs'  air  bith 

'tha  'g  itheadh  suas  gu  dian 

Mo  phobuill-sa,  mar  aran  blasd', 

's  nach  'eil  a'  gaùm  air  Dia. 

5  An  sin  do  ghabh  iad  eagal  mòr, 

air  son  gu  bheU  gu  fior 
Dia  ann  an  ginealach  'us  linn, 
nam  flreanach  do  shior. 

6  Comhairl'  an  truaghain  nàraich  sibh, 

chionn  Dia  'n  a  thèarmumi  da : 

7  A  Sion  O  gu-n  tigeadh  mach 

slàiiit'  Israeil  gach  là ! 

An  uair  bheir  Dia  air  ais  o  bhruid 

a  phobull  fèin  le  'chèil', 
Air  lacob  bithidh  aoibhneas  mòr, 

's  aiteas  air  Israel. 

SALM  XV. 

1  C\0  dh'fhanas  ann  ad  phàilliun  shuas? 
\J     a  Thighearna,  cò  e? 

Air  do  chuoc  naomh  cò  'n  ti  siu  leat 
a  chòmhnuicheas  gach  rè? 

2  An  ti  a  ghluais  gu  treibhdhireach, 

'us  ionracas  a  chleachd, 
'Labhras  an  fhìriun  sin  a  mach 
a  tha  'n  a  chridhe  steach. 

3  An  ti  nach  dean  air  neach  air  bith, 

cùl-chàiueadh  'm  feasd  le  'bheul, 
Nach  dean  aon  lochd  d'a  choimhearsnach, 
's  nach  tog  air  fòs  droch  sgeuL 

4  A  ni  trom-thailceas  air  an  daoi : 

ach  urram  dhoibh  a  bhek 
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D'an  eagal  Dia ;  's  nach  caochail  mionn 
ged  thigeaclh  caUdach  air. 

5  Airgiod  air  ocar  nach  do  chuir ; 
an  aghaidh  fòs  nan  saoi 
Duais  nach  do  ghabh :  cha  ghluaisear  e 
gu  bràth  mar  sin  a  ni. 

SALM  XVI. 

1  'T^HE,  coimhead  mi,  oir  annad  fèin 
U     a  ta  mo  dhòigh  gu  fior ; 

2  O  m'anam,  thubhairt  thu  ri  Dia, 

is  tu  mo  Thriath  gu  sior. 

3  Mo  mhaitheas  ort  gu  dearbh  cha  ruig; 

ach  air  na  naoimh  a  ta 
Air  thalamh,  's  air  na  flaithibh  fior, 
'g  am  bheil  mo  ghean  's  mo  ghràdh. 

4  Mòr-mheudaichear  an  doOghios  doibh, 

a  dheifricheas  gu  luath 
Air  lorg  dhèe  eile  coimheach,  brèig', 

a'  cur  ri  cràbhadh  truagh  : 
An  iobairt-dhibhe  'tha  a  dh'fhuil 

cha-n  ofrail  mi  gun  cheisd, 
'Us  air  an  ainmibh  ann  am  bheul 

cha  toir  mi  luaidh  am  feasd. 

.5  Cuibhrionn  mo  chup'  'us  m'oighreachd  Dia : 
's  tu  'sheasas  dhomh  mo  chrann. 

G  'An  àitibh  aoibhneach  thuit  mo  lìon : 
's  leam  oighreachd  bhreagh  nach  gann. 

7  Bheir  mise  buidheachas  do  Dhia, 

'thug  comhairl'  orm  a'm'  fheum  : 
Tha  m'àirnean  fòs  'an  àm  na  h-oidhch' 
'g  am  theagasg  mar  an  ceudn'. 

8  Do  chuir  mi  romham,  anns  gach  cùis, 

an  Tighearn'  mòr  a  ghnàth ; 
Chionn  air  mo  dlieas  làimh  gu  bheil  e, 
cha  ghluaisear  mi  gu  bràth. 

9  Mo  chridh'  ni  aoibhneas  uime  sin, 

ni  gairdeachas  mo  ghlòir ; 
Ni  m'fheòU  fòs  còmhnuidh  fhoistineach 
le  dìon  'an  dòchas  mòr. 

10  Oir  anns  an  uaigh  cha-n  fhàgar  leat 

shios  m'anam,  air  aon  achd : 
'S  clia  leig  thu  fòs  do  d'sheircinn  naomh 
gu-m  faic  e  truaillidheachd. 

11  Dhomh  sligh'  na  beatha  nochdaidh  tu : 

a'd'  làth'r  làn  aoibhneas  tha, 
'Us  aig  do  dheas  làimh  fèin  a  Dhe, 
mòr  shubhachas  gu  bràth. 
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1  T?ISD  thus',  a  Thighearn',  ris  a'  choir, 
j-J     mo  ghlaodh  thoir  aire  dha ; 

'Us  cluinn  an  urnuigh  'thig  a  mach 
o  m'  blieul  gun  bhreug,  gim  ghò. 

2  Mo  blireth  o  d'  fliianuis  thigeadh  i : 

le  d'  shùilibh  lèirsinneach, 

Seall  air  na  nithibh  sin,  a  Dhè, 

'tha  ceart  'us  cotliromach. 

3  Dhearbh  thu  mo  chridh',  'us  dh'fliiosraich  thu 

's  an  oidhche ;  dh'f hionn  gu  geur ; 
Cha  d'fhuair  thu  maoin  :  oir  b'e  mo  rùn 
nach  peacaichinn  le  m'  bheul. 


4  Mu  thimchioll  oibre  dhaoine  fòs, 

ghlèidh  mi  mi  fèin  gu  beachd, 
Le  guth  do  bhèil,  o  cheumannaibh 
luchd-braid  'us  ragaireachd. 

5  Cum  m'  imeachd  suas,  a  Dhia  nam  feart, 

a'd'  shlighibh  ceart  gu  treun ; 
A'd'  ròidibh  direach  cum  mi  suas, 
nacli  sleamhnuich  uam  mo  cheum. 

6  Oir  ghairm  mi  ort,  a  Dhè,  a  chionn 

gu-n  èisdear  leatsa  rium ; 
Do  chluas  a  m'ionnsuidh  crom  a  nuas, 
'us  fòs  mo  ghearan  cluinn. 

7  Taisbein  do  chaoimhneas  iongantach, 

'tha  gràdhach  làn  de  chliu ; 
O  thus'  a  shaoras  le  d'  dheas-Iàimh, 

an  dream  d'an  dòchas  thu, 
O'n  dream  'n  an  aghaidh  'thogas  ceann. 

8  O  coimhead  mi  gu  treun, 

Mar  chloich  do  shìd':  dean  folach  orm, 
fo  sgàil'  do  sgiathan  fèin, 

9  O'n  droch  dhuin'  'tha  ri  fòirneart  orm, 

o  naimhdibh  sgriosach  treun, 
A  ta  'g  am  chuairteachadh  gach  taobh, 
mo  choimhead  uatha  dean. 

10  'N  an  saill  a  ta  iad  druidte  suas, 

cainnt  uaibhreach  tha  'n  am  beul. 

11  Chrom  iad  gu  lar,  'us  dhearc  le'n  sùil ; 

'us  chuairtich  iad  ar  ceum, 

12  Mar  leòmhan  gionach  togarrach 

chum  cobhartaich  a  ghnàth. 
Mar  leòmhan  òg  'an  diomhau'eachd 
a'  luidh'  'am  plaid  a  ta. 

13  Eirich,  a  Dhe,  'us  caisg  mo  nàmh, 

leag  sìos  gu  talamh  e  : 
O'n   droch    dhuin',    tha   'n   a  chlaidhcamh 
saor  m'anam  uaith',  a  Dhe.  [dhuit, 

14  O'n  dream  'tha  dhuit-sa,  'Dhè,  mar  làimh, 

o  dhaoinibh  saoghalt'  dàn', 
'G  am  bheil  an  cuibhrionn  'us  an  cuid 

's  a'  bheatha  so  a  mhàin. 
D'am  bheil  thu  'tabhairt  làn  am  bronn 

à  d'ionmhas  dìomhair  fòs: 
Tha'n  gineil  lionmhor,  'us  am  maoin 

fàgaidh  d'an  leanbaibh  òg'. 

15  Ach  air  mo  shonsa,  dearcam  air 

do  ghnùis  'am  fireantachd  : 
Air  mosgladh  dhomh  làn-dhiolar  mi, 
a  Dhè,  le  d'  chosamhlachd. 


SALM  XVIII. 

1  IVrO  chion  ort  fèin,  a  Dhia,  mo  threis. 

2  iji     Mo  charraig  Dia  gu  ceart, 

Mo  dhaingneach,  'us  mo  Shlànuighear : 
mo  Tliigheam';  'us  mo  neart : 

An  ti  's  an  cuir  mi  dòchas  fòs, 
mo  thargaid  'us  mo  sgiath, 

Adharc  mo  shlàinte  e  gu  beachd, 
mo  bhaideal  àrd  's  e  Dia. 

3  Nis  gaiream  air  an  Tighearna, 

d'an  dlighear  moladh  sior ; 
Mar  sin  o  m'eascairdibh  gu  lòh- 
coimheadar  mi  gu  fior. 
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4  Chuir  tuilte  dhroch  dhaoin'  eagal  orm, 

chaidh  umam  guin  an  eig. 

5  Pian  ifrinn  agus  liontan  bàis, 

romham  's  gach  àite  feuch. 

6  A'm'  èigin  ghoir  mi  air  mo  Thriath, 

dh'èigh  mi  gu  h-àrd  le  m'  ghlaodh : 
'Us  as  a  theampull  naomha  fèin 

dh'eisd  e  mo  ghuth  gu  caomh. 
'N  a  fhianuis  'us  'n  a  èisdeachd  fein, 

mo  ghlaodh  do  ràinig  suas ; 

7  An  talamh  air  gach  ceum  an  sin 

do  chriothnuich,  chrathadh,  ghluais : 

Bunaitean  nan  cnoc  's  nam  beann, 

do  ghluaiseadh  sin  gu  garg, 
Do  chriothnuicheadh  'us  chrathadh  iad, 

a  chionn  gu  robh  air  fearg. 

8  Chaidh  deatach  as  a  shròin  a  mach, 

'us  teine  loisgeach  mòr 
Chaidh  as  a  bheul,  'us  lasadh  leis 
a  tlh'èibhlibh  ni  'bu  leùir. 

9  'Us  lùb  e  fòs  na  nèamha  foidh', 

's  a  nuas  do  thùirling  e  : 
Fior-dhorchadas  'us  dubh-aigein 
bha  sin  fo  chosaibh  Dhè. 

10  Air  cerub  mharcaich  e  gu  h-àrd, 

air  iteig  fòs  do  chaidh ; 
'Us  bha  8  luath  ag  itealaich, 
air  bharraibh  sgiath  na  gaoith'. 

11  Dubh-dhorchadas  mar  dhiomhaireachd 

do  chuir  e  uime  fèin : 
Bu  phàiUiun  da  na  h-uisgean  dorch', 
'us  neula  tiugh'  nan  speur. 

12  Do  chaidh  a  neula  tiugh'  le  'chèil', 

'us  clacha-meallain  fòs, 
"Us  èibhlean  tein'  air  thoiseach  air, 
o'n  deakadh  'bha  'n  a  ghnùis. 

13  Rinn  Dia  's  na  speuraibh  taimeanach, 

'us  leig  an  Ti  a's  àird, 
A    ghuth    a     mach,     le     cloich  -  shneachd 
'us  èibhlibh  teitli  's  gach  àit.      [chruaidh, 

14  A  shaighde  leig  e  uaith"  a  mach, 

'us  sgaoil  e  iad  air  fad, 
Tein-athair  orra  thilg  gu  mòr, 
'iis  chlaoidheadh  iad  gu  grad. 

15  Aigeìn  an  uisge  chunn'cas  ris, 

bha  stèidh  an  domhain  nochdt'; 
Le  sèideadh  anail  d  f  heirge,  'Dhè, 
le  d'achmhasan  's  do  smachd. 

16  As  'ionad  àrd  do  chuir  e  nuas, 

'us  bhuin  e  mise  mach, 
'Us  rinn  mo  tharruing  mar  an  ceudn' 
à  h-uisgibh  iomarcach. 

17  O  m'eascar  thul-chuiseach  'us  threun 

thug  e  dhomh  fuasgladh  deas, 
'S  o  hxchd  mo  mhì-ruin  agus  ra'fhuath, 
bu  treis'  gu  mòr  na  mis'. 

18  'An  là  mo  thrioblaid  'us  mo  theinn, 

thug  ionnsuidh  orm  gun  fhios : 

Ach  bha  mo  Dhia  'n  a  thaice  dhomh, 

cha  sleamhnuich  uam  mo  chos. 

19  Gu  ionad  farsuinn  agus  reidh 

thug  esan  mi  a  mach : 


Mo  theasairginn  do  rinneadh  leis, 
oir  ghabh  e  annam  tlachd. 

20  Eèir  m'ionracais,  'us  gloine  làmh, 

do  chuìtich  Dia  maith  rium : 

21  Air  seacliran  uaith'  cha  deachaidh  mi ; 

a  shlighe  choimhdeadh  leam. 

22  Oir  'uile  bhreth  a'm'  fhianuis  tha : 

a  statuin  uam  nior  chuir. 

23  Bu  treibhdhireach  'n  a  làthair  mi:  f 

o  m'aing'eachd  fèin  do  sguir. 

24  'Rèir  m'ionracais  'us  gloine  làmh, 

'an  sealladh  beachd  a  shùl, 

Do  rinneadh  mise  chuiteachadlL 

gu  caomh  le  Dia  nan  dùl. 

2ò  Do'n  duine  ghràsail,  gràsmhor  thu, 

direach  do"n  treibhdhireach. 
20  Glan  thu  do'n  duine  ghlan,  'us  fiat' 

do'n  duine  fhiat'  fa  seach. 

27  Xa  daoine  'tlia  fo  thrioblaid  mhòir, 

làn-shaoraidh  tu  's  gach  àit ; 
Ach  bheir  thu  nuas  a'  mhuinnth-  sin 
'g  am  bheil  an  sealladh  àrd. 

28  Oir  lasaidh  tu  mo  choinneal  domh, 

'us  ni  mo  Dhia  's  mo  Eìgh 

Mo  dhorchadas  a  shoillseachadh, 

chum  soilleir  glan  gu-m  bi. 

29  Mor  bhuidheann  shiaigh,  le  d'  threis',  a  Dhè, 

do  bhriseadh  leam  air  fad : 
Le  neart  mo  Dhia  tliar  balla  leum, 
'us  chaidh  mi  fèin  gun  stad. 

30  Ach  Dia,  a  ta  a  shlighe  ceart : 

'us  dhearbhadh  focal  Dhè ; 
Do'n  uile  dhream  a  dh'earbas  as, 
g'an  dion  is  targaid  e. 

31  Oir  cò  is  Dia,  ach  thusa  'Dhè? 

cò  *s  carraig  ach  ar  Triath? 

32  An  neach  a  ni  mo  shlighe  ceart, 

's  a  bheir  dhomh  neart,  's  e  Dia. 

33  Mar  chosaibh  fèidh  'tha  luath  chum  ruith, 

mo  chosa  do  rinn  e, 
Air  m'àitidh  àrd'  'g  am  shocrachadh, 
a  chum  nach  gluaisteadh  mi. 

34  Gu  còmhrag  theagaisg  e  mo  làmh, 

ionnus  gu-n  d'  thug  mi  buaidh, 
A'  briseadh  le  mo  gliairdeinibh 
bogha  de'n  stàilinn  chruaidh. 

35  Thug  thusa  sgiath  do  shhàinte  dhomh, 

do  dheas  làmh  chum  mi  suas ; 
Thug  orm  do  chaoimhneas  'us  do  ghràdh 
gu  inbhe  mhòir  gu-n  d'fhàs. 

36  Mo  cheuma  rinn  thu  farsuinn  fo'm 

sin  domh  mar  f  huaradh  thus' ; 
lonnus  gur  socrach  sheasas  mi, 
cha  sleamhnuich  uam  mo  chos. 

37  Lean  mi  mo  naimhdean  anns  an  ruaig, 

'us  orra  rug  gn  cas : 
'Us  gus  'n  do  chlaoidheadh  iad  gu  leir, 
nior  phill  mi  fèin  air  m'ais. 

38  Gun  chomas  èirigh  lot  mi  iad, 

'us  thuit  iad  sìos  fo  m'  chois. 

39  Le  neart  chum  cath'  's  tu  'chrioslaich  mi ; 

na  dh'èirich  rium  leag  thus'. 
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40  Air  mhuineal  thug  thu  dhomh  mo  nàmh ; 

7  Is  iomlan  lagh  lehobhah  mhòir; 

hxchd  m'fhuath'  gu'n  claoidh  gu  lèir. 

an  t-anam  iompaidh  e : 

41  Ghlaodh  iad,  ('s   d'am   furtachd   cha  robh 

Teisteas  an  Tighearna  tha  dearbh; 

air  Dia,  's  cha  d'fhreagair  e.           [neach :) 

an  simplidii  gUc  "s  e  ni. 

42  Amhluidh  mar  dhus  a'  dol  le  gaoith, 

8  Tha  stàtuin  fòs  an  Tighearn'  ceart, 

gu  min  do  phronn  mi  iad ; 

'g  cur  aoibhneis  anns  a'  chridh'; 

'Us  thilg  mi  iad  a  mach  a  rìs 

Glan-àithnte  Dhè  a'  soillseachadli. 

mar  chlàbar  air  an  t-sràid. 

nan  sùl  nach  maith  a  chi. 

43  0  strì  nan  daoine  shaor  thn  mi ; 

9  Eagal  an  Tighearn'  fior-ghlan  e. 

rinn  ceann  nan  cinneach  dhiom ; 

buan-mhaireaunach  a  ghnàth : 

Na  daoine  riamh  nach  b'aithne  dhomh, 

Fior  agns  c»thromach  au-  fad, 

ri  seirbhis  dhomh  do  chi  m'. 

a  bhreithea^nais  a  ta. 

44  Air  chiinntinn  dhoibh-san  iomradh  orm, 
gèillidh  iad  dhorah  gun  stad ; 

10  Is  fèarr  r'an  iarraidh  iad  na'n  t-òr, 
an  t-òr  a's  fèarr  air  bith : 

'Us  ni  dhomh  coigrich  mar  an  ceudn' 
an  isleachadh  air  fad. 

Na  's  milse  na  a'  mliil  ta  iad, 
no  cìr  mheala  r'a  h-ith. 

45  Làn-sheargaidh  'us  dubh-chrionaidh  as, 

11  A'  faotainn  rabhaidh  f òs  a  ta 

na  coigrich  ud  gu  lèir ; 

d'òglachsa  uath'  a  ghuàth, 

A'  teachd  le  eagal  's  uamhunn  mhòr 

'S  'n  an  coimhead  cùramach  gu  dearbh 

a  mach  o'n  garaidh  fèin. 

mòr-thuarasdal  a  ta. 

46  Dia  beò  a  ta,  beannaicht'  gu  robh 
mo  charraig  f  èin  gu  bràth  : 
'Us  Dia  mo  shLàinte  bitheadh  e 
ah-  'àrdachadh  a  ghnàth. 

12  Cò  thuigeas  uile  sheachrain  fèin? 

glan  0  lochd  dìomhair  mi. 

13  0  pheacaibh  dànadais  air  ais 

cum  d'òglach  fèin,  a  Dhè ; 

47  Mo  dhìoghaltas,  's  mo  leasachadh, 

Na  bitheadh  ac'  àrd-cheannas  orm : 

's  e  Dia  a  bheir  a  mach ; 

an  sin  biom  treibhdhireach. 

'S  e  fòs  a  cliuireas  dhomh  fo  smachd 

'Us  fòs  o'n  pheacadh  mhòr  bidh  mi, 

na  slòigh  gu  h-iomadach. 

fior-ionraic  neo-chiontach. 

48  'S  e  'dh'fhuasglas  mi  o  m'eascairdibh : 
's  tu  'thog  mi  thar  gach  neach 
A  dh'èirich  rium ;  'us  thug  mi  saor 
0  fhear  na  h-eucorach. 

14  0  Dhia,  mo  neart,  's  mo  shlànuighear, 
'an  deadh  thoil  gabh  uam  fèin, 
Na  smuaintean  'tha  a'm'  chridhe  stigh, 
'us  briathra  glan  mo  bhèil. 

49  Am  measg  nan  cinneach,  uime  sin, 

bheir  mise  dhuit,  a  Dhe, 
Mòr  bhuidheaclias;  do  d'ainm-sa  fòs 
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àrd-mholadh  seinnidh  mi. 

1  riV  f reagradh  Dia  thu  ann  an  Ih 
\X     do  thrioblaid,  'us  do  phèin! 

50  Bheir  esan  fuasgladh  mòr  d'a  rìgh : 

le  pailteas  ni  e  gi'às 

Gu-n  deanadh  ainm  Dhè  lacoib  fòs 

Air  Daibhidh,  neach  a  dh'ungadh  leis. 

sior-clioimhead  ort  a'd'  fheum : 

'us  aù-  a  shliochd  gu  bràth. 

2  Gu-n  cuireadh  thugad  cuideachadh. 

tràth,  as  a  theampuU  naomh: 

'Us  deanadh  e  do  neartachadh 

SALM  XIX. 

à  Sion  fèin  gu  caomh. 

1  n  LOIR  Dhè  làn-fhoUlsichidh  na  nèamh, 
\J     's  na  speura  gniomh  a  làmh. 

3  Cuimhnicheadh  e  gu  gràsmhor  dhmt 

d'uil'  ofraile  gu  grad. 

2  Tlia  là  a'  deanamh  sgèil  do  là. 

'Us  gabhadh  e  gu  taitneach  uait 

'us  oidhche  dh'oidhch'  gun  tàmh 

d'iobairte  loisgt'  air  fad. 

A'  teagasg  eòlais,  anns  gach  àit. 

4  A  rèir  deadh  rùin  do  chridhe  fein. 

3      Oir  cha-n  'eil  ionad  ann, 

tiiibliradh  e  dhuit  gu  maitli ; 

No  cainnt,  no  uirghioll  fòs  air  bith, 

Coimhlionadh  e  gach  comhairle 

nach  cual  an  guth  gach  àm. 

'tha  ann  ad  chridhe  stigh. 

4  Chaidh'm  fuaim  air  feadh  gach  tìre  mach. 

5  Ni  sinne  aoibhneas  ann  ad  shlàint'. 

am  f  ocal  chaidh  an  cèin 

'us  ann  an  ainm  ar  Dia, 

Gu  crich  na  cruinne,  chuir  e  annt' 

Suas  togaidh  sinu  ar  brataichean : 

buan-phàilliun  àrd  do'n  ghrèin : 

Dia  'dheònach'  d'uile  mhiann ! 

0  Neach  tha  mar  nuadh  fhear-pòsda  'teachd 

6  Nis  's  fiosrach  mi  gu-n  teasairg  e 

o  'sheòmar  fèin  a  mach. 

an  ti  a  dh'ungadh  leis  :       ,       ^ 

'Ta  ait,  mar  ghaisgeach  treun  a'  ruith 

'Us  le  neart-saoraidh  deas  làimh'  Dhè 

a  rèis'  gu  togarach. 

0  nèamh  gu-n  èisdear  ris. 

6  A'  dol  a  mach  o  chrich  nan  speur. 

7  Tha  cuid  ag  earbs'  à  carbadaibh, 

mu'n  cuairt  g'an  cricli  a  ghnàth  : 

'us  cuid  à  eachaibh  àrd'; 

'S  cha-n  fholaichear  o  theas  na  grèin', 

Ach  ainm  an  Tighearna  ar  Dia 

aon  ni  's  a'  chruinne  'ta. 

cuimhnichidh  siim  's  gach  àit. 
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8  Dii'islicheadh  iadsan,  's  thuit  iad  sios : 

An  uair  bu  chòir  dhomli  tàmh  's  an  oidhch', 

ach  dh'èirich  sinne  's  sheas. 

cha-n  'eil  mi  fèin  a'm'  thosd. 

9  'Dhè,  fòir,  'us  èisdeadh  ruinn  an  Eigh, 
tràth  ni  sinn  gearan  ris. 

3  Gidheadh  tha  thusa  fior-ghlan  naomh 
a  Dhè,  os  ceann  gach  sgèil, 

A'd'  chòmhnuidh  anns  an  àros  sin. 

SALM  XXI. 

's  am  bheil  cliu  Israeil. 

1  '  A  M  meud  do  neirt-sa,  'Dhè  nan  dùl, 
XX    bidh  aoibhneas  air  an  Eigh : 
'Us  ann  ad  shlàinte  thròcahich 
sòlas  cia  mòr  do  ni? 

4  Do  rinn  ar  sinnsir  dhiotsa  bun ; 

'us  shaor  thu  iad  mar  dh'earb. 

5  Do  ghlaodh  iad  riut,  'us  shaoradh  iad : 

dh'earb  riut  gun  aghaidh  dhearg. 

2  Làn  mhiann  'us  rùn  a  chridhe  fèin 

C  Ach  mise  fòs  cha  duin',  ach  cnuimh : 

thug  thusa  dha  gu  seth  : 

gràin  dhaoin',  'us  tàir  nan  slògh. 

Aon  athchuinge  a  dh'iarr  a  bheul 

7  Cùis  crathaidh  cinn,  'us  casaidh  bèil, 

cha  d'  rinn  thu  air  a  cleith. 

sx^òrs  do  na  chi  mo  dhòigh. 

3  Oir  beannachadh  do  mhaitheis  mhòù-' 
sin  thug  thu  dha  gu  moch  : 
'Us  chuir  thu  corou  àrd  m'a  cheann, 
de'n  òr  a's  deirge  dreach. 

8  Ag  ràdh,  Do  rinn  e  bun  à  Dia, 
chum  fuasgladh  air  'n  a  fheum : 
Nis  deanadh  e  a  theasairginn, 
0  thug  e  dha  làn-spèis. 

4  Do  dh'iarr  e  ortsa  beatha  bhuan, 

9  Ach  's  tus'  an  ti  a  bhuin  a  mach 

sin  thug  thu  dha  gu  fior  : 

à  broinn  mo  mhàthar  mi ; 

'Us  thug  thu  sineadh  saoghaU  dha. 

Is  tu  'bu  bharrant  dòchais  dhomh, 

a  chum  bhi  beò  gu  sior. 

'n  uair  bha  mi  air  a'  chìch. 

5  A  thaobh  na  slàinte  "thug  thu  dha. 

10  O'n  bhroinn  do  thilgeadh  ortsa  mi, 
air  bhi  dhomh  òg  'us  maoth ; 

is  mòr  a  ghlòir  gach  àm ; 

Ard-urram  agus  moralachd 

chuir  thusa  air  a  cheann. 

0  thàinig  mi  o'n  bhroinn  a  mach, 
is  tu  mo  Dhia  ro  chaomh. 

6  Oir  rinneadh  leat  ro  bheannaicht'  e 

11  A  Dhè  na  bi-sa  fada  uam. 

air  feadh  gach  rè  gu  beachd ; 

Oir  's  dlùth  dhomh  trioblaid  theann  ; 

'Us  rinn  thu  e  làn-aoiblineach  fòs 

'S  gun  agam  neach  gu  m'  chuideachadh. 

le  d'  ghnùis  'an  tròcaireachd. 

no  aon  a  cliuireas  leam. 

7  Oir  ann  an  Dia  leliobhah  mòr 
earbaidh  an  rìgh  a  ghnàtli : 
Tre  thròcair  fòs  an  Ti  a's  àird', 
cha  ghkuiisepr  e  gu  bràth. 

12  Do  chuairticli  umam  mòran  tharbh, 
mu  m'  thimchioll  air  gach  làimh  ; 
Dh'iadh  umam  tairbh  ro  làidir  bhorb' 
'am  Bàsan  'bha  'n  an  tàmh. 

8  Am'sidh  do  ghlac  air  d'uile  nàmh ; 

13  Gu  farsuinn  dh'fhosgail  iad  am  beul. 

air  d'eascar  do  làmh  dheas. 

mar  leòmhan  allta  garg ; 

9  ]\Iar  àmhuinn  theinntich  ni  thu  iad. 

A'  tabhairt  sithidh  reubaidh  orm. 

'an  aimsir  d'fheirg'  g'an  sgrios : 

le  bùireadh  fiadhaich  borb. 

'N  a  chorruich  mhòh'  ni  Dia  gu  fior. 

14  Mar  uisge  dhòirteadh  mise  mach. 

an  slugadh  sìos  air  fad, 
'Us  nithear  orra  milleadh  fòs 

mo  chnàmhan  sgàint'  o  'chèil': 
Mo  chridh"  a'm'  chòm  an  taobh  a  stigh. 

le  teine  mòr  gu  grad. 

air  leaghadh  ta  mar  chèir. 

10  An  toradh  sgriosaidh  tu  o'n  tir. 

15  Air  tiormachadh  jnar  shoitheach  crè 

's  an  siol  o  dhaoinibh  as. 

a  ta  mo  neart,  a  Dhè; 

11  Oir  rinn  iad  feall  a'd'  aghaidh :  's  dhealbh 
dò-bheairt  nach  d'fheud  cur  leis: 

Mo  theangadh  'leantuinn  tha  ri  m'  ghial, 
gu  iàir  'bhàis  thug  thu  mi. 

12  Bheir  thusa  orra,  uime  sin, 

16  Oir  dh'iadh  mu"n  cuairtormmadraidh  gharg' 

gu-n  tionndaidh  iad  an  cùl. 

bhuail  umam  thall  's  a  bhos 

Oir  saighde  geur  do  bliogh'  aii-  sreing 

Mòr-bhuidheann  luchd  na  h-aingidheachd ; 

ri'n  aghaidli  gleusaidh  tu. 

lot  iad  mo  làmh  's  mo  chos. 

13  Ardaich  thu  fèin,  a'd'  chumhachdaibh, 
a  Thighearna  nam  feart : 
Mar  sin  sìor-chanaidh  sinn  do  chliìi, 
'us  molaidh  sinu  do  neart. 

17  Mo  chnàmhan  uile  feudaidh  mi 
an  àireamh  aon  'us  aon  : 
Gu  geur  tha  iad  ag  amharc  orm, 
a'  dearcadh  orm  gach  taobh. 

18  Mo  thrusgan  eatorra  do  roinn, 
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croinn  thilg  iad  air  mo  bhrat. 

19  Ach  fad  o  m'  chobhair,  'Dhia  mo  neirt, 

1  IV/rO  Dhia,  mo  Dhia,  c'uim'  threig  thu  mi? 
jyi.     le  d'fhurtachd  uam  an  cèin ; 

na  fan,  ach  deifrich  ort. 

0  bhriathraibh  goirt  mo  bhùiridh  àird. 

20  Do  m'anam  tabhair  fuasgladh  deas 

gun  fhuasgladh  orm  a'm'  fheum? 

o'n  chlaidheamh  sgaiteach  gheur ; 

2  Mo  Dhia,  cha  d'  thug  thu  freagradh  dhomh, 

'Us  m'aon-ghràidh  caomh  gu-n  saorar  leat, 

's  an  là  'n  do  ghairm  mi  ort; 
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21  O  bheul  nan  leòmlian  làidir  borb', 

'Dhè,  fuasgail  orm  gun  stad : 
O  adhaircibh  nam  buabhull  treun'; 
oir  chual'  thu  mi  gu  grad. 

22  Do  m'  bhràithribh  cuiream  d'ainms'  an  cèill ; 

's  an  èireachd  molam  thu. 

23  'Shìl  lacoib,  's  a  luchd  eagail  Dhe, 

glòir  thugaibh  dha  'us  cliu : 
Oirbhs',  larmad  Israeil  air  fad, 
biodh  'eagal-san  gu  mòr : 

24  Oir  tarouis  riamh  cha  d'  rinn  air  bochd, 

's  nior  ghabh  e  gràin  d'  a  leùn : 
Cha  d'fholaich,  's  oha  do  choil  a  ghnùis, 

g'a  thrèigsinn  ann  a  theinn ; 
'N  uair  rinn  e  glaodh  'us  gearan  ris, 

thug  èisdeachd  dha  gu  binn. 

25  'S  ann  ortsa  bhios  mo  mholadh  àrd 

's  an  èireachdas,  a  Dhè : 
Mo  bhòidean  iocam  fòs  an  làth'r 
na  dreara  d'an  eagal  e. 

26  Na  daoine  sin  'tha  macanta 

ithidh,  'us  gheibh  an  sàth  : 
Na  dh'iarras  Dia  àrd-mholaidh  c  ; 
'ur  oridh'  bi'dh  beò  gu  bràth. 

27  Pillidh  ri  Dia  gach  iomall  tir', 

'us  ouimhnichidh  iad  air  : 
Seadh  sluagh  nam  fineacha  gu  lèir 
dhuit  gèill  'us  urraim  bheir. 

28  Air  son  gur  le  lehobhah  mòr 

an  rioghachd  le  còir  cheart : 
'S  am  measg  nam  fineachan  air  fad 
's  leis  uachdranachd  'us  neart. 

29  Na  daoine  reamhar  anns  gach  tìr, 

ithidh,  'us  gèillidh  dha : 
Dha  oromaidh  sios  na  thèid  's  an  uaigh, 
oha  chum  neaoh  'anam  beò. 

30  Thig  slioohd,  'us  seirbhis  ni  do  Dhia, 

dha  measar  iad  mar  linn. 

31  Innsidh  a  oheart  do'n  àl  ri  teachJ, 

gu-m  b'esan  sud  a  rinn. 

SALM  XXIII. 

1  TS  e  Dia  fèin  a's  buachsiin  dhomh, 
X     cha  bhi  mi  ann  an  dltli. 

2  Bheir  e  fainear  gu-n  luidhinn  sios 

air  oluainibh  glas'  le  sìth : 
'Us  fòs  ri  taobh  nan  aimhnichean 

'thèid  seachad  sios  gu  maU, 
A  ta  e  'g  a  mo  threòrachadh, 

gu  mìn  rèidh  anns  gach  ball. 

3  Tha  'g  aiseag  m'anam'  dhomh  air  ais : 

's  a'  treòrachadh  mo  oheum 

Air  slighibh  glan'  na  fìreantaohd, 

air  sgàth  'dheadh  ainme  fèin. 

4  Seadh  fòs  ged  ghluaisinn  eadhon  trid 

ghlinn  doroha  sgàil'  a'  bliàis, 

Aon  olc  no  urchuid  a  theachd  orm 

ni  h-eagal  leam  's  ni  'n  oàs  ; 

Air  son  gu  bheil  thu  leam  a  ghnàth, 

do  lorg,  's  do  bhata  treun, 
Tha  iad  a'  tabhairt  comhfliurtachd 

'us  fuasglaidh  dhomh  a'm'  fheum. 


5  Dhomh  dheasaich  bòrd  air  beul  mo  nàmh ; 

le  olaidh  dh'ung  mo  cheann ; 
'Cur  thairis  tha  mo  chupan  fòs, 
aig  meud  an  làin  a  t'ann. 

6  Ach  leanaidh  maith  'us  tròoair  rium, 

an  oian  a  bhios  mi  beò ; 
'Us  oòmhnuioheam  'an  àros  Dhè, 
ri  fad  mo  rè  's  mo  lò. 


SALM  XXIV. 

1  'O  LE  Dia  an  talamh,  'us  a  làn: 

k5    an  domhan,  's  na  bheil  ann. 

2  Oir  shooraicli  e  air  ouantaibh  e, 

air  sruthaibh  leag  gu  teann. 

3  Cò  e  am  fear  sin  a  thèid  suas 

gu  tulaich  naomha  Dhè? 

'Us  fòs  'n  a  ionad  naomha-san, 

cò  sheasas  ann  gu  rèidh? 

4  An  ti  'g  am  bheil  na  làmhan  glan', 

'us  oridhe  neo-chiontaoh ; 
'Anam  nior  thog  ri  dìomhanas, 
's  nior  lùgh  mionn  ioganach. 

5  An  ti  sin  beannachadh  o  Dhia 

gheibh  e  gu  saoibhir  pailt, 
'Us  ionracas  faraon  o'n  Dia 
's  bun  slàinte  dha  'n  a  airc. 

6  'S  i  sin  a'  gliinealach  's  an  dream 

a  dh'iarras  e  gu  mòr ; 
'Tha  'g  iarraidh  d'aghaidh  'us  do  ghnùis. 
O  lacoib,  mar  is  còir. 

7  Togaibh,  a  gheatacha,  'ur  oinn, 

'us  èiribh  suas  gu  h-àrd, 
O  dhorsa  siorruidh ;  Righ  na  glòir' 
gu-n  tigeadh  e  g'a  àit. 

8  Cò  e  sin  fèin  Ard-Rìgh  na  glòir'? 

an  Tighearn'  làidir  treun, 
lehobhah  neartmhor,  cruaidh  'an  cath, 
'bheir  buaidh  a  maoh  dha  fèin. 

9  Togaibh,  a  gheataoha,  'ur  cinn, 

'us  èiribh  suas  gu  h-àrd, 
O  dhorsa  siorruidh :  Righ  na  glòir' 
gu-n  tigeadh  e  g'a  àit. 

10  Cò  e  sin  fèin  Ard-Rìgh  na  glòir'? 
lehobhah  mòr  nan  slògh, 
'Se  fèin  a's  Righ  na  gloir'  a  t'ann, 
gun  choimeas  idir  dha. 

SALM  XXV. 
1  '"TvHIA,  togam  m'anam  riutsa  suas. 
±J     2  Mo  Dhia,  mo  mhuinghin  dheas ; 
A  m'ionnsuidh  na  leig  aobhar  nàir'; 
do  m'eascar  gairdeachas. 

3  Fo  nàir'  'us  masladh  na  leig  neach 

d'an  gnàth'  bhi  'feitheamh  ort : 
Ach  nàire  gu  robh  air  an  dream 
a  ni  gun  aobhar  loohd. 

4  Foillsich  do  shlighe  dhomh,  a  Dhè ; 

a'd'  oheumaibh  teagaisg  mi : 

5  'Us  treòraich  mi  a'd'  fhirinn  ghloin, 

's  mo  theagasg  dean,  a  Dhè  : 
Oir  's  tu  a's  Tigiieam  ann  gu  dearbh, 
's  tu  's  slàinte  dhomh  a  ghnàth, 
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'Us  ort  a  ta  mi  'feitheamh  fòs 
le  foighid  mhòir  gach  là. 

6  Cuimhnich,  a  Dhè,  do  thròcair  chaomh, 

do  chaoimhneas  làn  de  ghràdh  : 
O  chian  nan  cian  a  ta  iad  ann, 
's  an  aimsir  fad  o'n  là. 

7  Na  cuimhnich  peacaidh  m'òige  dhomh : 

's  na  lochdan  a  rinn  mi ; 
A  rèir  do  thròcaù-  cuimhnich  orm, 
air  sgàth  do  ghràis,  a  Dhè. 

8  Is  maith  's  is  direach  Dia  nan  dùl : 

'us  air  an  aobhar  ud 
Do  nithear  leis  na  peacaich  thruagh' 
a  theagasg  anns  an  ròd. 

9  Treòraichidh  e  na  daoine  ciùin' 

'am  breitheanas  gu  ceart : 

'S  na  daoine  mìne  teagaisgidh 

'n  a  shlighe,  Dia  nam  feart. 

10  An  tròcair  'us  an  fhirinn  rèidh 

sud  sligh'  ar  Dè  's  gach  ball ; 

Do'n  dream  a  chumas  gealladh  ris, 

's  nach  leig  a  theist  air  chall. 

11  Sgàth  d'ainme,  lagh  mo  chionta  fòs, 

oir  tha  sud  mòr,  a  Dhè. 

12  Cò  'm  fear  d'an  eagal  Dia?    'S  an  t-sligh' 

's  ion-roghnuidh  seòlaidh  e. 

13  An  seasgaireachd  ni  'anam  tàmh, 

's  le  'shliochd  le  ceart  an  tir. 

14  Tha  rùn  an  Tighearn'  aig  an  dream 

d'an  eagal  e  gu  fior : 
'Us  nithear  leis  a  chùmhnant  iòs 
'fhoillseachadh  dhoibh  gu  ceart. 

15  A  ta  mo  shùile  fèin  a  ghnàth 

ri  Tighearna  nam  feart, 

Air  son  gu-n  spìonar  leis  mo  chos 
gu  h-aithghearr  as  an  rib. 

16  PUl  thugam,  'us  dean  tròcair  orm ; 

a'm'  aonar  taim,  's  fo  dhrip. 

17  Tha  teinn  mo  chridh'  a'  dol  'am  meud ; 

saor  mi  o  m'àmhghar  geur. 

18  Seall  air  mo  phèin,  'us  m'anshocair, 

's  mo  pheacaidh  lagh  gu  leir. 

19  Mo  naimhde  guineach  thoir  fainear, 

oir  tha  iad  lionmhor  ann ; 
Fuath  nimhneach  agus  mi-runach 
tha  aca  dhomh  nach  gann. 

20  'Dhia,  coimlaead  m'anam,  's  furtaich  orm  : 

na  leig  f  o  nàire  mi ; 
Mo  dhùchas  uile  leag  mi  ort, 
air  son  gur  tu  mo  Righ. 

21  Nis  deanadh  ionracas  'us  còir 

mo  dhion ;  's  mi  'feitheamh  ort. 

22  'Dhia,  fuasgail  air  cloinn  Israeil, 

o'n  uile  àmhghar  goirt. 


SAUM  XXVI. 

1  rriHOIR  ormsa  breth,  a  Dhia  nan  dùl, 
-L     a'm'  neo-chiont  ghluais  mi  fèin, 
Oir  rinn  mi  dòchas  maith  à  Dia, 

cha  sleamhnuich  uam  mo  cheum. 

2  'Dhia,  fionn  mo  chridhe,  's  m'àirne  fòs, 

fidir  'us  ceasnaich  mi. 
1073 


3  Oir  dhearc  nii  air  do  chaoimhneas  gràidh : 

a'd'  fhirinn  ghluais  mi,  'Dhè. 

4  Le  cuideachd  dhlomhain  riamh  nior  shuidh ; 

cha  siubhlam  le  luchd-saoibh. 

5  Is  beag  orm  coimhthional  an  uilc : 

's  cha  suidh  mi  sios  le  bao'ibh. 

6  'An  neo-chiont  glanaidh  mi  mo  làmh, 

'us  cuairt'cheam  d'altair,  'Dhè ; 

7  Gu  foillsichinn  le  moladh  àrd, 

do  mhiorbhuile  gu  lèir. 

8  Còmhnuidh  do  theacii  is  ionmhuinn  leam, 

a  Thighearna  's  a.Dbe, 
Gnàth-àite  bunaidh  d'onorach, 
is  leam  ro  ionmhuinn  e. 

9  Le  peacachaibh,  luchd-deanamh  uilc, 

na  cruinnich  m'anam  bochd, 
Xa  cuù-  mo  bheath'  'n  an  cuideachd  sud 
'Tha  fuileachdach  gu  lochd. 

10  'G  am  bheil  an  t-aimhleas  mòr  'n  an  glaic : 

duais-bhratha  'n  an  làimh  dheis, 

11  Ach  gluaisidh  mi  a'm'  neo-chiont  fein, 

a'd'  thròcair  saor-sa  mis'. 

12  'N  a  seasamh  ta  mo  chos  gu  beachd 

air  ionad  còmhnard  rèidh : 
'Us  ann  an  coimhthional  nan  naomh, 
Beannaicheam  thus'  a  Dhè. 


SAUM  XXVII. 

1  'O  E  Dia  mo  sholus,  'us  mo  shlàint', 

kJ    cò  chuireas  eagal  orm? 
'S  e  neart  mo  bheatha  Dia  nan  dùl, 
cò  chuireas  fait'cheas  fo'm? 

2  Mo  naimhde,  m'eascairde,  luchd-uUc, 

tràth  thàinig  orm  gu  bras, 
Gu  gionach  dh'itheadh  m'flieòla  suas, 
fhuair  tuisleadh,  thuit  gu  cas. 

3  Ged  champaicheadh  a'm'  aghaidh  feachd, 

cha-n  eagal  le  mo  chrìdh': 
Ged  eireadh  cogadh  'ni  aghaidh  fòs, 
à  so  mo  bhun  do  ni. 

4  Aon  ni  do  mhiannaich  mi  o  Dhia, 

gu  minic  iarram  e : 
A  bhi  a'm'  chòmhnuidh  feadh  mo  là, 
'an  tigh  's  an  àros  Dhè; 

A  chum  gu  faicinn  fein  gu  glan 

maise  lehobhah  mhòir, 
Gu  fiosraichinn  's  gu  faighinn  sgeul, 

'n  a  theampull  mar  is  còir. 

5  Oir  ni  e  m'fholach  'n  àm  na  h-airc' 

'n  a  phàilliun  :  dion  do  ni 
'An  diomhaireachd  a  phàilliuin  dhomh ; 
air  carraig  cuiridh  mi. 

6  Os  ceann  mo  naimhde  'ta  mu  m'  chuairt, 

nis  togar  suas  mo  cheann : 
Glan  iobairt  aoibhneis  uime  sia 

d'a  phàilliun  bheirear  leam : 
'L's  seiunidh  mi  gu  togarrach, 

seadh,  canaidh  mi  gu  binn, 
Ceòl  agus  moladh  àrd  do  Dhia 

ri  fad  mo  re  's  mo  linn. 

7  Le  guth  mo  bheoil  tràth  èigheam  riut, 

thoir  eisdeachd  dhomh,  a  Dhè : 
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Le  ioolid  dean  tròcair  orni,  'us  fòii-, 

9  'Dhia,  furtaich  air  do  phobuU  caomh. 

gu  gràsmhor  freagair  mi. 

'us  beannaich  d'oighreachd  fèin  : 

8  larr  m'aghaidli,  'n  uair  a  thuirt  thu  rium. 

Dhoibh  tabhair  beatli',  'us  teachdan-tir, 

an  sin  thuirt  m'anam  leat. 

tog  iad  am  feasd,  a  Dhè. 

Do  ghniiis,  'us  d'aghaidh  fèin  a  Dhu, 

sin  iarraidh  mi  gu  h-ait. 

sal:\i  XXIX. 

P  Na  folaich  uam  do  ghnùis,  'am  feirg 

1  mHUGAIBH,  a  laochraidh  làidù:  threun, 
±      do  Thighearna  nam  feart, 

na  dibir  d'òglach  fèin : 

'S  tu  'chuidich  leam  :  a  Dhe  mo  shlàint" 

Thugaibh  do'n  Tighearn'  ud  faraon 

na  f  àgsa  mi  's  na  trèig. 

glòir,  urram,  agus  neart. 

10  'X  uair  thrèigeas  m'athair  mi  gu  tur, 

2  A'  ghlòir  a's  cubhaidli  fòs  d'a  ainm. 

's  mo  mhàthair  fòs  faraon, 

thugaibh  don  Dia  ro  threun  : 

Do  ni  an  Tigheama  an  sin 

Sleuchdaibli  do'n  Tighearna  faraon 

mo  thogail  suas  gu  caoin. 

'am  mais'  a  naomhachd  fèin. 

11  'Dhia,  teagaisg  dhomh  do  shlighe  fein, 

3  Tha  guth  Dhè  air  na  h-uisgeachaibh ; 

'us  treòraich  mise,  'Dhe, 

'us  fòs  ni  Dia  na  glòir' 

Fa  chùis  mo  naimhde  mi-runach, 

Ard-thairneanach,  'us  suidhidh  e 

air  ceumaibh  dìreach  rèidh. 

air  uisgibh  làidir  mòr'. 

12  Do  mhi-mn  m'eascairde  ro  gheur 

4  Tha  guth  an  Tighearna  gu  beachd 

na  tabhair  thairis  mi : 

mòr-chumhachdach  'us  treun  : 

Oir  dh'èirich  rium  luchd-fianuis  bhrèig', 

Tha  guth  an  Tighearna  faraon 

'us  dream  a  bhrùchdas  nimh. 

làn  moralachd  ann  fèin. 

13  Rachadh  mo  mhisneach  uil'  air  ciil, 

5  Brisidh  an  Tigheama  le  'ghuth 

mur  creidinn  maitheas  Dhè, 

na  seudair  a  ta  'fàs  ; 

Gu  f  aicmn  sin  an  tir  nam  beò. 

'Us  brisear  seudair  Lebanoin 

'g  am  fhuasgladh  ann  am  fheum. 

le  'ghuthsan  aig  a  chruas. 

14  Fuirich  gu  foigliidneach  ri  Dia, 

6  'L^s  bheir  e  orra  leum  gu  clist', 

glac  thugad  misneach  mliòr. 

amhluidh  mar  ghamhuin  bò  : 

'LTs  bheir  e  spionnadh  cridhe  dhuit : 

Sliabh  Shirioin  "us  Lebanoin, 

fuirich  ri  Dia  na  glòir'. 

mar  bhuabhull  meargant'  òg. 

fiALU  XXVIII. 

7  Sgoiltidh  guth  Dhè  an  dealanach ; 
am  fàsach  crathaidh  e  ; 

1     A    DHIA,  mo  chaixaig,  èigheam  riut, 
J\     a'd'  thosd  na  bi-sa  uam  : 

8  Seadh  fàsacli  Cliadeis  mar  an  ceudn' 

's  e  Dia  a  chrathas  e. 

Eagal  le  d'  thosd,  gur  cosmhuil  mi 

9  Bheir  gutli  Dhè  fòs  air  aighibh  àUt' 

ri  dream  'thèid  sios  do'n  iiaigh. 

grad-sgarachdainn  o  'n  laoigh ; 

2  Guth  m'athcliuinge,  tràth  èigheara  riut. 

'Us  lomaidli  sud  na  coiUte  dlùth', 

èisd  thus'  an  sin,  a  Dhè : 

a'  rùsgadh  bhàrr  nan  craobh : 

'N  uair  thogas  mi  mo  làmhan  suas 
gu  d'  theampull  naomha  fèin. 

'Us  ann  a  theampull  naomhasan, 
ciiiridh  gach  neach  an  cèill 

3  Le  luchd  an  uilc  's  na  h-eucorach, 

Glùir  agus  urram  mòr  ar  Dia ; 

na  tarruing  mi  gu  bràth ; 

'g  a  mholadh-san  d'a  rèir. 

R'an  coimhearsnaich  a  labhras  sith, 

10  Tha  Dia  'n  a  chòmhnuidh  air  an  tuil ; 

ach  olc  'n  au  cridhe  ta. 

's  'n  a  shuidli'  am  feasd  'n  a  Eìgh. 

4  A  rèir  an  oibre,  tabhair  dlioibh, 

11  Bheir  Dia  d'a  phobull  neart ;  'us  bheii- 

a  rèir  an  riiin  chum  lochd  : 

dhoibh  beannachadh  le  slth. 

'Us  diolsa  riu  droch  ghniomh  an  làmli. 

amhluidh  mar  thoiU  iad  ort. 

SALM  XXX. 

5  Do  bhrigh  nach  tuig  iad  oibre  Dhè, 

1  'T\HIA,  molam  thu,  oir  thog  thu  mi, 

J_/     gàir'  m'eascair  cha  d'  rinn  dhìom.           1 

no  gniomh  a  làmha  fòs, 

Do  ni  e  milleadh  orra  's  claoidh, 

2  A  Dhia  mo  Thigheam',  ghlaodh  mi  riut. 

's  cha  dean  an  togail  suas. 

'us  dh'fhui-taich  orm  a'm'  fheum. 

0  Air  son  guth  m'athchuinge  gu-n  d'eisd, 

3  Do  thogadh  m'anam  leatsa,  'Dhè, 

mòr-bheannaicht'  gu  robh  Dia. 

glan  as  an  uaigh  a  nìos ; 

7  Do  chuir  mo  chrìdh'  a  dhòchas  ann ; 

'L"s  ghlèidli  thu  mi  gu  tearuint'  beò, 

's  e  Dia  mo  neart  's  mo  sgiath. 

don  t-slochd  nach  rachainn  sìos. 

Tha  mi  a'  faghail  cuideach'  uaith', 

4  Do'n  Tighearn'  àrd  gu  ceòlmhor  binn 

mar  sin  le  aoibhneas  ait 

seinnibh,  a  naomh-shluagh  fèin, 

iMo  chridh'  a  ta  ;  's  le  m'òran  binn 

Ei  cuimhneach'  air  a  naomhachd-san, 

sior-mholam  e  gu  pailt. 

sgaoilibh  a  chliu  an  cein. 

8  'S  e  Dia  a's  neart,  's  a's  treise  dhoibh. 

5  Oir  'fhearg  cha  mhah'  ach  mionaid  bheag. 

oir  tha  e  fèin  gu  deas 

'n  a  dheadh-ghean  beatha  ta : 

'N  a  neart,  'sj  'n  a  spionnadh  slàinte  dlùth 

Tràth  feasgair  fòs  ged  robh  ann  bròn, 

do'n  ti  a  dh'ungadh  leis. 

thig  aoibhneas  leis  an  là. 
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6  A'm'  sliocair  thubliaii-t  mi  mar  so, 

cha  gliluaisear  mis'  am  feasd  : 

7  Le  d'  thròcair  thug  thu  air  mo  chnoc 

gu  daingean  suas  gu-n  d'  sheas : 
A  Dhè,  do  cheil  thu  orm  do  ghuùis, 
chuir  sin  gu  trioblaid  mi. 

8  'Dhè,  riut  do  ghlaodh :  is  rinn  ri  Dia 

mo  ghearan  'us  mo  chaoidh : 

9  Ciod  i  an  tairbh'  a'm'  fhuil-sa  'ta, 

an  dèigh  mo  chur  's  an  uaigh? 
Am  molar  thusa  leis  an  ùir? 
an  toir  air  d'fhirinn  luaidh? 

10  Eisd  rium  a  nis,  a  Dhia  nan  dùl, 

dean  tròcair  orm  'us  gràs ; 
Is  bi-sa,  'Dhè,  'd'fhear-cuidich  leam, 
'n  uair  tharlas  dhomh  'bhi  'n  sàs, 

11  Mo  bhròn  gu  dannsadh  chaochail  tliu, 

'us  m'eudach-saic  faraon 
Do  sgaoil  thu  dhiom,  'us  chrioslaich  mi 
le  aoibhneas  air  gacli  taobh : 

12  Mo  ghlòir  gu-n  seinneadh  dhuit-sa  cliu, 

gun  idir  'bhi  'n  a  tosd : 
A  Dhia  mo  Thighearn,  bheir  mi  dhuit 
mòr-bhuidheachas  am  feasd. 


SALM  XXXI, 

1  \  SADSA,  'Dhè,  ni  mise  bun ; 
-ljL     nàir'  orm  iia  leig  am  f easd : 
Dean  fuasgladh  dhomh  a'd'  ionracas, 

o  thrioblaid  'us  o  cheisd, 

2  Do  chluas  a  m'ionnsuidh  crom  a  nuas, 

'us  f  urtaich  orm  gu  dian  : 
A'd'  charraig  dhaingean  bi-sa  dhomh, 
tigh-tearmuinn  chum  mo  dhìon, 

3  Oir's  tu  a's  carraig  dhileas  dhomh 

's  mo  dhaingneach  làidir  treun, 

'Us  uime  sin  sgàth  d'ainme,  'Dhè, 

treòraich,  'us  stiùr  mo  cheum. 

4  Saor  as  an  rib  a  dh'fholaich  iad 

buin  mise  mach,  a  Dhè : 
Air  son  gur  tus'  an  ti  a  mhàin 
a's  neart,  's  a's  treòir  dhomh  fèin. 

5  A'd'  làimh-sa  mliàin,  a  Dhia  nan  dùl, 

mo  spiorad  tiomnam  suas : 
A  Dhia  na  firinn,  'us  mo  Thriath, 
's  tu  dh'fhuasgail  air  mo  chruas, 

6  Is  fuath  leam  iad  a  bheir  fainear 

na  breuga  diomhaineach : 
Ach  dòchas  ann  an  Dia  nan  gràs 
chuir  mi  gu  muinghineach. 

7  A'd'  thròcair  biom  gu  h-aoibhneach  ait : 

oir  thug  thu,  'Dhè,  fainear 
Mo  thrioblaid ;  's  m'anam  ann  an  teinn 
bha  thusa  iiosrach  air. 

8  Cha  d'  rinneadh  leat  mo  dhruideadh  suas 

'an  làimli  mo  nàmhaid  thrèin  : 
'An  àite  farsuinn  shocniich  thu 
mo  chosan  'us  mo  cheum. 

9  O  tha  mi,  'Dhe,  'an  trioblaid  mhòir, 

dean  tròcair  orm  gu  cas : 
Mo  shùile,  m'anam,  'us  mo  bholg, 

le  bròn  air  seargadh  as. 
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10  Oir  chlaoidheadh  m'anam  as  le  bròn, 

's  mo  bhliadhnacha  le  caoidh : 
Do  bhrìgii  mo  lochd  chaidh  as  do  m'  neart, 
mo  clmàmhan  air  an  claoidh. 

11  Mar  aobhar  fanoid  tha  mi  fòs 

do  m'eascairdibli  gu  lèir, 
Gu  h-àraidh  do  mo  clioimhearsnaich, 

mar  mhasladli  tha  mi  fèin : 
'Us  do  luchd  m'eòlais  fòs  a  taim 

a'm'  aobhar  geilt  'us  fuath': 
Gach  neacli  a  chi  mi  air  an  t-sràid, 

a'  teiclieadh  uam  gu  luath. 

12  Mar  dhuine  marbh  air  dol  à  cuimlin'; 

mar  slioitheacli  briste  mi : 

13  Oh-  chualas  toibheum  mliòran  dhaoin'; 

eagal  gach  taobli  do  bhi : 
A'm'  aghaidli  'n  uair  a  chruinnich  iad, 
dhealbh  iad  mo  bheath'  a  sgrios : 

14  Ach  dhiotsa,  'Dhè,  rinn  mise  bun ; 

is  tu  mo  Dliia,  deir  mis', 

15  Tha  m'aimsirean  a'd'  làimh-sa  'Dhè, 

orm  furtaich  agus  fòir 
O  làimh  mo  naimhdean,  'us  o'n  dream 
'tha  'leantuinn  orm  'an  tòir. 
IG  Do  ghnùis  'us  d'aghaidli  dealraicheadh 
air  d'òglach  dìleas  fèin : 
Air  sgàth  do  ghràsa  carthannach, 
mo  shaoradli  dean  gu  treun. 

17  Na  leig  fo  nàire  mhaslaidh  mi, 

a  Dhia,  oir  ghairm  mi  ort : 
Ach  nàire  biodh  air  luchd  an  uilc ; 
's  an  uaigli  biodh  iad  'n  an  tosd. 

18  Cuir  bèil  nam  breug,  a  Dhò,  'n  an  tàmh, 

'labhras  gu  h-àrdanach, 
'N  aghaidh  nam  flrean  spreigeadh  cruaidh, 
gu  s2)ìdeil  tarcuiseach. 

19  Cia  meud  do  mhaith  a  thaisg  thu  dhoibh, 

d'an  eagal  thu  faraon ; 
"S  a  rinn  thu  do  na  dh'earbas  riut, 
'am  fìanuis  chloinn  nan  daoin' ! 

20  O  àilgheas  dhaoine  ni  thu  'n  dìon, 

fo  dhiomhaireaclid  do  ghnùis'; 
'S  am  pàilliun  fòs,  o  stri  nan  teang', 
ni  didean  dhoibh  'n  an  cùis. 

21  Dia  gu  ma  beannaichte  gu  bràth ; 

oir  dh'fhoillsich  e  dliomh  fèin 
A  cliaoimhneas  càirdeil  iongantach, 
'an  caithir  làidir  thrèin. 

22  Thuirt  mi  a'm'  dheitìr,  Scaitht'  tha  mi 

o  bheachd  do  shùl  a  mach : 
Ach  chual'  thu  'n  uair  a  ghlaodh  mi  riut, 
guth  m'asluich'  ghearanaich, 

23  Gràdhaichibli  Dia,  O  'naoimh,  air  fad : 

oir  Dia  do'n  treibhdhireach 

Do  ni  sàr-dhion,  'us  diol  gu  pailt 

do'n  uaibhreach  àilgheasach, 

24  Sibhse  a  chuir  'an  Dia  nan  gràs 

'ur  dòchas  mar  is  còir, 
Bi'bh  misneachail,  'us  cuiridh  e 
neart  ann  'ur  cridh'  'us  treòir. 
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SALM  XXXII. 

1  'Q  BEANNAICHT'  an  duine  sin  a  fhuair 

ÌO    'n  a  pheacadh  maitheanas ; 
A  fhuair  le  tròcair  folach  air 
a  chiont'  'us  eusaontas. 

2  'S  beannaicht'  an  ti  nach  agair  Dia 

'n  a  sheachranaibh  na's  mò  ; 

'Us  ann  a  spiorad  fòs  nach  'eil 

claon-chealgaireachd  no  gò. 

3  A'  fantuinn  dhomh  gu  fad  a'm'  thàmh, 

Luidh  air  mo  chnàmhan  aois, 
'Us  b'amhluidh  sin  gach  là  mo  chor, 
le  dol  do  m'bhùireadh  suas. 

4  Oir  ormsa  bha  do  làmli  gu  trom, 

air  f  eadh  gach  oidhche  's  là : 
Mo  bhrlgh  gu  tart  an  t-samhraidh  theith 
air  ath'rrachadh  a  ta. 

5  Làn-fhoillsich  mi  mo  pheacadh  dhuit 

nior  cheil  mi  m'aingidheachd : 
Aidmheil  (thuirt  mi)  do  Dhia  ni  mis', 
'us  mhaitli  thu  cron  mo  lochd. 

6  So  fàth  mu'n  guidh  riut  gach  aon  naomh, 

's  an  àm  's  am  faighear  thu : 
Gu  dearbh  'an  tuil  nan  uisge  mòr', 
cha  ruig  iad  air  gu  dlùth. 

7  Tha  thu  a'd'  ionad-folaich  dhomh, 

ni  coimhead  orm  o  theinn ; 
'Us  nithear  leat  mo  chuairteachadh 
le  òran  saorsa  binn. 

8  Dhuit  teagaisgidh  'us  seòlaidh  mi 

am  bealach  'us  an  t-iùl, 
'S  an  tigeadli  dhuit-sa  triall  gu  ceart ; 
sin  seòlam  dhuit  le  m'  shùiL 

9  Na  bi  mar  mhuileid,  no  mar  each, 

na  h-ainmhidhean  gun  cheill : 

Ei'n  cuirear,  chum  nach  tig  iad  ort, 

teann-sparrag  srèin  'n  am  beul. 

10  Is  lionmhor  bròn  aig  luchd  an  uilc : 

ach  neach  d'am  barrant  Dia, 
Tlia  'thròcair  dol  m'a  tliimchioll-san 
g'a  dhionadh  mar  ni  sgiath. 

11  A  dhaoine  treibhdhireach,  'an  Dia 

bi'bh  aoibhneach  agus  ait : 
'Us  deanaibh  gairdeachas,  gach  neach 
'g  am  bheil  an  cridhe  ceart. 

SALM  XXXIIL 

1  r\  SIBHSE  'tha  'n  'ur  fireanaibh, 
\J     biodh  aiteas  oirbh  'an  Dia : 
Oir  's  cubhaidh  do  na  daoinibh  còir, 

'bhi  'tabhairt  cliu  do'n  Ti-iath. 

2  Air  clàrsaich  thugaibli  moladh  dha ; 

'us  air  an  t-saltair  glirinn, 

Air  inneal-ciùil  nan  teuda  deich 

seinnibh  do  Dhia  gu  binn. 

3  'Us  canaibh  dhasan  òran  nuadh : 

àrd-sheinnibh  fonn  gun  stad. 

4  Oir's  ceart  a  reachd :  'am  firinn  fòs 

tha  'oibre  deant'  air  fad. 

5  Is  ionmhuinn  leis-san  còir  'us  ceart : 

lìon  maitheas  Dhè  gach  tir. 

6  Rinn  focal  Dhè  na  nèamh,'  's  an  sluagh 

rinn  guth  a  bheoil  gu  lèir. 


7  Mar  thòrr  a  ta  e  'carnadh  suas, 

uisge  na  fairge  mòir': 
A'  coimhead  fòs  na  doimhne  suas, 
gu  dileas  'an  tigh-stòir. 

8  Nis  roimh  an  Tigheai-na  gu  mòr 

biodh  eagal  air  gach  tìr ; 
'Us  air  na  dh'àiticheas  an  saogh'l 
biodh  fiamh  roimh  'ainm  gu  leir. 

9  Oir  labhair  Dia,  'us  rinneadh  e : 

dh'orduich,  'us  chuir  air  chois  : 

10  Chuir  comhairle  nan  sluagh  air  cùl : 

'us  innleachd  dhaoin'  air  ais. 

11  Tha  comhairle  lehobhah  mhòir 

gu  seasmhach  buan  am  f easd ; 
Smuaintean  a  chridhe  mar  an  ceudn' 
o  Unn  gu  linn  gun  cheisd. 

12  'S  beannaicht'  an  cinneach  sin  'g  am  bheil, 

mar  Dhia  lehobhah  treun : 
'S  am  pobull  fòs  a  ròghnaich  e 
mar  oighreachd  bhuan  dha  fein. 

13  Air  chloinn  nan  daoine  seallaidh  Dia, 

o  nèamh  nan  speur  a  nuas. 

14  'S  lèir  dha  gach  neach  's  a'  chruinne-clie, 

o  'ionad-còmhnuidh  shuas. 

15  An  cridh'  air  aon  dòigh  chumadh  leis ; 

thug  e  fainear  an  gniomh. 

16  Clia  tèaruinn  rìgh  le  meud  a  shluaigh ; 

do'n  laoch,  neart  mòr  cha  dìon. 

17  An  t-each  's  a'  chòmhrag  's  dìomhain  e, 

a  dheanamh  furtachd  leis ; 
No  'dheanamh  fuasglaidh  ri  àm  fèim, 
ge  mòr  a  lùth  's  a  threis'. 

18  Feuch,  sùilean  Dhe  gu  furachar 

air  a  luchd-eagail  fèin, 
'Us  air  an  dream  sin  as  a  ghràs, 
'ni  muinghinn  làidir  treun : 

19  An  anam  chum  a  dhìon  o'n  bhàs, 

's  o'n  ghort  an  cumail  beò. 

20  Ar  n-anam  feithidh  e  air  Dia; 

ar  neart,  's  ar  sgiath  gach  lò. 

21  Oir  annsan  ni  ar  cridh'  a  stigh 

ùr-ghairdeachas  gun  dith : 
'Us  cuiridh  sinn  'n  a  ainm  ro  naomh 
ar  muinghinn  fòs  a  chaoidh. 

22  Do  thròcair  gu  robh  oimn  gu  caomh, 

a  Thighearna,  gach  là, 
A  rèir  mar  chuir  sinn  annad  fein 
ar  dochas  treun  a  ghnàth. 


SALIM  XXXIV. 

1  TEHOBHAH  beannaicheam  gu  h-àrd, 
i     gach  aimsir  'us  gach  tràtli : 

A  chliu  's  a  mholadh  ann  am  bheul 
gu  h-iomraiteach  a  ghnàth. 

2  'Us  anns  an  Tigheama  ro  threun 

ni  m'anam  uaill  'us  glòir : 
Na  daoine  sèimh',  tràth  chluinneas  sud, 
ni  gairdeachas  gu  mòr. 

3  Ardaichibh  leamsa  Dia  nam  feart, 

molamaid  'ainm  le  'chèil': 

4  Dh'iarr  mise  Dia,  chual'  e,  'ns  bhuin 

mi  as  gach  gàbhadh  geur. 
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5  Dh,'amhairc  iad  air,  'us  dhealraich  iad ; 

gun  nàii'e  air  aia  gruaidh. 

6  Do  ghlaodh  am  bochd,  'us  dh'eisd  ris  Dia, 

'Us  dh'fhuasgail  as  gach  truaigh, 

7  Tha  aingeal  Dhè  a'  campachadh 

mu'n  dream  d'an  eagal  e, 
G'am  fuasgladh  'us  g'an  teasairginn 
o'n  trioblaidibh  gu  lèir. 

8  O  blaisibh  agus  faicibh  so, 

gur  maith,  's  gur  milis  Dia : 
Am  fear  sin  's  beannaicht'  e  gu  beachd 
a  dh'earbas  as  an  Triath, 

9  Fior  eagal  Dhè,  biodh  oirbh,  a  naoimh ; 

oir  uireasbhuidh  no  dith 

Cha  bhi  air  a  luchd  eagail-san, 

fior-chràbhadh  dha  a  ni. 

10  Bi'dli  easbhuidh  air  na  leòmhnaibh  òg', 

'us  ocras  orr'  ah-  leth  ; 
Ach  air  an  dream  a  dh'iarras  Dia 
cha  clieUear  aon  ni  maith. 

11  Thigibh  a  chlann,  'us  èisdibh  rium : 

dhuibh  nochdam  eagal  Dhè. 

12  Cò'm  fear  le'm  b'aill  "bhi  fada  beò, 

chum  maitli  gu  faiceadh  e? 

13  Coimhead  do  theangadh  fèin  o'n  olc, 

's  o  labhairt  ceilg'  do  bheul. 

14  Seachain  an  t-olc,  'us  dean  am  maith : 

iarr  sìochaint,  's  lean  gu  geur. 

15  Tha  sùile  Dhè  air  fireanaibh, 

's  a  chluas  ri'n  glaodh  gu  fior. 

16  Tha  gnùis  Dhè  'n  aghaidh  daoi,  a  chum 

an  cuimhne  sgrios  à  tìr. 

17  Do  ghlaodh  na  fireana  ri  Dia, 

'us  dli'èisd  e  riu  gu  grad ; 
Thug  furtaclid  agus  fuasgladh  dhoibh 
o'n  àmhgharaibh  aùr  fad. 

18  Do'n  mhuinntir  'g  am  bheil  cridhe  brùit' 

is  dlùth  dhoibh  Dia  gun  cheisd : 
Ni  esan  furtachd  fòs  do'n  dream 
'g  am  bheil  an  spiorad  brist', 

19  Is  lionmhor  ti-iobhaid  agus  teinn 

'thig  air  an  fhìrean  chòir; 
Ach  asd'  air  fad  ni  Dia  nan  gràs 
a  tlieasairginn  fadheoidh, 

20  A  chnàmhan  uile  coimh'didh  e : 

cha-n  'eil  a  h-aon  diubh  brist'. 

21  Ach  marbhaidh  olc  an  duine  daoi, 

'us  claoidhear  e  gun  cheisd : 
'Us  luchd  an  fharmaid,  a  bheir  fuath 

do  dhaoinibh  còir  'us  ceart, 
Mòr-chiontach  fàgar  iad  'n  an  lochd, 

di-mhilltear  iad  gu  beachd. 

22  Anam  a  sheirbhiseach  gii  lèir 

saor-fhuasglaidh  Dia  gach  àm, 
Cha  mhillear  idir  neach  dhiubh  sud 
'chuireas  an  dòchas  ann. 


SALM  XXXV. 

1  rjlAGAIE,  a  Dhia,  ri  luchd  mo  stri ; 
X      cuir  cath  ri  luchd  mo  chath'. 

2  Glac  fèin  do  thargaid,  "us  do  sgiath, 

èirich,  dean  còmhnadh  maith, 
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3  Glac  fòs  do  shleagh,  's  air  luchd  mo  thòir 

am  bealach  druid  gu  teann : 
Ki  m'anam  abair  fèin  mar  so, 
Is  mi  do  chòmhnadh  ann. 

4  Trom-nàir'  'us  masladh  gu  robh  dhoibh 

'tha  'g  iarraidh  m'anam'  bhochd : 
'Us  pUleadh  iad  le  amhluadh  geur, 
'tha  'smuaineachadh  dhomh  lochd. 

5  Biodh  iad  mar  mholl  a'  dol  le  gaoith : 

'n  an  tòir  biodh  aingeal  Dhè : 
G  Biodh  aingeal  Dhe  'g  an  ruith  gu  teann, 
dorch,  sleamhuinn  biodh  an  ceum. 

7  Oir  liontan  leag  iad  air  mo  shon, 

gun  aobhar  no  cion-fàth  ; 
'Us  slochd  gun  aobhar  chladhaich  iad, 
chum  m'anam  'chur  an  sàs. 

8  Gun  fhios  da,  thigeadh  dòruinn  air, 

'us  glacar  e  's  an  lìon 
A  dh'fholaich  e :  "s  an  dòruinn  cheudn' 
tuiteadh  e  fein  gu  dian, 

9  Ni  m'anam  gahdeachas  'an  Dia; 

's  'n  a  fhurtachd  sòlas  mòr. 

10  'Us  their  mo  chnàmhan  uile,  'Dhè, 

cò  'choimeas  riuts'  is  còir? 
Ni  teasairginn  do'n  duine  bhochd 

o'n  neach'  tlia  air  ro  threun, 
An  t-ainnis  'us  am  bochd  o'n  ti 

le'm  b'àill  a  chlaoidh  gu  lèir, 

11  Luchd-fianuis-bhreige  dh'èirich  rium, 

'us  chuir  iad  as  mo  leth 
Na  nithe  sin  gu  h-eucorach, 
nach  b'fhiosrach  mi  am  bith. 

12  Olc  dhìol  iad  rium  'an  eiric  maitb, 

chum  m'anam  'chur  fo  leòn. 

13  Ach  mis',  air  bhi  dhoibh  sud  gu  tinn, 

ghabh  umam  culaidh  bhròin : 
M'anam  le  trasgadh  dh'ùmhlaich  mi, 
's  phill  m'urnuigh  ann  am  chrios. 

14  Mar  charaiil,  bràth'r,  no  fear-caoidh  màth'r 

gu  brònacli  crom  ghluais  mis'. 

15  Ach  chruinnich  iad,  'us  bha  iad  ait, 

air  bhi  dhomh  ann  an  teinn : 
Gun  fhios  domh,  chruinnich  cuideachd  thàir, 
gun  tàmh  mo  reubadh  rinn. 

16  Le  cealgairibh  gu  fanoideach, 

'n  am  fèisd  rinn  spòrsa  dhiom, 
Do  chasadh  leo  am  fiacla  rium, 
ri  magadh  orm  gu  dian. 

17  Cia  fliad  is  lèir  dhuit  so,  a  Dhè? 

saor  m'anam  fèin  gu  cas 
O'm  milleadh-san  :  mo  sheircein  fòs, 
tèaruinn  o  leòmhnaibh  bras. 

18  Làn-bhuidheachas  do  bheir  mi  dhuit 

am  mcasg  an  tionail  mhùir : 
'S  am  measg  an  t-sluaigh  tràth  's  lionmhor  iad, 
àrd-mholam  thu  le  glòir. 

19  Mo  naimhde  'tha  gun  aobhar  rium, 

na  biodh  ac'  aoibhneas  dhiom  : 
Do'n  dream  a  thug  dhomh  fuath  gun  chùis 
a'm'  chaogadh  sùl  na  biom. 

20  Oir  ann  an  sith  cha-n  'eil  an  tlachd, 

ach  ann  am  beartaibh  claon, 
An  aghaidh  dhaoine  ciùin  na  tlr', 
'g  am  buaireadli  air  gach  taobh. 
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21  Gru  farsuinn  dli'fliosgail  iad  am  beul, 

'us  rium,  hà,  hà,  a  deir, 
Chunnaic  a  nis  ar  sùil  an  ni 
'bu  mhiannach  leinn  teachd  air. 

22  Ach  chimnaic  thusa  so,  a  Dhia, 

na  bi  a'd'  thosd  a'm'  fheum  : 
A  Thighearna  's  a  Dhia  nam  feart, 
na  fuirieh  uam  an  cèin. 

23  Tog  ort,  'us  mosgail  chum  mo  cheirt, 

fa  m'  chviis,  mo  Dhia,  's  mo  Rìgh. 

24  'Dhia,  dean  a  rèir  do  cheartais  breth, 

'us  dhoibh  na  b'aoibhneas  mi. 

25  'N  an  crìdli'  na  h-abradh  iad  riu  fein, 

hà,  hà,  's  e  sud  ar  miann  : 
'Us  fòs  na  h-abradh  iad  a  chaoidh, 
do  shluig  sinn  e  gvi  dian. 

26  Biodh  orra  nàir',  'us  tàirngear  iad 

gu  h-amhluadh  mòr  le  'chèil', 
A  ta  gu  suilbhir  'us  gu  h-ait, 
ri  faicinn  m'àmhghair  ghèir : 

'Us  biodh  iad  air  an  sgeadachadh 

le  masladh  'us  le  nàir', 
'Tha  'g  iarraidh  urraim  mhòir  dhoibh  fein 

a'm'  aghaidh-sa  gun  tàmh. 

27  Biodh  aoibhneas  orra,  's  gairdeachas, 

a  sheasas  dhomh  mo  chòir : 
'Us  abradh  iad,  Mòr-chliu  gu  robh 
do  Thighearna  na  glòir', 

'Tha  'gabhail  tlachd  de  shonas  buan 
a  sheirbhisich  a  ghnàth. 

28  'Us  air  do  cheartas  thig  mo  bheul, 

'us  air  do  chliu  gach  là. 

SALM  XXXVI. 

1  T\EIR  eusaontas  an  droch-dhuin'  so, 
U  'n  a  chridhe  stigh  's  'n  a  chliabh 
Fior-eagal  Dhè  'am  beachd  a  shùl 

cha-n  'eil,  'us  cha  robh  riamh. 

2  Olr  ni  e  brionnal  baoth  ris  fèin 

a  rèir  mar  thaitneas  ris ; 
A  chionta  gus  am  foillsichear 
mar  aobhar  fuath  d'a  sgiios. 

3  Fior-chluainntearacjid  'us  eucoir  mhòr, 

sud  cainnt  a  bheoil  gu  tric : 
Do  sguir  e  fòs  o  dheanamh  maith, 
'us  leig  e  dheth  'blii  glic. 

4  Aimhleas  'n  a  leabaidh  tha  e  'dealbh'; 

's  an  t-slighe  nacli  'eil  ceart 
Shuidhich  'us  shocraich  se  e  f  ein ; 
cha-n  oiUteil  leis  di'och  bheart. 

5  Do  thròcair  tha  's  na  nèamhan  shuas, 

a  Thighearna  's  a  Dhè : 
Gu  ruig  na  neoil  'us  àird  nan  speur, 
làn  ruigidh  d'fhìrinn  rèidh. 

6  Do  cheartas  mar  na  slèibhtibh  àrd', 

do  bhreth  mar  dhoimhneachd  mhòir; 
Air  duine  's  ainmhidh  ni  thu,  'Dhè, 
deadh-choimhead  agus  fòir. 

7  O  Dhia !  is  prìseil  urramach 

do  chaoimhneas  gràdhach  caoin ; 
Fo  sgàil  do  sgèith  ni  uime  sin, 
làn  dòchas  clann  nan  daoin'. 


8  Le  sàill  do  theach  'us  d'àrois  phailt 

sàsuichear  iad  gu  mòr ; 
A  d'amhainn  làn  de  shòlasaibh 
deoch  bheir  thu  dhoibh  r'a  h-òl. 

9  Tobar  na  beatha  tha  gu  dearbh 

agadsa,  'Dhia  nan  dùl ; 
'Us  ann  ad  sholus  dealrach  glan, 
chi  sinne  solus  iùil. 

10  Maireadh  do  chaoimhneas  gràidh,  a  Dhè, 

do'n  dream  'chuir  eòlas  ort : 
'Us  buanaich  d'fhireantachd  faraon 
do  luchd  a'  chridhe  cheirt. 

11  Na  leig  do  chois  an  àrdain  bhuirb 

a'm'  aghaidh  teachd,  a  Dhè : 
'Us  làmh  an  droch  dhuin'  aingidh  fòs 
gu  bi-àth  na  gluaiseadh  mi. 

12  An  sin  do  thuit  luchd-deanamh  uilc ; 

'us  leagadh  iad  a  sìos, 
Aig  dìobhail  lùith  cha-n  fheudar  leo, 
gu-n  èirich  iad  a  nios. 


SALM  XXXVII. 

1  T  ASAN  no  campar  na  biodh  ort 
Jj     mu  dhaoinibh  aingidh  olc, 
'Us  na  gabh  farmad  ris  an  dream 

a  bhios  a'  deanamh  lochd. 

2  Oir  amhluidh  mar  is  dual  do'n  fheur, 

ghan-sgathar  iad  gu  grad, 
'Us  amhluidh  mar  na  lusa  maoth' 
crion-sheargaidh  iad  air  f  ad. 

3  Cuir-sa  do  dhòchas  ann  an  Dia, 

'us  deanar  maitheas  leat, 
Mar  sin  sior-mhealaidh  tu  an  tìr, 
's  beathaichear  thu  gu  beachd. 

4  Gabh  tlachd  'an  Dia,  'us  bheir  e  dhuit 

làn  rùn  do  chridh'  a  chaoidh. 

5  Do  shlighe  tabhair  suas  do  Dhia ; 

earb  ris,  'us  bheir  gu  crich. 

6  Foillsichidh  e  do  chòir  's  do  cheart, 

mar  sholus  glan  nan  tràth ; 
'Us  amhluidh  mar  àrd-mhcadhon-là 
do  bhreitheanas  a  ghnàth. 

7  Gu  sàmhach  fan  ri  Dia  nan  dùl, 

'us  f eith  le  foighid  leis ; 
An  ti  'n  a  shligh'  a  shoirbhicheas, 
na  gabhsa  farmad  ris : 

Fa  chùis  an  fhir  a  bheir  gu  buil 
a  dhroch-bheart  innleachdach. 

8  Leig  corruich  dhìot,  trèig  fearg :  chum  uilc 

na  bi-sa  frionasach. 

9  Oir  droch-dhaoin'  'us  luchd-deanamh  uilc 

glan  sgathar  as  gu  lèir : 
Ach  lion  'g  am  bheil  an  sùil  ri  Dia, 
buan-mhealaidh  iad  an  tìr. 

10  Oir  feith  gu  fòil  rè  tamuill  bhig, 

's  an  droch  dhuin'  cha  bhi  ann : 
'S  'n  a  ionad  fòs,  ma  bheir  fainear, 
cha  bhi  e  fèin  no  'chlann. 

11  Ach  mealaidh  daoine  sèimh  am  feasd 

am  f earann  'us  an  tir : 
Lan-shòlas  bheirear  dhoibh  faraon, 
'an  saoibhireachd  na  sìth'. 
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12  Tlia  'n  t-aingidh  'cumadh  lochd  do'n  t-saoi, 

's  a'  casadh  'f  hiacla  ris. 

13  Ni  Dia  air  fanoid  :  oir  dha  's  lèir 

gur  dlùth  air  là  a  sgrios. 

14  Na  h-aingidh  tharruing  iad  an  lann ; 

'us  chuir  am  bogh'  aii-  ghleus, 
A  leagadh  aim-bheartach  'us  bhochd, 
's  a  mharbhadh  luchd  deadh-bheus. 

15  An  claidheamh  theid  'n  an  cridhe  fèin, 

thèid  air  am  bogha  claoidh. 

16  'S  fèarr  beagan  aig  an  duine  chòir, 

na  saoibhreas  mòr  nan  daoi. 

17  Oir  gairdeana  luchd-aingidheachd 

min-bhrisear  air  an  cruas ; 
Ach  daoine  còir  'us  fìrcanach 
ni  Dia  an  cumail  suas. 

18  Air  aimsiribh  nam  fireanach 

is  fiosrach  Dia  gun  cheisd : 
An  oighreachd  'us  an  seilbh  faraon, 
dhoibh  's  maireannach  am  feasd. 

19  Cha  chuirear  iad  gu  rughadh  gruaidh, 

's  an  aimsir  ghàbhaidh  olc : 
Oir  gheibh  iad  uil'  an  sàth  gu  leòir 
'An  làithibh  gainne  's  gort'. 

20  Ach  sgriosar  droch  dhaoin',  naimhde  Dhù, 

bi'dh  iad  mar  shaiU  nan  uan : 
Làn-mhillear  iad,  'us  thèid  dhoibh  as, 
mar  dheataich  nach  'eil  buan. 

21  'An  iasachd  gabhaidh  daoine  daoi, 

's  cha  diol  a  ris  air  ais ; 

Am  firean  tha  e  tròcaireach, 

is  nithear  jjailteas  leis. 

22  Oir  'mheud  's  a  fhuair  a  bheannachd-san, 

sior-mhealaidh  iad  an  tir : 
'S  an  dream  a  gheibh  a  nihallachd-san, 
lom-sgriosar  iad  gu  lèir. 

23  Tha  Dia  a'  stiùradh  cheumanna 

an  duine  naomha  chòir : 
'Us  tha  e  'gabhail  tlachd  'us  toil' 
d'a  shlighe-san  gu  mòr. 

24  Nan  tarladh  dha  gu-n  tuiteadh  e, 

cha  tilgear  tur  e  sìos : 
Oir  tha  an  Tighearna  le  'làimh 
'g  a  chumail  suas  a  rìs. 

25  Bha  mise  òg,  's  a  nis  'an  aois : 

'us  riamh  cha-n  fhaca  mi 
'N  a  dhiobrachan  an  duine  còir, 
No  'shliochd  ag  iarraidli  bìdh. 

26  Sior-thruacant'  e,  'us  coingheallach : 

beannaicht'  a  shliochd  a  ta. 

27  Seachain  an  t-olc,  'us  dean  am  maith, 

'us  còmhnuidh  gabh  gu  bràth. 

28  Is  toigh  le  Dia  ceart  bhreitheanas, 

a  naoimh  cha  trèig  e  chaoidh ; 
Sior-choimhdear  iad :  ach  sgathar  sios, 
droch  shliochd  nan  daoine  daoi. 

29  Mealaidh  na  fìreana  an  tir ; 

buan-chòmhnuidh  ni  iad  innt'. 

30  Tliig  beul  an  t-saoi  air  gliocas  glan, 

a  theaug'  air  rogha  cainnt. 

31  Tha  lagh  a  Dhè  'n  a  chridh'  a  stigh : 

cha  sleamhnuich  uaith  a  cheum. 

32  Tha'n  droch  dhuin'  'feitheamh  air  an  t-saoi, 

g'a  mharbhadh  'us  g'a  theum. 
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33  Cha-n  fhàg  an  Tighearn'  e  'n  a  làimh, 

a  dheanamh  air  droch-bheirt ; 
Cha-n  fhàgar  ris  e  ann  am  binn, 
tràth  chuirear  e  fo  cheirt. 

34  Feith  thus'  air  Dia,  's  'n  a  shlighe  gluais 

'us  àrdaichear  leis  thu, 
An  tìr  gu  meal  thu ;  'us  droch  dhaoin' 
'g  am  milleadh  chi  do  shùil. 

35  An  duine  raallaicht'  chunnaic  mi 

'an  neart,  's  'an  inbhe  mhòir, 
'G-  a  sgaoileadli  fèin  a  mach  mar  chraoibh, 
a'  fàs  gu  dosracb  ùr ; 

36  Ach  chaidh  e  seach,  'us  feuch  cha  robh; 

dh'iarr,  'us  cha  d'fhuaras  e. 

37  Amhairc  'us  feuch  gur  sìth  a's  crloch 

do'n  duine  dhireach  rèidh. 

38  Ach  sgriosar  luchd  an  eusaontais, 

'us  tlièid  dhoibh  as  faraon : 
Di-mhilltear  agus  sgathar  sìos 

criocli  dheireannach  dhroch  dhaoin'. 

39  Ach  furtachd  fhior  nam  firean  fòs, 

thig  sin  o  Dhia  nan  dùl : 
'Us  anns  an  aimsir  thrioblaidich, 
's  e  's  barrant  air  an  cùl. 

40  Thig  treis  'us  furtachd  thuc'  o  Dhia, 

'us  fuasgladh  'an  deadh  àm ; 

Saorar  iad  leis  o  dhaoinibh  olc, 

oir  chuir  iad  muinghinn  ann. 


SALM  XXXVIII. 

1  A   THIGHEARN',  ann  ad  choiTUÌch  mhòir 
Xi.     na  cronaicli  mi  gu  garg ; 

Na  dean  mo  smachdachadh  gu  geur, 
an  uair  a  lasas  d'fhearg. 

2  Oir  tha  do  shaighde  guineach  geur 

sàitht'  annam  fèin  gu  teann': 

'Us  orm  a  ta  do  làmh  gu  trom, 

'g  am  chumail  sios  gach  àm. 

3  Cha-n  'eil  maoin  fhallaineachd  a'm'  flieòil, 

au-  son  do  chorruich  ghèir ; 
A'm'  chnàmhan  cha-n  'eil  tàmh  no  fois, 
air  son  mo  pheacaidh  fèin. 

4  Oir  chaidh  mo  pheacaidli  os  mo  cheann ; 

'taid  orm  'n  an  eii'e  thruim. 

5  Mo  chreuchda  ta  ro  lobhta,  's  breun ; 

mo  ghòraich  's  coireacli  rium. 

6  Tha  mi  gu  cràiteach,  euslan,  crom, 

a'  triall  gach  ià  le  bròn. 

7  Mo  leasraidh  làn  de  ghalar  breun': 

gun  fhallaineachd  a'm'  fheòil. 

8  'Taim  lag  'us  brùit':  a'  bùireadh  fòs 

trìd  an-shocair  mo  chridh'. 

9  A'd'  làth'r,  a  Dhè,  tha  m'uile  mhiann : 

cha-n  fholaicht'  ort  mo  chaoidh. 

10  Mo  chridhe  ta  'sior-phloscartaich, 

mo  neart  chaidh  uam  gu  glan ; 
'An  taic  ri  fradharc  geur  mo  shùl, 
sin  agam  fòs  cha  d'fhan. 

11  Tha  luchd  mo  ghaoil  's  mo  chairde  caomh 

a'  seasamh  fad  o  'm  bheum, 
Mo  choimhearsnaich  'us  luchd  mo  phàirt, 
a'  teicheadh  uam  an  cèin. 
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12  'Sealg  orm  a  ta  luchd  iarraidh  m'anm': 

luchd  iarraidh  m'uilc  a  ghnàth, 
A'  labhairt  nithe  aimhleasach, 
's  a'  smuaineach'  ceilg'  gach  là. 

13  Ach  mise  fòs  mar  bhodhar  mi, 

nach  cluinneadh  guth  no  sgeul: 
Is  cosmhuil  mi  ri  duine  balbh, 
gun  chomas  fosglaidh  bèil. 

14  Mar  sin  mar  dhuine  mi  nach  cluinn, 

gun  achmhasan  'n  a  bheul. 

15  Oir  dh'earb  mi  riut,  a  Dhè,  mo  Thriath  : 

'Dhia,  freagraidh  tus'  a'm'  fheum. 

16  Thubhairt  mi,  chum  nach  maoidheadh  iad, 

thoir  freagradh  dhomh  gu  cas ; 
'Us  chum  nach  dean  iad  gairdeachas 
'n  ti-àth  shleamhnuicheas  mo  chas. 

17  Oir  's  dlùth  chum  claonaidh  mi,  's  mo  bhròn 

a'm'  fhianuis  tha  do  ghnàth. 

18  Mo  lochd  do  innseam,  'us  fo  m'  chiont', 

mòr  aimheal  ormsa  ta. 

19  Ach  'mheud  's  a  ta  'n  an  naimhde  dhomh, 

's  ro  bheothail  iad  's  is  treun ; 

ITs  luchd  mo  mhi-rùin  eucorach, 

'taid  lionmhor  mar  an  ceudn'. 

20  'S  iad  sin  a's  naimhde  dhomh  gu  fior, 

luchd-diolaidh  maith  le  olc ; 

Air  son  gu  bheil  mi  'leantuinn  air 

an  ni  'tha  maith  gun  lochd. 

21  Xa  trèig  mi,  'Thighearna :  mo  Dhia, 

na  bi-sa  uam  an  cèin. 

22  'Dhia,  greas  a  chum  mo  chuideachaidh, 

oir  's  tu  mo  shlàiate  fèin. 


SALM  XXXIX, 

1  rpHUBHAIRT  mi,  bheir  mi  fèin  fainear 

L     mo  shlighe ;  's  ni  mi  fòs 
Mo  theangadh  'choimhead  mar  le  srein, 
air  bhith  do'n  daoi  a'm'  chòir. 

2  Dh'fhan  ni  gu  tosdach  balbh  a'm'  thàmh, 

o'n  ni  sin  fèin  'bu  mhaith ; 
iMhosgail  mo  thrioblaid  'us  mo  bhròn 
annam  gu  mòr  a  stigh. 

3  Aii-  bhith  dhomh  'smuaineachadh  mar  so 

do  ghabh  mo  chridhe  teas : 
"Us  las  an  teine :  'us  mar  so 
le  m'  theangaidh  labhair  mis'; 

4  Thoir  fios,  a  Dhè,  dhomh  air  mo  chrich, 

tomhas  mo  là  ciod  e  : 
Gu  faighinn  eòlas  agus  fios 
cia  anmhunn  gearr  mo  re. 

f)  Feueh  rinn  thu  mar  leud  bois'  mo  làith', 
mar  neo-ni  agad  m'aois : 
Gach  neach  d'a  fheabhas,  e  gu  fior, 
's  ni  dìomhanach  gun  phrìs. 
6  'An  samhladh  brèig'  a'  siubhal  fòs 
gach  duine  ta  gu  dearbh : 
Gun  suaimhneas  fòs  'g  am  buaireadh  fein, 
'an  dìomhanas  gun  tairbh': 

A'  torradh  nithe,  's  cur  ri  'chèil' 
mòr  bheartais  air  gach  dòigh, 

Gun  fhios  co'n  t-oighre  'chruinnicheas, 
no  'mhealas  iad  fadheòidh. 


7  Ciod  nis  ri'm  feitheam  fèin,  a  Dhè? 

mo  dhòchas  dhiot  do  ni  m'. 

8  Saor  mi  o  m'uile  lochd ;  's  na  dean 

ball-maslaidh  an-daoin'  dhìom. 

9  Dh'fhan  mi  a'm'  thosd,  gun  fhosgladh  hèH, 

oir  leatsa  rinneadh  e. 

10  Tog  dhiom  do  bhuiUe,  'Dhè :  le  beum 

do  làimhe  chlaoidheadh  mi. 

11  Tràth  chronaichear  leat  neach  m'a  lochd, 

mar  chnuimh  thèid  as  d'a  shnuadh : 
Gu  deimhin  fèin  's  fior-dhiomhanas 
gach  duin'  air  bith  de"n  t-sluagh. 

12  'Dhia  èisd  ri  m'urnuigh,  'us  ri  m'  ghlaodh ; 

ri  m'  dheòir  a'd'  thosd  na  bi ; 
Oir  coigreach  agad,  'us  fear-cuairt, 
mar  m'aithrichibh  tha  mi. 

13  'Dhia,  coigil  agus  caomhain  mi, 

gu  faighinn  neart  ri  m'  bheò 
Mu-n  siubhail  mi,  a'  dol  do'n  eug, 
's  nach  bi  mi  ann  na's  mò. 


SALJI  XL. 

1  T\H'FHEITH  mi  le  foighid  mhaith  ri  Dia, 
U     chrom  thugam,  dh'èisd  mo  ghuth : 

2  'Us  thug  se  à  slochd  uamhuinn  mi, 

a  clàbar  crèadha  tiugh  : 
Air  carraig  chòmhnaird  chuir  mo  chos ; 
mo  cheuman  shocraich  e. 

3  'Us  òran  nuadh  chuir  e  a'm'  bheul, 

gu-m  b'e  sud  moladh  Dhè : 

Chi  m^ran  e,  's  fo  eagal  bi'd, 
'us  earbaidh  iad  à  Dia. 

4  'S  beannaicht'  an  duine  sin  gu  dearbh 

'ni  dòchas  as  an  Triath, 
'Us  nach  gabh  tlachd  no  toil  air  bith 

de  luchd  an  àrdain  mhòir, 
No  fòs  de'n  dream  a  thèid  a  thaobh 

gu  ceilg,  le  saobhadh  glòir'. 

5  Is  lionmhor  d'oibre  iongantach, 

a  Thighearn'  'us  a  Dhè, 
'S  do  smuaintean  oirnn  :  cha-n  àirmhear  iad 

'an  ordugh  dhuit  gu  rèidli : 
Nan  cuirinn  iad  an  cèill  gu  mion, 

no  fòs  na'n  innsinn  iad, 
An  àireamh  rachadh  thar  mo  neart, 

aig  lionmhoireachd  'us  meud. 

G  Ofrail  no  iobairt  leat  cha  mhiann, 
dh'fhosgail  thu  fèin  mo  chluas  : 
Lochd-iobairt  agus  iobairt-Ioisgt' 
cha  d'iarr  thu  dhuit  'chuj  suas. 

7  An  sin  do  labhair  mise,  feuch, 

a  nis  a  ta  mi  'teachd : 
'An  ròl'  an  leabhair  ormsa  fòs 
sud  sgriobhta  tha  gu  beachd. 

8  'S  e  sud  mo  thlachd  's  mo  mhiann,  a  Dhè, 

do  thoil  gn-n  deantadh  leam  : 
Do  reachd  gu  dearbh  a  ta  gu  buan 
a'm'  chridhe  stigh,  's  a'm'  chòm. 

9  Air  d'fhireantachd  's  a'  choinneimh  mhòir, 

a  Dhè,  rinn  mise  sgeul : 
Oir  feuch,  a  Dhè,  mar  's  aithne  dhuit, 
nior  chaisg  mi  fèin  mo  bheul. 
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10  A'm'  chridhe  d'f hircantachd  nior  cheil ; 

ach  d'fhirinn  chuir  mi'n  cèill : 
Do   shlàint',    's   do    chaoimhneas    gràdhach 
o'n  t-shiagh  nior  cheil  mi  fèin.         [caomh 

11  Do  thròcair  chaomh  na  cumsa  uam, 

a  Thighearna  gu  bràth ; 
Do  chaoimhneas  gràdhach,  d'fhìrinn  fòs 
gleidheadh  iad  mi  a  ghnàth. 

12  Oir  is  do-àireamh  iad  na  h-uilc 

'tha  'g  iadhadh  orm  mu'n  cuairt ; 
Do  ghlac  mo  pheacaidh  mi  co  teann 

's  nach  f  eud  mi  sealltuinn  suas : 
ISa's  honmhoir'  iad  na  folt  mo  ehinn, 

do  thrèig  mo  chridhe  mi. 

13  'Dhia,  gu  ma  toil  leat  furtachd  orm, 

grad-chuidich  leam,  a  Dhè. 

14  Biodh  nàh-'  'us  amhluadh  dhoibh  faraon, 

do  m'anam  'dh'iarras  claoidh : 
Kuaig  orr'  air  ais,  'us  rudhadh  gniaidh', 
le  'm  b'àill  mo  chur  gu  dith. 

15  Gun  àird,  gun  àiteach'  gu  robh  iad, 

mar  thuarasdal  d'an  nàir', 
A  thubhairt  rium  gu  fanoideach, 
ahà,  ahà,  le  gàir. 

16  Aoibhneas  'us  aidhear  do  gach  neach, 

'g  a  d'iarraidh  f  èin  a  ta : 
'Us  abradh  iad  le'n  toigh  do  shlàint', 
Dia  gu  ma  mòr  a  ghnàth. 

17  Ach  mis'  ged  tha  mi  ainnis  bochd, 

smuainichidh  orm  an  Triath  : 
M'fhear-cabhair  thu  's  mo  Shlànuighear ; 
moille  na  dean,  a  Dhia, 


SAUVI  XLI. 

1  'Q  BEANNAICHT'  am  fear  a  bheir  gu  glic 

O    fainear  an  duine  bochd : 
'An  uair  a  thrioblaid  'us  a  theinn, 
bheir  Dia  e  saor  o'n  olc. 

2  Xi  Dia  a  dhion,  's  a  chumail  beò, 

is  beannaicht'  e  's  an  tir : 
Gu  toil  a  naimhde  mi-runach 
na  tabhair  e  gu  sior. 

3  Air  leabaidh  'thinneis  iarganaich 

bheir  Dia  dha  neart  'us  treòir : 
A  leabadh  ni  thu  dha  air  fad 
ri  àm  a  thinneis  mhòir. 

4  Thubhairt  mi,  deansa  tròcair  orm, 

a  Thigheama  's  a  Dhè ; 
'Us  leighis  m'anam  euslan  bochd, 
oir  'd'aghaidh  pheacaich  mi. 

5  Tha'u  dream  sin  a's  fior-naimhde  dhomh 

a'  labhairt  orm  le  beum : 
O,  c'uin  a  sgi-iosar  'ainm-san  as, 
's  a  thèid  e  sios  do'n  eug? 

6  Ma  thig  e  'm'amhai-c,  labhraidh  e 

cainnt  dhìomhanach  le  'bheul : 
Tha  'chridh'  a'  tòrradh  nimh  a  stigh, 
's  a  muigh  a'  deanamh  sgèiL 

7  Sior-chogarsaich  'an  cluais  a  chèil', 

luchd  m'fhuath'  a  ta  air  fad : 
A'  smuaineachadh  's  a'  cumadh  lochd 
a'm'  aghaidh  fèin  gun  stad. 
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8  Droch  thinneas  (deir  iad)  tha  gu  dlùth 

a'  leantuinn  ris  r'  a  bheò ; 
Air  bhith  dha  nis  'n  a  luidh'  gu  tinn, 
cha-n  eirich  e  na's  mò. 

9  Am  fear  'bii  nlifiraid  dileas  domli, 

ri'n  earbainn  gach  ni  'b  aill, 
'S  a  dh'ith  de  m'aran  aig  mo  bhòrd, 
a'm'  aghaidh  thog  e  'shàil. 

10  Ach  thusa,  'Dhè,  dean  tròcair  orm, 

'us  tog  mi  ris  an  àird, 
A  chnm  gu-n  tugainn  luigheachd  dhoibh, 
'us  comain  cheart  gun  dàil. 

11  Tre  so  is  fiosrach  mi  gu  beachd 

gur  ionmhuinn  leatsa  mi : 
Air  son  nach  d'  thug  mo  naimhde  buaidh, 
's  nach  d'  i-inneadh  leo  mo  chlaoidh, 

12  Ach  mise,  ann  am  ionracas, 

's  tu  'sheasas  mi  a  ghnàth : 

'Am  fianuis  fòs  do  ghnùise,  'Dhè, 

'g  am  shocruchadh  gu  bràth. 

13  lehobhah  Dia  chloinn  Israeil, 

beanuaicht'  gu  robh  e  fein, 
O  aois  gu  aois  gu  suthain  sìcr, 
Amen,  agus  Amen. 


SALM  XLH. 

1  1\/r^R  thogras  fiadh  gu  sruthan  uisg' 
J-iJ.     le  bùireadh  àrd  gu  geur, 

Mar  sin  tha  m'anam  'ploscartaich, 
ag  eigheach  riutsa,  'Dhè. 

2  Tha  tart  ah-  m'anara  "n  geall  air  Dia, 

'n  geall  air  an  Dia  'ta  beò : 

O  c'uin  a  thig  's  a  nochdar  mi 

'am  fianuis  Dhia  na  glòii-'? 

3  Gach  là  'us  oidhch'  is  iad  mo  dheòir 

a's  cuibhrionn  dhomh  's  a's  biadh: 
An  uair  a  deir  iad  rium  a  ghnàth, 
c'àit  bheil  a  nis  do  Dhia? 

4  Tha  m'anam  air  a  dhòrtadh  mach, 

a'  cuimhneachadh  gach  ni ; 
Oir  chaidh  mi  leis  a'  chuideachd  mhòir, 
'dol  leo  gu  teampull  Dhè ; 

Seadh  chaidh  mi  leo  le  gairdeachas, 

'us  moladh  fòs  le  'chèil', 
Seadh  leis  a'  chuideachd  sin  a  bha 

a'  coimhead  làithe  fèill'. 

5  O  m'apam  !  c'uim'  a  leagadh  tu 

le  diobhail  misnich  sìos? 
'L"s  c'uim'  am  bheil  thu'n  taobh  stigh  dhiom 
fo  thi-ioblaid  'us  fo  sgios? 

Cuir  dòchas  daingean  ann  an  Dia, 

oir  fathast  molam  e, 
Air  son  na  furtachd  'us  na  slàint' 

'thig  dhomh  o  'eudan  rèidh. 

6  Thuit  m'anam  annam  sios,  a  Dhè, 

ghrad-chuimhnich  mi  'n  sin  ort ; 
O  thalamh  lordain,  Hermoin  àhd, 
o  Jlhitsar  fòs  nan  cnoc. 

7  Le  fuaim  do  shruthan  uisge  fèin, 

tha  doimhn'  air  dhoimhne  'gairm : 
Do  stuaidhean,  'us  do  thonnan  àrd' 
'dol  tharum  tha  le  toirm. 
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8  Orduichidh  Dia  d'a  ghràsaibh  dhomli, 

a  chaoimhneas  anns  an  lò : 
'S  an  oidhche  ni  mi  guidhe  's  ceòl 
ri  Dia  a  chum  mi  beò. 

9  Mo  charraig,  c"uim'  a  thrèig  thu  mi? 

ri  Dia  a  deir  mi  f  èin : 
'Us  c'uim'  am  bheil  mi  'triall  fo  bhròn, 
bhrìgh  fòimeirt  m'eascair  thrèin? 

10  Mar  hmn  a'm'  chnàmhan,  m'eascaù'de 

'toirt  toibheim  dhomh  a  ta : 
Tràth  their  iad  rium  gu  fanoideach, 
c'àit  bheil  do  Dhia?  gach  là. 

11  O  m'anam,  c'uim'  a  leagadh  tu, 

le  diobhail  misuich  sìos? 
'Us  c'uim'  am  bheil  thu'n  taobh  stigh  dhìom 

fo  aimheal  'us  fo  sgios? 
Cuir  dòchas  daingean  ann  an  Dia : 

oir  molam  e  a  glmàth, 
O  's  e  a's  slàinte  do  mo  ghnùis, 

is  e  mo  Dhia  gu  bràth. 

SALM  XLIII. 

1  fMJM  cothrom  rium,  'us  tagair  fèin 
\J     mo  chùis,  o'n  fliineacli  olc, 
O'n  eucorach,  's  o  fhear  na  ceOg', 

'Dhè,  saor-sa  mi  o'n  lochd. 

2  C'ar  son  a  thilg  thu  mise  uait? 

's  gur  tu  mo  Dhia  's  mo  tlireòh- ; 
C'ar  son  bhrigh  fòhneirt  in'eascairdean, 
an  siubhlam  fein  fo  bhròn? 

3  'Dhia,  d'fhìrinn  'us  do  sholus  glan, 

leig  thugam  iad  a  mach : 
Gu  m'  sheòladh  chum  do  thulaich  naoimh, 
's  mo  thabhairt  chum  do  theach. 

4  'N  sin  racham  dh'ionnsuidh  altair  Dhè, 

an  De  sin  m'aoibhneis  mhòir : 
Air  clàrsaich  bhinn  do  mholam  thu, 
O  Dhia,  mo  Dliia  na  glòir', 

5  O  m'anam,  c'uim'  a  leagadh  tu, 

le  diobhail  misnich  sìos? 
'Us  c'uim'  am  bheil  thu'n  taobh  stigh  dhiom 

fo  aimheal  'us  fo  sgìos? 
Cuir  dòchas  daingean  ann  an  Dia ; 

oir  molam  e  a  glmàth, 
O  's  e  a's  slàinte  do  mo  ghnùis, 

is  e  mo  Dhia  gu  bràth. 

SALIVI  XLIV. 

1  T  E'R  cluasaibh  chuala  sinn,  a  Dhe, 
JU    ar  sinnsir  chuir  an  cèill 

Na  gniomharan  a  rinneadh  leat, 
'n  an  aimsir,  fad  o  chèin. 

2  Le  d'  làimh  mar  tliilg  thu  mach  na  slòigh, 

'us  iadsan  chuir  'n  an  àit : 
Mar  rinn  thu  air  na  cinnich  claoidh, 
ach  dhoibhsan  thug  an  sàth. 

3  Oir  sealbh  's  an  tir  cha  d'fhuaradh  leo 

le'n  claidheamh  no  le'n  lainn' 
Ni  mò  a  rinn  an  gairdean  fèin 

an  teasairginn  'n  an  teinn  : 
Ach  do  làmh  dheas  thug  dlioibh  a'  bhuaidh, 

do  ghàirdean  neartmhor  treun, 
'Us  solus  glan  do  ghnùis',  a  chionn 

gu-u  d'  thug  thu  dhoibh-san  spèis. 


4  Oir  s'  tusa  f èin,  a  Dhia  nam  feart, 

mo  Thighearna  's  mo  Eigh :_ 
Furtachd  do  lacob  orduich  uait, 
'us  fuasgail  ak  gun  dith. 

5  'S  ann  tre  do  neartsa  leagar  sios 

na  h-uile  's  naimhde  dhuinn : 
Tre  d'ainm-sa  saltraidh  sinn  gu  làr 
an  dream  a  dh'èireas  ruinn. 

6  Oir  as  mo  bhogh'  cha  dean  mi  bun, 

cha-n  fhurtachd  dhomh  mo  lann. 

7  Ach  's  tusa  'nàirich  luchd  ar  fuath', 

o'r  naimhdibh  shaor  thu  sinn, 

8  Eè  fad'  an  là  is  ann  'an  Dia, 

a  ni  sinn  uaiU  'us  glòir : 
'Us  d'ainm-sa  fòs  air  feadh  gach  linn, 
àrd-mholaidh  sinn  gu  mòr, 

9  Ach  linn  thu  nis  ar  tilgeadh  dhìot, 

'us  nàraich  thusa  sinn : 
'S  a  mach  le'r  n-armailtibh  's  le'r  feachcl 
cha-n  'eil  thu  fèin  'dol  leinn. 

10  Gu  teicheadh  chuir  thu  smn  ah'  ais, 

o'n  nàmhaid  gheur  's  a'  cliath : 
'Us  luchd  ar  mi-ruin  tha  dhoibh  fèin 
a'  deanamh  creich'  'us  sgath, 

11  Mar  chaoraich  thug  thu  sinn  'n  ar  biadh ; 

'measg  chinneach  sgaoileadh  sinn. 

12  Reic  thu  do  phobull  fèin  gun  fhiacli, 

's  gun  mheud  air  maoin  d'an  cinn, 

13  Do  rinn  thu  toibheum  dhimi  gu  truagh 

d'ar  coimhearsnaich  gu  leir ; 
Ball-fanoid  do  na  bheil  mu'n  cuairt, 
's  ball-magaidh  mar  an  ceudn', 

14  Am  measg  nan  Geintileach  air  fad, 

gnàtli-fhocal  rinn  thu  dhinn ; 
'S  am  measg  a'  phobuill  anns  gach  àit 
'n  ar  n-aobhar  crathaidh  cinn. 

15  Tha  m'amhluadh  'us  mo  mhasladh  geur 

a'm'  fhianuis  fèin  a  ghnàth, 
Rinn  nàir'  'us  rudhadh  fòs  mo  ghruaidh' 
m'fholach  gu  truagh  gacli  là. 

16  'S  e  sin  mo  chor  thaobh  guth  an  fhir 

a  chàineas  mi  gu  h-olc, 
'S  a  spreigeas  mi :  's  a  thaobh  an  nàmh, 
's  an  dioghaltaich  gu  lochd. 

17  Sud  uile  ged  a  thàinig  oirnn, 

nior  dhearmaid  sinne  thu ; 
Cha  d'  rinn  sinu  breug  no  briseadh  claon 
'n  aghaidh  do  chùmhnaint  dlilùth, 

18  Cha  d'aom  ar  n-aigne  uait-sa  riamh, 

ar  cridh'  cha  deach  air  cùl : 
O  d'  shlighe  cha  do  chlaon  ar  cos 
's  cha  deach  air  seachran  iùil, 

19  'An  ionad  dhràgon  ged  a  phronn 

thu  sinne  sios  gu  làr, 
'L'^^s  ged  a  dh'fholaich  thusa  sinn 
le  sgàil  'us  dubhar  bàis. 

20  Ma  's  e  gu-n  d'  leig  sinn  as  ar  cuimhn' 

ainm  uasal  àrd  ar  Dia, 
No  gu  dia  eile  coimheach  breig' 
ar  làmh  ma  shin  sinn  riamh : 

21  Nach  rannsaich  Dia  so  fèin  a  mach? 

oir  aige  ta  làn-fhios 
Air  diomhaireachd  a'  chridhe  stigh, 
gach  car  a  t'ann  'us  cleas. 
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22  Oir,  air  do  slionsa  mharbhadh  sinn, 

air  featlh  an  là  gu  lèir, 
'S  mar  chaoraich  tha  sinu  air  ar  meas, 
a  chasgaireadh  gu  geur. 

23  Mosgail;  c'ar  son  a  choidleas  tu? 

'Dhia,  fairich  as  do  shuain ; 
Gu  bràth  na  tilg-sa  sinn  a  mach, 
na  triall-sa  fada  uaLnn. 

24  Ciod  uim'  am  folaich  thu  do  ghnùis? 

ciod  uim'  an  dearmaid  thu 
Ar  n-àmhghar,  'us  ar  n-èigin  mhùr 
'tha  'g  iadhadh  oirnn  gu  dlùth? 

25  Oir  chrom  ar  n-anam  sios  do'n  ùir, 

ar  brù  ri  talamh  theann. 

26  A'd'  thròcair  èiiich,  cuidich  leinn, 

'us  furtaich  oirnn  's  an  àm. 

SALM  XLV. 

1  "pvEADH  aobhar  òrain  naoimh  'us  ciùil 
J-J     a'  deachdadh  tha  mo  chrldh': 

'Us  labhi-am  air  na  nithibh  sin 

a  rinn  mi  fèin  do'n  Rìgh : 
Mar  pheann  'an  làimh  fri--sgrìobhaidh  dheis, 

a  chuireas  sios  gu  luath, 
Is  amhluidh  sin  mo  theangadh  ta 

air  d'urram  àrd  a'  luaidh. 

2  Is  maisich'  thu  na  clann  nan  daoin'; 

gràs  dhòirteadh  ann  ad  bheul ; 
'Us  air  an  aobhar  sin  rinn  Dia 
do  bheanuachadh  gach  ial. 

3  Deasuich  do  chlaidheamh  air  do  leis, 

O  thus'  a  ghaisgich  mhòLr : 
Le  d'  chumhachd  'us  le  d'  mhòralachd, 
le  greadhnachas  'us  glòir. 

4  Bhrìgh  firinn,  suairceis,  agus  ceirt, 

marcaich  gu  buadhach  àrd, 
'Us  nithe  uamhor  teagaisgidh 
do  dheas  làmh  dhuit  's  gach  àit. 

5  Kachadh  do  shaighde  geur'  gu  cridh' 

gach  eascaraid  an  Eigh : 
Tre  sin  am  pobidl  tuitidh  fò'd, 
'us  nithear  leat  an  claoidh. 

6  Gu  suthain  'us  gu  siorruidh  ta 

do  chaithir  àrd,  a  Dhè  : 
Slat-shuaicheantais  do  rioghachd-sa 
is  slat  ro  chothrom  i. 

7  O  's  ionmhuinn  leatsa  còir  'us  ceart, 

'us  thug  thu  fuath  do'n  olc ; 
Os  ceann  do  chompanach  chuir  Dia, 
do  Dhia-s'  ol'-aoibhueis  ort. 

8  De'n  alos,  mhirr,  'us  chasia, 

o  d'eudach  fàile  thèid : 
Leo  sud  do  chuii-  iad  aoibhneas  ort, 
o  d'  lùchairt  geal  mar  dheud. 

9  Am  measg  do  mhnathan  xirramach 

tha  nigheaua  nan  rìgh : 
'S  an  òr  na  h-Ophir,  air  do  dheis, 
do  bhan-righ  seasaidh  i. 

10  A  nighean,  èisd  'us  amhairc  fòs, 

'us  cromsa  slos  do  chluas; 
Tigh  d'athar,  'us  do  mhuLnntir  fèin 
na  cuimhnich  à  so  suas. 

11  Gabhaidh  mar  sin  an  Rìgh  làn-toil 

de  d'àille  thlachdmhor  ièìn : 
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Oir  's  e  do  Thighearn'  'us  do  Thriath ; 
thoir  urram  dha  'us  gèill. 

12  Thig  nighean  Thiruis  thugad  fòs, 

le  tiodhlacaibh  gu  tric ; 
'S  na  daoine  saoibhir  'tha  'n  am  measg 
ag  aslucli'  gràis  'us  iochd. 

13  Nighean  an  Kigh  gu  dearbh  a  stigh, 

tha  uile  làn  de  ghlòir : 
Tha  "culaidh  eudaich  uimpe  fòs, 
air  oibreachach  le  òr. 

14  'Am  brat  a  dh'obair  ghrèis  le  snàth'd, 

bheirear  i  gus  an  righ : 
Thig  thugad  luchd  a  coimheadachd, 
's  a  maighdeana  'n  a  dèigh. 

15  Thèid  iad  gu  cùirt  an  Righ  a  steach, 

ait,  aoibhneach  bheirear  iad. 

16  Air  son  do  shinnsir  bidh  do  chlann, 

mar  phrionnsaibh  anns  gach  àit. 

17  Dainm  glòrmhor  do  gach  linn  a  thig, 

air  chuimhne  cuùidh  mi : 
'Us  bheir  mar  sin  am  pobull  duit 
àrd-mholadli  feadh  gach  rè. 

SALM  XLVI. 

1  'O  E  Dia  a's  tearmunn  duinn  gu  beaclid, 

lO     ar  spionnadh  e  's  ar  treis : 
'An  aimsh-  carraid  agus  teinn, 
ar  cabhair  e  ro  dheas. 

2  Mar  sin  ged  ghluaist'  an  talamh  trom, 

cha-n  aobhar  eagail  duinn : 
Ged  thilgteadh  fòs  na  slèibhte  mòr' 
'am  builsgein  fairg'  'us  tuinn. 

3  Na  h-uisgeacha  le  beucaich  bhuirb, 

ged  rachadh  thar  a  chèil': 
Le'n  ataii-eachd  ged  bhiodh  air  chrith 
na  beanntan  àrd'  gu  lèh-. 

4  Ta  amhainu  ann,  le  'sruthaibh  sèimh, 

'ni  caithir  Dhè  ro  ait ; 
Fior-àite  naomh  an  ti  a's  àird', 
's  am  bheU  sior-chòmhuuidh  aig. 

5  Tha  Dia  'n  a  meadhon  innte  stigh ; 

mar  sin  cha  ghluaisear  i ; 
Oir  cuideachadh  'us  còmhnadh  leath' 
's  e  Dia  gu  moch  a  ni. 

6  Do  ghabh  na  cinnich  boil',  'us  ghluais 

na  rioghachda  gu  cas : 
Air  cur  do  Dhia  a  ghuth  a  mach, 
do  leagh  an  talamh  as. 

7  Tha  Dia  nan  sluagh  leinn  fèin  a  ghnàth ; 

Dia  lacoib  's  tearmunn  duinn. 

8  Thigibh,  'us  faicibh  oibre  Dhè, 

gach  sgrios  au'  talamli  rinn. 

9  Gu  iomall  fòs  an  domhain  mhòir 

an  cogadh  ni  e  chosg : 
Am  bogha  bhris,  an  t-sleagh  do  ghèarr 
an  carbad-cogaidh  loisg. 

10  Bibh  sàmhach,  's  tuigibh  gur  mi  Dia : 

àrduichear  mi  gu  sìor 
Am  measg  nan  sluagh,  bidh  urram  dhomh, 
air  feadh  gach  uile  thir. 

11  Tha  Dia  nan  sluagh  ri  còmhnadh  leinn, 

's  an  còmhnuidh  air  ar  crann : 

Is  e  Dia  lacoib  's  tearmunn  duinn, 

d'ar  furtachd  anns  gach  àm. 
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SALJI  XLVII. 

1  "DUAILIBH  'ur  basan,  uile  sUòigh, 
-D  'ta  'chòmhnuidh  anns  gach  àit ; 
Le  guth  's  le  gairdeachas  do  Dliia, 

suas  togaibh  iolach  àrd  : 

2  Oir  Dia  ro  àrd  is  uamhunn  e ; 

Righ  mòr  os  ceann  gach  tìr'. 

3  Am  pobull  cuiridh  e  fo'r  smachd, 

fo'r  cois  na  slòigh  gu  lèir. 

4  Mòrachd  lacoib  d'an  d'  thug  e  gràdh, 

mar  oighreachd  dhuinne  thagh : 

5  Chaidh  Dia  le  caithream  àrd  a  suas, 

le  trompaid  's  fuaimneach  bladh. 
G  Seinnibh  do  Dhia,  seinn  moladh :  seinn 
d'ar  Rìgh,  seinn  moladh  binn  : 

7  Oir  Dia  's  Rìgh  mòr  os  ceanu  gach  tir', 

seinn  da  gu  h-eolach  grinn. 

8  Tha  Dia  'n  a  shuidh'  'n  a  chaithir  naoimh 

's  e  's  Rìgh  air  cinnich  ann. 

9  Prionnsa  nan  sluagh  do  chruinnich  iad, 

pobull  Dho  Abrahaim  ; 
Air  son  gur  le  lehobhah  mhàin 

sgiath  dhidein  do  gach  tìr : 
'S  e  f èin  a's  àird'  's  a's  urramaich, 

's  dha  dhghear  moladh  sior. 

SALM  XLVIIL 

1  TS  mòr  lehobhah,  Dia  nam  feart, 
X     'an  cathair  àird  ar  Dia ; 

'Us  air  sliabh  àrd  a  naomhachd  fèin, 
ion-mholta  chaoidh  an  Triath. 

2  Beinn  Shioin  's  breagh'  a  suidheachadh, 

aoibhneas  gach  f earainn  i ; 
'Us  dlùth  dhi  air  an  taobh  mu  thuath, 
tha  caithir  an  Ard-Rìgh. 

3  Aithnicliear  Dia  'n  a  liichairtibh, 

mar  tliearmunn  anns  gach  airc. 

4  Oir  feuch,  tràth  bha  na  righre  cruinn, 

le  'chèile  ghabh  iad  thart'. 

5  Cliunnaic  iad  sud,  'us  b'ioghnadh  leo, 

le  cabhaig  dheifricli  as. 

6  Ghlac  eagal  iad  an  sin,  'us  pian, 

mar  mhnaoi  ri  saoth'r  gu  cas. 

7  Cabhlach  Tharsis  le  gaoith  an  ear, 

min-bhrisear  leat  gu  hiath. 

8  Mar  chual'  is  amhluidh  chunnaic  sinn, 

'am  baile  Righ  nan  sluagh, 
'Am  bail'  ar  Dè ;  's  e  Dia  gu  bràth 
'ni  daingean  e  le  neart. 

9  A'd'  theampull,  air  do  chaoimhneas  caomh, 

'Dhia,  smuainich  sinn  gu  ceart. 

10  Mar  d'ainm,  is  amhluidh  sin  do  chliu, 

gu  crich  na  talmhainn  ta : 
Do  dheas  làmh  liin  de  fliìreantachd, 
'Dhia,  anns  gach  beart  a  ghnàth. 

11  Beinn  Shioin  gu  ma  h-aoibhinn  i, 

'us  Nighean  ludah  ait, 
Air  son  do  bhreitheanas,  a  Dhe, 
'ta  cothromach  'us  ceart. 

12  Siùbhlaibh  mu  thimchioU  Shioin  naoimh, 

'us  cuairt'chibh  i  maraon : 
Airmhibh  a  baideala  gu  dlùth, 
's  a  turaite  gach  aon. 


13  Thugaibh  fainear  a  bàbhuin  bhreagh', 

s'  a  caisteil  àrd  le  beachd : 
Chum  sin  gu-n  cuireadh  sibh  an  cèiU 
do'n  àl  a  ta  ri  teachd. 

14  Oir  's  e  an  Dia  so  fèin  ar  Dia 

gu  siorruidh  'us  gu  bràth : 
'S  e  fòs  a  stiùras  sinn  gu  ceart 
gu  uah-  'us  àm  ar  bàis. 


sal:\i  xlix. 

1  "piSDIBHSE  so  gach  uile  shluagh, 
XJ     na  bheil  's  a'  chruinne-cliè  : 

2  'Us  cluinnibh  eadar  mhòr  'us  bheag, 

ma's  bochd  no  beartach  e. 

3  Air  tuigse  smuainichidh  mo  chrìdh', 

air  gliocas  thig  mo  bheul. 

4  Aomaidh  mo  chluas  gu  samhlachaibh : 

nochdam  cainnt  dhorch  air  teud. 

5  Droch  làithean  c'uim'  am  b'eagal  leam 

gu-n  cuirinn  iad  'an  suim, 
Mòr  aingidheachd  'us  lochd  mo  shàl 
tràth  dh'iadh  iad  orm  gu  cruinn? 

6  Na  daoine  sin  'n  an  saoibhreas  mòr 

'ta  'deanamh  dòigh  'us  treis', 
'Us  ann  an  lìonmhoireachd  an  stòir 
a  ta  ro  bhòsdail  leis. 

7  A  bhràth'r  cha-n  fhuasgail  neach  dhiubh  sud 

a  gàbhadh  no  à  pèin, 
A  thabhairt  èiric  as  do  Dhia, 
ni-m  feudar  leis  'n  a  fheum : 

8  (Oir  saors'  an  anama  's  prìseil  e, 

sguiridh  e  'm  feasd  gu  beachd :) 

9  Gu  maireadh  e  gu  sìorruidh  beò, 

's  nach  faiceadh  truaillidheachd. 

10  Oir  chi  e  fòs  na  daoine  glic, 

's  an  dream  air  dhiobhail  cèill ; 
'S  na  h-ùmaidh,  'fàgail  toic  do  chàch, 
's  a'  faghail  bàis  iad  fèin. 

11  'S  e  'n  smuaineachadh  gu  mair  an  tigh, 

's  an  còmhnuidh  feadh  gach  rè, 
A'  tabhaii-t  air  am  fearann  ainm', 
a  rèù-  an  ainme  fèin, 

12  Gidheadh,  an  duin'  'an  urram  mòr 

cha  mhair  e  ann  gu  buan : 
Acli  amhhxidh  mar  an  t-ainmhidh  truagh 
chum  bàis  a  shiùbhlas  uainn. 

13  An  slighe  sud  ge  gòrach  i, 

taitnidh  an  cainnt  r'an  sliochd. 

14  Mar  chaoraich  dol  's  an  uaigh  tha  iad, 

'u  am  biadh  do'n  bhàs  gun  iochd : 

Na  fireanaich  gheibh  os  an  ceann 

làn-uachdranachd  gu  moch, 
'S  'n  an  ionad  còmhnuidh  anns  an  uaigh, 

seargaidh  an  àill'  's  an  dreach. 

15  Bheir  Dia  do  m'anam  fuasgladh  saor 

o  chumhachd  bàis  'us  uaigh', 

Oir  gabhaidh  e  mi  thuige  fèin, 

'g  am  theasairginn  le  buaidh. 

IG  An  uair  a  nithear  saoibhir  neach, 
na  glacadh  faitcheas  thu ; 
'S  an  t-àm  a  chinneas  glòir  a  theach, 
na  cuireadh  sud  ort  tnù : 

1084 


sal:\i,  l.  ll 

17  Oir  'n  uair  a  shiùbhlas  e  do'n  eug, 

13  Fuil  ghabhar  'n  e  gu-n  òlainn  uait? 

aon  ni  cha  toir  e  leis : 

feòil  tharbh  an  ithinn  i? 

'S  an  uair  a  thèid  e  sìos  do'n  uaigh, 

14  loc  iobairt  bhuidheachais  do  Dhia, 

a  ghlòir  cha  leau  i  ris. 

's  do  bhòidean  do'n  Ai'd-Eigh. 

18  Seadh  'anam  ged  a  bheannaich  e 
am  feadh  a  bha  e  beò ; 
'S  thusa,  ma  ui  thu  maith  dhuit  fein, 

15  An  là  do  thrioblaid  'us  do  theinn, 
goir  orm  au  sin  gu  ceart : 
Ort  fuasglam,  'us  bheir  thusa  glòir 
do  m'ainms'  a  chuidich  leat. 

0  dhaoinibh  gheibh  thu  glòir. 

19  Gu  àl  a  shinnsear  siùbhlaidh  e. 

16  Ach  ris  an  droch  dhuin'  labhraidh  Dia, 

solus  cha-n  fhaic  gu  bràth.     ' 

mo  statuin  chur  an  cèiU 

20  An  duin'  'an  urram,  's  e  gun  chèill, 

Am  buineadh  dhuit,  no  ghabhail  fòs 

mar  ainmhidh  e  'gheibh  bàs. 

mo  chùmhnaint  ann  ad  bheul. 

17  Do  m'achmhasan  o  thug  thu  fuath. 

's  an  spèis  riamh  e  nior  chuir; 

SALM  L. 

Ach  thilg  mo  bhriathran  air  do  chùl. 

1  T  ABHAIR  an  Dia  lehobhah  treun, 
Jj     an  talamh  ghairm  gu  lèir. 

'g  an  diùltadh  uait  gu  tùr? 

IS  Tràth  chunnaic  thu  an  gaduich'  dàn, 

O'n  àird  an  ear  gu  'n  àird  an  iar, 

dh'aontaich  thu  leis  'n  a  olc : 

o  èirigh  gu  luidh"  grèin'. 

"S  le  luchd  an  adhaltrais  a  ris. 

2  A  Sion  àrd,  a's  foirfe  mais'. 

b'fhear-comuinn  thu  'n  an  lochd. 

do  dheakaich  Dia  nam  feart. 

19  Do  theangadh  thug  thu  'churaadh  brèig', 
chum  uUc  thug  thu  do  bheul. 

3  Oh-  thig  ar  Dia  "s  cha  bhi  'n  a  thosd. 

ach  labhraidh  e  le  neart : 

20  Do  d'  bhràthair  shuidh  thu  'thabhakt  guth'; 

Thèid  teine  millteach  roimh  a  ghnùis, 

's  do  mhac  do  mhàthar  beum'. 

a'  Lisadh  suas  gu  garg : 

21  Xa  nithe  so  do  rinneadh  leat. 

'S  m'a  thimchioll-san  gu  doinionnach, 

'us  dhfhan  mi  dhiot  a'm'  thosd ; 

bidh  e  'n  a  chaoiribh  dearg'. 

'L's  shaoil  thu  mar  a  ta  thu  fèin, 

4  Air  talamh,  'us  air  nèamh  nan  neul, 

gu-m  b'amhluidh  mi  gach  achd : 

àrd-ghairmidh  e  gu  treun, 
Gu-n  tugadh  e  ceart  bhreitheanas 

Ach  cronaicheam  do  pheacaidh  dhuit, 
a'd' amharc  cuiream  iad; 

air  'uile  phobuU  fèin. 

A  chum  gu-m  faiceadh  do  dhà  shùil. 

5  A  m'ionnsuidh  cruinuichibh  mo  naoimh. 

nach  fol'chear  ormsa  beud. 

'us  tionailibh  an  dream 

22  O  sibhs'  a  dhream  nach  cuimhnich  Dia, 

A  rinn  gu  dileas  us  gu  dlùth. 

nis  tuigibh  so  'n  a  àm ; 
Mu-n  dean  mi  liodart  oirbh  gu  cas. 

le  iobairt,  cùmhnant  leam. 

Q  A  cheartas-san  ni  nèamh  nan  neul 

gunneachd'ur  fui-tachd  ann. 

a  chui-  an  cèiU  "n  a  àm  : 

23  An  ti  'bheir  ìobairt-mholaidh  uaith', 

Oir  's  e  lehobhah  fèin  gu  beachd 
a's  aon  àrd-bhreitheamh  ann. 

's  e  sin  'bheir  dhomhsa  glòir : 
Oir  nochdam  slàinte  Dhè  do'n  fhear 

7  Mo  phobull  Isra'l  èisdibh  rium, 

a  ghluaiseas  mar  is  còir. 

'us  labhraidh  mi  gu  ceart : 

A'd'  aghaidh  togam  fìanuis  fhior. 

SALM  LI. 

's  mi  Dia,  do  Dhia  gu  beachd. 

8  ]\Iu  d'ofraiUbh  cha-n  agi-am  thu, 

1  'TvE^VX  tròcair  oi-m,  a  Dhia  nan  gràs, 
U     gu  h-iochdmhor  saor-sa  mis'. 

no  fòs  mu  d'iobairt-loisgt', 

Oir  'm  fhianuis  thug  thu  iad  a  ghnàth, 

"Eèir  honmhoireachd  do  thròcatr  chaoimh, 

'us  fhuaras  iad  gun  fhois. 

glan  as  m'uil"  eusaontas. 

9  Oir  as  do  thigh  cha  ghabhainn  uait 
mar  ìobairt  biorach  bò ; 
1        'S  cha  ghabhainn  gabhar  fhirionn  fòs 
mar  ofrail  as  do  chrò. 

2  Gu  h-iomlan  ionnail  mi  o  m'  lochd, 

glan  mi  o  m'  chiont'  a"d'  ghràdh  : 

3  Oir  tha  mi  'g  aidmheU  m'eusaontais, 

's  lèù'  dhomh  mo  lochd  a  ghnàth.                   1 

10  Gach  ainmhidh  beò  a  ta  'an  coili 

4  A'  d'aghaidh,  'd'aghaidh  f  èin  a  mhàin ; 

is  leamsa  sin  gu  lèir. 

do  pheacaich  mi  gu  trom. 

'S  na  h-uile  sprèidh  air  mhìle  cnoc, 

'Us  ann  ad  fliianuis  fèiu,  a  Dhe, 

'ta  'g  ionaltradh  air  feur. 

an  t-olc  so  rinneadh  leam : 

11  An  eunlaith  's  aithne  dhomh  air  fad. 

Do  chum  air  labhairt  duit  a  mach, 

gu-m  biodh  tu  cothromach ; 
"S  gu-m  biodh  tu  glan  tràth  bheir  thu  breth, 

'us  ceart  neo-eucorach. 

'ta  'g  itealaich  feadh  bheann  : 
'S  leam  gach  fiadh-bheathach  uile  fòs, 

feadh  gharbhlaich  agus  ghleann. 

12  Geur-ocras  nam  biodh  oitq,  no  gort. 

5  'Am  peacadh,  feuch,  do  dhealbhadh  mi, 

cha  chuirinn  duits'  an  cèill. 

'us  ann  an  cionta  fòs 

Oir  's  leam  an  domhan  mu'n  iadh  giian, 

Do  ghabh  mo  mhàthair  mi  'n  a  broinn. 

'us  na  bheil  ann  gu  lèir. 

tràth  ghineadh  mi  o  thùs. 
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6  An  taobh  a  stigh  do'n  chridhe,  feuch, 
an  fhirinn  's  ionmhuinn  leat : 
'S  an  ionad  fholaicht'  bheir  thu  orm 
gu-n  tuig  mi  gliocas  ceart. 

7.Le  hiosop  deansa  mise  glan, 
'us  bitheam  ghin  gu  beachd ; 
Dean  m'ionnlad  fòs,  mar  sin  bidh  mi 
na's  gile  dhuit  na  sneachd. 

8  Guth  subhachais  thoir  onn  gu-n  cluinn, 

'us  fonn  an  aoibhneis  ait, 
JMar  sin  ni  gairdeachas  gu  mòr, 
na  cnàmhan  'bhriseadh  leat. 

9  O  m'  pheacaibh  'us  o  m'eusaontais 

folaich  do  ghnùis,  a  Dhè ; 
Mo  sheachrain  'us  m'uil'  eucoir  fòs 
glan  thusa  uam  gu  rèidh. 

10  'Dhia,  cruthaich  annam  cridhe  glan; 

atli-nuadhaich  spiorad  ceart. 

11  Ka  tilg  o  d'  shealladh  mi;  's  na  buiu 

do  Spiorad  naomha  leat. 

12  'Us  aisig  dhomh  ùr-ghairdeachas 

do  shlàinte  chàirdeil  f èin ; 

'Us  deansa  fòs  mo  chumail  suas, 

le  d'  Spiorad  saor  gu  treuu. 

13  'N  sin  teagaisgeam  do  shliglie,  'Dhè, 

do'n  dream  a  bhris  do  reachd ; 
'Us  pillear  riut  le  aithreachas 
na  peacaich  thruagh'  gu  beachd. 

14  O  chionta  fola  saor-sa  mi, 

o  Dhia,  a  Dhè  mo  shlàint': 
Seinnidh  gu  h-àrd  aù-  d'fhireantachd 
mo  theangadh  anns  gach  àit. 

15  Mo  bhile,  'ta  air  druideadh  suas, 

fosgail,  a  Dhè  nan  gràs ; 
An  sin'do  mholadh  le  mo  bheul 
cuiridh  mi'n  cèill  gu  h-àrd. 

16  Oir  iobairtean  cha-n  iarrar  leat, 

no  bheirinn  duit  gach  rè : 
'An  ofrail-loisgte  fòs  air  bith 
cha-n  'eil  do  thlachd,  a  Dhè. 

17  An  spiorad  briste,  tuirseach,  trom, 

sud  ìobairt  Dhè  nan  dùl : 

Ri  cridhe  briste  brùit',  a  Dhè, 

f  u  bràth  cha  chiiir  thu  cùl. 

18  A'd'  dheadh-ghean  dean-sa  maith,  a  Dhia, 

air  Sion  do  chnoc  fèin : 
Balla  lerusaleim  gu  luath, 
tog  suas  le  d'  làimh  gu  treun. 

19  'N  sin  taitnidh  iobairt  cheartais  riut, 

ofrail,  's  làn  ofrail  loisgt'; 
'N  sin  bheirear  colpaich  dhuit-sa  suas, 
air  d'altair  naoimh  gun  fhois. 


SAL]\I  LII. 

1  /^IOD  uime  'n  dean  thu,  'ghaisgich  threin, 
\J     uaill  as  an  olc  gu  mòr? 

]Ma.iridh  am  feasd  gun  cheann  gun  chrich, 
deadh  mhaitheas  Eìgh  na  glòir'. 

2  Do  theang'  a'  dealbh  an  aimhleis  chlaoin ; 

chum  ceilg'  mar  ealtuinn  ghèir. 

3  Is  annsadh  leat  an  t-olc  na  maith, 

'us  breug  na  briathra  fior. 


4  A  theangadh  chealgaicli,  's  ionmhuinn  leat 

gach  focal  millteach  olc. 

5  Ni  Dia  gu  sìorruidh  mar  an  ceudn" 

làn-sgrios  a  tharruing  ort : 
Glan-sgathar  thu,  'us  as  do  theach 

grad  spionar  thu  gu  tur, 
A  talamh  'us  à  tìr  nam  beò 

buainear  do  fhreumh  à  bun. 

6  Sud  chi  am  fìrean,  gabhaidh  fiamh, 

'us  ni  e  gàire  f  ùs : 

7  Feuch,  so  am  fear  nach  d'earb  à  Dia, 

mar  dhaingneach  'us  mar  threòir : 
Ach  ann  an  lionmhoireachd  a  stòir 

a  dhòchas  chuir  gu  treun, 
'N  a  shaoiblireas  'us  'n  a  aingidheachd, 

do  neartaich  se  e  fèin. 

8  Ach  mis'  mar  ùr-chrann  olaidh  ta 

'an  àros  Dhè  a  ghnàth : 
A'  cur  mo  dhòchais  ann  a  ghràs, 
ri  fad  mo  rè  's  mo  là. 

9  Gu  siorruidh  suthain  molam  thu, 

chionn  sud  gu-n  d'  rinneadh  leat : 
Feitheam  air  d'ainm,  oir  tha  e  maith, 
an  làth'r  do  naomh  gu  beachd. 

SALIM  LIII. 

1  'lVr  A  chridhe  deir  an  t-amadan, 
l.\      cha-n  'eil  ann  Dia  air  bith : 

Taid  truaillidh,  's  gràiueil  fòs  an  lochd : 
cha-n  'eil  ann  neach  'ni  maith. 

2  Dh'amhairc  an  Tighearna  o  nèamh 

air  cloinn  nan  daoine  nuas, 
A  dh'fheuchainn  an  robh  tuigs'  aig  neach, 
a  dh'iarradh  Dia  nan  gràs. 

3  An  t-iomlan  diubh  chaidh  air  an  ais, 

ro  shalach  iad  gu  lèir : 
Cha-n  'eil  aon  neach  a'  deanamh  maith, 
cha-n  'eil  fiu  aon  fo  speur. 

4  Am  bheil  aig  droch  dhaoin'  tuigs'  air  bith 

'ta  'g  itheadh  suas  gu  dian, 

Mo  phobuill-sa  mar  aran  blasd', 

's  nach  'eil  a'  gairm  air  Dia. 

5  An  sin  do  ghabh  iad  eagal  mòr, 

gun  aobhar  eagail  ann  : 
Sgaoil  Dia  a  chnàmhasan  o  'chèil', 

chuh'  sèisdeadh  ort  gu  teann ; 
"Us  mar  an  ceudna  chuir  thu  iad 

gu  rudhadh  gruaidh'  'us  nàir", 
Do  bhrìgh  gu-n  d'  rinneadh  orr'  le  Dia 

trom-tharcuis  agus  tàir. 

6  'S  e  80  mo  ghuidh'  'us  m'athchuinge, 

gu-n  tugadh  Dia  nam  feart 
Cabhair  d'a  phobuU  Israel, 

à  Sion  fèin  le  neart ! 
An  uair  bheir  Dia  air  ais  o  bhruid 

a  phobull  fein  le  'cheil', 
Air  lacob  bithidh  aoibhneas  mòr, 

's  aiteas  air  Israel. 

SALM  LIY. 

1  rriEE  d'ainm-sa  teasairg  mise,  'Dhè, 
X      cum  cothrom  rium  le  d'  neart. 

2  Eisd  m'urnuigh,  thoir  fainear,  a  Dhè, 

briathra  mo  bheil  gii  ceart. 


SAIJM,  LV.  LVI. 


3  Oir  dh'èirich  coigrich  riuin-sa  suas, 

luchd-fòirneirt  tha  gu  dian 
'An  tòir  air  m'anam  ;  's  cha  do  chuù' 
iad  Dia  fa'n  conihair  riamh. 

4  Ach  feuch,  's  e  Dia  m'fhear-cuideachaidh, 

gu  m'sheasamh  anns  gach  cruas  : 
Bithidh  lehobhah  leis  an  dream 
a  chumas  m'anam  suas. 

5  Aimhleas  do  m'naimhdibh  dìolaidh  Dia : 

a'd'  fhiriun  deau  an  sgath'. 

6  Gu  toileach  bheir  mi  iobairt  dhuit : 

'Dhe  molam  d'ainm  'ta  maith. 

7  Oir  rinn  e  saors'  'us  fuasgladh  dhomh 

o  muile  theinn  gu  treun : 
lonnus  gu-m  faca  mi  mo  mhiann 
air  m'eascairdibh  gu  lèir. 


sal:\i  LV. 

1  "D  I  m'umuigh  eisd :  's  o  m'  ghuidhe,  'Dhè, 
JX    na  folaich  thus'  thu  fèin. 

2  Thoir  aire  's  freagradli  dhomh  'ta  caoidh 

le  bròn  's  le  bìùreadh  geur : 

3  Air  son  guth  m'eascairde  gu  lèir, 

'us  fòirneart  f òs  nan  daoi : 
Oir  euceart  thilg  iad  orm,  'am  feirg 
dhomh  thug  iad  fuath  gun  dith, 

4  Mo  chiidh'  a'm'  chòm  tha  cràiteach  goirt ; 

thuit  ormsa  uamhunn  bàis. 

5  Crith,  oUlt,  'us  uamhimn  thàinig  orm, 

'g  am  shlugadh  'us  mi  'n  sàs. 

6  'N  sin  thubhairt  mi,  Is  truagh  nach  robh 

sgiath  colmain  agam  nis  I 
'N  sin  theicliinn  as  ag  itealaich, 
'us  gheibhinn  tàmh  'us  fois. 

7  Feuch,  shiùbhlainn  fòs  air  ànradh  fad, 

chum  tàimh  'am  fàsach  cruaidh ; 

8  'L^s  dheanainn  deifir  gu  dol  as 

o  dhoininn  gharbh  na  gaoith'. 

9  'Dhia,  roian  'us  sgrios  an  teang';  's  a'  bhail' 

bha  fòimeart  agus  stri. 

10  Taid  'dol  m'a  bhallaibh  oidhch'  'us  là : 

tha  aimhleas  ann  'us  caoidh. 

11  Eucoir  ro  mhòr  'us  olc  a  ta 

'n  a  mheadhon  sud  gun  cheisd : 
Seadh  feall  r'a  shràidibh  agus  cealg 
cha  dealaich  sud  am  feasd. 

12  Cha  b'e  mo  nàmh  'thug  masladh  dhomh 

oir  dh'fhuUginn  sud  gu  rèidh  : 
Cha  b'e  f ear  m'fhuath"  a  dh'èirich  rium, 
oir  dhionainn  uaith'  mi  fèin. 

13  Ach  thusa,  fear  'bu  choimpir  dhomh, 

fear  m'eòlais,  'us  fear  m'iìiil ; 

14  Bu  bhlasd'  ar  comhairl',  'dol  le  càch, 

gu  àros  Dhè  nan  dòl. 

15  Sealbh  gabhadh  orr'  am  bàs  gu  grad, 

's  gu  ifrinn  thèid  iad  beò : 
Oir  aingidheachd  'n  an  còmhnuidh  ghnàth, 
's  'n  am  builsgean  tha  gach  lò. 

16  Ach  mise,  glaodham  suas  ri  Dia, 

saoraidh  lehobhah  mi. 

17  Glaodh  àrd,  'us  urnuigh  ni  mi  rÌB, 

moch,  feasgar,  's  meadhon-là; 
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'Us  èisdidh  e  gu  grad  ri  m'  ghlaodh: 

18  M'anam  's  e  shaor  'an  sith, 

O'n  chath  's  o'n  chùmhrag  'dh'èirich  rium, 
'us  mòran  lium  ri  stri. 

19  Chiiunidh  an  Dia  'ta  làidir  beò, 

's  bheir  dòruinn  oiTa  's  pian : 
Seadh  fòs  an  Dia  air  maireann  ta, 

's  a  bha  o  chian  nan  cian. 
'L'^s  air  an  aobhar  fòs  nach  'eil 

caochladh  air  bith  'n  an  staid, 
Eagal  an  Tighearn'  uime  siu 

do  thUg  iad  dhiubh  air  fad. 

20  A  làmh  do  shin  'n  an  aghaidh  sud, 

a  bha  'an  siochaiat  ris : 
A  chumhnant  'us  a  nasgadh  dlùth, 
gu  feaUtach  orra  bhris. 

21  Bu  shleamhna  briathra  'bhèU  na  'n  t-im, 

ach  cogadh  cruaidh  'n  a  rùn  : 
Bu  bhuige  'chainnt  na  oladh  thlàth, 
's  i  ghnàth  mar  chlaidheamh  rùisgt'. 

22  Ach  tUg-sa  d'eaUach  throm  air  Dia, 

's  6  'ni  do  chumaU  suas : 
Cha  leig  e  'm  feasd  do'n  fhu-ean  chòir, 
o  'shocair  fèin  gu-n  gluais, 

23  Ach  thus',  a  Thighearna  nam  feart, 

a'd'  chorruich  cheù't  gu  geur, 
'An  slochd  d'am  miUeadh  tUgidh  tu 
an  aitim  ud  gu  lèir : 

Na  daoine  sligheach  fuUeachdach, 

cha  mhair  iad  leth  an  làith': 
Ach  annad  cuiridh  mis',  a  Dhe, 

mo  dhòchas  'us  mo  dhòigh. 


SALM  lvi. 

1  i'^EMSA  dean  iochd,  a  Dhè,  oir  b'àiU, 
\J     le  duin'  mo  shlugadh  suas  : 
Esan  a  tha  'g  am  shàruchadh 

gach  là  le  cogadh  cruaidh. 

2  Seadh  b'àiU  le  m'eascau-dibli  gun  iochd 

mo  shlugadh  suas  gach  là  : 
Oir  's  Uonmhor  iad  'tha  'cogadh  rium 
gun  aobhar  no  cion-fàth. 

3  An  làithibh  m'eagaU  earbam  riut: 

'an  Dia,  a  bhriathar  fèin 

4  Ard  mholaidh  mi,  'us  ann  an  Dia 

'chuir  mi  mo  dhòigh  gu  treun. 
Cha  ghabh  mi  gealtachd  uime  sin, 

's  am  feasd  cha-n  eagal  leam, 
Na  dh'fheudas  feòil  a  dheanamJi  orm 

de  lochd,  le  iomairt  theann. 

5  Mo  bhriathar  tha  iad  'fiaradh  fòs, 

gach  là  mar  's  toUeach  leo : 
Chum  doUgheis  agus  dochair  dhomh 

ta  'n  smuainte-san  gach  lò. 
G  Tha  iad  le  'chèU'  a'  cminneachadh, 

'us  iad  'g  am  folach  fèin, 
A'  feitheamh  manam',  air  bhith  dhoibh 

ro  fhurachar  mu  m'cheum. 

7  Gu  saor  an  tèid  iad  as  mar  sin, 
le'n  eucoir  mhòir  gun  tàmh? 
A'd'  fheirg-sa  leag  am  pobuU  sios, 
a  Thighearna  le  d'  làimh. 


SALM,  LVII.  LVni.  LIX. 


8  Mo  sheachrain  air  an  àireamh  leat, 

a'd'  sheari-aig  taisg  mo  dheòir : 
Nach  'eil  iad  ann  ad  leabhar  shìos, 
air  chuimhne  sgriobht'  gach  uair? 

9  jMo  naimhde  ijillidh  air  an  ais, 

tràth  ghaiream  ort  gu  teann : 
Is  aithne  dhomhsa  so  gu  beachd, 
oir  tha  lehobhah  leam. 

10  'An  Dia,  a  bhriathar  molaidh  mi : 

molam  'an  Dia  a  reachd ; 

11  'An  Dia  do  chuireadh  leam  gu  treun 

mo  dhòchas  fein  gu  beachd. 

'Us  air  an  aobhar  ud,  a  Dhè, 

cha-n  eagal  idir  leam 
Na  dh'fheudas  duin'  a  dheanamh  orm, 

nacli  'eil  dheth  fèin  ach  fann. 

12  Do  bhòide  ta  iad  ormsa,  'Dhè : 

'us  ìocam  dhuit-sa  cliu. 

13  Oir  m'anam  bochd  gu  saor  o'n  bhàs, 

gu  gràsmhor  dh'fhuasgail  thu : 

'Us  clioimhead  thu  mo  chosa  fòs 
o  sldeamhnachadh  na's  mò, 

A  chum  gu-n  ghiaisinn  ann  ad  làth'r 
'an  solus  dhaoine  beò. 


SALM  LVII. 

1  "pvEAN  tròcair  orm,  a  Dhia  nan  gràs, 
J_/     dean  tròcair  orm  gach  ro, 

Oir  annadsa  tha  m'anam  truagh 

a'  cur  a  dhòigh  gu  lèir : 
'Us  gabhaidh  mi  fo  sgàil  do  sgèith 

mo  thearmunn  'us  mo  neart, 
Gu  ruig  an  uair  sin  anns  an  tèid 

na  h-uilc  ud  uile  thart'. 

2  Eighidh  mi  ris  an  Dia  a's  àird'; 

ri  Dia  'ta  làidir  treun, 
A  chuireas  leam  gach  ciiis  gu  crich, 
mar  chi  e  ormsa  feum. 

3  Cuiridh  e  neart  o  nèamh,  do  m'  dhion 

o  bheum  an  fliir  le'm  b'àiU 
Mo  shhigadh ;  cuiridh  Dia  a  mach 
'fhirinn  's  a  ghràs  gun  dàil. 

4  Tha  m'anam  bochd  an  còmhnuidh  fòs 

'am  builsgeau  leòmhan  garg', 
'Am  measg  na  dream  a'ra'  luidh'  a  taim 

ah-  lasadh  'ta  le  f eirg : 
Daoine,  'g  am  bheil  am  fiacla  fòs 

mar  shleagh  's  mar  shaighde  geur; 
Mar  chlaidheamh  guineach,  's  amhluidh  sin 

an  teangadh-san  gu  lèir. 

5  Os  ceann  nan  nèamh,  'Dhia,  tog  thu  fèin ; 

os  ceann  gach  tìr'  do  ghlòir. 
C  Air  son  mo  cheuma  ghleus  iad  lion, 

chrom  m'anam  sìos  gu  làr : 
iSlochd  romham  chladhaich  iad,  'us  thuit 

iad  fein  's  an  t-slochd  a  rinn. 
7  "S  gleusta  mo  cliridlie,  's  gleust',  a  Dhè, 

dhuit  canam  moladh  binn. 

>S  MosgaU  mo  ghlùir,  's  a  shaltair  fòs, 
a  chlàrsach  dùisg  an  àird : 
Ah-  maduinn  mosglam  f  ein  gu  moch, 
'us  seinneam  ceòl  gu  h-àrd. 


9  'Dhia,  'measg  a'  phobuill,  molam  thu ; 
dhuit  seinneam  'measg  an  t-sluaigh ; 

10  Oir  d'fhirinn  'us  do  thròcair  mhòr, 

gu  nèamh  nan  neul  chaidh  suas. 

11  Ardaichear  thus',  a  Dhia  nam  feart, 

os  ceann  àrd-nèamh  nan  si^eur : 
'Us  togar  suas  do  ghlòir  gu  h-àrd, 
os  ceann  gach  tìr'  gu  lèir. 


SALM  LVIII. 

1  A  N  labhair  sibhs',  a  clioimhthionail, 
XJL     an  fhirinn  cheart  neo-chlaon? 

"S  an  tabhair  sibli  gu  cothromach, 
breth  cheart,  a  chlann  nan  daoin'? 

2  'Us  ann  'ur  cridh'  tha  sibh  a'  'dealbh' 

mòr  aingidheachd  gun  tàmh : 
'S  air  talamh  tha  sibh  'tomhas  fòs, 
fòireigin  chruaidh  'ur  làmh. 

3  Luchd-uilc,  o  thig  iad  as  a'  bhroinn, 

siùbhlaidh  air  slighe  fhiair: 
Tràth  bheirear  iad,  air  seachran  theid, 
a'  labliaii-t  bhreug  gach  ial. 

4  An  nimh  mar  nimh  na  nathrach  tha : 

mar  nathair  dhruid  a  cluas ; 

5  Ri  guth  nan  druidh  'tha  eagnaidh  seòlt', 

nach  eisd,  'us  fòs  nach  gluais. 

6  Am  fiacla  bris,  a  Dhè,  'n  am  beul ; 

a  Tliighearn'  làidir  thrèin, 
Pronn  fiacla  agus  tuisg  ro  mhòr 
nan  leòmhan  òg'  gu  lèir. 

7  Gu-n  leaghadli  iad,  a'  sileadh  sios, 

mar  uisge  'ruith  le  gleann : 
'S  a  shaighde  bris,  tràth  chuireas  e 
a  bhogh'  air  lagii  gu  teann. 

8  Mar  slieilcheig  'bhios  a'  leaghadli  as, 

rachadh  iad  as  gu  dian ; 
Mar  thorraicheas  an-abuicli  mnà 
na  faiceadh  iad  a'  ghrian. 

9  Mu  mothaich  seadh  'ur  coireachan 

o  choille  chrionaich  teas, 
Ni  Dia,  's  iad  beò,  'n  a  chorruich  ghèir 
le  cuairt-ghaoith  dlièin  an  sgrios. 

10  Bidh  aoibhneas  air  an  fhìrean  chòir, 

'n  uair  chi  e  'n  dìoghaltas : 
'Us  ann  am  fuil  luchd-aingidheachd 
nighidh  e  fòs  a  chos. 

11  Their  duine  'n  sin,  gu  bheil  gun  cheisd, 

deadh  dhuais  aig  daoinibh  còir ; 

'S  gu  bheil  air  talamh  fòs,  gu  beachd, 

'n  a  bhreitheamh  Dia  na  glòir'. 


SALM  LIX. 

1  mEASAIRG,  'us  saor  mi,  o  mo  Dhia, 
J_     o  m'  naimhdibh  'dh'èireas  rium. 

2  O  luchd  an  uilc  'tha  fuileachdach, 

dion  mis',  'us  cuidich  leam. 

3  Feuch  'n  aghaidh  m'anam'  luidh  'am  fàth 

'us  chruinnich  daoine  treun : 
Cha-n  ann,  a  Dhia,  air  son  mo  lochd, 
no  cron  a  rinn  mi  fein. 
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4  A'  ruith  tha  iad,  gun  chron  a'm'  thaobh, 

's  gu  h-ullamh  'dol  air  ghleus : 
Chum  teachd  do  m'  fhurtachd  mosgail  tràth, 
'us  thoir  fainear  am  beus. 

5  O  Dhè  nan  sluagh,  'Dhè  Israeil, 

mosgail  's  gu-m  fiosraicht'  leat 
Xa  cinnich :  's  na  dean  iochd  ah-  neach 
gu  h-aingidh  'bhris  do  reachd. 

G  Air  teachd  do'n  flieasgar  pillidh  iad : 
a'  donnalaich  gu  h-àrd, 
Mar  choin,  mu'n  bhail'  a'  cuairteachadh, 
'us  amhluidh  sin  tha  iad. 

7  Feuch,  brùchdaiilh  iad  a  mach  le'm  hevil ; 

'n  am  bUibh  claidheamh  geur  ; 

Cò  chluinneas  sin,  no  'bheir  fainear? 

's  e  sud  a's  cainnt  dhoibh  fèin. 

8  Ach  thusa,  'Dhia  lehobhah  mhòir, 

ni  gàù-e  fanoid  riu ; 
'Us  mar  bhall-magaidh  bithidh  fòs 
na  cinnich  ann  ad  shùil. 

9  Air  son  gur  mòr  's  gur  maith  do  neart, 

sìor-fheitheam  ort  a  ghnàth  : 
Do  bhrìgh  gu  bheil  dhomh  Dia  nan  dùl, 
'n  a  dhidean  dlùth  gu  bràth. 

10  Bi'dh  Dia  o'n  tig  mo  thròcair  chaomh, 

'dol  romham  air  gach  ceum  : 
'S  e  Dia  'bheu-  dhomh  air  m'eascairdibh 
mo  rùn  gu-m  faic  mi  fein. 

11  Mu-m  bi  mo  phobull  dì-chuimhneach, 

na  marbh  an  aitim  ud  : 
O  Dhia  ar  sgiath,  sgaoil  iad  le  d'  neart 
'us  leag  gu  h-iosal  fo'd. 

12  Fa  lochd  an  teangaidh,  's  cainnt  am  beil, 

'n  an  àrdan  glacar  iad  : 
Fa  chùis  nam  mallachd,  'us  nam  breug 
a  labhair  iad  os  àird. 

13  Sgrios  iad  a'd'  fheirg,  sgrios  iad  gu  tur, 

'us  thèid  iad  as  gu  dian  : 
'Us  tuigidh  'n  sin  gach  uile  thir, 
rìgh  lacoib  gur  e  Dia. 

14  'S  air  teaclid  do'n  fheasgar  pilleadh  iad, 

a'  donnalaich  gu  h-àrd, 
Mar  choin,  mu'n  bhail'  a'  cuairteachadh, 
is  amhluidh  bitheadh  iad. 

15  Ag  iarraidh  bidh  gu  seachi'anach, 

's  gu  luaineach  ann  an  teLnn ; 
A'  deanamh  gearain  anns  an  oidhch', 
mur  bi  an  sàth  'n  am  broinn. 

16  Ach  mise  molar  leam  do  neart ; 

gu  moch  a'  seinn  do  ghràis, 
Air  son  gur  tu  mo  thearmunn  treun, 
's  mo  dhaingneach  fèin  's  gach  càs. 

17  'S  tu  fèin  mo  neart,  dhuit  canam  fonn, 

's  e  Dia  mo  dhidean  treun  : 
'S  e  'n  Dia  sin  fèin  'rinn  tròcair  orm, 
's  a  chuidich  leam  a'm'  fheum. 


SALM  LX. 
1     A    DHE,  do  thilg  thu  sinne  uait, 
-t\.     dh'fhuadaich  thu  sinn  air  fad, 
Oir  bha  thu  ruinn  'an  corruich  ghèir ; 
piU  ruinn  thu  fèin  gu  grad. 


2  Chuir  thus'  an  talamh  trom  air  chrith ; 

'us  fòs  do  bhris  thu  e  : 
Slànuich  a  bhxiseadh,  oir  gu  beachd 
air  criothnachadh  tha  e. 

3  Do  thaisbein  thusa  nithe  cruaidh 

do'n  t-sluagh  a's  leat  le  còir : 
Fìon  buaireasach'  chuir  uamhunn  oirnn, 
thug  thusa  dhuinn  r'a  òl. 

4  Ach  thug  thu  bratach  àrd,  a  Dhè, 

do'n  dream  d'an  eagal  thu : 
A  chum  gu-n  sgaoilteadh  sud  a  mach, 
bhi-igh  firinn  duit  le  cliu. 

5  O  dhaorsa  chum  gu-n  saorar  leat 

do  phobull  ionmhuinn  f  èin  : 
Eisd  rium,  'us  slànuich  mi  gu  gi-ad 
le  d'  dheas  làimh  làidir  thrèin. 

6  'N  a  naomhachd  labhair  Dia  nam  feart., 

bidh  aoibhneas  orm  nach  gann : 

Air  Sechem  ni  mi  roinn  gu  ceart, 

gleann  Shucoit  toimhsear  leam. 

7  'S  leam  Gilead  le  dlighe  cheirt, 

Manaseh  's  leam  gu  beachd ; 
'S  i  treubh  Ephraim  neart  mo  chinn, 

bheir  Iixdah  mach  mo  reachd. 
S  Is  soitheach-ionnlaid  Moab  dhomh ; 

tilgeam  thar  Edom  thruaigh 
Mo  bhròg ;  'us  ni  mi  caithream  bLnn 

thar  Palestin  le  buaidh. 

9  Cò  bheir  do'n  chaithir  dhaingein  mi? 
's  gu  Edom  'bheir  gu  ceart  ? 

10  Nach  tusa,  Dhia,  le'n  d'  thrèigeadh  siim'i 

's  nach  deachaidh  mach  le  'r  feachd? 

11  O  thrioblaid  tabhair  còmhnadh  dhuinn, 

oir  's  dìomhain  furtachd  dhaoin'. 

12  Tre  Dhia  ni  sinne  treubhantas, 

's  e  'shaltras  naimhde  foidh'n. 


SALM  LXI. 

1  13  I  glaodh  mo  ghearain  èisd,  a  Dhe, 
JX     'us  m'urnuigh  thoir  fainear. 

2  O  iomall  talmhainn  èigheam  riut, 

's  mo  chridhe  trom  fo  smal : 
'Dhia,  treòraich  chiim  na  carraig'  mi 
a's  àirde  na  mi  fèin. 

3  Bu  tearmunn  thu,  's  bu  chaisteal  dhomh 

o  m'eascairdibh  gu  ìèìi: 

4  A'd'  phàilliun  naomh  ni  mise  tàmh 

gach  aimsir  'us  gach  tràth : 
Mo  dhòigh  fo  dhubhar  sgàil'  do  sgèith, 
cuiridh  mi  fèin  gn  bràth. 

5  Oir  chuala  tu  mo  bhòide  naomh', 

's  an  geaUadh  a  thug  mi : 
Oighreachd  na  muinntir  thug  thu  dhomh 
d'an  eagal  d'ainm,  a  Dhe. 

6  Buan  shaoghal  agus  aimsir  chian 

bheh-  thusa.  Dhia,  do'n  Rìgh: 
Mar  iomadh  ginealach  'us  linn, 
a  bhliadhnacha  's  tu  ni. 

7  Mairidh  e  buan  'am  fianuis  Dhè, 

gu  bunaiteach  's  gu  bràth  : 
Tròcair  'us  firinn  deasaich  dha, 
g'a  choimhead-san  gach  tràth. 
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8  Mar  sin  gu  siorruidh  seinneam  cliu 
do  d'ainm  ro  uasal  àrd, 
'S  mo  bhòide  naomha  diolam  dhiut, 
o  là  gu  là  gu  bràth. 

SALM  LXII. 

1  T  E  foighidinn  tha  m'anam  bochd 
JU  'feitheamli  air  Dia  gu  beachd  : 
'S  ann  uaith'  tha  furtachd  agus  fòir 

orm  air  gach  taobh  a'  teaclid. 

2  'S  e  nihàin  a's  carraig  dhidein  dhomh, 

'us  m'fhurtachd  e  ro  dheas : 

Mo  thearmunn  dileas  e  faraon, 

gu  mòr  cha  ghkiaisear  mis'. 

3  Cia  fhad  a  dhealbhar  aimhleas  leibh? 

làn-mharhhar  sibh  gu  beachd, 
Mar  bhair  air  chrith,  's  mar  ghàradh  'dh'aom, 
tha  leagaxlh  oirbh  a'  teachd. 

4  O  urram  àrd  'g  a  thilgeadh  sios 

tha  'n  comhairleiui  a'  ruith: 
'S  e  's miann kobreug :  beannachd'nam beul, 
ach  mallachd  an  taobh  stigh. 

5  O  m'anam  feith  gu  foighiduoach 

ri  Dia  a  mhàin  mar  chleachd  : 
Où-  annsan  tha  mo  mhuinghinn  threun, 
's  mo  dhòchas  fein  gu  beachd. 

6  'S  e  mhàin  a's  carraig  dhileas  dhomh, 

's  e  mhàin  mo  shlàinte  dheas : 

Mo  thearmunn  daingean  e  faraon, 

mar  sin  cha  ghkiaisear  mis'. 

7  Mo  shlàinte  thfi  's  mo  ghlòir  'an  Dia, 

ris  earbam  f  èin  a  ghnàth : 
Carraig  mo  neii't,  's  mo  thearmunn  treun, 
's  e  Dia,  gu  buan  's  gu  bràth. 

8  O  pliobuiU,  cuiribli  ann  an  Dia 

'ur  dòchas  anns  gach  àm ; 
'N  a  fhianuis  dòirtibh  mach  'ur  crìdh' : 
's  e  Dia  ar  tearmunn  ann. 

9  'S  ni  dìomhain  daoine  beag'  gu  fior, 

tha  daoine  mòr'  'n  am  brèig : 
Air  meidh  ri'n  tomhns,  's  eutruim'  iad 
na  diomhanas  gu  leir. 

10  Na  h-earb  a  fòirneart,  's  na  dean  uaill 

à  reubainn  no  droch-bheirt : 
Na  socruich  fùs  do  cliridli'  ah  stòr, 
'n  tràth  chiuneas  saoibhreas  leat. 

11  Do  labhair  Dia  aon  uair  a  mach : 

sud  chuahis  uair  no  dhà, 
Gur  leis  an  Dia  'ta  cumhachdach 
treis  agus  neart  gach  là. 

12  Tròcair,  a  Tliighearn',  buinidh  dhuit, 

'us  grasa  mòr  faraon  : 
Oir  bheir  thu  rèir  a  ghniomhara, 
a  luigheachd  do  gach  aon. 

SALM  LXIIL 
1  r\  DHIA,  is  tu  mo  Dhia,  gu  moch 
\J     iarraidh  mi  thu  gach  là : 
Eo  thartmlior  a  ta  m'anam  bochd, 

'an  geall  ort  fein  a  ghnàth  ; 
Tha  miann,  'us  ciocras  mòr  air  m'fheòil, 

'an  geall  ort  fèin  gach  àm, 
'An  tir  ro  thioraim,  tliartmhoir,  theith, 
gun  uisg'  air  bitk  "bhi  ann. 


2  Do  chumhachd  chum  gu  faicinn  fèin, 

's  do  ghlòir  a  ta  ro  chaomh : 
'Eeir  mar  chunnacas  roimhe  thu, 
le  cHu  a'  d'àros  naomh. 

3  Air  son  gur  fèarr  na  beatha  fòs 

do  chaoimhneas  gràdhacli  caoin : 
Ard-mlioladh  dhuit  le  iomadh  cku 
mo  bhile  bheir  faraon. 

4  Mar  sin  an  cian  a  bhios  mi  beò, 

beannaicheam  thu  a  ghnàth  : 
Is  ann  ad  naomk  ainm  togam  suas 
mo  làmhan  riut  gach  tràth. 

5  Sàsuichear  m'anam  mar  le  smior, 

's  le  saiU  ro  reamhar  rèidh : 
'Us  bheir  mo  bheul  's  mo  bhile  dhuit 
àrd-mholadk  ait,  a  Dhè : 

6  'N  tràth  ni  mi  air  mo  leabaidh  fòs, 

do  chuimhneachadh  le  tlachd, 
'S  an  àm  na  faire  smuaineack'  ort, 
a'  dol  don  oidhche  thart'. 

7  Air  son  gur  tu  b'fhear-eabhair  dhomh 

a  Thighearna  's  a  Dhè ; 
Bidh  aoibhneas  agus  aiteas  orm, 
fo  dhubhar  sgàil  do  sgèith. 

S  Tha  m'anam  'leantuinn  riut  gu  dlùtk : 
do  dkeas  làmk  ckum  mi  suas. 

9  Luckd  iarraidk  m'anam'  bkockd  g'a  sgrios, 
tkèid  iadsan  sìos  do'n  uaigh. 

10  Le  faobhar  cLaidheimh  agus  arm 

sìos  tuitidh  iad  gu  làr  : 
Mar  cliuibhrionn  do  na  sionnachaibk 
do  nitkear  iad  le  tàir. 

11  Ack  aoibkneack  bidk  an  rìgk  'an  Dia : 

na  lùghas  e  gun  bheud 
Ni  iadsan  uaill :  ach  druidear  beul 
gach  neach  a  hibhras  breug. 


SALIM  LXIV. 

1  rTEATH  ni  mi  urnuigh  riut,  a  Dhe, 
X     thoir  èisdeachd  dhomh  gu  luath ; 
O  eagal  nàmhaid  coimhead  fòs, 

gu  tèaruint'  m'anam  truagh. 

2  O  ckomhairl'  dhìomhair  dhaoine  daoi, 

o  ionnsuidh  ghairbh  faraon 
Luchd-deanamh  uilc  'us  aingidheachd, 
cuir  folack  orm  gu  caoin. 

3  An  teangadk  fein  do  gkeuraick  iad, 

mar  chlaidlieamh  guineach  geur ; 
Tha'm  bogli'  air  lagh,  's  an  saighde  deas, 
's  iad  briathra  searbh  am  bèil ; 

4  Gu-n  caitkeadk  iad  'an  diomkaireackd 

an  neack  sin  foirfe  'ta ; 
Gu  h-obann  taid  'g  a  ckaitkeamk  iòs, 
gun  eagal  'us  guu  sgàtk. 

5  A'  gabkail  misnick  taid  's  an  olc, 

's  a  labkairt  tric  le  'chèil' 

Mu  leagadh  kon  'an  uaignidheas, 

ag  ràdh,  Cò  'n  ti  d'an  lèir? 

G  Gach  olc  do  rannsaich  iad  a  mach ; 

seadh  rinn  iad  sgriìdadh  geur, 

An  lùn  a  stigh  's  ro  dhomhain  e, 

's  an  cridhe  mar  an  ceudn'. 
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7  Ach  saighead  tilgidh  orra  Dia, 

11  Mu'n  bhliadhna  coron  tha  thu  'cur, 

'bhios  guineach  agus  geur ; 

le  d'  mhaitheas  fèin,  a  Dhè ; 

Grad-bhuailear  agiis  lotar  iad, 

Tha  saill  a'  sileadh  anns  gach  àit. 

'g  an  goirteachadh  gu  lèir. 

0  d'  cheumannaibh  gu  rèidh. 

8  Mar  sin  bheir  iadsan  orra  fèiu 
toradh  an  teang"  gu  grad : 
Gach  uOe  neach  d"an  lèir  an  dòigh, 
teichidh  iad  uath'  am  fad. 

12  Air  cluainibh  glas  an  fhàsaich  luim, 
nuas  silidh  iad  gu  mion ; 
Na  tulaich  bheag',  gach  taobh  a  ta 
làn  aoibhneis  agus  gean. 

9  Mòr  eagal  bithidh  air  gach  neach. 

13  Na  cluainean  air  an  sgeadachadh 

'us  nochdaidh  obair  Dhè  : 

le  treudaibh  anns  gach  àit ; 

Oir  bheirear  leo  gu  glic  fainear 

Na  glinn,  le  arbhar  folaichte, 

an  gniomh  ud  a  rinn  e. 

a'  seinn  le  iolaich  àrd. 

i    10  Ni  'm  firean  aoibhneas  mòr  "an  Dia, 

,              a'  cur  a  dhòchais  ann : 

'S  gach  neach  'g  am  bheil  an  cridhe  ceart 

sal:.i  LXVI. 

ni  gairdeachas  nach  gann. 

1  mOGAIBH,  gach  uile  thir  gu  h-àrd, 
J-      iolach  do  Dhia  nan  dul. 

SALM  LXV. 

2  D'a  ainn  ro  uasal  seinnibh  glMr, 

a'  tabhairt  dhasan  cliu. 

1  rpHA  ann  an  Sion  'feitheamh  ort 
X     moladh,  a  Dhè,  gun  dìth : 

3  Abraibh  ri  Dia,  Cia  uamhasach 

gach  beart  a  nithear  leat? 

'S  ann  duit  a  dhiolar  fòs  gu  pailt 

Oir  gèillidh  dhuit  do  naimhde  borb, 

a'  bhòid  mar  gheallar  i. 

air  son  gur  mòr  do  neai-t. 

2  0  thus'  a  dh'èisdeas  urnuigh  ghlan, 
's  ann  thugad  thig  gach  aon. 

4  Sleuchdaidh  gach  uile  thalamh  dhuit, 

3  Mo  sheachrain  tha  an  uachdar  orm  : 

ag  iomradh  ort  gu  binn : 

Glan  thus'  ar  peacaidh  uainn. 

Do  d'ainm  ro  uasal  iongantach 
Ni'd  moladh  mòr  a  sheiiin. 

4  'S- beannaicht'  an  duine  sin  a  chaoidh 

5  Thigibh  an  so  'us  amhaircibh 

a  thaghar  leatsa,  'Dhè, 

air  oibribh  Dhè  gu  geur : 

'S  a  bheir  thu  fòs  am  fagus  duit : 

'Ta  uamhasach  'n  a  ghniomharaibh 

còmhnuidh  a'd'  chùii-t  gheibh  e. 

air  chloinn  nan  daoin'  gu  lèir. 

Sàsuichear  sinn  le  maitheas  mòr 
do  theach,  's  do  theampuill  naoimh. 

6  Mar  thalanoh  tioram  rinn  e  'n  cvian : 

5  Le  nithibh  uamhasach,  bheir  dhuinn', 

'us  trìd  nan  sruth  'bu  luath 

a'd'  cheartas,  freagradh  caomh. 

D'an  cois  chaidh  daoine  ;  "n  uair  a  bha 
sinn  annsan  ait  le  buaidh. 

A  Dhia  ar  slàinte,  's  tu  gu  dearbh. 

7  Le  'threun-neart  riaghlaidh  e  a  chaoidh ; 

làn-dòchas  crich  gach  tìr'; 

na  slòigh  d'a  shùilibh  's  lèir : 

'S  na  bheil  's  an  fhairge  fada  uainn, 

'S  na  h-àrdaicheadh  luchd-eusaontaLs 

an  dòchas  's  tu  do  shìor. 

gu  h-amaideach  iad  fèin. 

6  Le  'neart-san  shocruich  slèibhte  mòr', 
e  ci'ioslaicht'  fòs  le  treis. 

8  O  dhaoine,  beannaichibh  ar  Dia, 

7  'S  e  'chaisgeas  fuaim  gach  mara  's  tuinn, 

àrd-mholaibh  e  gun  chlos. 
9  'S  e  'chum  ar  n-auam  beò,  's  e  'bheir 
nach  caraichear  ar  cos. 

'us  comh-stri  dhaoine  leis. 

S  Na  daoine  'ta  an  còmhnuidh  thall, 

10  Mar  airgiod  leaghta  ghlan  thu  sinn : 

's  na  tirbih  fad  a  mach. 

's  tu  'dh'fhidir  sinn,  a  Dhè : 

'N  a  uamhunn  orra  ta  gu  mòr, 

11  Chuir  umainn  lion ;  ar  leasraidh  chuir 

do  chomhar  miorbhuileach : 

f 0  dhòrainn  'us  fo  phèin. 

Is  tusa  'bheù-  air  dol  a  mach 
na  maidne  gach  aon  là, 

12  Thug  thu  &\i  daoinibh  marcachd  oirnn. 

'S  air  dol  an  fheasgair  mar  an  ceudn' 
'bhi  aoibhinn  ait  a  ghnàth. 

tre  theine  's  uisge  chaidh ; 
A  ris  gu  ionad  saoibhir  rèidh, 
's  tu  fèin  'thug  sinn  le  buaidh. 

9  An  talamh  tha  thu  "fiosrachadh, 

13  Eacham  do  d'  thigh  le  ofrail-Ioisgt': 

's  'g  a  uisgeachadh  gu  rèidh  : 

dhuit  coimhlionam  mo  bhòid. 

Le  amhainn  Dhè  'tha  làn  de'n  uisg'. 

14  A  gheaUadh  leam  le  fosgladh  bèil. 

tròm  beartach  ni  thu  e. 

tràth  bha  mi  'n  èigin  mhòir. 

Dhoibh  arbhar  tha  thu  'deasachadh, 
le  d'fhreasdal  caomha  fèin  ; 

15  De  'n  fheudail  reamhar,  ìobairt-loisgt' 

10  'S  ag  uisgeachadh  le  pailteas  mòr, 
nan  iomairean  gu  mìn  : 

le  tùis  'us  saill  nan  reith"; 
Ofrail  nam  bò,  's  nan  gabhar  fòs 
sud  bheir  mi  dhuit  fa  leth. 

A  sgrioban  leagaidh  tu  a  sios, 

16  Thigibh,  'us  èisdibh  so.  gach  neach 

le  frasaibh  ni  thu  tais ; 

air  am  bheil  eagal  Dhe, 

A  chinneas  agus  'fhochann  fòs. 

Gach  maith  do  r:nn  air  ni'anam  bochd, 

beannaichidh  tu  le  mais'. 

sud  aithriseam  gu  rèidh. 

1091 

SALM,  LXVII.  LXVIII. 

17  Do  ghlaodh  mi  ris  gu  h-àrd  le  m'bheul : 

7  Air  ceann  do  shluaigh  tràth  dh"imich  thu 

le  m'  theangaidh  dh'àrdaich'  e.  ^ 

a  Dhè,  's  an  fhàsach  chruaidh ; 

18  A'm'  cliridh'  ma  bheir  mi  spèis  do'n  olc, 

8  Chriothnaich  an  talamh,  shil  an  speur, 

cha-n  èisd  an  Tighearn'  mi. 

an  làthair  Dhè  nan  sluagh : 

19  Gu  dearbh  dh'èisd  Dia  rium :  thug  fainear 

Sliabh  Shinai  fèin  'tha  daingean  ànl, 

guth  m'urnuigh  Rìgh  nan  dùl. 

chriothnaich  'us  hiaisg  gu  mòr, 

20  Moladh  do  Dhia,  nior  cheil  a  ghràs, 

An  làthair  Dhè,  Dhè  Israeil, 

's  mo  ghuidh'  nior  chuir  air  cìil. 

'tha  urraii.ach  'an  glòir. 

9  Shil  thusa,    Ihighearna,  gu  pailt 

SALM  LXVII. 

frasan  a  iiuas  gun  dith  ; 

1  r\  IT-N  deanadh  Dia  mòr  thròcair  oirnn, 
IjT    's  ar  beannachadh  a  ghnàth : 

'Us  shuidhich,  agus  dh'fhurtaich  thu 

air  d'oighreachd,  'us  i  sgith. 

'Us  togadh  e  gu  gràsrahor  oirnn 

10  Bha  fòs  do  choimhthional  's  do  shluagh 

deahadh  a  ghnuis'  gu  bràth. 

'n  an  còmhnuidh  innt',  a  Dhè, 

2  Chura  fios  do  shlighe  'bhi  gu  fior 

De  d'  mhaitheas  rinn  thu  deasachadli 

's  gach  uile  thìr  air  bith : 

do  d'  dhaoinibh  bochda  fòin. 

'Us  iomradh  air  do  shlàinte  chaoimh 
'measg  fhineacha  fa  leth. 

11  An  Tighearna  'ta  làidir  treun, 
leig  6  a  ghuth  a  mach, 

3  Moladli  am  pobuU  thus',  a  Dhe  : 

'S  a'  chuideachd  sin  a  dh'flioillsich  e 

moladh  gach  pobuU  thu. 

bu  lionmhor  iomarcach. 

4  Biodh  gairdeachas  air  fineachaibh, 

12  Rìghrean  nan  armailte  's  nam  feachd, 

gu  h-ait  a'  seinn  do  chliù : 

an  sin  le  deifir  theich  : 

Oir  ceart-bhreth  bheir  thu  air  an  t-sluagh, 

'S  ise  a  dh'fhuirich  aig  an  tigh, 

riaghlaidh  air  thalamh  iad. 

bha  i  a'  roinn  na  creich'. 

5  Moladh  gach  pobull  thus',  a  Dhè : 

13  'Measg  phoitean  luidh  sibh,  ach  bidh  sibh 

moladh  iad  thu  's  gach  àit. 

mar  sgiath  nan  colman  luath. 

6  'N  sin  bheir  gach  talamh  'us  gach  fonn 

Folaicht'  le  airgiod,  'us  an  cleit' 

deadh  thoradh  trom  gu  j^ailt : 

le  òr  a's  deirge  snuadh. 

'Us  cukidh  Dia  ar  Tigliearn'  où-nn 

14  Tràth  sgaoil  Dia  uile-chumhachdach 

a  bheannachadh  gun  airc. 

na  rìghrean  innt'  a  steach  : 

7  Ni  Dia  ar  beannachadh  gun  cheisd, 

'N  sin  bha  i  geal  mar  Shalmon  àrd. 

's  bidh  'eagalsan  gu  fior 

's  i  uile  làii  de  shneachd. 

Air  gach  aon  neach  a  dh'àiticheas 

15  An  sliabh  ud,  'Dhè,  is  cosmhuil  e. 

fad  iomaill  crìch  gach  tìr'. 

ri  Bàsan  'measg  nam  beann, 

Slar  Bhàsan  mòr  is  amhluidh  e, 

SALM  LXVIII. 

gu  h-àrd  a  thog  a  cheann. 

1  TTIREADH  ar  Dia,  'us  sgaoilear  leis 
Jli     an  dreara  a's  naimhde  dha : 
'S  an  aitim  sin  "thug  dhasan  fuath. 

16  C'ar  son  aleum  sibh,  'bheannta  àrd? 
's  e  so  àrd-thulaich  Dhè, 
'S  am  miann  leis  tàmh,  'us  bithidh  e 

teicheadh  o  'ghnùis  gu  bràth. 
2  Mar  sgapar  deatach,  fuadaich  iad : 

'n  a  chòmhnuidh  ann  gach  rè. 
17  Tha  carbaid  Dhè  'n  am  fichead  mìl'; 

mar  leaghas  teine  cèir. 

milte  de  ainghbh  treun': 
'N  a  theampuU  naomh  tha  Dia  'n  am  measg, 
ionann  's  'n  a  Shinai  fein. 

Mar  sin  gu-n  sgriosar  droch  dhaoin'  as 
à  fianuis  Dhè  gu  leir. 

3  Ach  gairdeachas  air  daoinibh  còir, 

18  'LTs  chaidh  thu  suas  air  ionad  àrd. 

'us  aoibhneas  gu-n  robh  ac' 

thug  bruid  'am  braighdeanas. 

'Am  fianuis  Dhè,  le  luathghair  mhòir. 

Do  dhaoinibh  fhuair  thu  tiodhlaca, 

's  iad  suilbhir  agus  ait. 

le'n  dean  thu  toù-bheartas  : 

4  Seinnibh  do  Dhia,  sior-mhohiibh  'ainm : 

'S  ann  cheana  fòs  do'n  mhuinntir  ud 

àrdaichibh  'n  Ti  a  ta 

ro  clieannah-ceach  a  ta, 

'Marcachd  air  nèamh,  tre'ainm-san  lAH, 

A  clium  gu-m  biodh  lehobhah  Dia 

bibh  ait  'n  a  làth'r  a  ghnàth. 

'n  a  chòmhnuidh  ac'  a  ghnàth. 

5  Do  dhìUeachdain  is  athair  Dia ; 

19  Dia  gu  ma  beannaicht'  gu  robh  e. 

do  bhantraichibh  gun  neart. 

'tha  'dòrtadh  oirnn  gach  lò 

'An  tigh  a  naomhachd  tha  e  ghnàth 

A  thiodhlaca,  's  e  Dia  ar  slàint'. 

'n  a  breitheamh  direach  ceart. 

an  Dia  a  chum  sinn  beò. 

6  Suidhichidh  Dia  'an  teaghlaichibh 

20  Is  leinn  an  Dia  'ta  làidir  treun. 

an  dream  'tha  uaigneach  truagh  : 

ni  cabhair  anns  gach  càs  : 

'Us  saoraidh  e  gu  tròcaireach 

Do  Dhia  lehobhah  buinidh  fòs 

na  bheil  f o  chuibhrich  chruaidh ; 

làn-teasairginn  o'n  bhàs. 

Ach  'mheud  's  a  bhios  gu  h-eucorach 

21  Ach  ceann  a  naimhde  brisidh  Dia ; 

ri  ceannairc  'us  ri  lochd. 

'us  claigionn  greannach  cruaidh 

Ni  iadsan  còmhnuidh  bhunaiteach 

An  fhu-  a  dh'imicheas  gu  dàn 

'am  fearann  tioram  bochd. 

'n  a  chionta  fèin  gach  uair. 
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22  Deir  Dia,  Bheii-  mise  air  an  ais 

mo  shluagh  o  Bhàsau  àrd ; 
'S  o  dhoimhueachd  fairge  bheir  mi  ris, 
a  RÌos  iad  le  mòr  bhàigh. 

23  Chum  ann  am  fuil  do  naimhde  dian, 

do  chos  gu-n  deanar  dearg, 
'S  gu-n  tumar  fòs  'u  am  fuil-san  fèin 
teangadh  do  mhadraidh  gharg'. 

24  Do  thriall-sa  chunnaic  iad,  a  Dhè, 

a  Thighearna  ro  chaomh, 
'S  e  triall  mo  Thighearna  's  mo  Eigh, 
's  anu  auns  an  àros  naomh. 

25  Luchd-òrain  dh'imich  iad  air  tùs, 

Luchd-inneil-ciùil  a  ris : 
'N  am  measg  a'  bualadh  thiompan  fòs 
na  maighdeana  gu  mìn. 

26  Deauaibli-se  Dia  a  bheannachadh, 

'n  'm-  coimhthional  le  'chèil', 
Eadhon  lehobhah  Dia  nam  feart, 
o  thobar  IsraeU. 

27  Beniamin  beag  le'n  triath  an  sud, 

bha  prionnsan  ludah  ann, 
Le'n  comhairl',  prionnsan  Naphtali, 
'us  prionnsau  Shebuluin. 

28  Do  Dhia  's  e  'dh'àithn  's  a  dh'orduich  dhuit 

do  neart  'us  f òs  do  threoir : 

Au  gniomh  a  rinn  thu  air  ar  son, 

ueartaich,  a  Dhè  na  glòir'. 

29  Air  son  do  theampuiU  uaoimh,  a  Dhè, 

'ta  aig  lerusalem, 
Do  bheir  na  rìghre  'tha  mu'n  cuairt 
deadh  thiodlilaca  dliuit  fèiu. 

30  Thoir  aclimhasan  do  luchd  nan  sleagb, 

's  do  cliuideachd  mhòir  nan  tarbh, 
'Us  fòs  do  laoigh  a'  phobuiU  ud, 
thoir  achmhasan  gu  garbh, 

Le  miribh  airgid  gus  an  gèill 

iad  sud  gu  lèir  do  d'  smaclid : 
Sgaoil  thus'  am  pobull  ud,  a  Dhè, 

a  ghabh  de'u  chogadh  tlachd. 

31  Thig  prionusau  mòr'  o'u  Eiphit  mach, 

's  ni  Etiopia  fòs 
A  làmhan  "shìneadh  mach  gi\  luath 
suas  ri  Ard-Rìgh  ua  glòir'. 

32  O  rioghachdan  an  domhaiu  mhòir, 

seinnibh  do  Dhia  gu  grinn ; 
Do'n  Dia  a's  Rìgh  's  a's  Tighearn'  auu, 
seiunibh-se  moladh  biuu. 

33  Do'u  mharcaich'  àrd  ah-  uèamh  nan  uèamh, 

'ta  anu  o'n  aimsir  chèin : 
Feuch,  tha  e  'cur  a  mach  a  glmth', 
a  ghutli'  'tha  làidir  treun. 

34  Slor-thugaibh  neart  do  Dhia :  oir  tha 

a  ghlòir  thar  Israel, 
'S  a  threis  a  tha  's  na  nèamhau  àrd, 
's  an  neulaibh  tiugh'  nan  speur. 

35  O  d'  naomh-tliigh  's  uamhasach  thu  'Dhe : 

Dia  Israeil  gu  beachd, 
D'a  phobull  bheir  sàr-neart  'us  treoir : 
's  beaunaichte  Dia  nam  feart. 
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1  f\  TEASAIRG  mise,  'Dhe,  mo  ueart, 
\J     oir  dhòht  ua  tuiltean  orm, 

'Us  thàinig  fòs  air  m'anam  bochd 
na  h-uisgeachau  le  toirm. 

2  'Au  làthaich  dhomhain  tlia  mi'n  sàs, 

guu  àit  an  seasainn  ann ; 
Le  uisgibh  domhain  ghlacadh  mi, 
'us  sruth  'dol  thar  mo  cheanu. 

3  Taim  sglth  le  m'  ghlaodhaich ;  agus  tha 

mo  scornan  loisgt'  le  tart : 
JMo  shùile  ta  air  fàilneachadh, 
'feitheamh  air  Dia  nam  feart. 

4  Is  lioumhoire  na  falt  mo  chinu 

mo  uaimhde  gun  chion-fàth, 
'S  au  dream  ud  fòs  le'm  b'àill  mo  chlaoidh 
ro  ghuineach  làidir  tha. 

An  siu  an  ni  uach  d'  thug  mi  leam, 
dh'aisig  ui  uam  gu  beachd. 

5  'Dhia,  's  lìosrach  thu  air  m'amaideachd, 

cha-n  fholaicht'  ort  mo  lochd. 

C  Nàir  air  mo  sgàth-sa,  'Dhè,  na  leig, 

O  Thighearna  nan  sluagh, 

Air  neach  air  bith  de'n  aitim  ud 

'tha  'f eitheamh  ort  gach  uair : 

An  dream  sin,  O  Dhia  Israeil, 

'g  ad  iarraidh  fèin  a  ta, 
Na  leig  gu  bràth  fo  nàùe  iad, 
no  masladh  air  mo  sgàth. 
7  OLr  masladh  dh'fliuiling  .air  do  sgàtli; 

lìonadh  mo  ghnùis  le  uàir'. 
S  Do  m'  bhràithribh  is  fear  coigreach  ml, 
coimheach  aig  cloiun  mo  mhàth'r, 

9  Le  eud  do  theach-sa  shluigeadh  mi ; 
'mheud  's  a  bheir  masladh  dhuit, 
'S  aun  orms'  an  toibheum  sud  gu  lèir 
gu  leth-tromach  a  thuit. 

10  M'auam  tràth  thraisg,  "s  a  rinn  mi  gul, 

'n  sin  mhaslaich  iad  mo  ghniomh. 

11  'S  'n  uair  chuir  mi  umam  eudach-saic, 

ball-magaidh  riun  iad  dhiom. 

12  Dhoibhsan  a  shuidheas  anns  a'  gheat', 

's  cùis-chòmhraidh  mi  gach  là : 
'S  do  luchd  na  misge  ri  àm  pòit', 
a'm'  òran  tha  mi  ghnàth. 

13  Ach  mise,  'Dhè,  ni'm  urnuigh  riut, 

's  au  uair  a's  taitneach  leat : 
Eisd  rium,  a  Dhè,  rèir  meud  do  ghràis, 
le  d'  chabhair  fhior  thoir  neart. 

14  O'n  làthaich  saor  mi,  O  mo  Dhia ! 

chum  fodh'  nach  rachainn  sios : 

O  luchd  mo  mhi-ruin  teasairg  mi, 

's  o  dhoimhneachd  uisge  nìos. 

15  Na  rachadh  tharum  tuiltean  uisg', 

ua  sluigeadh  doimhueachd  mi, 

An  slochd  na  druideadh  orm  a  bheul 

gu  h-iomlau  chum  mo  chlaoidh, 

16  Eisd  rium,  O  Dhia,  oir  's  maith  do  ghràs : 

pill  rium  a'd'  thròcair  phailt, 

17  Do  ghnùis  na  ceil  air  d'òglach  fèin, 

èisd  rium  gu  luath,  's  mi'n  airc, 

18  Ei  m'anam  druid,  'us  fuasgaU  e : 

0  m'  uàmhaid  dean  mo  dhion. 
2m3 
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l'J  Mo  mhasladh,  m'eas-urram,  's  mo  nàir', 
's  mo  naimhde,  's  lèir  dhuit  fèin. 

20  Le  toiblieum  tha  mo  chridhe  brist', 

'us  mi  gu  h-iarganach : 
Dh'iarr  mi  hichd  truais  'us  comhfhurtachd, 
'us  dhiubh  cha  d'fhuaras  neach. 

21  Seadh,  thug  iad  domblas  dhomh  mar  bhiadh, 

's  'am  iotadh  thug  fìon  gem-. 

22  Mar  eangaich  dhoibh  gu  robh  am  bòrd ; 

's  mar  rib  an  àgh  gu  lèir. 

23  Gun  lèirsinn  biodh  an  sùilean  dall, 

's  an  leasraidli  ghnàth  air  chrith. 

24  Dòirt  orra  d'fhearg,  's  le  d'chorruich  ghèir 

ghic  iad  gach  uair  sam  bith. 

25  Mar  fhàsach  lom  gun  àiteachad'u 

gu  robh  an  tàmh  's  an  teach, 
'Us  anns  na  pàiUiunaibh  'bu  leo 

còmhnuidh  na  gabhadh  neach. 
2G  Oir  lean  iad  le  dian-flioireigneadh 

an  ti  a  bliuaileadh  leat ; 
'Us  labhair  iad  chum  doilgheis  mhòir, 

do'n  dream  a  rinn  thu  lot. 
27  Cuir  ciont'  ri  'n  aingidheachd,  's  na  leig 

a'd'  cheartas  iad  a  steach : 
2S  A  leabhar  fòs  nam  beò  gu  tur 

dubhar  iad  sud  a  mach ; 
'Us  maille  ris  na  fireanaibh 

a  bhuineas  duit  gun  cheisd, 
'Us  ania  an  àireamh  dhaoine  còir 

na  sgriobhar  iad  am  feasd. 

29  Ach  mise  ta  gu  h-ainnis  bochd, 

'us  làn  de  bhròn  faraon  : 

Togadh  do  shlàinte  mi  an  àird, 

a  Dhè,  gu  gràsmhor  caoin. 

30  Le  òran  binn  sior-mholaidh  mi 

deadh  ainm  mo  Dhè  gacli  là, 
'S  a  chliù-san  fòs  sìor-thogar  leam 
le  buidheachas  gu  h-àrd. 

31  'S  fèarr  leis  an  Tighearn'  sud  gu  mòr 

na  damh  'tha  adharcach, 
No  ìobairt  fòs  a  bheireadh  neach 
de  bhiorach  crobhanach. 

32  Na  daoine  sèimh  tràth  chi  iad  so, 

bidh  aoibhneach  ait  gu  leoir ; 

'Us  bidh  'ur  cridh'-se  beò  gu  bràth 

'tha  'g  iarraidh  Dhè  na  glòir'. 

33  Ri  boohdaibh  èisdidh  Dia,  's  cha  dean 

tàir  air  a  phrìosanaich. 

34  Nèamh,  muir,  'us  tir,  gu  moladh  e, 

's  gach  ni  'tha  gluasadach. 

35  Oh'  bailtean  ludah  togaidh  Dia, 

'us  saorar  Sion  leis, 
A  chum  gu  meal  iad  i  gu  buan, 
'g  a  h-àiteachadh  am  feasd. 

36  Do  shliochd  a  sheirbhiieach  gu  fior, 

is  sealbh  ro  dhileas  i ; 
'S  an  dream  a  bheir  d'a  ainm-san  gràdh, 
sìor-chòmhnuidh  innte  ni. 

SALM  LXX. 

1  'TEHOBHAH  Dhia,  gu  m'theasah-ginn, 

-L     's  gu  m'  chòmhnadh,  deifrich  ort. 

2  Biodh  nàir'  'us  amhluadh  air  an  dream 

'tha  'g  iarraidlx  m'anam'  bhochd : 


Pillear  an  dream  ud  air  an  ais, 
le'm  miann  mo  lochd  a  ghnàth, 

Mòr  amhluadh  gu  robh  orra  sud, 
'us  rughadh  gruaidli  gach  là. 

3  Gu-m  pillear  iadsan  air  an  ais, 

mar  thuarasdal  d'an  nàir', 
An  dream  a  their  gu  fanoideach, 
Ahà,  ahà,  le  tàir. 

4  Aoibhneas  'us  aighear,  do  gach  neach 

'g  ad  iarraidh  f èin  a  ta : 
'Us  abradh  iad  le  'n  toigh  do  slilàint', 
Dia  gu  ma  mòr,  a  ghnàth. 

5  Ach  mise  ta  gu  h-ainnis  bochd, 

a  m'ionnsuidh  greas,  a  Dhia : 
Mo  chabhair  thu,  's  mo  shlànuighear; 
moUle  na  dean,  mo  Thriath. 

SALjNI  LXXI. 

1  'Q  ANN  ruit  a  tha  mi  'g  earbsadh,  'Dhè ; 

kJ    nàir'  orm  am  feasd  na  biodh, 

2  A'd'  cheartas  fùir,  thoir  orm  dol  as : 

aom  rium  do  chluas,  saor  mi. 

3  A'd'  charraig-còmhnuidh  bi-sa  dhomh, 

d'an  tathuiclieam  do  shior : 
Mo  chaisteal,  'us  mo  dhaingneach  thu, 
'thug  àithne  chum  mo  dhion. 

4  A  làimh  nan  aingidh,  O  mo  Dhia, 

dean  fuasgladh  dhomh  a'm'  chruas, 
A  làimli  na  muinnth-  eucoraich, 
a  tha  gun  iochd,  gun  truas. 

5  Oir  's  tusa,  'Thighearna  mo  Dhia, 

mo  dhòchas  ann  am  fheum' : 
O  aois  'us  aimsir  m'òige  nuas, 
mo  mhuinghinn  thu  ro  threun. 

6  'S  ann  leatsa  'chumadh  raise  suas, 

O  thàin'eas  as  a'  bhroinn  ; 
A  bolg  mo  mhàthar  bliuin  thu  mi, 
sìor-mholam  thu  gu  binn. 

7  Mar  aobhar  iongantais,  a  Dhe, 

aig  mòran  a  ta  mi ; 
Ach  's  tusa  's  tèarmunn  dìleas  dhomh, 
's  mo  spionnadh  mòr  gun  dìtli. 

8  Lionar  mo  bheul  le  d'  mholadh-sa, 

's  le  d'urram  fèin  gach  lò. 

9  Na  tilg  mi  dhiot  a'm'  aois ;  's  na  trèig 

'n  tràth  dh'fhàilnicheas  mo  threoir. 

10  Oir  m'aghaidh  'mheud  's  is  naimhde  dhomh 

labhair  gu  sgaiteach  geur : 
'S  an  dream  'ta  'brath  air  m'anam  bochd, 
ghabli  comhairle  le  'chèLl', 

11  Ag  ràdh,  Do  threigeadh  e  le  Dia, 

leanaibh  e  nis  g\i  teann, 
'Us  glacaibh,  oir  g'a  theasairginn 
cha-n  'eil  neach  idir  ann. 

12  A  Dhè,  na  bi-sa  fada  uam ; 

fòir  orm,  mo  Dhia,  gu  luath. 

13  Biodh  naire  's  claoidh  air  m'eascairdibh, 

'g  am  bheil  do  m'anam  fuath : 

Masladh  'us  nàù-e  fol'cheadh  iad, 
'tha  'g  iarraidh  m'uilc  gach  lò._ 

14  Sior-earbam  riut,  'us  seinnidh  mi 

do  chliu  ua  's  mò  's  na  's  mò. 
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15  Labliraidh  mo  bheul  ah-  d'fhìreantachd, 

's  do  shlàint'  gach  là  gun  sgios : 

An  àireamh  sud  aig  lionmhoireachd 

cha-n  fheudar  leam  chur  sìos. 

16  Tre  neart  an  Tighearna  mo  Dhia, 

f òs  glnaisidh  mi  a  ghnàth : 

Is  ni  mi  sgeul  air  d'fhireantachd, 

d'fhìreantachd  fèin  a  mhàin. 

17  O  m'òige  rinn  thu  teagasg  dhomh, 

a  Tliighearna  's  a  Dhè  : 
'Us  chuir  mi  d'oibre  iongantach 
gu  ruige  so  an  cèLll. 

18  A  nis  air  bhi  dhomh  aosmhor  liath, 

na  trèig  mi,  'Dhia  nam  feart : 
Gu-n  taisbeanainn  do  neart  's  do  threis, 
do'n  àl  a  t'ann,  's  ri  teachd. 

19  'S  ro  àrd  do  cheartas  fèin,  a  Dhè, 

'us  rinn  thu  bearta  mòr : 

O  Dhia,  cò  e  a's  cosmhuil  riut, 

no  'choimeas  riut  a's  còir? 

20  Trioblaid  ro  mhòr  'us  an-shocair, 

's  tu  'thaisbein  dhomh,  a  Dhè ; 

Ath-bheothaichidh,  'us  bheir  thu  ris 

o  dhoimhneachd  talmhainn  mi. 

21  Mo  mhòrachd  cuiridh  tus'  'am  meud, 

's  bheir  sòlas  air  gach  taobh. 

22  Air  saltair  molam  thu,  mo  Dhia, 

seadh  d'fhirinn  'ta  ro  chaomh. 

'Us  seinneam  dhuit  air  clàrsaich  bhinn, 
O  Aoin  naoimh  Israeil. 

23  Mo  bhilean  ni  mòr-ghairdeachas, 

tràth  sheinneam  dhuit  le  m'  bheul : 
Bidh  subhachas  'us  aoibhneas  mòr 

air  m'anam  fèin,  a  Dhè, 
A  shaoradh  leat  gu  tròcaireach 

o  'thrioblaidibh  gu  lèir. 

24  'Us  bidh  mo  theang'  air  d'fhireantachd 

ag  iomradh  feadh  an  là : 
Oir  nàir'  'us  amhluadh  fhuair  an  dream 
'g  iarraidh  mo  lochd  a  ta. 

SALM  LXXII. 

1  'T^HIA,  thoir  do  bhreitheanas  do'n  rìgh. 

1-J     'us  d'fhìreantachd  d'a  mhac. 

2  Blieir  esan  ceart-bhreth  air  do  shluagh, 

's  do  d'  bhochdaibh  còir  'n  an  airc. 

3  Na  slèibhtean  àrda  bheir  a  mach 

siochaint  do'n  t-sluagh  gu  pailt ; 
'Us  bheir  na  tulaich  bheaga  sìth 
le  fireantaclid  gun  airc. 

4  Air  daoìnibh  bochd  a'  phobuill  fòs, 

bheir  esan  bretli  gu  ceart ; 
'Us  clann  nan  ainnis  saoraidh  e, 
mion-bhrisidh  luchd  ain-neart. 

5  Am  feadh  'bhios  grian  'us  gealach  ann , 

'freasdal  do'n  là  's  do'n  oidhch', 
Bidh  d'eagal  orrasan  gu  mòr, 
o  linn  gu  linn  a  chaoidh. 

6  Mar  uisge  air  an  fhaiche  bhuaint', 

is  amhluidh  thig  e  nuas : 
Mar  fhrasaibh  'dh'uisgicheas  am  fonn, 

is  ionann  sin  a  ghràs. 
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7  il'a  linn-san  bidh  na  fireanaich 

gu  h-ùr  a'  f às  le  blàth : 
'S  am  feadh  a  bhios  a'  ghealach  ann, 
bidh  siochaint  pailt  a  ghnàth. 

8  Bidh  uachdranachd  aig  mar  an  ceudn' 

o  thuinn  gu  tuinn  gu  sior, 
'Us  ruigidh  sud  o'n  amhainn  mhòir, 
gu  iomall  crich  gach  tìr'. 

9  Luchd-còmhnuidh  fòs  an  fhàsaich  chruaidh 

sleuchdaidh  iad  sìos  'n  a  làthV; 
A  naimhdean  imlichidh  an  ùìr, 
a'  tabhairt  ùmhlachd  dha. 

10  Eigh  Tharsis,  'us  nan  eileanan, 

tiodhlacan  bheir  iad  uath', 
Bheir  righrean  Sheba,  Seba  fòs, 
tabhartais  dha  gu  luath. 

11  Seadh,  fòs  'n  a  fhianuis  sleuchdaidh  sios 

gach  righ  air  thalamh  'ta : 
'S  gach  ginealacli  air  feadh  gach  tìr, 
dha  seirbhis  ni  a  ghnàth. 

12  An  t-ainnis  bochd  gun  chuideachadh, 

saoraidh,  tràth  dh'èigheas  ris. 

13  'S  ni  acarachd  ri  trviaghan  bochd, 

'us  dionar  'anam  leis. 

14  'S  6  'theasairgeas  an  anam  fòs 

o  fhoiU  's  o  fhòirneart  geur : 
'Us  fòs  'n  a  shùilibh-san  gun  cheisd, 
's  priseil  am  fuil  gu  lèir. 

15  Bithidh  e  beò  gu  maireannach, 

òr  Sheba  bheirear  dha : 
Gnàth-urnuigh  nithear  ah-  a  shon, 
'us  molar  e  gach  là. 

16  'S  an  talamh  cuirear  dòrlach  sll, 

air  mullach  àrd  nam  beann ; 
'Us  bidh  a  thoradh  trom  air  chrith, 
mar  Lebanon  nan  crann. 

An  dream  a  ta  's  a'  chaithir  mhòir, 

bidh  toradh  orr'  'us  blàth 
Gu  lìonmhor,  mar  is  dual  do'n  fheur 

air  thalamh  fàs  a  ta. 

17  Bidh  'ainm-san  buan  gu  suthainn  sior, 

co-mhaireann  ris  a'  ghrèin ; 
'Us  annsan  beannaichear  gach  slògh ; 
's  beannaichear  leo  e  fèin. 

18  Beannaicht'  gu  robh  an  Tighearn'  Dia, 

Dia  Israeil  a  ghnàth, 
An  ti  a  mhàin  'ni  mìorbhuile 
le  treis  'us  neart  a  làimh. 

19  Beannaicht'  gu  robh  gu  siorruidh  buan 

'ainm  glòrmhor  uasal  fèin ; 
Lionadh  a  ghlòir  gach  uile  thir, 
Amen,  agus  Amen ! 

:  SALM  LXXin. 

'  1  /n  U  firinneach  tha  Dia  ro  mhaith 

j  \JC     do  phobull  Israeil, 

I  Do'n  dream  'g  am  bheil  an  cridhe  glan, 

j  tha  Dia  dhoibh  maith  d'a  rèh-. 

j  2  Ach  air  mo  shonsa,  's  beag  nacli  d'aom 

I  mo  chosa  uam  gu  grad : 

j  Cha  mhòr  nach  d'  rinn  mo  cheuma  fùs 

1  sleamhnachadh  uam  air  fad. 
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3  Ri  amadanaibh  ghabh  mi  tuù, 

ri  faicinn  soirbheach'  dhaoi. 

4  Oir  cuibhi-icheau  cha-n  'eil  'n  am  bàs ; 

neart  làidir  's  leo  gun  dith. 

5  Mar  dhaoinibh  eile  cha-n  'eil  iad 

fo  thrioblaid  no  fo  leòn : 
'S  cha-n  'eil  iad  air  an  sàruchadh 
mar  chàch  le  piantaibh  mòr'. 

6  Ardan  mar  shlabhraidh,  uime  sin, 

■g  an  cuairteachadh  a  ta ; 
Am  fòirneart  fein  'g  an  còmhdachadli 
mar  eudach  thart'  a  ghnàth. 

7  An  sùile  sultmhor  tha  le  saill : 

an  tòic  chaidh  thar  am  miann. 

8  Is  truaillidh  iad,  's  air  fòirneart  geur 

labliraidh  gu  h-aingidh,  dian. 

9  An  aghaidh  fòs  nan  nèamh  's  nan  speur, 

am  beul  do  thog  iad  suas ; 
Air  feadh  na  talmhainn  'us  na  tir' 
an  teangadh-san  do  ghluais. 

10  Fa"n  aobhar  ud  gu  ruige  so, 

a  shhiagh-san  pillidh  iad  ; 
'Us  fàisgear  dhoibh  de  'n  uisge  mach, 
làn  cupain  a's  leòir  meud. 

11  'Us  their  iad,  Cia  mar  's  lèir  do  Dhia? 

'm  bheil  tuigs'  's  an  Ti  a's  àird'? 

12  Feuch,  sud  na  daoi,  'tlia  'soirbheachadh, 

a'  fàs  'n  an  stòr  gach  là. 

13  Mo  chrìdh'  gu  dearbh  ghlan  mi  gun  stà, 

's  'an  neo-chiont'  nigh  mo  làmh ; 

1-1  Oir  buailt'  'us  smachdaichte  ta  mi 

gach  maduinn,  's  feadh  gach  là. 

15  Nan  abrainn,  Labhraidh  mi  mar  so, 

feuch,  pheacaichinn  gu  beachd, 

An  aghaitlh  slioclid  'us  ginealaich 

na  cloinne  's  ionmhuinn  leat. 

16  Tràth  smuainich  mi  gu-n  tuiginn  so, 

bu  chruaidh-cheisd  orm  an  gniomh. 

17  Ach  cliaidli  mi  steach  (Jo  naomh-thigh  Dhè, 

'us  thuig  mi  'n  sin  an  crioch. 

18  Gu  deimhin  chuir  thu  iad  air  fad 

'an  àitibh  sleamhuin  lom  : 
'Us  thilg  thu  iad  a  sios  g'  an  sgrios 
le  dìoghaltas  gu  trom. 

19  Feuch  cionnus  thàinig  orra  claoidh, 

'am  mionaid  bhig  na  h-uair'? 
Oir  tha  iad  air  an  sgrios  gu  tur 
le  oi'dt  'us  eagal  mòr. 

20  Mar  aisliug  'n  uair  a  dhùisgeas  neach, 

mar  sin,  a  Dhia  nan  sluagh, 

M  thusa  dlmeas  air  an  dealbh, 

air  mosgladh  dhuit  à  suain. 

21  ]Mar  so  bha  air  mo  chridhe  cràdh, 

's  am  àirnibh  goimh  ro  gheur. 

22  Oir  blia  mi  baoth  'us  aineolach  : 

mar  blirùid  a'd'  làth'r,  a  Dhè. 

23  Gidheadh,  tha  mise  maille  riut, 

O  Thighearna,  a  ghnàth : 
Is  air  mo  dheas  làimh  ghlac  thu  mi, 
"g  a  m'  chumail  suas  gach  là. 

24  Do  nithear  leat  mo  stiùradh  fòs 

le  d'  chomhairle  a'm'  fheum, 
"Us  gabhaidh  tu  mi  steach  fadheoidh 
a'd'  àros  ghlòrmhor  fèin. 


25  Cò  th'agam  anns  na  nèamhan  shuas 

ach  thusa,  'Dhia  nan  dùl? 
'Us  cha-n  'eil  neach  air  thalamh  fòs 
ach  thub'  'ani  bheil  mo  dhùil. 

26  Mo  chrldh'  'us  m'  fheòil  faraon  a  ta 

air  f  àilneachadh  gun  cheisd : 
Gidheadh  's  e  neart  mo  chridhe  Dia, 
's  mo  chuibhrionn  bhuan  am  feasd. 

27  Oir  feuch  iad  sin  'tha  fada  uait, 

leir-sgriosar  iad  gu  luath  : 
Oir  ghèarr  thu  as  gach  uile  neach 
air  strìopachas'  chaidh  uait. 

28  Ach  dhomhsa  's  maith  teachd  dlùth  do  Dhia ; 

dh'earb  mi  à  Dia  mo  neart, 

A  chum  gu-m  foillsichinn  gu  sìor 

gach  gniomh  a  rinneadh  leat. 


SALM  LXXIV. 

1  ri'ARSOX  a  thilg  thu  sinne  uait? 
\J     an  ann  gu  bràth,  a  Dhè? 
C'arson  ri  caoraich  d'ionaltraidh, 

a  las  do  chorruich  gheur? 

2  Cuimhnich,  a  Dhè,  do  choimhthional 

a  cheannaich  thu  o  chèin ; 
Slat  d'oighreachd  fòs  a  shaoradh  leat, 
Sion  do  chòmhnuidh  fein. 

3  A  chum  nam  fàsach  sìorruidh  buan, 

do  chosa  tog  gu  gi-ad ; 
'Us  chum  gach  uilc  a  rinn  do  nàmh 
a'd'  theampull  naomh  air  fad. 

4  Do  naimhde  rinn  iad  beucaich  bhorb 

'measg  coimhthionail  do  shluaigh : 
"Us  chuir  iad  suas  am  brataichean 
mar  chomhar  air  am  buaidh. 

5  Bu  chliùiteach  neach  mar  dheantadh  leis 

a  thuagh  a  thogail  suas, 
Air  crannaibh  àrda  dosrach  tiugh, 
<i  chum  an  leagadh  nuas. 

6  Ach  nis  an  obair  shnaidhte  ghrinn, 

le  ordai'bh  's  tuaghaibh  bhris ; 

7  'Us  chuir  iad  suas  'n  a  lasair  dheirg 

do  theampuU  naomh  'g  a  sgrios : 

Tigh  còmhnuidh  naomha  d'ainme,  'Dhè 

feuch,  thruaill  iad  e  le  tàir, 
'G  a  mhilleadh  'us  'g  a  leagadh  sìos 

co  ìosal  ris  an  làr. 

8  'N  an  cridhe  labhair  iad  mar  so, 

sgriosamaid  iad  le  'cheil': 
Gach  Sionagog  'th'aig  Dia  's  an  tir, 
loisgeadh  iad  leo  gu  leir. 

9  Ai-  comhara  cha-n  fhaicear  leinn ; 

fàidh  cha-n  'eil  idir  ann, 
Xi  mò  tha  neach  'n  ar  measg  cho  geur 
d'an  lèir  cia  fad  an  t-àm. 

10  Cia  fhad  a  bheir,  O  Dhè  nan  dùl, 

na  naimhde  toibheum  uath'? 
An  toir  an  nàmhaid  beum  am  feasd 
do  d'ainm-sa,  'Dhia  nan  sluagh? 

11  C'arson  a  phillear  leat  do  làmh, 

do  dheas  làmh  ah-  a  h-ais? 
O  buin  a  mach  o  d'  bhroilleach  i, 
chum  fuasgladh  oirnn  gu  cas. 
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12  Oir  Dia  na  glòir'  tlia  neartmlior  àrd, 

o  chian  is  e  mo  Kìgh, 
'Am  builsgein  talmhaiim  le  mòr-neai-t, 
ag  oibreach'  slàint'  'us  sìth'. 

13  An  fhairge  sgaoileadh  leat  le  d'  neart, 

'us  cinn  ro  làidir  chruaidh 
Nan  dràgon  bhriseadh  leat  's  an  uisg', 
a'  tabhairt  ona  buaidh. 

14  Cinn  Lebhiatain  àgh'oir  mhòir, 

's  tu  fèin  a  bhris  's  a  phronn  ; 
'Us  thug  thu  e  mar  bhiadh  do'n  t-sluagh, 
a  bha  's  an  fhàsacli  lom. 

15  'S  tu  'sgoilt  an  tobar  'us  an  tuil : 

's  tu  'thiormaich  aimhnean  mòr'. 
IG  'S  tu  'dheasaich  solus  agus  giùan, 
is  leat  an  oidhch',  's  an  lò. 

17  Criocha  na  talmhainn  shocraich  thu : 

rinn  thu  an  samhradh  teth, 
'S  an  geamhradh  f òs  do  rinneadh  leat, 
'n  an  aimsiribh  fa  leth. 

18  Gu-n  d'  thug  na  naimhde  toibheum  uath' 

cuir  sud  air  chuimhne,  'Dhè, 
'S  gu-n  d'  thug  am  pobull  amaideach 
do  d'ainm  ro  uasal  beum. 

19  Anam  do  chol'main  na  toir  suas 

do  chuideachd  mhòir  nan  daoi : 
'Us  coimhthional  do  dheòraidh  bochd 
na  dearmaid  iad  a  chaoidh. 

20  Do  cluTmhnant  thoir  fainear,  a  Dhe  ; 

oir  àitean  dorch'  na  tir', 
Tha  uile  air  an  àiteachadh 
le  hichd  an  f  hòirneirt  ghèir : 

21  Na  pillear  air  an  ais  le  nàir' 

na  dh'fhuiling  fòirneart  goirt : 
An  dream  'tha  ainnis  aim-beartach, 
deanadh  iad  moladh  ort. 

22  Tog  ort  'us  èirich  suas,  a  Dhè  ; 

tagair  do  chùis  gu  treun : 
Cuimhnich  mar  tha  an  t-amadan 
gach  là  'toirt  dhuit-sa  beum'. 

23  Na  dearmaid  guth  na  muinntir  sin 

'n  an  naimhdibh  dhuit  a  ta : 
Tlia  bi-uidheann  dhaoin'  a  dh'èirich  riut, 
'sior-dhol  am  meud  a  ghnàth. 


SALM  LXXV. 

1  "T^HUIT  bheir  sinn  buidheachas,  a  Dhe, 
J-J     dhuit  buidheachas  a  ghnàth  : 

Oir  foillsichidh  do  mhìorbhuile, 
gur  fagus  d'ainm  gach  là. 

2  Tràth  gheibh  mi  'us  a  ghlacar  leam 

coimhthional  mòr  na  tìr', 
Do  ni  mi  dlioibh  deadh  bhreitheanas, 
gu  cothromach  's  gu  fior. 

3  Sgaoileadh  an  dùthaich,  'us  an  sluagh 

'g  a  h-àiteachadh  a  ta : 
Ach  mise  cumaidh  suas  gu  treun 
posta  na  tìr'  a  ghnàth. 

4  Thubhairt  mi  ris  gach  amadan, 

na  gluais  gu  h-amaideach  : 
'S  ri  luchd  an  uilc,  Na  togaibh  suas 

'ur  n-adharc  àrdanach. 
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5  'Ur  n-adharc  fòs  na  togaibh  suas : 

ri  cainnt  le  muineal  cruaidh. 

6  Cha-n  ann  o'n  ear,  no  'n  iar,  no  'n  deas, 

thig  urram  mòr  no  buaidh. 

7  Ach  's  breitheamh  Dia :  a  leagas  aon, 

's  a  thogas  aon  fa  seach. 

8  Oir  cup  'au  làimh  an  Tighearn'  ta 

de  'n  fhìon  a's  deirge  dreach : 

Làn  coimeisg  tha  e,  dòirtidh  Dia 

cuid  as  a  mach  gu  grad  : 
A  dheasgainn  fàisgidh  daoine  daoi, 

'us  òlaidh  iad  air  fad. 

9  Ach  cuiridh  mise  fòs  an  cèill 

gu  suthain  'us  gu  sior, 
Do  Dhia  ud  lacoib  canar  leam 
àrd-mholadh  binn  gu  fior. 

10  L^il'  adhaircean  nan  daoine  daoi, 
sgathaidh  mi  sìos  's  gach  àit ; 
Ach  adhaircean  nan  saoi  aii'  fad 
togar  gu  grad  an  àird. 


SALM  LXXVI. 

1  '  A  N  ludah  aithnichear  ar  Dia/; 

-TjL     's  mòr  'ainm  'an  Isra'l  naomh. 

2  'An  Salem  tha  a  phàiUiun  fòs, 

a  thàmh  'an  Sion  caomh. 

3  Saighdean  a'  bhogha  bhris  e  'n  sin, 

an  sgiath  's  an  claidheamh  geur, 
An  còmhrag  'us  an  cath  faraon, 
bhriseadh  iad  leis  gu  treun, 

4  Is  mò  do  mhòralachd,  a  Dhe, 

is  mò  gu  mòr  do  ghlòb- 
Na  beannta  'thog  an  cinn  gu  h-àrd, 
le  cobhartach  ro  mhòr. 

5  Làn-chreachadh  luchd  a'  chridhe  chailm, 

'us  choidil  iad  le  suain  ; 
Na  fir  a  bha  'n  an  curaidh  mhòr', 
an  làmha  fòs  cha  d'fhuair. 

6  O  thus'  a's  Dia  do  lacob  ann, 

le  d'  achmhasan  's  le  d'  neart, 

An  carbad-cogaidh  'us  an  t-each 

'n  an  suain  do  chuireadh  leat. 

7  'S  cùis  eagail  thu,  thu  fèin,  a  Dhè : 

cia  'n  neach  a  chogas  riut? 
No  ann  ad  shealladh  'sheasas  suas 
an  uair  bhios  corruich  ort? 

8  Thug  thusa  air  do  bhreitheanas 

o  nèamh  gu-n  cualas  e : 
Eha  air  an  talamli  eagal  mòr 
's  na  thàmh  glirad  dh'fhuirich  e. 

9  Tràth  dh'èirich  Dia  chum  breitheanais, 

a  theasairginn  's  an  àm, 
Gach  uile  dhuine  ciùin  'us  sèimh, 
air  talamh  a  bha  ann. 

10  Bheir  fearg  'us  corruich  dhaoin'  an  sin 

àrd-mholadh  dhuit  gu  beachd ; 
'Us  fuigheall  fòs  na  feirge  mòir', 
làn  choisgidh  tu  le  d'  neart. 

11  Geallaibh  'ur  bòid  gu  togarrach 

d'ur  Dia  lehobhah  àrd  ; 
'Us  coimhlionaibh  gu  firinneach 
na  gheallar  leibhse  dha : 
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Gach  neacli  a  ta  m'a  thimchioU-san 

thugadh  iad  dha  'n  a  àm, 
Deadh-thabhartais  'us  tiodhlaca, 

do'n  ti  's  cùis  eagail  ann. 
12  Is  e  'ni  spiorad  phrionnsan  mòr 

a  sgathadh  sios  le  neart ; 
Do  righribh  fòs  a'  chruinne-che 

's  cùis  eaguil  e  gu  beachd. 


SALM  LXXVII. 

1  ■pvH'EIGH  mi  ri  Dia  gu  h-àrd  le  m'ghuth, 
U     dh'èigh  mi  le  m'ghuth  gu  h-àrd  ; 

'Us  thug  e,  'n  uair  a  ghlaodh  mi  ris, 
sàr-èisdeachd  dhomh  gun  dàil. 

2  'Au  là  mo  thrioblaid  dh'iarr  mi  Dia : 

'us  shruth  mo  leòn  gun  sgur, 
Eè  fad  na  h-oidhcli':  'us  m'anam  truagh 
sòlas  do  dhiùlt  gu  tur. 

3  Air  Dia  ghrad-chuimhnich  mi  an  sin, 

'us  mi  'an  trioblaid  ghèir : 
Eis  riun  mi  gearan  trom  gun  tàmh, 
chlaoidheadh  mo  spiorad  fèin. 

4  Chum  thu  mo  shùU  'n  a  fau-eachadh  : 

tha  mi  co  iarganach, 
'S  nach  feud  mi  focal  cainnt  no  sgèil 
'labhairt  le  m'  bheul  a  mach. 

5  An  sin  air  làithibh  f:i  d  o  cheiu 

smuainich  mi  fèin  le  beachd ; 
Air  bliadhnaibh  fòs  na  h-aimsir  cèin 

bha  m'  aire  fèin  a'  teachd. 
G  Seadh  chuimhnich  mi  mo  cheòl  's  an  oidhch'. 

's  rinn  cainnt  ri  m'  chridhe  fèiu, 
'Us  rinn  mo  si>iorad  fòs  gun  tàmh, 

le  dichioU,  sgrùdadh  geiu". 

7  An  tilg  an  Tighearn'  uaith  gu  bràth? 

nach  nochd  e  'ghràdh  na  's  mò? 

8  'N  do  sguir  gu  tur  a  ghi'às  am  feasd? 

's  a  gheallacUi  fad  gach  lò? 

9  'N  do  dhearmaid  Dia  gu  firinneach 

'bhi  gràsmhor  caoin  gu  bràth? 
'N  do  dhruid  e  suas  'n  a  chorruich  mhòii' 
a  thròcair  chaomh  's  a  ghràdli? 

10  An  sin  ghrad  fhreagair  mi  gu  dearbh 

is  i  so  m'anmhuinn  mhòr ; 
Ach  bUadhnan  deas-làimh'  cuimhnicheam, 
an  Ti  a's  àirde  glòh-. 

11  Gniomhara  Dhè  sior-mheòraiclieam, 

mar  rinneadh  leis  gach  beart, 
'Us  d'iongantais  o'n  aimsir  chèin 
sìor-chuimhnicheam  gu  beachd. 

12  Air  d'oibribh  uile  mar  an  ceudn' 

smuainichidh  mi  gu  tric ; 
'Us  aù-  gach  gniomh  a  rinneadh  leat, 
sior-labhraidh  mi  gu  gUc. 

13  Do  shUghe  ta  's  an  ionad  naomh, 

a  Thighearna  's  a  Dhè : 
Cò  's  coimeas  ann  am  meud  ri  Dia 
a  ta  'n  a  Dhia  dhuinn  fèin? 

14  'S  tu  'n  Ti  'tha  'deanamh  iongantais, 

^  a  Thighearna  nam  feart ; 
'Us  ann  am  measg  a'  phobuiU  fòs 
do  thaisbein  thu  do  neart. 


1.5  Do  shaoradh  leat  d'an  teasairginn 
do  phobuU  dUeas  fèin, 
Clann  lacoib  agus  loseiph  fòs, 
le  d'  ghàirdean  neartmhor  treun. 

16  Chunnaic  na  h-uisgeachan  thu,  'Dhè, 
chunnaic  iad  thu  gu  beachd : 
'Us  ghabh  iad  geilt ;  's  air  doimhneachd  fòs 
bha  mòran  ogluidheachd. 
I  17  An  uisge  dhòirt  na  neoil  a  nuas, 
bu  ro  mhòr  f uaim  nan  speur ; 
!        'Us  chaidh  do  shaighde  corranach 
I  a  mach  gu  sgaiteacli  geur. 

18  Ard-ghuth  do  thàirneanaich  's  an  speur, 
chualas,  a  Dhè,  gu  tric ; 
An  saoghal  las  le  d'  dhealanaich, 
an  talamh  ghluais,  'us  cliUsg. 
I  19  Do  cheuman  tha  's  an  doimhneachd  mhòir, 
!  do  shlighe  tha  's  a'  chuan  : 

Ach  luirg  do  chos  cha-n  aithnich  sinn, 
tha  sud  'am  foiacli  uainn. 

I  20  Is  amhluidh  mar  gu-m  biodh  ann  treud, 
do  phobuU  stiùradh  leat ; 
Le  deadh  làimh  Mhaois  'us  Aaroin  fòs, 
'g  an  treòrachadh  gu  ceart. 


SALM  LXXVIII. 

1  l^ /r  O  phobuU  èisdibh  ri  mo  reachd : 
ili     'us  cluinnibh  guth  mo  bhèil. 

2  'Am  briathraibh  filidh  cuiridh  mi 

sean-f hocail  dhoi-ch'  an  cèiU : 

3  A  chuala  sinn  o'r  sinnsearaibh, 

'us  air  am  b'fhiosrach  sinn, 

4  Cha-n  fholaich  sinn  o'n  ginealach, 

'S  cha  cheU  sinn  iad  o'n  cloinn ; 

A'  foiUseachadh  àrd  mholaidh  Dhè 

do  'n  àl  a  ta  ri  teachd ; 
"S  na  mìorbhuilean  a  rinneadh  leis, 

a  chumhachd  'us  a  neart : 
.")  Oir  lagh  'an  lacob  dliaingnich  e, 

'us  i-eachd  'an  Isracl, 
A  dh'orduich  e  d'ar  n-aithrichibh, 

d'an  cloinn  an  cur  an  cèiU. 

6  Chum  fios  'bhi  aig  an  àl  ri  teachd, 

a'  chlann  a  ta  guu  bhreith  : 
i        'S  gu-n  innseadh  iad  do'n  Unn  'n  an  dèigh 
na  nithe  sin  fa  leth. 

7  'An  Dia  gu-n  cuireadh  iad  an  dòigh 
j  's  nach  deantadh  di-chuimhn'  leo 

Air  oibribh  Dhè,  's  gu-n  gleidheadh  iad 
a  reachda  mar  is  còii- : 

8  'S  nach  biodh  iad  mar  an  sinnsireachd, 

lan  ceannairc  'us  droch-bheirt, 
Gun  spiorad  tairis  annt'  do  Dhia, 
's  an  cridhe  gun  bhi  ceart. 

9  Clann  Ephraim  le  armaibh  gleust', 

air  bogh'  'bu  chuimseach  beachd, 
Ach  phiU  iad  air  an  ais  le  geiU 
'an  làithibh  cath'  'us  feachd. 

10  Coimhcheangal  Dhè  nior  ghleidheadh  leo, 

'us  dhiùlt  iad  gèiU  d'a  reachd  ; 

11  'S  na  miorbhuilean  a  nochd  e  dhoibh 

a  'n  cuimhne  leig  gu  beachd. 
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12  'An  sealladh  sùl  an  aithriche, 

seadh  f  òs  'an  tìr  na  li-Eiph't', 
'S  air  machair  Shòain  nochdadh  leis 
a  mhiorbhuilean  ro  threun. 

13  Sgoilt  e  an  fhairg',  's  thug  iadsan  trid ; 

mar  thòrr  na  h-uisgean  sheas. 

14  'S  an  là  le  neul  iad  stiùr,  's  an  oidhch' 

le  solus  tein'  gu  deas 

15  Sgoilt  creag  's  an  fhàsach,  aisde  deoch 

thug,  mar  à  doimhneaciid  mhòir; 

16  Bhuiu  sruth  à  creagaibh,  thug  air  uisg' 

ruith  sìos  mar  thuil  gu  leòir. 

17  'S  an  f hàsacli  pheacaich  iad  na's  mò ; 

'us  blirosnuich  an  t-Ard  Righ. 

18  'N  an  cridhe  chuir  iad  cathadh  air; 

d'am  miann  ag  iarraidh  bìdh. 

19  Labhair  iad  fòs  an  aghaidh  Dhè ; 

'us  thubhairt  iad  gu  dian, 
An  urrainn  Dia  's  an  fhàsach  mhòr 
bòrd  'dheasachadh  d'ar  miann? 

20  Feuch,  bhuail  e  'chreag,  bhrùchd  uisge  mach, 

dh'èirich  an  tuil  gu  luath : 
Am  feud  e  aran  'thabhairt  fòs? 
an  deasaich  feòil  d'a  shluagh? 

21  Air  cluinntinn  so,  ghabh  corruich  Dia ; 

ri  lacob  teine  làs, 
'Us  dli'èirich  fearg  ro  dhoinionnach 
ri  Israel  gu  cas  : 

22  Chionn  nach  do  chreid  iad  ann  an  Dia, 
■  's  nach  d'earb  iad  as  a  shlàint'; 

23  Ged  dh'fhosgail  dorsa  nèamha  fòs, 

's  na  neòil  o'n  àird  ged  dh'àithn. 

24  Ged  dhòirt  e  orra  Mana  nuas, 

ged  fhuair  iad  coirc  nan  speur. 

25  Biadh  aingeal  dh'ith  iad :  thug  e  dhoibh 

de  lòn  an  sàth  gu  lèir. 

26  'S  an  speur  thug  e  air  gaoith  an  ear 

gu-n  d'imich  i  gu  treun : 
'Us  thug  e  fòs  le  neart  a  steach 
a'  ghaotli  dheas  mar  an  ceudn'. 

27  Fòs  dhòirt  e  orra  nuas  mar  dhus, 

a  dh'fheòU  an  uile  shàtli; 

'S  eoin  iteagach  bu  lionmhoire 

na  gaineamh  air  an  tràigh. 

28  Do  leig  e  sud  'n  an  camp  a  nuas 

mu'n  cuaù-t  'n  an  àitean-tàimh. 

29  Seadh  dh'ith  iad  uile  's  sliàsuicheadh ; 

oir  thug  e  dhoibh  an  sàth. 

30  Cha  robh  iad  air  an  sgarachduinn 

o  mhiann  an  cridhe  fèin ; 
Ach  air  bhith  aca-san  am  biadh 
'g  a  chagnadh  dian  'n  am  beul, 

31  A'  chuid  'bu  shultmhoir'  dhiubh  's  'bu  trèin', 

ghlac  Dia  'n  a  fheirg  'us  mharbh : 
'S  an  òigridh  thaght'  'an  Israel, 
ghrad-bhuaileadh  leis  gu  garbh. 

32  Gidheadh  an  dèigh  gach  gniomh  dhiubh  sud, 

do  pheacaich  iad  gu  mòr ; 
'Us  ged  a  rinn  e  mìorbhuilean, 
nior  chreid  iad  mar  bu  chòir. 

33  An  làithean  chaith  e,  nime  sin, 

'an  diomhanas  air  fad  ; 
'S  am  bliadhnan  thairis  chaidh  gu  lèir 
le  carraid  ghèir  gun  stad. 
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34  An  uair  a  mharbhadh  leis-san  iad, 

an  sin  glirad-iarr  iad  e, 
Seadh  phiU  iad,  agus  bha  iad  fòs 
gu  moch  ag  iarraidh  Dhè. 

35  'Us  chuimhnich  iadsan  gu-m  b'e  Dia, 

an  carraig  threun  a  ghnàtli : 
'Us  gu'm  b'e  fòs  au  Dia  a's  àird' 
'b'fhear-saoraidh  dhoibh  gach  là. 

36  Ach  rinn  iad  miodal  ris  le  'm  beul, 

le  'n  teangaidli  breug  'us  gò : 

37  Cha  robh  an  cridhe  ceart ;  's  cha  robh 

'n  a  chùmhnant  dileas  da. 

38  Acli  Dia,  gu  h-iochdmhor  mhaith  an  lochd, 

's  an  sgrios  cha  d'  rinn  gu  geur : 

Bu  tric  a  phill  e  'chorraich  uath', 

's  nior  dhùisg  e  'fhearg  gu  lèir. 

39  Oir  annta  chuimhnich  e  nach  robh 

ach  feòil  'thèid  as  mar  bhlàth, 
'Us  osag  gliaoith'  a  ghabhas  seach, 
's  nach  pill  a  ris  gu  bràth. 

40  Cia  tric  a  bhrosnuicheadh  e  leo 

's  an  fhàsach  thartmhor  chruaidh ; 
's  an  dithreabh  chuu-eadh  corruich  air 
le  eusaontas  an  t-shiaigh? 

41  Seadli  phiU  iad  iiile  air  an  ais, 

bhrosnuich  iad  Dia  le  'chèil': 
'Us  chuir  iad  tomhas  mar  an  ceudn' 
air  Ti  naomh  Israeih 

42  Dhi-chuimhnich  iad,  's  cha  d'  thiig  fainear 

a  ghàirdean  treun  's  a  làmh  : 
No  'n  là  's  an  d'  thug  e  furtachd  dhoibh, 
'us  fuasgladh  deas  o  'n  nàmh  : 

43  No  fòs  mar  linneadh  anns  an  Eiph't', 

comhara  Dhè  nam  feart : 
Air  machair  Shòain  mar  an  ceudn' 
a  mhiorbhuile  le  neart. 

44  An  srutha  chaochail  e  gu  fuil : 

's  na  h-uillt  nach  feudtadli  'n  òl. 

45  Chuir  losgainn  thuc',  "us  cuileagan; 

's  leo  chlaoidheadli  iad  gu  mòr. 

46  An  toradh  thug  e  'us  am  bàrr 

do'n  bhurras  sgriosach  bheag ; 
'Us  saothair  fòs  an  làmh  air  fad, 
fo  àilghios  locust  leag. 

47  Am  fion-chroinn  bliris  e  mar  an  ceudn' 

le  cloich-shueachd  cliruaidh  's  gach  àit ; 
'Us  aralrluidh  mhill  le  reodhadh  teann 
an  cranna-figis  àrd. 

48  Am  feudail  thug  e  thairis  fòs 

do'n  chloich-shneachd  sgaitich  gheir; 
'S  le  saighdibh  tsine-dealanaich, 
ghrad-chuir  e  as  d'an  treud. 

49  Teas  feirge,  triobLaid,  's  corruich  mhòr, 

sud  thilg  e  orr'  gu  grad ; 
Le  ainglibh  olc  a  chur  'n  am  measg, 
g'an  claoidh  gu  goh-t  air  fad._ 

50  D'a  chorruich  rinn  e  bealach  rèidh : 

'n  anam  nior  chum  o'n  bhàs ; 
Am  beatha  thruagh  thug  thairis  fòs 
do  ghalar-plàigh  's  do'u  chàs. 

51  Throm-bhuaileaJh  leis-san  anns  an  Eiph't, 

gacli  ceud-ghin  a  bha  ann  : 
Toiseach  an  neirt  's  na  iiàilliunaibli 
a  bha  aig  gineil  Ham. 
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52  Ach  thug  e  mach  a  phobuU  caomh 

mar  chaoraich  as  an  tìr  : 
'Us  rinn  mar  threud  "s  an  fhàsach  mhòr, 
an  treòrachadh  gu  lior. 

53  Leis  stiùradh  iad  gu  tèarumte, 

gun  eagal  'us  gun  sgàth  : 
Ach  air  an  naimlidibh  dh'iadh  an  cuan, 
's  an  sluagh  ud  uile  bhàth. 

54  Gu  criocliaibh  ionaid  naoimhe  fèin 

thug  e  a  phobull  leis  : 
Gu  ruig  an  cnoc  so  'choisinn  e, 
's  a  bhuadhaich  a  làmh  dheas. 

55  Thilg  e  na  cinnich  romhpa  mach, 

's  an  oighreachd  roinn  le  crann : 
Do  Isra'l  thug  e  'n  àite  sud 
gu  còmhnuidh  'ghabhail  ann. 

56  Ach  bhrosnuich  agus  ghràinich  iad, 

an  Dia  a's  àirde  glòir ; 
'Us  idir  cha  do  choimhead  iad 
a  naomh-reachd  mar  bu  chòir. 

57  Ach  phiU  iad  mar  an  sinnseara, 

's  gu  fealltach  ghluais  air  fad : 
Mar  bhogha  fiar  chaidh  iad  a  thaobh, 
'us  chlaon  iad  uaith  gu  grad. 

58  Le  'u  dealbhan,  'us  le'n  àitibh  àrd' 

chuir  iad  air  fearg  'us  eud  : 

59  Tràth  chuala  Dia  bha  corruich  air 

'us  gràin  ri  Israel. 

60  lonnus  a  phobull  gu-n  do  thrèig, 

'an  Siloli  chuir  a  làmh  : 
'S  am  pàilliun  fòs  a  shocraich  e 
'measg  dhaoine  'gliabhail  tàimh. 

61  Gu  bruid  thug  suas  an  neart,  's  an  glòir 

gu  làimh  nan  naimhde  garg. 

62  Do'n  chlaidheamh  thug  e  suas  a  shluagh, 

ri  'oighreachd  ghabh  e  fearg. 

63  An  teine  loisg  an  òigridh  ghleust'; 

pòsadh  cha  d'fhuair  an  òigh'n. 

64  An  sagairt  thuit  le  claidheamh  geiu- : 

's  cha  d'  rinu  am  bantraich  bròn. 
€5  Ghrad-mhosgail  Dia  an  sin,  mar  neach 
ag  èirigh  as  a  shuain : 
Mar  churaidh  'n  deigh  'bhi  'pòit  air  fion 
tràth  ni  e  iolach  chruaidh. 

66  'N  an  deireadh  bhuaileadh  leis  gu  geitr 

a  naimhde  f èin  le  tàir : 
'Us  chuir  e  iad  o  sin  a  mach 
gu  raasladh  buan  'us  nàir'. 

67  'Us  pàiUiun  loseiph  dhiùltadh  leis : 

nior  thagh  treubh  Ephraim  fòs : 

68  Ach  ludah  tliagh,  sliabh  'Shioin  fein 

d"an  d"thug  e  gràdh  gu  mòr. 

69  Thog  esan  'fhàrdoch  naomh  an  sud, 

mar  lùchairt  àird  ro  dheas  : 
'S  mar  ionad  àrd  air  talamh  teann 
a  dhaingnich  e  am  feasd. 

70  'Us  'òglacli  Daibhidh  thagh,  'us  thug 

o  chrò  nan  caorach  e  : 

71  'S  o  leantuinn  fòs  nan  caorach  trom 

le  àl  am  measg  na  sprèidh ; 
'Us  thug  se  e  a  bheathachadh 

lacoib,  a  phobuiU  naoimh, 
'Us  gineil  Isr'eil  mar  an  ceudn' 

a  b'oighreachd  dha  ro  chaomh. 


72  'Rèir  ionracais  a  chridhe  fèin, 
bheathaich  e  iad  gu  beachd : 
A  rèir  deadh  sheòltachd  fòs  a  làmh, 
stiùradh  leis  iad  gu  ceart. 
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1  rjlHAINIG,  a  Dhe,  na  fineachan 
X      a  steach  do  d'oighreachd  fein, 

ThruaiU  iad  do  theampuU  naomh,  'us  dh'fliàg 
'n  a  tòrr  lerusalem. 

2  'Us  thug  iad  cuirp  do  sheirbhiseach 

mar  bhiadh  do  eoin  nan  speur : 
'Us  feòil  do  naomh  mar  chobhartacli, 
do  bheathaichibh  an  t-slèibh, 

3  Mu  thimchioU  fòs  lerusaleim, 

dhòirt  iad  am  fuil  mar  uisg': 
'Us  cha  robh  neach  g'an  adhlacadh 
's  g'an  cur  's  an  uaigh  an  taisg. 

4  BaU-fanoid  agus  maslaidh  sinn 

d'ar  coimhearsnachaibh  fèin : 
Cùis  spòrs'  'us  mhagaidh  do  gach  neach 
a  ta  m'ar  cuairt  gu  luir. 

5  Cia  fhad  a  bhitheas  corruich  ort, 

a  Dhè,  am  bi  gu  bràth  ? 
'Us  d'eud  am  bi  a'  losgadh  ruinn 
mar  lasair  theith  a  ghnàth? 

6  Do  chorruich  air  na  cinnich  dòirt 

aig  nach  'eil  eòlas  or t ; 
'Us  air  na  rioghachdaibh  nach  gairm 
air  d'ainm,  a  Dhia  nam  feart. 

7  Oir  mhUl  iad  lacob,  'fhàrdoch  fòs 

'n  a  fàsach  chuir  iad  sìos. 

8  Na  peacaidh  fòs  a  rinneadh  leinn 

ba  cuimhnich  dhuinn  a  rìs ; 
Tionndaidh  gu  luath  do  thruacantas, 

ruigeadh  e  oirnn  mu  thràth : 
Oh  's  diblidh  bochd  a  nis  ar  staid 

a'  tidteam  sios  gach  là. 

9  Dean  còmhnadh  leinn,  O  Dhe  ar  slàint', 

air  sgàth  glòir'  d'ainme  fèin ; 
Sgàth  d'ainme  saor  sinn,  agus  glan 
ar  peacaidh  uainn  gu  lèir. 

10  Ciod  uime  'n  abradh  fineacha, 

c'àit  bheil  a  nis  an  Dia? 
'Measg  fhineacha  'n  ar  sealladh  fèin, 
aithnicheadh  iad  an  Triath, 

Le  dioghaltas  a  ghabhail  diubh ; 

oir  dhòirteadh  leo  gun  iochd 
Fuil  neo-chiontach  do  sheirbhiseach, 

gu  saoibhir  'us  gu  ti'ic. 

11  Osnaidh  a'  phriosanaich  a'd'  làth'r 

thigeadh,  a  Dhè  nam  feart ; 
'S  an  dream  <a  dh'orduicheadh  chum  bàis 
saor-sa,  'rèir  meud  do  neii't. 

12  Riusan  'tha  dhuiun  'n  an  coimhearsnaich 

'n  am  broiUeach,  diol  am  beum  : 
Gach  masladh  le'n  do  spreig  iad  thu, 
seachd  uairean  piU  riu  fèin. 

13  Treud  d'ionaltraidh,  's  do  phobull  sinn, 

molaidh  sinn  thu  a  ghnàth ; 
Is  cuiridh  sinn  an  cèiU  do  chliu 
o  Unn  gu  linn  gu  bràth. 
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SALJI  LXXX. 

1  TT'ISD,  aodhair  Israeil,  a  stiùir 
Sli     loseph  mar  threud  le  d'làimh. 
Thusa  'tha  d'  thàmh  'measg  cheruban, 

dealraich  a  mach  mu  thràth. 

2  An  làthair  Ephraim  's  Bheniamin, 

agus  Mhanaseh  fòs, 
Dùisg-sa  do  chumhachd  :  agus  thig 
g"ar  saoradh  mar  is  nòs. 

3  PiU  sinn  a  ris,  a  Dhe  nam  feart : 

tog  oirnne  suas  gu  h-àrd 
Deadh  dhealradh  glan  do  ghnùise  nis, 
'us  saorar  sinn  le  d'  ghràs. 

4  Cia  fhad,  a  Thigheama  nan  sluagh, 

a  leanas  corruich  riut, 
Ei  guidhe  ghèir  na  muinntir  sin 
a's  pobull  dileas  duit? 

5  Oir  bheathaich  thu  do  shluagh  gu  leir 

le  aran  dheur  'us  bròin  : 
'fs  tomhas  saoibhir  thug  thu  dhoibh 

de  dheuraibh  goirt  r'an  òl. 
C  'Us  rinn  thu  sinn  mar  aobhar  stri 

d'ar  coimhearsnachaibli  fèin : 
'X  ar  n-aobhar  spòrs'  'us  àbhacais 

d'ar  n-eascah-dibh  gu  lèir. 

7  Pill  sinn  a  ris,  O  Dhè  nan  slògh ; 

tog  oirnne  suas  gu  h-àrd 
Deadh  dhealradh  glan  do  ghnùis'  a  nis, 
'us  saorar  sinn  le  d'  ghràs. 

8  Thug  thusa  fionain  as  an  Eiiih't : 

na  cinnich  thilg  thu  mach, 
'Us  shuidhich  thu  an  fhionain  ud 
'n  an  ionad  sud  fa  seach. 

[    9  Kèitich  thu  àite  dhi :  'us  ghabh 
i  freumh  gu  daingean  teann, 
Le  d'  bheannachadh;  'us  lionadh  leath' 
an  tìr  o  cheann  gu  ceann. 

10  Xa  cnuic  ro  àrda  dh'fholaich  i 

le  'sgàil  's  le  'dubhar  fèin : 

A  geugan  bha  a'  cinneachduinn 

mar  sheudair  àluinn  rèidh. 

11  An  dara  taobh  gu  ruig  an  cuan 

chuir  i  a  mach  a  meoir; 
An  taobh  ud  eil'  a  geugan  shìn 
gu  ruig  an  amhainn  mhòr. 

12  A  callaid  c'uira'  a  bhriseadh  leat ! 

ionnus  gu  bheil  gach  neach 
'Thèid  seachad  air  an  rathad  mhòr, 
'g  a  spionadh  leò  fa  seach. 

13  Tha'n  torc  a  thig  o'n  choille  mach 

'g  a  fàsachadh  gu  lèir, 
Tlia  beathaich  allt'  na  machrach  fòs 
'g  a  slugadh  suas  le  'chèil'. 

14  Pill,  guidh'mid  ort,  a  Dhè  nan  sluagh, 

'us  seall  o  nèamh  a  nuas, 
Feuch,  agus  fiosraich  fèin  a  nis 
an  fhionain  so  le  truas : 

15  Am  fion-lios  sin  a  shuidhich  thu, 

le  neart  do  làimhe  deis': 
'S  am  meanglan  ud  a  neartaich  thu 

dhiiit  fèin  le  lùth  'us  treis. 
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16  Le  lasair  theine  loisgeadh  i, 

'us  ghearradh  i  a  nuas : 
Làn-mhilleadh  agus  sgriosadh  iad, 
le  achmhasan  do  ghnùis. 

17  Air  fear  do  dheas  làimh  fèin,  a  Dhè, 

gu  robh  do  làmh  gu  treun  : 
Air  mac  an  duin'  a  rinneadh  leat 
a  neartacliadh  dhuit  fèin. 

18  Mar  sin  cha  phiU  sin  uait  a  rìs ; 

ath-bheothaich  sinn  gach  lò, 
'Us  gairmidh  sinn  air  d'ainm  an  sin, 
an  cian  a  bhios  siun  beò. 

19  Pill  sinn  a  rìs,  a  Dhe  nam  feart, 

'us  foillsich  fèin  gu  h-àrd 
Deadh  dhealradh  glan  do  ghnìiis'  a  nis, 
'us  saorar  sLnu  le  d'  ghràs. 


SALM  LXXXL 

1  OEIXNIBH  gu  h-ait  do  Dhia  ar  neart; 
O     Dhia  lacoib  fòs  gu  biun, 

2  X's  glacaibh  sahn  'us  tiompan  fòs  ; 

saltair  'us  clàrsach  ghrinn. 

3  An  trompaid  seidibli  's  an  rè  nuadli : 

air  làithibh  orduicht'  fèill'. 

4  Bu  lagh  sud  aig  Dia  lacoib  fòs ; 

's  bu  reachd  do  Israel. 

5  Do  loseph  dh'orduich  sud  mar  theist, 

air  dol  dha  trìd  na  h-Eiph't; 
'S  an  cualas  cainnt  'us  uirghioll  fòs 
nach  tuiginn  as  am  beul. 

6  O'n  uallach  shaor  mi  'ghuala-san ; 

o  obair  chrè  a  làmh. 

7  Ghair  thusa  ann  ad  thrioblaid  orm, 

'us  shaor  mi  thu  gun  dàil : 

'An  ionad  diomhair  tàirneanaich, 
do  fhreagair  mi  do  ghlaodli : 

Aig  uisgibh  coimhstri  Mheribah, 
do  dhearbh  mi  thu  faraon. 

8  Eisd,  O  mo  shluagh,  'us  bheir  mi  dhuit 

deadh  fhianuis  fòs  gu  ceart, 
Ma  dh'èisdeas  tu  ri  guth  mo  bheil, 
O  Israeil  gu  beachd. 

9  Annad  na  biodh  aon  uair  air  bith 

dia  eile  coigi-each  brèig', 
'Us  do  dhia  coimheach  fòs  air  bith 
na  cromsa  sìos,  's  na  gèiU. 

10  'S  mise  do  Dhia,  lehobhah  treun, 

'thug  thus'  o'n  Eiph't  le  neart ; 
Gu  farsuinn  fosgail  rium  do  bheiil, 
'us  lìonam  e  gu  pailt. 

11  Gidheadh  cha  d'  thug  mo  phobuU  fèin 

èisdeachd  do  ghuth  mo  bhèil, 
'S  cha  ghabhadh  rium  an  aitim  ud 
a  ghin  o  Israel. 

12  Mar  sin  do  mhiann  an  cridhe  fein 

thug  mise  thaiiis  iad  : 
'S  ghluais  iad  'n  an  comhairle  neo-ghlic 
a'  cur  an  ciont'  'am  meud. 

13  O  b'fhèarr  gu-m  biodh  mo  phobuU  f èin 

a'  tabhairt  gèill  do  m'  reachd : 
'Us  fòs  gu-n  gluaiseadh  Israel 
a'm'  shlighibh  f ein  gu  ceart ! 
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14  An  naimlide  smashdaichinn  gu  luath, 

le  buaidh  'g  an  leagadh  slos ; 
'Us  phillinn  air  an  eascairdibh 
mo  làmh,  g'an  cur  fo  chis. 

15  Luchd-fuath'  an  Tighearna  mar  sin 

bheireadh  làn-ùmhlachd  dha ; 
Ach  bhiodh  an  aimsir-san  ro  bhuan 
'us  maireannach  gu  bràth. 

16  'Us  bheireadh  e  g'am  beathachadh, 

smior  cruithneachd  f òs  d'a  shluagh : 
Do  làn-dhiol  bheirinn  duit  faraon 
de'n  mhil  o'n  charraig  chruaidh. 


SALM  LXXXII. 

1  '  A  N  coimhthional  nan  treun  a  ta 

Xl     'n  a  sheasamh  Dia  nam  feart : 
Am  measg  nan  dia  bheir  esan  breth 
le  cotlirom  'us  le  ceart. 

2  Cia  f  had  a  bheir  sibh  breitheanas 

gu  h-eucorach  's  gach  cùis ; 
'Toirt  leth-bhreth  air  na  daoinibh  daoi, 
'g  am  meas  a  rèir  an  gnùis? 

3  Do  dhaoinibh  bochd  's  do  dhilleachdain 

deanaibh-se  dion  le  ceart : 
'Us  cumaibh  còir  riu  sud  a  ghnàth 
'ta  cràiteach  bochd  gun  neart : 

4  An  t-ainnis  lag  's  an  deòraidh  truagh, 

sior-theasairgibh  'n  am  feum, 
Deanaibh  o  làimh  nan  aingidh  fòs 
deadh-fhuasgladh  dhoibh  gu  treun. 

5  Eòlas  no  tuigse  cha-n  'eil  ac', 

a'  triall  's  an  dorcha  taid  ; 
Tha  bunaite  na  talmhainn  fòs 
air  gUiasad  as  an  àit. 

6  Is  dèe  sibh  (thubhairt  mi,)  's  is  mic 

do'n  Ti  a's  àrrde  'th'ann : 

7  Ach  tuitidb,  's  gheibh  sibh  bàs  mar  dhaoin', 

's  mar  aon  de  phrionnsaibh  fann. 

8  'Dhia,  èirich,  air  an  talamh  dean 

deadh  bhreitheanas  gu  grad  : 
Oir  gabhaidh  tu  mar  oighreachd  dhuit 
na  fineachan  air  fad. 


SALM  LXXXIII. 

1  "\TA  bi  a'd'  thosd  a  nis,  na  bi 

l\      a'd'  thàmh,  O  Dhia  ar  neart, 
Na  bi-sa  sàmhach  nis  'n  ar  feum, 
'Dliia  chumhachdaich  nam  feart. 

2  Oir  feuch,  a  ta  do  naimhde  treun 

ri  strì  'us  buaireas  àrd  ; 
'S  an  dreara  ud  leis  am  fuathach  thu, 
an  cinn  thog  suas  an  àird. 

3  Oir  dhealbh  iad  olc  gu  cuill)heartach 

'n  aghaidh  do  phobuill  fèiu, 
'N  aghaidh  do  mhuinntir  dhìomhair  fòs 
ghabh  comhairle  le  'chèil'. 

4  A  deir  iad,  thigibh  leinn  g'an  sgrios 

o  bhi  na  's  mò  'n  an  sluagh  ; 
A  chum  nach  biodh  air  Israel 
iomradh  gu  bràth  no  luaidh : 


5  Oir  ghabh  iad  comhairle  le  'chèil': 

a'd'  aghaidh  ceangal  rinn. 

6  PàiUiun  Edoim,  's  Ismaelich, 

Moab  'us  Hagaren ; 
I    7  Gebal,  Ambn,'us  Amalec, 
j  Palestin,  's  muinntir  Tlilor' ; 

j    8  Dliruid  Asur  leo :  's  bu  chòmhnadh  iad 

do  ghineil  Lot  gu  fior. 

I    9  Mar  rinneadh  leat  air  Midian, 
's  air  Sisera  le  'chèil'; 
Air  labin  aig  sruth  Chisoin,  cas 
dean  orra  sud  d'a  rèir : 

10  Aig  Endor  mar  a  chaidh  an  claoidh 

mar  aolach  air  an  làr. 

11  Air  Oreb  mar  rinn  thu  's  air  Seeb, 

dean  air  an  uaislibh  tàir : 

Mar  Sheba  fòs  'us  Shalmuna, 
am  prionnsan  dean  gu  lèir : 

12  A  thubhau-t,  Glacamaid  dhuinn  fèin 

mar  oighreachd  àrois  Dliè. 

13  Dean  iad  mar  asbhuain,  o  mo  Dhia; 

mar  mholl  roimh  ghaoith  nan  gleann. 

14  Mar  chlaoidheas  teine  coillteach  chrìon, 

's  mar  loisgeas  lasair  beann. 

15  Mar  sin  le  d'  dhoininn  oiTa  sud, 

dean  thusa  tòrachd  dhian  ; 
Le  d'iom-ghaoith  'us  le  d'  dhoininn  mhòir, 

cuir  orra  geilt  'us  fìamh. 
10  An  eudan  lion  le  masladh  mòr, 

's  le  rughadh-gruaidh'  gach  rè, 
Gu  ruig  an  uair  'an  iarrar  leo 

d'ainm  glòrmhor  f  èin,  a  Dhè. 

17  Biodh  amhluadli  orra  mar  an  ceudn', 

'us  triobhxid  mhòr  a  chaoidh  : 
'Us  glacadh  nàire  mhaslach  iad, 
g'am  miUeadh  'us  g'an  claoidh. 

18  Gu'n  aithnich  iad  gur  tusa  mhàin 

d'an  ainm  leliobhah  treuu, 
'Tha  'd'uachdaran  os  ceann  gach  tlr' 
's  an  domhan  mhòr  gu  leir. 


SALM  LXXXIV. 

1  /^IA  mòr  an  airidh-ghràidli  do  theach, 
\J     'lehobhah  mhòir  nan  sluagh  ! 

Cia  taitneach  dhomhsa  d'àros  naomh, 
O  Thighearna  nam  buadh  ! 

2  Tha  m'anam  fann,  aig  meud  a  mhiann 

air  cùirtibh  Dhè  gacli  lò : 
Mo    chridh'    'us    m'  fheòil     ri    scairteachd 
'n  geall  air  an  Dia  'ta  beò.  [chruaidh, 

3  Feuch  fhuair  an  sud  an  gealbhonn  beag 

tigh  còmhnuidh  maith  'n  a  fheum, 
"S  an  gobhlan-gaoithe  mar  an  ceudn' 

;  do  sholair  nead  dhi  fèin. 

'Us  taisgidh  i  an  sin  a  h-eoin, 

1  's  a  h-àlach  beag  gun  chlì : 

'        Aig  d'altair  fèin,  O  Dhia  nan  sluagh, 

i  mo  Thighearn',  'us  mo  Eìgh. 

4  'S  beannaicht'  an  dream  an  còmhnuidh  'ta 

a'd'  àros  naomh,  a  Dhè, 
Oir  bheir  iad,  (mar  is  cubhaidh  dlioibh,) 
mòr-mholadh  dhuit  gàch  rè. 
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5  'S  beannaicht'  an  duine  sin  "g  am  blieil 

11  'Us  fàsaidh  as  an  talamh  fòs 

annads'  a  neart  gacli  là  : 

firinn  a  nìos  gu  pailt : 

An  dream  'g  am  bheil  'n  an  cridbe  stigh 

'Us  seallaidh  ceart  'us  fireantachd 

do  shlighe  fèin  a  ghnàth. 

0  nèamh  a  nuas  gun  airc. 

6  An  dream  sin  tre  ghleann  Baca  thèid, 
ni  tobair  ann,  'n  am  f  eum  : 
'Us  lìonaidh  'n  t-uisg'  a  thig  a  nuas 
na  sluic  gu  ruig  am  bèil. 

12  Is  amhluidh  bheir  lehobhah  dhuinn 

ni  maith  gu  toirbheartach  ; 

'L^s  bheir  ar  fearann  'us  ar  fonn 

deadh  thoradh  trom  a  mach. 

7  Sior-ghluaisidh  iad  mar  sin  gun  sgìos, 

13  Slor-ghluaisidh  ceart  'us  fireantaclid 

a'  dol  0  neart  gu  neart : 

"u  a  fhianuis-san  gu  rèidh  : 

'An  Sion  nochdar  iad  fadheòidh 

'Us  sinn  air  sligh'  a  cheumanna 

an  làthair  Dhè  nam  feart. 

gu  direach  stiùraidh  e. 

8  0  Dhia  nan  sluagh,  cluinn  m'urnuigh  fein, 

'Dhè  lacoib,  èisd  gu  grad. 
9  0  Dhia  ar  sgiath,  feuch  's  amhairc  air 

SALltt  LXXXVI. 

gnùis  d'ungaidh  fein  gun  stad. 

1     A  OM  rium  do  chluas  'us  cluinn  mi,  'Dhia, 
-tx.     oir  tha  mi  ainnis  truagh : 

10  'S  fèan-  là  a'd'  chùirt  na  mile  là : 

b'fhèarr  leam  'bhi  'dorsaireachd 

2  Dean  thusa,  chionn  gu-m  buin  mi  dhuit. 

'An  àros  Dè,  na'm  chòmhnuidh  fòs 

m'anam  a  dhion  gu  luath  : 

'am  pàilliun  aingidheachd. 

Oir  's  tu  mo  Dhia,  saor  d'òglach  fèin 

11  Oir  's  grian,  's  is  sgiath  lehobhali  Dia; 
'us  bheir  e  gras  'us  glòii' ; 
'S  cha  chum  e  maith  air  bith  o'n  dream 

'tha  'g  earbsadh  riut  a  ghnàth. 
3  Dean  tròcair  orm,  a  Dhia,  le  iochd : 
oir  gaiream  ort  gach  là. 

'ghluaiseas  gu  dìreach  còir. 

4  Dean  anam  d'òglaich  dhUeis  fèin 

12  0  Thighearna  's  a  Dhia  nan  sluagh, 

fior-aoibhinn  agus  ait : 

is  beannaicht'  e  gun  cheisd. 

Air  son  gu-n  togam  riut,  a  Dhè, 

An  duine  sin,  gu  muinghineach, 

m'anam  gu  lèir  a'm'  airc. 

d'an  dòchas  thu  am  feasd. 

5  Oir  tha  thu  fein  ro  mhaith,  a  Dhè, 

làn  iochd  'us  acaraclid  : 

'Us  tha  thu  do  na  ghairmeas  ort, 

SALM  LXXXV. 

pailt  ann  an  tròcaireachd. 

1  T)HA  thusa  gràsmhor  fàbharach, 
JJ     a  Dhè,  do  d"  dhiithaich  fein  ; 

6  Eisd  m'ui-nuigh,  'Dhia ;  'us  thoir  fainear 

guth  gearanach  mo  chaoidh. 

Bruid  lacoib  thug  thu  air  a  h-ais 

7  'An  là  mo  thriobhùd  gah-eam  ort : 

a  ris  le  d"  ghairdean  treun. 

oir  freagraidh  tusa  mi. 

2  Cionta  do  phobuill  mhaith  thu  f èin ; 

8  Am  measg  nan  dèe  cha-n  'eil,  a  Dliia, 

dh'fholuich  thu  "n  uile  lochd. 

aon  neach  'tha  cosmliuil  riut : 

3  Choisg  thu  do  choiTuich  uile,  's  phill 

No  gniomh  air  bith  'tha  cosmhuil  ris 

o'n  lasan  a  bha  ort. 

gach  gniomh  a  rinneadh  leat. 

4  PiU  sinn  a  rìs,  a  Dhia  ar  slàint', 

9  Thig  iad,  gach  cùmeach  'rinneadh  leat, 

'us  tog  do  lasan  dhinn. 

'us  sleuchdaidh  ilhuit,  a  Dhè, 

5  Am  bi  do  chorruich  ruinn  gu  bràth? 

'Us  bheir  iad  glòir  'us  moladh  àrd 

's  an  sinear  d"fhearg  gach  liun? 

do  d'ainm-sa  feadh  gach  rè. 

6  Nach  deanar  leatsa,  'Dhia  nan  gi-às. 

10  Air  son,  a  Dhè,  gu  bheil  thu  mòr, 

a  ris  ar  tabhah-t  beò : 

's  gu-n  deanar  oibre  leat 

Gu-n  deanadh  annad  gairdeachas 

'Tha  miorbhuileach ;  's  tu  f èin  a  mhàia 

do  phobnll  fein  gach  lò? 

Dia  cumhachdach  nam  feart. 

7  Taisbein  do  thròcair  dhuinn  a  nis, 

11  Do  shlighe  teagaisg  dliomh,  a  Dhia, 

a  Thighearna  's  a  Dhè : 

a'd'  fhirinn  gluaisidh  mi : 

'Us  deònuich  dhuinne  d'fhurtachd  fòs, 

Chum  eagal  d'ainme  gu-m  biodh  orm 

's  do  shlàinte  fèin  gach  rè. 

mo  chridhe  druid  riut  fèin. 

8  Nis  èisdeam  ris  an  ni  'their  Dia : 

12  Le  m'uile  chridh"  àrd-mholam  thu, 

labhraidh  e  sith  gu  beachd 

O  Thighearna  mo  Dhia  : 

E'a  phobuU  naomh  ;  's  na  pilleadh  iad 

Do  d'ainm  ro  uasal  bheir  mi  fòs, 

a  ris  chum  amaideachd. 

àrd  ghlòir  air  feadh  gach  ial. 

9  Gu  dearbh  tha  'chabhair  dlùth  do'n  dream 

13  Oir  's  mòr  do  thròcair  dhomhsa,  'Dhè, 

d'an  eagal  e  gu  fior ; 

'us  fòs  0  ifriun  shios 

Chum  glòir  a  bhi  'n  a  còmhnuidh  f  òs 

Thug  thusa  saors'  do  m'anam  bochd, 

gu  bunaiteach  'n  ar  tir. 

'us  thog  thu  e  a  nios. 

10  Tha  tròcair  agus  flrinn  ghlan 

14  Luchd-àrdain  dh'èirich  rium,  a  Dhè, 

air  còmhlachadh  a  chèil': 

'us  cuideachd  làidir  dhian, 

Tha  ceartas  agus  siochaint  mhaith 

'G  iarraidh  m'anam',  ach  thus',  a  Dhè, 

a'  pògadh  beul  ri  beuL 

nior  chuir  iad  rompa  rianik. 
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15  Ach  tlia  thu,  'Dhè,  mòr-thròcaireach, 

ro  iochdmhor  anns  gach  càs; 
Chum  feirge  mall,  ach  saoibhii-  i^ailt 
'am  fìriun  'us  'an  gràs. 

16  O  pill  rium,  'us  dean  tròcair  crm, 

thoir  neart  do  d'òglach  fùin, 

Do  mhac  do  blianoglaich  f  araon 

dean  fuasgladh  ann  a  fheum. 

17  Comhar  air  maith  nochd  illiomhsa,  'Dhia, 

luchd  m'fhuath'  gu-m  fuiceadh  e, 
'S  gu-n  gabhadh  nàir',  a  chionn  gur  tu 
mo  neart,  'us  m'fhui-tachd  fèin. 

SALM  LXXXVII. 

1  rpHA  'bhunaite  's  na  slèibhtibh  naomh': 

2  JL     'S  ro  ionmhuinneach  le  Dia 
Geatacha  Shioin,  thar  gach  àit 

a  bha  aig  lacob  riamh. 

3  Xithe  ro  ghlòrmlior  innsear  ort, 

a  chaitliir  àkiinn  Dhè. 

4  Rahab,  'us  Babel  cuimhnicheam, 

do'n  dream  d'an  aithne  mi ; 
Gabh  beachd  air  Tìrus  mar  an  ceudn', 

'us  dùthaich  Phalestin, 
Maille  ri  Etiopia : 

am  fear  so  rugadh  'n  sin. 

5  Mu  thimchioll  Shioin  theirear  so, 

am  fear  so  rugadh  fòs, 
'S  am  fear  ud  innt';  an  Ti  a's  àird 
socraichidh  i  air  chòir. 

6  Tràth  sgriobhas  Dia  le  cuimhne  mhaith 

na  fìneacha  fa  leth, 
'N  sin  àirmliidh  e  gu-m  b'ann  an  sud 
bha  'm  fear  so  air  a  bhreith. 

7  Luchd-seinn  nan  òran  bidh  an  sud, 

luchd  innil-ciuil  d'an  rèir : 
'S  ann  annad  fèin,  a  Dhia  nan  gràs, 
mo  thobair  tha  gu  lèir. 

SALIM  LXXXVIII. 

1  'TEHOBHAH  Dhia  mo  Shlànui;  liear, 

X     ort  ghair  mi  dh'oidhch'  's  a  la. 

2  A'd'  fhianuis  thigeadh  m'urnuigh  fòs ; 

'us  èisd  mo  ghlaodh  a  ghnàtli. 

3  Oir  m'anam  làn  de  thrioblaid  ta  ; 

's  do'n  uaigh  mo  bheatha  dliiili. 

4  Seadh  mheasadli  mi  mar  neacli  "thèid  slos 

do'n  t-slochd,  'us  mi  gun  lùth. 

5  Saor  tha  mi  measg  nam  marbh,  'us  fòs 

mar  mharbh  's  an  uaigh  gun  deò, 
A  sgathadh  sìos  le  d'  làimh  gu  beachd, 
's  nach  cuimhnichear  na  's  mò. 
C  Chuir  thu  mi  'n  àite  domhain,  dorch, 
's  an  t-slochd  a's  ìsle  't'anu. 

7  'Us  chlaoidh  thu  mi  le  d'  thonnaibh  àrd', 

luidh  orm-sa  d'fhearg  gu  teaim. 

8  Chuir  thu  luchd-m'eòlais  fada  uam  : 

's  ro  sgreataidh  mise  leo : 
Mar  neach  'am  priosan  druidt'  a  taim, 
nachfaigh  a  mach  na's  mò. 

9  Dobhrìgh  mo  thrioblaid  tha  mo  shùil 

ri  caoidh  'us  bròn  a  ghnàth : 

Mo  làmhan  shin  mi  riut,  a  Dhè, 

'us  ghairm  mi  ort  gach  là. 


10  Do  mhìorbhuile  do'n  dream  'tha  marbh, 

a  Dhè,  an  taisbein  thu? 
An  èirich  iad  a  nios  a  ris, 
a  thabhairt  dhuit-sa  cliu? 

11  Do  thròcair  'us  do  chaoimhneas  caomh, 

am  foillsichear  's  an  uaigh  ? 
Air  d'fhirinn  ann  an  sgrios  a'  bhàis, 
le  neach  an  toirear  luaidh? 

12  Am  bi  maoin  eòlais  anns  an  dorch' 

air  d'flieartaibh  mìorbhuileach? 

No  'm  bi  an  tir  na  di-chuimhn'  fios, 

no  beachd  air  d'fhireantachd? 

13  Ach  riutsa  ghlaodh  mi,  O  mo  Dhia : 

gn  moch  thèid  m'urnuigh  suas. 

14  Dhia  c'uim  an  tilg  thu  m'anam  uait? 

's  an  cum  thu  uam  do  ghnùis? 

15  O  m'òige  tha  mi  air  mo  chràdh, 

ro  dhlùth  do  bhàs  'us  uaigh  ; 
Air  dhomh  'bhi  'fulang  d'uamhasan, 
tha  mi  'an  imcheist  chruaidh  : 

16  Oir  dh'imich  tharum  d'fhearg  gu  trom ; 

chlaoidh  d'uamhais  mi  a  ghnàth : 

17  Mar  uisge  chaidh  iad  timchioU  orm, 

'g  am  chuairteachadh  gach  là. 

18  Mo  charaid  chuir  thu  uam  am  fad, 

's  am  fear  'thug  dhomhsa  gràdli : 
Luchd  m'eòlais  mar  an  ceudna  tha 
'an  dorchadas  'n  an  tàmh. 


SALM  LXXXIX. 

1  A  IR  tròcair  Dhè  sior-sheinnidh  mi 
j\     'us  ni  mi  oirre  sgeul ; 

O  àl  gu  h-àl  gu  maireannach 
air  d'fhìrinn  thig  mo  bheul. 

2  Oir  thubhairt  mi,  gu-n  togar  suas 

do  thròcair  mhòr  do  shior : 
'Us  d'fhìrinn  cheart  's  na  nèamhan  àrd' 
socraichear  leat  gu  fior. 

3  Coimhcheangal  rinn  mi  ri  m'Aon  naomh 

a  ròghnaich  mi  gu  sìor : 
'S  do  Dhaibhidh  'tha  'n  a  òglach  dhomh, 
mhionnaich  mi  fèin  gu  fior. 

4  Socraichidh  mi  gu  daingean  buan 

do  ghinealach  's  do  shiol, 
Do  chaithir  rioghail  togam  suas 
o  linn  gu  linn  gu  sior. 

5  Mohiidh  na  nèamhan  àrd'  gu  binn 

do  mhiorbhuilean,  a  Dliè ; 
'L^s  d'fhirinn  ann  an  coimhthional 
do  chloinne  naoimhe  fèin. 

6  Oir  cò  's  na  nèamhan  choimeasar 

ri  Dia  lehobhah  mòr? 
'LTs  cò  tha  'measg  nan  cumhachdach 
cosmhuil  ri  Dia  na  glòir'? 

7  'An  coimhthional  nan  naomh  gti  beachd 

's  cùis  eagail  Dia  gun  cheisd : 
Ard-urram  o  gach  neach  mu'n  cuairt 
dha  's  dleasdanach  am  feasd. 

8  O  Thighearna  's  a  Dhia  nan  sluagh, 

cò  'n  Triath  sin  ann  an  neart 
Is  cosmhuil  riut?  a'd'  fhìrinn  fòs 
'g  ad  chuairteachadh  gu  beachd? 
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9  Ard-onfha  cuain  'us  fairge  mòir, 

25  A  làmh-san  cuiridh  mi  's  a'  chuan, 

's  tu  'chuireas  iad  fo  reachd : 

's  na  sruthaibh  a  làmh  dheas. 

A  tonnan  àrd'  tràth  dh'èireas  suas. 

2G  Carraig  mo  shlàinte,  their  e  rium, 

coisgidh  tu  iad  le  smachd. 

m'athair,  mo  Dhia,  's  mo  threis. 

10  Mar  dhuine  buailte  'dol  do'n  eug, 

27  Mo  chcud-ghin  ni  mi  dheth  faraon. 

rahion-ijhronnadli  Kahab  leat : 

àrdaichte  thar  gach  rigli. 

Do  naimhde  sgaoil  thu  as  a  chèil' 

28  Mo  chùmhnant  seasaidh  daingean  leis ; 

le  d'  ghairdean  treun  's  le  d'  neart. 

mo  ghràs  dha  gleidhidh  mi. 

11  Is  leatsa,  'Dhe,  na  flaitheanais, 

29  'Us  bheir  mi  air  a  shliochd  gn  mair 

's  an  talamh  "tha  fo'r  bonn  : 

iad  feadh  gach  linn  gu  bràth  : 

'S  tu  'dhaingnich  fòs  an  cruinne-cè, 

'S  a  chaithir  rìoghail  uasal  àrd 

le  'làn  de  thoradh  trom. 

mar  làithe  nèimh  a  ghnàth. 

12  An  àirde  deas  'us  tuath  faraon, 

30  Ma  's  e  's  gu-n  trèig  a  chlann  mo  lagh. 

do  chruthaicheadh  iad  leat : 

's  nach  gluais  iad  ann  am  reachd  ; 

Sliabh  Thaboir  agus  Hermoin  àird 

31  Gu-n  truaiU  iad  m'àitheanta  ro  naomh, 

a'd'  ainm  bidh  aoibhneach  ait. 

m'iarrtuis  nach  cum  gu  ceart : 

13  Tha  agad  gairdean  cumhachdach: 

32  Fiosraichidh  mi  an  sin  gu  beachd 

a  ta  do  làmh  ro  threun, 

le  slait,  an  eucoir  chlaon  ; 

A  Dhè,  a  ta  do  dheas  làmh  fòs 

Am  peacaidh  fiosraicheam  's  an  lochd. 

àrdaichte  mar  an  ceudn'. 

le  sgiùrsadh  goirt  faraon. 

14  Mar  àite-tàimh  do  d'  chaithir-rìgli 

33  Gidheadh,  gu  tur  mo  chaoimhneas-gràidli 

tha  cothrom  agus  ceart : 

cha  bhuin  mi  uaith  gun  clieisd : 

Bidh  tròcair  agus  fìrinn  fòs 

Cha-n  fhuiling  mi  gu-m  breugaichear. 

'dol  roimh  do  ghnùis  gu  beachd. 

mo  ghealladh  fior  am  feasd. 

15  'S  beannaicht'  an  sluagh  a  thuigeas  fùs 

34  Mo  choimhcheangal  cha  bhrisear  leam. 

an  fhuaim  'tha  aoibhneach  ait : 

no'n  cùmhnant  'rinn  mi  ris ; 

'An  solus  glan  do  ghnùis',  a  Dhè, 

'S  am  focal  a  chaidh  as  mo  bheul, 

sior-ghluaisidh  iad  gu  ceart. 

am  feasd  cha  chaochail  mis'. 

16  A'd'  ainms'  air  feadh  an  là  bidh  iad 

35  Oir  aon  uaù-  mhionnaich  mi  mar  so. 

gu  h-aoibhneach  mar  bu  chòir : 

's  ann  air  mo  naomhachd  fèin. 

'Us  ann  ad  fhìreantachd  faraon, 

Do  Dhaibhidh  'tha  'n  a  òglach  dhomh. 

àrdaichear  iad  gu  mòr. 

am  feasd  nach  dean  mi  breug. 

17  Oir  mais'  'us  glòir  an  spionnaidh  sud 

36  Bithidh  a  sliUochd  's  a  ghinealach 

is  tus'  a  mhàin,  a  Dhè : 

sior-mhaiieannach  gach  ial, 

Ar  n-adharc  ann  ad  chaoimhneas  caomh 

'S  a  chaithir  rioghail  bitliidh  i 

àrdaichear  leat  gu  treun. 

a'm'  fhianuis  mar  a'  ghrian. 

18  Oir  's  e  lehobhah  Dia  nam  feart, 

37  'Us  bithidh  mar  a'  ghealach  ghlan 

ar  targaid  'us  ar  sgiath ; 

gu  daingean  buan  do  shìor  : 

'S  e  'n  Ti  ro  naomh  sin  Israeil 

'S  mar  fliianuis  anns  na  nèamhan  àrd' 

ar  n-Ard  Elgh  'us  ar  Triath. 

'bhios  taii-is  agus  fior. 

19  'An  taisbean,  auns  an  àm  sin  fèin, 

38  Ach  thilg  tliu  uait,  'us  thrèig  gu  tur. 

labhair  thu,  'Dhè,  gu  ceart 

'us  ghabh  thu  gi-àin  a  nis  ; 

Ei  d'  dhuine  naomh ;  'us  thubhairt  thu. 

'S  an  ti  'dh'ung  thu  le  d'olaidh  naoimh. 

le  firinn,  ris  gu  beachd  ; 

tha  thu  'an  corruich  ris. 

Leag  mise  's  chuir  mi  cuideachadli 

39  Coimhcheangal  d'òglaich  dhìleis  fèin. 

aii-  gaisgeach  treun  nam  buadh  ; 

sgaoUthusa,  'Dhè,  letàir: 

'Us  dh'àrdaich  mi  gu  mòr  an  neach 

'S  a  choron  uasal  tliruailleadh  leat. 

a  thagh  mi  as  an  t-sluagh. 

'g  a  thilgeadh  air  an  lar. 

20  B'e  Daibhidh  neach  a  fhuaradh  leam. 

40  A  ghàradh-dìdein  bhriseadh  leat ; 

mo  sheu-bhiseach  ro  chaomh  ; 

's  a  dhaingneach  làidir  leag. 

'S  e  sin  an  neach  a  rinneadh  leam 

41  ]Mar  chobliartach  e  do  luchd-ròid  : 

ungadh  le  m'olaidh  naoimh. 

d'a  choimhearsnaich  mar  sgeig. 

21  'Us  socruichear  mo  làmh  do  shior 

42  Làmh  dheas  a  nàmhaid  thog  thu  suas : 

gu  dìleas  daingean  leis  ; 

uil'  eascaird'  rinn  thu  ait. 

"Us  ni  mo  ghairdean  cumhachdach 

43  'Us  phill  tliu  faobhar  'arm ;  's  a'  chath 

a  neartachadh  le  treis. 

cha  d'  thug  thu  dhàsan  neart. 

22  Le  mac  an  uilc  cha  chlaoidhear  e  : 

44  Choisg  thu  a  ghlòir,  's  a  chaithir-rìgh 

a  nàmh  cha  tog  dheth  cìs. 

leag  thusa  sìos  gu  làr. 

23  Buailidh  mi  'eascairde  n  a  làth'r, 

45  'Us  aimsir  'òige  ghearradh  leat; 

leagaidh  mi  'nàmh  a  sìos. 

chòmhdaich  thu  e  le  nàir''. 

24  Ach  bidh  mo  tròcair  maille  ris, 

46  Cia  fhad  a  dh'fholaicheas  tu,  'Dhe, 

'us  m'fhìrinn  mar  an  ceudn'^ 

thu  fèin  a  chaoidh  nan  cian? 

'Us  'adharc-san  a'm'  ainm-sa  fòs 

An  loisg  do  chorruich  fòs  gu  cas, 

bidh  àrdaichte  gu  treun, 
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47  Tabhaii'  fainear  'us  cuimhmch  fèin 

giorrad  mo  rè  's  mo  lò : 
C'arson  a  rinn  thu  clann  nan  daoin' 
mar  dhiomhanas  no  ceò? 

48  Cò  e  am  fear  am  measg  nam  beò, 

am  bàs  nach  faicear  leis? 
No  'anam  fèin  o  làimh  na  h-uaigh', 
an  teasairg  e  le  treis? 

49  C'àit  bheil  do  chaoimhneas-gràidh,  a  Dhè, 

a  thaisbein  thu  o  thùs, 
A  mhionnaich  thu  air  d'fhìrinn  cheirt 
do  Dhaibhidh  'chumail  suas? 

50  Cuimhnich,  a  Thighearn',  toibheum  trom 

do  sheirbhiseach  gu  lèir  : 
'Us  mar  a  ghiWain  mis'  a"m'  uchd 
mashidh  a'  phobuill  thrèin, 

51  Le'n  d'  thug  do  naimhde  masladh  uath' 

gun  aobhar,  'Dhè  nam  feart; 
Oir  mhaskiich  iadsan  ceumanna 
an  ti  a  dh'ungadh  leat. 

52  Mòr-bheannaicht'  agus  cliùiteach  fòs 

gu  robh  lehobhah  treun, 
Gu  siorruidh  suthain  fad  gach  re ! 
Amen  agus  Amen. 


1  'q   TU   'b'ionad-còmhn 
O    a  Thighearna  na  glè 
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jmhnuidh   dhuinn   gach 
[Unn, 

2  Cian  mu-n  do  ghineadh  fòs  na  cnuic, 

's  na  slèibhte  beag  no  mòr. 
Cian  mu-n  do  dhealbh  thii'n  talamh  trom, 

no'n  cruinne-cè  le  d'  neart ; 
O  bhith-bhuantachd  gu  bith-bhuantachd, 

is  tusa  Dia  gu  beachd. 

3  Gu  neo-ni  pillear  leatsa  ris 

an  duine  truagh  g'a  sgrios ; 
'Us  their  thu  fòs,  O  chlann  nan  daoin' 

grad-phiUibh  air  'ur  n-ais. 
Oir  mile  bliadhn'  a'd'  shealladh  fein, 

mar  an  là  'n  dè  a  ta, 
'X  tràth  theid  e  seach :  'us  amhluidh  fòs 

mar  fhorair'  oidhch'  a'd'  làth'r. 

5  Dh'fhuadaich  thu  sìos  iad  mar  le  sruth 
raar  chodal  iad  no  suain : 
'S  a'  mhaduinn  bidh  iad  mar  am  fenr 
gu  moch  a  dh'èireas  suas. 
G  Air  maduinn  brisidh  e  fo  bhlàth, 
'us  fàsaidh  e  gu  h-àrd : 
Ri  àm  an  fheasgah*  gearrar  e, 
'us  seargai(.lh  ah'  an  làr. 

7  Oh-  chaitheadh  sinn  le  d'  chorruich  ghèh- ; 

chlaoidh  d'fhearg-sa  sinn  tii  tur. 

8  Ar  peacaidh  dhìomhair,  'us  .ir  lochd, 

'an  sealladh  d'eudain  chuir. 

9  Oir  ann  ad  fheirg  ar  n-uile  làith' 

tha  'teireachduinn  fa  seach : 
'Us  chaithear  leinn  ar  bliadhnan  fòs, 
mar  sgeul  a  dh'innseadh  neach. 

10  'S  iad  làith'  ar  bliadhna  mar  an  ceudn' 
tri  fichead  bliadhn'  's  a  deich, 
No,  feudaidh  'bhi,  le  tuiUeadh  nehi; 
ceith'r  fichead  bliadhn'  do  neach  : 


Gidheadh  cha-n  'eil  'n  an  spionnadh  sud 

ach  cràdh  'us  cùradh  geur : 
Oir  sgathar  sios  gu  h-ealamh  e, 

'us  siùbhlaidh  sinn  gu  lèir. 

11  Cò  aig  am  bheil  deadh  thuigs'  'us  fios 

air  neart  do  choiTuich  fèin? 

Is  amhluidh  fòs  mar  d'eagal  mòr, 

tha  lasair  d'fheirg'  d'a  rèir. 

12  O  teagaisg  dhuinn,  a  Dhè  nam  feart, 

mar  àirmhear  leinn  ar  làith'; 

A  chum  ar  cridh'  a  shocruchadh 

air  gliocas  ceart  gach  tràth. 

13  O  Thighearna  lehobhah  mhòir, 

pill  fèin  a  ris  :  cia  fhad? 
Mu  thimchioll  staid  do  sheirbhiseach 
gabh  aithreachas  gu  grad. 

14  O  dean  ar  sàsuchadh  gu  moch 

le  d'  thròcair  chaoimh,  a  Dhe, 
A  chum  gu-m  bi  sinn  aoibhneach  ait, 
ri  fad  ar  là  's  ar  rè. 

15  Dean  subhach  sinn  a  rèir  nan  là 

a  chràidh  thu  sinn  gu  goirt : 
A  rèir  nam  bliadhna  \\d  faraon 

'am  faca  sinn  an  t-olc. 
IG  Taisbein  do  d'  sheirbhisich  do  ghniomh, 

faiceadh  an  clann  do  ghL'iir. 
17  'Us  bitheadh  mais'  ar  Tighearn'  Dia 

a'  deah-adh  oirnn  gu  mòr. 

Na  gniomharan  a  rinn  ar  làmh, 

socruich  iad  dhuinn,  a  Dhè  ; 
Na  gniomharan  a  rinneadh  leinn, 

dean  daingean  iad  gu  lèir. 

SALM  XCI. 

1  A  N  neach  sin  'tha  'n  a  thàmh  gach  uair 
XI.    'an  ionad  uaigneach  Dhè, 

Fo  sgàil  an  Uile-chumhachdaich 
buan-chòmhnuidh  ni  gach  rè. 

2  Their  mi  a  nis  mu  thimchioU  Dhè, 

mo  thearmunn  e,  's  mo  neart ; 
Mo  dhaingneach  :  cuiream  dòchas  ann : 
mo  Dhia,  's  e  Dia  nam  feart. 

3  Gu  dearbh  o  rib  an  eunadair 

ni  esan  fuasgladh  ort, 
Is  ni  do  shaoradh  mar  an  ceudn' 
o'n  phlàigh  'tha  gràineil  goh-t. 

4  Le  'iteich  ni  e  d'fholach  fòs, 

bidh  d'earbsa  fo  a  sgèith ; 
'Us  'fhirinn  bidli  'n  a  targaid  dhuit, 
mar  sgèith  do  d'  dhion  gach  rè. 

5  Fa  chùis  an  uamhais  anns  an  oidhch' 

cha  bhi  ort  geUt  no  sgàth ; 
No  fòs  fa  chiìis  na  saighde  'bhios 
a'  ruith  air  feadh  an  là : 

6  Cha  bhi  maoin  eagail  ort  roimh  'n  phlàigh 

'tha  'triall  'an  dorchadas  : 

No  fòs  fa  chùis  an  uilc  a  bhios 

mu  mheadhon  là  ri  sgi-ios. 

7  Bidh  mile  tuiteam  sìos  ri  d'  thaobh, 

deich  mìle  fòs  ri  d'  dheis ; 
Ach  olc  dhiubh  sud  cha  tig  a'd'  chòii- 
no  'm  fagus  duit  am  feasd. 
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8  A  mhàin  le  d'  shùilibh  seallaidh  tu, 

'us  bheir  fainear  le  beachd : 
Droch-dhiol  'us  tuarasdal  nan  daoi, 
gun  cheisd  do  chithear  leat. 

9  A  chionn  gu-n  d'  ròghnaich  thusa  Dia, 

mar  choinhnuidh  dhuit  gach  àm, 
An  Dia  ud  "tha  'n  a  thèarmunn  domh, 
's  e  'n  Ti  a's  àirde  't'ann : 

10  Aon  olc  cha-n  èirich  dhuit ;  'us  plàigli 

do  d'fhàrdaich  cha  tig  dhlth. 

11  Oir  bheir  e  àithn'  d'a  amglibh,  chum 

a'd'  ròd  gu-n  dìon  iad  thu. 

12  'Us  togaidh  iadsan  thusa  suas 

gu  h-àrd  air  bhàrr  am  bos  ; 
Eagal  gu-m  buailteadh  leat  au'  cloich, 
aon  uair  air  bith  do  chos. 

13  Air  leòmhan  'us  air  nathair  nimh' 

gun  dòrainn  saltrar  leat : 
Pronnaidh  tu  'n  dràgon  sios  le  d'  chois 
's  an  leòmhau  òg  le  d'  neart. 

14  A  chionu  gxu-  ionmhuinn  leis-san  mi. 

sàr-fhuasgladh  bheir  mi  dha ; 
Air  m'ainm  a  chionn  gm-  eòlach  e, 
àrdaicheam  e  gach  là. 

15  Gairidh  e  oi-m,  'us  freagram  e : 

'n  a  thrioblaid  bitheam  leis  ; 
Onoir  'us  urram  bheir  mi  dha, 
'us  fuasglam  aii-  gu  deas. 

16  Le  saoghal  fad  'us  maireannach 

sàsuicheam  e  gu  leòir : 
Mo  shlàinte  dhàsan  mar  an  ceudn" 
foillsichidh  mi  gu  mòr. 


SALM  xcn. 

1  'X)HI  'tabhaii-t  buidheachais  do  Dhia, 
J3     's  ni  sàr-mhaith  maiseach  e  ; 
'Bhi  'tabhah-t  cliu,  O  Thi  a's-  àiid', 

do  d'ainm-sa  feadh  gach  rè  : 

2  Do    chaoimhneas  -  gràiclh    's    a'    mhaduinn 

gach  là  'bhi'  'cur  an  cèill ;  [mhoich, 

'S  air  d'fhìrinn  'ta  neo-mhearachdach, 
gach  oidhch'  'bhi  'deanamh  sgèil, 

3  Aii-  inneal-ciùil  nan  teuda  deich, 

'us  air  an  t-saltaù-  ghi-inn ; 
'S  air  clàrsaich  le  guth  fonnmhor  àrd, 
a  sheinneas  ceòl  gu  biun. 

4  Oij-  tre  do  ghniomharan,  a  Dhe, 

rinn  thu  mi  aoibhinn  ait ; 

'Us  ann  an  oibribh  f  òs  do  h\mh 

ni  m'  gaii-deachas  gu  pailt. 

5  D'oibre-sa,  'Dhè,  cia  iongantach ! 

do  snraainte  cò  d'an  lèk? 

6  An  t-amadan  cha  tuig  e  so, 

's  cha-n  eòl  do'n  amhlak  e. 

7  Tràth  chinneas  luchd  na  h-aingidheachd 

a  nìos  mar  chinneas  feur, 
Tràth  bhitheas  fòs  luchd-deanamh  uilc 
a'  fàs  fo  bhlàth  gu  lèir : 

'S  e  sud  a's  deireadh  dhoibh  fadheòidh 
gu-n  sgriosar  iad  am  feasd. 

8  Ach  thusa,  'Dhè,  gu  siorruidh  ta 

àrd-urramach  gun  cheisd. 
U07. 


9  Oir  feuch,  do  naimhde  fèiu,  a  Dhè, 
oir  feuch,  do  naimhde  fèin, 
Làn-sgriosar  iad  :  iom-sgaoUear  fòs 
kichd-aingidbeachd  gu  leir: 

10  Ach  m'adharc  togaidh  tusa  suas, 

mar  adharc  buabhuill  àml' : 
Le  olaidh  ghloin,  neo-tliruaillidh,  ùh', 
ungar  mi  fèin  le  d'  ghràs. 

11  Chi  mi  mo  mhiann  air  m'eascairdibh ; 

'us  ckiinnidh  f  òs  mo  chluas 
A  toil  air  luchd  na  h-aingidheachd, 
a'm'  aghaidh  'dh'èireas  suas. 

12  Bidh  piseach  ah-  an  fhirean  cbòir 

mar  phailm-chrann  ùrar  glas : 
Mar  sheudar  àrd  air  Lebanon, 
a'  fas  gu  d'ireach  bras. 

13  An  dream  'tha  ah  an  suidheachadh 

'an  tigh  's  'an  àros  Dhè, 
'An  ciiirtibh  gi-eadhnach  àrd'  ar  Dia, 
sior-fhàsaidh  iad  guch  re. 

14  'S  an  àm  'am  bi  iad  aosmhor  liath, 

bheir  iad  mòr  mheas  a  mach ; 
LTs  sultmhor  bithidh  le  deadh  bhlàth 
dhiubh  sud  gach  uile  neach. 

15  A  chum  gu-m  fe\ich  iad  gu  bheil  Dia 

ro  chothromach  'us  ceart ; 
Mo  charraig  e,  's  cha-n  'eil  ann  fein 
aon  eucoir  no  droch  bheart. 

SALM  XCIII. 

1  TS  Eìgh  Dia,  air  a  sgeadachadh 
JL     le  mcbralachd  gach  àm ; 
'Tha  air  a  sgeadachadh  le  neart, 

'us  criosluichte  gu  teann. 
Shocniicheadh  leis  an  cruinne-cè, 
nach  gluaisear  e  a  chaoidh. 

2  Do  chaithir  daingean  tha  o  chian ; 

's  thu  fèin  gun  tùs  gun  chrioch. 

3  Do  thog  na  tuiltean  suas,  a  Dhè, 

na  tuiltean  thog  an  guth ; 
Seadh  thog  ua  tuiltean  suas  gu  h-àrd 
an  tonna  mòr'  gu  tiugh. 

4  Is  treise  Dia  'ta  'chùmhuuidh  shuas 

na  fuaim  nan  uisge  garbh'; 

Is  treise  Dia  na  sumainnean, 

'us  tonna  cuain  gu  dearbh. 

5  A  ta  do  theisteis  'us  do  reachd 

ro  dhaingean  agus  fior : 
Tha  naomhachd  iomchuidh  air  do  thigh, 
a  Dhè  nam  feart,  gu  sior. 

SALM  XCIV. 
1  f\  DHIA,  d'am  buin  ceart-dhioghaltas, 
kJ     'lehobhah  neartmhoir  thrèiu, 
D'am  buin  a  mhàin  ceai-t-dhioghaltas, 
gu  dealrach  nochd  thu  fèin. 
.    2  O  'Bhreitheimh  cheirt  na  talmhaiiui  dean 
!  thu  fèin  a  thogail  suas  ; 

'        'Us  ioc  do  luchd  an  uaibhreachais 
ceart-luigheachd  agus  duais. 
Cia  fhad  a  ni  luchd-aingidheachd, 

cia  fhad,  a  Dhia,  a  ni 
Luchd-aingidheachd  ùr-ghairdeachas, 
le  aoiblmeas  mòr  gun  dith? 
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4  Cia  fhad  a  bhi'ùchdar  briathra  leò, 

a'  teachd  air  nithibh  cruaidh? 
'S  a  bhitheas  luchd  na  h-aingidheachd, 
ri  ràiteachas  'us  uaiU? 

5  Ebris  iad  do  shluagh  gu  mion,  a  Dhe, 

'us  d'oighreachd  chlaoidh  gu  goirt. 

6  Bantracha,  coigrich,  's  dìlleachdain, 

'g  am  marbhadh,  'us  'g  am  mort. 

7  Their  iad  gidheadh,  cha  lèir  do  Dhia, 

'us  fòs  ni  mò  a  ni 
Dia  lacoib  sud  a  thoirt  fainear, 
's  cha  chuir  am  feasd  'am  prìs. 

8  O  dhaoine  brùideil  'measg  an  t-sluaigh, 

nis  tuigibh  agaibh  fèin, 
'Us  amadain,  cia  fhad  a  bhios 
sibh  'gabhail  thugaibh  cèill"? 

9  An  neach  a  chuir  air  faillein  cluas, 

am  bi  gun  chlàisteachd  ghèir? 
An  Ti  a  dhealbli  an  t-sùil  faraon, 
nach  ann  da  fuin  is  lèir? 

10  'N  ti  'smachdaicheas  na  fineachan, 

an  e  nach  cronuich  e  ? 
An  ti  'bheir  eòlas  do  gach  neach, 
an  neach  gun  eòlas  e? 

11  Air  smuaintibh  dhaoin'  is  fiosrach  Dia, 

gur  diomhain  iad  gu  beachd, 

12  'Dhia,  'sbeannaicht'  iad  d'an  toir  thu  smachd, 

'us  teagasg  as  do  reachd : 

13  Chum  fois  gu-n  tugadh  tusa  dhoibh, 

o  làithibh  àmhghair  olc, 
Gu  ruig  an  uaii-  'an  cladhaichear 
do  dhaoinibli  daoi  an  slochd. 

14  Oir  Dia  cha  tilg  e  dheth  am  feasd 

an  sluagh  d'an  d'thug  e  spèis : 
'S  ni  mò  na  sin  a  thrèigear  leis 
an  oighreachd  a's  leis  fèin. 

15  Ach  ]nllidh  breitheanas  a  ris 

ri  f ireantachd  air  ais : 
'Us  luchd  a'  chridhe  threibhdhirich 
leanaidh  'n  a  dèigh  gu  cas. 

16  An  aghaidh  fòs  luchd-deanamh  uilc 

cò  dh'èireas  leam  an  àird? 
An  aghaidh  luchd  na  h-aingidheachd, 
cò  sheasas  air  mo  iihàirt? 

17  jNIur  bitheadh  Dia  lehobhah  leam, 

'g  am  cliuideachadh  le  buaidh, 
'S  beag  nach  robh  m'anam  bochd  'an  tàmh 
gu  tosdach  anus  an  uaigh. 

18  Tràth  tliubhairt  mi,  a  ta  mo  chos 

air  sleamhnachadh  uam  sios ; 
Do  thròcair  chaomh-sa  'n  sin,  a  Dhè, 
chum  suas  mi,  agus  dhìon. 

19  Air  bhi  do  m'  smuainte  muladach, 

'us  lionmhor  ann  am  chòm, 
Do  chomhfhurtachd-sa  thug  an  sin 
sòlas  do  m'anam  trom. 

20  Aig  caithir  rioghail  luchd  an  uilc 

'm  bi  comunn  riut  gu  beachd, 
'Tlia  'dealbh  gu  seòlta  aimhleis  mhòir, 
's  'g  a  orduchadh  le  reachd? 

21  An  agliaidh  an'ma  'n  fhìrein  chòir 

chruinnicheadh  leò  gu  dlùth ; 
A  dh'fliàgail  ris  fuil  neo-chiontaich, 
le  breitheanas  nach  fiù. 


22  Ach  Dia  mo  dhaingneach  's  e :  mo  Dhia, 

mo  charraig-dhion  gach  lò. 

23  'S  e  'dhìolas  orra  sud  air  ais 

gach  eucoir  'rinneadh  leo, 
An  sgathadh  sìos  do  nithear  leis 

gu  ceart  'n  an  eucoir  f èin  ; 
Is  ni  lehobhah  mòr  ar  Dia, 

an  sgathadh  slos  gu  treun. 

SALM  XCV, 

1  r\  THIGIBH,  seinneamaid  do  Dhia: 
\J  thigeadh  gach  neach  'n  a  làth'r ; 
Do  charraig  thrèin  ar  slàinte  fòs, 

togamaid  iolach  àrd. 

2  A  steach  'n  a  fliianuis  thigeamaid 

le  buidheachas  gach  là  : 
Togamaid  ceòl  gu  suilbliireach 
a'  seiun  le  sahnaibh  dlia : 

3  Is  Dia  ro  mhòr  lehobhah  treun  ; 

rìgh  mòr  os  ceann  gach  dia. 

4  Doimhneachd  na  talmhainn  tha'n  a  làimh  : 

's  leis  neart  nan  cnoc  's  nan  sliabh. 

5  "S  e  'rinn  an  cuan  'tha  farsuinn  mòr, 

tha  còir  aig  air  'us  sealbh ; 
'S  an  talamh  tioram  le  a  làimh 
's  e  'chruthaich  'us  a  dhealbh. 

6  O  thigibh  agus  sleuchdamaid, 

'us  deanar  cromadh  leinn ; 
'Us  air  ar  glùinibh  tuiteamaid 
do  'n  Dia  a  chruthaich  sinn  : 

7  Oir  's  e  ar  Dia,  is  sinn  a  shluagh, 

a  bheathaich  e  mar  threud, 
Caoraich  a  làimh':  ma  dh'èisdear  leibh, 
an  diugh  r'  a  ghuth  gun  bhreug, 

8  Na  cruaidhichear  'ur  cridhe  leibh, 

mar  anns  a'  chomh-stri  dhian, 
Mar  rinneadh  leibh  's  an  fhàsach  chruaidh, 
'g  am  bhuaireadh  le  'ur  miann  : 

9  Tràth  dli'fhionn  's  a  dhearbli  'ur  sinnsir  mi, 

's  mo  ghniomh  tràth  cliunnaic  iad. 

10  An  t-àl  ud  rè  dhà  fhichead  bliadhn' 

chuir  campar  orm  'us  eud  : 

Thubhairt  mi,  'S  pobull  iad  'g  am  bheil 

droch  chridhe  seacliranach : 
'Us  air  mo  shlighibh  nacli  do  ghabh 

riamh  eòlas  firinneach : 

11  D'an  d'  thug  mi  fein  mo  mhionnan  mòr 

a'm'  fheirg  's  a'm'  chorruich  ghèii-, 
Nach  rachadli  iad  a  chaoidh  a  steach 
do  m'ionad-suaimhneis  fein. 

SALM  XCVL 

1  /^ANAIBH  do'n  Tighearn'  òran  nuadb, 
\J     gach  aon  tìr,  canaibh  dha. 

2  Seinnibh  do  Dhia :  'ainm  beannaichibh, 

nochdaibh  a  shlàint'  gach  là. 

3  Am  measg  nam  fineachan  gu  lèir 

slor-thaisbeinibh  a  ghlòir : 
Am  measg  gach  pobuiU  aithrisibh 
a  mhìorbhuile  ro  mhòr. 

4  Oir  's  mòr  lehobhah  Dia  nam  feart, 

's  ion-mholta  feadh  gach  lè ; 
Is  aobhar  eagail  e  faraon 
os  ceann  nan  uile  dhèe : 
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5  Oir  uile  dhèe  nam  fineachan 

is  ìodhoil  iad  gu  lèir : 
Ach  's  e  lehobhah  Cruith-fhear  àrd 
nam  flaitheas  'us  nan  sj)eur. 

6  Ard-urram  agus  mòralachd 

'n  a  fliianuis-san  a  ta  : 
Treun-spionnadh  agus  maisealachd 
'n  a  theampull  uaomh  a  ghnàth. 

7  O  fhineacha  nan  slògh  gu  lèir 

thugaibh  do  Dhia  nam  feart; 
Thugaibh  do'n  Tighearna  faraon 
glòir,  urram,  agus  neart. 

8  A'  ghlòir  a's  cubhaidh  fòs  d'a  ainm, 

do'n  Tighearn'  thugaibh  uaibh : 
Thigibh  d'a  chùirtibh  naomha  steach, 
'us  thugaibh  ofrail  leibh. 

9  Do  Dhia  lehobhah  sleuchdaibh  sios 

'am  mais'  a  naomhachd  fèin  :^ 
Biodh  eagal  oirbh,  gach  uile  thir, 
'n  a  fhianuis-san  gu  lèir. 

10  Abraibh  'measg  fhineach',  gu  bheil  Dia 

'riaghladh  mar  rìgh  gu  beachd. 

Buan-dhaingnichear  an  domhan  leis; 

air  daoinibh  bheir  breth  cheart. 

11  Biodh  aoibhneas  air  na  nèamhan  àrd', 

'us  biodh  an  talamh  ait ; 
Beucadh  an  cuan  gu  farumach, 
's  a  lànachd-san  gu  pailt. 

12  Biodh  aoibhneas  air  a'  mhachair  fòs, 

'us  air  gach  ni  a  t'ann  : 
An  sin  bidh  aiteas  air  gach  coill', 
'us  air  gach  craoibh  'us  crann. 

13  'An  làthair  Dhè;  oir  tha  e  'teachd, 

oir  tha  e  'teachd  gu  breth ; 
Air  talamh  chum  gu-n  deantadh  leis 
ceart-bhi-eitheanas  fa  leth : 

Le  ceartas  maith  bheir  e  a  mach 

breth  air  a'  chruinne-chè ; 
Bheir  air  a'  phobuU  breitheanas 

le  fìrinn  fhior-ghloin  rèidh, 

SALM  XCVII. 

1  TEHOBHAH  mòr  's  e  'tha  'n  a  Eìgh, 
X     biodh  aiteas  air  gach  tir; 

'S  air  eileanaibh  'tha  lionmhor  ann, 
biodh  p-aii-deachas  gu  lèir. 

2  Tha  neula  tiugh'  'us  dorchadas 

m'a  thimchioU  air  gach  leth : 
'S  e  's  còmhnuidh  fòs  d'a  chaithir-rlgh 
deadh  chothrom  'us  ceart-bhreth. 

3  Tha  teine  miUteach  roimh  a  ghnùis 

ag  imeachd  air  gach  àird, 
Le'n  loisgear  suas  gu  lasarach 
a  naimhdean  anns  gach  àit. 

4  Le  solus  glan  a  dhealanaich 

dhealruich  an  cruinne-cè : 
Chunnaic  an  tnlamh  sud  gu  dearbh, 
ghraa-chlisg  'us  chriothnuich  e. 

5  Xa  cnuic,  an  làthair  Dhia  nan  dùl, 

leagh  as  air  fad  mar  chèir ; 
Eoimh  ghnùis  Ard-Eigh  an  domhain  mhòir 
leagh  iadsan  as  gu  lèir. 
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6  Na  nèamha  cuiridh  'n  cèiU  a  cheart ; 

'us  chi  gach  sluagli  a  ghlòir. 

7  Do  dhealbhaibh  snaidhte  "mheud  "s  a  clirom 

gu-n  robh  dhoibh  amhluadh  mòr, 

'Tha  'deanamli  uaiU'  'us  ràiteachais 

à  iodholaibh  nach  fiù ; 
Gach  uile  dhia  a  ta  sibh  ann, 

sleuchdaibh  do  Dhia  nan  dùl. 

8  Einn  Sion  aoibhneas  nach  bu  ghann, 

an  uair  a  chual  i  'n  sgeid, 
Einn  nighean  ludah  gairdeachas 
mu  d'  bhreitheanais,  a  Dhè, 

9  Oir  tha  thu,  'Dhia  lehobhah,  àrd 

os  ceann  gach  uile  thir  : 
Tha  thu  air  d'àrdachadh  gu  mòr, 
os  ceann  gach  dia  gu  lèir. 

10  Sibhse  le"n  ionmhuinn  Dia  ro  naomh, 

fuathaichibh  olc  a  chaoidh  ; 
Anam  a  naomh  sior-ghleidhidh  e  : 
saoraidh  o  làimh  nan  daoi, 

11  Cuirear  mar  phòr  gu  frasach  pailt, 

solus  do"n  fhireanach ; 
'Us  aoibhneas  dhoibh-san  fòs  a  ta 
'n  an  cridhe  treibhdhireach. 

12  Biodh  aiteas  oirbh  'an  Dia  na  glòir', 

O  fhireana  gu  lèir  : 
'Us  thugaibh  buidheachas  do  Dhia, 
ri  cuimhn'  a  naomhachd  fèin. 

SALM  XCVIIL 

1  r\  SEIXNIBH  òran  nuadh  do  Dhia, 
KJ     'rinn  bearta  miorbhuileach  : 

'S  i  'dheas  làmh  fèin  's  a  ghairdean  naomh 
"thug  dhasan  buaidh  a  mach. 

2  Feuch,  thaisbein  Dia  gu  follaiseach 

'fhurtachd  's  a  shlàinte  mhòr : 
'Am  fianuis  chinneacli  nochdadh  leis 
'fhireantachd  fèin  gu  leoir. 

3  Chuimhnich  e  'fhirinn  'us  a  ghràs 

do  theaghlach  Israeil ; 
'Us  slàint'  ar  Dia-ne  chunnaic  fòs 
gach  iomall  tir  gu  lèir. 

4  Do  Dhia  lehobhah  togaibh  suas 

àrd-iolach  ait,  gach  tìr  : 
Togaibh  'ur  guth  :  bibh  subhach  fòs, 
'us  seinnibh  moladh  fior. 

5  Do  Dhia  lehobhah  mòr  nam  feart 

seinnibh  air  clàr&aich  ghrinn  ; 
Le  clàrsaich  (deirim)  seinnibh  dha, 
le  guth  na  sailm  gu  binn. 

6  Le  fuaim  na  h-adhairc  seinnibh  dha, 

"s  le  guth  na  trompaid  àird': 
Do  Dhia  an  t-Ard-Eigh  seinnibh  fòs, 
le  iolach  ait  's  gach  àit. 

7  Beucadh  an  fliairge  mhòr  gu  borb, 

's  an  làn  'tha  innt'  le  'chèil'; 
An  domhan,  'us  gach  dùil  a  ta 
an  còmlmuidh  ann  gu  lèir. 

8  Buaileadh  na  tuilte  mòr'  am  bos'; 

na  slèibhte  bitheadh  ait, 

9  An  làthair  Dhè :  où-  tha  e  'teachd 

air  talamh  'thabhairt  ceirt : 
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Le  ceartas  maith  bheir  e  a  mach 
breth  air  a'  chruinne-chè ; 

Bheir  air  a'  phobuU  breitheanas 
le  cothrom  fìor-ghlan  rèidh. 


SALM  XCIX. 

1  rpHA  Dia  'n  a  Rìgh,  'us  criothnaicheadh 
X      gach  uile  shluagh  air  bith  : 

'S  e  'shuidheas  eadar  cheruban, 
biodh  air  an  talamh  crith. 

2  'An  Sion  tha  lehobhah  mòr, 

'us  àrd  os  ceann  gach  sluaigh. 

3  D'ainm  mòr  ro  uamhor  molar  leo, 

ou-  tha  e  naomh  r'a  luaidh. 

4  Is  toigh  le  neart  an  Eigh  ceart-bhreth 

's  tu  'shocruicheas  a'  cheart : 
'An  lacob  breitheanas  'us  còir 
cuiridh  tu  'n  gniomh  gu  beachd. 

5  Ar  Dia  lehobhah  àrdaichibh, 

'Us  sleuchdaibli  dha  gu  caomh, 
Aig  stòl  a  chos  gu  h-iu-ramach  ; 
oir  tha  e  fèin  ro  naomh. 

6  Am  measg  a  shagart  Aaron  's  Maois, 

bha  Samuel  de'n  dream 
A  ghairm  air  'ainm  :  dh'iarr  iadsan  Dia, 
fhreagair  e  iad  's  an  àm. 

7  'Am  baideal  neoil  gu  gràsmhor  caoin 

labhair  an  Tighearn'  riu  : 
Na  h-àitheantan  a  thug  e  dhoibh, 
's  a  theisteas  ghleidlieadh  leo. 

8  lehobhah  Dia,  thng  freagradh  dhoibh  : 

's  tu  'n  Dia  a  mhaith  an  lochd, 
Ged  rinn  thu  orra  dìoghaltas 
air  son  an  innleachd  olc. 

9  Ai-  Dia  lehobhah  àrdaichibh, 

's  'n  a  thulaich  naoimh  a  glmàth, 
Sìos  sleuchdaibh  dha  gu  h-iriosal ; 
oir  's  naomh  ar  Dia  gu  bràth. 

SALM  C. 

1  mOGADH  gach  tìr  àrd-iolach  glaoidh, 
X      do  Dhia  lehobhah  mòr. 

2  Thigibh,  'us  deanaibh  seirbhis  ait, 

'n  a  làthair-san  le  ceòl. 

3  Biodh  agaibh  fios  gur  esan  Dia, 

's  e  'rinn  sinn,  's  cha  sinn  fèin ; 
A  phobull  sinn,  's  a  chaoraich  fòs 
'dh'ionaltradh  leis  gu  lèir. 

4  Thigibh  a  nis  le  buidheachas 

'n  a  gheataibh-san  a  steach, 
'Us  thigibh  fòs  le  mohidh  mòr 

'an  cùirtibh  naomh'  a  theach : 
'LTs  thugaibh  dha  mòr  bhuidheachas, 

'ainm  beannaichibh  gu  binn. 

5  Oir  Dia  ta  maitli,  tha  'thròcair  buan, 

'us  'fhirinn  feadh  gach  linn. 

SALM  CI. 

1  "DRETH  cheart  'us  tròcair  canar  leam ; 
-D  _  'Dhè,  suinneam  dhuit  le  ceòL 

2  'Us  iomchaiream  mi  fein  gu  glic 

air  slighe  fhoirfe  chòir. 


O  c'uin  do  m'ionnsuidh-sa  a  thig 

thu  fein,  a  Dhia  nam  feart? 
A  steach  a'm'  fhàrdaich  gluaisidh  mi 

le  cridhe  iìor-ghlan  ceart. 

3  Fa  chomhair  fòs  mo  shùile  fein 

cha  chuir  mi  olc  am  feasd  : 
Obair  luchd-ceannairc  's  fuathach  leam, 
's  cha  lean  i  rium  gun  cheisd. 

4  An  cridhe  iargalt  ceannairceach 

uam  triallaidh  e  an  cèin : 
Eòlas  no  furan  air  an  daoi 
a  chaoidli  cha  chuir  mi  fèin. 

5  An  ti  'bheir  beum  d'a  choimhearsnach, 

lom-sgriosaidh  mi  as  'àit ; 
An  cridhe  borb  cha-n  fhuiling  mi, 
no  neach  a  sheallas  àrd. 

6  Bidh  m'  air'  air  fireanaibh  na  tir', 

gu-n  gabh  iad  còmhnuidh  leam  : 

An  ti  'bhios  foirfe  glan  'n  a  bheus, 

's  e  's  òglach  dhomh  gach  àm. 

7  Fear-deanamh  ceilg'  'us  mealltaireachd, 

a'm'  thigh-sa  cha-n  fhaigh  tàmh ; 
A'm'  làthair,  neach  a  labhras  breug 
cha-n  fhuiricli  e  gu  bràth : 

8  Lom-sgriosaidh  mise  fòs  gu  moch 

gach  droch  dhuin'  as  an  tìr, 
Chum  luclid  an  uilc  a  sgathadh  as 
o  chaithir  Dhè  gu  lèir. 

SALM  CIL 

1  "P  I  m'urnuigh  èisd,  'lehobhah  'Rìgh; 
jAj     'Us  ruigeadh  ort  mo  ghlaodh. 

2  Xa  folaicli  uam  do  ghnùis  's  an  là 

'thig  trioblaid  orm  gach  taobh : 
'S  an  là  'an  gairm  mi  ort  gii  geur, 

crom  thugam  f  èin  do  chluas ; 
'Us  freagair  mi  gu  deifireach, 

a'  furtachd  air  mo  chruas. 

3  Do  bhrigh  gii  bheil  mo  làith'  mar  cheò 

a'  teireachduinn  a  ghnàth  ; 
Mar  lic  an  teinntein  's  amhluidh  sin 
mo  chnàmhan  loisgte  ta. 

4  Trom-bhuailte  tha  mo  cliridhe  bochd, 

'us  sheai-g  e  mar  am  feur ; 
lonnus  nach  cuimhne  leam  gu  beachd 
greim  arain  'chur  a'm'  bheul. 

5  Le  guth  mo  chaoidh,  mo  chnàmhan  lean 

ri  m'  chraicionn  fèin  gu  teann  : 
G  Mar  phelican  an  fhàsaich  mi, 

's  mar  chaillich-oidhch'  nam  beann. 

7  Ri  faire  taim  gu  furachair, 

is  cosmhuil  mi  a  ghnàth 
Ri  gealbhonn  beag  'n  a  aonar  fòs 
air  mullach  tighe  'ta. 

8  Ri  fad  an  là  mo  naimhde  garg' 

'g  am  mhasluchadh  gu  geur ; 

'S  an  dream  a  ta  air  boile  rium 

a'm'  aghaidh  mhionnaich  iad. 

9  Le    m'  dheuraibh    choimhmheasg    mi    mo 

mar  aran  dh'ith  mi  luath',  [dheoch ; 

10  Tre  lasan  d'fheirg';  oir  tho,'  thu  mi 
'us  leag  thu  ris  gu  truagh. 

1110 


SALM,  CII.  CIII. 

11  Mar  sgàile  chlaon  mo  làithean  sìos ; 

S.AT.M  CIII. 

'us  shearg  mi  fèin  mar  fheur. 

12  Ach  mairidh  tus',  am  feasd,  a  Dhè, 

's  do  chuimhne  fèin  gu  sior. 

13  Nis  èiridh  tu  a  dheanamh  gràis 

air  Sion  naomh  gu  dlùth : 
Oir  àm  a  cabhair  tha  air  teachd, 
1            seadh,  'n  t-àm  a  dh'orduich  thu. 

1  f\  M'AXAM,  beannaich  thusa  nis 
\J     an  Dia  lehobhah  mòr : 
Moladh  gach  ni  an  taobh  stigh  dhiom 

'ainm  naomha  mar  is  còir. 

2  0  m'anam,  beannaich  fèin  a  nis 

lehobhah  mòr  do  Dhia : 
Nadi-chuimhnich  na  tiodhlacan 

14  Oir  d'òglaich  tha  a'  gabhaQ  tlachd 

a  dheònuich  dhuit  an  Triath. 

'n  a  clachaibh  breagh'  gach  uair  ; 
Tha  deadh  thoil  aig  do  sheiibhisich 
d'a  luaithre  'us  d'a  h-ìiir. 
15  Mar  sin  bidh  air  na  fineachaibh 

3  'S  e  'mhaitheas  duit  gu  gràsmhor  caoin 

gach  peacadh  annad  f  èin : 
'S  e  'bheir  dhuit  slàint',  'us  furtachd  fòs, 

o  d'euslaintibh  gu  lèir. 
Do  bheatha  fòs  o  sgrios  a'  bhàis, 

's  e  'dh'fhuasglas  duit  gu  pailt : 
'S  e  'chrùnas  thu  le  coron  gi-àidh, 

eagal  roimh  ainm  an  Triath  : 
'Us  au-  gach  righ  aii-  thalamh  ta 
bidh  roimh  do  glilòir-sa  fiamh. 

16  'N  uair  thogar  Sion  suas  le  Dia 

's  le  tròcair  chaoimh  gun  airc. 

taisbeanar  e  'n  a  ghlòir. 

17  Urnuigh  nam  bochil  bheir  e  fainear. 

5  Le  'mhaitheas  'us  le  'thiodhlacaibh 

's  cha  diùlt  e  iad  le  tàir. 

sàr-lìonaidh  e  do  bheul : 

18  Do  'n  àl  a  ta  ri  teachd  'n  ar  deigh. 

'S  tha  d'òige  air  a  nuadhachadh 

sud  sgriobhar  dhoibh  gu  beachd : 

mar  iolair  luaith  nan  speur. 

'S  an  dream  a  ghinear  o  so  suas. 

6  Air  sgàth  na  muinntir  ud,  a  ta 

molaidh  iad  Dia  nam  feart. 

le  fòirneart  air  an  claoidh, 

19  Oir  dh'amhairc  e  a  nuas  gu  beachd, 
0  àird'  a  naomhachd  fèin ; 

Ceartas  'us  breitheanas  faraon, 
's  e  Dia  'ni  dhoibh  gun  dìth. 

'Us  air  an  talamh  dh'amhairc  Dia, 

7  Do  Mhaois  an  neach  a  b'òglach  dha. 

a  nuas  o  nèamh  nan  speur. 
j  20  A  chhiinntinn  osnaich  ghearanach 

a  shUghe  chuir  e  'n  cèill : 
'Vs  mar  an  ceudna  'ghniomhara 

a'  phi-iosanaich  'tha  'n  sàs ; 

do  chlannaibh  Israeil. 

Chum  fuasgladh  air  a'  mhuinntir  sin 

8  Tha'n  Tighearu'  iochdmhor  tròcaireach. 

a  dh'orduicheadh  chum  bàis. 

's  mall  'fhearg,  's  is  pailt  a  ghràs. 

21  'An  Sion  chum  a  chur  an  cèill 

9  Cha  bhi  e  'tagracUi  ruinn  do  shior 

ainm  uasal  ài'd  ar  Dia, 

's  cha  ghlèidh  e  "fhearg  gu  bràth. 

'S  a  dh'innseadh  'an  lerusalem 
moladh  'us  cliìi  an  Triath. 

10  A  rèir  ar  peacaidh  iomarcaich, 

22  An  t-àm  a  bhios  na  fineachan 

dioghaltas  oirnn  cha  d'rinn; 

air  cruinneachadh  le  'chèir; 
'S  gu  seirbliis  Dhè  tràth  thionailear 
na  rioghachda  gu  lèir. 
23  Air  feadli  na  slighe  'us  an  ròid 

'S  a  rèù-  ar  ciont'  'us  eusaontais 
cha  d'  thug  e  luigheachd  dhuinn. 

11  Oir  mar  os  ceann  na  talmhainn  ta 
na  speuran  ài-d  gach  rè, 
Is  amhluidh  sin  tha  'thròcair  mòr 

mo  threoir  do  lagadh  leis  : 

do'n  dream  d'an  eagal  e. 

Mo  làithe  chuir  'an  giorrad  fòs. 

24       'S  mar  so  do  labhair  mis, 

12  Mar  tha  an  àird  an  ear  's  an  iar 

Mo  Dhia,  na  glacar  mi  le  bàs. 

a'  gabhaU  fad  o  'cheU'; 

mu  thimchioU  leth  mo  là : 

'S  co  fhad  a  chuireas  Dia  nan  gràs 

0  aois  gu  h-aois  gu  maireannach. 

ar  peacaidh  uainn  gu  lèir 

do  bhliadhnaidh  buan  a  ta. 

13  Amhluidh  mar  ghabhas  athair  dàimh 

25  0  chian  leag  thusa  bunaite, 
na  talmhainn  so,  a  Dhè ; 

'us  ti-uas  d'a  leanbaibh  maoth, 
Mar  sin  d'a  fhior  luchd-eagaU  fèin 

Is  iad  na  nèamha  fior-ghlan  àrd' 

Dia  gabhaidh  truas  gu  caomh. 

oibre  do  làmha  fc-in. 
26  Teirigidh  iadsan  's  thèid  iad  as. 

14  Oir  's  aithne  dhasan  agus  's  lèic 
ar  cruth  's  ar  dealbh  gu  ceart ; 

ach  mairidh  tusa,  'Dhè  : 
Seadh  teirgidh  iadsan  's  gabhaidh  seach 

Gur  duslach  talmhainn  sinn  air  fad, 
is  cuimhne  leis  gu  beachd.  _ 

mar  eudach  sean  gu  lèir  : 

1-5  An  duine  truagh,  a  ta  a  làith' 

Feuch  caochlaidh  tu  mar  thrusgan  iad, 

amhluidh  mar  fheur  a  ghnàth  ; 

'us  caochrear  iad  gun  cheisd. 

Mar  bhàrr  na  luibh'  air  machair  fòs 

27  Tha  thus'  a  mhàin  gun  chaochladh  orfc. 

a  ta  e  'fàs  fo  bhlàth. 

's  do  bhliadhnaiflh  buan  am  feasd. 

28  Bidh  clann  do  sheirbhiseach,  a  Dhè, 

16  Oir  gabhaidh  thah'is  osag  ghaoith', 

maireannach  buan  a  ghnàth : 

's  cha  bhi  e  idir  ann ; 

TJs  ann  ad  fhianuis  socruichear 

■S  cha-n  fhaicear  e  's  an  ionad  ud 

an  gineal-san  gu  bràth. 
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's  an  robh  e  fàs  gu  teann. 
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17  Ach  mairidh  triScair  Dhè  gu  sìor 

do'n  dream  d'an  eagal  e, 
'Us  fòs  do  chloinn  an  cloiniie-san 
bidh  'fhlreantachd  gach  rè : 

18  Do  'n  aitim  ud  a  chumas  ris 

an  cùmhnant  'rinn  e  riu : 
'S  a  chuimhnicheas  'uil'  àitheantan, 
a  chum  gu-n  deant'  iad  leo. 

19  Dia  shocruich  anns  na  nòamhan  àrd' 

a  chaithir  rioghail  fein  ; 
A  rioghachd  tha  an  uachdar  fòs 
os  ceann  gach  ni  fo  'n  ghrèin. 

20  Sìor-bheannaichibh  lehobhah  mòr, 

O  'aingle  treun  'an  neart, 
'Tha  'deanamli  iarrtuis  mar  is  còir ; 
's  a'  tabhairt  gèill  d'a  reachd. 

21  Gach  uUe  shluagh  a  bhuineas  da, 

beannaichibli  Dia  a  nis ; 
A  slieirbhisich  le  'n  coimhlionar 
gach  ni  a's  toileach  leis. 

22  'Uil'  oibre,  feadh  a  thighearnais, 

a  rinneadh  leis  an  Triath,  _ 

An  rìgh  leliobhah  beannaichibh : 

O  m'anam,  beannaich  Dia. 

SALM  CIV. 

1  f\  M'ANAM,  beannaich  thusa  Dia : 
\J     mo  Dhia,  's  tu  'n  Triath  ro  mhòr ; 
Tha  thusa  air  do  sgeadachadh 

le  mòralachd  'us  glòir. 

2  Seadh  chuir  thu  solus  deakach  glan, 

mar  thrusgan  umad  f  èin ; 
'Us  shìn  thu  mach,  'us  sgaoileadh  leat, 
mar  chùirtein  nèamh  nan  speur. 

3  Sailthean  a  sheòmar  leagadh  leis 

air  uisgeachaibli  mar  stèidh  ; 
Mar  charbad  rinu  na  neula  tiugh', 

's  e  'ruitli  air  sgiatliaibli  gaoitli". 
'S  e  fèin  a  rinn  na  h-aingil  fòs 

'n  an  spioraid  làidir  threun; 
'S  e  'rinn  'n  an  teine  lasarach 

a  tlieachdairean  gu  lèir. 

5  'Us  bunaite  na  talmhainn  fòs 
sliocruicheadh  leis  'n  an  àit 
A  chum  nach  gluaist'  as  'ionad  e 
a  chaoidh  nan  cian  gu  bràth. 
(3  'Us  dh'fholaich  thu  le  doimhneachd  e, 
ceart  mar  gu-m  b'ann  le  brat : 
Os  ceann  nam  beann  's  nan  slèibhtean  àrd" 
na  h-uisgeacha  do  stad. 

7  Air  cluinntinn  doibh  guth  d'achmhasain, 

theich  iad  air  f  albh  gu  cas : 
'Us  fòs  ri  gvith  do  thairneanaich, 
le  deifir  chaidh  iad  as. 

8  Ri  taobh  nam  beann  chaidh  iad  a  suas, 

's  a  sios  air  feadh  nan  gleann : 

Gu  ruig  an  t-àit'  a  dh'orduicli  tliu 

's  a  shocruich  thu  gu  teann. 

;•  Chuir  thusa  rompa  criocha  buan 

nach  tèid  iad  tharta  nuU ;  ^ 

'S  nach  piU  iad  air  an  ais  a  rìs 

dh'fliolach  na  tìr'  le  tuinn. 


10  Cuiridh  e  mach  na  tobraichean 

air  feadh  nan  glac  's  nan  gleann, 
A  ta  gvin  tàmh  le  'n  srivthaibh  bras, 
a'  ruith  air  feadh  nam  beann. 

11  Do  bheathaichiblv  na  macharach 

deoch  blieir  e  dhoibh  r'a  h-òl : 
'S  na  h-asail  fhiadhaich  coisgidh  iad 
an  tart  's  an  iota  mòr. 

12  Am  fagus  doibh  ni  eoin  nan  speur, 

tigh  clùthor  tàimh  dhoibh  f èin : 
'Us  eadar  gheugan  cuirear  leo 
an  ceileir  binn  an  ceiU. 

13  Uisgichidh  e  o  'sheòmraibh  àrd' 

na  beannta  mòr'  gun  tàmh : 

An  talamh  tioram  gheibh  a  dhiol 

le  toradh  gniomh  do  làmh. 

14  Bheir  e  air  feur  'bhi  fàs  do'n  sprèidh, 

's  air  luibh  'bhi  fàs  gun  sglos 
Do  dhaoinibh,  chum  gu-n  tugadh  iad 
o'n  talamh  biadh  a  nios : 

15  'Us  fion  a  chuireas  cridhe  dhaoin.' 

air  shubhachas  's  air  ghean, 
'Us  oladh  fòs  a  ni  an  gnùis 

le  maise  dealrach  ghm. 
'S  e  'bheir  dhoibh  aran  mar  an  ceudn' 

'flireasdal  am  feum  gu  leoir, 
An  cridhe  dhaoin'  a  chuireas  neart, 

le  misnicli  mliaith  'us  treoir. 

16  Tlia  craobhan  àrd'  an  Tighearna 

ro  làn  de  bhrìgh  gu  lèir, 
'Us  seudair  mliaiseach  Lebanoin 
a  shuidhicheadh  leis  fèin. 

17  'Us  bithidh  nid  's  an  ionad  ud 

aig  eunlaith  luath  nan  speur : 
Na  craobhan  giuthais  aig  an  storc 
mar  ionad  tàimh  dhi  fein. 

18  An  tearmunn  fcin,  'am  beantaibh  àrd', 

na  gabhair  fliiadhaich  leag ; 

Na  coinein  bheaga  mar  an  ceudn' 

'an  còsaibli  blàth  nan  creag. 

19  A'  ghealach  dh'orduich  esan  fòs 

a  sgarachduinn  nan  tràth  : 
'Us  aig  a'  ghrèin  tha  eòlas  maith 
mar  luidheas  i  gach  là. 

£0  Do  nitliear  leatsa  dorchadas, 
'us  thig  an  oidlich'  gu  grad ; 
An  sin  bidh  beathaich  allt'  na  coiU 
a'  dol  a  macli  air  fad. 

21  Ri  beucadh  bidh  na  leòmhain  òg' 

ag  iarraidli  cobhartaich, 
'Us  bithidli  iad  ag  iarraidh  bidh 
air  Dia  ro  chumhachdach. 

22  An  sin  'n  uair  dh'èireas  suas  a'  ghrian, 

cruinnichidh  iad  le  'chèil', 
Gu  h-uaigneach  luidhidli  iad  a  stigh 
'n  an  garaidli  dìdein  fèin. 

23  'Us  thèid  an  duine  mach  an  sin 

gu  'obair  mar  is  còir, 
'Us  leanaidh  e  gvi  dichiollach 
a  shaothair  gu  tràth-nùin'. 

24  Cia  llonmhor  d'oibre  mòr',  a  Dhè ! 

'an  gliocas  rinn  thu  iad  : 
An  talamh  fòs  le  d'  shaoibhreas  mòr, 
tha  làn  air  fad  's  air  leud. 
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25  Mar  sin  au  cuan  'tlia  farsuinn  mòr, 
's  gach  ui  a  slinàigeas  ann, 
!Na  beathaicliean  'tha  beag  'us  mòr, 
gun  orra  cunntas  cheann. 

2G  Tha  longan  'siubhal  ann  gu  tiugh ; 
's  tha'n  Lebhiàtan  mòr, 
A  chumadh  'us  a  dhealbhatlh  leat, 
ri  sùgradh  ann  le  treoir. 

27  Na  slòigh  ud  uile  tha,  a  Dhe, 

a'  feitheamh  ort  a  ghnàth, 
A  chum  dhoibh  biadh  gu-n  tugadh  tu 
'g  an  cumail  beò  gach  tràth. 

28  Na  bheir  thu  dhoibh  a'd'  thoirbheartas 

'g  a  thional  sud  tha  iad : 
Tràth  dh'fhosglas  tu  do  làmh  gu  pailt, 
le  maith  sàr-honar  iad. 

29  Air  folach  dhuit  do  ghnùis  a  ris, 

thig  cabhag  orr'  air  fad ; 
Eugaidh,  tràth  bheir  thu  asd  an  deò, 
pillidh  ri  'n  ùìr  gu  grad. 

30  Do  Spiorad  fèin  g'an  cruthachadh, 

ris  cuirear  leat  a  mach : 
Aghaidh  na  talmhainn  mar  an  ceudn' 
nuadhaichidh  tu  le  dreach. 

31  Bidh  glòir  an  Triath  ro  mhaireannach 

air  f  eadh  gach  linn  am  f easd ; 
'Us  ni  lehobhah  gairdeachas 
'n  a  ghniomharaibh  gun  cheisd. 

32  Air  sealltuinn  air  an  talarah  dha, 

criothnaichidh  e  gu  grad  ; 
Tràth  bheanas  e  ri  slèibhtibh  àrd' 
bidh  deatach  dhiubh  air  fad. 

33  Do  Dhia  lehobhah  seinnidh  mi 

an  cian  a  bhios  mi  beò ; 
'Us  bheir  mi  moladh  mòr  do  m'  Dhia 
ri  fad  mo  rè  's  mo  lò. 

31  'S  ro  mhilis  blasd'  mo  smuaintean  air; 

biom  ait  'an  Dia  a  ghnàth. 
35  Gu-n  tigeadh  sgrios  air  peacachaibh, 
mach  as  an  tìr  gu  bràth, 
'S  na  biodh  ua  h-aingidh  ann  na  's  mò. 

O  m'anam,  moladh  seinn 
Do  Dhia  lehobhah ;  seinneamaid 
le  Halleluiah  bhinn. 


SALM  CV. 

1  r\  THUGAIBH  buidheachas  do  Dhiu 
\J     air  'ainm-san  gairibh  fèin  ; 

'Us  cuiribh  fòs  a  ghniomhara 
am  measg  nan  sluagh  an  ceiU. 

2  Seinnibh  do  Dhia  lehobhah  mòr, 

sailm  seinnibh  dha  gu  binn  ; 
'Us  aithrisibh  gu  h-iomlan  fòs 
na  miorbhuilean  a  rinn. 

3  As  'ainm  ro  naomha-san  faraon 

deanaibh  deadh-uaiU  'us  ghbir ; 
Biodh  gairdeachas  air  cridh'  an  dream 
'dh'iarras  lehobhah  mòr. 

4  lan-aibh  leliobhah  mòr  nam  feai-t, 

iarraibh  a  neart  a  ghnàth : 
A  ghnùis  'tha  gràsmhor  fàbharach, 
sior-iarraibh  i  gu  bràth. 
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5  Cuimhnichibh  fòs  na  mlorbliuilean 

a  rinneadh  leis  gu  treun  : 

A  ghniomhara  ro  iongantach, 

'us  breitheanais  a  bhèil ; 

6  O  sibhs'  a  ghineil  Abrahaim, 

deadh  òglaich  dhìleas  Dhe: 
Sibhse  'chlaun  lacoib  mar  an  ceudn', 
a  ròghuuich  e  dha  fèin. 

7  'S  esan  ar  Tighearn'  'us  ar  Dia, 

lehobhah  mòr  gu  fior : 
Tha  'bhreitheanais  ro  chothromach 
air  sgaoileadh  feadh  gach  tir'. 
S  Oii-  chuimhnich  e  gu  siorruidh  buan 
.  a  choimhcheangal  gu  beachd ; 
'S  am  focal  fòs  a  dhorduich  e 
do  mhiltibh  àl  ri  teachd ; 

9  An  coimhcheangal  a  rinn  e  fein 
ri  Abraham  gu  caoin, 
'S  na  mionnan  a  thug  e  le  'bheul 
do  Isaac  'òglach  caomh : 

10  Is  amhluidh  sin  do  lacob  fòs 

dhaingnich  se  e  mar  reachd  ; 
]\Iar  choimhcheangal  gu  siorruidh  buan 
do  Israel  gu  beachd : 

11  Ag  ràdh,  Tìr  Chanaain  bheir  mi  dhuibh, 

mar  chrann  'ur  n-oiglireachd  fèin. 

12  'N  uair  bha  iad  tearc,  's  'n  am  buidhinn  bhig 

's  'n  an  coigrich  innt'  gu  lèir. 

13  'Us  air  bhi  dhoibh  ag  imeachd  fòs 

o  thir  gu  tìr  gun  tàmh ; 
A'  triall  feadh  shhiagh  'us  rìoghachdan, 
nach  fac'  iad  riamh  roimh  làimh  : 

14  Cha  d'  leig  le  neach  an  goirteachadh ; 

ach  smachdaich  air  an  sgàth 
Mor-rìghre  neartmhor  cumhachdach ; 
'us  riu  mar  so  ag  ràdh  ; 

15  Feuchaibh  nach  bean  sibh  ris  an  dream 

a  dh'ungadh  leam  gu  caomh  : 
'Us  fòs  na  deanaibh  cron  air  bith 
no  lochd  air  m'fhàidhibh  naomh. 

IG  Fòs  ghairm  e  gorta  steach  do'n  tir, 
'us  lorg  an  arain  bhris. 

17  Ach  chuir  e  loseph  rompa  sios, 

'reiceadh  mar  thràiU  gun  fhios. 

18  Le  gèimhlibh  dhochainn  iad  a  chos', 

luidh  e  'an  iarunn  teann ; 

19  Gus  'n  uair  an  d'  thàinig  focal  Dhè ; 

'us  dhearbh  sud  e  's  an  àm. 

20  An  righ  an  sin  chuir  air-san  fios, 

'us  dh'fhuasgail  au-  gu  caoin : 
Seadh  uachdaran  nam  fineacha 
'us  leig  se  e  fa  sgaoil. 

21  'Us  air  a  theaghlach  tliug  e  dha 

àrd-thighearnas  gu  lèir : 
Ard-uachdranachd  a  stòrais  mhòir, 
thug  esan  dha  d'a  rèir. 

22  A  cheangal  mar  a  chlteadh  dha 

àrd-cheannardan  na  tir': 
'S  gu-n  tugadh  e  d'a  sheanairibh 
teagasg  air  gliocas  tìor. 
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23  Do  rìogh"clid  na  h-Eiphit  thàinig  fòs 

clann  Israeil  gu  lèir, 
'.S  bha  lacob  'us  a  shliochd  air  chuairt 
'an  talamh  Cham  le  "chèir: 

24  Thug  esan  air  a  phobull  fèin 

an  sin  ro  lionmhor  fàs, 
'Us  na  bu  treise  rinu  e  iad 

na"n  naimhdean  auns  gach  càs. 

25  Cridhe  an  dream  ud  dh'iompaich  e 

'thoirt  fuath  d'a  phobidl  uaomh, 
'S  gu-m  buineadli  iad  gu  cealgach  olc 
r'a  sheirbhisich  ro  chaomh. 

26  An  sin  chuir  e  'dheadh  òglach  ]\Iaois, 

Aaron  a  thagh  e  fèin. 

27  Nochd  iad  a  bhearta  mìorbhuileach, 

'an  talamh  Cham  gu  treun. 

28  Chuir  oiTa  duibhre,  's  dhorchaicheadh ; 

'n  sin  thug  iad  gèill  d'a  ghuth. 

29  Dh'iompaich  gu  fuil  an  uisgeachan, 

'us  mharbh  e  'n  t-iasg  'n  an  sruth. 

30  'l^s  losgainn  ann  an  llonmhoireachd 

sin  bhrùchd  .an  tir  a  mach, 
'Am  fàrdaichibh  an  righre-san, 
's  nan  seòmraichibh  a  steach. 

31  Air  'iarrtus  thàinig  iomadh  gnè 

de  chuileagaibh  gu  grad : 
'Us  miala  lionmhor  mar  an  ceudn' 
'n  an  criochaibh  fein  ah-  fad. 

32  Air  son  an  uisge  thug  e  dhoibh 

clach-shneachd  gu  frasach  geur, 
'Us  lasair  theine-dhealanaich 
air  feadh  na  tir'  gu  lèir. 

33  Na  craobhan  fion,  'us  fìge  fòs 

ghrad-bhuaileadh  leis  gu  trom ; 
'Us  bhriseadh  agus  reubadh  leis 
gach  crann  a  bha  'u  am  fonn. 

34  Thug  esan  àithne  's  thàinig  iad, 

locuist  gu  lioumhor  ann, 
'S  na  burruis  sgriosach,  iomarcach, 
gun  orra  cunntas  cheann  ; 

35  Gach  luibh  's  an  fhearann  dh"itheadh  leo; 

'us  dh'itheadh  leo  gach  meas. 

36  Bhuail  e  gach  ceud-ghin  anns  an  tir, 

toiseach  am  brìgh  's  an  treis'. 

37  Le  òr  's  le  airgiod  thug  e  mach 

a  phobuU  fein  gun  dith ; 
'S  cha  robh  'n  an  treubhan-san  aii'  fad 
neach  eusLxinteach  gun  chll. 

38  Bu  shubhach  leis  na  h-Ei[ihitich 

'n  uair  chaidh  iad  uath'  a  mach. 
Oir  thuit  au  eagal-san  gu  mòr 
le  uamhunn  air  gach  neach. 

39  Neul  os  an  ceann  sgaoil  esan  mach 

mar  bhrat,  uo  cùirteiu  mòr ; 
Le  teine  mar  au  ceudn'  's  an  oidhch' 
thug  solus  dhoibh  gu  leoh-. 

40  Am  pobuU  dh'ian-,  'us  thug  e  dhoibh 

na  gearra-goirt  gu  pailt ; 
'S  le  aran  nèimli  o  sj^euraibh  àrd' 
thug  dhoibli  an  sàth  gun  airc. 

41  A'  charraig  sgoilt  e,  bhrùchd  a  mach 

na  h-uisgeacha  gu  leòir ; 
'Us  anns  an  fliàsach  thartmhor  theth 
ruith  iad  mar  amliainn  mhòir. 


42  Chionn  gu-n  do  chuimhnich  e  an  sin 

'fhocal  's  a  ghealladh  naondi, 
'Us  mar  an  ceudna  Abraham 
'òglach  ro  dhileas  caomh. 

43  'Us  uime  siu  thug  e  a  mach 

a  shluagh  le  aoibhneas  mòr ; 
'S  a  dhaoine  fèin  a  ròghnaich  e, 
le  gairdeachas  'us  ceòl. 

44  'Us  fearanu  fòs  nam  inueaclia 

thug  esan  dhoibh  air  fad ; 
'Us  mheal  iad  mar  an  oighreachd  fein 
saothair  uan  cinueach  ud. 

4.5  A  chum  gu-n  tugadh  iad  fainear 
a  reachda  mar  is  còir, 
'S  gu-n  gleidheadh  iad  a  lagh  faraon, 
Mohiibh  lehobhah  mòr. 

SALM  CVI. 

1  r\  THUGAIBH  moladh  mòr  do  Dhia, 
\J     'us  buidlieacha.s  faraon, 

Oir  tha  e  maith,  mairidh  gu  bràth 
a  thròcair  ghràsmhor  chaoiu. 

2  Gniomhara  treun'  lehobhah  mhòir, 

cò  dh'fheudas  'chiu-  an  ceill? 
Cò  dh'fheudas  fòs  a  chliù  ro  mhòr 
a  thaisbeauadh  gu  lèir? 

3  'S  beaunaicht'  an  aitim  ud  gu  beachd 

a  ghleidheas  breitheanas, 
'S  an  neacli  ud  fòs  a  ni  gach  uair 
ceartas  'us  ionracas. 

4  'Dhia,  cuimhnich  ormsa,  leis  a'  ghràdh 

'thug  thu  do  d'  phobull  f  èiu ; 
O  thig  le  d'  shlàinte  shòlasaich 
gu  m'fhiosrachadh  a'm'  flieum. 

5  Gu  faic  sinu  maith  do  dhaoine  taght', 

's  gu-n  dean  sinn  aoibhneas  mòr 
'N  an  aoibhneas  sud ;  's  le  d"oighi-eachd  fèin 
gu-n  dean  sinn  uaill  'us  glòir. 

6  Do  pheacaich  siun  le'r  sinusearaibh ; 

'us  fòs  do  riuueadh  leinn 
Mòr-chiont'  a'd'  aghaidh  fein,  a  Dhe; 
gu  h-aingidh  pheacaich  sinn. 

7  Ar  sinnseara  cha  d'  thug  faiiiear 

do  bhearta  miorbhuileach, 
A  rinneadh  leat  'an  tir  na  li-Eii>h't 

gu  treunmhor  cumhachdach ; 
'Us  lionmhoireachd  do  thròcair  chaoimh' 

dhi-chuimhnich  iad  gu  truagh  ; 
'S  iad  aig  a'  mhuir  'g  ad  bhrosnachadh, 

ri  cois  na  fairge  ruaidh'. 

8  Ach  theasairg  e  gu  tèaraiut'  iad, 

aii-  sgàth  'dheadh  ainme  fèin ; 

A  chum  gu  nochdadh  e  màr  sin 

a  chumhachd  'tha  ro  threun. 

9  Leig  e  a  mach  geur  achmhasan 

'us  thiormaich  a'  mhuir  ruadh ; 
'Us  stiùir  e  troimh  an  doimhneachd  iad, 
Mar  troimh  an  fhàsach  chruaidh. 

10  O  làimh  au  ti  'tliug  dhoibhsan  fuath, 

dh'flmasgail  e  'phobull  fèin, 

11  'S  o  làimh  an  naimhde  mi-runach 

shaoradh  leis-  iad  gu  treun. 
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'Us  dh'fholaich  uisg'  an  eascairde : 

30  Sheas  Phinehas,  'us  rinn  e  'n  ceart ; 

cha  d'fhan  fiu  aon  diubh  beò. 

'n  sin  sguir  a'  phlàigh  d'an  claoidh : 

12  Chreid  iad  an  sin  a  bhriathra-san, 

31  Sud  mheasadh  dha  mar  fhii-eantachd 

's  a  chliu  do  sheinneadh  leo. 

0  linu  gu  linn  a  chaoidh. 

13  Air  dearmad  leigeadh  leo  gu  cas 

32  Aig  uisge  comh-stri  Mlieribah 

a  ghniomhara  ro  threun ; 

bhrosnaich  iad  Dia  a  ris  ; 

Cha  d'fhuu-ich  iad  gu  foighidneach 

Air  chor,  's  fa  chùis  a'  phobuill  ud, 

r"a  chomhairl'  eagnuidh  fèin. 

gu-n  d'èirich  olc  do  Mhaois. 

14  'S  an  fhàsach  ghlac  miann  cìocrach  iad, 

33  Ou-  rinneadh  leo  a  spiorad-san 

'n  sin  bhuair  iad  Dia  gu  luath. 

a  bhrosnachadh  gu  geur : 

15  An  iarrtus  thug  e  dhoibli,  acli  chviir 

lonnus  gu-n  d'  labhair  e  au  sLn 

caoU'  ah-  an  anam  truagh. 

gu  cabhagach  le  'bheul. 

16  'S  a'  champa  ghabh  iad  farmad  mòr 

34  Na  cinnich  cha  do  sgriosadh  leo 

ri  Maois  an  duine  caomh. 

mar  dh'àithn  lehobliali  dhoibh : 

'S  li  Aaron  neach  a  ròghnaich  Dia 

35  Ach  mheasg  iad  leis  na  fineachaibh, 

dha  fèin  'u  a  shagart  naomh. 

'us  dh'fhòghluim  iad  an  dòigh. 

17  An  talamh  dh'fhosgail  e  a  bheul, 

36  Do  iodholaibh  nam  fiueachan 

shluig  Datan  sios  gu  grad ; 

iad  seirbhis  rinn  gu  truagh : 

Buidheann  Abiraim  mar  an  ceudn' 

Eha  sud  mar  lìon  's  mar  ribe  dhoibh, 

dh'fholuich  e  iad  air  fad. 

le'n  d'  ghlacadh  iad  gu  luath. 

18  'Us  fòs  ani  measg  an  cuideachd-san 

37  Seadh  thug  iad  suas  mar  iobaiitean 

ghrad-las  an  teine  teth ; 

do  dheamhnaibh  's  dhealbhan  brèig' 

'Us  loisg  an  lasair  suas  gu  lèir 

Am  mic  's  an  nigheana  faraon, 

na  h-aingidh  ud  fa  leth. 

an  aghaidh  naomli-reachd  Dhè. 

19  Dhealbh  iad  an  sin  'us  rinn  iad  laogh, 

38  'Us  fuil  nan  neo-chiontach  gu  truagh 

gu  truagh  aig  Horeb  àrd. 

do  dhòLrteadh  leo  gun  sgàth ; 

'S  do'n  ìomhaigh  leaght'  a  rinneadh  leo 

B'i  fuil  am  mac  's  an  nighean  fèin 

aoradh  thug  iad  gun  dàil. 

a  dhòirt  iad  gun  chion-fàth, 

20  'Us  amhluidh  chaochail  iad  gu  bochd. 

Do  iodholaibh  Chanaain  fòs 

an  Dia  's  an  glòir  gu  lèir. 

mar  iobah-t  thug  an  sliochd ; 

Gu  cosamhlachd  'us  iomhaigh  fliaoin 

Mar  sin  do  thruaUleadh  leo  an  tìr, 

an  daimh  a  dh'itheas  feur. 

le  fuil  gun  truas,  gini  iochd. 

21  An  Dia  'thug  tèarnadh  dhoibh  'n  am  f  eum 

39  'Us  amhluidh  sin  le'n  gniomharaibh 

dlii-chuimhnich  iad  gu  grad ; 

do  thruailleadh  leo  iad  fèin : 

An  neach  le  'n  d'  rinneadh  bearta  mòr' 

Chaidh  iad  ak  strìopaclias  o  Dhia 

'an  tir  na  h-Eiph't  air  fad : 

le  'n  innleachdaibh  gu  lèir. 

22  'Us  gniomhara  ro  iongantach 

40  Fa  'n  aobhar  ud  las  coiTuich  Dhe 

'an  dùthaich  Cham  le  buaidh. 

r'a  phobull  f èin  gu  teth : 

Mar  sin  'us  nithe  uamhasach 

lonnus  gu-n  d'  ghabh  e  giàin  gu  mòr 

ri  cois  na  fairge  ruaidh': 

d'a  oighreachd  air  gach  leth. 
41  'Us  amhluidh  rinn  e  'n  tabhairt  suas 

23  Thubhairt  e  air  an  aobhar  sin 

gu  millt'  iad  leis  gu  lèir. 

do  làimh  nam  fineach  fiat'; 

Mur  seasadh  òglach  taghta,  Maois, 

'Us  thug  e  dhoibh  mar  uachdarain, 

fa  chomhair,  anns  a'  bheum : 

an  dream  a  dh'fhuathaich  iad. 

A  chum  gu-n  deant'  a  chorruich  mhòr 

42  Einneadh  gu  mòr  an  sàruchadh 

a  phiUeadh  air  a  h-ais. 

le  'n  naimhdibh  làidir  treun'; 

Eagal  'n  a  fheirg  gu-n  deanadh  e 

'Us  leagadh  iad  gu  h-iosal  sìos 

a  phobull  fèin  a  sgrios. 

fo'n  làimli  sud  mar  an  ceudn'. 

24  Dhiùlt  iad  le  tàir  an  tìr  ro  mhaith ; 

43  Gu  minic  thug  e  saorsa  dhoibh ; 

nior  chreid  iad  focal  Dhè : 

ach  bhrosnaich  iad  e  rìs 

25  'N  am  pàilliunaibh  rtnn  monmhur  mòr. 

Le'n  comhairlibh,  'us  leagadh  iad 

's  d'a  ghuth  cha  d'  thug  iad  gèill. 

air  son  an  ceannairc  sìos. 

26  An  sin  'n  an  aghaidh  thog  e  'làmh. 

44  Ach  thug  e  'n  àmhghar  mòr  fainear. 

g'an  sgrios  's  an  fhàsach  lom : 

tràth  chualadh  leis  an  glaodh ; 

27  A  sgrios  an  sliochd  measg  fhineacha, 

45  'Us  chuimhnich  e  dhoibh  mar  an  ceudn' 

's  'g  an  sgaoileadh  feadh  gach  fuinu. 

a  chùmhnant  gràsmhor  caomh ; 

28  Ei  Baal-peor  mar  an  ceudn'. 

'Us  ghabh  e  aithreachas  a  rèir 

naisg  siad  iad  fèin  gu  dlùth : 

mòr-shaoibhireachd  a  ghràis : 

'Us  dh'ith  iad  cuid  a  dh'iobairtibli 

46  'S  'n  an  sealladh-san  'rinn  braighde  dhiubh 

nan  ìodhol  marbh'  nach  fiù. 

fhuaii-  e  dhoibh  iochd  'us  truas. 

29  Bhrosnuich  iad  e  mar  sin  gu  feirg, 

47  Thusa  'lehobhah  mhòir,  ar  Dia, 

le'n  innleachdaibh  gvi  truagh ; 

dean  saoradh  dhuinn  'n  ar  feum. 

'Us  bhris  a'  phlàigh  an  sin  gu  mòr 

'Us  dean,  am  measg  nam  fineaclm, 

a  steach  am  measg  an  t-sluaigh. 
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Do  d'ainm  ro  naomh  gu-n  tugamaid 
mòr-bhuidheachas  gu  pailt': 

Do  chliù  's  do  mholadh  mòr  faraon 
gu-n  seinneamaid  gu  h-ait. 

48  'S  beannaicht'  an  Triath,  Dia  Israeil, 
o  chian  nan  cian  gu  bràth : 
Abradh  an  shiagh  gu  leir,  Amen  ! 
molaibh-se  Dia  a  ghnàth. 

SALM  CVII. 

1  r\  THUGAIBH  moladh  mòr  do  Dhia, 
\J     'us  buidheachas  faraon, 

Oir  tha  e  maith,  "s  mairidh  gu  bràth 
a  thròcair  ghràsmhor  chaoin. 

2  Pobull  lehobhah  "shaoradh  leis, 

labhradh  mar  so  gun  tàmh, 

A'  mhuinntir  ud  a  bhuin  e  saor 

a  mach  o  làimh  an  nàmh : 

.3  'Us  as  gach  fearann  'us  gach  tìr 
do  chruinnicheadh  iad  leis, 
O  'n  àird  an  ear,  's  o'n  àird  an  iar, 
o'n  àirde  tuath,  'us  deas. 

4  'S  an  fhàsach  iad  air  seachran  chaidh 

'an  ionad  falamh  fàs ; 
'Us  bail'  air  bith  cha  d'fhuaradh  leo 
gu  còmhnuidh  aim  no  tàmh. 

5  Ocrach  'us  iotmhor  bha  iad  fòs ; 

chlaoidheadh  an  anam  truagh. 

6  Ghlaodh  iad  an  sin  ri  Dia  'n  an  teinn, 

sliaor  iad  o'n  àmhghar  cruaidh. 

7  Stiùir  esan  agus  threòraich  iad 

air  bealach  cuart  fa'n  cois, 
A  chum  gu-n  rachadh  iad  fadheoidli 
gu  baile  tàimh  'us  fois'. 

8  O  b'fhèarr  gu  moladh  daoine  Dia 

ah-  son  a  mhaitheis  chaoin, 
'S  air  son  a  bhearta  iongantach 
'rinn  e  do  chloinn  nan  daoin' ! 

9  Oir  ni  e  'n  t-anam  mianuach  trom 

a  shàsuchadh  gun  airc, 
'S  an  t-anam  ciocrach  lìonaidh  e 
le  'mhaitheas  f  èin  gu  pailt. 

10  An  dream  a  shuidh  'an  dorchadas, 

'us  ann  an  dubhar  bàis ; 
Fo  chuibhreach  tha  'an  àmhghar  truagli. 
's  'an  iarunn  cruaidh  an  sàs  ; 

11  Air  son  gu  robh  iad  ceannairceach 

an  agliaidli  bhriathra  Dhè, 

'S  air  comhairle  an  Ti  a's  àird' 

gu-n  d'  rinn  iad  tàir  gu  lèir ; 

12  Air  sin  an  cridhe  leag  e  sios 

le  saothair  'us  le  pèin  ; 
Thuit  iad,  'us  aon  neach  cha  robh  ann 
g'an  cuideachadh  'n  am  feum : 

13  Ghlaodh  iad  an  sin  ri  Dia  'n  an  airc, 

dh'fhuasgail  o'n  teinn  gu  grad. 

14  O'n  dorcha  bhuin,  "s  o  dliubhar  bàis, 

's  an  cuibhreach  bhris  air  fad. 

15  O  b'fhèarr  gu  moladh  daoine  Dia 

Air  son  a  mhaitheis  chaoin, 
'S  air  son  a  bhearta  iongantach 
'rinn  e  do  cliloinn  nan  daoin' ! 


16  Chionn  gu-n  do  bhriseadh  leis  le  'neart 

na  geatan  prais  gu  lèir ; 
Na  staiJuiU  iaruiiin  'us  na  croinn 
sgaoil  esan  as  a  chèil'. 

17  Bha  amadain  le  'n  cron  's  le  'n  lochd, 

fo  àmhghar  goirt  an  sàs. 

18  Eha  'n  anam  'gabhail  gràin  de  bhiadh, 

's  iad  dlùth  do  dhorsaibh  bàis. 
10  Ghlaodh  iad  an  sin  ri  Dia  'u  am  feum, 

dh'fhuasgail  o'n  teinn  gu  grad. 
20  Le  'f  hocal  rinn  e  'n  slànuchadh : 
'us  shaor  o'n  sgrios  ak'  fad. 
O  b'flièaiT  gu  moladh  daoine  Dia 

air  son  a  mhaitheis  chaoin, 
"S  air  son  a  bliearta  iongantach 
'rinn  e  do  chloinn  nan  daoin' ! 

22  Thugadh  iad  iobaù-t  bhuidheachais 

'us  cliù  do  Dhia  na  gh'iir'; 
Aithriseadh  iad  a  ghniorahara, 
Le  subhachas  'us  ceòl. 

23  Luchd-loingeis  'thèid  air  muir,  's  a  bhios 

ri  gniomh  'an  uisgibh  buan ; 

24  Dhoibh  sud  is  leir  mòr  oibre  Dhè, 

's  a  mhiorbhuilean  's  a'  chuan : 

25  Air  'iarrtus,  dùisgear  leis  a'  ghaoth, 

gu  h-àrd  's  gu  doinionnach, 
Le  'n  togar  suas  gu  h-atmhor  borb 
a  thonna  garbh'  fa  seach. 

26  Tha  iad  ag  èirigli  suas  gu  nèamh : 

's  a  ris  'dol  domhain  sios  : 
lonnus  gu-n  d'  leagh  an  anam  truagh 
le  trioblaid  chruaidh  's  le  sgìos. 

27  Dol  thuig'  'us  uaith,  gu  tuisleach  fòs, 

amhUiidli  mar  dhuin'  air  mhisg ; 
lonnus  gu-n  d'  threig  gu  buileach  iad 
gach  ghocas  'bha  'n  am  measg. 

28  Ghlaodh  iad  ri  Dia  'n  an  teinn ;  'us  shaor 

e  iad  o'n  triobhiid  ghèir. 

29  Glirad-chuireadh  leis  an  stoirm  gu  fèith, 

's  na  tuinn  'n  an  tàmh  gu  lèh- ; 

30  An  sin  tha  iad  ro  ait,  air  son 

gu  bheil  iad  sàmhach  beò : 
S  gu-n  d'  thug  e  iad  do'n  chaladh  sin, 
's  do'n  phort  'bu  mhiannach  leo. 

31  O  b'fhèarr  gu  moladh  daoine  Dia 

air  son  a  mhaitheis  chaoin, 
'S  air  son  a  bhearta  iongantach 
'rinn  e  do  chloinn  nan  daoin' ! 

32  'Us  fòs  'an  coimhthional  an  t-sluaigh 

àrd-mholar  e  gu  mòr ; 
'S  'an  cruinneachadh  nan  seanair  glic' 
cliù  thugar  dha  'us  glòir. 

33  Aimhniche  ni  'n  am  fàsach  lom, 

tobair  'n  an  talamh  cruaidh  : 

34  Tìr  bheartach  ni  e  fàs,  air  son 

mòr  aingidheachd  an  t-sluaigh. 

35  Am  fàsach  tioram  tionndaidli  e 

gu  uisge  tàimh  nach  gann, 
'S  gu  tobair  fior-uisg'  iompaichidh 
am  fearann  tartmhor  teann. 

36  Do  dhaoinibh  ocrach  blieir  e  sud 

mar  àite  fois'  'us  tàimh ; 
A  chum  gu-n  deasaicht'  caithir  leo 
chum  còmhnuidh  ann  a  ghnàth. 
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37  Chum  craobhan  fion'  a  shuidlieacliadh, 

10  Cò  bheir  do'n  chaithir  dhamgein  mi? 

'us  slol  a  chur  's  an  fhonn. 

's  gu  Edom  bheir  gu  ceart? 

A  bheir  a  mach  's  an  aimsir  cheii-t 

11  Nach  tusa,  'Dhe,  le'n  d'  threigeadh  sinn  i 

cinneas  'us  toradh  trom. 

's  nach  tèid  thu  mach  le'r  feachd? 

38  Bheannaich  e  fòs  am  pobull  ud, 

12  0  thrioblaid  tabhak  oòmhnadh  dhuinn, 

'us  dh'fhàs  iad  lionmhor  mòr ; 

oir  's  diomhain  furtachd  dhaoin'. 

'S  nior  leig  e  dhoibh  dol  air  an  ais 

13  Trìd  Dhè  ni  sinne  treubhantas : 

'u  am  feudail  no  'n  au  stòr. 

's  e  'shaltras  naimhde  fo'iim. 

39  Lughdaichear  iad  gidheadh  a  rìs. 

'us  leagear  iad  gu  bochd, 

Le  sàruchadh  'us  àmhghar  geur. 

SAL5I  CIX. 

'us  doilgheas  brònach  goii-t. 

1  r\  DHIA,  "tha  d'aobhar  molaidh  dhomh, 
\J     gu  balbh  a'd'  thosd  na  bi. 

40  Air  prionusaibh  dòirtear  tarcuis  leis, 
's  an  fhàsach  mar  an  ceudn'. 

2  Oir  beul  nan  daoi,  's  nam  fealltach  tha 

Cuiridh  e  iad  air  seachran  fiar, 
gun  bhealach  ann  d'an  ceum. 

gnàth-fhosgailt'  air  mo  thi : 
Le  teangaidh  blireugaich  labhair  iad 
a'm'  aghaidh-sa  do  ghnàth. 
3  Chuaktich  iad  mi  le  briathraibh  fuath' : 
chuir  cath  orm  gun  chion-fàth. 

41  'S  o  thrioblaid  togaidh  e  am  bochd, 

's  ni  teaghlach  dha  mar  threud. 

42  Sud  chi  na  fireana,  's  bidh  ait. 

'us  druidear  beul  mam  beud. 

4  Air  son  mo  ghaoil  taid  naimhdeil  dhomh. 

43  Cò  iad  tha  glic,  's  a  bheir  fainear 
na  nithe  sud  g\i  ceart? 

'us  mi  ri  urnuigh  ghnàth. 
5  Olc  dhiol  iad  rium  'an  èiric  maith. 

'S  iad  sin  a  thuigeas  tròcair  chaomh 
'us  maitheas  Dhè  nam  feart. 

'us  fuath  air  son  mo  ghràidli. 
G  Fear  droch-bheh-t  cuù--sa  os  a  cheann ; 

biodh  Satan  aig  a  dheis. 

7  Urnuigh  gu  robh  'n  a  peacadh  dha, 

SALM  CVIII. 

fàgar  'am  binn  e  ris. 

1  IV/TO  chridh'  tha  ann  am  fonn,  a  Dhè, 
Ì.VJ.     gu  socair  mar  is  còir; 

8  Gèarr  gu  robh  'aois ;  'us  glacadh  neach             [ 

'oifig  's  a  dhreuchd  gun  ioclid.                        ( 

'Us  seinnidh  mi  gu  ceòlmhor  dhuit, 

9  Gu  robh  a  bhean  'n  a  ban-treabhaich. 

'us  molam  thu  le  m'  ghlòù-. 

's  'n  an  dilleachdain  a  shliochd. 

2  Mosglaibh,  'us  èiribh  grad  an  àii-d. 

10  Air  seachran  biodh  a  shliochd  a  ghnàth, 

'shaltair  's  a  chlàrsach  ghi-inn : 

ag  iarraidli  dèirc'  'n  am  feum ;                        ' 

Mosglaidh  mi  fòin,  'us  èh'idh  mi 

'Us  as  an  àitibh  falamh  fàs 

gu  moch  chum  ceòl  a  sheiun. 

ag  iarraidh  bidh  dhoibh  fèm. 

3  0  Thighearna  lehobhah  mhòir, 

11  Gu-n  glacar  fòs  le  luchd  nam  fiach 

'measg  chinneach,  molam  thu, 

gach  ni  a  bhuineas  da : 

'S  am  measg  an  t-sluaigh  gu  h-m-ramach 

'S  a  shaothair-san  mar  chobhartaich. 

àrd-sheinnidh  mi  do  chliù. 

gu-m  buineadh  coigrich  leo. 

4  Oir  tha  do  thròcair  mòr  os  ceann 

12  Na  biodli  neach  ann  'ni  tròcair  air; 

nan  nèamha  shuas  gu  lèir; 

na  bitheadh  fòs  a  h-aon 

'Us  ruigidh  d'fliirinn  mar  an  ceudn' 

A  ghabhas  truas  d'a  shliochd,  a  bhios 

g\i  neulaibh  àrd'  nan  speur. 

'n  an  diUeachdain  gun  mhaoin. 

5  Bi  thusa,  'Dhe,  os  ceann  nan  nèamh 

13  Sgi-ios  g-u  robh  au-  a  ghineil-san, 

air  d'àrdachadh  gu  mòr ; 

g'an  sgathadh  as  gu  lèir ; 

'Us  fòs  os  ceann  gach  uile  thir 

Gu-n  cuirear  as  an  ainm  air  fad. 

togar  gu  sior  do  ghlòk. 

's  an  àl  a  thig  'n  an  dèigh. 

6  A  chum  gu-n  deanar  fuasgladh  leat 

14  Aingidheachil  'aithriche  gu  robh 

do  d'  phobuU  ionmhuinn  fèin, 

air  chuimhn"  aig  Dia  a  ghnàth: 

O  teasairg  mi  le  d'  ghairdean  deas. 

'Us  ciont'  a  mhàtliar  mar  an  ccudn' 

'us  freagah-  mi  a'm'  fheum. 

na  cuirear  as  gu  bràth. 

7  'X  a  naomhachd  labhair  Dia  nam  feart : 

15  Gu  robh  iad  air  an  taisbeanadh 

bidh  aoibhneas  orm  nach  gann, 

'am  fianuis  Dhè  do  shìor ; 

Air  Sechem  ni  mi  roinn  gn  ceai-t. 

A  chum  gu-n  sgathadh  e  a  mach 

gleann  Shucoit  toimhsear  leam. 

an  iomradh  as  an  tìr. 

8  'S  leam  Gilead  le  dhghe  cheurt. 

16  Oir  dhearmaid  e  'bhi  tròcaireach, 

Manaseh  's  leam  gu  beachd ; 

'us  shàruich  e  am  bochd, 

'S  i  treubh  Epliràim  neart  mo  chinn : 

'S  an  t-ainnis,  chum  gu  marbhadh  e 

bheh'  ludah  mach  mo  reachd. 

neach  'g  an  robh  cridhe  goirt. 

9  Is  soitheach-ionnlaid  Moab  dhomh, 

17  Mar  thug  e  toil  do  mhallachadh, 

tilgeam  thar  Edom  thruaigh 

mallaicht'  biodh  e  gach  là  : 

Mo  bhròg  :  'us  ni  mi  caithream  binn 

'L's  mar  nach  b'àill  leis  beannachadh, 

thar  Phalestin  le  buaidh. 

na  h-èh-eadh  beannachd  dha. 
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IS  Amhluidli  mar  rinneadh  leis  e  fein 

a  chuairteachadh  gach  àm, 

Le  eascaint  'us  le  mallachadh, 

ceart  mar  le  trusgan  teann, 

'S  amhluidh  gu-n  tigeadh  sud  gu  beachd 
mar  uisge  steach  'n  a  chòm, 

'S  mar  oladh  drìiidheadh  sud  gu  geur 
'n  a  chnàmhan  fèin  gii  trom. 

19  Biodh  sud  mar  eudach  uime-san, 

'g  a  'fholach  air  gach  tràth  : 

'Us  amhhiidh  mar  an  crios  a  bhios 

'g  a  chrioslachadh  a  ghnàth. 

20  O'n  Tighearna  gu-n  toirear  sud 

do  m'  naimhdibh  mar  an  duais, 
'S  do'n  dream  an  agliaidh  m'anam'  ta 
'gnàth-labhairt  uilc  gun  truas. 

21  Ach  air  rao  chranns'  bi  thusa,  'Dhè, 

air  sgàth  d'ainm'  uasail  fèin ; 
Do  bhrìgh  gu  bheil  do  thròcair  maith, 
dean  saoradh  dhomh  a'm'  fheum. 

22  Oir  tha  mi  aim-beartach  gu  beachd, 

'us  tha  mi  ainnis  lom, 
A  ta  mo  chridhe  air  a  lot 
an  taobh  a  stigh  de  m'  chòm. 

23  Is  amhluidh  ta  mi  'gabhail  seach 

mar  sgàil  a'  claonadh  sìos ; 
Air  m'fhuadach'  mar  an  locust  truagh 
thuig'  agus  uaith  a  rìs. 

24  Mo  ghlùinean  tlia  air  fàilneachadh, 

aig  meud  mo  thraisg  a  ghnàth ; 
'Us  m'fheòU  aig  diobhaU  saiU'  'us  sult' 
air  seargadh  as  a  ta. 

25  A'm'  aobhar  fochaid  tha  mi  f òs 

do'n  aitim  ud  gu  lèir : 
Chrath  iad  an  cinn  gu  fanoideach, 
tràth  sheall  iad  orm  gu  geur, 

26  Fòir  orm,  a  Thighearna  mo  Dhia ; 

a'd'  thròcaii'  cuidich  mi  : 

27  Gu'n  tuig  iad  gur  i  so  do  hàmh, 

's  gur  tu  'rinn  sud,  a  Dhè. 

28  'N  tràth  bhitheas  iad  ri  mallachadh, 

beannaich-sa  sinn  gu  pailt ; 
Biodh  orra  nàir',  air  èirigh  diioibh ; 
ach  d'òglach-sa  biodh  ait. 

29  Gu  robh  iad  air  an  cuairteachadh 

m'uil'  eascairde  le  nàir'; 
'S  raar  fhalluinn  air  an  uachdar  biodh 
an  amhluadh  fein  le  tàir. 

30  Ach  mise,  ghnàth,  àrd-mholaidh  mi 

lehobhah  Dia  le  m'  bheul : 
'Us  fòs,  am  measg  a'  choimhthionail, 
cuiridh  mi  'chliù  an  cèiU. 

31  Oir  tha  e  leis  an  duiue  bhochd 

'n  a  sheasamh  air  a  dheis, 
G'a  theasairginn  o'n  dream  le  'ra  b'àill 
'anamsan  fhàgail  ris. 


SALIM  CX. 
1  rpHUBHAIRT  lehobhah  ri  mo  Thriath, 
J-     Bi  'd'  shuidhe  air  mo  dheis, 
D'uil'  eascairde  gu'n  cuir  mi  dhuit 
'n  an  stòl  fo  bhonn  do  chois'. 


2  A  Sion  cuù-idh  Dia  a  mach 

slat-shuaicheantais  do  neirt : 
'S  'am  builsgean  d'eascah'de  gu  lèir 
bi  fein  a'd'  uachdran  ceart. 

3  Bithidh  do  phobull  taghta  fèin 

ro  thoileach  mar  is  còir, 
'S  an  là  sin  anns  am  foiUsich  thu 

do  chumhachda  gu  mòr : 
'Am  mais'  's  an  sgèimh  na  naomhachd  ghrinn, 

o  bholg  na  maidne  moich, 
Mar  dhealt  a  thig  a  nuas  o  nèamh, 

tha  d'òigridh  iomarcach. 

4  Do  rahionnaich  Dia  lehobhah  mòr, 

's  cha-n  aithreach  leis  gu-n  d'  rinn, 
Eèir  orduigh  rahaith  Mhelchisedeic, 
gur  sagart  thu  gach  linn. 

5  An  Tighearna  'ta  air  do  dheis, 

trora-bhuailear  leis  gu  garg 
Mòr  rìghrean  làidir  cumhachdach, 
's  an  là  a  lasas  'fhearg. 

6  Bheir  esan  breth  'measg  fhineachan, 

lìonaidh  gach  àit  gu  fior 
Le  corpaibh  marbh':  'us  lotar  leis 
na  h-uachdrain  thar  gach  tìr. 

7  'Us  anns  an  t-slighe  òlaidh  e, 

deoch  as  na  sruthaibh  luath'; 

'Us  air  an  aobhar  ud  fa-dheòidh 

togaidh  e  'cheann  le  buaidh. 


SALM  CXI. 

1  IVrOLAIBHSE  Dia,  sìor-mholams'  e 
-LlX     le  m'uile  chridh'  gu  h-àrd  ; 
'An  coimhthional  nam  fìrean  còir', 

's  a'  cliuideachd  mhòir  's  gach  àit. 

2  Tha  gniomharan  an  Tighearna 

ioraarcach  raòr  gu  lèir ; 
'Us  leis  an  di-eara  le'n  tlachdmhor  iad, 
rannsaichear  iad  gu  geur. 

3  Tha  'obair-san  ro  urramach, 

ro  ghlòrmhor  i  gun  cheisd  ; 
Tha  fìreantachd  lehobhah  fòs 
buan-mhaircannach  am  feasd. 

4  A  ghniomhara  ro  iongantach, 

air  chuimhne  cuir  gu  beachd : 
A  ta  lehobhah  gràsmhor  caoLn, 
'us  làn  de  thruacantachd. 

5  Thug  esan  biadh  'us  lòn  do'n  dream 

d'an  eagal  e  a  ghnàth, 
'S  a  choimhcheangal  a  rinn  e  leo 
cuimhnichidh  e  gu  bràth. 

6  Neart  'oibre  iongantach  chuir  Dia 

an  cèiU  d'a  phobuU  fèin ; 
A  thabhairt  doibh  mar  sheilbh  gu  buan 
oighreachd  nan  sluagh  gu  lèir. 

7  Fìrinn  'us  ceartas  gniomh  a  làrah ; 

'uil'  àitheantan  tha  fior. 

8  Deanta  le  ceartas  firinneach ; 

taid  seasmhach  buan  do  shìor. 

9  Shaoradh  le  Dia  a  phobuU  fèiu ; 

'us  dh'orduich  e  am  feasd 
A  choimhcheangal :  tha  'ainm-san  naomh 
'us  urramacli  gun  cheisd, 

1118 


SAL3I,  CXII.  CXIII.  CXIV.  CXV. 

10  'S  e  tùs  a'  ghliocais  eagal  Bhè, 

9  Bheir  e  do'n  mhnaoi  a  ta  gun  sliochd 

tha  deadh  thuigs'  aig  an  dream 

tigh-còmhnuidh  teaghlaich  mhòir'; 

Le'n  coimhlionar  a  reachda-san : 

Gu  bhi  'n  a  màthair  aoibhneach  mhac. 

maii-idh  a  chliù  gach  àm. 

Molaibhse  Dia  na  glòir'. 

SALM  CXII. 

SALM  CXIV. 

1  f\  THL'GAIBH  moladh  mòr  do  Dhia  : 
\J     's  beannaicht'  an  ti  gu  beachd 

1     A  IR  teachd  do  Isra'l  as  an  Eiph't, 
XI.     's  do  lacob  mach  o'n  dream 

D'  an  eagal  Dia,  's  a  ghabhas  toil 

'G  an  robh  an  cainnt  ro  chruaidh  'us  dorch 

gu  mòr  d'a  lagh  's  d'a  reachd. 

aig  coimhicheas  an  teang'. 

2  Bidh  'shliochd-san  làidir  anns  an  tir, 

2  Bha  ludah  dha  mar  chòmhnuidh  naomh. 

's  ro  bheannaicht'  sìol  nan  saoi. 

bu  rioghachd  Isra'l  leis. 

3  Bidh  maoin  'us  saoibhreas  mòr  'n  a  thigh ; 

3  Air  faicinn  sud,  ghrad-theich  an  cuan ; 

bidh  'cheartas  buan  a  chaoidh. 

sruth  lordain  phill  air  ais. 

4  Tràth  bhitheas  saoi  'an  dorchadas. 

4  Mar  reithe  bras  leum  beannta  suas ; 

'n  sin  èiridh  solus  da : 

leum  cnocan  beag'  mar  uain : 

Tha  e  fior-ghràsmhor  tròcaireach 

5  'lordan,  c'arson  a  phill  air  d'ais? 

'us  cothromach  a  ghnàth. 

c'arson  a  theich  thu,  'chuain? 

5  Is  truacant'  fòs,  deadh-choingheallach. 

6  C'arson  a  leum  sibh,  'shlèibhtean  àrd', 

an  duine  maith  a  chaoidh ; 

mar  reithe  meargant  bras? 

'Us  bheirear  leis  gu  seòlta  gHc 

C'arson,  mar  uain  nan  caorach  fòs, 

a  ghnothuiche  gu  crich : 

a  leum  sibh,  'chnoca  glas'? 

6  Gu  dearbh  cha  tig  aon  ni  am  feasd 

7  0  thalaimh,  criothnaich  fòs  le  geilt, 

le'n  ghiaisear  e  gu  mòr ; 

roimh  ghnùis  lehobhah  mhòn; 

Ach  cuimhn'  'us  iomradh  maith  a  chaoidh 

0  criothnaich  fòs  le  geilt  roimh  ghnilis, 

bidh  air  an  fhirean  chòir. 

Dhe  lacoib  mar  is  còir ! 

7  'Us  air-san  cha  bhi  faiteachas. 

Oir  thionndaidh  e  an  ailbhinn  theann 

air  cluinntinn  dha  droch-sgeil ; 

gu  loch  a  dh'uisge  tàimh. 

Tha  'chridhe  socrach  muinghinneach 

'S  a'  charraig  chruaidh  gu  tobar  uisg'. 

'an  Dia  lehobhah  treun. 

le  cumhachdaibh  a  làimh'. 

8  Tha  'chridhe  air  a  shocrachadh. 

cha  bhi  air  geilt  no  fiamh, 

SALM  CXV. 

Gu  ruig  an  uair  's  ara  faicear  leis 

1  T\HUINXE  cha-n  ann,  a  Thriath,  cha-n 
±J     ach  dù  d'ainm  uasal  fèin                [ann, 

air  'eascairdibh  a  mhiann. 

9  Sgaoil  e  a  chuid,  'us  thug  do'n  bhochd 

Tabhair  an  cliù  's  a'  glilòir,  air  sgàth 

's  buan  'f hireantachd  am  feasd ; 

do  ghràis  'us  d'fhlrinn  rèidh. 
2  C'arson  a  theireadh  fineacha, 

Bidh  'adharc  air  a  h-àrdachadh 

le  urram  mòr  gun  cheisd. 

c'àit  bheil  an  Dia  a  nis? 

10  Cràidhear  an  daoi,  tràth  chi  e  so ; 

3  Ai-  Dia  a  ta  air  nèamh,  'us  rinn 

casaidh  e  'fhiacla  gexir'. 

gach  gniomh  'bu  toileach  leis. 

Seargaidh  e  as :  'us  sgriosar  miann 

4  An  ìodhoil  's  airgiod  iad  'us  òr. 

nan  aingidh  ud  gu  lèir. 

gniomh  làmha  dhaoine  fèin. 

5  Tlia  bèil  ac'  leis  nach  labhair  iad ; 

SALM  CXIII. 

'us  sùilean,  leis  nach  lèir. 

1  l\,f  OLAIBHSE  Dia,  O  molaibh  e, 
IVi     'òglachadileasDhè; 

6  Tha  chiasan  ac',  's  cha  chluinn  iad  lco ; 

'us  sròin',  gun  fhàile  annt'. 

Ard-mholaibh  fòs  gu  h-urramach 

7  An  làmh  gun  chlì,  an  cos  g\;n  cheum ; 

deadh  ainm  lehobhah  thrèin. 

an  scornan  gun  smid  chainnt'. 

2  Ainm  Dhè  biodh  beannaichte  gu  mòr, 

8  ladsan  a  dhealbh  's  a  ghèiUeas  doibh. 

o'n  àm  so  'us  gix  bràth. 

's  ro  chosmhuil  iad  riu  fèm. 

3  0  èirigh  gu  ruig  luidhe  grèin', 

9  0  Isra'l,  deansa  bun  à  Dia ; 

ainm  Dhè  ion-mholta  tha. 

's  e  'n  sgiath,  's  an  còmhnadh  treun. 

4  'S  àrd  thar  gach  tir  lehobhah  mòr. 

10  'Thigh  Aaroin,  O  dean  bun  à  Dia; 

's  a  ghlòir  thar  nèamhan  fòs. 

's  e  'n  còmhnadh,  'us  an  sgiath. 

5  Cò  's  coimeas  ris  an  Tighearna 

11  'Luchd-eagail  Dhè,  làn-earbaibh  as : 

ar  Dia,  'ta  'chòmhnuidh  shuas? 

an  sgiath  's  an  neart  's  e  Dia. 

6  'S  esan  an  neach  a  chromas  sìos, 

12  lehobhah  Dia  bha  cuimhneach  oh-nn ; 

's  a  dh'ìslicheas  e  fèin. 

beannaichidh  e  sinn  f  èin ; 

Dh'amharc  gach  ni  's  an  talamh  ta. 

Beannaichear  leis  tigh  Israeil, 

's  'an  nèamhan  àrd'  nan  speur. 

's  tigh  Aaroin  mar  an  ceudn'. 

7  Togaidh  e  'n  deòraidh  truagh  o'n  dus ; 

13  Na  big  's  na  mòir  d'an  eagal  Dia, 

's  am  bochd  o'n  òtrach  bhreun  ; 

beannaichidh  e  gu  caoin. 

8  G'an  cur  'n  an  suidh'  le  prionnsaibh  àrd'; 

14  Cuiridh  e  sibh  'an  lìonmhoh-eachd. 

le  prionnsaibh  'phobuill  fèin. 
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15  Is  beannaicht'  sibh  o'n  Tighearna, 

'rinn  nèainh  'us  làr  gu  lèir. 

16  An  talamh  thug  do  chloinn  nan  daoin'; 

's  leis  fein  àrd  nèamh  nan  speur. 

17  Na  mairbh,  no'n  dream  'thèid  tosdach  sìos 

do'n  uaigh,  cha  mhol  iad  Dia. 

18  Ach  molar  leinn  e  nis,  's  gu  bràth. 

jNIolaibh  gu  h-àrd  an  Triath. 


SALM  CXVI. 

IS  toigh  leam  Dia,  aii-  son  gu-n  d'cisd 
ri  m'  ghuth,  's  ri  m'urnuigh  fòs. 
A  chionn  gu-n  d'aom  e  rium  a  chluas 

sìor-èigheam  ris  ri  m'  bheò. 
Chaidh  umam  dòruinn  geur  a'  bhàis, 

ghlac  piantan  ifrinn  mi : 
Theann-gUacadh  mi  le  trioblaid  thruaigh, 

'us  àmhghar  cruaidh  do  m'  chlaoidh. 
Air  ainm  lehobhah  ghair  mi  'n  sin  ; 

(mar  so  a'  labhairt  ris,) 
O  Dhia  mo  Thighearn',  guidheam  ort, 

saor  m'anam  bochd  a  uis. 
A  ta  lehobhah  gràsmhor,  ceart ; 

's  is  tròcaireach  ar  Dia. 
"S  e  'ghleidheas  daoine  simplidh  ciùin': 

lag  bha  mi,  's  dh'fhòir  an  Triath. 
O  m'anam,  feuch  gu-m  pill  thu  nis, 

gu  d'  shuaimhneas  'us  gu  d'  thàmh  ; 
Oir  dheònaich  Dia  gu  saoibhir  dhuit 

mòr  thoirbheartas  a  làimh'. 
O  ghàbhadh  'us  o  chunnart  bàis 

shaor  thusa  m'anam  bochd ; 
]\Io  chosan  sliaor  o  shleamhnachadh, 

's  mo  shiiil  o  dheuraibh  goirt'. 
'An  sealladh  Dhè,  'an  tìr  nam  beò, 

gu  dìreach  ghiaisear  leam. 
Do  bhrìgh  gu-n  d'  chi-eid  mi,  labhair  mi ; 

's  mi  air  mo  chlaoidh  gu  trom. 
A'm'  dheifir  thubhairt  mi  mar  so ; 

'S  breugach  gach  duin'  air  bith. 
Ciod  dh'iocas  mi  do  Dhia,  air  son 

na  rinn  e  dhomh  de  mhàith? 
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Cupan  na  slàinte  glacar  leam, 

air  ainm  Dho  gaiream  fèin._ 
locam  mo  bhòid  do  Dhia,  a  nis 

an  làth'r  a  shUiaigh  gu  lèù-. 
Aig  Dia  's  ro  phrìseil  bàs  a  naomh. 

'Dhè,  d'òglach  's  mi  gu  beachd ; 
'S  mi  d'òglach,  mac  do  bhanoglaich ; 

mo  chuibhreach  sgaoileadh  leat. 
Bheir  mise  ìobairt-mholaidh  dhuit ; 

air  ainm  Dhè  gaiream  f èiu.  _ 
locam  mo  bhòid  do  Dhia,  anis 

an  làth'r  a  shluaigh  gu  lèir. 
'An  cùirtibh  àluinn  àrois  Dhè, 

a'd'  bhuilsgean  fèin  gu  fior, 
O  chaithir  àrd  lerusaleim. 

Molaibh  an  Triath  gu  sior. 

SALM  CXVII. 
1   (^  THUGAIBH  moladh  mòr  do  Dhia, 
U      gach  fiue  'th'anu  fa  leth ; 
Sc-adh  molaibh  Dia  gu  fonumhor  àrd, 
gach  uile  shluagh  air  bith. 


2  Oir  's  mòr  a  chaoimhneas  tròcaireach, 
a  dheònuich  e  dhuinn  f  èin ; 
Tha  fìrinn  Dhè  sior-mhaireannach. 
Molaibh  lehobhah  treun. 
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SALM  CXVIII. 
MOLAIBH  Dia,  oir  tha  e  maith, 
sìor-mhairidh  tròcair  Dliè : 

2  Abradh  clann  Israeil  a  nis, 

gur  buan  a  ghràs  gach  re. 

3  Tigh  Aaroin  abradh  iad  a  nis, 

sìor-mhairidli  tròcaù'  Dhè. 

4  Abradli  an  dream  d'an  eagal  Dia, 

gur  buan  a  ghràs  gach  rè. 

5  A'm'  èigin  ghair  mi  air  an  Triath : 

fhreagair  e  mi  gu  deas, 
'An  ionad  farsuinn  agus  rèidh 

shocraich  e  mi  le  treis. 
G  Tha  Dia  lehobhah  air  mo  chrann, 

cha-n  eagal  leam  a  chaoidh, 
Aon  ni  a  dh'flieudas  clann  nan  daoin' 

a  dheanamh  orm  g'am  chlaoidh. 

7  'Measg  luchd  mo  chuideachaidh  tha  Dia 

a'  seasamh  leam  gu  beachd  : 

Air  luchd  mo  mhi-ruin,  uime  sin, 

chi  mi  mo  mhiann  a'  teachd. 

8  'S  fèarr  na  bhi  'g  earbs'  ii  duine  beò, 

ar  dòchas  'chur  'an  Dia. 

9  'S  fèarr  na  bhi  'g  earbs'  k  prionnsaibh  raòr' 

ar  dòchas  'chur  's  an  Triatli. 

10  Do  chuairtich  umam  air  gach  làimh 

na  dùthchanna  gu  lèir  : 
Ach  sgatham  agus  sgriosam  iad, 
'an  ainm  lehobhah  thrèin. 

11  Do  clmairtich  iad  mi  air  gacli  taobh, 

chuairtich  iad  mise  fòs ; 
Ach  sgatham  agus  sgriosam  iad 
'an  ainm  lehobhah  mhòir. 

12  Mar  bheachaibh  chuautich  iad,  ach  chaidh 

iad  as  mar  theine  dris; 
Oir  ann  an  ainm  lehobhah  thrèin 
ni  mi  gu  lèir  an  sgrios. 

13  Gu  m'  leagadh,  theann  thu  orm  gu  dlùth ; 

ach  chuidich  leam-sa  Dia. 

14  'S  e  Dia  mo  cheòl,  's  mo  sUàinte  fòs, 

is  e  mo  threoir  an  Triath. 

15  Guth  gairdeachais  'us  slàinte  ta 

'am  pàilliunaibh  nan  saoi:    _ 
Deas-làmh  lehobhah  uile-threin 
fhuaradh  gu  treubhach  i. 

16  Tha  gairdean  deas  an  Tighearna 

air  'àrdachadh  gu  mòr ; 
'Us  rinneadh  bearta  treubhantais 
le  deas  làimh  Dhè  na  glòir'. 

17  Cha-n  fhaigh  mi  bàs,  ach  maiream  beò, 

'us  innseam  oibre  Dhè. 

18  Throm-smachdaich  Dia  mi,  ach  gu  bàs 

cha  d'  thug  e  thairis  mi. 

19  O  fosglaibh  dhomh  gu  farsuinn  roidh 

geatan  an  ionracais : 
'Us  racham  orra-san  a  steach ; 
lehobhah  molaidh  mis'. 
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20  So  dorus  Dhè,  air  'n  tèid  a  steach 

na  daoine  còire  naomh'. 

21  Slor-mholam  thu,  oir  chual'  thu  rai ; 

is  tu  mo  shlàinte  chaomh. 

22  A'  chhich  a  dhiùlt  na  clachairean, 

clach-chinn  na  h-oisinn  i. 

23  'S  e  Dia  'rinii  sud,  's  ro  iongantach 

'n  ar  sùilibh-ne  an  gniomh. 

24  So  fèin  an  là  a  dh'orduich  Dia, 

's  am  bi  sinn  suilbhir  ait. 

25  Fòù-,  guidheam,  guidheam  ort,  a  Dhe; 

nis  soirbhich  leinn  gu  paUt. 

26  Beannaicht'  gu  robh  an  neach  a  thig 

'an  ainm  lehobhah  thrèiu  : 
Thug  sinne  beannachd  oirbhse  mach, 
à  tigh  lehobhah  fèin. 

27  'S  e  Dia  lehobhah  'dhealraich  oirnn  : 

ceanglaibh  le  cordaibli  cruaidh, 
Ei  adhaircibh  na  h-altair'  naoimh', 
an  iobairt  'bheir  sibh  uaibli. 

28  'S  tusa  mo  Dhia,  'us  molam  thu: 

àrdaicheam  thu,  mo  Dhia. 

29  O,  molaibh  Dia,  oir  tha  e  maith  : 

sior-mhamdh  gràs  an  Triath. 


SALM  CXIX. 


1  'Q  BEANNAICHT'  an  dream  'tha  f oii-f  e  glan 

lO    's  an  t-slighe  dhìrich  cheirt ; 
An  dream  a  ghluaiseas  ann  an  lagh 
àrd-Thighearna  nam  feart. 

2  "S  beannaicht'  an  aitim  ud  faraon 

le'n  coimhdear  teisteas  Dhè, 
'S  a  dh'iaiTas  e  gu  dichiollach, 
le'n  uile  chridhe  fèin. 

3  'N  a  shligliibh-san  sior-ghluaisear  leo, 

's  cha  dean  iad  aingidheachd. 

4  Dh'àithn  thu  dhuinn  gu-n  coimheadamaid 

gu  dichiollach  do  reachd. 

5  O  stiùù-  mo  cheum,  's  gu-n  coimhdear  leam 

do  reachda  dìreach  fèin  ! 

6  Cha  ghabli  mi  nàir',  tràth  bheir  mi  spèis 

do  d'àitheantaibh  gu  lèir. 

7  Le  cridhe  treibhdliireach  gun  ghò 

mòr-mholam  thu  gu  binn, 
Tràth  dh'fliòghlumas  mi  breitheanais 
do  cheartais  naomha  ghrinn. 

8  'S  e  so  mo  rùn  gu-n  coimhdear  leam 

do  reachda  naomh  a  ghnàth : 
O  Thighearna,  na  trèig-sa  mi 
gu  buUeach  no  gu  bràth. 


-,  BETH. 

9  Ciod  leis  an  glan  an  t-òganach 

a  shlighe  f èin  gu  ceart  ? 

Trìd  faicill  mhaith  'us  furachrais, 

'rèir  dfhocail  'us  do  reachd. 

10  Le  m'uile  chridhe  fèin,  a  Dhè, 

dh'iarradh  leam  thu  gu  caomh  ; 
Na  leig  dhomh  dol  air  seacharan 
o  d'àitheantaibh  ro  naomh. 
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11  Air  eagal  peacaiilh,  dh'fholaich  mi 

a'm'  chridhe  d"fhocal  ceart. 

12  O,  teagaisg  dhomh  do  reachda  naomh' : 

's  beaunaicht'  thu,  'Dhia  nam  feart. 

13  Le  m'  bhilibh,  breitheanais  do  bhèil 

nochd  mi  air  fad  's  air  leud. 

14  Slighe  do  theisteis  b'aoibhnich'  leam, 

na  saoibhreas  mòr  d'a  mheud. 

15  Socraichidh  mi  mo  smuaineachadh 

air  àitheantaibh  do  reachd ; 

Air  ceumannaibh  do  shlighe  fèin 

sior-dhearcaidh  mi  le  beachd. 

16  Gabhaidh  mi  tlachd  'us  ciata  mhaith 

de  d'  statuisibh  gu  lèir : 
Air  dearmad  fòs  cha  leig  mi  chaoidh 
deadh  fhocal  glan  do  bhèil. 

;.  GIMEL. 

17  Eiumsa  'ta  m'òglach  dhuit,  a  Dhe, 

dean  toh-bheartas  gach  àm ; 
A  chum  gu-m  bithinn  beò,'us  fòs 
gu-n  coimhdear  d'fliocal  leam. 

18  Fosgail  mo  shùilean,  's  chi  mi  'n  sin 

mòr-iongantais  do  reachd. 

19  'S  coigreach  aù-  thalamh  mi ;  na  ceil 

orm  d'àitheanta  ro  cheart. 

20_Tha  m'anam  briste  brìiite  stigh, 
'us  muladach  a  ghnàth  ; 
Aig  meud  mo  thograidh  'us  mo  mhiann 
do  d'bhreitheanais  gach  tràth. 

21  Luchd-uabhaù-  mhallaicht'  smachdaich  thu, 

a  chlaon  o  d"iarrtus  ceai-t. 

22  Cuir  spìd  'us  masladh  fada  uam, 

oir  choimhdeadh  leam  do  reachd. 

2.3  A'm'  aghaidh  labhair  prionnsan  mòr', 
ak  suidhe  dhoibh  le  'chèil' : 
Ach  air  do  statuisibh  ro  naomh 
do  smuainich  d'òglach  fèin. 

24  A  ta  mi  'gabhail  tlachd  gu  mòr 

do  d'  theisteis  naomha  fèin ; 

'L^s  mar  an  ceudna  tha  iad  dhom.h 

'n  an  comhairlich  a'm'  fheum. 

-.  DALETH. 

25  Tha  m'anam  'leantuinn  ris  an  ùir : 

^  rèir  d"fhocail  beothaich  mi. 

26  Nochd  mi  mo  shligh',  'us  dh'èisd  thu  rium : 

seòl  dhomh  do  lagh,  a  Dhè. 

27  Aii-  slighe  fhior-ghloin  d'àitheantan 

thoir  dhomhsa  tuigse  gheur ; 

Mar  sin  air  d'oibribh  iongantach 

labhram,  'g  an  cur  an  cèill. 

28  Tha  m'anam  'leaghadh  as  le  hròn : 

'rèir  d'fhocail  deònaich  neart. 

29  Cur  slighe  bhreugach  fada  uam  ; 

a'd'  ghràs  thoir  dhomh  do  reachd. 

30  .Slighe  na  fìrinn  foh-fe,  gloin, 

is  i  'bu  roghainn  leam  : 
'Us  chuii-  mi  do  cheart  bhreitheanaia 
fa  m'  chomhair  fèin  gach  àm. 

31  Lean  mi  gu  dlùth  's  gu  faicilleach 

ri  d'  theisteis  naomha  fèin : 
Na  cuir  gu  h-amhluadh  nàire  mi, 
O,  Thigheama  ro  thrèin. 
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32  'An  slighe  fhior-gliloin  d'àitheanta 
slor-ruithidh  mi  le  tlachd ; 
Tràth  nithear  leat  mo  chridhe  teani 
a  chur  'am  farsuinneachd. 


33  Slighe  do  statuin  teagaisg  dhomh, 

O  Dhia  lehobhah  thrèin  : 

'Us  coimhdeam  i  gu  dìchiollacli, 

gu  crich  mo  shaoghail  fèin. 

34  Tuigs'  agus  eòlas  tabhair  dhomh, 

'us  coimhdidh  mi  do  reachd ; 
'Us  fòs  le  m'uile  chridhe  fèin 
coimhdear  leam  e  gu  beachd. 

35  'An  ceum  do  lagh'  thoir  orm  'bhi  'triall ; 

oir  leam  's  ro  thlachdmhor  e. 

36  Gu  d'  theisteis  naomh',  's  cha-n  ann  gu  sànnt, 

mo  chridhe  lùb,  a  Dhè. 

37  Mo  shùile  piU  mu-n  amhairc  mi 

air  dìomhanas  gun  stà : 
Ach  ann  do  shlighibh  naomha  fèin 
ath-bheothaich  mi  a  ghnàth. 

38  O,  daingnich  d'fhocal  fìrinneach 

do  d'òglach  f èin  gu  mòr : 
Do'n  neach  'thug  suas  e  fèin  air  fad 
do  d'eagal  mar  is  còir. 

39  Pill  uam  an  nàir'  a's  eagal  leam ; 

oir  's  maith  do  bhreth,  a  Dhè. 

40  Feuch,  's  miannach  leamsa  d'àitheantan : 

a'd'  cheartas  beothaich  mi. 

VAU. 

41  Thigeadh  do  thròcair  mar  an  ceudn' 

a  m'ionnsuidh  fèin,  a  Dhè ; 
Do  chomhfhurtachd,  's  do  shlàinte  chaomh, 
a  rèir  do  gheallaidh  fèin. 

42  Mar  sin  do'n  neach  'bheir  masladh  dhomh, 

bidh  agam  freagradh  deas : 
Oir  ann  ad  fhocal  fìrinneach 
mo  dhòchas  cuiridh  mis'. 

43  Focal  na  firinn  na  buin  leat 

gu  h-iomlan  as  mo  bheul ; 
Oir  ann  ad  bhreitheanais  ro  cheart 
a  ta  mo  dhòchas  fèin. 

44  JMar  sin  gu  suthain  'us  gu  sìor, 

gnàth-choimhdidh  mi  do  reachd : 

45  Air  son  gu-n  iarram  d'àitheanta, 

gluaiseam  'am  farsuinneachd. 

46  Ei  righribh  labhram  air  do  theist, 

guu  amhluadh  orm  no  sgàth. 

47  'Us  gabham  tlachd  de  d'àitheantaibh, 

's  ann  doibh  a  thug  mi  gràdh. 

48  Ei  d'àitheantaibh  d'an  d'  thug  mi  toil, 

togam  mo  làmhan  fèin : 
'Us  ann  ad  statuisibh  ro  naomh 
bitheam  ri  cnuasachd  ghèir. 

T.  ZAIN. 

49  Cuimhnich  am  focal  ud,  a  Dhè, 

do  d'iNglach  fèin  a  nis, 
'Thug  thu  mar  bhaiTant  dòchais  dhomh, 
's  'thug  orm  gu-n  d'earb  mi  ris. 

50  'S  e  so  mo  chomhfhurtachd  ro  mhòr 

a'm'  theinn  's  a'm'  àmhghar  geur : 
Oir  rinn  do  bhriathar  fìrinneach 
m'ath-bheothachadh  gu  treun. 


51  Bha  mi  mar  aobhar  fanoid  mhòir 

aig  daoinibh  àrdanach ; 
Gidheadh  cha  d'aom  mi  o  do  lagh, 
le  claonadh  seachranach. 

52  Do  bhreitheanais  a  ta  o  chian, 

chuimhnich  mi,  'Dhia,  gu  lèir : 
'Us  ghlac  mi  thugam  fèin  an  sin 
deadh  chomhfhiu-tachd  a'm'  fheum. 

53  Air  son  gu-n  d'  thrèig  an  daoi  do  lagh, 

ghlac  uamhunn  mi  gu  mòr. 

54  'An  tigh  mo  chuaii-t  'us  m'eil-thire, 

do  statuin  b'iad  mo  cheòl. 

55  Chuimhnich  mi  d'ainm  's  an  oidhch',  a  Dhè, 

'us  choimhdeadh  leam  do  reachd. 

56  B'e  so  mo  chuid,  oir  choimhead  mi 

d'iarrtuis,  a  Dhe,  gu  beachd. 

Ti.  CHETH. 

57  iMo  chuibhrioun  'us  mo  clirannchur  thu, 

O  Thighearna  's  a  Dhè ; 
Le  gealladh  cinnteach  thubhairt  mi, 
gu-n  coimhdinn  d'fhocal  fèin. 

58  Le  m'uile  chridhe  dh'iarr  mi  ort 

do  ghnùis  's  do  ghràsa  saor : 

A  rèir  do  bhriathair  fhìrinnich, 

dean  tròcair  orm  gu  caoin. 

59  Do  chnuasaich  mi  mo  shlighe  fèin, 

's  ri  d'  theisteas  phill  mo  chos. 

60  Einn  deifir  'choimhead  d'àitheanta, 

's  nior  ghabh  mi  tàmli  no  fois. 

61  Chreach  buidheann  aingidh  mi ;  gidheadh 

nior  dhearmaid  mi  do  reachd. 

62  Eiream  mu  mheadhon  oidhche,  chum 

gu  molam  do  bhreth  cheart. 

63  'S  fear-comuinn  mi  'us  companach 

do  n'  dream  d'an  eagal  thu ; 

'S  do  'n  aitim  ud  a  choimhdeas  fòs 

d'fhior-àitheantan  gu  dlùth. 

64  A  Thighearna,  tha'n  talamh  làn 

de  d'  ghràs  's  de  d'  thròcair  chaoimh : 
Tuigs'  agus  eòlas  tabliair  dhomh 
a'd'  statuisibh  ro  naomh. 

TETH. 

65  Do  d'òglach  rinn  thu  maith,  a  Dhè, 

a  rèù-  do  bhriathair  cheirt. 

66  Deadh  thuigs'  'us  eòhxs  teagaisg  dhomh, 

oir  chreid  mi  fèin  do  reachd. 

67  Mun  robh  mi  'n  teinn,  air  seachran  chaidh : 

ach  d'fliocal  ghleidh  mi  nis. 

68  'hS  maith  thus',  "us  nithear  maitheas  leat : 

a'd'  statuin  teagaisg  mis'. 

69  A'm'  aghaidh  luchd  an  àrdain  bhuirb 

dhealbh  breuga  baoth  le  'chèil': 
Ach  gleidhidh  mise  d'àitheanta 
le  m'  chridhe  fèin  gu  lèir. 

70  Tlia  'n  cridhe-san  co  reamhar  fòs, 

ri  saill  aig  meud  an  sògh : 
Ach  gabhaidh  mise  tlachd  dhomh  fein 
a'd'  laghsa,  'Dhè,  gach  lò. 

71  'S  maith  dhomhs'  a  nis  gu  robh  mi  fèin 

'an  teinn  's  'an  àmhghar  geur, 
A  chum  gu-m  fòghlumainn  le  beachd 
do  statuin  cheart  gu  lèir. 
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72  'S  fèarr  dliomh  gu  mòr  an  lagh  a  ta 

a'  teachd  o  d'  bheul  a  mach, 

Na  milte  mòr  de'n  airgiod  ghlan, 

's  de'n  òr  a's  deirge  dreach. 


73  Do  rinn,  's  do  dhealbh  do  làmhan  mi ; 

dean  tuigseach  mi  d'a  rèir, 
A  chum  gu-m  faighinn  eòlas  maith 
Air  d'àitheantaibh  gu  lèir. 

74  Tràth  chi  luchd  d'eagail  mi,  bi'd  ait : 

oir  dh'earb  mi  as  do  theist. 

75  'Dhia,  's  ceart  do  bhreitheauais,  's  le  còir 

leòu  thusa  mi  gun  cheisd. 

70  'Dhè,  guidheam  ort,  do  thròcair  chaoìn 
'bhi  dliomh  mar  chomhfhurtachd : 
A  rèir  an  fhocal  'labhair  thu 
ri  d'òglach  fèin  gu  beachd. 

77  O,  thigeadh  thugam  fèin  a  nis 

do  thròcar  chaomh,  a  Dhè, 
Gu  m'  chumail  beò :  oir  's  e  do  lagh 
mo  thlachd  's  mo  mhiann  gach  rè. 

78  Biodh  nàir'  air  luchd  au  àrdain  mhòù-, 

'bhuin  riumsa,  gun  chion-fàth, 
Gu  f ealltach  fiar ;  ach  smuainicheam 
air  d'àitheantaibh  a  ghnàth. 

79  Pilleadh  luchd  d'eagail  rium,  's  an  dream 

'tha  eòlach  air  do  theist. 

80  Gu  robh  mo  chridhe  ceart  a'd'  reachd, 

nach  nàraichear  mi  'm  feasd. 


:.  CAPH. 

81  Tha  m'anam  air  a  chlaoidh  gu  mòr, 

'feitheamh  do  shlàinte,  'Dhè : 
Ach  tha  mo  dhòchas  bunaiteach 
a'd'  fhocal  tairis  fèin. 

82  A'  feitheamh  d'fhocail  chaith  mo  shùil : 

furtachd,  O  c'uin  a  ni? 

83  Ou'  taim  mar  shearraig  anns  an  toit ; 

's  do  reachd  nior  dhearmaìd  mi. 

84  Cia  lion  iad  làithean  d'òglaich  fèin? 

'us  fòs,  a  Dhè,  cia  'n  uair 
'Chuireas  tu  breitheanas  'an  gniomh 
orra  'ta  orms'  'an  tòir? 

85  An  dream  'tha  làn  de  'n  àrdan  bhorb, 

chladhaich  iad  dhomh  gu  beachd 
Sluichd  dhomhain,  chum  mo  ghlacadh  leo, 
nach  robh  a  rèù'  do  reachd. 

86  'An  tòir  gu  fealltach  tba  iad  orm; 

'Dhè,  cuidich  leam  gu  grad : 
Oir  tairis  agus  firinneach 
tha  d'àitheantan  air  fad. 

87  Aù-  talamh  chaidh  ach  beag  mo  chlaoidli ; 

nior  thrèig  mi  d'iarrtus  naomh. 

88  'S  gu-n  coimhdinn  teisteas  fior  do  bhèil, 

ath-bheothaich  mi  gu  caomh. 


P.  LAIIED. 

89  Tha  d'fhocail  bunaiteach  gu  bràth, 

's  na  nèamhan  àrd',  a  Dhè : 

90  Tha  d'fhirinn  'us  do  thairisneachd 

buan-mhaireaunach  gach  rè : 
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Do  dhaingnicheadh  an  talamh  leat, 
's  'n  a  sheasamh  tha  d'a  rèir. 

91  Taid  buan  an  diugli  'reh-  d'orduigh  fèin; 

do  mhuinntir  iad  gu  lèir. 

92  Mur  bhith  gu-n  d'  ghabh  mi  ciata  mhòr 

de  d'fhocal  fìrinneach, 
Ghrad-fhàilnicliinn  'us  gheibhinn  bàs 
a'm'  àmhghar  iomarcach. 

93  D'iarrtuis  cha  dl-chuimhnich  mi  chaoidh ; 

oir  bheothaich  thu  mi  leo. 

94  'S  leat  mi,  fòh-  orm ;  oir  dh'iarr  mi  fèin 

d'àitheanta-sa  gàch  lò. 

95  Bha  luchd  an  uilc  gu  furachar 

'g  am  fheitheamh  chum  mo  sgrios ; 
Ach  air  do  tlieisteas  firinneach 
le  m'  smuaintibh  dearcaidh  mis'. 

96  Chunnaic  mi  crioch  gach  ni  a  ta 

's  a'  bheatha  so  d'  a  mheud : 

Ach  d'àithne  tha  gun  tomhas  fòs 

aig  farsuinneachd  'us  leud. 

•a.  iiEM. 

97  Cia  ioumhuinn  leam  do  laghsa,  'Dho  ! 

mo  smuaineach'  e  gach  là. 

98  Thar  m'eascar  thug  thu  gliocas  dhomh 

le  d'  reachd,  'tha  leam  a  ghnàth. 

99  Is  tuigsich'  mi  na  'n  aitim  ud 

'thug  teagasg  dhomh  gu  lèir ; 
Bhrìgh  gur  ann  ak  do  theisteas  naomh 
taim  'smuaineachadh  gu  geui-. 

100  Taim  tuigseach  eagnuidh  fòs  os  ceann 

gach  seanair  anns  an  tir : 
Air  son  gu-n  choimhdeadh  leam  gu  beachd 
ian-tuis  do  reachd  gu  tìor. 

101  Phill  mi  mo  chos  o  ròd  gach  uilc, 

gu-n  coimhdinn  d'fhocal  ceart. 

102  Nior  chlaon  mi  f òs  o  d'  bhreitlieanais ; 

oir  theagaisgeadh  mi  leat. 

103  Le  m'  bblas  cia  milis,  O  mo  Dhia, 

do  bhriathra  ceart  gu  lèir ! 
Do  m'  chàirean  's  milse  iad  gu  mòr 
na  mil  air  feadh  mo  bhèil. 

104  Tre  d'àitheantan  taim  'faghail  fòs 

tuigs'  agus  eòlais  mhaith ; 
'Us  uime  sin  's  ro  fhuatliach  leam, 
gach  slighe  cham  air  bith. 

3.  NUN. 

105  Is  lòchran  d'fhocal  feiu  do  m'  chois, 

solus  do  m'  cheum  gu  beachd. 

106  Do  mhionnaich  mi,  's  ni  mi  d'a  reh- : 

gu-n  coimhdinn  fèin  do  reachd. 

107  Tha  mis'  'an  trioblaid  iomarcaich, 

O,  Thighearna  nam  feart : 
A  rèir  an  fhocail  'labhair  thu, 
ath-bheothaich  mi  le  d'  neart. 

108  Gabh  uam  gu  taitneach,  guidheam  ort, 

ofrail  mo  bhèil  a  nis, 
A  bheir  mi  dhuit  gu  toileach  saor ; 
stiùir  mi  a'd'  bhreitheanais. 

109  Tha  m'anam  boclid  a'm'  làimli  a  ghnàth : 

ach  chuimhnich  mi  do  reachd. 

110  Leag  droch  dhaoiu'  romham  lion ;  gidheadh 

nior  chlaon  o  d'iarrtus  ceart. 


SALM,  CXIX. 


111  Do  theisteis  fhior  ghabh  mise  fèin 

mar  m'oighreachd  bhuan  am  feasd  ; 
Oir  's  iad  a  bheir  do  m'  chridhe  leòint' 
mòr-shubhachas  gun  cheisd. 

112  Dh'aom  mi  mo  chriJhe  fùs  a  chum 

gii-n  deanar  leam  a  ghnàth, 
Do  statuin  cheart  a  chur  'an  guiomh, 
o  so  a  mach  gu  bràth. 

0.  .SAMECH. 

113  Is  fuath  leam  smuainte  dìomhanach ; 

do  d'  reachd  ach  thug  mi  gi-àdh. 

114  'S  tu  m'ionad-folaich,  's  tu  mo  sgiath  : 

à  d'fhocal  m'earbsa  ta. 

115  O  sibhs'  a  chleachd  'blii  'deanamh  uilc, 

imichibh  uam  a  nis ; 
Oir  àitheanta  mo  Thighearna 

le  cùram  coimhdidh  mis'. 
IIG  Rèù-  d'fhocail  dean  mo  chumail  suas, 

a  chum  gu  mairinn  beò ; 
'S  na  leig  fo  nàire  mi,  fa  chùis 

mo  dhòchais  fèin  gach  lò. 

117  Neartaich  mi,  's  tèarnaidh  mise  slàn ; 

slor-dhearcam  au-  do  reachd. 

118  Shaltair  thu  air  na  chlaon  o  d'  lagh ; 

oir  's  breug  am  feall  gu  beachd. 

119  Mar  shal  droch-mhiotail  tilgear  uait 

gach  daoi  air  thalamh  ta  : 
'Us  uime  sin  's  ro  chaomh  leam  fèin 
teisteis  do  bhèil  a  ghnàth. 

120  Do  chriothnaich  m'fheòil  fa'n  eagal  ud 

a  ghabh  mi  romhad  fein ; 

'Us  Uonadh  mi  le  uamhunn  fòs, 

fa  d'  bhreitheauais  gu  leir. 


121  Einn  mi  breth  chothromach ;  na  fàg 

fo  iochd  luchd  m'fhòirneirt  mi. 

122  Air  d'òglach  'n  urras  bi  chum  maith ; 

na  leig  luchd-buirb  do  m'  chhioidh. 

123  Mo  shùilean  tha  air  fàilneachadli 

'feitheamh  do  shlàinte,  'Dhe ; 

'S  a'  feitheamh  gus  an  coimhlionar 

deadh  bhriathar  ceart  do  bheil. 

124  Ri  d'òglach  buin  a  reir  do  ghràis, 

seòl  dhomh  do  lagh  gu  beachd. 

125  'S  mi  d'òglach,  tabhair  eòlas  domh, 

gn-n  tuiginn  fèin  do  reachd. 

126  'S  mithich  dhuit  gniomh  a  thaisbeanadh, 

a  Dhe  'lehobhah  thrèin : 
Oir  sgaoileadh  agus  bhriseadh  leò 
d'àitheanta  naomh'  gu  lèir. 

127  Fa'n  aobhar  ud,  a  Thighearna, 

gu  dearbh  is  ionmhuinn  leam 
D'àitlieanta  fèin  os  ceann  an  òir, 
an  òir  a's  fèarr  a'  th'ann. 

128  Measam  d'uil'-iarrtuis,  uime  sin, 

'bhi  anns  gaeh  aon  ni  ceart ; 

Is  fuathach  fòs  le  m'  chridhe  fèin 

gach  slighe  bhrèig'  gu  beachd. 


129  Tha  d'fhocal  'us  do  theisteis  fein, 
a  Dhè,  ro  iongantach : 
'Us  uime  sin  ni  m'anam  bochd 
'n  coimhead  gu  cùramach. 


130  Bheir  tionnsgnadh  d'fhocail  solus  maith 

ri  dol  a  stigh  'n  a  phàirt ; 
Do  dliaoinibh  simpUdh  aineolach, 
do  bheir  e  eòhis  àrd. 

131  Gu  farsuinn  dh'fhosgail  mi  mo  bheul, 

a'  ploscartaich  gu  mòr ; 
Fa  mheud  mo  thod.'  do  d'àitheantaibh 
bhiom  muladach  gu  leoir. 

132  SeaU  agus  amhairc  orm,  a  Dhia, 

dean  tròcair  orm  gu  caomh ; 
Mar  rinneadh  leat  a  ghnàth  do'n  dream 
le'm  b'ionmhuinn  d'ainm  ro  naomh. 

133  Peacadh  na  biodli  an  uachdar  orm ; 

a'd'  fhocal  stiùir  mo  cheum. 

134  O  fhòirneart  dliaoine  teasairg  mi ; 

'us  coimhdeam  d'iarrtuis  fèin. 

135  Deabadh  do  glmùis'  air  d'òglach  tog, 

seòl  dhomh  do  statuin  cheart. 

136  Ruith  srutha  dheur  o  m'  shùiUbh  fòs, 

air  briseadh  leo  do  reachd. 


137  'S  ro  chothromach  thu  fèin,  a  Dhe, 

's  is  dìreach  rèidh  do  bhreth. 

138  Do  theisteis  'dh'àithn  tliu  dhuinn,  a  ta 

ro  thairis  ceart  gach  leth. 

139  Do  rinn  mo  ghràdh  'us  m'eud  ro  mhòr 

mo  chaitheadh  as  gu  lèh- ; 
Do  bhrigh  gu-n  dhearmaid  m'eascairdean 
deadh  bhriathra  ceart  do  bhèil. 

140  'S  ro  fhior-ghlan  d'fhocal ;  uime  sin 

's  ionmhuinn  le  d'òglach  e. 

141  Taim  suarach  beag,  gidheadh  do  reachd 

air  di-chuimhn'  nior  leig  mi. 

142  Do  cheartas  fèin  is  ceai-tas  e 

'tha  siorruidh  buan  gu  bràth ; 
Is  amliluidh  sin  do  lagh  ro  cheart 
'n  a  fhìrinn  gliloin  a  ta. 

143  Ghlac  trioblaid  mi,  'us  gliabh  orm  greim 

teinn  agus  àmhghar  geur; 
Gidheadh  a  ta  mo  thlachd  gu  mòr 
a'd'  àitheantaibh  gu  lèir. 

144  Ceartas  do  theisteis  fèin,  a  Dhè, 

tha  sìorruidh  buan  gun  cheisd : 
Deadh  thuigse  tabhair  thusa  dhomh, 
'us  bitheam  beò  am  feasd. 

p.  KOPH. 

145  Ghlaodh  mi  le  m'uile  chridh';  a  Dhè 

èisd,  's  coimhdidh  mi  do  reachd. 

146  Ghlaodh  mise  riut,  fòir  orm ;  's  an  sin 

coirnhdeam  do  theist  gu  beachd. 

147  Do  thionnsgain  mi  roimh  'n  chamhanaich, 

'us  ghlaodh  mi  riutsa,  'Dhè; 
Oirtha  mo  dhòchas  bunaiteach 
a'd'  fhocal  daingean  fein. 

148  Mo  shùUean  tha  na's  furachair' 

na  forair'  theann  na  h-oidch'; 
A  chum  gu-m  bithinn  'smuaineachadh 
air  d'fhocal  fèin  a  chaoidh. 

149  A  rèir  do  chaoimhneis  thròcairich 

eisd  fèin  ri  m'  ghuth  a  nis : 
A  rèir  do  bhreitheanais  ro  mhòir, 
'lehobhah,  beothaich  mis'. 
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150  Luchd-leanmliuiiin  uilc  tha'  teannaclh  orm : 

a  ta  iad  fad  o  d'  reachd. 

151  'Dhè,  tha  thu  'm  fagus :  agus  tha 

d'uil'  iarrtuis  fior  'us  ceart. 

152  Fa  thimchioU  fòs  do  theisteas  naomh', 

o  thoiseach  b'fhiosrach  mi, 
Gu-n  d'  rinneadh  leat  an  socrachadh 
a  chum  bhi  buan  gach  rè. 

".  EESH. 

153  Amhairc,  a  Dhè,  air  m'àmhghar  goii't, 

'us  fuasgail  orm  a'm'  fheum ; 

Fa'n  aobhar  nach  do  dhearmaid  mi 

an  reachd  a  dh'àithn  thu  fein. 

154  Tagair  mo  chùis,  'us  f uasgail  orm ; 

rèir  d'fhocail  cum  mi  beò. 

155  'S  fad  slàint'  o  luchd  au  uilc :  air  son 

do  reaclid  nach  iarrar  leo. 

156  'S  ro  llonmhor  mòr  do  thròcair  cliaomh, 

a  Thighearn'  'us  a  Dhè : 
A  rèir  do  bhreitheanais  ro  cheart 
dean  beotliail  ealamh  mi. 

157  'S  lìonmhor  hiclid-leanmhuinn  orm  'an  tòh- 

'us  m'eascairde  faraon ; 
Ach  mis'  o  d'  theisteas  fmnneach, 
cha  deach'  air  seachran  claon. 

158  Chunnaic  mi  ijeacaich,  chràidh  sud  mi, 

do  reachd  oir  bhriseadh  leo. 

159  Feuch  mar  is  ionmhuinu  leam  do  lagh ; 

a'd'  chaoimlmeas  cum  mi  beò. 

160  A  Thighearna,  tha  d'fhocal  fèin 

o  thoiseach  daingean  fior ; 
'Us  tha  do  bhreitheauais  air  fad 
ceart  agus  buan  gu  sior. 

■r.  SCHIX. 

161  Bha  prionnsan  làidir  orm  'an  tòir, 

gun  aobhar  no  cion-f àtli ; 
Ach  air  mo  chridli'  tha  eagal  mòr 
roimh  d'fhocal  fèin  a  ghnàth. 

162  Tha  aiteas  orm  ri  d'fhocal  maith, 

mar  neach  'fhuair  creach  gun  tòir. 

163  'S  oiUteil  's  is  fuath  leam  breug ;  ach  thug 

mi  gràdh  do  d'  lagh  gu  mòr. 

164  Tha  mi  a'  tabhaù-t  mohxidli  dhuit 

seachd  uairean  gach  aon  là, 

Air  son  do  bhreitlieanais  gu  lèir 

'ta  ceart,  a  Dhè,  gu  bràth. 

165  'S  mòr  sith  na  muinntir  ud  a  ta 

a'  tabhairt  gràidh  do  d'  reachd ; 
Cha-n  èirich  tuisleadli  idir  dhoibh, 
no  oilbheum  fòs  gu  beachd. 

166  Ri  d'  shlàinte  dh'fheith  mi  fèin,  a  Dhe ; 

coimhdeam  do  reaclid  air  cliòir. 

167  Do  theisteis  choimhid  m'anam  f èin ; 

's  ionmliuinn  leam  iad  gu  mòr. 

168  Do  theisteis  agus  d'àitheanta, 

do  choimhdeadh  leam  a  ghnàth  ; 
Oir  tlia  mo  sliligheanna  gu  lèir 
fa  d'  cliomhair  fèin  gacli  là. 

n.  TAU. 

169  Thigeadh  mo  ghlaodh  am  fagus  duit, 

a'd'  fliianuis  fèin,  a  Dliè  : 
'Us  fòs  rèir  d'fliocail  fliìrinnich 

dean  tuigseach  eòlach  mi. 
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170  A'd'  làthair  thigeadh  m'athchuinge; 

rèir  d'fhocail  ormsa  fòir. 

171  Air  teagasg  dhuit  do  statuin  dhomli, 

mo  bheul  bheii-  dhuit-sa  glùir. 

172  Labhraidh  mo  theang'  air  d'fhocal  fior; 

oir  tha  d'uil'  iarrtuis  ceart. 

173  Deanadh  do  làmhsa  còmhnadh  leam ; 

oir  ròghnaicli  mi  do  reaclid. 

174  A'  feitheamh  air  do  shlàinte,  'Dhè, 

bhiom  f  ein  gu  tùirseach  trom ; 

'Us  mar  an  ceudna  tha  do  reachd 

ro  thlachdmhor  ciatach  leam. 

175  Deònaich  do  m'anam  bochd  'bhi  beò, 

'us  dliuit-sa  bheir  e  glòir : 
'Us  deanadh  do  clieart-bhreitheanais 
deadh  chòmhnadh  dhomh  lc  fòir. 

176  Do  chaidh  mi  fèin  air  seacharan 

mar  chaora  chaillte  thruaigh : 
larr  d'òglach,  oir  cha  d'  leig  do  d'  reachd 
dol  as  mo  chuimhne  uam. 


SALM  CXX. 

1  A  'M'  èigin  ghlaodh  mi  suas  ri  Dia, 
XX     'us  dli'èisd  e  rium  gach  rè. 

2  O'n  teangaidh  chealgaich,  m'anam  saor: 

's  o  bheul  nam  breug,  a  Dhè. 

3  Ciod  bheirear  dhuit,  no  nithear  ort, 

a  theangadh  làn  de  ghò? 

4  Mar  shaighdibh  laoich,  's  iad  geuraichte, 

mar  èibhlibh  aiteil  beò. 

5  Mo  thruaighe  mi,  gu  bheil  mo  chuairt 

'am  ]\Iesech  ;  'us  mo  thàmh 
'Am  bùthaibh  Chedair  choigrich  bhuirb, 
gu  muladach  gun  dàimh  ! 

6  Einn  m'anam  còmhnuidh  fhada  bhuan 

le  neach  'thug  fuath  do  shith. 

7  Gu  cogadh  tha  iad  togarach ; 

aii-  sith  'n  tràth  labhras  mi. 


SALM  CXXI. 

1  IVrC)  shùilean  togam  suas  a  chum 
-LV-L     nam  beann,  o'n  tig  mo  neart. 

2  O'n  Dia  'rinn  talamh  agus  nèamh, 

tha  m'fhurtachd  uile  'teachd. 

3  Cha  leig  do  d'  chois  air  chor  air  bith 

gu-n  sleamhnuich  i  gu  bràth ; 

Tàmh-neul  cha  tig  sin  air  an  neach 

's  fear-coimhead  ort  a  ghnàth. 

4  Feuch,  ah-  fear-coimhead  Israeil, 

codal  cha-n  aom  no  suain : 

5  'S  e  Dia  d'fliear-coimhead ;  's  e  do  sgàLl 

air  do  làimh  dheis  gu  buan. 

6  A'  ghrian  cha  bhuail  i  thu  's  an  là, 

no  'ghealach  fòs  's  an  oidhch'. 

7  Ni  Dia  do  choimhead  o  gach  olc ; 

ni  d'anam  dhion  a  chaoidh. 

8  Do  dhol  a  mach,  's  do  theachd  a  steach, 

coimheadaidh  Dia  a  ghnàth; 
O'n  aimsir  so  a  nis  a  t'ann, 
's  o  sin  a  mach  gu  bràth. 
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SALÌM  CXXII. 

1  "DHA  aoibhneas  orm  tràth  thubhairt  iad, 
-L)     Gu  tigh  Dhè  theid  sinn  suas. 

2  A'd'  dhorsaibh,  O  lerusalem, 

ar  cosan  seasaidh  fòs. 

3  lerusalem  mar  chaithir  i, 

'thogadh  gu  dileas  dlùth ; 

4  D"au  tèid  na  treubhan  suas  gu  lèir, 

's  iad  treubhan  Dhe  nan  dùl : 
Gu  teisteas  Israeil,  a  chum 
ainra  Dhè  gu  moladh  iad. 

5  Oir  caithrichean  chum  breth  tha'n  sin ; 

's  le  teaghlach  Dhaibhidh  iad. 

6  Sìor-ghuidhibh  do  lerusalem 

slth-shàimh  'us  sonas  mòr : 
A'  mhuinntir  sin  le'n  ionmhuinn  thu 
soirbhichidh  iad  gu  leoir. 

7  -Vii  taobh  a  stigh  de  d'  bhallachaibh, 

biodh  sìth  'us  sonas  maith  ; 
Deadh  shoirbheas  fòs  gu  robh  gu  bràth 
a'd'  lùchairt  àird  a  stigh. 

8  Air  sgàth  mo  bhràithrean  's  luchd  mo  ghaoil, 

dhuit  guidheam  sìth  a  ghnàth. 
V  Air  sgàth  tigh'  naoimh  ar  Tighearn'  Dia, 
iarram  do  leas  gu  bràth. 

SALM  CXXIII. 

1  "jl/rO  shùilean  togam  riutsa  'ta 

-LtJ.     'n  còmhnuidh  air  nèamh  nan  speur. 

2  Feuch,  mar  tha  sùil  nan  seirbliiseach 

air  làimh  am  maighstii-  fèin, 
"S  mar  shùile  banoglaich  air  làimh 

a  ban-tighearn'  faraou, 
Peithidh  ar  sùil  air  Dia,  gu'  'n  dean 

e  tròcair  oirnn  gu  caoin. 

3  Dean  tròcair  oirnn,  'lehobhah  'Dhia, 

dean  tròcair  oirnu  gu  luath  ; 

Oir  tha  sinn  air  ar  lionadh  làn 

de  tharcuis  'us  de  dh'fhuath. 

4  Le  fauoid  luchd  na  seasgaireachd, 

lionadh  ar  n-anam  bochd ; 
'S  le  spìd  na  muinntir  ud  a  ta 
làn  àrdain  'us  an-iochd. 

SALM  CXXIV. 

1  "IVriS  abradh  Israel  g-u  iior, 

J-M      mur  biodh  lehobhah  leinn  : 

2  ÌNIur  biodh  lehobhah  as  ar  leth, 

'n  tràth  dh'èirich  daoine  ruinn  ; 

3  'N  sin  dheantadh  leo  ar  slugadh  beò, 

'n  tràth  las  an  corruich  ruinn. 

4  'Us  ruitheadh  tharuinn  tuiltean  bras, 

sruth  làidir  thar  ar  ceann. 

5  'N  sin  rachadh  thar  ar  n-anam  bochd, 

na  tuiltean  àrd'  gu  lèir. 

6  Moladh  do  Dhia,  nach  d'  thug  e  sinn 

mar  clu-eich  d'am  fiaclaibh  geur'. 

7  Mar  eun  à  lion  an  eunadair, 

ar  n-anam  ti-uagh  chaidh  as : 
Bhriseadh  an  lìon  'us  sgaoileadh  e, 

'us  shaoradh  sinn  gu  cas. 
S  -'u;  còmhnadh  tha  's  ar  cuideachadh 

'an  ainm  lehobhah  thrèin  : 
An  neach  a  rinn  an  talamh  fòs, 

's  a  chruthaiph  nèamh  nan  spcur. 


SALM  CXXV. 

1  nnBA.'N  dream  'ni  dòchas  ann  an  Dia 
A-     mar  shliabh  Shioin  a  ghnàth, 

Nach  feudar  fòs  a  charuchadh, 
ach  'mhaireas  ann  gu  bràth. 

2  Ceart  mar  a  ta  na  beannta  tric 

timchioll  lerusaleim, 
Tha  Dia  mar  sin,  a  nis  's  gu  sior, 
timchioll  a  phobuill  fèin. 

3  Oii'  slat  luchd-uilc  cha  ghabh  i  tàmh 

air  crann  nan  daoine  còir : 

Eagal  gu-n  sìn  na  fireanaich 

an  làmh  gu  peacadh  mòr. 

4  An  aitim  ud  'tha  maith,  a  Dhè, 

do  mhaitheas  pàirtich  leò ; 
'Us  leis  an  ckeam  'tha  treibhdhireach 
's  'n  an  cridhe  'ta  gun  ghò. 

5  Ach  iadsan  uil'  a  thèid  a  thaoibh 

d'an  slighibh  claon  le  'chèD', 
lomainidh  Dia  le  luchd  an  uilc. 
'S  bidh  sith  air  Israel. 


SAL3I  CXXVI. 

1  '"Vr  TRATH  thug  lehobhah  ah-  a  h-ais 
-Li      bruid  Shioin,  b'ionann  sinn 

A's  daoine  'chunnaic  aisling  mhòr, 
^  's  a  mhosgail  as  an  suain. 

2  Lionadh  ar  beul  le  gàir  an  sin, 

's  ar  teangadh  fòs  le  ceòl ; 
Am  measg  nan  cinneach  thubhairt  iad, 
Kinn  Dia  dhoibh  bearta  mòr'. 

3  Rinn  Dia  mòr-bheartan  air  ar  son, 

'chuir  oirnne  gairdeachas. 

4  'lehobhah,  pill  ar  bruid  a  rìs, 

mar  shruth  's  an  àirde  deas. 

5  ladsan  a  chuir  gu  deurach  siol, 

gu  subhach  ni  iad  buain. 

6  An  neach  gu  cur  a  thèid  a  mach 

le  siol  ro  phrìseil  caoin, 

Air  bhì  dha  'gul  gu  muladach, 

'g  a  iomchar  sud  gu  fonn, 
Le  aiteas  pillidh  e  gu  dearbh, 

a'  giùlan  sguaba  trom'. 


SALM  CXXVII. 

1  "lYfUR  tog  lehobhah  fèin  an  tigh, 
l^L     luchd-togail  tha  iad  f aoin ; 
:Mur  glèidh  lehobhah  'm  baile  fòs, 

luchd-faire  chaill  an  saoth'r. 

2  Dhuibh  's  dìomhain  'bhi  ri  moch-eirigh, 

's  an  oidhch'  ri  caithris  bhuain, 
Bhi  'g  itheadh  arain  bròin;  mar  sin 
d'a  sheh'cin  bheir  e  suain. 

3  'S  e  Dia  'bheir  toradh  bronn  mar  dhuais ; 

mar  oighxeachd  bheu-  e  clann. 

4  Bidh  mic  na  h-òig'  mar  shaighdibh  geur', 

'n  làimh  gaisgich  thrèin  gach  àm. 

5  Is  sona  'm  fear  'g  am  bi  dhiubh  sud 

a  ghlac  's  a  dhorlach  làn ; 
Gun  rughadh  labhraidh  iad  's  a'  gheat' 
r'  an  naimhdibh  olc  gu  dàn. 
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SALM  CXXVIII. 

Na  's  furachair',  a  deiream  fòs. 

1  ^Q  BEAJSTNAICHT'  gach  aon  neach  air  am 
O     eagallehobhah  mhòir;                   [bheil 
'Us  ann  an  sUghibh  fior-ghlan  Dhè 
'stiùireas  a  cheum  air  chòir. 

'g  a  f  heitheamh-san  gun  ghò, 
Na  bhios  luchd-faire  anns  au  oidlich' 

ri  teachd  a  steach  do'n  lò. 
7  Biodh  dòchas  Israeil  'an  Dia ; 

2  Oir  toradh  gniomh  do  làmha  fèin, 

oir  tha  a  thròcair  mòr ; 

ithidh  tu  e  gu  h-ait : 

'S  ann  aig  an  Tighearna  gu  beachd 

Boannaichear  thu  gu  mòr  mar  sin, 

'tha  fuasgladh  pailt  gu  leoir. 

's  bidh  sonas  ort  gu  pailt. 

8  "Us  bheir  e  fein  gun  cheisd  air  bith 

3  JMar  fhionain  tharbhaich  bidh  do  bhean 

d'a  phobull  Israel, 
Làn-shaorsa  agus  fuasgladh  glan 
o'n  aingidheachd  gu  lèir. 

'n  taobh  stigh  de  d'fhàrdaich  fèin ; 
Do  chlann  mar  òg  chroinn-olaidh  ùr' 

timchioll  do  bhùh:d  gu  lèir. 

SALM  CXXXI. 

4  Feuch,  's  amhluidh  sin  a  bheannaichear 

an  neach  d'an  eagal  Dia. 

1  IVrO  chridhe  cha-n  'eil  àrdanach, 
-LtX     no  fòs  mo  shùi],  a  Dhè ; 

5  A  Sion  gheibh  thu  beannachadh. 

'us  sonas  pailt  o'n  Triath ; 

Nior  ghkiais  mi  ann  an  cùisibh  mòr'. 

a's  àirde  na  mi  fèin. 

'Us  chi  thu  maith  lerusaleim 

2  Gu  dearbh,  mar  naoidhean  'chaidh  o'n  chich. 

rè  fad  do  làith'  gu  lèir. 

chum  mi  mi  fèin  a'm'  thosd : 

G  Seadh,  clann  do  chloinne  chi  thu  fòs, 

Mar  naoidhean  'chaidh  o  chìch  a  mhàth'r, 

'us  sith  aù-  Israel. 

is  amhluidh  m'anam  bochd. 

3  Biodh  dòchas  maith  aig  Israel 

SALM  CXXIX. 

'an  Dia  lehobhah  treun. 

1  T)U  tric  a  chràidh  iad  mi  o  m'oig', 
Jj     deir  Israel  gu  truagh : 

O'n  aimsh-  so  a  nis  a  t'ann, 
's  aù-  feadh  gach  linn  an  cèin. 

2  0  m'òige  chràidh  iad  mi  gu  tric, 

SALM  CXXXII. 

gidheadh  cha  d'  thug  iad  buaidh. 
3  'N   luchd-treabhaidh   threabh    iad   air  mo 

1     A  IR  Daibhibh  deausa  cuimhne,  'Dhè, 
J-JL     's  air  'uile  àmhghar  geur : 

tharruing  iad  chiisean  fad.             [dhruim ; 

4  Ach  's  ceart  lehobhah,  's  bhriseadh  leis 

2  Mar  thug  e  mionn'  do  Dliia,  'us  bòid 

corda  nan  daoi  gu  grad. 

do  Dhia  ud  lacoib,  treun. 

3  Do  m'  thigh  cha  tèid  mi  fèin  a  steach. 

5  Air  naimhdibh  Shioin  gu  robh  nàh-', 

no  aii-  mo  leabaidh  suas,: 

's  rachadh  air  cùl  gu  luath : 

4  Do  m'  shùilibh  codal  fòs  cha  leig. 

6  Mar  fheur  air  mullach  tighe  'ta. 

no  do  mo  rosgaibh  suain ; 

a  shearg  mu-n  d'fhàs  e  suas : 
7  Ni  leis  nach  lionar  glac  an  fhir 
a  bhios  gu  tric  a'  buain ; 

5  Gu  ruig  an  uair  am  faigh  mi  àit 
do  Dhia  lehobhah  treun, 

'Us  ionad-còmlinuidh  bunaiteach 

'Us  leis  nach  lìonar  sgiath  an  tj, 
a  bhios  ri  ceangal  sguab. 

do  Dhia  ud  lacoib  fèin. 

(j  Feuch,  ann  an  crìochaibh  Ephrata, 

S  Ni  mò  their  luchd  an  rathaid  riu, 

do  chuala  sinn  an  sgeul ; 

Gu  robh  oirbh  beannachd  Dhè ; 

Air  machairibh  nan  coiUtean  dlùth. 

Tha  sinne  fòs  'g  'ur  beannachadh, 

fhuair  sinn  e  mar  an  ceudn'. 

'an  ainm  lehobhah  thrèm. 

7  ^Vig  stòl  a  choise  sleuchdaidh  sinn. 

'an  àros  Dhe  nam  feart. 

'ì  Eirich,  a  Dhè,  gu  d'ionad  tàimh ; 

SALM  CXXX. 

thu  fèin  'us  àirc  do  neirt. 

1  ^k  'N  doimhne,  O  lehobhah  Dhe, 
\J     do  ghlaodli  mi  riutsa  suas. 

9  Sgeadaicht'  gu  robli  do  shagau-t-sa 

a  ghnàth  le  ionracas ; 

2  'Dhia,  èisd  ri  m'  ghuth  gu  f urachar ; 

'Us  deanadh  do  hichd-muinutir  naomh 

's  ri  m'ui-nuigh  crom  do  chluas. 

gun  tàmh  ùr-ghah'deachas. 

3  Ma  chomhraichear  leat  aingidheachd, 

10  Au-  sgàth  do  sheirbhiseach  ro  chaomh, 

a  Dhè,  cò  sheasas  riut? 

Daibhidh  do'n  d'  thug  thu  buaidh. 

4  Aoh  agad-sa  tha  iochd :  a  chum 

Aghaidh  an  ti  a  dh'ungadh  leat. 

gu-n  striochdt'  a'd'  eagal  duit. 

na  cuir  air  ais  gu  truagh. 

5  Ri  Dia  tha  mise  'feitheamh,  fòs 

11  Do  Dhaibhidh  mhionnaich  Dia  gu  fìor; 

tha  m'anam  'feitheamh  ris ; 

's  cha  phill  e  uaith'  am  feasd. 

'Us  ann  a  bhriathar  firinneach 

A'd'  chaithir-rioghail  cumdh  nii 

mo  dhòchas'  cuiridh  mis'. 

d'iarmad  's  do  shliochd  gun  cheisd. 

G  Tha  m'anam  bochd  na  's  furachair' 

12  Ma  ni  do  chlanu  mo  choimhcheangal 

a'  feitheamh  Dhè  a  ghnàth, 

a  choimhead,  'us  mo  reachd ; 

Na  bhios  luchd-faire  maidne  fòs 

An  teist  a  ni  mi  'tlieagasg  dhoibh. 

ri  sgarachdainn  nan  tràth : 

ma  chumar  leo  gu  ceart : 
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An  sliochd-san  suidhitlh  mar  an  ceudn' 
a'd'  ch;iithir-righ,  gu  bràtli. 

13  Oir  mhiannaich  agns  ròghnaich  Dia 

Sion  mar  ionad  tàimh ; 

14  'S  i  so  mo  thàmh  's  mo  shuaimhneas  fòs, 

gu  suthain  'us  gu  sior: 
An  so  ni  mise  fàrdach  dhomh, 
oir  's  i  mo  mliiann  gu  fior. 

15  ]Mor-bheannaicheam  a  stòr  gu  pailt ; 

diolam  a  bochd  le  lòn. 

16  Le  slàint'  a  sagairt  eudaicheam ; 

's  a  naoimh  ni  iolach  mhòr. 

17  Bheu-  mi  an  sin  gu  h-ùrar  glan 

air  adhairc  Dhaibliidh  fàs ; 
'Us  lòchran  dh'orduich  mi  do  'n  ti 
a  dh'ungadh  leam  tre  ghi-às. 

18  Cuaù-tichidh  mi  a  naimhde-san 

le  nàir'  'usrughadh-gi-uaidh': 
Ach  air-san  bidh  a  choron  fèin 
a'  fàs  le  iomadh  buaidh. 

SALM  CXXXIII. 

1  r\  FEUCH,  cia  meud  am  maith  a  nis, 
\J     cia  meud  an  tlachd  faraon, 
Eràitlu-ean  a  bhi  'n  an  còmhnuidh  ghnàth 

'an  sitli  's  'an  ceangal  caoin. 

2  Mar  olaiilh  phriseil  aii-  a'  cheann, 

'ruith  ah-  an  fheusaig  sios, 
Air  feusaig  Aaroin,  agus  shruth 
gu  iomall  'eudaich  lìs. 

3  Mar  dhealt  air  Hermon,  's  mar  an  drùchd 

air  slèibhtibh  Shioin  shuas  ; 
'X  sin  dli'orduich  Dia  am  beannachadh 
a'  bheatha  shìorruidh  bhuan. 


SALM  CXXXIV. 

1  r\  OGLACHA  lehobhah  mhòir, 
\J  beannaichibh  Dia  a  chaoidh ; 
Sibhse  le  'n  gnàth  'bhi  'n  àros  Dhè 

'n  'ur  seasamli  feadh  na  h-oidhch'. 

2  'X  a  theampull  togaibh  suas  'ur  làmh, 

beannaichibh  Dia  nam  feart. 

3  Beannaicheadh  Dia  a  Sion  thu, 

'rinn  neàmh  'us  làr  le  neart. 


SALJI  CXXXY. 

1  IVrOLAIBHSE  Dia,  àrd-mholaibh  fòs 
i-V-L     deadh  ainm  lehobhah  thrèin, 
'Us  thugaibh  cliu  'us  moladh  dha, 

'òglacha  Dliè  gu  leir. 

2  O  sibhse  'ta  'n  'ur  seasamh  fòs 

'an  tigh  lehobhah  mhòir, 
'An  cùirtibh  àluinn  tigh'  ar  Dia, 
molaibh  e  mar  is  còir. 

3  jMolaibh  an  Tigheama,  do  bhrigh 

gu  blieil  e  maith  gach  rè : 
D'a  ainm-san  seinnibh  molailh  ait, 
oir  's  ni  ro  thlachmhor  e. 

4  Oir  lacob  fòs  do  ròghnaich  Dia 

'u  a  thròcair  mhùir  dha  fèin : 
Dha  fèin  mar  ionmhas  'us  mar  sheilbh, 
do  thagh  e  Israel. 


5  Oir  's  fiosrach  mi  's  is  deimhin  leam 

gu  bheil  lehobhah  mòr, 
Gu  bheil  ar  Tighearna  faraon 
os  ceann  gach  dia  'an  glòir. 

6  Gach  ni  air  bith  'bu  mhianuach  leis, 

linn  Dia  'an  uèamh  nan  speur, 
'S  air  talamh,  's  anns  na  cuaintibh  mòr', 
's  na  doimhneachdaibh  gu  lèir. 

7  Eheu'  esan  air  a'  cheò  dol  suas 

o  chrich  a'  chruinne-chè  ; 
'Us  uisge  ni  le  deahinaich ; 
gaoth  as  a  stòr  bheir  e. 

8  Gach  ceud-ghin  anns  an  Eiphit  'bha, 

do  bhuaileadh  leis  gu  trom ; 
Do  dhuine  's  ainmhidh  anns  gach  àit, 
ag  imeachd  bha  air  fonn. 

9  O  Eiphit !  chuir  e  comharadli, 

'us  miorbhuilean  le  'chèil', 
A'd'  bhuilsgeansa  ;  's  air  Pharaoh  fòs 
's  air  òglachaibh  gu  lèu'. 

10  Na  cinnich  lìonmhor  chlaoidheadh  leis 

mharbh  rìghrean  cumhachdach. 

11  Do  mharbhadh  Og  rìgh  Bhàsain  leis, 

Sihon  nan  Amorach : 
Gach  uUe  rìoghachd  mar  an  ceudn', 

cia  h-iomadh  tha  iad  ann, 
Lom-sgi'iosadh  agus  mhilleadh  leis, 

d'an  robh  'an  tìr  Chanaain : 

12  Am  fonn  's  am  fearann  sud  air  fad, 

mar  oighreachd  thiodlaic  e ; 
Mar  oighreachd  do  chloinn  Israeil, 
a  phobull  dlleas  fèin. 

13  Tha  d'ainm,  a  Thighearna  nam  feart, 

buan-mhaireannach  a  ghnàth ; 
Tha  d'iomradh  buan  air  chuimhne,  'Dhè 
o  Unn  gu  linn  gu  bràth. 

14  Oir  air  a  phobull  f  èin  ni  Dia 

ceart  bhreitheanas  gu  beachd ; 
'Us  gabhaidh  esan  aithreachas 
m'a  òglachaibh  le  iochd. 


15  lodhoil  nan  cinneach  tha  de'n  òr, 

's  de'n  airgiod  ghlas  faraon  ; 

'Us  cha-n  'eU  annt'  ach  dlomhanas 

'rmneadh  le  làmhan  dhaoin'. 

16  Tha  beul  ac',  'us  gun  chòmradh  ann ; 

'us  sùilean,  leis  nach  lèir. 

17  Tha  cluasan  ac',  's  cha  chluinn  iad  leo ; 

gun  anail  fòs  'n  am  beul. 

18  A'  mhuinntir  'tha  'g  an  deanamh  sud, 

's  ro  chosmhuil  iad  riu  fèin  ; 
'S  amhluidh  gach  neach  'tlia  annta  fòs 
ag  earbsadh  mar  an  ceudn'. 

19  O  beannaichibh  lehobhah  mòr, 

a  theaghlach  Israeil ; 
'S  a  theaglach  Aaroin,  beannaichibh 
an  Tighearna  le  'chèil'. 

20  O  theaglach  Lebhi,  beannaichibh, 

'us  thugaibh  cliu  do  Dhia : 
Sibhse  d'an  eagal  Dia  faraon, 
mòr-bheannaichibh  an  Triath. 

21  A  Sion  beannaicht'  gu  robh  Dia, 

'g  am  bheil  a  chòmhnuidh  bhuan 
'An  caithir  naoimh  lerusaleim, 
ISIolaibhse  Dia  gach  uair. 
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SALM  CXXXVI. 

1  r\  THITGAIBH  buidheachas  do  Dhia, 
\J     do  blirlgh  gur  sàr-mhaith  e  ; 

Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh, 
gu  siorruidh  feadli  gach  rè. 

2  Thugaibh  do  Dhia  nan  uile  dhia 

mòr  bhuidheachas  le  'chèil'; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  sìorruidh  feadh  gach  re. 

3  Thugaibh  do  Thriath  nan  uile  thriath 

mòr  bhuidheachas  gu  lèir ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  sìorruidh  feudh  gach  rè. 

4  Do'n  Ti  'n  a  aonar  fòs  a  rinn 

mòr  mhìorbhuile  gu  treun ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcah-  chaomh 
gu  sìorruidh  feadh  gach  rè. 

5  Do'n  Ti  le  gliocas  iongantach 

a  chruthaich  nèamh  nan  speur : 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  sìorruidh  feadh  gach  rè. 

6  Do'n  Ti  a  shin  air  uachdar  tuinn 

an  talamh  trom  gu  lèir ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  sìorruidlr  feadh  gach  rè. 

7  Do'n  Ti  a  rinn  na  soluis  mhòr' 

'tha  'soiUseachadh  nan  speur; 
Air  son  gu  mair  a  thi-òcair  chaomh 
gii  siorruidh  feadh  gach  rè. 
S  A'  ghrian  chum  uachdranachd  's  an  là, 
chum  dhuinne  gu-m  bu  lèir; 
Ah-  son  gu  mair  a  thròcaù-  chaomh 
gu  sìorruidh  feadh  gach  rè. 

9  A'  ghealach  'us  na  reulta  glan' 
a'  riaghladh  oidhch'  le  'chèil'. 
Air  son  gu  mair  a  thròcaù-  chaomh 
gu  sìorruidh  feadh  gach  rè. 

10  Do'n  Ti  'rinn  bualadh  trom  's  an  Eiph't 

air  ceud-ghin  dhaoin'  'us  spreidh ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

11  'Thug  as  am  builsgean-san  a  mach 

a  phobuU  Israel ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè, 

12  Le  neart  a  ghairdein  sìnte  mach, 

's  le  làimh  a  ta  ro  threun  ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

13  Do'n  Ti  a  sgoilt  an  fhairge  ruadh, 

'n  a  roinnibh  as  a  chèil'; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  sìorruidh  feadh  gach  rè. 

14  'Us  troimh  a  meadhon  stiùradh  leis, 

gu  tèaruint'  Israel ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siormidh  feadh  gach  rè. 

15  'S  an  fhairge  ruaidh  do  sgriosadh  leis 

Pharaoh  's  a  shluagh  gu  lèir ; 
Ah-  son  gu  mair  a  thròcaìr  chaomh 
gu  slorruidh  feadh  gach  rè. 
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16  Do'n  Ti  sin  tre  an  fhàsach  mhòr 

a  stiùir  a  mhuinntir  fèin ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadli  gach  rè. 

17  Dha-san  a  bhuail  's  a  lot  gu  trom 

na  righrean  làidir  ti-eun'; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  vè. 

18  'LTs  rìghrcan  uasal  iomraiteach, 

mharbh  e  le  'ghairdean  f èin ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

19  Seadh  Sihon  righ  nan  Amorach 

'bha  naimhdeil  guineach  geur ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  sìorruidh  feadh  gach  rè  : 

20  'Us  Og  air  Basan  'bha  'n  a  rìgh, 

do  mharbh  'us  chasgair  e ; 
Air  son  gu  mair  a  thi-òcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

21  'Us  thug  e  fòs  mar  òighreachd  bhuain 

am  fearaun-san  gu  lèir ; 
Air  son  gu  mau-  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè : 

22  An  oighreachd  thug  do  Israel, 

'òglach  ro  dhileas  fèin ; 
Ah-  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

23  Neach,  air  bhi  dhuinn  ro  iosal  truagh, 

a  chuimhnich  oirnn  'n  ar  feum ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadli  gacli  rè. 

24  Gu  tèaruint'  bhuin  e  sinn  a  mach 

o  neart  ar  naimhde  treun'; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

25  'Tha  'tabhairt  beatha  do  gach  feoil 

'us  lòin  do'n  uile  chrè ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

26  O  thugaibh  moladh  agus  cliu 

do  Dhia  nan  nèamh  's  nan  speur; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  sìoiTUÌdh  feadh  gach  rè. 


SALM  CXXXVH. 

1  A  IG  sruthaibh  coimheach  Bhabiloùi, 
J-JL     shuidli  sinn  gu  brònach  bochd; 
An  sin  air  Sion  chuimhnich  sinn, 

'us  ghuileadh  leinn  gu  goirt. 

2  Air  geugaibh  seilich  chrochadh  leinn 

ar  clàrsaichean  an  sin. 

3  Oh-  iadsan  a  rinn  braighdean  dhinn 

dh'iarr  òran  oirnn  'us  gean : 

Seadh  iadsan  le'n  do  chreachadh  sinn 
dh'iarr  liiathghair  oirnn  'us  ceòl ; 

Seinnibh  de  laoidhibh  Shioin  duinn, 
(ars'  iadsan)  mar  bu  nòs. 

4  'N  tìr  choigi-ich  cia  mar  dh'fheudar  leinn 

òran  lehobhah  'sheinn? 

5  Mur  cuimhn'cheam  thu,  'lerusalem, 

ri  m'  dheis  nior  lean  a  seirm. 


SALM,  CXXXVIII.  CXXXIX. 


G  Mo  theangadh  leanadh  teann  ri  m'ghial, 
mur  cuimhnichear  thu  leam ; 
Mur  f  èarr  leam  na  m'uil'  aoibhneas  àrd 
caithir  lerusaleim. 

7  Clann  Edoim  cuimhnich  thusa,  'Dhu, 

oir  thubhairt  iad  le  tàir, 
'An  làithibh  truagh'  lerusaleim, 
leag,  leag  i,  sìos  gu  làr. 

8  O,  nighean  uaibhreach  Bhabiloin, 

a  dh'f hàsaichear  gu  leir : 
Is  sona  dha,  mar  rinn  thu  oirnn 
a  dhlolas  dhuit  d'a  rèir. 

9  Is  sona  dha-san  'ghlacas  fòs 

do  mhaoth-chlann  bheag  'us  thruagh, 
'iS  a  phronnas  iad  gun  acarachd, 
ri  clachaibh  daingean  cruaidh'. 

SALM  CXXXVIII. 

1  1   E  m'uile  chridh'  àrd-mholam  thu, 
-Li    àrd-mholam  thu  gu  caomh 

2  'N  làthair  nan  dia.     'Us  sleuchdam  dhuit, 

m'aghaidh  ri  d'  theampull  naomh, 
'Us  molam  d'ainm,  bhrìgh  d'fhìrinn  cheirt, 

's  do  chaoimhneis  ghràdhaich  f  èin : 
Oir  d'fhocal  fior-glilan  dh'àrdaich  thu, 

os  ceann  d'uil'  ainm'  gu  lèir. 

3  'S  an  là  a  ghlaodh  mi  riut,  a  Dh^, 

f hreagair  thu  mi  gu  hiath ; 
'Us  thug  thu  spionnadh  dhomh  gu  leoir, 
le  treòir,  a'm'  anam  truagh. 

4  Bheir  righre  mòr'  na  cruinne  dhuit, 

àrd-mholadh  binn  gu  lèLr, 
'S  an  uair  'an  cluinnear  leo,  a  Dhia, 
deadh  bhriathra  glan  do  hìièìl. 

5  'An  slighibh  fòs  lehobliah  mhòir, 

seinnidh  iad  ceòl  gu  h-ait ; 

Air  son  gur  uiTamach,  's  gur  àrd 

glòir  àli'.inn  Dhè  nam  feart. 

6  Ge  h-àrd  leliobhah,  seallaidh  e 

air  daoinibh  ùmlial  còìr ; 
Ach  's  lèir  dha'n  dream  ud,  fad  o  làimh, 
'tha  làn  de'n  àrdan  mhòr. 

7  Ged  ghluaisinn  ann  am  builsgean  fòs 

na  trioblaid  mòir'  do  m'  chlaoidh, 
A  ta  mi  fiosrach  dòchasach 

gu-m  beothaich  thusa  mi : 
An  aghaidh  corruich  mòh-'  mo  nàmh, 

dolàmh-sa  sinear  leat; 
'Us  ni  do  dheas  làmh  ann  am  fheimi 

mo  theasairginn  le  neart. 

8  Gach  ni  air  bith  a  bhuineas  domh, 

coimhlionaidh  Dia  gu  treun ; 
Is  buan  do  ghràs,  a  Dhia,  gu  bràth  ; 
oibre  do  làmh  na  trèig. 

SALM  CXXXIX. 

1  T^O  rannsaich  thu  's  is  aithne  dhuit 
±J     mise,  'lehobhah  threin : 

2  Mo  shuidli',  'us  m'eiiigh  's  aithne  dhuit ; 

'us  lèir  dhuit  mo  smuain  an  cèin. 

3  Mo  cheuman  'us  mo  luidhe  sìos, 

do  chuairtich  thu  gu  dlùth ; 

'Us  air  mo  shlighibh  fèin  gu  lèir, 

's  geur-fhiosrach  eòlach  thu. 


4  Feuch  cha-n  'eil  focal  mòr  no  beag 

no  cainnt  air  bith  a'm'  bheul, 
Mu-n  labhram  sud,  a  Dhia  nam  feart, 
nach  aitlme  dhuit  gu  lèir. 

5  Do  chviairtich  thu  mi  air  gach  taobh, 

romham  faraon  's  am  dheigh  ; 
Do  làmh  'tha  neartmhor  cumhachdach 
leag  thusa  orm,  a  Dhè. 

6  Tha  'n  t-eòlas  so  ro  iongantach, 

's  ormsa  tha  e  cruaidh ; 
Cha  ruig  mi  air,  oir  tha  e  àrd 
r'  a  thuigsinn  'us  r'a  luaidh.  _ 

7  Cia  'n  t-àit  air  bith  am  feud  mi  dol 

o  d'  Spiorad  glic,  a  Dhè? 
O  d'  ghnùis  'tha  uile-lèirsinneach 
cia  'n  taobh  a  theicheas  mi? 

8  Nan  rachainn  suas  air  nèamh  nan  speur, 

a  ta  thu  f èin  an  siid ; 
Nan  luidhinn  ann  an  ifrinn  shios, 
tha  thu  's  an  ionad  ud. 

9  Air  bharraibh  sgiath  na  maidne  fòs 

nan  siùbhlainn  fad  o  làimh, 
Gu  iomallaibh  na  fairge  mòir' 
chum  còmhnuidh  agus  tàimh ; 

10  Stiùiridh  tu  mi  an  sin,  a  Dhè, 

le  d'  làimh  'tha  treun  'an  neart ; 
'Us  nithear  leat  mo  chumail  fòs 
le  d'  dheas  làimh  mhòir  gu  beachd. 

11  Nan  .abrainn,  gu-n  dean  dorchadas 

gu  deimhin  m'fliolach  uait ; 
Bidh  'n  oidhche  fèin  mar  sholus  glan 
ag  iadhadh  orm  mu'n  cuairt. 

12  Cha-n  fholaich  uait-sa  dorchadas, 

's  co-shoilleir  oidhch'  'us  là ; 
'S  ceart-ionnan  duits'  an  duibhre  dorch, 
'us  solus  glan  nan  tràth. 

13  Oir  feuch  ghabh  thusa  sealbh  gu  moch 

air  m'àirnibh  'us  mi  maoth ; 
'S  ann  leat  a  rinneadh  m'fholach  fòs 
'am  broinn  mo  mhàthar  chaoimh. 

14  Ai-d-mholam  thu,  oir  's  uamhasach, 

's  is  mìorbhuileach  mo  dhealbh : 
Tha  d'oibre  iongantach ;  's  is  lèir 
do  m'anam  sin  gu  dearbh. 

15  Tràth  rinneadh  mi  'an  dìomhaireachd, 

's  a  dhealbhadh  mi  gu  ceart, 
'An  àitibh  iochdrach  talmhainn  shios ; 

bu  lèir  dhuit  brigh  mo  neirt. 
IG  Mo  cheud-fhàs  anabuich  gun  dreach, 

do  d'  shùilibh-sa  bu  lèir ; 
]Mo  bhuiU  gu  h-iomlan  chuireadh  sìos 

sgriobht  ann  ad  leabhar  f èin ; 
Gidheadh  ri  aimsir  'us  ri  ùin', 

do  dhealbhadh  iad  's  an  àm ; 
Air  bhi  dhoibh  roimhe  sin  gun  dreach 

's  nach  robh  a  h-aon  diubh  ann. 

17  'S  ro  phi-ìseil  uime  sin,  a  Dhe, 

do  smuaintean  uile  leam : 
'S  ro  lionmhor  mòr  r'an  àireamh  iad, 
's  r'an  cur  air  cunntas  cheann. 

18  Ki  'n  àireamh  's  mòr  gur  lìonmhoir'  iad 

na  gaineamh  mhìn  na  tràigh': 
Aii-  mosgladh  as  mo  chodal  domh, 
taim  maille  riut  a  ghnàth. 
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19  Marbhar  an  t-aingidh  leat  gu  beachd, 

O  Thighearna  ro  thrèin  : 
A  nis,  O,  dhaoine  fuileachdach, 
imichibh  uam  an  cèin. 

20  Oir  labhair  iad  a'd'  aghaidh,  'Dhe, 

le  aing'eachd  easaontais ; 
'Us  thug  do  naimhde  mi-runach 
d'ainm  naomh  'an  diomhanas. 

21  Nach  'eil  mi  'tabhau-t  fuath,  a  Dhia, 

do'n  dream  'thug  dhuit-sa  fuath? 
Nach  'eU  mi  'gabhail  gràin  de'n  dream 
a'd'  aghaidh  'dh'èirich  suas? 

22  Fuath  iomlan  thug  mi  dhoibh  gu  beachd : 

mar  naimhdibh  ni  m'  am  meas. 

23  Eannsaich  mi,  'Dhe,  mo  chridhe  faic; 

mo  smuainte  feuch,  dearbh  mis. 

24  Feuch  agus  amhairc  fèin  am  bheil 

sligh'  aingidh  olc  a'm'  chlè ; 
'Us  anns  an  t-slighe  shìorruidh  chòir 
gu  direach  treòraich  mi. 

SALM  CXL. 

1  /^'N  droch-dhuin'  saor  'us  teasairg  mi, 
\J     O,  Dhia  lehobhah  naoimh : 

O'n  fliear  a  ta  ri  fòireigneadh 
dean  didean  dhomh  gu  caomh. 

2  'N  an  cridh  tha  iad  a'  smuaineachadh 

air  aimhleas  mòr  gach  là ; 
Chum  cath'  'us  comhraig  chruaidh  tha  iad 
air  cruinneachadh  a  ghnàth. 

3  Mar  theangaidh  nathrach,  rinneadh  leo 

an  teangadh  sgaiteach  geur : 
A  ta  nimh  mhiUteach  nathrach  fòs 
'am  folach  ann  am  beul. 

4  O  làimh  nan  daoi,  glèidh  mise,  'Dhe, 

's  o  luchd  an  fhòirneirt,  dion  ; 
Mo  cheuman  thilgeadh  bun  os  ceann, 
's  6  sud  an  rùn  's  am  miann. 

5  Dh'fholaich  na  h-uaibhrich  ribe  dhomh, 

'us  corda  fòs  gu  m'  sgrios ; 
Ei  taobh  a'  bhealaich  sgaoil  iad  lion, 
'us  leag  iad  ceap  gun  fhios. 

6  Ei  Dia  lehobhah  tliubhairt  mi, 

'S  tu  f èin  gu  beachd  mo  Dhia ; 
Eisd  ri  guth  m'athchiiinge  a  nis, 
O,  Thighearna  s'a  Thriath. 

7  Is  tu  a's  spionnadh  slàinte  dhomh, 

'lehobhah  Dhia  nam  flath ; 
Cuù-  dion  'us  folach  air  mo  cheann 
'an  aimsir  teinn  'us  cath'. 

8  Na  deònaich  miann  an  aingidh  uilc, 

O,  Thighearna  nam  f  eart ; 
'Ais-innleachd  fòs  na  soirbhich  leis, 
mu-n  dean  iad  uaiU  'n  an  neart. 

9  Ach  cinn  an  dream  a  chuairtich  mi 

gach  taobh  le  tuaUeas  bhreug, 
Gu  robh  iad  air  am  folach  fòs 
le  aimhleas  mhr  am  bèU. 
10  Orra  gii-n  tuiteadh  èibhle  loisgt'; 
tUg  iad  's  an  teine  beò : 
'An  slochdaibh  domhain  sìos,  a  chum 
nach  èirich  iad  na's  mò. 
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11  Na  daingnichear  air  talamh  fòs 

f  ear-labhairt  uilc  a  chaoidh : 

Biodh  olc  a'  sealg  lìr-fòireignidh, 

g'a  leagadh  'us  g'a  chlaoidh. 

12  Is  aithne  dhomhsa  gu-n  dean  Dia 

do'n  dream  'ta  'n  àmhghar  goirt, 
An  cùis  a  sheasamli  dhoibh  gu  treun, 
'us  còir  nan  daoine  bochd. 

13  Do  bheir  na  fireana  gu  dearbh 

do  d'ainm-sa  moladh  mòr ; 
Eidh  còmhnuidh  bhuan  a'  d'fliianuis  fèin, 
a  Dhè,  aig  daoine  còir. 

SALM  CXLL 

1  f\  DHIA,  a  ta  mi  'g  ^igheach  riut, 
V^     dean  deifir  thugam  f èin ; 

'Us  tabhair  èisdeachd  fòs  do  m'  ghuth, 
tràth  ghlaodham  riut  a'm'  fheiun. 

2  Mar  bholtrach  tùis'  a'd'  lathair  suas, 

mar  sin  biodh  m'urnuigh  riut ; 

'Us  togaU  suas  mo  làmh  gu  robh 

mar  'n  iobah-t  fheasgair  dhuit. 

3  Cuir  f aire  air  mo  bheul,  a  Dhia ; 

dorus  mo  bhèil-sa  glèidh. 

4  Gu  droch-bheirt,  no  gu  olc  air  bith 

na  h-aom  mo  chridh',  a  Dhè : 
Eagal  le  luchd  na  h-aingidheachd, 

gu-n  cuirinn  olc  'an  gniomh, 
Ge  milis  blasd'  an  sògh  's  an  gleus, 

cha-n  ith  mi  fèin  maoin  diubh. 

5  Buaileadh  am  firean  mi  le  smachd, 

gabhaidh  mi  sin  gu  caomh : 
Gabhaidh  mi  uaith  an  t-achmhasan, 

mar  oladh  phriseU  mhaoth ; 
Cha  bhris  am  bualadh  ud  mo  cheann : 

oir  fòs  thèid  m'urnuigh  suas, 
Tràth  bliios  an  aitim  iid  gu  truagh 

'n  an  àmhghar  cruaidh  an  sàs. 
G  Tràth  thUgear  sìos  air  clachaibh  cruaidh, 

am  breitheamhna  gu  lèir; 
'N  sin  cluinnidli  iad,  oir  's  milis  binn, 

deadh  bhriathra  gi-inn  mo  bhèU. 

7  Ar  cnàmhan  fòs  aig  beiU  na  h-uaigh' 

do  sgaoUeadh  leò  le  tàir. 
Màr  ghearrar  'us  mar  sgoiltear  fiodh 
'n  a  spealtaibh  aù-  an  làr. 

8  Ach  tha  mo  shùilean  riutsa  suas, 

'lehobhah  Dhia  nam  feart : 
Na  f  àgsa  m'anam  bochd  gun  treòir, 
's  tu  fèin  mo  dhòigh  's  mo  neart. 

9  O  teasaìrg  mi  o'n  rib',  a  Dhè, 

a  leag  iad  chum  mo  sgrios ; 
'S  o  liontaibh  luchd  na  h-aingidheachd 
a  dh'fholaich  iad  gun  fhios. 
10  Ach  tuiteadh  luchd  na  h-aingidheachd 
'n  an  liontaibh  'rinneadh  leò, 
Am  feadh  bhios  mise  'gabhaU  thart', 
's  a'  tèarnadh  asda  beò. 

SALM  CXLII. 

1  r^  HLAODH  mi  ri  Dia  le  m'  ghuth ;  'us  fòs 
vUr    le  m'  ghuth  rinn  m'urnuigh  ris. 

2  Mo  chaoidh  'n  a  fhianuis  dhòirt  mi  mach, 

's  mo  thrioblaid  dh'fhoUlsich  mis'. 
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3  Tràtli  blia  mo  spiorad  bàite  stigli, 

'n  sin  b'aithne  dhuit  mo  cheum ; 
"S  a'  bhealach  's  an  do  shiubhail  mi, 
gun  fhios  do  leag  iad  lìon. 

4  Dh'amhairc  mi  air  mo  dheis,  'us  dh'fheuch, 

's  cha  robh  fear  m'eòlais  ann ; 
No  neach  do  m'anam  'bheireadh  spèis 
threig  cabhair  mi  's  an  àm. 

5  O  Thighearna,  do  ghlaodh  mi  riut, 

'us  thubhairt  mi  gun  ghò, 
Gur  tu  a's  tèai-munn  dìleas  domh, 
's  mo  chuid  'an  tir  nam  beò. 

6  Chionn  gu-n  do  chlaoidheadh  mi  gu  truagh, 

èisd  ri  mo  ghlaodh  's  an  àm; 
'Us  saor  mi  o  luchd  m'fhòirneirt  mhòir, 
oir  's  treise  leo  na  leam. 

7  A  prìosan  m'anam  buin  a  mach, 

d'ainm-sa  gu  molar  leam  : 

'Us  iadhaidh  umam  fìreanan, 

oir  ni  thu  pailteas  rium. 

SALM  CXLIII. 

1  T)  I  m'urnuigh  èisd,  'us  aom  do  chluas 
JrV    ri  m'athchuinge,  a  Dhè ; 

A'  d'fhìrinn,  'us  a'd'  cheartas  àrd, 
gu  gràsmhor  freagair  mi. 

2  Na  tionnsgain  ann  am  breitheanas 

le  d'òglach  dileas  f  èin : 
Oir  's  dearbh  nach  saorar  duiue  beò 
a'  d'fhianuis  ann  am  binn. 

3  Oir  lean  an  nàmhaid  eucorach 

le  tòir  ghèir  m'anam  bochd, 
Mo  bheatha  thilg  e  sìos  le  tàir, 

leag  ris  an  làr  gun  iochd  : 
'LTs  chuir  e  mi  'aii  dorcliadas 

chum  còmhnuidh  ann  gu  truagh  ; 
Is  ionnan  mi  's  an  dream  gu  dearbh 

'bhiodh  fada  marbh  's  an  uaigh. 

4  'Us  uime  sin  tha  m'anam  bàit' 

gu  cràiteach  ann  am  chòm : 
Mo  chridh'  a'm'  chliabh  gu  muladach, 
air  fàs  gu  tuirseach  trom. 

5  Na  làith'  o  chian  do  chuimhnich  mi, 

taim  'cnuasachadh  gun  tàmh 
D'oibre  gu  lèir ;  's  a'  smuaineachadh 
air  gniomharaibh  do  làmh. 

6  Mo  làmhan  shin  mi  riutsa  suas ; 

an  geall  tha  m'anam  ort, 
Amhluidh  mar  bhitheas  fearann  cniaidh 
air  tiormacliadh  le  tart. 

7  Eisd  rium,  a  Thighearna,  gu  grad ; 

chaidh  as  do  m'anam  bochd  : 
Do  ghnùis  na  ceil,  chum  nach  bi  mi 
mar  dhream  'thèid  sìos  do'n  t-slochd. 

8  Thoir  orm  gu-n  cluinnear  leam,  gu  moch, 

gutli  binn  do  chaoimhneis-ghràidh ; 
Oir  annad  chuir  mi  fèin  gu  mòr 

mo  dhòchas  'us  mo  dhòigh : 
Am  bealach  fòs  an  gkiaisear  leam, 

thoir  orm  gu-n  aitlmicli  mi : 
Oir  riutsa  tha  mi  'togail  suas  ^ 

mo  spioraid  thruaigh,  a  Dhè. 


9  O  m'  naimhdibh  guineach  teasairg  mi, 
O,  Thigliearna  's  a  Rìgh : 
A  d'ionnsuidh  theicli  mi  fòs,  a  chum 
gu-m  folaicht'  leatsa  mi. 

10  Do  thoil  a  dheanamh  teagaisg  dhomh, 

oir  's  tu  mo  Dhia  gu  beachd : 
O's  maith  do  spiorad ;  treòraich  mi 
gu  tìr  na  fireantachd. 

11  Sgàth  d'ainme  beothaich  mi  gu  treun, 

a  Dhè  lehobhah  mliòir  : 
Sgàth  d'fhìreantachd,  saor  m'anam  bochd 
o  thrioblaid  ghoirt  's  o  leòn. 

12  Cuir  as  do  m'  naimhdibh  tre  do  ghràs, 

'us  sgrios  iad  sin  gu  lèir 
A  tha  'cur  m'anam'  thruaigh  fo  leòn ; 
oìr  's  mise  d'òglach  fèin. 


SAL1\I  CXLIV. 

1  T)EANNAICHT'  gu  robh  lehobhah  treun, 
D     mo  charraig  e  's  mo  threoir ; 

Mo  làmh  a  theagaisgeas  gu  cath, 
's  gu  comhrag  maith  mo  mheòir : 

2  Mo  mhaith,  mo  dhìon,  's  mo  bhaideal  àrd, 

mo  Shlànuighear,  's  mo  sgiath ; 
'S  e  'cheannsaicheas  mo  dhaoine  fo'm 
mo  mhuinghinn  is  e  Dia. 

3  'Dhia,  ciod  e  'n  duine,  gu  bheil  thu 

a'  gabhail  eòlais  air? 
No  ciod  e  mac  an  duine  fòs 
gu-n  d'  thug  thu  e  fainear? 

4  An  duine,  's  cosmhuil  e  gu  fior 

ri  diomhanas  gun  stà ; 
'S  a  làith'  mar  sgàil,  's  mar  fliaileas  fòs 
a'  gabhail  seach  a  ta. 

5  O  hib,  a  Dhia,  do  fhlaitheis  càrd, 

thig  f  ein  gun  dàil  a  nuas  : 
Bean  ris  na  sleibhtibh  mòr'  le  d'  neart, 
'us  uath'  thèid  deatach  suas. 

6  Cuir  uait  a  mach  do  dhealanach, 

'us  sgaoil  iad  sud  air  fad  : 
'Us  tilg  a  mach  do  shaighde  geui'', 
'us  claoidhear  iad  gu  gi-ad. 

7  Sìn  uait  do  làmh  à  d"ionad  àrd, 

saor  mi,  'us  fuasgail  orm, 
O  uisgibh  làidir  iomarcach, 
's  o  làimh  nan  coigreach  borb'. 

8  ladsan  'g  am  bheil  am  bèil  a'  teachd 

air  diomhanas  gach  \b  : 
An  deas  làmh  sud,  is  deas  làmh  i 
làn  ìogain  agus  gò. 

9  Dhuit  seinneam  òran  nuadh,  a  Dhè, 

's  ann  air  an  t-saltair  ghrinn ; 

Air  inneal  ciùil  nan  teuda  deich, 

dhuit  seinneam  moladh  binn. 

10  'S  e  Dia  a  bheir  do  rìghribh  mùr' 

slàint'  agus  buaidh  gu  treun, 
'S  e  'shaoras  Daibhidh  '<SgIaeh  caomh 
o'n  chlaidheamh  mhiUteacli  gheur. 

11  Saor  mi,  'us  fuasgail  orm  o  làimh 

nan  coimheach,  'g  am  bheil  beul 

Làn  diomhanais  :  's  an  deas  làmh  fòs 

'n  a  deas  làimh  foiU'  'us  breig'. 

1132 


SALM,  CXLV.  CXLVL 


12  A  clium  gu-m  biodh  ar  mìc  a'  fàs 

mar  ùr-chroinn  suas  'n  an  òig": 
'S  ar  nigheana  mar  chlachaibh  snaidht' 
'an  oisinn  lùchairt  mhòir. 

13  Ar  saibhlean  làn  de'n  uile  stòr; 

ar  treudan  fòs  a'  breith 
'N  am  miltean,  seadh  deich  miltean  fòs 
'n  ar  machairibh  gach  leth. 

14  Ai-  daimh,  gu  obah-,  làidir  cahn, 

gun  bhriseadh  mach  no  steach  ; 
A  chum  'n  ar  sràidibh  fòs  nach  biodh 
guth  caoidh  gu  gearauach. 

15  'S  beannaicht'  am  ijobull  sin  a  ta 

's  an  iubhe  so  g"u  beachd ; 
'S  beannaicht'  am  pobull  fòs,  d"an  Dia, 
lehobhah  Triath  nam  feai-t. 

sal:m  cxlv. 

1  \  RDAICHEAIM  thu,  mo  Dhia,  's  mo  Eìgh ; 
J\.     d'ainm  beannaicheam  gu  bràth. 

2  Do  d'ainm  ara  f  easd  bheir  mise  cliu ; 

àrdaicheam  thu  gach  là. 
8  Tha  Dia  lehobhah  mòr  gu  dearbh ; 
ion-mholta  Dia  gu  mòr : 
Cha-n  fheudar  meud  a  mhòrachd-san 
a  rannsachadh  gu  leoir. 

4  Molaidh  gach  àl  do  ghniomhara 

do"n  àl  a  thig  'n  an  dèigh ; 
'Us  d'oibre  cumhachdach  ro  mhòr 
sior-chuirear  leò  an  cèill. 

5  Urram  do  mhòrachd  ghlòrmhoir  fèin 

cuiridh  mi'n  cèiU  gu  beachd  ; 

Air  d'oibribh  iongantach  gn  lèir 

labhram,  a  Dhe  nam  feart. 

6  Labhraidh  daoin'  eile  fòs  air  neart 

do  bheartan  uamhasach : 

'Us  mise  foillsicheam  gu  mòr 

do  mhòrachd  iongantach. 

7  'Us  cuirear  leo  an  cèiU  gu  pailt 

iomradh  do  mhaitlieis  mhòir ; 
Do  cheartas  glan,  'us  d'ionracas 
molaidh  gu  binn  le  ceòl. 

8  Tha'n  Tighearna  ro  ghràsmhor  caoin, 

'us  làn  de  thruacantaclid  ; 

A  ta  e  mall  chum  feirg',  'us  fòs 

pailt  ann  an  tròcaireachd. 

9  Is  maith  lehobhah  do  gach  dùil ; 

tha  'thròoair  chaomh  gu  beachd 
Os  ceann  gach  obair  agus  gniomh 
a  riuneadh  leis  le  neart. 

10  'Dhia,  molaidli  d'oibre  thu  air  fad ; 

le  d'  naoimh  sìor-mholar  thu : 

11  Air  glòir  do  rioghachd  labhraidh  iad; 

innsidh  do  neart  le  cliu. 

12  A  chum  a  bhearta  cumhachdach 

gu-n  tuigeadh  clann  nan  daoin'; 
Gu  bheU  a  rìoghachd  làn  de  ghlòir, 
'us  mòralachd  faraon. 

13  Do  i-ioghachd  fèin,  is  rioghachd  i 

'tha  siorruidh  buan  gu  beachd  ; 
Us  mairidh  duachdranachd  gu  bràth 

aù-  feadh  gach  àU  ri  teachd. 
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14  C'mnaidh  leliobhah  suas  le  neart 

an  di-eam  'tha  'tuiteam  sìos ; 
'S  an  dream  'tha  'chionadli  chum  an  làir, 
togaidh  e  'n  àù-d  a  lis. 

15  Tha  sùUean  fòs  gach  dùil'  aU  bith 

a'  feitheamh  ort,  a  Eigli ; 
'L^s  tha  thu  anns  na  tràthaibh  ceart 
a'  tabhairt  dhoibh  am  bidh. 

16  A  ta  thu  ann  ad  thoirbheartas 

'fosgladh  do  làimh'  gu  mòr, 
'L^s  miaun  gach  aon  ni  beò  air  bith 
sàsuichear  leat  gu  leoir. 

17  Tha  Dia  'n  a  nile  shhghibh  ceart, 

'us  naomli  'n  a  uile  ghniomli. 

18  'S  dlùth  Dia  do  mheud  's  a  ghairmeas  air, 

seadh  'ghairmeas  air  gu  fior. 

19  Deadh  mhiann  gach  neach  d'an  eagal  e, 

coimhUonaidh  e  gu  paUt ; 
'Us  èisdidh  esan  fòs  r'an  glaodh, 
saoraidh  e  iad  'n  an  airc. 

20  An  dream  'tha  'tabhairt  gràidh  do  DHa, 

dhoibh  ni  e  tèarmunn  deas ; 
Acli  fòs  na  h-aingicUi  olc  gu  leir 
do  ni  e  fèin  an  sgrios. 

21  A'  luaidh  air  cliu  lehobhah  thi-ein, 

bithidh  mo  bheul  gun  clieisd  : 
'Ainm  naomh-san  beannaicheadh  gach  feoU, 
gu  sìorruidh  buan  am  feasd. 

SALM  CXLVI. 

1  'PiIA  molaibh ;  mol,  O  m"anam,  Dia. 

2  U     Blolaidh  mi  Dia  ri  m'  bheò ;  _ 
Ai-d-sheinnidh  mise  cUu  do  iv'  Dhia, 

ri  fad  mo  rè  's  mo  lò. 

3  Na  h-earbaibli  'us  na  deanaibh  bun 

à  prionusaibh  làidir  treun'; 
Xo  fòs  à  mac  aon  dviin'  a  fann, 
's  gun  fhurtachd  ann  ri  feum. 

4  Tlia  'anail-san  'dol  as  a  mach, 

thèid  e  g'a  ùir  air  ais, 
Thèid  as  d'a  smuaintibh  faoin  gu  lèU, 
's  an  là  sin  fèin  gu  cas. 

5  'S  beannaicht'  an  duine  sin  "g  am  bheU 

Dia  lacoib  niar  a  neart ; 
'G  am  bheU  a  dhòchas  ann  a  Dhia, 
lehobhah  Ti'iath  nam  feart. 

6  'S  e  'chruthaich  nèamh,  'us  muir,  'us  tir, 

's  gach  aon  ni  annta  'ta ; 
'S  6  'choimhdeas  firinn  mar  an  ceudn' 
gu  sìorruidli  'us  gu  bràth. 

7  Ei  daoinibh  'tha  fo  fhòimeart  mòr, 

cumaidh  e  còir  gu  caoin, 
Bheir  biadh  do'n  ocrach ;  cuiridh  Dia 
na  priosanaich  fa  sgaoil. 

S  "S  e  Dia  'tha  "fosgladh  siU  nan  daU; 
togaidh  lehobhah  mòr 
An  dream  a  tha  air  cromadh  sios : 
is  caomh  leis  daoine  còir. 
9  Dia  seasaidh  bantrach  's  dìUeachdan, 
's  e  's  dìon  do  'n  choigreach  ann : 
Ach  sUghe  fhiar  nan  daoine  daoi 
tilgidh  e  bun  os  ceann. 


SALM,  CXLVII.  CXLVIII. 

10  Bidh  Dia  'n  a  Ard-Rìgh  mòr  gu  bràth, 

17  Leac-eighe  tilgidh  e  a  mach. 

do  Dhia-sa,  'Shion  naomh ; 

mar  ghreamanna  nach  gann ; 

O  linn  gu  linn  gu  maireannach. 

'Us  anns  an  f  huachd  a  rinneadh  leis. 

Molaibhse  Dia  gu  caomh. 

cò  dh'fheudas  seasamh  ann? 

18  Cuiridh  e  'fhocal  mòr  a  mach, 

SALM  CXLVIL 

'us  leaghar  iad  a  ris : 
Air  seideadh  dha  le  gaoith  an  sin. 

1  "]Y]"OLAIBHSE  Dia;  oir  's  maith  'bhi  'seinn 
JLlJ.     àrd-mholadh  binn  d'ar  Dia, 
Oir  's  tlachdmhor  e  's  is  maiseil  sud. 

sruthaidh  na  tuiltean  sios. 

19  Do  lacob  tha  e  'foUIseachadh 

'bhi  'tabhairt  cliu  do'n  Triath. 

a  bhiiathar  fior-ghlan  naomh, 

2  Suas  togaidh  Dia  lerusalem ; 
cruinnichidh  e  ri  'chèil' 

A  statuin  'us  a  bhreitheanais 
do  Israel  gu  caomh. 

An  dream  d'an  d'  rinneadh  dìobai'aich, 

20  So  maitheas  nach  do  dheònaich  e 

de  ghiueal  Israeil. 

dh'aon  chinneach  'tha  fo  'n  ghrèin : 
A  bhreitheanais  cha  b'aithne  dhoibh. 

3  Do'n  aitira  'g  am  bheil  cridhe  brùit'; 

Molaibh  lehobhah  treun. 

bheir  esan  slàinte  mhòr : 

'Us  ceanglaidh  suas  gu  faiciUeach 
gach  cneadh  'ta  orra  's  leòn. 

SALRI  CXLVIII. 

4  Na  reulta  lionmhor  àirmhear  leis ; 

1  ]\/rOLAIBHSE  Dia.     Ard-mholaibh  fòs 
Ì-TJ.     lehobhah  mòr  gu  bràth. 

'g  an  ainmeachadh  gu  lèir. 

5  Is  mòr  ar  Dia,  's  is  mòr  a  neart ; 

O  nèamh  nan  speur ;  molaibhse  Dia, 

gun  tomhas  air  a  chèill. 

's  na  h-ionadaibh  a's  àird'. 

G  Togaidh  lehobhah  suas  gu  dearbh 
na  daoine  ciùin  a  rìs, 
'Us  leagar  leis  na  daoi  le  tàir, 
gu  làr,  'g  an  tilgeadh  sios. 

2  Uil'  aingle  Dhè,  mòr-mholaibh  e : 

molaibh  e,  'shluagh  gu  lèir. 

3  0  ghrian  's  a  ghealach,  molaibh  e, 

's  a  reulta  glan  nan  speur. 

7  Seinnibh  do  Dliia  lehobhah  mòr. 

4  0  nèamha  àrd'  nan  uile  nèamh. 

le  buidheachas  gu  binn  : 

'us  uisgeachan  a  ta 

Seinnibh  d'ar  Dia-ne  moladh  àrd 

An  còmhnuidh  shuas  os  ceann  nan  speur, 

air  teud  na  clàrsaicli  grinn. 

molaibhse  Dia  a  ghnàth. 

8  'S  e  'dh'fhol'cheas  nèamh  le  neulaibh  tiugh', 
'dli'ulluicheas  uisge  fòs 
Do'n  talamh ;  's  e  'bheir  air  an  fheur 
'bhi  'fàs  au-  sleibhtibh  mòr'. 

5  Thugadh  iad  cliu  'us  moladh  binn 
do  ainm  lehobhah  thrèin ; 

Oir  chuir  e  'àithne  mach  le  neart, 
'us  rinneadh  iad  d'a  rèir. 

9  Do'n  ainmhidh  's  do  gach  beathach  beò, 

G  Do  rinn  e  fòs  an  daingneachadh 

bheir  esan  lòn  gun  dith ; 

a  chum  bhi  buan  a  ghnàth : 

'Us  do  na  fithich  òg'  faraon 

'Us  chuir  e  statuin  orra  sud 

a  ghlaodhas  'g  iaiTaidh  bidh. 

nach  tèid  air  chùl  gu  bràth. 

10  'An  neart  an  eich  cha  bhi  a  dhìiil 
ge  mòr  a  lùth  's  a  threis ; 
Cha  ghabh  e  tlachd  'an  cosaibh  fir 
'sheasas  gu  direacli  deas. 

7  O'n  talamh  fòs  a  ta  fo  nèamh, 
molaibh  lehobhah  treun  ; 

Uil'  dhràgona  ro  uamhasach, 
's  a  dhoimhneachdan  gu  lùii: 

11  Tha  Dia  a'  gabhaU  tlachd  gu  mòr 

8  Tein'-athair  agus  clach-shneachd  chruaidh. 

de'n  dream  d'an  eagal  e, 

an  ceò  'theid  suas,  's  an  sneachd ; 

'Chuireas  an  dòchas  'us  an  dòigh 

Gaoth  dhoinionnach  a'  coimhlionarlli 

'n  a  thròcair-san  gach  re. 

a  bhriathar-san  gu  beachd. 

12  Thoir  moladh,  O  lerusalem. 

9  Na  slèibhte  farsuinn  atmhor  mòr', 
's  na  tulaich  fòs  le  'chèil': 

do  Dhia  lehobhah  mòr, 
Do  d'  Dhia-sa  tabhair  moladh  fior, 
0  Shion,  mar  is  còir. 

Guch  craobh  'bheir  toradh  agus  blàth, 
's  na  seudair  àrd'  gu  leir. 

13  Croinn-dhruididh  fòs  do  dhorsa  mòr' 

10  Gach  beathach,  ainmhidh,  'us  gach  dùil 

do  neartaich  e  gu  maith  ; 

a  shnàigeas  air  an  làr,                                        ■ 

'Us  bheannaich  e  do  shliochd  gu  lèir 

'S  gach  eun  'tha  sgiathach,  iteagach,                 ! 

a'd'  mheadhon  fein  a  stigh. 

ag  itealaich  gu  h-àrd. 

14  'S  e  'chuireas  ann  ad  chrlochaibh  fòs 
sith  agus  sonas  mòr : 
'S  e  'ni  le  smior  a'  chruithneachd  ghloin 
do  shàsuchadh  gu  leoir. 

11  Gach  rìgh  air  thalamh,  làidir  mòr, 
s  gach  pobull  f òs  air  bith ; 

Na  prionnsan  'us  luchd-breitheanais 
'tha  thar  gach  tìr  fa  leth. 

•15  'S  e  'chuireas  'àithne  mach  air  tir. 

12  Na  h-òig-fheara  'tha  calma,  deas. 

ni  'fhocal  ruith  gu  luath. 

's  na  maighdeana  le  'chèil';                             ' 

IC  Bheir  sneachd  mar  olainn ;  sgaoilidh  e 

Na  seanairean  'ta  eòlach,  glic. 

an  liath-reodh  mar  an  luath. 

's  gach  leanabh  òg  gu  lèir. 
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13  Ainm  Dhe  àrd-mholadh  iad,  oir  tha 

'ainm-san  a  nihàin  ro  mhòr : 
Os  ceann  na  talmhainn  "us  nan  nèamh, 
air  àrdachadh  tha  "ghlòir. 

14  Adharc  a  shluaigh  leis  àrdaichear, 

seadh  cliu  a  naomh  gu  lèir, 
Sluagh  Israeil,  'tha  dhasan  dlùth, 
Molaibh  lehobhah  treun. 

SALiI  CXLIX. 

1  ■jlTOLAIBHSE  Dia  :  'us  oran  nuadh 
_LiJ.     seinnibh  do  Dhia  gu  caomh ; 
Seinnibh  a  mholadh-san  gu  binn, 

'an  coimhthional  nan  naomh. 

2  Biodh  Isra'l  aoibhneach  ann  an  Dia ; 

an  Ti  a  chruthaich  e ; 
Deanadh  clann  Shioin  gairdeachas 
'n  an  Eìgh  air  feadh  gach  rè. 

3  'Us  anns  an  dannsadh  thugadh  iad 

d'a  ainm-san  moladh  binn : 
A  chliu  le  tiompan  seinneadh  iad, 
'us  leis  a'  chlàrsaich  ghrinn. 

4  Oir  tha  lehobhah  'gabhail  tlachd 

'n  a  phobull  dileas  fèin : 
Eo  sgiamhach  fòs  le  'shlàinte  ni 
na  daoine  sèimh  gu  lèir. 

5  Biodh  air  na  daoinibh  naomh'  an  sia 

ùr-ghairdeachas  'an  glòir : 
'Us  air  an  leabaidh  seinneadh  iad 
do  Dhia  le  iolaich  mhòir. 

6  Gu  robh  àrd-chliu  an  Tigheama 

gu  dligheach  ann  'n  am  beul : 

'Us  ann  an  làimh-san  fòs  gu  robh 

claidheamh  dà-fhaobhair  geirr. 

7  A  chum  gu-n  deant'  air  fineachaibh 

làn-dioghaltas  gu  lèir : 


'Us  mar  an  ceudna  air  na  slòigh 
làn-smachdachadh  gu  geur. 

8  A  chum  gu-n  deant'  an  rìghre-san 

a  chur  fo  chuibhiich  ghèir  ; 
Fo  ghèimhlibh  teann  de'n  iarunn  chiniaidh 
an  uaislean  mòr'  gu  lèir 

9  Chum  dioghaltas  a  chur  'an  gniomh, 

'tha  sgriobht'  'n  a  fhocal  ceart : 
So  cliu  nam  fìreanach  gu  lèir. 
Molaibhse  Dia  nam  feart. 

SALIM  CL. 

1  IITOLAIBHSE Dia.    'NatheampuUnaomh 
Ì.VX     molaibhse  Dia  gu  mòr : 

An  speuraibh  àrd'  a  chumhachd  fòs 
molaibh  e  mar  is  còir. 

2  Air  son  a  ghniomhara  ro  threun, 

molaibhse  Dia 's  gach  àit ;    ., 
A  rèir  a  mhòrachd  molaibh  e, 
's  a  ghlòir  a  ta  ro  àrd. 

3  Le  guth  na  trompaid  mar  an  ceudn' 

molaibhse  Dia  gu  binn : 
Air  clàrsaich  seinnibh  moladh  dha, 
'us  air  an  t-saltair  ghrinn. 

4  Le  tiompan  thugaibh  moladh  dha, 

's  an  dannsadh  mar  an  ceudn'; 
Le  organ  togaibh  suas  a  chliu, 
's  le  inneal-ciùil  nan  teud. 

5  Air  ciombalaibh  'tha  labhar  binn 

molaibhse  Dia  gun  tàmh : 

Molaibhse  Dia  air  ciombalaibh, 

'ni  toirm  'iis  fuaim  ro  àrd. 

6  Gach  uile  dhùil  sam  bith  'tha  beò, 

'g  am  bheil  an  deò  'n  an  crè, 
Ard-mholadh  iadsan  Dia  gu  mòr. 
Molaibh  lehobhah  treun. 


A'  CHEIOCH. 
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LAOIDH  I.     Genesis  i. 
XEO-NI  èireadh  talamli  's  nèamli, 
80  labhair  guth  an  Triath  : 
O  neo-ni  dh'èirich  talamh  's  nèamh, 
gu  h-ùmhal  mar  a  dh'iarr. 

2  Shuidh  air  an  aigein  duibhre  tiugh, 

thuirt  Dia,  Biodh  solus  ann ; 

Ghrad-las  an  solus  dealrach  glan, 

's  an  duibhre  theich  gu  teann. 

3  Do  neulaibh  dh'àithn  e  togail  suas ; 

suas  thog  na  neoil  d'a  rèir ; 
Le'n  ionmhas  uisg  'sgaoil  iad  's  gach  àit, 
a'  snàmii  air  feadh  nan  speur. 

4  Dh'àithn  e  do'n  uisg'  a  luidh  air  fonn 

grad-thional  gu  aon  àit ; 
Dhian-ruith  an  fhairge,  tonn  air  thorm 
'us  feuch  an  talamh  tràight'! 

5  Le  lùibhean  gorm'  'us  craobhan  raeas, 

chòmhdaich  e  'n  talamh  lom ; 
Mu-n  d'  thàinig  fras  no  drùchd  o'n  speur, 
's  mu-n  d'èirich  grian  air  fonn. 

6  Sgeadaich  e  'n  sin  na  nèamhan  àrd'; 

gu  dealrach  las  a'  ghrian : 
A'  ghealach  'us  na  reulta  dhùisg, 
a  chuntas  mhios  'us  bhliadhn'. 

7  De'n  uisge  dhealbli  lehobhali  treun 

gach  gineal  èisg  's  a'  chuan ; 
'Us  ghairm  o'n  doimhne  mar  an  ceudn' 
gach  eun  's  an  ealtainn  shuas. 

8  Gach  dùile  beò  air  thalamh  'ta 

dhealbh  thu  le  d'  làimh,  fa  leth ; 
Do'n  leòmhan  bhorb  's  do'n  clmuimheig  fhaoin 
thug  thu  maraon  am  bith. 

9  An  duine  chrathaich  thu  fadheoidh, 

a'd'  clioslas  glòrmhor  fèin, 
Gu  bhi  'n  a  uachdran  dligheach  fior 
os  ceann  gach  ni  fo'n  ghrèin. 

10  Duil'  oibre  "n  sin  a'd'  làth'r,  a  Dhè, 

gu  ceutach  àhiinn  sheas; 
Sheall  thu,  'us  thuirt  gu  robh  gach  ni 
gu  fior-mhaith  agus  deas. 

11  Cia  glòrmhor  d'oibre-sa  gu  leir ! 

cia  treun  tliu  fèin  an  neart ! 
Co  'n  ti  nach  tugadh  dhuit-sa  cliu ! 

molams'  thu,  'Dhia  nam  feart ! 
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LAOIDH  II.     Genesis  xxviii.  20-22. 

1  'T\HEBhèteil!  le  d'làimh  thoirbheartaich 
JlJ     's  tu  'bheathaich  d'Isra'l  fèin : 

'S  a  threoraicli  feadh  an  turuis  sgith, 
ar  sinnseara  gu  lèir ; 

2  Ar  bòid  's  ar  n-umuigh  nis  a  ta 

an  lath'r  do  chaithii-  ghràis ; 

Bi  leinn,  O  Dhia  ar  n-aithriche  ! 

's  na  dìobaù-  sinn  gu  bràth. 

3  Tre  cheumaibh  dorch'  ar  beatha  'n  so, 

O  treòraich  thusa  sinn ; 
'S  o  là  gu  là  ar  teachd-an-tir, 

's  ar  n-èideadli-cuirp  thoir  dliuinn. 

4  Fo  sgàil  do  sgèith,  O,  dean  ar  dìou 

gu  crich  ar  seachrain  sgith, 
'Us  thoir  d'ar  n-an"maibh  fois  fadheoidh 
a'd'  chòmhnuidh  shuas  'an  sith. 

5  Na  tiodlilaca  so,  'Dhè  nan  gràs, 

thoh'  dhuinn  o  d'làimh  gu  fial ; 
'S  a  nis,  's  o  so  a  mach  gu  bràth, 
is  tu  do  ghnàth  ar  Dia. 


LAOIDH  IIL     lob  i.  21. 

1  T  OMXOCHD  mar  tliàmig  sinn  a  steach 
Jj     do  'n  t-saoghal  so  air  tùs, 

Is  amliluidh  thèid  sinn  lomnochd  as, 
'us  taisgear  sinn  's  an  ùir. 

2  Gach  ni  ri  'n  canar  leinn  gu  faoin 

ar  maoin  's  ar  stòras  fèin, 
Is  iasad  goirid  aon  là  e, 
's  grad-dhiolar  e  gu  lèir. 

3  'S  e  Dia  'bheir  dliuinn  gach  comhfhurtachd, 

no  'ghearras  iad  aù-  falbh ; 
Ma  thug  e  leis,  's  e  fèin  'thug  uaith : 
beannaicht'  gach  uair  biodh  'ainm ! 

4  Beannaicht'  gu  siorruidh  gu  robh  Dia ! 

cha  ghearain  sinn  na  's  mò ; 
Docrach  no  socrach  biodh  ar  cor, 
dhuits',  'Athair,  gu  robh  glòir. 

LAOIDH  TV.     lob  iii.  17-20. 
1  /^IA  sàmhach  ciùin  an  talla  dorch 
\J     's  an  gabh  sinn  uile  tàmh ; 
'An  tìr  na  di-chuimh'  far  nach  gluais 
aon  fhuathas  sinn  no  nàmh. 
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2  Cia  tosdach  sèimh  au  leabadh  'n  uaigh, 

a  ghabhail  suain  'us  fois ; 
Thèid  crioch  air  dragh  luclid-euceirt  inut' 
's  gheibh  daoiue  sgith  iunt'  clos. 

3  Innte  cha  chaoidh  am  priosanach 

na  's  mò  mar  fliuair  e  'chlaoidh ; 
Cha  dochainn  smachd  an  droch  rìgh  bhuirb, 
's  is  balbh  guth  'mhillteir  dhaoi, 

4  Tha  lag  'us  làidir,  beag  'us  mòr, 

co-shint  's  an  uaigh  le  'chòil'; 
Tha  naimhdean  sàmhach  taobh  ri  taobh, 
'us  luchd  na  comh-stri  rèidh. 

5  Co-ionnan  caidlidh  iad  air  fad 

fo  ghlasaibh  teann  a'  bhàis, 
Gu'n  uair  's  an  gairmear  iad  le  Dia 
'n  a  fhianuis  là  a'  bhràth. 


LAOIDH  V.     lob  V.  6-12. 

1  A  MHGHAH  o'n  duslach  ged  nach  dùisg, 
XX     o'n  ùir  ged  nach  tig  bròn ; 
Gidheadh  is  lionmhor  iad  na  h-uilc 

'th'air  mac  an  duine  'n  tòir. 

2  Amhluidh  mar  dh'èireas  sradan  suas 

gu  luath  ah-  lorg  a  chèil': 
Mar  sin  tha'n  duine  air  a  bhi-eth 
gu  bròn  'us  cùradh  geur. 

3  Ach  earbam-sa  ri  Dia  mo  chùis, 

'us  deanam  m'iirnuigh  ris ; 
Pàaghladh  au  domhaui  tha  'n  a  làimh, 
gu  'làthair  teichidh  mis'. 

4  Tha  'oibre  lìonmhor  agus  mòr, 

cò  chuireas  iad  an  cèill? 

An  t-anam  brònach  ni  e  ait, 

's  an  t-anam  lag  ni  treun. 


LAOIDH  VI.     lob  viii.  11-22. 

1  r^  UN  làth'ch  am  fàs  an  luachair  ghlas? 
IJT    no  seilisteir  guu  sruth? 

Ged  fhàs,  is  diombuan  gèaiT  an  cuairt, 
seargaidh,  gun  bhuain,  an  cmth. 

2  Is  ionuan  dòchas  baoth  an  daoi, 

nach  feud  a  chaoidh  'bhi  buan ; 
Mar  Uon  an  damhaiu-allaidh  fhaoin, 
'thèid  leis  gach  gaoth  mu'n  cuakt. 

3  Trath  leigeas  e  a  thaic  r'a  thigh, 

aomaidh  gach  clach  'us  crauu ; 
'S  luath  ghreimicheas  e  ris,  aeh  's  luaith' 
theid  'fhardoch  bun  os  ceann. 

4  Ged  fhàs  'n  a  ghàratlh  ris  a'  ghrein 

a  gheuga  dosrach  ùr ; 
'S  ged  sgaoil  e  'fhreumhan  domhain  tcnnn 
do-spionaidh  'ta  car  ùin'; 

5  Gidheadh  air  teachd  d'a  bhinn  o  nèamli, 

spionar  a  fhreumh  à  biin ; 
'Aite  cha-n  aithuich  e  na's  mò ; 
caochlaidh  a  ghlòir  gu  tur. 
C  Feuch,  's  amhluidh  gairdeachas  nan  daoi, 
'ni  tàir  ab-  naomh-reachd  Dhè ; 
Grad-thuitidh  iad :  's  co  grad  a  thig 
'n  an  àite  daoine  sèimh. 


7  Ach  Dia  nan  gràs,  le  cumhachd  mòr, 
ni  daoine  còir  a  dliion ; 
An  cridhe  lionaidh  e  le  gean, 
's  am  beul  le  moladh  sior. 


LAOIDH  VII.     lob  ìx.  2-10. 

1  A  ]\I  bi  siol  Adhaimh  saor  o  ciiiont', 
XJL     no  glan  'am  fiauuis  Dliè? 

Ma  thagras  e  rèir  ceartais  ruinn, 
f '  a  smachd  thèid  siuu  do'n  eug. 

2  Gu  geiu--chuiseach  ma  thoimhseas  e 

gach  smuain,  'us  guth,  'us  gniomh ; 
Leithsgeul,  air  son  mo  mhile  ciont' 
a  dhealbh  cha-n  iirrain  mi. 

3  Is  glic  a  chridh'  's  is  treun  a  làmh, 

's  nach  aiugidh  dàn  an  sluagh 

A  thogas  ceaun  an  aghaidh  Dhia ; 

cò  riamh  'thug  air-sau  buaidh? 

4  Eoimh  'fheirg,  na  slèibhte  criothnaichidh, 

'us  clisgidh  iad  o'm  boun ; 
O  'bhuuchar  luaisgidh  nuU  's  a  nall, 
le  garbh-chiith,  'u  tahimh  trom. 

5  Ma  thou-misgeas  e  èirigh  grèin', 

cha-n  eirich  griau  gu  bràth  : 
Duibh-neulach  ni  e  'n  speur  air  fad, 
's  gach  reul  theid  as  'n  a  smàl. 

6  Coisichidh  Dia  's  an  fhairge  ghau-bh, 

carbad  de  ghaothaibh  ni ; 

A  shhghe  àrd  cò  lorgaicheas 

a  cheuma  dorch'  co  chi? 


LAOIDH  VIII.     lob  xiv.  1-15. 

1  r\,  DHUINE  "th'air  do  bhretli  le  mnaoi, 
\J     cia  tearc  'us  truagh  do  làith'! 

O'n  duslach  thàinig  thu,  'us  thèid 
gu  d'  dhuslach  fèin  guu  dàU. 

2  Mar  mhaoth-lus  fasaidh  tu  fo  bhlàth 

'us  gheibh  thu  bàs  gu  beaclid : 
I\Iar  fhaileas  teichidh  tu  gu  luath, 
's  cha  bhuau  ah-  thalamh  ueach. 

3  Làn  ciont'  'us  truaigh',  an  seas  aou  dùil, 

fa  chomhair  sùilean  Dhè? 
Cò  chaoidh  'bheir  uisge  soillek  glan 
à  tobar  salach  creidh? 

4  Ar  làithean  air  an  àireamh  ta, 

's  gun  tàmh  a'  gabhail  seacli ; 
Is  goh-id  gus  an  tig  an  uair 
a  ni  de'n  uaigh  ar  teach. 

5  'Dhè  mhòir !  na  smachdaich  ann  ad  fheirg 

an  tomhas  goirid  faoin, 
De  làithibh  diombuaiu  an-shocrach 

'thug  thu  do  cldoinn  nan  daoin'. 
G  Ged  chrionas  lus,  cha-n  fhaigh  e  bàs, 

thig  'fhas  ri  ùine  nios ; 
'S  ged  sheargas  craobh  's  a'  gheamhradh  f  huar 

ni  'n  t-eariach  nuadh  i  ris. 

7  Ach  aon  uair  's  gu-m  faigh  duine  bàs, 
cha  phiU  a  làith'  na's  mò ; 
A  bheatha  cha  dean  ean-ach  nuadh, 
's  air  'uaigh  cha  bhris  an  lò. 
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8  Amliluidli  mar  shruth  a  ruitheas  bras, 

2  Cia  fhad  a  ni  luchd  fanoid  tàir 

's  nach  pill  air  ais  r'a  shliabh ; 

air  firinn  's  gràsan  Dhè? 

Tha  làithean  's  bliadhnan  's  Hnn  'dol  seach, 

'S  a  bheir  sibh,  'amadana,  spèis 

's  cha  phiU  ri  neach  an  triall. 

d"ui-  toU  mhi-chèUUdh  fèin? 

9  'S  an  uaigh  'n  tràth  luidheas  duine  sios, 

3  PilUbh  aù'  m'earails',  air  'ur  n-ais, 

caidlidh  e  'n  dion  a'  bhais ; 

'us  bidh  sibh  sona  chaoidh : 

'S  cha  dùisg  e  tuilleadh  gus  an  tèid 

PUUbh,  's  a  chum  'ur  beannachadh, 

an  cruinne-cè  'n  a  smàl. 

mo  Spiorad  bheU  mi  dhuibh. 

10  0,  biodh  an  uaigh  'n  a  leabadh  thàimh 

4  Ach  mui-  toir  sibh  mo  ghuth  fainear, 

dhomh  fèin,  gu  là  mo  Thriath, 

's  mur  èisd  sibh  ri  mo  ghlaodh : 

'S  an  èmch  mi  gu  h-aobhach  suas 

Tràth  ghlaodhas  sibhs'  'an  là  'ui-  n-airc, 

le  naomh-shkiagh  maiseach  Dhia  I 

'ur  n-athchumge  bidh  faoin. 

11  "S  an  dòchas  ait,  le  foighid  mhòir. 

5  Tràth  ghlacas  leU-sgrios  sibh  'n  a  cuairt, 

feithidh  mi  ordugh  Xèimh, 

mar  iom-ghaoith  luaith  nan  speiir. 

A  thig  's  an  àm  a  shònruich  Dia 

Xi  mise  fanoid  air  'ur  caoidh. 

's  an  triall  mi  thuige  fèin. 

's  'ur  n-ui-nuigh  chaoicUi  cha-n  èisd. 

6  O'n  ròghnaich  sibh  roUnh  bheatha  bàs. 

's  èigin  gu  bràth  'bhi  truagh ; 

LAOIDH  IX.     lob  xxvi.  6-14. 

Oir  ciod  air  bith  a  chuireas  neach. 

1  r^O  ghleachdas  ris  a'  ghairdean  threun 
\J     a  dhealbh  na  speuran  àrd'? 

dheth  sin  ni  'n  neach  sin  buain. 

Xo  c'àit  am  folaich  neach  e  fèin 

o'n  t-sùil  d'an  lèir  gach  àit? 

LAOIDH  XI.     Gnàth-fhocaU  ui.  13-17. 

2  'N  a  shealladh-san  tha  ifrinn  fèin 

1  riIA  sona  'n  ti  do  theagasg  Dhè ! 
\J     'bheU-  eisdeachd  gach  aon  uair ; 

'us  lèir-sgrios  uile  rùisgt': 

"S  an  ceilear  lochd  air  bith  no  beud 

'S  ri  gUocas  nèimh,  le  mòran  tlachd, 
'thionnda's  gu  moch  a  chluas? 

0  fhradharc  geur  a  shùl? 

3  Air  neo-ni  chroch  e"n  domhan  mòr, 

2  Is  fèaiT  a  stòr  na  'n  t-ionmhas  faoin 

's  an  àirde  tuath  do  sgaoil 
Air  ionad  falamh,  agus  phaisg 

a  tha  's  an  t-saogh'l  gu  lèir; 
"S  is  luachmhoUe  a  dhuais  gu  mòr 

uisge  's  na  neulaibh  faoin'. 

na  òr  a'  chrumne-chè. 

4  Tràth  chithear  cumhachd  Dhè's  gach  àit, 
tha  sgàil  'g  a  fholach  fèin  ; 
Tha  'chaithir  cuairtichte  le  neoU, 
's  do  dhuine  beò  cha  lèir. 

3  Tha  saoghal  fada  'n  a  làimh  dheis, 
'us  urram  'n  a  làimh  chlì ; 
ladsan  air  fad  a  bheir  dha  gi-àdh, 
's  leo  saoiblu-eas,  slàint',  'us  sith.^ 

5  Onfha  na  fairge  pUHdh  e 

4  Do  'n  òg  "n  a  shlighe  fhior-ghlan  rèidli, 

le  tràigh,  air  meud  a  neirt 

sòlas  bheir  e  gu  paUt, 

'Us  aù-  a'  chrìch  a  thug  e  cUii 

'S  do  'n  aosda  bheir  e  coron  glòir. 

a  chaoidh  cha  tèid  i  thart'. 

's  tròcalr  o  Dhia  gun  airc. 

6  Eoimh  achmhasan  lehobhah  threin, 
tha  talamh  's  uèamh  au-  chrith : 
CUsgidh  an  stèidh  ma  lasas  suas 
a  chorruich  uair  air  bith. 

5  An  uair  tha  cUchioU  dhaoine  mòr, 
tha  'dhuais-san  mòr  d'a  rèu- : 
De  shòlasaibh  tha  'shUghe  làn; 
'us  slth  a  ghnàth  's  gach  ceum. 

7  Gun  doinionn  luaisgidh  e  an  cuan. 

's  togaidh  e  suas  a  thuinn ; 

'S  an  t-uaibhreach  tUgidh  e,  gun  nành. 

LAOIDH  XII.     Gnàth-fhocaU  vi.  6-12. 

o  'àirde  bun  os  ceann 
8  'S  e  'lìonas  nèamh  le  cuideachd  naoimh, 
s  a  ni  iad  aoibhneach  ait  • 

1  TT'IEICH  a  ImmdaUe  gu  gTad, 

Sh     'S  thoU  oi-t  an  seangan  beag  gun  stad. 

Ach  sUochd  na  nathrach  tilgidh  sios 
gu  ionad  claoidh  le  smachd. 

Oir  ged  nach  d'fhuair  e  riamh  fear-iùU', 
No  ueach  g'a  ghreasadh  air  a  chùl; 
2  Fa  chomhaU-  geamhraidh  ni  e  deas, 

0  D'a  oibribh  's  beag  a  chithear  leinn, 

A'  cuimhneachacUi  gan  tàmh  a  leas; 

's  cha  tuig  sinn  iad  sin  fèin : 

'S  an  t-samhradh  tnisaidh  e  a  lòn. 

Ach  taimeanach  a  chumhachd  mhòu'. 

'S  an  fhoghar  iomlan  tha  a  stòr. 

1            cò  dh  fheudas  chur  an  cèiU? 

3  Ach  c'uin'  a  dh'èireas  tus'  o  d'  shuain? 

A  lunndaire,  nach  dùisg  thu  suas? 

LAOIDH  X.     Cxnàth-fhocaU  i.  20-31. 

Cha-n  iarr  do  leisg  ach  tuiUeadh  tàimh, 
Le  clò  do'n  t-sùU,  'us  pasgadh  làmh. 

1  '  A  N  coimhthional  nan  iomadh  slògh, 
XA.     'us  anns  na  ròidibh  tiugh'. 

4  Ach  feuch !  tha  bochdainn  agus  bròn. 

Ag  iadhadh  air  gach  làimh  a'd'  chòir ; 

Pii  cloinn  nan  daoin'  tha  GUocas  nèimh 

'S  mar  ghaisgeach  armaicht'  teachd  a'cl'  dbàU, 

a'  togaU  suas  a  ghuth': 
1139 

Ti-om-bhruthaidh  iad  do  cheann  fo'n  sàU. 

LAOIDH,  XIII.  XIV.  XY.  XVI.  XVII. 


LAOIDH  XIII.     Gnàth-fhocail  viii.  22-36. 

1  T)IBH  tosdach  uile,  'chlann  nan  daoiu' 
J-}     ti-àth  ghlaodhas  Gliocas  Dliè, 

A  bhriathi-a  thugar  leibh  famear, 
's  d'a  earail  thugaibh  gèill. 

2  Bu  mhise  Annsachd  Dhè  o  thùs, 

mu-n  robh  na  nèamhan  ann ; 
'S  mu-n  d'fhuair  an  domhan  mòr  a  bhith, 
bha  mise,  feadh  gach  àm. 

3  Mu-n  robh  ann  slèibhte  mòr  no  beag', 

mu-n  robh  ann  muir  no  tir, 

No  ni  ah'  bith  's  a'  cln-uinne-chè ; 

aig  deas  làimh  Dhè  bha  mi. 

4  Tràth  dhealbh  e  neòil  'us  athar  àrd, 

an  talamh  tràight'  's  an  cuan, 
'S  tràth  ghèarr  e  'n  criochan  doibh  fa  leth, 
bha  mise  leis  's  an  uair. 

5  Tràth  chroch  e  'n  talamh  cothromachi 

gun  taic  ris  o  aon  taobh, 
Dhearc  mi  le  gairdeachas  an  sin 

air  ionad-còmhnuidh  dhaoin'. 
G  Dhealbli  smuain  mo  chridh'  o  shiorruidheachd 

làn-tearmunn  doibh  o'n  bhàs ; 
Neo-chaochlaidheach,  uaith  sin  gu  so, 

tha  m'iochd  dhoibh  'us  mo  ghràdh. 

7  Pii  m'  theagasg  èisdibh  uime  sin, 

'us  gheibh  sibh  beatha  uaith, 

Is  sona  'n  ti  'bheh-  geill  do  m'  lagh ; 

bidh  'n  ti  nach  tabhair,  truagh. 

8  Is  mise  'ni  gu  nèamh  an  t-iùl, 

's  an  sHghe  rèidh  do  m'  shlu;igh : 
Tha  beatha  's  cairdeas  aig  gach  neach 
a  leanas  mi  gach  uah, 

9  Ach  's  naimhde  mòr'  d'an  an'maibh  fèin 

na  dhiultas  gèill  do  m'  reachd ; 
'S  nabheirsìor-fhuath  do  m'theasgasgnaomh, 
chum  ifrinn  thèid  gu  beachd. 


LAOIDH  XIV.    Ecles.  vii.  2-6. 

1  ri,  SIBHS'  air  fad  le'm  b'àill  'bhi  glic, 
V/     bibh  tric  'an  tigh  a'  bhròin  : 

Oir  luath  no  mall  tha  sinn  gu  lèk- 
I  ri  fulang  pèin  'us  leoin. 

2  Is  fèarr  gu  mòr  'bhi  'giùlan  goimh, 

o  àmhghar  tigh  na  caoidh ; 

Na  'n  cridh'  a  lot  le  sòlas  baoth, 

'an  cuideachd  dhaoine  daoi. 

3  'N  tràth  bhios  an  aghaidh  tuirseach  trom, 

's  _an  t-sùil  a'  sileadh  dheur, 
Gheibh  smuainte  naomh'  's  an  anam  tamh, 
's  ni  iad  na  's  fèarr  an  gnè. 

4  An  duine  crìonna  thèid  gu  tric 

gu  bothan  bochd  a'  bhròin ; 
Ach  leis  an  dream  air  bheagau  ceill' 
is  aoibhinn  talla  'cheòil. 

5  Is  dioml)uain  aighear  dhaoine  daoi, 

's  is  dlùth  dhoibh  àmhghar  truagh  : 
Mar  bhoisge  fuaimneach  droighinn  fhaoin 
'ghrad-chaochaileas  gu  luath. 


LAOIDH  XV.     Ecles.  ix.  4,  5,  6,  10. 

1  'Q  E  nis  an  t-àm  'bhi  rèidh  ri  Dia; 

O     'S  e  nis  an  t-àm  'thòht  geiU  do'u  Triath  ; 
Am  feadh  a  mhaireas  là  nan  gràs ; 
Feudaidh  gach  neach  dol  as  o'n  bhàs. 

2  'S  i  so  an  uah  a  sheachnadh  truaigh', 

'S  a  thabhairt  nèimh  a  mach  le  buaidh ; 
So  cothrom  àigh  'tha  'dian-dhol  seach, 
Deanar  deadh  bhuil  dheth  leis  gach  neach. 

3  Is  fios  do'n  bheò  gu  faigli  e  bàs, 

Air  dì-chuimhn'  tha  gach  marbh  an  tràs : 
An  cuimhne  dh'fhalbh,  'us  dh'fhalbhanaimn,. 
Cha-n  aithn'ear  iad,  's  cha-n  aithne  dhoibh. 

4  Thehig  an  gràdh,  'us  sguir  am  fuath, 
'S  tha'm  farmad  sìnte  leo  's  an  uaigh ; 
Cha-n  eòl  doibh  ni  sam  bith  fo  'n  ghrèin ; 
An  saothair  sguir  maraon  riu  fein. 

5  Dean  dichioll  uime  sin  'n  a  thràth, 
Crioch  a  chur  air  saothair  do  làmh : 
Oir  saothair,  seòl,  no  obair  ghlic. 
Cha  deanar  leat  gu  bràth  fo  'n  lic. 

6  'S  an  uaigh,  do'm  bheil  sinn  uile  'triall, 
Maith'neas  cLa-n  fhaigh,  's  cha  d'fhuaradh 

riamh ; 
Gun  chaochladh  bithidh  cor  gach  neach 
Gu  àm  d'a  bhinne  teachd  a  mach. 


LAOIDH  XVI.     Ecles.  xii.  1. 

1  pUIMHNICH  do  Dhia  'an  làithibh  d'òig, 
\J     làithean  gun  bhròn  gun  chal ; 

Mu-n  tig  na  bliadhna  breòite  tinn, 
's  am  fàs  air  d'inntiun  smal. 

2  Mu-n  tig  gu  àh-de  cruas  do  cliridh', 

grad-sgrìobh  air  lagh  do  Dhia ; 
'S  do  Chruith-fhear  cuimhnich  fòs  an  tràs, 
mu-m  fàs  thu  aosmhor  liath. 

3  Oir,  goirid  uait  tha  pian  'us  bròn, 

na  neòil  tha  cheana  dlùth 
'Ni  d'aoibhneas  dorch',  'us  d'òige  sean, 
a'  cur  do  ghean  air  chùl. 

4  'S  gèarr  gus  an  gearain  thu  gu  goirt 

fo  sprochd  'us  iarguin  aois', 
'S  an  cuimhnich  thu  air  aighear  d'òig', 
nach  pill  na  's  mò  do  d'  thaobh. 

LAOIDH  XVII.     Isaiah  i.  10-19. 

1  A    MHAITHEANShodoimlgabhaibhsuim 
XX     a  dh'fhocal  Righ  nam  feachd ; 
'Fheara  Ghomorah !  thigibh  dlùth, 

'us  bithidh  ùmh'I  d'a  reachd. 

2  Mar  so  a  deir  e,  Ciod  is  brìgh 

d'ur  n-iobairtibh  gun  stà? 
Tha  m'altair  sgith  d'ur  tiodhlacaibh, 
's  ghabh  mi  d'ur  n-aoradh  gràin. 

3  Ged  las  'ur  n-ìobairtean  gu  nèamh, 

_'s  ged  dhorchaich  tùis  an  speur ; 
Gidheadh  bheir  mise  fuath  'us  gràin 
do  ghniomh  'ur  làmh  's  dhuibh  fèin. 

4  'Ur  trasg  's  'ur  n-urnuigh  's  fuathach  leam, 

's  'ur  làithe  fèill  faraon  ; 
Oir  tha  'ur  cridhe  làn  de  cheilg, 
's  'ur  slighe  cam  'us  claon. 
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5  Glanaibh  'ur  làmhan  o  gach  olc, 

's  na  deanaibh  lochd  na's  mò ; 

'N  'ur  giùlan  uile  bithibh  ceart, 

's  'n  'ur  cridhe  glan,  gun  ghò. 

6  Na  tairgibh  dhomhsa  urram  faoin, 

ach  foghlumaibh  mo  reachd  ; 
Teann-thagraibh  cùis  na  bantraich  truaigh 
's  air  fann  na  deanaibh  lochd. 

7  An  sin,  mar  chorcur  dearg  ged  robh 

'ur  lochdan,  nighear  uaibh 
An  sal,  'us  bidh  sibh  glan,  tre  ghràs, 
mar  shneachd  a's  àUlidh  snuadh. 


LAOIDH  XVIII.     Isaiah  ii.  2-6. 

1  Tì^EUCH !  èiridh  's  an  linn  dheireannaich 
J?      naomh  theampull  Dhè  na  glòir', 

Os  ceaun  nam  beann  's  nan  slèibhtean  àrd'; 
fàth  iongantais  ro  mhòir  ! 

2  D'a  ionnsuidh  thig  na  cinnich  ait, 

gach  teangadh  's  treubh  le  'chèil': 
Ag  ràdh,  Suas  greasamaid  gun  dàil 
gu  teampull  àluinn  Dhè. 

3  An  solus  'thig  O  Shion  àrd 

dealraidli  f eadh  dhùthcha  cèin ; 
'S  do'n  Eigh  'n  a  shuidh'  an  Salem  'ta 
bheirear  's  gach  àite  geill. 

4  Measg  chinneach  's  eilean  iomallach 

àrd-shuidhidh  e  gu  breth, 
'L's  smachduichear  'n  a  cheartas  leis 
gach  uile  shluagh  fa  leth. 

5  Le  connspoid  'us  le  an-iochd  borb 

cha  bhuairear  linn  nan  gràs ; 
Gu  speal  'us  coltar  iompaichear 
gach  claidheamh  's  inneal  bàis. 

6  Le  nàmh  na's  mò  cha  chasgi-ar  nàmh 

's  cha  bhi  's  an  àraich  caoidh : 
Cha  chruinnich  trompaid  slòigh  r'a  chèil', 
's  cha-n  èighear  cath  a  chaoidh. 

7  O,  ghineil  lacoib,  uime  sin, 

thigibh  gu  teampull  Dhè  ; 
'S  'n  a  shokis-san  'ta  deah-ach  glan, 
sìor  thriallamaid  gu  nèamh. 


LAOIDH  XIX.     Isaiah  bc.  2-8. 

1  Tj^EUCH !  dh'èirich  solus  air  na  slòigh 
S-  'bha  'chòmhnuidh  'n  duibhre  bàis ; 
'Us  air  an  t-sluagh  a  bha  fo  sgàil, 

nis  dhealraich  Grian  nan  gi-às. 

2  A  d'ionnsuidh-sa,  a  Ghrian  an  àigh ! 

le  fàilte  thig  gach  sluagh, 
'S  iad  aoibhinn  mar  luchd-buain  o'n  fhaich, 
's  am  foghar  taisgte  suas. 

3  Oir  thog  thu  dhinn  ar  n-eallach  ghoii-t, 

'us  lotadh  leat  ar  nàmh, 
Le  d'  ghairdean  treun  ghrad-thUg  thu  slos 
luchd  mi-ruin  chum  an  làir. 

4  Mar  laoch  a'  ruith  feadh  fola  's  àir, 

tha  SlànuigRear  nam  buadh  ; 
Mar  cheumaibh  dealanaich  nan  speur 

bheir  thu  fo  ghèiU  gach  sluagh. 
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5  Feuch  dhuinne  rugadh  Mac  an  àigh ; 

f  huair  sinn  Slànuighear  treun  ! 
Gach  treubh  air  thalamh  gèillidh  dha, 
'us  aingle  nèimh  gu  lèir. 

6  Prionnsa  na  siochaint  canar  ris, 

's  e'n  Ti  'ta  glic  'us  treun ; 
Le  ceartas  riaghlaidh  e  gach  sluagh, 
o  'chaithii-  shuas  air  nèamh. 


LAOIDH  XX.     Isaiah  xxiv.  1-7. 

1  /^IA  glòrmhor  àluinn  caithir  Dhè ! 
\J     Sion  cia  breagh  a  snuadh ! 
Innte  chuir  Dia  a  chaithir-righ, 

chum  marsuinn  siorruidh  buan. 

2  A  balla  dionaidh  e  le  'ghràs, 

gu  làr  cha  tuit  i  chaoidh ; 
Ni  slàinte  tèarmunn  di  gach  taobh, 
's  ifrinn  cha-n  fheud  a  claoidh. 

3  A  dhorsa  siorruidh,  èiribh  suas, 

fosglaibh  gu  luath  o  chèil'; 
'S  gu-n  rachadh  naomh-shluagh  Dhè  a  steach. 
a  thug  d'a  reachd-san  gèiU. 

4  An  so  gun  airceas  mealaidh  sibh 

sith  shòlasach  gu  bràth ; 
Sibhse  le  n'  ionmhuinn  àrd-ainm  Dhè 
's  tha  'deanamh  buin  à  'ghràs. 

5  Earbaibh  à  Dia,  slor-earbaibh  as ; 

gach  eagal  fògraibh  uaibh  ; 
Aig  Dia  tha  cumhachd  chum  'ur  dìon, 
feadh  linn  nan  linn  gu  buan. 

6  Còmhnuidh  nan  droch  dhaoin',  ged  is  àrd, 

bheù'  Dia  le  'làimh  i  nuas  ; 
'S  am  mòr-chuis  tilgidh  esan  slos, 
co  iosal  ris  an  uaigh. 

7  Saltraidh  am  bochd  an  sin  le  tàir, 

air  àrois  àrd'  nan  daoi ; 
Tràth  bhios  iad  sìnte  ah-  an  làr, 
gun  èirigh  'n  àird  a  chaoidh. 


LAOIDH  XXI.     Isaiah  xxxiii.  1.3-18. 

1  TTO  !  gach  aon  neach  fad  as  no  dlùth 
XI     do'n  chùis  so  gabhaibh  suim  ; 
Bidh  àgh  'us  beannachd  aig  na  naoimh, 

ach  sgriosar  daoine  daoi. 

2  An  ti  'bhios  ionraic  treibhdhireach 

fa  chomhair  Dhè  gach  uair, 
Ei  gniomh  gun  iochd  nach  cuir  a  làmh, 
's  air  brèig  gu  bi-àth  nach  luaidh  ; 

3  An  ti  nach  laimhsich  duais  an  uilc, 

's  gu  ceilg  nach  buair  an  saogh'l, 
Nach  seall  gun  ghràin  air  lochd  air  bith, 
's  nach  gluais  air  slighe  chlaoin  : 

4  An  ti  sin  còmhnuidh  gheibh  gu  bràth 

'an  daingneach  làidir  Dhè; 
Gun  easbhuidh  gheibh  e  'theachd-an-tìr, 
'us  caisgear  lota  's  fheum. 

5  Fadheoidh  bidh  Nèamh  dha  fosgailte, 

le  dorsaibh  farsuinn  fìal, 
'S  le  Eìgh  nan  rìghrean  bithidh  e 
gu  tèaruint'  feadh  gach  ial. 


LAOIDH,  XXII.  XXIII.  XXIV.  XXV. 


LAOIDH  XXII.     Isaiah  xl.  27-31. 

1  iH'AKSON  a  dhòirtear  leat  a  mach 
\J  do  chaoidh,  gun  dùil  ri  iochd? 
Ceart  mar  nach  tugadh  Dia  fainear 

cùis  neach  air  bith  d'a  shliochd. 

2  Esau  a  chruthaich  tahimh  's  nèamh, 

am  bheil  a  thèarmunn  gann? 
No  'm  feud  an  làmh  a  dhealbh  gach  ui 
fàs  sgith  gu  bràth  no  fann? 

3  Maith,  glic,  'us  uile-chumhachdach, 

tha'n  Triath  a  ta  'g  ar  tlion ; 

A  shlighe  ged  nach  lèir  do  neach, 

is  ceart  e  anns  gach  gniomh. 

4  'S  mòr  fàth  ar  misnich,  uime  sin, 

f  o  cheannsal  Dhè  na  sluagh ; 
Do'n  fliirean  lag  bheir  esan  ueart, 
's  do'n  anmhunn  bheir  e  buaidh. 

5  Caillidh  na  daoine  sean  an  treòìr, 

's  an  òigridh  f  èin  an  lùth ; 
Ach  'mheud  's  a  dh'fheith  ri  Dia  nau  gràs, 
tha  slàinte  dhoibhsan  dlùth. 
G  Le  cosaibh  lùthar  siubhlaidh  iad 
's  an  t-slighe  dh'ionnsuidh  glòir' ; 
'S  fàsaidh  an  neart  mar  thi-iallas  iad, 
'n  an  giìdan  diadhaidh  còir. 

7  Air  sgiathaibh  creidimh  èiridh  iad, 
mar  iolaii-  luaith  nan  speur, 
Os  ceann  an  t-saoghail  dhoirche  so, 
gu  Dia  'an  àirde  nèimh. 


LAOIDH  XXIII.     Isaiah  xlii.  1-13. 

1  T^EUCH  m'òglach!  feuch  mo  sheircin 
Jj  's  e  àrdaicht'  ann  am  neart ;  [ghràidh 
Mo  roghainu  e  de'n  t-sluagh  gu  lèir, 

dha  thug  mi  speis  gu  beachd. 

2  Au--san  gu  saoibhir  tùirlingidh 

mo  Spiorad  naomha  fèin, 
Chum  anns  na  dùthchaibh  iomallach 
mo  bhreth  gu-n  cuir  e  'n  cèiU. 

3  Sèimh  agus  ciùin,  gun  gheilt  no  buirb, 

bheir  esan  breth  neo-clilaon ; 
Cha  bhris  e  'm  feasd  a'  chuilc  'tha  brùit', 
's  clia  mhùch  e'n  lasair  chaol. 

4  Gu  lasair  sèidear  leis  an  t-srad ; 

do"n  lag  bheir  e  làn-bhuaidh  ; 
Feadli  mhòr-thh'  's  eilean  sgaoilidh  'eud, 
'us  gèillidh  dha  gach  sluagh. 

5  So  deir  an  Dia  'ghairm  nèamh  gu  bith, 

's  a  las  na  lòchrain  iùil, 
A  thug  do  'n  duine  spiorad  glic, 

's  a  dhealbh  gach  uile  dliuil : 
G  'S  tu  m'  Fhàidh,  a  ghairm  's  a  thog  mi  suas ! 

gach  uau-  is  leat  mo  neart ; 
O  m'uile  chumhachd  gheibh  thu  treoir 

gu  d'  chòmhnadh  anns  gach  beairt. 

7  Annad-sa  ni  mi  ris  gach  tir 

coimhcheangal  sìorruidh  gràidh 
'Thoirt  saorsa  do  na  braighdibh  leòLnt', 
's  do  chinnich  eòlas  àigh. 


S  Na  dorsa  prais  grad-bhrisidh  tu, 
's  na  glasan  làidir  teann : 
'Us  solus  aoibhinn  agus  saors' 
bheir  thu  do'n  daor  's  do'n  dall. 

9  'S  mise  lehobhah ;  's  e  sin  m'aium 
air  f  eadh  gach  uUe  ial ; 
Mo  ghlòh  cha  bhuin  do  dhealbhau  faoin', 
's  mi  fèin  a'm'  aonar  Dia. 

10  Feuch !  choimhUonadh  a  nis  gach  ni 

'gheall  mi  o  sheau  do'n  t-saogh'l ; 
'S  na  nithe  'gheallar  leam  an  tràs 
coimhlionar  iad  faraon. 

11  Canaibh  do'n  Tighearn'  òran  nuadh : 

air  'ainm  biodh  luaidh  's  gach  àit ; 
Feadh  muir,  'us  tir,  'us  innsean  cian, 
biodh  moladh  Dhia  gu  bràth. 

12  A  chaithir  mhòu- !  'us  fhàsaich  fhaoin ! 

molaibh  araon  ar  Dia ; 
'S  a  mhachaù-  thugaibh  moladh  dha, 
's  na  bheU  'n  'ur  tàmh  feadh  shliabh. 

13  Seinneadh  gach  sluagh,  gu  h-aon-sgeulach, 

glòir  ion-mholt'  Dhè  bhith-bhuam ; 
'S  do'n  chaithream  aoibliinn  agus  throm 
co-fhreagradh  fonn  'us  cuan ! 


LAOIDH  XXIV.    Isaiah  xlii.  13-17. 

1  \   NEAMHA  togaibh  luathghair  ait ; 
J^    a  thalaimh,  binn-cheol  seinn ; 

A  shlèibhte,  canaibh  co-sheirm  chiùU, 
's  gach  diiil  air  f  eadh  gach  linu  ! 

2  Feuchaibh  cia  tròcaireach  ar  Dia  ! 

cluinuibh  a  bhriathra  gràis ; 
Do'n  anam  thruagh  bheir  comfhurtachd, 
'us  saors'  o  dhocliann  bàis. 

3  Sguiribh,  'an  làithibh  goirt  'ur  claoidh', 

d'ur  caoidh  's  d'ur  gearan  cruaidh : 
An  saoil  sibh  uach  toir  Dia  fainear 
staid  gach  aon  neach  d'a  shluagh? 

4  An  dlobair  màthair  ciochran  maoth 

a  broillich,  le  an-iochd? 
Nach  maothaich  osna  's  deòir  a  cridh' 
's  nach  gabh  i  truas  d'a  sliochd? 

5  Ach,  arsa  Dia,  ged  chaochail  iochd 

d'a  gineil  anns  gach  mnaoi, 
INIo  ghaol  'us  m'iochd-sa  do  mo  shluagh, 
gun  chaochladh  mairidh  chaoidli. 

6  Domhain  air  dèarnaibh  mo  dhà  làimh, 

ainm  Shioin  ghèarr  mi  slos ; 
A  baUa  briste  càiridli  mi, 
's  a  h-àrois  togaidh  rìs. 


LAOIDH  XXV.     Isaiah  liii. 

1  fMA  tearc  an  dream,  le  creidimh  beò 
\J     a  ghabhas  eòlas  uainn ; 

No  'mhothaicheas  o'm  fiosrach  fèin, 
mòr-chumhachd  Dhe  nan  sluagh? 

2  Tha  lOSA  teachd  !  gun  ghreadhnachas, 

a  dh'fhoillseachadh  cia  dlùth ; 

Oir  àiUe  thahnhaidh  air  cha  bhi, 

no  'bheag  a  dh'ioghnadh  shìil. 


LAOIDH,  XXVI,  XXVII. 


3  Mar  chinneas  ann  am  fàsach  faoin 

luibh  mhaoth,  gun  chùram  sluaigh, 
Mar  sin,  's  an  t-saoghal  aingidh  so, 
dh'fhàs  Criosd  fo  ainneart  suas. 

4  Fo  dhimeas  'us  fo  tharcuis  dhaoin', 

f euch  f ear  an  àmhghair  thi-uaigh ! 
'Us  bròn  a'  leantuinn  ris  gun  chlos, 
an  taobh  a  bhos  de'n  uaigh. 

5  Ach  cha  b'e  fèin,  ach  sinne  'thoill 

gach  cràdh  a  rinn  a  leòn ; 
Oir,  neo-chioutach  sheas  e  'n  ar  riochd, 
's  gu  h-iochdmhor  ghabh  ar  bròn. 

6  Gidheadh  mar  dhroch  dhuin'  mheasadh  £ 

's  mar  fliògarach  o  ghràs : 
Tràth  dhòirt  e  'fhuil  air  son  an  t-sluaigh, 
fo  osnaidh  chruaidh  a'  bhàis. 

7  Le  'naomh-fhuil  nigh  e  dhinn  gu  glan, 

ar  truaillidheachd  's  ar  lochd ; 
Leighis  a  chi-euchdan,  's  shaor  a  bhàs 
gii  bràth  ar  n-an'ma  bochd. 

8  Chaidh  daoine  dall  'us  ceannairceach 

air  seachran  truagh,  mar  threud ; 
Ach  ghiulain  Criosd  ar  n-eusaontas, 
'us  dhiol  ar  n-uile  bheud. 

9  Fo  bhuillibh  trom'  ar  smachdachaidh, 

feuch  giulan  caomh  Mhic  Dhè ! 
Mar  uan  a'  chasgraidh,  's  amhluidh  sin, 
cha  d'fhosgail  e  a  bheul. 

10  A  neo-chiontas  cò  dh'fhoiUsicheas ! 

's  e'n  cuibhreach  chruaidh  an  sàs? 
Feuch  dhlteadh  e  le  sarahladh  reachd, 
'us  thugadh  seach  gu  bàs. 

11  Le  peacaich  luidh  e  sìos  's  an  dus, 

na  beartaich  thug  dha  uaigh; 
I\Iar  chaith  e  'bheatha,  chrìochnaich  e, 
gun  chiont',  air  meud  a  thruaigh', 

12  Mar  so  ged  bhruthadh  e  le  Dia, 

dh'èirich  ar  Triath  a  ris, 
Oir  iobairt  iomlan  aon  IMhic  fèin 
dhiol  ceartas  Dhè  gu  sìor : 

13  Oir,  arsa  Dia,  làn-shoirbhichidh 

mo  rùn  'n  a  làimh  gun  cheisd ; 
Bidh  'ghineal  lìonmhor  feadh  gach  linn, 
's  bidh  inbhe  mòr  am  feasd. 

14  Bidh  'anam  ait  tràth  dhearcas  e 

air  toradh  pailt  a  phèin ; 
'Us  bheir  na  slòigh  a  shlànuich  e, 
cliu  sìor  d'an  Slàn'ear  treun. 

15  Eoinnidh  e  'chreach  le  laochraidh  treun'; 

's  do'n  eug  bheir  gach  aon  nàmh ; 
Le  ciontaich  ged  luidh  e  's  an  uaigh, 
dh'èirich  le  buaidh  an  àird. 

16  Dh'fhuiling  e  'dhloladh  cionta  dhaoin' 

a  dh"fhaotainn  sith'  d'a  shluagh ; 
'S  mar  charaid  sior-bheò  nis  air  nèamh, 
tagraidh  e'n  cùis  gach  uair. 


LAOIDH  XXVI.     Isaiah  Iv. 
1  f\  DHAOINE  tartmhor!  thigibh  chum 
'^     sruth  paUt  nan  uisge  beò ; 
A  nasgaidh  gheibh  am  bochd  a  dhìol, 

gnn  airgiod  'us  gun  òr. 
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2  C'ar  son  a  struidheas  sibh  'iu-  maoiu 

air  nithibh  faoin'  nach  biadh ; 
'S  a  chaiUeas  sibh  'ur  saoth'r  gach  là, 
mu  ni  nach  sàsuich  miann? 

3  Gu  deònach  cromaibh  riums'  'ur  cluas, 

ma  's  àill  leibh  suaimhneas  iìor ; 
Le  m'  theagasg  bidh  'ur  n-an'ma  beò, 
'us  gheibh  sibh  sòlas  sìor. 

4  Eisdibh,  'us  mairibh  beò  gu  bràth ! 

mo  chùmhnant  gràsmhor  's  leibh ; 
An  tròcair  a  rinn  Daibhidh  ait, 
gun  airc  bheir  mise  dhuibh, 

5  Mar  fhianuis  ròghnaich  's  thog  mi  e, 

mar  cheannard  treun  do  m'  sliluagh ; 
Gach  fìne  gairmidh  e  o  chèin, 
's  bheir  iad  fo  'bhrataich  buaidh. 
G  Feuch  criocha  cian  nach  b'aithne  dliuit, 
'us  do  nacli  b'aithne  thu, 
Ard-fhàidh !  a  d'ionnsuidh  cruinnichidh, 
's  do  m'ainm-sa  bheir  iad  cliu. 

7  Grad-iarraibh  Dia  am  feadh  tha  'chluas 

'g  a  cromadh  nuas  r'  ur  glaodh ; 
'S  'n  uair  tha  e  'tairgseadh  dhuibh  a  ghràis, 
gabhaibh  ri  'shlàinte  shaoir. 

8  Trèigeadh  an  t-aingidh  'shlighe  chlaon, 

's  an  droch  dhuin'  smuain  a  chridh', 
'Us  pilleadh  iad  ri  Dia  gun  dàU, 
'us  gheibh  iad  slàint'  'us  sìth. 

9  Oir  Dia  tha  saoibhir  ann  an  iochd, 

'us  laghaidh  e  gach  beud ; 
Cha-n  ionann  nàdur  dha  's  do  dhaoin', 
a  thròcair  chaomh  cha  trèig. 

10  Oir  mar  is  àrd  an  speur,  deir  Dia, 

os  ceann  na  talmhainn  fhaoin, 
'S  co  àrd  tha  m'iùl  's  mo  smuainte-sa 
thar  iùl  'us  smuainte  dhaoin', 

11  Nuas  sUidh  frasa  sneachd  'us  uisg', 

's  cha  phill  a  ris  an  àird, 

An  talamh  gus  an  taisich  iad 

a  ghiùlan  lòin  's  gach  àit. 

12  INIar  so  aon  ghuth  a  labhras  mis' 

cha  tig  air  ais  gun  bhuil ; 
Mo  ghah-m  gheibh  èisdeachd  o  gach  dùU, 
'us  bidh  iad  ùmh'l  do  m'  thoil. 

13  N'  sin  stiùrar  dùthchan  iompaichte, 

le  aoibhneas  'us  le  fois : 
Na  slèibhte  seinnidh  air  gach  taobh : 
buailidh  gach  craobh  a  bos. 

14  'An  àite  droighin  agus  dris 

bidh  ùr-chroinn  uaine  'fàs ; 
Mar  so  sior-mhairidh ;  's  bheir  gach  dùU, 
àrd-chliu  do  Dhia  nan  gràs. 


LAOIDH  XXVII.     Isaiah  Ivu.  15,  IG. 

1  T?ISDIBH !  gach  neach  ah-  thalamh  'ta, 
Jh     guth  Dliè  ro  àird  'us  naoimh; 
'S  iad  sp  a  bhriathra  tròcakeach, 
fàth  dòchais  chloinn  nan  daoin', 


LAOIDH,  XXVIII.  XXIX.  XXX.  XXXI.  XXXII. 

2  'An  àirde  nèimh  mo  chaithir-rìgh 

LAOIDH  XXX.     Hosea  vi.  1-4. 

o  shiorrui'chd  shocruich  mis'; 
'S  leam  cliu  nan  aingeal  feadh  gach  linn, 

1  rpHiGIBH,  'us  rachamaid  gu  Dia, 

1       le  cridhe  tiamhaidli  bròin  : 

's  gach  buaidh  'ta  iomlan  leis. 

Ged  lìheacaich  sinn,  ni  esan  iochd 

3  Gidheadh  o  m'ionad-còmhnuidh  shuas, 
sealladh  ni  nuas  a  ghnàth. 
Air  luchd  a'  chridlie  bhriste  bhrìdt', 

air  an'maibh  briste  leoint'. 
2  Air  'iarrtus  dùisgidli  'n  doinionn  gharbh, 
'us  f  àsaidh  balbli  a  ris  ; 

's  'n  am  bùthan  ni  mi  tàmh  : 

'Us  ged  tha  'ghairdean  treun  gu  sgrios, 

4  A  cheangal  suas  an  spioraid  bhriiit' 

tha  e  cho  treun  g'ar  dion. 

's  g"a  thoirt  o'n  ùir  a  nìos ; 

3  B'fhada  's  bu  chian  ar  n-oidhche  bhròin, 

'S  a  bheothachadh  nan  an'ma  truagh' 

bheir  teachd  an  lò  dhuinn  gean ; 

'tha  'dol  do'n  uaigli  a  sìos. 

Oir  thig  ar  Dia  'us  fògraidh  e 
gach  dòlas  ruinn  a  lean. 

5  Na  h-an'ma  sin  a  dhealbh  mi  fèin, 

4  'N  sin  gheibh  sinn  eòlas  air  a  ghràdh, 

gheibh  tèaruinteachd  f o  m'  ghràs ; 

ma  thig  sinn  dhàsan  dlùth ; 

Tagradh  clia  dean  mi  riu  do  shior. 

Bidh  'ghnùis  mar  ghrèin  na  maidne  gloin'. 

mu-u  tuit  iad  sios  a'm'  làth'r. 

's  a  ghuth  mar  inueal-ciùil. 

5  Mar  dhrùchd  air  bhàrr  nan  luibhean  maoth ; 

LAOIDH  XXVIII.     Isaiah  Iviii.  5-9. 

's  iad  air  gach  taobh  f o  bhlàth ; 

No  mar  na  frasan  'thig  a  nuas 

1  TjlEUCH !  ciod  an  trasg  a's  àiU  le  Dia, 
X/    an  e  bhi  cianail  trom  ? 

air  fearann  cruaidh  's  'a  Mhàrt ; 

6  Mar  sin  ni  dealradh  gnùis  ar  Dè 

No  sgeadaichte  le  samhladh  bròin. 

ar  n'  an'ma  aoibhinn  ait : 

'us  aghaidh  leointe  chrom? 

Fogi-aidh  e  duibhre  's  doilghios  uainn, 
'us  ni  sinn  uaill  gun  aii-c. 

2  An  ionmhuinn  leamsa  èideadh  bròin, 

deir  Rìgh  na  glòir'  e  fèin? 

Le  ceann  air  lùbadh,  's  gnùis  fo  smal, 

am  faigh  sibh  uamsa  spèis? 

LAOIDH  XXXI.     Micah  vi.  6-9. 

3  Ri  daoine  truagh  'g  an  sàruchadh, 

1  /niA  leis  a  thig  mi  'm  fianuis  Dhia, 
\J     àrd  Thriath  a'  chruinne-chè ! 

cum  bàigh  'us  cothrom  m,aith ; 

'S  do  dhaoine  bochd  'us  an-shocrach 

No  ciod  an  iobairt  'bheir  mi  dha, 

gabh  cùram,  's  bidh  ort  rath'. 

chum  e  'bhi  ghnàth  rium  rèidh? 

4  Do'n  dilleachd'  ocrach  thoir  do  bhiadli. 

2  An  toilich  mile  ìobairt-loisgt', 

's  biodh  d'fhardach  fial  gach  uair 

le'm  boltrach  tùis'  an  Triath? 

Do'n  choigreach  'tha  gun  àite-tàimh. 

Deich  mìle  sruthan  olaidh  'n  leoir. 

's  do'n  ànrach  dhiblidh  thruagh. 

's  gach  ainmhidh  beò  's  an  t-sliabh? 

5  Còmhdaich  an  lomnochd,  dion  am  fuar, 

3  Mur  lcoir,  an  gabh  e  rao  cheud-ghin. 

tog  suas  an  ti  fo  leòn  ; 

'an  riochd  mo  bheatha  fèin  ; 

'S  na  druid  do  chridhe  le  an-iochd 

Toradh  mo  chuirp  'an  èiric  m'  an'm' 

0  neach  air  bith  's  an  fheòil. 

clium  bhi  's  gach  àm  rium  rèidh  ? 

6  An  sin  mar  mhaduinn  shoilleir  chiùin, 

4  Cha-n  fhoghainu  so :  is  aobhar  gràiu 

bidh  d'ùin'  air  thalamh  bhos  ; 

le  Dia  gach  cràbhadh  faoin ; 

Air  d'uile  shlighe  deakaidh  Dia, 

'N  a  fhocal  leig  e  ris  a  rùn, 

's  0  d'iarguin  gheibh  thu  fois. 

a  stiùradh  chloinn  nan  daoin'. 

5  0  dhuine  !  so  na  dh'iaiT  e  ort ; 

dean  ceartas,  miannaich  iochd ; 

LAOIDH  XXIX.     Tuir.  iii.  37-40. 

Gu  h-ùmhal  gluais  an  làth'r  do  Dhia, 

1     A  M  measg  nan  cumhachdacli  cò  'n  ti 
J\.     a  blieir  gu  crìch  na  's  àiU? 

'us  dean  a  riar  gu  glic. 

Nach  'eil  gacli  ni  's  a'  chruinne-che, 

fo  ordugh  Dhè  a  mhain  : 

LAOIDH  XXXII.     Habac.  iii.  17,  18. 

2  'S  esan  a  ni  ar  n-aoibhneas  mòr. 

1  pHAOIDH  ged  nach  toir  crann-fige  blàth, 
\J     's  nach  fàs  air  fìon-chraun  meas ; 

no  'bheir  dhuinn  bròn  fa  seach ; 

'S  i  'làmh  a  dhealbh  an  solus  iùil. 

Saoth'r  a'  chroinn-olaidh  ged  a  thrèig. 

's  do  dhuibh-neoil  'thug  an  dreach. 

's  f  às  dèis'  gun  bhi  air  slios ; 

3  Ciod  uim'  an  gearain  duine  beiS, 

2  Gach  treud  o'n  mhainnir  ged  a  bhuail 
grad  fhuathas  'n  uair  nach  saoil : 

'g  a  leòn  fo  smachdach'  Dhè? 
A  chum  a  leas  tha  Dia  'g  a  chlaoidh 

Greiglr  ged  nach  fàg  an  t-EaiTach  cruaidh, 
no  bò  air  uachdar  raoin ; 

gu  'thoirt  d'a  ionnsuidh  fèin. 

4  0  dhaoine !  rannsaichibh  gu  geur. 

3  Gidheadh  's  an  Triath  bidh  mise  ait, 

gach  ceum  d'ur  slighe  chlaoin ; 

'us  ni  mi  uaill  'n  a  ghràdh ; 

'S  piUibh  o  'r  seachranaibh  gu  Dia, 

]Mòr-aoibhneas  ni  mi  ann  am  Dhia ; 

'thaobh  meud  a  thròcair  chaoin. 

's  e  Dia  mo  shlàint'  gu  bràth. 
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4  Bheir  Dia  dhomh  neart  chum  ruith  gu  dian 

7  Où-  caomh  tha  mise  agus  sèimh, 

mar  fhiadh  air  fireach  àrd : 

's  cha  dean  mo  chuing  'ur  cràdh ; 

'Us  bheir  e  mi  gu  riogh'chd  na  glòir', 

Foghlumaibh  uam,  's  'ur  n-an"ma  sgith 

fo  sheoladh  caomh  a  ghràis. 

fois  shioiTuidh  gheibh  'us  àgh. 

5  'S  e  Dia  mo  stòr,  mo  bheatha  's  m'iùl 

o'n  tig  mo  lùth  's  mo  threis ; 

LAOIDH  XXXV.    Mat.  xxvi.  26-29. 

Gainne  no  gort',  beatha  no  bàs, 
cha  sgar  o  'ghràdh  mi  'm  feasd. 

1  'a  AN  oidhche  's  an  do  bhrathadh  los', 
O     'S  e  rèidh  gu  'bheatha  'leigeadh  sios, 

Ghlac  e  aran,  'us  bheannaich  e. 

'Toirt  buidheachais  do  Rìgh  nan  nèamh. 

LAOIDH  XXXIII.     Mat.  vi.  9-14. 

2  'N  sin  thubhairt  e  r'a  chairdibh  gaoil, 

1  '  A  THAIR  gach  dùil  a  bhos  'us  shuas ! 
J_X    d'an  dual  gach  cliu  'us  glòir ; 
'Ad  làthair  striochdaidh  sinne  sìos, 

('S  e  'briseadh'n  t-samhlaidh  sin  air  'fheòil,) 
Glacaibh,  ithibh ;  uaith  so  gu  bràth, 

Air  chuimhne  gleidhibh  là  mo  bhàis. 

gu  h-iosal  mar  is  còir. 

3  Ghlac  e  an  cupan  fòs  'n  a  làimh. 

2  D"ainm  naomhaichear  's  a'  h-uile  àit. 

"Us  thog  e  rìs  a  ghuth  an  àird. 

'us  aoradh  dhà  gach  slògh  ; 

Trath  labhak  e  le  briathraibh  sìth'. 

Craobh-sgaoil  do    Shoisgeul,    's    thoir  dha 

'Us  teas-ghràdh  'lasadh  suas  'n  a  chridh': 

buaidh, 

4  ]\rfliuil,  amhuil  so,  bheir  mise  seach. 

'us  luathaich  rìogh'chd  na  glòir'. 

Mar  èù'ic  an'm'  air  son  gach  neach ; 

3  Deanadh  gach  dùil  air  thalamh  bhos 
do  thoil  mar  ainglibh  nèimh ; 

So  seula  cùmhnaint  slàint'  'us  gràis', 
Cruaidh-naisgte  leamsa  ann  am  bhàs. 

Dhi  gèilleadh  iad  le  cridhe  ait 

5  Làn  luchdaichte  le  gràdh  do  dhaoin', 

s'  le  giulan  macant'  sèimh. 

Tha'u  cupan  so,  's  an  iocshlaiut'  saor; 

4  Ar  n-aran  làthad  deònaich  dhuinn, 

Gabhaibh  dheth  uile,  's  bithibh  beò ; 

'us  cridhe  taingeil  leis ; 

Ei'bh  cuimhneach  orms'  'thug  suas  an  deò.      ' 

'Us  ciod  aii-  bith  a's  cuibhrionn  duinn, 

do  bheauuachd  biodh  'n  a  chois. 

Air  sheòl  eile. 

5  Maith  dhumn  ar  fiacha  trom,  a  Dhè, 

1  'Q  AN  oidhch'  an  d'eirich  gach  aon  nàmh, 
O    an  aghaidh  Slàniùghear  dhaoin',               i 

a  rèir  mar  mhaithear  leinn 

D'ar  fèichnibh  fèin  an  euceai-tan. 

Ghlac  e,  's  e  rèidh  gu  dol  gu  bàs, 

's  gach  beum  a  thug  iad  dhuinn. 

aran  'n  a  làmhan  naomh'. 

6  Na  leig  'am  buaù-eadh  siun,  a  Dhè, 

2  'S  air  toù-t  da  buidheachais  do  Dhia, 

t          acli  glèidh  sinn  o  gach  lochd ; 

'tha  'riaghladh  talamh  's  nèimh. 

Oir  rioghachd,  cumhachd,  agus  glòLr, 

An  t-aran  bhi'is,  mar  shamhl'  air  'fheoU, 

is  leat  le  còLr  gu  beachd. 

'us  thuirt  gu  f òU  r'a  threud ; 

3  Mo  chorp-sa  briste,  amhuU  so, 

LAOIDH  XXXIV.     Mat.  xi.  25-30. 

f euch  bheir  mi  dhuibh  gu  saor ; 
Oh-  air  'ur  son-se  bhriseadh  e, 

1  'DUIDHEACHAS  foUaiseach  thug  Criosd 
X>     d'a  Athah-  fèin,  ag  ràdh. 

's  air  son  a'  chinne-daonn'. 

4  Glacaibh  'us  ithibh,  uime  sin. 

Sior-bheannaicht'  bi-sa,  'Dhia  nam  feart, 

'us  cuimhnichibh  mo  bhàs. 

0  linn  gu  linn  gu  bràth ! 

Gach  uaìr  a  ni  sibh  'n  obau-  cheudn' 

2  'S  tu  'cheil  air  daoinibh  saogh'Ita  glic 

'n  a  dhèigh  so,  gu  là  bliràth. 

dearbh-fhìrinn  shlàinteil  nèimh. 

5  Ghlac  e  an  sin  'u  a  làimh  an  cup', 

Gidheadh  a  thaisbein  soilleir  i 

do  leanbaibh  ùmhal  sèimh. 

"s  thug  buidheachas  faraon, 
Bha  'chridhe  laiste  le  teas  ghràdh. 

3  "S  i  so  do  thoil-sa,  'Athair  chaoimh ! 

shruth  slàint'  o  'bhUibh  caoin.                          , 

's  do  naomh-reachd  seasmhach  buan ; 

G  Feuch  amhuil  so  bheir  mise  m'fhuil,                 i 

Xa  h-ian-adh  aingle  naomh'  no  daoia' 

gu'r  tèam'  o  ghuin  a'  bhàis ;                             | 

làn-fhios  an  aobhair  uainn. 

Gabhadh  gach  neach ;  tha  'n  ìocshlaint  saor 

4  Gach  wile  chumhachd  dhomhs'  thug  Dia 

do  gach  uU'aon  le'n  àUl. 

dha  mhàin  is  fios  mo  ghnè ; 
'Us  dhomh-sa  mhàin  a  ghnè-san  's  eùl, 
's  do'n  dream  d'an  seòl  mi  e. 

7  Air  feadh  gach  linn  sior-chuimhnichibh, 
mòr-shaoibhreas  m'iochd  's  mo  ghràis, 
So  seul  a'  chiìmhnaint  'ni  mi  ruibh, 

5  O  sibhse  'ta  le  uallach  trom 

'us  cuimhneachan  mo  bhàis. 

an  uilc  's  an  eagail  leoint'. 

Thigibh  a  m'ionnsuidh-sa,  'us  gheibh 
'ur  n-anama  fois  'us  treoir. 

LAOIDH  XXXVI.     Luc.  i.  46-56. 

6  Le  cridhe  iimhal  togaiTach 

1  "ÌVTI  m'anam  uaiU  'us  gairdeachas 
JLM      'an  Dia  mo  shlàinte  chaoimh ; 

mo  chuing-sa  togaibh  oirbh : 

Do  m'  cheannsal  gèiUibh,  'us  do  m'  reachd ; 

Oir  thog  a  rahaitheas  'lnUt  suas 

gu  beachd  cha-n  'eil  e  dokbh. 

0  m'inbhe  shuaraich  fhaoiu. 
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2  Canar  mi  sona  leis  gach  linn, 

oir  rinn  mo  Dhia  orm  iochd, 
Eo  naomh  tha  'ainm,  's  is  buan  a  ghràs, 
nis  'us  gach  tràth  gu  beachd. 

3  Feuch,  dh'fhoillsich  Dia  a  ghairdean  treun, 

an  t-uaibhreach  thrèig  e  tur; 
Luchd-àrdain  thilg  o'n  caithir-rìgh, 
's  an  t-iosal  thog  o'n  dus. 

4  An  t-acrach  shàsuich  e  le  lòn, 

an  saoibhir  leòn  le  gort', 
Ri  luchd  an  àilghios  chuir  e  ciil, 
'us  thug  a  riin  do'n  bhochd. 

5  Chuimhnich  e  'thròcair  'us  a  ghràs 

do  lacob  'òglach  fèin, 
'Us  thug  e  cabhair,  mar  a  gheall, 
's  an  aimsir  fad  o  chèin. 


LAOIDH  XXXVII.     Luc.  ii.  S-15. 

1  A  IK  bhi  do  bhuarliaillibh  le  'chèil' 
XA.  a' faireadh  treud's  an  oidhch', 
Thaisbeanadh  Aingeal  doibh  o  nèamh, 

's  am  magh  lìon  e  le  soiUs'. 

2  Bu  mhòr  an  oillt',  ach  thuirt  e  riu, 

na  gabhaibh  geilt  no  sgàth, 
Oir  sgeul  ro  ait  tha  agam  dhuibh, 
'us  do  gach  linn  gu  bràth. 

3  'N  diugh  rugadh  dhuibh  'am  baile  'n  Righ, 

an  Slànuighear,  seadh  Criosd, 
Feuch,  cluinnibh  uamsa  eomharadh, 
le  'm  mothaich  sibh  gur  fior : 

4  An  naoidhean  nèamhaidh  gheibh  sibh  'n  sin 

foUais  do  rosgaibh  dhaoin', 
'S  e  paisgt'  'an  trusgan  an-uasal, 
's  na  luidh'  'am  prasaich  fhaoin. 

5  Labhair  an  Seraph  so,  's  air  ball 

bha  'm  magh  a  dh'Ainglibh  làn, 

A'  seinn  gu  bìnn  do  Dhia  na  sith', 

's  b'  e  so  'bu  bhrigh  d'an  dàn, 

6  Gach  glòir  do  Dhia  's  na  uèamhan  shuas, 

sith  bhuan  air  thalamh  ta ; 
Nochd  Dia  'dheadli-thoil  do'n  chinne-daonn' 
's  cha  traogh  am  feasd  a  ghràdh. 


LAOIDH  XXXVIII.     Luc.  ii.  25-33. 

1  TTVO  Shimeon  an  duine  naomh 
J-J     dh'innseadh  le  Spiorad  Dhia, 
Gu  faiceadh  e  roimh  uair  a  bhàis, 

an  Slàn'ear,  Criosd  an  Triath. 

2  An  gealladh  sòlasach  so  dh'fheith 
,        an  naomh,  o  là  gu  là ; 

'TJs  cha  do  mhealladh  e  'n  a  dhùil, 
choimhlionadh  'chùis  'n  a  tràth. 

3  'N  uair  thugadh  losa  'reir  an  lagh' 
j  a  stigh  do  'n  teampuU  naomh, 

Do  Shimeon  dh'fhoillsicheadh  cò  e, 
1  le  Spiorad  nèimh  gu  saor. 

I    4  'N  a  ghairdean  aosda  ghlac  an  naomh 
an  naoidhean,  's  thug  e  cliu 
Do  Dliia,  's  e  'seinn  le  aoibhneas  àrd, 
'c  1j  gairdeachas  'n  a  ghnùis. 


5  Nis  leig  do  d'òglach  triall  'an  sith 

chum  sìorruidheachd  mar  gheall ; 
O'n  chunnaic  mi  do  shlàint',  a  Thriath 
mo  thriall  na  bitheadh  mall. 

6  Na  làmhan  so,  a  ghlac  mo  Kigh, 

ua  glacadh  ni  'n  a  dhèigh ; 
'S  na  sìiilean  so  a  chunnaic  CriosJ, 
ua  faiceadh  ni  fo'n  ghrèin. 

7  Tha'n  t-slàinte  'gheall  thu  dhuiim  o  shean 

's  a  cho-gheall  thu  faraon, 
A'  dearbhadh  dhuinn  gur  fior  do  ghràdh 
gu  bràth  do'n  chirme-daonn'. 

8  So  Grian  an  àigh  le'm  fògiar  duibhr' 

a'  Gheintilich  gun  iùl, 
'Us  anns  an  cuir  do  theaghlach  taght', 
clann  Israeil,  an  dùil. 


LAOIDH  XXXIX.     Luc.  ix.  18,  19. 

1  riLUINXIBH  sgeul  aìt ;  Tha  los'  ah-  teachd 
\J     ri'n  robh  o  shean  ar  dùil ! 

Lionar  gach  cridh'  le  gairdeachas, 
seinnear  gu  bràth  a  chliu. 

2  Tha'n  Spiorad  'dhòirteadh  air  gu  pailt, 

r'a  fhaicinn  anns  gach  ni : 
Tha  gliocas,  cumhachd,  eud,  'us  gràdh, 
'dealradh  'n  a  'uile  ghniomh. 

3  Le  'theachd,  làn  shaorar  braighde  truagh' 

'bh'aig  Satan  fo  chruaidh-ghlais ; 
Oir  sgaoilidh  e  gach  cuibhreach  theann, 
'us  sgealbaidh  dorsa  prais. 

4  Le  'theachd,  neul  cionta  thèid  air  chril, 

's  thig  fradharc  iìiil  do'n  dall ; 
Clàisteachd  do'nbhodhar,  cainnt  do'nbhalbh, 
's  do'n  bhacach  lùth  nam  ball. 

0  Le  'theachd,  gheibh  bochd  'us  uireas'ach 
làn  dìol  de  shaoibhreas  gràis ; 
An  cridhe  briste  ceanglar  suas, 
an  t-anam  truagh  bidh  slàn. 

6  Thàinig  là  saoraidli  ait  o'r  Dia, 

's  maithear  ar  fiacha  dhuinn : 
Oir  choimhlion  Dia  a  ghcalladh  mòr, 
'us  bidh  e  'n  còmhnuidh  leinn. 

7  Hosana  ait  do  Eìgh  na  sith' ! 

0  so  a  mach  gu  bràth ; 
Co-fhreagradh  nèamh,  'us  muir,  'us  tìr, 
le  co-sheirm  shiorruidh  dha. 


LAOIDH  XL.     Luc.  xv.  13-25. 

1  T  E  misg  'us  mi-bheus  'n  uair  a  chaith 
Ju     an  struidhear  truagh  a  mhaoin, 

'S  e  'g  iarraidh  lòin  am  measg  nam  muc, 
de  phlaosgaibh  falamh  faoin'. 

2  Ged  bhàsaichinn  thuirt  e,  le  gort', 

'am  fearami  coigreach  cèin, 
'An  teaghlach  m'athar  gheibh  gach  tràill 
na  's  aill  le  'chridhe  fèin. 

3  Nis  pillidh,  's  tuitidh  mi  a  sìos 

an  làthair  m'Athar  chaoimh ; 
Oeh !  pheacaieh,  'us  cha-n  airidh  mi, 
air  d'iochd-sa  no  iochd  nèimh. 
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4  Ag  ràtlh  so,  gu  tigli  'Athar  phill, 

le  inntinn  thuirseach  throm ; 

Tràth  chunnaic  'athair  e  fad  as, 

las  tlus  'us  iochd  'n  a  chòm. 

5  Ghrad-ruith  'n  a  chòdhail,  's  thug  e  i)òg, 

le  furau  mòr  d'a  mhac ; 
'Us  b'aithreach  leis  an  struidhear  thruagh 
gu-n  d'  thug  e  fuath  d'a  smachd. 
G  Ocli !  pheacaich,  'us  cha-n  aii-itUi  mi, 
aii-  d'iochd-sa  no  iochd  nèimh ; 
Dean  mi  a'm'  sheirbhiseach  a  mhàin, 
O  Athair  chairdeil  chaoimh ! 

7  Thugaibh  a  mach,  ars'  'Athair  ait, 

a'  chulaidh  thaghta  dha ; 
'S  gach  iochd  'us  urram  dìolamaid 
do'n  iompachan  gun  dàil : 

8  Oir  bha  e  marbh,  'us  tha  e  beò ; 

caillte,  's  fadheoidh  air  sgeul ; 
Biodh  gairdeachas  oirnn  uime  sin, 
's  biodh  so  'n  a  làtha  fèiU'. 

9  Mar  sin  bidh  gairdeachas  air  nèamh 

tràth  thèarnar  peacach  baoth ; 
Aii-  pilleadh  dha  le  aithreachas 
gu  'Athair  iochdmhor  caomh. 


LAOIDH  XLI.     Eoin  iu,  14-19. 

1  'lVr  UAIR  thogadh  suas  an  nathair  phràis 

i-ì      le  Maois,  's  an  fhàsach  chruaidh, 
Dhearc  oirre  'n  dream  'bha  dlùth  do'n  bhàs, 
'us  shlànuicheadh  an  sluagh ; 

2  Mar  so  tha  Criosd  air  'àrdachadh, 

gu  slainte  'thabhairt  duinn ; 
Seallaidh  na  slùigh  'chaidh  lot  an  àird, 
'us  slànuichear  gach  tinn. 

3  Cia  an-mhor  tròcair  Dhia  nan  gràs : 

cia  pailt  a  ghi-àdh  'us  'iochd, 
A  thug  a  mhac  mar  ìobairt  suas, 
a  dh'fhulang  truaigh'  'n  ar  riochd  ! 

4  Cha-n  ann  a  dhiteadh  cloinn  nan  daoin' 

a  thàinig  Criosd  o  nèamh ; 
Geur-lann  gu  sgrios  cha  robh  'n  a  làimh, 
no  bagradh  bàis  'n  a  bheul. 

5  Le  creidimh  slainteil  gèillibh-se, 

a  luchd  mi-bheus,  d'a  reachd ; 

'Us  bheir  e  tèaruint'  sibh  'an  sith, 

g'a  rioghachd  'tha  ri  teachd. 

6  Ach  leanaidh  dioghaltas  gu  luath 

au  shiagh  nach  gèill  'n  a  thràth, 
An  dream  'ni  dìmeas  air  mac  Dhè, 
"s  nach  èisd  ri  tairgs'  a  ghràis. 


LAOIDH  XLII.     Eoin  xiv.  1-7. 

1  TTAIBH  fògraibh  eagal's  iomgain  cridh 

U      's  na  biodh  'ur  dòchas  fann ; 

Earbaidh  à  freasdal  Dhè  a  ghnàth, 

's  a'  m'  Ghràdh-sa  gach  aon  àm. 

2  Gu  àros  m'Athar  pUlidh  mi, 

aun  's  lìonmhor  ionad  tàimh : 
'S  is  dealrach  glòir  na  rioghachd  sin, 

'g  a  lionadh  air  gach  làimh. 
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3  Mur  biodh  na  nithe  so  mar  so, 

dhuibh  dh'innsiuu  sin  o  thùs ; 
Cha  mheaUainn  sibh  le  dòchas  baoth, 
no  muinghinn  fhaoin  mu'n  chùis. 

4  Roimhibh  thèid  mise  chum,  'n  'ur  n-ainm, 

gu-n  gabhainn  sealbh  air  nèamh  ; 
'S  gu-n  uUuichinn  a'  m'  rioghachd  dhuibh 
gu  siorruidh  àite  tàimh. 

5  Ach  pilUdh  mi  air  m'ais  a  rìs, 

'us  bheir  mi  sibhse  leam ; 
An  sin  cha  dealaich  sinn  na  's  mò, 
's  cha  bhi  sibh  brònach  trom. 

6  A'  bheatha,  'n  fhirinn,  'us  an  ròd 

a  threòraicheas  gu  nèamh, 
Is  mise  sin ;  's  na  leanas  mi, 
gu  sonas  bheir  mi  iad. 


LAOIDH  XLIII.     Eoin  xiv.  25-28. 

1  1\/rO  ghuth  cha  chluinn  sibh  tuiUeadh  nis, 
i-VX     ghairm  m'Athair  mi  chum  nèimh, 
O'n  tig  an  Comhfhurtair  gun  dàU, 

an  Spiorad  gràsmhor  naomh. 

2  A'm'  ainm-sa  cuiridh  'n  t-Athair  e, 

a  dheanamh  dhuibh  an  iùil ; 
A  thoirt  na  chuala  sibh  'n  'ur  cuimhn', 
's  a  dh'fhoiUseachadh  gach  cùis. 

3  Mo  shith  mar  bheannachd  dealachaidh, 

's  mar  dhUib  gheibh  sibh  'n  tràs ; 
Mo  shith  bheir  dhuibh  lan-chomhfhurtachd, 
'n  'ur  beatha  'us  'n  'ur  bàs. 

4  A  rèir  droch  nòis  an  t-saoghail  chlaoin, 

cha  mheaU  mi  sibh  gun  cheisd 

'Us  gealladh  gun  a  choimhUonadh 

cha  toir  mi  dhuibh  am  feasd. 

5  A'd'  gheaUadh,  'Thriath,  ni  sinne  bun, 

rè  fad  ar  turuis  fhaoin ; 
'S  ar  n-earbsa  làidir  bidh  a'd'  ghràdli, 
ri  fàgail  dhuinn  an  t-sao'il. 


LAOIDH  XLIV.     Eoin  xix.  30. 

1  TpEUCH !  losa  ceusda  air  a'  chrann ! 
J?      's  a  cheann  a'  lùbadh  nuas ; 

'Fhuil  chraobhach  o  gach  creuchd  a'  ruith, 
'us  cruitheachd  bàis  'n  a  ghruaidh. 

2  Tha'n  obair  criochnaicht,— Labhair  e, 

's  e  tiomn'  a  spioraid  suas ; 
Lùb  e  a  cheann  's  cha  d'fhuiling  e 
gnè  tuUleadh  pèin  no  truaigh'. 

3  Tha'n  obair  criochnaicht,— Bhàsaich  Criosd 

aù-  son  a'  chinne-daonn'; 
Làn-fhuasgladh  thug  e  dhuinn  o'n  bhàs ; 
o  chumhachd  Shatain  shaor. 

4  Tha'n  obair  criochnaicht, — Sguir  a  leòn : 

le  'bhròn,  le  'shaoth'r  's  le  'fhuil 
Làn-cheannsaich  e  gach  uUe  nàmh, 
'us  chreach  e  iad  gu  tur. 

5  Tha'n  obair  criochnaicht,— 's  linn  an  Lagh' 

do  linn  an  t-SoisgeU  ghèUl : 
Seann  nithe  chaidli  a  nis  air  chìd, 
's  tha  'n  saoghal  ùr  gu  lèir. 


LAOIDH,  XLV.  XLVI.  XLVII.  XLVIII.  XLIX. 


LAOIDH  XLV.     Kom.  ii.  4-8. 

1  r\,  DHAOINE  daoil  an  deaii  sibh  tàir 
\J     air  gràs  'us  foighid  Dhia? 

'S  an  dean  sibh  fanoid  air  a  neart? 
an  gleachd  sibh  ris,  gnn  chiall? 

2  A  cliionn  gn  bheil  a  thròcah-  pailt, 

'us  'fhoighidinn  cho  buan, 
Ani  meudaich  sibh  'ur  seacharain, 
's  am  peacaich  sibh  gach  uair? 

3  A  ghin  mhi-thaingeil !  nach  ro  mhò 

'bu  chòh'  do  mhaitheas  Dhè, 
Do  stiùradh  dh'ionnsuidh  aithreachais, 
's  do  tharming  thuige  fèin  ; 

4  Am  fèarr  leat  coiTUÌch  'chur  air  Dia, 

's  an  Triath  'bhi  dhuit  'n  a  nàmh, 
'Us  ionmhas  feirge  'thasgadh  suas, 
'ni  truagh  thu  là  a'  bhràth. 

5  An  là  sin  's  dhith,  le  'dhìoghaltas, 

's  do  bhinn-sa  ni  e  teann : 
Thig  fearg  'us  claoidh  ort  air  gach  làimh, 

gun  neach  gu  d'  thèarnadh  ann. 
C  Ach  iadsan  uil'  'thug  gèiU  do'n  Triath, 

's  a  ghhiais  gu  diadhaidh  naomh. 
Gheibh  crùn  na  beatha  mar  an  duais 

bhith-bhuain,  fad  saoghl  nan  saogh'I. 


LAOIDH  XLVI.     Eom.  iii.  19-22. 

1  fMA  dìomhain  earbsa  chloinn  uan  daoin' 
\J     à  saoth'r  an  làmha  fèin. 

O  nàdur  truaillidh  ceannaù'ceach 
cha  sruth  ach  olc  's  mi-bheus. 

2  Biodh  ludhaich's  Geintilich  'n  an  tosd, 

gun  fhocal  as  am  beul ; 
'S  na  deanadh  duin'  ah-  bith  de'n  t-sluagh 
aon  uaill  'am  fianuis  Dhc. 

3  An  gràs  a  ni  dhinn  fii-eana, 

cha  toill  ar  gniomh'ra  f èin ; 
Oir  ditidh  'n  Lagh  gach  duine  beò 
gu  bròn  bith-bhuan  'us  pèin. 

4  losa !  tràth  dh'earbas  sinn  à  d'ainm, 

cia  luachmhor  dhuinn  do  ghràs  ! 
Do  ghràs !  a  bheir  dhuinn  f ìreantachd, 
's  do'r  u-anam  diou  gu  bràth. 


LAOIDH  XLVII.     Eom.  vi.  1-7. 

1  'Q  AM  buanaich  sinn  gu  dàn  'n  ar  ciont', 

0     bhrìgh  saoiblireis  gràsa  Chriosd? 
Nar  leigeadli  Dia  gu  faigh  gu  bràth 
an  smuain  so  tàmh  'n  ar  cridh'. 

2  Tràth  thugadh  sinn  do  Dhia  gu  moch, 

ri  droch-bheirt  chuk  sinn  cùl ; 
'LTs  glieall  sin  gluasad  fad  ar  làith' 
mar  chruthach  àluinu  iìr. 

3  Do'n  pheacadh  bhàsaich  sinn  le  Criosd ; 

leis  dh'èirich  sinn  o'n  uaigh 
Gu  beatha  naoimh,  a  threòraicheas 

gu  beatha  ghlòrmhoir  shuas. 
•i  Seadh,  nis  cha  tràillean  sinu  na  "s  mo, 

do  pheacadh  no  do  bhàs  : 
Oir    dh'fhuasgail    Criosd    gach    cuibhreach 

'us  mhiU  ar  u-uile  uàmh.  [dhinn, 


LAOIDH  XLVIII.     Eom.  viii.  31. 

1  T  E  creidimh  's  dochas  fùgramaid, 
Jj     geilt,  ciont',  'iis  dòruinn  uainn ; 
'S  e  Dia  ar  caraid,  's  mòr  a  threis ; 

cia  'n  t-eascair  'bheir  oirnu  buaidh? 

2  An  Ti  'thug  'aon-mhac  air  ar  son, 

mar  chobhartach  do'n  bhàs ; 
Nach  toir  gach  tiodhlac  eile  dhuinn? 
's  an  ceil  e  oirnn  a  ghràs? 

3  Feuch,  fhuair  sinn  anns  a'  ghibht  'bu  mhò 

làn-chòir  air  nithibh  's  high'; 
Tha  Criosd  air  nèamh  'us  talamh  fòs, 
'n  a  earlais  air  gach  àgh. 

4  Cò  nis  a  chuireas  ciont'  à  leth 

sluaigh  thaghta  Dhè  nan  gràs? 

Cò  dhìteas  iad?  no  dhiultas  sith, 

o  dh'fhuiling  Criosd  am  bàs? 

5  Dh'fhuiling  e  'm  bàs,  ach  dh'èirich  e 

gu  deas  làimh  Dhè  le  buaidh ; 

'N  sin  tagraidh  e  ar  ciiis  do  shìor, 

'us  bheir  làn  dìon  d'a  shluagh. 

6  Cò  nis  ma  ta  a  sgaras  sinn 

o  chaidreamh  caomh  ar  Triath? 
An  sgaoil  aon  ueach  an  cuibhreach  sin 
a  cheangail  sinn  r'ar  Dia? 

7  Ged  èirich  dragh,  's  ged  bhagair  bàs, 

's  ged  iadh  gach  nàmh  mu'n  cuairt, 
Tre  Chriosd  bheir  sinn  gu  diilanach, 
orr'  uile  tuilleadh  's  buaidh. 

8  Ifrinn  uo  talamh,  beath'  uo  bàs, 

no  sàruch'  ùine  buain', 
O  ghràclh  ar  Triath  cha  dealaich  smn, 
's  cha  sgar  am  feasd  sinn  uaith. 

9  Eheir  so  dhuinn  sonas  feadh  gach  linn, 

mar  rinn  e  gus  an  tràs ; 
O  shìorruidheachd  gu  siorruidheachd 
bheir  Criosd  d'ar  n-au'maibh  gràdh. 


LAOIDH  XLIX.     1  Cor.  xiii. 

1  T  E  briathraibh  dhaoin'  'us  aingle  nèimh, 
Jj    ged  labhrainu  le  sgèimh  ghrimi ; 
Impidh  ged  chuh-inn  air  gach  neach 

le  teangaidh  bhlasda  bhinn : 

2  Ard-fhiosachd  Fàidhe  ged  bu  leam, 

's  ged  fhoiUsichinn  rùn  Dhè ; 
Gun  ghràdh,  is  faoin  gach  ni  dhiubh  so, 
cha  dean  iad  dhomh  gnè  flieum ; 

3  Ged  ath'rraichinu  le  creidimh  treun, 

na  slèibhtean  as  an  ceal, 
Is  neo-ni  mi  gun  seirc  'us  gràdh, 
cha  mhair  mo  ghràs  ach  seal. 

4  Ged  bheathaichinn  le  m'  mhaoin  am  bochd, 

's  mo  chorp  ged  loisgmn  fòs, 
Air  son  mo  chreidimh,  's  mi  gun  ghrr.dh, 
cha  diong  e  'bheag  fadheòidh. 

5  'S  fad-fhulangach  neo-fharmadach, 

's  is  cairdeil  gràdh  gun  cheisd  ; 

Cha  dean  e  uaill  à  'bhe.artaibh  fein, 

's  cha  sèidear  suas  e  'm  feasd. 
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6  Droch  amharus  cha  bhi  aig  gràdh, 

's  ni  foighid  ri  droch  dhaoin': 
'S  fàth  bròin  leis  iomradh  uUc  'us  ciont ; 
's  is  toigh  leis  firinn  chaoin. 

7  Giùlan  neo-iomchuidh  's  fuath  le  gràdh, 

's  fèin-spèis  nan  cleasa  claon  ; 

Tha  'chridhe  làn  le  iochd  'us  blàths 

do  chàch  air  feadh  an  t-sao'il. 

8  Giulainidh  gràdh  fad  ùine  mhòir', 

le  dòchas  nithe  's  fèarr ; 
'S  fuilingidh  e  gu  macant',  sèimh 
iom'  eucoir  agus  tàir. 

^  Air  nèamh  'us  talamh,  feadh  gach  cian 
sior-riaghailidh  caomh-sheirc ; 
Tràth  sguireas  teangadh  's  fiosachd  Fàidh, 
buan-mhairidh  gràdh  gun  cheisd. 

10  'S  neo-fhoii-fe  'n  so  gach  gràs  air  bith, 

ach  tionnsgnaidh  làithe  's  fèarr, 
'S  an  tig  lan-iomlaineachd  a  steach, 
's  an  teich  gach  ni  'tha  cèarr. 

11  'An  tràs,  'n  ar  n-òige  gluaisidh  sinn 

mar  naoidlieana  gun  iùl, 
Clium  foirf 'eachd ;  ach  'n  uair  dh'fliàsas  sinn, 
thèid  leanbaidheachd  air  chùl. 

12  Air  thalamh  raar  tre  dhuibh-neul  dorch' 

is  leir  dhuinn  dealradh  Dhè ; 
Ach  gnùis  ri  gnìiis  'an  nèamh  na  glòk' 
gu  soillear  chi  sinn  e. 

13  Tha  creidimh,  dòchas  agus  gràdh, 

an  tràs  an  so  le  'chèil': 
Ach  creidimh  's  dòchas  fàilnichidh, 
's  buan-mhairidh  gràdh  gach  rè. 

14  Oir  sluigear  dòchas  le  làn-sheilbh, 

'us  creidimh  le  beachd  sùl ; 
'S  iad  so  na  meadhoin,  's  i  'chrìoch  gràdh 
nach  tèid  gu  bràth  air  chùl. 


LAOIDH  L.     1  Cor.  xv.  52-58. 

1  T  E  fuaim  na  trompaid  dheireannaich 
Jj  criothnaichidh  'm  fonn  gu  garbh : 
Fosglaidh  gach  uaigh,  'us  brùchdaidh  nios 

chum  siorr'achd,  cuirp  nam  marbh. 

2  Feuch,  èiridh  cuirp  nan  saoi  an  sin 

le  misnich  'us  mòr  sgèimh, 
lad  bàsmhor  thuit,  ach  èiridh  chum 
neo-bhàsmhorachd  air  nèamh. 

3  Feuch  f àistneachd  fhior  nam  Fàidhean  naomh' 

coimhlionta  nis  gu  beachd ; 
Gu-n  gèilleadh  bàs  do  bheatha  shlor, 
's  gu-n  criochnaicheadh  an  gleachd. 

4  Suas  togadh  creidimh  luathghair  ait, 

'us  canadh  e  mar  laoidh, 
C'àit  nis  am  bheil  do  ghath,  a  Bhàis? 
c'ait,  'Uaigh,  am  bheU  do  bhuaidh? 

5  B'i  'choguis  chiontach  gath  a'  bhàis, 

teann-shàithte  'n  cridhe  'n  daoi ; 
'S  b'e  'n  Lagh  a  thug  do  chiont'  a  neart 
gu  luchd  a'  pheacaidh  'chlaoidh. 

6  Ach  beannaicht'  gu  robh  Dia  gu  bràth  I 

a  chuir  ar  nàmh  fo  chois, 
'S  a  thug  dhuinn  trid  ar  Ceannaird  Criosd 
buaidh  shiorruidh  agus  fois. 
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7  Fa  'n  aobhar  sin,  le  dùrachd  crìdh', 
d'ar  Eìgh  bheir  sinne  gèiU ; 
Làn-dearbhta  gu  faigh  sinn  fadheòidh, 
crùn  glòir'  'an  rioghachd  nèimh. 


LAOIDH  LI.     2  Cor.  v.  1-11. 

1  n  EAD-THUITIDH  'n  corp  so  sios  do'n  ùir 
IT     'n  a  smiìr  fo  chumhachd  bàis : 

Ach  gheibh  ar  n-an'ma  còmhnuidh  's  fèarr, 
gu  h-àrd  le  Dia  nan  gràs : 

2  Gheibh  an'ma  naomh'  an  còmhnuidh  'n  sia 

's  an  tigh  a  thog  dhoibh  Dia ; 
Tràth  shaorar  iad  o'n  phrìosan  thruagh, 
's  am  bheU  an  cuaLrt  rè  cian. 

3  D'ar  n-uallach  talmhaidh  sgìth,  mar  so 

's  tric  thairngear  osna  leinn ; 
Ach  saoraidh  'm  bàs  gu  caomh  sinn  uaith, 
'us  dhachaidh  suas  thèid  sinn. 

4  Oir  tha  ar  n-earbs  à  tigh  a's  fèarr, 

tràth  dh'fhàgas  sinn  a'  chriadh ; 

Cha-n  e  'bhi  rùisgt'  ach  sgeadaichte 

ri  'm  bheU  ar  dùU  's  ar  miann. 

5  So  dòchas  ait  nan  an'ma  naomh' 

o  'n  Slàn'ear  caomh  an  tràs, 
A  thug  an  Spiorad  dhoibh  maraon, 
mar  sheul  'us  earlais  gràidh. 

6  Sior-ghluaisidh  sinn  le  creidimh  beò, 

'an  gealladh  glòrmhor  Dhia ; 
'S  bidh  sinn,  rè  fad  ar  cuairt  's  a'  chorp, 
ag  osnaich  'n  dèigh  ar  Triath. 

7  Na  's  ait  le  'r  n-an'maibh  fhaotainn  's  fad, 

's  ro  fhada  leinn  e  uainn ; 
Air  imrich  b'ait  leinn  dol  o  'n  fheòil, 
's  ar  còmhnuidh  fhaotainn  shuas. 

8  Ach  anns  a'  chorp,  no  as  a'  chorp, 

an  so  no  'n  sin  ge  'm  bi, 
Sinn  fèin  'thoirt  suas  do  sheii-bhis  Dhia, 
's  e  so  ar  miann  gu  sìor. 

9  Chum  caithir-bhreitheanais  Rlhic  Dhe, 

feuch,  thèid  gach  uUe  neach ; 
A  dh'fhaotainn  xjèin  no  tuarasdaU, 

mar  thoill  iad  uaith  fa  seach. 
10  Breth  chothromach  neo-chlaon  an  sin 

gheibh  deadh-ghniomh  agus  lochd ; 
'S  bidh  cor  gach  neach  gu  siorruidh,  'reir 

a  bheus,  ma's  maith  no  olc. 


LAOIDH  LII.     Philip.  ii.  7-12. 

1  OIBHSE  'ta  ainmichte  air  Criosd, 
O     leanaibh  gu  sìor  a  cheum  ; 

'N  'ur  n-inntinn  'us  'n  'ur  comhluadar 
bi'bh  cosmhuil  ris  gu  lèir. 

2  Cruth  's  coslas  Dhè  ged  bha  air  Cricsd, 

's  uil'  ìomhaigh  Eigh  na  glòir' 
Ged  b'ionann  nàdur  's  inbhe  dhoibh, 
co-ionnan  air  gach  dòigh ; 

3  Gidheadh  a  mhòrachd  chuir  e  thaobh, 

'us  daonnachd  ghabh  air  fèin 
Chum  sinne  'shaoradh,  chuir  e  sgàil, 
rè  seal,  air  àUleachd  nèimh. 
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4  Seadli  clirom  ar  Slàuuighear  a  sios 

gu  inbhe  iosail  tràill ; 
■Striochd  e  do'n  bhàs,  seadh  bàs  na  ceusd' 
'an  ro  mhòr  pèin  'us  nàu-. 

5  Feuch  dh'àrdaich  Dia,  fa'n  aobhar  sin 

an  Triath  a  shaor  a  shluagh ; 
Thug  e  dha  rioghachd  thar  gach  righ, 
'us  ainm  thar  ainm  r'a  luaidh. 

6  A  chum  do  ainm  an  Tigheam'  los' 

gu-n  strìochd  gach  uile  ghlùn. 
'S  na  nèamhan  shuas,  air  talamh  bhos, 
gu  h-urramach  's  gu  h-ùmh'l. 

7  Seadh  striochdaidh  dha-san  mar  an  ceudn', 

"us  gèillidh  ifrinn  shìos  : 
Gach  treubh  'us  teangadh  's  dùil  a  fann, 
aidichidh  'ainm  gu  sior. 


LAOIDH  LIII.     1  Tesal.  iv.  13-18. 
I     1  "piODH     misneach     aig    luchd  -  muinntir 
_D     trà  chi  iad  luchd  an  gaoil        [Chriosd, 
I         A'  dol  gu  codal  ann  an  los', 
1  cha-n  i  so  crioch  an  sao'il. 

2  C'ar  son  ma  ta  bhios  sibh  ri  bròn, 

mar  dhream  gun  dòchas  mòr ; 
Am  bheil  's  a'  bhàs  ach  teachdair'  slth 
'g  an  gairm  gu  rlogh'chd  na  glòir'? 

3  Mar  chaochail  Criosd'  's  mar  dhùisg  e  suas 

le  buaidh  o  staid  a'  bhàis: 
Is  amhluidh  dh'èireas  fos  a  shluagh 
le  luathghair,  là  a'  bhràth. 

4  O  thig  an  là  's  an  tuirling  Criosd, 

le  iolaich,  o  na  neòil, 
Le  giith  Ard-aingil's  fuaim  na  truimp, 
a  chluinneas  marbh  'us  beò. 

5  'N  sin  ath'rraichear  an  dream  'tha  beò, 

's  dùisgear  na  slòigh  'ta  marbh ; 
Liubhraidh  gach  uaigh  na  fhuair  i  fein, 

's  bidh  slèibht'  ah-  chrith  gu  garbh. 
G  Eiridh  na  naoimh  a  suas  air  tùs, 

o'n  ùir  le  aoibhneas  mòr ; 
Ni  ahigle  Dhè  an  coinneachadh, 

's  an  togail  leo  gu  glòir. 

7  Le  'chèile  thèid  iad  suas  gu  h-ait, 

gu  tigh  an  Athar  chaoimh, 
'S  am  faigh  iad  còmhnuidh  shìor  le  'n  Triath, 
gun  iarguin  'us  gun  chlaoidh. 

8  Fòs  tamull  beag,  'us  ruigidh  sinn 

an  caladh  ait  fadheoidh, 
'S  an  coinnich  sinn  na  sgaradh  uainn, 
's  cha  dealaich  sinn  na  's  mò. 


LAOIDH  LIV.     2  Tim.  i.  12. 

1  /^HA-N  aobhar  nàh-e  leamsa  Criosd, 
\J     no  'chùis  a  dhion  gu  beachd  : 

A  crann  a  cheusaidh  ni  mi  uaiU ; 
gèiUeam  gach  uair  d'a  reachd. 

2  lOSA,  mo  DHIA !  is  eòl  dhomh  'ainm, 

'us  earbam  as  gu  bràth ; 
Cha  nàraich  esan  m"anam  truagh, 
's  cha  chum  e  uam  a  ghràs. 


3  Daingean  'us  buan,  mar  chaithir  Dhia, 

gach  cian  tha  gealladh  Chriosd ; 
O  !  's  tèai-uint'  m'anam-sa  'n  a  làhnh, 
gu  là  a  theachd  a  rìs. 

4  'S  an  là  sin  fàiltichidh  e  m'ainm, 

an  làthair  'Athar  chaoimh ; 

'Us  sealbh  's  an  Nuadh  lerusalem 

do  m'anam  bheir  le  'naoimh. 

LAOIDH  LV.     1  Tim.  iv.  5,  7,  8,  18. 

1  /^HEIOCHXAICH  mi  nis  mo  chath  's  mo 
\J  is  tUìith  dhomh  eug 'us  uaigh ;  [reis; 
M'anam  a  choisrig  mi  do  Dhia, 

triallaidh  gu  nèamh  le  buaidh. 

2  Le  armaibh  nèamhaidh  chuir  mi'n  cath, 

fo  bhrataich  Chriosd  mo  Thriath  : 
Euith  mi  mo  rèis,  mo  dhUseachddhearbh, 
's  tha  m'earbs'  à  duais  o  m'  Dhia. 

3  Fa  m'  chomhair-sa  thaisg  Dia  air  nèamh, 

gu  tèaruint'  crùn  na  glòk'; 
'Chuireas  a  làmh-san  air  mo  cheann 
air  teachd  do'n  latha  mhòr. 

4  Mo  Dhia  cha  d"òrduich  dhomhsa  mhàin 

an  coron  so  mar  dhuais ; 
Ach  do  gach  neach  le'n  ionmhuinn  teachd 
a  ]\Ihic,  o  nèamh  a  nuas. 

5  O  lochd  's  o  chunnart  dionaidh  Criosd ; 

mo  choimhead  ni  gach  uair ; 
'S  gu  tèaruint'  m'anam  treòraichidh 

gu  rìogh'chd  na  glòire  shuas. 
C  Bheir  mi,  le  còmhnadh  treun  mo  Thriath, 

dùbhlan  do  ifrinn  fèin ; 
'Us  dha-san  gu  robh  glòir  ro  àrd 

'us  cUu  gu  bràth.     Amen ! 

LAOIDH  LVI.     Titus  iu.  3-9. 

1  A  IDICHIDH  sinn  le  tiiirse  crìdh' 
J^     ro-mheud  ar  ciont',  a  Dhè, 
B'amaideach  faoin  ar  n-uUe  smuain, 

's  cha  b'fhèarr  ar  giulan  gnè. 

2  Ach  thoir,  O  m'anam,  cliu  'us  gràdh 

do  àrd-ainm  Eigh  nan  sluagh, 
Nach  d'fhag  thu  'm  feasd,  gun  teasairgmn, 
'am  peacadh,  nàire,  's  truaigh'. 

3  Cha-n  ann  tre  oibribh  fireantachd, 

no  gniomh  ar  làmhan  fèin, 
Ach  tre  ghràs  Dhè,  'an  losa  Criosd, 
a  shaorar  sinn  o  phein. 

4  Is  ann  an  tròcair  Dhè  a  mhàin, 

a  ta  ar  muinghinn  threun ; 
A  thròcair  shaor  ar  n-an'ma  truagh', 
's  ghlan  uamn  gach  ciont'  'us  beud. 

5  Tha'n  Spiorad  'dhòirteadh  oirnn  tre  los', 

a'  uigheadh  dhinn  gach  sal, 
A'  fadadh  teas  ghràidh  feadh  ar  endh  , 
's  'grar  deanamh  naomha  glan. 

6  Mar  sò,  làn-fhìreanaicht'  le  gràs ; 

gach  là  le  beatha  nuaidh 
Sìor-ghluaisidh  sinn,  's  an  Spiorad  lemn, 
gu  ruig  ar  n-oighreachd  shuas. 


LAOIDH,  LVII.  LVIII.  LIX. 

7  Na  h-iiile  'g  am  bheil  samhuil  so 

6  Fa  'n  aobliau"  sin  tlieid  sinn  gu  dàn 

de  chreidimh  's  dòchas  naomh, 

Le  'r  n-uile  ghearan  gus  a  làth'r ; 

Sìor-dhearbhadh  iad,  le  giùlan  maith, 

"Us  guidhidh  sinn  a  chòmhnadh  treun 

nach  'eil  an  dòchas  faoin. 

G'ar  cuideachadh  'an  uair  ar  feum'. 

LAOIDH  LVn.     Eabh.  iv.  14. 

LAOIDH  LIX.     Eabh.  xii.  1-13. 

1  TOSA  Mac  Dhè,  'leig  aon  uair  sìos 
X     a  bheath'  air  son  a  shluaigh, 

1  TjlEUCH  neul  ro  thiugh  a  dh'fhianuisibh 
J?      ag  iadhadh  oirnn  mu'n  cuairt : 

Tha  nis  a'  tagradh  'n  cùis  air  nèamh, 

mar  shagart  treun  'bheir  buaiilh. 

An  deigh,  mar  sinne,  fulang  cian, 

2  Trid  beatha  's  bàis  sìor-leanamaid 

thug  Dia  leis  iad  a  suas. 

ri  Criosd  gu  daingean  dh~ith  : 

2  Air  lorg  nan  naomh  so  ruitheamaid, 

0  chreidimh  's  dòchas  gheibh  sinn  neart 

chum  Chriosd,  le  foighid  bhuaiu  ; 

'us  thèid  gach  geilt  air  chùl. 

Gach  leth-trom  's  peacadh  leanailteach 

3  Gu  borb  cha  bhuin  ri  laigse  dhaoin' 

grad-thilgeamaid  fad  uainn. 

caomh-Shagart  àrd  an  àigh ; 
Tha  'chridhe  làn  de  thruacantachd, 

3  Ach  riaghailt-stiùraidh  's  fèarr  na  so. 

's  ion  'thoirt  f ainear  air  tùs ; 

tha  'anam  làn  de  ghràdh. 

Eisempleir  los'  a  stiùras  sinn. 

4  Co-fhulangas  tha  aig  an  Triath 

tre  chreidimh  chum  ar  crùin. 

ri  iarguin  's  laigs'  a  shluaigh ; 

4  Ri  'r  Ceannard,  suas  sior-dliearcamaid, 

Oir  dh'fhiosraich  e  'n  a  phearsa  fein 

neach,  air  son  aoibhneis  mhòir 

gach  deuchainn  agus  truaigh'. 

'Bha  roimhe,  'dh'fhuiling  ceusadh  's  nàir 

5  Seadh,  dh'fhiosraich  e  'n  a  phearsa  fein, 
gidheadh  as  eugmhais  lochd : 

's  an  tràs  'tha  'riaghladh  'n  glòir. 

5  3Ia  ghiulain  Criosd  gu  foighidneach 

Oir  nàdur  duine  ged  a  ghabh, 

cha  b'aithne  dha-san  olc. 

6  Bu  tùirseach  deurach  air  ar  son, 

droch  chainnt  'us  fanoid  sluaigh, 

"N  ion  duinne,  'n  uair  ar  sàruchaidh, 

'bhi  'gearan  cràidh  no  truaigh'? 

a  chaith  e  'làith'  fo  'n  ghrèin; 

(j  Ri  deuchainn  ghaii-bh  an  d'  rinn  sibh  strì 

"S  ge  h-àrd  e  nis  air  deas  làimh  Dhè, 

mar  los',  gu  fuil  'us  bàs? 
'Us  focal  Dhè  'n  do  dhearmaid  sibli, 

co-mhothaichidh  ar  pèin. 

7  Le  dànachd  naomha,  uime  sin. 

'tha  'gealltuinu  duibh  a  ghràis. 

thèid  sinn  gu  'chaithir-gràis ; 
'Us  fàth  gach  gearain  dòirtidh  sinn 

'n  a  fhianuis  anns  gach  càs ; 
8  A  chum  gu-n  còmhnadh  esan  leinn 

reir  saoibhireachd  a  ghràis ; 
'S  gu-n  tugadh  e  d'ar  n-an'maibh  lag 

neart  agus  fois  gu  bràth. 

7  A  mhic,  deir  e,  le  foighidinn 

sìor-fliuiling  nio  chaomh-smachd, 
'Us  creid,  'n  uair  dhearbhas  àmhghar  thu, 
gu  bheil  aig  Dia  dhiot  thachd. 

8  Teagaisgidh  'n  t-Athair  caomh  mar  so 
a  naomh-chlann  dhileas  fèin, 

'G  am  fiosrachadh  le  docair  cliruaidh. 

's  le  iomadh  truaigh  'us  pèin. 

LAOIDH  LVIIL     Au-  dhòigh  eile. 

1  'O  AX  teampull  'am  bheil  Dia  'n  a  thàmh, 
kj     (Tigh  nach  do  thogadh  riamh  le  làimli,) 
Tha  Sagart  àrd  a'  chinne-daonn', 

9  Chi  sinn  mar  so  gur  toigh  leis  sinn, 
tràth  smachdaichear  sinn  leis. 

'S  nach  leig  e  uaith  air  seachran  sinn, 
gun  suim  air  bith  d'ar  leas. 
10  Do  ghuth  ar  n-Athar  thalmhaidh  bhos, 

Ar  Slànuighear  's  ar  caraid  caoin. 

2  Esan  a  sheas  'an  àit  a  shluaigh, 

nach  tric  a  thug  sinn  gèill  ? 

'Dhoirt  'fhuil  'n  an  riochd,  's  a  luidh  's  an 

"S  do  thoil  ar  n-Athar  ncamliaidh  shuas 

Tha  cuimhneach  orra  fòs  ah-  nèamh,  [uaigh, 

nach  toir  sinn  suas  sinn  fèin? 

An  Slànuighear  's  an  caraid  sèimh. 

3  Ge  h-àrd  e  nis  's  na  nèamhan  shuas 

11  Bheir  Athah-  talmhaidh  smachd  gu  tric. 

Tha  'shùil  a'  dearcadh  oirnn  a  nuas ; 

gun  f  hios  c'ar  son  d'a  chloinn ; 

Lan-sgeadaichte  le  nàdur  dhaoin'. 

Ach  Dia  a  mhàin  a  chum  ar  leas, 

Tha  e  mion-eòlach  air  an  saoth'r, 

bheir  trioblaid  's  euslaint  dliuinn. 

4  Co-fliulangas  tha  aige  ghnàth. 

12  Is  deacau-  leinne  achmhasan 

"S  co-mhothachadh  ri  'r  n-uile  chràdh ; 

'us  smachdachadh  ar  Dè ; 

Tha  cuimhn'  aig  air  a  thrioblaid  fèin 

Ach  toradh  sìth,  'us  fìreantachd 

A  dheoir,  a  ghoimh,  'us  'osnaich  gheur. 

gu  sìorruidh  thig  'n  an  dèigh. 

5  Gach  dòrainn  'dh'fheudas  oirnne  teachd. 

13  A  nis  ma  ta  na  meathar  sinn 

Fo  shamhuil  sin  rinn  esan  gleachd ; 

le  misnich  laig  na  's  mò ; 

P'ar  n-uile  bhròn  tha  'chuid-san  mòr. 

Ach  earbamaid  à  tròcair  Dhe, 

'Us  bheir  e  cabhair  dlminn  gu  leòir. 

's  dha  gèilleamaid  r'ar  beò. 

LAOIDH,  LX.  LXL  LXII.  LXIII.  LXIV. 


LAOIDH  LX.     Eabh.  xiii.  20,  21. 

1  '  \  THAIR  na  sìth',  's  a  Dhè  na  seirc ! 
XjL     do  d'  neart  bheir  sinne  cliu ; 

An  neart  a  dhùisg  ar  n-Aodhair  suas, 
le  buaidh,  o  ghlais  na  h-ùir'. 

2  O'n  ùir  thog  thu  ar  Triath  an  àird, 

gun  spàirn  o  chuibhreach  bàis ; 
Mar  sin  le  'fhuil  'us  'aiseirigh, 
shior-naisg  e  'n  cùmhnant  gràis. 

3  Le  d'  Spiorad  seulaich  sinn,  a  Dhè, 

'us  dean  sinn  ùmh'l  do  d'  thoil ; 
Chum  as  o  d'  naomh-reachd  nach  bi  sinn 
air  seachran  truagh  a'  dol. 

4  O !  sgriobh  do  lagh  air  clàr  ar  crldh', 

'n  ar  gniomh  sior-dheah-adh  e  ; 
'N  sin  ruigidh  sinn,  fo  cheannsal  Chriosd, 
air  seilbh  'an  rioghachd  nèimh. 


LAOIDH  LXI.     1  Pead.  i.  3-4. 

1  "DEANNAJCHT'  gu  robh  ar  Dia  gu  sior, 
J3    caomh  Athair  Chriosd  ar  Triath ; 
Eeannaicht'  gu  robh  a  tliròcair  mhòr, 

's  a  mhòraclid  feadh  gach  ial. 

2  O'n  uaigh  tràth  thog  thu  rìs  do  Mhac, 

's  a  ghlac  thu  e  gu  nèamh, 
Làn-chinnteach  rinn  thu  sinne  fòs 
gu-n  toir  thu  beò  sinn  fèin, 

3  Ei  oiglireachd  shiorruidh  ann  an  glòir 

beò  dhòchas  thug  tliu  dhuinn  ; 
Oighreaclid  neo-thruaillidh  saor  o  smal, 
a  mhaireas  feadh  gach  linn. 

4  Gu  ruige  sin,  le  d'  chumhachd  treun, 

làn  thèaruint'  bidh  gach  naomh ; 
Tre  chreidimh  stiùrar  sinn  gu  slàint' 
le  gràs  do  Spioraid  Naoimh. 


LAOIDH  LXII.     2  Pead.  iii.  3-14. 

1  Tj^EUCH  !  anns  na  làithibh  deireannacli 
J?      suas  èiridh  gineal  olc  ; 

D'am  miannaibh  peacach  bheir  iad  srian 
's  'nara  briatlu-aibh  their  mar  so : 

2  C'àit  bheil  an  gealladh  'thuirt  o  sheau 

gu  robh  am  breitheamh  dlùth? 
O  linn  ar  sinnsear  gus  a  so, 

cha-n  fhaic  sinn  gnò  de  mhìith'. 

3  Tha  bliadhn'   air   bhliadhnaibh  'ruitli  gun 

mar  bha  o  thùs  an  t-sao'il :  tàmh, 

'S  mar  thonn  air  thuinn  a'  ruith  gu  tràigh, 
gu  bràth  bidh  gineal  dhaoin'. 

4  So  deir  iad,  aineolach  d'an  deòin 

gu-n  d'  dhòirteadh  tuil  a  nuas, 

A  sgrios  an  saoglial  ceannairceach 

a  chaidh  air  seachran  truagh. 

n  Ach  sgrios  nach  ionann  gheibh  an  saogh"l-s' 
's  na  daoine  olc  a  t'ann ; 
Le  teine  lasrach  miUear  iad, 
's  is  gèarr  gu  ruig  an  t-àm. 
6  Ge  fada  leis  na  naoimh  an  ùin', 
's  an  dùil  ri  teachd  an  Triath, 
'N  a  shealladh-san  is  ionann  là 
'us  Hnn,  no  mìle  bliadhn'. 


7  Cha  di-chuimhn'  geallaidh  'rug  ar  Criosd, 
ach  gaol  'bhi  'n  sìth  ri  daoin"; 
A'  feitheamh  dh'fheuch  am  pillear  leo, 
's  an  iarr  iad  tròcair  ch.ioin. 
S  Gidheadh  mar  ghaduich'  anns  an  oidhch' 
nacli  cum  na  croinn  a  mach, 
Grad-thuirlingidh  an  Triath  a  nuas, 
's  thig  fuathas  air  gach  neach. 

9  Le  tairneanaich  's  le  dealan  speur, 
na  nèamha  teichidh  as ; 
Na  dùilean  leaghaidh,  "s  tlièid  an  saogh"! 
'n  a  chaoiribh  le  dian  theas. 

10  O'n  thèid  gach  ni  mar  so  a  sgrios, 

mar  fhuair  sinn  fios  o  Dhia, 
Nach  iomchuidh  dhuinne  deasachadh 
fa  chomhair  teachd  ar  Triatli. 

11  Cia  naomli  bu  chòir  dhuinn  "bhi  gach  uair 

'n  ar  smuain,  'n  ar  cainnt,  's  'n  ar  gniomh, 
'N  uair  tha  ar  sùil  ri  crich  an  t-saogh'l 
's  ri  caochladh  gach  aon  ni? 


LAOIDH  LXIII.     1  Eoin  iii.  1-4. 

1  "17EUCH !  saoibhreas  iongantach  a'  ghràidh 
J?      'thug  Dia  ar  slàinte  dhuinn, 
Peacach  'us  truaillidh  fùs  ged  bha, 

clann  dhà-san  rinneadli  dhinn. 

2  Folaicht'  tha  'n  t-urram  so  an  tràs, 

ro  àrd  à  sealladh  dhaoin'; 
Mar  so  air  Criosd  e  fèin  's  an  fheòil 
neo-eòlach  bha  an  saogh'l. 

3  Is  àrd  ar  n-inbhe  cheana  'n  so, 

ach  's  àirde  bhios  sinn  shuas ; 
Gidheadh  an  inbhe  sin  cha  lèir 
do  neach  fo  'n  ghrèin  's  an  uairs'. 

4  Ach  's  lèir  dhuinn  so,  gu  faic  sinn  Dia, 

ar  Triath,  seadh  gnùis  ri  gnùis ; 
'S  gu-n  iompaichear  gu  'choslas  sinn 
tràth  mhosglas  sinn  o'n  ùir. 

5  Gach  neach  'g  am  bheil  an  dòchas  so, 

'n  a  chòmhradh  'us  'n  a  ghniomh, 
Biodh  dèigh  aig  air  bhi  naomh  'us  glan, 
ceart  amhuil  a  bha  Criocd. 


LAOIDH  LXIV.     Taisb.  i.  5-9. 

1  T^HA-SAN  a  ghràdhaich  an  'ma  dhaoin', 
J_/     's  a  dhòirt  gach  braon  d'a  fhuil, 

A  chum  ar  cionta  'ghlanadh  uainn, 
's  ar  deanamh  naomh  gu  tur : 

2  Dha-san  'riun  sagairt  's  rìghrean  dhinn, 

air  feadh  gach  linn,  do  Dhia, 
Biodh  moladh,  urram,  agus  gràdh, 
gu  bràth  air  feadh  gach  ial. 

3  Lionar  gach  beul  le  binn-cheòl  da, 

's  gach  cridh'  le  teas-ghràdh  caomh, 
Air  talamh  canar  moladh  dha. 
's  gu  h-àrd  le  ainglibh  n.aomh'! 

4  Feuch  teachd  Mhic  Dhè  air  neulaibh  tiugh', 

's  ro  ait,  le  'shluagh  an  là ; 
Ach  guilidh  a  luchd-casgraidh  truagh, 
le  àmhghar  'us  le  cràdli. 
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5  "S  tivn  ceuJ  neach,  's  an  neach  deireannach, 
's  leat  bith  gun  tùs,  gun  chrioch ; 
3Iaith,  glic,  "us  uile-chumhachdach, 
bha,  tha  thu,  's  bithidh  chaoidh. 


LAOIDH  LXV.     Taisb.  v.  6. 

1  A  IR  c.aithir  rìoghail  'Athar  fèin, 
j\.    feuch  deah-adh  glòir'  an  Uain ; 
Ur-urram  deasaichibh  d'a  ainm, 

'us  bi'bh  le  taing  'g  a  luaidh. 

2  Feuch,  ìosal  aig  a  chosaibh  striochdt' 

tha'n  Eaglais  shiorruidh  shuas, 
Le  boltrach  cùbhraidh  ìobairt  thùis' 
's  le  clàraibh  ciml  ri  fuaim. 

3  Is  iad  so  urnuighean  nan  naomh, 

's  na  laoÌLlhean  "tha  iad  'seinn ; 
Ei  'n  urnuigh  cromaidh  Criosd  a  chluas, 
de'n  luathghair  gabhaidh  suim. 

4  Rùn  dìomhair  s'iorruidh  do  thoil'  naoimh, 

O,  Athair,  cò  d"an  lèir? 
Ch  ach  do  mhac  a  leughas  sin, 
's  a  dh'fhuasgaUeas  gach  seul ! 

■5  Cluinn !  armailt  nèimh  le"n  luathghau-  ait, 
timchioll  na  caithreach-rìgh ; 
^lìlte  de  mhìltibh  "s  àheamh  dhoibh, 
ach  's  aou  a  mhàLa  an  cridh'. 
€  'S  airidh  an  t-Uan,  a  dh'ìobaireadh, 
deir  iad,  air  inbh'  ro  àrd  ! 
'S  airidh,  oir  b'e  ar  n-ìobairt-ne, 
co-fhreagi-adh  daoin'  's  gach  àit ! 

7  Is  airidh  an  t-Uan,  a  striochd  do'n  bhàs, 

air  àgh  'us  beannachd  buan ; 
Biodh  slàinte,  glòir,  'us  aoibhneas  àrd 
gu  bràth  air  ceann  an  L'ain ! 

8  O'r  cionta  shaor  e  sinn  le  'fhuU, 

_'s  thug  braighde  truagh'  à  pèin ; 
Rinn  sag.airt  's  rìghrean  dhinn  do  Dhia, 
gu  riaghladh  shuas  leis  fèin. 

9  As  gach  aon  teangaidh  agus  tìr, 

^  thionail  's  thug  Criosd  a  shliochd ; 

Gach  diithaich  chèin  'us  innis  cuain, 

fios  fhuair  air  saoibhreas  'iochd. 

10  "S  airidh  air  gèiU  's  air  ceannsal  Criosd, 

air  talamh  's  nèamh  gu  bràth ; 
Us  cliu  na  's  fèaiT  na  's  urrainn  daoin', 
thugadh  naomh-aingle  dha ! 

11  Gach  neach  'tha  'g  àiteachadli  nan  nèamh, 

no  chruinne-chè  a  bhos ; 
Gach  dùil  air  bith,  do  Eigh  nan  sluagh, 
seinnibh  gach  uair  gun  fhois. 

12  An  cruthach'  aontaicheadh  gu  leLr, 
.  J*^°ÌF*  geill  'us  cliu  do  'n  Triath, 

Tha  naghladh  anns  na  nèamhan  shuas, 
s  do  n  Uan  air  feadh  gach  ial. 


LAOIDH  LXVI.     Taisb.  vii.  16. 

1  r^Ll  deah-ach  glòir  a'  mhaith-shluaigh  ud 
V/     an  trusgain  ùr'  cia  geal ! 
Cionnus  a  thàinig  iad  gu  soiUs' 
s  cò  dh"ionnlaid  dhiubh  gach  sal' 
llo3 


2  Feuch,  sud  an  dream  a  ràinig  nèamh, 

troimh  dheuchainn  ghairbli  'us  chruaidh, 
"S  a  nigh  an  trusgain  ann  am  fuil, 
fuil  iocshlàinteach  an  L'aiu. 

3  Xis  sleuchdar  leo  le  glùinibh  lùbt' 

gu  h-ùmh"l  aig  caithir  Dhia  ; 
"S  le  an"maibh  cràbhach  molaidh  iad, 
a  mhùrachd  feadh  gach  ial. 

4  Gach  cridh'  bidh  ait  le  làth'reachd  Dhè, 

's  gach  beul  'am  fonn  gu  seinn ; 
Co-fhreagraidh  'n  teampuU  naomh  gach  tràth 
d'an  àrd  Hosana  bhmn. 

5  Ocras  no  tart  cha  chlaoidh  an  sin, 

no  baoisgeadh  loisgeach  grèin  ; 
'S  e  Dia  an  grian,  's  o  'dhealradh  caomh, 
slor-sgaoUidh  là  an  cèin. 

6  Stiùh-idh  an  t-Uan  a  naomh-threud  fèin 

gu  tobar  slàint'  nach  tràigh  ; 
'Us  tiormaichidh  gu  bràth  o"n  gruaidh 
deoù-  truaighe,  bròin,  'us  cràidh. 


LAOIDH  LXVII.     Taisb.  sxi.  1-9. 

1  'lVrACH  glòi-mhor  àrd  an  seaUadh  so, 
IM      'chithear  le  sùUibh  dhaoin'! 
Am  fonn  's  an  fhairge  "gabhaU  seach, 

's  na  speura  sean  maraon. 

2  O  nèamh  thig  X'uadh  lemsalem, 

làn  uUuichte  d'a  Eìgh ; 
Feuch  nis  gach  ni  ath-nuadhaichte ; 
'us  fhuah  sinn  àgh  gu  sìor. 

3  Cliu  seinnidh  aingle  coimheadachd, 

'us  armaUt  fhlathail  nèimh. 
Feuch,  chi  gach  sùil  a'  chaithir-rìgh 
ajr  an  suidh  losa  fèin. 

4  Dh"atliarraich  Dia  chum  dhaoin"  a  nuas 

a  phàUliun  uasal  uaomh : 
Le  daoin'  tha  "chòmhnuidh ;  's  iad  a  shluagh : 
's  d'a  shluagh  's  e  "n  tèarmunn  caomh. 

5  Deur  mulaid  siabaidh  e  le  "làimh 

gu  cairdeal  bhàrr  an  gi-uaidh  : 
"Us  eugaidlr  eagal,  caoidh,  "us  cràcUi. 
'us  àmhghar,  bàs,  'us  uaigh. 

6  Feuch,  gach  ni  saoghalt'  caochlaidh  mi ! 

so  deh-  an  Eìgh  sìor-bheò ; 
An  domhan  as  an  amharc  thèid, 
's  cha  ruith  ùin'  fèia  na  's  mò. 

7  "S  mi"n  ceud  neach,  's  an  ueach  deireannacb, 

gun  ath'rrachadh,  gu  bràth; 

ATAIM  :  so  m"ainm  's  nio  chrumhneachan 

air  feadh  gach  liun  gu  bràth ; 

S  Do  dhaoinibh  bheir  mo  ghràsa  paUt 

ni  maith,  gun  luach,  gu  saor ; 

O,  dhuine  thartmhoLr,  òl  do  dhiol 

de  'n  ìocshlàint  so  nach  traoigh. 

9  Do"n  ti  'bheh-  buaidh  air  eusaontas, 
bheir  mise  oighreachd  mic; 
'Us  aidichidh  mi  'n  làth'r  gach  sluaigh, 
a  ghluasad  naomha  glic. 
10  Ach  daoine  neòghlan  's  breugairean, 
"s  luchd-mort'  thug  spèis  do  bhàs, 
Le  mheud  's  a  dhiùlt  gu  h-amaideach 
mo  ghràs,  le  fanoid  's  tàir ; 


DAX,  I.  II.  III. 


11  As  m'  fliiannis  til^ear  fada  sios, 

'an  cuiblu-each  siorruidh  cruaidh, 
Gu  buillsgean  fah-ge  lasaraich, 
's  am  faigh  iad  peanas  buan. 


12  O,  bitlieam-sa  air  deas  làimh  Chriosd, 
tràth  dliiobras  fonn  'us  cuan ; 
'Us  faigheam  fàilte  uaith  aù-  m'ainm 
gu  sonas  anmhor  buan. 


DAII^    SPIORADAIL. 


DAN  I. 


1  A  LR  d'uile  thròcah-,  O  mo  Dhia, 
J\.  tràth  dhearcas  mi  gu  dliìth, 
A'  mosgladh  suas  tha  m'anam  blàth, 

le  ioghnadh,  gràdh,  'us  cUu. 

2  Cha-n  urrainn  mi  le  briathi-aibh  beoil, 

an  taing  a  chur  an  ceiU, 
'Tha  'lasadh  ann  am  chridhe  stigh ; 
ach  dhuits'  an  sin  is  lèir. 

3  Do  fhreasdal  chum  mo  bheatha  beò, 

gun  uireasbhuidh,  gun  dìth, 
Ei  àm  dhomh  bhi  's  a  'bhroinn  a'm'  thosd, 
's  an  crochadh  ris  a'  chich. 

4  Ri  m'ghearan  'us  ri  m'osnaich  mhaoth, 

chrom  thu  gu  caomh  do  chluas, 
'S  mu-m  b'urrainn  mi  aon  urnuigh  'dhealbh, 
do  'n  bhalbh  ghabh  thusa  truas. 

5  Tiodhlaca  lìonmhor  dheònaich  d"iochd 

gu  tric  do  m'anam  maoth, 
3Iun  robh  a'm'  chi-idhe  leaubaidh  neart, 
a  thoh-t  fainear  a  h-aon. 

6  'N  trà  i-uith  mi  dian,  gun  mhothachadh, 

'an  ceumaibh  sleamhain  m'òig'; 
Do  làmh  nach  facas,  dhion  'us  stiùh, 
'us  chum,  gu  so,  mi  beò. 

7  O  ioruadh  slochd  do-lèirsinn  leam, 

o  rib  'us  eangach  bàis, 
^S  o  bhuau-ibh  cealgach  blasd'  an  uilc, 
thug  thu  mi  tèaruint'  slàn. 
■8  Tràth  'shearg  mo  ghraaidh  fo  anshocair 
rinn  thus'  i  nuadh  le  slàint'; 
'S  tràth  bha  mi  bàitht'  'am  peacadh  's  bròn 
do  m'anam  dheònaich  gràs. 

t)  Shruth  mìle  sochair  shaoghalta, 
o  d'  làimh  ro  fhaoilidh  chaoin ; 
'Us  ann  an  caraid  dileas  dlùth, 
dhùblaich  tha  m'uile  mhaoin. 

10  Deich  mìle  mhìlte  comhar  gràidh 

fhuair  mi  gach  là  o  m'  Dhia ; 

'Us,  ni  nach  higha,  cridhe  ait, 

a  mheal  le  tlachd  iad  riamh. 

11  Am  fad  a's  beò  mi  molaidh  mi 

^  àrd-rìgh  mo  bheatha  's  m'iùil ; 
'S  an  dèigh  mo  bhàis,  'an  saoghal  cèin 
cuiridh  mi  'n  cèill  a  chliu. 

12  'N  trà  theirgeas  nèamh,  'us  muir,  'us  tìr, 

's  thig  crioch  air  là  'us  oidhch', 
Mo  chridhe  taingeil  seinnidh  cliu 
do  Dhia  nan  lììil  a  chaoidh. 


13  Feadh  linnte  bith-bhuantachd  gu  lèir 
togaidh  mi  òran  binn ; 
Ach  O !  's  ro  ghoirid  bith-bhuantachd 
gu  moladh  Dhè  a  sheinn. 


DAN  II. 

1  IVTA  speuran  àrd  a's  àillidh  di-each, 

lAI      A  sgaoil  an  gorm-bhi-at  cian  a  mach, 
Le  'n  reultaibh  dealrach  maiseach  gi'iun, 
Tha  'seinn  d'an  Cruithear  co-sheirm  bhinu. 

2  Tha  'ghrian  gun  sgìos  o  là  gu  là, 
A'  sgaoileadh  cliu  a  Dia  's  gach  àit, 

'S  a'  glaodhaich  feadli  gach  tlr  fa  leth, 
Cia  treun  an  Dia  'thug  dhomh  mo  bhith  I 

3  An-moch,  ti-àth  dh'aomas  neòil  nan  speur, 
Togaidh  a'  ghealach  ait  an  sgeul ; 

'S  do'n  talamh,  'chluinn  le  tosd  a  guth, 
Innsidh  i  cò  thug  dhi  a  cruth. 

4  Na  mìlte  reul  'tha  dh'ise  dlùth, 
Gach  solus  eile  's  lòchran  iùil, 
Canaidh  an  sgeul  so  fad  'us  cian, 
O'n  àird  an  ear  gu  ruig  an  iar. 

.5  Sàmhach  'us  ciùin  ged  tha  an  triall, 
Mu'n  talamh  dhorcha  so  ag  iadh ; 
Guth  ged  nach  cluinnear  fos  no  fuaim, 
'N  an  imeachd  dealrach  tosdach  shuas ; 

C  Gidheadh  le  cUiasaibh  tuigse  ghlic, 
Cluinnear  am  fonn  's  an  ceòl  gu  tric, 
A'  seinngun  tàmh  air  feadh  gach  liun, 
Is  tusa,  'Dliia,  a  chruthaich  sinn. 


DAN  III. 

1  rTlE.A.TH  dh'èireas  mi  le  ciont'  'us  geilt, 
X     o  leabaidh  dhuirch  a'  bhàis, 

'S  a  chi  mi  'm  Breitheamh  gniiis  ri  gnùis 
cò  ghiulaineas  a  làth'r. 

2  Ma  's  e  's  gu  bheil  mo  chridh'  fo  gheilt, 

seadh  cheana  leis  an  smaoin 
Tràth  dh'fheudar  tròcair  fhaotainn  pailt, 
'us  maitheanas  gu  saor; 

3  O,  cionnus  idir  sheasas  mi, 

tràth  dh'fhoillsichear  thu,  'Righ, 
xVd'  shuidh'  air  caithh-  bieitheanais, 
a  thoirt  air  m'anam  binn'. 

4  Ach  dh'innis  thu  do  luchd  a'  bhròin, 

'tha  leònt'  air  son  an  lochd, 
Gu-m  faigh  an  urnuigh  'us  an  caoidh 
sàr-èisdeachd  uait  gu  beachd. 
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5  O  seall  ma  ta  air  bròn  mo  chridh' 

mu-m  bi  e  tuiUeadh  's  mall, 
'S  èisd  acain  bàis  mo  Shlànuighir 
a  ghuidh  dhomh  shlàiut'  gu  teann. 

6  Mo  dhùil  ri  maitheanas,  a  Dhè, 

cha  chaill  mi  f  ein  gu  bràth  ; 
Oii-  's  ann  a  chosnadh  maitheanais 
a  fhuair  do  Mhac  am  bàs. 


DAN  IV. 

1  "I7AILTE  do'n  là  's  an  d'èirich  Criosd, 
J?      le  cumhachd  nìos  o'n  uaigh ; 

'S  an  d'fhuair  e  air  gach  uile  nàmh, 
air  ifrinn  's  bàs  làn-bhuaidh. 

2  'X  a  leabaidh  thosdaich  anns  an  ùù- 

ghabh  Kigh  nan  dùl  a  thàmh, 
Gu  ruig  an  treas  là  glòrmhor  sin 
a  shònraich  e  roimh  làimh. 

3  Chuir  ifrinn  's  uaigh  an  làmh  r'a  cheil', 

g'a  chumail  shios  fo  ghlais ; 
4ch  bhris  an  gais^each  dheth  gach  sàs 
'us  dhùisg  e'n  àird  gu  cas. 

4  Do  d'ainm  ro  àrd,  a  Thriath  nam  buadh, 

gach  uair  bheir  sinne  cliu ; 
'S  le  'r  n-ait  Hosana  fàiltichidli 
an  là  's  an  d'èirich  thu. 

I     5  Slàinte  'us  cliu  gun  chrich  d'ar  Dia, 
I  an  Triath  le'n  d'  shaoradh  sinn ; 

Dha  seinneadh  nèamli  'us  fonn  'us  cuan 
gach  uair  Hosana  bliinn. 


6  Do'n  Ath'r,  do'n  Mhac,  's  do'n  Spiorad  Naomh, 
an  t-aon  Dia  beò  'us  fior, 
Biodh  glòir  mar  bha,  a  ta,  's  a  bhios, 
o  so  a  mach  gu  sior. 


DANV. 

1  rriHAINIG  an  uair :  's  tha  mis'  a'  triall ; 
A.     Chual'  mi  'n  guth  'tha  'g  am  ghairm  gu 
Sguireadh  m'uil'  àmhghar  nis,  a  Eigh,    [Dia 
'S  ceadaicli  do  d'òglach  triall  'an  sith. 

2  Chriochnaich  mi  nis  mo  chath  's  mo  rèis 
Mo  dhuais  tha  cinnteacli,  's  m'anam  rèidh; 
Tha  m'fhianuis  shuas  le  Dia  nan  gràs, 

Mo  theisteas  anns  na  nèamhan  àrd'. 

3  M'earbsa  cha-n  'eil  a'm'  neo-chiont  fèin ; 
Striochdam  's  an  dus  'am  fianuis  Dhè ; 
Tre  fuil  'us  feartan  Chriosd  a  mhàin, 

Tha  m'earbs  a'  d'iochd,  O  Dhia,  's  a'd'shlàint. 

4  Cha  chruaidh  leam  dealach'  ris  an  t-saogli'l 
Mur  cruaidh  'bhi  'fagail  luchd  mo  ghaoil ; 
Leighis  am  bròn,  a  Dhia  nan  giàs, 

'S  ri  call  dhoibli  caraid,  cum  riu  bàigh. 

5  Air  d'iarrtus  tha  mi  'falbh  gun  dàil, 
Mo  spiorad  tiomnam  suas  do  d'  làimh ; 
O  !  sin  a  mach  do  ghairdean  treun, 

'S  o  ghath  a'  bhàis  dion  mi  le  d'  sgeith. 

6  Tliàinig  an  uair :  's  tha  mis'  a'  triall ; 
Chual'  mi  'n  guth  tha  'g  am  ghairm  gu  Dia ; 
Sguireadh  m'uil'  àmhghar  nis,  a  Eìgh, 

'S  ceadaicli  do  d'òglach  triall  'an  sith. 
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